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Prefácio da 2º Edição Ampliada 


Todos os cristãos estão familiarizados com a GRANDE COMISSÃO, expressão que se refe- 
re à ordem de Jesus para que o evangelho fosse pregado a toda criatura, conforme lemos em Ma- 
teus 28.19, que diz: “Portanto ide, fazei discípulos de todas as nações, batizando-os em nome do 
Pai, e do Filho e do Espírito Santo” (Cf. tb. Mc 16.15,16; At 1.8). 

Todavia, muitos dos que se dedicam à pregação do evangelho, obra ordenada por Jesus, sen- 
tem grande dificuldade em manusear corretamente a Palavra de Deus quando são ns ona ços 
sobre a exposição que fazem do evangelho. 

Alguns escritores, quando abordam sobre o tema “evangelismo pessoal”, costumam dividir 
as pessoas com quem vão dialogar em quatro grupos: a) cristãos; b) desviados — subdivididos em 
duas classes: penitentes e impenitentes; c) incrédulos — pessoas que pouco ou nada ouviram do 
Senhor Jesus Cristo; d) heréticos. 

Se perguntarmos qual dos grupos é mais difícil de ser abordado, a resposta será, sem dúvida: 
“Osheréticos”. Isso porque nãosóhostilizama pregação do evangelho, mastambémapresentam for- 
tesobjeçõesàs doutrinas bíblicas, causando grande embaraço àquele que evangeliza. Por esse moti- 
vo, não são poucosos cristãos que abandonaram otrabalho de evangelização pessoal, por não se en- 
contrarem preparados para dialogar com os adeptos das seitas e das religiões não-cristãs. 

Esse problema suscita um paradoxo que pode ser resumido da seguinte forma: 

Todos os cristãos evangélicos reconhecem a Palavra de Deus como fonte de autoridade in- 
discutível em matéria de fé e prática. Em uníssono, os CREMOS ou os ARTIGOS DE FÉ das igre- 
jas evangélicas declaram, com pequenas diferenças, sua fé na autenticidade da Bíblia. De modo 
geral, seus credos declaram: “Cremos ser a Bíblia a Palavra de Deus, a única regra de fé e prática 
para o cristão”, Essa unanimidade em aceitar a Bíblia como infalível Palavra de Deus é notável, e 
isso está plenamente de acordo com a posição dos crentes de Tessalônica, como podemos ler em 
1Tessalonicenses 2.13:“Por isso também damos, sem cessar, graças a Deus, pois, havendo recebi- 
do de nós a palavra da pregação de Deus, a recebestes, não como palavra de homens, mas (segun- 
do é, na verdade) como palavra de Deus, a qual também opera em vós, os que crestes”, 

Mas se isso é uma realidade inegável, por que, então, poucos crentes conhecem satisfatoria- 
mente a Palavra de Deus? Por que muitos não estão aptos para atender à recomendação de 1 Pe- 
dro 3.15, que diz: “Antes, santificai ao Senhor Deus em vossos corações; e estai sempre prepara- 
dos para responder com mansidão e temor a qualquer que vos pedir a razão da esperança que há 
em vós”? 


Abordando os adeptos das seitas 


Este é o título do capítulo14 do livro O caos das seitas, no qual, o autor, J. K. Van Baalen, ar- 
gumenta: “Ninguém chega a saber demais e, quanto mais completo o nosso conhecimento, com 
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maior facilidade podemos fazer uso dele para fins práticos. Ao mesmo tempo, uns poucos fatos 
dos quais realmente nos assenhoreamos são de muito maior utilidade do que muitos fatos dos 
quais temos uma idéia geral, mas que não podemos defender contra ataque sutil. A resposta do es- 
colar:“Eu sei, mas não sei explicar; engana somente o escolar. Se não soubermos responder ao ar- 
gumento do sectário é porque não dominamos os fatos. É nosso conhecimento inadequado que 
nos obriga a abandonar o campo derrotado, desonrando o Senhor”, 

O ideal seria que todos os cristãos conhecessem profundamente aquilo em que crêem. Mas, 
infelizmente, muitos não são capazes de definir nem de defender sua fé. 


A Bíblia Apologética de Estudo 


Assim,o ICP (Instituto Cristão de Pesquisas), diante das dificuldades de muitos cristãos nes- 
seaspecto, preparou esta nova edição da Bíblia Apologética de Estudo, cujo conteúdo, 100% am- 
pliado, visa ajudar a atual geração de cristãos que se esforçam em evangelizar os não-alcançados 
(grupo ao qual pertencem os sectários) e sentem falta de uma ferramenta de trabalho que facilite 
o seu diálogo com aqueles que desmerecem e/ou desconhecem a PALAVRA DE DEUS ea SALVA- 
ÇÃO oferecida por Cristo. Tal tarefa, no entanto, não seria fácil se não pudéssemos contar com o 
auxílio de diversos colaboradores, entre os quais, destacamos: Natanael Rinaldi, Eguinaldo Hélio 
de Souza, Jailson Marinho, Hugolino Sena Batista, Marcos Heraldo Paiva, João Flávio Martinez, 
Paulo Cristiano da Silva, Gilson Barbosa e Paulo Sérgio Rodrigues Batista. Servos de Deus que se 
dedicaram mais diretamente neste projeto. 

Não poucas vezes, fomos solicitados a ajudar irmãos com problemas relacionados às seitas, 
porque, ao serem visitados por seus adeptos, não souberam refutar os argumentos apresentados 
contra a fé cristã. Sem contar os casos em que alguns cristãos perderam parentes para as seitas e, 
desesperados, tentaram resgatá-los, mas sem resultados satisfatórios. 

É justamente por esse motivo, entre outros, que a equipe do ICP espera que, com a Bíblia 
Apologética de Estudo (edição ampliada), os irmãos se sintam mais bem preparados para o mi- 
nistério. 

Trabalhemos enquanto é dia, como obreiros capazes e frutíferos nos campos do Senhor, de- 
fendendo a nossa fé! 

“Amados, procurando eu escrever-vos com toda a diligência acerca da salvação comum, 
tive por necessidade escrever-vos, e exortar-vos a batalhar pela fé que uma vez foi dada aos san- 
tos” (Jd 1.3). 


Como usar os recursos da 
Bíblia Apologética de Estudo 


A Bíblia Apologética de Estudo (edição ampliada) emprega, como base, atradução de João 
Ferreira de Almeida: Edição Corrigida e Revisada Fiel ao Texto Original, publicada pela Socieda- 
de Bíblica Trinitariana, cuja característica, entre outras, é a equivalência precisa com a linguagem 
erudita, por meio da qual o tradutor procura reproduzir os aspectos formais do texto da língua 
original. Ou seja, vocabulário, estrutura e aspectos estilísticos. 

Esta Bíblia apresenta uma variedade de recursos apologéticos, entre os quais, destacam-se 
as“notas de rodapé” e o “apêndice”, os quais contêm dados importantes sobre conceito históri- 
co e cultural, significado religioso e conteúdo doutrinário das religiões, seitas e movimentos ide- 
ológicos. 

Arelação que segue foi elaborada para explicar como o estudante deve utilizar esta obra que, 
sem dúvida, é uma indispensável ferramenta para o exercício da apologética cristã: 


Introdução aos livros bíblicos. Textos explicativos que contemplam a origem do título do 
livro, autoria, datação, assunto primordial e, especialmente, sua ênfase apologética. 


Merecem confiança os livros apócrifos? Comentário inserido entre o Antigo e o Novo Tes- 
tamentos, expondo, sistematicamente, suas implicações doutrinárias para a ortodoxia cristã. 


Notasde estudo. Trazem informaçõesa respeito dediversos grupos religiosos. Respondem e 
argumentam, especificamente, os versículos usados pelos movimentos heréticose pelas religiões. 
As respostas apologéticas foram elaboradas de maneira prática e concisa, especificamente para 
responder às religiões e seitas que citama Bíblia Sagrada. O objetivo primordial das notas é capa- 
citar os cristãos evangélicos a lutar pela Defesa da Fé (Jd 3). 

Nesta nova edição ampliada da Bíblia Apologética de Estudo, o ICP, literalmente, duplicou 
a quantidade de notas. Aquelas que já constituíam a primeira edição da obra passaram por revi- 
são e reformulação de conteúdo e estilo. Foram inseridos ícones, associados às notas, pelos quais 
o estudante poderá identificar mais facilmente os grupos religiosos em questão. Mais grupos reli- 
giosos e movimentos ideológicos foram acrescentados à obra, conferindo-lhe, mais uma vez, ca- 
ráter inédito. Alguns exemplos: eubiose, voduísmo, logosofia, raelianismo, cabala, agnosticismo, 
gnosticismo, deísmo, universalismo, relativismo, entre outros. 

Além disso, esta nova edição traz duas novidades edificantes. A saber: 1) O acréscimo de co- 
mentários apologéticos formulados a partir de textos bíblicos geralmente ignorados pelas seitas, 
mas de grande importância para a defesa da ortodoxia cristã, mormente o que se refere à teologia, 
cristologia, paracletologia e bibliologia. 2) O acréscimo de notas que respondem aos argumentos 
ceticistas, que usam textos bíblicos aparentemente contraditórios (quando analisados com ou- 
tras passagens) para pôr em dúvida a infalibilidade das Sagradas Escrituras. 
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Apêndice 





Atualizado e ampliado em mais de 300% em relação ao conteúdo da primeira edição, traz 
diversas e relevantes informações ao contexto apologético e heresiológico: 


Glossário. Traz palavras e termos usados nas notas marginais, esclarecendo os vocábulos 
teológicos mais comuns no mundo das seitas. 


Credos históricos. Declarações dos pais da Igreja e dos concílios, de épocas posteriores, que 
nortearama Igrejadiante das falsas doutrinas que se levantaram contraa Igreja de Cristo. Destacam- 
se, nesta nova edição, a inserção de um comentário sobre o pouco conhecido Credo Primitivo. 


Tomo de Leão: Documento dogmático escrito pelo bispo Leão, de Roma, cujo conteúdo faz 
apologia à genuidade da encarnação de Cristo, defendendo tanto sua natureza humana quanto 
sua natureza divina 


Os patriarcas. Síntese biográfica de doze “pais” da Igreja cristã primitiva. 


Os heresiarcas. Síntese biográfica de nove hereges que afrontaram e distorceram as doutri- 
nas apostólicas nos primórdios da Igreja cristã. 


Quadro resumido dos conciliostrinitáriosecristológicos. Planilha simplificada apontan- 
do local, data, assunto em discussão e resultado do fórum doutrinário. 


A Reforma Protestane e suas principais causas. Reprodução na íntegra das famosas teses do 
reformador Martinho Lutero com uma introdução explicativa sobre a exposição das correntes his- 
tóricas do episódio e os diversos fatores que culminaram com o estopim da Reforma Protestante. 


Cronologia das principais confissões de fé protestantes. Planilha com datas, nomes e um 
pequeno comentário das confissões doutrinárias cristãs que surgiram ao longo da história. 


Estudo sobre hermenêutica. As seitas não possuem princípios hermenêuticos e interpre- 
tam ostextosbíblicos conforme suas conveniências. Ao evangelizarmosossectários,é fundamen- 
tal chamarmos a atenção deles para uma interpretação legítima do texto em questão. Para isso, 
precisamos, acima de qualquer coisa, conhecer algumas regras e leis fundamentais, como as que 
apresentamos aqui. 


Como identificar uma seita. Script da palestra já ministrada em mais de cinco mil púlpitos 
em todo o Brasil, demonstrando as características das seitas e dos falsos ensinos religiosos. É um 
paradigma com quatro pontos básicos, uma ferramenta útil para que o leitor reconheça as here- 
sias que encontra cotidianamente. 


Diferenças entre seitas e Igreja. Seção que analisa as características das seitas e da Igreja 
verdadeira. Aspectos sociais, estrutura organizacional, liturgia e doutrina são comparadas com o 
propósito de revelar ao leitor o real objetivo das seitas. 
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O frágil alicerce das seitas. Análise dedutiva acerca de alguns dos falsos fundamentos mais 
empregados pelos sectários para defender a legitimidade de seu grupo. 


A salvação nas várias religiões. É uma abordagem sobre o desenvolvimento da doutrina 
da salvação em diversas religiões atuais. Aqui, os posicionamentos soteriológicos das grandes re- 
ligiões são comparados e analisados à luz das Escrituras Sagradas. 


Histórico das religiões e seitas mundiais e seitas brasileiras. Essa abordagem ajudará o es- 
tudante a ter uma visão dos pontos mais comuns de atuação dos grupos religiosos. Contém esbo- 
ços históricos de todas as grandes religiões mundiais, além de uma separação didática com des- 
taque para os grupos sectários oriundos do Brasil. 


Vocabulário grego. Contém cerca de duzentas palavras empregadas no Novo Testamento. 
Vejamos como funciona: traz o verbete na Língua Portuguesa, o correspondente no grego, sua 
transliteração e um versículo neotestamentário em que a palavra se encontra inserida. Com isso, 
o estudante tem ao seu alcance uma grande proposta: a oportunidade de obter algumas noções 
da língua grega, devido à relevância desse idioma à exegese bíblica. Seguem, ainda, algumas in- 
formações históricas sobre a Septuaginta e o alfabeto grego. 


Confronto doutrinário. Confronta as seitas entre si, especialmente as pseudocristãs, a par- 
tir de seus conceitos sobre Deus, Jesus, Espírito Santo, Bíblia e salvação. 


Supremacia e confiabildade do Novo Testamento. Comentário sobre a inerrância e a confia- 
bilidade histórica e documental do Novo Testamento em face de outras obras seculares históricas. 


Cronologia das heresias católicas. Apontamento detalhado e cronológico das heresias 
católicas adotadas durante um período de 1650 anos. 


Bibliografias. Está dividida em duas seções. Na bibliografia de obras ortodoxas, são sugeri- 
das mais de 120 obras, cujo objetivo é ampliar as pesquisas na área apologética. Na bibliografia de 
obras heterodoxas, são apontadas mais de 300 fontes, das quais foram extraídos os comentários 
dos grupos religiosos refutados nas notas de rodapé desta Bíblia. 


Índice remissivo. Separado alfabeticamente, indica todas as notas comentadas nesta obra, 
segundo o respectivo emprego dogrupo religioso. Os subtópicos vêm de acordo coma disposição 
doutrinária do movimento. 


Concordância Bíblica. Ferramenta para pesquisa e localização rápida dos versículos 
bíblicos. 

Institucional do ICP. Apresenta o ICP (Instituto Cristão de Pesquisas), responsável pela 
publicação desta obra, e aponta os dez pontos que encerram sua declaração doutrinária interde- 
nominacional. 


Mapas e gráficos. Demonstração do panorama religioso mundial e brasileiro a partir de 
recentes dados estatísticos. Objetivo: ajudar o estudante a entender os desafios e progressos da 
Igreja na evangelização do mundo. 
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Símbolos utilizados nas notas da Bíblia Apologética de Estudo 





Comentário Apologético. Tomamos a cruz, como principal símbolo cristão, para re- 

presentar o posicionamento ortodoxo diante de passagens bíblicas importantes que 
defendem as doutrinas evangélicas. Trata-se de textos que quase nunca são utilizados pelas sei- 
tas, pois lhes são inconvenientes. 


Resposta Apologética. Com esta insígnia, expressamos a “sentença” ortodoxa diante 

== das másinterpretações e apropriações sectárias. O teor dessa nota será sempre uma ré- 

plica explicativa e retificação do erro impetrado pelo grupo sectário que distorce o versículo em 
análise. 


Catolicismo Romano. A fim de distinguir o catolicismo romano do cristianismo bíbli- 
co, buscamos representá-lo com algum elemento que lhe fosse peculiar. Acreditamos 
que a mitra, parte da indumentária papal, atende perfeitamente a esta necessidade. 


Judaísmo. O menorá, castiçal de sete hastes, é um antigo símbolo judeu derivado do 
castiçal que originalmente ficava no templo de Jerusalém, erguido pelo filho de Davi, 
Salomão, no século 10 a.C. 


% Islamismo. Também chamado hilal, tornou-se osímbolo adotado pelo islamismo. Pos- 
sui umaantiga conexão coma realeza e, entre os muçulmanos, guarda ressonância com 
o calendário lunar, que ordena suas vidas religiosas. 


Hinduísmo. O OM, ou AUM, é o som mais sagrado para os hindus e a semente de to- 
Sa dososmantras.0O“3” representa a tríade dos deuses da criação, da preservação e da des- 
truição. O“O? é o silêncio para se alcançar Deus. 


Budismo. Diz-se do Buda que ele colocou em movimento a roda da vida (dharma) 
quando explicou a lei natural das coisas para cinco ascetas durante seu primeiro ser- 
mão em Sarnath, na Índia. 


Mormonismo. Este grupo associa o anjo mencionado em Apocalipse 14.6 ao anjo Mo- 
roni, que, segundo seus adeptos, teriasido o responsável por terminar a compilação das 
placas de Mórmon (profeta e pai de Moroni). 


(o Testemunhas de Jeová. Seu tradicional símbolo é a antiga torre de vigilância, o posto 
da sentinela que alerta as pessoas do perigo próximo, comportamento arrogado pelo 
grupo por meio de suas mensagens apocalípticas. 


Espiritismo Kardecista. São os“espíritos” que, segundo Kardec, ditaram aquilo que é 
considerado hoje o cânone do espiritismo. Daí, a representação do grupo pelo espírito 
coberto por um lençol, imagem que ficou popularmente estereotipada. 


Maçonaria. O esquadro e o compasso são seus símbolos mais comuns. O primeiro re- 
presenta o destino, o caminho para cima, dirigindo-se ao infinito, a Deus. O segundo, 
o senso de medidas das coisas, e significa a justiça. 


XIV 


Adventismo do Sétimo Dia. O decálogo de Moisés, notadamente a observância do sá- 
bado, como consta no quarto mandamento, é o sustentáculo das doutrinasadventistas, 
que pregam que a salvação em Cristo está condicionada à guarda das leis. 
Geo Teologia da Prosperidade. Embora tenhamos optado por simbolizar esse movimen- 
Ws” tocomascédulas, por representarem o aspecto de mais vulto dentro dessa corrente, tal 
prosperidade que apregoa não se restringe apenas ao aspecto financeiro. 


(Z: Seitas Unicistas. O triângulo equilátero representa a igualdade das pessoas divinas na 
E unidade composta da trindade cristã. A tarja sobre o triângulo remete à rejeição dos 
grupos unicistas a esta doutrina bíblica. 


Seitas Novaerenses. A fita entrelaçada foi concebida pelo esoterismo teosófico para ex- 
plicara interação do homem com as forças do cosmo: ohomem unido ao visívele ao in- 
visível, ao poder de supostos mestres de outras dimensões. 


V% Hare Krishna. Segundo as escrituras indianas, foi do umbigo do deus Vishnu que teria 
nascido a flor de lótus, da qual surgiu outra divindade: Brahma. Na iconografia hindu, 
a epifania de Krishna se dá sobre a flor de lótus. 


Seitas Orientais. A meditação é ponto comum entre quase todas as diversas seitas 
orientais. A concepção que possuem acerca desta prática está voltada a uma concentra- 
ção intensa do espírito por meio de oração mental na posição de lótus. 


Ocultismo. O pentagrama evoca simbologia múltipla com variadas interpretações 
místicas, mas quase sempre esteve associado à magia, à bruxaria e ao ocultismo em ge- 
ral. Seu uso é ostensivo entre as sociedades religiosas secretas e no esoterismo. 


+» Cultos Afros. Há quem acredite que sem o ritmo do atabaque não há Candomblé nem 
“= qualquer outro culto afro. No entanto, ressalvamos que se trata somente de uma ilus- 
tração, não devendo atribuir-se carga pejorativa a qualquer instrumento musical. 


Ceticismo. Empregamos este símbolo para referendar as incompreensões, dúvidas e 
supostas contradições que alguns céticos alegam existir nas páginas das Escrituras Sa- 
gradas e nas doutrinas cristãs. 


Filosofias e Movimentos Seculares. “O pensador” de Rodin simboliza os conjuntos 
doutrinários, escolas de pensamentos ou movimentos seculares que confrontam a Bí- 
blia com princípios e raciocínios complexos e filosofantes. 


Outrosgruposreligiosos. Dadaa insuficiência simbólica para conceituar todos os gru- 
pos religiosos com idéias díspares, escolhemos o globo para representá-los, afinal, to- 
dos têm origem e expressão em várias partes do mundo. 


Antigo Testamento 


INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Gênesis 


TíruLo 

A palavra gênesis quer dizer “origem”, “princípio” ou “começo”. Esse livro conta de que forma tudo o 
que existe começou e como surgiram os animais e os seres humanos, o pecado e o sofrimento, etc. Na Bií- 
blia hebraica, seu nome é bereshit, derivado do primeiro versículo “No princípio..” 


AUTORIA E DATA 
A autoria de Moisés é confirmada no Novo Testamento nas palavras de Jesus (Jo 5.45,46). Foi escrito 
durante a peregrinação no deserto, por volta do ano 1500 a.C., segundo os mais conservadores. 


ASSUNTO 

Alguns estudiosos dividem o livro em duas partes. A primeira, do capítulo 1 ao 11, conta como tudo 
começou: “No princípio criou Deus...” A segunda, do capítulo 12 ao 50, relata a história dos patriarcas he- 
breus: Abraão, Isaque, Jacó e seus doze filhos, que foram o começo das doze tribos de Israel. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Por ser um dos livros mais citados no Novo Testamento, confirma doutrinas fundamentais da fé cris- 
tã, como, por exemplo: o Universo como um resultado da ação de Deus a partir do nada (ex-níhilo) (1.1); 
o Espírito Santo presente no processo da criação do mundo (1.2); a criação do homem à imagem e seme- 
lhança de Deus (1.26); o homem como um ser especial, superior às demais criaturas (1.28); a pluralidade 
divina (1.26); a vinda de um redentor por meio da própria raça humana (3.15); a queda do homem pela 
sua desobediência (Cap. 3); o sofrimento e a morte como consegiiências do pecado (3.17-19); a trans- 
missão do pecado para toda a raça humana por intermédio de Adão (5.3); a aliança de Deus com Abraão 
(Cap. 15€e 17), etc. 

Embora muitos tenham buscado negar o sentido literal dos capítulos iniciais de Gênesis, vemos que 
tanto Jesus quanto os apóstolos colocam todas as narrativas como verdadeiros acontecimentos e não como 
mera representação ou simbolismo. A teologia modernista, influenciada pelos avanços científicos do sé- 
culo 19, tentou reinterpretar ou ignorar completamente muitas narrativas do livro, pois julgava que esta- 
riam em desacordo com o conhecimento científico. Mas a obra permanece como um livro fundamental 
parao entendimento de toda a teologia cristã. Uma má interpretação deste livro pode alterar drasticamen- 
te os fundamentos do cristianismo e, por isso, ele não deve ser tratado com negligência. 

Os capítulos de 1 a 3, principalmente, requerem uma forte análise apologética, visto que muitas seitas 
e movimentos heréticos fazem interpretações e inferências distorcidas dessas passagens. Entre tais distor- 
ções, citamos as seguintes: a tradução de Gênesis 1.2 na Tradução do Novo Mundo, utilizada pelas Teste- 
munhas de Jeová, que se refere ao Espírito Santo como uma “força ativa de Deus”; os “ufólatras” interpre- 
tam o termo elohim como se referindo aos extraterrestres, devido à pluralidade que o termo expressa; os 
mórmons vêem na “imagem e semelhança” uma referência ao aspecto físico de Deus e, além disso, defen- 
dem a queda como algo positivo para a humanidade, sem a qual a divindade não seria alcançada; os ad- 
ventistas usam o descanso de Deus no sétimo dia como argumento para a guarda do sábado; outros grupos 
interpretam o primeiro pecado como sendo o conhecimento sexual e a serpente, como um órgão sexual 
masculino; entre outras distorções. 

Pelo fato de esses textos serem um-dos mais expressivos e conhecidos da literatura universal sobrea ori- 
gemdo homem, sofre ataquese interpretações erradas como poucos. Otrabalho apologético em torno des- 
tes capítulos, portanto, é essencial, uma vez que são a base do desenvolvimento da doutrina da salvação. 


O PRIMEIRO LIVRO DE MOISÉS CHAMADO 


ÊNESIS 


A criação dos céus e da terra e de tudo o que 
neles existe 
NO princípio criou Deus os céus e a terra. 
2E aterra era sem forma e vazia; e havia trevas 

sobre a face do abismo; e o Espírito de Deus se movia 
sobre a face das águas. 

3E disse Deus: Haja luz; e houve luz. 

*E viu Deus que era boa a luz; e fez Deus separação 
entre a luz e astrevas. 

SE Deus chamou à luz Dia; e às trevas chamou 
Noite. E foi a tarde 

e a manhã, o dia primeiro. 

E disse Deus: Haja uma expansão no meio das 
águas, e haja separação entre águas e águas. 

"E fez Deus a expansão, e fez separação entre as 


águas que estavam debaixo da expansão e as águas 
que estavam sobre a expansão; e assim foi. 

8E chamou Deus à expansão Céus, e foi a tarde e a 
manhã, o dia segundo. 

*Edisse Deus: Ajuntem-se as águas debaixo dos céus 
num lugar; e apareça a porção seca; e assim foi. 

!0E chamou Deus à porção seca Terra; e ao ajun- 
tamento das águas chamou Mares; e viu Deus que 
era bom. 


Criação da vida vegetal 
NE disse Deus: Produzaaterraerva verde, erva que 
dê semente, árvore frutífera que dê fruto segundo 
a sua espécie, cuja semente está nela sobre a terra; 
e assim foi. 
2E a terra produziu erva, erva dando semente 








No princípio criou Deus 
(1.1) 


ear Testemunhas de Jeová e unicismo. Negam a doutrina bi- 
blica da Trindade, procurando enfraquecer o conceito de 
pluralidade presente na forma Elohim - plural de Eloah (Deus, na 
língua hebraica). 


& Ciência Cristã. Diz que “Deus é o princípio da metafísica 
divina [...] Deus é tudo em tudo [...] Deus, o Espírito, sendo 
tudo, a matéria nada é”. 


Raeilanismo. Afirma: “Elohim, um substantivo masculino 

plural em hebraico foi traduzido na palavra latina Deus, no 
singular. A Bíblia, que nos remetia à idéia da existência de enti- 
dades divinas, deveria ter esta sua palavra traduzida para o plu- 
ral DEUSES, mas foi traduzida para o singular DEUS, o que é um 
erro em si mesmo”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Deus é apresentado pela pri- 
<> meira vez na Bíblia com o nome hebraico Elohim. EmGêne- 
sis 1.1,o verbo está nosingular (criou) e o sujeito no plural (Deus). 
Elohim é a forma plural de Eloah, mas o significado é o mesmo: 
Deus. Quando analisamos o contexto bíblico (1.26; 3.22; 11.7), 
podemos compreender a unidade composta de Deus na Trinda- 
de, ou seja, um único Deus eternamente subsistente emtrês pes- 
soas: Pai, Filho e Espírito Santo. Embora o nome Elohim, por sisó, 
não prove a unidade composta, o contexto, porém, apóia a uni- 
dade composta de Deus: “façamos... nossa” (1.26.27); “eis que o 
homem é como um de nós” (3.22); "desçamos e confundamos” 
(1.7.4. tb. 1.26,27). 


E o Espírito de Deus 
(1.2) 


Y Testemunhas de Jeová. A Tradução do Novo Mundo (ver- 
são da Bíblia das Testemunhas de Jeová), para negar a per- 
sonalidade do Espirito Santo, traz “força ativa de Deus” em lugar 
de “Espirito de Deus”. Em todas as passagens da TNM, o nome 
Espírito Santo é grafado com iniciais minúsculas (Cf. Mt 4.1-3). 


=E RESPOSTA APOLOGÉTICA: A palavra hebraica para es- 
pírito (ruach) aparece 377 vezes no Antigo Testamento. Em 
100 ocorrências é traduzida como Espírito de Deus e, nas de- 
mais, espírito do homem, vento, respiração e sopro. Assim, pelo 
fato de a palavra ruach ter vários significados, a Sociedade Torre 
de Vigia (organização que publica a Tradução do Novo Mundo) 
se apropria da palavra, atribuindo-lhe o significado mais conve- 
niente á sua convicção doutrinária. A Biblia, contudo, traz eviden- 
tes ediversas referências aos atributos pessoais do Espírito Santo 
(Jo 15.26; At5.3,4; 13.2; 16.6.7; Rm 8.26,27; 100 6.19). 


Raelianismo. Entende que o mover do Espírito de Deus 

seriam extraterrestres fazendo vôos de reconhecimento e 
satélites artificiais colocados na órbita da Terra para estudar sua 
constituição e atmosfera, tal como, hoje, estamos fazendo nos 
planetas Marte e Júpiter. 


=a RESPOSTA APOLOGÉTICA: Este versículo relata o pro- 
cesso divino na criação, por meio da ação do Espírito San- 
to de Deus. O texto e o contexto nada falam de extraterrestres ou 
de naves e satélites, pois a idéia do autor é testificar e ratificar que 
Deus é o Criador de todas as coisas (Is 45.18). Tanto afilogofia ra- 


GÊNESIS 1 


conforme a sua espécie, e a árvore frutífera, cuja se- 
mente está nela conforme a sua espécie; e viu Deus 
que era bom. 

BE foia tarde e a manhã, o dia terceiro. 

NE disse Deus: Haja luminares na expansão dos 
céus, para haver separação entre o dia e a noite; 
sejam eles para sinais e para tempos determinados 
e para dias e anos. 

SE sejam para luminares na expansão dos céus, 
para iluminar a terra; e assim foi. 

IE fez Deus os dois grandes luminares: o luminar 
maior para governar o dia, e o luminar menor para 
governar a noite; e fez as estrelas. 

"E Deus os pôs na expansão dos céus para ilumi- 
naraterra, 

E para governar o dia e a noite, e para fazer 
separação entre a luz e as trevas; e viu Deus que 
era bom. 

NE foi a tarde e a manhã, o dia quarto. 


Criação da vida animal 
E disse Deus: Produzam as águas abundante- 
mente répteis de alma vivente; e voem as aves sobre 
a face da expansão dos céus. 


2'E Deus criou as grandes baleias, e todo o réptil de 
alma vivente que as águas abundantemente produ- 
ziram conforme as suas espécies; e toda a ave de asas 
conforme a sua espécie; e viu Deus que era bom. 

2E Deus os abençoou, dizendo: Frutificai e multi- 
plicai-vos, e enchei as águas nos mares; e as aves se 
multipliquem na terra. 

2F foi a tarde e a manhã, o dia quinto. 

“E disse Deus: Produza a terra alma vivente con- 
forme a sua espécie; gado, e répteis e feras da terra 
conforme a sua espécie; e assim foi. 

SE fez Deus as feras da terra conforme a sua es- 
pécie, e o gado conforme a sua espécie, e todo o 
réptil da terra conforme a sua espécie; e viu Deus 
que era bom. 


Criação do homem 

26E disse Deus: Façamos o homem à nossa imagem, 
conforme a nossa semelhança; e domine sobre os 
peixes do mar, e sobre as aves dos céus, e sobre o 
gado, e sobre toda a terra, e sobre todo o réptil que 
se move sobre a terra. 

“E criou Deus o homem à sua imagem; à imagem 
de Deus o criou; homem e mulher os criou. 








eliana quanto a filosofia mitológica greoo-romana não têm nenhu- 
ma base para que possam afirmar que foram os deuses que cria- 
ram a vida na Terra. Na Bíblia, Deus deixa claro que Ele é o único 
Criador e que não há outro Deus além dele (Is 43.10; 45.12). 


Façamos o homem à nossa imagem 
(1.26,27) 


Raellanismo. O lider do movimento afirma que este tex- 

to se refere à clonagem dos elohim. Com isso, está que- 
rendo dizer que o homem é o criador de suas próprias imagens 
e semelhanças. 


=g RESPOSTA APOLOGÉTICA: A idéia de que a raça huma- 
e naé fruto de uma criação alienígena remonta a 1968, quan- 
do o escritor Erick Von Daniken lançou seu livro Eram os deuses 
astronautas? Como as demais seitas ufológicas, os raelianos ape- 
nas adaptaram essa idéia antiga à suafilosofia. A Biblia ensina que 
a vida só é possível pelo ato criador. Mesmo que no espaço exis- 
tam planetas semelhantes ao nosso, lá não existiria vida se o Se- 
nhor não a tivesse criado. E se Deus tivesse criado vida em ou- 
tros planetas, e essas criaturas nos visitassem algum dia, o pró- 
prio Deus não nos teria deixado ignorantes a respeito. Podemos 
deduzir isso de Isaías 34.16. Além disso, Deus nos informou so- 
bre detalhes muito exatos do futuro (por exemplo, a volta de Je- 
sus, O fim deste mundo — respectivamente, Mt 24 e todo o livro 
de Apocalipse). Um dia, os céus serão enrolados como um per- 
gaminho envelhecido (Is 34.4; Ap 6.14). Assim, se Deus de fato ti- 
vesse criado seres viventes em outro lugar (Ou mundos), Ele, au- 
tomaticamente, iria destruir a morada desses seres. 


( Testemunhas de Jeová. Declaram que o verbo “façamos” 
(1º pessoa do plural, “nós”) e o respectivo pronome pos- 


sessivo “nossa” (também 1º pessoa do plural) deveriam ser in- 
terpretados como sendo o Criador falando ao mestre-de-obras, 
Jesus. Declaram, ainda, que a pluralidade se refere à majesta- 
de. O propósito desta interpretação é negar a doutrina bíblica 
da Trindade. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: A doutrina cristã da Trinda- 

«= de é biblicamente explicada pelos seguintes fundamentos: 
a.) Há um só Deus (Dt 6.4; Is 43.10; 45.5,6); b.) Esse único Deus 
é uma pluralidade de pessoas (1.26; 3.22. Comparar Is 6.1-8 com 
Jo 12.37-41 e At 28.25); c.) Hátrês pessoas chamadas de Deus 
e eternas por natureza: o Pai (2Pe 1.17), o Filho (Jo 1.1; 20.28; 
1J0 5.20) e o Espírito Santo (At 5.3,4). 

As Escrituras atribuem a Jesus a criação de todas as coisas: 
“Semele nada do que foifeito se fez” (Jo 1.3). Em Jeremias 10.11, 
lemos: “Os deuses que não fizeram os céus e a terra desapare- 
cerão da terra e de debaixo deste céu”. Atribuir a Jesus divinda- 
de secundária é politeísmo. Ver Isaías 43.10: “Antes de mim deus 
nenhum se formou, e depois de mim nenhum haverá”. Além dis- 
so, OS reis e governadores não usavam a pluralidade ao falarem 
ao povo ou ao fazerem seus decretos. Por exemplo: “Assim diz 
Ciro, rei da Pérsia” (Ed 1.2). E: “Esta é, pois, a cópia da carta que 
orei Artaxerxes deu ao sacerdote Esdras, o escriba das palavras 
dos mandamentos do SenHor, e dos seus estatutos sobre Isra- 
el: Artaxerxes, rei dos reis, ao sacerdote Esdras, escriba da lei do 
Deus do céu; paz perfeita [...] Por mim se decreta que no meu rei- 
no” (Ed 7.11-13). Vemos, nessas passagens, que os reis empre- 
gavam tanto aterceira pessoa do singular: “Assim diz Ciro” (enão 
“dizem” ou"dizemos”) quanto a primeira pessoa do singular: "Por 
mim se decreta” (e não “por nós se decreta” ou “decretamos"). 


Unicismo. Deus estaria falando com os anjos (e não deixa 
(4) de citar, ainda, Gn 3.22; 11.7). 


GÊNESIS 1 


2ºE Deus os abençoou, e Deuslhes disse: Frutificai 
e multiplicai-vos, e enchei a terra, e sujeitai-a; e 
dominai sobre os peixes do mar e sobre as aves 
dos céus, e sobre todo o animal que se move sobre 
aterra. 

“E disse Deus: Eis que vos tenho dado toda a erva 


que dê semente, que está sobre a face de todaaterra; 
e toda a árvore, em que há fruto que dê semente, 
ser-vos-á para mantimento. 

“WE atodo o animal da terra, e a toda aave dos céus,e 
atodo o réptil da terra, em que há alma vivente, toda 
aerva verde será para mantimento; e assim foi. 








RESPOSTA APOLOGÉTICA: Esta interpretação não resis- 
<= te à análise do contexto, pois o versículo 27 diz claramen- 
te: “E criou Deus o homem à sua imagem; à imagem de Deus o 
criou”. O homem não foi criado à imagem dos anjos, mas à ima- 
gem de Deus. Se neste texto Deus estivesse falando com seres 
angelicais, estes teriam de ser iguais a Deus, já que, no versicu- 
lo 27, lemos: “à imagem de Deus o criou” e não à imagem de an- 
jos. Além disso, se Deus estivesse falando com os anjos (1.26), 
então os anjos também seriam criadores do homem. Essa teoria 
é contrária às Escrituras, porque só Deus é o Criador (Is 44.24; 
45.5-7,18). 


B Igreja local. Declara: “Gênesis 1 e 2 dão-nos um quadro 

dacriação de Deus, mostrando-nos a economia divina. Até 
mesmo na criação de Deus há um quadro do desejo de Deus de 
dispensar-se para dentro do seu homem criado. Devo testificar 
que o meu único encargo e o meu único interesse é a economia 
de Deus. Deus quer dispensar a si mesmo para dentro de nós 
para nos fazer homens-deus, não homens bons. Um cristão não 
é meramente um homem bom, mas um homem-deus. Fomos fei- 
tos à imagem de Deus com um espirito para recebê-lo para den- 
tro de nós como nossa vida, nosso suprimento de vida e como 
tudo para nós para ser O nosso conteúdo, a fim de que sejamos 
homens-deus”. 


“55% Teologia da Prosperidade. Um dos seus mestres afirma: 
vá ” “Deus disse: Façamos o homem à nossa imagem, segun- 
do anossa semelhança. A palavra semelhança, no originalhebrai- 
co, significa 'exata duplicação de uma espécie [...] Adão era uma 
duplicação exata da espécie de Deus”. 


=! RESPOSTA APOLOGÉTICA: Lemos nas Escrituras que a 
primeira criatura que tentou tornar-se igual a Deus foi Sa- 
tanás (Is 14.12-14; Ez 28.14-16). Depois foi ao Éden e ofereceu a 
divinização ao homem: “sereis como Deus” (Gn 3.5). O homem 
acreditou na mentira satânica e. por conta disso, trouxe desgra- 
ça sobre a humanidade (Rm 5.12). Deus e os homens são, toda- 
via, de naturezas distintas (Is 31.3; Ez 28.2,9). Embora sejamos 
criados à imagem de Deus, não possuímos nenhum dos atribu- 
tos intransferíveis ou incomunicáveis de Deus — tais como: auto- 
existência, imutabilidade, onipotência, onisciência, onipresen- 
ça e soberania absoluta. Por exemplo: Deus é eterno (SI 90.2), 
mas 0 homem foi criado num ponto do tempo (Gn 1.26-31; Jó 
38.4,21); Deus conhece tudo, até mesmo o coração do homem 
(Sl 147.5; Is 40.13,14), mas o homem é ignorante acerca das coi- 
sas de Deus (1Co 1.25). 


& Ciência Cristã. Ensina que a humanidade é co-eterna com 
Deus. Nas palavras de sua fundadora, Mary Baker Clover 
Patterson Eddy, “homem e mulher — como coexistentes e eter- 
nos com Deus — para sempre refletem, em glorificada qualida- 
de, o Deus Pai-Mãe infinito”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A visão da Ciência Cristã 

«s contém vários erros de interpretação bíblica. Contradiz o 
significado das palavras imagem e semelhança ao afirmar que o 
gênero humano é como Deus em todos os aspectos. A palavra 
imagem (em hebraico, tzehlem), quando usada para descrever a 
relação entre os ídolos e os falsos deuses, indica que os idolos 
são apenas uma representação dos deuses e não os deuses em 


si mesmos (V. Nm 33.52; 2Cr 23.17; Ez 7.20). A palavra criar (em 
hebraico, bara) indica que algo vem a ser, passa a existir. Portanto, 
não pode estar se referindo ao que é stemo. No Antigo Testamen- 
to, O termo bara jamais é empregado em relação ao que é eterno. 
O mesmo acontece no Novo Testamento (V. CI 1.15-16; Ap 4.11). 
É igualmente falacioso o argumento de Eddy, quando diz que se 
nós somos como Deus. Deus deve ser como nós. Ela se refere a 
Deus tanto no masculino quanto no feminino (“Deus Pai-Mãe”), o 
que é conhecido na Lógica como “conversão ilícita”. Porque to- 
dos os cavalos têm quatro patas não quer dizer que todos os se- 
res de quatro patas são cavalos. Da mesma forma, pelo fato de 
Deus ter criado homens e mulheres não significa que o próprio 
Deus seja masculino e feminino. “Deus é Espírito” (Jo 4.24), ain- 
da que os seres humanos criados por Ele possuam corpos (2.7). 
O Antigo Testamento é monoteista e distingue claramente entre 
o Criador e o mundo criado, enquanto a Ciência Cristã é panteis- 
ta e desconhece essa distinção. Uma interpretação panteísta do 
Antigo Testamento tenta inserir o Deus da Biblia na visão panteista 
do Universo, mas nega-lhe um atributo essencial, o de Criador de 
tudo quanto existe. Além disso, cada ser humano é uma criatura 
finita trazida à existência por Deus, que é infinito e eterno. 


Ra Mormonismo. Busca, nesta passagem, fundamento para 

E a idéia de que Deus tem um corpo físico. É da opinião de 
que como ser humano criado possui um corpo de carne e osso, 
Deus Pai também deve ter um corpo físico, já que a humanidade 
foi criada à sua imagem. Afirma seu fundador: “O Pai possui um 
corpo de carne e ossos tão tangível como o do homem”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Um princípio fundamental 
< da Biblia é que ela interpreta a si mesma. Outros textos da 
Sagrada Escritura sobre a natureza de Deus desautorizam a in- 
terpretação mórmon desta passagem. Deus é Espírito (Jo 4.24), 
e um espirito não tem carne nem osso (Lc 24.39). Deus Pai, por- 
tanto, não tem um corpo de carne e osso. O principal argumento 
contra o mormonismo, todavia, é que o Criador é Deus, não ho- 
mem (Nm 23.19. Is 45.12; Os 11.9; Rm 1.22,23). 


E sujeitai-a; e dominai 
(1.28) 


zu Teologia da Prosperidade. Um dos mestres desta cor- 
Wa” rente afirma: “Adão era um superser quando Deus o criou. 
Não sei se as pessoas sabem disso, mas ele foi o primeiro super- 
homem que realmente viveu. Antes de tudo, as Escrituras decla- 
ram objetivamente que ele tinha domínio sobre os peixes do mar 
e as aves do céu — o que significa dizer que ele costumava voar. 
Ora, como poderia ter domínio sobre os pássaros se não pudes- 
se fazer o que eles fazem? A palavra 'domínio', no hebraico, afir- 
ma claramente que se você tem domínio sobre um objeto, você 
fará tudo quanto esse objeto faz. Noutras palavras, se esse sujei- 
to ou objeto fizer algo que você não pode fazer, você não terá do- 
mínio sobre ele. E levo isso ainda mais longe. Adão não somente 
voava, mas voava pelo espaço sideral. Ele, com um pensamen- 
to, estava na Lua”. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia não fala em tais po- 
deres excepcionais que fariam de Adão um super-homem. 
O Salmo 39.4-6 descreve a fragilidade do ser humano e Adão era 


GÊNESIS 1,2 


“E viu Deus tudo quanto tinha feito, e eis que era 
muito bom; e foi a tarde e a manhã, o dia sexto. 


O primeiro sábado 
ASSIM os céus, a terra e todo o seu exército 
foram acabados. 
2E havendo Deus acabado no dia sétimo a obra que 
fizera, descansou no sétimo dia de toda a sua obra, 
que tinha feito. 
3E abençoou Deus o dia sétimo, e o santificou; 
porque nele descansou de toda a sua obra que Deus 
criara e fizera. 


um ser humano: “Faze-me conhecer, SENHOR, o meu fim, [...] 
para que eu sinta quanto sou frágil". Todas as manifestações so- 
brenaturais que se dão por intermédio do homem procedem de 
Deus ou do diabo (At 16.16-18). 


E viu Deus tudo quanto tinha feito, e eis que era muito bom 
(1.31) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Ao contrário do judais- 

mo, o hinduísmo e certos segmentos da filosofia grega as- 
sumem que a matéria é inerentemente má. Por isso, a ioga e ou- 
tras práticas ascetas hindus rejeitam a matéria, condenando-a de 
forma irrestrita. O texto em análise relata que Deus qualificou sua 
criação de “muito boa”. O versículo 29 descreve que a criação das 
hortaliças, das plantas comestíveis e dos animais (v. 30) não foi 
boa apenas aos olhos de Deus, por tê-los trazidos à existência; 
antes, foi boa em relação à parte mais favorecida: o homem, por 
obter, dessa forma, um meio de sobrevivência. Quanto à matéria 
intrinsecamente humana (a carne), o texto bíblico, independente 
datese gnóstica, também a classifica como má. Todavia, a maté- 
ria humana pode, e deve, ser empregada para o serviço espiritual 
(2Co 5.10), o que irá beneticiá-la, mas não torná-la boa. Isso por- 
que é impossível “melhorar” a natureza carnal, eivada de fraque- 
zas e necessidades (Mt 26.41). A carne sequer tem proveito em 
si mesma quando em vida, quanto mais após a morte (Jo 6.63). 
As Escrituras ensinam que tudo o que Deus fez é bom, inclusive 
o aspecto visível da criação. Nossa esperança é a redenção e a 
transformação da matéria e não a sua aniquilação. A Bíblia ensina 
que o nosso corpo (matéria) é o templo do Espirito: "Não sabeis 
vós que sois o templo de Deus e que o Espírito de Deus habita em 
vós?” (1C0 3.16. V. tb.1Co 15.51-55, Rm 8.19-23). 


E havendo Deus acabadof[...] descansou 
(2.2,3) 


A Ceticismo, Questiona a onipotência do Deus bíblico, afir- 
mando ser inepto conferir tal atributo a um “ser” que se 
cansa. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O argumento empregado 

pelos céticos da Bíblia é infundado e pueril. O verbo he- 
braico, neste texto, significa, lteralmente, “cessar” ou “terminar”, 
do qual se origina o termo shabbat, cujatradução em português é 
“sábado” ou “dia de descanso”, o que é condizente coma satisfa- 
ção de Deus diante ao que Ele havia realizado, como se constata 
em 1.31:"E viu Deus tudo quanto tinha feito, e viu que era bom...” 
Por outro lado. o testemunho de Jesus a respeito da obra (traba- 
lho) divina atesta que não seria possível a um Ser espiritual, isen- 


A formação do jardim do Éden 

*Estas são as origens dos céus e da terra, quando 
foram criados; no dia em que o SENHOR Deus fez a 
terrae os céus, 

*E toda a planta do campo que ainda não estava 
na terra, e toda a erva do campo que ainda não 
brotava; porque ainda o SEnHor Deus não tinha 
feito chover sobre a terra, e não havia homem para 
lavrar a terra. 

*Um vapor, porém, subia da terra, e regava toda a 
face da terra. 

7Eformou o SenHor Deus o homem do pó daterra, 


to das fragilidades carnais humanas, necessitar de descanso — 
repouso físico (Jo 5.17). 


E formou o Senhor Deus o homem do pó da terra 
(2.7) 


& Ciência Cristã. Alega que este texto é mentiroso, pois, se- 
gundo acreditam, Deus não criou a matéria. A matéria é 
má; não existe. 


a RESPOSTA APOLOGÉTICA: Dizer que a matéria não exis- 

<> te é contrariar o bom senso das Escrituras, é menosprezar 
alógicae a razão, é ignorar os fatos. A Bíblia diz que Deus criou o 
mundo físico (1.1). O homem foi feito do pó da terra (2.7) e à ter- 
ra (ou seja, ao pó) voltará (Ec 12.7). Jesus sempre tez alusão às 
coisas materiais tanto quanto às espirituais. O apóstolo Paulo diz 
que colhemos as coisas materiais (Am 15.27). A matéria, em si, é 
neutra, não é boa nem má. Tudo depende de como a utilizamos. 
Uma faca serve tanto para cortar o pão que mata a fome de uma 
criança como para assassinar um pai de família. Tudo depende 
de sua utilização. 


Gnosticismo. Declara que a maioria das pessoas é igno- 
rante quanto à sua origem e condição. 


Ra =| RESPOSTA APOLOGÉTICA: É necessário considerar que 

< boa parte da população mundial não se interessa ou não 
é suficientemente esclarecida para discorrer sobre sua origem 
ou condição espiritual. Aquelas que estão habilitadas para tan- 
to se sagraram em dois principais conceitos: criacionismo (2.7) 
e evolucionismo (Charles Darwin, 1809— 1882). Quanto à con- 
dição dos indivíduos no contexto espiritual (criacionismo) ou ao 
seu meio (análogo ao evolucionismo), exige-se, igualmente, dis- 
tinção de credos. O cristão, que acolhe a Biblia como revelação 
divina, conhece, aceita e propaga sua origem e condição na ter- 
ra (Ec 12.7). 


E o homem foi feito alma vivente 
(2.7) 


(o Testemunhas de Jeová. Declaram que o homem e o ani- 

mal são a mesma coisa, diferindo apenas no fato de o ho- 
mem ser racional. São aniquilacionistas, não crêem na sobrevi- 
vência da alma. 


=| RESPOSTA APOLOGÉTICA: A expressão “alma viven- 
te” descreve o homem como criatura vivente. A referên- 
cia 1.20,24.30, com relação aos animais, também significa cria- 
turas viventes. Não que o homem e os animais sejam da mesma 
natureza, mas simplesmente porque as duas espécies possuem 


GÊNESIS 2 


e soprou em suas narinas o fôlego da vida; e o ho- 
mem foi feito alma vivente. 

SE plantou o SenHor Deus um jardim no Éden, do 
lado oriental; e pôs alio homem que tinha formado. 

*E o SenHor Deus fez brotar da terra toda a árvore 
agradável à vista, e boa para comida; e a árvore da 
vida no meio do jardim, ea árvore do conhecimento 
do bem e do mal. 

IE safa um rio do Éden para regar o jardim; e dali 
se dividia e se tornava em quatro braços. 

"O nome do primeiro é Pisom; este é o que rodeia 
toda a terra de Havilá, onde há ouro. 

"E o ouro dessa terra é bom; ali há o bdélio, e a 
pedra sardônica. 

'3E o nome do segundo rio é Giom; este é o que 
rodeia toda a terra de Cuxe. 

NE o nome do terceiro rio é Tigre; este é o que vai 
para o lado oriental da Assíria; e o quarto rio é o 
Eufrates. 

ISE tomou o SENHOR Deus o homem, e o pôs no 
jardim do Éden para lavrar e o guardar. 


!sE ordenou o SENHOR Deus ao homem, dizendo: 
De toda a árvore do jardim comerás livremente, 

Mas da árvore do conhecimento do bem e do 
mal, dela não comerás; porque no dia em que dela 
comeres, certamente morrerás. 


Como Deus criou a mulher 

!8E disse o SenHoR Deus: Não é bom que o homem 
esteja só; far-lhe-ei uma ajudadora idônea para ele. 

Havendo, pois, o SENHOR Deus formado da terra 
todo o animal do campo, e toda a ave dos céus, os 
trouxe a Adão, para este ver como lhes chamaria; e 
tudo o que Adão chamou a toda a alma vivente, isso 
foi o seu nome. 

20F Adão pôs os nomes a todo o gado, e às aves 
dos céus, e a todo o animal do campo; mas para o 
homem não se achava ajudadora idônea. 

21Então o SENHOR Deus fez cair um sono pesado 
sobre Adão, e esteadormeceu; e tomou uma das suas 
costelas, e cerrou a carne em seu lugar; 








vida. Homens e animais são, entretanto, profundamente dife- 
rentes. Os animais não possuem morai, razão e espiritualida- 
de, como o homem (1.26-31; J6 32.8; SI 8.4.5). A palavra “alma” 
(do hebraico nephesh e do grego, psychê) é empregada em vá- 
rios sentidos derivados. Na referência 2.7, poda ser entendida 
por “pessoa”. Pessoa é todo ser que possui os seguintes atribu- 
tos: inteligência, vontade própria e sensibilidade. Não é possi- 
vel, contudo, aplicar essa interpretação, conforme a referência 
1.20,24,30, em relação aos animais. Os animais não são pesso- 
as, embora tenham alma sensitiva. Em sentido próprio, a palavra 
“alma” indica a parte imaterial, invisível, inteligente e consciente 
do homem, que é separada do corpo por ocasião da morte fisi- 
ca (35.18: Mt 10.28; Lc 12.4,5) e reunida ao corpo na ressurrei- 
ção (1Rs 17.21,22). No estado intermediário, entre a morte e a 
ressurreição do corpo, a alma permanece em estado conscien- 
te, ouno céu — sefor cristã (2Co 5.6-8; Fp 1.21-23) — ou no Ha- 
des, em sofrimento — se for incrédula (Lc 16.22-25). Por oca- 
sião da ressurreição, no arrebatamento da Igreja, o corpo (que 
jaz no pó da terra) e a alma serão reunidos; os cristãos ressus- 
citarão e possuirão a imortalidade do corpo (1Co 15.51-53; Fp 
3.20,31; 1Ts 4.14,16,17). Em 1Corintios 15.39, lemos: “Como 
nem toda came é uma mesma carne, mas uma é a carne dos 
homens, e outra a carne dos animais, outra a came dos peixes, 
e outra a carne das aves. Da mesma forma, podemos dizer que 
nem toda alma é a mesma alma, pois uma é a dos homens, e 
outra a dos animais”. 


E plantou o SENHOR Deus um jardim no Éden 
(2.8) 


Rosacrucianismo: Considera o Éden como uma condi- 
ção, um estado, e não um lugar. 


—H RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia descreve o Jardim 

Es do Éden como um lugar literal e não uma alegoria. Emseus 
ensinos, Jesus se referiu à criação de Adão e Eva como verda- 
de histórica: "... no princípio macho e fêmea os fez...” (Mt 19.4). 


O mesmo fez o apóstolo Paulo ao falar da queda dos nossos pri- 
meiros pais (Rm 5.12). 


No dia em que dela comeres, certamente morrerás 
(2.16,17) 


—? Testemunhas de Jeová: Dizem que a morte é o cessar da 
atividade consciente e inteligente. 


E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os aniquilacionistas não 
compreendem a advertência de Deus de que a morte seria 
a consequência da desobediência à ordem de não comer da ár- 
vore da ciência do bem e do mal. Sua dificuldade de compreen- 
são está relacionada ao fato de que Adão e Eva comeram da árvo- 
re proibida e continuaram fisicamente vivos. visto que Adão viveu 
até 930 anos. Mas Adão e Eva morreram espiritualmente ao pe- 
car. Essa é a primeira morte que entrou no mundo; ou seja, a se- 
paração entre o homem e Deus (Lc 15.24; Ef 2.1, 1Tm5.6). Poste- 
riormente, veio a morte física, que é a separação entre a alma e o 
corpo (Lc 12.4,5). Em Tiago 5.20, lemos que se convertermos um 
pecador, podemos salvar sua alma da morte espiritual. 


Do conhecimento do bem e do mal 
(2.17) 


& Ciência Cristã. Diz que o mal não existe. É mentira. É ir- 
real. 


=a RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia, por vezes, declara 
que o mal é umatriste realidade: “Sabemos que somos de 
Deus, e que todo o mundo está no maligno” (tJo 5.19). O mal é 
tão real que pode habitar até mesmo dentro do homem mais san- 
to: “Acho então esta lei em mim, que, quando quero fazer o bem, 
o mal está comigo” (Rm 7.21). Ora, se o mal é uma ilusão, então 
por que Deus advertiu Adão para não comer do fruto da árvore 
do conhecimento do bem e do mal? É estranho que Deus usaria 
como matéria de provação algo que não existe. Isso poderia ser 
chamado de provação? 


GÊNESIS 2, 3 


“E da costela que o SenHor Deus tomou do ho- 
mem, formou uma mulher, e trouxe-a a Adão. 

E disse Adão: Esta é agora osso dos meus ossos, 
e carne da minha carne; esta será chamada mulher, 
porquanto do homem foi tomada. 

“Portanto deixará o homem o seu pai e a sua mãe, 
e apegar-se-á à sua mulher, e serão ambos uma 
carne. 

25E ambos estavam nus, o homem e a sua mulher; 
e não se envergonhavam. 


Tentação de Eva e queda do homem 
ORA, a serpente era mais astuta que todas as 
alimárias do campo que o SenHor Deus tinha 


feito. E esta disse à mulher: É assim que Deus disse: 
Não comereis de toda a árvore do jardim? 

2E disse a mulher à serpente: Do fruto das árvores 
do jardim comeremos, 

Mas do fruto da árvore que está no meio do jar- 
dim, disse Deus: Não comereis dele, nem nele toca- 
reis para que não morrais. 

“Então a serpente disse à mulher: Certamente não 
morrereis. 

*Porque Deus sabe que no dia em que dele comer- 
des se abrirão os vossos olhos, e sereis como Deus, 
sabendo o bem e o mal. 

“E viu a mulher que aquela árvore era boa para 
se comer, e agradável aos olhos, e árvore desejável 





Deixará o homem [...] e apegar-se-á á sua mulher 
(2.24) 


2 Ceticismo: Declara haver contradição entre este versículo 
e 1Reis 11.3, texto no qual se enumeram as 700 esposas e 
as 300 concubinas do harém de Salomão. 


-E RESPOSTA APOLOGÉTICA: A monogamia é ensinada 
na Bíblia em várias oportunidades e de várias maneiras: 
1) Pelo exemplo do versículo em destaque, já que Deus deu ao 
primeiro homem apenas uma mulher; 2) pela proporcionalida- 
de, visto que o número de concepção de crianças do sexo mas- 
culino e feminino é tecnicamente igual; 3) Por preceito, visto que 
tanto o Antigo Testamento quanto o Novo determinam a moda- 
lidade monogâmica de união conjugal; 4) Por advertência, visto 
que em 1Reis 11.11 vemos a punição que recaiu sobre Salomão 
por ter-se desviado em sua velhice e servido a deuses estranhos; 
e 5) Por prefiguração, uma vez que a união conjugal simboliza a 
união entre Cristo Jesus (Noivo) e a Igreja (Noiva). A conduta de 
Salomão, neste sentido, efetivamente não se acha em harmo- 
nia com as exposições bíblicas que se referem às relações con- 
jugais (0t 17.17; (Tm 3.2). De maneira prática, como ocorre em 
outras cicunstâncias bíblicas, o fato de ela narrar acontecimen- 
tos semelhantes a este que envolve Salomão não significa que 
aprove sua prática. 


Ora, a serpente [...] disse à mulher 
(3.1) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O espiritismo moderno 

começou com as manifestações mediúnicas, em 31 de 
março de 1848, das irmãs Catarina e Margarida Fox, em Hydes- 
ville, Nova York, EUA. Os espiritas consideram a data de funda- 
ção de sua religião o dia 18 de abril de 1857, quando foi publica- 
do o Livro dos espiritos, de Leon Hippolyte Denizard Rivail, cujo 
pseudônimo é Allan Kardec. Alguns estudiosos consideram Eva 
a primeira vítima de uma manifestação mediúnica, quando o dia- 
bo se utilizou da serpente (como uma espécie de médium) para 
enganá-la. O aumento das atividades espíritas é o cumprimento 
da profecia de 1 Timóteo 4.1,2. 


E sereis como Deus, sabendo o bem e o mal 
(3.5) 


Nova Era. Proclama a divindade do homem, repetindo a 
idéia da serpente: “Sereis como Deus”. Rajneesh, que as- 


sumiu o título de Bhagwan Shree (Senhor Deus), disse: “Quando 
vocês me chamam, chamam de fato a Jesus”. Maharishi Mahesh 
Yogi, declarou: “Aquietai-vos, e sabei que sois deuses”. 


GE Teologia da Prosperidade. Vários escritores ligados a 
aa esta doutrina divinizam o ser humano. Algumas declara- 
ções que demonstram essa teologia: a.) “A razão para Deus criar 
Adão foi seu desejo de reproduzir a si mesmo [...) Ele [Adão] não 
era um deus pequenino. Não era um semideus. Nem ao menos 
estava subordinado a Deus”: b.) "Você não tem um deus em seu 
interior, você é um deus”; c.) “Eu sou um “pequeno messias' ca- 
minhando sobre a terra”; d.) “O homem [...] foi criado em termos 
de igualdade com Deus, e poderia permanecer na presença de 
Deus sem qualquer consciência de inferioridade [...). Deus nos 
criou tão parecidos com Ele quanto possível [...] Ele nos fez se- 
res do mesmo tipo dele mesmo [...] O homem vivia no reino de 
Deus. Vivia em pé de igualdade com Ele [...] O crente é chama- 
do de Cristo f...] Eis quem somos; somos Cristo!”; e.) "Deus du- 
plicou a si mesmo em espécie! [...] Adão foi uma exata duplica- 
ção do tipo de Deus”. 


=| RESPOSTA APOLOGÉTICA: Todas as doutrinas que divi- 
nizam o ser humano repetem, de alguma forma, a mentira 
de Satanás (3.5). Aidéia que defendem, de que Cristoteria ensina- 
do em João 10.31-39 que os seres humanos são, de fato, deuses 
em miniaturas, não se sustenta, tendo em vista o que Jesus ensi- 
na em Marcos 12.29, A Bíblia toda, Antigo e Novo Testamentos, 
ensina que há um só Deus (Dt 6.4; Nm 23.29; 1Sm 15.29; |s 43.10; 
44.6;0511.9;Mc 12.29;1C08.4,6; Ef4.6). É preciso observar, ain- 
da, que, segundo as Escrituras. Satanás mentiu no Éden. e que 
toda doutrina que se fundamenta nessa mentira não é outra coisa 
senão "doutrina de demônios” (Jo 8.44; 1Tm 2.14; 4.1). 


E deu também a seu marido, e ele comeu com ela 
(3.6) 


B Igreja Local. Declara: “Adão, quando tomou para si o fruto 
da árvore do conhecimento, sendo ele a própria terra, re- 
cebeu Satanás, que então cresceu nele [...] O fruto de Satanás 
foi semeado em Adão como uma semente no solo; assim Sata- 
nás cresceu em Adão e tornou-se parte dele”. E mais: “Quem en- 
tão está na nossa alma? O ego. O nosso ego está em nossa alma. 
Será que fomos impressionados com o fato de que todos os três 
seres: Adão, Satanás e Deus — estão em nós hoje? Somos bas- 
tante complicados. O homem Adão está em nós; o diabo. Sata- 


GÊNESIS 3 


para dar entendimento; tomou do seu fruto, e 
comeu, e deu também a seu marido, e ele comeu 
com ela. 

"Então foram abertos os olhos de ambos, e co- 
nheceram que estavam nus; e coseram folhas de 
figueira, e fizeram para si aventais. 


nás, está em nós; eo Senhor davida, o próprio Deus, está em nós. 
Portanto, nos tornamos um pequeno jardim do Éden. Adão repre- 
sentando a raça humana, a árvore da vida representando Deus ea 
árvore do conhecimento representando Satanás são as três par- 
tes do jardim do Éden: e agora todos eles estão em nós. Adão, O 
ego, está em nossa alma; Satanás, o diabo, está em nossocorpo; 
e Deus, o Deus Triúno, está em nosso espírito”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia ensina claramente 
« que Satanás é um ser pessoal distinto do homem. E fala 
dele como um anjo de luz que procura enganar o homem (2Co 
11.13-15). Em Mateus 4.1-11, Jesus foi tentado por Satanás. O 
diabo anda como leão, buscando a quem possa devorar: “Sede 
sóbrios; vigiai; porque o diabo, vosso adversário, anda em derre- 
dor, bramando como leão, buscando a quem possa tragar” (i1Pe 
5.8). Paulo ensina que devemos estar preparados contra todas as 
investidas de Satanás, o qual habita nas regiões celestiais: “No 
demais, irmãos meus, fortalecei-vos no Senhor e na força do seu 
poder. Revesti-vos de toda aarmadura de Deus, para que possais 
estar firmes contra as astutas ciladas do diabo. Porque nãotemos 
que lutar contra a carne e o sangue. mas, sim, contra Os principa- 
dos, contra as potestades, contra os príncipes das trevas deste 
século, contra as hostes espirituais da maldade, nos lugares ce- 
lestiais” (Ef 6.10-12). 


Tomou do seu fruto, e comeu 
(3.6-9) 


Viver de Luz. Acredita que tudo começou com uma linda 

e cheirosa maçá! Afirma, em suas escrituras, que “Eva não 
resistiu ao encanto da fruta e, pela primeira vez na vida, sentiu 
vontade não só de tocar, cheirar e apreciar, mas de ingerir aque- 
la fruta tão linda e atraente. Ao experimentar o primeiro peda- 
ço, Eva sentiu o prazer do paladar e apresentou sua descoberta 
para seu companheiro Adão, que também experimentou e gos- 
tou da maçã. Até al não aconteceu nada de errado, pois a maçã 
era um dos presentes de Deus e nunca fora proibida de ser de- 
gustada com amor e prazer [...] Mas Eva se tornou dependente 
daquele prazer...”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Não encontramos, em ne- 
«> nhum lugar da Biblia, que o fruto proibido fosse uma 
maça, isso não é mais que especulação. Os adeptos dessa sei- 
ta não conhecem nem o básico das Escrituras e tentam, de ma- 
neira equivocada, usar a própria Bíblia para apoiar suas inter- 
pretações errôneas da mesma. A problemática do contexto do 
livro de Gênesis é outra. O pecado de Eva não se deu pelo fato 
de ela ter comido um fruto, ou uma maçã, porque o Senhor ti- 
nha dado toda liberdade ao casal para que se alimentasse (Cf. 
2.9). Ou seja, a questão não era de ordem alimentar ou dietéti- 
ca, mas de obediência a Deus. Aquela determinada árvore foi a 
prova que Adão e Evativeram para optar por obedecer ou não a 
Deus (Cf. 2.16,17). Após a queda do primeiro casal, Deus ainda 
deu liberdade para que o homem se alimentasse de todo o tipo 
de carne (Cf. 9.3) e isso deixa inconteste que Adão e Eva nun- 
ca viveram de luz! 


E ouviram a voz do SENHOR Deus, que passeava no 
jardim pela viração do dia; e esconderam-se Adão 
e sua mulher da presença do SenHOR Deus, entre as 
árvores do jardim. 

*E chamou o SenHoR Deus a Adão, e disse-lhe: 
Onde estás? 


Mormonismo. A segunda regra de fé de seus seguidores 

; é: “Cremos que os homens serão punidos pelos seus pró- 

prios pecados e não pela transgressão de Adão”. Quanto a este 

artigo, o apóstolo mórmon, James Talmage, escreveu: “A justiça 

divina proibe que nós sejamos considerados pecadores somen- 
te porque os nossos pais transgrediram”. 


% Islamismo. Rejeita a doutrina bíblica do pecado original. 

Tal crença é bem apresentada pelo erudito Ulfat Aziz Assa- 

mad: *... seria o cúmulo da injustiça condenar toda a raça huma- 

na por um pecado cometido há milhares de anos pelos primei- 
ros progenitores”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Biblia não nos considera 
< pecadores somente por causa de Adão, mas “porque to- 
dos pecaram* (Sl 51.5; Rm 3.23). Por outro lado, também é ver- 
dade que “o pecado entrou no mundo por um homem”, Adão 
(Rm 5.12; 1Co 15.21). Assim, somos “filhos da desobediên- 
cia e, por natureza, filhos da ira” (Ef 2.2,3). É por isso que os 
homens necessitam nascer de novo (Jo 3.3-7), para que pos- 
sam se tomar filhos de Deus por adoção (Jo 1.12,13; GI 4,4-6; 
1J03.1). 


E chamou o SENHOR Deus a Adão e disse-lhe: 
Onde estás? 
(3.9) 


Ceticismo. Vale-se deste versículo para questionar os atri- 
butos da onisciência e onipresença aplicados a Deus, se- 
gundo a ortodoxia cristã. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É forçoso o apoio dos cé- 
«=» ticos, neste texto, para questionar os atributos divinos 
(onisciência e onipresença), cujo objetivo é impingir supostas 
contradições à Bíblia. O exemplo cotidiano social mostra que 
esta prática divina, de questionar o transgressor, mesmo conhe- 
cendo de antemão seuerro, é comumente empregada eminves- 
tigações policiais ou por pais que desejam ouvir uma confissão 
do filho que praticou algum ato ilícito e cuja culpa já é conhe- 
cida. Adão não tinha por hábito esconder-se, já que, até então, 
não havia motivos para tal procedimento. Mas, ao tentar, inutil- 
mente, “ocultar-se” de Deus, o Senhor, obviamente, conhecen- 
do o seu paradeiro e o motivo que o levou a agir dessa forma (SI 
139.2,3), procurou arrancar-lhe uma confissão. O Senhor Deus 
empregou semelhante procedimento quando desejou desmas- 
carar os crimes de Davi (2Sm 11.4,15), apresentando, pela boca 
do profeta Natã, um enigma que fez que o próprio transgressor 
entregasse a si mesmo (2Sm 12.1-15). As mensagens dos an- 
jos que visitaram, a mando de Deus, José, Maria e Zacarias (Mt 
1.20; Lc 1.5-11), antes do nascimento de Cristo, corroboram a 
verdade sobre a onisciência divina. Além disso, o exemplo de 
Mateus 26.33,34 deixa claro que Deus (na pessoa de seu Filho, 
Jesus Cristo) tinha pleno conhecimento de que Pedro, temendo 
ser morto por ter sido identificado como correligionário de Je- 
sus, optaria por negar o Salvador. Quanto à sua onipresença, é 
suficiente o texto de João 1.48. 


GÊNESIS 3 


"E ele disse: Ouvi a tua voz soar no jardim, e temi, 
porque estava nu, e escondi-me. 

ME Deus disse: Quem te mostrou que estavas nu? 
Comeste tu da árvore de que te ordenei que não 
comesses? 

“Então disse Adão: A mulher que me deste por 
companheira, ela me deu da árvore, e comi. 

33E disse o SenHor Deus à mulher: Por que fizeste 
isto? E disse a mulher: A serpente me enganou, e 
eu comi. 

"Então o SenHor Deus disse à serpente: Porquanto 
fizeste isto, maldita serás mais que toda a fera,e mais 
que todos os animais do campo; sobre o teu ventre 
andarás, e pó comerás todos os dias da tua vida. 

SE porei inimizade entre tie amulher, e entre a tua 
semente e a sua semente; esta te ferirá a cabeça, etu 
lhe ferirás o calcanhar. 

SE à mulher disse: Multiplicarei grandemente 


a tua dor, e a tua conceição; com dor darás à luz 
filhos; e o teu desejo será para o teu marido, e ele te 
dominará. 

E a Adão disse: Porquanto deste ouvidosà vozdetua 
mulher, e comeste da árvore de que te ordenei, dizen- 
do: Não comerás dela, maldita é a terra por causa de ti; 
com dor comerás dela todos os dias da tua vida. 

!8Espinhos, e cardos também, te produzirá; e co- 
merás a erva do campo. 

No suor do teu rosto comerás o teu pão, até quete 
tornesâterra; porque dela fostetomado; porquanto 
és pó e em pó te tornarás. 

20F chamou Adão o nome de sua mulher Eva; por- 
quanto era a mãe de todos os viventes. 

21E fez o SenHoR Deusa Adão e à sua mulher túnicas 
de peles, e os vestiu. 

2 Então disse o SENHOR Deus: Eis que o homem é 
como um de nós, sabendo o bem e o mal; ora, para 





Deus disse: Quem te mostrou que estavas nu? 
Comeste tu da árvore? 
(3.11) 


1 Testemunhas de Jeová. Dizem que Deus não sabia que o 

homem iria pecar. Seguem algumas perguntas e suas res- 
pectivas respostas, cuidadosamente formuladas pela própria sei- 
ta: “Incentivaria seus filhos a empreender um projeto com um fu- 
turo maravilhoso, sabendo de Início que estava destinado ao fra- 
casso? Será que o fato de Deus ter a capacidade de prever e de 
predeterminar eventos prova que Ele faz isso com respeito a to- 
das as ações de todas as suas criaturas?”. 


Resposta: "Uma pessoa que tem um rádio pode ouvir as notícias 
mundiais. Mas o fato de que pode ouvir certa estação não signi- 
fica que realmente faça isto. Ela precisa primeiro ligar O rádio e 
daí selecionar a estação. Da mesma forma, Jeová tem a capaci- 
dade de predizer eventos, mas a Bíblia mostra que Ele faz uso 
seletivo e com discrição dessa capacidade que tem, com a de- 
vida consideração pelo livre-arbítrio com que dotou suas criatu- 
ras humanas”. 


"Quando Deus criou Adão, será que sabia que ele ia pecar?" 


Resposta: “Avisaria sobre um dano, sabendo ao mesmo tempo 
em que você havia planejado tudo de modo que certamente lhes 
resultaria em aflição? É, pois, razoável, atribuir isso a Deus?”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A idéia de que Deus tenha 

> sido surpreendido com o pecado humano desconsidera 
ofato de que o Senhor é onisciente, sabedor de tudo por essên- 
cia (1Cr 28.9: 29.17; SI 7.9; SI 139.1; Is 43.12; 46.9,10; 48.5-7; 
Jo 14.29; Ap 22.6). Deus, sabedor da queda do homem em pe- 
cado, já havia providenciado, desde a eternidade, a redenção 
por meio de seu Filho, o Cordeiro redentor (“... Cordeiro que 
foi morto desde a fundação do mundo” — Ap 13.8; “mas com 
o precioso sangue de Cristo, como de um cordeiro imaculado 
e incontaminado, o qual, na verdade, em outro tempo, foi co- 
nhecido, ainda antes da fundação do mundo”, 1Pe 1.20). Por 
sua presciência (conhecimento de antemão), Deus já tinha vis- 
to também os que iriam aceitar o sacrifício vicário e expiatório 
de Cristo para sua salvação: “Como também nos elegeu nele 


antes da fundação do mundo, para que fôssemos santos e ir- 
repreensíveis diante dele em caridade; e nos predestinou para 
filhos de adoção por Jesus Cristo” (Ef 1.4,5). O deus da con- 
cepção das Testemunhas de Jeová é muito limitado, compa- 
rável às limitações humanas. Na sua presciência, Deus sabia 
que Jeremias seria profeta e O escolheu mesmo antes de nas- 
cer: “Antes que te formasse no ventre te conheci, e antes que 
saísse da madre, te santifiquei; às nações te dei por profeta” 
(Jr 1.5). Deus tem conhecimento ilimitado e antecipado: onis- 
ciência e presciência (Am 8.28-29), e, por esse motivo, pode 
revelar as coisas que ainda vão acontecer, mas respeita o li- 
vre-arbítrio humano. 


Porei inimizade entre tle a mulher 
(3.15) 


Catolicismo Romano. Pensadores católicos dizem que 
esta passagem está se referindo a Maria, sua Imaculada 
Conceição, e à sua atuação na obra de redenção. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O versículo não faz nenhu- 
<> ma referência a Maria ou à sua alegada imaculada concep- 
ção. Mesmo que Maria, de alguma forma indireta, pudesse ser li- 
gada a este texto, seria um salto gigantesco procurar aqui evi- 
dências a favor da Imaculada Conceição, porque não existe, nes- 
ta passagem, nenhuma referência a respeito. A interpretação li- 
teral do texto é que tanto Eva (e não Maria) quanto sua posterida- 
de estarão em constante guerra contra Satanás e seu reino, cul- 
minando na vitória esmagadora do Messias sobre o diabo e seus 
seguidores. A “mulher”, obviamente, é Eva, e a “semente da mu- 
lher” é, clarae literalmente, sua descendência (Gn 4.1,25), culmi- 
nando em Cristo, vitorioso sobre Satanás (Cf. Rm 16.20). Além 
do mais, a passagem não diz que a mãe do Messias seria conce- 
bida sem pecado. 


O homem é como um de nós 
(3.22) 


Nova Era. Declara que 0 problema do homem é a ignorân- 
cia a respeito de sua própria divindade. 


GÊNESIS 3,4 


que não estenda a sua mão, e tome também daárvo- 
re da vida, e coma e viva eternamente, 

230 SenHor Deus, pois,o lan-çou fora do jardim do 
Éden, para lavrar a terra de que fora tomado. 

2*E havendo lançado forao homem, pôs querubins 
ao oriente do jardim do Éden, e uma espada infla- 
mada que andava ao redor, para guardar o caminho 
da árvore da vida. 


O nascimento de Caim e Abel 
E CONHECEU Adão a Eva, sua mulher, e ela 
concebeu e deu à luz a Caim, e disse: Alcancei 
do SENHOR um homem. 
2E deu à luz mais a seu irmão Abel; e Abel foi pastor 
de ovelhas, e Caim foi lavrador da terra. 
3E aconteceu ao cabo de dias que Caim trouxe do 
fruto da terra uma oferta ao SENHOR. 
“E Abel também trouxe dos primogênitos das suas 
ovelhas, e da sua gordura; e atentou o SENHOR para 
Abel e para a sua oferta. 


“Mas para Caim e para a sua oferta não atentou. 
E irou-se Caim fortemente, e descaiu-lhe o sem- 
blante. 

SE o SENHOR disse a Caim: Por que te iraste? E por 
que descaiu o teu semblante? 

Se bem fizeres, não é certo que serás aceito? E se 
não fizeres bem, o pecado jaz à porta, e sobre ti será 
o seu desejo, mas sobre ele deves dominar. 


O primeiro homicídio 

“E falou Caim com o seu irmão Abel; e sucedeu 
que, estando eles no campo, se levantou Caim con- 
trao seuirmão Abel, e o matou. 

“E disse o SenHOR a Caim: Onde está Abel, teu 
irmão? E ele disse: Não sei; sou eu guardador do 
meu irmão? 

"E disse Deus: Que fizeste? A voz do sangue do teu 
irmão clama a mim desde a terra. 

HE agora maldito és tu desde a terra, que abriu a sua 
boca para receber da tua mão o sangue do teu irmão. 








=a RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Biblia jamais afirma que 
Deus criou o homem divino ou que o Senhor tenha prome- 
tido ao homem que ele poderia tomar-se deus. Esta foi a seduto- 
ra promessa de Satanás a Adão e Eva. Mas tal promessa, caso ti- 
vesse sido feita por Deus, não teria qualquer sentido. já que Adão 
e Eva, na concepção dessa seita, foram criados como deuses. O 
homem rejeitou o Deus Criador e pessoal, que tem o direito de 
estabelecer os padrões, e, ao agir dessa forma, o homem estabe- 
leceu-se como seu próprio deus. Há apenas um Deus verdadeiro 
(Is 43.10;Jr 10.10,11). Gênesis 3 ensina: a.) O homem não foicria- 
do como um deus; b.) O homem não tornou-se um deus pela de- 
sobediência; c.) Seja qual for o significado disso, trata-se de algo 
que Deus não queria que acontecesse, porque não era bom; d.) 
Essa atitude causou a expulsão do homem do Jardim, porque, 
aparentemente, destruiu o tipo de existência que Deus havia pla- 
nejado para o homem. 


Abel foi pastor de ovelhas, e Caim foi lavrador da terra 
(4.1,2) 


Ceticismo. Apresenta a seguinte critica à Palavra de Deus: 

se a Bíblia, em Gênesis 3.24, diz que Adão e Eva foram ex- 
pulsos do Paraíso, e no capitulo 4 que tiveram Caim e Abel, e de- 
pois seu filho Sete, com quem se casou Caim? 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Escritura Sagrada revela 

«s o verdadeiro Deus e sua obra, seu amor pela humanida- 
de manifestado em seu Filho, Jesus Cristo. Logo, a Bíblia é cristo- 
cêntrica e não um livro de história geral (Lc 19.10; Jo 3.16-19,36; 
5.24). Esse livro traz apenas o que Deus julgou necessário ou im- 
portante para que o homem pudesse compreender o plano divi- 
no de redenção. Aqui não estão narrados todos os acontecimen- 
tos com precisão cronológica e muito menos apresenta todos os 
pormenores dos fatos que relata. Adão e Eva tiveram muitos ou- 
tros filhos e filhas (5.4), além de Caim, Abel Sete. O nascimento 
de Sete recebe destaque (4.25,26) porque ele foi contado como 
substituto de Abel (4.25) e, portanto, como primogênito em lugar 
de Caim, tornando-se o segundo patriarca na genealogia de Adão 


até Noé (5.1-32). A mulher de Caim (4.17) foi, obviamente, uma 
de suas irmãs, ou, talvez, sobrinhas. O mesmo raciocinio é válido 
também no caso de Sete (4.26; 5.6-8) e de todos os outros filhos 
de Adão e Eva (5.4), visto que toda a humanidade descende uni- 
camente de Adão e Eva (1.27,28;2.7,18-24;5.1,2). 
EN Igreja da Unificação. Ensina o seguinte: “A queda de Eva 
consistiu em duas espécies de casos de amor ilícito. O pri- 
meiro [caso] foi a queda espiritual por meio do amor como arcan- 
jo". Comisso, quer dizer que Jesus, ao completar sua obra de sal- 
vação na cruz, só se preocupou com a redenção espiritual, por 
isso Moon (por solicitação do próprio Jesus) veio completar a re- 
denção fisica. Segundo ensinam, Jesus teria aparecido a Moon 
quando este orava em uma montanha na Coréia, em 1936. A im- 
possibilidade de Jesus cumprir as duas redenções teria sido de- 
corrente do fato de Ele ter sido traído por João Batista, o que oca- 
sionou a precipitação de sua morte sem que antes tivesse com- 
pletado a segunda redenção. 


=E RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia enfatiza que a obra 
de redenção, única e eficaz, de Jesus já foi realizada na 
cruz (Jo 19.30; Hb 7.25; 9.11-24; 10.10-12). Tudo se deu em har- 
monia com a presciência de Deus (At 2.23). João Batista, por 
sua vez, não traiu Jesus, mas completou cabalmente sua carrei- 
ra (At 13.15), como fiel profeta de Deus e arauto do Messias, ra- 
zão por que foi decapitado na prisão por ordem de Herodes (Mt 
14.1-12). Quem traiu Jesus foi Judas Iscariotes. Sua traição, po- 
rém, não impediu o cumprimento da obra de redenção que Je- 
sus veio realizar. 


E disse o SENHOR a Caim: Onde está Abel, teu irmão? 
(4.9) 


Ceticismo. Usa este versículo para questionar os atribu- 
tos de onisciência e onipresença aplicados a Deus, segun- 
do a ortodoxia cristã. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Tal como foi observado na 
referência 3.9, aqui também o objetivo da iniciativa divina 


GÊNESIS 4 


Quando lavrares a terra, não te dará mais a sua 
força; fugitivo e vagabundo serás na terra. 

BEntão disse Caim ao SenHor: É maior o meu 
castigo do que eu possa suportar. 

MEis que hoje me lanças da face da terra, e da tua 
face me esconderei; e serei fugitivo e vagabundo 
na terra, e será que todo aquele que me achar, me 
matará. 

SO SenHor, porém, disse-lhe: Portanto qualquer 
que matar a Caim, sete vezes será castigado. E pôs 
O SENHOR um sinal em Caim, para que o não ferisse 
qualquer que o achasse. 

!sE saiu Caim de diante da face do SENHOR, e habi- 
tou na terra de Node, do lado oriental do Éden. 

"E conheceu Caim a sua mulher, e ela concebeu, 
e deu à luz a Enoque; e ele edificou uma cidade, e 
chamou o nome da cidade conforme o nome de seu 
filho Enoque; 

E a Enoquenasceu Irade, e Irade gerou a Meujael, 
e Meujael gerou a Metusael e Metusael gerou a 
Lameque. 

E tomou Lameque para si duas mulheres; o nome 
de uma era Ada, e o nome da outra, Zilá. 


20F Ada deu à luz a Jabal; este foi o pai dos que ha- 
bitam em tendas e têm gado. 

2!E o nome do seu irmão era Jubal; este foi o pai de 
todos os que tocam harpa e órgão. 

22E Zilá também deu à luz a Tubalcaim, mestre de 
toda a obra de cobre e ferro; e a irmã de Tubalcaim 
foi Noema. 

23E disse Lamequea suas mulheres Ada e Zilá: Ouvi 
a minha voz; vós, mulheres de Lameque, escutai as 
minhas palavras; porque eu matei um homem por 
me ferir, e um jovem por me pisar. 

*Porque sete vezes Caim será castigado; mas 
Lameque setenta vezes sete. 


O nascimento de Sete 

25Etornou Adão a conhecer a sua mulher; cela deu 
à luz um filho, e chamou o seu nome Sete; porque, 
disse ela, Deus me deu outro filho em lugar de Abel; 
porquanto Caim o matou. 

2sE a Sete também nasceu um filho; e chamou o 
seu nome Enos; então se começou a invocar o nome 
do SENHOR, 








(desnecessária) de questionar Caim era uma confissão espontã- 
nea e não a rebeldia dele. A insistência de Deus em dar oportuni- 
dade de retratação a Caim — "Que fizeste...” (v.10) — não é uma 
prova do desconhecimento de Deus quanto ao homicídio. A com- 
provação de que Deus conhecia os fatos encontra-se no segun- 
do questionamento: “A voz do sangue do teu irmão clama a mim 
desde aterra” (v. 10). O exemplo cotidiano social mostra que esta 
prática divina, de questionar o transgressor mesmo conhecendo 
de antemão seuerro, é comumente empregada em investigações 
policiais ou por pais que desejam ouvir uma confissão do filho que 
praticou um ato ilícito e cuja culpa já é conhecida. Deus usou o 
mesmo procedimento quando desejou desmascarar os crimes 
de Davi (Sm 11.4,15), propondo, pela boca do profeta Natá, um 
enigma que fez que o próprio transgressor se autodelatasse (2S5m 
12.1-15), o que demonstrou seu total conhecimento dos fatos. As 
mensagens dos anjos que visitaram, a mando de Deus, José, Ma- 
ria e Zacarias (Mt 1.20; Lc 1.5-11), antes do nascimento de Cristo, 
corroboram a verdade a respeito da onisciância divina. 


Pôs o Senmor um sinal em Caim 
(4.15) 


Mormonismo. Segundo afirmava, o sinal que Deus colo- 

: Cou em Caim era a cor negra. Esse pensamento fica claro 

no livro de Moisés 7.8, 22. contido em A pérola de grande valor, 

publicação da seita. Acreditava, também, que a descendência de 

Caim e sua marca foram preservadas durante o Dilúvio por meio 

de Cão, que teria se casado com uma descendente de Caim cha- 

mada Egyptus. Os que nasceram com pele negra não teriam lu- 
tado valentemente ao lado de Deus na preexistência. 


“E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Não há qualquer base bibli- 
ca para tal afirmação, já que sequer podemos afirmar, por 


meio do texto sagrado, qual a cor da pele do casal original. Pode- 
se propor a questão inversa: “Quando surgiu a raça branca?”. Ao 
contrário disso, as Sagradas Escrituras demonstram que não há 
nenhuma depreciação em qualquer uma das raças, porque Deus 
condena o racismo (At 10.34; Cl 3.11). As proibições dos mór- 
mons quanto à ordenação ao sacerdócio aarônico e ao sacerdó- 
cio de Melquisedeque de pessoas da raça negra e seus descen- 
dentes estão registradas no livro The Way to Perfection. Por meio 
de uma revelação especial, estas ordenações foram abolidas em 
junho de 19768. Mas sua doutrina histórica, que diz que os negros 
estão sob maldição divina, nunca foi mudada. 


E conheceu Caim a sua mulher 
(4.18,17) 


GQ Ceticismo. Questiona a credibilidade biblica a partir desta 

referência, pois entende que se o único casal legítimo até 
então era formado por Adão e Eva, como Caim e Abel poderiam 
ter possuído mulheres? 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Gênesis 5.4 nos mostra que 
«> Adão, após ter gerado Sete, viveu mais oitocentos anos 
e, ainda fecundo, gerou filhos e filhas. A longevidade propicia- 
da por Deus ao primeiro casal possibilitou o cumprimento da or- 
dem estabelecida em Gênesis 1.28: "Sede fecundos; mukiplicai- 
vos; enchei a terra”. Logo, a multiplicação dos seres humanos e 
a perfeita admissibilidade da existência de pares femininos para 
Caim e Sete são legitimadas, restando a lógica compreensão de 
que (visto que a lei mosaica, que regulava o grau de parentesco 
entre os nubentes, ainda não havia sido promulgada — Lv 18.9; 
20.17), para a época, não havia outra forma de se trazer uma ter- 
ceira geração adâmica à vida, Caim e Sete casaram-se com suas 
próprias irmãs. 


GÊNESIS 5 


A genealogia de Sete 
ESTE é o livro das gerações de Adão. No dia 
em que Deus criou o homem, à semelhança de 

Deus o fez. 

2Homem e mulher os criou; e os abençoou e 
chamou o seu nome Adão, no dia em que foram 
criados. 

3E Adão viveucentoetrintaanos, egerouum filho à 
sua semelhança, conforme a sua imagem, e pôs-lhe 
o nome de Sete. 

*E foram os dias de Adão, depois que gerou a Sete, 
oitocentos anos, e gerou filhos e filhas. 

SE foram todos os dias que Adão viveu, novecentos 
etrinta anos, e morreu. 

“E viveu Sete cento e cinco anos, e gerou a Enos. 

7E viveu Sete, depois que gerou a Enos, oitocentos 
e sete anos, e gerou filhos e filhas. 

8E foram todos os dias de Sete novecentos e doze 
anos, e morreu. 

*E viveu Enos noventa anos, e gerou a Cainã. 

I0F viveu Enos, depois que gerou a Cainã, oitocen- 
tos e quinze anos, e gerou filhos e filhas. 

HE foram todos os dias de Enos novecentos e cinco 
anos, e morreu. 

RE viveu Cainã setenta anos, e gerou a Maalalel. 

SE viveu Cainã, depois que gerou a Maalalel, oito- 
centos e quarenta anos, e gerou filhos e filhas. 

ME foram todos os dias de Cainã novecentos e dez 
anos, e morreu. 

SE viveu Maalalel sessenta e cinco anos, e gerou 
a Jerede. 

!SE viveu Maalalel, depois que gerou a Jerede, oito- 
centos e trinta anos, e gerou filhos e filhas. 

IE foram todos os dias de Maalalel oitocentos e 
noventa e cinco anos, e morreu. 

I8E viveu Jerede cento e sessenta e dois anos, e 
gerou a Enoque. 


I9E viveu Jerede, depois que gerou a Enoque, oito- 
centos anos, e gerou filhos e filhas. 

“FE foram todos os dias de Jerede novecentos e 
sessenta e dois anos, e morreu. 

2'E viveu Enoque sessenta e cinco anos, e gerou a 
Matusalém. 

22FE andou Enoque com Deus, depois que gerou a 
Matusalém, trezentos anos, e gerou filhos e filhas. 

23E foram todos os dias de Enoque trezentos e ses- 
senta e cinco anos. 

“E andou Enoque com Deus; e não apareceu mais, 
porquanto Deus para si o tomou. 

E viveu Matusalém cento e oitenta e sete anos, e 
gerou a Lameque. 

FE viveu Matusalém, depois que gerou a Lame- 
que, setecentos e oitenta e dois anos, e gerou filhos 
efilhas. 

E foram todos os dias de Matusalém novecentos 
e sessenta e nove anos, e morreu. 

28F viveu Lameque cento e oitenta e dois anos, e 
gerou um filho, 

2º A quem chamou Noé, dizendo: Este nos consolará 
acerca de nossas obras e do trabalho de nossas mãos, 
por causa da terra que o SENHOR amaldiçoou. 

%0E viveu Lameque, depois que gerou a Noé, 
quinhentos e noventa e cinco anos, e gerou filhos 
efilhas. 

*E foram todos os dias de Lameque setecentos e 
setenta e sete anos, e morreu. 

*2E era Noé da idade de quinhentos anos, e gerou 
Noé a Sem, Cão e Jafé. 


A corrupção geral do gênero humano 
E ACONTECEU que, como os homens come- 
çaram a multiplicar-se sobre a face da terra, e 
lhes nasceram filhas, 
Viram os filhos de Deus que as filhas dos homens 





Deus para sio tomou 
(5.24) 


(— Testemunhas de Jeová. Negam que Enoque tenhasido ar- 

rebatado para não provar a morte, admitindo apenas que 
ele não sentiu as dores da morte. São da mesma opinião quanto 
ao arrebatamento de Elias, que, segundo dizem, foi encontrado 
escrevendo uma carta a um dos reis de Judá. Tais idéias são de- 
correntes do ensino que fala que os santos do Antigo Testamento 
não irão para o céu, mas viverão aqui na terra. Segundo essa sei- 
ta, somente 144 mil pessoas declaradas ungidas irão para o céu. 
Enoque e Elias, porém, não fazem parte deste grupo. 


= RESPOSTAAPOLOGÉTICA: Enoque Elias foramarrebata- 
dosao céu sem provar amorte. São figuras do arrebatamento 
dalgreja (1 Ts 4.16,17). Quanto aos santos do Antigo Testamento não 
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irempara océu, Jesus ensinou claramente que os patriarcas Abraão, 
Isaque e Jacó vivem e estarão comtodos os santos no céu (Mt 8.11; 
22.31.32). Esta verdade se repete em Hebreus 11.16; 12.22.23, onde 
está declarado que os patriarcas e os crentes do Antigo Testamento 
habitarão na cidade vindoura, a Jerusalém celestial. 


Os filhos de Deus e as filhas dos homens 
(6.1-4) 


? Testemunhas de Jeová. Segundo sua interpretação, afra- 
se “filhos de Deus” está se referindo aos anjos, que assumi- 

ram corpos físicos e vieram à terra para ter relações sexuais com 

belas mulheres, união da qual teriam nascido gigantes iníquos. 


=H RESPOSTA APOLOGÉTICA: Ainda que tal interpretação 
possa ser defendida, acreditamos, porém, que os “filhos de 


GÊNESIS 5, 6 


eram formosas; e tomaram para si mulheres de 
todas as que escolheram. 

“Então disse o SenHor: Não contenderá o meu 
Espírito para sempre com o homem; porque ele 
também é carne; porém os seus dias serão cento e 
vinte anos. 

*Havia naqueles dias gigantes na terra; e também 
depois, quando os filhos de Deus entraram às filhas 
dos homens e delas geraram filhos; estes eram os 
valentes que houve na antiguidade, os homens de 
fama, 

“E viu o SENHOR que a maldade do homem se 
multiplicara sobre a terra e que toda a imaginação 
dos pensamentos de seu coração era só má conti- 
nuamente. 

“Então arrependeu-se o SENHOR de haver feito o 
homem sobre a terra e pesou-lhe em seu coração. 

*E disse o SenHor: Destruirei o homem que criei de 
sobre a face da terra, desde o homem até ao animal, 


até ao réptil, e até à ave dos céus; porque me arre- 
pendo de os haver feito. 

*Noé, porém, achou graça aos olhos do SENHOR. 

“Estas são as gerações de Noé. Noé era homem justo 
e perfeito em suas gerações; Noé andava com Deus. 

'E gerou Noé três filhos: Sem, Cão e Jafé. 

"A terra, porém, estava corrompida diante da face 
de Deus; e encheu-se a terra de violência. 

2E viu Deus a terra, e eis que estava corrompida; 
porque todá a carne havia corrompido o seu cami- 
nho sobre a terra. 


Deus anuncia o dilúvio a Noé 
“Então disse Deus a Noé: O fim de toda a carne 
é vindo perante a minha face; porque a terra está 
cheia de violência; e eis que os desfarei com a terra. 
NFaze para ti uma arca da madeira de gofer; farás 
compartimentos na arca e a betumarás por dentro 
e por fora com betume. 








Deus” sejam os descendentes piedosos de Sete. Apresentamos, 
para isso, Os seguintes argumentos: 

Em primeiro lugar, ao analisarmos o texto de Mateus 22.29,30, 
que diz: Jesus, porém, respondendo, disse-lhes: Errais, não co- 
nhecendo as Escrituras, nem o poder de Deus. Porque na res- 
surreição nem casam nem são dados em casamento; mas serão 
como os anjos de Deus no céu”, entendemos que as paixões e 
os apetites sexuais são especificamente manifestações do corpo 
e não dos anjos celestiais. 

Em segundo lugar, não foi da união entre os “filhos de Deus" e 
as “filhas dos homens” que nasceram os gigantes. Pelo contrá- 
rio, eles já existiam antes desse acontecimento. Vejamos: “Havia, 
naqueles dias, gigantes na terra; e também depois, quando os fi- 
lhos de Deus entraram às filhas dos homens e detas geraram fi- 
lhos; estes eram os valentes que houve na antiguidade, os va- 
rões de fama” (6.4). 

Emterceiro lugar, caso esses “filhos de Deus” fossem anjos de- 
caídos, seriam demônios e não mais “filhos de Deus”; logo, não 
poderiam ser considerados como tais. 

Em quarto lugar, os descendentes de Sete “invocavam o nome 
do Senhor”, tal como próprio Sete (4.26). Ou seja, possuiam co- 
munhão com Deus. Andavam com Deus, como Enoque (5.22-24). 
“Acharam graça diante do Senhor”, como Noé (5.29; 6.8). E obti- 
veram “testemunho de que agradaram a Deus e se tornaram her- 
deiros da justiça que é segundo a fé” (Hb 11.5,7). 


A Imaginação dos pensamentos de seu coração 
era só má continuamente 
(6.5) 


Espiritismo. Declara que o Senhor Deus concedeu ao ho- 
mem o livre-arbitrio para que pudesse, por sua própria ex- 
periência, discernir o bem e o mal. 


E RESPOSTA APOLOGÉTICA: O conceito do bem e do mal 
inerente aos homens está muito aquém de ser comparado 
ao conceito divino, que em nada condiz com as mediocres idéias 
humanas (Mt 5.39-44). O texto destacado prova que o homem, 
em sua essência, éintrinsecamente mau, não conhecendo ou es- 
tando disposto a praticar o amor desinteressado. Ninive precisou 


ser esclarecida pelo profeta Jonas para que não fosse subverti- 
da, o que, sem dúvida, teria ocorrido se os seus habitantes fos- 
sem deixados à mercê de seus próprios conceitos (Jn 3.4). O pró- 
prio Deus declarou que os habitantes daquela Cidade não eram 
sequer capazes de distinguir a mão direita da esquerda (Jn 4.11). 
O plano evangélico não é diterente: se o homem não crê nos en- 
sinamentos de Cristo e de seus discípulos, por meio da Palavra, 
será condenado (Mc 16.16). O apóstolo Paulo afirmou que a sa- 
bedoria humana é loucura diante de Deus (1Co 3.19). 


Então arrependeu-se o SENHOR de haver feito 
o homem sobre a terra 
(6.6) 


Mormonismo e Ceticismo. Questionam a imutabilida- 

» de divina descrita na Biblia (Nm 23.19; MI 3.6; Tg 1.17), 

visto que o texto sagrado identifica arrependimento na condu- 

ta de Deus. Que a alegação divina (“arrependeu-se o Senhor”) 

não condiz com a natureza perfeita e presciente pretendida pela 
teologia bíblica. 


8 RESPOSTA APOLOGÉTICA: O versículo em estudo refe- 
re-se tristeza de Deus por conta da má indole do homem 
(v. 5). Aqui, temos uma figura de linguagem (antropopática). para 
o entendimento humano, que indica que Deus se contristou pela 
desobediência do homem. De modo algum, está querendo dizer 
que Deus cometeu erros. Em Números 23.19, o sentido da pala- 
vra de Deus, ao contrário da palavra dos homens, se cumpre. Em 
Jeremias 18.7-10, lemos: “No momento em que falar contra uma 
nação. e contra um reino para arrancar, e para derrubar, e para 
destruir, se a tal nação, porém, contra a qual falar se converter da 
sua maldade, também eu me arrependerei do mal que pensava 
fazer-lhe”. O texto mostra que se o homem se arrepender, Deus 
não lhe enviará o mal anunciado. Não se trata de um arrependi- 
mento igual ao que os seres humanos sentem ao cometer erros. 
Deus não erra, logo, seu “arrependimento” não é igual ao nosso. 
Devemos reconhecer que o Deus soberano e imutáve! sabe lidar 
apropriadamente com as mudanças no comportamento huma- 
no. Quando os homens pecam, ou quando pecam e se arrepen- 
dem, o Senhor Deus muda seu pensamento, abençoando ou pu- 
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SE desta maneira a farás: De trezentos côvados o 
comprimento da arca, e de cinquenta côvados a sua 
largura, e de trinta côvados a sua altura. 

!*Farás na arca uma janela, e de um côvado a aca- 
barás em cima; e a porta da arca porás ao seu lado; 
far-lhe-ás andares, baixo, segundo e terceiro. 

“Porque eis que eu trago um dilúvio de águas 
sobre a terra, para desfazer toda a carne em que há 
espírito de vida debaixo dos céus; tudo o que há na 
terra expirará. 

Mas contigo estabelecerei a minha aliança; e 
entrarás na arca, tu e os teus filhos, tua mulher e as 
mulheres de teus filhos contigo. 

!ºE de tudo o que vive, detodaa carne, dois de cada 
espécie, farás entrar na arca, para os conservar vivos 
contigo; macho e fêmea serão. 

2oDas aves conforme a sua espécie, e dos animais 
conforme a sua espécie, de todo o réptil da terra 
conforme a sua espécie, dois de cada espécie virão a 
ti, para os conservar em vida. 

2'Eleva contigo de toda a comida que se come e ajun- 
ta-a para ti; e te será para mantimento, ati ea eles. 


22Assim fez Noé; conforme a tudo o que Deus lhe 
mandou, assim o fez. 


Noé e sua família entram na arca 
DEPOIS disse o SenHoR a Noé: Entra tu e toda a 
tua casa naarca, porque tenho visto que és justo 

diante de mim nesta geração. 

2De todos os animais limpos tomarás para ti sete e 
sete, o macho e sua fêmea; mas dos animais que não 
são limpos, dois, o macho e sua fêmea. 

*Também das aves dos céus sete e sete, macho e 
fêmea, para conservar em vida sua espécie sobre a 
face de toda a terra. 

*Porque, passados ainda sete dias, farei chover so- 
breaterra quarenta dias e quarenta noites; e desfarei 
de sobre a face da terra toda a substância que fiz. 

“E fez Noé conforme a tudo o que o SENHOR lhe 
ordenara. 

“E era Noé da idade de seiscentos anos, quando o 
dilúvio das águas veio sobre a terra. 

"Noé entrou na arca, e com ele seus filhos, sua 








nindo, de acordo com a nova situação (Êx 32.12, 14; 1Sm 15.11; 
28m24.16; 4r 18.11;Am 7.36). 

Assim, a expressão "arrependeu-se o Senhor” está no real sen- 
tido de mudança de atitude, e não passa de uma indicação de 
que a atitude de Deus para com o homem que peca é necessa- 
riamente diferente da atitude desse mesmo Deus para com o ho- 
mem que lhe obedece. Um exemplo prático e perfeitamente apli- 
cável vislumbra-se na experiência do profeta Jonas (Jn 3.4-10), 
quando o plano de Deus, motivado pelo imutável critério de jus- 
tiça divina que devastou Sodoma, era a ruína de Nínive, domina- 
da pela extrema malícia de seus habitantes. A opção pela obedi- 
ência, motivada pela fé dos ninivitas mediante a pregação de Jo- 
nas, levou Deus a uma mudança de atitude. Ou seja, a uma apli- 
cação correta (em termos divinos) de sua justiça, mostrando que 
o Senhor sabe lidar apropriadarrmente com as mudanças de com- 
portamento dos homens. Em confrontação com o arrependimen- 
to humano, revela-se o contraste, porque o homem que se arre- 
pende mudaseus critérios e valores e, consequentemente, de ati- 
tude. Mas com Deus é diferente. Embora Eie mude de atitude, ja- 
mais altera seus critérios. E essa é uma de suas características na 
qual se encontra estampada sua imutabilidade. 


E de tudo o que vive, de toda a carne, dois de cada espécie 
(6.19) 
Ceticismo. Confronta este versículo com Gênesis 7.2 para 
afirmar que há contradição nas orientações divinas quanto 
ao número de animais que deveriam ser arrebanhados na arca. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Gênesis 7.2 diz: “De todos 

«s os animais limpos tomarás para ti sete e sete, o macho e 
sua fêmea; mas dos animais que não são limpos, dois, o macho e 
sua fêmea”. Alguns céticos sugerem que a diversidade numérica 
- dois e sete - revela uma contradição na orientação divina. Mas, 


quando analisamos o relato bíblico, percebemos o quanto é es- 
tranho os céticos evocarem esta questão, uma vez que é neces- 
sário distinguir os versículos confrontados pela exegese. O texto 
em estudo (6.19) refere-se à ordem de Deus a Noé. Já a referên- 
cia 7.2,3 é o registro das instruções adicionais do Senhor. Assim, 
fica estabelecido o consenso, por meio do qual podemos ver clara 
e perfeitamente o motivo que levou o Senhor a orientar o seu ser- 
vo para que reservasse sete pares de animais limpos: esses ani- 
mais deveriam ser usados no sacrifício durante o culto que seria 
realizado após o dilúvio, como de fato aconteceu (8.20). Se não 
houvesse mais de dois pares de animais limpos, eles seriam ex- 
tintos. A preservação de apenas um par de animais imundos era 
suficiente, porque eles não seriam imolados. 


Entra tu e toda a tua casa na arca 
(7.1) 


Catolicismo Romano. A Igreja Católica Romana compa- 
ra asi mesma com a arca de Noé ao afirmar: “Fora da gre- 
ja não há salvação [...] ela é figurada pela arca de Noé, a única 


que salva do dilúvio”. 

pai Testemunhas de Jeová. Segundo declaram, “Foi apenas 
aquela única arca que sobreviveu ao dilúvio e não um sem- 

número de embarcações”. O que as conduz à seguinte conclu- 

são: "... Haverá apenas uma organização - a organização visível 

de Deus - que sobreviverá...”. Entendem por organização visível 

de Deus a Sociedade Torre de Vigia e todos que entrarem nela. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em verdade, aarcanão sim- 

boliza nenhuma igreja ou organização religiosa, mas a sal- 
vação oferecida na pessoa de Jesus. Cristo é a nossa única arca 
de salvação. “E em nenhum outro há salvação, porque também 
debaixo do céu nenhum outro nome há, dado entre os homens, 
pelo qual devamos ser salvos” (At 4.12; Hb 7.25). 
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mulher e as mulheres de seus filhos, por causa das 
águas do dilúvio. 

“Dos animais limpos e dos animais que não são 
limpos, e das aves, e de todo o réptil sobre a terra, 

“Entraram de dois em dois para junto de Noé na 
arca, macho e fêmea, como Deus ordenara a Noé. 

WE aconteceu que passados sete dias, vieram sobre 
aterra as águas do dilúvio. 

“No ano seiscentos da vida de Noé, no mês segun- 
do, aos dezessete dias do mês, naquele mesmo dia 
se romperam todas as fontes do grande abismo, e as 
janelas dos céus se abriram, 

RE houve chuva sobre a terra quarenta dias e qua- 
renta noites. 

"Eno mesmo dia entraram naarca Noé, seus filhos 
Sem, Cão e Jafé, sua mulher e as mulheres de seus 
filhos. 

“Eles, e todo o animal conforme a sua espécie, e 
todo o gado conforme a sua espécie, e todo o réptil 
que se arrasta sobre a terra conforme a sua espécie, 
etoda aave conforme a sua espécie, pássaros de toda 
qualidade. 

SE de toda a carne, em que havia espírito de vida, 
entraram de dois em dois para junto de Noé na 
arca. 

ISE os que entraram eram macho e fêmea de toda 
a carne, como Deus lhe tinha ordenado; e o SENHOR 
o fechou dentro. 


O dilúvio chega 

YE durou o dilúvio quarenta dias sobre a terra, 
e cresceram as águas e levantaram a arca, e ela se 
elevou sobre a terra. 

"E prevaleceram as águas e cresceram grande- 
mente sobre a terra; e a arca andava sobre as águas. 

!ºE as águas prevaleceram excessivamente sobre a 
terra; e todos os altos montes que havia debaixo de 
todo o céu, foram cobertos. 

“Quinze côvados acima prevaleceram as águas; e 
os montes foram cobertos. 

“'Eexpiroutodaa carne quese movia sobreaterra, 
tanto de ave como de gado e de feras, e de todo o 
réptil que se arrasta sobre a terra, e todo o homem. 

2Tudo o que tinha fôlego de espírito de vida 
em suas narinas, tudo o que havia em terra seca, 
morreu. 

23 Assim foi destruído todo o ser vivente que havia 
sobre a face da terra, desde o homem até ao animal, 
até ao réptil, e até à ave dos céus; e foram extintos da 
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terra; e ficou somente Noé, e os que com ele estavam 
naarca. 

XE prevaleceram as águas sobre a terra cento e 
cinquenta dias. 


As águas do dilúvio 
diminuem 
E LEMBROU-SE Deus de Noé, e de todos os 
seres.viventes, e de todo o gado que estavam 
com ele na arca; e Deus fez passar um vento sobre a 
terra, e aquietaram-se as águas. 

2Cerraram-se também as fontes do abismo e as 
janelas dos céus, e a chuva dos céus deteve-se. 

3E as águas iam-se escoando continuamente de 
sobre a terra, e ao fim de cento e cingiúenta dias 
minguaram. 

*Eaarca repousou no sétimo mês, no dia dezessete 
do mês, sobre os montes de Ararate. 

SEforam as águas indo e minguando até ao décimo 
mês; no décimo mês, no primeiro dia do mês, apa- 
receram os cumes dos montes. 

SE aconteceu que ao cabo de quarenta dias, abriu 
Noé a janela da arca que tinha feito. 


Noé solta um corvo e também uma pomba 

"E soltou um corvo, que saiu, indo e voltando, até 
que as águas se secaram de sobre a terra. 

Depois soltou uma pomba, para ver se as águas 
tinham minguado de sobre a face da terra. 

ºA pomba, porém, não achou repouso para a 
planta do seu pé, e voltou a ele para a arca; porque 
as águas estavam sobre a face de toda a terra; e ele 
estendeu a sua mão, e tomou-a, e recolheu-a con- 
sigo na arca. 

'ºE esperou ainda outros sete dias, e tornou a en- 
viar a pomba fora da arca. 

"E a pomba voltou a ele à tarde; e eis, arrancada, 
uma folha de oliveira no seu bico; e conheceu Noé 
que as águas tinham minguado de sobre a terra. 

"Então esperou ainda outros sete dias, e enviou 
fora a pomba; mas não tornou mais a ele. 

BE aconteceu que no ano seiscentos e um, no 
mês primeiro, no primeiro dia do mês, as águas 
se secaram de sobre a terra. Então Noé tirou a co- 
bertura da arca, e olhou, e eis que a face da terra 
estava enxuta. 

HE no segundo mês, aos vinte e sete dias do mês, a 
terra estava seca. 


GÊNESIS 8,9 


Noé e sua família saem da arca 

Então falou Deus a Noé dizendo: 

Sai da arca, tu com tua mulher, e teus filhos e as 
mulheres de teus filhos. 

"Todo o animal que está contigo, de toda a carne, 
de ave, e de gado, e de todo o réptil que se arrasta so- 
breaterra,trazefora contigo; e povoem abundante- 
menteaterrae frutifiquem, e se multipliquem sobre 
aterra. 

"Então saiu Noé, e seus filhos, e sua mulher, e as 
mulheres de seus filhos com ele. 

'*Todo o animal, todo o réptil, e toda a ave, etudo o 
quese move sobreaterra, conforme as suas famílias, 
saiu para fora da arca. 

2ºE edificou Noé um altar ao SENHOR; e tomou de 
todoo animal limpo e de todaa avelimpa, e ofereceu 
holocausto sobre o altar. 

2!E o SENHOR sentiu o suave cheiro, e O SENHOR 
disse em seu coração: Não tornarei mais a amal- 
diçoar a terra por causa do homem; porque a 


imaginação do coração do homem é má desde a 
sua meninice, nem tornarei mais a ferir todo O 
vivente, como fiz. 

2 Enquanto aterra durar, sementeira e sega, e frio e 
calor, e verão e inverno, e dia e noite, não cessarão. 


A aliança que Deus fez com Noé e com todo o 
gênero humano 
E ABENÇOOU Deus a Noé e a seus filhos, e 
disse-lhes: 

Frutificai e multiplicai-vos e encheiaterra. 

2E otemor de vóse o pavor de vós virão sobre todo 
o animal daterra, e sobre toda a ave dos céus; tudo o 
que se move sobre a terra, e todos os peixes do mar, 
nas vossas mãos são entregues. 

*Tudo quanto se move, que é vivente, será para 
vosso mantimento; tudo vos tenho dado como a 
erva verde. 

*A carne, porém, com sua vida, isto é, com seu san- 
gue, não comereis. 








E tomou de todo o animal limpo e de toda 
a ave limpa, e ofereceu holocaustos 
(8.20) 


Z Ceticismo. Ignora o versículo em estudo e confronta a re- 

ferência 6.19 com a referência 7.2 para alegar que há con- 
tradição na narração bíblica quanto à determinação divina so- 
bre o número de animais que deveriam ser arrebanhados na 
arca de Noé. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Trata-se de uma postura tipi- 
«> ca daqueles que desejam desmerecer as Escrituras Sagra- 
das. Ou seja. daqueles que extraem os textos de seus contextos 
a tim de criarem suposições infundadas. O versículo em estudo 
deixa claro que a orientação divina, na referência 7.2, deveria ser 
mais precisa quanto ao montante de animais limpos a serem pre- 
servados (sete pares), para que essas espécies não corressem 
o risco de extinção, devido à previsão do seu consumo em holo- 
causto. Devemos considerar, ainda, que a obra de criação já ha- 
via sido encerrada (2.2,3). 


Tudo quanto se move, que é vivente, será para 
vosso mantimento 
(9.3) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Na doutrina Hare Krish- 

na, comer came é abominável, uma vez que os animais são 
criaturas vivas e Deus disse “Não matarás”. Todavia, citar as Es- 
crituras para fundamentar esse ensino é inútil, visto que foi o pró- 
prio Deus quem deu os animais para alimento dos homens. Veja- 
mos: o novilho era considerado amelhor de todas as cames e, por 
esse motivo, reservado para as ocasiões mais festivas (Lc 15.23). 
O cabrito, ou bode (Lc 15.29). Algumas aves eram consideradas 
impuras para alimento (Dt 14.11-20), mas a perdiz, a codorniz, o 
ganso e o pombo podiam ser comidos. Os peixes, alimento pre- 
dileto na Palestina, eram pescados em grandes quantidades no 
mar da Galiléia e no rio Jordão. 


Depois deter ressuscitado, Jesus preparou uma refeição mati- 
nal de peixe e pão em um braseiro junto à praia para alguns dos 
seus discípulos (Jo 21.9-13). A ovelha (ou cordeiro), além de ser 
usada como alimento, tinha outras utilidades; era um animal im- 
portante por sua carne, leite e gordura da cauda que, às vezes, 
chegava a pesar quase sete quilos. Na celebração da Páscoa, 
matava-se um cordeiro, que era comido em lembrança ao livra- 
mento da escravidão do Egito (Ex 12.1-28). A gordura era ofere- 
cida a Deus, por ser considerada a melhor parte ou a parte mais 
rica de um animal (Lv 3.16). Não podia ser comida em tempos pri- 
mitivos. Mas. ao que parece, ignoravam essa lei quando os ani- 
mais mortos eram usados apenas como alimento (Dt 12.15). Se 
aplicarmos o mandamento "Não matarás” aos animais, devemos 
aplicá-lo também aos vegetais, porque são seres vivos. Quanto 
à alimentação, o Novo Testamento ensina que todas as criatu- 
ras de Deus são boas para alimento quando recebidas com gra- 
tidão (Tm 4.35). 


Com seu sangue, não comereis 
(9.4) 


(— Testemunhas de Jeová. Com a intenção de proibir a 
transfusão de sangue, fazem uso indevido de diversos 
versículos especificamente destinados à orientação alimentar 
do povo de Deus. Assim, citam o texto em estudo com a seguinte 
argumentação: "A transfusão de sangue é o mesmo que comer 
sangue, porque se assemelha à alimentação intravenosa”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Não há dúvida de que esta 

<=» passagem trata da proibição do uso do sangue de animais 
como alimento. É uma situação bem diferente da que ocorre quan- 
do alguém precisa de uma transfusão de sangue para sobreviver, já 
que, estando todos nós enfermos pelo pecado, o Senhor Jesus Cris- 
to não negou derramar seu próprio sangue por nós - numa grande 
“transiusão de sangue” (Hb 9. 11-28; 1J03.16). Jesus deu asuavida, 
ou seja, O seu sangue, por nós. Como sabemos, as mudanças dou- 
trinárias entre as Testemunhas de Jeová são comuns e cada uma de- 


GÊNESIS 9 


*Certamente requererei o vosso sangue, o sangue 
das vossas vidas; da mão detodo o animal o requere- 
rei; como também da mão do homem, e da mão do 
irmão de cada um requererei a vida do homem. 

*Quem derramar o sangue do homem, pelo ho- 
mem o seu sangue será derramado; porque Deus 
fez o homem conforme a sua imagem. 

Mas vós frutificai e multiplicai-vos; povoai abun- 
dantemente a terra, e multiplicai-vos nela. 

SE falou Deus a Noé e a seus filhos com ele, dizendo: 

*E eu, eis que estabeleço a minha aliança convosco 
e com a vossa descendência depois de vós. 

IOF com toda a alma vivente, que convosco está, de 
aves, de gado, e de todo o animal da terra convosco; 
com todos que saíram da arca, até todo o animal 
da terra. 

NE eu convosco estabeleço a minha aliança, que 
não será mais destruída toda a carne pelas águas do 
dilúvio, e que não haverá mais dilúvio, para destruir 
aterra. 

RE disse Deus: Este é o sinal da aliança que ponho 
entremim e vós, e entretodaa alma vivente, que está 
convosco, por gerações eternas. 

"O meuarco tenho posto nas nuvens; este será por 
sinal da aliança entre mim e a terra. 

HE acontecerá que, quando eu trouxer nuvens 
sobre a terra, aparecerá o arco nas nuvens. 

“Então me lembrarei da minha aliança, que está 
entre mim e vós, e entre toda a alma vivente de toda 
a carne; e as águas não se tornarão mais em dilúvio 
para destruir toda a carne. 

ISE estará o arco nas nuvens, e eu o verei, para me 


lembrar da aliança eterna entre Deus e toda a alma 
vivente de toda a carne, que está sobre a terra. 

VE disse Deus a Noé: Este é o sinal da aliança que 
tenho estabelecido entre mim e entre toda a carne, 
que está sobre a terra. 

"SE os filhos de Noé, que da arca saíram, foram 
Sem, Cão e Jafé; e Cão é o pai de Canaã. 

VEstes três foram os filhos de Noé; e destes se po- 
voou toda a terra. 


Noé planta uma vinha 

20F começou Noé a ser lavrador da terra, e plantou 
uma vinha. 

21E bebeu do vinho, e embebedou-se; e descobriu- 
se no meio de sua tenda. 

2F viu Cão, o pai de Canaã, a nudez do seu pai, e 
fê-lo saber a ambos seus irmãos no lado de fora. 

2Então tomaram Sem e Jafé uma capa, e puseram- 
na sobre ambos os seus ombros, e indo virados para 
trás, cobriram a nudez do seu pai, e os seus rostos 
estavam virados, de maneira que não viram a nudez 
do seu pai. 

2E despertou Noé do seu vinho, e soube o que seu 
filho menor lhe fizera. 

25E disse: Maldito seja Canaã; servo dos servos seja 
aos seus irmãos. 

2E disse: Bendito seja o SenHor Deus de Sem; e 
seja-lhe Canaã por servo. 

*Alargue Deus a Jafé, e habite nas tendas de Sem; 
e seja-lhe Canaã por servo. 

E viveu Noé, depois do dilúvio, trezentos e cin- 
quenta anos. 





las (das doutrinas) é tratada como uma “nova luz” e o conjunto de 
mudanças é denominado "luz progressiva”. Noinício, interpretavam 
otexto em pauta como sendo uma proibição contra a vacinação. E 
agiram dessa forma durante muitos anos. Tal proibição foi abolida 
na revista A sentinela de janeiro de 1952 (p. 15). Depois, quando vie- 
ram os transplantes de órgãos, ensinavam que tais procedimentos 
poderiam ser comparado à prática do canibalismo, costume exis- 
tente entre os bárbaros. Posteriormente, compararam o transplan- 
te de órgãos á transfusão de sangue, ensinando que tais práticas 
eram condenadas pela Bíblia em Atos 15.20.28. Liberaram o trans- 
plante de órgãos, mas, ainda hoje, proibem a transfusão de sangue 
(desde julho de 1945). 


Não haverá mails dilúvio 
(9.11) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Ainda que Deustenhade- 
clarado explicitamente que não destruiria mais o mundo com 
águas. tem aparecido, de tempos em tempos, pessoas que acre- 
ditam que o mundo acabará com as águas de um novo dilúvio. 
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Johanes Stoeffter, membro do corpo docente da Universidade de 
Túbingen, na Alemanha, publicou, em 1499, um livro chamado Efe- 
mérides, no qual anunciava o fim do mundo para 20 de fevereiro de 
1524, por meio de um grande dilúvio. Foi tão grande a crença no 
desastre que o rio Reno ficou repleto de barcos e "arcas”. No Bra- 
sil, os membros da seita Borboletas Azuis esperaram em vão um 
novo dilúvio. Muitas seitas se baseiam nas seguintes palavras de 
Jesus: “E, como foi nos dias de Noé, assim será também a vinda 
do Filho do homem. Porquanto, assim como, nos dias anteriores 
ao dilúvio, comiam, bebiam, casavam e davam-se em casamento, 
até o dia em que Noé entrou na arca, e não o perceberam, até que 
veio o dilúvio. e os levou atodos, assim será também a vinda do Fi- 
lho do homem” (Mt 24.37-39; Lc 17.26-27). Esses versículos apre- 
sentam apenas a indiferença das pessoas antes da iminente des- 
truição. Ou seja, demonstram o quanto o cotidiano das pessoas 
não foi alterado; estavam como que anestesiadas espiritualmente, 
a ponto de não perceberem a vinda da repentina destruição. Assim 
também será com a vinda de Jesus: o cotidiano das pessoas es- 
tará em total normalidade quando serão surpreendidas com a vin- 
da do Filho do homem. 


GÊNESIS 9, 10,11 


29E foram todos os dias de Noé novecentos e cin- 
quenta anos, e morreu. 


Os descendentes de Noé 
O. pois, são as gerações dos filhos 
de Noé: Sem, Cão e Jafé; e nasceram-lhes 
filhos depois do dilúvio. 

2Os filhos de Jafé são: Gomer, Magogue, Madai, 
Javã, Tubal, Meseque e Tiras. 

3E os filhos de Gomer são: Asquenaz, Rifate e 
Togarma. 

“E os filhos de Javã são: Elisá, Társis, Quitim e 
Dodanim. 

*Por estes foram repartidas as ilhas dos gentios nas 
suasterras, cada qual segundo a sua língua, segundo 
as suas famílias, entre as suas nações. 

“E os filhos de Cão são: Cuxe, Mizraim, Pute e 
Canaã. 

“Eosfilhos de Cuxe são: Sebá, Havilá, Sabtá, Raamá 
e Sabtecá; e os filhos de Raamá: Sebá e Deda. 

“E Cuxe geroua Ninrode; este começou ser pode- 
roso na terra. 

E este foi poderoso caçador diante da face do 
SENHOR; por isso se diz: Como Ninrode, poderoso 
caçador diante do SENHOR. 

WE o princípio do seu reino foi Babel, Ereque, 
Acade e Calné, na terra de Sinar. 

NDesta mesma terra saiu à Assíria e edificou a 
Nínive, Reobote-Ir, Calá, 

RE Resen, entre Nínive e Calá (esta é a grande 
cidade). 

E Mizraim gerou a Ludim, a Anamim, a Leabim, 
a Naftuim, 

HA Patrusim e a Casluim (donde saíram os filis- 
teus) ea Caftorim. 

SE Canaã gerou a Sidom, seu primogênito, e a 
Hete; 

IE ao jebuseu, ao amorreu, ao girgaseu, 

PE ao heveu, ao arqueu, ao sineu, 

I8E ao arvadeu, ao zemareu, e ao hamateu, e depois 
se espalha-ram as famílias dos cananeus. 

NE foi o termo dos cananeus desde Sidom, indo 
para Gerar, até Gaza; indo para Sodoma e Go-mor- 
ra, Admá e Zeboim, até Lasa. 


“Estes são os filhos de Cão segundo as suas famí- 
lias, segundo as suas línguas, em suas terras, em suas 
nações. 

21E a Sem nasceram filhos, e ele é o pai de todos os 
filhos de Éber, o irmão mais velho de Jafé. 

22Os filhos de Sem são: Elão, Assur, Arfaxade, Lude 
eArã. 

2E os filhos de Arã são: Uz, Hul, Geter e Más. 

“E Arfaxade gerou a Selá; e Selá gerou a Éber. 

25E a Éber nasceram dois filhos: o nome de um foi 
Pelegue, porquanto em seus dias se repartiu aterra, 
e o nome do seu irmão foi Joctã. 

2sE Joctã gerou a Almodá, a Selefe, a Hazarmavé, 
a Jerá, 

27A Hadorão, a Usal, a Dicla, 

28A Obal, a Abimael, a Sebá, 

29A Ofir, a Havilá e a Jobabe; todos estes foram 
filhos de Joctã. 

WE foi a sua habitação desde Messa, indo para 
Sefar, montanha do oriente. 

*Estes são os filhos de Sem segundo as suas famí- 
lias, segundo as suas línguas, nas suas terras, segun- 
do as suas nações. 

Estas são as famílias dos filhos de Noé segundo as 
suas gerações, nas suas nações; e destes foram divi- 
didas as nações na terra depois do dilúvio. 


Toda a terra com unia mesma língua 

| ] E ERA toda a terra de uma mesma língua e 

de uma mesma fala. 

2E aconteceu que, partindo eles do oriente, acha- 
ram um vale na terra de Sinar; e habitaram ali. 

*E disseram uns aos outros: Eia, façamos tijolos e 
queimemo-los bem. E foi-lhes o tijolo por pedra, e 
o betume por cal. 

*E disseram: Eia, edifiquemos nós uma cidade e 
uma torre cujo cume toque nos céus, e façamo-nos 
um nome, para que não sejamos espalhados sobre a 
face de toda a terra. 

*Então desceu o SENHOR para ver a cidade e a torre 
que os filhos dos homens edificavam; 

SE o SenHoR disse: Eis que o povo é um, e todos têm 
uma mesma língua; e isto é o que começam a fazer; 








Então desceu o SENHOR para ver a cidade 
(11.5,7) 


? Ceticismo. Emprega o texto em estudo para afirmar o se- 
guinte: se Deus realmente possuísse atributos sobrenatu- 
rais, não necessitaria “descer” para ver a obra dos homens. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O emprego de recurso an- 
tropomórfico neste texto não desmerece o Deus Todo- 
Poderoso nem lhe sequestra a onipotência. O episódio em lide 
é análogo aos observados nas referências 3.9 e 4.9. Ou seja, 
constata-se uma aproximação de Deus — desceu, desçamos 


GÊNESIS 11,12 


e agora, não haverá restrição para tudo o que eles 
intentarem fazer. 


A confusão das línguas 

“Eia, desçamos e confundamos ali a sua língua, 
para que não entenda um a língua do outro. 

SAssim o SENHOR os espalhou dali sobre a face de 
toda a terra; e cessaram de edificar a cidade. 

*Por isso se chamou o seu nome Babel, porquanto 
aliconfundiu o SenHora língua de toda aterra, e dali 
os espalhou o SENHOR sobre a face de toda a terra. 

WEstas são as gerações de Sem: Sem era da idade 
de cem anos e gerou a Arfaxade, dois anos depois 
do dilúvio. 

H E viveu Sem, depois que gerou a Arfaxade, qui- 
nhentos anos, e gerou filhos e filhas. 

RE viveu Arfaxade trinta e cinco anos, e gerou a 
Selá. 

BEviveu Arfaxade depois que gerou Selá, quatro- 
centos e três anos, e gerou filhos e filhas. 

HE viveu Selá trinta anos, e gerou a Éber; 

IE viveu Selá, depois que gerou a Éber, quatrocen- 
tos e três anos, e gerou filhos e filhas. 

I9E viveu Éber trinta e quatro anos, e gerou a 
Pelegue. 

YE viveu Éber, depois que gerou a Pelegue, quatro- 
centos e trinta anos, e gerou filhos e filhas. 

E viveu Pelegue trinta anos, e gerou a Reú. 

NE viveu Pelegue, depois que gerou a Reú, duzen- 
tos e nove anos, e gerou filhos e filhas. 

“OF viveu Reú trinta e dois anos, e gerou a 
Serugue. 


— em relação ao homem com o intuito de submeter a seu crivo 
os pensamentos e as atitudes humanas. Neste sentido, o con- 
troverso deismo (V. notas sobre o assunto) encontra seu cal- 
canhar-de-aquiles, visto que o texto retrata O intenso interes- 
se divino pela criação maior. Antes, não se satisfazendo com 
os propósitos inúteis e prejudiciais que a humanidade execu- 
ta contra si mesma, participa, frustrando os planos que proce- 
dem da concupiscência e soberba humanas, como no caso 
das torres de Babel. 


Desçamos e confundamos all a sua língua 


(11.7) 


FP COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Os verbos desçamos e 

confundamos indicam pluralidade de pessoas na unidade 
da natureza divina. A doutrina cristã da Trindade é biblicamente 
explicada pelos seguintes fundamentos: a.) Há um só Deus (Dt 
6.4; Is 43.10; 45.5,6); b.) Esse único Deus é uma pluralidade de 
pessoas (Gn 1.26; 3.22. Comparar is 6.1-8 com Jo 12.37-41; At 
28.25); c.) Há três pessoas chamadas Deus e eternas por natu- 
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“E viveu Reú, depois que gerou a Serugue, duzen- 
tos e sete anos, e gerou filhos e filhas. 

2E viveu Serugue trinta anos, e gerou a Naor. 

3Eviveu Serugue, depois que gerou a Naor, duzen- 
tos anos, e gerou filhos e filhas. 

“E viveu Naor vinte e nove anos, e gerou a Terá. 

2E viveu Naor, depois que gerou a Terá, cento e 
dezenove anos, e gerou filhos e filhas. 

FE viveu Terá setenta anos, egeroua Abrão, a Naor, 
ea Harã. 

2E estas são as gerações de Terá: Terá gerou a 
Abrão, a Naor, e a Harã; e Harã gerou a Ló. 

2E morreu Harã estando seu pai Terá ainda vivo, 
na terra do seu nascimento, em Ur dos caldeus. 

2ºE tomaram Abrão e Naor mulheres para si: o 
nome da mulher de Abrão era Sarai, e o nome da 
mulher de Naor era Milca, filha de Harã, pai de 
Milca e pai de Iscá. 

30E Sarai foi estéril, não tinha filhos. 

*E tomou Terá a Abrão seu filho, e a Ló, filho de 
Harã, filho de seu filho, e a Sarai sua nora, mulher 
de seu filho Abrão, e saiu com eles de Ur dos cal- 
deus, para ir à terra de Canaã; e vieram até Harã, e 
habitaram ali. 

32E foram os dias de Terá duzentos e cinco anos, e 


morreu Terá em Harã. 
 I ORA, o SenHoR disse a Abrão: Sai-te da tua 
terra, da tua parentela e da casa de teu pai, 
para a terra que eu te mostrarei. 
2E far-te-ei uma grande nação, e abençoar-te-ei e 
engrandecerei o teu nome; e tu serás uma bênção. 


Deus chama Abrão e lhe faz promessas 


reza: O Pai (2 Pe 1.17), o Filho (Jo 1.1; 20.28; 1Jo 5.20) e o Espi- 
rito Santo (At 5.3,4). 

As Escrituras atribuem a Jesus a criação de todas as coisas, por- 
que “sem ele nada do que foi feito se fez” (Jo 1.3). Em Jeremias 
10.11, lemos: “Os deuses que não fizeram os céus e a terra desa- 
parecerão daterra e de debaixo deste céu”. Atribuir a Jesus divin- 
dade secundária é politeísmo. Conferir Isaias 43.10, que diz: “... 
antes de mim deus nenhum se formou, e depois de mim nenhum 
haverá”. Além disso, os reis e governadores não usavam a plura- 
lidade quando falavam com o povo ou elaboravam seus decre- 
tos. Por exemplo: “Assim diz Ciro, rei da Pérsia” (Ed 1.2). E: “Esta 
é, pois, a cópia da carta que o rei Artaxerxes deu ao sacerdote Es- 
dras, o escriba das palavras dos mandamentos do SenHor, e dos 
seus estatutos sobre Israel: Artaxerxes, rei dos reis, ao sacerdote 
Esdras, escriba da lei do Deus do céu; paz perfeita [...) Por mim 
se decreta que no meu reino...” (Ed 7.11-13). Vemos, nessas pas- 
sagens, que os reis empregaram tanto a 3º pessoa do singular: 
“Assim diz Ciro” (e não “dizem” ou “dizemos”) quanto a 1º pes- 
soa do singular: “Por mim se decreta” (e não “por nós” se decre- 
taou “decretamos”). 


GÊNESIS 12, 13 


3E abençoarei os que te abençoarem, e amaldiço- 
arei os que te amaldiçoarem; e em ti serão benditas 
todas as famílias da terra. 

*Assim partiu Abrão como o SenHor lhe tinha dito, 
e foi Ló com ele; e era Abrão da idade de setenta e 
cinco anos quando saiu de Harã. 

*E tomou Abrão a Sarai, sua mulher, e a Ló, filho 
de seu irmão, e todos os bens que haviam adquirido, 
e as almas que lhe acresceram em Harã; e saíram 
para irem à terra de Canaã; e chegaram à terra de 
Canaã. 

SE passou Abrão por aquela terra até ao lugar de 
Siquém, até ao carvalho de Moré; e estavam então 
os cananeus na terra. 

7E apareceu o SENHOR a Abrão, e disse: À tua des- 
cendência darei esta terra. E edificou ali um altar ao 
SENHOR, que lhe aparecera. 

“E moveu-se dali para a montanha do lado oriental 
de Betel, earmoua sua tenda, tendo Betel ao ociden- 
te, e Aiao oriente; e edificou ali um altar ao SENHOR, 
e invocou o nome do SENHOR. 

*Depois caminhou Abrão dali, seguindo ainda 
para o lado do sul. 


Abrão desce ao Egito 

IE havia fome naquela terra; e desceu Abrão ao 
Egito, para peregrinar ali, porquanto a fome era 
grande na terra. 

"E aconteceu que, chegando ele para entrar no 
Egito, disse a Sarai, sua mulher: Ora, bem sei que és 
mulher formosa à vista; 

2E será que, quando os egípcios te virem, dirão: 
Esta é sua mulher. E matar-me-ão a mim, e a ti te 
guardarão em vida. 

"Dize, peço-te, que és minha irmã, para que me 
vá bem por tua causa, e que viva a minha alma por 
amor de ti. 

HE aconteceu que, entrando Abrão no Egito, viram 
os egípcios a mulher, que era mui formosa. 

SE viram-na os príncipes de Faraó, e gabaram-na 


E disse Abrão a Ló [...] porque somos irmãos 
(13.8) 


Catolicismo Romano. Aplica estetexto como alicerce para 

o dogma da virgindade perpétua de Maria. E afirma o se- 
guinte: se Abraão era tio de Ló e não irmão, como ele otrata, no 
idioma hebraico, tal pode ser feito, no grego, em retação aos ir- 
mãos de Jesus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A comparação feita pela 
igreja católica é descabida, visto que o idioma hebraico é 
pobre em palavras, precisando, às vezes, de adaptações no por- 
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diante de Faraó; e foi a mulher tomada para a casa 
de Faraó. 

I$E fez bem a Abrão por amor dela; e ele teve ove- 
lhas, vacas, jumentos, servos e servas, jumentas e 
camelos. 

WFeriu, porém, o SENHOR a Faraó e a sua casa, 
com grandes pragas, por causa de Sarai, mulher de 
Abrão. 

'SEntão chamou Faraó a Abrão, e disse: Que é isto 
que me fizeste? Por que não me disseste que ela era 
tua mulher? 

!ºPor que disseste: É minha irmã? Por isso a tomei 
por minha mulher; agora, pois, eis aqui tua mulher; 
toma-a e vai-te. 

20E Faraó deu ordens aos seus homens a respeito 
dele; e acompanharam-no, a ele, e a sua mulher, e a 


tudo o que tinha. 

| SUBIU, pois, Abrão do Egito para o lado 

do sul, ele e sua mulher, e tudo o que tinha, 

e com ele Ló. 

2E era Abrão muito rico em gado, em prata e em 
ouro. 

2E fez as suas jornadas do sul até Betel, até ao lugar 
onde a princípio estivera a sua tenda, entre Betel 
e Ai; 

*Até ao lugar do altar que outrora ali tinha feito; e 
Abrão invocou ali o nome do SENHOR. 

SE também Ló, que ia com Abrão, tinha rebanhos, 
gado e tendas. 

“E não tinha capacidade a terra para poderem ha- 
bitar juntos; porque os seus bens eram muitos; de 
maneira que não podiam habitar juntos. 


Abrão volta do Egito 


Abrão e Ló separum-se 
“E houve contenda entre os pastores do gado de 
Abrão e os pastores do gado de Ló; e os cananeus e 
os perizeus habitavam então na terra. 
“E disse Abrão a Ló: Ora, não haja contenda entre 


tuguês, o que não acontece com o idioma grego, rico em pala- 
vras e do qual as linguas latinas herdaram 25% do vocábulário. O 
grego possui expressões específicas para a palavra: “irmão” (do 
mesmo sangue, consangúíneo): adeifos; “primo” (“parente”): 
anópsiós; e “parentes”: syngenés. Não há como mascarar esta 
realidade. visto que isabel, prima de Maria, é tratada pelo subs- 
tantivo grego syngenés (Lc 1.36). Colossenses 4.10 mostra Mar- 
cos, sobrinho de Barnabé, sendo chamado de anépsiós, e João 
18.26 discrimina o parente (syngenés) de Malco. Emtodo o Novo 
Testamento grego a palavraadeifos (irmão) jamais é aplicada para 
designar parentes de qualquer grau. 


GÊNESIS 13, 14 


mim e ti,e entre os meus pastores e os teus pastores, 
porque somos irmãos. 

“Não está todaa terra diante de ti? Eia, pois,aparta- 
te demim;ese escolheresa esquerda, irei para a direi- 
ta; e se a direita escolheres, eu irei para a esquerda. 

WWE levantou Ló os seus olhos, e viu toda a campina 
doJordão, que era toda bem regada, antes do SENHOR 
ter destruído Sodoma e Gomorra, e era como o jar- 
dim do SenHor, como a terra do Egito, quando se 
entra em Zoar. 

"Então Ló escolheu para si toda a campina do 
Jordão, e partiu Ló para o oriente, e apartaram-se 
um do outro. 

2Habitou Abrão na terra de Canaã e Ló habitou 
nas cidades da campina, e armou as suas tendas até 
Sodoma. 

3Ora,eram maus oshomens de Sodoma, e grandes 
pecadores contra O SENHOR. 

ME disse o SENHOR a Abrão, depois que Ló se apar- 
tou dele: Levanta agora os teus olhos, e olha desde o 
lugar onde estás, para o lado do norte, e do sul, e do 
oriente, e do ocidente; 

Porque toda esta terra que vês, te hei de dar ati, e 
à tua descendência, para sempre. 

I$E farei a tua descendência como o pó da terra; de 
maneira que se alguém puder contar o pó da terra, 
também a tua descendência será contada. 

Levanta-te, percorre essa terra, no seu compri- 
mento e na sua largura; porque a ti a darei. 

"E Abrão mudou as suas tendas, e foi, e habitou 
nos carvalhais de Manre, que estão junto a Hebrom; 
e edificou ali um altar ao SENHOR. 


Guerra de quatro reis contra cinco 
| 4; ACONTECEU nos dias de Anrafel, rei 
de Sinar, Arioque, rei de Elasar, Quedor- 
laomer, rei de Elão, e Tidal, rei de Goim, 

“Que estes fizeram guerra a Bera, rei de Sodoma, 
a Birsa, rei de Gomorra, a Sinabe, rei de Admá, e a 
Semeber, rei de Zeboim, e ao rei de Belá (esta é Zoar). 

*Todos estes se ajuntaram no vale de Sidim (que é 
o Mar Salgado). 

*Doze anos haviam servido a Quedorlaomer, mas 
ao décimo terceiro ano rebelaram-se. 

SE ao décimo quarto ano veio Quedorlaomer, e os 


Melquisedeque [...] era este sacerdote do Deus Altíssimo 
(14.18) 


Mormonismo. Alega possuir o sacerdócio de Melquisedeque, 
considerado o maior, para executar os trabalhos sagrados. 
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reis que estavam com ele, e feriram aos refains em 
Asterote-Carnaim, e aos zuzins em Hã, e aos emins 
em Savé-Quiriataim, 

“E aos horeus no seu monte Seir, até El-Parã que 
está junto ao deserto. 

“Depois tornaram e vieram a En-Mispate (que 
é Cades), e feriram toda a terra dos amalequi- 
tas, e também aos amorreus, que habitavam em 
Hazazom-Tamar. 

“Então saiu o rei de Sodoma, e o rei de Gomorra, 
eo rei de Admá, e o rei de Zeboim, e o rei de Belá 
(esta é Zoar), e ordenaram batalha contra eles no 
vale de Sidim, 

Contra Quedorlaomer, rei de Elão, e Tidal, rei 
de Goim, e Anrafel, rei de Sinar, e Arioque, rei de 
Elasar; quatro reis contra cinco. 

I9F o vale de Sidim estava cheio de poços de be- 
tume; e fugiram os reis de Sodoma e de Gomorra, 
e caíram ali; e os restantes fugiram para um monte. 

NE tomaram todos os bens de Sodoma, e de 
Gomorra, e todo o seu mantimento e foram-se. 


Ló é levado cativo 

Tambémtomarama Ló, que habitava em Sodoma, 
filho do irmão de Abrão, e os seus bens, e foram-se. 

Então veio um, que escapara, e o contou a 
Abrão, o hebreu; ele habitava junto dos carvalhais 
de Manre, o amorreu, irmão de Escol, e irmão de 
Aner; eles eram confederados de Abrão. 

"Ouvindo, pois, Abrão que o seu irmão estava 
preso, armou os seus criados, nascidos em sua casa, 
trezentos e dezoito, e os perseguiu até Dã. 

SE dividiu-se contra eles de noite, ele e os seus 
criados, e os feriu, e os perseguiu até Hobá, que fica 
à esquerda de Damasco. 

ISE tornou a trazer todos os seus bens, e tornou 
a trazer também a Ló, seu irmão, e os seus bens, e 
também as mulheres, e o povo. 

"E oreide Sodoma saiu-lhe ao encontro (depois que 
voltou de ferir a Quedorlaomer e aos reis que estavam 
com ele) até ao Vale de Savé, que é o vale do rei. 


Melquisedeque abençoa Abrão 
E Melquisedeque, rei de Salém, trouxe pão e vi- 


nho; e era este sacerdote do Deus Altíssimo. 

=8 RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Biblia declara que o sacerdó- 
cio de Melquisedeque se cumpriu na pessoa do Senhor Je- 

sus, e que esse sacerdócio não tem sucessor, é intransferível. Não 

existe evidência bíblica de que Jesus tenha passado o sacerdócio 

de Melquisedeque para outra pessoa. De fato, Hebreus 7.23 de- 


GÊNESIS 14, 15, 16 


1ºE abençoou-o, e disse: Bendito seja Abrão pelo 
Deus Altíssimo, o Possuidor dos céus e da terra; 

29E bendito seja o Deus Altíssimo, que entregou 
os teus inimigos nas tuas mãos. E Abrão deu-lhe o 
dízimo de tudo. 

21E o rei de Sodoma disse a Abrão: Dá-me a mim as 
pessoas, e os bens toma para ti. 

2 Abrão, porém, disse ao rei de Sodoma: Levantei 
minha mão ao SENHOR, 0 Deus Altíssimo, o Pos- 
suidor dos céus e da terra, 

2Jurando que desde um fio até à correia de um sa- 
pato, não tomarei coisa alguma de tudo o que é teu; 
para que não digas: Eu enriquecia Abrão; 

2*Salvo tão-somente o que os jovens comeram, e a 
parte que toca aos homens que comigo foram, Aner, 
Escol e Manre; estes que tomem a sua parte. 


Deus anima Abrão e promete-lhe um filho 
| 5 DEPOIS destas coisas veio a palavra do 
SENHOR a Abrão em visão, dizendo: Não te- 
mas, Abrão, eu sou o teu escudo, o teu grandíssimo 
galardão. 

2Então disse Abrão: Senhor DEUS, que me hás de dar, 
pois ando sem filhos, eo mordomo da minha casa é o 
damasceno Eliézer? 

Disse mais Abrão: Eis que não me tens dado 
filhos, e eis que um nascido na minha casa será o 
meu herdeiro. 

*E eis que veio a palavra do SENHOR a ele dizendo: 
Este não será o teu herdeiro; mas aquele que de tuas 
entranhas sair, este será o teu herdeiro. 

“Então o levou fora, e disse: Olha agora para os 
céus, e conta as estrelas, se as podes contar. E disse- 
lhe: Assim será a tua descendência. 

“E creu ele no SenHor, e imputou-lhe isto por justiça. 

*Disse-lhe mais: Eu sou o SENHOR, que te tirei de Ur 
dos caldeus, para dar-te a ti esta terra, para herdá-la. 

SE disse ele: Senhor Deus, como saberei que hei de 
herdá-la? 

*E disse-lhe: Toma-me uma bezerra de três anos, e 


clara que os judeus tiveram uma sucessão de sacerdotes, devi- 
do à morte de cada um deles. Entretanto, o versículo 24 decla- 
ra quanto a Jesus: “Mas este, porque permanece eternamente, 
tem um sacerdócio perpétuo”. Esta é a razão pela qua! não pre- 
cisamos de sacerdotes da ordem de Melquisedeque. Jesus Cris- 
to é o único sacerdote de que necessitamos. Sendo sacerdo- 
te etemo, da ordem de Melquisedeque, “pode também salvar 
perfeitamente os que por ele se chegam a Deus, vivendo sempre 
para interceder por eles” (v. 25). 
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uma cabra de três anos, e um carneiro de três anos, 
uma rola e um pombinho. 

1ºE trouxe-lhe todos estes, e partiu-os pelo meio, e 
pôs cada parte deles em frente da outra; mas as aves 
não partiu. 

HE as aves desciam sobre os cadáveres; Abrão, 
porém, as enxotava. 

2E pondo-se o sol, um profundo sono caiu sobre 
Abrão; e eis que grande espanto e grande escuridão 
caiu sobre ele. 

"Então disse a Abrão: Saibas, de certo, que pere- 
grina será a tua descendência em terra alheia, e será 
reduzida à escravidão, e será afligida por quatro- 
centos anos, 

'Mastambém eu julgarei anação, à qualela tem de 
servir, e depois sairá com grande riqueza. 

SE tu irás a teus pais em paz; em boa velhice serás 
sepultado. 

!$Ea quarta geração tornará para cá; porque a medi- 
da da injustiça dos amorreus não está ainda cheia. 


Deus faz uma aliança com Abrão 

NE sucedeu que, posto o sol, houve escuridão, e 
eis um forno de fumaça, e uma tocha de fogo, que 
passou por aquelas metades. 

!8Naquele mesmo dia fez o SENHOR uma aliança 
com Abrão, dizendo: À tua descendência tenho 
dado esta terra, desde o rio do Egito até ao grande 
rio Eufrates; 

E o queneu, e o quenezeu, e o cadmoneu, 

“Fo heteu, e o perizeu, e os refains, 

2'E o amorreu, e o cananeu, e o girgaseu, e o jebuseu. 

1 ORA Sarai, mulher de Abrão, não lhe dava 

filhos, e ele tinha uma serva egípcia, cujo 
nome era Agar. 

2E disse Saraia Abrão: Eis que o SENHOR me tem impe- 
dido de dar à luz; toma, pois,a minha serva; porventu- 


ra terei filhos dela. E ouviu Abrão a voz de Sarai. 
3Assim tomou Sarai, mulher de Abrão, a Agar 


Agar é dada por mulher a Abrão 








Tomou Sarai, mulher de Abrão, a Agar egípcia, 
sua serva, e deu-a por mulher 
(16.3) 


Mormonismo. Aceitou, durante muitos anos, a poligamia, 

à» alegando que Joseph Smith havia recebido uma revelação 

do Senhor de que o casamento poligamo era a vontade de Deus 

para os seus seguidores. Hoje, admite esse tipo de união como 
piano divino para o homem glorificado. 


GÊNESIS 16, 17 


egípcia, sua serva, e deu-a por mulher a Abrão seu 
marido, ao fim de dez anos que Abrão habitara na 
terra de Canaã. 

*E ele possuiu a Agar, e ela concebeu; e vendo ela 
que concebera, foi sua senhora desprezada aos seus 
olhos. 

“Então disse Sarai a Abrão: Meu agravo seja sobre 
ti; minha serva pus eu em teu regaço; vendo ela ago- 
ra que concebeu, sou menosprezada aos seus olhos; 
o SENHOR julgue entre mim e ti. 

“E disse Abrão a Sarai: Eis que tua serva está na tua 
mão; faze-lhe o que bom éaos teus olhos. E afligiu-a 
Sarai, e ela fugiu de sua face. 

“Eo anjo do SenHor a achou junto a uma fonte de 
água no deserto, junto à fonte no caminho de Sur. 

“E disse: Agar, serva de Sarai, donde vens, e para 
onde vais? E ela disse: Venho fugida da face de Sarai 
minha senhora. 

Então lhe disse o anjo do SenHor: Torna-te para 
tua senhora, e humilha-te debaixo de suas mãos. 

WDisse-lhe mais o anjo do SenHor: Multiplicarei 
sobrema-neira a tua descendência, que não será 
contada, por numerosa que será. 

HDisse-lhe também o anjo do SenHor: Eis que 
concebeste, e darás à luz um filho, e chamarás o 
seu nome Ismael; porquanto o SENHOR ouviu a tua 
aflição. 

E ele será homem feroz, e a sua mão será contra 
todos, e a mão de todos contra ele; e habitará diante 
da face de todos os seus irmãos. 

BE ela chamou o nome do SENHor, que com ela fa- 
lava: Tu és Deus que me vê; porque disse: Não olhei 
eu também para aquele que me vê? 


Islamismo. Cita o texto em estudo para apoiar a prática 
da poligamia. 


* 
-a RESPOSTA APOLOGÉTICA: A poligamia, união de um ho- 
mem com várias mulheres, não deve ser confundida com o 
adultério, que Implica cobiça e/ou relacionamento sexual com a 
mulher do próximo. A Escritura registra alguns casos de poligamia, 
inclusive de homens abençoados por Oeus, como patriarcas e reis 
de Israel. O relato da poligamia no Antigo Testamento tem sido usa- 
do pelos defensores dessa prática. Algumas vezes, sua origem era 
ainfertilidade das esposas, como no caso de Abraão e Jacó (6.1-4; 
30.1-5). Em outras, era as alianças políticas com reis estrangeiros, 
seladas com casamentos, como no caso de Salomão (1Rs 11.1). 
Questiona-se a bênção divina sobre as pessoas que viviam de 
modo diverso do que Deus ordenou. Deus. porém, abençoa as 
pessoas não pelo fato de elas estarem aquém de seu ideal, mas a 
despeito disso. Muitos homens não deixaram de ser abençoados 
porterem adquirido outras esposas, mas por outros motivos. Davi 
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Por isso se chama aquele poço de Beer-Laai-Rói; 
eis que está entre Cades e Berede. 

SE Agar deu à luz um filho a Abrão; e Abrão cha- 
mou o nome do seu filho que Agar tivera, Ismael. 

"SE era Abrão da idade de oitenta e seis anos, quan- 


do Agar deu à luz Ismael. 
| SENDO, pois, Abrão da idade de noventa 
e nove anos, apareceu o SENHOR a Abrão, e 
disse-lhe: Eu sou o Deus Todo-Poderoso, anda em 
minha presença e sê perfeito. 

2E porei a minha aliança entre mim e ti, e te multi- 
plicarei grandissimamente. 

3Então caiu Abrão sobre o seu rosto, e falou Deus 
com ele, dizendo: 

*Quanto a mim, eis a minha aliança contigo: serás 
o pai de muitas nações; 

“E não se chamará mais o teu nome Abrão, mas 
Abraão será o teu nome; porque por pai de mui-tas 
nações te tenho posto; 

SEte farei frutificar grandissimamente, e de ti farei 
nações, e reis sairão de ti; 

7E estabelecerei a minha aliança entremimetiea 
tua descendência depois de ti em suas gerações, por 
aliança perpétua, para te ser a ti por Deus, e à tua 
descendência depois de ti. 

SE te darei a ti e à tua descendência depois de ti, a 
terra de tuas peregrinações, toda a terra de Canaã 
em perpétua possessão e ser-lhes-ei o seu Deus. 

*Disse mais Deus a Abraão: Tu, porém, guardarás 
a minha aliança, tu, e a tua descendência depois de 
ti, nas suas gerações. 


Deus muda o nome de Abrão 


e Salomão, apesar de poligamos, foram abençoados por causa 
da graça de Deus. Aliás, a Bíblia registra o alto preço da poliga- 
mia de Salomão (1Rs 11.4). 

Em Mateus 19.4-6 e Marcos 10.6-9, Jesus cita o relato da cria- 
ção da mulher e a instituição do matrimónio (2.22-25) como fun- 
damentos para o casamento monogámico. Conforme as pala- 
vras de Jesus, em Marcos 7.7-9, as tradições humanas não po- 
dem invalidar o mandamento de Deus. A monogamia funda- 
menta-se no mandamento de Deus. Já a poligamia, nas tradi- 
ções humanas. 

Os relatos bíblicos de poligamia descrevem costumes ou tradi- 
ções de origem humana. O casamento monogâmico tem sua raiz 
no mandamento de Deus; ou seja, na vontade revelada do Cria- 
dor, que, depois de ter criado o homem, deu-lhe “uma mulher e 
disse já não serão dois, mas uma só carne” (2.22-24; Mc 10.8). 
Não é boa prática cristã transtormar em mandamentos os exem- 
plos registrados na Bíblia para nosso ensino e admoestação (Rm 
15.4,1C010.11;27m 3.16. V. tb. 1Rs 11.3). 


GÊNESIS 17, 18 


Esta é a minha aliança, que guardareis entre mim 
e vós, e a tua descendência depois de ti: Que todo o 
homem entre vós será circuncidado. 

NE circuncidareis a carne do vosso prepúcio; e isto 
será por sinal da aliança entre mim e vós. 

20Q filho de oito dias, pois, será circuncidado, todo 
o homem nas vossas gerações; o nascido na casa, e o 
comprado por dinheiro a qualquer estrangeiro, que 
não for da tua descendência. 

Com efeito será circuncidado o nascido em tua 
casa, e o comprado por teu dinheiro; e estará a mi- 
nha aliança na vossa carne por aliança perpétua. 

NE o homem incircunciso, cuja carne do prepúcio 
não estiver circuncidada, aquela alma será extirpa- 
da do seu povo; quebrou a minha aliança. 


Deus muda o nome de Sarai 

Disse Deus mais a Abraão: A Sarai tua mulher 
não chamarás mais pelo nome de Sarai, mas Sara 
será o seu nome. 

Porque eu a hei de abençoar, e te darei dela um 
filho; e a abençoarei, e será mãe das nações; reis de 
povos sairão dela. 

"Então caiu Abraão sobre o seu rosto, e riu-se, e 
disse no seu coração: A um homem de cem anos 
há de nascer um filho? E dará à luz Sara da idade de 
noventa anos? 

I$E disse Abraão a Deus: Quem dera que viva 
Ismael diante de teu rosto! 

E disse Deus: Na verdade, Sara, tua mulher, te 
dará um filho, e chamarás o seu nome Isaque, e com 
ele estabelecereia minhaaliança, por aliança perpé- 
tua para a sua descendência depois dele. 

E quanto a Ismael, também te tenho ouvido; eis 


aqui o tenho abençoado, e fá-lo-ei frutificar, e fá- 
lo-ei multiplicar grandissimamente; doze príncipes 
gerará, e dele farei uma grande nação. 

2!A minha aliança, porém, estabelecerei com 
Isaque, o qual Sara dará à luz neste tempo de- 
terminado, no ano seguinte. 

240 acabar de falar com Abraão, subiu Deus de 
diante dele. 


A instituição da circuncisão 

23Então tomou Abraão a seu filho Ismael, e a todos 
os nascidos na sua casa, e a todos os comprados 
por seu dinheiro, todo o homem entre os da casa 
de Abraão; e circuncidou a carne do seu prepúcio, 
naquele mesmo dia, como Deus falara com ele. 

“E era Abraão da idade de noventa e nove anos, 
quando lhe foi circuncidada a carne do seu prepúcio. 

23E Ismael, seu filho, era da idade de treze anos, quan- 
do lhe foi circuncidada a carne do seu prepúcio. 

2Naquele mesmo dia foram circuncidados Abraão 
e Ismael seu filho, 

27E todos os homens da sua casa, os nascidos em 
casa, e os comprados por dinheiro ao estrangeiro, 


foram circuncidados com ele. 
1 DEPOIS apareceu-lhe o SENHOR nos car- 
valhais de Manre, estando ele assentado à 
porta da tenda, no calor do dia. 

?Elevantou os seus olhos, eolhou,e eis trêshomens 
em pé junto a ele. E vendo-os, correu da porta da 
tenda ao seu encontro e inclinou-se à terra, 

3E disse: Meu Senhor, se agora tenho achado graça 
aos teus olhos, rogo-te que não passes de teu servo. 


Aparecerem três homens Abraão 





Apareceu-lhe o SENHOR [...] e eis três homens 
(18.1-33) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Deus se apresentou a 

Abraão em três pessoas (varões, isto é, homens). A versão 
de Almeida Corrigida e Revisada Fiel traduz as palavras Yahweh 
(v. 1,13,14,17,19,20,22,26,33) e Adonai (v. 3,27,30,31,32), ambas 
no hebraico, por SENHOR e Senhor, respectivamente. 

A Tradução do Novo Mundo das Testemunhas de Jeová usa, 
tanto para o primeiro como para o segundo termo hebraico, o 
nome Jeová (formado pelas consoantes de Yahweh e as vo- 
gais de Adonai, a partir do costume judeu de pronunciar, ao 
ler a Bíblia, o termo Adonai em lugar de Yahweh). A título de 
comparação, leiam os versículos 1 e 3 nas seguintes versões: 
*Apareceu-lhe o SENHOR" (na ACF); Jeová apareceu-lhe” (na 
TNM):; “E disse: Meu Senhor” (na ACF); e “Disse então: Jeo- 
vá” (na TNM). 

Ora, os mesmos termos (Yahweh: SENHOR e Adonai: Senhor. 
E Jeová, na TNM) são empregados tanto para os dois homens 
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(“anjos”. em 19.1) que foram encontrar-se com Ló quanto para 
o que permaneceu com Abraão (18.17; 19.28). Assim, segundo 
a própria TNM, o varão que permaneceu com Abraão era Jeová 
(18.22,33), e os dois varões que foram até Ló também eram Jeo- 
vá (19.1,18). Além disso, aterceira pessoa do plural é empregada 
no versículo 9 (“disseram”) e, logo a seguir, o sujeito é o SENHOR 
(ou, como traduz a TNM, Jeová), na terceira pessoa do singular. 
Embora não se possa provar a doutrina da Trindade somente a 
partir desta passagem, ela demonstra a possibilidade da plurali- 
dade na divindade, ou seja, a manifestação de Deus (teofania) em 
uma unidade composta. 


Inclinou-se à terra 
(18.2) 


Catolicismo Romano. A Igreja Católica usa 0 costume dos 
orientais de prostrar-se diante de uma pessoa de posição 
para justificar essa mesma prática diante das imagens dos “san- 
tos” que ela mesma consagrou. O texto em referência nos intor- 


GÊNESIS 18 


*Quesetraga já um pouco de água, lavai os vossos 
pés, e recostai-vos debaixo desta árvore; 

*E trarei um bocado de pão, para que esforceis o 
vosso coração; depois passareis adiante, porquanto 
por isso chegastes até vosso servo. E disseram: Assim 
faze como disseste. 

*E Abraão apressou-se em ir ter com Sara à tenda, 
e disse-lhe: Amassa depressa três medidas de flor de 
farinha, e faze bolos. 

"E correu Abraão às vacas, e tomou uma vitela 
tenra e boa, e deu-a ao moço, que se apressou em 
prepará-la. 

SE tomou manteiga e leite, e a vitela que tinha pre- 
parado, e pôs tudo diante deles, e ele estava em pé 
junto a eles debaixo da árvore; e comeram. 

ºE disseram-lhe: Onde está Sara, tua mulher? E ele 
disse: Ei-la aí na tenda. 

10E disse: Certamente tornarei ati por estetempo da 
vida; e eis que Sara tua mulher terá um filho. E Sara 
escutava à porta da tenda, que estava atrás dele. 

NE eram Abraão e Sara já velhos, e adiantados 
em idade; já a Sara havia cessado o costume das 
mulheres. 

Assim, pois, riu-se Sara consigo, dizendo: Terei 
ainda deleite depois de haver envelhecido, sen-do 
também o meu senhor já velho? 

BE disse o SEnHor a Abraão: Por que se riu Sara, 
dizendo: Na verdade darei eu à luz ainda, havendo 
já envelhecido? 

"Haveria coisa alguma difícil ao SENHOR? Ao tem- 
po determinado tornareiati por estetempo da vida, 
e Sara terá um filho. 

E Sara negou, dizendo: Não me ri; porquanto 
temeu. E ele disse: Não digas isso, porque te riste. 


IE levantaram-se aqueles homens dali, e olharam 
parao lado de Sodoma; e Abraão ia com eles,acom- 
panhando-os. 


Deus anuncia a destruição de Sodoma e 
Gomorra 

NE disse o SenHor: Ocultarei eu a Abraão o que 
faço, 

I8Visto que Abraão certamente virá a ser uma 
grande e poderosa nação, e nele serão benditas 
todas as nações da terra? 

Porque eu o tenho conhecido, e sei que ele há de 
ordenar a seus filhos e à sua casa depois dele, para 
que guardem o caminho do SENHOR, para agir com 
justiça e juízo; para que o SENHOR faça vir sobre 
Abraão o que acerca dele tem falado. 

20Disse mais o SenHOR: Porquanto o clamor de 
Sodoma e Gomorra se tem multiplicado, e por- 
quanto o seu pecado se tem agravado muito, 

2?'Descerei agora, e verei se com efeito têm pratica- 
do segundo o seu clamor, que é vindo até mim; e se 
não, sabê-lo-ei. 

2Então viraram aqueles homens os rostos dali, e 
foram-se para Sodoma; mas Abraão ficou ainda em 
pé diante da face do SENHOR. 


Abraão intercede por Sodoma 

23E chegou-se Abraão, dizendo: Destruirás tam- 
bém o justo com o ímpio? 

“Se porventura houver cinquenta justos na cida- 
de, destruirás também, e não pouparás o lugar por 
causa dos cinquenta justos que estão dentro dela? 

Longe de ti que faças tal coisa, que mates o justo 








ma o seguinte: “E levantou [Abraão] os seus olhos, e olhou, e eis 
três homens em pé junto a ele. E vendo-os, correu da porta da 
tenda ao seu encontro e inclinou-se à terra”. O que não deixa de 
ser mais um argumento para essa Igreja fundamentar seu ensi- 
no sobre idolatria. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Há muitos casos na Bíblia 
“= emque se prostrar diante de outra pessoa é aprovado, con- 
forme otexto em estudo, mas o contexto é muito diferente. Primei- 
ro, as pessoas se prostravam por respeito e não por reverência 
ou culto. Segundo, o ato de prostrar-se foi entendido como uma 
prática social e não como um rito religioso. Terceiro, a Bíblia con- 
dena prostrar-se diante do anjo que esteja a serviço de Deus (Ap 
22.8,9). Quarto, a Bíblia claramente condena a reverência diante 
de qualquer imagem em veneração religiosa de culto (Ex 20.4). E, 
finalmente, Deus sempre agiu no sentido de evitar tal prática. 
Querem ver um exemplo? Sabendo Deus que os devotos isra- 
elitas poderiam ser tentados a venerar os restos mortais de Moi- 
sés, o que fez? Enterrou-os em um lugar onde ninguém soubes- 


se (Dt 34.6). Seu alvo aparente foi prevenir a idolatria que o diabo 
deseja encorajar (Jd 9). 

Quanto ao texto em estudo, havia, ainda, a possibilidade de 
Abraão ter entendido tratar-se de uma aparição divina, mesmo 
não conhecendo a natureza triúna de Deus. 


Longe de ti que taças tal coisa [...] que 
O justo seja como o ímpio 
(18.25) 


Espiritismo. Emprega o texto em estudo traçando um pa- 
ralelo para explicar que o verdadeiro espírita e o verdadei- 
ro cristão são iguais. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os defensores da doutrina 

«=» espírita pecam por ignorar os princípios ortodoxos mais 
básicos do cristianismo. E, ao se lançarem no descabido deva- 
neio, acham que podem assemelhar-se aos que foram remidos 
pelo sangue da aliança (1C0 6.11; Rm 5.9). O abismo de contras- 
tes e divergências existentes entre o cristianismo bíblico e a pre- 
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com o ímpio; que o justo seja como o ímpio, longe 
de ti. Não faria justiça o Juiz de toda a terra? 

Então disse o SENHOR: Se eu em Sodoma achar 
cinquenta justos dentro da cidade, poupareia todo 
o lugar por amor deles. 

27E respondeu Abraão dizendo: Eis que agora me 
atrevia falar ao Senhor, ainda que sou pó e cinza. 

28Se porventura de cinquenta justos faltarem 
cinco, destruirás por aqueles cinco toda a cidade? 
E disse: Não a destruirei, se eu achar ali quarenta 
ecinco. 

2E continuou ainda a falar-lhe, e disse: Se porven- 
turaseacharemali quarenta? E disse: Não o farei por 
amor dos quarenta. 

“Disse mais: Ora, não se ire o Senhor, se eu ainda 
falar: Se porventura se acharem ali trinta? E disse: 
Não o farei se achar ali trinta. 

*E disse: Eis que agora me atrevi falar ao Senhor: 
Se porventura se acharem ali vinte? E disse: Não a 
destruirei por amor dos vinte. 

*Disse mais: Ora, não seire o Senhor, que ainda só 
mais esta vez falo: Se porventura se acharem ali dez? 
E disse: Não a destruirei por amor dos dez. 

E retirou-se o SENHoR, quando acabou de falar a 
Abraão; e Abraão tornou-se ao seu lugar. 


Ló recebe os dois anjos em sua casa 
1 EVIERAM os dois anjos a Sodoma à tarde, 
e estava Ló assentado à porta de Sodoma; 
e vendo-os Ló, levantou-se ao seu encontro e incli- 
nou-se com o rosto à terra; 

2E disse: Eis agora, meus senhores, entrai, peço- 
vos, em casa de vosso servo, e passai nela a noite, e 
lavai os vossos pés; e de madrugada vos levantareis 
eireis vosso caminho. E eles disseram: Não, antes na 
rua passaremos a noite. 

3E porfiou com eles muito, e vieram com ele, e 
entraram em sua casa; e fez-lhes banquete, e cozeu 
bolos sem levedura, e comeram. 

“E antes que se deitassem, cercaram a casa, os 
homens daquela cidade, os homens de Sodoma, 
desde o moço até ao velho; todo o povo de todos 
os bairros. 

*E chamaram a Ló, e disseram-lhe: Onde estão os 
homens que a ti vieram nesta noite? Traze-os fora a 
nós, para que os conheçamos. 

“Então saiu Ló a eles à porta, e fechou a porta atrás 
de si, 

7E disse: Meus irmãos, rogo-vos que não façais mal; 

“Eis aqui, duas filhas tenho, que ainda não co- 
nheceram homens; fora vo-las trarei, e fareis delas 
como bom foraos vossos olhos; somente nada façais 








tensa decodificação de Kardec impossibilita quaisquer tentativas 
de comparações. As doutrinas básicas do cristianismo são opos- 
tas aos conceitos do espiritismo, dentre as quais podemos alis- 
tar as seguintes: salvação por Cristo, deidade de Cristo, ressur- 
reição, Trindade, inferno e céu. isto posto, torna-se impraticável, 
até para os verdadeiros espíritas, insistir no absurdo de compa- 
rar-se com os verdadeiros cristãos. 


Ainda que sou pó e cinza 
(18.27) 


Catolicismo Romano. Baseia-se nesta referência para jus- 
tificar o uso de cinzas nos ritos eclesiásticos que antece- 
dem a quaresma (Quarta-Feira de Cinzas). 


=8 RESPOSTA APOLOGÉTICA: A questão primordial aqui 

não é exatamente a condenação ou a aprovação das cin- 
zas como elemento de adoração a Deus, mas a distorção na in- 
terpretação do texto. Quando Abraão fala com Deus dizendo que 
era póe cinza, estava se referindo, materialmente, ao que lhe era 
peculiar, como homem: “pó”, algo sem qualquer valor; “cinza”, 
coisa passageira. Em verdade, estava se humilhando. Em decor- 
rência disso, observamos que não há cabimento, nesta referên- 
cia, para que os católicos fundamentem sua tese quanto à práti- 
ca ritualística a que se dedicam. 

Ainda no Antigo Testamento, tradições como “rasgar as ves- 
tes” já haviam sido censuradas por Deus (JI 2.12,13). Todas es- 
sas práticas cerimoniais já foram abolidas pelo Senhor. Hoje, o 
que Ele deseja é uma conversão interna, que transpareça exter- 
namente (Is 1.11-16). 


Traze-os fora a nós, para que os conheçamos 
(19.5-8) 


Homossexualismo. Os movimentos em defesa dos ho- 

mossexuais (isto é, movimentos gays) afirmam que quan- 
do os homens daquelas cidades pediram a Ló para conhecer os 
visitantes (os dois anjos com aparência humana), não pretendiam 
manter relações sexuais com eles. Dizem que, maliciosamente, 
o verbo conhecer foi interpretado como sinônimo de ato sexual. 
Afirmam, ainda, que o pecado de Sodoma e Gomorra foi a inospi- 
talidade e não a homossexualidade. E baseiam este pensamen- 
to no costume cananeu que garantia proteção a quem fosse re- 
cebido sob um teto. 

Muita coisa é alegada em favor disso a partir da frase de Ló: 
“Nada façais a estes varões, porque por isso vieram à sombra do 
meu telhado” (v. 8b). Por isso ele teria oferecido suas filhas para 
que pudesse satisfazer a muitidão zangada e, dessa forma, pro- 
teger a vida dos visitantes que estavam sob seu teto. 

A solicitação dos habitantes da cidade para conhecê-los se- 
ria simplesmente um meio de obterem alguma informação so- 
bre aqueles estranhos (19.7), já que a palavra hebraica *conhe- 
cer" (yadha), geralmente, não teria nenhuma conotação sexu- 
al (cf. S! 139.1). 


Nova Era. Alguns de seus adeptos utilizam o mesmo racio- 

cínio empregado pelos grupos gays, como, por exemplo, 
Matthew Fox. Acreditam que a homossexualidade é tão aceitável 
ao “cristo cósmico” quanto a heterossexualidade. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É verdade que o verbo que 
< aparece na referência em estudo é o hebraico yadha, que 
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a estes homens, porque por isso vieram à sombra 
do meu telhado. 

“Eles, porém, disseram: Sai daí. Disseram mais: 
Como estrangeiro este indivíduo veio aqui habitar, e 
quereria ser juiz em tudo? Agora te faremos mais mal 
ati do que aeles. Earremessaram-se sobre o homem, 
sobre Ló, e aproximaram-se para arrombar a porta. 

!º Aqueles homens porém estenderam as suas mãos 
e fizeram entrar a Ló consigo na casa, e fecharam a 
porta; 

NE feriram de cegueira os homens que estavam à 
porta da casa, desde o menor até ao maior, de ma- 
neira que se cansaram para achar a porta. 

Então disseram aqueles homens a Ló: Tens 
alguém mais aqui? Teu genro, e teus filhos, e tuas 
filhas, e todos quantos tens nesta cidade, tira-os fora 
deste lugar; 

"Porque nós vamos destruir este lugar, porque 
o seu clamor tem aumentado diante da face do 
SENHOR, € O SENHOR nos enviou a destruí-lo. 

HEntão saiu Ló, e falou a seus genros, aos que ha- 
viam de tomar as suas filhas, e disse: Levantai-vos, 
saí deste lugar, porque o SenHor há de destruir a 
cidade. Foi tido porém por zombador aos olhos de 
seus genros. 

SE ao amanhecer os anjos apertaram com Ló, 
dizendo: Levanta-te, toma tua mulher e tuas duas 
filhas que aqui estão, para que não pereças na injus- 
tiça desta cidade. 

Ele, porém, demorava-se, e aqueles homens lhe 
pegaram pela mão, e pela mão de sua mulher e de 
suas duas filhas, sendo-lhe o SenHoR misericordio- 
so, e tiraram-no, e puseram-no fora da cidade. 

HE aconteceu que, tirando-os fora, disse: Escapa- 
te por tua vida; não olhes para trás de ti,e não pares 
em toda esta campina; escapa lá para o monte, para 
que não pereças. 

!8E Ló disse-lhe: Ora, não, meu Senhor! 

Eis que agora o teu servo tem achado graça aos 
teus olhos, e engrandeceste a tua misericórdia que 
a mim me fizeste, para guardar a minha alma em 
vida; mas eu não posso escapar no monte, para que 
porventura não me apanhe este mal, e eu morra. 

?0Eis que agora aquela cidade está perto, para fugir 


tem vários significados (segundo os especialistas, ele aparece 
mais de 900 vezes no Antigo Testamento). E aqui, neste caso, 
tem conotação sexual, porque a resposta de Ló, oferecendo suas 
duas filhas virgens, aponta nesta direção (v. 8). 

Em verdade, aqueles não queriam as mulheres, antes, estavam 
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para lá, e é pequena; ora, deixe-me escapar para lá 
(não é pequena?), para que minha alma viva. 

21E disse-lhe: Eis aqui, tenho-te aceitado também 
neste negócio, para não destruir aquela cidade, de 
que falaste; 

22Apressa-te, escapa-te para ali; porque nada pode- 
rei fazer, enquanto não tiveres ali chegado. Por isso 
se chamou o nome da cidade Zoar. 

“Saiu o sol sobre a terra, quando Ló entrou em 
Zoar. 


Destruição de Sodoma e Gomorra 

“Então o SENHOR fez chover enxofre e fogo, do 
SenHoR desde os céus, sobre Sodoma e Gomorra; 

2SE destruiu aquelas cidades e toda aquela campi- 
na, e todos os moradores daquelas cidades, e o que 
nascia da terra. 

2sE a mulher de Ló olhou para trás e ficou conver- 
tida numa estátua de sal. 

27E Abraão levantou-se aquela mesma manhã, de 
madrugada, e foi para aquele lugar onde estivera 
diante da face do SENHOR; 

28FE olhou para Sodoma e Gomorra e para toda a 
terra da campina; e viu, que a fumaça da terra subia, 
como a de uma fornalha. 

2ºE aconteceu que, destruindo Deus as cidades da 
campina, lembrou-se Deus de Abraão, e tirou a Ló 
do meio da destruição, derrubando aquelas cidades 
em que Ló habitara. 

*0E subiu Ló de Zoar, e habitou no monte, e as suas 
duas filhas com ele; porque temia habitar em Zoar; e 
habitou numa caverna, ele e as suas duas filhas. 

*'Então a primogênita disse à menor: Nosso pai já 
é velho, e não há homem na terra que entre a nós, 
segundo o costume de toda a terra; 

“Vem, demos de beber vinho a nosso pai, e deite- 
mo-nos com ele, para que em vida conservemos a 
descendência de nosso pai. 

*3E deram de beber vinho a seu pai naquela noite; 
e veio a primogênita e deitou-se com seu pai, e não 
sentiu ele quando ela se deitou, nem quando se 
levantou. 

“E sucedeu, no outro dia, que a primogênita 
disse à menor: Vês aqui, eu já ontem à noite me 


dominados pelo desejo homossexual. O Novo Testamento (Cf. 
Jd 7) confirma que sua intenção era realmente a violação homos- 
sexual. Os textos de 2Pe 2.7-10 e 1Tm 1.8-10 listam diversas vio- 
lações da lei e colocam os sodomitas lado a lado com os parrici- 
das. matricidas e roubadores de homens. 
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deitei com meu pai; demos-lhe de beber vinho 
também esta noite, e então entra tu, deita-te com 
ele, para que em vida conservemosa descendência 
de nosso pai. 

3SE deram debeber vinho aseu pai também naque- 
la noite; e levantou-se a menor, e deitou-se com ele; 
e não sentiu ele quando ela se deitou, nem quando 
se levantou. 

E conceberam as duas filhas de Ló de seu pai. 

“Ea primogênita deu à luz um filho, echamou-lhe 
Moabe; este é o pai dos moabitas até ao dia de hoje. 

E a menor também deu à luz um filho, e chamou- 
lhe Ben-Ami; este é o pai dos filhos de Amom até o 


dia de hoje. 

2 E PARTIU Abraão dali para a terra do sul, 
e habitou entre Cades e Sur; e peregrinou 

em Gerar. 

2E havendo Abraão dito de Sara, sua mulher: É 
minha irmã; enviou Abimeleque, rei de Gerar, e 
tomoua Sara. 

*Deus, porém, veio a Abimeleque em sonhos de 
noite, e disse-lhe: Eis que morto serás por causa da 
mulher que tomaste; porque ela tem marido. 

Mas Abimeleque ainda não se tinha chegado a 
ela; por isso disse: Senhor, matarás também uma 
nação justa? 

*Não me disse ele mesmo: É minha irmã? E ela 
também disse: É meu irmão. Em sinceridade do 
coração e em pureza das minhas mãos tenho feito 
isto. 

“E disse-lhe Deus em sonhos: Bem sei eu que na 
sinceridade do teu coração fizeste isto; e também 
eute tenho impedido de pecar contra mim; por isso 
não te permiti tocá-la. 

"Agora, pois, restitui a mulher ao seu marido, por- 
que profeta é, e rogará por ti, para que vivas; porém 
se não lha restituíres, sabe que certamente morrerás, 
tue tudo o que é teu. 

“Elevantou-se Abimeleque pela manhã de madru- 
gada, chamou a todos os seus servos, e falou todas 
estas palavras em seus ouvidos; e temeram muito 
aqueles homens. 

“Então chamou Abimeleque a Abraão e disse-lhe: 
Que nos fizeste? E em que pequei contra ti, para 
trazeres sobre o meu reino tamanho pecado? Tu me 
fizeste aquilo que não deverias ter feito. 

Disse mais Abimeleque a Abraão: Que tens visto, 
para fazer tal coisa? 


Abraão nega que Sara é sua mulher 
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NE disse Abraão: Porque eu dizia comigo: Cer- 
tamente não há temor de Deus neste lugar, e eles 
me matarão por causa da minha mulher. 

2E, na verdade, é ela também minha irmã, filha de 
meu pai, mas não filha da minha mãe; e veio a ser 
minha mulher; 

E aconteceu que, fazendo-me Deus sair errante 
da casa de meu pai, eu lhe disse: Seja esta a graça que 
me farás em todo o lugar aonde chegarmos, dize de 
mim: É meu irmão. 

“Então tomou Abimeleque ovelhas e vacas, e ser- 
vos e servas, e os deu a Abraão; e restituiu-lhe Sara, 
sua mulher. 

SE disse Abimeleque: Eis que a minha terra está 
diante da tua face; habita onde for bom aos teus 
olhos. 

ISE a Sara disse: Vês que tenho dado ao teu irmão 
mil moedas de prata; eis que ele te seja por véu dos 
olhos para com todos os que contigo estão, e até para 
com todos os outros; e estás advertida. 

"E orou Abraão a Deus, e sarou Deus a Abimele- 
que, eàsua mulher, e às suas servas, de ma-neira que 
tiveram filhos; 

Porque o SENHOR havia fechado totalmente todas 
as madres da casa de Abimeleque, por causa de Sara, 
mulher de Abraão. 


O nascimento de Isaque 
2 | EO SenHor visitou a Sara,comotinha dito; e 
fez o SENHOR a Sara como tinha prometido. 
2E concebeu Sara, e deu a Abraão um filho na sua 
velhice, ao tempo determinado, que Deus lhe tinha 
falado. 

*E Abraão pôs no filho quelhe nascera, que Saralhe 
dera, o nome de Isaque. 

*E Abraão circuncidou o seu filho Isaque, quando 
era da idade de oito dias, como Deus lhe tinha or- 
denado. 

SE era Abraão da idade de cem anos, quando lhe 
nasceu Isaque seu filho. 

SE disse Sara: Deus me tem feito riso; todo aquele 
que o ouvir se rirá comigo. 

?Disse mais: Quem diria a Abraão que Sara daria 
de mamar a filhos? Pois lhe dei um filho na sua 
velhice. 

SE cresceu o menino, e foi desmamado; então 
Abraão fez um grande banquete no dia em que 
Isaque foi desmamado. 

*E viu Sara que o filho de Agar, a egípcia, o qual 
tinha dado a Abraão, zombava. 


GÊNESIS 21, 22 


19E disse a Abraão: Ponha fora esta serva e o seu 
filho; porque o filho desta serva não herdará com 
Isaque, meu filho. 

NE pareceu esta palavra muito má aos olhos de 
Abraão, por causa de seu filho. 

Porém Deus disse a Abraão: Não te pareça mal 
aos teus olhos acerca do moço e acerca da tua serva; 
em tudo o que Sarate diz, ouve a sua voz; porque em 
Isaque será chamada a tua descendência. 

Mas também do filho desta serva farei uma na- 
ção, porquanto é tua descendência. 


A despedida de Agar e Ismael 

"Então se levantou Abraão pela manhã de ma- 
drugada, e tomou pão e um odre de água e os deu 
a Agar, pondo-os sobre o seu ombro; também lhe 
deu o menino e despediu-a; e ela partiu, andando 
errante no deserto de Berseba. 

SE consumida a água do odre, lançou o menino 
debaixo de uma das árvores. 

!6F foi assentar-se em frente, afastando-se à dis- 
tância de um tiro de arco; porque dizia: Que eu não 
veja morrer o menino. E assentou-se em frente, e 
levantou a sua voz,e chorou. 

"E ouviu Deus a voz do menino, e bradou o anjo 
de Deus a Agar desde os céus, e disse-lhe: Que tens, 
Agar? Não temas, porque Deus ouviu a voz do me- 
nino desde o lugar onde está. 

8Ergue-te, levanta o menino e pega-lhe pela mão, 
porque dele farei uma grande nação. 

"Eabriu-lhe Deus os olhos, e viu um poço de água; e 
foi encher o odre de água, e deu de beber ao menino. 

E era Deus com o menino, que cresceu; e habitou 
no deserto, e foi flecheiro. 

2!E habitou no deserto de Parã; e sua mãe tomou- 
lhe mulher da terra do Egito. 


Abimeleque faz uma aliança com Abraão 
“FE aconteceu naquele mesmo tempo que Abime- 
leque, com Ficol, príncipe do seu exército, falou 


Toma o teu filho e oferece-o ali em holocausto 
(22.1-18) 


& Grupos religiosos marclonistas. Para Marcião, o Deus do 
Antigo Testamento era mau e o Deus do Novo Testamen- 
to bom. A referância em estudo é usada por essa seita para ne- 
gar que o Deus de Israel, tal como revelado no Antigo Testamen- 
to, era o verdadeiro Deus. 


=" RESPOSTA APOLOGÉTICA: Paraos cristãos, esta passa- 
gem não apresenta dificuldades. É óbvio e claro que Deus, 
ao pedir a Abraão para oferecer o seu próprio filho, Isaque. em sa- 
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com Abraão, dizendo: Deus é contigo em tudo o 
que fazes; 

*3Agora, pois, jura-me aqui por Deus, que não 
mentirás a mim, nem a meu filho, nem a meu neto; 
segundo a beneficência que te fiz, me farás a mim, e 
àterra onde peregrinaste. 

*E disse Abraão: Eu jurarei. 

2:Abraão, porém, repreendeu a Abimeleque por 
causa de um poço de água, que os servos de Abime- 
leque haviam tomado à força. 

Então disse Abimeleque: Eu não sei quem fez 
isto; e também tu não mo fizeste saber, nem eu o 
ouvisenão hoje. 

27E tomou Abraão ovelhas e vacas, e deu-as a Abi- 
meleque; e fizeram ambos uma aliança. 

2Pôs Abraão, porém, à parte sete cordeiras do 
rebanho. 

“E Abimeleque disse a Abraão: Para que estão aqui 
estas sete cordeiras, que puseste à parte? 

*0E disse: Tomarás estas sete cordeiras de minha mão, 
para que sejam em testemunho que eu cavei este poço. 

3Por isso se chamou aquele lugar Berseba, por- 
quanto ambos juraram ali. 

32Assim fizeram aliança em Berseba. Depois se 
levantou Abimeleque e Ficol, príncipe do seu exér- 
cito, e tornaram-se para a terra dos filisteus. 

2E plantou um bosque em Berseba, e invocou lá o 
nome do SenHor, Deus eterno. 

”E peregrinou Abraão na terra dos filisteus mui- 
tos dias. 


Deus manda Abraão matar seu filho Isaque 
2 E ACONTECEU depois destas coisas, que 
provou Deusa Abraão, e disse-lhe: Abraão! 
E ele disse: Eis-me aqui. 
2E disse: Toma agora o teu filho, o teu único filho, 
Isaque, a quem amas, e vai-te à terra de Moriá, e ofe- 
rece-o aliem holocausto sobre uma das montanhas, 
que eute direi. 
*Então se levantou Abraão pela manhã de madru- 


crifício, estava provando a fé e a obediência do patriarca. Isaque 
não foi imolado, pois Deus já havia providenciado o carneiro do 
holocausto em substituição e resgate de sua vida. 

O caso de Isaque é um paralelo com a oferta que Deus faz de 
seu Filho unigénito, Jesus Cristo, como prova de seu amor e em 
resgate propiciatório ou vicário de toda a humanidade (Jo 3.16). 
No que diz respeito à revelação de Deus no Antigo Testamento, 
Jesus não fez diferença entre o Pai que o enviara e o Deus de Is- 
rael, revelado no Antigo Testamento. 

Por exemplo, em Mateus 22.37, Jesus reitera o ensino do Anti- 
go Testamento, mais especificamente de Deuteronômio 6.5. de 
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gada, e albardou o seu jumento, e tomou consigo 
dois de seus moços Isaqueseu filho; e cortou lenha 
para o holocausto, e levantou-se, e foi ao lugar que 
Deus lhe dissera. 

*Ao terceiro dia levantou Abraão os seus olhos, e 
viuo lugar de longe. 

“E disse Abraão a seus moços: Ficai-vos aqui com 
o jumento, e eu e o moço iremos até ali; e havendo 
adorado, tornaremos a vós. 

*E tomou Abraão a lenha do holocausto, e pô-la 
sobre Isaque seu filho; e ele tomou o fogo e o cutelo 
na sua mão, e foram ambos juntos. 

“Então falou Isaque a Abraão seu pai, e disse: Meu 
pai! E ele disse: Eis-me aqui, meu filho! E ele disse: 
Eis aqui o fogo e a lenha, mas onde está o cordeiro 
para o holocausto? 

“E disse Abraão: Deus proverá para si o cordeiro 
para o holocausto, meu filho. Assim caminharam 
ambos juntos. 

*E chegaram ao lugar que Deus lhe dissera, e edi- 
ficou Abraão ali um altar e pôs em ordem a lenha, e 
amarrou a Isaque seu filho, e deitou-o sobre o altar 
em cima da lenha. 

!0F estendeu Abraão a sua mão, e tomou o cutelo 
para imolar o seu filho; 

"Mas anjo do SenHor lhe bradou desde os céus, e 
disse: Abraão, Abraão! E ele disse: Eis-me aqui. 

Então disse: Não estendas a tua mão sobre o 
moço, e não lhe faças nada; porquanto agora sei 
que temes a Deus, e não me negaste o teu filho, o 
teu único filho. 

Então levantou Abraão os seus olhos e olhou; e 
eis um carneiro detrás dele, travado pelos seus chi- 
fres, num mato; e foi Abraão, e tomou o carneiro, e 
ofereceu-o em holocausto, em lugar de seu filho. 

E chamou Abraão o nome daquele lugar: o SE- 
NHOR PROVERA; donde se diz até ao dia de hoje: No 
monte do SENHOR se proverá. 

Então o anjo do SenHor bradou a Abraão pela 
segunda vez desde os céus, 

ISE disse: Por mim mesmo jurei, diz o SENHOR: 


que devemos amar a Deus "de toda a tua alma e de todo o teu 
coração”. O próprio Antigo Testamento ensina que os sacrifícios 
humanos são abomináveis aos olhos de Deus (Lv 18.21; 20.1-5; 


2Rs 23.10; Jr 32.35). 
2 Ceticismo. Coteja este versículo e Levítico 18.21, dos quais 
alega colher contradição, ao afirmar que a Biblia ao mes- 
mo tempo apresenta textos que retratam Deus requerendo sa- 
crifícios humanos e textos em que este mesmo Deus proíbe tais 
sacrifícios. 
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Porquanto fizeste esta ação, e não me negaste o teu 
filho, o teu único filho, 

"Que deveras te abençoarei, e grandissimamente 
multiplicarei a tua descendência como as estrelas 
dos céus, e como a areia que está na praia do mar; 
e a tua descendência possuirá a porta dos seus ini- 
migos; 

!SE em tua descendência serão benditas todas as 
nações da terra; porquanto obedeceste à minha 
voz. 

"Então Abraão tornou aos seus moços, e levan- 
taram-se, e foram juntos para Berseba; e Abraão 
habitou em Berseba. 

20F sucedeu depois destas coisas, que anunciaram 
a Abraão, dizendo: Eis que também Milca deu filhos 
a Naor teu irmão. 

2"Uz o seu primogênito, e Buz seu irmão, e Que- 
muel, pai de Arã, 

22F Quésede, e Hazo, e Pildas, e Jidlafe, e Betuel. 

23E Betuel gerou Rebeca. Estes oito deu à luz Milca 
a Naor, irmão de Abraão. 

2*E a sua concubina, cujo nome era Reumá, ela lhe 
deu também a Tebá, Gaã, Taás e Maaca. 

2 E FOI a vida de Sara cento e vinte e sete 

anos; estes foram os anos da vida de Sara. 
2E morreu Sara em Quiriate-Arba, que é Hebrom, 
na terra de Canaã; e veio Abraão lamentar Sara e 
chorar por ela. 

'Depois se levantou Abraão de diante de sua mor- 
ta, e falou aos filhos de Hete, dizendo: 

*Estrangeiro e peregrino sou entre vós; dai-me 
possessão de sepultura convosco, para que eusepul- 
tea minha morta de diante da minha face. 

*E responderam os filhos de Hete a Abraão, dizen- 
do-lhe: 

*Ouve-nos, meu senhor; príncipe poderoso és no 
meio de nós; enterra a tua morta na mais escolhida 
de nossas sepulturas; nenhum de nós te vedará a sua 
sepultura, para enterrar a tua morta. 


A morte de Sara 


=! RESPOSTA APOLOGÉTICA: A análise dos atinentes a este 
episódio é suficiente para rechaçar a idéia ceticista. Embora 
Deus tenha efetivamente requerido que Abraão imolasse seu filho, 
Isaque, o Senhor agiu dessa forma com propósitos que até hoje 
surtem efeitos (Mt 10.37). Obviamente que Deus, em sua prescién- 
cia, sabia a posição de Abraão diante de tal determinação. Atendi- 
do o pleito divino até o momento crucial, o próprio Deus, por inter- 
médio de seu anjo, impediu o holocausto (22.11,12), o que é uma 
demonstração de que esse tipo de procedimento não lhe apraz. 


GÊNESIS 23,24 


“Então se levantou Abraão, inclinou-se diante do 
povo da terra, diante dos filhos de Hete, 

8E falou com eles, dizendo: Se é de vossa vontade 
que eu sepulte a minha morta de diante de minha 
face, ouvi-me e falai por mim a Efrom, filho de 
Zoar, 

*Que ele me dê a cova de Macpela, que ele tem no 
fim do seu campo; que ma dê pelo devido preço em 
herança de sepulcro no meio de vós. 

Ora Efrom habitava no meio dos filhos de Hete; e 
respondeu Efrom, heteu, a Abraão, aos ouvidos dos 
filhos de Hete, de todos os que entravam pela porta 
da sua cidade, dizendo: 

"Não, meu senhor, ouve-me: O campo te dou, 
também te dou a cova que nele está, diante dos 
olhos dos filhos do meu povo ta dou; sepulta a tua 
morta. 

"Então Abraão se inclinou diante da face do povo 
daterra, 

3E falou a Efrom, aos ouvidos do povo da terra, 
dizendo: Mas se tu estás por isto, ouve-me, peço-te. 
O preço do campo o darei; toma-o de mim e sepul- 
tarei alia minha morta. 

ME respondeu Efrom a Abraão, dizendo-lhe: 

Meu senhor, ouve-me, a terra é de quatrocentos 
siclos de prata; que é isto entre mim e ti? Sepulta a 
tua morta. 

I8E Abraão deu ouvidos a Efrom, e Abraão pesou a 
Efrom a prata de que tinha falado aos ouvidos dos 
filhos de Hete, quatrocentos siclos de prata, corren- 
te entre mercadores. 

Assim o campo de Efrom, que estava em Macpe- 
la, em frente de Manre, o campo e a cova que nele 
estava, e todo o arvoredo que no campo havia, que 
estava em todo o seu contorno ao redor, 

!8Se confirmou a Abraão em possessão diante dos 
olhos dos filhos de Hete, de todos os que entravam 
pela porta da cidade. 

NE depois sepultou Abraão a Sara sua mulher na 


Não tomarás para meu filho mulher das filhas dos cananeus 
(24.3,4) 

2 Ceticismo. Confronta este versículo com Juizes 14.4 para 

fundamentar suposta contradição bíblica, uma vez que o 


texto de Juízes parece admitir, com o apoio divino, a união entre 
servos do Senhor e idólatras. 


—E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Na referência em estudo, 

< Abraão dá exemplo a seus descendentes para que tomas- 
sem mulheres de linhagem semita e não dos cananeus, que eram 
amaldiçoados (9.24-27). Logo, os judeus não deveriam buscar 
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cova do campo de Macpela, em frente de Manre, que 
é Hebrom, na terra de Canaã. 

20Assim o campo e a cova que nele estava foram 
confirmados a Abraão, pelos filhos de Hete, em 
possessão de sepultura. 


Abraão manda seu servo buscar uma mulher 


para Isaque 


E ERA Abraão já velho e adiantado em ida- 
de, e o SENHOR havia abençoado a Abraão 
em tudo. 

2E disse Abraão ao seu servo, o mais velho da casa, 
que tinha o governo sobre tudo o que possuía: Põe 
agora a tua mão debaixo da minha coxa, 

?Para que eu te faça jurar pelo SenHor Deus dos 
céus e Deus da terra, que não tomarás para meu 
filho mulher das filhas dos cananeus, no meio dos 
quais eu habito. 

*Mas que irás à minha terra e à minha parentela, e 
dali tomarás mulher para meu filho Isaque. 

*E disse-lhe o servo: Se porventura não quiser 
seguir-me a mulher a esta terra, farei, pois, tornar o 
teu filho à terra donde saíste? 

E Abraão lhe disse: Guarda-te, que não faças lá 
tornar o meu filho. 

7O SenHor Deus dos céus, que me tomou da casa 
de meu pai e da terra da minha parentela, e que me 
falou, e que me jurou, dizendo: À tua descendência 
darei esta terra; ele enviará o seu anjo adiante da tua 
face, para que tomes mulher de lá para meu filho. 

*Se a mulher, porém, não quiser seguir-te, serás 
livre deste meu juramento; somente não faças lá 
tornar a meu filho. 

*Então pôs o servo a sua mão debaixo da coxa de 
Abraão seu senhor, e jurou-lhe sobre este negócio. 

NE o servo tomou dez camelos, dos camelos do 
seu senhor, e partiu, pois que todos os bens de seu 
senhor estavam em sua mão, e levantou-se e partiu 
para Mesopotâmia, para a cidade de Naor. 


esposas de quaisquer outros povos (Dt 7.1-3). Quanto ao episó- 
dio que envolve Sansão e Dalila, a filistéia, não é correto, como 
pensam os céticos, achar que Deus se agradava dessa união. En- 
tretanto, o Senhor se valeu daquilo que Ele mesmo havia conce- 
dido a Sansão (força sobrenatural) para que fosse usado contra 
os filisteus em momento oportuno. 

O povo judeu sentia-se oprimido e escravizado pelos filisteus, de 
quem Sansão havia setornado “amigo”, e, por conta disso, parecia 
não haver nenhuma esperança de libertação para Israel. Mas Deus 
aproveitou-se da obstinada desobediência de Sansão para promo- 
ver entre ele e os filisteus a demanda que libertou os judeus. 
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NE fez ajoelhar os camelos fora da cidade, junto a 
um poço de água, pela tarde, ao tempo que as moças 
saíam a tirar água. 

2E disse: Ô SenHor, Deus de meu senhor Abraão, 
dá-me hoje bom encontro, e faze beneficência ao 
meu senhor Abraão! 

Eis que eu estou em pé junto à fonte de água e as fi- 
lhas dos homens desta cidade saem para tirar água; 

Seja, pois, que a donzela, a quem eu disser: Abaixa 
agora o teu cântaro para que eu beba; e ela disser: 
Bebe, e também darei de beber aos teus camelos; 
esta seja a quem designaste ao teu servo Isaque, e 
que eu conheça nisso que usaste de benevolência 
com meu senhor. 


O encontro com Rebeca 

SE sucedeu que, antes que ele acabasse de falar, 
eis que Rebeca, que havia nascido a Betuel, filho de 
Milca, mulher de Naor, irmão de Abraão, saía com 
o seu cântaro sobre o seu ombro. 

IE a donzela era mui formosa à vista, virgem, a 
quem homem não havia conhecido; e desceu à fon- 
te, e encheu o seu cântaro e subiu. 

"Então oservocorreu-lhe ao encontro, e disse: Peço- 
te, deixa-me beber um pouco de água do teu cântaro. 

"E ela disse: Bebe, meu senhor. E apressou-se e 
abaixou o seu cântaro sobre a sua mão e deu-lhe 
de beber. 

!9E, acabando ela de lhe dar de beber, disse: Tirarei 
também água para os teus camelos, até que acabem 
de beber. 

20F apressou-se, e despejou o seu cântaro no bebe- 
douro, e correu outra vez ao poço para tirar água, e 
tirou para todos os seus camelos. 

2!E o homem estava admirado de vê-la, calando- 
se, para saber se o SENHOR havia prosperado a sua 
jornada ou não. 

22F aconteceu que, acabando os camelos de beber, 
tomou o homem um pendente de ouro de meio 
siclo de peso, e duas pulseiras para as suas mãos, do 
peso de dez siclos de ouro; 

23E disse: De quem és filha? Faze-mo saber, peço- 
te. Há também em casa de teu pai lugar para nós 
pousarmos? 

2E ela lhe disse: Eu sou a filha de Betuel, filho de 
Milca, o qual ela deu a Naor. 

2Disse-lhe mais: Também temos palha e muito 
pasto, e lugar para passar a noite. 

“Então inclinou-se aquele homem e adorou ao 
SENHOR, 
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27E disse: Bendito seja o SENHOR Deus de meu se- 
nhor Abraão, que não retirou a sua benevolência 
e a sua verdade de meu senhor; quanto a mim, o 
SENHOR me guiou no caminho à casa dos irmãos de 
meu senhor. 

28F a donzela correu, e fez saber estas coisas na casa 
de sua mãe. 

2ºE Rebeca tinha um irmão cujo nome era Labão, o 
qual correu ao encontro daquele homem até a fonte. 

30F aconteceu que, quando ele viu o pendente, e as 
pulseiras sobre as mãos de sua irmã, e quando ouviu 
as palavras de sua irmã Rebeca, que dizia: Assim me 
falou aquele homem; foi ter com o homem, que 
estava em pé junto aos camelos, à fonte, 

3E disse: Entra, bendito do SENHOR; por que estás 
fora? pois eu já preparei a casa, e o lugar para os 
camelos. 

“Então veio aquele homem à casa, e desataram 
os camelos, e deram palha e pasto aos camelos, e 
água para lavar os pés dele, e os pés dos homens que 
estavam com ele. 

*Depois puseram comida diante dele. Ele, porém, 
disse: Não comerei, até que tenha dito as minhas 
palavras. E ele disse: Fala. 

*Então disse: Eu sou o servo de Abraão. 

35E o SENHOR abençoou muito o meu senhor, de 
maneira que foi engrandecido, e deu-lhe ovelhas e 
vacas, e prata e ouro, e servos e servas, e camelos e 
jumentos. 

3E Sara, a mulher do meu senhor, deu à luz um 
filho a meu senhor depois da sua velhice, e ele deu- 
lhe tudo quanto tem. 

*Emeusenhor me fez jurar, dizendo: Não tomarás 
mulher para meu filho das filhas dos cananeus, em 
cuja terra habito; 

*Irás, porém, à casa de meu pai, e à minha família, 
e tomarás mulher para meu filho. 

*Então disse eu ao meu senhor: Porventura não 
me seguirá a mulher. 

“0F ele me disse: O SENHOR, em cuja presença tenho 
andado, enviará o seu anjo contigo, e prosperará o 
teucaminho, para que tomes mulher parameu filho 
da minha família e da casa de meu pai; 

“Então serás livre do meu juramento, quando 
fores à minha família; e se não te derem, livre serás 
do meu juramento. 

“E hoje cheguei à fonte, e disse: Ó SenHor, Deus 
de meu senhor Abraão, se tu agora prosperas o meu 
caminho, no qual eu ando, 

“Eis que estou junto à fonte de água; seja, pois, que 


GÊNESIS 24, 25 


a donzela que sair para tirar água e à qual eu disser: 
Peço-te, dá-me um pouco de água do teu cântaro; 

*E ela me disser: Bebe tu e também tirarei água 
para os teus camelos; esta seja a mulher que o SE- 
NHoR designou ao filho de meu senhor. 

*SE antes que eu acabasse de falar no meu coração, 
eis que Rebeca saía com o seu cântaro sobre o seu 
ombro, desceu à fonte e tirou água; e eu lhe disse: 
Peço-te, dá-me de beber. 

*Eelaseapressou, eabaixouo seucântaro desobresi, 
e disse: Bebe, e também darei de beber aos teus came- 
los; e bebi, e ela deu também de beber aos camelos. 

* Então lhe perguntei, e disse: De quem és filha? E 
ela disse: Filha de Betuel, filho de Naor, que lhe deu 
Milca. Então eu pus o pendente no seu rosto, e as 
pulseiras sobre as suas mãos; 

*8E inclinando-me adorei ao SENHOR, e bendisse ao 
SenHor, Deus do meu senhor Abraão, que me havia 
encaminhado pelo caminho da verdade, paratomar 
a filha do irmão de meu senhor para seu filho. 

*º Agora, pois, se vós haveis de fazer benevolência e ver- 
dade a meu senhor, fazei-mo saber; e se não, também 
mo fazei saber, para que eu vá à direita, ou à esquerda. 

Então responderam Labão e Betuel, e disseram: 
Do SenHor procedeu este negócio; não podemos 
falar-te mal ou bem. 

“Eis que Rebeca está diante da tua face; toma-a, e 
vai-te; seja a mulher do filho de teu senhor, como 
tem dito o SENHOR. 

“E aconteceu que, o servo de Abraão, ouvindo as 
suas palavras, inclinou-se à terra diante do SENHOR. 

“E tirou o servo jóias de prata e jóias de ouro, e 
vestidos, e deu-os a Rebeca; também deu coisas 
preciosas a seu irmão e à sua mãe. 

“Então comeram e beberam, ele e os homens que 
com ele estavam, e passaram a noite. E levantaram- 
se pela manhã, e disse: Deixai-me ir a meu senhor. 

Então disseram seu irmão e sua mãe: Fique a 
donzela conosco alguns dias, ou pelo menos dez 
dias, depois irá. 

“Ele, porém, lhes disse: Não me detenhais, pois o 
SENHOR tem prosperado o meu caminho; deixai-me 
partir, para que eu volte a meu senhor. 

*” E disseram: Chamemos a donzela, e pergunte- 
mos-lho. 


Abraão expirou [...] e tol congregado ao seu povo 
(25.8) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Sobre a morte de Abraão, 
a reterência em estudo declara: *... e foi congregado ao 
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Rebeca consente em casar com Isaque 

SE chamaram a Rebeca, e disseram-lhe: Irás tu 
com este homem? Ela respondeu: Irei. 

Então despediram a Rebeca, sua irmã, e sua ama, 
eo servo de Abraão, e seus homens. 

“E abençoaram a Rebeca, e disseram-lhe: Ó nossa 
irmã, sé tu a mãe de milhares de milhares, e que a tua 
descendência possua a porta de seus aborrecedores! 

S'E Rebeca se levantou com as suas moças, e su- 
biram sobre os camelos, e seguiram o homem; e 
tomou aquele servo a Rebeca, e partiu. 

“Ora, Isaque vinha de onde se vem do poço de 
Beer-Laai-Rói; porque habitava na terra do sul. 

“3E Isaque saíra a orar no campo, à tarde; e levantou 
os seus olhos, e olhou, e eis que os camelos vinham. 

“Rebeca também levantou seus olhos, e viu a Isa- 
que, e desceu do camelo. 

“SE disse ao servo: Quem é aquele homem que vem 
pelo campo ao nosso encontro? Eo servo disse: Este 
é meu senhor. Então tomou ela o véu e cobriu-se. 

SE o servo contou a Isaque todas as coisas que fizera. 

S7E Isaque trouxe-a para a tenda de sua mãe Sara, e 
tomoua Rebeca, e foi-lhe por mulher,e amou-a. Assim 
Isaque foi consolado depois da morte de sua mãe. 


Abraão casa com Quetura e tem filhos dela 
2 E ABRAÃO tomou outra mulher; e o seu 
nome era Quetura; 

2E deu-lhe à luz Zinrã, Jocsã, Medã, Midiã, Jisba- 
que e Suá. 

3E Jocsã gerou Seba e Dedã; e os filhos de Dedã 
foram Assurim, Letusim e Leumim. 

*E os filhos de Midiã foram Efá, Efer, Enoque, Abi- 
da e Elda. Estes todos foram filhos de Quetura. 

“Porém Abraão deu tudo o que tinha a Isaque; 

*Mas aos filhos das concubinas que Abraão tinha, 
deu Abraão presentes e, vivendo ele ainda, despe- 
diu-os do seu filho Isaque, enviando-os ao oriente, 
paraaterraoriental. 

"Estes, pois, são os dias dos anos da vida de Abraão, 
que viveu cento e setenta e cinco anos. 


Abraão morre 
“E Abraão expirou, morrendo em boa velhice, ve- 
lho e farto de dias; e foi congregado ao seu povo; 


seu povo”. Esta expressão se repete em Gênesis 49.33, por oca- 
sião da morte de Jacó. Em que lugar Abraão e Jacó foram congre- 
gados ao seu povo, na sepultura ou no sheo! (O mundo invisível 
dos mortos)? Certamente, não na sepultura, mas no shgol. Jacó 
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*E Isaque e Ismael, seus filhos, sepultaram-no na 
cova de Macpela, no campo de Efrom, filho de Zoar, 
heteu, que estava em frente de Manre, 

O campo que Abraão comprara aos filhos de 
Hete. Ali está sepultado Abraão e Sara, sua mulher. 

HE aconteceu depois da morte de Abraão, que 
Deus abençoou Isaque seu filho; e habitava Isaque 
junto ao poço Beer-Laai-Rói. 


Os descendentes de Ismael 

REstas, porém, são as gerações de Ismael filho de 
Abraão, que a serva de Sara, Agar, egípcia, deu a 
Abraão. 

E estes são os nomes dos filhos de Ismael, pe- 
los seus nomes, segundo as suas gerações: O pri- 
mogênito de Ismael era Nebaiote, depois Quedar, 
Adbeel e Mibsão, 

"Misma, Dumá, Massá, 

5Hadade, Tema, Jetur, Nafis e Quedemá. 

IEstes são os filhos de Ismael, e estes são os seus 
nomes pelas suas vilas e pelos seus castelos; doze 
príncipes segundo as suas famílias. 

NE estes são os anos da vida de Ismael, cento e 
trintae sete anos, e ele expirou e, morrendo, foi con- 
gregado ao seu povo. 

E habitaram desde Havilá até Sur, que está em 
frente do Egito, como quem vai para a Assíria; e fez o 
seu assento diante da face de todos os seus irmãos. 


Os descendentes de Isaque 

IE estas são as gerações de Isaque, filho de Abraão: 
Abraão gerou a Isaque; 

20F era Isaque da idade de quarenta anos, quando 
tomou por mulhera Rebeca, filha de Betuel,arameu 
de Padã-Arã, irmã de Labão, arameu. 

21E Isaque orou insistentemente ao SENHOR por sua 
mulher, porquanto era estéril; e o SENHOR ouviu as 
suas orações, e Rebeca sua mulher concebeu. 

“F os filhos lutavam dentro dela; então disse: Se 
assim é, por que sou eu assim? E foi perguntar ao 
SENHOR. 

SE o SenHor lhe disse: Duas nações há no teu 
ventre, e dois povos se dividirão das tuas entranhas, 
e um povo será mais forte do que o outro povo, e O 
maior servirá ao menor. 


morreu e foi congregado ao seu povo. Demoraram quarenta dias 
para embalsamá-lo (50.3). Os egípcios choraram sua morte durante 
setenta dias (50.3). Depois, conduziram o corpo embalsamado para 
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O nascimento de Esaú e Jacó 

“E cumprindo-se os seus dias para dar à luz, eis 
gêmeos no seu ventre. 

2E saiu o primeiro ruivo e todo como um vestido 
de pêlo; por isso chamaram o seu nome Esaú. 

28E depois saiu o seu irmão, agarrada sua mão ao 
calcanhar de Esaú; por isso se chamou o seu nome 
Jacó. E era Isaque da idade de sessenta anos quando 
os gerou. 

27E cresceram os meninos, e Esaú foi homem peri- 
to na caça, homem do campo; mas Jacó era homem 
simples, habitando em tendas. 

“E amava Isaque a Esaú, porque a caça era de seu 
gosto, mas Rebeca amava a Jacó. 

2ºE Jacó cozera um guisado; e veio Esaú do campo, 
e estava ele cansado; 

OE disse Esaú a Jacó: Deixa-me, peço-te, comer 
desse guisado vermelho, porque estou cansado. Por 
isso se chamou Edom. 

*'Então disse Jacó: Vende-me hoje a tua primo- 
genitura. 

“E disse Esaú: Eis que estou a ponto de morrer; 
para que me servirá a primogenitura? 

*Então disse Jacó: Jura-me hoje. E jurou-lhe e 
vendeu a sua primogenitura a Jacó. 

“E Jacó deu pão a Esaú e o guisado de lentilhas; 
e ele comeu, e bebeu, e levantou-se, e saiu. Assim 


desprezou Esaú a sua primogenitura. 

2 E HAVIA fome na terra, além da primei- 
ra fome, que foi nos dias de Abraão; por 

isso foi Isaque a Abimeleque, rei dos filisteus, em 

Gerar. 

2E apareceu-lhe o SENHOR, e disse: Não desças ao 
Egito; habita na terra que eu te disser; 

“Peregrina nestaterra,e serei contigo, e teabençoa- 
rei; porque ati e à tua descendência darei todas estas 
terras, e confirmarei o juramento que tenho jurado 
a Abraão teu pai; 

“E multiplicarei a tua descendência como as es- 
trelas dos céus, e darei à tua descendência todas 


estas terras; e por meio dela serão benditas todas as 
nações da terra; 


Isaque vai a Gerar por causa da fome 


ser sepultad o em Macpeia (50.13), O que prova que Jacó “foi con- 
gregado ao seu povo”. não na sepultura dos seus pais, mas no she- 
oi, visto que, até então, não havia sido ainda sepultado. 
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*Porquanto Abraão obedeceu à minha voz, e guar- 
dou o meu mandado, os meus preceitos, os meus 
estatutos, e as minhas leis. 

*Assim habitou Isaque em Gerar. 

"E perguntando-lhe os homens daquele lugar acer- 
cadesuamulher, disse: É minha irmã; porque temia 
dizer: É minha mulher; para que porventura (dizia 
ele) não me matem os homens daquele lugar por 
amor de Rebeca; porque era formosa à vista. 

“E aconteceu que, como ele esteve ali muito tempo, 
Abimeleque, rei dos filisteus, olhou por uma janela, 
e viu, e eis que Isaque estava brincando com Rebeca 
sua mulher. 

*Então chamou Abimeleque a Isaque, e disse: Eis 
que na verdade é tua mulher; como pois disseste: É 
minha irmã? E disse-lhe Isaque: Porque eu dizia: 
Para que eu porventura não morra por causa dela. 

WE disse Abimeleque: Que é isto que nos fizeste? 
Facilmente se teria deitado alguém deste povo 
com a tua mulher, e tu terias trazido sobre nós um 
delito. 

"E mandou Abimeleque a todo o povo, dizendo: 
Qualquer que tocar neste homem ou em sua mu- 
lher, certamente morrerá. 

E semeou Isaque naquela mesma terra, e colheu 
naquele mesmo ano cem medidas, porque o SENHOR 
o abençoava. 

SE engrandeceu-se o homem, e ia enriquecendo- 
se, até que setornou mui poderoso. 

ME tinha possessão de ovelhas, e possessão de 
vacas, e muita gente de serviço, de maneira que os 
filisteus o invejavam. 

BEtodos os poços, que osser-vos de seu pai tinham 
cavado nos dias de seu pai Abraão, os filisteus entu- 
lharam e encheram de terra. 

Disse também Abimeleque a Isaque: Aparta-te 
de nós; porque muito mais poderoso te tens feito 
do que nós. 

VEntão Isaque partiu dali e fez o seuacampamento 
no vale de Gerar, e habitou lá. 


!8E tornou Isaque e cavou os poços de água que 
cavaramnos dias de Abraão seu pai, e que os filisteus 
entulharam depois da morte de Abraão, e chamou- 
os pelos nomes que os chamara seu pai. 

!Cavaram, pois, os servos de Isaque naquele vale, 
e acharam ali um poço de águas vivas. 

20E os pastores de Gerar porfiaram com os pasto- 
res de Isaque, dizendo: Esta água é nossa. Por isso 
chamou aquele poço Eseque, porque contenderam 
com ele. 

2! Então cavaram outro poço, e também porfiaram 
sobre ele; por isso chamou-o Sitna. 

22F partiu dali, e cavou outro poço, e não porfia- 
ram sobre ele; por isso chamou-o Reobote, e disse: 
Porque agora nos alargou 0 SENHOR, e crescemos 
nesta terra. 

“Depois subiu dali a Berseba. 

“E apareceu-lhe o SENHOR naquela mesma noite, 
e disse: Eu sou o Deus de Abraão teu pai; não temas, 
porque eu sou contigo, e abençoar-te-ei, e multipli- 
carei a tua descendência por amor de Abraão meu 
servo. 

Então edificou ali um altar, e invocou o nome do 
SenHoRr, e armou alia sua tenda; e os servos de Isaque 
cavaram ali um poço. 


Abimeleque faz uma aliança com Isaque 

E Abimeleque veio a ele de Gerar, com Auzate seu 
amigo, e Ficol, príncipe do seu exército. 

*E disse-lhes Isaque: Por que viestes a mim, pois 
que vós me odiais e me repelistes de vós? 

“E eles disseram: Havemos visto, na verdade, que 
O SENHOR é contigo, por isso dissemos: Haja agora 
juramento entre nós, entre nós e ti; e façamos alian- 
ça contigo. 

“Que não nos faças mal, como nós te não temos 
tocado, e como te fizemos somente bem, e te deixa- 
mos ir em paz. Agora tu és o bendito do SENHOR. 

*ºEntão lhes fez um banquete, e comeram e be- 
beram; 





Abraão obedeceu à minha voz 
(26.5) 


(4/3) Adventismo do Sétimo Dia. Afirma que Abraão ouviu a 
voz de Deus e guardou os seus mandamentos (preceitos). 
Logo, teria guardado o sábado. 


-E RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto não declara que es- 
ses preceitos ou estatutos fossem os Dez Mandamentos, 
visto que a lei foi dada 430 anos depois de Abraão (Gl 3.17). Que 
preceitos ou leis Abraão guardou? Obedeceu a Deus quando o 
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Senhor lhe pediu para que saisse da terra dos seus pais (12.1; 
At 7.1-4). Obedeceu a Deus quando o Senhor lhe pediu para que 
andasse em sua presença e tosse perfeito (17.1,2). Obedeceu a 
Deus quando o Senhor ihe pediu para que guardasse o concerto 
da circuncisão (17.9-11). Obedeceu a Deus quando o Senhor lhe 
pediu para que ouvisse sua mulher Sara e mandasse Agar, a ser- 
va, sair de sua casa (21.12). Obedeceu a Deus quando o Senhor 
lhe pediu para que oferecesse seu filho Isaque em sacrifício (22.2). 
E obedeceu a Deus quando o Senhor ihe pediu para que perma- 
necesse na terra que haveria de ihe indicar (26.2,3). 


GÊNESIS 26, 27 


*E levantaram-se de madrugada e juraram um ao 
outro; depois os despediu Isaque, e despediram-se 
dele em paz. 

*E aconteceu, naquele mesmo dia, que vieram os 
servos de Isaque, e anunciaram-lhe acerca do ne- 
gócio do poço, que tinham cavado; e disseram-lhe: 
Temos achado água. 

“E chamou-o Seba; por isso é o nome daquela 
cidade Berseba até o dia de hoje. 

“Ora, sendo Esaú da idade de quarenta anos, to- 
mou por mulher a Judite, filha de Beeri, heteu, e a 
Basemate, filha de Elom, heteu. 

3SE estas foram para Isaque e Rebeca uma amargu- 


ra de espírito. 

2 E ACONTECEU que, como Isaque enve- 
lheceu, e os seus olhos se escureceram, de 

maneira que não podia ver, chamoua Esaú, seu filho 

mais velho, e disse-lhe: Meu filho. E ele lhe disse: 

Eis-me aqui. 

2E ele disse: Eis que já agora estou velho, e não sei o 
dia da minha morte; 

Agora, pois, toma as tuas armas, a tua aljava e O 
teu arco, e saiao campo, e apanha para mim alguma 
caça. 

*E faze-me um guisado saboroso, como eu gosto, e 
traze-ro, para que eu coma; para que minha alma 
te abençoe, antes que morra. 

*E Rebeca escutou quando Isaque falava ao seu 
filho Esaú. E foi Esaú ao campo para apanhar a caça 
que havia de trazer. 


Isaque manda Esaú fazer-lhe um guisado 


Rebeca e Jacó enganam a Isaque 

*Então falou Rebeca a Jacó seu filho, dizendo: Eis 
que tenho ouvido o teu pai que falava com Esaú teu 
irmão, dizendo: 

“Traze-me caça, e faze-me um guisado saboroso, 
para que eu coma, e te abençoe diante da face do 
SenHoRr, antes da minha morte. 

Agora, pois, filho meu, ouve a minha voz naquilo 
que eu te mando: 

ºVai agora ao rebanho, e traze-me de lá dois bons 
cabritos, e eu farei deles um guisado saboroso para 
teu pai, como ele gosta; 

'E levá-lo-ás a teu pai, para que o coma; para que 
te abençoe antes da sua morte. 

"Então disse Jacó a Rebeca, sua mãe: Eis que Esaú 
meu irmão é homem cabeludo, e eu homem liso; 

'2Porventura me apalpará o meu pai, e serei aos 
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seus olhos como enganador; assim trarei eu sobre 
mim maldição, e não bênção. 

3E disse-lhe sua mãe: Meu filho, sobre mim seja a 
tua maldição; somente obedece à minha voz, e vai, 
traze-mos. 

HE foi, e tomou-os, e trouxe-os a sua mãe; e sua 
mãe fez um guisado saboroso, como seu pai gos- 
tava. 

5Depoistomou Rebeca os vestidos de gala de Esaú, 
seu filho mais velho, que tinha consigo em casa, e 
vestiua Jacó, seu filho menor; 

'$E com as peles dos cabritos cobriu as suas mãos e 
a lisura do seu pescoço; 

"E deu o guisado saboroso e o pão que tinha pre- 
parado, na mão de Jacó seu filho. 

"E foi ele a seu pai, e disse: Meu pai! E ele disse: 
Eis-me aqui; quem és tu, meu filho? 

19E Jacó disse a seu pai: Eu sou Esaú, teu primo- 
gênito; tenho feito como me disseste; levanta-te 
agora, assenta-te e come da minha caça, para que a 
tua alma me abençoe. 

Então disse Isaque a seu filho: Como é isto, que 
tão cedo a achaste, filho meu? E ele disse: Porque o 
SENHOR teu Deus a mandou ao meu encontro. 

21E disse Isaque a Jacó: Chega-te agora, para que 
te apalpe, meu filho, se és meu filho Esaú mesmo, 
ou não. 

2 Então se chegou Jacó a Isaque seu pai, que o apal- 
pou, e disse: A voz éa voz de Jacó, porém as mãos são 
as mãos de Esaú. 

22E não o conheceu, porquanto as suas mãos esta- 
vam cabeludas, como as mãos de Esaú seu irmão; e 
abençoou-o. 

ZE disse: És tu meu filho Esaú mesmo? E ele disse: 
Eu sou. 

2Então disse: Faze chegar isso perto de mim, para 
que coma da caça de meu filho; para que a minha 
alma te abençoe. Echegou-lhe, e comeu; trouxe-lhe 
também vinho, e bebeu. 

26F disse-lhe Isaque seu pai: Ora chega-te, e beija- 
me, filho meu. 

27E chegou-se, e beijou-o; então sentindo o cheiro 
das suas vestes, abençoou-o, e disse: Eis que o chei- 
ro do meu filho é como o cheiro do campo, que o 
SenHoR abençoou; 

28Assim, pois, te dê Deus do orvalho dos céus, e 
das gorduras da terra, e abundância de trigo e de 
mosto. 

2ºSirvam-te povos, e nações se encurvem a ti; sê 
senhor de teus irmãos, e os filhos da tua mãe se en- 
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curvem ati; malditos sejam os que te amaldiçoarem, 
e benditos sejam os que te abençoarem. 


Esaú descobre que Jacó já havia 
tomado a bênção 

*0E aconteceu que, acabando Isaque de abençoar 
a Jacó, apenas Jacó acabava de sair da presença de 
Isaque seu pai, veio Esaú, seu irmão, da sua caça; 

HE fez também ele um guisado saboroso, e trouxe- 
o a seu pai; e disse a seu pai: Levanta-te, meu pai, e 
come da caça de teu filho, para que me abençoe a 
tua alma. 

2E disse-lhe Isaque seu pai: Quem és tu? E ele disse: 
Eu sou teu filho, o teu primogênito Esaú. 

*Então estremeceu Isaque de um estremecimento 
muito grande, e disse: Quem, pois, éaquele que apa- 
nhou a caça, e ma trouxe? E comi de tudo, antes que 
tu viesses, e abençoei-o, e ele será bendito. 

**Esaú, ouvindo as palavras de seu pai, bradou 
com grande e mui amargo brado, e disse a seu pai: 
Abençoa-me também a mim, meu pai. 

SE ele disse: Veio teu irmão com sutileza, e tomou 
atua bênção. 

Então disse ele: Não é o seu nome justamente 
Jacó, tanto que já duas vezes me enganou? A minha 
primogenitura metomou, e eis que agora me tomou 
a minha bênção. E perguntou: Não reservaste, pois, 
para mim nenhuma bênção? 

*Então respondeu Isaque a Esaú dizendo: Eis que 
o tenho posto por senhor sobre ti, e todos os seus 
irmãos lhe tenho dado por servos; e de trigo e de 
mosto o tenho fortalecido; que te farei, pois, agora, 
meu filho? 

38E disse Esaú a seu pai: Tens uma só bênção, meu 
pai? Abençoa-me também a mim, meu pai. Elevan- 
tou Esaú a sua voz, e chorou. 

*Então respondeu Isaque, seu pai, e disse-lhe: Eis 
que a tua habitação será nas gorduras da terra e no 
orvalho dos altos céus. 

“E pela tua espada viverás, e ao teu irmão servirás. 
Acontecerá, porém, que quando te assenhoreares, 
então sacudirás o seu jugo do teu pescoço. 

“E Esaú odiou a Jacó por causa daquela bênção, 
com que seu pai o tinha abençoado; e Esaú disse no 
seu coração: Chegar-se-ão os dias de luto de meu 
pai; e matarei a Jacó meu irmão. 

“E foram denunciadas a Rebeca estas palavras de 
Esaú, seu filho mais velho; e ela mandou chamar a 
Jacó, seu filho menor, e disse-lhe: Eis que Esaú teu 
irmão se consola a teu respeito, propondo matar-te. 
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*3Agora, pois, meu filho, ouvea minha voz, e levan- 
ta-te; acolhe-te a Labão meu irmão, em Harã, 

**E mora com ele alguns dias, até que passe o furor 
de teu irmão; 

Até que se desvie de ti a ira de teu irmão, e se 
esqueça do que lhe fizeste; então mandarei trazer- 
te de lá; por que seria eu desfilhada também de vós 
ambos num mesmo dia? 

“SE disse Rebeca a Isaque: Enfadada estou da mi- 
nha vida, por causa das filhas de Hete; se Jacó tomar 
mulher das filhas de Hete, como estas são, das filhas 


desta terra, para que me servirá a vida? 

2 EISAQUE chamou a Jacó, e abençoou-o, e 
ordenou-lhe, e disse-lhe: Não tomes mu- 

lher de entre as filhas de Canaã; 

2Levanta-te, vai a Padã-Arã, à casa de Betuel, pai 
de tua mãe, e toma de lá uma mulher das filhas de 
Labão, irmão de tua mãe; 

*E Deus Todo-Poderoso te abençoe, e te faça fruti- 
ficar, e te multiplique, para que sejas uma multidão 
de povos; 

*Ete dêa bênção de Abraão, a ti e à tua descendên- 
cia contigo, para que em herança possuas a terra de 
tuas peregrinações, que Deus deu a Abraão. 

Assim despediu Isaque a Jacó, o qual se foi a 
Padã-Arã, a Labão, filho de Betuel, arameu, irmão 
de Rebeca, mãe de Jacó e de Esaú. 

$Vendo, pois, Esaú que Isaque abençoara a Jacó, e 
o enviara a Padã-Arã, para tomar mulher dali para 
si, eque, abençoando-o, lhe ordenara, dizendo: Não 
tomes mulher das filhas de Canaã; 

7E que Jacó obedecera a seu pai e a sua mãe, e se 
foraa Padã-Arã; 

“Vendo também Esaú que as filhas de Canaã eram 
más aos olhos de Isaque seu pai, 

*Foi Esaú a Ismael, e tomou para si por mulher, 
além das suas mulheres, a Maalate filha de Ismael, 
filho de Abraão, irmã de Nebaiote. 


Isaque manda Jacó a Padã-Arã 


A visão da escada de Jacó 

Partiu, pois, Jacó de Berseba, e foi a Harã; 

“E chegou a um lugar onde passou a noite, porque 
já o solera posto; e tomou uma das pedras daquele 
lugar, ea pôs porseutravesseiro, e deitou-se naquele 
lugar, para dormir. 

2E sonhou: e eis uma escada posta na terra, cujo 
topo tocava nos céus; e eis que os anjos de Deus 
subiam e desciam por ela; 
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BE eis que o SENHOR estava em cima dela, e disse: 
Eu sou o SENHOR Deus de Abraão teu pai, e o Deus 
de Isaque; esta terra, em que estás deitado, darei ati 
e à tua descendência; 

!4E a tua descendência será como o pó da terra, e 
estender-se-á ao ocidente, e ao oriente, e ao norte, e 
ao sul, e em tie na tua descendência serão benditas 
todas as famílias da terra; 

BE eis que estou contigo, e te guardarei por onde 
quer que fores, e te farei tornar a esta terra; porque 
não te deixarei, até que haja cumprido o que te te- 
nho falado. 

'+Acordando, pois, Jacó do seu sono, disse: Na ver- 
dade o SENHOR está neste lugar; e eu não o sabia. 

VE temeu, e disse: Quão terrível é este lugar! Este 
não é outro lugar senão a casa de Deus; e esta é a 
porta dos céus. 


A coluna de Betel 

'8Então levantou-se Jacó pela manhã de madru- 
gada, e tomou a pedra que tinha posto por seu 
travesseiro, e a pôs por coluna, e derramou azeite 
em cima dela. 

E chamou o nome daquele lugar Betel; o nome 
porém daquela cidade antes era Luz. 

20E Jacó fez um voto, dizendo: Se Deus for comigo, 
e me guardar nesta viagem que faço, e me der pão 
para comer, e vestes para vestir; 

“E eu em paz tornar à casa de meu pai, o SENHOR 
me será por Deus; 

22E esta pedra que tenho posto por coluna será casa 
de Deus; e de tudo quanto me deres, certamente te 


darei o dízimo. 
2 9 ENTÃO pôs-se Jacó a caminho e foiàterra 
do povo do oriente; 

“E olhou, e eis um poço no campo, e eis três reba- 
nhos de ovelhas que estavam deitados junto a ele; 
porque daquele poço davam de beber aosrebanhos; 
e havia uma grande pedra sobre a boca do poço. 

E ajuntavam ali todos os rebanhos, e removiam a 
pedra de sobre a boca do poço, e davam de beber às 
ovelhas; e tornavam a pôr a pedra sobre a boca do 
poço, no seu lugar. 

“E disse-lhes Jacó: Meus irmãos, donde sois? E dis- 
seram: Somos de Harã. 

*E ele lhes disse: Conheceis a Labão, filho de Naor? 
E disseram: Conhecemos. 

*Disse-lhes mais: Está ele bem? E disseram: Está 


Jacó chega ao poço de Harã 
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bem, e eis aqui Raquel sua filha, que vem com as 
ovelhas. 

7E ele disse: Eis que ainda é pleno dia, não é tempo 
de ajuntar o gado; dai de beber às ovelhas, e ide 
apascentá-las. 

SE disseram: Não podemos, até que todos os reba- 
nhosse ajuntem, eremovama pedra de sobre a boca 
do poço, para que demos de beber às ovelhas. 


Jacó encontra Raquel 

*Estando ele ainda falando com eles, veio Raquel 
com as ovelhas de seu pai; porque ela era pastora. 

10F aconteceu que, vendo Jacó a Raquel, filha de La- 
bão, irmão de sua mãe, e as ovelhas de Labão, irmão 
de sua mãe, chegou Jacó, e revolveua pedra de sobre 
a boca do poço e deu de beber às ovelhas de Labão, 
irmão de sua mãe. 

NE Jacó beijou a Raquel, e levantou a sua voz e 
chorou. 

!2E Jacó anunciou a Raquel que era irmão de seu 
pai, e que era filho de Rebeca; então ela correu, e o 
anunciou a seu pai. 

BE aconteceu que, ouvindo Labão as novas de Jacó, 
filho de sua irmã, correu-lhe ao encontro, e abra- 
çou-o, e beijou-o, e levou-o à sua casa; e ele contou 
a Labão todas estas coisas. 

NEntão Labão disse-lhe: Verdadeiramente és tu o 
meu osso e a minha carne. E ficou com ele um mês 
inteiro. 

Depois disse Labão a Jacó: Porque tu és meu 
irmão, hás de servir-me de graça? Declara-me qual 
será o teu salário. 

IE Labão tinha duas filhas; o nome da mais velha 
era Lia, e o nome da menor Raquel. 

“Lia tinha olhos tenros, mas Raquel era de formo- 
so semblante e formosa à vista. 

!8E Jacó amava a Raquel, e disse: Sete anoste servi- 
rei por Raquel, tua filha menor. 

Então disse Labão: Melhor é que eu a dê a ti, do 
que eu a dê a outro homem; fica comigo. 

20 Assim serviu Jacó sete anos por Raquel; e estes 
lhe pareceram como poucos dias, pelo muito que 
a amava. 


Labão engana Jacó 
“E disse Jacó a Labão: Dá-me minha mulher, por- 
que meus dias são cumpridos, para que eu me case 
com ela. 
“Então reuniu Labão a todos os homens daquele 
lugar, e fez um banquete. 
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2E aconteceu, à tarde, que tomou Lia, sua filha, e 
trouxe-a a Jacó que a possuiu. 

“E Labão deu sua serva Zilpa a Lia, sua filha, por 
serva. 

E aconteceu que pela manhã, viu que era Lia; 
pelo que disse a Labão: Por que me fizeste isso? 
Não te tenho servido por Raquel? Por que então 
me enganaste? 

“E disse Labão: Não se faz assim no nosso lugar, 
que a menor se dê antes da primogênita. 

2'Cumpre a semana desta; então te daremos tam- 
bémaoutra, pelo serviço que ainda outros seteanos 
comigo servires. 


Jacó casa com Raquel 

“E Jacó fez assim, e cumpriu a semana de Lia; en- 
tão lhe deu por mulher Raquel sua filha. 

2ºE Labão deu sua serva Bila por serva a Raquel, 
sua filha. 

E possuiu também a Raquel, e amou também a 
Raquel mais do que a Lia e serviu com ele ainda 
outros sete anos. 

“Vendo, pois, o SENHOR que Lia era desprezada, 
abriu a sua madre; porém Raquel era estéril. 


O nascimento dos filhos de Jacó 

2E concebeu Lia, e deu à luz um filho, e chamou-o 
Rúben; pois disse: Porque o SexHoR atendeu à minha 
aflição, por isso agora me amará o meu marido. 

3E concebeu outra vez, e deu à luz um filho, dizen- 
do: Porquanto o SENHOR ouviu que eu erades-preza- 
da, e deu-me também este. E chamou-o Simeão. 

“E concebeu outra vez, e deu à luz um filho, dizendo: 
Agora esta vez se unirá meu marido a mim, porquetrês 
filhos lhe tenho dado. Por isso chamou-o Levi. 

SE concebeu outra vez e deu à luz um filho, dizen- 
do: Esta vez louvarei ao SENHOR. Por isso chamou-o 


Judá; e cessou de dar à luz. 
3 VENDO Raquel que não dava filhos a Jacó, 
teve inveja de sua irmã, e disse a Jacó: Dá- 

me filhos, se não morro. 

2Então se acendeu a ira de Jacó contra Raquel, e 
disse: Estou eu no lugar de Deus, que te impediu o 
fruto de teu ventre? 

3E ela disse: Eis aqui minha serva Bila; coabita com 
ela, para que dê à luz sobre meus joelhos, e eu assim 
receba filhos por ela. 

*Assim lhe deu a Bila, sua serva, por mulher; e Jacó 
a possuiu. 
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SE concebeu Bila, e deu a Jacó um filho. 

“Então disse Raquel: Julgou-me Deus, e também 
ouviu a minha voz, e me deu um filho; por isso 
chamou-lhe Dã. 

7E Bila, serva de Raquel, concebeu outra vez, e deu 
a Jacó o segundo filho. 

Então disse Raquel: Com grandes lutas tenho 
lutado com minha irmã; também venci; e chamou- 
lhe Naftali. 

*Vendo, pois, Lia que cessava de ter filhos, tomou 
também a Zilpa, sua serva, e deu-a a Jacó por mu- 
lher. 

'9E deu Zilpa, serva de Lia, um filho a Jacó. 

"Então disse Lia: Afortunada! e chamou-lhe 
Gade. 

"Depois deu Zilpa, serva de Lia, um segundo filho 
a Jacó. 

“Então disse Lia: Para minha ventura; porque as 
filhas me terão por bem-aventurada; e chamou-lhe 
Aser. 

"E foi Rúben nos dias da ceifa do trigo, e achou 
mandrágoras no campo. E trouxe-as a Lia sua mãe. 
Então disse Raquel a Lia: Ora dá-me das mandrá- 
goras de teu filho. 

5SE ela lhe disse: É já pouco que hajas tomado o 
meu marido, tomarás também as mandrágoras do 
meu filho? Então disse Raquel: Por isso ele se deitará 
contigo esta noite pelas mandrágoras de teu filho. 

!$Vindo, pois, Jacó à tarde do campo, saiu-lhe 
Lia ao encontro, e disse: A mim possuirás, esta 
noite, porque certamente te aluguei com as man- 
drágoras do meufilho. E deitou-se com ela aquela 
noite. 

VE ouviu Deus a Lia, e concebeu, e deu à luz um 
quinto filho. 

"Então disse Lia: Deus me tem dado o meu galar- 
dão, pois tenho dado minha serva ao meu marido. 
E chamou-lhe Issacar. 

E Lia concebeu outra vez, e deu a Jacó um sexto 
filho. 

20E disse Lia: Deus me deu uma boa dádiva; desta 
vezmoraráo meu marido comigo, porque lhe tenho 
dado seis filhos. Echamou-lhe Zebulom. 

ZE depois teve uma filha, e chamou-lhe Diná. 

22F lembrou-se Deus de Raquel; e Deus a ouviu, e 
abriu a sua madre. 

2E ela concebeu, e deu à luz um filho, e disse: Ti- 
rou-me Deus a minha vergonha. 

*Echamou-lhe José, dizendo: O SENHOR me acres- 
cente outro filho. 
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Labão faz um novo acordo com Jacó 

E aconteceu que, como Raquel deu à luz a José, 
disse Jacó a Labão: Deixa-me ir, que me vá ao meu 
lugar, e à minha terra. 

2+Dá-me as minhas mulheres, e os meus filhos, pe- 
las quais te tenho servido, e ir-me-ei; pois tu sabes o 
serviço que te tenho feito. 

2' Então lhe disse Labão: Seagoratenhoachadogra- 
ça em teus olhos, fica comigo. Tenho experimentado 
que o SENHOR me abençoou por amor de ti. 

28E disse mais: Determina-me o teu salário, que 
to darei. 

2ºEntão lhe disse: Tu sabes como te tenho servido, 
e como passou o teu gado comigo. 

*Porque o pouco que tinhas antes de mim tem 
aumentado em grande número; e o SENHOR te tem 
abençoado por meu trabalho. Agora, pois, quando 
hei de trabalhar também por minha casa? 

31E disse ele: Que te darei? Então disse Jacó: Nada 
me darás. Se me fizeres isto, tornarei a apascentar e 
a guardar o teu rebanho; 

*2Passarei hoje por todo o teu rebanho, separando 
dele todos os salpicados e malhados, e todos os mo- 
renos entre os cordeiros, e os malhados e salpicados 
entre as cabras; e isto será o meu salário. 

3Assim testificará por mim a minha justiça no dia 
de amanhã, quando vieres e o meu salário estiver 
diante de tua face; tudo o que não for salpicado e 
malhado entre as cabras e moreno entre os cordei- 
ros, ser-me-á por furto. 

*Então disse Labão: Quem dera seja conforme a 
tua palavra. 

3E separou naquele mesmo dia os bodes listrados 
e malhados e todas as cabras salpicadas e malhadas, 
todos em que havia brancura, e todos os morenos 
entre os cordeiros; e deu-os nas mãos dos seus 
filhos. 

E pôs três dias de caminho entre sie Jacó; e Jacó 
apascentava o restante dos rebanhos de Labão. 


A maneira como Jacó enganou Labão 

3”7Então tomou Jacó varas verdes de álamo e de ave- 
leira e de castanheiro, e descascou nelas riscas bran- 
cas, descobrindo a brancura que nas varas havia, 

“E pôs estas varas, que tinha descascado, em 
frente aos rebanhos, nos canos e nos bebedouros 
de água, aonde os rebanhos vinham beber, para que 
concebessem quando vinham beber. 

3ºE concebiam os rebanhos diante das varas, e as ove- 
lhas davam crias listradas, salpicadas e malhadas. 
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*“Então separou Jacó os cordeiros, e pôs as faces do 
rebanho para os listrados, e todo o moreno entre o 
rebanho de Labão; e pôs o seu rebanho à parte, e não 
o pôs com o rebanho de Labão. 

“E sucedia que cada vez que concebiam as ovelhas 
fortes, punha Jacó as varas nos canos, diante dos 
olhos do rebanho, para que concebessem diante 
das varas. 

*2Mas, quando era fraco o rebanho, não as punha. 
Assim as fracas eram de Labão, e as fortes de Jacó. 

“SE cresceu o homem em grande maneira, e teve 
muitos rebanhos, e servas, e servos, e camelos e 
jumentos. 


Deus manda Jacó tornar à terra dos seus pais 
3 | ENTÃO ouvia as palavras dos filhos de 
Labão, que diziam: Jacó tem tomado tudo 
o que era de nosso pai, e do que era de nosso pai fez 
ele toda esta glória. 

2Viu também Jacó o rosto de Labão, e eis que não 
era para com ele como anteriormente. 

3E disse o SENHOR a Jacó: Torna-te à terra dos teus 
pais, e à tua parentela, e eu serei contigo. 

*Então mandou Jacó chamar a Raquel e a Lia ao 
campo, para junto do seu rebanho, 

*E disse-lhes: Vejo que o rosto de vosso pai não é 
para comigo comoanteriormente; porém o Deus de 
meu pai tem estado comigo; 

“E vós mesmas sabeis que com todo o meu esforço 
tenho servido a vosso pai; 

Mas vosso pai me enganou e mudou o salário dez 
vezes; porém Deus não lhe permitiu que me fizesse 
mal. 

Quando ele dizia assim: Os salpicados serão o teu 
salário; então todos os rebanhos davam salpicados. 
E quando ele dizia assim: Os listrados serão o teu 
salário, então todos os rebanhos davam listrados. 

*Assim Deus tirou o gado de vosso pai, e deu-o a 
mim. 

10F sucedeu que, ao tempo em que o rebanho con- 
cebia, eu levantei os meus olhos e vi em sonhos, 
e eis que os bodes, que cobriam as ovelhas, eram 
listrados, salpicados e malhados. 

NE disse-me o anjo de Deus em sonhos: Jacó! E eu 
disse: Eis-me aqui. 

E disse ele: Levanta agora os teus olhos e vê todos 
os bodes que cobrem o rebanho, que são listrados, 
salpicados e malhados; porque tenho visto tudo o 
que Labão te fez. 

3Eu sou o Deus de Betel, onde tens ungido uma 
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coluna, onde me fizeste um voto; levanta-te agora, 
sai-te desta terra e torna-te à terra da tua parentela. 

"Então responderam Raquel e Lia e disseram- 
lhe: Há ainda para nós parte ou herança na casa de 
nosso pai? 

Não nos considera ele como estranhas? Pois ven- 
deu-nos, e comeu de todo o nosso dinheiro. 

!8Porque toda a riqueza, que Deus tirou de nosso 
pai, é nossa e de nossos filhos; agora, pois, faze tudo 
o que Deus te mandou. 

Então se levantou Jacó, pondo os seus filhos e as 
suas mulheres sobre os camelos; 

'8E levou todo oseu gado, e todos os seus bens, que 
havia adquirido, o gado que possuía, que alcançara 
em Padã-Arã, para ir a Isaque, seu pai, à terra de 
Canaã. 

“E havendo Labão ido a tosquiar as suas ovelhas, 
furtou Raquel os ídolos que seu pai tinha. 

“VE Jacó logrou a Labão, o arameu, porque não lhe 
fez saber que fugia. 

º!E fugiu ele com tudo o que tinha, e levantou- 
se e passou o rio; e se dirigiu para a montanha de 
Gileade. 


Labão persegue Jacó 

2E no terceiro dia foi anunciado a Labão que Jacó 
tinha fugido. 

“Então tomou consigo os seus irmãos, e atrás dele 
seguiu o seu caminho por sete dias; e alcançou-o na 
montanha de Gileade. 

“Veio, porém, Deusa Labão,o arameu, em sonhos, 
de noite, e disse-lhe: Guarda-te, que não fales com 
Jacó nem bem nem mal. 

*Alcançou, pois, Labão a Jacó, e armara Jacó a sua 
tenda naquela montanha; armou também Labão 
com os seus irmãos a sua, na montanha de Gileade. 

“Então disse Labão a Jacó: Que fizeste, que me 
lograste e levaste as minhas filhas como cativas pela 
espada? 

*Por que fugiste ocultamente, e lograste-me, e não 
me fizeste saber, para que eu te enviasse com alegria, 
e com cânticos, e com tamboril e com harpa? 

“Também não me permitiste beijar os meus fi- 
lhos e as minhas filhas. Loucamente agiste, agora, 
fazendo assirn. 

*Poder havia em minha mão para vos fazer mal, 
mas o Deus de vosso pai me falou ontem à noite, 
dizendo: Guarda-te, que não fales com Jacó nem 
bem nem mal. 

*ºE agora se querias ir embora, porquanto tinhas 
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saudades de voltar à casa de teu pai, por que furtaste 
os meus deuses? 

3Então respondeu Jacó, e disse a Labão: Porque 
temia; pois que dizia comigo, se porventura não me 
arrebatarias as tuas filhas. 

Com quem achares os teus deuses, esse não viva; 
reconhece diante de.nossos irmãos o que é teu do 
que está comigo, e toma-o para ti. Pois Jacó não 
sabia que Raquel os tinha furtado. 

*Então entrou Labão na tenda de Jacó, e na ten- 
da de Lia, e na tenda de ambas as servas, e não os 
achou; e saindo da tenda de Lia, entrou na tenda 
de Raquel. 

“Mas tinha tomado Raquel os ídolos e os tinha 
posto naalbarda de um camelo, eassentara-se sobre 
eles; e apalpou Labão toda a tenda, e não os achou. 

35E ela disse a seu pai: Não se acenda a ira aos olhos 
de meu senhor, que não posso levantar-me diante 
da tua face; porquanto tenho o costume das mulhe- 
res. E ele procurou, mas não achou os ídolos. 

Então irou-se Jacó e contendeu com Labão; e 
respondeu Jacó, e disse a Labão: Qual é a minha 
transgressão? Qual é o meu pecado, que tão furio- 
samente me tens perseguido? 

*” Havendo apalpado todos os meus móveis, que 
achaste de todos os móveis de tua casa? Põe-no aqui 
diante dos meus irmãos e de teus irmãos; e que jul- 
guem entre nós ambos. 

Estes vinte anos eu estive contigo; as tuas ovelhas 
e as tuas cabras nunca abortaram, e não comi os 
carneiros do teu rebanho. 

*ºNão te trouxe eu o despedaçado; eu o pagava; o 
furtado de dia e o furtado de noite da minha mão 
o requerias. 

*“VEstava eu assim: De dia me consumia calor, e de 
noite a geada; eo meu sono fugiu dos meus olhos. 

“Tenho estado agora vinte anos na tua casa; ca- 
torze anos te servi por tuas duas filhas, e seis anos 
por teu rebanho; mas o meu salário tens mudado 
dez vezes. 

*2Seo Deus de meu pai,o Deus de Abraão e o temor 
de Isaque não fora comigo, por certo me despedi- 
rias agora vazio. Deus atendeu à minha aflição, e ao 
trabalho das minhas mãos, e repreendeu-te ontem 
ànoite. 


A aliança entre Labão e Jacó em Galeede 
*'Então respondeu Labão, e dissea Jacó: Estas filhas 
são minhas filhas, e estes filhos são meus filhos, e este 
rebanho éo meu rebanho, e tudo o que vês, émeu; e 
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que farei hoje a estas minhas filhas, ou a seus filhos, 
que deram à luz? 

*'Agora pois vem, e façamos aliança eu e tu, que 
seja por testemunho entre mim e ti. 

“Então tomou Jacó uma pedra, e erigiu-a por 
coluna. 

*E disse Jacó a seus irmãos: Ajuntai pedras. E to- 
maram pedras, e fizeram um montão, e comeram 
ali sobre aquele montão. 

“E chamou-o Labão Jegar-Saaduta; porém Jacó 
chamou-o Galeede. 

**Então disse Labão: Este montão seja hoje por 
testemunha entre mim e ti. Por isso se lhe chamou 
Galeede, 

*ºE Mispá, porquanto disse: Atente o SENHOR entre 
mim e ti, quando nós estivermos apartados um do 
outro. 

“Se afligires as minhas filhas, e se tomares mulhe- 
res além das minhas filhas, ninguém está conosco; 
atenta que Deus é testemunha entre mim e ti. 

“Disse mais Labão a Jacó: Eis aqui este mesmo 
montão, e eis aqui essa coluna que levantei entre 
mim e ti. 

*2Este montão seja testemunha, e esta coluna seja 
testemunha, que eu não passarei este montão a ti, 
e que tu não passarás este montão e esta coluna a 
mim, para mal. 

*0O Deus de Abraão e o Deus de Naor, o Deus de 
seu pai, julgue entre nós. E jurou Jacó pelo temor de 
seu pai Isaque. 

“E ofereceu Jacó um sacrifício na montanha, e 
convidou seus irmãos, para comer pão; e comeram 
pão e passaram a noite na montanha. 

SE levantou-se Labão pela manhã de madrugada, 
e beijou seus filhos e suas filhas e aben-çoou-os e 


partiu; e voltou Labão ao seu lugar. 
3 JACÓ também seguiu o seu caminho, e 
encontraram-no os anjos de Deus. 
2E Jacó disse, quando os viu: Este é o exército de 
Deus. E chamou aquele lugar Maanaim. 


A visão de Jacó em Maanaim 


Jacó envia mensageiros a Esaú 

3E enviou Jacó mensageiros adiante de si a Esaú, 
seu irmão, à terra de Seir, território de Edom. 

*E ordenou-lhes, dizendo: Assim direis a meu se- 
nhor Esaú: Assim diz Jacó, teu servo: Como peregri- 
no morei com Labão, e me detive lá até agora; 

*Etenho boisejumentos, ovelhas, e servos e servas; 
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eenviei para oanunciara meusenhor, para queache 
graça em teus olhos. 

SE os mensageiros voltaram Jacó, dizendo: Fomos 
ateu irmão Esaú; e também ele vem para encontrar- 
te, e quatrocentos homens com ele. 

“Então Jacó temeu muito e angustiou-se;e repartiu 
o povo que com ele estava, e as ovelhas, e as vacas, € 
os camelos, em dois bandos. 

“Porque dizia: Se Esaú vier a um bando e o ferir, o 
outro bando escapará. 

*Disse mais Jacó: Deus de meu pai Abraão, e Deus 
de meu pai Isaque, o SENHOR, que me dis-seste: Tor- 
na-te à tua terra, e a tua parentela, e far-te-ei bem; 

"Menor sou eu que todas as beneficências, e que 
toda a fidelidade que fizeste ao teu servo; porque 
com meu cajado passei este Jordão, e agora me tor- 
nei em dois bandos. 

NLivra-me, peço-te, da mão de meu irmão, da mão 
de Esaú; por que eu o temo; porventura não venha, 
e me fira, ea mãe com os filhos. 

E tu o disseste: Certamente te farei bem, e farei 
a tua descendência como a areia do mar, que pela 
multidão não se pode contar. 

BE passou ali aquela noite; e tomou do que lhe veio 
à sua mão, um presente para seu irmão Esaú: 

=Duzentas cabras e vinte bodes; duzentas ovelhas 
e vinte carneiros; 

Trinta camelas de leite com suas crias, quarenta 
vacas e dez novilhos; vinte jumentas e dez jumen- 
tinhos; 

ISE deu-os na mão dos seus servos, cada rebanho à 
parte, e disse a seus servos: Passai adiante de mim e 
ponde espaço entre rebanho e rebanho. 

"E ordenou ao primeiro, dizendo: Quando Esaú, 
meu irmão, te encontrar, e te perguntar, dizendo: 
De quem és, e para onde vais, e de quem são estes 
diante de ti? 

"Então dirás: São de teu servo Jacó, presente que 
enviaa meu senhor, a Esaú; e eis que ele mesmo vem 
também atrás de nós. 

!ºE ordenou também ao segundo, e ao terceiro, e a 
todos os que vinham atrás dos rebanhos, dizendo: 
Conforme a esta mesma palavra falareis a Esaú, 
quando o achardes. 

20F direis também: Eis que o teu servo Jacó vem 
atrás de nós. Por que dizia: Eu o aplacarei com o 
presente, que vai adiante de mim, e depois verei a 
sua face; porventura ele me aceitará. 

2! Assim, passou o presente adiante dele; ele, po- 
rém, passou aquela noite no arraial. 


GÊNESIS 32, 33 


Jacó passa o vau de Jaboque e luta com um anjo 

2F levantou-se aquela mesma noite, e tomou as 
suas duas mulheres, e as suas duas servas, e os seus 
onze filhos, e passou o vau de Jaboque. 

“E tomou-os e fê-los passar o ribeiro; e fez passar 
tudo o que tinha. 

“Jacó, porém, ficou só; e lutou com ele um ho- 
mem, até que a alva subiu. 

ZE vendo este que não prevalecia contra ele, tocou 
ajuntura de sua coxa, e se deslocou a juntura da coxa 
de Jacó, lutando com ele. 

“E disse: Deixa-me ir, porque já a alva subiu. 
Porém ele disse: Não te deixarei ir, se não me aben- 
çoares. 

27F disse-lhe: Qual é o teu nome? E ele disse: Jacó. 

Então disse: Não te chamarás mais Jacó, mas Is- 
rael; pois como príncipe lutaste com Deus e com os 
homens, e prevaleceste. 

E Jacó lhe perguntou, e disse: Dá-me, peço-te, a 
saber o teu nome. E disse: Por que perguntas pelo 
meu nome? E abençoou-o ali. 

E chamou Jacó o nome daquele lugar Peniel, por- 
que dizia: Tenho visto a Deus face a face, e a minha 
alma foi salva. 

3E saiu-lhe o sol, quando passou a Peniel; e man- 
quejava da sua coxa. 

*Por isso os filhos de Israel não comem o nervo 
encolhido, que está sobre a juntura da coxa, até o dia 
de hoje; porquanto tocara a juntura da coxa de Jacó 


no nervo encolhido. 
3 ELEVANTOU Jacó osseus olhos, eolhou, e 
eis que vinha Esaú, e quatrocentos homens 
com ele. Então repartiu os filhos entre Lia, e Raquel, 
e as duas servas. 
2E pôsas servas e seus filhos na frente, ea Lia eseus 
filhos atrás; porém a Raquel e José os derradeiros. 


O encontro de Esaú e Jacó 








Tenho visto a Deus face a face 
(32.30) 


AN Mormonismo. Afirma que Deus Pai tem corpo físico e ros- 


to que podem ser vistos. 
Q Ceticismo. Diz haver contradição entre a referência em es- 
tudo e Êxodo 33.20,23 e João 1.18. por não concordarem 
com a possibilidade de o homem ver o Senhor face a face. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Existe diferença entre con- 
< templar uma representação de Deus em figura humana e 
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*E ele mesmo passou adiante deles e inclinou-se à 
terra sete vezes, até que chegou a seu irmão. 

*Então Esaú correu-lhe ao encontro, e abraçou- 
o, e lançou-se sobre o seu pescoço, e beijou-o; e 
choraram, 

*Depois levantou os seus olhos, e viu as mulheres, 
e osmeninos, e disse: Quem são estes contigo? E ele 
disse: Os filhos que Deus graciosamente tem dado 
ateu servo. 

Então chegaram as servas; elas e os seus filhos, e 
inclinaram-se. 

7E chegou também Lia com seus filhos, e inclina- 
ram-se; e depois chegou José e Raquel e inclina- 
ram-se. 

SE disse Esaú: De que te serve todo este bando que 
tenho encontrado? E ele disse: Para achar graça aos 
olhos de meu senhor. 

*Mas Esaú disse: Eu tenho bastante, meu irmão; 
seja para tio queens. 

10Então disse Jacó: Não, se agora tenho achado gra- 
ça em teus olhos, peço-te que tomes o meu presente 
da minha mão; porquanto tenho visto o teu rosto, 
como se tivesse visto o rosto de Deus, e tomaste 
contentamento em mim. 

NToma, peço-te, a minha bênção, que te foi tra- 
zida; porque Deus graciosamente ma tem dado; e 
porque tenho de tudo. E instou com ele, até que a 
tomou. 

RE disse: Caminhemos, e andemos, e eu partirei 
adiante de ti. 

Porém ele lhe disse: Meu senhor sabe que estes 
filhos são tenros, e que tenho comigo ovelhas e vacas 
de leite; se as afadigarem somente um dia, todo o 
rebanho morrerá. 

Ora passe o meu senhor adiante de seu servo; 
e eu irei como guia pouco a pouco, conforme ao 
passo do gado que vai adiante de mim, e conforme 
ao passo dos meninos, até que chegue a meu senhor 
em Seir. 


testemunhar com olhos humanos sua glória celeste descober- 
ta. A referência em estudo nos mostra que Jacó estava diante 
de uma manifestação teofânica de Deus. Ou seja, uma aparição 
representada na forma humana. Neste caso, tratava-se de uma 
aparição tangível, mas que não refietia a glória e o resplendor ce- 
teste. O que seria algo impossível, de acordo com Êxodo 33.20. 
Para o apóstolo Paulo, era extremamente possivel contemplar 
o resplendor divino de forma intima, imanente (2Co 4.6). Jesus 
atestou a possibilidade da contemplação de Deus, o Pai, ape- 
nas em representação humana, quando disse: "Quem me vê a 
mim vê o Pai” (Jo 14.9). 


GÊNESIS 33, 34 


SE Esaú disse: Permite então que eu deixe contigo 
alguns da minha gente. E ele disse: Para que é isso? 
Basta que ache graça aos olhos de meu senhor. 

!8Assim voltou Esaú aquele dia pelo seu caminho 
a Seir. 

“Jacó, porém, partiu para Sucote e edificou para 
si uma casa; e fez cabanas para o seu gado; por isso 
chamou aquele lugar Sucote. 


Jacó chega à Siquém e levanta um altar 

"E chegou Jacó salvo à Salém, cidade de Siquém, 
que está na terra de Canaã, quando vinha de Padã- 
Arã; e armou a sua tenda diante da cidade. 

E comprou uma parte do campo em que esten- 
dera a sua tenda, da mão dos filhos de Hamor, pai de 
Siquém, por cem peças de dinheiro. 

20F levantou ali um altar, e chamou-lhe: Deus, o 


Deus de Israel. 
3 E SAIU Diná, filha de Lia, que esta dera a 
Jacó, para ver as filhas da terra. 

2E Siquém, filho de Hamor, heveu, príncipe da- 
quela terra, viu-a, e tomou-a, e deitou-se com ela, 
e humilhou-a. 

*E apegou-se a sua alma com Diná, filha de Jacó, e 
amou a moça e falou afetuosamente à moça. 

*Falou também Siquém a Hamor, seu pai, dizendo: 
Toma-me esta moça por mulher. 

*Quando Jacó ouviu que Diná, sua filha, fora vio- 
lada, estavam os seus filhos no campo com o gado; 
e calou-se Jacó até que viessem. 

“E saiu Hamor, pai de Siquém, a Jacó, para falar 
com ele. 

"Evieramos filhos de Jacó do campo, ouvindo isso, 
e entristeceram-se os homens, e iraram-se muito, 
porquanto Siquém cometera uma insensatez em 
Israel, deitando-se com a filha de Jacó; o que não se 
devia fazer assim. 

“Então falou Hamor com eles, dizendo: A alma de 
Siquém, meu filho, está enamorada da vossa filha; 
dai-lha, peço-vos, por mulher; 

*E aparentai-vos conosco, dai-nos as vossas filhas, 
e tomai as nossas filhas para vós; 

I0E habitareis conosco; e a terra estará diante de 
vós; habitai e negociai nela, e tomai possessão nela. 

HE disse Siquém ao pai dela, e aos irmãos dela: 
Ache eu graça em vossos olhos, e darei o que me 
disserdes; 

'2Aumentai muito sobre mim o dote e a dádiva e 


Diná é desflorada 
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darei o que me disserdes; dai-me somente a moça 
por mulher. 

“Então responderam os filhos de Jacó a Siquém e 
a Hamor, seu pai, enganosamente, e falaram, por- 
quanto havia violado a Diná, sua irmã. 

E disseram-lhe: Não podemos fazer isso, dar a 
nossa irmã a um homem não circuncidado; porque 
isso seria uma vergonha para nós; 

Nisso, porém, consentiremos a vós: se fordes 
como nós; que se circuncide todo o homem entre 
vós; 

Então dar-vos-emos as nossas filhas, e tomare- 
mos nós as vossas filhas, e habitaremos convosco, e 
seremos um povo; 

Mas se não nos ouvirdes, e não vos circuncidar- 
des, tomaremos a nossa filha e ir-nos-emos. 

!8E suas palavras foram boas aos olhos de Hamor, 
e aos olhos de Siquém, filho de Hamor. 

1E não tardou o jovem em fazer isto; porque filha 
de Jacó lhe contentava; e ele era o mais honrado de 
toda a casa de seu pai. 

“Veio, pois, Hamor e Siquém, seu filho, à porta 
da sua cidade, e falaram aos homens da sua cidade, 
dizendo: 

21!Estes homens são pacíficos conosco; portanto 
habitarão nesta terra, e negociarão nela; eis que a 
terra é larga de espaço para eles; tomaremos nós as 
suas filhas por mulheres, e lhes daremos as nossas 
filhas. 

2Nisto, porém, consentirão aqueles homens, em 
habitar conosco, para que sejamos um povo, setodo 
o homem entre nós se circuncidar, como eles são 
circuncidados. 

23E seu gado, as suas possessões, e todos os seus 
animais não serão nossos? Consintamos somente 
com eles e habitarão conosco. 

E deram ouvidos a Hamor e a Siquém, seu filho, 
todos os que saíam da porta da cidade; e foi circun- 
cidado todo o homem, de todos os que saíam pela 
porta da sua cidade. 


A traição de Sinieão e Levi 

E aconteceu que, ao terceiro dia, quando esta- 
vam com a mais violenta dor, os dois filhos de Jacó, 
Simeão e Levi, irmãos de Diná, tomaram cada um 
a sua espada, e entraram afoitamente na cidade, e 
mataram todos os homens. 

2ºMataram também ao fio da espada a Hamor, e 
a seu filho Siquém; e tomaram a Diná da casa de 
Siquém, e saíram. 


GÊNESIS 34,35 


Vieram os filhos de Jacó aos mortos e saquearam 
a cidade; porquanto violaram a sua irmã. 

28 As suas ovelhas, e as suas vacas, e os seus jumen- 
tos, e o que havia na cidade e no campo, tomaram. 

2F todos os seus bens, e todos os seus meninos, e 
assuas mulheres, levaram presos, e saquearam tudo 
o que havia em casa. 

*Então disse Jacó a Simeão e a Levi: Tendes-me 
turbado, fazendo-me cheirar mal entre os morado- 
res desta terra, entre os cananeus e perizeus; tendo 
eu pouco povo em número, eles ajuntar-se-ão, e 
serei destruído, eu e minha casa. 

“E eles disseram: Devia ele tratar a nossa irmã 
como a uma prostituta? 


Deus manda Jacó a Betel levantar um altar 
3 DEPOIS disse Deus a Jacó: Levanta-te, 
sobe a Betel, e habita ali; e faze ali um altar 
ao Deus que te apareceu, quando fugiste da face de 
Esaú teu irmão. 

2Então disse Jacó à sua família, e a todos os que com 
ele estavam: Tirai os deuses estranhos, que há no meio 
de vós, e purificai-vos, e mudai as vossas vestes. 

*Elevantemo-nos, e subamos a Betel; e ali fareium 
altar ao Deus que me respondeu no dia da minha 
angústia, e que foi comigo no caminho que tenho 
andado. 

“Então deram a Jacó todos os deuses estranhos, 
que tinham em suas mãos, e as arrecadas que esta- 
vam em suas orelhas; e Jacó os escondeu debaixo do 
carvalho que está junto a Siquém. 

*E partiram; e o terror de Deus foi sobre as cidades 
que estavam ao redor deles, e não seguiram após os 
filhos de Jacó. 

$Assim chegou Jacó a Luz, que está na terra de 
Canaã (esta é Betel), ele e todo o povo que com 
ele havia. 

7E edificou ali um altar, e chamou aquele lugar El- 
Betel; porquanto Deus ali se lhe tinha manifestado, 
quando fugia da face de seu irmão. 


Pôs uma coluna sobre a sua sepultura 
(35.20) 


— Testemunhas de Jeová. Ensinam que o sheo! e o hades 

significam a sepultura comum da humanidade. Na sepul- 
tura, Os mortos estão em descanso, aguardando o dia da ressur- 
reição. Não estão lá para ser condenados pelos pecados que co- 
meteram em vida, mas, sim, para alcançar uma nova oportunida- 
de de salvação durante os mil anos do reinado de Cristo. 


=E RESPOSTA APOLOGÉTICA: A palavra hebraica para 
sepultura é kever, e pode ser vista tanto no singu- 
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SE morreu Débora, a ama de Rebeca, e foi sepulta- 
da ao pé de Betel, debaixo do carvalho cujo nome 
chamou Alom-Bacute. 

ºE apareceu Deus outra vez a Jacó, vindo de Padã- 
Arã, e abençoou-o. 

'0E disse-lhe Deus: O teu nome é Jacó; não te 
chamarás mais Jacó, mas Israel será o teu nome. E 
chamou-lhe Israel. 

H Disse-lhe mais Deus: Eu sou o Deus Todo-Pode- 
roso; frutifica e multiplica-te; uma nação, sim, uma 
multidão de nações sairá de ti,e reis procederão dos 
teus lombos; 

12E te darei a ti a terra que tenho dado a Abraão e a 
Isaque, e à tua descendência depois de ti darei a terra. 

3E Deus subiu dele, do lugar onde falara com ele. 

HE Jacó pôs uma coluna no lugar onde falara com 
ele, uma coluna de pedra;e derramou sobre ela uma 
libação, e deitou sobre ela azeite. 

SE chamou Jacó aquele lugar, onde Deus falara 
com ele, Betel. 


O nascimento de Benjamim e a 
morte de Raquel 

ISE partiram de Betel; e havia ainda um pequeno 
espaço de terra para chegar a Efrata, e deu à luz Ra- 
quel, e ela teve trabalho em seu parto. 

!E aconteceu que, tendo ela trabalho em seu parto, 
lhe disse a parteira: Não temas, porque também este 
filho terás. 

"E aconteceu que, saindo-se-lhe a alma (porque 
morreu), chamou-lhe Benoni; mas seu pai chamou- 
lhe Benjamim. 

Assim morreu Raquel, e foi sepultada no cami- 
nho de Efrata; que é Belém. 

29E Jacó pôs uma coluna sobre a sua sepultura; esta 
éa coluna da sepultura de Raquel até o dia de hoje. 

*'Então partiu Israel, e estendeu a sua tenda além 
de Migdal Eder. 

22E aconteceu que, habitando Israel naquela terra, 


lar quanto no plural. Suas designações: a) Um terreno que 
pode ser vendido e comprado para qualquer finalidade, como, 
por exemplo, sepultar parentes (Êx 14.11); b) Um lugar que 
pode ser tocado por uma pessoa viva (Nm 19.16); c) Um lu- 
gar em que os ossos (restos mortais) podem ser encontrados 
(2Rs 13.21); d) Um lugar que pode ser cavado e ossos, exuma- 
dos (2Rs 23.16). Diferentemente, sheo!, no hebraico, e hades, 
no grego, sempre são citados no singular, nunca no plural; e 
se referem a um lugar invisível da alma, nunca ao local do se- 
pultamento do corpo (Lc 16.23). 


GÊNESIS 35, 36 


foi Rúben e deitou-se com Bila, concubina de seu 
pai; e Israel o soube. E eram doze os filhos de Jacó. 

Os filhos de Lia: Rúben, o primogênito de Jacó, 
depois Simeão e Levi, e Judá, e Issacar e Zebulom; 

“Os filhos de Raquel: José e Benjamim; 

E os filhos de Bila, serva de Raquel: Dã e Naftali; 

24E os filhos de Zilpa, serva de Lia: Gade e Aser. 
Estes são os filhos de Jacó, que lhe nasceram em 
Padã-Arã. 

2E Jacó veio a seu pai Isaque, a Manre, a Quiriate- 
Arba (que é Hebrom), onde peregrinaram Abraão 
e Isaque. 

28E foram os dias de Isaque cento e oitenta anos. 

2ºE Isaque expirou, e morreu, e foi recolhido ao seu 
povo, velho e farto de dias; e Esaú e Jacó, seus filhos, 


o sepultaram. 
3 E ESTAS são as gerações de Esaú (que é 
Edom). 

2Esaú tomou suas mulheres das filhas de Canaã; a 
Ada, filha de Elom, heteu, ea Aolibama, filha de Aná, 
filho de Zibeão, heveu. 

3E a Basemate, filha de Ismael, irmã de Nebaiote. 

“E Ada teve de Esaú a Elifaz; e Basemate teve a 
Reuel; 

*E Aolibama deu à luz a Jeús, Jalão e Coré; estes 
são os filhos de Esaú, que lhe nasceram na terra de 
Canaã. 

SE Esaú tomou suas mulheres, e seus filhos, e suas 
filhas, e todas as almas de sua casa, e seu gado, e to- 
dos os seus animais, e todos os seus bens, que havia 
adquirido na terra de Canaã; e foi para outra terra 
apartando-se de Jacó, seu irmão; 

Porque os bens deles eram muitos para habitarem 
juntos; e a terra de suas peregrinações não os podia 
sustentar por causa do seu gado. 

“Portanto Esaú habitou na montanha de Seir; Esaú 
é Edom. 

“Estas, pois, são as gerações de Esaú, pai dos edo- 
meus, na montanha de Seir. 

I0Estes são os nomes dos filhos de Esaú: Elifaz, filho 
de Ada, mulher de Esaú; Reuel, filho de Basemaste, 
mulher de Esaú. 

NE os filhos de Elifaz foram: Temã, Omar, Zefô, 
Gaetã e Quenaz. 

'2E Timna era concubina de Elifaz, filho de Esaú, e 
teve de Elifaz a Amaleque. Estes são os filhos de Ada, 
mulher de Esaú. 

E estes foram os filhos de Reuel: Naate, Zerá, 


Os descendentes de Esai 
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Samá e Mizá; estes foram os filhos de Basemate, 
mulher de Esaú. 

HE estes foram os filhos de Aolibama, mulher de 
Esaú, filha de Aná, filho de Zibeão; ela teve de Esaú: 
Jeús, Jalão e Coré. 

Estes são os príncipes dos filhos de Esaú: os filhos 
de Elifaz, o primogênito de Esaú, o príncipe Temã, o 
príncipe Omar, o príncipe Zefô, o príncipe Quenaz. 

O príncipe Coré, o príncipe Gaetã, o príncipe 
Amaleque; estes são os príncipes de Elifaz na terra 
de Edom; estes são os filhos de Ada. 

E estes são os filhos de Reuel, filhos de Esaú: o 
príncipe Naate, o príncipe Zerá, o príncipe Samá, 
o príncipe Mizá; estes são os príncipes de Reuel, 
na terra de Edom; estes são os filhos de Basemate, 
mulher de Esaú. 

'8E estes são os filhos de Aolibama, mulher de Esaú: 
o príncipe Jeús, o príncipe Jalão, o príncipe Coré; 
estes são os príncipes de Aolibama, filha de Aná, 
mulher de Esaú. 

Estes são os filhos de Esaú, e estes são seus prín- 
cipes: Ele é Edom. 

“Estes são os filhos de Seir, horeu, moradores da- 
quela terra: Lotã, Sobal, Zibeão e Aná, 

“'Disom, Eser e Disã; estes são os príncipes dos 
horeus, filhos de Seir, na terra de Edom. 

2F os filhos de Lotã foram Hori e Homã; e a irmã 
de Lotã era Timna. 

Estes são os filhos de Sobal: Alvã, Manaate, Ebal, 
Sefô e Onã. 

“E estes são os filhos de Zibeão: Aiá e Aná; este é o 
Anáqueachou as fontes termais no deserto, quando 
apascentava os jumentos de Zibeão, seu pai. 

25E estes são os filhos de Aná: Disom e Aolibama, 
a filha de Aná. 

28E estes são os filhos de Disã: Hendã, Esbã, Itrã e 
Querã. 

2 Estes são os filhos de Eser: Bilã, Zaavã e Acã. 

28Estes são os filhos de Disã: Uz e Arã. 

2ºEstes são os príncipes dos horeus: o príncipe 
Lotã, o príncipe Sobal, o príncipe Zibeão, o prín- 
cipe Aná. 

“O príncipe Disom, o príncipe Eser, o príncipe 
Dis: estes são os príncipes dos horeus segundo os 
seus principados na terra de Seir. 

HE estes são os reis que reinaram na terra de 
Edom, antes que reinasse rei algum sobre os filhos 
de Israel. 

*2Reinou, pois, em Edom Bela, filho de Beor, e o 
nome da sua cidade foi Dinabá. 


GÊNESIS 36,37 


3E morreu Bela; e Jobabe, filho de Zerá, de Bozra, 
reinou em seu lugar. 

“E morreu Jobabe; e Husão, da terra dos temani- 
tas, reinou em seu lugar. 

“E morreu Husão, e em seu lugar reinou Hadade, 
filho de Bedade, o que feriu a Midiã, no campo de 
Moabe; e o nome da sua cidade foi Avite. 

3E morreu Hadade; e Samlá de Masreca reinou 
em seu lugar. 

*E morreu Samlá; e Saul de Reobote, junto ao rio, 
reinou em seu lugar. 

E morreu Saul; e Baal-Hanã, filho de Acbor, rei- 
nou em seu lugar. 

3ºE morreu Baal-Hanã, filho de Acbor; e Hadar rei- 
nou em seu lugar, e o nome de sua cidade foi Pau;e o 
nome de sua mulher foi Meetabel, filha de Matrede, 
filha de Me-Zaabe. 

“9E estes são os nomes dos príncipes de Esaú, se- 
gundo as suas gerações, segundo os seus lugares, 
com os seus nomes: o príncipe Timna, o príncipe 
Alva, o príncipe Jetete, 

O príncipe Aolibama, o príncipe Ela, o príncipe 
Pinom, 

20 príncipe Quenaz, o príncipe Temã, o príncipe 
Mibzar, 

“O príncipe Magdiel, o príncipe Irã: estes são os 
príncipes de Edom, segundo as suas habitações, na 
terra da sua possessão. Este é Esaú, pai de Edom. 
3 7 EJACÓ habitou na terra das peregrinações 

de seu pai, na terra de Canaã. 

2Estas são as gerações de Jacó. Sendo José de dezes- 
sete anos, apascentava as ovelhas com seus irmãos; 
sendo ainda jovem, andava com os filhos de Bila, e 
com os filhos de Zilpa, mulheres de seu pai; e José 
trazia más notícias deles a seu pai. 

*E Israel amava a José mais do que a todos os seus 
filhos, porque era filho da sua velhice; e fez-lhe uma 
túnica de várias cores. 

*Vendo, pois, seus irmãos que seu paio amava mais 
do que a todos eles, odiaram-no, e não po-diam 
falar com ele pacificamente. 

“Teve José um sonho, que contou a seus irmãos; 
por isso o odiaram ainda mais. 

“E disse-lhes: Ouvi, peço-vos, este sonho, que tenho 
sonhado: 

“Eis que estávamos atando molhos no meio do 
campo, e eis que o meu molho se levantava, e tam- 


Os sonhos de José 
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bém ficava em pé, e eis que os vossos molhos o ro- 
deavam , e se inclinavam ao meu molho. 

“Então lhe disseram seus irmãos: Tu, pois, deveras 
reinarás sobre nós? Tu deveras terás domínio sobre 
nós? Por isso ainda mais o odiavam por seus sonhos 
e por suas palavras. 

*Eteve Joséoutrosonho, eo contoua seus irmãos, e 
disse: Eis que tive ainda outro sonho; e eis que o sol, 
e a lua, e onze estrelas se inclinavam a mim. 

!9E contando-o a seu pai e a seus irmãos, repre- 
endeu-o seu pai, e disse-lhe: Que sonho é este que 
tiveste? Porventura viremos, eu e tua mãe, e teus 
irmãos, a inclinar-nos perante ti em terra? 

"Seus irmãos, pois, o invejavam; seu pai porém 
guardava este negócio no seu coração. 

E seus irmãos foram apascentar o rebanho de seu 
pai, junto de Siquém. 

BDisse, pois, Israel a José: Não apascentam os teus 
irmãos junto de Siquém? Vem, e enviar-te-ei a eles. 
E ele respondeu: Eis-me aqui. 

HE ele lhe disse: Ora vai, vê como estão teusirmãos, 
e como está o rebanho, etraze-me resposta. Assim o 
enviou do vale de Hebrom, e foi a Siquém. 

SE achou-o um homem, porque eis que andava 
errante pelo campo, e perguntou-lhe o homem, 
dizen-do: Que procuras? 

!$E ele disse: Procuro meus irmãos; dize-me, peço- 
te, onde eles apascentam. 

HE disse aquele homem: Foram-se daqui; porque 
ouvi-os dizer: Vamos a Dotã. José, pois, seguiu atrás 
de seus irmãos, e achou-os em Dotã. 


Os irmãos de José conspiram a sua morte 

E viram-no de longe e, antes que chegasse a eles, 
conspiraram contra ele para o matarem. 

!ºE disseram um ao outro: Eis lá vem o sonha- 
dor-mor! 

Vinde, pois, agora, e matemo-lo, e lancemo-lo 
numa destas covas, e diremos: Uma fera o comeu; e 
veremos que será dos seus sonhos. 

“E ouvindo-o Rúben, livrou-o das suas mãos, e 
disse: Não lhe tiremos a vida. 

2Também lhes disse Rúben: Não derrameis san- 
gue; lançai-o nesta cova, que está no deserto, e não 
lanceis mãos nele; isto disse para livrá-lo das mãos 
deles e para torná-lo a seu pai. 

2E aconteceu que, chegando José a seus irmãos, 
tiraram de José a sua túnica, a túnica de várias cores, 
que trazia. 


GÊNESIS 37, 38 


2E tomaram-no, e lançaram-no na cova; porém a 
cova estava vazia, não havia água nela. 

*Depois assentaram-se a comer pão; e levantaram 
os seus olhos, e olharam, e eis que uma companhia 
de ismaelitas vinha de Gileade; e seus camelos tra- 
ziam especiarias e bálsamo e mirra, e iam levá-los 
ao Egito. 


José é vendido pelos seus irmãos 

2Então Judá disse aos seus irmãos: Que proveito 
haverá que matemos a nosso irmão e escondamos 
o seu sangue? 

2”Vinde e vendamo-lo a estes ismaelitas, e não seja 
nossa mão sobre ele; porque ele é nosso irmão, nos- 
sa carne. E seus irmãos obedeceram. 

28Passando, pois, os mercadores midianitas, ti- 
raram e alçaram a José da cova, e venderam José 
por vinte moedas de prata, aos ismaelitas, os quais 
levaram José ao Egito. 

2Voltando, pois, Rúben à cova, eis que José não 
estava na cova; então rasgou as suas vestes. 

E voltou a seus irmãos e disse: O menino não está; 
e eu aonde irei? 

“Então tomaram a túnica de José, e mataram um 
cabrito, e tingiram a túnica no sangue. 

2E enviaram a túnica de várias cores, mandando 
levá-la a seu pai, e disseram: Temos achado esta 
túnica; conhece agora se esta será ou não a túnica 
de teu filho. 

3Econheceu-a,e disse: É a túnicademeufilho;uma 
fera o comeu; certamente José foi despedaçado. 

*Então Jacó rasgou as suas vestes, pôs saco sobre os 
seus lombos e lamentou a seu filho muitos dias. 

*E levantaram-se todos os seus filhos e todas as 
suas filhas, para o consolarem; recusou porém ser 
consolado, e disse: Porquanto com choro hei de 
descer ao meu filho até a sepultura. Assim o chorou 
seu pai. 

%E os midianitas venderam-no no Egito a Potifar, 
oficial de Faraó, capitão da guarda. 


Hei de descer ao meu filho até a sepultura 
(37.35,36) 


(—p Testemunhas de Jeová. Dogmatizam a palavra sheo/, di- 
zendo que significa única e exclusivamente a sepultura co- 
mum da humanidade. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: No hebraico, o termo tradu- 
zido na ACF por sepultura também é sheo!, que é corres- 
pondente à palavra grega hades, cujo significado é “o mundo invi- 
sível dos mortos”. Antes da vinda de Cristo, o sheo! se dividia em 
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Judá e Tamar 
E ACONTECEU no mesmo tempo que 
3 Judá desceu de entre seus irmãos e entrou 
na casa de um homem de Adulão, cujo nome era 
Hira, 

2E viu Judá ali a filha de um homem cananeu, cujo 
nome era Sua; e tomou-a por mulher, e a possuiu. 

*E ela concebeu e deu à luz um filho, e chamou- 
lhe Er. 

*E tornou a conceber e deu à luz um filho, e cha- 
mou-lhe Onã. 

*Econtinuou ainda e deuà luz um filho,e chamou- 
lhe Selá; e Judá estava em Quezibe, quando ela o 
deu à luz. 

“Judá, pois, tomou uma mulher para Er, o seu pri- 
mogênito, e o seu nome era Tamar. 

"Er, porém, o primogênito de Judá, era mau aos 
olhos do SENHOR, por isso o SENHOR o matou. 

*Então disse Judá a Onã: Toma a mulher do teu 
irmão, e casa-te com ela, e suscita descendência a 
teu irmão. 

*Onã, porém, soube que esta descendência não ha- 
via de ser para ele; e aconteceu que, quando possuía 
a mulher de seu irmão, derramava o sêmennaterra, 
para não dar descendência a seu irmão. 

'9E o que fazia era mau aos olhos do SENHOR, pelo 
que também o matou. 

“Então disse Judá a Tamar sua nora: Fica-te vi- 
úva na casa de teu pai, até que Selá, meu filho, seja 
grande. Porquanto disse: Para que porventura não 
morra também este, como seus irmãos. Assim se foi 
Tamar e ficou na casa de seu pai. 

Passando-se pois muitos dias, morreu a filha de 
Sua, mulher de Judá; e depois de consolado Judá 
subiu aos tosquiadores das suas ovelhas em Timna, 
ele e Hira, seu amigo, o adulamita. 

3E deram aviso a Tamar, dizendo: Eis que o teu 
sogro sobe a Timna, a tosquiar as suas ovelhas. 

"Então ela tirou de sobre si os vestidos da sua viu- 
vezecobriu-se como véu, e envolveu-se, e assentou- 
se à entrada das duas fontes que estão no caminho de 


duas partes. O lugar dos santos era chamado Seio de Abraão, Tro- 
no da glória e Jardim do Éden. A outra parte era o inferno. lugar 
de tormento consciente dos perdidos (Lc 16.19-31). Na reterên- 
cia em estudo, fica claro que Jacó não considerava o sheol como 
simples sepultura, mas um lugar na região inferior. Prova disso é 
que ele desejou ir ao sheo! para encontrar-se com José, seu filho 
querido. Jacó não esperava encontrar seu filho na sepultura, mas 
em outro lugar, no mundo invisível dos mortos (V. Lc 16.23). Sen- 
do assim, sheo! não pode significar simplesmente a sepultura co- 
mum da humanidade. 


GÊNESIS 38, 39 


Timna, porque via que Selá já era grande, e ela não 
lhe fora dada por mulher. 

SE vendo-a Judá, teve-a por uma prostituta, por- 
que ela tinha coberto o seu rosto. 

!SE dirigiu-se a ela no caminho, e disse: Vem, 
peço-te, deixa-me possuir-te. Porquanto não sabia 
que era sua nora. E ela disse: Que darás, para que 
possuas a mim? 

NE ele disse: Eu te enviarei um cabrito do rebanho. 
E ela disse: Dar-me-ás penhor até que o envies? 

Então ele disse: Que penhor é que te darei? E ela 
disse: O teu selo, e o teu cordão, e o cajado que está 
em tua mão. O que ele lhe deu, e possuiu-a, e ela 
concebeu dele. 

!9E ela se levantou, e se foi e tirou de sobre si o seu 
véu, e vestiu os vestidos da sua viuvez. 

2F Judá enviou o cabrito por mão do seu amigo, o 
adulamita, para tomar o penhor da mão da mulher; 
porém não a achou. 

21E perguntou aos homens daquele lugar, dizendo: 
Onde está a prostituta que estava no caminho junto 
às duas fontes? E disseram: Aqui não esteve prosti- 
tuta alguma. 

2E tornou-se a Judá e disse: Não a achei; etambém 
disseram os homens daquele lugar: Aqui não esteve 
prostituta. 

“Então disse Judá: Deixa-a ficar com o penhor, 
para que porventura não caiamos em desprezo; 
eis que tenho enviado este cabrito; mas tu não a 
achaste. 

“E aconteceu que, quase três meses depois, deram 
aviso a Judá, dizendo: Tamar, tua nora, adulterou, e 
eis que está grávida do adultério. Então disse Judá: 
Tirai-a fora para que seja queimada. 

E tirando-a fora, ela mandou dizer a seu sogro: 
Do homem de quem são estas coisas eu concebi. E ela 
disse mais: Conhece, peço-te, de quem é este selo, e 
este cordão, e este cajado. 

*F conheceu-os Judá e disse: Mais justa é ela do 
que eu, porquanto não a tenho dado a Selá meu 
filho. E nunca mais a conheceu. 

“E aconteceu ao tempo de dar à luz que havia 
gêmeos em seu ventre; 

**E sucedeu que, dando ela à luz, que um pôs fora 
a mão, ea parteira tomou-a, e atou em sua mão um 
fio encarnado, dizendo: Este saiu primeiro. 

*ºMas aconteceu que, tornando ele a recolher a sua 
mão, eis que saiu o seu irmão, e ela disse: Como tu 
tens rompido, sobre ti é a rotura. E chamaram-lhe 
Perez. 


*0F depois saiu o seu irmão, em cuja mão estava o 
fio encarnado; e chamaram-lhe Zerá. 


José na casa de Potifar 
3 9 E JOSÉ foi levado ao Egito, e Potifar, ofi- 
cial de Faraó, capitão da guarda, homem 
egípcio, comprou-o da mão dos ismaelitas que o 
tinham levado lá. 

2E o SENHOR estava com José, e foi homem próspe- 
ro; e estava na casa de seu senhor egípcio. 

*Vendo, pois, o seu senhor que o SENHOR estava 
com ele, e tudo o que fazia o SENHOR prosperava em 
sua mão, 

*José achou graça em seus olhos, e servia-o; e ele 
o pôs sobre a sua casa, e entregou na sua mão tudo 
o que tinha. 

*E aconteceu que, desde que o pusera sobre a sua 
casa e sobre tudo o que tinha, o SENHOR abençoou 
a casa do egípcio por amor de José; e a bênção do 
SenHOR foi sobre tudo o que tinha, na casa e no 
campo. 

SE deixou tudo o que tinha na mão de José, de 
maneira que nada sabia do que estava com ele, a não 
ser do pão que comia. E José era formoso de porte, 
e de semblante. 

7E aconteceu depois destas coisas que a mulher do 
seu senhor pôs os seus olhos em José, e disse: Deita- 
te comigo. 

“Porém ele recusou, e disse à mulher do seu senhor: 
Eisqueo meusenhor não sabe do que há em casa co- 
migo, e entregou em minha mão tudo o que tem; 

ºNinguém há maior do que eu nesta casa, e ne- 
nhuma coisa me vedou, senão a ti, porquanto tu és 
sua mulher; como pois faria eu tamanha maldade, 
e pecaria contra Deus? 

'9E aconteceu que, falando ela cada dia a José, e 
não lhe dando ele ouvidos, para deitar-se com ela, 
e estar com ela, 

“Sucedeu num certo dia que ele veio à casa para 
fazer seu serviço; e nenhum dos da casa estava ali; 

!2E ela lhe pegou pela sua roupa, dizendo: Deita- 
te comigo. E ele deixou a sua roupa na mão dela, e 
fugiu, e saiu para fora. 

3E aconteceu que, vendo ela que deixara a sua 
roupa em sua mão, e fugira para fora, 

Chamou aos homens de sua casa, e falou-lhes, 
dizendo: Vede, meu marido trouxe-nos um homem 
hebreu para escarnecer de nós; veio a mim para dei- 
tar-se comigo, e eu gritei com grande voz; 

SE aconteceu que, ouvindo ele que eu levantava a 
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GÊNESIS 39, 40 


minha voz e gritava, deixou a sua roupa comigo, e 
fugiu, e saiu para fora. 

ISE ela pôs a sua roupa perto de si, até que o seu 
senhor voltou à sua casa. 

“Então falou-lhe conforme as mesmas palavras, 
dizendo: Veio a mim o servo hebreu, que nos trou- 
xeste, para escarnecer de mim; 

E aconteceu que, levantando eu a minha voz e 
gritando, ele deixou a sua roupa comigo, e fugiu 
para fora. 

IE aconteceu que, ouvindo o seu senhor as pa- 
lavras de sua mulher, que lhe falava, dizendo: Con- 
forme a estas mesmas palavras me fez teu servo, a 
sua ira se acendeu. 

Fo senhor de José o tomou, e o entregou na casa 
do cárcere, no lugar onde os presos do rei estavam 
encarcerados; assim esteve ali na casa do cárcere. 

“O SenHoRr, porém, estava com José, e estendeu so- 
bre ele a sua benignidade, e deu-lhe graça aos olhos 
do carcereiro-mor. 

2F o carcereiro-mor entregou na mão de José to- 
dos os presos que estavam na casa do cárcere, e ele 
ordenava tudo o que se fazia ali. 

2E o carcereiro-mor não teve cuidado de ne- 
nhuma coisa que estava na mão dele, porquanto o 
SENHOR estava com ele, e tudo o que fazia o SENHOR 


prosperava. 
4 E ACONTECEU, depois destas coisas, que 

o copeiro do rei do Egito, e o seu padeiro, 
ofenderam o seu senhor, o rei do Egito. 

ZE indignou-se Faraó muito contra os seus dois 
oficiais, contra o copeiro-mor e contra o padeiro- 
mor. 

3E entregou-os à prisão, na casa do capitão da 
guarda, na casa do cárcere, no lugar onde José es- 
tava preso. 

*E o capitão da guarda pô-los a cargo de José, para 
que os servisse; e estiveram muitos dias na prisão. 

E ambos tiveram um sonho, cada um seu sonho, 
na mesma noite, cada um conforme a interpretação 


osé na prisão interpreta dois sonhos 
Pp Pp 


O dia do nascimento de Faraó 
(40.20-22) 


(— Testemunhas de Jeová. Afirmam que há apenas dois ani- 

versários na Bíblia: o de Faraó e o de Herodes (Mt 14.6; Mc 
6.21). Com base nisso, a Sociedade Torre de Vigia proíbe que 
seus adeptos celebrem aniversário e ataca aqueles que o come- 
moram. Dizem que tanto Faraó quanto o rei Herodes eram reis pa- 
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do seu sonho, o copeiro e o padeiro do rei do Egito, 
que estavam presos na casa do cárcere. 

SE veio José a eles pela manhã, e olhou para eles, e 
viu que estavam perturbados. 

"Então perguntou aos oficiais de Faraó, que com 
ele estavam no cárcere da casa de seu senhor, dizen- 
do: Por que estão hoje tristes os vossos semblantes? 

SE eles lhe disseram: Tivemos um sonho, e nin- 
guém há que o interprete. E José disse-lhes: Não são 
de Deus as interpretações? Contai-mo, peço-vos. 

*Então contou o copeiro-mor o seu sonho a José, 
e disse-lhe: Eis que em meu sonho havia uma vide 
diante da minha face. 

E na videtrês sarmentos, e brotando ela, a sua flor 
saía, e os seus cachos amadureciam em uvas; 

HE o copo de Faraó estava na minha mão, e eu to- 
mava as uvas, e as espremia no copo de Faraó, e dava 
o copo na mão de Faraó. 

"Então disse-lhe José: Esta é a sua interpretação: 
Os três sarmentos são três dias; 

“Dentro ainda de três dias Faraó levantará a tua 
cabeça, e te restaurará ao teu estado, e darás o copo 
de Faraó na sua mão, conforme o costume antigo, 
quando eras seu copeiro. 

Porém lembra-te de mim, quando te for bem; e 
rogo-te que uses comigo de compaixão, e que faças 
menção de mim a Faraó, e faze-me sair desta casa; 

Porque, de fato, fui roubado da terra dos hebreus; 
e tampouco aqui nada tenho feito para que me pu- 
sessem nesta cova. 

!$Vendo então o padeiro-mor que tinha interpre- 
tado bem, disse a José: Eu também sonhei, e eis que 
três cestos brancos estavam sobre a minha cabeça; 

"E no cesto mais alto havia de todos os manjares 
de Faraó, obra de padeiro; e as aves o comiam do 
cesto, de sobre a minha cabeça. 

Então respondeu José, e disse: Esta é a sua inter- 
pretação: Os três cestos são três dias; 

Dentro ainda de três dias Faraó tirará a tua cabe- 
ça e te pendurará num pau, e as aves comerão a tua 
carne de sobre ti. 

?0F aconteceu ao terceiro dia, o dia do nascimento 


gãos, e decretavam a morte de alguém na ocasião em que come- 
moravam seus aniversários. Nenhum herói da fé comemorou ani- 
versário, mas apenas homens Ímpios.. 


=a RESPOSTA APOLOGÉTICA: Contrariando as Testemu- 
nhas de Jeová, a Bíblia relata alguns outros aniversários. 
Jó era um homem justo e celebrava os aniversários de seus fi- 
lhos. “E iam seus filhos à casa uns dos outros e faziam ban- 


GÊNESIS 40, 41 


de Faraó, que fez um banquete a todos os seus ser- 
vos; e levantou a cabeça do copeiro-mor, e a cabeça 
do padeiro-mor, no meio dos seus servos. 

2*'Efeztornaro copeiro-mor ao seu ofício de copei- 
ro, e este deu o copo na mão de Faraó, 

22Mas ao padeiro-mor enforcou, como José havia 
interpretado. 

20 copeiro-mor, porém, não se lembrou de José, 


antes se esqueceu dele. 

4 E ACONTECEU que, ao fim de dois anos 
inteiros, Faraó sonhou, e eis que estava em 

pé junto ao rio. 

2E eis que subiam do rio sete vacas, formosas à vista 
e gordas de carne, e pastavam no prado. 

?E eis que subiam do rio após elas outras sete vacas, 
feias à vista e magras de carne; e paravam junto às 
outras vacas na praia do rio. 

*E as vacas feias à vista e magras de carne, comiam 
as sete vacas formosas à vista e gordas. Então acor- 
dou Faraó. 

“Depois dormiu e sonhou outra vez, e eis que bro- 
tavam de um mesmo pé sete espigas cheias e boas. 

SE eis que sete espigas miúdas, e queimadas do 
vento oriental, brotavam após elas. 

7E as espigas miúdas devoravam as sete espigas 
grandes e cheias. Então acordou Faraó, e eis que era 
um sonho. 

“E aconteceu que pela manhã seu espírito pertur- 
bou-se, e enviou e chamou todos os adivinhadores 
do Egito, e todos os seus sábios; e Faraó contou- 
lhes os seus sonhos, mas ninguém havia que lhos 
interpretasse. 

*Então falou o copeiro-mor a Faraó, dizendo: Das 
minhas ofensas me lembro hoje: 

Estando Faraó muito indignado contra os seus 
servos, e pondo-me sob prisão na casa do capitão 
da guarda, a mim e ao padeiro-mor, 


José interpreta os sonhos de Faraó 


quetes cada um por sua vez”, O que indica a comemoração do 
aniversário de cada um deles (Jó 1.4). Jó, referindo-se ao seu 
dia de nascimento, afirmou: "Pereça o dia em que nasci...”, 
(Jó 3.2,3). No versículo 1, lemos: “Depois disto abriu Jó a sua 
boca, e amaldiçoou o seu dia”. Tanto Faraó quanto Herodes, 
pelo fato de serem reis impios e violentos, estavam acostuma- 
dos a executar as pessoas em qualquer ocasião e não somen- 
te no dia de seu aniversário. 

As Testemunhas de Jeová não proíbem celebrações e aniversá- 
rios de casamento, e comemoraram com grande pompa os 100 
anos de aniversário do nascimento de sua instituição (emedições 


51 


"Então tivemos um sonho na mesma noite, eu e 
ele; sonhamos, cada um conforme a interpretação 
do seu sonho. 

2E estava ali conosco um jovem hebreu, servo do 
capitão da guarda, e contamos-lhe os nossos sonhos 
e ele no-los interpretou, a cada um conforme o seu 
sonho. 

3E como ele nos interpretou, assim aconteceu; a 
mim me foi restituído o meu cargo, e ele foi enfor- 
cado. 

"Então mandou Faraó chamar a José, e o fizeram 
sair logo do cárcere; e barbeou-se e mudou as suas 
roupas e apresentou-se a Faraó. 

NE Faraó disse a José: Eu tive um sonho, eninguém 
há que o interprete; mas de ti ouvi dizer que quando 
ouves um sonho o interpretas. 

!$E respondeu José a Faraó, dizendo: Isso não está 
em mim; Deus dará resposta de paz a Faraó. 

Então disse Faraó a José: Eis que em meu sonho 
estava eu em pé na margem do rio, 

E eis que subiam do rio sete vacas gordas de carne 
e formosas à vista, e pastavam no prado. 

E eis que outras sete vacas subiam após estas, 
muito feias à vista e magras de carne; não tenho 
visto outras tais, quanto à fealdade, em toda a terra 
do Egito. 

29E as vacas magras e feias comiam as primeiras 
sete vacas gordas; 

21E entravam em suas entranhas, mas não se co- 
nhecia que houvessem entrado; porque o seu pare- 
cer era feio como no princípio. Então acordei. 

2Depois viem meu sonho, e eis que de um mesmo 
pé subiam sete espigas cheias e boas; 

2E eis que sete espigas secas, miúdas e queimadas 
do vento oriental, brotavam após elas. 

E as sete espigas miúdas devoravam as sete espi- 
gas boas. E eu contei isso aos magos, mas ninguém 
houve que mo interpretasse. 


especiais de A Sentinela e Despertai!). Não comemoram somente 
o dia do aniversário natalício (de nascimento). Junto a essa inter- 
pretação oficial, a Sociedade Torre de Vigia acrescenta Eclesias- 
tes 7.1, que diz: “Melhor é a boa fama do que o melhor ungúento, 
e o dia da morte do que o dia do nascimento”. Mas essatese não 
resiste à verdade da Palavra de Deus. Lucas 1.14 diz: “Eterás pra- 
zer e alegria, e muitos se alegrarão no seu nascimento”. O nasci- 
mento de João Batista foi uma ocasião de festa e alegria. Osfilhos 
de Jó (servo temente e fiel a Deus) não deixavam passar em bran- 
co seus respectivos aniversários. Por que se baseiam em Faraó e 
Herodes para que possam proibir essas comemorações? 
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“Então disse José a Faraó: O sonho de Faraó é um 
só; o que Deus há de fazer, mostrou-o a Faraó. 

2ºAs sete vacas formosas são sete anos, as sete 
espigas formosas também são sete anos, o sonho 
é um só. 

27E as sete vacas feias à vista e magras, que subiam 
depois delas, são sete anos, e as sete espigas miúdas 
e queimadas do vento oriental, serão sete anos de 
fome. 

28Esta é a palavra que tenho dito a Faraó; o que 
Deus há de fazer, mostrou-o a Faraó. 

2ºE eis que vêm sete anos, e haverá grande fartura 
em toda a terra do Egito. 

E depois deles levantar-se-ão sete anos de fome, e 
toda aquela fartura será esquecida na terra do Egito, 
e a fome consumirá a terra; 

*E não será conhecida a abundância na terra, por 
causa daquela fome que haverá depois; porquanto 
será gravíssima. 

2E que o sonho foi repetido duas vezes a Faraó, é 
porque esta coisa é determinada por Deus, e Deus 
se apressa em fazê-la. 

3Portanto, Faraó previna-se agora de um homem 
entendido e sábio, e o ponha sobre a terra do Egito. 

*Faça isso Faraó e ponha governadores sobre a 
terra, e tome a quinta parte da terra do Egito nos 
sete anos de fartura, 

“E ajuntem toda a comida destes bons anos, que 
vêm, e amontoem o trigo debaixo da mão de Faraó, 
para mantimento nas cidades, e o guardem. 

3éAssim será o mantimento para provimento da 
terra, para os sete anos de fome, que haverá na terra 
do Egito; para que a terra não pereça de fome. 

”E esta palavra foi boa aos olhos de Faraó, e aos 
olhos de todos os seus servos. 


Faraó põe José como governador do Egito 

*8E disse Faraó a seus servos: Acharíamos um ho- 
mem como este em quem haja o espírito de Deus? 

“Depois disse Faraó a José: Pois que Deus te fez 
saber tudo isto, ninguém há tão entendido e sábio 
como tu. 

*ºTu estarás sobre a minha casa, e por tua boca se 
governará todo o meu povo, somente no trono eu 
serei maior que tu. 

“Disse mais Faraó a José: Vês aqui te tenho posto 
sobre toda a terra do Egito. 

“E tirou Faraó o anel da sua mão, e o pôs na mão 
de José, e o fez vestir de roupas de linho fino, e pôs 
um colar de ouro no seu pescoço. 
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3Eo fez subir no segundo carro quetinha,e clama- 
vam diante dele: Ajoelhai. Assim o pôs sobre toda a 
terra do Egito. 

“E disse Faraó a José: Eu sou Faraó; porém sem ti 
ninguém levantará a sua mão ou o seu pé em toda 
a terra do Egito. 

“SE Faraó chamou a José de Zafenate-Panéia, e 
deu-lhe por mulher a Azenate, filha de Potífera, 
sacerdote de Om; e saiu José por toda a terra do 
Egito. 

*9E José era da idade de trinta anos quando se apre- 
sentou a Faraó, rei do Egito. E saiu José da presença 
de Faraó e passou por toda a terra do Egito. 

*E nos sete anos de fartura a terra produziu abun- 
dantemente. 

“E ele ajuntou todo o mantimento dos sete 
anos, que houve na terra do Egito; e guardou o 
mantimento nas cidades, pondo nas mesmas o 
mantimento do campo que estava ao redor de cada 
cidade. 

*ºAssim ajuntou José muitíssimo trigo, como a 
areia do mar, até que cessou de contar; porquanto 
não havia numeração. 

“SE nasceram a José dois filhos (antes que viesse um 
ano de fome), que lhe deu Azenate, filha de Potífera, 
sacerdote de Om. 

“'E chamou José ao primogênito Manassés, por- 
que disse: Deus me fez esquecer de todo o meu tra- 
balho, e de toda a casa de meu pai. 

*2E ao segundo chamou Efraim; porque disse: Deus 
me fez crescer na terra da minha aflição. 

“Então acabaram-se os sete anos de fartura que 
havia na terra do Egito. 

“E começaram a vir os sete anos de fome, como 
José tinha dito; e havia fome em todas as terras, mas 
em toda a terra do Egito havia pão. 

SE tendo toda a terra do Egito fome, clamou o 
povo a Faraó por pão; e Faraó disse a todos os egip- 
cios: Ide a José; o que ele vos disser, fazei. 

Havendo, pois, fome sobre todaa terra, abriu José 
tudo em que havia mantimento, e vendeu aos egip- 
cios; porque a fome prevaleceu na terra do Egito. 

“E de todas as terras vinham ao Egito, para com- 
prar de José; porquanto a fome prevaleceu em todas 


asterras. 

4 VENDO então Jacó que havia mantimento 
no Egito, disse a seus filhos: Por que estais 

olhando uns para os outros? 


Os irmãos de José descem ao Egito 


GÊNESIS 42 


?Disse mais: Eis que tenho ouvido que há manti- 
mentos no Egito; descei para lá, e comprai-nos dali, 
para que vivamos e não morramos. 

*Então desceram os dez irmãos de José, para com- 
prarem trigo no Egito. 

*A Benjamim, porém, irmão de José, não enviou 
Jacó com os seus irmãos, porque dizia: Para que lhe 
não suceda, porventura, algum desastre. 

“Assim, entre os que iam lá foram os filhos de 
Israel para comprar, porque havia fome na terra 
de Canaã. 

“José, pois, era o governador daquelaterra; ele ven- 
diaatodo o povo daterra;e os irmãos de José chega- 
ram e inclinaram-se a ele, com o rosto em terra. 

“E José, vendo os seus irmãos, conheceu-os; porém 
mostrou-se estranho para com eles, e falou-lhes 
asperamente, e disse-lhes: De onde vindes? E eles 
disseram: Da terra de Canaã, para comprarmos 
mantimento. 

“José, pois, conheceu os seus irmãos; mas eles não 
o conheceram. 

*Então José lembrou-se dos sonhos que havia tido 
deles e disse-lhes: Vós sois espias, e viestes para ver 
a nudez da terra. 

10F eles lhe disseram: Não, senhor meu; mas teus 
servos vieram comprar mantimento. 

HTodos nós somos filhos de um mesmo homem; 
somos homens de retidão; os teus servos não são 
espias. 

RE ele lhes disse: Não; antes viestes para ver a nu- 
dez da terra. 

BE eles disseram: Nós, teus servos, somos doze ir- 
mãos, filhos de um homem na terra de Canaã; e eis 
que o mais novo está com nosso pai hoje; mas um 
já não existe. 

“Então lhes disse José: Isso é o que vos tenho dito, 
sois espias; 

Nisto sereis provados; pela vida de Faraó, não 
saireis daqui senão quando vosso irmão mais novo 
vier aqui. 

'SEnviai um dentre vós, que traga vosso irmão, mas 
vós ficareis presos, e vossas palavras sejam provadas, 
se há verdade convosco; e se não, pela vida de Faraó, 
vós sois espias. 

VE pô-los juntos, em prisão, três dias. 

"SE ao terceiro dia disse-lhes José: Fazei isso, e vive- 
reis; porque eu temo a Deus. 

'ºSe sois homens de retidão, que fique um de vos- 
sos irmãos preso na casa de vossa prisão; e vós ide, 
levai mantimento para a fome de vossa casa, 
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“UF trazei-me o vosso irmão mais novo, e serão 
verificadas vossas palavras, e não morrereis. E eles 
assim fizeram. 

* Então disseram uns aos outros: Na verdade, somos 
culpados acerca de nosso irmão, pois vimos a angús- 
tia da sua alma, quando nos rogava; nós porém não 
ouvimos, por isso vem sobre nós esta angústia. 

“E Rúben respondeu-lhes, dizendo: Não vo-lo dizia 
eu: Não pequeis contra o menino; mas não ouvistes; e 
vedes aqui, o seu sangue também é requerido. 

“E eles não sabiam que José os entendia, porque 
havia intérprete entre eles. 

“E retirou-se deles e chorou. Depois tornou a eles, 
e falou-lhes, e tomou a Simeão dentre eles, e amar- 
rou-o perante os seus olhos. 


Os irmãos de José voltam do Egito 

E ordenou José, que enchessem os seus sacos de 
trigo, e que lhes restituíssem o seu dinheiro a cada 
um no seu saco, e lhes dessem comida para o cami- 
nho; e fizeram-lhes assim. 

2ºE carregaram o seu trigo sobre os seus jumentos 
e partiram dali. 

“E, abrindo um deles o seu saco, para dar pasto 
ao seu jumento na estalagem, viu o seu dinheiro; 
porque eis que estava na boca do seu saco. 

E disse a seus irmãos: Devolveram o meu dinhei- 
ro, e ei-lo também aqui no saco. Então lhes desfale- 
ceu o coração, e pasmavam, dizendo um ao outro: 
Que é isto que Deus nos tem feito? 

2ºE vieram para Jacó, seu pai, na terra de Canaã; e 
contaram-lhe tudo o que lhes aconteceu, dizendo: 

*Ohomem,o senhor da terra, falou conosco aspe- 
ramente, e tratou-nos como espias da terra; 

*'Mas dissemos-lhe: Somos homens de retidão; 
não somos espias; 

*2Somos doze irmãos, filhos de nosso pai; um não 
mais existe, e o mais novo está hoje com nosso pai 
naterra de Canaã. 

33E aquele homem, o senhor da terra, nos disse: 
Nisto conhecerei que vós sois homens de retidão; 
deixai comigo um de vossos irmãos, e tomai para a 
fome de vossas casas, e parti, 

*F trazei-me vosso irmão mais novo; assim sabe- 
rei que não sois espias, mas homens de retidão; então 
vos darei o vosso irmão e negociareis na terra. 

35E aconteceu que, despejando eles os seus sacos, 
eis que cada um tinha o pacote com seu dinheiro no 
seu saco; e viram os pacotes com seu dinheiro, eles 
e seu pai, e temeram. 
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*Então Jacó, seu pai, disse-lhes: Tendes-me des- 
filhado; José já não existe e Simeão não está aqui; 
agora levareis a Benjamim. Todas estas coisas vie- 
ram sobre mim. 

*Mas Rúben falou a seu pai, dizendo: Mata os 
meus dois filhos, se eu não tornar a trazê-lo para ti; 
entrega-o em minha mão, e tornarei a trazê-lo. 

Ele porém disse: Não descerá meu filho convos- 
co; porquanto o seu irmão é morto, e só ele ficou. 
Se lhe suceder algum desastre no caminho por 
onde fordes, fareis descer minhas cãs com tristeza 
à sepultura. 


Os irmãos de José descem outra vez ao Egito 
4 E A FOME era gravíssima na terra. 
2E aconteceu que, como acabaram de 
comer o mantimento que trouxeram do Egito, 
disse-lhes seu pai: Voltai, comprai-nos um pouco 
de alimento. 

Mas Judá respondeu-lhe, dizendo: Fortemente 
nos protestou aquele homem, dizendo: Não vereis 
a minha face, se o vosso irmão não vier convosco. 

“Se enviares conosco o nosso irmão, desceremos e 
te compraremos alimento; 

*Massenãoo enviares, não desceremos; porquanto 
aquele homem nos disse: Não vereis a minha face, se 
o vosso irmão não vier convosco. 

$E disse Israel: Por que me fizeste tal mal, fazen- 
do saber àquele homem que tínheis ainda outro 
irmão? 

“E eles disseram: Aquele homem particularmen- 
te nos perguntou por nós, e pela nossa parentela, 
dizendo: Vive ainda vosso pai? Tendes mais um 
irmão? E respondemos-lhe conforme as mesmas 
palavras. Podíamos nós saber que diria: Trazei 
vosso irmão? 

“Então disse Judá a Israel, seu pai: Envia o jovem 
comigo, e levantar-nos-emos, e iremos, para que 
vivamos e não morramos, nem nós, nem tu, nem 
os nossos filhos. 

“Eu serei fiador por ele, da minha mão o requere- 
rás; se eu não o trouxer, e não o puser perante a tua 
face, serei réu de crime para contigo para sempre. 

19E se não nos tivéssemos detido, certamente já 
estaríamos segunda vez de volta. 

"Então disse-lhes Israel, seu pai: Pois que assim 
é, fazei isso; tomai do mais precioso desta terra em 
vossos vasos, e levai ao homem um presente: um 
pouco do bálsamo e um pouco de mel, especiarias e 
mirra, terebinto e amêndoas; 
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'!2E tomai em vossas mãos dinheiro em dobro, 
e o dinheiro que voltou na boca dos vossos sacos 
tornai a levar em vossas mãos; bem pode ser que 
fosse erro. 

'3Tomai também a vosso irmão, e levantai-vos e 
voltai aquele homem; 

“E Deus Todo-Poderoso vos dê misericórdia dian- 
te do homem, para que deixe vir convosco vosso 
outro irmão, e Benjamim; e eu, se for desfilhado, 
desfilhado ficarei. 


Os irmãos de José jantam com ele 

!SE os homens tomaram aquele presente, e dinhei- 
ro em dobro em suas mãos, e a Benjamim; e levan- 
taram-se, e desceram ao Egito, e apresentaram-se 
diante de José. 

'SVendo, pois, José a Benjamim com eles, disse ao 
que estava sobre a sua casa: Leva esteshomensà casa, 
e mata reses, e prepara tudo; porque estes homens 
comerão comigo ao meio-dia. 

"E o homem fez como José dissera, e levou-os à 
casa de José. 

Então temeram aqueles homens, porquanto 
foram levados à casa de José, e diziam: Por causa do 
dinheiro que dantes voltou nos nossos sacos, fomos 
trazidos aqui, para nos incriminar e cair sobre nós, 
para que nos tome por servos, e a nossos jumentos. 

1Por isso chegaram-se ao homem que estava sobre 
a casa de José, e falaram com ele à porta da casa, 

20F disseram: Ai! senhor meu, certamente desce- 
mos dantes a comprar mantimento; 

21E aconteceu que, chegando à estalagem, e abrin- 
do os nossos sacos, eis que o dinheiro dé cada um 
estava na boca do seu saco, nosso dinheiro por seu 
peso; e tornamos a trazê-lo em nossas mãos; 

“Também trouxemos outro dinheiro em nossas 
mãos, para comprar mantimento; não sabemos 
quem tenha posto o nosso dinheiro nos nossos 
sacos. 

3F ele disse: Paz seja convosco, não temais; o vosso 
Deus, e o Deus de vosso pai, vos tem dado um tesou- 
ro nos vossos sacos; o vosso dinheiro me chegou a 
mim. E trouxe-lhes fora a Simeão. 

“Depois levou os homens à casa de José, e deu-lhes 
água, e lavaram os seus pés; também deu pasto aos 
seus jumentos. 

2E prepararamo presente, para quando José viesse 
ao meio-dia; porque tinham ouvido que ali haviam 
de comer pão. 

2*Vindo, pois, José à casa, trouxeram-lhe ali o pre- 
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sente que tinham em suas mãos; e inclinaram-se a 
eleatéàterra. 

27E ele lhes perguntou como estavam, e disse: Vos- 
so pai, o ancião de quem falastes, está bem? Ainda 
vive? 

“E eles disseram: Bem está o teu servo, nosso pai 
vive ainda. E abaixaram a cabeça, e inclinaram-se. 

2ºE ele levantou os seus olhos, e viu a Benjamim, 
seu irmão, filho de sua mãe, e disse: Este é vosso ir- 
mão mais novo de quem falastes? Depois ele disse: 
Deus te dê a sua graça, meu filho. 

30E José apressou-se, porque as suas entranhas 
comoveram-se por causa do seu irmão, e procurou 
onde chorar; e entrou na câmara, e chorou ali. 

*'Depois lavou o seu rosto, e saiu; e conteve-se, e 
disse: Ponde pão. 

2F serviram-lhe à parte, e a eles também à parte, e 
aos egípcios, que comiam com ele, à parte; porque 
os egípcios não podem comer pão com os hebreus, 
porquanto é abominação para os egípcios. 

33E assentaram-se diante dele, o primogênito 
segundo a sua primogenitura, e o menor segundo 
asua menoridade; do que os homens se maravilha- 
vam entre si. 

%E apresentou-lhes as porções que estavam diante 
dele; porém a porção de Benjamim era cinco vezes 
maior do que as porções deles todos. E eles bebe- 


ram, e se regalaram com ele. 

4 E DEU ordem ao que estava sobre a sua 
casa, dizendo: Enche de mantimento os 

sacos destes homens, quanto puderem levar, e põe 

o dinheiro de cada um na boca do seu saco. 

2E o meu copo, o copo de prata, porás na boca do 
saco do mais novo, com o dinheiro do seutrigo. E fez 
conforme a palavra que José tinha dito. 

*Vinda a luz da manhã, despediram-se estes ho- 
mens, eles com os seus jumentos. 

*Saindo eles da cidade, e não se havendo ainda dis- 
tanciado, disse José ao que estava sobre a sua casa: 
Levanta-te, e persegue aqueles homens; e, alcançan- 
do-os, lhes dirás: Por que pagastes mal por bem? 

“Não é este o copo em que bebe meu senhor e 
pelo qual bem adivinha? Procedestes mal no que 
fizestes. 

“E alcançou-os, e falou-lhes as mesmas palavras. 

7E eles disseram-lhe: Por que diz meu senhor tais 
palavras? Longe estejam teus servos de fazerem 
semelhante coisa. 


A astúcia de José para deter seus irmãos 
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“Eis que o dinheiro, que temos achado nas bocas 
dos nossos sacos, te tornamos a trazer desde a terra 
de Canaã; como, pois, furtaríamos da casa do teu 
senhor prata ou ouro? 

* Aquele, com quem deteus servos for achado, mor- 
ra; e ainda nós seremos escravos do meu senhor. 

I0E ele disse: Ora seja também assim conforme as 
vossas palavras; aquele com quem se achar serámeu 
escravo, porém vós sereis desculpados. 

NEelesapressaram-see cada um pôs em terra o seu 
saco, e cada um abriu o seu saco. 

RE buscou, começando do maior, e acabando no 
mais novo; e achou-se o copo no saco de Benjamim. 

Então rasgaram as suas vestes, e carregou cada 
um o seu jumento, e tornaram à cidade. 

NE veio Judá com os seus irmãos à casa de José, 
porque ele ainda estava ali; e prostraram-se diante 
dele emterra. 

SE disse-lhes José: Que é isto que fizestes? Não 
sabeis vós que um homem como eu pode, muito 
bem, adivinhar? 


A humilde súplica de Judá 

Então disse Judá: Que diremos a meu senhor? 
Que falaremos? E como nos justificaremos? Achou 
Deus a iniquidade de teus servos; eis que somos es- 
cravos de meu senhor, tanto nós como aquele em 
cuja mão foi achado o copo. 

“ Mas ele disse: Longe de mim que eu tal faça; o ho- 
mem em cuja mão o copo foi achado, esse será meu 
servo; porém vós, subi em paz para vosso pai. 

"Então Judá se chegou a ele, e disse: Ai! senhor 
meu, deixa, peço-te, o teu servo dizer uma palavra 
aos ouvidos de meu senhor, e não se acenda a tuaira 
contra o teu servo; porque tu és como Faraó. 

"Meu senhor perguntou a seus servos, dizendo: 
Tendes vós pai, ou irmão? 

20F dissemos a meu senhor: Temos um velho pai, 
e um filho da sua velhice, o mais novo, cujo irmão é 
morto; e só ele ficou de sua mãe, e seu pai o ama. 

*'Então tu disseste a teus servos: Trazei-mo a mim, 
e porei os meus olhos sobre ele. 

E nós dissemos a meu senhor: Aquele moço não 
poderá deixar a seu pai; se deixar a seu pai, este 
morrerá. 

“Então tu disseste a teus servos: Se vosso irmão 
mais novo não descer convosco, nunca mais vereis 
a minha face. 

“E aconteceu que, subindo nós a teu servo meu 
pai, e contando-lhe as palavras de meu senhor, 


GÊNESIS 44, 45 


Disse nosso pai: Voltai, comprai-nos um pouco 
de mantimento. 

E nós dissemos: Não poderemos descer; mas, se 
nosso irmão menor for conosco, desceremos; pois 
não poderemos ver a face do homem se este nosso 
irmão menor não estiver conosco. 

* Então disse-nos teu servo, meu pai: Vós sabeis 
que minha mulher me deu dois filhos; 

**E um ausentou-se de mim, e eu disse: Certamen- 
te foi despedaçado, e não o tenho visto até agora; 

2ºSe agora também tirardes a este da minha face, 
e lhe acontecer algum desastre, fareis descer as mi- 
nhas cãs com aflição à sepultura. 

30Agora, pois, indo eu a teu servo, meu pai, e O 
moço não indo conosco, como a sua alma estáligada 
com a alma dele, 

Acontecerá que, vendo ele que o moço ali não 
está, morrerá; e teus servos farão descer as cãs deteu 
servo, nosso pai, com tristeza à sepultura. 

*2Porque teu servo se deu por fiador por este moço 
para com meu pai, dizendo: Seeuo nãotornar parati, 
serei culpado para com meu pai por todos os dias. 

33Agora, pois, fique teu servo em lugar deste moço 
por escravo de meu senhor, e que suba o moço com 
os seus irmãos. 

*Porque, como subirei eu a meu pai, se o moço 
não for comigo? para que não veja eu o mal que 


sobrevirá a meu pai. 

4 ENTÃO José não se podia conter diante de 
todos os que estavam com ele; e clamou: 

Fazei sair daqui a todo o homem; e ninguém ficou 

com ele, quando José se deu a conhecer a seus ir- 

mãos. 

?Elevantou asua voz com choro, de maneira que os 
egípcios o ouviam, e a casa de Faraó o ouviu. 

?E disse José a seus irmãos: Eu sou José; vive ainda 
meu pai? E seus irmãos não lhe puderam responder, 
porque estavam pasmados diante da sua face. 

*E disse José a seus irmãos: Peço-vos, chegai-vos 
a mim. E chegaram-se; então disse ele: Eu sou José 
vosso irmão, a quem vendestes para o Egito. 

“Agora, pois, não vos entristeçais, nem vos pese 
aos vossos olhos por me haverdes vendido para cá; 
porque para conservação da vida, Deus me enviou 
adiante de vós. 

“Porque já houve dois anos de fome no meio da 
terra, e ainda restam cinco anos em que não haverá 
lavoura nem sega. 


José dá-se a conhecer a seus irmãos 
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“Pelo que Deus me enviou adiante de vós, para 
conservar vossa sucessão na terra, e para guardar- 
vos em vida por um grande livramento. 

8Assim não fostes vós que me enviastes para cá, se- 
não Deus, que me tem posto por pai de Faraó, e por 
senhor de toda a sua casa, e como regente em toda 
a terra do Egito. 

*Apressai-vos, e subi a meu pai, e dizei-lhe: Assim 
tem dito o teu filho José: Deus me tem posto por 
senhor em toda a terra do Egito; desce a mim, e não 
te demores; 

WE habitarás na terra de Gósen, e estarás perto de 
mim, tu eosteus filhos, e os filhos dosteus filhos, e as 
tuas ovelhas, e as tuas vacas, e tudo o que tens. 

HE ali te sustentarei, porque ainda haverá cinco 
anos de fome, para que não pereças de pobreza, tu e 
tua casa, e tudo o que tens. 

RE eis que vossos olhos, e os olhos de meu irmão 
Benjamim, vêem que é minha boca que vos fala. 

E fazei saber a meu pai toda a minha glória no 
Egito, e tudo o que tendes visto, e apressai-vos a 
fazer descer meu pai para cá. 

HE lançou-se ao pescoço de Benjamim seu irmão, 
e chorou; e Benjamim chorou também ao seu pes- 
coço. 

!SE beijou a todos os seus irmãos, e chorou sobre 
eles; e depois seus irmãos falaram com ele. 


Faraó ouve falar dos irmãos de José 

IE esta notícia ouviu-se na casa de Faraó: Os ir- 
mãos de José são vindos; e pareceu bem aos olhos 
de Faraó, e aos olhos de seus servos. 

NE disse Faraó a José: Dizea teus irmãos: Fazei isto: 
carregai os vossos animais e parti, tornai à terra de 
Canaã. 

"SE tornai a vosso pai, e às vossas famílias, e vinde 
a mim; e eu vos darei o melhor da terra do Egito, e 
comereis da fartura da terra. 

19 A ti, pois, é ordenado: Fazei isto: tomai vós da ter- 
ra do Egito carros para vossos meninos, para vossas 
mulheres, e para vosso pai, e vinde. 

20F não vos pese coisa alguma dos vossos utensí- 
lios; porque o melhor de toda a terra do Egito será 
vosso. 

“FE osfilhos de Israel fizeram assim. E José deu-lhes 
carros, conforme o mandado de Faraó; também 
lhes deu comida para o caminho. 

22A todos lhes deu, a cada um, mudas de roupas; 
mas a Benjamim deu trezentas peças de prata, e 
cinco mudas de roupas. 
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2E a seu pai enviou semelhantemente dez jumen- 
tos carregados do melhor do Egito, e dez jumentos 
carregados de trigo e pão, e comida para seu pai, 
para o caminho. 

“E despediu os seus irmãos, e partiram; e disse- 
lhes: Não contendais pelo caminho. 

SE subiram do Egito, e vieram à terra de Canaã, a 
Jacó seu pai. 

“Então lhe anunciaram, dizendo: José ainda vive, 
e ele também é regente em toda a terra do Egito. Eo 
seu coração desmaiou, porque não os acreditava. 

*'Porém, havendo-lhe eles contado todas as pala- 
vras de José, que ele lhes falara, e vendo ele os carros 
que José enviara para levá-lo, reviveu o espírito de 
Jacó seu pai. 

28E disse Israel: Basta; ainda vive meu filho José; eu 
irei e o verei antes que morra. 


Jacó e toda a sua família descem ao Egito 
4 E PARTIU Israel com tudo quanto tinha, 
e veio a Berseba, e ofereceu sacrifícios ao 
Deus de seu pai Isaque. 

ZE falou Deus a Israel em visões de noite, e disse: 
Jacó, Jacó! E ele disse: Eis-me aqui. 

3E disse: Eu sou Deus, o Deus de teu pai; não temas 
descer ao Egito, porque eu te farei ali uma grande 
nação. 

*E descerei contigo ao Egito, e certamente te farei 
tornar a subir, e José porá a sua mão sobre os teus 
olhos. 

“Então levantou-se Jacó de Berseba; e os filhos de 
Israel levaram a seu pai Jacó, e seus meninos, e as suas 
mulheres, nos carros que Faraó enviara para o levar. 

E tomaram o seu gado e os seus bens que tinham 
adquirido naterra de Canaã, e vieram ao Egito, Jacó 
e toda a sua descendência com ele; 

7Os seus filhos e os filhos de seus filhos com ele, as 
filhas, e as filhas de seus filhos, e toda a sua descen- 
dência levou consigo ao Egito. 

“E estes são os nomes dos filhos de Israel, que 
vieram ao Egito, Jacó e seus filhos: Rúben, o primo- 
gênito de Jacó. 

“E os filhos de Rúben: Enoque, Palu, Hezrom e 
Carmi. 

I9E os filhos de Simeão: Jemuel, Jamim, Oade, Ja- 
quim, Zoar e Saul, filho de uma mulher cananéia. 

HE os filhos de Levi: Gérson, Coate e Merari. 

“E os filhos de Judá: Er, Onã, Selá, Perez e Zerá; 
Er e Onã, porém, morreram na terra de Canaã; e os 
filhos de Perez foram Hezrom e Hamul. 
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3E os filhos de Issacar: Tola, Puva, Jó e Sinrom. 

HE os filhos de Zebulom: Serede, Elom e Jaleel. 

Estes são os filhos de Lia, que ela deu a Jacó em 
Padã-Arã, além de Diná, sua filha; todas as almas de 
seus filhos e de suas filhas foram trinta e três. 

ISE os filhos de Gade: Zifiom, Hagi, Suni, Esbom, 
Eri, Arodi e Areli. 

“E osfilhos de Aser: Imna, Isvá, Isvi, Beriase Sera, a 
irmã deles; e os filhos de Berias: Héber e Malquiel. 

Estes são os filhos de Zilpa, a qual Labão deu à sua 
filha Lia; e deu a Jacó estas dezesseis almas. 

"Os filhos de Raquel, mulher de Jacó: José e Ben- 
jamim. 

20F nasceram a José na terra do Egito, Manassés 
e Efraim, que lhe deu Azenate, filha de Potífera, 
sacerdote de Om. 

“E os filhos de Benjamim: Belá, Bequer, Asbel, 
Gera, Naamã, Eí, Rôs, Mupim, Hupim e Arde. 

2Estes são os filhos de Raquel, que nasceram a 
Jacó, ao todo catorze almas. 

3E o filho de Dã: Husim. 

“E os filhos de Naftali: Jazeel, Guni, Jezer e Silém. 

“Estes são os filhos de Bila, a qual Labão deu à 
sua filha Raquel; e deu estes a Jacó; todas as almas 
foram sete. 

2Todas as almas que vieram com Jacó ao Egito, que 
saíram dos seus lombos, fora as mulheres dos filhos 
de Jacó, todas foram sessenta e seis almas. 

“E os filhos de José, que lhe nasceram no Egito, 
eram duasalmas. Todas as almas da casa de Jacó, que 
vieram ao Egito, eram setenta. 


O encontro de José com seu pai 

“E Jacó enviou Judá adiante de si a José, para o 
encaminhar a Gósen; e chegaram à terra de Gósen. 

2Então José aprontou o seu carro, e subiu ao en- 
contro de Israel, seu pai, a Gósen. E, apresentando- 
se-lhe, lançou-se ao seu pescoço, e chorou sobre o 
seu pescoço longo tempo. 

*E Israel disse a José: Morra eu agora, pois já tenho 
visto o teu rosto, que ainda vives. 

“Depois disse José a seus irmãos, e à casa de seu 
pai: Eu subireie anunciareia Faraó,e lhe direi: Meus 
irmãos e a casa de meu pai, que estavam na terra de 
Canaã, vieram a mim! 

32E os homens são pastores de ovelhas, porque são 
homens de gado, e trouxeram consigo as suas ove- 
lhas, e as suas vacas, e tudo o que têm. 

Quando, pois, acontecer que Faraó vos chamar, e 
disser: Qual é o vosso negócio? 
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“Então direis: Teus servos foram homens de gado 
desde a nossa mocidade até agora, tanto nós como 
os nossos pais; para que habiteis na terra de Gósen, 
porque todo o pastor de ovelhas é abominação aos 
egípcios. 


José anuncia a Faraó a chegada de seu pai 
4 mo veio José e anunciou a Faraó, e 
disse: Meu pai e os meus irmãos e as suas 
ovelhas, e as suas vacas, com tudo o que têm, são 
vindos da terra de Canaã, e eis que estão na terra 
de Gósen. 

2E tomou uma parte de seus irmãos, a saber, cinco 
homens, e os pôs diante de Faraó. 

*Então disse Faraó a seus irmãos: Qual é o vosso 
negócio? E eles disseram a Faraó: Teus servos são 
pastores de ovelhas, tanto nós como nossos pais. 

*Disseram mais a Faraó: Viemos para peregrinar 
nesta terra; porque não há pasto para as ovelhas 
de teus servos, porquanto a fome é grave na terra 
de Canaã; agora, pois, rogamos-te que teus servos 
habitem na terra de Gósen. 

“Então falou Faraó a José, dizendo: Teu pai e teus 
irmãos vieram a ti; 

SA terra do Egito está diante de ti; no melhor da 
terra faze habitar teu pai e teus irmãos; habitem na 
terra de Gósen, e se sabes que entre eles há homens 
valentes, os porás por maiorais do gado, sobre o que 
eu tenho. 

"E trouxe José a Jacó, seu pai, e o apresentou a Fa- 
raó; e Jacó abençoou a Faraó. 

SE Faraó disse a Jacó: Quantos são os dias dos anos 
da tua vida? 

“E Jacó disse a Faraó: Os dias dos anos das minhas 
peregrinações são cento e trinta anos, poucos e 
maus foram os dias dos anos da minha vida, e não 
chegaram aos dias dos anos da vida de meus pais nos 
dias das suas peregrinações. 

WE Jacó abençoou a Faraó, e saiu da sua presença. 

HE José fez habitar a seu pai e seus irmãos e deu- 
lhes possessão na terra do Egito, no melhor da terra, 
na terra de Ramessés, como Faraó ordenara. 

2E José sustentou de pão a seu pai, seus irmãos e 
toda a casa de seu pai, segundo as suas famílias. 


Como José comprou toda a terra do 
Egito para Faraó 
SE não havia pão em toda a terra, porque a fome 
era muito grave; de modo que a terra do Egito e a 
terra de Canaã desfaleciam por causa da fome. 
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Então José recolheu todo o dinheiro que seachou 
na terra do Egito, e na terra de Canaã, pelo trigo 
que compravam; e José trouxe o dinheiro à casa de 
Faraó. 

!5Acabando-se, pois, o dinheiro da terra do Egito, 
e da terra de Canaã, vieram todos os egípcios a José, 
dizendo: Dá-nos pão; por que morreremos em tua 
presença? porquanto o dinheiro nos falta. 

IE José disse: Daio vosso gado, e eu vo-lo darei por 
vosso gado, se falta o dinheiro. 

"Então trouxeram o seu gado a José; e José deu- 
lhes pão em troca de cavalos, e das ovelhas, e das 
vacas e dos jumentos; e os sustentou de pão aquele 
ano por todo o seu gado. 

'8E acabado aquele ano, vieram a ele no segundo 
ano e disseram-lhe: Não ocultaremos ao meu se- 
nhor que dinheiro acabou; e meu senhor possui os 
animais, e nenhuma outra coisa nos ficou diante de 
meu senhor, senão o nosso corpo e a nossa terra; 

Por que morreremos diante dos teus olhos, tanto 
nós como a nossa terra? Compra-nos a nós ea nossa 
terra por pão, e nós e a nossa terra seremos servos de 
Faraó; e dá-nos semente, para que vivamos, e não 
morramos, e a terra não se desole. 

20 Assim José comprou toda a terra do Egito para 
Faraó, porque os egípcios venderam cada um o seu 
campo, porquanto a fome prevaleceu sobre eles; e a 
terra ficou sendo de Faraó. 

ZE, quanto ao povo, fê-lo passar às cidades, desde 
uma extremidade da terra do Egito até a outra ex- 
tremidade. 

2ºSomente a terra dos sacerdotes não a comprou, 
porquanto os sacerdotes tinham porção de Faraó, e 
elescomiamasua porção que Faraó lhestinha dado; 
por isso não venderam a sua terra. 

23Então disse José ao povo: Eis que hoje tenho com- 
prado a vós e a vossa terra para Faraó; eis aí tendes 
semente para vós, para que semeeis a terra. 

“Há de ser, porém, que das colheitas dareis o 
quinto a Faraó, e as quatro partes serão vossas, para 
semente do campo, e para o vosso mantimento, e 
dos que estão nas vossas casas, e para que comam 
vossos filhos. 

SE disseram: A vida nos tens dado; achemos gra- 
ça aos olhos de meu senhor, e seremos servos de 
Faraó. 

José, pois, estabeleceu isto por estatuto, até ao 
dia de hoje, sobre a terra do Egito, que Faraó tirasse 
o quinto; só a terra dos sacerdotes não ficou sendo 
de Faraó. 
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2 Assim habitou Israel na terra do Egito, naterrade 
Gósen, e nela tomaram possessão, e frutificaram, e 
multiplicaram-se muito. 

2E Jacó viveu na terra do Egito dezessete anos, de 
sorte que os dias de Jacó, os anos da sua vida, foram 
cento e quarenta e sete anos. 

2'Chegando-se, pois, o tempo da morte de Israel, 
chamou a José, seu filho, e disse-lhe: Se agora tenho 
achado graça em teus olhos, rogo-te que ponhas a 
tua mão debaixo da minha coxa, e usa comigo de 
beneficência e verdade; rogo-te que não me enterres 
no Egito, 

3oMas que eu jaza com os meus pais; por isso me 
levarás do Egito e me enterrarás na sepultura deles. 
E ele disse: Farei conforme a tua palavra. 

3E disse ele: Jura-me. E ele jurou-lhe; e Israel incli- 
nou-se sobre a cabeceira da cama. 

4 E ACONTECEU, depois destas coisas, que 

alguém disse a José: Eis que teu pai está 
enfermo. Então tomou consigo os seus dois filhos, 
Manassés e Efraim. 

2E alguém participou a Jacó, e disse: Eis que José 
teu filho vem ati. E esforçou-se Israel, e assentou-se 
sobre a cama. 

3E Jacó disse a José: O Deus Todo-Poderoso me 
apareceu em Luz, na terra de Canaã, e me aben- 
çoou. 

*E me disse: Eis que te farei frutificar e multiplicar, 
e tornar-te-ei uma multidão de povos e darei esta 
terra à tua descendência depois de ti, em possessão 
perpétua. 

“Agora, pois, osteus dois filhos, que te nasceram na 
terra do Egito, antes que eu viesse a ti no Egito, são 
meus: Efraim e Manassés serão meus, como Rúben 
e Simeão; 

*Mas a tua geração, que gerarás depois deles, será 
tua; segundo o nome de seus irmãos serão chama- 
dos na sua herança. 

“Vindo, pois, eu de Padã, morreu-me Raquelno ca- 
minho, na terra de Canaã, havendo ainda pequena 
distância para chegar a Efrata; e eu a sepultei ali, no 
caminho de Efrata, que é Belém. 

SE Israel viu os filhos de José, e disse: Quem são 
estes? 

“E José disse a seu pai: Eles são meus filhos, que 
Deus me tem dado aqui. E ele disse: Peço-te, traze- 
mos aqui, para que os abençoe. 

"Os olhos de Israel, porém, estavam carregados 


Jacó adoece 
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de velhice, já não podia ver; e fê-los chegar a ele, e 
beijou-os, e abraçou-os. 


Jacó abençoa José e seus filhos 

NE Israel disse a José: Eu não cuidara ver o teu 
rosto; e eis que Deus me fez ver também a tua des- 
cendência. 

REntão José os tirou dos joelhos de seu pai, e incli- 
nou-se à terra diante da sua face. 

3E tomou José a ambos, a Efraim na sua mão di- 
reita, à esquerda de Israel, e Manassés na sua mão 
esquerda, à direita de Israel, e fê-los chegar a ele. 

'*Mas Israel estendeu a sua mão direita e a pôs 
sobre a cabeça de Efraim, que era o menor, e a sua 
esquerda sobre a cabeça de Manassés, dirigindo as 
suas mãos propositadamente, não obstante Manas- 
sés ser o primogênito. 

E abençoou a José, e disse: O Deus, em cuja presen- 
ça andaram osmeus pais Abraão e Isaque, o Deus que 
me sustentou, desde que eu nasci até este dia; 

O anjo que melivrou de todo o mal, abençoe estes 
rapazes, eseja chamado neles o meu nome, eo nome 
de meus pais Abraão e Isaque, e multipliquem-se 
como peixes, em multidão, no meio daterra. 

"Vendo, pois, José que seu pai punha a sua mão 
direita sobre a cabeça de Efraim, foi mau aos seus 
olhos; e tomou a mão de seu pai, para a transpor de 
sobre a cabeça de Efraim à cabeça de Manassés. 

HE José disse a seu pai: Não assim, meu pai, porque 
este éo primogênito; põe a tua mão direita sobre a 
sua cabeça. 

Mas seu pai recusou, e disse: Eu o sei, meu filho, eu o 
sei; também ele será um povo, e também ele será gran- 
de; contudo o seu irmão menor será maior que ele, e a 
sua descendência será uma multidão de nações. 

?Assim os abençoou naquele dia, dizendo: Em 
ti abençoará Israel, dizendo: Deus te faça como a 
Efraim e como a Manassés. E pôs a Efraim diante 
de Manassés. 

“Depois disse Israel a José: Eis que eu morro, mas 
Deus será convosco, e vos fará tornar à terra de 
vossos pais. 

22F eu tenho dado a ti um pedaço daterra a maisdo 
que a teus irmãos, que tomei com a minha espada e 
com o meu arco, da mão dos amorreus. 

4 9 DEPOIS chamou Jacó a seus filhos, e disse: 
Ajuntai-vos, e anunciar-vos-ei o que vos há 
de acontecer nos dias vindouros; 


Jacó abençoa seus filhos e morre 


GÊNESIS 49 


2Ajuntai-vos, e ouvi, filhos de Jacó; e ouvi a Israel 
vosso pai. 

Rúben, tu és meu primogênito, minha força e o 
princípio de meu vigor, o mais excelente em alteza e 
o mais excelente em poder. 

*Impetuoso como a água, não serás o mais exce- 
lente, porquanto subiste ao leito de teu pai. Então o 
contaminaste; subiu à minha cama. 

“Simeão e Levi são irmãos; as suas espadas são ing- 
trumentos de violência. 

“No seu secreto conselho não entre minha alma, 
com a sua congregação minha glória não se ajunte; 
porque no seu furor mataram homens, e na sua 
teima arrebataram bois. 

“Maldito seja o seu furor, pois era forte, e a suaira, 
poisera dura; eu os dividirei em Jacó, e os espalharei 
em Israel. 

“Judá, a tite louvarão os teus irmãos; a tua mão será 
sobre o pescoço de teus inimigos; os filhos de teu pai 
atise inclinarão. 

“Judá é um leãozinho, da presa subiste, filho meu; 
encurva-se, e deita-se como um leão, e como um 
leão velho; quem o despertará? 

19O cetro não se arredará de Judá, nem o legislador 
dentre seus pés, até que venha Siló; e a ele se congre- 
garão os povos. 

NEleamarrará o seu jumentinho à vide, eo filho da 
sua jumenta à cepa mais excelente; ele lavará a sua 
roupa no vinho, e a sua capa em sangue de uvas. 

Os olhos serão vermelhos de vinho, e os dentes 
brancos de leite. 

3Zebulom habitará no porto dos mares, e será 
como porto dos navios, e o seu termo será para 
Sidom. 

HIssacar é jumento de fortes ossos, deitado entre 
dois fardos. 

SE viu ele que o descanso era bom, e que a terra 
era deliciosa e abaixou seu ombro para acarretar, e 
serviu debaixo de tributo. 

'sDã julgará o seu povo, como uma das tribos de 
Israel. 


Todas estas são as doze tribos de Israel 
(49.28) 


Ceticismo. Compara esta referência com Gênesis 48.20 
para questionar o número correto das tribos de Israel (doze 
ou treze?), alegando que há contradição. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jacó foi pai de doze filhos 
<> e não de treze. O texto de Gênesis 48.22 mostra que José 
foi favorecido por seu pai com uma porção dobrada da herança 


Dã será serpente junto ao caminho, uma víbora 
junto à vereda, que morde os calcanhares do cavalo, 
e faz cair o seu cavaleiro por detrás. 

'8A tua salvação espero, ó SENHOR! 

Quanto a Gade, uma tropa o acometerá; mas ele 
a acometerá por fim. 

20De Aser, o seu pão será gordo, e ele dará delícias 
reais. 

2!Naftali é uma gazela solta; ele dá palavras for- 
mosas. 

2 José é um ramo frutífero, ramo frutífero junto à 
fonte; seus ramos correm sobre o muro. 

20s flecheiros lhe deram amargura, e o flecharam 
e odiaram. 

20 seu arco, porém, susteve-se no forte, e os bra- 
ços de suas mãos foram fortalecidos pelas mãos 
do Valente de Jacó (de onde é o pastor e a pedra de 
Israel). 

25Pelo Deus de teu pai, o qual te ajudará, e pelo 
Todo-Poderoso, o qual te abençoará com bênçãos 
dos altos céus, com bênçãos do abismo que está em- 
baixo, com bênçãos dos seios e da madre. 

2$As bênçãos de teu pai excederão as bênçãos de 
meus pais, até à extremidade dos outeiros eternos; 
elas estarão sobre a cabeça de José, e sobre o alto da 
cabeça do que foi separado de seus irmãos. 

2'Benjamim é lobo que despedaça; pela manhã 
comerá a presa, e à tarde repartirá o despojo. 

“8Todas estas são as doze tribos de Israel; e isto é o 
que lhes falou seu pai quando os abençoou; a cada 
um deles abençoou segundo a sua bênção. 

2'Depois ordenou-lhes, e disse-lhes: Eu me con- 
grego ao meu povo; sepultai-me com meus pais, na 
cova que está no campo de Efrom, o heteu, 

“Na cova que está no campo de Macpela, que 
está em frente de Manre, na terra de Canaã, a qual 
Abraão comprou com aquele campo de Efrom, o 
heteu, por herança de sepultura. 

3tAJi sepultaram a Abraão e a Sara sua mulher; ali 
sepultaram a Isaque e a Rebeca sua mulher; e ali eu 
sepultei a Lia. 
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distribuída, o que esclarece o seguinte: não havia uma tribo com 
o nome de José, mas haveria duas tribos intrinsecamente rela- 
cionadas a José. Estamos falando das tribos Efraim e Manas- 
sés. Emtermos práticos, Efraim seria a tribo “A” e Manassés a tri- 
bo “B” da casa de José. A questão é dirimida pelo fato de a tribo 
de Levi não ter recebido possessão territorial: seus descenden- 
tes foram distribuídos pelo território de Canaã, após sua conquis- 
ta (Nm 18.23,24). Como podemos ver, doze territórios foram es- 
tabelecidos para as tribos de Israel. E não treze. 


GÊNESIS 49, 50 


20 campo eacova que estánele, foram comprados 
aos filhos de Hete. 

*3Acabando, pois, Jacó de dar instruções a seus 
filhos, encolheu os pés na cama, e expirou, e foi 


congregado ao seu povo. 

5 ENTÃO José se lançou sobre o rosto de seu 

paiechorou sobre ele, e o beijou. 

2E José ordenou aos seus servos, os médicos, que 
embalsamassemaseu pai;e os médicos embalsama- 
ram a Israel. 

*E cumpriram-se-lhe quarenta dias; porque assim 
se cumprem os dias daqueles que se embalsamam; 
e os egípcios o choraram setenta dias. 

*Passados, pois, os dias de seu choro, falou José à 
casa de Faraó, dizendo: Se agora tenho achado graça 
aos vossos olhos, rogo-vos que faleis aos ouvidos de 
Faraó, dizendo: 

*Meu pai me fez jurar, dizendo: Eis que eu morro; 
em meu sepulcro, que cavei para mim na terra de 
Canaã, ali me sepultarás. Agora, pois, te peço, que eu 
suba, para que sepulte a meu pai; então voltarei. 

E Faraó disse: Sobe, e sepulta a teu pai como ele 
te fez jurar. 

“EJosésubiu para sepultar a seu pai;e subiram com 
ele todos os servos de Faraó, os anciãos da sua casa, 
e todos os anciãos da terra do Egito. 

*Como também toda a casa de José, e seus irmãos, e 
acasa de seu pai; somente deixaram na terrade Gósen 
os seus meninos, e as suas ovelhas e as suas vacas. 

ºE subiram também com ele, tanto carros como 
gente cavalo; e o cortejo foi grandíssimo. 

Chegando eles, pois, à eira de Atade, que está 
além do Jordão, fizeram um grande e dolorido 
pranto; e fez a seu pai uma grande lamentação por 
sete dias. 

HE vendo os moradores da terra, os cananeus, 
o luto na eira de Atade, disseram: É este o pranto 
grande dos egípcios. Por isso chamou-se-lhe Abel- 
Mizraim, que está além do Jordão. 

RE fizeram-lhe os seus filhos assim como ele lhes 
ordenara. 

3Pois os seus filhos o levaram à terra de Canaã, 
e o sepultaram na cova do campo de Macpela, 


A lamentação por Jacó e o seu enterro 


> 
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que Abraão tinha comprado com o campo, por 
herança de sepultura de Efrom, o heteu, em frente 
de Manre. 

"Depois de haver sepultado seu pai, voltou José 
para o Egito, ele e seus irmãos, e todos os que com 
ele subiram a sepultar seu pai. 


José anima a seus irmãos 

!5Vendo então os irmãos de José que seu pai já 
estava morto, disseram: Porventura nos odiará 
José e certamente nos retribuirá todo o mal que lhe 
fizemos. 

Portanto mandaram dizer a José: Teu pai orde- 
nou, antes da sua morte, dizendo: 

Assim direis a José: Perdoa, rogo-te, a trans- 
gressão de teus irmãos, e o seu pecado, porque te 
fizeram mal; agora, pois, rogamos-te que perdoes a 
transgressão dos servos do Deus de teu pai. E José 
chorou quando eles lhe falavam. 

Depois vieram também seus irmãos, e prostra- 
ram-se diante dele, e disseram: Eis-nos aqui por 
teus servos. 

!ºE José lhes disse: Não temais; porventura estou eu 
em lugar de Deus? 

“Vós bem intentastes mal contra mim; porém 
Deus o intentou para bem, para fazer como se vê 
neste dia, para conservar muita gente com vida. 

2! Agora, pois, não temais; eu vos sustentareia vós e 
a vossos filhos. Assim os consolou, e falou segundo 
o coração deles. 


A morte de José 

“José, pois, habitou no Egito, eleea casa de seu pai; 
eviveu José cento e dez anos. 

2E viu José os filhos de Efraim, da terceira geração; 
também os filhos de Maquir, filho de Manassés, 
nasceram sobre os joelhos de José. 

“E disse José a seus irmãos: Eu morro; mas Deus 
certamente vos visitará, e vos fará subir desta terra à 
terra que jurou a Abraão, a Isaque e a Jacó. 

“E José fez jurar os filhos de Israel, dizendo: Cer- 
tamente vos visitará Deus, e fareis transportar os 
meus ossos daqui. 

E morreu José da idade de cento e dez anos, e o 
embalsamaram e o puseram num caixão no Egito. 


INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Êxodo 


TíruLo 

Êxodo é o termo grego aplicado a este livro na Septuaginta, cujo significado é “saída”, “partida”, porque 
descreve a saída do povo de Israel do Egito. Em hebraico, o título do livro, como os demais, também vem 
das primeiras palavras do texto. A saber: Shemot, que expressa: “os nomes de”, 


AUTORIA E DATA 

Conforme Marcos 7.10 e outras passagens análogas, Moisés é o seu autor, pois foi testemunha ocular 
da maior parte dos acontecimentos narrados. Escreveu o livro entre 1450 e 1410 a.C., aproximadamente, 
durante os anos de peregrinação. 


ASSUNTO 

O livro tem quatro partes principais: 1) A libertação dos israelitas; 2) A viagem até o Monte Sinai; 3) 
O antigo concerto, também conhecido como a antiga aliança, quando Deus entrega ao povo a sua lei; e 4) 
A construção do santuário móvel, que era armado e desarmado durante a peregrinação dos israelitas no 
deserto (BLH, p. 71). 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Este é o segundo livro de Moisés. Nele está fundamentada a instituição da Lei, um dos elementos mais 
importantes da história de Israel e de todo o contexto teológico, tanto do Novo quanto do Antigo Testa- 
mento. Narra também o ponto inicial da história de Israel, iniciando com a sua libertação e os primeiros 
anos de peregrinação no deserto. 

O principal ponto deste livro que exige uma exposição apologética é o que se refere à relação entre o 
cristão e a lei. Alguns grupos fazem distinção entre lei moral, que corresponde aos Dez Mandamentos es- 
critos nas duas tábuas de pedra, e lei cerimonial, descrita no restante dos livros mosaicos. Tais grupos ale- 
gam que a última foi abolida por Jesus na cruz, enquanto a primeira, isto é, a lei moral, mantém sua igual 
validade. Neste aspecto, destacam a necessidade da guarda do sábado, não reconhecendo nesta lei um si- 
nal distintivo entre Deus e o povo de Israel. 

Outros grupos, embora não façam esta distinção, criam um legalismo que, mesmo não ganhando ex- 
pressão teológica, na prática é a obediência aos preceitos morais da lei, que teriam prerrogativas funda- 
mentais para a salvação. 

O judaísmo, talvez, seja a melhor expressão do apego à letra da lei e o não reconhecimento da transito- 
riedade deste concerto (Rm 10.1-4). Para os judeus, a eternidade da lei não permite que nenhum de seus 
preceitos seja invalidado e, por isso, deve ser considerada na íntegra. 


4. OSEGUNDO LIVRO DE MOISÉS CHAMADO 


Exopo 


Os descendentes de Jacó no Egito 
ESTES pois são os nomes dos filhos de Israel, 
que entraram no Egito com Jacó; cada um en- 
trou com sua casa: 

*Rúben, Simeão, Levi, e Judá; 

*Issacar, Zebulom, e Benjamim; 

*Dã e Naftali, Gade e Aser. 

“Todas as almas, pois, que procederam dos lom- 
bos de Jacó, foram setenta almas; José, porém, es- 
tava no Egito. 

Faleceu José, e todos os seus irmãos, e toda aque- 
la geração. 

“Eosfilhos de Israel frutificaram, aumentaram mui- 
to, e multiplicaram-se, e foram fortalecidos grande- 
mente; de maneira que a terra se encheu deles. 


O rei que não conheceu José 

SE levantou-se um novo rei sobre o Egito, que não 
conhecera a José; 

O qual disse ao seu povo: Eis que o povo dosfilhos 
de Israel é muito, e mais poderoso do que nós. 

1Eija, usemos de sabedoria para com eles, para que 
não se multipliquem, e aconteça que, vindo guerra, 
eles também se ajuntem com os nossos inimigos, e 
pelejem contra nós, e subam da terra. 

"E puseram sobre eles maiorais de tributos, para 


E as parteiras disseram a Faraó... 
(1.19) 


Ceticismo. Confronta esta passagem com Levítico 19.11, 

afirmando que Sifrá e Puá mentiram a Faraó, transgredindo 
a lei, mas, mesmo assim, Deus as abençoou, o que implicaria em 
contradição quanto ao que a Bíblia ensina a respeito (1.20,21). 


=8 RESPOSTA APOLOGÉTICA: A ordem do rel era para que 
as parteiras praticassem o infanticídio contra o povo he- 
breu (1.16). Para evitar a barbaridade do ato, as parteiras lança- 
ram mão de uma estratégia: a morosidade (demora). Assim, as 
mães davam à luz seus filhos sozinhas, e quando as parteiras 
chegavam já era tarde, não podiam mais matar as crianças, por- 
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os afligirem com suas cargas. Porque edificaram a 
Faraó cidades armazéns, Pitom e Ramessés. 

!2Mas quanto mais os afligiam, tanto mais se mul- 
tiplicavam, e tanto mais cresciam; de maneira que 
se enfadavam por causa dos filhos de Israel. 

BE os egípcios faziam servir os filhos de Israel com 
dureza; 

!º Assim que lhes fizeram amargar a vida com dura 
servidão, em barro e em tijolos, e com todo o tra- 
balho no campo; com todo o seu serviço, em que os 
obrigavam com dureza. 


As parteiras poupam as vidas aos recém-nascidos 

SE o rei do Egito falou às parteiras das hebréias (das 
quais o nome de uma era Sifrá, e o da outra Puá), 

I$E disse: Quando ajudardes a dar à luz àshebréias, 
e as virdes sobre os assentos, se for filho, matai-o; 
mas se for filha, então viva. 

As parteiras, porém, temeram a Deus e não fize- 
ramcomo oreido Egito lhes dissera, antesconserva- 
vam os meninos com vida. 

Então o rei do Egito chamou as parteiras e dis- 
se-lhes: Por que fizestes isto, deixando os meninos 
com vida? 

!9E as parteiras disseram a Faraó: É que as mulhe- 
res hebréias não são como as egípcias; porque são 


que, caso cometessem o ato, eram condenadas à pena de mor- 
te. E, para se livrarem dessa sentença, preferiam apresentar ao 
rei “meias-verdades” (1.19). Ou seja, não revelavam a Faraó que 
haviam chegado tarde para o trabalho de parto. O atraso das par- 
teiras, como vimos, era proposital. 

Embora as Escrituras registrem as faltas de pessoas tementes a 
Deus, tais pessoas, porém, jamais as recomendam. O Senhor Deus 
não abençoou aquelas mulheres (1.20,21) por terem mentido a Fa- 
raó, mas porque foram tementes ao Senhor, preservando o povo 
hebreu da extinção pelo decreto sanguinário do rei egípcio. Neste 
sentido, se acha consagrado o princípio de que a lealdade ao Se- 
nhor nem sempre concorda com as ordens arbitrárias e injustas 
dos governantes (ou mandantes) seculares (Am 13; 1Pe 2.17). 


ÊXODO 1,2,3 


vivas, e já têm dado à luz antes que a parteira ve- 
nha a elas. 

“Portanto Deus fez bem às parteiras. E o povo se 
aumentou, e se fortaleceu muito. 

2“!E aconteceu que, como as parteiras temeram a 
Deus, ele estabeleceu-lhes casas. 

“Então ordenou Faraó a todo o seu povo, dizen- 
do: A todos os filhos que nascerem lançareis no rio, 
mas a todas as filhas guardareis com vida. 


O nascimento de Moisés 
E FOI um homem da casa de Levi e casou com 
uma filha de Levi. 

2Eamulher concebeu e deu à luz um filho; e, vendo 
que ele era formoso, escondeu-o três meses. 

3Não podendo, porém, mais escondê-lo, tomou 
uma arca de juncos, e a revestiu com barro e be- 
tume; e, pondo nela o menino, a pôs nos juncos à 
margem do rio. 

*E sua irmã postou-se de longe, para saber o que 
lhe havia de acontecer. 

SE a filha de Faraó desceu a lavar-se no rio, e as 
suas donzelas passeavam, pela margem do rio; e ela 
viu a arca no meio dos juncos, e enviou a sua cria- 
da, que a tomou. 

*E abrindo-a, viu ao menino e eis que o menino 
chorava; e moveu-se de compaixão dele, e disse: 
Dos meninos dos hebreus é este. 

"Então disse sua irmã à filha de Faraó: Irei cha- 
mar uma ama das hebréias, que crie este menino 
para ti? 

“E a filha de Faraó disse-lhe: Vai. Foi, pois, a moça, 
e chamou a mãe do menino. 

“Então lhe disse a filha de Faraó: Leva este menino, 
ecria-mo; eu te darei teu salário. Ea mulher tomou 
o menino, e criou-o. 

WE, quando o menino já era grande, ela o trou- 
xe à filha de Faraó, a qual o adotou; e chamou-lhe 
Moisés, e disse: Porque das águas o tenho tirado. 


Moisés mata um egípcio e foge para Midia 

HE aconteceu naqueles dias que, sendo Moisés já 
homem, saiu a seus irmãos, e atentou para as suas 
cargas; e viu que um egípcio feria a um hebreu, ho- 
mem de seus irmãos. 

'2E olhou a um ea outro lado e, vendo que não ha- 
via ninguém ali, matou ao egípcio, e escondeu-o 
na areia. 

E tornou a sair no dia seguinte, e eis que dois ho- 
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mens hebreus contendiam; e disse ao injusto: Por 
que feres a teu próximo? 

“O qual disse: Quem te tem posto ati por maioral 
e juiz sobre nós? Pensas matar-me, como mataste O 
egípcio? Então temeu Moisés, e disse: Certamente 
este negócio foi descoberto. 

Ouvindo, pois, Faraó este caso, procurou ma- 
tar a Moisés; mas Moisés fugiu de diante da face de 
Faraó, e habitou na terra de Midiã, e assentou-se 
junto a um poço. 

!8E o sacerdote de Midiã tinha sete filhas, as quais 
vieram tirar água, e encheram os bebedouros, para 
dar de beber ao rebanho de seu pai. 

Então vieram os pastores, e expulsaram-nas dali; 
Moisés, porém, levantou-se e defendeu-as, e deu de 
beber ao rebanho. 

'sE voltando elas a Reuel seu pai, ele disse: Por que 
hoje tornastes tão depressa? 

!9E elas disseram: Um homem egípcio nos livrou 
da mão dos pastores; e também nos tirou água em 
abundância, e deu de beber ao rebanho. 

20E disse a suas filhas: E onde está ele? Por que dei- 
xastes o homem? Chamai-o para que coma pão. 

21E Moisés consentiu em morar com aquele ho- 
mem; e ele deu a Moisés sua filha Zípora, 

22A qual deu à luz um filho, a quem ele chamou 
Gérson, porque disse: Peregrino fui em terra es- 
tranha. 


A morte do rei do Egito 

3E aconteceu, depois de muitos dias, que morren- 
do o rei do Egito, os filhos de Israel suspiraram por 
causa da servidão, e clamaram; e o seu clamor subiu 
a Deus por causa de sua servidão. 

2E ouviu Deus seu gemido, e lembrou-se Deus da 
sua aliança com Abraão, com Isaque, e com Jacó; 

2E viu Deus os filhos de Israel, e atentou Deus para 
a sua condição. 


Deus fala com Moisés do meio 
da sarça ardente 
E APASCENTAVA Moisés o rebanho de Jetro, 
seu sogro, sacerdote em Midiã; e levou o reba- 
nho atrás do deserto, e chegou ao monte de Deus, 
a Horebe. 
2E apareceu-lhe o anjo do SenHor em uma chama 
de fogo do meio duma sarça; e olhou, e eis que a sar- 
ça ardia no fogo, e a sarça não se consumia. 
E Moisés disse: Agora me virarei para lá, e verei 
esta grande visão, porque a sarça não se queima. 


ÊXODO 3 


*E vendo o SENHOR que se virava para ver, bradou 
Deus a ele do meio da sarça, e disse: Moisés, Moisés. 
Respondeu ele: Eis-me aqui. 

“E disse: Não te chegues para cá; tira os sapatos 
de teus pés; porque o lugar em que tu estás é ter- 
ra santa. 

*Disse mais: Eu sou o Deus de teu pai, o Deus 
de Abraão, o Deus de Isaque, e o Deus de Jacó. E 
Moisés encobriu o seu rosto, porque temeu olhar 
para Deus. 

“E disse o SenHor: Tenho visto atentamente a afli- 
ção do meu povo, que está no Egito, e tenho ouvi- 
do o seu clamor por causa dos seus exatores, por- 
que conheci as suas dores. 

Portanto desci para livrá-lo da mão dos egípcios, 
e para fazê-lo subir daquela terra, a uma terra boa e 
larga, a uma terra que mana leite e mel; ao lugar do 
cananeu, e do heteu, e do amorreu, e do perizeu, e 
do heveu, e do jebuseu. 

*Eagora, eis que clamor dos filhos de Israel é vin- 


doamim,etambém tenho visto a opressão com que 
os egípcios os oprimem. 

Vem agora, pois, eeuteenviareia Faraó para que 
tireso meu povo (os filhos de Israel) do Egito. 

"Então Moisés disse a Deus: Quem sou eu, que vá 
a Faraó e tire do Egito os filhos de Israel? 

E disse: Certamente eu serei contigo; e isto te 
será por sinal de que eu te enviei: Quando houve- 
res tirado este povo do Egito, servireis a Deus nes- 
te monte. 

'Então disse Moisés a Deus: Eis que quando eu for 
aos filhos de Israel, e lhes disser: O Deus de vossos 
pais me enviou a vós; e eles me disserem: Qual é o 
seu nome? Que lhes direi? 

NE disse Deus a Moisés: EU SOU O QUE SOU. Disse 
mais: Assim dirás aos filhos de Israel: EU sou me en- 
viou a vós. 

SE Deus disse mais a Moisés: Assim dirás aos filhos 
de Israel: O SenHor Deus de vossos pais, o Deus de 
Abraão, o Deus de Isaque, e o Deus de Jacó, me en- 








A uma terra que mana leite e mel 
(3.8) 


Ceticismo. Confronta a referência em estudo com Núme- 

ros 13.32, interpretando-a equivocadamente ao atribuir co- 
notação de miséria em Canaã, um forte motivo de contradição, 
visto que, aqui, a terra é citada como fértil. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O contexto de Números 13, 
«> por si só, prova que a interpretação dos céticos é incabí- 
vel. O relatório apresentado por alguns espias que acompanha- 
ram Josué e Calebe no reconhecimento de Canaã era exagerado 
e covarde, não refletia os benefícios da terra, como no caso dos 
outros espias enviados antes deles (Nm 13.27). Éfato que, naoca- 
sião, existiam em Canaã homens de alta estatura e fortes guerrei- 
ros (Nm 13.28), porque a região vinha sendo paico de constan- 
tes batalhas campais entre as tribos que desejavam tomá-la, por 
ser uma terra extremamente fértil. O texto de Números 14.386,37 é 
uma prova cabalcontra atese dos céticos, por documentar a mor- 
te dos covardes que induziram o povo à murmuração. 


EU SOU O QUE SOU 
(3.14) 


(—y Testemunhas de Jeová. A Tradução do Novo Mundotraz: 

“Mostrarei Ser”. E, em João 8.58: “eu tenho sido”. Seu ob- 
jetivo, com isso, evidentemente, é inferiorizar Jesus, negando ao 
Filho de Deus a divindade que lhe é devida. Dessa forma, taltra- 
dução evita a associação natural entre o EU SOU, da referência 
em estudo, e o EU SOU, do evangelho de João. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto da Tradução do 

<= Novo Mundo não corresponde ao original bíblico, mas 
atende unicamente ao propósito da Sociedade Torre de Vigia: 
negar a divindade de Jesus Cristo. Nas palavras de Jesus, em 
João 8.58, o Senhor repete, a respeito de si mesmo, o nome de 
Deus revelado a Moisés. conforme a referência em estudo. Os ju- 
deus que ouviram Jesus pronunciar essas palavras entenderam 


a identificação e, por isso, pegaram em pedras para atirar nele. 
Queriam condená-lo por blasfêmia por ter pronunciado o nome 
de Deus (coisa que eles, em hipótese alguma, faziam). Mas Jesus 
proferiu o santo nome de Deus em referência a si mesmo: “Antes 
que Abraão existisse, EU SOU”. 

Comose não bastasse, a edição anotada da Tradução do Novo 
Mundo (com referências de 1986, p. 84) afirma que a locução gre- 
ga Ego eimi ho on significa: “Eu sou o Ser" ou “Eu sou o Existen- 
te”. Mas em João 1.18 a mesma expressão (ho on) é empregada 
para definir a relação que há entre o Deus Pai e o Deus unigêni- 
to, Jesus Cristo. 

Taltradução, elaborada pela Sociedade Torre de Vigia, deve ser 
rejeitada, porque adultera o texto bíblico com o único objetivo de 
dissociar Jesus da unidade divina e classificá-lo como mero re- 
presentante de Jeová Deus. 


EU SOU me enviou a vós 
(3.14) 


Ciência Cristã. Sua visão sobre Deus é panteista. Ou seja, 
Deus é “Tudo em tudo”. 


E 
=a RESPOSTAAPOLOGÉTICA: A Bíblia mostratantoatrans- 
cendência quanto a imanência de Deus. Deus está fora de 
sua criação (Gn 1.1), mas age dentro dela (At 17.24,25). O Deus 
da Bíblia é um ser pessoal (possui personalidade) e pode dizer de 
si mesmo “EU SOU”. O Senhor Deus pensa, decide, ama, se ira, 
perdoa, se alegra, etc. Deus é piedoso: “Passando, pois, o Senhor 
perante ele, clamou: O Senhor Deus, misericordioso e piedoso, 
tardio em irar-se e grande em beneficência e verdade” (34.6). 


Este é meu nome eternamente 
(3.15) 


— Testemunhas de Jeová. Usam este versículo para argu- 
mentar que são as únicas pessoas que adoram o verda- 
deiro Deus, uma vez que somente elas chamam Deus de Jeová. 


ÊXODO 3,4 


viou a vós; este é meu nome eternamente, e este é 
meu memorial de geração em geração. 

!6Vai, e ajunta os anciãos de Israel e dize-lhes: O 
SenHoR Deus de vossos pais, o Deus de Abraão, de 
Isaquee de Jacó, me apareceu, dizendo: Certamente 
vos tenho visitado e visto o que vos é feito no Egito. 

"Portanto eu disse: Far-vos-ei subir da aflição do 
Egito à terra do cananeu, do heteu, do amorreu, 
do perizeu, do heveu e do jebuseu, a uma terra que 
mana leite e mel. 

BE ouvirão a tua voz; e irás, tu com os anciãos de 
Israel, ao rei do Egito, e dir-lhe-eis: O SenHoR Deus 
dos hebreus nos encontrou. Agora, pois, deixa-nos 
ir caminho de três dias para o deserto, para que sa- 
crifiquemos ao SENHOR nosso Deus. 

Eu sei, porém, que o rei do Egito não vos deixará 
ir, nem ainda por uma mão forte. 

“Porque eu estenderei a minha mão, e ferirei ao 
Egito com todas as minhas maravilhas que farei no 
meio dele; depois vos deixará ir. 

2!E eu darei graça a este povo aos olhos dos egíp- 
cios; e acontecerá que, quando sairdes, não saireis 
vazios, 

2Porque cada mulher pedirá à sua vizinha e à sua 
hóspeda jóias de prata, e jóias de ouro, e vestes, as 
quais poreis sobre vossos filhos e sobre vossas filhas; 
e despojareis os egípcios. 


Milagres através de Moisés 
ENTÃO respondeu Moisés, e disse: Mas eis que 
não me crerão, nem ouvirão a minha voz, por- 
que dirão: O SENHOR não te apareceu. 


Para essa seita, quem chama Deus de Deus ou Senhor pode es- 
tar chamando ou orando a um deus falso. Se alguém deseja falar 
com o Deus verdadeiro, segundo afirmam, deve chamá-lo pelo 
nome de Jeová. 


«< RESPOSTA APOLOGÉTICA: Esse entendimento só sur- 

= giu em 1931, quando os adeptos dessa seita adotaram 
o nome organizacional de Testemunhas de Jeová, indicando, 
como base bíblica para isso, Isaías 43.10. Antes, afirmavam: “O 
nome Deus quer dizer o Altíssimo, o Criador de todas as coisas. O 
nome Jeová significa os propósitos do Eterno para com suas cria- 
turas. O nome Deus Todo-Poderoso quer dizer que o seu poder é 
ilimitado. O nome Altíssimo dá a entender que Ele é o Supremo e 
que além dele não existe nenhum outro. E o nome Pai quer dizer 
que Ele é o Doador da vida”. 

O Senhor Jesus nunca iniciou suas orações dizendo: “Deus 
Jeová” ou" Jeová Deus”, mas: “Pai” (Mt 11.25; 26.39-42; Lc 10.21; 
22.42; 23.34-46; Jo 11.41; 12.27, 28; 17.1-26). A oração-mode- 
lo ensinada por Jesus se inicia da seguinte maneira: “Pai nosso” 
(Mt 6.9; Lc 11.2). Os cristãos, na qualidade de filhos de Deus, de- 
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2E o SenHoR disse-lhe: Que é isso na tua mão? E ele 
disse: Uma vara. 

Ele disse: Lança-a na terra. Ele a lançou na terra, 
e tornou-se em cobra; e Moisés fugia dela. 

*Então disse o SenHoR a Moisés: Estende a tua mão 
e pega-lhe pela cauda. E estendeu sua mão, e pegou- 
lhe pela cauda, e tornou-se em vara na sua mão; 

Para que creiam que te apareceu o SENHOR Deus 
de seus pais, o Deus de Abraão, o Deus de Isaque e 
o Deus de Jacó. 

SE disse-lhe mais o SenHor: Põe agora a tua mão no 
teuseio. E, tirando-a, eis que asua mão estava lepro- 
sa, branca como a neve. 

7E disse: Torna a por a tua mão no teu seio. E tor- 
nouacolocar sua mão no seu seio; depoistirou-a do 
seu seio, e eis que se tornara como a sua carne. 

"E acontecerá que, se eles não te crerem, nem ou- 
virem a voz do primeiro sinal, crerão à voz do der- 
radeiro sinal; 

*Eseacontecer que ainda não creiam a estes doissi- 
nais, nem ouvirem a tua voz, tomarás das águas do 
rio, eas derramarás na terra seca; e as águas, que to- 
marás do rio, tornar-se-ão em sangue sobre a ter- 
ra seca. 

!9Então disse Moisés ao SENHOR: Ah, meu Senhor! 
eu não sou homem eloquente, nem de ontem nem 
de anteontem, nem ainda desde que tens falado ao 
teu servo; porque sou pesado de boca e pesado de 
língua. 

NE disse-lhe o SenHor: Quem fez a boca do ho- 
mem? ou quem fez o mudo, ou o surdo, ou o que 
vê, ou o cego? Não sou eu, o SENHOR? 


vem ter um relacionamento íntimo com o Senhor. chamando-o de 
“Aba, Pai" (Rm 8.15; GI 4.6). O nome outorgado aos cristãos para 
que fosse invocado na nova aliança é o do Senhor Jesus (At 4.10- 
12;16.30,31; Fp 2.9-11;CI3.17). 


Que é Isso na tua mão? 
(4.2) 


Ceticismo. Usa esta referência para questionar o atribu- 
to da onisciência que a ortodoxia cristã aplica, correta- 
mente, a Deus. 


E RESPOSTA APOLOGÉTICA: O argumento ceticista que 
desmerece a pessoa de Deus por ter questionado a Moisés 
quanto ao que havia em sua mão é extremamente pobre. Será qui 
Deus realmente não sabia? Claro que sim. Além de onisciente, « 
Senhor Deus é presciente, portanto, sabia que se tratava de um 

vara. Moisés também estava ciente do objeto que carregava, ape 

nas não conhecia o plano de Deus para aquele artefato. Dai a in 

portância do questionamento, para que Moisés contemplasse os! 

brenatural e não questionasse a legitimidade do “sinal” divino. 


ÊXODO 4,5 


Vai, pois, agora, e eu serei com a tua boca ete en- 
sinarei o que hás de falar. 

“Ele, porém, disse: Ah, meu Senhor! Envia pela 
mão daquele a quem tu hás de enviar. 

"Então se acendeu a ira do SenHoR contra Moisés, 
e disse: Não é Arão, o levita, teu irmão? Eu sei que ele 
falará muito bem; e eis que ele também sai ao teu en- 
contro; e, vendo-te, se alegrará em seu coração. 

SE tu lhe falarás, e porás as palavras na sua boca; 
e eu serei com a tua boca, e com a dele, ensinando- 
vos o que haveis de fazer. 

'4E ele falará por tiao povo; e acontecerá que ele te 
será por boca, e tu lhe serás por Deus. 

"Toma, pois, esta vara na tua mão, com que fa- 
rás os sinais. 


Moisés volta para o Egito 

"Então foi Moisés, e voltou para Jetro, seu sogro, 
e disse-lhe: Eu irei agora, e tornarei a meus irmãos, 
que estão no Egito, para ver se ainda vivem. Disse, 
pois, Jetro a Moisés: Vai em paz. 

"Disse também o SenHor a Moisés em Midia: Vai, 
volta para o Egito; porque todos os que buscavam a 
tua alma morreram. 

“Tomou, pois, Moisés sua mulher e seus filhos, 
e os levou sobre um jumento, e tornou à terra do 
Egito; e Moisés tomou a vara de Deus na sua mão. 

21E disse o SenHor a Moisés: Quando voltares ao 
Egito, atenta que faças diante de Faraó todas as ma- 
ravilhas que tenho posto na tua mão; mas eulhe en- 
durecerei o coração, para que não deixe ir o povo. 

2Então dirás a Faraó: Assim diz o SenHoRr: Israel é 
meu filho, meu primogênito. 

2E eute tenho dito: Deixa ir o meu filho, para que 
mesirva; mastu recusaste deixá-lo ir; eis que eu ma- 
tarei a teu filho, o teu primogênito. 

*E aconteceu no caminho, numa estalagem, que o 
SENHOR O encontrou, e o quis matar. 

2SEntão Zípora tomou uma pedra aguda, e circun- 
cidou o prepúcio de seu filho, e lançou-o a seus pés, 
e disse: Certamente me és um esposo sanguinário. 

2SE desviou-se dele. Então ela disse: Esposo sangui- 
nário, por causa da circuncisão. 

“Disse o SENHOR a Arão: Vai ao deserto, ao encon- 
tro de Moisés. E ele foi, e encontrou-o no monte de 
Deus, e beijou-o. 

“E relatou Moisés a Arão todas as palavras do 
SENHOR, com que o enviara, e todos os sinais que 
lhe mandara. 
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2Então foram Moisés e Arão, e ajuntaramtodosos 
anciãos dos filhos de Israel. 

WE Arão falou todas as palavras que o SENHOR falara 
a Moisés e fez os sinais perante os olhos do povo. 

HE o povo creu; e quando ouviram que o SENHOR 
visitava aos filhos de Israel, e que via a sua aflição, 
inclinaram-se, e adoraram. 


Moisés e Arão falam a Faraó 
E DEPOIS foram Moisés e Arão e disseram 
a Faraó: Assim diz o SenHoR Deus de Israel: 
Deixa ir o meu povo, para que me celebre uma fes- 
ta no deserto. 

2Mas Faraó disse: Quem é o SENHOR, cuja voz 
eu ouvirei, para deixar ir Israel? Não conheço o 
SENHOR, nem tampouco deixarei ir Israel. 

3E eles disseram: O Deus dos hebreus nos encon- 
trou; portanto deixa-nos agora ir caminho de três 
dias ao deserto, para que ofereçamos sacrifícios ao 
SENHOR nosso Deus, e ele não venha sobre nós com 
pestilência ou com espada. 

*Então disse-lhes o rei do Egito: Moisés e Arão, por 
que fazeis cessar o povo das suas obras? Ide às vos- 
sas cargas. 

“E disse também Faraó: Eis que o povo daterra já é 
muito, e vós os fazeis abandonar as suas cargas. 


Faraó aflige os israelitas 

*Portanto deu ordem Faraó, naquele mesmo dia, 
aos exatores do povo, e aos seus oficiais, dizendo: 

*Daqui em diante não torneis a dar palha ao povo, 
para fazer tijolos, como fizestes antes: vão eles mes- 
mos, e colham palha para si. 

“E lhes imporeisa conta dos tijolos que fizeram an- 
tes; nada diminuireis dela, porque eles estão ocio- 
sos; por isso clamam, dizendo: Vamos, sacrifique- 
mos ao nosso Deus. 

*Agrave-se o serviço sobre estes homens, para que 
se ocupem nele e não confiem em palavras men- 
tirosas. 

“Então saíram os exatores do povo, e seus oficiais, 
e falaram ao povo, dizendo: Assim diz Faraó: Eu não 
vos darei palha; 

"Ide vós mesmos, e tomai vós palha onde a achar- 
des; porque nada se diminuirá de vosso serviço. 

"Então o povo se espalhou por toda a terra do 
Egito, a colher restolho em lugar de palha. 

SE os exatores os apertavam, dizendo: Acabai vos- 
sa obra, a tarefa de cada dia, como quando havia 
palha. 


ÊXODO 5, 6 


HE foram açoitados os oficiais dos filhos de Israel, 
que os exatores de Faraó tinham posto sobre eles, 
dizendo estes: Por que não acabastes vossa tarefa, 
fazendo tijolos como antes, assim também ontem 
ehoje? 

!SPor isso, os oficiais dos filhos de Israel, foram e 
clamaram a Faraó, dizendo: Por que fazes assim a 
teus servos? 

!Palha não se dá a teus servos, e nos dizem: Fazei 
tijolos; e eis que teus servos são açoitados; porém o 
teu povo tem a culpa. 

“Mas ele disse: Vós sois ociosos; vós sois ociosos; 
por isso dizeis: Vamos, sacrifiquemos ao SENHOR. 

'SIde, pois, agora, trabalhai; palha porém não se 
vos dará; contudo, dareis a conta dos tijolos. 

"Então os oficiais dos filhos de Israel viram-se em 
aflição, porquanto se dizia: Nada diminuireis de 
vossos tijolos, da tarefa do dia no seu dia. 


Os israelitas queixam-se de Moisés e Arão 

“F encontraram a Moisés e a Arão, que estavam 
defronte deles, quando saíram de Faraó. 

2'E disseram-lhes: O SENHOR atente sobre vós, e jul- 
gue isso, porquanto fizestes o nosso caso repelente 
diante de Faraó, e diante de seus servos, dando-lhes 
a espada nas mãos, para nos matar. 

2Então, tornando-se Moisés ao SENHOR, disse: 
Senhor! por que fizeste mal a este povo? por que 
me enviaste? 

2Porque desde que me apresentei a Faraó para fa- 
lar em teu nome, ele maltratou a este povo; e de ne- 
nhuma sorte livraste o teu povo. 


Deus promete livrar os israelitas 
ENTÃO disse o SenHor a Moisés: Agora verás o 
que hei de fazer a Faraó; porque por uma mão 


poderosa os deixará ir, sim, por uma mão podero- 
sa os lançará de sua terra. 

2Falou mais Deus a Moisés, e disse: Eu sou o 
SENHOR. 

3E eu apareci a Abraão, a Isaque, e a Jacó, como 
o Deus Todo-Poderoso; mas pelo meu nome, o 
SenHor, não lhes fui perfeitamente conhecido. 

*E também estabeleci a minha aliança com eles, 
para dar-lhes a terra de Canaã, a terra de suas pere- 
grinações, na qual foram peregrinos. 

*E também tenho ouvido o gemido dos filhos de 
Israel, aos quais os egípcios fazem servir, e lembrei- 
me da minha aliança. 

“Portanto dize aos filhos de Israel: Eu sou o SENHOR, 
evostirarei de debaixo das cargas dos egípcios, evos 
livrareidaservidão, evosresgatareicombraço esten- 
dido e com grandes juízos. 

“E eu vos tomarei por meu povo, e serei vosso 
Deus; e sabereis que eu sou o SENHOR vosso Deus, 
que vos tiro de debaixo das cargas dos egípcios; 

*Eeuvoslevareià terra, acerca da qual levantei mi- 
nha mão, jurando que a daria a Abraão, a Isaque e a 
Jacó, e vo-la darei por herança, eu 0 SENHOR. 

“Deste modo falou Moisés aos filhos de Israel, mas 
eles não ouviram a Moisés, por causa da angústia de 
espírito e da dura servidão. 

Falou mais o SENHOR a Moisés, dizendo: 

NEntra, e fala a Faraó rei do Egito, que deixe sair os 
filhos de Israel da sua terra. 

!2Moisés, porém, falou perante o SENHOR, dizen- 
do: Eis que os filhos de Israel não me têm ouvido; 
como, pois, Faraó me ouvirá? Também eu sou in- 
circunciso de lábios. 

Todavia o SenHor falou a Moisés e a Arão, e deu- 
lhes mandamento para os filhos de Israel, e para 








Mas pelo meu nome, o Senhor [Jeová], não lhes 
perfeitamente fui conhecido 
(6.3) 


o, Mormonismo. Alega que Jesus é Jeová, pois só Jesus apa- 
kB receu a Abraão (Jo 8.56-58). 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os cristãos ortodoxos tam- 

=» bém crêem que Jesus é Jeová, mas não é este o caso. En- 
quanto nós, os evangélicos, entendemos que o nome Jeová é 
um dos nomes do Deus triúno — Pai, Filho e Espirito Santo, os 
mórmons crêem totalmente diferente: que Jesus é Jeová e o Pai 
de Jesus é Elohim. Idealizam as três pessoas da Trindade como 
três deuses separados, com a única diferença de serem unidos 
em propósitos e pensamentos. Enquanto os cristãos compreen- 
dem que Elohim e Jehovah, traduzidos, respectivamente, por Se- 


nhor e Deus, são nomes diferentes para o único Deus verdadei- 
ro, Os mórmons acreditam que cada um destes nomes designa 
um deus diferente. Entretanto, um exame mais detalhado do con- 
texto mostra que Elohim e Jehovah são um e é o mesmo Deus 
dos hebreus. 

Gênesis 2 refuta esta distinção arbitrária. Vejamos o que diz o 
versículo 4: *... no dia em que o Senhor Deus fez aterra e os céus”. 
Quando Jacó disse a Isaque: “Porque o Senhor teu Deus...” atra- 
dução literal é: “Porque Jehovah teu Elohim...” (Gn 27.20). Todavia, 
o maior obstáculo para os mórmons é o shema judaico de Deutero- 
nômio 6.4, que diz: *... o Senhor nosso Deus é o único Senhor”. Na 
linguaoriginalhebraica, a versão!iteral desse texto é: “Jeová, nosso 
Elohim é o único Elohim”. Por desconhecerem as linguas originais 
da Bíblia, os mórmons inventaram essa separação absurda entre 
Elohim e Jeová, criando, com isso. dois deuses separados. 


ÊXODO 6, 7 


Faraó rei do Egito, para que tirassem os filhos de 
Israel da terra do Egito. 


Genealogias de Rúben, Simeão e Levi 

NEstas são as cabeças das casas de seus pais: Os fi- 
lhos de Rúben, o primogênito de Israel: Enoque 
e Palu, Hezrom e Carmi; estas são as famílias de 
Rúben. 

SE os filhos de Simeão: Jemuel, Jamin, Oade, 
Jaquim, Zoar e Saul, filho de uma cananéia; estas 
são as famílias de Simeão. 

16E estes são os nomes dos filhos de Levi, segundo 
as suas gerações: Gérson, Coate e Merari; e os anos 
da vida de Levi foram cento e trinta e sete anos. 

"Os filhos de Gérson: Libni e Simei, segundo as 
suas famílias; 

!8E os filhos de Coate: Anrão, Izar, Hebrom e Uziel; 
e os anos da vida de Coate foram cento e trinta e 
três anos. 

WE os filhos de Merari: Mali e Musi; estas são as fa- 
mílias de Levi, segundo as suas gerações. 

20F Anrão tomou por mulher a Joquebede, sua tia, 
e ela deu-lhe Arão e Moisés: e os anos da vida de 
Anrão foram cento e trinta e sete anos. 

2'E os filhos de Izar: Corá, Nefegue e Zicri. 

22E os filhos de Uziel: Misael, Elzafã e Sitri. 

23E Arão tomou por mulher a Eliseba, filha de Ami- 
nadabe, irmã de Naasson; e ela deu-lhe Nadabe, 
Abiú, Eleazar e Itamar. 

2E os filhos de Corá: Assir, Elcana e Abiasafe; estas 
são as famílias dos coraítas. 

2E Eleazar, filho de Arão, tomou por mulher uma 
das filhas de Putiel, e ela deu-lhe a Finéias; estes são 
os cabeças dos pais dos levitas, segundo as suas fa- 
mílias. 

2X Estes são Arão e Moisés, aos quais o SENHOR dis- 
se: Tirai os filhos de Israel da terra do Egito, segun- 
do os seus exércitos. 

2 Estes são os que falaram a Faraó, rei do Egito, 
para que tirasse do Egito os filhos de Israel; estes são 
Moisés e Arão. 








Os magos do Egito fizeram também o mesmo 
(a) 
2 Ceticismo. Questiona a onipotência do Deus bíblico, afir- 
mando que os encantadores egípcios eram capazes de fa- 
zer sinais semelhantes aos que Moisés, por seu Deus, fazia. 


=! RESPOSTA APOLOGÉTICA: Quanto à prática da magia, 
temos visto, desde Gênesis 3, o esforço de Satanás para 
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Deus anima Moisés a falar outra vez a Faraó 

28FE aconteceu que naquele dia, quando o SENHOR 
falou a Moisés na terra do Egito, 

2ºFalou o SenHOR a Moisés, dizendo: Eu sou o 
SenHor; fala a Faraó, rei do Egito, tudo quanto eu 
te digo. 

*9Então disse Moisés perante o SENHOR: Eis que eu 
sou incircunciso de lábios; como, pois, Faraó me 
ouvirá? 


ENTÃO disse o SENHOR a Moisés: Eis que te te- 
nho posto por deus sobre Faraó, e Arão, teu ir- 
mão, será o teu profeta. 

2Tu falarás tudo o que eu te mandar; e Arão, teuir- 
mão, falará a Faraó, que deixe ir os filhos de Israel 
da sua terra. 

3Eu, porém, endurecerei o coração de Faraó, e 
multiplicarei na terra do Egito os meus sinais e as 
minhas maravilhas. 

*Faraó, pois, não vos ouvirá; e eu poreiminha mão 
sobre o Egito, e tirarei meus exércitos, meu povo, 
os filhos de Israel, da terra do Egito, com grandes 
juízos. 

Então os egípcios saberão que eu sou o SENHOR, 
quando estender a minha mão sobre o Egito, etirar 
os filhos de Israel do meio deles. 

$Assim fizeram Moisés e Arão; como o SEnHoR lhes 
ordenara, assim fizeram. 

*E Moisés era da idade de oitenta anos, e Arão 
da idade de oitenta e três anos quando falaram a 
Faraó. 

8E o SenHor falou a Moisés e a Arão, dizendo: 

*Quando Faraó vos falar, dizendo: Fazei vós um 
milagre, dirás a Arão: Toma a tua vara, e lança-a 
diante de Faraó; e se tornará em serpente. 


O coração de Faraó é endurecido 
'10Então Moisés e Arão foram a Faraó, e fizeram as- 
sim como o SENHOR ordenara; e lançou Arão a sua 
vara diante de Faraó, e diante dos seus servos, etor- 
nou-se em serpente. 
E Faraó também chamou os sábios e encantado- 


enganar a humanidade por meio de atos sobrenaturais. O próprio 
Jesus atestou a respeito (Mt 24.24). As obras do diabo se repetem 
portodaa história eterão o seu ápice em Apocalipse 13.13,14.To- 
davia, o que devemos enfatizar aqui é a origem das imitações re- 
alizadas pelos magos do Egito. Em 2Timóteo 3.8, Paulo comenta 
que Janes e Jambras eram homens corruptos quanto à fé, e. por 
conta disso, a fonte do poder que os habilitou a resistir a Moisés 
era maligna. Do mesmo modo, existem, hoje. movimentos que 
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res; e os magos do Egito fizeram também o mesmo 
com os seus encantamentos. 

Porque cada um lançou sua vara, e tornaram- 
se em serpentes; mas a vara de Arão tragou as va- 
ras deles. 

"Porémo coração de Faraó se endureceu, e não os 
ouviu, como o SENHOR tinha falado. 

HEntão disse o SENHOR a Moisés: O coração de 
Faraó está endurecido, recusa deixar ir o povo. 

'SYai pela manhãa Faraó; eis que ele sairá às águas; 
põe-te em frente dele na beira do rio, e tomarás em 
tua mão a vara que se tornou em cobra. 

ISE lhe dirás: O SenHoR Deus dos hebreus me tem 
enviado a ti, dizendo: Deixa ir o meu povo, para 
que me sirva no deserto; porém eis que até agora 
não tens ouvido. 

7Assim diz o SENHOR: Nisto saberás que eu sou o 
SENHOR: Eis que eu com esta vara, que tenho em mi- 
nha mão, ferirei as águas que estão no rio, e tornar- 
se-ão em sangue. 

"BE os peixes, que estão no rio, morrerão, e o rio 
cheirará mal; e os egípcios terão nojo de beber da 
água do rio. 


A primeira praga: as águas tornam-se em sangue 

Disse mais o SENHOR a Moisés: Dize a Arão: Toma 
tua vara, e estende a tua mão sobre as águas do Egito, 
sobre as suas correntes, sobre os seus rios, esobre os 
seus tanques, e sobre todo o ajuntamento das suas 
águas, para que se tornem em sangue; e haja sangue 
em toda a terra do Egito, assim nos vasos de madei- 
ra como nos de pedra. 

WE Moisés e Arão fizeram assim como o SENHOR 
tinha mandado; e Arão levantou a vara, e feriu as 
águas que estavam no rio, diante dos olhos de Faraó, 
e diante dos olhos de seus servos; e todas as águas do 
rio se tornaram em sangue, 

“E os peixes, que estavam no rio, morreram, eorio 
cheirou mal, e os egípcios não podiam beber a água 
do rio; e houve sangue por toda a terra do Egito. 

“Porém os magos do Egito também fizeram o mes- 
mo com os seus encantamentos; de modo que o co- 
ração de Faraó se endureceu, e não os ouviu, como 
o SENHOR tinha dito. 


“E virou-se Faraó, e foi para sua casa; nem ainda 
nisto pôs seu coração. 

*E todos os egípcios cavaram poços junto ao rio, 
para beberem água; porquanto não podiam beber 
da água do rio. 

2*Assim se cumpriram sete dias, depois que o 
SENHOR ferira o rio. 


A segunda praga: As rãs 
DEPOIS disse o SenHor a Moisés: Vai a Faraó 
e dize-lhe: 

Assim diz o SenHor: Deixa ir o meu povo, para que 
me sirva. 

2E se recusares deixá-lo ir, eis que ferirei com rãs 
todos os teus termos. 

*E o rio criará rãs, que subirão e virão à tua casa, e 
ao teu dormitório, e sobre a tua cama, e às casas dos 
teus servos, e sobre o teu povo, e aos teus fornos, e 
às tuas amassadeiras. 

*E as rãs subirão sobre ti, e sobre o teu povo, e so- 
bre todos os teus servos. 

Disse mais o SexHor a Moisés: Dize a Arão: 
Estende a tua mão com tua vara sobre as correntes, 
esobreosrios, e sobre os tanques, e faze subir rãsso- 
brea terra do Egito. 

SE Arão estendeu a sua mão sobre as águas do 
Egito, e subiram rãs, e cobriram a terra do Egito. 

?Então os magos fizeram o mesmo com os seus 
encantamentos, e fizeram subir rãs sobre a terra 
do Egito. 

*E Faraó chamou a Moisésea Arão, e disse: Rogai ao 
SENHOR que tire as rãs de mim e do meu povo; depois 
deixarei ir o povo, para que sacrifiquem ao SENHOR. 

ºE disse Moisés a Faraó: Digna-te dizer-me quan- 
do é que hei derogar por ti, e pelos teus servos, e por 
teu povo, para tirar as rãs de ti, e das tuas casas, e fi- 
quem somente no rio? 

!0E ele disse: Amanhã. E Moisés disse: Seja confor- 
me à tua palavra, para que saibas que ninguém há 
como o SENHOR nosso Deus. 

NE as rãs apartar-se-ão de ti, das tuas casas, dos teus 
servos, e do teu povo; somente ficarão no rio. 

“Então saíram Moisés e Arão da presença de 
Faraó; e Moisés clamou ao SENHOR por causa das 
rãs que tinha posto sobre Faraó. 








procuram imitar a manifestação do poder de Deus, mas tais movi- 

mentos estão longe da vontade divina (Mt 7.21-23: Jo 6.40). 
Devemos, ainda, observar que o poder dos magos era limita- 

do, o que fica claro a partir da terceira praga, quando o bordão de 
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Arão trouxe piolhos sobre homens e animais e os magos não pu- 
deram repetiro feito (8.18). Diante disso, entendemos que, apesar 
de possuir poder suficiente e deixar os homens perplexos, Sata- 
nás não pode proceder como e quando quiser (Jó 1 — 2). 
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E o SexHoRr fez conforme a palavra de Moisés; eas 
rãs morreram nas casas, nos pátios, e nos campos. 

“E ajuntaram-se em montões, e a terra chei- 
rou mal, 

vendo, pois, Faraó que havia descanso, endure- 
ceu o seu coração, e não os ouviu, como o SENHOR 
tinha dito. 


A terceira praga: Os piolhos 

Disse mais o SenHoR a Moisés: Dize a Arão: 
Estende a tua vara, e fere o pó da terra, para que se 
torne em piolhos por toda a terra do Egito. 

"E fizeram assim; e Arão estendeu a sua mão com 
asua vara, e feriu o pó da terra, e havia muitos pio- 
lhosnos homenseno gado; todo o pódaterrasetor- 
nou em piolhos em toda a terra do Egito. 

"SE os magos fizeram também assim com os seus 
encantamentos para produzir piolhos, mas não pu- 
deram; e havia piolhos nos homens e no gado. 

"Então disseram os magos a Faraó: Isto é o dedo 
de Deus. Porém o coração de Faraó se endureceu, e 
não os ouvia, como o SENHOR tinha dito. 


A quarta praga: As moscas 

“Disse mais o SENHOR a Moisés: Levanta-te pela 
manhã cedo e põe-te diante de Faraó; eis que ele sai- 
rá às águas; e dize-lhe: Assim diz o SenHoR: Deixa ir 
o meu povo, para que me sirva. 

“Porque se não deixares ir o meu povo, eis que en- 
viarei enxames de moscas sobre ti, e sobre os teus 
servos, e sobre o teu povo, e às tuas casas; e as casas 
dos egípcios se encherão destes enxames, e também 
a terra em que eles estiverem. 

2E naquele dia eu separarei a terra de Gósen, em 
que meu povo habita, que nela não haja enxames 
de moscas, para que saibas que eu sou o SENHOR no 
meio desta terra. 

2E porei separação entre o meu povo eo teu povo; 
amanhã se fará este sinal. 

*E o SENHOR fez assim; e vieram grandes enxames 
de moscas à casa de Faraó e às casas dos seus servos, 
e sobre toda a terra do Egito; a terra foi corrompi- 
da destes enxames. 

Então chamou Faraó a Moisés e a Arão, e disse: 
Ide, e sacrificai ao vosso Deus nesta terra. 

2ºE Moisés disse: Não convém que façamos as- 
sim, porque sacrificaríamos ao SENHOR nosso Deus 
a abominação dos egípcios; eis que se sacrificás- 
semos a abominação dos egípcios perante os seus 
olhos, não nos apedrejariam eles? 


na 


*Deixa-nos ir caminho de três dias ao deserto, 
para que sacrifiquemos ao SENHOR nosso Deus, 
como ele nos disser. 

“Então disse Faraó: Deixar-vos-ei ir, para que 
sacrifiqueis ao SENHOR vosso Deus no deserto; so- 
mente que, indo, não vades longe; orai também 
pormim. 

E Moisés disse: Eis que saio de ti, e orarei ao 
SENHOR, que estes enxames de moscas se reti- 
rem amanhã de Faraó, dos seus servos, e do seu 
povo; somente que Faraó não mais me engane, 
não deixando ir a este povo para sacrificar ao 
SENHOR. 

*Então saiu Moisés da presença de Faraó, e orou 
ao SENHOR. 

*1E fez o SENHOR conforme a palavra de Moisés, eos 
enxames de moscas se retiraram de Faraó, dos seus 
servos, e do seu povo; não ficou uma só. 

*2Mas endureceu Faraó ainda esta vez seu coração, 
e não deixou ir o povo. 


A quinta praga: A peste nos animais 
DEPOIS o SenHor disse a Moisés: Vai a Faraó, e 
dize-lhe: Assim diz o SENHOR Deus dos hebreus: 

Deixa ir o meu povo, para que me sirva. 

?Porque se recusares deixá-los ir, e ainda por for- 
ça os detiveres, 

“Eis que a mão do SENHOR será sobre teu gado, que 
está no campo, sobre os cavalos, sobre os jumentos, 
sobre os camelos, sobre os bois, e sobre as ovelhas, 
com pestilência gravíssima. 

*E o SENHOR fará separação entre o gado dos israe- 
litas e o gado dos egípcios, para que nada morra de 
tudo o que for dos filhos de Israel. 

E o SENHOR assinalou certo tempo, dizendo: 
Amanhã fará o SENHOR esta coisa na terra. 

*E o SENHOR fez isso no dia seguinte, e todo o gado 
dos egípcios morreu; porém do gado dos filhos de 
Israel não morreu nenhum. 

“E Faraó enviou a ver, e eis que do gado de Israel 
não morrera nenhum; porém o coração de Faraó se 
agravou, e não deixou ir o povo. 


A sexta praga: As úlceras 
*Então disse o SENHOR a Moisés e a Arão: Tomai 
vossas mãos cheias de cinza do forno, e Moisés a es- 
palhe para o céu diante dos olhos de Faraó; 
“E tornar-se-á em pó miúdo sobre toda a ter- 
ra do Egito, e se tornará em sarna, que arrebente 
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em úlceras, nos homens e no gado, por toda a ter- 
ra do Egito. 

IE eles tomaram a cinza do forno, e puseram-se 
diante de Faraó, e Moisés a espalhou para o céu; 
e tornou-se em sarna, que arrebentava em úlceras 
nos homens e no gado; 

"De maneira que os magos não podiam parar 
diante de Moisés, por causa da sarna; porque havia 
sarna nos magos, e em todos os egípcios. 

Porém o SENHOR endureceu o coração de Faraó, e 
não os ouviu, como o SENHOR tinha dito a Moisés. 


As ameaças de Deus 

REntão disse o SENHOR a Moisés: Levanta-te pela 
manhã cedo, e põe-te diante de Faraó, e dize-lhe: 
Assim diz o SentoOR Deus dos hebreus: Deixa ir o 
meu povo, para que me sirva; 

"Porque esta vez enviarei todas as minhas pragas 
sobre o teu coração, e sobre os teus servos, e sobre 
o teu povo, para que saibas que não há outro como 
euemtodaaterra. 

"Porque agora tenho estendido minha mão, para 
te ferir ati e ao teu povo com pestilência, e para que 
sejas destruído daterra; 

'SMas, deveras, para isto te mantive, para mostrar 
meu poder em ti, e para que o meu nome seja anun- 
ciado em toda aterra. 

Tu ainda te exaltas contra o meu povo, para não 
o deixar ir? 


A sétima praga: A saraiva 

"Eis que amanhã por este tempo farei chover sa- 
raiva mui grave, qual nunca houve no Egito, desde 
o dia em que foi fundado até agora. 

Agora, pois, envia, recolhe o teu gado, e tudo o 
quetens no campo; todo o homem e animal, que for 
achado no campo, e não for recolhido à casa, a sa- 
raiva cairá sobre eles, e morrerão. 

“Quem dos servos de Faraó temia a palavra do 
SENHOR, fez fugir os seus servos e o seu gado para 
as casas; 

2! Mas aquele que não tinha considerado a pala- 
vra do SENHOR deixou os seus servos e o seu gado 
no campo. 

“Então disseo SENHOR a Moisés: Estende a tua mão 
paraocéu,e haverá saraiva em todaaterra do Egito, 
sobre os homens e sobre o gado, e sobre toda a erva 
do campo, na terra do Egito. 

“3FE Moisés estendeu a sua vara para o céu, e O 
SenHor deu trovões e saraiva, e fogo corria pela ter- 


72 


ra; e o SENHOR fez chover saraiva sobre a terra do 
Egito. 

“E havia saraiva, e fogo misturado entre a sarai- 
va, tão grave, qual nunca houve em toda a terra do 
Egito desde que veio a ser uma nação. 

E a saraiva feriu, em toda a terra do Egito, tudo 
quanto havia no campo, desde os homens até aos 
animais; também a saraiva feriutodaa erva do cam- 
po, e quebrou todas as árvores do campo. 

2Somente na terra de Gósen, onde estavam os fi- 
lhos de Israel, não havia saraiva. 

2 Então Faraó mandou chamar a Moisés ea Arão, 
e disse-lhes: Esta vez pequei; o SENHOR é justo, mas 
eu eo meu povo ímpios. 

2*Orai ao SENHOR (pois que basta) para que não 
haja maistrovões de Deus nem saraiva; e eu vos dei- 
xarei ir, e não ficareis mais aqui. 

Então lhe disse Moisés: Em saindo da cidade es- 
tenderei minhas mãos ao SENHOR; Os trovões cessa- 
rão, e não haverá mais saraiva; para que saibas que 
aterra é do SENHOR. 

*Todavia, quanto a ti e aos teus servos, eu sei que 
ainda não temereis diante do SENHOR Deus. 

*Eolinhoea cevada foram feridos, porque a ceva- 
da já estava na espiga, e o linho na haste. 

32Mas o trigo e o centeio não foram feridos, por- 
que estavam cobertos. 

*3Saiu, pois, Moisés da presença de Faraó, da ci- 
dade, e estendeu as suas mãos ao SENHOR; e cessa- 
ram os trovões e a saraiva, e a chuva não caiu mais 
sobre aterra. 

Vendo Faraó que cessou a chuva, e a saraiva, eos 
trovões, pecou ainda mais; e endureceu o seu cora- 
ção, ele e os seus servos. 

3Assim o coração de Faraó se endureceu, e não 
deixou ir os filhos de Israel, como o SENHOR tinha 
dito por Moisés. 


Deus ameaça Faraó com a praga dos gafanhotos 
| DEPOIS disse o SenHor a Moisés: Vai a 
Faraó, porque tenho endurecido o seu co- 

ração, e o coração de seus servos, para fazer estes 
meus sinais no meio deles, 

2E para que contes aos ouvidos de teus filhos, e dos 
filhos de teus filhos, as coisas que fiz no Egito, e os 
meussinais, que tenho feito entre eles; para que sai- 
bais que eu sou o SENHOR. 

*Assim foram Moisés e Arão a Faraó, e disse- 
ram-lhe: Assim diz o SexHor Deus dos hebreus: 
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Até quando recusarás humilhar-te diante de mim? 
Deixa ir o meu povo para que me sirva; 

*Porque se ainda recusares deixar ir o meu povo, 
eis que trarei amanhã gafanhotos aos teus termos. 

'Ecobrirão a face da terra, de modo que não se po- 
derá ver a terra; e eles comerão o restante que esca- 
pou, o que vos ficou da saraiva; também comerão 
toda a árvore que vos cresce no campo; 

*Eencherão as tuas casas, e as casas de todos os teus 
servos e as casas de todos os egípcios, quais nunca 
viram teus pais, nem os pais de teus pais, desde o dia 
em que se acharam na terra até o dia de hoje. E vi- 
rou-se, e saiu da presença de Faraó. 

“E os servos de Faraó disseram-lhe: Até quando 
este homem nos há de ser por laço? Deixa ir os ho- 
mens, para que sirvam ao SENHOR seu Deus; ainda 
não sabes que o Egito está destruído? 

“Então Moisés e Arão foram levados outra vez a 
Faraó, e ele disse-lhes: Ide, servi ao SENHOR vosso 
Deus. Quais são os que hão de ir? 

*E Moisés disse: Havemos de ir com os nossos jo- 
vens, e com os nossos velhos; com os nossos filhos, 
e comas nossas filhas, com as nossas ovelhas, e com 
os nossos bois havemos de ir; porque temos de ce- 
lebrar uma festa ao SENHOR. 

WEntão ele lhes disse: Seja o SENHOR assim convos- 
co, como eu vos deixarei ir a vós e a vossos filhos; 
olhai que há mal diante da vossa face. 

"Não será assim; agora ide vós, homens, e servi ao 
SENHOR; pois isso é o que pedistes. E os expulsaram 
da presença de Faraó. 


A oitava praga: Os gafanhotos 

"Então disse o SenHoR a Moisés: Estende a tua mão 
sobre a terra do Egito para que os gafanhotos ve- 
nham sobre a terra do Egito, e comam toda a erva 
da terra, tudo o que deixou a saraiva. 

“Então estendeu Moisés sua vara sobre a terra 
do Egito, e o SENHOR trouxe sobre a terra um vento 
oriental todo aquele dia e toda aquela noite; e acon- 
teceu que pela manhã vento oriental trouxe os ga- 
fanhotos. 

NE vieram os gafanhotos sobre toda a terra do 
Egito, e assentaram-se sobre todos os termos do 
Egito; tão numerosos foram que, antes destes nun- 
ca houve tantos, nem depois deles haverá. 

Porque cobriram a face de toda a terra, de modo 
que a terra se escureceu; e comeram toda a erva da 
terra, e todo o fruto das árvores, que deixara a sa- 
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raiva; e não ficou verde algum nas árvores, nem na 
erva do campo, em toda a terra do Egito. 

'*Então Faraó se apressou a chamar a Moisés e a 
Arão, e disse: Pequei contra o SENHOR vosso Deus, 
econtra vós. 

Agora, pois, peço-vos que perdoeis o meu peca- 
do somente desta vez, e que oreis ao SENHOR vosso 
Deus que tire de mim somente esta morte. 

HE saiu da presença de Faraó, e orou ao SENHOR. 

Então o SENHOR trouxe um vento ocidental for- 
tíssimo, o qual levantou os gafanhotos e os lançou 
no Mar Vermelho; não ficou um só gafanhoto em 
todos os termos do Egito. 

“O SENHOR, porém, endureceu o coração de 
Faraó, e este não deixou ir os filhos de Israel. 


A nona praga: As trevas 

2! Então disseo SenHoR a Moisés: Estendea tua mão 
para o céu, e virão trevas sobre a terra do Egito, tre- 
vas que se apalpem. 

22E Moisés estendeu a sua mão para o céu, e hou- 
ve trevas espessas em toda a terra do Egito por três 
dias. 

2Não viu um ao outro, e ninguém se levantou do 
seu lugar por três dias; mas todos os filhos de Israel 
tinham luz em suas habitações. 

**Então Faraó chamou a Moisés, e disse: Ide, servi 
ao SENHOR; somente fiquem vossas ovelhas e vossas 
vacas; vão também convosco as vossas crianças. 

2º Moisés, porém, disse: Tu também darás em nos- 
sas mãos sacrifícios e holocaustos, que ofereçamos 
ao SENHOR nosso Deus. 

E também o nosso gado há de ir conosco, nem 
uma unha ficará; porque daquele havemos de to- 
mar, para servir ao SENHOR nosso Deus; porque não 
sabemos com que havemos de servir ao SENHOR, até 
que cheguemos lá. 

270 SeNHor, porém, endureceu o coração de Faraó, 
e este não os quis deixar ir. 

8E disse-lhe Faraó: Vai-te de mim, guarda-te que 
não mais vejas o meu rosto; porque no dia em que 
vires o meu rosto, morrerás. 

2ºE disse Moisés: Bem disseste; eu nunca mais ve- 
reio teu rosto. 


Deus anuncia a Moisés a morte de todos os 
primogênitos 
E O SENHOR disse a Moisés: Ainda uma 
praga trarei sobre Faraó, e sobre o Egito; 


l 


ÊXODO 11,12 


depois vos deixará ir daqui; e, quando vos deixar ir 
totalmente, a toda a pressa vos lançará daqui. 

?Fala agora aos ouvidos do povo, que cada homem 
peça ao seu vizinho, e cada mulher à sua vizinha, 
jóias de prata e jóias de ouro. 

3E o SENHOR deu ao povo graça aos olhos dos egíp- 
cios; também o homem Moisés era mui grande na 
terra do Egito, aos olhos dos servos de Faraó e aos 
olhos do povo. 

*Disse mais Moisés: Assim o SENHOR tem dito: À 
meia- noite eu sairei pelo meio do Egito; 

“E todo o primogênito na terra do Egito morrerá, 
desde o primogênito de Faraó, que haveria de as- 
sentar-se sobre o seu trono, até ao primogênito da 
serva que está detrás da mó, e todo o primogênito 
dos animais. 

“E haverá grande clamor em toda a terra do Egito, 
como nunca houve semelhante e nunca haverá; 

"Mas entre todos os filhos de Israel nem mesmo 
um cão moverá a sua língua, desde os homens até 
aos animais, para que saibais que o SENHOR fez dife- 
rença entre os egípcios e os israelitas. 

“Então todos estes teus servos descerão a mim, e 
se inclinarão diante de mim, dizendo: Sai tu, e todo 
o povo que te segue as pisadas; e depois eu sairei. E 
saiu da presença de Faraó ardendo emiira. 

O SenHoRr dissera a Moisés: Faraó não vos ouvirá, 
para que as minhas maravilhas se multipliquem na 
terra do Egito. 

!0E Moisés e Arão fizeram todas estas maravilhas 
diante de Faraó; mas o SENHOR endureceu o cora- 
ção de Faraó, que não deixou ir os filhos de Israel 


da sua terra. 

| E FALOU o SenHor a Moisés e a Arão na 

terra do Egito, dizendo: 

2Este mesmo mês vos será o princípio dos meses; 
este vos será o primeiro dos meses do ano. 

?Falai a toda a congregação de Israel, dizendo: Aos 
dez deste mês tome cada um para si um cordeiro, 
segundo as casas dos pais, um cordeiro para cada 
família, 

*Masse a família for pequena para um cordeiro, en- 
tão tome um só com seu vizinho perto de sua casa, 
conforme o número das almas; cada um conforme 
ao seu comer, fareis a conta conforme ao cordeiro. 

5O cordeiro, ou cabrito, será sem mácula, um ma- 
cho de um ano, o qual tomareis das ovelhas ou das 
cabras. 


A instituição da primeira páscoa 
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SE o guardareis até ao décimo quarto dia deste mês, 
etodoo ajuntamento da congregação de Israelo sa- 
crificará à tarde. 

"E tomarão do sangue, e pô-lo-ão em ambas as 
ombreiras, e na verga da porta, nas casas em que o 
comerem. 

“E naquela noite comerão a carne assada no fogo, 
com pães ázimos; com ervas amargosas a comerão. 

“Não comereis dele cru, nem cozido em água, se- 
não assado no fogo, a sua cabeça com os seus pés e 
com a sua fressura. 

!0E nada dele deixareis até amanhã; mas o que dele 
ficar até amanhã, queimareis no fogo. 

"Assim pois o comereis: Os vossos lombos cingidos, 
Os vossos sapatos nos pés, e o vosso cajado na mão; e o 
comereis apressadamente; esta é a páscoa do SENHOR. 

'2E eu passarei pela terra do Egito esta noite, e fe- 
rirei todo o primogênito na terra do Egito, desde os 
homens até aos animais; e em todos os deuses do 
Egito farei juízos. Eu sou o SENHOR. 

RE aquele sangue vos será por sinal nas casas em 
que estiverdes; vendo eu sangue, passarei por cima 
de vós, e não haverá entre vós praga de mortanda- 
de, quando eu ferir a terra do Egito. 

HE este dia vos será por memória, e celebrá-lo-eis 
por festa ao SENHOR; nas vossas gerações o celebra- 
reis por estatuto perpétuo. 

Sete dias comereis pães ázimos; ao primeiro dia 
tirareis o fermento das vossas casas; porque qual- 
quer que comer pão levedado, desde o primeiro até 
ao sétimo dia, aquela alma será cortada de Israel. 

$E ao primeiro dia haverá santa convocação; tam- 
bém ao sétimo dia tereis santa convocação; nenhu- 
ma obra se fará neles, senão o que cada alma houver 
de comer; isso somente aprontareis para vós. 

=Guardai pois a festa dos pães ázimos, porque na- 
quele mesmo dia tirei vossos exércitos da terra do 
Egito; pelo que guardareis a este dia nas vossas ge- 
rações por estatuto perpétuo. 

!8No primeiro mês, aos catorze dias do mês, à tarde, 
comereis pães ázimos até vinte e um do mês à tarde. 

Por sete dias não se ache nenhum fermento nas 
vossas casas; porque qualquer que comer pão leve- 
dado, aquela alma será cortada da congregação de 
Israel, assim o estrangeiro como o natural da terra. 

“Nenhuma coisa levedada comereis; em todas as 
vossas habitações comereis pães ázimos. 

2!Chamou pois Moisés a todos os anciãos de Israel, 
e disse-lhes: Escolhei e tomai vós cordeiros para 
vossas famílias, e sacrificai a páscoa. 


ÊXODO 12 


Então tomai um molho de hissopo, e molhai-o 
no sangue que estiver na bacia, e passai-o na verga 
da porta, e em ambas as ombreiras, do sangue que 
estiver na bacia; porém nenhum de vós saia da por- 
ta da sua casa até à manhã. 

2Porque o SENHOR passará para ferir aos egípcios, 
porém quando vir o sangue na verga da porta, eem 
ambas as ombreiras, o SENHOR passará aquela por- 
ta, e não deixará o destruidor entrar em vossas ca- 
sas, para vos ferir. 

2Portanto guardai isto por estatuto para vós, e 
para vossos filhos para sempre. 

25E acontecerá que, quando entrardes naterra que 
o SENHOR vos dará, como tem dito, guardareis este 
culto. 

26F acontecerá que, quando vossos filhos vos dis- 
serem: Que culto é este? 

2 Então direis: Este é o sacrifício da páscoa ao 
SENHOR, que passou as casas dos filhos de Israel no 
Egito, quando feriu aos egípcios, e livrou as nossas 
casas. Então o povo inclinou-se, e adorou. 

28E foram os filhos de Israel, e fizeram isso como o 
SenHoR ordenara a Moisés e a Arão, assim fizeram. 


A morte dos primogênitos 

29E aconteceu, à meia-noite, que o SENHOR feriu 
a todos os primogênitos na terra do Egito, desde o 
primogênito de Faraó, que se sentava em seutrono, 
até ao primogênito do cativo que estava no cárcere, 
e todos os primogênitos dos animais. 

“E Faraó levantou-se de noite, ele e todos os seus 
servos, e todos os egípcios; e havia grande clamor 
no Egito, porque não havia casa em que não hou- 
vesse um morto. 

“Então chamou a Moisés e a Arão de noite, e dis- 
se: Levantai-vos, saí do meio do meu povo, tanto 
vós como os filhos de Israel; e ide, servi ao SENHOR, 
como tendes dito. 

*2Levai também convosco vossas ovelhas e vossas 


E aconteceu, à meia-noite, que o SENHOR feriu a 
todos os primogênitos na terra do Egito 
(12.29,30) 


2 Ceticismo. Questiona a justiça divina declarada pela teolo- 
gia bíblica, uma vez que afirma que o povo egípcio era res- 
ponsável pela opressão de Faraó contra Israel. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A questão aqui parece ser 

“5 mais sociopolítica do que religiosa. Assim, é pouco crível que 

se possa negociar com uma nação a não ser de forma coletiva, por- 
que o destino de um povo está intimamente ligado à política nacio- 
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vacas, como tendes dito; e ide, e abençoai-me tam- 
béma mim. 

BE os egípcios apertavam ao povo, apressando-se 
para lançá-los da terra; porque diziam: Todos se- 
remos mortos. 

*E o povo tomou a sua massa, antes que levedas- 
se, e as suas amassadeiras atadas em suas roupas so- 
bre seus ombros. 

Fizeram, pois, os filhos de Israel conforme à pa- 
lavra de Moisés, e pediram aos egípcios jóias de pra- 
ta, e jóias de ouro, e roupas. 

3E o SenHor deu ao povo graça aos olhos dos egíp- 
cios, e estes lhe davam o que pediam; e despojaram 
aos egípcios. 


A saída dos israelitas do Egito 

* Assim partiram os filhos de Israel de Ramessés 
para Sucote, cerca de seiscentos mil a pé, somente 
de homens, sem contar os meninos. 

E subiu também com eles muita mistura de gente, 
e ovelhas, e bois, uma grande quantidade de gado. 

*9E cozeram bolos ázimos da massa que levaram 
do Egito, porque não se tinha levedado, porquanto 
foram lançados do Egito; e não se puderam deter, 
nem prepararam comida. 

*ºO tempo que os filhos de Israel habitaram no 
Egito foi de quatrocentos e trinta anos. 

*E aconteceu que, passados os quatrocentos e 
trinta anos, naquele mesmo dia, todos os exércitos 
do SenHoR saíram da terra do Egito. 

*2Esta noite se guardará ao SENHOR, porque nela os ti- 
rou daterra do Egito; esta é a noite do SENHOR, que de- 
vem guardar todos os filhos de Israel nas suas gerações. 

“Disse mais o SENHOR a Moisés e a Arão: Esta é a 
ordenança da páscoa: nenhum filho do estrangei- 
ro comerá dela. 

“Porém todo o servo comprado por dinheiro, de- 
pois que o houveres circuncidado, então come- 
rá dela. 


naldeseus governantes. É óbvio que os egípcios, como umtodo, es- 
tavamfelizes e satisteitos por terem os israelitas como seus escravos 
emsuasterras, pois não precisavam ver seusfilhos submetidos atra- 
balhosforçados e braçais. Os egípcios, que até então já haviam sofri- 
dovárias calamidades, poderiamter-se manifestado por meio de um 
golpe de Estado, evitando. assim, maiores prejuízos. Mas não, pre- 
feriram deixar a decisão final para seu líder. Possivelmente, acredita- 
vam que somente no palácio real ou nas residências da aristocracia 
vidas seriam ceifadas, O que. evidentemente, não mudaria a postura 
soberba de Faraó. Somente uma catástrofe nos moldes bíblicos po- 
deria induzir a libertação do povo de Deus. 


ÊXODO 12,13 


“O estrangeiro e o assalariado não comerão dela. 

**Numa casa se comerá; não levarás daquela carne 
fora da casa, nem dela quebrareis osso. 

*"Toda a congregação de Israel o fará. 

“Porém se algum estrangeiro se hospedar conti- 
go e quiser celebrar a páscoa ao SENHOR, seja-lhe cir- 
cuncidado todo o homem, e então chegará a cele- 
brá-la, e será como o natural da terra; mas nenhum 
incircunciso comerá dela. 

**Uma mesma lei haja para o natural e para o es- 
trangeiro que peregrinar entre vós. 

E todos os filhos de Israel o fizeram; como o 
SenHor ordenara a Moisés e a Arão, assim fizeram. 

"E aconteceu naquele mesmo dia que o SENHOR ti- 
rou os filhos de Israel da terra do Egito, segundo os 


seus exércitos. 
] ENTÃO falou o SenHor a Moisés, dizendo: 
2Santifica-me todo o primogênito, o que 
abrir toda a madre entre os filhos de Israel, de ho- 
mens e de animais; porque meu é. 

3E Moisés disse ao povo: Lembrai-vos deste mes- 
mo dia, em que saístes do Egito, da casa da servidão; 
pois com mão forte o SENHOR vos tirou daqui; por- 
tanto não comereis pão levedado. 

*Hoje, no mês de Abibe, vós saís. 

*E acontecerá que, quando o SENHOR te houver in- 
troduzido na terra dos cananeus, e dos heteus, e dos 
amorreus, e dos heveus, e dos jebuseus, a qual jurou 
a teus pais que te daria, terra que mana leite e mel, 
guardarás este culto neste mês. 

“Sete dias comerás pães ázimos, e ao sétimo dia ha- 
verá festa ao SENHOR. 

“Sete dias se comerá pães ázimos, e o levedado não 
se verá contigo, nem ainda fermento será visto em 
todos os teus termos. 

“E naquele mesmo dia farás saber a teu filho, di- 
zendo: Isto é pelo que o SENHOR me tem feito, quan- 
do eu saí do Egito. 

*E te será por sinal sobre tua mão e por lembrança 


Os primogênitos são santificados a Deus 





E Moisés levou consigo os ossos de José 
(13.19) 


Catolicismo Romano. Emprega este texto para apoiar o 

dogma da veneração de reliquias, a respeito da qual afir- 
ma: *... São permissiveis e proveitosas as relíquias dossantos...”. 
Ecita, ainda, a declaração do Concílio de Trento: *... Também os 
santos corpos dos santos mártires [...] e daqueles que habitam 
com cCristo[...] devemserhonrados pelos fiéis...”. O objetivo des- 
sa veneração é alcançar benefícios da parte dos “santos”. 
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entre teus olhos, para que a lei do SENHOR esteja em 
tua boca; porquanto com mão forte o SENHOR te ti- 
rou do Egito. 

Portanto tu guardarás este estatuto a seu tempo, 
de ano em ano. 

"Também acontecerá que, quando o SENHOR te 
houver introduzido na terra dos cananeus, como 
jurou a ti ea teus pais, quando ta houver dado, 

12Separarás para o SENHOR tudo o que abrir a ma- 
dre e todo o primogênito dos animais que tiveres; 
os machos serão do SENHOR. 

“Porém, todo o primogênito da jumenta resga- 
tarás com um cordeiro; e se o não resgatares, cor- 
tar-lhe-ása cabeça; mas todo o primogênito do ho- 
mem, entre teus filhos, resgatarás. 

HE quando teu filho te perguntar no futuro, dizen- 
do: Que éisto? Dir-lhe-ás: O SENHOR nos tirou com 
mão forte do Egito, da casa da servidão. 

Porque sucedeu que, endurecendo-se Faraó, 
para não nos deixar ir, o SENHOR matou todos os pri- 
mogênitos na terra do Egito, desde o primogênito 
do homem até o primogênito dos animais; por isso 
eu sacrifico ao SENHOR todos os primogênitos, sen- 
do machos; porém a todo o primogênito de meus 
filhos eu resgato. 

ISE será isso por sinal sobre tua mão, e por frontais 
entre osteus olhos; porque o SENHOR, com mão for- 
te, nos tirou do Egito. 


Deus guia o povo pelo caminho 

"E aconteceu que, quando Faraó deixouiro povo, 
Deus não os levou pelo caminho da terra dos filis- 
teus, que estava mais perto; porque Deus disse: Para 
que porventura o povo não se arrependa, vendo a 
guerra, e volte ao Egito. 

'8Mas Deus fez o povo rodear pelo caminho do 
deserto do Mar Vermelho; e armados, os filhos de 
Israel subiram da terra do Egito. 

E Moisés levou consigo os ossos de José, por- 
quanto havia este solenemente ajuramentado os fi- 





RESPOSTA APOLOGÉTICA: Esta passagem - ou qual- 

«> quer outra - não habilita a interpretação apresentada por 
Roma. O propósito em destaque é a retirada dos ossos de José 
do Egito e não a veneração desses ossos. Insere, ainda, a prá- 
tica cultural de preservação dos restos mortais. É oportuno re- 
memorarmos o que o rei Ezequias fez com a serpente de metal 
que Moisés havia construído, a mando de Deus e com um fim 
específico, que o povo passou a venerá-la, dando-lhe até um 
nome. Vejamos o texto: “Eletirou osaltos, quebrou as estátuas, 


ÊXODO 13,14 


lhos de Israel, dizendo: Certamente Deus vos visita- 
rá; fazei, pois, subir daqui os meus ossos convosco. 

2º Assim partiram de Sucote, e acamparam-se em 
Etã, à entrada do deserto. 

21E o SENHOR ia adiante deles, de dia numa colu- 
na de nuvem para os guiar pelo caminho, e de noi- 
te numa coluna de fogo para os iluminar, para que 
caminhassem de dia e de noite. 

22Nunca tirou de diante do povo a coluna de nu- 
vem, de dia, nem a coluna de fogo, de noite. 


Deus anuncia a ruína dos egípcios 

] Ao falou o SENHOR a Moisés, dizen- 

do: 

2Falaaos filhos de Israel que voltem, e que se acam- 
pem diante de Pi-Hairote, entre Migdol e o mar, 
diante de Baal-Zefom; em frente dele assentareis o 
campo junto ao mar. 

*Então Faraó dirá dos filhos de Israel: Estão emba- 
raçados na terra o deserto os encerrou. 

*E eu endurecerei o coração de Faraó, para que os 
persiga, e serei glorificado em Faraó e em todo o seu 
exército, e saberão os egípcios que eu sou o SENHOR. 
E eles fizeram assim. 

*Sendo, pois, anunciado ao rei do Egito que o 
povo fugia, mudou-se o coração de Faraó e dos 
seus servos contra o povo, e disseram: Por que fi- 
zemos isso, havendo deixado ir a Israel, para que 
não nos sirva? 

*E aprontou o seu carro, e tomou consigo o seu 
povo; 

7E tomou seiscentos carros escolhidos, e todos os 
carros do Egito, e os capitães sobre eles todos. 

Porque o SENHOR endureceu o coração de Faraó, 
reido Egito, para que perseguisse aos filhos de Israel; 
porém os filhos de Israel saíram com alta mão. 

*E os egípcios perseguiram-nos, todos os cavalos e 
carros de Faraó, e os seus cavaleiros e o seu exérci- 
to,ealcançaram-nos acampados junto ao mar, per- 
to de Pi-Hairote, diante de Baal-Zefom. 

WE aproximando Faraó, os filhos de Israel levan- 


deitou abaixo os bosques, e fez em pedaços a serpente de me- 
talque Moisésfizera; porquanto até aquele diaos filhos de Israel 
lhe queimavam incenso, e lhe cnamaram Neustã” (2Rs 18.4). 


E as águas foram partidas 
(14.21) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Diante deste milagre, cai 
por terra a opinião dos céticos e dos deistas de que Deus 


taram seus olhos, e eis que os egípcios vinham atrás 
deles, etemeram muito; então osfilhos de Israel cla- 
maram ao SENHOR. 

"E disseram a Moisés: Não havia sepulcros no 
Egito, para nostirar de lá, para que morramos nes- 
tedeserto? Por que nos fizeste isto, fazendo-nos sair 
do Egito? 

Não é esta a palavra que te falamos no Egito, di- 
zendo: Deixa-nos, que sirvamos aos egípcios? Pois 
que melhor nos fora servir aos egípcios, do que 
morrermos no deserto. 

Moisés, porém, disse ao povo: Não temais; estai 
quietos, e vede o livramento do SENHOR, que hoje 
vos fará; porque aos egípcios, que hoje vistes, nun- 
ca mais os tornareis a ver. 

HO SenHor pelejará por vós, e vós vos calareis. 


A passagem pelo mar 

“Então disse o SexHor a Moisés: Por que clamas a 
mim? Dize aos filhos de Israel que marchem. 

!$E tu, levanta a tua vara, e estende a tua mão sobre 
o mar, e fende-o, para que os filhos de Israel passem 
pelo meio do mar em seco. 

"E eis que endurecerei o coração dos egípcios, e 
estes entrarão atrás deles; e eu serei glorificado em 
Faraó e em todo o seu exército, nos seus carros e nos 
seus cavaleiros, 

E os egípcios saberão que eu sou o SENHOR, quan- 
do for glorificado em Faraó, nos seus carros e nos 
seus cavaleiros. 

"E anjo de Deus, que ia diante do exército de Israel, 
se retirou, e ia atrás deles; também a coluna de nuvem 
se retirou de diante deles, e se pôs atrás deles. 

20E ia entre o campo dos egípcios e o campo de 
Israel; e a nuvem era trevas para aqueles, e para es- 
tes clareava a noite; de maneira que em toda a noite 
não se aproximou um do outro. 

2'Então Moisés estendeu a sua mão sobre o mar, e 
o SENHOR fez retirar o mar por um forte vento orien- 
tal toda aquela noite; e o mar tornou-se em seco, e 
as águas foram partidas. 


não intervém no mundo com ações sobrenaturais. Eles não crêem 
na revelação (Mt 16.17; Lc 24.45; 2Co 4.6) e, por isso, desmere- 
cerem a Biblia (revelação escrita). A referência em estudo aponta 
parauma das maiores demonstrações do poder divino. Porcausa 
do entendimento que sustentam, que o Criador está ausente de 
suacriação (Hb 11.6, 8158.10,11. V. notas). também não conside- 
ramaabertura do Mar Vermelho como uma provisão sobrenatural 
do Criador, cujo objetivo erao livramento do seu povo. Os deistas 
dizem que esse milagre não passa de uma fábula. 
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ÊXODO 14,15 


“E os filhos de Israel entraram pelo meio do mar 
em seco; e as águas foram-lhes como muro à sua di- 
reita e à sua esquerda. 

“E os egípcios os seguiram, e entraram atrás deles 
todos os cavalos de Faraó, os seus carros eosseus ca- 
valeiros, até ao meio do mar. 

“E aconteceu que, na vigília daquela manhã, o 
SENHOR, na coluna do fogo e da nuvem, viu o cam- 
po dos egípcios; e alvoroçou o campo dos egípcios. 

E tirou-lhes as rodas dos seus carros, e dificulto- 
samente os governavam. Então disseram os egíp- 
cios: Fujamos da face de Israel, porque o SENHOR por 
eles peleja contra os egípcios. 

26F disse o SENHOR a Moisés: Estende a tua mão so- 
bre o mar, para que as águas tornem sobre os egip- 
cios, sobre os seus carros e sobre os seus cavaleiros. 


Os egípcios perecem no mar 

* Então Moisés estendeu a sua mão sobre o mar, e 
o mar retornou a sua força ao amanhecer, e os egip- 
cios, ao fugirem, foram de encontro a ele, e o SENHOR 
derrubou os egípcios no meio do mar, 

**Porque as águas, tornando, cobriram os carros e 
os cavaleiros de todo o exército de Faraó, que os ha- 
viam seguido no mar; nenhum deles ficou. 

2ºMas os filhos de Israel foram pelo meio do mar 
seco; e as águas foram-lhes como muro à sua mão 
direita e à sua esquerda. 

Assim o SENHOR salvou Israel naquele dia da mão 
dos egípcios; e Israel viu os egípcios mortos na praia 
do mar. 

*E viu Israel a grande mão que o SENHOR mostra- 
ra aosegípcios; e temeuo povo ao SENHOR, e creuno 


SENHOR e em Moisés, seu servo. 
| ENTÃO cantou Moisés e os filhos de Israel 
este cântico ao SENHOR, e falaram, dizendo: 
Cantarei ao SENHOR, porque gloriosamente triun- 
fou; lançou no mar o cavalo e o seu cavaleiro. 

20 SENHOR é a minha força, e o meu cântico; ele me 
foi por salvação; este éo meu Deus, portanto lhe fa- 
rei uma habitação; ele é o Deus de meu pai, por isso 
o exaltarei. 

O SenHor é homem de guerra; O SENHOR é o seu 
nome. 

*Lançou no mar os carros de Faraó e o seu exérci- 
to; e os seus escolhidos príncipes afogaram-se no 
Mar Vermelho. 


O cântico de Moisés 
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Os abismos os cobriram; desceram às profunde- 
zas como pedra. 

SA tua destra, ó SENHOR, se tem glorificado em 
poder, a tua destra, ó SENHOR, tem despedaçado 
o inimigo; 

*Ecomagrandeza da tua excelência derrubaste aos 
quese levantaram contrati; enviaste o teu furor, que 
os consumiu como o restolho. 

8E como sopro de tuas narinas amontoaram-se as 
águas, as correntes pararam como montão; os abis- 
mos coalharam-se no coração do mar. 

O inimigo dizia: Perseguirei, alcançarei, repartirei 
os despojos; fartar-se-á a minha alma deles, arranca- 
reia minha espada, a minha mão os destruirá. 

WSopraste com o teu vento, o mar os cobriu; afun- 
daram-se como chumbo em veementes águas. 

HÓ SENHOR, quem é como tu entre os deuses? 
Quem é como tu glorificado em santidade, admirá- 
vel em louvores, realizando maravilhas? 

"2Estendeste a tua mão direita; a terra os tragou. 

Tu, com a tua beneficência, guiaste a este povo, 
que salvaste; com a tua força o levaste à habitação 
da tua santidade. 

"Os povos o ouviram, eles estremeceram, uma 
dor apoderou-se dos habitantes da Filístia. 

Então os príncipes de Edom se pasmaram; dos 
poderosos dos moabitas apoderou-se um tremor; 
derreteram-se todos os habitantes de Canaã. 

I$Espantoe pavor caiu sobre eles; pela grandeza do 
teu braço emudeceram como pedra; até que o teu 
povo houvesse passado, ó SENHOR, até que passasse 
este povo que adquiriste. 

Tu os introduzirás, e os plantarás no monte da 
tua herança, no lugar que tu, 6 SENHOR, aparelhaste 
para a tua habitação, no santuário, ó Senhor, que as 
tuas mãos estabeleceram. 

!8O SENHOR reinará eterna e perpetuamente; 

Porque os cavalos de Faraó, com os seus carros e 
com osseuscavaleiros, entraram no mar, e O SENHOR 
fez tornar as águas do mar sobre eles; mas os filhos 
de Israel passaram em seco pelo meio do mar. 

2Então Miriã, a profetisa, a irmã de Arão, tomou 
o tamboril na sua mão, e todas as mulheres saíram 
atrás dela com tamboris e com danças. 

2!E Miriã lhes respondia: Cantai ao SENHOR, por- 
que gloriosamente triunfou; e lançou no mar o ca- 
valo com o seu cavaleiro. 

Depois fez Moisés partir os israelitas do Mar 
Vermelho, e saíram ao deserto de Sur; e andaram 
três dias no deserto, e não acharam água. 


ÊXODO 15, 16 


As águas de Mara 

“Então chegaram a Mara; mas não puderam be- 
ber das águas de Mara, porque eram amargas; por 
isso chamou-se o lugar Mara. 

“E o povo murmurou contra Moisés, dizendo: 
Que havemos de beber? 

E ele clamou ao SENHOR, e O SENHOR mostrou-lhe 
uma árvore, que lançou nas águas, e as águas setor- 
naram doces. Ali lhes deu estatutos e uma ordenan- 
ça, ealios provou. 

2SE disse: Se ouvires atento a voz do SENHOR teu 
Deus, e fizeres o que é reto diante de seus olhos, e 
inclinares os teus ouvidos aos seus mandamentos, 
e guardares todos os seus estatutos, nenhuma das 
enfermidades porei sobre ti, que pus sobre o Egito; 
porque eu sou o SENHOR que te sara. 

*Então vieram a Elim, e havia ali doze fontes de 
água e setenta palmeiras; e ali se acamparam jun- 
to das águas. 


Os israelitas murmuram reclamando pão 
] 6 EPARTINDO de Elim, toda a congregação 
dos filhos de Israel veio ao deserto de Sim, 
que está entre Elim e Sinai, aos quinze dias do mês 
segundo, depois de sua saída da terra do Egito. 
2Etodaa congregação dos filhos de Israel murmu- 
rou contra Moisés e contra Arão no deserto. 

3E os filhos de Israel disseram-lhes: Quem dera ti- 
véssemos morrido por mão do SENHOR na terra do 
Egito, quando estávamos sentados junto às panelas 
de carne, quando comíamos pão até fartar! Porque 
nos tendes trazido a este deserto, para matardes de 
fome a toda esta multidão. 

*Então disse o SENHOR a Moisés: Eis que vos farei 
chover pão dos céus, e o povo sairá, e colherá dia- 
riamente a porção para cada dia, para que eu o pro- 
ve se anda em minhalei ou não. 

*E acontecerá, no sexto dia, que prepararão o que 
colherem; e será o dobro do que colhem cada dia. 

“Então disseram Moisés e Arão a todos os filhos 
de Israel: À tarde sabereis que o SENHOR vos tirou da 
terra do Egito, 

7E amanhã vereis a glória do SENHOR, porquanto 
ouviu as vossas murmurações contra o SENHOR. E 
quem somos nós, para que murmureis contra nós? 

“Disse mais Moisés: Isso será quando o SENHOR à 
tarde vos der carne para comer, e pela manhã pão 
a fartar, porquanto o SENHOR ouviu as vossas mur- 
murações, com que murmurais contra ele. E quem 
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somos nós? As vossas murmurações não são contra 
nós, mas sim contra O SENHOR. 

*Depois disse Moisés a Arão: Dize a toda a congre- 
gação dos filhos de Israel: Chegai-vos à presença do 
SENHOR, porque ouviu as vossas murmurações. 

!9E aconteceu que, quando falou Arão a toda a 
congregação dos filhos de Israel, e eles se viraram 
para o deserto, eis que a glória do SENHOR apare- 
ceu na nuvem. 


Deus manda codornizes e maná 

NE o SenHor falou a Moisés, dizendo: 

'2Tenho ouvido as murmurações dos filhos de 
Israel. Fala-lhes, dizendo: Entre as duas tardes co- 
mereis carne, e pela manhã vos fartareis de pão; e sa- 
bereis que eu sou o SENHOR vosso Deus. 

3E aconteceu que à tarde subiram codornizes, e 
cobriram o arraial; e pela manhã jazia o orvalho ao 
redor do arraial. 

E quando o orvalho se levantou, eis que sobre a 
face do deserto estava uma coisa miúda, redonda, 
miúda como a geada sobre a terra. 

SE, vendo-a os filhos de Israel, disseram uns aos 
outros: Que é isto? Porque não sabiam o que era. 
Disse-lhes pois Moisés: Este é o pão que o SENHOR 
vos deu para comer. 

!SEsta é a palavra que o SENHOR tem mandado: 
Colhei dele cada um conforme ao que pode comer, 
um ômer por cabeça, segundo o número das vos- 
sas almas; cada um tomará para os que se acharem 
na sua tenda. 

VE os filhos de Israel fizeram assim; e colheram, 
uns mais e outros menos. 

Porém, medindo-o com o ômer, não sobejava ao 
quecolhera muito, nem faltava ao que colhera pou- 
co; cada um colheu tanto quanto podia comer. 

“E disse-lhes Moisés: Ninguém deixe dele para 
amanhã. 

“les, porém, não deram ouvidos a Moisés, an- 
tes alguns deles deixaram dele para o dia seguinte; 
ecriou bichos, e cheirava mal; por isso indignou-se 
Moisés contra eles. 

?'Eles, pois, o colhiam cada manhã, cada um con- 
forme ao que podia comer; porque, aquecendo o 
sol, derretia-se. 


Maná no sábado 
“E aconteceu queao sexto dia colheram pão emdo- 
bro, dois ômeres para cada um; e todos os príncipes 
da congregação vieram, e contaram-no a Moisés. 


ÊXODO 16,17 


3F ele disse-lhes: Isto é o que o SENHOR tem dito: 
Amanhã érepouso, o santo sábado do SENHOR; 0 que 
quiserdes cozer no forno, cozei-o, e o que quiserdes 
cozer em água, cozei-o em água; e tudo o que sobe- 
jar, guardai para vós até amanhã. 

“E guardaram-no até o dia seguinte, como Moisés 
tinha ordenado; e não cheirou mal nem nele hou- 
ve algum bicho. 

2Então disse Moisés: Comei-o hoje, porquan- 
to hoje é o sábado do SENHOR; hoje não o achareis 
no campo. 

2+Seis dias o colhereis, mas o sétimo dia é o sába- 
do; nele não haverá. 

ZE aconteceu ao sétimo dia, que alguns do povo 
saíram para colher, mas não o acharam. 

28Então disse o SENHOR a Moisés: Até quando re- 
cusareis guardar os meus mandamentos e as mi- 
nhas leis? 

2ºVede, porquanto o SENHOR vos deu o sábado, 
portanto ele no sexto dia vos dá pão para dois dias; 
cada um fique no seu lugar, ninguém saia do seu lu- 
gar no sétimo dia. 

*WAssim repousou o povo no sétimo dia. 

*E chamou a casa de Israel o seu nome maná; e 
era como semente de coentro branco, e o seu sabor 
como bolos de mel. 

2E disse Moisés: Esta é a palavra que o SENHOR tem 
mandado: Encherás um ômer dele e guardá-lo-ás 
para as vossas gerações, para que vejam o pão que 
vos tenho dado a comer neste deserto, quando eu 
vos tirei da terra do Egito. 

“Disse também Moisés a Arão: Toma um vaso, e 
põe nele um ômer cheio de maná, e coloca-o diante 
do SENHOR, para guardá-lo para as vossas gerações. 

Como o SenHor tinha ordenado a Moisés, assim 
Arão o pôs diante do Testemunho, para ser guar- 
dado. 


Até quando recusareis guardar os meus mandamentos...? 
(16.28) 
Adventismo do Sétimo Dia. Afirma que a guarda do sába- 
do foi instituída no Éden e que Adão já a observava. 
=8 RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em Êxodo 15.25, lê-se que 
Deus *... lhes deu estatutos e uma ordenação, e ali [no de- 
serto] os provou”. Logo, o sábado foi ordenado no deserto, de- 
pois da saída dos filhos de Israel do Egito, e não antes. Os cris- 
tãos, segundo o testemunho claro do Novo Testamento, estão 
livres da observância do sábado (Cl 2.16,17). 

De fato, a tentativa de reconciliação com Deus por meio de 
obras implica a nulidade da obra de Cristo e a obrigatoriedade 
de se guardar toda a lei (GI 5.2,3). Assim, aqueles que conside- 
ram ser importante guardar o sábado devem julgar se estão fa- 
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3*E comeram os filhos de Israel maná quarenta 
anos, até que entraram em terra habitada; come- 
ram maná até que chegaram aos termos da terra 
de Canaã. 

*E um ômer é a décima parte do efa. 


Os israelitas murmuram pela falta de água 
| DEPOIS toda a congregação dos filhos de 
Israel partiu do deserto de Sim pelas suas 
jornadas, segundo o mandamento do SENHOR, e 
acampou em Refidim; e não havia ali água para o 
povo beber. 

Então contendeu o povo com Moisés, e disse: Dá- 
nos água para beber. E Moisés lhes disse: Por que 
contendeis comigo? Por que tentais ao SENHOR? 

*Tendo pois ali o povo sede de água, o povo mur- 
murou contra Moisés, e disse: Por que nos fizeste 
subir do Egito, para nos matares de sede, a nós e aos 
nossos filhos, e ao nosso gado? 

*E clamou Moisés ao SENHOR, dizendo: Que farei a 
este povo? Daqui a pouco me apedrejará. 

“Então disse o SENHOR a Moisés: Passa diante do 
povo, e toma contigo alguns dos anciãos de Israel; 
e toma na tua mão a tua vara, com que feriste o rio, 
e vai. 

“Eis que eu estarei ali diante de ti sobre a rocha, em 
Horebe, e tu ferirás a rocha, e dela sairão águas e o 
povo beberá. E Moisés assim o fez, diante dos olhos 
dos anciãos de Israel. 

"E chamou aquele lugar Massá e Meribá, por cau- 
sa da contenda dos filhos de Israel, e porque tenta- 
ram ao SEenHor, dizendo: Está o SENHOR no meio de 
nós, ou não? 


Amaleque peleja contra os israelitas 
“Então veio Amaleque, e pelejou contra Israel em 
Refidim. 


zendo isso da maneira que a lei no Antigo Testamento prescrevia: 
não sair de casa no sábado (16.29); não ferver ou assar comida 
(16.23); guardar o sábado dentro de casa (16.29); não acender 
fogo (35.3); não fazer viagens (Ne 10.31); não carregar peso 
(Jr 17.21); não fazer transações comerciais (Am 8.5); etc. 

Os defensores da observância do sábado, como um pro- 
cedimento necessário para a salvação, ignoram os ensinos do 
Novo Testamento a respeito desse dia (Mt 12.1-13, At 15.1,10; 
C12.16,17). Em verdade, estão colocando sua esperança em suas 
próprias obras e não na obra redentora de Cristo (Rm 3.28; GI 2.16; 
GI3.10,11). Estão ensinando a outros o que eles mesmos não pra- 
ticam (Mt 23.15; At 15.1,10; Rm 2.21). E, por conta disso, tornam- 
se culpados da própria lei, pois não a cumprem integralmente, 
atraindo sobre si mesmos a maldição da lei (Dt 27.11—28.1-68; 
Js 24.19,20;G15.1-5; Tg 1.23;2.10). 


ÊXODO 17,18 


*Por isso disse Moisés a Josué: Escolhe-nos ho- 
mens, e sai, peleja contra Amaleque; amanhã eu es- 
tarei sobre o cume do outeiro, e a vara de Deus es- 
tará na minha mão. 

I9E fez Josué como Moisés lhe dissera, pelejando 
contra Amaleque; mas Moisés, Arão, e Hur subi- 
ram ao cume do outeiro. 

HE acontecia que, quando Moisés levantava a sua 
mão, Israel prevalecia; mas quando ele abaixava a 
sua mão, Amaleque prevalecia. 

Porém as mãos de Moisés eram pesadas, por isso 
tomaram uma pedra, e a puseram debaixo dele, 
para assentar-se sobre ela; e Arão e Hur sustenta- 
ram as suas mãos, um de um lado e o outro do ou- 
tro; assim ficaram as suas mãos firmes até que o sol 
se pôs. 

BE assim Josué desfez a Amaleque e a seu povo, ao 
fio da espada. 

"Então disse o SENHOR a Moisés: Escreve isto 
para memória num livro, e relata-o aos ouvidos de 
Josué; que eu totalmente hei de riscar a memória de 
Amaleque de debaixo dos céus. 

E Moisés edificou um altar, ao qual chamou: o 
SENHOR É MINHA BANDEIRA. 

IE disse: Porquanto jurou o SENHOR, haverá guer- 
ra do SENHOR contra Amaleque de geração em ge- 
ração. 


O sogro de Moisés traz-lhe sua mulher 
e seus filhos 
ORA Jetro, sacerdote de Midiã, sogro de 
Moisés, ouviu todas as coisas que Deus 
tinha feito a Moisés e a Israel seu povo, como o 
SENHOR tinha tirado a Israel do Egito. 

?E Jetro, sogro de Moisés, tomou a Zípora, a mu- 
lher de Moisés, depois que ele lha enviara, 

*Com seus dois filhos, dos quais um se chama- 
va Gérson; porque disse: Eu fui peregrino em ter- 
ra estranha; 

“E o outro se chamava Eliézer; porque disse: O 
Deus de meu pai foi por minha ajuda, e me livrou 
da espada de Faraó. 

“Vindo, pois, Jetro, o sogro de Moisés, com seus 
filhos e com sua mulher, a Moisés no deserto, ao 
monte de Deus, onde se tinha acampado, 

“Disse a Moisés: Eu, teu sogro Jetro, venho a ti, 
com tua mulher e seus dois filhos com ela. 

“Então saiu Moisés ao encontro de seu sogro, e in- 
clinou-se, e beijou-o, e perguntaram um ao outro 
como estavam, e entraram na tenda. 
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“E Moisés contou a seu sogro todas as coisas que o 
SENHOR tinha feito a Faraó e aos egípcios por amor 
de Israel, e todo o trabalho que passaram no cami- 
nho, e como o SENHOR os livrara. 

*Ealegrou-se Jetro de todo o bem que o SENHOR ti- 
nha feito a Israel, livrando-o da mão dos egípcios. 

10F Jetro disse: Bendito seja o SENHOR, que vos li- 
vrou das mãos dos egípcios e da mão de Faraó; que 
livrou a este povo de debaixo da mão dos egípcios. 

" Agora sei que o SENHOR é maior que todos os deu- 
ses; porque na coisa em que se ensoberbeceram, os 
sobrepujou. 

"Então Jetro, o sogro de Moisés, tomou holocaus- 
toesacrifícios para Deus; e veio Arão, e todos os an- 
ciãos de Israel, para comerem pão com o sogro de 
Moisés diante de Deus. 

BE aconteceu que, no outro dia, Moisés assentou- 

se para julgar o povo; e o povo estava em pé diante 
de Moisés desde a manhã até à tarde. 
“Vendo, pois, o sogro de Moisés tudo o que ele fa- 
zia ao povo, disse: Que éisto, que tu fazes ao povo? 
Por que te assentas só, e todo o povo está em pé 
diante de ti, desde a manhã até à tarde? 

Então disse Moisés a seu sogro: É porque este 
povo vem a mim, para consultar a Deus; 

“Quando tem algum negócio vem a mim, para 
que eu julgue entre um e outro e lhes declare os es- 
tatutos de Deus e as suas leis. 

"O sogro de Moisés, porém, lhe disse: Não é bom 
o que fazes. 

Totalmente desfalecerás, assim tu como este 
povo que está contigo; porque este negócio é mui 
difícil para ti; tu só não o podes fazer. 

"Ouve agora minha voz, euteaconselharei, e Deus 
será contigo. Sê tu pelo povo diante de Deus, e leva 
tu as causas a Deus; 

E declara-lhes os estatutos e as leis, e faze-lhes sa- 
ber o caminho em que devem andar, e a obra que 
devem fazer. 

“E tu dentre todo o povo procura homens ca- 
pazes, tementes a Deus, homens de verdade, que 
odeiem a avareza; e põe-nos sobre eles por maio- 
rais de mil, maiorais de cem, maiorais de cinquen- 
ta, e maiorais de dez; 

Para que julguem este povo em todo o tempo; e 
seja que todo o negócio grave tragam a ti, mas todo 
o negócio pequeno eles o julguem; assim a timesmo 
te aliviarás da carga, c eles a levarão contigo. 

2Se isto fizeres, e Deus to mandar, poderás então 


ÊXODO 18,19,20 


subsistir; assim também todo este povo em paz irá 
ao seu lugar. 

“E Moisés deu ouvidos à voz de seu sogro, e fez 
tudo quanto tinha dito; 

*E escolheu Moisés homens capazes, de todo o 
Israel, e os pôs por cabeças sobre o povo; maiorais 
de mil, maiorais de cem, maiorais de cinquenta e 
maiorais de dez. 

2E eles julgaram o povo emtodo o tempo; o negó- 
cio árduo trouxeram a Moisés, e todo o negócio pe- 
queno julgaram eles. 

2” Então despediu Moisés o seu sogro, o qual se foi 


à sua terra. 
1 AO terceiro mês da saída dos filhos de 
Israel da terra do Egito, no mesmo dia che- 
garam ao deserto de Sinai, 

*Porque partiram de Refidim e entraram no deser- 
to de Sinai, onde se acamparam. Israel, pois, ali se 
acampou em frente ao monte. 

3E subiu Moisés a Deus, e o SENHOR 0 chamou 
do monte, dizendo: Assim falarás à casa de Jacó, e 
anunciarás aos filhos de Israel: 

*Vós tendes visto o que fiz aos egípcios, como vos 
levei sobre asas de águias, e vos trouxe a mim; 

*Agora, pois, se diligentemente ouvirdes a minha 
voz e guardardes a minha aliança, então sereis a mi- 
nha propriedade peculiar dentre todos os povos, 
porque toda a terra é minha. 

“E vós me sereis um reino sacerdotal e o povo san- 
to. Estas são as palavras que falarás aos filhos de 
Israel. 

?E veio Moisés, e chamou os anciãos do povo, eex- 
pôs diante deles todas estas palavras, que O SENHOR 
lhe tinha ordenado. 

“Então todo o povo respondeu a uma voz, e disse: 
Tudo o que SenHor tem falado, faremos. E relatou 
Moisés ao SENHOR as palavras do povo. 

ºE disse o SenHor a Moisés: Eis que eu virei a ti 
numa nuvem espessa, para que o povo ouça, falan- 
do eu contigo, e para que também te creiam eterna- 
mente. Porque Moisés tinha anunciado as palavras 
do seu povo ao SENHOR. 

Disse também o SenHor a Moisés: Vai ao povo, 
e santifica-os hoje e amanhã, e lavem eles as suas 
roupas, 

HEestejam prontos para o terceiro dia; porquanto 
no terceiro dia o SEnHoRr descerá diante dos olhos de 
todo o povo sobre o monte Sinai. 


Deus fala com Moisés no monte Sinai 
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'2E marcarás limites ao povo em redor, dizendo: 
Guardai-vos, não subais ao monte, nem toqueis o 
seu termo; todo aquele que tocar o monte, certa- 
mente morrerá. 

"Nenhuma mão tocará nele; porque certamen- 
te será apedrejado ou asseteado; quer seja animal, 
quer seja homem, não viverá; soando a buzina lon- 
gamente, então subirão ao monte. 

Então Moisés desceu do monte ao povo, e santi- 
ficou o povo; e lavaram as suas roupas. 

SE disse ao povo: Estai prontos ao terceiro dia; e 
não vos chegueis a mulher. 

!$E aconteceu que, ao terceiro dia, ao amanhecer, 
houve trovões e relâmpagos sobre o monte, e uma 
espessa nuvem, e um sonido de buzina mui forte, 
de maneira que estremeceu todo o povo que esta- 
va no arraial. 

!E Moisés levou o povo fora do arraial ao encon- 
tro de Deus; e puseram-se ao pé do monte. 

!'8E todo o monte Sinai fumegava, porque o SENHOR 
descera sobre ele em fogo; e a sua fumaça subiu 
como fumaça de uma fornalha, e todo o montetre- 
mia grandemente. 

IYE o sonido da buzina ia crescendo cada vez mais; 
Moisés falava, e Deus lhe respondia em voz alta. 

FE, descendo o SENHOR sobre o monte Sinai, so- 
bre o cume do monte, chamou o SenHor a Moisés 
ao cume do monte; e Moisés subiu. 

21E disse o SENHOR a Moisés: Desce, adverte ao povo 
que não traspasse o termo para ver O SENHOR, para 
que muitos deles não pereçam. 

22E também os sacerdotes, que se chegam ao 
SenHor, se hão de santificar, para que 0 SENHOR não 
se lance sobre eles. 

Então disse Moisés ao SENHOR: O povo não po- 
derá subir ao monte Sinai, porque tu nos tens ad- 
vertido, dizendo: Marca termos ao redor do mon- 
te, e santifica-o. 

“E disse-lhe o SenHor: Vai, desce; depois subirás 
tu, e Arão contigo; os sacerdotes, porém, e o povo 
não traspassem o termo para subir ao SENHOR, para 
que não se lance sobre eles. 

2Então Moisés desceu ao povo, e disse-lhe isto. 
2 Oro falou Deus todas estas palavras, 

dizendo: 

2Eu sou o SENHOR teu Deus, que te tirei da terra do 
Egito, da casa da servidão. 

Não terás outros deuses diante de mim. 


Os dez mandamentos 


ÊXODO 20 


*'Não farás para ti imagem de escultura, nem algu- 
ma semelhança do que há em cima nos céus, nem 
em baixo na terra, nem nas águas debaixo da terra. 

*Não te encurvarás a elas nem as servirás; porque 
eu, o SENHOR teu Deus, sou Deus zeloso, que visito a 
iniquidade dos pais nos filhos, até a terceira e quar- 
ta geração daqueles que me odeiam. 

“E faço misericórdia a milhares dos que me amam 
e aos que guardam os meus mandamentos. 

“Não tomarás o nome do SenHor teu Deus em vão; 


Visito a inigquidade dos pais nos filhos 
(20.5,6) 


Maldição hereditária. Muitos textos são usados para de- 

fender essa doutrina, tais como: Levítico 26.39; Números 
14.18; 23.8; Deuteronômio 30.19; Efésios 4.27; 5.15-16. O mais 
enfatizado, porém, é a referência em estudo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em pauta está rela- 
< clonado à nação de Israel e à idolatria. Nada diz a respeito 
de "espíritos" do alcoolismo, do adultério, da pornografia, etc. O 
ensino de todas as passagens supracitadas é que o pecado tem 
efeitos ou consequências funestos, não apenas para quem o pra- 
tica, mas também para os outros. Os filhos que pecam pelo exem- 
plo dos pais demonstram que não amam a Deus. Mas o Senhor 
Deus, deforma alguma, irá amaldiçoar os filhos dos idólatras sim- 
plesmente por serem seus filhos, mas por se tornarem participan- 
tes e imitadores dos pecados dos pais. 

De igual modo. Deus não irá abençoar os filhos dos fiéis sim- 
plesmente por serem seus filhos, antes, fará que se tornem par- 
ticipantes e imitadores da fidelidade dos pais. As maldições bí- 
blicas que aparecem no Antigo Testamento recaem sobre todos 
aqueles que não desfrutam da comunhão com Deus (Dt27.11-25; 
MI 2.2). Os justos (os crentes fiéis), todavia, que são abençoados 
por Deus, não podem ser amaldiçoados (Nm 23.8,23; Pv 3.33; 
26.2; Rm 8.33,34; 1J0 5.18). 

Ao mesmo tempo em que a Biblia previne sobre as conse- 
quências do pecado, também ensina (e faz isso claramente) so- 
bre a responsabilidade de cada indivíduo. Todos nascemos pe- 
cadores, ou seja, sob o domínio do pecado (do pecado original). 
Mas cada um de nós é responsável pelos pecados que comete e 
prestará contas de seus atos a Deus (Jr 31.29-30; Ez 18.20; Rm6.6-7; 
1C05.7;G13.13;C12.14,15). 


Lembra-te do dia do sábado, para o santificar 
(20.8) 


(3) Adventismo do Sétimo Dia. Argumenta: “Você gostaria 

deter outro deus diante de Deus? Curvar-se diante de ima- 
gens, ou tomar o seu Santo nome em vão? Não desejam vocês 
honrar seus pais? Ou querem matar alguém? Cometer adultério, 
furtar, testemunhar falsamente, cobiçar?”. Efica aguardando pela 
resposta que, obviamente, 6: “Não”. Em seguida, pergunta: “Por 
que então você não guarda o sábado, se o mesmo faz parte do 
corpo dos Dez Mandamentos?”. 


—] RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em resposta a tal questiona- 

es mento, devemos ler Mateus 12.5, que diz: “Ou não tendes 
lido na lei que, aos sábados, os sacerdotes no templo violam o sá- 
bado, e ficam sem culpa?”. Diante disso, deverfamos fazer aos sa- 
batistas as mesmas perguntam com as quais gostam de abordar 
seus cuvintes. A saber: "Os sacerdotes no templo podiam ter ou- 
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porque o SENHOR não terá por inocente o que tomar 
o seu nome em vão. 

*Lembra-te do dia do sábado, para o santificar. 

“Seis dias trabalharás, e farás toda a tua obra. 

'Mas o sétimo dia é o sábado do SenHor teu Deus; 
não farás nenhuma obra, nem tu, nem teu filho, 
nem tua filha,nemo teuservo, nem atuaserva, nem 
o teu animal, nem o teu estrangeiro, que está den- 
tro das tuas portas. 

HPorque em seis dias fez o SENHOR Os céus e a ter- 


tro deus diante de Deus e ficar sem culpa? Curvar-se diante de ima- 
gens, ou tomar o seu santo nome em vão e ficar sem culpa? De- 
sejavam honrar seus pais? Ou quereriam matar alguém? Cometer 
adultério, furtar, testemunhar falsamente, cobiçar e ficar sem cul- 
pa? Podiam. então, os sacerdotes violar o sábado no templo e fi- 
car sem culpa?”. A resposta é óbvia: “Sim!”. Jesus, como Senhor 
do sábado, com autoridade para determinar o grau de culpabilida- 
de de quem trabalha nesse dia, declarou: “Mas, se vós soubésseis 
o que significa: Misericórdia quero, e não sacrifício, não condena- 
reis os inocentes” (Mt 12.7). Além disso, não estamos mais debai- 
xo do antigo concerto (Hb 8.6-13). O sábado foi abolido (Os 2.11; 
CI2.14-17). Mas os adventistas insistem em dizer que a palavra “sá- 
bados”, em Colossenses 2.14-17,serefere aos sábados de cerimô- 
nias anuais, denominados festas (Lv 23.37). 

Os próprios adventistas declaram que as palavras "sábado" e “sá- 
bados” e a expressão “dia de sábado”, que aparecem 60 vezes no 
NovoTestamento, em 59 dos casos estão se referindo ao sábado se- 
manal. Por que motivo, então, deixam de interpretar o texto de Co- 
lossenses 2.16 dessa maneira, visto que se fosse entendido no seu 
real sentido, contaria com o apoio de mais 59 referências bíblicas? 

Confirmando o nosso ponto de vista, diz Samuele Bacchiocchi, 
escritor adventista: “Um outro significado argumentado contra os 
sábados cerimoniais ou anuais é o fato de que estes já estão inclu- 
ídos nas palavras 'dias de festa', positivamente que a palavra SA- 
BBATON, como é usada em Colossenses 2.16, não pode se refe- 
rir aos sábados festivos, anuais ou cerimoniais...”. 

Com isso, vemos que é a doutrina adventista que determina a 
compreensão de seus adeptos a respeito dessa passagem, sem 
levar em consideração as evidências lingúísticas e contextuais 
& indo contra as regras de hermenêutica bíblica. O sábado e to- 
das as instituições do culto no Antigo Testamento foram sombra 
ou símbolo preparatório de bênçãos da salvação presente e fu- 
tura em Jesus Cristo. 


Porque em seis dias fez o SENHOR os céus 
eaterra [...] e ao sétimo dia descansou 
(20.11) 


Ceticismo. Questiona a onipotência do Deus bíblico ao afir- 
mar ser inepto conferir tal atributo a um “ser” que se cansa. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O verbo hebraico neste tex- 
< to significa, literalmente, “cessar” ou “terminar”, do qual se 
origina o termo shabbat, cuja tradução em português é: “sába- 
do” ou “dia de descanso”. o que está de acordo com a satisfação 
de Deus diante da obra que tinha realizado, como pode ser vis- 
to em Gênesis 1.31: “E viu Deus tudo quanto tinha feito, e viu que 
era bom...”. Outrossim, o testemunho de Jesus sobre a obra divi- 
na atesta que não seria possível um “ser” espiritual (ainda que fos- 
se um anjo), isento das fragilidades humanas. sentir necessida- 
de de descanso — repouso físico (Jo 5.17). 


ÊXODO 20 


ra, o mar e tudo que neles há, e ao sétimo dia des- 
cansou; portanto abençoou o SENHOR o dia do sába- 
do, eo santificou. 

'2Honra a teu pai e a tua mãe, para que se prolon- 
guem os teus dias na terra que o SENHOR teu Deus 
te dá. 

Não matarás. 

HNão adulterarás. 

“Não furtarás. 

“Não dirás falso testemunho contra o teu próxi- 
mo. 

Não cobiçarás a casa do teu próximo, não cobi- 
çarás a mulher do teu próximo, nem o seu servo, 
nem asua serva, nem o seu boi, nemo seujumento, 
nem coisa alguma do teu próximo. 

'8E todo o povo viu ostrovões e os relâmpagos, e o 
sonido da buzina, e o monte fumegando; e o povo, 
vendo isso retirou-se e pôs-se de longe. 


i9E disseram a Moisés: Fala tu conosco, e ouvire- 
mos: e não fale Deus conosco, para que não mor- 
ramos. 

“FE disse Moisés ao povo: Não temais, Deus veio 
para vos provar, e para que o seu temor esteja dian- 
te de vós, a fim de que não pequeis. 

“E o povo estava em pé de longe. Moisés, porém, 
se chegou à escuridão, onde Deus estava. 

2Então disse o SEnHoR a Moisés: Assim dirás aos 
filhos de Israel: Vós tendes visto que, dos céus, eu 
falei convosco. 

2'Não fareis outros deuses comigo; deuses de pra- 
ta ou deuses de ouro não fareis para vós. 

Um altar de terra me farás, e sobre ele sacrifica- 
rás os teus holocaustos, e as tuas ofertas pacíficas, as 
tuas ovelhas, e as tuas vacas; em todo o lugar, onde 
eu fizer celebrar a memória do meu nome, vireia ti 
eteabençoarei. 








Não matarás 
(20.13) 


Ceticismo. Confronta este versículo com Juízes 3.20,21 

e afirma que há contradição entre os dois textos, uma vez 
que, em Juízes, O próprio Deus suscitou um homem a cometer 
homicídio. 


E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os céticos precisam, mes- 
mo considerando o sétimo mandamento, compreender e 
aceitar que Deus é o Concessor da vida e, consequentemente, 
tem direito sobre ela (Jó 1.21), podendo tomá-ia quando e como 
quiser sem que, com isso, transgrida seus próprios estatutos. 

Quanto ao texto de Juizes, alegam que Eúde fora levantado por 
Deus como libertador do povo israelita (Jz 3.15). É necessário es- 
clarecer que nem tudo o que a Biblia relata está em harmonia com 
os mandamentos divinos. Ou seja, não significa que ela aprove. 
O próprio texto em análise não apresenta, sequer por inferência, 
aprovação divina ao bárbaro assassinato perpetrado por Eúde. 
Em suma, a Bíblia tão-somente relata o fato. 


Não adulterarás 
(20.14) 


Mormonismo. Em sua concepção, ter várias esposas não 
era adultério até 06/10/1890. Adultério seriatomar esposas 
de outros homens, já casados. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Isso não é verdade. Os dois 

«s exemplos constituem pecado. Em seu livro. Doutrinas e 
convênios, os próprios mórmons nomeiam a poligamia de adulté- 
rio. Vejamos: “Amarás a tua esposa de todo o teu coração e a ela 
te apegarás e a nenhuma outra. E aquele que olhar uma mulher 
para a cobiçar, negará a fé e não terá o Espírito; e se não se arre- 
pender será expulso. Não cometerás aduitério. E o que cometer 
adultério, e não se arrepender, será expulso. Mas o que haja co- 
metido adultério e se arrepender de todo o seu coração, eo aban- 
donar; e não mais o cometer; tu perdoarás” (D&C 42.22-24). O Li- 
vro de Mórmon também é contra a poligamia (Mosias 11.1-2; Jacó 
2.24-27). A ordem de Deus era: “Tampouco para si multiplicará 
mulheres, para que o seu coração não se desvie...” (Dt 17:17). O 
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fruto da poligamia resultou sempre em tragédias para os servos 
de Deus ao longo da história bíblica. À luz do Novo Testamento, 
essa prática é inadmissivel (1Tm 3.2; Tt 1.6). 


Não fale Deus conosco 
(20.19) 


Catolicismo Romano. Para justificar a intercessão dos 

santos, diz que Moisés rogava pelo povo. E vai mais lon- 
ge ao afirmar que o nome Medianeiro ou Mediador é aplicado so- 
mente a Jesus Cristo (1Tm 2.5), porque sua mediação é absoluta- 
mente necessária, suficiente, não carecendo de auxilio, mas isso 
não exclui os medianeiros subalternos e dependentes de Cristo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Há problemas graves nesse 
3 argumento católico, porque a Biblia não reconhece nem 
menciona qualquer mediação ao lado da única e suficiente me- 
diação de Cristo. Não fala de mediadores ou medianeiros subal- 
ternos, mas de um só Mediador (ou Medianeiro). Jesus disse: 
“Eu sou o caminho, a verdade, e a vida. Ninguém vem ao Pai se- 
não por mim” (Jo 14.6). Os apóstolos deram testemunho inequi- 
voco disso: “Debaixo do céu nenhum outro nome há, dado en- 
tre os homens, pelo qual devamos ser salvos” (At 4.12). “Porque 
há um só Deus e um só mediador entre Deus e os homens, Jesus 
Cristo, homem” (1Tm 2.5). “Se alguém pecar, temos um Advoga- 
do para com o Pai, Jesus Cristo, o Justo” (1Jo 2.1). 

Se a mediação de Cristo é ÚNICA, então exclui qualquer outra 
mediação. Cristo é o verdadeiro e único Mediador, o que torna fal- 
sos todos os outros mediadores ou medianeiros. A intercessão 
de Moisés não serve como exemplo para a mediação dos “san- 
tos”, conforme ensina a Igreja Católica. Moisés estava vivo e os 
“santos” católicos já morreram, portanto não participam mais das 
coisas deste mundo. 


Se um ferir uma mulher grávida 
(21.22,23) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A Palavra de Deus consi- 
dera a vida de um feto como a vida de um adulto. Logo, não 
temos aqui uma brecha para que o aborto seja aceito. Pelo contrá- 


ÊXODO 20,21 


2E se me fizeres um altar de pedras, não o farás de 
pedras lavradas; se sobre ele levantares o teu buril, 
profaná-lo-ás. 

“Também não subirás ao meu altar por degraus, 
para que a tua nudez não seja descoberta dian- 


te deles. 

2 ESTES são os estatutos que lhes proporás. 
2Se comprares um servo hebreu, seis anos 

servirá; mas ao sétimo sairá livre, de graça. 

*Se entrou só com o seu corpo, só com o seu cor- 
po sairá; se ele era homem casado, sua mulher sai- 
rá com ele. 

*Se seu senhor lhe houver dado uma mulher e ela 
lhe houver dado filhos ou filhas, a mulher e seus fi- 
lhos serão de seu senhor, e ele sairá sozinho. 

“Mas se aquele servo expressamente disser: Eu 
amo a meu senhor, e a minha mulher, e a meus fi- 
lhos; não quero sair livre, 

“Então seu senhor o levará aos juízes, e o fará che- 
gar à porta, ou ao umbral da porta, e seu senhor lhe 
furará a orelha com uma sovela; e ele o servirá para 
sempre. 

7Ese um homem vender sua filha para ser serva, ela 
não sairá como saem os servos. 

“Se ela não agradar ao seu senhor, e ele não se des- 
posar com ela, fará que se resgate; não poderá ven- 
dê-la a um povo estranho, agindo deslealmente 
com ela. 

*Mas sea desposar com seu filho, fará com ela con- 
forme ao direito das filhas. 

!ºSe lhe tomar outra, não diminuirá o mantimen- 
to desta, nem o seu vestido, nem a sua obrigação 
marital. 

NE se lhe não fizer estas três coisas, sairá de graça, 
sem dar dinheiro. 

"Quem ferir alguém, de modo que este morra, 
certamente será morto. 

Porém se lhe não armou cilada, mas Deus lho 
entregou nas mãos, ordenar-te-ei um lugar para 
onde fugirá. 

“Mas se alguém agir premeditadamente contra 


As leis acerca dos servos e dos homicidas 


rio. O objetivo da multa imposta a quem provocasse um parto pre- 
maturo era auxiliar a mulher em suas dificuldades. Mas se do par- 
to sobreviesse morte, não se aceitaria reparação financeira: seria 
“vida por vida”. É importante notar que, no original, a palavra em- 
pregada neste contexto é yatsa, que significa, literalmente: "sair" 
ou"dar à luz”. Não tem o sentido de aborto voluntário. 
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o seu próximo, matando-o à traição, tirá-lo-ás do 
meu altar, para que morra. 

5Q que ferir a seu pai, ou a sua mãe, certamen- 
te será morto. 

!sE quem raptar um homem, e o vender, ou for 
achado na sua mão, certamente será morto. 


As leis acerca dos que amaldiçoam os pais ou 
ferem qualquer pessoa 

"E quem amaldiçoar a seu pai oua sua mãe, certa- 
mente será morto. 

"E se dois homens pelejarem, ferindo-se um ao 
outro com pedra ou com o punho, e este não mor- 
rer, mas cair na cama, 

19Se ele tornar a levantar-se e andar fora, sobre o 
seu bordão, então aquele que o feriu será absolvi- 
do; somente lhe pagará o tempo que perdera eo fará 
curar totalmente. 

20Se alguém ferir a seu servo, ou a sua serva, com 
pau, e morrer debaixo da sua mão, certamente será 
castigado; 

2!Porém se sobreviver por um ou dois dias, não 
será castigado, porque é dinheiro seu. 

22Se alguns homens pelejarem, e um ferir uma 
mulher grávida, e for causa de que aborte, porém 
não havendo outro dano, certamente será multa- 
do, conforme o que lhe impuser o marido da mu- 
lher, e julgarem os juízes. 

23Mas se houver morte, então darás vida por vida, 

“Olho por olho, dente por dente, mão por mão, 
pé por pé, 

*Queimadura por queimadura, ferida por ferida, 
golpe por golpe. 

2E quando alguém ferir o olho do seu servo, ou 
o olho da sua serva, e o danificar, o deixará ir livre 
pelo seu olho. 

2E setirar o dente do seu servo, ou o dente da sua 
serva, o deixará ir livre pelo seu dente. 

2E se algum boi escornear homem ou mulher, 
que morra, o boi será apedrejado certamente, e a 
sua carne não se comerá; mas o dono do boi será 
absolvido. 

2ºMasse o boi dantes eraescorneador, eo seu dono 


E quando alguém ferir o olho do seu 
servo [...] o deixará Ir livre pelo seu olho 
(21.26) 


O Ceticismo. Usa paralelo entre este texto e Deuteronômio 
15.12-18 para afirmar que a Bíblia apresenta normas con- 
traditórias para a alforria dos escravos. 


ÊXODO 21,22 


foi conhecedor disso, e não o guardou, matando 
homem ou mulher, o boi será apedrejado, e tam- 
bém o seu dono morrerá. 

“Selhe for imposto resgate, então dará por resgate 
da sua vida tudo quanto lhe for imposto, 

“Quer tenha escorneado um filho, quer tenha es- 
corneado uma filha; conforme a este estatuto lhe 
será feito. 

32Se o boi escornear um servo, ou uma serva, dar- 
se-á trinta siclos de prata ao seu senhor, e o boi será 
apedrejado. 

33Se alguém abrir uma cova, ou se alguém cavar 
uma cova, e não a cobrir, e nela cair um boi ou um 
jumento, 

*O dono da cova o pagará; pagará em dinheiro ao 
seu dono, mas o animal morto será seu. 

35Se o boi de alguém ferir o boi do seu próximo, 
e morrer, então se venderá o boi vivo, e o dinheiro 
dele se repartirá igualmente, e também repartirão 
entresio boi morto. 

Mas se foi notório que aquele boiantesera escor- 
neador, e seu dono não o guardou, certamente pa- 
gará boi por boi; porém o morto será seu. 

2 SE alguém furtar boi ou ovelha, e o degolar 
ou vender, por um boi pagará cinco bois, e 
pela ovelha quatro ovelhas. 

2Se o ladrão for achado roubando, e for ferido, e 
morrer, o que o feriu não será culpado do sangue. 

*Se o sol houver saído sobre ele, o agressor será 
culpado do sangue; o ladrão fará restituição total; 
e se não tiver com que pagar, será vendido por seu 
furto. 

*Se o furto for achado vivo na sua mão, seja boi, ou 
jumento, ou ovelha, pagará o dobro. 

*Se alguém fizer pastar o seu animal num campo 
ou numa vinha, e largá-lo para comer no campo de 
outro, o melhor do seu próprio campo e o melhor 
da sua própria vinha restituirá. 


As leis acerca da propriedade 


*Se irromper um fogo, e pegar nos espinhos, e 
queimar a meda de trigo, ou a seara, ou o cam- 
po, aquele que acendeu o fogo totalmente pagará 
o queimado. 

7Se alguém der ao seu próximo dinheiro, ou bens, a 
guardar, e isso for furtado da casa daquele homem, 
o ladrão, se for achado, pagará o dobro. 

Se o ladrão não for achado, então o dono da casa 
será levado diante dos juízes, a ver se não pôs a sua 
mão nos bens do seu próximo. 

*Sobre todo o negócio fraudulento, sobre boi, so- 
bre jumento, sobre gado miúdo, sobre roupa, so- 
bre todaa coisa perdida, de que alguém disser que é 
sua, a causa de ambos será levada perante os juízes; 
aquele a quem condenarem os juízes pagará em do- 
bro ao seu próximo. 

10Se alguém der a seu próximo a guardar um jumen- 
to, ou boi, ou ovelha, ou outro animal, e este morrer, 
ou for dilacerado, ou arrebatado, ninguém o vendo, 

NEntão haverá juramento do SENHOR entre am- 
bos, de que não pôs a sua mão nos bens do seu pró- 
ximo; e seu dono o aceitará, e o outro não o res- 
tituirá. 

Mas, se de fato lhe tiver sido furtado, pagá-lo-á 
ao seu dono. 

3Porémselhefor dilacerado, trá-lo-á em testemu- 
nho disso, e não pagará o dilacerado. 

HE se alguém pedir emprestado a seu próximo al- 
gum animal, e for danificado ou morto, não estando 
presente o seu dono, certamente o pagará. 

!5Se o seu dono estava presente, não o pagará; se foi 
alugado, será pelo seu aluguel. 


As leis acerca da imoralidade e idolatria 
I6Se alguém enganar alguma virgem, que não for 
desposada, e se deitar com ela, certamente a dotará 
e tomará por sua mulher. 
Se seu pai inteiramente recusar dar-lha, pagará 
ele em dinheiro conforme ao dote das virgens. 
ISA feiticeira não deixarás viver. 








RESPOSTA APOLOGÉTICA: É um exagero cético tentar 
<s desmerecer a Palavra de Deus confrontando textos que em 
nada se comunicam, a não ser pela questão do forro da escra- 
vidão. O que se observa na referência em estudo é que o escra- 
vo, que não era hebreu e pertencia a uma classe social inferior, 
não podia aplicar a Lei de Talião (descrita até o v. 25) ao seu ofen- 
sor. Mas se fosse ferido gravemente nos olhos ou nos dentes por 
agressão cometida pelo senhor, este deveria compensá-lo, por 
tê-lo lesado, com a alforria, deixando-o livre, como ressarcimen- 
to pelo mal que lhe causou. 


Quanto ao procedimento descrito em Deuteronômio, nãotem 
nada a ver com este, uma vez que: 1) ditanormas sobre os ser- 
vos hebreus que se vendiam a seus próprios irmãos (v. 12); 
2) não fala de alforria sendo concedida como compensação 
pelos ferimentos por agressões físicas; 3) relata um favoreci- 
mento superior ao não permitir que a alforria se resumisse em 
si mesma, ou seja, o senhor do servo hebreu deveria, ao dis- 
pensá-lo, conceder-lhe direito ao gado, aos cereais e ao fru- 
to do lagar (v. 14). Assim, não há nada que habilite o questio- 
namento dos céticos. 


ÊXODO 22,23 


“Todo aquele que se deitar com animal, certa- 
mente morrerá. 

“O que sacrificar aos deuses, e não só ao SENHOR, 
será morto. 

“O estrangeiro não afligirás, nem o oprimirás; 
pois estrangeiros fostes na terra do Egito. 

22A nenhuma viúva nem órfão afligireis. 

Se de algum modo os afligires, e eles clamarem a 
mim, eu certamente ouvirei o seu clamor. 

*E a minhaira se acenderá, e vos matarei à espada; 
vossas mulheres ficarão viúvas, e vossos filhos órfãos. 

25Se emprestares dinheiro ao meu povo, ao pobre 
que está contigo, não te haverás com ele como um 
usurário; não lhe imporeis usura. 

26Se tomares em penhor a roupa do teu próximo, 
lho restituirás antes do pôr do sol, 

2'Porque aquela é a sua cobertura, e o vestido da 
sua pele; em que se deitaria? Será pois que, quan- 
do clamar a mim, eu o ouvirei, porque sou miseri- 
cordioso. 

28A Deus não amaldiçoarás, e o príncipe dentre o 
teu povo não maldirás. 

2º Astuas primícias, e os teuslicores não retardarás; 
o primogênito de teus filhos me darás. 

Assim farás dos teus bois e das tuas ovelhas: sete 
dias estarão com sua mãe, e ao oitavo dia mos darás. 

“E ser-me-eis homens santos; portanto não co- 
mereis carne despedaçada no campo; aos cães a 


lançareis. 

2 NÃO admitirás falso boato, e não porás a 
tua mão com o ímpio, para seres testemu- 

nha falsa. 

?Não seguirás a multidão para fazeres o mal; nem 
numa demanda falarás, tomando parte com a 
maioria para torcer o direito. 

3Nem ao pobre favorecerás na sua demanda. 

*Se encontrares o boi do teu inimigo, ou o seu ju- 
mento, desgarrado, sem falta lho reconduzirás. 


O testemunho falso e a injustiça 


Ao sétimo dia descansarás 
(23.12) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Oséias 2.11 fala da aboli- 

ção da observância do dia do sábado: “E farei cessar todo 
o seu gozo, e as suas festas, e as suas luas novas e Os seus sába- 
dos, etodas as suas festividades”. Esta profecia se cumpriu com 
o ministério de Cristo: “Vindo a plenitude dos tempos, Deus en- 
viou seu Filho, nascido de mulher, nascido sob a lei, para remir 
os que estavam debaixo da lei, a fim de recebermos a adoção de 
filhos” (Gl 4.4,5). 


*Se vires o jumento, daquele que te odeia, caído 
debaixo da sua carga, deixarás pois de ajudá-lo? 
Certamente o ajudarás a levantá-lo. 

Não perverterás o direito do teu pobre na sua de- 
manda. 

"De palavras de falsidade te afastarás, e não ma- 
tarás o inocente e o justo; porque não justificarei 
o ímpio. 

êTambém suborno não tomarás; porque o subor- 
no cega os que têm vista, e perverte as palavras dos 
justos. 

*Também não oprimirás o estrangeiro; pois vós 
conheceis o coração do estrangeiro, pois fostes es- 
trangeiros na terra do Egito. 


O ano de descanso e o sábado 
10Também seis anos semearás tua terra, e recolhe- 
rás os seus frutos; 

“Mas ao sétimo a dispensarás e deixarás descan- 
sar, para que possam comer os pobres do teu povo, 
e da sobra comam os animais do campo. Assim fa- 
rás com a tua vinha e com o teu olival. 

Seis dias farás os teus trabalhos, mas ao sétimo 
dia descansarás; para que descanse o teu boi, eoteu 
jumento; e para que tome alento o filho da tua es- 
crava, e o estrangeiro. 

SE em tudo o que vos tenho dito, guardai-vos; e 
do nome de outros deuses nem vos lembreis, nem 
se ouça da vossa boca. 


As três festas 

Três vezes no ano me celebrareis festa. 

DA festa dos pães ázimos guardarás; sete dias co- 
merás pães ázimos, como te tenho ordenado, ao 
tempo apontado no mês de Abibe; porque nele saís- 
te do Egito; e ninguém apareça vazio perante mim; 

ISE a festa da sega dos primeiros frutos do teu tra- 
balho, que houveres semeado no campo, e a festa da 
colheita, à saída do ano, quando tiveres colhido do 
campo o teu trabalho. 


Em Colossenses 2.14-17, o apóstolo Paulo, divinamente inspi- 
rado, explica a relação entre o ministério de Cristo e a abolição 
do sábado no Novo Testamento: “Havendo riscado a cédula que 
era contra nós nas suas ordenanças, a qual de alguma maneira 
nos era contrária, e a tirou do meio de nós, cravando-a na cruz. E, 
despojando os principados e potestades, os expôs publicamente 
e deles triunfou em si mesmo. Portanto, ninguém vos julgue pelo 
comer, ou pelo beber, ou por causa dos dias de festa, ou da lua 
nova, ou dos sábados, que são sombras das coisas futuras, mas o 
corpo é de Cristo”. Ver também Êxodo 16.28; 20.8; 31.17,18. 
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ÊXODO 23,24 


WTrês vezes no ano todos os teus homens aparece- 
rão diante do Senhor Deus. 

Não oferecerás o sangue do meu sacrifício com 
pão levedado; nem ficará a gordura da minha festa 
de noite até pela manhã. 

As primícias dos primeiros frutos da tua terra 
trarás à casa do SENHOR teu Deus; não cozerás o ca- 
brito no leite de sua mãe. 


Deus promete enviar um anjo 

Eis que eu envio um anjo diante de ti, para que 
te guarde pelo caminho, e te leve ao lugar que te te- 
nho preparado. 

2'Guarda-te diante dele, e ouve a sua voz, e não o 
provoquesàira; porque não perdoaráa vossa rebel- 
dia; porque o meu nome está nele. 

2Mas se diligentemente ouvires a sua voz, e fizeres 
tudo o que eu disser, então serei inimigo dos teus 
inimigos, e adversário dos teus adversários. 

2'Porqueo meuanjo iráadiante deti, etelevará aos 
amorreus, e aos heteus, e aos perizeus, e aos cana- 
neus, heveus e jebuseus; e eu os destruirei. 

*'Não te inclinarás diante dos seus deuses, nem 
os servirás, nem farás conforme às suas obras; an- 
tes os destruirás totalmente, e quebrarás de todo as 
suas estátuas. 

25E servireis ao SENHOR vosso Deus, e ele abençoa- 
rá O vosso pão e a vossa água; e eu tirarei do meio de 
vós as enfermidades. 

2Não haverá mulher que aborte, nem estéril na 
tua terra; o número dos teus dias cumprirei. 

2? Enviarei o meuterror adiante de ti, destruindo a 
todo o povo aonde entrares, e farei que todososteus 
inimigos te voltem as costas. 

“Também enviarei vespões adiante de ti, que lan- 
cem fora os heveus, os cananeus, e os heteus de 
diante de ti. 

29Não os lançarei fora de diante de ti num só ano, 
para que a terra não se torne em deserto, e as feras 
do campo não se multipliquem contra ti. 

*Pouco a pouco os lançarei de diante de ti, até que 
sejas multiplicado, e possuas a terra por herança. 

*E porei os teus termos desde o Mar Vermelho até 
ao mar dos filisteus, e desdeo deserto atéaorio; por- 


que darei nas tuas mãos os moradores da terra, para 
que os lances fora de diante de ti. 

“Não farás aliança alguma com eles, ou com os 
seus deuses. 

3:Natuaterra não habitarão, para que não te façam 
pecar contra mim; se servires aos seus deuses, cer- 
tamente isso será um laço para ti. 


Deus manda Moisés e os anciãos 
subirem ao monte 
DEPOIS disse a Moisés: Sobe ao SENHOR, tu 
2 e Arão, Nadabe e Abiú, e setenta dos anci- 
ãos de Israel; e adorai de longe. 

2E só Moisés se chegará ao SENHOR; mas eles não se 
cheguem, nem o povo suba com ele. 

Veio, pois, Moisés, e contou ao povo todas as pa- 
lavras do SENHOR, e todos os estatutos; então o povo 
respondeu a uma voz, e disse: Todas as palavras, que 
o SENHOR tem falado, faremos. 

*Moisés escreveu todas as palavras do SENHOR, ele- 
vantou-se pela manhã de madrugada, e edificou um 
altar ao pé do monte, e doze monumentos, segun- 
do as doze tribos de Israel; 

“E enviou alguns jovens dos filhos de Israel, os 
quais ofereceram holocaustos e sacrificaram ao 
SENHOR sacrifícios pacíficos de bezerros. 

*E Moisés tomou a metade do sangue, e a pôs em 
bacias; e a outra metade do sangue espargiu sobre 
oaltar. 

"E tomou o livro da aliança e o leu aos ouvidos do 
povo, e eles disseram: Tudo o que o SENHOR tem fa- 
lado faremos, e obedeceremos. 

“Então tomou Moisés aquele sangue, e espargiu- 
o sobre o povo, e disse: Eis aqui o sangue da alian- 
ça que o SENHOR tem feito convosco sobre todas es- 
tas palavras. 

*E subiram Moisés e Arão, Nadabe e Abiú, e seten- 
ta dos anciãos de Israel. 

!9E viram o Deus de Israel, e debaixo de seus pés 
havia como que uma pavimentação de pedra de sa- 
fira, que se parecia com o céu na sua claridade. 

“Porém não estendeu a sua mão sobre os escolhi- 
dos dos filhos de Israel, mas viram a Deus, e come- 
ram e beberam. 








E viram o Deus de Israel 
(24.9-11) 


Mormonismo. Emprega esta passagem para afirmar que 
Deus Pai tem um corpo físico, podendo ser visto pelos ho- 
mens. 
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=a RESPOSTA APOLOGÉTICA: Deus se manifestou de mui- 
tas maneiras, e a esse procedimento divino chamamos de 


teofania (Nm 12.8). As visões que as pessoas tinham de Deus 


eram parciais, de acordo com a sua percepção humana. Ninguém 


jamais viu o Senhor Deus completamente, ou seja, em sua ple- 


ÊXODO 24,25 


“Então disse o SenHoR a Moisés: Sobe a mim ao 
monte, e ficalá; e dar-te-ei as tábuas de pedra ealei, e 
os mandamentos que tenho escrito, para os ensinar. 

E levantou-se Moisés com Josué seu servidor; e 
subiu Moisés ao monte de Deus. 

NE disse aos anciãos: Esperai-nos aqui, até que tor- 
nemos a vós; e eis que Arão e Hur ficam convosco; 
quem tiver algum negócio, se chegará a eles. 

“E, subindo Moisés ao monte, a nuvem cobriu o 
monte. 

'$E a glória do SENHOR repousou sobre o monte 
Sinai, e a nuvem o cobriu por seis dias; e ao sétimo 
dia chamou a Moisés do meio da nuvem. 

"E o parecer da glória do SENHOR era como um 
fogo consumidor no cume do monte, aos olhos dos 
filhos de Israel. 

HE Moisés entrou no meio da nuvem, depois que 
subiu ao monte; e Moisés esteve no monte quaren- 
ta dias e quarenta noites. 


Deus manda o povo trazer ofertas para o 


tabernáculo 
2 5 ENTÃO falou o SENHOR a Moisés, dizen- 
do: 

?Fala aos filhos de Israel, que me tragam uma oferta 
alçada; de todo o homem cujo coração se mover vo- 
luntariamente, dele tomareis a minha oferta alçada. 

*E esta é a oferta alçada que recebereis deles: ouro, 
e prata, e cobre, 

*E azul, e púrpura, e carmesim, e linho fino, e pê- 
los de cabras, 

*E peles de carneiros tintas de vermelho, e peles de 
texugos, e madeira de acácia, 

£Azeite para a luz, especiarias para o óleo da unção, 
e especiarias para o incenso, 

“Pedras de ônix, e pedras de engaste para o éfode 
e para peitoral. 

“E me farão um santuário, e habitarei no meio deles. 


nitude, porque Ele habita na luz inacessível (Jo 1.18; 1Tm 6.16. 
V. tb. Gn32.30). 


Farás também dois querubins 
(25.18; 37.7) 


Catolicismo Romano. Para escapar da acusação de que 

seus fiéis praticam a idolatria, a Igreja Católica Romana de- 
senvolveutrês argumentos básicos. O primeiro deles é que o texto de 
Êxodo 20.4,5 não se tratava (ou não se trata) de uma proibição abso- 
luta, mas condicionada pelas circunstâncias em que se encontravam 
osisraelitas, visto que o próprio Deus lhes mandou construirimagens 
sagradas (25.17-22, 1Rs 6.23-29; 7.23-28, 1Cr 22.8-13). 
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*Conforme a tudo o que eu te mostrar para mode- 
lo do tabernáculo, e para modelo de todos os seus 
pertences, assim mesmo o fareis. 


A arca de madeira de acácia 

WTambém farão uma arca de madeira de acácia; o 
seu comprimento será de dois côvados e meio, e a 
sua largura de um côvado e meio, e de um côvado e 
meio a sua altura. 

NE cobri-la-á de ouro puro; por dentro e por fora 
a cobrirás; e farás sobre ela uma coroa de ouro ao 
redor; 

RE fundirás para ela quatro argolas de ouro, e as 
porás nos quatro cantos dela, duas argolas num 
lado dela, e duas argolas noutro lado. 

RE farás varas de madeira de acácia, e as cobrirás 
com ouro. 

"Ecolocarás as varas nasargolas, aos lados daarca, 
para se levar com elas a arca. 

SSAs varas estarão nas argolas da arca, não se tira- 
rão dela. 

Depois porás na arca o testemunho, que eu te darei. 


O propiciatório de ouro puro 

"Também farás um propiciatório de ouro puro; 
o seu comprimento será de dois côvados e meio, e a 
sua largura de um côvado e meio. 

'SParás também dois querubins de ouro; de ouro 
batido os farás, nas duas extremidades do propi- 
ciatório. 

“Farás um querubim na extremidade de uma 
parte, e o outro querubim na extremidade da outra 
parte; de uma só peça como propiciatório, fareis os 
querubins nas duas extremidades dele. 

“Os querubins estenderão as suas asas por cima, 
cobrindo com elas o propiciatório; as faces deles 
uma defronte da outra; as faces dos querubins esta- 
rão voltadas para o propiciatório. 


O segundo argumento desenvolveu a teoria da pedagogia di- 
vina, que é resumida da seguinte forma por dom Estevão Betten- 
court: *...Os cristãos foram percebendo que a proibição de fazer 
imagens no Antigo Testamento tinha o mesmo papel de pedago- 
go (condutor de crianças destinado a cumprir as suas funções e 
retirar-se) que a Lei de Moisés em geral tinha junto ao povo de Is- 
rael. Por isso o uso das imagens foi-se implantando. As gerações 
cristãs compreenderam que. segundo o método da pedagogia 
divina, atualizada na Encarnação, deveriam procurar subir ao In- 
visível passando pelo visível que Cristo apresentou aos homens; 
a meditação das fases da vida de Jesus e a representação artis- 
tica das mesmas se tornaram recursos com que o povo fiel pro- 
curou aproximar-se do Filho de Deus. Assim criaram a idéia de 


ÊXODO 25 


“E porás o propiciatório em cima da arca, depois 
que houveres posto na arca o testemunho que eu 
te darei. 

E ali virei a ti, e falarei contigo de cima do propi- 
ciatório, do meio dos dois querubins (que estão so- 
breaarca do testemunho), tudo o que eute ordenar 
para os filhos de Israel. 


A mesa de madeira de acácia 
2*Também farás uma mesa de madeira de acácia; 
o seu comprimento será de dois côvados, e a sua 


largura de um côvado, e a sua altura de um côva- 
doe meio. 

“E cobri-la-ás com ouro puro; também lhe farás 
uma coroa de ouro ao redor. 

2'Tambémlhe farás uma moldura ao redor, dalar- 
gura de quatro dedos, e lhe farás uma coroa de ouro 
ao redor da moldura. 

2Também lhe farás quatro argolas de ouro; e po- 
rás as argolas aos quatro cantos, que estão nos seus 
quatro pés. 








que, nasigrejas, as imagens tornaram-se a Biblia dosiletrados, 
dos simples e das crianças, exercendo função pedagógica de 
grande alcance. Êo que notam alguns escritores cristãos anti- 
gos: 'O desenho mudo sabe falar sobre as paredes das igrejas 
e ajuda grandemente'. O que a Biblia é para Os que sabem er, a 
imagem o é para os iletrados”. 

Oterceiro argumento criou a teoria da distinção de devoção ou 
culto: dulia (devoção aos santos e aos anjos), hiperdulia (devo- 
ção a Maria) e latria (culto prestado a Deus). 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Deus proibiu seu povo de 

<> confeccionar e cultuar imagens, estátuas, ou qualquer ou- 

tro objeto ou ser. visto que os povos pagãos atribulam a esses 

artefatos de barro, madeira, ou de qualquer material corruptível, 

caráter religioso, acreditando, inclusive, que a divindade se fazia 
presente por meio de tal prática. 

O Deus Todo-Poderoso instruiu seu povo a não cultuar ima- 
gens (20.23; 34.17), por isso as imagens que mandou confec- 
cionar não tinham por objetivo elevar a piedade de Israel e muito 
menos serviam de modelo para reflexão ou conduta: eram ape- 
nas simbolos decorativos e representativos. É o caso da Arca 
da Aliança. dos querubins no tabernáculo e no templo, entre ou- 
tros utensílios (1Rs 6.23-29: 7.23-26; 1Cr 22.8-13) e ornamentos 
(1Rs 7.23-28). Essas figuras jamais foram adoradas ou venera- 
das ou vistas como objetos de devoção ou adoração. Se os fi- 
lhos de Israel tivessem agido dessa forma, Deus mandaria des- 
truir esses objetos, como aconteceu com a serpente de bronze 
que Moisés levantou no deserto e o povo atransformou em obje- 
to de culto (2Rs 18.4). 

Quando analisamos esta questão na história de Israel na anti- 
guidade (o povo hebreu que recebeu os mandamentos de Deus) 
e dos judeus religiosos de hoje, que procuram se manter fiéis a 
Deus, entendemos que, embora o Antigo Testamento proibisse, 
relativamente, a confecção de imagens. a adoração ou culto a es- 
sasimagens era absolutamente proibido: “Não te prostrarás dian- 
te delas e não lhes prestarás culto” (20.4b). 

Emalgumas sinagogas do século 3º (e em algumas mais recen- 
tes), encontramos pinturas de heróis da fé em seus vitrais, mas 
nunca veremos judeus orando, cultuando ou invocando Moisés, 
Abraão ou Ezequiel. Não existem argumentos e evidências que 
justifiquem o culto, a veneração ou a fabricação de imagens no 
Novo Testamento. 

Considerando o segundo argumento apresentado pelos católi- 
cos, de que um dos objetivos da Igreja romana é ensinar a Biblia 
ao povo por meio das imagens, especialmente aos menos alfabe- 
tizados, surgem-nos algumas perguntas: a.) Por que cultuar ima- 
gens, se o objetivo é ensinar a Bíblia?; b.) Por que, após tantos 
anos, com milhares de católicos já alfabetizados, Os fiéis ainda in- 
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sistem em cultuar imagens? c.) Se as imagens fossem realmente 
o livro daqueles que não sabem ler, por que os católicos alfabe- 
tizados são tão devotos e apegados a elas?; d.) Será que pode- 
mos desobedecer a Biblia para superar uma deficiência de enten- 
dimento? e.) Onde está a base biblica para a teoria da pedagogia 
divina?; f.) Será que aencarnação do Verbo poderia servir de base 
para se fazer imagens dos santos e cultuá-los? 

O verdadeiro cristianismo é fé exclusiva na obra do Senhor Je- 
sus (Jo 3.16; Rm 5.8; Ef2.8,9:1Tm2.5;Tt2.11). É adoração úni- 
ca a Deus: “Ao Senhor teu Deus adorarás, e só a ele servirás” 
(Mt4.11;L04.8). 

O principa! de todos os mandamentos é: a.) “Ouve, 6 Israel, O 
Senhor nosso Deus é o único Senhor! Amarás ao Senhorteu Deus 
de todo o teu coração, de toda a sua alma, de todo o teu entendi- 
mentoe detodas as tuas forças” (Mc 12.29,30; Mt 22.37), b.) “Mas 
vem ahora, e já chegou, em que os verdadeiros adoradores ado- 
rarão o Pai em espirito e em verdade, pois o Pai procura a tais que 
assim o adorem. Deus é Espirito, e importa que os que o adoram 
o adorem em espirito e em verdade” (Jo 4.23,24). 

Quanto à teoria dos três tipos de devoção: dulia, hiperdulia e la- 
tria, perguntamos: Qual é a diferença entre dulia e hiperdulia? E 
qual é a diferença dessas duas em relação à latria? 

Averdade é que os três termos se confundem. Dulia e hiperdu- 
lia podem estar envolvidos com latria. A distinção entre eles não 
define coisa alguma. As pessoas que se prostram diante da ima- 
gem de Conceição Aparecida, ou de São João, ou de São Sebas- 
tião ou de Jesus sabem que estão cultuando em níveis diferen- 
tes? Para elas não seria tudo a mesma coisa? 

Imaginemos o procedimento de um católico romano bem ins- 
truído em um culo. De início, ele pretende cultuar São João. En- 
tão, dobra seus joelhos diante da imagem de ta! “santo” e pratica 
a dulia. Depois, resolve cultuar Maria, deixando a dulia para prati- 
car a hiperdulia. E, finalmente, decide prestar cuito a Deus. colo- 
cando em prática a latria. 

Não acreditamos que o povo católico romano saiba diferenciar 
essestrêstipos de adoração. E, mesmo que soubesse, dificilmen- 
te conseguiria respeitar Os limites de cada uma delas. 

“O culto aos santos só começa a partir de cem anos, aproxima- 
damente, depois da morte de Jesus. com uma tímida veneração 
aos mártires. A primeira oração dirigida expressamente à Mãe de 
Deus é ainvocação sub tuum praesidium, formulada no fim do sé- 
culo 3º ou, mais provaveimente, no início do 4º. Não podemos di- 
zer que a veneração dos santos - e muito menos a veneração da 
Mãe de Cristo — faça parte do patrimônio original". 

Se o cuito aos santos e a Maria tosse correto, João. que escre- 
veu oúltimo evangelho, no ano 100 d.C., aproximadamente, com 
certezateria falado arespeito e incentivadotal prática. No entanto, 
nos adverte: “Filhinhos. guardai-vos dos idolos” (1J0 5.21). 
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*Defronte da moldura estarão as argolas, como 
lugares para os varais, para se levar a mesa. 

*Farás, pois, estes varais de madeira de acácia, 
e cobri-los-ás com ouro; e levar-se-á com eles a 
mesa. 

*ºTambém farás os seus pratos, e as suas colheres, e 
as suas cobertas, e as suas tigelas com que se hão de 
oferecer libações; de ouro puro os farás. 

E sobre a mesa porás o pão da proposição peran- 
te a minha face perpetuamente. 

“Também farás um candelabro de ouro puro; de 
ouro batido se fará este candelabro; o seu pé, as suas 
hastes, os seus copos, os seus botões, e as suas flores 
serão do mesmo. 

“E dos seus lados sairão seis hastes; três hastes do 
candelabro de um lado dele, e três hastes do outro 
lado dele. 

*3Numa haste haverá três copos a modo de amên- 
doas, um botão e uma flor; e três copos a modo de 
amêndoas na outra haste, um botão e uma flor; as- 
sim serão as seis hastes que saem do candelabro. 

*'Mas no candelabro mesmo haverá quatro co- 
pos a modo de amêndoas, com seus botões e com 
suas flores; 

*Eum botão debaixo de duas hastes que saem dele; 
e ainda um botão debaixo de duas outras hastes que 
saem dele; e ainda um botão debaixo de duas outras 
hastes que saem dele; assim se fará com as seis has- 
tes que saem do candelabro. 

“Os seus botões e as suas hastes serão do mesmo; 
tudo será de uma só peça, obra batida de ouro puro. 

*Também lhe farás sete lâmpadas, as quais se 
acenderão para iluminar defronte dele. 

"Os seus espevitadores e os seus apagadores serão 
de ouro puro. 

*De um talento de ouro puro os farás, com todos 
estes vasos. 

*“Atenta, pois, que o faças conforme ao seu mode- 
lo, que te foi mostrado no monte. 

2 6 EO TABERNÁCULO farás de dez cortinas 
delinho fino torcido, e azul, púrpura, ecar- 
mesim; com querubins as farás de obra esmerada. 

*O comprimento de uma cortina será de vinte e 
oito côvados, e a largura de uma cortina de qua- 
tro côvados; todas estas cortinas serão de uma me- 
dida. 

“Cinco cortinas se enlaçarão uma à outra; e as ou- 
tras cinco cortinas se enlaçarão uma com a outra. 


As cortinas do tabernáculo 
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*E farás laçadas de azul na orla de uma cortina, 
na extremidade, e na juntura; assim também farás 
na orla da extremidade da outra cortina, na segun- 
da juntura. 

SCinqienta laçadas farás numa cortina, e outras 
cingúenta laçadas farás na extremidade da cortina 
que está na segunda juntura; as laçadas estarão pre- 
sas uma com a outra. 

*Farás também cinquenta colchetes de ouro, e 
ajuntarás com estes colchetes as cortinas, uma com 
a outra, e será um tabernáculo. 

“Farás também cortinas de pélos de cabras para 
servirem de tenda sobre o tabernáculo; onze cor- 
tinas farás. 

“O comprimento de uma cortina será de trinta cô- 
vados, ea largura da mesma cortina de quatro côva- 
dos; estas onze cortinas serão da mesma medida. 

“E juntarás cinco destas cortinas à parte, cas outras 
seis cortinas também à parte; e dobrarás a sexta cor- 
tina à frente da tenda. 

WE farás cinquenta laçadas na borda de uma cor- 
tina, na extremidade, na juntura, e outras cinquen- 
ta laçadas na borda da outra cortina, na segunda 
juntura. 

NFarás também cinquenta colchetes de cobre, e 
colocarás os colchetes nas laçadas, e assim ajuntarás 
a tenda, para que seja uma. 

!2E a parte que sobejar das cortinas da tenda, a sa- 
ber, a metade da cortina que sobejar, penderá de so- 
bra às costas do tabernáculo. 

E um côvado de um lado, e outro côvado do ou- 
tro, que sobejará no comprimento das cortinas da 
tenda, penderá de sobra aos lados do tabernáculo de 
um e de outro lado, para cobri-lo. 

NFarás também à tenda uma coberta de peles de 
carneiro, tintas de vermelho, e outra coberta de pe- 
les de texugo em cima. 


As tábuas do tabernáculo 

Farás também as tábuas para o tabernáculo de 
madeira de acácia, que serão postas verticalmente. 

"O comprimento de uma tábua será de dez cô- 
vados, e a largura de cada tábua será de um côva- 
do e meio. 

Dois encaixes terá cada tábua, travados um com 
o outro; assim farás com todas as tábuas do taber- 
náculo. 

"SE farás as tábuas para o tabernáculo assim: vinte 
tábuas para o lado meridional. 

Farás também quarenta bases de prata debaixo 
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das vinte tábuas; duas bases debaixo de uma tábua 
para os seus dois encaixes e duas bases debaixo de 
outra tábua para os seus dois encaixes. 

*0Também haverá vinte tábuas ao outro lado do ta- 
bernáculo, para o lado norte, 

2!Com as suas quarenta bases de prata; duas ba- 
ses debaixo de uma tábua, e duas bases debaixo de 
outra tábua, 

22E ao lado do tabernáculo para o ocidente farás 
seis tábuas. 

2*Farás também duas tábuas para os cantos do ta- 
bernáculo, de ambos os lados. 

E por baixo se ajuntarão, etambém em cima dele 
seajuntarão numaargola. Assim se fará com as duas 
tábuas; ambas serão por tábuas para os dois cantos. 

2SAssim serão as oito tábuas com as suas bases de 
prata, dezesseis bases; duas bases debaixo de uma 
tábua, e duas bases debaixo da outra tábua. 

24Farás também cinco travessas de madeira de acá- 
cia, para as tábuas de um lado do tabernáculo, 

27E cinco travessas para as tábuas do outro lado do 
tabernáculo; como também cinco travessas para as 
tábuas do outro lado do tabernáculo, de ambos os 
lados, para o ocidente. 

2*E a travessa central estará no meio das tábuas, 
passando de uma extremidade até à outra. 

29E cobrirás de ouro as tábuas, e farás de ouro as 
suas argolas, para passar por elas as travessas; tam- 
bém as travessas as cobrirás de ouro. 

Então levantarás o tabernáculo conforme ao 
modelo que te foi mostrado no monte. 


O véu do tabernáculo 

“Depois farás um véu de azul, e púrpura, e carme- 
sim, e de linho fino torcido; com querubins de obra 
prima se fará. 

“E colocá-lo-ás sobre quatro colunas de madeira 
de acácia, cobertas de ouro; seus colchetes serão de 
ouro, sobre quatro bases de prata. 

*Pendurarás o véu debaixo dos colchetes, e porás a 
arca do testemunho ali dentro do véu; e este véu vos 
fará separação entre o santuário e o lugar santíssimo, 

** E porás a coberta do propiciatório sobre a arca 
do testemunho no lugar santíssimo, 

“E a mesa porás fora do véu, e o candelabro de- 
fronte da mesa, ao lado do tabernáculo, para o sul; 
mas a mesa porás ao lado do norte. 

*eFarás também paraa porta da tenda, uma cortina 
de azul, e púrpura, e carmesim, e de linho fino tor- 
cido, de obra de bordador. 
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37E farás para esta cortina cinco colunas de ma- 
deira de acácia, e as cobrirás de ouro; seus colche- 
tes serão de ouro, e far-lhe-ás de fundição cinco ba- 


ses de cobre. 

FARÁS também o altar de madeira de acá- 
2 cia; cinco côvados será o comprimento, e 
cinco côvados a largura (será quadrado o altar), e 
três côvados a sua altura. 

2E farás as suas pontas nos seus quatro cantos; as 
suas pontas serão do mesmo, e o cobrirás de cobre. 

Far-lhe-ás também os seus recipientes, para reco- 
lher a sua cinza, e as suas pás, e as suas bacias, e os 
seus garfos e os seus braseiros; todos os seus utensi- 
lios farás de cobre. 

*Far-lhe-ás também um crivo de cobre em forma 
de rede, e farás a esta rede quatro argolas de metal 
nos seus quatro cantos. 

“E as porás dentro da borda do altar para baixo, de 
maneira que a rede chegue até ao meio do altar. 

“Farás também varais para oaltar, varais de madei- 
ra de acácia, e os cobrirás de cobre. 

7E os varais serão postos nas argolas, de manei- 
ra que os varais estejam de ambos os lados do altar, 
quando for levado. 

“Oco e de tábuas o farás; como se te mostrou no 
monte, assim o farão. 


O altar dos holocaustos 


O pátio do tabernáculo 

ºFarás também o pátio do tabernáculo, ao lado 
meridional que dá para o sul; o pátio terá cortinas 
de linho fino torcido; o comprimento de cada lado 
será de cem côvados. 

'WTambém as suas vinte colunas e as suas vinte ba- 
ses serão de cobre; os colchetes das colunas e as suas 
faixas serão de prata. 

Assim também para o lado norte as cortinas, no 
comprimento, serão de cem côvados; e as suas vinte 
colunas e as suas vinte bases serão de cobre; os col- 
chetes das colunas e as suas faixas serão de prata, 

2E nalargura do pátio para o lado do ocidente ha- 
verá cortinas de cinquenta côvados; as suas colunas 
dez, e as suas bases dez. 

Semelhantemente a largura do pátio do lado 
oriental para o levante será de cinquenta côvados. 

"De maneira que haja quinze côvados de cortinas 
de um lado; suas colunas três, e as suas bases três. 

SE quinze côvados das cortinas do outro lado; as 
suas colunas três, e as suas bases três. 
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I$E à porta do pátio haverá uma cortina de vinte 
côvados, de azul, e púrpura, e carmesim, e de linho 
fino torcido, de obra de bordador; as suas colunas 
quatro, e as suas bases quatro. 

'"Todas as colunas do pátio ao redor serão cingidas 
de faixas de prata; os seus colchetes serão de prata, 
mas as suas bases de cobre. 

O comprimento do pátio será de cem côvados, 
e a largura de cada lado de cinquenta, e a altura de 
cinco côvados, as cortinas serão de linho fino torci- 
do; mas as suas bases serão de cobre. 

No tocante a todos os vasos do tabernáculo em 
todo o seu serviço, até todos os seus pregos, e todos 
os pregos do pátio, serão de cobre. 


O azeite puro 

Tu pois ordenarás aos filhos de Israel que te tra- 
gamazeite puro de oliveiras, batido, parao candeei- 
ro, para fazer arder as lâmpadas continuamente. 

2'Na tenda da congregação, fora do véu que está 
diante do testemunho, Arão e seus filhos as porão 
em ordem, desde a tarde até a manhã, perante o 
SENHOR; isto será um estatuto perpétuo para os fi- 
lhos de Israel, pelas suas gerações. 


Deus escolhe Arão e seus filhos para sacerdotes 

2 DEPOIStu faráschegaratiteuirmão Arão, 

e seus filhos com ele, do meio dos filhos de 
Israel, para me administrarem o ofício sacerdotal; 
a saber: Arão, Nadabe, e Abiú, Eleazar e Itamar, os 
filhos de Arão. 

2Efarás vestes sagradas a Arão teu irmão, para gló- 
ria e ornamento. 

*Falarás também a todos os que são sábios de co- 
ração, a quem eu tenho enchido do espírito da sa- 
bedoria, que façam vestes a Arão para santificá-lo; 
para que me administre o ofício sacerdotal. 


As vestes sacerdotais 

*Estas pois são as vestes que farão: um peitoral, e 
um éfode, e um manto, e uma túnica bordada, uma 
mitra, e um cinto; farão, pois, santas vestes para 
Arão, teu irmão, e para seus filhos, para me admi- 
nistrarem o ofício sacerdotal. 

“E tomarão o ouro, e o azul, e a púrpura, e o car- 
mesim, e o linho fino, 

E farão o éfode de ouro, e de azul, e de púrpura, e de 
carmesim, e de linho fino torcido, de obra esmerada. 

“Terá duas ombreiras, que se unam às suas duas 
pontas, e assim se unirá. 
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SE o cinto de obra esmerada do seu éfode, que es- 
tará sobre ele, será da sua mesma obra, igualmente, 
de ouro, de azul, e de púrpura, e de carmesim, e de 
linho fino torcido. 

*Etomarás duas pedras de ônix, e gravarás nelas os 
nomes dos filhos de Israel, 

'9Seis dos seus nomes numa pedra, e Os outros seis 
nomes na outra pedra, segundo as suas gerações; 

"Conforme à obra do lapidário, como o lavor 
de selos lavrarás estas duas pedras, com os no- 
mes dos filhos de Israel; engastadas ao redor em 
ouro as farás. 

RE porás as duas pedras nas ombreiras do éfode, 
por pedras de memória para os filhos de Israel; e 
Arão levará os seus nomes sobre ambos os seus om- 
bros, para memória diante do SENHOR. 

'Farás também engastes de ouro, 

"E duas cadeiazinhas de ouro puro; de igual me- 
dida, de obra de fieira as farás; e as cadeiazinhas de 
fieira porás nos engastes. 

SFarás também o peitoral do juízo de obra esme- 
rada, conforme à obra do éfode o farás; de ouro, de 
azul, e de púrpura, e de carmesim, e de linho fino 
torcido o farás. 

'*Quadrado e duplo, será de um palmo o seu com- 
primento, e de um palmo a sua largura. 

"E o encherás de pedras de engaste, com quatro 
ordens de pedras; a ordem de um sárdio, de um to- 
pázio, e de um carbúnculo; esta será a primeira or- 
dem; 

E a segunda ordem será de uma esmeralda, de 
uma safira, e de um diamante; 

1ºE a terceira ordem será de um jacinto, de uma 
ágata, e de uma ametista; 

20F a quarta ordem será de um berilo, e de um ônix, 
e de um jaspe; engastadas em ouro serão nos seus 
engastes. 

"E serão aquelas pedras segundo os nomes dos fi- 
lhos de Israel, doze segundo os seus nomes; serão 
esculpidas como selos, cada uma com o seu nome, 
para as doze tribos. 

22Também farás para o peitoral cadeiazinhas de 
igual medida, obra trançada de ouro puro. 

2*Também farás para o peitoral dois anéis de ouro, 
e porás os dois anéis nas extremidades do peitoral. 

“Então porás as duas cadeiazinhas de fieira de 
ouro nos dois anéis, nas extremidades do peitoral; 

2E as duas pontas das duas cadeiazinhas de fieira 
colocarás nos dois engastes, e as porás nas ombrei- 
ras do éfode, na frente dele. 
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2SFarás também dois anéis de ouro, e os porás nas 
duas extremidades do peitoral, nasua borda que es- 
tiver junto ao éfode por dentro. 

2'Farás também dois anéis de ouro, que porás nas 
duas ombreiras do éfode, abaixo, na frente dele, 
perto da sua juntura, sobre o cinto de obra esme- 
rada do éfode. 

2E ligarão o peitoral, com os seus anéis, aos anéis 
do éfode por cima, com um cordão de azul, para 
que esteja sobre o cinto de obra esmerada do éfode; 
e nunca se separará o peitoral do éfode. 

2ºAssim Arão levará os nomes dos filhos de Israel 
no peitoral do juízo sobre o seu coração, quan- 
do entrar no santuário, para memória diante do 
SENHOR continuamente. 


Urim e Tumim 

Também porás no peitoral do juízo Urim e 
Tumim, para que estejam sobre o coração de Arão, 
quando entrar diante do SENHOR: assim Arão levará 
o juízo dos filhos de Israel sobre o seu coração dian- 
te do SENHOR continuamente. 

"Também farás o manto do éfode, todo de azul. 

2E a abertura da cabeça estará no meio dele; esta 
abertura terá uma borda de obra tecida ao redor; 
como abertura de cota de malha será, para que não 
se rompa. 

“E nas suas bordas farás romãs de azul, e de púr- 
pura, e de carmesim, ao redor das suas bordas; e 
campainhas de ouro no meio delas ao redor. 

*'Uma campainha de ouro, e uma romã, outra 
campainha de ouro, e outra romã, haverá nas bor- 
das do manto ao redor, 

*E estará sobre Arão quando ministrar, para que se 
ouça o seusonido, quando entrar no santuário dian- 
te do SenHoRr, e quando sair, para que não morra. 


A lâmina de ouro puro 

Também farásumalâminadeouro puro, enelagra- 
varás como as gravuras de selos: SANTIDADE AO SENHOR. 

E atá-la-ás com um cordão de azul, de modo que 
esteja na mitra, na frente da mitra estará; 

*8E estará sobre a testa de Arão, para que Arão leve 
ainiquidade das coisas santas, que os filhos de Israel 
santificarem em todas as ofertas de suas coisas san- 
tas; eestará continuamente na sua testa, para quete- 
nham aceitação perante o SENHOR. 

*Também farás túnica de linho fino; também fa- 
rás uma mitra de linho fino; mas o cinto farás de 
obra de bordador. 
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*“Também farás túnicas aos filhos de Arão, e far- 
lhes-ás cintos; também lhes farás tiaras, para glória 
e ornamento. 

“E vestirás com eles a Arão, teu irmão, e também 
seus filhos; e os ungirás e consagrarás, e os santifica- 
rás, para que me administrem o sacerdócio. 

**Faze-lhes também calções de linho, para cobri- 
rem a carne nua; irão dos lombos até as coxas. 

SE estarão sobre Arão e sobre seus filhos, quan- 
do entrarem na tenda da congregação, ou quan- 
do chegarem ao altar para ministrar no santuário, 
para que não levem iniquidade e morram; isto será 
estatuto perpétuo para ele e para a sua descendên- 
cia depois dele. 


O sacrifício e as cerimônias da consagração 
2 9 ISTO éo quelhes hás de fazer, para os santi- 
ficar, para que me administrem o sacerdó- 
cio: Toma um novilho e dois carneiros sem mácula, 
2E pão ázimo, e bolos ázimos, amassados com azei- 
te,ecoscorõesázimos, untados com azeite; com flor 
de farinha de trigo os farás, 

3E os porás num cesto, e os trarás no cesto, com o 
novilho e os dois carneiros. 

*Então farás chegar a Arão e a seus filhos à porta da 
tenda da congregação, e os lavarás com água; 

“Depois tomarás as vestes, e vestirás a Arão da tú- 
nica e do manto do éfode, e do éfode, e do peitoral; e 
o cingirás com o cinto de obra de artífice do éfode. 

SEamitra porás sobre a sua cabeça; a coroa da san- 
tidade porás sobre a mitra. 

“Etomarás o azeite da unção, eo derramarás sobre 
a sua cabeça; assim o ungirás. 

“Depois farás chegar seus filhos, e lhes farás ves- 
tir túnicas. 

*Eoscingirás com o cinto,a Arão ea seus filhos, e lhes 
atarásastiaras, paraquetenhamo sacerdócio por esta- 
tuto perpétuo, e consagrarás a Arão e a seus filhos; 

!0E farás chegar o novilho diante da tenda da con- 
gregação, e Arão e seus filhos porão as suas mãos so- 
brea cabeça do novilho; 

HE imolarás o novilho perante o SENHOR, à porta 
da tenda da congregação. 

Depois tomarás do sangue do novilho, e o porás 
com o teu dedo sobre as pontas do altar, e todo o 
sangue restante derramarás à base do altar. 

Também tomarás toda a gordura que cobre as 
entranhas, e o redenho de sobre o fígado, e ambos 
os rins, ea gordura que houver neles, e queimá-los- 
ás sobre o altar; 
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'*Mas a carne do novilho, e a sua pele, e o seu es- 
terco queimarás com fogo fora do arraial; é sacrifi- 
cio pelo pecado. 

Depois tomarás um carneiro, e Arão eseus filhos 
porão as suas mãos sobre a cabeça do carneiro, 

'sE imolarás o carneiro, e tomarás o seu sangue, e 
o espalharás sobre o altar ao redor; 

HE partirás o carneiro por suas partes, e lavarás as 
suas entranhas e as suas pernas, e as porás sobre as 
suas partes e sobre a sua cabeça. 

'SAssim queimarás todo o carneiro sobre o altar; 
é um holocausto para o SENHOR, cheiro suave; uma 
oferta queimada ao SENHOR. 

"Depois tomaráso outro carneiro, e Arão eseusfi- 
lhos porão as suas mãos sobre a sua cabeça; 

“0F imolarás o carneiro e tomarás do seu sangue, 
eo porás sobre a ponta da orelha direita de Arão, e 
sobre as pontas das orelhas direitas de seus filhos, 
como também sobre os dedos polegares das suas 
mãos direitas, e sobre os dedos polegares dos seus 
pés direitos; e o restante do sangue espalharás sobre 
o altar ao redor; 

2'Então tomarás do sangue, que estará sobre o al- 
tar, e do azeite da unção, e o espargirás sobre Arão 
e sobre as suas vestes, e sobre seus filhos, e sobre as 
vestes de seus filhos com ele; para que ele seja santi- 
ficado, e as suas vestes, também seus filhos, e as ves- 
tes de seus filhos com ele. 

2Depois tomarás do carneiro a gordura, e a cau- 
da, ea gordura que cobre as entranhas, e o redenho 
do figado, e ambos os rins com a gordura que hou- 
ver neles, e o ombro direito, porque é carneiro das 
consagrações; 

2E um pão, e um bolo de pão azeitado, e um cos- 
corão do cesto dos pães ázimos que estão diante do 
SENHOR. 

“E tudo porás nas mãos de Arão, e nas mãos de 
seus filhos; e com movimento oferecerás perante 
O SENHOR. 

“Depois o tomarás das suas mãos e o queimarás 
no altar sobre o holocausto por cheiro suave peran- 
te o SENHOR; é oferta queimada ao SENHOR. 

28E tomarás o peito do carneiro das consagrações, 
que é de Arão, e com movimento oferecerás peran- 
te o SENHOR; e isto será a tua porção. 

“E santificarás o peito da oferta de movimento e 
o ombro da oferta alçada, que foi movido e alçado 
do carneiro das consagrações, que for de Arão e de 
seus filhos. 

2*E será para Arão e para seus filhos por estatu- 
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to perpétuo dos filhos de Israel, porque é oferta al- 
çada; e a oferta alçada será dos filhos de Israel, dos 
seus sacrifícios pacíficos; a sua oferta alçada será 
para O SENHOR. 

“E as vestes sagradas, que são de Arão, serão de 
seusfilhos depois dele, para serem ungidos comelas 
para serem consagrados com elas. 

*Sete dias as vestirá aquele que de seus filhos for 
sacerdote em seu lugar, quando entrar na tenda da 
congregação para ministrar no santuário. 

*E tomarás o carneiro das consagrações e cozerás 
a sua carne no lugar santo; 

32E Arão e seus filhos comerão a carne deste car- 
neiro, e o pão que está no cesto, à porta da tenda da 
congregação. 

“E comerão as coisas com que for feita expiação, 
para consagrá-los, e para santificá-los; mas o estra- 
nho delas não comerá, porque são santas. 

“E se sobejar alguma coisa da carne das consagra- 
ções ou do pão até pela manhã, o que sobejar quei- 
marás com fogo; não se comerá, porque é santo. 

“Assim, pois, farás a Arão e a seus filhos confor- 
me a tudo o que eute tenho ordenado; por sete dias 
os consagrarás. 

*“Também cada dia prepararás um novilho por sa- 
crifício pelo pecado para as expiações, e purificarás 
o altar, fazendo expiação sobre ele; e o ungirás para 
santificá-lo. 

*Sete dias farás expiação pelo altar, e o santifica- 
rás; e o altar será santíssimo; tudo o que tocar o al- 
tar será santo. 

Sisto, pois, é o que oferecereis sobre o altar: dois 
cordeiros de um ano, cada dia, continuamente. 

“Um cordeiro oferecerás pela manhã, e o outro 
cordeiro oferecerás à tarde. 

*º“Com um cordeiro a décima parte de flor de fa- 
rinha, misturada com a quarta parte de um him de 
azeite batido, e para libação a quarta parte de um 
him de vinho, 

*“Eooutro cordeiro oferecerásatarde, e com elefarás 
como com a oferta da manhã, e conforme à sua liba- 
ção, por cheiro suave; oferta queimada é ao SENHOR. 

“Este será o holocausto contínuo por vossas ge- 
rações, à porta da tenda da congregação, perante o 
SENHOR, onde vos encontrarei, para falar contigo ali. 

*E ali virei aos filhos de Israel, para que por minha 
glória sejam santificados. 

*“E santificarei a tenda da congregação e o altar; 
também santificarei a Arão e seus filhos, para que 
me administrem o sacerdócio. 
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“E habitarei no meio dos filhos de Israel, e lhes se- 
reio seu Deus, 

*“E saberão que eu sou o SENHOR seu Deus, que os 
tenho tirado daterra do Egito, para habitar no meio 
deles. Eu sou o SENHOR seu Deus. 

3 0) E FARÁS umaltar para queimar o incenso; 
de madeira de acácia o farás. 

20 seu comprimento será de um côvado, e a sua 
largura de um côvado; será quadrado, e dois côva- 
dos a sua altura; dele mesmo serão as suas pontas. 

3E com ouro puro o forrarás, o seu teto, e as suas 
paredes ao redor, e as suas pontas; e lhe farás uma 
coroa de ouro ao redor. 

*Também lhe farás duas argolas de ouro debaixo da 
sua coroa; nos dois cantos as farás, de ambos os la- 
dos; e serão para lugares dos varais, com que será 
levado. 

*E os varais farás de madeira de acácia, e os forra- 
rás com ouro. 

*Eo porás diante do véu que está diante da arca do 
testemunho, diante do propiciatório, que está sobre 
o testemunho, onde me ajuntarei contigo. 

7E Arão sobre ele queimará o incenso das especia- 
rias; cada manhã, quando puser em ordem as lâm- 
padas, o queimará. 

“E, acendendo Arão as lâmpadas à tarde, o quei- 
mará; este será incenso contínuo perante O SENHOR 
pelas vossas gerações. 

Não oferecereis sobre ele incenso estranho, nem 
holocausto, nem oferta; nem tampouco derramareis 
sobre ele libações. 

19E uma vez no ano Arão fará expiação sobre as 
suas pontas com o sangue do sacrifício das expia- 
ções; uma vez no ano fará expiação sobre ele pelas 
vossas gerações; santíssimo é ao SENHOR. 


O altar do incenso 


O resgate da alma 

"Falou mais o SenHor a Moisés dizendo: 

Quando fizeres a contagem dos filhos de Israel, 
conforme a sua soma, cada um deles dará ao SENHOR 
o resgate da sua alma, quando os contares; para que 
não haja entre eles praga alguma, quando os con- 
tares. 

Todo aquele que passar pelo arrolamento dará 
isto: a metade de um siclo, segundo o siclo do san- 
tuário (este siclo é de vinte geras); a metade de um 
siclo é a oferta ao SENHOR. 
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"Qualquer que passar pelo arrolamento, de vinte 
anos para cima, dará a oferta alçada ao SENHOR. 

!5O rico não dará mais, e o pobre não dará menos 
da metade do siclo, quando derem a oferta alçada ao 
SENHOR, para fazer expiação por vossas almas. 

IE tomarás o dinheiro das expiações dos filhos de 
Israel, e o darás ao serviço da tenda da congregação; 
e será para memória aos filhos de Israel diante do 
SEnHor, para fazer expiação por vossas almas. 


A pia de cobre 

VE falou o SenHor a Moisés, dizendo: 

'8Farás também uma pia de cobre com a sua base 
de cobre, para lavar; e a porás entre a tenda da con- 
gregação e o altar; e nela deitarás água. 

E Arão e seus filhos nela lavarão as suas mãos e 
os seus pés. 

“Quando entrarem na tenda da congregação, 
lavar-se-ão com água, para que não morram, ou 
quando se chegarem ao altar para ministrar, para 
acender a oferta queimada ao SENHOR. 

2'Lavarão, pois, as suas mãos e os seus pés, para que 
não morram; e isto lhes será por estatuto perpétuo a 
ele e à sua descendência nas suas gerações. 


O azeite da santa unção 

22Falou mais o SENHOR a Moisés, dizendo: 

2Tu, pois, toma para ti das principais especiarias, 
da mais pura mirra quinhentos siclos, e de canela 
aromática a metade, a saber, duzentos e cinquenta 
siclos, e de cálamo aromático duzentos e cinquen- 
tasiclos, 

E de cássia quinhentos siclos, segundo o siclo do 
santuário, e de azeite de oliveiras um him. 

2SE disto farás o azeite da santa unção, o perfume 
composto segundo a obra do perfumista: este será o 
azeite da santa unção. 

28E com ele ungirás atenda da congregação, ea arca 
do testemunho, 

27E a mesa com todos os seus utensílios, e o cande- 
labro com os seus utensílios, e o altar do incenso. 

2tE o altar do holocausto com todos os seus uten- 
sílios, e a pia com a sua base. 

2º Assim santificarás estas coisas, para que sejam 
santíssimas; tudo o que tocar nelas será santo. 

Também ungirása Arão eseusfilhos, eos santifi- 
carás para me administrarem o sacerdócio. 

31E falarás aos filhos de Israel, dizendo: Este me 
será o azeite da santa unção nas vossas gerações. 

*2Não se ungirá com ele a carne do homem, nem 


ÊXODO 30,31 


fareis outro de semelhante composição; santo é, e 
será santo para vós. 

*ºO homem que compuser um perfume como este, 
ou dele puser sobre um estranho, será extirpado do 
seu povo. 


O incenso santo 

“Disse mais o SENHOR a Moisés: Toma especiarias 
aromáticas, estoraque, e onicha, e gálbano; estas es- 
peciarias aromáticas e o incenso puro, em igual pro- 
porção; 

“E disto farás incenso, um perfume segundo a arte 
do perfumista, temperado, puro e santo; 

3E uma parte dele moerás, e porás diante do tes- 
temunho, na tenda da congregação, onde eu virei a 
ti; coisa santíssima vos será. 

*” Porém o incenso que fareis conforme essa com- 
posição, não o fareis para vós mesmos; santo será 
para O SENHOR. 

*0O homem que fizer tal como este para cheirar, 


será extirpado do seu povo. 

3 DEPOIS falou o SenHor a Moisés, dizendo: 
2Eis que eu tenho chamado por nome a 

Bezalel, o filho de Uri, filho de Hur, da tribo de Judá, 

*E o enchi do Espírito de Deus, de sabedoria, e de 
entendimento, e de ciência, em todo o lavor, 

*Para elaborar projetos, e trabalhar em ouro, em 
prata, eem cobre, 

*E em lapidar pedras para engastar, e em entalhes 
de madeira, para trabalhar em todo o lavor. 

E eis que eu tenho posto com ele a Aoliabe, o filho 
de Aisamaque, da tribo de Dã, e tenho dado sabedo- 
ria ao coração de todos aqueles que são hábeis, para 
que façam tudo o que te tenho ordenado. 

7A saber: a tenda da congregação, e a arca do teste- 


Os artífices da obra do tabernáculo 





Porque em seis dias fez o SENHOR os céus e 
aterra, e ao sétimo dia descansou 
(31.17) 


& Ceticismo. Questiona a onipotência do Deus bíblico, 
afirmando ser inepto conferir tal atributo a um ser que 
se cansa. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O verbo hebraico neste tex- 

= to significa, literalmente, “cessar” ou “terminar”, do qual se 
origina o termo shabbat, cuja tradução em português é: “sába- 
do” ou “dia de descanso”, o que está de acordo com a satisfação 
de Deus diante da obra que tinha realizado, como pode ser vis- 
to em Génesis 1.31: “E viu Deus tudo quanto tinha feito, e viu que 
era bom...”. Outrossim, o testemunho de Jesus sobre a obra divi- 
na atesta que não seria possível um ser espiritual (ainda que fos- 
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munho, e o propiciatório que estará sobre ela, e to- 
dos os pertences da tenda; 

8E a mesa com os seus utensílios, e o candelabro 
de ouro puro com todos os seus pertences, e o al- 
tar do incenso; 

*E o altar do holocausto com todos os seus utensí- 
lios, e a pia com a sua base; 

WE as vestes do ministério, e as vestes sagradas de 
Arão o sacerdote, e as vestes de seus filhos, para ad- 
ministrarem o sacerdócio; 

"E o azeite da unção, e o incenso aromático para 
o santuário; farão conforme a tudo que te tenho 
mandado. 


O sábado santo 

Falou mais o SENHOR a Moisés, dizendo: 

“Tu, pois, fala aos filhos de Israel, dizendo: 
Certamente guardareis meus sábados; porquan- 
to isso é um sinal entre mim e vós nas vossas gera- 
ções; para que saibais que eu sou o SENHOR, que vos 
santifica. 

Portanto guardareis o sábado, porque santo é 
para vós; aquele que o profanar certamente mor- 
rerá; porque qualquer que nele fizer alguma obra, 
aquela alma será eliminada do meio do seu povo. 

'SSeis dias se trabalhará, porém o sétimo dia é o sá- 
bado do descanso, santo ao SENHOR; qualquer que 
no dia do sábado fizer algum trabalho, certamen- 
temorrerá. 

'8Guardarão, pois, o sábado os filhos de Israel, ce- 
lebrando-o nas suas gerações por aliança perpétua. 

"Entre mim e os filhos de Israel será um sinal para 
sempre; porque em seis dias fez o SENHOR Os céus 
eaterra, e ao sétimo dia descansou, e restaurou-se. 


As duas tábuas do testemunho 
SE deu a Moisés (quando acabou de falar com ele 


se um anjo), isento das fragilidades humanas, sentir necessidade 
de descanso — repouso físico (Jo 5.17). 


Será um sinal para sempre 
(31.17,18) 


(2/3) Adventismo do Sétimo Dia. Afirma que esta referência 

comprova que a guarda do sábado é obrigatória por causa 
da expressão “para sempre”, para a qual dão a seguinte interpre- 
tação: “de duração permanente”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Há outros textos na Bi- 
blia que falam de “preceitos perpétuos” ou “para sem- 
pre” e não são considerados “de duração permanente” pelos 
próprios sabatistas. Segundo a Bíblia, são preceitos perpétu- 
os: a circuncisão (Gn 17.7, 13), a unção dos sacerdotes (40.15) 
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no monte Sinai) as duas tábuas do testemunho, tá- 
buas de pedra, escritas pelo dedo de Deus. 
3 2 MAS vendo o povo que Moisés tardava em 
descer do monte, acercou-se de Arão, edis- 
se-lhe: Levanta-te, faze-nos deuses, que vão adian- 
te de nós; porque quanto a este Moisés, o homem 
que nos tirou da terra do Egito, não sabemos o que 
lhe sucedeu. 

2E Arão lhes disse: Arrancai os pendentes de ouro, 
que estão nas orelhas de vossas mulheres, e de vos- 
sos filhos, e de vossas filhas, e trazei-mos. 

3Então todo o povo arrancou os pendentes de 
ouro, que estavam nas suas orelhas, e os trouxe- 
rama Arão. 

“E ele os tomou das suas mãos, e trabalhou o ouro 
com um buril, e fez dele um bezerro de fundição. 
Então disseram: Este é teu deus, ó Israel, que te ti- 
rou daterra do Egito. 

*E Arão, vendo isto, edificou um altar diante dele; e 
apregoou Arão, e disse: Amanhã será festa ao SENHOR. 


SE no dia seguinte madrugaram, e ofereceram ho- 
locaustos, e trouxeram ofertas pacíficas; e o povo 


O bezerro de ouro 


assentou-se a comer e a beber; depois levantou-se 
a folgar. 

"Então disse o SENHOR a Moisés: Vai, desce; por- 
que o teu povo, que fizeste subir do Egito, se tem 
corrompido, 

“E depressa se tem desviado do caminho que eulhe 
tinha ordenado; eles fizeram para si um bezerro de 
fundição, e perante ele se inclinaram, e ofereceram- 
lhe sacrifícios, e disseram: Este é o teu deus, ó Israel, 
que tetirou da terra do Egito. 

“Disse mais o SENHOR a Moisés: Tenho visto a este 
povo, e eis que é povo de dura cerviz. 

Agora, pois, deixa-me, para que o meu furor se 
acenda contra ele, e o consuma; e eu farei de ti uma 
grande nação. 

“Moisés, porém, suplicou ao SENHOR seu Deus e 
disse: Ó SENHOR, por que se acende o teu furor con- 
tra o teu povo, que tiraste da terra do Egito com 
grande força e com forte mão? 

Por que hão de falar os egípcios, dizendo: Para 
mal os tirou, para matá-los nos montes, e para des- 
truí-los da face da terra? Torna-te do furor da tua 
ira, e arrepende-te deste mal contra o teu povo. 

"Lembra-te de Abraão, de Isaque, e de Israel, os 








ea celebração da Páscoa (12.14). Por que só vêem no sábado 
um preceito perpétuo? 


E fez dele um bezerro de fundição 
(32.4) 


Esoterismo. Afirma que o Antigo Testamento contém mui- 

tos textos referentes à adoração astrológica planetária. O 
bezerro de ouro, fabricado por Arão, foi baseado na astrologia 
egípcia do deus Taurus, o touro (32.1-35). 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Israel foi bem advertido 
es quanto à proibição dessa prática. No Antigo Testamento. 
os adivinhos, e todos os que os consultavam, deviam ser ape- 
drejados, como podemos observar nos textos que seguem: a.) 
“Não vos virareis para os adivinhadores e encantadores; não os 
busqueis, contaminando-vos com eles. Eu sou o SENHOR vos- 
so Deus" (Lv 19.31); b.) “Quando alguém se virar para os adi- 
vinhadores e encantadores, para se prostituir com eles, eu po- 
reia minha face contra ele, e o extirparei do meio do seu povo” 
(Lv 20.6); c.) “Quando, pois. algum homem ou mulher em si ti- 
ver um espírito de necromancia ou espírito de adivinhação, cer- 
tamente morrerá, serão apedrejados; o seu sangue será sobre 
eles” (Lv 20.27). 

Alguns lideres religiosos e políticos de Israel se envolveram 
coma astrologia, mas Deus sempre levantava para sihomens fi- 
éis para que pudessem combater a prática da astrologia: “Tam- 
bém destituiu os sacerdotes que os reis de Judá estabelece- 
ram para incensarem sobre os altos nas cidades de Judá e ao 
redor de Jerusalém, como também os que queimavam incen- 
so a Baal, ao Sol, à Lua. e aos planetas, e a todo o exército dos 
céus” (2Rs 23.5). 


E arrepende-te deste mal contra o teu povo 
(32.12) 


Ceticismo. Questiona a imutabilidade divina descrita na Bi- 

btia (Nm 23.19; MI 3.6; Tg 1.17), visto que a referência em 
estudo identifica “arrependimento” na conduta de Deus, o que 
não condiz com sua natureza perfeita e presciente, conforme pre- 
tendida pela teologia bíblica. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O emprego da linguagem 
= antropomórfica na referência em pauta não desmerece a 
presciência do Deus Todo-Poderoso e muito menos contradiz as 
declarações bíblicas que atestam a imutabilidade divina. A ex- 
pressão “arrepende-te”, que em seu sentido real significa “mudar 
deatitude”, é simplesmente uma indicação, em linguagem huma- 
na, de que o procedimento de Deus para com o homem que peca 
é necessariamente diferente da posição que o Senhor toma em 
relação à pessoa que lhe obedece. 

Um exemplo prático e perfeitamente aplicável pode ser visto na 
vida de Jonas (Jn 3.4-10). Deus pretendia destruir Nínive por cau- 
sada extrema malícia de seus habitantes, tal como fez com Sodo- 
ma, por meio de seu imutável critério e justiça divina. Mas a obedi- 
ência dos ninivitas. por conta da pregação do profeta Jonas, fez 
que Deus optasse por uma “mudança de atitude”. Ou seja, uma 
aplicação correta (em termos divinos) de sua justiça, em uma per- 
feita e sábia demonstração de que o Pai sabe lidar apropriada- 
mente com as mudanças de comportamento dos homens. 

Confrontando o “arrependimento” de Deus com o arrependi- 
mento do homem, constatamos haver grandes diferenças. O ho- 
mem, quando se arrepende, muda seus critérios, seus valores e, 
consequentemente, sua atitude. O Senhor Deus, não, ao se “ar- 
repender”, muda de atitude, mas sem jamais alterar seus critérios, 
característica em que se acha estampada sua imutabilidade! 
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teus servos, aos quais por ti mesmo tens jurado, 
e lhes disseste: Multiplicarei a vossa descendência 
como as estrelas dos céus, e darei à vossa descendên- 
cia toda esta terra, de que tenho falado, para que a 
possuam por herança eternamente. 

NEntão o SenHoR arrependeu-se do mal que disse- 
ra que havia de fazer ao seu povo. 

SE virou-se Moisés e desceu do monte com as 
duas tábuas do testemunho na mão, tábuas escri- 
tas de ambos os lados; de um e de outro lado esta- 
vam escritas. 

ISE aquelas tábuas eram obra de Deus; também a 
escritura era a mesma escritura de Deus, esculpi- 
da nas tábuas. 

"E, ouvindo Josué a voz do povo que jubilava, dis- 
se a Moisés: Alarido de guerra há no arraial. 

Porém ele respondeu: Não é alarido dos vitorio- 
sos, nem alarido dos vencidos, mas o alarido dos 
que cantam, eu ouço. 


Moisés quebra as tábuas do testemunho 
NE aconteceu que, chegando Moisés ao arraial, e 
-vendoo bezerro e as danças, acendeu-se-lheo furor, 
earremessou as tábuas das suas mãos, e quebrou-as 
ao pé do monte; 

*0E tomou o bezerro que tinham feito, e queimou-o 
no fogo, moendo-o até que se tornou em pó; e o espar- 
giu sobre as águas, e deu-o a beber aos filhos de Israel. 

“E Moisés perguntou a Arão: Que te tem feito este 
povo, que sobre ele trouxeste tamanho pecado? 

Então respondeu Arão: Não se acenda a ira do meu 
senhor; tu sabes que este povo é inclinado ao mal; 

2E eles me disseram: Faze-nos um deus que vá 
adiante de nós; porque não sabemos o que suce- 
deu a este Moisés, a este homem que nos tirou da 
terra do Egito. 

*Então eu lhes disse: Quem tem ouro, arranque-o; 
e deram-mo, e lancei-o no fogo, e saiu este bezerro. 


Porventura farei propiciação por vosso pecado 
(32.30-33) 


Catolicismo Romano. Em defesa da doutrina das indul- 

gências, ensina uma expiação vicária dos membros do cor- 
po de Cristo, a Igreja: “Como Cristo, a Cabeça sofreu aexpiação e 
tomou lugar dos membros, assim também um membro pode to- 
mar o lugar de outro membro”. 


o = RESPOSTA APOLOGÉTICA: Deus não riscou o nome de 

«ss Moisés de seu livro, isto é, não tomou a vida de Moisés como 
propiciação pelo pecado de idolatria do povo de Israel. Ao contrário, 
“visitou, neles, O seu pecado” (v. 34,35). Só existe uma propiciação 
pelos pecados da humanidade, o sacrifício do Filho de Deus (Rm5. 18; 
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Moisés munda matar os idólatras 

E, vendo Moisés que o povo estava despido, por- 
que Arão o havia deixado despir-se para vergonha 
entre os seus inimigos, 

%Pôs-se em pé Moisés na porta do arraial e disse: 
Quem é do SenHor, venha a mim. Então se ajunta- 
ram a ele todos os filhos de Levi. 

27E disse-lhes: Assim diz o SenHoR Deus de Israel: 
Cada um ponha asua espada sobre a sua coxa; e pas- 
sai e tornai pelo arraial de porta em porta, e mate 
cada um a seu irmão, e cada um a seu amigo, e cada 
um a seu vizinho. 

2E os filhos de Levi fizeram conforme à palavra 
de Moisés; e caíram do povo aquele dia uns três mil 
homens. 

*Porquanto Moisés tinha dito: Consagrai hoje as 
vossas mãos ao SENHOR; porquanto cada um será 
contra o seu filho e contra o seu irmão; e isto, para 
que ele vos conceda hoje uma bênção. 


Moisés intercede pelo povo 

30E aconteceu que no dia seguinte Moisés disse ao 
povo: Vós cometestes grande pecado. Agora, po- 
rém, subirei ao SENHOR; porventura farei propicia- 
ção por vosso pecado. 

*Assim tornou-se Moisés ao SENHOR, e disse: Ora, 
este povo cometeu grande pecado fazendo para si 
deuses de ouro. 

*2Agora, pois, perdoa o seu pecado; se não, risca- 
me, peço-te, do teu livro, que tens escrito. 

*3Então disse o SENHOR a Moisés: Aquele que pecar 
contra mim, a este riscarei do meu livro. 

Vai, pois, agora, conduze este povo para onde te 
tenho dito; eis que o meu anjo irá adiante de ti; po- 
rém no dia da minha visitação visitarei neles o seu 
pecado. 

Assim feriu o SENHOR O povo, por ter sido feito o 
bezerro que Arão tinha formado. 


2C05.14,15,18-21;1J02.1,2;Hb9.11-14). O que os cristãos fazem é 
praticar, entre si, a solidariedade, própria de irmãos: “Levaias cargas 
uns dos outros e assim cumprireis a lei de Cristo” (GI 6.2). 

Quanto ao sentimento de Moisés, ele preferia a própria morte à 
condenação do povo de Israel. O apóstolo Paulo, no Novo Tes- 
tamento. expressa o mesmo sentimento (Rm 9.1-5; 10.1,2). Em- 
bora tais gestos indiquem um amor profundo, um pecador não 
pode remir outro pecador (S! 49.7,8). E muito menos a misericór- 
dia de Deus pode ser movida pela vontade humana (Rm 9.15,16). 
Assim, a referência em estudo não serve como fundamento para 
a doutrina católica, que, aliás, contradiz a doutrina da auto-sufici- 
ência da morte de Cristo para a imputação da justiça aos que nele 
crêem (Jo 19.30; Hb 1.3; 2.14,15). 


ÊXODO 33 


Deus não irá no meio do povo, 
mas enviará um anjo 
3 3 DISSE mais o SenHor a Moisés: Vai, sobe 
daqui, tu e o povo que fizeste subir da ter- 
ra do Egito, à terra que jurei a Abraão, a Isaque, e a 
Jacó, dizendo: À tua descendência a darei. 

2E enviarei um anjo adiante de ti, e lançarei fora os 
cananeus, é os amorreus, e os heteus, e os perizeus, 
eos heveus, e os jebuseus, 

*A uma terra que mana leite e mel; porque eu não 
subirei no meio de ti, porquanto és povo de dura 
cerviz, para que te não consuma eu no caminho. 

“E, ouvindo o povo esta má notícia, pranteou-se e 
ninguém pôs sobre si os seus atavios. 

*Porquanto o SENHOR tinha dito a Moisés: Dize aos 
filhos de Israel: És povo de dura cerviz; se por um 
momento subir no meio de ti, te consumirei; po- 
rém agora tira os teus atavios, para que eu saiba o 
que te hei de fazer. 

*Então os filhos de Israel se despojaram dos seus 
atavios, ao pé do monte Horebe. 

7E tomou Moisés a tenda, e a estendeu para si fora 
do arraial, desviada longe do arraial, echamou-lhe a 
tenda da congregação. E aconteceu que todo aquele 
que buscava o SENHOR saía à tenda da congregação, 
que estava fora do arraial. 

“E acontecia que, saindo Moisés à tenda, todo o 
povo se levantava, e cada um ficava em pé à porta 
da sua tenda; e olhava para Moisés pelas costas, até 
ele entrar na tenda. 

ºE sucedia que, entrando Moisés na tenda, descia 
a coluna de nuvem, e punha-se à porta da tenda; eo 
SENHOR falava com Moisés. 

19E, vendo todo o povo a coluna de nuvem que es- 
tava à porta da tenda, todo o povo se levantava e 
cada um, à porta da sua tenda, adorava. 

WE falava o SENHOR a Moisés face a face, como qual- 
quer fala com o seu amigo; depois tornava-se ao 


Falava o SenHor a Moisés face a face 
(33.11) 


Mormonismo. Usa esta referência para defender sua dou- 
És trina que diz que o Deus Pai tem um corpo físico. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A frase “face a face”, usa- 

«> da no hebraico, significa “pessoalmente”, “diretamente” 
ou “intimamente”. Moisés teve o privilégio de experimentar uma 
espécie de relacionamento, sem mediador, com Deus. Mas tan- 
to ele quanto qualquer outro mortal jamais viram o rosto (a essên- 
cia) de Deus (1Tm 6.16). A Bíblia é extremamente clara e enfática 
quando diz que “Deus é Espirito, e importa que os que o adoram 
o adorem em espírito e em verdade” (Jo 4.24). E mais: “Um espi- 


arraial; mas o seu servidor, o jovem Josué, filho de 
Num, nunca se apartava do meio da tenda. 


Moisés roga a Deus a sua presença 

!2E Moisés disse ao SENHOR: Eis quetu me dizes: Faze 
subir a este povo, porém não me fazes saber a quem 
hás de enviar comigo; e tu disseste: Conheço-te por 
teu nome, também achaste graça aos meus olhos. 

Agora, pois, se tenho achado graça aos teus 
olhos, rogo-te que me faças saber o teu caminho, e 
conhecer-te-ei, para que ache graça aos teus olhos; 
e considera que esta nação é o teu povo. 

"Disse pois: Irá a minha presença contigo para te 
fazer descansar. 

Então lhe disse: Se tu mesmo não fores conosco, 
não nos faças subir daqui. 

Como, pois, se saberá agora que tenho achado 
graça aos teus olhos, eu e o teu povo? Acaso não é 
por andares tu conosco, de modo a sermos separa- 
dos, eu e o teu povo, de todos os povos que há so- 
bre a face da terra? 

"Então disse o SenHor a Moisés: Farei também 
isto, que tens dito; porquanto achaste graça aos 
meus olhos, e te conheço por nome. 


Moisés roga a Deus que lhe 
mostre a sua glória 

'SEntão ele disse: Rogo-te que me mostres a tua 
glória. 

Porém ele disse: Eu farei passar toda a minha 
bondade por diante de ti, e proclamarei o nome do 
SenHoRr diante de ti; e terei misericórdia de quem eu 
tiver misericórdia, e me compadecerei de quem eu 
me compadecer. 

20F disse mais: Não poderás ver a minha face, por- 
quanto homem nenhum verá a minha face, e viverá. 

*' Disse mais o SENHOR: Eis aqui um lugar junto a 
mim; aqui te porás sobre a penha. 





rito não tem carne e osso” (Lc 24.39). Logo, o Deus Pai não tem 
um corpo físico! 


E, havendo eu tirado a minha mão, me verás pelas 
costas; mas a minha face não se verá 
(33.21-23) 


Ceticismo. Para os céticos, estes versículos apresentam 
contradição, pois não concordam entre si com a possibili- 
dade de o homem poder ver o Senhor face a face. 


=! RESPOSTA APOLOGÉTICA: A inaptidão dos céticos 
quanto às questões espirituais é o seu maior obstácu- 
lo para que possam compreender os conceitos textuais bíbli- 
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2E acontecerá que, quando a minha glória passar, 
pôr-te-ei numa fenda da penha, e te cobrirei com a 
minha mão, até que eu haja passado. 

“E, havendo eu tirado a minha mão, me verás pe- 
las costas; mas a minha face não se verá. 

3 ENTÃO disse o SenHor a Moisés: Lavra 
duas tábuas de pedra, como as primeiras; e 

eu escreverei nas tábuas as mesmas palavras que es- 

tavam nas primeiras tábuas, que tu quebraste. 

2E prepara-te para amanhã, para que subas pela 
manhã ao monte Sinai, e ali põe-te diante de mim 
no cume do monte. 

3Eninguém suba contigo, e também ninguém apa- 
reça em todo o monte; nem ovelhas nem bois se 
apascentem defronte do monte. 

*Então Moisés lavrou duas tábuas de pedra, como as 
primeiras;e levantando-se pela manhã de madrugada, 
subiu ao monte Sinai, como o SENHOR lhe tinha orde- 
nado; e levou as duas tábuas de pedra nas suas mãos. 

SE o SENHOR desceu numa nuvem e se pôs ali junto 
a ele; e ele proclamou o nome do SENHOR. 

*Passando, pois, o SENHOR perante ele, clamou: 
O SenHor, o SexHOR Deus, misericordioso e pie- 
doso, tardio em irar-se e grande em beneficência 
e verdade; 

*Que guarda a beneficência em milhares; que per- 
doa a iniquidade, ea transgressão e o pecado; que ao 
culpado não tem por inocente; que visitaa iniquida- 
de dos pais sobre os filhos e sobre os filhos dos filhos 
até a terceira e quarta geração. 

“E Moisés apressou-se, e inclinou a cabeça à ter- 
ra, adorou, 

*E disse: Senhor, se agora tenho achado graça aos 
teus olhos, vá agora o Senhor no meio de nós; por- 
que este é povo de dura cerviz; porém perdoa a nos- 


sa iniquidade e o nosso pecado, e toma-nos por tua 
herança. 


As novas tábuas dos dez mandamentos 


cos. São coisas bem diferentes: contemplar uma representação 
de Deus em forma de figura humana ou algo semelhante e tes- 
temunhar com os olhos humanos a glória celeste e descober- 
ta de Deus. 

O texto em destaque nos mostra que Deus (o Pai), por sua infi- 
nita bondade, não deixou que Moisés visse aquilo que, certamen- 
te, não poderia resistir (33.20). Por isso o Senhor lhe mostrou ape- 
nas o que Moisés poderia ver: “as costas” (33.23). O versículo 22 
é responsável pela descrição do zelo divino para com seu servo, 
porque, segundo a advertência divina, Moisés teria morrido se ti- 
vesse visto a face do Altíssimo. 


Deus faz uma aliança com Israel 

WEntão disse: Eis que eu faço uma aliança; farei 
diante de todo o teu povo maravilhas que nunca fo- 
ram feitas em toda a terra, nem em nação alguma; 
de maneira que todo este povo, em cujo meio tu es- 
tás, veja a obra do SENHOR; porque coisa terrível é o 
que faço contigo. 

"Guarda o que eu te ordeno hoje; eis que eu lança- 
rei fora diante de tios amorreus, e os cananeus, e os 
heteus, e os perizeus, e os heveus e os jebuseus. 

!2Guarda-te de fazeres aliança com os moradores 
da terra aonde hás de entrar; para que não seja por 
laço no meio de ti. 

3Mas os seus altares derrubareis, e as suas estátuas 
quebrareis, e os seus bosques cortareis. 

Porque não te inclinarás diante de outro deus; 
pois o nome do SENHOR é Zeloso; é um Deus zeloso. 

!SPara que não faças aliança com os moradores da 
terra, e quando eles se prostituírem após os seus deu- 
ses, ou sacrificarem aos seus deuses, tu, como convi- 
dado deles, comas também dos seus sacrifícios, 

ISE tomes mulheres das suas filhas para os teus fi- 
lhos, e suas filhas, prostituindo-se com os seus deu- 
ses, façam que também teus filhos se prostituam 
com os seus deuses. 

“Não te farás deuses de fundição. 

I8A festa dos pães ázimos guardarás; sete dias co- 
merás pães ázimos, como te tenho ordenado, ao 
tempo apontado do mês de Abibe; porque no mês 
de Abibe saíste do Egito. 

!º Tudo o que abre a madre meu é, até todo o teu 
gado, que seja macho, e que abre a madre de vacas 
e de ovelhas; 

20 burro, porém, que abrir a madre, resgatarás 
com um cordeiro; mas, se o não resgatares, cortar- 
lhe-ása cabeça; todo o primogênito de teus filhos res- 
gatarás. E ninguém aparecerá vazio diante de mim. 

*'Seis dias trabalharás, mas ao sétimo dia descan- 
sarás: na aradura e na sega descansarás. 


No evangelho de João, temos a afirmação de que Deus (o 
Pai) fora revelado pela imagem humana de seu Filho, Jesus 
Cristo. Paulo, por sua vez, diz ser perfeitamente possível con- 
templar o resplendor divino de forma, imanente (2Co 4.6). E é 
desse mesmo apóstolo o testemunho de que Cristo, uma vez 
glorificado com o Pai, já não podia mais ser contemplado por 
ele face a face: “Subitamente o cercou um resplendor de luz 
do céu"(At 9.3). 

Jesus atestou a possibilidade de contemplação de Deus (o 
Pai) apenas em representação humana: “Quem me vê a mim vê 
o Pai” (Jo 14.9). 
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2Também guardarás a festa das semanas, que é a 
festa das primícias da sega do trigo, e a festa da co- 
lheita no fim do ano. 

Três vezes ao ano todos os homens aparecerão 
perante o Senhor Deus, o Deus de Israel; 

“Porque eu lançarei fora as nações de diante de ti, 
e alargarei o teu território; ninguém cobiçará a tua 
terra, quando subires para aparecer três vezes no 
ano diante do SENHOR teu Deus. 

*5Não sacrificarás o sangue do meu sacrifício com 
pão levedado, nem o sacrifício da festa da páscoa fi- 
cará da noite para a manhã. 

“As primícias dos primeiros frutos da tua terra 
trarás à casa do SENHOR teu Deus; não cozerás o ca- 
brito no leite de sua mãe. 

2' Disse mais o SENHOR a Moisés: Escreve estas pa- 
lavras; porque conforme ao teor destas palavras te- 
nho feito aliança contigo e com Israel. 

28E esteve ali com o SENHOR quarenta dias e quaren- 
ta noites; não comeu pão, nem bebeu água, e escre- 
veu nas tábuas as palavras da aliança, os dez man- 
damentos. 


O rosto de Moisés resplandece 

“E aconteceu que, descendo Moisés do monte 
Sinai trazia as duas tábuas do testemunho em suas 
mãos, sim, quando desceu do monte, Moisés não 
sabia que a pele do seu rosto resplandecia, depois 
que falara com ele. 

“Olhando, pois, Arão e todos os filhos de Israel 
para Moisés, eis que a pele do seu rosto resplande- 
cia; por isso temeram chegar-se a ele. 

*'Então Moisés os chamou, e Arão e todos os prín- 
cipes da congregação tornaram-se a ele; e Moisés 
lhes falou. 

“Depois chegaram também todos os filhos de 
Israel; e ele lhes ordenou tudo o que o SENHOR fala- 
ra com ele no monte Sinai. 

33 Assim que Moisés acabou de falar com eles, pôs 
um véu sobre o seu rosto. 

“Porém, entrando Moisés perante o SENHOR, para 
falar com ele, tirava o véu até sair; e, saindo, falava 
com os filhos de Israel o que lhe era ordenado. 


35 Assim, pois, viam os filhos de Israel o rosto de 
Moisés, e que resplandecia a pele do seurosto;e tor- 
nava Moisésa pôr o véu sobreo seu rosto, até entrar 


para falar com ele. 
3 ENTÃO Moisés convocou toda a congre- 
gação dos filhos de Israel, e disse-lhes: Estas 

são as palavras que o SENHOR ordenou que se cum- 
prissem. 

2Seis dias se trabalhará, mas o sétimo dia vos será 
santo, o sábado do repouso ao SeNHor; todo aquele 
que nele fizer qualquer trabalho morrerá. 

*Não acendereis fogo em nenhuma das vossas mo- 
radas no dia do sábado. 


O sábado 


As ofertas para o tabernáculo 

*Falou mais Moisés a toda a congregação dos filhos 
de Israel, dizendo: Esta é a palavra que o SENHOR or- 
denou, dizendo: 

*Tomai do que tendes, uma oferta para o SENHOR; 
cada um, cujo coração é voluntariamente disposto, a 
trará por oferta alçada ao SENHOR: ouro, prata e cobre, 

“Como também azul, púrpura, carmesim, linho 
fino, pêlos de cabras, 

?E peles decarneiros, tintas de vermelho, e peles de 
texugos, madeira de acácia, 

SEazeite paraa luminária, e especiarias para o azei- 
te da unção, e para o incenso aromático. 

*E pedras de ônix, e pedras de engaste, para o éfo- 
dee para peitoral. 

!ºE venham todos os sábios de coração entre vós, 
façam tudo o que o SENHOR tem mandado; 

HO tabernáculo, a sua tendae asua coberta, os seus 
colchetes e as suas tábuas, as suas barras, as suas co- 
lunas, e as suas bases; 

'2A arca e os seus varais, o propiciatório e o véu de 
cobertura, 

3A mesae os seus varais, e todos os seus pertences; 
e os pães da proposição, 

HE o candelabro da luminária, e os seus utensílios, 
e as suas lâmpadas, e o azeite para a luminária, 

!SE o altar do incenso e os seus varais, e o azeite da 





E azeite para a luminária 
(35.8) 
Catolicismo Romano. Usa esta referência para apoiar o 
emprego de velas em suas liturgias e práticas cultuais. 
RESPOSTA APOLOGÉTICA: O azeite, neste versículo, 
<>» tanto quanto na referência 27.20, representa unção, e tam- 


bém o Espirito Santo e a presença de Deus (em espirito) entre os 
homens. Mas os católicos. baseados em uma falsa interpretação 
da Bíblia, empregam velas em seus rituais, acendendo-as aos 
mortos (que supostamente estão no purgatório) e oferecendo-as 
aos “santos de devoção”, como indulgências. Tais procedimen- 
tos. no entanto, não têm respaldo bíblico. 
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unção, e o incenso aromático, e a cortina da porta 
para a entrada do tabernáculo, 

'O altar do holocausto, e o crivo de cobre, os seus 
varais, e todos os seus pertences, a pia e a sua base, 

"As cortinas do pátio, as suas colunas e as suas ba- 
ses, e o reposteiro da porta do pátio, 

!8As estacas do tabernáculo, e as estacas do pátio, 
e as suas cordas, 

As vestes do ministério para ministrar no santu- 
ário, as vestes santas de Arão o sacerdote, e as vestes 
de seus filhos, para administrarem o sacerdócio. 


A prontidão do povo em trazer ofertas 

“Então todaa congregação dos filhos de Israel saiu 
da presença de Moisés, 

21E veio todo o homem, a quem o seu coração mo- 
veu, e todo aquele cujo espírito voluntariamente o 
excitou, e trouxeram a oferta alçada ao SENHOR para 
a obra da tenda da congregação, e para todo o seu 
serviço, e para as vestes santas. 

22 Assim vieram homens e mulheres, todos dispos- 
tos de coração; trouxeram fivelas, e pendentes, e 
anéis, e braceletes, todos os objetos de ouro; e todo 
o homem fazia oferta de ouro ao SENHOR; 

23E todo o homem que se achou com azul, e púr- 
pura, e carmesim, e linho fino, e pêlos de cabras, e 
peles de carneiro tintas de vermelho, e peles de te- 
Xugos, os trazia; 

**Todo aquele que fazia oferta alçada de prata ou 
de metal, a trazia por oferta alçada ao SENHOR; e todo 
aquele que possuía madeira de acácia, a trazia para 
toda a obra do serviço. 

E todas as mulheres sábias de coração fiavam 
com as suas mãos, e traziam o que tinham fiado, o 
azul e a púrpura, o carmesim e o linho fino. 

2E todas as mulheres, cujo coração as moveu em 
habilidade fiavam os pêlos das cabras. 

“Eos príncipes traziam pedras de ônix e pedras de 
engastes para o éfode e para o peitoral, 

“E especiarias, e azeite para a luminária, e para o 
azeite da unção, e para o incenso aromático. 

“Todo homem e mulher, cujo coração volunta- 
riamente se moveu a trazer alguma coisa para toda 
a obra que o SenHor ordenara se fizesse pela mão 
de Moisés; assim os filhos de Israel trouxeram por 
oferta voluntária ao SENHOR. 


Deus chama Bezalel e Aoliahe 
“Depois disse Moisés aos filhos de Israel: Eis que 


o SENHOR tem chamado por nome a Bezalel, filho de 
Uri, filho de Hur, da tribo de Judá. 

“E o Espírito de Deus o encheu de sabedoria, en- 
tendimento, ciência e em todo o lavor, 

32F para criar invenções, paratrabalhar em ouro, e 
em prata, cem cobre, 

3E em lapidar de pedras para engastar, e em en- 
talhar madeira, e para trabalhar em toda a obra es- 
merada. 

Também lhe dispôs o coração para ensinar a ou- 
tros; a ele e a Aoliabe, o filho de Aisamaque, da tri- 
bo de Dã. 

3Encheu-os de sabedoria do coração, para fazer 
toda a obra de mestre, até a mais engenhosa, e a do 
gravador, em azul, e em púrpura, em carmesim, e 
em linho fino, e do tecelão; fazendo toda a obra, e 


criando invenções. 

3 ASSIM trabalharam Bezalel e Aoliabe, e 
todo o homem sábio de coração, a quem 

o SENHOR dera sabedoria e inteligência, para saber 

como haviam de fazer toda a obra para o serviço 

do santuário, conforme a tudo o que o SENHOR ti- 

nha ordenado. 


Moisés entrega aos obreiros 
as ofertas do povo 

?Então Moisés chamou a Bezalel e a Aoliabe, e a 
todo o homem sábio de coração, em cujo cora- 
ção o SENHOR tinha dado sabedoria; a todo aque- 
le a quem o seu coração moveu a se chegar à obra 
para fazê-la. 

Estes receberam de Moisés toda a oferta alçada, 
que trouxeram os filhos de Israel para a obra do ser- 
viço do santuário, para fazê-la, e ainda eles lhe tra- 
ziam cada manhã ofertas voluntárias. 

*E vieram todos os sábios, que faziam toda a obra 
do santuário, cada um da obra que fazia, 

*E falaram a Moisés, dizendo: O povo traz mui- 
to mais do que basta para o serviço da obra que o 
SENHOR ordenou se fizesse. 

“Então mandou Moisés que proclamassem por 
todo o arraial, dizendo: Nenhum homem, nem mu- 
lher, faça mais obra alguma para a oferta alçada do 
santuário. Assim o povo foi proibido de trazer mais, 

'Porquetinham material bastante para todaa obra 
que havia de fazer-se, e ainda sobejava. 


As cortinas 
8Assim todo o sábio de coração, entre os que fa- 
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ziam a obra, fez o tabernáculo de dez cortinas de 
linho fino torcido, e de azul, e de púrpura, e de 
carmesim, com querubins; da obra mais esmera- 
da as fez. 

O comprimento de cada cortina era de vinte eoito 
côvados, ea largura de quatro côvados; todasascor- 
tinas tinham uma mesma medida, 

'0E ligou cinco cortinas uma com a outra; e outras 
cinco cortinas também ligou uma com outra. 

“Depois fez laçadas de azul na borda de uma cor- 
tina, à extremidade, na juntura; assim também fez 
na borda, à extremidade da juntura da segunda cor- 
tina. 

"Cinquenta laçadas fez numa cortina, e cinguenta 
laçadas fez numa extremidade da cortina, que se li- 
gava com a segunda; estas laçadas eram contrapos- 
tas uma a outra. 

Também fez cinquenta colchetes de ouro, e com 
estes colchetes uniu as cortinas uma com a outra; e 
assim foi feito um tabernáculo. 

Fez também cortinas de pêlos de cabras para a 
tenda sobre o tabernáculo; fez onze cortinas. 

O comprimento de uma cortina era detrinta cô- 
vados, e alargura de quatro côvados; estas onzecor- 
tinas tinham uma mesma medida. 

!E uniu cinco cortinas à parte, e outras seis à parte, 

NE fez cinquenta laçadas na borda da última cor- 
tina, na juntura; também fez cinquenta laçadas na 
borda da cortina, na outra juntura. 

Fez também cinquenta colchetes de metal, para 
ajuntar a tenda, para que fosse um todo. 


A coberta de peles e as tábuas 

Fez também, para a tenda, uma coberta de peles 
de carneiros, tintas de vermelho; e por cima uma 
coberta de peles de texugos. 

29Também fez, de madeira de acácia, tábuas levan- 
tadas para o tabernáculo, que foram colocadas ver- 
ticalmente. 

21O comprimento de cada tábua era de dez cóva- 
dos, e a largura de um côvado e meio. 

22Cada tábua tinha duas cavilhas pregadas uma a 
outra; assim fez com todas as tábuas do taberná- 
culo. 

23Assim, pois, fez as tábuas para o tabernáculo; 
vinte tábuas para o lado que dá para o sul; 

“E fez quarenta bases de prata debaixo das vin- 
te tábuas; duas bases debaixo de uma tábua, para as 
suas duas cavilhas, e duas debaixo de outra, para as 
suas duas cavilhas. 


2'Também fez vinte tábuas ao outro lado do taber- 
náculo, do lado norte, 

2Com as suas quarenta bases de prata; duas ba- 
ses debaixo de uma tábua, e duas bases debaixo de 
outra tábua. 

27E ao lado do tabernáculo para o ocidente fez seis 
tábuas. 

28Fez também duas tábuas para os cantos do taber- 
náculo nos dois lados, 

2º As quais por baixo estavam juntas, e também se 
ajuntavam por cima com uma argola; assim fez com 
ambas nos dois cantos. 

30 Assim eram oito tábuas com as suas bases de pra- 
ta, a saber, dezesseis bases; duas bases debaixo de 
cada tábua. 

*Fez também travessas de madeira de acácia; cin- 
co para as tábuas de um lado do tabernáculo, 

*E cinco travessas para as tábuas do outro lado do 
tabernáculo; e outras cinco travessas para as tábuas 
do tabernáculo do lado ocidental. 

“E fez que a travessa do meio passasse pelo meio 
das tábuas de uma extremidade até a outra. 

HE cobriu as tábuas de ouro, e as suas argolas (os 
lugares das travessas) fez de ouro; as travessas tam- 
bém cobriu de ouro. 


Os véus e as colunas 

*Depois fez o véu de azul, e de púrpura, e de car- 
mesim, e de linho fino torcido; de obra esmerada o 
fez com querubins. 

3E fez-lhe quatro colunas de madeira de acácia, e 
ascobriude ouro; e seuscolchetes fez de ouro, e fun- 
diu-lhe quatro bases de prata. 

*”Fez também para a porta da tenda o véu de azul, 
e de púrpura, e de carmesim, e de linho fino torci- 
do, da obra do bordador, 

38Com as suas cinco colunas e os seus colchetes; e 
as suas cabeças e as suas molduras cobriu de ouro; e 
as suas cinco bases eram de cobre. 

3 FEZ também Bezalel a arca de madeira de 

acácia; o seu comprimento era de dois cô- 
vados e meio; e a sua largura de um côvado e meio; 
ea sua altura de um côvado e meio. 

2E cobriu-a de ouro puro por dentro e por fora; e 
fez-lhe uma coroa de ouro ao redor; 

3E fundiu-lhe quatro argolas de ouro nos seus qua- 


tro cantos; num lado duas, e no outro lado duas ar- 
golas; 


Aarca 
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“E fez varais de madeira de acácia, e os cobriu de 
ouro; 

*E pôs os varais pelas argolas aos lados da arca, para 
se levar a arca. 


O propiciatório 

*Fez também o propiciatório de ouro puro; o seu 
comprimento era de dois côvados e meio, e a sua 
largura de um côvado e meio. 

?Fez também dois querubins de ouro; de obra bati- 
da os fez, nas duas extremidades do propiciatório. 

*Um querubim na extremidade de um lado, eo ou- 
tro na outra extremidade do outro lado; de uma só 
peça com o propiciatório fez os querubins nas duas 
extremidades dele. 

*E os querubins estendiam as asas por cima, co- 
brindo com elaso propiciatório; e os seus rostos es- 
tavam defronte um do outro; os rostos dos queru- 
bins estavam virados para o propiciatório. 


A mesa 

lOFez também a mesa de madeira de acácia; o seu 
comprimento era de dois côvados, easua largura de 
um côvado, e a sua altura de um côvado e meio. 

HE cobriu-a de ouro puro, e fez-lhe uma coroa de 
ouro ao redor. 

'2Fez-lhe também, ao redor, uma moldura da lar- 
gura da mão; e fez uma coroa de ouro ao redor da 
moldura. 

Fundiu-lhe também quatro argolas de ouro; e 
pôs as argolas nos quatro cantos que estavam em 
seus quatro pés. 

“Defronte da moldura estavam as argolas para os 
lugares dos varais, para se levar a mesa. 

Fez também os varais de madeira de acácia, e os 
cobriu de ouro, para se levar a mesa. 

'sE fez de ouro puro os utensílios que haviam de 
estar sobre a mesa, os seus pratos e as suas colheres, 
e as suas tigelas e as suas taças em que se haviam de 
oferecer libações. 


O candelabro 
Fez também o candelabro de ouro puro; de obra 
batida fez este candelabro; o seu pedestal, e as suas 
hastes, os seus copos, as suas maçãs, e as suas flores, 
formavam com ele uma só peça. 
Seis hastes saíam dos seus lados; três hastes do 
candelabro, de um lado dele, e três do outro lado. 
Numa haste estavam três copos do feitio de amên- 
doas, um botão e uma flor; e na outra haste três copos 


do feitio de amêndoas, um botão e uma flor; assim 
eram as seis hastes que saíam do candelabro. 

“Mas no mesmo candelabro havia quatro copos 
do feitio de amêndoas com os seus botões e com as 
suas flores. 

2!E havia um botão debaixo de duas hastes da mes- 
ma peça; e outro botão debaixo de duas hastes da 
mesma peça; e mais um botão debaixo de duas has- 
tes da mesma peça; assim se fez para as seis hastes, 
que safam dele. 

2Os seus botões e as suas hastes eram da mesma 
peça; tudo era uma obra batida de ouro puro. 

23E fez-lhe, de ouro puro, sete lâmpadas com os 
seus espevitadores e os seus apagadores; 

“De um talento de ouro puro fez o candelabro e 
todos os seus utensílios. 


O altar do incenso 

25E fez o altar do incenso de madeira de acácia; de 
um côvado era o seu comprimento, e de um côvado 
a sua largura, era quadrado; e de dois côvados a sua 
altura; dele mesmo eram feitas as suas pontas. 

2E cobriu-o de ouro puro, a parte superior e as 
suas paredes ao redor, e as suas pontas; e fez-lhe 
uma coroa de ouro ao redor. 

2'Fez-lhe também duas argolas de ouro debai- 
xo da sua coroa, e os seus dois cantos, de ambos os 
seus lados, para neles se colocar os varais, e com 
eles levá-lo. 

2KF os varais fez de madeira de acácia, e os cobriu 
de ouro. 


O azeite da unção e o incenso aromático 
“Também fez o azeite santo da unção, e o incenso 
aromático, puro, qual obra do perfumista. 


O altar do holocausto 
3 o) FEZ também o altar do holocausto de ma- 
deira de acácia; de cinco côvados era o seu 

comprimento, e de cinco côvados a sua largura, era 
quadrado; e de três côvados a sua altura. 

2E fez-lhe as suas pontas nos seus quatro cantos; 
da mesma peça eram as suas pontas; e cobriu-o de 
cobre. 

3Fez também todos os utensílios do altar; os cin- 
zeiros, e as pás, e as bacias, e os garfos, e os brasei- 
ros; todos esses pertences fez de cobre. 

*Fez também, para o altar, um crivo de cobre, em 
forma de rede, na sua cercadura em baixo, até ao 
meio do altar. 
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*E fundiu quatro argolas para as quatro extremi- 
dades do crivo de cobre, para os lugares dos varais. 

SE fez os varais de madeira de acácia, e os cobriu 
de cobre. 

"E pôs os varais pelas argolas aos lados do altar, 
para com eles levar o altar; fê-lo oco e de tábuas. 

Fez também a pia de cobre com a sua base de co- 
bre, dos espelhos das mulheres que se reuniam, para 
servir à porta da tenda da congregação. 


O pátio 

ºFez também o pátio do lado meridional; as cortinas 
do pátio eram de linho fino torcido, de cem côvados. 

I9As suas vinte colunas e as suas vinte bases eram 
de cobre; os colchetes destas colunas e as suas mol- 
duras eram de prata; 

NEdoladonorte cortinasde cem côvados; as suas vin- 
te colunas e as suas vinte bases eram de cobre, os col- 
chetes das colunas e as suas molduras eram de prata. 

!2E do lado do ocidente cortinas de cinquenta côva- 
dos, assuas colunas dez, e as suas bases dez; os colche- 
tes das colunas e as suas molduras eram de prata. 

BE do lado leste, ao oriente, cortinas de cinquen- 
ta côvados. 

NAs cortinas de um lado da porta eram de quinze 
côvados; as suas colunas três e as suas bases três. 

SE do outro lado da porta do pátio, de ambos os 
lados, eram cortinas de quinze côvados; as suas co- 
lunas três e as suas bases três. 

i8Todas as cortinas do pátio ao redor eram de li- 
nho fino torcido. 

1E as bases das colunas eram de cobre; os colchetes 
das colunas e assuas molduras eram de prata;eo re- 
vestimento dos seus capitéis era de prata; e todas as 
colunas do pátio eram cingidas de prata. 

'8E a cobertura da porta do pátio era de obra de 
bordador, de azul, e de púrpura, e de carmesim, e 
de tinho fino torcido; e o comprimento era de vin- 
te côvados, e a altura, na largura, de cinco côvados, 
conforme as cortinas do pátio. 

“E as suas quatro colunas e as suas quatro bases 
eram decobre, osseuscolchetes de prata, eo revesti- 
mento dos seus capitéis, e as suas molduras, tam- 
bém de prata. 

20F todasas estacas do tabernáculo e do pátio ao re- 
dor eram de cobre. 


À enumeração das coisas 
do tabernáculo 
2iEsta é a enumeração das coisas usadas no taber- 


náculo do testemunho, que por ordem de Moisés 
foram contadas para o ministério dos levitas, por 
intermédio de Itamar, filho de Arão, o sacerdote. 

22Fez, pois, Bezalel, o filho de Uri, filho de Hur, da 
tribo de Judá, tudo quanto o SENHOR tinha ordena- 
do a Moisés. 

23E com ele Aoliabe, filho de Aisamaque, da tri- 
bo de Dã, um mestre de obra, e engenhoso artífice, 
e bordador em azul, e em púrpura e em carmesim 
eemlinho fino. 

Todo o ouro gasto na obra, em toda a obra do 
santuário, a saber, o ouro da oferta, foi vinte e nove 
talentos e setecentos e trinta siclos, conforme ao si- 
clo do santuário; 

ZE a prata dos arrolados da congregação foi cem 
talentos e mil e setecentos e setenta e cinco siclos, 
conforme o siclo do santuário; 

2Ym beca por cabeça, isto é, meio siclo, conforme 
o siclo do santuário; de todo aquele que passava aos 
arrolados, da idade de vinte anos para cima, que fo- 
ram seiscentos e três mil e quinhentos e cinquenta. 

2E houve cem talentos de prata para fundir as ba- 
ses do santuário e as bases do véu; para as cem bases 
cem talentos; um talento para cada base. 

28E dos mil e setecentos e setenta e cinco siclos fez 
os colchetes das colunas, e cobriu os seus capitéis, e 
os cingiu de molduras. ; 

29E o cobre da oferta foi setenta talentos e dois mil 
e quatrocentos siclos. 

30E dele fez as bases da porta da tenda da congrega- 
ção e o altar de cobre, e o crivo de cobre e todos os 
utensílios do altar. 

E as bases do pátio ao redor, e as bases da porta 
do pátio, e todas as estacas do tabernáculo e todas as 


estacas do pátio ao redor. 
3 FIZERAM também as vestes do ministé- 
rio, para ministrar no santuário, de azul, 

e de púrpura e de carmesim; também fizeram as 
vestes santas, para Arão, como o SENHOR ordena- 
ra a Moisés. 

2Assim se fez o éfode de ouro, de azul, e de púrpu- 
ra, e de carmesim e de linho fino torcido. 

3E estenderam as lâminas de ouro, e as cortaram 
em fios, para tecê-los entre o azul, e entre a púrpu- 
ra, e entre o carmesim, e entre o linho fino com tra- 
balho esmerado. 

*Fizeram-lhe ombreiras que se ajuntavam; e 
uniam-se em suas duas pontas. 


As vestes dos sacerdotes 
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*E o cinto de obra esmerada do éfode, que estava 
sobre ele, formava com eleumasó peça eeradeobra 
semelhante, de ouro, de azul, ede púrpura, e de car- 
mesim, e de linho fino torcido, como o SENHOR or- 
denara a Moisés. 

*Também prepararam as pedras de ônix, engas- 
tadas em ouro, lavradas com gravuras de um selo, 
com os nomes dos filhos de Israel. 

7E as pôs sobre as ombreiras do éfode por pedras 
de memória para os filhos de Israel, como o SENHOR 
ordenara a Moisés. 

Fez-se também o peitoral de obra de artífice, 
como a obra do éfode, de ouro, de azul, e de púr- 
pura, e de carmesim, e de linho fino torcido. 

*Quadrado era; duplo fizeram o peitoral; o seu 
comprimento era de um palmo, e a sua largura de 
um palmo dobrado. 

!0F engastaram nele quatro ordens de pedras; uma 
ordem de um sárdio, de um topázio, e de um car- 
búnculo; esta era a primeira ordem; 

NE a segunda ordem de uma esmeralda, de uma 
safira e de um diamante; 

2E a terceira ordem de um jacinto, de uma ágata, 
e de uma ametista; 

BE a quarta ordem de um berilo, ede um Ônix, ede 
um jaspe, engastadas em engastes de ouro. 

"Estas pedras, pois, eram segundo os nomes dos 
filhos de Israel, doze segundo os seus nomes; como 
gravuras de selo, cada uma com o seu nome, segun- 
do as doze tribos. 

Também fizeram para peitoral cadeiazinhas de 
igual medida, obra de ouro puro trançado. 

ISE fizeram dois engastes de ouro e duas argolas de 
ouro; e puseram as duas argolas nas duas extremi- 
dades do peitoral. 

VE puseram as duas cadeiazinhas de trança de 
ouro nas duas argolas, nas duas extremidades do 
peitoral. 

HE as outras duas pontas das duas cadeiazinhas de 
trança puseram nos dois engastes; e as puseram so- 
bre as ombreiras do éfode na frente dele. 

"Fizeram também duasargolas de ouro, que puse- 
ram nas duas extremidades do peitoral, na sua bor- 
da que estava junto ao éfode por dentro. 

Fizeram mais duas argolas de ouro, que puse- 
ram nas duas ombreiras do éfode, abaixo, na frente 
dele, perto da sua juntura, sobre o cinto de obra es- 
merada do éfode. 

“E ligaram o peitoral com as suas argolas às argo- 
las do éfode com um cordão de azul, para que esti- 


vesse sobre o cinto de obra esmerada do éfode, e o 
peitoral não se separasse do éfode, como o SENHOR 
ordenara a Moisés. 

2E fez-se o manto do éfode de obra tecida, todo 
de azul. 

23E aabertura do manto estava no meio dele, como 
abertura de cota de malha; esta abertura tinha uma 
borda em volta, para que se não rompesse. 

2E nas bordas do manto fizeram romãs de azul, e 
de púrpura, e de carmesim, de fio torcido. 

Fizeram também as campainhas de ouro puro, 
pondo as campainhas no meio das romãs nas bor- 
das do manto, ao redor, entre as romãs; 

2Uma campainhae uma romã, outra campainhae 
outra romã, nas bordas do manto ao redor; para mi- 
nistrar, como o SENHOR ordenara a Moisés. 

2 Fizeram também as túnicas de linho fino, de obra 
tecida, para Arão e para seus filhos. 

2*E a mitra de linho fino, e o ornato das tiaras de li- 
nho fino, e os calções de linho fino torcido, 

2"E o cinto de linho fino torcido, e de azul, e de 
púrpura, e de carmesim, obra de bordador, como o 
SENHOR ordenara a Moisés. 

“Fizeram também, de ouro puro, a lâmina da co- 
roa de santidade, e nela escreveram o escrito como 
de gravura de selo: SANTIDADE AO SENHOR. 

*E ataram-na com um cordão de azul, para pren- 
dê-la à parte superior da mitra, como o SENHOR or- 
denara a Moisés. 

32Assim se acabou toda a obra do tabernáculo da 
tenda da congregação; e os filhos de Israel fizeram 
conforme a tudo o que o SenHoR ordenara a Moisés; 
assim o fizeram. 


O tabernáculo é entregue 
a Moisés 

“Depois trouxeram a Moiséso tabernáculo, a ten- 
da e todos os seus pertences; os seus colchetes, as 
suas tábuas, os seus varais, e as suas colunas, e as 
suas bases; 

*E a cobertura de peles de carneiro tintas de ver- 
melho, ea cobertura de peles de texugos, e o véu de 
cobertura; 

35A arca do testemunho, e os seus varais, e O pro- 
piciatório; 

A mesa com todos os seus pertences, e os pães da 
proposição; 

*”O candelabro puro com suas lâmpadas, as lâm- 
padas em ordem, etodos os seus pertences, e o azei- 
te para a luminária; 
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*“Também o altar de ouro, e o azeite da unção, eo 
incenso aromático, e a cortina da porta da tenda; 

“O altar de cobre, eoseucrivo de cobre, os seus va- 
rais, e todos os seus pertences, a pia, e a sua base; 

*Ascortinas do pátio, as suas colunas, e as suas ba- 
ses, ea cortina da porta do pátio, as suas cordas, e os 
seus pregos, e todos os utensílios do serviço do ta- 
bernáculo, para a tenda da congregação; 

*!As vestes do ministério para ministrar no santu- 
ário; as santas vestes de Arão o sacerdote, e as vestes 
dos seus filhos, para administrarem o sacerdócio. 

**Conforme a tudo o que o SENHOR ordenaraa Moi- 
sés, assim fizeram os filhos de Israel toda a obra. 

*3Viu, pois, Moisés toda a obra, e eis que a tinham 
feito; como o SENHOR ordenara, assim a fizeram; en- 
tão Moisés os abençoou. 


Deus manda Moisés levantar o tabernáculo 
4 FALOU mais o SenHor a Moisés, dizendo: 
“No primeiro mês, no primeiro dia do 
mês, levantarás o tabernáculo da tenda da congre- 
gação, 

3E porás nele a arca do testemunho, e cobrirás a 
arca como véu. 

*Depois colocarás nele a mesa, e porás em ordem o 
que se deve pôr em ordem nela; também colocarás 
nele o candelabro, e acenderás as suas lâmpadas. 

*E porás o altar de ouro para o incenso diante da 
arca do testemunho; então pendurarás a cortina da 
porta do tabernáculo. 

*Porás também o altar do holocausto diante da 
porta do tabernáculo da tenda da congregação. 

“E porása pia entre a tenda da congregação e o al- 
tar, e nela porás água. 

“Depois porás o pátio ao redor, e pendurarása cor- 
tinaà porta do pátio. 

“Então tomarás o azeite da unção, e ungirás o ta- 
bernáculo, e tudo o que há nele; e o santificarás com 
todos os seus pertences, e será santo. 

Ungirás também o altar do holocausto, e todos 
os seus utensílios; e santificarás o altar; e o altar será 
santíssimo. 

"Então ungirás a pia e a sua base, e a santificarás. 

'Farás também chegar a Arão e a seus filhos à 
porta da tenda da congregação; e os lavarás com 
água. 

NE vestirás a Arão as vestes santas, e o ungirás, e o 
santificarás, para que me administre o sacerdócio. 

"Também farás chegar a seus filhos, e lhes vesti- 
rás as túnicas, 


SE os ungirás como ungiste a seu pai, para que me 
administrem o sacerdócio, e a sua unção lhes será 
por sacerdócio perpétuo nas suas gerações. 

!sE Moisés fez conforme a tudo o que o SenHor lhe 
ordenou, assim o fez. 


O tabernáculo é levantado 

! Assim, no primeiro mês, no ano segundo, ao pri- 
meiro dia do mês foi levantado o tabernáculo. 

"Moisés levantou o tabernáculo, e pôs as suas ba- 
ses, e armou as suas tábuas, e colocou nele os seus 
varais, e levantou as suas colunas; 

19E estendeu a tenda sobre o tabernáculo, e pôs 
a cobertura da tenda sobre ela, em cima, como o 
SenHor ordenara a Moisés. 

2Tomou o testemunho, e pô-lo na arca, e colo- 
cou os varais na arca; € pôs O propiciatório em cima 
daarca. 

2!E introduziu a arca no tabernáculo, e pendurou 
o véu da cobertura, e cobriu a arca do testemunho, 
como o SENHOR ordenara a Moisés. 

22Pôs também a mesa na tenda da congregação, ao 
lado do tabernáculo, para o norte, fora do véu, 

2E sobreela pôsem ordem pão perante o SENHOR, 
como o SENHOR ordenara a Moisés. 

2Pôs também na tenda da congregação o cande- 
labro na frente da mesa, ao lado do tabernáculo, 
para o sul, 

2E acendeu as lâmpadas perante o SENHOR, como 
o SENHOR ordenara a Moisés. 

2sE pôs o altar de ouro na tenda da congregação, 
diante do véu, 

2 E acendeu sobre ele o incenso de especiarias aro- 
máticas, como o SENHOR ordenara a Moisés. 

2*Pendurou também a cortina da porta do ta- 
bernáculo, 

2ºE pôs o altar do holocausto à porta do tabernácu- 
lo datenda da congregação, e sobre ele ofereceu ho- 
locausto e oferta de alimentos, como o SENHOR or- 
denara a Moisés. 

*“Pôs também a pia entre a tenda da congregação 
eo altar, e nela pôs água para lavar. 

3E Moisés, e Arão e seus filhos nela lavaram as suas 
mãos e os seus pés. 

Quando entravam na tenda da congregação, e 
quando chegavam ao altar, lavavam-se, como o 
SenHoR ordenara a Moisés. 

3Levantou também o pátio ao redor do taberná- 
culo e do altar, e pendurou a cortina da porta do pá- 
tio. Assim Moisés acabou a obra. 
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A nuvem cobre o tabernáculo 

“Então a nuvem cobriu a tenda da congregação, e 
a glória do SenHor encheu o tabernáculo; 

“De maneira que Moisés não podia entrar na ten- 
da da congregação, porquanto a nuvem permane- 
cia sobre ela, e a glória do SENHOR enchia o taber- 
náculo. 

“Quando, pois, a nuvem se levantava de sobre o 


tabernáculo, então os filhos de Israel caminhavam 
em todas as suas jornadas. 

”Se a nuvem, porém, não se levantava, não cami- 
nhavam, até ao dia em que ela se levantasse; 

**Porquanto a nuvem do SENHOR estava de dia so- 
breo tabernáculo, e o fogo estava de noite sobre 
ele, perante os olhos de toda a casa de Israel, em 
todas as suas jornadas. 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Levítico 


TiruLo 
Faz referência aos levitas — atribo sacerdotal. Foi o nome atribuído em grego pela Septuaginta. No he- 
braico, é wayyigta, que significa: “e chamou”, as duas primeiras palavras do livro. 


AUTORIA E DATA 

Este é o terceiro livro escrito por Moisés, conforme é demonstrado na passagem neotestamentária de 
Marcos 1.44, entre outras semelhantes. Também foi elaborado durante a peregrinação no deserto, entre 
1450€e 1410a.C. 


ASSUNTO 

Seu tema principal é a santidade. A palavra hebraica godesh, traduzida por “santidade” ou “santo”, apa- 
rece mais de 150 vezes em suas páginas. A expressão “Sereis santos porque eu sou santo” é frequentemen- 
te repetida em todo o livro (11.44, 45; 19.2; 20.7,26). 

Sua linguagem é voltada para a classe sacerdotal. Sacerdote, sacrifício, sangue e ofertas são termos co- 
mumente referidos. É um verdadeiro “manual do levita”, a tribo sacerdotal, por meio do qual são orienta- 
dos nas minúcias dos sacrifícios e do serviço do tabernáculo em geral. Também são instruídos com respei- 
tos às grandes festas do calendário hebreu e em diversas leis dietéticas que regulamentavam a vida diária 
do povo de Israel. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Alguns grupos ligados às religiões africanas buscam uma justificação para suas práticas no livro de Le- 
vítico, ignorando que o sacrifício de Cristo foi a realização de todo o simbolismo que envolvia os demais 
tipos de sacrifício. O judaísmo também permanece acreditando na validade dos mesmos. 

Além disso, os grupos que dão ênfase à Lei consideram as leis dietéticas ainda válidas e, por isso, se abs- 
têm de certos tipos de carne, não como dieta alimentícia, mas como preceito religioso. 

A questão da transfusão de sangue, elemento tão polêmico do grupo das Testemunhas de Jeová, bus- 
ca em Levítico seu apoio, identificando sangue com alma e proibindo seus membros de receberem sangue 
por meio da transfusão, mesmo que disto dependa sua vida. 

As festas judaicas, de igual modo, também são consideradas válidas, ainda hoje, por alguns grupos que 
realizam anualmente essas comemorações, alegando que seu sentido simbólico é atual. 

Por esse motivo, este livro, embora possua destinatários tão específicos, sofre más interpretações e dis- 
torções sérias, que precisam ser esclarecidas à luz da mensagem neotestamentária. 


O TERCEIRO LIVRO DE MOISÉS CHAMADO 


EVÍTICO 


Os holocaustos 
ECHAMOQUO SenHora Moisés, e falou comele 
da tenda da congregação, dizendo: 

*Fala aos filhos de Israel, e dize-lhes: Quando algum 
de vós oferecer oferta ao SENHOR, oferecerá a sua ofer- 
ta de gado, isto é, de gado vacum e de ovelha. 

iSe a sua oferta for holocausto de gado, oferece- 
rá macho sem defeito; à porta da tenda da congre- 
gação a oferecerá, de sua própria vontade, peran- 
te o SENHOR 

*E porá a sua mão sobre a cabeça do holocausto, 
para que seja aceito a favor dele, para a sua expiação. 

“Depois degolará o bezerro perante o SENHOR; e Os 
filhos de Arão, os sacerdotes, oferecerão o sangue, e 
espargirão o sangue em redor sobre o altar que está 
diante da porta da tenda da congregação. 

*Então esfolará o holocausto, e o partirá nos seus 
pedaços. 

"Eosfilhos de Arão, o sacerdote, porão fogo sobre o 
altar, pondo em ordem a lenha sobre o fogo. 

“Também os filhos de Arão, os sacerdotes, porão 
em ordem os pedaços, a cabeça e o redenho sobre a 
lenha que está no fogo em cima do altar; 

*Porém a sua fressura e as suas pernas lavar-se-ão 
com água; e o sacerdote tudo isso queimará sobre o 
altar; holocausto é, oferta queimada, de cheiro su- 
ave ao SENHOR. 

19E se a sua oferta for de gado miúdo, de ovelhas ou 
de cabras, para holocausto, oferecerá macho sem 
defeito. 

NE o degolará ao lado do altar que dá para o norte, 


Degolará o bezerro [...] oferecerão o sangue 
(1.5) 


<S Cultos afros. Seus adeptos afirmam que, no Antigo Testa- 
mento. Deus exigia o sangue dos animais, por isso seus ri- 
tuais estão em harmonia com a Biblia. 


-g RESPOSTA APOLOGÉTICA: Amatança de animais no An- 
tigo Testamento apontava para o sacrifício perfeito e aceitá- 
veldo Filho de Deus, Jesus Cristo. Osangue daqueles animais era 


perante o SENHOR; e os filhos de Arão, os sacerdotes, 
espargirão o seu sangue em redor sobre o altar. 

"Depois o partirá nos seus pedaços, como tam- 
bém a sua cabeça e o seu redenho; e o sacerdote os 
porá em ordem sobre a lenha que está no fogo so- 
bre o altar; 

3Porém a fressura e as pernas lavar-se-ão com 
água; e o sacerdote tudo oferecerá, e o queimará so- 
bre o altar; holocausto é, oferta queimada, de chei- 
ro suave ao SENHOR. 

NE sea sua oferta ao SENHOR for holocausto de aves, 
oferecerá a sua oferta de rolas ou de pombinhos; 

BEo sacerdote a oferecerá sobre o altar,etirar-lhe- 
áa cabeça, e a queimará sobre o altar; e o seu sangue 
será espremido na parede do altar; 

!sE o seu papo com as suas penas tirará e o lan- 
çará junto ao altar, para o lado do oriente, no lu- 
gar da cinza; 

WE fendê-la-á junto às suasasas, porém não a parti- 
rá;eo sacerdote a queimará em cima do altar sobre a 
lenha que está no fogo; holocausto é, oferta queima 
da de cheiro suave ao SENHOR. 


As ofertas de alimentos 

E QUANDO alguma pessoa oferecer oferta de 

alimentos ao SENHOR, a sua oferta será de flor de 

farinha, e nela deitará azeite, e porá o incenso so- 
bre ela; 

2E a trará aos filhos de Arão, os sacerdotes, um dos 

quais tomará dela um punhado da flor de farinha, 

edo seu azeite com todo o seu incenso; e o sacerdo- 


ineficaz para limpar os pecados dos homens (Hb 10.4). Somen- 
te o sangue de Cristo, derramado na cruz uma só vez (Hb 10.12), 
pôde (e ainda pode) purificar o homem de todos os seus peca- 
dos (Jo 1.29; 1Jo 1.7). 

Concluímos, então, que todos os sacrifícios do Antigo Testamento 
eramtão-somente um tipo do verdadeiro e único sacrifício de Jesus. 
Logo, as pessoas que sacrificam animais com propósitos religiosos 
(um ritual ineficaz, diga-se de passagem) estão, na verdade, sacrifi- 
cando não ao Deus da Bíblia, mas aos demônios (1Co 10.20,21). 
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te a queimará como memorial sobre o altar; oferta 
queimada é, de cheiro suave ao SENHOR. 

*E o que sobejar da oferta de alimentos, será de 
Arão e de seus filhos; coisa santíssima é, das ofertas 
queimadas ao SENHOR. 

*E, quando ofereceres oferta de alimentos, cozi- 
da no forno, será de bolos ázimos de flor de fari- 
nha, amassados com azeite, e coscorões ázimos un- 
tados com azeite. 

“E, se a tua oferta for oferta de alimentos cozida na 
caçoula, será da flor de farinha sem fermento, amas- 
sada com azeite. 

*Em pedaços a partirás, e sobre ela deitarás azeite; 
oferta é de alimentos. 

"E, se a tua oferta for oferta de alimentos de frigi- 
deira, far-se-á da flor de farinha com azeite. 

“Então trarás a oferta de alimentos, que se fará da- 
quilo, ao SENHOR; e se apresentará ao sacerdote, o 
quala levará ao altar. 

E o sacerdote tomará daquela oferta de alimentos 
como memorial, e a queimará sobre o altar; oferta 
queimada é de cheiro suave ao SENHOR. 

WE, o que sobejar da oferta de alimentos, será de 
Arão e de seus filhos; coisa santíssima é, das ofertas 
queimadas ao SENHOR. 

"Nenhuma oferta de alimentos, que oferecerdes 
ao SENHOR, se fará com fermento; porque de ne- 
nhum fermento, nem de mel algum, oferecereis 
oferta queimada ao SENHOR. 

Deles oferecereis ao SENHOR por oferta das pri- 
mícias; porém sobre o altar não subirão por chei- 
ro suave. 

3E todas as tuas ofertas dos teus alimentos tem- 
perarás com sal; e não deixarás faltar à tua oferta de 
alimentos o sal da aliança do teu Deus; em todas as 
tuas ofertas oferecerás sal. 

ME, se fizeres ao SENHOR oferta de alimentos das 
primícias, oferecerás como oferta de alimentos das 
tuas primícias de espigas verdes, tostadas ao fogo; 
isto é, do grão trilhado de espigas verdes cheias. 

SE sobre ela deitarás azeite,e porás sobre ela incen- 
so; oferta é de alimentos. 

'ê Assim o sacerdote queimará o seu memorial do 
seu grão trilhado, e do seu azeite, com todo o seuin- 
censo; oferta queimada é ao SENHOR. 


Os sacrifícios de paz 
ESE a sua oferta for sacrifício pacífico; se a ofe- 
recer de gado, macho ou fêmea, a oferecerá sem 
defeito diante do SENHOR. 


2E porá a sua mão sobre a cabeça da sua oferta, e a 
degolará diante da porta da tenda da congregação; 
e os filhos de Arão, os sacerdotes, espargirão o san- 
gue sobre o altar em redor. 

*Depois oferecerá, do sacrifício pacífico, a oferta 
queimada ao SENHOR; a gordura que cobre a fressu- 
ra, e toda a gordura que está sobre a fressura, 

*E ambos os rins, e a gordura que está sobre eles, e 
junto aos lombos, e o redenho que está sobre o figa- 
do comos rins, tirará. 

SE os filhos de Arão queimarão isso sobre o altar, 
em cima do holocausto, que estará sobre a lenha 
que está no fogo; oferta queimada é de cheiro sua- 
ve ao SENHOR. 

“E se a sua oferta for de gado miúdo por sacrifício 
pacífico ao SENHOR, seja macho ou fêmea, sem de- 
feito o oferecerá. 

*Se oferecer um cordeiro por sua oferta, oferecê- 
lo-á perante o SENHOR; 

“E porá a sua mão sobre a cabeça da sua oferta, e 
a degolará diante da tenda da congregação; e os fi- 
lhos de Arão espargirão o seu sangue sobre o altar 
em redor. 

Então, do sacrifício pacífico, oferecerá ao SENHOR, 
por oferta queimada, a sua gordura, a cauda toda, 
a qual tirará do espinhaço, e a gordura que cobre a 
fressura, e toda a gordura que está sobre a fressura; 

'Como também ambos os rins, e a gordura que 
está sobre eles, e junto aos lombos, e o redenho que 
está sobre o fígado com os rins, tirá-los-á. 

NE osacerdote queimará isso sobre o altar; alimen- 
to é da oferta queimada ao SENHOR. 

'2Mas, se a sua oferta for uma cabra, perante o 
SENHOR a oferecerá, 

BE porá a sua mão sobre a sua cabeça, e a degolará 
diante da tenda da congregação; e os filhos de Arão 
espargirão o seu sangue sobre o altar em redor. 

"Depois oferecerá dela a sua oferta por oferta 
queimada ao SENHOR, a gordura que cobre a fressu- 
ra, e toda a gordura que está sobre a fressura; 

'SComo também ambos os rins, e a gordura que 
está sobre eles, e junto aos lombos, e o redenho que 
está sobre o fígado com os rins, tirá-los-á. 

ISE o sacerdote o queimará sobre o altar; alimen- 
to é da oferta queimada de cheiro suave. Toda a gor- 
dura será do SENHOR. 

VEstatuto perpétuo é pelas vossas gerações, em 
todas as vossas habitações: nenhuma gordura nem 
sangue algum comereis. 
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O sacrifício pelos pecados dos sacerdotes 
FALOU mais o SenHoR a Moisés, dizendo: 
2Fala aos filhos de Israel, dizendo: Quando 
uma alma pecar, por ignorância, contra alguns dos 
mandamentos do SENHOR, acerca do que não se deve 
fazer, e proceder contra algum deles; 

*Se o sacerdote ungido pecar para escândalo do 
povo, oferecerá ao SENHOR, pelo seu pecado, que co- 
meteu, um novilho sem defeito, por expiação do 
pecado. 

*Etraráo novilho à porta da tenda da congregação, 
peranteo SENHOR, e porá a sua mão sobre a cabeça do 
novilho, e degolará o novilho perante o SENHOR. 

*Então o sacerdote ungido tomará do sangue do 
novilho, e o trará à tenda da congregação; 

*E o sacerdote molhará o seu dedo no sangue, e da- 
quele sangue espargirá sete vezes perante o SENHOR 
diante do véu do santuário. 

“Também o sacerdote porá daquele sangue sobre 
as pontas do altar do incenso aromático, perante o 
SENHOR que está na tenda da congregação; e todo o 
restante do sangue do novilho derramará à base do 
altar do holocausto, que está à porta da tenda da 
congregação. 

“E tirará toda a gordura do novilho da expiação; a 
gordura que cobre a fressura, e toda a gordura que 
está sobre a fressura, 

“E os dois rins, e a gordura que está sobre eles, que 
está junto aos lombos, e o redenho de sobre o figa- 
do, com os rins, tirá-los-á, 

Como se tira do boi do sacrifício pacífico; e o sa- 
cerdote os queimará sobre o altar do holocausto. 

"Mas o couro do novilho, e toda a sua carne, com 
a sua cabeça e as suas pernas, e as suas entranhas, e 
o seu esterco, 

“Enfim, o novilho todo levará fora do arraial a 
um lugar limpo, onde se lança a cinza, e o queima- 
rá com fogo sobre a lenha; onde se lança a cinza se 
queimará. 


O sacrifício pelos pecados do povo 

Mas, se toda a congregação de Israel pecar por ig- 
norância, e o erro for oculto aos olhos do povo, e se 
fizerem contra alguns dos mandamentos do SENHOR, 
aquilo que não se deve fazer, e forem culpados, 

HE quando o pecado que cometeram for conheci- 
do, então a congregação oferecerá um novilho, por 
expiação do pecado, e o trará diante da tenda da 
congregação, 

SE os anciãos da congregação porão as suas mãos 


sobre a cabeça do novilho perante o SENHOR; e dego- 
lar-se-á o novilho perante o SENHOR. 

Então o sacerdote ungido trará do sangue do no- 
vilho à tenda da congregação, 

"E o sacerdote molhará o seu dedo naquele san- 
gue, e o espargirá sete vezes perante o SENHOR, dian- 
te do véu. 

IE daquele sangue porá sobre as pontas do altar, 
que está perante a face do SENHOR, na tenda da con- 
gregação; e todo o restante do sangue derramará à 
base do altar do holocausto, que está diante da por- 
ta da tenda da congregação. 

!ºE tirará dele toda a sua gordura, e queimá-la-á 
sobre o altar; 

20F fará a este novilho, como fez ao novilho da ex- 
piação; assim lhe fará, e o sacerdote por eles fará 
propiciação, e lhes será perdoado o pecado. 

*'Depois levará o novilho fora do arraial, e o quei- 
mará como queimou o primeiro novilho; é expia- 
ção do pecado da congregação. 


O sacrifício pelos pecados de um príncipe 

“Quando um príncipe pecar, e por ignorância 
proceder contra algum dos mandamentos do SE- 
NHOR seu Deus, naquilo que não se deve fazer, e as- 
sim for culpado; 

“Ou se o pecado que cometeu lhe for notificado, 
então trará pela sua oferta um bode tirado das ca- 
bras, macho sem defeito; 

“E porá a sua mão sobre a cabeça do bode, e o de- 
golará no lugar onde se degola o holocausto, peran- 
te a face do SENHOR; expiação do pecado é. 

“Depois o sacerdote com o seu dedo tomará do 
sangue da expiação, eo porá sobre as pontas do altar 
do holocausto; então o restante do seu sangue derra- 
mará à base do altar do holocausto. 

Também queimará sobre o altar toda a sua gor- 
dura como gordura do sacrifício pacífico; assim o 
sacerdote por ele fará expiação do seu pecado, e lhe 
será perdoado. 


O sacrifício pelos pecados de qualquer pessoa 

“E, se qualquer pessoa do povo da terra pecar por 
ignorância, fazendo contra algum dos mandamen- 
tos do SENHOR, aquilo que não se deve fazer, e assim 
for culpada; 

*Ou se o pecado que cometeu lhe for notificado, 
então trará pela sua oferta uma cabra sem defeito, 
pelo seu pecado que cometeu, 

2ºE porá a sua mão sobre a cabeça da oferta da ex- 
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piação do pecado, e a degolará no lugar do holo- 
causto. 

“Depois o sacerdote com o seu dedo tomará do 
seu sangue, e o porá sobre as pontas do altar do ho- 
locausto; e todo o restante do seu sangue derrama- 
rá à base do altar; 

*Etirarátodaa gordura, comosetiraa gordura do 
sacrifício pacífico; e o sacerdote a queimará sobre o 
altar, por cheiro suave ao SENHOR; e o sacerdote fará 
expiação por ela, e ser-lhe-á perdoado o pecado. 

“Mas, se pela sua oferta trouxer uma cordeira para 
expiação do pecado, sem defeito trará. 

*E porá a sua mão sobre a cabeça da oferta da ex- 
piação do pecado, ea degolará por oferta pelo peca- 
do, no lugar onde se degola o holocausto. 

*Depois o sacerdote com o seu dedo tomará do 
sangue da expiação do pecado, e o porá sobre as 
pontas do altar do holocausto; então todo o restan- 
te do seu sangue derramará na base do altar. 

SE tirará toda a sua gordura, como se tira a gor- 
dura do cordeiro do sacrifício pacífico; e o sacer- 
dote a queimará sobre o altar, em cima das ofer- 
tas queimadas do SENHOR; assim o sacerdote por ele 
fará expiação dos seus pecados que cometeu, e ele 
será perdoado. 


O sacrifício pelos pecados ocultos 
E QUANDO alguma pessoa pecar, ouvindo 
uma voz de blasfêmia, de que for testemunha, 
seja porque viu, ou porque soube, se o não denun- 
ciar, então levará a sua iniquidade. 

“Ou, quando alguma pessoa tocar em alguma coi- 
sa imunda, seja corpo morto de fera imunda, seja 
corpo morto de animal imundo, seja corpo morto 
de réptil imundo, ainda que não soubes-se, contu- 
do será ele imundo e culpado. 

*Ou, quando tocar a imundícia de um homem, 
seja qualquer que for a sua imundícia, com que se 
faça imundo, e lhe for oculto, e o souber depois, será 
culpado. 

*Ou, quando alguma pessoa jurar, pronunciando 
temerariamente com os seus lábios, para fazer mal, 
ou para fazer bem, em tudo o que o homem pro- 
nuncia temerariamente com juramento, e lhe for 
oculto, e o souber depois, culpado será numa des- 
tas coisas. 

“Será, pois, que, culpado sendo numa destas coisas, 
confessar á aquilo em que pecou. 

“E a sua expiação trará ao SENHOR, pelo seu pecado 
que cometeu: uma fêmea de gado miúdo, uma cor- 


deira, ou uma cabrinha pelo pecado; assim o sacer- 
dote por ela fará expiação do seu pecado. 

"Mas, se emsua mão não houver recurso para gado 
miúdo, então trará, para expiação da culpa que co- 
meteu, ao SENHOR, duas rolas ou dois pombinhos; 
um para expiação do pecado, e o outro para holo- 
causto; 

SE os trará ao sacerdote, o qual primeiro oferecerá 
aquele que é para expiação do pecado; e com a sua 
unha lhe fenderá a cabeça jun-to ao pescoço, mas 
não o partirá; 

“E do sangue da expiação do pecado espargirá so- 
bre a parede do altar, porém o que sobejar daque- 
le sangue espremer-se-á à base do altar; expiação 
do pecado é. 

10E do outro fará holocausto conforme ao costu- 
me; assim o sacerdote por ela fará expiação do seu 
pecado que cometeu, e ele será perdoado. 

"Porém, se em sua mão não houver recurso para 
duas rolas, ou dois pombinhos, então aquele que 
pecou trará como oferta a décima parte de um efa 
deflor de farinha, para expiação do pecado; não dei- 
tará sobre ela azeite nem lhe porá em cima o incen- 
so, porquanto é expiação do pecado; 

E a trará ao sacerdote, e o sacerdote dela toma- 
rá a sua mão cheia pelo seu memorial, e a queima- 
rá sobre o altar, em cima das ofertas queimadas do 
SENHOR; expiação de pecado é. 

Assim o sacerdote por ela fará expiação do seu 
pecado, que cometeu em alguma destas coisas, e lhe 
será perdoado; e o restante será do sacerdote, como 
a oferta de alimentos. 


O sacrifício pelo sacrilégio 

ME falou o SENHOR a Moisés, dizendo: 

'5Quando alguma pessoa cometer uma transgres- 
são, e pecar por ignorância nas coisas sagradas do 
SENHOR, então trará ao SENHOR pela expiação, um 
carneiro sem defeito do rebanho, conforme à tua es- 
timação em siclo de prata, segundo o siclo do santu- 
ário, para expiação da culpa. 

!$Assim restituirá o que pecar nas coisas sagra- 
das, e ainda lhe acrescentará a quinta parte, e a dará 
ao sacerdote; assim o sacerdote, com o carneiro da 
expiação, fará expiação por ele, e ser-lhe-á perdoa- 
do o pecado. 


O sacrifício pelos pecados de ignorância 
E, se alguma pessoa pecar, e fizer, contra algum 
dos mandamentos do SenHor, aquilo que não se 
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deve fazer, ainda que o não soubesse, contudo será 
ela culpada, e levará a sua iniquidade; 

IE trará ao sacerdote um carneiro sem defeito do 
rebanho, conforme à tua estimação, para expiação 
da culpa, e o sacerdote por ela fará expiação do erro 
que cometeu sem saber; e ser-lhe-á perdoado. 

Expiação de culpa é; certamente se fez culpado 
diante do SENHOR. 


O sacnfício pelos pecados voluntários 
FALOU mais o SenHor a Moisés, dizendo: 
“Quando alguma pessoa pecar, e transgredir 
contra o SENHOR, e negar ao seu próximo o que lhe deu 
emguarda,ouo que deixou nasua mão,ouo roubo, ou 
o que reteve violentamente ao seu próximo, 

'Ouqueachouo perdido, e o negar com falso jura- 
mento, ou fizer alguma outra coisa de todas em que 
o homem costuma pecar; 

*Será pois que, como pecou e tornou-se culpado, 
restituirá o que roubou, ou o que reteve violenta- 
mente, ou o depósito que lhe foi dado em guarda, 
ou o perdido que achou, 

*Ou tudo aquilo sobre que jurou falsamente; e o 
restituirá no seu todo, e ainda sobre isso acrescen- 
tará o quinto; aquele de quem é o dará no dia de sua 
expiação. 

*E asua expiação trará ao SENHOR: um carneiro sem 
defeito do rebanho, conforme à tua estimação, para 
expiação da culpa trará ao sacerdote; 

"E o sacerdote fará expiação por ela diante do 
SENHOR, e será perdoada de qualquer das coisas que 
fez, tornando-se culpada. 


A lei do holocausto 

êFalou mais o SenHoR a Moisés, dizendo: 

*Dá ordem a Arão e a seus filhos, dizendo: Esta é a 
lei do holocausto; o holocausto será queimado so- 
bre o altar toda a noite até pela manhã, e o fogo do 
altar arderá nele. 

'E o sacerdote vestirá a sua veste de linho, e vesti- 
rá as calças de linho, sobre a sua carne, e levantará 
a cinza, quando o fogo houver consumido o holo- 
causto sobre o altar, e a porá junto ao altar. 

NDepois despirá as suas vestes, e vestirá outras 
vestes; e levará a cinza fora do arraial para um lu- 
gar limpo. 

“O fogo que está sobre o altar arderá nele, não se 
apagará; mas o sacerdote acenderá lenha nele cada 
manhã, e sobre ele porá em ordem o holocausto e 
sobre ele queimará a gordura das ofertas pacíficas. 


RO fogo arderá continuamente sobre o altar; não 
se apagará. 


A lei da oferta de alimentos 

ME esta é a lei da oferta de alimentos: os filhos de 
Arão a oferecerão perante o SENHOR diante do altar. 

SE dela tomará um punhado da flor de farinha, da 
oferta e do seu azeite, e todo o incenso que estiver so- 
breaoferta de alimentos; então o acenderá sobre o al- 
tar, cheiro suave é isso, por ser memorial ao SENHOR. 

IE o restante dela comerão Arão e seus filhos; ázi- 
mo se comerá no lugar santo, no pátio da tenda da 
congregação o comerão. 

YLevedado não se cozerá; sua porção é que lhes 
dei das minhas ofertas queimadas; coisa santíssi- 
ma é, como a expiação do pecado e como a expia- 
ção da culpa. 

Todo o homem entre os filhos de Arão comerá 
dela; estatuto perpétuo será para as vossas gerações 
das ofertas queimadas do SENHOR; todo o que as to- 
car será santo. 


A oferta na consagração dos sacerdotes 

!ºFalou mais o SENHOR à Moisés, dizendo: 

Esta é a oferta de Arão e de seus filhos, a qual ofe- 
recerão ao SENHOR no dia em que ele for ungido; a 
décima parte de um efa de flor de farinha pela oferta 
de alimentos contínua; a metade dela pela manhã, e 
a outra metade à tarde. 

?!Numa caçoula se fará com azeite; cozida a trarás; 
eos pedaços cozidos da oferta oferecerás em chei- 
ro suave ao SENHOR. 

*'Também o sacerdote, que de entre seus filhos for 
ungido em seu lugar, fará o mesmo; por estatuto 
perpétuo será ela toda queimada ao SENHOR 

23 Assim toda a oferta do sacerdote será totalmente 
queimada; não se comerá. 


A lei da expiação do pecado 

**Falou mais o SENHOR a Moisés, dizendo: 

*Fala a Arão e a seus filhos, dizendo: Esta é a lei da 
expiação do pecado; no lugar onde se degola o ho- 
locausto se degolará a expiação do pecado perante 
O SENHOR; coisa santíssima é. 

*O sacerdote que a oferecer pelo pecado a come- 
rá; no lugar santo se comerá, no pátio da tenda da 
congregação. 

*'Tudo o que tocar a carne da oferta será santo; seo 
seu sangue for espargido sobre as vestes de alguém, 
lavarás em lugar santo aquilo sobre o que caiu. 
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“E o vaso de barro em que for cozida será quebra- 
do; porém, se for cozida num vaso de cobre, esfre- 
gar-se-á e lavar-se-á na água. 

“Todo o homementre os sacerdotes a comerá; coi- 
sa santissíma é. 

*WPorém, não se comerá nenhuma oferta pelo pe- 
cado, cujo sangue se traz à tenda da congregação, 
para expiar no santuário; no fogo será queimada. 


A lei da expiação da culpa 
E ESTA é a lei da expiação da culpa; coisa san- 
tíssima é. 

2No lugar onde degolam o holocausto, degolarão 
a oferta pela expiação da culpa, e o seu sangue se es- 
pargirá sobre o altar em redor. 

*E dela se oferecerá toda a sua gordura; a cauda, e a 
gordura que cobre a fressura. 

“Também ambos os rins, e a gordura que neles há, 
que está junto aos lombos, e o redenho sobre o fíga- 
do, com os rins se tirará; 

E o sacerdote os queimará sobre o altar em oferta 
queimada ao SENHOR; expiação da culpa é. 

“Todo o varão entre os sacerdotes a comerá; no lu- 
gar santo se comerá; coisa santíssima é. 

*Comoa expiação pelo pecado, assim será a expia- 
ção da culpa; uma mesma lei haverá para elas; será 
do sacerdote que houver feito propiciação com ela. 

Também o sacerdote, que oferecer o holocausto 
de alguém, terá para si o couro do holocausto que 
oferecer. 

*Como também toda a oferta que se cozer no for- 
no, com tudo que se preparar na frigideira e na ca- 
çoula, será do sacerdote que a oferecer. 

iWTambém toda a oferta amassada com azeite, ou 
seca, será de todos os filhos de Arão, assim de um 
como de outro. 


A lei do sacrifício da paz 

NE esta éa lei do sacrifício pacífico que se oferece- 
rá ao SENHOR: 

Se o oferecer por oferta de ação de graças, com o 
sacrifício de ação de graças, oferecerá bolos ázimos 
amassados com azeite; e coscorões ázimos amassa- 
dos com azeite; e os bolos amassados com azeite se- 
rão fritos, de flor de farinha. 


Nenhum sangue comereis 
(7.26,27) 


Testemunhas de Jeová. Fazem uso indevido desta refe- 
rência para proibir a transfusão de sangue. Sua argumen- 


Com os bolos oferecerá por sua oferta pão leve- 
dado, com o sacrifício de ação de graças da sua ofer- 
ta pacífica. 

NE de toda a oferta oferecerá uma parte por oferta 
alçada ao SENHOR, que será do sacerdote que espar- 
gir o sangue da oferta pacífica. 

!8Mas a carne do sacrifício de ação de graças da sua 
oferta pacífica se comerá no dia do seu oferecimen- 
to; nada se deixará dela até à manhã. 

I6E, se o sacrifício da sua oferta for voto, ou ofer- 
ta voluntária, no dia em que oferecer o seu sacrifi- 
cio se comerá; e o que dele ficar também se come- 
rá no dia seguinte; 

“E o que ainda ficar da carne do sacrifício ao ter- 
ceiro dia será queimado no fogo. 

!'8Porque, se da carne do seu sacrifício pacífico se co- 
meraoterceiro dia, aquele quea ofereceu não seráacei- 
to, nem lhe será imputado; coisa abominável será, e a 
pessoa que dela comer levará a sua iniquidade. 

E a carne que tocar alguma coisa imunda não se 
comerá; com fogo será queimada; mas da outra car- 
ne, qualquer que estiver limpo, comerá dela. 

20Porém, se alguma pessoa comer a carne do sa- 
crifício pacífico, que é do SenHor, tendo ela sobre 
sia sua imundícia, aquela pessoa será extirpada do 
seu povo. 

“E, se uma pessoa tocar alguma coisa imunda, 
como imundícia de homem, ou gado imundo, ou 
qualquer abominação imunda, e comer da carne do 
sacrifício pacífico, que é do SENHOR, aquela pessoa 
será extirpada do seu povo. 


Deus proíbe o comer a gordura e o sangue 

“Depois falou o SENHOR a Moisés, dizendo: 

**Fala aos filhos de Israel, dizendo: Nenhuma gor- 
dura de boi, nem de carneiro, nem de cabra come- 
reis; 

“Porém pode-se usar da gordura de corpo mor- 
to, e da gordura do dilacerado por feras, para toda a 
obra, mas de nenhuma maneira a comereis; 

2Porque qualquer que comer a gordura do animal, 
do qual se oferecer ao SENHOR oferta queimada, a 
pessoa que a comer será extirpada do seu povo. 

E nenhum sangue comereis em qualquer das vos- 
sas habitações, quer de aves quer de gado. 





tação: “A transfusão de sangue 8 o mesmo que comer sangue, 
porque se assemelha à alimentação”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto proibe explicita- 
<s mente a ingestão de sangue de aves e de animais. mas 
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*Toda a pessoa que comer algum sangue, aquela 
pessoa será extirpada do seu povo. 


A porção dos sacerdotes 

*8Falou mais o SENHOR a Moisés, dizendo: 

2ºFala aos filhos de Israel, dizendo: Quem oferecer 
ao SENHOR o seu sacrifício pacífico, trará a sua ofer- 
ta ao SENHOR do seu sacrifício pacífico. 

As suas próprias mãos trarão as ofertas queima- 
das do SENHOR; a gordura do peito com o peito trará 
para movê-lo por oferta movida perante o SENHOR. 

SE o sacerdote queimará a gordura sobre o altar, 
porém o peito será de Arão e de seus filhos. 

“Também a espádua direita dareis ao sacerdote 
por oferta alçada dos vossos sacrifícios pacíficos. 

Aquele dos filhos de Arão que oferecer o sangue 
do sacrifício pacífico, e a gordura, esse terá a espá- 
dua direita para a sua porção; 

*Porque o peito movido e a espádua alçada tomei 
dos filhos de Israel dos seus sacrifícios pacíficos, e 
os deia Arão, o sacerdote, e a seus filhos, por estatu- 
to perpétuo dos filhos de Israel. 

35Esta éa porção de Arão e a porção de seus filhos das 
ofertas queimadas do SenHor, desde o dia em queele os 
apresentou para administrar o sacerdócio ao SENHOR. 

340 que o SenHoR ordenou que se lhes desse dentre 
os filhos de Israel no dia em que os ungiu; estatuto 
perpétuo é pelas suas gerações. 

Esta é a lei do holocausto, da oferta de alimentos, 
edaexpiação do pecado, e da expiação da culpa, e da 
oferta das consagrações, e do sacrifício pacífico, 

38Que o SENHOR ordenou a Moisés no monte Sinai, 
no dia em que ordenou aos filhos de Israel que ofe- 
recessem as suas ofertas ao SENHOR, no deserto de 
Sinai. 


A consagração de Arão e seus filhos 
FALOU mais o SenHor a Moisés, dizendo: 
*Toma a Arão e a seus filhos com ele, e as ves- 
tes, e o azeite da unção, como também o novilho da 
expiação do pecado, e os dois carneiros, e o cesto 
dos pães ázimos, 
*E reúne toda a congregação à porta da tenda da 
congregação. 


os adeptos dessa seita ampliam seu conteúdo, incluindo a ad- 
ministração médica de sangue humano, algo jamais imagina- 
do por Moisés, e muito menos pelos antigos israelitas que liam 
o Pentateuco. A ingestão de sangue era proibida pela lei mo- 
saica porque o sangue constituía uma parte importante dos 


*Fez, pois, Moisés como o SENHOR lhe ordenara, € 
a congregação reuniu-se à porta da tenda da con- 
gregação. 

“Então disse Moisés à congregação: Isto é o que o 
SENHOR ordenou que se fizesse. 

SE Moisés fez chegar a Arão e a seus filhos, e os la- 
vou com água. 

"E vestiu-lhe a túnica, e cingiu-o como cinto, e pôs 
sobre ele o manto; também pôs sobre ele o éfode, e 
cingiu-o com o cinto de obra esmerada do éfode e 
o apertou com ele. 

“Depois pôs-lhe o peitoral, pondo no peitoral o 
Urime o Tumim; 

*E pôs a mitra sobre a sua cabeça; e sobre esta, na 
parte dianteira, pôs a lâmina de ouro, a coroa da 
santidade, como o SENHOR ordenara a Moisés. 

Então Moisés tomou o azeite da unção, e ungiu o 
tabernáculo, e tudo o que havia nele, e o santificou; 

NE dele espargiu sete vezes sobre o altar, e ungiu o 
altar e todos os seus utensílios, como também a pia 
ea sua base, para santificá-las. 

"Depois derramou do azeite da unção sobre a ca- 
beça de Arão, e ungiu-o, para santificá-lo. 

Também Moisés fez chegar os filhos de Arão, e 
vestiu-lhes as túnicas, e cingiu-os com o cinto, e 
apertou-lhes as tiaras, como o SENHOR ordenara a 
Moisés. 

“Então fez chegar o novilho da expiação do peca- 
do; e Arão e seus filhos puseram as suas mãos sobre 
a cabeça do novilho da expiação do pecado; 

BE o degolou; e Moisés tomou o sangue, e pôs dele 
com o seu dedo sobre as pontas do altar em redor, 
e purificou o altar; depois derramou o restante do 
sangue à base do altar, e o santificou, para fazer ex- 
piação por ele. 

Depois tomou toda a gordura que está na fressu- 
ra, e o redenho do fígado, e os dois rins e a sua gor- 
dura; e Moisés queimou-os sobre o altar. 

”Mas o novilho com o seu couro, e a sua carne, 
e o seu esterco, queimou com fogo fora do arraial, 
como o SENHOR ordenara a Moisés. 

"Depois fez chegar o carneiro do holocausto; e 
Arão e seus filhos puseram as suas mãos sobre a ca- 
beça do carneiro; 


sacrifícios; entre outras coisas. prenunciava O precioso san- 
gue de Jesus, o Cordeiro de Deus. Utilizar estes versículos 
como uma visão profética sobre os prós e os contras dos pro- 
cedimentos médicos é ignorar totalmente o contexto da pas- 
sagem (Gn 9.4). 
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E degolou-o; e Moisés espargiu o sangue sobre o 
altar em redor. 

“Partiu também o carneiro nos seus pedaços; e 
Moisés queimou a cabeça, e os pedaços e a gordura. 

2Porém a fressura e as pernas lavou com água; e 
Moisés queimou todo o carneiro sobre o altar; ho- 
locausto de cheiro suave, uma oferta queimada ao 
SENHOR, como o SENHOR ordenou a Moisés. 

“Depois fez chegar o outro carneiro, o carneiro 
da consagração; e Arão com seus filhos puseram as 
suas mãos sobre a cabeça do carneiro. 

3E degolou-o; e Moisés tomou do seu sangue, e o 
pôs sobre a ponta da orelha direita de Arão, e sobre 
o polegar da sua mão direita, e sobre o polegar do 
seu pé direito. 

“Moisés também fez chegar os filhos de Arão, e pôs 
daquele sangue sobre a ponta da orelha direita deles, 
e sobre o polegar da sua mão direita, e sobre o po- 
legar do seu pé direito; e Moisés espargiu o restante 
do sangue sobre o altar em redor. 

2E tomou a gordura, e a cauda, e toda a gordura 
que está na fressura, e o redenho do fígado, e ambos 
os rins, e a sua gordura e a espádua direita. 

*Também do cesto dos pães ázimos, que esta- 
va diante do SENHOR, tomou um bolo ázimo, e um 
bolo de pão azeitado, e um coscorão, e os pôs sobre 
a gordura e sobre a espádua direita. 

2E tudo isto pôs nas mãos de Arão e nas mãos de 
seus filhos; e os ofereceu por oferta movida peran- 
te o SENHOR. 

“Depois Moisés tomou-os das suas mãos, e os 
queimou no altar sobre o holocausto; estes foram 
uma consagração, por cheiro suave, oferta queima- 
da ao SENHOR. 

2ºE tomou Moisés o peito, e ofereceu-o por ofer- 
ta movida perante o SENHOR Aquela foi a porção de 
Moisés do carneiro da consagração, como o SENHOR 
ordenara a Moisés. 

“Tomou Moisés também do azeite da unção, e do 
sangue que estava sobre o altar, e o espargiu sobre 
Arão e sobre as suas vestes, e sobre os seus filhos, e 
sobre as vestes de seus filhos com ele; e santificou a 
Arão e as suas vestes, e seus filhos, e as vestes de seus 
filhos com ele. 

“E Moisés disse a Arão, e a seus filhos: Cozei a car- 
ne diante da porta da tenda da congregação, e ali a 
comereis com o pão que está no cesto da consagra- 
ção, como tenho ordenado, dizendo: Arão e seus fi- 
lhos a comerão. 


*2Mas o que sobejar da carne e do pão, queima- 
reis com fogo. 

33Também da porta da tenda da congregação não 
saireis por sete dias, até ao dia em que se cumpri- 
rem os dias da vossa consagração; porquanto por 
sete dias ele vos consagrará. 

*Como se fez neste dia, assim o SENHOR ordenou se 
fizesse, para fazer expiação por vós. 

*Ficareis, pois, à porta da tenda da congregação 
dia e noite por sete dias, e guardareis as ordenan- 
ças do SENHOR, para que não morrais; porque assim 
me foi ordenado. 

*E Arão e seus filhos fizeram todas as coisas que o 
SenHoR ordenara pela mão de Moisés. 


Arão oferece sacrifícios por si e pelo povo 
E ACONTECEU,ao dia oitavo, que Moisés cha- 
mou a Arão e seus filhos, e os anciãos de Israel, 
2E dissea Arão: Toma um bezerro, para expiação do 
pecado, e um carneiro para holocausto, sem defei- 
to; e traze-os perante o SENHOR. 

Depois falarás aos filhos de Israel, dizendo: Tomai 
um bode para expiação do pecado, e um bezerro, 
e um cordeiro de um ano, sem defeito, para holo- 
causto; 

*Também um boi e um carneiro por sacrifício pa- 
cífico, para sacrificar perante o SENHOR, e oferta de 
alimentos, amassada com azeite; porquanto hoje o 
SENHOR vos aparecerá. 

“Então trouxeram o que ordenara Moisés, diante 
da tenda da congregação, e chegou-se toda a con- 
gregação e se pôs perante o SENHOR. 

“E disse Moisés: Esta é a coisa que o SENHOR orde- 
nou que fizésseis; e a glória do SENHOR vos apare- 
cerá. 

7E disse Moisés a Arão: Chega-te ao altar, e faze a 
tua expiação de pecado e o teu holocausto; e faze 
expiação por ti e pelo povo; depois faze a oferta 
do povo, e faze expiação por eles, como ordenou 
O SENHOR. 

“Então Arão se chegou ao altar, e degolou o bezer- 
ro da expiação que era por si mesmo. 

“E os filhos de Arão trouxeram-lhe o sangue, e mo- 
lhou o seu dedo no sangue, e o pôs sobre as pontas do 
altar; e o restante do sangue derramou à base do altar. 

'ºMasa gordura, e os rins,e o redenho do fígado de 
expiação do pecado, queimou sobre o altar, como o 
SenHor ordenara a Moisés. 

"Porém a carne e o couro queimou com fogo fora 
do arraial. 
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“Depois degolou o holocausto, e os filhos de Arão 
lhe entregaram o sangue, e espargiu-o sobre o al- 
tar emredor. 

Também lhe entregaram o holocausto nos seus 
pedaços, com a cabeça; e queimou-o sobre o altar. 

HE lavou a fressura e as pernas, e as queimou sobre 
o holocausto no altar. 

Depois fez chegar a oferta do povo, e tomou o 
bode da expiação do pecado, que era pelo povo, e 
o degolou, e o preparou por expiação do pecado, 
como o primeiro. 

!$Fez também chegar o holocausto, e ofereceu-o 
segundo o rito. 

VE fezchegar a oferta de alimentos, e a sua mão en- 
cheu dela, e queimou-a sobre o altar, além do holo- 
causto da manhã. 

Depois degolou o boi e o carneiro em sacrifício 
pacífico, que era pelo povo; e os filhos de Arão en- 
tregaram-lhe o sangue, que espargiu sobre o altar 
em redor. 

Como também a gordura do boi e do carneiro, 
a cauda, e o que cobre a fressura, e os rins, e o rede- 
nho do figado. 

20E puseram a gordura sobre os peitos, e queimou 
a gordura sobre o altar; 

2'Mas os peitos e a espádua direita Arão ofereceu 
por oferta movida perante o SENHor, como Moisés 
tinha ordenado. 

2 Depois Arão levantou as suas mãos ao povo e o 
abençoou; e desceu, havendo feito a expiação do pe- 
cado, e o holocausto, e a oferta pacífica. 

Então entraram Moisés e Arão na tenda da con- 
gregação; depois saíram, e abençoaram ao povo; ea 
glória do SENHOR apareceu a todo o povo. 

*Porque o fogo saiu de diante do SENHOR, e con- 
sumiu o holocausto e a gordura, sobre o altar; o 
que vendo todo o povo, jubilaram e caíram sobre 
as suas faces. 


Nadabe e Abiú morrem diante do SENHOR 
] E OS filhos de Arão, Nadabe e Abiú, toma- 
ram cada um o seu incensário e puseram 
neles fogo, e colocaram incenso sobre ele, e ofere- 
ceram fogo estranho perante o SENHOR, O que não 
lhes ordenara. 
?Então saiu fogo de diante do SENHOR e os consu- 
miu; e morreram perante O SENHOR. 
*E disse Moisés a Arão: Isto é o que o SENHOR falou, 
dizendo: Serei santificado naqueles que se chega- 


rem amim, eserei glorificado diante de todo o povo. 
Porém Arão calou-se. 

*E Moisés chamou a Misael e a Elzafã, filhos de 
Uziel, tio de Arão, e disse-lhes: Chegai, levai a vossos 
irmãos de diante do santuário, para fora do arraial. 

*Então chegaram, e os levaram nas suas túnicas 
para fora do arraial, como Moisés lhes dissera. 

SE Moisés disse a Arão, e a seus filhos Eleazar e 
Itamar: Não descobrireis as vossas cabeças, nem 
rasgareis vossas vestes, para que não morrais, nem 
venhagrande indignação sobre toda a congregação; 
mas vossos irmãos, toda a casa de Israel, lamentem 
este incêndio que o SENHOR acendeu. 

?Nem saireis da porta da tenda da congregação, 
para que não morrais; porque está sobre vós o azei- 
te da unção do SENHOR. E fizeram conforme à pala- 
vra de Moisés. 


Os sacerdotes e a bebida forte 

SE falou o SENHOR a Arão, dizendo: 

Não bebereis vinho nem bebida forte, nem tu 
nem teus filhos contigo, quando entrardes na tenda 
da congregação, para que não morrais; estatuto per- 
pétuo será isso entre as vossas gerações; 

10F para fazer diferença entre o santo e o profano e 
entre o imundo e o limpo, 

NE para ensinar aos filhos de Israel todos os es- 
tatutos que o SENHOR lhes tem falado por meio de 
Moisés. 


A lei acerca das coisas santas 

E disse Moisés a Arão, e a Eleazar e a Itamar, seus 
filhos, que lhe ficaram: Tomai a oferta de alimen- 
tos, restante das ofertas queimadas do SENHOR, e co- 
mei-a sem levedura junto ao altar, porquanto é coi- 
sa santíssima. 

Portanto a comereis no lugar santo; porque isto 
é a tua porção, e a porção de teus filhos, das ofer- 
tas queimadas do SENHOR; porque assim me foi or- 
denado. 

Também o peito da oferta movida e a espádua da 
oferta alçada, comereis em lugar limpo, tu, e teus fi- 
lhos e tuas filhas contigo; porque foram dados por 
tua porção, e por porção de teus filhos, dos sacrifi- 
cios pacíficos dos filhos de Israel. 

SA espádua da oferta alçada eo peito da oferta mo- 
vida trarão com as ofertas queimadas de gordura, 
para oferecer por oferta movida perante O SENHOR; O 
queserá por estatuto perpétuo, parati e parateus fi- 
lhos contigo, como o SenHor tem ordenado. 
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I$E Moisés diligentemente buscou o bode da ex- 
piação, e eis que já fora queimado; portanto in- 
dignou-se grandemente contra Eleazar e contra 
Itamar, os filhos de Arão que ficaram, dizendo: 

Por que não comestes a expiação do pecado no 
lugar santo, pois é coisa santíssima e Deus a deu a 
vós, para que levásseis a iniquidade da congregação, 
para fazer expiação por eles diante do SENHOR? 

'8Eis que não se trouxe o seu sangue para dentro do 
santuário; certamente devíeis ter comido no santu- 
ário, como tenho ordenado. 

9Então disse Arão a Moisés: Eis que hoje oferece- 
ram a sua expiação pelo pecado e o seu holocausto 
perante o SENHOR, e tais coisas me sucederam; sehoje 
tivesse comido da oferta da expiação pelo pecado, 
seria isso porventura aceito aos olhos do SENHOR? 

20E Moisés, ouvindo isto, deu-se por satisfeito. 


Os animais que se devem e não se devem comer 

] E FALOU o SenHor a Moisés e a Arão, di- 

zendo-lhes: 

?Fala aos filhos de Israel, dizendo: Estes são os ani- 
mais, que comereis dentre todos os animais que há 
sobre a terra; 

Dentre os animais, todo o que tem unhas fendi- 
das, e a fenda das unhas se divide em duas, e rumi- 
na, deles comereis. 

*Destes, porém, não comereis; dos que ruminam 
ou dos que têm unhas fendidas; o camelo, que ru- 
mina, mas não tem unhas fendidas; esse vos será 
imundo; 

*E o coelho, porque rumina, mas não tem as unhas 
fendidas; esse vos será imundo; 

“E a lebre, porque rumina, mas não tem as unhas 
fendidas; essa vos será imunda. 


E o coelho, porque rumina [...] E a lebre, porque rumina 
(11.5,6) 


Ceticismo. Diz que o texto bíblico não está correto, uma 
vez que o coelho e a lebre não são animais ruminantes. 


=H RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os animais considerados 
limpos precisavam ruminar e ter as unhas fendidas, para 
que fossem usados como alimento e servissem para o holocaus- 
tooferecido ao Senhor Deus. Otexto hebraico referente a este ver- 
siculo traduz os animais em destaque da seguinte maneira: “coe- 
lho”, shalan, uma espécie de ratazana; e “lebre”, 'amebheth. 

Realmente, o coelho e a lebre não são “animais ruminantes” — 
assim como o porco e o camelo —, mas roedores. Não setrata de 
uma descrição de caráter científico, mas de uma indicação daqui- 
lo que severificana prática. Ou seja, tais animais, se observarmos 
bem, dão a impressão de que estão ruminando, devido ao tato de 
estarem sempre movendo as maxilas. 


“Também o porco, porque tem unhas fendidas, e a 
fenda das unhas se divide em duas, mas não rumi- 
na; este vos será imundo. 

“Das suas carnes não comereis, nem tocareis nos 
seus cadáveres; estes vos serão imundos. 

De todos os animais que há nas águas, comereis os 
seguintes: todo o que tem barbatanas e escamas, nas 
águas, nos mares e nos rios, esses comereis. 

10Mas todo o que não tem barbatanas, nem esca- 
mas, nos mares e nos rios, todo o réptil das águas, e 
todo o ser vivente que há nas águas, estes serão para 
vós abominação. 

NSer-vos-ão, pois, por abominação; da sua carne 
não comereis, e abominareis o seu cadáver. 

'2Todo o que não tem barbatanas ou escamas, nas 
águas, será para vós abominação. 

3Das aves, estas abominareis; não se comerão, se- 
rão abominação: a águia, e o quebrantosso, e o xo- 
frango, 

HE o milhano, e o abutre segundo a sua espécie. 

Todo o corvo segundo a sua espécie, 

I$E o avestruz, e o mocho, ea gaivota, € o gavião se- 
gundo a sua espécie. 

FE o bufo, e o corvo marinho, e a coruja, 

!8E a gralha, e o cisne, e o pelicano, 

19E a cegonha, a garça segundo a sua espécie, e a 
poupa, e o morcego. 

2Todo o inseto que voa, que anda sobre quatro pés, 
será para vós uma abominação. 

2'Mas isto comereis de todo o inseto que voa, que 
anda sobre quatro pés: o que tiver pernas sobre os 
seus pés, para saltar com elas sobre a terra. 

2Deles comereis estes: a locusta segundo a sua es- 
pécie, o gafanhoto devorador segundo a sua espé- 


Destes, porém, não comereis 
(11.1-24) 


(3) Adventismo do Sétimo Dia. Declara que Deus proibiu o 
consumo de certos animais, por isso proibe a ingestão de 
alimentos descritos na lei como imundos. 


—g RESPOSTA APOLOGÉTICA: O apóstolo Paulo reco- 
< mendaliberdade na alimentação. A distinção entre animais 
puros e impuros na lei de Moisés (Rm 14.1,2;1Tm4.3-5) ou a pro- 
cedência pagá da carne vendida no mercado (1C08.4; 10.25) não 
deveriam preocupar a consciência dos cristãos: “Todas as coisas 
são puras para os puros” (Tt 1.15). E mais: “O manjar não nos faz 
agradáveis a Deus, porque, se comemos, nada temos de mais, 
e, se não comemos, nada nos falta” (1Co 8.8). Os fracos é que ta- 
zem diferença entre alimentos, abstendo-se da carne e comendo 
legumes (Rm 14.2; 1C0 8.9; 10.28). 
O apóstolo Paulo adverte que a proibição de alimentos e de ou- 
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cie, o grilo segundo a sua espécie, e o gafanhoto se- 
gundo a sua espécie. 

23E todos os outros insetos que voam, que têm qua- 
tro pés, serão para vós uma abominação. 

“E por estes sereis imundos: qualquer que tocar os 
seus cadáveres, imundo será até à tarde. 

*Qualquer que levar os seus cadáveres lavará as 
suas vestes, e será imundo até à tarde. 

“Todo o animal que tem unha fendida, mas a fen- 
da não se divide em duas, e todo o que não rumi- 
na, vos será por imundo; qualquer que tocar neles 
será imundo, 

“E todo o animal que anda sobre as suas patas, 
todo o animal que anda a quatro pés, vos será por 
imundo; qualquer que tocar nos seus cadáveres será 
imundo até à tarde. 

“Eo quelevar osseus cadáveres lavará as suas vestes,e 
será imundo até à tarde; eles vos serão por imundos. 

“Estes também vos serão por imundos entre os 
répteis que se arrastam sobre a terra; a doninha, e o 
rato, e a tartaruga segundo a sua espécie, 

30E o ouriço cacheiro, e o lagarto, e a lagartixa, e a 
lesma e a toupeira. 

3Estes vos serão por imundos dentre todos os rép- 
teis; qualquer que os tocar, estando eles mortos, será 
imundo até à tarde. 

32E tudo aquilo sobre o que cair alguma coisa deles 
estando eles mortos será imundo; seja vaso de ma- 
deira, ou veste, ou pele, ou saco, qualquer instru- 
mento, com que se faz alguma obra, será posto na 
água, e será imundo até à tarde; depois será limpo. 

E todo o vaso de barro, em que cair alguma coi- 
sa deles, tudo o que houver nele será imundo, e o 
vaso quebrareis. 

*Todo o alimento que se come, sobre o qual cair 
água de tais vasos, será imundo; e toda a bebida que 
se bebe, depositada nesses vasos, será imunda. 

“E aquilo sobre o que cair alguma parte de seu 
corpo morto, será imundo; o forno e o vaso de bar- 
ro serão quebrados; imundos são: portanto vos se- 
rão por imundos. 

Porém a fonte ou cisterna, em que se recolhem 
águas, será limpa, mas quem tocar no seu cadáver 
será imundo. 








tras dádivas e bênçãos de Deus é indicio da origem demoniaca 
da doutrina de certos grupos religiosos sectários e apóstatas. Os 
cristãos verdadeiros e fiéis recebem os alimentos e as demais dá- 
divas de Deus com ação de graças, santificando-os pela Palavra 
de Deus 8 pela oração (iTm 4.1-6). 


“E, se dos seus cadáveres cair alguma coisa sobre 
alguma semente que se vai semear, será limpa; 

“Mas se for deitada água sobre a semente, e se dos 
seus cadáveres cair alguma coisa sobre ela, vos será 
por imunda. 

E semorrer algum dos animais, que vos servem de 
mantimento, quem tocar no seu cadáver será imun- 
do até à tarde; 

*E quem comer do seu cadáver lavará as suas ves- 
tes, e será imundo até à tarde; e quem levar o seu 
corpo morto lavará as suas vestes, e será imundo 
até à tarde. 

"Também todo o réptil, que se arrasta sobre a ter- 
ra, será abominação; não se comerá. 

*2Tudo o que anda sobre o ventre, e tudo o que 
anda sobre quatro pés, ou que tem muitos pés, en- 
tre todo o réptil que se arrasta sobre a terra, não co- 
mereis, porquanto são uma abominação. 

*3Não vos façais abomináveis, por nenhum réptil 
que se arrasta, nem neles vos contamineis, para não 
serdes imundos por eles; 

**Porque eu sou o SENHOR vosso Deus; portanto vós 
vos santificareis, e sereis santos, porque eu sou san- 
to; e não vos contaminareis com nenhum réptil que 
se arrasta sobre a terra; 

*Porque eu sou o SENHOR, que vos fiz subir da ter- 
ra do Egito, para que eu seja vosso Deus, e para que 
sejais santos; porque eu sou santo. 

“Esta é a lei dos animais, e das aves, e de toda cria- 
tura vivente que se move nas águas, e de toda cria- 
tura que se arrasta sobre a terra; 

*Para fazer diferença entre o imundo e o limpo; e 
entre animais que se podem comer e os animais que 
não se podem comer. 


A purificação da mulher depois do parto 
1 FALOU mais o SenHoR a Moisés, dizendo: 
2Fala aos filhos de Israel, dizendo: Se uma 

mulher conceber e der à luz um menino, será imun- 
da sete dias, assim como nos dias da separação da 
sua enfermidade, será imunda. 

*E no dia oitavo se circuncidará ao menino a carne 
do seu prepúcio. 

*Depois ficará ela trinta e três dias no sangue da 


Em sua visão, Pedro viu um lençol descer do céu com ali- 
mentos considerados imundos pela lei, mas uma voz lhe or- 
denou que os comesse. Ao recusar, a voz lhe disse: “Não 
faças tu comum [ou seja, impuro] ao que Deus purificou" 
(At 10.15). 
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sua purificação; nenhuma coisa santa tocará e não 
entrará no santuário até que se cumpram os dias da 
sua purificação. 

Mas, se dér à luz uma menina será imunda duas 
semanas, como na sua separação; depois ficará ses- 
senta e seis dias no sangue da sua purificação. 

“E, quando forem cumpridos os dias da sua puri- 
ficação por filho ou por filha, trará um cordeiro de 
um ano por holocausto, e um pombinho ou uma 
rola para expiação do pecado, diante da porta da 
tenda da congregação, ao sacerdote. 

7O qual oferecerá perante o SENHOR, e por ela fará 
propiciação; e será limpa do fluxo do seu sangue; 
esta é a lei da que der à luz menino ou menina. 

“Mas, se em sua mão não houver recursos para um 
cordeiro, então tomará duas rolas, ou dois pombi- 
nhos, um para o holocausto e outro para a propi- 
ciação do pecado; assim o sacerdote por ela fará ex- 
piação, e será limpa. 


As leis acerca da praga da lepra 

] FALOU mais o SenHoR a Moisés e a Arão, 

dizendo: 

2Quando um homem tiver na pele da sua carne, 
inchação, ou pústula, ou mancha lustrosa, na pele 
de sua carne como praga da lepra, então será leva- 
do a Arão, o sacerdote, ou a um de seus filhos, os sa- 
cerdotes. 

3E o sacerdote examinará a praga na pele da carne; 
se o pêlo na praga se tornou branco, e a praga pare- 
cer mais profunda do que a pele da sua carne, é pra- 
ga de lepra; o sacerdote o examinará, e o declarará 
por imundo. 

*Mas, se a mancha na pele de sua carne for branca, 
e não parecer mais profunda do que a pele, e o pêlo 
não setornou branco, então o sacerdote encerrará o 
que tem a praga por sete dias; 

*E ao sétimo dia o sacerdote o examinará; e eis que, 
se a praga, ao seu parecer parou, e na pele não se es- 
tendeu, então o sacerdote o encerrará por outros 
sete dias; 

*E o sacerdote ao sétimo dia o examinará outra vez; 
e eis que, se a praga se recolheu, e na pele não se es- 
tendeu, então o sacerdote o declarará por limpo; é 
uma pústula; e lavará as suas vestes, e será limpo. 

?Mas, se a pústula na pele se estende grandemente, 
depois que foi mostrado ao sacerdote para a sua pu- 
rificação, outra vez será mostrado ao sacerdote, 

“E o sacerdote o examinará, e eis que, se a pústu- 


la na pele se tem estendido, o sacerdote o declarará 
por imundo; é lepra. 

*Quando no homem houver praga de lepra, será 
levado ao sacerdote, 

I0F o sacerdote o examinará, e eis que, se há incha- 
ção branca na pele, a qual tornou o pêlo em branco, 
e houver carne viva na inchação, 

"Lepra inveterada é na pele da sua carne; portan- 
to,osacerdoteo declarará por imundo; não o encer- 
rará, porque imundo é. 

E, se a lepra se espalhar de todo na pele, e a lepra 
cobrir toda a pele do que tem a praga, desde a sua 
cabeça até aos seus pés, quanto podem ver os olhos 
do sacerdote, 

Então o sacerdote examinará, e eis que, se a le- 
pra tem coberto toda a sua carne, então declarará 
o que tem a praga por limpo; todo se tornou bran- 
co; limpo está. 

"Mas no dia em que aparecer nela carne viva será 
imundo. 

!'SVendo, pois, o sacerdote a carne viva, declará-lo- 
á por imundo; a carne é imunda; élepra. 

Ou, tornando a carne viva, e mudando-se em 
branca, então virá ao sacerdote, 

HE este o examinará, e eis que, se a praga se tornou 
branca, então o sacerdote declarará limpo o quetem 
a praga; limpo está. 

'8Se também a carne, em cuja pele houver alguma 
úlcera, sarar, 

NE, em lugar da pústula, vier inchação branca ou 
mancha lustrosa, tirando a vermelho, mostrar-se-á 
então ao sacerdote. 

20F q sacerdote examinará, e eis que, se ela pare- 
ce mais funda do que a pele, e o seu pêlo se tornou 
branco, o sacerdote o declarará por imundo; é pra- 
ga da lepra que brotou da pústula. 

E o sacerdote, vendo-a, e eis que se nela não hou- 
ver pêlo branco, nem estiver mais funda do que a 
pele, mas encolhida, então o sacerdote o encerra- 
rá por sete dias. 

22Se ela grandemente se estender na pele, o sacer- 
dote o declarará por imundo; praga é. 

23Mas se a mancha parar no seu lugar, não se esten- 
dendo, inflamação da pústula é; o sacerdote, pois, o 
declarará por limpo. 

“Ou, quando na pele da carne houver queimadu- 
ra de fogo, e no que é sarado da queimadura houver 
mancha lustrosa, tirando a vermelho ou branco, 

25E o sacerdote vendo-a, eeis que seo pêlo na man- 
chase tornou branco e ela parece mais funda do que 
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a pele, lepra é, que floresceu pela queimadura; por- 
tanto o sacerdote o declarará por imundo; é pra- 
ga delepra. 

Mas, se o sacerdote, vendo-a, e eis que, sena man- 
cha não aparecer pêlo branco, nem estiver mais fun- 
da do quea pele, mas recolhida, o sacerdote o encer- 
rará por sete dias. 

“Depois o sacerdote o examinará ao sétimo dia; se 
grandemente se houver estendido na pele, o sacer- 
dote o declarará por imundo; é praga de lepra. 

Mas se a mancha parar no seu lugar, e na pele não 
se estender, mas se recolher, inchação da queima- 
dura é; portanto o sacerdote o declarará por limpo, 
porque inflamação é da queimadura. 

2E, quando homem ou mulher tiver chaga na ca- 
beça ou na barba, 

*E o sacerdote, examinando a chaga, e eis que, se 
ela parece mais funda do que a pele, e pêlo amarelo 
fino há nela, o sacerdote o declarará por imundo; é 
tinha, é lepra da cabeça ou da barba. 

3Mas, se o sacerdote, havendo examinado a praga da 
tinha, e eis que, se ela não parece mais funda do que a 
pele,e se nela não houver pêlo preto, então o sacerdote 
encerrará o que tem a praga da tinha por sete dias. 

RE o sacerdote examinará a praga ao sétimo dia; e 
eis que, se a tinha não se tiver estendido, e nela não 
houver pêlo amarelo, nem a tinha parecer mais fun- 
da do que a pele, 

*Então se rapará; mas não rapará a tinha; e o sa- 
cerdote segunda vez encerrará o que tem a tinha por 
sete dias. 

*Depois o sacerdote examinará a tinha ao sétimo 
dia; e eis que, se a tinha não se houver estendido na 
pele, e ela não parecer mais funda do que a pele, o 
sacerdoteo declarará por limpo, elavará as suas ves- 
tes, e será limpo. 

3SMas,se a tinha, depois da sua purificação, se hou- 
ver estendido grandemente na pele, 


Quando também em alguma roupa houver 
praga de lepra, em roupa 
de lã, ou em roupa de linho... 
(13.47,59) 


Q Ceticismo. Diz que há incoerência na Bíblia, simplesmen- 

te porque compreende que os versículos em estudo estão 
se referindo a uma enfermidade que. humana e cientificamente 
falando, jamais poderia acometer um tecido morto. 


=H RESPOSTA APOLOGÉTICA: Tal crítica provém dos par- 

e cos conhecimentos dos céticos sobre a língua hebraica. A 
expressão sara “at é muito mais genérica do que a simples identifi- 
cação de uma alteração patológica da pele. Levítico 13.2-42 apre- 


Então o sacerdote o examinará, e eis que, se a ti- 
nha se tem estendido na pele, o sacerdote não bus- 
cará pêlo amarelo; imundo está. 

3 Mas, se a tinha ao seu ver parou, e pêlo preto nela 
cresceu, a tinha está sã, limpo está; portanto o sacer- 
dote o declarará por limpo. 

3E, quando homem ou mulher tiver manchas lus- 
trosas brancas na pele da sua carne, 

*Então o sacerdote olhará, e eis que, se na pele da 
sua carne aparecem manchas lustrosas escurecidas, 
éimpigem que floresceu na pele, limpo está. 

*ºE, quando os cabelos do homem caírem da cabe- 
ça, calvo é, mas limpo está. 

“E, se lhe caírem os cabelos na frente da cabeça, 
meio calvo é; mas limpo está. 

*Porém, se na calva, ou na meia calva, houver pra- 
ga branca avermelhada, é lepra, florescendo na sua 
calva ou na sua meia calva. 

*3Havendo, pois, o sacerdote examinado, e eis que, 
se a inchação da praga, na sua calva ou meia calva, 
está branca, tirando a vermelho, como parece a le- 
pra na pele da carne, 

*“Leproso é aquele homem, imundo está; o sacer- 
dote o declarará totalmente por imundo, na sua ca- 
beça tem a praga. 

*Também as vestes do leproso,em quem estáa praga, 
serão rasgadas,e asua cabeça será descoberta, e cobrirá 
olábio superior, e clamará: Imundo, imundo. 

*ºTodos os dias em que a praga houver nele, será 
imundo; imundo está, habitará só; a sua habitação 
será fora do arraial. 

* Quando também em alguma roupa houver pra- 
ga de lepra, em roupa de lã, ou em roupa de linho, 

**Ou no fio urdido, ou no fio tecido, seja de linho, 
ou seja de lã, ou em pele, ou em qualquer obra de 
peles, 

“E a praga na roupa, ou na pele, ou no fio urdido, 
ou no fio tecido, ou em qualquer coisa de peles apa- 


senta uma relação de anomalias que podem ser distintas pelos 
sintomas. O versículo 6 refere-se a um tipo de doença que pode- 
ria apresentar melhora em uma semana, o que já não seria típico 
no caso do mal de Hansen. Os versículos 7 e 8 dizem respeito a 
umaúlcera de pele seguida de gangrena (necrose dotecido cutã- 
neo). O versículo 24 fala dos casos de infecções em áreas quei- 
madas da pele e o 30 da descamação que se observa no couro 
cabeludo, nos casos de psoríase. 

Voltando à questão das alterações nostecidos das vestimentas, 
tais problemas eram classificados como sara "at, já que princípios 
semelhantes serviam para diagnosticar “imundicias” nas vestes. 
Então, segundo o relato bíblico, o "mofo progressivo" eraimundo 
(Lv 13.47-52), mas 0 "mofo estável”, limpo (Lv 13.53-58). 
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recer verde ou vermelha, praga delepra é, por isso se 
mostrará ao sacerdote, 

“E o sacerdote examinará a praga, e encerrará 
aquilo que tem a praga por sete dias. 

*'Então examinará a praga ao sétimo dia; se a praga 
se houver estendido na roupa, ou no fio urdido, ou 
no fio tecido ou na pele, para qualquer obra que for 
feita da pele, lepra roedora é, imunda está; 

*2Por isso se queimará aquela roupa, ou fio urdido, 
ou fio tecido de lã, ou de linho, ou de qualquer obra 
de peles, em que houver a praga, porque lepra roe- 
dora é; com fogo se queimará. 

“Mas, o sacerdote, vendo, e eis que, se a praga não 
se estendeu na roupa, ou no fio urdido, ou no teci- 
do, ou em qualquer obra de peles, 

"Então o sacerdote ordenará que se lave aquilo no 
qual havia a praga, e o encerrará segunda vez por 
sete dias; 

SE o sacerdote, examinando a praga, depois que 
for lavada, e eis que se ela não mudou o seu as- 
pecto, nem se estendeu, imundo está, com fogo o 
queimarás; praga penetrante é, seja por dentro ou 
por fora. 

“Mas se o sacerdote verificar que a praga se temre- 
colhido, depois de lavada, então a rasgará da roupa, 
ou da pele ou do fio urdido ou tecido; 

"E, se ainda aparecer na roupa, ou no fio urdido ou 
tecido ou em qualquer coisa de peles, lepra brotante 
é; com fogo queimarás aquilo em que há a praga; 

Mas a roupa ou fio urdido ou tecido ou qualquer 
coisa de peles, que lavares, e de que a praga se reti- 
rar, se lavará segunda vez, e será limpa. 

*9Esta é a lei da praga da lepra na roupa de lã, ou de 
linho, ou do fio urdido, ou tecido, ou de qualquer 
coisa de peles, para declará-la limpa, ou para decla- 
rá-la imunda. 


A lei acerca do leproso depois de sarado 
| DEPOIS falou o SenHor a Moisés, dizendo: 
2Esta seráaleidoleproso no dia da sua pu- 
rificação: será levado ao sacerdote, 
*Eo sacerdote sairá fora do arraial, eo examinará, e 
eis que, se a praga da lepra do leproso for sarada, 
*Então o sacerdote ordenará que por aquele que se 
houver de purificar se tomem duas aves vivas e lim- 
pas, e pau de cedro, e carmesim, e hissopo. 
*Mandará também o sacerdote que se degole uma 
ave num vaso de barro sobre águas vivas, 
“E tomará a ave viva,eo paudecedro, eo carmesim, 


eo hissopo, e os molhará, com a ave viva, no sangue 
da ave que foi degolada sobre as águas correntes. 

"E sobre aquele que há de purificar-se da lepra es- 
pargirá sete vezes; então o declarará por limpo, e 
soltará a ave viva sobre a face do campo. 

SE aquele que tem de purificar-se lavará as suas ves- 
tes,erapará todo o seu pêlo, e selavará com água; as- 
sim será limpo; e depois entrará no arraial, porém, 
ficará fora da sua tenda por sete dias; 

*E será que ao sétimo dia rapará todo o seu pêlo, a 
sua cabeça, e a sua barba, e as sobrancelhas; sim, ra- 
pará todo o pêlo, e lavará as suas vestes, e lavará a sua 
carne com água, e será limpo, 

"E ao oitavo dia tomará dois cordeiros sem defei- 
to, e uma cordeira sem defeito, de um ano, etrês dí- 
zimas de flor de farinha para oferta de alimentos, 
amassada com azeite, e um logue de azeite; 

NE o sacerdote que faz a purificação apresentará 
o homem que houver de purificar-se, com aquelas 
coisas, perante o SENHOR, à porta da tenda da con- 
gregação. 

RE o sacerdote tomará um dos cordeiros, e o ofere- 
cerá por expiação da culpa, e o logue de azeite; e os 
oferecerá por oferta movida perante o SENHOR. 

Então degolará o cordeiro no lugar em que se de- 
gola a oferta da expiação do pecado e o holocausto, 
no lugar santo; porque quer a oferta da expiação da 
culpa como a da expiação do pecado é para o sacer- 
dote; coisa santíssima é. 

E o sacerdote tomará do sangue da expiação da 
culpa, eo porá sobre a ponta da orelha direita da- 
quele que tem de purificar-se e sobre o dedo po- 
legar da sua mão direita, e no dedo polegar do seu 
pé direito. 

Também o sacerdote tomará do logue de azei- 
te, e o derramará na palma da sua própria mão es- 
querda. 

!$Então o sacerdote molhará o seu dedo direito 
no azeite que está na sua mão esquerda, e daque- 
le azeite com o seu dedo espargirá sete vezes peran- 
te o SENHOR; 

"E o restante do azeite, que está na sua mão, 0 sa- 
cerdote porá sobre a ponta da orelha direita daque- 
le que tem de purificar-se, e sobre o dedo polegar da 
sua mão direita, e sobre o dedo polegar do seu pé di- 
reito, em cima do sangue da expiação da culpa; 

HE o restante do azeite que está na mão do sacer- 
dote,o porá sobrea cabeça daquele que tem de puri- 
ficar-se; assim o sacerdote fará expiação por ele pe- 
rante O SENHOR. 
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Também. sacerdote fará a expiação do pecado, e 
fará expiação por aquele que tem de purificar-se da 
sua imundícia; e depois degolará o holocausto; 

*0E o sacerdote oferecerá o holocausto e a oferta de 
alimentos sobre o altar; assim o sacerdote fará ex- 
piação por ele, e será limpo. 

Porém se for pobre, e em sua mão não houver re- 
cursos para tanto, tomará um cordeiro para expia- 
ção da culpa em oferta de movimento, para fazer ex- 
piação por ele, e a dízima de flor de farinha, amas- 
sada com azeite, para oferta de alimentos, e um lo- 
gue de azeite, 

2E duas rolas, ou dois pombinhos, conforme as 
suas posses, dos quais um será para expiação do pe- 
cado, e o outro para holocausto. 

23E ao.oitavo dia da sua purificação os trará ao sa- 
cerdote, à porta da tenda da congregação, peran- 
te o SENHOR, 

*E o sacerdote tomará o cordeiro da expiação da 
culpa, e o logue de azeite, e os oferecerá por oferta 
movida perante o SENHOR. 

25Então degolará o cordeiro da expiação da cul- 
pa, e o sacerdote tomará do sangue da expiação da 
culpa, e o porá sobre a ponta da orelha direita da- 
quele que tem de purificar-se, e sobre o dedo pole- 
gar da sua mão direita, e sobre o dedo polegar do 
seu pé direito. 

Também o sacerdote derramará do azeite na pal- 
ma da sua própria mão esquerda. 

*Depois o sacerdote com o seu dedo direito espar- 
girá do azeite que está na sua mão esquerda, sete ve- 
zes perante O SENHOR. 

28E o sacerdote porá do azeite que está na sua mão 
na ponta da orelha direita daquele que tem de puri- 
ficar-se, e no dedo polegar da sua mão direita, e no 
dedo polegar do seu pé direito; no lugar do sangue 
da expiação da culpa. 

“E o que sobejar do azeite que está na mão do sacer- 
dote porá sobre a cabeça daquele que tem de purifi- 
car-se, para fazer expiação por ele perante o SENHOR. 

*Depois oferecerá uma das rolas ou um dos pom- 
binhos, conforme suas posses, 

“Sim, conforme as suas posses, será um para ex- 
piação do pecado e o outro para holocausto com 
a oferta de alimentos; e assim o sacerdote fará ex- 
piação por aquele que tem de purificar-se peran- 
teo SENHOR. 

“Esta é a lei daquele em quem estiver a praga dale- 
pra, cujas posses não lhe permitirem o devido para 
purificação. 


A lei acerca da lepra numa casa 

*Falou mais o SENHOR a Moisés e a Arão, dizendo: 

*Quando tiverdes entrado na terra de Canaã que 
vos hei de dar por possessão, e eu enviar a praga da 
lepra em alguma casa da terra da vossa possessão, 

*Então aquele, de quem for a casa, virá einformará 
ao sacerdote, dizendo: Parece-me que há como que 
praga em minha casa. 

3E o sacerdote ordenará que desocupem a casa, 
antes que entre para examinar a praga, para que 
tudo o que está na casa não seja contaminado; e de- 
pois entra-rá o sacerdote, para examinar a casa; 

“E, vendo a praga, e eis que se ela estiver nas pare- 
des da casa em covinhas verdes ou vermelhas, e pa- 
recerem mais fundas do que a parede, 

*Então o sacerdote sairá da casa para fora da por- 
ta,e fechá-la-á por sete dias. 

“Depois, ao sétimo dia o sacerdote voltará, e exa- 
minará; e se vir que a praga nas paredes da casa se 
tem estendido, 

*0Então o sacerdote ordenará que arranquem as 
pedras, em que estiver a praga, e que as lancem fora 
da cidade, num lugar imundo; 

*Efarárasparacasa por dentro ao redor, eo pó que 
houverem raspado lançarão fora da cidade, num lu- 
gar imundo; 

“Depois tomarão outras pedras, e as porão no lu- 
gar das primeiras pedras; e outro barro se tomará, e 
a casa se rebocará. 

**Porém,se a praga tornar a brotar na casa, depois 
de arrancadas as pedras e raspada a casa, e de novo 
rebocada, 

“Então o sacerdote entrará e examinará,se a praga 
na casa se tem estendido, lepra roedora há na casa; 
imunda está. 

“Portanto se derribará a casa, as suas pedras, e a 
sua madeira, como também todo o barro da casa; e 
se levará para fora da cidade a um lugar imundo. 

*SE o que entrar naquela casa, em qualquer dia em 
que estiver fechada, será imundo até à tarde. 

* Também o que se deitar a dormir em tal casa, la- 
vará as suas roupas; e o que comer em tal casa lava- 
Tá as suas roupas. 

**Porém, tornando o sacerdote a entrar na casa e 
examinando-a, se a praga não se tem estendido, de- 
pois que a casa foi rebocada, o sacerdote a declarará 
por limpa, porque a praga está curada. 

“Depois tomará, para expiar a casa, duas aves, € 
pau de cedro, e carmesim e hissopo; 
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“E degolará uma ave num vaso de barro sobre 
águas correntes; 

“Então tomará pau de cedro, e o hissopo, e o car- 
mesim, e a ave viva, e os molhará no sangue da ave 
degolada e nas águas correntes, e espargirá a casa 
sete vezes; 

*2 Assim expiará aquela casa com o sangue da ave, e 
com as águas correntes, e com aave viva, ecomo pau 
de cedro, e com o hissopo, e com o carmesim. 

“Então soltará a ave viva para fora da cidade, so- 
bre a face do campo; assim fará expiação pela casa, 
e será limpa. 

“Esta é a lei de toda a praga da lepra, e da tinha, 

SSE da lepra das roupas, e das casas, 

SE da inchação, e das pústulas, e das manchas lus- 
trosas; 

*”Para ensinar quando alguma coisa será imunda, e 
quando será limpa. Esta é a lei da lepra. 


Imundícias do homem e da mulher 

5 FALOU mais o SenHor a Moisés e a Arão 

dizendo: 

2Falai aos filhos de Israel, e dizei-lhes: Qualquer 
homem que tiver fluxo da sua carne, será imundo 
por causa do seu fluxo. 

3Esta, pois, será a sua imundícia, por causa do seu 
fluxo; se a sua carne vasa o seu fluxo ou se a sua car- 
ne estanca o seu fluxo, esta é a sua imundícia. 

*Toda a cama, em que se deitar o que tiver fluxo, 
será imunda; e toda a coisa, sobre o que se assen- 
tar, será imunda. 

“E qualquer que tocar a sua cama, lavará as suas 
roupas, e se banhará em água, e será imundo até à 
tarde. 

“E aquele que se assentar sobre aquilo em que se as- 
sentou o que tem o fluxo, lavará as suas roupas, e se 
banhará em água, e será imundo até à tarde. 

7E aquele que tocar a carne do que tem o fluxo, la- 
vará as suas roupas, e se banhará em água, e será 
imundo até à tarde. 

*Quando também o que tem o fluxo cuspir sobre 
um limpo, então lavará este as suas roupas, e se ba- 
nhará em água, e será imundo até à tarde. 

*Também toda a sela, em que cavalgar o que tem o 
fluxo, será imunda. 

'0E qualquer que tocar em alguma coisa que esteve 
debaixo dele, será imundo até à tarde; e aquele que 
a levar, lavará as suas roupas, e se banhará em água, 
e será imundo até à tarde. 

HTambém todo aquele em quem tocar o que tem 


o fluxo, sem haver lavado as suas mãos com água, 
lavará as suas roupas, e se banhará em água, e será 
imundo até à tarde. 

RE o vaso de barro, que tocar o que tem o fluxo, 
será quebrado; porém, todo o vaso de madeira será 
lavado com água. 

"Quando, pois, o que tem o fluxo, estiver limpo 
do seu fluxo, contar-se-ão sete dias para a sua puri- 
ficação, e lavará as suas roupas, e banhará a sua car- 
ne em águas correntes; e será limpo. 

HE ao oitavo dia tomará duas rolas ou dois pom- 
binhos, e virá perante o SEnHor, à porta da tenda da 
congregação e os dará ao sacerdote; 

BE o sacerdote oferecerá um para expiação do pe- 
cado, e o outro para holocausto; e assim o sacer- 
dote fará por ele expiação do seu fluxo perante o 
SENHOR. 

'8Também o homem, quando sair dele o sêmen da 
cópula, toda a sua carne banhará com água, e será 
imundo até à tarde. 

Também toda a roupa, e toda a pele em que hou- 
ver sêmen da cópula se lavará com água, e será 
imundo até à tarde. 

!8E também se um homem se deitar com a mulher 
e tiver emissão de sêmen, ambos se banharão com 
água, e serão imundos até à tarde. 

Mas a mulher, quando tiver fluxo, e o seu fluxo 
de sangue estiver na sua carne, estará sete dias na 
sua separação, e qualquer que a tocar, será imun- 
do até à tarde. 

29E tudo aquilo sobre o que ela se deitar durante a 
sua separação, será imundo; e tudo sobre o que se 
assentar, será imundo. 

“E qualquer que tocar na sua cama, lavará as suas 
vestes, e se banhará com água, e será imundo até à 
tarde. 

*2E qualquer que tocar alguma coisa, sobre o que 
ela se tiver assentado, lavará as suas vestes, e se ba- 
nhará com água, e será imundo até à tarde. 

23Se também tocar alguma coisa que estiver sobre 
a cama ou sobre aquilo em que ela se assentou, será 
imundo até à tarde. 

“E se, com efeito, qualquer homem se deitar com 
ela, e a sua imundícia estiver sobre ele, imundo será 
por sete dias; também toda a cama, sobre que se dei- 
tar, será imunda. 

Também a mulher, quando tiver o fluxo do seu 
sangue, por muitos dias fora do tempo da sua se- 
paração, ou quando tiver fluxo de sangue por mais 
tempo do que a sua separação, todos os dias do flu- 
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xo da sua imundícia será imunda, como nos dias da 
sua separação. 

2Toda a cama, sobre que se deitar todos os dias do 
seu fluxo, ser-lhe-á como a cama da sua separação; 
e toda a coisa, sobre que se assentar, será imunda, 
conforme a imundícia da sua separação. 

”E qualquer que a tocar será imundo; portanto 
lavará as suas vestes, e se banhará com água, e será 
imundo até à tarde. 

Porém quando for limpa do seu fluxo, então se 
contarão sete dias, e depois será limpa. 

2E ao oitavo dia tomará duas rolas, ou dois pom- 
binhos, e os trará ao sacerdote, à porta da tenda da 
congregação. 

*ºEntão o sacerdote oferecerá um para expiação 
do pecado, e o outro para holocausto; e o sacerdote 
fará por ela expiação do fluxo da sua imundícia pe- 
rante O SENHOR. 

3!Assim separareis os filhos de Israel das suas 
imundícias, para que não morram nas suas imun- 
dícias, contaminando o meu tabernáculo, que está 
no meio deles. 

“Esta é a lei daquele que tem o fluxo, e daquele 


de quem sai o sêmen da cópula, e que fica por eles 
imundo; 

33Como também da mulher enferma na sua sepa- 
ração, e daquele que padece do seu fluxo, seja ho- 
mem ou mulher, e do homem que se deita com mu- 
lher imunda. 


Como o sumo sacerdote deve 
entrar no santuário 
1 E FALOU o SenHor a Moisés, depois da 
morte dos dois filhos de Arão, que morre- 

ram quando se chegaram diante do SENHOR. 

2Disse, pois, o SENHOR a Moisés: Dize a Arão, teu ir- 
mão, que não entre no santuário em todo o tempo, 
para dentro do véu, diante do propiciatório que está 
sobre a arca, para que não morra; porque eu apare- 
cerei na nuvem sobre o propiciatório. 

3Com isto Arão entrará no santuário: com um no- 
vilho, para expiação do pecado, e um carneiro para 
holocausto. 

*Vestirá ele a túnica santa de linho, e terá cerou- 
las de linho sobre a sua carne, e cingir-se-á com um 
cinto de linho, e se cobrirá com uma mitra de linho; 








O bode da expiação e o bode emissário 
(16.1-22) 


Adventismo do Sétimo Dia e Igreja Local. Declaram que 
o bode emissário tipificava Satanás. Vejamos o que ensi- 
namos adventistas: “Satanás não somente arrastou o peso e cas- 
tigodeseus próprios pecados, mas também dos pecados dahos- 
te dos remidos, os quais foram colocados sobre ele e também 
deve sofrer pela ruína de almas, por ele causada”. Agora, a Igreja 
Local, pelas palavras de Witness Lee: “Ele também fez com que 
todos os nossos pecados fossem postos sobre Satanás...”. 


E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os versículos 5 e 10 da refe- 
e» rência em estudo declaram que, para a expiação do peca- 
do, eram apresentados dois bodes. Satanás não é a oferta pelo 
nosso pecado. Foi Cristo, e somente Ele, quem carregou os nos- 
sos pecados: “Verdadeiramente ele tomou sobre si as nossas en- 
fermidadss, e as nossas dores levou sobre si” (Comparar Is 53.4- 
6,11,12 com Mt 8.16,17; Jo 1.29; 1Pe 2.24). Aobra expiatória de 
Cristo étipificada pelos dois bodes (16.5,10), sobre os quais eram 
contessadas as iniquidades e transgressões de todo o povo: en- 
quanto um era sacrificado ao Senhor e o seu sangue aspergi- 
do sobre o propiciatório, no interior do templo (v. 15), o outro era 
apresentado vivo ao Senhor e enviado ao deserto (v. 21). 

O Novo Testamento apresenta Jesus como remoção — propi- 
ciação (Am 3.25; Hb 2.17; 1Jo 2.2 e 4.10) — e como o Cordeiro 
de Deus, quetira o pecado do mundo (Jo 1.29; 1Jo 3.5). Atribuir a 
Satanás participação na remoção dos pecados é fazer do diabo 
co-satvador dos pecadores com Cristo. Amorte do primeiro bode 
indicava expiação plena do pecado: “Deus, enviando o seu Filho 
[...] condenou pecado na carne” (Rm 8.3). A expulsão do segun- 
do bode indicava a completa remoção da maldição: “Nenhuma 
condenação há para os que estão em Cristo Jesus” (Rm 8.1). 

Quem ensina que os pecados não são expiados somente por 


Cristo, mas também por Satanás, está pregando outro evange- 
lho (2Co 11.4; G! 1.8,9). Como é possivel atribuir a Satanás aobra 
da salvação? Não há outro salvador além de Cristo. Satanás foi 
condenado por seu próprio pecado (2Pe 2.4). O Filho de Deus 
veio justamente para desfazer as obras do diabo e trazer à Iuz a 
vida e a incorrupção pelo evangelho (1Jo 3.8; 2Tm 1.10). Sata- 
nás não será eliminado da existência, mas lançado no lago de 
fogo (Ap 20.10). 


& New Life Mission, Afirma que o ritual da imposição de 
mãos feito por Arão é uma figura do batismo de Jesus efe- 
tuado por João Batista. Assim como Arão transferia os pecados 
do povo parao bode, João Batista, como representante da huma- 
nidade, transferiu nossos pecados para Jesus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A maioria dos argumentos 

dos adeptos dessa seita é destituída de fundamento bibli- 
co. Há uma enorme diferença entre a expiação feita por Arão sob o 
bode emissário e o batismo de Jesus efetuado por João Batista. É 
digno de nota que nenhum dos evangelistas dos sinópticos mos- 
tra João Batista impondo as mãos sobre a cabeça de Jesus. 

O ofício do sumo sacerdote não era batizar, mas fazer expiação, 
uma vez por ano. Se o batismo de João fosse um antítipo do sa- 
crifício sacerdotal, isso levaria ao absurdo de afirmar que João fez 
expiação pela humanidade como se fosse co-redentor, o que se- 
ria uma grande heresia. No batismo, João não estava transferin- 
do os pecados para Jesus, mas apenas cumprindo toda a justiça. 
Até porque João se recusou a batizar Jesus, por achar um ritual 
desnecessário, pois o propósito de seu batismo era o arrependi- 
mento de pecados e Jesus não possuía pecados. 

No Antigo Testamento, o ritual da imposição de mãos era reser- 
vado a ocasiões especiais, tal como a oração e a bênção, jamais 
para transferir pecados. A imposição de mãos em simbologia à 
transferência de pecados era praticada somente em animais. 
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LEVÍTICO 16 


estas são vestes santas; por isso banhará a sua carne 
na água, e as vestirá. 

“E da congregação dos filhos de Israel tomará dois 
bodes para expiação do pecado e um carneiro para 
holocausto. 

“Depois Arão oferecerá o novilho da expiação, que 
será para ele; e fará expiação por si e pela sua casa. 

*Também tomará ambos osbodes, e os porá peran- 
te o SENHOR à porta da tenda da congregação. 

E Arão lançará sortes sobre os dois bodes; uma 
pelo SENHOR, e a outra pelo bode emissário. 

Então Arão fará chegar o bode, sobre o qual cair 
a sorte pelo SENHOR, e o oferecerá para expiação do 
pecado. 

10Mas o bode, sobre que cair a sorte para ser bode 
emissário, apresentar-se-á vivo perante O SENHOR, 
para fazer expiação com ele, a fim de enviá-lo ao de- 
serto como bode emissário. 


O sacrifício pelo próprio sumo sacerdote 

NE Arão fará chegar o novilho da expiação, que 
será por ele, e fará expiação por si e pela sua casa; e 
degolará o novilho da sua expiação. 

Tomará também o incensário cheio de brasas de 
fogo do altar, de diante do SENHOR, e os seus punhos 
cheios de incenso aromático moído, e o levará para 
dentro do véu. 

SE porá o incenso sobre o fogo perante O SENHOR, 
e a nuvem do incenso cobrirá o propiciatório, que 
está sobre o testemunho, para que não morra. 

E tomará do sangue do novilho, e com o seu dedo 
espargirá sobre a face do propiciatório, para o lado 
oriental; e perante o propiciatório espargirá sete ve- 
zes do sangue com o seu dedo. 


O sacrifício pelo povo 

5Depois degolará o bode, da expiação, que será 
pelo povo, e trará o seu sangue para dentro do véu; 
e fará com o seu sangue como fez com o sangue do 
novilho, e o espargirá sobre o propiciatório, e pe- 
rante a face do propiciatório. 

!é Assim fará expiação pelo santuário por causa das 
imundícias dos filhos de Israel e das suas transgres- 
sões, e de todos os seus pecados; e assim fará para a 
tenda da congregação que reside com eles no meio 
das suas imundícias. 

VE nenhum homem estará na tenda da congrega- 
ção quando ele entrar para fazer expiação no san- 
tuário, até que ele saia, depois de feita expiação por 


si mesmo, e pela sua casa, e por toda a congrega- 
ção de Israel. 

"Então sairá ao altar, que está perante o SENHOR, € 
fará expiação por ele; e tomará do sangue do novi- 
lho, e do sangue do bode, e o porá sobre as pontas 
do altar ao redor. 

"E daquele sangue espargirá sobre o altar, com o 
seu dedo, sete vezes, e o purificará das imundícias 
dos filhos de Israel, e o santificará. 

ºoHavendo, pois, acabado de fazer expiação pelo 
santuário, e pela tenda da congregação, e pelo altar, 
então fará chegar o bode vivo. 

2!E Arão porá ambas as suas mãos sobre a cabeça 
do bode vivo, e sobre ele confessará todas as iniqui- 
dades dos filhos de Israel, e todas as suas transgres- 
sões, e todos os seus pecados; e os porá sobre a ca- 
beça do bode, e enviá-lo-á ao deserto, pela mão de 
um homem designado para isso. 

22Assim aquele bode levará sobre si todas as ini- 
quidades deles à terra solitária; e deixará o bode no 
deserto. 

2Depois Arão virá à tenda da congregação, e des- 
piráas vestes de linho, que havia vestido quando en- 
trara no santuário, e ali as deixará. 

2E banhará a sua carne em água no lugar santo, e 
vestirá as suas vestes; então sairá e preparará o seu 
holocausto, e o holocausto do povo, e fará expiação 
por si e pelo povo, 

25Também queimará a gordura da expiação do pe- 
cado sobre o altar. 

2E aquele que tiver levado o bode emissário lavará 
as suas vestes, e banhará a sua carne em água; e de- 
pois entrará no arraial. 

2: Mas o novilho da expiação, e o bode da expiação 
do pecado, cujo sangue foi trazido para fazer expia- 
ção no santuário, serão levados fora do arraial; po- 
rém as suas peles, a sua carne, e o seu esterco quei- 
marão com fogo. 

8E aquele que os queimar lavará as suas vestes, e 
banhará a sua carne em água; e depois entrará no 
arraial. 


A festa anual das expiações 

29E isto vos será por estatuto perpétuo: no sétimo 
mês, aos dez do mês, afligireis as vossas almas, e ne- 
nhum trabalho fareis nem o natural nem o estran- 
geiro que peregrina entre vós. 

“Porque naquele dia se fará expiação por vós, para 
purificar-vos; e sereis purificados de todos os vossos 
pecados perante o SENHOR. 


128 


LEVÍTICO 16,17 


"É um sábado de descanso para vós, e afligireis as 
vossas almas; isto é estatuto perpétuo. 

32E o sacerdote, que for ungido, e que for sagrado, 
para administrar o sacerdócio, no lugar de seu pai, 
fará a expiação, havendo vestido as vestes de linho, 
as vestes santas; 

*3Assim fará expiação pelo santo santuário; tam- 
bém fará expiação pela tenda da congregação e pelo 
altar; semelhantemente fará expiação pelos sacer- 
dotes e por todo o povo da congregação. 

“E isto vos será por estatuto perpétuo, para fazer 
expiação pelos filhos de Israel de todos os seus pe- 
cados, uma vez no ano. E fez Arão como o SENHOR 
ordenara a Moisés. 


O sangue de todos os animais deve ser trazido à 

porta do tabernáculo 

FALOU mais o SenHoR a Moisés, dizendo: 

?Fala a Arão e aos seus filhos, e a todos os 
filhos de Israel, e dize-lhes: Esta é a palavra que o 
SenHor ordenou, dizendo: 

Qualquer homem da casa de Israel que degolar 
boi, ou cordeiro, ou cabra, no arraial, ou quem os 
degolar fora do arraial, 

*E não os trouxer à porta da tenda da congrega- 
ção, para oferecer oferta ao SenHOR diante do taber- 
náculo do SENHOR, a esse homem será imputado o 
sangue; derramou sangue; por isso será extirpado 
do seu povo; 

*Para que os filhos de Israel, trazendo os seus sacri- 
fícios, que oferecem sobre a face do campo, os tra- 
gam ao SENHOR, à porta da tenda da congregação, 
ao sacerdote, e os ofereçam por sacrifícios pacífi- 
cos ao SENHOR. 

*E o sacerdote espargirá o sangue sobre o altar do 
SENHOR, à porta da tenda da congregação, e queima- 
rá a gordura por cheiro suave ao SENHOR. 


Qualquer homem [...] que comer algum sangue 
(17.10-16) 


— Testemunhas de Jeová. Com base neste texto, proíbem a 
transfusão de sangue. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Por que o Antigo Testamen- 

«> to proibia o uso de sangue como alimento? Porque o san- 
que ea gordura dos animais eram elementos de culto, pertenciam 
ao Senhor e foram reservados por Ele para a expiação: “Porque a 
vida da came está no sangue; pelo que vo-lo tenho dado sobre o 
altar, para fazer expiação pelas vossas almas; porquanto é o san- 
gue que fará expiação pela alma” (17.11). 

O sangue dos animais não deveria, em hipótese alguma, ser uti- 


*Enunca mais oferecerão os seus sacrifícios aos de- 
mônios, após os quais eles se prostituem; isto ser- 
lhes-á por estatuto perpétuo nas suas gerações. 

“Dize-lhes, pois: Qualquer homem da casa de 
Israel, ou dos estrangeiros que peregrinam entre 
vós, que oferecer holocausto ou sacrifício, 

“E não o trouxer à porta da tenda da congregação, 
para oferecê-lo ao SENHOR, esse homem será extir- 
pado do seu povo. 


A proibição de comer sangue 

WE qualquer homem da casa de Israel, ou dos es- 
trangeiros que peregrinam entre eles, que comer al- 
gum sangue, contra aquela alma porei a minha face, 
ea extirparei do seu povo. 

HPorque a vida da carne está no sangue; pelo que 
vo-lo tenho dado sobre o altar, para fazer expiação 
pelas vossas almas; porquanto é o sangue que fará 
expiação pela alma. 

Portanto tenho dito aos filhos de Israel: Nenhum 
dentre vós comerá sangue, nem o estrangeiro, que 
peregrine entre vós, comerá sangue. 

"Também qualquer homem dos filhos de Israel, 
ou dos estrangeiros que peregrinam entre eles, que 
caçar animal ou ave que se come, derramará o seu 
sangue, e o cobrirá com pó; 

"Porquanto a vida de toda a carne é o seu sangue; 
por isso tenho dito aos filhos de Israel: Não come- 
reis o sangue de nenhuma carne, porque a vida de 
toda a carne é o seu sangue; qualquer que o comer 
será extirpado. 

VE todo o homem entre os naturais,ou entre oses- 
trangeiros, que comer corpo morto ou dilacerado, 
lavará as suas vestes, e se banhará com água, e será 
imundo até à tarde; depois será limpo. 

Mas, se os não lavar, nem banhar a sua carne, le- 
vará sobre si a sua inigiidade. 


lizado na alimentação. Seu uso exclusivo era fazer expiação, ra- 
zão pela qual a Bíblia apresenta diversas referências proibindo 
sua utilização para fins alimentícios (7.26; Gn 9.4; 17.12; 17.14; 
19.26; Dt 12.16; 12.23, entre outras passagens). 

O sangue não utilizado na expiação deveria ser derramado so- 
bre a terra, conforme Deuteronômio 12.16: “Tão-somente o san- 
gue não comereis; sobre aterra o derramareis como água”. É im- 
portante notarmos que os judeus ortodoxos, observadores fiéis 
das ordenanças e leis bíblicas, não têm qualquer objeção àtrans- 
fusão de sangue. Segundo o rabino Ricardo Segni: “Do sangue 
é proibido apenas o consumo como alimentação, mas não a uti- 
lização para outros fins, inctusive o comercial. Não há objeção ju- 
daica às transfusões de sangue” (7.26,27; Gn 9.4). 
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Casamentos ilícitos 
1 FALOU mais o SenHoR a Moisés, dizendo: 
2Fala aos filhos de Israel, e dize-lhes: Eu 
sou o SENHOR vosso Deus. 

Não fareis segundo as obras da terra do Egito, em 
que habitastes, nem fareis segundo as obras da ter- 
ra de Canaã, para a qual vos levo, nem andareis nos 
seus estatutos. 

*Fareis conforme os meus juízos, e os meus estatu- 
tos guardareis, para andardes neles. Eu sou o SENHOR 
vosso Deus. 

“Portanto, os meus estatutos e os meus juízos guar- 
dareis; os quais, observando-os o homem, viverá 
por eles. Eu sou o SENHOR. 

Nenhum homem se chegará a qualquer paren- 
ta da sua carne, para descobrir a sua nudez. Eu sou 
O SENHOR. 

*Não descobrirás a nudez de teu pai e de tua mãe: 
ela é tua mãe; não descobrirás a sua nudez. 

“Não descobrirás a nudez da mulher de teu pai; é 
nudez de teu pai. 

“A nudez da tua irmã, filha de teu pai, ou filha de 
tua mãe, nascida em casa, ou fora de casa, a sua nu- 
dez não descobrirás. 

ISA nudez da filha do teu filho, ou da filha de tua 
filha, a sua nudez não descobrirás; porque é tua 
nudez. 

“A nudez da filha da mulher de teu pai, gerada 
de teu pai (ela é tua irmã), a sua nudez não desco- 
brirás. 





'2A nudez da irmã de teu pai não descobrirás; ela é 
parenta de teu pai. 

3A nudez da irmã de tua mãe não descobrirás; pois 
ela é parenta de tua mãe. 

!4A nudez do irmão de teu pai não descobrirás; não 
te chegarás à sua mulher; ela é tua tia. 

!SA nudez de tua nora não descobrirás: ela é mulher 
de teu filho; não descobrirás a sua nudez. 

!A nudez da mulher de teu irmão não descobrirás; 
é a nudez de teu irmão. 

A nudez de uma mulher e de sua filha não des- 
cobrirás; não tomarás a filha de seu filho, nem a fi- 
lha de sua filha, para descobrir a sua nudez; paren- 
tas são; maldade é. 

'8E não tomarás uma mulher juntamente com sua 
irmã, para fazê-la sua rival, descobrindo a sua nu- 
dez diante dela em sua vida. 


Uniões abomináveis 

E não chegarás à mulher durante a separação da 
sua imundícia, para descobrir a sua nudez, 

2ºNem te deitarás com a mulher de teu próximo 
para cópula, para te contaminares com ela. 

21E da tua descendência não darás nenhum para 
fazer passar pelo fogo perante Moloque; e não profa- 
narás o nome de teu Deus. Eu sou o SENHOR. 

2Com homem não te deitarás, como se fosse mu- 
lher; abominação é; 

23Nem te deitarás com um animal, para te conta- 
minares com ele; nem a mulher se porá perante um 
animal, para ajuntar-se com ele; confusão é. 





Parentas são; maldade é 
(18.16,17) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Como se pode observar 

na referência em estudo, Deus condena a prática do inces- 
to. Os relatos bíblicos sobre este tipo de depravação podem (e 
muitas vezes são) ser usados pelos críticos que acusam a Biblia 
de apresentar contradições. No exemplo de Caim (o mais empre- 
gado pelos céticos), Deus ainda não tinha concedido tal manda- 
mento ao seu povo (Gn 4.17). o que só veio a acontecer nos dias 
de Moisés (v.17). 

Quanto ao exemplo de Ló, foi pecado, porque sua atitude já era 
algo extremamente reprovado por Deus, ou seja, contrariava os 
propósitos divinos para a humanidade (Gn 19.30-38). Em suma, 
a Escritura Sagrada denomina o incesto como perversão sexual 
e iniquidade perante Deus. 


Eda tua descendência não darás nenhum 
para fazer passar pelo fogo perante Moloque 
(18.21) 


2 Ceticismo. Confronta este texto com Gênesis 22.2 para 
conferir contradição à Bíblia que, de acordo com a acusa- 


ção dos céticos, ora requer sacrifícios humanos, ora condena es- 
ses mesmos sacrifícios. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Deus jamais fomentoua prá- 
< tica de sacrifícios humanos. A controntação procedida para 
inferir contradição ao texto bíblico revela incapacidade e ignorân- 
ciasobre o contexto de Gênesis e a referência em estudo. No caso 
de Abraão, Deus estava tão-somente provando a fé de seu ser- 
vo quando lhe pediu para imolar em holocausto seu filho Isaque. 
E Abraão demonstrou submissão ao Senhor ao atender ao pedi- 
do que the fora feito. Mas. como prova do veto divino aos sacrifi- 
cios humanos, o próprio Deus, por meio de seu anjo (Gn 22.11- 
14). repreendeu a Abraão para que não prosseguisse com o ato, 
provendo um cordeiro para o holocausto. 


Abominação é 
(18.22-24) 


& Homossexualismo. Declara que a proibição contra esta 
prática é restritamente direcionada ao contexto legislativo 
do Antigo Testamento, não estando em vigor nos dias atuais. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Palavra de Deus demons- 
«a tra que a proibição da prática homossexual não era me- 
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*Com nenhuma destas coisas vos contamineis; 
porque com todas estas coisas se contaminaram as 
nações que eu expulso de diante de vós. 

*Por isso a terra está contaminada; e eu visito a sua 
iniquidade, e a terra vomita os seus moradores. 

“Porém vós guardareis os meus estatutos e os 
meus juízos, e nenhuma destas abominações fa- 
reis, nem o natural, nem o estrangeiro que peregri- 
na entre vós; 

Porque todas estas abominações fizeram os ho- 
mens desta terra, que nela estavam antes de vós; e a 
terra foi contaminada. 

**Para que a terra não vos vomite, havendo-a con- 
taminado, como vomitou a nação que nela estava 
antes de vós. 

“Porém, qualquer que fizer alguma destas abomi- 
nações, sim, aqueles que as fizerem serão extirpa- 
dos do seu povo. 

*Portanto guardareis o meu mandamento, não fa- 
zendo nenhuma das práticas abomináveis que se fi- 
zeram antes de vós, e não vos contamineis com elas. 
Eu sou o SENHOR vosso Deus. 


A repetição de diversas leis 
1 FALOU mais o SENHOR a Moisés, dizendo: 
*Fala a toda a congregação dos filhos de 

Israel, e dize-lhes: Santos sereis, porque eu, o SENHOR 
vosso Deus, sou santo. 

Cada um temerá a sua mãe e a seu pai, e guardará 
os meus sábados. Eu sou O SENHOR vosso Deus. 

*Nãovos virareis para os ídolos nem vos fareis deu- 
ses de fundição. Eu sou o SENHOR vosso Deus. 

*E, quando oferecerdes sacrifício pacífico ao 
SENHOR, da vossa própria vontade o oferecereis. 

*No dia em que sacrificardes, e no dia seguinte, se 


comerá; mas o que sobejar ao terceiro dia, será quei- 
mado com fogo. 

“E se alguma coisa dele for comida ao terceiro dia, 
coisa abominável é; não será aceita. 

“E qualquer que o comer levará a sua iniquidade, 
porquanto profanou a santidade do SENHOR; por 
isso tal alma será extirpada do seu povo. 

*Quando também fizerdes a colheita da vossaterra, 
o canto do teu campo não segarás totalmente, nem 
as espigas caídas colherás da tua sega. 

'ºSemelhantemente não rabiscarás a tua vinha, 
nem colherás os bagos caídos da tua vinha; deixá- 
los-ás ao pobre e ao estrangeiro. Eu sou O SENHOR 
vosso Deus. 

"Não furtareis, nem mentireis, nem usareis de fal- 
sidade cada um com o seu próximo; 

2Nemjurareis falso pelo meu nome, pois profana- 
rás o nome do teu Deus. Eu sou o SENHOR. 

Não oprimirás o teu próximo, nemo roubarás; a 
paga do diarista não ficará contigo até pela manhã. 

“Não amaldiçoarás ao surdo, nem porás trope- 
ço diante do cego; mas temerás o teu Deus. Eu sou 
O SENHOR. 

Não farás injustiça no juízo; não respeitarás o po- 
bre, nem honrarás o poderoso; com justiça julga- 
rás o teu próximo. 

!$Não andarás como mexeriqueiro entre o teu 
povo; não te porás contra o sangue do teu próximo. 
Eu sou o SENHOR. 

Não odiarás a teu irmão no teu coração; não dei- 
xarás de repreender o teu próximo, e por causa dele 
não sofrerás pecado. 

"Não te vingarás nem guardarás ira contra os fi- 
lhos do teu povo; mas amarás o teu próximo como 
a ti mesmo. Eu sou O SENHOR. 





ramente um preceito do Antigo Testamento, antes, é condena- 
da também no Novo Testamento: “Não erreis: nem os devassos, 
nem os idólatras, nem os adúlteros, nem os efeminados, nem os 
sodomitas [...) herdarão o reino de Deus” (1C0 6.10). Confira Ro- 
manos 1.26,27, 1Timóteo 1.10 e Gênesis 19.5-8. 


Nem mentireis, nem usareis de falsidade 
(19.11) 


& Ceticismo. Contronta esta passagem com Êxodo 

1.18,19, afirmando que Sifrá e Puá mentiram a Faraó, 
transgredindo a lei, mas, mesmo assim, Deus as abençoou, 
o que implicaria em contradição quanto ao que a Bíblia ensi- 
na a respeito. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A ordem do rei era para que 
= as parteiras praticassem o infanticídio contra o povo he- 
breu (Êx 1.16). Para evitar a barbaridade do ato, as parteiras lan- 


garam mão de uma estratégia: a morosidade (demora). Assim, 
as mães davam à luz seus filhos sozinhas, e quando as parteiras 
chegavam já era tarde, não podiam mais matar as crianças, por- 
que, caso cometessem o ato, eram condenadas à pena de mor- 
te. E, parase livrarem dessasentença, preferiam apresentar ao rei 
“meias-verdades” (Êx 1.19). Ou seja, não revelavam a Faraó que 
haviam chegado tarde para o trabalho de parto. O atraso das par- 
teiras, como vimos, era proposital. 

Embora as Escrituras registrem as faltas de pessoas temen- 
tes a Deus, tais pessoas, porém, jamais as recomendam. O Se- 
nhor Deus não abençoou aquelas mulheres (1.20,21) por terem 
mentido a Faraó, mas porque foram tementes ao Senhor, pre- 
servando o povo hebreu da extinção pelo decreto sanguinário 
do rei egípcio. Neste sentido, se acha consagrado o princípio de 
que a lealdade ao Senhor nem sempre concorda com as ordens 
arbitrárias e injustas dos governantes (ou mandantes) seculares 
(Rm 13; 1Pe 2.17). 
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LEVÍTICO19, 20 


!ºGuardarás os meus estatutos; não permitirás que 
se ajuntem misturadamente os teus animais de di- 
ferentes espécies; no teu campo não semearás se- 
mentes diversas, e não vestirás roupa de diversos es- 
tofos misturados. 

20FE, quando um homem se deitar com uma mu- 
lher que for serva desposada com outro homem, e 
não for resgatada nem se lhe houver dado liberda- 
de, então serão açoitados; não morrerão, pois ela 
não foilibertada. 

2E, por expiação da sua culpa, trará ao SENHOR, à 
porta da tenda da congregação, um carneiro da ex- 
piação, 

2E, com o carneiro da expiação da culpa, o sacer- 
dote fará propiciação por ele perante o SENHOR, pelo 
pecado que cometeu; e este lhe será perdoado. 

3E, quando tiverdes entrado na terra, e plantar- 
des toda a árvore de comer, ser-vos-á incircunci- 
so o seu fruto; três anos vos será incircunciso; dele 
não se comerá. 

2Porém no quarto ano todo o seu fruto será santo 
para dar louvores ao SENHOR 

25E no quinto ano comereis o seu fruto, para que 
vos faça aumentar a sua produção. Eu sou o SENHOR 
vosso Deus. 

*Não comereis coisa alguma com o sangue; não 
agourareis nem adivinhareis. 

2"Não cortareis o cabelo, arredondando os cantos 
da vossa cabeça, nem danificareis as extremidades 
da tua barba. 

**Pelos mortos não dareis golpes na vossa carne; nem 
fareis marca alguma sobre vós. Eu sou O SENHOR. 

2ºNão contaminarás a tua filha, fazendo-a prosti- 
tuir-se; para que a terra não se prostitua, nem se en- 
cha de maldade. 

*Guardareis os meus sábados, e o meu santuário 
reverenciareis. Eu sou O SENHOR. 

* Não vos virareis para os adivinhadores e encan- 
tadores; não os busqueis, contaminando-vos com 
eles. Eu sou o SENHOR vosso Deus. 

*Diante das cãs te levantarás, e honrarás a face do 
ancião; e temerás o teu Deus. Eu sou o SENHOR. 

E quando o estrangeiro peregrinar convosco na 
vossa terra, não o oprimireis. 


*Como um natural entre vós será o estrangeiro 
que peregrina convosco; amá-lo-ás como a ti mes- 
mo, pois estrangeiros fostes naterra do Egito. Eu sou 
o SENHOR vosso Deus. 

*Não cometereis injustiça no juízo, nem na vara, 
nem no peso, nem na medida. 

*Balanças justas, pesos justos, efa justo, e justo him 
tereis. Eu sou o SENHOR vosso Deus, que vos tirei da 
terra do Egito. 

*Por isso guardareis todos os meus estatutos, e 
todos os meus juízos, e os cumprireis. Eu sou O 


SENHOR. 

FALOU mais o SenHor a Moisés, dizendo: 
2 2Também dirás aos filhos de Israel: 
Qualquer que, dos filhos de Israel, ou dos estran- 
geiros que peregrinam em Israel, der da sua descen- 
dência a Moloque, certamente morrerá; o povo da 
terra o apedrejará. 

3Eeu poreia minha face contra essehomem, eo ex- 
tirparei do meio do seu povo, porquanto deu da sua 
descendência a Moloque, para contaminar o meu 
santuário e profanar o meu santo nome. 

*E, se o povo da terra de alguma maneira esconder 
os seus olhos daquele homem, quando der da sua 
descendência a Moloque, para não o matar, 

“Então eu porei a minha face contra aquele ho- 
mem, e contra a sua família, e o extirparei do meio 
do seu povo, bem como a todos que forem após ele, 
prostituindo-se com Moloque. 

*Quando alguém se virar para os adivinhadores 
e encantadores, para se prostituir com eles, eu po- 
reia minha face contra ele, e o extirparei do meio 
do seu povo. 

“Portanto santificai-vos, e sede santos, pois eu sou 
o SENHOR vosso Deus. 

E guardai os meus estatutos, e cumpri-os. Eu sou 
o SENHOR que vos santifica. 

*Quando um homem amaldiçoar a seu pai ouasua 
mãe, certamente morrerá; amaldiçoou a seu pai ou 
a sua mãe; o seu sangue será sobre ele. 

Também o homem que adulterar com a mu- 
lher de outro, havendo adulterado com a mulher 


As penas de diversos crimes 








Não vos virareis para os adivinhadores 
(19.31) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Deus proibiu a mediu- 
nidade (contato com os mortos) e a prática de adivinha- 
ções: “Entre ti não se achará [...] nem adivinhador, nem prog- 


nosticador, nem feiticeiro [...] nem quem consulte os mortos” 
(Dt 19.10,11). Hoje, a adivinhação compreende, entre outras prá- 
ticas, a rabdomancia (uso de varas). a radiestesia (uso de pêndu- 
los), a quiromancia (uso das mãos), a cartomancia (uso de car- 
tas), consulta aos búzios e runas. 
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do seu próximo, certamente morrerá o adúltero e 
a adúltera. 

“E o homem que se deitar com a mulher de seu 
pai descobriu a nudez de seu pai; ambos certamen- 
te morrerão; o seu sangue será sobre eles. 

Semelhantemente, quando um homem se deitar 
com a sua nora, ambos certamente morrerão; fize- 
ram confusão; o seu sangue será sobre eles. 

"Quando também um homem se deitar com ou- 
trohomem, como com mulher, ambos fizeram abo- 
minação; certamente morrerão; o seu sangue será 
sobre eles. 

“E, quando um homem tomar uma mulher easua 
mãe, maldade é; a ele e a elas queimarão com fogo, 
para que não haja maldade no meio de vós. 

Quando também um homem se deitar com um 
animal, certamente morrerá; e matareis o animal. 

!Também a mulher que se chegar a algum animal, 
para ajuntar-se com ele, aquela mulher matarás 
bem assim como o animal; certamente morrerão; 
o seu sangue será sobre eles. 

VE, quando um homem tomar a sua irmã, filha 
de seu pai, ou filha de sua mãe, e vir a nudez dela, e 
ela a sua, torpeza é; portanto serão extirpados aos 
olhos dos filhos do seu povo; descobriu a nudez de 
sua irmã, levará sobre si a sua iniqúidade. 

E, quando um homem se deitar com uma mulher 
no tempo da sua enfermidade, e descobrir a sua nu- 
dez, descobrindo a sua fonte, e ela descobrir a fon- 
te do seu sangue, ambos serão extirpados do meio 
do seu povo. 

"Também a nudez da irmã de tua mãe, ou da irmã 
de teu pai não descobrirás; porquanto descobriu a 
sua parenta, sobre si levarão a sua iniquidade. 

Quando também um homem se deitar com a sua 
tia descobriu a nudez de seu tio; seu pecado sobre si 
levarão; sem filhos morrerão. 

?1E quando um homem tomar a mulher de seu ir- 
mão, imundícia é; a nudez de seu irmão descobriu; 
sem filhos ficarão. 

?2Guardai, pois, todos os meus estatutos, e todos os 
meus juízos, e cumpri-os, para que não vos vomite a 
terra, para a qual eu vos levo para habitar nela. 

23E não andeis nos costumes das nações que eu ex- 
pulso de diante de vós, porque fizeram todas estas 
coisas; portanto fui enfadado deles. 

“E a vós vos tenho dito: Em herança possuireis a 
sua terra, e eu a darei a vós, para a possuirdes, terra 
que mana leite e mel. Eu sou o SENHOR vosso Deus, 
que vos separei dos povos. 


*Fareis, pois, diferença entre os animais limpos e 
imundos, e entre as aves imundas e as limpas; e as 
vossas almas não fareis abomináveis por causa dos 
animais, ou das aves, ou de tudo o que se arrasta so- 
bre aterra; as quais coisas apartei de vós, para tê-las 
por imundas. 

2E ser-me-eis santos, porque eu, o SENHOR, sou 
santo, e vos separei dos povos, para serdes meus. 

*' Quando, pois, algum homem ou mulher em siti- 
ver um espírito de necromancia ou espírito de adi- 
vinhação, certamente morrerá; serão apedrejados; 


o seu sangue será sobre eles. 

2 DEPOIS disse o SenHor a Moisés: Fala aos 
sacerdotes, filhos de Arão, e dize-lhes: O sa- 

cerdote não se contaminará por causa de um mor- 

to entre o seu povo, 

?Salvo por seu parente mais chegado: por sua mãe, 
e por seu pai, e por seu filho, e por sua filha, e por 
seu irmão. 

3E por sua irmã virgem, chegada a ele, que ainda 
não teve marido; por ela também se contaminará. 

*Ele sendo principal entre o seu povo, não se con- 
taminará, pois que se profanaria. 

*Não farão calva na sua cabeça, e não raparão as 
extremidades da sua barba, nem darão golpes na 
sua carne. 

*Santos serão a seu Deus, e não profanarão o nome 
doseu Deus, porque oferecem as ofertas queimadas do 
SENHOR, e o pão do seu Deus; portanto serão santos. 

"Não tomarão mulher prostituta ou desonrada, 
nem tomarão mulher repudiada de seu marido; 
pois santo é a seu Deus. 

Portanto o santificarás, porquanto oferece o pão 
do teu Deus; santo será parati, pois eu, o SENHOR que 
vos santifica, sou santo. 

*E quando a filha de um sacerdote começar a prosti- 
tuir-se, profana a seu pai; com fogo será queimada. 

19E o sumo sacerdote entre seus irmãos, sobre cuja 
cabeça foi derramado o azeite da unção, e que for 
consagrado para vestir as vestes, não descobrirá a 
sua cabeça nem rasgará as suas vestes; 

NE não se chegará a cadáver algum, nem por causa 
de seu pai nem por sua mãe se contaminará; 

"Nem sairá do santuário, para que não profane o 
santuário do seu Deus, pois a coroa do azeite da un- 
ção do seu Deus está sobre ele. Eu sou O SENHOR. 

3E ele tomará por esposa uma mulher na sua vir- 
gindade. 


Leis acerca dos sacerdotes 
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=Viúva, ou repudiada ou desonrada ou prostitu- 
ta, estas não tomará; mas virgem do seu povo toma- 
rá por mulher. 

“SE não profanará a sua descendência entre o seu 
povo; porque eu sou o SENHOR que o santifico. 

'$Falou mais o SENHOR a Moisés, dizendo: 

“Fala a Arão, dizendo: Ninguém da tua descen- 
dência, nas suas gerações, em que houver algum de- 
feito, se chegará a oferecer o pão do seu Deus. 

"Pois nenhum homem em quem houver algu- 
ma deformidade se chegará; como homem cego, ou 
coxo, ou de nariz chato, ou de membros demasiada- 
mente compridos, 

Qu homem que tiver quebrado o pé, ou a mão 
quebrada, 

“Qu corcunda, ou anão, ou que tiver defeito no 
olho, ou sarna, ou impigem, ou que tiver testícu- 
lo mutilado. 

2'Nenhum homem da descendência de Arão, o 
sacerdote, em quem houver alguma deformidade, 
se chegará para oferecer as ofertas queimadas do 
SenHor; defeito nele há; não se chegará para ofere- 
cer o pão do seu Deus. 

22Ele comerá do pão do seu Deus, tanto do santís- 
simo como do santo. 

23Porém até ao véu não entrará, nem se chegará ao 
altar, porquanto defeito há nele, para que não pro- 
fane os meus santuários; porque eu sou 0 SENHOR 
que os santifico. 

2*E Moisés falou isto a Arão e a seus filhos, e a todos 


os filhos de Israel. 
2 DEPOIS falou o SenHor a Moisés, dizen- 
do: 

2Dize a Arão e a seus filhos que se apartem das coi- 
sas santas dos filhos de Israel, que a mim me santi- 
ficam, para que não profanem o meu santo nome. 
Eu sou o SENHOR. 

*Dize-lhes: Todo o homem, que entre as vossas 
gerações, de toda a vossa descendência, se chegar 
às coisas santas que os filhos de Israel santificam 
ao SenHor, tendo sobre si a sua imundícia, aque- 
la alma será extirpada de diante da minha face. Eu 
sou O SENHOR. 

*Ninguém da descendência de Arão, que for lepro- 
so, ou tiver fluxo, comerá das coisas santas, até que 
seja limpo; como também o que tocar alguma coi- 
sa imunda de cadáver, ou aquele de que sair sêmen 
da cópula, 


Leis acerca dos sacerdotes 


*Ou qualquer que tocar a algum réptil, pelo qual 
se fez imundo, ou a algum homem, pelo qual se fez 
imundo, segundo toda a sua imundícia; 

*O homem que o tocar será imundo até à tarde, 
e não comerá das coisas santas, mas banhará a sua 
carne em água. 

“E havendo-se o sol já posto, então será limpo, e 
depois comerá das coisas santas; porque este é o 
seu pão. 

8O corpo morto e o dilacerado não comerá, para 
que não se contamine com ele. Eu sou o SENHOR. 

*Guardarão, pois, o meu mandamento, para que 
por isso não levem pecado, e morram nele, haven- 
do-o profanado. Eu sou o SENHOR que os santifico. 

'ºTambém nenhum estranho comerá das coisas 
santas; nem o hóspede do sacerdote, nem o diarista 
comerá das coisas santas. 

“Mas quando o sacerdote comprar alguma pessoa 
com o seu dinheiro, aquela comerá delas, e os nasci- 
dos na sua casa, estes comerão do seu pão. 

2E, quando a filha do sacerdote se casar com ho- 
mem estranho, ela não comerá da oferta das coi- 
sas santas. 

"Mas quando a filha do sacerdote for viúva ou re- 
pudiada, e não tiver filho, e se houver tornado à casa 
de seu pai, como na sua mocidade, do pão de seu pai 
comerá; mas nenhum estranho comerá dele. 

NE quando alguém por erro comer a coisa santa, 
sobre ela acrescentará uma quinta parte, e a dará ao 
sacerdote com a coisa santa. 

ISAssim não profanarão as coisas santas dos filhos 
de Israel, que oferecem ao SENHOR, 

i$Nem os farão levar a iniqiuidade da culpa, co- 
mendo as suas coisas santas; pois eu sou O SENHOR 
que as santifico. 


Leis acerca dos sacrifícios 

Falou mais o SENHOR a Moisés, dizendo: 

'8Fala a Arão, e a seus filhos, e a todos os filhos de 
Israel, e dize-lhes: Qualquer que, da casa de Israel, 
ou dos estrangeiros em Israel, oferecer a sua oferta, 
quer dos seus votos, quer das suas ofertas voluntá- 
rias, que oferecem ao SexHor em holocausto, 

Segundo a sua vontade, oferecerá macho sem de- 
feito, ou dos bois, ou dos cordeiros, ou das cabras. 

Nenhuma coisa em que haja defeito oferecereis, 
porque não seria aceita em vosso favor. 

“E, quando alguém oferecer sacrifício pacífico ao 
SenHor, separando dos bois ou das ovelhas um voto, 
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ou oferta voluntária, sem defeito será, para que seja 
aceito; nenhum defeito haverá nele. 

22Q cego, ou quebrado, ou aleijado, o verrugoso, 
ou sarnoso, ou cheio de impigens, estes não ofere- 
cereis ao SENHOR, e deles não poreis oferta queima- 
da ao SENHOR sobre o altar. 

“Porém boi, ou gado miúdo, comprido ou curto 
de membros, poderás oferecer por oferta voluntária, 
mas por voto não será aceito. 

2*O machucado, ou moído, ou despedaçado, ou 
cortado, não oferecereis ao SENHOR; não fareis isto 
na vossa terra. 

2Também da mão do estrangeiro nenhum ali- 
mento oferecereis ao vosso Deus, de todas estas coi- 
sas, pois a sua corrupção está nelas; defeito nelas há; 
não serão aceitas em vosso favor. 

2Falou mais o SenHOR a Moisés, dizendo: 

2*Quando nascer o boi, ou cordeiro, ou cabra, sete 
dias estará debaixo de sua mãe; depois, desde o oi- 
tavo dia em diante, será aceito por oferta queima- 
da ao SENHOR. 

“Também boi ou gado miúdo, a ele e a seu filho 
não degolareis no mesmo dia. 

2E, quando oferecerdes sacrifícios de louvores ao 
SENHOR, O oferecereis da vossa vontade. 

No mesmo dia se comerá; dele nada deixareis fi- 
car até pela manhã. Eu sou o SENHOR. 

*Por isso guardareis os meus mandamentos, e os 
cumprireis. Eu sou O SENHOR. 

2E não profanareiso meu santo nome, para que eu 
seja santificado no meio dos filhos de Israel. Eu sou 
O SENHOR que vos santifico; 

“Que vos tirei da terra do Egito, para ser o vosso 
Deus. Eu sou o SENHOR 


2 


As festas solenes do SENHOR 
DEPOIS falou o SenHor a Moisés, dizendo: 
2Falaaos filhos de Israel, e dize-lhes: Asso- 


O sétimo dia será o sábado do descanso 
(23.3) 


Adventismo do Sétimo Dla. Usa este texto para ensinar 
que a guarda do sábado é um procedimento necessário 
a salvação. 


=! RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os cristãos, segundo o tes- 
temunho claro do Novo Testamento, estão livres da obser- 
vância do sábado (Cl 2.16,17). De fato, a tentativa de reconcilia- 
ção com Deus por meio de obras implica a nulidade da obra de 
Cristo e a obrigatoriedade de se guardar toda a lei (GI 5.2,3). As- 
sim, aqueles que consideram ser importante guardar o sábado 
devem julgar se estão fazendo isso da maneira que a lei no Anti- 
go Testamento prescrevia: não sair de casano sábado (Êx 16.29): 


lenidades do SEnHoR, que convocareis, serão santas 
convocações; estas são as minhas solenidades: 


O sábado 
3Seis dias trabalho se fará, mas o sétimo dia será 
o sábado do descanso, santa convocação; nenhum 
trabalho fareis; sábado do SENHOR é em todas as vos- 
sas habitações. 


A páscoa 

“Estas são as solenidades do SENHOR, as santas convo- 
cações, que convocareis ao seu tempo determinado: 

*No mês primeiro, aos catorze do mês, pela tarde, 
é a páscoa do SENHOR. 

SE aos quinze dias deste mês é a festa dos pães ázi- 
mos do SENHOR; sete dias comereis pães ázimos. 

No primeiro diatereis santa convocação; nenhum 
trabalho servil fareis; 

Mas sete dias oferecereis oferta queimada ao 
SENHOR; ao sétimo dia haverá santa convocação; ne- 
nhum trabalho servil fareis. 


As primícias 

ºE falou o SENHOR a Moisés, dizendo: 

!9Fala aos filhos de Israel, e dize-lhes: Quando hou- 
verdes entrado na terra, que vos hei de dar, e fizer- 
des a sua colheita, então trareis um molho das pri- 
mícias da vossa sega ao sacerdote; 

"Ele moveráo molho perante o SENHOR, para que 
sejais aceitos; no dia seguinte ao sábado o sacerdote 
o moverá. 

'2E no dia em que moverdes o molho, preparareis 
um cordeiro sem defeito, de um ano, em holocaus- 
to ao SENHOR, 

3E a sua oferta de alimentos, será de duas dízimas 
de flor de farinha, amassada com azeite, para oferta 
queimada em cheiro suave ao SENHOR, e a sua liba- 
ção será de vinho, um quarto de him. 


não ferver ou assar comida (Êx 16.23); guardar o sábado den- 
tro de casa (Ex 16.29); não acender fogo (Êx 35.3); não fazer via- 
gens (Ne 10.31); não carregar peso (Jr 17.21); não fazer transa- 
ções comerciais (Am 8.5). 

Os defensores da observância do sábado, como um proce- 
dimento necessário para a salvação, ignoram os ensinos do 
Novo Testamento a respeito desse dia (Mt 12.1-13; At 15.1,10; CI 
2.16,17). Em verdade, estão colocando sua esperança em suas 
próprias obras e não na obra redentora de Cristo (Rm 3.28; GI 
2.16; G13.10.11). Estão ensinando a outros o que eles mesmos 
não praticam (Mt 23.15: At 15.1,10; Rm 2.21). E, por conta disso, 
tornam-se culpados da própria lei, pois não a cumprem integral- 
mente, atraindo sobre si mesmos a maldição da lei (Dt 27.11— 
28.168; Js 24.19,20;G15.1-5; Tg 1.23; 2.10). 
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HE não comereis pão, nem trigo tostado, nem espi- 
gas verdes, até aquele mesmo dia em que trouxerdes 
aoferta do vosso Deus; estatuto perpétuo é por vos- 
sas gerações, em todas as vossas habitações. 

Depois para vós contareis desde o dia seguinte ao 
sábado, desde o dia em que trouxerdes o molho da 
oferta movida; sete semanas inteiras serão. 

IsAté ao dia seguinte ao sétimo sábado, contareis 
cinquenta dias; então oferecereis nova oferta de ali- 
mentos ao SENHOR, 

"Das vossas habitações trareis dois pães de movi- 
mento; de duas dízimas de farinha serão, levedados 
se cozerão; primícias são ao SENHOR. 

Também com o pão oferecereis sete cordeiros 
sem defeito, de um ano, e um novilho, e dois car- 
neiros; holocausto serão ao SENHOR, com a sua ofer- 
ta de alimentos, e as suas libações, por oferta quei- 
mada de cheiro suave ao SENHOR. 

Também oferecereis um bode para expiação do 
pecado, e dois cordeiros de um ano por sacrifício 
pacífico. 

“Então o sacerdote os moverá com o pão das pri- 
mícias por oferta movida perante o SENHOR, com os 
dois cordeiros; santos serão ao SENHOR para uso do 
sacerdote. 

21E naquele mesmo dia apregoareis que tereis san- 
ta convocação; nenhum trabalho servil fareis; esta- 
tuto perpétuo é em todas as vossas habitações pelas 
vossas gerações. 

2E, quando fizerdes a colheita da vossa terra, não 
acabarás de segar os cantos do teucampo, nemcolhe- 
rásasespigas caídas da tua sega; para o pobree para o 
estrangeiro as deixarás. Eu sou o SENHOR vosso Deus. 

“E falou o SENHOR a Moisés, dizendo: 

**Fala aos filhos de Israel, dizendo: No mês sétimo, 
ao primeiro do mês, tereis descanso, memorial com 
sonido de trombetas, santa convocação. 


25Nenhum trabalho servil fareis, mas oferecereis 
oferta queimada ao SENHOR. 


O dia da expiação 

2ºFalou mais o SENHOR a Moisés, dizendo: 

27Mas aos dez dias desse sétimo mês será o dia da 
expiação; tereis santa convocação, e afligireis as vos- 
sas almas; e oferecereis oferta queimada ao SENHOR. 

2E naquele mesmo dia nenhum trabalho fareis, 
porque é o dia da expiação, para fazer expiação por 
vós perante o SENHOR vosso Deus. 

2Porque toda a alma, que naquele mesmo dia se 
não afligir, será extirpada do seu povo. 

*Também toda a alma, que naquele mesmo dia fi- 
zer algum trabalho, eu a destruirei do meio do seu 
povo. 

3'Nenhum trabalho fareis; estatuto perpétuo é pe- 
las vossas gerações em todas as vossas habitações. 

“Sábado de descanso vos será; então afligireis as 
vossas almas; aos nove do mês à tarde, de uma tarde 
a outra tarde, celebrareis o vosso sábado. 

3E falou o SENHOR a Moisés, dizendo: 

3Fala aos filhos de Israel, dizendo: Aos quinze dias 
deste mês sétimo será a festa dos tabernáculos ao 
SENHOR por sete dias. 

3Ao primeiro dia haverá santa convocação; ne- 
nhum trabalho servil fareis. 

Sete dias oferecereis ofertas queimadas ao 
SENHOR; ao oitavo dia tereis santa convocação, e ofe- 
recereis ofertas queimadas ao SENHOR; dia de proibi- 
ção é, nenhum trabalho servil fareis. 

*7Estas são as solenidades do SENHOR, que apre- 
goareis para santas convocações, para oferecer ao 
SenHor oferta queimada, holocausto e oferta de ali- 
mentos, sacrifício e libações, cada qual em seu dia 
próprio; 

38Além dos sábados do SenHor, e além dos vos- 
sos dons, e além de todos os vossos votos, e além 








Estas são as solenidades do SENHOR 
(23.37,38) 


Adventismo do Sétimo Dia. Segundo interpreta, estas so- 

lenidades oufestas se referiam aos sábados cerimoniais ou 
festas anuais, já abolidos, e não à observância do sábado sema- 
nal. E fundamenta sua teoria em Colossenses 2.16. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: De acordo com o texto em 
referência, o número de festas dos judeus era sete: Asmos, 
Páscoa, Pentecostes (ou Primicias), Trombetas, Expiação e Ta- 
bernáculos (que se dividia em duas, primeiro e último dia). Todas 
elas são indicadas no versículo 37, que diz: “Estas são as soleni- 
dades [ou festas) do Senhor”. Mas o versículo 38 acrescenta: “Os 


sábados do Senhor”, o que deixa claro que esses sábados não 
estavam incluídos nas solenidades do versículo 37. 

Quando o apóstoio Paulo declara: “Portanto, ninguém vos jul- 
gue pelo comer, ou pelo beber, ou por causa dos dias de fes- 
ta, ou da lua nova, ou dos sábados, que são sombras das coi- 
sas futuras, mas o corpo é de Cristo" (Cl 2.16,17), seu objetivo 
é nos mostrar, com clareza, que, na cruz, os dias de festa (cha- 
mados pelos adventistas de “sábados anuais ou cerimoniais”) 
e os sábados semanais (indicados pela palavra sábados) fo- 
ram abolidos. 

Em verdade, o sábado semanal era uma sombra (um tipo) que 
apontava para o verdadeiro descanso que desfrutamos em Cris- 
to (Comparar Is 11.10 com Mt 11.28-30). 
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de todas as vossas ofertas voluntárias, que dareis 
ao SENHOR. 

*Porém aos quinze dias do mês sétimo, quando ti- 
verdes recolhido do fruto da terra, celebrareisa festa 
do SENHOR por sete dias; no primeiro dia haverá des- 
canso, e no oitavo dia haverá descanso. 

*ºE no primeiro dia tomareis para vós ramos de 
formosas árvores, ramos de palmeiras, ramos de ár- 
vores frondosas, e salgueiros de ribeiras; e vos ale- 
grareis perante o SENHOR vosso Deus por sete dias. 

“E celebrareis esta festa ao SENHOR por sete dias 
cada ano; estatuto perpétuo é pelas vossas gerações; 
no mês sétimo a celebrareis. 

*2Sete dias habitareis em tendas; todos os naturais 
em Israel habitarão em tendas; 

*3Para que saibam as vossas gerações que eu fiz ha- 
bitar osfilhos de Israel em tendas, quando ostireida 
terra do Egito. Eu sou o SENHOR vosso Deus. 

*“*Assim pronunciou Moisés as solenidades do 


SENHOR aos filhos de Israel. 
2 E FALOU o SenHor a Moisés, dizendo: 
?Ordena aos filhos de Israel que te tragam 
azeite de oliveira, puro, batido, para a luminária, 
para manter as lâmpadas acesas continuamente. 
3Arão as porá em ordem perante o SENHOR conti- 
nuamente, desde a tarde até à manhã, fora do véu 
do testemunho, na tenda da congregação; estatuto 
perpétuo é pelas vossas gerações. 
*Sobre o candelabro de ouro puro porá em ordem 
as lâmpadas perante o SENHOR continuamente. 


A lei acerca das lâmpadas 


O pão para a mesa do SENHOR 

“Também tomarás da flor de farinha, e dela cozerás 
doze pães; cada pão será de duas dízimas de um efa. 

*E os porás em duas fileiras, seis em cada fileira, so- 
bre a mesa pura, perante o SENHOR. 

"E sobre cada fileira porás incenso puro, para que 
seja, para o pão, por oferta memorial; oferta quei- 
mada é ao SENHOR. 


Vida por vida 
(24.17,18) 


(— Testemunhas de Jeová. Segundo afirmam, o homem e o 

animal são a mesma coisa, diferindo apenas no fato de o 
homem ser racional. São aniquilacionistas. Ou seja, não crêem 
na sobrevivência da alma. 


—A RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em estudo usa o ter- 
> mo “vida” ou “alma”, que no hebraico é nephesh, para se 
referirao homem e ao animal como seres vivos. A diferençana pu- 


“Em cada dia de sábado, isto se porá em ordem 
perante o SENHOR continuamente, pelos filhos de 
Israel, por aliança perpétua. 

ºE será de Arão e de seus filhos, os quais o come- 
rão no lugar santo, porque uma coisa santíssima é 
para eles, das ofertas queimadas ao SENHOR, por es- 
tatuto perpétuo. 


A pena do pecado de blasfêmia 

'9E apareceu, no meio dos filhos de Israel o filho de 
uma mulher israelita, o qual era filho de um homem 
egípcio; e o filho da israelita e um homem israelita 
discutiram no arraial. 

"Então o filho da mulher israelita blasfemou o 
nome do SENHOR, e o amaldiçoou, por isso o trouxe- 
ram a Moisés; e o nome de sua mãe era Selomite, fi- 
lha de Dibri, da tribo de Dã. 

RE eles o puseram na prisão, até que a vontade do 
SenHoR lhes pudesse ser declarada. 

RE falou o SENHOR a Moisés, dizendo: 

Tira o que tem blasfemado para fora do arraial; e 
todos os que o ouviram porão as suas mãos sobre a 
sua cabeça; então toda a congregação o apedrejará. 

!5E aos filhos de Israel falarás, dizendo: Qualquer 
que amaldiçoar o seu Deus, levará sobre si o seu 
pecado. 

IsE aquele que blasfemar o nome do SENHOR, cer- 
tamente morrerá; toda a congregação certamente o 
apedrejará;assimo estrangeiro comoonatural,blas- 
femando o nome do SeNHor, será morto. 

NE quem matar a alguém certamente morrerá. 

'8Mas quem matar um animal, o restituirá, vida 
por vida. 

Quando também alguém desfigurar o seu próxi- 
mo, como ele fez, assim lhe será feito: 

“Quebradura por quebradura, olho por olho, 
dente por dente; como ele tiver desfigurado a al- 
gum homem, assim se lhe fará. 

?'Quem, pois, matar um animal, restitui-lo-á, mas 
quem matar um homem será morto. 

22Uma mesma lei tereis; assim será para o estran- 


nição é que demonstra a distinção entre a vida (ou alma) dos ho- 
mens e a dos animais. Não há como restituir a vida humana, por 
isso o agressor deve pagar com sua própria vida. Já a perda de 
um animal pode ser restituída por outro. 

A diferenciação das penas esclarece que o ser humano tem 
uma dignidade peculiar, está acima de todas as demais criatu- 
ras. O ensino da imortalidade da alma é bem claro na Escritura: 
“E não temais os que matam o corpo e não podem matar a aima; 
temei, antes, aquele que pode fazer perecer no inferno a aima e 
o corpo” (Mt 10.28). 
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geiro como parao natural; pois eu sou o SENHOR Vos- 
so Deus. 

BE disse Moisés, aos filhos de Israel que levas- 
sem o que tinha blasfemado para fora do arraial, e 
o apedrejassem; e fizeram os filhos de Israel como o 


SENHOR ordenara a Moisés. 
2 FALOU mais o SENHOR a Moisés no monte 
Sinai, dizendo: 

2?Fala aosfilhos de Israel, e dize-lhes: Quando tiver- 
des entrado na terra, que eu vos dou, então a terra 
descansará um sábado ao SENHOR. 

3Seis anos semearás a tua terra, e seis anos podarás 
a tua vinha, e colherás os seus frutos; 

*Porém ao sétimo ano haverá sábado de descanso 
para a terra, um sábado ao SENHOR; não semearás o 
teu campo nem podarás a tua vinha. 

O que nascer de si mesmo da tua sega, não colhe- 
rás, e as uvas da tua separação não vindimarás; ano 
de descanso será para a terra. 

“Mas os frutos do sábado da terra vos serão por ali- 
mento, a ti, e ao teu servo, e à tua serva, e ao teu dia- 
rista, e ao estrangeiro que peregrina contigo; 

"E aoteu gado, e aos teus animais, que estão na tua 
terra, todo o seu produto será por mantimento. 


O ano sabático 


O ano do jubileu 
“Também contarás sete semanas de anos, sete vezes 
sete anos; de maneira que os dias das sete semanas 
de anoste serão quarenta e nove anos. 


“Então no mês sétimo, aos dez do mês, farás pas- 
sar a trombeta do jubileu; no dia da expiação fareis 
passar a trombeta por toda a vossa terra, 

10E santificareis o ano quinquagésimo, e aprego- 
areis liberdade na terra a todos os seus moradores; 
ano de jubileu vos será, e tornareis, cada um à sua 
possessão, e cada um à sua família. 

"O ano quinquagésimo vos será jubileu; não se- 
meareis nem colhereis o que nele nascer de si mes- 
mo, nem nele vindimareis as uvas das separações, 

“Porque jubileu é, santo será para vós; a novidade 
do campo comereis. 

3Neste ano do jubileu tornareis cada um à sua 
possessão. 

!*E quando venderdes alguma coisa ao vosso pró- 
ximo, ou a comprardes da mão do vosso próximo, 
ninguém engane a seu irmão; 

Conforme ao número dos anos, desde o jubileu, 
comprarás ao teu próximo; e conforme o número 
dos anos das colheitas, ele a venderá a ti. 

'6Conforme se multipliquem os anos, aumenta- 
rás o seu preço, e conforme à diminuição dos anos 
abaixarás o seu preço; porque conforme o número 
das colheitas é que ele te vende. 

Ninguém, pois, engane ao seu próximo; mas te- 
rás temor do teu Deus; porque eu sou O SENHOR vos- 
so Deus. 

SE observareis os meus estatutos, e guardareis os 
meus juízos, e os cumprireis; assim habitareis se- 
guros na terra. 





Sete semanas de anos 
(25.8) 


(— Testemunhas de Jeová. O segundo presidente da Socie- 
dade Torre de Vigia, Joseph F. Rutherford, multiplicou o pe- 

riodo de cinquenta anos entre cada jubileu pelos setenta anos de 
servidão sob o império babilónico e chegou à conclusão de que, 
em 1925, ocorreria a ressurreição corporal dos príncipes: 

“Simplesmente calculou que estes júbilos de cinquenta anos 
cada um dará o total de 3500 anos [...] Portanto, podemos se- 
guramente esperar que 1925 marcará a volta às condições de 
perfeição humana de Abraão, Isaque, Jacó e antigos fiéis. es- 
pecialmente esses mencionados pelo apóstolo no capítulo onze 
de Hebreus”. 

Estava tão certo de que sua profecia se cumpriria que chegou 
a comprar uma mansão em San Diego, Califórnia, à qual deu o 
nome de Beth Sarim (Casa dos príncipes), para abrigar os fiéis do 
Antigo Testamento que ressuscitariam em tal data. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Além do descanso sema- 
nal para homens livres ou escravos e animais emprega- 
dos no trabalho, a lei mosaica previa o descanso da terra: “Seis 
anos semearás a tua terra [...] Porém ao sétimo ano haverá sá- 


bado de descanso para a terra” (v. 3,4). Ao final de 49 anos, ou 
sete semanas de anos, havia o Ano do jubileu, celebrado com o 
perdão das dívidas, libertação de escravos e devolução das pos- 
ses (v. 10,13,14). 

O Ano do Jubileu tinha por objetivo prevenir ou, ao menos, pôr 
limites à opressão (v. 14,17), e figurava também o tempo da gra- 
ça e do perdão trazido por Cristo para toda a humanidade: “Eis 
aqui agora o tempo aceitável, eis aqui agora o dia da salvação” 
(2Co 6.2; ver Hb 4.16). 

O não-cumprimento da profecia de Rutherford mostra que ele 
foi reprovado no teste bíblico do verdadeiro profeta (Dt 18.20- 
22; Jr 23.32). 


Catolicismo Romano. Declarou que 2000 seria o “ano do 
jubileu” que proclamaria indulgências plenárias aos fiéis. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Não existe identidade entre o 

< jubileu católico romano e o jubileu bíblico. As indulgências 

constituem cancelamento de pecados de quem vaia Roma. Êo pe- 

cado de simonia (o que se refere ao ato de Simão, o mago, que pre- 

tendeu comprar de Pedro o dom de conferiro Espírito Santo), apon- 

tado por Pedro em Atos 8.18-23. A saivação é gratuita, pela fé em 
Cristo: “Porque pela graça sois salvos, por meio da fé” (Et 2.8). 
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19E a terra dará o seu fruto, e comereis a fartar, e 
nela habitareis seguros. 

20E se disserdes: Que comeremos no ano sétimo? 
eis que não havemos de semear nem fazer a nos- 
sa colheita; 

2'Então eu mandarei a minha bênção sobre vós no 
sexto ano, para que dê fruto por três anos, 

22E no oitavo ano semeareis, e comereis da colhei- 
ta velha até ao ano nono; até que venha a nova co- 
lheita, comereis a velha. 

2Também a terra não se venderá em perpetuida- 
de, porque a terra é minha; pois vós sois estrangei- 
ros e peregrinos comigo. 

*Portanto em toda a terra da vossa possessão da- 
reis resgate à terra. 

Quando teu irmão empobrecer e vender alguma 
parte da sua possessão, então virá o seu resgatador, 
seu parente, e resgatará o que vendeu seu irmão. 

2E se alguém não tiver resgatador, porém conse- 
guir o suficiente para o seu resgate, 

2'Então contará os anos desde a sua venda, e o que 
ficar restituiráao homem a quema vendeu, e torna- 
rá à sua possessão. 

28Mas se não conseguir o suficiente para restituir- 
lha, então a que foi vendida ficará na mão do com- 
prador até ao ano do jubileu; porém no ano do ju- 
bileu sairá, e ele tornará à sua possessão. 

2ºE, quando alguém vender uma casa de moradia 
em cidade murada, então poderá resgatá-la até que 
se cumpra o ano da sua venda; durante um ano in- 
teiro será lícito o seu resgate. 

“Mas, se, cumprindo-se-lhe um ano inteiro, ainda 
não for resgatada, então a casa, que estiver na cida- 
de que tem muro, em perpetuidade ficará ao que a 
comprou, pelas suas gerações; não sairá no jubileu. 

*'Mas as casas das aldeias que não têm muro ao re- 
dor, serão estimadas como o campo da terra; para 
elas haverá resgate, e sairão no jubileu. 

*2Mas, no tocante às cidades dos levitas, às casas das 
cidades da sua possessão, direito perpétuo de resga- 
teterão os levitas. 

“E sealguém comprar dos levitas, uma casa, a casa 
comprada e a cidade da sua possessão sairão do po- 
der do comprador no jubileu; porque as casas das 
cidades dos levitas são a sua possessão no meio dos 
filhos de Israel. 

“Mas o campo do arrabalde das suas cidades não 
se venderá, porque lhes é possessão perpétua. 

*E, quando teu irmão empobrecer, e as suas forças 


decaírem, então sustentá-lo-ás, como estrangeiro e 
peregrino viverá contigo. 

Não tomarás dele juros, nem ganho; mas do teu 
Deus terás temor, para que teu irmão viva contigo. 

*Não lhe darás teu dinheiro com usura, nem da- 
rás do teu alimento por interesse. 

Eu sou O SENHOR vosso Deus, que vos tirei da ter- 
ra do Egito, para vos dar a terra de Canaã, para ser 
vosso Deus. 

*Quando também teu irmão empobrecer, estan- 
do ele contigo, e vender-se a ti, não o farás servir 
como escravo. 

*ºComo diarista, como peregrino estará contigo; 
até ao ano do jubileu te servirá; 

*' Então sairá do teu serviço, ele e seus filhos com ele, 
etornará à sua família e à possessão de seus pais. 

*2Porquesão meus servos, quetirei da terra do Egito; 
não serão vendidos como se vendem os escravos. 

*Não te assenhorearás dele com rigor, mas do teu 
Deus terás temor. 

**E quanto a teu escravo ou a tua escrava que tive- 
res, serão das nações que estão ao redor de vós; de- 
les comprareis escravos e escravas. 

“Também os comprareis dos filhos dos forasteiros 
que peregrinam entre vós, deles e das suas famílias 
que estiverem convosco, que tiverem gerado na vos- 
sa terra; e vos serão por possessão. 

**E possuí-los-eis por herança para vossos filhos 
depois de vós, para herdarem a possessão; perpetu- 
amente os fareis servir; mas sobre vossos irmãos, os 
filhos de Israel, não vos assenhoreareis com rigor, 
uns sobre os outros. 

*E se o estrangeiro ou peregrino que está contigo 
alcançar riqueza, e teu irmão, que está com ele, em- 
pobrecer,e vender-se ao estrangeiro ou peregrino que 
está contigo, ou a alguém da família do estrangeiro, 

**Depois que se houver vendido, haverá resgate 
para ele; um de seus irmãos o poderá resgatar; 

*Ou seu tio, ou o filho de seu tio o poderá resga- 
tar; ou um dos seus parentes, da sua família, o po- 
derá resgatar; ou, se alcançar riqueza, se resgatará a 
simesmo. 

E acertará com aquele que o comprou, desde o 
ano quese vendeu a ele até ao ano do jubileu, eo pre- 
ço da sua venda será conforme o número dos anos; 
conforme os dias de um diarista estará com ele. 

“Se ainda faltarem muitos anos, conforme a eles 
restituirá, para seu resgate, parte do dinheiro pelo 
qual foi vendido, 

“E se ainda restarem poucos anos até ao ano do 
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jubileu, então fará contas com ele; segundo os seus 
anos restituirá o seu resgate. 

“Como diarista, de ano em ano, estará com ele; 
não se assenhoreará sobre ele com rigor diante dos 
teus olhos. 

“E, se desta sorte não se resgatar, sairá no ano do 
jubileu, ele e seus filhos com ele. 

*Porque os filhos de Israel me são servos; meus 
servos são eles, que tirei da terra do Egito. Eu sou o 


SENHOR vosso Deus. 
2 NÃO fareis para vós ídolos, nem vos levan- 
tareis imagem de escultura, nem estátua, 
nem poreis pedra figurada na vossaterra, para incli- 
nar-vos a ela; porque eu sou o SENHOR vosso Deus. 
?Guardareis os meus sábados, e reverenciareis o 
meu santuário. Eu sou O SENHOR. 


Mandamentos 


Promessas para os obedientes 

Se andardes nos meus estatutos, e guardardes os 
meus mandamentos, e os cumprirdes, 

*Então eu vos darei as chuvas a seu tempo; e a ter- 
ra dará a sua colheita, e a árvore do campo dará o 
seu fruto; 

“E a debulha se vos chegará à vindima, e a vindi- 
ma se chegará à sementeira; e comereis o vosso pão 
a fartar, e habitareis seguros na vossa terra. 

“Também darei paz na terra, e dormireis seguros, e 
não haverá quem vos espante; e farei cessar os ani- 
mais nocivos da terra, e pela vossa terra não passa- 
rá espada. 

“E perseguireis os vossos inimigos, e cairão à espa- 
da diante de vós. 


Guardareis os meus sábados [...] a terra folgará 
nos seus sábados 
(26.2,34) 


Adventismo do Sétimo Dia. Ensina que “os meus sába- 
dos” são os sábados semanais e os “seus sábados”, os sá- 
bados cerimoniais, já abolidos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Se os sábados chamados 
«> por Deus de “os meus sábados” e “seus sábados” são di- 
ferentes, poderiamos, por analogia. raciocinar que o Pai, mencio- 
nado por Jesus em João 20.17 como “meu Pai”, é diferente do 
Pai mencionado por Jesus com a invocação de “vosso Pai”. Será 
que o fato de se alterar o pronome possessivo mudou também o 
Pai? Comparemos Isaías 56.7 (“Também os levarei ao meu san- 
to monte, e os alegrarei na minha casa de oração...") com Mateus 
23.37.38 (Jerusalém, Jerusalém [...] Eis que a vossa casa vai fi- 
car-vos deserta"). Será que podemos admitir que estes dois tex- 
tos estão se referindo a duas casas diferentes ou ao templo de 
Jerusalém? 


Cinco de vós perseguirão a um cento deles, e cem 
de vós perseguirão a dez mil; e os vossos inimigos 
cairão à espada diante de vós. 

*E para vós olharei, e vos farei frutificar, e vos mul- 
tiplicarei, e confirmarei a minha aliança convosco. 

WE comereis da colheita velha, há muito tempo 
guardada, etirareis fora a velha por causa da nova. 

"E poreio meu tabernáculo no meio de vós, ea mi- 
nha alma de vós não se enfadará. 

!2E andarei no meio de vós, e eu vos serei por Deus, 
e vós me sereis por povo. 

!3Eu sou o SENHOR vosso Deus, que vos tirei da ter- 
ra dos egípcios, para que não fósseis seus escravos; 
e quebrei os timões do vosso jugo, e vos fiz andar 
eretos. 


Advertências para os desobedientes 

!3Mas, se não me ouvirdes,e não cumprirdes todos 
estes mandamentos, 

SE se rejeitardes os meus estatutos, e a vossa alma 
se enfadar dos meus juízos, não cumprindo to- 
dos os meus mandamentos, para invalidar a mi- 
nha aliança, 

Então eu também vos farei isto: porei sobre vós 
terror, a tísica e a febre ardente, que consumam os 
olhos e atormentem a alma; e semeareis em vão a 
vossa semente, pois os vossos inimigos a comerão. 

RE porei a minha face contra vós, e sereis feridos 
diante de vossos inimigos; e os que vos odeiam, de 
vós se assenhorearão, e fugireis, sem ninguém vos 
perseguir. 

HE, se ainda com estas coisas não me ouvirdes, en- 
tão eu prosseguirei a castigar-vos sete vezes mais, 
por causa dos vossos pecados. 


Comparemos, agora, Números 28.3,6 (“E dir-lhes-ás: Esta é a 
oferta queimada que oferecereis ao SENHOR: dois cordeiros de 
um ano, sem defeito, cada dia, em contínuo holocausto; este é o 
holocausto contínuo, instituído no monte Sinai, em cheiro suave, 
oferta queimada ao SENHOR") com Deuteronômio 12.6: (“E ali 
trareis os vossos holocaustos, e Os vossos sacrifícios, e Os vossos 
dízimos, e a oferta alçada da vossa mão. e os vossos votos, e as 
vossas ofertas voluntárias, e Os primogênitos das vossas vacas e 
das vossas ovelhas”). Poderíamos, porventura, entender que es- 
tão se referindo a sacrifícios diferentes simplesmente porque o 
pronome “vossos” é empregado no segundo texto? 

Se fosse assim, seria lógico comparar Levítico 26.2 com Levi- 
tico 26.34, 35 e ensinar que se referem a sábados distintos sim- 
plesmente porque trazem pronomes possessivos diferentes: 
meus e seus? 

Ora, as mesmas instituições dizem que são do Senhor porque 
foram ordenadas pelo Senhor e dos judeus porque foram desig- 
nados para os judeus. O que passar disso é jogo de palavras para 
fundamentar uma lei que fora abolida por Cristo na cruz. 
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"Porque quebrarei a soberba da vossa força; e fa- 
rei que os vossos céus sejam como ferro e a vossater- 
ra como cobre. 

29E em vão se gastará a vossa força; a vossa terra 
não dará a sua colheita, e as árvores da terra não da- 
rão o seu fruto. 

“E se andardes contrariamente para comigo, e 
não me quiserdes ouvir, trar-vos-ei pragas sete ve- 
zes mais, conforme os vossos pecados. 

“Porque enviarei entre vós as feras do campo, as 
quais vos desfilharão, e desfarão o vosso gado, e vos 
diminuirão; e os vossos caminhos serão desertos. 

23Se ainda com estas coisas não vos corrigirdes 
voltando para mim, mas ainda andardes contraria- 
mente para comigo, 

*Eu também andarei contrariamente para con- 
vosco, e eu, eu mesmo, vos ferirei sete vezes mais por 
causa dos vossos pecados. 

*Porque trarei sobre vós a espada, que executará 
a vingança da aliança; e ajuntados sereis nas vossas 
cidades; então enviarei a peste entre vós, e sereis en- 
tregues na mão do inimigo. 

Quando eu vos quebrar o sustento do pão, então 
dez mulheres cozerão o vosso pão num só forno, e 
devolver-vos-ão o vosso pão por peso; e comereis, 
mas não vos fartareis. 

?E se comisto não me ouvirdes, mas ainda andar- 
des contrariamente para comigo, 

“Também eu para convosco andarei contraria- 
mente em furor; e vos castigarei sete vezes mais por 
causa dos vossos pecados. 

*Porque comereis a carne de vossos filhos, e a car- 
ne de vossas filhas. 

“E destruirei os vossos altos, e desfarei as vossas 
imagens, e lançarei os vossos cadáveres sobre os ca- 
dáveres dos vossos deuses; a minha alma se enfa- 
dará de vós. 

E reduzirei as vossas cidades a deserto, e asso- 
larei os vossos santuários, e não cheirarei o vosso 
cheiro suave. 

2E assolarei a terra e se espantarão disso os vossos 
inimigos que nela morarem. 

SE espalhar-vos-ei entre as nações, e desembai- 
nharei a espada atrás de vós; e a vossa terra será as- 
solada, e as vossas cidades serão desertas. 

*Então a terra folgará nos seus sábados, todos os 
dias da sua assolação, e vós estareis na terra dos vos- 
sos inimigos; então a terra descansará, e folgará nos 
seus sábados. 

Todos os dias da assolação descansará, porque 


não descansou nos vossos sábados, quando habi- 
táveis nela. 

*E, quanto aos que de vós ficarem, eu porei tal pa- 
vor nos seus corações, nas terras dos seus inimigos, 
que o ruído de uma folha movida os perseguirá; 
e fugirão como quem foge da espada; e cairão sem 
ninguém os perseguir. 

37E cairão uns sobre os outros como diante da es- 
pada, sem ninguém os perseguir; e não podereis re- 
sistir diante dos vossos inimigos. 

*E perecereis entre as nações, e a terra dos vossos 
inimigos vos consumirá. 

*ºE aqueles que entre vós ficarem se consumirão 
pela sua inigúidade nas terras dos vossos inimi- 
gos, e pela iniquidade de seus pais com eles se con- 
sumirão. 

*Então confessarão a sua iniquidade, e a iniquida- 
de de seus pais, com as suas transgressões, com que 
transgrediram contra mim; como também eles an- 
daram contrariamente para comigo. 

* Eu também andei para com eles contrariamente, 
e os fiz entrar na terra dos seus inimigos; se então o 
seucoração incircunciso se humilhar, e então toma- 
rem por bem o castigo da sua iniguidade, 

“Também eu me lembrarei da minha aliança com 
Jacó, e também da minha aliança com Isaque, e tam- 
bém da minha aliança com Abraão me lembrarei, e 
da terra me lembrarei. 

*3E a terra será abandonada por eles, e folgará nos 
seus sábados, sendo assolada por causa deles; e to- 
marão por bem o castigo da sua iniqiidade, em ra- 
zão mesmo de que rejeitaram os meus juízos e a sua 
alma se enfastiou dos meus estatutos. 

*E, demais disto também, estando eles naterra dos 
seus inimigos, não os rejeitarei nem me enfadarei 
deles, para consumi-los e invalidar a minha aliança 
com eles, porque eu sou o SENHOR seu Deus. 

*SAntes por amor deles me lembrarei da aliança 
com osseusantepassados, quetireidaterra do Egito 
perante os olhos dos gentios, para lhes ser por Deus. 
Eu sou o SENHOR. 

*Estes são os estatutos, e os juízos, e as leis que 
deu o SENHOR entre si e os filhos de Israel, no monte 


Sinai, pela mão de Moisés. 

2 FALOU mais o SenHor a Moisés, dizendo: 
“Fala aos filhos de Israel, e dize-lhes: 

Quando alguém fizer particular voto, segundo a 

tua avaliação serão as pessoas ao SENHOR. 


Votos especiais 
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3Se for a tua avaliação de um homem, da idade 
de vinte anos até a idade de sessenta, será a tua ava- 
liação de cinquenta siclos de prata, segundo o siclo 
do santuário. 

*Porém, se for mulher, a tua avaliação será de trin- 
ta siclos. 

“E, se for de cinco anos até vinte, a tua avaliação de 
um homem será vinte siclos e da mulher dez siclos. 

“E, se for de um mês até cinco anos, a tua avaliação 
de um homem será de cinco siclos de prata, e a tua 
avaliação pela mulher será de três siclos de prata. 

TE, se for de sessenta anos e acima, pelo homem 
a tua avaliação será de quinze siclos e pela mulher 
dez siclos. 

Mas, se for mais pobre do que a tua avaliação, en- 
tão apresentar-se-á diante do sacerdote, para que o 
sacerdote o avalie; conforme as posses daquele que 
fez o voto, o avaliará o sacerdote. 

“E, se for animal dos que se oferecem em oferta ao 
SENHOR, tudo quanto der dele ao SENHOR será santo. 

WNão o mudará,nem trocarábom por mau, ou mau 
por bom; se porém de alguma maneira trocar animal 
por animal, tanto um como o outro, será santo. 

NE, se for algum animal imundo, dos que não se 
oferecem em oferta ao SENHOR, então apresentará o 
animal diante do sacerdote, 

RE sacerdote o avaliará, seja bom ou seja mau; se- 
gundo a avaliação do sacerdote, assim será. 

Porém, se de alguma maneira o resgatar, en- 
tão acrescentará a sua quinta parte sobre a tua 
avaliação. 

NE quando alguém santificar a sua casa para ser 
santa ao SENHOR, O sacerdote a avaliará, seja boa ou 
seja má; como o sacerdote a avaliar, assim será. 

!Mas, se o que a santificou resgatar a sua casa, en- 
tão acrescentará a quinta parte do dinheiro sobre a 
tua avaliação, e será sua. 

I$Se também alguém santificar ao SENHOR uma 
parte do campo da sua possessão, então a tua avalia- 
ção será segundo a sua semente: um ômer de se- 
mente de cevada será avaliado por cinquenta si- 
clos de prata. 

Se santificar o seu campo desde o ano do jubileu, 
conforme à tua avaliação ficará. 

"Mas, se santificar o seu campo depois do ano do 
jubileu, então o sacerdote lhe contará o dinheiro 
conforme aos anos restantes até ao ano do jubileu, 
e isto se abaterá da tua avaliação. 


IºE se aquele que santificou o campo de alguma 
maneira o resgatar, então acrescentará a quinta par- 
te do dinheiro da tua avaliação, e ficará seu. 

ZE se não resgatar o campo, ou se vender o campo 
a outro homem, nunca mais se resgatará. 

2Porém havendo o campo saído no ano do jubi- 
leu, será santo ao SENHOR, como campo consagrado; 
a possessão dele será do sacerdote. 

22E se alguém santificar ao SENHOR O campo que com- 
prou, e não for parte do campo da sua possessão, 

2Então o sacerdote lhe contará o valor da tua ava- 
liação até ao ano do jubileu; e no mesmo dia dará a 
tua avaliação como coisa santa ao SENHOR. 

2*No ano do jubileu o campo tornará àquele de 
quem o comprou, àquele de quem era a possessão 
do campo. 

25E toda a tua avaliação se fará conforme ao siclo 
do santuário; o siclo será de vinte geras. 

2Mas o primogênito de um animal, por já ser do 
SENHOR, ninguém o santificará; seja boi ou gado mi- 
údo, do SENHOR é. 

2º Mas, se for de um animal imundo, o resgatará, se- 
gundo atua estimação, e sobreeleacrescentará a sua 
quinta parte; e se não se resgatar, vender-se-á segun- 
do a tua estimação. 


Não há resgate para as coisas consagradas 
28Todavia, nenhuma coisa consagrada, que alguém 
consagrar ao SenHor de tudo o que tem, de homem, 
ou de animal, oudo campo da sua possessão, se ven- 
derá nem resgatará; toda a coisa consagrada será 
santíssima ao SENHOR. 

2ºToda a coisa consagrada que for consagrada do 
homem, não será resgatada; certamente morrerá. 

30Também todas as dízimas do campo, da semente 
do campo, do fruto das árvores, são do SENHOR; san- 
tas são ao SENHOR. 

“Porém, se alguém das suas dizimas resgatar algu- 
ma coisa, acrescentará a sua quinta parte sobre ela. 

“No tocante a todas as dízimas do gado e do reba- 
nho, tudo o que passar debaixo da vara, 0 dízimo 
será santo ao SENHOR. 

*2Não se investigará entre o bom e o mau, nem o 
trocará; mas, se de alguma maneira o trocar, tanto 
um como o outro será santo; não serão resgatados. 

*Estes são os mandamentos que 0 SENHOR or- 
denou a Moisés, para os filhos de Israel, no mon- 
te Sinai. 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Números 


TiruLo 

Seu nome foi conferido pela Septuaginta, pois narra os dois recenseamentos dos exércitos israelitas. O 
primeiro, realizado no Sinai, no início da peregrinação (cap. 1), e o segundo, nos limites de Canaã (cap. 26). 
Este nome vem da versão grega Arithmoi que, na Vulgata, se encontra como Numeri. Todavia, seu título 
mais exato é o hebreu, bemidbar, que significa “no deserto”, 


AUTORIA E DATA 

É de Moisés, que o escreveu na mesma época dos demais. Provavelmente, por tratar-se das narrati- 
vas dos acontecimentos no deserto, deve tê-lo elaborado no período em que estiveram parados em Ca- 
des-Barnéia. 


ASSUNTO 

Sua primeira parte conclui a narração da experiência no Sinai retrocedendo ao tempo do Êxodo (Leví- 
tico funciona como um tipo de parênteses). A maior parte do livro relata algumas das experiências da pe- 
regrinação, desde o momento que Israel partiu do Sinai até chegar, com a nova geração, próximo às fron- 
teiras da terra prometida. 

O primeiro ano e meio (aproximadamente) dos quarenta anos de Israel está registrado em Êxodo 12.37 
até Números 14.45; e os últimos meses, em Números 20.14 até o final do livro. Entre 14.45 e 20.14 há um 
período de trinta e oito anos (Cf. Dt 2.14). 

Nota-se, com frequência, em suas páginas, a murmuração dos filhos de Israel, durante a peregrinação 
no deserto, contra Moisés, devido às dificuldades encontradas com a falta de água e o fastio pelo maná que 
caía diariamente. Também há a menção do relatório negativo de dez espias, a tentativa de encontrar um 
líder para o retorno ao Egito e o castigo de Deus expresso na peregrinação no deserto durante quarenta 
anos, período equivalente à contagem numérica dos dias de espionagem. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

O livro de Números é voltado para a narração dos fatos que envolvem a peregrinação de Israel no de- 
serto. Também, como o próprio nome diz e já foi exposto, trata-se do censo de Israel, a contagem dos seus 
exércitos. Por esse motivo, não é um trabalho doutrinário. Não se presta à exposição de novas leis ou man- 
damentos, mas, principalmente, dos acontecimentos desse período. 

É interessante destacar o fato relativo à confecção da serpente de bronze, uma vez que este único ato 
ordenado por Deus tem sido utilizado para justificar a confecção e adoração de imagens. Mas vemos que 
a finalidade e os fatos posteriores que envolvem este episódio são suficientes para mostrar que a inten- 
ção de Deus, ao dar esta ordem a Moisés, nada tinha a ver com permissão ou incitação à idolatria (Nm 21.4-9; 
2Rs 18.4). 


O QUARTO LIVRO DE MOISÉS CHAMADO 


UÚMEROS 


Deus manda Moisés numerar 
os homens de guerra 
FALOU mais o SENHOR a Moisés no deserto de 
Sinai, na tenda da congregação, no primeiro dia 
do segundo mês, no segundo ano da sua saída da 
terra do Egito, dizendo: 

2Tomaia soma detodaa congregação dos filhos de 
Israel, segundo as suas famílias, segundo a casa de 
seus pais, conforme o número dos nomes de todo o 
homem, cabeça por cabeça; 

Da idade de vinte anos para cima, todos os que em 
Israel podem sair à guerra, a estes contareis segun- 
do os seus exércitos, tu e Arão. 

*Estará convosco, de cada tribo, um homem que 
seja cabeça da casa de seus pais. 

“Estes, pois, são os nomes dos homens que estarão 
convosco: De Rúben, Elizur, filho de Sedeur; 

*De Simeão, Selumiel, filho de Zurisadai; 

De Judá, Naasson, filho de Aminadabe; 

De Issacar, Natanael, filho de Zuar; 

*De Zebulom, Eliabe, filho de Helom; 

“Dos filhos de José: De Efraim, Elisama, filho de 

“Amiúde; de Manassés, Gamaliel, filho de Pedazur; 

“De Benjamim, Abidã, filho de Gideoni; 

"De Dã, Aieser, filho de Amisadai; 

De Aser, Pagiel, filho de Ocrã; 

De Gade, Eliasafe, filho de Deuel; 

De Naftali, Aira, filho de Enã. 

!SEstes foram os chamados da congregação, os 
príncipes das tribos de seus pais, os cabeças dos mi- 
lhares de Israel. 

"Então tomaram Moisés e Arão a estes homens, 
que foram declarados pelos seus nomes, 

HE reuniram toda a congregação no primeiro dia 
do mês segundo, e declararam a sua descendência 
segundo as suas famílias, segundo a casa de seus 
pais, pelo número dos nomes dos de vinte anos 
para cima, cabeça por cabeça; 

Como o SenHor ordenara a Moisés, assim os con- 
tou no deserto de Sinai. 


20Foram, pois, os filhos de Rúben, o primogêni- 
to de Israel, as suas gerações, pelas suas famílias, se- 
gundo a casa de seus pais, pelo número dos nomes, 
cabeça por cabeça, todo o homem de vinte anos 
para cima, todos os que podiam sair à guerra, 

2! Foram contados deles, da tribo de Rúben, qua- 
renta e seis mil e quinhentos. 

2 Dos filhos de Simeão, as suas gerações pelas suas 
famílias, segundo a casa dos seus pais; os seus con- 
tados, pelo número dos nomes, cabeça por cabeça, 
todo o homem de vinte anos para cima, todos os que 
podiam sair à guerra, 

23Foram contados deles, da tribo de Simeão, cin- 
quenta e nove mile trezentos. 

“Dos filhos de Gade, as suas gerações, pelas suas 
famílias, segundo a casa de seus pais, pelo número 
dos nomes dos de vinte anos para cima, todos os que 
podiam sair à guerra, 

2ºForam contados deles, da tribo de Gade, quaren- 
ta e cinco mile seiscentos e cinquenta. 

*Dos filhos de Judá, as suas gerações, pelas suas fa- 
mílias, segundo a casa de seus pais; pelo número dos 
nomes dos de vinte anos para cima, todos os que po- 
diam sair à guerra, 

27 Foram contados deles, da tribo de Judá, setenta e 
quatro mil e seiscentos. 

“Dos filhos de Issacar, as suas gerações, pelas suas 
famílias, segundo a casa de seus pais, pelo número 
dos nomes dos de vinte anos para cima, todos os que 
podiam sair à guerra, 

2ºForam contados deles da tribo de Issacar, cin- 
quenta e quatro mil e quatrocentos. 

“Dos filhos de Zebulom, as suas gerações, pelas 
suas famílias, segundo a casa de seus pais, pelo nú- 
mero dos nomes dos de vinte anos para cima, todos 
os que podiam sair à guerra, 

3! Foram contados deles, da tribo de Zebulom, cin- 
qiienta e sete mil e quatrocentos. 

“Dos filhos de José, dos filhos de Efraim, as suas 
gerações, pelas suas famílias, segundo a casa de seus 
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pais, pelo número dos nomes dos de vinte anos para 
cima, todos os que podiam sair à guerra, 

*Foram contados deles, da tribo de Efraim, qua- 
renta mile quinhentos. 

“Dos filhos de Manassés, as suas gerações, pelas 
suas famílias, segundo a casa de seus pais, pelo nú- 
mero dos nomes dos de vinte anos para cima, todos 
os que podiam sair à guerra, 

*'Foram contados deles, da tribo de Manassés, 
trinta e dois mil e duzentos. 

“Dos filhos de Benjamim, as suas gerações, pelas 
suas famílias, segundo a casa de seus pais, pelo nú- 
mero dos nomes dos de vinte anos para cima, todos 
os que podiam sair à guerra, 

* Foram contados deles, da tribo de Benjamim, 
trinta e cinco mil e quatrocentos. 

**Dos filhos de Dã, as suas gerações, pelas suas fa- 
mílias, segundo a casa de seus pais, pelo número dos 
nomes dos de vinte anos para cima, todos os que po- 
diam sair à guerra, 

3º Foram contados deles, da tribo de Dã, sessenta e 
dois mil e setecentos. 

*““Dosfilhos de Aser, as suas gerações, pelas suas fa- 
mílias, segundo a casa de seus pais, pelo número dos 
nomes dos de vinte anos para cima, todos os que po- 
diam sair à guerra, 

*'Foram contados deles, da tribo de Aser, quaren- 
ta e um mile quinhentos. 

“Dos filhos de Naftali, as suas gerações, pelas suas 
famílias, segundo a casa de seus pais, pelo número 
dos nomes dos de vinteanos para cima, todos os que 
podiam sair à guerra, 

*3Foram contados deles, da tribo de Naftali, cin- 
quenta e três mil e quatrocentos. 

*Estes foram os contados, que contaram Moisés 
e Arão, e os príncipes de Israel, doze homens, cada 
um era pela casa de seus pais. 

*SAssim foram todos os contados dos filhos de Is- 
rael, segundo a casa de seus pais, de vinte anos para 
cima, todos os que podiam sair à guerra em Israel; 

*ºTodos os contados eram seiscentos e três mil e 
quinhentos e cinquenta. 


Cada um junto à sua bandeira 
(1.52; 2.2-34) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Estes textos são um for- 
te fundamento contra os ensinos das Testemunhas de Jeo- 
vá queafirmamo seguinte: não praticam formas sutis de idolatria, 
como, por exemplo, prestar devoção a bandeiras e cantar hinos 
que giorificam nações. Compreendemos sua preocupação em 
relação à idolatria, porém, saudar a bandeira ou aiguém não é 


Os levitas não são contados 

*Mas os levitas, segundo a tribo de seus pais, não 
foram contados entre eles, 

*“Porquanto o SENHOR tinha falado a Moisés, di- 
zendo: 

*Porém não contarás a tribo de Levi, nem toma- 
rás a soma deles entre os filhos de Israel; 

“Mas tu põe os levitas sobre o tabernáculo do 
testemunho, e sobre todos os seus utensílios, e 
sobre tudo o que pertence a ele; eles levarão o 
tabernáculo e todos os seus utensílios; e eles o 
administrarão, e acampar-se-ão ao redor do ta- 
bernáculo. 

“E, quando o tabernáculo partir, os levitas o de- 
sarmarão; e, quando o tabernáculo se houver de as- 
sentar no arraial, os levitas o armarão; e o estranho 
que se chegar morrerá. 

“2E os filhos de Israel armarão as suas tendas, cada 
um no seu esquadrão, e cada um junto à sua ban- 
deira, segundo os seus exércitos. 

“Mas oslevitas armarão as suas tendas ao redor do 
tabernáculo do testemunho, para que não haja in- 
dignação sobre a congregação dos filhos de Israel, 
pelo que os levitas terão o cuidado da guarda do ta- 
bernáculo do testemunho. 

“Assim fizeram os filhos de Israel; conforme a tudo 
o que o Senhor ordenara a Moisés, assim o fizeram. 


A ordem das tribos no acampamento 
E FALOU o SenHor a Moisés e a Arão, dizendo: 
2Os filhos de Israel armarão as suas tendas, 
cada um debaixo da sua bandeira, segundo as in- 
sígnias da casa de seus pais; ao redor, defronte da 
tenda da congregação, armarão as suas tendas. 

*Os que armarem as suas tendas do lado do orien- 
te, para o nascente, serão os da bandeira do exér- 
cito de Judá, segundo os seus esquadrões, e Na- 
assom, filho de Aminadabe, será príncipe dos fi- 
lhos de Judá. 

*E oseu exército, os que foram contados deles, era 
de setenta e quatro mil e seiscentos. 

*E junto a ele armará as suas tendas a tribo de Issa- 


adoração. Bandeira, estandarte ou pendão são a mesma coisa. 
É a insígnia distintiva de uma nação, corporação ou comunidade 
religiosa. A Bíblia revela claramente que cada tribo de Israel tinha 
sua própria bandeira, mas a referência em estudo não diz que os 
israelitas praticavam formas sutis de idolatria, embora estivessem 
acampados junto à sua bandeira (2.2). A própria Sociedade Tor- 
re de Vigia usa a torre como insígnia ou logotipo. Logo, não é ido- 
latria ter simbolo e respeitá-lo. 


145 


NÚMEROS 2, 3 


car; e Natanael, filho de Zuar, será príncipe dos fi- 
lhos de Issacar. 

*E o seu exército, os que foram contados deles, era 
de cinquenta e quatro mil e quatrocentos. 

'Depois a tribo de Zebulom; e Eliabe, filho de He- 
lam, será príncipe dos filhos de Zebulom. 

“E o seu exército, os que foram contados deles, era 
de cinquenta e sete mil e quatrocentos. 

*Todos os que foram contados do exército de Judá, 
cento e oitenta e seis mil e quatrocentos, segundo os 
seus esquadrões, estes marcharão primeiro. 

A bandeira do exército de Rúben, segundo os 
seus esquadrões, estará para o lado do sul; e Elizur, 
filho de Sedeur, será príncipe dos filhos de Rúben, 

NE oseu exército, os que foram contados deles, era 
de quarenta e seis mil e quinhentos. 

RE junto a ele armará as suas tendas a tribo de Si- 
meão; e Selumiel, filho de Zurisadai, será príncipe 
dos filhos de Simeão. 

BEo seu exército, os que foram contados deles, era 
de cinquenta e nove mil e trezentos. 

Depois a tribo de Gade; e Eliasafe, filho de Deu- 
el, será príncipe dos filhos de Gade. 

SEoseu exército, os que foram contados deles, era 
de quarenta e cinco mil e seiscentos e cinquenta. 

Todos os que foram contados no exército de Rú- 
ben foram cento e cingiienta e um mil e quatrocen- 
tos e cinquenta, segundo os seus esquadrões; e estes 
marcharão em segundo lugar. 

Então partirá a tenda da congregação com o exér- 
cito dos levitas no meio dos exércitos; como arma- 
ram as suas tendas, assim marcharão, cada um no 
seu lugar, segundo as suas bandeiras. 

I8A bandeira do exército de Efraim segundo os 
seus esquadrões, estará para o lado do ocidente; e 
Elisama, filho de Amiúde, será príncipe dos filhos 
de Efraim. 

"E o seu exército, os que foram contados deles, era 
de quarenta mil e quinhentos. 

20F junto a ele estará a tribo de Manassés; e Ga- 
maliel, filho de Pedazur, será príncipe dos filhos de 
Manassés. 

“'Eo seu exército, os que foram contados deles, era 
de trinta e dois mil e duzentos. 

“2 Depoisatribo de Benjamim; e Abidã, filho de Gi- 
deoni, será príncipe dos filhos de Benjamim, 

“E o seu exército, os que foram contados deles, era 
de trinta e cinco mile quatrocentos. 

“Todos os que foram contados no exército de 


Efraim foram cento e oito mil e cem, segundo os seus 
esquadrões; e estes marcharão em terceiro lugar. 

25A bandeira do exército de Dã estará para o norte, 
segundo os seus esquadrões; e Aieser, filho de Ami- 
sadai, será príncipe dos filhos de Dã. 

26F o seu exército, os que foram contados deles, era 
de sessenta e dois mil e setecentos. 

“E junto a ele armará as suas tendas a tribo de 
Aser; e Pagiel, filho de Ocrã, será príncipe dos fi- 
lhos de Aser. 

28E o seu exército, os que foram contados deles, era 
de quarenta e um mil e quinhentos. 

2'Depoisa tribo de Naftali; e Aira, filho de Enã, será 
príncipe dos filhos de Naftali. 

WE seu exército, os que foram contados deles, era 
de cinquenta e três mil e quatrocentos. 

*Todos os que foram contados no exército de Dã 
foram cento e cinquenta e sete mil e seiscentos; estes 
marcharão em último lugar, segundo as suas ban- 
deiras. 

*Estes são os que foram contados dos filhos de Is- 
rael, segundo a casa de seus pais; todos os que foram 
contados dos exércitos pelos seus esquadrões foram 
seiscentos e três mil e quinhentos e cinquenta. 

33Mas oslevitas não foram contados entre os filhos 
de Israel, como o SENHOR ordenara a Moisés. 

*E os filhos de Israel fizeram conforme a tudo o 
que o Senhor ordenara a Moisés; assim armaram o 
arraial segundo as suas bandeiras, e assim marcha- 
ram, cada qual segundo as suas gerações, segundo 
a casa de seus pais. 


Os serviços dos levitas no tabernáculo 
E ESTAS são as gerações de Arão e de Moisés, 
no dia em que o SENHOR falou com Moisés, no 
monte Sinai. 

2E estes são os nomes dos filhos de Arão: o primo- 
gênito Nadabe; depois Abiú, Eleazar e Itamar. 

*Estes são os nomes dos filhos de Arão, dos sacer- 
dotes ungidos, cujas mãos foram consagradas para 
administrar o sacerdócio. 

*Mas Nadabe e Abiú morreram perante O SENHOR, 
quando ofereceram fogo estranho peranteo Senhor 
no deserto de Sinai, e não tiveram filhos; porém Ele- 
azar e Itamar administraram o sacerdócio diante de 
Arão, seu pai. 

*E falou o SenHor a Moisés, dizendo: 

*Faze chegar a tribo de Levi, e põe-na diante de 
Arão, o sacerdote, para que o sirvam, 

7E tenham cuidado da sua guarda, e da guarda de 
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toda a congregação, diante da tenda da congrega- 
ção, para administrar o ministério do tabernáculo. 

*E tenham cuidado de todos os utensílios da ten- 
da da congregação, e da guarda dos filhos de Israel, 
para administrar o ministério do tabernáculo. 

*Darás, pois, os levitas a Arão ea seus filhos; dentre 
os filhos de Israel lhes são dados em dádiva. 

Mas a Arão e a seus filhos ordenarás que guar- 
dem o seu sacerdócio, e o estranho que se chegar 
morrerá. 

NE falou o SenHor a Moisés, dizendo: 

RE eu, eis que tenho tomado os levitas do meio 
dos filhos de Israel, em lugar de todo o primogêni- 
to, que abre a madre, entre os filhos de Israel; e os 
levitas serão meus. 

Porque todo o primogênito é meu; desde o dia 
em que tenho ferido a todo o primogênito na terra 
do Egito, santifiquei para mim todo o primogênito 
em Israel, desde o homem até ao animal: meus se- 
rão; Eu sou O SENHOR. 

HE falou o SenHor a Moisés no deserto de Sinai, 
dizendo: 

Conta os filhos de Levi, segundo a casa de seus 
pais, pelas suas famílias; contarás a todo o homem 
da idade de um mês para cima. 

!SE Moisés os contou conforme ao mandado do 
SenHoRr, como lhe foi ordenado. 

Estes, pois, foram os filhos de Levi pelos seus no- 
mes: Gérson, e Coate e Merari. 

SE estes são os nomes dos filhos de Gérson pelas 
suas famílias: Libni e Simei. 

"E os filhos de Coate pelas suas famílias: Amrão, e 
Izar, Hebrom e Uziel. 

“FE os filhos de Merari pelas suas famílias: Mali e 
Musi; estas são as famílias dos levitas, segundo a casa 
de seus pais. 

*'De Gérson é a família dos libnitas e a família dos 
simeitas; estas são as famílias dos gersonitas. 

“Os que deles foram contados pelo número de 
todo o homem da idade de um mês para cima, sim, 


Mas a Arão e a seus filhos ordenarás 
que guardem o seu sacerdócio 
(3.10) 


2 Ceticismo. Segundo afirma, há contradição na Biblia quan- 

doo versículo em referência, que proíbe a ordenação de sa- 
cerdotes que não pertencessem à descendência de Arão, é con- 
frontado com 2Samuel 8.18. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia, no Antigo Testamento, 
<s dizque quem não pertencesse à linhagem levítica não pode- 


os que deles foram contados eram sete mil e qui- 
nhentos. 

23 As famílias dos gersonitasarmarão as suas tendas 
atrás do tabernáculo, ao ocidente. 

“E o príncipe da casa paterna dos gersonitas será 
Eliasafe, filho de Lael. 

E os filhos de Gérson terão a seu cargo, na tenda 
da congregação, o tabernáculo, a tenda, a sua cober- 
ta, eo véu da porta da tenda da congregação. 

2E as cortinas do pátio, e o pavilhão da porta do 
pátio, que estão junto ao tabernáculo e junto ao al- 
tar, em redor; como também as suas cordas para 
todo o seu serviço. 

27E de Coate é a família dos amramitas, e a família 
dos jizaritas, e a família dos hebronitas, e a família 
dos uzielitas; estas são as famílias dos coatitas. 

28Pelo número contado de todo o homem da ida- 
de de um mês para cima, eram oito mile seiscentos, 
que tinham cuidado da guarda do santuário. 

2ºAs famílias dos filhos de Coate armarão as suas 
tendas ao lado do tabernáculo, do lado do sul. 

“E o príncipe da casa paterna das famílias dos co- 
atitas será Elisafã, filho de Uziel. 

*E a sua guarda será a arca, e a mesa, e o candela- 
bro, e os altares, e os utensílios do santuário com 
que ministram, e o véu com todo o seu serviço. 

2E o príncipe dos príncipes de Levi será Eleazar, 
filho de Arão, o sacerdote; terá a superintendên- 
cia sobre os que têm cuidado da guarda do san- 
tuário. 

“De Merari é a família dos malitas e a família dos 
musitas; estas são as famílias de Merari. 

HE os que deles foram contados pelo número de 
todo o homem de um mês para cima, foram seis mil 
e duzentos. 

SE príncipe da casa paterna das famílias de Me- 
rari será Zuriel, filho de Abiail; armarão as suas ten- 
das ao lado do tabernáculo, do lado do norte. 

*E os filhos de Merari terão a seu cargo as tábu- 
as do tabernáculo, os seus varais, as suas colunas, 


riaexercer O sacerdócio. A partir desse fato, O ceticismo se arroga o di- 
reito de apontar contradição na Palavra de Deus ao comparar O texto 
emanálise com 2Samuel 8.18, por ignorar que otermo hebraico para 
sacerdote, kohen, tem um sentido mais amplo: “servo”, “ministro” e 
“conselheiro”. A definição “ministro”, à exceção datradução ARC, que 
traz “principe”, é empregada por todas as versões evangélicas bra- 
sileiras. Assim, concluímos que os filhos de Davi não são encontra- 
dos, por exemplo, oferecendo sacrifícios (tarefa efetivamente exclusi- 
va dos descendentes de Arão), mas apenas exercendo o sacerdócio 
doméstico; ou seja, atuando como conselheiros espirituais. 
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as suas bases, e todos os seus utensí-lios, com todo 
o seu serviço. 

*E as colunas do pátio em redor, e as suas bases, as 
suas estacas e as suas cordas. 

E os que armarão as suas tendas diante do taber- 
náculo, ao oriente, diante da tenda da congregação, 
para o nascente, serão Moisés e Arão, com seus fi- 
lhos, tendo o cuidado da guarda do santuário, pela 
guarda dos filhos de Israel; e o estranho que se che- 
gar morrerá. 

*ºTodos os que foram contados dos levitas, que 
contaram Moisés e Arão por mandado do SENHOR, 
segundo as suas famílias, todo o homem de um mês 
para cima, foram vinte e dois mil. 

*0E disse o SenHoR a Moisés: Conta todo o primo- 
gênito homem dos filhos de Israel, da idade de um 
mês para cima, e toma o número dos seus nomes, 

“E para mim tomarás os levitas (eu sou o SENHOR), 
em lugar de todo o primogênito dos filhos de Israel, 
e os animais dos levitas, em lugar de todo o primo- 
gênito entre os animais dos filhos de Israel. 

“E contou Moisés, como o SENHOR lhe ordenara, 
todo o primogênito entre os filhos de Israel. 

“E todos os primogênitos homens, pelo número 
dos nomes dos da idade de um mês para cima, se- 
gundo os que eram contados deles, foram vinte e 
dois mil e duzentos e setenta e três. 

“E falou o SENHOR a Moisés, dizendo: 

*5Toma os levitas em lugar de todo o primogênito 
entre os filhos de Israel, e os animais dos levitas em 
lugar dos seus animais; porquanto os levitas serão 
meus: Eu sou O SENHOR. 

**Quanto aos duzentos e setenta e três, que se hou- 
verem de resgatar dos primogênitos dos filhos de Is- 
rael, que excedem ao número dos levitas, 


Da idade de trinta anos para cima 
(4.3,23,35) 


Ceticismo. Confronta o texto em análise com Números 

8.24; (Crônicas 23.3,24 e Esdras 3.8 para alegar contradi- 
ção biblica quanto à idade exigida para a separação dos ofician- 
tes do tabernáculo. 


—E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Areferência em estudo escla- 

“ rece que aidade apropriada para que alguém pudesse exer- 
cer os ofícios do tabemáculo (auxiliar os sacerdotes na manuten- 
ção e transporte do mobiliário e das vasilhas sagradas) era de. no 
minimo. trinta anos. Quanto aotexto de Números 8.24, registra que 
seriam separados para o ofício sagrado os levitas que tivessem aci- 
ma de vinte e cinco anos, de onde não se deve inferir contradição 
na Bíblia por conta das faixas etárias citadas no texto em análise. 
Como em qualquer outro ofício, o sagrado também requeria uma 


*Tomarás, por cabeça, cinco siclos; conforme ao 
siclo do santuário os tomarás, a vinte geras o siclo. 

*SE a Arão e a seus filhos darás o dinheiro dos res- 
gatados, dos que sobram entre eles. 

“Então Moisés tomou o dinheiro do resgate dos 
que excederam sobre os resgatados pelos levitas. 

“Dos primogênitos dos filhos de Israel recebeu o 
dinheiro, mile trezentos e sessenta e cinco siclos, se- 
gundo o siclo do santuário. 

*!E Moisés deu o dinheiro dos resgatados a Arão e 
aseus filhos, segundo o mandado do SenHor, como 
o SENHOR ordenara a Moisés. 


Os deveres dos levitas 
E FALOU o SenHor a Moisés ea Arão, dizendo: 
2Fazei a soma dos filhos de Coate, dentre os fi- 
lhos de Levi, pelas suas famílias, segundo a casa de 
seus pais; 

3Da idade detrinta anos para cima até aos cinqien- 
ta anos, será todo aquele que entrar neste serviço, 
para fazer o trabalho na tenda da congregação. 

*Este será o ministério dos filhos de Coate na tenda 
da congregação, nas coisas santíssimas. 

*Quando partir o arraial, Arão e seus filhos virão e 
tirarão o véu da tenda, e com ele cobrirão a arca do 
testemunho; 

*E pôr-lhe-ão por cima uma coberta de peles de te- 
xugos, e sobre ela estenderão um pano, todo azul, e 
lhe colocarão os varais. 

"Também sobre a mesa da proposição estenderão 
um pano azul; e sobre ela porão os pratos, as colhe- 
res, eastaças eosjarros para libação; também o pão 
contínuo estará sobre ela. 

“Depois estenderão em cima deles um pano de car- 


preparação, um aprendizado, o que exigia do levita cinco anos de 
experiência antes de exercer efetivamente sua função. 

Já o texto de Crônicas 23.3,24 registra duas situações que fa- 
ziam que o responsável diminuísse, para vinte anos, a idade dos 
aspirantes levitas aos ofícios do tabernáculo. Asaber: a) Visto que 
o tabernáculo não precisava mais ser transportado, as responsa- 
bilidades também diminuíram, o que possibilitou o ingresso de 
levitas mais jovens; b) Na época em que ocorreu esta alteração, 
o número de levitas que retornou da Babilônia era de apenas se- 
tenta e quatro (Ed 2.40). 

Mas é preciso distinguir a contagem feita no versículo 3 da con- 
tagem do versículo 24. Nesta última, foram arrolados somente 
aqueles que atuariam efetivamente nos ofícios do tabernáculo 
(filhos de Arão”, v. 5). Na primeira, aqueles que exerceriam ou- 
tras funções (“filhos de Coate”, v. 15). Logo, Esdras 3.8 apenas 
segue esta orientação. 
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mesim, e com a coberta de peles de texugos o cobri- 
rão, e lhe colocarão os seus varais. 

“Então tomarão um pano azul, e cobrirão o can- 
delabro da luminária, e as suas lâmpadas, e os seus 
espevitadores, e os seus apagadores, e todos os seus 
vasos de azeite, com que o servem. 

OE envolverão, a ele e a todos os seus utensílios, 
na coberta de peles de texugos; e o colocarão so- 
bre os varais. 

HE sobre o altar de ouro estenderão um pano azul, 
ecoma coberta de peles de texugos, o cobrirão, e lhe 
colocarão os seus varais. 

Também tomarão todos os utensílios do minis- 
tério, com que servem no santuário; e os colocarão 
num pano azul, e os cobrirão com uma coberta de 
peles de texugos, e os colocarão sobre os varais. 

3Etirarão as cinzas do altar, e por cima dele esten- 
derão um pano de púrpura. 

NE sobre ele colocarão todos os seus instrumen- 
tos com que o servem: os seus braseiros, os garfos e 
as pás, e as bacias; todos os pertences do altar; e por 
cima dele estenderão uma coberta de peles de texu- 
gos, e lhe colocarão os seus varais. 

Havendo, pois, Arão e seus filhos, ao partir do ar- 
raial, acabado de cobrir o santuário, e todos os ins- 
trumentos do santuário, então os filhos de Coate vi- 
rão para levá-lo; mas no santuário não tocarão para 
que não morram; este é o cargo dos filhos de Coate 
na tenda da congregação. 

Porém o cargo de Eleazar, filho de Arão, o sacer- 
dote, será o azeite da luminária e o incenso aromá- 
tico, e a contínua oferta dos alimentos, e o azeite da 
unção, o cargo de todo o tabernáculo, e de tudo que 
nele há, o santuário e os seus utensílios. 

VE falou o SenHor a Moisés e a Arão, dizendo: 

Não deixareis extirpar a tribo das famílias dos co- 
atitas do meio dos levitas. 

!'ºMas isto lhes fareis, para que vivam e não mor- 
ram, quando se aproximarem das coisas santís- 
simas: Arão e seus filhos virão, e a cada um coloca- 
rão no seu ministério e no seu cargo, 

“Porém não entrarão a ver, quando cobrirem o 
santuário, para que não morram. 

2!'Falou mais o SENHOR a Moisés, dizendo: 

22Fazei também a somadosfilhos de Gérson, segun- 
do a casa de seus pais, segundo as suas famílias: 

2Da idade de trinta anos para cima até aos cin- 
quenta, contarás a todo aquele que entrar a se ocu- 
par no seu serviço, para executar o ministério na 
tenda da congregação. 


Este será o ministério das famílias dos gersonitas 
no serviço e no cargo. 

25Levarão, pois, ascortinas do tabernáculo, e a ten- 
da da congregação, e a sua coberta, e a coberta de 
peles de texugos, que está por cima dele, e a cortina 
da porta da tenda da congregação, 

26E as cortinas do pátio, ea cortina da porta do pá- 
tio, que está junto ao tabernáculo, e junto ao altar 
em redor, e as suas cordas, e todos os instrumen- 
tos do seu ministério, com tudo o que diz respeito a 
eles, para que sirvam. 

*”Todo o ministério dos filhos dos gersonitas, em 
todo o seu cargo, e em todo o seu trabalho, será se- 
gundo o mandado de Arão e de seus filhos; e lhes de- 
signareis as responsabilidades do seu cargo. 

28Este é o ministério das famílias dos filhos dos 
gersonitas na tenda da congregação; e a sua guar- 
da será debaixo da mão de Itamar, filho de Arão, o 
sacerdote. 

2Quanto aos filhos de Merari, segundo as suas fa- 
mílias e segundo a casa de seus pais os contarás; 

*ODa idade de trinta anos para cima, até aos cin- 
quenta, contarás a todo aquele que entrar neste ser- 
viço, para administrar o ministério da tenda da con- 
gregação. 

“Esta, pois, será a responsabilidade do seu cargo, 
segundo todo o seu ministério, na tenda da congre- 
gação: As tábuas do tabernáculo, e os seus varais, € 
as suas colunas, e as suas bases; 

Como também as colunas do pátio em redor, e 
as suas bases, e as suas estacas, e as suas cordas, com 
todos os seus instrumentos, e com todo o seu mi- 
nistério; e contareis os objetos que ficarão a seu car- 
go, nome por nome. 

*Este éo ministério das famílias dos filhos de Me- 
rari, segundo todo o seu ministério, na tenda da 
congregação, debaixo da mão de Itamar, filho de 
Arão, o sacerdote. 

“Moisés, pois, e Arão e os príncipes da congrega- 
ção contaram os filhos dos coatitas, segundo as suas 
famílias e segundo a casa de seus pais; 

35Da idade de trinta anos para cima, até aos cin- 
quenta, todo aquele que entrou neste serviço, para 
o ministério da tenda da congregação. 

*6Os que deles foram contados, pois, segundo as 
suas famílias, foram dois mil e setecentos e cin- 
quenta. 

Estes são os que foram contados das famílias dos 
coatitas, de todo aquele que ministrava na ten- 
da da congregação, os quais Moisés e Arão conta- 
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ram, conforme ao mandado do Senhor pela mão 
de Moisés. 

*Semelhantemente os que foram contados dos fi- 
lhos de Gérson, segundo as suas famílias, e segundo 
a casa de seus pais; 

*Da idade de trinta anos para cima até aos cin- 
quenta, todo aquele que entrou neste serviço, para 
o ministério na tenda da congregação. 

“Os que deles foram contados, segundo as suas fa- 
mílias, segundo a casa de seus pais, foram dois mil e 
seiscentos e trinta. 

“Estes são os contados das famílias dos filhos de 
Gérson, de todo aquele que ministrava na tenda 
da congregação; os quais Moisés e Arão contaram, 
conforme ao mandado do SENHOR. 

“E os que foram contados das famílias dos filhos 
de Merari, segundo as suas famílias, segundo a casa 
de seus pais; 

*“3Da idade de trinta anos para cima, até aos cin- 
quenta, todo aquele que entrou neste serviço, para 
o ministério na tenda da congregação. 

“Os que deles foram contados, segundo as suas fa- 
mílias, eram três mil e duzentos. 

“Estes são os contados das famílias dos filhos de 
Merari; os quais Moisés e Arão contaram, conforme 
ao mandado do SenHor, pela mão de Moisés. 

**Todos os que deles foram contados, que contaram 
Moisés e Arão, e os príncipes de Israel, doslevitas, se- 
gundo as suas famílias, segundo a casa de seus pais; 

*'Da idade de trinta anos para cima, até aos cin- 
quenta, todo aquele que entrava a executar o mi- 
nistério da administração, e o ministério das cargas 
na tenda da congregação, 

“Os que deles foram contados foram oito mil qui- 
nhentos e oitenta. 

*Conforme ao mandado do SeNHor, pela mão de 
Moisés, foram contados cada qual segundo o seu 
ministério, e segundo o seu cargo; assim foram con- 
tados por ele, como o SenHor ordenara a Moisés. 


O imundo deve ser lançado 
fora do arraial 
E FALOU o SenHor a Moisés, dizendo: 
2Ordena aos filhos de Israel que lancem fora 
do arraial a todo o leproso, e a todo o que pade- 
ce fluxo, e a todos os imundos por causa de contato 
com algum morto. 

'Desde o homem até a mulher os lançareis; fora do 
arraial os lançareis; para que não contaminem os 
seus arraiais, no meio dos quais eu habito. 

*E os filhos de Israel fizeram assim, e os lançaram 
fora do arraial; como o SenHoR falara a Moisés, as- 
sim fizeram os filhos de Israel. 


A restituição 

Falou mais o SENHOR a Moisés, dizendo: 

*Dize aos filhos de Israel: Quando homem ou 
mulher fizer algum de todos os pecados huma- 
nos, transgredindo contra o SENHOR, tal alma cul- 
pada é. 

7E confessará o seu pecado que cometeu; pela sua 
culpa, fará plena restituição, segundo a soma total, 
e lhe acrescentará a sua quinta parte, e a dará aque- 
le contra quem se fez culpado. 

“Mas, se aquele homem não tiver resgatador, a 
quem se restitua a culpa, então a culpa que se resti- 
tuir ao Senhor será do sacerdote, além do carneiro 
da expiação pelo qual por ele se fará expiação. 

*Semelhantemente toda a oferta de todas as coisas 
santificadas dos filhos de Israel, que trouxerem ao 
sacerdote, será sua. 

I0E as coisas santificadas de cada um serão suas; o 
que alguém der ao sacerdote será seu. 


A prova da mulher suspeita de adultério 
"Falou mais o SENHOR a Moisés, dizendo: 
Fala aos filhos de Israel, e dize-lhes: Quando a 
mulher de alguém se desviar, e transgredir con- 
tra ele, 








E confessará o seu pecado que cometeu 
(5.7) 


Catolicismo Romano. Usa este versículo para provar que 
a “confissão de pecados” por parte dos fiéis ao sacerdote 
católico tem respaldo bíblico. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A referência em estudo de 
maneira nenhuma ampara o dogma romano de “confis- 
são de pecados”, antes, está se referindo à lei da reparação e 
indenização pelos pecados cometidos contra o próximo. A pre- 
tendida “confissão de pecados” a um sacerdote sequer era ele- 


mento de primeira grandeza neste ensino, uma vez que bastava 
à parte lesada manifestar-se, na presença de algumas testemu- 
nhas, ao lider eclesiástico local, o que obrigava o culpado a ad- 
mitiro seu erro. 

A confissão de pecados, cujo propósito é alcançar o perdão di- 
vino, deve ser dirigida a Deus, conforme ensina a Bíblia: "Agora, 
pois, fazei confissão ao SENHOR Deus de vossos pais, e fazei a 
sua vontade; e apartai-vos dos povos das terras, e das mulheres 
estrangeiras” (Ed 10.11). "Se confessarmos os nossos pecados, 
ele [Deus] é fiel e justo para nos perdoar os pecados, e nos puri- 
ficar de toda a injustiça” (1Jo 1.9). 
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De maneira que algum homem se tenha deita- 
do com ela, e for oculto aos olhos de seu marido, e 
ela o tiver ocultado, havendo-se ela contaminado, 
e contra ela não houver testemunha, e no feito não 
for apanhada, 

ME o espírito de ciúmes vier sobre ele, e de sua mu- 
lher tiver ciúmes, por ela se haver contaminado, ou 
sobre ele vier o espírito de ciúmes, e de sua mulher 
tiver ciúmes, não se havendo ela contaminado, 

Então aquele homem trará a sua mulher peran- 
te o sacerdote, e juntamente trará a sua oferta por 
ela; uma décima de efa de farinha de cevada, so- 
bre a qual não deitará azeite, nem sobre ela porá 
incenso, porquanto é oferta de alimentos por ci- 
úmes, oferta memorativa, que traz a iniquidade 
em memória. 

IE o sacerdote a fará chegar, e a porá perante a 
face do SENHOR. 

VE o sacerdote tomará água santa num vaso de 
barro; também tomará o sacerdote do pó que hou- 
ver no chão do tabernáculo, e o deitará na água. 

Então o sacerdote apresentará a mulher perante 
o SenHor, e descobrirá a cabeça da mulher; e a ofer- 
ta memorativa, que é a oferta por ciúmes, porá so- 
bre as suas mãos, e a água amarga, que traz consigo 
a maldição, estará na mão do sacerdote. 

NE o sacerdote a fará jurar, e dirá aquela mulher: 
Se ninguém contigo se deitou, e se não te apartaste 
de teu marido pela imundícia, destas águas amar- 
gas, amaldiçoantes, serás livre. 

“Mas, se te apartaste de teu marido, e te contami- 
naste, e algum homem, fora de teu marido, se dei- 
tou contigo, 

*'Então o sacerdote fará jurar à mulher com ojura- 
mento da maldição; e o sacerdote dirá à mulher: O 
SENHOR te ponha por maldição e por praga no meio 
do teu povo, fazendo-te o SENHOR consumir a tua 
coxa e inchar o teu ventre. 

2E esta água amaldiçoante entre nas tuas entra- 
nhas, para te fazer inchar o ventre, e te fazer consu- 
mir a coxa. Então a mulher dirá: Amém, Amém. 

2Depois o sacerdote escreverá estas mesmas mal- 
dições num livro, e com a água amarga as apagará. 

“E a água amarga, amaldiçoante, dará a beber à 
mulher, e a água amaldiçoante entrará nela para 
amargurar. 

3Eo sacerdote tomará a oferta por ciúmes da mão 
da mulher, e moverá a oferta perante o SENHOR; e a 
oferecerá sobre o altar. 

28Também o sacerdote tomará um punhado da 


oferta memorativa, e sobre o altar a queimará; e de- 
pois dará a beber a água à mulher. 

27E, havendo-lhe dado a beber aquela água, será 
que, se ela se tiver contaminado, e contra seu mari- 
do tiver transgredido, a água amaldiçoante entrará 
nela para amargura, e o seu ventre seinchará, e con- 
sumirá a sua coxa; e aquela mulher será por maldi- 
ção no meio do seu povo. 

28E, se a mulher se não tiver contaminado, mas es- 
tiver limpa, então será livre, e conceberá filhos. 

2ºEsta é a lei dos ciúmes, quando a mulher, em po- 
der de seu marido, se desviar e for contaminada; 

“Qu quando sobre o homem vier o espírito de ciú- 
mes, e tiver ciúmes de sua mulher, apresente a mu- 
lher perante o SENHOR, e o sacerdote nela execute 
toda esta lei. 

“E o homem será livre da iniquidade, porém a 
mulher levará a sua iniquidade. 


A lei do nazireado 
E FALOU o SenHor a Moisés, dizendo: 
2Fala aos filhos de Israel, e dize-lhes: Quando 
um homem ou mulher se tiver separado, fazendo 
voto de nazireu, para se separar ao SENHOR, 

*De vinho e de bebida forte se apartará; vinagre de 
vinho, nem vinagre de bebida forte não beberá; nem 
beberá alguma beberagem de uvas; nem uvas fres- 
cas nem secas comerá. 

*Todos os dias do seu nazireado não comerá de 
coisa alguma, que se faz da vinha, desde os caroços 
até às cascas. 

“Todos os dias do voto do seu nazireado sobre a sua 
cabeça não passará navalha; até que se cumpram os 
dias, que se separou ao SENHOR, santo será, deixando 
crescer livremente o cabelo da sua cabeça. 

*Todos os dias que se separar para o SENHOR não se 
aproximará do corpo de um morto. 

“Por seu pai, ou por sua mãe, por seu irmão, ou 
por sua irmã, por eles se não contaminará quando 
forem mortos; porquanto o nazireado do seu Deus 
está sobre a sua cabeça. 

Todos os dias do seu nazireado santo será ao 
SENHOR. 

*Esealguém vier amorrer junto aele por acaso, su- 
bitamente, que contamine a cabeça do seu nazirea- 
do, então no dia da sua purificação rapará a sua ca- 
beça, ao sétimo dia a rapará. 

"E ao oitavo dia trará duas rolas, ou dois pom- 
binhos, ao sacerdote, à porta da tenda da con- 
gregação; 
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NE o sacerdote oferecerá, um para expiação do pe- 
cado, e o outro para holocausto; e fará expiação por 
ele, do que pecou relativamente ao morto; assim 
naquele mesmo dia santificará a sua cabeça. 

"Então separará os dias do seu nazireado ao SE- 
NHOR, € para expiação da transgressão trará um cor- 
deiro de um ano; e os dias antecedentes serão perdi- 
dos, porquanto o seu nazireado foi contaminado. 

BE esta éa lei do nazireu: no dia em que se cumpri- 
rem os dias do seu nazireado, trá-lo-ão à porta da 
tenda da congregação; 

NE ele oferecerá a sua oferta ao SENHOR, um cordei- 
ro sem defeito de um ano em holocausto, e umacor- 
deira sem defeito de um ano para expiação do peca- 
do, e um carneiro sem defeito por oferta pacífica; 

SE um cesto de pães ázimos, bolos de flor de fari- 
nha com azeite, amassados, e coscorões ázimos un- 
tados com azeite, como também a sua oferta de ali- 
mentos, e as suas libações. 

isE o sacerdote os trará perante o SENHOR, e sacrifi- 
cará a sua expiação do pecado, e o seu holocausto; 

Também sacrificará o carneiro em sacrifício pa- 
cífico ao SENHOR, com o cesto dos pães ázimos; e o 
sacerdote oferecerá a sua oferta de alimentos, e a 
sua libação. 

"Então o nazireu à porta da tenda da congregação 
rapará a cabeça do seu nazireado, e tomará o cabe- 
lo da cabeça do seu nazireado, e o porá sobre o fogo 
que está debaixo do sacrifício pacífico. 

"Depois o sacerdote tomará a espádua cozida do 
carneiro, e um pão ázimo do cesto, e um coscorão 
ázimo, e os porá nas mãos do nazireu, depois de ha- 
ver rapado a cabeça do seu nazireado. 

“E o sacerdote os oferecerá em oferta de movi- 
mento perante o SENHOR: Isto é santo para O sa- 
cerdote, juntamente com o peito da oferta de mo- 
vimento, e coma espádua da oferta alçada; e depois 
o nazireu poderá beber vinho. 

2!Esta éa lei do nazireu, que fizer voto da sua ofer- 
ta ao SENHOR pelo seu nazireado, além do que suas 
posses lhe permitirem; segundo o seu voto, que fi- 
zer, assim fará conforme à lei do seu nazireado. 


O modo de abençoar os filhos de Israel 
22FE falou o SENHOR a Moisés, dizendo: 
23Fala a Arão, e a seus filhos dizendo: Assim aben- 
çoareis os filhos de Israel, dizendo-lhes: 
O SenHor te abençoe e te guarde; 
25O SenHor faça resplandecer o seu rosto sobre ti, 
etenha misericórdia de ti; 


260 SenHoR sobre ti levante o seu rosto e te dê a paz. 
27 Assim porão o meu nome sobre os filhos de Isra- 
el, e eu os abençoarei. 


As ofertas dos príncipes na dedicação do 
tabernáculo 
E ACONTECEU, no dia em que Moisés acabou 
de levantar o tabernáculo, e o ungiu, e o santifi- 
cou, etodos os seus utensílios; também o altar, e to- 
dos os seus pertences, e os ungiu, e os santificou, 
2Que os príncipes de Israel, os cabeças da casa de 
seus pais, os que foram príncipes das tribos, que es- 
tavam sobre os que foram contados, ofereceram, 

3E trouxeram a sua oferta perante o Senhor, seis 
carros cobertos, e doze bois; por dois príncipes um 
carro, e cada um deles um boi; e os apresentaram 
diante do tabernáculo. 

*E falou o SenHoRr a Moisés, dizendo: 

*Recebe-os deles, e serão para servir no ministé- 
rio da tenda da congregação; e os darás aos levitas, 
a cada qual segundo o seu ministério. 

“Assim Moisés recebeu os carros e os bois, e os deu 
aos levitas. 

"Dois carros e quatro bois deu aos filhos de Gérson, 
segundo o seu ministério; 

SE quatro carros e oito bois deu aos filhos de Me- 
rari, segundo o seu ministério, debaixo da mão de 
Itamar, filho de Arão, o sacerdote. 

?Mas aos filhos de Coate nada deu, porquanto a seu 
cargo estava o santuário e o levavam aos ombros. 

WE ofereceram os príncipes para a consagração do 
altar, no dia em que foi ungido; apresentaram, pois, 
os príncipes a sua oferta perante o altar. 

NE disse o SenHor a Moisés: Cada príncipe ofere- 
cerá a sua oferta, cada qual no seu dia, para a con- 
sagração do altar. 

2O que, pois, no primeiro dia apresentou a sua 
oferta foi Naassom, filho de Aminadabe, pela tri- 
bo de Judá. : 

BE a sua oferta foi um prato de prata, do peso de 
cento e trinta siclos, uma bacia de prata de setenta 
siclos, segundo o siclo do santuário; ambos cheios 
de flor de farinha, amassada com azeite, para ofer- 
ta de alimentos; 

Uma colher de dez siclos de ouro, cheia de in- 
censo; 

“Um novilho, um carneiro, um cordeiro de um 
ano, para holocausto; 

'8Um bode para expiação do pecado; 

VE para sacrifício pacífico dois bois, cinco carnei- 
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ros, cinco bodes, cinco cordeiros de um ano; esta foi 
a oferta de Naassom, filho de Aminadabe. 

"No segundo dia fez a sua oferta Natanael, filho de 
Zuar, príncipe de Issacar. 

IE como sua oferta ofereceu um prato de prata, do 
peso de cento e trinta siclos, uma bacia de prata de 
setenta siclos, segundo o siclo do santuário; ambos 
cheios de flor de farinha amassada com azeite, para 
a oferta de alimentos; 

“Uma colher de dez siclos de ouro, cheia de in- 
censo; 

“Um novilho, um carneiro, um cordeiro de um 
ano, para holocausto; 

“Um bode para expiação do pecado; 

23E para sacrifício pacífico dois bois, cinco carnei- 
ros, cinco bodes, cinco cordeiros de um ano; esta foi 
a oferta de Natanael, filho de Zuar. 

**No terceiro dia ofereceu o príncipe dos filhos de 
Zebulom, Eliabe, filho de Helom. 

SA sua oferta foi um prato de prata, do peso de 
cento e trinta siclos, uma bacia de prata de setenta 
siclos, segundo o siclo do santuário; ambos cheios 
de flor de farinha amassada com azeite, para ofer- 
ta de alimentos; 

Uma colher de dez siclos de ouro, cheia de in- 
censo; 

2”Um novilho, um carneiro, um cordeiro de um 
ano, para holocausto; 

**Um bode para expiação do pecado; 

2ºE para sacrifício pacífico dois bois, cinco carnei- 
ros, cinco bodes, cinco cordeiros de um ano; esta foi 
a oferta de Eliabe, filho de Helom. 

ºNo quarto dia ofereceu o príncipe dos filhos de 
Rúben, Elizur, filho de Sedeur; 

SA sua oferta foi um prato de prata, do peso de 
cento e trinta siclos, uma bacia de prata de setenta 
siclos, segundo o siclo do santuário; ambos cheios 
de flor de farinha, amassada com azeite, para ofer- 
ta de alimentos; 

*2Uma colher de dez siclos de ouro, cheia de incenso; 

Um novilho, um carneiro, um cordeiro de um 
ano, para holocausto; 

“Um bode para expiação do pecado; 

3E para sacrifício pacífico dois bois, cinco carnei- 
ros, cinco bodes, cinco cordeiros de um ano; esta foi 
a oferta de Elizur, filho de Sedeur. 

No quinto dia ofereceu o príncipe dos filhos de Si- 
meão, Selumiel, filho de Zurisadai. 

“A sua oferta foi um prato de prata, do peso de 
cento e trinta siclos, uma bacia de prata de setenta 


siclos, segundo o siclo do santuário; ambos cheios 
de flor de farinha amassada com azeite, para ofer- 
ta de alimentos; 

*8Uma colher de dez siclos de ouro, cheia de in- 
censo; 

*Um novilho, um carneiro, um cordeiro de um 
ano para holocausto; 

*ºUm bode para expiação do pecado; 

*1E para sacrifício pacífico dois bois, cinco carnei- 
ros, cinco bodes, cinco cordeiros de um ano; esta foi 
a oferta de Selumiel, filho de Zurisadai. 

*2No sexto dia ofereceu o príncipe dos filhos de 
Gade; Eliasafe, filho de Deuel. 

“A sua oferta foi um prato de prata, do peso de 
cento e trinta siclos, uma bacia de prata de setenta 
siclos, segundo o siclo do santuário; ambos cheios 
de flor de farinha, amassada com azeite, para ofer- 
ta de alimentos; 

**Uma colher de dez siclos de ouro, cheia de in- 
censo; 

*Um novilho, um carneiro, um cordeiro de um 
ano, para holocausto; 

**Um bode para expiação do pecado. 

*E para sacrifício pacífico dois bois, cinco carnei- 
ros, cinco bodes, cinco cordeiros de um ano; esta foi 
a oferta de Eliasafe, filho de Deuel. 

*“No sétimo dia ofereceu o príncipe dos filhos de 
Efraim, Elisama, filho de Amiúde. 

*A sua oferta foi um prato de prata, do peso de 
cento e trinta siclos, uma bacia de prata de setenta 
siclos, segundo o siclo do santuário; ambos cheios 
de flor de farinha, amassada com azeite, para ofer- 
ta de alimentos; 

Uma colher de dez siclos de ouro, cheia de in- 
censo; 

“Um novilho, um carneiro, um cordeiro de um 
ano, para holocausto; 

*2Um bode para expiação do pecado; 

“E para sacrifício pacífico dois bois, cinco carnei- 
ros, cinco bodes, cinco cordeiros de um ano; esta foi 
a oferta de Elisama, filho de Amiúde. 

“No oitavo dia ofereceu o príncipe dos filhos de 
Manassés, Gamaliel, filho de Pedazur. 

SA sua oferta foi um prato de prata, do peso de 
cento e trinta siclos, uma bacia de prata de setenta 
siclos, segundo o siclo do santuário; ambos cheios 
de flor de farinha, amassada com azeite, para ofer- 
ta de alimentos; 

Uma colher de dez siclos de ouro, cheia de in- 
censo; 
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*Um novilho, um carneiro, um cordeiro de um 
ano, para holocausto; 

Um bode para expiação do pecado; 

“E para sacrifício pacífico dois bois, cinco carnei- 
ros, cinco bodes, cinco cordeiros de um ano; esta foi 
a oferta de Gamaliel, filho de Pedazur. 

““No dia nono ofereceu o príncipe dos filhos de 
Benjamim, Abida, filho de Gideoni; 

“A sua oferta foi um prato de prata, do peso de 
cento e trinta siclos, uma bacia de prata de setenta 
siclos, segundo o siclo do santuário; ambos cheios 
de flor de farinha, amassada com azeite, para ofer- 
ta de alimentos; 

Uma colher de dez siclos de ouro, cheia de incenso; 

“Um novilho, um carneiro, um cordeiro de um 
ano, para holocausto; 

Um bode para expiação do pecado; 

“SE para sacrifício pacífico dois bois, cinco carnei- 
ros, cinco bodes, cinco cordeiros de um ano; esta foi 
a oferta de Abidã filho de Gideoni. 

“No décimo dia ofereceu o príncipe dos filhos de 
Dã, Aieser, filho de Amisadai. 

SA sua oferta foi um prato de prata, do peso de 
cento e trinta siclos, uma bacia de prata de setenta 
siclos, segundo o siclo do santuário; ambos cheios 
de flor de farinha, amassada com azeite, para ofer- 
ta de alimentos; 

*8Uma colher de dez siclos de ouro, cheia de incenso; 

Um novilho, um carneiro, um cordeiro de um 
ano, para holocausto; 

Um bode para expiação do pecado; 

7YE para sacrifício pacífico dois bois, cinco carnei- 
ros, cinco bodes, cinco cordeiros de um ano; esta foi 
a oferta de Aieser, filho de Amisadai. 

?2No dia undécimo ofereceu o príncipe dos filhos 
de Aser, Pagiel, filho de Ocrã; 

“A sua oferta foi um prato de prata, do peso de 
cento e trinta siclos, uma bacia de prata de setenta 
siclos, segundo o siclo do santuário; ambos cheios 
de flor de farinha, amassada com azeite, para ofer- 
ta de alimentos; 

**Uma colher de dez siclos de ouro, cheia de incenso; 

Um novilho, um carneiro, um cordeiro de um 
ano, para holocausto; 

7*Um bode para expiação do pecado; 


77E para sacrifício pacífico dois bois, cinco carnei- 
ros, cinco bodes, cinco cordeiros de um ano; esta foi 
a oferta de Pagiel, filho de Ocrã. 

78No duodécimo dia ofereceu o príncipe dos filhos 
de Naftali, Aira, filho de Enã. 

7ºA sua oferta foi um prato de prata, do peso de 
cento e trinta siclos, uma bacia de prata de setenta 
siclos, segundo o siclo do santuário; ambos cheios 
de flor de farinha, amassada com azeite, para ofer- 
ta de alimentos; 

89Uma colher de dez siclos de ouro, cheia de incenso; 

8'Um novilho, um carneiro, um cordeiro de um 
ano, para holocausto; 

82Um bode para expiação do pecado; 

83E para sacrifício pacífico dois bois, cinco carnei- 
ros, cinco bodes, cinco cordeiros de um ano; esta foi 
a oferta de Aira, filho de Enã. 

“Esta foi a consagração do altar, feita pelos prínci- 
pes de Israel, no dia em que foi ungido, doze pratos de 
prata, doze bacias de prata, doze colheres de ouro. 

8SCada prato de prata de cento etrinta siclos, e cada 
bacia de setenta; toda a prata dos vasos foi dois mile 
quatrocentos siclos, segundo o siclo do santuário; 

*“Doze colheres de ouro cheias de incenso, cada 
colher de dez siclos, segundo o siclo do santuário; 
todo o ouro das colheres foi de cento e vinte siclos; 

87?Todos os animais para holocausto foram doze 
novilhos, doze carneiros, doze cordeiros de umano, 
com a sua oferta de alimentos e doze bodes para ex- 
piação do pecado. 

“SE todos os animais para sacrifício pacífico fo- 
ram vinte e quatro novilhos, os carneiros sessen- 
ta, os bodes sessenta, os cordeiros de um ano ses- 
senta; esta foi a consagração do altar, depois que 
foi ungido. 

“E, quando Moisés entrava na tenda da congre- 
gação para falar com ele, então ouvia a voz que lhe 
falava de cima do propiciatório, que estava sobre a 
arca do testemunho entre os dois querubins; assim 
com ele falava. 


Como devem ser acesas as lâmpadas 
E FALOU o SenHor a Moisés, dizendo: 
2Fala a Arão, e dize-lhe: Quando acenderes as 





Fala a Arão, e dize-lhe: Quando acenderes as lâmpadas 
(8.2) 


Catolicismo Romano. Emprega este versículo para avalizar 
o emprego de velas em suas liturgias e práticas cultuais. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em análise decli- 

«> natão-somente sobre o cerimonial determinado por Deus 
no tabernáculo (Êx 27.20). O objetivo especifico desses utensi- 
lios era única e exclusivamente iluminar o local em que se en- 
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lâmpadas, as sete lâmpadas iluminarão o espaço em 
frente do candelabro. 

3E Arão fez assim: Acendeu as lâmpadas do cande- 
labro para iluminar o espaço em frente, como o Se- 
nhor ordenara a Moisés. 

“E era esta a obra do candelabro, obra de ouro ba- 
tido; desde o seu pé até às suas flores era ele de ouro 
batido; conforme ao modelo que o SenHoR mostra- 
raa Moisés, assim ele fez o candelabro. 


A consagração dos levitas 

“E falou o SenHor a Moisés, dizendo: 

*Toma os levitas do meio dos filhos de Israel e pu- 
rifica-os; 

“E assim lhes farás, para os purificar: Esparge so- 
bre eles a água da expiação; e sobre toda a sua car- 
ne farão passar a navalha, e lavarão as suas vestes, e 
se purificarão. 

“Então tomarão um novilho, com asua oferta deali- 
mentos de flor de farinha amassada com azeite; e to- 
marás tu outro novilho, para expiação do pecado. 

“E farás chegar os levitas perante a tenda da congrega- 
ção e ajuntarás toda a congregação dos filhos de Israel. 

!9Farás, pois, chegar os levitas perante o SENHOR; e os 
filhos de Israel porão as suas mãos sobre os levitas. 

NE Arão oferecerá os levitas por oferta movida, pe- 
rante o SENHOR, pelos filhos de Israel; e serão para 
servirem no ministério do SENHOR. 

2Eoslevitascolocarão assuas mãos sobre a cabeça 
dos novilhos; então sacrifica tu, um para expiação 
do pecado, e o outro para holocausto ao SENHOR, 
para fazer expiação pelos levitas. 

!3E porás os levitas perante Arão, e perante os seus 
filhos, e os oferecerá por oferta movida ao SENHOR. 


NE separarás os levitas do meio dos filhos de Isra- 
el, para que os levitas sejam meus. 

SE depois os levitas entrarão para fazerem o ser- 
viço da tenda da congregação; e tu os purificarás, e 
por oferta movida os oferecerás. 

!ePorquanto eles, dentre os filhos de Israel, me são 
dados; em lugar de todo aquele que abre a madre, 
do primogênito de cada um dos filhos de Israel, para 
mim os tenho tomado. 

"Porque meu étodo o primogênito entre os filhos 
de Israel, entre oshomens e entre os animais; no dia 
em que, na terra do Egito, feri a todo o primogêni- 
to, os santifiquei para mim. 

!8E tomei os levitas em lugar de todo o primogêni- 
to entre os filhos de Israel. 

NE oslevitas, dados a Arão ea seus filhos, dentre os 
filhos de Israel, tenho dado para ministrarem o mi- 
nistério dos filhos de Israel na tenda da congrega- 
ção e para fazer expiação pelos filhos de Israel, para 
que não haja praga entre eles, chegando-se os filhos 
de Israel ao santuário. , 

29E assim fizeram Moisés e Arão, e toda a congre- 
gação dos filhos de Israel, com os levitas; conforme 
atudo o que o SenHor ordenara a Moisés acerca dos 
levitas, assim os filhos de Israel lhes fizeram. 

“E oslevitasse purificaram, elavaram assuas vestes, 
e Arão os ofereceu por oferta movida perante o Se- 
NHOR, € Arão fez expiação por eles, para purificá-los. 

22E depois vieram os levitas, para exercerem o seu 
ministério na tenda da congregação, perante Arão 
e perante os seus filhos; como o SENHOR ordenara a 
Moisés acerca dos levitas, assim lhes fizeram. 

23E falou o SEnHor a Moisés, dizendo: 

“Este é o ofício dos levitas: Da idade de vinte e cin- 
co anos para cima entrarão, para fazerem o serviço 
no ministério da tenda da congregação; 





contravam no tabernáculo (Êx 25.37) e, nos cerimoniais, segun- 
do muitos, representavam a presença divina. 

Os católicos romanos empregam este artefato para fins ritu- 
ais e como forma de sufrágios, oferecendo-o aos mortos que, 
supostamente, estão no purgatório e aos “santos” de devoção 
como indulgência. Tal procedimento, no entanto, não possui res- 
paldo bíblico. 


Da idade de vinte e cinco anos para cima 
(8.24) 


Ceticismo. Contronta este texto com outros versículos 

bíblicos (como, por exemplo. Nm 4.3,23,35; 1Cr 23.3,24; 
Ed 3.8) para alegar contradição na Biblia quanto à idade para a 
separação dos oficiantes do templo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Quanto a este versículo, po- 
<> demos considerar que, assim como em qualquer outro ofi- 


cio, o sagrado também requeria uma preparação, um aprendiza- 
do, o que exigia do levita cinco anos de experiência antes de exer- 
cer efetivamente sua função. 

Já o texto de 1Crônicas 23.3,24 registra duas situações que fa- 
ziam que o responsável diminuísse, para vinte anos, a idade dos 
aspirantes levitas aos ofícios do tabernáculo. A saber: a) Visto que 
o tabernáculo não precisava mais ser transportado, as responsa- 
bilidades também diminuíram, o que possibilitou o ingresso de 
levitas mais jovens; b) Na época em que ocorreu esta alteração, 
o número de levitas que retornou da Babilônia era de apenas se- 
tenta e quatro (Ed 2.40). 

Mas é preciso distinguir a contagem feita no versículo 3 da con- 
tagem do versículo 24. Nesta última, foram arrolados somente 
aqueles que atuariam efetivamente nos ofícios do tabernáculo 
(“filhos de Arão”, v. 5). Na primeira, aqueles que exerceriam ou- 
tras funções (“filhos de Coate”, v. 15). Logo, Esdras 3.8 apenas 
segue esta orientação. 
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*Mas desde a idade de cinquenta anos sairão do 
serviço deste ministério, e nunca mais servirão; 

“Porém com os seus irmãos servirão na tenda da 
congregação, para terem cuidado da guarda; mas o 
ministério não exercerão; assim farás com os levi- 
tas quanto aos seus deveres. 


A celebração du páscoa no deserto de Sinai 
E FALOU o SenHor a Moisés no deserto de Si- 
nai, no ano segundo da sua saída da terra do 
Egito, no primeiro mês, dizendo: 

2Celebrem os filhos de Israel a páscoa a seu tem- 
po determinado. 

3No dia catorze deste mês, pela tarde, a seu tem- 
po determinado a celebrareis; segundo todos os 
seus estatutos, e segundo todos os seus ritos, a ce- 
lebrareis. 

*Disse, pois, Moisés aos filhos de Israel que cele- 
brassem a páscoa. 

“Então celebraram a páscoa no dia catorze do pri- 
meiro mês, pela tarde, no deserto de Sinai; con- 
forme a tudo o que o SENHOR ordenara a Moisés, as- 
sim fizeram os filhos de Israel. 


Segunda celebração para os ausentes e os 
imundos 

“E houve alguns que estavam imundos por terem 
tocado o corpo de um homem morto; e não podiam 
celebrar a páscoa naquele dia; por isso se chegaram 
perante Moisés e Arão naquele mesmo dia; 

7E aqueles homens disseram-lhe: Imundos esta- 
mos nós pelo corpo de um homem morto; por que 
seríamos privados de oferecer a oferta do SENHOR a 
seu tempo determinado no meio dos filhos de Is- 
rael? 

“E disse-lhes Moisés: Esperai, e eu ouvirei o que o 
SENHOR vos ordenará. 

Então falou o SENHOR a Moisés, dizendo: 

'0Fala aos filhos de Israel, dizendo: Quando al- 
guém entre vós, ou entre as vossas gerações, for 
imundo por tocar corpo morto, ou achar-se em 
jornada longe de vós, contudo ainda celebrará a 
páscoa ao SENHOR. 

HNo mês segundo, no dia catorze à tarde, a ce- 
lebrarão; com pães ázimos e ervas amargas a co- 
merão. 

Dela nada deixarão até à manhã, e dela não que- 
brarão osso algum; segundo todo o estatuto da pás- 
coa a celebrarão. 

"Porém, quando um homem for limpo, e não es- 


tiver em viagem, e deixar de celebrar a páscoa, essa 
alma do seu povo será extirpada; porquanto não 
ofereceu a oferta do SENHOR a seu tempo determi- 
nado; esse homem levará o seu pecado. 

“E, quando um estrangeiro peregrinar entre vós, 
e também celebrar a páscoa ao SENHOR, segundo o 
estatuto da páscoa e segundo o seu rito assim a cele- 
brará; um mesmo estatuto haverá para vós, assim 
para o estrangeiro, como para o natural da terra. 


A nuvem guiando a marcha dos israelitas 

SE no dia em que foi levantado o tabernáculo, a 
nuvem cobriu o tabernáculo sobre a tenda do teste- 
munho; e à tarde estava sobre o tabernáculo com 
uma aparência de fogo até à manhã. 

!I6Assim era de contínuo: a nuvem o cobria, e de 
noite havia aparência de fogo. 

“Mas sempre que a nuvem sealçava de sobreaten- 
da, os filhos de Israel partiam; e no lugar onde a nu- 
vem parava, ali os filhos de Israel se acampavam. 

"Segundo a ordem do SENHOR, os filhos de Israel 
partiam, e segundo a ordem do SENHOR se acampa- 
vam; todos os dias em que a nuvem parava sobre o 
tabernáculo, ficavam acampados. 

!9E, quando a nuvem se detinha muitos dias sobre 
o tabernáculo, então os filhos de Israel cumpriam a 
ordem do SenHoRr, e não partiam. 

E, quando a nuvem ficava poucos dias sobre o 
tabernáculo, segundo a ordem do SENHOR se aloja- 
vam, e segundo a ordem do SENHOR partiam. 

2'Porém, outras vezes a nuvem ficava desde a tar- 
de até à manhã, e quando ela se alçava pela manhã, 
então partiam; quer de dia quer de noite alçando-se 
a nuvem, partiam. 

2Ou, quando a nuvem sobre o tabernáculo se de- 
tinha dois dias, ou um mês, ou um ano, ficando so- 
bre ele, então os filhos de Israel se alojavam, e não 
partiam; e alçando-se ela, partiam. 

2'Segundo a ordem do SenHor se alojavam, e se- 
gundo a ordem do SENHOR partiam; cumpriam o seu 
dever para com o SenHor, segundo a ordem do SE- 
NHOR por intermédio de Moisés. 


As duas trombetas de prata 
1 FALOU mais o SenHor a Moisés, dizendo: 
2Faze-te duas trombetas de prata; de obra 
batida as farás, e elas te servirão para a convocação 
da congregação, e para a partida dos arraiais. 
*E, quando as tocarem, então toda a congregação 
se reunirá a tià porta da tenda da congregação. 
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*Mas, quando tocar uma só, então a ti se congrega- 
rão os príncipes, os cabeças dos milhares de Israel. 

*Quando, retinindo, as tocardes, então partirão os 
arraiais que estão acampados do lado do oriente. 

éMas, quando a segunda vez retinindo, as tocar- 
des, então partirão os arraiais que estão acampa- 
dos do lado do sul; retinindo, as tocarão para as 
suas partidas. 

“Porém, ajuntando a congregação, astocareis; mas 
sem retinir. 

*E os filhos de Arão, sacerdotes, tocarão as trom- 
betas; e a vós serão por estatuto perpétuo nas vos- 
sas gerações. 

“E, quando na vossa terra sairdes a pelejar contra o 
inimigo, que vos oprime, também tocareis as trom- 
betas retinindo, e perante o SENHOR vosso Deus haverá 
lembrança de vós, e sereis salvos de vossos inimigos. 

Semelhantemente, no dia da vossa alegria e nas 
vossas solenidades, e nos princípios de vossos me- 
ses, também tocareis as trombetas sobre os vossos 
holocaustos, sobre os vossos sacrifícios pacíficos, e 
vos serão por memorial perante vosso Deus: Eu sou 
o SENHOR vosso Deus. 


Os israelitas partem do Sinai 

NE aconteceu, no ano segundo, no segundo mês, 
aos vinte do mês, que a nuvem se alçou de sobre o 
tabernáculo da congregação. 

RE os filhos de Israel, segundo a ordem de mar- 
cha, partiram do deserto de Sinai; e a nuvem parou 
no deserto de Pará. 

Assim partiram pela primeira vez segundo a or- 
dem do SenHor, por intermédio de Moisés. 

Porque primeiramente partiu a bandeira do ar- 
raial dos filhos de Judá segundo os seus exércitos; e 
sobre o seu exército estava Naassom, filho de Ami- 
nadabe. 

SE sobre o exército da tribo dos filhos de Issacar, 
Natanael, filho de Zuar. 

E sobreo exército datribo dos filhos de Zebulom, 
Eliabe, filho de Helom. 

"Então desarmaram o tabernáculo, e os filhos de 
Gérson e osfilhos de Merari partiram, levando o ta- 
bernáculo. 

"Depois partiu a bandeira do arraial de Rúben se- 
gundo os seus exércitos; e sobre o seu exército esta- 
va Elizur, filho de Sedeur. 

E sobre o exército da tribo dos filhos de Simeão, 
Selumiel, filho de Zurisadai. 


20E sobre o exército da tribo dos filhos de Gade, 
Eliasafe, filho de Deuel. 

*'Então partiram os coatitas, levando o santuário; 
e os outros levantaram o tabernáculo, enquanto es- 
tes vinham. 

“Depois partiu a bandeira do arraial dos filhos de 
Efraim segundo os seus exércitos; e sobre o seu exér- 
cito estava Elisama, filho de Amiúde. 

E sobre o exército da tribo dos filhos de Manas- 
sés, Gamaliel, filho de Pedazur. 

“E sobre o exército da tribo dos filhos de Benja- 
mim, Abidã, filho de Gideoni. 

“Então partiu a bandeira do arraial dos filhos 
de Dã, fechando todos os arraiais segundo os seus 
exércitos; e sobre o seu exército estava Aieser, filho 
de Amisadai. 

26E sobre o exército da tribo dos filhos de Aser, Pa- 
giel, filho de Ocra. 

27E sobre o exército da tribo dos filhos de Naftali, 
Aira, filho de Enã. 

28Esta era a ordem das partidas dos filhos de Israel 
segundo os seus exércitos, quando partiam. 


Moisés roga a Hobabe que vá com eles 

*Disse então Moisés a Hobabe, filho de Reuel, o 
midianita, sogro de Moisés: Nós caminhamos para 
aquele lugar, de que o SENHOR disse: Vo-lo darei; vai 
conosco e te faremos bem; porque o SENHOR falou 
bem sobre Israel. 

“Porém ele lhe disse: Não irei; antes irei à minha 
terra e à minha parentela. 

“E ele disse: Ora, não nos deixes; porque tu sa- 
bes onde devemos acampar no deserto; nos servi- 
rás de guia. 

“E será que, vindo tu conosco, e sucedendo o 
bem que o SENHOR nos fizer, também nós te fare- 
mos bem. 


A bênção de Moisés 

*3Assim partiram do monte do SENHOR caminho 
de três dias; e a arca da aliança do SENHOR caminhou 
diante deles caminho de três dias, para lhes buscar 
lugar de descanso. 

“E a nuvem do SenHor ia sobre eles de dia, quan- 
do partiam do arraial. 

*5Acontecia que, partindo a arca, Moisés dizia: Le- 
vanta-te, SENHOR, e dissipados sejam os teus inimi- 
gos, e fujam diante de ti os que te odeiam. 

*E, pousando ela, dizia: Volta, 6 SENHOR, para os 
muitos milhares de Israel. 


157 


NÚMEROS 11 


As murmurações dos israelitas 
1 1 E ACONTECEU que, queixou-se o povo 
falando o que era mal aos ouvidos do SE- 
NHOR; e ouvindo o SENHOR a sua ira se acendeu; e o 
fogo do SENHOR ardeu entre eles e consumiu os que 
estavam na última parte do arraial. 

Então o povo clamou a Moisés, e Moisés orou ao 
SENHOR, € O fogo se apagou. 

Pelo que chamou aquele lugar Taberá, porquanto 
o fogo do SENHOR se acendera entre eles. 

*E o vulgo, que estava no meio deles, veio a ter 
grande desejo; pelo que os filhos de Israel torna- 
ram a chorar, e disseram: Quem nos dará carne a 
comer? 

*Lembramo-nos dos peixes que no Egito comía- 
mos de graça; e dos pepinos, e dos melões, e dos por- 
ros, e das cebolas, e dos alhos. 

Mas agora a nossa alma se seca; coisa nenhuma há 
senão este maná diante dos nossos olhos. 

“Eerao maná como semente de coentro, easua cor 
como a cor de bdélio. 

*Espalhava-se o povo e o colhia, e em moinhos o 
moja, ou num gral o pisava, e em panelas o cozia, e 
dele fazia bolos; e o seu sabor era como o sabor de 
azeite fresco. 

“E, quando o orvalho descia de noite sobre o ar- 
raial, o maná descia sobre ele. 

Então Moisés ouviu chorar o povo pelas suas fa- 
mílias, cada qual à porta da sua tenda; e a ira do SE- 
NHOR grandemente se acendeu, e pareceu mal aos 
olhos de Moisés. 


Moisés acha pesado o seu cargo 

HE disse Moisés ao SenHoR: Por que fizeste mal a 
teu servo, e por que não achei graça aos teus olhos, 
visto que puseste sobre mim o cargo de todo este 
povo? 

!2Concebi eu porventura todo este povo? Dei-o 
eu à luz? para que me dissesses: leva-o ao teu colo, 
como a ama levaa criança que mama, à terra que ju- 
raste a seus pais? 

3De onde teria eu carne para dar a todo este povo? 
Porquanto contra mim choram, dizendo: Dá-nos 
carne a comer; 

Eu só não posso levar a todo este povo, porque 
muito pesado é para mim. 

!SE se assim fazes comigo, mata-me, peço-te, se te- 
nho achado graça aos teus olhos, e não me deixes 
ver o meu mal. 


Deus designa setenta anciãos para ajudarem 
Moisés 

I6E disse o SENHOR a Moisés: Ajunta-me setenta ho- 
mens dos anciãos de Israel, que sabes serem anciãos 
do povo e seus oficiais; e os trarás perante atenda da 
congregação, e ali estejam contigo. 

!7Então eu descereie ali falarei contigo, e tirarei do 
espírito que está sobre ti, e o porei sobre eles; e con- 
tigo levarão a carga do povo, para que tu não a le- 
ves sozinho. 

IE dirás ao povo: Santificai-vos para amanhã, e 
comereis carne; porquanto chorastes aos ouvidos 
do SenHor, dizendo: Quem nos dará carne a comer? 
Pois íamos bem no Egito; por isso o SENHOR vos dará 
carne, e comereis; 

'9Não comereis um dia, nem dois dias, nem cinco 
dias, nem dez dias, nem vinte dias; 

2º9Mas um mês inteiro, até vos sair pelas narinas, 
até que vos enfastieis dela; porquanto rejeitastes ao 
SENHOR, que está no meio de vós, e chorastes diante 
dele, dizendo: Por que saímos do Egito? 

21E disse Moisés: Seiscentos mil homens de pé é 
este povo, no meio do qual estou; e tu tens dito: Dar- 
lhes-ei carne, e comerão um mês inteiro. 

2 Degolar-se-ão para eles ovelhas e vacas que lhes 
bastem? Ou ajuntar-se-ão para eles todos os peixes 
do mar, que lhes bastem? 

23Porém, o SENHOR disse a Moisés: Teria sido en- 
curtada a mão do SenHor? Agora verás se a minha 
palavra se há de cumprir ou não. 

“E saiu Moisés, e falou as palavras do SENHOR ao 
povo, e ajuntou setenta homens dos anciãos do 
povo e os pôs ao redor da tenda. 

Então o SENHOR desceu na nuvem, e lhe falou; e, 
tirando do espírito, que estava sobre ele, o pôs sobre 
aqueles setenta anciãos; e aconteceu que, quando o 
espírito repousou sobre eles, profetizaram; mas de- 
pois nunca mais. 

*SPorém no arraial ficaram dois homens; o nome 
de um era Eldade, e do outro Medade; e repou- 
sou sobre eles o espírito (porquanto estavam entre 
os inscritos, ainda que não saíram à tenda), e pro- 
fetizavam no arraial. 

“Então correu um moço e anunciou a Moisés e 
disse: Eldade e Medade profetizam no arraial. 

2*E Josué, filho de Num, servidor de Moisés, um 
dos seus jovens escolhidos, respondeu e disse: Moi- 
sés, meu senhor, proíbe-lho. 

*'Porém, Moisés lhe disse: Tens tu ciúmes por 
mim? Quem dera que todo o povo do SENHOR fos- 
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se profeta, e que o SENHOR pusesse o seu espírito so- 
bre ele! 

*Depois Moisés se recolheu ao arraial, ele e os an- 
ciãos de Israel. 


Codornizes são mandadas 

Então soprou um vento do SENHOR e trouxe co- 
dornizes do mar, eas espalhou pelo arraial quase ca- 
minho de um dia, de um lado e de outro lado, ao re- 
dor do arraial; quase dois côvados sobre a terra. 

*Então o povo se levantou todo aquele dia e toda 
aquela noite, etodo o diaseguinte, ecolheram asco- 
dornizes; o que menos tinha, colhera dez ômeres; e 
as estenderam para si ao redor do arraial. 

33Quando a carne estava entre os seus dentes, an- 
tes que fosse mastigada, se acendeu a ira do SENHOR 
contra o povo, e feriu o SENHOR O povo com uma 
praga mui grande. 

*Por isso o nome daquele lugar se chamou Qui- 
brote-Ataavá, porquanto ali enterraram o povo que 
teve o desejo. 

3De Quibrote-Ataavá caminhou o povo para Ha- 
zerote, e pararam em Hazerote. 


A sedição de Miriã e Arão 
] E falaram Miriã e Arão contra Moisés, por 
causa da mulher cusita, com quem casara; 
porquanto tinha casado com uma mulher cusita. 
2E disseram: Porventura falou o SENHOR somen- 
te por Moisés? Não falou também por nós? E o Se- 
nhor o ouviu. 

*E era o homem Moisés mui manso, mais do que 
todos os homens que havia sobre a terra. 

*E logo o SenHoR disse a Moisés, a Arão e a Mi- 
riã: Vós três saí à tenda da congregação. E saíram 
eles três. 

*Então o SenHoR desceu na coluna de nuvem, e se 
pôs à porta da tenda; depois chamou a Arão e a Mi- 
riãe ambos saíram. 

“E disse: Ouvi agora as minhas palavras; se entre 
vós houver profeta, eu, O SENHOR, em visão a ele me 
farei conhecer, ou em sonhos falarei com ele. 


E enviou-os Moisés do deserto de Pará 
(13.3) 


Ceticismo. Confronta este versículo com Números 20.1 
para dizer que há contradição bíblica quanto à região em 
que teria iniciado a missão dos doze espias. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Tanto o versículo em estudo 
es quanto o texto confrontado estão corretos, visto que o de- 


*Não éassim com o meu servo Moisés que éfiel em 
toda a minha casa. 

“Boca a boca falo com ele, claramente e não por 
enigmas; pois ele vê a semelhança do SENHOR; por 
que, pois, não tivestes temor de falar contra o meu 
servo, contra Moisés? 

*Assim a ira do SENHOR contra eles se acendeu; e 
retirou-se. 

!9E a nuvem se retirou de sobre a tenda; e eis que 
Miriã ficou leprosa como a neve; e olhou Arão para 
Miriã, e eis que estava leprosa. 

NPor isso Arão disse a Moisés: Ai, senhor meu, não 
ponhas sobre nós este pecado, pois agimos louca- 
mente, e temos pecado. 

ROra, não seja ela como um morto, que saindo 
do ventre de sua mãe, a metade da sua carne já es- 
teja consumida. 

3Clamou, pois, Moisés ao SenHor, dizendo: Ó 
Deus, rogo-te que a cures. 

IE disse o SenHoR a Moisés: Se seu pai cuspira em 
seu rosto, não seria envergonhada sete dias? Este- 
ja fechada sete dias fora do arraial, e depois a reco- 
lham. 

15 Assim Miriã esteve fechada fora do arraial sete dias, 
eo povo não partiu, até que recolheram a Miriã. 

iSPorém, depois o povo partiu de Hazerote; e 
acampou-se no deserto de Parã. 


Doze homens são enviados para espiar a terra de 
Canaã 
1 E falou o SenHor a Moisés, dizendo: 
2Envia homens que espiem a terra de Ca- 

naã, que eu hei de dar aos filhos de Israel; de cada 
tribo de seus pais enviareis um homem, sendo cada 
um príncipe entre eles. 

3E enviou-os Moisés do deserto de Parã, segundo a 
ordem do Senhor; todos aqueles homens eram ca- 
beças dos filhos de Israel. 

*E estes são os seus nomes: Da tribo de Rúben, Sa- 
mua, filho de Zacur; 

*Datribo de Simeão, Safate, filho de Hori; 

*Da tribo de Judá, Calebe, filho de Jefoné; 


serto de Parã se estende pelo Porto de Elote, seguindo até o go!- 
fo de Acaba, no sentido norte-nordeste, atravessando Naal Pará 
e Har Ramom, que incluem a região de Cades Barnéia, na mes- 
ma latitude de Punon. Logo, os espias iniciaram a viagem em Ca- 
des Barnéia, que fica no deserto de Pará, conforme indica o versi- 
culo 26: *... ea toda a congregação dos filhos de Israet no deserto 
de Pará, em Cades”. 
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'Datribo de Issacar, Jigeal, filho de José; 

“Da tribo de Efraim, Oséias, filho de Num; 

*Da tribo de Benjamim, Palti, filho de Rafu; 

Da tribo de Zebulom, Gadiel, filho de Sodi; 

VDatribo de José, pela tribo de Manassés, Gadi fi- 
lho de Susi; 

“Da tribo de Dã, Amiel, filho de Gemali; 

3Da tribo de Aser, Setur, filho de Micael; 

“Da tribo de Naftali, Nabi, filho de Vofsi; 

Da tribo de Gade, Geuel, filho de Maqui. 

IsEstes são os nomes dos homens que Moisés en- 
viou a espiar aquela terra; e a Oséias, filho de Num, 
Moisés chamou Josué. 

"Enviou-os, pois, Moisés a espiar a terra de Ca- 
naã; e disse-lhes: Subi por aqui para o lado do sul, e 
subi à montanha: 

!8E vede que terra é, e o povo que nela habita; se é 
forte ou fraco; se pouco ou muito. 

"E como é a terra em que habita, se boa ou má; e 
quais são as cidades em que eles habitam; se em ar- 
raiais, ou em fortalezas. 

“Também como éaterra, se fértil ou estéril; senela 
há árvores, ou não; e esforçai-vos, e tomai do fru- 
to da terra. E eram aqueles dias os dias das primí- 
cias das uvas. 

2! Assim subiram e espiaram a terra desde o deserto 
de Zim, até Reobe, à entrada de Hamate. 

22E subiram para o lado do sul, e vieram até He- 
brom; e estavam ali Aimã, Sesai e Talmai, filhos de 
Anaque (Hebrom foi edificada sete anos antes de 
Zoãno Egito). 

“Depois foram até ao vale de Escol, e dali corta- 
ram um ramo de vide com um cacho de uvas, o 
qual trouxeram dois homens, sobre uma vara; como 
também das romãs e dos figos. 

**Chamaram àquele lugar o vale de Escol, por cau- 
sa do cacho que dali cortaram os filhos de Israel. 

ZE eles voltaram de espiar a terra, ao fim de qua- 
renta dias. 

“E caminharam, e vieram a Moisés e a Arão, e a 


E verdadeiramente mana leite e mel [...] éterra 
que consome os seus moradores 
(13.27,32) 


2 Ceticismo. Simplesmente pelo fato de o versículo 27 di- 

zer “verdadeiramente mana leite e mel” e o 32 "terra que 
consome os seus moradores” (numa alusão à miséria, segundo 
os céticos) usa estas referências para fundamentar uma supos- 
ta contradição bíblica. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O contexto desta referên- 
< cia, por si só, prova que a interpretação dos céticos é in- 


toda a congregação dos filhos de Israel no deser- 
to de Parã, em Cades; e deram-lhes notícias, a eles, 
e a toda a congregação, e mostraram-lhes o fruto 
daterra. 

“E contaram-lhe, e disseram: Fomos à terra a que 
nos enviaste; e verdadeiramente mana leite e mel, e 
este é o seu fruto. 

280 povo, porém, que habita nessa terra é podero- 
so, eas cidades fortificadas e muigrandes;e também 
ali vimos os filhos de Anaque. 

2º“Os amalequitas habitam na terra do sul; e os he- 
teus, e os jebuseus, e os amorreus habitam na mon- 
tanha; e os cananeus habitam junto do mar, e pela 
margem do Jordão. 

*0Então Calebe fez calar o povo perante Moisés, e 
disse: Certamente subiremos e a possuiremos em 
herança; porque seguramente prevaleceremos con- 
tra ela. 

3'Porém, os homens que com ele subiram disse- 
ram: Não poderemos subir contra aquele povo, 
porque é mais forte do que nós. 

2E infamaram a terra que tinham espiado, dizen- 
do aos filhos de Israel: A terra, pela qual passamos 
a espiá-la, é terra que consome os seus moradores; 
e todo o povo que vimos nela são homens de gran- 
de estatura. 

Também vimos ali gigantes, filhos de Anaque, 
descendentes dos gigantes; e éramos aos nossos 
olhos como gafanhotos, e assim também éramos 
aos seus olhos. 


Os israelitas querem voltar para o Egito 
1 Então toda a congregação levantou a sua 
voz; e o povo chorou naquela noite. 

2E todos os filhos de Israel murmuraram contra 
Moisése contra Arão; e toda a congregação lhes dis- 
se: Quem dera tivéssemos morrido na terra do Egi- 
to! ou, mesmo neste deserto! 

3E por que o SENHOR nostraz a esta terra, para cair- 
mos à espada, e para que nossas mulheres e nossas 


cabível. O relatório apresentado por alguns espias que acompa- 
nharam Josué e Calebe no reconhecimento de Canaá era exa- 
gerado e covarde, não refletia os benefícios da terra, como no 
caso dos outros espias enviados antes deles (v. 27). É fato que, 
na ocasião, existiam em Canaã homens de alta estatura e fortes 
guerreiros (v. 28), porque a região vinha sendo palco de cons- 
tantes batalhas campais entre as tribos que desejavam tomá- 
la, por ser uma terra extremamente fértil. O texto de Números 
14.36.37 é uma prova cabal contra a tese dos céticos, por do- 
cumentar a morte dos covardes que induziram o povo à mur- 
muração. 
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crianças sejam por presa? Não nos seria melhor vol- 
tarmos ao Egito? 

*E diziam uns aos outros: Constituamos um líder, 
e voltemos ao Egito. 

“Então Moisés e Arão caíram sobre os seus rostos 
perante toda a congregação dos filhos de Israel. 

*E Josué, filho de Num, e Calebe filho de Jefoné, 
dos que espiaram a terra, rasgaram as suas vestes. 

7E falaram a toda a congregação dos filhos de Is- 
rael, dizendo: A terra pela qual passamos a espiar é 
terra muito boa. 

8Se o SENHOR se agradar de nós, então nos porá nes- 
ta terra, e no-la dará; terra que mana leite e mel. 

*Tão-somente não sejais rebeldes contra o SENHOR, 
e não temais o povo dessa terra, porquanto são eles 
nosso pão; retirou-se deles o seu amparo, eo SENHOR 
é conosco; não os temais. 

tMas toda a congregação disse que os apedrejas- 
sem; porém a glória do SENHOR apareceu na tenda 
da congregação a todos os filhos de Israel. 

NE disse o SENHOR a Moisés: Até quando me pro- 
vocará este povo? e até quando não crerá em mim, 
apesar de todos os sinais que fiz no meio dele? 

Com pestilência o ferirei, e o rejeitarei; e te farei 
ati povo maior e mais forte do que este. 

E disse Moisés ao SENHOR: Assim os egípcios o ou- 
virão; porquanto com a tua força fizeste subir este 
povo do meio deles. 

“E dirão aos moradores desta terra, os quais ouvi- 
ramque tu, ó SENHOR, estás no meio deste povo, que 


Os quais ouviram que tu, é SENHOR, estás 
no melo deste povo, que face a face 
(14.14) 


Ceticismo. Enxerga contradição entre este versículo e os 

de Génesis 32.30 e João 1.18 por, supostamente, não con- 
cordarem entre si sobre a possibilidade de o homem poder ver o 
Senhor face a face. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: O contexto da referência em 

<> análise prova que não se trata de uma aparição divina que 
reproduza a glória de Deus em sua total plenitude (1Sm 2.8). A ex- 
pressão “face a face” está relacionada à “nuvem de glória” queco- 
briao tabernáculo e certificava ao povo da presença divina. Todas 
as semanas. doze pães sagrados eram oferecidos a Deus sobre 
a mesa dos pães da proposição. O termo hebraico para citar esta 
ocasião é sulham v*lehem panim. que traduzido é: “a mesa com 
o pão da Presença”. O apóstolo Paulo afirmou que era possível a 
contemplação do resplendor divino de forma imanente (2Co 4.6). 
Mas é dele também o testemunho de que Cristo, uma vez glorifi- 
cado com o Pai, já não podia mais ser contemplado por ele face 
atface: *... subitamente o cercou um resplendor de luz do céu” (At 
9.3). O próprio Jesus, em certa ocasião, atestou a possibilidade 
da contemplação de Deus (o Pai) apenas em representação hu- 
mana: “Quem me vê a mim vê o Pai” (Jo 14.9). 


face a face, ó SENHOR, lhes apareces, que tua nuvem 
está sobre ele e que vais adiante dele numa coluna de 
nuvem de dia, e numa coluna de fogo de noite. 

E se matares este povo como a um só homem, 
então as nações, que antes ouviram a tua fama, fa- 
larão, dizendo: 

'*Porquanto o SENHOR não podia pôr este povo na 
terra que lhe tinha jurado; por isso os matou no de- 
serto. 

Agora, pois, rogo-te que a força do meu Senhor 
se engrandeça; como tens falado, dizendo: 

BO SenHor é longânimo, e grande em misericór- 
dia, que perdoa a iniquidade e a transgressão, que 
o culpado não tem por inocente, e visita a iniqui- 
dade dos pais sobre os filhos até a terceira e quar- 
ta geração. 

Perdoa, pois, a iniquidade deste povo, segundo a 
grandeza da tua misericórdia; e como também per- 
doaste a este povo desde a terra do Egito até aqui. 

20F disse o SENHOR: Conforme à tua palavra lhe 
perdoei. 

2? Porém, tão certamente como eu vivo, e como a 
glória do SenHor encherá toda a terra, 

2E que todos os homens que viram a minha gló- 
ria e os meus sinais, que fiz no Egito e no deserto, 
e me tentaram estas dez vezes, e não obedeceram à 
minha voz, 

2Não verão a terra de que a seus pais jurei, e ne- 
nhum daqueles que me provocaram a verá. 

*Porémo meu servo Calebe, porquanto nele hou- 


Visita a Iniquidade dos pais sobre 
os filhos 
(14.18) 


& Maldição Hereditária. Os seguidores desta doutrina usam 
este versículo para justificar e promover a idéia de um Deus 
vingativo que castiga, indiscriminadamente, gerações posterio- 
res por causa das ações funestas de seus ancestrais. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em pauta está rela- 

< cionado à nação de Israel e à idolatria. Nada diz a respei- 

to de “espiritos” do alcoolismo, do adultério, da pornografia, etc. 

O ensino desta passagem é que o pecado tem efeitos ou conse- 

quências fatais, não apenas para quem o pratica, mas também 

para os outros. Os filhos que pecam pelo exemplo dos pais de- 

monstram que não amam a Deus. Mas o Senhor Deus, de forma 

alguma, irá amaldiçoar os filhos dos idólatras simplesmente por 

serem seus filhos, mas por se tornarem participantes e imitado- 
res dos pecados dos pais. 

De igual modo, Deus não irá abençoar os filhos dos fiéis sim- 
plesmente por serem seus filhos, antes, fará que se tornem 
participantes e imitadores da fidelidade dos pais. As maldi- 
ções bíblicas que aparecem no Antigo Testamento recaem so- 
bre todos aqueles que não desfrutam da comunhão com Deus 
(Dt27.11-25;M!2.2). Osjustos (os crentes fiéis), todavia, abençoa- 
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ve outro espírito, e perseverou em seguir-me, eu o 
levarei à terra em que entrou, e a sua descendência 
a possuirá em herança. 

2*Ora, os amalequitas e os cananeus habitam no 
vale; tornai-vos amanhã e caminhai para o deserto 
pelo caminho do Mar Vermelho. 


Aos murmuradores não é permitido entrar na 

terra de Canaã 

**Depois falou o SENHOR a Moisés e a Arão dizendo: 

2º Até quando sofrerei esta má congregação, que 
murmura contra mim? Tenho ouvido as murmura- 
ções dos filhos de Israel, com que murmuram con- 
tra mim. 

Dize-lhes: Vivo eu, diz o SENHOR, que, como fa- 
lastes aos meus ouvidos, assim farei a vós outros. 

“Neste deserto cairão os vossos cadáveres, como 
também todos os que de vós foram contados segun- 
do toda a vossa conta, de vinte anos para cima, os 
que dentre vós contra mim murmurastes; 

“Não entrareis naterra, pela qual levanteia minha 
mão que vos faria habitar nela, salvo Calebe, filho 
de Jefoné, e Josué, filho de Num. 

3'Mas os vossos filhos, de que dizeis: Por presa se- 
rão, porei nela; e eles conhecerão a terra que vós 
desprezastes. 

32Porém, quanto a vós, os vossos cadáveres cairão 
neste deserto. 

3E vossos filhos pastorearão neste deserto qua- 
renta anos, e levarão sobre si as vossas infidelidades, 
até que os vossos cadáveres se consumam neste de- 
serto. 

“Segundo o número dos dias em que espias- 
tes esta terra, quarenta dias, cada dia represen- 
tando um ano, levareis sobre vós as vossas iniqui- 


dades quarenta anos, e conhecereis o meu afas- 
tamento. 

3Eu, o SENHOR, falei; assim farei a toda esta má 
congregação, que se levantou contra mim; neste de- 
serto se consumirão, e aí falecerão. 

38E os homens que Moisés mandara a espiar a ter- 
ra, e que, voltando, fizeram murmurar toda a con- 
gregação contra ele, infamando a terra, 

* Aqueles mesmos homens que infamaram aterra, 
morreram de praga perante o SENHOR. 

3&Mas Josué, filho de Num, e Calebe, filho de Jefo- 
né, que eram dos homens que foram espiar a terra, 
ficaram com vida. 

3ºE falou Moisés estas palavras a todos os filhos de 
Israel; então o povo se contristou muito. 

“E levantaram-se pela manhã de madrugada, esu- 
biram ao cume do monte, dizendo: Eis-nos aqui, e 
subiremos ao lugar que o SENHOR tem falado; por- 
quanto havemos pecado. 

*! Mas Moisés disse: Por que transgredis o manda- 
do do SenHoRr? Pois isso não prosperará. 

*2Não subais, pois o SENHOR não estará no meio 
de vós, para que não sejais feridos diante dos vos- 
sos inimigos. 

“Porque os amalequitas e os cananeus estão ali 
diante da vossa face, e caireis à espada; pois, por- 
quanto vos desviastes do SENHOR, O SENHOR não es- 
tará convosco. 

“Contudo, temerariamente, tentaram subir ao 
cume do monte; mas a arca da aliança do SENHOR e 
Moisés não se apartaram do meio do arraial. 

“Então desceram os amalequitas e os cananeus, 
que habitavam na montanha, e os feriram, derro- 
tando-os até Hormá. 








dospor Deus, não podemseramaldiçoados (23.8,23;Pv3.33;26.2; 
Am 8.33,34; 1J0 5.18). 

Ao mesmo tempo em que a Bíblia previne sobre as consequên- 
cias do pecado, também ensina (e faz isso claramente) sobre a 
responsabilidade de cada indivíduo. Todos nascemos pecado- 
res, ou seja, sob o domínio do pecado (do pecado original). Mas 
cada um denós é responsável pelos pecados que comete e pres- 
tará contas de seus atos a Deus (Jr 31.29-30; Ez 18.20; Rm 6.6-7; 
1C05.7;G13.13;C12.14.15). 


Que se levantou contra mim; neste deserto se 
consumirão, e aí falecerão 
(14.35) 


A Ceticismo. Com base apenas no testemunho arqueológi- 
co, contradita este texto ao afirmar que se o mesmo pos- 


sui veracidade histórica, logo a região deveria estar eivada de 
sepulturas. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A condição de nômade do 
< povo peregrino hebreu e, por consequência, suas constan- 
tes mudanças de acampamento impediam-no de edificar sepultu- 
ras com estruturas duráveis, à medida que a geração mais velha ia 
perecendo. Assim, não se pode falar na preservação de esquele- 
tos sepultados em covas rasas, cavadas na areia ou em pedriscos, 
e muito menos na possibilidade de sua violação, por parte dos ani- 
mais que se alimentavam da carne de cadáveres pútridos. 
Areclamação dos céticos, portanto, não procede, para que pos- 
sacomprometer a veracidade histórica do registro biblico, segun- 
do o qual, todos os adultos que se envolveram na rebelião de Ca- 
des Barnéia faleceram antes da travessia do rio Jordão. Exceto, 
é claro, Josué e Calebe. 
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A repetição de diversas leis 

| 5 DEPOIS falou o SenHor a Moisés, dizen- 

do: 

2Fala aos filhos de Israel, e dize-lhes: Quando en- 
trardes na terra das vossas habitações, que eu vos 
hei de dar, 

3E ao SENHOR fizerdes oferta queimada, holocaus- 
to, ou sacrifício, para cumprir um voto, ou em ofer- 
ta voluntária, ou nas vossas solenidades, para fa- 
zerdes ao SENHOR um cheiro suave de ovelhas ou 
gado, 

*Então aquele que apresentar a sua oferta ao SE- 
NHOR, por oferta de alimentos trará uma décima de 
flor de farinha misturada com a quarta parte de um 
him de azeite. 

*E de vinho para libação prepararás a quarta par- 
te de um him, para holocausto, ou para sacrifício 
para cada cordeiro; 

E para cada carneiro prepararás uma oferta de ali- 
mentos de duas décimas de flor de farinha, mistura- 
da com a terça parte de um him de azeite. 

?E de vinho para a libação oferecerás a terça parte 
de um him ao SENHOR, em cheiro suave. 

“E, quando preparares novilho para holocausto ou 
sacrifício, para cumprir um voto, ou um sacrifício 
pacífico ao SENHOR, 

*Com o novilho apresentarás uma oferta de ali- 
mentos de três décimas de flor de farinha misturada 
com a metade de um him de azeite. 

WE de vinho para a libação oferecerás a metade de 
um him, oferta queimada em cheiro suave ao SE- 
NHOR. 

H Assim se fará com cada boi, ou com cada carnei- 
ro, ou com cada um dos cordeiros ou cabritos. 

"Segundo o número que oferecerdes, assim o fa- 
reis com cada um, segundo o número deles. 

"Todo o natural assim fará estas coisas, oferecen- 
do oferta queimada em cheiro suave ao SENHOR. 

“Quando também peregrinar convosco algum 
estrangeiro, ou que estiver no meio de vós nas vos- 
sas gerações, e ele apresentar uma oferta queima- 
da de cheiro suave ao SENHOR, como vós fizerdes, 
assim fará ele. 

5Um mesmo estatuto haja para vós, ó congrega- 
ção, e para o estrangeiro que entre vós peregrina, por 
estatuto perpétuo nas vossas gerações; como vós, 
assim será o peregrino perante o SENHOR. 

!8Uma mesma lei e um mesmo direito haverá para 
vós e para o estrangeiro que peregrina convosco. 

Falou mais o SenHor a Moisés, dizendo: 


'SFala aos filhos de Israel, e dize-lhes: Quando en- 
trardes na terra em que vos hei de introduzir, 

Acontecerá que, quando comerdes do pão da 
terra, então oferecereis ao SENHOR oferta alçada. 

“Das primícias da vossa massa oferecereis um 
bolo em oferta alçada; como a oferta da eira, assim 
o oferecereis. 

*'Das primícias das vossas massas dareis ao SENHOR 
oferta alçada nas vossas gerações. 

2E, quando vierdes a errar, e não cumprirdes 
todos estes mandamentos, que o SENHOR falou a 
Moisés, 

**Tudo quanto o SENHOR vos tem mandado por in- 
termédio de Moisés, desde o dia que o SenHor orde- 
nou, e dali em diante, nas vossas gerações, 

**Será que, quando se fizer alguma coisa por ig- 
norância, e for encoberto aos olhos da congregação, 
toda a congregação oferecerá um novilho para ho- 
locausto em cheiro suave ao SENHOR, coma sua ofer- 
ta de alimentos e libação conforme ao estatuto, e 
um bode para expiação do pecado. 

25E o sacerdote fará expiação por toda a congrega- 
ção dos filhos de Israel, e lhes será perdoado, por- 
quanto foi por ignorância; e trouxeram a sua ofer- 
ta, oferta queimada ao SENHOR, e a sua expiação do 
pecado perante o SENHOR, por causa da sua igno- 
rância. 

2Será, pois, perdoado a toda a congregação dos fi- 
lhos de Israel, e mais ao estrangeiro que peregrina 
no meio deles, porquanto por ignorância sobreveio 
a todo o povo. 

2E, se alguma alma pecar por ignorância, para ex- 
piação do pecado oferecerá uma cabra de um ano. 

“SE o sacerdote fará expiação pela pessoa que pe- 
cou, quando pecar por ignorância, perante o SE- 
NHOR, fazendo expiação por ela, e lhe será per- 
doado. 

2ºParao natural dos filhos de Israel, e para o estran- 
geiro que no meio deles peregrina, uma mesma lei 
vos será, para aquele que pecar por ignorância. 

“Mas a pessoa que fizer alguma coisa temeraria- 
mente, quer seja dos naturais quer dos estrangei- 
ros, injuria ao SENHOR; tal pessoa será extirpada do 
meio do seu povo. 

*'Pois desprezou a palavra do SENHOR, e anulou o 
seu mandamento; totalmente será extirpada aquela 
pessoa, a sua iniquidade será sobre ela. 

*2Estando, pois, os filhos de Israel no deserto, 
acharam um homem apanhando lenha no dia de 
sábado. 
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33E os que o acharam apanhando lenha o trouxe- 
ram a Moisés e a Arão, e a toda a congregação. 

“E o puseram em guarda; porquanto ainda não es- 
tava declarado o que se lhe devia fazer. 

* Disse, pois, o SENHOR a Moisés: Certamente mor- 
rerá aquele homem; toda a congregação o apedre- 
jará fora do arraial. 

*Então toda a congregação otirou para fora do ar- 
raial, eo apedrejaram, e morreu, como o SENHOROT- 
denara a Moisés. 

*E falou o SenHor a Moisés, dizendo: 

38Fala aos filhos de Israel, e dize-lhes: Que nas bor- 
das das suas vestes façam franjas pelas suas gera- 
ções; e nas franjas das bordas ponham um cordão 
de azul. 

“E as franjas vos serão para que, vendo-as, vos 
lembreis de todos os mandamentos do SENHOR, e 
os cumprais; e não seguireis o vosso coração, nem 
após os vossos olhos, pelos quais andais vos pros- 
tituindo. 

“Para que vos lembreis de todos os meus man- 
damentos, e os cumprais, e santos sejais a vosso 
Deus. 

*'Eu sou o SENHOR vosso Deus, que vos tirei da ter- 
ra do Egito, para ser vosso Deus. Eu sou O SENHOR 
vosso Deus. 


A rebelião de Coré, Datã e Abirão 
| E Coré, filho de Jizar, filho de Coate, fi- 
lho de Levi, tomou consigo a Datã e a Abi- 
rão, filhos de Eliabe, e a Om, filho de Pelete, filhos 
de Rúben. 

2E levantaram-se perante Moisés com duzentos e 
cinquenta homens dos filhos de Israel, príncipes 
da congregação, chamados à assembléia, homens 
de posição, 

3E se congregaram contra Moisés e contra Arão, 
e lhes disseram: Basta-vos, pois que toda a congre- 
gação é santa, todos são santos, e O SENHOR está no 
meio deles; por que, pois, vos elevais sobre a con- 
gregação do SENHOR? 

'Quando Moisés ouviu isso, caiu sobre o seu ros- 
to. 

SE falou a Coré e a toda a sua congregação, dizen- 
do: Amanhã pela manhão SenHor fará saber quem é 
seu, e quem é o santo que ele fará chegar a si; e aque- 
le a quem escolher fará chegar a si. 

*Fazei isto: Tomai vós incensários, Coré e todo 
seu grupo; 

"E, pondo fogo neles amanhã, sobre eles deitai in- 


censo perante o SENHOR; e será que o homem a quem 
o SENHOR escolher, este será o santo; basta-vos, fi- 
lhos de Levi. 

Disse mais Moisés a Coré: Ouvi agora, filhos de 
Levi: 

*Porventura pouco para vós é que o Deus de Is- 
rael vos tenha separado da congregação de Israel, 
para vos fazer chegar a si, e administrar o ministé- 
rio do tabernáculo do SENHOR e estar perante a con- 
gregação para ministrar-lhe; 

WE te fez chegar, e todos os teus irmãos, os filhos 
de Levi, contigo? ainda também procurais o sacer- 
dócio? 

" Assimtuetodo o teu grupo estais contra O SENHOR; 
e Arão, quem é ele, que murmureis contra ele? 

'2E Moisés mandou chamar a Datã e a Abirão, 
filhos de Eliabe; porém eles disseram: Não subi- 
remos; 

3Porventura pouco é que nos fizeste subir de uma 
terra que mana leite e mel, para nos matares neste 
deserto, senão que também queres fazer-te prínci- 
pe sobre nós? 

Nem tampouco nos trouxeste a uma terra que 
mana leite e mel, nem nos deste campo e vinhas em 
herança; porventura arrancarás os olhos a estes ho- 
mens? Não subiremos. 

Então Moisés irou-se muito, e disse ao SENHOR: 
Não atentes para a sua oferta; nem um só jumento 
tomei deles, nem a nenhum deles fiz mal. 

“Disse mais Moisés a Coré: Tu e todo o teu gru- 
po ponde-vos perante o SENHOR, tu e eles, e Arão, 
amanhã. 

VE tomai cada um o seu incensário, e neles ponde 
incenso; e trazei cada um o seu incensário perante o 
SENHOR, duzentos e cinquenta incensários; também 
tu e Arão, cada um o seu incensário. 

'8Tomaram, pois, cada um o seu incensário, e ne- 
les puseram fogo, enelesdeitaram incenso, ese puse- 
ram perante a porta da tenda da congregação com 
Moisés e Arão. 

NE Coré fez ajuntar contra eles todo o povo à porta 
da tenda da congregação; então a glória do SENHOR 
apareceu a toda a congregação. 

20E falou o SenHor a Moisés e a Arão, dizendo: 

*!Apartai-vos do meio desta congregação, e os 
consumirei num momento. 

*Maselesse prostraram sobre os seusrostos, e dis- 
seram: Ó Deus, Deus dos espíritos de toda a carne, 
pecará um só homem, e indignar-te-ás tu contra 
toda esta congregação? 
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2E falou o SenHor a Moisés, dizendo: 

*Fala a toda esta congregação, dizendo: Subi do 
derredor da habitação de Coré, Datã e Abirão. 

*Então Moisés levantou-se, e foia Datãea Abirão; 
e após ele seguiram os anciãos de Israel. 

“E falou à congregação, dizendo: Desviai-vos, 
peço-vos, das tendas destes homens ímpios, e não 
toqueis nada do que é seu para que porventura não 
pereçais em todos os seus pecados. 

*Subiram, pois, do derredor da habitação de 
Coré, Datã e Abirão. E Datã e Abirão saíram, e se 
puseram porta das suas tendas, juntamente com as 
suas mulheres, e seus filhos, e suas crianças. 

“Então disse Moisés: Nisto conhecereis que o SE- 
NHOR me enviou a fazer todos estes feitos, que de 
meu coração não procedem. 

2ºSe estes morrerem como morrem todos os ho- 
mens, e se forem visitados como são visitados todos 
os homens, então o SENHOR não me enviou. 

Mas, seo SENHOR criar alguma coisa nova, e ater- 
ra abrir a sua boca e os tragar com tudo o que éseu, 
e vivos descerem ao abismo, então conhecereis que 
estes homens irritaram ao SENHOR. 

*E aconteceu que, acabando ele de falar todas estas 
palavras, a terra que estava debaixo deles se fendeu. 

2Eaterraabriuasuaboca, e os tragou com as suas 
casas, como também a todos os homens que perten- 
ciam a Coré, e a todos os seus bens. 

“Eelese tudo o que era seudesceram vivos ao abis- 
mo, eaterraos cobriu, e pereceram do meio da con- 
gregação. 

“E todo o Israel, que estava ao redor deles, fugiu ao 
clamor deles; porque diziam: Para que não nos tra- 
gue a terra também a nós. 

“Então saiu fogo do SENHOR, e consumiu os duzen- 
tos e cinquenta homens que ofereciam o incenso. 

36E falou o SENHOR a Moisés, dizendo: 

*Dize a Eleazar, filho de Arão, o sacerdote, que 
tome os incensários do meio do incêndio, e espalhe 
o fogo longe, porque santos são; 

“Quanto aos incensários daqueles que pecaram 
contra as suas almas, deles se façam folhas esten- 
didas para cobertura do altar; porquanto os trou- 
xeram perante o SENHOR; pelo que santos são; e se- 
rão por sinal aos filhos de Israel. 

“E Eleazar, o sacerdote, tomou os incensários de 
metal, que trouxeram aqueles que foram queimados, 
e os estenderam em folhas para cobertura do altar, 

* Por memorial para os filhos de Israel, que ne- 
nhum estranho, que não for da descendência de 


Arão, se chegue para acender incenso perante o SE- 
NHOR; para que não seja como Coré e asua congrega- 
ção, como o Senhor lhe tinha dito por intermédio 
de Moisés, 

*'Mas no dia seguinte toda a congregação dos fi- 
lhos de Israel murmurou contra Moisés e contra 
Arão, dizendo: Vós matastes o povo do SENHOR. 

“E aconteceu que, ajuntando-se a congregação 
contra Moisés e Arão, e virando-se para a tenda da 
congregação, eis que a nuvema cobriu, e a glória do 
SENHOR apareceu. 

*3Vieram, pois, Moisés e Arão perante a tenda da 
congregação. 

*“'Então falou o SenHoR a Moisés, dizendo: 

*“Levantai-vos do meio desta congregação, e a 
consumirei num momento; então se prostraram 
sobre os seus rostos, 

*SE disse Moisés a Arão: Toma o teu incensário, 
e põe nele fogo do altar, e deita incenso sobre ele, 
e vai depressa à congregação, e faze expiação por 
eles; porque grande indignação saiu de diante do 
Senhor; já começou a praga. 

“E tomou-o Arão, como Moisés tinha falado, e 
correu ao meio da congregação; e eis que já a praga 
havia começado entre o povo; e deitou incenso nele, 
e fez expiação pelo povo. 

*SE estava em pé entre os mortos e os vivos; € ces- 
sou a praga. 

*E os que morreram daquela praga foram cator- 
ze mile setecentos, fora os que morreram pela cau- 
sa de Coré. 

OE voltou Arão a Moisés à porta da tenda da con- 
gregação; e cessou a praga. 


A vara de Arão floresce 
| ENTÃO falou o SenHor a Moisés, dizendo: 
?Falaaos filhos de Israel, e toma deles uma 
vara para cada casa paterna de todos os seus prínci- 
pes, segundo as casas de seus pais, doze varas; e es- 
creverás o nome de cada um sobre a sua vara. 

*Porém o nome de Arão escreverás sobre a vara de 
Levi; porque cada cabeça da casa de seus pais terá 
uma vara. 

*E as porás na tenda da congregação, perante o tes- 
temunho, onde eu virei a vós. 

*E será que a vara do homem que eu tiver escolhi- 
do florescerá; assim farei cessar as murmurações 
dos filhos de Israel contra mim, com que murmu- 
ram contra vós. 

“Falou, pois, Moisés aos filhos de Israel; e todos 
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os seus príncipes deram-lhe cada um uma vara, para 
cada príncipe uma vara, segundo as casas de seus pais, 
doze varas; e a vara de Arão estava entre as deles. 

“E Moisés pôs estas varas perante o SENHOR na ten- 
da do testemunho. 

“Sucedeu, pois, que no dia seguinte Moisés entrou 
na tenda do testemunho, e eis que a vara de Arão, 
pela casa de Levi, florescia; porque produzira flores 
e brotara renovos e dera amêndoas. 

Então Moiséstirou todas as varas de diante do SE- 
NHOR a todos os filhos de Israel; e eles o viram, e to- 
maram cada um a sua vara. 

"Então o SENHOR disse a Moisés: Torna a pôra vara 
de Arão perante o testemunho, para que se guar- 
de por sinal para os filhos rebeldes; assim farás aca- 
bar as suas murmurações contra mim, e não mor- 
rerão. 

ME Moisés fez assim; como lhe ordenara o SENHOR, 
assim fez. 

REntão falaram os filhos de Israel a Moisés, dizen- 
do: Eis aqui, nós expiramos, perecemos, nós todos 
perecemos. 

“Todo aquele que se aproximar do tabernácu- 
lo do SexHor, morrerá; seremos pois todos con- 
sumidos? 


Os deveres e direitos dos sacerdotes, e dos levitas 

| 9 ENTÃO disse o Senhor a Arão: Tu, e teus 

filhos, e a casa de teu pai contigo, levareis 

sobre vós a iniquidade do santuário; e tu e teus fi- 

lhos contigo levareis sobre vós a iniquidade do vos- 
so sacerdócio. 

2E também farás chegar contigo a teus irmãos, a 
tribo de Levi, atribo de teu pai, para que se ajuntem 
ati, ete sirvam; mas tu e teus filhos contigo estareis 
perante a tenda do testemunho. 

*E eles cumprirão as tuas ordens e terão o encargo 
de toda a tenda; mas não se chegarão aos utensílios 
do santuário, nem ao altar, para que não morram, 
tanto eles como vós. 

“Mas se ajuntarão a ti, e farão o serviço da tenda da 
congregação em todo o ministério da tenda; e o es- 
tranho não se chegará a vós. 

*Vós, pois, fareis o serviço do santuário e o servi- 
ço do altar; para que não haja outra vez furor sobre 
os filhos de Israel. 

“E eu, eis que tenho tomado vossos irmãos, os levi- 
tas, do meio dos filhos de Israel; são dados a vós em 
dádiva pelo SENHor, para que sirvam ao ministério 
da tenda da congregação. 


*Mastue teus filhos contigo cumprireis o vosso sa- 
cerdócio no tocante a tudo o que é do altar, e a tudo 
o que está dentro do véu, nisso servireis; eu vos te- 
nho dado o vosso sacerdócio em dádiva ministerial 
e o estranho que se chegar morrerá. 

*Disse mais o SENHOR a Arão: Eis que eu te tenho 
dado a guarda das minhas ofertas alçadas, com to- 
das as coisas santas dos filhos de Israel; por causa da 
unção as tenho dado a ti e a teus filhos por estatu- 
to perpétuo. 

“Isto terás das coisas santíssimas do fogo; todas 
as suas ofertas com todas as suas ofertas de ali- 
mentos, e com todas as suas expiações pelo peca- 
do, e com todas as suas expiações pela culpa, que 
me apresentarão; serão coisas santíssimas para ti e 
para teus filhos. 

No lugar santíssimo as comerás; todo o homem 
a comerá; santas serão para ti. 

NTambém isto será teu: a oferta alçada dos seus 
dons com todas as ofertas movidas dos filhos de Is- 
rael; a ti, a teus filhos, e a tuas filhas contigo, as te- 
nho dado por estatuto perpétuo; todo o que estiver 
limpo na tua casa, delas comerá. 

Todo o melhor do azeite, e todo o melhor do 
mosto e do grão, as suas primícias que derem ao SE- 
NHOR, as tenho dado a ti. 

Os primeiros frutos de tudo que houver na terra, 
que trouxerem ao SENHOR, serão teus; todo O que es- 
tiver limpo na tua casa os comerá. 

Toda a coisa consagrada em Israel será tua. 

Tudo que abrir a madre, e toda a carne que trou- 
xerem ao SENHOR, tanto de homens como de ani- 
mais, será teu; porém os primogênitos dos homens 
resgatarás; também os primogênitos dos animais 
imundos resgatarás. 

'Os que deles se houverem de resgatar resgatarás, 
da idade de um mês, segundo a tua avaliação, por 
cinco siclos de dinheiro, segundo o siclo do santuá- 
rio, que é de vinte geras. 

Mas o primogênito de vaca, ou primogênito de 
ovelha, ou primogênito de cabra, não resgatarás, 
santos são; o seu sangue espargirás sobre o altar, e a 
sua gordura queimarás em oferta queimada de chei- 
ro suave ao SENHOR. 

SE a carne deles será tua; assim como o peito da 
oferta de movimento, e o ombro direito, teus se- 
rão. 

Todas as ofertas alçadas das coisas santas, que os 
filhos de Israel oferecerem ao SenHor, tenho dado a 
ti, ea teus filhos e a tuas filhas contigo, por estatuto 
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perpétuo; aliança perpétua de sal perante o SENHOR 
é, paratie para a tua descendência contigo. 

“Disse também o SENHOR a Arão: Na sua terra he- 
rança nenhuma terás, e no meio deles, nenhuma 
parte terás; eu sou a tua parte e a tua herança no 
meio dos filhos de Israel. 

“E eis que aos filhos de Levi tenho dado todos os 
dízimos em Israel por herança, pelo ministério que 
executam, o ministério da tenda da congregação. 

22E nunca maisos filhos de Israel se chegarão à ten- 
da da congregação, para que não levem sobre sio pe- 
cado e morram. 

23Mas os levitas executarão o ministério da ten- 
da da congregação, e eles levarão sobre si a sua ini- 
quidade; pelas vossas gerações estatuto perpétuo 
será; e no meio dos filhos de Israel nenhuma he- 
rança terão, 

**Porque os dízimos dos filhos de Israel, que ofe- 
recerem ao SENHOR em oferta alçada, tenho dado 
por herança aos levitas; porquanto eulhes disse: No 
meio dos filhos de Israel nenhuma herança terão. 

E falou o SenHoRr a Moisés, dizendo: 

*ºTambém falarás aos levitas, e dir-lhes-ás: Quan- 
doreceberdes os dízimos dos filhos de Israel, que eu 
deles vos tenho dado por vossa herança, deles ofe- 
recereis uma oferta alçada ao SENHOR, os dízimos 
dos dízimos. 

27E contar-se-vos-á a vossa oferta alçada, como 
grão da eira, e como plenitude do lagar. 

2 Assim também oferecereis ao SENHOR uma oferta 
alçada de todos os vossos dízimos, que receberdes 
dos filhos de Israel, e deles dareis a oferta alçada do 
SENHOR a Arão, o sacerdote. 

“De todas as vossas dádivas oferecereis toda a 
oferta alçada do SenHor; de tudo o melhor deles, a 
sua santa parte. 

*Dir-lhes-ás pois: Quando oferecerdes o melhor 
deles, como novidade da eira, e como novidade do 
lagar, se contará aos levitas. 

“E o comereis em todo o lugar, vós e as vossas fa- 
mílias, porque vosso galardão é pelo vosso minis- 
tério na tenda da congregação. 

*Assim, não levareis sobre vós o pecado, quan- 
do deles oferecerdes o melhor; e não profanareis 
as coisas santas dos filhos de Israel, para que não 
morrais. 


A água da separação 
| à ra mais o SENHOR a Moisés e a Arão 
dizendo: 


2Este é o estatuto da lei, que o SENHOR ordenou, di- 
zendo: Dize aos filhos de Israel que te tragam uma 
novilha ruiva, que não tenha defeito, e sobre a qual 
não tenha sido posto jugo. 

2E a dareis a Eleazar, o sacerdote; ele a tirará para 
fora do arraial, e degolar-se-á diante dele. 

*E Eleazar, o sacerdote, tomará do seu sangue com 
o seu dedo, e dele espargirá para a frente da tenda 
da congregação sete vezes. 

“Então queimará a novilha perante os seus olhos; 
o seu couro, € a sua carne, e o seu sangue, com o seu 
esterco, se queimará. 

SE o sacerdote tomará pau de cedro, e hissopo, e 
carmesim, e os lançará no meio do fogo que quei- 
ma a novilha. 

"Então o sacerdote lavará as suas vestes, e banhará 
a sua carne na água, e depois entrará no arraial; e o 
sacerdote será imundo até à tarde. 

“Também o que a queimou lavará as suas vestes 
com água, e em água banhará a sua carne, e imun- 
do será até à tarde. 

*E um homem limpo ajuntará a cinza da novilha, 
ea porá fora do arraial, num lugar limpo, e ficará 
ela guardada para a congregação dos filhos de Isra- 
el, para a água da separação; expiação é. 

E o que apanhou a cinza da novilha lavará as suas 
vestes, e será imundo até à tarde; isto será por esta- 
tuto perpétuo aos filhos de Israel e ao estrangeiro 
que peregrina no meio deles. 

" Aquele que tocar em algum morto, cadáver de al- 
gum homem, imundo será sete dias. 

2Ao terceiro dia se purificará com aquela água, e 
ao sétimo dia será limpo; mas, se ao terceiro dia se 
não purificar, não será limpo ao sétimo dia. 

Todo aquele que tocar em algum morto, cadáver 
de algum homem, e não se purificar, contamina o 
tabernáculo do SENHOR; e aquela pessoa será extir- 
pada de Israel; porque a água da separação não foi 
espargida sobre ele, imundo será; está nele ainda a 
sua imundícia. 

JEsta éa lei, quando morrer algum homem em al- 
guma tenda, todo aquele que entrar naquela ten- 
da, e todo aquele que nela estiver, será imundo sete 
dias. 

"Também todo o vaso aberto, sobre o qual não 
houver pano atado, será imundo. 

!8E todo aquele que sobre a face do campo tocar 
em alguém que for morto pela espada, ou em outro 
morto ou nos ossos de algum homem, ou numa se- 
pultura, será imundo sete dias. 
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“Para um imundo, pois, tomarão da cinza da 
queima da expiação, e sobre ela colocarão água 
corrente num vaso. 

E um homem limpo tomará hissopo, e o molha- 
rá naquela água, e a espargirá sobre aquela tenda, e 
sobre todos os móveis, e sobre as pessoas que ali es- 
tiverem, como também sobre aquele que tocar os 
ossos, ou em alguém que foi morto, ou que faleceu, 
ou numa sepultura. 

"Eolimpo ao terceiro esétimo dia espargirásobre o 
imundo; e ao sétimo dia o purificará; e lavará as suas 
vestes, e se banhará na água, e à tarde será limpo. 

“Porém o que for imundo, e se não purificar, do 
meio da congregação será ele extirpado; porquanto 
contaminou santuário do SENHOR; água de separa- 
ção sobre ele não foi espargida; imundo é. 

2! | sto lhes será por estatuto perpétuo; e o que espar- 
gir a água da separação lavará as suas vestes; e o que 
tocar a água da separação será imundo até à tarde, 

2ºE tudo o que tocar o imundo também será imun- 
do; e a pessoa que o tocar será imunda até à tarde. 
2 CHEGANDO os filhos de Israel, toda a 

congregação, ao deserto de Zim, no mês 
primeiro, o povo ficou em Cades; e Miriã morreu 
ali, e ali foi sepultada. 

“E não havia água paraa congregação; então se reu- 
niram contra Moisés e contra Arão. 

3E o povo contendeu com Moisés, dizendo: Quem 
dera tivéssemos perecido quando pereceram nos- 
sos irmãos perante o SENHOR! 

*E por que trouxestes a congregação do SENHOR a 
este deserto, para que morramos aqui, nós e os nos- 
sos animais? 

*E por que nos fizestes subir do Egito, para nos 
trazer a este lugar mau? lugar onde não há semen- 
te, nem de figos, nem de vides, nem de romãs, nem 
tem água para beber. 

“Então Moisés e Arão se foram de diante do povo à 
porta da tenda da congregação, e se lançaram sobre 
os seus rostos; e a glória do SENHOR lhes apareceu. 


A morte de Miriã 


Moisés fere a rocha e as águas saem 

*E o SenHor falou a Moisés dizendo: 

“Toma a vara, e ajunta a congregação, tu e Arão, 
teu irmão, e falai à rocha, perante os seus olhos, e 
dará a sua água; assim lhes tirarás água da rocha, e 
darás a beber à congregação e aos seus animais. 

“Então Moisés tomou a vara de diante do SENHOR, 
como lhe tinha ordenado. 

IF Moisés e Arão reuniram a congregação diante 
da rocha, e Moisés disse-lhes: Ouvi agora, rebeldes, 
porventura tiraremos água desta rocha para vós? 

NEntão Moisés levantou a sua mão, e feriua rocha 
duas vezes com a sua vara, e saiu muita água; e be- 
beu a congregação e os seus animais. 

E o SENHOR disse a Moisés e a Arão: Porquanto 
não crestes em mim, para me santificardes diante 
dos filhos de Israel, por isso não introduzireis esta 
congregação na terra que lhes tenho dado. 

Estas são as águas de Meribá, porque os filhos 
de Israel contenderam com o SENHOR; e se santifi- 
cou neles. 


Moisés solicita passagem através de Edom 

“Depois Moisés, de Cades, mandou mensageiros 
ao rei de Edom, dizendo: Assim diz teu irmão Israel: 
Sabes todo o trabalho que nos sobreveio, 

Como nossos pais desceram ao Egito, e nós no 
Egito habitamos muitos dias; e como os egípcios nos 
maltrataram, a nós e a nossos pais; 

!$E clamamos ao SENHOR, e ele ouviu a nossa voz, 
e mandou um anjo, e nos tirou do Egito; e eis que 
estamos em Cades, cidade na extremidade dos teus 
termos. 

WDeixa-nos, pois, passar pela tua terra; não passa- 
remos pelo campo, nem pelas vinhas, nem bebere- 
mos a água dos poços; iremos pela estrada real; não 
nos desviaremos para a direita nem para a esquer- 
da, até que passemos pelos teus termos. 

!8Porém Edom lhe disse: Não passarás por mim, 
para que eu não saia com a espada ao teu encontro. 

"Então os filhos de Israel lhe disseram: Subiremos 
pelo caminho aplanado, e se eue o meugado beber- 





Chegando os filhos de Israel [...] o povo ficou em Cades 
(20.1) 


Ceticismo. Confronta este versículo com Números 13.3 
para dizer que hã contradição bíblica quanto à região em 
que teria iniciado a missão dos doze espias. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Tanto o versículo em estudo 
= quanto o texto confrontado estão corretos, visto que o de- 





serto de Pará se estende pelo Porto de Elote, seguindo até o gol- 
fo de Acaba, no sentido norte-nordeste, atravessando Naal Parã 
eHar Ramom, que incluem a região de Cades Barnéia, na mesma 
latitude de Punon. Logo, os espias iniciaram a viagem em Cades 
Barnéia, que fica no deserto de Pará, conforme indica Números 
13.26. ... e a toda a congregação dos filhos de Israel no deserto 
de Pará, em Cades”. 
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mos das tuas águas, darei o preço delas; não desejo 
alguma outra coisa, senão passar a pé. 
“Porém ele disse: Não passarás. E saiu-lhe Edom 
ao encontro com muita gente, e com mão forte. 
Assim recusou Edom deixar passar a Israel pelo 
seu termo; por isso Israel se desviou dele. 


A morte de Arão 

“Então partiram de Cades; e os filhos de Israel, 
toda a congregação, chegaram ao monte Hor. 

BF falou o SenHora Moisésea Arão no monte Hor, 
nos termos da terra de Edom, dizendo: 

**Arão será recolhido a seu povo, porque não en- 
trará na terra que tenho dado aos filhos de Isra- 
el, porquanto rebeldes fostes à minha ordem, nas 
águas de Meribá. 

25Toma a Arão e a Eleazar, seu filho, e faze-os su- 
bir ao monte Hor. 

“EF despe a Arão as suas vestes, e veste-as em Ele- 
azar, seu filho, porque Arão será recolhido, e mor- 
rerá ali, 

2” Fez, pois, Moisés como o SenHoR lhe ordenara; 
e subiram ao monte Hor perante os olhos de toda 
a congregação. 

28E Moisés despiu a Arão de suas vestes, e as vestiu 
em Eleazar, seu filho; e morreu Arão ali sobre o cume 
do monte; e desceram Moisés e Eleazar do monte. 

*Vendo, pois, todaa congregação que Arão eramor- 
to, choraram a Arão trinta dias, toda a casa de Israel. 


Os israelitas destroem os cananeus 
2 | Ouvindo o cananeu, rei de Arade, que ha- 
bitava para o lado sul, que Israel vinha pelo 
caminho dos espias, pelejou contra Israel, e dele le- 
vou alguns prisioneiros. 

?Então Israel fez um voto ao SEnHor, dizendo: Se 
de fato entregares este povo na minha mão, destrui- 
rei totalmente as suas cidades. 

*O SENHor, pois, ouviu a voz de Israel, e lhe en- 
tregou os cananeus; e os israelitas destruíram total- 
mente, a eles e às suas cidades; e o nome daquele lu- 
gar chamou Hormá. 


As serpentes ardentes e a serpente de bronze 

*Então partiram do monte Hor, pelo caminho do 
Mar Vermelho, a rodear a terra de Edom; porém a 
alma do povo angustiou-se naquele caminho. 

*E o povo falou contra Deus e contra Moisés: Por 
que nos fizestes subir do Egito para que morrêsse- 
mos neste deserto? Pois aqui nem pão nem água há; 
ea nossa alma tem fastio deste pão tão vil. 

“Então o SENHOR mandou entre o povo serpentes 
ardentes, que picaram o povo; e morreu muita gen- 
teem Israel. 

“Por isso o povo veio a Moisés, e disse: Havemos 
pecado, porquanto temos falado contra o SENHOR e 
contra ti;ora ao SENHOR que tire de nós estas serpen- 
tes. Então Moisés orou pelo povo. 

“E disse o SENHOR a Moisés: Faze-te uma serpente 
ardente, e põe-na sobre uma haste; e será que viverá 
todo o que, tendo sido picado, olhar para ela. 

*E Moisés fez uma serpente de metal, e pô-la so- 
bre uma haste; e sucedia que, picando alguma ser- 
pente a alguém, quando esse olhava para a serpen- 
te de metal, vivia. 


Jornadas dos israelitas 

Então os filhos de Israel partiram, e alojaram-se 
em Obote. 

“Depois partiram de Obote e alojaram-se nos ou- 
teiros de Ije-Abarim, no deserto que está defronte 
de Moabe, ao nascente do sol. 

'2Dali partiram, e alojaram-se junto ao ribeiro de 
Zerede. 

BE dali partiram e alojaram-se no lado de Arnom, 
que está no deserto e sai dos termos dos amorreus; 
porque Arnom é o termo de Moabe, entre Moabe 
eos amorreus. 

"Por isso se diz no livro das guerras do SENHOR: O 
que fiz no Mar Vermelho e nos ribeiros de Arnom, 

SE à corrente dos ribeiros, que descendo para a si- 
tuação de Ar, se encosta aos termos de Moabe. 

ISE dali partiram para Beer; este é o poço do qual 
o SENHOR disse a Moisés: Ajunta o povo e lhe da- 
rei água. 





Faze-te uma serpente ardente 
(21.4-9) 
Catolicismo Romano. Cita a fabricação da serpente de 
bronze para justificar a feitura de imagens. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia diz que a serpente 
«> de bronze não foi feita para ser cultuada. Era apenas um 
símbolo, para que o povo pudesse olhar e ser curado: “E, como 


Moisés levantou a serpente no deserto, assim importa queo Fi- 
lho do homem seja levantado” (Jo 3.14). Posteriormente, quan- 
do os israelitas fizeram desse símbolo um idolo, o rei Ezequias 
o destruiu: “Ele tirou os altos, quebrou as estátuas, deitou abai- 
xo os bosques, e fez em pedaços a serpente de metal que Moi- 
sés fizera; porquanto até aquele dia os filhos de Israel lhe quei- 
mavam incenso, e lhe chamaram Neustã” (2 Rs 18.4). 
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"Então Israel cantou este cântico: Brota, ó poço! 
Cantai dele: 

Tu, poço, que cavaram os príncipes, que escava- 
ram os nobres do povo, e o legislador com os seus 
bordões; e do deserto partiram para Mataná; 

E de Mataná a Naaliel, e de Naaliel a Bamote. 

20E de Bamote ao vale que está no campo de Moa- 
be, no cume de Pisga, e à vista do deserto. 


Os israelitas ferem os reis de Moabe e de Basã 
2'Então Israel mandou mensageiros a Siom, reidos 
amorreus, dizendo: 

2*Deixa-me passar pela tua terra; não nos desvia- 
remos pelos campos nem pelas vinhas; as águas dos 
poços não beberemos; iremos pela estrada real até 
que passemos os teus termos. 

2Porém Siom não deixou passar a Israel pelos seus 
termos; antes Siom congregou todo o seu povo, e 
saiu ao encontro de Israel no deserto, e veio a Jaza, 
e pelejou contra Israel. 

2“*Mas Israel feriu ao fio da espada, e tomou a sua 
terra em possessão, desde Arnom até Jaboque, até 
aos filhos de Amom; porquanto o termo dos filhos 
de Amom era forte. 

25 Assim Israel tomou todas as cidades; e habitou 
em todas elas, em Hesbom e em todas as suas al- 
deias. 

2Porque Hesbom era cidade de Siom, rei dos 
amorreus, que tinha pelejado contra o precedente 
rei dos moabitas, e tinha tomado da sua mão toda a 
sua terra até Arnom. 

2? Por isso dizem os que falam em provérbios: Vin- 
de a Hesbom; edifique-se e estabeleça-se a cidade 
de Siom. 

“Porque fogo saiu de Hesbom, e uma chama da 
cidade de Siom; e consumiu a Ar dos moabitas, eos 
senhores dos altos de Arnom. 

2ºAi de ti, Moabe! perdido és, povo de Quemós! 
entregou seus filhos, que iam fugindo, e suas filhas, 
como cativas a Siom, rei dos amorreus. 

“E nós os derribamos; Hesbom perdida é até Di- 
bom, e os assolamos até Nofá, que se estende até 
Medeba. 

* Assim Israel habitou na terra dos amorreus. 

“Depois mandou Moisés espiar a Jazer, e toma- 
ram as suas aldeias, e daquela possessão lançaram 
os amorreus que estavam ali. 

*Então viraram-se, e subiram o caminho de Basã; 
e Ogue, rei de Basã, saiu contra eles, ele e todo o seu 
povo, à peleja em Edrei. 


“E disse o SENHOR a Moisés: Não o temas, porque 
eu o tenho dado na tua mão, a ele, e a todo o seu 
povo, ea sua terra, e far-lhe-ás como fizeste a Siom, 
rei dos amorreus, que habitava em Hesbom. 

3E de tal maneira o feriram, a ele e a seus filhos, e 
a todo o seu povo, que nenhum deles escapou; e to- 


maram a sua terra em possessão. 

2 DEPOIS partiram os filhos de Israel, e 
acamparam-se nas campinas de Moabe, 

além do Jordão na altura de Jericó. 

2Vendo, pois, Balaque, filho de Zipor, tudo o que 
Israel fizera aos amorreus, 

*Moabe temeu muito diante deste povo, porque 
era numeroso; e Moabe andava angustiado por cau- 
sa dos filhos de Israel. 

*Por isso Moabe disse aos anciãos dos midiani- 
tas: Agora lamberá esta congregação tudo quanto 
houver ao redor de nós, como o boi lambe a erva do 
campo. Naquele tempo Balaque, filho de Zipor, era 
rei dos moabitas. 

“Este enviou mensageiros a Balaão, filho de Beor, 
a Petor, que está junto ao rio, na terra dos filhos do 
seu povo, a chamá-lo, dizendo: Eis que um povo 
saiu do Egito; eis que cobre a face da terra, e está pa- 
rado defronte de mim. 

*Vem, pois, agora, rogo-te, amaldiçoa-me este povo, 
pois mais poderoso é do que eu; talvez o poderei fe- 
rire lançar fora da terra; porque eu sei que, a quem tu 
abençoares será abençoado, e a quem tu amaldiçoares 
será amaldiçoado. 

"Então foram-se os anciãos dos moabitas e os an- 
ciãos dos midianitas com o preço dos encantamen- 
tos nas suas mãos; e chegaram a Balaão, e disseram- 
lhe as palavras de Balaque. 

“E ele lhes disse: Passai aqui esta noite, e vos trarei 
a resposta, como o SENHOR me falar; então os prín- 
cipes dos moabitas ficaram com Balaão. 

“E veio Deus a Balaão, e disse: Quem são estes ho- 
mens que estão contigo? 

WE Balaão disse a Deus: Balaque, filho de Zipor, rei 
dos moabitas, os enviou, dizendo: 

"Eis que o povo que saiu do Egito cobre a face da 
terra; vem agora, amaldiçoa-o; porventura poderei 
pelejar contra ele e expulsá-lo. 

'2Então disse Deus a Balaão: Não irás com eles, nem 
amaldiçoarás a este povo, porquanto é bendito. 

"Então Balaão levantou-se pela manhã, e disse aos 


Balaque e Balaão 
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príncipes de Balaque: Ide à vossa terra, porque o SE- 
NHOR recusa deixar-me ir convosco. 

Elevantaram-se os príncipes dos moabitas, evie- 
ram a Balaque, e disseram: Balaão recusou vir co- 
nosco. 

Porém Balaque tornou a enviar mais príncipes, 
mais honrados do que aqueles. 

Os quais foram a Balaão, e lhe disseram: Assim 
diz Balaque, filho de Zipor: Rogo-te que não te de- 
mores em vir a mim. 

"Porque grandemente te honrarei, e farei tudo o 
que me disseres; vem pois, rogo-te, amaldiçoa-me 
este povo. 

Então Balaão respondeu, e disse aos servos de Ba- 
laque: Ainda que Balaque me desse a sua casa cheia 
de prata e de ouro, eu não poderia ir além da or- 
dem do SenHor meu Deus, para fazer coisa peque- 
na ou grande; 

1º Agora, pois, rogo-vos que também aqui fiqueis esta 
noite, para que eu saiba o que mais o SENHOR me dirá. 

Veio, pois, Deus a Balaão, de noite, e disse-lhe: 
Se aqueles homens te vieram chamar, levanta-te, vai 
com eles; todavia, farás o que eu te disser. 

2! Então Balaão levantou-se pela manhã, e albardou 
a sua jumenta, e foi com os príncipes de Moabe. 

2F a ira de Deus acendeu-se, porque ele se ia; e o 
anjo do SENHOR pôs-se-lhe no caminho por adver- 
sário; e ele ia caminhando, montado na sua jumen- 
ta, e dois de seus servos com ele. 

Viu, pois, a jumenta o anjo do SENHOR, que esta- 
va no caminho, com a sua espada desembainhada 
na mão; pelo que desviou-se a jumenta do caminho, 
indo pelo campo; então Balaão espancou a jumen- 
ta para fazê-la tornar ao caminho. 

“Mas o anjo do SENHOR pôs-se numa vereda en- 
tre as vinhas, havendo uma parede de um e de ou- 
tro lado. 

Vendo, pois, a jumenta, o anjo do SENHOR, encos- 
tou-se contra a parede, e apertou contra a parede o 
pé de Balaão; por isso tornou a espancá-la. 


Eu não poderia ir além da ordem do SENHOR meu Deus, 
para fazer coisa pequena ou grande 
(22.17-22,33) 


2 Ceticismo. Questiona a coerência bíblica neste capítulo. 
uma vez que Deus se irou contra Balaão, intentando matá- 
lo. mesmo depois que Bataão prometeu fidelidade ao Senhor. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia nos ensina que Deus 
e prova - sonda - os corações, numa clara referência à sua 
onisciência quanto às reais intenções do homem (S! 7.9). A mu- 


*Então o anjo do SENHOR passou mais adiante, e pôs- 
senum lugar estreito, onde não havia caminho para se 
desviar nem para a direita nem para a esquerda. 

“E, vendo a jumenta o anjo do SenHor, deitou-se 
debaixo de Balaão; e a ira de Balaão acendeu-se, e 
espancou a jumenta com o bordão. 

28Então o SENHOR abriu a boca da jumenta, a qual 
disse a Balaão: Que te fiz eu, que me espancaste es- 
tas três vezes? 

2ºF Balaão disse à jumenta: Por que zombaste de 
mim; quem dera tivesse eu uma espada na mão, 
porque agora te mataria. 

“E a jumenta disse a Balaão: Porventura não sou a 
tua jumenta, em que cavalgaste desde o tempo em 
que me tornei tua até hoje? Acaso tem sido o meu 
costume fazer assim contigo? E ele respondeu: Não. 

*'Então o SenHor abriu os olhos a Balaão, e ele viu 
o anjo do SENHOR, que estava no caminho e a sua es- 
pada desembainhada na mão; pelo que inclinou a 
cabeça, e prostrou-se sobre a sua face. 

*2Então o anjo do SenHoR lhe disse: Por que já três 
vezes espancaste a tua jumenta? Eis que eu saí para 
ser teu adversário, porquanto o teu caminho é per- 
verso diante de mim; 

“Porémajumentame viu, ejátrês vezes se desviou 
de diante de mim; se ela não se desviasse de diante 
de mim, na verdade que eu agora te haveria mata- 
do, e a ela deixaria com vida. 

“Então Balaão disse ao anjo do SenHor: Pequei, 
porque não sabia que estavas neste caminho para te 
opores a mim; e agora, se parece mal aos teus olhos, 
voltarei. 

3SE disse o anjo do SenHoR a Balaão: Vai-te com es- 
tes homens; mas somente a palavra que eu falar a 
ti, esta falarás. Assim Balaão se foi com os prínci- 
pes de Balaque. 

Ouvindo, pois, Balaque que Balaão vinha, saiu- 
lhe ao encontro até à cidade de Moabe, que está no 
termo de Arnom, na extremidade do termo dele. 

*7E Balaque disse a Balaão: Porventura não enviei 


dança de atitude divina ocorreu, provavelmente, por causa dos 
pensamentos escusos de Balaão, devido às ofertas materiais de 
Balaque. Dal o motivo da ira manifesta (v. 22) e da severa adver- 
tência divina (v. 33). 

O caráter leviano de Balaão fez que Balaque e seu povo 
destruífssem o caminho que conduzia o povo hebreu ao Se- 
nhor Deus. E fez isso por meio da prostituição física e espiri- 
tual (25.1-3; 31.16). A morte de Balaão, pelas mãos dos isra- 
elitas (Nm 31.8), comprova sua corrupção e o fim que Deus 
lhe atribuiu. 
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diligentemente a chamar-te? Por que não vieste a 
mim? Não posso eu na verdade honrar-te? 

*Então Balaão disse a Balaque: Eis que eu tenho 
vindo a ti; porventura poderei eu agora de alguma 
forma falar alguma coisa? A palavra que Deus pu- 
ser na minha boca, essa falarei. 

*ºE Balaão foi com Balaque, e chegaram a Quiria- 
te-Huzote. 

“Então Balaque matou bois e ovelhas; e deles en- 
viou a Balaão e aos príncipes que estavam com ele. 

*'E sucedeu que, pela manhã Balaque tomou a Ba- 
laão, e o fez subir aos altos de Baal, e viu ele dali a úl- 


tima parte do povo. 

ENTÃO Balaão disse a Balaque: Edifica- 
2 me aqui sete altares, e prepara-me aqui 
sete novilhos e sete carneiros. 

*Fez, pois, Balaque como Balaão dissera: e Bala- 
que e Balaão ofereceram um novilho e um carnei- 
ro sobre cada altar. 

Então Balaão disse a Balaque: Fica-te junto do teu 
holocausto, e eu irei; porventura o SENHOR me sairá 
ao encontro, e o que me mostrar te notificarei. En- 
tão foi a um lugar alto. 

*E encontrando-se Deus com Balaão, este lhe dis- 
se: Preparei sete altares, e ofereci um novilho e um 
carneiro sobre cada altar. 

Então o SENHOR pôs a palavra na boca de Balaão, e 
disse: Torna-te para Balaque, e assim falarás. 

“E tornando para ele, eis que estava junto do seu 
holocausto, ele e todos os príncipes dos moabitas. 

"Então proferiu a sua parábola, e disse: De Arã, me 
mandou trazer Balaque, rei dos moabitas, das mon- 
tanhas do oriente, dizendo: Vem, amaldiçoa-me a 
Jacó; e vem, denuncia a Israel. 

Como amaldiçoarei o que Deus não amaldiçoa? E 
como denunciarei, quando o SENHOR não denuncia? 

*Porque do cume das penhas o vejo, e dos outeiros 


Balaque edifica sete altares 


o contemplo; eis que este povo habitará só, e entre 
as nações não será contado. 

Quem contará o pó de Jacó e o número da quar- 
ta parte de Israel? Que a minha alma morra da mor- 
te dos justos, e seja o meu fim como o seu. 

"Então disse Balaque a Balaão: Que me fizeste? 
Chamei-te para amaldiçoar os meus inimigos, mas 
eis que inteiramente os abençoaste. 

!2E ele respondeu, e disse: Porventura não terei cui- 
dado de falar o que o SENHOR pós na minha boca? 

Então Balaque lhe disse: Rogo-te que venhas co- 
migo a outro lugar, de onde o verás; verás somente 
aúltima parte dele, mas a todo ele não verás; e amal- 
diçoa-mo dali. 

Assim o levou consigo ao campo de Zofim, ao 
cume de Pisga; e edificou sete altares, e ofereceu um 
novilho e um carneiro sobre cada altar. 

Então disse a Balaque: Fica aqui junto do teu ho- 
locausto, e eu irei ali ao encontro do SEnHoR. 

IE, encontrando-se o SENHOR com Balaão, pôs 
uma palavra na sua boca, e disse: Torna para Bala- 
que, e assim falarás. 

"E, vindo a ele, eis que estava junto do holocausto, 
e os príncipes dos moabitas com ele; disse-lhe pois 
Balaque: Que coisa falou o SENHOR? 


As profecias de Balaão 

Então proferiu a sua parábola, e disse: Levanta- 
te, Balaque, e ouve; inclina os teus ouvidos a mim, 
filho de Zipor. 

"Deus não éhomem, para que minta; nem filho do 
homem, para que searrependa; porventura diria ele, 
e não o faria? Ou falaria, e não o confirmaria? 

Eis que recebi mandado de abençoar; pois ele tem 
abençoado, e eu não o posso revogar. 

*!Não viu iniqúidade em Israel, nem contemplou 
maldade em Jacó; o SENHoR seu Deus é com ele, e no 
meio dele se ouve a aclamação de um rei. 








Deus não é homem, para que minta; nem 
filho do homem, para que se arrependa 
(23.19) 


? Ceticismo. Diz haver contradição entre Gênesis 6.6, 1Sa- 
muel 15.10,11 e Jonas 3.10 e o texto em estudo por não 
concordarem com o que dizem. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O arrependimento registrado 
nos textos destacados pelo ceticismo se refere à mudança 
de atitude. Em linhas gerais, a compreensão desta questão deve 
ser fundamentada nas seguintes verdades: o homem demonstra 


arrependimento quando apresenta atitude diferente daquela da 
qual decorreu o mal, ou seja. corrigindo-se. Mas para que esta mu- 
dançade atitude se manifeste, o agente, necessariamente, mudará 
seus critérios, valores e conceitos. Em contrapartida, Deus, quan- 
do muda de atitude, jamais muda seus critérios e estatutos. A ex- 
pressão “arrependeu-se o Senhor” (Gn 6.6; 1Sm 15.10,11) estáno 
seu real sentido: mudança de atitude. Mas essa mudança é sim- 
plesmente uma indicação (em linguagem humana) de que a atitu- 
de de Deus para com o homem que peca é diferente de sua atitude 
em relação ao que lhe é obediente. Quanto a estes imutáveis con- 
ceitos divinos, temos o testemunho de Tiago 1.17. 
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“Deus os tirou do Egito; as suas forças são como 
as do boi selvagem. 

2*Pois contra Jacó não vale encantamento, nem 
adivinhação contra Israel; neste tempo se dirá de 
Jacó e de Israel: Que coisas Deus tem realizado! 

“Eis queo povo se levantará como leoa, e se ergue- 
rá como leão; não se deitará até que coma a presa, e 
beba o sangue dos mortos. 

“Então Balaque disse a Balaão: Nem o amaldiço- 
arás, nem o abençoarás. 

“Porém Balaão respondeu, e disse a Balaque: Não 
te falei eu, dizendo: Tudo o que o SenHor falar isso 
farei? 

*Disse mais Balaque a Balaão: Ora vem, etelevarei 
aoutro lugar; porventura bem parecerá aos olhos de 
Deus que dali mo amaldiçoes. 

“Então Balaque levou Balaão consigo ao cume de 
Peor, que dá para o lado do deserto. 

**Balaão disse a Balaque: Edifica-me aqui sete al- 
tares, e prepara-me aqui sete novilhos e sete car- 
neiros. 

*Balaque, pois, fez como dissera Balaão: e ofere- 
ceu um novilho e um carneiro sobre cada altar. 


2 pa a Balaão que bem parecia aos olhos 
do Senhor que abençoasse a Israel, não se 

foi esta vez como antes ao encontro dos encanta- 

mentos; mas voltou o seu rosto para o deserto. 

2E, levantando Balaão os seus olhos, e vendo a Is- 
rael, que estava acampado segundo as suas tribos, 
veio sobre ele o Espírito de Deus. 

*E proferiu a sua parábola, e disse: Fala, Balaão, fi- 
lho de Beor, e fala o homem de olhos abertos; 

*Fala aquele que ouviu as palavras de Deus, o que 
vêavisão do Todo-Poderoso; que cai, ese lhe abrem 
osolhos: 

“Quão formosas são as tuas tendas, ó Jacó, as tuas 
moradas, ó Israel! 

*Como ribeiros se estendem, como jardins à beira 
dos rios; como árvores de sândalo o SENHOR os plan- 
tou, como cedros junto às águas; 


Eo seu reise erguerá mais do que Agague 
(24.7) 


2 Ceticismo. Alega anacronismo entre este versículo e 1Sa- 
muel 15.8, entendendo que Agague não deveria ser men- 
cionado por ter sido um rei contemporâneo de Saul. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: É típico dos contradizen- 
tes, como os céticos, levantarem questões descabidas 
que sirvam para desacreditar o texto bíblico. Mas suas teorias 


“De seus baldes manarão águas, e a sua semente es- 
tará em muitas águas; e o seu rei se erguerá mais do 
que Agague, e o seu reino será exaltado. 

“Deus o tirou do Egito; as suas forças são como as 
do boi selvagem; consumirá as nações, seus inimi- 
gos, e quebrará seus ossos, e com as suas setas os 
atravessará. 

“Encurvou-se, deitou-se como leão, e como leoa; 
quemo despertará? benditos os quete abençoarem, 
e malditos os que te amaldiçoarem. 

"Então a ira de Balaque se acendeu contra Balaão, 
e bateu ele as suas palmas; e Balaque disse a Balaão: 
Para amaldiçoar os meus inimigos te tenho chama- 
do; porém agora já três vezes os abençoaste intei- 
ramente. 

NAgora, pois, foge para o teu lugar; eu tinha dito 
quete honraria grandemente; mas eis que o SENHOR 
te privou desta honra. 

Então Balaão disse a Balaque: Não falei eu também 
aos teus mensageiros, que me enviaste, dizendo: 

Ainda que Balaque me desse a sua casa cheia de 
prata e ouro, não poderia ir além da ordem do Sz- 
NHOR, fazendo bem ou mal de meu próprio coração; 
o que o SENHOR falar, isso falarei eu? 

Agora, pois, eis que me vou ao meu povo; vem, 
avisar-te-ei do que este povo fará ao teu povo nos 
últimos dias. 

Então proferiu a sua parábola, e disse: Fala Balaão, 
filho de Beor, e fala o homem de olhos abertos; 

!8Fala aquele que ouviu as palavras de Deus, e o 
que sabe a ciência do Altíssimo; o que viu a visão do 
Todo-Poderoso, que cai, e se lhe abrem os olhos. 

Vê-lo-ei, mas não agora, contemplá-lo-ei, mas 
não de perto; uma estrela procederá de Jacó e um 
cetro subirá de Israel, que ferirá os termos dos mo- 
abitas, e destruirá todos os filhos de Sete. 

SE Edom será uma possessão, e Seir, seus inimi- 
gos, também será uma possessão; pois Israel fará 
proezas. 

"E dominará um de Jacó, e matará os que restam 
das cidades. 


sempre são fundamentadas nos parcos conhecimentos bibli- 
cos e teológicos que possuem. Tanto neste quanto no texto 
de 1Samuel, “agague” é um titulo que se atribuía aos monar- 
cas da tribo dos amalequitas, tal como o nome “faraó”, entre o 
povo egípcio e “césar”, entre os romanos. O título "César" ser- 
via para lembrar o último nome de Gaius Julius Caesar, precur- 
sor desta linhagem. O Novo Testamento cita quatro personalida- 
des dessa classe: Augusto (Lc 2.1); Tibério (Mt 22.17); Cláudio 
(At 17.7) e Nero (Fp 4.22). 
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“E vendo os amalequitas, proferiu a sua parábola, 
e disse: Amaleque é a primeira das nações; porém o 
seu fim será a destruição. 

21E vendo os quenitas, proferiu a sua parábola, e 
disse: Firme está a tua habitação, e puseste o teu ni- 
nho na penha. 

2Todavia o quenita será consumido, até que As- 
sur te leve por prisioneiro. 

33E, proferindo ainda a sua parábola, disse: Ai, 
quem viverá, quando Deus fizer isto? 

2*E as naus virão das costas de Quitim e afligirão 
a Assur; também afligirão a Éber; que também será 
para destruição. 

Então Balaão levantou-se, e se foi, e voltou ao seu 
lugar, e também Balaque se foi pelo seu caminho. 


Os israelitas pecam com as filhas dos moabitas 
2 E ISRAEL deteve-se em Sitim e o povo co- 
meçou a prostituir-se com as filhas dos mo- 
abitas. 


2?Elasconvidaramo povoaos sacrifícios dos seus deu- 
ses; o povo comeu, e inclinou-se aos seus deuses. 

*Juntando-se, pois, Israel a Baal-Peor, a ira do SE- 
NHOR se acendeu contra Israel. 

*Disse o SENHOR a Moisés: Toma todos os cabeças 
do povo, e enforca-os ao SENHOR diante do sol, e o 
ardor da ira do SENHOR se retirará de Israel. 

“Então Moisés disse aos juízes de Israel: Cada um 
mate os seus homens que se juntaram a Baal-Peor. 

“E eis que veio um homem dos filhos de Israel, e 
trouxe a seus irmãos uma midianita, à vista de Moi- 
sés, eà vista de toda a congregação dosfilhos de Isra- 
el, chorando eles diante da tenda da congregação. 

“Vendo isso Finéias, filho de Eleazar, o filho de 
Arão, sacerdote, se levantou do meio da congrega- 
ção, e tomou uma lança na sua mão; 

“E foiapós o homem israelita até à tenda, e osatra- 
vessou a ambos, ao homem israelita e à mulher, 
pelo ventre; então a praga cessou de sobre os fi- 
lhos de Israel. 


“E os que morreram daquela praga foram vinte e 
quatro mil. 

Então o SenHor falou a Moisés, dizendo: 

!!Finéias, filho de Eleazar, o filho de Arão, sacer- 
dote, desviou a minha ira de sobre os filhos de Is- 
rael, pois foi zeloso com o meu zelo no meio de- 
les; de modo que, no meu zelo, não consumi os fi- 
lhos de Israel. 

'2Portanto dize: Eis que lhe dou a minha alian- 
ça de paz; 

“E ele, ea sua descendência depois dele, terá a alian- 
ça do sacerdócio perpétuo, porquanto teve zelo pelo 
seu Deus, e fez expiação pelos filhos de Israel. 

"E o nome do israelita, que foimorto com a midia- 
nita, era Zimri, filho de Salu, príncipe da casa pater- 
na dos simeonitas. 

SE o nome da mulher midianita morta era Cos- 
bi, filha de Zur, cabeça do povo da casa paterna en- 
tre os midianitas. 

t$Falou mais o SENHOR a Moisés, dizendo: 

 Afligireis os midianitas e os ferireis, 

"Porque eles vos afligiram a vós com os seus en- 
ganos com que vos enganaram no caso de Peor, e 
no caso de Cosbi, filha do príncipe dos midianitas, 
irmã deles, que foi morta no dia da praga no caso 


de Peor. 
2 ACONTECEU, pois, que, depois daquela 
praga, falou o SenHor a Moisés, e a Eleazar, 

filho de Arão, o sacerdote, dizendo: 

2Tomai a soma de toda a congregação dos filhos 
de Israel, da idade de vinte anos para cima, segun- 
do as casas de seus pais; todos os que em Israel po- 
dem sair à guerra. 

3Falaram-lhes, pois, Moisés e Eleazar, o sacerdote, 
nas campinas de Moabe, junto ao Jordão na altura 
de Jericó, dizendo: 

*Conta o povo da idade de vinte anos para cima, 


Deus manda contar os israelitas 








E os que morreram daquela praga foram vinte e quatro mil 
(25.9) 


Ceticismo. Confronta este texto com 1Coríntios 10.8 para 
fundamentar uma suposta contradição. uma vez que a 
epistola paulina enumera vinte e três mil mortos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É um erro dos céticos asso- 
clar este texto com 1 Coríntios 10.8, acreditando que Paulo 
estava se referindo ao episódio protagonizado por Balaão, Bala- 
que e o povo hebreu, do qual resultou na morte de vinte e qua- 
tro mil pessoas. Em verdade, o apóstolo está fazendo menção 


do texto de Êxodo 32.6, quando os israelitas instigaram a Arão a 
confeccionar um bezerro de ouro, diante do qual o povo se pros- 
trou enquanto aguardava Moisés, que estava no Monte Horebe, 
ocasião em que Deus puniu todos os transgressores. Mas o nú- 
mero de vítimas não foi especificado (Êx 32.35). Na carta de Pau- 
lo, esta correlação aparece no versículo 7: “Não vos façais, pois, 
idótatras [...] o povo assentou-se a comer e a beber, e levantou- 
se para folgar”. 

Isto posto, fica desmerecida a idéia de contradição entre a refe- 
rência em destaque e o texto 1Coríntios 10.8 que, como provado, 
acha-se inserido em outro contexto. 
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como o SENHOR ordenara a Moisés e aos filhos de Is- 
rael, que saíram do Egito. 

*Rúben, o primogênito de Israel; os filhos de Rú- 
ben: de Enoque, a família dos enoquitas; de Palu, a 
família dos paluítas; 

“De Hezrom, a família dos hezronitas; de Carmi, a 
família dos carmitas. 

“Estas são as famílias dos rubenitas; e os que foram 
deles contados foram quarenta e três mil e setecen- 
tosetrinta. 

8E os filhos de Palu, Eliabe; 

*E os filhos de Eliabe, Nemuel, e Datã, e Abirão: 
estes, Datã e Abirão, foram os do conselho da con- 
gregação, que contenderam contra Moisés e con- 
tra Arão no grupo de Coré, quando rebelaram con- 
tra O SENHOR; 

WE a terra abriu a sua boca, e os tragou com Coré, 
quando morreu aquele grupo; quando o fogo con- 
sumiu duzentos e cinquenta homens, os quais ser- 
viram de advertência. 

"Mas os filhos de Coré não morreram. 

“Os filhos de Simeão, segundo as suas famílias: 
de Nemuel, a família dos nemuelitas; de Jamim, a 
família dos jaminitas; de Jaquim, a família dos ja- 
quinitas; 

De Zerá, a família dos zeraítas; de Saul, a famí- 
lia dos saulitas. 

HEstas são as famílias dos simeonitas, vinte e dois 
mil e duzentos. 

Os filhos de Gade, segundo as suas gerações; de 
Zefom, a família dos zefonitas; de Hagi, a família 
dos hagitas; de Suni, a família dos sunitas; 

De Ozni, a família dos oznitas; de Eri, a família 
dos eritas; 

VDe Arode, a família dos aroditas; de Areli, a fa- 
mília dos arelitas. 

"Estas são as famílias dos filhos de Gade, segun- 
do os que foram deles contados, quarenta mil e qui- 
nhentos. 

Os filhos de Judá, Er e Onã; mas Er e Onã morre- 
ram na terra de Canaã. 

2º Assim os filhos de Judá foram segundo as suas fa- 
mílias; de Selá, a família dos selanitas; de Perez, a fa- 
mília dos perezitas; de Zerá, a família dos zeraítas. 

“E os filhos de Perez foram: de Hezrom, a família 
dos hezronitas; de Hamul, a família dos hamulitas. 

“Estassão as famílias de Judá, segundo os que foram 
deles contados, setenta e seis mil e quinhentos. 

2Os filhos de Issacar, segundo as suas famílias, fo- 


ram: de Tola, a família dos tolaítas; de Puva, a famí- 
lia dos puvitas; 

“De Jasube, a família dos jasubitas; de Sinrom, a 
família dos sinronitas. 

“Estas são as famílias de Issacar, segundo os que 
foram deles contados, sessenta e quatro mil e tre- 
zentos. 

“Os filhos de Zebulom, segundo as suas famílias, 
foram: de Serede, a família dos sereditas; de Elom, 
a família dos elonitas; de Jaleel, a família dos jale- 
elitas. 

2? Estas são as famílias dos zebulonitas, segundo 
os que foram deles contados, sessenta mil e qui- 
nhentos. 

“Os filhos de José segundo as suas famílias, foram 
Manassés e Efraim. 

“Os filhos de Manassés foram; de Maquir, a famí- 
lia dos maquiritas; e Maquir gerou a Gileade; de Gi- 
leade, a família dos gileaditas. 

Estes são os filhos de Gileade; de Jezer, a família 
dos jezeritas; de Heleque, a família dos helequitas; 

HE de Asriel, a família dos asrielitas; e de Siquém, 
a família dos siquemitas; 

32E de Semida, a família dos semidaítas; e de Hefer, 
a família dos heferitas. 

3*Porém, Zelofeade, filho de Hefer, não tinha fi- 
lhos, senão filhas; e os nomes das filhas de Zelofea- 
de foram Maalá, Noa, Hogla, Milca e Tirza. 

*Estas são as famílias de Manassés; e os que foram 
deles contados, foram cinquenta e dois mil e sete- 
centos. 

*Estes são os filhos de Efraim, segundo as suas fa- 
mílias: de Sutela, a família dos sutelaítas; de Bequer, 
a família dos bequeritas; de Taã, a família dos taa- 
nitas. 

*E estes são os filhos de Sutela: de Erã, a família 
dos eranitas. 

“Estas são as famílias dos filhos de Efraim, segun- 
do os que foram deles contados, trinta e dois mil e 
quinhentos; estes são os filhos de José, segundo as 
suas famílias. 

*Os filhos de Benjamim, segundo assuas famílias: 
de Belá, a família dos belaítas; de Asbel, a família dos 
asbelitas; de Airã, a família dos airamitas; 

*ºDe Sufã, a família dos sufamitas; de Hufã, a famí- 
lia dos hufamitas. 

*ºE os filhos de Belá foram Arde e Naamã; de Arde, 
a família dos arditas; de Naamã, a família dos na- 
amanitas. 

*'Estes são os filhos de Benjamim, segundo as suas 
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famílias; e os que foram deles contados, foram qua- 
renta e cinco mil e seiscentos. 

*Estes são os filhos de Dã, segundo as suas famí- 
lias; de Suã, a família dos suamitas. Estas são as fa- 
mílias de Dã, segundo as suas famílias. 

“Todas as famílias dos suamitas, segundo os que 
foram deles contados, foram sessenta e quatro mil 
e quatrocentos. 

*Os filhos de Aser, segundo as suas famílias, fo- 
ram: de Imna, a família dos imnaiítas; de Isvi, a famí- 
lia dos isvitas; de Berias, a família dos beriítas. 

“Dos filhos de Berias, foram; de Héber, a família dos 
heberitas; de Malquiel, a família dos malquielitas. 

*E o nome da filha de Aser foi Sera. 

*Estas são as famílias dos filhos de Aser, segundo 
os que foram deles contados, cinquenta e três mil e 
quatrocentos. 

*8Os filhos de Naftali, segundo as suas famílias; de 
Jazeel, a família dos jazeelitas; de Guni, a família 
dos gunitas; 

*'De Jezer, a família dos jezeritas; de Silém, a famí- 
lia dos silemitas. 

“Estas são as famílias de Naftali, segundo as suas 
famílias; e os que foram deles contados, foram qua- 
renta e cinco mil e quatrocentos. 

*'Estes são os que foram contados dos filhos de Is- 
rael, seiscentos e um mile setecentos e trinta. 


A lei acerca da divisão da terra 

S2E falou o SENHOR a Moisés, dizendo: 

“A estes se repartirá a terra em herança, segundo 
o número dos nomes. 

*' Aos muitos aumentarása sua herança, é aos pou- 
cos diminuirás a sua herança; a cada um se dará a 
sua herança, segundo os que foram deles contados. 

Todavia a terra se repartirá por sortes; segundo 
os nomes das tribos de seus pais a herdarão. 

“Segundo sair a sorte, se repartirá a herança deles 
entre as tribos de muitos e as de poucos. 

“E estes são os que foram contados dos levitas, se- 
gundo as suas famílias: de Gérson, a família dos ger- 
sonitas; de Coate, a família dos coatitas; de Merari, 
a família dos meraritas. 

“Estas são as famílias de Levi: a família dos libni- 
tas, a família dos hebronitas, a família dos malitas, 
a família dos musitas, a família dos coreítas. E Co- 
ate gerou a Anrão. 

“E o nome da mulher de Anrão era Joquebede, fi- 
lha de Levi, a qual nasceu a Levino Egito; e de Anrão 
ela teve Arão, e Moisés, e Miriã, irmã deles. 


S9E a Arão nasceram Nadabe, Abiú, Eleazar, e 
Itamar. 

*'Porém Nadabe e Abiú morreram quando trou- 
xeram fogo estranho perante O SENHOR. 

SE os que deles foram contados eram vinte etrês 
mil, todo o homem da idade de um mês para cima; 
porque estes não foram contados entre os filhos de 
Israel, porquanto não lhes foi dada herança entre 
os filhos de Israel. 

“Estes são os que foram contados por Moisés e Ele- 
azar, o sacerdote, que contaram os filhos de Israel 
nas campinas de Moabe, junto ao Jordão na dire- 
ção de Jericó. 

“*E entre estes nenhum houve dos que foram con- 
tados por Moisése Arão, o sacerdote, quando conta- 
ram aos filhos de Israel no deserto de Sinai. 

Porque o SENHOR dissera deles que certamente 
morreriam no deserto; e nenhum deles ficou senão 
Calebe, filho de Jefoné, e Josué, filho de Num. 


A lei acerca das heranças 
2 7 ECHEGARAM as filhas de Zelofeade, filho 
de Hefer, filho de Gileade, filho de Maquir, 
filho de Manassés, entre as famílias de Manassés, fi- 
lho de José; e estes são os nomes delas; Maalá, Noa, 
Hogla, Milca, e Tirza; 

2E apresentaram-se diante de Moisés, e diante de 
Eleazar, o sacerdote, e diante dos príncipes e de toda 
a congregação, à porta da tenda da congregação, di- 
zendo: 

3Nosso pai morreu no deserto, e não estava en- 
tre os que se congregaram contra O SENHOR no gru- 
po de Coré; mas morreu no seu próprio pecado, e 
não teve filhos. 

*Por que se tiraria o nome de nosso pai do meio da 
sua família, porquanto não teve filhos? Dá-nos pos- 
sessão entre os irmãos de nosso pai. 

*E Moisés levou a causa delas perante o SENHOR. 

*E falou o SENHOR a Moisés, dizendo: 

?Asfilhas de Zelofeade falam o que é justo; certamen- 
te lhes darás possessão de herança entre os irmãos de 
seu pai; e a herança de seu pai farás passar a elas. 

SE falarás aos filhos de Israel, dizendo: Quando al- 
guém morrer e não tiver filho, então fareis passar a 
sua herança à sua filha. 

“E, se não tiver filha, então a sua herança dareis a 
seus irmãos. 

Porém, se não tiver irmãos, então dareis a suahe- 
rança aos irmãos de seu pai. 

"Setambém seu pai não tiver irmãos, então dareis 
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asua herançaaseu parente, âquele que lhe for o mais 
chegado da sua família, para que a possua; isto aos 
filhos de Israel será por estatuto de direito, como o 
SenHoR ordenou a Moisés. 


Deus anuncia a morte de Moisés 

"Depois disse o SenHoR a Moisés: Sobe a este mon- 
te de Abarim, e vê a terra que tenho dado aos filhos 
de Israel. 

BE, tendo-a visto, então serás recolhido ao teu 
povo, assim como foi recolhido teu irmão Arão; 

"Porquanto, no deserto de Zim, na contenda da 
congregação, fostes rebeldes ao meu mandado de me 
santificar nas águas diante dos seus olhos (estas são as 
águas de Meribá de Cades, no deserto de Zim). 

Então falou Moisés ao SENHOR, dizendo: 

O SenHor, Deus dos espíritos detodaa carne, po- 
nha um homem sobre esta congregação, 

Que saia diante deles, e que entre diante deles, e 
que os faça sair, e que os faça entrar; para que a con- 
gregação do SENHOR não seja como ovelhas que não 
têm pastor. 


Josué é designado para sucessor de Moisés 

Então disse o SENHOR a Moisés: Toma a Josué, fi- 
lho de Num, homem em quem há o Espírito, e im- 
põe a tua mão sobre ele. 

NE apresenta-o perante Eleazar, o sacerdote, e pe- 
rante toda a congregação, e dá-lhe as tuas ordens na 
presença deles. 

“E põe sobre ele da tua glória, para que lhe obede- 
ça toda a congregação dos filhos de Israel. 

“E apresentar-se-á perante Eleazar, o sacerdote, o 
qual por ele consultará, segundo o juízo de Urim, 
perante o SENHOR; conforme a sua palavra sairão, e 
conforme a sua palavra entrarão, ele e todos os fi- 
lhos de Israel com ele, e toda a congregação. 

22F fez Moisés como o SenHor lhe ordenara; por- 
que tomou Josué, eapresentou-o perante Eleazar, 
o sacerdote, e perante toda a congregação; 

3E sobre ele impôs as suas mãos, e lhe deu ordens, 
como o SENHOR falara por intermédio de Moisés. 
2 FALOU mais o SENHOR a Moisés, dizendo: 

2Dá ordem aos filhos de Israel, e dize- 
lhes: Da minha oferta, do meu alimento para as 
minhas ofertas queimadas, do meu cheiro suave, 


tereis cuidado, para me oferecê-las ao seu tempo 
determinado. 


O holocausto perpétuo 


3E dir-lhes-ás: Esta é a oferta queimada que ofere- 
cereis ao SeNHor: dois cordeiros de um ano, sem de- 
feito, cada dia, em contínuo holocausto; 

*Um cordeiro sacrificarás pela manhã, e o outro 
cordeiro sacrificarás à tarde; 

“E a décima parte de um efa de flor de farinha em 
oferta de alimentos, misturada com a quarta parte 
de um him de azeite batido. 

“Este é o holocausto contínuo, instituído no mon- 
te Sinai, em cheiro suave, oferta queimada ao SE- 
NHOR. 

“Easualibação será a quarta parte de um him para 
um cordeiro; no santuário, oferecerás a libação de 
bebida forte ao SENHOR. 

8E o outro cordeiro sacrificarás à tarde, como a 
oferta de alimentos da manhã, e como a sua liba- 
ção o oferecerás em oferta queimada de cheiro su- 
ave ao SENHOR. 


Ofertas para dias santos 

*Porém, no dia de sábado, oferecerás dois cordei- 
ros de um ano, sem defeito, e duas décimas de flor 
de farinha, misturada com azeite, em oferta de ali- 
mentos, com a sua libação. 

WHolocausto é de cada sábado, além do holocaus- 
to contínuo, e a sua libação. 

HE nos princípios dos vossos meses oferecereis, 
em holocausto ao SenHoRr, dois novilhos e um car- 
neiro, sete cordeiros de um ano, sem defeito; 

HE três décimas de flor de farinha misturada com 
azeite, em oferta de alimentos, para um novilho; e 
duasdécimas de flor de farinha misturada com azei- 
te, em oferta de alimentos, para um carneiro. 

BE uma décima de flor de farinha misturada com 
azeite em oferta de alimentos, para um cordeiro; 
holocausto é de cheiro suave, oferta queimada ao 
SENHOR. 

HE as suas libações serão a metade de um him de 
vinho para um novilho, e a terça parte de um him 
para um carneiro, e a quarta parte de um him para 
um cordeiro; este éo holocausto da lua nova de cada 
mês, segundo os meses do ano. 

'STambém um bode para expiação do pecado ao 
SenHor, além do holocausto contínuo, com a suali- 
bação se oferecerá. 

'$Porém no mês primeiro, aos catorze dias do mês, 
é a páscoa do SENHOR. 

VE aos quinze dias do mesmo mês haverá festa; 
sete dias se comerão pães ázimos. 
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No primeiro dia haverá santa convocação; ne- 
nhum trabalho servil fareis; 

Mas oferecereis oferta queimada em holocausto 
ao SENHOR, dois novilhos e um carneiro, e sete cor- 
deiros de um ano; eles serão sem defeito. 

20F a sua oferta de alimentos será de flor de farinha 
misturada com azeite; oferecereis três décimas para 
um novilho, e duas décimas para um carneiro. 

2!Para cada um dos sete cordeiros oferecereis uma 
décima; 

“FE um bode para expiação do pecado, para fazer 
expiação por vós. 

2Estas coisas oferecereis, além do holocausto da 
manhã, que é o holocausto contínuo. 

*'Segundo este modo, cada dia oferecereis, por sete 
dias, o alimento da oferta queimada em cheiro sua- 
ve ao SenHoR; além do holocausto contínuo se ofe- 
recerá isto com a sua libação. 

25E no sétimo diatereis santa convocação; nenhum 
trabalho servil fareis. 

2+Semelhantemente, tereis santa convocação no 
dia das primícias, quando oferecerdes oferta nova 
de alimentos ao SENHOR, segundo as vossas sema- 
nas; nenhum trabalho servil fareis. 

2 Então oferecereis ao SENHOR por holocausto, em 
cheiro suave, dois novilhos, um carneiro e sete cor- 
deiros de um ano; 

28E a sua oferta de alimentos de flor de farinha mis- 
turada com azeite: três décimas para um novilho, 
duas décimas para um carneiro; 

“E uma décima, para cada um dos sete cordeiros; 

“Um bode para fazer expiação por vós. 

3!Além do holocausto contínuo, e a sua oferta de 
alimentos, os oferecereis (ser-vos-ão eles sem defei- 


to) com as suas libações. 

2 SEMELHANTEMENTE, tereis santa con- 
vocação no sétimo mês, no primeiro dia do 

mês; nenhum trabalho servil fareis; será para vós dia 

de sonido de trombetas. 

“Então por holocausto, em cheiro suave ao SENHOR, 
oferecereis um novilho, um carneiro e sete cordei- 
ros de um ano, sem defeito. 

3E pela sua oferta de alimentos de flor de farinha 
misturada com azeite, três décimas para o novilho, 
e duas décimas para o carneiro, 

*E uma décima para cada um dos sete cordeiros. 

*E um bode para expiação do pecado, para fazer 
expiação por vós; 


As ofertas na festa das trombetas 


*Além do holocausto do mês, e a sua oferta de ali- 
mentos, e o holocausto contínuo, e a sua oferta de 
alimentos, com as suaslibações, segundo o seu esta- 
tuto, em cheiro suave, oferta queimada ao SENHOR. 

“E no dia dez deste sétimo mês tereis santa con- 
vocação, e afligireis as vossas almas; nenhum tra- 
balho fareis. 

Mas por holocausto, em cheiro suave ao SENHOR, 
oferecereis um novilho, um carneiro e sete cor- 
deiros de um ano; eles serão sem defeito. 

“E, pela sua oferta de alimentos de flor de farinha 
misturada com azeite, três décimas para o novilho, 
duas décimas para o carneiro, 

10E uma décima para cada um dos sete cordeiros; 

"Um bode para expiação do pecado, além da ex- 
piação do pecado pelas propiciações, e do holocaus- 
to contínuo, e da sua oferta de alimentos com as 
suas libações. 


As ofertas nas festas solenes 
2Semelhantemente, aos quinze dias deste sétimo 
mês tereis santa convocação; nenhum trabalho ser- 
vil fareis; mas sete dias celebrareis festa ao SENHOR. 

BE, por holocausto em oferta queimada, de chei- 
ro suave ao SENHOR, oferecereis treze novilhos, dois 
carneiros e catorze cordeiros de um ano; todos eles 
sem defeito. 

NE, pela sua oferta de alimentos de flor de farinha 
misturada com azeite, três décimas para cada um 
dos treze novilhos, duas décimas para cada carnei- 
ro, entre os dois carneiros; 

SE uma décima para cada um dos catorze cor- 
deiros; 

SE um bode para expiação do pecado, além do 
holocausto contínuo, a sua oferta de alimentos e a 
sua libação; 

"Depois, no segundo dia, doze novilhos, dois car- 
neiros, catorze cordeiros de um ano, sem defeito; 

'BE a sua oferta de alimentos e as suas libações para 
os novilhos, para os carneiros e para os cordeiros, 
conforme o seu número, segundo o estatuto; 

E um bode para expiação do pecado, além do ho- 
locausto contínuo, da sua oferta de alimentos e das 
suas libações. 

20F, no terceiro dia, onze novilhos, dois carneiros, 
catorze cordeiros de um ano, sem defeito; 

“E as suas ofertas de alimentos, e as suas liba- 
ções para os novilhos, para os carneiros e para os 
cordeiros, conforme o seu número, segundo o es- 
tatuto; 
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22E um bode para expiação do pecado, além do ho- 
locausto contínuo, e da sua oferta de alimentos e da 
sua libação. 

E, no quarto dia, dez novilhos, dois carneiros, ca- 
torze cordeiros de um ano, sem defeito; 

2A sua oferta de alimentos, e as suas libações para 
os novilhos, para os carneiros, e para os cordeiros, 
conforme o seu número, segundo o estatuto; 

E um bode para expiação do pecado, além do ho- 
locausto contínuo, da sua oferta de alimentos e da 
sua libação. 

2E, no quinto dia, nove novilhos, dois carneiros e 
catorze cordeiros de um ano, sem defeito. 

“E asuaoferta de alimentos, e assuas libações para 
os novilhos, para os carneiros e para os cordeiros, 
conforme o seu número, segundo o estatuto; 

E um bode para expiação do pecado além do ho- 
locausto contínuo, e da sua oferta de alimentos e 
da sua libação. 

2ºE, no sexto dia, oito novilhos, dois carneiros, ca- 
torze cordeiros de um ano, sem defeito; 

“E a sua oferta de alimentos, eas suas libações para 
os bezerros, para os carneiros e para os cordeiros, 
conforme o seu número, segundo o estatuto; 

*Eum bode para expiação do pecado, além do ho- 
locausto contínuo, da sua oferta de alimentos e da 
sua libação. 

“E, no sétimo dia, sete novilhos, dois carneiros, 
catorze cordeiros de um ano, sem defeito. 

*E agua oferta de alimentos, e as suas libações para 
os novilhos, para os carneiros e para os cordeiros, 
conforme o seu número, segundo o seu estatuto, 

“E um bode para expiação do pecado, além do ho- 
locausto contínuo, da sua oferta de alimentos e da 
sua libação. 

*No oitavo dia tereis dia de solenidade; nenhum 
trabalho servil fareis; 

3E por holocausto em oferta queimada de cheiro 
suave ao SENHOR oferecereis um novilho, um car- 
neiro, sete cordeiros de um ano, sem defeito; 

*A sua oferta de alimentos e as suas libações para 
o novilho, para o carneiro e para os cordeiros, con- 
forme o seu número, segundo o estatuto. 

“E um bode para expiação do pecado, além do ho- 
locausto contínuo, e da sua oferta de alimentos e da 
sua libação. 

“Estas coisas fareis ao SENHOR nas vossas solenida- 
des além dos vossos votos, e das vossas ofertas vo- 
luntárias, com os vossos holocaustos, e com as vos- 


sas ofertas de alimentos, e com as vossas libações, e 
com as vossas ofertas pacíficas. 

“E falou Moisés aos filhos de Israel, conforme a 
tudo o que o SenHor ordenara a Moisés. 


A lei acerca dos votos 
E FALOU Moisés aos cabeças das tribos 
3 Oo filhos de Israel, dizendo: Esta é a pala- 
vra que o SENHOR tem ordenado. 

2Quando um homem fizer voto ao SENHOR, ou fi- 
zer juramento, ligando a sua alma com obrigação, 
não violará a sua palavra: segundo tudo o que saiu 
da sua boca, fará. 

*Também quando uma mulher, na sua mocidade, 
estando ainda na casa de seu pai, fizer voto ao Se- 
NHOR, e com obrigação se ligar, 

*E seu pai ouvir o seu voto e a sua obrigação, com 
que ligou a sua alma; e seu pai se calar para com ela, 
todos os seus votos serão válidos; e toda a obrigação 
com que ligou a sua alma, será válida. 

“Mas se seu pai lhe tolher no dia que tal ouvir, to- 
dos os seus votos e as suas obrigações com que tiver 
ligado a sua alma, não serão válidos; mas o SENHOR 
lhe perdoará, porquanto seu pai lhos tolheu. 

SE se ela for casada, e for obrigada a alguns votos, 
ou à pronunciação dos seus lábios, com que tiver li- 
gado a sua alma; 

7Eseu marido o ouvir, e se calar para com ela no dia 
em que o ouvir, os seus votos serão válidos; e as suas 
obrigações com que ligou a sua alma, serão válidas. 

“Mas se seu marido lhe tolher no dia em que o ou- 
vir, eanular o seu voto a que estava obrigada, como 
também a pronunciação dos seus lábios, com que 
ligou a sua alma; o SenHoR lhe perdoará. 

*Notocante ao voto da viúva, ou da repudiada, tudo 
com que ligar a sua alma, sobre ela será válido. 

'9Porém se fez voto na casa de seu marido, ouligou 
a sua alma com obrigação de juramento; 

VE seu marido o ouviu, e se calou para com ela, e não 
lho tolheu, todos os seus votos serão válidos, e toda a 
obrigação, com que ligou a sua alma, será válida. 

'2Porém se seu marido lhos anulou no dia em que 
os ouviu; tudo quanto saiu dos seus lábios, quer dos 
seus votos, quer da obrigação da sua alma, não será 
válido; seu marido lhos anulou, e o SenHoR lhe per- 
doará. 

Todo o voto, e todo o juramento de obrigação, 
para humilhar a alma, seu marido o confirmará, 
ou anulará. 

''Porém se seu marido, de dia em dia, se calar in- 
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teiramente para com ela, então confirma todos os 
seus votos e todas as suas obrigações, que estiverem 
sobre ela; confirmado lhos tem, porquanto se calou 
para com ela no dia em que o ouviu. 

Porém se detodo lhos anular depois que o ouviu, 
então ele levará a iniqiidade dela. 

l6Estes são os estatutos que o Senhor ordenou a 
Moisés entre o marido e sua mulher; entre o pai e 
sua filha, na sua mocidade, em casa de seu pai. 

3 E FALOU o SenHor a Moisés, dizendo: 
*Vinga os filhos de Israel dos midianitas; 
depois recolhido serás ao teu povo. 

*Falou, pois, Moisés ao povo, dizendo: Armem- 
se alguns de vós para guerra, e saiam contra os mi- 
dianitas, para fazerem a vingança do SENHOR con- 
tra eles. 

*Mil de cada tribo, entre todas as tribos de Israel, 
enviareis à guerra. 

*Assim foram dados, dos milhares de Israel, mil de 
cada tribo; doze mil armados para a peleja. 

*E Moisés os mandou à guerra, mil de cada tribo, e 
com eles Finéias, filho de Eleazar, o sacerdote, com 
os vasos do santuário, e com as trombetas do alari- 
do na sua mão. 

?E pelejaram contra os midianitas, como o SENHOR 
ordenara a Moisés; e mataram a todos os homens. 

êMataram também, além dos que já haviam sido 
mortos, os reis dos midianitas: a Evi, e a Requém, e a 
Zur, ea Hur, ea Reba, cinco reis dos midianitas; tam- 
bém a Balaão, filho de Beor, mataram à espada. 

*Porém, os filhos de Israel levaram presas as mu- 
lheres dos midianitas e as suas crianças; também le- 
varam todos os seus animais e todo o seu gado, e to- 
dos os seus bens. 

19E queimaram a fogo todas as suas cidades com to- 
das as suas habitações e todos os seus acampamentos. 

NE tomaram todo o despojo e toda a presa de ho- 
mens e de animais. 

2E trouxeram a Moisés e a Eleazar, o sacerdote, eà 
congregação dos filhos de Israel, os cativos, e a pre- 
sa, eo despojo, para o arraial, nas campinas de Mo- 
abe, que estão junto ao Jordão, na altura de Jericó. 


A vitória sobre os midianitas 


A purificação dos soldados 
“Porém Moisés e Eleazar, o sacerdote, e todos os 
príncipes da congregação, saíram a recebê-los fora 
do arraial. 
“E indignou-se Moisés grandemente contra os 


oficiais do exército, capitães dos milhares e capitães 
das centenas, que vinham do serviço da guerra. 

ISE Moisés disse-lhes: Deixastes viver todas as mu- 
lheres? 

'SEis que estas foram as que, por conselho de Ba- 
laão, deram ocasião aos filhos de Israel de transgre- 
dir contra o SENHOR no caso de Peor; por isso houve 
aquela praga entre a congregação do SENHOR. 

Agora, pois, matai todo o homem entre as crian- 
ças, e matai toda a mulher que conheceu algum ho- 
mem, deitando-se com ele. 

Porém, todas as meninas que não conheceram 
algum homem, deitando-se com ele, deixai-as vi- 
ver para vós. 

19E alojai-vos sete dias fora do arraial; qualquer 
que tiver matado alguma pessoa, e qualquer que ti- 
vertocado algum morto, ao terceiro dia, eao sétimo 
dia vos purificareis, a vós e a vossos cativos. 

2Também purificareis toda a roupa, e toda a obra 
de peles, e toda a obra de pêlos de cabras, e todo o 
utensílio de madeira, 

2!E disse Eleazar, o sacerdote, aos homens da guer- 
ra, que foram à peleja: Este é o estatuto da lei que o 
SENHOR ordenou a Moisés. 

22Contudo o ouro, e a prata, o cobre, o ferro, o es- 
tanho, eo chumbo, 

2'Toda a coisa que pode resistir ao fogo, fareis pas- 
sar pelo fogo, para que fique limpa, todavia se puri- 
ficará com a água da purificação; mas tudo que não 
pode resistir ao fogo, fareis passar pela água. 

“Também lavareis as vossas roupas ao sétimo 
dia, para que fiqueis limpos; e depois entrareis 
no arraial. 


A divisão da presa 

**Falou mais o SENHOR a Moisés, dizendo: 

26Faze a soma da presa que foi tomada, de homens 
e de animais, tu e Eleazar, o sacerdote, e os cabeças 
das casas dos pais da congregação, 

E divide a presa em duas metades, entre os que 
se armaram para a peleja, e saíram à guerra, e toda 
a congregação. 

2*Então para o SENHOR tomarás o tributo dos ho- 
mens de guerra, que saíram a esta peleja, de cada 
quinhentos uma alma, dos homens, e dos bois, e dos 
jumentos e das ovelhas. 

2”Da sua metade o tomareis, e o dareis ao sacerdote 
Eleazar, para a oferta alçada do SENHOR. 

3oMas, da metade dos filhos de Israel, tomarás um 
de cada cinquenta, um dos homens, dos bois, dos 
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jumentos, e das ovelhas, e de todos os animais; e os 
darás aos levitas que têm cuidado da guarda do ta- 
bernáculo do SenHor. 

“FE fizeram Moisés e Eleazar, o sacerdote, como o 
SENHOR ordenara a Moisés. 

*2Foia presa, restante do despojo que tomaram os 
homens de guerra, seiscentas e setenta e cinco mil 
ovelhas; 

SE setenta e dois mil bois; 

HE sessenta e um mil jumentos; 

“E, das mulheres que não conheceram homem 
algum, deitando-se com ele, todas as almas foram 
trinta e duas mil. 

E a metade, que era a porção dos que saíram à 
guerra, foi em número de trezentas e trinta e sete 
mile quinhentas ovelhas. 

3E das ovelhas, o tributo para o SENHOR foi de seis- 
centas e setenta e cinco. 

SE foram os bois trinta e seis mil; e o seu tributo 
para o SENHOR setenta e dois. 

*E foram os jumentos trinta mil e quinhentos; e o 
seu tributo para o Senhor sessenta e um. 

“E houve de pessoas dezesseis mil; e o seu tributo 
para o SENHOR trinta e duas pessoas. 

“E deu Moisés a Eleazar, o sacerdote, o tributo da 
oferta alçada do SENHOR, como o SENHOR ordena- 
ra a Moisés. 

*2E da metade dos filhos de Israel que Moisés sepa- 
rara da dos homens que pelejaram, 

“(A metade para a congregação foi, das ovelhas, 
trezentas e trinta e sete mil e quinhentas; 

“E dos bois trinta e seis mil; 

“SE dos jumentos trinta mil e quinhentos; 

*SE das pessoas, dezesseis mil). 

* Desta metade dos filhos de Israel, Moisés tomou 
um de cada cinquenta, de homens e de animais, e 
os deu aos levitas, que tinham cuidado da guarda 
do tabernáculo do SENHOR, como o SENHOR orde- 
nara a Moisés. 


A oferta voluntária dos oficiais 

*“Então chegaram-se a Moisés os oficiais que esta- 
vam sobre os milhares do exército, os chefes de mil 
eos chefes de cem; 

“E disseram a Moisés: Teus servos tomaram a 
soma dos homens de guerra que estiveram sob as 
nossas ordens; e não falta nenhum de nós. 

*0Por isso trouxemos uma oferta ao SENHOR, cada 
umo queachou, objetos de ouro, cadeias, ou mani- 


lhas, anéis, arrecadas, e colares, para fazer expiação 
pelas nossas almas perante o SENHOR. 

“Assim Moisés e Eleazar, o sacerdote, receberam 
deles o ouro, sendo todos os objetos bem trabalha- 
dos. 

*2E foi todo o ouro da oferta alçada, que oferece- 
ram ao SENHOR, dezesseis mile setecentose cinquen- 
ta siclos, dos chefes de mil e dos chefes de cem 

*3( Pois cada um dos homens de guerra, tinha to- 
mado presa para si). 

*“'Receberam, pois, Moisés e Eleazar, o sacerdote, 
o ouro dos chefes de mil e dos chefes de cem, e o le- 
varam à tenda da congregação, por memorial para 
os filhos de Israel perante o SENHOR. 


As tribos de Rúben e Gade pedem 
a terra de Gileade 
3 E OS FILHOS de Rúben e os filhos de Gade 
tinham gado em grande quantidade; e vi- 
ram a terra de Jazer, e a terra de Gileade, e eis que o 
lugar era lugar de gado. 

2Vieram, pois, os filhos de Gade, e os filhos de Rú- 
bene falaram a Moisés e a Eleazar, o sacerdote, e aos 
chefes da congregação, dizendo: 

*Atarote, e Dibom, e Jazer, e Ninra, e Hesbom, e 
Eleale, e Sebã, e Nebo, e Beom, 

*A terra que o SENHOR feriu diante da congrega- 
ção de Israel, éterra para gado, e os teus servos têm 
gado. 

*Disseram mais: Se achamos graça aos teus olhos, 
dê-se esta terra aos teus servos em possessão; e não 
nos faças passar o Jordão. 

*Porém Moisés disse aos filhos de Gade e aos fi- 
lhos de Rúben: Irão vossos irmãos à peleja, e fica- 
reis vós aqui? 

*Por que, pois, desencorajais o coração dos filhos 
de Israel, para que não passem à terra que o Senhor 
lhes tem dado? 

“Assim fizeram vossos pais, quando os mandei de 
Cades-Barnéia, a ver esta terra. 

*Chegando eles até ao vale de Escol, e vendo esta 
terra, desencorajaram o coração dos filhos de Isra- 
el, para que não entrassem na terra que o SENHOR 
lhes tinha dado. 

Então a ira do SENHOR se acendeu naquele mes- 
mo dia, e jurou dizendo: 

"Que os homens, que subiram do Egito, de vinte 
anos para cima, não verãoa terra quejureia Abraão, 
a Isaque, e a Jacó! porquanto não perseveraram em 
seguir-me; 


181 


NÚMEROS 32, 33 


Exceto Calebe, filho de Jefoné o quenezeu, e Jo- 
sué, filho de Num, porquanto perseveraram em se- 
guir ao SENHOR. 

!3Assim se acendeu a ira do SENHOR contra Israel, 
e fê-los andar errantes pelo deserto quarenta anos 
até que se consumiu toda aquela geração, que fize- 
ra mal aos olhos do SENHOR. 

HE eis que vós, uma geração de homens pecadores, 
vos levantastes em lugar de vossos pais, para ain- 
da mais acrescentar o furor da ira do SENHOR con- 
tra Israel. 

Se vós vos virardes de segui-lo, também ele os 
deixará de novo no deserto, e destruireis a todo 
este povo. 

Então chegaram-se a ele, e disseram: Edificare- 
mos currais aqui para o nosso gado, e cidades para 
as nossas crianças; 

Porém nós nos armaremos, apressando-nos 
adiante dos de Israel, até que os levemos ao seu lu- 
gar; e ficarão as nossas crianças nas cidades fortes 
por causa dos moradores da terra. 

"Não voltaremos para nossas casas, até queos filhos 
de Israel estejam de posse, cada um, da sua herança. 

Porque não herdaremos com eles além do Jor- 
dão, nem mais adiante; porquanto nós já temos a 
nossa herança aquém do Jordão, ao oriente. 

20Então Moisés lhes disse: Se isto fizerdes assim, se 
vos armardes à guerra perante o SENHOR; 

2!E cada um de vós, armado, passar o Jordão pe- 
rante o SENHOR, até que haja lançado fora os seus ini- 
migos de diante dele, 

22E a terra esteja subjugada perante o SENHOR; en- 
tão voltareis e sereis inculpáveis perante o SENHOR 
e perante Israel; e esta terra vos será por possessão 
perante o SENHOR; 

E se não fizerdes assim, eis que pecastes contra o 
SENHOR; e sabei que o vosso pecado vos há de achar. 

2*Edificai cidades para as vossas crianças, e cur- 
rais para as vossas ovelhas; e fazei o que saiu da vos- 
sa boca. 

Então falaram os filhos de Gade, eos filhos de Rú- 
ben a Moisés, dizendo: Como ordena meu senhor, 
assim farão teus servos. 

26 As nossas crianças, as nossas mulheres, o nosso 
gado, e todos os nossos animais estarão aí nas cida- 
des de Gileade. 

2Mas os teus servos passarão, cada um armado 
para aguerra, a pelejar perante o SENHOR, como tem 
falado o meu senhor. 

“Então Moisés deu ordem acerca deles a Eleazar, o 


sacerdote, e a Josué filho de Num, e aos cabeças das 
casas dos pais das tribos dos filhos de Israel. 

29F disse-lhes Moisés: Se os filhos de Gade e os fi- 
lhos de Rúben passarem convosco o Jordão, arma- 
do cadaum para a guerra, perante o SENHOR, eaterra 
estiver subjugada diante de vós, em possessão lhes 
dareis a terra de Gileade. 

*Porém, se não passarem armados convosco, te- 
rão possessões entre vós, na terra de Canaã. 

*E responderam os filhos de Gade e os filhos de 
Rúben, dizendo: O que o SenHor falou a teus ser- 
vos, isso faremos. 

32Nós passaremos, armados, perante o SENHOR, à 
terra de Canaã, e teremos a possessão de nossa he- 
rança aquém do Jordão. 

33Assim deu-lhes Moisés, aos filhos de Gade, e aos 
filhos de Rúben, e à meia tribo de Manassés, filho 
de José, o reino de Siom, rei dos amorreus, e o rei- 
no de Ogue, rei de Basã; a terra com as suas cidades 
nos seus termos, e as cidades ao seu redor. 

“E os filhos de Gade edificaram a Dibom, e Ata- 
rote, e Aroer; 

E Atarote-Sofã, e Jazer, e Jogbeá; 

36E Bete-Nimra, e Bete-Harã, cidades fortes; e cur- 
rais de ovelhas. 

*Eosfilhos de Rúben edificaram a Hesbom, e Ele- 
ale, e Quiriataim; 

38E Nebo, e Baal-Meom, mudando-lhes o nome, e 
Sibma; e os nomes das cidades que edificaram cha- 
maram por outros nomes. A 

“E os filhos de Maquir, filho de Manassés, foram- 
se para Gileade, e a tomaram; e daquela possessão 
expulsaram os amorreus que estavam nela. 

*º Assim Moisés deu Gileade a Maquir, filho de Ma- 
nassés, o qual habitou nela. 

“E foi Jair, filho de Manassés, e tomou as suas al- 
deias; e chamou-as Havote-Jair. 

“2E foi Nobá, e tomou a Quenate com as suas al- 
deias; e chamou-a Nobá, segundo o seu próprio 


nome. 
3 ESTAS são as jornadas dos filhos de Israel, 
que saíram da terra do Egito, segundo os 
seus exércitos, sob a direção de Moisés e Arão. 
2E escreveu Moisés as suas saídas, segundo as suas 
jornadas, conforme ao mandado do SENHOR; e estas 
são as suas jornadas, segundo as suas saídas. 
*Partiram, pois, de Ramessés no primeiro mês, no 
dia quinze do primeiro mês; no dia seguinte da pás- 


As jornadas desde o Egito até Moabe 


182 


NÚMEROS 33 


coa saframos filhos de Israel por alta mão, aos olhos 
de todos os egípcios, 

'Enquanto osegípcios enterravam os que o SENHOR 
tinha ferido entre eles, a todo o primogênito, e ha- 
vendo o SENHOR executado juízos também contra 
os seus deuses. 

*Partiram, pois, o» filhos de Israel de Ramessés, e 
acamparam-se em Sucote. 

“E partiram de Sucote, e acamparam-se em Etã, 
que está no fim do deserto. 

“E partiram de Etã, e voltaram a Pi-Hairote, que 
está defronte de Baal-Zefom, e acamparam-se dian- 
te de Migdol. 

“E partiram de Pi-Hairote, e passaram pelo meio 
do mar ao deserto, e andaram caminho de três dias 
no deserto de Etã, e acamparam-se em Mara. 

ºE partiram de Mara, e vieram a Elim, e em Elim 
havia doze fontes de águas e setenta palmeiras, e 
acamparam-se ali. 

I0E partiram de Elim, e acamparam-se junto ao 
Mar Vermelho. 

NE partiram do Mar Vermelho, e acamparam-se 
no deserto de Sim. 

RE partiram do deserto de Sim, e acamparam-se 
em Dofca. 

SE partiram de Dofca, e acamparam-se em Alus. 

HE partiram de Alus, e acamparam-se em Refi- 
dim; porém não havia ali água, para que o povo be- 
besse. 

Partiram, pois, de Refidim, e acamparam-se no 
deserto de Sinai. 

IsE partiram do deserto de Sinai, e acamparam-se 
em Quibrote-Taavá. 

“E partiram de Quibrote-Taavá, e acamparam-se 
em Hazerote. 

HE partiram de Hazerote, e acamparam-se em 
Ritmá. 

"E partiram de Ritmá, e acamparam-se em Ri- 
mom-Perez. 

20E partiram de Rimom-Perez, e acamparam-se 
em Libna. 

21E partiram de Libna, e acamparam-se em Rissa. 


Então Arão, o sacerdote, subiu ao monte Hor [...] e morreu ali 
(33.38) 


Ceticismo. Contronta este texto com Deuteronômio 10.6 
para afirmar contradição bíblica quanto ao local do faleci- 
mento de Arão. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Moserá era um lugar no dis- 
«> trito do Monte Hor, assim como Horebe era o nome da cor- 


2E partiram de Rissa, e acamparam-se em Que- 
elata. 

2E partiram de Queelata, e acamparam-se no 
monte de Séfer. 

“E partiram do monte de Séfer, e acamparam-se 
em Harada. 

2E partiram de Harada, e acamparam-se em Ma- 
quelote. 

2E partiram de Maquelote, e acamparam-se em 
Taate. 

*E partiram de Taate, e acamparam-se em Tara. 

2E partiram de Tara, e acamparam-se em Mitca. 

2ºE partiram de Mitca, e acamparam-se em Has- 
mona. 

30E partiram de Hasmona, e acamparam-se em 
Moserote. 

HE partiram de Moserote, e acamparam-se em 
Bene-Jaacã. 

2E partiram de Bene-Jaacã, e acamparam-se em 
Hor-Hagidgade. 

SE partiram de Hor-Hagidgade, e acamparam- 
se em Jotbatá. 

“E partiram de Jotbatá, e acamparam-se em 
Abrona. 

*E partiram de Abrona, e acamparam-se em 
Ezion-Geber. 

3E partiram de Ezion-Geber, e acamparam-se no 
deserto de Zim, que é Cades. 

*7E partiram de Cades, e acamparam-se no monte 
Hor, no fim da terra de Edom. 

“Então Arão, o sacerdote, subiu ao monte Hor, 
conforme ao mandado do SENHOR; e morreu ali no 
quinto mês do ano quadragésimo da saída dos fi- 
lhos de Israel da terra do Egito, no primeiro dia 
do mês. 

39F era Arão da idade de cento e vinte e três anos, 
quando morreu no monte Hor. 

*ºE ouviu o cananeu, rei de Harade, que habita- 
va o sul na terra de Canaã, que chegavam os filhos 
de Israel. 

“E partiram do monte Hor, e acamparam-se em 
Zalmona. 


dilheira em que se localizava o Monte Sinai. Nos textos apontados 
pelos céticos, os locais são mencionados como se estivessem 
próximos uns dos outros, ainda que seguindo uma ordem dife- 
rente. Em dois deles consta a presença de água e, provavelmen- 
te, foram visitados mais de uma vez. Beerote significa “poço”. Mo- 
será, “castigo”, logo é verossímil que lhe tenham atribuído este 
nome pelo fato de Arão ter morrido ali. 
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“E partiram de Zalmona, e acamparam-se em 
Punom. 

“E partiram de Punom, e acamparam-se em 
Obote. 

“E partiram de Obote, e acamparam-se em Ije- 
Abarim, no termo de Moabe. 

“E partiram de Ije-Abarim, e acamparam-se em 
Dibom-Gade. 

*E partiram de Dibom-Gade, e acamparam-seem 
Almom-Diblataim. 

“E partiram de Almom-Diblataim, eacamparam- 
se nos montes de Abarim, defronte de Nebo. 

“SE partiram dos montes de Abarim, e acampa- 
ram-se nas campinas de Moabe, junto ao Jordão, na 
direção de Jericó. 

*E acamparam-se junto ao Jordão, desde Bete-Je- 
simote até Abel-Sitim, nas campinas de Moabe. 


Deus manda lançar fora os 
moradores de Canaã 

E falou o SENHOR a Moisés, nas campinas de Moa- 
be junto ao Jordão na direção de Jericó, dizendo: 

S'Fala aos filhos de Israel, e dize-lhes: Quando 
houverdes passado o Jordão para a terra de Canaã, 

*Lançareis fora todos os moradores da terra de 
diante de vós, e destruireis todas as suas pinturas; 
também destruireis todas as suas imagens de fundi- 
ção, e desfareis todos os seus altos; 

“E tomareis a terra em possessão, e nela habi- 
tareis; porquanto vos tenho dado esta terra, para 
possuí-la. 

E por sortes herdareis a terra, segundo as vossas 
famílias; aos muitos multiplicareis a herança, e aos 
poucos diminuireis a herança; conforme a sorte sair 
a alguém, alia possuirá; segundo as tribos de vossos 
pais recebereis as heranças. 

Mas se não lançardes fora os moradores da terra 
de diante de vós, então os que deixardes ficar vos se- 
rão por espinhos nos vossos olhos, e por aguilhões 
nas vossas virilhas, eapertar-vos-ão na terra em que 
habitardes, 

E será que farei a vós como pensei fazer-lhes a 


eles. 

3 FALOU mais o SENHOR a Moisés, dizendo: 
2Dá ordem aos filhos de Israel, e dize-lhes: 

Quando entrardes na terra de Canaã, esta há de ser 

a terra que vos cairá em herança; a terra de Canaã, 

segundo os seus termos. 


Os limites da terra 


3O lado do sul vos será desde o deserto de Zim até 
aos termos de Edom; e o termo do sul vos será des- 
de a extremidade do Mar Salgado para o lado do 
oriente. 

*E este limite vos irá rodeando do sul para a subida 
de Acrabim, e passará até Zim; e as suas saídas se- 
rão do sul a Cades-Barnéia; e sairá a Hazar-Adar, e 
passará a Azmom; 

*Rodeará mais este limite de Azmom até ao rio do 
Egito; e as suas saídas serão para o lado do mar. 

*Quanto ao limite do ocidente, o Mar Grande vos 
será por limite; este vos será o limite do ocidente. 

7E este vos será o termo do norte: desde o Mar 
Grande marcareis até ao monte Hor. 

Desde o monte Hor marcareis até à entrada de 
Hamate; e as saídas deste termo serão até Zedade. 

“E este limite seguirá até Zifrom, e as suas saídas se- 
rão em Hazar-Enã; este vos será o termo do norte. 

HF por limite do lado do oriente marcareis de Ha- 
zar-Enã até Sefã. 

NE este limite descerá desde Sefã até Ribla, para o 
lado do oriente de Aim; depois descerá este termo, 
e irá ao longo da borda do mar de Quinerete para o 
lado do oriente. 

2Descerá também este limite ao longo do Jordão, 
e as suas saídas serão no Mar Salgado; esta vos será 
a terra, segundo os seus limites ao redor. 

3E Moisés deu ordem aos filhos de Israel, dizen- 
do: Esta éaterra que herdareis por sorte, a qual o SE- 
NHOR mandou dar às nove tribos e à meia tribo. 

Porque a tribo dos filhos dos rubenitas, segundo 
a casa de seus pais, e a tribo dos filhos dos gaditas, 
segundo a casa de seus pais, já receberam; também a 
meia tribo de Manassés recebeu a sua herança. 

'SJá duas tribos e meia tribo receberam a sua he- 
rança aquém do Jordão, na direção de Jericó, do lado 
do oriente, ao nascente. 


Os homens que devem dividir a terra 

'$Falou mais o SENHOR a Moisés, dizendo: 

"Estes são os nomes dos homens que vos reparti- 
rão a terra por herança: Eleazar, o sacerdote, e Jo- 
sué, filho de Num. 

'&Tomareis mais de cada tribo um príncipe, para 
repartir a terra em herança. 

NE estes são os nomes dos homens: Da tribo de 
Judá, Calebe, filho de Jefoné; 

E, da tribo dos filhos de Simeão, Samuel, filho 
de Amiúde; 

?!Da tribo de Benjamim, Elidade, filho de Quislom; 
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2E, da tribo dos filhos de Dã, o príncipe Buqui, fi- 
lho de Jogli; 

23Dos filhos de José, da tribo dos filhos de Manas- 
sés, o príncipe Haniel, filho de Éfode; 

“E, da tribo dos filhos de Efraim, o príncipe Que- 
muel, filho de Siftã; 

E, da tribo dos filhos de Zebulom, o príncipe Eli- 
zafã, filho de Parnaque; 

2E, da tribo dos filhos de Issacar, o príncipe Pal- 
tiel, filho de Azã; 

“E, da tribo dos filhos de Aser, o príncipe Aiúde, 
filho de Selomi; 

E, da tribo dos filhos de Naftali, o príncipe Peda- 
el, filho de Amiúde. 

Estes são aqueles a quem o SENHOR ordenou, que 
repartissem as heranças aos filhos de Israel na ter- 


ra de Canaã. 

3 E FALOU o SenHor a Moisés nas campi- 
nas de Moabe, junto ao Jordão na direção 

de Jericó, dizendo: 

?Dá ordem aos filhos de Israel que, da herança da sua 
possessão, dêem cidades aos levitas, em que habitem; e 
também aos levitas dareis arrabaldes ao redor delas. 

*E terão estas cidades para habitá-las; porém os 
seusarrabaldes serão para o seu gado, e para os seus 
bens, e para todos os seus animais. 

*Eosarrabaldes das cidades, que dareis aos levitas, 
desde o muro da cidade para fora, serão de mil cô- 
vados em redor. 

SE de fora da cidade, do lado do oriente, medireis 
dois mil côvados, e do lado do sul, dois mil côvados, 
e do lado do ocidente dois mil côvados, e do lado do 
norte dois mil côvados, e a cidade no meio; isto te- 
rão por arrabaldes das cidades. 

*Das cidades, pois, que dareis aos levitas, haverá 
seis cidades de refúgio, as quais dareis para que o 
homicida ali se acolha; e, além destas, lhes dareis 
quarenta e duas cidades. 

*Todas as cidades que dareis aoslevitas serão quaren- 
ta e oito cidades, juntamente com os seus arrabaldes. 

“E quanto às cidades que derdes da herança dos 
filhos de Israel, do que tiver muito tomareis mui- 
to, e do que tiver pouco tomareis pouco; cada um 
dará das suas cidades aos levitas, segundo a heran- 
ça que herdar. 


As cidades dos levitas 


Seis cidades de refúgio 
*Falou mais o SENHOR a Moisés, dizendo: 


!0Fala aos filhos de Israel, e dize-lhes: Quando pas- 
sardes o Jordão à terra de Canaã, 

“Fazei com que vos estejam à mão cidades que vos 
sirvam decidades de refúgio, para quealise acolha o 
homicida que ferir a alguma alma por engano. 

2E estas cidades vos serão por refúgio do vingador 
do sangue; para que o homicida não morra, até que 
seja apresentado à congregação para julgamento. 

BE das cidades que derdes haverá seis cidades de 
refúgio para vós. 

Três destas cidades dareis além do Jordão, e três 
destas cidades dareis na terra de Canaã; cidades de 
refúgio serão. 

Serão por refúgio estas seis cidades para os filhos 
de Israel, e para o estrangeiro, e para o que se hos- 
pedar no meio deles, para que ali se acolha aquele 
que matar a alguém por engano. 

isPorém, seo ferir com instrumento de ferro emor- 
rer, homicida é; certamente o homicida morrerá. 

"Qu, se lhe ferir com uma pedrada, de que possa 
morrer, e morrer, homicida é; certamente o homi- 
cida morrerá. 

Ou, se o ferir com instrumento de pau que ti- 
ver na mão, de que possa morrer, e ele morrer, ho- 
micida é; certamente morrerá o homicida. 

O vingador do sangue matará o homicida; en- 
contrando-o, matá-lo-á. 

Se também o empurrar com ódio, ou com mau 
intento lançar contra ele alguma coisa, e morrer; 

“Qu por inimizade o ferir com a sua mão, e mor- 
rer, certamente morrerá aquele que o ferir; homicida 
é;o vingador do sangue, encontrando o homicida, o 
matará. 

2Porém, se o empurrar subitamente, sem inimi- 
zade, ou contra ele lançar algum instrumento sem 
intenção; 

Qu, sobre ele deixar cair alguma pedra sem o ver, 
de que possa morrer, e ele morrer, sem que fosse seu 
inimigo nem procurasse o seu mal; 

*Então a congregação julgará entre aquele que fe- 
riu eo vingador do sangue, segundo estas leis. 

“E a congregação livrará o homicida da mão do 
vingador do sangue, e a congregação o fará voltar à 
cidade do seu refúgio, onde se tinha acolhido; e ali 
ficará até à morte do sumo sacerdote, a quem ungi- 
ram com o santo óleo. 

**Porém, se de alguma maneira o homicida sair 
dos limites da cidade de refúgio, onde se tinha 
acolhido, 

ZE o vingador do sangue o achar fora dos limites 
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da cidade de seu refúgio, e o matar, não será culpa- 
do do sangue. 

“Pois o homicida deverá ficar na cidade do seu re- 
fúgio, até à morte do sumo sacerdote; mas, depois 
da morte do sumo sacerdote, o homicida voltará à 
terra da sua possessão. 

2ºE estas coisas vos serão por estatuto de direito às 
vossas gerações, em todas as vossas habitações. 

Todo aquele que matar alguma pessoa, confor- 
me depoimento de testemunhas, será morto; mas 
uma só testemunha não testemunhará contra al- 
guém, para que morra. 

“E não recebereis resgate pela vida do homicida 
que é culpado de morte; pois certamente morrerá. 

Também não tomareis resgate por aquele que se 
acolher à sua cidade de refúgio, para tornar a habi- 
tar na terra, até à morte do sumo sacerdote. 

33Assim não profanareis a terra em que estais; por- 
queo sangue faz profanaraterra; enenhuma expia- 
ção se fará pela terra por causa do sangue que nela 
se derramar, senão com o sangue daquele que o 
derramou. 

**Não contaminareis pois a terra na qual vós habi- 
tais, no meio da qual eu habito; pois eu, o SENHOR, 
habito no meio dos filhos de Israel. 

3 E CHEGARAM os chefes dos pais da fa- 

mília de Gileade, filho de Maquir, filho de 
Manassés, das famílias dos filhos de José, e falaram 
diante de Moisés, e diante dos príncipes, chefes dos 
pais dos filhos de Israel, 

2E disseram: O SenHor mandou a meu senhor que, 
por sorte, desse esta terra em herança aos filhos de 
Israel; e a meu senhor foi ordenado pelo SENHOR, 


que a herança do nosso irmão Zelofeade se desse 
às suas filhas. 


Os casamentos das herdeiras 


3E, casando-se elas com alguns dos filhos das ou- 
tras tribos dos filhos de Israel, então a sua herança 
será diminuída da herança de nossos pais, e acres- 
centadaà herança datribo a que vierem pertencer; 
assim se tirará da sorte da nossa herança. 

*Vindo também o ano do jubileu dos filhos de Isra- 
el, a sua herança será acrescentada à herança da tri- 
bo daqueles com que se casarem; assim a sua heran- 
ça será tirada da herança da tribo de nossos pais. 

“Então Moisés deu ordem aos filhos de Israel, se- 
gundo o mandado do SenHor, dizendo: A tribo dos 
filhos de José fala o que é justo. 

“Isto é o que o SENHOR mandou acerca das filhas 
de Zelofeade, dizendo: Sejam por mulheres a quem 
bem parecer aos seus olhos, contanto que se casem 
na família da tribo de seu pai. 

?Assim a herança dos filhos de Israel não passará 
detriboemtribo; pois os filhos de Israelse chegarão 
cada um à herança da tribo de seus pais. 

“E qualquer filha que herdar alguma herança das 
tribos dos filhos de Israel se casará com alguém da 
família da tribo de seu pai; para que os filhos de Is- 
rael possuam cada um a herança de seus pais. 

ºAssima herança não passará de umatribo a outra; 
pois as tribos dos filhos de Israel se chegarão cada 
uma à sua herança. 

!9Como o SENHOR ordenara a Moisés, assim fize- 
ram as filhas de Zelofeade. 

“Pois Maalá, Tirza, Hogla, Milca e Noa, filhas de 
Zelofeade, se casaram com os filhos de seus tios. 

E elas casaram-se nas famílias dos filhos de Ma- 
nassés, filho de José; assim a sua herança ficou na 
tribo da família de seu pai. 

BEstes são os mandamentos e os juízos que man- 
dou o SenHor através de Moisés aos filhos de Isra- 
el nas campinas de Moabe, junto ao Jordão, na di- 
reção de Jericó. 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Deuteronômio 


TíruLo 

Deuteronômio significa “segunda lei”, do grego deutero, “segunda”, e nomos, “lei”. Tem este nome por- 
que é a reapresentação da Lei para a nova geração. A primeira havia morrido no deserto e a segunda estava 
se preparando para entrar em Canaã. Daí a necessidade da repetição da Lei. No hebraico, como nos demais 
livros, o nome deriva da palavra inicial do livro, debarim, isto é, “palavras”. 


AUTORIA E DATA 

O próprio Moisés testemunhaa autoria dolivro (1.1-5;31.22), mas devemos excetuar o último capítulo 
(34), cujo conteúdo narra sua morte. Há grande consenso em atribuir estas últimas palavras a Josué, seu 
substituto. Foi escrito, aproximadamente, em 1405 a.C. 


ASSUNTO 

Deuteronômio é uma retomada ao passado, uma retrospectiva da história de Israel, além de uma espé- 
cie de renovação da lei, que é repetida para as novas gerações. Moisés, neste livro, expõe também profecias, 
que vão desde seus dias até o retorno final de Israel à Palestina e sua exaltação. 

Éolivro dos discursos finais de Moisés nas planícies de Moabe, do lado oposto da Palestina, um pouco 
antes de sua morte. A beleza poética desses sermões é impressionante. O livro retrata o amor de Deus de 
forma mais viva do que nos demais livros mosaicos. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Foi um dos livros de Moisés mais atacados pela alta crítica, mas também o mais lembrado no Novo 
Testamento. É mencionado mais de oitenta vezes nos escritos neotestamentários e citado por Cristo mais 
do que qualquer outro livro do Antigo Testamento. Algumas de suas passagens são clássicas, como é o caso 
de Deuteronômio 6.4,5, de onde Jesus extraiu um dos dois maiores mandamentos. 

Sua força profética é impressionante. Deuteronômio 28 se cumpriu diversas vezes e em muitos sentidos 
na história de Israel, assim como o capítulo 30. 

Contém passagens importantes quanto à rejeição de práticas ocultistas e artes “divinatórias em geral” 
(18.9-14). Embora alguns insistam em sugerir que tais admoestações tratava-se apenas de questões cultu- 
rais, elas foram repetidas posteriormente como algo explicitamente condenável por Deus (Is 8.19). 

O texto referente ao grande profeta que haveria de se levantar no meio de Israel (18.15-19), embora 
seja uma clara referência ao Messias, cumprida na pessoa bendita de Jesus (At 3.22-26), é empregado er- 
roneamente por muçulmanos como sendo uma referência a Maomé. 


O QUINTO LIVRO DE MOISÉS CHAMADO 


EUTERONÔMIO 


O discurso de Moisés na planície do Jordão 
ESTAS são as palavras que Moisés falou a todo 
o Israel além do Jordão, no deserto, na planí- 
cie defronte do Mar Vermelho, entre Parã e Tôfel, e 
Labã, e Hazerote, e Di-Zaabe. 

2Onze jornadas há desde Horebe, caminho do 
monte Seir, até Cades-Barnéia. 

*E sucedeu que, no ano quadragésimo, no mês un- 
décimo, no primeiro dia do mês, Moisés falou aos 
filhos de Israel, conforme a tudo o que o SENHOR lhe 
mandara acerca deles. 

*Depois que feriu a Siom, reidos amorreus, que ha- 
bitava em Hesbom, e a Ogue, rei de Basã, que habi- 
tava em Astarote, em Edrei. 

“Além do Jordão, na terra de Moabe, começou 
Moisés a declarar esta lei, dizendo: 

*O SenHor nosso Deus nos falou em Horebe, di- 
zendo: Assaz vos haveis demorado neste monte. 

“Voltai-vos, e parti, e ide à montanha dos amorreus, 
ea todos os seus vizinhos, à planície, e à montanha, e 
ao vale, e ao sul, e à margem do mar; à terra dos cana- 
neus, e ao Líbano, até ao grande rio, o rio Eufrates. 

“Eis que tenho posto esta terra diante de vós; en- 
traie possuía terra que o SENHOR jurou a vossos pais, 
Abraão, Isaque e Jacó, que a daria a eles e à sua des- 
cendência depois deles. 

E no mesmo tempo eu vos falei, dizendo: Eu sozi- 
nho não poderei levar-vos. 

90 SENHOR vosso Deus já vos tem multiplicado; eeis 
que em multidão sois hoje como as estrelas do céu. 

HO SenHor Deus de vossos pais vos aumente, ain- 
da mil vezes mais do que sois; e vos abençoe, como 
vos tem falado. 

Como suportaria eu sozinho os vossos fardos, e 
as vossas cargas, e as vossas contendas? 

'*Tomai-vos homens sábios e entendidos, experi- 
mentados entre as vossas tribos, para que os ponha 
por chefes sobre vós. 

"Então vós me respondestes, e dissestes: Bom éfa- 
zer o que tens falado. 

Tomei, pois, os chefes de vossas tribos, homens 


sábios eexperimentados, e os tenho posto por cabe- 
ças sobre vós, por capitães de milhares, e por capi- 
tães de cem, e por capitães de cinquenta, e por capi- 
tães de dez, e por governadores das vossas tribos. 

!sE no mesmo tempo mandei a vossos juízes, di- 
zendo: Ouvi a causa entre vossos irmãos, e julgai 
justamente entre o homem eseu irmão, e entre o es- 
trangeiro que está com ele. 

= Não discriminareis as pessoas em juízo; ouvireis 
assim o pequeno como o grande; não temereis a face 
de ninguém, porque o juízo éde Deus; porém a cau- 
sa que vos for difícil fareis vir a mim, e eu a ouvirei. 

'8Assim naquele tempo vos ordenei todas as coisas 
que havíeis de fazer. 

Então partimos de Horebe, e caminhamos por 
todo aquele grande e tremendo deserto que vistes, 
pelo caminho das montanhas dos amorreus, como 
o SENHOR nosso Deus nos ordenara; e chegamos a 
Cades-Barnéia. 

Então eu vos disse: Chegados sois às montanhas 
dos amorreus, que o SENHOR nosso Deus nos dá. 

Eis aqui o SENHOR teu Deus tem posto esta terra 
diante deti; sobe, toma posse dela, como te falou o SE- 
NHOR Deus de teus pais; não temas, e não te assustes. 

2Então todos vós chegastes a mim, e dissestes: 
Mandemos homens adiante de nós, para que noses- 
piematerrae, devolta, nos ensinem o caminho pelo 
qual devemos subir, e as cidades a que devemos ir. 

Isto me pareceu bem; de modo que de vós tomei 
doze homens, de cada tribo um homem. 

“E foram-se, e subiram à montanha, e chegaram 
até ao vale de Escol, e o espiaram. 

2SE tomaram do fruto da terra nas suas mãos, e no- 
lo trouxeram e nos informaram, dizendo: Boa é a 
terra que nos dá o SENHOR nosso Deus. 

2ePorém vós não quisestes subir; mas fostes rebel- 
des ao mandado do SENHOR nosso Deus. 

ZE murmurastes nas vossas tendas, e dissestes: 
Porquanto o SENHOR nos odeia, nos tirou da terra 
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do Egito para nos entregar nas mãos dos amorreus, 
para destruir-nos. 

“Para onde subiremos? Nossos irmãos fizeram 
com que se derretesse o nosso coração, dizendo: 
Maior e mais alto é este povo do que nós, as cidades 
são grandes e fortificadas até aos céus; e também vi- 
mos ali filhos dos gigantes. 

“Então eu vos disse: Não vos espanteis, nem os te- 
mais. 

“O SenHor vosso Deus que vai adiante de vós, ele 
pelejará por vós, conforme a tudo o que fez convos- 
co, diante de vossos olhos, no Egito; 

“Como também no deserto, onde vistes que o SE- 
NHOR vosso Deus nele vos levou, como um homem 
leva seu filho, por todo o caminho que andastes, até 
chegardes a este lugar. 

32Mas nem por isso crestes no SENHOR vosso Deus, 

“Que foi adiante de vós por todo o caminho, para 
vos achar o lugar onde vós deveríeis acampar; de 
noite no fogo, para vos mostrar o caminho por onde 
havíeis de andar, e de dia na nuvem. 

*Ouvindo, pois, o SENHOR a voz das vossas pala- 
vras, indignou-se, e jurou, dizendo: 

*Nenhum dos homens desta maligna geração verá 
esta boa terra que jurei dar a vossos pais. 

*Salvo Calebe, filho de Jefoné; ele a verá, e a terra 
que pisou darei a ele e a seus filhos; porquanto per- 
severou em seguir ao SENHOR. 

*Também o SENHOR se indignou contra mim por 
causa de vós, dizendo: Também tu lá não entrarás. 

“Josué, filho de Num, que está diante dei, ele ali en- 
trará; fortalece-o, porque ele a fará herdar a Israel. 

E vossos meninos, de quem dissestes: Por presa 
serão; e vossos filhos, que hoje não conhecem nem 
o bem nem o mal, eles ali entrarão, e a eles a darei,e 
eles a possuirão. 

*“Porém vós virai-vos, e parti para o deserto, pelo 
caminho do Mar Vermelho. 

“Então respondestes, e me dissestes: Pecamos 
contra o SENHOR; nós subiremos e pelejaremos, 
conforme a tudo o que nos ordenou o SENHOR nos- 
so Deus. E armastes-vos, cada um de vós, dos seus 
instrumentos de guerra, e estivestes prestes para su- 
bir à montanha. 

*2E disse-me o SenHoRr: Dize-lhes: Não subais nem 
pelejeis, pois não estou no meio de vós; para que não 
sejais feridos diante de vossos inimigos. 

“Porém, falando-vos eu, não ouvistes; antes fostes 
rebeldes ao mandado do SENHOR, e vos ensoberbe- 
cestes, e subistes à montanha. 


“E os amorreus, que habitavam naquela monta- 
nha, vos saíram ao encontro; e perseguiram-vos 
como fazem as abelhas e vos derrotaram desde Seir 
até Hormá. 

*STornando, pois, vós,e chorando perante 0 SENHOR, 
o SENHOR não ouviu a vossa voz, nem vos escutou. 

* Assim permanecestes muitos dias em Cades, pois 
ali vos demorastes muito. 


Os edomitas, moabitas e amonitas 
DEPOIS viramo-nos, e caminhamos ao de- 
serto, caminho do Mar Vermelho, como o Sg- 

NHOR me tinha dito, e muitos dias rodeamos o mon- 
te Seir. 

Então o SENHOR me falou, dizendo: 

*Tendes rodeado bastante esta montanha; virai- 
vos para o norte. 

*E dá ordem ao povo, dizendo: Passareis pelos ter- 
mos de vossos irmãos, os filhos de Esaú, que habi- 
tam em Seir; e eles terão medo de vós; porém guar- 
dai-vos bem. 

Não vos envolvais com eles, porque não vos da- 
rei da sua terra nem ainda a pisada da planta de um 
pé; porquanto a Esaú tenho dado o monte Seir por 
herança. 

$Comprareis deles, por dinheiro, comida para co- 
merdes; e também água para beber deles compra- 
reis por dinheiro. 

*Pois o SENHOR teu Deus te abençoou em toda a 
obra das tuas mãos; ele sabe que andas por este 
grande deserto; estes quarenta anos o SENHOR teu 
Deus esteve contigo, coisa nenhuma te faltou. 

“Passando, pois, por nossos irmãos, os filhos de 
Esaú, que habitavam em Seir, desde o caminho da 
planície de Elate e de Eziom-Geber, nos viramos e 
passamos o caminho do deserto de Moabe. 

*Então o SENHOR me disse: Não molestes aos de 
Moabe, e não contendas com eles em peleja, por- 
que não te darei herança da sua terra; porquanto te- 
nho dado a Ar por herança aos filhos de Ló. 

19(Os emins dantes habitaram nela; um povo gran- 
de e numeroso, e alto como os gigantes. 

HTambém estes foram considerados gigantes 
como os anaquins; e os moabitas os chamavam 
emins. 

RQutrora os horeus também habitaram em Seir; 
porém os filhos de Esaú os lançaram fora, e os des- 
truíram de diante de si,e habitaram no seu lugar, as- 
sim como Israel fez à terra da sua herança, que o SE- 
NHOR lhes tinha dado). 
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BLevantai-vos agora, e passai o ribeiro de Zerede. 
Assim passamos o ribeiro de Zerede. 

HE os dias que caminhamos, desde Cades-Barnéia 
até que passamos ribeiro de Zerede, foram trinta e 
oito anos, até que toda aquela geração dos homens 
de guerra se consumiu do meio do arraial, como o 
SenHor lhes jurara. 

!5 Assim também foi contra eles a mão do SENHOR, 
para os destruir do meio do arraial até os haver con- 
sumido. 

16E sucedeu que, sendo já consumidos todos osho- 
mens de guerra, pela morte, do meio do povo, 

!7O SenHor me falou, dizendo: 

'8Hoje passarás a Ar, pelos termos de Moabe; 

!ºE chegando até defronte dos filhos de Amom, não 
os molestes, e com eles não contendas; porque da 
terra dos filhos de Amom não te darei herança, por- 
quanto aos filhos de Ló a tenho dado por herança. 

20(Também essa foi considerada terra de gigantes; 
antes nela habitavam gigantes,e osamonitasoscha- 
mavam zamzumins; 

2"Um povo grande, e numeroso, e alto, como os gi- 
gantes; e o SENHOR os destruiu de diante dos amonitas, 
e estes os lançaram fora, e habitaram no seu lugar; 

22 Assim como fez com os filhos de Esaú, que habi- 
tavam em Seir, de diante dos quais destruiu os ho- 
reus, e eles os lançaram fora, e habitaram no lugar 
deles até este dia; 

2*Também os caftorins, que saíram de Caftor, des- 
truíram os aveus, que habitavam em Cazerim até 
Gaza, e habitaram no lugar deles). 

2*Levantai-vos, parti e passai o ribeiro de Arnom; 
eis aquina tua mão tenho dado a Siom, amorreu, rei 
de Hesbom, e a sua terra; começa a possuí-la, e con- 
tende com eles em peleja. 

25Neste dia começarei a pôr um terror e um medo 
de ti diante dos povos que estão debaixo de todo o 
céu; os que ouvirem a tua fama tremerão diante de 
tie se angustiarão. 

“Então mandei mensageiros desde o deserto de 
Quedemote a Siom, rei de Hesbom, com palavras 
de paz, dizendo: 

* Deixa-me passar pela tua terra; somente pela es- 
trada irei; não me desviarei para a direita nem para 
a esquerda. 

“A comida, para que eu coma, vender-me-ás por 
dinheiro, e dar-me-ás por dinheiro a água para que 
eu beba; tão-somente deixa-me passar a pé; 

*ºComo fizeram comigo os filhos de Esaú, que ha- 
bitam em Seir, e os moabitas que habitam em Ar; 


até que eu passe o Jordão, à terra que o SENHOR nos- 
so Deus nos há de dar. 

Mas Siom, rei de Hesbom, não nos quis deixar 
passar por sua terra, porquanto o SENHOR teu Deus 
endurecera o seu espírito, e fizera obstinado o seu 
coração para to dar na tua mão, como hoje se vê. 

*E o SenHor me disse: Eis aqui, tenho começado a 
dar-te Siom, e a sua terra; começa, pois, a possuí-la 
para que herdes a sua terra. 

“E Siom saiu-nos ao encontro, ele e todo o seu 
povo, à peleja, em Jaza; 

BE o SenHoRr nosso Deus no-lo entregou, e o feri- 
mos a ele, e a seus filhos, e a todo o seu povo. 

*E naquele tempo tomamos todas as suas cidades, 
e cada uma destruímos com os seus homens, mu- 
lheres e crianças; não deixamos a ninguém. 

3Somente tomamos por presa o gado para nós,e o 
despojo das cidades que tínhamos tomado. 

3*Desde Aroer, que está à margem do ribeiro de 
Arnom, e a cidade que está junto ao ribeiro, até 
Gileade, nenhuma cidade houve que de nós es- 
capasse; tudo isto o SENHOR nosso Deus nos en- 
tregou. 

*'Somente à terra dos filhos de Amom não che- 
gastes; nem a toda a margem do ribeiro de Jaboque, 
nem às cidades da montanha, nem a coisa alguma 
que nos proibira o SENHOR nosso Deus. 


Ogue, rei de Basã 
DEPOIS nos viramos e subimos o caminho de 
Basã; e Ogue, rei de Basã, nos saiu ao encontro, 
ele e todo o seu povo, à peleja em Edrei. 

*Então o SENHOR me disse: Não o temas, porque a 
ele e a todo o seu povo, e a sua terra, tenho dado na 
tua mão; e far-lhe-ás como fizeste a Siom, rei dos 
amorreus, que habitava em Hesbom. 

3E também o SenHor nosso Deus nos deu na nos- 
sa mão a Ogue, rei de Basã, e a todo o seu povo; de 
maneira que o ferimos até que não lhe ficou sobre- 
vivente algum. 

*E naquele tempo tomamos todas as suas cidades; 
nenhuma cidade houve que lhes não tomássemos; 
sessenta cidades, toda a região de Argobe, o reino 
de Ogue em Basã. 

“Todas estas cidades eram fortificadas com altos 
muros, portas e ferrolhos; e muitas outras cidades 
sem muros. 

SE destruímo-las como fizemos a Siom, rei de Hes- 
bom, destruindo todas as cidades, homens, mulhe- 
rese crianças. 
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"Porém todo o gado, e o despojo das cidades, toma- 
mos para nós por presa. 

Assim naquele tempo tomamos a terra das mãos 
daqueles dois reis dos amorreus, que estavam além 
do Jordão; desde o rio de Arnom, até ao monte de 
Hermom 

(A Hermom os sidônios chamam Siriom; porém 
os amorreus o chamam Senir); 

Todas as cidades do planalto, e todo o Gileade, e 
todo o Basã, até Salcá e Edrei, cidades do reino de 
Ogue em Basã. 

HPorque só Ogue, o rei de Basã, restou dos gigan- 
tes; eis queo seuleito, um leito de ferro, não está por- 
ventura em Rabá dos filhos de Amom? De nove cô- 
vados, o seu comprimento, e de quatro côvados, a 
sua largura, pelo côvado comum. 

Tomamos, pois, esta terra em possessão naque- 
le tempo: Desde Aroer, que está junto ao ribeiro de 
Arnom, ea metade da montanha de Gileade, com as 
suas cidades, tenho dado aos rubenitas e gaditas. 

SE o restante de Gileade, como também todo o 
Basã, o reino de Ogue, dei à meia tribo de Manas- 
sés; toda aquela região de Argobe, por todo o Basã, 
se chamava a terra dos gigantes. 

Jair, filho de Manassés, alcançou toda a região de 
Argobe, até ao termo dos gesuritas, e maacatitas, e a 
chamou de seu nome, Havote-Jair até este dia. 

E a Maquir dei Gileade. 

isMas aos rubenitas e gaditas dei desde Gileade 
até ao ribeiro de Arnom, cujo meio serve de limi- 
te; e até ao ribeiro de Jaboque, o termo dos filhos 
de Amom. 

"Como também a campina, e o Jordão por termo; 
desde Quinerete até ao mar da campina, o Mar Sal- 
gado, abaixo de Asdote-Pisga para o oriente. 

!8E no mesmo tempo vos ordenei, dizendo: O Se- 
NHOR vosso Deus vos deu esta terra, para possuí-la; 
passai, pois,armados vós, todos os homens valentes, 
diante de vossos irmãos, os filhos de Israel. 

'Tão-somente vossas mulheres, e vossas crianças, 
e vosso gado (porque eu sei que tendes muito gado), 
ficarão nas vossas cidades, que já vos tenho dado. 


Não acrescentareis à palavra que vos mando, 
nem diminuireis dela 
(4.2) 


Mormonismo. Defende-se desta censura afirmando que, 

4 seguindo este raciocínio, os próprios cristãos teriam acres- 

centado textos à Biblia, pois todo o seu restante — outros 61 livros 
— surgiu após estas palavras. 


20 Até que o SENHOR dê descanso a vossos irmãos 
como a vós; para que eles herdem também a ter- 
ra que o SENHOR vosso Deus lhes há de dar além do 
Jordão; então voltareis cada qual à sua herança que 
já vos tenho dado. 

“Também dei ordem a Josuéno mesmo tempo, di- 
zendo: Os teus olhos têm visto tudo o que o SENHOR 
vosso Deus tem feito a estes dois reis; assim fará o SE- 
NHOR a todos os reinos, a que tu passarás. 

*2Não os temais, porque o SeNHoR vosso Deus é o 
que peleja por vós. 


A oração de Moisés para entrar em Canaã 

“Também eu pedi graça ao SENHOR no mesmo 
tempo, dizendo: 

“Senhor Deus! já começaste a mostrar ao teu servo 
a tua grandeza e a tua forte mão; pois, que Deus há 
nos céus e na terra, que possa fazer segundo as tuas 
obras, e segundo os teus grandes feitos? 

2Rogo-te que me deixes passar, para que veja esta 
boa terra que está além do Jordão; esta boa monta- 
nha, e o Líbano! 

*Porém o SENHOR indignou-se muito contra mim 
por causa de vós, e não me ouviu; antes o SENHOR me 
disse: Basta; não me fales mais deste assunto; 

*'Sobe ao cume de Pisga, e levanta os teus olhos ao 
ocidente, eaonorte,eaosul,eao oriente,evêcomos 
teus olhos; porque não passarás este Jordão. 

*8Manda, pois, a Josué, e anima-o, e fortalece-o; 
porque ele passará adiante deste povo, e o fará pos- 
suira terra que verás. 

2º Assim ficamos neste vale, defronte de Bete-Peor. 


Moisés exorta o povo à obediência 
AGORA, pois, ó Israel, ouve os estatutos e os ju- 
ízos que eu vosensino, para os cumprirdes; para 

que vivais, e entreis, e possuais a terra que O SENHOR 
Deus de vossos pais vos dá. 

*Não acrescentareis à palavra que vos mando, nem 
diminuireis dela, para que guardeis os mandamen- 
tos do SENHOR vosso Deus, que eu vos mando. 

3Os vossos olhos têm visto o que o SENHOR fez por 


=! RESPOSTA APOLOGÉTICA: Claro está que as palavras de 
Deuteronômio não condenam as revelações adicionais do 
próprio Deus, antes, proíbem aos homens adicionarem qualquer 
coisa de si mesmos à sua Palavra. Ou seja, textos que Deus não 
tenha inspirado. Vejamos o que o Senhor ordenou a Jeremias a 
respeito: “Escreve num livro todas as palavras que te tenho fala- 
do” (Jr 30.2). 

Será que, baseado na referência em estudo, o profeta poderia 
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causa de Baal-Peor; pois a todo o homem que se- 
guiu a Baal-Peor o SENHOR teu Deus consumiu do 
meio de ti. 

*Porém vós, que vos achegastes ao SENHOR vosso 
Deus, hoje todos estais vivos. 

*Vedes aqui vos tenho ensinado estatutos e juízos, 
como me mandou o SEnHor meu Deus; para que as- 
sim façais no meio da terra a qual ides a herdar. 

*Guardai-os pois, e cumpri-os, porque isso será a 
vossa sabedoria e o vosso entendimento perante os 
olhos dos povos, que ouvirão todos estes estatutos, e 
dirão: Este grande povo é nação sábia e entendida. 

“Pois, que nação há tão grande, que tenha deuses 
tão chegados como o SENHOR nosso Deus, todas as 
vezes que o invocamos? 

“E que nação há tão grande, que tenha estatutos e 
juízos tão justos como toda esta lei que hoje ponho 
perante vós? 

*Tão-somente guarda-te ati mesmo, e guarda bem 
a tua alma, que não te esqueças daquelas coisas que 
os teus olhos têm visto, e não se apartem do teu co- 
ração todos os dias da tua vida; e as farás saber a teus 
filhos, e aos filhos de teus filhos. 

'9O dia em que estiveste perante o SENHOR teu Deus 
em Horebe, quando o SENHOR me disse: Ajunta-me 
este povo, e os farei ouvir as minhas palavras, e 
aprendê-las-ão, para me temerem todos os dias que 
na terra viverem, e as ensinarão a seus filhos; 

NE vós vos chegastes, e vos pusestes ao pé do mon- 


te; e o monte ardia em fogo até ao meio dos céus, e 
havia trevas, e nuvens e escuridão; 

Então o SENHOR vos falou do meio do fogo; a voz 
das palavras ouvistes; porém, além da voz, não vis- 
tes figura alguma. 

"Então vos anunciou ele a sua aliança que vos or- 
denou cumprir, os dez mandamentos, e os escreveu 
em duas tábuas de pedra. 

Também o SENHOR me ordenou ao mesmo tem- 
po que vos ensinasse estatutos e juízos, para que os 
cumprísseis na terra a qual passais a possuir. 

!SGuardai, pois, com diligência as vossas almas, 
pois nenhuma figura vistes no dia em que o SENHOR, 
em Horebe, falou convosco do meio do fogo; 

!Para que não vos corrompais, e vos façais alguma 
imagem esculpida na forma de qualquer figura, se- 
melhança de homem ou mulher; 

"Figura de algum animal que haja na terra; figura 
de alguma ave alada que voa pelos céus; 

'8Figura de algum animal que se arrasta sobre a 
terra; figura de algum peixe que esteja nas águas de- 
baixo da terra; 

"Que não levantes os teus olhos aos céus e vejas o 
sol, e a lua, e as estrelas, todo o exército dos céus; e 
sejas impelido a que te inclines perante eles, esirvas 
àqueles que o SENHOR teu Deus repartiu a todos os 
povos debaixo de todos os céus. 

20Mas o SENHOR vos tomou, e vos tirou da fornalha 








negar-se a escrever? Absolutamente. O erro seria evidenciado 
caso o profeta tivesse adicionado suas opiniões àquilo que o Se- 
nhor lhe ordenara a escrever. Assim, o texto do Pentateuco não se 
opõe às revelações posteriores até ofechamento do cânonsagra- 
do, já que temos na própria Bíblia outras declarações semelhan- 
tes (Pv 30.5.6, Mt5.18,19). 

João, o autor sagrado de Apocalipse, advertiu-nos quanto às 
pessoas que. propositadamente, poderiam alterar o conteúdo e 
as idéias do livro por meio de adições ou subtrações. É o caso de 
Joseph Smith, que adulterou a versão autêntica de Apocalipse 5.6 
—*,.. etinha sete chifres e sete olhos, que são os sete espiritos de 
Deus enviados a toda a terra” — em função de sua própria inter- 
pretação, que diz: “... etinha doze pontas e doze olhos, que são 
os doze servos de Deus enviados a toda a terra”. 

Sobre a canonicidade da Bíblia, lemos: “Porque a profecia nunca 
foi produzida por vontade de homem algum, mas os homens san- 
tos de Deus falaram inspirados pelo Espirito Santo” (2Pe 1.21). 


Não levantes os teus olhos [...] e vejas o sol, e a lua, e as 
estrelas, [...] e sejas impelido a que te inclines perante eles 
(4.19) 


Astrologia. Algumas pessoas, quando estudam astrono- 
mia e começam a considerar a grandeza do Universo, in- 


dagam por que Deus o teria criado tão estupendo sem que isso 
fosse um motivo para pesquisas de exploração por parte da as- 
tronomiae daastrologia. E, baseados nessa teoria, justificam tan- 
tas especulações. 


-a RESPOSTA APOLOGÉTICA: A vastidão do Universo não 
justifica a prática astrológica. Antes, revela a grandeza do 
Criador, o que nos leva a adorá-lo de todo o coração: “Amarás o 
Senhor teu Deus de todo o teu coração, e de toda a tua alma, e 
de todo o teu pensamento. Este é o primeiro e grande manda- 
mento” (Mt 22.37,38). Em Salmos 19.1, encontramos um gran- 
de motivo para glorificarmos a Deus por sua magnificência: "Os 
céus declaram a glória de Deus e o firmamento anuncia a obra 
das suas mãos”. Tudo o que Deus criou demonstra a sua so- 
berania: “Porquanto o que de Deus se pode conhecer neles se 
manifesta, porque Deus lho manifestou. Porque as suas coisas 
invisíveis, desde a criação do mundo, tanto seu eterno poder, 
como a sua divindade, se entendem, e claramente se vêem pe- 
las coisas que estão criadas, para que eles fiquem, inescusá- 
veis" (Rm 1.19,20). 

Assim, devemos levantar os olhos aos céus apenas para reco- 
nhecermos a grandeza e a soberania de Deus e não para buscar- 
mos o conhecimento do futuro, por meio das supostas adivinha- 
ções esotéricas. 
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de ferro do Egito, para que lhe sejais por povo here- 
ditário, como neste dia se vê. 

*'Também o SENHOR se indignou contra mim por 
causa das vossas palavras, e jurou que eu não passa- 
ria o Jordão, e que não entraria na boa terra que o 
SENHOR teu Deus te dará por herança. 

“Porque eu nesta terra morrerei, não passarei o 
Jordão; porém vós o passareis, e possuireis aque- 
la boa terra. 

*Guardai-vos e não vos esqueçais da aliança do SE- 
NHOR vosso Deus, que tem feito convosco, e não fa- 
çais para vós escultura alguma, imagem de alguma 
coisa que O SENHOR vosso Deus vos proibiu. 

“Porque o SENHOR teu Deus é um fogo que conso- 
me, um Deus zeloso. 

“Quando, pois, gerardes filhos, e filhos de filhos, 
e vos envelhecerdes na terra, e vos corromperdes, e 
fizerdes alguma escultura, semelhança de alguma 
coisa, e fizerdes o que é mau aos olhos do SENHOR 
teu Deus, para o provocar à ira; 

“Hoje tomo por testemunhas contra vós o céuea 
terra, que certamente logo perecereis daterra, a qual 
passais o Jordão para a possuir; não prolongareis os 
vossos dias nela, antes sereis de todo destruídos. 

27E o SENHOR vos espalhará entre os povos, e fica- 
reis poucos em número entre as nações às quais o 
SENHOR vos conduzirá. 

28E ali servireis a deuses que são obra de mãos de 
homens, madeira e pedra, que não vêem, nem ou- 
vem, nem comem, nem cheiram. 

Então dali buscarás ao SENHOR teu Deus, e o acha- 
rás, quando o buscares de todo o teu coração e de 
toda a tua alma. 

“Quando estiverdes em angústia, e todas estas coi- 
sas te alcançarem, então nos últimos dias voltarás 
para o SENHOR teu Deus, e ouvirás a sua voz. 


E ali servireis a deuses [...] que não vêem, 
nem ouvem, nem comem, nem cheiram 
(4.28) 


Mormonismo. Declara que o Deus dos cristãos é um deus 

falso, poisnão come, não vê, não ouve e não cheira, ao con- 
trário do deus dos mórmons, que é um homem exaltado, com um 
corpo de carne e ossos. portanto, come. vê, cheira e ouve. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A referência em estudo não 

= fornece base para a herética concepção mórmon de que 
Deus é um homem exaltado com corpo de carne e ossos. Antes, 
está dizendo que se Israel desobedecesse a Deus seria levado 
cativo por seus inimigos e serviria a deuses mortos, de madeira 
e pedra, que não ouvem e não falam, muito diferentes do Deus 
vivo que os libertara do Egito. E isso se cumpriu séculos depois 
de Moisés ter proferido tal profecia. De qualquer forma, este ver- 


3!Porquanto o SENHOR teu Deus é Deus misericor- 
dioso, e não te desamparará, nem te destruirá, nem 
se esquecerá da aliança que jurou a teus pais. 

*Agora, pois, pergunta aos tempos passados, que 
te precederam desde o dia em que Deus criou o ho- 
mem sobre a terra, desde uma extremidade do céu 
atéà outra, se sucedeu jamais coisatão grande como 
esta, ou se jamais se ouviu coisa como esta? 

*Ousealgum povo ouviua voz de Deus falando do 
meio do fogo, como tu a ouviste, e ficou vivo? 

*Ou se Deus intentou ir tomar para si um povo do 
meio de outro povo com provas, com sinais, e com 
milagres, e com peleja, e com mão forte, e com bra- 
ço estendido, e com grandes espantos, conforme a 
tudo quanto o SENHOR vosso Deus vos fez no Egito 
aos vossos olhos? 

35A tite foi mostrado para que soubesses que o SE- 
NHOR é Deus; nenhum outro há senão ele. 

Desde os céus te fez ouvir a sua voz, para te ensi- 
nar, e sobre a terra te mostrou o seu grande fogo, e 
ouviste as suas palavras do meio do fogo. 

”E, porquanto amou teus pais, e escolheu a sua 
descendência depois deles, te tirou do Egito diante 
de si, com a sua grande força, 

*8Para lançar fora de diante de ti nações maiores e 
mais poderosas do quetu, para te introduzir e te dar 
a sua terra por herança, como neste dia se vê. 

*Por isso hoje saberás, e refletirás no teu coração, 
que só o SENHOR é Deus, em cima no céu e em baixo 
na terra; nenhum outro há. 

*"E guardarás os seus estatutos e os seus manda- 
mentos, que te ordeno hoje para que te vá bem a ti, 
e a teus filhos depois de ti, e para que prolongues os 
dias na terra que o SENHOR teu Deus te dá para todo 
o sempre. 


siculo não prejudica a doutrina de que Deus é Espírito e não tem 
corpofísico. Deus é Espírito (Jo 4.24), e um espírito não tem carne 
nem ossos (Lc 24.39). Todavia, mesmo Deus sendo Espirito isso 
não o impede de falar, ver ou cheirar (Gn 1.3; 6.5; 8.21), 0 que, na 
teologia, é denominado de antropomorfismo. 

Além disso, Deus não é um homem exaltado, pois Ele não é ho- 
mem (Nm 23.19; Os 11.9). Antes, é Deus de eternidade a eterni- 
dade (S! 90.2; 106.48; Is 40.28). Está muito além das proporções 
limitadas de um mero homem com corpo, pois Salomão diz que 
nem os céus dos céus podem contê-lo (1Rs 8.27). 

A doutrina mórmon contradiz até mesmo passagens do Li- 
vro de Mórmon, que se refere a Deus como sendo um Espfri- 
to: “É Deus aquele Grande Espírito que tirou nossos pais da ter- 
ra de Jerusalém? E disse-lhe Aarão: Sim, Ele é aquele Grande 
Espírito e criou todas as coisas. tanto no céu quanto na terra” 
(Alma 22.9,10). 
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Três cidades de refúgio 

“Então Moisés separou três cidades além do Jor- 
dão, do lado do nascimento do sol; 

*2Para quealise acolhesse o homicida que involun- 
tariamente matasse o seu próximo a quem dantes 
não tivesse ódio algum; e se acolhesse a uma destas 
cidades, e vivesse; 

“A Bezer, no deserto, no planalto, para os rubeni- 
tas;e a Ramote, em Gileade, para os gaditas; ea Golã, 
em Basã, para os manassitas. 

**Esta é, pois, a lei que Moisés propôs aos filhos 
de Israel. 

“Estes são os testemunhos, e os estatutos, e os ju- 
ízos, que Moisés falou aos filhos de Israel, havendo 
saído do Egito; 

**Além do Jordão, no vale defronte de Bete-Peor, 
naterra de Siom, rei dos amorreus, que habitava em 
Hesbom, a quem feriu Moisés e os filhos de Israel, 
havendo eles saído do Egito. 

YE tomaram a sua terra em possessão, como tam- 
bém aterra de Ogue, rei de Basã, dois reis dos amor- 
reus, que estavam além do Jordão, do lado do nas- 
cimento do sol. 

*SDesde Aroer, que está à margem do ribeiro de Ar- 
nom, até ao monte Sião, que é Hermom, 

*Etodaa campina além do Jordão, do lado do orien- 
te, até ao mar da campina, abaixo de Asdote-Pisga. 


Revisão da aliança 
E CHAMOU Moisés a todo o Israel, e disse- 
lhes: Ouve, ó Israel, os estatutos e juízos que 
hoje vos falo aos ouvidos; e aprendê-los-eis, e guar- 
dá-los-eis, para os cumprir. 
20 SenHor nosso Deus fez conosco aliança em Ho- 
rebe. 
Não com nossos pais fez o SENHOR esta aliança, 
mas conosco, todos os que hoje aqui estamos vivos. 
*Face a face o SENHOR falou conosco no monte, do 
meio do fogo 








Face a face o SENHOR falou conosco 
(5.4) 


2 Ceticismo. Diz que há contradição entre este versículo e 

Gênesis 32.30, Êxodo 33.20.23 e João 1.18, por suposta- 
mente não concordarem entre si sobre a possibilidade de o ho- 
mem poder ver o Senhor face a face. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O contexto da referência 

<s em análise prova que não se trata de uma aparição divina 
que reproduza a glória de Deus em suatotal plenitude (1Sm 2.8). 
A expressão "face a face” está relacionada à “nuvem de glória” 
que cobria o tabernáculo e certificava ao povo da presença di- 


(Naquele tempo eu estava em pé entre o SENHOR e 
vós, para vos notificar a palavra do SENHOR; porque 
temestes o fogo e não subistes ao monte), dizendo: 


A repetição dos dez mandamentos 

“Eu sou o SENHOR teu Deus, que te tirei da terra do 
Egito, da casa da servidão; 

“Não terás outros deuses diante de mim; 

“Não farás parati imagem de escultura, nem seme- 
lhança alguma do que há em cima no céu, nem em 
baixo na terra, nem nas águas debaixo da terra; 

*Não te encurvarás a elas, nem as servirás; porque 
eu, o SENHOR teu Deus, sou Deus zeloso, que visito a 
iniguidade dos pais nos filhos, até a terceira e quar- 
ta geração daqueles que me odeiam. 

'9E faço misericórdia a milhares dos que me amam 
e guardam os meus mandamentos. 

"Não tomarás o nome do SENHOR teu Deus em vão; 
porque o SENHOR não terá por inocente ao que to- 
mar 0 seu nome em vão. 

!'2Guarda o dia de sábado, para o santificar, como 
te ordenou o SENHOR teu Deus. 

“Seis dias trabalharás, e farás todo o teu trabalho. 

"Mas o sétimo dia é o sábado do SENHOR teu Deus; 
não farás nenhum trabalho nele, nem tu, nem teu fi- 
lho, nem tua filha, nem o teu servo, nem a tua serva, 
nem o teu boi, nem o teu jumento, nem animal al- 
gum teu, nem o estrangeiro que está dentro de tuas 
portas; para que o teu servo e a tua serva descansem 
como tu; 

Porque te lembrarás que foste servo na terra do 
Egito, e que o SenHorteu Deus te tirou dali com mão 
forte e braço estendido; por isso o SENHOR teu Deus 
te ordenou que guardasses o dia de sábado. 

'SHonra a teu pai e a tua mãe, como o SENHOR teu 
Deus te ordenou, para que se prolonguem os teus 
dias, e para que te vá bem na terra que te dá o Se- 
NHOR teu Deus. 

“Não matarás. 


vina. Todas as semanas, doze pães sagrados eram oferecidos 
a Deus sobre a mesa dos pães da proposição. O termo hebrai- 
co para citar esta ocasião é sulham vºlehem panim, que tradu- 
zido é: “a mesa com o pão da Presença”. O apóstolo Paulo afir- 
mou que era possível a contemplação do resplendor divino de 
forma íntima, imanente (2Co 4.6). Mas é dele também o teste- 
munho de que Cristo, uma vez glorificado com o Pai, já não po- 
dia mais ser contemplado por ele face a face: "... subitamente o 
cercou um resplendor de luz do céu" (At 9.3). O próprio Jesus, 
em certa ocasião. atestou a possibilidade da contemplação de 
Deus (o Pai) apenas em representação humana: “Quem me vê 
a mim vê o Pai” (Jo 14.9). 
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Não adulterarás. 

"Não furtarás. 

*“Não dirás falso testemunho contra o teu próxi- 
mo. 

Não cobiçarás a mulher do teu próximo; e não 
desejarás a casa do teu próximo, nem o seu campo, 
nemoseuservo, nem a suaserva, nemo seuboi, nem 
o seu jumento, nem coisa alguma do teu próximo. 


O povo pede a Moisés para receber 
a lei do SENHOR 

Estas palavras falou o SENHOR a toda a vossa 
congregação no monte, do meio do fogo, da nu- 
vem e da escuridão, com grande voz, e nada acres- 
centou; e as escreveu em duas tábuas de pedra, e a 
mim mas deu. 

23E sucedeu que, ouvindo a voz do meio das tre- 
vas, e vendo o monte ardendo em fogo, vos achegas- 
tes a mim, todos os cabeças das vossas tribos, e vos- 
sos anciãos; 

2E dissestes: Eis aqui o SENHOR nosso Deus nos fez 
verasua glória e a sua grandeza, e ouvimos a sua voz 
do meio do fogo; hoje vimos que Deus fala com o 
homem, e que este permanece vivo. 

2 Agora, pois, por que morreríamos? Pois este 
grande fogo nos consumiria; se ainda mais ouvísse- 
mos a voz do SENHOR nosso Deus morreríamos. 

2Porque, quem há de toda a carne, que ouviu a voz 
do Deus vivente falando do meio do fogo, como nós, 
e ficou vivo? 

*Chega-te tu, e ouve tudo o que disser o SENHOR 
nosso Deus; e tu nos dirás tudo o que te disser o SE- 
NHOR nosso Deus, e o ouviremos, e o cumpriremos. 

“Ouvindo, pois, o SENHOR as vossas palavras, 
quando me faláveis, o SENHOR me disse: Eu ouvi as 
palavras deste povo, que eles te disseram; em tudo 
falaram bem. 





O SenHor nosso Deus é o único SENHOR 
(6.4) 


(— Testemunhas de Jeová, Declaram que este texto prova 
que não há pluralidade de pessoas na divindade. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: No hebraico, a palavra “úni- 

es co” está no “construto” e revela uma unidade composta 

e não uma unidade absoluta. Assim, até mesmo no texto áureo 

do judaísmo encontramos a unidade composta de Deus na ex- 

pressão “único”. Outro exemplo de unidade composta pode ser 

visto em Gênesis 2.24: “Portanto deixará o homem o seu paie a 

sua mãe, e apegar-se-á à sua mulher e serão ambos uma car- 

ne”. Aqui, as duas pessoas, distintamente, são consideradas por 
Deus uma só came. 


Quem dera que eles tivessem tal coração que me 
temessem, e guardassem todos os meus manda- 
mentos todos os dias, para que bem lhes fosse a eles 
ea seus filhos para sempre. 

30Vai, dize-lhes: Tornai-vos às vossas tendas. 

3'Tu, porém, fica-te aqui comigo, para que eu a ti 
te diga todos os mandamentos, e estatutos, e juízos, 
que tu lhes hás de ensinar, para que cumpram na 
terra que eu lhes darei para possuí-la. 

“Olhai, pois, que façais como vos mandou o SE- 
NHOR vosso Deus; não vos desviareis, nem para a di- 
reita nem para a esquerda. 

33Andareis em todo o caminho que vos manda o 
SENHOR vosso Deus, para que vivais e bem vos su- 
ceda, e prolongueis os dias na terra que haveis de 
possuir. 


O fim da lei é obediência 
ESTES, pois, são os mandamentos, os estatutos 
e os juízos que mandou o SENHOR vosso Deus 
para ensinar-vos, para que os cumprísseis na terra a 
que passais a possuir; 

2Para que temas ao SENHOR teu Deus, e guardes to- 
dos os seus estatutos e mandamentos, que eu te orde- 
no;tu,e teu filho, e o filho deteu filho, todos os dias da 
tua vida, e que teus dias sejam prolongados. 

Ouve, pois, ó Israel, e atenta em os guardares, para 
que bem te suceda, e muito te multipliques, como te 
disse o SENHOR Deus de teus pais, na terra que mana 
leite e mel. 

*Ouve, Israel, o SENHOR nosso Deus é o único Sz- 
NHOR. 

3 Amarás, pois,o SENHOR teu Deus de todo oteu cora- 
ção, e de toda a tua alma, e de todas as tuas forças. 

SE estas palavras, que hoje te ordeno, estarão no 
teu coração; 

7E as ensinarás a teus filhos e delas falarás assenta- 


Contfrontando a referência em estudo com outros textos bíblicos, 
aprendemos que há um só Deus verdadeiro, que étrino em perso- 
nalidade (2Co 13.13). Ou seja, hátrês pessoas de uma só natureza e 
cadaumadessas três pessoas da Trindade é chamadana Bíblia de 
Deus: o Pai (1Pe 1.2), o Filho (Jo 20.28) eo Espírito Santo (At5.3,4). 
E cada uma delas possui os atributos da deidade, incluindo onipre- 
sença (8! 139.7; Mt 28.20; Hb 4.13), onisciência (Mt 9.4; Rm 11.33; 
1Co 2.10) e onipotência (Mt 28.18; Rm 15.19; 1Pe 1.5). 

Mateus 28.19 é uma referência à Trindade: “Portanto ide, ensi- 
naitodas as nações, batizando-as em nome do Pai, e do Filho, e 
do Espírito Santo”. A palavra “nome” aqui é singular no grego, in- 
dicando que existe um só Deus, mas existem três pessoas distin- 
tas na divindade, como é indicado pelos artigos definidos: o Pai, 
o Filho e o Espírito Santo. 
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do em tua casa, e andando pelo caminho, e deitan- 
do-te e levantando-te. 

“Também as atarás por sinal na tua mão, e te serão 
por frontais entre os teus olhos. 

“E as escreverás nos umbrais de tua casa, e nas tuas 
portas. 

"Quando, pois, o SENHOR teu Deus te introdu- 
zir na terra que jurou a teus pais, Abraão, Isaque e 
Jacó, que te daria, com grandes e boas cidades, que 
tu não edificaste, 

HE casas cheias de todo o bem, que tu não encheste, 
e poços cavados, que tu não cavaste, vinhase olivais, 
que tu não plantaste, e comeres, e te fartares, 

'2Guarda-te, que não te esqueças do SENHOR, que te 
tirou da terra do Egito, da casa da servidão. 

130 SenHor teu Deus temerás e a ele servirás,e pelo 
seu nome jurarás. 

"Não seguireis outros deuses, os deuses dos povos 
que houver ao redor de vós; 

'SPorque o SENHOR teu Deus é um Deus zeloso no 
meio de ti, para que a ira do SENHOR teu Deus se não 
acenda contrai e te destrua de sobre a face da terra. 

!$Não tentareis o SENHOR vosso Deus, como o ten- 
tastes em Massá; 

"Diligentemente guardareis os mandamentos do 
SENHOR vosso Deus, como também os seus testemu- 
nhos, e seus estatutos, que te tem mandado. 

WE farás o que é reto e bom aos olhos do SENHOR, 
para que bem te suceda, e entres, e possuasa boa ter- 
ra, a qual o SENHOR jurou dar a teus pais. 

Para que lance fora a todos os teus inimigos de 
diante de ti, como o SENHOR tem falado. 

“Quando teu filho te perguntar no futuro, dizen- 
do: Que significam os testemunhos, e estatutos e ju- 
ízos que o SENHOR nosso Deus vos ordenou? 

2'Então dirás a teu filho: Éramos servos de Faraó 
no Egito; porém o SENHOR, com mão forte, nos ti- 
rou do Egito; 

*2E o SENHOR, aos nossos olhos, fez sinais e maravi- 
lhas, grandes e terríveis, contra o Egito, contra Fa- 
raó e toda sua casa; 

E dali nos tirou, para nos levar, e nos dar a terra 
que jurara a nossos pais. 

“E o SENHOR nos ordenou que cumpriíssemos to- 
dos estes estatutos, que temêssemos ao SENHOR nos- 
so Deus, para o nosso perpétuo bem, para nos guar- 
dar em vida, como no dia de hoje. 

25E será para nós justiça, quando tivermos cuidado 
de cumprir todos estes mandamentos perante o SE- 
NHOR nosso Deus, como nos tem ordenado. 


Proibida a comunhão com outras nações 

QUANDO o SenHor teu Deus te houver intro- 

duzido na terra, à qual vais para a possuir, e ti- 
ver lançado fora muitas nações de diante de ti, os 
heteus, e os girgaseus, e os amorreus, e os cananeus, 
e os perizeus, e os heveus, e os jebuseus, sete nações 
mais numerosas e mais poderosas do que tu; 

2Eo SenHor teu Deus astiver dado diante dei, para 
as ferir, totalmente as destruirás; não farás com elas 
aliança, nem terás piedade delas; 

*Nem te aparentarás com elas; não darás tuas fi- 
lhas a seus filhos, e não tomarás suas filhas para 
teus filhos; 

*Pois fariam desviar teus filhos de mim, para que 
servissem a outros deuses; e a ira do SENHOR se acen- 
deria contra vós, e depressa vos consumiria. 

*Porém assim lhes fareis: Derrubareis os seus alta- 
res, quebrareis as suas estátuas; e cortareis os seus 
bosques, e queimareis a fogo as suas imagens de es- 
cultura. 

*Porque povo santo és ao SENHOR teu Deus; o SE- 
NHOR teu Deus te escolheu, para que lhe fosses o 
seu povo especial, de todos os povos que há so- 
brea terra. 

7O SenHor não tomou prazer em vós, nem vos es- 
colheu, porque a vossa multidão era mais do que a 
de todos os outros povos, pois vós éreis menos em 
número do que todos os povos; 

“Mas, porque o SENHOR vos amava, e para guardar 
o juramento que fizera a vossos pais, O SENHOR vos 
tirou com mão forte e vos resgatou da casa da servi- 
dão, da mão de Faraó, rei do Egito. 

*Saberás, pois, que o SENHOR teu Deus, ele é Deus, 
o Deus fiel, que guarda a aliança e a misericórdia 
até mil gerações aos que o amam e guardam os seus 
mandamentos. 

I9E retribui no rosto qualquer dos que o odeiam, 
fazendo-o perecer; não será tardio ao que o odeia; 
em seu rosto lho pagará. 

HGuarda, pois, os mandamentos e os estatutose os 
juízos que hoje te mando cumprir. 

Será, pois, que, se ouvindo estes juízos, os guar- 
dardese cumprirdes, o SENHOR teu Deuste guardará 
a aliança e a misericórdia que jurou a teus pais; 

BE amar-te-á, e abençoar-te-á, e te fará multipli- 
car;abençoaráo fruto do teu ventre, eo fruto da tua 
terra, oteu grão, eo teu mosto, eo teuazeite, eacria- 
ção das tuas vacas, e o rebanho do teu gado miúdo, 
na terra que jurou a teus pais dar-te. 

Bendito serás mais do que todos os povos; não 
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haverá estéril entre ti,sejahomem, seja mulher, nem 
entre os teus animais. 

BE o SenHor de ti desviará toda a enfermidade; so- 
bretinão porá nenhuma das más doenças dos egip- 
cios, que bem sabes, antes as porá sobre todos os que 
te odeiam. 

!*Pois consumirás a todos os povos que te der o SE- 
NHOR teu Deus; os teus olhos não os poupará; e não 
servirás a seus deuses, pois isto te seria por laço. 

Se disseres no teu coração: Estas nações são 
mais numerosas do que eu; como as poderei lan- 
çar fora? 

'8Delas não tenhas temor; não deixes de te lem- 
brar do que o SenHor teu Deus fez a Faraó e a to- 
dos os egípcios; 

'ºDas grandes provas que viram os teus olhos, e 
dos sinais, e maravilhas, e mão forte, e braço esten- 
dido, com que o SenHor teu Deus te tirou; assim fará 
o SENHOR teu Deus com todos os povos, diante dos 
quais tu temes. 

29E mais, o SENHOR teu Deus entre eles mandará 
vespões, até que pereçam os que ficarem e se escon- 
derem de diante de ti. 

2!Não te espantes diante deles; porque o SENHOR 
teu Deus está no meio de ti, Deus grande e terrível. 

2E o SenHor teu Deus lançará fora estas nações 
pouco a pouco de diante de ti; não poderás destruí- 
las todas de pronto, para que as feras do campo não 
se multipliquem contra ti. 

23E o SenHor teu Deus as entregaráa ti, e lhes infligi- 
rá uma grande confusão até que sejam consumidas. 

2*Também os seus reis te entregará na mão, para que 
apagues os seus nomes de debaixo dos céus; nenhum 
homem resistirá diante de ti, até que os destruas. 


Os ídolos devem ser destruídos 

25 As imagens de escultura de seus deuses queima- 
rás a fogo; a prata e o ouro que estão sobre elas não 
cobiçarás, nem os tomarás para ti, para que não 
te enlaces neles; pois abominação é ao SENHOR teu 
Deus. 

2Não porás, pois, abominação em tua casa, para 
que não sejas anátema, assim como ela; de todo a 
detestarás, e de todo a abominarás, porque anáte- 
ma é. 


Exortação para lembrar-se da misericórdia 
de Deus 
TODOS os mandamentos que hoje vos orde- 
no guardareis para os cumprir; para que vivais, 


e vos multipliqueis, e entreis, e possuais a terra que 
O SENHOR jurou a vossos pais. 

2Etelembrarás de todo o caminho, pelo qual o Se- 
NHOR teu Deus te guiou no deserto estes quarenta 
anos, para te humilhar, e te provar, para saber o que 
estava no teu coração, se guardarias os seus manda- 
mentos, ou não. 

*Ete humilhou, e te deixou ter fome, e te sustentou 
com o maná, que tu não conheceste, nem teus pais 
o conheceram; para te dar a entender que o homem 
não viverá só de pão, mas de tudo o que sai da boca 
do SENHOR viverá o homem. 

*Nunca se envelheceu a tua roupa sobre ti, nem se 
inchou o teu pé nestes quarenta anos. 

“Sabes, pois, no teu coração que, como um ho- 
mem castiga a seu filho, assim te castiga o SENHOR 
teu Deus. 

SE guarda os mandamentos do SenHoR teu Deus, 
para andares nos seus caminhos e para o temeres. 

Porque o SENHOR teu Deus te põe numa boa ter- 
ra;terrade ribeiros de águas, de fontes, e de manan- 
ciais, que saem dos vales e das montanhas; 

“Terra de trigo e cevada, e de vides e figueiras, e ro- 
meiras; terra de oliveiras, de azeite e mel. 

“Terra em que comerás o pão sem escassez, e nada 
te faltará nela; terra cujas pedras são ferro, e de cujos 
montes tu cavarás o cobre. 

"Quando, pois, tiveres comido, e fores farto, lou- 
varás ao SENHOR teu Deus pela boa terra que te deu. 

"Guarda-te que não te esqueças do SENHOR teu 
Deus, deixando de guardar os seus mandamentos, e 
os seus juízos, e os seus estatutos que hoje te ordeno; 

'2Para não suceder que, havendo tu comido e fo- 
res farto, e havendo edificado boas casas, e habi- 
tando-as, 

BE se tiverem aumentado os teus gados e os teus 
rebanhos, e se acrescentar a prata e o ouro, e semul- 
tiplicar tudo quanto tens, 

NSe eleve o teu coração e te esqueças do SENHOR 
teu Deus, que te tirou da terra do Egito, da casa da 
servidão; 

“Que te guiou por aquele grande e terrível deser- 
to de serpentes ardentes, e de escorpiões, e de terra 
seca, em que não havia água; e tirou água para ti da 
rocha pederneira; 

!'+Que no deserto te sustentou com maná, que teus 
pais não conheceram; para te humilhar, e para te 
provar, para no fim te fazer bem; 

VE digas no teu coração: A minha força, e a fortale- 
za da minha mão, me adquiriu este poder. 
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8Antes te lembrarás do SENHOR teu Deus, que ele é 
o que te dá força para adquirires riqueza; para con- 
firmar a sua aliança, que jurou a teus pais, como se 
vê neste dia. 

Será, porém, que, se de qualquer modo te esque- 
ceresdo SenHor teu Deus, e se ouvires outros deuses, 
eos servires, ete inclinares perante eles, hoje eu tes- 
tifico contra vós que certamente perecereis. 

20Como as nações que o SENHOR destruiu diante de 
vós, assim vós perecereis, porquanto não queríeis 
obedecer à voz do SENHOR vosso Deus. 


As murmurações e as infidelidades dos Israelitas 
OUVE, ó Israel,hoje passaráso Jordão, para en- 
trares a possuir nações maiores e mais fortes do 

que tu; cidades grandes, e muradas até aos céus; 

*Um povo grande e alto, filhos de gigantes, que tu 
conheces, e de que já ouviste. Quem resistiria dian- 
te dos filhos dos gigantes? 

*Sabe, pois, hoje que o SENHOR teu Deus, que pas- 
sa adiante de ti, é um fogo consumidor, que os des- 
truirá, e os derrubará de diante de ti; e tu os lança- 
rás fora, e cedo os desfarás, como o SENHOR te tem 
falado. 

*Quando, pois, o SENHOR teu Deus os lançar fora 
de diante de ti, não fales no teu coração, dizendo: 
Por causa da minha justiça é que o SENHOR me trou- 
xe a esta terra para a possuir; porque pela impie- 
dade destas nações é que o SENHOR as lança fora de 
diante de ti. 

*Não épor causa da tua justiça, nem pela retidão do 
teu coração que entrasa possuir asuaterra, mas pela 
impiedade destas nações o SenHoRteu Deus as lança 
fora, de diante deti,e para confirmar a palavra que o 
SENHOR jurou a teus pais, Abraão, Isaque e Jacó. 

*Sabe, pois, que não é por causa da tua justiça que 
o SENHOR teu Deus te dá esta boa terra para possuí- 
la, pois tu és povo obstinado. 

'Lembra-te, e não te esqueças, de que muito pro- 
vocaste à ira ao SENHOR teu Deus no deserto; desde o 
dia em que saístes do Egito, até que chegastes a esse 
lugar, rebeldes fostes contra o SENHOR; 

“Pois em Horebe provocastes à ira O SENHOR, tan- 
to que o SENHOR se indignou contra vós para vos 
destruir. 

*Subindo eu ao monte a receber as tábuas de pedra, 
as tábuas da aliança que o SENHOR fizera convosco, 
então fiquei no monte quarenta dias e quarenta noi- 
tes; pão não comi, e água não bebi; 

IE o SenHoR me deu as duas tábuas de pedra, escri- 


tas com o dedo de Deus; e nelas estava escrito con- 
forme a todas aquelas palavras que o SENHOR tinha 
falado convosco no monte, do meio do fogo, no dia 
da assembléia. 

"Sucedeu, pois, que ao fim dos quarenta dias e 
quarenta noites, o SENHOR me deu as duas tábuas de 
pedra, as tábuas da aliança. 

E o SenHor me disse: Levanta-te, desce depres- 
sa daqui, porque o teu povo, que tiraste do Egito, 
já se tem corrompido; cedo se desviaram do cami- 
nho queeulhestinha ordenado; fizeram parasiuma 
imagem de fundição. 

'*Falou-me ainda o SENHOR, dizendo: Atentei para 
este povo, e eis que ele é povo obstinado; 

"Deixa-me que os destrua, e apague o seu nome 
de debaixo dos céus; e te faça a ti nação mais pode- 
rosa e mais numerosa do que esta. 

5Então virei-me, e desci do monte; o qualardia em 
fogo e as duas tábuas da aliança estavam em ambas 
as minhas mãos. 

!$E olhei, e eis que havíeis pecado contra o SENHOR 
vosso Deus; vós tínheis feito um bezerro de fundi- 
ção; cedo vos desviastes do caminho que o SENHOR 
vos ordenara. 

“Então peguei das duas tábuas, e asarrojei das mi- 
nhas mãos, e as quebrei diante dos vossos olhos. 

E me lancei perante o SENHOR, como antes, qua- 
renta dias, e quarenta noites; não comi pão e não 
bebiágua, por causa de todo o vosso pecado que ha- 
víeis cometido, fazendo mal aos olhos do SENHOR, 
para o provocar àira. 

Porque temi por causa da ira e do furor, com que 
o SENHOR tanto estava irado contra vós para vos des- 
truir; porém ainda por esta vez o SENHOR me ouviu. 

20Também o SENHOR se irou muito contra Arão 
para o destruir; mas também orei por Arão ao mes- 
mo tempo. 

2'Porém eu tomei o vosso pecado, o bezerro que tí- 
nheis feito, e o queimei a fogo, e o pisei, moendo-o 
bem, até que se desfez em pó; e o seu pó lancei no ri- 
beiro que descia do monte. 

22Também em Taberá, e em Massá, e em Quibrote- 
Hataavá provocastes muito a ira do SENHOR. 

2Quando também o SenHoR vos enviou de Ca- 
des-Barnéia, dizendo: Subi, e possuí a terra, que 
vos tenho dado: rebeldes fostes ao mandado do SE- 
NHOR vosso Deus, e não o crestes, e não obedeces- 
tes à sua voz. 

“*Rebeldes fostes contra o SexHor desde o dia em 
que vos conheci. 
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SE prostrei-me perante o SENHOR; aqueles quaren- 
ta dias e quarenta noites estive prostrado, porquan- 
to o SENHOR dissera que vos queria destruir. 

*Eoreiao SenHor, dizendo: Senhor Deus, não des- 
truas o teu povo e a tua herança, que resgataste com 
a tua grandeza, que tiraste do Egito com mão forte. 

*Lembra-te dosteus servos, Abraão, Isaque, e Jacó. 
Não atentes para a dureza deste povo, nem para a 
sua impiedade, nem para o seu pecado; 

*Para que o povo da terra donde nos tiraste não 
diga: Porquanto o SeNHoR não os pôde introduzir na 
terra de que lhes tinha falado, e porque os odiava, os 
tirou para matá-los no deserto; 

Todavia são eles o teu povo e a tua herança, que 
tiraste com a tua grande força e com o teu braço es- 
tendido. 


As segundas tábuas da lei 
] NAQUELE mesmo tempo me disse o Se- 
NHOR: Alisa duas tábuas de pedra, como as 
primeiras, e sobe a mim ao monte, e faze-te uma 
arca de madeira; 

2E naquelas tábuas escreverei as palavras que esta- 
vam nas primeiras tábuas, que quebraste, e as po- 
rásnaarca. 

3Assim, fiz uma arca de madeira de acácia, e alisei 
duas tábuas de pedra, como as primeiras; e subi ao 
monte com as duas tábuas na minha mão. 

*Então escreveu nas tábuas, conforme à primeira 
escritura, os dez mandamentos, que o SENHOR vos 
falara no dia da assembléia, no monte, do meio do 
fogo; e o SENHOR mas deu a mim; 

“E virei-me, e desci do monte, e pus as tábuas na 
arca que fizera; e ali estão, como o SENHOR me or- 
denou. 

*E partiram os filhos de Israel de Beerote-Bene- 
Jaacã a Moserá; ali faleceu Arão, e ali foi sepulta- 
do, e Eleazar, seu filho, administrou o sacerdócio 
em seu lugar. 








E partiram os filhos de Israel de Beerote-Bene-Jaacã 
a Moserá: ali faleceu Arão 
(10.6) 


Ceticismo. Confronta este versículo com Números 33.38 
para afirmar inegável contradição biblica quanto ao local 
do falecimento de Arão. 


E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Mosará era um lugar no dis- 
trito do Monte Hor, assim como Horebe era o nome da cor- 
dilheira em que se localizava o Monte Sinai. Nos textos apontados 
pelos céticos, os locais são mencionados como se estivessem 
próximos uns dos outros, ainda que seguindo uma ordem dife- 


*Dali partiram a Gudgodá, e de Gudgodá a Jotba- 
tá, terra de ribeiros de águas. 


Da vocação da tribo de Levi 

No mesmo tempo o SENHOR separou a tribo de 
Levi, para levar a arca da aliança do SENHOR, para es- 
tar diante do SENHOR, para o servir, e para abençoar 
em seu nome até ao dia de hoje. 

*Por isso Levi não tem parte nem herança com seus 
irmãos; o SENHOR é a sua herança, como o SENHOR 
teu Deus lhe tem falado. 

WE eu estive no monte, como nos primeiros dias, 
quarenta dias e quarenta noites; eo SENHOR me ouviu 
ainda por esta vez; não quis o SENHOR destruir-te. 

Porém o SENHOR me disse: Levanta-te, põe-te a 
caminho adiante do povo, para que entrem, e pos- 
suam a terra que jurei dar a seus pais. 


Exortação à obediência 

'2Agora, pois, ó Israel, que é que o SENHOR teu Deus 
pede de ti, senão que temas o SENHOR teu Deus, que 
andes em todos os seus caminhos, e o ames, esirvas 
ao SENHOR teu Deus com todo o teu coração e com 
toda a tua alma, 

“Que guardes os mandamentos do SENHOR, e os 
seus estatutos, que hoje te ordeno, para o teu bem? 

Eis que os céus e os céus dos céus são do SENHOR 
teu Deus, a terra e tudo o que nela há. 

5Tão-somente o SENHOR se agradou de teus pais 
para os amar; e a vós, descendência deles, esco- 
lheu, depois deles, de todos os povos como nes- 
te dia se vê. 

'*Circuncidai, pois, o prepúcio do vosso coração, e 
não mais endureçais a vossa cerviz. 

"Pois o SenHor vosso Deus é o Deus dos deuses, e 
o Senhor dos senhores, o Deus grande, poderoso e 
terrível, que não faz acepção de pessoas, nem acei- 
ta recompensas; 


rente. Dois deles consta a presença de água e. provavelmente, fo- 
ram visitados mais de uma vez. Beerote significa “poço”. Moserá, 
“castigo”, logo é verossimil que lhe tenham atribuído este nome 
pelo fato de Arão ter morrido ati. 


Deus dos deuses 
(10.17) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Só existe um Deus ver- 
dadeiro, embora os homens tenham criado, em sua men- 
tee coração, muitos falsos deuses. Mas esses falsos deuses não 
possuem natureza divina (GI 4.8). Era justamente isso que Moi- 
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“Que faz justiça ao órfão e à viúva, eamao estran- 
geiro, dando-lhe pão e roupa. 

Por isso amareis o estrangeiro, pois fostes estran- 
geiros na terra do Egito. 

2040 SENHOR teu Deus temerás; a eleservirás,e a ele 
te chegarás, e pelo seu nome jurarás. 

2'Eleéoteulouvoreo teu Deus, quete fezestasgran- 
des e terríveis coisas que os teus olhos têm visto. 

22Com setenta almas teus pais desceram ao Egito; e 
agora o SENHOR teu Deus te pôs como as estrelas dos 
céus em multidão. 


AMARÁS, pois, ao SENHOR teu Deus, e 

guardarás as suas ordenanças, e os seus es- 
tatutos, e os seus juízos, e os seus mandamentos, to- 
dos os dias. 

2E hoje sabereis que falo, não com vossos filhos, 
que não sabem, e não viram a instrução do SENHOR 
vosso Deus, a sua grandeza, a sua mão forte, e o seu 
braço estendido; 

*Nem tampouco os seus sinais, nem os seus feitos, 
que fez no meio do Egito a Faraó, rei do Egito, e a 
toda a sua terra; 

*Nem o que fez ao exército dos egípcios, aos seus 
cavalos e aos seus carros, fazendo passar sobre eles 
as águas do Mar Vermelho quando vos perseguiam, 
e como o SENHOR os destruiu, até ao dia de hoje; 

*Nem o que vos fez no deserto, até que chegastes 
a este lugar; 

*E o que fez a Datãea Abirão, filhos de Eliabe, filho 
de Rúben; como aterra abriu a sua boca e ostragou 
com as suas casas e com as suas tendas, como tam- 
bém tudo o que subsistia, e lhes pertencia, no meio 
de todo o Israel; 

"Porquanto os vossos olhos são os que viram toda 
a grande obra que fez o SENHOR. 

“Guardai, pois, todos os mandamentos que eu vos 
ordeno hoje, para que sejais fortes, e entreis, e ocu- 
peis a terra que passais a possuir; 

“E para que prolongueis os dias na terra que o SE- 
NHOR jurou dar a vossos pais e à sua descendência, 
terra que mana leite e mel. 

Porque a terra que passas a possuir não é como 
a terra do Egito, de onde saíste, em que semeavas 


sés tinha em mente quando escreveu, sob a direção do Espírito 
Santo, o texto em referência. 

Em verdade, Moisés estava enfatizando a soberania de Deus 
sobre todo o Universo. Satanás é chamado de "deus deste sécu- 
lo” (2Co 4.4), e busca adoração (Mt 4.9), mas é uma falsa divin- 


a tua semente, e a regavas com o teu pé, como a 
uma horta. 
NMas a terra que passais a possuir éterra de mon- 
tes e de vales; da chuva dos céus beberá as águas; 
Terra de que o SENHOR teu Deus tem cuidado; os 
olhos do SenHoRr teu Deus estão sobre ela continua- 
mente, desde o princípio até ao fim do ano. 


Os benefícios da obediência 

BE será que, se diligentemente obedecerdesa meus 
mandamentos que hoje vos ordeno, de amar ao SE- 
NHOR vosso Deus, e de o servir de todo o vosso cora- 
ção e de toda a vossa alma, 

Então darei a chuva da vossaterra a seu tempo, a 
temporãeaserôdia, para querecolhais o vosso grão, 
e o vosso mosto e o vosso azeite. 

ISE darei erva no teu campo aos teus animais, e co- 
merás, e fartar-te-ás. 

I8Guardai-vos, que o vosso coração não se engane, 
e vos desvieis, e sirvais a outros deuses, e vos incli- 
neis perante eles; 

IE aira do SENHOR se acenda contra vós, e feche ele 
os céus, e não haja água, e a terra não dê o seu fruto, 
e cedo pereçais da boa terra que o SENHOR vos dá. 

'8Ponde, pois, estas minhas palavras no vosso co- 
ração e na vossa alma, e atai-as por sinal na vos- 
sa mão, para que estejam por frontais entre os vos- 
sos olhos. 

I9E ensinai-as a vossos filhos, falando delas assen- 
tado em tua casa, e andando pelo caminho, e deitan- 
do-te, e levantando-te; 

20F escreve-as nos umbrais de tua casa, e nas tuas 
portas; 

2! Para que se multipliquem os vossos dias e os dias 
de vossos filhos na terra que o SENHOR jurou a vossos 
pais dar-lhes, como os dias dos céus sobre a terra. 

?Porque se diligentemente guardardes todos estes 
mandamentos, que vos ordeno para os guardardes, 
amando ao SENHOR vosso Deus, andando em todos 
os seus caminhos, e a ele vos achegardes, 

2'Também o SenHor, de diante de vós, lançará fora 
todas estas nações, e possuireis nações maiores e 
mais poderosas do que vós. 

“Todo o lugar que pisar a planta do vosso pé será 


dade. Só existe um Deus verdadeiro (Jo 17.3; 1Jo 5.20). O profe- 
ta Isaías declara: “Olhai para mim, e sereis salvos, vós, todos os 
termos da terra; porque eu sou Deus e não há outro” (Is 45.22). 
E: “Antes de mim deus nenhum se formou, e depois de mim ne- 
nhum haverá” (Is 43.10). 
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vosso; desde o deserto, e desde o Líbano, desde o 
rio, o rio Eufrates, até ao mar ocidental, será o vos- 
so termo. 

“Ninguém resistirá diante de vós; o SENHOR vosso 
Deus porá sobre toda a terra, que pisardes, o vosso 
terror e o temor de vós, como já vos tem dito. 


A bênção e a nialdição 

“Eis que hoje eu ponho diante de vós a bênção e 
a maldição; 

?7A bênção, quando cumprirdes os mandamentos 
do SENHOR vosso Deus, que hoje vos mando; 

“Porém a maldição, se não cumprirdes os manda- 
mentos do SENHOR vosso Deus, e vos desviardes do 
caminho que hoje vos ordeno, para seguirdes outros 
deuses que não conhecestes. 

E será que, quando o SenHor teu Deus te intro- 
duzir na terra, a que vais para possuí-la, então pro- 
nunciarás a bênção sobre o monte Gerizim, e a mal- 
dição sobre o monte Ebal. 

3Porventura não estão eles além do Jordão, junto 
ao caminho do pôr do sol, na terra dos cananeus, 
que habitam na campina defronte de Gilgal, junto 
aos carvalhais de Moré? 

*'Porque passareis o Jordão para entrardes a pos- 
suira terra, que vos dá o SENHOR vosso Deus; ea pos- 
suireis, e nela habitareis. 

2Tende, pois, cuidado em cumprir todos os esta- 
tutos e os juízos, que eu hoje vos proponho. 


O único lugar de culto 
| ESTES são os estatutos e os juízos que tereis 
cuidado em cumprir na terra que vos deu o 
SenHoR Deus de vossos pais, para a possuir todos os 
dias que viverdes sobre a terra. 

*Totalmente destruireis todos os lugares, onde as 
nações que possuireis serviram os seus deuses, so- 
bre asaltas montanhas, e sobre os outeiros, e debai- 
xo de toda a árvore frondosa; 

3E derrubareis os seus altares, e quebrareis as suas 
estátuas, e os seus bosques queimareis a fogo, e des- 
truireis as imagens esculpidas dos seus deuses, e 
apagareis o seu nome daquele lugar. 

*Assim não fareis ao SENHOR vosso Deus; 

Mas o lugar que o SENHOR vosso Deus escolher de 
todas as vossas tribos, para ali pôr o seu nome, bus- 
careis, para sua habitação, e ali vireis. 

SE ali trareis os vossos holocaustos, e os vossos sa- 
crifícios, e os vossos dízimos, e a oferta alçada da 
vossa mão, e os vossos votos, e as vossas ofertas 


voluntárias, e os primogênitos das vossas vacas e das 
vossas ovelhas. 

“Eali comereis perante o SENHOR vosso Deus, e vos 
alegrareis em tudo em que puserdes a vossa mão, 
vós e as vossas casas, no que abençoar O SENHOR vos- 
so Deus. 

“Não fareis conforme a tudo o que hoje fazemos 
aqui, cada qual tudo o que bem parece aos seus 
olhos. 

*Porque até agora não entrastes no descanso e na 
herança que vos dá o SENHOR vosso Deus. 

'oMas passareis o Jordão, e habitareis na terra que 
vos fará herdar o SENHOR vosso Deus; e vos dará re- 
pouso de todos os vossos inimigos em redor, e mo- 
rareis seguros. 

“Então haverá um lugar que escolherá o SENHOR 
vosso Deus para ali fazer habitar o seu nome;alitra- 
reis tudo o que vos ordeno; os vossos holocaustos, e 
Os vossos sacrifícios, e os vossos dízimos, e a oferta 
alçada da vossa mão, e toda a escolha dos vossos vo- 
tos que fizerdes ao SENHOR. 

RE vos alegrareis perante o SENHOR vosso Deus, 
vós, e vossos filhos, e vossas filhas, e os vossos ser- 
vos, e as vossas servas, e o levita que está dentro 
das vossas portas; pois convosco não tem parte 
nem herança. 

"Guarda-te, que não ofereças os teus holocaustos 
em todo o lugar que vires; 

"Mas no lugar que o SenHor escolher numa das 
tuas tribos ali oferecerás os teus holocaustos, e ali 
farás tudo o que te ordeno. 

Porém, conforme a todo o desejo da tua alma, 
matarás e comerás carne, dentro das tuas portas, se- 
gundo a bênção do SENHOR teu Deus, que te dá em 
todas as tuas portas; o imundo e o limpo dela come- 
rá, como do corço e do veado; 

'STão-somente o sangue não comereis; sobre ater- 
ra o derramareis como água. 

"Dentro das tuas portas não poderás comer o dí- 
zimo do teu grão, nem do teu mosto, nem do teu 
azeite, nem os primogênitos das tuas vacas, nem das 
tuas ovelhas; nem nenhum dos teus votos, que hou- 
veres prometido, nem as tuas ofertas voluntárias, 
nem a oferta alçada da tua mão. 

'8Mas os comerás perante o SENHOR teu Deus, no 
lugar que escolher o SenHoR teu Deus, tu, e teu fi- 
lho, e a tua filha, e o teu servo, e a tua serva, e o le- 
vita que está dentro das tuas portas; e perante o SE- 
NHOR teu Deus te alegrarás em tudo em que puse- 
res a tua mão. 
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'9Guarda-te, que não desampares ao levita todos 
os teus dias naterra. 

Quando o SenHor teu Deus dilatar os teus ter- 
mos, como te disse, e disseres: Comerei carne; por- 
quanto a tua alma tem desejo de comer carne; con- 
forme a todo o desejo da tua alma, comerás carne. 

2'Se estiver longe de ti o lugar que o SENHOR teu 
Deus escolher, para ali pôr o seu nome, então ma- 
tarás das tuas vacas e das tuas ovelhas, que o SENHOR 
te tiver dado, como te tenho ordenado; e comerás 
dentro das tuas portas, conforme a todo o desejo 
da tua alma. 

2 Porém, como se come o corço e o veado, assim 
comerás; o imundo e o limpo também comerão 
deles. 

2'Somente esforça-te para que não comas o san- 
gue; pois o sangue é vida; pelo que não comerás a 
vida com a carne; 

2“Não o comerás; na terra o derramarás como 
água. 

25Não o comerás; para que bem te suceda a ti, e a 
teus filhos, depois de ti, quando fizeres o que for reto 
aos olhos do SENHOR. 

Porém, as coisas santas que tiveres, eosteus votos 
tomarás, e virás ao lugar que o SENHOR escolher. 

27E oferecerás os teus holocaustos, a carne e o san- 
gue sobre o altar do SENHOR teu Deus; e o sangue dos 
teussacrifícios se derramará sobre o altar do SENHOR 
teu Deus; porém a carne comerás. 

28Guarda e ouve todas estas palavras que te ordeno, 
para que bem te suceda a ti e a teus filhos depois de 
ti para sempre, quando fizeres o que for bom e reto 
aos olhos do SenHor teu Deus. 

2Quando o SenHor teu Deus desarraigar de dian- 
te detias nações, aonde vais a possuí-las, e as possu- 
íres e habitares na sua terra, 

*Guarda-te, que não te enlaces seguindo-as, de- 
pois que forem destruídas diante de ti; e que não 
perguntes acerca dos seus deuses, dizendo: Assim 


como serviram estas nações os seus deuses, do mes- 
mo modo também farei eu. 

3! Assim não farás ao SENHOR teu Deus; porque tudo 
o que é abominável ao SENHOR, e que ele odeia, fize- 
ram eles a seus deuses; pois até seus filhos e suas fi- 
lhas queimaram no fogo aos seus deuses. 

*2Tudo o que eu te ordeno, observarás para fazer; 
nada lhe acrescentarás nem diminuirás. 


O castigo dos falsos profetas e dos idólatras 
| 3 QUANDO profeta ou sonhador de sonhos 
se levantar no meio de ti, e te der um sinal 
ou prodígio, 

2E suceder o tal sinal ou prodígio, de que te houver 
falado, dizendo: Vamos após outros deuses, que não 
conheceste, e sirvamo-los; 

3Não ouvirásas palavras daquele profeta ou sonha- 
dor de sonhos; porquanto o SENHOR vosso Deus vos 
prova, para saber se amais o SENHOR vosso Deus com 
todo o vosso coração, e com toda a vossa alma. 

*Após o SENHOR vosso Deus andareis, e a ele teme- 
reis, e os seus mandamentos guardareis, e a sua voz 
ouvireis, e a ele servireis, e a ele vos achegareis. 

*E aquele profeta ou sonhador de sonhos morrerá, 
pois falou rebeldia contra o SENHOR vosso Deus, que 
vostirou da terra do Egito, e vos resgatou da casa da 
servidão, para te apartar do caminho que te orde- 
nou o SeNHoR teu Deus, para andares nele: assim ti- 
rarás o mal do meio de ti. 

*Quando te incitar teu irmão, filho da tua mãe, ou 
teu filho, ou tua filha, oua mulher do teu seio,outeu 
amigo, que te é como a tua alma, dizendo-te em se- 
gredo: Vamos, e sirvamos a outros deuses que não 
conheceste, nem tu nem teus pais; 

"Dentre os deuses dos povos que estão em redor de 
vós, perto ou longe de ti, desde uma extremidade da 
terra até à outra extremidade; 

“Não consentirás com ele, nem o ouvirás; nem o 
teu olho o poupará, nem terás piedade dele, nem o 
esconderás; 








Pois até seus filhos e suas filhas queimaram 
no fogo aos seus deuses 
(12.31) 


Ceticismo. Contronta este texto com Gênesis 22.2 para 

conterir contradição à Bíblia que, de acordo com a acusa- 
ção dos céticos, ora requer sacrifícios humanos, ora condena es- 
ses mesmos sacrifícios (Cf. Lv 18.21). 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Deus jamais fomentou a 
«> prática de sacrifícios humanos. A confrontação proce- 


dida para inferir contradição ao texto bíblico revela incapaci- 
dade e ignorância sobre o contexto de Gênesis e a referência 
em estudo. No caso de Abraão, Deus estava tão-somente pro- 
vando a fé de seu servo quando ihe pediu para imolar em ho- 
locausto seu filho isaque. E Abraão demonstrou submissão 
ao Senhor ao atender ao pedido que ihe fora feito. Mas, como 
prova do veto divino aos sacrifícios humanos, o próprio Deus, 
por meio de seu anjo (Gn 22.11-14), repreendeu a Abraão para 
que não prosseguisse com o ato, provendo um cordeiro para 
o holocausto. 
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Mas certamente o matarás; a tua mão será a pri- 
meira contra ele, para o matar; e depois a mão de 
todo o povo. 

IE o apedrejarás, até que morra, pois te procurou 
apartar do SENHOR teu Deus, que te tirou da terra do 
Egito, da casa da servidão; 

NPara que todo o Israelo ouça e o tema, enão torne 
a fazer semelhante maldade no meio de ti. 

Quando ouvires dizer, de alguma das tuas cida- 
des que o SenHor teu Deus te dá para ali habitar: 

8Unshomens, filhos de Belial, que saíram do meio de 
ti incitaram os moradores da sua cidade, dizendo: Va- 
mos, e sirvamos a outros deuses que não conhecestes; 

"Então inquirirás e investigarás, e com diligência 
perguntarás; e eis que, sendo verdade, e certo que se 
fez tal abominação no meio de ti; 

Certamente ferirás, ao fio da espada, os morado- 
res daquela cidade, destruindo a ela e a tudo o que 
nela houver, até os animais. 

IE ajuntarás todo o seu despojo no meio da sua pra- 
ça; e a cidade e todo o seu despojo queimarás total- 
mente para O SENHOR teu Deus, e será montão perpé- 
tuo, nunca mais se edificará. 

"Também não se pegará à tua mão nada do aná- 
tema, para que o SENHOR se aparte do ardor da sua 
ira, e te faça misericórdia, e tenha piedade de ti, ete 
multiplique, como jurou a teus pais; 

"Quando ouvires a voz do SENHOR teu Deus, para 
guardares todos os seus mandamentos que hoje te 
ordeno; para fazeres o que for reto aos olhos do SE- 
NHOR teu Deus. 


Animais limpos e imundos 
1 FILHOS sois do SENHOR vosso Deus; não 
vos dareis golpes, nem fareis calva entre 

vossos olhos por causa de algum morto. 

*Porque és povo santo ao SENHOR teu Deus; e o SE- 
NHOR te escolheu, de todos os povos que há sobre a 
face da terra, para lhe seres o seu próprio povo. 

3Nenhuma coisa abominável comereis. 

“Estes são os animais que comereis: o boi, a ove- 
lha, e a cabra. 

*O veado ea corça, e o búfalo, e a cabra montês, e o 
texugo, ea camurça, e o gamo. 


Não vos dareis golpes 
(14.1,2) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A autofiagelação, “ato 
ou efeito de flagelar-se, açoitar-se, chicotear-se”, tai como 
é observada por alguns católicos durante o período da Páscoa, 


“Todo o animal que tem unhas fendidas, dividi- 
das em duas, que rumina, entre os animais, aqui- 
lo comereis. 

?Porém estes não comereis, dos que somente rumi- 
nam, ou que têm a unha fendida: o camelo, ealebre, 
e o coelho, porque ruminam mas não têm a unha 
fendida; imundos vos serão. 

“Nem o porco, porque tem unha fendida, mas não 
rumina; imundo vos será; não comereis da carne 
destes, e não tocareis nos seus cadáveres. 

“Isto comereis de tudo o que há nas águas; tudo o 
que tem barbatanas e escamas comereis. 

Mas tudo o que não tiver barbatanas nem esca- 
mas não o comereis; imundo vos será. 

"Toda a ave limpa comereis. 

Porém estas são as que não comereis: a águia, e o 
quebrantosso, e o xofrango, 

BE o abutre, eo falcão, e o milhafre, segundo a sua 
espécie. 

ME todo o corvo, segundo a sua espécie. 

SEo avestruz, eo mocho,ea gaivota,e o gavião, se- 
gundo a sua espécie. 

ISE o bufo, e a coruja, e a gralha, 

"E o cisne, e o pelicano, e o corvo marinho, 

'8E a cegonha, e a garça, segundo a sua espécie, e a 
poupa, e o morcego. 

Também todo o inseto que voa, vos será imun- 
do; não se comerá. 

29Toda a ave limpa comereis. 

2!Não comereis nenhum animal morto; ao estran- 
geiro, que está dentro das tuas portas, o darás a co- 
mer, ou o venderás ao estranho, porquanto és povo 
santo ao SENHOR teu Deus. Não cozerás o cabrito 
com leite da sua mãe. 


Os dízimos para o serviço doSENHOR 

“Certamente darás os dízimos de todo o fruto da 
tua semente, que cada ano se recolher do campo. 

2E, perante o SenHoR teu Deus, no lugar que esco- 
lher para ali fazer habitar o seu nome, comerás os 
dízimos do teu grão, do teu mosto e do teu azeite, e 
os primogênitos das tuas vacas e das tuas ovelhas; 
para que aprendas a temer ao SENHOR teu Deus to- 
dos os dias. 


é extremamente condenável à luz das Escrituras. Qualquer coi- 
sa que façamos que seja prejudicial ao corpo físico é uma ofensa 
ao Espirito Santo, que usa O nosso corpo como lugar de sua ha- 
bitação e expressão: “Ou não sabeis que 0 vosso corpo é o tem- 
plo do Espírito Santo, que habita em vós, proveniente de Deus, e 
que não sois de vós mesmos?” (1Co 6.19). 
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*E quando o caminho te for tão comprido que os 
não possas levar, por estar longe de tio lugar que es- 
colher o SENHOR teu Deus para ali pôr o seu nome, 
quando o SENHOR teu Deus te tiver abençoado; 

*Então vende-os, e ata o dinheiro na tua mão, e vai 
ao lugar que escolher o SEnHoR teu Deus; 

“SE aquele dinheiro darás por tudo o que deseja a 
tua alma, por vacas, e por ovelhas, e por vinho, e por 
bebida forte, e por tudo o que te pedir a tua alma; 
come-o ali perante o SENHOR teu Deus, e alegra-te, 
tueatua casa; 

*'Porém não desampararás o levita que está den- 
tro das tuas portas; pois não tem parte nem heran- 
ça contigo. 

28Ao fim de três anos tirarás todos os dízimos da 
tua colheita no mesmo ano, e os recolherás dentro 
das tuas portas; 

“Então virá o levita (pois nem parte nem herança 
temcontigo),eo estrangeiro,eo órfão, ea viúva, que 
estão dentro das tuas portas, e comerão, e fartar-se- 
ão; para que o SENHOR teu Deus te abençoe em toda 
a obra que as tuas mãos fizerem. 


O ano da remissão 
1 AO fim dos sete anos farás remissão. 
2Este, pois, é o modo da remissão: todo o 
credor remitirá o que emprestou ao seu próximo; 
não o exigirá do seu próximo ou do seu irmão, pois 
a remissão do SENHOR é apregoada. 

'Do estrangeiro o exigirás; mas o que tiveres em 
poder de teu irmão a tua mão o remitirá. 

*Exceto quando não houver entre ti pobre algum; 
poiso SenHoR abundantemente te abençoará nater- 
ra que o SENHOR teu Deus te dará por herança, para 
possuí-la. 


Exceto quando não houver entre ti pobre [...] Pois nunca 
deixará de haver pobre naterra 
(15.4-11) 


2 Ceticismo. Segundo afirma, há contradição entre os versi- 
culos em referência por não concordarem entre si sobre a 
extinção ou manutenção de pobres na terra. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Embora não haja simplicida- 
«> de nesta questão, deve-se atentar que esta exposição apa- 
rentemente confusa dos textos não propicia a consolidação de 
erro. O perdão de empréstimos pessoais aos pobres é o que pare- 
ce estar em vista aqui. Deus desejava abençoar materialmente seu 
povo na terra prometida para que os empréstimos se tomassem 
desnecessários (15.5,6). Ainda que uma obediência completa pu- 
desse erradicar amiséria em Israel. Moisés reconheceu a realidade 
da existência constante de alguma pobreza naterra (Dt 15.11). 
Assim, verifica-se que Deus não estava predizendo que nun- 


*Se somente ouvires diligentemente a voz do SE- 
NHOR teu Deus para cuidares em cumprir todos es- 
tes mandamentos que hoje te ordeno; 

Porque o SENHOR teu Deus te abençoará, como te 
tem falado; assim, emprestarás a muitas nações, mas 
não tomarás empréstimos; e dominarás sobre mui- 
tas nações, mas elas não dominarão sobre ti. 

“Quando entre ti houver algum pobre, de teus ir- 
mãos, em alguma das tuas portas, na terra que o SE- 
NHOR teu Deus te dá, não endurecerás o teu coração, 
nem fecharás a tua mão a teu irmão que for pobre; 

$Antes lhe abrirás de todo a tua mão, e livremente 
lhe emprestarás o que lhe falta, quanto baste para a 
sua necessidade. 

*Guarda-te, que não haja palavra perversa no teu 
coração, dizendo: Vai-se aproximando o sétimo ano, 
o ano da remissão; e que o teu olho seja maligno para 
comteuirmão pobre, e não lhe dês nada; e que elecla- 
me contra ti ao SENHOR, e que haja em ti pecado. 

'Livremente lhe darás, e queo teu coração não seja 
maligno, quando lhe deres; pois por esta causa te 
abençoará o SENHOR teu Deus em toda a tua obra, e 
em tudo o que puseres a tua mão. 

"Pois nunca deixará de haver pobre na terra; pelo 
que te ordeno, dizendo: Livremente abrirás a tua 
mão para o teu irmão, para o teu necessitado, e para 
o teu pobre na tua terra. 

'2Quando teu irmão hebreu ou irmã hebréia se 
vender a ti, seis anos te servirá, mas no sétimo ano 
o deixarás ir livre. 

SE, quando o deixares ir livre, não o despedirás 
vazio. 

HLiberalmente o fornecerás do teu rebanho, e da 
tua eira, e do teu lagar; daquilo com que o SENHOR 
teu Deus te tiver abençoado lhe darás. 


ca mais haveria pobres na terra (Dt 15.4), independentemente do 
fato de osjudeus observarem criteriosamente anorma, antes, es- 
tava dectarando que a obediência perfeita e coerente aos padrões 
santos possibilitaria (teoricamente) uma sociedade menos aftigi- 
da pela pobreza. Já o versiculo 11 enfatiza, em sua predição divi- 
na, a reatidade incontestável da pobreza que acompanha as ge- 
rações humanas no mundo. 


Quando teu irmão hebreu ou irmã hebréla se vender 
ati [...] no sétimo ano o deixarás ir livre 
(15.12-18) 


Ceticismo. Usa o paralelo entre este texto e Êxodo 21.26 
para afirmar que a Bíblia apresenta normas contraditórias 
para a alforria dos escravos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É um exagero cético tentar 
<s desmerecer a Palavra de Deus confrontando textos que em 
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E lembrar-te-ás de que foste servo na terra do 
Egito, e de que o SenHOR teu Deus te resgatou; por- 
tanto hoje te ordeno isso. 

Porém se ele te disser: Não sairei de ti; porquanto 
te amo ati, e a tua casa, por estar bem contigo; 

Então tomarás uma sovela, e lhe furarás a orelha 
à porta, e teu servo será para sempre; e também as- 
sim farás à tua serva. 

!8Não seja duro aos teus olhos, quando despedi-lo 
liberto de ti; poisseis anosteserviu em equivalência 
ao dobro do salário do diarista; assim o SENHOR teu 
Deus te abençoará em tudo o que fizeres. 

Todo o primogênito que nascer das tuas vacas e 
das tuas ovelhas, o macho santificarás ao SENHOR teu 
Deus; com o primogênito do teu boi nãotrabalharás, 
nem tosquiarás o primogênito das tuas ovelhas. 

Perante o SENHOR teu Deus os comerás de ano em 
ano, no lugar que o SENHOR escolher, tu e a tua casa. 

“Porém, havendo nele algum defeito, se for coxo, 
ou cego, ou tiver qualquer defeito, não o sacrificarás 
ao SENHOR teu Deus. 

22Nas tuas portas o comerás; o imundo e olimpo o 
comerão também, como da corça ou do veado. 

23Somente o seu sangue não comerás; sobre a ter- 
rao derramarás como água. 


As três festas 
1 GUARDA o mês de Abibe, e celebra a páscoa 
ao SenHorteu Deus; porque no mês de Abibe 
o SENHOR teu Deus te tirou do Egito, de noite. 
2Então sacrificarás a páscoa ao SENHOR teu Deus, 
das ovelhas e das vacas, no lugar que o SENHOR esco- 
lher para ali fazer habitar o seu nome. 

*Nela não comerás levedado; sete dias nela come- 
rás pães ázimos, pão de aflição (porquanto apressa- 
damente saíste da terra do Egito), para que te lem- 
bres do dia da tua saída da terra do Egito, todos os 
dias da tua vida. 

*Levedado não aparecerá contigo por sete dias em 
todos os teus termos; também da carne que matares 
àtarde, no primeiro dia, nada ficará até à manhã. 

*Não poderás sacrificar a páscoa em nenhuma das 
tuas portas que te dá o SenHOR teu Deus; 


nada se comunicam, a não ser pela questão do forro da escravi- 
dão. Quanto ao procedimento descrito aqui, não tem nada a ver 
como de Êxodo, uma vez que: 1) dita normas sobre os servos he- 
breus que se vendiam a seus próprios irmãos (v. 12); 2) não fala 
de alforria sendo concedida como compensação pelos ferimen- 


*Senão no lugar que escolher o SENHOR teu Deus, 
para fazer habitar o seu nome, ali sacrificarás a pás- 
coa à tarde, ao pôr do sol, ao tempo determinado da 
tua saída do Egito. 

7Então a cozerás, e comerás no lugar que escolher 
o SENHOR teu Deus; depois voltarás pela manhã, e 
irás às tuas tendas. 

“Seis dias comerás pães ázimos e no sétimo dia é 
solenidade ao SenHor teu Deus; nenhum trabalho 
farás. 

*Sete semanas contarás; desde que a foice começar 
na seara iniciarás a contar as sete semanas. 

"Depois celebrarás a festa das semanas ao SENHOR 
teu Deus; o que deres será oferta voluntária da tua 
mão, segundo o SenHoR teu Deus te houver aben- 
çoado. 

NEtealegrarás perante o SENHOR teu Deus, tu, e teu 
filho, e tua filha, e o teu servo, e a tua serva, e o levi- 
ta que está dentro das tuas portas, e o estrangeiro, e 
o órfão, e a viúva, que estão no meio de ti, no lugar 
que o SENHOR teu Deus escolher para ali fazer habi- 
tar o seu nome. 

RE lembrar-te-ás de que foste servo no Egito; e 
guardarás estes estatutos, e os cumprirás. 

3A festa dos tabernáculos celebrarás sete dias, 
quando tiveres colhido da tua eira e do teu lagar. 

NE, na tua festa, alegrar-te-ás, tu, e teu filho, e tua 
filha, e o teu servo, e a tua serva, e o levita, e o es- 
trangeiro, e o órfão, e a viúva, que estão dentro das 
tuas portas. 

Sete dias celebrarás a festa ao SENHOR teu Deus, 
no lugar que o SENHOR escolher; porque o SENHOR 
teu Deus te há de abençoar em toda a tua colheita, 
e em todo o trabalho das tuas mãos; por isso certa- 
mente te alegrarás. 

!ºTrês vezes no ano todo o homem entretiaparece- 
rá perante o SENHOR teu Deus, no lugar que escolher, 
na festa dos pães ázimos, e na festa das semanas, ena 
festa dos tabernáculos; porém não aparecerá vazio 
perante o SENHOR; 

Cada um, conforme ao dom da sua mão, con- 
forme a bênção do SENHOR teu Deus, que lhe tiver 
dado. 


tos por agressões físicas; 3) relata um favorecimento superior ao 
não permitir que a alforria se resumisse em si mesma, ou seja, O 
senhor do servo hebreu deveria, ao dispensá-lo, conceder-he di- 
reito ao gado, aos cereais e ao fruto do lagar (v. 14). Assim, não há 
nada que habilite o questionamento dos céticos. 
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Deveres dos juízes 

Juízes e oficiais porás em todas as tuas cidades 
que o SENHOR teu Deus te der entre as tuas tribos, 
para que julguem o povo com juízo de justiça. 

"Não torcerás o juízo, não farás acepção de pesso- 
as, nem receberás peitas; porquanto a peita cega os 
olhos dos sábios, e perverte as palavras dos justos. 

OA justiça, somente a justiça seguirás; para que vi- 
vas, e possuas em herança a terra que te dará o SE- 
NHOR teu Deus. 


O castigo da idolatria 
2'Não plantarás nenhuma árvore junto ao altar do 
SENHOR teu Deus, que fizeres para ti. 
*Nem levantarás imagem, a qual o SENHOR teu 
Deus odeia. 


1 NÃO sacrificarás ao SENHOR teu Deus, boi 

ou gado miúdo em que haja defeito ou al- 
guma coisa má; pois abominação é ao SENHOR teu 
Deus. 

“Quando no meio de ti, em alguma das tuas por- 
tas que te dá o SENHOR teu Deus, se achar algum ho- 
mem ou mulher que fizer mal aos olhos do SENHOR 
teu Deus, transgredindo a sua aliança, 

3Quese for, e servir a outros deuses, ese encurvar a 
eles ou ao sol, ou à lua, ou a todo o exército do céu, 
o que eu não ordenei, 

*E te for denunciado, e o ouvires; então bem o in- 
quirirás; e eis que, sendo verdade, e certo que se fez 
talabominação em Israel, 

“Então tirarás o homem ou a mulher que fez este 
malefício, às tuas portas, e apedrejarás o tal homem 
ou mulher, até que morra. 

*Por boca de duas testemunhas, ou três testemu- 
nhas, será morto o que houver de morrer; por boca 
de uma só testemunha não morrerá. 

?As mãos das testemunhas serão primeiro contra 








Porás certamente sobre tí como rel 
(17.14-20) 


? Ceticismo. Alega haver contradição entre este versículo e 

1 Samuel 8.7,9, visto que aqui o Senhor estabelece normas 
para que um monarca seja instituído sobre o povo e em 1 Samuel 
Deus manifesta o Interesse de reinar por si mesmo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O contexto de 1Samuel 
mostra que tanto a motivação quanto a forma como o povo 
pedira a Samuel para estabelecer um rei sobre si destoavam das 
normas estabelecidas em Deuteronômio. Na ocasião, a vontade 
do povo era ter um rei, fosse quem fosse, e não que um homem de 


ele, para matá-lo; e depois as mãos de todo o povo; 
assim tirarás o mal do meio de ti. 


Consulta dos sacerdotes 

*Quando alguma coisa te for difícil demais em juí- 
zo, entre sangue e sangue, entre demanda e deman- 
da, entre ferida e ferida, em questões de litígios nas 
tuas portas, então te levantarás, e subirás ao lugar 
que escolher o SenHor teu Deus; 

“E virás aos sacerdotes levitas, e ao juiz que houver 
naqueles dias, e inquirirás, e te anunciarão a sen- 
tença do juízo. 

!0F farás conforme ao mandado da palavra que te 
anunciarem no lugar que escolher o SENHOR; e te- 
rás cuidado de fazer conforme a tudo o que te en- 
sinarem. 

HConforme ao mandado da lei que te ensinarem, 
e conforme ao juízo que te disserem, farás; da pala- 
vra que te anunciarem te não desviarás, nem para a 
direita nem para a esquerda. 

RO homem, pois, que se houver soberbamente, 
não dando ouvidos ao sacerdote, que está ali para 
servir ao SENHOR teu Deus, nem ao juiz, esse homem 
morrerá; e tirarás o mal de Israel; 

!3Para quetodo o povo o ouça, e tema, enunca mais 
se ensoberbeça. 


A eleição e os deveres de um rei 

"Quando entrares na terra que te dá o SENHOR teu 
Deus, e a possuíres, e nela habitares, e disseres: Po- 
rei sobre mim um rei, assim como têm todas as na- 
ções que estão em redor de mim; 

5Porás certamente sobreti como rei aquele que es- 
colher o SENHOR teu Deus; dentre teus irmãos porás 
reisobre ti; não poderás pôr homem estranho sobre 
ti, que não seja de teus irmãos. 

iSPorém ele não multiplicará para si cavalos, nem 
fará voltar o povo ao Egito para multiplicar cava- 


Deus ocupasse o trono. Isso porque acreditavam que Samuelera 
sobre eles e não que Deus estava com eles por meio de Samuel. 

Quando Saul foi escolhido rei de Israel, Samuel advertiu O povo, 
dizendo: “Mas vós tendes rejeitado hoje a vosso Deus, que vos 
livrou de todos os vossos males e trabalhos”. Os israelitas con- 
sagraram ainda mais os seus erros quando deixaram de obser- 
var o mandamento do Senhor: “Porás certamente sobre ti como 
rei aquele que escolher o Senhor teu Deus”. Como se pode ver, 
a regra de Deuteronômio se referia, sem dúvida, a um monarca 
humano, mas cujo coração Deus conhecia e aprovava, como no 
caso de Davi. 
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los; pois o SENHOR vos tem dito: Nunca mais volta- 
reis por este caminho. 

"Tampouco para si multiplicará mulheres, para 
que o seu coração não se desvie; nem prata nem 
ouro multiplicará muito para si. 

'8Será também que, quando se assentar sobreotro- 
no do seu reino, então escreverá para si num livro, 
um traslado desta lei, do original que está diante dos 
sacerdotes levitas. 

"E o terá consigo, e nele lerá todos os dias da sua 
vida, para que aprenda a temer ao SENHOR seu Deus, 
para guardar todas as palavras desta lei, e estes esta- 
tutos, para cumpri-los; 

29Para que o seu coração não se levante sobre os 
seus irmãos, e não se aparte do mandamento, nem 
para a direita nem para a esquerda; para que pro- 
longue os seus dias no seu reino, ele e seus filhos no 
meio de Israel. 


Os direitos dos sacerdotes e dos levitas 
| OS sacerdotes levitas, toda a tribo de Levi, 
não terão parte nem herança com Israel; 
das ofertas queimadas do SENHOR e da sua heran- 
ça comerão. 
2Por isso não terão herança no meio de seusirmãos; 
o SENHOR é a sua herança, como lhes tem dito. 
*Este, pois, será o direito dos sacerdotes, a receber 
do povo, dos que oferecerem sacrifício, seja boi ou 


gado miúdo; que darão ao sacerdote a espádua e as 
queixadas e o bucho. 

*Dar-lhe-ás as primícias do teu grão, do teu mos- 
toe do teu azeite, e as primícias da tosquia das tuas 
ovelhas. 

*Porque o SENHOR teu Deus o escolheu de todas as 
tuas tribos, para que assista e sirva no nome do SE- 
NHOR, ele e seus filhos, todos os dias. 

“E, quando chegar um levita de alguma dastuas por- 
tas, de todo o Israel, onde habitar; e vier com todo o 
desejo da sua alma ao lugar que o SenHoR escolheu; 

“Eservir no nome do SexHor seu Deus, como tam- 
bém todos os seus irmãos, os levitas, que assistem 
ali perante o SENHOR, 

“Igual porção comerão, além das vendas do seu pa- 
trimônio. 


As abominações das nações são proibidas 

*Quando entrares na terra que o SENHOR teu Deus 
te der, não aprenderás a fazer conforme as abomi- 
nações daquelas nações. 

"Entre ti não se achará quem faça passar pelo fogo 
a seu filho ou a sua filha, nem adivinhador, nem 
prognosticador, nem agoureiro, nem feiticeiro; 

HNem encantador, nem quem consulte a um espí- 
rito adivinhador, nem mágico, nem quem consul- 
te os mortos; 

"Pois todo aquele que faz tal coisa é abominação 








Tampouco para si muktiplicará mulheres 
(17.17) 


2 Ceticismo. Segundo declara, há contradição entre este 
versículo e 1Reis 11.3, onde diz que Salomão possuía um 
harém com 700 esposas e 300 concubinas. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A monogamia é ensinada 

na Bíblia em várias oportunidades e de várias maneiras: 
a.) Pelo exemplo do versículo em destaque, já que Deus con- 
cedeu ao primeiro homem apenas uma mulher; b.) Pela pro- 
porcionalidade, visto que o número de concepção de crianças 
do sexo masculino e feminino é tecnicamente igual; c.) Por pre- 
ceito, uma vez que tanto o Antigo quanto o Novo Testamento 
determinam a modalidade monogâmica de união conjugal; d.) 
Por advertência, porque 1Reis 11.11 registra a punição que re- 
caiu sobre Salomão, por ter-se desviado em sua velhice e ser- 
vido a deuses estranhos, e.) Por prefiguração, uma vez que a 
União conjugal simboliza a união entre Cristo Jesus (Noivo) e 
a Igreja (Noiva). 

Neste sentido, a conduta de Salomão, efetivamente, não se 
acha em harmonia com as exposições bíblicas que se referem 
às relações conjugais (Gn 2.24; 1Tm 3.2). De uma maneira práti- 
ca, como ocorre em outras circunstâncias, o fato de a Bíblia nar- 
rar acontecimentos semelhantes a este que envolve Salomão não 
significa que ela Os aprove. 


Entre tI não se achará quem faça passar 
pelo fogo a seu filho ou a sua filha 
(18.10) 


2 Ceticismo. Confronta este texto com Gênesis 22.2 para 

conferir contradição à Biblia que, de acordo com a acusa- 
ção dos céticos, ora requer sacrifícios humanos, ora condena es- 
ses mesmos sacrifícios (Cf. Lv 18.21). 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Deus jamaisfomentou a prá- 
ticade sacrifícios humanos. A confrontação procedida para 
inferir contradição ao texto bíbtico revela incapacidade e ignorân- 
cia sobre o contexto de Génssis e a referência em estudo. No caso 
de Abraão, Deus estava tão-somente provando a fé de seu ser- 
vo quando lhe pediu para imolar em holocausto seu filho Isaque. 
E Abraão demonstrou submissão ao Senhor ao atender ao pedi- 
do que lhe fora feito. Mas. como prova do veto divino aos sacrifi- 
cios humanos, o próprio Deus. por meio de seu anjo (Gn 22.11- 
14), repreendeu a Abraão para que não prosseguisse com o ato, 
provendo um cordeiro para o holocausto. 


Nem mágico, nem quem consulte os mortos 
(18.11) 
COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Deus proibiu a prática de 
consulta aos mortos, por meio da mediunidade, e a arte di- 
vinatória (18.9-15, Lv 20.27, Ap 21.8). Logo, o espiritismo é conde- 
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ao SENHOR; e por estas abominações o SENHOR teu 
Deus os lança fora de diante de ti. 
Perfeito serás, como o SENHOR teu Deus. 
“Porque estas nações, que hás de possuir, ouvem 
os prognosticadores e os adivinhadores; porém a ti 
o SENHOR teu Deus não permitiu tal coisa. 


A promessa de um grande profeta 
5O SenHor teu Deus te levantará um profeta do 
meio de ti, de teus irmãos, como eu; a ele ouvireis; 


nado pelas seguintes razões: a.) Amediunidade é absolutamente 
proibida pela Biblia (Lv 19.31, 1Cr 10.13.14, |s 8.19,20); b.) Os es- 
píritos dos mortos em Cristo estão com Ele no céu e não voltam à 
terra (2Sm 12.23, 2C05.6-8, Fp 1.21-23); c.) Os espiritos dos mor- 
tos não retornam àterra. 

Lendo atentamente Lucas16.19-31, entendemos que o homem 
rico pediu a Abraão que enviasse Lázaro à terra para avisar seus 
irmãos sobre a existência do inferno (hades). Abraão respondeu 
que isso não era necessário, porque seus irmãos tinham os es- 
critos de Moisés e dos profetas. O rico não pediu para Abraão 
enviar uma alma penada, mas alguém que fosse ressuscitado! 
É o que diz o versiculo 31 de Lucas: “Ainda que algum dos mor- 
tos ressuscite”. 

A explicação que se pode dar sobre as manifestações espiri- 
tas é que os que se apresentam como sendo espiritos de mortos 
são, na verdade, demônios. O apóstolo Paulo avisa, em Efésios 
6.11.12, que a nossa luta é contra as forças espirituais do mal, 
nas regiões celestes. 


O SENHOR teu Deus te levantará um profeta do melo de ti 
(18.15-18) 


“4 Islamigmo. Dectara que esta profecia é relativa a Maomé e 

apresenta suas razões para negar sua referência a Jesus. 

Primeira razão: o profeta prometido deveria ser um profeta legis- 
lador, e Jesus, segundo o Islã, não apresentou nenhuma declara- 
ção referente a uma nova lei. 

Segunda razão: o profeta prometido seria suscitado não dentre 
Israel, mas dentre seus irmãos, e Jesus era um israelita. 

Terceira razão: a profecia diz; “Porei as minhas palavras na sua 
boca”. Os evangelhos não consistem nas palavras que Deus pôs 
na boca de Jesus, apenas nos contam a história de Jesus, o que 
Ele disse em alguns de seus discursos públicos e o que os seus 
discípulos disseram ou fizeram em ocasiões diferentes. 

Quarta razão: O prometido deveria ser um profeta. O ponto de 
vista cristão é que Jesus não era um profeta, mas o filho de Deus. 
Neste sentido, o muçulmano salientará semelhanças entre Mao- 
mé e Moisés. Cada um deles surgiu do meio dos idótatras. Os dois 
são legistadores. Inicialmente, foram rejeitados pelo seu povo e 
tiveram de se exilar. Retornaram posteriormente para liderar suas 
nações. Os dois casaram e tiveram filhos. Após a morte de cada 
um, seus sucessores conquistaram a Palestina. 

A conclusão muçulmana é que esta profecia foi cumprida so- 
mente por Maomé, e se estas palavras não se aplicam a Maomé, 
ainda permanecem sem cumprimento. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A primeira objeção diz que 

«> esta profecia não foi cumprida em Jesus porque Ele não foi 
um tegislador. Ao afirmarem isso, os muçulmanos demonstram 
profunda falta de compreensão do Novo Testamento. Vejamos o 
que dizem o evangelho de João e a epístola aos gálatas, respec- 
tivamente: “Um novo mandamento vos dou: Que vos ameis uns 


Conforme a tudo o que pediste ao SENHOR teu 
Deus em Horebe, no dia da assembléia, dizendo: 
Não ouvirei mais a voz do SENHOR teu Deus, nem 
mais verei este grande fogo, para que não morra. 

= Então o SENHOR me disse: Falaram bem naqui- 
lo que disseram. 

!8 Eis lhes suscitarei um profeta do meio de seus ir- 
mãos, como tu, e porei as minhas palavras na sua 
boca, e ele lhes falará tudo o que eu lhe ordenar. 

19E será que qualquer que não ouvir as minhas pa- 


aos outros; como eu vos ameis a vós, que também vós uns aos 
outros vos ameis” (13.34). “Levai as cargas uns dos outros e as- 
sim cumprireis a lei de Cristo” (6.2). 

A segunda objeção diz que a expressão “seus irmãos” refere 
aos ismaelitas e não aos israelitas. Este argumento pode ser refu- 
tado facilmente quando verificamos de que maneira a patavra “ir- 
mão” é usada na Bíblia. E podemos constatar isso em Deutero- 
nômio 17.15, quando Moisés dá instruções aos israelitas, dizen- 
do: “Porás, certamente, sobre ti como rei aquele que escolher o 
Senhor, teu Deus, dentre teus irmãos porás reisobreti; não pode- 
rás pôr homem estranho sobre ti, que não seja de teus irmãos”. 
Ora, alguma vez Israel estabeleceu algum estrangeiro como rei? 
É claro que não! Escolher um rei “dentre teus irmãos” refere-se a 
escolher alguém de uma das dozetribos de Israel. Da mesma for- 
ma, o profeta prometido aqui deveria ser um israelita. 

A terceira objeção é que. supostamente, os evangelhos não 
consistem nas palavras que Deus concedeu a Jesus. Mais uma 
vez, podemos constatar profunda falta de conhecimento do Novo 
Testamento por parte dos muçulmanos. O próprio Jesus disse: 
“Porque eu não tenho falado de mim mesmo, mas o Pai, que me 
enviou, ele me deu mandamento sobre o que hei de dizer e sobre 
o quehei de falar. E sei que o seu mandamento é a vida eterna. Por- 
tanto, o que eu falo, falo-o como o Pai mo tem dito” (Jo 12.49,50. 
V.tb. Jo 7.16; 8.28). O próprio Jesus, profetizando sobre sua mor- 
te iminente, disse que deveria continuar sua jornada até Jerusa- 
lém: “Importa, porém, caminhar hoje, amanhã e no dia seguinte 
para que não suceda que morraum profetafora de Jerusalém" (Lc 
13.33. V.tb. Mt 13.57;21.11; Lc 7.16; J0 4.19,6.14;7.40; 9.17). 

O muçulmano salientará que as semelhanças entre Moisés e 
Maomé ainda não foram explicadas. É verdade que existem mui- 
tas analogias, mas também muitas diferenças. Por exemplo, se 
Maomé era analfabeto, como a maioria dos muçulmanos afirma, 
então não era como Moisés, “que foi instruido em toda a ciência 
dos egipcios” (At 7.22). Dizem que Maomé recebeu suas revela- 
ções de um anjo. Moisés, porém, recebeu a Lei diretamente de 
Deus. Maomé não operou sinais ou milagres para corroborar o 
seu chamado. Moisés, entretanto, executou muitos sinais. Mao- 
mé era árabe e Moisés, israelita. 

Analisando os evangelhos, percebemos que Jesus era diferen- 
te de Moisés em alguns aspectos, mas em outros, muito pareci- 
do. Os dois eram israelitas, o que é muito importante à luz do que 
aprendemos acerca da expressão “dentre teus irmãos”. Os dois 
deixaram o Egito para ministrar a seu povo (Mt 2.15; Hb 11.27). Os 
dois renunciaram grandes riquezas para melhor se identificarem 
com o seu povo (Jo 6.15; 2Co 8.9; Hb 11.24-26). Dessa maneira, 
percebemos que tanto Jesus como Maomé tiveram semelhanças 
com Moisés. Em que sentido, então, este profeta prometido se- 
ria semelhante a Moisés? A resposta encontra-se em Deuteronô- 
mio 34.10-12, onde duas caracteristicas peculiares de Moisés são 
mencionadas: “E nunca mais se levantou em Israe! profeta algum 
como Moisés, a quem o Senhor conhecera face a face: nem se- 
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lavras, que ele falar em meu nome, eu o requere- 
rei dele. 

“Porém o profeta que tiver a presunção de falar al- 
guma palavra em meu nome, que eu não lhe tenha 
mandado falar, ou o que falar em nome de outros 
deuses, esse profeta morrerá. 

21E, se disseres no teu coração: Como conhecerei a 
palavra que o SENHOR não falou? 

2Quando o profeta falar em nome do SENHOR, € 
essa palavra não se cumprir, nem suceder assim; esta 
é palavra que o SENHOR não falou; com soberba a fa- 
lou aquele profeta; não tenhas temor dele. 


As cidades de refúgio 
1 QUANDO o SenHor teu Deus desarraigar 
as nações cuja terra te dará O SENHOR teu 
Deus, e tu as possuíres, e morares nas suas cidades 
e nas suas casas, 
“Três cidades separarás, no meio da terra que te 
dará o SENHOR teu Deus para a possuíres. 
'Preparar-te-ás o caminho; e os termos da tua ter- 


ra, que te fará possuir o SENHOR teu Deus, dividi- 
rás em três; e isto será para que todo o homicida se 
acolha ali. 

“E este é o caso tocante ao homicida, que se acolher 
ali, para que viva; aquele que por engano ferir o seu 
próximo, a quem não odiava antes; 

*Como aquele que entrar com o seu próximo no 
bosque, para cortar lenha, e, pondo força na sua 
mão com o machado para cortar a árvore, o ferro 
saltar do cabo e ferir o seu próximo e este morrer, 
aquele se acolherá a uma destas cidades, e viverá; 

*Para que o vingador do sangue não vá após o ho- 
micida, quando se enfurecer o seu coração, e o alcan- 
çar, por ser comprido o caminho, e lhe tire a vida; 
porque não é culpado de morte, pois o não odia- 
vaantes. 

“Portanto te dou ordem, dizendo: Três cidades se- 
pararás. 

“E, se o SENHOR teu Deus dilatar os teus termos, 
como jurou a teus pais, e te der toda a terra que dis- 
se daria a teus pais 








melhante em todos os sinais e maravilhas, que o Senhor o enviou 
para fazer naterra do Egito, a Faraó, e a todos os seus servos, ea 
toda a sua terra; e em toda a mão forte e em todo o espanto gran- 
de que operou Moisés aos olhos de todo Israel". O que não deixa 
de ser uma referência direta aos versículos em estudo. 

O Senhor conhecia Moisés face aface (Ex 33.11). Maomé nunca 
teve esse tipo de relacionamento com Deus. Deus é tão transcen- 
dente no islamismo que, exceto no caso de Moisés, nunca falou 
diretamente com o homem. Jesus, o verbo feito carne (Jo 1.14), 
é O único que teve relacionamento com Deus, assim como Moi- 
sés. De fato, o relacionamento de Jesus ultrapassa em muito o de 
Moisés: “No princípio era o Verbo, e o Verbo estava com Deus, e O 
Verbo era Deus” (Jo 1.1). Pouco precisamos falar sobre a segun- 
da característica de Moisés. Os muitos milagres que tanto Jesus 
como Moisés operaram são bem conhecidos. O próprio Alcorão 
testífica que Maomé não operou milagres (Alcorão 1.59; 1.90-93; 
6.37; 6.109), mas Jesus sim (Alcorão 5.110). 

Finalmente, o próprio Jesus nos diz quem é o profeta prometido 
aqui: “Porque, se vós crêsseis em Moisés. creríeis em mim, por- 
que de mim escreveu ele” (Jo 5.46. V. tb. Lc 24.27). 


Com soberba a falou aquele profeta 
(18.20-22) 


P COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Muitos grupos religiosos 

têm profetizado faisamente a respeito de eventos escato- 
lógicos e outros pontos doutrinários. O mormonismo vaticinou a 
segunda vinda de Jesus para 1890. No adventismo, William Miller 
anunciou que a segunda vinda de Jesus ocorreria em 1843. De- 
pois alterou a data para 22 de outubro de 1844, o que produziu o 
conhecido “grande desapontamento” entre o grupo. 

Charles Taze Russell, fundador da Sociedade Torre de Vigia (das 
Testemunhas de Jeová), profetizou que a guerra do Armagedom 
ocorreria em 1914, mas não procedeu. Então, Joseph F. Ruther- 


ford, segundo presidente da sociedade, mudou a data para 1925. 


e, depois, para 1941. Posteriormente, mudaram para 1975, ano 
em que recomendaram às testemunhas de jeová que abando- 
nassem empregos, estudos e vendessem suas propriedades, 
alegando que o tempo se abreviava e o Armagedom estava às 
portas. Mas isso não aconteceu. Repetiu-se o fracasso profético. 
Muitas outras seitas poderiam ser mencionadas aqui, porém, es- 
tas são as mais expressivas. 

A Bíblia nos mostra que, algumas vezes, durante O período do 
Antigo Testamento (como acontece em nossos dias), surgiram 
profetas verdadeiros e falsos. Há três provas para julgar a ve- 
racidade dos profetas. A primeira é baseada em suas respecti- 
vas mensagens: “Se a profecia de um profeta não se cumpriu, 
ele é falso” (v. 22). A segunda, em seu caráter: “Sendo puro, ele 
é verdadeiro, ainda que sua profecia esteja distante, no futuro” 
(Mt7.15-19). Eaterceira, em sua atitude: “Se a profecia se cumprir 
e o profeta conduzir o povo a outros deuses, ele é falso” (13.2). 

Podemos resumir as características dos falsos profetas da se- 
guinte maneira: a.) Profetizou alguma coisa que não se cumpriu? 
b.) 100 desuas profecias se tornaram verdadeiras? (1Sm 3.19); 
c.) Pratica a mediunidade? (18.11); d.) Faz uso de adivinhação? 
(18.11); e.) Envolve-se com médiuns e/ou feiticeiros? (18.10); f.) 
Segue falsos ídolos ou deuses? (13.1-3; Ex 20.3,4); 9.) Nega a dei- 
dade absoluta de Jesus Cristo? (Cl 2.8,9); h.) Nega a humanidade 
de Jesus? (1Jo 4.1,2); |.) Defende a abstinência de certos alimen- 
tos, alegando razões espirituais? (1Tm 4.3,4); j.) Proíbe o casa- 
mento, O sexo entre pessoas legalmente casadas e exige a anti- 
concepção? (1Tm 4.3; Hb 13.4); k.) Promove a imoralidade ou o 
sexo? (Jd 7); 1.) Incentiva o legalismo que inclui a guarda do sá- 
bado como modo de salvação? (Cl 2.14-23). 

Uma resposta positiva sobre qualquer uma das questões apon- 
tadas é uma forte indicação de que tal profeta não está falando 
como porta-voz de Deus e de que Deus está provando seu povo: 
“Porquanto o Senhor vosso Deus vos prova, para saber se amais 
o Senhor vosso Deus com todo o vosso coração e com toda a 
vossa alma” (13.3). 
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*(Quando guardares todos estes mandamentos, 
que hoje te ordeno, para cumprí-los, amando ao 
SENHOR teu Deus e andando nos seus caminhos to- 
dos os dias), então acrescentarás outras três cidades 
além destas três. 

Para que o sangue inocente não se derrame no 
meio da tua terra, que o SENHOR teu Deus te dá por 
herança, e haja sangue sobre ti. 

“Mas, havendo alguém que odeia a seu próximo, e 
lhearmaciladas,eselevanta contra ele,e o feremor- 
talmente, e se acolhe a alguma destas cidades, 

Então os anciãos da sua cidade mandarão buscá- 
lo; e dali otirarão, e o entregarão na mão do vinga- 
dor do sangue, para que morra. 

3Oteuolho não o perdoará; antestirarás o sangue 
inocente de Israel, para que bem te suceda. 


Acerca dos limites e das testemunhas 

Não mudes o limite do teu próximo, que estabe- 
leceram os antigos na tua herança, que receberás na 
terra que te dá o SENHOR teu Deus para a possuíres. 

Uma só testemunha contra alguém não se levan- 
tará por qualquer iniquidade, ou por qualquer pe- 
cado, seja qual for o pecado que cometeu; pela boca 
de duas testemunhas, ou pela boca de três teste- 
munhas, se estabelecerá o fato. 

!6Quando se levantar testemunha falsa contra al- 
guém, para testificar contra ele acerca de transgres- 
são, 

Então aqueles dois homens, que tiverem a deman- 
da, se apresentarão perante o SENHOR, diante dos sa- 
cerdotes e dos juízes que houver naqueles dias. 

NE os juízes inquirirão bem; e eis que, sendo a tes- 
temunha falsa, que testificou falsamente contra seu 
irmão, 

Far-lhe-eis como cuidou fazer a seu irmão; e as- 
sim tirarás o mal do meio de ti. 

*Para queosque ficarem o ouçam e temam, enun- 
ca mais tornem a fazer tal mal no meio de ti. 

“Oteuolho não perdoará; vida por vida, olho por 
olho, dente por dente, mão por mão, pé por pé. 

2 QUANDO saíres à peleja contra teus inimi- 

gos, e vires cavalos, e carros, e povo maior 
em número do que tu, deles não terás temor; pois 
o SexHoR teu Deus, que te tirou da terra do Egito, 
está contigo. 

2E será que, quando vos achegardes à peleja, o sa- 
cerdote se adiantará, e falará ao povo, 


As leis da guerra 


*E dir-lhe-á: Ouvi, ó Israel, hoje vos achegais à pe- 
leja contra os vossos inimigos; não se amoleça o vos- 
so coração: não temais nem tremais, nem vos ater- 
rorizeis diante deles, 

*Pois o SENHOR vosso Deus é o que vai convosco, a 
pelejar contra os vossos inimigos, para salvar-vos. 

*Então os oficiais falarão ao povo, dizendo: Qual é 
o homem que edificou casa nova e ainda não a con- 
sagrou? Vá, etorne-se à sua casa pará que porventu- 
ra não morra na peleja e algum outro a consagre. 

“E qual é o homem que plantou urga vinha e ain- 
da não a desfrutou? Vá, e torne-se à sua casa, para 
que porventura não morra na peleja e algum ou- 
tro a desfrute. 

7E qual éo homem que está desposado com algu- 
ma mulher e ainda não a recebeu? Vá, e torne-se à 
sua casa, para que porventura não morra na peleja 
e algum outro homem a receba. 

“E continuarão os oficiais a falar ao povo, dizendo: 
Qual é o homem medroso e de coração tímido? Vá, 
e torne-se à sua casa, para que o coração de seus ir- 
mãos não se derreta como o seu coração. 

“E será que, quando os oficiais acabarem de falar 
ao povo, então designarão os capitães dos exércitos 
para a dianteira do povo. 

Quando te achegares a alguma cidade para com- 
batê-la, apregoar-lhe-ás a paz. 

NE será que, se te responder em paz, e te abrir as 
portas, todo o povo que se achar nela te será tribu- 
tário e te servirá. 

Porém, se ela não fizer paz contigo, mas antes te 
fizer guerra, então a sitiarás. 

!3E o SENHOR teu Deus a dará na tua mão; e todo o 
homem que houver nela passarás ao fio da espada. 

Porém, as mulheres, e as crianças, e os animais; 
e tudo o que houver na cidade, todo o seu despojo, 
tomarás parati;e comerás o despojo dos teus inimi- 
gos, que te deu o SENHOR teu Deus. 

Assim farás a todas as cidades que estiverem mui 
longe de ti, que não forem das cidades destas nações. 

!*Porém, das cidades destas nações, que 0 SENHOR 
teu Deus te dá em herança, nenhuma coisa que tem 
fôlego deixarás com vida. 

1 Antes destruí-las-ás totalmente: aos heteus, e aos 
amorreus, e aos cananeus, e aos perizeus, e aos he- 
veus, e aos jebuseus, como te ordenou o SENHOR teu 
Deus. 

Para que não vos ensinem a fazer conforme a to- 
das as suas abominações, que fizeram a seus deuses, 
e pequeis contra o SENHOR vosso Deus. 
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"Quando sitiares uma cidade por muitos dias, pe- 
lejando contra ela para a tomar, não destruirás o seu 
arvoredo, colocando nele o machado, porque dele 
comerás; pois que não o cortarás (pois o arvoredo 
do campo é mantimento para o homem), para em- 
pregar no cerco. 

“Mas as árvores que souberes que não são árvores 
de alimento, destruí-las-ás e cortá-las-ás; e contra 
a cidade que guerrear contra ti edificarás baluartes, 
até que esta seja vencida. 


Expiação por um homicídio desconhecido 
2 QUANDO naterra que te der o SENHOR teu 
Deus, para possuí-la, se achar um morto, 
caído no campo, sem que se saiba quem o matou, 
2Então sairão os teus anciãos e os teus juízes, e me- 
dirão a distância até as cidades que estiverem em re- 
dor do morto; 

?E, na cidade mais próxima ao morto, os anciãos da 
mesma cidade tomarão uma novilha da manada, que 
não tenha trabalhado nem tenha puxado com o jugo; 

*E os anciãos daquela cidade trarão a novilhaa um 
vale áspero, que nunca foi lavrado nem semeado; e 
ali, naquele vale, degolarão a novilha; 

“Então se achegarão os sacerdotes, filhos de Levi; 
pois o SENHOR teu Deus os escolheu para o servi- 
rem,e para abençoarem em nome do SENHOR; e pela 
sua palavra se decidirá toda a demanda e todo o fe- 
rimento; 

“E todos os anciãos da mesma cidade, mais próxi- 
ma ao morto, lavarão as suas mãos sobre a novilha 
degolada no vale; 

7E protestarão, e dirão: As nossas mãos não derra- 
maram este sangue, e os nossos olhos o não viram. 

*sê propício ao teu povo Israel, que tu, ó SENHOR, 
resgataste, e não ponhas o sangue inocente no meio 
do teu povo Israel. E aquele sangue lhes será ex- 
piado. 


Assim tirarás o sangue inocente do meio deti; pois 
farás o que é reto aos olhos do SENHOR. 


Acerca da mulher prisioneira 

"Quando saíres à peleja contra os teus inimigos, 
e o SENHOR teu Deus os entregar nas tuas mãos, e tu 
deles levares prisioneiros, 

NEtu entre os presos vires uma mulher formosa à 
vista, ea cobiçares, e a tomares por mulher, 

2Então a trarás para a tua casa; e ela rapará a cabe- 
çae cortará as suas unhas. 

BE despirá o vestido do seu cativeiro, e se assentará 
na tua casa, e chorará a seu pai é a sua mãe um mês 
inteiro; e depois chegarás a ela, e tu serás seu mari- 
do e ela tua mulher. 

ME será que, se te não contentares dela, a deixa- 
rás ir à sua vontade; mas de modo algum a vende- 
rás por dinheiro, nem a tratarás como escrava, pois 
a tens humilhado. 


O direito do primogênito 

Quando um homem tiver duas mulheres, uma a 
quem ama e outra a quem despreza, e a amada e a 
desprezada lhe derem filhos, e o filho primogênito 
for da desprezada, 

'$Será que, no dia em que fizer herdar a seus filhos 
o que tiver, não poderá dar a primogenitura ao fi- 
lho da amada, preferindo-o ao filho da desprezada, 
que é o primogênito. 

“Mas ao filho da desprezada reconhecerá por 
primogênito, dando-lhe dobrada porção de tudo 
quanto tiver; porquanto aquele é o princípio da sua 
força, o direito da primogenitura é dele. 


Acerca dos filhos desobedientes 
"Quando alguém tiver um filho contumaz e rebel- 
de, que não obedecer à voz de seu pai e à voz de sua 
mãe, e, castigando-o eles, lhes não der ouvidos, 





Não destrulrás o seu arvoredo 
(20.19) 


Q Ceticismo. Segundo alega, há contradição entre este ver- 

sículo e 2Reis 3.18,19, onde está escrito que a ordem de 
Deus, por ocasião do embate judeu contra os moabitas, era para 
que as árvores fossem destruídas. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Existe uma clara distinção 

«= entre as duas situações. No texto em análise, se acha de- 
clarado: “Quando sitiares uma cidade por muitos dias”. Diante 
disso, levando-se em conta que a palavra “sitiar” significa “cer- 
car”, por consequência, “os arvoredos” descritos aqui se encon- 
travam no perímetro do local sitiado, ou seja, aqueles que cer- 


cavam a cidade, e os motivos para que fossem preservados são 
descritos no versículo em estudo: “porque deles comerás” e “para 
empregar o cerco”. 

Por outro lado, a orientação descrita em 2Reis 3.18,19 as- 
sinala, como peculiaridade, que O povo, cujas terras seriam 
devastadas, tratava-se dos moabitas, e não de outros inimi- 
gos, também citados no segundo livro dos reis. Além do mais, 
para este último caso, ainda não havia sido prescrita a ocupa- 
ção da terra. Ou seja, após a batalha os judeus deveriam vol- 
tar para Israel (2Rs 3.27), o que acaba justificando a desne- 
cessidade dos casos anteriores de preservação, quando os ju- 
deus se apoderaram das terras dos povos citados na referên- 
cia 20.17 deste livro. 
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“Então seu pai e sua mãe pegarão nele, e o levarão 
aos anciãos da sua cidade, e à porta do seu lugar; 

“E dirão aos anciãos da cidade: Este nosso filho é 
rebelde e contumaz, não dá ouvidos à nossa voz; é 
um comilão e um beberrão. 

*'Então todos os homens da sua cidade o apedre- 
jarão, até que morra; e tirarás o mal do meio de ti, c 
todo o Israel ouvirá e temerá. 


Execução por enforcamento 
2Quando também em alguém houver pecado, 
digno do juízo de morte, e for morto, e o pendura- 
res num madeiro, 

20 seucadáver não permanecerá no madeiro, mas 
certamente o enterrarás no mesmo dia; porquan- 
to o pendurado é maldito de Deus; assim não con- 
taminarás a tua terra, que o SENHOR teu Deus te dá 


em herança. 
2 VENDO extraviado o boi ou ovelha de teu 
irmão, não te desviarás deles; restituí-los- 

ás sem falta a teu irmão. 

2E se teu irmão não estiver perto de ti, ou não o 
conheceres, recolhê-los-ás na tua casa, para que fi- 
quem contigo, até que teu irmão os busque, e tu 
lhos restituirás. 

3Assim também farás com o seu jumento, e assim 
farás com as suas roupas; assim farás também com 
toda a coisa perdida, que se perder de teu irmão, e 
tuaachares; não te poderás omitir. 

*Se vireso jumento que édeteuirmão,ou o seuboi, 
caídos no caminho, não te desviarás deles; sem fal- 
tao ajudarás a levantá-los. 


Amor para com o próximo 


Diversas leis 

*Não haverá traje de homem na mulher, e nem ves- 
tirá o homem roupa de mulher; porque, qualquer 
que faz isto, abominação é ao SENHOR teu Deus. 

*Quando encontrares pelo caminho um ninho de 
ave numa árvore, ou no chão, com passarinhos, ou 
ovos, ea mãe posta sobre os passarinhos, ousobre os 
ovos, não tomarás a mãe com os filhotes; 

"Deixarás ir livremente a mãe, e os filhotes toma- 
rás para ti; para que te vá bem e para que prolon- 
gues os teus dias. 

“Quando edificares uma casa nova, farás um pa- 
rapeito, no eirado, para que não ponhas culpa de 
sangue na tua casa, se alguém de algum modo cair 
dela. 


“Não semearás a tua vinha com diferentes espécies 
de semente, para que não se degenere o fruto da se- 
mente que semeares, e a novidade da vinha. 

'9Com boi e com jumento não lavrarás junta- 
mente. 

!'Não te vestirás de diversos estofos de lã e linho 
juntamente. 

Franjas porás nas quatro bordas da tua manta, 
com que te cobrires. 


As penas para pecados cometidos com mulheres 

"Quando um homem tomar mulher e, depois de 
coabitar com ela, a desprezar, 

HE lhe imputar coisas escandalosas, e contra ela di- 
vulgar má fama, dizendo: Tomei esta mulher, e me 
cheguei a ela, porém não a achei virgem; 

Então o pai da moça e sua mãe tomarão os sinais 
da virgindade da moça, e levá-los-ão aos anciãos da 
cidade, à porta; 

'SE o pai da moça dirá aos anciãos: Eu dei minha 
filha por mulher a este homem, porém ele a des- 
preza; 

WE eis que lhe imputou coisas escandalosas, dizen- 
do: Não achei virgem a tua filha; porém eis aqui os 
sinais da virgindade de minha filha. E estenderão a 
roupa diante dos anciãos da cidade. 

"Então os anciãos da mesma cidade tomarão 
aquele homem, e o castigarão. 

"E o multarão em cem siclos de prata, e os darão 
ao pai da moça; porquanto divulgou má fama sobre 
uma virgem de Israel. E lhe será por mulher, em to- 
dos os seus dias não a poderá despedir. 

“Porém se isto for verdadeiro, isto é, que a virgin- 
dade não se achou na moça, 

?'Então levarão a moça à porta da casa de seu pai, 
e os homens da sua cidade a apedrejarão, até que 
morra; pois fez loucura em Israel, prostituindo- 
se na casa de seu pai; assim tirarás o mal do meio 
de ti. 

22Quando um homem for achado deitado com 
mulher que tenha marido, então ambos morrerão, 
o homem que se deitou com a mulher, e a mulher; 
assim tirarás o mal de Israel. 

*'Quando houver moça virgem, desposada, e um 
homem a achar na cidade, e se deitar com ela, 

“Então trareis ambos à porta daquela cidade, e os 
apedrejareis, até que morram; a moça, porquanto 
não gritou na cidade, e o homem, porquanto hu- 
milhou a mulher do seu próximo; assim tirarás o 
mal do meio de ti. 
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E se algum homem no campo achar uma moça 
desposada, e o homem a forçar, e se deitar com ela, 
então morrerá só o homem que se deitou com ela; 

“Porém à moça não farás nada. À moça não tem 
culpa de morte; porque, como o homem que se le- 
vanta contra o seu próximo, e lhe tira a vida, assim 
é este caso. 

*”'Pois a achou no campo; a moça desposada gri- 
tou, e não houve quem a livrasse. 

“Quando um homem achar uma moça virgem, 
que não for desposada, e pegar nela, e se deitar com 
ela, e forem apanhados, 

*Então o homem quese deitou com ela dará ao pai 
da moça cinquenta siclos de prata;e porquanto ahu- 
milhou, lhe será por mulher; não a poderá despedir 
em todos os seus dias. 

Nenhum homem tomará a mulher de seu pai, 
nem descobrirá a nudez de seu pai. 


Pessoas que são excluídas das assembléias santas 
2 AQUELE a quem forem trilhados os testí- 

culos, ou cortado o membro viril, não en- 
trará na congregação do SENHOR. 

?Nenhum bastardo entrará na congregação do SE- 
NHOR; nem ainda a sua décima geração entrará na 
congregação do SENHOR. 

*Nenhum amonita nem moabita entrará na con- 
gregação do SENHOR; nem ainda a sua décima ge- 
ração entrará na congregação do SENHOR eterna- 
mente. 

*Porquanto não saíram com pão e água, a receber- 
vos no caminho, quando saíeis do Egito; e porquan- 
to alugaram contra ti a Balaão, filho de Beor, de Pe- 
tor, de Mesopotâmia, para te amaldiçoar. 

*Porém o SENHOR teu Deus não quis ouvir Balaão; 
antes o SENHOR teu Deus trocou em bênção a maldi- 
ção; porquanto o SENHOR teu Deus te amava. 

*Não lhes procurarás nem paz nem bem em todos 
os teus dias para sempre. 

7Não abominarás o edomeu, pois é teu irmão; 
nem abominarás o egípcio, pois estrangeiro fos- 
te na suaterra. 

*Os filhos que lhes nascerem na terceira geração, 
cada um deles entrará na congregação do SENHOR. 


*Quando o exército sair contra os teus inimigos, 
então te guardarás de toda a coisa má. 

"Quando entre ti houver alguém que, por algum 
acidente noturno, não estiver limpo, sairá fora do 
arraial; não entrará no meio dele. 

NPorém será que, declinando a tarde, se lavará em 
água; e, em se pondo o sol, entrará no meio do ar- 
raial. 

Também terás um lugar fora do arraial, para 
onde sairás. 

BE entre as tuas armas terás uma pá; e será que, 
quando estiveres assentado, fora, então com ela ca- 
varás e, virando-te, cobrirás o que defecaste. 

"Porquanto o SenHoR teu Deus anda no meio de 
teu arraial, para te livrar, e entregar a ti os teus ini- 
migos; pelo que o teu arraial será santo, para que ele 
não veja coisa feia em ti, e se aparte de ti. 


Várias leis 

Não entregarás a seu senhor o servo que, tendo 
fugido dele, se acolher a ti; 

!$8Contigo ficará, no meio de ti, no lugar que esco- 
lher em alguma das tuas portas, onde lhe agradar; 
não o oprimirás. 

"Não haverá prostituta dentre as filhas de Israel; 
nem haverá sodomita dentre os filhos de Israel. 

Não trarás o salário da prostituta nem preço de 
um sodomita à casa do SENHOR teu Deus por qual- 
quer voto; porque ambos são igualmente abomina- 
ção ao SENHOR teu Deus. 

A teu irmão não emprestarás com juros, nem di- 
nheiro, nem comida, nem qualquer coisa que se em- 
preste com juros. 

?ºAo estranho emprestarás com juros, porém a teu 
irmão não emprestarás com juros; para que o SE- 
NHOR teu Deus te abençoe em tudo que puseresa tua 
mão, na terra a qual vais a possuir. 

* Quando fizeres algum voto ao SENHOR teu Deus, 
não tardarás em cumpri-lo; porque O SENHOR teu 
Deus certamente o requererá de ti, e em ti have- 
rá pecado. 

22Porém, abstendo-te de votar, não haverá peca- 
do em ti. 

20 que saiu dos teus lábios guardarás, e cumpri- 








Nem haverá sodomita 
(23.17) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A prática homossexual 
não foi condenada apenas por seu relacionamento com 
aidolatria. Tanto a homossexualidade quanto a idolatria são, em 


si mesmas, condenadas, quer estejam relacionadas ou não (Lv 
18.22; Rm 1.26,27). Nos Dez Mandamentos encontramos distin- 
ção entre a imoralidade e a idolatria. A imoralidade é menciona- 
da na primeira tábua da lei (Êx 20.3,4). Os pecados sexuais, na 
segunda (Êx 20.14,17). 
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rás,talcomo voluntariamente votaste ao SENHOR teu 
Deus, declarando-o pela tua boca. 

**'Quando entrares na vinha do teu próximo, co- 
merás uvas conforme ao teu desejo até te fartares, 
porém não as porás no teu cesto. 

*Quando entrares na seara do teu próximo, com 
a tua mão arrancarás as espigas; porém não porás a 
foice na seara do teu próximo. 


2 AS. DO um homem tomar uma mulher 

e se casar com ela, então será que, se não 
achar graça em seus olhos, por nela encontrar coisa 
indecente, far-lhe-á uma carta de repúdio, elha dará 
na sua mão, e a despedirá da sua casa. 

2Se ela, pois, saindo da sua casa, for e se casar com 
outro homem, 

3E este também a desprezar, e lhe fizer carta de re- 
púdio, e lha der na sua mão, ea despedir da sua casa, 
ou se este último homem, que a tomou para si por 
mulher, vier a morrer, 

*Então seu primeiro marido, que a despediu, não 
poderá tornar a tomá-la, para que seja sua mulher, 
depois que foi contaminada; pois éabominação pe- 
rante o SENHOR; assim não farás pecar a terra que o 
SenHoR teu Deus te dá por herança. 

*'Quando um homem for recém-casado não sai- 
rá à guerra, nem se lhe imporá encargo algum; por 
umano inteiro ficará livre na sua casa paraalegrar a 
mulher que tomou. 

*Não se tomará em penhor ambas as mós, nem a 
mó de cima nem a de baixo; pois se penhoraria as- 
sim a vida. 


“Quando se achar alguém que tiver furtado um 
dentre os seus irmãos, dos filhos de Israel, e escravi- 
zá-lo, ou vendê-lo, esse ladrão morrerá, e tirarás o 
mal do meio de ti. 

SGuarda-te da praga da lepra, e tenhas grande cui- 
dado de fazer conforme a tudo o que te ensinarem 
os sacerdotes levitas; como lhes tenho ordenado, te- 
rás cuidado de o fazer. 

*Lembra-te do que o SenHor teu Deus fez a Miriã 
no caminho, quando saíste do Egito. 

"Quando emprestares alguma coisa ao teu próximo, 
não entrarás em sua casa, para lhe tirar o penhor. 

"Fora ficarás; eo homem, a quem emprestaste, te 
trará fora o penhor. 

'2Porém, se for homem pobre, não te deitarás com 
o seu penhor. 

"Em se pondo o sol, sem falta lhe restituirás o pe- 
nhor; para que durma na sua roupa, e te abençoe; e 
isto te será justiça diante do SENHOR teu Deus. 


Caridade para com os pobres, 
os estrangeiros e os órfãos 

'*Não oprimirás o diarista pobre e necessitado de 
teus irmãos, ou de teus estrangeiros, que está na tua 
terra e nas tuas portas. 

!5No seu dia lhe pagarás a sua diária, e o sol não se 
porá sobre isso; porquanto pobre é, e sua vida de- 
pende disso; para que não clame contra tiao SENHOR, 
e haja em ti pecado. 

Os pais não morrerão pelos filhos, nem os filhos 
pelos pais; cada um morrerá pelo seu pecado. 





Quando um homem tomar uma 
mulher [...] far-lhe-á uma carta de repúdio 
(24.1-4) 


Ceticismo. Confronta este versículo com Mateus 10,1-9, 

Marcos 10.1-12 e 1Coríntios 7.10-16 para afirmar que há 
contradição por não concordarem entre sl a respeito das nor- 
mas do divórcio. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em primeiro lugar, é neces- 

« sário enfatizar que a Bíblia, mesmo nesta sequência, não 
referenda a prática do divórcio. O escrito de repúdio visava ga- 
rantir à mulher o direito de propriedade sobre o dote que levou ao 
se casar, para que o marido não incorresse em má-fé, alegando 
que a esposa o abandonara voluntariamente e, por conta disso, 
se apropriasse, indevidamente, do dote. Esta prática servia ainda 
para controlar a arbitrariedade de homens de “coração duro" (Mc 
10.5), e esse mesmo evangelho, na sequência apontada pelos 
céticos, esclarece, primeiramente, o motivo da concessão do di- 
vórcio à geração mosaica, e, em seguida, explana sobre Gênesis 
2.24, clássica orientação à monogamia descrita na expressão: "e 
serão ambos uma só carne”, repelindo, com isso, a idéia de que 


o homem tinha plena autonomia para desfazer a aliança do matri- 
mônio ao seu bel-prazer (Mc 10.9). 

O texto de Mateus, forçosamente contraditado pelos céticos, é 
mais completo. Nele, Cristo enfatiza que, à exceção de adultério, 
nenhum outro motivo justificaria a dissolução do casamento, com 
vistas para novas núpcias, O que retoma a aplicabilidade do texto 
de Gênesis. Deste confronto, podemos suscitar ainda a questão 
da proscrição, da poligamia e da escravidão. 

Quanto ao texto de 1Coríntios 7.10-16, dois pontos principais 
merecem ser destacados. Primeiro, para os casos de casais mis- 
tos, a parte crédula deve zelar pela manutenção do casamento e 
jamais ser o pivô de uma separação, mesmo em um momento crí- 
tico da relação, cabendo, exclusivamente, à parte Ímpia a decisão 
pelaruptura da união. Segundo, a manutenção conjugal proposta 
visa, além da preservação dafamíliae da moral, asantificação dos 
filhos, que devem ser influenciados pela parte convertida. 


Os pais não morrerão pelos filhos, nem os filhos pelos pais 
(24.16) 


Ceticismo. Defronta este versículo com 2Samuel 12.15-18 
para impingir contradição bíblica ao entender que, aqui, os 
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Não perverterás o direito do estrangeiro e do ór- 
fão; nem tomarás em penhor a roupa da viúva. 

Mas lembrar-te-ás de que foste servo no Egito, e 
de que o SenHor teu Deus te livrou dali; pelo que te 
ordeno que faças isso. 

'SQuando no teu campo colheres a tua colheita, 
e esqueceres um molho no campo, não tornarás a 
tomá-lo; para o estrangeiro, para o órfão, e para a 
viúva será; para que o SENHOR teu Deus te abençoe 
em toda a obra das tuas mãos. 

Quando sacudires a tua oliveira, não voltarás 
para colher o fruto dos ramos; para o estrangeiro, 
para o órfão, e para a viúva será. 

2!Quando vindimares a tua vinha, não voltarás 
para rebuscá-la; para o estrangeiro, para o órfão, e 
para a viúva será. 

“E lembrar-te-ás de que foste servo na terra do 
Egito; portanto te ordeno que faças isso. 

2 QUANDO houver contenda entre alguns, e 
vierem a juízo, para que os julguem, ao jus- 
to justificarão, e ao injusto condenarão. 

2E será que, se o injusto merecer açoites, o juiz O 
fará deitar-se, para que seja açoitado diante de si; se- 
gundo a sua culpa, será o número de açoites. 

*Quarenta açoites lhe fará dar, não mais; para que, 
porventura, se lhe fizer dar mais açoites do que estes, 


teu irmão não fique envilecido aos teus olhos. 
*Não atarás a boca ao boi, quando trilhar. 


A pena de açoites 


pais não pagam pelos erros dos filhos, e vice-versa, e em 2Samuel 
Davi, por consequência de seu pecado, perdeu o filho. 


E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Antes de tudo. devemos es- 

«> tar cientes de que as normas traçadas em Deuteronômio 
se referem aos preceitos legais que deveriam ser aplicados por 
Israel assim que o povo se estabelecesse na terra prometida. Es- 
tes preceitos diziam respeito à proibição de se aplicar aos filhos a 
punição por erros cometidos pelos pais. desde que os filhos não 
tivessem efetivamente se comprometido com as transgressões 
paternas. Tal restrição, no entanto, fora inserida na lei para limitar 
a autoridade dos julgadores humanos e não para impor limites ao 
próprio Deus quanto ao exercício de sua justiça. 

Para o caso de Davi, no texto de 2Samuel, é importante obser- 
var que os céticos distorcem a exegese textual, afirmando que o 
filho de Davi fora punido com a morte pelo pecado do pai, o que 
é uma inverdade. Na verdade, Davi, o pai da criança, é que fora 
punido com a morte do menino: “O filho que te nasceu certamen- 
temorrerá”, 

Para que não enxerguemos “excessos” na ação divina que pu- 
niu Davi com a morte do filho recém-nascido, devemos ter em 
mente o seguinte: a) Diante da soberania divina e da proprieda- 
de de Deus sobre tudo o que existe e respira (S! 24.1), o Senhor 
tem todo o direito de proceder da maneira que melhor lhe apraz; 


A obrigação de um homem casar com a vitva do 
seu irmão 

*Quando irmãos morarem juntos, e um deles mor- 
rer, e não tiver filho, então a mulher do falecido não 
se casará com homem estranho, de fora; seu cunha- 
do estará com ela, e a receberá por mulher, e fará a 
obrigação de cunhado para com ela. 

SE o primogênito que ela lhe der será sucessor do 
nome do seu irmão falecido, para que o seu nome 
não se apague em Israel. 

*Porém, se o homem não quiser tomar sua cunha- 
da, esta subirá à porta dos anciãos, e dirá: Meu 
cunhado recusa suscitar a seu irmão nome em Is- 
rael; não quer cumprir para comigo o dever de 
cunhado. 

SEntão os anciãos da sua cidade o chamarão, e 
com ele falarão; e, se ele persistir, e disser: Não que- 
ro tomá-la; 

Então sua cunhada se chegará a ele na presença 
dos anciãos, e lhe descalçará o sapato do pé, e lhe 
cuspirá no rosto, e protestará, e dirá: Assim se fará ao 
homem que não edificar a casa de seu irmão; 

'9E o seu nome se chamará em Israel: À casa do 
descalçado. 

"Quando pelejarem doishomens, um contra ou- 
tro, ea mulher de um chegar para livrar a seu mari- 
do da mão do que o fere, e ela estender a sua mão, e 
lhe pegar pelas suas vergonhas, 

“Então cortar-lhe-ás a mão; não a poupará o teu 
olho. 


b) Com relação à criança, a Bíblia explicita que the estava garan- 
tida a eternidade celeste e, filosoficamente, poderia reconhecer 
em sua morte um benefício, por não ter de experimentar as agru- 
ras que os homens enfrentam em vida. (Mt 19.14). 

Porfim, o contexto de 2Samusel prova que o próprio Davi era mo- 
tivado pela fé no que tange ao falecimento da criança, por estar 
ciente de que ela estava com Deus. 


Seu cunhado estará com ela, e a receberá por mulher 
(25.5-10) 


Ceticismo. Declara que o procedimento adotado por Boaz 

para com Rute, e vice-versa, não estava de acordo com a 
lei mosaica do levirato (Dt 25.5-10), o que entende ser uma con- 
tradição bíblica. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Várias circunstâncias de- 

«=» vem ser consideradas para que não exista o errôneo pen- 
samento de que há contradição nesta sequência bíblica, pois a 
situação proposta pelo texto era extremamente possível quan- 
do não houvesse irmão sobrevivente do falecido. e Quiliom já ha- 
via morrido. Neste caso, a responsabilidade recaia sobre o pa- 
rente mais próximo, e assim por diante. Antes de Boaz, só havia 
o remidor não identificado que, provavelmente, valendo-se da 
admoestação de Deuteronômio 23.3, não quis assumir Rute 
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Pesos e medidas justas 

!Na tua bolsa não terás pesos diversos, um gran- 
de e um pequeno. 

!'Na tua casa não terás dois tipos de efa, um gran- 
de e um pequeno. 

!5Peso inteiro e justo terás; efa inteiro e justo terás; 
para que se prolonguem os teus dias na terra que te 
dará o SENHOR teu Deus. 

I$Porque abominação é ao SENHOR teu Deus todo 
aquele que faz isto, todo aquele que fizer injustiça. 


Amaleque será destruído 

Lembra-te do que te fez Amaleque no caminho, 
quando saías do Egito; 

'8Como te saiu ao encontro no caminho, e feriu na 
tua retaguarda todos os fracos que iam atrás de ti, es- 
tando tu cansado e afadigado; e não temeu a Deus. 

"Será, pois, que, quando o SenHor teu Deustetiver 
dado repouso de todos os teus inimigos em redor, na 
terra que o SENHOR teu Deus te dá por herança, para 
possuí-la, então apagarás a memória de Amaleque 
de debaixo do céu; não te esqueças. 

2 E SERÁ que, quando entrares na terra que 
o SENHOR teu Deus te der por herança, e a 
possuíres, e nela habitares, 

2Então tomarás das primícias de todos os frutos 
do solo, que recolheres da terra, que te dá o SENHOR 
teu Deus, e as porás num cesto, e irás ao lugar que 
escolher o SENHOR teu Deus, para ali fazer habitar 
o seu nome, 

?E irás ao sacerdote, que houver naqueles dias, e 
dir-lhe-ás: Hoje declaro perante o SENHOR teu Deus 
que entreina terra que o SENHOR jurou a nossos pais 
dar-nos. 


*E o sacerdote tomará o cesto da tua mão, e o porá 
diante do altar do SenHor teu Deus. 


As primícias da terra 


“Então testificarás perante o SENHOR teu Deus, e 
dirás: Arameu, prestes a perecer, foi meu pai, e des- 
ceu ao Egito, e ali peregrinou com pouca gente, po- 
rém ali cresceu até vir a ser nação grande, podero- 
sa, e numerosa. 

*Mas os egípcios nos maltrataram e nos afligiram, 
e sobre nós impuseram uma dura servidão. 

*Então clamamos ao SenHor Deus de nossos pais; 
e O SENHOR ouviu a nossa voz, e atentou para a nos- 
sa miséria, e para o nosso trabalho, e para a nos- 
sa opressão. 

8E o SENHOR nos tirou do Egito com mão forte, e 
com braço estendido, e com grande espanto, e com 
sinais, e com milagres; 

*E nos trouxe a este lugar, e nos deu esta terra, ter- 
ra que mana leite e mel. 

!0E eis que agora eu trouxe as primícias dos frutos 
da terra que tu, ó SEnHor, me deste. Então as porás 
perante o SENHOR teu Deus, e te inclinarás perante o 
SENHOR teu Deus, 

NE te alegrarás por todo o bem que o SENHOR teu 
Deus te tem dado atieà tua casa, tu eo levita, e o es- 
trangeiro que está no meio de ti. 


Dízimos do terceiro ano 

"Quando acabares de separar todos os dízimos da 
tua colheita no ano terceiro, que é o ano dos dizi- 
mos, então os darás ao levita, ao estrangeiro, ao ór- 
fão e à viúva, para que comam dentro das tuas por- 
tas, e se fartem; 

BE dirás perante o SenHor teu Deus: Tirei da mi- 
nha casa as coisas consagradas e as dei também ao 
levita, e ao estrangeiro, e ao órfão e à viúva, confor- 
mea todos os teus mandamentos que me tens orde- 
nado; não transgredi os teus mandamentos, nem 
deles me esqueci; 

Delas não comi no meu luto, nem delas nada ti- 
rei quando imundo, nem delas dei para os mor- 








como esposa (Rt 4.6). Rute, então, para livrar-se da solenidade 
de humilhação por ter sido rejeitada pelo remidor, propôs a Boaz 
que atomasse por esposa e, assim, fosse o seu remidor, no lugar 
do outro. Devido às circunstâncias, não existe contradição bíbli- 
ca quanto à lei do levirato. 


Terra que mana leite e mel 
(26.9) 


Ceticismo. Confronta este texto com Números 13.32, inter- 

pretando-o equivocadamente, atribuindo miséria em Ca- 
naá, já que a terra, aqui, é citada como sendo fértil, o que seria 
uma suposta contradição bíblica. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O contexto desta reterência, 
<a por si só, prova que a interpretação dos céticos é incabi- 
vel. O relatório apresentado por alguns espias que acompanha- 
ram Josué e Calebe no reconhecimento de Canaã era exagerado 
e covarde, não refletia os benefícios da terra, como no caso dos 
outros espias enviados antes deles (Nm 13.27). É fato que, naoca- 
sião, existiam em Canaã homens de alta estatura e fortes guerrei- 
ros (Nm 13.28), porque a região vinha sendo palco de constan- 
tes batalhas campais entre as tribos que desejavam tomá-la, por 
ser uma terra extremamente fértil. Números 14.36,37 é uma pro- 
va cabal contra a tese dos céticos, por documentar a morte dos 
covardes que induziram o povo à murmuração. 
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tos; obedeci à voz do SENHOR meu Deus; conforme a 
tudo o que me ordenaste, tenho feito. 

BOlha desde a tua santa habitação, desde o céu, e 
abençoa o teu povo, a Israel, e a terra que nos deste, 
como juraste a nossos pais, terra que mana leite e mel. 


A aliança 

!Neste dia, o SENHOR teu Deus te manda cumprir 
estes estatutos e juízos; guarda-os pois, e cumpre-os 
com todo o teu coração e com toda a tua alma. 

"Hoje declaraste ao SENHOR que ele te será por 
Deus, e que andarás nos seus caminhos, e guarda- 
rás os seus estatutos, e os seus mandamentos, e os 
seus juízos, e darás ouvidos à sua voz. 

IE o SenHor hoje te declarou que tu lhe serás por 
seu próprio povo, como te tem dito, e que guarda- 
rás todos os seus mandamentos. 

Para assim te exaltar sobre todas as nações que 
criou, para louvor, e para fama, e para glória, e para 
que sejas um povo santo ao SENHOR teu Deus, como 


tem falado. 

2 E DERAM ordem, Moisés e os anciãos, ao 
povo de Israel, dizendo: Guardai todos es- 

tes mandamentos que hoje vos ordeno; 

2Será, pois, que, no dia em que passares o Jordão à 
terra que te der o SENHOR teu Deus, levantar-te-ás 
umas pedras grandes, e as caiarás. 

3E, havendo-o passado, escreverás nelas todas as 
palavras desta lei, para entrares na terra que te der o 
SenHor teu Deus, terra que mana leite e mel, como 
te falou o SenHor Deus de teus pais. 

*Será, pois, que, quando houveres passado o Jor- 
dão, levantareis estas pedras, que hoje vos ordeno, 
no monte Ebal, e as caiarás. 

*E ali edificarás um altar ao SENHOR teu Deus, um 
altar de pedras; não alçarás instrumento de ferro so- 
bre elas. 

*De pedras brutas edificarás o altar do SENHOR teu 
Deus; e sobre ele oferecerás holocaustos ao SENHOR 
teu Deus. 

”Também sacrificarás ofertas pacíficas, e ali come- 
rás perante o SENHOR teu Deus, e te alegrarás. 

“E naquelas pedras escreverás todas as palavras 
desta lei, exprimindo-as nitidamente. 

“Falou mais Moisés, juntamente com os sacerdo- 
tes levitas, a todo o Israel, dizendo: Guarda silên- 
cio e ouve, ó Israel! Hoje vieste a ser povo do SE- 
NHOR teu Deus. 


A lei gravada sobre pedras 


Portanto obedecerás à voz do SENHOR teu Deus, e 
cumprirás os seus mandamentos e os seus estatutos 
que hoje te ordeno. 


As maldições que serão lançadas do monte Ebal 

NE Moisés deu ordem naquele dia ao povo, di- 
zendo: 

Quando houverdes passado o Jordão, estes es- 
tarão sobre o monte Gerizim, para abençoarem o 
povo: Simeão, e Levi, e Judá, e Issacar, e José, e Ben- 
jamim; 

E estes estarão sobre o monte Ebal para amaldi- 
çoar: Rúben, Gade, e Aser, e Zebulom, Dã e Naftali. 

NEoslevitas testificarão a todo o povo de Israel em 
alta voz, e dirão: 

Maldito o homem que fizer imagem de escultu- 
ra, ou de fundição, abominação ao SENHOR, obra da 
mão do artífice, e a puser em um lugar escondido. E 
todo o povo, respondendo, dirá: Amém. 

Maldito aquele que desprezar a seu pai ou a sua 
mãe. E todo o povo dirá: Amém. 

Maldito aquele que remover os limites do seu 
próximo. E todo o povo dirá: Amém. 

Maldito aquele que fizer que o cego erre de cami- 
nho. E todo o povo dirá: Amém. 

Maldito aquele que perverter o direito do estrangei- 
ro, do órfão e da viúva. E todo o povo dirá: Amém. 

Maldito aquele que se deitar com a mulher de seu 
pai, porquanto descobriu a nudez de seu pai. E todo 
o povo dirá: Amém. 

?'Maldito aquele que se deitar com algum animal. 
Etodo o povo dirá: Amém. 

?Maldito aquele que se deitar com sua irmã, fi- 
lha de seu pai, ou filha de sua mãe. E todo o povo 
dirá: Amém. 

2Maldito aquele que se deitar com sua sogra. E 
todo o povo dirá: Amém. 

*'Maldito aquele que ferir ao seu próximo em 
oculto. E todo o povo dirá: Amém. 

2Maldito aquele que aceitar suborno para ferir 
uma pessoa inocente. E todo o povo dirá: Amém. 

2éMaldito aquele que não confirmar as palavras 
desta lei, não as cumprindo. E todo o povo dirá: 
Amém. 


As bênçãos anunciadas do monte Gerizim 
2 E SERÁ que, se ouvires a voz do SENHOR teu 
Deus, tendo cuidado de guardar todos os 
seus mandamentos que eu hoje te ordeno, o SENHOR 
teu Deus te exaltará sobre todas as nações da terra. 
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*Etodas estas bênçãos virão sobretietealcançarão, 
quando ouvires a voz do SENHOR teu Deus: 

*Bendito serás na cidade, e bendito serás no campo. 

*Bendito o fruto do teu ventre, e o fruto da tua ter- 
ra, e o fruto dos teus animais; e as crias das tuas va- 
cas e das tuas ovelhas. 

*Bendito o teu cesto e a tua amassadeira. 

“Bendito serás ao entrares, e bendito serás ao saíres. 

7O Sentior entregará, feridos diante de ti, os teus 
inimigos, que se levantarem contra ti; por um ca- 
minho sairão contra ti, mas por sete caminhos fu- 
girão da tua presença. 

"O SenHor mandará que a bênção esteja conti- 
go nos teus celeiros, e em tudo o que puseres a tua 
mão; e te abençoará na terra que te der O SENHOR 
teu Deus. 

*O SenHoR te confirmará para si como povo san- 
to, como te tem jurado, quando guardares os man- 
damentos do SenHor teu Deus, e andares nos seus 
caminhos. 

HE todos os povos da terra verão que é invocado 
sobre tio nome do SENHOR, e terão temor de ti. 

HE o SenHor te dará abundância de bens no fru- 
to do teu ventre, e no fruto dos teus animais, e no 
fruto do teu solo, sobre a terra que o SENHOR jurou 
a teus pais te dar. 

O SenHor teabrirá o seu bom tesouro, céu, para 
dar chuva à tua terra no seu tempo, e para abençoar 
toda a obra das tuas mãos; e emprestarás a muitas 
nações, porém tu não tomarás emprestado. 

BE o SENHOR te porá por cabeça, e não por cauda; 
e só estarás em cima, e não debaixo, se obedeceres 
aos mandamentos do SENHOR teu Deus, que hoje te 
ordeno, para os guardar e cumprir. 

ME não te desviarás de todas as palavras que hoje te 
ordeno, nem paraa direita nem para a esquerda, an- 
dando após outros deuses, para os servires. 


Castigos por desobediência 

Será, porém, que, se não deres ouvidos à voz do 
SenHoR teu Deus, para não cuidares em cumprir to- 
dos os seus mandamentos e os seus estatutos, que 
hoje te ordeno, então virão sobre ti todas estas mal- 
dições, e te alcançarão: 

'eMaldito serás tu na cidade, e maldito serás no 
campo. 

= Maldito o teu cesto e a tua amassadeira. 

"Maldito o fruto do teu ventre, eo fruto da tuater- 
ra, e as crias das tuas vacas, e das tuas ovelhas. 

Maldito serás ao entrares, e maldito serás ao saíres. 


200) SenHoR mandará sobre tia maldição; a confu- 
são e a derrota em tudo em que puseres a mão para 
fazer; até que sejas destruído, e até que repentina- 
mente pereças, por causa da maldade das tuasobras, 
pelas quais me deixaste. 

210 Sento fará pegar em tia pestilência, até quete 
consuma da terra a que passas a possuir. 

220 SenHor te ferirá com a tísica e com a febre, e 
comainflamação, e como calor ardente, e com a se- 
cura, e com crestamento e com ferrugem; e te per- 
seguirão até que pereças. 

“E os teus céus, que estão sobre a cabeça, serão de 
bronze; ea terra que está debaixo de ti, será de ferro. 

“O SenHor dará por chuva sobre a tua terra, pó e 
poeira; dos céus descerá sobre ti, até que pereças. 

SO SenHoR te fará cair diante dos teus inimigos; 
por um caminho sairás contra eles, e por sete cami- 
nhos fugirás de diante deles, e serás espalhado por 
todos os reinos da terra. 

“E o teu cadáver servirá de comida a todas as aves 
dos céus, e aos animais da terra; e ninguém os es- 
pantará. 

27O SenHor te ferirá com as úlceras do Egito, com 
tumores, e com sarna, e com coceira, de que não 
possas curar-te; 

280 SENHOR te ferirá com loucura, e com cegueira, 
e com pasmo de coração; 

2ºE apalparás ao meio-dia, como o cego apalpa na 
escuridão, e não prosperarás nos teus caminhos; 
porém somente serás oprimido e roubado todos os 
dias, e não haverá quem te salve. 

*Desposar-te-ás com uma mulher, porém outro 
homem dormirá com ela; edificarás uma casa, po- 
rém não morarás nela; plantarás uma vinha, porém 
não aproveitarás o seu fruto. 

*O teu boi será morto aos teus olhos, porém dele 
não comerás; o teu jumento será roubado diante de 
ti, e não voltará a ti; as tuas ovelhas serão dadas aos 
teus inimigos, e não haverá quem te salve. 

*2Teus filhos e tuas filhas serão dados a outro povo, 
os teus olhos o verão, e por eles desfalecerão todo o 
dia; porém não haverá poder na tua mão. 

*O fruto da tua terra e todo o teu trabalho, come- 
rá um povo que nunca conheceste; e tu serás opri- 
mido e quebrantado todos os dias. 

“E enlouquecerás com o que vires com os teus 
olhos. 

O SenHor te ferirá com úlceras malignas nos jo- 
elhos e nas pernas, de que não possas sarar, desde a 
planta do teu pé até ao alto da cabeça. 
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*O SENHOR te levará a ti e a teu rei, que tiveres pos- 
to sobre ti, a uma nação que não conheceste, nem 
tu nem teus pais; e ali servirás a outros deuses, ao 
paueá pedra. 

*E serás por pasmo, por ditado, e por fábula, entre 
todos os povos a que o SENHOR te levará. 

*Lançarás muita semente ao campo; porém co- 
lherás pouco, porque o gafanhoto a consumirá. 

*Plantarás vinhas, e cultivarás; porém não bebe- 
rás vinho, nem colherás as uvas; porque o bicho as 
colherá. 

“Em todos os termos terás oliveiras; porém não 
te ungirás com azeite; porque a azeitona cairá da 
tua oliveira. 

“Filhos e filhas gerarás; porém não serão para ti; 
porque irão em cativeiro. 

**Todo o teu arvoredo e o fruto da tua terra con- 
sumirá a lagarta. 

*3Q estrangeiro, que está no meio de ti, se elevará 
muito sobre ti, e tu mais baixo descerás; 

“Ele te emprestará a ti, porém tu não emprestarás 
a ele; ele será por cabeça, e tu serás por cauda. 

*SE todas estas maldições virão sobre ti, e te perse- 
guirão, e te alcançarão, até que sejas destruído; por- 
quanto não ouviste à voz do SENHOR teu Deus, para 
guardares os seus mandamentos, e os seus estatutos, 
que te tem ordenado; 

“SE serão entre ti por sinal e por maravilha, como 
também entre a tua descendência para sempre. 

*”Porquanto não serviste ao SENHOR teu Deus com 
alegria e bondade de coração, pela abundância de 
tudo. 

*“Assim servirás aos teus inimigos, que o SENHOR 
enviará contra ti, com fome e com sede, e com nu- 
dez, e com falta de tudo; e sobre o teu pescoço porá 
um jugo de ferro, até que te tenha destruído. 

*ºO SenHor levantará contra ti uma nação de lon- 
ge, da extremidade da terra, que voa como a águia, 
nação cuja língua não entenderás; 

*“Nação feroz de rosto, que não respeitará o rosto 
do velho, nem se apiedará do moço; 

SIE comerá o fruto dos teus animais, e o fruto da tua 
terra, até que sejas destruído; e não te deixará grão, 
mosto, nem azeite, nem crias das tuas vacas, nem 
das tuas ovelhas, até que te haja consumido; 

“E sitiar-te-á em todas as tuas portas, até que ve- 
nham a cair os teus altos e fortes muros, em que 
confiavas em toda a tua terra; e te sitiará em todas 
as tuas portas, em toda a tua terra que te tem dado 
o SenHor teu Deus. 


SE comerás o fruto do teu ventre, a carne de teus 
filhos e de tuas filhas, que te der o SENHOR teu Deus, 
no cerco e no aperto com que os teus inimigos te 
apertarão. 

Quanto ao homem mais mimoso e delicado no 
meio de ti,o seu olho será maligno para como seu ir- 
mão, e para com a mulher do seu regaço, e para com 
os demais de seus filhos que ainda lhe ficarem; 

De sorte que não dará a nenhum deles da carne 
de seus filhos, que ele comer; porquanto nada lhe fi- 
cou de resto no cerco e no aperto, com que teu ini- 
migo te apertará em todas as tuas portas. 

SE quanto à mulher mais mimosa e delicada no 
meio de ti, que de mimo e delicadeza nunca tentou 
pôr a planta de seu pé sobre a terra, será maligno o 
seu olho contrao homem deseu regaço, e contraseu 
filho, e contra sua filha; 

S7E isto por causa de suas páreas, que saírem dentre 
os seus pés, e para com os seus filhos que tiver, por- 
que os comerá às escondidas pela falta de tudo, no 
cerco e no aperto, com que o teu inimigo te aperta- 
rá nas tuas portas. 

Se nãotiveres cuidado de guardar todas as palavras 
desta lei, que estão escritas neste livro, para temeres 
este nome glorioso e temível, O SENHOR TEU DEUS, 

“Então o SENHOR fará espantosas as tuas pragas, e 
as pragas de tua descendência, grandes e permanen- 
tes pragas, e enfermidades malignas e duradouras; 

“E fará tornar sobre ti todos os males do Egito, de 
que tu tiveste temor, e se apegarão a ti. 

“iTambém o SenHoRr fará vir sobre ti toda a enfer- 
midade e toda a praga, que não está escrita no livro 
desta lei, até que sejas destruído. 

“E ficareis poucos em número, em lugar de have- 
rem sido como as estrelas dos céus em multidão; 
porquanto não destes ouvidos à voz do SENHOR teu 
Deus. 

SE será que, assim como o SENHOR se deleitava 
em vós, em fazer-vos bem e multiplicar-vos, as- 
sim o SENHOR se deleitará em destruir-vos e consu- 
mir-vos; e desarraigados sereis da terra a qual pas- 
sais a possuir. 

E o SENHOR vos espalhará entre todos os povos, 
desde uma extremidade da terra até à outra; e ali 
servireis a outros deuses que não conheceste, nem 
tu nem teus pais; ao pau eà pedra. 

“E nem ainda entre estas nações descansarás, nem 
a planta de teu pé terá repouso; porquanto o SE- 
NHOR ali te dará coração agitado, e desfalecimento 
de olhos, e desmaio da alma. 
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“E a tua vida, como em suspenso, estará diante de 
ti; e estremecerás de noite e de dia, e não crerás na 
tua própria vida. 

*'Pela manhã dirás: Ah! quem me dera ver a noite! 
Eà tarde dirás: Ah! quem me dera ver a manhã! pelo 
pasmo de teu coração, que sentirás, e pelo que verás 
com os teus olhos. 

S8F o SENHOR te fará voltar ao Egito em navios, pelo 
caminho de que te tenho dito; nunca jamais o verás; 
ealisereis vendidos como escravos e escravas aos vos- 
sos inimigos; mas não haverá quem vos compre. 

2 ESTAS são as palavras da aliança que o SE- 

NHOR ordenou a Moisés que fizesse com os 
filhos de Israel, na terra de Moabe, além da aliança 
que fizera com eles em Horebe. 

*E chamou Moisés atodo o Israel,e disse-lhes: Ten- 
des visto tudo quanto o SENHOR fez perante vossos 
olhos, na terra do Egito, a Faraó, e a todos os seus 
servos, e a toda a sua terra; 

3As grandes provas que os teus olhos têm visto, 
aqueles sinais e grandes maravilhas; 

*Porém não vos tem dado o SENHOR um coração 
para entender, nem olhos para ver, nem ouvidos 
para ouvir, até ao dia de hoje. 

*E quarenta anos vos fiz andar pelo deserto; não se 
envelheceram sobre vós as vossas vestes, e nem se 
envelheceu o vosso sapato no vosso pé. 

*Pão não comestes, e vinho e bebida forte não be- 
bestes; para que soubésseis que eu sou o SENHOR vos- 
so Deus. 

Vindo vós, pois, a este lugar, Siom, rei de Hesbom, 
e Ogue, rei de Basã, nos saíram ao encontro, à pele- 
ja, e nós os ferimos; 

“E tomamos a sua terra e a demos por herança aos 
rubenitas, e aos gaditas, e à meia tribo dos manas- 
sitas. 

*Guardai, pois, as palavras desta aliança, e cumpri- 
as, para que prospereis em tudo quanto fizerdes. 

Vós todos estais hoje perante o SENHOR vosso 
Deus; os capitães de vossas tribos, vossos anciãos, e 
os vossos oficiais, todos os homens de Israel; 

"Os vossos meninos, as vossas mulheres, e o es- 
trangeiro que está no meio do vosso arraial; des- 
de o rachador da vossa lenha até ao tirador da vos- 
sa água; 

'?Para entrardes na aliança do SENHOR teu Deus, e 
no seu juramento que o SenHoR teu Deus hoje faz 
convosco; 


Deus renova a aliança com o povo 


“Para que hoje te confirme por seu povo, e ele te 
seja por Deus, como te tem dito, e como jurouateus 
pais, Abraão, Isaque e Jacó. 

HE não somente convosco faço esta aliança e este 
juramento; 

'SMas com aquele que hoje está aqui em pé conos- 
co perante o SENHOR nosso Deus, e com aquele que 
hoje não está aqui conosco. 

'sPorque vós sabeis como habitamos na terra do 
Egito, e como passamos pelo meio das nações pe- 
las quais passastes; 

VE vistes as suas abominações, e os seus ídolos, o 
pau eapedra,a prata e o ouro que havia entre eles, 

"Para que entre vós não haja homem, nem mulher, 
nem família, nem tribo, cujo coração hoje se desvie 
do SenHoRr nosso Deus, para que vá servir aos deu- 
ses destas nações; para que entre vós não haja raiz 
que dê veneno e fel; 

IE aconteça que, alguém ouvindo as palavras desta 
maldição, se abençoe noseu coração, dizendo: Terei 
paz, ainda que ande conforme o parecer do meu co- 
ração; para acrescentar à sede a bebedeira. 

200 SenHoR não lhe quererá perdoar; mas fumega- 
rá a ira do SENHOR e o seu zelo contra esse homem, e 
todaa maldição escrita neste livro pousará sobre ele; 
e o SENHOR apagará o seu nome de debaixo do céu. 

21E o SENHOR separará para mal, de todas astribos 
de Israel, conforme a todas as maldições da aliança 
escrita no livro desta lei. 

22Então dirá à geração vindoura, os vossos filhos, 
quese levantarem depois de vós, e o estrangeiro que 
virá de terras remotas, vendo as pragas desta terra, 
e as suas doenças, com que o SENHOR a terá afligido; 

22E toda a sua terra abrasada com enxofre, e sal, de 
sorte que não será semeada, e nada produzirá, nem 
nela crescerá erva alguma; assim como foi a destrui- 
ção de Sodoma e de Gomorra, de Admá e de Zeboim, 
que o SENHOR destruiu na sua ira e no seu furor. 

“E todas as nações dirão: Por que fez o SENHOR as- 
sim com esta terra? Qual foi a causa do furor desta 
tão grande ira? 

“Então se dirá: Porquanto deixaram a aliança do 
SenHoR Deus de seus pais, que com eles tinha feito, 
quando os tirou do Egito; 

2SE foram, e serviram a outros deuses, e se inclina- 
ram diante deles; deuses que eles não conheceram, 
e nenhum dos quais lhes tinha sido dado. 

*Por isso a ira do SENHOR se acendeu contra esta 
terra, para trazer sobre ela toda a maldição que está 
escrita neste livro. 
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*8E o SENHOR Os arrancou da sua terra com ira, e 
com indignação, e com grande furor, e os lançouem 
outra terra como neste dia se vê. 

2º As coisas encobertas pertencem ao SENHOR nos- 
so Deus, porém as reveladas nos pertencem a nóse a 
nossos filhos para sempre, para que cumpramosto- 
das as palavras desta lei. 


A misericórdia de Deus para com os que se 


arrependem 
3 E SERÁ que, sobrevindo-te todas estas coi- 
sas,a bênção ou a maldição, que tenho pos- 
to diante deti,eterecordares delas entretodas asna- 
ções, para onde te lançar o SENHOR teu Deus, 

2Ete converteres ao SENHOR teu Deus, e deres ouvi- 
dos à sua voz, conforme a tudo o que eu te ordeno 
hoje, tu e teus filhos, com todo o teu coração, e com 
toda a tua alma, 

?Então o SENHOR teu Deus te fará voltar do teu ca- 
tiveiro, e se compadecerá de ti, e tornará a ajuntar- 
te dentre todas as nações entre as quais te espalhou 
o SENHOR teu Deus. 

*Ainda que os teus desterrados estejam na extre- 
midade do céu, desde ali te ajuntará o SENHOR teu 
Deus, e te tomará dali; 

*E o SeNHOR teu Deus te trará à terra que teus pais 
possuíram, e a possuirás; e te fará bem, e te multi- 
plicará mais do que a teus pais. 

E o SENHOR teu Deus circuncidará o teu coração, e 
o coração de tua descendência, para amares ao SE- 
NHOR teu Deus com todo o coração, e com toda a tua 
alma, para que vivas. 

7E o SenHor teu Deus porá todas estas maldições 
sobre os teus inimigos, e sobre os que te odiarem, 
que te perseguiram. 

“Converter-te-ás, pois, e darás ouvidos à voz do SE- 
NHOR; cumprirás todos os seus mandamentos que 
hojete ordeno. 

“E o SenHor teu Deus te fará prosperar em toda a 


obra das tuas mãos, no fruto do teu ventre, e no fru- 
to dosteus animais, e no fruto da tuaterra para oteu 
bem; porquanto o SENHOR tornará a alegrar-se em ti 
para te fazer bem, como se alegrou em teus pais, 

"Quando deres ouvidos à voz do SENHOR teu Deus, 
guardando os seus mandamentos e os seus estatu- 
tos, escritos neste livro da lei, quando te converteres 
ao SENHOR teu Deus com todo o teu coração, e com 
toda a tua alma. 


A lei do SenHor é muito clara 

"Porque este mandamento, que hoje te ordeno, 
não te é encoberto, e tampouco está longe de ti. 

Não está nos céus, para dizeres: Quem subirá por 
nós aos céus, que no-lo traga, e no-lo faça ouvir, 
para que o cumpramos? 

Nem tampouco está além do mar, para dizeres: 
Quem passará por nós além do mar, para que no-lo 
traga, e no-lo faça ouvir, para que o cumpramos? 

Porque esta palavra está mui perto de ti, na tua 
boca, e no teu coração, para a cumprires. 

!5Vês aqui, hoje te tenho proposto a vida e o bem, 
ea morte e o mal; 

!Porquanto te ordeno hoje que ames ao SENHOR teu 
Deus, que andes nos seus caminhos, e que guardes os 
seus mandamentos, e os seus estatutos, e os seus juí- 
zos, para que vivas, e te multipliques, e o SENHOR teu 
Deuste abençoe na terra a qual entras a possuir. 

"Porém se o teu coração se desviar, e não quiseres 
darouvidos, e fores seduzido para te inclinaresa ou- 
tros deuses, e os servires, 

"Então eu vos declaro hoje que, certamente, pe- 
recereis; não prolongareis os dias na terra a que 
vais, passando o Jordão, para que, entrando nela, 
a possuas; 

Os céus e a terra tomo hoje por testemunhas con- 
tra vós, de que te tenho proposto a vida e a morte, a 
bênção e a maldição; escolhe pois a vida, para que 
vivas, tu e a tua descendência, 








Bênção e a maldição 
(30.19) 


& Maldição Hereditária. Os adeptos desta corrente teológi- 
ca afirmam que Deus castiga ou abençoa os filhos, por vá- 
rias gerações, baseado no comportamento dos pais. E apelam 
para textos como Êxodo 20.4-6 e Levítico 26.39. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em pauta está rela- 

a cionado à nação de Israel e à idolatria. Nada diz a res- 
peito de “espíritos” do alcoolismo, do adultério, da pornogra- 
fia, etc. O ensino de todas as passagens supracitadas é que 
o pecado tem efeitos ou consequências mortais, não ape- 


nas para quem o pratica, mas também para os outros. Os fi- 
thos que pecam pelo exemplo dos pais demonstram que não 
amam a Deus. Mas o Senhor Deus, de forma alguma, irá amal- 
diçoar os filhos dos idólatras simplesmente por serem seus fi- 
lhos, mas por se tornarem participantes e imitadores dos pe- 
cados dos pais. 

Deigual modo, Deus não irá abençoar os filhos dos fiéis simples- 
mente por serem seus filhos, antes, fará que se tomem participan- 
tes e imitadores da fidelidade dos pais. As maldições bíblicas que 
aparecem no Antigo Testamento recaem sobre todos aqueles que 
não desfrutam da comunhão com Deus (Dt 27.11-25; MI 2.2). Os 
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* Amando ao SenHor teu Deus, dando ouvidos à 
sua voz, e achegando-te a ele; pois ele é a tua vida, e 
o prolongamento dos teus dias; para que fiques na 
terra que o SENHOR jurou a teus pais, a Abraão, a Isa- 
que, ea Jacó, que lhes havia de dar. 

3 DEPOIS foi Moisés, e falou estas palavras 
a todo o Israel, 

2E disse-lhes: Da idade de cento e vinte anos sou eu 
hoje; já não poderei mais sair e entrar; além disto o 
SENHOR me disse: Não passarás o Jordão. 

3O SenHor teu Deus passará adiante de ti; ele des- 
truirá estas nações de diante de ti, para que as pos- 
suas; Josué passará adiante de ti, como o SENHOR 
tem falado. 

*Eo SenHorlhes fará como fez a Siom e a Ogue, reis 
dos amorreus, e à sua terra, os quais destruiu. 

Quando, pois, o SENHOR vo-los der diante de vós, 
então com eles fareis conforme a todo o manda- 
mento que vos tenho ordenado. 

“Esforçai-vos, e animai-vos; não temais, nem vos es- 
panteis diante deles; porque o SenHoR teu Deus é o 
que vai contigo; não te deixará nem te desamparará. 

“E chamou Moisés a Josué, e lhe disse aos olhos de 
todo o Israel: Esforça-te e anima-te; porque com 
este povo entrarás na terra que o SENHOR jurou a teus 
pais lhes dar; e tu os farás herdá-la. 

"O SenHor, pois, é aquele que vai adiante de ti; ele 
será contigo, não te deixará, nem te desamparará; 
não temas, nem te espantes. 


Moisés nomeia Josué seu sucessor 


A lei deve ser lida ao povo de 
sete em sete anos 

*E Moisés escreveu esta lei, e a deu aos sacerdotes, 
filhos de Levi, que levavam a arca da aliança do Se- 
NHOR, € a todos os anciãos de Israel. 

'0E ordenou-lhes Moisés, dizendo: Ao fim de cada 
sete anos, no tempo determinado do ano da remis- 
são, na festa dos tabernáculos, 

"Quando todo o Israel vier a comparecer perante 
o SenHoR teu Deus, no lugar que ele escolher, lerás 
esta lei diante de todo o Israel aos seus ouvidos. 

Ajunta o povo, os homens e as mulheres, os me- 


justos (os crentes fiéis), todavia, abençoados por Deus, não po- 
dem ser amaldiçoados (Nm 23.8.23; Pv 3.33; 26.2; Rm 8.33,34,; 
1J05.18). 

Ao mesmo tempo em que a Bíblia previne sobre as consequên- 
cias do pecado, também ensina (e faz isso claramente) sobre a 


ninos e os estrangeiros que estão dentro das tuas 
portas, para que ouçam e aprendam e temam ao SE- 
NHOR vosso Deus, e tenham cuidado de fazer todas 
as palavras desta lei; 

VE que seus filhos, que não a souberem, ouçam e 
aprendam a temer ao SENHOR vosso Deus, todos os 
dias que viverdes sobre a terra a qual ides, passando 
o Jordão, para a possuir. 


Deus dá a Josué o encargo do povo 

!4E disse o SENHOR a Moisés: Eis que os teus dias são 
chegados, para que morras; chama a Josué, e apre- 
sentai-vos na tenda da congregação, para que eu lhe 
dêordens. Assim foram Moisés e Josué, ese apresen- 
taram na tenda da congregação. 

Então o SENHOR apareceu na tenda, na coluna de 
nuvem; e a coluna de nuvem estava sobre a porta 
da tenda. 

I6E disse o SENHOR a Moisés: Eis que dormirás com 
teus pais; e este povo se levantará, e prostituir-se- 
á indo após os deuses estranhos na terra, para cujo 
meio vai, e me deixará, e anulará a minha aliança 
que tenho feito com ele. 

1 Assim se acenderá a minha ira naquele dia con- 
tra ele, e desampará-lo-ei, e esconderei o meu rosto 
dele, para queseja devorado; e tantos males e angús- 
tias o alcançarão, que dirá naquele dia: Não me al- 
cançaram estes males, porque o meu Deus não está 
no meio de mim? 

"sEsconderei, pois, totalmente o meu rosto naque- 
le dia, por todo o mal que tiver feito, por se haverem 
tornado a outros deuses. 


Um cântico de testemunho 
na boca de Josué 

"Agora, pois, escrevei-vos este cântico, e ensinai- 
o aos filhos de Israel; ponde-o na sua boca, para que 
este cântico me seja por testemunha contra os fi- 
lhos de Israel. 

Porque introduzirei o meu povo na terra que ju- 
rei a seus pais, que mana leite e mel; e comerá, e se 
fartará, e se engordará; então se tornará a outros 
deuses, e os servirá, e me irritarão, e anularão a mi- 
nha aliança. 


responsabilidade de cada indivíduo. Todos nascemos pecado- 
res, ou seja, sob o domínio do pecado (do pecado original). Mas 
cada um de nós é responsável pelos pecados que comete e pres- 
tará contas de seus atos a Deus (Jr 31.29,30; Ez 18.20; Am 6.6,7; 
1C05.7:G13.13;Cl2.14,15). 
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ZE será que, quando o alcançarem muitos males e 
angústias, então este cântico responderá contra ele 
por testemunha, pois não será esquecido da boca de 
sua descendência; porquanto conheço a sua imagi- 
nação, o que ele faz hoje, antes que o introduza na 
terra que tenho jurado. 

*2Assim Moisés escreveu este cântico naquele dia, 
eo ensinou aos filhos de Israel. 

“E ordenou a Josué, filho de Num, e disse: Esforça- 
teeanima-te; porque tu introduzirás os filhos de Is- 
rael na terra que lhes jurei; e eu serei contigo. 

“FE aconteceu que, acabando Moisés de escrever 
num livro, todas as palavras desta lei, 

Deu ordem aos levitas, que levavam a arca da 
aliança do SenHor, dizendo: 

2Tomai este livro da lei, e ponde-o ao lado da arca 
da aliança do SENHOR vosso Deus, para que ali este- 
ja por testemunha contra ti. 

* Porque conheço a tua rebelião e a tua dura cer- 
viz; eis que, vivendo eu ainda hoje convosco, rebel- 
des fostes contra o SENHOR; e quanto mais depois da 
minha morte? 

2 Ajuntai perante mim todos os anciãos das vos- 
sas tribos, e vossos oficiais, e aos seus ouvidos fala- 
rei estas palavras, e contra eles por testemunhas to- 
mareio céueaterra. 

2ºPorque eu sei que depois da minha morte certa- 
mente vos corrompereis,e vos desviareis do caminho 
que vos ordenei; então este mal vos alcançará nos úl- 
timos dias, quando fizerdes mal aos olhos do SENHOR, 
para o provocar à ira com a obra das vossas mãos. 

*Então Moisés falou as palavras deste cântico aos ou- 
vidos de toda a congregação de Israel, até se acabarem. 


3 


Último cântico de Moisés 
INCLINAI os ouvidos, ó céus, e falarei; e 
ouçaa terra as palavras da minha boca. 


Ponde-o ao lado da arca da aliança 
(31.21-26) 


Adventismo do Sétimo Dia. Declara que a lei escrita por 
Moisés — o Pentateuco — foi posta ao lado da arca do con- 
certo. por ser cerimonial, já foi abolida. 


«fg RESPOSTA APOLOGÉTICA: As duas tábuas de pedra, coto- 
<s cadas dentro da arca, continham preceitos da lei moral. Por ou- 
tro lado, o livro da lei de Moisés também arrola preceitos morais. So- 
mente uma das tábuas dos Dez Mandamentos contém um preceito 
cerimonial, que é a guarda do sábado. Jesus afirmou que dois man- 
damertos citadosnolivro daleide Moisés (6.5; Lv 19.18), considerada 
cerimonial pelos sabatistas, trazem a parte mais importante, o resu- 
mo da lei (Mt 22.37-39). A divisão lei cerimonial e moral não é bíblica. 


*Goteje a minha doutrina como a chuva, destile a 
minha palavra como o orvalho, como chuvisco so- 
brea erva e como gotas de água sobre a relva. 

*Porque apregoarei o nome do SENHOR; engrande- 
ceia nosso Deus. 

*Ele é a Rocha, cuja obra é perfeita, porque todos 
os seus caminhos justos são; Deus é a verdade, e não 
há nele injustiça; justo e reto é. 

*Corromperam-se contra ele; não são seus filhos, 
mas a sua mancha; geração perversa e distorcida é. 

*Recompensais assim ao SENHOR, povo louco e ig- 
norante? Não é ele teu pai que te adquiriu, te fez e 
te estabeleceu? 

'Lembra-te dos dias da antiguidade, atenta para os 
anos de muitas gerações: pergunta a teu pai, e ele te 
informará; aos teus anciãos, e eles te dirão. 

8Quando o Altíssimo distribuía as heranças às na- 
ções, quando dividia os filhos de Adão uns dos ou- 
tros, estabeleceu os termos dos povos, conforme o 
número dos filhos de Israel. 

*Porque a porção do SENHOR é o seu povo; Jacó é a 
parte da sua herança. 

'9Achou-o numa terra deserta, e num ermo solitá- 
rio cheio de uivos; cercou-o, instruiu-o, e guardou- 
o como a menina do seu olho. 

"Como a águia desperta a sua ninhada, move-se 
sobre os seus filhos, estende as suas asas, toma-os, € 
os leva sobre as suas asas, 

Assim só o SENHOR O guiou; e não havia com ele 
deus estranho. 

Ele o fez cavalgar sobre as alturas da terra, e co- 
mer os frutos do campo, e o fez chupar mel da rocha 
e azeite da dura pederneira. 

"Manteiga de vacas, e leite de ovelhas, com a gor- 
dura dos cordeiros e dos carneiros que pastam em 
Basã, e dos bodes, com o mais escolhido trigo; e be- 
beste o sangue das uvas, o vinho puro. 


Deus é a verdade 
(32.4) 


2 Ceticismo. Alega contradição entre este versículo e 1Reis 
22.23. que narra um episódio no qual o próprio Deus su- 
postamente promove a mentira entre os homens. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: No texto confrontado de 
1Reis, que diz que *o Senhor pôs o espírito de mentira na 
boca de todos os teus profetas”, não existe a promoção e mui- 
to menos a aprovação da mentira quando o contexto é analisado 
coma referência em estudo. O que ocorre, de fato, é a “permissi- 
bilidade divina” em situações como esta, por meio da quai o Se- 
nhor, segundo sua presciência, realiza O seu plano. 
Três aspectos importantes devem ser rigorosamente analisa- 
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SE, engordando-se Jesurum, deu coices (engor- 
daste-te, engrossaste-te, e de gordura te cobriste) 
e deixou a Deus, que o fez, e desprezou a Rocha da 
sua salvação. 

'8Com deuses estranhos o provocaram a zelos; com 
abominações o irritaram. 

VSacrifícios ofereceram aos demônios, não a 
Deus; aos deuses que não conheceram, novos deu- 
ses que vieram há pouco, aos quais não temeram 
vossos pais. 

"Esqueceste-te da Rocha que te gerou; e em esque- 
cimento puseste o Deus que te formou; 

O que vendo o SENHOR, os desprezou, por ter sido 
provocado à ira contra seus filhos e suas filhas; 

20F disse: Esconderei o meu rosto deles, verei qual 
será o seu fim; porque são geração perversa, filhos 
em quem não há lealdade. 

21:A zelos me provocaram com aquilo que não é 
Deus; com as suas vaidades me provocaram à ira: 
portanto eu os provocarei a zelos com o que não é 
povo; com nação louca os despertarei à ira. 

22Porque um fogo se acendeu na minha ira, earde- 
rá até ao mais profundo do inferno, e consumirá a 
terra com a sua colheita, e abrasará os fundamen- 
tos dos montes. 

23Males amontoarei sobre eles; as minhas setas es- 
gotarei contra eles. 

2*Consumidos serão de fome, comidos pela febre ar- 
dente e de peste amarga; e contra eles enviarei dentes 
de feras, com ardente veneno de serpentes do pó. 

Por fora devastaráa espada,e por dentro pavor; 
ao jovem, juntamente com a virgem, assim à crian- 
ça de peito como ao homem encanecido. 

2 Ey disse: Por todos os cantos os espalharei; farei 
cessar a sua memória dentre os homens, 

2'Se eu não receasse a ira do inimigo, para que os 
seus adversários não se iludam, e para que não di- 
gam: A nossa mão está exaltada; O SENHOR não fez 
tudo isto. 


**Porque são gente falta de conselhos, e neles não 
há entendimento. 

Quem dera eles fossem sábios! Que isto enten- 
dessem, e atentassem para o seu fim! 

“Como poderia ser que um só perseguisse mil, e 
dois fizessem fugir dez mil, se a sua Rocha os não 
vendera, e 0 SENHOR Os não entregara? 

“Porque a sua rocha não é como a nossa Rocha, 
sendo até os nossos inimigos juízes disto. 

“Porque a sua vinha é a vinha de Sodoma e dos 
campos de Gomorra; as suas uvas são uvas veneno- 
sas, cachos amargos têm. 

30 seu vinho éardente veneno de serpentes, e pe- 
çonha cruel de viboras. 

*'Não está isto guardado comigo? Selado nos meus 
tesouros? 

35Minha é a vingança e a recompensa, ao tem- 
po que resvalar o seu pé; porque o dia da sua ruína 
está próximo, e as coisas que lhes hão de suceder, se 
apressam a chegar. 

*Porque o SENHOR fará justiça ao seu povo, e se 
compadecerá de seus servos; quando vir que o 
poder deles se foi, e não há preso nem desampa- 
rado. 

*Então dirá: Onde estão os seus deuses? A rocha 
em quem confiavam, 

*De cujos sacrifícios comiam a gordura, e de cujas 
libações bebiam o vinho? Levantem-se, e vos aju- 
dem, para que haja para vós esconderijo. 

*ºVede agora que eu, eu o sou, e mais nenhum deus 
háalém de mim; eu mato, e eufaço viver; eu firo,eeu 
saro, e ninguém há que escape da minha mão. 

“Porque levantarei a minha mão aos céus, e direi: 
Eu vivo para sempre. 

“Se eu afiar a minha espada reluzente, e se a mi- 
nha mão travar o juízo, retribuirei a vingança so- 
bre os meus adversários, e recompensarei aos que 
me odeiam. 

*“Embriagarei as minhas setas de sangue, e a mi- 








dos nesta questão: a) É imprescindível reconhecer o episódio 
de 1Reis como uma visão e, como tal, está-se referindo à con- 
templação de um quadro celeste, no qual a soberania divina, 
que qualifica o Pai como Rei, é enfatizada; b) Não podemos ig- 
norar que, quanto a essa visão, a ortodoxia cristã nos impele a 
compreender e a aceitar a soberania divina, disposta nas inú- 
meras demonstrações de prevalência da vontade de Deus, ver- 
dade que nos fornece a compreensão de que os espiritos, ain- 
da que malignos, estão subjugados à soberania do Altíssimo (Jó 
1—3); 0) Esta soberania, aliada à muitiforme sabedoria de Deus 
(Ef 3.10), pode empregar certos métodos (que em nossa medi- 


ocre sapiência questionariamos) para atingir seus propósitos 
de salvação (Rm 9.17). 


Sacriticios ofereceram aos demônios 
(32.17) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Toda e qualquer adora- 

ção que não tem por objetivo o verdadeiro Deus é idola- 
tria. E era justamente esse o problema que afetava o povo de Is- 
rael, devido à sua dureza de coração em aceitar a adoração ao 
Senhor, sendo facilmente cativado pelo culto aos deuses estra- 
nhos (1Co 10.19,20). 
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nha espada comerá carne; do sangue dos mortos e 
dos prisioneiros, desde a cabeça, haverá vinganças 
do inimigo. 

*Jubilai, ó nações, o seu povo, porque ele vingará 
o sangue dos seus servos, e sobre os seus adversários 
retribuirá a vingança, e terá misericórdia da sua ter- 
rae do seu povo. 

*Eveio Moisés,e falou todasas palavras deste cânti- 
co aos ouvidos do povo, ele e Josué, filho de Num. 

“E, acabando Moisés de falar todas estas palavras 
atodo o Israel, 

**Disse-lhes: Aplicai o vosso coração a todas as pa- 
lavras que hoje testifico entre vós, para que as reco- 
mendeis a vossos filhos, para que tenham cuidado 
de cumprir todas as palavras desta lei. 

*Porque esta palavra não vos é vã, antes é a vos- 
sa vida; e por esta mesma palavra prolongareis 
os dias na terra a qual, passando o Jordão, ides a 
possuir. 

**Depois falou o SenHoR a Moisés, naquele mes- 
mo dia, dizendo: 

*"Sobe ao monte de Abarim, ao monte Nebo, que 
está na terra de Moabe, defronte de Jericó, e vê a ter- 
ra de Canaã, que darei aos filhos de Israel por pos- 
sessão. 

OE morre no monte ao qual subirás; e recolhe-te 
ao teu povo, como Arão teu irmão morreu no mon- 
te Hor, e se recolheu ao seu povo. 

*Porquanto transgredistes contra mim no meio 
dos filhos de Israel, às águas de Meribá de Cades, no 
deserto de Zim; pois não me santificastes no meio 
dos filhos de Israel. 

*2Pelo que verás a terra diante de ti, porém não en- 
trarás nela, na terra que darei aos filhos de Israel. 
3 ESTA, porém, é a bênção com que Moisés, 

homem de Deus, abençoou os filhos de Is- 
rael antes da sua morte. 

*Disse pois: O SENHOR veio de Sinai, e lhes subiu de 
Seir; resplandeceu desde o monte Parã, e veio com 


A bênção de Moisés 








Veio com dez milhares 
(33.2) 


w Islamismo. Muitos discípulos do islamismo acreditam que 
este versículo prevê três visitações distintas de Deus: no 
Monte Sinai, a Moisés; no Seir, uma região perto do Mar Morto, 
no deserto árabe, por intermédio de Jesus; e em Paran, Arábia, 
pela instrumentalidade de Maomé, que veio a Meca com um exér- 
cito de dez milhares. 


dez milhares de santos; à sua direita havia para eles 
o fogo da lei. 

*Na verdade ama os povos; todos os seus santos es- 
tão na sua mão; postos serão no meio, entre os teus 
pés, e cada um receberá das tuas palavras. 

*Moisés nos deu a lei, como herança da congrega- 
ção de Jacó. 

*E foi rei em Jesurum, quando se congregaram os 
cabeças do povo com as tribos de Israel. 


As bênçãos das tribos 

*Viva Rúben, e não morra, e que os seus homens 
não sejam poucos. 

“E isto é o que disse de Judá: Ouve, ó SENHOR, a voz 
de Judá, e introduze-o no seu povo; as suas mãos 
lhe bastem, e tu lhe sejas em ajuda contra os seus 
inimigos. 

8E de Levi disse: Teu Tumim e teu Urim são para 
o teu amado, que tu provaste em Massá, com quem 
contendeste junto às águas de Meribá. 

Aquele que disse a seu pai, e à sua mãe: Nunca os 
vi; e não conheceu a seus irmãos, e não estimou a 
seus filhos; pois guardaram a tua palavra e observa- 
ram a tua aliança. 

"Ensinaram os teus juízos a Jacó, e a tua lei a Isra- 
el; puseram incenso no teu nariz, e o holocausto so- 
breo teu altar. 

" Abençoa o seu poder, ó SENHOR, e aceita a obra 
das suas mãos; fere os lombos dos que se levantam 
contra ele e o odeiam, para que nunca mais se le- 
vantem. 

E de Benjamim disse: O amado do SenHor habi- 
tará seguro com ele; todo o dia o cobrirá, e morará 
entre os seus ombros. 

SE de José disse: Bendita do SENHOR seja a sua ter- 
ra, com o mais excelente dos céus, com o orvalho e 
com o abismo que jaz abaixo. 

“E com os mais excelentes frutos do sol, e com as 
mais excelentes produções das luas, 

SE com o mais excelente dos montes antigos, e 
com o mais excelente dos outeiros eternos. 


«-f] RESPOSTA APOLOGÉTICA: Essa controvérsia pode ser 

«a facilmente dissipada quando consultamos um mapa da Bi- 
blia. Paran está perto do Egito, na península do Sinai, e Seir, em 
Edom (Cf. 1.1; Gn 14.6;Nm 10.12; 12.16; 13.3). Não encontramos 
citação da Palestina, onde Jesus ministrou. Paran, de forma algu- 
ma, está perto de Meca, mas a milhares de quilômetros. Além dis- 
so, o versículo está falando do Senhor Yahweh e não de Maomé, 
e este não veio com santos, mas com soldados. 
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!$E com o mais excelente da terra, e da sua pleni- 
tude, e com a benevolência daquele que habitava na 
sarça, venha sobre a cabeça de José, e sobre o alto da 
cabeça daquele que foi separado de seus irmãos. 

WEletem a glória do primogênito do seutouro,e os 
seus chifres são chifres de boi selvagem; com eles re- 
chaçará todos os povos até às extremidades da terra; 
estes pois são os dez milhares de Efraim, e estes são 
os milhares de Manassés. 

HE de Zebulom disse: Zebulom, alegra-te nas tuas 
saídas; e tu, Issacar, nas tuas tendas. 

Eles chamarão os povos ao monte; ali apresen- 
tarão ofertas de justiça, porque chuparão a abun- 
dância dos mares e os tesouros escondidos da 
areia. 

2ºF de Gade disse: Bendito aquele que faz dilatar a 
Gade; habita como a leoa, e despedaça o braço e o 
alto da cabeça. 

2!E se proveu da melhor parte, porquanto aliestava 
escondida a porção do legislador; por isso veio com 
os chefes do povo, executou a justiça do SENHOR e os 
seus juízos para com Israel. 

2F de Dã disse: Dã é cria de leão; que salta de Basã. 

“E de Naftali disse: Farta-te, ó Naftali, da bene- 
volência, e enche-te da bênção do SENHOR; possui o 
ocidente e o sul. 

“E de Aser disse: Bendito seja Aser com seus filhos; 
agrade a seus irmãos, e banhe em azeite o seu pé. 

2Seja de ferro e de metal o teu calçado; e a tua for- 
ça seja como os teus dias. 

“Não há outro, 6 Jesurum, semelhante a Deus, que 
cavalga sobre os céus para a tua ajuda, e com a sua 
majestade sobre as mais altas nuvens. 

270 Deus eterno éa tua habitação, e por baixo estão 
os braços eternos; e ele lançará o inimigo de diante 
de ti,e dirá: Destrói-o. 

“Israel, pois, habitará só, seguro, na terra da fonte 


de Jacó, na terra de grão e de mosto; e os seus céus 
gotejarão orvalho. 

2ºBem-aventurado tu, ó Israel! Quem é como tu? 
Um povo salvo pelo SenHor, o escudo do teu socorro, 
ea espada da tua majestade; por isso os teus inimigos 
te serão sujeitos, e tu pisarás sobre as suas alturas. 


Moisés vê a terra prometida 
3 ENTÃO subiu Moisés das campinas de 
À cabe ao monte Nebo, ao cume de Pisga, 
que está em frente a Jericó e o SEnHoR mostrou-lhe 
toda a terra desde Gileade até Dã; 

2E todo Naftali, e a terra de Efraim, e Manassés e 
toda a terra de Judá, até ao mar ocidental; 

3E o sul, ea campina do vale de Jericó, a cidade das 
palmeiras, até Zoar. 

*E disse-lhe o SenHor: Esta é a terra que jurei a 
Abraão, Isaque, e Jacó, dizendo: À tua descendên- 
cia a darei; eu te faço vê-la com os teus olhos, po- 
rém lá não passarás. 


Moisés morre 

SAssim morreu ali Moisés, servo do SENHOR, na ter- 
ra de Moabe, conforme a palavra do SENHOR. 

SE o sepultou num vale, na terra de Moabe, em 
frente de Bete-Peor; e ninguém soube até hoje o lu- 
gar da sua sepultura. 

* Era Moisés da idade de cento e vinte anos quando 
morreu; os seus olhos nunca se escureceram, nem 
perdeu o seu vigor. 

SE os filhos de Israel prantearam a Moisés trinta 
dias, nas campinas de Moabe; e os dias do pranto 
no luto de Moisés se cumpriram. 

*E Josué, filho de Num, foi cheio do espírito de sa- 
bedoria, porquanto Moisés tinha posto sobre ele as 
suas mãos; assim os filhos de Israel lhe deram ouvi- 
dos, e fizeram como o SenHoR ordenara a Moisés. 

E nunca mais se levantou em Israel profeta al- 








Assim morreu ali Moisés 
(34.5) 


Ceticismo. Questiona: “Como Moisés poderia ter escrito 
o livro de Deuteronômio se a sua morte é narrada no capl- 
tulo 34 do mesmo?”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É claro que Moisés, não po- 

«= dendo prever o tempo de sua morte, não redigiu o relato da 
mesma. O último capítulo deste livro é um obituário escrito por al- 
gum amigo próximo de Moisés divinamente inspirado, provavel- 
mente Josué (34.9). Além disso, é perfeitamente comum o acrés- 
cimo de obituários às obras cujos autores pereceram antes de ver 
seutérmino, assim como ocorre com o prefácio publicado no livro 


de um escritor que já tenha falecido, o que, de forma alguma, res- 
gata o mérito do autor e os créditos pela confecção da obra. 


Nunca mais se levantou em Israel profeta 
(34.10) 


a, Islamismo. Cita este versiculo para dizer que o profeta pre- 
dito na referência 18.18 não poderia ser um israelita, o que 
justificaria sua crença de que seria Maomé. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os muçulmanos se contun- 
dem ao interpretar a expressão “nunca mais” como algo 
definitivo, sendo que, no caso em estudo, ela está querendo di- 
zer*“até o momento da redação final do tivro”, possivelmente rea- 
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gum como Moisés, a quem o SENHOR conhecera face 


a face; 
1 Nem semelhante em todos os sinais e maravi- 


Egito, a Faraó, e a todos os seus servos, e toda a 
sua terra. 
!2E em toda a mão forte, e em todo o grande espant 


lhas, que o SENHOR o enviou para fazer naterrado o, que praticou Moisés aos olhos de todo o Israel. 


lizada por Josuá. E o profeta que deveria vir teria de ser igual a 
Moisés, que fez todos os sinais e maravilhas “por mando do Se- 
nhor” (34.11). Maomé, de acordo a Sura 17.90-93, não realizou 
sinais e maravilhas, como o fizeram Moisés e o Senhor Jesus. E 
mais, esse profeta deveria, assim como Moisés, falar com Deus 
face a face. Segundo o Alcorão, Maomé teve sua revelação por 
intermédio de anjos (Sura 2.97). Segundo a Biblia, Jesus e Moi- 
sés foram mediadores diretos (1 Tm 2.5; Hb 9.15). Ou seja, havia 
uma comunicação direta entre eles e Deus e Deus e eles (Jo 1.18; 
12.49. V. tb. comentário de Dt 18.15-18). 


A quem o SENHOR conhecera face a face 
(34.10) 


Ceticismo. Infere contradição entre este versículo e Gê- 

nesis 32.30, Êxodo 33.20-23 e João 1.18, por supostamen- 
te não concordarem entre si quanto à possibilidade de o homem 
poder ver o Senhor face a face. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A inaptidão dos céticos 

e quanto às questões espirituais é o seu maior obstácu- 

lo para que possam compreender os conceitos textuais bibli- 
cos. São coisas bem diferentes: contemplar uma representação 
de Deus em forma de figura humana ou algo semelhante e tes- 


temunhar com os olhos humanos a glória celeste e descober- 
ta de Deus. 

O texto em destaque nos remete ao livro de Êxodo, que nos 
mostra que Deus (o Pai), por suainfinita bondade, não deixou que 
Moisés visse aquilo que, certamente, não poderia resistir (33.20). 
Então, o Senhor deixou que Moisés contemplasse apenas o que, 
como homem, poderiaver: “Depois, quando eutirar a mão, me ve- 
rás pelas costas; mas aminhaface não se verá” (33.23). O versicu- 
lo 22 é responsável pela descrição do zelo de Deus para com seu 
servo, porque, segundo a advertência divina, Moisés teria morri- 
dosetivesse visto aface do Altissimo, por isso o próprio Deus pro- 
tegeu Moisés de sua irresistível presença. 

No evangelho de João, temos a afirmação de que Deus (o Pai) 
fora revelado pela imagem humana de seu Filho, Jesus Cristo. 
Paulo, por sua vez, diz ser perteitamente possível contemplar o 
resplendor divino de forma intima, imanente (2Co 4.6). E é des- 
se mesmo apóstolo o testemunho de que Cristo, uma vez glo- 
rificado com o Pai, já não podia mais ser contemplado por ele 
face a face: “Subitamente o cercou um resplendor de luz do 
céu” (At9.3). 

Jesus atestou a possibilidade de contemplação de Deus (o Pai) 
apenas em representação humana: "Quem me vê a mim vê O 
Pai” (Jo 14.9). 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Josué 


TíruLo 
É o primeiro livro da Bíblia que traz o nome do seu próprio autor, Josué. 


AUTORIA E DATA 

É de Josué, que em hebraico é Yeoshua e significa “Javé é salvação”. Josué era filho de Num, da tribo de 
Efraim. Seu nome era Oséias (Nm 13.8), mas Moisés o alterou para Josué e ungiu-o como seu sucessor 
(Nm 13.16; 27.18-23). É fácil deduzir que Josué escreveu o livro. Em cada capítulo, existem detalhes que 
somente o próprio Josué poderia descrever. Em 24.26 está escrito que ele mesmo escreveu os aconteci- 
mentos narrados no livro, junto à lei. 

A data do término da composição do livro não deve ser muito posterior à primeira metade do século 
14a.C, uma vez que o tempo da tomada da terra demorou cerca de quarenta anos. 


ASSUNTO 

Josué é uma espécie de “diário de guerra”. Nele, são narradas as batalhas e a conquista da terra de Canaã 
pelos exércitos israelitas. Narra as vitórias e os fracassos relacionados com esta guerra e também faz uma 
descrição dos territórios e povos conquistados. Traz, ainda, a divisão da terra, por Josué, entre as doze tri- 
bos e um discurso de exortação do autor incentivando o povo a permanecer fiel ao Senhor. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Os vestígios arqueológicos relacionados com o livro de Josué são bastante significativos. Os que dizem 
respeito à cidade de Jericó são muito relevantes, uma vez que Jericó é considerada a cidade murada mais 
antiga do mundo. Achados arqueológicos identificam uma das destruições que a cidade sofreu, quando 
da conquista de Canaã, o que serve de confirmação para o evento narrado em Josué. 

Criou-se, em torno do livro, um grande conflito relacionado ao milagre narrado na referência 10.10-15, 
onde é dito que “o Sol se deteve quase um dia inteiro”. Esta expressão foi considerada, durante muito tem- 
po, uma confirmação do sistema “geocêntrico”, isto é, a Terra era o centro do Universo. Quando os estu- 
dos dos astrônomos levaram a concluir que o Sol era o centro de um Sistema e a Terra se movia em torno 
do Sol, a inquisição católica ordenou a queima na fogueira dos que discordavam da Bíblia. Posteriormen- 
te, isto levou muitos a uma rejeição completa das Escrituras, classificando-as como errôneas e, até hoje, al- 
gumas pessoas usam esse acontecimento para lançar descrédito sobre a Bíblia. 

Todavia, cabe lembrar que a Bíblia não é um livro científico. “Pôr-do-sol” e “nascer do sol” são expres- 
sões comuns tanto nas Escrituras quanto na linguagem coloquial. Alegar que a Bíblia está errada por usar 
linguagem coloquial, não-científica, não é argumento suficiente para anular sua infalibilidade. 


O LIVRO DE 


OSUÉÊ 


Deus fala a Josué e anima-o 
E SUCEDEU depois da morte de Moisés, servo 
do SENHOR, que o SENHOR falou a Josué, filho de 
Num, servo de Moisés, dizendo: 

2Moisés, meu servo, é morto; levanta-te, pois, ago- 
ra, passa este Jordão, tu e todo este povo, à terra que 
eu dou aos filhos de Israel. 

*Todo o lugar que pisar a planta do vosso pé, vo-lo 
tenho dado, como eu disse a Moisés. 

*Desde o deserto e do Líbano, até ao grande rio, o 
rio Eufrates, toda a terra dos heteus, e até o grande 
mar para o poente do sol, será o vosso termo. 

“Ninguém te poderá resistir, todos os dias da tua 
vida; como fui com Moisés, assim serei contigo; não 
te deixarei nem te desampararei. 

“Esforça-te, e tem bom ânimo; porque tu farás a este 
povo herdar a terra que jurei a seus pais lhes daria. 

“Tão-somente esforça-te e tem mui bom ânimo, 
para teres o cuidado de fazer conforme a toda a lei 
que meu servo Moisés te ordenou; dela não te des- 
vies, nem para a direita nem para a esquerda, para 
que prudentemente te conduzas por onde quer que 
andares. 

“Não se aparte da tua boca o livro desta lei; antes 
medita nele dia e noite, para que tenhas cuidado 
de fazer conforme a tudo quanto nele está escrito; 
porque então farás prosperar o teu caminho, e serás 
bem sucedido. 

*Não to mandei eu? Esforça-te, e tem bom ânimo; 


Para que tenhas cuidado de fazer conforme 
a tudo quanto nele está escrito 
(1.8) 


Espiritismo. A respeito da conduta humana, ensina: “Não 
vos digo como devieis fazer [...] se eu vos ditasse a linha de 
conduta, não teríeis mérito das vossas boas ações”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Estas palavras demons- 

“+ tram dois equívocos primários nesta crença. Primeiro, a 
idéia de que o homem não deve ser orientado quanto à sua ma- 
neira de proceder em relação à correta postura cristã. Segun- 


não temas, nem te espantes; porque o SENHOR teu 
Deus é contigo, por onde quer que andares. 


Josué prepara o povo para passar 
o Jordão 

Então Josué deu ordem aos príncipes do povo, 
dizendo: 

HPassai pelo meio do arraial e ordenai ao povo, 
dizendo: Provede-vos de comida, porque dentro 
de três dias passareis este Jordão, para que entreis 
a possuir a terra que vos dá o SENHOR vosso Deus, 
para a possuirdes. 

!2E falou Josué aos rubenitas, e aos gaditas, e à meia 
tribo de Manassés, dizendo: 

!3Lembrai-vos da palavra que vos mandou Moisés, 
o servo do SENHOR, dizendo: O SENHOR vosso Deus 
vos dá descanso, e vos dá esta terra. 

HVossas mulheres, vossos meninos e vosso gado 
fiquem na terra que Moisés vos deu deste lado do 
Jordão; porém vós passareis armados na frente 
de vossos irmãos, todos os valentes e valorosos, e 
ajudá-los-eis; 

15 Até que o SenHor dê descanso a vossos irmãos, 
como a vós, e eles também possuam a terra que o 
SENHOR vosso Deus lhes dá; então tornareis à terra 
da vossa herança, e possuireis a que vos deu Moisés, 
o servo do SenHor, deste lado do Jordão, para o 
nascente do sol. 

!$Então responderam a Josué, dizendo: Tudo quan- 


do, insiste na idéia de que as boas obras possuem méritos sal- 
víficos. 

Quanto ao primeiro equívoco, está patente na referância em es- 
tudo que Deus, por sua Palavra, sempre instruiu os homens quan- 
to à sua vontade (Mt 5—7; Jo 14.26; 1Ts 5.11-28). Quanto à pro- 
posta do segundo equivoco, a Bíblia esclarece que não há mérito 
— para a salvação — nas boas ações humanas. Devemos con- 
siderar ainda a grosseira contradição. Vejamos: “deixo a iniciati- 
va aos vossos bons corações”. Como pode ser qualificado como 
“bom” o coração de quem o espiritismo diz: “tem inclinação para 
o mai”. E pior: sem receber orientação sobre sua conduta? 
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to nos ordenaste faremos, e onde quer que nos en- 
viares iremos. 

"Como em tudo ouvimos a Moisés, assim te ouvi- 
remos a ti, tão-somente que o SENHOR teu Deus seja 
contigo, como foi com Moisés. 

'8Todo o homem, que for rebelde às tuas ordens, 
e não ouvir as tuas palavras em tudo quanto lhe 
mandares, morrerá. Tão-somente esforça-te, e tem 
bom ânimo. 


Josué envia dois espias a Jericó 
E JOSUÉ, filho de Num, enviou secretamente, 
de Sitim, dois homens a espiar, dizendo: Ide re- 
conhecer a terra e a Jericó. Foram, pois, e entraram 
na casa de uma mulher prostituta, cújo nome era 
Raabe, e dormiram ali. 

2Então deu-se notícia ao rei de Jericó, dizendo: Eis 
que esta noite vieram aqui uns homens dos filhos de 
Israel, para espiar a terra. 

3Por isso mandou o rei de Jericó dizer a Raabe: Tira 
fora os homens que vieram a ti e entraram na tua 
casa, porque vieram espiar toda a terra. 

*Porém aquela mulher tomou os dois homens, e os 
escondeu, e disse: É verdade que vieram homens a 
mim, porém eu não sabia de onde eram. 

*E aconteceu que, havendo-se de fechar a porta, 
sendo já escuro, aqueles homens saíram; não sei 
para onde aqueles homens se foram; ide após eles 
depressa, porque os alcançareis. 

“Porém ela os tinha feito subir ao eirado, e ostinha 
escondido entre as canas do linho, que pusera em 
ordem sobre o eirado. 

7E foram-se aqueles homens após eles pelo cami- 
nho do Jordão, até aos vaus; e, havendo eles saído, 
fechou-se a porta. 

SE, antes que eles dormissem, ela subiu a eles no 
eirado; 

ºE disse aos homens: Bem sei que o SENHOR vos 
deu esta terra e que o pavor de vós caiu sobre nós, e 


Não sei para onde aqueles homens se foram; 
Ide após eles depressa, porque os alcançareis 
(2.4-6) 


2 Ceticismo. Confronta esta passagem com Levítico 19.11 

para afirmar que Raabe mentiu, transgredindo a lei, mas 
que Deus, apesar disso, a abençoou, O que seria uma suposta 
contradição bíblica. 


E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Assim como as parteiras Si- 
<s frá e Puá (Éx 1.19), Raabe também agiu para preservar o 
piano de Deus e, consequentemente, salvar o povo hebreu. Mais 


que todos os moradores da terra estão desfalecidos 
diante de vós. 

Porque temos ouvido que o SENHOR secou as 
águas do Mar Vermelho diante de vós, quando saíeis 
do Egito, e o que fizestes aos dois reis dos amorreus, 
a Siom e a Ogue, que estavam além do Jordão, os 
quais destruístes. 

“O que ouvindo, desfaleceu o nosso coração, e em 
ninguém mais há ânimo algum, por causa da vossa 
presença; porque o SENHOR vosso Deus é Deus em 
cima nos céus e em baixo na terra. 


Acordo com Ruabe 

Agora, pois, jurai-me, vos peço, pelo SENHOR, que, 
como usei de misericórdia convosco, vós também 
usareis de misericórdia para com a casa de meu pai, 
e dai-me um sinal seguro, 

'3De que conservareis com a vida a meu pai e a 
minha mãe, como também a meus irmãos e a mi- 
nhas irmãs, com tudo o que têm e de que livrareis as 
nossas vidas da morte. 

Então aqueles homens responderam-lhe: A 
nossa vida responderá pela vossa até à morte, se não 
denunciardes este nosso negócio, e será, pois, que, 
dando-nos o SENHOR esta terra, usaremos contigo 
de misericórdia e de fidelidade. 

Ela então os fez descer por uma corda pela janela, 
porquanto a sua casa estava sobre o muro da cidade, 
e ela morava sobre o muro. 

!6E disse-lhes: Ide-vos ao monte, para que, porven- 
tura, não vos encontrem os perseguidores, e escon- 
dei-vos lá três dias, até que voltem os perseguidores, 
e depois ide pelo vosso caminho. 

NE, disseram-lhe aqueles homens: Desobrigados 
seremos deste juramento que nos fizeste jurar. 

Eis que, quando nós entrarmos na terra, atarás 
este cordão de fio de escarlata à janela por onde nos 
fizeste descer; e recolherás em casa contigo a teu 
pai, e a tua mãe, e a teus irmãos e a toda a família 
de teu pai. 


uma vez, O temor a Deus suplantou a obediência aos mandatá- 
rios temporais (Am 13; 1Pe 2.17). E isso não infere contradição, 
até porque, Raabe (de nome e descendência egípcios) não esta- 
va compromissada com a lei mosaica, logo, não poderiam recair 
sobre ela as sanções aplicadas aos judeus. 

Raabe, a prostituta (6.25), não recebeu o benefício divino por- 
que mentiu aos enviados do rei de Jericó, mas porque temeu ao 
Deus dos espias de Josué. Neste sentido, fica consagrado o prin- 
cípio de que primeiro vem a lealdade ao Senhor, depois a sujei- 
ção aos mandantes seculares. 
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'9Será, pois, que qualquer que sair fora da porta da 
tua casa, o seu sangue será sobre a sua cabeça, e nós 
seremos inocentes; mas qualquer que estiver conti- 
go, em casa, o seu sangue seja sobre a nossa cabeça, 
se alguém nele puser mão. 

Porém, se tu denunciares este nosso negócio, sere- 
mos desobrigados do juramento que nos fizeste jurar. 

21E ela disse: Conforme as vossas palavras, assim 
seja. Então os despediu; e eles se foram; e ela atou o 
cordão de escarlata à janela. 

22Foram-se, pois, e chegaram ao monte, e ficaram 
ali três dias, até que voltaram os perseguidores, 
porque os perseguidores os buscaram por todo o 
caminho, porém não os acharam. 

22%Assim aqueles dois homens voltaram, e desce- 
ram do monte, e passaram, e chegaram a Josué, 
filho de Num, e contaram-lhe tudo quanto lhes 
acontecera; 

“E disseram a Josué: Certamente o SENHOR tem 
dado toda esta terra nas nossas mãos, pois até todos 
os moradores estão atemorizados diante de nós. 


A travessia do Jordão 
LEVANTOU-SE, pois, Josué de madrugada, e 
partiram de Sitim, ele e todos os filhos de Israel; 

e vieram até ao Jordão, e pousaram ali, antes que 
passassem. 

“E sucedeu, ao fim de três dias, que os oficiais pas- 
saram pelo meio do arraial; 

3E ordenaram ao povo, dizendo: Quando virdes 
a arca da aliança do SENHOR vosso Deus, e que os 
sacerdotes levitas a levam, partireis vós também do 
vosso lugar, e seguireis. 

*Haja contudo, entre vós e ela, uma distância de 
dois mil côvados; e não vos chegueis a ela, para que 
saibais o caminho pelo qual haveis de ir; porquanto 
por este caminho nunca passastes antes. 

“Disse Josué também ao povo: Santificai-vos, 
porque amanhã fará o SENHOR maravilhas no meio 
de vós. 





Levantal a arca da aliança, e passal adiante deste povo 
(3.6) 


Catolicismo Romano. Adota este versículo para legitimar 

as procissões, ocasião em que seus adeptos conduzem, 
ematitude de adoração e louvor, andores com imagens dos “san- 
tos” do panteão dessa igreja. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Tanto a arca quanto as ima- 
gens de querubins eram objetos consagrados aotabernácu- 
lo e cuja feitura fora determinada por Deus (Ex 25.10-19). O trans- 


“E falou Josué aos sacerdotes, dizendo: Levantai 
a arca da aliança, e passai adiante deste povo. Le- 
vantaram, pois, a arca da aliança, e foram andando 
adiante do povo. 

TE o SeNHoR disse a Josué: Hoje começarei a en- 
grandecer-te perante os olhos de todo o Israel, para 
que saibam que, assim como fui com Moisés, assim 
serei contigo. 

“Tu, pois, ordenarás aos sacerdotes que levam a 
arca da aliança, dizendo: Quando chegardes à beira 
das águas do Jordão, parareis aí. 

*Então disse Josué aos filhos de Israel: Chegai-vos 
para cá, e ouvi as palavras do SENHOR vosso Deus. 

"Disse mais Josué: Nisto conhecereis que o Deus 
vivo está no meio de vós; e que certamente lançará 
de diante de vós aos cananeus, e aos heteus, e aos 
heveus, e aos perizeus, e aos girgaseus, e aos amor- 
reus, e aos jebuseus. 

WEis que aarca da aliança do Senhor de toda aterra 
passa o Jordão diante de vós. 

'*Tomai, pois, agora doze homens das tribos de 
Israel, de cada tribo um homem; 

3Porque há de acontecer que, assim que as plantas 
dos pés dos sacerdotes, que levam a arca do SENHOR, 
o Senhor de toda a terra, repousem nas águas do 
Jordão, se separarão as águas do Jordão, e as águas, 
que vêm de cima, pararão amontoadas. 

NE aconteceu que, partindo o povo das suas ten- 
das, para passar o Jordão, levavam os sacerdotes a 
arca da aliança adiante do povo. 

SE quando os que levavam a arca, chegaram ao 
Jordão, e os seus pés se molharam na beira das águas 
(porque o Jordão transbordava sobre todas as suas 
ribanceiras, todos os dias da ceifa), 

'SPararam-se as águas, que vinham de cima; le- 
vantaram-se num montão, mui longe da cidade de 
Adão, que está ao lado de Zaretã; e as que desciam 
ao mar das campinas, que é o Mar Salgado, foram 
de todo separadas; então passou o povo em frente 
de Jericó. 


porte em caravana (Ez 27.25) era um costume dos israelitas e/ou 
dos gentios, portanto, não significava (ou determinava) expressão 
decultoouritual. Aforma como Roma praticaa procissão tem outro 
objetivo: usar imagens, que recebem culto e louvor dos católicos, o 
que em nada se assemelha à caravana empreendida por Josué. 

Vejamos a advertência do Senhor ao povo, que veio pela boca 
do profeta: “Os que conduzem em procissão as suas imagens de 
escuitura nada sabem” (Is 45.20). A expressão “suas imagens” 
diz respeito àquilo que os hômens projetavam a seu bei-prazer, 
sem o respaldo divino. 
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"Porém os sacerdotes, que levavam a arca da alian- 
ça do SENHOR, pararam firmes, em seco, no meio do 
Jordão, e todo o Israel passou a seco, até que todo o 
povo acabou de passar o Jordão. 


As doze pedras tiradas do meio do Jordão 
SUCEDEU que, acabando todo o povo de pas- 
sar o Jordão, falou o SENHOR a Josué, dizendo: 
2Tomai do povo doze homens, de cada tribo um 
homem; 

3E mandai-lhes, dizendo: Tirai daqui, do meio do 
Jordão, do lugar onde estavam firmes os pés dos 
sacerdotes, doze pedras; e levai-as convosco à outra 
margem e depositai-as no alojamento em quehaveis 
de passar esta noite. 

“Chamou, pois, Josué os doze homens, que escolhe- 
ra dos filhos de Israel; de cada tribo um homem; 

“E disse-lhes Josué: Passai adiante da arca do SE- 
NHOR vosso Deus, ao meio do Jordão; e cada um le- 
vante uma pedra sobre o ombro, segundo o número 
das tribos dos filhos de Israel; 

*Para que isto seja por sinal entre vós; e quando 
vossos filhos no futuro perguntarem, dizendo: Que 
significam estas pedras? 

?Então lhes direis que as águas do Jordão se separa- 
ram diante da arca da aliança do SENHOR; passando 
ela pelo Jordão, separaram-se as águas do Jordão; 
assim estas pedras serão para sempre por memorial 
aos filhos de Israel. 

“Fizeram, pois, os filhos de Israel assim como Josué 
tinha ordenado, e levantaram doze pedras do meio 
do Jordão como o SENHOR dissera a Josué, segundo 
o número das tribos dos filhos de Israel; e levaram- 
nas consigo ao alojamento, e as depositaram ali. 

*Levantou Josué também doze pedras no meio do 
Jordão, no lugar onde estiveram parados os pés dos 
sacerdotes, que levavam a arca da aliança; e ali estão 
até ao dia de hoje. 

'Pararam, pois, os sacerdotes, que levavam a arca, 
no meio do Jordão, em pé, até que se cumpriu tudo 
quanto o SENHOR mandara Josué dizer ao povo, 
conforme a tudo quanto Moisés tinha ordenado a 
Josué; e apressou-se o povo, e passou. 

NE sucedeu que, assim que todo o povo acabou de 
passar, então passou a arca do SENHOR, e Os sacerdo- 
tes, à vista do povo. 

E passaram os filhos de Rúben, e os filhos de 
Gade, ea meiatribo de Manassés, armados na frente 
dos filhos de Israel, como Moisés lhes tinha falado; 

Uns quarenta mil homens de guerra, armados, 


passaram diante do SENHOR para batalha, às campi- 
nas de Jericó. 

"Naquele dia o SENHOR engrandeceua Josué diante 
dos olhos de todo o Israel; e temeram-no, como ha- 
viam temido a Moisés, todos os dias da sua vida. 

Falou, pois, o SENHOR a Josué, dizendo: 

'6Dá ordem aos sacerdotes, que levam a arca do 
testemunho, que subam do Jordão. 

"E deu Josué ordem aos sacerdotes, dizendo: Subi 
do Jordão. 

!8E aconteceu que, como os sacerdotes, que leva- 
vam a arca da aliança do SenHor, subiram do meio 
do Jordão, e as plantas dos pés dos sacerdotes se 
puseram em seco, as águas do Jordão se tornaram 
ao seu lugar, e corriam, como antes, sobre todas as 
suas ribanceiras. 

"Subiu, pois, o povo, do Jordão no dia dez do mês 
primeiro; e alojaram-se em Gilgal, do lado oriental 
de Jericó. 

20F as doze pedras, que tinham tomado do Jordão, 
levantou-as Josué em Gilgal. 

21E falou aos filhos de Israel, dizendo: Quando no 
futuro vossos filhos perguntarem a seus pais, dizen- 
do: Que significam estas pedras? 

22Fareis saber a vossos filhos, dizendo: Israel pas- 
sou em seco este Jordão. 

23Porque o SENHOR vosso Deus fez secar as águas 
do Jordão diante de vós, até que passásseis, como 
o SENHOR vosso Deus fez ao Mar Vermelho que fez 
secar perante nós, até que passássemos. 

2*Para quetodos os povos da terra conheçam amão 
do SENHOR, que é forte, para que temais ao SENHOR 
vosso Deus todos os dias. 


A circuncisão dos filhos de Israel 

E SUCEDEU que, ouvindo todos os reis dos 

amorreus, que habitavam deste lado do Jor- 
dão, ao ocidente, e todos os reis dos cananeus, que 
estavam ao pé do mar, que o SENHOR tinha secado 
as águas do Jordão, de diante dos filhos de Israel, 
até que passassem, desfaleceu-se-lhes o coração, e 
não houve mais ânimo neles, por causa dos filhos 
de Israel. 

?Naquele tempo disse o SENHOR a Josué: Faze facas 
de pedra, e torna a circuncidar segunda vez aos 
filhos de Israel. 

*Então Josué fez para si facas de pedra, e circunci- 
dou aos filhos de Israel no monte dos prepúcios. 

*E foi esta a causa por que Josué os circuncidou: 
todo o povo que tinha saído do Egito, os homens, 
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todos os homens de guerra, já haviam morrido no 
deserto, pelo caminho, depois que saíram do Egito. 

*Porque todos os do povo que saíram estavam 
circuncidados, mas a nenhum dos que nasceram 
no deserto, pelo caminho, depois de terem saído do 
Egito, haviam circuncidado. 

*Porque quarenta anos andaram os filhos de Israel 
pelo deserto, até se acabar toda a nação, os homens 
de guerra, que saíram do Egito, e não obedeceram à 
voz do SENHOR; aos quais o SENHOR tinha jurado que 
lhes não havia de deixar ver a terra que o SENHOR ju- 
rara a seus pais dar-nos; terra que mana leite e mel. 

“Porém em seu lugar pôs a seus filhos; a estes Josué 
circuncidou, porquanto estavam incircuncisos, 
porque os não circuncidaram no caminho. 

“E aconteceu que, acabando de circuncidar a toda 
a nação, ficaram no seu lugar no arraial, até que 
sararam. 

ºDisse mais o SENHOR a Josué: Hoje retirei de sobre 
vós o opróbrio do Egito; por isso o nome daquele 
lugar se chamou Gilgal, até ao dia de hoje. 


Celebra-se a páscoa 

"Estando, pois, os filhos de Israel acampados em 
Gilgal, celebraram a páscoa no dia catorze do mês, à 
tarde, nas campinas de Jericó. 

“E, ao outro dia depois da páscoa, nesse mesmo 
dia, comeram, do fruto da terra, pães ázimos e es- 
Pigas tostadas. 

2E cessou o maná no dia seguinte, depois que 
comeram do fruto da terra, e os filhos de Israel não 
tiveram mais maná; porém, no mesmo ano come- 
ram dos frutos da terra de Canaã. 


Um anjo aparece a Josué 
BE sucedeu que, estando Josué perto de Jericó, 
levantou os seus olhos e olhou; e eis que se pôs em 
pé diante dele um homem que tinha na mão uma 
espada nua; e chegou-se Josué a ele, e disse-lhe: És 
tu dos nossos, ou dos nossos inimigos? 
HE disse ele: Não, mas venho agora como príncipe 


Terra que mana leite e mel 
(5.6) 


Ceticismo. Confronta este texto com Números 13.32, inter- 

pretando-o equivocadamente, atribuindo miséria em Ca- 
naà, já que a terra, aqui, é citada como sendo fértil, o que seria 
umasuposta contradição bíblica. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O contexto desta reterên- 
«3 cia, por si só, prova que a interpretação dos céticos é in- 
cabível. O relatório apresentado por alguns espias que acom- 


do exército do SenHor. Então Josué se prostrou com 
o seu rosto em terra e o adorou, e disse-lhe: Que diz 
meu senhor ao seu servo? 

VEntão disse o príncipe do exército do SENHOR 
a Josué: Descalça os sapatos de teus pés, porque o 
lugar em que estás é santo. E fez Josué assim. 


Jericó é destruída 
ORA Jericó estava rigorosamente fechada por 
causa dos filhos de Israel; ninguém saía nem 
entrava. 

2Então disse o SENHOR a Josué: Olha, tenho dado 
na tua mão a Jericó, ao seu rei e aos seus homens 
valorosos. 

Vós, pois, todos os homens de guerra, rodeareis 
a cidade, cercando-a uma vez; assim fareis por seis 
dias. 

*E sete sacerdotes levarão sete buzinas de chifres 
de carneiros adiante da arca, e no sétimo dia rode- 
areis a cidade sete vezes, e os sacerdotes tocarão as 
buzinas. 

*Eserá que, tocando-se prolongadamente a buzina 
de carneiro, ouvindo vós o seu sonido, todo o povo 
gritará com grande brado; e o muro da cidade cairá 
abaixo, e o povo subirá por ele, cada um em frente. 

“Então Josué, filho de Num, chamou aos sacerdotes 
e disse-lhes: Levai a arca da aliança; e sete sacerdotes 
levem sete buzinas de chifres de carneiros, adiante 
da arca do SENHOR. 

"E disse ao povo: Passai e rodeai a cidade; e quem 
estiver armado, passe adiante da arca do SENHOR. 

“E assim foi que, como Josué dissera ao povo, os 
sete sacerdotes, levando as sete buzinas de carneiros 
diante do SENHOR, passaram e tocaram as buzinas; e 
a arca da aliança do SENHOR os seguia. 

“E os homens armados iam adiante dos sacerdo- 
tes, que tocavam as buzinas; e a retaguarda seguia 
após a arca; andando e tocando as buzinas iam os 
sacerdotes. 

Porém ao povo Josué tinha dado ordem, dizen- 
do: Não gritareis, nem fareis ouvir a vossa voz, nem 


panharam Josué e Calebe no reconhecimento de Canaã era 
exagerado e covarde, não refietia os benefícios da terra, como 
no caso dos outros espias enviados antes deles (Nm 13.27). É 
fato que, na ocasião, existiam em Canaã homens de alta estatu- 
ra e fortes guerreiros (Nm 13.28), porque a região vinha sendo 
palco de constantes batalhas campais entre as tribos que de- 
Sejavam tomá-la, por ser uma terra extremamente fértil. Núme- 
ros 14.36.37 é uma prova cabal contra a tese dos céticos, por 
documentar a morte dos covardes que induziram o povo à mur- 
muração. 
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sairá palavra alguma da vossa boca até ao dia que eu 
vos diga: Gritai. Então gritareis. 

HE fez a arca do SENHOR rodear a cidade, con- 
tornando-a uma vez; e entraram no arraial, e ali 
passaram a noite. 

Depois Josué se levantou de madrugada, e os 
sacerdotes levaram a arca do SENHOR. 

RE os sete sacerdotes, que levavam as sete buzinas 
de chifres de carneiros, adiante da arca do SENHOR, 
iam andando, e tocavam as buzinas, e os homens 
armados iam adiante deles e a retaguarda seguia 
atrás da arca do SENHOR; os sacerdotes iam andando 
e tocando as buzinas. 

Assim rodearam outra vez a cidade no segundo 
dia e voltaram para o arraial; e assim fizeram seis 
dias. 

SE sucedeu que, ao sétimo dia, madrugaram ao 
subir da alva, e da mesma maneira rodearam a 
cidade sete vezes; naquele dia somente rodearam a 
cidade sete vezes. 

!sE sucedeu que, tocando os sacerdotes pela sétima 
vez as buzinas, disse Josué ao povo: Gritai, porque o 
SENHOR vos tem dado a cidade. 

Porém a cidade será anátema ao SENHOR, ela e 
tudo quanto houver nela; somente a prostituta 
Raabe viverá; ela e todos os que com ela estiverem 
em casa; porquanto escondeu os mensageiros que 
enviamos. 

Tão-somente guardai-vos do anátema, para que 
não toqueis nem tomeis alguma coisa dele, e assim 
façais maldito o arraial de Israel, e o perturbeis. 

9Porémtodaa prata, eo ouro, e os vasos de metal, e 
de ferro são consagrados ao SENHOR; irão ao tesouro 
do SENHOR. 

20Gritou, pois, o povo, tocando os sacerdotes as 
buzinas; e sucedeu que, ouvindo o povo o sonido 
da buzina, gritou o povo com grande brado; e o 
muro caiu abaixo, e o povo subiu à cidade, cada um 
em frente de si, e tomaram a cidade. 

“E tudo quanto havia na cidade destruíram to- 


talmente ao fio da espada, desde o homem até à 
mulher, desde o menino até ao velho, e até ao boi e 
gado miúdo, e ao jumento. 


Raabe é salva 

“Josué, porém, disse aos dois homens que tinham 
espiado a terra: Entrai na casa da mulher prostitu- 
ta, e tirai-a de lá com tudo quanto tiver, como lhe 
tendes jurado. 

Então entraram os jovens espias, e tiraram a Ra- 
abeea seu pai, e a sua mãe, e a seus irmãos, e a tudo 
quanto tinha; tiraram também a toda a sua paren- 
tela, e os puseram fora do arraial de Israel. 

“Porém a cidade e tudo quanto havia nela quei- 
maram a fogo; tão-somente a prata, e o ouro, e os 
vasos de metal e de ferro, deram para o tesouro da 
casa do SENHOR. 

* Assim deu Josué vida à prostituta Raabe e à fa- 
miília de seu pai, e a tudo quanto tinha; e habitou 
no meio de Israel até ao dia de hoje; porquanto es- 
condera os mensageiros que Josué tinha enviado a 
espiar a Jericó. 

2+E naquele tempo Josué os esconjurou, dizendo: 
Maldito diante do SENHOR seja o homem que se le- 
vantar e reedificar esta cidade de Jericó; sobre seu 
primogênitoa fundará, esobreo seu filho mais novo 
lhe porá as portas. 

27 Assim era o SENHOR com Josué; ecorria a sua fama 
por toda a terra. 


O pecado de Acã 
E TRANSGREDIRAM os filhos de Israel no 
anátema; porque Acã filho de Carmi, filho de 
Zabdi, filho de Zerá, da tribo de Judá, tomou do 
anátema, e a ira do SENHOR se acendeu contra os 
filhos de Israel. 

“Enviando, pois, Josué, de Jericó, alguns homens 
a Ai, que está junto a Bete-Áven do lado do oriente 
de Betel, falou-lhes dizendo: Subi, e espiai a terra. 
Subiram, pois, aqueles homens, e espiaram a Ai. 





Efezaarca do SENHOR rodear a cidade 
(6.11-16) 


Catolicismo Romano. Adota este versículo para legitimar 

as procissões, ocasião em que seus adeptos conduzem, 
emjatitude de adoração e louvor, andores com imagens dos “san- 
tos” do panteão dessa igreja. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Tanto a arca quanto as ima- 
= gens de querubins eram objetos consagrados aotabemácu- 
Io e cuja feitura fora determinada por Deus (Éx 25.10-19). O trans- 


porte em caravana (Ez 27.25) era um costume dos israelitas e/ou 
dos gentios, portanto, não significava (ou determinava) expressão 
deculto ouritual. Aforma como Roma pratica a procissão tem outro 
objetivo: usar imagens, que recebem culto e louvor dos católicos, o 
que em nada se assemelha à caravana empreendida por Josué. 

Vejamos a advertência do Senhor ao povo, que veio pela boca 
do profeta: “Os que conduzem em procissão as suas imagens de 
escultura nada sabem” (Is 45.20). A expressão “suas imagens” 
diz respeito àquilo que os homens projetavam a seu bel-prazer, 
sem o respaldo divino. 
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3E voltaram a Josué, e disseram-lhe: Não suba todo 
o povo; subam uns dois mil, ou três mil homens, a 
ferir a Ai; não fatigueis ali a todo o povo, porque 
poucos são. 

*Assim, subiram lá, do povo, uns três mil homens, 
os quais fugiram diante dos homens de Ai. 

SE os homens de Ai feriram deles uns trinta e seis, 
e os perseguiram desde a porta até Sebarim, e os 
feriram na descida; e o coração do povo se derreteu 
e se tornou como água. 

“Então Josué rasgou as suas vestes, e se prostrou 
em terra sobre o seu rosto perante a arca do SENHOR 
até à tarde, ele e os anciãos de Israel; e deitaram pó 
sobre as suas cabeças. 

"E disse Josué: Ah! Senhor Deus! Por que, com 
efeito, fizeste passar a este povo o Jordão, para nos 
entregares nas mãos dos amorreus para nos fazerem 
perecer? Antes nos tivéssemos contentado em ficar 
além do Jordão! 

8Ah, Senhor! Que direi? Pois Israel virou as costas 
diante dos inimigos! 

*Ouvindo isto, os cananeus, e todos os moradores 
daterra, nos cercarão e desarraigarão o nosso nome 
da terra; e então que farás ao teu grande nome? 

WEntão disse o SENHOR a Josué: Levanta-te; por que 
estás prostrado assim sobre o teu rosto? 

"Israel pecou, e transgrediram a minha aliança 
que lhes tinha ordenado, e tomaram do anátema, 
e furtaram, e mentiram, e debaixo da sua bagagem 
o puseram. 

Por isso os filhos de Israel não puderam subsistir 
perante os seus inimigos; viraram as costas diante 
dos seus inimigos; porquanto estão amaldiçoados; 
não serei mais convosco, se não desarraigardes o 
anátema do meio de vós. 

Levanta-te, santificao povo, e dize: Santificai-vos 
para amanhã, porque assim diz o SENHOR Deus de 
Israel: Anátema há no meio de ti, Israel; diante dos 
teus inimigos não poderás suster-te, até que tireis o 
anátema do meio de vós. 

'*Amanhã, pois, vos chegareis, segundo as vossas 
tribos; e será que a tribo que o SENHOR tomar se che- 
gará, segundo as famílias; e a família que o SENHOR 
tomar se chegará por casas; e a casa que 0 SENHOR 
tomar se chegará homem por homem. 

E será que aquele que for tomado com o anátema 
será queimado a fogo, ele e tudo quanto tiver; por- 
quanto transgrediu a aliança do SENHOR, e fez uma 
loucura em Israel. 

Então Josué se levantou de madrugada, e fez 


chegar a Israel, segundo as suas tribos; e a tribo de 
Judá foi tomada; 

E, fazendo chegaratribo de Judá, tomoua família 
dos zeraítas; e fazendo chegar a família dos zeraítas 
homem por homem, foi tomado Zabdi; 

!8E, fazendo chegar asua casa, homem por homem, 
foi tomado Acã, filho de Carmi, filho de Zabdi, filho 
de Zerá, da tribo de Judá. 

VEntão disse Josué a Acã: Filho meu, dá, peço-te, 
glória ao SenHoR Deus de Israel, e faze confissão 
perante ele; e declara-me agora o que fizeste, não 
mo ocultes. 

20F respondeu Acã a Josué, e disse: Verdadeira- 
mente pequei contra o SENHOR Deus de Israel, e fiz 
assim e assim. 

“Quando vi entre os despojos uma boa capa ba- 
bilônica, e duzentos siclos de prata, e uma cunha de 
ouro, do peso de cinqienta siclos, cobicei-os e to- 
mei-os; e eis que estão escondidos na terra, no meio 
da minha tenda, e a prata por baixo dela. 

2Então Josué enviou mensageiros, que foram cor- 
rendo à tenda; e eis que tudo estava escondido na sua 
tenda, e a prata por baixo. 

2'Tomaram, pois, aquelas coisas do meio da tenda, 
e as trouxeram a Josué e a todos os filhos de Israel; e 
as puseram perante o SENHOR. 

2Então Josué, e todo o Israel com ele, tomaram 
a Acã filho de Zerá, e a prata, e a capa, e a cunha de 
ouro, e seus filhos, e suas filhas, e seus bois, e seus 
jumentos, e suas ovelhas, e sua tenda, e tudo quanto 
ele tinha; e levaram-nos ao vale de Acor. 

ZE disse Josué: Por que nos perturbaste? O SENHOR 
te perturbará neste dia. Etodo o Israelo apedrejou; e 
os queimaram a fogo depois de apedrejá-los. 

E levantaram sobre ele um grande montão de 
pedras, até o dia de hoje; assim o SENHOR se apartou 
do ardor da sua ira; pelo que aquele lugar se chama 
o vale de Acor, até ao dia de hoje. 


Ai é tomada e destruída 
ENTÃO disse o SENHOR a Josué: Não temas, e 
não te espantes; toma contigo toda a gente de 
guerra, e levanta-te, sobe a Ai; olha que te tenho 
dado na tua mão o rei de Aie o seu povo, e a sua 
cidade, e a sua terra. 
2Farás, pois, a Ai e a seu rei, como fizeste a Jericó, e 
a seu rei; salvo que, para vós, tomareis os seus des- 
pojos, e o seu gado; põe emboscadas à cidade, por 
detrás dela. 
Então Josué levantou-se, e toda a gente de guerra, 
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para subir contra Ai; e escolheu Josué trinta mil 
homens valorosos, e enviou-os de noite. 

*E deu-lhes ordem, dizendo: Olhai! Ponde-vos de 
emboscadas contra a cidade, por detrás dela; não 
vos alongueis muito da cidade; e estai todos vós 
atentos. 

*Porém euetodo o povo que está comigo nosapro- 
ximaremos da cidade; e será que, quando nos saírem 
ao encontro, como antes, fugiremos diante deles. 

“Deixai-os, pois, sair atrás de nós, até que os tire- 
mos da cidade; porque dirão: Fogem diante de nós 
como antes. Assim fugiremos diante deles. 

“Então saireis vós da emboscada, e tomareis a ci- 
dade; porque o SENHOR vosso Deus vo-la dará nas 
vossas mãos. 

SE será que tomando vós a cidade, pôr-lhe-eis fogo; 
conformea palavra do SENHOR fareis; olhai que vo-lo 
tenho mandado. 

*Assim Josué os enviou, e eles se foram à embos- 
cada; e ficaram entre Betel e Ai, ao ocidente de Ai; 
porém Josué passou aquela noite no meio do povo. 

IF levantou-se Josué de madrugada, e contou o 
povo; e subiram ele e os anciãos de Israel adiante do 
povo contra Ai. 

NE subiram também todos os homens de guerra, 
que estavam com ele; e aproximaram-se, e chega- 
ram defronte da cidade; e alojaram-se do lado norte 
de Ai, e havia um vale entre eles e Ai. 

Tomou também uns cinco mil homens, e pô- 
los de emboscada entre Betel e Ai, ao ocidente da 
cidade. 

3E puseram o povo, todo o arraial que estava ao 
norte da cidade, e a emboscada ao ocidente da cida- 
de; e foi Josué aquela noite até ao meio do vale. 

HE sucedeu que, vendo-o o rei de Ai, ele e todo o 
seu povo se apressaram, e se levantaram de madru- 
gada, e os homens da cidade saíram ao encontro de 
Israel ao combate, ao tempo determinado, defronte 
das campinas; porém ele não sabia que se achava 
uma emboscada contra ele atrás da cidade. 

Josué, pois, e todo o Israel se houveram como 
feridos diante deles, e fugiram pelo caminho do 
deserto. 

Por isso todo o povo, que estava na cidade, foi 
convocado para os seguir; e seguiram a Josué e fo- 
ram afastados da cidade. 

“E nem um só homem ficou em Ai, nem em Betel, 
que não saísse após Israel; e deixaram a cidade aber- 
ta, e seguiram a Israel. 

Então o SENHOR disse a Josué: Estende a lança que 


tens na tua mão, para Ai, porque a darei na tua mão. 
E Josué estendeu a lança, que estava na sua mão, 
para a cidade. 

"Então a emboscada se levantou apressadamente 
do seu lugar, e, estendendo ele a sua mão, correram 
eentraram nacidade, ea tomaram;e apressando-se, 
puseram fogo na cidade. 

20F virando-se os homens de Ai para trás, olharam, 
e eis que a fumaça da cidade subia ao céu, e não pu- 
deram fugir nem para uma parte nem para outra, 
porque o povo, que fugia para o deserto, se tornou 
contra os que os seguiam. 

“E vendo Josué e todo o Israel que a emboscada 
tomara a cidade, e que a fumaça da cidade subia, 
voltaram, e feriram os homens de Ai. 

22Também aqueles da cidade lhes saíram ao encon- 
tro, e assim ficaram no meio dos israelitas, uns de 
uma, e outros de outra parte; e feriram-nos, até que 
nenhum deles sobreviveu nem escapou. 

2Porém ao rei de Ai tomaram vivo, e o trouxeram 
a Josué. 

“FE sucedeu que, acabando os israelitas de matar 
todos os moradores de Ai no campo, no deserto, 
onde os tinham seguido, e havendo todos caído ao 
fio da espada, até serem consumidos, todo o Israel 
se tornoua Aiea feriu ao fio de espada. 

25E todos os que caíram aquele dia, assim homens 
como mulheres, foram doze mil, todos moradores 
de Ai. 

*Porque Josué não retirou a sua mão, que esten- 
dera com a lança, até destruir totalmente a todos os 
moradores de Ai. 

*'Tão-somente os israelitas tomaram para si O 
gado e os despojos da cidade, conforme à palavra 
do SENHOR, que tinha ordenado a Josué. 

**Queimou, pois, Josué a Ai e a tornou num mon- 
tão perpétuo, em ruínas, até ao dia de hoje. 

2ºE ao rei de Ai enforcou num madeiro, até à tarde; 
e ao pôr do sol ordenou Josué que o seu corpo fosse 
tirado do madeiro; e o lançaram à porta da cidade, e 
levantaram sobre ele um grande montão de pedras, 
até o dia de hoje. 


Josué edifica um altar 

*Então Josué edificou um altar ao SEnHor Deus de 
Israel, no monte Ebal. 

*IComo Moisés, servo do SENHOR, ordenara aos 
filhos de Israel, conforme ao que está escrito no 
livro da lei de Moisés, a saber: um altar de pedras 
inteiras, sobre o qual não se moverá instrumento de 
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ferro; eofereceramsobre ele holocaustos ao SENHOR, 
e sacrificaram ofertas pacíficas. 

Também escreveu ali, em pedras, uma cópia da 
lei de Moisés, que este havia escrito diante dos filhos 
de Israel. 

E todo o Israel, com os seus anciãos, e os seus 
príncipes, e os seus juízes, estavam de um e de outro 
lado da arca, perante os sacerdotes levitas, que leva- 
vamaarca daaliança do SENHOR, assim estrangeiros 
como naturais; metade deles em frente do monte 
Gerizim, e a outra metade em frente do monte 
Ebal, como Moisés, servo do SENHOR, ordenara, para 
abençoar primeiramente o povo de Israel. 

*E depois leu em alta voz todas as palavras da lei, 
a bênção e a maldição, conforme a tudo o que está 
escrito no livro da lei. 

Palavra nenhuma houve, de tudo o que Moisés 
ordenara, que Josué não lesse perante toda a con- 
gregação de Israel, e as mulheres, e os meninos, e os 
estrangeiros, que andavam no meio deles. 


Acordo dos gibeonitas com Josué 
E SUCEDEU que, ouvindo isto todos os reis, 
que estavam aquém do Jordão, nas montanhas, 
e nas campinas, em toda a costa do grande mar, em 
frente do Líbano, os heteus, e os amorreus, os cana- 
neus, os perizeus, os heveus, e os jebuseus, 

2Se ajuntaram eles de comum acordo, para pelejar 
contra Josué e contra Israel. 

3E os moradores de Gibeom, ouvindo o que Josué 
fizera com Jericó e com Ai, 

*Usaram de astúcia, e foram ese fingiram embaixa- 
dores,elevandosacos velhos sobreosseusjumentos, 
e odres de vinho, velhos, e rotos, e remendados; 

*Enos seus pés sapatos velhos e remendados, e rou- 
pas velhas sobre si; e todo o pão que traziam para o 
caminho era seco e bolorento. 

“E vieram a Josué, ao arraial, a Gilgal, e disseram 
a ele e aos homens de Israel: Viemos de uma terra 
distante; fazei, pois, agora, acordo conosco. 

"E os homens de Israel responderam aos heveus: 
Talvez habiteis no meio de nós; como pois faremos 
acordo convosco? 

“Então disseram a Josué: Nós somos teus servos. E 
disse-lhes Josué: Quem sois vós, e de onde vindes? 

“E lhe responderam: Teus servos vieram de uma 
terra mui distante, por causa do nome do SENHOR 
teu Deus, porquanto ouvimos a sua fama, e tudo 
quanto fez no Egito; 

HF tudo quanto fez aos dois reis dos amorreus, que 


estavam além do Jordão, a Siom rei de Hesbom, e a 
Ogue, rei de Basã, que estava em Astarote. 

"Por isso nossos anciãos e todos os moradores da 
nossa terra nos falaram, dizendo: Tomai em vossas 
mãos provisão para o caminho, e ide-lhes ao encon- 
tro e dizei-lhes: Nós somos vossos servos; fazei, pois, 
agora acordo conosco. 

'2Este nosso pão tomamos quente das nossas casas 
para nossa provisão, no dia em que saímos para vir 
a vós; e ei-lo aqui agora já seco e bolorento; 

BE estes odres, que enchemos de vinho, eram 
novos, e ei-los aqui já rotos; e estas nossas roupas e 
nossos sapatos já se têm envelhecido, por causa do 
mui longo caminho. 

Então os homens de Israel tomaram da provisão 
deles e não pediram conselho ao SENHOR. 

SE Josué fez paz com eles, e fez um acordo com 
eles, que lhes daria a vida; e os príncipes da congre- 
gação lhes prestaram juramento. 

!SE sucedeu que, ao fim de três dias, depois de 
fazerem acordo com eles, ouviram que eram seus 
vizinhos, e que moravam no meio deles. 

"Porque, partindo os filhos de Israel, chegaram às 
cidades deles ao terceiro dia; e suas cidades eram 
Gibeom e Cefira, e Beerote, e Quiriate-Jearim. 

"E os filhos de Israel não os feriram; porquanto os 
príncipes da congregação lhes juraram pelo SENHOR 
Deus de Israel; por isso toda a congregação murmu- 
rava contra os príncipes. 

"Então todos os príncipes disseram a toda a con- 
gregação: Nós juramos-lhes pelo SenHoR Deus de 
Israel, pelo que não lhes podemos tocar. 

“Isto, porém, lhes faremos: conservar-lhes-emos 
a vida, para que não haja grande ira sobre nós, por 
causa do juramento que já lhes fizemos. 

2? Disseram-lhes, pois, os príncipes: Vivam, e sejam 
rachadores de lenha e tiradores de água para toda a 
congregação, como os príncipes lhes disseram. 

22F Josué os chamou, e falou-lhes dizendo: Por que 
nos enganastes dizendo: Mui longe de vós habita- 
mos, morando vós no meio de nós? 

23 Agora, pois, sereis malditos; e dentre vós não dei- 
xará de haver servos, nem rachadores de lenha, nem 
tiradores de água, para a casa do meu Deus. 

“Então responderam a Josué, e disseram: Por- 
quanto com certeza foi anunciado aos teus servos 
que o SENHOR teu Deus ordenou a Moisés, seu servo, 
que vós daria toda esta terra, e destruiria todos os 
moradores da terra diante de vós, tememos muito 
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por nossas vidas por causa de vós; por isso fizemos 
assim. 

E eis que agora estamos na tua mão; faze-nos 
aquilo que te pareça bom e reto. 

2&Assim pois lhes fez, e livrou-os das mãos dos 
filhos de Israel, e não os mataram. 

27E naquele dia, Josué os fez rachadores de lenha 
e tiradores de água para a congregação e para O 
altar do SentioR, até ao dia de hoje, no lugar que ele 
escolhesse. 


Gibeom é sitiada por cinco reis 
1 E SUCEDEU que, ouvindo Adoni-Zede- 
que, rei de Jerusalém, que Josué tomara a 
Ai, e a tinha destruído totalmente, e fizera a Ai, e 
ao seu rei, como tinha feito a Jericó e ao seu rei, e 
que os moradores de Gibeom fizeram paz com os 
israelitas, e estavam no meio deles, 

2Temeram muito, porque Gibeom era uma cidade 
grande, como uma das cidades reais, e ainda maior 
do que Ai, e todos os seus homens valentes. 

3Pelo que Adoni-Zedeque, rei de Jerusalém, enviou 
a Hoão, rei de Hebrom, e a Pirão, rei de Jarmute, e a 
Jafia, rei de Laquis e a Debir, rei de Eglom, dizendo: 

*Subia mim, eajudai-me,e firamos a Gibeom, por- 
quanto fez paz com Josué e com os filhos de Israel. 

*Então se ajuntaram, e subiram cinco reis dos 
amorreus, o rei de Jerusalém, o rei de Hebrom, o 
rei de Jarmute, o rei de Laquis, o rei de Eglom, eles e 
todos os seus exércitos; e sitiaram a Gibeom e pele- 
jaram contra ela. 

*Enviaram, pois, os homens de Gibeom a Josué, ao 
arraial de Gilgal, dizendo: Não retires as tuas mãos de 
teus servos; sobe apressadamente a nós, e livra-nos e 
ajuda-nos, porquanto todos os reis dos amorreus, que 
habitam na montanha, se ajuntaram contra nós. 

?Então subiu Josué, de Gilgal, ele e toda a gente de 
guerra com ele, e todos os homens valorosos. 

SE o SENHOR disse a Josué: Não os temas, porque 
os tenho dado na tua mão; nenhum deles te poderá 
resistir. 


E osolse deteve 
(10.12,13) 


A Ceticismo. Declara que a Bíblia é imprecisa por dizer que 
“o sol se deteve”. E argumenta: se a Bíblia. de fato, fosse 
verdadeira, teria dito que “a terra se deteve” e não o Sol. 


=H RESPOSTA APOLOGÉTICA: A referência em estudo não 
apresenta nenhuma contradição. Temos de considerar 
que o uso correto da linguagem, muitas vezes, inclui o empre- 


“E Josué lhes sobreveio de repente, porque toda a 
noite veio subindo desde Gilgal. 


O sole a lua são detidos 

19E o SenHoR os conturbou diante de Israel, e os fe- 
riu com grande matança em Gibeom; e perseguiu- 
os pelo caminho que sobe a Bete-Horom, e feriu-os 
até Azeca e a Maquedá. 

HE sucedeu que fugindo eles de diante de Israel, à 
descida de Bete-Horom, o SenHor lançou sobre eles, 
docéu,grandes pedras, até Azeca,e morreram; eforam 
muitos mais os que morreram das pedras da saraiva do 
que os que os filhos de Israel mataram à espada. 

'"2Então Josué falou ao SENHOR, no dia em que o Se- 
NHOR deu os amorreus nas mãos dos filhos de Israel, 
e disse na presença dos israelitas: Sol, detém-te em 
Gibeom, e tu, lua, no vale de Ajalom. 

3E o sol se deteve, e a lua parou, até que o povo 
se vingou de seus inimigos. Isto não está escrito no 
livro de Jasher? O sol, pois, se deteve no meio do céu, 
e não se apressou a pôr-se, quase um dia inteiro. 

ME não houve dia semelhante a este, nem antes 
nem depois dele, ouvindo o SENHOR assim a voz de 
um homem; porque o SenHoR pelejava por Israel. 

NE voltou Josué, e todo o Israel com ele, ao arraial, 
em Gilgal. 


Josué vence os reis 

ISAqueles cinco reis, porém, fugiram, e se esconde- 
ram numa cova em Maquedá. 

FE foi anunciado a Josué, dizendo: Acharam-se os 
cinco reis escondidos numa cova em Maquedá. 

Disse, pois, Josué: Arrastai grandes pedras à 
boca da cova, e ponde sobre ela homens que os 
guardem; 

"Porém vós não vos detenhais; persegui os vossos 
inimigos, e atacai os que vão ficando atrás; não os 
deixeis entrar nas suas cidades, porque O SENHOR 
vosso Deus já vo-los deu na vossa mão. 

29F sucedeu que, acabando Josué e os filhos de Is- 
rael de os ferir com grande matança, até consumi- 


go de certas expressões que, ainda que imprecisas, são pronta- 
mente compreendidas pelos ouvintes. Por exemplo, em portu- 
guês é correto utilizarmos as expressões “nascer do Sol” e “pôr- 
do-sol”, sem, com isso, nos preocuparmos se é a Terra ou o Sol 
que está em movimento. Devemos. ainda, considerar o fato de 
que Deus mede os céus “aos palmos” (Is 40.12). Assim, se o Se- 
nhor teve poder e sabedoria para criar os céus e a terra (Gn. 1.1), 
não lhe seria impossível deter apenas o Sol, ou o planeta Terra, 
mas todo o Universo. 
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los, e os que ficaram deles se retiraram às cidades 
fortificadas, 

*'Todo o povo voltou em paz a Josué, ao arraial em 
Maquedá; não havendo ninguém que movesse a sua 
língua contra os filhos de Israel. 

2 Depois disse Josué: Abri a boca da cova, e trazei- 
me para fora aqueles cinco reis. 

“Fizeram, pois, assim, e trouxeram-lhe aqueles 
cinco reis para fora da cova: o rei de Jerusalém, o 
rei de Hebrom , o rei de Jarmute, o rei de Laquis eo 
rei de Eglom. 

“E sucedeu que, trazendo aqueles reis a Josué, 
este chamou todos os homens de Israel, e disse aos 
capitães dos homens de guerra, que foram com 
ele: Chegai, ponde os vossos pés sobre os pescoços 
destes reis. Echegaram, e puseram os seus pés sobre 
os pescoços deles. 

2Então Josué lhes disse: Não temais, nem vos es- 
panteis; esforçai-vos e animai-vos; porque assim o 
fará o SENHOR a todos os vossos inimigos, contra os 
quais pelejardes. 

2F, depois disto, Josué os feriu, e os matou, e os 
enforcou em cinco madeiros; e ficaram enforcados 
nos madeiros até à tarde. 

“E sucedeu que, ao pôr do sol, deu Josué ordem que 
os tirassem dos madeiros; e lançaram-nos na cova 
onde se esconderam; e puseram grandes pedras à 
boca da cova, que ainda ali estão até o dia de hoje. 

“E naquele mesmo dia tomou Josué a Maquedá, 
e feriu-a a fio de espada, bem como ao seu rei; total- 
mente a destruiu com todos que nela havia, sem 
nada deixar; e fez ao rei de Maquedá como fizera ao 
rei de Jericó. 

“Então Josué, e todo o Israel com ele, passou de 
Maquedá a Libna e pelejou contra ela. 

30F também o SenHor a deu na mão de Israel, a ela 
easeu rei, e a feriu a fio de espada, a ela e atodos que 
nela estavam; sem nada deixar; e fez ao seu reicomo 
fizera ao rei de Jericó. 

“Então Josué, e todo o Israel com ele, passou de 
Libnaa Laquis; e asitiou, e pelejou contra ela; 

*2E o SenHor deu a Laquis nas mãos de Israel, e 
tomou-a no dia seguinte e a feriu a fio de espada, a 
ela e a todos os que nela estavam, conforme a tudo 
o que fizera a Libna. 

“Então Horão, rei de Gezer, subiu a ajudar a La- 
quis, porém Josué o feriu, a ele e ao seu povo, até não 
lhe deixar nem sequer um. 

“E Josué, e todo o Israel com ele, passou de Laquis 
a Eglom, e a sitiaram, e pelejaram contra ela. 


3E no mesmo dia a tomaram, e a feriram a fio de 
espada; e a todos os que nela estavam, destruiu total- 
mente no mesmo dia, conforme a tudo o que fizera 
a Laquis. 

Depois Josué, e todo o Israel com ele, subiu de 
Egloma Hebrom, e pelejaram contra ela. 

*E a tomaram, e a feriram ao fio de espada, assim 
ao seu rei como a todas as suas cidades; e a todos 
os que nelas estavam, a ninguém deixou com vida, 
conforme a tudo o que fizera a Eglom; e a destruiu 
totalmente, a ela e a todos os que nela estavam. 

38Então Josué, e todo o Israel com ele, tornou a 
Debir, e pelejou contra ela. 

3ºEtomou-a com oseurei, e a todas as suas cidades, 
e as feriu a fio de espada, e a todos os que nelas esta- 
vam destruiu totalmente; nada deixou; como fizera 
a Hebrom, assim fez a Debir e ao seu rei, e como 
fizera a Libna e ao seu rei. 

*9Assim feriu Josué toda aquela terra, as monta- 
nhas, o sul, e as campinas, e as descidas das águas, 
e a todos os seus reis; nada deixou; mas tudo o que 
tinha fôlego destruiu, como ordenara o SENHOR 
Deus de Israel. 

“E Josué os feriu desde Cades-Barnéia, até Gaza, 
como também toda a terra de Gósen, e até Gibeom. 

*2E de uma vez tomou Josué todos estes reis, e as 
suas terras; porquanto o SENHOR Deus de Israel 
pelejava por Israel. 

“Então Josué, e todo o Israel com ele, voltou ao 
arraial em Gilgal. 


As vitórias de Josué sobre diversos reis 
1 SUCEDEU depois disto que, ouvindo-o 
Jabim, rei de Hazor, enviou mensageiros a 

Jobabe, rei de Madom, e ao rei de Sinrom, e ao rei 
de Acsafe; 

2E aos reis, que estavam ao norte, nas montanhas, e 
na campina para o sul de Quinerete, e nas planícies, 
e nas elevações de Dor, do lado do mar; 

3Ao cananeudo oriente e do ocidente;eao amorreu, 
eao heteu, e ao perizeu, e ao jebuseunas montanhas; 
e ao heveu ao pé de Hermom, na terra de Mizpá. 

*Saíram pois estes, e todos os seus exércitos com 
eles, muito povo, em multidão como a areia que está 
na praia do mar; e muitíssimos cavalos e carros. 

“Todos estes reis se ajuntaram, e vieram e se acam- 
param junto às águas de Merom, para pelejarem 
contra Israel. 

SE disse o SENHOR a Josué: Não temas diante deles; 
porque amanhã, a esta mesma hora, eu os darei 
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todos feridos diante dos filhos de Israel; os seus ca- 
valos jarretarás, e os seus carros queimarás a fogo. 

"E Josué, e todos os homens de guerra com ele, 
veio apressadamente sobre eles às águas de Merom, 
e atacou-os de repente. 

“E o SENHOR Os deu nas mãos de Israel; e eles os 
feriram, e os perseguiram até à grande Sidom, e até 
Misrefote-Maim, e até ao vale de Mizpá ao oriente; 
feriram até não lhes deixarem nenhum. 

*E fez-lhes Josué como o SenHor lhe dissera; os seus 
cavalos jarretou, e os seus carros queimou a fogo. 

'9E naquele mesmo tempo voltou Josué, e tomou a 
Hazor, e feriu à espada ao seu rei; porquanto Hazor 
antes era a cabeça de todos estes reinos. 

HE a todos os que nela estavam, feriram ao fio da 
espada, e totalmente os destruíram; nada restou do 
que tinha fôlego, e a Hazor queimou a fogo. 

RE Josué tomou todas as cidades destes reis, e 
todos os seus reis, e os feriu ao fio da espada, des- 
truindo-os totalmente, como ordenara Moisés 
servo do SENHOR. 

"Tão-somente não queimaram os israelitas as 
cidades que estavam sobre os seus outeiros; anão ser 
Hazor, a qual Josué queimou. 

NE todos os despojos destas cidades, e o gado, os 
filhos de Israel tomaram para si; tão-somente a 
todos os homens feriram ao fio da espada, até que 
os destruíram; nada do que tinha fôlego deixaram 
com vida. 

Como ordenara o SENHOR a Moisés, seu servo, 
assim Moisés ordenou a Josué; e assim Josué o fez; 
nem uma só palavra tirou de tudo o que o SENHOR 
ordenara a Moisés. 

'SAssim Josué tomou toda aquela terra, as mon- 
tanhas, e todo o sul, e toda a terra de Gósen, e as 
planícies, e as campinas, e as montanhas de Israel, e 
as suas planícies. 

Desde o monte Halaque, que sobe a Seir, até 
Baal-Gade, no vale do Líbano, ao pé do monte de 
Hermom; também tomou todos os seus reis, e os 
feriu e os matou. 

Por muito tempo Josué fez guerra contra todos 
estes reis. 


'SNão houve cidade que fizesse paz com os filhos 
de Israel, senão os heveus, moradores de Gibeom; 
por guerra as tomaram todas. 

*Porquanto do SenHoR vinha o endurecimento de 
seus corações, para saírem à guerra contra Israel, 
para que fossem totalmente destruídos e não achas- 
sem piedade alguma; mas para os destruir a todos 
como o SENHOR tinha ordenado a Moisés. 

2'Naquele tempo veio Josué, e extirpou os ana- 
quins das montanhas de Hebrom, de Debir, de 
Anabe e de todas as montanhas de Judá e de todas as 
montanhas de Israel; Josué os destruiu totalmente 
com as suas cidades. 

2Nenhum dos anaquins foi deixado na terra dos 
filhos de Israel; somente ficaram alguns em Gaza, 
em Gate, e em Asdode. 

23Assim Josué tomou toda esta terra, conforme a 
tudo o que o SENHOR tinha dito a Moisés; e Josué a 
deu em herança aos filhos de Israel, conforme as 
suas divisões, segundo as suas tribos; e a terra des- 
cansou da guerra. 


As terras que Moisés deu às duas e meia tribos 
| ESTES, pois, são os reis da terra, aos quais 
osfilhos de Israel feriram e cujasterras pos- 
suíram além do Jordão para o nascente do sol, desde 
o ribeiro de Arnom, até ao monte de Hermom, e 
toda a planície do oriente: 

2Siom, rei dos amorreus, que habitava em Hesbom 
e que dominava desde Aroer, que está à beira do ri- 
beiro de Arnom, e desde o meio do ribeiro, e a metade 
de Gileade, e até ao ribeiro de Jaboque, o termo dos 
filhos de Amom. 

3E desde a campina até ao mar de Quinerete para 
o oriente, e até ao mar da campina, o Mar Salgado 
para o oriente, pelo caminho de Bete-Jesimote; e 
desde o sul, abaixo de Asdote-Pisga. 

*Como também o termo de Ogue, rei de Basã que 
era do restante dos gigantes e que habitava em As- 
tarote e em Edrei; 

“E dominava no monte Hermom, e em Salcá, e 
em toda a Basã, até ao termo dos gesureus e dos 








Feriram ao fio da espada 
(11.11) 


(— Testemunhas de Jeová. Citam esta referência para negar 
que a alma sobrevive após a morte do corpo físico. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O origina! hebraico diz, lite- 
*« ralmente: “E atoda a alma, que nela havia, feriram ao fio da 


espada”. Mas é claro e evidente que, neste caso, o texto está cha- 
mando a própria pessoa de alma, como acontece no relato bibli- 
cosobre os descendentes do patriarca Jacó: “Todas as almas que 
vieram com Jacó ao Egito, que sairam dos seus lombos, fora as 
mulheres dos filhos de Jacó, todas foram sessenta e seis almas" 


(Gn 46.1-27). Eimportante lembrar que este é apenas um dos di- 
versos sentidos da palavra alma na Bíblia (Mt 10.28; Gn 2.7). 
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maacateus, e metade de Gileade, termo de Siom, rei 
de Hesbom. 

SA estes Moisés, servo do SENHOR, e os filhos de 
Israel, feriram; e Moisés, servo do SenHoRr, deu esta 
terra em possessão aos rubenitas, e aos gaditas, e à 
meia tribo de Manassés. 


Os trinta e um reis que Josué feriu 

7E estes são os reis daterra aos quais Josué e os filhos 
de Israel feriram aquém do Jordão para o ocidente, 
desde Baal-Gade, no vale do Líbano, até ao monte 
Halaque, que sobe a Seir; e Josué a deu às tribos de 
Israel em possessão, segundo as suas divisões. 

O que havia nas montanhas, e nas planícies, e nas 
campinas, e nas descidas das águas, e no deserto, e 
para o sul: o heteu, o amorreu, e o cananeu, o peri- 
zeu, o heveu, e o jebuseu. 

*O rei de Jericó, um; o rei de Ai, que está ao lado de 
Betel, outro; 

'ºQ rei de Jerusalém, outro; o rei de Hebrom, outro; 

"O rei de Jarmute, outro; o rei de Laquis, outro; 

2Q rei de Eglom, outro; o rei de Geser, outro; 

3Q rei de Debir, outro; o rei de Geder, outro; 

HO rei de Hormá, outro; o rei de Harade, outro; 

SO rei de Libna, outro; o rei de Adulão, outro; 

O rei de Maquedá, outro; o rei de Betel, outro; 

"OQ rei de Tapua, outro; o rei de Hefer, outro; 

!8O rei de Afeque, outro; o rei de Lassarom, outro; 

“O rei de Madom, outro; o rei de Hazor, outro; 

290 rei de Sinrom-Meron, outro; o rei de Acsafe, 
outro; 

“OQ rei de Taanaque, outro; o rei de Megido, 
outro; 

22Q rei de Quedes, outro; o rei de Jocneão do Car- 
melo, outro; 

30 rei de Dor no outeiro de Dor, outro; o rei de 
Goim em Gilgal, outro; 

“0 rei de Tirza, outro; trinta e um reis ao todo. 


Josué reparte a terra 
| 3 ERA, porém, Josué já velho, entrado em 
dias; e disse-lhe o SENHOR: Já estás velho, 
entrado em dias; e ainda muitíssima terra ficou 
para possuir. 
2A terra que ainda fica é esta: Todos os termos dos 
filisteus e toda a Gesur; 
*Desde Sior, que está em frente ao Egito, até ao 
termo de Ecrom para o norte, que se diz ser dos 
cananeus; cinco príncipes dos filisteus; o gazeu, e 


o asdodeu, o asqueloneu, o giteu, e o ecroneu, e os 
aveus; 

*Desde o sul, toda a terra dos cananeus, e Meara, 
que é dos sidônios; até Afeca, até ao termo dos 
amorreus; 

*Como também a terra dos gebalitas, e todo o Lí- 
bano, para o nascente do sol, desde Baal-Gade, ao pé 
do monte Hermom, até a entrada de Hamate; 

*Todos os que habitam nas montanhas desde o 
Líbano até Misrefote-Maim, todos os sidônios; 
eu os lançarei de diante dos filhos de Israel; tão-so- 
mente reparte a terra em herança a Israel, como já 
te mandei. 

7Reparte, pois, agora esta terra porherança às nove 
tribos, e à meia tribo de Manassés, 

*Com a qual os rubenitas e os gaditas já receberam 
asua herança, além do Jordão para o oriente, assim 
como já lhes tinha dado Moisés, servo do SENHOR. 

*Desde Aroer, que está à beira do ribeiro de Arnom, 
eacidade que está no meio do vale, etoda a campina 
de Medeba até Dibom; 

!ºE todas as cidades de Siom, rei dos amorreus, 
que reinou em Hesbom, até ao termo dos filhos de 
Amom; 

HE Gileade, e o termo dos gesureus,e dos maacateus, 
e todo o monte Hermom, e toda a Basã até Salcá; 

Todo o reino de Ogue em Basá, que reinou em As- 
tarote e em Edrei; este ficou do restante dos gigantes 
que Moisés feriu e expulsou. 

Porém os filhos de Israel não expulsaram os gesu- 
reus, nem os maacateus; antes Gesur e Maacate fica- 
ram habitando no meio de Israel até ao dia de hoje. 

"Tão-somente à tribo de Levi não deu herança; os 
sacrifícios queimados do SENHOR Deus de Israel são 
a sua herança, como já lhe tinha falado. 

Assim Moisés deu à tribo dos filhos de Rúben, 
conforme as suas famílias. 

!SE foi o seu limite desde Aroer, que está à beira do 
ribeiro de Arnom, e a cidade que está no meio do 
vale, e toda a campina até Medeba; 

"Hesbom e todas as suas cidades, que estão na 
campina; Dibom, e Bamote-Baal, e Bete-Baal- 
Meom; 

IE Jasa e Quedemote, e Mefaate; 

NE Quiriataim e Sibma, e Zerete-Saar, no monte 
do vale; 

“Bete-Peor, e Asdote-Pisga, Bete-Jesimote; 

Z1E todas as cidades da campina, e todo o reino de 
Siom, rei dos amorreus, que reinou em Hesbom, a 
quem Moisés feriu, como também aos príncipes de 
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Midia, Evi, e Requém, e Zur, e Hur, e Reba, príncipes 
de Siom, moradores da terra. 

“Também os filhos de Israel mataram à espada a 
Balaão, filho de Beor, o adivinho, com os outros que 
por eles foram mortos. 

2E o termo dos filhos de Rúben ficou sendo o 
Jordão e os seus limites; esta foi a herança dos filhos 
de Rúben, segundo as suas famílias, as cidades, e as 
suas aldeias. 

“E deu Moisés à tribo de Gade, aos filhos de Gade, 
segundo as suas famílias. 

2E foi o seu termo Jazer, e todas as cidades de 
Gileade, e metade da terra dos filhos de Amom, até 
Aroer, que está em frente de Rabá. 

26E desde Hesbom até Ramate-Mizpá e Betonim, e 
desde Maanaim até ao termo de Debir; 

27E no vale Bete-Arã,e Bete-Nimra, eSucote, Zafom, 
que ficara do restante do reino de Siom, em Hesbom, 
o Jordão e o seu termo, até a extremidade do mar de 
Quinerete além do Jordão para o oriente. 

28Esta é a herança dos filhos de Gade segundo as 
suas famílias, as cidades e as suas aldeias. 

“Deu também Moisés herança à meiatribo de Ma- 
nassés; e deu à meia tribo dos filhos de Manassés, 
segundo as suas famílias. 

De maneira que o seu termo foi desde Maanaim, 
todo o Basã, todo o reino de Ogue, rei de Basã, e 
todas as aldeias de Jair, que estão em Basã, sessenta 
cidades, 

31E metade de Gileade, e Astarote, e Edrei, cidades 
do reino de Ogue em Basã, deu aos filhos de Maquir, 
filho de Manassés, a saber, à metade dos filhos de 
Maquir, segundo as suas famílias. 

“Isto é o- que Moisés repartiu em herança nas 
campinas de Moabe, além do Jordão para o oriente 
de Jericó. 

33Porém, à tribo de Levi, Moisés não deu herança; 
o SenHoR Deus de Israel éa sua herança, como jálhe 
tinha falado. 


A herança das tribos 
1 ISTO, pois, é o que os filhos de Israel ti- 
veram em herança, na terra de Canaã, o 
que Eleazar, o sacerdote, e Josué, filho de Num, e os 
cabeças dos pais das tribos dos filhos de Israel lhes 
fizeram repartir, 

?Por sorte da sua herança, como o SENHOR ordena- 
ra, pelo ministério de Moisés, acerca das novetribos 
e da meia tribo. 

*Porquanto às duas tribos e à meia tribo já dera 


Moisés herança além do Jordão; mas aos levitas não 
tinha dado herança entre eles. 

*Porque os filhos de José eram duas tribos, Ma- 
nassés e Efraim, e aos levitas não se deu herança na 
terra, senão cidades em que habitassem, e os seus 
arrabaldes para seu gado e para seus bens. 

Como o SENHor ordenara a Moisés, assim fizeram 
os filhos de Israel, e repartiram a terra. 

“Então os filhos de Judá chegaram a Josué em Gil- 
gal; e Calebe, filho de Jefoné o quenezeu, lhe disse: 
Tu sabes o que o SenHor falou a Moisés, homem de 
Deus, em Cades-Barnéia por causa de mim e de ti. 

*Quarenta anos tinha eu, quando Moisés, servo do 
SenHoR, me enviou de Cades-Barnéia a espiar aterra;e 
eulhe trouxe resposta, como sentia no meu coração; 

êMas meus irmãos, que subiram comigo, fizeram 
derreter o coração do povo; eu porém perseverei em 
seguir ao SENHOR meu Deus. 

*Então Moisés naquele dia jurou, dizendo: Certa- 
mente a terra que pisou o teu pé será tua, e de teus 
filhos, em herança perpetuamente; pois perseveras- 
te em seguir ao SENHOR meu Deus. 

10E agora eis que o SENHOR me conservou em vida, 
como disse; quarenta e cinco anos são passados, 
desde que o SENHOR falou esta palavra a Moisés, an- 
dando Israel ainda no deserto; e agora eis que hoje 
tenho já oitenta e cinco anos; 

NE ainda hoje estou tão forte como no dia em que 
Moisés me enviou; qual era a minha força então, 
tal éagora a minha força, tanto para a guerra como 
para sair e entrar. 

!2Agora, pois, dá-me este monte de que o SENHOR 
falou aquele dia; pois naquele dia tu ouviste que 
estavam ali os anaquins, e grandes e fortes cidades. 
Porventura o SENHOR será comigo, para os expulsar, 
como o SENHOR disse. 

E Josué o abençoou, e deu a Calebe, filho de Jefo- 
né, a Hebrom em herança. 

Portanto Hebrom ficou sendo herança de Calebe, 
filho de Jefoné o quenezeu, até ao dia de hoje, porquan- 
to perseverara em seguir ao SENHOR Deus de Israel. 

SE antes o nome de Hebrom era Quiriate-Arba, 
porque Arba foi o maior homem entre os anaquins. 
Eaterra repousou da guerra. 


A herança de Judá 
] A SORTE que coube à tribo dos filhos de 
Judá, segundo as suas famílias, foi até ao 
termo de Edom, o deserto de Zim, para o sul, na 
extremidade do lado meridional. 
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ZE foi o seu termo para o sul, desde a extremidade 
do Mar Salgado, desde a baía que olha para o sul; 

?E sai para o sul, até à subida de Acrabim, e passa 
a Zim, e sobe do sul a Cades-Barnéia, e passa por 
Hezrom, e sobe a Adar, e vira para Carca; 

*E passa Azmom, e sai ao ribeiro do Egito, e as 
saídas deste termo vão até ao mar; este será o vosso 
termo do lado do sul. 

*O termo, porém, para o oriente será o Mar Salga- 
do, até à foz do Jordão; e o termo para o norte será 
da baía do mar, desde a foz do Jordão. 

SE este termo subirá até Bete-Hogla, e passará do 
norte a Bete-Arabá, e este termo subirá até à pedra 
de Bo, filho de Rúben. 

"Subirá mais este termo a Debir desde o vale de 
Acor, indo para o norte rumo a Gilgal, a qual está 
em frente da subida de Adumim, que está para o sul 
do ribeiro; então este termo continua até às águas 
de En-Semes; e as suas saídas estão do lado de En- 
Rogel. 

SE este termo sobe pelo vale do filho de Hinom, do 
lado sul dos jebuseus (esta é Jerusalém) e sobe este 
termo até ao cume do monte que está diante do vale 
de Hinom para o ocidente, que está no fim do vale 
dos refains do lado do norte. 

“Então este termo vai desde a altura do monte até 
à fonte das águas de Neftoa; e sai até às cidades do 
monte de Efrom; vai mais este termo até Baalá (esta 
é Quiriate-Jearim). 

Então volta este termo desde Baalá para o oci- 
dente, até às montanhas de Seir, e passa ao lado do 
monte de Jearim do lado do norte (esta é Quesalom) 
e desce a Bete-Semes, e passa por Timna; 

VSai este termo mais ao lado de Ecrom, para o 
norte, e este termo vai a Sicrom e passa o monte 
de Baalá, e sai em Jabneel; e assim este termo finda 
no mar. 

Será, porém, o termo do lado do ocidente o Mar 
Grande, e suas adjacências; este é o termo dos filhos 
de Judá ao redor, segundo as suas famílias. 

“Mas a Calebe, filho de Jefoné, deu uma parte 
no meio dos filhos de Judá, conforme a ordem do 
SENHOR a Josué; a saber, a cidade de Arba, que é He- 
brom; este Arba era pai de Anaque. 

NE Calebe expulsou dali os três filhos de Anaque: 
Sesai, e Aimã, e Talmai, gerados de Anaque. 

SE dali subiu aos habitantes de Debir; e fora antes 
o nome de Debir, Quiriate-Sefer. 

IsE disse Calebe: Quem ferir a Quiriate-Sefer, e a 
tomar, lhe darei a minha filha Acsa por mulher. 


"Tomou-a, pois, Otniel, filho de Quenaz, irmão de 
Calebe; e deu-lhe a sua filha Acsa por mulher. 

'8E sucedeu que, vindo ela a ele, o persuadiu que 
pedisse um campo a seu pai; e ela desceu do seu 
jumento; então Calebe lhe disse: Que é que tens? 

NE ela disse: Dá-me uma bênção; pois me deste 
terraseca, dá-me também fontes de águas. Então lhe 
deu as fontes superiores e as fontes inferiores. 

*OEsta é a herança da tribo dos filhos de Judá, se- 
gundo as suas famílias. 

2iSão, pois, as cidades da tribo dos filhos de Judá, 
até ao termo de Edom, no extremo sul: Cabzeel, e 
Eder, e Jagur. 

22FE Quiná, e Dimona, e Adada, 

33E Quedes, e Hazor, e Itnã, 

“Zife, e Telem, e Bealote, 

“SE Hazor-Hadata, e Queriote-Hezrom (que é 
Hazor), 

2º A mã e Sema, e Moladá, 

*"E Hazar-Gada, e Hesmom, e Bete-Palete, 

28E Hazar-Sual, e Berseba, e Biziotiá, 

*ºBaalá, e lim, e Azem, 

30F Eltolade, e Quesil, e Hormá. 

*E Ziclague, e Madmana, e Sansana, 

E Lebaote, e Silim, e Aim, e Rimom; todas as 
cidades e as suas aldeias, vinte e nove. 

33Nas planícies: Estaol, e Zorá, e Asná, 

*E Zanoa, e En-Ganim, Tapua, e Enã. 

3SE Jarmute, e Adulão, Socó, e Azeca, 

3E Saaraim, e Aditaim, e Gederá, e Gederotaim; 
catorze cidades e as suas aldeias. 

*Zenã, e Hadasa, e Migdal-Gade, 

E Dileã, e Mizpe, e Jocteel, 

*Laquis, e Bozcate, e Eglom, 

“E Cabom, e Laamás, e Quitlis, 

“E Gederote, Bete-Dagom, e Naamá, e Maquedá, 
dezesseis cidades e as suas aldeias. 

*2Libna, e Eter, e Asã, 

“E Iftá, e Asná, e Nezibe, 

“E Queila, e Aczibe, e Maressa; nove cidades e as 
suas aldeias. 

*“Ecrom, com suas vilas, e as suas aldeias. 

*SDesde Ecrom, e até ao mar, todas as que estão do 
lado de Asdode, e as suas aldeias. 

**Asdode, com as suas vilas e as suas aldeias; Gaza, 
com assuas vilas e as suas aldeias, até ao rio do Egito, 
e o Mar Grande e o seu termo. 

"SE nas montanhas: Samir, Jatir, e Socó. 

*ºE Daná, e Quiriate-Saná (que é Debir), 

“PE Anabe, Estemó, e Anim, 
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“E Gósen, e Holom, e Giló; onze cidades e as suas 
aldeias. 

Arabe, e Dumá e Esã, 

“E Janim, e Bete-Tapua e Afeca, 

“E Hunta, e Quiriate-Arba (que é Hebrom), e 
Zior; nove cidades e as suas aldeias. 

*'Maom, Carmelo, e Zife, e Jutá, 

E Jizreel, e Jocdeão, e Zanoa, 

“Caim, Gibeá, e Timna; dez cidades e as suas 
aldeias. 

*8Halul, Bete-Zur, e Gedor, 

SE Maarate, e Bete-Anote, e Eltecom; seis cidades 
e as suas aldeias. 

““Quiriate-Baal (que é Quiriate-Jearim), e Rabá; 
duas cidades e as suas aldeias. 

“INo deserto: Bete-Arabá, Midim, e Secacá, 

“2E Nibsã, e a Cidade do Sal, e En-Gedi; seis cidades 
e as suas aldeias. 

“Não puderam, porém, os filhos de Judá expulsar 
os jebuseus que habitavam em Jerusalém; assim 
habitaram os jebuseus com os filhos de Judá em 
Jerusalém, até ao dia de hoje. 


A herança de Efraim 
1 Oui. depois a sorte dos filhos de José, 
desde o Jordão, na direção de Jericó, junto 
às águas de Jericó, para o oriente, estendendo-se 
pelo deserto que sobe de Jericó pelas montanhas 
de Betel. 

2E de Betel vai para Luz, e passa ao termo dos ar- 
quitas, até Atarote, 

3E desce do lado do ocidente ao termo de Jafleti, até 
ao termo de Bete-Horom de baixo, e até Gezer, indo 
terminar no mar. 

*Assim alcançaram a sua herança os filhos de José, 
Manassés e Efraim. 

*E foi o termo dos filhos de Efraim, segundo as 
suas famílias, como se segue: o termo da sua herança 
para o oriente era Atarote-Adar até Bete-Horom 
de cima; 

“E sai este termo para o ocidente junto a Micmetá, 
desde o norte, e torna este termo para o oriente 
até Taanate-Siló, e passa por ela desde o oriente a 
Janoa; 

7E desce desde Janoa a Atarote e a Naarate etocaem 
Jericó, terminando no Jordão. 

“De Tapua vai este termo para o ocidente ao ribeiro 
de Caná, terminando no mar; esta éa herança datri- 
bo dos filhos de Efraim, segundo as suas famílias, 

*Mais as cidades que se separaram para os filhos de 


Efraim no meio da herança dos filhos de Manassés; 
todas aquelas cidades e as suas aldeias. 

WE não expulsaram aos cananeus que habitavam 
em Gezer; e os cananeus habitam no meio dos 
efraimitas até ao dia de hoje; porém, sendo-lhes 
tributários. 


A herança da meia tribo de Manassés 
1 TAMBÉM coube sorte à tribo de Manas- 
sés, por quanto era o primogênito de José. 
Maquir, o primogênito de Manassés, pai de Gileade, 
porquanto era homem de guerra, teve a Gileade e 
Basã; 

Também os demais filhos de Manassés tiveram 
a sua parte, segundo as suas famílias, a saber: Os 
filhos de Abiezer, e os filhos de Heleque, e os filhos 
de Asriel, e os filhos de Siquém, e osfilhos de Hefer, e 
os filhos de Semida; esses são os filhos de Manassés, 
filho de José, segundo as suas famílias. 

3Zelofeade, porém, filho de Hefer, filho de Gileade, 
filho de Maquir, filho de Manassés, não teve filhos, 
mas só filhas; e estes são os nomes de suas filhas: 
Maalá, Noa, Hogla, Milca e Tirza. 

*Estas, pois, chegaram diante de Eleazar, o sacer- 
dote, e diante de Josué, filho de Num, e diante dos 
príncipes, dizendo: O Senior ordenou a Moisés que 
senosdesse herança no meio de nossos irmãos, pelo 
que, conforme a ordem do SENHOR, lhes deu herança 
no meio dos irmãos de seu pai. 

SE couberam a Manassés dez quinhões, afora a ter- 
ra de Gileade e Basã, que está além do Jordão; 

“Porque as filhas de Manassés receberam herança 
entre os filhos dele; e os outros filhos de Manassés 
ficaram com a terra de Gileade. 

"E o termo de Manassés foi desde Aser até Micme- 
tá, que está defronte de Siquém; e estende-se este 
termo à direita até os moradores de En-Tapua. 

“Tinha Manassés a terra de Tapua; porém Tapua, 
junto ao termo de Manassés, pertencia aos filhos 
de Efraim. 

*Então descia este termo ao ribeiro de Caná. A 
Efraim couberam as cidades ao sul do ribeiro, entre 
as cidades de Manassés; e o termo de Manassés esta- 
va ao norte do ribeiro, indo terminar no mar. 

Efraim ao sul, e Manassés ao norte, e o mar é o 
seu termo; pelo norte tocam em Aser, e pelo oriente 
em Issacar. 

"Porque em Issacar e em Aser tinha Manassés a 
Bete-Seã e as suas vilas, e Ibleã e as suas vilas, e os 
habitantes de Dor e as suas vilas, e os habitantes de 
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En-Dor e as suas vilas, e os habitantes de Taanaque 
e as suas vilas, e os habitantes de Megido e as suas 
vilas; três outeiros. 

RE os filhos de Manassés não puderam expulsar 
os habitantes daquelas cidades; porquanto os cana- 
neus queriam habitar na mesma terra. 

3E sucedeu que, engrossando em forças os filhos 
de Israel, fizeram tributários aos cananeus; porém 
não os expulsaram de todo. 

HEntão os filhos de José falaram a Josué, dizendo: 
Por que me deste por herança só uma sorte e um 
quinhão, sendo eu um tão grande povo, visto que o 
SENHOR até aqui me tem abençoado? 

SE disse-lhes Josué: Se tão grande povo és, sobe ao 
bosque, e ali corta, para ti, lugar na terra dos peri- 
zeus e dos refains; pois que as montanhas de Efraim 
te são tão estreitas. 

Então disseram os filhos de José: As montanhas 
não nos bastariam; também carros de ferro há entre 
todos os cananeus que habitam naterra do vale, en- 
tre os de Bete-Seã e as suas vilas, e entre os que estão 
no vale de Jizreel. 

"Então Josué falou à casa de José, a Efraim e a Ma- 
nassés, dizendo: Grande povo és, e grande força 
tens; não terás uma sorte apenas; 

8Porém as montanhas serão tuas. Ainda que é bos- 
que, cortá-lo-ás, e as suas extremidades serão tuas; 
porque expulsarás os cananeus, ainda que tenham 
carros de ferro, ainda que sejam fortes. 


O tabernáculo é levantado em Siló 

E TODA a congregação dos filhos de Israel 

se reuniu 

em Siló, e ali armaram a tenda da congregação, 
depois que a terra lhes foi sujeita. 

2E dentre os filhos de Israel ficaram sete tribos que 
ainda não tinham repartido a sua herança. 

?E disse Josué aos filhos de Israel: Até quando sereis 
negligentes em chegardes para possuir aterra que o 
SenHor Deus de vossos pais vos deu? 

*De cada tribo escolhei vós três homens, para que 
eu os envie, e eles se levantem e percorram a terra, 
e a demarquem segundo as suas heranças, e voltem 
amim. 

“E dividi-la-ão em sete partes: Judá ficará no seu 
termo para sul, ea casa de José ficará no seutermo 
parao norte. 

“E vós demarcareis a terra em sete partes, emetra- 
reis a mim aqui descrita, para que eu aqui lance as 
sortes perante o SENHOR nosso Deus, 


*Porquanto os levitas não têm parte no meio de 
vós, porque o sacerdócio do SENHOR é a sua parte; e 
Gade, e Rúben, e a meia tribo de Manassés, recebe- 
ram a sua herança além do Jordão para o oriente, a 
qual lhes deu Moisés, o servo do SENHOR. 

“Então aqueles homens se levantaram e se foram; e 
Josué deu ordem aos que iam demarcar a terra, di- 
zendo: Ide, e percorreia terra, e demarcai-a, e então 
voltai a mim, e aqui vos lançarei as sortes perante o 
SenHor, em Siló. 

ºForam, pois, aqueles homens, e passaram pela 
terra, e a demarcaram, em sete partes segundo as 
cidades, descrevendo-a num livro; e voltaram a 
Josué, ao arraial em Siló. 

Então Josuélhes lançou as sortes em Siló, perante 
O SENHOR; e ali repartiu Josué a terra aos filhos de 
Israel, conforme às suas divisões. 


A herança de Benjamim 

HE tirou a sorte da tribo dos filhos de Benjamim, 
segundo as suas famílias; e coube-lhe o termo da sua 
sorte entre os filhos de Judá e os filhos de José. 

RE o seu termo foi para o lado do norte, desde o 
Jordão; e sobe aquele termo ao lado de Jericó para 
o norte, e sobe pela montanha para o ocidente, ter- 
minando no deserto de Bete-Áven. 

E dali passa este termo a Luz, ao lado de Luz (que 
é Betel), para o sul; e desce a Atarote-Adar, ao pé 
do monte que está do lado do sul de Bete-Horom 
de baixo; 

HE vai este termo e volta ao lado do ocidente para 
o sul do monte que está defronte de Bete-Horom, 
para o sul, terminando em Quiriate-Baal (que é 
Quiriate-Jearim), cidade dos filhos de Judá; esta é a 
sua extensão para o ocidente. 

E a sua extensão para o sul começa na extremida- 
de de Quiriate-Jearim; e vai este termo ao ocidente 
e segue até à fonte das águas de Neftoa. 

IE desce este termo até à extremidade do monte 
que está defronte do vale do filho de Hinom, que 
no vale dos refains para o norte, e desce pelo vale 
de Hinom do lado dos jebuseus para o sul; e então 
desce a En-Rogel; 

"E vai desdeo norte, e chega a En-Semes; e dali sai 
a Gelilote, que está defronte da subida de Adumim, 
e desce à pedra de Boã, filho de Rúben; 

"E passa até ao lado, defronte de Arabá, para o 
norte, e desce a Arabá. 

Passa mais este termo até ao lado de Bete-Hogla, 
para o norte, saindo esse termo na baía do Mar Sal- 
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gado, para o norte, na extremidade do Jordão, para 
o sul; este é o termo do sul. 

20F o Jordão será seu termo do lado do oriente; esta 
éa herança dos filhos de Benjamim, nos seustermos 
em redor, segundo as suas famílias. 

21E as cidades da tribo dos filhos de Benjamim, 
segundo as suas famílias, são: Jericó, e Bete-Hogla, 
e Emeque-Queziz, 

22F Bete-Arabá, e Zemaraim, e Betel, 

BF Avim, e Pará, e Ofra, 

“FE Quefar-Amonai, e Ofni e Gaba: doze cidades e 
as suas aldeias; 

2'Gibeão, e Ramá e Beerote, 

2F Mizpá, e Cefira e Moza, 

2E Requém e Irpeel, e Tarala, 

28E Zela, Elefe, e Jebus (esta é Jerusalém), Gibeá e 
Quiriate: catorze cidades com as suas aldeias; esta é 
a herança dos filhos de Benjamim, segundo as suas 
famílias. 


A herança de Simeão 
1 E SAIU a segunda sorte a Simeão, para a 
tribo dos filhos de Simeão, segundo as suas 
famílias; e foi a sua herança no meio da herança dos 
filhos de Judá. 

2E tiveram nasua herança: Berseba, e Seba e Moladá. 

3E Hazar-Sual, e Balá,e Azem, 

*E Eltolade, e Betul, e Hormá, 

SE Ziclague, e Bete-Marcabote, e Hazar-Susa, 

SE Bete-Lebaote, e Saruém; treze cidades e as suas 
aldeias. 

?E Aim, e Rimom, e Eter, e Asã; quatro cidades e as 
suas aldeias. 

"E todas as aldeias que havia em redor destas ci- 
dades, até Baalate-Ber (que é Ramá), do sul; esta é a 
herança da tribo dos filhos de Simeão, segundo as 
suas famílias. 

A herança dos filhos de Simeão foi tirada do qui- 
nhão dos de Judá, porquanto a herança dos filhos 
de Judá era demasiadamente grande para eles; pelo 
que os filhos de Simeão tiveram a sua herança no 
meio deles. 


A herança de Zebulom 
IºF saiu a terceira sorte pelos filhos de Zebulom, 
segundo as suas famílias; e foi o termo da sua he- 
rança até Saride. 
NE sobe o seu termo pelo ocidente a Maralá, e vai 
até Dabesete, e chega também até ao ribeiro que está 
defronte de Jocneão. 


E de Saride volta para o oriente, para o nascente 
do sol, até ao termo de Quislote-Tabor, sai a Dabe- 
rate, e vai subindo a Jafia. 

33E dali passa pelo oriente, para o nascente, a Gate- 
Hefer, em Ete-Cazim, chegando a Rimom-Metoar, 
que vai até Neá; 

RE rodeando-a, passa o termo para o norte a Ha- 
natom, chegando ao vale de Iftá-El, 

I5E Catate, Naalal, e Sinrom, e Idala, e Belém; doze 
cidades e as suas aldeias. 

'SEsta éa herança dos filhos de Zebulom, segundo 
as suas famílias; estas cidades e as suas aldeias. 


A herança de Issacar 

"A quarta sorte saiu para Issacar; aos filhos de 
Issacar, segundo as suas famílias. 

'8E foi o seu termo Jizreel, e Quesulote e Suném, 

NE Hafaraim, e Siom, e Anaarate, 

20F Rabite e Quisiom, e Ebes, 

2!E Remete, e En-Ganim, e En-Hadá, e Bete-Pazez. 

22F chega este termo até Tabor, e Saazima, e Bete- 
Semes; e vai terminar no Jordão; dezesseis cidades 
e as suas aldeias. 

2Estaéaherança datribo dosfilhos de Issacar, segun- 
do as suas famílias; estas cidades e as suas aldeias. 


A herança de Aser 

2E saiu a quinta sorte para a tribo dos filhos de 
Aser, segundo as suas famílias. 

2E foi o seu termo Helcate, e Hali, e Béten, e Ac- 
safe, 

2SE Alameleque, e Amade, e Misal; e chega ao Car- 
melo para o ocidente, e a Sior-Libnate; 

27E volta para o nascente do sol a Bete-Dagom, e 
chega a Zebulom e ao vale de Iftá-El, ao norte de 
Bete-Emeque e de Neiel, e vem sair a Cabul, pela 
esquerda, 

28E Hebrom, e Reobe, e Hamom, e Caná, até à 
grande Sidom. 

2ºE volta este termo a Ramá, e até à forte cidade de 
Tiro; então torna este termo a Hosa, para terminar 
no mar, na região de Aczibe. 

“E Umá, e Afeque, e Reobe; vinte e duas cidades e 
as suas aldeias. 

3'Esta éaherança datribo dos filhos de Aser, segun- 
do as suas famílias; estas cidades e as suas aldeias. 


A herança de Naftali 
E saiu a sexta sorte para os filhos de Naftali, se- 
gundo as suas famílias. 
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33E foi o seu termo desde Helefe e desde Alom em 
Zaananim,e Adami-Neguebe, e Jabneel, até Lacum, 
terminando no Jordão. 

E volta este termo pelo ocidente a Aznote-Tabor, 
e dali passa a Hucoque; e chega a Zebulom ao sul, 
e chega a Aser ao ocidente, e a Judá pelo Jordão, ao 
nascente do sol. 

3ºE são as cidades fortificadas: Zidim, Zer, e Hama- 
te, Racate e Quinerete, 

3E Adama, e Ramá, e Hazor, 

37E Quedes, e Edrei, e En-Hazor, 

E Irom, e Migdal-El, Horém e Bete-Anate, e Bete- 
Semes; dezenove cidades e as suas aldeias. 

3ºEsta é a herança da tribo dos filhos de Naftali, 
segundo as suas famílias; estas cidades e as suas 
aldeias. 


A herança de Dã 

“A sétima sorte saiu para a tribo dos filhos de Dã, 
segundo as suas famílias. 

“E foi o termo da sua herança, Sora, e Estaol, e 
Ir-Semes, 

“E Saalabim, e Aijalom, e Itla, 

*E Elom, e Timna, e Ecrom, 

“E Elteque, e Gibetom, e Baalate, 

“E Jeúde, e Bene-Beraque, e Gate-Rimom, 

*SE Me-Jarcom, e Racom, com o termo defronte 
de Jafo; 

* Saiu, porém, pequeno termo aos filhos de Dã, 
pelo que subiram os filhos de Dã, e pelejaram contra 
Lesém, e a tomaram, e a feriram ao fio da espada, e 
a possuíram e habitaram nela; e a Lesém chamaram 
Dã, conforme ao nome de Dã seu pai. 

*“Esta éa herança da tribo dos filhos de Dã, segun- 
do as suas famílias; estas cidades e as suas aldeias. 


A herança de Josué 

*ºAcabando, pois, de repartir a terra em herança 
segundo os seus termos, deram os filhos de Israel a 
Josué, filho de Num, herança no meio deles. 

“Segundo o mandado do SenHor lhe deram a 
cidade que pediu, a Timnate-Sera, na montanha de 
Efraim; e reedificou aquela cidade, e habitou nela. 

SiEstas são as heranças que Eleazar, o sacerdote, 
e Josué, filho de Num, e os cabeças dos pais das 
famílias repartiram às tribos dos filhos de Israel, 
em herança, por sorte, em Siló, perante o SENHOR, à 
porta da tenda da congregação. E assim acabaram 
de repartir a terra. 


Estabelecem-se as cidades de refúgio 
2 FALOU mais o SenHoR a Josué, dizendo: 
2Fala aos filhos de Israel, dizendo: Apartai 
para vós as cidades de refúgio, de que vos falei pelo 
ministério de Moisés, 

Para que fuja para ali o homicida, que matar 
alguma pessoa por engano, e não com intenção; 
para que vos sirvam de refúgio contra o vingador 
do sangue. 

*E fugindo para alguma daquelas cidades, pôr-se- 
á à porta dela e exporá a sua causa aos ouvidos dos 
anciãos da tal cidade; então o tomarão consigo na 
cidade; e lhe darão lugar, para que habite com eles. 

*Eseo vingador do sangue o seguir, não entregarão 
na sua mão o homicida, porquanto não feriu a seu 
próximo com intenção, e não o odiou antes. 

SE habitará na mesma cidade, até que compareça 
em juízo perante a congregação, até que morra o 
sumo sacerdote que houver naqueles dias; então o 
homicida voltará, e virá à sua cidade e à sua casa, à 
cidade de onde fugiu. 

"Então designaram a Quedes na Galiléia, na 
montanha de Naftali, e a Siquém, na montanha 
de Efraim, e a Quiriate-Arba (esta é Hebrom), na 
montanha de Judá. 

“E, além do Jordão, na direção de Jericó para o 
oriente, designaram a Bezer, no deserto, na campina 
da tribo de Rúben, e a Ramote, em Gileade da tribo 
de Gade, e a Golã, em Basã da tribo de Manassés. 

“Estas são as cidades que foram designadas para 
todos os filhos de Israel, e para o estrangeiro que 
habitasse entre eles, para que se acolhesse a elastodo 
aquele que por engano matasse alguma pessoa, para 
que não morresse às mãos do vingador do sangue, 
até se apresentar diante da congregação. 


As cidades da tribo de Levi 
2 | ENTÃO os cabeças dos pais dos levitas se 
achegaram a Eleazar, o sacerdote, e a Josué, 

filho de Num, e aos cabeças dos pais das tribos dos 
filhos de Israel; 

2E falaram-lhes em Siló, na terra de Canaã, dizen- 
do: O SenHor ordenou, pelo ministério de Moisés, 
que se nos dessem cidades para habitar, e os seus 
arrabaldes para os nossos animais. 

3Por isso os filhos de Israel deram aos levitas da sua 
herança, conforme a ordem do SenHoR, as seguintes 
cidades e os seus arrabaldes. 

*E saiu a sorte para as famílias dos coatitas; e aos 
filhos de Arão, o sacerdote, que eram dos levitas, 
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tiveram por sorte da tribo de Judá, e da tribo de 
Simeão, e da tribo de Benjamim, treze cidades; 

*E aos outros filhos de Coate couberam por sorte, 
das famílias da tribo de Efraim, e da tribo de Dã, e 
da meia tribo de Manassés, dez cidades; 

SE aos filhos de Gérson couberam por sorte, das 
famílias da tribo de Issacar, e da tribo de Aser, e da 
tribo de Naftali, e da meia tribo de Manassés, em 
Basã, treze cidades; 

?Aos filhos de Merari, segundo as suas famílias, da 
tribo de Rúben, e da tribo de Gade, e da tribo de 
Zebulom, doze cidades; 

8E deram os filhos de Israel aoslevitas estas cidades 
e os seus arrabaldes por sorte, como o SENHOR orde- 
nara pelo ministério de Moisés. 

*Deram mais, da tribo dos filhos de Judá e da tribo 
dos filhos de Simeão, estas cidades, que por nome 
foram mencionadas, 

Para que fossem dos filhos de Arão, das famílias 
dos coatitas dos filhos de Levi; porquanto a primei- 
ra sorte foi sua. 

!! Assim lhes deram a cidade de Arba, do pai de 
Anaque (esta é Hebrom), no monte de Judá, e os 
seus arrabaldes ao redor. 

Porém o campo da cidade, e as suas aldeias, de- 
ram a Calebe, filho de Jefoné, por sua possessão. 

Assim aos filhos de Arão, o sacerdote, deram 
Hebrom, cidade do refúgio do homicida, e os seus 
arrabaldes, Libna e os seus arrabaldes; 

NJatir e os seus arrabaldes, e Estemoa e os seus 
arrabaldes; 

E Holom e os seus arrabaldes, e Debir e os seus 
arrabaldes; 

IE Aim e os seus arrabaldes, e Jutá e os seus ar- 
rabaldes, e Bete-Semes e os seus arrabaldes; nove 
cidades destas duas tribos. 

"E da tribo de Benjamim, Gibeão e os seus arra- 
baldes, Geba e os seus arrabaldes; 

'8Anatote e os seus arrabaldes, e Almom e os seus 
arrabaldes; quatro cidades. 

Todas as cidades dos sacerdotes, filhos de Arão, 
foram treze cidades e os seus arrabaldes. 

29F as famílias dos filhos de Coate, levitas, que fica- 
ram dos filhos de Coate, tiveram as cidades da sua 
sorte, da tribo de Efraim. 

“E deram-lhes Siquém, cidade de refúgio do ho- 
micida, e os seus arrabaldes, no monte de Efraim, e 
Gezer e os seus arrabaldes; 

22E Quibzaim e os seus arrabaldes, e Bete-Horom 
e os seus arrabaldes; quatro cidades. 


2E da tribo de Dã, Elteque e os seus arrabaldes, 
Gibetom e os seus arrabaldes; 

2 Aijalom e os seus arrabaldes, Gate-Rimom e os 
seus arrabaldes; quatro cidades. 

25F da meia tribo de Manassés, Taanaque e os seus 
arrabaldes, e Gate-Rimom e os seus arrabaldes; 
duas cidades. 

2sAs cidades para as famílias dos demais filhos de 
Coate, foram dez e os seus arrabaldes. 

27E aos filhos de Gérson, das famílias dos levitas, 
deram da meia tribo de Manassés, Golã, cidade de 
refúgio do homicida, em Basã, e os seus arrabaldes, 
e Beesterá e os seus arrabaldes; duas cidades. 

28F da tribo de Issacar, Quisiom e os seus arrabal- 
des, Daberate e os seus arrabaldes, 

29Jarmute e os seus arrabaldes, En-Ganim e os seus 
arrabaldes; quatro cidades. 

30F da tribo de Aser, Misal e os seus arrabaldes, 
Abdom e os seus arrabaldes, 

3'Helcate e os seus arrabaldes, e Reobe e os seus 
arrabaldes; 

2E da tribo de Naftali, Quedes, cidade de refúgio 
do homicida, na Galiléia, e os seus arrabaldes, e 
Hamote-Dor e os seus arrabaldes, e Cartã e os seus 
arrabaldes; três cidades. 

33Todas as cidades dos gersonitas, segundo as suas 
famílias, foram treze cidades e os seus arrabaldes. 

“E às famílias dos filhos de Merari, aos demais 
levitas, foram dadas, da tribo de Zebulom, Jocneão 
e os seusarrabaldes, Cartã e os seus arrabaldes, 

3*Dimna eos seus arrabaldes, Naalal e os seusarra- 
baldes; quatro cidades. 

3E da tribo de Rúben, Bezer e seus arrabaldes, e 
Jaza e os seus arrabaldes, 

3'Quedemote e os seus arrabaldes, e Mefaate e os 
seus arrabaldes; quatro cidades. 

E da tribo de Gade, Ramote, cidade de refúgio 
do homicida, em Gileade, e os seus arrabaldes, e 
Maanaim e os seus arrabaldes, 

*Hesbom e os seus arrabaldes, Jazer e os seusarra- 
baldes; ao todo, quatro cidades. 

*ºTodas estas cidades foram dos filhos de Merari, 
segundo as suas famílias, que ainda restavam das 
famílias dos levitas; e foi a sua sorte doze cidades. 

*!Todas as cidades dos levitas, no meio da herança 
dos filhos de Israel, foram quarenta e oito cidades e 
os seus arrabaldes. 

*2Estavam estas cidades, cada uma com os seus 
arrabaldes em redor delas; assim estavam todas estas 
cidades. 
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*3Desta maneira deu o SENHOR a Israel toda a terra 
que jurara dar a seus pais; e a possuíram e habita- 
ram nela. 

“E o SenHor lhes deu repouso de todos os lados, 
conforme a tudo quanto jurara a seus pais;e nenhum 
de todos os seus inimigos pôde resisti-los; todos os 
seus inimigos o SENHOR entregou-lhes nas mãos. 

*Palavra alguma falhou de todas as boas coisas que 
o SENHOR falou à casa de Israel; tudo se cumpriu. 


Josué abençoa e manda para suas casas 
as duas e meia tribos 
2 ENTÃO Josué chamou os rubenitas, e os 
gaditas, e a meia tribo de Manassés. 

2E disse-lhes: Tudo quanto Moisés, o servo do 
SENHOR, vos ordenou, guardastes; e à minha voz 
obedecestes em tudo quanto vos ordenei. 

3A vossos irmãos por todo este tempo, até ao dia de 
hoje, não desamparastes; antes tivestes cuidado de 
guardar o mandamento do SENHOR vosso Deus. 

*Agora o SENHOR vosso Deus deu repouso a vossos 
irmãos, como lhes tinha prometido; voltai-vos, 
pois, agora, e ide-vos às vossas tendas, à terra da 
vossa possessão, que Moisés, o servo do SENHOR, vos 
deu além do Jordão. 

*Tão-somente tende cuidado de guardar com 
diligência o mandamento e a lei que Moisés, o ser- 
vo do SENHOR, vos mandou: que ameis ao SENHOR 
vosso Deus, e andeis em todos os seus caminhos, e 
guardeis os seus mandamentos, e vos achegueis a 
ele, e o sirvais com todo o vosso coração, e com toda 
a vossa alma. 

*Assim Josué os abençoou, e despediu-os; e foram- 
se às suas tendas. 

?Ora, Moisés dera herança em Basã à meia tribo de 
Manassés, porém à outra metade Josué deu herança 
entre seus irmãos aquém do Jordão para o ociden- 
te; e enviando-os Josué também às suas tendas os 
abençoou; 

*E falou-lhes, dizendo: Voltai-vos às vossas tendas 
com grandes riquezas, e com muitíssimo gado, com 
prata, e com ouro, e com metal, e com ferro, e com 
muitíssimas roupas; e com vossos irmãos reparti o 
despojo dos vossos inimigos. 

Assim os filhos de Rúben, e os filhos de Gade, e a 
meia tribo de Manassés voltaram, e separaram-se 
dos filhos de Israel, de Siló, que está na terra de Ca- 
naà, para irem à terra de Gileade, à terra da sua pos- 
sessão, de que foram feitos possuidores, conforme a 
ordem do SenHoR pelo ministério de Moisés. 


O altar do testemunho 

!0F, chegando eles aos limites do Jordão, ainda na 
terra de Canaã, ali os filhos de Rúben, e os filhos de 
Gade, e a meia tribo de Manassés edificaram um al- 
tar junto ao Jordão, um altar de grande aparência. 

ME ouviram os filhos de Israel dizer: Eis que os 
filhos de Rúben, e os filhos de Gade, e a meia tribo 
de Manassés edificaram um altar diante da terra de 
Canaã, nos limites do Jordão, do lado dos filhos de 
Israel. 

Ouvindo isso os filhos de Israel, reuniu-se toda 
a congregação dos filhos de Israel em Siló, para saí- 
rem em guerra contra eles. 

BE enviaram os filhos de Israel, aos filhos de Rú- 
ben, e aos filhos de Gade, e à meia tribo de Manas- 
sés, na terra de Gileade, a Finéias, filho de Eleazar, 
o sacerdote, 

HE a dez príncipes com ele, de cada casa paterna 
um príncipe, de todas as tribos de Israel; e cada um 
era cabeça da casa de seus pais entre os milhares de 
Israel. 

SE, indo eles aos filhos de Rúben, e aos filhos de 
Gade, e à meiatribo de Manassés, à terra de Gileade, 
falaram-lhes, dizendo: 

!$Assim diz toda a congregação do SENHOR: Que 
transgressão é esta, que cometestes contra o Deus 
de Israel, deixando hoje de seguir ao SENHOR, edi- 
ficando-vos um altar, para vos rebelardes contra o 
SENHOR? 

"Foi-nos pouco a iniguidade de Peor, de que 
ainda até o dia de hoje não estamos purificados, 
mesmo que tenha havido castigo na congregação 
do SENHOR, 

Para que hoje deixais de seguir o SenHoR? Será que 
rebelando-vos hoje contra o SExHor, amanhã ele se 
irará contra toda a congregação de Israel. 

'9Se é, porém, que a terra da vossa herança éimun- 
da, passai-vos para a terra da possessão do SENHOR, 
onde habita o tabernáculo do SenHor, e tomai 
possessão entre nós; mas não vos rebeleis contra 
o SENHOR, nem tampouco vos rebeleis contra nós, 
edificando-vos um altar, além do altar do SENHOR 
nosso Deus. 

“Não cometeu Acã, filho de Zerá, transgressão 
no tocante ao anátema? Não veio ira sobre toda a 
congregação de Israel, de modo que aquele homem 
não morreu só, na sua iniquidade? 

*Então responderam os filhos de Rúben, e os fi- 
lhos de Gade, e a meiatribo de Manassés, e disseram 
aos cabeças dos milhares de Israel: 
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220 SenHor Deus dos deuses, o SENHOR Deus dos 
deuses, ele o sabe, e Israel mesmo o saberá. Se foi por 
rebeldia, ou por transgressão contra o SENHOR, hoje 
não nos preserve; 

*Se nós edificamos um altar para nos desviarmos 
do SENHOR, ou para sobre ele oferecer holocausto e 
oferta de alimentos, ou sobre ele apresentar oferta 
pacífica, o SENHOR mesmo de nós o requeira. 

“E, se antes o não fizemos por receio disto, di- 
zendo: Amanhã vossos filhos virão a falar a nossos 
filhos, dizendo: Que tendes vós com o SENHOR Deus 
de Israel? 

*Pois o SENHOR pôs o Jordão por termo entre 
nós e vós, ó filhos de Rúben, e filhos de Gade; não 
tendes parte no SENHOR; e assim bem poderiam 
vossos filhos fazer desistir a nossos filhos de temer 
ao SENHOR. 

2ºPor isso dissemos: Preparemo-nos agora, e edi- 
fiquemos um altar, não para holocausto, nem para 
sacrifício, 

2'Mas para que, entre nós e vós, e entre as nossas 
gerações depois de nós, nos seja em testemunho, 
para podermos fazer o serviço do SENHOR diante 
dele com os nossos holocaustos, e com os nossos 
sacrifícios, e com as nossas ofertas pacíficas; para 
que vossos filhos não digam amanhãa nossos filhos: 
Não tendes parte no SENHOR. 

Por isso dissemos: Quando suceder que amanhã 
assim nos digam a nós e às nossas gerações, então di- 
remos: Vede o modelo do altar do SENHOR que fizeram 
nossos pais, não para holocausto nem para sacrifício, 
porém para ser testemunho entre nós e vós. 

2ºNunca tal nos aconteça que nos rebelemos con- 
tra o SENHOR, ou que hoje nós abandonássemos o 
SenHor, edificando altar para holocausto, oferta de 
alimentos ou sacrifício, fora do altar do SENHOR nos- 
so Deus, que está perante o seu tabernáculo. 

“Ouvindo, pois, Finéias,o sacerdote,e ospríncipes 
da congregação, e os cabeças dos milhares de Israel, 
que com eles estavam, as palavras que disseram os 
filhos de Rúben, e os filhos de Gade, e os filhos de 
Manassés, pareceu bem aos seus olhos. 

SE disse Finéias, filho de Eleazar, o sacerdote, aos 
filhos de Rúben, e aos filhos de Gade, e aos filhos de 
Manassés: Hoje sabemos que o SENHOR está no meio 
de nós; porquanto não cometestes transgressão 
contra o SENHOR; agora livrastes os filhos de Israel 
da mão do SENHOR. 

32E Finéias filho de Eleazar, o sacerdote, com os 
príncipes, deixando os filhos de Rúben, e osfilhos de 


Gade, voltaram da terra de Gileade à terra de Canaã, 
aos filhos de Israel, e trouxeram-lhes a resposta. 

“E pareceu a resposta boa aos olhos dos filhos de 
Israel, e os filhos de Israel louvaram a Deus; e não 
falaram mais em subir à guerra contra eles em exér- 
cito, para destruírem a terra em que habitavam os 
filhos de Rúben e os filhos de Gade. 

“E os filhos de Rúben e os filhos de Gade deram ao 
altar o nome de Ede; para que seja testemunho entre 


nós que o SENHOR é Deus. 

2 E SUCEDEU que, muitos dias depois que 
o SENHOR dera repouso a Israel de todos os 

seus inimigos em redor, e sendo Josué já velho e 

entrado em dias, 

2Chamou Josué a todo o Israel, aos seus anciãos, e 
aos seus cabeças, e aos seus juízes, e aos seus oficiais, 
e disse-lhes: Eu já sou velho e entrado em dias, 

3E vós já tendes visto tudo quanto o SENHOR vos- 
so Deus fez a todas estas nações por causa de vós; 
porque o SENHOR vosso Deus é que tem pelejado 
por vós. 

*Vede que vos reparti por sorte, em herança às 
vossas tribos, estas nações que restam, bem como 
as nações que tenho destruído, desde o Jordão até o 
grande mar para o pôr- do- sol. 

SE o Sentior vosso Deus as impelirá, e as expelirá 
de diante de vós; e vós possuireis a sua terra, como o 
SENHOR vosso Deus vos tem prometido. 

*Esforçai-vos, pois, muito para guardardes e para 
fazerdes tudo quanto está escrito no livro da lei de 
Moisés; para que dele não vos aparteis, nem para a 
direita nem para a esquerda; 

"Para que não entreis no meio destas nações que 
ainda ficam convosco; e dos nomes de seus deuses 
não façais menção, nem por eles façais jurar, nem os 
sirvais, nem a eles vos inclineis, 

“Mas ao SENHOR vosso Deus vos apegareis, como 
fizestes até o dia de hoje; 

*Pois o SENHOR expulsou de diante de vós grandes 
e fortes nações; e, quanto a vós, ninguém vos tem 
podido resistir, até o dia de hoje. 

Um só homem dentre vós perseguirá a mil; pois 
é o SENHOR vosso Deus que peleja por vós, como já 
vos tem falado. 

"Portanto, guardai diligentemente as vossas al- 
mas, para amardes ao SENHOR vosso Deus. 

“Porque, se de algum modo vos desviardes, e vos 
apegardes ao restante destas nações que ainda ficou 


Josué exorta o povoa 
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entre vós, e com elas vos aparentardes, e vós a elas 
entrardes, e elas a vós, 

'3Sabei certamente que o SENHOR vosso Deus 
não continuará a expulsar estas nações de diante 
de vós, mas elas vos serão por laço e rede, e açoite 
às vossas ilhargas, e espinhos aos vossos olhos; até 
que pereçais desta boa terra que vos deu o SENHOR 
vosso Deus. 

NE eis que vou hoje pelo caminho de toda a terra; e 
vós bem sabeis, com todo o vosso coração, ecom toda 
avossa alma, que nem uma só palavra falhou detodas 
as boas coisas que falou de vós o SENHOR vosso Deus; 
todas vos sobrevieram, nenhuma delas falhou. 

SE será que, assim como sobre vós vieram todas 
estas boas coisas, que o SENHOR vosso Deus vos disse, 
assim trará o SENHOR sobre vós todas aquelas más 
coisas, até vos destruir de sobre a boa terra que vos 
deu o SENHOR vosso Deus. 

'sQuando transgredirdes a aliança do SENHOR vos- 
so Deus, que vos tem ordenado, e fordes e servirdes 
a outros deuses, e a eles vos inclinardes, então a ira 
do SENHOR sobre vós se acenderá, e logo perecereis 
de sobre a boa terra que vos deu. 


Josué recorda tudo o que Deus fez 
2 4 DEPOIS reuniu Josué todas as tribos de 
Israel em Siquém; e chamou os anciãos de 
Israel, e os seus cabeças, e os seus juízes, e os seus 
oficiais; e eles se apresentaram diante de Deus. 

Então Josué disse a todo o povo: Assim diz o 
SenHoR Deus de Israel: Além do rio habitaram an- 
tigamente vossos pais, Terá, pai de Abraão e pai de 
Naor; e serviram a outros deuses. 

?Eu, porém, tomei a vosso pai Abraão dalém do 
rio e o fiz andar por toda a terra de Canaã; também 
multipliquei a sua descendência e dei-lhe a Isaque. 

*E a Isaque dei Jacó e Esaú; e a Esaú deia montanha 
de Seir, para a possuir; porém, Jacó e seus filhos 
desceram para o Egito. 

*Então enviei Moisés e Arão e feri ao Egito, como o 
fiz no meio deles; e depois vos tirei de lá. 

“E, tirando eua vossos pais do Egito, viestes ao mar; 
e os egípcios perseguiram a vossos pais com carros 
e com cavaleiros, até ao Mar Vermelho. 

7E clamaram ao SENHOR, que pôs uma escuridão 
entre vós eos egípcios, e trouxe o mar sobre eles,e os 
cobriu, e os vossos olhos viram o que eu fiz no Egito; 
depois habitastes no deserto muitos dias. 

“Então eu vostrouxe à terra dosamorreus, que ha- 
bitavam além do Jordão, os quais pelejaram contra 


vós; porém os entreguei nas vossas mãos, e possuís- 
tes a sua terra, e os destruí de diante de vós. 

Levantou-se também Balaque, filho de Zipor, 
rei dos moabitas e pelejou contra Israel; e mandou 
chamar a Balaão, filho de Beor, para que vos amal- 
diçoasse. 

19Porém eu não quis ouvir a Balaão; pelo que ele vos 
abençoou grandemente e eu vos livrei da sua mão. 

HE, passando vós o Jordão, e vindo a Jericó, os 
habitantes de Jericó pelejaram contra vós, os 
amorreus, e os perizeus, e os cananeus, e os heteus, 
e os girgaseus, e os heveus, e os jebuseus; porém os 
entreguei nas vossas mãos. 

RE enviei vespões adiante de vós, que os expulsaram 
de diante de vós, como a ambos os reis dos amorreus; 
não com a tua espada nem com o teu arco. 

BE eu vos dei a terra em que não trabalhastes, e 
cidades que não edificastes, e habitais nelas e comeis 
das vinhas e dos olivais que não plantastes. 


Josué renova a aliança com o povo 

Agora, pois, temei ao SENHOR, e servi-o com sin- 
ceridade e com verdade; e deitai fora os deuses aos 
quais serviram vossos pais além do rio e no Egito, e 
servi ao SENHOR. 

Porém, se vos parece mal aos vossos olhos servir ao 
SENHOR, escolhei hoje a quem sirvais; se aos deuses a 
quem serviram vossos pais, que estavam além do rio, 
ou aos deuses dos amorreus, em cuja terra habitais; 
porém euea minha casa serviremos ao SENHOR. 

'SEntão respondeu o povo, e disse: Nunca nos 
aconteça que deixemos ao SENHOR para servirmos 
a outros deuses; 

"Porque o SENHOR é o nosso Deus; ele é o que nos 
fez subir, a nós e a nossos pais, da terra do Egito, 
da casa da servidão, e o que tem feito estes grandes 
sinais aos nossos olhos, e nos guardou por todo o 
caminho que andamos, e entre todos os povos pelo 
meio dos quais passamos. 

!8E o SenHOR expulsou de diante de nós a todos 
esses povos, até ao amorreu, morador da terra; 
também nós serviremos ao SENHOR, porquanto é 
nosso Deus. 

Então Josué disse ao povo: Não podereis servir ao 
SENHOR, porquanto é Deus santo, é Deus zeloso, que 
não perdoará a vossa transgressão nem os vossos 
pecados. 

“Se deixardes ao SENHOR, e servirdes a deuses es- 
tranhos, então ele se tornará, e vos fará mal, e vos 
consumirá, depois de vos ter feito o bem. 
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2'Então disse o povo a Josué: Não, antes ao SENHOR 
serviremos. 

2E Josué disse ao povo: Sois testemunhas contra 
vós mesmos de que escolhestes ao SENHOR, para O 
servir. E disseram: Somos testemunhas. 

“Deitai, pois, agora, fora aos deuses estranhos que 
há no meio de vós, e inclinai o vosso coração ao 
SenHor Deus de Israel. 

2*E disse o povo a Josué: Serviremos ao SENHOR 
nosso Deus, e obedeceremos à sua voz. 

2 Assim, naquele dia fez Josué aliança com o povo 
e lhe pôs por estatuto e direito em Siquém. 

“E Josué escreveu estas palavras no livro da lei 
de Deus; e tomou uma grande pedra, e a erigiu ali 
debaixo do carvalho que estava junto ao santuário 
do SENHOR. 

ZE disse Josué a todo o povo: Eis que esta pedra 
nos será por testemunho, pois ela ouviu todas as 
palavras, que o SENHOR nos tem falado; e também 
será testemunho contra vós, para que não mintais 
a vosso Deus. 


2*Então Josué enviou o povo, cada um para a sua 
herança. 


As mortes de Josué e de Eleazar 

2E depois destas coisas sucedeu que Josué, filho de 
Num, servo do SenHo», faleceu, com idade de cento 
e dez anos. 

WE sepultaram-no no termo da sua herança, em 
Timnate-Sera, que está no monte de Efraim, para o 
norte do monte de Gaás. 

Serviu, pois, Israel ao SENHOR todos os dias de 
Josué, e todos os dias dos anciãos que ainda sobre- 
viveram muito tempo depois de Josué, e que sabiam 
todas as obras que o SENHOR tinha feito a Israel. 

32Também os ossos de José, que os filhos de Israel 
trouxeram do Egito, foram enterrados em Siquém, 
naquela parte do campo que Jacó comprara aos 
filhos de Hemor, pai de Siquém, por cem peças de 
prata, e que se tornara herança dos filhos de José. 

3Faleceu também Eleazar, filho de Arão, e o sepul- 
taram no outeiro de Finéias, seu filho, que lhe fora 
dado na montanha de Efraim. 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Juízes 


TiruLo 

É extraído dos líderes que passaram a libertar a nação israelita num período de decadência espiritual, 
“quando cada um fazia o que achava mais reto” (21.25). Tais líderes eram chamados de “juízes”, “liberta- 
dores” ou “salvadores”. Depois da morte de Josué, doze homens e uma mulher foram chamados de juízes 
e convocados por Deus para livrar Israel em períodos de declínio e desunião. O título, em hebraico, é sho- 
petim, que também significa “Juízes” ou “líderes executivos”. 


AUTORIA E DATA 

Alguns têm apontado Samuel como seu possível autor, uma vez que este foi o último, e também o mais 
expressivo, juiz. O fato de o livro possuir certo caráter profético, no sentido de destacar os efeitos do con- 
certo de Deus com Israel, reforça ainda mais esta tese. 

Pela referência 1.21, é possível afirmar, com certeza, que a data do livro é antes da captura de Jebus (Je- 
rusalém) por Davi, isto é, antes do ano 1000 a.C. 


ASSUNTO 

Trata de um longo período da história de Israel, entre a morte de Josué e os anciãos de sua época até o 
tempo de Samuel. Começa com a terceira geração de israelitas. Os que saíram do Egito morreram no de- 
serto, seus filhos, no entanto, herdaram a terra, geração que pode ser considerada infiel ao Senhor. Cons- 
tantemente se rebelavam contra Deus, voltando-se para os cultos locais a Baal e a Astarote. Como conse- 
quência,eram oprimidos pelos inimigos e, quando clamavama Deus, o Senhor lheslevantava libertadores, 
que eram chamados de “juízes”. Permaneciam fiéis até a morte do juiz libertador, quando, então, retorna- 
vam à idolatria e o ciclo recomeçava. 

Os juízes exerciam autoridade limitada pelo tempo (sua função não era hereditária), por isso, quando 
morriam, o caos retornava. Também eram limitados pela geografia, pois sua jurisdição não abrangia todas 
astribos. Na referência 21.25, temos um resumo que retrata bem a situação desse período. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

O livro de Juízes, pela sua descrição de um período tão conturbado da história de Israel, serve como 
testemunho para a fidelidade histórica das Escrituras. O fato de ter consciência e tomar para si o título de 
povo escolhido, não o exime de apresentar suas fraquezas e o respectivo castigo de Deus. Enquanto a his- 
tória dos povos da antiguidade se preocupava em pintá-los com as cores mais bonitas possíveis, no caso de 
Israel, seus escritos históricos apresentam uma fidelidade narrativa impressionante, como no livro de Juízes, 
onde sua infidelidade ao seu Deus é mostrada de forma crua. Isto confere credibilidade ao livro. 

Certos elementos que surgem no livro, como a polêmica acerca da possibilidade de Jefté ter sacrifica- 
do a sua filha (11.30-40), o ídolo de Mica (cap. 17) e o abuso de uma mulher pela tribo de Benjamin (cap. 
19) confirmam que as idéias morais e religiosas estavam em completo caos, por falta não de uma Lei, pois 
com certeza possuíam a mosaica, mas por falta de um poder executivo que impusesse a prática da mesma 
em todo o território nacional e criasse a unidade necessária para isto (21.25). 


O LIVRO DOS 


UÍZES 


Novas conquistas pelas tribos 
E SUCEDEU, depois da morte de Josué, que os 
filhos de Israel perguntaram ao SenHor, dizen- 
do: Quem dentre nós primeiro subirá aos cananeus, 
para pelejar contra eles? 

2E disse o SenHor: Judá subirá; eis que entreguei 
esta terra na sua mão. 

3Então disse Judá a Simeão, seu irmão: Sobe comi- 
go à minha herança. E pelejemos contra os cana- 
neus, e também eu contigo subirei à tua herança. E 
Simeão partiu com ele. 

*E subiu Judá, e o SenHor lhe entregou na sua mão 
os cananeus e os perizeus; e feriram deles, em Beze- 
que, a dez mil homens. 

*Eacharam Adoni-Bezeque em Bezeque, e pelejaram 
contra ele; e feriram aos cananeus e aos perizeus. 

*Porém Adoni-Bezeque fugiu, mas o seguiram, e 
prenderam-no e cortaram-lhe os dedos polegares 
das mãos e dos pés. 

7Então disse Adoni-Bezeque: Setenta reis, com os 
dedos polegares das mãos e dos pés cortados, apa- 
nhavam as migalhas debaixo da minha mesa; assim 
como eu fiz, assim Deus me pagou. E levaram-no a 
Jerusalém, e morreu ali. 

“E os filhos de Judá pelejaram contra Jerusalém, e 
tomando-a, feriram-na ao fio da espada; e puseram 
fogo na cidade. 

E depois os filhos de Judá desceram a pelejar con- 
tra os cananeus, que habitavam nas montanhas, e 
no sul, e nas planícies. 

WE partiu Judá contra os cananeus que habitavam 
em Hebrom (era porém outrora o nome de Hebrom, 
Quiriate-Arba), e feriram a Sesai, e a Aimã e Talmai. 

NE dali partiu contra os moradores de Debir; e era 
outrora o nome de Debir, Quiriate-Sefer. 

!2E disse Calebe: Quem ferir a Quiriate-Sefer, e a 
tomar, lhe darei a minha filha Acsa por mulher. 

3E tomou-a Otniel, filho de Quenaz, o irmão de 
Calebe, mais novo do que ele; e Calebe lhe deu a sua 
filha Acsa por mulher. 


NE sucedeu que, indo ela a ele, o persuadiu que pe- 
disse um campo a seu pai; e ela desceu do jumento, 
e Calebe lhe disse: Que é que tens? 

SE ela lhe disse: Dá-me uma bênção; pois me deste 
uma terra seca, dá-me também fontes de águas. E Ca- 
lebe lhe deu as fontes superiores e as fontes inferiores. 

Também os filhos do queneu, sogro de Moisés, 
subiram da cidade das palmeiras com os filhos de 
Judá ao deserto de Judá, que está ao sul de Arade, e 
foram, e habitaram com o povo. 

"E foi Judá com Simeão, seu irmão, e feriram aos ca- 
naneus que habitavam em Zefate; e totalmente a des- 
truíram, e chamou-se o nome desta cidade Hormá. 

"Tomou mais Judá a Gaza com o seu termo, e a As- 
calom como seu termo, e a Ecrom com o seutermo. 

I9E estava O SENHOR com Judá, e despovoou as 
montanhas; porém não expulsou aos moradores 
do vale, porquanto tinham carros de ferro. 

20F deram Hebrom a Calebe, como Moisés o disse- 
ra; e dali expulsou os três filhos de Anaque. 

2!Porém os filhos de Benjamim não expulsaram 
os jebuseus que habitavam em Jerusalém; antes os 
jebuseus ficaram habitando com os filhos de Benja- 
mim em Jerusalém, até ao dia de hoje, 

FE subiu também a casa de José contra Betel, e foi 
O SENHOR com eles. 

23F a casa de José mandou espias a Betel, e foi antes 
o nome desta cidade Luz. 

“E viram os espias a um homem, que saía da ci- 
dade, e lhe disseram: Ora, mostra-nos a entrada da 
cidade, e usaremos contigo de misericórdia, 

23E, mostrando-lhes ele a entrada da cidade, feri- 
ram-na ao fio da espada; porém àquele homem e a 
toda a sua família deixaram ir. 

2*Então aquele homem se foi à terra dos heteus, e 
edificou uma cidade,e chamou seu nome Luz; este 
é o seu nome até ao dia de hoje. 

2? Manassés não expulsou os habitantes de Bete-Seã, 
nem mesmo dos lugares da sua jurisdição; nem a 
Taanaque, com os lugares da sua jurisdição; nem os 
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moradores de Dor, com oslugares da sua jurisdição; 
nem os moradores de Ibleão, com os lugares da sua 
jurisdição; nem os moradores de Megido, com os 
lugares da sua jurisdição; e resolveram os cananeus 
habitar na mesma terra. 

28E sucedeu que, quando Israel cobrou mais forças, 
fez dos cananeus tributários; porém não os expul- 
sou de todo. 

*Tampouco expulsou Efraim os cananeus que 
habitavam em Gezer; antes os cananeus ficaram 
habitando com ele, em Gezer. 

“Tampouco expulsou Zebulom os moradores 
de Quitrom, nem os moradores de Naalol; porém 
os cananeus ficaram habitando com ele, e foram 
tributários. 

“Tampouco Aser expulsou os moradores de Aco, 
nem os moradores de Sidom; como nem de Alabe, 
nem de Aczibe, nem de Helba, nem de Afeque, nem 
de Reobe; 

Porém os aseritas habitaram no meio dos ca- 
naneus que habitavam na terra; porquanto não os 
expulsaram. 

Tampouco Naftali expulsou os moradores de 
Bete-Semes, nem os moradores de Bete-Anate; mas 
habitou no meio dos cananeus que habitavam na 
terra; porém lhes foram tributários os moradores 
de Bete-Semes e Bete-Anate. 

“E os amorreus impeliram os filhos de Dã até às 
montanhas; porque nem os deixavam descer ao vale. 

Também os amorreus quiseram habitar nas 
montanhas de Heres, em Aijalom e em Saalbim; 
porém prevaleceu a mão da casa de José, e ficaram 
tributários. 

E foi o termo dos amorreus desde a subida de 
Acrabim, desde a penha, e dali para cima. 


O anjo do SENHOR repreende os israelitas 
ESUBIU o anjo do SexHor de Gilgal a Boquim, 
e disse: Do Egito vos fiz subir, e vos trouxe à 
terra que a vossos pais tinha jurado e disse: Nunca 
invalidarei a minha aliança convosco. 
2E, quanto a vós, não fareis acordo com os moradores 
desta terra, antes derrubareis os seus altares; mas vós 
não obedecestes à minha voz. Por que fizestes isso? 
*Assim também eu disse: Não os expulsarei de 
diante de vós; antes estarão como espinhos nas vos- 
sas ilhargas, e os seus deuses vos serão por laço. 
*E sucedeu gue, falando o anjo do SENHOR estas 
palavras a todos os filhos de Israel, o povo levantou 
asuavoze chorou. 


*Por isso chamaram àquele lugar, Boquim; e sacri- 
ficaram ali ao SENHOR. 

SE havendo Josué despedido o povo foram-se os 
filhos de Israel, cada um à sua herança, para possu- 
írematerra. 


A infidelidade dos israelitas depois 
da morte de Josué 

"E serviu o povo ao SENHOR todos os dias de Josué, 
e todos os dias dos anciãos que ainda sobreviveram 
depois de Josué, e viram toda aquela grande obra do 
SENHOR, que fizera a Israel. 

êFaleceu, porém, Josué, filho de Num, servo do 
SENHOR, com a idade de cento e dez anos; 

*E sepultaram-no no termo da sua herança, em 
Timnate-Heres, no monte de Efraim, para o norte 
do monte de Gaás. 

I0E foi também congregada toda aquela geração a 
seus pais, e outra geração após ela se levantou, que 
não conhecia ao SENHOR, nem tampouco a obra que 
ele fizera a Israel. 

"Então fizeram os filhos de Israel o que era mau 
aos olhos do SENHOR; e serviram aos baalins. 

RE deixaram ao SexHor Deus de seus pais, que 
os tirara da terra do Egito, e foram-se após outros 
deuses, dentre os deuses dos povos, que havia ao 
redor deles, e adoraram a eles; e provocaram o 
SENHOR à ira. 

"Porquanto deixaram ao SENHOR, e serviram a Baal 
ea Astarote. 

Por issoa irado SenHorse acendeu contra Israel, eos 
entregou na mão dos espoliadores que os despojaram; 
eosentregou na mão dos seus inimigos ao redor; enão 
puderam mais resistir diante dos seus inimigos. 

!SPor onde quer que saíam, a mão do SENHOR era 
contra eles para mal, como o SENHOR tinha falado, 
e como o SenHoR lhes tinha jurado; e estavam em 
grande aflição. 

!$E levantou o SENHOR juízes, que os livraram da 
mão dos que os despojaram. 

Porém tampouco ouviram aos juízes, antes 
prostituíram-se após outros deuses, e adoraram a 
eles; depressa se desviaram do caminho, por onde 
andaram seus pais, obedecendo os mandamentos 
do SENHOR; mas eles assim não fizeram. 

"E, quando o SenHoR lhes levantava juízes, o SE- 
NHOR era com o juiz, e os livrava da não dos seus 
inimigos, todos os dias daquele juiz; porquanto o 
SENHOR se compadecia deles pelo seu gemido, por 
causa dos que os oprimiam e afligiam. 
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"Porém sucedia que, falecendo o juiz, reincidiam e 
se corrompiam mais do que seus pais, andando após 
outros deuses, servindo-os, e adorando-os; nada 
deixavam das suas obras, nem do seu obstinado 
caminho. 

29Por isso a ira do SENHOR se acendeu contra Israel, 
e disse: Porquanto este povo transgrediu a minha 
aliança, quetinha ordenado a seus pais, e não deram 
ouvidos à minha voz, 

*Tampouco desapossarei mais de diante deles a ne- 
nhuma das nações, que Josué deixou, quando morreu; 

*Para por elas provar a Israel, se há de guardar, ou 
não, o caminho do SENHOR, como seus pais O guar- 
daram, para nele andar. 

22Assim o SENHOR deixou ficar aquelas nações, e não 
as desterrou logo, nem as entregou na mão de Josué. 


Servidão dos israelitas 
ESTAS, pois, são as nações que o SENHOR deixou 
ficar, para por elas provar a Israel, a saber, atodos 
os que não sabiam de todas as guerras de Canaã. 
2Tão-somente para que as gerações dos filhos de 
Israel delas soubessem (para lhes ensinar a guerra), 
pelo menos os que dantes não sabiam delas. 

Cinco príncipes dos filisteus, e todos os cananeus, 
e sidônios, e heveus que habitavam nas montanhas 
do Líbano desde o monte de Baal-Hermom, até à 
entrada de Hamate. 

*Estes, pois, ficaram, para por eles provar a Israel, 
para saber se dariam ouvido aos mandamentos do 
SenHor, que ele tinha ordenado a seus pais, pelo 
ministério de Moisés. 

*Habitando, pois, os filhos de Israel no meio dos 
cananeus, dos heteus, e amorreus, e perizeus, e he- 
veus, e jebuseus, 

*Tomaram de suas filhas para si por mulheres, e 
deram as suas filhas aos filhos deles; e serviram aos 
seus deuses. 

"E os filhos de Israel fizeram o que era mau aos 
olhos do SENHOR, e se esqueceram do SENHOR seu 
Deus; e serviram aos baalins e a Astarote. 

“Então a ira do SENHOR se acendeu contra Israel, 
e ele os vendeu na mão de Cusã-Risataim, rei da 


Mesopotâmia; e os filhos de Israel serviram a Cusã- 
Risataim oito anos. 


Otniel livra-os 

“E os filhos de Israel clamaram ao SENHOR, e o SE- 
nHoR levantou-lhes um libertador, que os libertou: 
Otniel, filho de Quenaz, irmão de Calebe, mais novo 
do que ele. 

19E veio sobre ele o Espírito do SENHOR, e julgou a 
Israel, e saiu à peleja; e o SENHOR entregou na sua 
mão a Cusã-Risataim, rei da Síria; contra o qual 
prevaleceu a sua mão. 

"Então a terra sossegou quarenta anos; e Otniel, 
filho de Quenaz, faleceu. 


Eúde livra-os de Eglom 

“Porém os filhos de Israel tornaram a fazer o que 
era mau aos olhos do SENHOR; então o SENHOR for- 
taleceua Eglom, rei dos moabitas, contra Israel; por- 
quanto fizeram o que era mau aos olhos do SENHOR. 

RE reuniu consigo os filhos de Amom e os amale- 
quitas, e foi, e feriu a Israel, e tomaram a cidade das 
palmeiras. 

HE os filhos de Israel serviram a Eglom, rei dos 
moabitas, dezoito anos. 

Então os filhos de Israel clamaram ao SENHOR, e O 
SenHor lhes levantou um libertador, a Eúde, filho de 
Gera, filho de Jemim, homem canhoto. E osfilhos de 
Israel enviaram pela sua mão um presente a Eglom, 
rei dos moabitas. 

ISE Eúde fez para si uma espada de dois fios, do 
comprimento de um côvado; e cingiu-a por baixo 
das suas vestes, à sua coxa direita. 

"E levou aquele presente a Eglom, rei dos moabi- 
tas; e era Eglom homem muito gordo. 

'SE sucedeu que, acabando de entregar o presente, 
despediu a gente que o trouxera. 

Porém ele mesmo voltou das imagens de escultu- 
ra que estavam ao pé de Gilgal, e disse: Tenho uma 
palavra secreta para ti, ó rei. O qual disse: Cala-te. E 
todos os que lhe assistiam saíram de diante dele. 

29F Eúde entrou numa sala de verão, que o rei ti- 
nha só para si, onde estava sentado, e disse: Tenho, 
para dizer-te, uma palavra de Deus. E levantou-se 
da cadeira. 





Etirou a espada de sobre sua coxa direita, 
e lha cravou no ventre 
(3.20,21) 


A Ceticismo. Afirma que este relato contradiz o sétimo man- 
damento de Êxodo 20.13: "não matarás”. 


REPOSTA APOLOGÉTICA: Os céticos alegam que o pro- 

«a blema começano versículo 15, onde é dito, explicitamente, 
que Eúde tora levantado por Deus para ser o libertador de israel. 
Em primeiro lugar, é necessário esclarecer que nem tudo o que 
a Biblia relata está em harmonia com os mandamentos divinos; 
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Então Eúde estendeu a sua mão esquerda, etirou 
a espada de sobre sua coxa direita, e lha cravou no 
ventre, 

22De tal maneira que entrouatéo cabo após a lâmi- 
na,eagordura encerrou a lâmina (porque nãotirou 
a espada do ventre); e saiu-lhe o excremento. 

“Então Eúde saiu ao pátio, e fechou as portas da 
sala e as trancou. 

“E, saindo ele, vieram os servos do rei,e viram, eis 
que as portas da sala estavam fechadas; e disseram: 
Sem dúvida está cobrindo seus pés na recâmara da 
sala de verão. 

*E, esperando até se alarmarem, eis que ele não abria 
as portas da sala; então tomaram a chave, e abriram, e 
eis ali seu senhor estendido morto em terra. 

2FE Eúde escapou, enquanto eles se demoravam; 
porque ele passou pelas imagens de escultura, e 
escapou para Seirá. 

”E sucedeu que, chegando ele, tocou a buzina nas 
montanhas de Efraim, e os filhos de Israel desceram 
com ele das montanhas, e ele adiante deles. 

28E disse-lhes: Segui-me, porque o SENHOR vos tem 
entregue vossos inimigos, os moabitas, nas vossas 
mãos; e desceram após ele, e tomaram os vaus 
do Jordão contra Moabe, e a ninguém deixaram 
passar. 

2E naquele tempo feriram dos moabitas uns dez 
mil homens, todos corpulentos, e todos homens 
valorosos; e não escapou nenhum. 

“Assim foi subjugado Moabe naquele dia debaixo 
da mão de Israel; e a terra sossegou oitenta anos. 


Sangar livra-os dos filisteus 
“Depois dele foi Sangar, filho de Anate, que feriu a 
seiscentos homens dos filisteus com uma aguilhada 
de bois; e também ele libertou a Israel. 


Servidão sob Jabim, rei de Canaã 
PORÉM os filhos de Israel tornaram a fazer 
o que era mau aos olhos do SenHor, depois de 
falecer Eúde. É 
2E vendeu-os o SenHor na mão de Jabim, rei de 


Canaã, que reinava em Hazor; e Sísera era o capitão 
do seu exército, o qual então habitava em Harosete 


dos gentios. 
*Então os filhos de Israel clamaram ao SENHOR, por- 
quanto eletinha novecentoscarrosde ferro,e por vinte 


anos oprimia violentamente os filhos de Israel. 


Débora e Baraque livram Israel 

*E Débora, mulher profetisa, mulher de Lapidote, 
julgava a Israel naquele tempo. 

“Ela assentava-se debaixo das palmeiras de Débo- 
ra, entre Ramá e Betel, nas montanhas de Efraim; e 
osfilhos de Israel subiam a ela a juízo. 

*E mandou chamar a Baraque, filho de Abinoão de 
Quedes de Naftali, e disse-lhe: Porventura o SENHOR 
Deus de Israel não deu ordem, dizendo: Vai, e atrai 
gente ao monte Tabor, e toma contigo dez mil ho- 
mens dos filhos de Naftali e dos filhos de Zebulom? 

“Eatrairei a ti para o ribeiro de Quisom, a Sísera, 
capitão do exército de Jabim, com os seus carros, e 
com a sua multidão; e o darei na tua mão. 

“Então lhe disse Baraque: Se fores comigo, irei; 
porém, se não fores comigo, não irei. 

*E disse ela: Certamente irei contigo, porém não será 
tuaahonra da jornada que empreenderes; poisâ mão 
de uma mulher o SEnHor venderá a Sísera. E Débora 
se levantou, e partiu com Baraque para Quedes. 

WEntão Baraque convocou a Zebulom e a Naftali 
em Quedes, e subiu com dez mil homens após ele; e 
Débora subiu com ele. 

NE Héber, queneu, se tinha apartado dos queneus, 
dos filhos de Hobabe, sogro de Moisés; e tinha es- 
tendido as suas tendas até ao carvalho de Zaanaim, 
que está junto a Quedes, 

"E anunciaram Sísera que Baraque, filho de Abi- 
noão, tinha subido ao monte Tabor. 

3E Sísera convocou todos os seus carros, nove- 
centos carros de ferro, e todo o povo que estava 
com ele, desde Harosete dos gentios até ao ribeiro 
de Quisom. 

"Então disse Débora a Baraque: Levanta-te, por- 
que este é o dia em que o SenHoR tem dado a Sísera 








ou seja, não significa que ela aprove. O próprio texto em análise 
não apresenta, sequer por inferência, aprovação divina ao bár- 
baro assassinato perpetrado por Eúde. A Bíblia tão-somente re- 
tata o fato. 

Se atentarmos para o que a Palavra de Deus fala sobre Faraó 
(Rm 9.17). veremos que, mesmo sendo um monarca egípcio “le- 
vantado por Deus”, nem por isso ficou isento do juízo por suas 
atrocidades, visto que o tato de Deus exaltar alguém não signi- 


fica que esta pessoa esteja “licenciada” para proceder segundo 
suas próprias razões, exatamente como aconteceu com Faraó 
(Êx 12). 

Por último, toda pessoa, mesmo levando em consideração 
Êxodo 20.13. deve compreender e aceitar que Deus é o Concessor 
da vida e que, por consequência, tem todo o direito de tomá-la 
da forma que bem lhe aprouver, sem que. obviamente, transgri- 
daseus estatutos. 
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na tua mão; porventura o SENHOR não saiu adiante 
de ti? Baraque, pois, desceu do monte Tabor, e dez 
mil homens após ele. 

SE o SENHOR derrotou a Sísera, e a todos os seus 
carros,e atodo o seu exército ao fio da espada, diante 
de Baraque; e Sísera desceu do carro, e fugiu a pé. 

IE Baraque perseguiu os carros, e o exército, até 
Harosete dos gentios; e todo o exército de Sísera caiu 
ao fio da espada, até não ficar um só. 

WPorém Sísera fugiu a pé à tenda de Jael, mulher de 
Héber, queneu; porquanto havia paz entre Jabim, 
rei de Hazor, e a casa de Héber, queneu. 


Jael mata Sísera 

'8E Jael saiu ao encontro de Sísera, e disse-lhe: En- 
tra, senhor meu, entra aqui, não temas. Ele entrou 
na sua tenda, e ela o cobriu com uma coberta. 

Então ele lhe disse: Dá-me, peço-te, de beber um 
pouco de água, porque tenho sede. Então ela abriu 
um odre de leite, e deu-lhe de beber, e o cobriu. 

20F ele lhe disse: Põe-te à porta da tenda; e há de ser 
que se alguém vier e te perguntar: Há aqui alguém? 
Responderás então: Não. 

2! Então Jael, mulher de Héber, tomou uma estaca 
da tenda, e lançou mão de um martelo, e chegou-se 
mansamente a ele, e lhe cravou a estaca na fonte, 
de sorte que penetrou na terra, estando ele, porém, 
num profundo sono, e já muito cansado; e assim 
morreu. 

22F eis que, seguindo Baraque a Sísera, Jael lhe saiu 
ao encontro, e disse-lhe: Vem, e mostrar-te-ei o 
homem que buscas. E foi a ela, e eis que Sísera jazia 
morto, com a estaca na fonte. 

23Assim Deus naquele dia sujeitou a Jabim, rei de 
Canaã, diante dos filhos de Israel. 

2E continuou a mão dos filhos de Israel a pesar e 
a endurecer-se sobre Jabim, rei de Canaã; até que 
exterminaram a Jabim, rei de Canaã. 


O cântico de Débora e Baraque 
E CANTOU Débora e Baraque, filho de Abi- 
noão, naquele mesmo dia, dizendo: 

?Louvai ao SENHOR pela vingança de Israel, quando 
o povo se ofereceu voluntariamente. 

3Ouyvi, reis; dai ouvidos, príncipes; eu, eu cantarei 
ao SENHOR; salmodiarei ao SENHOR Deus de Israel. 

*Ó SenHor, saindo tu de Seir, caminhando tu desde 
o campo de Edom, a terra estremeceu; até os céus 
gotejaram; até as nuvens gotejaram águas. 

Os montes se derreteram diante do SENHOR, e até 
Sinai diante do SenHoR Deus de Israel. 

“Nos dias de Sangar, filho de Anate, nos dias de 
Jael cessaram os caminhos; e os que andavam por 
veredas iam por caminhos torcidos. 

7Cessaram as aldeias em Israel, cessaram; até que 
eu, Débora, me levantei, por mãe em Israel me 
levantei. 

3E se escolhia deuses novos, logo a guerra estava às 
portas; via-se por isso escudo ou lança entre qua- 
renta mil em Israel? 

Meu coração é para os legisladores de Israel, que 
voluntariamente se ofereceram entre o povo; ben- 
dizei ao SENHOR 

10Vós os que cavalgais sobre jumentas brancas, que 
vos assentais em juízo, que andais pelo caminho, 
falai disto. 

4 Donde se ouve o estrondo dos flecheiros, entre os 
lugares onde se tiram águas, ali falai das justiças do 
SENHOR, das justiças que fez às suas aldeias em Israel; 
então o povo do SENtOR descia às portas. 

“Desperta, desperta, Débora, desperta, desperta, 
entoa um cântico; levanta-te, Baraque, e leva presos 
os teus cativos, tu, filho de Abinoão. 

BEntão fez dominar sobre os nobres entre o povo, 
aos que restaram; fez-me o SENHOR dominar sobre 
os poderosos. 

"De Efraim saiu a sua raiz contra Amaleque; e 








Estando ele, porém, num profundo sono [...] entre seus pés 
se encurvou, caiu 
(4.21;5.27) 


A Ceticismo. Afirma que há contradição entre estes versícu- 

los por entender que um relata que Sisera foi morto enquan- 
to dormia (estava deitado) e o outro, que Sisera se achava de pé 
no momento do ataque de Jael. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O esclarecimento para esta 

<s suposta contradição depende, antes de tudo, do reconhe- 
cimento do caráter poético da narrativa de Juízes 5, algo difícil 
para aqueles que desconhecem as regras básicas de exegese 
biblica, como a maioria dos céticos. O subtítulo deste capítulo, 
na versão ACF, é: “O cântico de Débora e Baraque”, o que dá a 


entender, de pronto, tratar-se de um poema (um salmo). Como 
exemplo, lemos, em Juízes 5.4, expressões do tipo: “a terra es- 
tremeceu”, “até os céus gotejaram” e “até as nuvens gotejaram 
água”. E no versículo 5: “os montes se derreteram”. Essa lin- 
guagem deve, necessariamente. ser tomada no contexto poéti- 
co, porque as metáforas expostas, como sabemos, se reterem à 
ocorrência de Êxodo 19.18 (a presença divina no Sinai) e aos fa- 
tos sobrenaturais. 

Isto posto, fica claro que a expressão “caiu”, repetida uma vez 
na referência 5.27, não desmerece o relato do texto 4.21, já que 
pode estar poeticamente relacionada à “queda”, não do corpo de 
Sísera, mas de seu poder e arrogância. Neste sentido. 1Samuel 
15.28 afirma que Deus “rasgou” o reino das mãos de Saul, metá- 
fora que significa: “tirou com violência”. 
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depois de ti vinha Benjamim dentre os teus povos; 
de Maquir desceram os legisladores, e de Zebulom 
os que levaram a cana do escriba. 

Também os principais de Issacar foram com 
Débora; e como Issacar, assim também Baraque, 
foi enviado a pé para o vale; nas divisões de Rúben 
foram grandes as resoluções do coração. 

!$Por que ficaste tu entre os currais para ouvires os 
balidos dos rebanhos? Nas divisões de Rúben tive- 
ram grandes esquadrinhações do coração. 

"Gileade ficou além do Jordão, e Dã por que se 
deteve nos navios? Aser se assentou na beira dos 
mares, e ficou junto às suas baías. 

'8Zebulom é um povo que expós a sua vida à morte, 
como também Naftali, nas alturas do campo. 

'9Vieram reis, pelejaram; então pelejaram os reis 
de Canaã em Taanaque, junto às águas de Megido; 
não tomaram despojo de prata. 

Desde os céus pelejaram; até as estrelas desde os 
lugares dos seus cursos pelejaram contra Sísera. 

20Q ribeiro de Quisom os arrastou, aquele antigo 
ribeiro, o ribeiro de Quisom. Pisaste, 6 minha alma, 
à força. 

2Então os cascos dos cavalos se despedaçaram; 
pelo galopar, o galopar dos seus valentes. 

23 Amaldiçoai a Meroz, diz o anjo do SENHOR, acre- 
mente amaldiçoai aos seus moradores; porquanto 
não vieram ao socorro do SENHOR, ao socorro do 
SENHOR com os valorosos. 

**Bendita seja entre as mulheres, Jael, mulher de 
Héber, o queneu; bendita seja entre as mulheres 
nas tendas. 

2 Água pediu ele, leite lhe deu ela; em prato de no- 
bres lhe ofereceu manteiga. 

A estaca estendeu a sua mão esquerda, e ao 
martelo dos trabalhadores a sua direita; e matou a 
Sísera, e rachou-lhe a cabeça, quando lhe pregou e 
atravessou as fontes. 

2"Entre os seus pés se encurvou, caiu, ficou esti- 
rado; entre os seus pés se encurvou, caiu; onde se 
encurvou, ali ficou abatido. 

28A mãe de Sísera olhava pela janela, e exclamava 
pela grade: Por que tarda em vir o seu carro? Por que 
se demoram os ruídos dos seus carros? 

2º As mais sábias das suas damas responderam; e até 
ela respondia a si mesma: 

3% Porventura não achariam e repartiriam despo- 
jos? Uma ou duas moças a cada homem? Para Sísera 
despojos de estofos coloridos, despojos de estofos 


coloridos bordados; de estofos coloridos bordados 
de ambos os lados como despojo para os pescoços. 
3 Assim, ó SENHOR, pereçam todos os teus inimigos! 
Porém os que te amam sejam como o sol quando sai 
na sua força. 
E sossegou a terra quarenta anos. 


Servidão sob os midianitas 
PORÉM os filhos de Israel fizeram o que era 
mau aos olhos do SENHOR; e O SENHOR Os deu nas 
mãos dos midianitas por sete anos. 

2E, prevalecendo a mão dos midianitas sobre Is- 
rael, fizeram os filhos de Israel para si, por causa 
dos midianitas, as covas que estão nos montes, as 
cavernas e as fortificações. 

Porque sucedia que, semeando Israel, os midiani- 
tas e os amalequitas, e também os do oriente, contra 
ele subiam. 

*E punham-secontra ele em campo, e destruíam os 
frutos da terra, até chegarem a Gaza; e não deixavam 
mantimento em Israel, nem ovelhas, nem bois,nem 
jumentos. 

*Porque subiam com os seus gados e tendas; vi- 
nham como gafanhotos, em grande multidão que 
não se podia contar, nem a eles nem aos seus came- 
los; e entravam na terra, para a destruir. 

*Assim Israel empobreceu muito pela presença 
dos midianitas; então os filhos de Israel clamaram 
ao SENHOR, 

"E sucedeu que, clamando os filhos de Israel ao 
SENHOR por causa dos midianitas, 

*Enviou o SENHOR um profeta aos filhos de Israel, 
que lhes disse: Assim diz o SENHor Deus de Israel: Do 
Egito eu vos fiz subir, e vos tirei da casa da servidão; 

*Evoslivrei da mão dos egípcios, e da mão de todos 
quantos vos oprimiam; e os expulsei de diante de 
vós, e a vós dei a sua terra. 

I0F vos disse: Eu sou o SENHOR vosso Deus; não 
temais aos deuses dos amorreus, em cuja terra ha- 
bitais; mas não destes ouvidos à minha voz. 


Um anjo fala com Gideão 

"Então o anjo do SENHOR veio, e assentou-se de- 
baixo do carvalho que está em Ofra, que pertencia a 
Joás, abiezrita; e Gideão, seu filho, estava malhando 
o trigo no lagar, para o salvar dos midianitas. 

Então o anjo do SenHor lhe apareceu, e lhe disse: 
O Sentior é contigo, homem valoroso. 

Mas Gideão lhe respondeu: Ai, Senhor meu, se o 
SENHOR é conosco, por que tudo isto nos sobreveio? 
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E que é feito de todas as suas maravilhas que nossos 
pais nos contaram, dizendo: Não nos fez o SENHOR 
subir do Egito? Porém agora o SENHOR nos desam- 
parou, e nos deu nas mãos dos midianitas. 

HEntão o SenHor olhou para ele, e disse: Vai nesta 
tua força, elivrarás a Israel das mãos dos midianitas; 
porventura não te enviei eu? 

'5F ele lhe disse: Ai, Senhor meu, com que livrarei 
a Israel? Eis que a minha família é a mais pobre em 
Manassés, e eu o menor na casa de meu pai. 

IE o SenHoRr lhe disse: Porquanto eu hei de ser 
contigo, tu ferirás aos midianitas como se fossem 
um só homem. 

"E ele disse: Se agora tenho achado graça aos teus 
olhos, dá-me um sinal de que és tu que falas comigo. 

'Rogo-te que daqui não te apartes, até que eu volte 
etragao meu presente, eo ponha perante ti. E disse: 
Eu esperarei até que voltes. 

"E entrou Gideão e preparou um cabrito e pães 
ázimos de um efa de farinha; a carne pôs num cesto 
eo caldo pôs numa panela; e trouxe-lho até debaixo 
do carvalho, e lho ofereceu. 

Porém o anjo de Deus lhe disse: Tomaa carne eos 
pães ázimos, e põe-nos sobre esta penha e derrama- 
lhe o caldo. E assim fez. 

2!E o anjo do SENHOR estendeu a ponta do cajado, 
que estava na sua mão, e tocou a carne e os pães 
ázimos; então subiu o fogo da penha, e consumiu a 
carne e os pães ázimos; e o anjo do SENHOR desapa- 
receu de seus olhos. 

“Então viu Gideão que era o anjo do SENHOR e 
disse: Ah, Senhor Deus, pois vi o anjo do SENHOR 
face a face. 

“Porém o SenHor lhe disse: Paz seja contigo; não 
temas; não morrerás. 

“Então Gideão edificou ali um altar ao SENHOR, e 
chamou-lhe: o SENHOR & PAz; e ainda até o dia dehoje 
está em Ofra dos abiezritas. 

25F aconteceu naquela mesma noite, que O SENHOR 
lhe disse: Toma o boi que pertence a teu pai, a saber, 
o segundo boi de sete anos, e derruba o altar de Baal, 
que é de teu pai; e corta o bosque que está ao pé dele. 

“FE edifica ao SenHor teu Deus um altar no cume 
deste lugar forte, num lugar conveniente; e toma o 
segundo boi, e o oferecerás em holocausto com a 
lenha que cortares do bosque. 

*”Então Gideão tomou dez homens dentre os seus 
servos, e fez como o SenHor lhe dissera; e sucedeu 
que, temendo ele a casa de seu pai, e os homens da- 
quela cidade, não o fez de dia, mas fê-lo de noite. 


*8Levantando-se, pois, os homens daquela cidade, 
de madrugada, eis que estava o altar de Baal der- 
rubado, e o bosque estava ao pé dele, cortado; e o 
segundo boi oferecido no altar que fora edificado. 

2ºE uns aos outros disseram: Quem fez esta coisa? 
E, esquadrinhando, e inquirindo, disseram: Gideão, 
o filho de Joás, fez esta coisa. 

Então os homens daquela cidade disseram a Joás: 
Tira para fora a teu filho; para que morra; pois der- 
ribou o altar de Baal, e cortou o bosque que estava 
ao pé dele. 

3 Porém Joás disse a todos os que se puseram con- 
tra ele: Contendereis vós por Baal? Livrá-lo-eis vós? 
Qualquer que por ele contender ainda esta manhã 
será morto; se é deus, por si mesmo contenda; pois 
derrubaram o seu altar. 

*Por isso naquele dia lhe chamaram Jerubaal, 
dizendo: Baal contenda contra ele, pois derrubou 
o seu altar. 

33E todos os midianitas e ama-lequitas, e os filhos 
do oriente se ajuntaram, e passaram, e acamparam 
no vale de Jizreel. 

“Então Espírito do SENHor revestiua Gideão, o qual 
tocou a buzina, e os abiezritas se ajuntaram após ele. 

3SE enviou mensageiros por toda a tribo de Ma- 
nassés, que também se ajuntou após ele; também 
enviou mensageiros a Aser, e a Zebulom, e a Naftali, 
que saíram-lhe ao encontro. 

3F disse Gideão a Deus: Se hás de livrar a Israel por 
minha mão, como disseste, 

*” Eis que eu porei um velo de lã na eira; se o orvalho 
estiver somente no velo, etoda a terra ficar seca, en- 
tão conhecerei que hás de livrar a Israel por minha 
mão, como disseste. 

38E assim sucedeu; porque no outro dia selevantou 
de madrugada, e apertou o velo; e do orvalho que 
espremeu do velo, encheu uma taça de água. 

*E disse Gideão a Deus: Não se acenda contra mim 
atuaira,seainda falar só esta vez; rogo-te que só esta 
vez faça a prova com o velo; rogo-te que só o velo 
fique seco, e em toda a terra haja o orvalho. 

“E Deus assim fez naquela noite; pois só o velo 
ficou seco, e sobre toda a terra havia orvalho. 


O exército de Gideão vence os midianitas 

ENTÃO Jerubaal (que é Gideão) se levantou de 

madrugada, e todo o povo que com ele havia, e 
se acamparam junto à fonte de Harode, de maneira 
que tinha o arraial dos midianitas para o norte, no 
vale, perto do outeiro de Moré. 
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2E disse o SenHoR a Gideão: Muito é o povo que está 
contigo, para eu dar aos midianitas em sua mão; a 
fim de que Israel não se glorie contra mim, dizendo: 
A minha mão me livrou. 

3Agora, pois, apregoa aos ouvidos do povo, dizendo: 
Quem for medroso etímido, volte, e retire-se apressa- 
damente das montanhas de Gileade. Então voltaram 
do povo vinte e dois mil, e dez mil ficaram. 

*E disse o SenHoR a Gideão: Ainda há muito povo; 
faze-os descer às águas, e ali os provarei; e será que, 
daquele de que eu te disser: Este irá contigo, esse 
contigo irá; porém de todo aquele, de que eu te dis- 
ser: Este não irá contigo, esse não irá. 

“E fez descer o povo às águas. Então o SENHOR disse a 
Gideão: Qualquer que lamber as águas com a sua lín- 
gua, como aslambe o cão, esse porás à parte; como tam- 
bém todo aquele que se abaixar de joelhos a beber. 

*E foi o número dos que lamberam, levando a mão 
àboca, trezentos homens; e todo o restante do povo 
se abaixou de joelhos a beber as águas. 

7E disse o SenHor a Gideão: Com estes trezentos 
homens que lamberam as águas vos livrarei, e darei 
os midianitas na tua mão; portanto, todos os demais 
se retirem, cada um ao seu lugar. 

E o povo tomou na sua mão a provisão e as suas bu- 
zinas, e enviou a todos os outros homens de Israel cada 
um à sua tenda, porém os trezentos homens reteve; e 
estava o arraial dos midianitas embaixo, no vale. 

*E sucedeu que, naquela mesma noite, o SenHor lhe 
disse: Levanta-te, e desce ao arraial, porque o tenho 
dado na tua mão. 

I9E, se ainda temes descer, desce tu e teu moço 
Purá, ao arraial; 

NE ouwvirás o que dizem, e então, fortalecidas as 
tuas mãos descerás ao arraial. Então desceu ele com 
o seu moço Purá até ao extremo das sentinelas que 
estavam no arraial. 

'2E os midianitas, os amalequitas, e todos os filhos 
do oriente jaziam no vale como gafanhotos em mul- 
tidão; e eram inumeráveis os seus camelos, como a 
areia que há na praia do mar. 

Chegando, pois, Gideão, eis que estava contando 
um homem ao seu companheiro um sonho, e dizia: 
Eis que tive um sonho, eis que um pão de cevada tor- 
rado rodava pelo arraial dos midianitas, e chegava 
até à tenda, e a feriu, e caiu, e a transtornou de cima 
para baixo; e ficou caída. 

HE respondeu o seu companheiro, e disse: Não é 
isto outra coisa, senão a espada de Gideão, filho de 


Joás, varão israelita. Deus tem dado na sua mão aos 
midianitas, e todo este arraial. 

SE sucedeu que, ouvindo Gideão a narração deste 
sonho, e a sua explicação, adorou; e voltou ao arraial 
de Israel, e disse: Levantai-vos, porque o SenHOR tem 
dado o arraial dos midianitas nas nossas mãos. 

'sEntão dividiu os trezentos homens em três com- 
panhias; e deu-lhes a cada um, nas suas mãos, buzi- 
nas, e cântaros vazios, com tochas neles acesas. 

'7E disse-lhes: Olhai para mim, e fazei como eu fi- 
zer; e eis que, chegando eu à extremidade do arraial, 
será que, como eu fizer, assim fareis vós. 

!$Tocando eu a buzina, eu e todos os que comigo esti- 
verem, então também vóstocareis abuzinaao redor de 
todo o arraial, e direis: Espada do SENHOR, e de Gideão. 

Chegou, pois, Gideão, e os cem homens que com 
ele iam, ao extremo do arraial, ao princípio da vigí- 
lia da meia-noite, havendo sido de pouco trocadas 
as guardas; então tocaram as buzinas, e quebraram 
os cântaros, que tinham nas mãos. 

29 Assim tocaram as três companhias as buzinas, 
e quebraram os cântaros; e tinham nas suas mãos 
esquerdas as tochas acesas, e nas suas mãos direitas 
as buzinas, para tocarem, e clamaram: Espada do 
SenHor, e de Gideão. 

2! conservou-se cada um no seu lugar ao redor 
do arraial; então todo o exército pôs-se a correr e, 
gritando, fugiu. 

2Tocando, pois, os trezentos as buzinas, o SENHOR 
tornouaespada de um contra outro, e isto em todo 
oarraial, que fugiu para Zererá, até Bete-Sita, até aos 
limites de Abel-Meolá, acima de Tabate. 

2Então oshomens de Israel, de Naftali, de Aser e de 
todo o Manassés foram convocados, e perseguiram 
aos midianitas. 

*Também Gideão enviou mensageiros a todas as 
montanhas de Efraim, dizendo: Descei ao encontro 
dos midianitas, e tomai-lhes as águas até Bete-Bara, 
e também o Jordão. Convocados, pois, todos os 
homens de Efraim, tomaram-lhes as águas até 
Bete-Bara e o Jordão. 

E prenderam a dois príncipes dos midianitas, a 
Orebe e a Zeebe; e mataram a Orebe na penha de 
Orebe, e a Zeebe mataram no lagar de Zeebe, e per- 
seguiram aos midianitas; e trouxeram as cabeças de 
Orebe e de Zeebe a Gideão, além do Jordão. 


Gideão apazigua os efraimitas 
ENTÃO os homens de Efraim lhe disseram: 
Que é isto que nos fizeste, que não nos cha- 
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maste, quando foste pelejar contra os midianitas? E 
contenderam com ele fortemente. 

“Porém ele lhes disse: Que mais fiz eu agora do 
que vós? Não são porventura os rabiscos de Efraim 
melhores do que a vindima de Abiezer? 

*Deus vos deu na vossa mão os príncipes dos mi- 
dianitas, Orebe e Zeebe; que mais pude eu fazer do 
que vós? Então a sua ira se abrandou para com ele, 
quando falou esta palavra. 

*E, como Gideão veio ao Jordão, passou com os 
trezentos homens que com ele estavam, já cansados, 
mas ainda perseguindo. 

5E disse aos homens de Sucote: Dai, peço-vos, al- 
guns pedaços de pão ao povo, que segue as minhas 
pisadas; porque estão cansados, e eu vou ao encalço 
de Zeba e Salmuna, reis dos midianitas. 

“Porém os príncipes de Sucote disseram: Estão já, 
Zeba e Salmuna, em tua mão, para que demos pão 
ao teu exército? 

"Então disse Gideão: Pois quando o SENHOR der na 
minha mão a Zeba ea Salmuna,trilhareia vossa car- 
ne com os espinhos do deserto, e com os abrolhos. 

“E dali subiu a Penuel, e falou-lhes da mesma ma- 
neira;eos homens de Penuellhe responderam como 
os homens de Sucote lhe haviam respondido. 

*Porisso também falou aos homens de Penuel, dizen- 
do: Quando eu voltar em paz, derribarei esta torre. 

WEstavam, pois, Zeba e Salmuna em Carcor, e os 
seus exércitos com eles, uns quinze mil homens, 
todos os que restaram do exército dos filhos do 
oriente; e os que caíram foram cento e vinte mil 
homens, que puxavam da espada. 

"E subiu Gideão pelo caminho dos que habita- 
vam em tendas, para o oriente de Nobá e Jogbeá; 
e feriu aquele exército, porquanto o exército estava 
descuidado. 

12E fugiram Zeba e Salmuna; porém ele os perse- 
guiu, e tomou presos a ambos os reis dos midianitas, 
a Zeba e a Salmuna, e afugentou a todo o exército. 

“Voltando, pois, Gideão, filho de Joás, da peleja, 
antes do nascer do sol, 

Tomou preso a um moço dos homens de Sucote, 
e lhe fez perguntas; o qual lhe deu por escrito os 
nomes dos príncipes de Sucote, e dos seus anciãos, 
setenta e sete homens. 

“Então veio aos homens de Sucote, e disse: Vede 
aqui a Zeba e a Salmuna, a respeito dos quais des- 
prezivelmente me escarnecestes, dizendo: Estão já, 
Zeba e Salmuna, na tua mão, para que demos pão 
aos teus homens, já cansados? 


E tomou osanciãos daquela cidade, e osespinhos 
do deserto, e os abrolhos; e com eles ensinou aos 
homens de Sucote. 

E derrubou atorre de Penuel, e matou os homens 
da cidade. 

"Depois perguntou a Zeba e a Salmuna: Que ho- 
mens eram os que matastes em Tabor? E disseram: 
Como és tu, assim eram eles; cada um parecia filho 
de rei. 

"Então disse ele: Meus irmãos eram, filhos de mi- 
nha mãe; vive o SENHOR, que, se os tivésseis deixado 
com vida, eu não vos mataria. 

20F disse a Jeter, seu primogênito: Levanta-te, 
mata-os. Porém o moço não puxou da sua espada, 
porque temia; porquanto ainda era jovem. 

“Então disseram Zeba e Salmuna: Levanta-te, e 
acomete-nos; porque, qual o homem, tal a sua va- 
lentia. Levantou-se, pois, Gideão, e matou a Zeba e a 
Salmuna, e tomou os ornamentos que estavam nos 
pescoços dos seus camelos. 


Gideão recusa governar 

“Então os homens de Israel disseram a Gideão: 
Domina sobre nós, tanto tu, como teu filho e o filho 
de teu filho; porquanto nos livraste da mão dos 
midianitas. 

:'Porém Gideão lhes disse: Sobre vós eu não 
dominarei, nem tampouco meu filho sobre vós 
dominará; o SENHOR sobre vós dominará. 

“E disse-lhes mais Gideão: Uma petição vos farei: 
Dá-me, cada um de vós, os pendentes do seu despo- 
jo (porque tinham pendentes de ouro, porquanto 
eram ismaelitas). 

SE disseram eles: De boa vontade os daremos. E 
estenderam uma capa, e cada um deles deitou alium 
pendente do seu despojo. 

*SE foi o peso dos pendentes de ouro, que pediu, 
mile setecentos siclos de ouro, afora osornamentos, 
e as cadeias, e as vestes de púrpura que traziam os 
reis dos midianitas, e afora as coleiras que os came- 
los traziam ao pescoço. 

27E fez Gideão dele um éfode,e colocou-o na sua ci- 
dade, em Ofra; e todo o Israel prostituiu-se aliapós 
ele; e foi por tropeço a Gideão e à sua casa. 

2*Assim foram abatidos os midianitas diante dos 
filhos de Israel, e nunca mais levantaram a sua ca- 
beça; e sossegou a terra quarenta anos nos dias de 
Gideão. 

“E foi Jerubaal, filho de Joás, e habitou em sua 
casa. 
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*F teve Gideão setenta filhos, que procederam 
dele, porque tinha muitas mulheres. 

FE sua concubina, que estava em Siquém, lhe 
deu à luz também um filho; e pôs-lhe por nome 
Abimeleque. 

32F faleceu Gideão, filho de Joás, numa boa velhice; 
e foi sepultado no sepulcro de seu pai Joás, em Ofra 
dos abiezritas. 

“E sucedeu que, como Gideão faleceu, os filhos 
de Israel tornaram a se prostituir após os baalins; e 
puseram a Baal-Berite por deus. 

*E assim os filhos de Israel não se lembraram do 
SenHoR seu Deus, que os livrara da mão de todos os 
seus inimigos ao redor. 

*Nem usaram de beneficência com a casa de Jeru- 
baal, a saber, de Gideão, conforme a todo o bem que 
ele havia feito a Israel. 


Abimeleque declara-se rei 

E ABIMELEQUE, filho de Jerubaal, foi a Si- 

quém, aos irmãos de sua mãe, e falou-lhes e a 
toda a geração da casa do pai de sua mãe, dizendo: 
2Falai, peço-vos, aos ouvidos de todos os cidadãos 
de Siquém: Qual é melhor para vós, que setenta 
homens, todos os filhos de Jerubaal, dominem 
sobre vós, ou que um homem sobre vós domine? 
Lembrai-vos também de que sou osso vosso e carne 
vossa. 

*Então os irmãos de sua mãe falaram acerca dele pe- 
rante os ouvidos detodos os cidadãos de Siquém todas 
aquelas palavras; e o coração deles se inclinou a seguir 
Abimeleque, porque disseram: É nosso irmão. 

*E deram-lhe setenta peças de prata, da casa de 
Baal-Berite; e com elas alugou Abimeleque uns 
homens ociosos e levianos, que o seguiram. 

*E veio à casa de seu pai, a Ofra, e matou a seus 
irmãos, os filhos de Jerubaal, setenta homens, sobre 
uma pedra. Porém Jotão, filho menor de Jerubaal, 
ficou, porque se tinha escondido. 

*Então se ajuntaram todos os cidadãos de Siquém, 
e toda a casa de Milo; e foram, e constituíram a Abi- 
meleque rei, junto ao carvalho alto que está perto 
de Siquém. 


A parábola de Jotão 
"E, dizendo-o a Jotão, foi e pôs-se no cume do 
monte de Gerizim, e levantou a sua voz, e clamou 
e disse-lhes: Ouvi-me, cidadãos de Siquém, e Deus 
vos ouvirá a vós; 


“Foram uma vez as árvores a ungir para si um rei,e 
disseram à oliveira: Reina tu sobre nós. 

*Porém a oliveira lhes disse: Deixaria eu a minha 
gordura, que Deus e os homens em mim prezam, e 
iria pairar sobre as árvores? 

Então disseram as árvores à figueira: Vem tu, e 
reina sobre nós. 

"Porém a figueira lhes disse: Deixaria eu a minha 
doçura, o meu bom fruto, e iria pairar sobre as 
árvores? 

"Então disseram as árvores à videira: Vem tu, e 
reina sobre nós. 

“Porém a videira lhes disse: Deixaria eu o meu 
mosto, que alegra a Deus e aos homens, e iria pairar 
sobre as árvores? 

Então todas as árvores disseram ao espinheiro: 
Vem tu, e reina sobre nós. 

NE disse o espinheiro às árvores: Se, na verdade, me 
ungis por reisobre vós, vinde,e confiai-vos debaixo 
da minha sombra; mas, se não, saia fogo do espi- 
nheiro que consuma os cedros do Líbano. 

!tAgora, pois, se é que em verdade e sinceridade 
agistes, fazendo rei a Abimeleque, e se bem fizestes 
paracom Jerubaale para com a sua casa, ese com ele 
usastes conforme ao merecimento das suas mãos 

(Porque meu pai pelejou por vós, e desprezou a 
sua vida, e vos livrou da mão dos midianitas; 

Porém vós hoje vos levantastes contra a casa de 
meu pai, e matastes a seus filhos, setenta homens, 
sobre uma pedra; ea Abimeleque, filho da sua serva, 
fizestes reinar sobre os cidadãos de Siquém, porque 
évosso irmão); 

"Pois, se em verdade e sinceridade usastes com 
Jerubaal e com a sua casa hoje, alegrai-vos com Abi- 
meleque, e também ele se alegre convosco. 

“Mas, se não, saia fogo de Abimeleque, e consuma 
aoscidadãos de Siquém, e a casa de Milo; e saia fogo 
dos cidadãos de Siquém, e da casa de Milo, que con- 
suma a Abimeleque. 

*'Então partiu Jotão, e fugiu e foi para Beer; e ali 
habitou por medo de Abimeleque, seu irmão. 


A conspiração de Gaal 

2Havendo, pois, Abimeleque dominado três anos 
sobre Israel, 

*Enviou Deus um mau espírito entre Abimeleque 
e os cidadãos de Siquém; e estes se houveram alei- 
vosamente contra Abimeleque; 

2Para que a violência feita aos setenta filhos de 
Jerubaal viesse, e o seu sangue caísse sobre Abime- 
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leque, seu irmão, que os matara, e sobre os cidadãos 
de Siquém, que fortaleceram as mãos dele para ma- 
tar a seus irmãos; 

23E oscidadãos de Siquém puseram contra ele quem 
lhe armasse emboscadas sobre os cumes dos montes; 
eatodo aquele que passava pelo caminho junto a eles 
o assaltavam; e contou-se isso a Abimeleque. 

2Yeio também Gaal, filho de Ebede, com seus 
irmãos, e passaram a Siquém; e os cidadãos de Si- 
quém confiaram nele. 

2E saíram ao campo, e vindimaram assuas vinhas, 
e pisaram as uvas, e fizeram festas; e foram à casa de 
seu deus, e comeram, e beberam, e amaldiçoaram 
a Abimeleque. 

28E disse Gaal, filho de Ebede: Quem é Abimeleque, 
e quem é Siquém, para que o sirvamos? Não é por- 
ventura filho de Jerubaal? E não é Zebul o seu mor- 
domo? Servi antes aos homens de Hamor, pai de 
Siquém; pois, por que razão serviríamos nós a ele? 

2ºAh! se este povo estivera na minha mão, eu 
expulsaria a Abimeleque. E diria a Abimeleque: 
Multiplica o teu exército, e sai. 

*ºE, ouvindo Zebul, o maioral da cidade, as pala- 
vras de Gaal, filho de Ebede, se acendeu a sua ira; 

“E enviou astutamente mensageiros a Abimele- 
que, dizendo: Eis que Gaal, filho de Ebede, e seus 
irmãos vieram a Siquém, e eis que eles estão suble- 
vando esta cidade contra ti. 

“Levanta-te, pois, de noite, tu e o povo que tiveres 
contigo, e põe emboscadas no campo. 

BE levanta-te pela manhã ao sair o sol, e dá de gol- 
pe sobre a cidade; e eis que, saindo contra ti, ele e o 
povo que tiver com ele, faze-lhe como puderes. 


Abimeleque vence Gaal e os siquemitas 

*Levantou-se, pois, Abimeleque, e todo o povo 
que com ele havia, de noite, e puseram emboscadas 
a Siquém, com quatro tropas. 

35E Gaal, filho de Ebede, saiu, e pôs-se à entrada da 
porta da cidade; e Abimeleque, e todo o povo que 
com ele havia, se levantou das emboscadas. 

3E, vendo Gaal aquele povo, disse a Zebul: Eis que 
desce gente dos cumes dos montes. Zebul, ao con- 
trário, lhe disse: As sombras dos montes vês como 
se fossem homens. 

*” Porém Gaal ainda tornou a falar, e disse: Eis ali 
desce gente do meio da terra, e uma tropa vem do 
caminho do carvalho de Meonenim. 

Então lhe disse Zebul: Onde está agoraa tuaboca, 
com a qual dizias: Quem é Abimeleque, para que o 


sirvamos? Não é este porventura o povo que despre- 
zaste? Sai pois, peço-te, e peleja contra ele. 

3ºE saiu Gaal à vista dos cidadãos de Siquém, e 
pelejou contra Abimeleque. 

*0E Abimeleque o perseguiu porquanto fugiu de 
diante dele; e muitos feridos caíram até à entrada 
da porta da cidade. 

*!E Abimeleque ficou em Aruma. E Zebul expul- 
sou a Gaal e a seus irmãos, para que não pudessem 
habitar em Siquém. 

*E sucedeu no dia seguinte que o povo saiu ao 
campo; disto foi avisado Abimeleque. 

“Então tomouo povo, eo repartiu emtrêstropas,e 
pôs emboscadas no campo; e olhou, e eis que o povo 
saía da cidade, e levantou-se contra ele, e o feriu. 

*Porque Abimeleque, e as tropas que com ele ha- 
via, romperam de improviso, e pararam à entrada 
da porta da cidade; e as outras duas tropas deram de 
improviso sobre todos quantos estavam no campo, 
e os feriram. 

“SE Abimeleque pelejou contra a cidade todo aque- 
le dia, e tomou a cidade, e matou o povo que nela 
havia; e assolou a cidade, e a semeou de sal. 

*O que ouvindo todos os cidadãos da torre de Si- 
quém, entraram na fortaleza, na casa do deus Berite. 

*E contou-se a Abimeleque que todos os cidadãos 
da torre de Siquém se haviam congregado. 

*Subiu, pois, Abimeleque ao monte Salmom, ele 
e todo o povo que com ele havia; e Abimeleque to- 
mou na sua mão um machado, e cortou um ramo 
deárvore, eo levantou, e pô-lo ao seu ombro, e disse 
ao povo, que com ele havia: O que me vistes fazer 
apressai-vos a fazê-lo assim como eu. 

*º Assim, pois, cada um de todo o povo, também cor- 
tou o seu ramo e seguiu a Abimeleque; e pondo os 
ramos junto da fortaleza, queimaram-na a fogo com 
os quenela estavam, de modo que todosos datorrede 
Siquém morreram, uns mil homens e mulheres. 


A morte de Abimeleque 

“Então Abimeleque foi a Tebes e a sitiou, e a tomou. 

*'Havia, porém, no meio da cidade umatorre forte; 
e todos os homens e mulheres, e todos os cidadãos 
da cidade se refugiaram nela, e fecharam após si as 
portas, e subiram ao eirado da torre. 

“E Abimeleque veio até à torre, e a combateu; e 
chegou-se até à porta da torre, para a incendiar. 

Porém uma mulher lançou um pedaço de uma 
mó sobre a cabeça de Abimeleque; e quebrou-lhe 
o crânio. 
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“Então chamou logo ao moço, que levava as suas 
armas, e disse-lhe: Desembainha a tua espada, e 
mata-me; para que não se diga de mim: Uma mu- 
lher o matou. E o moço o atravessou e ele morreu. 

Vendo, pois, os homens de Israel que Abimeleque 
já era morto, foram-se cada um para o seu lugar. 

Assim Deus fez tornar sobre Abimeleque o mal 
que tinha feito a seu pai, matando a seus setenta 
irmãos. 

*Como também todo o mal dos homens de Si- 
quém fez tornar sobre a cabeça deles; e a maldição 
de Jotão, filho de Jerubaal, veio sobre eles. 


Tola e Jair juízes dos israelitas 
| E DEPOIS de Abimeleque, se levantou, 
para livrar a Israel, Tola, filho de Puá, filho 
de Dodo, homem de Issacar; e habitava em Samir, 
na montanha de Efraim. 

2E julgou a Israel vinte e três anos; e morreu, e foi 
sepultado em Samir. 

3E depois dele se levantou Jair, gileadita, e julgou a 
Israel vinte e dois anos. 

“E tinha este trinta filhos, que cavalgavam sobre 
trinta jumentos; e tinham trinta cidades, a que cha- 
maram Havote-Jair, até ao dia dehoje; as quais estão 
na terra de Gileade. 

E morreu Jair, e foi sepultado em Camom. 


Servidão sob os filisteus e os amonitas 

*Então tornaram os filhos de Israel a fazer 0 queera 
mau aos olhos do SENHOR, e serviram aos baalins, e 
a Astarote, e aos deuses da Síria, e aos deuses de Si- 
dom, e aos deuses de Moabe, e aos deuses dos filhos 
de Amom, e aos deuses dos filisteus; e deixaram ao 
SENHOR, e não o serviram. 

"E a ira do SENHOR se acendeu contra Israel; e ven- 
deu-os nas mãos dos filisteus, e nas mãos dos filhos 
de Amom. 

“E naquele mesmo ano oprimiram e vexaram aos 
filhos de Israel; dezoito anos oprimiram a todos os 
filhos de Israel que estavam além do Jordão, naterra 
dos amorreus, que está em Gileade. 

?Até os filhos de Amom passaram o Jordão, para 
pelejar também contra Judá, e contra Benjamim, e 
contra a casa de Efraim; de modo que Israel ficou 
muito angustiado. 

WEntão os filhos de Israel clamaram ao SENHOR, 
dizendo: Contra ti havemos pecado, visto que dei- 
xamos a nosso Deus, e servimos aos baalins. 

Porém o SENHOR disse aos filhos de Israel: Por- 


ventura dos egípcios, e dos amorreus, e dos filhos de 
Amom, e dos filisteus, 

RE dos sidônios, e dos amalequitas, e dos maoni- 
tas, que vos oprimiam, quando a mim clamastes, 
não vos livrei das suas mãos? 

3Contudo vós me deixastes a mim, e servistes a 
outros deuses; pelo que não vos livrarei mais. 

“Ide, e clamai aos deuses que escolhestes; que eles 
vos livrem no tempo do vosso aperto. 

'SMas os filhos de Israel disseram ao SenHor: Pe- 
camos; faze-nos conforme a tudo quanto te parecer 
bem aos teus olhos; tão-somente te rogamos que 
nos livres nesta vez. 

!6E tiraram os deuses alheios do meio de si, e ser- 
viram ao SENHOR; então se angustiou a sua alma por 
causa da desgraça de Israel. 

"Eosfilhos de Amom se reuniram e se acamparam 
em Gileade; e também os de Israel se congregaram, 
e se acamparam em Mizpá. 

!8Então o povo e os príncipes de Gileade disseram 
uns aos outros: Quem será o homem que começará 
a pelejar contra os filhos de Amom? Ele será por 
cabeça de todos os moradores de Gileade. 


Jefté livra os israelitas 
1 ERA então Jefté, o gileadita, homem valo- 
roso, porém filho de uma prostituta; mas 
Gileade gerara a Jefté. 

?Também a mulher de Gileade lhe deu filhos, e, 
sendo os filhos desta mulher já grandes, expulsaram 
aJefté,e lhe disseram: Não herdarás na casa de nosso 
pai, porque és filho de outra mulher. 

3Então Jefté fugiu de diante de seus irmãos, e habi- 
tou na terra de Tobe; e homens levianos se ajunta- 
ram a Jefté, e saíam com ele. 

*E aconteceu que, depois de algum tempo, os filhos 
de Amom pelejaram contra Israel. 

*E sucedeu que, como os filhos de Amom pele- 
jassem contra Israel, foram os anciãos de Gileade 
buscar a Jefté na terra de Tobe. 

SE disseram a Jefté: Vem, e sê o nosso chefe; para 
que combatamos contra os filhos de Amom. 

"Porém Jefté disse aos anciãos de Gileade: Porven- 
tura não me odiastes a mim, e não me expulsastes da 
casa de meu pai? Por que, pois, agora viestes a mim, 
quando estais em aperto? 

SE disseram os anciãos de Gileade a Jefté: Por isso 
tornamos ati, para que venhas conosco, e combatas 
contra os filhos de Amom; e nos sejas por chefe so- 
bre todos os moradores de Gileade. 
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“Então Jefté disse aos anciãos de Gileade: Se me 
levardes de volta para combater contra os filhos de 
Amom,e o SENHOR mos der diante de mim, então eu 
vos serei por chefe? 

I9F disseram os anciãos de Gileade a Jefté: O SE- 
NHOR será testemunha entre nós, e assim o faremos 
conforme a tua palavra. 

Assim Jefté foi com os anciãos de Gileade, e o 
povo o pôspor chefe e príncipe sobre si; e Jefté falou 
todas as suas palavras perante o SENHOR em Mizpá. 

2E enviou Jefté mensageiros ao rei dos filhos de 
Amom, dizendo: Que há entre mim e ti, que vieste 
a mim a pelejar contra a minha terra? 

BE disse o rei dos filhos de Amom aos mensageiros 
de Jefté: É porque, saindo Israel do Egito, tomou a 
minha terra, desde Arnom até Jaboque, e ainda até 
ao Jordão: Restitui-ma agora, em paz. 

HPorém Jefté prosseguiu ainda em enviar mensa- 
geiros ao rei dos filhos de Amom, 

Dizendo-lhe: Assim diz Jefté: Israel não tomou, nem 
aterra dos moabitas, nem a terra dos filhos de Amom. 

!$Porque, subindo Israel do Egito, andou pelo de- 
serto até ao Mar Vermelho, e chegou até Cades. 

NE Israel enviou mensageiros ao rei dos edomitas, 
dizendo: Rogo-te que me deixes passar pela tua terra. 
Porém o rei dos edomitas não lhe deu ouvidos; en- 
viou também ao rei dos moabitas, o qual igualmente 
não consentiu; e assim Israel ficou em Cades. 

"Depois andou pelo deserto e rodeou a terra dos 
edomitas e a terra dos moabitas, e veio do nascente 
do sol à terra dos moabitas, e alojou-se além de Ar- 
nom; porém não entrou nos limites dos moabitas, 
porque Arnom é limite dos moabitas. 

“Mas Israel enviou mensageiros a Siom, rei dos 
amorreus, rei de Hesbom; e disse-lhe Israel: Deixa- 
nos, peço-te, passar pela tua terra até ao meu lugar. 

“Porém Siom não confiou em Israel para este 


Aquilo que, saindo da porta de minha casa, me vier ao 
encontro [...] o ofereceret em holocausto [...] cumpriu nela 
o seu voto 
(11.30-40) 


Ceticismo. Confronta esta passagem com Levítico 18.21 

e Deuteronômio 18.10 para afirmar que a Bíblia. ao mes- 
mo tempo, apresenta textos em que Deus requer sacrifícios hu- 
manos e textos em que Deus os proíbe, e isso, na concepção dos 
céticos, é contradição. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Antes de tudo, devemos ob- 

5 servar se Jefté ofereceu realmente sua filha em holocaus- 
to. Há duas correntes de pensamento a respeito deste assun- 
to. A primeira delas diz que houve o sacrifício da vida da jovem, 
mas o voto que gerou este fato foi impensado e Deus, apesar 


passar nos seus limites; antes Siom ajuntou todo 
o seu povo, e se acamparam em Jasa, e combateu 
contra Israel. 

21E o SenHor Deus de Israel deu a Siom, com todo 
o seu povo, na mão de Israel, que os feriu; e Israel 
tomou por herança toda a terra dos amorreus que 
habitavam naquela região. 

22E por herança tomaram todos os limites dos 
amorreus, desde Arnom até Jaboque, e desde o de- 
serto até ao Jordão. 

23Assim o SENHOR Deus de Israel desapossou os 
amorreus de diante do seu povo de Israel; e os pos- 
suirias tu? 

“Não possuirias tu aquilo que Quemós, teu deus, 
desapossasse de diante de ti? Assim possuiremos 
nós todos quantos o SENHOR nosso Deus desapossar 
de diante de nós. 

2º Agora, pois, és tu ainda melhor do que Balaque, 
filho de Zipor, rei dos moabitas? Porventura con- 
tendeu ele em algum tempo com Israel, ou pelejou 
alguma vez contra ele? 

“Enquanto Israel habitou trezentos anos em Hes- 
bome nas suas vilas, e em Aroer e nas suas vilas, em 
todas as cidades que estão ao longo de Arnom, por 
que o não recuperastes naquele tempo? 

*'Tampouco pequei eu contra ti! Porém tu usas 
mal comigo em pelejar contra mim; o SENHOR, que 
é juiz, julgue hoje entre os filhos de Israel e entre os 
filhos de Amom. 

2*Porém o rei dos filhos de Amom não deu ouvidos 
às palavras que Jefté lhe enviou. 

“Então o Espírito do SENHOR veio sobre Jefté, e 
atravessou ele por Gileade e Manassés, passando 
por Mizpá de Gileade, e de Mizpá de Gileade passou 
até aos filhos de Amom. 

30F Jefté fez um voto ao SENHOR, e disse: Se total- 
mente deres os filhos de Amom na minha mão, 


de ter-lhe concedido vitória, não aceitou o sacrifício (que se as- 
semelhava ao usado no culto pagão) e muito menos aprovou o 
temerário voto de Jefté. Logo, se as coisas aconteceram dessa 
maneira, a punição prevista em Levítico 18.21 e 20.2 não poderia 
ser aplicada a Jefté. visto que Jefté não ofertou ao deus Moloque, 
mas ao Deus de Israel. Isso, no entanto, não avaliza a tese da acei- 
tação divina do voto, serve apenas para demonstrar que o ato de 
Jefté não deve ser comparado ao dos pagãos de sua época. 

A segunda corrente defende que esse sacrifício deve ser com- 
preendido à luz do conceito posteriormente desenvolvido pelo 
apóstolo Paulo — de que todos devemos nos oferecer a Deus 
como sacrifício vivo (Am 12.1). Vendo a passagem por este ân- 
gulo, é possível entender que Jefté, aconselhado pelos sacerdo- 
tes. tenha oferecido sua filha ao Senhor para servi-lo em sua casa 
pelo resto da vida, permanecendo virgem (v. 38.39). Todavia, esse 
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3 Aquilo que, saindo da porta de minha casa, me 
vier ao encontro, voltando eu dos filhos de Amom 
em paz, isso será do SENHOR, e o oferecerei em ho- 
locausto. 

32Assim Jefté passou aos filhos de Amom, a comba- 
ter contra eles; e o SENHOR os deu na sua mão. 

33E os feriu com grande mortandade, desde Aroer 
até chegar a Minite, vinte cidades, e até Abel-Que- 
ramim; assim foram subjugados os filhos de Amom 
diante dos filhos de Israel. 

*Vindo, pois, Jefté a Mizpá, à sua casa, eis que a 
sua filha lhe saiu ao encontro com adufes e com 
danças; e era ela a única filha; não tinha ele outro 
filho nem filha. 

35E aconteceu que, quando a viu, rasgou as suas 
vestes, e disse: Ah! filha minha, muito me abateste, 
e estás entre os que me turbam! Porque eu abri a 
minha boca ao SENHOR, e não tornarei atrás. 

36E ela lhe disse: Meu pai, tu deste a palavra ao SE- 
NHOR, faze de mim conforme o que prometeste; pois 
o SENHOR te vingou dos teus inimigos, os filhos de 
Amom. 

* Disse mais aseu pai: Concede-me isto: Deixa-me 
por dois meses que vá, e desça pelos montes, e chore 
a minha virgindade, eu e as minhas companheiras. 

38E disse ele: Vai. E deixou-a ir por dois meses; en- 
tão foi ela com assuas companheiras, e chorou a sua 
virgindade pelos montes. 

*ºE sucedeu que, ao fim de dois meses, tornou ela 
para seu pai, o qual cumpriu nela o seu voto que 
tinha feito; e ela não conheceu homem; e daí veio o 
costume de Israel, 

“Que as filhas de Israel iam de ano em ano lamen- 
tar, por quatro dias, a filha de Jefté, o gileadita. 


Jefté e os gileaditas pelejam contra os efraimitas 

1 ENTÃO se convocaram os homens de 

Efraim, e passaram para norte, e disseram 

a Jefté: Por que passaste a combater contra os filhos 

de Amom, e não nos chamaste para ir contigo? 
Queimaremos a fogo a tua casa contigo. 

2E Jefté lhes disse: Eu e o meu povo tivemos grande 


contenda com os filhos de Amom; e chamei-vos, e 
não me livrastes da sua mão; 

3E, vendo eu que não me livráveis, arrisquei a mi- 
nha vida, e passei contra os filhos de Amom, e o St- 
NHOR mos entregou nas mãos; por que, pois, subistes 
vós hoje, para combater contra mim? 

*E ajuntou Jefté a todos os homens de Gileade, e 
combateu contra Efraim; e os homens de Gileade 
feriram a Efraim; porque este dissera-lhe: Fugiti- 
vos sois de Efraim, vós gileaditas que habitais entre 
Efraim e Manassés, 

*Porque tomaram os gileaditas aos efraimitas os 
vaus do Jordão; e sucedeu que, quando algum dos 
fugitivos de Efraim dizia: Deixai-me passar; então 
os gileaditas perguntavam: Éstu efraimita? E dizen- 
do ele: Não, 

“Então lhe diziam: Dize, pois, Chibolete; porém 
ele dizia: Sibolete; porque não o podia pronunciar 
bem; então pegavam dele, e o degolavam nos vaus 
do Jordão; e caíram de Efraim naquele tempo qua- 
renta e dois mil. 

"E Jefté julgou a Israel seis anos; e Jefté, o gilea- 
dita, faleceu, e foi sepultado numa das cidades de 
Gileade. 


Ibzã, Elom e Abdom, juízes dos israelitas 

“E depois dele julgou a Israel Ibzã de Belém. 

ºE tinha este trinta filhos, e trinta filhas que casou 
fora; e trinta filhas trouxe de fora para seus filhos; e 
julgou a Israel sete anos. 

WEntão faleceu Ibzã, e foi sepultado em Belém. 

NE depois dele julgou a Israel Elom, o zebulonita; 
ejulgou a Israel dez anos. 

2E faleceu Elom, o zebulonita, e foi sepultado em 
Aijalom, na terra de Zebulom. 

E depois dele julgou a Israel Abdom, filho de 
Hilel, o piratonita. 

HE tinha este quarenta filhos, e trinta netos, que 
cavalgavam sobre setenta jumentos; e julgoua Israel 
oito anos. 

IS Então faleceu Abdom, filho de Hilel, o pirato- 








ato seria um sacrifício tão grande quanto matá-la, quando leva- 
mos em consideração o contexto judaico daqueles dias, em que 
as várias linhagens e suas respectivas famílias constituíam o cen- 
tro da vida social. Assim, Jefté, ao destinar sua única filha ao ser- 
viço do Senhor, com o voto de castidade perpétua, estaria fada- 
do a admitir o fim de sua própria linhagem. 

Ainda pelos textos de Levítico e Deuteronômio (sobre a lei mo- 
saica) entende-se que, realmente, Jeité jamais teria oferecido a 


própria filha em holocausto, tendo em vista Os seguintes pontos: 
a proibição divina da prática e. consequentemente, a rejeição de 
Deus a esse tipo de sacrifício, numa consideração ao contexto 
geral das Escrituras. 

Por fim, além destas considerações, devemos admitir que, 
em nenhum momento, encontramos Deus requerendo tal sa- 
crifício de Jefté. O que não justifica questionarmos a justiça 
divina. 
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nita; e foi sepultado em Piratom, na terra de Efraim, 
no monte dos amalequitas. 


O nascimento de Sansão 
| E OS filhos de Israel tornaram a fazer o que 
era mau aos olhos do SENHOR, e O SENHOR OS 
entregou na mão dos filisteus por quarenta anos. 
2E havia um homem de Zorá, da tribo de Dã, cujo 
nome era Manoá; e sua mulher, sendo estéril, não 
tinha filhos. 

E oanjo do SENHOR apareceu a esta mulher, e disse- 
lhe: Eis que agora és estéril, e nunca tens concebido; 
porém conceberás, e terás um filho. 

*Agora, pois, guarda-te de beber vinho, ou bebida 
forte, ou comer coisa imunda. 

*Porque eis que tu conceberás e terás um filho 
sobre cuja cabeça não passará navalha; porquanto 
o menino será nazireu de Deus desde o ventre; e ele 
começará a livrar a Israel da mão dos filisteus. 

SEntão a mulher entrou, e falou a seu marido, 
dizendo: Um homem de Deus veio a mim, cuja 
aparência era semelhante a de um anjo de Deus, 
terribilíssima; e não lhe perguntei donde era, nem 
ele me disse o seu nome. 

'Porém disse-me: Eis que tu conceberás e terás 
um filho; agora pois, não bebas vinho, nem bebida 
forte, e não comas coisa imunda; porque o menino 
será nazireu de Deus, desde o ventre até ao dia da 
sua morte. 

Então Manoá orou ao SENHOR, e disse: Ah! Senhor 
meu, rogo-te que o homem de Deus, que enviaste, 
ainda venha para nós outra vez e nos ensine o que 
devemos fazer ao menino que há de nascer. 

E Deus ouviu a voz de Manoá; e o anjo de Deus 
veio outra vez à mulher, e ela estava no campó, po- 
rém não estava com ela seu marido Manoá. 

'0Apressou-se, pois, a mulher, e correu, e noticiou- 
o a seu marido, e disse-lhe: Eis que aquele homem 
que veio a mim o outro dia me apareceu. 

“Então Manoálevantou-se, e seguiu a sua mulher, 
efoi aquele homem , e disse-lhe: Éstu aquelehomem 
que falou a esta mulher? E disse: Eu sou. 

"Então disse Manoá: Cumpram-se as tuas pala- 
vras; mas qual será o modo de viver e o serviço do 
menino? 

13E disse o anjo do SENHOR a Manoá: De tudo quan- 
to eu disse à mulher se guardará ela. 

“De tudo quanto procede da videira não comerá, 
nem vinho nem bebida forte beberá, nem coisa 


imunda comerá; tudo quanto lhe tenho ordenado 
guardará. 

Então Manoá disse ao anjo do SENHOR: Ora deixa 
que te detenhamos, e te preparemos um cabrito. 
“18Porém o anjo do SenHoR disse a Manoá: Ainda 
que me detenhas, não comerei de teu pão; e se fize- 
res holocausto o oferecerás ao SENHOR. Porque não 
sabia Manoá que era o anjo do SENHOR. 

"E disse Manoá ao anjo do SenHor; Qual é o teu 
nome, para que, quando se cumprir a tua palavra, 
te honremos? 

"SE o anjo do SenHoR lhe disse: Por que perguntas 
assim pelo meu nome, visto que é maravilhoso? 

"Então Manoá tomou um cabrito e uma oferta 
de alimentos, e os ofereceu sobre uma penha ao 
SENHOR: € houve-se o anjo maravilhosamente, ob- 
servando-o Manoá e sua mulher. 

2ºF sucedeu que, subindo a chama do altar para o 
céu, o anjo do SenHoR subiu na chama do altar; o que 
vendo Manoá e sua mulher, caíram em terra sobre 
seus rostos. 

2'E nunca mais apareceu o anjo do SENHOR a Ma- 
noá, nemasua mulher; então compreendeu Manoá 
que era o anjo do SENHOR. 

22F disse Manoá à sua mulher: Certamente morre- 
remos, porquanto temos visto a Deus. 

“Porém sua mulher lhe disse: Se o SENHOR nos 
quisesse matar, não aceitaria da nossa mão o holo- 
causto e a oferta de alimentos, nem nos mostraria 
tudo isto, nem nos deixaria ouvir tais coisas neste 
tempo. 

“Depois teve esta mulher um filho, a quem pôs o 
nome de Sansão; e o menino cresceu, e o SENHOR O 
abençoou. 

SE o Espírito do SenHoR começou a incitá-lo de 
quando em quando para o campo de Maané-Dã, 
entre Zorá e Estaol. 


O casamento de Sansão 
1 E DESCEU Sansão a Timnate; e, vendo 
em Timnate uma mulher das filhas dos 
filisteus, 

Subiu, e declarou-o a seu pai e a sua mãe, e disse: 
Vi uma mulher em Timnate, das filhas dos filisteus; 
agora, pois, tomai-ma por mulher. 

3Porém seu pai e sua mãe lhe disseram: Não há, 
porventura, mulher entre as filhas de teus irmãos, 
nem entre todo o meu povo, para que tu vás tomar 
mulher dos filisteus, daqueles incircuncisos? E disse 
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Sansão a seu pai: Toma-me esta, porque ela agrada 
aos meus olhos. 

“Mas seu pai e sua mãe não sabiam que isto vinha 
do SenHoRr; pois buscava ocasião contra os filisteus; 
porquanto naquele tempo os filisteus dominavam 
sobre Israel. 

*Desceu, pois, Sansão com seu pai e com sua mãe a 
Timnate; e, chegando às vinhas de Timnate eis que 
um filho de leão, rugindo, lhe saiu ao encontro. 

“Então o Espírito do SENHOR se apossou dele tão 
poderosamente que despedaçou o leão, como quem 
despedaça um cabrito, sem ter nada na sua mão; 
porém nem a seu pai nem a sua mãe deu a saber o 
que tinha feito. 

7E desceu, e falou àquela mulher, e ela agradou aos 
olhos de Sansão. 

SE depois de alguns dias voltou ele para tomá-la; e, 
apartando-se do caminho para ver o corpo do leão 
morto, eis que nele havia um enxame de abelhas 
com mel. 

*Etomou-o nas suas mãos, e foi andando e comen- 
do dele; e foi a seu pai e a sua mãe, e deu-lhes do mel, 
e comeram; porém não lhes deu a saber que tomara 
o mel do corpo do leão. 

WDescendo, pois, seu pai aquela mulher, fez Sansão 
ali um banquete; porque assim os moços costuma- 
vam fazer. 

HE sucedeu que, como o vissem, trouxeram trinta 
companheiros para estarem com ele. 


O enigma de Sansão 

"2Disse-lhes, pois, Sansão: Eu vos darei um enigma 
para decifrar; e, senossete dias das bodas o decifrar- 
dese descobrirdes, eu vos dareitrintalençóisetrinta 
mudas de roupas. 

SE, se não puderdes decifrar, vós me dareis a mim 
trinta lençóis e as trinta mudas de roupas. E eles lhe 
disseram: Dá-nos o teu enigma a decifrar, para que 
o ouçamos. 


"Então lhes disse: Do comedor saiu comida, e 
do forte saiu doçura. E em três dias não puderam 
decifrar o enigma. 

!SE sucedeu que, ao sétimo dia, disseram à mulher 
de Sansão: Persuade a teu marido que nos declare o 
enigma, para que porventura não queimemosa fogo 
atieà casa deteu pai; chamastes-nos aqui para vos 
apossardes do que é nosso, não é assim? 

!$E a mulher de Sansão chorou diante dele, e disse: 
Tão-somente me desprezas, e não me amas; pois 
deste aos filhos do meu povo um enigma para deci- 
frar, e ainda não o declaraste a mim. E ele lhe disse: 
Eis que nem a meu pai nem a minha mãe o declarei, 
eto declararia a ti? 

"E chorou diante dele os sete dias em que cele- 
bravam as bodas; sucedeu, pois, que ao sétimo dia 
lho declarou, porquanto o importunava; então ela 
declarou o enigma aos filhos do seu povo. 

“Disseram, pois, a Sansão os homens daquela ci- 
dade, ao sétimo dia, antes de se pôr o sol: Que coisa 
há mais doce do que o mel? E que coisa há mais forte 
do que o leão? E ele lhes disse: Se vós não lavrásseis 
com a minha novilha, nunca teríeis descoberto o 
meu enigma. 

"Então o Espírito do SENHOR tão poderosamente 
se apossou dele, que desceu aos ascalonitas, e matou 
deles trinta homens, e tomou as suas roupas, e deu as 
mudas de roupas aos que declararam o enigma; po- 
rém acendeu-se a sua ira, e subiu à casa de seu pai. 

20F a mulher de Sansão foi dada ao seu companhei- 
ro que antes o acompanhava. 


Sansão põe fogo às searas dos filisteus 
| E ACONTECEU, depois de alguns dias, que, 
nasega do trigo, Sansão visitou a sua mulher, 
com um cabrito, e disse: Entrareinacâmara de minha 
mulher. Porém o pai dela não o deixou entrar. 
2E disse-lhe seu pai: Por certo pensava eu que de 
todo a desprezavas; de sorte que a dei ao teu com- 








Mas seu pal e sua mãe não sabiam que isto vinha do Senhor 
(14.4) 


Ceticismo. Confronta este versículo com Génesis 24.3,4, 

Deuteronômio 7.31, 1Corintios 7.39 e 2Coríntios 6.14 para 
fundamentar suposta contradição bíblica, uma vez que esses tex- 
tos vetam a união conjugal entre cristãos e incrédulos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O versículo 3 do capítulo 

es em análise deixa claro que as determinações de Moisés 
em Gênesis quanto à união conjugal deveriam ser obedecidas. 
Ofato, porém, é que Sansão havia se tornado um jovem insensa- 
to, não respeitava os mandamentos divinos. Não é correto, como 


pensam os céticos, achar que Deus se comprazia com a união de 
Sansão e Dalila, a filistéia. 

Entretanto, o Senhor lançou mão daquilo que havia conce- 
dido a Sansão (força sobrenatural) para usar contra os pró- 
prios filisteus, visto que Sansão já havia decidido, segundo o 
livre-arbitrio, que caminho iria seguir. Os judeus estavam opri- 
midos e escravizados pelos filisteus, de quem Sansão se tor- 
nara “amigo”. E, por conta disso, não havia nenhuma espe- 
rança de que ele fizesse algo para libertar Israel. Foi então que 
Deus se aproveitou da desobediência obstinada de Sansão 
para promover entre Sansão e os filisteus a demanda que li- 
bertou o povo judeu. 
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panheiro; porém não é sua irmã mais nova, mais 
formosa do que ela? Toma-a, pois, em seu lugar. 

*Então Sansão disseacerca deles: Inocente sou esta vez 
para com os filisteus, quando lhes fizer algum mal. 

*E foi Sansão, e pegou trezentas raposas; e, toman- 
do tochas, as virou cauda a cauda, e lhes pôs uma 
tocha no meio de cada duas caudas. 

*E chegou fogo às tochas, e largou-as na seara dos 
filisteus; e assim abrasou os molhos com a sega do 
trigo, e as vinhas e os olivais. 

“Então perguntaram os filisteus: Quem fez isto? E 
responderam: Sansão, o genro do timnita, porque 
lhe tomou a sua mulher, e a deu a seu companheiro. 
Então subiram os filisteus, e queimaram a fogo a ela 
ea seu pai. 

“Então lhes disse Sansão: É assim que fazeis? Pois, 
havendo-me vingado eu de vós, então cessarei. 

“E feriu-os com grande ferimento, pernas junta- 
mente com coxa; e desceu, e habitou na fenda da 
rocha de Etã. 


Os homens de Judá amarram a Sansão 

*Então os filisteus subiram, e acamparam-se con- 
tra Judá, e estenderam-se por Leí. 

HE perguntaram-lhes os homens de Judá: Por que 
subistes contra nós? E eles responderam: Subimos 
para amarrar a Sansão, para lhe fazer a ele como ele 
nos fez a nós. 

"Então três mil homens de Judá desceram até a 
fenda da rocha de Etã, e disseram a Sansão: Não sa- 
biastu que os filisteus dominam sobre nós? Por que, 
pois, nos fizeste isto? E ele lhes disse: Assim como eles 
me fizeram a mim, eu lhes fiz a eles. 

?2E disseram-lhe: Descemos para te amarrar e te en- 
tregar nas mãos dos filisteus. Então Sansão lhes disse: 
Jurai-me que vós mesmos não me acometereis. 

“E eles lhe falaram, dizendo: Não, mas fortemente 
te amarraremos, e te entregaremos nas mãos deles; 
porém de maneira nenhuma te mataremos. E 
amarraram-no com duas cordas novas e fizeram- 
no subir da rocha. 


Sansão fere mil homens com a queixada de um 
jumento 

“E, vindo ele a Leí, os filisteus lhe saíram ao en- 
contro, jubilando; porém o Espírito do SENHOR po- 
derosamente se apossou dele, e as cordas que ele 
tinha nos braços se tornaram como fios de linho 
que se queimaram no fogo, e as suas amarraduras se 
desfizeram das suas mãos. 


SE achou uma queixada fresca de um jumento, e 
estendeu a sua mão, e tomou-a, e feriu com ela mil 
homens. 

'SEntão disse Sansão: Com uma queixada de ju- 
mento, montões sobre montões; com uma queixada 
de jumento feri a mil homens. 

!Eaconteceu que, acabando ele de falar, lançou a quei- 
xada da sua mão; e chamou aquele lugar Ramate-Leí. 

'SE como tivesse grande sede, clamou ao SENHOR, 
e disse: Pela mão do teu servo tu deste esta grande 
salvação; morrerei eu pois agora de sede, e cairei na 
mão destes incircuncisos? 

"Então Deus fendeu uma cavidade que estava na 
queixada; e saiu dela água, e bebeu; e recobrou o 
seu espírito e reanimou-se; por isso chamou aquele 
lugar: A fonte do que clama, que está em Leí até ao 
dia de hoje. 

29F julgou a Israel, nos dias dos filisteus, vinte anos. 


Sansão é traído por Dalila 
l E FOI Sansão a Gaza, e viu ali uma mulher 
prostituta, e entrou a ela. 

2E foi dito aos gazitas: Sansão entrou aqui. Cerca- 
ram-no, e toda a noite lhe puseram espias à porta 
da cidade; porém toda a noite estiveram quietos, 
dizendo: Até à luz da manhã esperaremos; então o 
mataremos. 

3Porém Sansão deitou-se até à meia-noite, e à meia- 
noite se levantou, e arrancou as portas da entrada da 
cidade com ambas as umbreiras, e juntamente com a 
tranca astomou, pondo-as sobre os ombros;elevou- 
as para cima até ao cume do monte que está defronte 
de Hebrom. 

*E depois disto aconteceu que se afeiçoou a uma 
mulher do vale de Soreque, cujo nome era Dalila. 

*Então os príncipes dos filisteus subiram a ela, e 
lhe disseram: Persuade-o, e vê em que consiste a sua 
grande força, e como poderíamos assenhorear-nos 
dele e amarrá-lo, para assi o afligirmos; e te dare- 
mos, cada um de nós, mil e cem moedas de prata. 

“Disse, pois, Dalila a Sansão: Declara-me, peço-te, 
em que consiste a tua grande força, e com que pode- 
rias ser amarrado para te poderem afligir. 

*Disse-lhe Sansão: Se me amarrassem com sete 
vergas de vimes frescos, que ainda não estivessem 
secos, então me enfraqueceria, e seria como qual- 
quer outro homem. 

“Então os príncipes dos filisteus lhe trouxeram 
sete vergas de vimes frescos, que ainda não estavam 
secos; e amarraram-no com elas. 
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E o espia estava com ela na câmara interior. Então 
ela lhe disse: Os filisteus vêm sobre ti, Sansão. Então 
quebrou as vergas de vimes, como se quebra o fio da 
estopa ao cheiro do fogo; assim não se soube em que 
consistia a sua força. 

WEntão disse Dalila a Sansão: Eis que zombaste de 
mim, e me disseste mentiras; ora declara-me agora 
com que poderias ser amarrado. 

HE ele disse: Se me amarrassem fortemente com 
cordas novas, que ainda não houvessem sido usa- 
das, então me enfraqueceria, e seria como qualquer 
outro homem. 

“Então Dalila tomou cordas novas, e o amarrou 
com elas, e disse-lhe: Os filisteus vêm sobre ti, San- 
são. E o espia estava na recâmara interior. Então as 
quebrou de seus braços como a um fio. 

BE disse Dalila a Sansão: Até agora zombaste de 
mim, e me disseste mentiras; declara-me pois, agora, 
com que poderias ser amarrado? E ele lhe disse: Se 
teceressete tranças dos cabelos da minha cabeça com 
o liço da teia. 

HE ela as fixou com uma estaca, e disse-lhe: Os 
filisteus vêm sobre ti, Sansão: Então ele despertou 
do seu sono, e arrancou a estaca das tranças tecidas, 
juntamente com oliço da teia. 

“Então ela lhe disse: Como dirás: Tenho-te amor, 
não estando comigo o teu coração? Já três vezes 
zombaste de mim, e ainda não me declaraste em 
que consiste a tua força. 

'9E sucedeu que, importunando-o ela todos os dias 
com as suas palavras, e molestando-o, a sua alma se 
angustiou até a morte. 

E descobriu-lhe todo o seu coração, e disse-lhe: 
Nunca passou navalha pela minha cabeça, porque sou 
nazireu de Deus desde o ventre de minha mãe; se viesse 
aserrapado, ir-se-ia de mim aminhaforça,e me enfra- 
queceria, e seria como qualquer outro homem. 

'8Vendo, pois, Dalila que já lhe descobrira todo 
o seu coração, mandou chamar os príncipes dos 
filisteus, dizendo: Subi esta vez, porque agora me 
descobriu ele todo o seu coração. E os príncipes dos 


Senhor Deus, peço-te que te lembres de 
mim e fortaiece-me agora só esta vez 
(16.28) 


Ceticismo. Diz que esta narrativa éincoerente por entender 

que ela é contrária à norma de Êxodo 20.13 — “não mata- 
rás" — quanto ao consentimento divino à petição de Sansão que, 
segundo julgam os céticos, cometeu suicídio. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: De acordo com Juizes 14.4, 
Sansão teve de aprender, da forma mais cruel possível, 


filisteus subiram a ter com ela, trazendo com eles 
o dinheiro. 

“Então ela o fez dormir sobre os seus joelhos, e 
chamoua um homem,erapou-lhe as sete tranças do 
cabelo de sua cabeça; e começou a afligi-lo,e retirou- 
se dele a sua força. 

E disse ela: Os filisteus vêm sobre ti, Sansão. E 
despertou ele do seu sono, e disse: Sairei ainda esta 
vez como dantes, e me sacudirei. Porque ele não 
sabia que já o SENHOR se tinha retirado dele. 

“Então os filisteus pegaram nele, e arrancaram- 
lhe os olhos, e fizeram-no descer a Gaza, e amarra- 
ram-no com duas cadeias de bronze, e girava ele um 
moinho no cárcere. 

22E ocabelo da sua cabeça começou acrescer, como 
quando foi rapado. 


Sansão faz cair o tenplo de Dagom 

*Então os príncipes dos filisteus se ajuntaram para 
oferecer um grande sacrifício ao seu deus Dagom, e 
para se alegrarem, e diziam: Nosso deus nos entre- 
gou nas mãos a Sansão, nosso inimigo. 

2Semelhantemente, vendo-o o povo, louvava ao 
seu deus; porque dizia: Nosso deus nos entregou 
nas mãos o nosso inimigo, e ao que destruía a nossa 
terra, e ao que multiplicava os nossos mortos. 

*SE sucedeu que, alegrando-se-lhes o coração, disse- 
ram: Chamaia Sansão, para quebrinque diante de nós. 
Echamaram a Sansão do cárcere, que brincava diante 
deles, e fizeram-no estar em pé entre as colunas. 

“Então disse Sansão ao moço que o tinha pela 
mão: Guia-me para que apalpe as colunas em que se 
sustém a casa, para que me encoste a elas. 

2'Ora estava a casa cheia de homens e mulheres; e 
também ali estavam todos os príncipes dos filisteus; 
e sobre o telhado havia uns três mil homens e mu- 
lheres, que estavam vendo Sansão brincar. 

“Então Sansão clamou ao SenHor, e disse: Senhor 
Deus, peço-te que telembres de mim, e fortalece-me 
agora só esta vez, ó Deus, para que de uma vez me 
vingue dos filisteus, pelos meus dois olhos. 


que os filisteus eram um povo bárbaro e desumano. Foitraído por 
Dalila, mas jamais desejou o suicídio, antes, preferiu a libertação 
do povo e a desforra pela cegueira que lhe fora violentamente In- 
fiigida (16.21). A matéria pode ser dirimida pelo testemunho de 
Jesus, a quem os céticos não atribuem a prática suicida. Disse 
Cristo de si mesmo: “O bom pastor dá a vida pelas ovelhas [...] e 
dou a vida pelas ovelhas” (Jo 10.11,15). E, ainda: “Ninguém tem 
malor amor do que este, de dar alguém a sua vida pelos seus ami- 
gos” (Jo 15.13), Foi essa a intenção de Sansão em favor de seu 
povo. E não o suicídio! 
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2ºAbraçou-se, pois, Sansão com as duas colunas 
do meio, em que se sustinha a casa, e arrimou-se 
sobre elas, com a sua mão direita numa, e coma sua 
esquerda na outra. 

*0E disse Sansão: Morra eu com os filisteus. E in- 
clinou-se com força, e a casa caiu sobre os príncipes 
e sobre todo o povo que nela havia; e foram mais 
os mortos que matou na sua morte do que os que 
matara em sua vida. 

*'Então seus irmãos desceram, e toda a casa de seu 
pai,etomaram-no,e subiram com ele, e sepultaram- 
no entre Zorá e Estaol, no sepulcro de Manoá, seu 
pai. Ele julgou a Israel vinte anos. 


Mica e o ídolo da sua casa 
1 E HAVIA um homem da montanha de 
Efraim, cujo nome era Mica. 

2O qual disse à sua mãe: As mil e cem moedas de 
prata que te foram tiradas, por cuja causa lançaste 
maldições, e de que também me falaste, eis que esse 
dinheiro está comigo; eu o tomei. Então lhe disse sua 
mãe: Bendito do SENHOR seja meu filho. 

3Assim restituiu as mil e cem moedas de prata à sua 
mãe; porém sua mãe disse: Inteiramente tenho de- 
dicado este dinheiro da minha mão ao SENHOR, para 
meu filho fazer uma imagem de escultura e uma de 
fundição; de sorte que agora to tornarei a dar. 

*Porém ele restituiu aquele dinheiro à sua mãe; e 
sua mãe tomou duzentas moedas de prata, e asdeuao 
ourives, o qual fez delas uma imagem de escultura e 
uma de fundição, que ficaram em casa de Mica. 

*Eteveeste homem, Mica, uma casa de deuses; e fez 
um éfode e terafins, e consagrou um de seus filhos, 
para que lhe fosse por sacerdote. 

“Naqueles dias não havia rei em Israel; cada um 
fazia o que parecia bem aos seus olhos. 


O levita em casa de Mica 

7E havia um moço de Belém de Judá, da tribo de 
Judá, que era levita, e peregrinava ali. 

“E este homem partiu da cidade de Belém de Judá 
para peregrinar onde quer que achasse conveniente. 
Chegando ele, pois, à montanha de Efraim, até à 
casa de Mica, seguindo o seu caminho, 

*Disse-lhe Mica: Donde vens? E ele lhe disse: Sou 
levita de Belém de Judá, e vou peregrinar onde quer 
que achar conveniente. 

Então lhe disse Mica: Fica comigo, e sê-me por 
pai e sacerdote; e cada ano te darei dez moedas de 
prata, e vestuário, e o sustento. E o levita entrou. 


NE consentiu o levita em ficar com aquele homem; 
e o moço lhe foi como um de seus filhos. 

E Mica consagrou o levita, e aquele moço lhe foi 
por sacerdote; e esteve em casa de Mica. 

Então disse Mica: Agora sei que o SENHOR me fará 
bem; porquanto tenho um levita por sacerdote. 


Os danitas buscam uma herança e tomam Laís 
1 NAQUELES dias não havia rei em Israel; 
e nos mesmos dias a tribo dos danitas 
buscava para si herança para habitar; porquanto 
até àquele dia entre as tribos de Israel não lhe havia 
caído por sorte sua herança. 

2E enviaram os filhos de Dã, da sua tribo, cinco 
homens dentre eles, homens valorosos, de Zorá e de 
Estaol, a espiar e reconhecer aterra, e lhes disseram: 
Ide, reconhecei a terra. E chegaram à montanha de 
Efraim, até à casa de Mica, e passaram ali a noite. 

*E quando eles estavam junto da casa de Mica, re- 
conheceram a voz do moço, do levita; e dirigindo- 
se para lá, lhe disseram: Quem te trouxe aqui? Que 
fazes aqui? E que é que tens aqui? 

*E ele lhes disse: Assim e assim me tem feito Mica; 
pois me tem contratado, e eu lhe sirvo de sacerdote. 

“Então lhe disseram: Consulta a Deus, para que 
possamos saber se prosperará o caminho que se- 
guimos. 

“E disse-lhes o sacerdote: Ide em paz; o caminho 
que seguis está perante O SENHOR. 

"Então foram-se aqueles cinco homens, e chega- 
ram a Laís; e viram que o povo que havia no meio 
dela estava seguro, conforme ao costume dos sidô- 
nios, quieto e confiado; nem havia autoridade algu- 
ma do reino que por qualquer coisa envergonhasse 
a alguém naquela terra; também estavam longe dos 
sidônios, e não tinham relação com ninguém. 

“Então voltaram a seus irmãos, a Zorá e a Estaol,os 
quais lhes disseram: Que dizeis vós? 

“E eles disseram: Levantai-vos, e subamos contra 
eles; porque examinamos a terra, e eis que é mui- 
tíssimo boa. E vós estareis aqui tranquilos? Não 
sejais preguiçosos em irdes para entrar a possuir 
esta terra. 

'9Quando lá chegardes, vereis um povo confiado, 
eaterra é larga de extensão; porque Deus vo-la en- 
tregou nas mãos; lugar em que não há falta de coisa 
alguma que há na terra. 

"Então partiram dali, da tribo dos danitas, de Zorá 
e de Estaol, seiscentos homens munidos de armas 
de guerra. 
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2E subiram, e acamparam-se em Quiriate-Jearim, 
em Judá; então chamaram a este lugar Maané-Dã, 
até ao dia de hoje; eis que está por detrás de Quiria- 
te-Jearim. 

E dali passaram à montanha de Efraim; e chega- 
ram até a casa de Mica. 


Os danitas levam o levita e os ídolos 

HEntão responderam oscinco homens, que foram 
espiar a terra de Laís, e disseram a seus irmãos: Sa- 
beis vós também que naquelas casas há um éfode, e 
terafins, e uma imagem de escultura e uma de fun- 
dição? Vede, pois, agora o que haveis de fazer. 

“Então se dirigiram para lá, e chegaram à casa do 
moço, o levita, em casa de Mica, e o saudaram. 

ISE os seiscentos homens, que eram dos filhos de 
Dã, munidos com suas armas de guerra, ficaram à 
entrada da porta. 

"Porém subindo os cinco homens, que foram 
espiaraterra, entraram ali, e tomaram a imagem de 
escultura, o éfode, e os terafins, e a imagem de fun- 
dição, ficando o sacerdote em pé à entrada da porta, 
com os seiscentos homens que estavam munidos 
com as armas de guerra. 

Entrando eles, pois, em casa de Mica, e tomando 
a imagem de escultura, e o éfode, e os terafins, e a 
imagem de fundição, disse-lhes o sacerdote: Que 
estais fazendo? 

"E eles lhe disseram: Cala-te, põe a mão na boca, e 
vem conosco, e sê-nos por pai e sacerdote. É melhor 
ser sacerdote da casa de um só homem, do que ser 
sacerdote de uma tribo e de uma família em Israel? 

Então alegrou-se o coração do sacerdote, e to- 
mou o éfode, e os terafins, e a imagem de escultura; 
e entrou no meio do povo. 

2!Assim viraram, e partiram; e os meninos, e o 
gado, e a bagagem puseram diante de si. 

2E, estando já longe da casa de Mica, os homens 
que estavam nas casas junto à casa de Mica, reuni- 
ram-se, e alcançaram os filhos de Dã. 

33E clamaram após os filhos de Dã, os quais vira- 
ram os seus rostos, e disseram a Mica: Que tens, que 
tanta gente convocaste? 

“Então ele disse: Os meus deuses, que eu fiz, me 
tomastes, juntamente com o sacerdote, e partistes; 
que mais me resta agora? Como, pois, me dizeis: 
Que é que tens? 

“Porém os filhos de Dã lhe disseram: Não nos 
faças ouvir a tua voz, para que porventura homens 


de ânimo mau não se lancem sobre vós, e tu percas 
atua vida, e a vida dos da tua casa. 

2 Assim seguiram o seu caminho os filhos de Dã; e 
Mica, vendo que eram mais fortes do que ele, virou- 
se, e voltou à sua casa. 

“Eles, pois, tomaram o que Mica tinha feito, e o 
sacerdote que tivera, e chegaram a Laís, a um povo 
quieto e confiado, e os feriram ao fio da espada, e 
queimaram a cidade a fogo. 

“E ninguém houve que os livrasse, porquanto 
estavam longe de Sidom, e não tinham relações 
com ninguém, e a cidade estava no vale que está 
junto de Bete-Reobe; depois reedificaram a cidade 
e habitaram nela. 

2ºE chamaram-lhe Dã, conforme ao nome de Dã, 
seu pai, que nascera a Israel; era, porém, antes o 
nome desta cidade Laís. 

*0E os filhos de Dã levantaram para si aquela ima- 
gem de escultura; e Jônatas, filho de Gérson, o filho 
de Manassés, ele e seus filhos foram sacerdotes da 
tribo dos danitas, até ao dia do cativeiro da terra. 

Assim, pois, estabeleceram para si a imagem de 
escultura, que fizera Mica, por todos os dias em que 
a casa de Deus esteve em Siló. 


Os homens de Gibeá abusam da mulher 
de um levita 

| ACONTECEU também naqueles dias, 

em que não havia rei em Israel, que houve 
um homem levita, que, peregrinando aos lados da 
montanha de Efraim, tomou para si uma concubi- 
na, de Belém de Judá. 

?Porém a sua concubina adulterou contra ele, e 
deixando-o, foi para a casa de seu pai, em Belém de 
Judá, e esteve ali alguns dias, a saber, quatro meses. 

3E seu marido se levantou, e foi atrás dela, para lhe 
falar conforme ao seu coração, e para tornar a trazê- 
la; e o seu moço e um par de jumentos iam com ele; 
e ela o levou à casa de seu pai, e, vendo-o o pai da 
moça, alegrou-se ao encontrar-se com ele. 

*E seu sogro, o pai da moça, o deteve, e ficou com 
ele três dias; e comeram e beberam, e passaram ali 
anoite. 

*E sucedeu que ao quarto dia pela manhã, de ma- 
drugada, ele levantou-se para partir; então o pai da 
moça disse a seu genro: Fortalece o teu coração com 
um bocado de pão, e depois partireis. 

$Assentaram-se, pois, e comeram ambos juntos, e 
beberam; e disse o pai da moça ao homem: Peço-te 
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que ainda esta noite queiras passá-la aqui, e alegre- 
se o teu coração. 

*Porém o homem levantou-se para partir; mas seu 
sogro o constrangeu a tornar a passar ali a noite. 

*E, madrugando ao quinto dia pela manhã para 
partir, disse o pai da moça: Ora, conforta teu cora- 
ção. E detiveram-se até já declinar o dia; e ambos 
juntos comeram. 

“Então o homem levantou-se para partir, ele, e a 
sua concubina, eo seu moço; e disse-lhe seu sogro, o 
pai da moça: Eis que já o dia declina e a tarde já vem 
chegando; peço-te que aqui passes a noite; eis que 
o dia já vai acabando, passa aqui a noite, e que o teu 
coração se alegre; e amanhã de madrugada levanta- 
tea caminhar, e irás para a tua tenda. 

Porém o homem não quis ali passar a noite, mas 
levantou-se, e partiu, e chegou até defronte de Jebus 
(que é Jerusalém), e com ele o par de jumentos al- 
bardados, como também a sua concubina. 

NEstando, pois, já perto de Jebus, e tendo-se já 
declinado muito o dia, disse o moço a seu SENHOR: 
Vamos agora, e retiremo-nosa esta cidade dosjebu- 
seus, e passemos ali a noite. 

!2Porém disse-lhe seu senhor: Não nos retiraremos 
a nenhuma cidade estranha, que não seja dos filhos 
de Israel; mas iremos até Gibeá. 

Disse mais a seu moço: Vamos, e cheguemos a 
um daqueles lugares, e passemos a noite em Gibeá 
ou em Ramá. 

Passaram, pois, adiante, e caminharam, eo sol se 
lhes pôs junto a Gibeá, que é cidade de Benjamim. 

BE retiraram-se para lá, para passarem a noite em 
Gibeá; e, entrando ele, assentou-se na praça da ci- 
dade, porque não houve quem os recolhesse em casa 
para ali passarem a noite. 

I$E eis que um velho homem vinha à tarde do seu 
trabalho do campo; e era este homem da montanha 
de Efraim, mas peregrinava em Gibeá; eram porém 
os homens deste lugar filhos de Benjamim. 

=Levantando ele, pois, os olhos, viu a este viajante 
na praça da cidade, e disse o ancião: Para onde vais, 
e donde vens? 

'SE ele lhe disse: Viajamos de Belém de Judá até 
aos lados da montanha de Efraim, de onde sou; 
porquanto fui a Belém de Judá, porém agora vou 
à casa do SenHor; e ninguém há que me recolha 
em casa, 

Todavia temos palha e pasto para os nossos ju- 
mentos,etambém pão e vinho há para mim, e paraa 


tuaserva,e para o moço que vem com osteus servos; 
de coisa nenhuma há falta. 

“Então disse o ancião: Paz seja contigo; tudo 
quanto te faltar fique ao meu cargo; tão-somente 
não passes a noite na praça. 

*E levou-o à sua casa, e deu pasto aos jumentos; e, 
lavando-se os pés, comeram e beberam. 

22Estando eles alegrando o seu coração, eis que os 
homens daquela cidade (homens que eram filhos 
de Belial) cercaram a casa, batendo à porta; e fala- 
ram ao ancião, senhor da casa, dizendo: Tira para 
fora o homem que entrou em tua casa, para que o 
conheçamos. 

23E o homem, dono da casa, saiu a eles e disse-lhes: 
Não, irmãos meus, ora não façais semelhante mal; 
já queestehomem entrou em minha casa, não façais 
tal loucura. 

2Eis que a minha filha virgem e a concubina dele 
vo-las tirarei fora; humilhai-as a elas, e fazei delas 
o que parecer bem aos vossos olhos; porém a este 
homem não façais essa loucura. 

2Porém aqueles homens não o quiseram ouvir; 
então aquele homem pegou da sua concubina, e 
lha tirou para fora; e eles a conheceram e abusaram 
dela toda a noite até pela manhã, e, subindo a alva, 
a deixaram. 

2E ao romper da manhã veio a mulher, e caiu à 
porta da casa daquele homem, onde estava seu se- 
nhor, e ficou ali até que se fez claro. 

27E,levantando-se seu senhor pelamanhã,e abrin- 
do as portas da casa, e saindo a seguir o seu caminho, 
eis que a mulher, sua concubina, jazia à porta da 
casa, com as mãos sobre o limiar. 

*E ele lhe disse: Levanta-te, e vamo-nos, porém 
ela não respondeu; então, levantando-se o homem 
a pôs sobre o jumento, e foi para o seu lugar. 

*ºChegando, pois, à sua casa, tomou um cutelo, e 
pegou na sua concubina, e a despedaçou com os 
seus ossos em doze partes; e enviou-as por todos os 
termos de Israel. 

E sucedeu que cada um que via aquilo dizia: 
Nunca tal se fez, nem se viu desde o dia em que os 
filhos de Israel subiram da terra do Egito, até ao dia 
de hoje; ponderai isto, considerai, e falai. 


Os israelitas vingam o ultraje feito ao levita 
2 ENTÃO todos osfilhos de Israel saíram, e a 
congregação se ajuntou, perante o SENHOR 
em Mizpá, como se fora um só homem, desde Dã até 
Berseba, como também a terra de Gileade. 
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?E os principais de todo o povo, de todas as tribos 
de Israel, se apresentaram na congregação do povo 
de Deus; quatrocentos mil homens de pé que tira- 
vama espada 

*(Ouviram, pois, os filhos de Benjamim que os 
filhos de Israel 

haviam subido a Mizpá). E disseram os filhos de 
Israel: Falai, como sucedeu esta maldade? 

*Então respondeu o homem levita, marido da 
mulher que fora morta, e disse: Cheguei com a mi- 
nha concubina a Gibeá, cidade de Benjamim, para 
passar a noite. 

“Eos cidadãos de Gibeá se levantaram contra mim, 
e cercaram a casa de noite; intentaram matar-me, 
e violaram a minha concubina, de maneira que 
morreu. 

“Então peguei na minha concubina, e fi-la em 
pedaços, e a enviei por toda a terra da herança de 
Israel; porquanto fizeram tal malefício e loucura 
em Israel. 

7Eis que todos sois filhos de Israel; dai aqui a vossa 
palavra e conselho. 

Então todo o povo se levantou como um só ho- 
mem, dizendo: Nenhum de nós irá à sua tenda nem 
nenhum de nós voltará à sua casa. 

*Porém isto é o que faremos a Gibeá: procederemos 
contraela por sorte. 

10F de todas astribos de Israel, tomaremos dez ho- 
mens de cada cem, e cem de cada mil, e mil de cada 
dez mil, para providenciarem mantimento para o 
povo; para que, vindo ele a Gibeá de Benjamim, lhe 
façam conforme a toda a loucura que tem feito em 
Israel. 

H Assim ajuntaram-se contra esta cidade todos os 
homens de Israel, unidos como um só homem. 

2E as tribos de Israel enviaram homens por toda 
a tribo de Benjamim, dizendo: Que maldade é esta 
que se fez entre vós? 

'Dai-nos, pois, agora aqueles homens, filhos de 
Belial, que estão em Gibeá, para que os matemos, 
e tiremos de Israel o mal. Porém os filhos de Benja- 
mim não quiseram ouvir a voz de seus irmãos, os 
filhos de Israel. 

HAntes os filhos de Benjamim se ajuntaram das 
cidades em Gibeá, para saírem a pelejar contra os 
filhos de Israel. 

SE contaram-se naquele dia os filhos de Benja- 
mim, das cidades, vinte e seis mil homens que tira- 
vam a espada, afora os moradores de Gibeá, de que 
se contaram setecentos homens escolhidos. 


'Entretodo este povo havia setecentos homens es- 
colhidos, canhotos, os quais atiravam com a funda 
uma pedra em um cabelo, e não erravam. 

“E contaram-se dos homens de Israel, afora os de 
Benjamim, quatrocentos mil homens que tiravam 
da espada, e todos eles homens de guerra. 

RE levantaram-se os filhos de Israel, e subiram a 
Betel; e consultaram a Deus, dizendo: Quem dentre 
nós subirá primeiro a pelejar contra Benjamim? E 
disse o SenHor: Judá subirá primeiro. 

!ºLevantaram-se, pois, os filhos de Israel pela ma- 
nhã, e acamparam-se contra Gibeá. 

“E oshomens de Israel saíram à peleja contra Ben- 
jamim; e os homens de Israel ordenaram a batalha 
contra eles, ao pé de Gibeá. 

2! Então os filhos de Benjamim saíram de Gibeá, e 
derrubaram por terra, naquele dia, vinte e dois mil 
homens de Israel. 

“Porém esforçou-se o povo, isto é, os homens de 
Israel, e tornaram a ordenar a peleja no lugar onde 
no primeiro dia a tinham ordenado. 

2E subiram os filhos de Israel, e choraram perante 
o SENHOR até à tarde, e perguntaram ao SENHOR, 
dizendo: Tornar-me-ei a chegar à peleja contra os 
filhos de Benjamim, meu irmão? E disse o SENHOR: 
Subi contra ele. 

**Chegaram-se, pois, os filhos de Israel aos filhos 
de Benjamim, no dia seguinte. 

Também os de Benjamim no dia seguinte lhes 
saíram ao encontro fora de Gibeá, e derrubaram 
ainda por terra mais dezoito mil homens, todos dos 
que tiravam a espada. 

Então todos os filhos de Israel, e todo o povo, 
subiram,e vieram a Betele choraram, e estiveram ali 
perante o SENHOR, e jejuaram aquele dia até à tarde; 
e ofereceram holocaustos e ofertas pacíficas perante 
O SENHOR. 

“E os filhos de Israel perguntaram ao SENHOR 
(porquanto a arca da aliança de Deus estava ali 
naqueles dias; 

28E Finéias, filho de Eleazar, filho de Arão, estava 
perante ele naqueles dias), dizendo: Tornarei ainda 
a pelejar contra os filhos de Benjamim, meu irmão, 
ou pararei? E disse o SenHor: Subi, que amanhã eu 
to entregarei na mão. 

? Então Israel pôs emboscadas em redor de Gibeá. 

“E subiram osfilhos de Israel ao terceiro dia contra 
osfilhos de Benjamim, e ordenaram a peleja junto a 
Gibeá, como das outras vezes. 

3'Então os filhos de Benjamim saíram ao encontro 
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do povo, e desviaram-se da cidade; e começaram 
a ferir alguns do povo, atravessando-os, como das 
outras vezes, pelos caminhos (um dos quais sobe 
para Betel, e o outro para Gibeá pelo campo), uns 
trinta dos homens de Israel. 

“Então os filhos de Benjamim disseram: Estão 
derrotados diante de nós como dantes. Porém os 
filhos de Israel disseram: Fujamos, e desviemo-los 
da cidade para os caminhos. 

*Então todos os homens de Israel se levantaram 
do seu lugar, e ordenaram a peleja em Baal-Tamar; 
ea emboscada de Israel saiu do seu lugar, da caverna 
de Gibeá. 

*E dez mil homens escolhidos de todo o Israel 
vieram contra Gibeá, e a peleja se agravou; porém 
eles não sabiam o mal que lhes tocaria. 

*SEntão feriu o SenHoR a Benjamim diante de Isra- 
el; e destruíram os filhos de Israel, naquele dia, vinte 
e cinco mil e cem homens de Benjamim, todos dos 
que tiravam a espada. 

*FE viram os filhos de Benjamim que estavam 
feridos; porque os homens de Israel deram lugar 
aos benjamitas, porquanto estavam confiados na 
emboscada que haviam posto contra Gibeá. 

*E a emboscada se apressou, e acometeu a Gibeá; 
ea emboscada arremeteu contra ela, e feriuao fio da 
espada toda a cidade. 

*8E os homens de Israel tinham um sinal determi- 
nado com a emboscada, que era fazer levantar da 
cidade uma grande nuvem de fumaça. 

*Viraram-se, pois, os homens de Israel na peleja; e 
já Benjamim começava a ferir, dos homens de Israel, 
quasetrintahomens, pois diziam: Já infalivelmente es- 
tão derrotados diante de nós, como na peleja passada. 

* “Então a nuvem de fumaça começou a se levantar 
da cidade, como uma coluna; e, virando-se Ben- 
jamim a olhar para trás de si, eis que a fumaça da 
cidade subia ao céu. 

“E os homens de Israel viraram os rostos, e os ho- 
mens de Benjamim pasmaram; porque viram que 
o mal lhes tocaria. 

“E viraram as costas diante dos homens de Isra- 
el, para o caminho do deserto; porém a peleja os 
apertou; e os que saíam das cidades os destruíram 
no meio deles. 

“E cercaram aos de Benjamim, e os perseguiram, 
e à vontade os pisaram, até diante de Gibeá, para o 
nascente do sol. 

“E caíram de Benjamim dezoito mil homens, to- 
dos estes sendo homens valentes. 


“Então viraram as costas, e fugiram para o deserto, 
à penha de Rimom; colheram ainda deles pelos ca- 
minhos urs cinco mil homens; e de perto os segui- 
ram até Gidom, e feriram deles dois mil homens. 

*SE, todos os que caíram de Benjamim, naquele 
dia, foram vinte e cinco mil homens que tiravam a 
espada, todos eles homens valentes. 

* Porém seiscentos homens viraram as costas, e fu- 
giram para o deserto, à penha de Rimom; e ficaram 
na penha de Rimom quatro meses. 

*8E os homens de Israel voltaram para os filhos de 
Benjamim, e os feriram ao fio da espada, desde os 
homens dacidade até aos animais, até a tudo quanto 
seachava,como também a todas as cidades, quantas 


acharam, puseram fogo. 

2 ORA, tinham jurado os homens de Israel 
em Mizpá, dizendo: Nenhum de nós dará 

sua filha por mulher aos benjamitas. 

2Veio, pois, o povo a Betel, e ali ficou até à tarde 
diante de Deus; e todos levantaram a sua voz, e 
prantearam com grande pranto, 

3E disseram: Ah! SenHor Deus de Israel, por que 
sucedeu isto, que hoje falte uma tribo em Israel? 

*E sucedeu que, no dia seguinte, o povo, pela ma- 
nhã se levantou, e edificou ali um altar; e ofereceu 
holocaustos e ofertas pacíficas. 

*E disseram os filhos de Israel: Quem de todas as 
tribos de Israel não subiu à assembléia do SENHOR? 
Porque se tinha feito um grande juramento acerca 
dos que não fossem ao SenHor em Mizpá, dizendo: 
Morrerá certamente. 

“E arrependeram-se os filhos de Israel acerca de 
Benjamim, seu irmão, e disseram: Cortada é hoje 
de Israel uma tribo. 

“Como havemos de conseguir mulheres para os 
que restaram deles, pois nós temos jurado pelo SE- 
NHOR que nenhuma de nossas filhas lhes daríamos 
por mulher? 


A ruína de Jabes-Gileade 

SE disseram: Há algumas das tribos de Israel que 
não subiram ao SenHoR a Mizpá? E eis que ninguém 
de Jabes-Gileade viera ao arraial, à assembléia. 

*Porquanto, quando se contou o povo, eis que ne- 
nhum dos moradores de Jabes-Gileade se achou ali. 

WEntão a assembléia enviou para lá doze mil ho- 
mens dos mais valentes, e lhes ordenou, dizendo: 
Ide, e ao fio da espada feri aos moradores de Jabes- 
Gileade, e às mulheres e aos meninos. 
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NPorém isto é o que haveis de fazer: A todo o ho- 
mem e a toda a mulher que se houver deitado com 
um homem totalmente destruireis. 

2E acharam entre os moradores de Jabes-Gileade 
quatrocentas moças virgens, que não tinham co- 
nhecido homem; e as trouxeram ao arraial, a Siló, 
que está na terra de Canaã. 


Dão-se quatrocentas mulheres aos benjamitas 

BEntão toda a assembléia enviou, e falou aos filhos 
de Benjamim, que estavam na penha de Rimom, e 
lhes proclamou a paz. 

HE ao mesmo tempo voltaram os benjamitas; e 
deram-lhes as mulheres que haviam guardado com 
vida, das mulheres de Jabes-Gileade; porém estas 
ainda não lhes bastaram. 

Então o povo se arrependeu por causa de Ben- 
jamim; porquanto o SENHOR tinha feito brecha nas 
tribos de Israel. 

I6E disseram os anciãos da assembléia: Que fare- 
mos acerca de mulheres para os que restaram, pois 
foram destruídas as mulheres de Benjamim? 

= Disseram mais: Tenha Benjamim uma herança 
nos que restaram, e não seja destruída nenhuma 
tribo de Israel. 

Porém nós não lhes poderemos dar mulheres 
de nossas filhas, porque os filhos de Israel juraram, 


dizendo: Maldito aquele que der mulher aos ben- 
jamitas. 

"Então disseram: Eis que de ano em ano há so- 
lenidade do SenHoR em Siló, que se celebra para 
o norte de Betel do lado do nascente do sol, pelo 
caminho alto que sobe de Betel a Siquém, e para o 
sul de Lebona. 

20F mandaram aos filhos de Benjamim, dizendo: 
Ide, e embascai-vos nas vinhas. 

21E olhai, e eis aí as filhas de Siló a dançar em rodas, 
saí vós das vinhas, e arrebatai cada um sua mulher 
das filhas de Siló, e ide-vos à terra de Benjamim. 

22F será que, quando seus pais ou seus irmãos vie- 
remalitigar conosco, nós lhes diremos: Por amor de 
nós, tende compaixão deles, pois nesta guerra não 
tomamos mulheres para cada um deles; porque não 
lhas destes vós, para que agora ficásseis culpados. 

23E os filhos de Benjamim o fizeram assim, e leva- 
ram mulheres conforme ao número deles, das que 
arrebataram das rodas que dançavam; e foram-se, 
e voltaram à sua herança, e reedificaram as cidades, 
e habitaram nelas. 

*Também os filhos de Israel partiram dali, cada 
um para a sua tribo e para a sua família; e saíram 
dali, cada um para a sua herança. 

25Naqueles dias não havia rei em Israel; porém 
cada um fazia o que parecia reto aos seus olhos. 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Rute 


TrruLo 

O título vem de sua protagonista, Rute, moabita que se casou com um dos filhos de Israel. O signifi- 
cado de seu nome tem sido aceito como “companheira”, embora alguns estudiosos prefiram admitir que 
tal significado seja desconhecido. 


AUTORIA E DATA 

Os acontecimentos narrados neste pequeno livro são contemporâneos da primeira metade do livro de 
Juízes (Rt 1.1). É possível perceber pelos personagens aqui envolvidos (Noemi e Boaz) que havia israeli- 
tas fiéis mesmo em meio à situação caótica descrita no livro de Juízes. É datado, provavelmente, durante o 
tempo do reinado de Davi, pois a relação de descendentes que aponta se finda com o monarca (4.21,22). 
Não deve, porém, ser do tempo de Salomão ou posterior a ele, pois, se fosse este o caso, certamente teria 
sido mencionado, devido à sua fama. 

Quanto à autoria, permanece uma incógnita, e poucos eruditos arriscam um palpite. 


ASSUNTO 

Narra a história de uma família de israelitas, composta por Abimeleque, sua mulher Noemi e seus dois 
filhos, Malon e Quiliom, que vão morar no território de Moabe durante um período de seca e fome em Is- 
rael. Como resultado, casam-se com mulheres moabitas. Após a morte do marido e dos filhos, Noemi re- 
torna a Israel e sua nora, Rute, insiste em segui-la. Sua fidelidade à sogra faz que seja desposada por Boaz, 
homem rico de Belém, um dos nobres de Israel. 

Por conta desse fato, Rute, mulher gentia, torna-se uma das ancestrais de Davi (4.17-22)e, por isso mes- 
mo, recebe um papel de destaque na história de Israel. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Sua historicidade é confirmada no Novo Testamento. Seu nome entra na genealogia de Jesus (Mt 1.5) 
como sendo a bisavó de Davi e uma das ancestrais do Messias. 

Não podemos ignorar também o fato de que Davi, ao fugir da perseguição impetrada pelo rei Saul, foi 
se esconder nas terras de Moabe. Sua descendência de família moabita lhe garantiria certa segurança na- 
quelasterras. 

Podemos ver também neste livro a aplicação de muitas leis que se encontram em Deuteronômio, como, 
por exemplo, as leis do levirato, dos respingos das colheitas aos pobres e da remissão das terras pelo pa- 
rente mais próximo. Isto é um testemunho a favor da autoria mosaica de Deuteronômio, uma vez que os 
críticos dizem que Deuteronômio seria do tempo de Josias, mas podemos ver a aplicação dessas leis já no 
período de Juízes. 


O LIVRO DE 


UTE 


Noemi e suas noras 
Orfa e Rute 
E SUCEDEU que, nos dias em que os juízes jul- 
gavam, houve uma fome na terra; por isso um 
homem de Belém de Judá saiu a peregrinar nos cam- 
pos de Moabe, ele e sua mulher, e seus dois filhos; 

2E era o nome deste homem Elimeleque, e o de 
sua mulher Noemi, e os de seus dois filhos Malom 
e Quiliom, efrateus, de Belém de Judá; e chegaram 
aos campos de Moabe, e ficaram ali. 

3E morreu Elimeleque, marido de Noemi; e ficou 
ela com os seus dois filhos, 

*Os quais tomaram para si mulheres moabitas; e 
erao nome de uma Orfa, eo da outra Rute; e ficaram 
ali quase dez anos. 

*E morreram também ambos, Malom e Quiliom, 
ficando assim a mulher desamparada dos seus dois 
filhos e de seu marido. 

“Então se levantou ela com as suas noras, e voltou 
dos campos de Moabe, porquanto na terra de Mo- 
abe ouviu que o SENHOR tinha visitado o seu povo, 
dando-lhe pão. 

*Por isso saiu do lugar onde estivera, e as suas noras 
com ela. E, indo elas caminhando, para voltarem 
paraaterra de Judá, 

“Disse Noemi às suas noras: Ide, voltai cada uma à 
casa de sua mãe; e O SENHOR use convosco de benevo- 
lência, como vós usastes com os falecidos e comigo. 

*O SenHoRr vos dê que acheis descanso cada uma 
em casa de seu marido. E, beijando-as ela, levanta- 
ram a sua voz e choraram. 


Aonde quer que tu fores Irei eu 
(1.16) 


& Homossexualismo. Ateologia gay procura identificar o re- 
lacionamento de Rute e Noemi com o lesbianismo. 


=E RESPOSTA APOLOGÉTICA: É, no mínimo, curioso ver 
como os apologistas gays se apegam a qualquer coisa em 
busca de credibilidade, inclusive na Bíblia, que, em hipótese al- 


!0F disseram-lhe: Certamente voltaremos contigo 
ao teu povo. 

"Porém Noemi disse: Voltai, minhas filhas. Por 
que iríeis comigo? Tenho eu ainda no meu ventre 
mais filhos, para que vos sejam por maridos? 

RvVoltai, filhas minhas, ide-vos embora, que já mui 
velha sou para ter marido; ainda quando eu disses- 
se: Tenho esperança, ou ainda que esta noite tivesse 
marido e ainda tivesse filhos, 

VEsperá-los-feis até que viessem a ser grandes? 
Deter-vos-feis por eles, sem tomardes marido? 
Não, filhas minhas, que mais amargo me é a mim 
do que a vós mesmas; porquanto a mão do SENHOR 
se descarregou contra mim. 

NEntão levantaram sua voz,etornaramachorar; e 
Orfa beijou a sua sogra, porém Rute se apegou a ela. 

Por isso disse Noemi: Eis que voltou tua cunhada 
ao seu povo e aos seus deuses; volta tu também após 
tua cunhada. 

'6Disse, porém, Rute: Não meinstes para que teaban- 
done, e deixe de seguir-te; porque aonde quer que tu 
fores irei eu, e onde quer que pousares, ali pousarei eu; 
o teu povo éo meu povo, o teu Deus éo meu Deus; 

Onde quer que morreres morrerei eu, e ali serei 
sepultada. Faça-me assim o SENHOR, e outro tanto, se 
outra coisa que não seja a morte me separar de ti. 

!8Vendo Noemi, que de todo estava resolvida a ir 
com ela, deixou de lhe falar. 

Assim, pois, foram-se ambas, até que chegaram 
a Belém; e sucedeu que, entrando elas em Belém, 


guma, apóia esse tipo de relacionamento. como é o caso da re- 
ferência em estudo. 

Os homossexuais agem assim com qualquer personagem his- 
tórico, bíblico ou extrabíblico. Mas o Antigo Testamento condena 
essa prática, e deixa isso bem claro (Ver nota sobre 2Sm 1.26). 
Logo, a interpretação de alguns de que houve envolvimento se- 
xual entre Rute e sua sogra, Noemi, não é aceitável. O que havia, 
de fato, era uma profunda afinidade espiritual entre as duas, algo 
superior ao amor erótico. 
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todaa cidade se comoveu por causa delas, e diziam: 
Não é esta Noemi? 

20Porém ela lhes dizia: Não me chameis Noemi; 
chamai-me Mara; porque grande amargura metem 
dado o Todo-Poderoso. 

2'Cheia parti, porém vazia o SENHOR me fez tornar; 
por que pois me chamareis Noemi? O SENHOR testifica 
contra mim, e o Todo-Poderoso me tem feito mal. 

22Assim Noemi voltou, e com ela Rute a moabita, 
sua nora, que veio dos campos de Moabe; e chega- 
ram a Belém no princípio da colheita das cevadas. 


Rute respiga no campo 
de Boaz 
E TINHA Noemi um parente de seu marido, 
homem valente epoderoso, da família de Elime- 
leque; e era o seu nome Boaz. 

2E Rute, a moabita, disse a Noemi: Deixa-me ir ao 
campo, e apanharei espigas atrás daquele em cujos 
olhos eu achar graça. E ela disse: Vai, minha filha. 

*Foi, pois, e chegou, e apanhava espigas no campo 
após os segadores; e caiu-lhe em sorte uma parte do 
campo de Boaz, que era da família de Elimeleque. 

*E eis que Boaz veio de Belém, e disse aos segado- 
res: O SENHOR seja convosco. E disseram-lhe eles: O 
SENHOR te abençoe. 

“Depois disse Boaz a seu moço, que estava posto 
sobre os segadores: De quem é esta moça? 

“E respondeu o moço, que estava posto sobre os 
segadores, e disse: Esta éa moça moabita que voltou 
com Noemi dos campos de Moabe. 

“Disse-me ela: Deixa-me colher espigas, e ajuntá- 
las entre as gavelasapósos segadores. Assim ela veio, 
e desde pela manhã está aqui até agora, a não ser um 
pouco que esteve sentada em casa. 


Boaz fala a Rute benignamente 
“Então disse Boaz a Rute: Ouve, filha minha; não 
vás colher em outro campo, nem tampouco passes 
daqui; porém aqui ficarás com as minhas moças. 

*Os teus olhos estarão atentos no campo que se- 
garem, e irás após elas; não dei ordem aos moços, 
que não te molestem? Tendo tu sede, vai aos vasos, 
e bebe do que os moços tirarem. 

Então ela caiu sobre o seu rosto, e se inclinou 
à terra; e disse-lhe: Por que achei graça em teus 
olhos, para que faças caso de mim, sendo eu uma 
estrangeira? 

NE respondeu Boaz, e disse-lhe: Bem se me contou 
quanto fizeste à tua sogra, depois da morte de teu 


marido; e deixaste a teu pai e a tua mãe, e a terra 
onde nasceste, e vieste para um povo que antes não 
conheceste. 

O SenHor retribua o teu feito; e te seja concedido 
pleno galardão da parte do SenHor Deus de Israel, 
sob cujas asas te vieste abrigar. 

BE disseela: Ache eugraçaemteusolhos,seNHOR meu, 
pois me consolaste, e falaste ao coração da tua serva, 
não sendo eu ainda como uma das tuas criadas. 

“E, sendo já hora de comer, disse-lhe Boaz: Ache- 
ga-te aqui, e come do pão, e molha o teu bocado no 
vinagre. E ela se assentou ao lado dos segadores, e 
ele lhe deu do trigo tostado, e comeu, e se fartou, e 
ainda lhe sobejou. 

SE, levantando-se ela a colher, Boaz deuordem aos 
seus moços, dizendo: Até entre as gavelas deixai-a 
colher, e não a censureis. 

!$E deixai cair alguns punhados, e deixai-os ficar, 
para que os colha, e não a repreendais. 

E esteve ela apanhando naquele campo até à 
tarde; e debulhou o que apanhou, e foi quase um 
efa de cevada. 

E tomou-o, e veio à cidade; e viu sua sogra o que 
tinha apanhado; também tirou, e deu-lhe o que 
sobejara depois de fartar-se. 

Então disse-lhe sua sogra: Onde colheste hoje, 
e onde trabalhaste? Bendito seja aquele que te re- 
conheceu. E relatou à sua sogra com quem tinha 
trabalhado, e disse: O nome do homem com quem 
hoje trabalhei é Boaz. 

20Então Noemi disse à sua nora: Bendito seja ele 
do SENHOR, que ainda não tem deixado a sua bene- 
ficência nem para com os vivos nem para com os 
mortos. Disse-lhe mais Noemi: Este homem é nosso 
parente chegado, e um dentre os nossos remidores. 

2!E disse Rute, a moabita: Também ainda me disse: 
Com os moços que tenho te ajuntarás, até que aca- 
bem toda a sega que tenho. 

22F disse Noemi a sua nora: Melhor é, filha minha, 
que saias com as suas moças, para que noutro cam- 
po não te encontrem. 

23 Assim, ajuntou-se com as moças de Boaz, para 
colher até que a sega das cevadas e dos trigos se aca- 
bou; e ficou com a sua sogra. 


Rute vai deitar-se aos pés 
de Boaz 
E DISSE-LHE Noemi, sua sogra: Minha filha, 
não hei de buscar descanso, para que fiques 
bem? 
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Ora, pois, não é Boaz, com cujas moças estiveste, 
de nossa parentela? Eis que esta noite padejará a 
cevada na eira. 

3Lava-te, pois, e unge-te, e veste os teus vestidos, e 
desce âeira; porém não te dês a conhecer ao homem, 
até que tenha acabado de comer e beber. 

*Ehá de ser que, quando ele se deitar, notaráso lugar 
emquese deitar; então entrarás,e descobrir-lhe-ásos 
pés, e te deitarás, e ele te fará saber o que deves fazer. 

*E ela lhe disse: Tudo quanto me disseres, farei. 

*Então foi paraaeira, e fez conforme a tudo quanto 
sua sogra lhe tinha ordenado. 

Havendo, pois, Boaz comido e bebido, e estando 
já o seu coração alegre, veio deitar-se ao pé de um 
monte de grãos; então veio ela de mansinho, e lhe 
descobriu os pés, e se deitou. 


Boaz reconhece seu dever de 
casar com Rute 

“E sucedeu que, pela meia- noite, o homem es- 
tremeceu, e se voltou; e eis que uma mulher jazia 
a seus pés. 

ºE disse ele: Quem és tu? E ela disse: Sou Rute, tua 
serva; estende pois tua capa sobre a tua serva, por- 
que tu és o remidor. 

WE disse ele: Bendita sejas tu do SenHor, minha fi- 
lha; melhor fizeste esta tua última benevolência do 
que a primeira, pois após nenhum dos jovens foste, 
quer pobre quer rico. 

HAgora, pois, minha filha, não temas; tudo quanto 
disseste te farei, pois toda a cidade do meu povo sabe 
que és mulher virtuosa. 

"Porém agora é verdade que eu sou remidor, mas 
ainda outro remidor há mais chegado do que eu. 

BFica-te aqui esta noite, e será que, pela manhã, se 
elete redimir, bem está, que te redima; porém, se não 
quiser te redimir, vive o SENHOR, que eu te redimirei. 
Deita-te aqui até amanhã. 

*Ficou-se, pois, deitada a seus pés até pela manhã, 
e levantou-se antes que pudesse um conhecer o ou- 








Também tomo por mulher a Rute, a moabita, 
que foi mulher de Malom 
(4.3-10) 


Ceticismo. Declara que o procedimento adotado por Boaz 

para com Rute, e vice-versa, não estava de acordo com a 
lei mosaica do levirato (Dt 25.5-10), o que entende ser uma con- 
tradição bíblica. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Várias circunstâncias devem 
“ ser consideradas para que não exista o errôneo pensamen- 


tro, porquanto ele disse: Não se saiba que alguma 
mulher veio à eira. 

5Disse mais: Dá-me a capa que tens sobre ti, e se- 
gura-a. E ela a segurou; e ele mediu seis medidas de 
cevada, e lhas pôs em cima; então foi para a cidade. 

!6E foi à sua sogra, que lhe disse: Como foi, minha 
filha? E ela lhe contou tudo quanto aquele homem 
lhe fizera. 

"Disse mais: Estas seis medidas de cevada me deu, 
porque me disse: Não vás vazia à tua sogra. 

"Então disse ela: Espera, minha filha, até que 
saibas como irá o caso, porque aquele homem não 
descansará até que conclua hoje este negócio. 


Boaz casa com Rute 
E BOAZ subiu à porta, e assentou-se ali; e eis 
que o remidor de que Boaz tinha falado ia pas- 
sando, e disse-lhe: Ó fulano, vem cá, assenta-te aqui. 
E desviou-se para ali, e assentou-se. 

*Então tomou dez homens dos anciãos da cidade, e 
disse: Assentai-vos aqui. E assentaram-se. 

3Então disse ao remidor: Aquela parte da terra que 
foi de Elimeleque, nosso irmão, Noemi, que tornou 
da terra dos moabitas, está vendendo. 

*E eu resolvi informar-te disso e dizer-te: Com- 
pra-a diante dos habitantes, e diante dos anciãos do 
meu povo; se a hás de redimir, redime-a, e se não a 
houveres de redimir, declara-mo, para que o saiba, 
pois outro não há senão tu que a redima, e eu depois 
de ti. Então disse ele: Eu a redimirei. 

*Disse porém Boaz: No dia em que comprares a 
terra da mão de Noemi, também a comprarás da 
mão de Rute, a moabita, mulher do falecido, para 
suscitar o nome do falecido sobre a sua herança. 

“Então disse o remidor: Para mim não a poderei 
redimir, para que não prejudique a minha herança; 
toma para ti o meu direito de remissão, porque eu 
não a poderei redimir. 

"Havia, pois, já de muito tempo este costume em 
Israel, quanto a remissão e permuta, para confirmar 


to de que há contradição nesta sequência bíblica, pois a situação 
proposta pelo texto era extremamente possível quando não hou- 
vesse irmão sobrevivente do falecido, e Quitiom já havia morrido. 
Neste caso, a responsabilidade recafa sobre o parente mais pró- 
ximo, e assim por diante. Antes de Boaz, só havia o remidor não 
identificado que, provavelmente, valendo-se da admoestação de 
Deuteronômio 23.3, não quis assumir Rute como esposa (v. 6). 
Rute, então, paralivrar-se dasolenidade de humilhação porter sido 
rejeitada pelo remidor, propôs a Boaz que a tomasse por esposa e, 
assim, fosse o seu remidor, no lugar do outro. Devido às circunstân- 
cias, não existe contradição bíblica quanto à lei do Levirato. 
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todo o negócio; o homem descaiçava o sapato e o 
dava ao seu próximo; e isto era por testemunho em 
Israel. 

“Disse, pois, o remidor a Boaz: Toma-a para ti. E 
descalçou o sapato. 

*Então Boaz disse aos anciãos e a todo o povo: 
Sois hoje testemunhas de que tomei tudo quanto 
foi de Elimeleque, e de Quiliom, e de Malom, da mão 
de Noemi, 

:0E de que também tomo por mulher a Rute, a 
moabita, que foi mulher de Malom, para suscitar 
o nome do falecido sobre a sua herança, para que 
o nome do falecido não seja desarraigado dentre 
seus irmãos e da porta do seu lugar; disto sois hoje 
testemunhas. 

HE todo o povo que estava na porta, e os anciãos, 
disseram: Somos testemunhas; o SENHOR faça a esta 
mulher, que entra na tua casa, como a Raquel e 
como a Lia, que ambas edificaram a casa de Israel; 
e porta-te valorosamente em Efrata, e faze-te nome 
afamado em Belém. 

E seja a tua casa como a casa de Perez (que Tamar 
deu à luz a Judá), pela descendência que o SENHOR 
te der desta moça. 


Rute dá à luz Obede, avô de Davi 

Assim tomou Boaz a Rute, e ela lhe foi por mu- 
lher; e ele a possuiu, e o SENHOR lhe fez conceber, e 
deu à luz um filho. 

Então as mulheres disseram a Noemi: Bendito 
seja o SENHOR, que não deixou hoje de te dar remi- 
dor, e seja o seu nome afamado em Israel. 

DEleteserá por restaurador da alma,e nutriráa tua 
velhice, pois tua nora, que te ama, o deu à luz, e ela 
te é melhor do que sete filhos. 

!$E Noemi tomou o filho, e o pôs no seu colo, e foi 
sua ama. 

E as vizinhas lhe deram um nome, dizendo: A 
Noemi nasceu um filho. E deram-lhe o nome de 
Obede. Este é o pai de Jessé, pai de Davi. 


As gerações de Perez 

IXEstas são, pois, as gerações de Perez: Perez gerou 
a Hezrom, 

E Hezrom gerou a Rão, e Rão gerou a Aminadabe, 

ººE Aminadabe gerou a Naassom, e Naassom gerou 
a Salmom, 

“E Salmom gerou a Boaz, e Boaz gerou a Obede, 

22E Obede gerou a Jessé, e Jessé gerou a Davi. 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


ISamuel 


TrruLo 

O título deriva, provavelmente, de seu autor parcial e último juiz de Israel, o profeta Samuel. Na Bi- 
blia hebraica, originalmente, os livros 1 e 2Samuel formavam um só. Em algumas Bíblias católicas, esse li- 
vro também era chamado de 1 Reis, e 2Samuel, de 2Reis. Como consegiiência, 1 e 2Reis eram chamados 
de 3 e 4Reis. 


AUTORIA E DATA 

É de Samuel, cujo nome significa “ouvido por Deus”. Evidências internas indicam que dificilmente o 
livro teria sido escrito antes da morte de Salomão. Na passagem 27.6, há uma referência à monarquia di- 
vidida. Uma provável data da composição do livro seria 930 a.C. 

Para sua composição, o autor teria consultado os arquivos reais e diversas outras fontes. Entre estas, es- 
tariam os“Atos de Davi”, escritos por Samuel (1Sm 10.25), Natan e Gade. Tais fontes são citadas em 1Crô- 
nicas 29.29. 


ASSUNTO 

O livro é bastante abrangente. Seu princípio relata a transição do período dos juízes para o período mo- 
nárquico de Israel (Cap. 1 a 9). Nesta seção, a figura central é o próprio Samuel, último juiz de Israel, que, 
por meio da unção de Saul, inicia a monarquia na nação. 

O restante do livro relata as histórias de Saul, o primeiro rei, e de Davi, que, embora não tenha sido re- 
conhecido como rei até a morte de Saul, é reconhecido por todos como o escolhido de Deus. Se conside- 
rássemos o período áureo de Israel como aquele abrangido por Saul, Davi e Salomão, o livro de ISamuel 
enfocaria o início desse período. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Sua historicidade é confirmada pelo próprio Jesus, que se utiliza da passagem de Davi e seus compa- 
nheiros comendo o pão restrito aos sacerdortes (ISm 21.1-6) para quebrar o cerimonialismo árido que 
havia envolvido a guarda do sábado em seus dias (Mt 12.3,4). 

Por narrar o início do poder executivo em Israel, retrata a superioridade de Deus sobre os falsos deu- 
ses das nações (ISm 5) e a reprovação de Deus quanto à idolatria (ISm 7). 

Algumas de suas passagens têm sido distorcidas nos tempos modernos. Entre as mais comuns está o 
episódio de Saul e a feiticeira (cap. 28), em que supostamente Samuel, já morto, teria aparecido a Saul e 
falado a respeito de sua morte. Isto de fato seria uma incoerência, uma vez que Deus não havia falado de 
modo legítimo com Saul (ISm 28.6) e não escolheria, de modo algum, esta prática proibida pela própria 
lei (Dt 18.9-14). 

Outra passagem maliciosamente distorcida nos tempos modernos tem sido a amizade entre Davie Jô- 
natas, filho de Saul (1Sm 18.1-4). Embora o texto não faça nenhuma afirmação homossexual evidente, al- 
gumas pessoas têm distorcido as palavras bíblicas, dando-lhes essa conotação, para tentar justificar práti- 
cas condenadas por toda a Escritura. 


O PRIMEIRO LIVRO DE 


AMUEL 


Elcana e suas mulheres 
HOUVE um homem de Ramataim-Zofim, da 
montanha de Efraim, cujo nome era Elcana, 
filho de Jeroão, filho de Eliú, filho de Toú, filho de 
Zufe, efrateu. 

ZE este tinha duas mulheres: o nome de uma era 
Ana, e o da outra Penina. E Penina tinha filhos, po- 
rém Ana não os tinha. 

*Subia, pois, este homem, da sua cidade, de ano em 
ano, a adorar e a sacrificar ao SENHOR dos Exércitos 
em Siló; e estavam alios sacerdotes do SenHor, Hofni 
e Finéias, os dois filhos de Eli. 

*E sucedeu que no dia em que Elcana sacrificava, 
dava ele porções a Penina, sua mulher, e a todos os 
seus filhos, e a todas as suas filhas. 

*Porém a Ana dava uma parte excelente; porque 
amava a Ana, embora o SenHoRr lhe tivesse cerrado 
a madre. 

“E a sua rival excessivamente a provocava, para a 
irritar; porque o SENHOR lhe tinha cerrado a madre. 

"E assim fazia ele de ano em ano. Sempre que Ana 
subia à casa do SENHOR, a outra a irritava; por isso 
chorava, e não comia. 

“Então Elcana, seu marido, lhe disse: Ana, por que 
choras? E por que não comes? E por que está maloteu 
coração? Não te sou eu melhor do que dez filhos? 


Ana roga a Deus que lhe dê um filho 
*Então Ana se levantou, depois que comeram e 
beberam em Siló; e Eli, sacerdote, estava assenta- 


do numa cadeira, junto a um pilar do templo do 
SENHOR, 

"Ela, pois, com amargura dealma, orou ao SENHOR, 
e chorou abundantemente. 

NE fez um voto, dizendo: SENHOR dos Exércitos! 
Se benignamente atentares para a aflição da tua 
serva, e de mim te lembrares, e da tua serva não te 
esqueceres, mas à tua serva deres um filho homem, 
ao SENHOR o darei todos os dias da sua vida, e sobre 
a sua cabeça não passará navalha. 

E sucedeu que, perseverando ela em orar perante 
o SENHOR, Eli observou a sua boca. 

3Porquanto Ana no seu coração falava; só se mo- 
viam os seus lábios, porém não se ouvia a sua voz; 
pelo que Eli a teve por embriagada. 

HE disse-lhe Eli: Até quando estarás tu embriaga- 
da? Aparta deti o teu vinho. 

!5Porém Ana respondeu: Não, senhor meu, eu sou 
uma mulher atribulada de espírito; nem vinho nem 
bebida forte tenho bebido; porém tenho derrama- 
do a minha alma perante o SENHOR. 

!$Não tenhas, pois, a tua serva por filha de Belial; 
porque da multidão dos meus cuidados e do meu 
desgosto tenho falado até agora. 

"Então respondeu Eli: Vai em paz; e o Deus de 
Israel te conceda a petição que lhe fizeste. 

I8E disse ela: Ache a tua serva graça aos teus olhos. 
Assim a mulher foi o seu caminho, e comeu, e o seu 
semblante já não era triste. 

NE levantaram-se de madrugada, e adoraram pe- 





Houve um homem [...] da montanha de 
Efraim, cujo nome era Elcana 


(1.1) 


Q Ceticismo. Infere contradição entre este versículo e 1Crô- 
nicas 6.16.30, que diz que Elcana, pai de Samuel, é chama- 
dio de levita e não de efraimita. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os dois textos estão corre- 

« tosl Eli levou Samuel, ainda como aprendiz, para oficiar no 
templo. Posteriormente, Samuel começou a desempenhar fun- 
ções do sacerdócio. Estes fatos dão suporte teológico para que 


seja reconhecido que tanto Samuel quanto seu pai, Elcana, eram 
procedentes da tribo levitica. 

O texto comparado simplesmente informa que Elcana vivia nas 
montanhas de Efraim. É do conhecimento de todos que os levi- 
tas, por não terem possessão material terrena, eram distribuídos 
pelos territórios das doze tribos para que servissem nos afazeres 
sacerdotais (Nm 35.6) A probabilidade é que Ramataim-Zofim, 
onde Elcana vivia, tenha sido uma das cidades designadas para 
a distribuição dos levitas. 

Conclusão: Elcana era levita por descendência e efraimita por 
localização geográfica. 
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rante o SENHOR, e voltaram, e chegaram à sua casa, 
em Ramá, e Elcana conheceu a Ana sua mulher, e o 
SENHOR se lembrou dela. 


Nasce Samuel e é consagrado a Deus 

“FE sucedeu que, passado algum tempo, Ana con- 
cebeu, e deu à luz um filho, ao qual chamou Samuel; 
porque, dizia ela, o tenho pedido ao SENHOR. 

“E subiu aquele homem Elcana com toda a sua 
casa, a oferecer ao SENHOR O sacrifício anual e a 
cumprir o seu voto. 

22Porém Ana não subiu; mas disse a seu marido: 
Quando o menino for desmamado, então o levarei, 
para que apareça perante o SENHOR, e lá fique para 
sempre. 

E Elcana, seu marido, lhe disse: Faze o que bem 
te parecer aos teus olhos; fica até que o desmames; 
então somente confirme o SENHOR a sua palavra. 
Assim ficou a mulher, e deu leite a seu filho, até que 
o desmamou. 

“E, havendo-o desmamado, tomou-o consigo, 
comtrês bezerros, e um efa de farinha, e um odre de 
vinho, e levou-o à casa do SENHOR, em Siló, e era o 
menino ainda muito criança. 

25E degolaram um bezerro, e trouxeram o menino 
a Eli. 

E disse ela: Ah, meu senhor, viva a tua alma, meu 
SENHOR; eu sou aquela mulher que aqui esteve conti- 
go, para orar ao SENHOR. 

2'Por este menino orava eu; e o SENHOR atendeu à 
minha petição, que eu lhe tinha feito. 

“Por isso também ao SENHOR eu o entreguei, por 
todos os dias que viver, pois ao SENHOR foi pedido. E 
adorou ali ao SENHOR. 


O cântico de Ana 
ENTÃO orou Ana, e disse: O meu coração 
exulta ao SenHor, o meu poder está exaltado 
no SenHor; a minha boca se dilatou sobre os meus 
inimigos, porquanto me alegro na tua salvação. 

Não há santo como o SENHOR; porque não há 
outro fora de ti; e rocha nenhuma há como o nosso 
Deus. 

*Não multipliqueis palavras de altivez, nem saiam 
coisas arrogantes da vossa boca; porque o SENHOR 
é o Deus de conhecimento, e por ele são as obras 
pesadas na balança. 

*O arco dos fortes foi quebrado, e os que tropeça- 
vam foram cingidos de força. 

Os fartos se alugaram por pão, e cessaram os fa- 


mintos; até a estéril deu à luz sete filhos, e a que tinha 
muitos filhos enfraqueceu. 

SO SENHOR é o que tira a vida e a dá; faz descer à 
sepultura e faz tornar a subir dela. 

“O SenHor empobrece e enriquece; abaixa e tam- 
bém exalta. 

“Levanta o pobre do pó, e desde o monturo exalta 
o necessitado, para o fazer assentar entre os prínci- 
pes, para o fazer herdar o trono de glória; porque 
do SENHOR são os alicerces da terra, e assentou sobre 
eles o mundo. 

Os pés dos seus santos guardará, porém os ímpios 
ficarão mudos nas trevas; porque o homem não 
prevalecerá pela força. 

Os que contendem com o SEnHoRr serão quebran- 
tados, desde os céus trovejará sobre eles; o SENHOR 
julgará as extremidades da terra; e dará força ao seu 
rei, e exaltará o poder do seu ungido. 

"Então Elcana foi a Ramá, à sua casa; porém o 
menino ficou servindo ao SENHOR, perante O sacer- 
dote Eli. 


Os pecados dos filhos de Eli 

'2Eram, porém, os filhos de Eli filhos de Belial; não 
conheciam ao SENHOR. 

SPorquanto o costume daqueles sacerdotes com o 
povo era que, oferecendo alguém algum sacrifício, 
estando-se cozendo a carne, vinha o moço do sacer- 
dote, com um garfo de três dentes em sua mão; 

HE enfiava-o na caldeira, ou na panela, ou no cal- 
deirão, ou na marmita; etudo quanto o garfo tirava, 
o sacerdote tomava para si; assim faziam a todo o 
Israel que ia ali a Siló. 

Também antes de queimarem a gordura vinha o 
moço do sacerdote, e dizia ao homem que sacrifi- 
cava: Dá essa carne para assar ao sacerdote; porque 
não receberá de ti carne cozida, mas crua. 

!SE, dizendo-lhe o homem: Queime-se primeiro a 
gordura de hoje, e depois toma para ti quanto dese- 
jar a tua alma, então ele lhe dizia: Não, agora a hás 
de dar, e, se não, por força a tomarei. 

“Era, pois, muito grande o pecado destes moços 
perante o SENHOR, porquanto os homens despreza- 
vam a oferta do SENHOR. 


O ministério de Samuel 
Porém Samuel ministrava perante o SENHOR, sen- 
do ainda jovem, vestido com um éfode de linho. 
I9E sua mãe lhe fazia uma túnica pequena, e deano 
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em ano lha trazia, quando com seu marido subia 
para oferecer o sacrifício anual. 

20F Eli abençoava a Elcana e a sua mulher, e dizia: O 
SENHOR te dê descendência desta mulher, pela peti- 
ção que fez ao SENHOR. E voltavam para o seu lugar. 

2IVisitou, pois, O SENHOR a Ana, que concebeu, e 
deu à luz três filhos e duas filhas; e o jovem Samuel 
crescia diante do SENHOR. 

?Era, porém, Eli já muito velho, e ouvia tudo 
quanto seus filhos faziam a todo o Israel, e de como 
se deitavam com as mulheres que em bandos se 
ajuntavam à porta da tenda da congregação. 

23E disse-lhes: Por que fazeis tais coisas? Pois ouço 
de todo este povo os vossos malefícios. 

2'Não, filhos meus, porque não éboa esta fama que 
ouço; fazeis transgredir o povo do SENHOR. 

2Pecando homem contra homem, os juízes o jul- 
garão; pecando, porém, o homem contra o SENHOR, 
quem rogará por ele? Mas não ouviram a voz de seu 
pai, porque o SENHOR os queria matar. 

26E o jovem Samuel ia crescendo, e fazia-se agradá- 
vel, assim para com o SENHOR, como também para 
com os homens. 


Profecia contra a casa de Eli 

2E veio um homem de Deus a Eli, e disse-lhe: As- 
sim diz o SenHor: Não me manifestei, na verdade, à 
casa de teu pai, estando eles ainda no Egito, na casa 
de Faraó? 

E eu o escolhi dentre todas as tribos de Israel 
por sacerdote, para oferecer sobre o meu altar, para 
acender o incenso, e para trazer o éfode perante 
mim; e dei à casa de teu pai todas as ofertas queima- 
das dos filhos de Israel. 

2ºPor que pisastes o meu sacrifício e a minha ofer- 
ta de alimentos, que ordenei na minha morada, e 


honras a teus filhos mais do que a mim, para vos 
engordardes do principal de todas as ofertas do meu 
povo de Israel? 

“Portanto, diz o SENHOR Deus de Israel: Na verda- 
de tinha falado eu que a tua casa e a casa de teu pai 
andariam diante de mim perpetuamente; porém 
agora diz o SENHoRr: Longe de mim tal coisa, porque 
aos que me honram honrarei, porém os que me 
desprezam serão desprezados. 

*Eis que vêm dias em que cortarei o teu braço e 
o braço da casa de teu pai, para que não haja mais 
ancião algum em tua casa. 

“E verás o aperto da morada de Deus, em lugar de 
todo o bem que houvera de fazer a Israel; nem have- 
rá por todos os dias ancião algum em tua casa. 

30 homem, porém, a quem eu não desarraigar 
do meu altar será para te consumir os olhos e para 
te entristecer a alma; e toda a multidão da tua casa 
morrerá quando chegar à idade varonil. 

HE isto te será por sinal, a saber: o que acontecerá a 
teus dois filhos, a Hofnie a Finéias;ambos morrerão 
no mesmo dia. 

35E eu suscitarei para mim um sacerdote fiel, que 
procederá segundo o meu coração e a minha alma, 
eeu lhe edificarei uma casa firme, e andará sempre 
diante do meu ungido. 

3E será que todo aquele que restar da tua casa virá 
a inclinar-se diante dele por uma moeda de prata e 
por um bocado de pão, e dirá: Rogo-te que me ad- 
mitas a algum ministério sacerdotal, para que possa 
comer um pedaço de pão. 


Deus fala com Samuel em visão 
E O JOVEM Samuel servia ao SENHOR perante 
Eli; e a palavra do SENHOR era de muita valia 
naqueles dias; não havia visão manifesta. 





Tinha falado eu [...] porém agora diz o SENHOR 
(2.30) 


2 Ceticismo. Atribui incoerência à Bíblia porque o seu Au- 
tor (Deus), a quema teologia cristã atribui perfeição, muda 
de idéia. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O emprego da linguagem 
«a antropomórfica na referência em pauta não desmerece a 
presciência do Deus Todo-Poderoso e muito menos contradiz as 
declarações bíblicas que atestam a imutabilidade divina. A ex- 
pressão “arrepende-te”, que em seu sentido real significa “mudar 
de atitude” é simplesmente uma Indicação, em linguagem huma- 
na, de que o procedimento de Deus para com o homem que peca 
é necessariamente diferente da posição que o Senhor toma em 
relação à pessoa que lhe obedece. 
Um exemplo prático e perfeitamente aplicável pode ser vis- 


to na vida de Jonas (Jn 3.4-10). Deus pretendia destruir Níni- 
ve por causa da extrema malícia de seus habitantes, tal como 
fez com Sodoma, por meio de seu imutável critério e justiça di- 
vina. Mas a obediência dos ninivitas, por conta da pregação do 
profeta Jonas, fez que Deus optasse por uma “mudança de ati- 
tude”. Ou seja, uma aplicação correta (em termos divinos) de 
sua justiça, em uma perfeita e sábia demonstração de que o Pai 
sabe lidar apropriadamente com as mudanças de comporta- 
mento dos homens. 

Confrontando o “arrependimento” de Deus com o arrependi- 
mento do homem, constatamos haver grandes diferenças. O 
homem, quando se arrepende, muda seus critérios, seus valo- 
res e, consequentemente, sua atitude. O Senhor Deus, não. Ao 
se “arrepender”, muda de atitude, mas sem jamais alterar seus 
critérios, característica em que se acha estampada sua imuta- 
bilidade! 
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?Esucedeu, naquele dia, que, estando Eli deitado no 
seu lugar (e os seus olhos começavam a escurecer, 
pois não podia ver), 

3E estando também Samuel já deitado, antes que a 
lâmpada de Deus se apagasse no templo do SENHOR, 
onde estava a arca de Deus, 

*O SenHor chamou a Samuel, e disse ele: Eis-me 
aqui. 

“E correu a Eli, e disse: Eis-me aqui, porque tu me 
chamaste. Mas ele disse: Não te chamei eu, torna a 
deitar-te. E foi e se deitou. 

*E o SENHOR tornou a chamar outra vez a Samuel, e 
Samuel se levantou, e foi a Eli, e disse: Eis-me aqui, 
porque tu me chamaste. Mas ele disse: Não te cha- 
mei eu, filho meu, torna a deitar-te. 

Porém Samuel ainda não conhecia ao SENHOR, e 
ainda não lhe tinha sido manifestada a palavra do 
SENHOR. 

"O SENHOR, pois, tornoua chamar a Samuelterceira 
vez, e ele se levantou, e foi a Eli, e disse: Eis-me aqui, 
porque tu me chamaste. Então entendeu Eli que o 
SENHOR chamava o jovem, 

*Por isso Eli disse a Samuel: Vai deitar-te e há de ser 
que, se te chamar, dirás: Fala, SENHOR, porque o teu ser- 
vo ouve, Então Samuel foi e se deitou no seu lugar. 

Então veio o SENHOR, e pôs-se ali, echamou como 
das outras vezes: Samuel, Samuel. E disse Samuel: 
Fala, porque o teu servo ouve. 

NE disse o SENHor a Samuel: Eis que vou fazer uma 
coisa em Israel, a qual todo o que ouvir lhe tinirão 
ambos os ouvidos. 

'2Naquele mesmo dia suscitarei contra Eli tudo 
quanto tenho falado contra a sua casa, começarei 
e acabarei. 

"Porque eu já lhe fiz saber que julgarei a sua casa 
para sempre, pela iniquidade que elebem conhecia, 
porque, fazendo-se os seus filhos execráveis, não os 
repreendeu. 

Portanto, jurei à casa de Elique nunca jamais será 
expiada a sua iniquidade, nem com sacrifício, nem 
com oferta de alimentos. 


Fazendo-se os seus filhos execráveis, não os repreendeu 
(3.13) 


& Ceticismo. Apresenta contradição nesta referência quan- 
do comparada com tSamuel 2.23-25, onde está registra- 
do que Eli repreendeu seus filhos rebeldes. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: De fato, o capítulo dois fala 
es darepreensão de Eli. Entretanto, é necessário enfatizar que 
a narrativa escrita não pode transmitir com fidelidade a emoção 


Samuel conta a visão a Eli 

SE Samuel ficou deitado até pela manhã, e então 
abriu as portas da casa do SENHOR; porém temia 
Samuel relatar esta visão a Eli. 

'$Então chamou Elia Samuel, e disse: Samuel, meu 
filho. E disse ele: Eis-me aqui. 

VE ele disse: Qual é a palavra que te falou? Peço-te 
que não ma encubras; assim Deus te faça, e outro 
tanto, se me encobrires alguma palavra de todas as 
que te falou. 

!8Então Samuel lhe contou todas aquelas palavras, 
e nada lhe encobriu. E disse ele: Ele é o SENHOR; faça 
o que bem parecer aos seus olhos. 

“E crescia Samuel, e o SENHOR era com ele, e ne- 
nhuma de todas as suas palavras deixou cair em 
terra. 

“E todo o Israel, desde Dã até Berseba, conheceu 
que Samuel estava confirmado por profeta do St- 
NHOR. 

2!E continuou o SENHOR a aparecer em Siló; por- 
quanto o SENHOR se manifestava a Samuel em Siló 
pela palavra do SENHOR. 


Os filisteus vencem os israelitas 
E VEIO a palavra de Samuel a todo o Israel; e 
Israel saiu à peleja contra os filisteus e acam- 
pou-se junto a Ebenézer; e os filisteus seacamparam 
junto a Afeque. 

2E os filisteus se dispuseram em ordem de batalha, 
para sair contra Israel; e, estendendo-se a peleja, Is- 
rael foi ferido diante dos filisteus, porque feriram na 
batalha, no campo, uns quatro mil homens. 

2E voltando o povo ao arraial, disseram os anciãos 
de Israel: Por que nos feriu o SENHOR hoje diante 
dos filisteus? Tragamos de Siló a arca da aliança do 
SENHOR, € venha no meio de nós, para que nos livre 
da mão de nossos inimigos. 

*Enviou, pois, o povo a Siló, e trouxeram de lá a 
arca da aliança do SenHor dos Exércitos, que habita 
entre os querubins; e os dois filhos de Eli, Hofni e 
Finéias, estavam ali com a arca da aliança de Deus. 


com que Eli teria aplicado as palavras de reprovação à sua prole 
desobediente. Assim, a questão em pauta pode ser dirimida pela 
leitura de 1Samuel 2.29: “E honras a teus filhos mais do que a 
mim”. O que comprova a falta de severidade com que Eli corrigia 
seus filhos, por isso não mudaram de atitude em relação às coi- 
sas santas. Deus, então, “derramou” suaira sobre Eli, cuja palavra 
de reprovação aos réprobos atos filiais não teriatido, aos olhos de 
Deus, caráter de efetiva repreensão. Resumindo, o problemanão 
estava na ação, mas na maneira como foi executada. 
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“E sucedeu que, vindo a arca da aliança do SENHOR 
ao arraial, todo o Israel gritou com grande júbilo, 
até que a terra estremeceu. 

“E os filisteus, ouvindo a voz de júbilo, disseram: 
Que voz de grande júbilo é esta no arraial dos he- 
breus? Então souberam que a arca do SENHOR era 
vinda ao arraial. 

*Por isso os filisteus se atemorizaram, porque di- 
ziam: Deus veio ao arraial. E diziam mais: Ai de nós! 
Tal nunca jamais sucedeu antes. 

“Ai de nós! Quem nos livrará da mão desses gran- 
diosos deuses? Estes são os deuses que feriram aos 
egípcios com todas as pragas junto ao deserto. 

“Esforçai-vos, e sede homens, ó filisteus, para que 
porventura não venhais a servir aos hebreus, como 
eles serviram a vós; sede, pois, homens, e pelejai. 

WEntão pelejaram os filisteus, e Israel foi ferido, 
fugindo cada um para a sua tenda; e foi tão grande 
o estrago, que caíram de Israel trinta mil homens 
de pé. 


A arca é tomada. Hofni e Finéias são mortos 

HE foi tomada a arca de Deus: e os dois filhos de Eli, 
Hofni e Finéias, morreram. 

Então correu, da batalha, um homem de Benja- 
mim,echegou no mesmo dia a Siló; e trazia as vestes 
rotas, eterra sobre a cabeça. 

RE, chegando ele, eis que Eli estava assentado 
numa cadeira, olhando para o caminho; porquanto 
o seu coração estava tremendo pela arca de Deus. 
Entrando, pois, aquele homem a anunciar isto na 
cidade, toda a cidade gritou. 

HE Eli, ouvindo os gritos, disse: Que alvoroço é 
esse? Então chegou aquele homem apressadamente, 
e veio, e o anunciou a Eli. 

DE era Eli da idade de noventa e oito anos; e es- 
tavam os seus olhos tão escurecidos, que já não 
podia ver. 

I$E disse aquele homem a Eli: Eu sou o que venho 
da batalha; porque eu fugi hoje da batalha. E disse 
ele: Que coisa sucedeu, filho meu? 

"Então respondeu o que trazia as notícias, e disse: 
Israel fugiu de diante dos filisteus, e houve também 
grande matançaentreo povo; e, além disso, também 
teus dois filhos, Hofni e Finéias, morreram, e a arca 
de Deus foi tomada. 


A morte de Eli e da mulher de Finéias 
"SE sucedeu que, fazendo ele menção da arca de 
Deus, Eli caiu da cadeira para trás, ao lado da porta, 


e quebrou-se-lhe o pescoço e morreu; porquanto o 
homem era velho e pesado; e tinha ele julgado Israel 
quarenta anos. 

'9E, estando sua nora, a mulher de Finéias, grávida, 
e próxima ao parto, e ouvindo estas notícias, de que 
a arca de Deus era tomada, e de que seu sogro e seu 
marido morreram, encurvou-se e deu à luz; por- 
quanto as dores lhe sobrevieram. 

20E, ao tempo em que ia morrendo, disseram as 
mulheres que estavam com ela: Não temas, pois 
deste à luz um filho. Ela porém não respondeu, nem 
fez caso disso. 

2'E chamouao menino Icabode, dizendo: De Israel 
se foi a glória! Porque a arca de Deus foi tomada, e 
por causa de seu sogro e de seu marido. 

22F disse: De Israel a glória é levada presa; pois é 
tomada a arca de Deus. 


A arca na terra dos filisteus 
OS filisteus, pois, tomaram a arca de Deus e a 
trouxeram de Ebenézer a Asdode. 

*Tomaram os filisteus aarca de Deus,e a colocaram 
na casa de Dagom, e a puseram junto a Dagom. 

*Levantando-se, porém, de madrugada no dia 
seguinte, os de Asdode, eis que Dagom estava caído 
com o rostoem terra, diante da arca do SENHOR; e to- 
maram a Dagom, e tornaram a pô-lo no seu lugar. 

*E, levantando-se de madrugada, no dia seguinte, 
pela manhã, eis que Dagom jazia caído com o rosto 
em terra diante da arca do SENHOR; e a cabeça de Da- 
gom e ambas as palmas das suas mãos estavam corta- 
das sobre o limiar; somente o tronco ficou a Dagom. 

*Por isso nem os sacerdotes de Dagom, nem ne- 
nhum de todos os que entram na casa de Dagom 
pisam o limiar de Dagom em Asdode, até ao dia de 
hoje. 

“Porém a mão do SENHOR se agravou sobre os de 
Asdode, e os assolou; e os feriu com hemorróidas, 
em Asdode e nos seus termos. 

“Vendo então os homens de Asdode que assim foi, 
disseram: Não fique conosco a arca do Deus de Isra- 
el; pois a sua mão é dura sobre nós, e sobre Dagom, 
nosso deus. 

“Por isso enviaram mensageiros e congregaram a 
si todos os príncipes dos filisteus, e disseram: Que 
faremos nós da arca do Deus de Israel? E responde- 
ram: À arca do Deus de Israel será levada até Gate. 
Assim levaram para lá a arca do Deus de Israel. 

*E sucedeu que, assim que a levaram, a mão do 
SENHOR veio contra aquela cidade, com mui grande 
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vexame; pois feriu aos homens daquela cidade, des- 
de o pequeno até ao grande; e tinham hemorróidas 
nas partes íntimas. 

"Então enviaram a arca de Deus a Ecrom. Suce- 
deu, porém, que, vindo a arca de Deus a Ecrom, os 
de Ecrom exclamaram, dizendo: Transportaram 
para nósaarca do Deus de Israel, para nos matarem, 
a nós e ao Nosso povo. 

NE enviaram, e congregaram a todos os príncipes 
dos filisteus, e disseram: Enviai a arca do Deus de 
Israel, e torne para o seu lugar, para que não mate 
nem a nós nem ao nosso povo. Porque havia mortal 
vexame em toda a cidade, e a mão de Deus muito se 
agravara ali. 

RE os homens que não morriam eram tão ata- 
cados com hemorróidas que o clamor da cidade 
subia até o céu. 


Os filisteus enviam a arca para fora da sua terra 
HAVENDO, pois, estado a arca do SENHOR na 
terra dos filisteus sete meses, 

2Os filisteus chamaram os sacerdotes e os adivi- 
nhadores, dizendo: Que faremos nós com a arca 
do SenHor? Fazei-nos saber como a tornaremos a 
enviar ao seu lugar. 

3Os quais disseram: Se enviardes a arca do Deus de 
Israel, não a envieis vazia, porém sem falta enviareis 
uma oferta para a expiação da culpa; então sereis 
curados, e se vos fará saber porque a sua mão não 
se retira de vós. 

*Então disseram: Qual é a expiação da culpa que 
lhe havemos de enviar? E disseram: Segundo o nú- 
mero dos príncipes dos filisteus,cinco hemorróidas 
de ouro e cinco ratos de ouro; porquanto a praga é 
uma mesmasobretodos vós e sobre todos os vossos 
príncipes. 

*Fazei, pois, umas imagens das vossashemorróidas 
e dos vossos ratos, que andam destruindo a terra, e 
dai glória ao Deus de Israel; porventura aliviará a 
sua mão de cima de vós, e de cima do vosso deus, e 
de cima da vossa terra. 


*Por que, pois, endureceríeis o vosso coração, 
como os egípcios e Faraó endureceram os seus co- 
rações? Porventura depois de os haver tratado tão 
mal, os não deixaram ir, e eles não se foram? 

?Agora, pois, tomai e fazei-vos um carro novo, e 
tomai duas vacas com crias, sobre as quais não tenha 
subido o jugo, e atai as vacas ao carro, e tirai delas os 
seus bezerros e levai-os para casa. 

“Então tomai a arca do SenHor, e ponde-a sobre o 
carro, e colocai, num cofre, ao seu lado, as figuras 
de ouro que lhe haveis de oferecer em expiação da 
culpa, e assim a enviareis, para que se vá. 

ºVede então: Se ela subir pelo caminho do seu ter- 
mo a Bete-Semes, foi ele quem nos fez este grande 
mal; e, se não, saberemos que não nos tocou a sua 
mão, e que isto nos sucedeu por acaso. 

OE assim fizeram aqueles homens, e tomaram 
duas vacas que criavam, e as ataram ao carro; e os 
seus bezerros encerraram em casa. 

HE puseram a arca do SENHOR sobre o carro, como 
também o cofre com os ratos de ouro e com as ima- 
gens das suas hemorróidas. 

"Então as vacas se encaminharam diretamente 
pelo caminho de Bete-Semes, e seguiam um mesmo 
caminho, andando e berrando, sem se desviarem, 
nem para a direita nem para a esquerda; e os prín- 
cipes dos filisteus foram atrás delas, até ao termo de 
Bete-Semes. 


A arca chega a Bete-Semes 

BE andavam os de Bete-Semes fazendo a sega do 
trigo no vale, e, levantando os seus olhos, viram a 
arca, e, vendo-a, se alegraram. 

HEocarro veio ao campo de Josué, bete-semita, e 
paroualionde havia umagrande pedra. E fenderam 
a madeira do carro, e ofereceram as vacas ao SENHOR 
em holocausto. 

NE os levitas desceram a arca do SENHOR, como 
também o cofre que estava junto a ela, em que 
estavam os objetos de ouro, e puseram-nos sobre 
aquela grande pedra; e os homens de Bete-Semes 








E puseram a arca do SENHOR sobre o carro 
(6.10-12) 


Catolicismo Romano. Emprega esta referência para 
justificar, como procedimento bíblico, as procissões que 
realiza. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: As únicas semelhanças 
entre uma prática e outra é o andor (carro) e a multi- 
dão (caravana) de pessoas que se dedicam ao ato. Os filis- 


teus, ainda que afastados da lei de Moisés, não lançaram mão 
de imagens de ídolos para que fossem sendo cultuadas pelo 
caminho, sendo certo que os “ratos” e as “hemorróidas” ape- 
nas simbolizavam a maldição que os alcançou (cap. 5). Ob- 
viamente, não eram objetos de culto. O problema não está no 
ato da procissão, mas no emprego das malsinadas imagens 
que, em datas comemorativas, recebem, por parte dos partici- 
pantes da procissão, louvor e honra cabíveis somente a Deus 
e não aos homens. 
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ofereceram holocaustos e sacrifícios ao SENHOR no 
mesmo dia. 

!sE, vendo aquilo os cinco príncipes dos filisteus, 
voltaram para Ecrom no mesmo dia. 

"Estas, pois, são as hemorróidas de ouro que en- 
viaram os filisteus ao SENHOR em expiação da culpa: 
Por Asdode uma, por Gaza outra, por Ascalom 
outra, por Gate outra, por Ecrom outra. 

"Como também os ratos de ouro, segundo o nú- 
mero de todas as cidades dos filisteus, pertencentes 
aoscinco príncipes, desde as cidades fortificadas até 
às aldeias, e até Abel. A grande pedra, sobre a qual 
puseram a arca do SENHOR, ainda está até ao dia de 
hoje no campo de Josué,o bete-semita. 

I9E o SENHOR feriu os homens de Bete-Semes, por- 
quanto olharam para dentro da arca do SENHOR; fe- 
riu do povo cinqiienta mil e setenta homens; então 
o povo se entristeceu, porquanto o SENHOR fizera tão 
grande estrago entre o povo. 

“Então disseram os homens de Bete-Semes: 
Quem poderia subsistir perante este santo SENHOR 
Deus? E a quem subirá de nós? 

?'Enviaram, pois, mensageiros aos habitantes de 
Quiriate-Jearim, dizendo: Os filisteus remeteram a 
arca do SenHoRr; descei, pois, e fazei-a subir para vós. 


ENTÃO vieram os homens de Quiriate-Jearim, 

elevaram arca do SENHOR, e a trouxeram à casa 
de Abinadabe, no outeiro; e consagraram a Eleazar, 
seu filho, para que guardasse a arca do SENHOR. 


Samuel exorta ao arrependimento 

2E sucedeu que, desde aquele dia, a arca ficou em 
Quiriate-Jearim, e tantos dias se passaram que até 
chegaram vinte anos, e lamentava toda a casa de 
Israel pelo SenHor. 

*Então falou Samuel a toda a casa de Israel, dizen- 
do: Se com todo o vosso coração vos converterdes 
ao SENHOR, tirai dentre vós os deuses estranhos e os 
astarotes, e preparai o vosso coração ao SENHOR, € 
servia ele só, e vos livrará da mão dos filisteus. 


*Então os filhos de Israel tiraram dentre si aos baa- 
lins e aos astarotes, e serviram só ao SENHOR. 

*Disse mais Samuel: Congregai a todo o Israel em 
Mizpá; e orarei por vós ao SENHOR. 

“E congregaram-se em Mizpá, e tiraram água, e a 
derramaram perante o SENHOR, € jejuaram aquele 
dia, e disseram ali: Pecamos contra o SENHOR. E jul- 
gava Samuel os filhos de Israel em Mizpá. 


Os filisteus são vencidos 

“Ouvindo, pois, os filisteus que os filhos de Israel 
estavam congregados em Mizpá, subiram os maio- 
rais dos filisteus contra Israel; o que ouvindo os fi- 
lhos de Israel, temeram por causa dos filisteus. 

“Por isso disseram os filhos de Israel a Samuel: 
Não cesses de clamar ao SENHOR nosso Deus por 
nós, para que nos livre da mão dos filisteus. 

“Então tomou Samuel um cordeiro de mama, e 
sacrificou-o inteiro em holocausto ao SENHOR; e 
clamou Samuel ao SENHOR por Israel, e o SENHOR lhe 
deu ouvidos. 

E sucedeu que, estando Samuel sacrificando o 
holocausto, os filisteus chegaram à peleja contra Is- 
rael; e trovejou o SENHOR aquele dia com grande es- 
trondo sobre os filisteus, e os confundiu de talmodo 
que foram derrotados diante dos filhos de Israel. 

NE os homens de Israel saíram de Mizpá; e persegui- 
ram os filisteus, e os feriram até abaixo de Bete-Car. 

Então tomou Samuel uma pedra, e a pôs entre 
Mizpá e Sem, e chamou-lhe Ebenézer; e disse: Até 
aqui nos ajudou o SENHOR. 

Assim os filisteus foram abatidos, e nunca mais 
vieramaostermos de Israel, porquanto foi a mão do 
SENHOR contra os filisteus todos os dias de Samuel. 

HE as cidades que os filisteus tinham tomado a Is- 
rael foram-lhe restituídas, desde Ecrom até Gate, e 
até os seus termos Israel arrebatou da mão dos filis- 
teus; e houve paz entre Israel e entre os amorreus. 

SE Samuel julgou a Israel todos os dias da sua 
vida. 

!SE ja de ano emano, e rodeava a Betel, e a Gilgal, e a 
Mizpá, e julgava a Israel em todos aqueles lugares. 








E Samuei juigou a Israeitodos os dias de sua vida 
(7.15) 


2 Ceticismo. Entende que esta afirmação não é correta, vis- 
to que, após a unção de Saul como rei, Samuel teria vivido 
ainda por um tempo (10.1, 12.1,25.1). 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Por causa do seu despre- 
«= paro e incredulidade, os céticos são prejudicados em 


sua compreensão e interpretação das linhas sagradas da Bi- 
blia. Esta, é uma questão simples de ser elucidada. Samuel ha- 
via delegado apenas a autoridade civil (temporal) a Saul, não a 
autoridade espiritual. Havia, na monarquia israelita, uma distin- 
ção de poderes. Por exemplo, os reis não podiam exercer as ati- 
vidades espirituais (2Cr 26.18) e os profetas não possuiam po- 
der político. 
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Porém voltava a Ramá, porque estava ali a sua 
casa, e ali julgava a Israel; e edificou ali um altar ao 
SENHOR. 


Os israelitas pedem um rei 
E SUCEDEU que, tendo Samuel envelhecido, 
constituiu a seus filhos por juízes sobre Israel. 

2E o nome do seu filho primogênito era Joel, e 
o nome do seu segundo, Abia; e foram juízes em 
Berseba. 

*Porém seus filhos não andaram pelos caminhos 
dele, antes se inclinaram à avareza, e aceitaram su- 
borno, e perverteram o direito. 

*Então todos os anciãos de Israel se congregaram, 
e vieram a Samuel, a Ramá, 

*E disseram-lhe: Eis que já estás velho, e teus filhos 
não andam pelos teus caminhos; constitui-nos, 
pois,agora um reisobre nós, para que ele nos julgue, 
como o têm todas as nações. 

“Porém esta palavra pareceu mal aos olhos de Sa- 
muel, quando disseram: Dá-nos um rei, para que 
nos julgue. E Samuel orou ao SENHOR. 

“E disse o SenHor a Samuel: Ouve a voz do povo em 
tudo quanto te dizem, pois não te têm rejeitado a ti, 
antes a mim me têm rejeitado, para eu não reinar 
sobre eles. 

“Conforme a todas as obras que fizeram desde o dia 
em que ostirei do Egito até ao dia de hoje, a mim me 
deixaram, e a outros deuses serviram, assim tam- 
bém fazem a ti. 

Agora, pois, ouve à sua voz, porém protesta-lhes 
solenemente, e declara-lhes qual será o costume do 
rei que houver de reinar sobre eles. 

!0F falou Samuel todas as palavras do SENHOR ao 
povo, que lhe pedia um rei. 

NE disse: Este será o costume do rei que houver 
de reinar sobre vós; ele tomará os vossos filhos, e os 


empregará nos seus carros, e como seus cavaleiros, 
para que corram adiante dos seus carros. 

RE os porá por chefes de mil, e de cinquenta; e 
para que lavrem a sua lavoura, e façam a sua sega, 
e fabriquem as suas armas de guerra e os petrechos 
de seus carros. 

BE tomará as vossas filhas para perfumistas, cozi- 
nheiras e padeiras. 

HE tomará o melhor das vossas terras, e das vos- 
sas vinhas, e dos vossos olivais, e os dará aos seus 
servos. 

ISE as vossas sementes, e as vossas vinhas dizimará, 
para dar aos seus oficiais, e aos seus servos. 

Também os vossos servos, e as vossas servas, e 
os vossos melhores moços, e os vossos jumentos 
tomará, e os empregará no seu trabalho. 

“Dizimará o vosso rebanho, e vós lhe servireis de 
servos. 

Então naquele dia clamareis por causa do vosso 
rei, que vós houverdes escolhido; mas o SENHOR não 
vos ouvirá naquele dia. 

!Porém o povo não quis ouvir a voz de Samuel; e 
disseram: Não, mas haverá sobre nós um rei. 

“FE nós também seremos como todas as outras 
nações; e o nosso rei nos julgará, e sairá adiante de 
nós, e fará as nossas guerras. 

2Quvindo, pois, Samuel todas as palavras do povo, 
as repetiu aos ouvidos do SENHOR. 

2 Então o SenHoR disse a Samuel: Dá ouvidos à sua 
voz, e constitui-lhes rei. Então Samuel disse aos ho- 
mens de Israel: Volte cada um à sua cidade. 


Saul busca as jumentas de seu pai 
E HAVIA um homem de Benjamim, cujo nome 
era Quis, filho de Abiel, filho de Zeror, filho de 
Becorate, filho de Afia, filho de um homem de Ben- 
jamim; homem poderoso. 
2Este tinha um filho, cujo nome era Saul, moço, e 








E disse o Senhor a Samuel [...] a mim me têm 
rejeitado, para eu não reinar sobre eles 
(8.7-9) 


Z Ceticismo. Alega haver contradição entre este versicu- 
lo e Deuteronômio 17.14-20, porque, aqui, Deus mani- 
festa o interesse de reinar por si mesmo e em Deuteronômio 
o Senhor estabelece normas para que se institua um monar- 
ca sobre o povo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O contexto de 1Samuel 

> mostra que tanto a motivação quanto a forma como os is- 
raelitas pediram a Samuel para estabelecer um rei sobre eles des- 
toavamdas normas estabelecidas em Deuteronômio. Na ocasião, 


o povo queria ter um homem qualquer reinando sobre Israel e 
não um homem de Deus ocupando otrono. Isso porque acredita- 
vam que Samuel estava sobre eles e não que Deus estava sobre 
o povo por meio de Samuel. 

Quando Saul foi escolhido rei, Samuel fez a seguinte advertên- 
cia ao povo: “Mas vôs tendes rejeitado hoje a vosso Deus, que 
vos livrou de todos os vossos males e trabalhos”. O roi de erros 
se consagra quando o povo deixa de observar o mandamento do 
Senhor, que diz: “Porãs certamente sobre ti como rei aquele que 
escolher o Senhor teu Deus”. Dessa forma, podemos constatar 
que a regra de Deuteronômio estava se referindo, sem dúvida, a 
um monarca humano, cujo coração Deus conhecia e aprovava, 
como no caso de Davi. 
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tão belo que entre os filhos de Israel não havia outro 
homem mais belo do que ele; desde os ombros para 
cima sobressaía a todo o povo. 

3E perderam-se as jumentas de Quis, pai de Saul; 
por isso disse Quis a Saul, seu filho: Toma agora 
contigo um dos moços, e levanta-te e vai procurar 
as jumentas. 

*Passaram, pois, pela montanha de Efraim, e dali 
passaram à terra de Salisa, porém não as acharam; 
depois passaram à terra de Saalim, porém tampou- 
co estavam ali; também passaram à terra de Benja- 
mim, porém tampouco as acharam. 

“Vindo eles então à terra de Zufe, Saul disse para o 
seu moço, com quem ele ia: Vem, e voltemos; para 
que porventura meu pai não deixe de inquietar-se 
pelas jumentas e se aflija por causa de nós. 

*Porém ele lhe disse: Eis que há nesta cidade um 
homem de Deus, e homem honrado é; tudo quanto 
diz, sucede assim infalivelmente; vamo-nos agora 
lá; porventura nos mostrará o caminho que deve- 
mos seguir. 

“Então Saul disse ao seu moço: Eis, porém, se lá for- 
mos, que levaremos então àquele homem? Porque o 
pão denossos alforjes se acabou, e presente nenhum 
temos para levar ao homem de Deus; que temos? 

SE o moço tornou a responder a Saul, e disse: Eis 
que ainda se acha na minha mão um quarto de um 
siclo de prata, o qual darei ao homem de Deus, para 
que nos mostre o caminho 

“(Antigamente em Israel, indo alguém consultar 
a Deus, dizia assim: Vinde, e vamos ao vidente; 
porque ao profeta de hoje, antigamente se chamava 
vidente). 

'WEntão disse Saul ao moço: Bem dizes; vem, pois, 
vamos. E foram-se à cidade onde estava o homem 
de Deus. 

"E, subindo eles à cidade, acharam umas moças 
que saíam a tirar água; e disseram-lhes: Está aqui 
o vidente? 

!E elas lhes responderam, e disseram: Sim, eis aí o 
tens diante de ti; apressa-te, pois, porque hoje veio 
à cidade; porquanto o povo tem hoje sacrifício no 
alto. 

"Entrando vós na cidade, logo o achareis, antes 
que suba ao alto para comer; porque o povo não co- 
merá, até que ele venha; porque ele é o que abençoa 
o sacrifício, e depois comem os convidados; subi, 
pois, agora, que hoje o achareis. 

“Subiram, pois, à cidade; e, vindo eles no meio da 


cidade, eis que Samuel lhes saiu ao encontro, para 
subir ao alto. 


Saul encontra Samuel 

Porque o SENHOR revelara isto aos ouvidos de 
Samuel, um dia antes que Saul viesse, dizendo: 

's Amanhã a estas horas te enviarei um homem da 
terra de Benjamim, o qual ungirás por capitão sobre 
o meu povo de Israel, e ele livrará o meu povo da 
mão dos filisteus; porque tenho olhado para o meu 
povo; porque o seu clamor chegou a mim. 

“E quando Samuel viu a Saul, o SenHoR lhe res- 
pondeu: Eis aquio homem de quem eu te falei. Este 
dominará sobre o meu povo. 

!8E Saul se chegou a Samuel no meio da porta, 
e disse: Mostra-me, peço-te, onde está a casa do 
vidente. 

E Samuel respondeu a Saul, e disse: Eu sou o 
vidente; sobe diante de mim ao alto, e comei hoje 
comigo; e pela manhã te despedirei, e tudo quanto 
está no teu coração, to declararei. 

20F quanto às jumentas que há três dias sete perde- 
ram, não ocupes o teu coração com elas, porque já 
se acharam. E para quem é todo o desejo de Israel? 
Porventura não é para ti, e para toda a casa de teu 
pai? 

2'Então respondeu Saul, e disse: Porventura não 
soueu filho de Benjamim, da menor dastribos de Is- 
rael? Ea minha família a menor de todas as famílias 
da tribo de Benjamim? Por que, pois, me falas com 
semelhantes palavras? 

2Porém Samuel tomou a Saul e ao seu moço, e os 
levou à câmara; e deu-lhes lugar acima de todos os 
convidados, que eram uns trinta homens. 

Então disse Samuel ao cozinheiro: Dá aqui a 
porção que te dei, de que te disse: Pôe-na à parte 
contigo. 

*Levantou, pois, o cozinheiro a espádua, com o 
que havia nela, e pô-la diante de Saul; e disse Sa- 
muel: Eis que o que foi reservado está diante de ti. 
Come; porque se guardou para ti para esta ocasião, 
dizendo eu: Tenho convidado o povo. Assim comeu 
Saul aquele dia com Samuel. 

2SEntão desceram do alto para a cidade; e falou 
com Saul sobre o eirado. 

2F se levantaram de madrugada; e sucedeu que, 
quase ao subir da alva, chamou Samuel a Saul 
ao eirado, dizendo: Levanta-te, e despedir-te-ei. 
Levantou-se Saul, e saíram ambos para fora, ele e 
Samuel. 


292 


ISAMUEL9,10 


*E, descendo eles para a extremidade da cidade, 
Samuel disse a Saul: Dize ao moço que passe adiante 
de nós (e passou); porém tu espera agora, e te farei 
ouvir a palavra de Deus. 


Samuel unge Saul como rei de Israel 
] ENTÃO tomou Samuel um vaso de azeite, 
elho derramousobre a cabeça, e beijou-o, e 
disse: Porventura não te ungiu o SENHOR por capitão 
sobre a sua herança? 

2Apartando-te hoje de mim, acharás dois homens 
junto ao sepulcro de Raquel, no termo de Benja- 
mim, em Zelza, os quais te dirão: Acharam-se as ju- 
mentas que foste buscar, e eis que já o teu pai deixou 
o negócio das jumentas, e anda aflito por causa de 
vós, dizendo: Que farei eu por meu filho? 

*E quando dali passares mais adiante, echegares ao 
carvalho de Tabor, ali te encontrarão três homens, 
que vão subindo a Deus a Betel; um levando três 
cabritos, o outro três bolos de pão e o outro um 
odre de vinho. 

*E te perguntarão como estás, e te darão dois pães, 
que tomarás das suas mãos. 

“Então chegarás ao outeiro de Deus, onde está a 
guarnição dos filisteus; e há de ser que, entrando 
ali na cidade, encontrarás um grupo de profetas 
que descem do alto, e trazem diante de si saltérios, 
e tambores, e flautas, e harpas; e eles estarão profe- 
tizando. 

SE o Espírito do SenHor se apoderará de ti, e profe- 
tizarás com eles, e tornar-te-ás um outro homem. 

7E há de ser que, quando estes sinais te vierem, faze 
o que achar a tua mão, porque Deus é contigo. 

“Tu, porém, descerás antes de mim a Gilgal, e eis que 
eu descereiati, parasacrificar holocaustos, e para ofe- 
recer ofertas pacíficas; ali sete dias esperarás, até que 
eu venha a ti, e te declare o que hás de fazer. 

*Sucedeu, pois, que, virando ele as costas para 


partir de Samuel, Deus lhe mudou o coração em 
outro; e todos aqueles sinais aconteceram naquele 
mesmo dia. 

!ºE, chegando eles ao outeiro, eis que um grupo de 
profetas lhes saiu ao encontro; e o Espírito de Deus 
se apoderou dele, e profetizou no meio deles. 

HE aconteceu que, como todos os que antes o co- 
nheciam viram que ele profetizava com os profetas, 
então disse o povo, cada um ao seu companheiro: 
Que é o que sucedeu ao filho de Quis? Está também 
Saul entre os profetas? 

R2Então um homem dali respondeu, e disse: Pois 
quem é o pai deles? Pelo que se tornou em provér- 
bio: Está Saul também entre os profetas? 

3E,acabando de profetizar, foi ao alto. 

HE disse-lhe o tio de Saul, a ele e ao seu moço: Aon- 
de fostes? E disse ele: A buscar as jumentas, e, vendo 
que não apareciam, fomos a Samuel. 

“Então disse o tio de Saul: Declara-me, peço-te, o 
que vos disse Samuel? 

IE disse Saul a seu tio: Declarou-nos, na verdade, 
que as jumentas foram encontradas. Porém o negó- 
cio do reino, de que Samuel falara, não lhe declarou. 


O povo escolhe Saul para seu rei 

"”Convocou, pois, Samuel o povo ao SENHOR, em 
Mizpá. 

HE disse aos filhos de Israel: Assim disse o SENHOR 
Deus de Israel: Eu fiz subir a Israel do Egito, e livrei- 
vos da mão dos egípcios e da mão de todos os reinos 
que vos oprimiam. 

'ºMas vós tendes rejeitado hoje a vosso Deus, que 
vos livrou de todos os vossos males e trabalhos, e 
lhe tendes falado: Pôe um rei sobre nós. Agora, pois, 
ponde-vos perante o SENHOR, pelas vossas tribos e 
segundo os vossos milhares. 

“Tendo, pois, Samuel feito chegar todas as tribos, 
tomou-se a tribo de Benjamim. 








E dela se tomou Saul, filho de Quis 
(10.20,21) 


2 Ceticismo. Confronta esta passagem com 1 Samuel 9.17 e 

1 Samuel 10.24 para dizer que há contradição bíblica quan- 
to à maneira pela qua! Saul teria sido escolhido rei sobre os he- 
breus: se por Deus, pelo povo ou por sorte. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Biblia declara que Saul 

«» fora escolhido pelo povo: “Não, mas haverá sobre nós um 

rei" (8.19); pelo Senhor: “E quando Samuel viu a Saul, o Senhor 

lhe respondeu [...] Este dominará sobre o meu povo” (9.17), e por 

sorte: “Samuel [...] tomou-se a tribo de Benjamim [...] tomou-se a 
família de Matri; e dela se tomou Saul..." (10.20,21). 


O contexto geral das Escrituras deve ser considerado na refe- 
rência em estudo para que se esclareça a questão. Como o povo 
pediu a Deus um rei, o Senhor os atendeu e guiou Saul, que lan- 
çoua sorte. O texto de Provérbios 16.33 não pode ser ignorado, 
pois declara: “A sorte se lança no regaço, mas do Senhor proce- 
de toda a determinação”. 

Quando Matias foi designado para assumir o lugar de Judas |s- 
cariotes, os discípulos lançaram sorte sobre ele e Barsabás, sen- 
do certo que, entre os onze, não haveria nenhuma divisão, pois, 
conforme o texto de Provérbios, a determinação divina suscitou a 
unanimidade de opinião. 
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2!E, fazendo chegar a tribo de Benjamim pelas 
suas famílias, tomou-se a família de Matri; e dela 
se tomou Saul, filho de Quis; e o buscaram, porém 
não se achou. 

2 Então tornaram a perguntar ao SENHOR se aquele 
homem ainda viria ali. E disse o SenHoR: Eis que se 
escondeu entre a bagagem. 

3E correram, e o tomaram dali, e pôs-se no meio 
do povo; e era mais alto do que todo o povo desde o 
ombro para cima. 

*Então disse Samuel a todo o povo: Vedes já a 
quem o SenHor escolheu? Pois em todo o povo não 
há nenhum semelhante a ele. Então jubilou todo o 
povo, e disse: Viva o rei! 

25E declarou Samuel ao povo o direito do reino, 
e escreveu-o num livro, e pô-lo perante o SENHOR; 
então despediu Samuel a todo o povo, cada um para 
sua casa. 

26E foi também Saul à sua casa, em Gibeá; e foram 
com ele do exército aqueles cujos corações Deus 
tocara. 

2'Mas os filhos de Belial disseram: É este o que nos 
há de livrar? E o desprezaram, e não lhe trouxeram 
presentes; porém ele se fez como surdo. 


Saul vence os amonitas 
| ENTÃO subiu Naás, amonita, e sitiou a 
Jabes-Gileade; e disseram todos os ho- 
mens de Jabes a Naás: Faze aliança conosco, e te 
serviremos. 

*Porém Naás, amonita, lhes disse: Com esta condi- 
ção farei aliança convosco: que a todos vos arranque 
oolho direito, e assim ponha esta afronta sobre todo 
o Israel. 

*Então os anciãos de Jabes lhe disseram: Deixa-nos 
por sete dias, para que enviemos mensageiros por 
todos os termos de Israel, e, não havendo ninguém 
que nos livre, então viremos a ti. 

*E, vindo os mensageiros a Gibeá de Saul, falaram 
estas palavras aos ouvidos do povo. Então todo o 
povo levantou a sua voz, echorou. 

“E eis que Saul vinha do campo, atrás dos bois; e 
disse Saul: Que tem o povo, que chora? E contaram- 
lhe as palavras dos homens de Jabes. 

*Então o Espírito de Deus se apoderou de Saul, 
ouvindo estas palavras; e acendeu-se em grande 
maneira a sua ira. 

7E tomou uma junta de bois, e cortou-os em pe- 
daços, e os enviou a todos os termos de Israel pelas 
mãos dos mensageiros, dizendo: Qualquer que não 


seguir a Saul e a Samuel, assim se fará aos seus bois. 
Então caiu o temor do SENHOR sobre o povo, e saí- 
ram como um só homem. 

“E contou-os em Bezeque; e houve dos filhos de Is- 
rael trezentos mil, e dos homens de Judá trinta mil. 

*Então disseram aos mensageiros que vieram: As- 
sim direis aos homens de Jabes-Gileade: Amanhã, 
em aquecendo o sol, vos virá livramento. Vindo, 
pois, os mensageiros, e anunciando-o aos homens 
de Jabes, se alegraram. 

!0E os homens de Jabes disseram aos amonitas: 
Amanhã sairemos a vós; então nos fareis conforme 
a tudo o que parecer bem aos vossos olhos. 

HE sucedeu que ao outro dia Saul pôs o povo em 
três companhias, e vieram ao meio do arraial pela 
vigília da manhã, e feriram aos amonitas até que o 
dia aqueceu; e sucedeu que os restantes se espalha- 
ram, de modo que não ficaram dois deles juntos. 

"Então disse o povo a Samuel: Quem é aquele 
que dizia que Saul não reinaria sobre nós? Dai-nos 
aqueles homens, e os mataremos. 

13Porém Saul disse: Hoje não morrerá nenhum, 
pois hoje tem feito o SENHOR um livramento em 
Israel. 

HE disse Samuel ao povo: Vinde, vamos nós a Gil- 
gal, e renovemos ali o reino. 

HE todo o povo partiu para Gilgal, onde proclama- 
rama Saul por rei perante o SENHOR, e ofereceram ali 
ofertas pacíficas perante o SENHOR; e Saul se alegrou 
muito ali com todos os homens de Israel. 


Samuel resigna o seu cargo 
1 ENTÃO disse Samuel a todo o Israel: Eis 
que ouvi a vossa voz em tudo quanto me 
dissestes, e constituí sobre vós um rei. 

*Agora, pois, eis que o rei vai adiante de vós. Eu já 
envelheci eencaneci, e eis que meus filhos estão con- 
vosco, e tenho andado diante de vós desde a minha 
mocidade até ao dia de hoje. 

*Eis-me aqui; testificai contra mim perante o Se- 
NHOR, e perante o seu ungido, a quem o boi tomei, 
a quem o jumento tomei, e a quem defraudei, a 
quem tenho oprimido, e de cuja mão tenho rece- 
bido suborno e com ele encobri os meus olhos, e 
vo-lo restituirei. 

*Então disseram: Em nada nos defraudaste, nem 
nos oprimiste, nem recebeste coisa alguma da mão 
de ninguém. 

“E ele lhes disse: O SenHoR seja testemunha contra 
vós, e o seu ungido seja hoje testemunha, que nada 
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tendes achado na minha mão. E disse o povo: Ele é 
testemunha. 

“Então disse Samuel ao povo: O SENHOR é o que 
escolheu a Moisés e a Arão, e tirou a vossos pais da 
terra do Egito. 

?Agora, pois, ponde-vos aqui em pé, e pleitearei 
convosco perante o SENHOR, sobre todos os atos de 
justiça do SENHOR, que fez a vós e a vossos pais. 

"Havendo entrado Jacó no Egito, vossos pais cla- 
maram ao SENHOR, e O SENHOR enviou a Moisés e a 
Arão que tiraram vossos pais do Egito, e os fizeram 
habitar neste lugar. 

“Porém esqueceram-se do SexHoR seu Deus; então 
os vendeu à mão de Sísera, capitão do exército de 
Hazor, e na mão dos filisteus, e na mão do rei dos 
moabitas, que pelejaram contra eles. 

E clamaram ao SENHOR, e disseram: Pecamos, 
pois deixamos ao SENHOR, e servimos aos baalins e 
astarotes; agora, pois, livra-nos da mão de nossos 
inimigos, e te serviremos. 

HE o SENHOR enviou a Jerubaal, e a Baraque, e a 
Jefté, e a Samuel; e livrou-vos da mão de vossos 
inimigos em redor, e habitastes seguros. 

RE vendo vós que Naás, rei dos filhos de Amom, 
vinha contra vós, me dissestes: Não, mas reinará 
sobre nós um rei; sendo, porém, O SENHOR vosso 
Deus, o vosso rei. 

Agora, pois, vedes aí o rei que elegestes e que 
pedistes; e eis que o SENHOR tem posto sobre vós 
um rei. 

Se temerdes ao Senttor, eo servirdes, e derdes ou- 
vidos à sua voz, e não fordes rebeldes ao mandado 
do SENHOR, assim vós, como o rei que reina sobre 
vós, seguireis O SENHOR vosso Deus. 

!5Mas se não derdes ouvidos à voz do SENHOR, € 
antes fordes rebeldes ao mandado do SenHor, a 
mão do SENHOR será contra vós, como o era contra 
vossos pais. 

'8Ponde-vos também agora aqui, e vede esta gran- 
de coisa que o SENHOR vai fazer diante dos vossos 
olhos. 

“Não é hoje a sega do trigo? Clamarei, pois, ao St- 
NHOR, e dará trovões e chuva; e sabereis e vereis que 
é grande a vossa maldade, que tendes feito perante 
o Sexos, pedindo para vós um rei. 

'8Então invocou Samuel ao SENHOR, eo SENHOR deu 
trovões e chuva naquele dia; por isso todo o povo 
temeu sobremaneira ao SENHOR e a Samuel. 

"E todo o povo disse a Samuel: Roga pelos teus 
servos ao SENHOR teu Deus, para que não venha- 


mos a morrer; porque a todos os nossos pecados 
temos acrescentado este mal, de pedirmos para 
nós um rei. 

20Então disse Samuel ao povo: Não temais; vós ten- 
des cometido todo este mal; porém não vos desvieis 
de seguir ao SENtOoR, mas servi ao SENHOR com todo 
O Vosso coração. 

21E não vos desvieis; pois seguiríeis as vaidades, que 
nada aproveitam, e tampouco vos livrarão, porque 
vaidades são. 

22Pois o SENHOR, por causa do seu grande nome, 
não desamparará o seu povo; porque aprouve ao 
SENHOR fazer-vos O seu povo. 

23E quanto a mim, longe de mim que eu peque 
contra o SenHor, deixando de orar por vós; antes 
vos ensinarei o caminho bom e direito. 

**Tão-somente temei ao SENHOR, eservi-o fielmen- 
te com todo o vosso coração; porque vede quão 
grandiosas coisas vos fez. 

2Porém,se perseverardes em fazer mal, perecereis, 
assim vós como o vosso rei. 


Guerra entre os israelitas e os filisteus 

| SAUL reinou um ano; e no segundo ano do 

seu reinado sobre Israel, 

2Saul escolheu para si três mil homens de Israel; e 
estavam com Saul dois mil em Micmás e na monta- 
nha de Betel, e mil estavam com lônatas em Gibeá 
de Benjamim; e o resto do povo despediu, cada um 
para sua casa. 

*E Jônatas feriu a guarnição dos filisteus, que es- 
tava em Gibeá, o que os filisteus ouviram; pelo que 
Saul tocou a trombeta por toda a terra, dizendo: 
Ouçam os hebreus. 

*Então todo o Israel ouviu dizer: Saul feriu a guar- 
nição dos filisteus, e também Israel se fez abominá- 
vel aos filisteus. Então o povo foi convocado para 
junto de Saul em Gilgal. 

“E os filisteus se ajuntaram para pelejar contra 
Israel, trinta mil carros, e seis mil cavaleiros, e povo 
em multidão como a areia que está à beira do mar; 
e subiram, e se acamparam em Micmás, ao oriente 
de Bete-Áven. 

“Vendo, pois, os homens de Israel que estavam em 
apuros (porque o povo estava angustiado), o povo 
se escondeu pelas cavernas, e pelos espinhais, e pelos 
penhascos, e pelas fortificações, e pelas covas. 

“E alguns dos hebreus passaram o Jordão para a 
terra de Gade e Gileade; e, estando Saul ainda em 
Gilgal, todo o povo ia atrás dele tremendo. 
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Saul óferece sacrifícios e Samuel reprova-o 

“E esperou Saul sete dias, até ao tempo que Samuel 
determinara; não vindo, porém, Samuel a Gilgal, o 
povo se dispersava dele. 

*Então disse Saul: Trazei-me aqui um holocausto, e 
ofertas pacíficas. E ofereceu o holocausto. 

'9E sucedeu que, acabando ele de oferecer o ho- 
locausto, eis que Samuel chegou; e Saul lhe saiu ao 
encontro, para o saudar. 

“Então disse Samuel: Que fizeste? Disse Saul: Por- 
quanto via que o povo se espalhava de mim, e tu não 
vinhas nos dias aprazados, e os filisteus já se tinham 
ajuntado em Micmás, 

Eu disse: Agora descerão os filisteus sobre mim a 
Gilgal, eainda à face do SENHOR não orei; e constran- 
gi-me, e ofereci holocausto. 

Então disse Samuel a Saul: Procedeste nes- 
ciamente, e não guardaste o mandamento que o 
SENHOR teu Deus te ordenou; porque agora o SE- 
NHOR teria confirmado o teu reino sobre Israel para 
sempre; 

Porém agora não subsistirá o teu reino; já tem 
buscado o SENHOR para si um homem segundo o seu 
coração, e já lhe tem ordenado o SENHOR, que seja 
capitão sobre o seu povo, porquanto não guardaste 
o que o SENHOR te ordenou. 

"Então se levantou Samuel, e subiu de Gilgal a 
Gibeá de Benjamim; e Saul contou o povo que se 
achava com ele, uns seiscentos homens. 

'SE Saul e Jônatas, seu filho, e o povo que se achou 
comeles, ficaram em Gibeá de Benjamim; porém os 
filisteus se acamparam em Micmás. 

“E os saqueadores saíram do campo dos filisteus 
em três companhias; uma das companhias foi pelo 
caminho de Ofra à terra de Sual. 

'8Outra companhia seguiu pelo caminho de Bete- 
Horom, ea outra companhia foi pelo caminho do ter- 
mo que dá para o vale Zeboim na direção do deserto. 

E em toda a terra de Israel nem um ferreiro se 
achava, porque os filisteus tinham dito: Para que os 
hebreus não façam espada nem lança. 


Porque agora o Senhor teria confirmado 
oteu reino sobre Israel para sempre 
(13.13) 


% Ceticismo. Contesta este versículo afirmando que aheran- 
ça perpétua do trono de Israel estava destinada à tribo de 
Judá (Gn 49.10) e não a Saul, que era benjamita. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Samuel, na referência 
«> em destaque, não faz promessas a Saul, apenas relata 
a deposição do trono (fato determinado por Deus), esclare- 


*Por isso todo Israel tinha que descer aos filisteus 
para amolar cada um a sua relha, e a sua enxada, e o 
seu machado, e o seu sacho. 

2'Tinham porém limas para os seus sachos, e para 
as suas enxadas, e para as forquilhas de três dentes, e 
para os machados, e para consertar as aguilhadas. 

22E sucedeu que, no dia da peleja, não se achou 
nem espada nem lança na mão de todo o povo que 
estava com Saul e com Jônatas; porém acharam-se 
com Saul e com Jônatas seu filho. 

3E saiu a guarnição dos filisteus ao desfiladeiro 
de Micmás. 


A vitória de Jônatas sobre os filisteus 
1 SUCEDEU, pois, que um dia disse Jônatas, 
filho de Saul, ao moço que lhe levava as 
armas: Vem, passemos à guarnição dos filisteus, 
que está lá daquele lado. Porém não o fez saber a 
seu pai. 

2E estava Saul à extremidade de Gibeá, debaixo da 
romeira que havia em Migrom; e o povo que estava 
com ele era uns seiscentos homens. 

3E Aías, filho de Aitube, irmão de Icabode, o filho 
de Finéias, filho de Eli, sacerdote do SenHor em Siló, 
trazia o éfode; porém o povo não sabia que Jônatas 
tinha ido. 

*E entre os desfiladeiros pelos quais Jônatas pro- 
curava passar à guarnição dos filisteus, deste lado 
havia uma penha aguda, e do outro lado uma penha 
aguda; e era o nome de uma Bozez, e o nome da 
outra Sené. 

*Uma penha para o norte estava defronte de Mic- 
más, e a outra para o sul, defronte de Gibeá. 

*Disse, pois, Jônatas ao moço que lhe levava as 
armas: Vem, passemos à guarnição destes incircun- 
cisos; porventura operará 0 SENHOR por nós, porque 
para com o SENHOR nenhum impedimento há de 
livrar com muitos ou com poucos. 

"Então o seu pajem de armas lhe disse: Faze tudo 
o que tens no coração; segue, eis-me aqui contigo, 
conforme o que quiseres. 


cendo-lhe os motivos. Ainda que Samuel fosse um exímio co- 
nhecedor da lei e de suas profecias, como homem tinha algu- 
mas deficiências naturais de sua natureza e, por conta disso, 
estava propenso a declarar algo que não estivesse de acor- 
do com o plano divino. Diferentemente de Samuel, o Senhor 
Deus tinha consciência de que Saul não procederia contor- 
me o povo esperava. Com isso concluímos que as palavras 
proferidas pelos homens da Bíblia, mesmo os mais ilustres, 
não podem ser comparadas às profecias ditadas por Deus, 
incontestes e inerrantes. 
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“Disse, pois, Jônatas: Eis que passaremos âqueles 
homens, e nos revelaremos a eles. 

*Se nos disserem assim: Parai até que cheguemos 
a vós; então ficaremos no nosso lugar, e não subi- 
remosa eles. 

WPorém, se disserem: Subi a nós; então subiremos, 
pois o SENHOR os tem entregado nas nossas mãos, € 
isto nos será por sinal. 

"Revelando-se eles à guarnição dos filisteus, dis- 
seram os filisteus: Eis que já os hebreus saíram das 
cavernas em que se tinham escondido. 

2E os homens da guarnição responderam a Jôna- 
tas e ao seu pajem de armas, e disseram: Subi a nós, 
e nós vos ensinaremos uma lição. E disse Jônatas ao 
seu pajem de armas: Sobe atrás de mim, porque o 
SENHOR os tem entregado na mão de Israel. 

REntão subiu Jônatas com os pés e com as mãos, e 
o seu pajem de armas atrás dele; e os filisteus caíam 
diante de Jônatas, e o seu pajem de armas os matava 
atrás dele. 

!E sucedeu esta primeira derrota, em que Jônatas 
eo seu pajem de armas feriram uns vinte homens, 
em cerca de meia jeira de terra que uma junta de 
bois podia lavrar. 

!SE houve tremor no arraial, no campo eemtodo o 
povo; também a mesma guarnição e os saqueadores 
tremeram, até a terra se estremeceu porquanto era 
tremor de Deus. 

Olharam, pois, as sentinelas de Saul em Gibeá de 
Benjamim, e eis que a multidão se dissolvia, e fugia 
paracáe para lá. 

"Disse então Saul ao povo que estava com ele: Ora 
contai, e vede quem é que saiu dentre nós. E con- 
taram, e eis que nem Jônatas nem o seu pajem de 
armas estavam ali. 

!8Então Saul disse a Aías: Traze aqui a arca de Deus 
(porque naquele dia estava a arca de Deus com os 
filhos de Israel). 

E sucedeu que, estando Saul ainda falando com o 
sacerdote, o alvoroço que havia no arraial dos filis- 
teus ia crescendo muito, e se multiplicava, pelo que 
disse Saul ao sacerdote: Retira a tua mão. 

“Então Saul e todo o povo que havia com ele se 
reuniram, e foram à peleja; e eis que a espada de um 
era contra o outro, e houve mui grande tumulto. 

*'Também com os filisteus havia hebreus, como 
dantes, que subiram com eles ao arraial em redor; 
e também estes se ajuntaram com os israelitas que 
estavam com Saul e Jônatas. 

2Quvindo, pois, todos os homens de Israel que 


se esconderam pela montanha de Efraim que os 
filisteus fugiam, eles também os perseguiram de 
perto na peleja. 

23Assim livrou o SENHOR a Israel naquele dia; e o 
arraial passou a Bete-Áven. 


O atrevido voto de Saul 

E estavam os homens de Israel já exaustos naque- 
le dia, porquanto Saul conjurou o povo, dizendo: 
Maldito o homem que comer pão até à tarde, antes 
que me vingue de meus inimigos. Por isso todo o 
povo se absteve de provar pão. 

25E todo o povo chegou a um bosque; e havia mel 
na superfície do campo. 

2E, chegando o povo ao bosque, eis que havia um 
manancial de mel; porém ninguém chegou a mão à 
boca, porque o povo temia a conjuração. 

2 Porém Jônatas não tinha ouvido quando seu pai 
conjurara o povo, e estendeu a ponta da vara que ti- 
nha na mão, e amolhou no favo de mel; e, tornando 
a mão à boca, aclararam-se os seus olhos. 

2Então respondeu um do povo, e disse: Solene- 
mente conjurou teu pai o povo, dizendo: Maldito 
o homem que comer hoje pão. Por isso o povo 
desfalecia. 

2Então disse Jônatas: Meu pai tem turbado a ter- 
ra; ora vede como se me aclararam os olhos por ter 
provado um pouco deste mel, 

*Quanto mais se o povo hoje livremente tivesse 
comido do despojo que achou de seus inimigos. 
Porém agora não foi tão grande o estrago dos fi- 
listeus. 

*Feriram, porém, aquele dia aos filisteus, desde 
Micmás até Aijalom, e o povo desfaleceu em ex- 
tremo. 

Então o povo se lançou ao despojo, e tomaram 
ovelhas, e vacas, e bezerros, e os degolaram no chão; 
e o povo os comeu com sangue. 

3E o anunciaram a Saul, dizendo: Eis que o povo 
peca contra o SenHor, comendo com sangue. E 
disse: Aleivosamente procedestes; trazei-me aqui já 
uma grande pedra. 

*Disse mais Saul: Dispersai-vos entre o povo, e di- 
zei-lhes: Trazei-me cada um o seu boi, e cada um a 
sua ovelha, e degolai-os aqui, e comei, e não pequeis 
contrao SENHOR, comendo com sangue. Então todo 
o povo trouxe de noite, cada um pela sua mão, o seu 
boi, e os degolaram ali. 

*'Então edificou Saul um altar ao SENHOR; este foi o 
primeiro altar que edificou ao SENHOR. 
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Jônatas é condenado à morte 

**Depois disse Saul: Desçamos de noite atrás dos 
filisteus, e despojemo-los, até que amanheça o dia, 
e não deixemos deles tm só homem. E disseram: 
Tudo o que parecer bem aos teus olhos faze. Disse, 
porém, o sacerdote: Cheguemo-nos aqui a Deus. 

* Então consultou Saul a Deus, dizendo: Descerei 
atrás dos filisteus? Entregá-los-ás na mão de Israel? 
Porém aquele dia não lhe respondeu. 

*Então disse Saul: Chegai-vos para cá, todos os 
chefes do povo, e informai-vos, e vede em que se 
cometeu hoje este pecado. 

*Porque vive o SENHOR que salva a Israel, que, 
ainda que seja em meu filho Jônatas, certamente 
morrerá. E nenhum de todo o povo lhe respondeu. 

“Disse mais a todo o Israel: Vós estareis de um 
lado, e eu e meu filho Jônatas estaremos do outro 
lado. Então disse o povo a Saul: Faze o que parecer 
bem aos teus olhos. 

*'Falou, pois, Saul ao SenHoR Deus de Israel: Mos- 
trao inocente. Então Jônatas e Saul foram tomados 
por sorte, e o povo saiu livre. 

*2Então disse Saul: Lançaia sorte entre mim e Jôna- 
tas, meu filho. E foi tomado Jônatas. 

*'Disse então Saula Jônatas: Declara-me o quetens 
feito. E Jônatas lho declarou, e disse: Tão somente 
provei um pouco de mel com a ponta da vara que 
tinha na mão; eis que devo morrer? 

“Então disse Saul: Assim me faça Deus, e outro 
tanto, que com certeza morrerás, Jônatas. 

“Porém o povo disse a Saul: Morrerá Jônatas, que 
efetuou tão grande salvação em Israel? Nunca tal 
suceda; vive o SENHOR, que não lhe há de cair no chão 
um só cabelo da sua cabeça! pois com Deus fez isso 
hoje. Assim o povo livrou a Jônatas, para que não 
morresse. 

*SE Saul deixou de seguir os filisteus; e os filisteus 
se foram ao seu lugar. 

* Então tomou Saul o reino sobre Israel; e pelejou 





Matarás desde o homem até a mulher, 
desde os meninos até os de peito 
(15.2,3) 


2 Ceticismo. Baseando-se nesta referência, questiona o ca- 

ráter misericordioso e compassivo do Deus biblico que, se- 
gundo afirmam os céticos, determina a morte de homens, mulhe- 
res e crianças inocentes. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O argumento de inocência 

e só poderia ser aplicado, em primeiro plano, às crianças, 
pois havia um franco interesse amalequita em destruir Israel (v. 
2), nação dos planos redentores de Deus para a humanidade 


contra todos os seus inimigos em redor; contra Mo- 
abe, e contra os filhos de Amom, e contra Edom, e 
contra os reis de Zobá, e contra os filisteus, e para 
onde quer que se tornava executava castigo. 

“SE houve-se valorosamente, e feriu aos amalequi- 
tas,e liberou a Israel da mão dos que o saqueavam. 

*ºE os filhos de Saul eram Jônatas, e Isvi, e Malqui- 
sua; e os nomes de suas duas filhas eram estes: o da 
mais velha Merabe, e o da mais nova, Mical. 

59E o nome da mulher de Saul, Ainoã, filha de Ai- 
maás; e o nome do capitão do exército, Abner, filho 
de Ner, tio de Saul. 

“E Quis, pai de Saul, e Ner, pai de Abner, eram 
filhos de Abiel. 

“E houve uma forte guerra contra os filisteus, to- 
dos os dias de Saul; por isso Saul a todos os homens 
valentes e valorosos que via, os agregava a si. 


Samuel manda Saul destruir os amalequitas 

1 ENTÃO disse Samuel a Saul: Enviou-me o 

SENHOR a ungir-te rei sobre o seu povo, sobre 
Israel; ouve, pois, agora a voz das palavras do SENHOR. 
2Assim diz o SEnHoR dos Exércitos: Eu me recordei 
do que fez Amaleque a Israel; como se lhe opôs no 
caminho, quando subia do Egito. 

*Vai, pois, agora e fere a Amaleque; e destrói total- 
mente a tudo o que tiver, e não lhe perdoes; porém 
matarás desde o homem até à mulher, desde os me- 
ninos até aos de peito, desde os bois até às ovelhas, e 
desde os camelos até aos jumentos. 

*O que Saul convocou ao povo, e os contou em 
Telaim, duzentos mil homens de pé, e dez mil ho- 
mens de Judá. 

*Chegando, pois, Saul à cidade de Amaleque, pôs 
emboscada no vale. 

“E disse Saul aos queneus: Ide-vos, retirai-vos 
e saí do meio dos amalequitas, para que não vos 
destrua juntamente com eles, porque vós usastes de 
misericórdia com todos os filhos de Israel, quando 


(Gn 12.1-3). A eliminação dos amalequitas era necessária por 
causa da gravidade do pecado perpetrado por esse povo. A pre- 
servação de remanescentes poderia promover, no futuro, aforma- 
ção de um novo grupo rebelde contra os judeus. 

Quanto às crianças, embora o argumento seja duramente seve- 
ro, devem ser vistas como realmente são e fomos cada um de nós, 
isto é, gerados no ventre já manchados pelo pecado (Is 51.5) e 
portadores da condenação mortal (Am 5.12). Outro aspecto imu- 
tável refere-se ao fato de que um dia o Senhor nos recolherá, a to- 
dos. por meio da morte (Hb 9.27). Ainda é relevante considerar 
que o homem precisa reconhecer que Deus é o Concessor da vida 
e que, por consequência, tem direito sobre ela (Jó 1.21). 
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subiram do Egito. Assim os queneus se retiraram do 
meio dos amalequitas. 

"Então feriu Saul aos amalequitas desde Havilá até 
chegar a Sur, que está defronte do Egito. 

“E tomou vivo a Agague, rei dos amalequitas; po- 
rém a todo o povo destruiu ao fio da espada. 

“E Saul e o povo pouparam a Agague, e ao melhor 
das ovelhas e das vacas, e as da segunda ordem, e aos 
cordeiros e ao melhor que havia, e não os quiseram 
destruir totalmente; porém a toda a coisa vil e des- 
prezível destruíram totalmente. 


Deus rejeita Saul 

WEntão veio a palavra do SenHor a Samuel, di- 
zendo: 

H Arrependo-me de haver posto a Saul como rei; 
porquanto deixou de me seguir, e não cumpriu as 
minhas palavras. Então Samuelse contristou,etoda 
a noite clamou ao SENHOR. 

"E madrugou Samuel para encontrar a Saul pela 
manhã: eanunciou-sea Samuel, dizendo: Jáchegou 
Saul ao Carmelo, e eis que levantou para si uma co- 
luna. Então voltando, passou e desceu a Gilgal. 

RVeio, pois, Samuela Saul; e Saullhe disse: Bendito 
sejas tu do SENHOR; cumpri a palavra do SENHOR. 

Então disse Samuel: Que balido, pois, de ovelhas 
é este aos meus ouvidos, e o mugido de vacas que 
ouço? 

ISE disse Saul: De Amaleque as trouxeram; porque 


o povo poupou ao melhor das ovelhas, e das vacas, 
para as oferecer ao SENHOR teu Deus; o resto, porém, 
temos destruído totalmente. 

i*Então disse Samuel a Saul: Espera, e te declararei 
o que o SENHOR me disse esta noite. E ele disse-lhe: 
Fala. 

"E disse Samuel: Porventura, sendo tu pequeno 
aos teus olhos, não foste por cabeça das tribos de 
Israel? E o SENHOR te ungiu rei sobre Israel. 

E enviou-te o SENHOR a este caminho, e disse: Vai, 
e destrói totalmente a estes pecadores, os amalequi- 
tas, e peleja contra eles, até que os aniquiles. 

"Por que, pois, não deste ouvidos à voz do SENHOR, 
antes te lançaste ao despojo, e fizeste o que parecia 
mau aos olhos do SENHOR? 

“Então disse Saul a Samuel: Antes dei ouvidos à 
voz do SENHOR, e caminhei no caminho pelo qual o 
SENHOR me enviou; e trouxe a Agague, rei de Amale- 
que, e os amalequitas destruí totalmente; 

2!Mas o povo tomou do despojo ovelhas e vacas, 
o melhor do interdito, para oferecer ao SENHOR teu 
Deus em Gilgal. 

2Porém Samuel disse: Tem porventura O SENHOR 
tanto prazer em holocaustos e sacrifícios, como 
em que se obedeça à palavra do SenHOR? Eis que o 
obedecer é melhor do que o sacrificar; e o atender 
melhor é do que a gordura de carneiros. 

23Porque a rebelião é como o pecado de feitiçaria, e 
o porfiar é como iniquidade e idolatria. Porquanto 








E tomou vivo a Agaguse, rei dos amalequitas 
(15.8) 


2 Ceticismo. Alega anacronismo entre este versículo e Nú- 
meros 24.7, entendendo que Agague não deveria ser men- 
cionado por ter sido um rei contemporâneo de Saul. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É típico dos contradizentes, 
3 como os céticos, levantarem questões descabidas que sir- 
vam para desacreditar otexto bíblico. Mas suas teorias sempre são 
fundamentadas nos parcos conhecimentos bíblicos e teológicos 
que possuem. Tanto neste quanto no texto de Números, “agague” 
é um título que se atribuía aos monarcas da tribo dos amalequitas. 
tal como o nome “faraó”, entre o povo egípcio e “césar”, entre os 
romanos. O título “César” servia para lembrar o último nome de 
Gaius Julius Caesar, precursor desta linhagem. O Novo Testamen- 
tocita quatro personalidades dessa classe: Augusto (Lc 2.1), Tibé- 
rio (Mt 22.17), Cláudio (At 17.7) e Nero (Fp 4.22). 


Arrependo-me de haver posto a Saul como rei 
(15.10,11) 


Ceticismo. Questiona a imutabilidade divina descrita na Bi- 

blia (Nm 23.19; MI 3.6; Tg 1.17), visto que a referência em 
estudo identifica “arrependimento” na conduta de Deus, o que 
não condiz com sua natureza perfeita e presciente, conforme pre- 
tendida pela teologia bíblica. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O emprego da linguagem 
> antropomóriica na referência em pauta não desmerece a 
presciência do Deus Todo-Poderoso e muito menos contradiz as 
declarações bíblicas que atestam a imutabilidade divina. A ex- 
pressão “arrepende-te”, que em seu sentido real significa “mudar 
de atitude”, é simplesmente uma indicação, em linguagem huma- 
na, de que o procedimento de Deus para com o homem que peca 
é necessariamente diferente da posição que o Senhor toma em 
relação à pessoa que lhe obedece. 

Um exemplo prático e perfeitamente aplicável pode ser visto na 
vida de Jonas (Jn 3.4-10). Deus pretendia destruir Nínive por cau- 
sada extrema malícia de seus habitantes, tal comofez com Sodo- 
ma, por meio de seu imutável critério e justiça divina. Mas a obe- 
diência dos ninivitas, por conta da pregação do profeta Jonas, fez 
que Deus optasse por uma “mudança de atitude”. Ou seja, uma 
aplicação correta (emtermos divinos) de sua justiça, em uma per- 
feita e sábia demonstração de que o Pai sabe lidar apropriada- 
mente com as mudanças de comportamento dos homens. 

Confrontando o “arrependimento” de Deus com o arrependi- 
mento do homem, constatamos haver grandes diferenças. O 
homem, quando se arrepende, muda seus critérios, seus valo- 
res e, consequentemente, sua atitude. O Senhor Deus, não, ao 
se “arrepender”, muda de atitude, mas sem jamais alterar seus 
critérios, característica em que se acha estampada sua imuta- 
bilidade! 
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tu rejeitaste a palavra do SenHor, ele também te 
rejeitou a ti, para que não sejas rei. 

“Então disse Saul a Samuel: Pequei, porquanto 
tenho transgredido a ordem do SENHOR e as tuas 
palavras; porque temi ao povo, e dei ouvidos à 
sua voz. 

25 Agora, pois, rogo-te perdoa o meu pecado; e volta 
comigo, para que adore ao SENHOR. 

“Porém Samuel disse a Saul: Não voltarei contigo; 
porquanto rejeitaste a palavra do SENHOR, já te rejei- 
tou o SENHOR, para que não sejas rei sobre Israel. 

*'E virando-se Samuel para se ir, ele lhe pegou pela 
orla da capa, e a rasgou. 

“Então Samuel lhe disse: O SenHOR tem rasgado de 
ti hoje o reino de Israel, e o tem dado ao teu próxi- 
mo, melhor do que tu. 

“E também aquele que é a Força de Israelnão men- 
te nem se arrepende; porquanto não é um homem 
para que se arrependa. 

* Disse ele então: Pequei; honra-me, porém, agora 
diante dos anciãos do meu povo, e diante de Israel; e 
volta comigo, para que adore ao SeNHoR teu Deus. 

*'Então, voltando Samuel, seguiu a Saul; e Saul 
adorou ao SENHOR. 


Samuel mata a Agague 

*Então disse Samuel: Trazei-me aqui a Agague, rei 
dos amalequitas. E Agague veio a ele animosamente; 
e disse Agague: Na verdade já passou a amargura 
da morte. 

“Disse, porém, Samuel: Assim como a tua espada 
desfilhou as mulheres, assim ficará desfilhada a tua 
mãe entre as mulheres. Então Samuel despedaçou a 
Agague perante o SENHOR em Gilgal. 

“Então Samuel se foi a Ramá; e Saul subiu à sua 
casa, a Gibeá de Saul. 

E nunca mais viu Samuel a Saul até ao dia da sua 
morte; porque Samuel teve dó de Saul. Eo SenHoR se 
arrependeu de haver posto a Saul rei sobre Israel. 


Deus manda Samuel ungir a Davi como rei 
1 ENTÃO disseo SenHora Samuel: Até quan- 
do terás dó de Saul, havendo-o eu rejeitado, 
para que não reine sobre Israel? Enche um chifre de 
azeite, e vem, enviar-te-eia Jessé o belemita; porque 
dentre os seus filhos me tenho provido de um rei. 
?Porém disse Samuel: Como irei eu? pois, ouvin- 
do-o Saul, me matará. Então disse o SenHor: Toma 
uma bezerra das vacas em tuas mãos, e dize: Vim 
para sacrificar ao SENHOR. 


E convidarás a Jessé ao sacrifício; e eu te farei 
saber o que hás de fazer, e ungir-me-ás a quem eu 
te disser. 

*Fez, pois, Samuel o que dissera o SENHOR, e veio a 
Belém; então os anciãos da cidade saíram ao encon- 
tro, tremendo, e disseram: De paz é a tua vinda? 

SE disse ele: É de paz, vim sacrificar ao SENHOR; 
santificai-vos, e vinde comigo ao sacrifício. E san- 
tificou ele a Jessé e a seus filhos, e os convidou ao 
sacrifício. 

*E sucedeu que, entrando eles, viu a Eliabe, e disse: 
Certamente está perante o SENHOR o seu ungido. 

“Porém o SenHor disse a Samuel: Não atentes 
para a sua aparência, nem para a grandeza da sua 
estatura, porque tenho rejeitado; porque o SENHOR 
não vê como vê o homem, pois o homem vê o que 
está diante dos olhos, porém o SENHOR olha para o 
coração. 

*Então chamou Jessé a Abinadabe, e o fez passar 
diante de Samuel, o qual disse: Nem a este tem es- 
colhido o SENHOR. 

“Então Jessé fez passar a Sama; porém disse: Tam- 
pouco a este tem escolhido o SENHOR. 

10 Assim fez passar Jessé a seus sete filhos diante de 
Samuel; porém Samuel disse a Jessé: O SENHOR não 
tem escolhido a estes. 

"Disse mais Samuel a Jessé: Acabaram-se os mo- 
ços? E disse: Ainda falta o menor, que está apascen- 
tando asovelhas. Disse, pois, Samuel a Jessé: Manda 
chamá-lo, porquanto não nos assentaremos até que 
ele venha aqui. 

"Então mandou chamá-lo e fê-lo entrar (e era 
ruivo e formoso de semblante e de boa presença); e 
disse o SENHOR: Levanta-te, e unge-o, porque é este 
mesmo. 

Então Samuel tomouo chifre do azeite, e ungiu-o 
no meio de seus irmãos; e desde aquele dia em dian- 
te o Espírito do SENHOR se apoderou de Davi; então 
Samuel se levantou, e voltou a Ramá. 


Saul é atormentado pelo espírito maligno 

“E o Espírito do SENHOR se retirou de Saul, e ator- 
mentava-o um espírito mau da parte do SENHOR. 

Então os criados de Saul lhe disseram: Eis que ago- 
ra o espírito mau da parte de Deus te atormenta; 

'*Diga, pois, nosso senhor a seus servos, que estão 
na tua presença, que busquem um homem que saiba 
tocar harpa, e será que, quando o espírito mau da 
parte de Deus vier sobre ti, então ele tocará com a 
sua mão, e te acharás melhor. 
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= Então disse Saul aos seus servos: Buscai-me, pois, 
um homem que toque bem, e trazei-mo. 

"Então respondeu um dos moços, e disse: Eis que 
tenho visto a um filho de Jessé, o belemita, que sabe 
tocar e é valente e vigoroso, e homem de guerra, e 
prudente em palavras, e de gentil presença; o SE- 
NHOR é com ele. 

E Saul enviou mensageiros a Jessé, dizendo: En- 
via-me Davi, teu filho, o que está com as ovelhas. 

“Então tomou Jessé um jumento carregado de pão, 
eum odre de vinho, e um cabrito, e enviou-os a Saul 
pela mão de Davi, seu filho. 

*!Assim Davi veio a Saul, e esteve perante ele, e o 
amou muito, e foi seu pajem de armas. 

“Então Saulmandoudizer a Jessé: Deixa estara Davi 
perante mim, pois achou graça em meus olhos. 

FE sucedia que, quando o espírito mau da parte 
de Deus vinha sobre Saul, Davi tomava a harpa, e a 
tocava com a sua mão; então Saul sentia alívio, e se 
achava melhor, e o espírito mau se retirava dele. 


Guerra entre os israelitas e os filisteus 
1 E OS filisteus ajuntaram as suas forças para 
a guerra e congregaram-se em Socó, que 
está em Judá, e acamparam-se entre Socó e Azeca, 
no termo de Damim. 

*Porém Saul e os homens de Israel se ajuntaram 
e acamparam no vale do carvalho, e ordenaram a 
batalha contra os filisteus. 

*E os filisteus estavam num monte de um lado, e 
os israelitas estavam num monte do outro lado; e o 
vale estava entre eles. 

*Então saiu do arraial dos filisteus um homem 
guerreiro, cujo nome era Golias, de Gate, que tinha 
de altura seis côvados e um palmo. 

“Trazia na cabeça um capacete de bronze, e vestia 
uma couraça de escamas; e era o peso da couraça de 
cinco mil siclos de bronze. 

“E trazia grevas de bronze por cima de seus pés, e 
um escudo de bronze entre os seus ombros. 

7E a haste da sua lança era como o eixo do tecelão, 
ea ponta da sua lança de seiscentos siclos de ferro, e 
diante dele ia o escudeiro. 

$E parou, e clamou às companhias de Israel, e dis- 
se-lhes: Para que saireis a ordenar a batalha? Não sou 
eu filisteu e vós servos de Saul? Escolhei dentre vós 
um homem que desça a mim. 

*Se ele puder pelejar comigo, e me ferir, a vós sere- 
mos por servos; porém, se euo vencer, eo ferir, então 
a nós sereis por servos, e nos servireis. 


!9Disse mais o filisteu: Hoje desafio as companhias 
de Israel, dizendo: Dai-me um homem, para que 
ambos pelejemos. 

"Ouvindo então Saul e todo o Israel estas palavras 
do filisteu, espantaram-se, e temeram muito. 


Jessé envia Davi a seus irmãos 

2E Daviera filho de um homem efrateu, de Belém 
de Judá, cujo nome era Jessé, que tinha oito filhos; e 
nos dias de Saulera este homem já velho eadiantado 
em idade entre os homens. 

!Foram-se os três filhos mais velhos de Jessé, e se- 
guiram a Saul à guerra; e eram os nomes de seus três 
filhos, que se foram à guerra, Eliabe, o primogênito, 
e o segundo Abinadabe, e o terceiro Sama. 

HE Davi era o menor; e os três maiores seguiram 
a Saul. 

Davi, porém, ia e voltava de Saul, para apascentar 
as ovelhas de seu pai em Belém. 

isChegava-se, pois, o filisteu pela manhã e à tarde; 
e apresentou-se por quarenta dias. 

NE disse Jessé a Davi, seu filho: Toma, peço-te, para 
teus irmãos um efa deste grão tostado e estes dez 
pães, e corre a levá-los ao arraial, a teus irmãos. 

'8Porém estes dez queijos de leite leva ao capitão 
de mil; e visitarás a teus irmãos, a ver se vão bem; e 
tomarás o seu penhor. 

!9E estavam Saul, e eles, e todos os homens de Israel 
no vale do carvalho, pelejando com os filisteus. 

“Davi então se levantou de madrugada, pela ma- 
nhã, e deixou as ovelhas com um guarda, e carre- 
gou-se, e partiu, como Jessé lhe ordenara; e chegou 
ao lugar dos carros, quando já o exército saía em 
ordem de batalha, e a gritos chamavam à peleja. 

21E os israelitas e filisteus se puseram em ordem, 
fileira contra fileira. 

2E Davi deixou a carga que trouxera na mão do 
guarda da bagagem, e correu à batalha; e, chegando, 
perguntou a seus irmãos se estavam bem. 


O gigante Golias insulta os israelitas 

3E, estando ele ainda falando com eles, eis que 
vinha subindo do exército dos filisteus o homem 
guerreiro, cujo nome era Golias, o filisteu de Gate; 
falou conforme àquelas palavras, e Davi as ouviu. 

*Porém todos os homens em Israel, vendo aquele 
homem, fugiram de diante dele, e temiam grande- 
mente. 

SE diziam os homens de Israel: Vistes aquele ho- 
mem que subiu? Pois subiu para afrontar a Israel; 
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há de ser, pois, que, o homem que o ferir, o reio en- 
riquecerá de grandes riquezas, e lhe dará a sua filha, 
e fará livre a casa de seu pai em Israel. 

“Então falou Davi aos homens que estavam com 
ele, dizendo: Que farão àquele homem, que ferir a 
este filisteu, e tirar a afronta de sobre Israel? Quem 
é, pois, este incircunciso filisteu, para afrontar os 
exércitos do Deus vivo? 

2'E o povolhe tornou a falar conforme àquela pala- 
vra dizendo: Assim farão ao homem que o ferir. 

2E, ouvindo Eliabe, seu irmão mais velho, falar 
àqueles homens, acendeu-se a ira de Eliabe contra 
Davi, e disse: Por que desceste aqui? Com quem 
deixaste aquelas poucas ovelhas no deserto? Bem 
conheço a tua presunção, e a maldade do teu cora- 
ção, que desceste para ver a peleja. 

2Então disse Davi: Que fiz eu agora? Porventura 
não há razão para isso? 

E desviou-se dele para outro, e falou conforme 
àquela palavra; e o povo lhe tornou a responder 
conforme às primeiras palavras. 

“E, ouvidas as palavras que Davi havia falado, as 
anunciaram a Saul, que mandou chamá-lo. 

32E Davi disse a Saul: Não desfaleça o coração de 
ninguém por causa dele; teu servo irá, e pelejará 
contra este filisteu. 

3Porém Saul disse a Davi: Contra este filisteu não 
poderásir para pelejar com ele; poistu ainda és moço, 
e ele homem de guerra desde a sua mocidade. 

*Então disse Davi a Saul: Teu servo apascentava 
as ovelhas de seu pai; e quando vinha um leão e um 
urso, e tomava uma ovelha do rebanho, 

*Eu saía após ele e o feria, e livrava-a da sua boca; 
e, quando ele se levantava contra mim, lançava-lhe 
mão da barba, e o feria eo matava. 

3&Assim feria o teu servo o leão, como o urso; assim 
será este incircunciso filisteu como um deles; por- 
quanto afrontou os exércitos do Deus vivo. 

*' Disse mais Davi: O SENHOR me livrou das garras 
do leão, e das do urso; ele me livrará da mão deste 
filisteu. Então disse Saul a Davi: Vai, e o SENHOR seja 
contigo. 

*8E Saul vestiu a Davi de suas vestes, e pôs-lhe sobre 
a cabeça um capacete de bronze; e o vestiu de uma 
couraça. 

*E Davi cingiu a espada sobre as suas vestes, e 
começou a andar; porém nunca o havia experi- 
mentado; então disse Davi a Saul: Não posso andar 
com isto, pois nunca o experimentei. E Davi tirou 
aquilo de sobre si. 


*ºE tomou o seu cajado na mão, e escolheu para si 
cinco seixos do ribeiro, e pô-los no alforje de pastor, 
que trazia, a saber, no surrão, e lançou mão da sua 
funda; e foi aproximando-se do filisteu. 

“O filisteu também vinha se aproximando de 
Davi; e o que lhe levava o escudo ia adiante dele. 


Davi encontra-se com o gigante e mata-o 

“E, olhando o filisteu, e vendo a Davi,o desprezou, 
porquanto era moço, ruivo, e de gentil aspecto. 

*3Disse, pois, o filisteu a Davi: Sou eu algum cão, 
para tu vires a mim com paus? E o filisteu pelos seus 
deuses amaldiçoou a Davi. 

*'Disse mais o filisteu a Davi: Vem a mim, e darei a 
tua carne às aves do céu e às bestas do campo. 

*'Davi, porém, disse ao filisteu: Tu vens a mim com 
espada, e com lança, e com escudo; porém eu venho 
a ti em nome do SenHor dos Exércitos, o Deus dos 
exércitos de Israel, a quem tens afrontado. 

**Hoje mesmo o SENHOR te entregará na minha 
mão, e ferir-te-ei, e tirar-te-ei a cabeça, e os corpos 
do arraial dos filisteus darei hoje mesmo às aves do 
céu e às feras da terra; e toda a terra saberá que há 
Deus em Israel; 

*7E saberá toda esta congregação que o SENHOR sal- 
va, não com espada, nem com lança; porque do Se- 
NHOR é a guerra, e ele vos entregará na nossa mão. 

*E sucedeu que, levantando-se o filisteu, e indo 
encontrar-se com Davi, apressou-se Davi, e correu 
ao combate, a encontrar-se com o filisteu. 

*9E Davi pôs a mão no alforje, e tomou dali uma 
pedra e com a funda lha atirou, e feriu o filisteu na 
testa, ea pedra se lhe encravou na testa, e caiu sobre 
oseu rosto em terra. 

59 Assim Daviprevaleceucontrao filisteu, com uma 
funda e com uma pedra, e feriu o filisteu, e o matou; 
sem que Davi tivesse uma espada na mão. 

*'Por isso correu Davi, e pôs-se em pé sobre o filis- 
teu, e tomou a sua espada, e tirou-a da bainha, e o 
matou,e lhe cortou com ela a cabeça; vendo então os 
filisteus, que o seu herói era morto, fugiram. 

Então os homens de Israel e Judá se levantaram, 
e jubilaram, e seguiram os filisteus, até chegar ao 
vale, e até às portas de Ecrom; e caíram os feridos 
dos filisteus pelo caminho de Saaraim até Gate e 
até Ecrom. 

“Então voltaram os filhos de Israel de perseguirem 
os filisteus, e despojaram os seus arraiais. 

“E Davi tomou a cabeça do filisteu, e a trouxe a 
Jerusalém; porém pôs as armas dele na sua tenda. 
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Vendo, porém, Saul, sair Davia encontrar-se com 
o filisteu, disse a Abner, o capitão do exército: De 
quem é filho este moço, Abner? E disse Abner: Vive 
atua alma, ó rei, que o não sei. 

“Disse então o rei: Pergunta, pois, de quem é filho 
este moço. 

“Voltando, pois, Davi de ferir o filisteu, Abner o to- 
mou consigo, e o trouxe à presença de Saul, trazendo 
ele na mão a cabeça do filisteu. 

“SE disse-lhe Saul: De quem és filho, jovem? E disse 
Davi: Filho de teu servo Jessé, belemita. 


Amizade de Jônatas para com Davi 
E SUCEDEU que, acabando ele de falar 
com Saul, a alma de Jônatas se ligou com a 
alma de Davi; e Jônatas o amou, como à sua própria 
alma. 

2E Saul naquele dia o tomou, e não lhe permitiu 
que voltasse para casa de seu pai. 

3E Jônatas e Davi fizeram aliança; porque Jônatas 
o amava como à sua própria alma. 

*E Jônatas se despojou da capa que trazia sobre si, 
eadeua Davi, como também as suas vestes, até a sua 
espada, e o seu arco, e o seu cinto. 

“E saía Davi aonde quer que Saul o enviasse e 
conduzia-se com prudência, e Saul o pôs sobre os 
homens de guerra; e era aceito aos olhos de todo o 
povo, e até aos olhos dos servos de Saul. 

*Sucedeu, porém, que, vindo eles, quando Davi 
voltava de ferir os filisteus, as mulheres de todas 
as cidades de Israel saíram ao encontro do rei Saul, 
cantando e dançando, com adufes, com alegria, e 
com instrumentos de música. 


O cântico das mulheres causa 
indignação a Saul 
7E as mulheres dançando e cantando se respon- 
diam umas às outras, dizendo: Saul feriu os seus 
milhares, porém, Davi os seus dez milhares. 
Então Saul se indignou muito, e aquela palavra 
pareceu mal aos seus olhos, e disse: Dez milhares de- 


ram a Davi, e a mim somente milhares; na verdade, 
que lhe falta, senão só o reino? 

*E, desde aquele dia em diante, Saul tinha Davi em 
suspeita. 

*ºE aconteceu no outro dia, que o mau espírito da 
parte de Deus se apoderou de Saul, e profetizava no 
meio da casa; e Davi tocava a harpa com a sua mão, 
como nos outros dias; Saul, porém, tinha na mão 
uma lança. 

"E Saul atirou com a lança, dizendo: Encravarei 
a Davi na parede. Porém Davi se desviou dele por 
duas vezes. 

RE temia Saul a Davi, porque o SENHOR era com ele 
ese tinha retirado de Saul. 

!3Por isso Saul o desviou de si, e o pôs por capitão 
de mil; e saía e entrava diante do povo. 

E Davi se conduzia com prudência em todos os 
seus caminhos, e o SENHOR era com ele. 

'SVendo então Saul que tão prudentemente se 
conduzia, tinha receio dele. 

'+Porém todo o Israel e Judá amava a Davi, por- 
quanto saía e entrava diante deles. 


Saul intenta matar Davi 

Por isso Saul disse a Davi: Eis que Merabe, minha 
filha mais velha, te darei por mulher; sê-me somente 
filho valoroso, e guerreia as guerras do SENHOR (por- 
que Saul dizia consigo: Não seja contra ele a minha 
mão, mas sim a dos filisteus). 

“Mas Davi disse a Saul: Quem sou eu, e qual é a 
minha vida ea família de meu pai em Israel, para vir 
aser genro do rei? 

"Sucedeu, porém, que ao tempo que Merabe, filha 
de Saul, devia ser dada a Davi, ela foi dada por mu- 
lher a Adriel, meolatita. 


Mical, a filha de Saul, ama a Davi 
“Mas Mical, a outra filha de Saul amava a Davi; o 
que, sendo anunciado a Saul, pareceu isto bom aos 
seus olhos. 
2!E Saul disse: Eu lha darei, para que lhe sirva de 








Jônatas o amou 
(18.1) 


& Homossexualismo. O desgastado argumento da chama- 
da “teologia gay” declara que a amizade entre Jônatas e 
Davi não passava de um relacionamento homossexual. 


=B RESPOSTA APOLOGÉTICA: A palavra hebraica ahaváh 
< não tem apenas um único sentido, mas vários. Vejamos. 
Amor paterna!: “E amava Isaque a Esaú, porque a caça era de 


seu gosto, mas Rebeca amava a Jacó” (Gn 25.28). Amizade: “As- 
sim Daviveio a Saul, e esteve perante ele, eo amou muito, efoi seu 
pajem de armas” (16.21). Amora Deus: “Amarás, pois,o SENHOR 
teu Deus de todo o teu coração, e de toda a tua alma, e de todas 
as tuas forças” (Dt 6.5). E amor ao próximo: "Não te vingarás nem 
guardarás ira contra os filhos do teu povo; mas amarás o teu pró- 
ximo como a ti mesmo. Eu sou o SENHOR” (Lv 19.18). 

Em todos estes exemplos, o verbo usado na Bíblia é ahaváh. 
Ver, ainda, 2Samuel 1.26. 
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laço, e para que a mão dos filisteus venha a ser contra 
ele. Disse, pois, Saul a Davi: Com a outra serás hoje 
meu genro. 

“E Saul deu ordem aos seus servos: Falai em 
segredo a Davi, dizendo: Eis que o rei te está mui 
afeiçoado, e todos os seus servos te amam; agora, 
pois, consente em ser genro do rei. 

3E os servos de Saul falaram todas estas palavras 
aos ouvidos de Davi. Então disse Davi: Parece-vos 
pouco aos vossos olhos ser genro do rei, sendo eu 
homem pobre e desprezível? 

2*E os servos de Saul lhe anunciaram isto, dizendo: 
Foram tais as palavras que falou Davi. 

Então disse Saul: Assim direis a Davi: O rei não 
tem necessidade de dote, senão de cem prepúcios 
de filisteus, para se tomar vingança dos inimigos 
do rei. Porquanto Saul tentava fazer cair a Davi pela 
mão dos filisteus. 

“E anunciaram os seus servos estas palavras a 
Davi, e este negócio pareceu bem aos olhos de Davi, 
de que fosse genro do rei; porém ainda os dias não 
se haviam cumprido. 

* Então Davi se levantou, e partiu com os seus ho- 
mens, e feriu dentre os filisteus duzentos homens, e 
Davi trouxe os seus prepúcios, e os entregou todos 
aorei, para que fosse genro do rei; então Saul lhe deu 
por mulher a sua filha. 

“E viu Saul, e notou que o SENHOR era com Davi; e 
Mical, filha de Saul, o amava. 

2'Então Saul temeu muito mais a Davi; e Saul foi 
todos os seus dias inimigo de Davi. 

30E, saindo os príncipes dos filisteus à campanha, 
sucedia que Davi se conduzia com mais êxito do 
que todos os servos de Saul; portanto o seu nome 
era muito estimado. 


Jônatas revela a Davi 
o ciúme de Saul 
E FALOU Saul a Jônatas, seu filho, e a todos 
os seus servos, para que matassem a Davi. 

Porém Jônatas, filho de Saul, estava mui afeiçoado 
a Davi. 

2E Jônatas o anunciou a Davi, dizendo: Meu pai, 
Saul, procura matar-te, pelo que agora guarda-te 
pela manhã, e fica-te em oculto, e esconde-te. 

3E sairei eu, e estarei à mão de meu pai no campo 
em que estiverdes, e eu falarei de tia meu pai, e verei 
o que há, e to anunciarei. 

*Então Jônatas falou bem de Davi a Saul, seu pai, 
e disse-lhe: Não peque o rei contra seu servo Davi, 


porque ele não pecou contra ti, e porque os seus 
feitos te são muito bons. 

*Porque expôs a sua vida, e feriu aos filisteus, e fez 
o SENHOR um grande livramento a todo o Israel; tu 
mesmo o viste, e te alegraste; porque, pois, pecarias 
contra o sangue inocente, matando a Davi, sem 
causa? 

“E Saul deu ouvidos à voz de Jônatas, e jurou Saul: 
Vive o SENHOR, que não morrerá. 

*E Jônatas chamoua Davi, e contou-lhe todas estas 
palavras;e Jônatas levou Davia Saul, e esteve peran- 
te ele como antes. 

E tornou a haver guerra; e saiu Davi, e pelejou 
contra os filisteus, e feriu-os com grande matança, 
e fugiram diante dele. 

*Porém o espírito mau da parte do SENHOR se tor- 
nou sobre Saul, estando ele assentado em sua casa, 
e tendo na mão a sua lança; e tocava Davi com a 
mão, a harpa. 

19E procurou Saul encravar a Davi na parede, po- 
rém ele se desviou de diante de Saul, o qual feriu 
com a lança a parede; então fugiu Davi, e escapou 
naquela mesma noite. 

"Porém Saul mandou mensageiros à casa de Davi, 
que o guardassem, e o matassem pela manhã; do que 
Mical, sua mulher, avisou a Davi, dizendo: Se não 
salvares a tua vida esta noite, amanhã te matarão. 


Mical salva Davi 

“Então Mical desceu a Davi por uma janela; e ele 
se foi, e fugiu, e escapou. 

3E Mical tomou uma estátua e a deitou na cama, 
e pôs-lhe à cabeceira uma pele de cabra, e a cobriu 
com uma coberta. 

“E, mandando Saul mensageiros que trouxessem 
a Davi, ela disse: Está doente. 

"Então Saul tornou a mandar mensageiros que 
fossem a Davi, dizendo: Trazei-mo na cama, para 
que o mate. 

!$Vindo, pois, os mensageiros, eis que a estátua 
estava na cama, e a pele de cabra à sua cabeceira. 

"Então disse Saul a Mical: Por que assim me enga- 
naste, e deixaste ir e escapar o meu inimigo? E disse 
Mical a Saul: Porque ele me disse: Deixa-me ir, por 
que hei de eu matar-te? 

Assim Davi fugiu e escapou, e foi a Samuel, em 
Ramá, e lhe participou tudo quanto Saul lhe fizera; 
e foram, ele e Samuel, e ficaram em Naiote. 

"E o anunciaram a Saul, dizendo: Eis que Daviestá 
em Naiote, em Ramá. 
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Então enviou Saul mensageiros para trazerem a 
Davi, os quais viram uma congregação de profetas 
profetizando, onde estava Samuel que presidia so- 
bre eles; e o Espírito de Deus veio sobre os mensa- 
geiros de Saul, e também eles profetizaram. 

“E, avisado disto Saul, enviou outros mensagei- 
ros,etambém estes profetizaram; então enviou Saul 
ainda uns terceiros mensageiros, os quais também 
profetizaram. 

“Então foi também ele mesmo a Ramá, e chegou 
ao poço grande que estava em Secu; e, perguntando, 
disse: Onde estão Samuel e Davi? E disseram-lhe: Eis 
que estão em Naiote, em Ramá. 

Então foi para Naiote, em Ramá; e o mesmo Es- 
pírito de Deus veio sobre ele, e ia profetizando, até 
chegar a Naiote, em Ramá. 

“E ele também despiu as suas vestes, e profetizou 
diante de Samuel, e esteve nu por terra todo aquele 
dia e toda aquela noite; por isso se diz: Está também 


Saul entre os profetas? 

2 ENTÃO fugiu Davi de Naiote, em Ramá; e 
veio, e disse a Jônatas: Que fiz eu? Qual éo 

meu crime? E qual éo meu pecado diante de teu pai, 

que procura tirar-me a vida? 

2E ele lhe disse: Tal não suceda; não morrerás; eis 
que meu pai não faz coisa nenhuma grande, nem 
pequena, sem primeiro me informar; por que, 
pois, meu pai me encobriria este negócio? Não será 
assim. 

*Então Davi tornou a jurar, e disse: Teu pai sabe 
muito bem que achei graça em teus olhos; por isso 
disse: Não saiba isto Jônatas, para que não se ma- 
goe. Mas, na verdade, como vive O SENHOR, e como 
vive a tua alma, há apenas um passo entre mim e a 
morte. 

“E disse Jônatas a Davi: O que disser a tua alma, 
eu te farei. 

“Disse Davi a Jônatas: Eis que amanhã éa lua nova, 
em que costumo assentar-me com o rei para comer; 
porém deixa-me ir, e esconder-me-ei no campo, até 
à tarde do terceiro dia. 

*Se teu pai notar a minha ausência, dirás: Davi me 
pediu muito que o deixasse ir correndo a Belém, sua 
cidade; porquanto se faz lá o sacrifício anual para 
toda a linhagem. 

*Se disser assim: Está bem; então teu servo tem paz; 
porém se muito se indignar, sabe que já está inteira- 
mente determinado no mal. 


O encontro de Davi com Jônatas 


“Usa, pois, de misericórdia como teu servo, porque 
o fizeste entrar contigo em aliança do SENHOR; se, 
porém, há em mim crime, mata-me tu mesmo; por 
que me levarias a teu pai? 

“Então disse Jônatas: Longe de ti tal coisa; porém 
se de alguma forma soubesse que já este mal está 
inteiramente determinado por meu pai, para que 
viesse sobre ti, não to revelaria eu? 

!0E disse Davi a Jônatas: Quem me fará saber, se 
por acaso teu pai te responder asperamente? 


Jônatas faz uma aliança com Davi 

“Então disse Jônatas a Davi: Vem e saiamos ao 
campo. E saíram ambos ao campo. 

!2E disse Jônatas a Davi: O SenHor Deus de Israel 
seja testemunha! Sondando eu a meu pai amanhã a 
estas horas, ou depois de amanhã, e eis que se houver 
coisa favorável para Davi, e eu então não enviar a ti, 
e não to fizer saber; 

30 SENHOR faça assim com Jônatas outro tanto; 
que se aprouver a meu pai fazer-te mal, também to 
farei saber, e te deixarei partir, e irás em paz; e o SE- 
NHOR seja contigo, assim como foi com meu pai. 

ME, se eu então ainda viver, porventura não usarás 
comigo da beneficência do SENHOR, para que não 
morra? 

Nem tampouco cortarás da minha casa a tua be- 
neficência eternamente; nem ainda quando o SENHOR 
desarraigar da terra a cada um dos inimigos de Davi. 

!SAssim fez Jônatas aliança com a casa de Davi, 
dizendo: O SENHOR o requeira da mão dos inimigos 
de Davi. 

“E Jônatas fez jurar a Davi de novo, porquanto 
o amava; porque o amava com todo o amor da sua 
alma. 

"SE disse-lhe Jônatas: Amanhã é a lua nova, e não 
te acharão no teu lugar, pois o teu assento se achará 
vazio. 

“E, ausentando-te tu três dias, desce apressada- 
mente, e vai aquele lugar onde te escondeste no dia 
do negócio; e fica-te junto à pedra de Ezel. 

20F eu atirarei três flechas para aquele lado, como 
se atirasse ao alvo. 

?1E eis que mandarei o moço dizendo: Anda, busca 
as flechas. Se eu expressamente disser ao moço: 
Olha que as flechas estão para cá de ti; toma-o con- 
tigo, e vem, porque há paz para ti, e não há nada, 
vive O SENHOR, 

22Porém se disser ao moço assim: Olha que as 


305 


ISAMUEL 20,21 


flechas estão para lá de ti; vai-te embora, porque o 
SENHOR te deixa ir. 

E quanto ao negócio de que eu e tu falamos, eis 
que o SENHOR está entre mim e ti eternamente. 

**Escondeu-se, pois, Davi no campo; e, sendo a lua 
nova, assentou-se o rei para comer pão. 

ZE, assentando-se o rei, como das outras vezes, 
no seu assento, no lugar junto à parede, Jônatas se 
levantou, e assentou-se Abner ao lado de Saul; e o 
lugar de Davi apareceu vazio. 

Porém naquele dia não disse Saul nada, porque 
dizia: Aconteceu-lhe alguma coisa, pela qual não 
está limpo; certamente não está limpo. 

2'Sucedeu também no outro dia, o segundo da lua 
nova, que o lugar de Daviapareceu vazio; disse, pois, 
Saula Jônatas, seu filho: Por que não veio o filho de 
Jessé nem ontem nem hoje a comer pão? 

“E respondeu Jônatas a Saul: Davi me pediu enca- 
recidamente que o deixasse ir a Belém. 

*Dizendo: Peço-te que me deixes ir, porquanto a 
nossa linhagem tem um sacrifício na cidade, e meu 
irmão mesmo me mandou ir; se, pois, agora tenho 
achado graça em teus olhos, peço-te que me deixes 
partir, para que veja a meus irmãos; por isso não 
veio à mesa do rei. 

Então se acendeu a ira de Saul contra Jônatas, e 
disse-lhe: Filho da mulher perversa e rebelde; não sei 
eu que tens escolhido o filho de Jessé, para vergonha 
tua e para vergonha da nudez de tua mãe? 

“Porque todos os dias que o filho de Jessé viver 
sobre a terra nem tu estarás seguro, nem o teu rei- 
no; pelo que envia, e traze-mo nesta hora; porque é 
digno de morte. 

*Então respondeu Jônatas a Saul, seu pai, e lhe 
disse: Por que há de morrer? Que tem feito? 

“Então Saul atirou-lhe com a lança, para o ferir; 
assim entendeu Jônatas que já seu pai tinha deter- 
minado matar a Davi. 

*Por isso Jônatas, todo encolerizado, se levantou 
da mesa; e no segundo dia da lua nova não comeu 
pão; porque se magoava por causa de Davi, porque 
seu paio tinha humilhado. 

SE aconteceu, pela manhã, que Jônatas saiu ao 


A espada de Golias [...] eis que está aqui 
envolta num pano detrás do éfode 
(21.1,9) 
2 Ceticismo. Afirma que há contradição entre este versículo e 
1Samuel 17.54 por conta da localização da espada de Golias. 
Um fala que se encontrava em Nobe e o outro, na tenda de Davi. 


campo, ao tempo que tinha ajustado com Davi, e um 
moço pequeno com ele. 

Então disse ao seu moço: Corre a buscar as fle- 
chas que euatirar. Correu, pois, o moço, e ele atirou 
uma flecha, que fez passar além dele. 

*E, chegando o moço ao lugar da flecha que Jô- 
natas tinha atirado, gritou Jônatas atrás do moço, 
e disse: Não está porventura a flecha mais para lá 
de ti? 

38E tornou Jônatas a gritar atrás do moço: Apres- 
sa-te, corre, não te demores. E o moço de Jônatas 
apanhou as flechas, e veio a seu senhor. 

*9E o moço não entendeu coisa alguma; só Jônatas 
e Davi sabiam deste negócio. 

*OEntão Jônatas deu as suas armas ao moço que 
trazia, e disse-lhe: Anda, e leva-as à cidade. 

*'E, indo-se o moço, levantou-se Davi do lado do 
sul, e lançou-se sobre o seu rosto em terra, e inclinou- 
se três vezes; e beijaram-se um ao outro, e choraram 
juntos, mas Davi chorou muito mais. 

*2E disse Jônatas a Davi: Vai-te em paz; o que nós 
temos jurado ambos em nome do SENHOR, dizen- 
do: O SENHOR seja entre mim e ti, e entre a minha 
descendência e a tua descendência, seja perpetua- 
mente. 

**Então se levantou Davi, e partiu; e Jônatas entrou 
na cidade. 


Davi vai ter com o sacerdote Aimeleque 
2 | ENTÃO veio Davi a Nobe, ao sacerdote 
Aimeleque; e Aimeleque, tremendo, saiu 

ao encontro de Davi, e disse-lhe: Por que vens só, e 
ninguém contigo? 

2E disse Davi ao sacerdote Aimeleque: O rei me 
encomendou um negócio, e me disse: Ninguém 
saiba deste negócio, pelo qual eu te enviei, e o qual 
te ordenei; quanto aos moços, apontei-lhes tal e tal 
lugar. 

3Agora, pois, que tens à mão? Dá-me cinco pães na 
minha mão, ou o que se achar. 

*E, respondendo o sacerdote a Davi, disse: Não te- 
nho pão comum à mão; há, porém, pão sagrado, se 
ao menos os moços se abstiveram das mulheres. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Primeiramente, a armadu- 

<> ra foi posta na tenda de Davi, mas, depois, levada para 

Nobe. A cronologia dos versículos confrontados deve ser cui- 

dadosamente estudada, porque a própria Bíblia não apresen- 

ta nenhuma referência direta quanto ao traslado das armas 
de Golias. 
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*E respondeu Daviao sacerdote, e lhe disse: As mu- 
lheres, na verdade, se nos vedaram desde ontem e 
anteontem; quando eu saí, os vasos dos moços eram 
santos; e de algum modo é pão comum, sendo que 
hoje santifica-se outro no vaso. 

“Então o sacerdote lhe deu o pão sagrado, porquanto 
não havia ali outro pão senão os pães da proposição, 
que setiraram de diante do SENHOR, parase pôr ali pão 
quente no dia em que aquele se tirasse. 

“Estava, porém, ali naquele dia um dos criados 
de Saul, detido perante o SENHOR, e era seu nome 
Doegue, edomeu, o mais poderoso dos pastores de 
Saul. 

“E disse Davi a Aimeleque: Não tens aqui à mão 
lança ou espada alguma? Porque não trouxe à mão 
nem a minha espada nem as minhas armas, porque 
o negócio do rei era apressado. 

E disse o sacerdote: A espada de Golias, o filisteu, 
a quem tu feriste no vale do carvalho, eis que está 
aqui envolta num pano detrás do éfode. Se tu a 
queres tomar, toma-a, porque nenhuma outra há 
aqui, senão aquela. E disse Davi: Não há outra se- 
melhante; dá-ma. 


Davi foge para Aquis, rei de Gate 

!9E Davi levantou-se, e fugiu aquele dia de diante 
de Saul, e foi a Aquis, rei de Gate. 

"Porém os criados de Aquis lhe disseram: Não é 
este Davi, o rei da terra? Não se cantava deste nas 
danças, dizendo: Saul feriu os seus milhares, porém 
Davi os seus dez milhares? 

E Davi considerou estas palavras no seu ânimo, e 
temeu muito diante de Aquis, rei de Gate. 

Por isso se contrafez diante dos olhos deles, e 
fez-se como doido entre as suas mãos, e esgravatava 
nas portas de entrada, e deixava correr a saliva 
pela barba. 

NEntão disse Aquis aos seus criados: Eis que bem 
vedes que este homem está louco; por que mo trou- 
xestes a mim? 

Faltam-me a mim doidos, para que trouxésseis a 
este para que fizesse doidices diante de mim? Há de 
entrar este na minha casa? 


Davi esconde-se na caverna 
de Adulão 
2 ENTÃO Davi se retirou dali, e escapou 
para a caverna de Adulão; e ouviram-no 
seus irmãos e toda a casa de seu pai, e desceram ali 
parater com ele. 
2E ajuntou-se a ele todo o homem que se achava 
em aperto, e todo o homem endividado, e todo o 
homem de espírito desgostoso, e ele se fez capitão 
deles; e eram com ele uns quatrocentos homens. 
3E foi Davi dali a Mizpá dos moabitas, e disse ao rei 
dos moabitas: Deixa estar meu pai e minha mãe con- 
vosco, até que saiba o que Deus há de fazer de mim. 
“E trouxe-os perante o rei dos moabitas, e ficaram 
com ele todos os dias que Davi esteve no lugar forte. 
“Porém o profeta Gade disse a Davi: Não fiques na- 
quele lugar forte; vai, e entra naterra de Judá. Então 
Davi saiu, e foi para o bosque de Herete. 


Crueldade de Saul para com os 
sacerdotes de Nobe 

*E ouviu Saul que já se sabia de Davi e dos homens 
que estavam com ele; e estava Saul em Gibeá, debai- 
xo de um arvoredo, em Ramá, e tinha na mão a sua 
lança, e todos os seus criados estavam com ele. 

?Então disse Saul a todos os seus criados que esta- 
vam com ele: Ouvi, peço-vos, filhos de Benjamim, 
dar-vos-átambémo filho de Jessé, a todos vós, terras 
e vinhas, e far-vos-á a todos capitães de milhares e 
capitães de centenas, 

“Para que todos vós tenhais conspirado contra 
mim, e ninguém há que me dê aviso de que meu fi- 
lho tem feito aliança com o filho de Jessé, e nenhum 
dentre vós há que se doa de mim, e mo participe, 
pois meu filho tem contra mim sublevado a meu 
servo, para me armar ciladas, como se vê neste dia? 

*Então respondeu Doegue, o edomeu, que também 
estava com os criados de Saul, e disse: Vi o filho de 
Jessé chegar a Nobe, a Aimeleque, filho de Aitube, 

O qual consultou por ele ao SenHor, e lhe deu 
mantimento, e lhe deu também a espada de Golias, 
o filisteu. 








O sacerdote lhe deu o pão sagrado 
(21.6) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Numa hora de necessi- 
dade, Davi apanha o pão sagrado em detrimento da lei. 
Em Mateus 12.3-8, Jesus faz referência a esse incidente para res- 
ponder às acusações de que seus discípulos tinham quebrado a 


guarda do sábado. Então, explicou que o Filho do Homem era o 
Senhor do sábado e mostrou que a observância do sábado está 
subordinada à lei do amor. 

Os judeus poderiam ter-se levantado contra o exemplo de Je- 
sus e afirmado que Davi havia quebrado um preceito cerimonial 
e que os discípulos estavam quebrando um preceito moral. Mas 
não fizeram isso. Por quê? Porque não dividiam a lei. 
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HEntão o rei mandou chamar a Aimeleque, sa- 
cerdote, filho de Aitube, e a toda a casa de seu pai, 
os sacerdotes que estavam em Nobe; e todos eles 
vieram ao rei. 

i2E disse Saul: Ouve, peço-te, filho de Aitube. E ele 
disse: Eis-me aqui, senhor meu. 

VEntão lhe disse Saul: Por que conspirastes contra 
mim, tu e o filho de Jessé? Pois deste-lhe pão e espada, 
econsultaste por elea Deus, para que se levantasse con- 
tra mim a armar-me ciladas, como se vê neste dia? 

NE respondeu Aimeleque ao rei e disse: E quem, 
entre todos os teus criados, há tão fiel como Davi, o 
genro do rei, pronto na sua obediência, e honrado 
na tua casa? 

Comecei, porventura, hoje a consultar por ele a 
Deus? Longe de mim tal! Não impute o rei coisa 
nenhuma a seu servo, nem a toda a casa de meu pai, 
pois o teu servo não soube nada de tudo isso, nem 
muito nem pouco. 

IoPorém o rei disse: Aimeleque, morrerás certa- 
mente, tu e toda a casa de teu pai, 

VE disse o rei aos da sua guarda que estavam com 
ele: Virai-vos, e matai os sacerdotes do SENHOR, por- 
que também a sua mão é com Davi, e porque sou- 
beram que fugiu e não mo fizeram saber. Porém os 
criados do rei não quiseram estender as suas mãos 
para arremeter contra os sacerdotes do SENHOR. 

'8Então disse o rei a Doegue: Vira-te, e arremete 
contra os sacerdotes. Então se virou Doegue, o 
edomeu, e arremeteu contra os sacerdotes, e matou 
naquele dia oitenta e cinco homens que vestiam 
éfode de linho. 

"Também a Nobe, cidade destes sacerdotes, pas- 
sou a fio de espada, desde o homem até à mulher, 
desde os meninos até aos de peito, e até os bois, 
jumentos e ovelhas passou a fio de espada. 


Abiatar escapa e vai ter com Davi 

*Porém escapou um dos filhos de Aimeleque, 
filho de Aitube, cujo nome era Abiatar, o qual fugiu 
para Davi. 

21E Abiatar anunciou a Davi que Saul tinha matado 
os sacerdotes do SENHOR. 

2 Então Davi disse a Abiatar: Bem sabia eu naquele 
dia que, estando ali Doegue,o edomeu, não deixaria 
de o denunciar a Saul; eu dei ocasião contra todas as 
almas da casa de teu pai. 

23Fica comigo, não temas, porque quem procurar a 
minha morte também procurará a tua, pois estarás 
salvo comigo. 


Davi livra Queila 
2 3 E FOI anunciado a Davi, dizendo: Eis que os 
filisteus pelejam contra Queila, e saqueiam 
aseiras. 

2E consultou Davi ao SenHor, dizendo: Irei eu, e 
ferirei a estes filisteus? E disse o SENHOR a Davi: Vai, 
e ferirás aos filisteus, e livrarás a Queila. 

3Porém os homens de Davi lhe disseram: Eis que 
tememos aqui em Judá, quanto mais indo a Queila 
contra os esquadrões dos filisteus. 

*Então Davi tornou a consultar ao SENHOR, e o 
SenHoRr lhe respondeu, e disse: Levanta-te, desce a 
Queila, porque te dou os filisteus na tua mão. 

“Então Davi partiu com os seus homens a Queila, 
e pelejou contra os filisteus, e levou os gados, e fez 
grande estrago entre eles; e Davi livrou os morado- 
res de Queila. 

*E sucedeu que, quando Abiatar, filho de Aimele- 
que, fugiu para Davi, a Queila, desceu com o éfode 
na mão. 

*Efoi anunciado a Saul que Davitinhaido a Queila, 
e disse Saul: Deus o entregou nas minhas mãos, pois 
está encerrado, entrando numa cidade de portas e 
ferrolhos. 

Então Saul mandou chamar a todo o povo à pele- 
ja, para que descessem a Queila, para cercar a Davi 
e os seus homens. 

*Sabendo, pois, Davi, que Saul maquinava este mal 
contra ele, disse a Abiatar, sacerdote: Traze aqui o 
éfode. 

10F disse Davi: Ó SenHor, Deus de Israel, teu servo 
tem ouvido que Saul procura vir a Queila, para 
destruir a cidade por causa de mim. 

NEntregar-me-ão os cidadãos de Queila na sua 
mão? Descerá Saul, como o teu servo tem ouvido? 
Ah! SenHor Deus de Israel! Faze-o saber ao teu ser- 
vo. E disse o SENHOR: Descerá. 

Disse mais Davi: Entregar-me-ão os cidadãos 
de Queila, a mim e aos meus homens, nas mãos de 
Saul? E disse o SenHor: Entregarão. 

Então Davise levantou com os seus homens, uns 
seiscentos, e saíram de Queila, e foram-se aonde pu- 
deram;e sendo anunciado a Saul, que Daviescapara 
de Queila, cessou de sair contra ele. 


Saul persegue Davi no deserto de Zife 
HE Davi permaneceu no deserto, nos lugares for- 
tes,e ficou em um monte no deserto de Zife; e Saul o 
buscava todos os dias, porém Deus não o entregou 
na sua mão. 
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Vendo, pois, Davi, que Saul saíra à busca da 
sua vida, permaneceu no deserto de Zife, num 
bosque. 

Então se levantou Jônatas, filho de Saul, e foi 
para Davi no bosque, e confortou a sua mão em 
Deus; 

E disse-lhe: Não temas, que não te achará a mão 
de Saul, meu pai; porém tu reinarás sobre Israel, e 
euserei contigo o segundo; o que também Saul, meu 
pai, bem sabe. 

!8E ambos fizeram aliança perante o SENHOR; Davi 
ficou no bosque, e Jônatas voltou para a sua casa. 

Então subiram os zifeus a Saul, a Gibeá, dizendo: 
Não se escondeu Davi entre nós, nos lugares fortes 
no bosque, no outeiro de Haquilá, que está à mão 
direita de Jesimom? 

“WAgora, pois, ó rei, apressadamente desce con- 
forme a todo o desejo da tua alma; a nós cumpre 
entregá-lo nas mãos do rei. 

2!Então disse Saul: Bendito sejais vós do SENHOR, 
porque vos compadecestes de mim. 

*Ide, pois, e diligenciai ainda mais, e sabei e notai 
o lugar que frequenta, e quem o tenha visto ali; por- 
que me foi dito que é astutíssimo. 

Por isso atentai bem, e informai-vos acerca de 
todos os esconderijos, em que ele se esconde; e en- 
tão voltai para mim com toda a certeza, e ir-me-ei 
convosco; e há de ser que, se estiver naquela terra, o 
buscarei entre todos os milhares de Judá. 

“Então se levantaram eles e se foram a Zife, 
adiante de Saul; Davi, porém, e os seus homens 
estavam no deserto de Maom, na campina, à direita 
de Jesimom. 

25E Saul e os seus homens se foram em busca dele; 
o que anunciaram a Davi, que desceu para aquela 
penha, e ficou no deserto de Maom; o que ouvindo 
Saul, seguiu a Davi para o deserto de Maom. 

2ºF Saul ia deste lado do monte, e Davi e os seus 
homens do outro lado do monte; e, temeroso, Davi 
se apressou a escapar de Saul; Saul, porém, e os seus 
homens cercaram a Davi e aos seus homens, para 
lançar mão deles. 

2” Então veio um mensageiro a Saul, dizendo: Apres- 
sa-te, e vem, porque os filisteus com ímpeto entra- 
ram na terra. 

“Por isso Saul voltou de perseguir a Davi, e foi ao 
encontro dos filisteus; por esta razão aquele lugar se 
chamou Rochedo das Divisões. 

“E subiu Davi dali, e ficou nos lugares fortes de 


En-Gedi. 


Davi corta a orla do manto de Saul 
2 E SUCEDEU que, voltando Saul de perse- 
guir os filisteus, anunciaram-lhe, dizendo: 
Eis que Davi está no deserto de En-Gedi. 

2Então tomou Saul três mil homens, escolhidos 
dentre todo o Israel, e foi em busca de Davi e dos 
seus homens, até sobre os cumes das penhas das 
cabras montesas. 

E chegou a uns currais de ovelhas no caminho, 
onde estava uma caverna; e entrou nela Saul, a co- 
brir seus pés; e Davi e os seus homens estavam nos 
fundos da caverna. 

*Então os homens de Davi lhe disseram: Eis aqui 
o dia, do qual o SENHOR te diz: Eis que te dou o teu 
inimigo nas tuas mãos, e far-lhe-ás como te parecer 
bem aos teus olhos. E levantou-se Davi, e mansa- 
mente cortou a orla do manto de Saul. 

Sucedeu, porém, que depois o coração doeu a 
Davi, por ter cortado a orla do manto de Saul. 

“E disse aos seus homens: O SENHOR me guarde de 
que eu faça tal coisa ao meu senhor, ao ungido do 
SENHOR, estendendo eua minha mão contra ele; pois 
é o ungido do SENHOR. 

7E com estas palavras Davi conteve os seus homens, 
e não lhes permitiu que se levantassem contra Saul; 
e Saul se levantou da caverna, e prosseguiu o seu 
caminho. 

“Depois também Davi se levantou, e saiu da caver- 
na, e gritou por detrás de Saul, dizendo: Rei, meu 
senhor! E, olhando Saul para trás, Davi se inclinou 
com o rosto em terra, e se prostrou. 

“E disse Davi a Saul: Por que dás tu ouvidos às pa- 
lavras dos homens que dizem: Eis que Davi procura 
o teu mal? 

HEis que este dia osteus olhos viram, que o SENHOR 
hoje te pôs em minhas mãos nesta caverna, e alguns 
disseram que te matasse; porém a minha mão te 
poupou; porque disse: Não estenderei a minha mão 
contra o meu senhor, pois é o ungido do SENHOR. 

"Olha, pois, meu pai, vê aqui a orla do teu manto 
na minha mão; porque cortando-te eu a orla do 
manto, não te matei. Sabe, pois, e vê que não há na 
minha mão nem mal nem rebeldia alguma, e não 
pequei contra ti; porém tu andas à caça da minha 
vida, para matirares. 

2Julgue o SenHoR entre mim e ti, e vingue-me o SE- 
NHoR de ti; porém a minha mão não será contra ti. 

Como diz o provérbio dos antigos: Dos ímpios 
procede a impiedade; porém a minha mão não será 
contra ti. 
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"Após quem saiu o rei de Israel? A quem perse- 
gues? A um cão morto? A uma pulga? 

'5O SENHOR, porém, será juiz, e julgará entre mim e 
ti, e verá, e advogará a minha causa, e me defenderá 
da tua mão. 

!$E sucedeu que, acabando Davi de falar a Saul to- 
das estas palavras, disse Saul: É esta a tua voz, meu 
filho Davi? Então Saul levantou a sua voz e chorou. 

"E disse a Davi: Mais justo és do queeu; pois tu mere- 
compensaste com bem, e eu te recompensei com mal. 

HE tu mostraste hoje que procedeste bem para co- 
migo, pois o SENHOR me tinha posto em tuas mãos, 
etu não me mataste. 

"Porque, quem há que, encontrando o seu inimi- 
go,o deixaria ir por bom caminho? O SENHOR, pois, 
te pague com bem, por isso que hoje me fizeste. 

“Agora, pois, eis que bem sei que certamente hás 
de reinar, e que o reino de Israel há de ser firme na 
tua mão. 

2'Portanto agora jura-me pelo SENHOR que não de- 
sarraigarás a minha descendência depois de mim, 
nem desfarás o meu nome da casa de meu pai. 

2Então jurou Davi a Saul. E foi Saul para a sua 
casa; porém Davi e os seus homens subiram ao 


lugar forte. 

2 E FALECEU Samuel, e todo o Israel se 
ajuntou, eo prantearam, eo sepultaram na 

sua casa, em Ramá. E Davi se levantou e desceu ao 

deserto de Para. 

2E havia um homem em Maom, que tinha as suas 
possessões no Carmelo; e era este homem muito po- 
deroso, e tinha três mil ovelhas e mil cabras; e estava 
tosquiando as suas ovelhas no Carmelo. 

3E erao nome deste homem Nabal,e o nome desua 
mulher Abigail; e era a mulher debom entendimen- 
to e formosa; porém o homem era duro, e maligno 
nas obras, e era da casa de Calebe. 

*E ouviu Davi no deserto que Nabal tosquiava as 
suas ovelhas, 

*E enviou Davi dez moços, e disse aos moços: Subi 
ao Carmelo, e, indo a Nabal, perguntai-lhe, em meu 
nome, como está. 

SE assim direis àquele próspero: Paz tenhas, e quea 
tua casa tenha paz, e tudo o que tens tenha paz! 

"Agora, pois, tenho ouvido que tens tosquiadores. 
Ora, os pastores que tens estiveram conosco; agravo 
nenhum lhes fizemos, nem coisa alguma lhes faltou 
todos os dias que estiveram no Carmelo. 


Amorte de Samuel 


*Pergunta-o aos teus moços, e eles to dirão. Estes 
moços, pois, achem graça em teus olhos, porque 
viemos em boa ocasião. Dá, pois, a teus servos e a 
Davi, teu filho, o que achares à mão. 

?Chegando, pois, os moços de Davi, e falando a Nabal 
todas aquelas palavras em nome de Davi, se calaram. 


Nabal recusa dar víveres aos servos de Davi 

'9E Nabal respondeu aos criados de Davi, e disse: 
Quem é Davi, e quem éo filho de Jessé? Muitos ser- 
vos há hoje, que fogem ao seu senhor. 

WTomaria eu, pois, o meu pão, e a minha água, e 
a carne das minhas reses que degolei para os meus 
tosquiadores, e o daria a homens que eu não sei 
donde vêm? 

Então os moços de Davi puseram-se a caminho e 
voltaram, e chegando, lhe anunciaram tudo confor- 
mea todas estas palavras. 

3Por isso disse Davi aos seus homens: Cada um 
cinja a sua espada. E cada um cingiu a sua espada, 
e cingiu também Davi a sua; e subiram após Davi 
uns quatrocentos homens, e duzentos ficaram com 
a bagagem. 

NPorém um dentre os moços o anunciou a Abi- 
gail, mulher de Nabal, dizendo: Eis que Davi enviou 
mensageiros desde o deserto a saudar o nosso amo; 
porém ele os destratou. 

Todavia, aqueles homens têm-nos sido muito 
bons, e nunca fomos agravados por eles, e nada nos 
faltou em todos os dias que convivemos com eles 
quando estavam no campo. 

'eDe muro em redor nos serviram, assim de dia 
como de noite, todos os dias que andamos com eles 
apascentando as ovelhas. 

"Considera, pois, agora, e vê o que hás de fazer, 
porque o mal já está de todo determinado contra o 
nosso amo e contra toda a sua casa, e ele é um ho- 
mem vil, que não há quem lhe possa falar. 


Abigail apazigua Davi 

"Então Abigail se apressou, e tomou duzentos 
pães, e doisodres de vinho, e cinco ovelhas guisadas, 
e cinco medidas de trigo tostado, e cem cachos de 
passas, e duzentas pastas de figos passados, e os pôs 
sobre jumentos. 

E disse aos seus moços: Ide adiante de mim, eis 
que vos seguirei de perto. O que, porém, não decla- 
rou a seu marido Nabal. 

E sucedeu que, andando ela montada num ju- 
mento, desceu pelo encoberto do monte, e eis que 
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Davie os seus homens lhe vinham ao encontro, e ela 
encontrou-se com eles. 

2!E disse Davi: Na verdade que em vão tenho guarda- 
do tudo quanto este tem no deserto, e nada lhe faltou 
de tudo quanto tem, e ele me pagou mal por bem. 

22Assim faça Deus aos inimigos de Davi, e outro 
tanto, se eu deixar até amanhã de tudo o que tem, 
até mesmo um menino. 

“Vendo, pois, Abigail a Davi, apressou-se, e desceu 
do jumento, e prostrou-se sobre o seu rosto diante 
de Davi, e se inclinou à terra. 

“E lançou-se a seus pés, e disse: Ah, senhor meu, 
minha seja a transgressão; deixa, pois, falar a tua ser- 
va aos teus ouvidos, e ouve as palavras da tua serva. 

2Meu senhor, agora não faça este homem vil, a 
saber, Nabal, impressão no seu coração, porque tal 
é ele qual é o seu nome. Nabal é o seu nome, e a lou- 
cura está com ele, e eu, tua serva, não vi os moços de 
meu senhor, que enviaste. 

2 Agora, pois, meu senhor, vive O SENHOR, e vive a 
tua alma, que o SENHOR te impediu de vires com san- 
gue, e de que a tua mão te salvasse; e, agora, tais quais 
Nabal sejam os teus inimigos e os que procuram mal 
contra o meu senhor. 

27E agora este é o presente que trouxe a tua serva 
a meu senhor; seja dado aos moços que seguem ao 
meu senhor. 

“Perdoa, pois, à tua serva esta transgressão, porque 
certamente fará O SENHOR casa firme a meu senhor, 
porque meu senhor guerreia as guerras do SENHOR, e 
não se tem achado mal em ti por todos os teus dias, 

“E, levantando-se algum homem para te perse- 
guir, e para procurar a tua morte, contudo a vida de 
meu senhor será atada no feixe dos que vivem com 
o SENHOR teu Deus; porém a vida de teus inimigos 
ele arrojará ao longe, como do meio do côncavo de 
uma funda. 

3*0F há de ser que, usando o SENHOR com o meu se- 
nhor conforme a todo o bem que já tem falado de ti, 
e te houver estabelecido príncipe sobre Israel, 

“Então, meu Senhor, não te será por tropeço, nem 
por pesar no coração, o sangue que sem causa der- 
ramaste, nem tampouco por ter se vingado o meu 
Senhor a si mesmo; e quando o SENHOR fizer bem a 
meu senhor, lembra-te então da tua serva. 

“Então Davi disse a Abigail: Bendito o SENHOR Deus 
de Israel, que hoje te enviou ao meu encontro. 

HE bendito o teu conselho, e bendita tu, que hoje 
me impediste de derramar sangue, e de vingar-me 
pela minha própria mão. 


Porque, na verdade, vive o SENHOR Deus de Isra- 
el, que me impediu de quete fizesse mal, que se tu 
não te apressaras, e não me vieras ao encontro, não 
ficaria a Nabal até a luz da manhã nem mesmo um 
menino. 

*Então Davi tomou da sua mão o que tinha trazi- 
do, e lhe disse: Sobe em paz à tua casa; vês aqui que 
tenho dado ouvidos à tua voz, e tenho aceitado a 
tua face. 

38E, vindo Abigail a Nabal, eis que tinha em sua casa 
um banquete, como banquete de rei; e o coração de 
Nabal estava alegre nele, e ele já muito embriagado, 
pelo que ela não lhe deu a entender coisa alguma, 
pequena nem grande, até à luz da manhã. 

3”Sucedeu, pois, que pela manhã, estando Nabal 
já livre do vinho, sua mulher lhe deu a entender 
aquelas coisas; e se amorteceu o seu.coração, e ficou 
ele como pedra. 

38E aconteceu que, passados quase dez dias, feriu o 
SENHOR a Nabal, e este morreu. 

*ºE, ouvindo Davi que Nabal morrera, disse: Ben- 
dito seja o SENHOR, que julgou a causa de minha 
afronta recebida da mão de Nabal, e deteve a seu 
servo do mal, fazendo o SENHOR tornar o mal de 
Nabal sobre a sua cabeça. E mandou Davi falar a 
Abigail, para tomá-la por sua mulher. 

*9Vindo, pois, os criados de Davi a Abigail, no Car- 
melo, lhe falaram, dizendo: Davi nos tem mandado 
a ti, para te tomar por sua mulher. 

*'Então ela se levantou, e se inclinou com o rosto 
emterra, e disse: Eis que a tua serva servirá de criada 
para lavar os pés dos criados de meu senhor. 

*2E Abigail se apressou, e se levantou, e montou 
num jumento com as suas cinco moças que seguiam 
as suas pisadas; e ela seguiu os mensageiros de Davi, 
e foi sua mulher. 

**Também tomou Davi a Ainoã de Jizreel;e ambas 
foram suas mulheres. 

**'Porque Saul tinha dado sua filha Mical, mulher 
de Davi, a Palti, filho de Laís, o qual era de Galim. 


Davi poupa outra vez a vida de Saul 
2 6 E VIERAM os zifeus a Saul, a Gibeá, dizen- 
do: Não está Davi escondido no outeiro de 
Haquilá, defronte de Jesimom? 
2Então Saul se levantou e desceu ao deserto de Zife, 
e com ele três mil homens escolhidos de Israel, a 
buscar a Davi no deserto de Zife. 
3E acampou-se Saul no outeiro de Haquilá, que 
está defronte de Jesimom, junto ao caminho; porém 
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Davi ficou no deserto, e viu que Saul vinha seguin- 
do-o no deserto. 

*Pois Davi enviou espias, e soube que Saul tinha 
vindo. 

SE Davi se levantou, e foi ao lugar onde Saul se 
tinha acampado; viu Davi o lugar onde se tinha 
deitado Saul, e Abner, filho de Ner, capitão do seu 
exército; e Saul estava deitado dentro do lugar dos 
carros, e o povo estava acampado ao redor dele. 

“E dirigindo-se Davi a Aimeleque, o heteu, e a Abi- 
sai, filho de Zeruia, irmão de Joabe, disse: Quem 
descerá comigo a Saul ao arraial? E respondeu Abi- 
sai: Eu descerei contigo. 

Foram, pois, Davi e Abisai de noite ao povo, e eis que 
Saul estava deitado dormindo dentro do lugar dos car- 
ros, ea sualança estava fincada naterraà sua cabeceira; 
e Abner e o povo deitavam-se ao redor dele. 

Então disse Abisai a Davi: Deus te entregou hoje 
nas mãos o teu inimigo; deixa-me, pois, agora en- 
cravá-lo com a lança de uma vez na terra, e não o 
ferirei segunda vez. 

ºE disse Davi a Abisai: Nenhum dano lhe faças; 
porque quem estendeu a sua mão contra o ungido 
do SENHOR, € ficou inocente? 

"Disse mais Davi: Vive o SENHOR que O SENHOR O 
ferirá, ou o seu dia chegará em que morra, ou des- 
cerá para a batalha e perecerá. 

"O SENHOR me guarde, de que eu estenda a mão 
contra o ungido do SENHOR; agora, porém, toma a 
lança que está à sua cabeceira e a bilha de água, e 
vamo-nos. 

"Tomou, pois, Davi a lança e a bilha de água, da 
cabeceira de Saul, e foram-se; e ninguém houve que 
o visse, nem que o advertisse, nem que acordasse; 
porque todos estavam dormindo, porque da parte do 
SENHOR havia caído sobre eles um profundo sono. 

3E Davi, passando ao outro lado, pôs-se no cume 
do monte ao longe, de maneira que entre eles havia 
grande distância. 





Malditos sejam 
(26.19) 


& Meninos de Deus. O líder desse grupo, Moisés Davi, usou 
o texto em referência para justificar o ódio que guardou 
das pessoas que não lhe deram crédito ou resistiram aos seus 
ensinos. 


=H RESPOSTA APOLOGÉTICA: A oração de Davi deve ser 

«s entendida mediante o contexto de Gênesis 12.3, onde 
Deus declara bênção ou maldição sobre os povos e os indivi- 
duos. Tudo iria depender da visão e da relação que tivessem 


E Davi bradou ao povo, e a Abner, filho de Ner, 
dizendo: Não responderás, Abner? Então Abner res- 
pondeu e disse: Quem és tu, que bradas ao rei? 

Então disse Davi a Abner: Porventura não és ho- 
mem? E quem há em Israel como tu? Por que, pois, 
não guardaste o rei, teu senhor? Porque um do povo 
veio para destruir o rei, teu senhor. 

!$Não é bom isso, que fizeste; vive o SENHOR, que 
sois dignos de morte, vós que não guardastes a vosso 
senhor, o ungido do SENHOR; vede, pois, agora onde 
está a lança do rei, e a bilha de água, que tinha à sua 
cabeceira. 

"Então conheceu Saula voz de Davi, e disse: Não é 
esta a tua voz, meu filho Davi? E disse Davi: É minha 
voz, ó rei meu Senhor. 

!8Disse mais: Por que persegueo meu Senhor tanto 
o seu servo? Que fiz eu? E que maldade se acha nas 
minhas mãos? 

"Ouve, pois, agora, te rogo, rei meu Senhor, as 
palavras de teu servo: Se o SENHOR te incita contra 
mim, receba ele a oferta de alimentos; se, porém, 
são os filhos dos homens, malditos sejam perante o 
SENHOR; pois eles me têm expulsado hoje para que 
eu não tenha parte na herança do SenHor, dizendo: 
Vai, serve a outros deuses. 

20Agora, pois, não se derrame o meu sangue na 
terra diante do SENHOR; pois saiu o rei de Israel em 
busca de uma pulga, como quem persegue uma 
perdiz nos montes. 

“Então disse Saul: Pequei; volta, meu filho Davi, 
porque não tornarei a fazer-te mal; porque foi hoje 
preciosa a minha vidaaosteus olhos; eis que procedi 
loucamente, e errei grandissimamente. 

“Davi então respondeu, e disse: Eis aqui a lança do 
rei; venha cá um dos moços, e leve-a. 

230 SENHOR, porém, pague a cada um a sua justiça 
e a sua lealdade; pois o SENHOR te entregou hoje na 
minha mão, porém não quis estender a minha mão 
contra o ungido do SENHOR. 


com Abraão e sua descendência. O mesmo parâmetro divino 
se repete na vida de Jacó, o patriarca do povo eleito, ou seja, 
Israel: "Sirvam-te povos, e nações se encurvem a ti; sê senhor 
de teus irmãos, e os filhos da tua mãe se encurvem a ti; maldi- 
tos sejam os que te amaldiçoarem, e benditos sejam os que te 
abençoarem”. 

Outro fato importante que, pelo visto, tem passado despercebido 
por esse grupo, é que Davi demonstrou amor até mesmo para com 
Saul (por exemplo, teve a oportunidade de matá-lo, mas não o fez). 
“Em paga do meu amor, me hostilizam; eu, porém, oro” (S| 109.4). 
Foi o que Davi escreveu. 
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“E eis que, assim como foi a tua vida hoje de tanta 
estima aos meus olhos, assim seja a minha vida de 
muita estima aos olhos do SENHOR, e ele me livre de 
toda a tribulação. 

“Então Saul disse a Davi: Bendito sejas tu, meu 
filho Davi; pois grandes coisas farás e também pre- 
valecerás. Então Davi se foi pelo seu caminho e Saul 
voltou para o seu lugar. 


Davi vai ter outra vez com Aquis, 
rei de Gate 

2 DISSE, porém, Davi no seu coração: Ora, 

algum dia ainda perecerei pela mão de 
Saul; não há coisa melhor para mim do que escapar 
apressadamente para a terra dos filisteus, para que 
Saul perca a esperança de mim, e cesse de me buscar 
por todos os termos de Israel; e assim escaparei da 
sua mão. 

2Então Davi se levantou, e passou, com os seiscen- 

tos homens que com ele estavam, a Aquis, filho de 
Maoque, rei de Gate. 


Aquis, confidente de Davi 

3E Davi ficou com Aquis em Gate, ele e os seus ho- 
mens, cada um com a sua casa; Davi com ambas as 
suas mulheres, Ainoã, a jizreelita,e Abigail,a mulher 
de Nabal, o carmelita. 

*E, sendo Saul avisado que Davi tinha fugido para 
Gate, não cuidou mais de buscá-lo. 

*E disse Davi a Aquis: Se eu tenho achado graça em 
teus olhos, dá-me lugar numa das cidades da terra, 
para que ali habite; pois por que razão habitaria o 
teu servo contigo na cidade real? 

Então lhe deu Aquis, naquele dia, a cidade de Zi- 
clague (por isso Ziclague pertence aos reis de Judá, 
até ao dia de hoje). 

*Efoi o número dos dias, que Davi habitou naterra 
dos filisteus, um ano e quatro meses. 

SE subia Davi com os seus homens, e davam sobre 
os gesuritas, e os gersitas, e os amalequitas; porque 
antigamente foram estes os moradores da terra que 
se estende na direção de Sur, até à terra do Egito. 

“E Davi feria aquela terra, e não dava vida nem a 
homem nem a mulher, e tomava ovelhas, e vacas, e ju- 
mentos, e camelos, e vestes; e voltava, e vinha a Aquis. 

WE dizendo Aquis: Onde atacastes hoje? Davidizia: 
Sobre o sul de Judá, e sobre o sul dos jerameelitas, e 
sobre o sul dos queneus. 

NE Davi não deixava com vida nem a homem nem 
a mulher, para trazê-los a Gate, dizendo: Para que 


porventura não nos denunciem, dizendo: Assim 
Davi o fazia. E este era o seu costume por todos os 
dias que habitou na terra dos filisteus. 

E Aquis confiava em Davi, dizendo: Fez-se ele por 
certo aborrecível para com o seu povo em Israel; por 


isso me será por servo para sempre. 

2 E SUCEDEU naqueles dias que, juntando 
os filisteus os seus exércitos à peleja, para 

fazer guerra contra Israel, disse Aquis a Davi: Sabe 

de certo que comigo sairás ao arraial, tu e os teus 

homens. 

Então disse Davia Aquis: Assim saberás o que fará 
o teu servo. E disse Aquis a Davi: Por isso te terei por 
guarda da minha pessoa para sempre. 

3E Samuel já estava morto, e todo o Israel o tinha 
chorado, e o tinha sepultado em Ramá, que era a 
sua cidade; e Saul tinha desterrado os adivinhos e 
os encantadores. 

“E ajuntaram-se os filisteus, e vieram, e acampa- 
ram-se em Suném; e ajuntou Saul a todo o Israel, e 
se acamparam em Gilboa. 

“E, vendo Saulo arraial dos filisteus, temeu, e estre- 
meceu muito o seu coração. 

“E perguntou Saul ao SENHOR, porém o SENHOR não 
lhe respondeu, nem por sonhos, nem por Urim, 
nem por profetas. 

“Então disse Saul aos seus criados: Buscai-me uma 
mulher que tenha o espírito de feiticeira, para que 
váa ela,e consulte por ela. E os seus criados lhe dis- 
seram: Eis que em En-Dor há uma mulher que tem 
o espírito de adivinhar. 

SE Saul se disfarçou, e vestiu outras roupas, € 
foi ele com dois homens, e de noite chegaram à 
mulher; e disse: Peço-te que me adivinhes pelo 
espírito de feiticeira, e me faças subir a quem eu 
te disser. 

Então a mulher lhe disse: Eis aqui tu sabes o que 
Saul fez, como tem destruído da terra os adivinhos 
e os encantadores; por que, pois, me armas um laço 
à minha vida, para me fazeres morrer? 

"Então Saul lhe jurou pelo SenHor, dizendo: Vive o 
SENHOR, que nenhum mal te sobrevirá por isso. 

"A mulher então lhe disse: A quem te farei subir? 
E disse ele: Faze-me subir a Samuel. 

'2Vendo, pois, a mulher a Samuel, gritou com alta 
voz, e falou a Saul, dizendo: Por que me tens enga- 
nado? Pois tu mesmo és Saul. 


Saul consulta uma pitonisa de En-Dor 
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BEo rei lhe disse: Não temas; que é que vês? Então a 
mulher disse a Saul: Vejo deuses que sobem da terra. 

HE lhe disse: Como éa sua figura? E disse ela: Vem 
subindo um homem ancião, e está envolto numa 
capa. Entendendo Saul que era Samuel, inclinou-se 
com o rosto em terra, e se prostrou. 

Samuel disse a Saul: Por que me inquietaste, fa- 
zendo-me subir? Então disse Saul: Mui angustiado 
estou, porque os filisteus guerreiam contra mim, e 
Deus se tem desviado de mim, e não me responde 
mais, nem pelo ministério dos profetas, nem por 
sonhos; por isso te chamei a ti, para que me faças 
saber o que hei de fazer. 

Então disse Samuel: Por que, pois, me perguntas 
a mim, visto que o SENHOR te tem desamparado, e se 
tem feito teu inimigo? 

"Porque o SENHOR tem feito para contigo como 
pela minha boca te disse, e o SENHOR tem rasgado 
o reino da tua mão, e o tem dado ao teu próximo, 
a Davi. 

"SComo tu não deste ouvidos à voz do SENHOR, e 
não executaste o fervor da sua ira contra Amaleque, 
por isso o SENHOR te fez hoje isto. 

HE o SENHOR entregará também a Israel contigo na 


mão dos filisteus, e amanhã tu e teus filhos estareis 
comigo; e o arraial de Israel o SENHOR entregará na 
mão dos filisteus. 

20F imediatamente Saul caiu estendido por terra, 
e grandemente temeu por causa daquelas palavras 
de Samuel; enão houve força nele; porque não tinha 
comido pão todo aquele dia e toda aquela noite. 

2'Então veio a mulher a Saul e, vendo que estava 
tão perturbado, disse-lhe: Eis que a tua criada deu 
ouvidos à tua voz, e pusa minha vida na minha mão, 
e ouvi as palavras que disseste. 

22Agora, pois, ouve também tu as palavras da tua 
serva,e porei um bocado de pão diante deti,e come, 
para que tenhas forças para te pores a caminho. 

2Porém leo recusou, e disse: Não comerei. Porém 
os seus criados e a mulher o constrangeram; e deu 
ouvidos à sua voz; e levantou-se do chão, e se assen- 
tou sobre uma cama. 

E tinha a mulher em casa um bezerro cevado, e se 
apressou, e o matou, e tomou farinha, e a amassou, 
e a cozeu em bolos ázimos. 

E os trouxe diante de Saul e de seus criados, e 
comeram; depois levantaram-se e partiram naquela 
mesma noite. 





Vejo deuses que sobem da terra 
(28.13) 


Espiritismo. Usa este texto, entre muitos outros, para ten- 

tar justificar a mediunidade. Segundo ensina, se Saul, um 
rei escolhido por Deus, lançou mão desta prática, também pode- 
mos fazer isso. 


(Z 


Voz da Pedra Angular, Diz que Samuel apareceu em um 
corpo teofânico da sexta dimensão. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em desobediência a todas 

as ordens divinas contrárias à comunicação com os mor- 
tos, Saul, desesperado pelo fato de Deus não estar mais lhe res- 
pondendo, nem por sonhos, nem por Urim, nem por profetas (v. 6), 
procurou uma pitonisa (médium). Durante toda a sessão, apenas 
a mulher vê algo e dá uma descrição vaga e imprecisa dos traços 
do espirito que aparece e fala com ela, o que foi suficiente para 
iludir Saul, que pensou tratar-se de Samuel. 

A seguir, algumas das razões que demonstram fraude ou mani- 
festação demoníaca naquela aparição: 

Saul perdera a graça de Deus (15.23), por isso o silêncio do 
Senhor para com ele (28.6). Havia,naquela ocasião, três manei- 
ras de Deus se comunicar com os homens: por sonhos — reve- 
lação pessoal (Jó 33.15-17); por Urim e Tumim — revelação sa- 
cerdotal (Êx 28.30); e por meio dos profetas — revelação inspi- 
rativa (Hb 1). 

Não se pode entender que Samuel, um homem santo duran- 
te toda a vida, pudesse, depois de morto, prestar-se a obede- 
cer a pitonisa — mulher abominável — , cometendo um pecado 
tão claramente proibido por Deus (Êx 22.18; Lv 20.27; Dt 18.19- 
22; Is 47.13). 


Não se pode conceber que Deus tenha proibido a feitiçaria e a 
consulta aos mortos e, depois, permitir que a feitiçaria trouxesse 
o espirito de Samuel (Tg 1.17). 

No texto estudado, a mulher diz: "Vejo deuses que sobem da 
terra”. Quem eram esses deuses”? Só podiam ser demônios, pas- 
sando-se por espíritos de luz ou adivinhadores (2Co 11.13,14;Mc 
5.9; Lc 8.30). O diabo pode transfigurar-se em anjo de luz (16.23; 
2C011.13,14). 

Os mortos não se comunicam com os vivos (Lc 16.19-31; 
Hb 9.27). 

O resultado dessa consulta foitrágica para Saul (1 Cr 10.13). De 
acordo com Deuteronômio 18.20-22, as profecias devem ser jul- 
gadas. E essas do falso Samuel não resistem ao exame. São am- 
bíguas, imprecisas e infundadas. Vejamos: Saul não foi entregue 
nas mãos dos filisteus (28.19), mas se matou (31.4), indo parar 
nas mãos dos homens de Jabes Gileade (31.11-13). Não morre- 
ramtodos os seus filhos — “tu e teus filhos estareis” (v.19) — como 
insinua a obscura profecia. Pelo menos três ficaram vivos: Is-Bo- 
sete (2.8-10), Armonie Mefibosete (21.8). E apenastrês morreram 
(31.6; 1Cr 10.2-6). As Escrituras declaram que as palavras de Sa- 
muel nunca caíram por terra (3.19). 

A desobediência sempre traz o juízo divino. A consulta aos mor- 
tos é proibida por Deus (Lv 19.31; 1Cr 10.13,14) e qualquer ten- 
tativa de se estabelecer contato com eles é desobediência aos 
preceitos divinos (V. comentário de Dt 18.10-12) e suas trágicas 
consequências não se farão esperar. O profeta Isaías nos adver- 
te: “Quando vos disserem: Consultai os necromantes e os adivi- 
nhos, que chilreiam e murmuram, acaso não consultará o povo 
ao seu Deus? A favor dos vivos se consultarão os mortos? À lei 
e ao testemunho! Se eles não falarem desta maneira, jamais ve- 
rão a alva!” (8.19,20). 
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Davi marcha com Aquis contra os israelitas 
2 E AJUNTARAM os filisteus todos os seus 
exércitos em Afeque; e acamparam-se os 
israelitas junto à fonte que está em Jizreel. 

ZE os príncipes dos filisteus se foram para lá com 
centenas e com milhares; porém Davi e os seus ho- 
mens iam com Aquis na retaguarda. 

“Disseram então os príncipes dos filisteus: Que fa- 
zem aqui estes hebreus? E disse Aquis aos príncipes 
dos filisteus: Não é este Davi, o servo de Saul, rei de 
Israel, que esteve comigo há alguns dias ou anos? 
Coisa nenhuma achei nele desde o dia em que se 
revoltou, até ao dia de hoje. 

*Porém os príncipes dos filisteus muito se indigna- 
ram contra ele; e disseram-lhe os príncipes dos filis- 
teus: Faze voltar este homem, para que torne ao lugar 
em que tu o puseste, e não desça conosco à batalha, 
para que não se torne nosso adversário na batalha; 
pois, com que poderia este agradar a seu senhor? Por- 
ventura não seria com as cabeças destes homens? 

*Não é este aquele Davi, de quem uns aos outros 
cantaram nas danças, dizendo: Saul feriu os seus 
milhares, porém Davi os seus dez milhares? 

“Então Aquis chamou a Davi e disse-lhe: Vive o 
SENHOR, que tu és reto, e que a tua entrada e a tua 
saída comigo no arraial é boa aos meus olhos; por- 
que nenhum mal em ti achei, desde o dia em que a 
mim vieste, até ao dia de hoje; porém aos olhos dos 
príncipes não agradas. 

"Volta, pois, agora, e vai em paz; para que não faças 
mal aos olhos dos príncipes dos filisteus. 

“Então Davi disse a Aquis: Por quê? Que fiz? Ou 
que achaste no teu servo, desde o dia em que estive 
diante de ti, até ao dia de hoje, para que não vá e 
peleje contra os inimigos do rei, meu senhor? 

*Respondeu, porém, Aquis, e disse a Davi: Bem o 
sei; e que na verdade aos meus olhos és bom como 
um anjo de Deus; porém disseram os príncipes dos 
filisteus: Não suba este conosco à batalha. 

'9Agora, pois, amanhã de madrugada levanta-te 
com os servos de teu senhor, que têm vindo conti- 
go; e, levantando-vos pela manhã, de madrugada, e 
havendo luz, parti. 

"Então Davi de madrugada se levantou, ele e os 
seus homens, para partirem pela manhã, e voltarem 
à terra dos filisteus; e os filisteus subiram a Jizreel. 


3 


Ziclague é saqueada pelos amalequitas 
SUCEDEU, pois, que, chegando Davi e os 
seus homens ao terceiro dia a Ziclague, já 


os amalequitas tinham invadido o sul, e Ziclague, 
e tinham ferido a Ziclague e a tinham queimado 
a fogo. 

2E tinham levado cativas as mulheres, e todos os 
que estavam nela, tanto pequenos como grandes; a 
ninguém, porém, mataram, tão-somente os leva- 
ram consigo, e foram o seu caminho. 

3E Davi e os seus homens chegaram à cidade e eis 
que estava queimada a fogo, e suas mulheres, seus 
filhos e suas filhas tinham sido levados cativos. 

*Então Davieo povo que seachava com ele alçaram 
a sua voz, e choraram, até que neles não houve mais 
forças para chorar. 

*Também as duas mulheres de Davi foram levadas 
cativas; Ainoã, a jizreelita, e Abigail, a mulher de 
Nabal, o carmelita. 

“E Davi muito se angustiou, porque o povo falava de 
apedrejá-lo, porque a alma de todo o povo estava em 
amargura, cada um por causa dos seus filhos das suas 
filhas; todavia Davi se fortaleceu no SENHOR seu Deus. 


Davi livra os cativos 

7E disse Davi a Abiatar, o sacerdote, filho de Aime- 
leque: Traze-me, peço-te, aqui o éfode. E Abiatar 
trouxe o éfode a Davi. 

“Então consultou Davi ao SenHor, dizendo: Per- 
seguirei eu a esta tropa? Alcançá-la-ei? E lhe disse: 
Persegue-a, porque decerto a alcançarás e tudo 
libertarás. 

ºPartiu, pois, Davi, ele e os seiscentos homens que 
com ele se achavam, e chegaram ao ribeiro de Besor, 
onde pararam os que ficaram atrás. 

"E perseguiu-os Davi, ele e os quatrocentos homens, 
pois que duzentos homens ficaram, por não poderem, 
de cansados que estavam, passar o ribeiro de Besor. 

"E acharam no campo um homem egípcio, e o 
trouxeram a Davi; deram-lhe pão, e comeu, e de- 
ram-lhe a beber água. 

"Deram-lhe também um pedaço de massa de figos 
secose dois cachos de passas, e comeu, e voltou-lhe o 
seu espírito, porque havia três dias etrês noites que 
não tinha comido pão nem bebido água. 

Então Davilhe disse: De quem éstu, e de onde és? 
E disse o moço egípcio: Sou servo de um homem 
amalequita, e meu senhor me deixou, porque ado- 
eci há três dias. 

"Nós invadimos o lado do sul dos queretitas, e o 
lado de Judá, e o lado do sul de Calebe, e pusemos 
fogo a Ziclague. 

E disse-lhe Davi: Poderias, descendo, guiar-me a 
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essa tropa? E disse-lhe: Por Deus jura-me que não 
me matarás, nem me entregarás na mão de meu 
senhor, e, descendo, te guiarei a essa tropa. 

!6E, descendo, o guiou e eis que estavam espalhados 
sobre a face de toda a terra, comendo, e bebendo, 
e dançando, por todo aquele grande despojo que 
tomaram da terra dos filisteus e da terra de Judá. 

"E feriu-os Davi, desde o crepúsculo até à tarde 
do dia seguinte; nenhum deles escapou, senão só 
quatrocentos moços que, montados sobre camelos, 
fugiram. 

'8Assim salvou Davi tudo quanto tomaram os 
amalequitas; também as suas duas mulheres salvou 
Davi. 

"E ninguém lhes faltou, desde o menor até ao 
maior, e até os filhos e as filhas; e também desde o 
despojo até tudo quanto lhes tinham tomado, tudo 
Davitornou a trazer. 

“Também tomou Davi todas as ovelhas e vacas, e 
levavam-nas adiante do outro gado, e diziam: Este é 
o despojo de Davi. 

“E, chegando Davi aos duzentos homens que, de 
cansados que estavam, não puderam seguir a Davi, e 
que deixaram ficar no ribeiro de Besor, estes saíram 
ao encontro de Davie do povo que com ele vinha; e, 
chegando-se Davi com o povo, os saudou em paz. 


A lei da divisão da presa 

“Então todos os maus e perversos, dentre os 
homens que tinham ido com Davi, responderam, 
e disseram: Visto que não foram conosco, não lhes 
daremos do despojo que libertamos; mas que leve 
cada um sua mulher e seus filhos, e se vá. 

“Porém Davi disse: Não fareis assim, irmãos meus, 
como quenos deu o SExHoR, que nos guardou, e entre- 
goua tropa que contra nós vinha, nas nossas mãos. 

“E quem vos daria ouvidos nisso? Porque qual é a 
parte dos que desceram à peleja, tal também será a 
parte dos que ficaram com a bagagem; igualmente 
repartirão. 

O que assim foi desde aquele dia em diante, por- 
quanto o pôs por estatuto e direito em Israel até ao 
dia de hoje. 

“E, chegando Davia Ziclague, enviou do despojo aos 
anciãos de Judá, seus amigos, dizendo: Eis aí para vós 
uma bênção do despojo dos inimigos do SENHOR; 

* Aos de Betel, e aos de Ramote do sul, e aos de Jater, 

28E aos de Aroer, e aos de Sifmote, e aos de Estemoa, 


“E aos de Racal, e aos que estavam nas cidades 
jerameelitas e nas cidades dos queneus, 

*9E aos de Hormá, e aos de Corasã, e aos de Ataca, 

“E aos de Hebrom, e a todos os lugares em que 


andara Davi, ele e os seus homens. 

3 OS filisteus, pois, pelejaram contra Israel; e 
os homens de Israel fugiram de diante dos 

filisteus, e caíram mortos na montanha de Gilboa. 

2E os filisteus perseguiram a Saul e a seus filhos; e 
mataram a Jônatas, e a Abinadabe, e a Malquisua, 
filhos de Saul. 

*E a peleja se agravou contra Saul, e os flecheiros o 
alcançaram; e muito temeu por causa dos flecheiros. 

*Então disse Saul ao seu pajem de armas: Arranca 
a tua espada, e atravessa-me com ela, para que por- 
ventura não venham estes incircuncisos, e me atra- 
vessem e escarneçam de mim. Porém o seu pajem 
de armas não quis, porque temia muito; então Saul 
tomou a espada, e se lançou sobre ela. 

“Vendo, pois, o seu pajem de armas que Saul já era 
morto, também ele se lançou sobre a sua espada, e 
morreu com ele. 

$Assim faleceu Saul, e seustrês filhos, eo seu pajem 
de armas, etambém todososseus homensmorre- 
ram juntamente naquele dia. 

“E, vendo os homens de Israel, que estavam deste 
lado do vale e deste lado do Jordão, que os homens 
de Israel fugiram, e que Saul e seus filhos estavam 
mortos, abandonaram as cidades, e fugiram; e vie- 
ram os filisteus, e habitaram nelas. 

*Sucedeu, pois, que, vindo os filisteus no outro dia 
para despojar os mortos, acharama Saulea seustrês 
filhos estirados na montanha de Gilboa. 

“E cortaram-lhe a cabeça, e o despojaram das suas 
armas, e enviaram pela terra dos filisteus, em redor, a 
anunciá-lo no templo dos seus ídolos e entre o povo. 

WE puseram as suas armas no templo de Astarote,e 
o seu corpo o afixaram no muro de Bete-Sã. 

"Ouvindo então os moradores de Jabes-Gileade, 
o que os filisteus fizeram a Saul, 

Todo o homem valoroso se levantou, e cami- 
nharam toda a noite, e tiraram o corpo de Saul e os 
corpos de seus filhos do muro, de Bete-Sã, e, vindo 
a Jabes, os queimaram. 

SE tomaram os seus ossos, e os sepultaram debaixo 
de um arvoredo, em Jabes, e jejuaram sete dias. 


Amorte de Saul 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


2Samuel 


TtruLo 

Provavelmente, deriva-se de seu autor parcial e último juiz de Israel, o profeta Samuel. Na Bíblia he- 
braica, originalmente, 1 e 2Samuel formavam um só livro. Em algumas Bíblias católicas, este livro tam- 
bém era chamado de 2Reis, enquanto 1 Samuel, obviamente, de 1 Reis. Como consequência, 1 e 2Reis eram 
chamados de 3 e 4Reis. 


AUTORIA E DATA 

É de Samuel, cujo nome significa “ouvido por Deus”. Com certeza, os dois livros saíram de sua mão. E 
esses dois livros, 1 e 2Samuel, abrangem um período de cerca de 100 anos (1075 a 975 a.C). Este foi con- 
cluído após a divisão do reino, mas antes do cativeiro assírio (722 a.C.). 


ASSUNTO 

Samuelterminao primeiro livro com a morte trágica de Saul, primeiro monarca de Israel, pondo fim ao 
seu reinado e à sua dinastia. No segundo, o profeta inicia narrando o estabelecimento de Davi como rei so- 
bre as doze tribos de Israel e prossegue com o registro das muitas batalhas para a consolidação do reino. 

A história de Davi é relatada com grande emoção e muitos detalhes importantes. Aqui, a aliança davií- 
dica é estabelecida. Os dois pecados de Davi são expostos: seu adultério com Bate-Seba e a contagem do 
povo. E também a revolta de Absalão e o retorno ao trono. Outros acontecimentos importantes são a to- 
mada de Jerusalém da mão dos jebuseus e a vinda da Arca da Aliança para a cidade. 

Embora a duração dos acontecimentos de Samuel não seja exatamente considerada, 2Samuel abran- 
ge um período de quarenta anos, a duração do reinado de Davi. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Este livro tem sofrido ataques da alta crítica por causa de alguns pontos aparentemente discrepantes. 

A explicação sobre a morte de Saul, dada pelo amalequita (1.10), parece contradizer Samuel 31.4,5. 
Todavia, é fácil entender que o suicídio de Saul não foi bem-sucedido, portanto o amalequita apenas quis 
concluir sua morte, julgando que, com isso, receberia uma recompensa de Davi. 

Outra passagen que gerou crítica é 21.19, que diz que Golias foi morto pelas mãos de El Hanan. É bem 
provável que se trate de um mero erro de copistas, uma vez que em 1Crônicas 20.5 é dito que, em verda- 
de, El Hanan matou o irmão de Golias. 

É importante entender que os autores dos livros históricos lidaram com diversas fontes diferentes. No 
início, os livros históricos ainda não desfrutavam da mesma reverência dedicada à lei mosaica. Assim, er- 
ros como este podiam acontecer. 

A crítica de alguns a respeito de narrativas aparentemente repetidas, que alegam tratar-se, na verdade, 
de uma obra com vários autores diferentes, não tem fundamento. A repetição de narrativas, muitas vezes 
com detalhes diferentes, é um traço distintivo da técnica literária hebraica. 

Mas, mesmo diante disso tudo, é fácil, mais uma vez, perceber o valor da fidelidade histórica deste li- 
vro, uma vez que um dos seus maiores heróis, o monarca Davi, não é poupado de ter seus pecados regis- 
trados em um de seus livros sagrados. 


O SEGUNDO LIVRO DE 


AMUEL 


Um amalequita trás a notícia da morte de Saul 
E SUCEDEU que, depois da morte de Saul, vol- 
tando Davi da derrota dos amalequitas, ficou 

dois dias em Ziclague; 

2Ao terceiro dia um homem veio do arraial de Saul, 
comas vestes rotas e comterra sobre a cabeça; e, che- 
gando ele a Davi, se lançou no chão, e se inclinou. 

3E Davi lhe disse: Donde vens? E ele lhe disse: Esca- 
peido arraial de Israel. 

*E disse-lhe Davi: Como foi lá isso? peço-te, dize- 
mo. E ele lhe respondeu: O povo fugiu da batalha, 
e muitos do povo caíram, e morreram; assim como 
também Saul e Jônatas, seu filho, foram mortos. 

*E disse Davi ao moço que lhe trazia as novas: Como 
sabes tu que Saul e Jônatas, seu filho, foram mortos? 

“Então disse o moço que lhe dava a notícia: Che- 
guei por acaso à montanha de Gilboa, e eis que Saul 
estava encostado sobre a sua lança, e eis que os car- 
ros e a cavalaria apertavam-no. 

"E, olhando ele para trás de si, viu-me, e chamou- 
me; e eu disse: Eis-me aqui. 

“E ele me disse: Quem és tu? E eu lhe disse: Sou 
amalequita. 

“Então ele me disse: Peço-te, arremessa-te sobre 
mim, e mata-me, porque angústias me têm cercado, 
pois toda a minha vida está ainda em mim. 

'WArremessei-me, pois, sobre ele, e o matei, porque 
bem sabia eu que não viveria depois da sua queda, e 
tomei a coroa que tinha na cabeça, e o bracelete que 
trazia no braço, e os trouxe aqui a meu senhor. 


Arremessei-me, pois, sobre ele, e o matei 
(1.10) 


Ceticismo. Contronta esta reterência com 1Samuel 

31.4 e 1Crônicas 10.4 para fundamentar uma contradi- 
ção quanto à morte de Saul, que, segundo afirmam os céticos, 
ora a Bíblia fala que foi pelas mãos de um amalequita, ora que 
ele se suicidou. 


— RESPOSTA APOLOGÉTICA: Quanto a esta queslão, duas 
«> teses são sustentadas. A primeira delas versa sobre a ve- 
racidade dos textos de 1 e 2Samuel. Aqui, O relato do amalequi- 


"Então apanhou Davi as suas vestes, e as rasgou; 
assim fizeram todos os homens que estavam com 
ele. 

RE prantearam, e choraram, e jejuaram até à tarde 
por Saul, e por Jônatas, seu filho, e pelo povo do 
SENHOR, e pela casa de Israel, porque tinham caído 
à espada. 

Disse então Davi ao moço que lhe trouxera a 
nova: Donde és tu? E disse ele: Sou filho de um 
estrangeiro, amalequita. 

HE Davi lhe disse: Como não temeste tu estender a 
mão para matares ao ungido do SENHOR? 

Então chamou Davi a um dos moços, e disse: 
Chega, e lança-te sobre ele. E ele o feriu, e morreu. 

'SPois Davi lhe dissera: O teu sangue seja sobre a 
tuacabeça, porque atua própria boca testificou con- 
trati, dizendo: Eu matei o ungido do SENHOR. 


O pranto de Davi por Saul e Jônatas 

"Elamentou Davia Saulea Jônatas, seu filho, com 
esta lamentação 

'8(Dizendo ele que ensinassem aos filhos de Judá o 
uso do arco. Eis que está escrito no livro de Jasher): 

!ºAh,ornamento de Israel! Nos teus altos foi ferido, 
como caíram os poderosos! 

Não o noticieis em Gate, não o publiqueis nas 
ruas de Ascalom, para que não se alegrem as filhas 
dos filisteus, para que não saltem de contentamento 
as filhas dos incircuncisos. 

21Vós, montes de Gilboa, nem orvalho, nem chuva 


ta seria um suplemento à narrativa de 1 Samuel, pois o estrangei- 
ro trazia consigo o bracelete e a coroa de Saul, supostas provas 
de que o que fatava era verdade. Irado com a notícia, Davi teria 
matado o amaiequita. 

A segunda, mais crível e fiel aos textos, declara que a narrati- 
va do amalequita é uma fábula inventada e criada por ele próprio 
com aintenção de angariar o crédito e o respeito de Davi quando 
lhe contasse que havia assassinado Saul. 

Comose podever, não há qualquer contradição bíblica. Em ver- 
dade, o amalequita quis tirar proveito pessoal da trágica situação, 
assumindo um homicídio que não cometera. 
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caia sobre vós, nem haja campos de ofertas alçadas, 
pois aí desprezivelmente foi arrojado o escudo dos 
poderosos, o escudo de Saul, como se não fora un- 
gido com óleo. 

“Do sangue dos feridos, da gordura dos valentes, 
nunca se retirou para trás o arco de Jônatas, nem 
voltou vazia a espada de Saul. 

“Saul e Jônatas, tão amados e queridos na sua 
vida, também nasua morte não se separaram; eram 
mais ligeiros do que as águias, mais fortes do que 
osleões. 

2*Vós, filhas de Israel, chorai por Saul, que vos 
vestia de escarlata em delícias, que vos fazia trazer 
ornamentos de ouro sobre as vossas vestes. 

*Como caíram os poderosos, no meio da peleja! 
Jônatas nos teus altos foi morto. 

**Angustiado estou por ti, meu irmão Jônatas; 
quão amabilíssimo me eras! Mais maravilhoso me 
era o teu amor do que o amor das mulheres. 

*'Como caíram os poderosos, e pereceram as ar- 
mas de guerra! 


Davi é aclamado rei de Judá 
E SUCEDEU depois disto que Davi consultou 
ao SenHoRr, dizendo: Subirei a alguma das ci- 
dades de Judá? E disse-lhe o SenHor: Sobe. E falou 
Davi: Para onde subirei? E disse: Para Hebrom. 

2E subiu Davi para lá, e também as suas duas 
mulheres, Ainoã, a jizreelita, e Abigail, a mulher de 
Nabal, o carmelita. 

?Fez também Davi subir os homens que estavam 
com ele, cada um com a sua família; e habitaram nas 
cidades de Hebrom. 

*Então vieram os homens de Judá, e ungiram ali a 
Davi rei sobre a casa de Judá. E deram avisos a Davi, 
dizendo: Os homens de Jabes-Gileade foram os que 
sepultaram a Saul. 

“Então enviou Davi mensageiros aos homens de 
Jabes-Gileade, para dizer-lhes: Benditos sejais vós 


do SENHOR, que fizestes tal beneficência a vosso se- 
nhor, a Saul, e o sepultastes! 

“Agora, pois, o SENHOR use convosco de benefi- 
cência e fidelidade; e também eu vos farei este bem, 
porquanto fizestes isto. 

"Esforcem-se, pois, agora as vossas mãos, e sede 
homens valentes, pois Saul, vosso senhor, é morto, 
mas também os da casa de Judá já me ungiram a 
mim por seu rei. 


Abner faz Is-Bosete rei de Israel 

“Porém Abner, filho de Ner, capitão do exército de 
Saul, tomou a Is-Bosete, filho de Saul, e o fez passar 
a Maanaim, 

*E o constituiu rei sobre Gileade, e sobre os assu- 
ritas, e sobre Jizreel, e sobre Efraim, e sobre Benja- 
mim, e sobre todo o Israel. 

'ºDa idade de quarenta anos era Is-Bosete, filho 
de Saul, quando começou a reinar sobre Israel, e 
reinou dois anos; mas os da casa de Judá seguiam 
a Davi. 

NE foio número dos dias que Davi reinou em He- 
brom, sobre a casa de Judá, sete anos e seis meses. 


A batalha em Gibeom 

'2Então saiu Abner, filho de Ner, com os servos de 
Is-Bosete, filho de Saul, de Maanaim a Gibeom. 

BSaíram também Joabe, filho de Zeruia, eosservos 
de Davi, e se encontraram uns com os outros perto 
do tanque de Gibeom; e pararam estes deste lado do 
tanque, e os outros do outro lado do tanque. 

HE disse Abner a Joabe: Deixa levantar os moços, e 
joguem diante de nós. E disse Joabe: Levantem-se. 

Então se levantaram, e passaram, em número de 
doze de Benjamim, da parte de Is-Bosete, filho de 
Saul, e doze dos servos de Davi. 

E cada um lançou mão da cabeça do outro, cra- 
vou-lhe a espada no lado, e caíram juntos, por isso 








Mais maravilhoso do que o amor das mulheres 
(1.26) 


Homossexualismo. O desgastado argumento da chama- 
da “teologia gay” declara que a amizade entre Jônatas e 
Davi não passava de um relacionamento homossexual. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A palavra hebraica ahaváh 

«s não tem apenas um único sentido, mas vários. Vejamos. 
Amor paternal: “E amava Isaque a Esaú, porque acaça era deseu 
gosto, mas Rebeca amava a Jacó” (Gn 25.28). Amizade: "Assim 
Davi veio a Saul, e esteve perante ele, e o amou muito, e foi seu 
pajemde armas” (16.21). Amora Deus: “Amarás, pois, o SENHOR 


teu Deus de todo o teu coração, e de toda a tua alma, e de todas 
as tuas forças” (Dt 6.5). E amor ao próximo: “Não te vingarás nem 
guardarás ira contra os filhos do teu povo; mas amarás o teu pró- 
ximo como ati mesmo. Eu sou o SENHOR" (Lv 19.18). Em todos 
estes exemplos, o verbo usado na Bíblia é ahaváh. 

Ao declarar que o amor que sentia por Jônatas ultrapassava 
o de mulheres, Davi não quis inserir nenhuma conotação eróti- 
ca. Aliás, o amor das mulheres era algo que Davi conhecia mui- 
to bem. Sua poligamia com Mical, Abigail, Ainoã, Maaca, Agita, 
Abital e Eglá e seu adultério com Bate-Seba são provas cabais 
da forte atração que Davi sentia pelo sexo oposto (3.2-5; 11.1-27; 
1Sm 18.27; 25.42,43). 
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se chamou àquele lugar Helcate-Hazurim, que está 
junto a Gibeom. 

NE seguiu-se naquele dia uma crua peleja; porém 
Abner e os homens de Israel foram feridos diante 
dos servos de Davi. 

SE estavam ali os três filhos de Zeruia, Joabe, 
Abisai, e Asael; e Asael era ligeiro de pés, como as 
gazelas do campo. 

E Asael perseguiu a Abner; e não se desviou de 
detrás de Abner, nem para a direita nem para a 
esquerda. 

2E Abner, olhando para trás, perguntou: És tu 
Asae]? E ele falou: Eu sou. 

2!Então lhe disse Abner: Desvia-te para a direita, 
ou para a esquerda, e lança mão de um dos moços, 
e toma os seus despojos. Porém Asael não quis des- 
viar-se de detrás dele. 

“Então Abner tornou a dizer a Asael: Desvia-te 
de detrás de mim; por que hei de eu ferir-te e dar 
contigo em terra? E como levantaria eu o meu rosto 
diante de Joabe, teu irmão? 

2*Porém, não querendo ele se desviar, Abner o feriu 
com a ponta da lança pela quinta costela, e a lança 
lhe saiu por detrás, e caiu ali, e morreu naquele mes- 
mo lugar; e sucedeu que, todos os que chegavam ao 
lugar onde Asael caiu e morreu, paravam. 

“Porém Joabe e Abisai perseguiram a Abner; e 
pôs-se o sol, chegando eles ao outeiro de Amá, que 
está diante de Gia, junto ao caminho do deserto de 
Gibeão. 

SE os filhos de Benjamim se ajuntaram atrás de 
Abner, e fizeram um batalhão, e puseram-se no 
cume de um outeiro. 

“Então Abner gritou a Joabe, e disse: Consumirá a 
espada para sempre? Não sabes tu que por fim have- 
rá amargura? E até quando não hás de dizer ao povo 
que deixe de perseguir a seus irmãos? 

27E disse Joabe: Vive Deus, que, se não tivesses fa- 
lado, só pela manhã o povo teria cessado, cada um, 
de perseguir a seu irmão. 

“Então Joabe tocou a buzina, e todo o povo pa- 
rou, e não perseguiram mais a Israel; e tampouco 
pelejaram mais. 

ººE caminharam Abner e os seus homens toda 
aquela noite pela planície; e, passando o Jordão, 
caminharam por todo o Bitrom, e chegaram a 
Maanaim. 

*Também Joabe voltou de perseguir a Abner, e 
ajuntou todo o povo; e dos servos de Davi faltaram 
dezenove homens, e Asael. 


3!Porém os servos de Davi feriram dentre os de 
Benjamim, e dentre os homens de Abner, a trezentos 
e sessenta homens, que ali ficaram mortos. 

2F levantaram a Asael, e sepultaram-no na sepul- 
tura de seu pai, que estava em Belém; e Joabe e seus 
homens caminharam toda aquela noite, e amanhe- 
ceu-lhes o dia em Hebrom. 


EHOUVE umalongaguerraentrea casa de Saul 
ea casa de Davi; porém Davi ia se fortalecendo, 
mas os da casa de Saul se iam enfraquecendo. 


Os filhos de Davi que nasceram 
em Hebrom 

2E a Davi nasceram filhos em Hebrom; e foi o seu 
primogênito Amnom, de Ainoã a jizreelita; 

3E seu segundo, Quileabe, de Abigail, mulher de 
Nabal, o carmelita; e o terceiro Absalão, filho de 
Maaca, filha de Talmai, rei de Gesur; 

*E o quarto, Adonias, filho de Hagite; e o quinto, 
Sefatias, filho de Abital; 

“E o sexto, Itreão, de Eglá, também mulher de Davi; 
estes nasceram a Davi em Hebrom. 

“E, havendo guerra entre a casa de Saul e a casa de 
Davi, sucedeu que Abner se fez poderoso na casa 
de Saul. 


Abner faz acordo com Davi 

7E tinha tido Saul uma concubina, cujo nome era 
Rispa, filha de Aiá; e disse Is-Bosete a Abner: Por que 
possuíste a concubina de meu pai? 

“Então se irou muito Abner pelas palavras de Is- 
Bosete, e disse: Sou eu cabeça de cão, que pertença 
a Judá? Ainda hoje faço beneficência à casa de 
Saul, teu pai, a seus irmãos, e a seus amigos, e não 
te entreguei nas mãos de Davi, e tu hoje buscas 
motivo para me argúires por causa da maldade de 
uma mulher. 

*Assim faça Deus a Abner, e outro tanto, se, como o 
SENHOR jurou a Davi, assim eu não lhe fizer, 

'ºTransferindo o reino da casa de Saul, e confir- 
mando o trono de Davi sobre Israel, e sobre Judá, 
desde Dã até Berseba. 

"E nenhuma palavra podia ele responder a Abner, 
porque o temia. 

"Então enviou Abner da sua parte mensageiros a 
Davi, dizendo: De quem éa terra? E disse mais: Co- 
migo faze o teu acordo, e eis que a minha mão será 
contigo, para tornar a ti todo o Israel. 

BE disse Davi: Bem, eu farei contigo acordo, po- 
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rém uma coisa te peço: não verás a minha face, se 
primeiro não me trouxeres a Mical, filha de Saul, 
quando vieres ver a minha face. 

"Também enviou Davi mensageiros a Is-Bosete, 
filho de Saul, dizendo: Dá-me minha mulher Mical, 
que eu desposei por cem prepúcios de filisteus. 

SE enviou Is-Bosete, e tirou-a de seu marido, a 
Paltiel, filho de Laís. 

IE ja com ela seu marido, caminhando, e choran- 
do atrás dela, até Baurim. Então lhe disse Abner: 
Vai-te, agora volta. E ele voltou. 

E falou Abner com os anciãos de Israel, dizendo: 
Já há muito tempo que procuráveis que Davi rei- 
nasse sobre vós. 

WFazei-o, pois, agora, porque o SENHOR falou a 
Davi, dizendo: Pela mão de Davi meu servo livrarei 
o meu povo das mãos dos filisteus e das mãos de 
todos os seus inimigos. 

NE falou também Abner aos de Benjamim; e foi 
também Abner dizer aos de Davi, em Hebrom, tudo 
o queera bom aos olhos de Israele aos olhos detoda 
a casa de Benjamim. 

20F foi Abner a Davi, em Hebrom, e vinte homens 
com ele; e Davi fez um banquete a Abner e aos ho- 
mens que com ele estavam. 

“Então disse Abner a Davi: Eu me levantarei, eirei, 
e ajuntarei ao rei meu senhor todo o Israel, para fa- 
zer acordo contigo; e tu reinarás sobre tudo o que 
desejar a tua alma. Assim despediu Davi a Abner, e 
ele foi em paz. 


Joabe mata Abner à traição 

“E eis que os servos de Davi e Joabe vieram de 
uma batalha, e traziam consigo grande despojo; e já 
Abner não estava com Davi em Hebrom, porque o 
tinha despedido, e se tinha ido em paz. 

Chegando, pois, Joabe, e todo o exército que vi- 
nha com ele, deram aviso a Joabe, dizendo: Abner, 
filho de Ner, veio ao rei, e o despediu, e foi em paz. 

“Então Joabe foi ao rei, e disse: Que fizeste? Eis que 
Abner veio ter contigo; por que pois o despediste, de 
maneira que se fosse assim livremente? 

2Bem conheces a Abner, filho de Ner, que te veio 
enganar, e saber a tua saída e a tua entrada, e enten- 
der tudo quanto fazes. 

“E Joabe, retirando-se de Davi, enviou mensagei- 
ros atrás de Abner, e o fizeram voltar desde o poço 
de Sirá, sem que Davi o soubesse. 

2 Voltando, pois, Abner a Hebrom, Joabe o levou à 
parte, à entrada da porta, para lhe falar em segredo; 


eferiu-o ali pela quinta costela, emorreu, por causa 
do sangue de Asael seu irmão. 

*8O que Davi depois ouvindo, disse: Inocente sou 
eu, e o meu reino, para com o SENHOR, para sempre, 
do sangue de Abner, filho de Ner. 

29Caia sobre a cabeça de Joabe e sobre toda a casa 
deseu pai, e nunca na casa de Joabe falte quem tenha 
fluxo, ou quem seja leproso, ou quem se atenha a 
bordão, ou quem caia à espada, ou quem necessite 
de pão. 

*Joabe, pois, e Abisai, seu irmão, mataram a Ab- 
ner, por ter morto a Asael, seu irmão, na peleja em 
Gibeão. 


Davi lamenta a morte de Abner 

*' Disse, pois, Davi a Joabe, e a todo o povo que 
com ele estava: Rasgai as vossas vestes; e cingi-vos 
de sacos e ide pranteando diante de Abner. E o rei 
Davi ia seguindo o féretro. 

*E,sepultandoa Abner em Hebrom,o reilevantou 
a sua voz, e chorou junto da sepultura de Abner; e 
chorou todo o povo. 

33E o rei, pranteando Abner, disse: Havia demorrer 
Abner como morre o vilão? 

**As tuas mãos não estavam atadas, nem os teus 
pés carregados de grilhões, mas caíste como os que 
caem diante dos filhos da maldade! Então todo o 
povo chorou muito mais por ele. 

*Depois todo o povo veio fazer com que Davi 
comesse pão, sendo ainda dia; porém Davi jurou, 
dizendo: Assim Deus me faça, e outro tanto, se, antes 
que o sol se ponha, eu provar pão ou alguma coisa. 

*O que todo o povo entendendo, pareceu bem 
aos seus olhos; assim como tudo quanto o rei fez 
pareceu bem aos olhos de todo o povo. 

*”Etodo o povo etodo Israel entenderam naquele 
mesmo dia que não procedera do rei que matasse a 
Abner, filho de Ner. 

Então disse o rei aos seus servos: Não sabeis que 
hoje caiu em Israel um príncipe e um grande? 

*ºQue eu hoje estou fraco, ainda que ungido rei; 
estes homens, filhos de Zeruia, são mais duros do 
que eu; O SENHOR pagará ao malfeitor, conforme a 
sua maldade. 


A morte de Is-Bosete 
OUVINDO, pois, o filho de Saul, que Abner 
morrera em Hebrom, as mãos se lhe afrouxa- 
ram; e todo o Israel pasmou. 
2E tinha o filho de Saul dois homens capitães de 
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tropas; e era o nome de um Baaná, e o nome do ou- 
tro Recabe, filhos de Rimom, o beerotita, dos filhos 
de Benjamim, porque também Beerote se reputava 
de Benjamim. 

*E tinham fugido os beerotitas para Gitaim, e ali 
têm peregrinado até ao dia de hoje. 

*E Jônatas, filho de Saul, tinha um filho aleijado 
de ambos os pés; era da idade de cinco anos quando 
as novas de Saul e Jônatas vieram de Jizreel, e sua 
ama o tomou, e fugiu; e sucedeu que, apressando-se 
ela a fugir, ele caiu, e ficou coxo; e o seu nome era 
Mefibosete. 

*E foram os filhos de Rimom, o beerotita, Recabe e 
Baaná, eentraram em casa de Is-Bosete no maior calor 
do dia, estando ele deitado a dormir, ao meio-dia. 

“E ali entraram até ao meio da casa, como que vindo 
buscar trigo, e o feriram na quinta costela; e Recabe 
e Baaná, seu irmão, escaparam. 

"Porque entraram nasua casa, estando ele na cama 
deitado, no seu quarto, e o feriram, e o mataram, 
e lhe cortaram a cabeça; e, tomando a sua cabeça, 
andaram toda a noite caminhando pela planície. 

“E trouxeram a cabeça de Is-Bosete a Davi, a 
Hebrom, e disseram ao rei: Eis aqui a cabeça de Is- 
Bosete, filho de Saul, teu inimigo, que procurava a 
tua morte; assim o SENHOR vingou hoje ao rei meu 
senhor, de Saul e da sua descendência. 

*Porém Davi, respondendo a Recabe e a Baaná, 
seu irmão, filhos de Rimom, o beerotita, disse-lhes: 
Vive o SENHOR, que remiu a minha alma de toda a 
angústia, 

!9Se aquele que me trouxe novas, dizendo: Eis que 
Saul é morto, parecendo-lhe, porém, aos olhos que 
era como quem trazia boas novas, eu logo lancei 
mão dele, e o matei em Ziclague, cuidando ele que 
eu por isso lhe desse recompensa, 

NQuanto maisa ímpios homens, que mataram um 
homem justo em sua casa, sobre a sua cama; agora, 
pois, não requereriaeu o seu sangue de vossas mãos, 
e não vos exterminaria da terra? 

2E deu Davi ordem aos seus moços que os matas- 
sem; ecortaram-lhes os pés e as mãos, eos pendura- 
ram sobre o tanque de Hebrom; tomaram, porém, a 
cabeça de Is-Bosete, e a sepultaram na sepultura de 
Abner, em Hebrom. 


Davi é constituído rei de todo o Israel 
ENTÃO todas astribos de Israel vieram a Davi, 
em Hebrom , e falaram, dizendo: Eis-nos aqui, 

somos teus ossos e tua carne. 


2Etambém outrora, sendo Saulainda rei sobre nós, 
eras tu o que saías e entravas com Israel; e também 
o SENHOR te disse: Tu apascentarás o meu povo de 
Israel, e tu serás príncipe sobre Israel. 

*Assim, pois, todos os anciãos de Israel vieram ao 
rei, em Hebrom; e o rei Davi fez com eles acordo 
em Hebrom, perante o SENHOR; e ungiram a Davi 
rei sobre Israel. 

*Daidade detrinta anos era Davi quando começou 
a reinar; quarenta anos reinou. 

*Em Hebromreinou sobre Judá sete anose seis me- 
ses, e em Jerusalém reinou trinta e três anos sobre 
todo o Israel e Judá. 

“E partiu o rei com os seus homens a Jerusalém, 
contra os jebuseus que habitavam naquela terra; e 
falaram a Davi, dizendo: Não entrarás aqui, pois os 
cegos e os coxos te repelirão, querendo dizer: Não 
entrará Davi aqui. 

"Porém Davi tomou a fortaleza de Sião; esta é a 
cidade de Davi. 

Porque Davi disse naquele dia: Qualquer que ferir 
aos jebuseus, suba ao canal e fira aos coxos e aos 
cegos, a quem a alma de Davi odeia. Por isso se diz: 
Nem cego nem coxo entrará nesta casa. 

*Assim habitou Davi na fortaleza, e a chamou a ci- 
dade de Davi; e Davi foi edificando em redor, desde 
Milo para dentro. 

!0F Davi ia, cada vez mais, aumentando e crescendo, 
porque o SenHoR Deus dos Exércitos era com ele. 

HE Hirão, rei de Tiro, enviou mensageiros a Davi, 
e madeira de cedro, e carpinteiros, e pedreiros que 
edificaram a Davi uma casa. 

!2E entendeu Davi que o SENHOR O confirmara rei 
sobre Israel, e que exaltara o seu reino por amor do 
seu povo. 

Os filhos de Davi que nasceram em Jerusalém 
3E tomou Davi mais concubinas e mulheres de 
Jerusalém, depois que viera de Hebrom; e nasceram 
a Davi mais filhos e filhas. 

HE estes são os nomes dos que lhe nasceram em 
Jerusalém: Samua, e Sobabe, e Natã, e Salomão, 

SE Ibar, e Elisua, e Nefegue, e Jafia, 

I6E Elisama, e Eliada, e Elifelete. 

"Ouvindo, pois, os filisteus que haviam ungido 
a Davi rei sobre Israel, todos os filisteus subiram 
em busca de Davi; o que ouvindo Davi, desceu à 
fortaleza. 

BE os filisteus vieram, e se estenderam pelo vale 
de Refaim. 

E Davi consultou ao SenHor, dizendo: Subirei 


322 


2SAMUELS, 6 


contra os filisteus? Entregar-mos-ás nas minhas 
mãos? E disse o SENHOR a Davi: Sobe, porque certa- 
mente entregarei os filisteus nas tuas mãos. 

Então foi Davi a Baal-Perazim; feriu-osali Davi, 
e disse: Rompeu o SENHOR a meus inimigos diante de 
mim, como quem rompe águas. Por isso chamou o 
nome daquele lugar Baal-Perazim. 

2!E deixaram ali os seus ídolos; e Davi e os seus 
homens os tomaram. 

2F os filisteus tornaram a subir, e se estenderam 
pelo vale de Refaim. 

23E Davi consultou ao SENHOR, o qual disse: Não 
subirás; mas rodeia por detrás deles, e virás a eles 
por defronte das amoreiras. 

2E há de ser que, ouvindo tu um estrondo de mar- 
cha pelas copas das amoreiras, então te apressarás; 
porque o SENHOR saiu então diante de ti, a ferir o 
arraial dos filisteus. 

2SE fez Davi assim como o SenHor lhe tinha orde- 
nado; e feriu os filisteus desde Gibeá, até chegar a 
Gezer. 


Davi traz a arca para Jerusalém 
E TORNOU Davia ajuntar todos os escolhidos 
de Israel, em número de trinta mil. 
?Elevantou-se Davi, e partiu, com todo o povo que 
tinha consigo, para Baalim de Judá, para levarem 
dali para cima a arca de Deus, sobre a qual se invoca 
o nome, o nome do SenHoR dos Exércitos, que se 
assenta entre os querubins. 
3E puseram a arca de Deus em um carro novo, ea 
levaram da casa de Abinadabe, que está em Gibeá; 
e Uzá e Aiô, filhos de Abinadabe, guiavam o carro 
novo. 
*E levando-o da casa de Abinadabe, que está em 
Gibeá, com a arca de Deus, Aiô ia adiante da arca. 
*E Davi, e toda a casa de Israel, festejavam perante 
o SENHOR, com toda a sorte de instrumentos de pau 
defaia, como também com harpas,e com saltérios,e 
com tamboris, e com pandeiros, e com címbalos. 
E, chegando à eira de Nacom, estendeu Uzá a 


Aarca de Deus 
(6.7) 


Catolicismo Romano. Alguns teólogos dessa igreja dizem 
que os filhos de Israel também reverenciavam a arca da 
aliança, assim como os católicos fazem com as imagens. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: A reverência dispensada à 
arca não permite promover a veneração de relíquias. A ir- 
reverência de Uzá não foi por ele ter falhado em alguma sauda- 


mão à arca de Deus, e pegou nela; porque os bois a 
deixavam pender. 

"Então a ira do SenHoR se acendeu contra Uzá, e 
Deus o feriu ali por esta imprudência; e morreu ali 
junto à arca de Deus. 

8E Davi se contristou, porque o SENHOR abrira 
rotura em Uzá; e chamou àquele lugar Perez-Uzá, 
até ao dia de hoje. 

*E temeu Davi ao SENHOR naquele dia; e disse: 
Como virá a mim a arca do SenHOR? 

19E não quis Davi retirar para junto de si a arca do 
SenHor, à cidade de Davi; mas Davi fez levar à casa 
de Obede-Edom , o giteu. 

HE ficou a arca do SENHOR em casa de Obede- 
Edom, o giteu, três meses; e abençoou o SENHOR a 
Obede-Edom, e a toda a sua casa. 

“Então avisaram a Davi, dizendo: Abençoou o 
SENHOR a casa de Obede-Edom, e tudo quanto tem, 
por causa da arca de Deus; foi pois Davi, e trouxe a 
arca de Deus para cima, da casa de Obede Edom, à 
cidade de Davi, com alegria. 

3E sucedeu que, quando os que levavam a arca do 
SENHOR tinham dado seis passos, sacrificava bois e 
carneiros cevados. 

NE Davi saltava com todas as suas forças diante 
do SENHOR; e estava Davi cingido de um éfode de 
linho. 

15 Assim subindo, levavam Davi e todo o Israela arca 
do SenHor, com júbilo, e ao som das trombetas. 

I$E sucedeu que, entrando a arca do SENHOR na ci- 
dade de Davi, Mical, a filha de Saul, estava olhando 
pela janela; e, vendo ao rei Davi, que ia bailando 
e saltando diante do SenHor, o desprezou no seu 
coração. 

YE introduzindo a arca do SenHor, a puseram no 
seu lugar, na tenda que Davi lhe armara; e ofere- 
ceu Davi holocaustos e ofertas pacíficas perante o 
SENHOR. 

!8E acabando Davi de oferecer os holocaustos e 
ofertas pacíficas, abençoou o povo em nome do 
SENHOR dos Exércitos. 


ção, mas por ter desobedecido à lei de Deus, porque o Senhor 
havia proibido qualquer pessoa, exceto os sacerdotes, de tocar 
a arca (Nm 4.15). Assim. era necessário que todos cumprissem 
a ordem divina e não tocassem na arca — onde se encontrava a 
manifestação da santidade e da glória de Deus. Em nenhum mo- 
mento, houve indicação de veneração às relíquias. Não se espe- 
rava qualquertipo de devoção religiosa. Até porque, Deus conde- 
naaidolatria (Êx 20.4.5), que faz que a pessoa reverencie e cultue 
a criatura em vez do Criador (Am 1.25). 
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WE repartiu a todo o povo, e a toda a multidão de 
Israel, desde os homens até às mulheres, a cada um, 
um bolo de pão, e um bom pedaço de carne, e um 
frasco de vinho; então retirou-se todo o povo, cada 
um para sua casa, 

“FE, voltando Davi para abençoar a sua casa, Mical, 
a filha de Saul, saiu a encontrar-se com Davi, e disse: 
Quão honrado foi o rei de Israel, descobrindo-se 
hoje aos olhos das servas de seus servos, como sem 
pejo se descobre qualquer dos vadios. 

2 Disse, porém, Davi a Mical: Perante o SENHOR, 
que me escolheu preferindo-me a teu pai, e a toda 
a sua casa, mandando-me que fosse soberano sobre 
o povo do SenHor, sobre Israel, perante o SENHOR 
tenho me alegrado. 

22F ainda mais do que isto me envilecerei, e me hu- 
milharei aos meus olhos; mas das servas, de quem 
falaste, delas serei honrado. 

33E Mical, a filha de Saul, não teve filhos, até o dia 
da sua morte. 


Davi deseja edificar um templo ao SENHOR 
E SUCEDEU que, estando o rei Davi em sua 
casa, e tendo o SENHOR lhe dado descanso de 
todos os seus inimigos em redor, 

2Disse o rei ao profeta Natã: Eis que eu moro em 
casa de cedro, e a arca de Deus mora dentro de 
cortinas. 

3E disse Natã ao rei: Vai, e faze tudo quanto está no 
teu coração; porque O SENHOR é contigo. 

*Porém sucedeu naquela mesma noite, que a pala- 
vra do SENHOR veio a Natã, dizendo: 

*Vai, e dize a meu servo Davi: Assim diz o SENHOR: 
Edificar-me-ás tu uma casa para minha habitação? 

*Porque em casa nenhuma habitei desde o dia em 
que fiz subir os filhos de Israel do Egito até ao dia de 
hoje; mas andei em tenda e em tabernáculo. 

“E em todo o lugar em que andei com todos os 
filhos de Israel, falei porventura alguma palavra a 
alguma das tribos de Israel, a quem mandei apas- 
centar o meu povo de Israel, dizendo: Por que não 
me edificais uma casa de cedro? 

Agora, pois, assim dirás ao meuservo Davi: Assim 
diz o SenHor dos Exércitos: Eu te tomei da malhada, 
de detrás das ovelhas, para que fosses o soberano 
sobre o meu povo, sobre Israel. 

*E fui contigo, por onde quer que foste, e destruí a 
teus inimigos diante de ti; e fiz grande o teu nome, 
como o nome dos grandes que há na terra. 

'0F prepararei lugar para o meu povo, para Israel, e 


o plantarei, para que habite no seu lugar, e não mais 
seja removido, e nunca mais os filhos da perversi- 
dade o aflijam, como dantes, 

BE desde o dia em que mandei que houvesse juízes 
sobre o meu povo Israel; a ti, porém, te dei descanso 
de todos os teus inimigos; também o SENHOR te faz 
saber que te fará casa. 

"Quando teus dias forem completos, e vieres a 
dormir com teus pais, então farei levantar depois 
de ti um dentre a tua descendência, o qual sairá das 
tuas entranhas, e estabelecerei o seu reino. 

Este edificará uma casa ao meu nome, e confir- 
marei o trono do seu reino para sempre. 

Eu lhe serei por pai, e ele me será por filho; e, 
se vier a transgredir, castigá-lo-ei com vara de ho- 
mens, e com açoites de filhos de homens. 

Mas a minha benignidade não se apartará dele; 
como a tirei de Saul, a quem tirei de diante de ti. 

!+Porém a tua casa e o teu reino serão firmados 
para sempre diante de ti; teu trono será firme para 
sempre. 

"Conforme a todas estas palavras, e conforme a 
toda esta visão, assim falou Natã a Davi. 

'8Então entrou rei Davi, e ficou perante o SENHOR, 
e disse: Quem sou eu, Senhor Deus, e qual éa minha 
casa, para que me tenhas trazido até aqui? 

E ainda foi isto pouco aos teus olhos, Senhor 
Deus, senão que também falaste da casa de teu ser- 
vo paratempos distantes; é esteo procedimento dos 
homens, ó Senhor Deus? 

20F que mais te pode dizer ainda Davi? Pois tu co- 
nheces bem a teu servo, ó Senhor Deus. 

“Por causa da tua palavra, e segundo o teu cora- 
ção, fizeste toda esta grandeza; fazendo-a saber a 
teu servo. 

2Portanto, grandioso és, ó SENHOR Deus, porque 
não há semelhante a ti, e não há outro Deus senão 
tu só, segundo tudo o que temos ouvido com os 
nossos ouvidos. 

2E quem há como o teu povo, como Israel, gente 
única na terra, a quem Deus foi resgatar para seu 
povo, para fazer-te nome, e para fazer-vos estas 
grandes e terríveis coisas à tua terra, diante do teu 
povo, que tu resgataste do Egito, desterrando as na- 
ções e a seus deuses? 

“E confirmaste a teu povo Israel por teu povo para 
sempre, e tu, SENHOR, te fizeste o seu Deus. 

25Agora, pois, ó SENHOR Deus, esta palavra que 
falaste acerca de teu servo e acerca da sua casa, con- 
firma-a para sempre, e faze como tens falado. 
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“E engrandeça-se o teu nome para sempre, para 
que se diga: O SenHor dos Exércitos é Deus sobre 
Israel; e a casa de teu servo será confirmada diante 
de ti. 

2? Pois tu, SENHOR dos Exércitos, Deus de Israel, 
revelaste aos ouvidos de teu servo, dizendo: Edifi- 
car-te-ei uma casa. Portanto o teu servo se animou 
para fazer-te esta oração. 

*8Agora, pois, Senhor DEUS, tu és o mesmo Deus, 
e as tuas palavras são verdade, e tens falado a teu 
servo este bem. 

2ºSé, pois, agora servido de abençoar a casa de teu 
servo, para permanecer para sempre diante de ti, 
pois tu, ó Senhor Deus, o disseste; e com a tua bên- 
ção será para sempre bendita a casa de teu servo. 


As vitórias de Davi sobre várias nações 
E SUCEDEU depois disto que Davi feriu os fi- 
listeus, e os sujeitou; e Davi tomou a Metegue- 
Ama das mãos dos filisteus. 

*Também derrotou os moabitas, e os mediu com 
cordel, fazendo-os deitar por terra; e os mediu com 
dois cordéis para os matar, e com um cordel inteiro 
para os deixar com vida. Ficaram assim os moabitas 
por servos de Davi, pagando-lhe tributos. 

3Feriu também Davi a Hadadezer, filho de Reobe, 
rei de Zobá, quando ele ia recuperar o seu domínio 
sobre o rio Eufrates. 

*E tomou-lhe Davi mil carros e setecentos cavalei- 
rosevinte mil homens de pé; e Davijarretou a todos 
os cavalos dos carros, e reservou deles cem carros. 

*E vieram os sírios de Damasco a socorrer a Hada- 
dezer, rei de Zobá; porém Davi feriu dos sírios vinte 
e dois mil homens. 

*E Davi pôs guarnições na Síria de Damasco, e os sí- 
rios ficaram por servos de Davi, pagando-lhe tributos; 
e o SenHoR guardou a Davi por onde quer que ia. 

7E Davi tomou os escudos de ouro que havia com 
os servos de Hadadezer, e os trouxe a Jerusalém. 

“Tomou mais o rei Davi uma quantidade muito 


Porém os filhos de Davi eram ministros 
(8.18) 


A Ceticismo. Segundo afirma, há contradição na Bíblia quan- 

do o versículo em referência é confrontado com Números 
3.10, que proibe a ordenação de sacerdotes que não pertences- 
sem à descendência de Arão. 


=! RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Biblia, no Antigo Testa- 
mento, diz que quem não pertencesse à linhagem levítica 
não poderia exercer o sacerdócio. A partir desse fato, o ceticismo 


grande de bronze de Betá e de Berotai, cidades de 
Hadadezer. 

*Então ouvindo Tofí, rei de Hamate, que Daviferira 
a todo o exército de Hadadezer, 

'Mandou Tot, seu filho Jorão, ao rei Davi, para lhe 
perguntar como estava, e para lhe dar os parabéns 
por haver pelejado contra Hadadezer, e por o haver 
ferido (porque Hadadezer de contínuo fazia guerra 
a Tof); e na sua mão trazia vasos de prata, e vasos de 
ouro, e vasos de bronze, 

“Os quais também o rei Davi consagrou ao SE- 
NHOR, juntamente com a prata e ouro que já havia 
consagrado de todas as nações que sujeitara. 

2 Da Síria, e de Moabe, e dos filhos de Amom, e dos 
filisteus, e de Amaleque, e dos despojos de Hadade- 
zer, filho de Reobe, rei de Zobá. 

"Também Davi ganhou nome, voltando ele de 
ferir os sírios no vale do Sal, a saber, a dezoito mil. 

NE pôs guarnições, em Edom, em todo o Edom 
pôs guarnições, e todos os edomeus ficaram por 
servos de Davi; e o SENHOR ajudava a Davi por onde 
quer que ia. 

Reinou, pois, Davi sobre todo o Israel; e Davi 
fazia direito e justiça a todo o seu povo. 

IE Joabe, filho de Zeruia, era sobre o exército; e 
Jeosafá, filho de Ailude, era cronista. 

VE Zadoque, filho de Aitube, e Aimeleque, filho de 
Abiatar, eram sacerdotes, e Seratas escrivão. 

"Também Benaia, filho de Jeoiada, estava sobre os 
quereteus e peleteus; porém os filhos de Davi eram 
ministros. 


A bondade de Davi para com o filho de Jônatas 
E DISSE Davi: Há ainda alguém que tenha 
ficado da casa de Saul, para que lhe faça benevo- 

lência por amor de Jônatas? 

2E havia um servo na casa de Saul cujo nome era 

Ziba; e o chamaram à presença de Davi. Disse-lhe o 
rei: És tu Ziba? E ele disse: Servo teu. 

3E disse o rei: Não há ainda alguém da casa de Saul 


se arroga o direito de apontar contradição na Palavra de Deus ao 
comparar o texto em análise com Números 3.10, por ignorar que 
otermo hebraico para sacerdote, kohen, tem um sentido mais am- 
plo: "servo", “ministro” e “conselheiro”. A definição “ministro”, à 
exceção da tradução ARC, que traz “principe”, é empregada por 
todas as versões evangélicas brasileiras. Assim, concluímos que 
os filhos de Davi não são encontrados. por exemplo, oferecendo 
sacrifícios (tarefa efetivamente exclusiva dos descendentes de 
Arão), mas apenas exercendo o sacerdócio doméstico; ou seja, 
atuando como conselheiros espirituais. 
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para que eu use com ele da benevolência de Deus? 
Então disse Ziba ao rei: Ainda há um filho de Jôna- 
tas, aleijado de ambos os pés. 

*E disse-lhe o rei: Onde está? E disse Ziba ao rei: 
Eis que está em casa de Maquir, filho de Amiel, em 
Lo-Debar. 

*Então mandou o rei Davi, e o tomou da casa de 
Maquir, filho de Amiel, de Lo-Debar. 

“E Mefibosete, filho de Jônatas, o filho de Saul, 
veio a Davi, e se prostrou com o rosto por terra e 
inclinou-se; e disse Davi: Mefibosete! E ele disse: Eis 
aqui teu servo. 

7E disse-lhe Davi: Não temas, porque decerto usa- 
rei contigo de benevolência por amor de Jônatas, 
teu pai, ete restituirei todas as terras de Saul, teu pai, 
e tu sempre comerás pão à minha mesa. 

“Então se inclinou, e disse: Quem éteu servo, para 
teres olhado para um cão morto tal como eu? 

*Então chamou Davi a Ziba, moço de Saul, e disse- 
lhe: Tudo o que pertencia a Saul, e a toda a sua casa, 
tenho dado ao filho de teu senhor. 

!oTrabalhar-lhe-ás, pois, a terra, tu e teus filhos, e 
teus servos,e recolherás os frutos, para que o filho de 
teu senhor tenha pão para comer; mas Mefibosete, 
filho de teu senhor, sempre comerá pão à minha 
mesa. E tinha Ziba quinze filhos e vinte servos. 

NE disse Ziba ao rei: Conforme a tudo quanto meu 
senhor,o rei, mandaa seuservo, assim fará teu servo. 
Quanto a Mefibosete, disse o rei, comerá à minha 
mesa como um dos filhos do rei. 

2E tinha Mefibosete um filho pequeno, cujo nome 
era Mica;e todos quantos moravam em casa de Ziba 
eram servos de Mefibosete. 

Morava, pois, Mefibosete em Jerusalém, por- 
quanto sempre comia à mesa do rei, e era coxo de 
ambos os pés. 


Davi derrota os amonitas e os sírios 
| EACONTECEU depois disto que morreuo 
rei dos filhos de Amom, e seu filho Hanum 
reinou em seu lugar. 

*Então disse Davi: Usarei de benevolência com 
Hanum, filho de Naás, como seu pai usou de bene- 
volência comigo. E enviou Davi os seus servos para 
consolá-lo acerca de seu pai; e foram os servos de 
Davià terra dos filhos de Amom. 

*Então disseram os príncipes dos filhos de Amom 
a seu senhor, Hanum: Porventura honra Davi a teu 
pai aos teus olhos, porque te enviou consolado- 
res? Não te enviou antes Davi os seus servos para 


reconhecerem esta cidade, e para espiá-la, e para 
transtorná-la? 

*Então tomou Hanum os servos de Davi, e lhes 
raspou metade da barba, e lhes cortou metade das 
vestes, até às nádegas, e os despediu. 

*Quando isso foi informado a Davi, enviou ele 
mensageiros a encontrá-los, porque estavam aque- 
les homens sobremaneira envergonhados. Mandou 
o rei dizer-lhes: Deixai-vos estar em Jericó, até que 
vos torne a crescer a barba, e então voltai. 

$Vendo, pois, os filhos de Amom que se tinham fei- 
to abomináveis para com Davi, enviaram os filhos 
de Amom, e alugaram dos sírios de Bete-Reobe e 
dos sírios de Zobá vinte mil homens de pé, e do rei 
de Maaca mil homens e dos homens de Tobe doze 
mil homens. 

"Eouvindo Davi, enviou a Joabe ea todo o exército 
dos valentes. 

8E saíram os filhos de Amom, e ordenaram a 
batalha à entrada da porta; mas os sírios de Zobá 
e Reobe, e os homens de Tobe e Maaca estavam à 
parte no campo. 

*Vendo, pois, Joabe que a batalha estava preparada 
contra ele pela frente e pela retaguarda, escolheu 
dentre todos os homens de Israel, e formou-os em 
linha contra os sírios. 

IE o restante do povo entregou na mão de Abisai 
seu irmão, o qual formou em linha contra os filhos 
de Amom. 

NE disse: Se os sírios forem mais fortes do que eu, 
tu me virás em socorro; e, se os filhos de Amom 
forem mais fortes do que tu, irei a socorrer-te. 

PEsforça-te, pois, e esforcemo-nos pelo nosso 
povo, e pelas cidades de nosso Deus; e faça o SENHOR 
o que bem parecer aos seus olhos. 

“Então seachegou Joabe,eo povo que estava com ele, 
à peleja contra os sírios; e fugiram de diante dele. 

HE, vendo os filhos de Amom que os sírios fugiam, 
também eles fugiram de diante de Abisai, e entra- 
ram na cidade; e voltou Joabe dos filhos de Amom, 
e veio para Jerusalém. 

Vendo, pois, os sírios que foram feridos diante de 
Israel, tornaram a refazer-se. 

E mandou Hadadezer, e fez sair os sírios que 
estavam do outro lado do rio, e vieram a Helã; e So- 
baque, capitão do exército de Hadadezer, marchava 
diante deles. 

“Do que informado Davi, ajuntou a todo o Israel, 
e passouo Jordão, e foi a Helã; e ossírios se puseram 
em ordem contra Davi, e pelejaram com ele. 
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Porém os sírios fugiram de diante de Israel, e Davi 
feriu dentre ossíriosaos homens de setecentos carros, 
e quarenta mil homens de cavalaria; feriu também a 
Sobaque, capitão do exército, que morreu ali. 

"Vendo, pois, todos os reis, servos de Hadadezer, 
que foram feridos diante de Israel, fizeram paz com 
Israel, e o serviram; e temeram os sírios de socorrer 
aos filhos de Amom. 


Davi comete um adultério e um homicídio 
] E ACONTECEU que, tendo decorrido um 
ano, no tempo em que osreis saem à guerra, 
enviou Davi a Joabe, e com ele os seus servos, e a 
todo Israel; e eles destruíram os filhos de Amom, e 
cercaram a Rabá; porém Davi ficou em Jerusalém. 

*E aconteceu que numa tarde Davi se levantou do seu 
leito, e andava passeando no terraço da casa real, e viu 
do terraço a uma mulher que se estava lavando; e era 
esta mulher mui formosa à vista. 

2E mandou Davi indagar quem era aquela mulher; 
e disseram: Porventura não é esta Bate-Seba, filha de 
Eliã, mulher de Urias, o heteu? 

*Então enviou Davi mensageiros, e mandou trazê-la; 
eelaveio,eelese deitou com ela (poisjá estava purifica- 
da da sua imundícia); então voltou ela para sua casa. 

*E a mulher concebeu; e mandou dizer a Davi: 
Estou grávida. 

“Então Davi mandou dizer a Joabe: Envia-me 
Urias, o heteu. E Joabe enviou Urias a Davi. 

*Vindo, pois, Urias a ele, perguntou Davi como 
passava Joabe, e como estava o povo, e como ia a 
guerra. 

“Depois disse Davi a Urias: Desce à tua casa, e lava 
os teus pés. E, saindo Urias da casa real, logo lhe foi 
mandado um presente da mesa do rei. 

*Porém Urias se deitou à porta da casa real, com to- 
dos os servos do seu senhor; e não desceu à sua casa. 

'0E fizeram saber isto a Davi, dizendo: Urias não 
desceu à sua casa. Então disse Davia Urias: Não vens 
tu duma jornada? Por que não desceste à tua casa? 

HE disse Urias a Davi: À arca, e Israel, e Judá fica- 
ram em tendas; e Joabe, meu Senhor, e os servos de 
meu senhor estão acampados no campo; e hei de eu 
entrar na minha casa, para comer e beber, e para me 
deitar com minha mulher? Pela tua vida, e pela vida 
da tua alma, não farei tal coisa. 

Então disse Davi a Urias: Demora-te aqui ainda 
hoje, e amanhã te despedirei. Urias, pois, ficou em 
Jerusalém aquele dia e o seguinte. 

E Davio convidou, e comeu e bebeu diante dele, e 


o embebedou; e à tarde saiu a deitar-se na sua cama 
com os servos de seu senhor; porém não desceu à 
sua casa. 

NE sucedeu que pela manhã Davi escreveu uma 
carta a Joabe; e mandou-lha por mão de Urias. 

Escreveu na carta, dizendo: Ponde a Urias na 
frente da maior força da peleja; e retirai-vos de 
detrás dele, para que seja ferido e morra. 

isAconteceu, pois, que, tendo Joabe observado 
bem a cidade, pôs a Urias no lugar onde sabia que 
havia homens valentes. 

HE, saindo os homens da cidade, e pelejando com 
Joabe, caíram alguns do povo, dos servos de Davi; e 
morreu também Urias, o heteu. 

"Então enviou Joabe, e fez saber a Davi todo o 
sucesso daquela peleja. 

!ºE deu ordem ao mensageiro, dizendo: Acabando 
tu de contar ao rei todo o sucesso desta peleja, 

20F sucedendo que o rei se encolerize, e te diga: Por 
que vos chegastes tão perto da cidade a pelejar? Não 
sabíeis vós que haviam de atirar do muro? 

*Quem feriu a Abimeleque, filho de Jerubesete? 
Não lançou uma mulher sobre ele do muro um 
pedaço de uma mó corredora, de que morreu em 
Tebes? Por que vos chegastes ao muro? Então dirás: 
Também morreu teu servo Urias, o heteu. 

“E foi o mensageiro, e entrou, e fez saber a Davi 
tudo o que Joabe o enviara a dizer. 

22E disse o mensageiro a Davi: Na verdade que mais 
poderosos foram aqueles homens do que nós, e saí- 
ram a nós ao campo; porém nós fomos contra eles, 
até à entrada da porta. 

**Então os flecheiros atiraram contra os teus servos 
desde o alto do muro, e morreram alguns dos servos 
do rei; e também morreu o teu servo Urias, o heteu. 

25E disse Davi ao mensageiro: Assim dirás a Joabe: 
Não te pareça isto mal aos teus olhos; pois a espada 
tanto consome este como aquele; esforça a tua pele- 
ja contra a cidade, e a derrota; esforça-o tu assim. 

Ouvindo, pois, a mulher de Urias que seu marido 
era morto, lamentou a seu senhor. 

27E, passado o luto, enviou Davi, e a recolheu em 
sua casa, e lhe foi por mulher, e deu-lhe à luz um 
filho. Porém esta coisa que Davi fez pareceu malaos 
olhos do SenHor. 


Natã, o profeta, repreende a Davi 
1 E O SenHor enviou Natã a Davi; e, apresen- 
tando-se ele a Davi, disse-lhe: Havia numa 

cidade dois homens, um rico e outro pobre. 
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20 rico possuía muitíssimas ovelhas e vacas. 

*Maso pobre não tinha coisa nenhuma, senão uma 
pequena cordeira que comprarae criara; e elatinha 
crescido com ele e com seus filhos; do seu bocado 
comia, e do seu copo bebia, e dormia em seu regaço, 
eatinha como filha. 

“E, vindo um viajante ao homem rico, deixou este 
de tomar das suas ovelhas e das suas vacas para assar 
para o viajante que viera a ele; e tomou a cordeira 
do homem pobre, e a preparou para o homem que 
viera a ele. 

“Então o furor de Davi se acendeu em grande ma- 
neira contra aquele homem, e disse a Natã: Vive o 
SENHOR que digno de morte é o homem que fez isso. 

SE pela cordeira tornará a dar o quadruplicado, 
porque fez tal coisa, e porque não se compadeceu. 

?Então disse Natã a Davi: Tu és este homem. Assim 
diz o SexHor Deus de Israel: Eu te ungi rei sobre 
Israel, e eu te livrei das mãos de Saul; 

SE te dei a casa de teu senhor, e as mulheres de teu 
senhor em teu seio, e também te dei a casa de Israel 
e de Judá, e, se isto é pouco, mais te acrescentaria tais 
e tais coisas. 

Porque, pois, desprezaste a palavra do SENHOR, 
fazendo o mal diante de seus olhos? A Urias, o 
heteu, feriste à espada, e a sua mulher tomaste por 


tua mulher; e a ele mataste com a espada dos filhos 
de Amom. 

Agora, pois, não se apartará a espada jamais da 
tua casa, porquanto me desprezaste, e tomaste a 
mulher de Urias, o heteu, para ser tua mulher. 

NAssim diz o SenHoRr: Eis que suscitarei da tua 
própria casa o mal sobre ti, e tomarei tuas mulheres 
perante os teus olhos, e as darei a teu próximo, o 
qual se deitará com tuas mulheres perante este sol. 

Porque tu o fizeste em oculto, mas eu farei este 
negócio perante todo o Israel e perante o sol. 

"Então disse Davi a Natã: Pequei contra o SENHOR. 
E disse Natã a Davi: Também o SenHor perdoou o 
teu pecado; não morrerás. 

Todavia, porquanto com este feito deste lugar so- 
bremaneira a que os inimigos do SenHoR blasfemem, 
também o filho que te nasceu certamente morrerá. 

Então Natã foi para sua casa; e o SENHOR feriu a 
criança que a mulher de Urias dera a Davi, eadoeceu 
gravemente. 

'$E buscou Davi a Deus pela criança; e jejuou Davi, e 
entrou, e passou a noite prostrado sobre aterra. 

“Então os anciãos da sua casa se levantaram e 
foram a ele, para o levantar da terra; porém ele não 
quis, e não comeu pão com eles. 

!8E sucedeu que ao sétimo dia morreu a criança; é 
temiam os servos de Davi dizer-lhe quea criança es- 





Também o filho que te nasceu certamente morrerá 
(12.14) 


Catolicismo Romano. Usa o texto em referência para fun- 

damentar a doutrina que ensina sobre o purgatório. Diz 
que, assim como a morte do filho de Davi (fruto do adultério) veio 
como consequência de seu pecado (embora o Senhor tivesse 
perdoado Davi), aos homens também (mesmo depois de alcan- 
garem o perdão divino por seus erros) sobram consequências 
para a outra vida. 


3 RESPOSTA APOLOGÉTICA: Verdadeiramente, a morte 

e do menino veio como consequência do erro de Davi, mas 
isso não significa, em hipótese alguma, que sobram “sequelas de 
pecado”, que devem ser “purgadas” após a morte. Aexemplifica- 
ção é pobre e descabida. As consequências advindas dos nos- 
sos pecados (adultérios, roubos, vícios e demais corrupções) são 
atribuídas no plano terreno e não no espiritual. Mas, uma vez que 
o homem tenha granjeado o perdão divino, fica isento da culpa, 
como prova otexto de Jeremias 31.34, que diz: “Porque perdoarei 
a sua maldade e nunca mais me lembrarei dos seus pecados”. 


Ceticismo. Defronta este versículo com Deuteronômio 

24.16 para afirmar que há contradição bíblica, por enten- 
der que, no texto de Moisés, os pais não pagam pelos erros dos 
filhos, e vice-versa, e, aqui, Deus estaria dizendo que “cobraria” 
dos filhos os pecados dos pais. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Antes de tudo, devemos es- 
«=» tar cientes de que as normastraçadas em Deuteronômio se 


referem aos preceitos legais que deveriam ser aplicados por Israel 
assim que o povo se estabelecesse naterra prometida. Estes pre- 
ceitos diziam respeito à proibição de se aplicar aos filhos a puni- 
ção por erros cometidos pelos pais, desde que os filhos não ti- 
vessem efetivamente se comprometido com os erros dos pais. Tal 
restrição, no entanto, fora inserida na lei para limitar a autoridade 
dosjulgadores humanos e não paraimpor timites ao próprio Deus 
quanto ao exercício de sua justiça. 

Para o caso de Davi, é importante observar que os céticos 
distorcem a exegese textual, afirmando que o filho de Davi 
fora punido com a morte pelo pecado do pai, o que é uma in- 
verdade. Na verdade, Davi, o pai da criança, é que fora puni- 
do com a morte do menino: “O filho que te nasceu certamen- 
te morrerá”. 

Para que não enxerguemos “excessos” na ação divina que pu- 
niu Davi com a morte do filho recém-nascido, devemos ter em 
mente o seguinte: 

a) Diante da soberania divina e da propriedade de Deus sobre 
tudo o que existe e respira (SI 24.1), o Senhor tem todo o direito 
de proceder da maneira que melhor lhe apraz. 

b) Com relação à criança, a Bíblia explicita que lhe estava 
garantida a eternidade celeste e, filosoficamente falando, po- 
deria reconhecer em sua morte um benefício, por não ter de 
experimentar as agruras que os homens enfrentam em vida. 
(Mt 19.14). 

Por fim, o contexto da referência em estudo prova que o próprio 
Davi era motivado pela fé no que tange ao falecimento da criança, 
por estar ciente de que ela estava com Deus. 
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tava morta, porque diziam: Eis que, sendo a criança 
ainda viva, lhe falávamos, porém não dava ouvidos 
à nossa voz; como, pois, lhe diremos que a criança 
está morta? Porque mais lhe afligiria. 

Viu, porém, Davi que seus servos falavam baixo, e 
entendeu Davi que a criança estava morta, pelo que 
disse Davia seus servos: Está morta a criança? E eles 
disseram: Está morta. 

“Então Davi se levantou da terra, e se lavou, e se 
ungiu, e mudou de roupas, e entrou na casa do SE- 
NHOR, € adorou. Então foi à sua casa, e pediu pão; e 
lhe puseram pão, e comeu. 

2'E disseram-lhe seus servos: Que éisto que fizeste? 
Pela criança viva jejuaste e choraste; porém depois 
que morreu a criança te levantaste e comeste pão. 

22E disse ele: Vivendo ainda a criança, jejuei e cho- 
rei, porque dizia: Quem sabe se Deus se compade- 
cerá de mim, e viverá a criança? 

“Porém, agora que está morta, por que jejuaria eu? 
Poderei eu fazê-la voltar? Eu ireia ela, porém ela não 
voltará para mim. 

2*Então consolou Davia Bate-Seba, sua mulher, e en- 
trouaela,e se deitou com ela, e ela deu à luz um filho, e 
deu-lhe o nome de Salomão; e o SENHOR o amou. 

E enviou pela mão do profeta Natã, dando-lhe o 
nome de Jedidias, por amor ao SENHOR. 

“Ora pelejou Joabe contra Rabá, dos filhos de 
Amom, e tomou a cidade real. 

* Então mandou Joabe mensageiros a Davi,e disse: Pe- 
lejei contra Rabá, e também tomei a cidade das águas. 

28Ajunta, pois, agora o restante do povo, e cerca a 
cidade, etoma-a, para que tomando eua cidade, não 
se aclame sobre ela o meu nome. 

“Então ajuntou Davi a todo o povo, e marchou 
para Rabá, e pelejou contra ela, ea tomou. 

*Etiroua coroa da cabeça do seu rei, cujo peso era 
de um talento deouro,e havia nela pedras preciosas, 
e foi posta sobre a cabeça de Davi; e da cidade levou 
mui grande despojo. 

SE, trazendo o povo que havia nela,o pôsasserras, 
e às talhadeiras de ferro, e aos machados de ferro, e 
os fez passar por forno de tijolos; e assim fez a todas 
as cidades dos filhos de Amom; e voltou Davie todo 
o povo para Jerusalém. 


Amnom ama a Tamar e comete um incesto 
| E ACONTECEU depois disto que, tendo 
Absalão, filho de Davi, uma irmã formo- 
sa, cujo nome era Tamar, Amnom, filho de Davi, 
amou-a. 


2E angustiou-se Amnom, até adoecer, por Tamar, 
sua irmã, porque era virgem; e parecia aos olhos de 
Amnom dificultoso fazer-lhe coisa alguma. 

*Tinha, porém, Amnom um amigo, cujo nome 
era Jonadabe, filho de Siméia, irmão de Davi; e era 
Jonadabe homem mui sagaz. 

*O qual lhe disse: Por que tu de dia em dia tanto 
emagreces, sendo filho do rei? Não mo farás saber a 
mim? Então lhe disse Amnom: Amo a Tamar, irmã 
de Absalão, meu irmão. 

*E Jonadabe lhe disse: Deita-te na tua cama, e fin- 
ge-te doente; e, quando teu pai te vier visitar, dize- 
lhe: Peço-te que minha irmã Tamar venha, e me dê 
de comer pão, e prepare a comida diante dos meus 
olhos, para que eu a veja e coma da sua mão. 

$Deitou-se, pois, Amnom, e fingiu-se doente; e, vin- 
do o rei visitá-lo, disse Amnom, ao rei: Peço-te que 
minha irmã Tamar venha,e prepare dois bolos diante 
dos meus olhos, para que eu coma de sua mão. 

?Mandou então Davi à casa, a Tamar, dizendo: 
Vai à casa de Amnom, teu irmão, e faze-lhe alguma 
comida. 

8E foi Tamar à casa de Amnom, seu irmão (ele po- 
rém estava deitado), e tomou massa, e a amassou, e 
fez bolos diante dos seus olhos, e cozeu os bolos. 

*E tomou a frigideira, e os tirou diante dele; porém 
ele recusou comer. E disse Amnom: Fazei retirar a 
todos da minha presença. E todos se retiraram dele. 

Então disse Amnom a Tamar: Traze a comida ao 
quarto, e comerei da tua mão. E tomou Tamar os 
bolos que fizera, e levou-os a Amnom, seu irmão, 
no quarto. 

VE chegando-lhos, para que comesse, pegou dela, 
e disse-lhe: Vem, deita-te comigo, minha irmã. 

Porém ela lhe disse: Não, meu irmão, não me 
forces, porque não se faz assim em Israel; não faças 
tal loucura. 

Porque, aonde iria eu com a minha vergonha? E 
tu serias como um dos loucos de Israel. Agora, pois, 
peço-te que fales ao rei, porque não me negará a ti. 

Porém ele não quis dar ouvidos à sua voz; antes, 
sendo mais forte do que ela, a forçou, e se deitou 
com ela. 

"Depois Amnom sentiu grande aversão por ela, 
pois maior era o ódio que sentiu por ela do que o 
amor com quea amara. E disse-lhe Amnom: Levan- 
ta-te, e vai-te. 

!&Então ela lhe disse: Não há razão de me despedi- 
res assim; maior seria este mal do que o outro que já 
me tens feito. Porém não lhe quis dar ouvidos. 
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E chamouaseu moço queo servia, e disse: Ponha 
fora a esta, e fecha a porta após ela. 

HE trazia ela uma roupa de muitas cores (porque 
assim se vestiam as filhas virgens dos reis); e seu ser- 
vo a pôs para fora, e fechou a porta após ela. 

"Então Tamar tomou cinza sobre a sua cabeça, e 
a roupa de muitas cores que trazia rasgou; e pôs as 
mãos sobre a cabeça, e foi andando e clamando. 

20E Absalão, seu irmão, lhe disse: Esteve Amnom, 
teu irmão, contigo? Ora, pois, minha irmã, cala-te; 
é teu irmão. Não se angustie o teu coração por isto. 
Assim ficou Tamar, e esteve solitária em casa de 
Absalão seu irmão. 

21E, ouvindo o rei Davi todas estas coisas, muito se 
lhe acendeu a ira. 

22Porém Absalão não falou com Amnom, nem mal 
nem bem; porque Absalão odiavaa Amnom, por ter 
forçado a Tamar sua irmã. 


Absalão mata Amnom 

23E aconteceu que, passados dois anos inteiros, 
Absalão tinha tosquiadores em Baal-Hazor, que 
está junto a Efraim; e convidou Absalão a todos os 
filhos do rei. 

E foi Absalão ao rei, e disse: Eis que teu servo tem 
tosquiadores; peço queo reie os seus servos venham 
com o teu servo. 

O rei, porém, disse a Absalão: Não, filho meu, não 
vamos todos juntos, para não te sermos pesados. E 
instou com ele; porém não quis ir, mas o abençoou. 

26Então disse Absalão: Quando não, deixa ir co- 
nosco Amnom, meu irmão. Porém o rei disse: Para 
que iria contigo? 

27E, instando Absalão com ele, deixou ir com ele a 
Amnom, e a todos os filhos do rei. 

“SE Absalão deu ordem aos seus servos, dizendo: 
Tomai sentido; quando o coração de Amnom estiver 
alegre do vinho, e eu vos disser: Feria Amnom, então 
o matareis; não temais: porque porventura não sou eu 
quem vo-lo ordenei? Esforçai-vos, e sede valentes. 

29E os servos de Absalão fizeram a Amnom como 


Então Tamar tomou cinza sobre a sua cabeça 
(13.19) 


Catolicismo Romano. Baseia-se nesta referência parajus- 
tificar o uso de cinzas nos rituais eclesiásticos que antece- 
dem a quaresma. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A iniciativa de Tamar, es- 

e pargir cinzas sobre a cabeça, estava relacionada à vio- 
lência sexual que sofreu por parte de seu irmão, Amnon, que 
a colocou em situação de ultraje e vergonha diante de todo o 


Absalão lho havia ordenado. Então todos os filhos 
do rei se levantaram, e montaram cada um no seu 
mulo, e fugiram. 

3%F aconteceu que, estando eles ainda no caminho, 
chegou a nova a Davi, dizendo-se: Absalão feriu a 
todos os filhos do rei, e nenhum deles ficou. 

31 Então o rei se levantou, e rasgou as suas vestes, € 
selançouporterra; da mesma maneira todos os seus 
servos estavam com vestes rotas. 

32Mas Jonadabe, filho de Siméia, irmão de Davi, 
respondeu, e disse: Não diga o meu senhor que mata- 
rama todos os moços filhos do rei, porque só morreu 
Amnom; porque assim tinha resolvido fazer Absalão, 
desde o dia em que forçou a Tamar sua irmã. 

33Não se lhe ponha, pois, agora no coração do rei 
meu senhor tal coisa, dizendo: Morreram todos os 
filhos do rei; porque só morreu Amnom. 

3E Absalão fugiu; e o moço que estava de guarda, 
levantou os seus olhos, e olhou; e eis que muito povo vi- 
nha pelo caminho por detrás dele, pelo lado do monte. 

*SEntão disse Jonadabe ao rei: Eis aqui vêm os filhos 
do rei; conforme à palavra de teu servo, assim sucedeu. 

36E aconteceu que, como acabou de falar, os filhos 
do rei vieram, e levantaram a sua voz, e choraram; 
e também o rei e todos os seus servos choraram 
amargamente. 


Absalão foge para Talmai 

Assim Absalão fugiu, e foi a Talmai, filho de 
Amiur, rei de Gesur. E Davi pranteava por seu filho 
todos aqueles dias. 

38Assim Absalão fugiu, e foi para Gesur; esteve ali 
três anos. 

3ºEntão tinha o rei Davi saudades de Absalão; 
porque já se tinha consolado acerca da morte de 
Amnom. 


Joabe traz Absalão para casa 
1 CONHECENDO, pois, Joabe, filho de Ze- 
ruia, que o coração do rei estava inclinado 
para Absalão, 


povo (v.13). Não há cabimento, nesta sequência bíblica, para 
o pensamento romano de que esse ato deva ser considerado 
uma prática ritualística. Até porque, no Antigo Testamento, vá- 
rias tradições, como, por exemplo, “rasgar as vestes”, já ha- 
viam sido censuradas por Deus (Ji 2.12,13). E com o costume 
de cobrir a cabeça de cinzas não é diferente. Em suma, o ato 
de Tamar tratava-se apenas de mais uma prática cerimonial, 
há muito abolida pelo culto interior, por meio do qual Deus de- 
seja uma conversão interna e sincera, que transpareça no ex- 
terior (is 1.11-16). 
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2Enviou Joabe a Tecoa, e tomou de lá uma mulher e 
disse-lhe: Ora, finge que estás de luto; veste roupas de 
luto, e não te unjas com óleo, e sê como uma mulher 
que há já muitos dias está de luto por algum morto. 

3E vai ao rei, e fala-lhe conforme a esta palavra. E 
Joabe lhe pôs as palavras na boca. 

*Eamulher tecoíta falou ao rei, e, deitando-se com o 
rosto em terra, se prostrou e disse: Salva-me, ó rei. 

*E disse-lhe o rei: Que tens? E disse ela: Na verdade 
sou mulher viúva; morreu meu marido. 

“Tinha, pois, a tua serva dois filhos, e estes briga- 
ram entre si no campo, e não houve quem os apar- 
tasse; assim um feriu ao outro, e o matou. 

“E eis que toda a linhagem se levantou contra a 
tua serva, e disseram: Dá-nos aquele que feriu a seu 
irmão, para que o matemos, por causa da vida de 
seu irmão, a quem matou, e para que destruamos 
também ao herdeiro. Assim apagarão a brasa que 
me ficou, de sorte que não deixam a meu marido 
nome, nem remanescente sobre a terra. 

8E disse o rei à mulher: Vai para tua casa; e eu man- 
darei ordem acerca de ti. 

*E disse a mulher tecoíta ao rei: À injustiça, reimeu 
senhor, venha sobre mim e sobre a casa de meu pai; 
eoreieoseu trono fique inculpável. 

!0F disse o rei: Quem falar contra ti, traze-mo a 
mim; e nunca mais te tocará. 

"E disse ela: Ora, lembre-se o rei do SENHOR seu 
Deus, para que os vingadores do sangue não pros- 
sigam na destruição, e não exterminem a meu filho. 
Então disse ele: Vive o SENHOR, que não há de cair no 
chão nem um dos cabelos de teu filho. 

“Então disse a mulher: Peço-te que a tua serva fale 
uma palavra ao rei meu senhor. E disse ele: Fala. 

E disse a mulher: Por que, pois, pensaste tu uma 
tal coisa contra o povo de Deus? Porque, falando o 
reital palavra, fica como culpado; visto queo reinão 
torna atrazer o seu desterrado. 

Porque certamente morreremos, e seremos como 
águas derramadas na terra que não se ajuntam mais; 
Deus, pois, lhe não tirará a vida, mas cogita meios, 
para que não fique banido dele o seu desterrado. 

SE se eu agora vim falar esta palavra ao rei, meu 
senhor, é porque o povo me atemorizou; dizia, pois, 








Também nasceram a Absalão três filhos e uma filha 
(14.27) 
2 Ceticismo. Alega que há contradição entre este versicu- 
lo e 2Samuel 18.18, que registra as seguintes palavras 
de Absalão: "Filho nenhum tenho para conservar a memória do 
meu nome”. 


atua serva: Falarei, pois,ao rei; porventura fará o rei 
segundo a palavra da sua serva. 

!$Porqueo rei ouvirá, paralivrar a sua serva da mão 
do homem que intenta destruir juntamente a mim 
e a meu filho da herança de Deus. 

Dizia mais a tua serva: Seja agora a palavra do rei 
meu senhor para descanso; porque como um anjo 
de Deus, assim é o rei, meu senhor, para ouvir o bem 
eo mal; e o SENHOR teu Deus será contigo. 

!'8Então respondeu o rei, e disse à mulher: Peço-te 
que não me encubras o que eu te perguntar. E disse 
a mulher: Ora fale o rei, meu senhor. 

!9E disse o rei: Não é verdade que a mão de Joabe 
anda contigo em tudo isto? E respondeu a mulher, 
e disse: Vive a tua alma, ó rei meu senhor, que nin- 
guém se poderá desviar, nem para a direita nem 
para a esquerda, de tudo quanto o rei, meu senhor, 
tem falado: Porque Joabe, teu servo, é quem me deu 
ordem, e foi ele que pôs na boca da tua serva todas 
estas palavras: 

“Para mudar o aspecto deste caso foi que o teu 
servo Joabe fez isto; porém sábio é meu senhor, 
conforme à sabedoria de um anjo de Deus, para 
entender tudo o que há na terra. 

2'Então o rei disse a Joabe: Eis que fiz isto; vai, pois, 
etorna a trazer o jovem Absalão. 

2Então Joabe se prostrou sobre o seu rosto em 
terra, e se inclinou, e agradeceu ao rei; e disse Joabe: 
Hoje conhece o teu servo que achei graça aos teus 
olhos, ó rei meu senhor, porque o rei fez segundo a 
palavra do teu servo. 

23Levantou-se, pois, Joabe, e foi a Gesur, e trouxe 
Absalão a Jerusalém. 

“E disse o rei: Torne para a sua casa, e não veja a 
minha face. Tornou, pois, Absalão para sua casa, e 
não viu a face do rei. 

“Não havia, porém, em todo o Israel homem tão 
belo etão aprazível como Absalão; desde a planta do 
pé até à cabeça não havia nele defeito algum. 

“E, quando tosquiava a sua cabeça (e sucedia que 
no fim de cada ano a tosquiava, porquanto muito 
lhe pesava, e por isso a tosquiava), pesava o cabelo da 
sua cabeça duzentos siclos, segundo o peso real. 

2”Também nasceram a Absalão três filhos e uma 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os dois textos estão corre- 

&s tos, e sua exatidão reside no fato de não registrarem os no- 

mes dos filhos de Absalão, apenas o de Tamar, o que não deixa 

de ser uma clara demonstração de que os meninos não teriam 

sobrevivido além da infância. Consequentemente, não suscita- 
ram descendência. 
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filha, cujo nome era Tamar; e esta era mulher for- 
mosa à vista. 

28Assim ficou Absalão dois anos inteiros em Jeru- 
salém, e não viu a face do rei. 

“Mandou, pois, Absalão chamar a Joabe, para 
o enviar ao rei; porém não quis vir a ele; e enviou 
ainda segunda vez e, contudo, não quis vir. 

“Então disse aos seus servos: Vedes ali o pedaço 
de campo de Joabe pegado ao meu, e tem cevada 
nele; ide, e ponde-lhe fogo. E os servos de Absalão 
puseram fogo ao pedaço de campo. 

“Então Joabe se levantou, e veio a Absalão, em 
casa, e disse-lhe: Por que puseram os teus servos 
fogo ao pedaço de campo que é meu? 

*E disse Absalão a Joabe: Eis que enviei a ti, dizen- 
do: Vem cá, para que te envie ao rei,a dizer-lhe: Para 
que vim de Gesur? Melhor me fora estar ainda lá. 
Agora, pois, veja eu a face do rei; e, se há ainda em 
mim alguma culpa, que me mate. 

VEntão foi Joabe ao rei, e assim lho disse. Então 
chamou a Absalão, e ele se apresentou ao rei, e se 
inclinou sobre o seu rosto em terra diante do rei;e o 
rei beijou a Absalão. 


A rebelião de Absalão 
E ACONTECEU depois disto que Absalão 
fez aparelhar carros e cavalos, e cinquenta 
homens que corressem adiante dele. 

“Também Absalão se levantou pela manhã, e para- 
va a um lado do caminho da porta. E sucedia que a 
todo o homem que tinha alguma demanda para vir 
ao rei a juízo, o chamava Absalão a si, e lhe dizia: De 
que cidade és tu? E, dizendo ele: De uma das tribos 
de Israel é teu servo; 

*Então Absalão lhe dizia: Olha, os teus negócios 
são bons e retos, porém não tens quem te ouça da 
parte do rei. 

*Dizia mais Absalão: Ah, quem me dera ser juiz na 
terra, para que viesse a mim todo o homem que tives- 
se demanda ou questão, para que lhe fizesse justiça! 

*Sucedia também que, quando alguém se chegava 


A intensa amargura de Absalão, como se pode perceber em 
suas palavras, tem um motivo peculiar. Vejamos o que ele dis- 
se: "Nãoter filhos para conservar seu nome”. Absalão tinha cons- 
ciência que seu passado o condenava. E, ainda que sua mulher 
pudesse lhe conceber outros filhos homens, seu mediocre con- 


a ele para se inclinar diante dele, ele estendia a sua 
mão, e pegava dele, e o beijava. 

“E desta maneira fazia Absalão a todo o Israel que 
vinha ao rei para juízo; assim furtava Absalão o co- 
ração dos homens de Israel. 

?Aconteceu, pois, ao cabo de quarenta anos, que 
Absalão disse ao rei: Deixa-me ir pagar em Hebrom 
o meu voto que fiz ao SENHOR. 

“Porque, morando eu em Gesur, na Síria, fez o teu 
servo um voto, dizendo: Se o SENHOR outra vez me 
fizer tornar a Jerusalém, servirei ao SENHOR. 

*Então lhe disse o rei: Vai em paz. Levantou-se, 
pois, e foi para Hebrom. 

E enviou Absalão espias por todas as tribos de 
Israel, dizendo: Quando ouvirdes o som das trom- 
betas, direis: Absalão reina em Hebrom. 

HE de Jerusalém foram com Absalão duzentos ho- 
mens convidados, porém iam na sua simplicidade, 
porque nada sabiam daquele negócio. 

'2Também Absalão mandou vir Aitofel, o gilonita, 
do conselho de Davi, à sua cidade de Giló, estando 
ele oferecendo os seus sacrifícios; e a conjuração 
se fortificava, e vinha o povo, e ia crescendo com 
Absalão. 


A fuga de Davi 

"Então veio um mensageiro a Davi, dizendo: O 
coração de cada um em Israel segue a Absalão. 

HDisse, pois, Davi a todos os seus servos que esta- 
vam com ele em Jerusalém: Levantai-vos, e fujamos, 
porque não poderíamos escapar diante de Absalão. 
Dai-vos pressaa caminhar, para que porventuranão 
se apresse ele, e nos alcance, e lance sobre nós algum 
mal, e fira a cidade a fio de espada. 

Então os servos do rei disseram ao rei: Eis aqui 
os teus servos, para tudo quanto determinar o rei, 
nosso senhor. 

'SE saiu o rei, com toda a sua casa, a pé; deixou, 
porém, o rei dez mulheres concubinas, para guar- 
darem a casa. 

"Tendo, pois, saído o rei com todo o povo a pé, 
pararam num lugar distante. 


solo seria a construção de seu próprio mausoléu. Isso por ter ten- 
tado usurpar otrono de seu irmão, Salomão, assassinar o próprio 
paie profanar suas concubinas, proporcionando-lhes grande de- 
sonra. Por esse motivo, não restaria a qualquer um de seus des- 
cendentes senão uma vergonhosa herança paterna. 
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IBE todos os seus servos iam a seu lado, como tam- 
bém todos os quereteus e todos os peleteus; e todos 
os giteus, seiscentos homens que vieram de Gate a 
pé, caminhavam diante do rei. 

Disse, pois, o rei a Itai, o giteu: Por que irias tu 
também conosco? Volta-te, e fica-te com o rei, 
porque és estrangeiro, e também desterrado de teu 
lugar. 

“Ontem vieste, ete levaria eu hoje conosco a cami- 
nhar? Pois eu vou para onde puder ir; volta, pois, e 
torna a levar teus irmãos contigo, com beneficência 
e fidelidade. 

2?'Respondeu, porém, Itai ao rei, e disse: Vive o SE- 
NHOR, € vive o rei meu senhor, que no lugar em que 
estiver o rei meu senhor, seja para morte seja para 
vida, aí certamente estará também o teu servidor. 

2 Então Davi disse a Itai: Vem, pois, e passa adiante. 
Assim passou Itai, o giteu, e todos os seus homens, 
e todas as crianças que havia com ele. 

2E toda a terra chorava a grandes vozes, passando 
todo o povo; também o rei passou o ribeiro de Ce- 
drom, e passou todo o povo na direção do caminho 
do deserto. 

2*Eis que também Zadoque ali estava, e com ele to- 
dos os levitas que levavam a arca da aliança de Deus; 
e puseram alia arca de Deus, e subiu Abiatar, até que 
todo o povo acabou de passar da cidade. 

2Então disse o reia Zadoque: Torna a levar a arca 
de Deus à cidade; que, se achar graça nos olhos do 
SENHOR, ele me tornará a trazer para lá e me deixará 
vera ela ea sua habitação. 

2Se, porém, disser assim: Não tenho prazer em 
ti; eis-me aqui, faça de mim como parecer bem aos 
seus olhos. 

2 Disse mais o reia Zadoque, o sacerdote: Não és tu 
porventura vidente? Torna, pois, em paz para a cida- 
de, e convosco também vossos dois filhos, Aimaás, 
teu filho, e Jônatas, filho de Abiatar. 

28Olhai que me demorareinas campinas do deserto 
até que tenha notícias vossas. 

%9Zadoque, pois, e Abiatar, tornaram a levar para 
Jerusalém a arca de Deus; e ficaram ali. 

E seguiu Davi pela encosta do monte das Olivei- 
ras, subindo e chorando, e com a cabeça coberta; e 
caminhava com os pés descalços; e todo o povo que 
ia com ele cobria cada um a sua cabeça, e subiam 
chorando sem cessar. 

Então fizeram saber a Davi, dizendo: Também Ai- 


tofel está entre os que se conjuraram com Absalão. 
Pelo que disse Davi: Ó SENHOR, peço-te que torne em 
loucura o conselho de Aitofel. 

32F aconteceu que, chegando Davi ao cume, para 
adorar ali a Deus, eis que Husai, o arquita, veio 
encontrar-se com ele com a roupa rasgada e terra 
sobre a cabeça. 

“E disse-lhe Davi: Se passares comigo, ser-me-ás 
pesado. 

**Porém se voltares para a cidade, e disseres a Ab- 
salão: Eu serei, ó rei, teu servo; bem fui antes servo 
de teu pai, mas agora serei teu servo; dissipar-me-ás 
então o conselho de Aitofel. 

35E não estão ali contigo Zadoque e Abiatar,sacerdo- 
tes? E será que todas as coisas que ouvires da casa do 
rei, farás saber a Zadoque, e a Abiatar, sacerdotes. 

Eis que estão também ali com eles seus dois filhos, 
Aimaás filho de Zadoque, e Jônatas filho de Abiatar; 
pela mão deles aviso me mandareis, de todas as coi- 
sas que ouvirdes. 

* Husai, pois, amigo de Davi, veio para a cidade; e 
Absalão entrou em Jerusalém. 


Davi é enganado por Ziba 
1 E PASSANDO Davi um pouco mais 
adiante do cume, eis que Ziba, o servo de 

Mefibosete, veio encontrar-se com ele, com um par 
de jumentos albardados, e sobre eles duzentos pães, 
com cem cachos de passas, e cem de frutas de verão 
e um odre de vinho. 

2E disse o rei a Ziba: Que pretendes com isto? E 
disse Ziba: Os jumentos são para a casa do rei, para 
se montarem neles; e o pão e as frutas de verão para 
comerem os moços; e o vinho para beberem os 
cansados no deserto. 

3Então disse o rei: Ora, onde está o filho de teu 
senhor? E disse Ziba ao rei: Eis que ficou em Jerusa- 
lém; porque disse: Hoje me restituirá a casa de Israel 
o reino de meu pai. 

*Então disse o rei a Ziba: Eis que teu é tudo quanto 
tem Mefibosete. E disse Ziba: Eu me inclino, que eu 
ache graça em teus olhos, ó rei meu senhor. 


Davi é amaldiçoado por Simei 
SE, chegando o rei Davi a Baurim, eis que dali saiu 
um homem da linhagem da casa de Saul, cujo nome 
era Simei, filho de Gera, e, saindo, ia amaldiçoando. 
SE atirava pedras contra Davi, e contra todos os 
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servos do rei Davi; ainda que todo o povo etodos os 
valentes iam à sua direita e à sua esquerda. 

"E, amaldiçoando-o Simei, assim dizia: Sai, sai, 
homem de sangue, e homem de Belial. 

*O SenHoRr te deu agora a paga de todo o sangue 
da casa de Saul, em cujo lugar tens reinado; já deu 
O SENHOR O reino na mão de Absalão teu filho; e eis- 
te agora na tua desgraça, porque és um homem de 
sangue. 

Então disse Abisai, filho de Zeruia, ao rei: Por que 
amaldiçoaria este cão morto ao rei meu senhor? 
Deixa-me passar, e lhe tirarei a cabeça. 

Disse, porém, o rei: Que tenho eu convosco, 
filhos de Zeruia? Ora deixai-o amaldiçoar; pois 
o SENHOR lhe disse: Amaldiçoa a Davi; quem pois 
diria: Por que assim fizeste? 

"Disse mais Davia Abisai, e a todos os seus servos: 
Eis que meu filho, que saiu das minhas entranhas, 
procura a minha morte; quanto mais ainda este 
benjamita? Deixai-o, que amaldiçoe; porque o 
SENHOR lho disse. 

Porventura o SENHOR olhará paraa minha miséria;eo 
SENHOR me pagará com bem a sua maldição deste dia. 

Prosseguiram, pois,o seu caminho, Davie os seus 
homens; e também Simei ia ao longo do monte, de- 
fronte dele, caminhando e amaldiçoando, e atirava 
pedras contra ele, e levantava poeira. 

ME o rei e todo o povo que ia com ele chegaram 
cansados, e refrescaram-se ali. 


Conselhos de Aitofel e de Husai 

Absalão, pois, e todo o povo, os homens de Israel, 
vieram a Jerusalém; e Aitofel com ele. 

!$E sucedeu que, chegando Husai, o arquita, amigo 
de Davi, a Absalão, disse Husai a Absalão: Viva o rei, 
vivao rei! 

Porém Absalão disse a Husai: É esta a tua bene- 
ficência para com o teu amigo? Por que não foste 
com o teu amigo? 

!8E disse Husai a Absalão: Não, porém daquele que 
eleger o SENHOR, e todo este povo, e todos os homens 
de Israel, dele serei e com ele ficarei. 

"E, demais disto, a quem serviria eu? Porventura 
não seria diante de seu filho? Como servi diante de 
teu pai, assim serei diante de ti. 

“Então disse Absalão a Aitofel: Dai conselho entre 
vós sobre o que devemos fazer. 

“E disse Aitofel a Absalão: Possue as concubinas de 


teu pai, que deixou para guardarem a casa; e assim 
todo o Israel ouvirá que te fizeste aborrecível para 
com teu pai; e se fortalecerão as mãos de todos os 
que estão contigo. 

*2Estenderam, pois, para Absalão uma tenda no 
terraço; e Absalão possuiu as concubinas de seu pai, 
perante os olhos de todo o Israel. 

33E era o conselho de Aitofel, que aconselhava na- 
queles dias, como se a palavra de Deus se consultara; 
tal era todo o conselho de Aitofel, assim para com 
Davi como para com Absalão. 


| DISSE mais Aitofel a Absalão: Deixa-me 
escolher doze mil homens, e me levantarei, 
e perseguirei a Davi esta noite. 

2E irei sobre ele, pois está cansado e frouxo de 
mãos; e o espantarei, e fugirá todo o povo que está 
com ele; e então ferirei somente o rei. 

3E farei tornar a ti todo o povo; pois o homem a 
quem tu buscas é como se tornassem todos; assim 
todo o povo estará em paz. 

*E esta palavra pareceu boa aos olhos de Absalão, e 
aos olhos de todos os anciãos de Israel. 

“Disse, porém, Absalão: Chamai agora também a 
Husai o arquita; e ouçamos também o que ele dirá. 

*E, chegando Husai a Absalão, lhe falou Absalão, 
dizendo: Desta maneira falou Aitofel; faremos con- 
forme à sua palavra? Se não, fala tu. 

“Então disse Husai a Absalão: O conselho que Ai- 
tofel deu desta vez não é bom. 

*Disse mais Husai: Bem conheces tu a teu pai, e a 
seus homens, que são valorosos, e que estão com o 
espírito amargurado, como a ursa no campo, rou- 
bada dos cachorros; e também teu pai é homem de 
guerra, e não passará a noite com o povo. 

“Eis que agora estará escondido nalguma cova, ou 
em qualquer outro lugar; e será que, caindo no prin- 
cípio alguns dentre eles, cada um que o ouvir então 
dirá: Houve derrota no povo que segue a Absalão. 

Então até o homem valente, cujo coração é como 
coração de leão, sem dúvida desmaiará; porque 
todo o Israel sabe que teu pai é valoroso, e homens 
valentes os que estão com ele. 

“Eu, porém, aconselho que com toda a pressa se 
ajunte a ti todo o Israel desde Dã até Berseba, em 
multidão como a areia do mar; e tu em pessoa vás 
com eles à peleja. 

Então iremos a ele, em qualquer lugar que se 
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achar, facilmente cairemos sobre ele, como o orva- 
lho cai sobre a terra; e não ficará dele e de todos os 
homens que estão com ele nem ainda um só. 

BE, se ele se retirar para alguma cidade, todo o Is- 
rael levará cordas àquela cidade; e arrastá-la-emos 
até ao ribeiro, até que não se ache ali nem uma só 
pedrinha. 

NEntão disse Absalão e todos os homens de Israel: 
Melhor é o conselho de Husai, o arquita, do que 
o conselho de Aitofel (porém assim o SENHOR 
o ordenara, para aniquilar o bom conselho de 
Aitofel, para que o SENHOR trouxesse o mal sobre 
Absalão). 

SE disse Husai a Zadoque e a Abiatar, sacerdotes: 
assim e assim aconselhou Aitofel a Absalão e aos an- 
ciãos de Israel; porém assim e assim aconselhei eu. 

ISAgora, pois, enviai apressadamente, e avisai a 
Davi, dizendo: Não passes esta noite nas campinas 
do deserto; logo também passa ao outro lado, para 
que o rei e todo o povo que com ele está não seja 
devorado. 

Estavam, pois, Jônatas e Aimaás junto à fonte de 
Rogel; e foi uma criada, e lho disse, e eles foram e o 
disseram ao rei Davi, porque não podiam ser vistos 
entrar na cidade. 

!8Mas viu-os todavia um moço, e avisou a Absalão; 
porém ambos logo partiram apressadamente, e en- 
traram em casa de um homem, em Baurim, o qual 
tinha um poço no seu pátio, e ali dentro desceram. 

"E tomou a mulher a tampa, e a estendeu sobre a 
boca do poço, e espalhou grão descascado sobre ela; 
assim nada se soube, 

29Chegando, pois, os servos de Absalão à mulher, 
aquela casa, disseram: Onde estão Aimaás e Jônatas? 
E a mulher lhes disse: Já passaram o vau das águas. 
E havendo-os buscado, e não os achando, voltaram 
para Jerusalém. 

2!E sucedeu que, depois que se retiraram, Aimaás 
e Jônatas saíram do poço, e foram, e anunciaram 
a Davi; e disseram a Davi: Levantai-vos, e passai 
depressa as águas, porque assim aconselhou contra 
vós Aitofel. 

“Então Davi e todo o povo que com ele estava 
se levantou, e passaram o Jordão; e já pela luz da 
manhã nem ainda faltava um só que não tivesse 
passado o Jordão. 

**Vendo, pois, Aitofel que se não tinha seguido o 
seu conselho, albardou o jumento, e levantou-se, e 


foi para sua casa e para a sua cidade, e deu ordem à 
sua casa, e se enforcou e morreu, e foi sepultado na 
sepultura de seu pai. 

“E Davi foi a Maanaim; e Absalão passou o Jordão, 
ele e todo o homem de Israel com ele. 

25E Absalão constituiu a Amasa em lugar de Joabe 
sobre o arraial; e era Amasa filho de um homem cujo 
nome era Itra, o israelita, o qual possuíra a Abigail, 
filha de Naás, irmã de Zeruia, mãe de Joabe. 

2Israel, pois, e Absalão acamparam na terra de 
Gileade. 


A vitória do exército de Davi sobre 
o de Absalão 

“E sucedeu que, chegando Davi a Maanaim, 
Sobi, filho de Naás, de Rabá, dos filhos de Amom, 
e Maquir, filho de Amiel, de Lo-Debar, e Barzilai, o 
gileadita, de Rogelim, 

28Tomaram camas e bacias, e vasilhas de barro, e 
trigo, e cevada, e farinha, e grão torrado, e favas, e 
lentilhas, também torradas, 

29E mel, e manteiga, e ovelhas, e queijos de vacas, e 
os trouxeram a Davi e ao povo que com ele estava, 
para comerem, porque disseram: Este povo no de- 
serto está faminto, cansado e sedento. 


A morte de Absalão 
] E DAVI contou o povo que tinha consigo, 
e pôs sobre eles capitães de mil e capitães 
de cem. 

2E Davi enviou o povo, um terço sob o mando de 
Joabe, e outro terço sob o mando de Abisai, filho de 
Zeruia, irmão de Joabe, e outro terço sob o mando 
de Itai, o giteu; e disse o rei ao povo: Eu também 
Sairei convosco. 

3Porém o povo disse: Não sairás, porque, se for- 
mos obrigados a fugir, não se importarão conosco; 
e,ainda que metade de nós morra, não farão caso de 
nós, porque ainda, tais como nós somos, ajuntarás 
dez mil; melhor será, pois, que da cidade nos sirvas 
de socorro. 

*Então disse-lhe Davi: O que bem parecer aos vos- 
sosolhos, farei. E o reise pôsdo lado da porta, etodo 
o povo saiu em centenas e em milhares. 

SE o rei deu ordem a Joabe, e a Abisai, e a Itai, di- 
zendo: Brandamente tratai, por amor de mim, ao 
jovem Absalão. E todo o povo ouviu quando o rei 
deu ordem a todos os capitães acerca de Absalão. 
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*Saiu, pois, o povo ao campo, a encontrar-se com 
Israel, e deu-se a batalha no bosque de Efraim. 

7E ali foi ferido o povo de Israel, diante dos servos 
de Davi; e naquele mesmo dia houve ali uma grande 
derrota de vinte mil. 

Porque ali se derramou a batalha sobre a face de 
toda aquela terra; e foram mais os do povo que o 
bosque consumiu do que os que a espada consumiu 
naquele dia. 

“E Absalão se encontrou com os servos de Davi; e 
Absalão ia montado num mulo; e, entrando o mulo 
debaixo dos espessos ramos de um grande carvalho, 
pegou-se-lhea cabeça no carvalho,e ficou pendura- 
doentreo céueaterra;e o mulo, que estava debaixo 
dele, passou adiante. 

O que vendo um homem, fez saber a Joabe, e dis- 
se: Eis que vi a Absalão pendurado num carvalho. 

"Então disse Joabe ao homem que lho fizera sa- 
ber: Pois que o viste, por que o não feriste logo ali 
em terra? E forçoso seria o eu dar-te dez moedas de 
prata e um cinto. 

"Disse, porém, aquele homem a Joabe: Ainda que 
eu pudesse pesar nas minhas mãos mil moedas de 
prata, não estenderia a minha mão contra filho do 
rei, pois bem ouvimos gue o rei te deu ordem a ti, e 
a Abisai, e a Itai, dizendo: Guardai-vos, cada um de 
vós, de tocar no jovem Absalão. 

Ainda que cometesse mentira a risco da minha 
vida, nem por isso coisa nenhuma se esconderia ao 
rei; e tu mesmo te oporias. 

“Então disse Joabe: Não me demorarei assim con- 
tigo aqui. E tomou três dardos, e traspassou com 
eles o coração de Absalão, estando ele ainda vivo no 
meio do carvalho. 

SEo cercavam dez moços, que levaram as armas de 
Joabe. E feriram a Absalão, e o mataram. 

Então tocou Joabe a buzina, e voltou o povo de 
perseguir a Israel, porque Joabe deteve o povo. 

VE tomaram a Absalão, e o lançaram no bosque, 
numa grande cova, e levantaram sobre ele um mui 
grande montão de pedras; e todo o Israel fugiu, cada 
um para a sua tenda. 

"Ora, Absalão, quando ainda vivia, tinha tomado 
e levantado para si uma coluna, que está no vale do 
rei, porque dizia: Filho nenhum tenho para con- 
servar a memória do meu nome. E chamou aquela 
coluna pelo seu próprio nome; por isso até ao dia de 
hoje se chama o Pilar de Absalão. 


Tristeza de Davi 

Então disse Aimaás, filho de Zadoque: Deixa-me 
correr,e denunciarei ao rei que já o SENHOR O vingou 
da mão de seus inimigos. 

?ºMas Joabe lhe disse: Tu não serás hoje o portador 
de novas, porém outro dia as levarás; mas hoje não 
darás a nova, porque é morto o filho do rei. 

21E disse Joabe a Cusi: Vai tu, e dize ao rei o que 
viste. E Cusi se inclinou a Joabe, e correu. 

22F prosseguiu Aimaás, filho de Zadoque, e disse a 
Joabe: Seja o que for deixa-me também correr após 
Cusi. E disse Joabe: Para que agora correriastu, meu 
filho, pois não tens mensagem conveniente? 

*Seja o que for, disse Aimaás, correrei. E Joabe lhe 
disse: Corre. E Aimaás correu pelo caminho da pla- 
nície, e passou a Cusi. 

“E Davi estava assentado entre as duas portas; e a 
sentinela subiu ao terraço da porta junto ao muro; 
e levantou os olhos, e olhou, e eis que um homem 
corria só. 

2Gritou, pois, a sentinela, e o disse ao rei: Se vem só, 
há novas em sua boca. E vinha andando e chegando. 

2Então viu a sentinela outro homem que corria, 
e a sentinela gritou ao porteiro, e disse: Eis que lá 
vem outro homem correndo só. Então disse o rei: 
Também traz este novas. 

* Disse mais a sentinela: Vejo o correr do primeiro, 
que parece ser o correr de Aimaás, filho de Zadoque. 
Então disse o rei: Este é homem de bem, e virá com 
boas novas. 

*Gritou, pois, Aimaás, e disse ao rei: Paz. E incli- 
nou-se ao rei com o rosto em terra, e disse: Bendito 
seja o SENHOR, que entregou os homens que levan- 
taram a mão contra o rei meu senhor. 

Então disse o rei: Vai bem com o jovem, com 
Absalão? E disse Aimaás: Vi um grande alvoroço, 
quando Joabe mandou o servo do rei, e a mim teu 
servo; porém não sei o que era. 

30E disse o rei: Vira-te, e põe-te aqui. E virou-se, e 
parou. 

SE eis que vinha Cusi; e disse Cusi: Anunciar-se-á 
ao rei meu senhor que hoje o SENHOR te vingou da 
mão de todos os que se levantaram contra ti. 

“Então disse o rei a Cusi: Vai bem com o jovem, 
com Absalão? E disse Cusi: Sejam como aquele jo- 
vem os inimigos do rei meu senhor, e todos os que 
se levantam contra ti para mal. 

“Então o reise perturbou, e subiu à sala que estava 
por cima da porta,e chorou; e andando, dizia assim: 
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Meu filho Absalão, meu filho, meu filho, Absalão! 
Quem me dera que eu morrera por ti, Absalão, meu 
filho, meu filho! 


] E DISSERAM a Joabe: Eis que o rei anda 
chorando, e lastima-se por Absalão. 
2Então a vitória se tornou naquele mesmo dia em 
tristeza por todo o povo; porque naquele mesmo dia 
o povo ouvira dizer: Mui triste está o rei por causa 
de seu filho. 

*E naquele mesmo dia o povo entrou às furtadelas 
na cidade, como o faz quando, envergonhado, foge 
da peleja. 

*Estava, pois, o rei com o rosto coberto; e o rei 
gritava a alta voz: Meu filho Absalão, Absalão meu 
filho, meu filho! 

“Então entrou Joabe na casa do rei, e disse: Hoje 
envergonhaste o rosto de todos os teus servos, que 
livraram hoje a tua vida, e a vida de teus filhos, e de 
tuas filhas, e a vida de tuas mulheres, e a vida de tuas 
concubinas; 

* Amando tu aos teus inimigos, e odiando aos teus 
amigos. Porque hoje dás a entender que nada valem 
para contigo príncipes e servos; porque entendo 
hoje que se Absalão vivesse, e todos nós hoje fôsse- 
mos mortos, estarias bem contente. 

“Levanta-te, pois, agora; sai, e fala conforme ao co- 
ração de teus servos; porque pelo SENHOR te juro que, 
se não saíres, nem um só homem ficará contigo esta 
noite; e maior mal te será isto do que todo o mal que 
tem vindo sobre ti desde a tua mocidade até agora. 

Então o rei se levantou, e se assentou à porta; e 
fizeram saber a todo o povo dizendo: Eis que o rei 
está assentado à porta. Então todo o povo veio apre- 
sentar-se diante do rei; porém Israel havia fugido 
cada um para a sua tenda. 


Davi volta para Jerusalém 

*E todo o povo, em todas as tribos de Israel, andava 
porfiando entre si, dizendo: O reinostirou das mãos 
de nossos inimigos, e ele nos livrou das mãos dos fi- 
listeus; e agora fugiu da terra por causa de Absalão. 

'0E Absalão, a quem ungimos sobre nós, já morreu 
na peleja; agora, pois, por que vos calais, e não fazeis 
voltar o rei? 

"Então o rei Davi mandou dizer a Zadoque e a 
Abiatar, sacerdotes: Falai aos anciãos de Judá, dizen- 
do: Por que seríeis vós os últimos em tornar a trazer 


O rei para a sua casa? Porque as palavras de todo o 
Israel chegaram ao rei, até à sua casa. 

“Vós sois meus irmãos, meus ossos e minha carne 
sois vós; por que, pois, seríeis os últimos em tornar 
atrazer o rei? 

E a Amasa direis: Porventura não és tu meu osso 
e minha carne? Assim me faça Deus, e outro tanto, 
se não fores capitão do arraial diante de mim para 
sempre, em lugar de Joabe. 

Assim moveu ele o coração de todos os homens 
de Judá, como o de um só homem; e enviaram ao rei, 
dizendo: Volta tu com todos os teus servos. 

“Então o rei voltou, e chegou até ao Jordão; e Judá 
veio a Gilgal, para ir encontrar-se como rei,ao outro 
lado do Jordão. 

I$E apressou-se Simei, filho de Gera, benjamita, 
que era de Baurim; e desceu com os homens de 
Judá a encontrar-se com o rei Davi. 

VE com ele mil homens de Benjamim, como tam- 
bém Ziba, servo da casa de Saul, e seus quinze filhos, 
eseus vinte servos com ele;e prontamente passaram 
o Jordão adiante do rei. 

I8E, atravessando a barca, para fazer passar a casa 
do rei e para fazer o que bem parecesse aos seus 
olhos, então Simei, filho de Gera, se prostrou diante 
do rei, quando ele passava o Jordão. 

!2E disse ao rei: Não me impute meu senhor a mi- 
nha culpa, e não te lembres do que tão perversamen- 
te fez teu servo, no dia em que o rei meu senhor saiu 
de Jerusalém; não conserve o rei isso no coração. 

Porque teu servo deveras confessa que pecou; po- 
rém eis que eu sou o primeiro que de toda a casa de 
José desci a encontrar-me com o rei meu senhor. 

2'Então respondeu Abisai, filho de Zeruia, e disse: 
Não morreria, pois, Simei por isto, havendo amal- 
diçoado ao ungido do SENHOR? 

22Porém Davi disse: Que tenho eu convosco, filhos 
de Zeruia, para que hoje me sejais adversários? 
Morreria alguém hoje em Israel? Pois porventura 
não sei que hoje fui feito rei sobre Israel? 

23E disse o rei a Simei: Não morrerás. E o rei lho 
jurou. 


Mefibosete encontra-se com Davi 
*Também Mefibosete, filho de Saul, desceu a en- 
contrar-se com o rei, e não tinha lavado os pés, nem 
tinha feito a barba, nem tinha lavado as suas vestes 
desde o dia em que o rei tinha saído até ao dia em 
que voltou em paz. 
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E sucedeu que, vindo ele a Jerusalém a encon- 
trar-se com o rei, disse-lhe o rei: Por que não foste 
comigo, Mefibosete? 

26E disse ele: Ó rei meu senhor, o meu servo me 
enganou; porque o teu servo dizia: Albardarei um 
jumento, e nele montarei, e irei com o rei; pois o teu 
servo é coxo. 

2? Demais disto, falsamente acusou a teu servo 
diante do rei meu senhor; porém o rei meu senhor 
é como um anjo de Deus; faze, pois, o que parecer 
bem aos teus olhos. 

**Porque toda a casa de meu pai não era senão de 
homens dignos de morte diante do rei meu senhor; 
e contudo puseste a teu servo entre os que comem 
à tua mesa; e que mais direito tenho eu de clamar 
ao rei? 

2ºE disse-lhe o rei: Por que ainda mais falas de teus 
negócios? Já disse eu: Tu e Ziba reparti asterras. 

“E disse Mefibosete ao rei: Tome ele também tudo; 
pois já veio o rei meu senhor em paz à sua casa. 


Barzilai encontra-se com Davi 

“Também Barzilai, o gileadita, desceu de Rogelim, 
e passou como rei o Jordão, para o acompanhar ao 
outro lado do Jordão. 

“E era Barzilai muito velho, da idade de oitenta 
anos;e ele tinha sustentado o rei, quando tinha a sua 
morada em Maanaim, porque era grande homem. 

E disse o rei a Barzilai: Passa tu comigo, e susten- 
tar-te-ei comigo em Jerusalém. 

**Porém Barzilai disse ao rei: Quantosserão os dias 
dos anos da minha vida, para que suba com o rei a 
Jerusalém? 

3Da idade de oitenta anos sou eu hoje; poderia eu 
discernir entre o bom e o mau? Poderia o teu servo 
ter gosto no que comer e beber? Poderia eu mais 
ouvir a voz dos cantores e cantoras? E por que será 
o teu servo ainda pesado ao rei meu senhor? 

*SCom o rei passará teu servo ainda um pouco mais 
além do Jordão; e por que me recompensará o rei 
com tal recompensa? 

“Deixa voltar o teu servo, e morrerei na minha 
cidade, junto à sepultura de meu pai e de minha 
mãe; mas eis aí está o teu servo Quimã; passe ele 
com o rei meu senhor, e faze-lhe o que bem parecer 
aos teus olhos. 

Então disse o rei: Quimã passará comigo, e eu 
lhe farei como bem parecer aos teus olhos, e tudo 
quanto me pedires te farei. 

“Havendo, pois, todo o povo passado o Jordão, e 


passando também o rei, beijou o rei a Barzilai, e o 
abençoou; e ele voltou para o seu lugar. 

*9E dali passou o rei a Gilgal, e Quimã passou com 
ele; e todo o povo de Judá conduziu o rei, como 
também a metade do povo de Israel. 

“E eis que todos os homens de Israel vieram ao 
rei, e disseram ao rei: Por que te furtaram nossos 
irmãos, os homens de Judá, e conduziram o rei e 
a sua casa dalém do Jordão, e todos os homens de 
Davi com eles? 

*2Então responderam todos oshomens de Judá aos 
homens de Israel: Porquanto o rei é nosso parente; 
e por que vos irais por isso? Porventura comemos às 
custas do rei, ou nos deu algum presente? 

“E responderam os homens de Israel aos homens 
de Judá, e disseram: Dez partes temos no rei, e até 
em Davi mais temos nós do que vós; por que, pois, 
não fizestes conta de nós, para que a nossa palavra 
não fosse a primeira, para tornar atrazer o nosso rei? 
Porém a palavra dos homens de Judá foi mais forte 
do que a palavra dos homens de Israel. 


A sedição de Seba e a sua morte 
2 Oo seachou ali por acaso um homem 
de Belial, cujo nome era Seba, filho de Bicri, 
homem de Benjamim, o qualtocou a buzina, e disse: 
Não temos parte em Davi, nem herança no filho de 
Jessé; cada um às suas tendas, ó Israel. 

Então todos os homens de Israel se separaram 
de Davi, e seguiram Seba, filho de Bicri; porém os 
homens de Judá se uniram ao seu rei desde o Jordão 
até Jerusalém. 

*Vindo, pois, Davi para sua casa, em Jerusalém, 
tomou o rei as dez mulheres, suas concubinas, que 
deixara para guardarem a casa, e as pôs numa casa 
sob guarda, e as sustentava; porém não as possuiu; 
e estiveram encerradas até ao dia da sua morte, vi- 
vendo como viúvas. 

*Disse mais o reia Amasa: Convoca-me os homens de 
Judá para o terceiro dia; e tu então apresenta-te aqui. 

“E foi Amasa para convocar a Judá; porém demo- 
rou-se além do tempo que lhe tinha sido designado. 

“Então disse Davi a Abisai: Mais mal agora nos fará 
Seba, o filho de Bicri, do que Absalão; por isso toma 
tu os servos de teu senhor, e persegue-o, para que não 
ache para si cidades fortes, e escape dos nossos olhos. 

“Então saíram atrás dele os homens de Joabe, e os 
quereteus, e os peleteus, e todos os valentes; estes 
saíram de Jerusalém para irem atrás de Seba, filho 
de Bicri. 
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“Chegando eles, pois, à pedra grande, que está jun- 
toa Gibeom, Amasa veio diante deles; e estava Joabe 
cingido da sua roupa que vestira, e sobre ela um cin- 
to, ao qual estava presa a espada a seus lombos, na 
sua bainha; e, adiantando-se ele, lhe caiu a espada. 

“E disse Joabe a Amasa: Vai bem, meu irmão? E 
Joabe, com a mão direita, pegou da barba de Amasa, 
para o beijar. 

WE Amasa não se resguardou da espada que estava 
na mão de Joabe, de sorte que este o feriu com ela 
na quinta costela, e lhe derramou por terra as en- 
tranhas, e não o feriu segunda vez, e morreu; então 
Joabe e Abisai, seu irmão, foram atrás de Seba, filho 
de Bicri. 

" Mas um dentre os homens de Joabe parou junto a 
ele, e disse: Quem há que queira bem a Joabe, e quem 
seja por Davi, siga Joabe. 

RE Amasa estava envolto no seu sangue no meio 
do caminho; e, vendo aquele homem, que todo o 
povo parava, removeu a Amasa do caminho para 
o campo, e lançou sobre ele um manto; porque via 
que todo aquele que chegava a ele parava. 

SE, como estava removido do caminho, todos os 
homens seguiram Joabe, para perseguirem a Seba, 
filho de Bicri. 

HE ele passou por todas as tribos de Israel até Abel, 
e Bete-Maaca e a todos os beritas; e ajuntaram-se, e 
também o seguiram. 

'SE vieram, e o cercaram em Abel de Bete-Maaca, 
e levantaram uma barragem contra a cidade, e isto 
colocado na trincheira; e todo o povo que estava 
com Joabe batia no muro, para derrubá-lo. 

Então uma mulher sábia gritou de dentro da 
cidade: Ouvi, ouvi, peço-vos que digais a Joabe: 
Chega-te aqui, para que eu te fale. 

WChegando-se a ela, a mulher lhe disse: Tu és Joabe? 
E disse ele: Eu sou. E ela lhe disse: Ouve as palavras da 
tua serva. E disse ele: Ouço. 

"Então falou ela, dizendo: Antigamente costuma- 
va-se dizer: Certamente pediram conselho a Abel; e 
assim resolveram. 

"Sou eu uma das pacíficas e das fiéis em Israel; e tu 
procuras matar uma cidade que é mãe em Israel; por 
que, pois, devorarias a herança do SENHOR? 

“Então respondeu Joabe, e disse: Longe, longe de 
mim que eu tal faça, que eu devore ou arruíne! 

2A coisa não é assim; porém um só homem do 
monte de Efraim, cujo nome é Seba, filho de Bicri, 
levantou a mão contra o rei, contra Davi; entregai- 
me só este, e retirar-me-ei da cidade. Então disse a 


mulher a Joabe: Eis que te será lançada a sua cabeça 
pelo muro. 

2F a mulher, na sua sabedoria, foi a todo o povo, 
e cortaram a cabeça de Seba, filho de Bicri, e a lan- 
çaram a Joabe; então este tocou a buzina, e se reti- 
raram da cidade, cada um para a sua tenda, e Joabe 
voltou a Jerusalém, ao rei. 

23E Joabe estava sobre todo o exército de Israel; e 
Benaia, filho de Joiada, sobre os quereteus e sobre 
os peleteus; 

“E Adorão sobre os tributos; e Jeosafá, filho de 
Ailude, era o cronista; 

SE Seva, o escrivão; e Zadoque e Abiatar, os sa- 
cerdotes; 

E também Ira, o jairita, era o oficial-mor de Davi. 

Fome em Israel, e a sua causa 
2 E HOUVE nos dias de Davi uma fome de 
três anos consecutivos; e Davi consultou ao 
SenHor, e o SenHoR lhe disse: É por causa de Saule da 
sua casa sanguinária, porque matou os gibeonitas. 
2Então chamou o rei aos gibeonitas, e lhes falou 
(ora os gibeonitas não eram dos filhos de Israel, mas 
do restante dos amorreus, e os filhos de Israel lhes 
tinham jurado, porém Saul, no seu zelo à causa dos 
filhos de Israel e de Judá, procurou feri-los). 

*Disse, pois, Davi aos gibeonitas: Que quereis que 
eu vos faça? E que satisfação vos darei, para que 
abençoeis a herança do SENHOR? 

*Então os gibeonitas lhe disseram: Não é por prata 
nem ouro que temos questão com Saul e com sua 
casa; nem tampouco pretendemos matar pessoa al- 
guma em Israel. E disse ele: Que é, pois, que quereis 
que vos faça? 

*Edisseram ao rei: O homem quenos destruiu, einten- 
tou contra nós de modo que fôssemos assolados, sem 
que pudéssemos subsistir em termo algum de Israel, 

*De seus filhos se nos dêem sete homens, para que 
os enforquemos ao SenHoRr em Gibeá de Saul, o elei- 
to do SennoR. E disse o rei: Eu os darei. 

“Porém o rei poupou a Mefibosete, filho de Jônatas, 
filho de Saul, por causa do juramento do SENHOR, que 
entre eles houvera, entre Davi e Jônatas, filho de Saul. 

“Mas tomou o rei os dois filhos de Rispa, filha da Aiá, 
que tinha tido de Saul, a Armoni ea Mefibosete; como 
também os cinco filhos da irmã de Mical, filha de Saul, 
que tivera de Adriel, filho de Barzilai, meolatita, 

“E osentregou na mão dos gibeonitas, os quais os en- 
forcaram no monte, perante O SENHOR; e caíram estes 
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sete juntamente; e foram mortos nos dias da sega, nos 
dias primeiros, no princípio da sega das cevadas. 

WEntão Rispa, filha de Aiá, tomou um pano de 
cilício, e estendeu-lho sobre uma penha, desde o 
princípio da sega até que a água do céu caiu sobre 
eles; e não deixou as aves do céu pousar sobre eles de 
dia, nem os animais do campo de noite. 

HE foi contado a Davi o que fizera Rispa, filha de 
Aiá, concubina de Saul. 

REntão foi Davi, e tomou os ossos de Saul, e os 
ossos de Jônatas seu filho, dos moradores de Jabes 
Gileade, os quais os furtaram da rua de Bete-Sã, 
onde os filisteus os tinham pendurado, quando 
feriram a Saul em Gilboa. 

E fez subir dali os ossos de Saul, e os ossos de 
Jônatas seu filho; e ajuntaram também os ossos dos 
enforcados. 

"Enterraram os ossos de Saul, e de Jônatas seu fi- 
lho naterra de Benjamim, em Zela, na sepultura de 
seu pai Quis, e fizeram tudo o que o rei ordenara; e 
depois disto Deus se aplacou com a terra. 


Quatro guerras contra os filisteus 

Tiveram mais os filisteus uma peleja contra 
Israel; e desceu Davi, e com ele os seus servos; e 
tanto pelejaram contra os filisteus, que Davi se 
cansou. 

HE Isbi-Benobe, que era dos filhos do gigante, cuja 
lança pesava trezentos siclos de cobre, e que cingia 
uma espada nova, intentou ferir a Davi. 

"Porém, Abisai, filho de Zeruia, o socorreu, e feriu 
o filisteu, e o matou. Então os homens de Davi lhe 
juraram, dizendo: Nunca mais sairás conosco à pe- 
leja, para que não apagues a lâmpada de Israel. 

"E aconteceu depois disto que houve em Gobe 
ainda outra peleja contra os filisteus; então Sibe- 
cai, o husatita, feriu a Safe, que era dos filhos do 
gigante. 

"Houve mais outra peleja contra os filisteus em 
Gobe; e El-Hanã, filho de Jaaré-Oregim, o belemita, 
feriu Golias, o giteu, de cuja lança era a haste como 
órgão de tecelão. 

“Houve ainda também outra peleja em Gate,onde 
estava um homem de alta estatura, que tinha em 
cada mão seis dedos, e em cada pé outros seis, vinte e 
quatro ao todo, e também este nascera do gigante. 

“E injuriava a Israel; porém Jônatas, filho de Si- 
mei, irmão de Davi, o feriu. 

*?Estes quatro nasceram ao gigante em Gate; e caí- 
ram pela mão de Davi e pela mão de seus servos. 


Cântico de Davi em ação de graças 
2 E FALOU Davi ao SENHOR as palavras deste 
cântico, no dia em que o SeNHor livrou das 
mãos de todos os seus inimigos e das mãos de Saul. 
2Disse pois: O SENHOR é o meu rochedo, e o meu 
lugar forte, eo meu libertador. 

3Deus é o meu rochedo, nele confiarei; o meu es- 
cudo, e a força da minha salvação, o meu alto retiro, 
e o meu refúgio. Ó meu Salvador, da violência me 
salvas. 

*O SenHor, digno de louvor, invocarei, e de meus 
inimigos ficarei livre, 

*Porque me cercaram asondasde morte; astorren- 
tes dos homens ímpios me assombraram. 

$Cordas do inferno me cingiram; encontraram- 
me laços de morte. 

"Estando em angústia, invoquei ao SENHOR, ea meu 
Deus clamei; do seu templo ouviu ele a minha voz, e 
o meu clamor chegou aos seus ouvidos. 

“Então se abalou e tremeu a terra, os fundamentos 
dos céus se moveram e abalaram, porque ele seirou. 

*Subiu fumaça de suas narinas, e da sua boca um 
fogo devorador; carvões se incenderam dele. 

1ºE abaixou os céus, e desceu; e uma escuridão 
havia debaixo de seus pés. 

NE subiu sobre um querubim, e voou; e foi visto 
sobre as asas do vento. 

E por tendas pôs as trevas ao redor de si; ajunta- 
mento de águas, nuvens dos céus. 

“Pelo resplendor da sua presença brasas de fogo 
se acenderam. 

HTrovejou desde os céus o SENHOR; e o Altíssimo 
fez soar a sua voz. 

5E disparou flechas, e os dissipou; raios, e os per- 
turbou. 

!$E apareceram as profundezas do mar, e os funda- 
mentos do mundo se descobriram; pela repreensão 
do SenHor, pelo sopro do vento das suas narinas. 

“Desde o alto enviou, e me tomou; tirou-me das 
muitas águas. 

*Livrou-me do meu poderoso inimigo, e daqueles 
que me tinham ódio, porque eram mais fortes do 
que eu. 

"Encontraram-me no dia da minha calamidade; 
porém o SENHOR se fez o meu amparo. 

“E tirou-me para um lugar espaçoso, e livrou-me, 
porque tinha prazer em mim. 

2!Recompensou-me o SENHOR conforme a minha 
justiça; conforme a pureza de minhas mãos me 
retribuiu. 
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Porque guardei os caminhos do SENHOR; e não me 
apartei impiamente do meu Deus. 

*'Porque todos os seus juízos estavam diante de 
mim; e de seus estatutos não me desviei. 

“Porém fui sincero perante ele; e guardei-me da 
minha iniqúidade. 

23E me retribuiu o SENHOR conforme a minha justi- 
ça, conforme a minha pureza diante dos seus olhos. 

2'Com o benigno te mostras benigno; com o ho- 
mem íntegro te mostras perfeito. 

2'Como puro te mostras puro; mas com o perverso 
te mostras rígido. 

28E o povo aflito livras; mas teus olhos são contra 
os altivos, e tu os abaterás. 

2ºPorque tu, SENHOR, és a minha lâmpada; e o SE- 
NHOR ilumina as minhas trevas. 

“Porque contigo passo pelo meio de um esqua- 
drão; pelo meu Deus salto um muro. 

“O caminho de Deus é perfeito, e a palavra do 
SenHoR refinada; e é o escudo de todos os que nele 
confiam. 

Por que, quem é Deus, senão o SENHOR? E quem é 
rochedo, senão o nosso Deus? 

Deus é a minha fortaleza e a minha força, e ele 
perfeitamente desembaraça o meu caminho. 

*Faz ele os meus pés como os das cervas, e me põe 
sobre as minhas alturas. 

*Instrui as minhas mãos para a peleja, de maneira 
que um arco de cobre se quebra pelos meus braços. 

“Também me deste o escudo da tua salvação, e 
pela tua brandura me vieste a engrandecer. 

3 Alargaste os meus passos debaixo de mim, e não 
vacilaram os meus artelhos. 

38Persegui os meus inimigos, e os derrotei, e nunca 
me tornei até que os consumisse. 

39E os consumi, e os atravessei, de modo que nunca 
mais se levantaram, mas caíram debaixo dos meus 
pés. 

“Porque me cingiste de força para a peleja; fizeste 
abater-se debaixo de mim os que se levantaram 
contra mim, 

*'E deste-me o pescoço de meus inimigos, daque- 
les que me tinham ódio, e os destruí. 

*“2Olharam, porém não houve libertador; sim, para 
o SENHOR, porém não lhes respondeu. 

“Então os moí como o pó da terra; como a lama 
das ruas os trilhei e dissipei. 

“Também melivraste das contendas do meu povo; 
guardaste-me para cabeça das nações; o povo que 
não conhecia me servirá. 


*SOsfilhos de estranhos se me sujeitaram; ouvindo 
a minha voz, me obedeceram. 

**Osfilhos de estranhos desfaleceram; e, cingindo- 
se, saíram dos seus esconderijos. 

*Vive o SENHOR, e bendito seja o meu rochedo; e 
exaltado seja Deus, a rocha da minha salvação, 

*8O Deus que me dá inteira vingança, e sujeita os 
povos debaixo de mim. 

*E o que me tira dentre os meus inimigos; e tu me 
exaltas sobre os que contra mim se levantam; do 
homem violento me livras. 

“Por isso, 6 SENHOR, te louvarei entre os gentios, e 
entoarei louvores ao teu nome. 

“'Ele éa torre das salvações do seu rei, e usa de be- 
nignidade com o seu ungido, com Davi, e com a sua 


descendência para sempre. 

2 E ESTAS são as últimas palavras de Davi: 
Diz Davi, filho de Jessé, e diz o homem que 

foi levantado em altura, o ungido do Deus de Jacó, 

e o suave em salmos de Israel. 

20 Espírito do SenHor falou por mim, e a sua pala- 
vra está na minha boca. 

3Disse o Deus de Israel, a Rocha de Israel a mim 
me falou: Haverá um justo que domine sobre os 
homens, que domine no temor de Deus. 

*E será como a luz da manhã, quando sai o sol, da 
manhã sem nuvens, quando pelo seu resplendor e 
pela chuva a erva brota da terra. 

“Ainda que a minha casa não seja tal para com 
Deus, contudo estabeleceu comigo uma aliança 
eterna, que em tudo será bem ordenado e guardado, 
pois toda a minha salvação e todo o meu prazer está 
nele, apesar de que ainda não o faz brotar. 

*Porém os filhos de Belial todos serão como os es- 
pinhos que se lançam fora, porque não podem ser 
tocados com a mão. 

*Mas qualquer que os tocar se armará de ferro e 
da haste de uma lança; e a fogo serão totalmente 
queimados no mesmo lugar. 


As últimas palavras de Davi 


Os trinta e sete poderosos de Davi 
“Estes são os nomes dos poderosos que Davi teve: 
Josebe-Bassebete, filho de Taquemoni, o principal 
dos capitães; este era Adino, o eznita, que se opusera 
a oitocentos, e os feriu de uma vez. 
*E depois dele Eleazar, filho de Dodó, filho de 
Aoí, entre os três valentes que estavam com Davi 
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quando provocaram os filisteus que ali se ajun- 
taram à peleja, e quando se retiraram os homens 
de Israel, 

WEste se levantou, e feriu os filisteus, até lhe cansar 
a mão e ficar a mão pegada à espada; e naquele dia 
o SenHoR efetuou um grande livramento; e o povo 
voltou junto dele, somente a tomar o despojo. 

VE depois dele Samá, filho de Agé, o hararita, 
quando os filisteus se ajuntaram numa multidão, 
onde havia um pedaço de terra cheio de lentilhas, e 
o povo fugira de diante dos filisteus. 

“Este, pois, se pôs no meio daquele pedaço de 
terra, e o defendeu, e feriu os filisteus; e o SENHOR 
efetuou um grande livramento. 

Também três dos trinta chefes desceram, e no 
tempo da sega foram a Davi, à caverna de Adulão;e a 
multidão dos filisteus acampara no vale de Refaim. 

"Davi estava então num lugar forte, e a guarnição 
dos filisteus em Belém. 

E teve Davi desejo, e disse: Quem me dera beber da 
água da cisterna de Belém, que está junto à porta! 

'*Então aqueles três poderosos romperam pelo 
arraial dos filisteus, e tiraram água da cisterna de 
Belém, que está junto à porta, e a tomaram, e a 
trouxeram a Davi; porém ele não a quis beber, mas 
derramou-a perante o SENHOR 

“E disse: Guarda-me, ó Sentor, de que tal faça; be- 
beria eu o sangue dos homens que foram com risco 
da sua vida? De maneira que não a quis beber; isto 
fizeram aqueles três poderosos. 

Também Abisai, irmão de Joabe, filho de Zeruia, 
era chefe de três; e este alçou a sua lança contra tre- 
zentos e os feriu; e tinha nome entre os três. 

Porventura este não era o maisnobre dentre estes 
três? Pois era o primeiro deles; porém aos primeiros 
três não chegou. 

*Também Benaia, filho de Joiada, filho de um ho- 
mem valoroso de Cabzeel, grande em obras, este fe- 


Val, numera a Israel e a Judá 
(24.1) 


Q Ceticismo. Para alegar contradição bíblica, confronta este 
texto com 1Crônicas 21.1, que diz que Satanás incitou o 
senso realizado por Davi em Israel. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A compreensão desta 
aparente contradição exige que o proponente da críti- 
ca se curve à ortodoxia bíblica. Se nos orientarmos por ela. ve- 
remos que não existe divergência. O texto de 1Crônicas está 
mais bem adaptado ao caso, visto que a incitação, de fato, ori- 
ginou-se em Satanás, cujo alvo era Davi. Todavia, nada ou nin- 


riu dois fortes heróis de Moabe; e desceu ele, e feriu 
um leão no meio duma cova, no tempo da neve. 

*Também este feriu um egípcio, homem de res- 
peito; e na mão do egípcio havia uma lança, porém 
ele desceu a ele com um cajado, e arrancou a lança 
da mão do egípcio, e com ela o matou. 

22Estas coisas fez Benaia, filho de Joiada, pelo que 
teve nome entre três poderosos. 

“Dentre os trinta ele era o mais nobre, porém aos 
três primeiros não chegou;e Davio pôssobreos seus 
guardas. 

*Asael, irmão de Joabe, estava entre os trinta; El- 
Hanã, filho de Dodó, de Belém; 

2'Samá, harodita; Elica, harodita; 

**Helez, paltita; Ira, filho de Iques, tecoíta; 

2 Abiezer, anatotita; Mebunai, husatita; 

28Zalmom, aoíta; Maarai, netofatita; 

?Elebe, filho de Baaná, netofatita; Itai, filho de 
Ribai, de Gibeá dos filhos de Benjamim; 

3ºBenaia, piratonita; Hidai, do ribeiro de Gaás; 

*1Abi-Albom, arbatita; Azmavete, barumita; 

“Eliaba, saalbonita; os filhos de Jásen e Jônatas; 

*Samá, hararita, Aião, filho de Sarar, ararita; 

HElifelete, filho de Aasbai, filho de um maacatita; 
Eliã, filho de Aitofel, gilonita; 

*Hesrai, carmelita; Paarai, arbita; 

3Igal, filho de Natã, de Zobá; Bani, gadita; 

*”Zeleque, amonita; Naarai, beerotita, o que trazia 
as armas de Joabe, filho de Zeruia; 

*Ira, itrita; Garebe, itrita; 

*ºUrias, heteu; trinta e sete ao todo. 

2 E A IRA do SenHoR se tornou a acender 
contra Israel; e incitou a Davi contra eles, 
dizendo: Vai, numera a Israel e a Judá. 

*Disse, pois, o rei a Joabe, capitão do exército, o 
qual tinha consigo: Agora percorre todas as tribos 


A numeração do povo 


guém nos céus, na terra ou no inferno pode suplantar a sobe- 
rania divina. Assim, a iniciativa de Satanás só foi possível por 
causa da teologicamente reconhecida “vontade permissiva de 
Deus”, sem a qual nada nem ninguém podem manifestar-se, 
seja onde e como for. 

Aconcessão divina do ato tinha o seguinte propósito: uma cons- 
trutiva “humilhação” do rei, uma lição espiritual. Duas oportunida- 
des bíblicas se assemelham a esta situação. A primeira envolve 
Deus, Satanás e Jó (Jó 1—2). A segunda, Deus, Satanás e Cris- 
to (os evangelhos). Em todos estes casos, a sanha satânica visa- 
va destruição, mas a muttiforme sabedoria de Deus e sua longa- 
nimidade, a exaltação espiritual da humanidade. 
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de Israel, desde Dã até Berseba, e numera o povo, 
para que eu saiba o número do povo. 

Então disse Joabe ao rei: Ora, multiplique o Se- 
NHOR teu Deus a este povo cem vezes tanto quanto 
agora é, e os olhos do rei meu senhor o vejam; mas, 
por que deseja o rei meu Senhor este negócio? 

*Porém a palavra do rei prevaleceu contra Joabe, 
e contra os capitães do exército; Joabe, pois, saiu 
com os capitães do exército da presença do rei, para 
numerar o povo de Israel. 

*E passaram o Jordão; e acamparam-se em Aroer, 
à direita da cidade que está no meio do ribeiro de 
Gade, junto a Jazer. 

SE foram a Gileade, e à terra baixa de Hodsi; tam- 
bém foram até Dã-Jaã, e ao redor de Sidom. 

*Eforama fortaleza de Tiro, e a todas as cidades dos 
heveus e dos cananeus; e saíram para o lado do sul 
de Judá, a Berseba. 

Assim percorreram toda a terra; e ao cabo de nove 
meses e vinte dias voltaram a Jerusalém. 

“E Joabe deu ao rei a soma do número do povo 
contado; e havia em Israel oitocentos mil homens 
de guerra, que arrancavam da espada; e os homens 
de Judá eram quinhentos mil homens. 


O castigo que Deus enviou 

!ºE pesou o coração de Davi, depois de haver nu- 
merado o povo; e disse Davi ao SENHOR: Muito pe- 
quei no que fiz; porém agora ó SENHOR, peço-te que 
perdoes a iniquidade do teu servo; porque tenho 
procedido mui loucamente. 

NLevantando-se, pois, Davi pela manhã, veio 
a palavra do SENHOR ao profeta Gade, vidente de 
Davi, dizendo: 

"Vai, e dize a Davi: Assim diz o SenHor: Três coisas 
te ofereço; escolhe uma delas, para que ta faça. 

“Foi, pois, Gade a Davi, e fez-lho saber; e disse-lhe: 


Queres que sete anos de fome te venham à tua terra; 
ou que por três meses fujas de teus inimigos, e eles 
te persigam; ou que por três dias haja peste na tua 
terra? Delibera agora, e vê que resposta hei de dar 
ao que me enviou. 

“Então disse Davi a Gade: Estou em grande an- 
gústia; porém caiamos nas mãos do SENHOR, porque 
muitas são as suas misericórdias; mas nas mãos dos 
homens não caia eu. 

Então enviou o SENHOR a peste a Israel, desde 
a manhã até ao tempo determinado; e desde Dã 
até Berseba, morreram setenta mil homens do 
povo. 

I4Estendendo, pois, o anjo a sua mão sobre Je- 
rusalém, para a destruir, o SENHOR se arrependeu 
daquele mal; e disse ao anjo que fazia a destruição 
entre o povo: Basta, agora retira a tua mão. E o 
anjo do SENHOR estava junto à eira de Araúna, o 
jebuseu. 

"E, vendo Davi ao anjo que feria o povo, falou ao 
SenHor, dizendo: Eis que eu sou o que pequei, e eu 
que iniquamente procedi; porém estas ovelhas que 
fizeram? Seja, pois, a tua mão contra mim, e contra 
a casa de meu pai. 

I8E Gade veio naquele mesmo dia a Davi, e disse- 
lhe: Sobe, levanta ao SENHOR um altar na eira de 
Araúna, o jebuseu. 

"Davi subiu conforme à palavra de Gade, como o 
SenHor lhe tinha ordenado. 

E olhou Araúna, e viu que vinham para ele o rei 
e os seus servos; saiu, pois, Araúna e inclinou-se 
diante do rei com o rosto em terra. 

“E disse Araúna: Por que vem o rei meu senhor ao 
seu servo? E disse Davi: Para comprar de ti esta eira, 
a fim de edificar nela um altar ao SENHOR, para que 
este castigo cesse de sobre o povo. 

“Então disse Araúna a Davi: Tome, e ofereça o rei 








A soma do número do povo contado [...] oitocentos mil 
homens de guerra 
(24.9) 


GQ Ceticismo. Proclama divergência entre este versículo e 
1Crônicas 21.5,6, que diz que a soma dos recenseados é 
de um milhão e cem mil homens. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A discrepância existente 
pode ser dirimida quando distinguimos as pessoas arrola- 
dasnasduas ocasiões. O texto em análise envolve “oitocentos mil 
homens de guerra, que puxavam a espada”. Todavia. esta conta- 
gem não incluia o exército permanente de 288 mil (1Cr 27.1-15) 


nemos 12 mil que teriam sido especificamente destacados para 
Jerusalém, referidos em 2Crônicas 1.14. 

Acrescentando estes números ao texto em análise, chegamos 
aototal de 1 milhão e 100 mil, de acordo com 1 Crônicas 21.5,6. Ou 
seja, o número total do efetivo exército de Israel. Os 470 mil citados 
em 1Crônicas 21 não incluiam os 30 mil homens do exército per- 
manente de Judá, conforme mencionados em 2Samuel6.1. O que 
acontece, de acordo com evidente caracteristica dos fatos, é que o 
autor de Crônicas não mencionou que Joabe não tinha completa- 
do a contagem dos homens de Judá (1Cr 21.6). A devida conside- 
ração aos acréscimos e às exclusões dos grupos recenseados pro- 
va que, em nenhuma dessas passagens, existe erro. 
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meusenhor o que bem parecer aos seus olhos; eis aí 
bois para o holocausto, e os trilhos, e o aparelho dos 
bois para a lenha. 
“Tudo isto deu Araúna ao rei; disse mais Araúna 
ao rei: O SenHoR teu Deus tome prazer em ti. 
**Porém o rei disse a Araúna: Não, mas por preço 
justo to comprarei, porque não oferecerei ao SE- 


Assim Davi comprou a eira e os bois por cinquenta 
siclos de prata 
(24.24) 


Ceticismo. Confronta este versículo com 1Crônicas 21.25, 
queregistra queo valor pago pelo lugar negociado por Davi 
e Araúna (Omã) era de seiscentos siclos de ouro. 
= RESPOSTA APOLOGÉTICA: A referência em estudo naraa 
compra dos bois e da eira, que Araúna estava ofertando gra- 
tuitamente a Davi, segundo explica o contexto: “Então disse Araúna 


nHOR meu Deus holocaustos que não me custem 
nada. Assim Davi comprou a eira e os bois por 
cinquenta siclos de prata. 

2SE edificou ali Davi ao SenHor um altar, e ofe- 
receu holocaustos, e ofertas pacíficas. Assim o 
SENHOR se aplacou para com a terra e cessou aquele 
castigo de sobre Israel. 


a Davi: Tome [...] eis aí os bois para o holocausto e os trilhos e 0 apa- 
relho dos bois para a lenha” (v. 22). Em verdade, Araúna não oferece 
aeira gratuitamente, mas apenas os animais e os acessórios neces- 
sários ao sacrifício, pelos quais Davi insiste em pagar os cinquenta 
siclos de prata. 1Crônicas, porém, relata a negociação com a eira. 
Vejamos como se deu a transação: “Por aquele lugar, o peso deseis- 
centos siclos de ouro”. Com isso, ficam distintos os patrimônios ad- 
quiridos em cada uma das passagens: a eira e os bois (pelo preço 
de seiscentos siclos de ouro) e os animais e demais acessórios para 
o sacrifício (comprados a cinquenta sicios de prata). 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


IReis 


TtruLO 

Possui este nome porque narra a história dos reis de Judá (reino do Sul) e Israel (reino do Norte). O tí- 
tulo “Reis” se origina da tradução latina de Jerônimo (Vulgata). Na Bíblia hebraica, forma um único livro 
com 2Reis. Na Bíblia de edição católica, seu título é 3Reis. 


AUTORIA E DATA 

O autor é desconhecido. Provavelmente, tenhasido escrito por um profeta, durante o exílio na Babilô- 
nia, por volta do ano 550 a.C. Alguns acreditam que fora redigido por Jeremias. O próprio livro mencio- 
na algumas fontes utilizadas em sua composição (15.31). Com certeza, foram usados os arquivos oficiais 
da corte e as coleções de histórias sobre os profetas. Não podemos deixar de mencionar que “cronista” era 
um ofício permanente na monarquia, portanto boa parte deste material também foi aproveitada no li- 
vro de Crônicas. 


ASSUNTO 

Começa registrando os eventos históricos do povo de Israel, justamente a partir de onde 2Samuel é in- 
terrompido. O escritor destaca os acontecimentos históricos com o reino unido, sob a legislação de Salo- 
mão, e o reino dividido. Tanto 1 Reis quanto 2Reis narram, paralelamente, a história dos dois reinos: Israel 
ao Norte e Judá ao Sul. 

Razoável parte do livro se ocupa também com o ministério do profeta Elias. A oposição de Acabe e, 
principalmente, de sua esposa Jezabel contra a religião de Israel foi alvo das advertências do profeta. Elias 
acabou se tornando, mais do que qualquer outro, o representante geral do profetismo. 

A historiografia hebraica é teocêntrica, ou seja, os acontecimentos são vistos sob a perspectiva da obe- 
diência a Deus. A ação de Deus nos eventos humanos é patente, exaltando e punindo, repreendendo e ele- 
gendo. A intenção da obra não é simplesmente narrar a vida dos reis, mas extrair lições que possam ser 
aplicadas na vida diária. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

A inspiração e a veracidade histórica do livro de Reis são confirmadas no Novo Testamento pela quan- 
tidade de vezes em que é citado, tanto por Jesus como pelos demais escritores (Cf. Lc 4.25 com 1Rs 17.9; 
Rm 11.2-4 com 1Rs 19.10-14; Tg 5.17,18 com Rs 17.1). 

Neste livro, mais uma vez, vemos a imparcialidade da historiografia hebraica, que não deixa de regis- 
trar nem mesmo a apostasia de Salomão, um dos maiores vultos de sua história. Narra, da mesma forma, 
a apostasia de seu povo e de seus reis. 

Alguns pontos do livro têm sido alvo de controvérsia. A poligamia extrema de Salomão, e também de 
outros reis, tem servido de justificativa para alguns grupos criticarem o casamento monogâmico. Mas to- 
dos aqueles que abraçam essa idéia fingem desconhecer que a poligamia foi justamente o motivo da que- 
da de Salomão. Isso sem deixar de comentar que esta literatura não é normativa, mas informativa. Em ne- 
nhum lugar do livro ocorre a aprovação ou o incentivo à prática da poligamia. 

Outro ponto utilizado para justificar o uso de imagens é o fato de Salomão ter colocado figuras em alto 
relevo no templo. Todavia, existe, e isso fica bem claro nas páginas sagradas, uma distância infinita entre 
as figuras ornamentais do templo e as práticas idólatras, passadas e presentes. Logo, este livro está longe 
de ser um apoio a tais práticas. 


O PRIMEIRO LIVRO DOS 


IS 


Avelhice de Davi 
SENDO, pois, o rei Davi já velho, e entrado 
em dias, cobriam-no de roupas, porém não se 
aquecia. 

2Então disseram-lhe os seus servos: Busquem para 
o rei meu senhor uma moça virgem, que esteja pe- 
rante o rei, e tenha cuidado dele; e durma no seu 
seio, para que o rei meu senhor se aqueça. 

*E buscaram por todos os termos de Israel uma 
moça formosa, e acharam a Abisague, sunamita; e a 
trouxeram ao rei. 

*E era a moça sobremaneira formosa; e tinha cui- 
dado do rei, e o servia; porém o rei não a conheceu. 

“Então Adonias, filho de Hagite, se levantou, di- 
zendo: Eu reinarei. E preparou carros, e cavaleiros, e 
cinquenta homens, que corressem adiante dele. 

“E nunca seu pai o tinha contrariado, dizendo: Por 
que fizeste assim? E era ele também muito formoso 
de parecer; e Hagiteo tivera depois de Absalão. 

"Etinha entendimento com Joabe, filho de Zeruia, 
e com Abiatar o sacerdote; os quais o ajudavam, se- 
guindo a Adonias. 

“Porém Zadoque, o sacerdote, e Benaia, filho de 
Joiada, e Natã, o profeta, e Simei, e Rei, e os pode- 
rosos que Davi tinha, não estavam com Adonias. 

?E matou Adonias ovelhas, e vacas, e animais ce- 
vados, junto à pedra de Zoelete, que está perto da 
fonte de Rogel; e convidou a todos os seus irmãos, 
os filhos do rei, e a todos os homens de Judá, servos 
do rei. 

WPorém a Natã, o profeta, e a Benaia, e aos podero- 
sos, e a Salomão, seu irmão, não convidou. 

"Então falou Natã a Bate-Seba, mãe de Salomão, 
dizendo: Não ouviste que Adonias, filho de Hagite, 
reina? E que nosso senhor Davi não o sabe? 

'2Vem, pois, agora, e deixa-me dar-te um conselho, 
para que salves a tua vida, e a de Salomão teu filho. 

!3Vai, e chega ao rei Davi, e dize-lhe: Não juraste tu, 
rei senhor meu, à tua serva, dizendo: Certamente teu 
filho Salomão reinará depois de mim, e ele se assenta- 
ráno meu trono? Por que, pois, reina Adonias? 


“Eis que, estando tu ainda aí falando com o rei, 
eu também entrarei depois de ti, e confirmarei as 
tuas palavras. 

SE foi Bate-Seba ao rei na sua câmara; e o rei era 
muito velho; e Abisague, a sunamita, servia ao rei. 

'SE Bate-Seba inclinou a cabeça, e se prostrou pe- 
rante o rei; e disse o rei: Que tens? 

NE ela lhe disse: Senhor meu, tu juraste à tua serva 
pelo SexHor teu Deus, dizendo: Salomão, teu filho, rei- 
nará depois de mim, e ele se assentará no meu trono. 

'8E agora eis que Adonias reina; e tu, ó rei meu 
senhor, não o sabes. 

E matou vacas, e animais cevados, e ovelhas em 
abundância, e convidou a todos os filhos do rei, e a 
Abiatar, o sacerdote, e a Joabe, capitão do exército, 
masa teu servo Salomão não convidou. 

“Porém, ó reimeu senhor, os olhos de todo o Israel 
estão sobre ti, para que lhe declares quem se assenta- 
rá sobre o trono do rei meu senhor, depois dele. 

*'De outro modo sucederá que, quando o rei meu 
senhor dormir com seus pais, eu e Salomão meu 
filho seremos os culpados. 

22E, estando ela ainda falando com o rei, eis que 
entra o profeta Natã. 

“Eo fizeram saber ao rei, dizendo: Eis aí está o pro- 
feta Natã. E entrou à presença do rei, e prostrou-se 
diante dele com o rosto em terra. 

2E disse Natã: Ó rei meu senhor, disseste tu: Ado- 
nias reinará depois de mim, e ele se assentará sobre 
o meu trono? 

*Porque hoje desceu, e matou vacas, € animais ce- 
vados, e ovelhas em abundância, e convidoua todos 
osfilhos do rei e aos capitães do exército, e a Abiatar, 
o sacerdote, e eis que estão comendo e bebendo pe- 
rante ele; e dizem: Viva o rei Adonias. 

2*Porém a mim, sendo eu teu servo, e a Zadoque, 
o sacerdote, e a Benaia, filho de Joiada, e a Salomão, 
teu servo, não convidou. 

* Foi feito isto da parte do rei meusenhor? Enão fi- 
zeste saber a teu servo quem se assentaria no trono 
do rei meu senhor depois dele? 
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“E respondeu o rei Davi, e disse: Chamai-me a 
Bate-Seba. E ela entrouà presença do rei; e ficou em 
pé diante do rei. 

“Então jurou o rei e disse: Vive o SENHOR, O qual 
remiu a minha alma de toda a angústia, 

“Que, como te jurei pelo SenHoR Deus de Israel, 
dizendo: Certamente teu filho Salomão reinará 
depois de mim, e ele se assentará no meu trono, em 
meu lugar, assim o farei no dia de hoje. 

*Então Bate-Sebaseinclinou como rosto emterra 
e se prostrou diante do rei, e disse: Viva o rei Davi 
meu senhor para sempre. 


Salomão é constituido rei 

“E disse o rei Davi: Chamai-me a Zadoque, o sa- 
cerdote, e a Natã, o profeta, e a Benaia, filho de 
Joiada. E eles entraram à presença do rei. 

BE o rei lhes disse: Tomai convosco os servos de 
vosso senhor, e fazei subir a meu filho Salomão na 
mula que é minha; e levai-o a Giom. 

E Zadoque, o sacerdote, com Natã,o profeta, alio 
ungirão rei sobre Israel; então tocareis a trombeta, e 
direis: Viva o rei Salomão! 

*Então subireis após ele, e virá e se assentará no 
meu trono, e ele reinará em meu lugar; porque 
tenho ordenado que ele seja guia sobre Israel e 
sobre Judá. 

Então Benaia, filho de Joiada, respondeu ao rei, 
e disse: Amém; assim o diga o SENHOR Deus do rei 
meu senhor. 

3”Como o SENHOR foi com o rei meu senhor, assim o 
seja com Salomão, e faça que o seu trono seja maior 
do que o trono do rei Davi meu senhor. 

Então desceu Zadoque, o sacerdote, e Natã, o 
profeta, e Benaia, filho de Joiada, e os quereteus,e os 
peleteus, e fizeram montar a Salomão na mula do rei 
Davi, e o levaram a Giom. 

*E Zadoque, o sacerdote, tomou o chifre de azeite 
do tabernáculo, e ungiu a Salomão; e tocaram a 
trombeta, e todo o povo disse: Viva o rei Salomão! 

*9E todo o povo subiu após ele, e o povo tocava 
gaitas, e alegrava-se com grande alegria; de manei- 
ra que com o seu clamor aterra retiniu. 

“E o ouviu Adonias, e todos os convidados que 
estavam com ele, que tinham acabado de comer; 
também Joabe ouviu o sonido das trombetas, e 
disse: Por que há tal ruído de cidade alvoroçada? 

*Estando ele ainda falando, eis que vem Jônatas, 
filho de Abiatar, o sacerdote, e disse Adonias: Entra, 
porque és homem valente, e trarás boas novas. 


“E respondeu Jônatas, e disse a Adonias: Certa- 
mente nosso senhor, rei Davi, constituiu rei a Sa- 
lomão; 

“E o rei enviou com ele a Zadoque, o sacerdo- 
te, e a Natã, o profeta, e a Benaia, filho de Joiada, e 
aos quereteus e aos peleteus; e o fizeram montar na 
mula do rei. 

“E Zadoque, o sacerdote, e Natã, o profeta, o ungi- 
ram rei em Giom, e dali subiram alegres, e a cidade 
está alvoroçada; este é o clamor que ouviste. 

*SE também Salomão está assentado no trono do 
reino. 

"E também os servos do rei vieram abençoar a 
nosso senhor, o rei Davi, dizendo: Faça teu Deus 
que o nome de Salomão seja melhor do que o teu 
nome; e faça que o seu trono seja maior do que o teu 
trono. E o rei se inclinou no leito. 

*SE também disse o rei assim: Bendito o SENHOR 
Deus de Israel, que hoje tem dado quem se assente 
no meu trono, e que os meus olhos o vissem. 

*ºEntão estremeceram e se levantaram todos os 
convidados que estavam com Adonias; e cada um 
se foi ao seu caminho. 

Porém Adonias temeu a Salomão; e levantou-se, 
e foi, eapegou-se às pontas do altar. 

SE fez-se saber a Salomão, dizendo: Eis que Ado- 
nias teme ao rei Salomão; porque eis que apegou-se 
às pontas do altar, dizendo: Jure-me hoje o rei Salo- 
mão que não matará o seu servo à espada. 

“FE disse Salomão: Se for homem de bem, nem um 
de seus cabelos cairá em terra; se, porém, se achar 
nele maldade, morrerá. 

“E mandou o rei Salomão, e o fizeram descer do 
altar; e veio, e prostrou-se perante o rei Salomão, e 
Salomão lhe disse: Vai para tua casa. 


Davi dá conselhos a Salomão e morre 
E APROXIMARAM-SE os dias da morte de 
Davi; e deu ele ordem a Salomão, seu filho, di- 
zendo: 
*Eu vou pelo caminho de toda a terra; esforça-te, 
pois, e sé homem. 
3E guarda a ordenança do SENHOR teu Deus, para 
andares nosseus caminhos, e para guardares os seus 
estatutos, e os seus mandamentos, e os seus juízos, 
e os seus testemunhos, como está escrito na lei de 
Moisés; para que prosperes em tudo quanto fizeres, 
e para onde quer que fores. 
*Para que o SENHOR confirme a palavra, que falou 
de mim, dizendo: Se teus filhos guardarem o seu 
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caminho, para andarem perante a minha face fiel- 
mente, com todo o seu coração e com toda a sua 
alma, nunca, disse, te faltará sucessor ao trono de 
Israel. 

*E também tu sabes o que me fez Joabe, filho de 
Zeruia, e o que fez aos dois capitães do exército de 
Israel, a Abner filho de Ner, e a Amasa, filho de Jeter, 
os quais matou; e em paz derramou o sangue de 
guerra, e pôs o sangue de guerra no cinto que tinha 
nos lombos, e nos sapatos que trazia nos pés. 

*Faze, pois, segundo a tua sabedoria, e não permi- 
tas que suas cãs desçam à sepultura em paz. 

*Porémcomos filhos de Barzilai, o gileadita, usarás 
de beneficência, e estarão entre os que comem à tua 
mesa, porque assim se chegaram eles a mim, quando 
eu fugia por causa de teu irmão Absalão. 

“E eis que também contigo está Simei, filho de 
Gera, filho de Benjamim, de Baurim, que me mal- 
disse com maldição atroz, no dia em que ia a Maa- 
naim; porém ele saiu a encontrar-se comigo junto 
ao Jordão, e eu pelo SenHor lhe jurei, dizendo que o 
não mataria à espada. 

ºMas agora não o tenhas por inculpável, pois és 
homem sábio, e bem saberás o que lhe hás de fazer 
para que faças com que as suas cãs desçam à sepul- 
tura com sangue. 

WE Davi dormiu com seus pais, e foi sepultado na 
cidade de Davi. 

E foram os dias que Davi reinou sobre Israel qua- 
renta anos: sete anos reinou em Hebrom, eem Jeru- 
salém reinou trinta e três anos. 


Salomão reina 

'2E Salomão se assentou no trono de Davi, seu pai, 
e oseu reino se fortificou sobremaneira. 

Então veio Adonias, filho de Hagite, a Bate-Seba, 
mãe de Salomão; e disse ela: De paz é a tua vinda? E 
ele disse: É de paz. 

HEntão disse ele: Uma palavra tenho que dizer-te. 
E ela disse: Fala. 

Disse, pois, ele: Bem sabes que o reino era meu, 
e todo o Israel tinha posto a vista em mim para que 
eu viesse a reinar, contudo o reino foi transferido e 
veio a ser de meu irmão, porque foi feito seu pelo 
SENHOR. 

'º Assim que agora uma só petição te faço; não ma 
rejeites. E ela lhe disse: Fala. 

VE ele disse: Peço-te que fales ao rei Salomão 
(porque ele não te rejeitará) que me dê por mulher 
a Abisague, a sunamita. 


HE disse Bate-Seba: Bem, eu falarei por ti ao rei. 

9 Assim foi Bate-Seba ao rei Salomão, a falar-lhe 
por Adonias; e o rei se levantou a encontrar-se com 
ela, e se inclinou diante dela; então se assentou no 
seutrono, e fez pôr uma cadeira para a sua mãe, e ela 
se assentou à sua direita. 

“Então disse ela: Só uma pequena petição te faço; 
não ma rejeites. E o rei lhe disse: Pede, minha mãe, 
porque não ta negarei. 

2'E ela disse: Dê-se Abisague, a sunamita, a Ado- 
nias, teu irmão, por mulher. 

Então respondeu rei Salomão, e disse a sua mãe: 
E por que pedes a Abisague, a sunamita, para Ado- 
nias? Pede também para ele o reino (porque é meu 
irmão maior), para ele, digo,e também para Abiatar, 
sacerdote, e para Joabe, filho de Zeruia. 

2E jurou o rei Salomão pelo SENHOR, dizendo: 
Assim Deus me faça, e outro tanto, se não falou Ado- 
nias esta palavra contra a sua vida. 

2 Agora, pois, vive O SENHOR, que me confirmou, e 
me fez assentar no trono de Davi, meu pai, e que me 
tem feito casa, como tinha falado, que hoje morre- 
rá Adonias. 


Adonias, Joabe e Simei são mortos 

“E enviou o rei Salomão pela mão de Benaia, filho 
de Joiada, o qual arremeteu contra ele de modo que 
morreu. 

E a Abiatar, o sacerdote, disse o rei: Vai para Ana- 
tote, para os teus campos, porque és homem digno 
de morte; porém hoje não te matarei, porquanto 
levaste a arca do Senhor Deus diante de Davi, meu 
pai, e porquanto foste aflito em tudo quanto meu 
pai foi aflito. 

* Lançou, pois, Salomão foraa Abiatar, para que não 
fosse sacerdote do SENHOR, para cumprir a palavra do 
SenHor, que tinha falado sobre a casa de Eli em Siló. 

“E chegou a notícia até Joabe (porque Joabe 
tinha se desviado seguindo a Adonias, ainda que 
não tinha se desviado seguindo a Absalão), e Joabe 
fugiu para o tabernáculo do SENHOR, e apegou-se às 
pontas do altar. 

2ºE disseram ao rei Salomão que Joabe tinha fugido 
paraotabernáculo do SENHOR; e eis que está junto ao 
altar; então Salomão enviou Benaia, filho de Joiada, 
dizendo: Vai, arremete sobre ele. 

30F foi Benaia ao tabernáculo do SeNHor, e lhe disse: 
Assim diz o rei: Sai daí. E disse ele: Não, porém aqui 
morrerei. E Benaia tornou com a resposta ao rei, di- 
zendo: Assim falou Joabe, e assim me respondeu. 
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3E disse-lhe o rei: Faze como ele disse, e arreme- 
te contra ele, e sepulta-o, para que tires de mim e da 
casa de meu pai o sangue que Joabe sem causa der- 
ramou. 

*2Assim o SENHOR fará recair o sangue dele sobre 
a sua cabeça, porque deu sobre dois homens mais 
justos e melhores do que ele, e os matou à espada, 
sem que meu pai Davi o soubesse, a saber: a Abner, 
filho de Ner, capitão do exército de Israel, ea Amasa, 
filho de Jeter, capitão do exército de Judá. 

33Assim recairá o sangue destes sobre a cabeça de 
Joabe e sobre a cabeça da sua descendência para sem- 
pre; mas a Davi, e à sua descendência, e à sua casa, e ao 
seu trono, dará o SENHOR paz para todo o sempre. 

*E subiu Benaia, filho de Joiada, e arremeteu con- 
tra ele, e o matou; e foi sepultado em sua casa, no 
deserto. 

E o rei pôs a Benaia, filho de Joiada, em seu lugar 
sobre o exército, e a Zadoque, o sacerdote, pôs o rei 
em lugar de Abiatar. 

*Depois mandou o rei, e chamou a Simei, e disse- 
lhe: Edifica-te uma casa em Jerusalém, e habita aí, e 
daí não saias, nem para uma nem para outra parte. 

*” Porque há de ser que no dia em que saíres e pas- 
sares o ribeiro de Cedrom, de certo que sem dúvida 
morrerás; o teu sangue será sobre a tua cabeça. 

3*8E Simei disse ao rei: Boa é essa palavra; como tem 
falado o rei meu SENHOR, assim fará o teu servo. E 
Simei habitou em Jerusalém muitos dias. 

*Sucedeu, porém, que, ao cabo de três anos, dois 
servos de Simei fugiram para Aquis, filho de Maaca, 
rei de Gate; e deram parte a Simei, dizendo: Eis que 
teus servos estão em Gate. 

“Então Simei se levantou, e albardou o seu ju- 
mento, e foi a Gate, ter com Aquis, em busca de seus 
servos; assim foi Simei, e trouxe os seus servos de 
Gate. 

“E disseram a Salomão como Simei fora de Jeru- 
salém a Gate, e já tinha voltado. 

*Então o rei mandou chamar a Simei, e disse-lhe: 
Não te conjurei eu pelo SENHOR, e protestei contra 
ti, dizendo: No dia em que saíres para uma ou outra 
parte, sabe de certo que, sem dúvida, morrerás? Etu 
me disseste: Boa é essa palavra que ouvi. 

*Por que, pois, não guardaste o juramento do SE- 
NHOR, nem a ordem que te dei? 

*Disse mais o rei a Simei: Bem sabes tu toda a mal- 
dade que o teu coração reconhece, que fizeste a Davi, 
meu pai; pelo que o SENHOR fez recair a tua maldade 
sobre a tua cabeça. 


*Mas o rei Salomão será abençoado, e o trono 
de Davi será confirmado perante o SENHOR para 
sempre. 

*SE o rei mandou a Benaia, filho de Joiada, o qual 
saiu, e arremeteu contra ele, de modo que morreu; 
assim foi confirmado o reino na mão de Salomão. 


Salomão casa com a filha de Faraó 
E SALOMÃO se aparentou com Faraó, rei do 
Egito; e tomou a filha de Faraó, e a trouxe à 
cidade de Davi, até que acabasse de edificar a sua 
casa, e a casa do SENHOR, e a muralha de Jerusalém 
em redor. 

Entretanto, o povo sacrificava sobre os altos; 
porque até aqueles dias ainda não se havia edifica- 
do casa ao nome do SENHOR. 

2E Salomão amava ao SENHor, andando nos esta- 
tutos de Davi seu pai; somente que nos altos sacri- 
ficava, e queimava incenso. 

*E foi o rei a Gibeom para lá sacrificar, porque 
aquele era o alto maior; mil holocaustos sacrificou 
Salomão naquele altar. 

E em Gibeom apareceu o SexHoR a Salomão de 
noite em sonhos; e disse-lhe Deus: Pede o que queres 
que eu te dê. 

SE disse Salomão: De grande beneficência usaste 
tu com teu servo Davi, meu pai, como também ele 
andou contigo em verdade, e em justiça, e em reti- 
dão de coração, perante a tua face; e guardaste-lhe 
esta grande beneficência, e lhe deste um filho que se 
assentasse no seu trono, como se vê neste dia. 

"Agora, pois, ó SENHoR meu Deus, tu fizeste reinar 
a teu servo em lugar de Davi meu pai; e sou apenas 
um menino pequeno; não sei como sair, nem como 
entrar. 

8E teu servo está no meio do teu povo que elegeste; 
povo grande, que nem se pode contar, nem nume- 
rar, pela sua multidão. 

“A teu servo, pois, dá um coração entendido para 
julgar a teu povo, para que prudentemente discirna 
entre o bem e o mal; porque quem poderia julgar a 
este teu tão grande povo? 

!0F esta palavra pareceu boa aos olhos do Senhor, 
de que Salomão pedisse isso. 

"E disse-lhe Deus: Porquanto pediste isso, e não 
pediste para ti muitos dias, nem pediste para ti ri- 
quezas, nem pediste a vida de teus inimigos; mas 
pediste para ti entendimento, para discernires o 
que é justo; 

!2Eis que fiz segundo as tuas palavras; eis que te 
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dei um coração tão sábio e entendido, que antes de 
ti igual não houve, e depois de ti igual não se levan- 
tará. 

BE também até o que não pediste te dei, assim ri- 
quezas como glória; de modo que não haverá um 
igual entre os reis, por todos os teus dias. 

ME, se andares nos meus caminhos, guardando 
os meus estatutos, e os meus mandamentos, como 
andou Davi teu pai, também prolongarei os teus 
dias. 

E acordou Salomão, e eis que era sonho. E indo a 
Jerusalém, pôs-se peranteaarca da aliança do SENHOR, 
esacrificou holocausto, e preparou sacrifícios pacifi- 
cos, c fez um banquete a todos os seus servos. 


Salomão julga a causa de duas mulheres 

Então vieram duas mulheres prostitutas ao rei, e 
se puseram perante ele. 

FE disse-lhe uma das mulheres: Ah! senhor meu, 
eu e esta mulher moramos numa casa; e tive um 
filho, estando com ela naquela casa. 

E sucedeu que, ao terceiro dia, depois do meu 
parto, teve um filho também esta mulher; estáva- 
mos juntas; nenhum estranho estava conosco na 
casa; somente nós duas naquela casa. 

E de noite morreu filho desta mulher, porquan- 
to se deitara sobre ele. 

E levantou-se à meia-noite,etirou o meu filho do 
meu lado, enquanto dormia a tua serva, e o deitou 
no seu seio; e a seu filho morto deitou no meu seio. 

E, levantando-me eu pela manhã, para dar de 
mamar a meu filho, eis que estava morto; mas, 
atentando pela manhã para ele, eis que não era meu 
filho, que eu havia tido. 

“Então disse a outra mulher: Não, mas o vivo é 
meu filho, e teu filho o morto. Porém esta disse: Não, 
por certo, o morto é teu filho, e meu filho o vivo. 
Assim falaram perante o rei. 

2 Então disse o rei: Esta diz: Este que vive é meu 
filho, e teu filho o morto; e esta outra diz: Não, por 
certo, o morto é teu filho e meu filho o vivo. 

2**Disse mais o rei: Trazei-me uma espada. E trou- 
xeram uma espada diante do rei. 

SE disse o rei: Dividi em duas partes o menino 
vivo; e dai metade a uma, e metade a outra. 

“Mas a mulher, cujo filho era o vivo, falou ao rei 
(porque as suas entranhas se lhe enterneceram por 
seu filho), e disse: Ah! senhor meu, dai-lhe o menino 
vivo, e de modo nenhum o mateis. Porém a outra 
dizia: Nem teu nem meu seja; dividi-o. 


27 Então respondeu o rei, e disse: Dai a estao menino 
vivo, e de maneira nenhuma o mateis, porque esta é 
sua mãe. 

2*E todo Israel ouviu o juízo que havia dado o rei, 
e temeu ao rei; porque viram que havia nele a sabe- 
doria de Deus, para fazer justiça. 


A grandeza do reino de Salomão 
ASSIM foi Salomão rei sobre todo o Israel. 
2E estes eram os príncipes que tinha: Azarias, 
filho de Zadoque, sacerdote; 

*Eliorefe e Aías, filhos de Sisa, secretários; Jeosafá, 
filho de Ailude, cronista; 

*Benaia, filho de Joiada, sobre o exército; e Zado- 
que e Abiatar eram sacerdotes; 

SE Azarias, filho de Natã, sobre os provedores; e 
Zabude, filho de Natã, oficial-mor, amigo do rei; 

“E Aisar, mordomo; Adonirão, filho de Abda, sobre 
o tributo. 

7E tinha Salomão doze oficiais sobre todo o Israel, 
que proviam ao rei e à sua casa; e cada um tinha que 
abastecê-lo por um mês no ano. 

BE estes são os seus nomes: Ben-Hur, nas monta- 
nhas de Efraim; 

*Ben-Dequer em Macaz, e em Saalbim, e em Bete- 
Semes, e em Elom, e em Bete-Hanã; 

'oBen-Hesede em Arubote; também este tinha a 
Socó e a toda a terra de Hefer; 

NBen-Abinadabe em todo o termo de Dor; tinha 
este a Tafate, filha de Salomão, por mulher; 

“Baaná, filho de Ailude, tinha a Taanaque, e a 
Megido, e a toda a Bete-Seã, que está junto a Zaretã, 
abaixo de Jizreel, desde Bete-Seã até Abel-Meolá, 
para além de Jocmeão; 

3O filho de Geber, em Ramote de Gileade; tinha 
este as aldeias de Jair, filho de Manassés, as quais 
estão em Gileade; também tinha o termo de Argobe, 
o qual está em Basã, sessenta grandes cidades, com 
muros e ferrolhos de cobre; 

HAinadabe, filho de Ido, em Maanaim. 

Aimaás em Naftali; também este tomou a Base- 
mate, filha de Salomão, por mulher; 

'cBaaná, filho de Husai, em Aser e em Alote; 

"“Jeosafá, filho de Parua, em Issacar; 

'"“Simei, filho de Elá, em Benjamim: 

'Geber, filho de Uri, na terra de Gileade, a terra de 
Siom, rei dos amorreus, e de Ogue, rei de Basã; e só 
uma guarnição havia naquela terra. 

“Eram, pois, os de Judá e Israel muitos, como a 
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areia que está junto ao mar em multidão, comendo, 
e bebendo, e alegrando-se. 

“E dominava Salomão sobre todos os reinos desde 
orio atéàterra dos filisteus, e até ao termo do Egito; 
os quais traziam presentes, e serviram a Salomão 
todos os dias da sua vida. 

“Era, pois, o provimento de Salomão cada dia, 
trinta coros de flor de farinha, e sessenta coros de 
farinha; 

2Dez bois cevados, e vinte bois de pasto, e cem car- 
neiros; afora os veados e as cabras montesas, e os 
corços, e aves cevadas. 

“Porque dominava sobre tudo quanto havia do 
lado de cá do rio, Tifsa até Gaza, sobre todos os reis 
do lado de cá do rio; e tinha paz de todos os lados 
em redor dele. 

“E Judá e Israel habitavam seguros, cada um de- 
baixo da sua videira, e debaixo da sua figueira, desde 
Dã até Berseba, todos os dias de Salomão. 

“Tinha também Salomão quarenta mil estreba- 
rias de cavalos para os seus carros, e doze mil ca- 
valeiros. 

2? Proviam, pois, estes provedores, cada um no 
seu mês, ao rei Salomão e a todos quantos se che- 
garam à mesa do rei Salomão; coisa nenhuma dei- 
xavam faltar. 

2Etraziama cevadaea palha paraoscavalose para 
osginetes, para o lugar onde estava, cada um segun- 
do o seu cargo. 


A sabedoria de Salomão 

2ºE deu Deus a Salomão sabedoria, e muitíssimo 
entendimento, e largueza de coração, como a areia 
que está na praia do mar. 

E era a sabedoria de Salomão maior do que a sa- 
bedoria de todos os do oriente e do que toda a sabe- 
doria dos egípcios. 

HE era ele ainda mais sábio do que todos os 
homens, e do que Etã, ezraíta, e Hemã, e Calcol, 
e Darda, filhos de Maol; e correu o seu nome por 
todas as nações em redor. 

“E disse três mil provérbios, e foram os seus cân- 
ticos mile cinco. 

**Também falou das árvores, desde o cedro que 
está no Líbano até ao hissopo que nasce na parede; 
também falou dos animais e das aves, e dos répteis 
e dos peixes. 

“E vinham de todos os povos a ouvir a sabedoria 
de Salomão, e de todos os reis da terra que tinham 
ouvido da sua sabedoria. 


Salomão faz acordo com Hirão, rei de Tiro 
E ENVIOU Hirão, rei de Tiro, os seus servos 
a Salomão (porque ouvira que ungiram a Sa- 
lomão rei em lugar de seu pai), porquanto Hirão 
sempre tinha amado a Davi. 

Então Salomão mandou dizer a Hirão: 

*Bem sabes tu que Davi, meu pai, não pôde edificar 
uma casa ao nome do SENHOR seu Deus, por causa 
da guerra com que o cercaram, até que o SENHOR pôs 
seus inimigos debaixo das plantas dos seus pés. 

*Porém agora o SENHOR meu Deus me tem dado 
descanso de todos os lados; adversário não há, nem 
algum mau encontro. 

*E eis que eu intento edificar uma casa ao nome do 
SenHoR meu Deus, como falou o SENHoRa Davi, meu 
pai, dizendo: Teu filho, que porei em teu lugar no teu 
trono, ele edificará uma casa ao meu nome. 

*Dá ordem, pois, agora, que do Líbano me cortem 
cedros, e os meus servos estarão com os teus servos, 
e eu te darei o salário dos teus servos, conforme a 
tudo o que disseres; porque bem sabes tu que entre 
nós ninguém há que saiba cortar a madeira como 
os sidônios. 

*Eaconteceu que, ouvindo Hirão as palavras de Sa- 
lomão, muito se alegrou, e disse: Bendito seja hoje 
o SenHor, que deu a Davi um filho sábio sobre este 
tão grande povo. 

“E enviou Hirão a Salomão, dizendo: Ouvi o que 
me mandaste dizer. Eu farei toda a tua vontade 
acerca das madeiras de cedro e de cipreste. 

*Os meus servos as levarão desde o Líbano até ao 
mar, e eu as farei conduzir em jangadas pelo mar até 
ao lugar que me designares, e ali as desamarrarei; e 
tu as tomarás; tu também farás a minha vontade, 
dando sustento à minha casa. 

10 Assim deu Hirão a Salomão madeira de cedro e 
madeira de cipreste, conforme a toda a sua vontade. 

NE Salomão deu a Hirão vinte mil coros de trigo, 
para sustento da sua casa, e vinte coros de azeite 
batido; isto dava Salomão a Hirão anualmente. 

“Deu, pois, o SENHOR a Salomão sabedoria, como 
lhe tinha falado; e houve paz entre Hirão e Salomão, 
e ambos fizeram acordo. 


Os preparativos para edificar o templo 
BE o rei Salomão fez subir uma leva de gente 
dentre todo o Israel, e foi a leva de gente trinta mil 
homens; 
HE os enviava ao Líbano, cada mês, dez mil por 
turno; um mês estavam no Líbano, e dois meses 
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cada um em sua casa; e Adonirão estava sobre a leva 
de gente. 

“Tinha também Salomão setenta mil que leva- 
vam ascargas, e oitenta mil que talhavam pedras nas 
montanhas, 

eAfora os chefes dos oficiais de Salomão, que esta- 
vam sobre aquela obra, três mil e trezentos, os quais 
davam as ordens ao povo que fazia aquela obra. 

E mandou o rei que trouxessem pedras gran- 
des, e pedras valiosas, pedras lavradas, para funda- 
rem a casa. 

'*E as lavraram os edificadores de Hirão, e os gibli- 
tas; e preparavam a madeira e as pedras para edifi- 
car a casa. 


Salomão edifica o templo 
E SUCEDEU que no ano de quatrocentos e oi- 
tenta, depois de saírem os filhos de Israel do 
Egito, no ano quarto do reinado de Salomão sobre 
Israel, no mês de Zive (este é o mês segundo), come- 
çou a edificar a casa do SENHOR. 

2E a casa que o rei Salomão edificou ao SENHOR era 
de sessenta côvados de comprimento, e de vinte cô- 
vados de largura, e de trinta côvados de altura. 

*E o pórtico diante do templo da casa era de vinte 
côvados de comprimento, segundo a largura da 
casa, e de dez côvados de largura diante da casa. 

*E fez para a casa janelas de gelósias fixas. 

*E edificou câmaras junto ao muro da casa, contra 
as paredes da casa, em redor, tanto do templo como 
do oráculo; e assim lhe fez câmaras laterais em 
redor. 

A câmara de baixo era de cinco côvados de largu- 
ra, e a do meio de seis côvados de largura, e a tercei- 
ra de sete côvados de largura; porque pela parte de 
fora da casa, em redor, fizera encostos, para que as 
vigas não se apoiassem nas paredes da casa. 

7E edificava-se a casa com pedras preparadas, como 
as traziam se edificava; de maneira que nem martelo, 


Salomão [...] começou a edificar a casa do SENHOR 
(6.1) 


Maçonaria. Declara que sua origem está ligada à constru- 
ção do templo de Salomão. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É uma afirmação sem funda- 
«> mento. Vejamos os motivos: 

a) Os próprios escritores maçons reconhecidos pelo grupo. en- 
tre eles. Jorge Buarque Lira e Albert Pike, dizem que a origem da 
maçonaria está ligada às religiões misticas do Oriente. 

b) Otemplo de Salomão foi construído para defender o principio 
de um Deus, excluindo todos os outros (2Cr 7.1-22), porque exis- 


nem machado, nem nenhum outro instrumento de 
ferro se ouviu na casa quando a edificavam. 

SA porta da câmara do meio estava ao lado direi- 
to da casa, e por caracóis se subia à do meio, e da do 
meio à terceira. 

*Assim, pois, edificou a casa, e a acabou; e cobriu a 
casa com pranchões e tabuados de cedro. 

Também edificou as câmaras em volta de toda 
a casa, de cinco côvados de altura, e as ligou à casa 
com madeira de cedro. 

"Então veio a palavra do SENHOR a Salomão, di- 
zendo: 

'2Quanto a esta casa que tu edificas, se andares nos 
meus estatutos, e fizeres os meus juízos, e guarda- 
res todos os meus mandamentos, andando neles, 
confirmarei para contigo a minha palavra, a qual 
falei a Davi, teu pai; 

!3E habitarei no meio dos filhos de Israel, e não de- 
sampararei o meu povo de Israel. 

Assim edificou Salomão aquela casa, e a acabou. 

Também cobriu as paredes da casa por dentro 
com tábuas de cedro; desde o soalho da casa até ao 
teto tudo cobriu com madeira por dentro; e cobriu 
o soalho da casa com tábuas de cipreste. 

!8Edificou mais vinte côvados de tábuas de cedro 
nos lados da casa, desde o soalho até às paredes; 
e por dentro lhas edificou para o oráculo, para o 
Santo dos Santos. 

"A casa, isto é, o templo anterior tinha quaren- 
ta côvados. 

E o cedro da casa por dentro era lavrado de 
botões e flores abertas; tudo era cedro, pedra ne- 
nhuma se via. 

!ºE por dentro da casa, na parte mais interior, pre- 
parou o oráculo, para pôr ali a arca da aliança do 
SENHOR. 

E o oráculo no interior era de vinte côvados de 
comprimento, e de vinte côvados de largura, e de 


te umsó Deus e um Deus específico, com um nome específico. E O 
próprio Deus classificou todos os outros deuses como falsos. 

Noritual do primeiragrau da Maçonaria, porém, lemos o seguin- 
te: “Como os maçons podem pertencer a qualquer religião, é 
de desejar que tenha sido colocado no altar uma das escritu- 
ras de cada fé, mas não se deve procurar impor qualquer inter- 
pretação particular do ritual a qualquer irmão da ordem”. En- 
quanto o templo de Salomão determina: "Um só Deus, Jeová, 
e mais nenhum outro”, o templo dos maçons aceita: “Qual- 
quer deus, à sua escolha” (Harold Reimer). Diante disso, não 
é possível haver ligação entre o templo de Salomão e a origem 
da Maçonaria. 
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vinte côvados de altura; e o revestiu de ouro puro; 
também revestiu de cedro o altar. 

“!E revestiu Salomão a casa por dentro de ouro 
puro; e com cadeias de ouro pôs uma cortina diante 
do oráculo, e o revestiu com ouro. 

22Assim cobriu de ouro toda a casa, inteiramen- 
te; também cobriu de ouro todo o altar que estava 
diante do oráculo. 

33E no oráculo fez dois querubins de madeira de 
oliveira, cada um da altura de dez côvados. 

**E uma asa de um querubim era de cinco côvados, 
e a outra asa do querubim de outros cinco côvados; 
dez côvados havia desde a extremidade de uma das 
suas asas até à extremidade da outra das suas asas. 

25 Assim era também de dez côvados o outro que- 
rubim; ambos os querubins eram de uma mesma 
medida e de um mesmo talhe. 

A altura de um querubim era de dez côvados, e 
assim a do outro querubim. 

“E pôs a estes querubins no meio da casa de 
dentro; e os querubins estendiam as asas, de manei- 
ra que a asa de um tocava na parede, e a asa do outro 
querubim tocava na outra parede; e as suas asas no 
meio da casa tocavam uma na outra. 

28E revestiu de ouro os querubins. 

2E todas as paredes da casa, em redor, lavrou de es- 
culturas e entalhes de querubins, e de palmas, e de 
flores abertas, por dentro e por fora. 

Também revestiu de ouro o soalho da casa, por 
dentro e por fora. 

SIE à entrada do oráculo fez portas de madeira de 
oliveira; o umbral de cima com as ombreiras faziam 
a quinta parte da parede. 

Também as duas portas eram de madeira de olivei- 
ra;e lavrou nelas entalhes de querubins, e de palmas, e 
de flores abertas, os quais revestiu deouro; também es- 
tendeu ouro sobre os querubins e sobre as palmas. 

*E assim fez à porta do templo ombreiras de ma- 
deira de oliveira, da quarta parte da parede. 

3*E eram as duas portas de madeira de cipreste; e 
as duas folhas de uma porta eram dobradiças, assim 
como eram também dobradiças as duas folhas enta- 
lhadas das outras portas. 


Fez dois querubins 
(6.23-38) 


Catolicismo Romano. Defende o uso de imagens porque, 
segundo argumenta, o próprio Deus, no Antigo Testamen- 
to, ordenou a feitura de imagens dos querubins. 
= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os querubins foram coloca- 
dos no lugar chamado “Santo dos santos”, onde não po- 


3E as lavrou de querubins e de palmas, e de flores 
abertas, e as revestiu de ouro acomodado ao lavor. 

Também edificou o pátio interior de três ordens 
de pedras lavradas e de uma ordem de vigas de 
cedro. 

3?No ano quarto se pôs o fundamento da casa do 
SENHOR, no mês de Zive. 

38E no ano undécimo, no mês de Bul, que é o mês 
oitavo, se acabou esta casa com todas as suas coisas, 
e com tudo o que lhe convinha; e a edificou em sete 
anos. 


Salomão edifica um palácio 
PORÉM a sua casa edificou Salomão em treze 
anos; e acabou toda a sua casa. 

*Também edificou a casa do bosque do Líbano de 
cem côvados de comprimento, e de cinqiienta cô- 
vados delargura,e detrinta côvados de altura, sobre 
quatro ordens de colunas de cedro, e vigas de cedro 
sobre as colunas. 

3E por cima estava coberta de cedro sobre as vigas, 
que estavam sobre quarenta e cinco colunas, quinze 
em cada ordem. 

*Ehaviatrês ordens de janelas; e uma janela estava 
defronte da outra janela, em três ordens. 

“Também todas as portas e ombreiras quadradas 
eram de uma mesma vista; e uma janela estava de- 
fronte da outra, em três ordens. 

*Depois fez um pórtico de colunas de cinquenta 
côvados de comprimento e detrinta côvados de lar- 
gura; e o pórtico estava defronte delas, e as colunas 
com as grossas vigas defronte delas. 

“Também fez o pórtico para o trono onde julga- 
va, isto é,0 pórtico do juízo, que estava revestido de 
cedro de soalho a soalho. 

SE em sua casa, em que morava, havia outro pátio, 
por dentro do pórtico, de obra semelhante à deste; 
também para a filha de Faraó, que Salomão tomara 
por mulher, fez uma casa semelhante àquele pórtico. 

*Todas estas coisas eram de pedras de grande valor, 
cortadas à medida, serradas à serra por dentro e por 
fora; e isto desde o fundamento até às beiras do teto, 
e por fora até ao grande pátio. 


diam ser vistos pelo povo, apenas pelo sacerdote, mas somente 
quando entrava no recinto, uma vez por ano. As imagens cató- 
licas, porém, são exibidas publicamente. Uma diferença ainda 
maior e mais importante é que Deus ordenou a feitura dos que- 
rubins, mas proibiu estritamente a adoração de qualquer ima- 
gem (Êx 20.4.5). 
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Também estava fundado sobre pedras finas, 
pedras grandes; sobre pedras de dez côvados e 
pedras de oito côvados. 

HE em cima delas pedras de grande valor, lavradas 
segundo as medidas, e madeira de cedro. 

Havia três ordens de pedras lavradas, com uma 
ordem de vigas de cedro; assim era também o pátio 
interior da casa do SENHOR e o pórtico daquela casa. 


Diversas obras para o templo 

“E enviouo rei Salomão um mensageiro e mandou 
trazer a Hirão de Tiro. 

“Era ele filho de uma mulher viúva, da tribo de 
Naftali, e fora seu paium homem de Tiro, quetraba- 
lhava em cobre; eera cheio de sabedoria, e de enten- 
dimento, e de ciência para fazer toda a obra de cobre; 
este veio ao rei Salomão, e fez toda a sua obra. 

SE formou duas colunas de cobre; a altura de cada 
coluna era de dezoito côvados, e um fio de doze cô- 
vados cercava cada uma das colunas. 

Também fez dois capitéis de fundição de cobre 
para pôr sobre as cabeças das colunas; de cinco cô- 
vados era a altura de um capitel, e de cinco côvados 
a altura do outro capitel. 

'7As redes eram de malhas, as ligas de obra de cadeia 
para os capitéis que estavam sobre a cabeça das colu- 
nas, sete para um capitel e sete para o outro capitel. 

Assim fez as colunas, juntamente com duas fi- 
leiras em redor sobre uma rede, para cobrir os ca- 
pitéis que estavam sobre a cabeça das romãs, assim 
também fez com o outro capitel. 

NE os capitéis que estavam sobre a cabeça das co- 
lunas eram de obra de lírios no pórtico, de quatro 
côvados. 

Os capitéis, pois, sobre as duas colunas estavam 
também defronte, em cima da parte globular que 
estava junto à rede; e duzentas romãs, em fileirasem 
redor, estavam também sobre o outro capitel. 

“Depois levantou as colunas no pórtico do 
templo; e levantando a coluna direita, pôs-lhe o 
nome de Jaquim; e levantando a coluna esquerda, 
pôs-lhe o nome de Boaz. 

“E sobre a cabeça das colunas estava a obra de 
lírios; e assim se acabou a obra das colunas. 

“Fez mais o mar de fundição, de dez côvados de 
uma borda até à outra borda, perfeitamente redon- 
do,e de cinco côvados de alto; e um cordão de trinta 
côvados o cingia em redor. 

“E por baixo da sua borda em redor havia botões 
que o cingiam; por dez côvados cercavam aquele 


mar em redor; duas ordens destes botões foram fun- 
didas quando o mar foi fundido. 

SE firmava-se sobre doze bois, três que olhavam 
para o norte, e três que olhavam para o ocidente, e 
três que olhavam para sul, etrês que olhavam para 
o oriente; e o mar estava em cima deles, e todas as 
suas partes posteriores para o lado de dentro. 

2E a grossura era de um palmo, e a sua borda era 
como a de um copo, corno de flor de lírios; ele levava 
dois mil batos. 

27 Fez também as dez bases de cobre; o comprimen- 
to de uma base de quatro côvados, e de quatro côva- 
dos a sua largura, e três côvados a sua altura. 

28E esta era a obra das bases; tinham cintas, e as 
cintas estavam entre as molduras. 

2ºE sobre as cintas que estavam entre as molduras 
havia leões, bois, e querubins, e sobre as molduras 
uma base por cima; e debaixo dos leões e dos bois 
junturas de obra estendida. 

30E uma base tinha quatro rodas de metal, e lâmi- 
nas de cobre; e os seus quatro cantos tinham supor- 
tes; debaixo da pia estavam estes suportes fundidos, 
do lado de cada uma das junturas. 

E a boca da pia estava dentro da coroa, e de um 
côvado por cima; e era a sua boca redonda segundo 
a obra da base, de côvado e meio; e também sobre a 
sua boca havia entalhes, e as suas cintas eram qua- 
dradas, não redondas. 

*2E as quatro rodas estavam debaixo dascintas,e os 
eixos das rodas na base; e era a altura de cada roda 
de côvado e meio. 

33E era a obra das rodas como a obra da roda de 
carro; seus eixos, e suas cambas e seus cubos, e seus 
raios, todos eram fundidos. 

“E havia quatro suportes aos quatro cantos de 
cada base; seus suportes satam da base. 

E no alto de cada base havia uma peça redonda de 
meio côvado de altura; também sobre o alto de cada 
base havia asas e cintas, que saíam delas. 

3E nas placas de seus esteios e nas suas cintas lavrou 
querubins, leões, e palmas, segundo o espaço de cada 
uma, e outros adornos em redor. 

*”Conforme a esta fez as dez bases; todas tinham 
uma mesma fundição, uma mesma medida, e um 
mesmo entalhe. 

*8Também fez dez pias de cobre; em cada pia 
cabiam quarenta batos, e cada pia era de quatro 
côvados, e sobre cada uma das dez bases estava 
uma pia. 

*E pôs cinco bases à direita da casa, e cinco à es- 
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querda da casa; porém o mar pôs ao lado direito da 
casa para o lado do oriente, da parte do sul. 

“Depois fez Hirão as pias, e as pás, e as bacias; e 
acabou Hirão de fazer toda a obra que fez para o rei 
Salomão, para a casa do SENHOR. 

*1A saber: as duas colunas, e os globos dos capitéis 
que estavam sobre a cabeça das duas colunas; e as 
duas redes, para cobrir os dois globos dos capitéis 
que estavam sobre a cabeça das colunas. 

*2E as quatrocentas romãs para as duas redes, a 
saber: duas carreiras de romãs para cada rede, para 
cobrirem os dois globos dos capitéis que estavam 
em cima das colunas. 

“Juntamente com as dez bases, e as dez pias sobre 
as bases; 

“Como também um mar, e os doze bois debaixo 
daquele mar; 

“SE os caldeirões, e as pás, e as bacias, e todos estes 
objetos que fez Hirão para rei Salomão, paraa casa 
do SenHor, todos eram de cobre polido. 

**Na planície do Jordão, o rei os fundiu em terra 
barrenta; entre Sucote e Zaretã. 

*Edeixou Salomão de pesar todos os objetos, pelo seu 
excessivo número; nem se averiguou o peso do cobre. 

*“Também fez Salomão todos os objetos que convi- 
nham à casa do SENHOR; o altar de ouro, e a mesa de 
ouro, sobre a qual estavam os pães da proposição. 

“E os castiçais, cinco à direita e cinco à esquerda, 
diante do oráculo, de ouro finíssimo; e as flores, e as 
lâmpadas, e os espevitadores, também de ouro. 

Como também os vasos, e os apagadores, e as 
bacias, e as colheres, e os perfumadores, de ouro fi- 
níssimo; e as dobradiças para as portas da casa inte- 
rior para o lugar santíssimo, e as das portas da casa 
do templo, também de ouro. 

*! Assim se acabou toda a obra que fez o rei Salo- 
mão para a casa do SENHOR; então trouxe Salomão 
as coisas que seu pai Davi havia consagrado; a prata, 
e o ouro, e os objetos pôs entre os tesouros da casa 
do SENHOR. 


Dedicação do templo 
ENTÃO congregou Salomão os anciãos de 
Israel, e todos os cabeças das tribos, os chefes 
dos pais dos filhos de Israel, diante de si em Jerusa- 
lém; para fazerem subir a arca da aliança do SENHOR 
da cidade de Davi, que é Sião. 
?Etodos os homens de Israel se congregaram ao rei 
Salomão, na ocasião da festa, no mês de Etanim, que 
é o sétimo mês. 


3E vieram todos os anciãos de Israel; e os sacerdo- 
tesalçaram aarca. 

*E trouxeram a arca do SENHOR para cima, € 0 ta- 
bernáculo da congregação, juntamente com todos 
osobjetos sagrados que havia no tabernáculo; assim 
os trouxeram para cima os sacerdotes e os levitas. 

*EoreiSalomão, e toda a congregação de Israel que 
se congregara a ele, estava com ele diante da arca, 
sacrificando ovelhas e vacas, que não se podiam 
contar nem numerar pela sua quantidade. 

“Assim trouxeram os sacerdotes a arca da aliança 
do SENHOR ao seu lugar, ao oráculo da casa, ao lugar 
santíssimo, até debaixo das asas dos querubins. 

*Porque os querubins estendiam ambas as asas 
sobre o lugar da arca; e os querubins cobriam, por 
cima, a arca e os seus varais. 

“E os varais sobressaíram tanto, que as pontas dos 
varais se viam desde o santuário diante do oráculo, 
porém de fora não se viam; e ficaram ali até ao dia 
de hoje. 

“Na arca nada havia, senão só as duas tábuas de 
pedra, que Moisés ali pusera junto a Horebe, quando 
o SENHOR fez a aliança com os filhos de Israel, saindo 
eles da terra do Egito. 

WE sucedeu que, saindo os sacerdotes do santuário, 
uma nuvem encheu a casa do SENHOR. 

HE os sacerdotes não podiam permanecer em pé 
para ministrar, por causa da nuvem, porque glória 
do SENHOR enchera a casa do SENHOR. 


Salomão fala ao povo 

'2Então falou Salomão: O SENHOR disse que ele ha- 
bitaria nastrevas. 

Certamente te edifiquei uma casa para morada, 
assento para a tua eterna habitação. 

"Então virou o rei o seu rosto, e abençoou toda a 
congregação de Israel; etoda a congregação de Israel 
estava em pé. 

SE disse: Bendito seja o SENHOR Deus de Israel, que 
falou pela sua boca a Davi, meu pai, e pela sua mão 
o cumpriu, dizendo: 

!sDesde o dia em que eu tirei o meu povo Israel do 
Egito, não escolhi cidade alguma de todas as tribos 
de Israel, para edificar alguma casa para ali estabe- 
lecer o meu nome; porém escolhi a Davi, para que 
presidisse sobre o meu povo Israel. 

"Também Davi, meu pai, propusera em seu co- 
ração o edificar casa ao nome do SenHor Deus de 
Israel. 

'8Porém o SENHOR disse a Davi, meu pai: Porquan- 
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to propuseste no teu coração o edificar casa ao meu 
nome, bem fizeste em o propor no teu coração. 

Todavia tu não edificarás esta casa; porém teu 
filho, que sair de teus lombos, edificará esta casa ao 
meu nome. 

20Assim confirmou O SENHOR a sua palavra que 
falou; porque me levantei em lugar de Davi, meu 
pai, e me assentei no trono de Israel, como tem 
falado o SENHOR; e edifiquei uma casa ao nome do 
SenHor Deus de Israel. 

“E constituí ali lugar para a arca em que está 
a aliança do SENHOR, a qual fez com nossos pais, 
quando os tirou da terra do Egito. 


Salomão ora a Deus 

2E pôs-se Salomão diante do altar do SENHOR, na 
presença de toda a congregação de Israel; e estendeu 
as suas mãos para os céus, 

23E disse: Ó SenHor Deus de Israel, não há Deus 
como tu, em cima nos céus nem em baixo na 
terra; que guardas a aliança e a beneficência a 
teus servos que andam com todo o seu coração 
diante de ti. 

**Que guardaste a teu servo Davi, meu pai, o que 
lhe disseras; porque coma tua boca o disseste, e com 
a tua mão o cumpriste, como neste dia se vê. 

25 Agora, pois, ó SENHOR Deus de Israel, guarda a teu 
servo Davi, meu pai, o que lhe falaste, dizendo: Não 
te faltará sucessor diante de mim, que se assente no 
trono de Israel; somente que teus filhos guardem o 
seu caminho, para andarem diante de mim como tu 
andaste diante de mim. 

*8Agora também, ó Deus de Israel, cumpra-se a tua 
palavra que disseste a teu servo Davi, meu pai. 

2º Mas, na verdade, habitaria Deus na terra? Eis que 
os céus, eaté o céu dos céus, não te poderiam conter, 
quanto menos esta casa que eu tenho edificado. 

*Volve-te, pois, para a oração de teu servo, e para 
a sua súplica, ó SENHOR meu Deus, para ouvires o 
clamor e a oração que o teu servo hoje faz diante 
de ti. 

Para que os teus olhos noite e dia estejam aber- 
tos sobre esta casa, sobre este lugar, do qual disseste: 


Só tu conheces 
o coração 
(8.39) 


(— Testemunhas de Jeová. Afirmam que só Jeová Deus co- 
nhece o coração dos filhos dos homens e, com isso, ex- 
cluem Jesus da deidade. 


O meu nome estará ali; para ouvires a oração que o 
teu servo fizer neste lugar. 

* Ouve, pois, a súplica do teu servo, e do teu povo 
Israel, quando orarem neste lugar; também ouve tu 
no lugar da tua habitação nos céus; ouve também, 
e perdoa. 

3'Quando alguém pecar contra o seu próximo, e 
puserem sobre ele juramento de maldição, fazen- 
do-o jurar, e vier juramento de maldição diante do 
teu altar nesta casa, 

*Ouvetu, então, nos céus e age e julgaateus servos, 
condenando ao injusto, fazendo recair o seu proce- 
der sobre a sua cabeça, e justificando ao justo, ren- 
dendo-lhe segundo a sua justiça. 

*Quando o teu povo Israel for ferido diante do 
inimigo, por ter pecado contra ti, e se converterem 
a ti, e confessarem o teu nome, e orarem e suplica- 
rem a ti nesta casa, 

*“Quye tu então nos céus, e perdoa o pecado do teu 
povo Israel, e torna-o a levar à terra que tens dado 
a seus pais. 

35Quando os céus se fechar, e não houver chuva, 
por terem pecado contra ti, e orarem neste lugar, e 
confessarem o teu nome, e se converterem dos seus 
pecados, havendo-os tu afligido, 

*Quve tu então nos céus,e perdoa o pecado deteus 
servos e do teu povo Israel, ensinando-lhes o bom 
caminho em que andem, e dá chuva na tuaterra que 
deste ao teu povo em herança. 

3?Quando houver fome na terra, quando houver 
peste, quando houver queima de searas, ferrugem, 
gafanhotos ou pulgão, quando o seu inimigo o 
cercar na terra das suas portas, ou houver alguma 
praga ou doença, 

“Toda a oração, toda a súplica, que qualquer ho- 
mem de todo o teu povo Israel fizer, conhecendo 
cada um a chaga do seu coração, e estendendo as 
suas mãos para esta casa, 

Ouve tu então nos céus, assento da tua habi- 
tação, e perdoa, e age, e dá a cada um conforme a 
todos os seus caminhos, e segundo vires o seu co- 
ração, porque só tu conheces o coração de todos os 
filhos dos homens. 





RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Palavra de Deus ensina que 

«3 Cristoconheceu ocoração e asintenções detodos oshomens. 

“Jesus, porém, conhecendo os seus pensamentos, respondeu, e dis- 

se-lhes: Que arrazoais em vossos corações?” (Lc 5.22. V. tb. Jo 2.246 

Mt9.4). Visto que Jesus conhecia os pensamentos e as intenções dos 

corações dos homens, e que só Deus conhece o coração, fica claro 
que Jesus é Deus, assim como o Pai também é Deus. 
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*Para que te temam todos os dias que viverem na 
terra que deste a nossos pais. 

“E também ouve ao estrangeiro, que não for do 
teu povo Israel, quando vier de terras remotas, por 
amor do teu nome 

*2(Porque ouvirão do teu grande nome, e da tua 
forte mão, e do teu braço estendido), e vier orar vol- 
tado para esta casa, 

**Ouve tu nos céus, assento da tua habitação, e faze 
conforme a tudo o que o estrangeiro a ti clamar, a 
fim de que todos os povos da terra conheçam o teu 
nome, para te temerem como o teu povo Israel, e 
para saberem que o teu nome é invocado sobre esta 
casa que tenho edificado. 

**Quando o teu povo sair à guerra contra o seu ini- 
migo, pelo caminho por que os enviares, e orarem 
ao SENHOR, para O lado desta cidade, que tu elegeste, 
e desta casa, que edifiquei ao teu nome, 

“Ouve, então, nos céus a sua oração e a sua súpli- 
ca, e faze-lhes justiça. 

**Quando pecarem contra ti (pois não há homem 
que não peque), e tu te indignares contra eles, e os 
entregares às mãos do inimigo, de modo que os 
levem em cativeiro para a terra inimiga, quer longe 
ou perto esteja, 

“E na terra aonde forem levados em cativeiro 
caírem em si, e se converterem, e na terra do seu ca- 
tiveiro te suplicarem, dizendo: Pecamos, e perversa- 
mente procedemos, e cometemos iniquidade, 

“SE se converterem a ti com todo o seu coração 
e com toda a sua alma, na terra de seus inimigos 
que os levarem em cativeiro, e orarem a ti para o 
lado da sua terra que deste a seus pais, para esta 
cidade que elegeste, e para esta casa que edifiquei 
ao teu nome; 

“Ouve então nos céus, assento da tua habitação, a 
sua oração e a sua súplica, e faze-lhes justiça. 

*9E perdoa ao teu povo que houver pecado contra 
ti, todas as transgressões que houverem cometido 
contra ti;e dá-lhes misericórdia perante aqueles que 
os têm cativos, para que deles tenham compaixão. 

*'Porque são o teu povo ea tua herança que tiraste 
da terra do Egito, do meio do forno de ferro. 

*2Para que teus olhos estejam abertos à súplica do 
teu servo e à súplica do teu povo Israel, a fim de os 
ouvires em tudo quanto clamarem a ti. 

*3Pois tu para tua herança os elegeste de todos os 
povos da terra, como tens falado pelo ministério de 
Moisés, teu servo, quando tiraste a nossos pais do 
Egito, Senhor Deus. 


Salomão abençoa o povo 

“Sucedeu, pois, que, acabando Salomão de fazer 
ao SENHOR esta oração e esta súplica, estando de jo- 
elhos e com as mãos estendidas para os céus, se le- 
vantou de diante do altar do SENHOR. 

E pôs-se em pé, e abençoou a toda a congregação 
de Israel em alta voz, dizendo: 

Bendito seja o SENHOR, que deu repouso ao seu 
povo Israel, segundo tudo o que disse; nem uma só 
palavra caiu de todas as suas boas palavras que falou 
pelo ministério de Moisés, seu servo. 

57O SenHor nosso Deus seja conosco, como foi com 
nossos pais; não nos desampare, e não nos deixe. 

*8Inclinando a si o nosso coração, para andar em 
todos os seus caminhos, e para guardar osseus man- 
damentos, e os seus estatutos, e os seus juízos que 
ordenou a nossos pais. 

“E que estas minhas palavras, com que supliquei 
perante o SENHOR, estejam perto, diante do SENHOR 
nosso Deus, de dia e de noite, para que execute o 
juízo do seu servo eo juízo do seu povo Israel, a cada 
qual no seu dia. 

“Para que todos os povos da terra saibam que o 
SENHOR é Deus, e que não há outro. 

SE seja o vosso coração inteiro para com o SENHOR 
nosso Deus, para andardes nos seus estatutos, e 
guardardes os seus mandamentos como hoje. 

SE o rei e todo o Israel com ele ofereceram sacrifí- 
cios perante a face do SENHOR. 

$ºE deu Salomão para o sacrifício pacífico que ofe- 
receu ao SENHOR, vinte e duas mil vacas e cento e 
vinte mil ovelhas; assim o rei e todos os filhos de 
Israel consagraram a casa do SENHOR. 

“No mesmo dia santificou o rei o meio do átrio 
que estava diante da casa do SENHOR; porquanto ali 
preparara os holocaustos e as ofertas com a gordu- 
ra dos sacrifícios pacíficos; porque o altar de cobre 
que estava diante da face do SENHOR era muito pe- 
queno para nele caberem os holocaustos e as ofer- 
tas, ea gordura dos sacrifícios pacíficos. 

$No mesmo tempo celebrou Salomão a festa, e 
todo o Israel com ele, uma grande congregação, 
desde a entrada de Hamate até ao rio do Egito, pe- 
rante a face do SENHOR nosso Deus; por sete dias, e 
mais sete dias; catorze dias. 

SSE no oitavo dia despediu o povo, e eles abenço- 
aram o rei; então se foram às suas tendas, alegres e 
felizes de coração, por causa de todo o bem que o 
SENHOR fizera a Davi seu servo, e a Israel seu povo. 


357 


IREIS 8,9 


O SENHOR aparece a Salomão 
pela segunda vez 
SUCEDEU, pois, que, acabando Salomão de 
edificar a casa do SENHOR, e a casa do rei, e todo 
o desejo de Salomão, que lhe veio à vontade fazer, 

20 SENHOR tornou a aparecer a Salomão; como lhe 
tinha aparecido em Gibeom. 

3E o SenHor lhe disse: Ouvi a tua oração, e a súplica 
que fizeste perante mim; santifiquei a casa que edifi- 
caste, a fim de pôr ali o meu nome para sempre; e os 
meus olhos e o meu coração estarão ali todos os dias. 

“E se tu andares perante mim como andou Davi, 
teu pai, com inteireza de coração e comsinceridade, 
para fazeres segundo tudo o que te mandei, e guar- 
dares os meus estatutos e os meus juízos, 

“Então confirmarei o trono de teu reino sobre 
Israel para sempre; como falei acerca de teu pai 
Davi, dizendo: Não te faltará sucessor sobre o trono 
de Israel; 

Porém, se vós e vossos filhos de qualquer maneira 
vos apartardes de mim, e não guardardes os meus 
mandamentos, e os meus estatutos, que vos tenho 
proposto, mas fordes, e servirdes a outros deuses, e 
vos prostrardes perante eles, 

"Então destruirei a Israel da terra que lhes dei; e 
a esta casa, que santifiquei a meu nome, lançarei 
longe da minha presença; e Israel será por provér- 
bio e motejo, entre todos os povos. 

“E desta casa, que é tão exaltada, todo aquele que 
por ela passar pasmará, e assobiará, e dirá: Por que 
fez o SENHOR assim a esta terra e a esta casa? 

ºE dirão: Porque deixaram ao SENHOR seu Deus, 
que tirou da terra do Egito a seus pais, e se apega- 
ram a deuses alheios, e se encurvaram perante eles, 
e os serviram; por isso trouxe o SENHOR sobre eles 
todo este mal. 

WE sucedeu, ao fim de vinte anos, que Salomão edi- 
ficara as duas casas; a casa do SENHOR e a casa do rei 


HI Parao que Hirão, rei de Tiro, trouxera a Salomão 
madeira de cedro e de cipreste, e ouro, segundo todo 
o seu desejo); então deu o rei Salomão a Hirão vinte 
cidades na terra da Galiléia. 

"E saiu Hirão de Tiro a ver as cidades que Salomão 
lhe dera, porém não foram boas aos seus olhos. 

Por isso disse: Que cidades são estas que me 
deste, irmão meu? E chamaram-nas: Terra de Cabul, 
até hoje. 

HE enviara Hirão ao rei cento e vinte talentos de 
ouro. 


O tributo que Salomão impôs 

E esta é a causa do tributo que impôs o rei Sa- 
lomão, para edificar a casa do SENHOR e a sua casa, 
e Milo, e o muro de Jerusalém, como também a 
Hasor, e a Megido, e a Gezer. 

IsPorque Faraó, rei do Egito, subiuetomou a Gezer, 
ea queimou a fogo, e matou os cananeus que mora- 
vam na cidade, e a deu em dote à sua filha, mulher 
de Salomão. 

Assim edificou Salomão a Gezer, e Bete-Horom, 
a baixa, 

ISE a Baalate, e a Tadmor, no deserto daquela terra, 

I9E a todas as cidades de provisões que Salomão 
tinha, e as cidades dos carros, e as cidades dos cava- 
leiros,e tudo o que Salomão quis edificar em Jerusa- 
lém, e no Líbano, e em toda a terra do seu domínio. 

2Quanto a todo o povo que restou dos amorreus, 
heteus, perizeus, heveus, e jebuseus, e que não eram 
dos filhos de Israel, 

21A seusfilhos, que restaram depois deles naterra,os 
quais os filhos de Israel não puderam destruir total- 
mente, Salomão os reduziu a tributo servil, até hoje. 

2 Porém dos filhos de Israel não fez Salomão servo 
algum; porém eram homens de guerra, e seus cria- 
dos, e seus príncipes, e seus capitães, e chefes dos 
seus carros e dos seus cavaleiros. 





Porém dos filhos de Israel não fez Salomão servo algum 
(9.22) 


Ceticismo. infere contradição bíblica ao comparar estetex- 

tocom 1Rs5.13, que diz: “E Salomão fez subir uma leva de 
gente de todo Israet!”, em relação aos israelitas escolhidos para o 
trabalho nas obras de Salomão. 


-E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Não há incorreção entre os 
dois relatos. É necessário distinguir as palavras emprega- 
das para definir “trabalhadores” neste contexto. De acordo com 


1Reis 5.13 (5.27, no original hebraico), Salomão teria recrutado 
“umalevadetrabalhadores [mas ouhammas] dentretodoo Israel”. 
Este contexto revela que um grupo de trabalhadores fora formado 
para trabalhar no projeto de construção. O grupo, aparentemente, 
era constituído tanto de judeus como de não judeus. Os versículos 
20 e 21 comprovam que "os trabalhadores servis” recrutados por 
Salomão não pertenciam à nação israelita, e acrescenta a expres- 
são hebraica mas-obed para distingui-los. A falta do termo abed 
(variante de obed) no versículo 22 deixa claro que Salomão não pe- 
gou os israelitas para se servir deles, como se fossem escravos. 
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%Estes eram os chefes dos oficiais que estavam 
sobre a obra de Salomão, quinhentos e cinquenta, 
que davam ordens ao povo que trabalhava na obra. 

*Subiu, porém, a filha de Faraó da cidade de Davi, 
àsua casa, que Salomão lhe edificara; então edificou 
a Milo. 

“FE oferecia Salomão três vezes cada ano holo- 
caustos e sacrifícios pacíficos sobre o altar que edifi- 
caram ao SENHOR, e queimava incenso sobre o que 
estava perante O SENHOR; e assim acabou a casa. 

2ºTambém o rei Salomão fez naus em Eziom- 
Geber, que está junto a Elate, à praia do mar de Sufe, 
na terra de Edom. 

2'E mandou Hirão com aquelas naus a seus servos, 
marinheiros, que sabiam do mar, com os servos de 
Salomão. 

2ºF vieram a Ofir, e tomaram de lá quatrocentos 
e vinte talentos de ouro, e os trouxeram ao rei Sa- 
lomão. 


A rainha de Sabá visita Salomão 
1 E OUVINDO a rainha de Sabá a fama de 
Salomão, acerca do nome do SENHOR, veio 
prová-lo com questões difíceis. 

2E chegou a Jerusalém com uma grande comitiva; 
com camelos carregados de especiarias, e muitíssi- 
mo ouro,e pedras preciosas; e foia Salomão, e disse- 
lhe tudo quanto tinha no seu coração. 

3E Salomão lhe deu resposta a todas as suas per- 
guntas, nada houve que não lhe pudesse esclarecer. 

*Vendo, pois, a rainha de Sabá toda a sabedoria de 
Salomão, e a casa que edificara, 

*Eacomidadasua mesa, e o assentar de seus servos, 
e o estar de seus criados, e as vestes deles, e os seus 
copeiros, e os holocaustos que ele oferecia na casa 
do SENHOR, ficou fora de si. 

SE disse ao rei: Era verdade a palavra que ouvi na 
minha terra, dos teus feitos e da tua sabedoria. 

“E eu não cria naquelas palavras, até que vim e 
os meus olhos o viram; eis que não me disseram 
metade; sobrepujaste em sabedoria e bens a fama 
que ouvi. 

*Bem-aventurados os teus homens, bem-aventu- 
rados estes teus servos, que estão sempre diante de 
ti, que ouvem a tua sabedoria! 

*Bendito seja o SENHOR teu Deus, que teve agrado 
em ti, para te pôr no trono de Israel; porque o 
SENHOR ama a Israel para sempre, por isso te estabe- 
leceu rei, para fazeres juízo e justiça. 

10F deu ao rei cento e vinte talentos de ouro, e 


muitíssimas especiarias, e pedras preciosas; nunca 
veio especiaria em tanta abundância, como a que a 
rainha de Sabá deu ao rei Salomão. 

"Também as naus de Hirão, que de Ofir levavam 
ouro, traziam de Ofir muita madeira de almugue, e 
pedras preciosas. 

12F desta madeira de almugue fez o rei balaústres 
para a casa do SENHOR, e para a casa do rei, como 
também harpas e alaúdes para os cantores; nunca 
veio tal madeira de almugue, nem se viu até o dia 
de hoje. 

3E o rei Salomão deu à rainha de Sabá tudo o que 
ela desejou, tudo quanto pediu, além do que dera 
por sua generosidade; então voltou e partiu para a 
sua terra, ela e os seus servos. 


As riquezas de Salomão 

HE o peso do ouro quese trazia a Salomão cada ano 
era de seiscentos e sessenta e seis talentos de ouro; 

Além do que entrava dos negociantes, e do con- 
trato dos especieiros, e de todos os reis da Arábia, e 
dos governadores da mesma terra. 

Também o rei Salomão fez duzentos paveses de 
ouro batido; seiscentos siclos de ouro destinou para 
cada pavês; 

Fez também trezentos escudos de ouro batido; 
três arráteis de ouro destinou para cada escudo; e o 
rei os pôs na casa do bosque do Líbano. 

!8Fez mais o rei um grande trono de marfim, e o re- 
vestiu de ouro puríssimo. 

!9Tinha este trono seis degraus, e era o alto do 
trono por detrás redondo, e de ambos os lados tinha 
encostos até ao assento; e dois leões, em pé, juntos 
aos encostos. 

“Também doze leões estavam ali sobre os seis de- 
graus de ambos os lados; nunca se tinha feito obra 
semelhante em nenhum dos reinos. 

“Também todas as taças de beber do rei Salomão 
eram de ouro, e todos os vasos da casa do bosque do 
Líbano eram de ouro puro; não havia neles prata, 
porque nos dias de Salomão não tinha valor algum. 

22Porque o rei tinha no mar as naus de Társis, com 
as naus de Hirão; uma vez em três anos tornavam 
as naus de Társis, e traziam ouro e prata, marfim, e 
bugios, e pavões. 

23 Assim o rei Salomão excedeu a todos os reis da 
terra, tanto em riquezas como em sabedoria. 

“EF toda a terra buscava a face de Salomão, para 
ouvir a sabedoria que Deus tinha posto no seu co- 
ração. 
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“E cada um trazia o seu presente, vasos de prata e 
vasos de ouro, e roupas, e armaduras, e especiarias, 
cavalos e mulas; isso faziam de ano em ano. 

2'Também ajuntou Salomão carros e cavaleiros, de 
sorte que tinha mile quatrocentos carros e doze mil 
cavaleiros; e os levou às cidades dos carros, e junto 
ao rei em Jerusalém. 

“E fez o rei que em Jerusalém houvesse prata como 
pedras; e cedros em abundância como sicômoros 
que estão nas planícies. 

28E traziam do Egito, para Salomão, cavalos e fio de 
linho;e os mercadores do reirecebiam ofio delinho, 
por um certo preço. 

“E subia e saía um carro do Egito por seiscentos 
siclos de prata, e um cavalo por cento e cinquenta; e 
assim, por meio deles, eram exportados para todos 
os reis dos heteus e para os reis da Síria. 


A idolatria de Salomão 
E O REI Salomão amou muitas mulheres 
estrangeiras, além da filha de Faraó: moa- 
bitas, amonitas, edomitas, sidônias e hetéias, 
2Das nações de que o SENHOR tinha falado aos filhos 
de Israel: Não chegareis a elas, e elas não chegarão a 
vós; de outra maneira perverterão o vosso coração 
para seguirdes os seus deuses. A estas se uniu Salo- 
mão com amor. 
3E tinha setecentas mulheres, princesas, e trezen- 


Suas mulheres lhe perverteram o coração para 
seguir outros deuses 
(11.4) 


Maçonaria. Declara que Salomão foi um adorador eclético 
e, por conta disso, justifica sua posição liberal em relação 
aos vários deuses adorados por seus adeptos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os maçons citam os versi- 

culos 5 e 7, omitindo, propositadamente, o verso 6, cujo 
conteúdo dirime a questão: "Assim fez Salomão o que parecia 
mal aos olhos do SenHor; e não perseverou em seguir ao SENHOR, 
como Davi, seu pai” (grifo nosso). É evidente, portanto, que ate- 
oria maçônica não é correta. 


Mormonismo. O profeta dos mórmons, Joseph Smith, dis- 

É» se ter recebido uma revelação do Senhor que apontava o 

casamento plural como sendo a vontade de Deus para a atualida- 

de. Porém, posteriormente, foi banido em 1890 pelo profeta Wil- 
ford Woodruft 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A monogamia é o padrão 

« de Deus para o casamento. De fato, a Bíblia registra a plu- 
ralidade dos casamentos de Salomão, mas exorta claramente 
quanto ao erro desse procedimento (v. 2). Temos diversas razões 
para que possamos entender assim: a.) Deus criou o casamen- 
to monogâmico como modelo (Gn 1.27; 2.21-25): b.) Esse mo- 


tas concubinas; e suas mulheres lhe perverteram o 
coração. 

*Porque sucedeu que, no tempo da velhice de Salo- 
mão, suas mulheres lhe perverteram o coração para 
seguir outros deuses; € o seu coração não era perfei- 
to para com o SENHOR seu Deus, como o coração de 
Davi, seu pai, 

*Porque Salomão seguiu a Astarote, deusa dos si- 
dônios, e Milcom, a abominação dos amonitas. 

SAssim fez Salomão o que parecia mal aos olhos 
do SENHOR; e não perseverou em seguir ao SENHOR, 
como Davi, seu pai. 

7Então edificou Salomão um alto a Quemós, a 
abominação dos moabitas, sobre o monte que está 
diante de Jerusalém, ea Moloque, aabominação dos 
filhos de Amom. 

SE assim fez para com todas as suas mulheres es- 
trangeiras, as quais queimavam incenso e sacri- 
ficavam a seus deuses. 


A ira de Deus contra Salomão 

*Pelo que o SENHOR se indignou contra Salomão; 
porquanto desviara o seu coração do SENHOR Deus 
de Israel, o qual duas vezes lhe aparecera. 

*0E acerca deste assunto lhe tinha dado ordem que 
não seguisse a outros deuses; porém não guardou o 
que o SENHOR lhe ordenara. 

! Assim disse o SENHOR a Salomão: Pois que houve 
isto em ti, que não guardaste a minha aliança e os 


delo foi aviltado pelo pecado e pela insensibilidade do coração 
do homem (Gn 4.23); c.) A lei de Moisés ordena, de forma clara, 
que até mesmo os reis deveriam proceder corretamente quanto 
a esta questão (Dt 17.17); d.) O aviso contra a poligamia é repeti- 
do em outros relatos a respeito das esposas de Salomão (11.2); 
e.) A intenção original de Deus foi reafirmada pelo Senhor Jesus, 
que enfatizou a necessidade de se seguir essa diretriz (Mt 19.4); 
f.) O Novo Testamento acentua a questão (1 Co 7.2); 9.) O após- 
tolo Paulo insistiu em que um líder congregacional deveria ser 
marido de uma só esposa (1 Tm 3.2-12); h.) O casamento mo- 
nogâmico representa o relacionamento entre Cristo e sua Igre- 
ja (Ef5.31,32). 

A poligamia nunca foi estabelecida por Deus para qualquer pes- 
soa ou sob qualquer circunstância. De fato, a Bíblia revela puni- 
ções e consequências funestas. Vejamos: a.) A poligamia é uma 
das primeiras caracteristicas encontradas no contexto de Gêne- 
sis, que relata o aparecimento de uma socisdade caída e rebelde 
ao Senhor (Gn 4.19, 23); b.) Em lugar de qualquer incentivo, en- 
contramos exortações e denúncias quanto às suas consequên- 
cias (Dt 17.17;1 Rs 11.2); c.) Tanto a poligamia quanto o divórcio 
são registrados e suas leis codificadas, contudo, percebemos a 
insatisfação de Deus nesses assuntos (Dt 24.1; MI 2.16; Mt 19.8); 
d.) O Senhor tem observado as desvantagens sociais que as mu- 
lheres têm sofrido e conclama que cada esposo trate sua respec- 
tiva mulher com consideração (1Pe 3.7). 
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meus estatutos que te mandei, certamente rasgarei 
de ti este reino, e o darei a teuservo. 
Todavia nos teus dias não o farei, por amor de 
Davi, teu pai; da mão de teu filho o rasgarei; 
Porém todo o reino não rasgarei; umatribo darei 
ateu filho, por amor de meu servo Davi, e por amor 
a Jerusalém, que tenho escolhido. 


Deus levanta adversários contra Salomão 

HLevantou, pois,o SENHOR contra Salomão um ad- 
versário, Hadade, o edomeu; ele era da descendên- 
cia do rei em Edom. 

Porque sucedeu que, estando Davi em Edom, e 
subindo Joabe, o capitão do exército, a enterrar os 
mortos, feriu a todo o homem em Edom 

!s(Porque Joabe ficou ali seis meses com todo o 
Israel, até que destruiu a todo o homem em Edom). 

7” Hadade, porém, fugiu, ele e alguns homens edo- 
meus, dos servos de seu pai, com ele, parar ao Egito; 
era, porém, Hadade muito jovem. 

HE levantaram-se de Midiã, e foram a Pará, e to- 
maram consigo homens de Parã, e foram ao Egito 
ter com Faraó, rei do Egito, o qual lhe deu uma casa, 
e lhe prometeu sustento, e lhe deu uma terra. 

E achou Hadade grande graça diante de Faraó, 
de maneira que lhe deu por mulher a irmã de sua 
mulher, a irmã de Tafnes, a rainha. 

20F a irmã de Tafnes deu-lhe um filho, Genuba- 
te, o qual Tafnes criou na casa de Faraó; e Genubate 
estava na casa de Faraó, entre os filhos de Faraó. 

*'Quvindo, pois, Hadade, no Egito, que Davi ador- 
mecera com seus pais, e que Joabe, capitão do exér- 
cito, era morto, disse Hadade a Faraó: Despede-me, 
para que vá à minha terra. 

*2Porém Faraó lhe disse: Pois que te falta comigo, 
que procuras partir para a tua terra? E disse ele: 
Nada, mas todavia despede-me. 

2Também Deus lhe levantou outro adversário, 
a Rezom, filho de Eliada, que tinha fugido de seu 
senhor Hadadezer, rei de Zobá, 

**Contra quem também ajuntou homens, e foi ca- 
pitão de um esquadrão, quando Davi os matou; e, 
indo-se para Damasco, habitaram ali, e reinaram 
em Damasco. 

ZE foi adversário de Israel, por todos os dias de Sa- 
lomão, e isto além do mal que Hadade fazia; porque 
detestava a Israel, e reinava sobre a Síria. 

26 Até Jeroboão, filho de Nebate, efrateu, de Zereda, 
servo de Salomão (cuja mãe era mulher viúva, por 
nome Zerua), também levantou a mão contra o rei. 


“E esta foia causa por que levantou a mão contra o 
rei: Salomão tinha edificado a Milo, ecerrouasaber- 
turas da cidade de Davi, seu pai. 

28E o homem Jeroboão era forte e valente; e vendo 
Salomão a este jovem, que era laborioso, ele o pôs 
sobre todo o cargo da casa de José. 

Sucedeu, pois, naquele tempo que, saindo Jero- 
boão de Jerusalém, o profeta Aías, o silonita, o en- 
controu no caminho, e ele estava vestido com uma 
roupa nova, e os dois estavam sós no campo. 

30F Aías pegou na roupa nova que tinha sobre si, e 
a rasgou em doze pedaços. 

3E disse a Jeroboão: Toma para ti os dez pedaços, 
porque assim diz o SenHoR Deus de Israel: Eis que 
rasgarei o reino da mão de Salomão, e a ti darei as 
dez tribos. 

*2Porém ele terá umatribo, por amor de Davi, meu 
servo, e por amor de Jerusalém, a cidade que escolhi 
de todas as tribos de Israel. 

Porque me deixaram, e se encurvaram a Astaro- 
te, deusa dos sidônios, a Quemós, deus dos moabi- 
tas, e a Milcom, deus dos filhos de Amom; e não an- 
daram pelos meus caminhos, para fazerem o que é 
reto aos meus olhos, a saber, os meus estatutos e os 
meus juízos, como Davi, seu pai. 

*Porém não tomarei nada deste reino da sua mão; 
mas por príncipe o ponho por todos os dias da sua 
vida, por amor de Davi, meu servo, a quem escolhi, 
o qual guardou os meus mandamentos e os meus 
estatutos. 

Mas da mão de seu filho tomarei o reino, e darei 
ati, as dez tribos dele. 

38E a seu filho darei uma tribo; para que Davi, meu 
servo, sempre tenha uma lâmpada diante de mim 
em Jerusalém, a cidade que escolhi para pôr ali o 
meu nome, 

*”E te tomarei, e reinarás sobre tudo o que desejar 
a tua alma; e serás rei sobre Israel. 

*8E há de ser que, se ouvires tudo o que eu te mandar, 
e andares pelos meus caminhos, e fizeres o que é reto 
aos meus olhos, guardando os meus estatutos e os 
meus mandamentos, como fez Davi, meu servo, eu 
serei contigo, e te edificarei uma casa firme, como 
edifiquei a Davi, e te darei Israel. 

*9E por isso afligirei a descendência de Davi; toda- 
via não para sempre. 

*º Assim Salomão procurou matar Jeroboão; porém 
Jeroboão se levantou, e fugiu para o Egito, a ter com 
Sisaque, rei do Egito; e esteve no Egito até que Sa- 
lomão morreu. 
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Amorte de Salomão 

“Quanto ao mais dos atos de Salomão, e a tudo 
quanto fez,eà sua sabedoria, porventura não está es- 
crito no livro dos feitos de Salomão? 

“E o tempo que reinou Salomão, em Jerusalém, 
sobre todo o Israel foi quarenta anos. 

*3E adormeceu Salomão com seus pais, e foi sepul- 
tado na cidade de Davi, seu pai; e Roboão, seu filho, 
reinou em seu lugar. 


Roboão causa separação entre as tribos 
] E FOI Roboão para Siquém; porque todo 
o Israel se reuniu em Siquém, para o faze- 
rem rei. 

*Sucedeu que, Jeroboão, filho de Nebate,achando- 
se ainda no Egito, para onde fugira de diante do rei 
Salomão, voltou do Egito, 

*Porque mandaram chamá-lo; veio, pois, Jeroboão 
e toda a congregação de Israel, e falaram a Roboão, 
dizendo: 

*Teu pai agravou o nosso jugo; agora, pois, alivia tu 
a dura servidão de teu pai, e o pesado jugo que nos 
impôs, e nós te serviremos. 

“E ele lhes disse: Ide-vos até ao terceiro dia, e então 
voltai a mim. E o povo se foi. 

“E teve o rei Roboão conselho com os anciãos que 
estiveram na presença de Salomão, seu pai, quando 
esteainda vivia, dizendo: Como aconselhais vós que 
se responda a este povo? 

"E eles lhe falaram, dizendo: Se hoje fores servo 
deste povo, e o servires,e respondendo-lhe, lhe fala- 
res boas palavras, todos os dias serão teus servos. 

“Porém ele deixou o conselho que os anciãos lhe 
tinham dado, e teve conselho com os jovens que 
haviam crescido com ele, que estavam diante dele. 

ºE disse-lhes: Que aconselhais vós que responda- 
mos este povo, que me falou, dizendo: Aliviao jugo 
que teu pai nos impôs? 

E os jovens que haviam crescido com ele lhe fala- 
ram: Assim dirás a este povo quete falou: Teu pai fez 
pesadíssimo o nosso jugo, mas tu o alivia de sobre 
nós; assim lhe falarás: Meu dedo mínimo é mais 
grosso do que os lombos de meu pai. 

"Assim que, se meu pai vos carregou de um jugo 
pesado, ainda eu aumentarei o vosso jugo; meu pai 
vos castigou com açoites, porém eu vos castigarei 
com escorpiões. 

Veio, pois, Jeroboão e todo o povo, ao terceiro 
dia, a Roboão, como o rei havia ordenado, dizendo: 
Voltai a mim ao terceiro dia. 


E o rei respondeu ao povo duramente; porque 
deixara o conselho que os anciãos lhe haviam 
dado. 

"E lhe falou conforme ao conselho dos jovens, di- 
zendo: Meu pai agravou o vosso jugo, porém eu 
ainda aumentarei o vosso jugo; meu pai vos cas- 
tigou com açoites, porém eu vos castigarei com es- 
corpiões. 

OQ rei, pois, não deu ouvidos ao povo; porque esta 
revolta vinha do SENHOR, para confirmar a palavra 
que o SENHOR tinha falado pelo ministério de Aías, 
o silonita, a Jeroboão, filho de Nebate. 


Dez tribos seguem Jeroboão 

'sVendo, pois, todo o Israel que o rei não lhe dava 
ouvidos, tornou-lhe o povo a responder, dizendo: 
Que parte temos nós com Davi? Não há para nós 
herança no filho de Jessé. Às tuas tendas, ó Israel! 
Provê agora a tua casa, ó Davi. Então Israel se foi às 
suas tendas. 

"No tocante, porém, aos filhos de Israel que ha- 
bitavam nas cidades de Judá, também sobre eles 
reinou Roboão. 

Então o rei Roboão enviou a Adorão, que estava 
sobre os tributos; e todo o Israel o apedrejou, e ele 
morreu; mas o rei Roboão se animou a subir ao 
carro para fugir para Jerusalém. 

Assim se rebelaram os israelitas contra a casa de 
Davi, até ao dia de hoje. 

E sucedeu que, ouvindo todo o Israel que Jero- 
boão tinha voltado, enviaram, e o chamaram para 
a congregação, e o fizeram rei sobre todo o Israel; 
e ninguém seguiu a casa de Davi senão somente a 
tribo de Judá. 

2!Vindo, pois, Roboão a Jerusalém, reuniu toda a 
casa de Judá e a tribo de Benjamim, cento e oiten- 
ta mil escolhidos, destros para a guerra, para pele- 
jar contra a casa de Israel, para restituir o reino a 
Roboão, filho de Salomão. 

2Porém veio a palavra de Deus a Semaías, homem 
de Deus, dizendo: 

23Fala a Roboão, filho de Salomão, rei de Judá, e a 
toda a casa de Judá, e a Benjamim, e ao restante do 
povo, dizendo: 

* Assim diz o SenHoR: Não subireis nem pelejareis 
contra vossos irmãos, os filhos de Israel; volte cada 
um para a sua casa, porque eu é que fiz esta obra. E 
ouviram a palavra do SENHOR, e voltaram segundo a 
palavra do SENHOR. 
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E Jeroboão edificou a Siquém, no monte de 
Efraim, e habitou ali; e saiu dali, e edificou a Penuel. 


A idolatria de Jeroboão 

26F disse Jeroboão no seu coração: Agora tornará o 
reino à casa de Davi. 

2'Se este povo subir para fazer sacrifícios na casa do 
SenHor, em Jerusalém, o coração deste povo se tor- 
naráa seu senhor, a Roboão, rei de Judá; e me mata- 
rão, e tornarão a Roboão, rei de Judá. 

28 Assim o rei tomou conselho, e fez dois bezerros 
de ouro; e lhes disse: Muito trabalho vos será o subir 
a Jerusalém; vês aqui teus deuses, ó Israel, que te fi- 
zeram subir da terra do Egito. 

2ºE pôs um em Betel, e colocou o outro em Dã. 

30F este feito se tornou em pecado; pois que o povo 
ia até Dã para adorar o bezerro. 

3'Também fez casa nos altos; e constituiu sacer- 
dotes dos mais baixos do povo, que não eram dos 
filhos de Levi. 

2E fez Jeroboão uma festa no oitavo mês, no dia 
décimo quinto do mês, como a festa que se fazia em 
Judá, e sacrificou no altar; semelhantemente fez em 
Betel, sacrificando aos bezerros que fizera; também 
em Betel estabeleceu sacerdotes dos altos que fizera. 

33E sacrificou no altar que fizera em Betel, no dia 
décimo quinto do oitavo mês, que ele tinha imagi- 
nado no seu coração; assim fez a festa aos filhos de 
Israel, e sacrificou no altar, queimando incenso. 


Um profeta prediz contra o altar 
] E EIS que, por ordem do SenHor, veio, de 
Judá a Betel, um homem de Deus; e Jero- 
boão estava junto ao altar, para queimar incenso. 
*E ele clamou contra o altar por ordem do SENHOR, 
e disse: Altar, altar! Assim diz o SenHoRr: Eis que um 
filho nascerá à casa de Davi, cujo nome será Josias, O 


qual sacrificará sobre ti os sacerdotes dos altos que 
sobre ti queimam incenso, e ossos de homens se 
queimarão sobre ti. 

*Edeu, naquele mesmo dia, um sinal, dizendo: Este 
éosinal de que o SenHor falou: Eis que o altar se fen- 
derá, e a cinza, que nele está, se derramará. 

*Sucedeu, pois, que, ouvindo o rei a palavra do 
homem de Deus, que clamara contra oaltar de Betel, 
Jeroboão estendeu a sua mão de sobre o altar, dizen- 
do: Pegai-o! Mas a sua mão, que estendera contra 
ele, se secou, e não podia tornar a trazê-la a si. 

*E o altar se fendeu, e a cinza se derramou do altar, 
segundo osinal que o homem de Deusapontara por 
ordem do SENHOR. 

“Então respondeu o rei, e disse ao homem de Deus: 
Suplica ao SenHor teu Deus, e roga por mim, para 
que se me restitua a minha mão. Então o homem de 
Deus suplicou ao SENHOR, e a mão do reise lhe resti- 
tuiu, e ficou como dantes. 

*?Eo rei disseao homem de Deus: Vem comigo para 
casa, e conforta-te; e dar-te-ei um presente. 

“Porém o homem de Deus disse ao rei: Ainda que 
me desses metade da tua casa, não iria contigo, nem 
comeria pão nem beberia água neste lugar. 

*Porque assim me ordenou o SENHOR pela sua pala- 
vra, dizendo: Não comerás pão nem beberás água; e 
não voltarás pelo caminho por onde vieste. 

10 Assim foi por outro caminho; e não voltou pelo 
caminho, por onde viera a Betel. 


Um leão mata o profeta 
NE morava em Betel um velho profeta; e vieram 
seus filhos, e contaram-lhe tudo o que o homem de 
Deus fizera aquele dia em Betel, e as palavras que 
dissera ao rei; e as contaram a seu pai. 
'2E disse-lhes seu pai: Por que caminho se foi? E 








E Jeroboão edificou a Siquém 
(12.25) 


Ceticismo. Confronta esteversículocomareferência14.17, 

que diz: “Então a mulher de Jeroboão se levantou, e foi, e 
chegou a Tirza”, para referir contradição quanto ao local em que 
Jeroboão estabelecera morada antes de sua morte. 


E RESPOSTAAPOLOGÉTICA: Várias possibilidades podem 
elucidar esta suposta contradição, como, por exemplo, a 
razoável argumentação de que Jeroboão poderia ter transferido 
a capital do reino de Siquém para Tirza antes de seu passamen- 
to. Ou, ainda, que Tirza fosse um segundo local de moradia de 
Jeroboão, pois era perfeitamente comum que um monarca pos- 
suisse mais de uma residência (Ct. 12.1; 16.23,24). 


A idolatria de Jeroboão 
(12.26-33) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Mesmo com toda a con- 

denação bíblica, Jeroboão, no esforço de não perder a leal- 
dade do povo. fez os bezerros de ouro de Betel e Dã, instituiu um 
sistema alternativo de adoração para israet — tendo como mode- 
lo o bezerro de ouro feito por Arão (Êx 32.8) — e nomeou pesso- 
as não capacitadas para o sacerdócio. Isso abriu as portas para 
a invasão do paganismo. em especial o culto a Baal, que domi- 
nou o cenário religioso do reino do Norte e causou a migração 
para o reino do Sul daqueles que permaneceram fiéis a Deus 
(2Cr 11.13,14). O fato demonstra a impossibilidade de um ver- 
dadeiro adorador aceitar um sistema idólatra, pois este procedi- 
mento contraria a vontade do Senhor. 
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seus filhos lhe mostraram o caminho por onde fora 
o homem de Deus que viera de Judá. 

BEntão disse a seus filhos: Albardai-me um ju- 
mento. E albardaram-lhe o jumento no qual ele 
montou. 

ME foiapós o homem de Deus, eachou-o assentado 
debaixo de um carvalho, e disse-lhe: És tuo homem 
de Deus que vieste de Judá? E ele disse: Sou. 

"Então lhe disse: Vem comigo à casa, e come pão. 

Porém ele disse: Não posso voltar contigo, nem 
entrarei contigo; nem tampouco comerei pão, nem 
beberei contigo água neste lugar. 

"Porque me foi mandado pela palavra do SENHOR: 
Alinão comerás pão, nem beberás água; nem volta- 
rás pelo caminho por onde vieste. 

HE ele lhe disse: Também eu sou profeta como tu, 
e um anjo me falou por ordem do SenHor, dizendo: 
Faze-o voltar contigo à tua casa, para que coma pão 
e beba água (porém mentiu-lhe). 

Assim voltou com ele, e comeu pão em sua casa 
e bebeu água. 

E sucedeu que, estando eles à mesa, a palavra do 
SENHOR veio ao profeta que o tinha feito voltar. 

“E clamou ao homem de Deus, que viera de Judá, 
dizendo: Assim diz o SenHor: Porquanto foste re- 
belde à ordem do SenHor, e não guardaste o manda- 
mento que o SENHOR teu Deus te mandara, 

22 Antes voltaste, e comeste pão e bebeste água no 
lugar de que o SenHoR te dissera: Não comerás pão 
nem beberás água; o teu cadáver não entrará no se- 
pulcro de teus pais. 

2E sucedeu que, depois que comeu pão, e depois 
que bebeu, albardou ele o jumento para o profeta 
que fizera voltar. 

Este, pois, se foi, e um leão o encontrou no cami- 
nho, e o matou; e o seu cadáver ficou estendido no 
caminho, e o jumento estava parado junto a ele, e 
também o leão estava junto ao cadáver. 

SE eis que alguns homens passaram, e viram o 
corpo lançado no caminho, como também o leão, 
que estava junto ao corpo; e foram, e o disseram na 
cidade onde o velho profeta habitava. 

SE, ouvindo-o o profeta que o fizera voltar do ca- 
minho, disse: É o homem de Deus, que foi rebelde à 
ordem do SENHOR; por isso O SENHOR o entregou ao 
leão, que o despedaçou e matou, segundo a palavra 
que o SenHor lhe dissera. 

* Então disse a seus filhos: Albardai-me o jumen- 
to. Eles o albardaram. 

“Então foi, e achou o cadáver estendido no cami- 


nho,e o jumento eo leão, que estavam parados junto 
ao cadáver; e o leão não tinha devorado o corpo, 
nem tinha despedaçado o jumento. 

“Então o profeta levantou o cadáver do homem 
de Deus, e pô-lo em cima do jumento levando-o 
consigo; assim veio o velho profeta à cidade, para o 
chorar e enterrar. 

*9E colocou o cadáver no seu próprio sepulcro; e 
prantearam-no, dizendo: Ah, irmão meu! 

E sucedeu que, depois de o haver sepultado, disse 
a seus filhos: Morrendo eu, sepultai-me no sepulcro 
em que o homem de Deus está sepultado; ponde os 
meus ossos junto aos ossos dele. 

*Porque certamente se cumprirá o que pela pala- 
vra do SENHOR exclamou contra o altar que está em 
Betel, como também contra todas as casas dos altos 
que estão nas cidades de Samaria. 

33Nem depois destas coisas deixou Jeroboão o seu 
mau caminho; antes, de todo o povo, tornou a cons- 
tituir sacerdotes dos lugares altos; e a qualquer que 
queria consagrava sacerdote dos lugares altos. 

HE isso foi causa de pecado à casa de Jeroboão, para 
destruí-la e extingui-la da terra. 


Aías prediz a ruína da casa de Jeroboão 
1 Ao tempo adoeceu Abias, filho de 
Jeroboão. 

2E disse Jeroboão à sua mulher: Levanta-te agora, e 
disfarça-te, para que não conheçam que és mulher 
de Jeroboão; e vai a Siló. Eis que lá está o profeta 
Afas, o qual falou de mim, que eu seria rei sobre 
este povo. 

3E leva contigo dez pães, e bolos, e uma botija de 
mel, e vai a ele; ele te declarará o que há de suceder 
a este menino. 

*Ea mulher de Jeroboão assim fez, e se levantou, e 
foia Siló,e entrou na casa de Aías; e já Aías não podia 
ver, porque os seus olhos estavam já escurecidos por 
causa da sua velhice. 

*Porém o SENHOR disse a Aías: Eis que a mulher de 
Jeroboão vem consultar-te sobre seu filho, porque 
está doente; assim e assim lhe falarás; porque há de 
ser que, entrando ela, fingirá ser outra. 

“E sucedeu que, ouvindo Aías o ruído de seus pés, 
entrando ela pela porta, disse-lhe ele: Entra, mulher 
de Jeroboão; por que te disfarças assim? Pois eu sou 
enviado a ti com duras novas. 

“Vai, dize a Jeroboão: Assim diz o SENHOR Deus de 
Israel: Porquanto te levantei do meio do povo, e te 
pus por príncipe sobre o meu povo de Israel, 
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3E rasguei o reino da casa de Davi, e o deiati,etu 
não foste como o meu servo Davi, que guardou os 
meus mandamentos e que andou após mim com 
todo oseu coração para fazer somenteo queera reto 
aos meus olhos, 

*Antes tu fizeste o mal, pior do que todos os que 
foram antes de ti; e foste, e fizeste outros deuses e 
imagens de fundição, para provocar-me à ira, e me 
lançaste para trás das tuas costas; 

Portanto, eis que trarei mal sobre a casa de Je- 
roboão; destruirei de Jeroboão todo o homem até 
ao menino, tanto o escravo como o livre em Israel; 
e lançarei fora os descendentes da casa de Jero- 
boão, como se lança fora o esterco, até que de todo 
se acabe. 

HQuem morrer dos de Jeroboão, na cidade, os cães 
o comerão, e o que morrer no campo as aves do céu 
o comerão, porque o SENHOR o disse. 

'2Tu, pois, levanta-te, e vai para tua casa; entrando 
os teus pés na cidade, o menino morrerá. 

3E todo o Israel o pranteará, e o sepultará; porque 
de Jeroboão só este entrará em sepultura, porquan- 
to se achou nele coisa boa para com o SENHOR Deus 
de Israel em casa de Jeroboão. 

HO SenHor, porém, levantará para si um rei sobre 
Israel, que destruirá a casa de Jeroboão no mesmo 
dia. Que digo eu? Há de ser já. 

Também o SENHOR ferirá a Israel como se agita a 
cana nas águas; e arrancará a Israel desta boa terra 
que tinha dado a seus pais, e o espalhará para além 
do rio; porquanto fizeram os seus ídolos, provocan- 
do o SENHOR à ira. 

'sE entregará a Israel por causa dos pecados de Je- 
roboão, o qual pecou, e fez pecar a Israel. 

“Então a mulher de Jeroboão se levantou, e foi, 
e chegou a Tirza; chegando ela ao limiar da porta, 
morreu o menino. 

HE o sepultaram, e todo o Israel o pranteou, con- 
formea palavra do SEnHor, a qual dissera pelo minis- 
tério de seu servo Afas, o profeta. 

"Quanto ao mais dos atos de Jeroboão, como 
guerreou,e como reinou, eis que está escrito no livro 
das crônicas dos reis de Israel. 

20F foram os dias que Jeroboão reinou vinte e dois 
anos; e dormiu com seus pais; e Nadabe, seu filho, 
reinou em seu lugar. 


A impiedade de Roboão 
2!E Roboão, filho de Salomão, reinava em Judá; de 
quarenta e um anos de idade era Roboão quando 


começou a reinar, e dezessete anos reinou em Jeru- 
salém, na cidade que o SENHOR escolhera de todas as 
tribos de Israel para pôr alio seu nome; eerao nome 
de sua mãe Naamá, amonita. 

22F fez Judá o que era mau aos olhos do SENHOR; e 
com os seus pecados que cometeram, provocaram- 
no a zelos, mais do que todos os seus pais fizeram. 

Porque também eles edificaram altos, e estátuas, 
e imagens de Aserá sobre todo o alto outeiro e de- 
baixo de toda a árvore verde. 

“Havia também sodomitas na terra; fizeram 
conforme a todas as abominações dos povos que 
o SENHOR tinha expulsado de diante dos filhos de 
Israel. 

Ora, sucedeu que, no quinto ano do rei Roboão, 
Sisaque, rei do Egito, subiu contra Jerusalém, 

28F tomou os tesouros da casa do SENHOR e os te- 
souros da casa do rei; e levou tudo. Também tomou 
todos os escudos de ouro que Salomão tinha feito. 

27E em lugar deles fez o rei Roboão escudos de 
cobre, e os entregou nas mãos dos chefes da guarda 
que guardavam a porta da casa do rei. 

2ºE todas as vezes que o rei entrava na casa do 
SENHOR, os da guarda os levavam, e depois os torna- 
vam à câmara da guarda. 

2ºQuanto ao mais dos atos de Roboão, e a tudo 
quanto fez, porventura não está escrito no livro das 
crônicas dos reis de Judá? 

*9F houve guerra entre Roboão e Jeroboão todos 
os seus dias. 

“E Roboão dormiu com seus pais, e foi sepulta- 
do com seus pais na cidade de Davi; e era o nome de 
sua mãe Naamá, amonita; e Abias, seu filho, reinou 
em seu lugar. 


Abias imita a impiedade de Roboão 
1 E NO décimo oitavo ano do rei Jeroboão, 
filho de Nebate, Abias começou a reinar 
sobre Judá. 

2E reinou três anos em Jerusalém; e era o nome de 
sua mãe Maaca, filha de Absalão. 

3E andou em todos os pecados que seu pai tinha 
cometido antes dele; e seu coração não foi perfei- 
to para com o SENHOR seu Deus como o coração de 
Davi, seu pai. 

*Mas por amor de Davi o SENHOR seu Deus lhe deu 
uma lâmpada em Jerusalém, levantando a seu filho 
depois dele, e confirmando a Jerusalém. 

*Porquanto Davitinha feito o queera reto aosolhos 
do SENHOR, e não se tinha desviado de tudo quanto 
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lhe ordenara em todos os dias da sua vida, senão só 
no negócio de Urias, o heteu. 

*E houve guerra entre Roboão e Jeroboão todos os 
dias da sua vida. 

“Quanto ao mais dos atos de Abias, e a tudo quanto 
fez, porventura não está escrito no livro das crôni- 
cas dos reis de Judá? Também houve guerra entre 
Abias e Jeroboão. 

"E Abias dormiu com seus pais, e o sepultaram na 
cidade de Davi; e Asa, seu filho, reinou em seu lugar. 


Asa é bom rei sobre Judá 

*E no vigésimo ano de Jeroboão, rei de Israel, co- 
meçou Asa a reinar em Judá. 

WE quarenta e um anos reinou em Jerusalém; e era 
o nome de sua mãe Maaca, filha de Absalão. 

NE Asa fez o queera reto aos olhos do SENHOR, como 
Davi seu pai. 

"Porque tirou da terra os sodomitas, e removeu 
todos os ídolos que seus pais fizeram. 

E até a Maaca, sua mãe, removeu para que não 
fosse rainha, porquanto tinha feito um horrível 
ídolo a Aserá; também Asa desfez o seu ídolo horrí- 
vel, e o queimou junto ao ribeiro de Cedrom. 

“Os altos, porém, não foram tirados; todavia foi 
o coração de Asa reto para com o SENHOR todos os 
seus dias. 

!5E à casa do SENHOR trouxe as coisas consagradas 
por seu pai, e as coisas que ele mesmo consagrara; 
prata, ouro e vasos. 

E houve guerra entre Asa e Baasa, rei de Israel, 
todos os seus dias. 

"Porque Baasa, rei de Israel, subiu contra Judá, e 
edificou a Ramá, para que a ninguém fosse permiti- 
do sair, nem entrar a ter com Asa, rei de Judá. 

"Então Asa tomou toda a prata e ouro que ficaram 
nos tesouros da casa do SENHOR, e os tesouros da casa 
do rei, e os entregou nas mãos de seus servos; e o rei 
Asa os enviou a Ben-Hadade, filho de Tabrimom, 
filho de Heziom, rei da Síria, que habitava em Da- 
masco, dizendo: 


Os altos, porém, não foram tirados 
(15.14) 


Ceticismo. Afirma contradição entre este versículo e 
2Crônicas 14.3, que diz que o rei Asa teria abolido os “lu- 
gares altos” (altares idólatras). 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Há explicações possíveis 
«s para o caso em análise. Vejamos: a.) A possibilidade de os 
textos estarem se referindo, respectivamente, a períodos diferen- 


"Haja acordo entre mim e ti, como houve entre 
meu pai e teu pai; eis que te mando um presente, 
pratae ouro; vai,e anula o teu acordo com Baasa, rei 
de Israel, para que se retire de sobre mim. 

“E Ben-Hadade deu ouvidos ao rei Asa, e enviou 
os capitães dos seus exércitos contra as cidades de 
Israel; e feriu a Ijom, e a Dã,e a Abel-Bete-Maaca, ea 
toda a Quinerete, com toda a terra de Naftali. 

2!E sucedeu que, ouvindo-o Baasa, deixou de edi- 
ficar a Ramá; e ficou em Tirza. 

2 Então o rei Asa fez apregoar por toda a Judá que 
todos, sem exceção, trouxessem as pedras de Ramá, 
e a sua madeira com que Baasa edificara; e com elas 
edificou o rei Asa a Geba de Benjamim e a Mizpá. 

23Quanto ao mais de todos os atos de Asa, ea todo o 
seu poder, e a tudo quanto fez, e as cidades que edi- 
ficou, porventura não está escrito no livro das crô- 
nicas dos reis de Judá? Porém, no tempo da sua ve- 
lhice, padeceu dos pés. 

2*E Asa dormiu com seus pais, e foi sepultado com 
seus pais na cidade de Davi, seu pai; e Jeosafá, seu 
filho, reinou em seu lugar. 


Nadabe filho de Jeroboão é um mau rei 

25E Nadabe, filho de Jeroboão, começou a reinar 
sobre Israel no ano segundo de Asa, rei de Judá; e 
reinou sobre Israel dois anos. 

25E fez o que era mau aos olhos do SenHor; e andou 
nos caminhos de seu pai, e no seu pecado com que 
seu pai fizera pecar a Israel. 

2E conspirou contra ele Baasa, filho de Aías, da 
casa de Issacar, e feriu-o Baasa em Gibetom, que era 
dos filisteus, quando Nadabe e todo o Israel cerca- 
vam a Gibetom. 

2*E matou-o, pois, Baasa no ano terceiro de Asa, rei 
de Judá, e reinou em seu lugar. 

*ºSucedeu gue, reinando ele, feriu a toda a casa 
de Jeroboão; nada de Jeroboão deixou que tivesse 
fôlego, até o destruir, conforme à palavra do SENHOR 
que dissera pelo ministério de seu servo Aías, o si- 
lonita. 


tes do reinado de Asa; b.) Maior zelo de Asa no princípio de seu 
reinado, quando combateu, eficazmente, a idolatria; C.) O fato de 
que, durante sua gestão, Asa não teria conseguido promover to- 
das as reformas planejadas, restando a destruição de alguns lo- 
cais profanos; d.) A possibilidade de Asa ter removido os altares 
dedicados a deuses estranhos, deixando permanecer apenas 
aqueles cujos rituais se voltavam ao Senhor. 

Seja como for, qualquer uma destas posições dirime a 
questão. 
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30Por causa dos pecados que Jeroboão cometera, 
e fez pecar a Israel, e por causa da provocação com 
que irritara ao SenHor Deus de Israel. 

3iQuanto ao mais dos atos de Nadabe, e a tudo 
quanto fez, porventura não está escrito no livro das 
crônicas dos reis de Israel? 

“FE houve guerra entre Asa e Baasa, rei de Israel, 
todos os seus dias. 


A profecia de Jeú contra Baasa rei de Israel 
33Noanoterceiro de Asa, rei de Judá, Baasa, filho de 
Afas, começou a reinar sobre todo o Israel em Tirza, 
e reinou vinte e quatro anos. 
E fez o que era mau aos olhos do SENHOR; e andou 
no caminho de Jeroboão, e no pecado com que ele 
tinha feito Israel pecar. 


| 6 ENTÃO veio a palavra do SenHoRr a Jeú, filho 
de Hanani, contra Baasa, dizendo: 

?Porquanto te levantei do pó, e te pus por príncipe 
sobre o meu povo Israel, e tu tens andado no cami- 
nho de Jeroboão, e tens feito pecar a meu povo Israel, 
irritando-me com os seus pecados, 

*Eis que tirarei os descendentes de Baasa, e os des- 
cendentes da sua casa, e farei a tua casa como a casa 
de Jeroboão, filho de Nebate. 

*Quem morrer dos de Baasa, na cidade, os cães o 
comerão; e o que dele morrer no campo, as aves do 
céu o comerão. 

*Quanto ao mais dos atos de Baasa, e ao que fez, e 
aoseu poder, porventura não está escrito nolivro das 
crônicas dos reis de Israel? 

“E Baasa dormiu com seus pais, e foi sepultado em 
Tirza; e Elá, seu filho, reinou em seu lugar. 

?Assim veio também a palavra do SENHOR, pelo 
ministério do profeta Jeú, filho de Hanani, contra 
Baasa e contra a sua casa; e isso por todo o mal que 
fizera aos olhos do SenHor, irritando-o com a obra 
de suas mãos, para ser como a casa de Jeroboão; e 
porque o havia ferido. 


A conspiração de Zinri 

*No ano vinte e seis de Asa, rei de Judá, Elá, filho 
de Baasa, começou a reinar em Tirza sobre Israel; e 
reinou dois anos. 

ºE Zinri, seu servo, capitão de metade dos carros, 
conspirou contra ele, estando ele em Tirza, beben- 
do e embriagando-se em casa de Arsa, mordomo 
em Tirza. 

Entrou, pois, Zinri, e o feriu, e o matou, no ano 


vigésimo sétimo de Asa, rei de Judá; e reinou em 
seu lugar. 

HE sucedeu que, reinando ele, e estando assenta- 
donoseutrono, feriu a toda a casa de Baasa; não lhe 
deixou homem algum, nem a seus parentes, nem a 
seus amigos. 

Assim destruiu Zinri toda a casa de Baasa, con- 
forme à palavra do SENHOR que, contra Baasa, ele 
falara pelo ministério do profeta Jeú, 

Por todos os pecados de Baasa, e os pecados de 
Elá, seu filho, que cometeram, e com que fizeram 
pecar a Israel, irritando ao SENHOR Deus de Israel 
com as suas vaidades. 

"Quanto ao mais dos atos de Elá, e a tudo quanto 
fez, não está escrito no livro das crônicas dos reis 
de Israel? 

No ano vigésimo sétimo de Asa, rei de Judá, 
reinou Zinri sete dias em Tirza; e o povo estava 
acampado contra Gibetom, que era dos filisteus. 

!$E o povo que estava acampado ouviu dizer: Zinri 
tem conspirado, e até matou o rei. Todo o Israel pois, 
no mesmo dia, no arraial, constituiu rei sobre Israel 
a Onri, capitão do exército. 

"Esubiu Onri, e todo o Israel com ele, de Gibetom, 
e cercaram a Tirza. 

!8E sucedeu que Zinri, vendo que a cidade era 
tomada, foi ao paço da casa do rei e queimou-a 
sobre si; e morreu, 

Por causa dos pecados que cometera, fazendo o 
que era mau aos olhos do SenHor, andando no ca- 
minho de Jeroboão, e no pecado que ele cometera, 
fazendo Israel pecar. 

“Quanto ao mais dos atos de Zinri, e à conspira- 
ção que fez, porventura não está escrito no livro das 
crônicas dos reis de Israel? 


Onri vence a Tibni e reina 

2'Então o povo de Israel se dividiu em dois parti- 
dos: metade do povo seguia a Tibni, filho de Ginate, 
para o fazer rei, e a outra metade seguia a Onri. 

“Mas o povo que seguia a Onri foi mais forte do 
que o povo que seguia a Tibni, filho de Ginate; e 
Tibni morreu, e Onri reinou. 

23No ano trinta e um de Asa, rei de Judá, Onri co- 
meçoua reinar sobre Israel, e reinou doze anos; cem 
Tirza reinou seis anos. 

2E de Semer comprou o monte de Samaria por 
dois talentos de prata, e edificou nele; e chamou a 
cidade que edificou Samaria, do nome de Semer, 
dono do monte. 


367 


IREIS 16,17 


SE fez Onri o que era mau aos olhos do SenHor; e 
fez pior do que todos quantos foram antes dele. 

*E andou em todos os caminhos de Jeroboão, filho 
de Nebate, como também nos pecados com que ele 
tinha feito pecar a Israel, irritando ao SenHoR Deus 
de Israel com as suas vaidades. 

* Quanto ao mais dos atos de Onri, ao que fez, e ao 
poder que manifestou, porventura não está escrito 
no livro das crônicas dos reis de Israel? 

“E Onri dormiu com seus pais, e foi sepultado em 
Samaria; e Acabe, seu filho, reinou em seu lugar. 


Acabe reina e casa com Jezabel 

2ºE Acabe, filho de Onri, começou a reinar sobre 
Israel no ano trigésimo oitavo de Asa, rei de Judá; e 
reinou Acabe, filho de Onri, sobre Israel, em Sama- 
ria, vinte e dois anos. 

FE fez Acabe, filho de Onri, o que era mau aos 
olhos do SenHor, mais do que todos os que foram 
antes dele. 

*E sucedeu que (como se fora pouco andar nos 
pecados de Jeroboão, filho de Nebate) ainda tomou 
por mulher a Jezabel, filha de Etbaal, rei dos sidô- 
nios; e foi e serviu a Baal, e o adorou. 

E levantou um altar a Baal, na casa de Baal que 
edificara em Samaria. 

“Também Acabe fez um ídolo; de modo que Acabe 
fez muito mais para irritar ao SENHOR Deus de Israel, 
do que todos os reis de Israel que foram antes dele. 

3+Em seus dias Hiel, o betelita, edificou a Jericó; em 
Abirão, seu primogênito, a fundou, e em Segube, 
seu filho menor, pôs as suas portas; conforme a pa- 
lavra do SeNHor, que falara pelo ministério de Josué, 
filho de Num. 


Elias prediz contra Acabe 
| K ENTÃO Elias, o tisbita, dos moradores de 
Gileade, disse a Acabe: Vive o SENHOR Deus 
de Israel, perante cuja face estou, que nestes anos 
nem orvalho nem chuva haverá, senão segundo a 
minha palavra. 


Elias é sustentado pelos corvos 

*Depois veio a ele a palavra do SeNHor, dizendo: 

3Retira-te daqui, e vai para o oriente, e esconde- 
te junto ao ribeiro de Querite, que está diante do 
Jordão. 

*E há de ser que beberás do ribeiro; e eu tenho or- 
denado aos corvos que ali te sustentem. 

*Foi, pois, e fez conforme a palavra do SENHOR; 


porque foi, e habitou junto ao ribeiro de Querite, 
que está diante do Jordão. 

SE os corvos lhe traziam pão e carne pela manhã; 
como também pão e carne à noite; e bebia do ri- 
beiro. 

“E sucedeu que, passados dias, o ribeiro se secou, 
porque não tinha havido chuva na terra. 


A vitiva de Sarepta 

Então veio a ele a palavra do SENHOR, dizendo: 

ºLevanta-te, e vai para Sarepta, que é de Sidom, e 
habita ali; eis que eu ordenei alia uma mulher viúva 
que te sustente. 

Então ele se levantou, e foi a Sarepta; e, chegan- 
do 'à porta da cidade, eis que estava ali uma mulher 
viúva apanhando lenha; e ele a chamou, e lhe disse: 
Traze-me, peço-te, num vaso um pouco de água 
que beba. 

UE, indo ela a trazê-la, ele a chamou e lhe disse: 
Traze-me agora também um bocado de pão na tua 
mão. 

"Porém ela disse: Vive o SENHOR teu Deus, que nem 
um bolo tenho, senão somente um punhado de fa- 
rinha numa panela, e um pouco de azeite numa 
botija; e vês aqui apanhei dois cavacos, e vou pre- 
pará-lo para mim e para o meu filho, para que o co- 
mamos, e morramos. 

SE Elias lhe disse: Não temas; vai, faze conforme à 
tua palavra; porém faze dele primeiro para mim um 
bolo pequeno, e traze-mo aqui; depois farás para ti 
e parateu filho. 

Porque assim diz o SenHoR Deus de Israel: A fa- 
rinha da panela não se acabará, e o azeite da botija 
não faltará até ao dia em que o SENHOR dê chuva 
sobrea terra. 

SE ela foie fez conforme palavra de Elias; e assim 
comeu ela, e ele, e a sua casa muitos dias. 

'6Da panela a farinha não se acabou, e da botija 
o azeite não faltou; conforme a palavra do SENHOR, 
que ele falara pelo ministério de Elias. 

“E depois destas coisas sucedeu que adoeceu o 
filho desta mulher, dona da casa; e a sua doença se 
agravou muito, até que nele nenhum fôlego ficou. 

"Então ela disse a Elias: Que tenho eu contigo, 
homem de Deus? viestetu a mim paratrazeresà me- 
mória a minha iniqúidade, e matares a meu filho? 

HE ele disse: Dá-me o teu filho. E ele o tomou do 
seu regaço, e o levou para cima, ao quarto, onde ele 
mesmo habitava, e o deitou em sua cama, 

2ºE clamou ao SENHOR, e disse: Ó SEnHoR meu Deus, 
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também até a esta viúva, com quem me hospedo, 
afligiste, matando-lhe o filho? 

21Então se estendeu sobre o menino três vezes, e 
clamouao SENHOR, e disse: Ó SenHoR meu Deus, rogo- 
te que a alma deste menino torne a entrar nele. 

2FE o SENHOR ouviu a voz de Elias; e a alma do 
menino tornou a entrar nele, e reviveu. 

SF Elias tomou o menino, e o trouxe do quarto 
à casa, e o deu à sua mãe; e disse Elias: Vês aí, teu 
filho vive. 

“Então a mulher disse a Elias: Nisto conheço agora 
que tu és homem de Deus, e que a palavra do SENHOR 
na tua boca é verdade. 


Elias apresenta-se diante de Acabe 
] E SUCEDEU que, depois de muitos dias, a 
palavra do SENHOR veio a Elias, no tercei- 
ro ano, dizendo: Vai, apresenta-te a Acabe; porque 
darei chuva sobre a terra. 

2E foi Elias apresentar-se a Acabe; e a fome era ex- 
trema em Samaria. 

3E Acabe chamou a Obadias, o mordomo; e Oba- 
dias temia muito ao SENHOR, 

*Porque sucedeu que, des-truindo Jezabel os pro- 
fetas do SenHor, Obadias tomou cem profetas, e de 
cinquenta em cinquenta os escondeu numa cova, e 
os sustentou com pão e água. 

SE disse Acabe a Obadias: Vai pela terra a todas as 
fontes de água, e a todos os rios; pode ser que ache- 
mos erva, para que em vida conservemos os cavalos 
e mulas, e não percamos todos os animais. 

SE repartiram entre si a terra, para a percorre- 
rem: Acabe foi à parte por um caminho, e Obadias 
também foi sozinho por outro caminho. 

“Estando, pois, Obadias já em caminho, eis que 
Elias o encontrou; e Obadias, reconhecendo-o, 
prostrou-se sobre o seu rosto, e disse: És tu o meu 
senhor Elias? 

SE disse-lhe ele: Eu sou; vai, e dize a teu senhor: Eis 
que Elias está aqui. 

*Porém ele disse: Em que pequei, para que entregues 
a teu servo na mão de Acabe, para que me mate? 

!0Vive o SENHOR teu Deus, que não houve nação 
nem reino aonde o meu senhor não mandasse em 
busca de ti; e dizendo eles: Aqui não está, então fazia 
jurar os reinos e nações, que não te haviam achado. 

VE agora dizes tu: Vai, dize a teu senhor: Eis que 
aqui está Elias. 

“E poderia ser que, apartando-me eu de ti, o Es- 
pírito do SENHOR te tomasse, não sei para onde, e, 


vindo eua dar as novasa Acabe, e não te achando ele, 
me mataria; porém eu, teu servo, temo ao SENHOR 
desde a minha mocidade. 

Porventura não disseram a meu senhor o que 
fiz, quando Jezabel matava os profetas do SENHOR? 
Como escondi a cem homens dos profetas do 
SenHor, de cinquenta em cinquenta, numa cova, e 
os sustentei com pão e água? 

NE agora dizes tu: Vai, dize a teu senhor: Eis que 
Elias está aqui; ele me mataria. 

ISE disse Elias: Vive o SenHoR dos Exércitos, peran- 
te cuja face estou, que deveras hoje me apresentarei 
a ele. 

“Então foi Obadias encontrar-se com Acabe, e lho 
anunciou; e foi Acabe encontrar-se com Elias. 


Elias e os profetas de Baal 

!7E sucedeu que, vendo Acabe a Elias, disse-lhe: És 
tuo perturbador de Israel? 

Então disse ele: Eu não tenho perturbado a Israel, 
mas tu ea casa de teu pai, porque deixastes os man- 
damentos do SENHOR, e seguistes a Baalim. 

!SAgora, pois, manda reunir-se a mim todo o Israel 
no monte Carmelo; como também os quatrocentos 
ecinquenta profetas de Baal, e os quatrocentos pro- 
fetas de Aserá, que comem da mesa de Jezabel. 

Então Acabe convocou todos os filhos de Israel; e 
reuniu os profetas no monte Carmelo. 

“Então Elias se chegou a todo o povo, e disse: Até 
quando coxeareis entre dois pensamentos? Se o 
SENHOR é Deus, segui-o, e se Baal, segui-o. Porém o 
povo nada lhe respondeu. 

22Então disse Elias ao povo: Só eu fiquei por profe- 
ta do SENHOR, e os profetas de Baal são quatrocentos 
e cinquenta homens. 

“Dêem-se-nos, pois, dois bezerros, e eles esco- 
lham para si um dos bezerros, e o dividam em pe- 
daços, e o ponham sobre a lenha, porém não lhe co- 
loquem fogo, e eu prepararei o outro bezerro, e o 
porei sobre a lenha, e não lhe colocarei fogo. 

“Então invocai o nome do vosso deus, e eu invo- 
carei o nome do SenHor; e há de ser que o deus que 
responder por meio de fogo esse será Deus. E todo o 
povo respondeu, dizendo: É boa esta palavra. 

2SE disse Elias aos profetas de Baal: Escolhei para 
vós um dos bezerros, e preparai-o primeiro, porque 
sois muitos, e invocai o nome do vosso deus, e não 
lhe ponhais fogo. 

28E tomaram o bezerro que lhes dera, e o prepara- 
ram; e invocaram o nome de Baal, desde a manhã 
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até ao meio-dia, dizendo: Ah! Baal, responde-nos! 
Porém nem havia voz, nem quem respondesse; e 
saltavam sobre o altar que tinham feito. 

E sucedeu que ao meio-dia Elias zombava deles e 
dizia: Clamai em altas vozes, porque ele é um deus; 
pode ser que esteja falando, ou que tenha alguma 
coisa que fazer, ou que intente alguma viagem; 
talvez esteja dormindo, e despertará. 

28E eles clamavam em altas vozes, e se retalhavam 
com facas e com lancetas, conforme ao seu costu- 
me, até derramarem sangue sobre si. 

2ºE sucedeu que, passado o meio-dia, profetizaram 
eles, até a hora de se oferecer o sacrifício da tarde; 
porém não houve voz, nem resposta, nem atenção 
alguma. 

*Então Elias disse a todo o povo: Chegai-vos a 
mim. E todo o povo se chegou a ele; e restaurou o 
altar do SenHo», que estava quebrado. 

“E Eliastomou doze pedras, conforme ao número 
das tribos dos filhos de Jacó, ao qual veio a palavra 
do SenHor, dizendo: Israel será o teu nome. 

*E com aquelas pedras edificou o altar em nome 
do SenHor; depois fez um rego em redor do altar, se- 
gundo a largura de duas medidas de semente. 

“Então armou a lenha, e dividiu o bezerro em pe- 
daços, e o pôs sobre a lenha. 

*E disse: Enchei de água quatro cântaros, e derra- 
mai-a sobre o holocausto e sobre a lenha. E disse: 
Fazei-o segunda vez;e o fizeram segunda vez. Disse 
ainda: Fazei-o terceira vez; e o fizeram terceira vez; 

*5De maneira que a água corria ao redor do altar; e 
até o rego ele encheu de água. 

“Sucedeu que, no momento de ser oferecido o 
sacrifício da tarde, o profeta Elias se aproximou, 
e disse: Ô SenHor Deus de Abraão, de Isaque e de 
Israel, manifeste-se hoje que tu és Deus em Israel, e 
que eu sou teu servo, e que conforme à tua palavra 
fiz todas estas coisas. 

*”Responde-me, SENHOR, responde-me, para que 
este povo conheça que tu és o SENHOR Deus, e que tu 
fizeste voltar o seu coração. 


Lançai mão dos profetas de Baal, que nenhum deles escape 
(18.40) 


2 Ceticismo. Argumenta que a morte dos profetas de Baal, 
atém de demonstrar intolerância religiosa, foi um castigo 
exagerado da parte de um Deus que se diz misericordioso. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A morte era a pena prevista 

<s tanto para o falso profeta como para o idólatra. Sobre o fal- 
so profeta, lemos: “Porém o profeta que tiver a presunção de falar 
alguma palavra em meu nome, que eu não lhe tenha mandado fa- 


“Então caiu fogo do SENHOR, e consumiu o holo- 
causto, ea lenha, e as pedras,e o pó, e ainda lambeu 
a água que estava no rego. 

*º0O que vendo todo o povo, caíram sobre os seus 
rostos, e disseram: Só o SenHOR é Deus! Só o SENHOR 
é Deus! 

*ºE Elias lhes disse: Lançai mão dos profetas de 
Baal, que nenhum deles escape. E lançaram mão 
deles; e Elias os fez descer ao ribeiro de Quisom, e 
alios matou. 

“Então disse Elias a Acabe: Sobe, come e bebe, 
porque há ruído de uma abundante chuva. 

*2E Acabe subiu a comer e a beber; mas Elias subiu 
ao cume do Carmelo, e se inclinou por terra, e pôs o 
seu rosto entre os seus joelhos. 

“E disseao seuservo: Sobeagora,eolha parao lado 
do mar. Esubiu,e olhou, e disse: Não há nada. Então 
disse ele: Volta lá sete vezes. 

“E sucedeu que, à sétima vez, disse: Eis aqui uma 
pequena nuvem, como a mão de um homem, su- 
bindo do mar. Então disse ele: Sobe, e dize a Acabe: 
Aparelha o teu carro, e desce, para que a chuva não 
te impeça. 

“SE sucedeu que, entretanto, os céus se enegrece- 
ram com nuvens e vento, e veio uma grande chuva; 
e Acabe subiu ao carro, e foi para Jizreel. 

“E a mão do SENHOR estava sobre Elias, o qual 
cingiu os lombos, e veio correndo perante Acabe, 
até à entrada de Jizreel. 


Jezabel ameaça Elias 
1 E ACABE fez saber a Jezabel tudo quanto 
Elias havia feito,e como totalmente matara 
todos os profetas à espada. 

Então Jezabel mandou um mensageiro a Elias, a 
dizer-lhe: Assim me façam os deuses, e outro tanto, 
se de certo amanhãa estas horas não puser a tua vida 
como a de um deles. 

*O que vendo ele, se levantou e, para escapar com 
vida, se foi, e chegando a Berseba, que é de Judá, 
deixou ali o seu servo. 


lar, ou o que falar em nome de outros deuses, esse profeta morre- 
rá” (Dt 18.20). E sobre oidólatra, está escrito: “O que sacrificar aos 
deuses, e não só ao SENHOR, será morto” (Êx 22.20). 

Pelo contexto da referência em debate, os profetas de Baal es- 
tavam praticando os dois pecados. Devemos lembrar que Deus 
não é apenas soberano sobre toda a vida (“E disse [J6]: Nu 
saí do ventre de minha mãe e nu tornarei para lá; o SENHOR o 
deu, e o SENHOR o tomou: bendito seja o nome do SENHOR” 
— Jó 1.21), mas absolutamente justo na execução da justiça 
(Gn 18.25). 
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“Ele, porém, foi ao deserto, caminho de um dia, e 
foi sentar-se debaixo de um zimbro; e pediu parasia 
morte, e disse: Já basta, ó SENHOR; toma agora aminha 
vida, pois não sou melhor do que meus pais. 

SE deitou-se, e dormiu debaixo do zimbro; e eis 
que então um anjo o tocou, e lhe disse: Levanta- 
te, come. 

*Eolhou, eeis queà sua cabeceira estava um pão co- 
zido sobre as brasas, e uma botija de água; e comeu, 
e bebeu, e tornou a deitar-se. 

?Eo anjo do SenHoR tornou segunda vez,e o tocou, 
e disse: Levanta-te e come, porque te será muito 
longo o caminho. 


Elias no monte Horebe 

Levantou-se, pois, ecomeu e bebeu; e com a força 
daquela comida caminhou quarenta dias e quaren- 
ta noites até Horebe, o monte de Deus. 

*Ealientrounumacavernae passoualia noite;eeis 
que a palavra do SENHOR veio a ele, e lhe disse: Que 
fazes aqui Elias? 

10F ele disse: Tenho sido muito zeloso pelo SENHOR 
Deus dos Exércitos, porque os filhos de Israel dei- 
xaram a tua aliança, derrubaram os teus altares, e 
mataram os teus profetas à espada, e só eu fiquei, e 
buscama minha vida para ma tirarem. 

NE Deus lhe disse: Sai para fora, e põe-te neste monte 
perante o SENHOR. E eis que passava o SENHOR, como 
também um grande e forte vento que fendia os montes 
e quebrava as penhas diante do SENHOR; porém o 
SENHOR não estava no vento; e depois do vento um ter- 
remoto; também o SENHOR não estava no terremoto; 

2E depois do terremoto um fogo; porém também 
o SENHOR não estava no fogo; e depois do fogo uma 
voz mansa e delicada. 

3E sucedeu que, ouvindo-a Elias, envolveu o seu 
rosto na sua capa, e saiu para fora, e pôs-se à entra- 
da da caverna; e eis que veio a ele uma voz, que dizia: 
Que fazes aqui, Elias? 

ME ele disse: Eu tenho sido em extremo zeloso 
pelo SenHor Deus dos Exércitos, porque os filhos 
de Israel deixarama tuaaliança, derrubaram osteus 
altares, e mataram os teus profetas à espada, e só eu 
fiquei; e buscam a minha vida para ma tirarem. 

SE o SenHor lhe disse: Vai, volta pelo teu caminho 
para o deserto de Damasco; e, chegando lá, unge a 
Hazael rei sobre a Síria. 

iSTambém a Jeú, filho de Ninsi, ungirás rei de 
Israel; e também a Eliseu, filho de Safate de Abel- 
Meolá, ungirás profeta em teu lugar. 


E hádeser queo queescapar da espada de Hazael, 
matá-lo-á Jeú; e o que escapar da espada de Jeú, 
matá-lo-á Eliseu. 

!8Também deixei ficar em Israel sete mil: todos os 
joelhos que não se dobraram a Baal, e toda a boca 
que não o beijou. 

Partiu, pois, Elias dali, e achou a Eliseu, filho de 
Safate, que andava lavrando com doze juntas de bois 
adiante dele, e ele estava com a duodécima; e Elias 
passou por ele, e lançou a sua capa sobre ele. 

2Então deixou ele os bois, e correu após Elias; e 
disse: Deixa-me beijar a meu pai e a minha mãe, 
e então te seguirei. E ele lhe disse: Vai, e volta; pois, 
que te fiz eu? 

2?'Voltou, pois, de o seguir, e tomou a junta de bois, 
e os matou, e com os aparelhos dos bois cozeu as 
carnes, e as deu ao povo, e comeram; então se levan- 


tou e seguiu a Elias, e o servia. 

2 EBEN-HADADE, rei da Síria, ajuntou todo 
o seu exército; e havia com ele trinta e dois 

reis, e cavalos e carros; e subiu, e cercou a Samaria, e 

pelejou contra ela. 

2E enviou à cidade mensageiros, a Acabe, rei de 
Israel, 

'Que lhe disseram: Assim diz Ben-Hadade: A tua 
prataeoteu ouro são meus; etuas mulheres e os me- 
lhores de teus filhos são meus. 

*E respondeu o rei de Israel, e disse: Conforme a 
tua palavra, ó rei meu senhor, eu sou teu, e tudo 
quanto tenho. 

“E tornaram a vir os mensageiros, e disseram: 
Assim diz Ben-Hadade: Enviei-te, na verdade, men- 
sageiros que dissessem: Tu me hás de dar a tua prata, 
eo teu ouro, e as tuas mulheres e os teus filhos; 

“Todavia amanhã a estas horas enviarei os meus 
servosa ti,e esquadrinharão a tua casa,e as casasdos 
teus servos; e há de ser que tudo o que de precioso ti- 
veres, eles tomarão consigo, e o levarão. 

?Então o rei de Israel chamou a todos os anciãos da 
terra, e disse: Notai agora, e vede como este homem 
procura o mal; pois mandou pedir-me as mulheres, 
os meus filhos, a minha prata e o meu ouro, e não 
lhos neguei. 

BE todos os anciãos e todo o povo lhe disseram: 
Não lhe dês ouvidos, nem consintas. 

ºPor isso disse aos mensageiros de Ben-Hadade: 
Dizeiao rei, meu senhor: Tudo o que primeiro man- 
daste pedir a teu servo, farei, porém isto não posso 


Guerra entre Acabe e o rei da Síria 
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fazer. E voltaram os mensageiros, e lhe levaram a 
resposta. 

WE Ben-Hadade enviou a ele mensageiros dizen- 
do: Assim me façam os deuses, e outro tanto, que o 
pó de Samaria não bastará para encher as mãos de 
todo o povo que me segue. 

Porém o rei de Israel respondeu: Dizei-lhe: Não 
se gabe quem se cinge das armas, como aquele que 
as descinge. 

E sucedeu que, ouvindo ele esta palavra, estando 
a beber com os reis nas tendas, disse aos seus servos: 
Ponde-vos em ordem contra a cidade. 

BE eis que um profeta se chegou a Acabe rei de 
Israel, e lhe disse: Assim diz o SENHOR: Viste toda esta 
grande multidão? Eis que hoje ta entregarei nas tuas 
mãos, para que saibas que eu sou o SENHOR. 

“E disse Acabe: Por quem? E ele disse: Assim diz o 
SenHoR: Pelos moços dos príncipes das províncias. E 
disse: Quem começará a peleja? E disse: Tu. 

Então contou os moços dos príncipes das pro- 
víncias, e foram duzentos e trinta e dois; e depois 
deles contou a todo o povo, todos os filhos de Israel, 
sete mil, 

SE saíram ao meio-dia; e Ben-Hadade estava be- 
bendo e embriagando-se nas tendas, ele e os reis, os 
trinta e dois reis, que o ajudavam. 

E os moços dos príncipes das províncias saíram 
primeiro; e Ben-Hadade enviou espias, que lhe 
deram avisos, dizendo: Saíram de Samaria uns 
homens. 

SE ele disse: Ainda que para paz saíssem, tomai-os 
vivos; e ainda que à peleja saíssem, tomai-os vivos. 

"Saíram, pois, da cidade os moços dos príncipes 
das províncias, e o exército que os seguia. 

“E eles feriram cada um o seu adversário, e os 
sírios fugiram, c Israel os perseguiu; porém Ben- 
Hadade, rei da Síria, escapou a cavalo, com alguns 
cavaleiros. 

“E saiu o rei de Israel, e feriu os cavalos e os carros; 
e feriu os sírios com grande estrago. 

“Então o profeta chegou-se ao rei de Israel e lhe 
disse: Vai, esforça-te, e atenta, e olha o que hás de 
fazer; porque no decurso de um ano o rei da Síria 
subirá contra ti. 

**Porque os servos do rei da Síria lhe disseram: 
Seus deuses são deuses dos montes, por isso foram 
mais fortes do que nós; mas pelejemos com eles em 
campo raso, e por certo veremos, se não somos mais 
fortes do que eles! 


*Faze, pois, isto: tira os reis, cada um do seu lugar, 
e substitui-os por capitães; 

2E forma outro exército, igual ao exército que per- 
deste, cavalo por cavalo, e carro por carro, e pele- 
jemos com eles em campo raso, e veremos se não 
somos mais fortes do que eles! E deu ouvidos à sua 
voz, e assim fez. 

*E sucedeu que, passado um ano, Ben-Hadade 
passou revista aos sírios, e subiu a Afeque, para pe- 
lejar contra Israel. 

*?Também aos filhos de Israel se passou revista, 
e providos de víveres marcharam contra eles; e os 
filhos de Israel acamparam-se defronte deles, como 
dois pequenos rebanhos de cabras; mas os síriosen- 
chiamaterra. 

**E chegou o homem de Deus, e falou ao rei de Is- 
rael,e disse: Assim diz o SENHOR: Porquanto os sírios 
disseram: O SenHoR é Deus dos montes, e não Deus 
dos vales; toda esta grande multidão entregarei nas 
tuas mãos; para que saibas que eu sou o SENHOR. 

2ºE sete dias estiveram acampados uns defronte 
dos outros; e sucedeu ao sétimo dia que a peleja co- 
meçou, e os filhos de Israel feriram dos sírios cem 
mil homens de pé, num dia. 

30F os restantes fugiram a Afeque, à cidade; e caiu o 
muro sobre vinte e sete mil homens, que restaram; 
Ben-Hadade, porém, fugiu, e veio à cidade, escon- 
dendo-se de câmara em câmara. 


Acabe vence os sírios 

3'Então lhe disseram os seus servos: Eis que já 
temos ouvido que os reis da casa de Israel são reis 
clementes; ponhamos, pois, sacos aos lombos, e 
cordas às cabeças, e saiamos ao rei de Israel; pode 
ser que ele te poupe a vida. 

*Então cingiram sacos aos lombos e cordas às ca- 
beças, e foram ao rei de Israel, e disseram: Diz o teu 
servo Ben-Hadade: Deixa-me viver. E disse Acabe: 
Pois ainda vive? É meu irmão. 

33E aqueles homens tomaram isto por bom pres- 
ságio, e apressaram-se em apanhar a sua palavra, e 
disseram: Teu irmão Ben-Hadade vive. E ele disse: 
Vinde, trazei-mo. Então Ben-Hadade foi a ele, e ele 
o fez subir ao carro. 

E disse ele: As cidades que meu pai tomou de teu 
pai tas restituirei, e faze para ti ruas em Damasco, 
como meu pai as fez em Samaria. E eu, respondeu 
Acabe, te deixarei ir com esta aliança. E fez com ele 
aliança e o deixou ir. 

*Então um dos homens dos filhos dos profetas 
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disse ao seu companheiro, pela palavra do SENHOR: 
Ora fere-me. E o homem recusou feri-lo. 

36E ele lhe disse: Porque não obedeceste à voz do 
SENHOR, eis que, em te apartando de mim, um leão 
te ferirá. E como dele se apartou, um leão o encon- 
troueo feriu. 

*Depois encontrou outro homem, e disse-lhe: 
Ora fere-me. E aquele homem deu-lhe um golpe, 
ferindo-o. 

*Então foi o profeta, e pôs-se perante o reino cami- 
nho; e disfarçou-se com cinza sobre os seus olhos. 

*E sucedeu que, passando o rei, clamou ele ao rei, 
dizendo: Teu servo estava no meio da peleja, e eis 
que, desviando-se um homem, trouxe-me outro 
homem, e disse: Guarda-me este homem; se vier a 
faltar, será a tua vida em lugar da vida dele, ou paga- 
rás um talento de prata. 

*ºSucedeu, pois, que, estando o teu servo ocupado 
de uma e de outra parte, eis que o homem desapa- 
receu. Então o rei de Israel lhe disse: Esta é a tua sen- 
tença; tu mesmo a pronunciaste. 

* Então ele se apressou, e tirou a cinza de sobre os 
seus olhos; e o rei de Israel o reconheceu, que era 
um dos profetas. 

*E disse-lhe: Assim diz o SenHor: Porquanto sol- 
taste da mão o homem que eu havia posto para des- 
truição, a tua vida será em lugar da sua vida, e o teu 
povo em lugar do seu povo. 

“3E foi o rei de Israel para a sua casa, desgostoso e 


indignado; e chegou a Samaria. 

2 E SUCEDEU depois destas coisas que, 
Nabote, o jizreelita, tinha uma vinha em Ji- 

zreel junto ao palácio de Acabe, rei de Samaria. 

?Então Acabe falou a Nabote, dizendo: Dá-me a 
tua vinha, para que me sirva de horta, pois está vi- 
zinha ao lado da minha casa; e te darei por ela outra 
vinha melhor: ou, se for do teu agrado, dar-te-ei o 
seu valor em dinheiro. 

Porém Nabote dissea Acabe: Guarde-me o SENHOR 
de que eu te dê a herança de meus pais. 

*Então Acabe veio desgostoso e indignado à sua 
casa, por causa da palavra que Nabote, o jizreelita, 
lhe falara, quando disse: Não te darei a herança de 
meus pais. E deitou-se na sua cama, e voltou o rosto, 
e não comeu pão. 

*Porém, vindo a ele Jezabel, sua mulher, lhe disse: 
Que há, que está tão desgostoso o teu espírito, e não 
comes pão? 


Nabote recusa vender sua vinha a Acabe 


“E ele lhe disse: Porque falei a Nabote, o jizreelita, e 
lhe disse: Dá-me a tua vinha por dinheiro; ou, se te 
apraz, te darei outra vinha em seu lugar. Porém ele 
disse: Não te darei a minha vinha. 

"Então Jezabel, sua mulher lhe disse: Governas 
tu agora no reino de Israel? Levanta-te, come pão, 
e alegre-se o teu coração; eu te darei a vinha de 
Nabote, o jizreelita. 


Jezabel ordena a morte de Nabote 

“Então escreveu cartas em nome de Acabe, e as 
selou com o seu sinete; e mandou as cartas aos an- 
ciãos e aos nobres que havia na sua cidade e habita- 
vam com Nabote. 

*E escreveu nas cartas, dizendo: Apregoai um 
jejum, e ponde Nabote diante do povo. 

!E ponde defronte dele dois filhos de Belial, que 
testemunhem contra ele, dizendo: Blasfemaste 
contra Deus e contra o rei; e trazei-o fora, e apedre- 
jai-o para que morra. 

"Eos homens da sua cidade, os anciãos e os nobres 
que habitavam na sua cidade, fizeram como Jezabel 
lhes ordenara, conforme estava escrito nas cartas 
que lhes mandara. 

'Apregoaram um jejum, e puseram a Nabote 
diante do povo. 

Então vieram dois homens, filhos de Belial, e pu- 
seram-se defronte dele; eos homens, filhos de Belial, 
testemunharam contra ele, contra Nabote, perante 
o povo, dizendo: Nabote blasfemou contra Deus e 
contraorei. Eolevaram para fora da cidade, e o ape- 
drejaram, e morreu. 

"Então mandaram dizer a Jezabel: Nabote foiape- 
drejado, e morreu. 

SE sucedeu que, ouvindo Jezabel que já fora ape- 
drejado Nabote, e morrera, disse a Acabe: Levanta- 
te, e possui a vinha de Nabote, o jizreelita, a qual te 
recusou dar por dinheiro; porque Nabote não vive, 
mas é morto. 

SE sucedeu que, ouvindo Acabe, que Nabote já 
era morto, levantou-se para descer para a vinha de 
Nabote, o jizreelita, para tomar posse dela. 


Deus manda Elias ameaçar a Acabe 

"Então veio a palavra do SENHOR a Elias, o tisbi- 
ta, dizendo: 

!'8Levanta-te, desce para encontrar-te com Aca- 
be, rei de Israel, que está em Samaria; eis que 
está na vinha de Nabote, aonde tem descido para 
possuí-la. 
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1E falar-lhe-ás, dizendo: Assim diz o SENHOR: Por- 
ventura não mataste e tomaste a herança? Falar-lhe- 
ás mais, dizendo: Assim diz o SenHor: No lugar em 
que os cães lamberam o sangue de Nabote lambe- 
rão também o teu próprio sangue. 

20F disse Acabe a Elias: Já me achaste, inimigo meu? 
E ele disse: Achei-te; porquanto já te vendeste para 
fazeres o que é mau aos olhos do SENHOR. 

21 Eis que trarei mal sobre ti, e arrancarei a tua pos- 
teridade, e arrancarei de Acabe a todo o homem, 
tanto o escravo como olivre em Israel; 

22F farei a tua casa como a casa de Jeroboão, filho 
de Nebate, e como a casa de Baasa, filho de Aías; por 
causa da provocação, com que me provocaste e fi- 
zeste pecar a Israel. 

2E também acerca de Jezabel falou o SENHOR, di- 
zendo: Os cães comerão a Jezabel junto ao ante- 
muro de Jizreel. 

2 Aquele que morrer dos de Acabe, na cidade, os 
cães o comerão; e o que morrer no campo as aves do 
céu o comerão. 

“Porém ninguém fora como Acabe, que se ven- 
dera para fazer o que era mau aos olhos do SENHOR; 
porque Jezabel, sua mulher, o incitava. 

“E fez grandes abominações, seguindo os ídolos, 
conforme a tudo o que fizeram os amorreus, os 
quais o SENHOR lançou fora da sua possessão, de 
diante dos filhos de Israel. 

Sucedeu, pois, que Acabe, ouvindo estas palavras, 
rasgou as suas vestes, e cobriu a sua carne de saco, e 
jejuou; e jazia em saco, e andava mansamente. 

“Então veio a palavra do SENHOR a Elias tisbita, di- 
zendo: 

“Não viste que Acabe se humilha perante mim? 
Por isso, porquanto se humilha perante mim, não- 
trarei este mal nos seus dias, mas nos dias de seu 


filho o trarei sobre a sua casa. 
2 E ESTIVERAM quietos três anos, não ha- 
vendo guerra entre a Síria e Israel. 

?Porém no terceiro ano sucedeu que Jeosafá, rei de 
Judá, desceu para avistar-se com o rei de Israel. 

'E o rei de Israel disse aos seus servos: Não sabeis 
vós que Ramote de Gileade é nossa, e nós estamos 
quietos, sem a tomar da mão do rei da Síria? 

“Então perguntou a Jeosafá: Irástu comigo à peleja 
a Ramote de Gileade? E disse Jeosafá ao rei de Israel: 
Serei como tu, eo meu povo como o teu povo, e os 
meus cavalos como os teus cavalos. 


Acabe faz acordo com Jeosafá 


*Disse mais Jeosafá ao rei de Israel: Peço-te, consul- 
ta hoje a palavra do SENHOR. 

“Então o rei de Israel reuniu os profetas até quase 
quatrocentos homens, e disse-lhes: Irei à peleja 
contra Ramote de Gileade, ou deixarei de ir? E eles 
disseram: Sobe, porque o SENHOR a entregará na 
mão do rei. 

"Disse, porém, Jeosafá: Não há aqui ainda algum 
profeta do SENHOR, ao qual possamos consultar? 

SEntão disse o rei de Israel a Jeosafá: Ainda há um 
homem por quem podemos consultar ao SENHOR; 
porém euo odeio, porque nunca profetiza de mim o 
que é bom, mas só o mal; este é Micaías, filho de Inlá. 
E disse Jeosafá: Não fale o rei assim. 

*Então o rei de Israel chamou um oficial, e disse: 
Traze-me depressa a Micaías, filho de Inlá. 

I9E o rei de Israel e Jeosafá, rei de Judá, estavam as- 
sentados cada um no seu trono, vestidos de trajes 
reais, na praça, à entrada da porta de Samaria; e 
todos os profetas profetizavam na sua presença. 

HE Zedequias, filho de Quenaaná, fez para si uns 
chifres de ferro, e disse: Assim diz o SenHor: Com 
estes ferirás aos sírios, até de todo os consumir. 

RE todos os profetas profetizaram assim, dizen- 
do: Sobe a Ramote de Gileade, e triunfarás, porque 
O SENHOR a entregará na mão do rei. 

RE o mensageiro que foi chamar a Micaías falou- 
lhe, dizendo: Vês aqui que as palavras dos profetas a 
uma voz predizem coisas boas para o rei; seja, pois, a 
tua palavra como a palavra de um deles, e fala bem. 

"Porém Micaías disse: Vive o SENHOR que o que o 
SENHOR me disser isso falarei. 

SE, vindo ele ao rei, o rei lhe disse: Micaías, iremos 
a Ramote de Gileade à peleja, ou deixaremos de ir? 
E ele lhe disse: Sobe, e serás bem sucedido; porque o 
SENHOR a entregará na mão do rei. 

IE o reilhe disse: Até quantas vezes te conjurarei, que 
não me fales senão a verdade em nome do SenHoR? 

"Então disse ele: Vi a todo o Israel disperso pelos 
montes, como ovelhas que não têm pastor; e disse 
o SenHor: Estes não têm senhor; torne cada um em 
paz para sua casa. 

Então o rei de Israel disse a Jeosafá: Não te disse 
eu, que nunca profetizará de mim o que é bom, 
senão só o que é mal? 

"Então ele disse: Ouve, pois, a palavra do SENHOR: 
Viao SENHOR assentado sobre o seu trono, e todo o 
exército do céu estava junto a ele, à sua mão direita 
eà sua esquerda. 

29E disse o SenHor: Quem induzirá Acabe, para que 
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suba, e caia em Ramote de Gileade? E um dizia desta 
maneira e outro de outra. 

2'Então saiu um espírito, e se apresentou diante 
do SENHOR, e disse: Eu o induzirei. E o SENHOR lhe 
disse: Com quê? 

22E disse ele: Eu sairei, e sereium espírito de menti- 
ra na boca de todos os seus profetas. E ele disse: Tu o 
induzirás, e ainda prevalecerás; sai e faze assim. 

23Agora, pois, eis que 0 SENHOR pôs o espírito de 
mentira na boca de todos estes teus profetas, e o 
SenHor falou o mal contra ti. 

“Então Zedequias, filho de Quenaaná, chegou, e 
feriu a Micaías no queixo, e disse: Por onde saiu de 
mim o Espírito do SENHOR para falar a ti? 

ZE disse Micaías: Eis que o verás naquele mesmo 
dia, quando entrares de câmara em câmara, para te 
esconderes. 

Então disse o rei de Israel: Tomai a Micaías, e 
tornai a levá-lo a Amom, o governador da cidade, e 
a Joás filho do rei. 

27E direis: Assim diz o rei: Colocai este homem na 
casado cárcere, e sustentai-o com o pão de angústia, 
e com água de amargura, até que eu venha em paz. 

28E disse Micaías: Se tu voltares em paz, o SENHOR não 
tem falado por mim. Disse mais: Ouvi, povos todos! 


A guerra contra os sírios e a morte de Acabe 

2º Assim o rei de Israel e Jeosafá, rei de Judá, subi- 
ram a Ramote de Gileade. 

*0F disse o rei de Israel a Jeosafá: Eu me disfarçarei, e 
entrarei na peleja; tu porém veste as tuas roupas. Dis- 
farçou-se, pois, o rei de Israel, e entrou na peleja. 

*Eoreida Síria dera ordem aos capitães dos carros, 
que eram trinta e dois, dizendo: Não pelejareis nem 
contra pequeno nem contra grande, mas só contra 
oreide Israel. 

*Sucedeu que, vendo os capitães dos carros a Jeo- 
safá, disseram eles: Certamente este é o rei de Israel. 


Eis que o SenHor pôs o espírito de mentira na boca 
de todos estes teus profetas 
(22.23) 


24 Ceticismo. Afirma que Deus contrariou seus próprios de- 
signios (Dt 32.4; Hb 6.18; Ap 21.8), todos contendo graves 
advertências contra a mentira e seus praticantes. 


«f RESPOSTA APOLOGÉTICA: No texto confrontado, que 

és diz que “o Senhor pós o espirito de mentira na boca de 
todos estes teus profetas”, não existe a promoção e muito me- 
nos a aprovação da mentira quando o contexto é analisado com 
Deuteronômio 32.4. O que ocorre, de fato, é a “permissibilidade 
divina” em situações com esta, por meio da qual o Senhor, segun- 
do sua presciência, realiza O seu plano. 


Echegaram-se a ele, para pelejar com ele; porém Je- 
osafá gritou. 

E sucedeu que, vendo os capitães dos carros que 
não era o rei de Israel, deixaram de segui-lo. 

*Então um homem armou o arco, e atirou a esmo, 
e feriu o rei de Israel por entre as fivelas e as coura- 
ças; então ele disse ao seu carreteiro: Dá volta, etira- 
me do exército, porque estou gravemente ferido. 

E a peleja foi crescendo naquele dia, e o rei foi 
sustentado no carro defronte dos sírios; porém ele 
morreu à tarde; e o sangue da ferida corria para o 
fundo do carro. 

38E depois do sol posto passou um pregão pelo 
exército, dizendo: Cada um para a sua cidade, e 
cada um para a sua terra! 

*7E morreu o rei, e o levaram a Samaria; e sepulta- 
ram o rei em Samaria. 

38E, lavando-se o carro no tanque de Samaria, os cães 
lamberam o seu sangue (ora as prostitutas se lavavam 
ali), conforme à palavra que o SENHOR tinha falado. 

* Quanto ao mais dosatos de Acabe, ea tudo quanto 
fez, e à casa de marfim que edificou, e a todas as cida- 
des que edificou, porventura não está escrito no livro 
das crônicas dos reis de Israel? 

“Assim dormiu Acabe com seus pais; e Acazias, seu 
filho, reinou em seu lugar. 


O reinado de Jeosafá e a sua morte 

“E Jeosafá, filho de Asa, começou a reinar sobre 
Judá no quarto ano de Acabe, rei de Israel. 

*E era Jeosafá da idade de trinta e cinco anos quando 
começou reinar; e vinte e cinco anos reinou em Jeru- 
salém; e era o nome de sua mãe Azuba, filha de Sili. 

“E andou em todos os caminhos de seu pai Asa, 
não se desviou deles, fazendo o que era reto aos 
olhos do SENHOR. 

**Todavia os altos não se tiraram; ainda o povo sa- 
crificava e queimava incenso nos altos. 


Três aspectos importantes devem ser rigorosamente analisa- 
dos nesta questão: a.) É imprescindível reconhecer o episódio 
de 1Reis como uma visão e, como tal, está-se referindo à con- 
templação de um quadro celeste, no qual a soberania divina, 
que qualifica o Pai como Rei, é enfatizada; b.) Não podemos ig- 
norar que, quanto a essa visão, a ortodoxia cristã nos impele a 
compreender e a aceitar a soberania divina, disposta nas inú- 
meras demonstrações de prevalência da vontade de Deus, ver- 
dade que nos fornece a compreensão de que os espíritos, ain- 
daque malignos, estão subjugados à soberania do Altíssimo (Jó 
1-3); c.) Estasoberania, aliada à multiforme sabedoria de Deus 
(Ef 3.10). pode empregar certos métodos (que em nossa medio- 
cre sapiência questionaríamos) para atingir seus propósitos de 
salvação (Rm 9.17). 
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“E Jeosafá esteve em paz com o rei de Israel. 

*SQuanto ao mais dos atos de Jeosafá, e ao poder 
que mostrou, é como guerreou, porventura não está 
escrito no livro das crônicas dos reis de Judá? 

*Também expulsou da terra o restante dos sodo- 
mitas, que ficaram nos dias de seu pai Asa. 

*"Então não havia rei em Edom, porém um vice-rei. 

“SE fez Jeosafá navios de Társis, parairema Ofir por 
causa do ouro; porém não foram, porque os navios 
se quebraram em Eziom-Geber. 

Então Acazias, filho de Acabe, disse a Jeosafá: 
Vão os meus servos com os teus servos nos navios. 
Porém Jeosafá não quis. 
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“E Jeosafá dormiu com seus pais, e foi sepultado 
junto a eles, na cidade de Davi, seu pai; e Jeorão, seu 
filho, reinou em seu lugar. 

*2E Acazias, filho de Acabe, começou reinar sobre 
Israel, em Samaria, no ano dezessete de Jeosafá, rei 
de Judá; e reinou dois anos sobre Israel. 

*3E fez o que era mau aos olhos do SENHOR; porque 
andou no caminho deseu pai, como também no ca- 
minho de sua mãe, e no caminho de Jeroboão, filho 
de Nebate, que fez pecar a Israel. 

E serviu a Baal, e adorou-o, e provocou a ira do 
SenHoRr Deus de Israel, conforme a tudo quanto 
fizera seu pai. 


INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


2Reis 


TiruLo 

Tem esse nome porque narra a história dos reis de Judá (reino do Sul) e Israel (reino do Norte). O tí- 
tulo “Reis” se origina da tradução latina de Jerônimo (Vulgata). Na Bíblia hebraica, forma um único livro 
com IReis. Na Bíblia de edição católica, vem como 4Reis. 


AUTORIA E DATA 

O que foi dito sobre I Reis pode, também, ser aplicado a 2Reis. Mas não podemos deixar de destacar que 
os capítulos 18 a 20 foram emprestados de Isaías 36 a 39. Apesar de alguns acharem que ocorreu o oposto, 
as evidências são mais favoráveis à primeira hipótese. 

A idéia de que o seu autor seja Jeremias tem origem em uma tradição do Talmude (Baba Bathra 15º). 
Outra base é o ponto de vista profético que abrange todo o livro. Neste caso, Jeremias não teria sido o au- 
tor do último capítulo. 


ASSUNTO 

Inicia com o registro dos eventos históricos do povo de Israel, dando continuidade aos fatos narrados 
em IReis. Os acontecimentos históricos são do período em que Acazias está no trono de Israel e Josafá go- 
verna sobre Judá. O escritor intermedeia os fatos ora falando sobre o reino de Israel, ora sobre o reino de 
Judá. Israel teve dezenove reis, e todos fizeram o que era mau aos olhos de Deus. Judá foi governada por 
vinte reis, dos quais apenas oito foram bons, fazendo o que era agradável aos olhos de Deus. 

Narra as duas grandes tragédias nacionais: a queda de Israel (o reino do Norte) em 722 a.C., pelo po- 
derio do império assírio; e a queda de Judá (reino do Sul), em 586 a.C., com a destruição de Jerusalém pela 
mão de Nabucodonosor. O ministério do profeta Eliseu, sucessor de Elias, também ocupa o princípio do 
livro. É durante o período narrado neste segundo livro dos reis que ocorre o ministério da maioria dos pro- 
fetas, como, por exemplo, Amós, Oséias, Isaías e Jeremias. 


ÊnrASE APOLOGÉTICA 

Da mesma forma que 1Reis, este livro também tem sua historicidade e inspiração confirmada 
pelo uso que dele fizeram os escritores do Novo Testamento (Cf. Lc 4.27 com 5.14; Hb 11.35 com 
4.35,36). 

Em termos apologéticos, o livro fornece um forte elemento contra a idolatria, uma vez que a serpen- 
te de bronze (uma figura messiânica), criada por Moisés no deserto pela orientação de Deus, foi destru- 
ída por Josias, por ter-se tornado instrumento de idolatria (18.4). Traz, ainda, a narrativa da ascensão de 
Elias ao céu sem passar pela morte, argumento este que, incontestavelmente, anula a alegada reencarna- 
ção de Elias como João Batista (2.11). 


O SEGUNDO LIVRO DE 


IS 


Moabe rebela-se contra Israel e Acazias adoece 
E DEPOIS da morte de Acabe, Moabe se rebe- 
lou contra Israel. 

2E caiu Acazias pelas grades de um quarto alto, que 
tinha em Samaria, e adoeceu; e enviou mensageiros, 
e disse-lhes: Ide, e perguntai a Baal-Zebube, deus de 
Ecrom, se sararei desta doença. 

Mas o anjo do SENHOR disse a Elias, o tisbita: 
Levanta-te, sobe para te encontrares com os men- 
sageiros do rei de Samaria, e dize-lhes: Porventura 
não há Deus em Israel, para irdes consultar a Baal- 
Zebube, deus de Ecrom? 

*E por isso assim diz o SENHOR: Da cama, a que 
subiste, não descerás, mas sem falta morrerás. Então 
Elias partiu. 

SE os mensageiros voltaram para ele; e ele lhes 
disse: Que há, que voltastes? 

“E eles lhe disseram: Um homem saiu ao nosso 
encontro, e nos disse: Ide, voltai para o rei que vos 
mandou, e dizei-lhe: Assim diz o SenHor: Porventura 
não há Deus em Israel, para que mandes consultar a 
Baal-Zebube, deus de Ecrom? Portanto da cama, a 
que subiste, não descerás, mas sem falta morrerás. 

“Eelelhes disse: Qual eraa aparência do homem que 
veio ao vosso encontro e vos falou estas palavras? 

*E eles lhe disseram: Era um homem peludo, e com 
os lombos cingidos de um cinto de couro. Então 
disse ele: É Elias, o tisbita. 


O fogo do céu consome cem homens 

*Então o rei lhe enviou um capitão de cinquenta 
com seus cinquenta; e, subindo a ele (porque eis 
que estava assentado no cume do monte), disse- 
lhe: Homem de Deus, o rei diz: Desce. 

"Mas Elias respondeu, e disse ao capitão de cin- 
quenta: Se eu, pois, sou homem de Deus, desça 
fogo do céu, e te consuma a ti e aos teus cinquenta. 
Então fogo desceu do céu, e consumiu a ele e aos 
seus cinquenta. 

NE tornou o rei a enviar-lhe outro capitão de cin- 


quenta, com os seus cinqiienta; ele lhe respondeu, 
dizendo: Homem de Deus, assim diz o rei: Desce 
depressa. 

!2E respondeu Elias: Se eu sou homem de Deus, 
desça fogo do céu, e te consuma a ti e aos teus cin- 
quenta. Então o fogo de Deus desceu do céu, e o 
consumiu a ele e aos seus cinquenta. 

RE tornou a enviar um terceiro capitão de cin- 
quenta, com os seus cinqiienta; então subiu o 
capitão de cinquenta e, chegando, pôs-se de joelhos 
diante de Elias, e suplicou-lhe, dizendo: Homem de 
Deus, seja, peço-te, preciosa aos teus olhos a minha 
vida, e a vida destes cinquenta teus servos. 

“Eis que fogo desceu do céu, e consumiu aqueles 
dois primeiros capitães de cinquenta, com os seus 
cinquenta; porém, agora seja preciosa aosteus olhos 
a minha vida. 

"Então o anjo do SENHOR disse a Elias: Desce com 
este, não temas. E levantou-se, e desceu com ele ao rei. 

'SE disse-lhe: Assim diz o SENHOR: Por que enviaste 
mensageiros a consultar a Baal-Zebube, deus de 
Ecrom? Porventura é porque não há Deus em Israel, 
para consultar a sua palavra? Portanto desta cama, a 
que subiste, não descerás, mas certamente morrerás. 

VAssim, pois, morreu, conforme a palavra do 
SENHOR, que Elias falara; e Jorão começou a reinar no 
seu lugar no ano segundo de Jeorão, filho de Jeosafá, 
rei de Judá; porquanto não tinha filho. 

8O mais dos atos de Acazias, tudo quanto fez, 
porventura não está escrito no livro das crônicas 
dos reis de Israel? 


Elias é elevado ao céu 
SUCEDEU que, quando o SENHOR estava para 
elevar a Elias num redemoinho ao céu, Elias 
partiu de Gilgal com Eliseu. 
2E disse Elias a Eliseu: Fica-te aqui, porque o 
SENHOR me enviou a Betel. Porém Eliseu disse: Vive 
O SENHOR, e vive a tua alma, que não te deixarei. E 
assim foram a Betel. 
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*Então os filhos dos profetas que estavam em Betel 
saíram ao encontro de Eliseu, e lhe disseram: Sabes 
que o SexHor hoje tomará o teu senhor por sobre 
a tua cabeça? E ele disse: Também eu bem o sei; 
calai-vos. 

*E Elias lhe disse: Eliseu, fica-te aqui, porque o 
SENHOR me enviou a Jericó. Porém ele disse: Vive o 
SENHOR, e vive a tua alma, que não te deixarei. E assim 
foram a Jericó. 

“Então os filhos dos profetas que estavam em 
Jericó se chegaram a Eliseu, e lhe disseram: Sabes 
que o SENHOR hoje tomará o teu senhor por sobre 
a tua cabeça? E ele disse: Também eu bem o sei; 
calai-vos. 

SE Elias disse: Fica-te aqui, porque o SENHOR me 
enviou ao Jordão. Mas ele disse: Vive o SENHOR, e 
vive a tua alma, que não te deixarei. E assim ambos 
foram juntos. 

7E foram cinquenta homens dos filhos dos pro- 
fetas, e pararam defronte deles, de longe: e assim 
ambos pararam junto ao Jordão. 

“Então Elias tomou a sua capa e a dobrou, e feriu 
as águas, as quais se dividiram para os dois lados; e 
passaram ambos em seco. 

*Sucedeu que, havendo eles passado, Elias disse a 
Eliseu: Pede-me o que queres que te faça, antes que 
seja tomado de ti. E disse Eliseu: Peço-te que haja 
porção dobrada de teu espírito sobre mim. 

I9F disse: Coisa difícil pediste; se me vires quando 
for tomado dei, assim se te fará, porém, se não, não 
se fará. 

“E sucedeu que, indo eles andando e falando, 
eis que um carro de fogo, com cavalos de fogo, os 
separou um do outro; e Elias subiu ao céu num 
redemoinho. 


Haja porção dobrada de teu espirito sobre mim 
(2.9-14) 


Espiritismo. Afirma que João Batista era Elias e quem pre- 
gou a reencamação muito antes de Kardec e do espiritis- 
mo foi Jesus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O fato de Elias ter sido ele- 
«> vado aos céus em corpo refuta a idéia espírita de que Elias 
reencarnou em João Batista. Allan Kardec sintetizou a doutrina 
da reencarnação da seguinte maneira: “Nascer, morrer; renascer 
e progredir ainda. Esta é a lei”. Se Elias não morreu, não poderia 
reencarnar. À expressão “no espírito e virtude de Elias” (Lc 1.17) 
quer dizer que João Batista deveria dar prosseguimento ao mi- 
nistério profético de Elias. Jesus declarou: “Porque todos os pro- 
fetas ea lei profetizaram até João. E, se quereis dar crédito, é este 
o Elias que havia de vir” (Mt 11.13,14). 


Eliseu, o sucessor de Elias 

RO que vendo Eliseu, clamou: Meu pai, meu pai, 
carros de Israel, e seus cavaleiros! E nunca mais o 
viu; e, pegando as suas vestes, rasgou-as em duas 
partes. 

Também levantou a capa de Elias, que dele caíra; 
e, voltando-se, parou à margem do Jordão. 

E tomou a capa de Elias, que dele caíra, e feriu 
as águas, e disse: Onde está o SenHor Deus de Elias? 
Quando feriu as águas elas se dividiram de um ao 
outro lado; e Eliseu passou. 

!SVendo-o, pois, os filhos dos profetas que estavam 
defronte em Jericó, disseram: O espírito de Elias 
repousa sobre Eliseu. E vieram-lhe ao encontro, e 
se prostraram diante dele em terra. 

E disseram-lhe: Eis que agora entre os teus ser- 
vos há cinquenta homens valentes; ora deixa-os ir 
para buscar a teu senhor; pode ser que o elevasse 
o Espírito do SENHOR e o lançasse em algum dos 
montes, ou em algum dos vales. Porém ele disse: 
Não os envieis. 

Mas eles insistiram com ele, até que, constran- 
gido, disse-lhes: Enviai. E enviaram cinquenta 
homens, que o buscaram três dias, porém não o 
acharam. 

'*Então voltaram para ele, pois ficara em Jericó; e 
disse-lhes: Eu não vos disse que não fôsseis? 

"E os homens da cidade disseram a Eliseu: Eis que 
éboaasituação desta cidade, como o meu senhor vê; 
porém as águas são más, e a terra é estéril. 

20F ele disse: Trazei-me um prato novo, e ponde 
nele sal. E lho trouxeram. 

2! Então saiu ele ao manancial das águas, e deitou 
sal nele; e disse: Assim diz o SENHOR: Sararei a estas 


E tomou a capa de Elias [...] e feriu as águas 
(2.14) 


Catolicismo Romano. Adota esta referência para defender 
seu ensino de que as “relíquias sagradas” são uma fonte ou 
canal de milagres; logo, são dignas de veneração e culto. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em referência é 

<s uma confirmação de que Eliseu seria o sucessor de Elias, 

o qualtambém “partiu” as águas do Jordão com o seu manto (v. 

8). Não há nenhuma relação entre este episódio e o relicário sa- 
grado católico. 

Roma dogmatizou estes episódios para poder valorizar a interme- 
diação do colegiado romano e suas sagradas relíquias junto aos fiéis 
católicos, pregando que poder momentâneo apresentadonascita- 
ções, operado segundo a ordenança divina. permanece inalteradoe 
ativo nas relíquias sagradas, assim nomeadas pelo Vaticano. 
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águas; e não haverá mais nelas morte nem esteri- 
lidade. 

“Ficaram, pois, sãs aquelas águas, até ao dia de 
hoje, conforme a palavra que Eliseu tinha falado. 

“Então subiu dali a Betel; e, subindo ele pelo cami- 
nho, uns meninos saíram da cidade, e zombavam 
dele, e diziam-lhe: Sobe, calvo; sobe, calvo! 

“E, virando-se ele para trás, os viu, e os amaldi- 
çoou no nome do SeNHor; então duas ursas saíram 
do bosque, e despedaçaram quarenta e dois daque- 
les meninos. 

ZE dali foi para o monte Carmelo de onde voltou 
para Samaria. 


Eliseu salva três reis e os seus exércitos 
E JORÃO, filho de Acabe, começou a reinar 
sobre Israel, em Samaria, no décimo oitavo ano 
de Jeosafá, rei de Judá; e reinou doze anos. 

2E fez o que era mau aos olhos do SENHOR; porém 
não como seu pai, nem como sua mãe; porquetirou 
a estátua de Baal, que seu pai fizera. 

Contudo aderiu aos pecados de Jeroboão, filho de 
Nebate, com que fizera Israel pecar; não se apartou 
deles. 

*Então Mesa, rei dos moabitas, era criador de gado, 
e pagava de tributo, ao rei de Israel, cem mil cordei- 
ros, e cem mil carneiros com a sua lã. 

Sucedeu, porém, que, morrendo Acabe, o rei dos 
moabitas se rebelou contra o rei de Israel. 

Por isso Jorão ao mesmo tempo saiu de Samaria, 
e fez revista de todo o Israel. 

“E foi, e mandou dizer a Jeosafá, rei de Judá: O rei 
dos moabitas se rebelou contra mim; irás tu comigo 
à guerra contra os moabitas? E disse ele: Subirei; e 
eu serei como tu, o meu povo como o teu povo, e os 
meus cavalos como os teus cavalos. 

"E ele disse: Por que caminho subiremos? Então 
disse ele: Pelo caminho do deserto de Edom. 

“E partiram o rei de Israel, o rei de Judá e o rei de 
Edom; e andaram rodeando com uma marcha de 


E todas as boas árvores cortareis 
(3.18,19) 


2 Ceticismo. Alega haver contradição entre este texto e 
Deuteronômio 20.19, que proibia a destruição de árvores. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: As duas situações são ex- 

«> tremamente distintas. Em Deuteronômio, está escrito: 
“Quando sitiares uma cidade por muitos dias...”. Assim, tendo 
em mente que a palavra sitiar significa “cercar”, por consegiên- 
cia, “os arvoredos” descritos em Deuteronômio, cuja preserva- 
ção era determinada pela lei, eram aqueles que estivessem no 


sete dias,e não havia água para o exército enem para 
o gado que os seguia. 

WEntão disse o rei de Israel: Ah! o SEnHoR chamou 
a estes três reis, para entregá-los nas mãos dos 
moabitas. 

NE disse Jeosafá: Não há aqui algum profeta do 
SENHOR, para que consultemos ao SENHOR por ele? 
Então respondeu um dos servos do rei de Israel, 
dizendo: Aqui está Eliseu, filho de Safate, que der- 
ramava água sobre as mãos de Elias. 

!2E disse Jeosafá: Está com ele a palavra do SENHOR. 
Então o rei de Israel, Jeosafá, e o rei de Edom desce- 
ram a ter com ele. 

"Mas Eliseu disse ao rei de Israel: Que tenho eu 
contigo? Vai aos profetas de teu pai e aos profetas de 
tua mãe. Porém o rei de Israel lhe disse: Não, porque 
o SENHOR chamou a estes três reis para entregá-los 
nas mãos dos moabitas. 

HE disse Eliseu: Vive o SENHOR dos Exércitos, em 
cuja presença estou, que se eu não respeitasse a 
presença de Jeosafá, rei de Judá, não olharia para ti 
nem te veria. 

Ora, pois, trazei-me um músico. E sucedeu que, 
tocando o músico, veio sobre ele a mão do SENHOR. 

ISE disse: Assim diz o SenHor: Fazei neste vale 
muitas covas. 

Porque assim diz o SENHOR: Não vereis vento, 
e não vereis chuva; todavia este vale se encherá 
de tanta água, que bebereis vós, o vosso gado e os 
vossos animais. 

RE ainda isto é pouco aos olhos do SENHOR; tam- 
bém entregará ele os moabitas nas vossas mãos. 

H9E ferireis a todas as cidades fortes, e a todas as 
cidades escolhidas, e todas as boas árvores cortareis, 
e entupireis todas as fontes de água, e danificareis 
com pedras todos os bons campos. 

“E sucedeu que, pela manhã, oferecendo-se a 
oferta de alimentos, eis que vinham as águas pelo 
caminho de Edom; e a terra se encheu de água. 

“Ouvindo, pois, todos os moabitas que os reis 


perímetro do local sitiado, ou seja, próximos à cidade. Motivos 
por que deveriam ser preservados, conforme a instrução de 
Deuteronômio 20.19: a) “porque deles comerás”; b) “para em- 
pregar no cerco”. 

Por outro lado, a referência em estudo assinala que o povo, 
cujas terras seriam devastadas, eram os moabitas e não os povos 
inimigos citados em Deuteronômio. E, para este último caso, não 
havia sido prescrita ocupação da terra, senão que, após a bata- 
lha, os israelitas voltassem para sua terra (3.27), O que acaba jus- 
tificando a desnecessidade da preservação anteriormente orde- 
nada para a ocasião diversa. 


380 


2REIS 3, 4 


tinham subido para pelejarem contra eles, con- 
vocaram a todos os que estavam em idade de cingir 
cinto e daí para cima, e puseram-se às fronteiras. 

2F, levantando-se de madrugada, e saindo o sol 
sobre as águas, viram os moabitas, defronte deles, 
as águas vermelhas como sangue. 

23E disseram: Isto é sangue; certamente que os reis 
se destruíram à espada e se mataram um ao outro! 
Ágora, pois, à presa, moabitas! 

2*Porém, chegando eles ao arraial de Israel, os 
israelitas se levantaram, e feriram os moabitas, os 
quais fugiram diante deles e ainda entraram nas 
suas terras, ferindo ali também os moabitas. 

25E arrasaram as cidades, e cada um lançou a sua 
pedra em todos os bons campos, e os entulharam, e 
entupiram todas as fontes de água, e cortaram todas 
as boas árvores, até que só em Quir-Haresete deixa- 
ram ficar as pedras, mas os fundeiros a cercaram e 
a feriram. 

2Mas, vendo o rei dos moabitas que a peleja preva- 
lecia contra ele, tomou consigo setecentos homens 
que sacavam espada, para romperem contra rei de 
Edom, porém não puderam. 

2 Então tomou a seu filho primogênito, que havia 
de reinar em seu lugar, e o ofereceu em holocausto 
sobre o muro; pelo que houve grande indignação 
em Israel; por isso retiraram-se dele, e voltaram 
para a sua terra. 


Eliseu aumenta o azeite da viúva 
E UMA mulher, das mulheres dos filhos 
dos profetas, clamou a Eliseu, dizendo: Meu 
marido, teu servo, morreu; etusabes queo teuservo 
temia ao SENHOR; e veio o credor, para levar os meus 
dois filhos para serem servos. 

2E Eliseu lhe disse: Quete hei de fazer? Dize-me que 
é o que tens em casa. E ela disse: Tua serva não tem 
nada em casa, senão uma botija de azeite. 

*Então disse ele: Vai, pede emprestadas, de todos os 
teus vizinhos, vasilhas vazias, não poucas. 

*Então entra, e fecha a porta sobre ti, e sobre teus 
filhos, e deita o azeite em todas aquelas vasilhas, e 
põe à parte a que estiver cheia. 

“Partiu, pois, dele, e fechou a porta sobre si e sobre 
seus filhos; e eles lhe traziam as vasilhas, e ela as 
enchia. 

*E sucedeu que, cheias que foram as vasilhas, disse 
a seu filho: Traze-me ainda uma vasilha. Porém ele 
lhe disse: Não há mais vasilha alguma. Então o azeite 
parou. 


“Então veio ela, e o fez saber ao homem de Deus; e 
disse ele: Vai, vende o azeite, e paga a tua dívida; e tu 
e teus filhos vivei do resto. 


A sunamita e o seu filho 

“Sucedeu também um dia que, indo Eliseu a 
Suném, havia ali uma mulher importante, a qual o 
reteve para comer pão; e sucedeu que todas as vezes 
que passava por ali entrava para comer pão. 

ºE ela disse a seu marido: Eis que tenho observado 
que este que sempre passa por nós é um santo 
homem de Deus. 

'Façamos-lhe, pois, um pequeno quarto junto ao 
muro, e ali lhe ponhamos uma cama, uma mesa, 
uma cadeira e um candeeiro; e há de ser que, vindo 
ele a nós, para ali se recolherá. 

NE sucedeu que um dia ele chegou ali, e recolheu- 
se aquele quarto, e se deitou. 

Então disse ao seu servo Geazi: Chama esta suna- 
mita. E chamando-a ele, ela se pôs diante dele. 

"Porque ele tinha falado a Geazi: Dize-lhe: Eis que 
tunos tens tratado com todo o desvelo; que se há de 
fazer por ti? Haverá alguma coisa de que se fale por 
tiao rei, ou ao capitão do exército? E disse ela: Eu 
habito no meio do meu povo. 

Então disse ele: Que se há de fazer por ela? EGeazi 
disse: Ora ela não tem filho, e seu marido é velho. 

!5Por isso disse ele: Chama-a. E, chamando-a ele, 
ela se pôs à porta. 

ISE ele disse: A este tempo determinado, segundo 
o tempo da vida, abraçarás um filho. E disse ela: 
Não, meu senhor, homem de Deus, não mintas à 
tuaserva. 

VE concebeu a mulher, e deu à luz um filho, no 
tempo determinado, no ano seguinte, segundo 
Eliseu lhe dissera. 

BE, crescendo o filho, sucedeu que um dia saiu 
para ter com seu pai, que estava com os segadores, 

IE disse a seu pai: Ai, a minha cabeça! Ai, a minha 
cabeça! Então disse a um moço: Leva-o à sua mãe. 

20F ele o tomou, e o levou à sua mãe; e esteve sobre 
os seus joelhos até ao meio-dia, e morreu. 

2'E subiu ela, e o deitou sobre a cama do homem de 
Deus; e fechou a porta, e saiu. 

22E chamou a seu marido, e disse: Manda-me já um 
dos moços, e uma das jumentas, para que eu corra 
ao homem de Deus, e volte. 

23E disse ele: Por que vais a ele hoje? Não é lua nova 
nem sábado. E ela disse: Tudo vai bem. 

*Então albardou a jumenta, e disse ao seu servo: 
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Guia e anda, e não te detenhas no caminhar, senão 
quando eu to disser. 

Partiu ela, pois, e foi ao homem de Deus, ao 
monte Carmelo; e sucedeu que, vendo-a o homem 
de Deus de longe, disse a Geazi, seu servo: Eis aí a 
sunamita. 

Agora, pois, corre-lhe ao encontro e dize-lhe: Vai 
bem contigo? Vai bem com teu marido? Vai bem 
com teu filho? E ela disse: Vai bem. 

2'Chegando ela, pois, ao homem de Deus, ao 
monte, pegou nos seus pés; mas chegou Geazi para 
retirá-la; disse porém o homem de Deus: Deixa- 
a, porque a sua alma está triste de amargura, e o 
SENHOR me encobriu, e não me manifestou. 

28F disse ela: Pedi eu a meu senhor algum filho? 
Não disse eu: Não me enganes? 

E ele disse a Geazi: Cinge os teus lombos, toma 
o meu bordão na tua mão, e vai; se encontrares 
alguém não o saúdes, e se alguém te saudar, não 
lhe respondas; e põe o meu bordão sobre o rosto 
do menino. 

30Porém disse a mãe do menino: Vive o SENHOR, € 
vive a tua alma, que não te hei de deixar. Então ele se 
levantou, e a seguiu. 

“E Geazi passou adiante deles, e pôs o bordão 
sobre o rosto do menino; porém não havia nele voz 
nem sentido; e voltou a encontrar-se com ele, e lhe 
trouxe aviso, dizendo: O menino não despertou. 

“E, chegando Eliseu àquela casa, eis que o menino 
jazia morto sobre a sua cama. 

*Então entrou ele, e fechou a porta sobre eles 
ambos, e orou ao SENHOR. 

*E subiu à cama e deitou-se sobre o menino, e, 
pondo a sua boca sobre a boca dele, e os seus olhos 
sobre osolhos dele, e as suas mãos sobre as mãos dele, 
se estendeu sobre ele; e a carne do menino aqueceu. 

*Depois desceu, e andou naquela casa de uma 
parte para a outra, e tornou a subir, e se estendeu 
sobre ele, então o menino espirrou sete vezes, e 
abriu os olhos. 

*Então chamoua Geazi, e disse: Chama esta suna- 
mita. E chamou-a, e veio a ele. E disse ele: Toma o 
teu filho. 

*”Eentrouela,ese prostrou aseus pés, e se inclinou 
à terra; etomou o seu filho e saiu. 


A morte que havia na panela é tirada 


*E, voltando Eliseu a Gilgal, havia fome naquela 
terra, e os filhos dos profetas estavam assentados 
na sua presença; e disse ao seu servo: Põe a panela 


grande ao lume, e faze um caldo de ervas para os 
filhos dos profetas. 

*Então um deles saiu ao campo a apanhar ervas, 
e achou uma parra brava, e colheu dela enchendo 
a sua capa de colocíntidas; e veio, e as cortou na 
panela do caldo; porque não as conheciam. 

*ºAssim deram de comer para os homens. E suce- 
deu que, comendo eles daquele caldo, clamaram e 
disseram: Homem de Deus, há morte na panela. 
Não puderam comer. 

“Porém ele disse: Trazei farinha. E deitou-a na 
panela, e disse: Dai de comer ao povo. E já não havia 
mal nenhum na panela. 


Vinte pães satisfazem cem homens 


“E um homem veio de Baal-Salisa, e trouxe ao 
homem de Deus pães das primícias, vinte pães de 
cevada, e espigas verdes na sua palha, e disse: Dá ao 
povo, para que coma. 

*3Porém seu servo disse: Como hei de pôr isto 
diante de cem homens? E disse ele: Dá ao povo, para 
que coma; porque assim diz o SENHOR: Comerão, e 
sobejará. 

**Então lhos pôs diante, e comeram e ainda sobrou, 
conforme a palavra do SENHOR. 


Naamã é curado da lepra 


E NAAMÁ, capitão do exército do rei da Síria, 

era um grande homem diante do seu senhor, 
e de muito respeito; porque por ele o SENHOR dera 
livramento aos sírios; e era este homem herói valo- 
roso, porém leproso. 

2E saíram tropas da Síria, da terra de Israel, e 
levaram presa uma menina que ficou ao serviço da 
mulher de Naamã. 

3E disse esta à sua senhora: Antes o meu senhor 
estivesse diante do profeta que está em Samaria; ele 
o restauraria da sua lepra. 

*Então foi Naamã e notificou ao seu senhor, 
dizendo: Assim e assim falou a menina que é da 
terra de Israel. 

“Então disse o rei da Síria: Vai, anda, e enviarei uma 
carta ao rei de Israel. E foi, e tomou na sua mão dez 
talentos de prata, seis mil siclos de ouro e dez mudas 
de roupas. 

*E levou a carta ao rei de Israel, dizendo: Logo, 
em chegando a ti esta carta, saibas que eu te enviei 
Naamã, meu servo, para que o cures da sua lepra. 

7E sucedeu que, lendo o rei de Israel a carta, ras- 
gou as suas vestes, e disse: Sou eu Deus, para matar 
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e para vivificar, para que este envie a mim um 
homem, para que eu o cure da sua lepra? Pelo que 
deveras notai, peço-vos, e vede que busca ocasião 
contra mim. 

*Sucedeu, porém, que, ouvindo Eliseu, homem de 
Deus, que rei de Israel rasgara as suas vestes, mandou 
dizer ao rei: Por que rasgaste astuas vestes? Deixa-o vir 
a mim, e saberá que há profeta em Israel. 

ºVeio, pois, Naamã com os seus cavalos, e com o seu 
carro, e parou à porta da casa de Eliseu. 

WEntão Eliseu lhe mandou um mensageiro, 
dizendo: Vai, e lava-te sete vezes no Jordão, e a tua 
carne será curada e ficarás purificado. 

“Porém, Naamã muito se indignou, e se foi, 
dizendo: Eis que eu dizia comigo: Certamente ele 
sairá, pôr-se-á em pé, invocará o nome do SENHOR 
seu Deus, e passará a sua mão sobre o lugar, e res- 
taurará o leproso. 

i2Não são porventura Abana e Farpar, rios de 
Damasco, melhores do que todas as águas de Israel? 
Não me poderia eu lavar neles, e ficar purificado? E 
voltou-se, e se foi com indignação. 

“Então chegaram-se a ele os seus servos, e lhe 
falaram, e disseram: Meu pai, se o profeta te dis- 
sesse alguma grande coisa, porventura não a farias? 
Quanto mais, dizendo-te ele: Lava-te, e ficarás 
purificado. 

Então desceu, e mergulhou no Jordão sete vezes, 
conforme a palavra do homem de Deus; e a sua 
carne tornou-se como a carne de um menino, e 
ficou purificado. 

“Então voltou ao homem de Deus, ele e toda a sua 
comitiva, e chegando, pôs-se diante dele, e disse: 
Eis que agora sei que em toda a terra não há Deus 
senão em Israel; agora, pois, peço-te que aceites uma 
bênção do teu servo. 

Porém ele disse: Vive o SENHOR, em cuja presença 
estou, que não a aceitarei. E instou com ele para que 
a aceitasse, mas ele recusou. 

VE disse Naamã: Se não queres, dê-se a este teu 
servo uma carga de terra que baste para carregar 
duas mulas; porque nunca mais oferecerá este teu 
servo holocausto nem sacrifício a outros deuses, 
senão ao SENHOR. 

*'Nisto perdoe o SENHOR a teu servo; quando meu 
senhor entrar na casa de Rimom para ali adorar, e 
eleseencostar na minha mão, e eu também tenha de 
me encurvar na casa de Rimom; quando assim me 
encurvar na casa de Rimom, nisto perdoe o SENHOR 
ateu servo. 


"E ele lhe disse: Vai em paz. E foi delea uma pequena 
distância. 


Geazi é atacado de lepra 


Então Geazi, servo de Eliseu, homem de Deus, 
disse: Eis que meu senhor poupou a este sírio 
Naamáã, não recebendo da sua mão alguma coisa do 
que trazia; porém, vive o SENHOR que hei de correr 
atrás dele, e receber dele alguma coisa. 

2!E foi Geazi a alcançar Naamã; e Naamã, vendo 
que corriaatrás dele, desceu do carro a encontrá-lo, 
e disse-lhe: Vai tudo bem? 

22F ele disse: Tudo vai bem; meu senhor me man- 
dou dizer: Eis que agora mesmo vieram a mim dois 
jovens dos filhos dos profetas da montanha de 
Efraim; dá-lhes, pois, um talento de prata e duas 
mudas de roupas. 

2E disse Naamã: Sê servido tomar dois talentos. E 
instou com ele, e amarrou dois talentos de prata em 
dois sacos, com duas mudas de roupas; e pô-los sobre 
dois dos seus servos, os quais os levaram diante dele. 

E, chegando ele a certa altura, tomou-os das suas 
mãos, e os depositou na casa; e despediu aqueles 
homens, e foram-se. 

“Então ele entrou, e pôs-se diante de seu senhor. 
E disse-lhe Eliseu: Donde vens, Geazi? E disse: Teu 
servo não foi nem a uma nem a outra parte. 

2Porém ele lhe disse: Porventura não foi contigo o 
meu coração, quando aquele homem voltou do seu 
carro a encontrar-te? Era a ocasião para receberes 
prata, e para tomares roupas, olivais e vinhas, ove- 
lhas e bois, servos e servas? 

*Portanto a lepra de Naamã se pegará a ti e à tua 
descendência para sempre. Então saiu de diante 
dele leproso, branco como a neve. 


O ferro de um machado é feito flutuar 


E DISSERAM os filhos dos profetas a Eliseu: 
Eis que o lugar em que habitamos diante da tua 
face, nos é estreito. 

?Vamos, pois, até ao Jordão e tomemos de lá, cada 
um de nós, uma viga, e façamo-nos ali um lugar 
para habitar. E disse ele: Ide. 

3E disse um: Serve-te de ires com os teus servos. E 
disse: Eu irei. 

*E foi com eles; e, chegando eles ao Jordão, corta- 
ram madeira. 

*E sucedeu que, derrubando um deles uma viga, o 
ferro caiu na água; e clamou, e disse: Ai, meu senhor! 
ele era emprestado. 
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SE disse o homem de Deus: Onde caiu? E mos- 
trando-lhe ele o lugar, cortou um pau, e olançou ali, 
e fez flutuar o ferro. 

"E disse: Levanta-o. Então ele estendeu a sua mão 
eotomou. 


Eliseu revela os conselhos do rei da Síria 


“E o rei da Síria fazia guerra a Israel; e consultou 
com osseus servos, dizendo: Em tale tal lugar estará 
o meu acampamento. 

*Mas o homem de Deus enviou ao rei de Israel, 
dizendo: Guarda-te de passares por tal lugar; por- 
que os sírios desceram ali. 

Por isso o rei de Israel enviou àquele lugar, de 
que o homem de Deus lhe dissera, e de que o tinha 
avisado, e se guardou ali, não uma nem duas vezes. 

"Então se turbou com este incidente o coração do 
rei da Síria, chamou os seus servos, e lhes disse: Não 
me fareis saber quem dos nossos é pelo rei de Israel? 

E disse um dos servos: Não, ó rei meu senhor; 
mas o profeta Eliseu, que está em Israel, faz saber ao 
rei de Israel as palavras que tu falas no teu quarto 
de dormir. 

3E ele disse: Vai, e vê onde ele está, para que envie, 
e mande trazê-lo. E fizeram-lhe saber, dizendo: Eis 
que está em Dotã. 

"Então enviou para lá cavalos, e carros, e um 
grande exército, os quais chegaram de noite,ecerca- 
ram a cidade. 

SE o servo do homem de Deus se levantou muito 
cedo e saiu, e eis que um exército tinha cercado a 
cidade com cavalos e carros; então o seu servo lhe 
disse: Ai, meu senhor! Que faremos? 

!8E ele disse: Não temas; porque mais são os que 
estão conosco do que os que estão com eles. 

“E orou Eliseu, e disse: SENHOR, peço-te que lhe 
abras os olhos, para que veja. E o SENHOR abriu os 
olhos do moço, e viu; e eis que o monte estava cheio 
de cavalos e carros de fogo, em redor de Eliseu. 


Não é este o caminho, nem é esta a cidade 
(6.19) 


% Ceticismo. Alega não haver coerência neste versículo, in- 
terpretando-o da seguinte maneira: se Eliseu era um ho- 
mem de Deus, não poderia mentir às tropas sírias. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A dificuldade dos céticos 
neste ponto consiste em sua inabilidade para aplicar a de- 
vida hermenêutica ao contexto, pois não se trata de uma menti- 
ra. As tropas sírias tinham sido destacadas para Dotã para cap- 
turar Eliseu. No versículo 8, o texto explicita que, por causa da 
oração do profeta, Deus cegou os sírios para que não o reconhe- 


E, como desceram a ele, Eliseu orou ao SENHOR e 
disse: Fere, peço-te, esta gente de cegueira. E feriu-a 
de cegueira, conforme a palavra de Eliseu. 

Então Eliseu lhes disse: Não é este o caminho, 
nem é esta a cidade; segui-me, e guiar-vos-ei ao 
homem que buscais. E os guiou a Samaria. 

"E sucedeu que, chegando eles a Samaria, disse 
Eliseu: Ó SenHor, abre a estes os olhos para que 
vejam. O SenHor lhes abriu os olhos, para que vis- 
sem, e eis que estavam no meio de Samaria. 

“E, quando o rei de Israel os viu, disse a Eliseu: 
Feri-los-ei, feri-los-ei, meu pai? 

22Mas ele disse: Não os ferirás; feririas tu os que 
tomasses prisioneiros com a tua espada e com o teu 
arco? Põe-lhes diante pão e água, para que comam 
e bebam, e se vão para seu senhor. 

E apresentou-lhes um grande banquete, e 
comeram e beberam; e os despediu e foram para 
seu senhor; e não entraram mais tropas de sírios na 
terra de Israel. 


Saniaria é cercada 

E sucedeu, depois disto, que Ben-Hadade, rei da 
Síria, ajuntou todo o seu exército; e subiu e cercou 
a Samaria. 

E houve grande fome em Samaria, porque eis 
que a cercaram, até que se vendeu uma cabeça de 
um jumento por oitenta peças de prata, e a quarta 
parte de um cabo de esterco de pombas por cinco 
peças de prata. 

E sucedeu que, passando o rei pelo muro, uma 
mulher lhe bradou, dizendo: Acode-me, 6 rei meu 
senhor. 

*E ele lhe disse: Se o SENHOR te não acode, donde te 
acudirei eu? Da eira ou do lagar? 

**Disse-lhe mais o rei: Que tens? E disse ela: Esta 
mulher me disse: Dá cá o teu filho, para que hoje o 
comamos, e amanhã comeremos o meu filho. 

2º'Cozemos, pois, o meu filho, e o comemos; mas 





cessem. E, além do mais, Eliseu já havia deixado a cidade quando 
lhes respondeu conforme o texto destacado. Como já não se en- 
contrava mais em Dotá, indo para outro lugar, com certeza aque- 
le já não era mais o caminho ou Dotã, a cidade para a qual deve- 
riam seguir os sírios. 

O contexto, claramente, mostra que Eliseu os orientou cor- 
retamente, dizendo-lhes: *... segui-me. e guiar-vos-ei ao homem 
que buscais”, o que se constitui em mais uma verdade, porque, 
de fato, Eliseu os conduziu até Samaria, onde o Senhor abriu 
os olhos dos sírios para que pudessem reconhecer tanto o local 
quanto o profeta. Assim, fica esclarecido que Eliseu não mentiu a 
ninguém, em momento algum. 
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dizendo-lhe eu ao outro dia: Dá cá o teu filho, para 
que o comamos; escondeu o seu filho. 

E sucedeu que, ouvindo o rei as palavras desta 
mulher, rasgou as suas vestes, e ia passando pelo 
muro;€ o povo viu que o reitraziacilício por dentro, 
sobre a sua carne, 

HE disse: Assim me faça Deus, e outro tanto, se a 
cabeça de Eliseu, filho de Safate, hoje ficar sobre ele. 

“Estava então Eliseu assentado em sua casa, e 
também os anciãos estavam assentados com ele. E 
enviou o rei um homem adiante de si; mas, antes 
que o mensageiro viesse a ele, disse ele aos anciãos: 
Vistes como o filho do homicida mandou tirar-me 
acabeça? Olhai pois que, quando vier o mensageiro, 
fechai-lhe a porta, e empurrai-o para fora com a 
porta; porventura não vem, após ele, o ruído dos 
pés de seu senhor? 

3E, estando ele ainda falando com eles, eis que o 
mensageiro descia a ele; e disse: Eis que este mal vem 
do SENHOR, que mais, pois, esperaria do SENHOR? 


Eliseu prediz a abundância de víveres 
ENTÃO disse Eliseu: Ouvi a palavra do SENHOR; 
assim diz o SenHOR: Amanhã, quase a este 

tempo, haverá uma medida de farinha por um siclo, 
e duas medidas de cevada por um siclo, à porta de 
Samaria. 

*Porém um senhor, em cuja mão o reise encostava, 
respondeu ao homem de Deus e disse: Eis que ainda 
que o SENHOR fizesse janelas no céu, poder-se-ia 
fazer isso? E ele disse: Eis que o verás com os teus 
olhos, porém disso não comerás. 

3E quatro homens leprosos estavam à entrada da 
porta, os quais disseram uns aos outros: Para que 
estaremos nós aqui até morrermos? 

*Se dissermos: Entremos na cidade, há fome 
na cidade, e morreremos aí; e se ficarmos aqui, 
também morreremos. Vamos nós, pois, agora, e 
passemos para o arraial dos sírios; se nos deixarem 
viver, viveremos, e se nos matarem, tão somente 
morreremos. 

*E levantaram-se ao crepúsculo, para irem ao 
arraial dos sírios; e, chegando à entrada do arraial 
dos sírios, eis que não havia ali ninguém. 

*Porque o Senhor fizera ouvir no arraial dos sírios 
ruído de carros e ruído de cavalos, como o ruído de 
um grande exército; de maneira que disseram uns 
aos outros: Eis que o rei de Israel alugou contra nós 
os reis dos heteus e os reis dos egípcios, para virem 
contra nós. 


"Por isso se levantaram, e fugiram no crepúsculo, 
e deixaram as suas tendas, os seus cavalos, os seus 
jumentos e o arraial como estava; e fugiram para 
salvarem a sua vida. 

"Chegando, pois, estes leprosos à entrada do 
arraial, entraram numa tenda, e comeram, bebe- 
ram e tomaram dali prata, ouro e roupas, e foram 
e os esconderam; então voltaram, e entraram em 
outra tenda, e dali também tomaram alguma coisa 
e a esconderam. 

“Então disseram uns para os outros: Não fazemos 
bem; este dia é dia de boas novas, e nos calamos; 
se esperarmos até à luz da manhã, algum mal nos 
sobrevirá; por isso agora vamos, € O anunciaremos 
à casa do rei. 

!9Vieram, pois,ebradaram aos porteiros da cidade, 
e lhes anunciaram, dizendo: Fomos ao arraial dos 
sírios e eis que lá não havia ninguém, nem voz de 
homem, porém só cavalos atados, jumentos atados, 
e as tendas como estavam. 

HE chamaram os porteiros, e o anunciaram dentro 
da casa do rei. 

HE o rei se levantou de noite, e disse a seus servos: 
Agora vos farei saber o que é que os sírios nos fize- 
ram; bem sabem eles que esfaimados estamos, pelo 
que saíram do arraial, a esconder-se pelo campo, 
dizendo: Quando saírem da cidade, então os toma- 
remos vivos, e entraremos na cidade. 

"Então um dos seus servos respondeu e disse: 
Tomem-se, pois, cinco dos cavalos que restam 
aqui dentro (eis que são como toda a multidão 
dos israelitas que ficaram aqui; e eis que são como 
toda a multidão dos israelitas que já pereceram) e 
enviemo-los, e vejamos. 

4Tomaram, pois, dois cavalos de carro; e o rei os 
enviou com mensageiros após o exército dos sírios, 
dizendo: Ide, e vede. 

SE foram após eles até ao Jordão, e eis que todo o 
caminho estava cheio de roupas e de aviamentos 
que os sírios, apressando-se, lançaram fora; e volta- 
ram os mensageiros e O anunciaram ao rei. 

'SEntão saiu o povo, e saqueou o arraial dos sírios; 
e havia uma medida de farinha por um siclo, e duas 
medidas de cevada por um siclo, conforme a palavra 
do SENHOR. 

“E pusera o rei à porta o senhor em cuja mão se 
encostava; e o povo o atropelou na porta, e morreu, 
como falara o homem de Deus, o que falou quando 
o reidescera a ele. 

'8Porque assim sucedeu como o homem de Deus 
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falara ao rei dizendo: Amanhã, quase a este tempo, 
haverá duas medidas de cevada por um siclo, e 
uma medida de farinha por um siclo, à porta de 
Samaria. 

HE aquele senhor respondeu ao homem de Deus, e 
disse: Eis que ainda que o SENHOR fizesse janelas no 
céu poderia isso suceder? E ele disse: Eis que o verás 
com os teus olhos, porém dali não comerás. 

20F assim lhe sucedeu, porque o povo o atropelou 
à porta, e morreu. 


A sunamita volta para a sua terra 
E FALOU Eliseu àquela mulher cujo filho ele 
ressuscitara, dizendo: Levanta-te e vai, tu e a 
tua família, e peregrina onde puderes peregrinar; 
porque o SENHOR chamou a fome, a qual também 
virá à terra por sete anos. 

2E levantou-se a mulher, e fez conforme a palavra 
do homem de Deus; porque foi ela com a sua famí- 
lia, e peregrinou na terra dos filisteus sete anos. 

3E sucedeu que, ao fim dos sete anos,a mulher vol- 
tou da terra dos filisteus, e saiu a clamar ao rei pela 
sua casa e pelas suasterras. 

*Orao reifalava a Geazi, servo do homem de Deus, 
dizendo: Conta-me, peço-te, todas as grandes obras 
que Eliseu tem feito. 

SE sucedeu que, contando ele ao rei como ressusci- 
tara a um morto, eis que a mulher cujo filho ressus- 
citara clamou ao rei pela sua casa e pelas suas terras. 
Então disse Geazi: Ó reimeu senhor, esta éa mulher, 
e este o seu filho a quem Eliseu ressuscitou. 

$E o rei perguntou à mulher, e ela lho contou. Então 
o rei lhe deu um oficial, dizendo: Faze-lhe restituir 
tudo quanto era seu, e todas as rendas das terras 
desde o dia em que deixou a terra até agora. 


Hazael mata a Ben-Hadade 

"Depois veio Eliseu a Damasco, estando Ben- 
Hadade, rei da Síria, doente; e lho anunciaram, 
dizendo: O homem de Deus é chegado aqui. 

“Então o rei disse a Hazael: Toma um presente 
na tua mão, e vai a encontrar-te com o homem de 
Deus; e pergunta por ele ao SenHor, dizendo: Hei de 
sarar desta doença? 

*Foi, pois, Hazael a encontrar-se com ele, e tomou 
um presente na sua mão, a saber: de tudo o que de 
bom havia em Damasco, quarenta camelos carre- 
gados; e veio, e se pôs diante dele e disse: Teu filho 
Ben-Hadade, rei da Síria, me enviou a ti, a dizer: 
Sararei eu desta doença? 


I0E Eliseu lhe disse: Vai, e dize-lhe: Certamente 
viverás. Porém, o SENHOR me tem mostrado que 
certamente morrerá. 

NE afirmou a sua vista, e fitou os olhos nele até se 
envergonhar; e o homem de Deus chorou. 

Então disse Hazael: Por que chora o meu senhor? 
E ele disse: Porque sei o mal que hás de fazer aos 
filhos de Israel; porás fogo às suas fortalezas, e os 
seus jovens matarás à espada, e os seus meninos des- 
pedaçarás, e as suas mulheres grávidas fenderás. 

RE disse Hazael: Pois, que é teu servo, que não é 
mais do que um cão, para fazer tão grande coisa? E 
disse Eliseu: O SEnHoR me tem mostrado que tu hás 
de ser rei da Síria. 

"Então partiu de Eliseu, e foi a seu senhor, o qual 
lhe disse: Que te disse Eliseu? E disse ele: Disse-me 
que certamente viverás. 

'SE sucedeu que no outro dia tomou um cobertor 
e o molhou na água, e o estendeu sobre o seu rosto, 
e morreu; e Hazael reinou em seu lugar. 


O reinado de Jeorão 

!*E no ano quinto de Jorão, filho de Acabe, rei de 
Israel, reinando ainda Jeosafá em Judá, começou a 
reinar Jeorão, filho de Jeosafá, rei de Judá. 

"Era ele da idade de trinta e dois anos quando 
começou a reinar, e oito anos reinou em Jerusalém. 

'8E andou no caminho dos reis de Israel, como 
também fizeram os da casa de Acabe, porque tinha 
por mulher a filha de Acabe, e fez o que era mal aos 
olhos do SENHOR. 

Porém o SENHOR não quis destruir a Judá por 
amor de Davi, seu servo, como lhe tinha falado que 
lhe daria, para sempre, uma lâmpada, a ele e a seus 
filhos. 

Nos seus dias se rebelaram os edomitas, contra o 
mando de Judá, e puseram sobre si um rei. 

*'Por isso Jeorão passou a Zair, e todos os carros 
com ele; e ele se levantou de noite, e feriu os edo- 
mitas que estavam ao redor dele, e os capitães dos 
carros; e o povo foi para as suas tendas. 

*2Todavia os edomitas ficaram rebeldes, contra o 
mando de Judá, até ao dia de hoje; então, no mesmo 
tempo, Libna também se rebelou. 

230, mais dos atos de Jeorão, e tudo quanto fez, 
porventura não está escrito no livro das crônicas 
de Judá? 

*E Jeorão dormiu com seus pais, e foi sepultado 
com seus pais na cidade de Davi; e Acazias, seu filho, 
reinou em seu lugar. 
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O reinado de Acazias 

“No ano doze de Jorão, filho de Acabe, rei de 
Israel, começou a reinar Acazias, filho de Jeorão, 
rei de Judá. 

26Era Acazias de vinte e dois anos de idade quando 
começou a reinar, e reinou um ano em Jerusalém; 
e era o nome de sua mãe Atalia, filha de Onri, rei de 
Israel. 

2E andou no caminho da casa de Acabe, e fez o que 
era mal aos olhos do SENHOR, como a casa de Acabe, 
porque era genro da casa de Acabe. 

28E foi com Jorão, filho de Acabe, a Ramote de Gile- 
ade, à peleja contra Hazael, rei da Síria; e os sírios 
feriram a Jorão. 

2Então voltou o rei Jorão para se curar, em Jizreel, 
das feridas que os sírios lhe fizeram em Ramá, 
quando pelejou contra Hazael, rei da Síria; e des- 
ceu Acazias, filho de Jeorão, rei de Judá, para ver a 
Jorão, filho de Acabe, em Jizreel, porquanto estava 
doente. 


Jeú é ungido rei de Israel 
ENTÃO o profeta Eliseu chamou um dos filhos 
dos profetas, e lhe disse: Cinge os teuslombos; e 
toma este vaso de azeite na tua mão, e vai a Ramote 
de Gileade; 

2E, chegando lá, vê onde está Jeú, filho de Jeosafá, 
filho de Ninsi; entra, e faze que ele se levante do meio 
de seus irmãos, e leva-o à câmara interior. 

3E toma o vaso de azeite, e derrama-o sobre a sua 
cabeça, e dize: Assim diz o SenHor: Ungi-te rei sobre 
Israel. Então abre a porta, foge, e não te detenhas. 

*Foi, pois, o moço, o jovem profeta, a Ramote de 
Gileade. 

*E, entrando ele, eis que os capitães do exército 
estavam assentados ali; e disse: Capitão, tenho uma 
palavra que te dizer. E disse Jeú: A qual de todos nós? 
E disse: A ti, capitão! 

“Então se levantou, entrou na casa, e derramou o 
azeite sobre a sua cabeça, e disse: Assim diz o SENHOR 


Deus de Israel: Ungi-te rei sobre o povo do SENHOR, 
sobre Israel. 

7E ferirás a casa de Acabe, teu senhor, para que 
eu vingue o sangue de meus servos, os profetas, e 
o sangue de todos os servos do SenHor, da mão de 
Jezabel. 

SE toda a casa de Acabe perecerá; destruirei de 
Acabe todo o homem, tanto o encerrado como o 
absolvido em Israel. 

Porque à casa de Acabe hei de fazer como à casa de 
Jeroboão, filho de Nebate, e como à casa de Baasa, 
filho de Aías. 

19E os cães comerão a Jezabel no pedaço de campo 
de Jizreel; não haverá quem a enterre. Então abriu 
a porta e fugiu. 

"E, saindo Jeú aos servos de seu senhor, disseram- 
lhe: Vai tudo bem? Por que veio a ti este louco? E ele 
lhes disse: Bem conheceis o homem e o seu falar. 

"Mas eles disseram: É mentira; agora faze-nos 
saber. E disse: Assim e assim me falou, a saber: Assim 
diz o SENHOR: Ungi-te rei sobre Israel. 

"Então se apressaram, tomando cada um a sua 
roupa puseram debaixo dele, no mais alto degrau; e 
tocaram a buzina e disseram: Jeú reina! 

Assim Jeú, filho de Jeosafá, filho de Ninsi, cons- 
pirou contra Jorão. Tinha, porém, Jorão cercado a 
Ramote de Gileade, ele e todo o Israel, por causa de 
Hazael, rei da Síria. 

5 Porém o rei Jorão voltou para se curar em Jizreel 
das feridas que ossírios lhe fizeram, quando pelejou 
contra Hazael, rei da Síria. E disse Jeú: Se é da vossa 
vontade, ninguém saia da cidade, nem escape, para 
ir denunciar isto em Jizreel. 

!SEntão Jeú subiu a um carro, e foi a Jizreel, porque 
Jorão estava deitado ali; e também Acazias, rei de 
Judá, descera para ver a Jorão. 

VE o atalaia estava na torre de Jizreel, e viu a tropa 
de Jeú, que vinha, e disse: Vejo uma tropa. Então 
disse Jorão: Toma um cavaleiro, e envia-lho ao 
encontro; e diga: Há paz? 

!8E o cavaleiro lhe foi ao encontro, e disse: Assim 








No ano doze de Jorão [...] começou a reinar Acazias 
(8.25) 


Ceticismo. Declara haver contradição entre este versicu- 
lo e 2Reis 9.29, que afirma que Acazias assumiu o trono de 
Judá no ano onze de Jorão. 


=H REPOSTA APOLOGÉTICA: A suposta contradição observa- 
& dapelos céticos reside no fato de que o cálculo do reinado dos 
monarcas era feito de maneiras diferentes em Israel e Judá. 


No sistema adotado em Judá. por meio do quali o reinado de 
Acazias foi contado, o primeiro ano oficial do governo começava 
no final do ano da posse. 

Já o sistema empregado pelos israelitas, o ano oficial do rei- 
nado era contado a partir do momento em que ocorria a co- 
roação. 

Consequentemente, o que era considerado “ano onze” do rei- 
nado de Acazias em Judá, para o governo de Israel era “ano 
doze”, de acordo com o método de contagem empregado. 
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diz o rei: Há paz? E disse Jeú: Que tens tu que fazer 
com a paz? Passa-te para trás de mim. E o atalaia 
o fez saber, dizendo: Chegou a eles o mensageiro, 
porém não volta. 

"Então enviou outro cavaleiro; e, chegando este 
a eles, disse: Assim diz o rei: Há paz? E disse Jeú: 
Que tens tu que fazer com a paz? Passa-te para trás 
de mim. 

20F oq atalaia o fez saber, dizendo: Também este 
chegou a eles, porém não volta; e o andar parece 
como o andar de Jeú, filho de Ninsi, porque anda 
furiosamente. 

2!Então disse Jorão: Aparelha o carro. E aparelha- 
ram o seu carro. E saiu Jorão, rei de Israel, e Acazias, 
rei de Judá, cada um em seu carro, e safram ao 
encontro de Jeú, e o acharam no pedaço de campo 
de Nabote, o jizreelita. 

2F sucedeu que, vendo Jorão a Jeú, disse: Há paz, 
Jeú? E disse ele: Que paz, enquanto as prostituições 
da tua mãe Jezabel e as suas feitiçarias são tantas? 

Então Jorão voltou as mãos e fugiu; e disse a Aca- 
zias: Traição há, Acazias. 


Jeú mata Jorão e Jezabel 

2*Mas Jeú entesou o seu arco com toda a força, e 
feriu a Jorão entre os braços, e a flecha lhe saiu pelo 
coração; e ele caiu no seu carro. 

Então Jeú disse a Bidcar, seu capitão: Toma-o, 
lança-o no pedaço do campo de Nabote, o jizree- 
lita; porque, lembra-te de que, indo eu e tu juntos a 
cavalo após seu pai, Acabe, o SENHOR pôs sobre ele 
esta sentença, dizendo: 

26Por certo vi ontem, à tarde, o sangue de Nabote 
e o sangue de seus filhos, diz o SENHOR; e neste 
mesmo campo te retribuirei, diz o SENHOR. Agora, 
pois, toma-o e lança-o neste campo, conforme a 
palavra do SENHOR. 

“O que vendo Acazias, rei de Judá, fugiu pelo 
caminho da casa do jardim; porém Jeú o perseguiu 
dizendo: Feri também a este; e o feriram no carro 
à subida de Gur, que está junto a Ibleão. E fugiu a 
Megido, e morreu ali. 

28E seus servos o levaram num carro a Jerusalém, e 
o sepultaram na sua sepultura junto a seus pais, na 
cidade de Davi 

2(E no ano undécimo de Jorão, filho de Acabe, 
começou Acazias a reinar sobre Judá). 

“Depois Jeú veio a Jizreel, o que ouvindo Jezabel, 
pintou-se em volta dos olhos, enfeitou a sua cabeça, 
e olhou pela janela. 


SE, entrando Jeú pelas portas, disse ela: Teve paz 
Zinri, que matou a seu senhor? 

32F levantou ele o rosto para a janela e disse: Quem 
é comigo? quem? E dois ou três eunucos olharam 
para ele. 

3Então disse ele: Lançai-a daí abaixo. E lançaram- 
na abaixo; e foram salpicados com o seu sangue a 
parede e os cavalos, e Jeú a atropelou. 

“Entrando ele e havendo comido e bebido, disse: 
Olhai por aquela maldita, e sepultai-a, porque é 
filha de rei. 

SE foram para a sepultar; porém não acharam 
dela senão somente a caveira, os pés e as palmas das 
mãos. 

*6Então voltaram, e lho fizeram saber; e ele disse: 
Estaéa palavra do SeNHor, a qual falou pelo ministé- 
rio de Elias, o tisbita, seu servo, dizendo: No pedaço 
do campo de Jizreel os cães comerão a carne de 
Jezabel. 

YE o cadáver de Jezabel será como esterco sobre o 
campo, na herdade de Jizreel; de modo que não se 
possa dizer: Esta é Jezabel. 


Jeú extermina a casa de Acabe 
] E ACABE tinha setenta filhos em Samaria. 
Jeú escreveu cartas, e as enviou a Samaria, 
aos chefes de Jizreel, aos anciãos e aos aios dos filhos 
de Acabe, dizendo: 

?Logo, em chegando a vós esta carta, pois estão 
convosco os filhos de vosso senhor, como tam- 
bém os carros, os cavalos, a cidade fortalecida e as 
armas, 

*Olhai pelo melhor e mais reto dos filhos de vosso 
senhor, o qual ponde sobre o trono de seu pai, e 
pelejai pela casa de vosso SENHOR. 

*Porém eles temeram muitíssimo, e disseram: Eis 
que dois reis não puderam resistir a ele; como, pois, 
poderemos nós resistir-lhe? 

“Então o que tinha cargo da casa, e o que tinha 
cargo da cidade, os anciãos e os aios mandaram 
dizer a Jeú: Teus servos somos, e tudo quanto nos 
disseres faremos; a ninguém constituiremos rei; 
faze o que parecer bom aos teus olhos. 

*Então segunda vez lhes escreveu outra carta, 
dizendo: Se fordes meus, e ouvirdes a minha voz, 
tomai as cabeças dos homens, filhos de vosso 
senhor, e vinde a mim amanhã, a este tempo, a 
Jizreel (os filhos do rei, setenta homens, estavam 
com os grandes da cidade, que os mantinham). 

Sucedeu que, chegada a eles a carta, tomaram os 
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filhos do rei, e os mataram, setenta homens e puse- 
ram as suas cabeças nuns cestos, e lhas mandaram 
a Jizreel. 

“E um mensageiro veio, e lhe anunciou dizendo: 
Trouxeram as cabeças dos filhos do rei. E ele disse: 
Ponde-as em dois montões à entrada da porta, até 
amanhã. 

*E sucedeu que, pela manhã, saindo ele, parou, e 
disse a todo o povo: Vós sois justos; eis que eu cons- 
pirei contrao meusenhor, e o matei; mas quem feriu 
a todos estes? 

'Sabei, pois, agora que, da palavra do SENHOR que o 
SENHOR falou contra a casa de Acabe, nada cairá em 
terra, porque o SENHOR tem feito o que falou pelo 
ministério de seu servo Elias. 

HTambém Jeú feriu a todos os restantes da casa 
de Acabe em Jizreel, como também a todos os seus 
grandes, os seus conhecidos e seus sacerdotes, até 
não deixar nenhum restante. 

2Então se levantou e partiu, e foi a Samaria. E, 
estando no caminho, em Bete-Equede dos pastores, 

3Jeú achou os irmãos de Acazias, rei de Judá, e 
disse: Quem sois vós? E eles disseram: Os irmãos de 
Acazias somos; e descemos a saudar os filhos do rei 
eos filhos da rainha. 

Então disse ele: Apanhai-os vivos. E eles os 
apanharam vivos, e os mataram junto ao poço de 
Bete-Equede, quarenta e dois homens; e a nenhum 
deles deixou ficar. 

SE, partindo dali, encontrou a Jonadabe, filho de 
Recabe, que lhe vinha ao encontro, o qual saudou e 
lhe disse: Reto é o teu coração para comigo, como 
o meu o é para contigo? E disse Jonadabe: É. Então, 
se é, dá-me a mão. E deu-lhe a mão, e Jeú fê-lo subir 
consigo ao carro. 

!“E disse: Vai comigo, e verás o meu zelo para com 
o SENHOR. E O puseram no seu carro. 

“E, chegando a Samaria, feriu a todos os que fica- 
ram de Acabe em Samaria, até que os destruiu, con- 
forme a palavra que o SENHOR dissera a Elias. 


Todos os profetas de Baal 
(10.18-31) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Por meio do sincretismo 

religioso, os hebreus incorporaram à sua vida religiosa o 

cuito a Baal, uma religião voitada essencialmente à natureza e 
cuja ênfase principal era a fertilidade. 

Segundo as crenças religiosas dos cananeus, Baal era casa- 

do com Astarte (Astarote ou Astorete, no Antigo Testamento) e ti- 

nha por maior inimigo Mote (a morte). Tais deuses eram personi- 


Jeú mata os servos de Baal 

E ajuntou Jeú a todo o povo, e disse-lhe: Pouco 
serviu Acabe a Baal; Jeú, porém, muito o servirá. 

Por isso chamai-me agora todos os profetas 
de Baal, todos os seus servos e todos os seus sacer- 
dotes; não falte nenhum, porque tenho um grande 
sacrifício a Baal; todo aquele que faltar não viverá. 
Porém Jeú fazia isto com astúcia, para destruir os 
servos de Baal. 

*0Disse mais Jeú: Consagrai a Baal uma assembléia 
solene. E a apregoaram. 

2'Também Jeú enviou por todo o Israel; e vieram 
todos os servos de Baal, e nenhum homem deles 
ficou que não viesse; e entraram na casa de Baal, e 
encheu-se a casa de Baal, de um lado ao outro. 

“Então disse ao que tinha cargo das vestimentas: 
Tira as vestimentas para todos os servos de Baal. E 
ele lhes tirou para fora as vestimentas. 

23F entrou Jeú com Jonadabe, filho de Recabe, na 
casa de Baal, e disse aos servos de Baal: Examinai, 
e vede bem, que porventura nenhum dos servos 
do SENHOR aqui haja convosco, senão somente os 
servos de Baal. 

E, entrando eles a fazerem sacrifícios e holocaus- 
tos, Jeú preparou da parte de fora oitenta homens, 
e disse-lhes: Se escapar algum dos homens que eu 
entregar em vossas mãos, a vossa vida será pela vida 
dele. 

“E sucedeu que, acabando de fazer o holocausto, 
disse Jeú aos da sua guarda e aos capitães: Entrai, 
feri-os, não escape nenhum. E os feriram ao fio da 
espada; e os da guardae oscapitães oslançaram fora, 
e entraram no mais interior da casa de Baal. 

ZE tiraram as estátuas da casa de Baal, e as quei- 
maram. 

*Também quebraram a estátua de Baal; e derru- 
baram a casa de Baal, e fizeram dela latrinas, até ao 
dia de hoje. 

“E assim Jeú destruiu a Baal de Israel. 

*ºPorém não se apartou Jeú de seguir os pecados 
de Jeroboão, filho de Nebate, com que fez pecar a 


ficações das forças da natureza que supriam o regime de chuvas 
na Palestina, imprescindíveis para a sobrevivência das popula- 
ções daquela região. 

Houve vários momentos de levante profético contra o baalismo 
entre os hebreus, é o que demonstra o texto em estudo. Mas o 
povo só abandonou essa idolatria após o cativeiro babilónico. 

O movimento da Nova Era traz de voita várias idéias semelhan- 
tes, mas a Bíbiia condena frontalmente esse tipo de religiosida- 
de idólatra (18.40). 
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Israel, a saber: dos bezerros de ouro, que estavam em 
Betel e em Dã. 

30Por isso disse o SENHOR a Jeú: Porquanto bem 
agiste em fazer o que é reto aos meus olhos e, con- 
forme tudo quanto eu tinha no meu coração, fizeste 
à casa de Acabe, teus filhos, até à quarta geração, se 
assentarão no trono de Israel. 

*'Mas Jeú não teve cuidado de andar com todo o 
seu coração na lei do SenHor Deus de Israel, nem 
se apartou dos pecados de Jeroboão, com que fez 
pecar a Israel. 

32Naqueles dias começou o SENHOR a diminuir os 
termos de Israel; porque Hazael os feriu em todas as 
fronteiras de Israel. 

*Desde o Jordão até ao nascente do sol, a toda 
a terra de Gileade; os gaditas, os rubenitas e os 
manassitas, desde Aroer, que está junto ao ribeiro 
de Arnom, a saber, Gileade e Basã. 

“Orao mais dosatos de Jeú, tudo quanto fezetodo 
o seu poder, porventura não está escrito no livro das 
crônicas de Israel? 

3E Jeú dormiu com seus pais, e o sepultaram em 
Samaria; e Jeoacaz, seu filho, reinou em seu lugar. 

3eE os dias que Jeú reinou sobre Israel, em Samaria, 
foram vinte e oito anos. 


Atalia manda matar a família real 
1 VENDO, pois, Atalia, mãe de Acazias, que 
seu filho era morto, levantou-se, e destruiu 

toda a descendência real. 

2Mas Jeoseba, filha do rei Jorão, irmã de Acazias, 
tomou a Joás, filho de Acazias, furtando-o dentre 
os filhos do rei, aos quais matavam, e o pôs, a ele e à 
sua ama na recâmara, eo escondeu de Atalia, e assim 
não o mataram. 

3E esteve com ela escondido na casa do SENHOR seis 
anos; e Atalia reinava sobre o país. 


Joás escapa e é ungido rei 

*E no sétimo ano enviou Joiada, e tomou os cen- 
turiões, com os capitães, e com os da guarda, e os 
colocou consigo na casa do SENHOR; e fez com eles 
uma aliança e ajuramentou-os na casa do SENHOR; e 
mostrou-lhes o filho do rei. 

*E deu-lhes ordem, dizendo: Isto é o que haveis de 
fazer: Uma terça parte de vós, que entrais no sábado, 
fará a guarda da casa do rei. 

SE outra terça parte estará à porta de Sur; e a outra 
terça parte à porta detrás dos da guarda; assim fareis 
a guarda desta casa, afastando a todos. 


"E as duas partes de vós, a saber, todos os que saem 
no sábado, farão a guarda da casa do SENHOR junto 
ao rei. 

8E rodeareis o rei, cada um com as suas armas na 
mão, e aquele que entrar entre as fileiras o mata- 
rão; e vós estareis com o rei quando sair e quando 
entrar. 

*Fizeram, pois, os centuriões conforme tudo 
quanto ordenara o sacerdote Joiada, tomando cada 
um os seus homens, tanto os que entravam no 
sábado como os que saíam no sábado; e foram ao 
sacerdote Joiada. 

I9E o sacerdote deu aos centuriões as lanças e os 
escudos que haviam sido do rei Davi, que estavam 
na casa do SENHOR. 

NE os da guarda se puseram, cada um com as 
armas na mão, desde o lado direito da casa até ao 
lado esquerdo da casa, do lado do altar, e do lado da 
casa, em redor do rei. 

'2Então Joiada fez sair o filho do rei,elhe pôsa coroa, 
e lhe deu o testemunho; eo fizeram rei, e o ungiram, e 
bateram as palmas, e disseram: Viva o rei! 

E Atalia, ouvindo a voz dos da guarda e do povo, 
foi ter com o povo, na casa do SENHOR. 

"E olhou, e eis que o rei estava junto à coluna, con- 
forme o costume, e os príncipes e os trombeteiros 
junto ao rei, e todo o povo da terra estava alegre 
e tocava as trombetas; então Atalia rasgou as suas 
vestes, e clamou: Traição! Traição! 

Porém o sacerdote Joiada deu ordem aos cen- 
turiões que comandavam as tropas, dizendo-lhes: 
Tirai-a para fora das fileiras, e a quem a seguir 
matai-o à espada. Porque o sacerdote disse: Não a 
matem na casa do SENHOR. 

!SE lançaram mão dela; e ela foi, pelo caminho da 
entrada dos cavalos, à casa do rei, e alia mataram. 

NE Joiada fez uma aliança entre o SENHOR e o rei 
e o povo, para que fosse o povo do SENHOR; como 
também entre o reie o povo. 

"Então todo o povo da terra entrou na casa de 
Baal, e a derrubaram, como também os seus altares, 
e as suas imagens, totalmente quebraram, e a Matã, 
sacerdote de Baal, mataram diante dos altares; então 
o sacerdote pôs oficiais sobre a casa do SENHOR. 

E tomou os centuriões, e os capitães, e os da 
guarda, e todo o povo da terra; e conduziram da 
casa do SENHOR, o rei, e foram, pelo caminho da 
porta dos da guarda, à casa do rei, e ele se assentou 
no trono dos reis. 

2ºE todo o povo da terra se alegrou, e a cidade 
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repousou, depois que mataram a Atalia, à espada, 
junto à casadorei, 

2tEra Joás da idade de sete anos quando o fize- 
ram rei. 


Joás manda reparar o templo 
| 2. ano sétimo de Jeú começou a reinar 
Joás, e quarenta anos reinou em Jerusalém; 
e era o nome de sua mãe Zíbia, de Berseba. 

2E fez Joás o que era reto aos olhos do SENHOR todos 
os dias em que o sacerdote Joiada o dirigia. 

'Tão-somente os altos não foram tirados; porque 
ainda o povo sacrificava e queimava incenso nos 
altos. 

*E disse Joás aos sacerdotes: Todo o dinheiro das 
coisas santas que se trouxer à casa do SENHOR, à 
saber, o dinheiro daquele que passa o arrolamento, 
o dinheiro de cada uma das pessoas, segundo a sua 
avaliação, e todo o dinheiro que trouxer cada um 
voluntariamente para a casa do SENHOR, 

5Os sacerdotes o recebam, cada um dos seus 
conhecidos; e eles mesmos reparem as fendas da 
casa, toda a fenda que se achar nela. 

“Sucedeu, porém, que, no ano vinte e três do rei 
Joás, os sacerdotes ainda não tinham reparado as 
fendas da casa. 

“Então o rei Joás chamou o sacerdote Joiada e os 
mais sacerdotes, e lhes disse: Por que não reparais as 
fendas da casa? Agora, pois, não tomeis mais dinheiro 
de vossos conhecidos, mas entregai-o para o reparo 
das fendas da casa. 

SE consentiram os sacerdotes em não tomarem 
mais dinheiro do povo, e em não repararem as fen- 
das da casa. 

*Porém o sacerdote Joiada tomou um cofre e 
fez um buraco na tampa; e a pôs ao pé do altar, à 
mão direita dos que entravam na casa do SENHOR; 
e os sacerdotes que guardavam a entrada da porta 
punham ali todo o dinheiro que se trazia à casa do 
SENHOR. 

"Sucedeu que, vendo eles que já havia muito 
dinheiro no cofre, o escrivão do rei subia com o 
sumo sacerdote, e contavame ensacavamo dinheiro 
que se achava na casa do SENHOR. 

NE o dinheiro, depois de pesado, davam nas mãos 
dos que faziam a obra, quetinham a seu cargo a casa 
do SENHOR e eles o distribuíam aos carpinteiros eaos 
edificadores que reparavam a casa do SENHOR. 

Como também aos pedreiros e aos cabouquei- 
ros; e para se comprar madeira e pedras de cantaria 


para repararem as fendas da casa do SENHOR, e para 
tudo quanto era necessário para reparar a casa. 

Todavia, do dinheiro que se trazia à casa do 
SENHOR não se faziam nem taças de prata, nem gar- 
fos, nem bacias, nem trombetas, nem vaso algum de 
ouro ou vaso de prata para a casa do SENHOR. 

Porque o davam aos que faziam a obra, e repara- 
vam com ele a casa do SENHOR. 

Também não pediam contas aos homens em 
cujas mãos entregavam aquele dinheiro, para o 
dar aos que faziam a obra, porque procediam com 
fidelidade. 

i$Mas o dinheiro do sacrifício por delitos, e o 
dinheiro por sacrifício de pecados, não se trazia à 
casa do SENHOR; porque era para os sacerdotes. 

= Então subiu Hazael, rei da Síria, e pelejou contra 
Gate, e a tomou; depois Hazael resolveu marchar 
contra Jerusalém. 

'8Porém Joás, rei de Judá, tomou todas as coisas 
santas que Jeosafá, Jorão e Acazias, seus pais, reis de 
Judá, consagraram, como também todo o ouro que 
se achou nos tesouros da casa do SENHOR e na casa 
do rei e o mandou a Hazael, rei da Síria; e então se 
desviou de Jerusalém. 

'ºOra, o mais dos atos de Joás, e tudo quanto fez, 
porventura não está escrito no livro das crônicas dos 
reis de Judá? 

20F Jevantaram-se os servos de Joás, e conspiraram 
contra ele ferindo-o na casa de Milo, no caminho que 
desce para Sila. 

“Porque Jozacar, filho de Simeate, e Jozabade, 
filho de Somer, seus servos, o feriram, e morreu, 
e o sepultaram com seus pais na cidade de Davi. E 
Amazias, seu filho, reinou em seu lugar. 


Jeoacaz e Jeoás, reis de Israel 
| NO ano vinteetrês de Joás, filho de Acazias, 
rei de Judá, começou a reinar Jeoacaz, filho 

de Jeú, sobre Israel, em Samaria, e reinou dezessete 
anos. 

2E fez o que era mau aos olhos do SENHOR; porque 
seguiu os pecados de Jeroboão, filho de Nebate, que 
fez pecar a Israel; não se apartou deles. 

3Por isso a ira do SenHor se acendeu contra Israel; 
e entregou-os na mão de Hazael, rei da Síria, e na 
mão de Ben-Hadade, filho de Hazael, todos aqueles 
dias. 

*Porém Jeoacaz suplicou diante da face do SENHOR; 
e o SENHOR Ouviu; porque viu a opressão de Israel, 
pois o rei da Síria os oprimia. 
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SE o SenHor deu um salvador a Israel, e saíram de 
sobas mãos dos sírios; e os filhos de Israel habitaram 
nas suas tendas, como no passado 

(Contudo não se apartaram dos pecados da casa 
de Jeroboão, com que fez Israel pecar; porém ele 
andou neles e também o bosque ficou em pé em 
Samaria). 

*Porque não deixou a Jeoacaz, do povo, senão só 
cinquenta cavaleiros, dez carros e dez mil homens 
de pé, porquanto o rei da Síria os tinha destruído e 
os tinha feito como o pó, trilhando-os. 

“Ora, o mais dos atos de Jeoacaz, e tudo quanto fez, 
e o seu poder, porventura não está escrito no livro 
das crônicas dos reis de Israel? 

“E Jeoacaz dormiu com seus pais, e o sepultaram 
em Samaria; e Jeoás, seu filho, reinou em seu lugar. 

No ano trinta e sete de Joás, rei de Judá, começou 
a reinar Jeoás, filho de Jeoacaz, sobre Israel, em 
Samaria, e reinou dezesseis anos. 

"E fez o que era mau aos olhos do SENHOR; não se 
apartou de nenhum dos pecados de Jeroboão, filho de 
Nebate, com que fez Israel pecar, porém andou neles. 

'2Ora, o mais dos atos de Jeoás, e tudo quanto fez, 
e o seu poder, com que pelejou contra Amazias, rei 
de Judá, porventura não está escrito no livro das 
crônicas dos reis de Israel? 

HE Jeoás dormiu com seus pais, e Jeroboão se 
assentou no seu trono; e Jeoás foi sepultado em 
Samaria, junto aos reis de Israel. 


Eliseu adoece e Jeoás vem ter com ele 

ME Eliseu estava doente da enfermidade de que 
morreu, e Jeoás, rei de Israel, desceu a ele, e chorou 
sobre o seu rosto, e disse: Meu pai, meu pai, O carro 
de Israel, e seus cavaleiros! 

SE Eliseu lhe disse: Toma um arco e flechas. E 
tomou um arco e flechas. 

'I9Então disse ao rei de Israel: Põe a tua mão sobre 
o arco. E pôs sobre ele a sua mão; e Eliseu pôs as suas 
mãos sobre as do rei. 

VE disse: Abre a janela para o oriente. E abriu-a. 


Tocando os ossos de Eliseu, reviveu 
(13.21) 


Catolicismo Romano. Afirma que este texto justifica a ve- 
neração às relíquias dos santos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O milagre registrado na re- 

< ferôncia em estudo não promove ou justifica a veneração 
às relíquias. Deus usou diversos meios físicos para realizar mila- 
gres, como, por exemplo, a vara de Moisés (Êx 4.17), a serpen- 


Então disse Eliseu: Atira. E atirou; e disse: A flecha 
do livramento do SenHOR é a flecha do livramento 
contra os sírios; porque ferirás os sírios; em Afeque, 
até os consumir. 

'8Disse mais: Toma as flechas. E tomou-as. Então 
disse ao reide Israel: Fere a terra. E feriu-a três vezes, 
e cessou. 

Então o homem de Deus se indignou muito 
contra ele, e disse: Cinco ou seis vezes a deverias 
ter ferido; então feririas os sírios até os consumir; 
porém agora só três vezes ferirás os sírios. 


A morte de Eliseu 

Depois morreu Eliseu, e o sepultaram. Ora, as tro- 
pas dos moabitas invadiram a terra à entrada do ano. 

2'E sucedeu que, enterrando eles um homem, 
eis que viram uma tropa, e lançaram o homem 
na sepultura de Eliseu; e, caindo nela o homem, e 
tocando os ossos de Eliseu, reviveu, e se levantou 
sobre os seus pés. 

22E Hazael, rei da Síria, oprimiu a Israel todos os 
dias de Jeoacaz. 

*Porém o SENHOR teve misericórdia deles, e se com- 
padeceu deles, e tornou-se para eles por amor da sua 
aliança com Abraão, Isaque e Jacó, e não os quis des- 
truir, e não os lançou ainda da sua presença. 

“E morreu Hazael, rei da Síria e Ben-Hadade, seu 
filho, reinou em seu lugar. 

2SE Jeoás, filho de Jeoacaz, tornou a tomar as cida- 
des das mãos de Ben-Hadade, que ele tinha tomado 
das mãos de Jeoacaz, seu pai, na guerra; três vezes 
Jeoás o feriu, e recuperou as cidades de Israel. 


Amazias mata os assassinos de seu pai 
| NO segundo ano de Jeoás, filho de Jeoacaz, 
rei de Israel, começou a reinar Amazias, 
filho de Joás, rei de Judá. 

Tinha vinte e cinco anos quando começou a rei- 
nar, e vinte e nove anos reinou em Jerusalém. E era 
o nome de sua mãe Joadã, de Jerusalém. 

*E fez o queera reto aos olhos do SENHOR, ainda que 


te de bronze no deserto (Nm 21.8.9) e a saliva do Senhor Jesus 
para curar o cego (Jo 9.6). Mas, em nenhuma ocasião, permi- 
tiu a idolatria. 

Ezequias, rei de Judá, despedaçou a serpente que Moisés ha- 
via feito, porque o povo estava lhe queimando incenso: "Ele ti- 
rou os altos, quebrou as estátuas, deitou abaixo os bosques, e 
fez em pedaços a serpente de metal que Moisés fizera; porquan- 
to até aquele dia os filhos de Israel lhe queimavam incenso, e lhe 
chamaram Neustã” (18.4). 
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não como seu pai Davi; fez, porém, conforme tudo 
o que fizera Joás seu pai. 

*Tão-somente os altos não foram tirados; porque o 
povo ainda sacrificava e queimava incenso nos altos. 

*Sucedeu que, sendo já o reino confirmado na 
sua mão, matou os servos que tinham matado o 
rei, seu pai. 

“Porém os filhos dos assassinos não matou, como 
está escrito no livro da lei de Moisés, no qual o SENHOR 
deu ordem, dizendo: Não matarão os pais por causa 
dos filhos, e os filhos não matarão por causa dos pais; 
mas cada um será morto pelo seu pecado. 

“Este feriu a dez mil edomitas no vale do Sal, e 
tomou a Sela na guerra; e chamou-a Jocteel, até ao 
dia de hoje. 

“Então Amazias enviou mensageiros a Jeoás, filho 
de Jeoacaz, filho de Jeú, rei de Israel, dizendo: Vem, 
vejamo-nos face a face. 

“Porém Jeoás, rei de Israel, enviou a Amazias, rei de 
ludá, dizendo: O cardo que estava no Líbano mandou 
dizer ao cedro que estava no Líbano: Dá tua filha por 
mulher a meu filho; mas os animais do campo, que 
estavam no Líbano, passaram e pisaram o cardo. 

'0Na verdade feriste os moabitas, e o teu coração 
se ensoberbeceu; gloria-te disso, e fica em tua casa; 
e por que te entremeterias no mal, para caíres tu, e 
Judá contigo? 

Mas Amazias não o ouviu. E subiu Jeoás, rei de 
Israel, e Amazias, rei de Judá, e viram-se face a face, 
em Bete-Semes, que está em Judá. 

E Judá foi ferido diante de Israel, e fugiu cada um 
para a sua tenda. 

BE Jeoás, rei de Israel, tomou a Amazias, rei de 
Judá, filho de Joás, filho de Acazias, em Bete-Semes; 
e veio a Jerusalém, e rompeu o muro de Jerusalém, 
desde a porta de Efraim até a porta da esquina, qua- 
trocentos côvados. 

HE tomou todo o ouro ea prata, e todos os vasos que 
seacharam nacasa do SENHOR e nos tesouros da casa do 
rei, como também os reféns e voltou para Samaria. 

Ora, o mais dos atos de Jeoás, o que fez e o seu 
poder, e como pelejou contra Amazias, rei de Judá, 
porventura não está escrito no livro das crônicas dos 
reis de Israel? 


ISE dormiu Jeoás com seus pais, e foi sepultado 
em Samaria, junto aos reis de Israel; e Jeroboão, seu 
filho, reinou em seu lugar. 

=E viveu Amazias, filho de Joás, rei de Judá, depois 
da morte de Jeoás, filho de Jeoacaz, rei de Israel, 
quinze anos. 

'8Ora, o mais dos atos de Amazias, porventura não 
está escrito no livro das crônicas dos reis de Judá? 

!ºE conspiraram contra ele em Jerusalém, e fugiu 
para Laquis; porém enviaram após ele até Laquis, e 
o mataram ali. 

20E o trouxeram em cima de cavalos; e o sepultaram 
em Jerusalém, junto a seus pais, na cidade de Davi. 

21E todo o povo de Judá tomou a Azarias, que já 
era de dezesseis anos, e o fizeram rei em lugar de 
Amazias, seu pai. 

2Este edificou a Elate, e a restituiu a Judá, depois 
que o rei dormiu com seus pais. 


O reinado de Jeroboão HI 

22No décimo quinto ano de Amazias, filho de Joás, rei 
de Judá, começou a reinar em Samaria, Jeroboão, filho 
de Jeoás, rei de Israel, e reinou quarenta e um anos. 

“E fez o que era mau aosolhos do SENHOR; nunca se 
apartou de nenhum dos pecados de Jeroboão, filho 
de Nebate, com que fez pecar a Israel. 

2Também este restituiu os termos de Israel, desde 
a entrada de Hamate, até ao mar da planície; con- 
forme a palavra do SENHOR Deus de Israel, a qual 
falara pelo ministério de seu servo Jonas, filho do 
profeta Amitai, o qual era de Gate-Hefer. 

Porque viu o SENHOR que a miséria de Israel era 
muito amarga, e que nem havia escravo, nem absol- 
vido, nem quem ajudasse a Israel. 

*Eainda não falara o SENHOR em apagar o nome de 
Israel de debaixo do céu; porém os livrou por meio 
de Jeroboão, filho de Jeoás. 

28Ora, o mais dos atos de Jeroboão, tudo quanto 
fez, e seu poder, como pelejou, e como restituiu a 
Damasco e a Hamate, pertencentes a Judá, sendo rei 
em Israel, porventura não está escrito no livro das 
crônicas de Israel? 

E Jeroboão dormiu com seus pais, com os reis de 
Israel; e Zacarias, seu filho, reinou em seu lugar. 








Jeroboão dormiu com seus pais 
(14.29) 


( Testemunhas de Jeová. Paraindicar que “quando alguém 
morre, deixa de existir completamente, não está ciente de 
nada”, citam as passagens bíblicas que contêm expressões como 


“dormir com seus pais” (2.10; 11.21,43; 14.20), “sono de Lázaro” 
(Jo 11.11) e “crentes que estão adormecidos no Senhor” (1Ts 4.13; 
1Co 15.51). 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O real sentido dessas pas- 
< sagens precisa ser compreendido. A Bíblia fala de pes- 
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Azarias, rei de Judá 
|| NO ano vinte e sete de Jeroboão, rei de 
Israel, começou a reinar Azarias, filho de 
Amazias, rei de Judá. 

Tinha dezesseis anos quando começou a reinar, e 
cingienta e dois anos reinou em Jerusalém; e era o 
nome de sua mãe Jecolias, de Jerusalém. 

*E fez o que era reto aos olhos do SENHOR, conforme 
tudo o que fizera Amazias, seu pai. 

*Tão-somente os altos não foram tirados; porque 
o povo ainda sacrificava e queimava incenso nos 
altos. 

E o SENHOR feriu o rei, e ficou leproso até ao dia da 
sua morte; e habitou numa casa separada; porém 
Jotão, filho do rei, tinha o cargo da casa, julgando o 
povo da terra. 

*Ora, o mais dos atos de Azarias, e tudo o que fez, 
porventura não está escrito nolivro das crônicas dos 
reis de Judá? 

“E Azarias dormiu com seus pais e o sepultaram 
junto a seus pais, na cidade de Davi; e Jotão, seu 
filho, reinou em seu lugar. 


Zacarias reina seis meses 

*No ano trinta e oito de Azarias, rei de Judá, reinou 
Zacarias, filho de Jeroboão, sobre Israel, em Sama- 
ria, seis meses. 

“E fez o que era mau aos olhos do SENHOR, como 
tinham feito seus pais; nunca se apartou dos peca- 
dos de Jeroboão, filho de Nebate, com que fez pecar 
a Israel. 

1ºE Salum, filho de Jabes, conspirou contra ele e 
feriu-o diante do povo, e matou-o; e reinou em seu 
lugar. 

“Ora, o mais dos atos de Zacarias, eis que está 
escrito no livro das crônicas dos reis de Israel. 

Esta foi a palavra do SENHOR, que falou a Jeú: Teus 
filhos, até à quarta geração, se assentarão sobre o 
trono de Israel. E assim foi. 


Salum reina em Samaria um mês 


“Salum, filho de Jabes, começou a reinar no ano 
trinta e nove de Uzias, rei de Judá, e reinou um mês 
inteiro em Samaria. 

Porque Menaém, filho de Gadi, subiu de Tirza, 


e veio a Samaria; e feriu a Salum, filho de Jabes, em 
Samaria, e o matou, e reinou em seu lugar. 

Ora, o mais dos atos de Salum, e a conspiração 
que fez, eis que está escrito no livro das crônicas dos 
reis de Israel. 

Então Menaém feriu a Tifsa, e a todos os que 
nela havia, como também a seus termos desde 
Tirza, porque não lha tinham aberto; e os feriu, 
pois, e a todas as mulheres grávidas fendeu pelo 
meio. 


Menaém reina 
sobre Israel 

"Desde o ano trinta e nove de Azarias, rei de Judá, 
Menaém, filho de Gadi, começou a reinar sobre 
Israel, e reinou dez anos em Samaria. 

"E fez o que era mau aos olhos do SenHor; todos os 
seus dias não se apartou dos pecados de Jeroboão, 
filho de Nebate, com que fez pecar a Israel. 

Então veio Pul, rei da Assíria, contra a terra; e 
Menaém deu a Pul mil talentos de prata, para que 
este o ajudasse a firmar o reino na sua mão. 

20E Menaém tirou este dinheiro de Israel, de todos 
os poderosos e ricos, para dá-lo ao rei da Assíria, de 
cada homem cinquentasiclos de prata; assim voltou 
o rei da Assíria, e não ficou ali na terra. 

2 Ora, o mais dos atos de Menaém, e tudo quanto 
fez, porventura não está escrito no livro das crônicas 
dos reis de Israel? 

22E Menaém dormiu com seus pais; e Pecaías, seu 
filho, reinou em seu lugar. 


Pecatas rei de Israel 

No ano cinquenta de Azarias, rei de Judá, come- 
çou a reinar Pecaías, filho de Menaém, sobre Israel, 
em Samaria, e reinou dois anos. 

“E fez o que era mau aos olhos do SENHOR; nunca 
seapartou dos pecados de Jeroboão, filho de Nebate, 
com que fez pecar a Israel. 

E Peca, filho de Remalias, seu capitão, conspirou 
contra ele, e o feriu em Samaria, no paço da casa 
do rei, juntamente com Argobe e com Arié, e com 
ele cinquenta homens dos filhos dos gileaditas; e o 
matou, e reinou em seu lugar. 

Ora, o mais dos atos de Pecaías, e tudo quanto 








soas conscientes na presença de Deus depois de mortas 
(2Co 5.8; Fp 1.23; Ap 6.9). As palavras “descanso” ou “sono” 
são figuras apropriadas para se referir à morte do corpo (Mt 
27.52). Essa morte é temporária, e o corpo espera a ressurrei- 


ção. Enquanto o espírito e a alma do crente não estão sujei- 
tos à condição do corpo (Lc 12.4), o corpo descansa. Por ou- 
tro lado, a alma do ímpio está em lugar de tormento consciente 
(Lc 16.22-26). 
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fez, eis que está escrito no livro das crônicas dos reis 
de Israel. 

*No ano cinqiienta e dois de Azarias, rei de Judá, 
começou a reinar Peca, filho de Remalias, sobre 
Israel, em Samaria, e reinou vinte anos. 

2E fez o que era mau aos olhos do SENHOR; nunca 
seapartou dos pecados de Jeroboão, filho de Nebate, 
com que fez pecar a Israel. 

Nos dias de Peca, rei de Israel, veio Tiglate-Pileser, 
rei da Assíria, e tomou a Ijom, a Abel-Bete-Maaca, a 
Janoa, e a Quedes, a Hazor, a Gileade, e a Galiléia, e 
a toda a terra de Naftali, e os levou à Assíria. 

*E Oséias, filho de Elá, conspirou contra Peca, 
filho de Remalias, e o feriu, e o matou, e reinou em 
seu lugar, no vigésimo ano de Jotão, filho de Uzias. 

“Ora, o mais dos atos de Peca, e tudo quanto fez, 
eis que está escrito no livro das crônicas dos reis de 
Israel. 


Jotão rei de Judá 

“No ano segundo de Peca, filho de Remalias, rei 
de Israel, começou a reinar Jotão, filho de Uzias, rei 
de Judá. 

“Tinha vinte e cinco anos de idade quando 
começou a reinar, e reinou dezesseis anos em 
Jerusalém; e era o nome de sua mãe Jerusa, filha 
de Zadoque. 

E fez o que era reto aos olhos do SENHOR; fez con- 
forme tudo quanto fizera seu pai Uzias. 

3Tão-somente os altos não foram tirados; porque 
o povo ainda sacrificava e queimava incenso nos 
altos. Este edificou a porta alta da casa do SENHOR. 

3Ora, o mais dos atos de Jotão, e tudo quanto fez, 
porventura não está escrito no livro das crônicas dos 
reis de Judá? 

*Naqueles dias começou o SENHOR a enviar contra 
Judá a Rezim, rei da Síria, e a Peca, filho de Rema- 
lias. 

E Jotão dormiu com seus pais, e foi sepultado 
junto a seus pais, na cidade de Davi, seu pai; e Acaz, 
seu filho, reinou em seu lugar. 


Acaz, rei de Judá 
| 6 ano dezessete de Peca, filho de Rema- 
lias, começou a reinar Acaz, filho de Jotão, 
rei de Judá. 
2Tinha Acaz vinte anos de idade quando começou 
a reinar, e reinou dezesseis anos em Jerusalém, e 
não fez o que era reto aos olhos do SENHOR seu Deus, 
como Davi, seu pai. 


Porque andou no caminho dos reis de Israel, e 
até a seu filho fez passar pelo fogo, segundo as abo- 
minações dos gentios que o SENHOR lançara fora de 
diante dos filhos de Israel. 

*Também sacrificou, e queimou incenso nos altos 
e nos outeiros, como também debaixo de todo o 
arvoredo. 

“Então subiu Rezim, rei da Síria, com Peca, 
filho de Remalias, rei de Israel, a Jerusalém, para 
pelejar; e cercaram a Acaz, porém não o puderam 
vencer. 

*Naquele mesmo tempo Rezim, rei da Síria, resti- 
tuiu Elate à Síria, e lançou fora de Elate os judeus; 
e os sírios vieram a Elate, e habitaram ali até ao dia 
de hoje. 

“E Acaz enviou mensageiros a Tiglate-Pileser, rei 
da Assíria, dizendo: Eu sou teu servo e teu filho; sobe, 
elivra-me das mãos do rei da Síria,e das mãos do rei 
de Israel, que se levantam contra mim. 

$Etomou Acaza pratae o ouro que se achouna casa 
do SENHOR, e nos tesouros da casa do rei, e mandou 
um presente ao rei da Assíria. 

ºE o rei da Assíria lhe deu ouvidos; pois o rei da 
Assíria subiu contra Damasco, e tomou-a e levou 
cativo o povo para Quir, e matou a Rezim. 

Então o rei Acaz foi a Damasco, a encontrar-se 
com Tiglate-Pileser, rei da Assíria; e, vendo um altar 
que estava em Damasco, o rei Acaz enviou ao sacer- 
dote Urias o desenho e o modelo do altar, conforme 
toda a sua feitura. 

NE Urias, o sacerdote, edificou um altar conforme 
tudo o que o rei Acaz lhe tinha enviado de Damasco; 
assim o fez o sacerdote Urias, antes que o rei Acaz 
viesse de Damasco. 

Vindo, pois, o rei de Damasco, viu o altar; e o rei 
se chegou ao altar, e sacrificou nele. 

BE queimou o seu holocausto, e a sua oferta de 
alimentos, e derramou a sua libação, e espargiu o 
sangue dos seus sacrifícios pacíficos sobre o altar. 

"Porém o altar de cobre, que estava perante o 
SenHon, ele tirou de diante da casa, de entre o seu 
altar e a casa do SENHOR, e pô-lo ao lado do altar, do 
lado do norte. 

SE o rei Acaz ordenou a Urias, o sacerdote, dizendo: 
Queima no grande altar o holocausto da manhã, 
como também a oferta de alimentos da noite, o 
holocausto do rei e a sua oferta de alimentos, e o 
holocausto de todo o povo da terra, a sua oferta de 
alimentos, as suas ofertas de bebidas e todo o san- 
gue dos holocaustos, e todo o sangue dos sacrifícios 
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espargirás nele; porém o altar de cobre será para 
mim, para nele inquirir. 

I6E fez Urias, o sacerdote, conforme tudo quanto o 
rei Acaz lhe ordenara. 

VE o rei Acaz cortou as cintas das bases, e de cima 
delas tomou a pia, e tirou o mar de sobre os bois de 
cobre, que estavam debaixo dele, e pô-lo sobre um 
pavimento de pedra. 

"Também a coberta que, para o sábado, edifica- 
ram na casa, e a entrada real externa, retirou da casa 
do SENHOR, por causa do rei da Assíria. 

Ora, o mais dos atos de Acaz e o que fez, porven- 
tura não está escrito no livro das crônicas dos reis 
de Judá? 

20F dormiu Acaz com seus pais, e foi sepultado 
junto a seus pais, na cidade de Davi; e Ezequias, seu 
filho, reinou em seu lugar. 


Oséias, rei de Israel 
1 NO ano duodécimo de Acaz, rei de Judá, 
começou a reinar Oséias, filho de Elá, e 
reinou sobre Israel, em Samaria, nove anos. 

2E fez o que era mau aos olhos do SenHor, contudo 
não como os reis de Israel que foram antes dele. 

Contra ele subiu Salmaneser, rei da Assíria; e 
Oséias ficou sendo servo dele, e pagava-lhe tri- 
butos. 

“Porém o rei da Assíria achou em Oséias conspira- 
ção; porque enviara mensageiros a Sô, rei do Egito, e 
não pagavatributos ao rei da Assíria cada ano,como 
dantes; então o rei da Assíria o encerrou e aprisio- 
nou na casa do cárcere. 

*Porque o rei da Assíria subiu por toda a terra, e 
veio até Samaria, e a cercou três anos. 

*No ano nono de Oséias, o rei da Assíria tomou a 
Samaria, e levou Israel cativo para a Assíria; e fê-los 
habitar em Hala e em Habor junto ao rio de Gozã, e 
nas cidades dos medos, 

*Porque sucedeu que os filhos de Israel pecaram 
contra o SENHOR seu Deus, que os fizera subir da 
terra do Egito, de debaixo da mão de Faraó, rei do 
Egito; e temeram a outros deuses. 


Oséias [...) enviara mensageiros a SÔ, rei do Egito 
(17.4) 


GQ Ceticismo. Questiona a legitimidade deste texto, afirman- 
do que não acha amparo no restante da Bíblia que testifique 
a veracidade da existência de um rei egípcio chamado Sô. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É necessário um esclare- 
<> cimento sobre o idioma hebraico para que esta dúvida 


“E andaram nos estatutos das nações que o SENHOR 
lançara fora de diante dos filhos de Israel, e nos dos 
reis de Israel, que eles fizeram. 

*E os filhos de Israel fizeram secretamente coisas 
que não eram retas, contra o SENHOR seu Deus; € 
edificaram altos em todas as suas cidades, desde a 
torre dos atalaias até à cidade fortificada. 

10E levantaram, para si, estátuas e imagens do bos- 
que, em todos os altos outeiros, e debaixo de todas 
as árvores verdes. 

HE queimaram ali incenso em todos os altos, 
como as nações, que o SENHOR expulsara de diante 
deles; e fizeram coisas ruins, para provocarem à ira 
O SENHOR. 

RE serviram os ídolos, dos quais o SenHoOR lhes 
dissera: Não fareis estas coisas. 

3E o SenHor advertiu a Israel e a Judá, pelo minis- 
tério de todos os profetas e de todos os videntes, 
dizendo: Convertei-vos de vossos maus caminhos, 
e guardai os meus mandamentos e os meus estatu- 
tos, conforme toda a lei que ordenei a vossos pais e 
que eu vos enviei pelo ministério de meus servos, 
os profetas. 

"Porém não deram ouvidos; antes endureceram 
a sua cerviz, como a cerviz de seus pais, que não 
creram no SENHOR seu Deus. 

SE rejeitaram os seus estatutos, e a sua aliança 
que fizera com seus pais, como também as suas 
advertências, com que protestara contra eles; e 
seguiram a vaidade, e tornaram-se vãos; como 
também seguiram as nações, que estavam ao redor 
deles, das quais o SENHOR lhes tinha ordenado que 
não as imitassem. 

I$E deixaram todos os mandamentos do SENHOR 
seu Deus, e fizeram imagens de fundição, dois 
bezerros; e fizeram um ídolo do bosque, e ado- 
raram perante todo o exército do céu, e serviram 
a Baal. 

Também fizeram passar pelo fogo a seus filhos e 
suas filhas, e deram-se a adivinhações, e criam em 
agouros;e venderam-se para fazer o queeramau aos 
olhos do SENHOR, para O provocarem à ira. 


seja dirimida. O nome Sô também pode ser traduzido por Sais, 
a capital de Tefnakht. Desse modo, a redação correta desta 
passagem seria: “Oséias [...) enviara mensageiros a Sais, rei 
do Egito”. 

ATLH apresenta o seguinte texto alternativo: *... ao rei do Egito, 
em Sais”. A palavra Sô na Biblia, como esclarecido, não corres- 
ponde ao nome do monarca, mas, sim, à cidade-capital do reino 
egípcio, o que desconstitui a tese de erro. 
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Portanto o SENHOR muito se indignou contra 
Israel, e os tirou de diante da sua face; nada mais 
ficou, senão somente a tribo de Judá. 

Até Judá não guardou os mandamentos do 
SENHOR seu Deus; antes andaram nos estatutos de 
Israel, que eles fizeram. 

“Por isso o SENHOR rejeitou a toda a descendência 
de Israel, eos oprimiu,e os deu nas mãos dos despo- 
jadores, até que os expulsou da sua presença. 

*'Porque rasgou a Israel da casa de Davi; e eles 
fizeram rei a Jeroboão, filho de Nebate. E Jeroboão 
apartou a Israel de seguir ao SENHOR, e os fez cometer 
um grande pecado. 

22Assim andaram os filhos de Israel em todos os 
pecados que Jeroboão tinha feito; nunca se aparta- 
ram deles; 

23 Até que o SENHOR tirou a Israel de diante da sua 
presença, como falara pelo ministério de todos os 
seus servos, os profetas; assim foi Israel expulso da 
sua terra à Assíria até ao dia de hoje. 


O rei da Assíria leva para Samaria 
muitos estrangeiros 

“E o rei da Assíria trouxe gente de Babilônia, de 
Cuta, de Ava, de Hamate e Sefarvaim, e a fez habitar 
nas cidades de Samaria, em lugar dosfilhos de Israel; 
e eles tomaram a Samaria em herança, e habitaram 
nas suas cidades. 

25E sucedeu que, no princípio da sua habitação ali, 
não temeram ao SENHOR; e o SENHOR mandou entre 
eles, leões, que mataram a alguns deles. 

Por isso falaram ao rei da Assíria, dizendo: A 
gente que transportaste e fizeste habitar nas cidades 
de Samaria, não sabe o costume do Deus da terra; 
assim mandou leões entre ela, e eis que a matam, 
porquanto não sabe o culto do Deus da terra. 

2 Então o rei da Assíria mandou dizer: Levaialium 
dos sacerdotes que transportastes de lá; e vá e habite 
lá, e ele lhes ensine o costume do Deus da terra. 

*SVeio, pois, um dos sacerdotes que transportaram 
de Samaria, e habitou em Betel, e lhes ensinou como 
deviam temer ao SENHOR. 

“Porém cada nação fez os seus deuses, e os puse- 
ram nas casas dos altos que os samaritanos fizeram, 
cada nação nas cidades, em que habitava. 

E os de Babilônia fizeram Sucote-Benote; e os de 
Cuta fizeram Nergal; e os de Hamate fizeram Asima. 

*Eosaveus fizeram Nibaz e Tartaque; e os sefarvi- 
tas queimavam seus filhos no fogo a Adrameleque, 
e a Anameleque, deuses de Sefarvaim. 


*Também temiam ao SenHor; e dos mais baixos do 
povo fizeram sacerdotes dos lugares altos, os quais 
lhes faziam o ministério nas casas dos lugares altos. 

33 Assim temiam ao SENHOR, mas também serviam a 
seus deuses, segundo o costume das nações dentre 
as quais tinham sido transportados. 

*até ao dia de hoje fazem segundo os primei- 
ros costumes; não temem ao SENHOR, nem fazem 
segundo os seus estatutos, segundo as suas orde- 
nanças, segundo a lei e segundo o mandamento 
que o SENHOR ordenou aos filhos de Jacó, a quem deu 
o nome de Israel. 

*Contudo o SENHOR tinha feito uma aliança com 
eles,e lhes ordenara, dizendo: Não temereis a outros 
deuses, nem vos inclinareis diante deles, nem os 
servireis, nem lhes sacrificareis. 

38Mas o SENHOR, que vos fez subir da terra do Egito 
com grande força e com braço estendido, a este 
temereis, e a ele vos inclinareis e a ele sacrificareis. 

YE os estatutos, as ordenanças, a lei e o manda- 
mento, que vos escreveu, tereis cuidado de fazer 
todos os dias; e não temereis a outros deuses. 

38E daaliança que fiz convosco não vos esquecereis; 
e não temereis a outros deuses. 

*ºMas ao SENHOR vosso Deus temereis, e ele vos 
livrará das mãos de todos os vossos inimigos. 

*Porém eles não ouviram; antes fizeram segundo 
o seu primeiro costume. 

*! Assim estas nações temiam ao SENHOR e serviam 
as suas imagens de escultura; também seus filhos, 
e os filhos de seus filhos, como fizeram seus pais, 
assim fazem eles até ao dia de hoje. 


Ezequias restabelece o culto do SENHOR 
| ho) ESUCEDEU que, noterceiro ano de Oséias, 
filho de Elá, rei de Israel, começou a reinar 
Ezequias, filho de Acaz, rei de Judá. 

?Tinha vinte e cinco anos de idade quando 
começou a reinar, e vinte e nove anos reinou em 
Jerusalém; e era o nome de sua mãe Abi, filha de 
Zacarias. 

*E fez o queera reto aos olhos do SenHor, conforme 
tudo o que fizera Davi, seu pai. 

*Ele tirou os altos, quebrou as estátuas, deitou 
abaixo os bosques, e fez em pedaços a serpente de 
metal que Moisés fizera; porquanto até àquele dia 
os filhos de Israel lhe queimavam incenso, e lhe 
chamaram Neustã. 

*No SenHor Deus de Israel confiou, de maneira que 
depois dele não houve quem lhe fosse semelhante 
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entre todos os reis de Judá, nem entre os que foram 
antes dele. 

*Porque se chegou ao SENHOR, não se apartou dele, 
e guardou os mandamentos que o SENHOR tinha 
dado a Moisés. 

?Assim foi o SENHOR com ele; para onde quer que 
saía se conduzia com prudência; e se rebelou contra 
o rei da Assíria, e não o serviu. 

“Ele feriu os filisteus até Gaza, como também os 
seus termos, desde a torre dos atalaias até à cidade 
fortificada. 

*E sucedeu, no quarto ano do rei Ezequias (que era 
o sétimo ano de Oséias, filho de Elá, rei de Israel), 
que Salmaneser, rei da Assíria, subiu contra Sama- 
ria, e a cercou. 

!0E a tomaram ao fim de três anos, no ano sexto de 
Ezequias, que era o ano nono de Oséias, rei de Israel, 
quando tomaram Samaria. 

NE orei da Assíria transportou a Israel para a Assí- 
ria; e os fez levar a Hala e a Habor, junto ao rio de 
Gozã, e às cidades dos medos; 

2Porquanto não obedeceram à voz do SENHOR 
seu Deus, antes transgrediram a sua aliança; e tudo 
quanto Moisés, servo do SENHOR, tinha ordenado, 
nem o ouviram nem. fizeram. 


Senaqueribe invade Judá 

Porém no ano décimo quarto do rei Ezequias 
subiu Senaqueribe, rei da Assíria, contra todas as 
cidades fortificadas de Judá, e as tomou. 

Então Ezequias, rei de Judá, enviou ao rei da 
Assíria, a Laquis, dizendo: Pequei; retira-te de mim; 
tudo o que me impuseres suportarei. Então o rei 
da Assíria impôs a Ezequias, rei de Judá, trezentos 
talentos de prata e trinta talentos de ouro. 

!S Assim deu Ezequias toda a prata que se achou na 
casa do SENHOR e nos tesouros da casa do rei. 

!8Naquele tempo cortou Ezequias o ouro das portas 
do templo do SenHor, e das ombreiras, de que ele, rei 
de Judá, as cobrira, e o deu ao rei da Assíria. 

Contudo enviou rei da Assíria a Tartã,e a Rabe- 
Saris, e a Rabsaqué, de Laquis, com grande exército 
ao rei Ezequias, a Jerusalém; subiram, e vieram a 
Jerusalém. E, subindo e vindo eles, pararam ao pé 
do aqueduto da piscina superior, que está junto ao 
caminho do campo do lavandeiro. 

'8E chamaram o rei; e saíram a eles Eliaquim, filho 
de Hilquias, o mordomo, e Sebna, o escrivão, e Joá, 
filho de Asafe, o cronista. 

E Rabsaqué lhes disse: Ora, dizei a Ezequias: 


Assim diz o grande rei, o rei da Assíria: Que con- 
fiança é esta em que te estribas? 

20Dizes tu (porém são palavras só de lábios): Há 
conselho e poder para a guerra. Em quem, pois, 
agora confias, que contra mim te rebelas? 

21Eis que agora tu confias naquele bordão de cana 
quebrada, no Egito, no qual, se alguém se encostar, 
entrar-lhe-á pela mão e a furará; assim é Faraó, rei 
do Egito, para com todos os que nele confiam. 

22Se, porém, me disserdes: No SENHOR nosso Deus 
confiamos; porventura não é esse aquele cujos altos 
e cujos altares Ezequias tirou, dizendo a Judá e a 
Jerusalém: Perante este altar vos inclinareis em 
Jerusalém? 

2*Ora, pois, dá agora reféns ao meu senhor, o rei da 
Assíria, e dar-te-ei dois mil cavalos, se tu puderes dar 
cavaleiros para eles. 

24Como, pois, farias virar o rosto de um só capitão 
dos menores servos de meu senhor, quando tu con- 
fias no Egito, por causa dos carros e cavaleiros? 

25Agora, pois, subi eu porventura sem o SENHOR 
contra este lugar, para o destruir? O SENHOR me 
disse: Sobe contra esta terra, e destrói-a. 

“Então disse Eliaquim, filho de Hilquias, e Sebna 
e Joá, a Rabsaqué: Rogamos-te que fales aos teus 
servos em siríaco; porque bem o entendemos; e não 
nos fales em judaico, aos ouvidos do povo que está 
em cima do muro. 

2'Porém Rabsaqué lhes disse: Porventura man- 
dou-me meu senhor somente a teu senhor e a ti, 
para falar estas palavras e não antes aos homens, 
que estão sentados em cima do muro, para que 
juntamente convosco comam o seu excremento e 
bebam a sua urina? 

**Rabsaqué, pois, se pôs em pé, e clamou em alta 
voz em judaico, e respondeu, dizendo: Ouvi a pala- 
vra do grande rei, do rei da Assíria. 

2º Assim diz o rei: Não vos engane Ezequias; porque 
não vos poderá livrar da sua mão; 

*Nem tampouco vos faça Ezequias confiar no 
SENHOR, dizendo: Certamente nos livrará o SENHOR, 
e esta cidade não será entregue na mão do rei da 
Assíria. 

3'Não deis ouvidos a Ezequias; porque assim diz o 
rei da Assíria: Contratai comigo por presentes, e saí 
amim, e coma cada um da sua vide e da sua figueira, 
e beba cada um a água da sua cisterna; 

*2Até que eu venha, e vos leve para uma terra como 
a vossa, terra de trigo e de mosto, terra de pão e 
de vinhas, terra de oliveiras, de azeite e de mel; e 
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assim vivereis, e não morrereis; e não deis ouvidos 
a Ezequias; porque vos incita, dizendo: O SENHOR 
nos livrará. 

33 Porventura os deuses das nações puderam livrar, 
cada um a sua terra, das mãos do rei da Assíria? 

“Que é feito dos deuses de Hamate e de Arpade? 
Que é feito dos deuses de Sefarvaim, Hena e Iva? 
Porventura livraram a Samaria da minha mão? 

3Quais são eles, dentre todos os deuses das terras, 
que livraram a sua terra da minha mão, para que o 
SenHoRr livrasse a Jerusalém da minha mão? 

3ºPorém calou-se o povo, e não lhe respondeu uma 
só palavra; porque mandado do rei havia, dizendo: 
Não lhe respondereis. 

*”Então Eliaquim, filho de Hilquias, o mordomo, 
e Sebna, o escrivão, e Joá, filho de Asafe, o cronista, 
vierama Ezequias com as vestes rasgadas, e lhe fize- 
ram saber as palavras de Rabsaqué. 


Ezequias ora na casa do SENHOR 
] E ACONTECEU que, tendo Ezequias ouvido 
isto, rasgou as suas vestes, ese cobriu de saco, 
e entrou na casa do SENHOR. 

2Então enviou a Eliaquim, o mordomo, e a Sebna, 
o escrivão, e os anciãos dos sacerdotes, cobertos de 
sacos, ao profeta Isaías, filho de Amós. 

3E disseram-lhe: Assim diz Ezequias: Este dia é dia 
de angústia, de vituperação e de blasfêmia; porque 
os filhos chegaram ao parto, e não há força para 
dá-los à luz. 

*Bem pode ser que o SenHoR teu Deus ouça todas as 
palavras de Rabsaqué, a quem enviou o seu senhor, 
o rei da Assíria, para afrontar o Deus vivo, e para 
vituperá-lo com as palavras que o SENHOR teu Deus 
tem ouvido; faze, pois, oração pelo restante que 
subsiste. 

*E os servos do rei Ezequias foram a Isaías. 

SE Isaías lhes disse: Assim direis a vosso senhor: 
Assim diz o SenHor: Não temas as palavras que 
ouviste, com as quais os servos do rei da Assíria me 
blasfemaram. 

“Eis que porei nele um espírito, e ele ouvirá um 
rumor, e voltará para a sua terra; à espada o farei 
cair na sua terra. 

“Voltou, pois, Rabsaqué, e achou o rei da Assíria 
pelejando contra Libna, porque tinha ouvido que o 
rei havia partido de Laquis. 

“E, ouvindo ele dizer de Tiraca, rei da Etiópia: Eis 
que saiu para te fazer guerra; tornou a enviar men- 
sageiros a Ezequias, dizendo: 


0Assim falareis a Ezequias, rei de Judá: Não te 
engane o teu Deus, em quem confias, dizendo: Jeru- 
salém não será entregue na mão do rei da Assíria. 

NEis que já tens ouvido o que fizeram os reis da 
Assíria a todas as terras, destruindo-as totalmente; 
etu, te livrarás? 

'2Porventura as livraram os deuses das nações, a 
quem meus pais destruíram, como a Gozã, a Harã, 
a Rezefe, e aos filhos de Éden, que estavam em 
Telassar? 

“Que é feito do rei de Hamate, do rei de Arpade, e 
do rei da cidade de Sefarvaim, Hena e Iva? 

Recebendo, pois, Ezequias as cartas das mãos dos 
mensageiros e lendo-as, subiu à casa do SENHOR; € 
Ezequias as estendeu perante o SENHOR. 

SE orou Ezequias perante o SENHOR e disse: Ó 
SenHoRr Deus de Israel, que habitas entre os queru- 
bins, tu mesmo, só tu és Deus de todos os reinos da 
terra; tu fizeste os céuseaterra. 

'6Inclina, SENHOR, O teu ouvido, e ouve; abre, 
SENHOR, Os teus olhos, e olha; e ouve as palavras 
de Senaqueribe, que enviou a este, para afrontar 
o Deus vivo. 

Verdade é, ó SENHOR, que os reis da Assíria assola- 
ram as nações e as suas terras. 

!8E lançaram os seus deuses no fogo; porquanto 
não eram deuses, mas obra de mãos de homens, 
madeira e pedra; por isso os destruíram. 

Agora, pois, ó SENHOR nosso Deus, te suplico, 
livra-nos da sua mão; e assim saberão todos os rei- 
nos da terra que só tu és o SENHOR Deus. 


Isaías conforta a Ezequias 

WE ntão Isaías, filho de Amós, mandou dizer a Eze- 
quias: Assim diz o SenHor Deus de Israel: O que me 
pediste acerca de Senaqueribe, rei da Assíria, ouvi. 

2'Esta é a palavra que o SenHor falou dele: A vir- 
gem, a filha de Sião, te despreza, de ti zomba; a filha 
de Jerusalém meneia a cabeça por detrás de ti. 

22A quem afrontaste e blasfemaste? E contra quem 
alçaste a voz e ergueste os teus olhos ao alto? Contra 
o Santo de Israel? 

23Por meio de teus mensageiros afrontaste o 
Senhor, e disseste: Com a multidão de meus carros 
subi ao alto dos montes, aos lados do Líbano, e cor- 
tarei os seus altos cedros e as suas mais formosas 
faias, e entrarei nas suas pousadas extremas, até no 
bosque do seu campo fértil. 

*Eu cavei, e bebi águas estranhas; e com as plantas 
de meus pés sequei todos os rios do Egito. 
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Porventura não ouviste que já dantes fiz isto, e 
já desde os dias antigos o planejei? Agora, porém, o 
fiz vir, para que fosses tu que reduzisses as cidades 
fortificadas a montões desertos. 

2Por isso os moradores delas, com pouca força, 
ficaram pasmados e confundidos; eram como a erva 
do campo, ea hortaliça verde, e o feno dos telhados, 
eotrigo queimado, antes de amadurecer. 

2'Porém o teu assentar, eo teusair eo teu entrar, e 
oteu furor contra mim, eu o sei. 

*Por causa do teu furor contra mim, e porqueatua 
revolta subiu aos meus ouvidos, portanto porei o 
meu anzol no teu nariz eo meu freio nos teus lábios, 
ete farei voltar pelo caminho por onde vieste. 

2ºE isto te será por sinal; este ano se comerá o que 
nascer por si mesmo, e no ano seguinte o que daí 
proceder; porém, no terceiro ano semeai e segai, 
plantai vinhas, e comei os seus frutos. 

*Porque o que escapou da casa de Judá, e restou, 
tornaráa lançar raízes para baixo, e dará fruto para 
cima. 

“Porque de Jerusalém sairá o restante, e do monte 
Sião o que escapou; o zelo do SENHOR dos Exércitos 
fará isto. 

“Portanto, assim diz o SENHOR acerca do rei da Assí- 
ria: Não entrará nesta cidade, nemlançará nela flecha 
alguma; tampouco virá perante ela com escudo, nem 
levantará contra ela trincheira alguma. 

*Pelo caminho por onde vier, por ele voltará; 
porém nesta cidade não entrará, diz o SENHOR. 

“Porque eu ampararei a esta cidade, para a livrar, 
por amor de mim e por amor do meu servo Davi. 


Deus fere os assírios e livra Judá 

Sucedeu, pois, que naquela mesma noite saiu 
o anjo do SENHOR, e feriu no arraial dos assírios a 
cento e oitenta e cinco mil deles; e, levantando-se 
pela manhã cedo, eis que todos eram cadáveres. 

Então Senaqueribe, rei da Assíria, partiu, e se foi, 
e voltou e ficou em Nínive. 

*E sucedeu que, estando ele prostrado na casa de 


E fez voltar a sombra dez graus atrás 
(20.11) 


Deismo. Ensina que Deus não intervém no mundo com 
ações sobrenaturais. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É notável a aplicabilidade da 

«> frase “um abismo chama outro abismo” (SI 42.7) quando 
se observa o profundo mergulho dos deistas em seus desvarios 
filosóficos. Como não crêem na “revelação” (Mt 16.17; Lc 24.45: 


Nisroque, seu deus, Adrameleque e Sarezer, seus 
filhos, o feriram à espada; porém eles escaparam 
para a terra de Ararate; e Esar-Hadom, seu filho, 


reinou em seu lugar. 

2 NAQUELES dias adoeceu Ezequias mor- 
talmente; e o profeta Isaías, filho de Amós, 

veio a ele e lhe disse: Assim diz o SENHOR: Põe em 

ordem a tua casa, porque morrerás, e não viverás. 

Então virou o rosto para a parede, e orou ao 
SENHOR, dizendo: 

*Ah, SenHoR! Suplico-te lembrar de que andei 
diante de ti em verdade, com o coração perfeito, e 
fiz o que era bom aos teus olhos. E chorou Ezequias 
muitíssimo. 

“Sucedeu, pois, que, não havendo Isaías ainda saído 
do meio do pátio, veio a ele a palavra do SENHOR 
dizendo: 

“Volta, e dize a Ezequias, capitão do meu povo: 
Assim diz o SENHOR, o Deus de Davi, teu pai: Ouvi a 
tuaoração, e vias tuas lágrimas; eis que eu tesararei; 
ao terceiro dia subirás à casa do SENHOR. 

*E acrescentarei aos teus dias quinze anos, e das 
mãos do rei da Assíriatelivrarei,a tie a estacidade; e 
ampararei estacidade por amor de mim, e poramor 
de Davi, meu servo. 

"Disse mais Isaías: Tomai uma pasta de figos. E a 
tomaram, e a puseram sobre a chaga; e ele sarou. 

SE Ezequias disse a Isaías: Qual é o sinal de que o 
SENHOR me sarará, e de que ao terceiro dia subirei à 
casa do SENHOR? 

*Disse Isaías: Isto te será sinal, da parte do SENHoRr, de 
queo SENHOR cumpriráa palavra que disse: Adiantar- 
se-á a sombra dez graus, ou voltará dez graus atrás? 

Então disse Ezequias: É fácil que a sombra 
decline dez graus; não seja assim, mas volte a som- 
bra dez graus atrás. 

"Então o profeta Isaías clamou ao SENHOR; e fez 
voltar a sombra dez graus atrás, pelos graus que 
tinha declinado no relógio de sol de Acaz. 


Ezequias adoece 


2Co 4.6), desmerecem a Bíblia (a revelação escrita) quando o as- 
sunto envolve os divinos poderes sobrenaturais. 

O texto em destaque está-se referindo a um episódio que ja- 
mais poderiamos esperar ou crer se nos apegássemos tão-so- 
mente às expectativas humanas, pois se trata, literalmente, de 
uma “volta no tempo”, mas sem necessariamente aiterar seus 
acontecimentos. 

Porsustentaremtambém o entendimento de que o Criador está 
ausente de sua criação, os deistas, de forma alguma, podem con- 
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A embaixada do rei de Babilônia 

Naquele tempo enviou Berodaque-Baladã, filho 
de Baladã, rei de Babilônia, cartas e um presente a 
Ezequias; porque ouvira que Ezequias tinha estado 
doente. 

“E Ezequias lhes deu ouvidos; e lhes mostrou toda 
a casa de seu tesouro, a prata, o ouro, as especiarias é 
os melhores ungúentos, e a sua casa de armas,e tudo 
quanto se achou nos seus tesouros; coisa nenhuma 
houve que não lhes mostrasse, nem em sua casa, 
nem em todo o seu domínio. 

“Então o profeta Isaías veio ao rei Ezequias, e lhe 
disse: Que disseram aqueles homens, e de onde vie- 
ram a ti? Disse Ezequias: Vieram de um país muito 
remoto, de Babilônia. 

!SE disse ele: Que viram em tua casa? E disse Ezequias: 
Tudo quanto há em minha casa viram;coisanenhuma 
há nos meus tesouros que eu não lhes mostrasse. 

i6Então disse Isaías a Ezequias: Ouve a palavra do 
SENHOR. 

"Eis que vêm dias em que tudo quanto houver em 
tua casa, e o que entesouraram teus pais até ao dia 
de hoje, será levado a Babilônia; não ficará coisa 
alguma, disse o SENHOR 

HE ainda até de teus filhos, que procederem de ti, 
e que tu gerares, tomarão, para que sejam eunucos 
no paço do rei da Babilônia. 

Então disse Ezequias a Isaías: Boa é a palavra do 
SENHOR que disseste. Disse mais: E não haverá, pois, 
em meus dias paz e verdade? 

“Ora, o mais dos atos de Ezequias, e todo o seu 
poder, e como fez a piscina e o aqueduto, e como fez 
vir a água à cidade, porventura não está escrito no 
livro das crônicas dos reis de Judá? 

“E Ezequias dormiu com seus pais; e Manassés, 
seu filho, reinou em seu lugar. 


siderar o retrocesso de dez graus da sombra (movimento do Sol 
em sentido contrário) como um sinal de constatação da cura al- 
cançada por Ezequias, uma vez quea “revelação”, para eles, não 
é um conceito sério. 


Adivinhava pelas nuvens, era agoureiro e 
ordenou adivinhos e feiticeiros 
(21.6) 


Espiritismo. Defende a mediunidade, prática segundo a 
qual os espíritos dos mortos se comunicam com os vivos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Deus proibiu a consulta 

“ aos mortos, a mediunidade e a arte divinatória (Lv 20.27, 
Dt 18.9-15; Ap 21.8), Logo, o espiritismo é condenado pelas 
seguintes razões: 1) A mediunidade é absolutamente proibida 


A impiedade de Manassés 
2 TINHA Manassés doze anos de idade 
quando começou a reinar, e cinquenta e 
cinco anos reinou em Jerusalém; e era o nome de 
sua mãe Hefzibá. 

2E fez o queera mauaosolhos do SENHOR, conforme 
asabominações dos gentios que o SENHOR expulsara 
de suas possessões, de diante dos filhos de Israel. 

Porque tornou a edificar osaltos que Ezequias, seu 
pai, tinha destruído, e levantou altares a Baal, e fez 
um bosque como o que fizera Acabe, rei de Israel, 
e se inclinou diante de todo o exército dos céus, e 
osserviu. 

“E edificou altares na casa do SENHOR, da qual o 
SenHor tinha falado: Em Jerusalém porei o meu 
nome. 

“Também edificou altares a todo o exército dos 
céus em ambos os átrios da casa do SENHOR. 

SE até fez passar a seu filho pelo fogo, adivinhava 
pelas nuvens, era agoureiro e ordenou adivinhos e 
feiticeiros; e prosseguiu em fazer o que era mau aos 
olhos do SENHOR, para o provocar à ira. 

“Também pôs uma imagem de escultura, do bos- 
que que tinha feito, na casa de que o SENHOR dissera 
a Davi e a Salomão, seu filho: Nesta casa e em Jeru- 
salém, que escolhi de todas as tribos de Israel, porei 
o meu nome para sempre; 

E não mais farei mover o pé de Israel desta terra 
que tenho dado a seus pais; contanto que somente 
tenham cuidado de fazer conforme tudo o que lhes 
tenho ordenado, e conforme toda a lei que Moisés, 
meu servo, lhes ordenou. 

*Porém não ouviram; porque Manassés de tal 
modo os fez errar, que fizeram pior do que as nações, 
que o SENHOR tinha destruído de diante dos filhos 
de Israel. 


pela Bíblia (Lv 19.31; 1Cr 10.13,14; Is 8.19,20). 2) Os espíritos 
dos mortos em Cristo estão com Ele no céu e não voltam à terra 
(2Sm 12.23; 2C05.6-8; Fp 1.21-23). 3) Lendo atentamente Lucas 
16.19-31. entendemos que o homem rico pediu a Abraão que en- 
viasse Lázaro à terra para avisar seus irmãos sobre a existência 
doinferno (hades). Abraão respondeu que isso não era necessá- 
rio, porque seus irmãos tinham os escritos de Moisés e dos pro- 
fetas. O rico não pediu que Abraão enviasse uma alma penada, 
mas alguém ressuscitado! (“ainda que algum dos mortos res- 
suscite”, v. 31). 

A explicação sobre as manifestações espíritas é que os espí- 
ritos que se apresentam como sendo dos mortos na verdade 
são demônios. Em Efésios 6.11,12, o apóstolo Paulo nos avi- 
sa que a nossa luta é contra as forças espirituais do mal, nas re- 
giões celestes. 
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"Então o SENHOR falou pelo ministério de seus 
servos, os profetas, dizendo: 

HPorquanto Manassés, rei de Judá, fez estas abo- 
minações, fazendo pior do que tudo quanto fizeram 
os amorreus, que foram antes dele, e até também a 
Judá fez pecar com os seus ídolos; 

!2Por isso, assim diz o SENHOR Deus de Israel: Eis 
que hei de trazer um mal sobre Jerusalém e Judá, 
que qualquer que ouvir, lhe ficarão retinindo ambos 
os ouvidos. 

BE estenderei sobre Jerusalém o cordel de Samaria 
e o prumo da casa de Acabe; e limparei a Jerusalém, 
como quem limpa o prato, limpa-o e vira-o para 
baixo. 

ME desampararei os restantes da minha herança, 
entregá-los-ei na mão de seus inimigos; e servirão 
de presa e despojo para todos os seus inimigos; 

Porquanto fizeram o que era mau aos meus olhos 
e me provocaram à ira, desde o dia em que seus pais 
saíram do Egito até hoje. 

isAlém disso, também Manassés derramou mui- 
tíssimo sangue inocente, até que encheua Jerusalém 
de um ao outro extremo, afora o seu pecado, com 
que fez Judá pecar, fazendo o que era mau aos olhos 
do SENHOR. 

"Quanto ao mais dos feitos de Manassés, e a tudo 
quanto fez, e ao seu pecado, que praticou, porven- 
tura não está escrito no livro das crônicas dos reis 
de Judá? 

SE Manassés dormiu com seus pais, e foi sepultado 
no jardim da sua casa, no jardim de Uzá; e Amom, 
seu filho, reinou em seu lugar. 


Amom é um mau rei 

"Tinha Amom vinte e dois anos de idade quando 
começou a reinar, e dois anos reinou em Jerusalém; 
eerao nome de sua mãe Mesulemete, filha de Harus, 
de Jotbá. 

20F fez o que era mau aos olhos do SENHOR, como 
fizera Manassés, seu pai. 

*'Porque andou emtodoo caminho em que andara 
seu pai; e serviu os ídolos, a que seu pai tinha ser- 
vido, e se inclinou diante deles. 

22Assim deixou ao SenHor Deus de seus pais, e não 
andou no caminho do SENHOR 


Josias reina sobre Judá 
23E os servos de Amom conspiraram contra ele, e 
mataram o rei em sua casa. 
**Porém o povo da terra feriu a todos os que cons- 


piraram contra o rei Amom; e o povo da terra pôs 
Josias, seu filho, rei em seu lugar. 

2Quanto ao mais dos atos de Amom, que fez, 
porventura não está escrito no livro dascrônicas dos 
reis de Judá? 

2E o sepultaram na sua sepultura, no jardim de 
Uzá; e Josias, seu filho, reinou em seu lugar. 

2 TINHA Josias oito anos de idade quando 

começoua reinar,e reinou trintae um anos 
em Jerusalém; e era o nome de sua mãe, Jedida, filha 
de Adaías, de Bozcate. 

2E fez o que era reto aos olhos do SENHOR; e andou 
em todo o caminho de Davi, seu pai, e não se apar- 
tou dele nem para a direita nem para a esquerda. 

3Sucedeu que, no ano décimo oitavo do rei Josias, 
o rei mandou ao escrivão Safã, filho de Azalias, filho 
de Mesulão, à casa do SenHor, dizendo: 

*Sobe a Hilquias, o sumo sacerdote, para que tome 
o dinheiro que se trouxe à casa do SENHOR, O qual os 
guardas do umbral da porta ajuntaram do povo, 

*E que o dêem na mão dos que têm cargo da obra, 
e estão encarregados da casa do SENHOR; para que o 
dêem àqueles que fazem a obra que há na casa do 
SENHOR, para repararem as fendas da casa; 

$Aos carpinteiros, aos edificadores e aos pedrei- 
ros; e para comprar madeira e pedras lavradas, para 
repararem a casa. 

“Porém não se pediu conta do dinheiro que se lhes 


entregara nas suas mãos, porquanto procediam 
com fidelidade. 


Josias repara o templo 


Hilquias acha o livro da lei 

“Então disse o sumo sacerdote Hilquias ao escrivão 
Safã: Achei o livro da lei na casa do SenHor. E Hil- 
quias deu o livro a Safã, e ele o leu. 

*Então o escrivão Safã veio ter com o rei e, dando- 
lhe conta, disse: Teus servos ajuntaram o dinheiro 
que se achou na casa, e o entregaram na mão dos 
que têm cargo da obra, que estão encarregados da 
casa do SENHOR. 

'WTambém Safã, o escrivão, fez saber ao rei, 
dizendo: O sacerdote Hilquias me deu um livro. E 
Safã o leu diante do rei. 

"Sucedeu, pois, que, ouvindo o rei as palavras do 
livro da lei, rasgou as suas vestes. 

RE o rei mandou a Hilquias, o sacerdote, a Aicão, 
filho de Safã, a Acbor, filho de Micaías, a Safã o escri- 
vão e a Asaías, o servo do rei, dizendo: 
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Ide, e consultai o SENHOR por mim, pelo povo e 
por todo o Judá, acerca das palavras deste livro que 
se achou; porque grande é o furor do SENHOR, que 
se acendeu contra nós; porquanto nossos pais não 
deram ouvidos às palavras deste livro, para fazerem 
conforme tudo quanto acerca de nós está escrito. 


Huida profetiza 

HMEntão foi o sacerdote Hilquias, e Aicão, Acbor, 
Safã e Asaías à profetisa Hulda, mulher de Salum, 
filho de Ticvá, o filho de Harás, o guarda das ves- 
tiduras (e ela habitava em Jerusalém, na segunda 
parte), e lhe falaram. 

BE ela lhes disse: Assim diz o SenHoR Deus de 
Israel: Dizei ao homem que vos enviou a mim: 

IS Assim diz o SenHor: Eis que trarei mal sobre este 
lugar, e sobre os seus moradores, a saber: todas as 
palavras do livro que leu o rei de Judá. 

”Porquanto me deixaram, e queimaram incenso a 
outros deuses, para me provocarem à ira por todas 
as obras das suas mãos, o meu furor se acendeu 
contra este lugar, e não se apagará. 

8Porém ao rei de Judá, que vos enviou a consultar 
o SENHOR, assim lhe direis: Assim diz o SENHOR Deus 
de Israel, acerca das palavras, que ouviste: 

Porquanto o teu coração se enterneceu, e te 
humilhaste perante o SENHOR, quando ouviste o 
que falei contra este lugar, e contra os seus mora- 
dores, que seria para assolação e para maldição, e 
que rasgaste as tuas vestes, e choraste perante mim, 
também eu te ouvi, diz O SENHOR. 

Por isso eis que eu te recolherei a teus pais, e 
tu serás recolhido em paz à tua sepultura, e os 
teus olhos não verão todo o mal que hei de trazer 
sobre este lugar. Então tornaram a trazer ao rei a 


resposta. 
2 ENTÃO o rei ordenou, e todos os anciãos 
de Judá e de Jerusalém se reuniram a ele. 
2O rei subiu à casa do SENHOR, e com ele todos os 
homens de Judá, e todos os moradores de Jerusa- 
lém, os sacerdotes, os profetas e todo o povo, desde 


Josias renova a aliança do SENHOR 


o menor até ao maior; e leu aos ouvidos deles todas 
as palavras do livro da aliança, que se achou na casa 
do SENHOR. 

E rei se pôs em pé junto à coluna, e fez a aliança 
perante o SENHOR, para seguirem o SENHOR, € guar- 
darem os seus mandamentos, os seus testemunhos 
e os seus estatutos, com todo o coração e com toda 
a alma, confirmando as palavras desta aliança, que 
estavam escritas naquele livro; e todo o povo apoiou 
esta aliança. 

*E o rei mandou ao sumo sacerdote Hilquias, aos 
sacerdotes da segunda ordem, e aos guardas do 
umbral da porta, que tirassem do templo do SENHOR 
todos os vasos que se tinham feito para Baal, para o 
bosque e para todo o exército dos céus e os queimou 
fora de Jerusalém, nos campos de Cedrom elevou as 
cinzas deles a Betel. 

“Também destituiu os sacerdotes que os reis de 
Judá estabeleceram para incensarem sobre os altos 
nas cidades de Judá e ao redor de Jerusalém, como 
também os que queimavam incenso a Baal, ao sol, à 
lua, e aos planetas, e a todo o exército dos céus. 

“Também tirou da casa do SENHOR o ídolo do 
bosque levando-o para fora de Jerusalém até ao 
ribeiro de Cedrom, e o queimou junto ao ribeiro de 
Cedrom, e o desfez em pó, e lançou o seu pó sobre 
as sepulturas dos filhos do povo. 

”Também derrubou as casas dos sodomitas que 
estavam na casa do SENHOR, em que as mulheres 
teciam casinhas para o ídolo do bosque. 

8Eatodosossacerdotes trouxe das cidades de Judá, 
e profanou os altos em que os sacerdotes queima- 
vam incenso, desde Geba até Berseba; e derrubou 
os altos que estavam às portas, junto à entrada da 
porta de Josué, o governador da cidade, que estava à 
esquerda daquele que entrava pela porta da cidade. 

*Mas os sacerdotes dos altos não sacrificavam 
sobre o altar do SEnHoR em Jerusalém; porém 
comiam pães ázimos no meio de seus irmãos. 

Também profanou a Tofete, que está no vale dos 
filhos de Hinom, para que ninguém fizesse passar a 
seu filho, ou sua filha, pelo fogo a Moloque. 

“Também tirou os cavalos que os reis de Judá 








Josias renova a aliança do Senhor 
(23.1-14) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A renovação espiritual 

do rei Josias observa princípios bíblicos e não a tradição 
idólatra em que o povo e o reino se encontravam. 

O princípio bíblico essencial para o verdadeiro avivamento é o 

arrependimento sincero de pecados. Sempre que há arrepen- 


dimento verdadeiro, pecados específicos são reconhecidos, fal- 
sos mestres e irmãos são devidamente disciplinados, práticas 
pagás e mundanas são abandonadas e os padrões de santida- 
de são restaurados. 

Falar de renovação ou avivamento espiritual sem incluir mudan- 
ça de atitude ou arrependimento significa que não há propósito 
sadio e reaí mudança no coração e na maneira de viver do povo. 
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tinham dedicado ao sol, à entrada da casa do 
SenHor, perto da câmara de Natã-Meleque, o 
camareiro, que estava no recinto; e os carros do sol 
queimou a fogo. 

Também o rei derrubou os altares que estavam 
sobre o terraço do cenáculo de Acaz, os quais os reis 
de Judá tinham feito, como também o rei derrubou 
osaltares que fizera Manassés nos dois átrios da casa 
do SENHOR; e esmiuçados os tirou dali e lançou o pó 
deles no ribeiro de Cedrom. 

BO rei profanou também os altos que estavam 
defronte de Jerusalém, à mão direita do monte de 
Masite, os quais edificara Salomão, rei de Israel, a 
Astarote, a abominação dos sidônios, e a Quemós, a 
abominação dos moabitas, e a Milcom, a abomina- 
ção dos filhos de Amom. 

!Semelhantemente quebrou as estátuas, cortou 
os bosques e encheu o seu lugar com ossos de 
homens. 


Idolatria destruída 

SE também o altar que estava em Betel, e o alto 
que fez Jeroboão, filho de Nebate, com que tinha 
feito Israel pecar, esse altar derrubou juntamente 
com o alto; queimando o alto, em pó o esmiuçou, e 
queimou o ídolo do bosque. 

I$E, virando-se Josias, viu as sepulturas que estavam 
ali no monte; e mandou tirar os ossos das sepulturas, 
€ os queimou sobre aquele altar, e assim o profanou, 
conforme a palavra do SENHOR, que profetizara o 
homem de Deus, quando anunciou estas palavras. 

VEntão disse: Que é este monumento que vejo? E 
os homens da cidade lhe disseram: É a sepultura do 
homem de Deus que veio de Judá, e anunciou estas 
coisas que fizeste contra este altar de Betel. 

"E disse: Deixai-o estar; ninguém mexa nos seus 
ossos. Assim deixaram estar os seus ossos com os 
ossos do profeta que viera de Samaria. 

Demais disto também Josias tirou todas as casas 


Etambém os adivinhos, os feiticeiros, 
os terafins, os ídolos... 
(23.24) 


FP COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Praticantes da religião 

vodu (oficial no Haiti) usam amuletos feitos de: flanela ver- 
melha com uma pedra-imã; roupa de defunto; sapo seco de um 
olho só; lagarto seco; asas de morcego, olhos de gato, figado de 
coruja; e coração de galo. Se toda essa mistura for colocada de- 
baixo do travesseiro de uma pessoa inimiga. pronto, é vitima de 
uma morte terrível, segundo se acredita. 

Bentinhos feitos de pano com pedacinhos de osso. pedras co- 


dos altos que havia nas cidades de Samaria, e que os 
reis de Israel tinham feito para provocarem à ira o 
SenHor; e lhes fez conforme todos os atos que tinha 
feito em Betel. 

“FE sacrificou todos os sacerdotes dos altos, que 
haviaali,sobre os altares,e queimou ossos humanos 
sobre eles; depois voltou a Jerusalém. 


A celebração da páscoa 

210 reideu ordem a todo povo, dizendo: Celebrai 
a páscoa ao SENHOR vosso Deus, como está escrito 
no livro da aliança. 

2Porque nunca se celebrou tal páscoa como esta 
desde os dias dos juízes que julgaram a Israel, nem 
em todos os dias dos reis de Israel, nem tampouco 
dos reis de Judá. 

23Porém no ano décimo oitavo do rei Josias esta 
páscoa se celebrou ao SENHOR em Jerusalém. 

“E também osadivinhos, os feiticeiros, os terafins, 
os ídolos, e todas as abominações que se viam na 
terra de Judá e em Jerusalém, os extirpou Josias, 
para confirmar as palavras da lei, que estavam 
escritas no livro que o sacerdote Hilquias achara na 
casa do SENHOR. 

SE antes dele não houve rei semelhante, que se 
convertesse ao SENHOR com todo o seu coração, 
com toda a sua alma e com todas as suas forças, 
conforme toda a lei de Moisés; e depois dele nunca 
se levantou outro tal. 

26Todavia o SENHOR não se demoveu do ardor da sua 
grande ira, com que ardia contra Judá, por todas as 
provocações com que Manassés o tinha provocado. 

27E disse o SenHor: Também a Judá hei de tirar de 
diante da minha face, como tirei a Israel, e rejeitarei 
esta cidade de Jerusalém que escolhi, como também 
a casa de que disse: Estará ali o meu nome. 

“Ora, o mais dos atos de Josias e tudo quanto fez, 
porventura não está escrito no livro das crônicas dos 
reis de Judá? 


loridas, poeira dos cemitérios (chamada "pó dos bobos”), sale pi- 
menta vermelha em pó são, geralmente, costurados à bainha das 
saias ou presos nas ligas. Mas a Bíblia condena o uso de amu- 
letos e talismãs, entre outros objetos, como meio de proteção. A 
proteção de uma pessoa que crê em Deus está em colocar sua 
fé no próprio Deus que promete segurança aos que confiam nele 
(Hb 13.5; 1Pe 5.7). 

A crença em amuletos e talismãs não passa de grosseira su- 
perstição. À Bíblia condena todo e qualquer tipo de feitiçaria e de- 
clara que os que praticam tais atos irão se perder eternamente, 
caso não se arrependam (Ap 21.8; 22.15). 
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*Nos seus dias subiu Faraó Neco, rei do Egito, con- 
tra oreida Assíria, aorio Eufrates; e o rei Josias lhe foi 
ao encontro; e, vendo-o ele, o matou em Megido. 

30F seus servos, num carro, o levaram morto, de 
Megido, e o trouxeram a Jerusalém, e o sepultaram 
na sua sepultura; e o povo da terra tomou a Jeoacaz, 
filho de Josias, e ungiram-no, e fizeram-no rei em 
lugar de seu pai. 


Jeoacaz reina 

*Tinha Jeoacaz vinte e três anos de idade quando 
começou a reinar,e três meses reinou em Jerusalém; 
eerao nome de sua mãe Hamutal, filha de Jeremias, 
de Libna. 

32E fez o que era mau aos olhos do SENHOR, con- 
forme tudo o que fizeram seus pais. 

33Porém Faraó Neco o mandou prender em Ribla, 
emterra de Hamate, para que não reinasse em Jeru- 
salém; e à terra impôs pena de cem talentos de prata 
e um talento de ouro. 


Reinado de Jeoiaquim 

“Também Faraó Neco constituiu rei a Eliaquim, 
filho de Josias, em lugar de seu pai Josias, e lhe 
mudou o nome para Jeoiaquim; porém a Jeoacaz 
tomou consigo, e foi ao Egito, e morreu ali. 

“E Jeoiaquim deu aquela prata e aquele ouro 
a Faraó; porém tributou a terra, para dar esse 
dinheiro conforme o mandado de Faraó; a cada um 
segundo a sua avaliação exigiu a prata e o ouro do 
povo da terra, para o dar a Faraó Neco. 

Tinha Jeoiaquim vinte e cinco anos de idade 
quando começou a reinar, e reinou onze anos em 
Jerusalém; e era o nome de sua mãe Zebida, filha de 
Pedaías, de Ruma. 

*E fez o que era mau aos olhos do SENHOR, con- 
forme tudo quanto fizeram seus pais. 


2 Pá ai seus dias subiu Nabucodonosor, rei 

de Babilônia, e Jeoiaquim ficou três anos 
seu servo; depois se virou, e se rebelou contra ele. 

2E o SenHor enviou contra ele as tropas dos cal- 


deus, astropas dossírios,as tropas dos moabitas e as 
tropas dos filhos de Amom; e as enviou contra Judá, 
para o destruir, conforme a palavra do SENHOR, que 
falara pelo ministério de seus servos, os profetas. 

3E, na verdade, conforme o mandado do SENHOR, 
assim sucedeu a Judá, para o afastar da sua presença 
por causa dos pecados de Manassés, conforme tudo 
quanto fizera. 

*Como também por causa do sangue inocente que 
derramou; pois encheu a Jerusalém de sangue ino- 
cente; e por isso o SENHOR não quis perdoar. 

5Ora, o mais dos atos de Jeoiaquim, e tudo quanto 
fez, porventura não está escrito no livro das crônicas 
dos reis de Judá? 

“E Jeoiaquim dormiu com seus pais; e Joaquim, seu 
filho, reinou em seu lugar. 

“E o rei do Egito nunca mais saiu da sua terra; por- 
que o rei de Babilônia tomou tudo quanto era do rei 
do Egito, desde o rio do Egito até ao rio Eufrates. 


O princípio do cativeiro de Judá 

“Tinha Joaquim dezoito anos de idade quando 
começou a reinar,e reinou três meses em Jerusalém; 
eera o nome de sua mãe, Neusta, filha de Elnatã, de 
Jerusalém. 

*Efezo queera mau aosolhos do SEnHor, conforme 
tudo quanto fizera seu pai. 

"Naquele tempo subiram os servos de Nabuco- 
donosor, rei de Babilônia, a Jerusalém; e a cidade 
foi cercada. 

"Também veio Nabucodonosor, rei de Babilônia, 
contra a cidade, quando já os seus servos a estavam 
sitiando. 

REntão saiu Joaquim, rei de Judá, ao rei de Babilô- 
nia, ele, sua mãe, seus servos, seus príncipes e seus 
oficiais; e o rei de Babilônia o tomou preso, no ano 
oitavo do seu reinado. 

3E tirou dali todos os tesouros da casa do SENHOR 
e os tesouros da casa do rei; e partiu todos os vasos 
de ouro, que fizera Salomão, rei de Israel, no templo 
do SENHOR, como o SenHor tinha falado. 

HE transportou a toda a Jerusalém como também 





O levaram morto, de Megido 
(23.30) 


2 Ceticismo. Declara que este versículo não é compatível 
com 2Crônicas 35.24 (seu correlato), que diz que a morte 
do rei Josias ocorreu em Jerusalém e não em Megido. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É pura especulação tentar 
« inferir contradição de contextos tão razoáveis quanto es- 


tes. O texto confrontado de 2Crônicas apenas nos informa o se- 
guinte: “e morreu”, dando-nos a impressão de que, pelo fato de o 
episódio da morte vir registrado após o acontecimento, Josias te- 
ria morrido em Jerusalém. Todavia, isto não procede. O versículo 
29 da referência em estudo esclarece que: “Nos seus dias subiu 
Faraó Neco [...] e, vendo-o ele, o matou em Megido”. Após sua 
morte em Megido, seus servos o transportaram em um carro até 
Jerusalém, onde fora sepultado. 
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atodos os príncipes, e a todos os homens valorosos, 
dez mil presos, e a todos os artífices e ferreiros; nin- 
guém ficou senão o povo pobre da terra. 

Assim transportou Joaquim à Babilônia; como 
também a mãe do rei, as mulheres do rei, os seus 
oficiais e os poderosos da terra levou presos de 
Jerusalém à Babilônia. 

IE todos os homens valentes, até sete mil, e artífi- 
ces ferreiros até mil, e todos os homens destros na 
guerra, a estes o rei de Babilônia levou presos para 
Babilônia. 

VE o rei de Babilônia estabeleceu a Matanias, seu 
tio, rei em seu lugar; e lhe mudou o nome para 
Zedequias. 


Zedequias reina 

Tinha Zedequias vinte e um anos de idade 
quando começou a reinar, e reinou onze anos em 
Jerusalém; e era o nome de sua mãe Hamutal, filha 
de Jeremias, de Libna. 

!9E fez o que era mau aos olhos do SENHOR, con- 
forme tudo quanto fizera Jeoiaquim. 

Porque assim sucedeu por causa da ira do SENHOR 
contra Jerusalém, e contra Judá, até os rejeitar de 
diante da sua presença; e Zedequias se rebelou con- 


tra o rei de Babilônia. 
2 E SUCEDEU que, no nono ano do seu 
reinado, no mês décimo, aos dez do mês, 

Nabucodonosor, rei de Babilônia, veio contra Jeru- 

salém, ele e todo o seu exército, e seacampou contra 

ela, e levantaram contra ela trincheiras em redor. 
2E a cidade foi sitiada até ao undécimo ano do rei 

Zedequias. 

3Aos nove do mês quarto, quando a cidade se via 
apertada pela fome, nem havia pão para o povo da 
terra, 

*Então a cidade foi invadida, e todos os homens 
de guerra fugiram de noite pelo caminho da porta, 
entre os dois muros que estavam junto ao jardim do 
rei (porque os caldeus estavam contra a cidade em 
redor), e o rei se foi pelo caminho da campina. 

*Porém o exército dos caldeus perseguiu o rei,e o 
alcançou nas campinas de Jericó; e todo o seu exér- 
cito se dispersou. 

*Etomaramo rei,eo fizeram subir ao rei de Babilô- 
nia, a Ribla; e foi-lhe pronunciada a sentença. 

?E aos filhos de Zedequias mataram diante dos 
seus olhos; e vazaram os olhos de Zedequias, e o 


Jerusalém é destruída 


ataram com duas cadeias de bronze, e o levaram a 
Babilônia. 

SE no quinto mês, no sétimo dia do mês (este era o 
ano décimo nono de Nabucodonosor, rei de Babilô- 
nia), veio Nebuzaradã, capitão da guarda, servo do 
rei de Babilônia, a Jerusalém. 

“E queimou a casa do SENHOR e a casa do rei, como 
também todas as casas de Jerusalém, e todas as casas 
dos grandes queimou. 

WE todo o exército dos caldeus, que estava com o 
capitão da guarda, derrubou os muros em redor de 
Jerusalém. 

NE o mais do povo que deixaram ficar na cidade, 
os rebeldes que se renderam ao rei de Babilônia e o 
mais da multidão, Nebuzaradã, o capitão da guarda, 
levou presos. 

Porém dos mais pobres da terra deixou capitão 
da guarda ficar alguns para vinheiros e para lavra- 
dores. 

3Quebraram mais, os caldeus, as colunas de cobre 
que estavam na casa do SENHOR, como também 
as bases e o mar de cobre que estavam na casa do 
SENHOR; e levaram o seu bronze para Babilônia. 

Também tomaram as caldeiras, as pás, os apa- 
gadores, as colheres e todos os vasos de cobre, com 
que se ministrava. 

Também o capitão-da-guarda tomou os brasei- 
ros, e as bacias, o que era de ouro puro, em ouro e o 
que era de prata, em prata. 

!$As duas colunas, um mar, e as bases, que Salomão 
fizera para a casa do SENHOR; o cobre de todos estes 
vasos não tinha peso. 

!7A altura de uma coluna era de dezoito côvados, e 
sobre ela havia um capitel de cobre, e de alturatinha 
o capitel três côvados; e a rede e as romãs em redor 
do capitel, tudo era de cobre; e semelhante a esta era 
a outra coluna com a rede. 

'8Também o capitão-da-guarda tomou a Seraías, 
primeiro sacerdote, e a Sofonias, segundo sacerdote, 
e aos três guardas do umbral da porta. 

!9E da cidade tomou a um oficial, que tinha cargo 
dos homens de guerra, e a cinco homens dos que 
estavam na presença do rei, e se achavam na cidade, 
como também ao escrivão-mor do exército, que 
registrava o povo da terra para a guerra, € a ses- 
senta homens do povo da terra, que se achavam na 
cidade. 

20E tomando-os Nebuzaradã, o capitão da guarda, 
os levou ao rei de Babilônia, a Ribla. 

2'E orei de Babilônia os feriu e os matou em Ribla, 
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naterra de Hamate; e Judá foi levado preso para fora 
da suaterra. 

“Porém, quanto ao povo que ficara na terra de 
Judá, que Nabucodonosor, rei de Babilônia, deixou 
ficar, pôs sobre ele, por governador a Gedalias, filho 
de Aicão, filho de Safã. 

Ouvindo, pois, os capitães dos exércitos, eles e os 
seus homens, que o rei de Babilônia pusera a Geda- 
lias por governador, vieram a Gedalias, a Mizpá, a 
saber: Ismael, filho de Netanias, e Joanã, filho de 
Careá, e Seraías, filho de Tanumete, o netofatita, e 
Jazanias, filho do maacatita, eles e os seus homens. 

24E Gedalias jurou a eles e aos seus homens, e lhes 
disse: Não temais ser servos dos caldeus; ficai na 
terra, servi ao rei de Babilônia, e bem vos irá. 

*Sucedeu, porém, que, no sétimo mês, veio Ismael, 
filho de Netanias, o filho de Elisama, da descendên- 
cia real, edez homens com ele, e feriram a Gedalias, e 


elemorreu, como também aos judeus, e aos caldeus 
que estavam com ele em Mizpá. 

2Então todo o povo selevantou, desdeo menor até 
ao maior, como também os capitães dos exércitos, e 
foram ao Egito, porque temiam os caldeus. 

2:Depois disto sucedeu que, no ano trinta e sete do 
cativeiro de Joaquim, rei de Judá, no mês duodécimo, 
aos vinte e sete do mês, Evil-Merodaque, rei de Babi- 
lônia, no ano em que reinou, levantou a cabeça de 
Joaquim, rei de Judá, tirando-o da casa da prisão. 

28E lhe falou benignamente; e pôs o seu trono 
acima do trono dos reis que estavam com ele em 
Babilônia. 

2ºE lhe mudou as roupas de prisão, e de contínuo 
comeu pão na sua presença todos os dias da sua vida. 

“E, quanto à sua subsistência, pelo rei lhe foi dada 
subsistência contínua, a porção de cada dia no seu 
dia, todos os dias da sua vida. 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


1Crônicas 


TiruLo 

No cânon hebraico, 1 e 2Crônicas constituíam um só livro. Seu título, no hebraico, é Diberey hay-ya- 
mim, que pode ser traduzido por “registro dos dias”, ou, de forma literal, “as palavras dos dias”. A crônica 
era um tipo de literatura bastante comum nas cortes do Oriente (2Sm 8.16; Ed 4.15; Et 6.1). Na Bíblia ca- 
tólica, 1 e 2Crônicas também são chamados de “paralipômenos”, pois sua narrativa seria paralela às nar- 
rativas de Samuel e Reis. 


AUTORIA E DATA 

Foi escrito bem posteriormente aos livros de 1 e 2Reis. Segundo a tradição do Talmude, o autor te- 
ria sido o sacerdote Esdras (Baba Bahtra 15), embora seu nome não esteja especificado em lugar algum. 
Como principal líder de Israel depois do exílio e principal representante da classe sacerdotal, Esdras pos- 
sui as características próprias para isto. Muitos eruditos estão de acordo com esta posição. Neste caso, o li- 
vro poderia ser datado por volta de 450 a.C. 

Em sua composição, diversas fontes foram citadas: O livro dos reis de Judá e Israel; As palavras de Uzias, 
composto por Isaías; As palavras de Semaía, o profeta; As palavras de Ido, o vidente; As palavras de Jeú, fi- 
lho de Hanani; o Midrash do profeta Ido; c As palavras de Ozai. 


ASSUNTO 

É muito mais do que uma simples repetição dos acontecimentos dos livros de Reis. Na verdade, sua ên- 
fase histórica é outra. Primeiramente, não se ocupa com os acontecimentos do reino do Norte, Israel, mas se 
concentra nas narrativas referente a Judá, omitindo certas passagens mais negativas da história de Israel. 

Principia com um longo registro genealógico, que passou a ser de extrema importância depois que os 
israelitas retornaram do cativeiro. As genealogias do início do livro são das tribos de Judá e Benjamim, e 
também dos levitas. 

Possui, ainda, vasto material original que não pode ser encontrado nas narrativas anteriores, como, por 
exemplo, Davi preparando o material para a construção do templo (22.1-5), as divisões dos levitas no mi- 
nistério do templo (cap. 23 a 27) e a exortação final de Davi a Israel e a Salomão (cap. 28 e 29). 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Alguns críticos têm feito questão de destacar as aparentes diferenças encontradas entre as narrativas 
dos livros de Crônicas, Reis e Samuel. Todavia, uma análise mais detalhada explica, de forma satisfatória, 
essas falsas discrepâncias. 

Outro motivo de calorosas discussões está relacionado aos seus erros numéricos. De fato, alguns nú- 
meros apontados parecem fora da realidade. Mas isso não passa simplesmente de erros dos copistas, uma 
vez que o sistema numérico hebraico era bastante complexo. Tais erros, no entanto, não podem ser consi- 
derados argumento suficientemente forte para anular o valor histórico da obra, e muito menos sua infa- 
libilidade divina decorrente da inspiração. 


O PRIMEIRO LIVRO DAS 


RÔNICAS 


Genealogia desde Adão até Noé 
ADÃO, Sete, Enos, 
*Cainã, Maalaleel, Jerede, 

*Enoque, Matusalém, Lameque, 

*Noé, Sem, Cão e Jafé. 

*Os filhos de Jafé foram: Gomer, Magogue, Madai, 
Javã, Tubal, Meseque e Tiras. 

“E os filhos de Gomer: Asquenaz, Rifate, Togar- 
ma. 

?E os filhos de Javã: Elisá, Társis, Quitim e Dodanim. 

8Os filhos de Cão: Cuxe, Mizraim, Pute e Canaã. 

“*Eosfilhos de Cuxe eram: Sebá, Havilá, Sabtá, Raa- 
má e Sabtecá; os filhos de Raamá: Sebá e Dedã. 

E Cuxe gerou a Ninrode, que começou a ser 
poderoso na terra. 

NE Mizraim gerou a Ludim ea Anamim e a Lea- 
bim e a Naftuim, 

!2E a Patrusim e a Casluim (dos quais procedem os 
filisteus) e a Caftorim. 

E Canaã gerou a Sidom seu primogênito, e a Hete, 

NE aos jebuseus e aos amorreus e aos girgaseus, 

SE aos heveus e aos arqueus e aos sineus, 

!SE aos arvadeus e aos zemareus e aos hamateus. 

VE foram os filhos de Sem: Elão, Assur, Arfaxade, 
Lude, Arã, Uz, Hul, Geter e Meseque. 

'8E Arfaxade gerou a Selá e Selá gerou a Éber. 

19E a Éber nasceram dois filhos: o nome de um foi 
Pelegue, porquanto nos seus dias serepartiuaterra, 
e o nome de seu irmão era Joctã. 

20F Joctã gerou a Almodá, a Selefe, a Hazarmavé, 
eaJerá, 

21E a Hadorão, a Usal, e a Dicla, 

22F a Obal, a Abimael, a Sebá, 

BE a Ofir, a Havilá, e a Jobabe: todos estes foram 
filhos de Joctã. 

“Sem, Arfaxade, Selá, 

2Éber, Pelegue, Reú, 

**Serugue, Naor, Terá, 

* Abrão, que é Abraão. 

Os filhos de Abraão foram: Isaque e Ismael. 


29Estas são as suas gerações: o primogênito de 
Ismael foi Nebaiote, e, depois, Quedar, Adbeel, 
Mibsão, 

“Misma, Dumá, Massá, Hadade, Tema, 

*Jetur, Nafis e Quedemá; estes foram os filhos de 
Ismael. 

32Quanto aos filhos de Quetura, concubina de 
Abraão, esta deu à luz a Zinrã, a Jocsã, a Medã, a 
Midiã, a Jisbaque e a Suá; e os filhos de Jocsã foram 
Seba e Dedã. 

BE os filhos de Midiã: Efá, Efer, Enoque, Abida e 
Elda; todos estes foram filhos de Quetura. 

*Abraão, pois, gerou a Isaque; e foram os filhos de 
Isaque: Esaú e Israel. 

*5Os filhos de Esaú: Elifaz, Reuel, Jeús, Jalão e Coré. 

“Os filhos de Elifaz: Temã, Omar, Zefi, Gaetã, 
Quenaz, Timna e Amaleque. 

*”Os filhos de Reuel: Naate, Zerá, Samá e Mizá. 

38E os filhos de Seir: Lotã, Sobal, Zibeão, Aná, Di- 
som, Eser e Disã. 

*9E os filhos de Lotã: Hori e Homã; e a irmã de Lotã 
foi Timna. 

*ºOs filhos de Sobal eram Alva, Manaate, Ebal, Sefi 
e Onã; e os filhos de Zibeão eram Aiá e Aná. 

“O filho de Aná foi Disom; e os filhos de Disom 
foram Hanrão, Esbã, Itrã e Querã. 

*2Os filhos de Eser eram: Bilã, Zaavã e Jaacã; os 
filhos de Disã eram: Uz e Arã. 

*3F estes são os reis que reinaram na terra de Edom, 
antes que reinasse rei sobre os filhos de Israel: Bela, 
filho de Beor, e era o nome da sua cidade Dinabá. 

“E morreu Bela, e reinou em seu lugar Jobabe, 
filho de Zerá, de Bozra. 

*SE morreu Jobabe, e reinou em seu lugar Husão, 
daterra dos temanitas. 

*“E morreu Husão, e reinou em seu lugar Hadade, 
filho de Bedade; este feriu os midianitas no campo 
de Moabe; e era o nome da sua cidade Avite. 

*E morreu Hadade, e reinou em seu lugar Samlá, 
de Masreca. 
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*SE morreu Samlá, e reinou em seu lugar Saul, de 
Reobote, junto ao rio. 

*ºE morreu Saul, ereinouemseu lugar Baal-Hanã, 
filho de Acbo. 

“E, morrendo Baal-Hanã, Hadade reinou em seu 
lugar; e era o nome da sua cidade Paí; e o nome de 
sua mulher era Meetabel, filha de Matrede, filha de 
Me-Zaabe. 

“E, morrendo Hadade, foram príncipesem Edom 
o príncipe Timna, o príncipe Alva, o príncipe Je- 
tete, 

“0 príncipe Oolibama, o príncipe Elá, o príncipe 
Pinom, 

*0 príncipe Quenaz, o príncipe Temã, o príncipe 
Mibzar, 

“OQ príncipe Magdiel, o príncipe Irã, estes foram 
os príncipes de Edom. 


Os doze filhos de Jacó 
ESTES são os filhos de Israel: Rúben, Simeão, 
Levi, Judá, Issacar e Zebulom; 
2Dã, José e Benjamim, Naftali, Gade e Aser. 


Descendentes de Judá 

*Os filhos de Judá foram Er, e Onã, e Selá, estes 
três lhe nasceram da filha de Suá, a cananéia; e Er, o 
primogênito de Judá, foi mau aos olhos do SENHOR, 
pelo que o matou. 

*Porém Tamar, suanora, lhe deu à luz PerezeZerá; 
todos os filhos de Judá foram cinco. 

Os filhos de Perez foram Hezrom e Hamul. 

*E os filhos de Zerá: Zinri, e Etã, e Hemã, e Calcol, 
e Dara: cinco ao todo. 

“Eosfilhos de Carmiforam Acar, o perturbador de 
Israel, que pecou no anátema. 

“E o filho de Etã foi Azarias. 

ºE os filhos de Hezrom, que lhe nasceram, foram 
Jerameel, e Rão, e Quelubai. 

WE Rão gerou a Aminadabe, e Aminadabe gerou a 
Naassom, príncipe dos filhos de Judá. 

HE Naassom gerou a Salma, e Salma gerou a Boaz. 

RE Boaz gerou a Obede, e Obede gerou a Jessé. 

!3E Jessé gerou a Eliabe, seu primogênito, e Abina- 
dabe, o segundo, e Siméia, o terceiro. 

Natanael, o quarto, Radai, o quinto. 

Ozém, o sexto, Davi, o sétimo. 

ISE foram suas irmãs Zeruia e Abigail; e foram os 
filhos de Zeruia: Abisai e Joabe, e Asael, três. 

"E Abigail deu à luz a Amasa; e o pai de Amasa foi 
Jeter, o ismaelita. 


!8E Calebe, filho de Hezrom, gerou filhos de Azuba, 
sua mulher, e de Jeriote; e os filhos desta foram estes: 
Jeser, Sobabe, e Ardom. 

E morreu Azuba; e Calebe tomou para sia Efrate, 
da qual lhe nasceu Hur. 

2ººF Hur gerou a Uri, e Uri gerou a Bezaleel. 

2!Então Hezrom coabitou com a filha de Maquir, 
pai de Gileade, e, sendo ele de sessenta anos, a to- 
mou; e ela deu à luz a Segube. 

22F Segube gerou a Jair; e este tinha vinte e três 
cidades na terra de Gileade. 

23E Gesur e Arã tomaram deles as aldeias de Jair, 
e Quenate, e seus lugares, sessenta cidades; todos 
estes foram filhos de Maquir, pai de Gileade. 

“E, depois da morte de Hezrom, em Calebe de 
Efrata, Abia, mulher de Hezrom, deu à luz a Asur, 
pai de Tecoa. 

2E os filhos de Jerameel, primogênito de Hezrom, 
foram Rão, o primogênito, Buna, Orem, Ozém e 
Aías. 

2Teve também Jerameel ainda outra mulher cujo 
nome era Atara; esta foi a mãe de Onã. 

2E foram osfilhos de Rão, primogênito de Jerame- 
el: Maaz, Jamim, e Equer. 

28E foram osfilhos de Onã: Samaie Jada; e os filhos 
de Samai: Nadabe e Abisur. 

2ºE o nome da mulher de Abisur era Abiail, que lhe 
deu a Abã e a Molide. 

3E foram os filhos de Nadabe, Selede e Apaim; e 
Selede morreu sem filhos. 

HE o filho de Apaim foi Isi; e o filho de Isi, Sesã. E 
o filho de Sesã, Alai. 

32F os filhos de Jada, irmão de Samai, foram Jeter e 
Jônatas; e Jeter morreu sem filhos. 

3E os filhos de Jônatas foram: Pelete e Zaza; estes 
foram os filhos de Jerameel. 

*E Sesã não teve filhos, mas filhas; e tinha Sesã um 
servo egípcio, cujo nome era Jará. 

3Deu, pois, Sesã sua filha por mulher a Jará, seu 
servo; e lhe deu à luz a Atai. 

3E Atai gerou a Natã, e Natã gerou a Zabade. 

37E Zabade gerou a Eflal, e Eflal gerou a Obede. 

*8E Obede gerou a Jeú, e Jeú gerou a Azarias. 

*ºE Azarias gerou a Helez, e Helez gerou a Eleasá. 

“E Eleasá gerou a Sismai, e Sismai gerou a Salum. 

*E Salum gerou a Jecamias, e Jecamias gerou a 
Elisama. 

“E foram os filhos de Calebe, irmão de Jerameel, 
Messa, seu primogênito (este foi o pai de Zife), e os 
filhos de Maressa, pai de Hebrom. 
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“E foram os filhos de Hebrom: Coré, Tápua, Re- 
quém e Sema. 

**E Sema gerou a Raão, pai de Jorqueão; e Requém 
gerou a Samai. 

“SE foi o filho de Samai, Maom; e Maom foi pai de 
Bete-Zur. 

*9F Efá, a concubina de Calebe, deu à luz a Harã, a 
Mosa, e a Gazez; e Harã gerou a Gazez. 

“E foram filhos de Jadai: Regém, Jotão, Gesã, Pe- 
lete, Efá e Saafe. 

*De Maaca, concubina, Calebe gerou a Seber e a 
Tiraná. 

“E a mulher de Saafe, pai de Madmana, deu à luz 
a Seva, pai de Macbena e pai de Gibeá; e foi a filha 
de Calebe, Acsa. 

“OEstes foram os filhos de Calebe, filho de Hur, 
o primogênito de Efrata: Sobal, pai de Quiriate- 
Jearim, 

*'E Salma, pai dos belemitas, Harefe, pai de Bete- 
Gader. 

*2E foram os filhos de Sobal, pai de Quiriate-Jea- 
rim: Haroé e metade dos menuítas. 

S3E as famílias de Quiriate-Jearim foram os jitreus, 
e os puteus, e os sumateus, e os misraeus; destes 
saíram os zorateus, e os estaoleus. 

Os filhos de Salma foram Belém e os netofatitas, 
Atarote, Bete-Joabe, e metade dos manaatitas, e os 
zoritas. 

SE as famílias dos escribas que habitavam em 
Jabez foram os tiratitas, os simeatitas e os sucatitas; 
estes são os queneus, que vieram de Hamate, pai da 
casa de Recabe. 


Descendentes de Davi 
E ESTES foram os filhos de Davi, que lhe nas- 
ceram em Hebrom: o primogênito, Amnom, 
de Ainoã, a jizreelita; o segundo Daniel, de Abigail, 
a carmelita; 

2Q terceiro, Absalão, filho de Maaca, filha de 
Talmai, rei de Gesur; o quarto, Adonias, filho de 
Hagite; 

*O quinto, Sefatias, de Abital; o sexto, Itreão, de 
Eglá, sua mulher. 

*Seis filhos lhe nasceram em Hebrom, porque ali 
reinou sete anos e seis meses; e trinta e três anos 
reinou em Jerusalém. 

*E estes lhe nasceram em Jerusalém: Siméia, e So- 
babe, e Natã, e Salomão; estes quatro lhe nasceram 
de Bate-Sua, filha de Amiel. 

e“Nasceram-lhe mais Ibar, Elisama, Elifelete, 


'Nogá, Nefegue, Jafia, 

“Elisama, Eliada, e Elifelete, nove. 

“Todos estes foram filhos de Davi, afora os filhos 
das concubinas e Tamar, irmã deles. 

'ºE o filho de Salomão foi Roboão; de quem foi 
filho Abias; de quem foi filho Asa; de quem foi filho 
Jeosafá; 

"De quem foi filho Jorão; de quem foi filho Aca- 
zias; de quem foi filho Joás; 

2De quem foi filho Amazias; de quem foi filho 
Jotão; 

3De quem foi filho Acaz; de quem foi filho Eze- 
quias; de quem foi filho Manassés; 

“De quem foi filho Amom; de quem foi filho 
Josias. 

SE os filhos de Josias foram: o primogênito, Joa- 
nã: o segundo, Jeoiaquim; o terceiro, Zedequias; o 
quarto, Salum. 

IE os filhos de Jeoiaquim: Jeconias, seu filho, e 
Zedequias, seu filho. 

YE os filhos de Jeconias: Assir, e seu filho Sealtiel. 

'8Os filhos deste foram: Malquirão, Pedaías, Sena- 
zar, Jecamias, Hosama, e Nedabias. 

E os filhos de Pedaías: Zorobabel e Simei; e os fi- 
lhos de Zorobabel: Mesulão, Hananias, e Selomite, 
sua irmã, 

20E Hasubá, Oel, Berequias, Hasadias, Jusabe-He- 
sede, cinco. 

21E os filhos de Hananias: Pelatias e Jesaías; os 
filhos de Refaías, os filhos de Arnã, os filhos de 
Obadias, e os filhos de Secanias. 

22F o filho de Secanias foi Semaías; e os filhos de 
Semaías: Hatus, e Igeal, e Bariá, e Nearias, e Safate, 
seis. 

23E os filhos de Nearias: Elioenai, e Ezequias, e 
Azricão, três. 

2E os filhos de Elioenai; Hodavias, Eliasibe, Pelaí- 
as, Acube, Joanã, Delaías, e Anani, sete. 


Descendentes de Judá 
OS filhos de Judá foram: Perez, Hezrom, Car- 
mi, Hur, e Sobal. 
2E Reaías, filho de Sobal gerou a Jaate, e Jaate 
gerou a Aumai e a Laade; estas são as famílias dos 
zoratitas. 
3E estes foram os filhos do pai de Eta: Jizreel, Ismae 
Idbas; e era o nome de sua irmã Hazelelponi. 
*E mais Penuel, pai de Gedor, e Ezer, pai de Husá; 
estes foram os filhos de Hur, o primogênito de Efra- 
ta, pai de Belém. 
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SEtinha Asur, pai de Tecoa, duas mulheres: Helá 
e Naará. 

SE Naará deu à luz a Auzão, ea Hefer, ea Temeni, e 
a Haastari; estes foram os filhos de Naará. 

"E os filhos de Helá: Zerete, Izar e Etnã. 

“E Coz gerou a Anube e a Zobeba e as famílias de 
Aarel, filho de Harum. 

ºE foi Jabez mais ilustre do que seus irmãos; e sua 
mãe deu-lhe o nome de Jabez, dizendo: Porquanto 
com dores o dei à luz. 

Porque Jabez invocou o Deus de Israel, dizen- 
do: Se me abençoares muitíssimo, e meus termos 
ampliares, e a tua mão for comigo, e fizeres que do 
mal não seja afligido! E Deus lhe concedeu o que 
lhe tinha pedido. 

NE Quelube, irmão de Suá, gerou a Meir; este é o 
pai de Estom. 

2E Estom geroua Bete-Rafa, a Pasea, e a Teina, pai 
de Ir-Naás; estes foram os homens de Reca. 

BE foram os filhos de Quenaz: Otniel e Seraías; o 
filho de Otniel: Hatate. 

HE Meonotai geroua Ofra, e Seraías gerou a Joabe, 
pai dos do vale dos artífices; porque os dali eram 
artífices. 

SE foram os filhos de Calebe, filho de Jefoné: Iru, 
Elá e Naã; e o filho de Elá: Quenaz. 

!$E os filhos de Jealelel: Zife, Zifa, Tiria e Asareel. 

E os filhos de Ezra: Jeter, Merede, Efer, e Jalom; e 
teve mais a Miriã, e Samai, e Isbá, pai de Estemoa. 

'8E sua mulher, Judia, deu à luz a Jerede, pai de 
Gedor, e a Héber, pai de Socó, e a Jecutiel, pai de 
Zanoa; e estes foram os filhos de Bitia, filha de Faraó, 
que Merede tomou. 

"E foram os filhos da mulher de Hodias, irmã de 
Naã: Abiqueila, o garmita, Estemoa, o maacatita. 

20E os filhos de Simeão: Amom, Rina, Bene-Hanã, 
e Tilom; e os filhos de Isi: Zoete e Bene-Zoete. 

“Os filhos de Selá, filho de Judá: Er, pai de Leca, e 
Lada, pai de Maressa, e as famílias da casa dos que 
fabricavam linho fino, em casa de Asbéia. 

2Como também Joquim, e os homens de Cozeba, 
eJoás,e Sarafe (que dominaram sobre os moabitas), 
e Jasubi-Leém; porém estas coisas já são antigas. 

2Estes foram oleiros, e habitavam nas hortas e nos 
cerrados; estes ficaram ali com o reina sua obra. 

“Os filhos de Simeão foram Nemuel, Jamim, Jari- 
be, Zerá, e Saul, 

*Cujo filho foi Salum, de quem foi filho Mibsão, 
de quem foi filho Misma. 


E osfilhos de Misma foram: Hamuel, de quem foi 
filho Zacur, de quem foi filho Simei. 

2:E Simei teve dezesseis filhos, e seis filhas, porém 
seus irmãos não tiveram muitos filhos; e toda a sua 
família não se multiplicou tanto como as dos filhos 
de Judá. 

“E habitaram em Berseba, e em Moladá, e em 
Hazar-Sual, 

“E em Bila, e em Ezém, e em Tolade, 

“WE em Betuel, e em Hormá, e em Ziclague, 

“E em Bete-Marcabote, e em Hazar-Susim, e em 
Bete-Biri, e em Saaraim; estas foram as suas cidades, 
até que Davi reinou. 

2E foram as suas aldeias: Etã, Aim, Rimom, To- 
quém, e Asã, cinco cidades, 

33E todas as suas aldeias, que estavam em redor 
destas cidades, até Baal. Estas foram as suas habita- 
ções e suas genealogias. 

Porém Mesobabe, e Janleque e Josa, filho de 
Amazias, 

3E Joel, e Jeú, filho de Josibias, filho de Seraías, 
filho de Asiel, 

E Elioenai e Jaacobá, Jesoaías, Asaías, Adiel, 
Jesimiel, Benaias, 

37E Ziza, filho de Sifi, filho de Alom, filho de Jeda- 
ías, filho de Sinri, filho de Semaías; 

38Estes, registrados por seus nomes, foram prínci- 
pes nas suas famílias; e as famílias de seus pais se 
multiplicaram abundantemente. 

*9E chegaram até à entrada de Gedor, ao oriente do 
vale, a buscar pasto para os seus rebanhos. 

*ºE acharam pasto fértil e terra espaçosa, e quieta, 
e descansada; porque os de Cão haviam habitado ali 
antes. 

*IEstes, pois, que estão descritos por seus nomes, 
vieram nos dias de Ezequias, rei de Judá, e derru- 
baram as tendas e habitações dos que se acharam 
ali, e as destruíram totalmente até o dia de hoje, e 
habitaram em seu lugar; porque ali havia pasto para 
os seus rebanhos. 

*Também deles, dos filhos de Simeão, quinhentos 
homens foram às montanhas de Seir; levaram por 
cabeças a Pelatias, e a Nearias, e a Refaías, e a Uziel, 
filhos de Isi. 

*Eferiram o restante dos que escaparam dos ama- 
lequitas, e habitaram ali até o dia de hoje. 


Os filhos de Rúben 
QUANTO aos filhos de Rúben, o primogêni- 
to de Israel (pois ele era o primogênito; mas 
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porque profanara a cama de seu pai, deu-se a sua 
primogenitura aos filhos de José, filho de Israel; 
de modo que não foi contado, na genealogia da 
primogenitura, 

Porque Judá foi poderoso entre seus irmãos, e 
dele veio o soberano; porém a primogenitura foi 
de José). 

Foram, pois, osfilhos de Rúben, o primogênito de 
Israel: Enoque, Palu, Hezrom, e Carmi. 

*Os filhos de Joel: Semaías, seu filho; Gogue, seu 
filho; Simei, seu filho; 

“Mica, seu filho; Reaías, seu filho; Baal, seu filho; 

*Beera, seu filho, o qual Tiglate-Pilneser, rei da As- 
síria, levou preso; este foi príncipe dos rubenitas. 

*Quanto a seus irmãos pelas suas famílias, quando 
foram postos nas genealogias, segundo as suas des- 
cendências, tiveram por chefes Jeiel e Zacarias, 

“E Bela, filho de Azaz, filho de Sema, filho de Joel, 
que habitou em Aroer, até Nebo e Baal-Meom, 

*Também habitou do lado do oriente, até à entrada 
do deserto, desde o rio Eufrates; porque seu gado se 
tinha multiplicado na terra de Gileade. 

NE nos dias de Saul fizeram guerra aos hagarenos, 
que caíram pela sua mão; e eles habitaram nas suas 
tendas defronte de todo o lado oriental de Gileade. 

NE os filhos de Gade habitaram defronte deles, na 
terra de Basã, até Salcá. 

Joel foi chefe, e Safã o segundo; também Janai e 
Safate estavam em Basã. 

“E seus irmãos, segundo as suas casas paternas, 
foram: Micael, Mesulão, Seba, Jorai, Jacã, Zia, e 
Éber, sete. 

NEstes foram os filhos de Abiail filho de Huri, filho 
de Jaroa, filho de Gileade, filho de Micael, filho de 
Jesisai, filho de Jado, filho de Buz; 

ISAí, filho de Abdiel, filho de Guni, foi chefe da casa 
de seus pais. 

I$E habitaram em Gileade, em Basã e nos lugares 
da sua jurisdição; como também em todos os arra- 
baldes de Sarom, até aos seus termos. 

Todos estes foram registrados, segundo as suas 
genealogias, nos dias de Jotão, rei de Judá, e nos dias 
de Jeroboão, rei de Israel. 

'8Dosfilhos de Rúben, e dos gaditas, e da meiatribo 
de Manassés, homens muito valentes, que traziam 
escudo e espada, e entesavam o arco, e eram destros 
naguerra; houve quarenta e quatro mile setecentos 
e sessenta, que saíam à peleja. 

WE fizeram guerra aos hagarenos, como a Jetur, e 
a Nafis e a Nodabe. 


20E foram ajudados contra eles, e os hagarenos e 
todos quantos estavam com eles foram entregues 
em sua mão; porque, na peleja, clamaram a Deus 
que lhes deu ouvidos, porquanto confiaram nele. 

21E levaram preso o seu gado; seus camelos, cin- 
quenta mil, e duzentas e cinquenta mil ovelhas, e 
dois mil jumentos, e cem mil homens. 

2Porque muitos caíram feridos, porque de Deusera 
a peleja; e habitaram em seu lugar, até ao cativeiro. 

23F os filhos da meia tribo de Manassés habitaram 
naquela terra; multiplicaram-se desde Basã até 
Baal-Hermom, e Senir, e o monte de Hermom. 

“E estes foram cabeças de suas casas paternas, a 
saber: Hefer, Isi, Eliel, Azriel, Jeremias, Hodavias, e 
Jadiel, homens valentes, homens de nome, e chefes 
das casas de seus pais. 

2Porém transgrediram contra o Deus de seus pais; 
e se prostituíram, seguindo os deuses dos povos da 
terra, os quais Deus destruíra de diante deles. 

28Por isso o Deus de Israel suscitou o espírito de 
Pul, rei da Assíria, e o espírito de Tiglate-Pilneser, 
rei da Assíria, que os levaram presos, a saber: os 
rubenitas e gaditas, e a meia tribo de Manassés; e os 
trouxeram a Hala, e a Habor, e a Hara, e ao rio de 
Gozã, até ao dia de hoje. 


Descendentes de Levi, seu ministério 
e suas cidades 
OS filhos de Levi foram: Gérson, Coate e Merari, 
?E os filhos de Coate: Anrão, e Izar, e Hebrom, 
e Uziel. 
3E os filhos de Anrão: Arão, Moisés, e Miriã; e os 
filhos de Arão: Nadabe, Abiú, Eleazar, e Itamar. 
*E Eleazar gerou a Finéias, e Finéias gerou a Abisua, 
SE Abisua gerou a Buqui, e Buqui gerou a Uzi, 
SE Uzigerou a Zeraías, e Zeraías gerou a Meraiote. 
"E Meraiote gerou a Amarias, e Amarias gerou a 
Aitube. 
E Aitube gerou a Zadoque, e Zadoque gerou a 
Aimaás, 
“E Aimaás gerou a Azarias, e Azarias gerou a Joanã, 
WE Joanã gerou a Azarias; e este é o que exerceu o 
sacerdócio na casa que Salomão tinha edificado em 
Jerusalém. 
HE Azarias gerou a Amarias, e Amarias gerou a 
Aitube, 
RE Aitube gerou a Zadoque, e Zadoque gerou a 
Salum, 
BE Salum gerou a Hilquias, e Hilquias gerou a 
Azarias, 
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NE Azarias gerou a Seraías, e Seraías gerou a Jeo- 
zadaque, 

SE Jeozadaque foi levado cativo quando o SENHOR 
levou presos a Judá e a Jerusalém pela mão de Na- 
bucodonosor. 

1$0s filhos de Levi foram, pois, Gérson, Coate, e 
Merari. 

IE estes são os nomes dos filhos de Gérson: Libni 
e Simei. 

SE os filhos de Coate: Anrão, Izar, Hebrom, e 
Uziel. 

Os filhos de Merari: Mali e Musi; estas são as 
famílias dos levitas, segundo seus pais. 

2ºDe Gérson: Libni, seu filho; Jaate, seu filho; 
Zima, seu filho; 

2! Joá, seu filho; Ido, seu filho; Zerá, seu filho; Jea- 
tarai, seu filho. 

2Os filhos de Coate foram: Aminadabe, seu filho; 
Coré, seu filho; Assir, seu filho; 

23Elcana, seu filho; Ebiasafe, seu filho; Assir, seu 
filho; 

“Taate, seu filho; Uriel, seu filho; Uzias, seu filho; 
e Saul, seu filho. 

35E os filhos de Elcana: Amasai e Aimote. 

2*Quanto a Elcana: os filhos de Elcana foram Zofai, 
seu filho; e seu filho Naate. 

2'Seu filho Eliabe, seu filho Jeroão, seu filho El- 
cana. 

2E os filhos de Samuel: Joel, seu primogênito, e o 
segundo Abias. 

2ºOs filhos de Merari: Mali, seu filho Libni, seu 
filho Simei, seu filho Uzá. 

*Seu filho Siméia, seu filho Hagias, seu filho 
Asaías. 

“Estes são, pois, os que Davi constituiu para o ofi- 
cio do canto na casa do SenHor, depois que a arca 
teve repouso. 

“FE ministravam diante do tabernáculo da tenda 
da congregação com cantares, até que Salomão edi- 


Estas são as famílias dos levitas, segundo os 
seus pais [...] Elcana 
(6.19-23) 


 & Ceticismo. Alega contradição entre esta referência e 
1Samuel 1.1, que diz que Elcana, pai de Samuel, é efrai- 
mita, não levita. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os dois textos estão corre- 

«=» tos. O fato de Eliter levado Samuel para oficiar no templo, 
ainda que como aprendiz, e de Samuel ter desempenhado, pos- 
teriormente, funções do sacerdócio, dá suporte teológico para re- 


ficou a casa do SENHOR em Jerusalém; e estiveram, 
segundo o seu costume, no seu ministério. 

3Estes são, pois, os que ali estavam com seus filhos: 
dosfilhos dos coatitas, Hemã, o cantor, filho de Joel, 
filho de Samuel, 

Filho de Elcana, filho de Jeroão, filho de Eliel, 
filho de Toá, 

3Filho de Zufe, filho de Elcana, filho de Maate, 
filho de Amasai, 

Filho de Elcana, filho de Joel, filho de Azarias, 
filho de Sofonias. 

*Filho de Taate, filho de Assir, filho de Ebiasafe, 
filho de Coré, 

3ºFilho de Isar, filho de Coaste, filho de Levi, filho 
de Israel. 

E seu irmão Asafe estava à sua direita; e era Asafe 
filho de Berequias, filho de Siméia, 

“Filho de Micael, filho de Baaséias, filho de Mal- 
quias, 

“!Filho de Etni, filho de Zerá, filho de Adaías, 

*2Filho de Etã, filho de Zima, filho de Simei, 

“Filho de Jaate, filho de Gérson, filho de Levi. 

“E seus irmãos, os filhos de Merari, estavam à 
esquerda; a saber: Etã, filho de Quisi, filho de Abdi, 
filho de Maluque, 

“Filho de Hasabias, filho de Amazias, filho de 
Hilquias, 

“Filho de Anzi, filho de Bani, filho de Semer, 

“Filho de Mali, filho de Musi, filho de Merari, 
filho de Levi. 

“E seus irmãos, os levitas, foram postos para todo 
o ministério do tabernáculo da casa de Deus. 

“E Arão e seus filhos ofereceram sobre o altar do 
holocausto e sobre o altar do incenso, por todo o 
serviço do lugar santíssimo, e para fazer expiação 
por Israel, conforme tudo quanto Moisés, servo de 
Deus, tinha ordenado. 

E estes foram os filhos de Arão: seu filho Eleazar, 
seu filho Finéias, seu filho Abisua. 


conhecer, genealogicamente, que tanto Samuel quanto seu pai, 
Elcana, eram datribo de Levi. 

Otexto de 1 Samuel simplesmente informa que Elcana vivia nas 
montanhas de Efraim. Todos sabemos que os levitas, por não te- 
rem possessão material terrena, eram distribuídos pelos territó- 
rios das doze tribos para que pudessem servir nos afazeres sa- 
cerdotais (Nm 35.6). 

A probabilidade é que Ramataim-Zofim, onde Elcana vivia, tenha 
sido uma das cidades designadas para a distribuição dos levitas. 

Concluindo, Elcana era levita por descendência e efraimita por 
localização geográfica. 
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*'Seu filho Buqui, seu filho Uzi, seu filho Seraías, 

“Seu filho Meraiote, seu filho Amarias, seu filho 
Aitube, 

“Seu filho Zadoque, seu filho Aimaás. 

“E estas foram as suas habitações, segundo os seus 
acampamentos, nos seus termos, a saber: dos filhos 
de Arão, da família dos coatitas, porque a eles caiu 
asorte. 

“'Deram-lhes, pois, a Hebrom, na terra de Judá, e 
os arrabaldes que a rodeiam. 

Porém o território da cidade e as suas aldeias 
deram a Calebe, filho de Jefoné. 

“E aos filhos de Arão deram as cidades de refúgio: 
Hebrom e Libna e os seus arrabaldes, e Jatir e Este- 
moa e os seus arrabaldes. 

SE Hilém, e os seus arrabaldes, Debir e os seus 
arrabaldes, 

“E Asãe os seus arrabaldes, e Bete-Semes e os seus 
arrabaldes. 

SE da tribo de Benjamim, Geba e os seus arrabal- 
des, Alemete e os seus arrabaldes, e Anatote e os 
seus arrabaldes; todas as suas cidades, pelas suas 
famílias, foram treze. 

*iMas os filhos de Coate, que restaram da sua fa- 
mília, tiveram, por sorte, dez cidades da meia tribo 
de Manassés. 

“E os filhos de Gérson, segundo as suas famílias, 
tiveram treze cidades da tribo de Issacar, e da tribo 
de Aser, e da tribo de Naftali e da tribo de Manassés, 
em Basã. 

3Os filhos de Merari, segundo as suas famílias, 
tiveram, por sorte, doze cidades da tribo de Rúben, 
e da tribo de Gade, e da tribo de Zebulom. 

*tAssim os filhos de Israel deram aos levitas estas 
cidades e os seus arrabaldes. 

SE deram-lhes por sorte estas cidades, da tribo 
dos filhos de Judá, da tribo dos filhos de Simeão, e 
datribo dos filhos de Benjamim, às quais deram os 
seus nomes. 

“SE quanto ao mais das famílias dos filhos de Coate, 
se lhes deram, da tribo de Efraim as cidades dos seus 
termos. 

Porque lhes deram as cidades de refúgio, Siquém 
e os seus arrabaldes, nas montanhas de Efraim, 
como também Gezer e os seus arrabaldes, 

SE Jocmeão e os seus arrabaldes, Bete-Horom e os 
seus arrabaldes, 

E Aijalom e os seus arrabaldes, Gate-Rimom e os 
seus arrabaldes. 

“dE da meia tribo de Manassés, Aner e os seus arra- 


baldes, e Bileã e os seus arrabaldes; estas cidades tive- 
ram os que ficaram da família dos filhos de Coate. 

“Os filhos de Gérson tiveram, da família da meia 
tribo de Manassés, Golã, em Basã, e os seus arrabal- 
des, e Astarote e os seus arrabaldes. 

72E datribo de Issacar, Quedes e os seus arrabaldes, 
e Daberate e os seus arrabaldes. 

“3E Ramote e os seus arrabaldes, e Aném e os seus 
arrabaldes. 

“E da tribo de Aser, Masal e os seus arrabaldes, e 
Abdom e os seus arrabaldes, 

E Hucoquee os seus arrabaldes, e Reobe e os seus 
arrabaldes. 

7E da tribo de Naftali, Quedes, em Galiléia, e os 
seus arrabaldes, Hamom e os seus arrabaldes e 
Quiriataim e os seus arrabaldes. 

”Os que ficaram dos filhos de Merari tiveram, da 
tribo de Zebulom, a Rimom e os seus arrabaldes, a 
Tabor e os seus arrabaldes. 

?8E dalém do Jordão, na altura de Jericó, ao oriente 
do Jordão, da tribo de Rúben, a Bezer, no deserto, e 
os seus arrabaldes, e a Jaza e os seus arrabaldes, 

7E a Quedemote e os seus arrabaldes, e a Mefaate 
e os seus arrabaldes. 

"E da tribo de Gade, a Ramote, em Gileade, e os 
seus arrabaldes, e Maanaim e os seus arrabaldes, 

SIE a Hesbom e os seus arrabaldes, e a Jazer e os 
seus arrabaldes. 


Descendentes de Issacar 
E QUANTO aos filhos de Issacar, foram: Tola, 
Pua, Jasube e Sinrom, quatro. 

2E os filhos de Tola foram: Uzi, Refaías, Jeriel, Ja- 
mai, Ibsão e Semuel, chefes das casas de seus pais, 
descendentes de Tola, homens valentes nas suas ge- 
rações; o seu número, nos dias de Davi, foi de vinte 
e dois mile seiscentos. 

3E o filho de Uzi: Izraías; e os filhos de Izraías fo- 
ram: Mical, Obadias, Joel e Issias; todos estes cinco 
chefes. 

*E houve com eles nas suas gerações, segundo as 
suas casas paternas, em tropas de guerra, trinta e seis 
mil; porque tiveram muitas mulheres e filhos. 

“E seus irmãos, em todas as famílias de Issacar, 
homens valentes, foram oitenta e sete mil, todos 
contados pelas suas genealogias. 


De Benjamim 
*Os filhos de Benjamim foram: Belá, e Bequer, e 
Jediael, três. 
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"E os filhos de Belá: Esbom, e Uzi, e Uziel, e Jeri- 
mote, e Iri, cinco chefes da casa dos pais, homens 
valentes que foram contados pelas suas genealogias, 
vinte e dois mile trinta e quatro. 

“E os filhos de Bequer: Zemira, Joás, Eliezer, Elio- 
enai, Onri, Jerimote, Abias, Anatote, e Alemete; 
todos estes foram filhos de Bequer. 

*E foram contados pelas suas genealogias, segundo 
as suas gerações, e chefes das casas de seus pais, 
homens valentes, vinte mil e duzentos. 

19E foi o filho de Jediael, Bilã; e os filhos de Bila fo- 
ram Jeús, Benjamim, Eúde, Quenaaná, Zetã, Társis 
e Aisaar. 

NTodos estes filhos de Jediael foram chefes das 
famílias dos pais, homens valentes, dezessete mil e 
duzentos, que saíam no exército à peleja. 

2E Supim, e Hupim, filhos de Ir, e Husim, dos 
filhos de Aer. 

3Os filhos de Naftali: Jaziel, e Guni, e Jezer, e Sa- 
lum, filhos de Bila. 


De Manassés 

"Os filhos de Manassés: Asriel, que a mulher de 
Gileade concebeu (porém a sua concubina, a síria, 
concebeu a Maquir, pai de Gileade; 

SE Maquir tomou a irmã de Hupim e Supim por 
mulher, e era o seu nome Maaca), e foi o nome do 
segundo Zelofeade; e Zelofeade teve filhas. 

!$E Maaca, mulher de Maquir, deu à luz um filho, 
e chamou-o Perez; e o nome de seu irmão foi Seres; 
e foram seus filhos Ulão e Raquém. 

“E o filho de Ulão, Bedã; estes foram os filhos de 
Gileade, filho de Maquir, filho de Manassés. 

“E quanto à sua irmã Hamolequete, teve a Is- 
Hode, a Abiezer, e a Maalá. 

E foram os filhos de Semida: Aiã, Siquém, Liqui, 
e Anião. 

*0F os filhos de Efraim: Sutela, e seu filho Berede, e 
seu filho Taate, e seu filho Elada e seu filho Taate. 

21E seu filho Zabade, e seu filho Sutela, e Ezer, e 
Elade; e os homens de Gate, naturais da terra, os 
mataram, porque desceram para tomar os seus 
gados. 

“Por isso Efraim, seu pai, por muitos dias os cho- 
rou; e vieram seus irmãos para o consolar. 

Depois coabitou com sua mulher, e ela conce- 
beu, e teve um filho; e chamou-o Berias; porque ia 
mal na sua casa. 

*E sua filha foi Seerá, que edificou a Bete-Horom, 
a baixa e a alta, como também a Uzém-Seerá. 


ZE foi seu filho Refa, e Resefe, de quem foi filho 
Tela, de quem foi filho Taã, 

*De quem foi filho Ladã, de quem foi filho Amiú- 
de, de quem foi filho Elisama, 

2 De quem foi filho Num, de quem foi filho Jo- 
sué. 

28E foi a sua possessão e habitação Betele os lugares 
da sua jurisdição; e ao oriente Naarã, e ao ocidente 
Gezer e os lugares da sua jurisdição, e Siquém e os 
lugares da sua jurisdição, até Gaza e os lugares da 
sua jurisdição; 

2ºE do lado dos filhos de Manassés, Bete-Seã e os 
lugares da sua jurisdição, Taanaque e os lugares da 
sua jurisdição, Megido e os lugares da sua jurisdi- 
ção, Dor e os lugares da sua jurisdição; nestas habi- 
taram os filhos de José, filho de Israel. 


De Aser 

Os filhos de Aser foram: Imná, Isvá, Isvi, Berias, 
e Sera, irmã deles. 

“E os filhos de Berias: Héber e Malquiel; este foi o 
pai de Birzavite. 

*2E Héber gerou a Jaflete, e a Somer, e a Hotão, e a 
Suá, irmã deles. 

“E foram os filhos de Jaflete: Pasaque, e Bimal e 
Asvate; estes foram os filhos de Jaflete. 

*E os filhos de Semer: Ai, Roga, Jeubá, e Arã. 

3E os filhos de seu irmão Helém: Zofa, e Imna, e 
Seles, e Amal. 

*Os filhos de Zofa: Suá, e Harnefer, e Sual, e Ber, 
einra, 

* Bezer, Hode, Samá, Silsa, Itrã, e Beera. 

*E os filhos de Jeter: Jefoné, Pispa e Ara. 

*E os filhos de Ula: Ará e Haniel e Rizia. 

“Todos estes foram filhos de Aser, chefes das ca- 
sas paternas, homens escolhidos e valentes, chefes 
dos príncipes, e contados nas suas genealogias, no 
exército para a guerra; foi seu número de vintee seis 
mil homens. 


Descendentes de Benjamim e de Saul 
E BENJAMIM gerou a Belá, seu primogênito, a 
Asbel o segundo, e a Aará o terceiro, 
2A Noá o quarto, e a Rafa o quinto. 
*E Belá teve estes filhos: Adar, Gera, Abiúde, 
*Abisua, Naamã, Aoá, 
Gera, Sefufá e Hurão. 
SE estes foram os filhos de Eúde; que foram chefes 
dos pais dos moradores de Geba, e os levaram cati- 
vos a Manaate; 
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7E Naamã, e Aías e Gera; este os transportou, e 
geroua Uzáea Aiúde. 

“E Saaraim (depois de os enviar), na terra de Moa- 
be, gerou filhos de Husim e Baara, suas mulheres. 

“E de Hodes, sua mulher, gerou a Jobabe, a Zíbia, 
a Mesa, a Malcã, 

OA Jeuz, a Saquias e a Mirma; estes foram seus 
filhos, chefes dos pais. 

NE de Husim gerou a Abitube e a Elpaal. 

RE foram os filhos de Elpaal: Éber, Misã e Seme- 
de; este edificou a Ono e a Lode e os lugares da sua 
jurisdição. 

3E Berias e Sema foram cabeças dos pais dos mo- 
radores de Aijalom; estes afugentaram os morado- 
res de Gate. 

NE Aiô, Sasaque, Jerimote, 

5Zebadias, Arade, Eder, 

Micael, Ispa e Joa foram filhos de Berias. 

7 Zebadias, Mesulão, Hizque, Héber, 

'8Ismerai, Izlias e Jobabe, filhos de Elpaal. 

“Jaquim, Zicri, Zabdi, 

%Fljenai, Ziletai, Eliel, 

21Adaías, Beraías e Sinrate, filhos de Simei. 

2F Ispã, Éber, Eliel, 

3Abdom, Zicri, Hanã, 

2*Hananias, Elão, Antotias, 

2E Ifdéias, e Penuel, filhos de Sasaque; 

2sF Sanserai, e Searias, e Atalias, 

27E Jaaresias, e Elias e Zicri, filhos de Jeroão. 

Estes foram cabeças dos pais, segundo as suas 
gerações, chefes, e habitaram em Jerusalém. 

2ºE em Gibeão habitou o pai de Gibeão; e era o 
nome de sua mulher Maaca; 

30E seu filho primogênito, Abdom; depois Zur, e 
Quis, Baal, e Nadabe, 

SE Gedor, Aiô, e Zequer, 

*2F Miclote gerou a Siméia; e também estes, de- 
fronte de seus irmãos, habitaram em Jerusalém 
com eles. 

3E Ner gerou a Quis, e Quis gerou a Saul; e Saul 
gerou a Jônatas, a Malquisua, a Abinadabe, e a 
Esbaal. 

HE filho de Jônatas foi Meribe-Baal; e Meribe-Baal 
gerou a Mica. 

*E os filhos de Mica foram: Pitom, Meleque, Ta- 
reá, e Acaz. 

3F Acaz gerou a Jeoada; e Jeoada gerou a Alemete, 
ea Azmavete, ea Zinri; e Zinri gerou a Moza, 

*E Moza gerou a Bineá, cujo filho foi Rafa, de 
quem foi filho Eleasá, cujo filho foi Azel. 


38F teve Azel seis filhos, e estes foram os seus no- 
mes: Azricão, Bocru, Ismael, Searias, Obadias, e 
Hanã; todos estes foram filhos de Azel. 

*9E os filhos de Ezeque, seu irmão: Ulão, seu pri- 
mogênito, Jeús o segundo e Elifelete o terceiro. 

“E foram os filhos de Ulão homens heróis, valen- 
tes, e flecheiros destros; e tiveram muitos filhos, e 
filhos de filhos, cento e cinquenta; todos estes foram 
dos filhos de Benjamim. 


Habitantes de Jerusalém depois 
da volta do cativeiro 
E TODO o Israel foi contado por genealogias, 
que estão escritas no livro dos reis de Israel; e os 
de Judá foram transportados a Babilônia, por causa 
da sua transgressão. 

2E os primeiros habitantes, que moravam na sua 
possessão e nas suas cidades, foram os israelitas, os 
sacerdotes, os levitas, e os netineus. 

*'Porém alguns dos filhos de Judá, e dos filhos de 
Benjamim, e dos filhos de Efraim e Manassés, habi- 
taram em Jerusalém: 

*Utai, filho de Amiúde, filho de Onri, filho de Inri, 
filho de Bani, dos filhos de Perez, filho de Judá; 

SE dos silonitas: Asaías o primogênito, e seus 
filhos; 

SE dos filhos de Zerá: Jeuel, e seus irmãos, seiscen- 
tos e noventa; 

7E dos filhos de Benjamim: Salu, filho de Mesulão, 
filho de Hodavias, filho de Hassenua, 

SE Ibnéias, filho de Jeroão, e Elá, filho de Uzi, filho 
de Micri, e Mesulão, filho de Sefatias, filho de Reuel, 
filho de Ibnijas; 

*E seus irmãos, segundo as suas gerações, nove- 
centos e cinquenta e seis; todos estes homens foram 
chefes dos pais nas casas de seus pais. 

IOF dos sacerdotes: Jedaías, e Jeoiaribe, e Jaquim, 

NE Azarias, filho de Hilquias, filho de Mesulão, 
filho de Zadoque, filho de Meraiote, filho de Aitube, 
maioral da casa de Deus; 

2Adaías, filho de Jeroão, filho de Pasur, filho de 
Malquias, e Masai, filho de Adiel, filho de Jazera, fi- 
lho de Mesulão, filho de Mesilemite, filho de Imer; 

Como também seus irmãos, cabeças nas casas 
de seus pais, mil, setecentos e sessenta, homens va- 
lentes para a obra do ministério da casa de Deus. 

NE dos levitas: Semaías, filho de Hassube, filho de 
Azricão, filho de Hasabias, dos filhos de Merari; 

SE Baquebacar, Heres e Galal; e Matanias, filho de 
Mica, filho de Zicri, filho de Asafe; 


417 


ICRÔNICAS 9,10 


!$E Obadias, filho de Semafas, filho de Galal, filho 
de Jedutum; e Berequias, filho de Asa, filho de Elca- 
na, morador das aldeias dos netofatitas. 

NE foram porteiros: Salum, Acube, Talmom, 
Aimã, e seus irmãos, cujo chefe era Salum. 

18E até aquele tempo estavam de guarda à porta do 
rei, do lado do oriente; estes foram os porteiros dos 
arraiais dos filhos de Levi. 

"E Salum, filho de Coré, filho de Ebiasafe, filho de 
Corá, e seus irmãos da casa de seu pai, os coraítas, ti- 
nham cargo da obra do ministério, e eram guardas das 
portas do tabernáculo, como seus pais foram respon- 
sáveis pelo arraial do SENHOR, e guardas da entrada. 

2Finéias, filho de Eleazar, antes eralíder entre eles; 
e o SENHOR era com ele. 

21E Zacarias, filho de Meselemias, porteiro da en- 
trada da tenda da congregação. 

22Todos estes, escolhidos para serem guardas das 
portas, foram duzentos e doze; e foram estes, se- 
gundo as suas aldeias, postos em suas genealogias; e 
Davi e Samuel, o vidente, os constitufram nos seus 
respectivos cargos. 

2Estavam, pois, eles, e seus filhos, às portas da casa 
do SENHOR, na casa da tenda, junto aos guardas, 

2*Os porteiros estavam aos quatro lados; ao orien- 
te, ao ocidente, ao norte, e ao sul. 

25E seus irmãos, que estavam nas suas aldeias, 
deviam, de tempo em tempo, vir por sete dias para 
servirem com eles. 

2%Porque havia naquele ofício quatro porteiros 
principais que eram levitas, e tinham o encargo das 
câmaras e dos tesouros da casa de Deus. 

2E de noite ficavam em redor da casa de Deus, cuja 
guarda lhes tinha sido confiada, etinham o encargo 
de abri-la cada manhã. 

“E alguns deles estavam encarregados dos uten- 
sílios do ministério, porque por conta os traziam e 
por conta os tiravam. 

*Porque deles havia alguns que tinham o encargo 
dos objetos e de todos os utensílios do santuário; 
como também da flor de farinha, do vinho, do 
azeite, do incenso, e das especiarias. 

*E alguns dos filhos dos sacerdotes eram os obrei- 
ros da confecção das especiarias. 


Então tomou Saul a espada, e se lançou sobre ela 
(10.4) 


& Ceticismo. Entende que este versículo deixa claro que Saul 
cometeu suicídio, enquanto 2Samuel diz que ele morreu 
pelas mãos de um amalequita. 


HE Matitias, dentre os levitas, o primogênito de 
Salum, o coraíta, tinha o encargo da obra que se 
fazia em sertãs. 

2E alguns dos seus irmãos, dos filhos dos coatitas, 
tinham encargo de preparar os pães da proposição 
para todos os sábados. 

BDestes foram também os cantores, chefes dos 
pais entre os levitas, habitando nas câmaras, isen- 
tos de serviços; porque de dia e de noite estava a seu 
cargo ocuparem-se naquela obra. 

*Estes foram cabeças dos pais entre oslevitas, chefes 
em suas gerações; estes habitaram em Jerusalém. 

Porém em Gibeão habitaram Jeiel, pai de Gibeão 
(e era o nome de sua mulher Maaca). 

E seu filho primogênito Abdom; depois Zur, 
Quis, Baal, Ner e Nadabe, 

”E Gedor, Aiô, Zacarias e Miclote. 

**Miclote gerou a Simeão; e também estes habitaram 
em Jerusalém, defronte de seus irmãos, com eles. 

E Ner gerou a Quis; e Quis gerou a Saul, Saul 
gerou a Jônatas, a Malquisua, a Abinadabe e a 
Esbaal. 

“ºE o filho de Jônatas foi Meribe-Baal, e Meribe- 
Baal gerou a Mica. 

“E os filhos de Mica foram: Pitom, Meleque e 
Taréia. 

*2E Acaz gerou a Jaerá, e Jaerá gerou a Alemete, a 
Azmavete e a Zinri; e Zinri gerou a Moza. 

*3E Moza gerou a Bineá, cujo filho foi Refaías, de 
quem foi filho Eleasá, cujo filho foi Azel. 

“E teve Azel seis filhos, e estes foram os seus no- 
mes: Azricão, Bocru, Ismael, Seraias, Obadias e 
Hanã; estes foram os filhos de Azel. 


A morte de Saul e de seus filhos 
1 O: OS filisteus pelejaram com Israel; e os 
homens de Israel fugiram de diante dos fi- 
listeus, e cafram mortos nas montanhas de Gilboa. 
2E os filisteus perseguiram a Saul e aos seus filhos 
e mataram a Jônatas, a Abinadabe e a Malquisua, 
filhos de Saul. 
3E a peleja se agravou contra Saul, e os flecheiros o 
alcançaram; e temeu muito aos flecheiros. 
*Então disse Saul ao seu escudeiro: Arranca a tua 








RESPOSTA APOLOGÉTICA: Quanto a esta questão, exis- 

< tem duas teses. A primeira sustenta a veracidade dos tex- 
tos de 1 e 2 Samuel, sendo que o relato do amalequita (2Sm) se- 
ria simplesmente um suplemento à narrativa de 1Samuet. Seu 
fundamento se prende ao fato de que o amalequita trazia consi- 
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espada, e atravessa-me com ela; para que porven- 
tura não venham estes incircuncisos e escarneçam 
de mim. Porém o seu escudeiro não quis, porque 
temia muito; então tomou Saula espada, ese lançou 
sobre ela. 

*Vendo, pois, o seu escudeiro que Saul estava mor- 
to, também ele se lançou sobre a espada e morreu. 

“Assim morreram Saul e seus três filhos; e toda a 
sua casa morreu juntamente. 

7E, vendo todos os homens de Israel, que estavam 
no vale, que haviam fugido, e que Saul e seus filhos 
eram mortos, deixaram as suas cidades, e fugiram; 
então vieram os filisteus, e habitaram nelas. 

*E sucedeu que, no dia seguinte, vindo os filisteus 
a despojar os mortos, acharam a Saul e a seus filhos 
estirados nas montanhas de Gilboa. 

*E o despojaram, e tomaram a sua cabeça e as suas 
armas, e as enviaram pela terra dos filisteus em re- 
dor, para o anunciarem a seus ídolos e ao povo. 

I9E puseram as suas armas na casa do seu deus, e a 
sua cabeça afixaram na casa de Dagom. 

"Ouvindo, pois, toda a Jabes de Gileade tudo 
quanto os filisteus fizeram a Saul, 

"Então todos os homens valorosos se levantaram, 
e tomaram o corpo de Saul, e os corpos de seus fi- 
lhos, e os trouxeram a Jabes; e sepultaram os seus 
ossos debaixo de um carvalho em Jabes, e jejuaram 
sete dias. 

Assim morreu Saul por causa da transgressão 
que cometeu contra o SENHOR, por causa da palavra 
do SENHOR, a qual não havia guardado; e também 
porque buscou a adivinhadora para a consultar. 

!4E não buscou ao SENHOR, que por isso o matou, e 
transferiu o reino a Davi, filho de Jessé. 


Davi é ungido rei 
| ENTÃO todo o Israel se ajuntoua Davi em 
Hebrom, dizendo: Eis que somosteus ossos 
e tua carne. 
2E também outrora, sendo Saul ainda rei, eras tu o 
que fazias sair e entrar a Israel;também o SENHOR teu 
Deus te disse: Tu apascentarás o meu povo Israel, e 
tu serás chefe sobre o meu povo Israel. 
Também vieram todos os anciãos de Israel ao rei, 
a Hebrom, e Davi fez com eles aliança em Hebrom, 
perante o SENHOR; e ungiram a Davi rei sobre Israel, 


go o bracelete e a coroa de Saul, supostas provas de seu teste- 
munho. Então Davi, irado, devido à veracidade da notícia, teria 
matado o amalequita. 


conforme a palavra do SENHOR pelo ministério de 
Samuel. 

*E partiu Davi e todo o Israel para Jerusalém, que 
é Jebus; porque ali estavam os jebuseus, habitantes 
da terra. 

*E disseram os habitantes de Jebus a Davi: Tu não 
entrarás aqui. Porém Davi ganhou a fortaleza de 
Sião, que é a cidade de Davi. 

*Porque disse Davi: Qualquer que primeiro ferir os 
jebuseus será chefe e capitão. Então Joabe, filho de 
Zeruia, subiu primeiro a ela; pelo que foi feito chefe. 

7E Davi habitou na fortaleza; por isso foi chamada 
a cidade de Davi. 

SE edificou a cidade ao redor, desde Milo até ao 
circuito; e Joabe renovou o restante da cidade. 

ºE Davi tornava-se cada vez mais forte; porque o 
SenHoRr dos Exércitos era com ele. 


Os poderosos de Davi 

I0E estes foram os chefes dos poderosos que Davi 
tinha, e que o apoiaram fortemente no seu reino, 
com todo o Israel, para o fazerem rei, conforme a 
palavra do SENHOR, no tocante a Israel. 

NE este é o número dos poderosos que Davi tinha: 
Jasobeão, hacmonita, chefe dos capitães, o qual, 
brandindo a sua lança contra trezentos, de uma 
vez os matou. 

2E, depois dele Eleazar, filho de Dodó, o aoíta; ele 
estava entre os três poderosos. 

Este esteve com Davi em Pas-Damim, quando 
os filisteus ali se ajuntaram à peleja, onde havia um 
pedaço de campo cheio de cevada; e o povo fugiu de 
diante dos filisteus. 

ME puseram-se no meio daquele campo, e o defen- 
deram, e feriram os filisteus; e o SENHOR efetuou um 
grande livramento. 

BE três dos trinta capitães desceram à penha, a ter 
com Davi, na caverna de Adulão; e o exército dos 
filisteus estava acampado no vale de Refaim. 

"SE Davi estava então no lugar forte; eo alojamento 
dos filisteus estava então em Belém. 

VE desejou Davi, e disse: Quem me dera beber da 
água do poço de Belém, que está junto à porta! 

'SEntão aqueles três romperam pelo acampamen- 
to dos filisteus, e tiraram água do poço de Belém, 
que estava junto à porta, e tomaram dela e a trou- 


A segunda, mais crivel, destaca que a narrativa do amalequita é 
fabulosa (2Sm 1.10), cuja intenção, ao criá-ta, era obter ocréditoe 
o respeito de Davi, por ter, supostamente, assassinado Saul. 
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xeram a Davi; porém Davi não a quis beber, mas a 
derramou ao SENHOR, 

IE disse: Nunca meu Deus permita que faça tal! 
Beberia eu o sangue destes homens com as suas 
vidas? Pois com perigo das suas vidas a trouxeram. 
E ele não a quis beber. Isto fizeram aqueles três 
homens. 

20E também Abisai, irmão de Joabe, era chefe de 
três, o qual, brandindo a sua lança contratrezentos, 
os feriu; e teve nome entre os três. 

2'Ele foi o mais ilustre dos três, pelo que foi capitão 
deles; porém não igualou aos primeiros três. 

2 Também Benaia, filho de Joiada, filho de um ho- 
mem poderoso de Cabzeel, grande em obras; ele fe- 
riua dois heróis de Moabe; e também desceu, e feriu 
um leão dentro de uma cova, no tempo da neve. 

“Também feriu ele a um homem egípcio, hmem 
degrande altura, decinco côvados; e trazia o egípcio 
uma lança na mão, como o órgão do tecelão; mas 
Benaia desceu contra ele com uma vara, e arrancou 
a lança da mão do egípcio, e com ela o matou. 

2*Estas coisas fez Benaia, filho de Joiada; pelo que 
teve nome entre aqueles três poderosos. 

*Eis que dos trinta foi ele o mais ilustre; contudo 
não chegou aos primeiros três; e Davio pôs sobre os 
da sua guarda. 

2E foram os poderosos dos exércitos: Asael, irmão 
de Joabe, El-Hanã, filho de Dodó, de Belém; 

*'Samote, o harorita; Helez, o pelonita; 

“Ira, filho de Iques, o tecoíta; Abiezer, o anatotita; 

*Sibecai, o husatita; llai, o aoíta; 

30Maarai, o netofatita; Helede, filho de Baaná, o 
netofatita; 

Itai, filho de Ribai, de Gileade, dos filhos de Ben- 
jamim; Benaia, o piratonita; 

*Hurai, do ribeiro de Gaás; Abiel, o arbatita; 

3Azmavete, o baarumita; Eliabe, o saalbonita; 

*Dos filhos de Hasém, o gizonita: Jônatas, filho de 
Sage, o hararita; 

3Aijão, filho de Sacar, o hararita; Elifal, filho de 
Ur; 

%Hefer, o mequeratita; Aías, o pelonita; 

*Hezro, o carmelita; Naarai, filho de Ezbai; 

*Joel, irmão de Natã; Mibar, filho de Hagri; 

*Zeleque, o amonita; Naarai, o beerotita, escudei- 
ro de Joabe, filho de Zeruia; 

“ra, o itrita; Garebe, o itrita; 

*IUrias, o heteu; Zabade, filho de Alai; 

“*2Adina, filho de Siza, o rubenita, capitão dos ru- 
benitas, e com ele trinta; 


“3Hanã, filho de Maaca; e Josafá, o mitatita; 

**Uzias, o asteratita; Sama e Jeiel, filhos de Hotão, 
o aroerita; 

*'Jediael, filho de Sinri; e Joa, seu irmão, o tizita; 

“Eliel, o maavita; e Jeribai e Josavias, filhos de 
Elnaão; e lima, o moabita; 

“Eliel, Obede, e Jaasiel, o mesobaíta. 


Os que vieram a Davi em Ziclague 
| 2 ESTES, porém, são os que vieram a Davi, a 
Ziclague, estando ele ainda escondido, por 
causa de Saul, filho de Quis; e eram dos valentes que 
o ajudaram na guerra. 

2Estavam armados de arco, e usavam tanto da 
mão direita como da esquerda em atirar pedras e 
em atirar flechas com o arco; eram dos irmãos de 
Saul, benjamitas. 

3Aiezer, o chefe, e Joás, filho de Semaa, o gibeatita, 
e Jeziel e Pelete, filhos de Azmavete; e Beraca, e Jeú, 
o anatotita, 

*E Ismafas, o gibeonita, valente entre os trinta, 
líder deles; e Jeremias, e Jaaziel, e Joanã, e Jozabade, 
o gederatita, 

“Eluzai, e Jerimote, e Bealias, e Samarias, e Sefatias, 
o harufita, 

“Elcana, Íssias, Azarel, Joezer, e Jasobeão, os co- 
raítas, 

7EJoela, e Zabadias, filhos de Jeroão de Gedor. 

SE dos gaditas se desertaram para Davi, ao lugar 
forte no deserto, valentes, homens de guerra para 
pelejar, armados com escudo e lança; e seus rostos 
eram como rostos de leões, e ligeiros como corças 
sobre os montes: 

*Ezer, o primeiro; Obadias, o segundo; Eliabe, o 
terceiro; 

'9Mismana, o quarto; Jeremias, o quinto; 

NAtai, o sexto; Eliel, o sétimo; 

'2Joanã, o oitavo; Elzabade, o nono; 

BJeremias, o décimo; Macbanai, o undécimo; 

Estes, dos filhos de Gade, foram os capitães do 
exército; o menor tinha o encargo de cem homens 
e o maior de mil. 

Estes são os que passaram o Jordão no primeiro 
mês, quando ele transbordava por todas as suas 
ribanceiras, e fizeram fugir a todos os dos vales ao 
oriente e ao ocidente. 

'“Também alguns dos filhos de Benjamim e de 
Judá vieram a Davi, ao lugar forte. 

PE Davi lhes saiu ao encontro, e lhes falou, dizen- 
do: Se vós vindes a mim pacificamente e para me 
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ajudar, o meu coração se unirá convosco; porém, se 
é para me entregar aos meus inimigos, sem que haja 
deslealdade nas minhas mãos, o Deus de nossos pais 
ovejaeo repreenda. 

"Então veio o espírito sobre Amasai, chefe de 
trinta, e disse: Nós somos teus, ó Davi, e contigo 
estamos, ó filho de Jessé! Paz, paz contigo, e paz com 
quem te ajuda, pois que teu Deuste ajuda. E Davios 
recebeu, e os fez capitães das tropas. 

Também de Manassés alguns passaram para 
Davi, quando veio com os filisteus para a batalha 
contra Saul; todavia Davi não os ajudou, porque os 
príncipes dos filisteus, tendo feito conselho, o des- 
pediram, dizendo: À custa de nossas cabeças passará 
a Saul, seu senhor. 

Voltando ele, pois, a Ziclague, passaram-se para 
ele, de Manassés, Adna, Jozabade, Jediael, Micael, 
Jozabade, Eliú, e Ziletai, capitães de milhares dos 
de Manassés. 

“E estes ajudaram a Davi contra aquela tropa, 
porque todos eles eram heróis poderosos, e foram 
capitães no exército. 

Porque naquele tempo, dia após dia, vinham a 
Davi parao ajudar, até que se fez um grande exército, 
como o exército de Deus. 


Os que vieram a Davi em Hebrom 

2Ora este é o número dos chefes armados para a 
peleja, que vieram a Davi em Hebrom, para trans- 
ferir a ele o reino de Saul, conforme a palavra do 
SENHOR. 

“Dos filhos de Judá, que traziam escudo e lança, 
seis mil e oitocentos, armados para a peleja; 

“Dos filhos de Simeão, homens poderosos para 
pelejar, sete mil e cem; 

Dos filhos de Levi, quatro mil e seiscentos. 

2“ Joiada, que era o líder dos de Arão, e com ele três 
mil e setecentos. 

“E Zadoque, sendo ainda jovem, homem podero- 
so, com vinte e dois capitães da família de seu pai; 

E dos filhos de Benjamim, irmãos de Saul, três 
mil; porque até então havia ainda muitos deles que 
eram pela casa de Saul. 

%E dos filhos de Efraim, vinte mil e oitocentos 
homens poderosos, homens de nome nas casas de 
seus pais. 

HE da meia tribo de Manassés, dezoito mil, que 
foram apontados pelos seus nomes para virem fazer 
reia Davi. 

2E dos filhos de Issacar, duzentos de seus chefes, 


destros na ciência dos tempos, para saberem o que 
Israel devia fazer, e todos os seus irmãos seguiam 
suas ordens. 

3De Zebulom, dos que podiam sair no exército, 
cinquenta milordenados para a peleja com todas as 
armas de guerra; como também destros para orde- 
narem uma batalha, e não eram de coração dobre. 

*E de Naftali, mil capitães, e com eles trinta e sete 
mil com escudo e lança. 

35E dos danitas, ordenados para a peleja, vinte e 
oito mil e seiscentos. 

36F de Aser, dos que podiam sair no exército, para 
ordenarem a batalha, quarenta mil. 

37E do outro lado do Jordão, dos rubenitas e gadi- 
tas, e da meia tribo de Manassés, com toda a sorte 
de instrumentos de guerra para pelejar, cento e 
vinte mil. 

Todos estes homens de guerra, postos em ordem 
de batalha, vieram a Hebrom, com corações decidi- 
dos, para constituírema Davireisobretodo o Israel; 
e também todo o restante de Israel tinha o mesmo 
coração para constituir a Davi rei. 

39E estiveram ali com Davi três dias, comendo e 
bebendo; porque seus irmãos lhes tinham prepara- 
do as provisões. 

“E também seus vizinhos de mais perto, até Issa- 
car, e Zebulom, e Naftali, trouxeram, sobre jumen- 
tos, e sobre camelos, e sobre mulos, e sobre bois, 
pão, provisões de farinha, pastas de figos e cachos 
de passas, e vinho, e azeite, e bois, gado miúdo em 
abundância; porque havia alegria em Israel. 


A arca é depositada em casa de Obede-Edom 

1 E DAVI tomou conselho com os capitães 

dos milhares, e das centenas, e com todos 
os líderes. 

2E disse Davi a toda a congregação de Israel: Se 
bem vos parece, e se isto vem do SENHOR nosso Deus, 
enviemos depressa mensageiros a todos os nossos 
outros irmãos em todas as terras de Israel, e aos 
sacerdotes, e aos levitas nas suas cidades e nos seus 
arrabaldes, para que se reúnam conosco; 

3Etornemosatrazer para nósa arca do nosso Deus; 
porque não a buscamos nos dias de Saul. 

*Então disse toda a congregação que se fizesse 
assim; porque este negócio pareceu reto aos olhos 
de todo o povo. 

*Convocou, pois, Davi a todo o Israel desde Sior 
do Egito até chegar a Hamate; para trazer a arca de 
Deus de Quiriate-Jearim. 
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E então Davi com todo o Israel subiu a Baalá de 
Quiriate-Jearim, que está em Judá, para fazer subir 
dali a arca de Deus, o SENHOR que habita entre os 
querubins, sobre a qual é invocado o seu nome. 

7E levaram a arca de Deus, da casa de Abinadabe, 
sobre um carro novo; e Uzá e Aiô guiavam o carro. 

“E Davi e todo o Israel, alegraram-se perante Deus 
com todas as suas forças; com cânticos, e com 
harpas, e com saltérios, e com tamborins, e com 
címbalos, e c om trombetas. 

ºE, chegando à eira de Quidom, estendeu Uzá a 
sua mão, para segurar a arca, porque os bois tro- 
peçavam. 

WEntão se acendeu a ira do SENHOR contra Uzá, eo 
feriu, por ter estendido a sua mão à arca; e morreu 
ali perante Deus. 

HE Davise encheu de tristeza porque o SENHOR ha- 
via aberto brecha em Uzá; por isso chamou aquele 
lugar Perez-Uzá, até ao dia de hoje. 

2E aquele dia temeu Davi a Deus, dizendo: Como 
trareia mim a arca de Deus? 

BPorisso Davi não trouxe a arcaasi, à cidade de Davi; 
porém a fez levar à casa de Obede-Edom, o giteu. 

Assim ficou a arca de Deus com a família de Obe- 
de-Edom, três meses em sua casa; e o SENHOR aben- 
çoou a casa de Obede-Edom, e tudo quanto tinha. 


Davi faz acordo com Hirão 
1 ENTÃO Hirão, rei de Tiro, mandou men- 
sageiros 

a Davi, e madeira de cedro, e pedreiros, e carpin- 
teiros, para lhe edificarem uma casa. 

2E entendeu Davi que o SENHOR o tinha confirma- 
do rei sobre Israel; porque o seu reino tinha sido 
muito exaltado por amor do seu povo Israel. 


As mulheres de Davi 

3E Davi tomou ainda mais mulheres em Jerusalém; 
e gerou Davi ainda mais filhos e filhas. 

*E estes são os nomes dos filhos que teve em Jeru- 
salém: Samua, Sobabe, Natã, Salomão, 

E Ibar, Elisua, Elpelete, 

*E Nogá, Nefegue, Jafia, 

7E Elisama, Eliada, e Elifelete. 


As vitórias de Davi sobre os filisteus 
“Ouvindo, pois, os filisteus que Davi havia sido 
ungido rei sobre todo o Israel, todos os filisteus 
subiram em busca de Davi; o que ouvindo Davi, logo 
saiu contra eles. 


*E vindo os filisteus, se estenderam pelo vale de 
Refaim. 

Então consultou Davi a Deus, dizendo: Subirei 
contraos filisteus, e nas minhas mãos os entregarás? 
E o SenHorlhe disse: Sobe, porque os entregareinas 
tuas mãos. 

RE, subindo a Baal-Perazim, Davi ali os feriu; e 
disse Davi: Por minha mão Deus derrotou a meus 
inimigos, como se rompem as águas. Por isso cha- 
maram aquele lugar, Baal-Perazim. 

2E deixaram ali seus deuses; e ordenou Davi que 
se queimassem a fogo; 

Porém os filisteus tornaram, e se estenderam 
pelo vale. 

E tornou Davi a consultar a Deus; e disse-lhe 
Deus: Não subirás atrás deles; mas rodeia-os por 
detrás, e vem a eles por defronte das amoreiras; 

SE há de ser que, ouvindo tu um ruído de marcha 
pelas copas das amoreiras, então sairásà peleja; por- 
que Deus terá saído diante de ti, para ferir o exército 
dos filisteus. 

ISE fez Davi como Deus lhe ordenara; e feriram o 
exército dos filisteus desde Gibeom até Gezer. 

"Assim se espalhou o nome de Davi por todas 
aquelas terras; e o SENHOR pôs o temor dele sobre 
todas aquelas nações. 


A arca é levada para Jerusalém 
1 DAVItambém fez casa para si na cidade de 
Davi; e preparou um lugar para a arca de 
Deus, e armou-lhe uma tenda. 

Então disse Davi: Ninguém pode levar a arca de 
Deus, senão os levitas; porque O SENHOR Os esco- 
lheu, para levar a arca de Deus, e para o servirem 
eternamente. 

3E Davi convocou a todo o Israel em Jerusalém, 
para fazer subir a arca do SENHOR ao seu lugar, que 
lhe tinha preparado. 

*E Davi reuniu os filhos de Arão e os levitas: 

*Dos filhos de Coate: Uriel, o chefe, e de seus ir- 
mãos cento e vinte. 

*Dos filhos de Merari: Asaías, o chefe, e de seus 
irmãos duzentos e vinte. 

'Dos filhos de Gérson: Joel, o chefe, e de seus ir- 
mãos cento e trinta. 

*Dos filhos de Elizafã: Semaías, o chefe, e de seus 
irmãos duzentos. 

“Dos filhos de Hebrom: Eliel, o chefe, e de seus 
irmãos oitenta. 
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'9Dosfilhos de Uziel: Aminadabe, o chefe, e de seus 
irmãos cento e doze. 

HE chamou Davi os sacerdotes Zadoque e Abia- 
tar, e os levitas, Uriel, Asaías, Joel, Semaías, Eliel, e 
Aminadabe. 

RE disse-lhes: Vós sois os chefes dos pais entre os 
levitas; santificai-vos, vós e vossos irmãos, para que 
façais subir a arca do SEnHOR Deus de Israel, ao lugar 
que lhe tenho preparado. 

Porquanto vós não a levastes na primeira vez, O 
SENHOR nosso Deus fez rotura em nós, porque não 
o buscamos segundo a ordenança. 

NSantificaram-se, pois, os sacerdotes e os levitas, 
para fazerem subir a arca do SENHOR Deus de Israel. 

SE os filhos dos levitas trouxeram a arca de Deus 
sobre os seus ombros, pelas varas que nela havia, 
como Moisés tinha ordenado conforme a palavra 
do SENHOR. 

!6E disse Davi aos chefes dos levitas que constituís- 
sem, de seus irmãos, cantores, para que com instru- 
mentos musicais, com alaúdes, harpas e címbalos, 
se fizessem ouvir, levantando a voz com alegria. 

"Designaram, pois, os levitas a Hemã, filho de 
Joel; e dos seus irmãos, Asafe, filho de Berequias; 
e dos filhos de Merari, seus irmãos, Etã, filho de 
Cusaías. 

E com eles a seus irmãos da segunda ordem: a 
Zacarias, Bene, Jaaziel, Semiramote, Jeiel, Uni, Elia- 
be, Benaia, Maaséias, Matitias, Elifeleu, Micnéias, 
Obede-Edom, e Jeiel, os porteiros. 

"E os cantores, Hemã, Asafe e Etã, se faziam ouvir 
com címbalos de metal; 

20F Zacarias, Aziel, Semiramote, Jeiel, Uni, Eliabe, 
Maaséias, e Benaia, com alaúdes, sobre Alamote: 

21E Matitias, Elifeleu, Micnéias, Obede-Edom, 
Jeiel, e Azazias, com harpas, sobre Seminite, para 
sobressairem. 

22E Quenanias, chefe dos levitas, tinha o encargo 
de dirigir o canto; ensinava-os a entoá-lo, porque 
era entendido. 

23FE Berequias e Elcana eram porteiros da arca. 

“E Sebanias, Jeosafá, Netanel, Amasai, Zacarias, 
Benaia, e Eliezer, os sacerdotes, tocavam as trom- 
betas perante a arca de Deus; e Obede-Edom e Jeías 
eram porteiros da arca. 

2Sucedeu, pois, que Davi e os anciãos de Israel, e 
os capitães dos milhares, foram, com alegria, para 
fazer subir a arca da aliança do SENHOR, da casa de 
Obede-Edom. 

“FE sucedeu que, ajudando Deus os levitas que 


levavam a arca da aliança do SENHOR, sacrificaram 
sete novilhos e sete carneiros. 

?E Davi ia vestido de um manto de linho fino, 
como também todos os levitas que levavam a arca, 
e os cantores, e Quenanias, mestre dos cantores; 
também Davi levava sobre si um éfode de linho, 

28E todo o Israel fez subir a arca da aliança do 
SenHor, com júbilo, e ao som de buzinas, e de 
trombetas, e de címbalos, fazendo ressoar alaúdes 
eharpas. 

“E sucedeu que, chegando a arca da aliança do SE- 
NHOR à cidade de Davi, Mical, a filha de Saul, olhou 
de uma janela, e, vendo a Davi dançar e tocar, o 
desprezou no seu coração. 


| TROUXERAM, pois, a arca de Deus, e a 
puseram no meio da tenda que Davilhe ti- 

nha armado; e ofereceram holocaustos e sacrifícios 

pacíficos perante Deus. 

2E, acabando Davi de oferecer os holocaustos e 

sacrifícios pacíficos, abençoou o povo em nome 

do SENHOR. 

?Erepartiua todos em Israel, tantoa homens como 

a mulheres, a cada um, um pão, e um bom pedaço 

de carne, e um frasco de vinho. 


Ação de graças e cântico de Davi 

"E pôs alguns dos levitas por ministros perante a 
arca do SENHOR; isto para recordarem, e louvarem, 
e celebrarem ao SENHOR Deus de Israel. 

“Era Asafe, o chefe, e Zacarias o segundo depois 
dele; Jeiel, e Semiramote, e Jeiel, e Matitias, e Eliabe, 
e Benaia, e Obede-Edom , e Jeiel, com alaúdes e com 
harpas; e Asafe se fazia ouvir com címbalos; 

$Também Benaia, e Jaaziel, os sacerdotes, conti- 
nuamente tocavam trombetas, perante a arca da 
aliança de Deus. 

"Então naquele mesmo dia Davi, em primeiro lu- 
gar, deu o seguinte salmo para que, pelo ministério 
de Asafe e de seus irmãos, louvassem ao SENHOR; 

SLouvai ao SENHOR, invocai o seu nome, fazei co- 
nhecidas as suas obras entre os povos. 

*Cantai-lhe, salmodiai-lhe, atentamente falai de 
todas as suas maravilhas. 

'Gloriai-vos no seu santo nome; alegre-se o cora- 
ção dos que buscam ao SENHOR. 

 Buscai ao SENHOR e a sua força; buscai a sua face 
continuamente. 

'2Lembrai-vos das maravilhas que fez, de seus 
prodígios, e dos juízos da sua boca; 
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Vós, semente de Israel, seus servos, vós, filhos de 
Jacó, seus escolhidos. 

MEle é o SenHor nosso Deus; os seus juízos estão 
em todaaterra. 

5Lembrai-vos perpetuamente da sua aliança e da 
palavra que prescreveu para mil gerações; 

!*Da aliança que fez com Abraão, e do seu jura- 
mento a Isaque; 

O qual também a Jacó confirmou por estatuto, e 
a Israel por aliança eterna, 

8Dizendo: A ti te darei a terra de Canaã, quinhão 
da vossa herança. 

19Quando eram poucos homens em número, sim, 
mui poucos, e estrangeiros nela, 

?Quando andavam de nação em nação, e de um 
reino para outro povo, 

2A ninguém permitiu que os oprimisse, e por 
amor deles repreendeu reis, dizendo: 

2Não toqueis os meus ungidos, e aos meus profe- 
tas não façais mal. 

23Cantai ao SenHor em toda terra; anunciaidedia 
em dia a sua salvação. 

*Contaientreas naçõesa sua glória, entretodos os 
povos as suas maravilhas. 

2Porque grande é o SenHor, e mui digno de lou- 
vor, e mais temível é do que todos os deuses. 

2Porque todos os deuses dos povos são ídolos; 
porém o SENHOR fez os céus. 

2'Louvor e majestade há diante dele, força e alegria 
no seu lugar. 

*Tributai ao SENHOR, ó famílias dos povos, tributai 
ao SENHOR glória e força. 

*Tributai ao SENHOR a glória de seu nome; trazei 
presentes, e vinde perante ele; adorai ao SENHOR na 
beleza da sua santidade. 

*OTrema perante ele, trema toda a terra; pois o 
mundo se firmará, para que não se abale. 

*'Alegrem-seoscéus, eregozije-seaterra; e diga-se 
entre as nações: O SENHOR reina. 

*Brame o mar coma sua plenitude; exulte o cam- 
po com tudo o que nele há; 


Então Natá disse a Davi: Tudo quanto tens no teu coração 
faze, porque Deus é contigo 
(17.1-4) 


(— Testemunhas de Jeová. Empregam este texto para tentar 

justificar a tese dos “lampejos de luz”, cujo objetivo é ame- 
nizar o embuste das falsas profecias de 1914, 1925 e 1975, entre 
outras muitas mudanças. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O Corpo Governante das 
«> Testemunhas de Jeová faz uma forçosa interpretação deste 


3 Então jubilarão as árvores dos bosques perante o 
SENHOR; porquanto vem julgar a terra. 

*Louvai ao SENHOR, porque é bom; pois a sua be- 
nignidade dura perpetuamente. 

35E dizei: Salva-nos, ó Deus da nossa salvação, e 
ajunta-nos, e livra-nos das nações, para que lou- 
vemos o teu santo nome, e nos gloriemos no teu 
louvor. 

**Bendito seja o SENHOR Deus de Israel, de eterni- 
dade a eternidade. E todo o povo disse: Amém! E 
louvou ao SENHOR. 

*Então Davi deixou ali, diante da arca da aliança 
do SENHOR, a Asafe e a seus irmãos, para ministra- 
rem continuamente perante a arca, segundo se 
ordenara para cada dia. 

38E mais a Obede-Edom, com seus irmãos, sessen- 
ta e oito; a este Obede-Edom, filho de Jedutum, e a 
Hosa, deixou por porteiros. 

*E deixou a Zadoque, o sacerdote, ea seusirmãos, 
os sacerdotes, diante do tabernáculo do SenHor, no 
alto que está em Gibeom, 

“Para oferecerem holocaustos ao SENHOR conti- 
nuamente, pela manhã e à tarde, sobre o altar dos 
holocaustos; e isto segundo tudo o que está escrito 
na lei do SenHor que tinha prescrito a Israel. 

“E com eles a Hemã, e a Jedutum, e aos mais es- 
colhidos, que foram apontados pelos seus nomes, 
para louvarem ao SeNHor, porque a sua benignida- 
de dura perpetuamente. 

*2Com eles, pois, estavam Hemã e Jedutum, com 
trombetas e cimbalos, para os que haviam de tocar, 
e com outros instrumentos de música de Deus; po- 
rém os filhos de Jedutum estavam à porta. 

“Então todo o povo se retirou, cada um para a sua 
casa; e voltou Davi, para abençoar a sua casa. 


Davi deseja edificar o templo 
| SUCEDEU, pois, que, morando Davi já 
em sua casa, disse ao profeta Natã: Eis que 
moro em casa de cedro, mas a arca da aliança do 
SENHOR está debaixo de cortinas. 


texto para afirmar que, assim como a própria seita, Natã também 
proferiu uma profecia falsa. Mas o que aconteceu foi o seguinte: 
Davidesejou construir uma casa para a Arca de Deus e falou de seu 
projeto a um amigo, no caso, Natá. E como Natã sabia da aprova- 
ção de Davi perante Deus, disse-lhe, informalmente: “Tudo quanto 
tens noteu coração faze, porque Deus é contigo” (v. 2). 

Tais palavras, no entanto, não podem ser consideradas como 
uma profecia. Ou seja, Natã não estava profetizando, uma vez 
que, quanto a este desígnio de Davi, ele não sabia qual era de 
fato a vontade de Deus. 
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2Então Natã disse a Davi: Tudo quanto tens no teu 
coração faze, porque Deus é contigo. 

Mas sucedeu, na mesma noite, que a palavra de 
Deus veio a Natã, dizendo: 

“Vai, e dize a Davi meu servo: Assim diz o SENHOR: 
Tu não me edificarás uma casa para eu morar; 

*Porque em casa nenhuma morei, desde o dia em 
que fiz subir a Israel até ao dia de hoje; mas fui de 
tenda em tenda, e de tabernáculo em tabernáculo. 

*Por todas as partes por onde andei com todo o 
Israel, porventura falei alguma palavra a algum dos 
Juízes de Israel, a quem ordenei que apascentasse o 
meu povo, dizendo: Por que não me edificais uma 
casa de cedro? 

? Agora, pois, assim dirás a meu servo Davi: Assim 
diz o SENHoR dos Exércitos: Eu te tirei do curral, de 
detrás das ovelhas, para que fosses chefe do meu 
povo Israel. 

8E estive contigo por toda a parte, por onde foste, 
e de diante de ti exterminei todos os teus inimigos, 
e te fiz um nome como o nome dos grandes que 
estão na terra, 

ºE ordenarei um lugar para o meu povo Israel, e 
o plantarei, para que habite no seu lugar, e nunca 
mais seja removido de uma para outra parte; e 
nunca mais os filhos da perversidade o debilitarão 
como dantes, 

WE desde os dias em que ordenei juízes sobre o 
meu povo Israel. Assim abaterei a todos os teus 
inimigos; também te faço saber que o SENHOR te 
edificará uma casa. 

NE há de ser que, quando forem cumpridos os 
teus dias, para ires a teus pais, suscitarei a tua 
descendência depois de ti, um dos teus filhos, e 
estabelecerei o seu reino. 

Este me edificará casa; e eu confirmarei o seu 
trono para sempre. 

3Eu lhe serei por pai, e ele me será por filho; e a 
minha benignidade não retirarei dele, como a tirei 
daquele, que foi antes de ti. 

HMaso confirmareina minha casa e no meu reino 
para sempre, e o seu trono será firme para sempre. 

Conforme todas estas palavras, e conforme toda 
esta visão, assim falou Natã a Davi. 


A oração de Davi 
Então entrou rei Davi, e ficou perante o SENHOR; 
e disse: Quem sou eu, SENHOR Deus? e qual éa minha 
casa, para que me tenhas trazido até aqui? 
VE ainda isto, é Deus, foi pouco aos teus olhos; 


pelo que falaste da casa de teu servo para tempos 
distantes; e trataste-me como a um homem ilustre, 
ó SenHor Deus. 

'8Que mais te dirá Davi, acerca da honra feita a teu 
servo? Porém tu conheces bem a teu servo. 

196 SenHor, por amor de teu servo, e segundo o 
teu coração, fizeste toda esta grandeza, para fazer 
notória todas estas grandes coisas. 

2SpnHoRr, ninguém há como tu, e não há Deus fora 
de ti, segundo tudo quanto ouvimos com os nossos 
ouvidos. 

2!E quem há como o teu povo Israel, única gente 
na terra, a quem Deus foi resgatar para seu povo, 
fazendo-te nome com coisas grandes e temerosas, 
lançando as nações de diante do teu povo, que res- 
gataste do Egito? 

2F confirmaste o teu povo Israel para ser teu povo 
para sempre; e tu, SENHOR, lhe foste por Deus. 

3Agora, pois, SENHOR, a palavra que falaste de teu 
servo, e acerca da sua casa, confirma-a para sempre; 
e faze como falaste. 

2*Confirme-se e engrandeça-se o teu nome para 
sempre, e diga-se: O SenHor dos Exércitos é o Deus 
de Israel, é Deus para Israel; e permaneça firme 
diante de ti a casa de Davi, teu servo. 

2Porque tu, Deus meu, revelaste ao ouvido de teu 
servo que lhe edificarias casa; pelo que o teu servo 
achou confiança para orar em tua presença. 

2 Agora, pois, SENHOR, tu és o mesmo Deus, e falas- 
te este bem acerca de teu servo. 

2º Agora, pois, foste servido abençoar a casa de teu 
servo, para que permaneça para sempre diante de ti: 
porque tu, SENHOR, a abençoaste, e ficará abençoada 
para sempre. 


Diversas vitórias de Davi 
| E DEPOIS disto aconteceu que Davi der- 
rotou os filisteus, e os sujeitou; e tomou 
a Gate, e os lugares da sua jurisdição, da mão dos 
filisteus. 

2Também derrotou os moabitas; e os moabitas 
ficaram por servos de Davi, pagando tributos. 

*Também Davi derrotou a Hadar-Ezer, rei de 
Zobá, junto a Hamate, quando ele ia estabelecer o 
seu domínio sobre o rio Eufrates. 

*E Davilhe tomou milcarros, e sete mil cavaleiros, 
e vinte mil homens de pé; e Davi jarretou todos os 
cavalos dos carros; porém reservou deles para cem 
carros. 

*Evieramossírios de Damasco a socorrer a Hadar- 
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Ezer, rei de Zobá; porém Davi feriu dos sírios vinte 
e dois mil homens. 

*E Davi pôs guarnições na Síria de Damasco, e 
os sírios ficaram por servos de Davi, pagando-lhe 
tributo; e o SenHOR guardava a Davi, por onde quer 
que ia. 

7E Davi tomou os escudos de ouro, que tinham os 
servos de Hadar-Ezer, e os trouxe a Jerusalém. 

“Também de Tibate, e de Cum, cidades de Hadar- 
Ezer, tomou Davi muitíssimo cobre, de que Salo- 
mão fez o mar de cobre, e as colunas, e os utensílios 
de cobre. 

E ouvindo Toí, rei de Hamate, que Davi destruíra 
todo o exército de Hadar-Ezer, rei de Zobá, 

'9Mandou seu filho Hadorão a Davi, para lhe per- 
guntar como estava, e para o abençoar, por haver 
pelejado contra Hadar-Ezer, e por havê-lo ferido 
(porque Hadar-Ezer fazia guerra a Toí), enviando- 
lhetambém todaa sorte de vasos de ouro, e de prata, 
edecobre. 

HOs quais Davi também consagrou ao SENHOR, 
juntamente com a prata e ouro que trouxera de 
todas as demais nações: dos edomeus, e dos moa- 
bitas, e dos filhos de Amom, e dos filisteus, e dos 
amalequitas. 

Também Abisai, filho de Zeruia, feriu a dezoito 
mil edomeus no Vale do Sal. 

BE pôs guarnições em Edom, e todos os edomeus 
ficaram por servos de Davi; e o SENHOR guardava a 
Davi, por onde quer que ia. 

HE Davi reinou sobre todo o Israel; e fazia juízo e 
justiça a todo o seu povo. 

!5E Joabe, filho de Zeruia, comandava o exército; 
Jeosafãá, filho de Ailude, era cronista. 

!$E Zadoque, filho de Aitube, e Abimeleque, filho 
de Abiatar, eram sacerdotes; e Savsa escrivão. 

VE Benaia, filho de Joiada, estava sobre os que- 
reteus e peleteus; porém os filhos de Davi eram os 
primeiros junto ao rei. 


Os mensageiros de Davi são insultados 
1 E ACONTECEU, depois disto que Naás, 
rei dos filhos de Amom, morreu; e seu 
filho reinou em seu lugar. 

Então disse Davi: Usarei de benevolência com 
Hanum, filho de Naás, porque seu pai usou de 
benevolência comigo. Por isso Davi enviou men- 
sageiros parao consolarem acerca de seu pai. E, che- 
gando osservos de Davià terra dos filhos de Amom, 
a Hanum, para o consolarem, 


*Disseram os príncipes dos filhos de Amom a Ha- 
num: Pensas porventura, que foi para honrar teu pai 
aos teus olhos, que Davi te mandou consoladores? 
Não vieram seus servos a ti, a esquadrinhar, e a 
transtornar, e a espiar a terra? 

*Por isso Hanum tomou os servos de Davi, e ras- 
pou-os, ecortou-lhes as vestes no meio até à coxa da 
perna, e os despediu. 

SE foram-se, e avisaram a Davi acerca daqueles 
homens; e enviou ele mensageiros a encontrá-los; 
porque aqueles homens estavam sobremaneira en- 
vergonhados. Disse, pois, o rei: Deixai-vos ficar em 
Jericó, até que vos torne a crescer a barba, e então 
voltai. 

$Vendo, pois, os filhos de Amom que se tinham 
feito odiosos para com Davi, enviou Hanum, e os 
filhos de Amom, mil talentos de prata para aluga- 
rem para si carros e cavaleiros da Mesopotâmia, e 
da Síria de Maaca, e de Zobá. 

7E alugaram para si trinta e dois mil carros, e o rei 
de Maaca e o seu povo, e eles vieram, e se acampa- 
ram diante de Medeba; também os filhos de Amom 
se ajuntaram das suas cidades, e vieram para a 
guerra. 

“O que ouvindo Davi, enviou Joabe e todo o exér- 
cito dos homens valentes. 

ºE, saindo os filhos de Amom, ordenaram a bata- 
lha à porta da cidade; porém os reis que vieram se 
puseram à parte no campo. 

WE, vendo Joabe que a batalha estava preparada 
contra ele, pela frente e pela retaguarda, separou 
dentre os mais escolhidos de Israel, e os ordenou 
contra os sírios. 

NEoresto do povo entregou na mão de Abisai, seu 
irmão; e puseram-se em ordem de batalha contra os 
filhos de Amom. 

HE disse: Se os sírios forem mais fortes do que eu, 
tu virássocorrer-me;e, se os filhos de Amom forem 
mais fortes do que tu, então eu te socorrerei. 

NEsforça-te, e esforcemo-nos pelo nosso povo, e 
pelas cidades do nosso Deus, e faça o SENHOR O que 
parecer bem aos seus olhos. 

“Então se chegou Joabe, e o povo que tinha con- 
sigo, diante dos sírios, para a batalha; e fugiram de 
diante dele. 

Vendo, pois, os filhos de Amom que os sírios 
fugiram, também eles fugiram de diante de Abisai, 
seu irmão, e entraram na cidade; e veio Joabe para 
Jerusalém. 

I$E, vendo os sírios que foram derrotados diante 
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de Israel, enviaram mensageiros, e fizeram sair os 
sírios que habitavam do outro lado do rio; e Sofa- 
que, capitão do exército de Hadar-Ezer, marchava 
diante deles. 

"Do que avisado Davi, ajuntou a todo o Israel, e 
passou o Jordão, e foi ter com eles, e ordenou con- 
tra eles a batalha; e, tendo Davi ordenado a batalha 
contra os sírios, pelejaram contra ele. 

Porém os sírios fugiram de diante de Israel, e 
feriu Davi, dos sírios, os homens de sete mil carros, 
e quarenta mil homens de pé; e a Sofaque, capitão 
do exército, matou. 

Vendo, pois, os servos de Hadar-Ezer que ti- 
nham sido feridos diante de Israel, fizeram paz com 
Davi, e o serviram; e os sírios nunca mais quiseram 


socorrer os filhos de Amom. 

2 ACONTECEU que, no decurso de um 
ano, no tempo em que os reis costumam 

sair para a guerra, Joabe levou o exército, e destruiu 

aterra dos filhos de Amom, e veio, e cercou a Rabá; 

porém Davi ficou em Jerusalém; e Joabe feriu a 

Rabá, e a destruiu. 

?E Davitiroua coroa da cabeça do rei deles, eachou 
nela o peso de um talento de ouro, e havia nela pe- 
dras preciosas; e foi posta sobre a cabeça de Davi; e 
levou da cidade mui grande despojo. 

*Tambémlevou o povo queestava nela, eosfeztra- 
balhar coma serra, e com talhadeiras de ferro e com 
machados; e assim fez Davi com todas as cidades 
dos filhos de Amom; então voltou Davi, com todo 
o povo, para Jerusalém. 


Várias vitórias 


Então Satanás (...] incitou Davi a numerar a Israel 
(21.1) 


Z Ceticismo. Alega contradição entre este versículo e 
2Samuel 24.1, que diz que foi o Senhor, e não Satanás, 
que incitou a Davi a levantar o censo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A compreensão desta apa- 

rente contradição exige que o proponente da critica se cur- 
ve ãortodoxia bíblica; pois, quando nos orientamos por ela, cons- 
tatamos que não existe divergência alguma. 

O texto em estudo está mais bem adaptado ao caso, visto que a 
incitação originou-se realmente em Satanás, cujo alvo era Davi. 
Mas nada, absolutamente nada, seja no céu, na terra ou no in- 
terno, pode suplantar a soberania divina, o que nos leva a en- 
tender que a instigação só foi possível por causa da teologica- 
mente reconhecida “vontade permissiva de Deus”, sem a qual 
nada nem ninguém pode se manifestar em qualquer das este- 
ras citadas. 

O propósito do consentimento divino ao ato era a “humilha- 
ção" (construtiva) do rei; ou seja, uma lição espiritual. Duas opor- 


*E, depois disto, aconteceu que, levantando-se 
guerra em Gezer, com os filisteus, então Sibecai, o 
husatita, feriu a Sipai, dos filhos do gigante; e fica- 
ram subjugados. 

“E tornou a haver guerra com os filisteus; e El- 
Hansi, filho de Jair, feriu a Lami, irmão de Golias, 
o giteu, cuja haste da lança era como órgão de te- 
celão. 

*E houve ainda outra guerra em Gate; onde havia 
um homem de grande estatura, e tinha vinte e qua- 
tro dedos, seis em cada mão, e seis em cada pé, e que 
também era filho do gigante. 

"E injuriou a Israel; porém Jônatas, filho de Simei, 
irmão de Davi, o feriu; 

“Estes nasceram ao gigante em Gate; e caíram pela 
mão de Davi e pela mão dos seus servos. 

2 ENTÃO Satanás se levantou contra Israel, 
eincitou Davi a numerar a Israel. 

2E disse Davi a Joabe e aos maiorais do povo: Ide, 
numerai a Israel, desde Berseba até Dã; e trazei-me 
a conta para que saiba o número deles. 

*Então disse Joabe: O SENHOR acrescente ao seu 
povo cem vezes tanto como é; porventura, ó reimeu 
senhor, não são todos servos de meu senhor? Por 
que procura isto o meu senhor? Porque seria isto 
causa de delito para com Israel. 

*Porém a palavra do rei prevaleceu contra Joabe; 
por isso saiu Joabe, e passou por todo o Israel; então 
voltou para Jerusalém. 

*E Joabe deu a Davi a soma do número do povo; 
e era todo o Israel um milhão e cem mil homens, 


Davi numera o povo 


tunidades bíblicas se assemelham a esta situação. A primeira en- 
volve Deus, Satanás e Jó (Jó 1—2). A segunda, Deus, Satanás e 
o próprio Cristo (evangelhos). Em todos estes casos, a sanha sa- 
tânica visava a destruição do homem, mas a multiforme sabedo- 
ria de Deus e sua longanimidade, a exaltação espiritual da hu- 
manidade. 


A soma do número do povo ([...] um milhão e cem mil homens 
(21.5) 


2 Ceticismo. Afirma divergência entre este texto e 2Samuel 
24.9, que diz que a soma dos recenseados é de oitocen- 
tos mil homens. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A discrepância existente 

pode ser dirimida quando distinguimos as pessoas ar- 
roladas nas duas oportunidades. O texto de 2Samuel 24.9 fala 
em oitocentos mil “homens de guerra, que puxavam a espada”. 
Todavia, esta contagem não incluía o exército permanente de 288 
mil (27.1-15) nem os doze mil que teriam sido especificamente 
destacados para Jerusalém (2Cr 1.14). Acrescentando estes nú- 
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dos que arrancavam da espada; e de Judá quatro- 
centos e setenta mil homens, dos que arrancavam 
da espada. 

“Porém os de Levi e Benjamim não contou entre 
eles, porque a palavra do rei foi abominável a Joabe. 

"E este negócio também pareceu mau aos olhos de 
Deus; por isso feriu a Israel. 

“Então disse Davi a Deus: Gravemente pequei em fa- 
zer este negócio; porém agora sê servido tirar a inigui- 
dade de teu servo, porque procedi mui loucamente. 

ºFalou, pois, o SENHOR a Gade, o vidente de Davi, 
dizendo: 

10Vai, e fala a Davi, dizendo: Assim diz o SENHOR: 
Três coisas te proponho; escolhe uma delas, para 
que eu ta faça. 

NE Gade veio a Davi, e lhe-disse: Assim diz o Se- 
NHOR: Escolhe para ti, 

“Ou três anos de fome, ou que três meses sejas 
consumido diante dos teus adversários, e a espada 
deteus inimigos tealcance, ou que três dias a espada 
do SENHOR, isto é, a peste naterra, e o anjo do SENHOR 
destrua todos os termos de Israel; vê, pois, agora, 
que resposta hei de levar a quem me enviou. 

"Então disse Davi a Gade: Estou em grande angús- 
tia; caia eu, pois, nas mãos do SENHOR, porque são 
muitíssimas as suas misericórdias; mas que eu não 
caia nas mãos dos homens. 

!'iMandou, pois, o SENHOR a peste a Israel; e caíram 
de Israel setenta mil homens. 

SE Deus mandou um anjo a Jerusalém para a 
destruir; e, destruindo-a ele, o SENHOR olhou, e se 
arrependeu daquele mal, e disse ao anjo destruidor: 
Basta, agora retira a tua mão. E o anjo do SENHOR 
estava junto à eira de Ornã, o jebuseu. 

ISE, levantando Davi os seus olhos, viu o anjo do 
SENHOR, que estava entre a terra e o céu, com a sua 
espada desembainhada na sua mão estendida con- 








meros ao texto em análise, chegamos a “um milhão e cem ho- 
mens”, total do efetivo do exército de Israel. 

Nos 470 mil (cap. 21) não estão incluídos os trinta mil homens do 
exército permanente de Judá, mencionados em 2Samuel 6.1, o 
que evidencia que o autor de 1 Crônicas não menciona que Joabe 
não havia completado a contagem dos homens de Judá (21.6). 

A devida consideração aos acréscimos e às exclusões dos gru- 
pos recenseados prova que não há erros nessas passagens. 


E Davi deu a Ornã, por aquele lugar, o peso de 
seiscentos siclos de ouro 
(21.25) 


Ceticismo, Contfronta este versiculo com 2Samuel 24.24, 
que diz que o preço pago pelo lugar negociado entre Davi 
e Araúna (Ornã) era de cinquenta siclos de prata. 


tra Jerusalém; então Davi e os anciãos, cobertos de 
sacos, se prostraram sobre os seus rostos. 

17E disse Davi a Deus: Não sou eu o que disse que se 
contasse o povo? E eu mesmo sou o que pequei, e fiz 
muito mal; mas estas ovelhas que fizeram? Ah! SE- 
NHOR, meu Deus, seja a tua mão contra mim, e contra 
a casa de meu pai, e não para castigo de teu povo. 

"Então o anjo do SENHOR ordenou a Gade que dis- 
sesse a Davi para subir elevantar um altar ao SENHOR 
na eira de Ornã, o jebuseu. 

“Subiu, pois, Davi, conforme a palavra de Gade, 
que falara em nome do SENHOR. 

“E, virando-se Ornã, viu o anjo, e esconderam- 
se seus quatro filhos que estavam com ele; e Ornã 
estava trilhando o trigo. 

“E Daviveioa Ornã; colhouOrnã eviua Davi, esaiu da 
eira, e se prostrou perante Davi com o rosto em terra. 

22F disse Davia Ornã: Dá-me este lugar daeira, pa- 
ra edificar nele um altar ao SENHOR; dá-mo pelo seu 
valor, para que cesse este castigo sobre o povo. 

“Então disse Ornã a Davi: Toma-o para ti, e faça o 
reimeusenhor dele o que parecer bem aos seusolhos; 
eis que dou os bois para holocaustos, e os trilhos para 
lenha, e o trigo para oferta de alimentos; tudo dou. 

“E disse o rei Davia Ornã: Não, antes, pelo seu valor, a 
quero comprar; porque não tomarei o que éteu, para o 
SENHOR, para que não ofereça holocausto sem custo. 

25E Davi deu a Ornã, por aquele lugar, o peso de 
seiscentos siclos de ouro. 

“Então Davi edificou ali um altar ao SENHOR, € 
ofereceu nele holocaustos e sacrifícios pacíficos; e 
invocou o SENHOR, o qual lhe respondeu com fogo 
do céu sobre o altar do holocausto. 

27E o SENHOR deu ordem ao anjo, e ele tornou a sua 
espada à bainha. 

“Vendo Davi, no mesmo tempo, que o SENHOR lhe 
respondera na eira de Ornã, o jebuseu, sacrificou ali. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto de 2Samuel 24.24 
<s narra a compra dos bois e da eira, que Araúna estava 
ofertando gratuitamente a Davi, segundo explica o contexto: 
“Então disse Araúna a Davi: Tome [...) eis aí os bois para o ho- 
locausto, os trilhos e o aparelho dos bois para a lenha” (Sm 
24.22). Em verdade, Araúna não ofereceu a eira gratuitamen- 
te, mas somente os animais e os acessórios necessários ao 
sacrifício, pelos quais Davi insiste em pagar os cinquenta si- 
clos de prata. 

Areferência em estudo, porém, fala da negociação da eira, espe- 
cificando o seguinte: “E Davi deu a Omã, por aquele lugar, o peso 
de seiscentos sicios de ouro”. Comisso, ficam distintos os patrimô- 
nios adquiridos em cada uma das passagens: a eira e os bois (pelo 
preço de seiscentos siclos de ouro) e os animais e demais acessó- 
rios para o sacrifício (comprados a cingienta siclos de prata). 
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“Porque o tabernáculo do SenHor, que Moisés 
fizera no deserto, e o altar do holocausto, estavam 
naquele tempo no alto de Gibeom. 

“E não podia Daviir perante ele consultar a Deus; 
porque estava aterrorizado por causa da espada do 
anjo do SENHOR. 


Davi faz preparativos para edificar o templo 
2 EDISSE Davi: Esta será a casa do SenHor Deus, 
e este será o altar do holocausto para Israel. 

2E deu ordem Davi que se ajuntassem os estran- 
geiros que estavam na terra de Israel; e ordenou 
cortadores de pedras, para que lavrassem pedras de 
cantaria, para edificar a casa de Deus. 

3E aparelhou Davi ferro em abundância, para os 
pregos das portas das entradas, e para as junturas; 
como também cobre em abundância, que não foi 
pesado; 

*E madeira de cedro sem conta; porque os sidô- 
nios e tírios traziam a Davi madeira de cedro em 
abundância. 

*Porque dizia Davi: Salomão, meu filho, ainda é 
moçoetenro, ea casa que se há de edificar para o SE- 
NHOR deve ser magnífica em excelência, para nome e 
glória em todas as terras; eu, pois, agora lhe prepa- 
rarei materiais. Assim preparou Davi materiais em 
abundância, antes da sua morte. 

*Então chamou a Salomão seu filho, e lhe ordenou 
que edificasse uma casa ao SENHOR Deus de Israel. 

7E disse Davia Salomão: Filho meu, quanto amim, 
tive em meu coração o propósito de edificar uma 
casa ao nome do SENHOR meu Deus. 

Porém, veio a mim a palavra do SENHor, dizendo: 
Tu derramaste sangue em abundância, e fizeste 
grandes guerras; não edificarás casa ao meu nome; 
porquanto muito sangue tens derramado na terra, 
perante mim. 

*Eis que o filho que te nascer será homem de re- 
pouso; porque repouso lhe hei de dar de todos os 
seus inimigos ao redor; portanto, Salomão será o seu 
nome, e paz e descanso darei a Israel nos seus dias. 

Ele edificará uma casa ao meu nome, e me será 


porfilho, e eulhe serei por pai, econfirmareio trono 
de seu reino sobre Israel, para sempre. 

NAgora, pois, meu filho, o SENHOR seja contigo; e 
prospera, e edifica a casa do SENHOR teu Deus, como 
ele disse de ti. 

RO SenHor te dê tão-somente prudência e enten- 
dimento, e te instrua acerca de Israel; e isso para 
guardar a lei do SenHor teu Deus. 

Então prosperarás, se tiveres cuidado de cum- 
prir os estatutos e os juízos, que o SENHOR mandou 
a Moisés acerca de Israel; esforça-te, e tem bom 
ânimo; não temas, nem tenhas pavor. 

MEis que na minha aflição preparei para a casa do 
SenHoR cem mil talentos de ouro, e um milhão de 
talentos de prata, e de cobre e de ferro que não se pe- 
sou, porque era em abundância; também madeira e 
pedras preparei, e tu suprirás o que faltar. 

Também tens contigo obreiros em grande núme- 
ro, cortadores e artífices em obra de pedra e madeira; 
e toda a sorte de peritos em toda a espécie de obra. 

Do ouro, da prata, e do cobre, edo ferro não há conta. 
Levanta-te, pois, e faze a obra, e o SENHOR seja contigo. 

"E Davi deu ordem a todos os príncipes de Israel 
que ajudassem a Salomão, seu filho, dizendo: 

Porventura não está convosco o SENHOR vosso 
Deus, e não vos deu repouso ao redor? Porque entre- 
gouna minha mão os moradores daterra; e aterra foi 
sujeita perante o SENHOR e perante o seu povo. 

"Disponde, pois, agora O vosso coração e a vossa 
alma para buscardes ao SENHOR vosso Deus; e levan- 
tai-vos, e edificai o santuário do SenHor Deus, para 
que a arca da aliança do SENHOR, e os vasos sagrados 
de Deus se tragam a esta casa, que se há de edificar 
ao nome do SENHOR. 


Davi faz Salomão rei 
2 3 SENDO, pois, Davi já velho, echeio de dias, 
fez a Salomão, seu filho, rei sobre Israel. 


Os deveres e funções dos levitas 
2E reuniu a todos os príncipes de Israel, como 
também aos sacerdotes e levitas. 
3E foram contados os levitas de trinta anos para 





Etoram contados os levitas de trinta anos para cima [...] 
desde a Idade de vinte anos para cima 
(23.3,24) 


Ceticismo. Confronta este texto com Números 4.3,23,35 e 
Esdras 3.8 para alegar contradição bíblica quanto à idade 
para a separação dos oficiantes do templo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Com relação aos versículos em 

«s estudo, duas situações habilitaram Davi a diminuir, para vinte 

anos, a idade dos levitas que deveriam iniciar seu ofício no templo: a) 

Visto que o transporte do tabemáculo não era mais necessário, as 

responsabilidades também se tomaram poucas, o que possibilitou o 

ingresso de levitas mais jovens; b) Na época em que houve essaaite- 
ração, apenas 74 levitas tinham retomado da Babilônia (Ed 2.40). 
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cima; e foi o número deles, segundo as suas cabeças, 
trinta e oito mil homens. 

“Destes havia vinte e quatro mil, para promoverem 
a obra da casa do SENHOR, e seis mil oficiais e juízes, 

“E quatro mil porteiros, e quatro mil para louva- 
rem ao SENHOR com osinstrumentos, que eu fiz para 
o louvar, disse Davi. 

E Davi os repartiu por turnos, segundo os filhos 
de Levi, Gérson, Coate e Merari. 

“Dos gersonitas: Ladã e Simei. 

8Os filhos de Ladã: Jeiel, o chefe, e Zetã, e Joel, três. 

Os filhos de Simei: Selomite, Haziel, e Harã, três; 
estes foram os chefes dos pais de Ladã. 

10E os filhos de Simei: Jaate, Ziza, Jeús, e Berias; 
estes foram os filhos de Simei, quatro. 

NE Jaate era o chefe, e Ziza o segundo, mas Jeús e 
Beriasnão tiveram muitos filhos; por isso estes, sen- 
do contados juntos se tornaram uma só família. 

Os filhos de Coate: Anrão, Izar, Hebrom, e Uziel, 
quatro. 

Os filhos de Anrão: Arão e Moisés; e Arão foi 
separado para santificar o santo dos santos, ele e 
seus filhos, eternamente; para incensar diante do 
SENHOR, para o servirem, e para darem a bênção em 
seu nome eternamente. 

HE, quanto a Moisés, homem de Deus, seus filhos 
foram contados entre os da tribo de Levi. 

Foram, pois, os filhos de Moisés, Gérson e Eliézer. 

Dos filhos de Gérson foi Sebuel o chefe. 

“E, quanto aos filhos de Eliézer, foi Reabias o che- 
fe; e Eliézer não teve outros filhos; porém os filhos 
de Reabias foram muitos. 

"Dos filhos de Izar foi Selomite o chefe. 

'SQuanto aos filhos de Hebrom, foram Jerias o 
primeiro, Amarias o segundo, Jaaziel o terceiro, e 
Jecameão o quarto. 

“Quanto aos filhos de Uziel, Mica o chefe, e Issias 
o segundo. 

“Os filhos de Merari: Mali, e Musi; os filhos de 
Mali: Eleazar e Quis. 

“E morreu Eleazar, e não teve filhos, porém filhas; 


Logo, é preciso distinguir as duas contagens, sendo que do ver- 
sículo 24 foram envolvidos aqueles que trabalhariam, efetivamen- 
te, nas funções do tabernáculo (os filhos de Arão, v. 5) e aqueles 
que exerceriam outras funções (os filhos de Coate, v. 15). Esdras 
3.8 apenas segue esta orientação. 

Quanto ao texto de Números 8.24, está registrado o seguin- 
te: seriam separados, para o ofício sagrado, os levitas da ida- 
de de vinte e cinco anos para cima. Mas ninguém pode inferir 
contradição na Biblia por causa das faixas etárias citadas em 


e os filhos de Quis, seus parentes, as tomaram por 
mulheres. 

230s filhos de Musi: Mali, e Eder, e Jeremote, três. 

*Estes são os filhos de Levi, segundo a casa de seus 
pais, chefes dos pais, conforme foram contados 
pelos seus nomes, segundo as suas cabeças, que fa- 
ziam a obra do ministério da casa do Senhor, desde 
a idade de vinte anos para cima. 

*Porque disse Davi: O SenHor Deus de Israel deu 
repouso ao seu povo, e habitará em Jerusalém para 
sempre. 

2E também, quanto aos levitas, que nunca mais 
levassem o tabernáculo, nem algum de seus apare- 
lhos pertencentes ao seu ministério. 

2? Porque, segundo as últimas palavras de Davi, 
foram contados os filhos de Levi da idade de vinte 
anos para cima: 

Porque o seu cargo era assistir aos filhos de Arão 
no ministério da casa do SENHOR, nos átrios, e nas 
câmaras, e na purificação de todas as coisas sagra- 
das, e na obra do ministério da casa de Deus. 

2ºA saber: para os pães da proposição, e para a flor 
de farinha, para a oferta de alimentos, e para os cos- 
corões ázimos, e para as sertãs, e para o tostado, e 
para todo o peso e medida; 

30E para estarem cada manhã em pé para louvareme 
celebrarem ao SENHOR; e semelhantemente à tarde; 

*E para oferecerem os holocaustos do SENHOR, aos 
sábados, nas luas novas, e nas solenidades, segundo 
o seu número e costume, continuamente perante 
O SENHOR; 

*2E para que tivessem cuidado da guarda da tenda 
da congregação, e da guarda do santuário, e da 
guarda dos filhos de Arão, seus irmãos, no ministé- 


rio da casa do SENHOR. 
2 EQUANTO aos filhos de Arão, estas foram 
as suas divisões: os filhos de Arão: Nadabe, 
Abiú, Eleazar e Itamar. 
2E morreram Nadabe e Abiú antes de seu pai, enão 


As divisões dos sacerdotes 


Números 4.3,23,35, uma vez que, como em qualquer outro ofi- 
cio, o sagrado também exigia preparação e aprendizado, o que 
proporcionava ao levita aspirante cinco anos de experiência an- 
tes de começar a exercer efetivamente sua função. 

Assim, o texto de Números deixa claro que, para aquela oca- 
sião, a idade apropriada para se exercer os ofícios do taberná- 
culo (ou seja, auxiliar os sacerdotes na manutenção e transpor- 
te do mobiliário e das vasilhas sagradas) era de. no mínimo, 
trinta anos. 
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tiveram filhos; e Eleazar e Itamar administravam o 
sacerdócio. 

E Davi, com Zadoque, dos filhos de Eleazar, e Ai- 
meleque, dos filhos de Itamar, dividiu-os segundo 
o seu ofício no seu ministério. 

*E acharam-se muito mais chefes dos pais entre os 
filhos de Eleazar do que entre os filhos de Itamar, 
quando os repartiram; dos filhos de Eleazar de- 
zesseis chefes das casas paternas, mas dos filhos de 
Itamar, segundo as casas paternas, oito. 

'E os repartiram por sortes, uns com os outros; 
porque houve governadores do santuário e gover- 
nadores da casa de Deus, assim dentre os filhos de 
Eleazar, como dentre os filhos de Itamar. 

“E Semaías, filho de Natanael, o escrivão dentre os 
levitas, os registrou perante o rei, e os príncipes, e 
Zadoque, o sacerdote, e Aimeleque, filho de Abia- 
tar, e os chefes dos pais entre os sacerdotes, e entre 
os levitas; dentre as casas dos pais tomou-se uma 
para Eleazar, e outra para Itamar. 

7E saiu a primeira sorte a Jeoiaribe, a segunda a 
Jedaías, 

A terceira a Harim, a quarta a Seorim, 

A quinta a Malquias, a sexta a Miamim, 

I0A sétima a Hacoz, a oitava a Abias, 

"A nona a Jesua, a décima a Secanias, 

ZA undécima a Eliasibe, a duodécima a Jaquim, 

BA décima terceira a Hupa, a décima quarta a 
Jesebeabe, 

“A décima quinta a Bilga, a décima sexta a Imer, 

A décima sétima a Hezir, a décima oitava a Ha- 
pizes, 

I$A décima nona a Petaías, a vigésima a Jeezquel, 

VA vigésima primeira a Jaquim, a vigésima segun- 
da a Gamul, 

ISA vigésima terceira a Delaías, a vigésima quarta 
a Maazias. 

“O ofício destes no seu ministério era entrar na 
casa do SENHOR, segundo lhes fora ordenado por 
Arão seu pai, como o SenHoR Deus de Israel lhe 
tinha mandado. 

2F do restante dos filhos de Levi: dos filhos de 
Anrão, Subael; dos filhos de Subael, Jedias. 

2!Quanto a Reabias: dos filhos de Reabias, Issias 
era o primeiro; 

“Dos izaritas, Selomote; dos filhos de Selomote, 
Jaate; 

“E dosfilhos de Hebrom, Jeriaso primeiro, Amarias 
o segundo, Jaaziel o terceiro, Jecameão o quarto; 


“Dos filhos de Uziel, Mica; dos filhos de Mica, 
Samir; 

O irmão de Mica, Issias; dos filhos de Issias, 
Zacarias; 

2Os filhos de Merari, Mali e Musi; dos filhos de 
Jaazias, Beno; 

277Os filhos de Merari: de Jaazias, Beno, e Soão, e 
Zacur, e Ibri; 

28De Mali, Eleazar; e este não teve filhos. 

2ºQuanto a Quis: dos filhos de Quis, Jerameel; 

“E os filhos de Musi: Mali, e Eder, e Jerimote; estes 
foram os filhos dos levitas, segundo as suas casas 
paternas. 

HEstes também lançaram sortes como seus ir- 
mãos, os filhos de Arão, perante o rei Davi, e Zado- 
que, e Aimeleque, e os chefes das famílias entre os 
sacerdotes e entre os levitas; assim fizeram, tanto os 
pais principais como os irmãos menores. 

2 E DAVI, juntamente com os capitães do 

exército, separou para o ministério os fi- 
lhos de Asafe, e de Hemã, e de Jedutum, para profe- 
tizarem com harpas, com címbalos, e com saltérios; 
e este foi o número dos homens aptos para a obra 
do seu ministério: 

?Dos filhos de Asafe: Zacur, José, Netanias, e Asa- 
rela, filhos de Asafe; a cargo de Asafe, que profetiza- 
va debaixo das ordens do rei Davi. 

*Quanto a Jedutum, os filhos: Gedalias, Zeri, Je- 
saías, Hasabias, e Matitias, seis, a cargo de seu pai, 
Jedutum, o qual profetizava coma harpa, louvando 
e dando graças ao SENHOR. 

*Quanto a Hemã, os filhos: Buquias, Matanias, 
Uziel, Sebuel, Jerimote, Hananias, Hanani, Eliata, 
Gidalti, Romanti-Ezer, Josbecasa, Maloti, Hotir, e 
Maaziote. 

Todos estes foram filhos de Hemã, o vidente do rei 
nas palavras de Deus, para exaltar o seu poder; por- 
que Deus dera a Hemã catorze filhos e três filhas. 

“Todos estes estavam sob a direção de seu pai, para 
a música da casa do SENHOR, com saltérios, cimbalos 
e harpas, para o ministério da casa de Deus; e Asafe, 
Jedutum, e Hemã, estavam sob as ordens do rei. 

"E era o número deles, juntamente com seus 
irmãos instruídos no canto ao SENHOR, todos eles 
mestres, duzentos e oitenta e oito. 

“E deitaram sortes acerca da guarda igualmente, 
assim o pequeno como o grande, o mestre junta- 
mente com o discípulo. 


Funções dos cantores e suas divisões 
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*Saiu, pois, a primeira sorte a Asafe, asaber a José;a 
segunda a Gedalias; e ele, eseus irmãos, e seus filhos, 
ao todo eram doze. 

I0A terceira a Zacur, seus filhos, e seus irmãos, doze. 

HA quarta a Izri, seus filhos, e seus irmãos, doze. 

2A quinta a Netanias, seus filhos, e seus irmãos, 
doze. 

RA sexta a Buquias, seus filhos, e seus irmãos, 
doze. 

A sétima a Jesarela, seus filhos, e seus irmãos, 
doze. 

SA oitava a Jesaías, seus filhos, e seus irmãos, 
doze. 

isA nona a Matanias, seus filhos, e seus irmãos, 
doze. 

A décima a Simei, seus filhos, e seus irmãos, 
doze. 

'8A undécima a Azareel, seus filhos, e seus irmãos, 
doze. 

A duodécima a Hasabias, seus filhos, e seus ir- 
mãos, doze. 

20A décima terceira a Subael, seus filhos, e seus 
irmãos, doze. 

A décima quarta a Matitias, seus filhos, e seus 
irmãos, doze. 

22A décima quinta a Jeremote, seus filhos, e seus 
irmãos, doze. 

23A décima sexta a Hananias, seus filhos, e seus 
irmãos, doze. 

“A décima sétima a Josbecasa, seus filhos, e seus 
irmãos, doze. 

2A décima oitava a Hanani, seus filhos, e seus 
irmãos, doze. 

29A décima nona a Maloti, seus filhos, e seus ir- 
mãos, doze. 

2 A vigésima a Eliata, seus filhos, e seus irmãos, 
doze. 

“A vigésima primeira a Hotir, seus filhos, e seus 
irmãos, doze. 

“A vigésima segunda a Gidalti, seus filhos, e seus 
irmãos, doze. 

A vigésima terceiraa Maaziote, seus filhos, e seus 
irmãos, doze. 

*A vigésima quarta a Romanti-Ezer, seus filhos, e 
seus irmãos, doze. 


Funções dos porteiros 
2 Ós às divisões dos porteiros: dos 
coraítas: Meselemias, filho de Coré, dos 
filhos de Asafe. 


2E foram os filhos de Meselemias: Zacarias o pri- 
mogênito, Jediael o segundo, Zebadias o terceiro, 
Jatniel o quarto, 

*Elão o quinto, Joanã o sexto, Elioenai o sétimo. 

*E os filhos de Obede-Edom foram: Semaías o 
primogênito, Jozabade o segundo, Joá o terceiro, e 
Sacar o quarto, e Natanael o quinto, 

*Amielo sexto, Issacar o sétimo, Peuletai o oitavo; 
porque Deus o tinha abençoado. 

“Também seu filho Semaías nasceram filhos, que 
dominaram sobre a casa de seu pai; porque foram 
homens valentes. 

“Os filhos de Semaías: Otni, Rafael, Obede, e El- 
zabade, com seus irmãos, homens valentes, Eliú e 
Semaquias. 

“Todos estes foram dos filhos de Obede-Edom; 
eles e seus filhos, e seus irmãos, homens valentes e 
de força para o ministério; ao todo sessenta e dois, 
de Obede-Edom. 

ºE os filhos e os irmãos de Meselemias, homens 
valentes, foram dezoito. 

!ºE de Hosa, dentre os filhos de Merari, foram 
filhos: Sinri o chefe (ainda que não era o primogê- 
nito, contudo seu pai o constituiu chefe), 

"Hilquias o segundo, Tebalias o terceiro, Zacarias 
o quarto; todos os filhos e irmãos de Hosa foram 
treze. 

“Destes se fizeram as turmas dos porteiros, al- 
ternando os principais dos homens da guarda, jun- 
tamente com os seus irmãos, para ministrarem na 
casa do SENHOR. 

“E lançaram sortes, assim os pequenos como os 
grandes, segundo as casas de seus pais, para cada 
porta. 

NE caiua sorte do oriente a Selemias; e lançou-se a 
sorte por seu filho Zacarias, conselheiro entendido, 
e saiu-lhe a do norte. 

E para Obede-Edom a do sul; e para seus filhos a 
casa dos depósitos. 

!sPara Supim e Hosa a do ocidente, junto a porta 
Salequete, perto do caminho da subida; uma guarda 
defronte de outra guarda. 

WAoorienteseislevitas; ao norte quatro por dia, ao 
sul quatro por dia, porém para as casas dos depósi- 
tos de dois em dois. 

Em Parbar, ao ocidente, quatro junto ao cami- 
nho, e dois junto a Parbar. 

Estas são as turmas dos porteiros dentre os filhos 
dos coraítas, e dentre os filhos de Merari. 
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Os guardas dos tesouros 

“FE dos levitas: Afas tinha cargo dos tesouros da 
casa de Deus e dos tesouros das coisas sagradas. 

“Quanto aos filhos de Ladã, os filhos dos gersoni- 
tas que pertencem a Ladã, chefes das casas paternas 
de Ladã: Jeieli. 

2Os filhos de Jeieli: Zetã e Joel, seu irmão; estes 
tinham cargo dos tesouros da casa do SENHOR, 

23Dos anramitas, dos izaritas, dos hebronitas, dos 
uzielitas. 

“E Sebuel, filho de Gérson, o filho de Moisés, era 
o chefe dos tesouros. 

E seus irmãos foram, do lado de Eliézer, Reabias 
seu filho, e Jesaías seu filho, e Jorão seu filho, e Zicri 
seu filho, e Selomite, seu filho. 

26Este Selomite e seus irmãos tinham a seu cargo to- 
dos os tesouros das coisas dedicadas que o rei Davi e 
oschefes das casas paternas, capitães de milhares, e de 
centenas, e capitães do exército tinham consagrado. 

”'Dos despojos das guerras dedicaram ofertas para 
repararem a casa do SENHOR. 

2Como também tudo quanto tinha consagrado 
Samuel, o vidente, e Saul filho de Quis, e Abner filho 
de Ner, e Joabe filho de Zeruia; tudo que qualquer 
havia dedicado estava debaixo da mão de Selomite 
e seus irmãos. 


Os oficiais e os juízes 

“Dos izaritas, Quenanias e seus filhos foram pos- 
tos sobre Israel como oficiais e como juizes, dos 
negócios externos. 

“Dos hebronitas foram Hasabias e seus irmãos, 
homens valentes, mil e setecentos, que tinham 
a superintendência sobre Israel, além do Jordão 
para o ocidente, em toda a obra do SENHOR, e para 
o serviço do rei. 

“'Doshebronitas Jeriaserao chefe, segundo as suas 
gerações conforme as suas famílias. No ano quaren- 
tadoreino de Davise buscaram eacharam entre eles 
homens valentes em Jazer de Gileade. 

RE seus irmãos, homens valentes, dois mil e se- 
tecentos, chefes dos pais; e o rei Davi os constituiu 
sobre os rubenitas e os gaditas, e a meia tribo dos 
manassitas, para todos os negócios de Deus, e para 


todos os negócios do rei. 

2 ESTES são os filhos de Israel segundo o seu 
número, os chefes dos pais, e os capitães 

dos milhares e das centenas, com os seus oficiais, 


As divisões de serviço para cada mês 


que serviam ao rei em todos os negócios das turmas 
que entravam e saíam de mês em mês, em todos os 
meses do ano; cada turma de vinte e quatro mil. 

*Sobre a primeira turma do primeiro mês estava 
Jasobeão, filho de Zabdiel; e em sua turma havia 
vinte e quatro mil. 

3Era este dos filhos de Perez, chefe de todos os ca- 
pitães dos exércitos, para o primeiro mês, 

*E sobre a turma do segundo mês estava Dodai, o 
aoíta, com a sua turma, cujo líder era Miclote; tam- 
bém em sua turma havia vinte e quatro mil. 

5O terceiro capitão do exército, para o terceiro mês, 
era Benaia, filho de Joiada, chefe dos sacerdotes; tam- 
bém em sua turma havia vinte e quatro mil. 

$Era este Benaia valente entre os trinta, e sobre os 
trinta; e na sua turma estava Amizabade, seu filho. 

O quarto, do quarto mês, era Asael, irmão de Jo- 
abe, e depois dele Zebadias, seu filho; também em 
sua turma havia vinte e quatro mil. 

*O quinto, do quinto mês, Samute, o israíta; tam- 
bém em sua turma havia vinte e quatro mil. 

?O sexto, do sexto mês, Ira, filho de Iques, o tecoita; 
também em sua turma havia vinte e quatro mil. 

O sétimo, do sétimo mês, Helez, o pelonita, dos 
filhos de Efraim; também em sua turma havia vinte 
e quatro mil. 

“O oitavo, do oitavo mês, Sibecai, o husatita, 
dos zeraítas; também em sua turma havia vinte e 
quatro mil. 

2O nono, do nono mês, Abiezer, o anatotita, dos 
benjamitas; também em sua turma havia vinte e 
quatro mil. 

30 décimo, do décimo mês, Maarai, o netofatita, 
dos zeraítas; também em sua turma havia vinte e 
quatro mil. 

“O undécimo, do undécimo mês, Benaia, o pira- 
tonita, dos filhos de Efraim; também em sua turma 
havia vinte e quatro mil. 

SO duodécimo, do duodécimo mês, Heldai, o 
netofatita, de Otniel; também em sua turma havia 
vinte e quatro mil. 

I6Sobre as tribos de Israel estavam: sobre os rube- 
nitas era líder Eliezer, filho de Zicri; sobre os sime- 
onitas, Sefatias, filho de Maaca. 

"Sobre os levitas, Hasabias, filho de Quemuel; 
sobre os aronitas, Zadoque; 

“Sobre Judá, Eliú, dos irmãos de Davi; sobre Issa- 
car, Onri, filho de Micael; 

"Sobre Zebulom, Ismatías, filho de Obadias; sobre 
Naftali, Jerimote, filho de Azriel; 
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20Sobre os filhos de Efraim, Oséias, filho de Aza- 
zias; sobre a meia tribo de Manassés, Joel, filho de 
Pedaías; 

“Sobre a outra meia tribo de Manassés em Gilea- 
de, Ido, filho de Zacarias; sobre Benjamim, Jaasiel, 
filho de Abner; 

2Sobre Dã, Azarel, filho de Jeroão. Estes eram os 
príncipes das tribos de Israel. 

“Não tomou, porém, Davi o número dos de vinte 
anos para baixo, porquanto o SenHor tinha falado que 
havia de multiplicar a Israel como as estrelas do céu. 

*Joabe, filho de Zeruia, tinha começado a nume- 
rá-los, porém não acabou; porquanto viera por isso 
grande ira sobre Israel; assim o número não se pôs 
no registro das crônicas do rei Davi. 

25E sobre os tesouros do rei estava Azmavete, filho 
de Adiel; esobre ostesouros dos campos, dascidades, 
e das aldeias, e dastorres, Jônatas, filho de Uzias. 

28E sobre os que faziam a obra do campo, nalavou- 
ra da terra, Ezri, filho de Quelube. 

27E sobre as vinhas, Simei, o ramatita; porém sobre 
o que das vides entrava nas adegas do vinho, Zabdi, 
o sifmita. 

28E sobre os olivais e sicômoros que havia nas cam- 
pinas, Baal-Hanã, o gederita; porém Joás sobre os 
armazéns do azeite. 

29E sobre os gados que pastavam em Sarom, Sitrai, 
o saronita; porém, sobre os gados dos vales, Safate, 
filho de Adiai. 

E sobre os camelos, Obil, o ismaelita; e sobre as 
jumentas, Jedias, o meronotita. 

“E sobre o gado miúdo, Jaziz, o hagrita; todos 
esses eram administradores da fazenda que tinha 
o rei Davi. 

*2E Jônatas, tio de Davi, era do conselho, homem 
entendido, e também escriba; e Jeiel, filho de Hac- 
moni, estava com os filhos do rei. 

33E Aitofel era do conselho do rei; e Husai, o arqui- 
ta, amigo do rei. 

“E depois de Aitofel, Joiada, filho de Benaia, e Abia- 
tar; porém Joabe era o general do exército do rei. 
2 ENTÃO Davi reuniu em Jerusalém todos 

os príncipes de Israel, os príncipes das tri- 
bos, e os capitães das turmas, que serviam o rei, eos 
capitães dos milhares, e os capitães das centenas, e 
os administradores de toda a fazenda e possessão 
do rei, e de seus filhos, como também os oficiais, os 
poderosos, e todo o homem valente. 


Davi exorta os príncipes e Salomão 


2E pôs-se o rei Davi em pé, e disse: Ouvi-me, ir- 
mãos meus, e povo meu; em meu coração propus eu 
edificar uma casa de repouso para a arca da aliança 
do SENHOR e para o estrado dos pés do nosso Deus, e 
eu tinha feito o preparo para a edificar. 

*Porém Deus me disse: Não edificarás casa ao meu 
nome, porque és homem de guerra, e derramaste 
muito sangue. 

*E o SenHoR Deus de Israel escolheu-me de toda 
a casa de meu pai, para que eternamente fosse rei 
sobre Israel; porque a Judá escolheu por soberano, 
e a casa de meu pai na casa de Judá; e entre os filhos 
de meu pai se agradou de mim para me fazer reinar 
sobre todo o Israel. 

SE, de todos os meus filhos (porque muitos filhos 
me deu o SENHOR), escolheu ele o meu filho Salomão 
para se assentar no trono do reino do SENHOR sobre 
Israel. 

SE me disse: Teu filho Salomão, ele edificará a 
minha casa e os meus átrios; porque o escolhi para 
filho, e eu lhe serei por pai. 

"E estabelecerei o seu reino para sempre, se perse- 
verar em cumprir os meus mandamentos e os meus 
juízos, como até ao dia de hoje. 

$Agora, pois, perante os olhos de todo o Israel, a 
congregação do SENHOR, e perante os ouvidos de 
nosso Deus, guardai e buscai todos os mandamen- 
tos do SENHOR vosso Deus, para que possuais esta 
boa terra, e a façais herdar a vossos filhos depois de 
vós, para sempre. 

“E tu, meu filho Salomão, conhece o Deus de teu 
pai, e serve-o com um coração perfeito e com uma 
alma voluntária; porque esquadrinha o SENHOR 
todos os corações, e entende todas as imaginações 
dos pensamentos; se o buscares, será achado de ti; 
porém, se o deixares, rejeitar-te-á para sempre. 

'ºOlha, pois, agora, porque o SenHOR te escolheu 
para edificares uma casa para o santuário; esforça- 
te, e faze a obra. 


Davi dá a Salomão o desenho do templo 

"E deu Davi a Salomão, seu filho, a planta do al- 
pendre com as suas casas, e as suas tesourarias, e os 
seus cenáculos, e assuas recâmaras interiores, como 
também da casa do propiciatório. 

“E também a planta de tudo quanto tinha em 
mente, a saber: dos átrios da casa do SENHOR, e de 
todas as câmaras ao redor, para os tesouros da casa 
de Deus, e para os tesouros das coisas sagradas; 

E para as turmas dos sacerdotes, e para os levitas, 
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e para toda a obra do ministério da casa do SENHOR, 
e para todos os utensílios do ministério da casa do 
SENHOR. 

ME deu ouro, segundo o peso do ouro, para todos 
os utensílios de cada ministério; também a prata, 
por peso, para todos os utensílios de prata, para 
todos os utensílios de cada ministério. 

E o peso para os castiçais de ouro, e suas candeias 
de ouro segundo o peso de cada castiçal e as suas 
candeias; também para os castiçais de prata, segun- 
do o peso do castiçal e as suas candeias, segundo o 
uso de cada castiçal. 

!8Também deu o ouro por peso para as mesas da 
proposição, para cada mesa; como também a prata 
para as mesas de prata. 

"E ouro puro para os garfos, e para as bacias, e 
paraosjarros, e para as taças de ouro, para cada taça 
seu peso; como também para as taças de prata, para 
cada taça seu peso. 

I8E para o altar do incenso, ouro purificado, por 
seu peso; como também o ouro para o modelo do 
carro, a saber, dos querubins, que haviam de esten- 
der as asas, e cobrir a arca da aliança do SENHOR. 

Tudo isto, disse Davi, fez-me entender o SENHOR, 
por escrito da sua mão, a saber, todas as obras desta 
planta. 

20F disse Davi a Salomão seu filho: Esforça-te e tem 
bom ânimo, e faze a obra; não temas, nem te apa- 
vores; porque o SENHOR Deus, meu Deus, há de ser 
contigo; não te deixará, nem te desamparará, até que 
acabes toda a obra do serviço da casa do SENHOR. 

21E eis que aí tens as turmas dos sacerdotes e dos 
levitas para todo o ministério da casa de Deus; estão 
também contigo, paratoda a obra, voluntários com 
sabedoria de toda a espécie para todo o ministério; 
como também todos os príncipes, e todo o povo, 


para todos os teus mandados. 
2 DISSE mais o rei Davi a toda a congrega- 
ção: Salomão, meu filho, a quem só Deus 
escolheu, éainda moço etenro, e esta obra égrande; 
porque não é o palácio para homem, mas para o 
SENHOR Deus. 
2Eu, pois, com todas as minhas forças já tenho 
preparado para a casa de meu Deus ouro para as 
obras de ouro, e prata para as de prata, e cobre para 
as de cobre, ferro para as de ferro e madeira para as 
de madeira, pedras de ônix, e as de engaste, e pedras 
ornamentais, e pedras de diversas cores, e toda a 


As ofertas para a construção do templo 


sorte de pedras preciosas, e pedras de mármore em 
abundância. 

*Eainda, porque tenho afeto à casa de meu Deus, o 
ouro e prata particular que tenho eu dou para a casa 
do meu Deus, afora tudo quanto tenho preparado 
para a casa do santuário: 

*Três mil talentos de ouro de Ofir; e sete mil ta- 
lentos de prata purificada, para cobrir as paredes 
das casas. 

*Ouro para os objetos de ouro, e prata para os de 
prata; e para todaa obra de mão dos artífices. Quem, 
pois, está disposto a encher a sua mão, para oferecer 
hoje voluntariamente ao SENHOR? 

“Então os chefes dos pais, e os príncipes das tribos 
de Israel, e os capitães de mile de cem, até os chefes 
da obra do rei, voluntariamente contribuíram. 

7E deram para o serviço da casa de Deus cinco mil 
talentos de ouro, e dez mil dracmas, e dez mil talen- 
tos de prata, e dezoito mil talentos de cobre, e cem 
mil talentos de ferro. 

SE os que possuíam pedras preciosas, deram-nas 
para o tesouro da casa do SENHOR, a cargo de Jeiel 
o gersonita. 

*E o povo se alegrou porque contribuíram volun- 
tariamente; porque, com coração perfeito, volun- 
tariamente deram ao SENHOR; e também o rei Davi 
sealegrou com grande alegria. 


Ação de graças de Davi 

Por isso Davi louvou ao SENHOR na presença de 
toda a congregação; e disse Davi: Bendito és tu, 
SENHOR Deus de Israel, nosso pai, de eternidade em 
eternidade. 

"Tua é, SENHOR, a magnificência, e o poder, e a 
honra, e a vitória, e a majestade; porque teu é tudo 
quanto há nos céuse na terra; teu é, SENHOR, O reino, 
etu te exaltaste por cabeça sobre todos. 

RE riquezas e glória vêm de diante de ti, e tu domi- 
nas sobre tudo, e na tua mão há força e poder; e na 
tua mão está o engrandecer e o dar força a tudo. 

Agora, pois, ó Deus nosso, graças te damos, e 
louvamos o nome da tua glória. 

NPorque quem sou eu, e quem é o meu povo, para 
que pudéssemos oferecer voluntariamente coisas 
semelhantes? Porque tudo vem de ti, e do que é teu 
to damos. 

Porque somos estrangeiros diante de ti, e pere- 
grinos como todos os nossos pais; como a sombra 
são os nossos dias sobre a terra, e sem ti não há 
esperança. 
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!6SeNHoR, nosso Deus, toda esta abundância, que 
preparamos, para te edificar uma casa ao teu santo 
nome, vem da tua mão, e é toda tua. 

"E bem sei eu, Deus meu, que tu provas os cora- 
ções, e que da sinceridade te agradas; eu também na 
sinceridade de meu coração voluntariamente dei 
todas estas coisas; e agora vi com alegria que o teu 
povo, que se acha aqui, voluntariamente te deu. 

8SenHoR Deus de Abraão, Isaque, e Israel, nossos 
pais, conserva isto para sempre no intento dos pen- 
samentos do coração de teu povo; e encaminha o 
seu coração para ti. 

NE a Salomão, meu filho, dá um coração perfeito, 
para guardar os teus mandamentos, os teus teste- 
munhos, e os teus estatutos; e para fazer tudo, e para 
edificar este palácio que tenho preparado. 

2Então disse Davi a toda a congregação: Agora 
louvai ao SENHOR vosso Deus. Então toda a congre- 
gação louvou ao SenHoR Deus de seus pais, einclina- 
ram-se, e prostraram-se perante o SENHOR, € o rei. 

2!F ao outro dia imolaram sacrifícios ao SENHOR, 
e ofereceram holocaustos ao SENHOR, mil bezerros, 
mil carneiros, mil cordeiros, com as suas libações; e 
sacrifícios em abundância por todo o Israel. 

“E comeram e beberam naquele dia perante o 
SENHOR, com grande gozo; e a segunda vez fizeram 


rei a Salomão filho de Davi, e o ungiram ao SENHOR 
por líder, e a Zadoque por sacerdote. 

23 Assim Salomão se assentou no trono do SENHOR, 
como rei, em lugar de Davi seu pai, e prosperou; e 
todo o Israel lhe obedecia. 

“E todos os príncipes, e os grandes, e até todos os 
filhos do rei Davi, se submeteram ao rei Salomão. 

SE o SENHOR magnificou a Salomão grandissima- 
mente, perante os olhos de todo o Israel; e deu-lhe 
majestade real, qual antes dele não teve nenhum 
rei em Israel. 

2*Assim Davi, filho de Jessé, reinou sobre todo o 
Israel. 

27E foram os dias que reinou sobre Israel, quarenta 
anos; em Hebrom reinou sete anos, e em Jerusalém 
reinou trinta e três. 

“E morreu numa boa velhice, cheio de dias, 
riquezas e glória; e Salomão, seu filho, reinou em 
seu lugar. 

Os atos, pois, do rei Davi, assim os primeiros 
como os últimos, eis que estão escritos nas crôni- 
cas de Samuel, o vidente, e nas crônicas do profeta 
Natã, e nas crônicas de Gade, o vidente, 

*Juntamente com todo o seu reinado e o seu 
poder; e os tempos que passaram sobre ele, e sobre 
Israel, e sobre todos os reinos daquelas terras. 


436 


INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


2Crônicas 


TtruLo 

Os livros de 1 e 2Crônicas constituíam um só livro no cânon hebraico. No hebraico, seu título é Dibe- 
rey hay-yamim, cuja tradução é: “registro dos dias”, ou, mais literalmente: “as palavras dos dias”. A crôni- 
ca era um tipo de literatura bastante comum nas cortes do Oriente (2Sm 8.16; Ed 4.15; Et 6.1). Na Bíblia 
católica, são chamados também de “paralipômenos”, pois sua narrativa seria paralela às narrativas dos li- 
vros de Samuel e Reis. 


AUTORIA E DATA 

Foi escrito bem depois dos livros de Reis. Segundo a tradição do Talmude, o autor teria sido o sacerdo- 
te Esdras (Baba Bahtra 15º), embora seu nome não esteja especificado em lugar algum. Como principal lí- 
der de Israel depois do exílio e principal representante da classe sacerdotal, possui as características pró- 
prias para isto. Muitos eruditos estão de acordo com esta posição. 

Em sua composição, várias fontes são citadas: O livro dos reis de Judá e Israel; As palavras de Uzias, 
composto por Isaías; As palavras de Semaía, o profeta; As palavras de Ido, o vidente; As palavras de Jeú, fi- 
lho de Hanani; o Midrash do profeta Ido; e As palavras de Ozai. 


ASSUNTO 

Dácontinuidadeao livro de 1Crônicas, começa com o reinado de Salomão, que termina no final do pri- 
meiro livro, e segue narrando a história apenas dos reis de Judá. Há somente referência ao reino do Norte, 
Israel, quando os dois reinos estão unidos em algum evento. 

Embora os acontecimentos (em sua grande maioria) narrados já tenham sido contados em 1 e 2Reis, 
detalhes importantes são acrescidos, sempre com enfoques diferentes. Há um grande destaque para o sa- 
cerdócio e os levitas. 

Registra diversas reformas (inclusive a mais extensa narrativa do reavivamento na história bíblica) sob 
a ordem do rei Ezequias (cap. 29 a 31). 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

É citado indiretamente na ocasião em que Jesus falou da morte de Zacarias entre o altar e o templo 
(Lc 11.51), numa referência a 2Crônicas 24.20,21. Devemos nos lembrar que, na Bíblia hebraica, a or- 
dem dos livros é outra e, por conta disso, 2Crônicas é o último. Por isso Jesus se referiu a Abel como sendo o 
primeiro justo e Zacarias, o derradeiro. Dessa forma, Jesus confirmou a historicidade e a inspiração di- 
vina do livro. 

Talvez, seu ponto mais controverso seja a citação de uma carta escrita pelo profeta Elias para o rei Je- 
orão (21.12). Como nesse tempo Elias já tinha ascendido ao céu, muitos supõem uma contradição óbvia. 
Todavia, deve ser levado em conta que é apenas uma questão cronológica. Jeorão foi co-regente com seu 
pai Josafá. Logo, não existe dificuldade nenhuma em Elias ter escrito esta carta antes de ser arrebatado. 


O SEGUNDO LIVRO DAS 


RÔNICAS 


Salomão oferece sacrifícios 
SALOMÃO, filho de Davi, fortaleceu-se no seu 
reino; e o SENHOR seu Deus era com ele, e o en- 

grandeceu sobremaneira. 

2E falou Salomão a todo Israel,aos capitães de mil 
e de cem, aos juízes e a todos os governadores em 
todo o Israel, chefes das famílias. 

*E foi Salomão, e toda a congregação com ele, ao 
alto que estava em Gibeom, porque ali estava a ten- 
da dacongregação de Deus, que Moisés, servo do SE- 
NHOR tinha feito no deserto. 

*Mas Davi tinha feito subir a arca de Deus de Qui- 
riate-Jearim ao lugar que lhe preparara; porque lhe 
tinha armado uma tenda em Jerusalém. 

“Também o altar de cobre que tinha feito Bezale- 
el, filho de Uri, filho de Hur, estava ali diante do ta- 
bernáculo do SenHor; e Salomão e a congregação o 
buscavam. 

SE Salomão ofereceu ali sacrifícios perante o SE- 
NHOR, sobre o altar de cobre que estava na tenda da 
congregação; e ofereceu sobre ele mil holocaustos. 


Salomão pede a Deus sabedoria 

?Naquela mesma noite Deus apareceu a Salomão, e 
disse-lhe: Pede o que queres que eu te dê. 

"E Salomão disse a Deus: Tu usaste de grande be- 
nignidade com meu pai Davi, e a mim me fizeste rei 
em seulugar. 

?Agora, pois, ó SENHOR Deus, confirme-se a tua pa- 
lavra, dada a meu pai Davi; porque tu me fizeste rei- 
nar sobre um povo numeroso como o pó daterra. 

"Dá-me, pois, agora, sabedoria e conhecimento, 
para que possa sair e entrar perante este povo; pois 
quem poderia julgar a este tão grande povo? 

NEntão Deus disse a Salomão: Porquanto houve 
isto no teu coração, e não pediste riquezas, bens, ou 
honra, nem a morte dos que te odeiam, nem tam- 
pouco pediste muitos dias de vida, mas pediste para 
ti sabedoria e conhecimento, para poderes julgar a 
meu povo, sobre o qual te constituí rei, 


Sabedoria e conhecimento te são dados; ete darei 
riquezas, bens e honra, quais não teve nenhum rei 
antes de ti, e nem depois deti haverá. 


As forças e as riquezas de Salomão 

Assim Salomão veio a Jerusalém, do alto que esta- 
vaem Gibeom, de diante da tenda da congregação; e 
reinou sobre Israel. 

HE Salomão ajuntou carros e cavaleiros, e teve mil 
equatrocentoscarros, e doze milcavaleiros; os quais 
pôs nas cidades dos carros, e junto ao rei em Jeru- 
salém. 

SE fez o rei que houvesse ouro e prata em Jerusalém 
como pedras; e cedros em tanta abundância como 
sicômoros que há pelas campinas. 

*Eoscavalos, que tinha Salomão, eram trazidos do 
Egito; eos mercadoresdo rei osrecebiam emtropas, 
cada uma pelo seu preço. 

NE faziam subir e sair do Egito cada carro por seis- 
centos siclos de prata, e cada cavalo por cento e cin- 
quenta; e assim, por meio deles eram para todos os 
reis dos heteus, e para os reis da Síria. 


Ajuda na construção do templo 
E DETERMINOU Salomão edificar uma casa 
ao nome do SENHor, como também uma casa 
para o seu reino. 

ZE designou Salomão setenta mil homens de car- 
ga, e oitenta mil que talhavam pedras na montanha, 
etrês mil e seiscentos inspetores sobre eles. 

3E Salomão mandou dizer a Hirão, rei de Tiro: 
Como fizeste com Davi meu pai, mandando-lhe ce- 
dros, para edificar uma casa em que morasse, assim 
também faze comigo. 

*Eis que estou para edificar uma casa ao nome do 
SENHOR meu Deus, para lhe consagrar, para queimar 
perante ele incensoaromático,e paraa apresentação 
contínua do pão da proposição, para os holocaustos 
da manhã e da tarde, nos sábados e nas luas novas, e 
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nas festividades do SENHOR nosso Deus; o que éobri- 
gação perpétua de Israel. 

*Ea casa que estou para edificar há de ser gran- 
de; porque o nosso Deus é maior do que todos 
os deuses. 

*Porém, quem seria capaz de lhe edificar uma casa, 
visto que os céus e até os céus dos céus o não podem 
conter? E quem sou eu, que lhe edificasse casa, salvo 
para queimar incenso perante ele? 

“Manda-me, pois, agora um homem hábil para traba- 
lharemouro, em prata, em bronze,em ferro,em púrpu- 
ra, em carmesim e em azul; e que saiba lavrar ao buril, 
juntamente com os peritos que estão cormgo em Judá e 
em]Jerusalém, os quais Davi, meu pai, preparou. 

êManda-metambém madeiras de cedro, de cipres- 
te, e algumins do Líbano; porque bem sei eu que os 
teus servos sabem cortar madeira no Líbano; e eis 
que os meus servos estarão com os teus servos. 

*Eisso para prepararem muita madeira; porqueacasa 
que estou para fazer há de ser grande e maravilhosa. 

WE eis que a teus servos, os cortadores, que corta- 
rem a madeira, darei vinte mil coros de trigo malha- 
do, vinte mil coros de cevada, vinte mil batos de vi- 
nho e vinte mil batos de azeite. 

NE Hirão, reide Tiro, respondeu por escrito que en- 
vioua Salomão, dizendo: Porque o SeNHoR tem ama- 
do oseu povo, te constituiu sobre ele rei. 

Disse mais Hirão: Bendito seja o SENHOR Deus de 
Israel, que fez os céus e a terra; o que deu ao rei Davi 
um filho sábio, de grande prudência e entendimen- 
to, que edifique casa ao SENHOR, e para o seu reino. 

Agora, pois, envio um homem sábio de grande 
entendimento, a saber, Hirão meu pai, 

NFilho de uma mulher das filhas de Dã, e cujo pai 
foi homem de Tiro; este sabe trabalhar em ouro, em 
prata, em bronze, em ferro, em pedras e em madei- 
ra, em púrpura, em azul, e em linho fino, e em car- 
mesim,e é hábilpara toda aobra do buril,e para toda 
aespécie de invenções, qualquer coisa queselhepro- 
puser, juntamente com os teus peritos, e os peritos 
de Davi, meu senhor, teu pai. 

Agora, pois, meu senhor, mande para os seus ser- 
vosotrigo, a cevada, o azeite eo vinho, de que falou; 

SE nós cortaremos tanta madeira no Líbano, 


quanta houveres mister, e ta traremos em jangadas 
pelo mar até Jope, e tu a farás subir a Jerusalém. 

VE Salomão contou todos os homens estrangei- 
ros, que havia na terra de Israel, conforme o censo 
com que os contara Davi seu pai; e acharam-se cen- 
to ecinqiuenta e três mile seiscentos. 

"E designou deles setenta mil carregadores, e oi- 
tenta mil cortadores na montanha; como também 
três mil e seiscentos inspetores, para fazerem traba- 
lhar o povo. 


A construção do templo começa 
E COMEÇOU Salomão a edificar a casa do Se- 
NHOR em Jerusalém, no monte Moriá, ondeo SE- 
NHOR aparecera a Davi seu pai, no lugar que Davi ti- 
nha preparado na eira de Ornã, o jebuseu. 

2E começou a edificar no segundo mês, no segun- 
do dia, no ano quarto do seu reinado. 

3E estes foram os fundamentos que Salomão pôs 
para edificar a casa de Deus: o comprimento em cô- 
vados, segundo a primeira medida, era de sessenta 
côvados, e a largura de vinte côvados. 

*E o pátio, que estava na frente, tinha vinte côva- 
dos de comprimento, segundo a largura da casa, e 
aaltura era de cento e vinte; e por dentro o revestiu 
com ouro puro. 

“Eacasa grande forrou com madeira de faia; e en- 
tão a revestiu com ouro fino; e fez sobre ela palmas 
e cadeias. 

“Também a casa adornou de pedras preciosas, para 
ornamento; e o ouro era ouro de Parvaim. 

“Também na casa revestiu, com ouro, as traves, Os 
umbrais, as suas paredes e as suas portas; e lavrou 
querubins nas paredes. 

8Fez mais a casa do lugar santíssimo, cujo compri- 
mento, segundo a largura da casa, era de vinte côva- 
dos,etambémalargura de vinte côvados; e revestiu- 
a de ouro fino, do peso de seiscentos talentos. 

O peso dos pregos era de cingúenta siclos de ouro; 
eas câmaras cobriu de ouro. 


Os dois querubins 
Também fez na casa do lugar santíssimo dois que- 
rubins de obra móvel, e cobriu-os de ouro. 








A imagem dos querubins 
(3.10-14) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Os querubins foram co- 
locados no Santo dos santos, onde não podiam ser vistos 


pelo povo, apenas pelo sumo sacerdote, mas somente uma vez 
por ano, quando entrava no recinto para ofertar. 

Ao contrário, as imagens católicas são exibidas publicamente. 
Deus ordenou a feitura dos querubins, mas proibiu estritamente 
a adoração de qualquer imagem (Êx 20.4,5). 
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NE, quanto àsasas dos querubins,oseucomprimen- 
toera de vintecôvados; a asa de um deles, de cinco cô- 
vados,etocavana parede da casa; e a outra asa de cin- 
co côvados, e tocava na asa do outro querubim. 

!2Tambémaasado outro querubim era de cinco cô- 
vados, etocava na parede da casa; era também a ou- 
tra asa de cinco côvados, que tocava na asa do ou- 
tro querubim. 

E as asas destes querubins se estendiam vinte cô- 
vados; e estavam postos em pé, e os seus rostos vira- 
dos para a casa. 

"Também fez o véu de azul, púrpura, carmesim e 
linho fino; e pôs sobre ele querubins; 

Fez também, diante da casa, duas colunas detrin- 
taecincocôvados dealtura;eo capitel, queestavaso- 
bre cada uma, era de cinco côvados. 

Também fez cadeias no oráculo, e as pôs sobre 
as cabeças das colunas; fez também cem romãs, as 
quais pôs entre as cadeias. 

VElevantou as colunas diante do templo, umaaà di- 
reita, e outra à esquerda; e chamou o nome da que 
estava à direita Jaquim, e o nome da que estava à es- 
querda Boaz. 


Oaltareo mar de bronze 
TAMBÉM fez um altar de metal, de vinte côva- 
dosde comprimento, devintecôvados delargu- 
rae de dez côvados de altura. 

2Fez também o mar de fundição, de dez côvados 
de uma borda até a outra, redondo, e de cinco côva- 
dos de altura; cingia-o ao redor um cordão de trin- 
tacôvados. 

*E por baixo dele havia figuras de bois, que cingiam 
o mar ao redor, dez em cada côvado, contornando- 
0; e tinha duas fileiras de bois, fundidos juntamen- 
tecomomar. 

*Eomar estavaposto sobre doze bois; três que olha- 
vam parao norte, três que olhavam para o ocidente, 
trêsqueolhavam paraosuletrêsqueolhavam para o 
oriente; e o mar estava posto sobre eles; e as suas par- 
tes posteriores estavam todas para o lado de dentro. 

*Etinha um palmo degrossura,easuabordafoifei- 
ta como a borda de um copo, ou como uma flor-de- 
lis, da capacidade de três mil batos. 


Vários utensílios do templo 
“Também fez dez pias; e pôs cinco à direita ecinco à 
esquerda, para lavarem nelas;o que pertencia aoho- 
locausto o lavavam nelas; porém o mar era para que 
os sacerdotes se lavassem nele. 


“Fez também dez castiçais de ouro, segundo a sua 
forma, e pô-los no templo, cinco à direita, e cinco à 
esquerda. 

“Também fez dez mesas, e pô-las no templo, cin- 
co à direita e cinco à esquerda; também fez cem ba- 
cias de ouro. 

Fez mais o pátio dos sacerdotes, e o grande átrio; 
como também as portas para o pátio, as quais reves- 
tiu de cobre. 

IE pôs o mar ao lado direito, para o lado do orien- 
te, na direção do sul. 

HTambém Hirão fez as caldeiras, as pás e as bacias. 
Assim acabou Hirão de fazer a obra, que fazia para o 
rei Salomão, na casa de Deus. 

i2As duas colunas, os globos, e os dois capitéis so- 
bre as cabeças das colunas; e as duas redes, para co- 
brir os dois globos dos capitéis, que estavam sobre a 
cabeça das colunas. 

RE as quatrocentas romãs para as duas redes; duas 
carreiras de romãs para cada rede, para cobrirem os 
dois globos dos capitéis que estavam em cima das 
colunas. 

"Também fez as bases; e as pias pôs sobre as bases; 

Um mar, e os doze bois debaixo dele; 

!*Semelhantemente as caldeiras, as pás, os garfos e 
todos os seus utensílios, fez Hirão Abiú ao rei Salo- 
mão, para a casa do SENHOR, de cobre polido. 

!7Nacampinado Jordão os fundiuorei,naterraar- 
gilosa, entre Sucote e Zeredá. 

'8E fez Salomão todos estes objetos em grande 
abundância, que não se podia averiguar o peso do 
cobre. 

Fez também Salomão todos os objetos que eram 
para a casa de Deus, como também o altar de ouro, 
e as mesas, sobre as quais estavam os pães da pro- 
posição. 

20F os castiçais com as suas lâmpadas de ouro fi- 
níssimo, para as acenderem segundo o costume, pe- 
rante o oráculo. 

2!Easflores,aslâmpadaseosespevitadoreseram de 
ouro, do mais finíssimo ouro. 

“2Como também os apagadores, as bacias, as co- 
lheres e os incensários de ouro finíssimo; e quan- 
to à entrada da casa, as suas portas de dentro do lu- 
gar santíssimo, e as portas da casa do templo, eram 
deouro. 


ASSIM se acabou toda a obra que Salomão fez 
para a casa do SenHor; então trouxe Salomão as 
coisas que seu pai Davi havia consagrado, a prata, O 
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ouro e todos os objetos, e pô-los entre os tesouros 
da casa de Deus. 


Aarca é levada para o santuário do templo 

“Então Salomão congregou em Jerusalém os an- 
ciãos de Israel, e todos os chefes das tribos, os che- 
fes dos pais entre os filhos de Israel, para fazerem su- 
bir a arca da aliança do SenHor, da cidade de Davi, 
que éSião. 

*E todos os homens de Israel se congregaram ao rei 
na ocasião da festa, que foi no sétimo mês. 

*E vieram todos os anciãos de Israel; e os levitas le- 
vantaramaarca. 

*E fizeram subir a arca, e a tenda da congregação, 
com todos os objetos sagrados, que estavam na ten- 
da; os sacerdotes e os levitas os fizeram subir. 

*Então o rei Salomão e toda a congregação de Isra- 
el, que setinha reunido com ele diante da arca, sacri- 
ficaram carneiros e bois, que não se podiam contar, 
nem numerar, por causa da sua abundância. 

? Assim trouxeramossacerdotes aarca daaliança do 
SENHOR ao seu lugar,ao oráculo da casa,ao lugar san- 
tíssimo, até debaixo das asas dos querubins. 

Porque os querubins estendiam ambas as asas so- 
bre o lugar da arca, e os querubins cobriam, por 
cima, a arca e os seus varais. 

“Então os varais sobressaíam para que as pontas dos 
varais daarca se vissem perante o oráculo, mas não se 
vissem de fora; e ali tem estado até ao dia de hoje. 

Na arca não havia coisa alguma senão as duas tá- 
buas, que Moisés tinha posto em Horebe, quando 
o SENHOR fez aliança com os filhos de Israel, saindo 
eles do Egito. 

NE sucedeu que, saindo os sacerdotes do santuário 
(porque todos os sacerdotes, que ali se acharam, se 
santificaram, sem respeitarem as suas turmas, 

“E oslevitas, que eram cantores, todos eles, de Asa- 
fe, de Hemã, de Jedutum, de seus filhos e de seus ir- 
mãos, vestidos de linho fino, com címbalos, com sal- 
tériosecom harpas, estavam em pé para o oriente do 
altar; e com eles até cento e vinte sacerdotes, que to- 
cavam as trombetas). 

HEaconteceu que, quando eles uniformementeto- 
cavamastrombetas, e cantavam, para fazerem ouvir 
uma só voz, bendizendo e louvando ao SENHOR; e le- 
vantando eles a voz com trombetas, cimbalos, e ou- 
tros instrumentos musicais, e louvando ao SENHOR, 
dizendo: Porque ele é bom, porque a sua benignida- 
de dura para sempre, então a casa se encheu de uma 
nuvem, a saber, a casa do SENHOR; 


NE os sacerdotes não podiam permanecer em pé, 
paraministrar, por causa da nuvem; porque a glória 
do SENHOR encheu a casa de Deus. 


Salomão abençoa o povo e louva a Deus 
ENTÃO falou Salomão: O SenHor disse que ha- 
bitaria nastrevas. 

2E eu te tenho edificado uma casa para morada, e 
um lugar para a tua eterna habitação. 

3Então o rei virou o seu rosto, e abençoou a toda a 
congregação de Israel, e toda a congregação de Isra- 
elestava em pé. 

*E ele disse: Bendito seja o SenHoR Deus de Israel, 
que falou pela sua boca a Davi meu pai; e pelas suas 
mãos cumpriu, dizendo: 

*Desde o dia em que tirei a meu povo da terra do 
Egito, não escolhi cidade alguma de todas as tribos 
de Israel, para edificar nela uma casa em que estives- 
seo meu nome; nem escolhi homem algum para ser 
líder do meu povo, Israel. 

*Porém escolhi a Jerusalém para que ali estivesse o 
meu nome; e escolhia Davi, para que estivesse sobre 
o meu povo Israel. 

?Também Davimeu pai teve no seucoração o edifi- 
car uma casa ao nome do SENHOR Deus de Israel. 

“Porém o SENHOR disse a Davi, meu pai: Porquan- 
to tiveste no teu coração o edificar uma casa ao meu 
nome, bem fizeste de ter isto no teu coração. 

Contudo tu não edificarás a casa, mas teu filho, 
que há de proceder de teus lombos, esse edificará a 
casa ao meu nome. 

!º Assim confirmou o SENHOR a sua palavra, que fa- 
lou; porque eu me levantei em lugar de Davi meu 
pai, e me assentei sobre o trono de Israel, como o 
SENHOR disse, e edifiquei a casa ao nome do SENHOR 
Deus de Israel. 

NE pus nela a arca, em que está a aliança que o SE- 
NHOR fez com os filhos de Israel. 


A oração de Salomão 

12E pôs-se em pé, perante o altar do SENHOR, na pre- 
sença de toda a congregação de Israel, e estendeu as 
suas mãos. 

Porque Salomão tinha feito uma plataforma de 
metal, de cinco côvados de comprimento, de cinco 
côvados de largura e detrês côvados de altura, e ati- 
nha posto no meio do pátio,e pôs-seem pésobre ela, 
eajoelhou-se em presença de todaa congregação de 
Israel, e estendeu as suas mãos para o céu. 

ME disse: Ó SenHor Deus de Israel, não há Deus se- 
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melhante a ti, nem nos céus nem naterra; que guar- 
das a aliança e a beneficência aos teus servos que ca- 
minham perante ti de todo o seu coração. 

Que guardaste ao teu servo Davi, meu pai, o que 
lhe falaste; porque tu pela tua boca o disseste, e pela 
tua mão o cumpriste, como se vê neste dia. 

!'SAgora, pois, SENHOR Deus de Israel, guarda ao teu 
servo Davi, meu pai, o que falaste, dizendo: Nunca 
homem algum será cortado de diante de mim, que 
se assente sobre o trono de Israel; tão somente que 
teus filhos guardem seu caminho, andando na mi- 
nha lei, como tu andaste diante de mim. 

YE agora, SenHoR Deus de Israel, cumpra-se a tua 
palavra, que disseste ao teu servo Davi. 

Mas, na verdade, habitará Deus com os homens 
naterra? Eis que os céus, e o céu dos céus, não te po- 
dem conter, quanto menos esta casa que tenho edi- 
ficado? 

!º Atende, pois, ã oração do teuservo,e àsuasúplica, 
ó SenHor meu Deus; para ouvires o clamor, e a ora- 
ção, que o teu servo faz perante ti. 

“Que os teus olhos estejam dia e noite abertos so- 
bre este lugar, de que disseste que ali porias o teu 
nome; para ouvires a oração que o teu servo orar 
neste lugar. 

2Quve, pois, as súplicas do teu servo, e do teu povo 
Israel, que fizerem neste lugar; e ouve tu do lugar da 
tua habitação, desde os céus; ouve pois, e perdoa. 

*Quando alguém pecar contra o seu próximo, e 
lhe impuser juramento de maldição, fazendo-o ju- 
rar,e o juramento de maldição vier perante o teu al- 
tar, nesta casa, 

Ouve tu, então, desde os céus, e age e julga a teus 
servos, condenando ao ímpio, retribuindo o seu 
proceder sobre a sua cabeça; e justificando ao justo, 
dando-lhe segundo a sua justiça. 

“Quando também o teu povo Israel for ferido 
diante do inimigo, por ter pecado contrai, e eles se 
converterem, e confessarem o teu nome, e orarem e 
suplicarem perante ti nesta casa, 

Então, ouvetu desde os céus, e perdoa os pecados 
do teu povo Israel; e torna a levá-los à terra que lhes 
tens dado e a seus pais. 


2ºQuando os céus se fecharem, e não houver chu- 
va, por terem pecado contrati, e orarem neste lugar, 
e confessarem teu nome, e se converterem dos seus 
pecados, quando tu os afligires, 

* Então, ouve tu desde os céus, e perdoa o pecado 
de teus servos, e do teu povo Israel, ensinando-lhes 
o bom caminho, em que andem; e dá chuva sobre a 
tua terra, que deste ao teu povo em herança. 

*'Quando houver fome na terra, quando houver 
peste, quando houver queima de seara, ouferrugem, 
gafanhotos, ou lagarta, cercando-a algum dos seus 
inimigos nas terras das suas portas, ou quando hou- 
ver qualquer praga, ou qualquer enfermidade, 

**Toda a oração, e toda a súplica, que qualquer ho- 
mem fizer, ou todo o teu povo Israel, conhecendo 
cada umasua praga, ea suador,e estendendo as suas 
mãos para esta casa, 

30Então, ouve tu desde os céus, do assento da tua 
habitação, e perdoa, e dá a cada um conforme a to- 
dos os seus caminhos, segundo conheces o seu co- 
ração (pois só tu conheces o coração dos filhos dos 
homens), 

31A fim de quete temam, para andarem nos teusca- 
minhos, todos os dias que viverem na terra que des- 
tea nossos pais. 

3 Assim também ao estrangeiro, que não for do teu 
povo Israel, quando vier de terras remotas por amor 
do teu grande nome, e da tua poderosa mão, e do teu 
braço estendido, vindo eles e orando nesta casa; 

33Então, ouvetu desdeoscéus, do assento datua ha- 
bitação, e faze conformeatudo o queo estrangeiro te 
suplicar; a fim de quetodos os povos da terra conhe- 
çam o teu nome, e te temam, como o teu povo Isra- 
el; e a fim de saberem que pelo teu nome é chamada 
esta casa que edifiquei. 

*Quando o teu povo sair à guerra contra os seus 
inimigos, pelo caminho queosenviares,eoraremati 
parao lado desta cidade que escolheste, e desta casa, 
que edifiquei ao teu nome, 

*Quve, então, desdeos céusa sua oração,easuasú- 
plica, e faze-lhes justiça. 

*“Quando pecarem contra ti (pois não há homem 
que não peque), e tu te indignares contra eles, e os 








Quando pecarem contra ti 
(6.36) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A logosofia ensina que, 
para que a redenção seja um fato, é essencial não se co- 
meter mais faitas, não acumular mais culpas ou dividas. Mas as 
Escrituras são extremamente realistas em sua avaliação do ser 


humano: deixam claro que não existe homem que não peque (v. 
36) e mostram que aqueles que dizem não ter pecado estão ape- 
nas enganando-se a simesmos: “Se confessarmos os nossos pe- 
cados, ele é fiel e justo para nos perdoar os pecados, e nos purifi- 
car detoda a injustiça. Se dissermos que não pecamos, fazemo-lo 
mentiroso, e a sua palavra não está em nós (Jo 1.9,10). 
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entregares diante do inimigo, para que osqueoscati- 
varem os levem em cativeiro para alguma terra, re- 
mota ou vizinha, 

*Enaterra, paraonde forem levados em cativeiro, 
caírem em si, e se converterem, e na terra do seu ca- 
tiveiro,atisuplicarem, dizendo: Pecamos, perversa- 
mente procedemos e impiamente agimos; 

E se converterem a ti com todo o seu coração e 
com toda a sua alma, naterra do seu cativeiro, a que 
os levaram presos, e orarem para lado da sua terra, 
que deste a seus pais, e para esta cidade que escolhes- 
te, e para esta casa que edifiquei ao teu nome, 

Ouve, então, desde os céus, do assento da tua ha- 
bitação, a sua oração e as suas súplicas, e executa o 
seu direito; e perdoa ao teu povo que houver peca- 
do contra ti. 

*ºAgora, pois, ó meu Deus, estejam osteusolhosaber- 
tos, e osteus ouvidos atentos à oração deste lugar. 

“Levanta-te, pois, agora, SENHOR Deus, para o teu 
repouso, tu e aarca da tua fortaleza; os teus sacerdo- 
tes, ó SenHoR Deus, sejam vestidos de salvação, e os 
teus santos se alegrem do bem. 

*Ó SenHor Deus, não faças virar o rosto do teu 
ungido; lembra-te das misericórdias de Davi teu 
servo. 


A glória de Deus aparece 
E ACABANDO Salomão de orar, desceu o fogo 
docéu,econsumiuo holocausto e os sacrifícios; 
eaglória do SENHOR encheu a casa. 

2E os sacerdotes não podiam entrar na casa do SE- 
NHOR, porque a glória do SenHortinha enchido a casa 
do SENHOR. 

3E todos os filhos de Israel vendo descer o fogo, e a 
glória do SEnHoR sobre a casa, encurvaram-se com o 
rostoemterrasobre o pavimento, e adoraram e lou- 
varamao SENHOR, dizendo: Porque ele ébom, porque 
a sua benignidade dura para sempre. 

*E o rei e todo o povo ofereciam sacrifícios peran- 
teo SENHOR. 

*Eorei Salomão ofereceu sacrifícios de bois, vintee 
dois mil, e de ovelhas, cento e vinte mil; eo reietodo 
o povo consagraram a casa de Deus. 

SE os sacerdotes, serviam em seus ofícios; como 
também os levitas com os instrumentos musicais 
do SENHOR, que o rei Davitinha feito, para louvarem 
ao SENHOR, porque a sua benignidade dura para sem- 
pre, quando Davi o louvava pelo ministério deles; e 
os sacerdotes tocavam as trombetas diante deles, e 
todo o Israel estava em pé. 


7E Salomão santificou o meio do átrio, que esta- 
va diante da casa do SENHOR; porquanto ali tinha ele 
oferecido os holocaustos e a gordura dos sacrifícios 
pacíficos; porque no altar de metal, que Salomão ti- 
nha feito, não podia caber o holocausto, e a oferta de 
alimentos, eagordura. 

SE, assim, naquele mesmo tempo celebrou Salo- 
mão a festa por sete dias etodo o Israel com ele, uma 
grandecongregação, desde a entrada de Hamate, até 
ao rio do Egito. 

E no dia oitavo realizaram uma assembléia solene; 
porque sete dias celebraram a consagração do altar, 
e sete dias a festa. 

!E no dia vigésimo terceiro do sétimo mês, despe- 
diu o povo para as suas tendas, alegres e de bom âni- 
mo, pelo bem que o SENHOR tinha feito a Davi, ea Sa- 
lomão, e a seu povo Israel. 


Deus aparece a Salomão 

Assim Salomão acabou a casa do SENHOR, € a 
casa do rei, e tudo quanto Salomão intentou fa- 
zer na casa do SENHOR e na sua casa prosperamen- 
te o efetuou. 

E o SENHOR apareceu de noite a Salomão, e disse- 
lhe: Ouvia tua oração, e escolhi para mim este lugar 
para casa de sacrifício. 

=RSeeufechar os céus,e não houver chuva; ouseor- 
denar aos gafanhotos que consumam a terra; ou se 
enviar a peste entre o meu povo; 

“E seo meu povo, que se chama pelo meu nome, se 
humilhar, e orar,e buscar a minha facee se converter 
dos seus maus caminhos, então eu ouvireidos céus,e 
perdoarei os seus pecados, e sararei a suaterra. 

Agora estarão abertos os meus olhos e atentos os 
meus ouvidos à oração deste lugar. 

Porque agora escolhi e santifiquei esta casa, para 
que o meu nome esteja nela perpetuamente; e nela 
estarão fixos os meus olhos e o meu coração todos 
osdias. 

"E, quanto a ti, se andares diante de mim, como 
andou Davi teu pai, e fizeres conforme a tudo o que 
te ordenei, e guardares os meus estatutos e os meus 
juízos, 

"Também confirmarei o trono do teu reino, con- 
forme a aliança que fiz com Davi, teu pai, dizendo: 
Não te faltará sucessor que domine em Israel. 

'9Porém se vós vos desviardes, e deixardes os meus 
estatutos, e os meus mandamentos, que vos tenho 
proposto, e fordes, e servirdes a outros deuses, e vos 
prostrardes a eles, 
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“Então os arrancareida minhaterra que lhes dei,e 
lançarei da minha presença esta casa que consagrei 
ao meu nome, e farei com que seja por provérbio e 
motejo entre todos os povos. 

2!E desta casa, que é tão exaltada, qualquer que pas- 
sar por ela se espantará e dirá: Por que fez o SENHOR 
assim com esta terra e com esta casa? 

22F dirão: Porque deixaram ao SEnHoR Deus deseus 
pais, que os tirou da terra do Egito, e se deram a ou- 
tros deuses, ese prostraram a eles,e os serviram; por 
isso ele trouxe sobre eles todo este mal. 


Salomão edifica cidades 
E SUCEDEU, ao fim de vinte anos, nos quais 
Salomão edificou a casa do SENHOR, e a sua pró- 
pria casa, 

2Que Salomão edificou as cidades que Hirão lhe ti- 
nha dado; e fez habitar nelas os filhos de Israel. 

*Depois foi Salomão a Hamate-Zobá, e a tomou. 

*Também edificou a Tadmor no deserto, e todas as 
cidades de provisões, que edificou em Hamate. 

*Edificou também a alta Bete-Horom, e a baixa 
Bete-Horom; cidades fortes, com muros, portas e 
ferrolhos; 

*Como também a Baalate, e todas as cidades de 
provisões, que Salomão tinha, e todas as cidades 
dos carros e as cidades dos cavaleiros; e tudo quan- 
to, conforme ao seu desejo, Salomão quis edificar 
em Jerusalém, e no Líbano, e em toda a terra do seu 
domínio. 


Salomão faz tributários os heteus 

*Quanto a todo o povo, que tinha ficado dos he- 
teus,amorreus, perizeus,heveus e jebuseus, que não 
eram de Israel, 

“Dos seus filhos, que ficaram depois deles na terra, 
os quais os filhos de Israel não destruíram, Salomão 
os fez tributários, até ao dia de hoje. 

*Porém, dos filhos de Israel, Salomão não fez ser- 
vos para sua obra (mas eram homens de guerra, che- 
fes dos seus capitães, e capitães dos seus carros e ca- 
valeiros), 

“Destes, pois, eram os chefes dos oficiais que o rei 
Salomãotinha,duzentosecinquenta, que presidiam 
sobre o povo. 

NE Salomão fez subir a filha de Faraó da cidade de 
Davi para a casa que lhe tinha edificado; porque dis- 
se: Minha mulher não morará na casa de Davi, rei de 
Israel, porquanto santos são os lugares nos quais en- 
trou aarca do SENHOR. 


As ofertas de Salomão 

Então Salomão ofereceu holocaustos ao SENHOR, 
sobre o altar do SENHOR, que tinha edificado dian- 
te do pórtico, 

BE isto segundo a ordem de cada dia, fazendo ofer- 
tas conforme o mandamento de Moisés, nos sába- 
dos e nas luas novas, e nas solenidades, três vezes no 
ano; na festa dos pães ázimos, na festa das semanas, 
e na festa das tendas. 

HTambém, conforme à ordem de Davi seu pai, de- 
signou as turmas dos sacerdotes para seus minis- 
térios, como também as dos levitas acerca dos seus 
cargos, para louvarem e ministrarem diante dos sa- 
cerdotes, segundo o que estava ordenado para cada 
dia, e os porteiros pelas suas turmas a cada porta; 
porque assim tinha mandado Davi, o homem de 
Deus. 

'SE não se desviaram do mandado do rei aos sa- 
cerdotes e levitas, em negócio nenhum, nem acer- 
ca dostesouros. 

16 Assim se preparou toda a obra de Salomão, desde 
o dia da fundação da casa do SENHOR, até se acabar; e 
assim se concluiu a casa do SENHOR. 

“Então foi Salomão a Eziom-Geber, e a Elote, à 
praia do mar, na terra de Edom. 

"E enviou-lhe Hirão, por meio de seus servos, na- 
vios, e servos práticos do mar, e foram com os ser- 
vos de Salomão a Ofir, e tomaram de lá quatrocen- 
tos e cinquenta talentos de ouro; e os trouxeram ao 
rei Salomão. 


A rainha de Sabá vem ver a Salomão 
E OUVINDO a rainha de Sabá a fama de Salo- 
mão, veio a Jerusalém, para prová-lo com ques- 
tões difíceis, com um grande séquito, e com came- 
los carregados de especiarias; ouro em abundância 
e pedras preciosas; e foi a Salomão, e falou com ele 
de tudo o que tinha no seu coração. 

2E Salomão lhe respondeu a todas as suas questões; 
e não houve nada que não lhe pudesse esclarecer. 

Vendo, pois, a rainha de Sabá a sabedoria de Salo- 
mão, e a casa que edificara; 

*E as iguarias da sua mesa, o assentar dos seus ser- 
vos,o estar dosseuscriados,easvestesdeles;eosseus 
copeiros e as vestes deles; e a sua subida pela qual ele 
chegava à casa do SENHOR, ela ficou como fora de si. 

“Então disse ao rei: Era verdade a palavra que ouvi 
na minha terra acerca dos teus feitos e da tua sabe- 
doria. 

*Porém não cria naquelas palavras, até que vim, e 
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meusolhoso viram, eeis que não me disserama me- 
tade da grandeza da tua sabedoria; sobrepujaste a 
fama que ouvi. 

*Bem-aventurados os teus homens,e bem-aventu- 
rados estes teus servos, que estão sempre diante de 
ti, e ouvem a tua sabedoria! 

“Bendito seja o SENHOR teu Deus, que se agradou de 
ti para te colocar no seu trono como rei para o SE- 
NHOR teu Deus; porque teu Deus ama a Israel, para 
estabelecê-lo perpetuamente; por isso te constituiu 
reisobre eles para fazeres juízo e justiça. 

*E deu ao rei cento e vinte talentos de ouro, e espe- 
ciarias em grande abundância, e pedras preciosas; e 
nunca houve tais especiarias, quais a rainha de Sabá 
deu ao rei Salomão. 

!9E também os servos de Hirão e os servos de Salo- 
mão, que de Ofir tinham trazido ouro, trouxeram 
madeira de algumins, e pedras preciosas. 

E, da madeira de algumins, o rei fez balaústres, 
paraacasa do SENHOR, e para a casa do rei,como tam- 
bém harpas e saltérios para os cantores, quais nun- 
ca dantes se viram na terra de Judá. 

E o rei Salomão deu à rainha de Sabá tudo quan- 
to ela desejou, e tudo quanto lhe pediu, mais do que 
ela mesma trouxera ao rei. Assim voltou e foi para a 
sua terra, ela e os seus servos. 


As riquezas e a magnificência de Salomão 

E o peso do ouro, que vinha em um ano a Salo- 
mão, era de seiscentos e sessenta e seis talentos de 
ouro, 

4 Aforao queosnegociantese mercadorestraziam; 
também todos os reis da Arábia, e os governadores 
da mesmaterra traziam a Salomão ouro e prata. 

STambém fez o rei Salomão duzentos paveses de 
ouro batido; para cada pavês destinou seiscentos si- 
clos de ouro batido. 

!Comotambém trezentos escudosdeouro batido; 
paracada escudo destinoutrezentossiclosde ouro; e 
Salomão os pôs na casa do bosque do Líbano. 

Fez mais o rei um grandetrono de marfim, eo re- 
vestiu de ouro puro. 

*Eotrono tinha seis degraus,e umestrado deouro, 
que eram ligados ao trono, e encostos de ambos os 
lados no lugar do assento; e dois leões estavam jun- 
to aos encostos. 

VE doze leões estavam ali de ambos os lados, so- 
bre os seis degraus; outro tal não se fez em nenhum 
reino. 

29Também todas as taças do rei Salomão eram de 


ouro, e todos os vasos da casa do bosque do Líbano, 
de ouro puro; a prata reputava-se por nada nos dias 
de Salomão. 

“Porque, indo os navios do rei com osservos de Hi- 
rão,a Társis, voltavam os navios de Társis, uma vez 
em três anos, e traziam ouro e prata, marfim, bu- 
gios e pavões. 

22 Assimexcedeuo rei Salomão a todososreisda ter- 
ra, em riquezas e sabedoria. 

23F todos os reis da terra buscavam a presença de 
Salomão, para ouvirem a sabedoria que Deus tinha 
posto no seu coração. 

“E cada um trazia o seu presente, vasos de prata, e 
vasos de ouro, e roupas, armaduras, especiarias, ca- 
valos e mulas; assim faziam de ano em ano. 

*S'Teve também Salomão quatro mil estrebarias 
para os cavalos de seus carros, e doze mil cavalei- 
ros; e colocou-os nas cidades dos carros, e junto ao 
reiem Jerusalém. 

26F dominava sobre todos os reis, desde o rio até à 
terra dos filisteus, e até ao termo do Egito. 

*Também o rei fez que houvesse prata em Jeru- 
salém como pedras, e cedros em tanta abundância 
como os sicômoros que há pelas campinas. 

28E do Egito e de todas aquelas terras traziam cava- 
los a Salomão. 


Amorte de Salomão 

2ºOs demais atos de Salomão, tanto os primeiros 
como osúltimos, porventura não estão escritosnoi- 
vro das crônicas de Natã, o profeta, e na profecia de 
Aías, o silonita, e nas visões de Ido, o vidente, acerca 
de Jeroboão, filho de Nebate? 

E reinou Salomão em Jerusalém quarenta anos 
sobre todo o Israel. 

3!E dormiu Salomão com seus pais, e o sepultaram 
na cidade de Davi seu pai; e Roboão, seu filho, rei- 
nou em seu lugar. 


A revolta de dez tribos de Israel 
| E FOI Roboão a Siquém, porque todo o Is- 

rael se reunira ali, para fazê-lo rei. 
2Sucedeu que, ouvindo-o Jeroboão, filho de Neba- 
te (o qual estava então no Egito para onde fugira da 

presença do rei Salomão), voltou do Egito, 
*Porqueenviaramaele, eo chamaram;e vieram, Je- 
roboão e todo o Israel, e falaram a Roboão dizendo: 
“Teu pai fez duro o nosso jugo; agora, pois, aliviatu 
a dura servidão de teu pai, e o pesado jugo que nos 

impôs, e nóste serviremos. 
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*E ele lhes disse: Daqui a três dias voltai a mim. En- 
tão o povo se foi. 

*E tomou Roboão conselho com os anciãos, que 
estiveram perante Salomão seu pai, enquanto vi- 
veu, dizendo: Como aconselhais vós que se respon- 
da a este povo? 

7E eles lhe falaram, dizendo: Se te fizeres benigno 
e afável para com este povo, e lhes falares boas pala- 
vras, todos os dias serão teus servos. 

“Porém ele deixou o conselho que osanciãoslhe de- 
ram; e tomou conselho com os jovens, que haviam 
crescido com ele, e estavam perante ele. 

ºE disse-lhes: Que aconselhais vós, que responda- 
mosa este povo, que me falou, dizendo: Aliviao jugo 
que teu pai nos impôs? 

!9F os jovens, que com ele haviam crescido, lhe fa- 
laram, dizendo: Assim dirás a este povo, quete falou: 
Teu pai agravou o nosso jugo, tu porém alivia-nos; 
assim, pois, lhe falarás: O meu dedo mínimo é mais 
grosso do que os lombos de meu pai. 

!" Assim que, se meu pai vos carregou de um jugo 
pesado, eu ainda aumentarei o vosso jugo; meu pai 
vos castigou com açoites, porém eu vos castigarei 
com escorpiões. 

2Veio, pois, Jeroboão, etodoo povo, aoterceiro dia, 
a Roboão, como rei havia ordenado, dizendo: Vol- 
taia mim ao terceiro dia. 

BE reilhes respondeu asperamente; porque o rei 
Roboão deixara o conselho dos anciãos. 

HE falou-lhes conforme o conselho dos jovens, di- 
zendo: Meu pai agravou o vosso jugo, porém eu o 
aumentarei mais; meu pai vos castigou com açoites, 
porém eu vos castigarei com escorpiões. 

15 Assim o rei não deu ouvidos ao povo, porque esta 
mudança vinha de Deus, para que o SENHOR confir- 
masse a sua palavra, a qual falara pelo ministério de 
Aías, o silonita, a Jeroboão, filho de Nebate. 

!$Vendo, pois, todo o Israel, que o rei não lhe dava 
ouvidos, tornou-lhe o povo a responder, dizendo: 
Que parte temos nós com Davi? Já não temos heran- 
ça no filho de Jessé. Cada um à sua tenda, ó Israel! 
Olha agora pela tua casa, ó Davi. Assim todo o Isra- 
else foi para as suas tendas. 

“Porém, quantoaosfilhos de Israel, que habitavam 
nas cidades de Judá, sobre eles reinou Roboão. 

"Então o rei Roboão enviou a Hadorão, que tinha 
cargo dos tributos; porém os filhos de Israel o ape- 
drejaram, eelemorreu. Então o rei Roboão se esfor- 
çou para subir ao seu carro, e fugiu para Jerusalém. 


'9 Assim se rebelaram os israelitas contra a casa de 
Davi, até ao dia dehoje. 


Deus proíbe fazer guerra contra as dez tribos 
| | VINDO, pois, Roboão a Jerusalém, reuniu, 
da casa de Judá e Benjamim, cento e oiten- 

ta mil escolhidos, destros na guerra, para pelejarem 
contra Israel, e para restitufrem o reino a Roboão. 

2Porém a palavra do SenHOR veio a Semaías, ho- 
mem de Deus, dizendo: 

*Fala a Roboão, filho de Salomão, rei de Judá, e a 
todo o Israel, em Judá e Benjamim, dizendo: 

*Assim diz o SenHor: Não subireis, nem pelejareis 
contra os vossos irmãos; volte cada um à sua casa; 
porque de mim proveio isto. E ouviram as palavras 
do SENHOR, e desistiram de ir contra Jeroboão. 

“E Roboão habitou em Jerusalém; e para defesa, 
edificou cidades em Judá. 

*Edificou, pois, a Belém, a Etã, e a Tecoa, 

“E a Bete-Zur, a Socó, a Adulão, 

“E a Gate, a Maressa, a Zife, 

*Ea Adoraim, a Laquis, ea Azeca, 

10F a Zorá, a Aijalom, ea Hebrom, que estavam em 
Judá e em Benjamim; cidades fortes. 

NE fortificou estas fortalezas e pôs nelas capitães, e 
armazéns de víveres, de azeite, e de vinho. 

RE pôs em cada cidade paveses e lanças; fortifi- 
cou-as grandemente;.e Judá e Benjamim pertence- 
ram-lhe. 


Todos os que temem a Deus vêm a Jerusalém 

Também os sacerdotes e os levitas, que havia 
em todo o Israel, se reuniram a ele detodos os seus 
termos. 

Porque os levitas deixaram os seus arrabaldes, e a 
sua possessão, e vieram a Judá e a Jerusalém, porque 
Jeroboão e seus filhos os lançaram fora para que não 
ministrassem ao SENHOR. 

E ele constituiu para si sacerdotes, para os altos, 
para os demônios, e para os bezerros, que fizera. 

i$Depois desses também, de todas astribos de Isra- 
el,osquederamoseucoração a buscarem ao SENHOR 
Deus de Israel, vieram Jerusalém, para oferecerem 
sacrifícios ao SENHOR Deus de seus pais. 

= Assim fortaleceram o reino de Judá e corrobora- 
rama Roboão,filho deSalomão, portrês anos; porque 
três anos andaram no caminho de Davi e Salomão. 

SE Roboão tomou para si, por mulher, a Maalate, 
filha de Jerimote, filho de Davi;e Abiail, filha de Elia- 
be, filho de Jessé. 
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A quallhe deu filhos: Jeús, Samarias e Zaã. 

20F depois dela tomou a Maaca, filha de Absalão; 
esta lhe deu Abias, Atai, Ziza e Selomite. 

21F amava Roboão mais a Maaca, filha de Absalão, 
do que a todas as suas outras mulheres e concubi- 
nas; porque ele tinha tomado dezoito mulheres, e 
sessenta concubinas; e gerou vinte e oito filhos, e 
sessenta filhas. 

22F Roboão designou Abias, filho de Maaca, para 
ser chefe e líder entre os seus irmãos, porque que- 
ria fazê-lo rei. 

2E usou de prudência, e de todos os seus filhos, al- 
guns espalhou por todas as terras de Judá, e Benja- 
mim, por todas as cidades fortes; e deu-lhes víveres 
em abundância; e lhes procurou muitas mulheres. 


Deus castiga Roboão por causa da idolatria 
1 SUCEDEU que, havendo Roboão confir- 
mado o reino, e havendo-se fortalecido, 
deixou a lei do SENHOR, e com ele todo o Israel. 
2Esucedeu que, no quinto ano do rei Roboão, Sisa- 
que, reido Egito, subiu contra Jerusalém (porque ti- 
nham transgredido contra o SENHOR) 

Com mil e duzentos carros e com sessenta mil ca- 
valeiros; e era inumerável o povo que vinha com ele 
do Egito, de líbios, suquitas e etíopes. 

*E tomou as cidades fortificadas, que Judá tinha; e 
chegou até Jerusalém. 

“Então veio Semaías, o profeta,a Roboão e aos prín- 
cipes de Judá que se ajuntaram em Jerusalém por 
causa de Sisaque, e disse-lhes: Assim diz o SENHOR: 
Vósme deixastes a mim, por isso também eu vos dei- 
xei na mão de Sisaque. 

*Então se humilharam os príncipes de Israel,eo rei, 
e disseram: O SENHOR é justo. 

“Vendo, pois, o SENHOR que se humilhavam, veio 
a palavra do SenHor a Semaías, dizendo: Humilha- 
ram-se, não os destruirei; antes em breve lhes darei 
algumsocorro, para que o meufuror não se derrame 
sobre Jerusalém, por mão de Sisaque. 

“Porém serão seus servos; para que conheçam a di- 
ferença da minha servidão e da servidão dos reinos 
da terra. 

*Subiu, pois, Sisaque, rei do Egito, contra Jerusa- 
lém, e tomou os tesouros da casa do SENHOR, € Os te- 
souros da casa do rei; levou tudo; também tomou os 
escudos de ouro, que Salomão fizera. 

JE fez o rei Roboão em lugar deles escudos de co- 
bre, e os entregou na mão dos chefes da guarda, que 
guardavam a porta da casa do rei. 


NE todas as vezes que o rei entrava na casa do SE- 
NHOR, vinham os da guarda, e os levavam; depoistor- 
navam a pô-los na câmara da guarda. 

2E humilhando-se ele, a ira do SENHOR se desviou 
dele, para que não o destruísse de todo; porque em 
Judá ainda havia boas coisas. 

BFortificou-se, pois, o rei Roboão em Jerusalém, e 
reinou; porque Roboão era da idade de quarenta e 
um anos, quando começou a reinar; e reinou dezes- 
sete anos em Jerusalém, a cidade que o SENHOR esco- 
lheu, dentre todas astribos de Israel, parapôralio seu 
nome; e era o nome de sua mãe Naamá, amonita. 

HE fez o que era mau; porquanto não preparou o 
seu coração para buscar ao SENHOR. 

Os atos, pois, de Roboão, assim os primeiros, 
como os últimos, porventura não estão escritos nos 
livros de Semaías, o profeta, e de Ido, o vidente, na 
relação das genealogias? E houve guerras entre Ro- 
boão e Jeroboão em todos os seus dias. 

ISE Roboão dormiu com seus pais, e foi sepulta- 
do na cidade de Davi; e Abias, seu filho, reinou em 
seu lugar. 


Abias reina e peleja contra Jeroboão 
1 NO ano décimo oitavo do rei Jeroboão, 
Abias começou a reinar sobre Judá. 

“Três anosreinouem Jerusalém; eeraonomedesua 
mãe Micaía, filha de Uriel de Gibeá; e houve guerra 
entre Abias e Jeroboão. 

3E Abias ordenou a peleja com um exército de va- 
lentes guerreiros, quatrocentos mil homens esco- 
lhidos; e Jeroboão dispôs contra ele a batalha com 
oitocentos mil homens escolhidos, todos homens 
corajosos. 

*E pôs-se Abias em pé em cima do monte de Zema- 
raim, que estána montanha de Efraim, e disse: Ouvi- 
me, Jeroboão e todo o Israel: 

“Porventura não vos convém saber que O SENHOR 
Deus de Israel deu para sempre a Davi a sobera- 
nia sobre Israel, a ele e a seus filhos, por uma alian- 
ça de sal? 

*Contudo levantou-se Jeroboão, filho de Nebate, 
servo de Salomão, filho de Davi, e se rebelou con- 
traseu senhor. 

7E ajuntaram-se a ele homens vadios, filhos de Be- 
lial; e fortificaram-se contra Roboão, filho de Salo- 
mão, sendo Roboão ainda jovem, eterno decoração, 
e não lhes podia resistir. 

SE agora julgais que podeis resistir ao reino do SE- 
NHOR, que está na mão dos filhos de Davi, visto que 
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sois uma grande multidão, e tendes convosco os be- 
zerros de ouro que Jeroboão vos fez para deuses. 

?Não lançastes vós fora os sacerdotes do SENHOR, os 
filhos de Arão, eoslevitas, enão fizestes para vóssacer- 
dotes, como os povos das outras terras? Qualquer que 
vem a consagrar-se com um novilho e sete carneiros 
logo se faz sacerdote daqueles que não são deuses. 

Porém, quanto a nós, o SENHOR é nosso Deus, e 
nunca o deixamos; e os sacerdotes que ministram 
ao SENHOR são filhos de Arão, e os levitas se ocupam 
nasuaobra, 

NE queimam ao SenHor cada manhã e cada tar- 
de holocaustos, incenso aromático, com os pães da 
proposição sobre a mesa pura, e o candelabro de 
ouro,eassuas lâmpadas para seacenderem cadatar- 
de, porque nós temos cuidado do serviço do SENHOR 
nosso Deus; porém vós o deixastes. 

2E eis que Deus está conosco, à nossa frente, como 
também os seus sacerdotes, tocando com as trom- 
betas, para dar alarme contra vós. Ó filhos de Isra- 
el, não pelejeis contra o SENHOR Deus de vossos pais; 
porque não prosperareis. 

"Mas Jeroboão armou uma emboscada, para dar 
sobre eles pela retaguarda; de maneira que estavam 
em frente de Judá e a emboscada por detrás deles. 

HEntão Judá olhou, e eis que tinham que pelejar 
por diante e por detrás; então clamaram ao SENHOR; 
e os sacerdotes tocaram as trombetas. 

Eos homens de Judá gritaram; e sucedeu que, gri- 
tando os homens de Judá, Deus feriu a Jeroboão e a 
todo o Israel diante de Abias e de Judás. 

!$E os filhos de Israel fugiram de diante de Judá; e 
Deus os entregou na sua mão. 

“De maneira que Abias e o seu povo fizeram gran- 
de matança entre eles; porque caíram feridos de Is- 
rael quinhentos mil homens escolhidos. 

E foram humilhados os filhos de Israel naque- 
le tempo; e os filhos de Judá prevaleceram, porque 
confiaram no SenHor Deus de seus pais. 

E Abias perseguiu Jeroboão; e tomou-lhe a Betel 


com os lugares da sua jurisdição, e a Jesana com os 
lugares da sua jurisdição, e a Efrom com os lugares 
da sua jurisdição. 

2F Jeroboão não recobrou mais o seu poder nos 
dias de Abias; porém o SENHOR o feriu, e morreu. 

2!Abias, porém, se fortificou, e tomou para si ca- 
torze mulheres, e gerou vinte e dois filhos e dezes- 
seis filhas. 

22Os demais atos de Abias, tanto os seus caminhos 
como as suas palavras, estão escritos na história do 
profeta Ido. 


Asa reina 
| EABIAS dormiu com seus pais, e o sepulta- 
ram na cidade de Davi, e Asa, seu filho, rei- 
nou em seu lugar; nos seus dias esteve a terra em paz 
dez anos. 

2E Asa fez o que era bom e reto aos olhos do SENHOR 
seu Deus. 

Porque tirou os altares dos deuses estranhos, e os 
altos; e quebrou as imagens, e cortou os bosques. 

*E mandou a Judá que buscasse ao SENHOR Deus de 
seus pais, e que observasse a lei e o mandamento. 

“Também tirou de todas as cidades de Judá osaltos 
e as imagens; e sob ele o reino esteve em paz. 

“E edificou cidades fortificadas em Judá; porque a 
terra estava quieta, e não havia guerra contra ele na- 
queles anos; porquanto o SenHoRr lhe dera repouso. 

"Disse, pois, a Judá: Edifiquemos estas cidades, e 
cerquemo-las de muros e torres, portas e ferrolhos, 
enquanto a terraainda é nossa, pois buscamos ao SE- 
NHOR nosso Deus; buscamo-lo, e deu-nos repouso 
de todos os lados. Edificaram, pois, e prosperaram. 

“Tinha Asa um exército de trezentos mil de Judá, 
que traziam pavês e lança; e duzentos e oitenta mil 
de Benjamim, que traziam escudo e atiravam com 
arco; todos estes eram homens valentes. 


Vitórias sobre os etíopes 
ºE Zerá, o etíope, saiu contra eles, com um exérci- 








Porque tirou os altares dos deuses estranhos, e os altos 
(14.3) 


Z Ceticismo. Afirma contradição entre este versículo e 1 Reis 
15.14, que diz que o rei Asa não havia retirado os “lugares 
altos” (altares idólatras). 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Há explicações possíveis 

< para o caso em análise. Uma delas se refere à possibilida- 
de de que os textos estejam mencionando. respectivamente, pe- 
riodos diferentes do reinado de Asa. Outra aponta um zelo maior 


durante a gestão de Asa, ou seja, no princípio de seu reinado, 
quando combateu eficazmente a idolatria. E há aquela que indi- 
ca que Asa, durante o seu governo, não teria conseguido promo- 
vertodas as reformas planejadas, ficando alguns locais profanos 
sem serem abatidos. 

Mas as explicações não param por aí. Uma corrente sugere a 
possibilidade de Asa ter removido os aitares dedicados aos deu- 
ses estranhos, deixando permanecer apenas aqueles cujos ri- 
tuais se voltavam ao Senhor. 

Qualquer destas posições dirime a questão. 
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to de um milhão e com trezentos carros, e chegou 
até Maressa. 

Então Asa saiu contra ele; e ordenaram a batalha 
no vale de Zefatá, junto a Maressa. 

NEAsaclamouao SenHoR seu Deus, e disse: SENHOR, 
nada para ti é ajudar, quer o poderoso quer o de ne- 
nhuma força; ajuda-nos, pois, SENHOR nosso Deus, 
porque em ti confiamos, eno teu nome viemos con- 
traesta multidão. SENHOR, tu és nosso Deus, não pre- 
valeça contra tio homem. 

E o SENHOR feriu os etíopes diante de Asa e diante 
de Judá; e os etíopes fugiram. 

SE Asa, e o povo que estava com ele os perseguiram 
até Gerar,e caíram tantos dos etíopes, que já não ha- 
via neles resistência alguma; porque foram destruí- 
dos diante do SenHos, e diante do seu exército; e le- 
varam dali mui grande despojo. 

NE feriram todas as cidades nos arredores de Gerar, 
porque o terror do SENHOR veio sobre elas; e saquea- 
ram todas as cidades, porque havia nelas muita presa. 

Também feriram as malhadas do gado; elevaram 
ovelhas em abundância, e camelos, e voltaram para 
Jerusalém. 


Asa renova a aliança do SENHOR 

1 ENTÃO veio o Espírito de Deus sobre Aza- 

rias, filho de Odede. 

2E saiu ao encontro de Asa, e disse-lhe: Ouvi-me, 
Asa, e todo o Judá e Benjamim: O SENHOR está con- 
vosco, enquanto vós estais com ele,e,seo buscardes, 
o achareis; porém, se o deixardes, vos deixará. 

3E Israel esteve por muitos dias sem o verdadeiro 
Deus, e sem sacerdote que o ensinasse, e sem lei. 

*Mas quando na sua angústia voltaram para o Se- 
NHOR Deus de Israel, e o buscaram, o acharam. 

*E naqueles tempos não havia paz, nem para o que 
saía, nem para o que entrava, mas muitas perturba- 
ções sobre todos os habitantes daquelas terras. 

“Porque nação contra nação e cidade contra cidade 
se despedaçavam; porque Deus os perturbara com 
toda a angústia. 





Porque a vossa obra tem uma recompensa 
(15.7) 


Catolicismo Romano. Emprega este versículo para tentar 

justificar a prática de "boas obras” como fator determinan- 

te para que o homem seja salvo, contestando a teologia da sal- 
vação pela graça. 

RESPOSTA APOLOGÉTICA: A recompensa citada no 

« texto em estudo refere-se ao fim traçado pelo homem a si 


"Mas esforçai-vos,e não desfaleçam as vossas mãos; 
porque a vossa obra tem uma recompensa. 

“Ouvindo, pois, Asa estas palavras, e a profecia do 
profeta Odede, cobrou ânimo e tirou as abomina- 
ções de toda a terra, de Judá e de Benjamim, como 
também das cidades que tomara nas montanhas de 
Efraim,erenovou altar do SENHOR, que estava dian- 
te do pórtico do SENHOR. 

ºE reuniu a todo o Judá, e Benjamim, e com eles os 
estrangeiros de Efraim e Manassés, e de Simeão; por- 
que muitosde Israeltinham passado a ele, vendo que 
o SENHOR seu Deus era com ele. 

WE ajuntaram-seem Jerusalém no terceiro mês;no 
ano décimo do reinado de Asa. 

NE no mesmo dia ofereceram em sacrifício ao SE- 
NHOR, do despojo que trouxeram, setecentos bois e 
sete mil ovelhas. 

!2E entraram na aliança para buscarem o SENHOR 
Deus de seus pais, com todo o seu coração, e com 
toda a sua alma; 

SE de que todo aquele que não buscasse ao SENHOR 
Deus de Israel, morresse; assim o menor como o 
maior, tanto o homem como a mulher. 

HE juraram ao SenHor, em alta voz, com júbilo e 
com trombetas e buzinas. 

E todo o Judásealegrou deste juramento; porque 
de todo o seu coração juraram, e de toda a sua von- 
tade o buscaram, e o acharam; e o SENHOR lhes deu 
repouso ao redor. 

!SE também a Maaca, sua mãe, o rei Asa depôs, para 
que não fosse mais rainha, porquanto fizera um horri- 
velídolo,a Aserá; e Asa destruiuo seuhorrível ídolo,eo 
despedaçou, e o queimou junto ao ribeiro de Cedrom. 

"Os altos, porém, não foram tirados de Israel; 
contudo o coração de Asa foi perfeito todos os seus 
dias. 

*Etrouxe,àcasade Deus,ascoisas consagradas por 
seu pai, eas coisas que ele mesmo tinha consagrado: 
prata, ouro e vasos. 

"E não houve guerra até ao ano trigésimo quinto 
do reinado de Asa. 


mesmo. Todavia, quanto aos salvos, no atual advento da graça, 
a produção de boas obras de qualquer espécie atende à deter- 
minação de João Batista (Mt 3.8); ou seja, acompanha o pensa- 
mento de Tiago, que fala sobre a demonstração da fé por meio 
das obras (Tg 2.18), o que toma pública a conversão humana. 
Entretanto, tais obras não possuem vínculos ou determinam que 
aqueles que as praticam sejam merecedores da salvação plane- 
jada por Deus em Cristo (iCo 13.2,3). 
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Asaeo rei da Síria pelejam contra Baasa 
1 NO trigésimo sexto ano do reinado de Asa, 
Baasa, rei de Israel, subiu contra Judá e edi- 
ficou a Ramá, para não deixar ninguém sair, nem 
chegar a Asa, rei de Judá. 

Então Asa tirou a prata e o ouro dos tesouros da 
casa do SENHOR, e da casa do rei; e enviou servos a 
Ben-Hadade, rei da Síria, que habitava em Damas- 
co, dizendo: 

3Acordo há entre mim e ti, como houve entre meu 
paieo teu; eis que te envio prata e ouro; vai, pois, e 
anulao teuacordo com Baasa, rei de Israel, para que 
se retire de sobre mim. 

*E Ben-Hadade deu ouvidos ao rei Asa, e enviou os 
capitães dos seus exércitos, contra as cidades de Is- 
rael, e eles feriram a Ijom, a Dã, a Abel-Maim, e ato- 
das as cidades-armazéns de Naftali. 

*E sucedeu que, ouvindo-o Baasa, deixou de edifi- 
car a Ramá, e não continuou a sua obra. 

“Então o rei Asa tomou a todo o Judá, e levaram as 
pedras de Ramá, e asua madeira, com que Baasa edi- 
ficara; e com elas edificou a Geba e a Mizpá. 

"Naquele mesmo tempo veio Hanani, o vidente, a 
Asa, reide Judá, e disse-lhe: Porquanto confiastenorei 
daSíria, enão confiasteno SenHorteu Deus, por isso o 
exército do rei da Síria escapou da tua mão. 

“Porventura não foram os etíopes e os líbios um 
grande exército, com muitíssimos carros e cavalei- 
ros? Confiando tu, porém, no SeNHor, ele os entre- 
gou nas tuas mãos. 

*Porque, quanto ao SENHOR, seus olhos passam por 
toda a terra, para mostrar-se forte para com aque- 
les cujo coração é perfeito para com ele; nisto, pois, 
procedeste loucamente porque desde agora haverá 
guerras contra ti. 

0Porém Asa se indignou contra o vidente, e lan- 
çou-o na casa do tronco; porque estava enfurecido 


Não buscou ao Senhor, mas antes os médicos 
(16.12) 


& Ciência Cristã. Usa esta passagem para indicar que o rei 
Asa morreu por ter procurado a ajuda de médicos em vez 
de buscar o Senhor. Por conta disso, diz que nós também deve- 
mos rejeitar quaisquer ajudas da medicina, ainda que afligidos 
com doenças graves. 


a RESPOSTA APOLOGÉTICA: O versículo, em hipótese 
alguma, ensina que devemos rejeitar medicamentos ou 
orientação médica, e muito menos que quando consultamos os 
médicos estamos rejeitando o Senhor. 

Desde o início do capítulo, Asa toma uma atitude de rebeldia 


contra ele, por causa disto; também Asa, no mesmo 
tempo, oprimiu a alguns do povo. 

NE eis que osatos de Asa, tanto os primeiros, como 
os últimos, estão escritos no livro dos reis de Judá e 
Israel. 

E, no ano trinta e nove do seu reinado, Asa caiu 
doente de seus pés,asua doençaera emextremo gra- 
ve; contudo, na sua enfermidade, não buscou ao SE- 
NHOR, mas antes os médicos. 

RE Asa dormiu com seus pais; e morreu no ano 
quarenta e um do seu reinado. 

HE o sepultaram no seu sepulcro, que tinha cava- 
do para si na cidade de Davi, havendo-o deitado na 
cama, que se enchera de perfumes e especiarias pre- 
paradas segundo aarte dos perfumistas;e, destas coi- 
sas fizeram-lhe uma grande queima. 


O bom reinado de Jeosafá 
| EJEOSAFÁ, seu filho, reinou em seu lugar; 
e fortificou-se contra Israel. 

2E pôs soldados em todas as cidades fortificadas 
de Judá, e estabeleceu guarnições na terra de Judá, 
como também nas cidades de Efraim, que Asa seu 
paitinha tomado. 

3E o SENHOR era com Jeosafá; porque andou nos 
primeiros caminhos de Davi seu pai, e não buscou 
a Baalins. 

*Antes buscou ao Deus de seu pai, andou nos seus 
mandamentos, e não segundo as obras de Israel. 

SE o SENHOR confirmou o reino na sua mão, e todo 
o Judá deu presentes a Jeosafá, o qual teve riquezas e 
glória em abundância. 

SEexaltou-seo seucoração nos caminhos do SENHOR 
e, ainda mais, tirou os altos e os bosques de Judá. 

?Enoterceiro ano do seu reinado enviou ele os seus 
príncipes, a Bene-Hail, a Obadias, a Zacarias, a Na- 
tanael e a Micaías, para ensinarem nas cidades de 
Judá. 


contra Deus. Sabemos que devemos, emtodos os assuntos, con- 
fiar no Senhor (Mt 6.33). Aquilo que ultrapassa as limitações hu- 
manas precisa ser posto aos pés de Deus (Jr 17.5). 

Além disso, encontramos o uso de medicamentos tanto no An- 
tigo quanto no Novo Testamento (2Rs 20.7, 1Tm 5.23). E ofato de 
alguém não ser curado não significa. necessariamente, que esteja 
reprovado diante de Deus. O apóstolo Paulo deixou Trófimo doen- 
te em Mileto (2Tm 4.20), e Epafrodito, mesmo Paulo estando pre- 
sente, ficou doente, quase à morte; sua saúde foi sendo restaura- 
da aos poucos (Fp 2.25-27). 

Naturalmente, Lucas, o médico amado, deve ter usado seus co- 
nhecimentos, várias vezes, para auxiliar o apóstolo Paulo e outros 
membros das igrejas (Cl 4.14). 


450 


2CRÔNICAS 17,18 


SE com eles os levitas, Semaías, Netanias, Zeba- 
dias, Asael, Semiramote, Jônatas, Adonias, Tobias 
e Tobe-Adonias e, com estes levitas, os sacerdotes, 
Elisama e Jeorão. 

*E ensinaram em Judá, levando consigo o livro da 
leido SENHOR; e foram a todas as cidades de Judá, en- 
sinando entre o povo. 

10E veio o temor do SENHOR sobre todos os reinos 
das terras, que estavam ao redor de Judá, e não guer- 
rearam contra Jeosafá. 

HE alguns dentre os filisteus traziam presentesa Je- 
osafá, e prata como tributo; também os árabes lhe 
trouxeram gado miúdo; setemile setecentos carnei- 
ros, e sete mil e setecentos bodes. 

Cresceu, pois, Jeosafá grandemente em extremo 
edificou fortalezas e cidades de provisões em Judá. 

3Eteve muitasobras nas cidades de Judá,e homens 
de guerra e valentes, em Jerusalém. 

HE este é o número deles segundo as suas casas pa- 
ternas; em Judá eram capitães dos milhares: o chefe 
Adhna, e com ele trezentos mil homens valentes; 

E depois dele o capitão Joanã, e com ele duzen- 
tos e oitenta mil; 

!SE depois Amasias, filho de Zicri, que voluntaria- 
mentese entregouao SENHOR, e com ele duzentos mil 
homens valentes; 

"E de Benjamim, Eliada, homem valente, e com ele 
duzentos mil, armados de arco e de escudo; 

!8E depois dele Jozabade, e com ele cento e oitenta 
mil, armados para a guerra. 

Estes estavam no serviço do rei; afora os que o rei 
tinha posto nas cidades fortes por todo o Judá. 


Acordo entre Jeosafá e Acabe 

| TINHA, pois, Jeosafá riquezas e glória em 

abundância, e aparentou-se com Acabe. 

2E depois de alguns anos desceu ele para Acabe em 
Samaria; e Acabe matou ovelhas e bois em abun- 
dância, para ele e para o povo que vinha com ele;e o 
persuadiu a subir com ele a Ramote de Gileade. 

3Porque Acabe, rei de Israel, disse a Jeosafá, rei de 
Judá: Irás tu comigo a Ramote de Gileade? E ele lhe 
disse: Como tu és, serei eu; e o meu povo, como teu 
povo; iremos contigo à guerra. 

*Disse mais Jeosafá ao rei de Israel: Peço-te, consul- 
tahojea palavra do SENHOR. 

*Entãoo reide Israelreuniuos profetas, quatrocen- 
tos homens, e disse-lhes: Iremos à guerra contra Ra- 
mote de Gileade, ou deixarei de ir? E eles disseram: 
Sobe; porque Deus a entregará na mão do rei. 


“Disse, porém, Jeosafá: Não há ainda aqui algum 
profeta do SENHOR, para que o consultemos? 

?Então o rei de Israel disse a Jeosafá: Ainda há um 
homem por quem podemos consultar ao SENHOR; 
porém euo odeio, porque nunca profetizade mim o 
que é bom, senão sempre o mal; este é Micaías, filho 
de Inlá. E disse Jeosafá: Não fale o rei assim. 

“Então o rei de Israel chamou um oficial, e disse: 
Traze aqui depressa a Micaías, filho de Inlá. 

*Eo rei de Israel, e Jeosafá, rei de Judá, estavam as- 
sentados cada um no seu trono, vestidos com suas 
roupas reais, e estavam assentados na praça à en- 
trada da porta de Samaria; e todos os profetas pro- 
fetizavam na sua presença. 

E Zedequias, filho de Quenaaná, fez para si uns 
chifres de ferro, e disse: Assim diz o SENHOR: Com es- 
tes ferirás aos sírios, até de todo os consumires. 

NE todos os profetas profetizavam o mesmo, di- 
zendo: Sobe a Ramote de Gileade, e triunfarás; por- 
que o SENHOR a dará na mão do rei. 

!E o mensageiro, que foi chamar a Micaías, falou- 
lhe, dizendo: Eis que as palavras dos profetas, a uma 
voz, predizem coisas boas para o rei; seja, pois, tam- 
bém a tua palavra como a de um deles, e fala o que 
ébom. 

Porém Micaías disse: Vive o SENHOR, que o que 
meu Deus me disser, isso falarei. 

HvVindo, pois, ele ao rei, este lhe disse: Micaías, ire- 
mos a Ramote de Gileade à guerra, ou deixaremos 
de ir? E ele disse: Subi, e triunfarás; e serão dados na 
vossa mão. 

5Eo reilhe disse: Até quantas vezes, te conjurarei, 
para que não me fales senão a verdade em nome do 
SENHOR? 

!$Então disse ele: Vi a todo o Israel disperso pelos 
montes, como ovelhas que não têm pastor; e disse 
o SENHOR: Estes não têm senhor; torne cada um em 
paz para sua casa. 

"Então o rei de Israel disse a Jeosafá: Não te disse 
eu, que ele não profetizaria de mim o queébom, po- 
rém sempre o mal? 

"Disse mais: Ouvi, pois, a palavra do SENHOR: Vi ao 
SENHOR assentado no seu trono, e todo o exército ce- 
lestial em pé à sua mão direita, e à sua esquerda. 

19E disse o SenHor: Quem persuadirá a Acabe rei de 
Israel, para que suba, e caia em Ramote de Gileade? 
Um dizia desta maneira, e outro de outra. 

“Então saiu um espírito e se apresentou diante do 
SENHOR, e disse: Eu o persuadirei. E o SENHoR lhe dis- 
se: Com quê? 
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“E ele disse: Eu sairei, e serei um espírito de men- 
tira na boca de todos os seus profetas. E disse o SE- 
nHoRr: Tu o persuadirás, e ainda prevalecerás; sai, e 
faze-o assim. 

*2 Agora, pois, eis que o SENHOR pôs um espírito de 
mentira na boca destes teus profetas; e o SENHOR fa- 
lou o malateu respeito. 

Então Zedequias, filho de Quenaaná, chegando- 
se, feriu a Micafasno queixo, e disse: Por que caminho 
passou de mim o Espírito do SenHor para falar a ti? 

“E disse Micaías: Eis que o verás naquele dia, quan- 
do andares de câmara em câmara, para te escon- 
deres. 

2'Então disse o rei de Israel: Tomai a Micaías, etor- 
nai a levá-lo a Amom, o governador da cidade, e a 
Joás, filho do rei. 

26F direis: Assim diz o rei: Colocai este homem na 
casa do cárcere; e sustentai-o com pão de angústia, e 
com água de angústia, até que eu volte em paz. 

ZE disse Micaías: Se voltares em paz, o SENHOR não 
tem falado por mim. Disse mais: Ouvi, povos todos! 


A guerra contra Ramote de Gileade 

**Subiram, pois, o rei de Israele Jeosafá, reide Judá, 
a Ramote de Gileade. 

29E disse o rei de Israel a Jeosafá: Disfarçando-me 
eu, então entrarei na peleja; tu, porém, veste as tuas 
roupas reais. Disfarçou-se, pois, o rei de Israel, e en- 
traram na peleja. 

“Deu ordem, porém, o rei da Síria aos capitães dos 
carros que tinha, dizendo: Não pelejareis nem con- 
tra pequeno, nem contra grande; senão só contra o 
rei de Israel. 

*'Sucedeu que, vendo os capitães dos carros a Jeo- 
safá, disseram: Este éo rei de Israel,eo cercaram para 
pelejar; porém Jeosafá clamou, e o SENHOR 0 ajudou. 
E Deus os desviou dele: 

*Porquesucedeuque, vendo oscapitãesdoscarros, 
que não erao reide Israel, deixaram de segui-lo. 

Então um homemarmou oarco eatirou aesmo, 
feriu o rei de Israel entre as junturas e a couraça; en- 
tão disse ao carreteiro: Dá volta, etira-me do exérci- 
to, porque estou gravemente ferido. 

*E aquele dia cresceu a peleja, mas o rei de Israel 
susteve-se em pé no carro defronte dos sírios até à 
tarde; e morreu ao tempo do pôr do sol. 


O profeta Jeú repreende a Jeosafá 
| EJEOSAFA, reide Judá, voltou em pazàsua 
casa em Jerusalém. 


2E Jeú, filho de Hanani, o vidente, saiu ao encontro 
do rei Jeosafá e lhe disse: Devias tu ajudar ao ímpio, 
e amar aqueles que odeiam ao SENHOR? Por isso virá 
sobre ti grande ira da parte do SENHOR. 

*Boas coisas contudo se acharam em ti; porque ti- 
raste os bosques da terra, e preparaste o teu coração 
para buscar a Deus. 

*Habitou, pois, Jeosafá em Jerusalém; e tornou a 
passar pelo povo desde Berseba até as montanhas 
de Efraim, e fez com que tornassem ao SENHOR Deus 
de seus pais. 

SE estabeleceu juízes na terra, em todas as cidades 
fortificadas, de cidade em cidade. 

SE disse aos juízes: Vede o que fazeis; porque não 
julgais da parte do homem, senão da parte do SE- 
NHOR, e ele está convosco quando julgardes. 

?Agora, pois, seja o temor do SENHOR convosco; 
guardai-o, e fazei-o; porque não há no SENHOR nos- 
so Deus iniquidade nem acepção de pessoas, nem 
aceitação de suborno. 

8E também estabeleceu Jeosafá a alguns dos levitas 
e dos sacerdotes e dos chefes dos pais de Israel sobre 
o juízo do SENHOR, e sobre as causas judiciais; e vol- 
tarama Jerusalém. 

ºE deu-lhes ordem, dizendo: Assim fazei no temor 
do SenHor, com fidelidade, e com coração íntegro. 

WE emtodaa diferença que viera vós de vossosirmãos 
que habitam nas suas cidades, entre sangue e sangue, 
entreleie mandamento, entreestatutosejuízos,admo- 
estai-os, que nãose façam culpados paracomo SENHOR, 
enãovenhagrandeirasobre vós,esobre vossosirmãos; 
fazei assim, e não vos fareis culpados. 

NE eis que Amarias, o sumo sacerdote, presidi- 
rá sobre vós em todo o negócio do SENHOR; e Zeba- 
dias, filho de Ismael, líder da casa de Judá, em todo 
o negócio do rei; também os oficiais, oslevitas, estão 
perante vós; esforçai-vos, pois, e fazei-o; e 0 SENHOR 
será com os bons. 


Deus concede a Jeosafá vitória sobre 
os seus inimigos 
=) O E SUCEDEU que, depois disto, os filhos de 
Moabe, e os filhos de Amom, e com eles ou- 

tros dos amonitas, vieram à peleja contra Jeosafá. 

2Então vieram alguns que avisaram a Jeosafá, di- 
zendo: Vem contra ti uma grande multidão dalém 
do mar e da Síria; e eis que já estão em Hazazom-Ta- 
mar, que é En-Gedi. 

*Então Jeosafá temeu, e pôs-se a buscar o SENHOR, e 
apregoou jejum em todo o Judá. 
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pai: Porquanto não andaste nos caminhos de Jeosa- 
fá, teu pai, e nos caminhos de Asa, rei de Judá, 

Mas andaste no caminho dos reis de Israel, e fi- 
zeste prostituira Judáe aos moradores de Jerusalém, 
segundo a prostituição da casa de Acabe, e também 
mataste a teus irmãos da casa de teu pai, melhores 
do quetu; 

Eis que o SENHOR ferirá com um grande flagelo ao 
teu povo, aos teus filhos, às tuas mulheres e a todas 
as tuas fazendas. 

5Tu também terás grande enfermidade por cau- 
sa deuma doença em tuas entranhas, até que elas sai- 
am, de dia em dia, por causa do mal. 

'8Despertou, pois, O SENHOR, contra Jeorão o espí- 
rito dos filisteus e dos árabes, que estavam do lado 
dosetíopes. 

VEstes subirama Judá, e deram sobre ela, elevaram 
todos os bens que seachou na casa do rei, como tam- 
bémaseus filhos e a suas mulheres; demodo que não 
lhe deixaram filho algum, senão a Jeoacaz, o mais 
moço de seus filhos. 

'8E depois de tudo isto o SENHORO feriu nas suas en- 
tranhas com uma enfermidade incurável. 

!E sucedeu que, depois de muito tempo, ao fim 
de dois anos, saíram-lhe as entranhas por causa da 
doença; e morreu daquela grave enfermidade; e o 
seu povo não lhe queimou aroma como queima- 
raaseus pais. 

Era da idade de trinta e dois anos quando come- 
çou a reinar, e reinou oito anos em Jerusalém; e foi 
sem deixar de si saudades; e sepultaram-no na cida- 
de de Davi, porém não nos sepulcros dos reis. 

2 E OS moradores de Jerusalém, em lugar de 

Jeorão, fizeram rei a Acazias, seu filho mais 
moço, porqueatropa, queviera com osárabesao ar- 
raial, tinha matado a todos os mais velhos. Assim rei- 
nou Acazias, filho de Jeorão, rei de Judá. 

2Era da idade de quarenta e dois anos, quando co- 
meçou a reinar, e reinou um ano em Jerusalém; eera 
o nome de sua mãe Atalia, filha de Onri. 

*Também ele andou nos caminhos da casa de Aca- 
be, porque sua mãe era sua conselheira, para proce- 
der impiamente. 

*E fez o que era mau aos olhos do SENHOR, como a 
casa de Acabe, porque eles eram seus conselheiros 
depois da morte de seu pai, para a sua perdição. 

“Também andou nos conselhos deles, e foi com Jo- 
rão, filho de Acabe, rei de Israel, à peleja contra Ha- 


Acazias reina 


zael, rei da Síria, junto a Ramote de Gileade; e os si- 
rios feriram a Jorão. 

SE voltou para curar-se em Jizreel, das feridas que 
lhe fizeram em Ramá, pelejando contra Hazael, rei 
da Síria; e Acazias, filho de Jeorão, rei de Judá, des- 
ceu para ver a Jorão, filho de Acabe, em Jizreel, por- 
que estava doente. 

"Foi, pois, da vontade de Deus, que Acazias, parasua 
ruína, visitasse Jorão; porque chegando ele,saiucom 
Jorão contra Jeú, filho de Ninsi, a quem o SENHOR ti- 
nha ungido para desarraigar a casa de Acabe. 

“E sucedeu que, executando Jeú juízo contra a 
casa de Acabe, achou os príncipes de Judá e os fi- 
lhos dos irmãos de Acazias, que serviam a Acazias, 
e os matou. 

*Depois buscou a Acazias (porque se tinha escon- 
dido em Samaria), e o alcançaram, e o trouxeram a 
Jeú, e o mataram, e o sepultaram; porque disseram: 
Filho é de Jeosafá, que buscou ao SENHOR com todo 
o seu coração. E já não tinha a casa de Acazias nin- 
guém que tivesse força para o reino. 


Atalia manda matar a família real, 
mas Joás escapa 

'9Vendo, pois, Atalia, mãe de Acazias, que seu filho 
eramorto, levantou-se e destruiu toda a descendên- 
cia real da casa de Judá. 

"Porém Jeosabeate, filha do rei,tomou a Joás, filho 
de Acazias, furtando-o dentre os filhos do rei, aos 
quaismatavam,eo pôscom asua amana câmara dos 
leitos; assim Jeosabeate, filha do rei Jeorão, mulher 
do sacerdote Joiada (porque era irmã de Acazias), 0 
escondeu de Atalia, de modo que ela não o matou. 

HE esteve com eles seis anos escondido na casa de 
Deus; e Atalia reinou sobre a terra. 
> PORÉM no sétimo ano Joiadase animou, e 

tomou consigo em aliança os chefes de cem, 
a Azarias, filho de Jeroão, a Ismael, filho de Joanã, a 
Azarias, filho de Obede, a Maaséias, filho de Adaías, 
e a Elisafate, filho de Zicri. 

2Estes percorreram a Judá e ajuntaramoslevitas de 
todas as cidades de Judá e os chefes dos pais de Isra- 
el,e vieram para Jerusalém. 

*E toda aquela congregação fez aliança com o rei 
na casa de Deus; e Joiada lhes disse: Eis que o filho 
do rei reinará, como o SENHOR falou a respeito dos 


filhos de Davi. 
*Isto éo que haveis de fazer; uma terça parte de vós, 


Joiada unge a Joás, como rei em Judá 
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ou seja, dos sacerdotes e dos levitas que entram no 
sábado, serão guardas das portas; 

*Eumaterça parteestaránacasado rei;ea outrater- 
ça parte à porta do fundamento; e todo o povo esta- 
rá nos pátios da casa do SENHOR. 

*Porém ninguém entre na casa do SENHOR, senão os 
sacerdotes e os levitas que ministram; estes entra- 
rão, porque são santos; mas todo o povo fará a guar- 
da diante do SENHOR. 

?E os levitas cercarão o rei de todos os lados, cada 
um com as suas armas na mão; e qualquer que en- 
trarnacasa será morto; porém vós estareiscomo rei, 
quando entrar e quando sair. 

“E fizeram os levitas e todo o Judá conforme a tudo 
oqueordenara sacerdote Joiada; etomou cada um 
os seus homens, tanto os que entravam no sábado 
como os que saíam no sábado; porque o sacerdote 
Joiada não tinha despedido as turmas. 

*Também o sacerdote Joiada deu aos capitães de 
cem as lanças, os escudos e as rodelas que foram do 
rei Davi, os quais estavam: na casa de Deus. 

"9E dispôs todo o povo, a cada um com as suas ar- 
mas na mão, desde o lado direito da casa até o lado 
esquerdo da casa, do lado do altar e da casa, em re- 
dor do rei. 

WEntãotiraramparaforaao filho do rei,elhe puseram 
acoroa; deram-lheo testemunho, eo fizeram rei;e Joia- 
dae seus filhos o ungiram, e disseram: Vivao rei! 

“Ouvindo, pois, Atalia a vozdo povo que concorria 
e louvava o rei, veio ao povo, à casa do SENHOR. 

3Eolhou, e eis que o rei estava junto à coluna, à en- 
trada, e os príncipes e as trombetas junto ao rei; e 
todo o povo da terra estava alegre e tocava as trom- 
betas; e também os cantores tocavam instrumen- 
tos musicais, e dirigiam o cantar de louvores; en- 
tão Atalia rasgou os seus vestidos, e clamou: Traição, 
traição! 

Porém osacerdote Joiada trouxe para foraoscen- 
turiões que estavam postos sobre o exército e disse- 
lhes: Tirai-a para fora das fileiras, e o que a seguir, 
morrerá à espada; porque dissera o sacerdote: Não a 
mateis na casa do SENHOR. 

SE lançaram mão dela; e ela foi pelo caminho da 
entrada da porta dos cavalos, à casa do rei, e ali a 
mataram. 


A aliança que Joiada fez 
IE Joiada fez aliança entre si e o povo e o rei, para 
que fossem o povo do SENHOR. 
VDepois todo o povo entrou na casa de Baal, e a 


derrubaram, e quebraram os seus altares, e as suas 
imagens, ea Matã, sacerdote de Baal, mataram dian- 
te dos altares. 

'8E Joiada ordenou os ofícios na casa do SENHOR, 
sobadireção dos sacerdotes levitas a quem Davide- 
signara na casa do SENHOR, para oferecerem osholo- 
caustos do SENHOR, como está escrito na lei de Moi- 
sés, com alegria e com canto, conforme a instituição 
de Davi. 

E pôs porteiros às portas da casa do SENHOR, para 
quenela não entrasse ninguém imundo em coisa al- 
guma. 

20F tomou os centuriões, os poderosos, os que ti- 
nham domínio entre o povo e todo o povo daterra, 
e conduziram o rei da casa do SENHOR, e entraram na 
casa dorei passando pela porta maior, e assentaram- 
no no trono real. 

21E todo o povo daterrase alegrou, e acidade ficou 
em paz, depois que mataram a Atalia à espada. 

2 TINHA Joás sete anos de idade quan- 

do começou a reinar, e quarenta anos rei- 
nou em Jerusalém; e era o nome da sua mãe Zíbia, 
de Berseba. 

2E fez Joás o queera reto aos olhos do SeNHor, todos 
os dias do sacerdote Joiada. 

3E tomou-lhe Joiada duas mulheres, e gerou fi- 
lhos e filhas. 

*E, depois disto, Joás resolveu renovar a casa do SE- 
NHOR, 

*Reuniu, pois,ossacerdotes eoslevitas,e disse-lhes: 
Saí pelas cidades de Judá, e levantai dinheiro de todo 
o Israel para reparar a casa do vosso Deus de ano em 
ano; e vós, apressai este negócio. Porém os levitas 
não se apressaram. 

“E o rei chamou a Joiada, o chefe, e disse-lhe: Por 
que não requereste dos levitas, que trouxessem de 
Judá e de Jerusalém o tributo que Moisés, servo do 
SenHor, ordenou à congregação de Israel, paraaten- 
dado testemunho? 

"Porque, sendo Atalia ímpia, seus filhos arruina- 
ram a casa de Deus, e até todas as coisas sagradas da 
casa do SENHOR empregaram em Baalins. 

SEo rei, pois, deu ordem e fizeram um cofre,e o pu- 
seram fora, à porta da casa do SENHOR. 

ºE publicou-se em Judá e em Jerusalém que trou- 
xessem ao SENHOR o tributo de Moisés, o servo de 
Deus, ordenado a Israel no deserto. 

'ºEntão todos os príncipes e todo o povo se alegra- 


Joás dá ordens para consertar o templo 
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ram,e o trouxeram o lançaram no cofre, até que fi- 
cou cheio. 

HEsucedia que, quandolevavam o cofre pelas mãos 
dos levitas, segundo o mandado do rei, e vendo-se 
que já havia muito dinheiro, vinha o escrivão do rei, 
eo oficial do sumo sacerdote, e esvaziavam o cofre, 
e tomavam-no e levavam-no de novo ao seu lugar; 
assim faziam de dia em dia, e ajuntaram dinheiro 
em abundância. 

20 qualo reie Joiada davam aos que tinham en- 
cargo da obra do serviço da casa do SENHOR; e con- 
trataram pedreirosecarpinteiros, para renovarema 
casa do SENHOR; como também ferreiros e serralhei- 
ros, para repararem a casa do SENHOR. 

BE os que tinham o encargo da obra faziam com 
que o trabalho de reparação fosse crescendo pelas 
suas mãos; e restauraram a casa de Deus no seu esta- 
do, e a fortaleceram. 

NE, depois de acabarem, trouxeram ao rei e a Joia- 
dao resto do dinheiro, e dele fizeram utensílios para 
a casa do SENHOR, objetos para ministrar e oferecer, 
colheres, vasos de ouro e de prata. E continuamente 
sacrificaram holocaustos na casa do SENHOR, todos 
os dias de Joiada. 

Eenvelheceu Joiada,e morreu farto dedias;erada 
idade de cento e trinta anos quando morreu. 

ISE o sepultaram na cidade de Davi com os reis; 
porque tinha feito bem em Israel, e para com Deus 
e a sua casa. 


A idolatria de Joás 
=Porém,depoisda morte de Joiada vieramosprín- 
cipes de Judá e prostraram-se perante o rei; e o rei 
os ouviu. 

I8E deixaram a casa do SENHOR Deus de seus pais, e 
serviram às imagens do bosque e aos ídolos. Então, 
por causa desta sua culpa, veio grande ira sobre Judá 
eJerusalém. 

“Porém enviou profetas entre eles, para os recon- 
duzir ao SENHOR, Os quais protestaram contra eles; 
mas eles não deram ouvidos. 

20F o Espírito de Deus revestiu a Zacarias, filho do 
sacerdote Joiada, o qual se pôs em péacimado povo, 
e lhes disse: Assim diz Deus: Por que transgredis os 
mandamentos do SenHor, de modo que não possais 
prosperar? Porque deixastes ao SENHOR, também ele 
vos deixará. 

2!F eles conspiraram contra ele, e o apedrejaram 
por mandado do rei, no pátio da casa do SENHOR. 

22Assim o rei Joás não se lembrou da beneficência 


que Joiada, pai de Zacarias, lhe fizera; porém ma- 
tou-lheo filho, o qual, morrendo, disse: O SENHOR o 
verá,eo requererá. 


O juízo de Deus sobre Joás 

“E sucedeu que, decorrido um ano, o exército da 
Síriasubiu contraele;evierama Judáea Jerusalém, e 
destruíram dentreo povoa todososseus príncipes; e 
enviaram todo o seu despojo ao rei de Damasco. 

*'Porque ainda que o exército dos sírios viera com 
poucos homens, contudo o SENHOR entregou na sua 
mão um exército mui numeroso, porquanto deixa- 
ramao SENHOR Deus de seus pais. Assim executaram 
juízos contra Joás. 

“E, quando os sírios se retiraram, deixaram-no 
gravemente ferido; então seus servos conspiraram 
contra ele por causa do sangue do filho do sacerdo- 
te Joiada, e o feriram na sua cama, e morreu; e o se- 
pultaram na cidade de Davi, porém não nos sepul- 
cros dos reis. 

Estes, pois, foram os que conspiraram contra ele; 
Zabade, filho de Simeate, a amonita, e Jeozabade, fi- 
lho de Sinrite, a moabita. 

“E, quanto a seus filhos, e à grandeza do cargo que 
se lhe impôs, e à restauração da casa de Deus, eis que 
estão escritos nolivro da história dos reis;e Amazias, 


seu filho, reinou em seu lugar. 

2 ERA Amazias daidade devinteecinco anos, 
quando começou a reinar, e reinou vinte e 

noveanos em Jerusalém; e eraonomedesua mãe Jo- 

adã, de Jerusalém. 

2Efez o queera reto aosolhos do SEnHor, porémnão 
com inteireza de coração. 

*Sucedeu que, sendo-lhe o reino já confirmado, 
matou a seus servos que mataram o rei seu pai; 

*Porém não matou os filhos deles; mas fez segun- 
do está escrito na lei, no livro de Moisés, como o SE- 
NHOR ordenou, dizendo: Não morrerão os pais pelos 
filhos, nem osfilhos pelos pais; mas cada um morre- 
rá pelo seu pecado. 

*E Amazias reuniu a Judá e os pôs segundo as ca- 
sas dos pais, sob capitães de milhares, e sob capitães 
de cem, por todo o Judá e Benjamim; e os contou, de 
vinte anos para cima, e achou delestrezentos mil es- 
colhidos que podiam sair à guerra, e manejar lan- 
çaeescudo. 

Também de Israel tomou a soldo cem mil homens 
valentes, por cem talentos de prata. 


Amazias vence os edomitas 
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*Porém um homem de Deus veio a ele, dizendo: 
Ó rei, não deixes ir contigo o exército de Israel; por- 
que o SENHOR não é com Israel, a saber com os filhos 
de Efraim. 

"Se quiseresir, faze-o assim, esforça-te paraa peleja. 
Deus, porém, te fará cair diante do inimigo; porque 
força há em Deus para ajudar e para fazer cair. 

“E disse Amazias ao homem de Deus: Que se fará, 
pois, dos cem talentos de prata que dei às tropas de 
Israel? E disse o homem de Deus: Mais tem o SENHOR 
que te dar do que isso. 

WEntão separou Amazias as tropas que lhe tinham 
vindo de Efraim, para que sefossemaoseulugar; por 
isso seacendeuasuaira contra Judá,e voltaram para 
as suas casas ardendo emira. 

HEsforçou-se, pois, Amazias, e conduziu o seu 
povo, e foi ao Vale do Sal; onde feriu a dez mil dos fi- 
lhos de Seir. 

Também os filhos de Judá prenderam vivos dez 
mil, e os levaram ao cume da rocha; e do mais alto 
da rocha os lançaram abaixo, e todos se despeda- 
çaram. 

Porém os homens das tropas que Amazias des- 
pedira, para que não fossem com ele à peleja, deram 
sobre as cidades de Judá desde Samaria, até Bete- 
Horom; e feriram deles três mil, e saquearam gran- 
de despojo. 


Deus castiga Amazias por causa da idolatria 

HE sucedeu que, depois que Amazias veio da ma- 
tança dos edomitas e trouxe consigo os deuses dos 
filhos de Seir, tomou-os por seus deuses,e prostrou- 
se diante deles, e queimou-lhes incenso. 

Então airado SENHORseacendeu contra Amazias, 
emandou-lhe um profeta que lhe disse: Por que bus- 
caste deuses deste povo, os quais não livraram o seu 
próprio povo da tua mão? 

!SE sucedeu que, falando ele ao rei, este lhe respon- 
deu: Puseram-te por conselheiro do rei? Cala-te! 
Por que haveria de ser ferido? Então parou o profe- 
ta, e disse: Bem vejo eu que já Deus deliberou des- 
truir-te; porquanto fizeste isto, e não deste ouvidos 
ao meu conselho. 

WE, tendo tomado conselho, Amazias, rei de Judá, 
mandou dizer a Jeoás, filho de Jeoacaz, filho de Jeú, 
rei de Israel: Vem, vejamo-nos face a face. 

'8Porém Jeoás, rei de Israel, mandou dizer a Ama- 
zias, rei de Judá: O cardo que estava no Líbano man- 
dou dizer ao cedro que estava no Líbano: Dá tua fi- 
lha por mulher a meu filho; porém os animais do 


campo, que estavam no Líbano passaram e pisa- 
ramo cardo. 

Tu dizes: Eis que tenho ferido os edomitas; e ele- 
vou-se o teu coração, para te gloriares; agora, pois, 
fica em tua casa; por que te entremeterias no mal, 
para caíres tu e Judá contigo? 

Porém Amazias não lhe deu ouvidos, porque isto 
vinha de Deus, para entregá-los na mão dos seus ini- 
migos; porquanto buscaram os deuses dos edomitas. 

2!E Jeoás, rei de Israel, subiu; e ele e Amazias, rei de 
Judá, viram-se face a face em Bete-Semes, que está 
em Judá. 

22F Judá foi ferido diante de Israel; e fugiu cada um 
para a sua tenda. 

33E Jeoás, rei de Israel, prendeu a Amazias, rei de 
Judá, filho de Joás, o filho de Jeoacaz, em Bete-Se- 
mes, e o trouxe a Jerusalém; e derrubou o muro de 
Jerusalém, desde a porta de Efraim até à porta da es- 
quina, quatrocentos côvados. 

**Também tomou todo o ouro, a prata, e todos os 
utensílios quese acharam na casa de Deus com Obe- 
de-Edom, e os tesouros da casa do rei, e os reféns; e 
voltou para Samaria. 

E viveu Amazias, filho de Joás, rei de Judá, depois 
da morte de Jeoás, filho de Jeoacaz, rei de Israel, quin- 
ze anos. 

**Quanto ao mais dosatosde Amazias, tanto os pri- 
meiros como osúltimos, eis que, porventura, não es- 
tão escritos no livro dos reis de Judá e de Israel? 

E desde o tempo em que Amazias se desviou do 
SENHOR, conspiraram contra ele em Jerusalém, po- 
rém ele fugiu para Laquis; mas perseguiram-no até 
Laquis, e o mataram ali. 

SE trouxeram-no sobre cavalos e sepultaram-no 


com seus pais na cidade de Judá. 

2 ENTÃO todo o povo tomou Uzias, que ti- 
nha dezesseis anos, € o fizeram rei em lugar 

de Amazias seu pai. 

*Esteedificoua Elote,earestituiua Judá, depois que 
o rei dormiu com seus pais. 

*Tinha Uzias dezesseisanos quando começouarei- 
nar, e cinquenta e dois anos reinou em Jerusalém; e 
era o nome de sua mãe Jecolia, de Jerusalém. 

*E fez o queera reto aos olhos do SENHOR; conforme 
a tudo o que fizera Amazias seu pai. 

*Porque deu-se a buscar a Deus nos dias de Zaca- 
rias, que era entendido nas visões de Deus; enosdias 
em que buscou ao SENHOR, Deus o fez prosperar. 


Uzias reina e prospera 
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2CRÔNICAS 20 


“E Judá se ajuntou, para pedir socorro ao SENHOR; 
também de todas as cidades de Judá vieram para 
buscar ao SENHOR. 

*E pôs-se Jeosafá em pé na congregação de Judá e de 
Jerusalém, na casa do SenHox, diante do pátio novo. 

“E disse: Ah! SenHor Deus de nossos pais, porven- 
tura não éstu Deus nos céus? Não és tu que dominas 
sobre todos osreinos das nações? Na tua mão há for- 
çae potência, e não há quem te possa resistir. 

?Porventura, ónosso Deus, não lançaste foraosmo- 
radores desta terra de diante do teu povo Israel, e 
não a deste para sempre à descendência de Abraão, 
teu amigo? 

“E habitaram nela e edificaram-te nela um santuá- 
rio ao teu nome, dizendo: 

ºSe algum mal nos sobrevier, espada, juízo, pes- 
te, ou fome, nós nos apresentaremos diante des- 
ta casa e diante de ti, pois teu nome está nesta casa, 
e clamaremos a ti na nossa angústia, e tu nos ouvi- 
ráselivrarás. 

Agora, pois, eis que os filhos de Amom, e de Mo- 
abe e os das montanhas de Seir, pelos quais não per- 
mitiste passar a Israel, quando vinham da terra do 
Egito, mas deles se desviaram e não os destruíram, 

"Eis que nos dão o pago, vindo para lançar-nos 
fora da tua herança, que nos fizeste herdar. 

"Ah! nosso Deus, porventura não os julgarás? Por- 
que em nós não há força perante esta grande multi- 
dão que vem contra nós, e não sabemos o que fare- 
mos; porém os nossos olhos estão postos em ti. 

BE todo o Judá estava em pé perante o SENHOR, 
como também as suas crianças, as suas mulheres, e 
os seus filhos. 

HEntão veio o Espírito do SENHor, no meio da con- 
gregação, sobre Jaaziel, filho de Zacarias, filho de Be- 
naia, filho de Jeiel, filho de Matanias, levita, dos fi- 
lhos de Asafe, 

SE disse: Dai ouvidos todo o Judá, e vós, morado- 


res de Jerusalém, e tu, ó rei Jeosafá; assim o SENHOR 
vos diz: Não temais, nem vos assusteis por causa des- 
ta grande multidão; pois a peleja não é vossa, mas 
de Deus. 

!º Amanhã descereis contra eles; eis que sobem pela 
ladeira de Ziz, e os achareis no fim do vale, diante do 
deserto de Jeruel. 

“Nesta batalha não tereis que pelejar; postai-vos, 
ficai parados, e vede a salvação do SENHOR para con- 
vosco, ó Judá e Jerusalém. Não temais, nem vos as- 
susteis; amanhã saí-lhes ao encontro, porque o SE- 
NHOR será convosco. 

"Então Jeosafá se prostrou com o rosto em terra, 
e todo o Judá e os moradores de Jerusalém se lança- 
ram perante o SENHOR, adorando-o. 

Elevantaram-se oslevitas, dos filhos doscoatitas, 
e dos filhos dos coratitas, para louvarem ao SENHOR 
Deus de Israel, com voz muito alta. 

29E pela manhã cedo se levantaram e saíram ao de- 
serto de Tecoa; e, ao saírem, Jeosafá pôs-se em pé, e 
disse: Ouvi-me, ó Judá, e vós, moradores de Jerusa- 
lém: Crede no SenHor vosso Deus, e estareis seguros; 
crede nos seus profetas, e prosperareis; 

21E aconselhou-se com o povo, e ordenou canto- 
res para o SENHOR, que louvassem à Majestade santa, 
saindo diante dos armados, e dizendo: Louvaiao SE- 
NHOR porque a sua benignidade dura para sempre. 

22F, quando começaram a cantar ca dar louvores, o 
SENHOR pôs emboscadas contra os filhos de Amom 
e de Moabe e os das montanhas de Seir, que vieram 
contra Judá, e foram desbaratados. 

*Porque os filhos de Amom e de Moabe se levanta- 
ram contra os moradores das montanhas de Seir, para 
os destruir e exterminar; e, acabando eles com os mo- 
radores de Seir, ajudaram uns aos outros destruir-se. 

**Nisso chegou Judá à atalaia do deserto; eolharam 
para a multidão, e eis que eram corpos mortos, que 
jaziam em terra, e nenhum escapou. 





Crede nos seus profetas, e prosperareis 
(20.20) 


Adventismo do Sétimo Dia. Frequentemente, cita esta 

passagem para justificar a condição da profetisa Ellen 
Gould White como porta-voz de Deus. Um escritor dessa seita, 
Amaldo Christianini, chega ao absurdo de afirmar: “Tudo quanto 
disse e escreveu foi puro, elevado, cientificamente correto e pro- 
feticamente exato [...] a irmã White jamais escreveu uma inverda- 
de nem fez predições que não se cumprissem”. 


=a RESPOSTA APOLOGÉTICA: Muitas foram as profecias de 
Ellen Gould White que se mostraram falsas. Entre elas, des- 
tacamos a seguinte: “Foi-me mostrado o grupo presente à assem- 


biéia. Disse o anjo: Alguns, postos para os vermes, alguns sujei- 
tos às sete últimas pragas. alguns estarão vivos e permanecerão 
naterra para sertrasladados por ocasião da vinda de Jesus”. Essa 
profecia foi proferida em uma reunião de manhã cedo, em Battle 
Greek, Michigan, em 1856. Se diminuirmos 1856 de 2005, tere- 
mos, como resultado, 149 anos. Porventura, existe alguém vivo 
daquela reunião, aguardando a volta de Cristo? 

Para justificar o erro profético de Ellen G. White, seus defenso- 
res se explicam dizendo: “É-nos dito pela mensageira do Senhor 
que se a igreja remanescente houvesse seguido o plano de Deus 
em fazer a obra que lhe indicara, o dia do Senhor teria vindo antes 
disto, e os fiéis teriam sido recolhidos ao reino”. O que não deixa 
de ser uma saída paliativa explicitamente frágil. 
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2CRÔNICAS 20,21 


2Evierameosafá eo seu povo para saquear osseus 
despojos, e acharam entre eles riquezas e cadáveres 
em abundância, assim como objetos preciosos; eto- 
maram para si tanto, que não podiam levar; e três 
dias saquearam o despojo, porque era muito. 

28E ao quarto dia se ajuntaram no vale de Bera- 
ca; pois alilouvaram ao SeNHoR. Por isso chamaram 
aquele lugar o vale de Beraca, até ao dia de hoje. 

2 Então voltaram todos os homens de Judá e de Je- 
rusalém, e Jeosafá à frente deles, e tornaram a Jeru- 
salém com alegria; porque o SENHOR os alegrara so- 
bre os seus inimigos. 

28E vieram a Jerusalém com saltérios, com harpas e 
com trombetas, para a casa do SENHOR. 

2ºE veio o temor de Deus sobre todos os reinos da- 
quelas terras, ouvindo eles que o SENHOR havia pele- 
jado contra os inimigos de Israel. 

E o reino de Jeosafá ficou quieto; e o seu Deus lhe 
deu repouso ao redor. 

31FE Jeosafá reinou sobre Judá; era da idade detrinta 
ecinco anos quando começou a reinar e vinte e cin- 
co anos reinou em Jerusalém; e o nome de sua mãe 
era Azuba, filha de Sili. 

2Eandounocaminho de Asa,seu pai,enãosedesviou 
dele, fazendo o que era reto aos olhos do SENHOR. 

Contudo os altos não foram tirados porque o 
povo não tinha ainda disposto o seu coração para 
com o Deus de seus pais. 

*Ora, o restante dos atos de Jeosafá, assim, desde 
os primeiros até os últimos, eis que está escrito nas 
notas de Jeú, filho de Hanani, que as inseriu no livro 
dos reis de Israel. 

3Porém, depois disto, Jeosafá, rei de Judá, se aliou 
com Acazias, rei de Israel, que procedeu com toda a 
impiedade. 

3E aliou-se com ele, para fazerem navios que fos- 
sem a Társis; e fizeram os navios em Eziom Geber. 

* Porém Eliezer, filho de Dodava, de Maressa, pro- 
fetizou contra Jeosafá, dizendo: Porquanto te aliaste 
com Acazias, o SENHOR despedaçou as tuas obras. E 
os navios se quebraram, e não puderam ir a Társis. 


Amorte de Jeosafá 
2 DEPOIS Jeosafá dormiu com seus pais, e foi 
sepultado junto a eles na cidade de Davi; e 
Jeorão, seu filho, reinou em seu lugar. 

2E teve irmãos, filhos de Jeosafá: Azarias, Jeiel, Za- 
carias, Asarias, Micael eSefatias; todos estesforam fi- 
lhos de Jeosafá, rei de Israel. 

*E seu pai lhes deu muitos presentes de prata, de 
ouro e de coisas preciosíssimas, juntamente com ci- 
dades fortificadas em Judá; porém, o reino, deu a Je- 
orão, porquanto era o primogênito. 

*E, subindo Jeorão ao reino deseu pai, ehavendo-se 
fortificado, matou a todos os seus irmãos à espada, 
como também a alguns dos príncipes de Israel. 


Aimpiedade de Jeorão 

“Da idade de trinta e dois anos era Jeorão, quando 
começou a reinar; e reinou oito anos em Jerusalém. 

SE andou no caminho dos reis de Israel, como fa- 
ziaacasa de Acabe; porque tinhaa filha de Acabe por 
mulher; e fazia o que era mau aos olhos do SENHOR. 

"Porém o SENHOR não quis destruir a casa de Davi, 
ematenção âaliança que tinha feito com Davi; e por- 
que também tinha falado que lhe daria por todos os 
dias uma lâmpada, a ele e a seus filhos. 

“Nos seus dias se revoltaram os edomitas contra o 
mando de Judá, e constituíram para si um rei. 

*Por isso Jeorão passou adiante com os seus prín- 
cipes, e todos os carros com ele; levantou-se de noi- 
te,eferiuaos edomeus, que o tinham cercado, como 
também aos capitães dos carros. 

Todavia os edomitas se revoltaram contrao man- 
do de Judá até ao dia dehoje; então no mesmo tempo 
Libna se revoltou contra o seu mando; porque dei- 
xara ao SENHOR Deus de seus pais. 

NEle também fez altos nos montes de Judá; e fez 
com que se corrompessem os moradores de Jerusa- 
lém, e até a Judá impeliu a isso. 

'"2Então lhe veio um escrito da parte de Elias,o pro- 
feta, que dizia: Assim diz o SenHoR Deus de Davi teu 








Então lhe velo um escrito da parte de Elias 
(21.12) 


(? Testemunhas de Jeová. Dizem que Elias nãofoi arrebatado 
ao céu, mas teve morte natural, uma vez que escreveu uma 
carta para Jeorão, rei de Judá, depois de seu arrebatamento. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O profeta Elias foi traslada- 
«= do no reinado de Jorão, filho de Acabe (2Rs 1.17). Jorão 
reinou sobre Israel entre 852 e 841 a.C., e Jeorão, filho de Josafá 


(2Rs 1.17) reinou sobre Judá entre 848 e 841 a.C. Assim, logica- 
mente, no reinado de Jeorão, o profeta Elias ainda estava presen- 
te (2Rs 1.17,18;2.1-11), sendo arrebatado em algum dia durante 
o reinado conjunto de Jeorão e seu pai, Josafá. 

Não podemos esquecer que Jeorão, filho de Josafá, foi co-re- 
gente do pai durante aproximadamente sete anos. Jeorão come- 
çou a reinar no 18º ano de seu pai Josatá (2Rs 8.16). O rei Josafá 
reinou25anos (2Cr 20.31). Portanto, é perteitamente razoável que 
o profeta Elias tenha enviado aquela carta a Jeorão, rei de Judá. 
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2CRÔNICAS 26, 27 


Porque saiu e guerreou contra os filisteus, e que- 
brou o muro de Gate, o muro de Jabne, e o muro de 
Asdode; e edificou cidades em Asdode, e entre os fi- 
listeus. 

7EDeusoajudou contras filisteusecontraos árabes 
que habitavam em Gur-Baal, e contra os meunitas. 

*E os amonitas deram presentes a Uzias; e o seu 
nome foi espalhado até à entrada do Egito, porque 
se fortificou altamente. 

“Também Uzias edificou torres em Jerusalém, à 
porta da esquina, e à porta do vale, e à porta do ân- 
gulo, e as fortificou. 

19Também edificou torres no deserto, e cavou mui- 
tos poços, porque tinha muito gado, tanto nos vales 
como nas campinas; tinha lavradores, e vinhateiros, 
nos montes e nos campos férteis; porque era amigo 
da agricultura. 

“Tinha também Uzias um exército de homens des- 
trosnaguerra, que saíam à guerra em tropas, segun- 
do o número da resenha feita por mão de Jeiel, o es- 
crivão,e Maaséias, oficial,soba direção de Hananias, 
um dos capitães do rei. 

O total dos chefes dos pais, homens valentes, era 
de dois mile seiscentos. 

3E debaixo das suas ordens havia um exército 
guerreiro de trezentos e sete mil e quinhentos ho- 
mens, que faziam a guerra com força belicosa, para 
ajudar o rei contra os inimigos. 

HE preparou Uzias, para todo o exército, escudos, 
lanças, capacetes, couraças e arcos, e até fundas para 
atirar pedras. 

“Também fez em Jerusalém máquinas da invenção 
de engenheiros, que estivessem nas torres enos can- 
tos, para atirarem flechas e grandes pedras; e propa- 
gou a sua fama até muito longe; porque foi maravi- 
lhosamente ajudado, até que se fortificou. 


Uzias é atacado de lepra 

'SMas, havendo-se já fortificado, exaltou-se o seu 
coração atése corromper; e transgrediu contra o SE- 
NHOR seu Deus, porque entrou no templo do SENHOR 
para queimar incenso no altar do incenso. 

Porém sacerdote Azarias entrou após ele,e com 
ele oitenta sacerdotes do SENHOR, homens valentes. 

RE resistiram ao rei Uzias, e lhe disseram: A ti, 
Uzias, não compete queimar incenso perante o SE- 
NHOR, mas aos sacerdotes, filhos de Arão, que são 
consagrados para queimar incenso; sai do santuá- 
rio, porque transgrediste; e não será isto para honra 
tua da parte do SenHor Deus. 


“Então Uzias se indignou; e tinha o incensário na 
sua mão para queimar incenso. Indignando-se ele, 
pois, contra os sacerdotes, a lepra lhe saiu à testa pe- 
rante os sacerdotes, na casa do SENHOR, junto ao al- 
tar do incenso. 

“Então o sumo sacerdote Azarias olhou para ele, 
como também todos os sacerdotes, e eis que já esta- 
valeproso na sua testa, e apressuradamente o lança- 
ram fora; e até ele mesmo se deu pressa a sair, visto 
que o SENHOR o ferira. 

* Assim ficou leproso o rei Uzias até ao dia da sua 
morte; e morou, por ser leproso, numa casa separa- 
da, porque foi excluído da casa do SENHOR. E Jotão, 
seu filho, tinha o encargo da casa do rei, julgando o 
povo da terra. 

*2Quanto ao mais dos atos de Uzias, tanto os pri- 
meiros como os últimos, o profeta Isaías, filho de 
Amós, o escreveu. 

2E dormiu Uzias com seus pais, e o sepultaram 
com eles no campo do sepulcro que era dosreis; por- 
que disseram: Leproso é. E Jotão, seu filho, reinou 


emseu lugar. 

2 TINHA Jotão vinte e cinco anos de idade, 
quando começou a reinar, e reinou dezes- 

seis anos em Jerusalém; e era o nome de sua mãe Je- 

rusa, filha de Zadoque. 

ZE fez o que era reto aos olhos do SenHor, confor- 
mea tudo que fizera Uzias, seu pai, exceto que não 
entrou no templo do SenHor. E o povo ainda se cor- 
rompia. 

*Ele edificou a porta superior da casa do SENHOR, 
e também edificou muitas obras sobre o muro de 
Ofel. 

“Também edificou cidades nas montanhas de Judá, 
e castelos e torres nos bosques. 

“Ele também guerreou contra o rei dos filhos de 
Amom, e prevaleceu sobre eles, de modo que os fi- 
lhos de Amom naquele ano lhe deram cem talentos 
de prata, e dez mil coros de trigo, e dez mil de ceva- 
da; isto lhe trouxeram os filhos de Amom também 
no segundo e no terceiro ano. 

Assim se fortificou Jotão, porque dirigiu os seus 
caminhos na presença do SENHOR seu Deus. 

"Ora, o restante dos atos de Jotão, e todas as suas 
guerras e osseus caminhos, eis que estão escritos no 
livro dos reis de Israel e de Judá. 

Tinha vinte e cinco anos de idade, quando come- 
çou a reinar, e reinou dezesseis anos em Jerusalém. 


Jotão reina bem 
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2CRÔNICAS 27, 28 


*E dormiu Jotão com seus pais, e sepultaram-no 
na cidade de Davi; e Acaz, seu filho, reinou em seu 


lugar. 
2 TINHA Acaz vinte anos de idade, quando 
começou a reinar, e dezesseis anos reinou 
em Jerusalém; e não fez o que era reto aos olhos do 
SenHor, como Davi, seu pai. 

2Antes andou nos caminhos dos reis de Israel, e, 
além disso, fez imagens fundidas a Baalins. 

*Também queimou incenso no vale do filho de Hi- 
nom, e queimou a seus filhos no fogo, conforme as 
abominações dos gentios que o SenHor tinha expul- 
sado de diante dos filhos de Israel. 

*Também sacrificou, e queimou incenso nos altos 
e nos outeiros, como também debaixo de toda a ár- 
vore verde. 

*Por isso o SENHOR seu Deus o entregou na mão do 
rei dos sírios, os quais o feriram, e levaram dele em 
cativeiro uma grande multidão de presos, que trou- 
xeram a Damasco; também foi entregue na mão do 
rei de Israel, o qual lhe infligiu grande derrota. 

*Porque Peca, filho de Remalias, matou em Judá, 
num só dia, cento e vinte mil, todos homens valen- 
tes; porquanto deixaram ao SENHOR Deus de seus 
pais. 

“E Zicri, homem valente de Efraim, matou a Maa- 
sias, filho do rei,e a Azricão,o mordomo, e a Elcana, 
o segundo depois do rei. 

SE os filhos de Israel levaram presos de seus ir- 
mãos duzentos mil, mulheres, filhos e filhas; e tam- 
bém saquearam deles grande despojo, que levaram 
para Samaria. 

“Mas estava ali um profeta do SENHOR, cujo nome 
era Obede, o qual saiu ao encontro do exército que 
vinha para Samaria, e lhe disse: Eis que, irando-se o 
SENHOR Deus de vossos pais contra Judá, osentregou 
na vossa mão, e vós os matastes com uma raiva tal, 
que chegou até aos céus. 

10E agora vós cuidais em sujeitar a vós os filhos de 
Judá e Jerusalém, como cativos e cativas; porventu- 
ra não sois vós mesmos culpados contra o SENHOR 
vosso Deus? 

NAgora, pois, ouvi-me, e tornai a enviar os prisio- 
neiros que trouxestes cativos de vossos irmãos; por- 
queo ardor da ira do SENHOR está sobre vós. 

"Entãoselevantaramalguns homens dentreosca- 
beças dos filhos de Efraim, a saber, Azarias, filho de 
Joanã, Berequias, filho de Mesilemote, Jeizquias, fi- 


O mau reinado de Acaz 


lho de Salum, e Amasa, filho de Hadlai, contraos que 
voltavam da batalha. 

E lhes disseram: Não fareis entrar aqui estes ca- 
tivos, porque, além da nossa culpa contra o SENHOR, 
vós intentais acrescentar mais a nossos pecados e a 
nossas culpas, sendo que já temos grande culpa, e já 
o ardor da ira está sobre Israel. 

Então os homens armados deixaram os cativos e 
o despojo diante dos príncipes e de toda a congre- 
gação. 

SE os homens que foram apontados por seus no- 
messe levantaram, e tomaram os cativos, e vestiram 
do despojo a todos os que dentre eles estavam nus; e 
vestiram-nos, e calçaram-nos, e deram-lhes de co- 
mer e de beber, e os ungiram, e a todos os que esta- 
vam fracos levaram sobre jumentos, e conduziram- 
nos a Jericó, à cidade das palmeiras, a seus irmãos. 
Depois voltaram para Samaria. 


Acaz busca o socorro da Assíria 

Naquele tempo o rei Acaz mandou pedir aos reis 
da Assíria que o ajudassem. 

"Porque outra vez os edomitas vieram, e feriram a 
Judá, e levaram presos em cativeiro. 

"Também os filisteus deram sobre as cidades da 
campina e do sul de Judá, e tomaram a Bete-Semes, 
ea Aijalom, e a Gederote e a Socó, e os lugares da 
sua jurisdição, e a Timna, e os lugares da sua juris- 
dição, e a Ginzo, e os lugares da sua jurisdição; e ha- 
bitaram ali. 

"Porque o SenHoR humilhou a Judá por causa de 
Acaz,reide Israel; porque este se houve desenfreada- 
mente em Judá, havendo prevaricado grandemen- 
te contra o SENHOR. 

“OF veio a ele Tiglate-Pileser, rei da Assíria; porém o 
pôs em aperto, e não o fortaleceu. 

*Porque Acaz tomou despojos da casa do SENHOR, e 
da casa do rei,e dos príncipes, e os deu ao rei da Assí- 
ria; porém não o ajudou. 

22E ao tempo em que este o apertou, então ainda 
mais transgrediu contra o SENHOR, tal era o rei Acaz. 

“Porque sacrificou aos deuses de Damasco, que o 
feriram e disse: Visto que os deuses dos reis da Sí- 
ria os ajudam, eu lhes sacrificarei, para que me aju- 
dem a mim. Porém eles foram a sua ruína, e de todo 
o Israel. 

“E ajuntou Acaz os utensílios da casa de Deus, e fez 
em pedaços os utensílios da casa de Deus, e fechou 
as portas da casa do SENHOR, e fez para si altares em 
todos os cantos de Jerusalém. 
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“Também em cada cidade de Judá fez altos para 
queimar incenso a outros deuses; assim provocou à 
irao SENHOR Deus de seus pais. 

“Ora,o restante dos seus atos e de todos os seus ca- 
minhos, tanto os primeiros como osúltimos, eisque 
estão escritos no livro dos reis de Judá e de Israel. 

“E dormiu Acaz com seus pais, e o sepultaram na 
cidade, em Jerusalém; porém não o puseram nos se- 
pulcros dos reis de Israel; e Ezequias, seu filho, rei- 


nou em seu lugar. 

2 TINHA Ezequias vinte e cinco anos de ida- 
de, quando começouareinar, ereinou vinte 

e nove anos em Jerusalém; e era o nome de sua mãe 

Abia, filha de Zacarias. 

E fezo queera reto aos olhos do SenHor, conforme 
atudo quanto fizera Davi, seu pai. 

*Ele, no primeiro ano do seu reinado, no primeiro 
mês, abriu as portas da casa do SENHOR, e as reparou. 

*Etrouxe os sacerdotes, e oslevitas, eajuntou-os na 
praça oriental, 

*E lhes disse: Ouvi-me, ó levitas, santificai-vos ago- 
ra,e santificai a casa do SenHoR Deus de vossos pais, 
e tirai do santuário a imundícia. 

*Porque nossos pais transgrediram,e fizeram oque 
era mau aos olhos do SeNHoR nosso Deus, e o deixa- 
ram, e desviaram os seus rostos do tabernáculo do 
SENHOR, e lhe deram as costas. 

“Também fecharam as portas do alpendre, e apaga- 
ramaslâmpadas, e não queimaram incenso nem ofe- 
receram holocaustos no santuário ao Deus de Israel. 

Por isso veio grande ira do SENHOR sobre Judá e Je- 
rusalém, e os entregou à perturbação, à assolação, 
e ao escárnio, como vós o estais vendo com os vos- 
sos olhos. 

*Porque eis que nossos pais caíram à espada, e nos- 
sos filhos, e nossas filhas, e nossas mulheres; por isso 
estiveram em cativeiro. 

Agora me tem vindo ao coração, que façamos uma 
aliança como SENHOR Deus de Israel, paraquesedes- 
vie de nós o ardor da suaira. 

“Agora, filhos meus, não sejais negligentes; pois o 
SENHOR vos tem escolhido para estardes diante dele 
parao servirdes, e para serdes seus ministros e quei- 
madores de incenso. 


Ezequias manda purificar o templo 


Os levitas purificam o templo 
“Então se levantaram os levitas, Maate, filho de 
Amasai, € Joel, filho de Azarias, dos filhos dos coa- 


titas; e dos filhos de Merari, Quis, filho de Abdi, e 
Azarias, filho de Jealelel; e dos gersonitas, Joá, filho 
de Zima, e Éden, filho de Joá; 

E dentre os filhos de Elisafã, Sinri e Jeuel; dentre 
os filhos de Asafe, Zacarias e Matanias; 

E dentreos filhos de Hemam, Jeuel eSimei;e den- 
treos filhos de Jedutum, Semaías e Uziel. 

SE ajuntaram a seus irmãos, e santificaram-se e 
vieram conforme ao mandado do rei, pelas palavras 
do SENHOR, para purificarem a casa do SENHOR. 

SE os sacerdotes entraram na casa do SENHOR, para 
a purificar, e tiraram para fora, ao pátio da casa do 
SENHOR, toda a imundícia queacharam no templo do 
SENHOR; e Os levitas a tomaram, para a levarem para 
fora, ao ribeiro de Cedrom. 

"Começaram, pois,asantificarno primeiro dia, do 
primeiro mês; e ao oitavo dia do mês vieram ao al- 
pendre do SENHOR, e santificaram a casa do SENHOR 
emoito dias; e no dia décimo sexto do primeiro mês 
acabaram. 

"Então foram ter como rei Ezequias, e disseram: Já 
purificamos toda a casa do SEntor, como também o 
altar do holocausto com todos os seus utensílios e a 
mesa da proposição com todos os seus utensílios. 

Também todos os objetos que o rei Acaz no seu 
reinado lançou fora, na sua transgressão, já pre- 
paramos e santificamos; e eis que estão diante do al- 
tar do SENHOR. 


Ezequias restabelece o culto de Deus 

Então o rei Ezequias se levantou de madruga- 
da, e reuniu os líderes da cidade, e subiu à casa do 
SENHOR, 

21 trouxeram sete novilhos e sete carneiros, e sete 
cordeiros e sete bodes, para sacrifício pelo pecado, 
pelo reino, e pelo santuário, e por Judá, e disse aos fi- 
lhos de Arão, os sacerdotes, que os oferecessem so- 
breo altar do SenHor. 

E eles mataram os bois, e os sacerdotes tomaram 
o sangue e o espargiram sobre o altar; também ma- 
taram os carneiros, e espargiram o sangue sobre o 
altar; semelhantemente mataram os cordeiros, e es- 
pargiram o sangue sobre o altar. 

“Então trouxeram os bodes para sacrifício pelo pe- 
cado, perante o rei e a congregação, e lhes impuse- 
ram as suas mãos. 

“E ossacerdotes os mataram,e como seusangue fi- 
zeram expiação do pecado sobre o altar, para recon- 
ciliaratodoo Israel; porqueo reitinha ordenadoque 
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se fizesse aquele holocausto e sacrifício pelo pecado, 
por todo o Israel. 

2SE pôs os levitas na casa do SENHOR com címba- 
los, com saltérios, e com harpas, conforme ao man- 
dado de Davie de Gade, o vidente do rei, e do profe- 
ta Natã; porque este mandado veio do SENHOR, por 
mão de seus profetas. 

Estavam, pois, os levitas em pé com os instru- 
mentos de Davi, e os sacerdotes com as trombetas. 

*E Ezequias deu ordem que oferecessem o holo- 
causto sobre o altar; e ao tempo em que começou o 
holocausto, começou também o canto do SENHOR, 
com as trombetas e com os instrumentos de Davi, 
rei de Israel. 

28E toda a congregação se prostrou, quando entoa- 
vamo canto, e as trombetas eram tocadas; tudo isto 
até o holocausto se acabar. 

2ºE acabando de o oferecer, o rei e todos quantos 
com ele se achavam se prostraram e adoraram. 

Então o rei Ezequias e os príncipes disseram aos 
levitas que louvassem ao SENHOR com as palavras de 
Davi, e de Asafe,o vidente. Eo louvaram comalegria 
ese inclinaram e adoraram. 

HE respondeu Ezequias, dizendo: Agora vos con- 
sagrastes a vós mesmos ao SENHOR; chegai-vos e tra- 
zei sacrifícios e ofertas de louvor à casa do SENHOR. E a 
congregação trouxe sacrifíciose ofertas de louvor, eto- 
dos os dispostos de coração trouxeram holocaustos. 

*2E o número dos holocaustos, que a congregação 
trouxe, foi de setenta bois, cem carneiros, duzentos 
cordeiros; tudo isto em holocausto para o SENHOR. 

Houve, também, de coisas consagradas, seiscen- 
tos bois e três mil ovelhas. 

*Eram, porém, os sacerdotes mui poucos, e não 
podiam esfolar atodos osholocaustos; pelo que seus 
irmãos os levitas os ajudaram, até a obra se acabar, e 
até que os outros sacerdotes se santificaram; porque 
os levitas foram mais retos de coração, para se santi- 
ficarem, do que os sacerdotes. 

3E houve também holocaustos em abundância, 
com agordura das ofertas pacíficas, e com asofertas 
de libação para os holocaustos. Assim se restabele- 
ceuo ministério da casa do SENHOR. 

“E Ezequias, e todo o povo sealegraram, por causa 
daquilo que Deustinha preparado parao povo; por- 
que apressuradamente se fez esta obra. 


3 


Ezequias restaura a celebração da páscoa 
DEPOIS disto Ezequiasenviou mensageiros 
por todo o Israele Judá, e escreveu também 


cartasa Efraim e a Manassés para que viessem à casa 
do SenHoR em Jerusalém, para celebrarem a páscoa 
ao SenHOR Deus de Israel. 

?Porqueoreitivera conselho com osseus principes, 
e com toda a congregação em Jerusalém, para cele- 
brarem a páscoa no segundo mês. 

*Porquantonão a puderam celebrar no tempo pró- 
prio, porque não se tinham santificado sacerdotes 
em número suficiente, e o povo não setinha ajunta- 
do em Jerusalém. 

“E isto pareceu bem aos olhos do rei, e de toda a 
congregação. 

*Eordenaram que se fizesse passar pregão por todo 
o Israel, desde Berseba até Dã, para que viessem a ce- 
lebrar a páscoa ao SenHor Deus de Israel, em Jerusa- 
lém; porque muitos não a tinham celebrado como 
estava escrito. 

*Foram, pois, os correios com as cartas, do reie dos 
seus príncipes, por todo o Israel e Judá, segundo o 
mandado do rei, dizendo: Filhos de Israel, conver- 
tei-vos ao SENHOR Deus de Abraão, de Isaque e de Is- 
rael; para que ele se volte para o restante de vós que 
escapou da mão dos reis da Assíria. 

7E não sejais como vossos pais e como vossos ir- 
mãos, que transgrediram contra o SENHOR Deus de 
seus pais, pelo que os entregou à desolação como 
vedes. 

“Não endureçais agora a vossa cerviz, como vos- 
sos pais; dai a mão ao SENHOR, e vinde ao seu santuá- 
rio que ele santificou para sempre, e servi ao St- 
NHOR vosso Deus, para que o ardor da sua ira se des- 
vie de vós. 

*Porque, em vos convertendo ao SENHOR, vossos ir- 
mãos e vossos filhos acharão misericórdia peran- 
te os que os levaram cativos, e tornarão a esta ter- 
ra; porque o SENHOR vosso Deus é misericordioso e 
compassivo, e não desviará de vós o seu rosto, se vos 
converterdes a ele. 

E os correios foram passando de cidade em cida- 
de, pelaterra de Efraim e Manassés até Zebulom; po- 
rém riram-se e zombaram deles. 

"Todavia alguns de Aser, e de Manassés, e de Zebu- 
lom, se humilharam, e vieram a Jerusalém. 

E a mão de Deus esteve com Judá, dando-lhes 
um só coração, para fazerem o mandado do rei e dos 
príncipes, conforme a palavra do SENHOR. 

BE ajuntou-se em Jerusalém muito povo, para ce- 
lebrar a festa dos pães ázimos, no segundo mês; uma 
congregação muigrande., 

“Elevantaram-se, etiraramosaltares que haviaem 
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Jerusalém; também tiraram todos os altares de in- 
censo, e os lançaram no ribeiro de Cedrom. 

Então sacrificaram a páscoa no dia décimo quar- 
to do segundo mês; e os sacerdotes e levitas se enver- 
gonharam e se santificaram e trouxeram holocaus- 
tos à casa do SENHOR. 

IE puseram-se no seu posto, segundo o seu cos- 
tume, conforme a lei de Moisés, o homem de Deus; 
e os sacerdotes espargiam o sangue, tornando-o da 
mão dos levitas. 

"Porque havia muitos na congregação que não seti- 
nham santificado; por isso os levitas tinham o encar- 
go de mataremoscordeirosda páscoa portodo aquele 
que não estava limpo, para o santificarem ao SENHOR. 

!8Porque uma multidão do povo, muitos de Efraim 
e Manassés, Issacar e Zebulom, não se tinham puri- 
ficado, e contudo comeram a páscoa, não como está 
escrito; porém Ezequias orou por eles, dizendo: O 
SENHOR, que é bom, perdoa todo aquele 

1ºQue tem preparado o seu coração para buscar ao 
SENHOR Deus, o Deus de seus pais, ainda que não es- 
teja purificado segundo a purificação do santuário. 

“E ouviu o SENHOR a Ezequias, e sarou o povo. 

“E os filhos de Israel, que se acharam em Jerusa- 
lém, celebraram a festa dos pães ázimos sete dias 
com grande alegria; e os levitas e os sacerdotes lou- 
varam ao SENHOR de dia em dia, com estrondosos 
instrumentos ao SENHOR. 

“E Ezequias falou benignamente a todos oslevitas, 
que tinham bom entendimento no conhecimento 
do SENHOR; e comeram as ofertas da solenidade por 
sete dias, oferecendo ofertas pacíficas, elouvando ao 
SENHOR Deus de seus pais. 

“E, tendo toda a congregação conselho para cele- 
brarem outros sete dias, celebraram ainda sete dias 
com alegria. 

*Porque Ezequias, rei de Judá, ofereceu à congre- 
gação mil novilhos e sete mil ovelhas; e os príncipes 
ofereceram à congregação mil novilhos e dez mil 
ovelhas; e os sacerdotes se santificaram em gran- 
de número. 

SE alegraram-se, toda a congregação de Judá, e os 
sacerdotes, e os levitas, toda a congregação de todos 
os que vieram de Israel, como também os estran- 
geiros que vieram da terra de Israel e os que habita- 
vam em Judá. 

“E houve grande alegria em Jerusalém; porque 
desde os dias de Salomão, filho de Davi, rei de Israel, 
tal não houve em Jerusalém. 

Então os sacerdotes e os levitas se levantaram e 


abençoaram o povo; e a sua voz foi ouvida; porque 
a sua oração chegou até à santa habitação de Deus, 


até aos céus. 
3 E ACABANDO tudo isto, todos os israeli- 
tas que ali se achavam saíram às cidades de 
Judá e quebraram as estátuas, cortaram os bosques, 
e derrubaram os altos e altares por toda Judá e Ben- 
jamim, como também em Efraim e Manassés, até 
que tudo destruíram; então tornaram todos os fi- 
lhos de Israel, cada um para sua possessão, para as 
cidades deles. 


As reformas de Ezequias 

2E estabeleceu Ezequias as turmas dos sacerdotes e 
levitas, segundo as suas turmas, a cada um segundo 
o seu ministério; aos sacerdotes e levitas para o ho- 
locausto e para as ofertas pacíficas, para ministra- 
rem, louvarem, e cantarem, às portas dos arraiais 
do SENHOR. 

Também estabeleceua parte da fazenda do rei para 
os holocaustos; para os holocaustos da manhã e da 
tarde, e para os holocaustos dos sábados, e das luas 
novas, e das solenidades; como está escrito na lei do 
SENHOR. 

*Eordenouao povo, que morava em Jerusalém, que 
desse a parte dos sacerdotes e levitas, para que eles 
pudessem se dedicar à lei do SENHOR. 

“E, depois que se divulgou esta ordem, os filhos de 
Israel trouxeram muitas primícias de trigo, mosto, 
azeite, mel, e de todo o produto do campo; também 
os dízimos de tudo trouxeram em abundância. 

*Eosfilhos de Israel e de Judá, que habitavam nas ci- 
dades de Judá, também trouxeram dízimos dos bois 
e das ovelhas, e dízimos das coisas dedicadas que 
foram consagradas ao SENHOR seu Deus; e fizeram 
muitos montões. 

*No terceiro mês começaram a fazer os primeiros 
montões; e no sétimo mês acabaram. 

“Vindo, pois, Ezequias e os príncipes, e vendo aque- 
les montões, bendisseram ao SENHOR e ao seu povo 
Israel. 

“E perguntou Ezequias aos sacerdotes e aos levitas 
acerca daqueles montões. 

I9E Azarias, o sumo sacerdote da casa de Zadoque, 
lhe respondeu, dizendo: Desde que se começou a 
trazer estas ofertas à casa do SENHOR, temos comi- 
do e temos fartado, e ainda sobejou em abundân- 
cia; porque o SENHOR abençoou ao seu povo, e sobe- 
jou esta abastança. 
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"Então ordenou Ezequias que se preparassem cà- 
maras na casa do SENHOR, e as prepararam. 

2Ali recolheram fielmente as ofertas, e os dízimos, 
e as coisas consagradas; e tinham cargo disto Co- 
nanias, O levita principal, e Simei, seu irmão, o se- 
gundo. 

3F Jeiel, Azarias, Naate, Asael, Jerimote, Jozabade, 
Eliel, Ismaquias, Maate, e Benaia, eram superinten- 
dentes sob a direção de Conanias e Simei, seu irmão, 
por mandado do rei Ezequias, e de Azarias, líder da 
casa de Deus. 

HE Coré, filho de Imna,o levita, porteiro do lado do 
oriente, estava encarregado das ofertas voluntárias 
que se faziam a Deus, para distribuir as ofertas alça- 
das do SENHOR e as coisas santíssimas. 

ISE debaixo das suas ordens estavam Éden, Minia- 
mim, Jesua, Semaías, Amarias e Secanias, nas cida- 
des dos sacerdotes, para distribuírem com fidelida- 
de a seus irmãos, segundo as suas turmas, tanto aos 
pequenos como aos grandes; 

!sExceto os que estavam contados pelas genealo- 
gias dos homens, da idade de três anos para cima, 
a todos os que entravam na casa do SENHOR, para a 
obra de cada dia no seu dia, pelo seu ministério nas 
suas guardas, segundo as suas turmas. 

"Quanto ao registro dos sacerdotes foi ele feito se- 
gundo as suas famílias, e o dos levitas, da idade de 
vinte anos para cima, foi feito segundo as suas guar- 
das nas suas turmas; 

Como também conforme às genealogias, com to- 
dasassuascrianças,suas mulheres,e seus filhos, e suas 
filhas, portodaa congregação. Porque com fidelidade 
estes se santificavam nas coisas consagradas. 

Também dentre os filhos de Arão, os sacerdotes, 
que estavam nos campos dosarrabaldes das suas ci- 
dades, em cada cidade, havia homens que foram de- 
signados pelos seus nomes para distribuíremas por- 
çõesatodoo homem entre ossacerdotes ea todos os 
que estavam contados entre os levitas. 

“0E assim fez Ezequias em todo o Judá; e fez o que era 
bom, e reto, e verdadeiro, perante o SENHOR seu Deus. 

2! E toda a obra que começou no serviço da casa de 
Deus, e na lei,e nos mandamentos, para buscar aseu 
Deus, ele a fez de todo o seu coração, e prosperou. 


Senaqueribe invade Judá 
3 2 DEPOIS destas coisas e desta verdade, veio 
Senaqueribe, rei da Assíria, e entrou em 
Judá, e acampou-se contra as cidades fortificadas, e 
intentou apoderar-se delas. 


2Vendo, pois, Ezequias que Senaqueribe vinha, e 
que estava resolvido contra Jerusalém, 

*Teve conselho com os seus príncipes e os seus ho- 
mens valentes, para que se tapassem as fontes das 
águas que havia fora da cidade; e eles o ajudaram. 

*Assim muito povo se ajuntou, e tapou todas as 
fontes, como também o ribeiro que se estendia pelo 
meio daterra, dizendo: Por que viriam osreis da As- 
síria, e achariam tantas águas? 

“E ele se animou, e edificou todo o muro quebra- 
do até às torres, e levantou o outro muro por fora; e 
fortificou a Milo na cidade de Davi, e fez armas e es- 
cudos em abundância. 

“E pôs capitães de guerra sobre o povo, e reuniu- 
os na praça da porta da cidade, e falou-lhes ao co- 
ração, dizendo: 

"Esforçai-vos,etendebom ânimo; não temais,nem 
vos espanteis, por causa do rei da Assíria, nem por 
causa de toda a multidão que está com ele, porque há 
um maior conosco do que com ele. 

“Com ele está o braço de carne, mas conosco o SE- 
NHOR nosso Deus, para nos ajudar, e para guerre- 
ar por nós. E o povo descansou nas palavras de Eze- 
quias, rei de Judá. 

*Depois disto Senaqueribe, rei da Assíria, enviou os 
seus servos a Jerusalém (ele porém estava diante de La- 
quis, com todas as suas forças),a Ezequias, rei de Judá,e 
atodo o Judá que estava em Jerusalém, dizendo: 

!º Assim diz Senaqueribe, rei da Assíria: Em que con- 
fiais vós, para vos deixardes sitiar em Jerusalém? 

H Porventura não vos incita Ezequias, para morrer- 
des à fome e à sede, dizendo: O SexHor nosso Deus 
nos livrará das mãos do rei da Assíria? 

'2Não é Ezequias o mesmo que tirou os seus altos e 
os seus altares, e falou a Judá e a Jerusalém, dizendo: 
Diante de um único altar vos prostrareis, e sobre ele 
queimareis incenso? 

'8Nãosabeis vóso queeuemeus pais fizemosatodos 
os povosdasterras? Porventura puderam de qualquer 
maneira os deuses das nações daquelas terras livrar o 
seu país da minha mão? 

Qual é, de todos os deuses daquelas nações que 
meus pais destruíram, o que pôde livrar o seu povo 
da minha mão, para que vosso Deus vos possalivrar 
da minha mão? 

5 Agora, pois, não vos engane Ezequias, nem vos 
incite assim, nem lhe deis crédito; porque nenhum 
deus de nação alguma, nem de reino algum, pôde li- 
vraro seu povo daminha mão, nem da mão de meus 
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pais; quanto menos vos poderá livrar o vosso Deus 
da minha mão? 

!ºTambém seus servos falaram ainda mais contra o 
SENHOR Deus, e contra Ezequias, o seu servo. 

Escreveu também cartas, para blasfemar do SE- 
NHoR Deus de Israel, e para falar contra ele, dizen- 
do: Assim como os deuses das nações das terras não 
livraram o seu povo da minha mão, assim também 
o Deus de Ezequias não livrará o seu povo da mi- 
nha mão. 

"E clamaram em alta voz em judaico contra o 
povo de Jerusalém, que estava em cima do muro, 
para os atemorizar e os perturbar, para que tomas- 
sem a cidade. 

E falaram do Deusde Jerusalém, como dosdeuses 
dos povos da terra, obras das mãos dos homens. 

20Porém o rei Ezequias e o profeta Isaías, filho de 
Amós, oraram contra isso, e clamaram ao céu. 


Deus destrói o exército de Senaqueribe 

2'Então o SENHOR enviou umanjo quedestruiuato- 
dos os homens valentes, e os líderes, e os capitães no 
arraial do rei da Assíria; e envergonhado voltou à sua 
terra;e,entrando nacasa de seu deus, algunsdosseus 
próprios filhos, o mataram ali à espada. 

2Assimlivrou o SENHOR a Ezequias, e aos morado- 
resde Jerusalém, da mão de Senaqueribe, rei da Assí- 
ria, e da mão de todos; e de todos os lados os guiou. 

“E muitos traziam a Jerusalém presentes ao SE- 
NHOR, e coisas preciosíssimas a Ezequias, rei de Judá, 
de modo que depois disto foi exaltado perante os 
olhos de todas as nações. 


Doença e morte de Ezequias 

“Naqueles dias Ezequias adoeceu mortalmente; e 
orou ao SENHOR, o qual lhe falou, e lhe deu um sinal. 

Mas não correspondeu Ezequias ao benefício que 
lheforafeito; porqueo seucoração se exaltou; por isso 
veio grande ira sobre ele, e sobre Judá e Jerusalém. 

“Ezequias, porém, se humilhou pela exaltação 
do seu coração, ele e os habitantes de Jerusalém; e a 
grande ira do SENHOR não veio sobre eles, nos dias 
de Ezequias. 

*Eteve Ezequiasriquezaseglóriaemgrandeabun- 
dância; proveu-se detesouraria para prata,ouro, pe- 
dras preciosas, especiarias, escudos, e toda a espécie 
de objetos desejáveis. 

“Também de armazéns para a colheita do trigo, e 
do vinho, e do azeite; e deestrebarias para toda a es- 
pécie de animais e de currais para os rebanhos. 


*Edificou também cidades, e possuiu ovelhas e 
vacas em abundância; porque Deus lhe tinha dado 
muitíssimas possessões. 

“Também o mesmo Ezequias tapou o manancial 
superior das águas de Giom, e as fez correr por bai- 
xo para o ocidente da cidade de Davi; porque Eze- 
quias prosperou em todas as suas obras. 

Contudo, no tocante aos embaixadores dos prín- 
cipes de Babilônia, que foram enviados a ele, a per- 
guntarem acerca do prodígio que se fez naquela ter- 
ra, Deus o desamparou, para tentá-lo, para saber 
tudo o que havia no seu coração. 

“Quanto aos demais atos de Ezequias, e as suas 
boas obras, eis que estão escritos na visão do profe- 
ta Isaías, filho de Amós, e no livro dos reis de Judá e 
de Israel. 

33E dormiu Ezequias com seus pais, e o sepulta- 
ram no mais alto dos sepulcros dos filhos de Davi; 
e todo o Judá e os habitantes de Jerusalém lhe fizer 
am honras na sua morte; e Manassés, seu filho, rei- 


nou em seu lugar. 

3 TINHA Manassés doze anos de idade, 
quando começou a reinar, é cinquenta e 

cinco anos reinou em Jerusalém. 

2E fez o que era mau aos olhos do SenHor, confor- 
meaàsabominações dos gentios que o SENHOR lança- 
ra fora de diante dos filhos de Israel. 

*Porque tornoua edificar osaltos que Ezequias, seu 
pai, tinha derrubado; e levantou altares aos Baalins, 
e fez bosques, e prostrou-se diante de todo o exérci- 
to dos céus, eo serviu. 

*E edificou altares na casa do SENHOR, da qual o SE- 
nHortinha falado: Em Jerusalém estará o meunome 
eternamente. 

“Edificoualtaresa todo o exército dos céus, em am- 
bos os átrios da casa do SENHOR. 

*Fez ele também passar seus filhos pelo fogo no 
vale do filho de Hinom, e usou de adivinhações e de 
agouros, e de feitiçarias,e consultou adivinhos e en- 
cantadores, e fez muitíssimo mal aos olhos do SE- 
NHOR, para O provocar à ira. 

“Também pôs uma imagem de escultura do ídolo 
que tinha feito, na casa de Deus, da qual Deus tinha 
falado a Davi e a Salomão seu filho: Nesta casa eem 
Jerusalém, que escolhi de todas as tribos de Israel, 
porei o meu nome para sempre. 

“E nunca mais removereio pé de Israel da terra que 
destineia vossos pais; contanto que tenham cuidado 


A idolatria de Manassés 
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de fazer tudo o que eulhes ordenei, conforme a toda 
a lei, e estatutos, e juízos, dados pela mão de Moisés. 

“E Manassés tanto fez errar a Judá e aos morado- 
res de Jerusalém, que fizeram pior do que as nações 
que o SenHoR tinha destruído de diante dos filhos 
de Israel. 

!0E falou o SENHOR a Manassés e ao seu povo, porém 
não deram ouvidos. 


O cativeiro de Manassés, sua oração e morte 

Assim o SENHOR trouxe sobre eles os capitães do 
exército do rei da Assíria, os quais prenderam a Ma- 
nassés com ganchos e, amarrando-o com cadeias, o 
levaram para Babilônia. 

2E ele, angustiado, orou deveras ao SENHOR seu 
Deus, e humilhou-se muito perante o Deus de seus 
pais; 

3E fez-lhe oração, e Deus se aplacou para com ele, 
e ouviu a sua súplica, e tornou a trazê-lo a Jerusa- 
lém, ao seu reino. Então conheceu Manassés que o 
SENHOR era Deus. 

HE depois disto edificou o muro de fora da cidade 
de Davi, ao ocidente de Giom, no vale, eà entrada da 
porta do peixe, eao redor de Ofel,e o levantou mui- 
to alto; também pôs capitães de guerra em todas as 
cidades fortificadas de Judá. 

SEtirou da casa do SENHOR os deuses estranhos e o 
ídolo, como também todos osaltares que tinha edi- 
ficado no monte da casa do SENHOR, e em Jerusalém, 
e os lançou fora da cidade. 

!SE reparou o altar do SENHOR e ofereceu sobre ele 
sacrifícios de ofertas pacíficase delouvor; eordenou 
a Judá que servisse ao SENHOR Deus de Israel. 

Contudo o povo ainda sacrificava nos altos, mas 
somente ao SENHOR seu Deus. 

18O restante dosatos de Manassés, ea sua oração ao 
seu Deus, e as palavras dos videntes que lhe falaram 
no nome do SenHor Deus de Israel, eis que estão nas 
crônicas dos reis de Israel. 

E a sua oração, e como Deus se aplacou para com 
ele, etodo o seu pecado, e a sua transgressão, e os lu- 
gares onde edificou altos, e pôs bosques e imagens 





Josias abole a Idolatria 
(34.1-33) 


FP COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A renovação espiritual 
do rei Josias observa principios bíblicos e não a tradição 
idólatra em que o povo e o reino se encontravam. 
O princípio biblico essencial para o verdadeiro avivamento é o 
arrependimento sincero de pecados. Sempre que há arrepen- 


de escultura, antes que se humilhasse, eis que estão 
escritos nos livros dos videntes. 

20E dormiu Manassés com seus pais, eo sepultaram 
em sua casa. Amom, seu filho, reinou em seu lugar. 


O reinado de Amom, a sua 
impiedade e morte 

2'Tinha Amom vinte e dois anos de idade quando 
começou a reinar, e dois anos reinou em Jerusalém. 

22E fez o que era mau aos olhos do SenHor, como 
havia feito Manassés, seu pai; porque Amom sacri- 
ficou a todas as imagens de escultura que Manassés, 
seu paitinha feito, e as serviu. 

2'Mas não se humilhou perante o SENHOR, como 
Manassés, seu pai, se humilhara; antes multiplicou 
Amom os seus delitos. 

“E conspiraram contra ele os seus servos, e o ma- 
taram em sua casa. 

*Porémo povo daterraferiuatodos quantos cons- 
piraram contrao reiAmom;eo povo daterra fez rei- 
nar em seu lugar a Josias, seu filho. 

3 TINHA Josias oito anos quando começou 
a reinar, e trinta e um anos reinou em Je- 
rusalém. 

2E fez o que era reto aos olhos do SenHor; e andou 
nos caminhos de Davi, seu pai, sem se desviar deles 
nem paraa direita nem para a esquerda. 

Porque no oitavo ano do seu reinado, sendo ain- 
da moço, começou a buscar o Deus de Davi, seu pai; 
e no duodécimo ano começou a purificar a Judá e a 
Jerusalém, dosaltos, e dos bosques, e das imagens de 
escultura e de fundição. 

*E derrubaram perante ele os altares de Baalins; e 
despedaçou as imagens, que estavam acima deles; e 
os bosques, e as imagens de escultura e de fundição 
quebrou e reduziu a pó, e o espargiu sobre as sepul- 
turas dos que lhes tinham sacrificado. 

“E os ossos dos sacerdotes queimou sobre os seus 


altares; e purificou a Judá e a Jerusalém. 
*O mesmo fez nascidades de Manassés, e de Efraim, 


Josias abole a idolatria 


dimento verdadeiro, pecados específicos são reconhecidos, fal- 
sos mestres e irmãos são devidamente disciplinados, práticas 
pagãs e mundanas são abandonadas e os padrões de santida- 
de são restaurados. 

Falar de renovação ou avivamento espiritual sem incluir mudan- 
ça de atitude ou arrependimento significa que não há propósito 
sadio e real mudança no coração e na maneira de viver do povo. 
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e de Simeão, e ainda até Naftali, em seus lugares as- 
solados ao redor. 

"E, tendo derrubado os altares, e os bosques, e as 
imagens de escultura, até reduzi-los a pó, e tendo 
despedaçado todas as imagens do sol em toda a ter- 
ra de Israel, então voltou para Jerusalém. 


Josias repara o templo 

“E no ano décimo oitavo do seu reinado, havendo 
já purificado a terra e a casa, enviou a Safã, filho de 
Azalias, e a Maaséias, governador da cidade, e a Joá, 
filho de Joacaz, cronista, para repararem a casa do 
SENHOR seu Deus. 

E foram a Hilquias, sumo sacerdote, e deram o di- 
nheiro que se tinha trazido à casa de Deus, e que os 
levitas, que guardavam a entrada tinham recebido 
da mão de Manassés, e de Efraim, e de todo o restan- 
te de Israel, como também de todo o Judá e Benja- 
mim, e dos habitantes de Jerusalém. 

WWE eles o entregaram aos que tinham o encargo da 
obra, e superintendiam a casa do SENHOR; e estes o 
deram aos que faziam a obra, e trabalhavam na casa 
do SENHOR, para consertarem e repararem a casa. 

"E deram-no aos carpinteiros e aos edificadores, 
paracomprarem pedraslavradas,e madeiras para as 
junturase para servirem de vigas para as casas que os 
reis de Judá tinham destruído. 

ZE estes homens trabalhavam fielmente na obra; 
e os superintendentes sobre eles eram: Jaate e Oba- 
dias, levitas, dos filhos de Merari,como também Za- 
carias e Mesulão, dos filhos dos coatitas, para adian- 
taremaobra; etodos os levitas queeram entendidos 
em instrumentos de música. 

BEstavamtambém sobreoscarregadorese dirigiam 
todos os que trabalhavam em alguma obra; e dentre 
os levitas havia escrivães, oficiais e porteiros. 


Hilquias acha o livro da lei 

HE, tirando eles o dinheiro que se tinha trazido à 
casa do SENHOR, Hilquias, o sacerdote, achou o livro 
da lei do SenHor, dada pela mão de Moisés. 

SE Hilquias disse a Safã, o escrivão: Acheiolivro da 
lei na casa do SenHoRr. E Hilquias deu o livro a Safã. 

!sE Safaã levou o livro ao rei, e deu-lhe conta, di- 
zendo: Teus servos fazem tudo quanto se lhes enco- 
mendou. 

"E ajuntaram o dinheiro que se achou na casa do 
SENHOR, e o deram na mão dos superintendentese na 
mão dos que faziam a obra. 

'8Além disto, Safã, o escrivão, fez saber ao rei, di- 


zendo: O sacerdote Hilquias entregou-me um livro. 
E Safã leu nele perante o rei. 

Sucedeu que, ouvindo o reias palavras da lei, ras- 
gou as suas vestes. 

20F o reiordenoua Hilquias, e a Aicão, filho de Safã, 
ea Abdom , filho de Mica, e a Safã, o escrivão, e a Asa- 
ías, servo do rei, dizendo: 

2 Ide, consultai ao SENHOR por mim, e pelos que res- 
tam em Israel e em Judá, sobre as palavras deste li- 
vroqueseachou; porque grande éo furor do SENHOR, 
que se derramou sobre nós; porquanto nossos pais 
não guardaram a palavra do SENHOR, para fazerem 
conforme a tudo quanto está escrito neste livro. 


Hulda prediz a ruína de Jerusalém 
2Então Hilquias, e os enviados do rei, foram ter com 
a profetisa Hulda, mulher de Salum, filho de Toca- 
te, filho de Harás, guarda das vestimentas (e habita- 
va ela em Jerusalém na segunda parte); e falaram- 
lhe a esse respeito. 

23E ela lhes disse: Assim diz o SENHOR Deus de Israel: 
Dizei ao homem que vos enviou a mim: 

2*Assim diz o SENHOR: Eis que trarei mal sobre este 
lugar, e sobre os seus habitantes, a saber, todas as 
maldições que estão escritas no livro que se leu pe- 
rante o rei de Judá. 

Porque me deixaram, e queimaram incenso pe- 
rante outros deuses, para me provocarem à ira com 
todas as obras das suas mãos; portanto o meu furor 
se derramou sobre este lugar, e não se apagará. 

2Porém ao rei de Judá, que vos enviou a consultar 
ao SENHOR, assim lhe direis: Assim diz o SENHOR Deus 
de Israel, quanto às palavras que ouviste: 

2? Porquanto o teu coração se enterneceu, e te humi- 
lhaste perante Deus, ouvindo as suas palavras contra 
este lugar, e contra os seus habitantes, e te humilhaste 
perante mim, e rasgaste as tuas vestes, e choraste pe- 
rante mim, também eu te ouvi, diz o SENHOR. 

“Eis que te reunirei a teus pais, e tu serás recolhido 
ao teusepulcro em paz, e os teus olhos não verão todo 
o mal quehei detrazer sobre este lugar e sobre os seus 
habitantes. E tornaram com esta resposta ao rei. 

2ºEntão o rei mandou reunir todos os anciãos de 
Judá e Jerusalém. 

30F o rei subiu à casa do SENHOR, com todos os ho- 
mens de Judá, e os habitantes de Jerusalém, e os sa- 
cerdotes, e os levitas, e todo o povo, desde o maior 
até ao menor; e ele leu aos ouvidos deles todas as pa- 
lavras do livro da aliança que fora achado na casa 
do SENHOR. 
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“E pôs-se o rei em pé em seu lugar, e fez alian- 
ça perante o SenHor, para seguirem ao SENHOR, € 
para guardar os seus mandamentos, e os seus teste- 
munhos, e os seus estatutos, com todo o seu cora- 
ção, e com toda a sua alma, cumprindo as palavras 
da aliança, que estão escritas naquele livro. 

*2F fez com que todos quantos se achavam emJeru- 
salém e em Benjamim o firmassem; e os habitantes 
de Jerusalém fizeram conforme a aliança de Deus, o 
Deus de seus pais. 

BE Josias tirou todas as abominações de todas as 
terras que eram dos filhos de Israel; e a todos quan- 
tos seachavam em Israel obrigou a que servissem ao 
SenHoRr seu Deus. Enquanto ele viveu não se desvia- 
ram de seguir o SENHOR, O Deus de seus pais. 

3 ENTÃO Josias celebrou a páscoa ao SENHOR 
em Jerusalém; e mataram cordeiro da pás- 
coa no décimo quarto dia do primeiro mês. 

*E estabeleceu os sacerdotes nos seus cargos, e os 
animou ao ministério da casa do SENHOR. 

3E disse aos levitas que ensinavam a todo o Israel e 
estavam consagrados ao SENHOR: Pondea arca sagra- 
dana casa que edificou Salomão, filho de Davi, reide 
Israel; não tereis mais esta carga aos ombros; agora 
servi ao SENHOR vosso Deus, e ao seu povo Israel. 

*E preparai-vos segundo as vossas casas paternas e 
segundo as vossas turmas, conforme à prescrição de 
Davi, rei de Israel, e a de Salomão, seu filho. 

*Eestaino santuário segundo as divisões dascasas pa- 
ternas de vossos irmãos, os filhos do povo; e haja para 
cada divisão uma parte de uma família de levitas. 

*E imolai a páscoa, e santificai-vos, e preparai-a 
para vossos irmãos, fazendo conforme a palavra do 
SenHor, dada pela mão de Moisés. 

“Eofereceu Josias, aos filhos do povo, cordeiros e ca- 
britosdo rebanho, todos para ossacrifícios da páscoa, 
em número detrinta mil, por todos os que ali se acha- 
vam, e de bois três mil; isto era da fazenda do rei. 

“Também apresentaram os seus príncipes ofertas 
voluntárias ao povo, aos sacerdotes e aos levitas: Hil- 
quias,e Zacarias,e Jeiel, líderesdacasa de Deus, deram 
aos sacerdotes para os sacrifícios da páscoa duas mil e 
seiscentas reses de gado miúdo, e trezentos bois. 

E Conanias, e Semaías, e Natanael, seus irmãos, 
como também Hasabias, e Jeiel, e Jozabade, chefe 
doslevitas, apresentaram aoslevitas, para os sacrifi- 
cios da páscoa, cinco mil reses de gado mitido, e qui- 
nhentos bois. 


A celebração da páscoa 


10 Assim se preparou o serviço, e puseram-se os sa- 
cerdotesnosseus postos,e oslevitas nassuasturmas, 
conforme a ordem do rei, 

"Então imolaram a páscoa; e os sacerdotes espar- 
giramo sangue recebido das mãos doslevitas que es- 
folavam as reses. 

'2E puseram de parte os holocaustos para os darem 
aos filhos do povo, segundo as divisões das casas pa- 
ternas, parao oferecerem ao SENHOR, como está escri- 
tonolivro de Moisés; e assim fizeram com os bois. 

E assaram a páscoa no fogo, segundo o rito; e as 
ofertas sagradas cozeram em panelas, e em caldei- 
rões e em sertãs; e prontamente as repartiram en- 
tre todo o povo. 

Depois prepararam para si e para os sacerdotes; 
porqueossacerdotes, filhos de Arão, seocuparamaté 
à noite como sacrifício dos holocaustos e da gordu- 
ra; porissooslevitas prepararam parasie paraossa- 
cerdotes, filhos de Arão. 

SEoscantores, filhos de Asafe, estavam noseu posto, 
segundo o mandado de Davi, e de Asafe, e de Hemã, 
e de Jedutum, vidente do rei, como também os por- 
teirosa cada porta; não necessitaram de se desviarem 
do seu ministério; porquanto seus irmãos, os levitas, 
preparavamo necessário para eles. 

!6Assim se estabeleceu todo o serviço do SENHOR 
naquele dia, para celebrar a páscoa, e oferecer ho- 
locaustos sobre o altar do SenHor, segundo a ordem 
do rei Josias. 

VE os filhos de Israel que ali se acharam celebra- 
ram a páscoa naquele tempo, e a festa dos pães ázi- 
mos, durante sete dias. 

!8Nunca, pois, se celebrou tal páscoa em Israel, des- 
de os dias do profeta Samuel; nem nenhum rei de Is- 
rael celebrou tal páscoa como a que celebrou Josias 
comossacerdotes,elevitas,etodo o Judáe Israel, que 
ali se acharam, e os habitantes de Jerusalém. 

"No décimo oitavo ano do reinado de Josias se ce- 
lebrou esta páscoa. 


Josias é morto 

“Depois de tudo isto, havendo Josias já prepara- 
do o templo, subiu Neco, rei do Egito, para guerre- 
ar contra Carquemis, junto ao Eufrates; e Josias lhe 
saiu ao encontro. 

*'Entãoele lhe mandou mensageiros, dizendo: Que 
tenho eu contigo, reide Judá? Não é contrati que ve- 
nho hoje, mas contra a casa que me faz guerra; e dis- 
se Deus que me apressasse; guarda-te de te opores a 
Deus, que é comigo, para que ele não te destrua. 
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“Porém Josias não virou dele o seu rosto, antes se 
disfarçou, para pelejar contra ele;e não deu ouvidos 
às palavras de Neco, que saíram da boca de Deus; an- 
tes veio pelejar no vale de Megido. 

33F os flecheiros atiraram contra rei Josias. Então 
o rei disse a seus servos: Tirai-me daqui, porque es- 
tou gravemente ferido. 

*E seus servos o tiraram do carro, e o levaram no 
segundo carro quetinha, eotrouxeram a Jerusalém; 
emorreu,e o sepultaram nos sepulcros de seus pais; 
etodo o Judá e Jerusalém prantearam a Josias. 

SE Jeremias fez uma lamentação sobre Josias; eto- 
dos os cantores e cantoras, nas suas lamentações, 
têm falado de Josias, até ao dia de hoje; porque as es- 
tabeleceram por estatuto em Israel; e eis que estão es- 
critas nas lamentações. 

**Quanto ao mais dos atos de Josias, e as suas boas 
obras, conforme o que está escrito na lei do SENHOR, 

“E os seus atos, tanto os primeiros como os últi- 
mos, eis que estão escritos no livro dos reis de Isra- 
ele de Judá. 


Jeoacaz é levado cativo para o Egito 
3 6 ENTÃO o povo daterratomouaJeoacaz, fi- 
lho de Josias, e o fez rei em lugar de seu pai, 
em Jerusalém. 

2Tinha Jeoacaz a idade de vinte e três anos, quan- 
do começou a reinar; e três meses reinou em Jeru- 
salém, 

*Porqueo reido Egito o depôs em Jerusalém, e con- 
denouaterraà contribuição de cem talentos de prata 
e um talento de ouro. 

*Eo rei do Egito pôs a Eliaquim, irmão de Jeoacaz, 
rei sobre Judá e Jerusalém, e mudou-lhe o nome em 
Jeoiaquim; mas a seu irmão Jeoacaz tomou Neco, e 
levou-o para o Egito. 


Jeoiaquim reina 
“Tinha Jeoiaquim vinte e cinco anos de idade, 
quando começou a reinar, e reinou onze anos em 
Jerusalém; e fez o que era mau aos olhos do SENHOR 
seu Deus. 


E otrouxeram a Jerusalém; e morreu 
(35.24) 


2 Ceticismo. Declara que este versículo não é compatível 
com 2Reis 23.30 (seu correlato), que diz que a morte do rei 
Josias ocorreu em Megido e não em Jerusalém. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É pura especulação tentar 
inferir contradição de contextos tão razoáveis quanto es- 


“Subiu, pois, contra ele Nabucodonosor, rei de Ba- 
bilônia, eo amarrou com cadeias, para o levar a Ba- 
bilônia. 

“Também alguns dos vasos da casa do SenHorlevou 
Nabucodonosor a Babilônia, e pô-los no seu tem- 
plo em Babilônia. 

“Quanto ao mais dos atos de Jeoiaquim,easabomi- 
nações que fez, e o mais que se achou nele, eis que es- 
tão escritos no livro dos reis de Israel e de Judá; eJo- 
aquim, seu filho, reinou em seu lugar. 

*Tinha Joaquim a idade de oito anos, quando co- 
meçou a reinar; e reinou três meses e dez dias em Je- 
rusalém; e fez o que era mau aos olhos do SENHOR. 

E no decurso de um ano enviou o rei Nabucodo- 
nosor, e mandou trazê-lo a Babilônia, com os mais 
preciosos vasos da casa do SENHOR;e pôsa Zedequias, 
seu irmão, rei sobre Judá e Jerusalém. 


Zedequias reina 

“Tinha Zedequias a idade de vinte e cinco anos, 
quando começou a reinar; e onze anos reinou em 
Jerusalém. 

!2E fez o que era mau aosolhos do SenHor seu Deus; 
nemsehumilhou perante profeta Jeremias, que fa- 
lava da parte do SENHOR. 

BAlémdisto,tambémserebeloucontraoreiNabuco- 
donosor, que otinhaajuramentado por Deus. Masen- 
dureceuasuacerviz,etantoseobstinounoseucoração, 
que não se converteu ao SenHor Deus de Israel. 

"Também todos os chefes dos sacerdotes e o povo 
aumentavam de mais em mais as transgressões, se- 
gundo todas as abominações dos gentios; e conta- 
minaram a casa do SENHOR, que ele tinha santifica- 
do em Jerusalém. 

SE o SenHor Deus de seus pais, falou-lhes constan- 
temente porintermédio dos mensageiros, porque se 
compadeceu do seu povo e da sua habitação. 

Eles, porém, zombaram dos mensageiros de 
Deus, e desprezaram as suas palavras, e mofaram 
dos seus profetas; até que o furor do SENHOR tanto 
subiu contra o seu povo, que mais nenhum remé- 
dio houve. 


tes. A exegese, neste caso, é o único meio hábil para elucidar 
a questão. O texto destacado apenas nos informa: “e morreu”, 
dando-nos a impressão de que, pelo fato de o episódio da mor- 
te vir registrado após o acontecimento, Josias teria morrido em 
Jerusalém. Todavia, isto não procede. O texto de 2Reis esclarece 
que: “Nos seus dias subiu Faraó Neco [...] e, vendo-o ele, omatou 
em Megido”. Após sua morte em Megido. seus servos otranspor- 
taram em um carro até Jerusalém, onde foi sepultado. 
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"Porque fez subir contra eles o rei dos caldeus, o 
qual matou os seus jovens à espada, na casa do seu 
santuário, e não teve piedade nem dos jovens, nem 
das donzelas, nem dos velhos, nem dos decrépitos; a 
todos entregou na sua mão. 

"E todos os vasos da casa de Deus,grandese peque- 
nos, os tesouros da casa do SENHOR, e os tesouros do 
reie dos seus príncipes, tudo levou para Babilônia. 

"E queimaram a casa de Deus, e derrubaram os 
muros de Jerusalém, e todos os seus palácios quei- 
maram a fogo, destruindo também todos os seus 
preciosos vasos. 

20F os que escaparam da espada levou para Babilô- 
nia; e fizeram-se servos dele e de seus filhos, até ao 
tempo do reino da Pérsia. 


2'Para que se cumprisse a palavra do SENHOR, pela 
boca de Jeremias, até que a terra se agradasse dos 
seus sábados; todos os dias da assolação repousou, 
até que os setenta anos se cumpriram. 

22Porém, no primeiro ano de Ciro, rei da Pér- 
sia (para que se cumprisse a palavra do SENHOR 
pela boca de Jeremias), despertou o SENHOR o es- 
pírito de Ciro, rei da Pérsia, o qual fez passar pre- 
gão por todo o seu reino, como também por es- 
crito, dizendo: 

23 Assim diz Ciro, rei da Pérsia: O SenHoR Deus dos 
céus me deu todos os reinos da terra, e me encarre- 
gou de lhe edificar uma casa em Jerusalém, que está 
em Judá. Quem há entre vós, de todo o seu povo, o 
SENHOR seu Deus seja com ele, e suba, 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Esdras 


TtruLo 
O título é originado do nome do próprio autor, o sacerdote Esdras. É contado como um único volume 
no cânon judaico, juntamente com o livro de Neemias. 


AUTORIA E DATA 

É Esdras, cujo nome deriva do hebraico Ezer e significa “ajuda”. Não existem dúvidas de que tenha sido 
ele o autor. Esdras foi um hábil sacerdote e um dos maiores líderes judaicos após o cativeiro babilônico. 
Foi ele, inclusive, quem restaurou a religião judaica e, provavelmente, lhe deu forma para os anos subse- 
quentes. 

Conforme a referência 7.1,0 governante na época em que Esdras foi a Jerusalém, por volta de 457 a.C., 
era Artaxerxes I (Longimanus). O reavivamento teria ocorrido por volta do ano 445 a.C., logo, podemos 
concluir que o livro não foi escrito muito depois disso. 


ASSUNTO 

O livro pode ser dividido em duas partes principais. Os capítulos 1 a 6 narram a história dos primeiros 
judeus que voltaram do cativeiro sob a liderança de Zorobabel e do sumo sacerdote Josué. Esse retorno foi 
financiado pelo então fundador e governante do império medo-persa, Ciro, o Grande. Os judeus regressa- 
ram com o intuito de reconstruir o templo, que havia sido destruído por Nabucodonosor. Sofreram gran- 
de oposição e desânimo, mas foram ajudados pelo ministério dos profetas Ageu e Zacarias. 

Na segunda parte, que abrange os capítulos 7 a 10,0 personagem principal é o próprio autor do livro, 
Esdras, que transmite ao povo as instruções de Artaxerxes. Entre o final do capítulo 6 e o início do 7, já se 
passaram cerca de 50 anos, por isso os personagens da primeira parte não aparecem mais. Esdras, então, 
começa um reavivemento religioso, levando o povo a rejeitar a mistura racial e a se voltar para a lei com 
verdadeira dedicação. 

O livro contém diversas genealogias, extremamente importantes para o contexto da história judaica, 
uma vez que a nação está sendo resgatada do caos no qual fora lançada pelo exílio babilônico. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Alguns críticos modernos tentaram negar a autoria e o tempo da composição desse livro. E tudo com 
objetivo de encontrarem contradições entre esse livro e “as antiguidades judaicas” do historiador Flávio 
Josefo. Para tanto, lançaram mão de nomes encontrados em Esdras, os quais Josefo coloca como sendo 
de pessoas existentes em data muito posterior. Os críticos, no entanto, não levaram em conta que os no- 
mes hebraicos são muito repetidos e, em qualquer ponto da história judaica, é possível encontrar pessoas 
com o mesmo nome. 

Pelo fato de o livro conter a ordem para a edificação do templo de Jerusalém, os adventistas, entre ou- 
tros grupos, têm tomado o ano 457 a.C. como sendo a data prevista para a reconstrução de Jerusalém, con- 
forme Daniel 9.25. Com interpretações distorcidas, passaram a afirmar também que a vinda de Jesus estava 
marcada para 1844, Mas tudo o que envolve tais interpretações se mostrou errôneo e o fato de se recusa- 
rema admitir seus erros obrigou-os a criar outras doutrinas antibíblicas. 


O LIVRO DE 


SDRAS 


Ciro convida os judeus a edificarem o templo 
NO primeiro ano de Ciro, rei da Pérsia (para 
quese cumprisse a palavra do SenHoRr, pelaboca 

de Jeremias), despertou o SENHORO espírito de Ciro, 
rei da Pérsia, o qual fez passar pregão por todo o seu 
reino, como também por escrito, dizendo: 

2AssimdizCiro, rei da Pérsia: O SENHOR Deus doscéus 
medeutodososreinosdaterra, e me encarregou delhe 
edificar uma casa em Jerusalém, que está em Judá. 

3Quem há entre vós, de todo o seu povo, seja seu 
Deus com ele, e suba a Jerusalém, que está em Judá, 
e edifique a casa do SENHOR Deus de Israel (ele é o 
Deus) que está em Jerusalém. 

“E todo aquele que ficar atrás em algum lugar em 
que andar peregrinando, os homens do seu lugar 
o ajudarão com prata, com ouro, com bens, e com 
gados, além das dádivas voluntárias para a casa de 
Deus, que está em Jerusalém. 

*Então se levantaram os chefes dos pais de Judá e 
Benjamim, e os sacerdotes e os levitas, com todos 
aqueles cujo espírito Deus despertou, para subirem 
a edificar a casa do SENHOR, que está em Jerusalém. 

SE todos os que habitavam nos arredores lhes fir- 
maram as mãos com vasos de prata, com ouro, com 
bens e com gado, e com coisas preciosas; além de 
tudo o que voluntariamente se deu. 

*Também o rei Ciro tirou os utensílios da casa do 
SenHor, que Nabucodonosor tinha trazido de Jeru- 
salém, e que tinha posto na casa de seus deuses. 

“Estes tirou Ciro, rei da Pérsia, pela mão de Mi- 
tredate, o tesoureiro, que os entregou contados a 
Sesbazar, príncipe de Judá. 

ºE este é o número deles: trinta travessas de ouro, 
mil travessas de prata, vinte e nove facas, 

WTrintabacias de ouro, mais outras quatrocentas e 
dez bacias de prata, e mil outros utensílios. 

i!Todos os utensílios de ouro e de prata foram cin- 
co mil e quatrocentos; todos estes levou Sesbazar, 
quando os do cativeiro subiram de Babilônia para 
Jerusalém. 


A lista dos que voltaram 
ESTES são os filhos da província, que subiram 
do cativeiro, dentre os exilados, que Nabuco- 

donosor, rei de Babilônia, tinha transportado a 
Babilônia, e tornaram a Jerusalém e a Judá, cadaum 
para a sua cidade; 

2Os quais vieram com Zorobabel, Jesuá, Neemias, 
Seraías, Reelaías, Mardoqueu, Bilsã, Mizpar, Bigvai, 
Reum e Baaná. O número dos homens do povo de 
Israel: 

3Os filhos de Parós, dois mil cento e setenta e dois. 

“Os filhos de Sefatias, trezentos e setenta e dois. 

Os filhos de Ará, setecentos e setenta e cinco. 

*Os filhos de Paate-Moabe, dos filhos de Jesuá-Jo- 
abe, dois mil oitocentos e doze. 

7Os filhos de Elão, mil duzentos e cinquenta e 
quatro. 

“Os filhos de Zatu, novecentos e quarenta e cinco. 

Os filhos de Zacai, setecentos e sessenta. 

Os filhos de Bani, seiscentos e quarenta e dois. 

"Os filhos de Bebai, seiscentos e vinte e três. 

Os filhos de Azgade, mil duzentos e vinte e dois. 

“Os filhos de Adonicão, seiscentos e sessenta e seis. 

HOs filhos de Bigvai, dois mil e cinquenta e seis. 

SOs filhos de Adim, quatrocentos e cinquenta e 
quatro. 

Os filhos de Ater, de Ezequias, noventa e oito. 

“Os filhos de Bezai, trezentos e vinte e três. 

“Os filhos de Jora, cento e doze. 

"Os filhos de Hasum, duzentos e vintee três. 

Os filhos de Gibar, noventa e cinco. 

21Os filhos de Belém, cento e vinte etrês. 

2Os homens de Netofá, cinquenta e seis. 

23Os homens de Anatote, cento e vinte e oito. 

“Os filhos de Azmavete, quarenta e dois. 

25Os filhos de Quiriate-Arim, Quefira e Beerote, 
setecentos e quarenta e três. 

2%Os filhos de Ramá, e de Geba, seiscentos e vinte 
eum. 

2Os homens de Micmás, cento e vinte e dois. 
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28Os homens de Betel e de Ai, duzentos e vinte e 
três. 

2Os filhos de Nebo, cinquenta e dois. 

“Os filhos de Magbis, cento ecinquenta e seis. 

*Osfilhos do outro Elão, mil duzentos ecinquenta 
e quatro. 

“Os filhos de Harim, trezentos e vinte. 

30Osfilhos de Lode, de Hadidee de Ono, setecentos 
evinteecinco. 

“Os filhos de Jericó, trezentos e quarenta cinco. 

3Os filhos de Senaá, três mil seiscentos e trinta. 

*Os sacerdotes: os filhos de Jedaías, da casa de 
Jesuá, novecentos e setenta e três. 

*0Os filhos de Imer, mil ecinquenta e dois. 

Os filhos de Pasur, mil duzentos e quarenta e sete. 

Os filhos de Harim, mile dezessete. 

Os levitas: os filhos de Jesuá e Cadmiel, dos filhos 
de Hodavias, setenta e quatro. 

"Os cantores: os filhos de Asafe, cento e vinte e 
oito. 

“Os filhos dos porteiros: os filhos de Salum, os 
filhos de Ater, os filhos de Talmom, os filhos de 
Acube, os filhos de Hatita, os filhos de Sobai; ao 
todo, cento etrinta e nove. 

“Os netinins: os filhos de Zia, os filhos de Hasufa, 
osfilhos de Tabaote, 

*Os filhos de Querós, os filhos de Siá, os filhos de 
Padom, 

“Os filhos de Lebaná, os filhos de Hagaba, os filhos 
de Acube, 

*“Os filhos de Hagabe, os filhos de Sanlai, os filhos 
de Hanáã, 

Os filhos de Gidel, os filhos de Gaar, os filhos de 
Reaías, 

"Os filhos de Rezim, os filhos de Necoda, os filhos 
de Gazão, 

“Os filhos de Uzá, os filhos de Paseá, os filhos de 
Besai, 

“Os filhos de Asna, os filhos de Meunim, os filhos 
de Nefussim, 

“Os filhos de Bacbuque, os filhos de Hacufa, os 
filhos de Harur, 

“Os filhos de Bazlute, os filhos de Meída, os filhos 
de Harsa, 

“Os filhos de Barcos, os filhos de Sísera, os filhos 
de Tama. 

“Os filhos de Neziá, os filhos de Hatifa. 

Os filhos dos servos de Salomão; os filhos de So- 
tas, os filhos de Soferete, os filhos de Peruda, 


“Os filhos de Jaalá, os filhos de Darcom, os filhos 
de Gidel, 

*Osfilhos de Sefatias, os filhos de Hatil, os filhos de 
Poquerete-Hazebaim, os filhos de Ami. 

Todos os netinins, e os filhos dos servos de Salo- 
mão, trezentos enoventa e dois. 

*”Também estes subiram de Tel-Melá e Tel-Harsa, 
Querube, Adã e Imer; porém não puderam provar 
que as suas famílias e a sua linhagem eram de Israel: 

“Os filhos de Delaías, os filhos de Tobias, os filhos 
de Necoda, seiscentos e cinquenta e dois. 

SE dos filhos dos sacerdotes: os filhos de Habaías, 
os filhos de Coz, os filhos de Barzilai, que tomou 
mulher das filhas de Barzilai, o gileadita, e que foi 
chamado do seu nome. 

“Estes procuraram o seu registro entreos que esta- 
vamarrolados nas genealogias, mas não se acharam 
nelas; assim, por imundos, foram excluídos do 
sacerdócio. 

SE o governador lhes disse que não comessem das 
coisas consagradas, até que houvesse sacerdote com 
Urimecom Tumim. 

**Toda esta congregação junta foi de quarenta e 
dois mil trezentos e sessenta, 

“Afora os seus servos e as suas servas, que foram 
sete mil trezentos e trinta e sete; também tinha du- 
zentos cantores e cantoras. 

“Os seus cavalos, setecentos e trinta e seis; os seus 
mulos, duzentos e quarenta ecinco; 

Os seus camelos, quatrocentosetrinta e cinco; os 
jumentos, seis mil setecentos e vinte. 

“E alguns dos chefes dos pais, vindo à casa do 
SEenHoRr, que habita em Jerusalém, deram ofertas 
voluntárias para a casa de Deus, para a estabelece- 
rem no seu lugar. 

Conforme as suas posses, deram para o tesouro 
da obra, em ouro, sessenta e uma mil dracmas, cem 
prata cinco millibras, e cem vestes sacerdotais. 

E habitaram os sacerdotes e os levitas, e alguns 
do povo, tanto os cantores, como os porteiros, e os 
netinins, nas suas cidades; como também todo o 
Israel nas suas cidades. 


É levantado o altar 
CHEGANDO, pois, o sétimo mês, e estando 
os filhos de Israel já nas cidades, ajuntou-se o 
povo, como um só homem, em Jerusalém. 
2E levantou-se Jesuá, filho de Jozadaque, e seus 
irmãos, os sacerdotes, e Zorobabel, filho de Sealtiel, 
eseus irmãos, e edificaram o altar do Deus de Israel, 
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para oferecerem sobre ele holocaustos, como está 
escrito na lei de Moisés, o homem de Deus. 

?E firmaram o altar sobre as suas bases, porque o 
terror estava sobre eles, por causa dos povos das ter- 
ras; e ofereceram sobre ele holocaustos ao SENHOR, 
holocaustos pela manhã e à tarde. 

*E celebraram a festa dos tabernáculos, como está 
escrito; ofereceramholocaustoscadadia, porordem, 
conforme ao rito, cada coisa em seu dia. 

*Edepois disto o holocausto contínuo, eos das luas 
novas e de todas as solenidades consagradas ao SE- 
NHoR; como também de qualquer queofereciaoferta 
voluntária ao SENHOR; 

*Desde o primeiro dia do sétimo mês começaram 
a oferecer holocaustos ao SENHOR; porém ainda 
não estavam postos os fundamentos do templo do 
SENHOR. 

*Deram, pois, o dinheiro aos pedreiros e carpin- 
teiros, como também comida e bebida, e azeite 
aos sidônios, e aos tírios, para trazerem do Líbano 
madeira de cedro ao mar, para Jope, segundoa con- 
cessão que lhes tinha feito Ciro, rei da Pérsia. 


São postos os alicerces do templo 

*E no segundo ano da sua vinda à casa de Deus 
em Jerusalém, no segundo mês, Zorobabel, filho 
de Sealtiel, e Jesuá, filho de Jozadaque, e os outros 
seusirmãos, ossacerdotese oslevitas, etodos os que 
vieram do cativeiro a Jerusalém, começaram a obra 
dacasa do SENHOR, e constituíram oslevitas da idade 
de vinte anos para cima, para que a dirigissem. 

“Então se levantou Jesuá, seus filhos, e seus irmãos, 
Cadmiel e seus filhos, os filhos de Judá, como um 
só homem, para dirigirem os que faziam a obra na 
casade Deus, bem como os filhos de Henadade, seus 
filhos e seus irmãos, os levitas. 


Da Idade de vinte anos para clma 
(3.8) 


Ceticismo. Confronta este versículo com os textos de 

Números 4.3,23,35 e 1Crônicas 23.3,24 para alegar con- 
tradição bíblica quanto à idade em que os oficiantes do templo 
deveriam ser separados. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em estudo apenas 

<> segue a orientação de Davi em 1Crônicas 23.3,24, onde 
se encontram registradas as duas situações que habilitaram o 
monarca a diminuir a idade, para vinte anos, dos oficiantes levitas 
que deveriam iniciar suas funções no tabernáculo: a) Visto que o 
transporte do tabernáculo não era mais necessário, as respon- 
sabilidades também se tornaram menores, o que possibilitou o 
ingresso de levitas mais jovens; b) Na época em que houve essa 


Quando, pois, os edificadores lançaram osalicer- 
ces do templo do SenHor, então apresentaram-se os 
sacerdotes, já vestidos e com trombetas, e os levitas, 
filhos de Asafe, com címbalos, para louvarem ao SE- 
NHOR conforme à instituição de Davi, rei de Israel. 

NEcantavamjuntosporgrupo, louvandoerendendo 
graças ao SENHOR, dizendo: porque é bom; porque a 
sua benignidade dura para sempre sobre Israel. E todo 
o povo jubilou com altas vozes, quando louvaram ao 
SenHor, pela fundação da casa do SENHOR. 

!2Porém muitos dos sacerdotes, e levitas e che- 
fes dos pais, já idosos, que viram a primeira casa, 
choraram em altas vozes quando à sua vista foram 
lançados os fundamentos desta casa; mas muitos 
levantaram as vozes com júbilo e com alegria. 

"De maneira que não discernia o povo as vozes do 
júbilo dealegria das vozesdo choro do povo; porque 
o povo jubilava com tão altas vozes, que o som se 
ouvia de muito longe. 


A construção do templo é proibida 
OUVINDO, pois, os adversários de Judá e 
Benjamim que os que voltaram do cativeiro 

edificavam o templo ao SenHoRr Deus de Israel, 

2Chegaram-se a Zorobabel e aos chefes dos pais, 
e disseram-lhes: Deixai-nos edificar convosco, 
porque, como vós, buscaremos a vosso Deus; como 
também já lhe sacrificamos desde os dias de Esar- 
Hadom, rei da Assíria, que nos fez subir aqui. 

Porém Zorobabel, e Jesuá, e os outros chefes dos 
pais de Israel lhes disseram: Não convém que nós e 
vós edifiquemos casa a nosso Deus; mas nós sozi- 
nhosa edificaremosao SenHoR Deus de Israel, como 
nos ordenou o rei Ciro, rei da Pérsia. 

*Todavia o povo da terra debilitava as mãos do 
povo de Judá, e inquietava-os no edificar. 


alteração, o número de levitas entre o povo que tinham retornado 
da Babilônia era de apenas 74 (2.40). 

Logo. é preciso distinguir as duas contagens, sendo que na 
do versículo 24 foram envolvidos aqueles que trabalhariam, ete- 
tivamente, nas funções do tabernáculo (os filhos de Arão, v. 5) e 
aqueles que exerceriam outras funções (os filhos de Coate, v. 15). 
Esdras apenas está seguindo essa orientação. 

Quanto ao texto de Números 8.24, está registrado o seguinte: se- 
riam separados, para o ofício sagrado, os levitas daidade de vinte 
e cinco anos para cima. Mas ninguém pode inferir contradição na 
Bíblia por causa das faixas etárias citadas em Números 4.3,23,35, 
uma vez que, como em qualquer outro ofício, o sagrado também 
exigia preparação e aprendizado, o que proporcionava ao levita 
aspirante cinco anos de experiência antes de começar a exercer 
efetivamente sua função. 
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*Ealugaram contra eles conselheiros, para frustra- 
remoseu plano, todos os dias de Ciro, rei da Pérsia, 
até ao reinado de Dario, rei da Pérsia. 

*No reinado de Assuero, no princípio do seu reina- 
do, escreveram uma acusação contra os habitantes 
de Judá e de Jerusalém. 

“E nos dias de Artaxerxes escreveram Bislão, Mi- 
tredate, Tabeel, e os outros seus companheiros, a 
Artaxerxes, rei da Pérsia; e a carta estava escrita em 
caracteres siríacos, e na língua siríaca. 

*Escreveram, pois, Reum, o chanceler, e Sinsai, o 
escrivão, uma carta contra Jerusalém, ao rei Arta- 
xerxes, do teor seguinte: 

“Então escreveu Reum, o chanceler, e Sinsai, o es- 
crivão, e os outros seus companheiros, os dinaítas, 
afarsaquitas, tarpelitas, afarsitas, arquevitas, babi- 
lônios, susanquitas, deavitas, elamitas, 

JE os outros povos, que o grande e afamado As- 
napar transportou, e que fez habitar na cidade de 
Samaria, e nas demais províncias dalém do rio. 

HEste, pois, é o teor da carta que mandaram ao rei 
Artaxerxes: Teus servos, os homens dalém do rio, 
em taltempo. 

!2Saiba o rei que os judeus, que subiram de ti, vie- 
ramanósem Jerusalém, e reedificam aquela rebelde 
e malvada cidade, e vão restaurando os seus muros, 
e reparando os seus fundamentos. 

Agora saiba o rei que, se aquela cidade se reedifi- 
car, e os muros se restaurarem, eles não pagarão os 
direitos, os tributos e os pedágios; e assim se danifi- 
caráa fazenda dos reis. 

Agora, pois, porquanto somos assalariados do 
palácio, e não nos convém ver a desonra do rei, por 
isso mandamos avisar ao rei, 

!5Para que se busque no livro das crônicas de teus 
pais. E acharás no livro das crônicas, e saberás que 
aquela foi uma cidade rebelde, e danosa aos reis e 
províncias, e que nela houve rebelião em tempos 
antigos; por isso foi aquela cidade destruída. 

!SNós, pois, fazemos notório ao rei que, se aquela 
cidade se reedificar, e os seus muros se restaurarem, 
sucederá que não terás porção alguma deste lado 
dorio. 

"Eoreienviou esta respostaa Reum, o chanceler, e 
aSinsai, o escrivão, eaos demais seus companheiros, 
que habitavam em Samaria; como também aos de- 
mais que estavam dalém do rio: Paz! em tal tempo. 

IA carta que nos enviastes foi explicitamente lida 
diante de mim. 

!SE, ordenando-o eu, buscaram e acharam, que de 


tempos antigos aquela cidade se levantou contra os 
reis, e nela se têm feito rebelião e sedição. 

“Também houve reis poderosos sobre Jerusalém 
que dalém do rio dominaram em todo o lugar, e se 
lhes pagaram direitos, tributos e pedágios. 

“Agora, pois, dai ordem para impedirdes aqueles 
homens, a fim de que não se edifique aquela cidade, 
até que eu dêuma ordem. 

22E guardai-vos de serdes remissos nisto; por que 
cresceria o dano para prejuízo dos reis? 

*Então, depois que a cópia da carta do rei Arta- 
xerxes foi lida perante Reum, e Sinsai, o escrivão, 
e seus companheiros, apressadamente foram eles a 
Jerusalém, aos judeus, e os impediram à força e com 
violência. 

**Então cessou a obra da casa de Deus, que estava 
em Jerusalém; e cessou até ao ano segundo do reina- 
do de Dario, rei da Pérsia. 


Ageu e Zacarias continuam a 
construção do templo 
E OS profetas Ageu e Zacarias, filho de Ido, 
profetizaram aos judeus que estavam em Judá, 
e em Jerusalém; em nome do Deus de Israel lhes 
profetizaram. 

2Então se levantaram Zorobabel, filho de Sealtiel, 
e Jesuá, filho de Jozadaque, e começaram a edificar 
a casa de Deus, que está em Jerusalém; e com eles os 
profetas de Deus, que os ajudavam. 

Naquele tempo vieram a eles Tatenai, governador 
dalémdorio, eSetar-Bozenai, eosseus companheiros, 
edisseram-lhesassim: Quemvosdeuordemparareedi- 
ficardes esta casa, e restaurardes este muro? 

*Disseram-lhes, mais: E quais são os nomes dos 
homens que construíram este edifício? 

*Porémosolhosde Deusestavamsobreos anciãos 
dos judeus, e não os impediram, até que o negócio 
chegasse a Dario, e viesse resposta por carta sobre 
isso. 

“Cópia da carta que Tatenai, o governador dalém 
do rio, com Setar-Bozenai e os seus companheiros, 
os afarsaquitas, que estavam dalém do rio, enviaram 
aorei Dario. 

*Enviaram-lhe uma carta, na qual estava escrito: 
Toda a paz ao rei Dario. 

“Seja notório ao rei, que nós fomos à província de 
Judá, à casa do grande Deus, a qual se edifica com 
grandes pedras, e a madeira já está sendo posta nas 
paredes; e esta obra vai sendo feita com diligência, e 
se adianta em suas mãos. 
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“Então perguntamos aos anciãos, e assim lhes dis- 
semos: Quem vos deu ordem para reedificardes esta 
casa, e restaurardes este muro? 

Além disso, lhes perguntamos também pelosseus 
nomes, para tos declararmos; para que te pudésse- 
mos escrever os nomes dos homens que entre eles 
são os chefes. 

NE esta foi a resposta que nos deram: Nós somos 
servos do Deus dos céus e da terra, e reedificamos a 
casa que há muitos anos foi edificada; porque um 
grande rei de Israela edificou e a terminou. 

'2Mas depois que nossos pais provocaram à ira o 
Deus dos céus, ele os entregou nas mãos de Nabuco- 
donosor, rei de Babilônia, o caldeu, o qual destruiu 
esta casa, e transportou o povo para Babilônia. 

3Porém, no primeiro ano deCiro, rei de Babilônia, 
o rei Ciro deu ordem para que esta casa de Deus se 
reedificasse. 

HEatéosutensíliosdeouroe prata, da casa de Deus, 
que Nabucodonosor tomou do templo que estava 
em Jerusalém oslevou para o templo de Babilônia, 
o rei Ciro os tirou do templo de Babilônia, e foram 
dadosaum homem cujo nome era Sesbazar, aquem 
nomeou governador. 

NE disse-lhe: Toma estes utensílios, vaieleva-osao 
templo queestá em Jerusalém, e faze reedificara casa 
de Deus, no seu lugar. 

Então veio este Sesbazar, e pôs os fundamentos 
da casa de Deus, que está em Jerusalém, e desde 
então para cá se está reedificando, e ainda não está 
acabada, 

Agora, pois, se parece bem ao rei, busque-se na 
casa dos tesouros do rei, que está em Babilônia, se 
é verdade que se deu uma ordem pelo rei Ciro para 
reedificar esta casa de Deus em Jerusalém, e sobre 
isto nos faça saber a vontade do rei. 


O rei Dario confirma a ordem de 
reedificar o templo 
ENTÃO orei Dario deu ordem,e buscaram nos 
arquivos, onde se guardavam os tesouros em 
Babilônia. 

?Eem Acmeta, no palácio, que está na província de 
Média, se achou um rolo, e nele estava escrito um 
memorial que dizia assim: 

*No primeiro ano doreiCiro, estebaixouo seguin- 
te decreto: A casa de Deus, em Jerusalém, se reedifi- 
cará para lugar em que se ofereçam sacrifícios, e seus 
fundamentos serão firmes; a sua altura de sessenta 
côvados, e a sua largura de sessenta côvados; 


*Com três carreiras de grandes pedras, e uma car- 
reira de madeira nova; e a despesa se fará da casa 
do rei. 

*Além disso, os utensílios de ouro ede prata da casa 
de Deus, que Nabucodonosor transportou do tem- 
plo que estava em Jerusalém, elevou para Babilônia, 
serão restituídos, para que voltem ao seu lugar, ao 
templo que está em Jerusalém, e serão postos na casa 
de Deus. 

*Agora, pois, Tatenai, governador dalém do rio, 
Setar-Bozenai, e os seus companheiros, os afarsa- 
quitas, que habitais dalém do rio, apartai-vos dali. 

*Deixai que se faça a obra desta casa de Deus; que 
o governador dos judeus e os seus anciãos reedifi- 
quem esta casa de Deus no seu lugar. 

“Também por mim se decreta o que haveis de fazer 
com os anciãos dos judeus, paraa reedificação desta 
casa de Deus, a saber: que da fazenda do rei, dos tri- 
butos dalém do rio se pague prontamente a despesa 
a estes homens, para que não interrompam a obra. 

*Eo quefor necessário, como bezerros, carneiros, e 
cordeiros, para holocaustos ao Deus doscéus, trigo, 
sal, vinho e azeite, segundo o rito dos sacerdotes que 
estão em Jerusalém, dê-se-lhes, de dia em dia, para 
que não haja falta. 

Para que ofereçam sacrifícios de cheiro suave ao 
Deus dos céus, eorem pela vida do rei e de seus filhos. 

"Também por mim se decreta que todo o homem 
quemudar este decreto, searrancará um madeiro da 
sua casa, e, levantado, o pendurarão nele, e da sua 
casa se fará por isso um monturo, 

O Deus, pois, que fez habitar ali o seu nome der- 
rube a todos os reis e povos que estenderem a sua 
mão para mudar o decreto e para destruir esta casa 
de Deus, que está em Jerusalém. Eu, Dario, baixei o 
decreto; com diligência se faça. 


Acaba-se o templo e é consagrado 

Então Tatenai, o governador dalém do rio, Se- 
tar-Bozenai e os seus companheiros, assim fizeram 
diligentemente, conforme ao que decretara o rei 
Dario. 

HE os anciãos dos judeus iam edificando e prospe- 
rando pela profecia do profeta Ageu, e de Zacarias, 
filho de Ido. E edificaram e terminaram a obra con- 
forme ao mandado do Deus de Israel, e conforme 
ao decreto de Ciro e Dario, e de Artaxerxes, rei da 
Pérsia. 

SE acabou-se esta casa no terceiro dia do mês de 
Adar, no sexto ano do reinado do rei Dario. 
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I6E os filhos de Israel, os sacerdotes, os levitas, e o 
restante dos filhos do cativeiro, fizeram a dedicação 
desta casa de Deus com alegria. 

"E ofereceram para a dedicação desta casa de Deus 
cemnovilhos, duzentos carneiros, quatrocentoscor- 
deiros,e doze cabritos por expiação do pecado detodo 
o Israel; segundo o número das tribos de Israel. 

!8E puseram os sacerdotes nas suas turmas e os 
levitas nas suas divisões, para o ministério de Deus, 
em Jerusalém, conforme ao que está escrito nolivro 
de Moisés. 

“Eosfilhosdo cativeiro celebrarama páscoanodia 
catorze do primeiro mês. 

*Porque os sacerdotes e levitas se purificaram 
como se fossem um só homem, todos estavam lim- 
pos; e mataram o cordeiro da páscoa para todos os 
filhos do cativeiro, e para seus irmãos, os sacerdotes, 
e para si mesmos. 

2! Assim comeram a páscoa os filhos de Israel que 
tinham voltado do cativeiro, com todos os que com 
elesse apartaram da imundícia dos gentios da terra, 
para buscarem o SENHOR Deus de Israel; 

“FE celebraram a festa dos pães ázimos por sete dias 
com alegria; porque o SENHOR os tinha alegrado, e 
tinha mudado o coração do rei da Assíria a favor 
deles, para lhes fortalecer as mãos na obra da casa de 
Deus, o Deus de Israel. 


Artaxerxes envia Esdras a Jerusalém 
E PASSADAS estas coisas no reinado de Arta- 
xerxes, rei da Pérsia, Esdras, filho de Seraías, 
filho de Azarias, filho de Hilquias, 


Por mim se decreta 
(7.11-13) 


SE Adventismo do Sétimo Dia. Afirma que a contagem das 
2.300 tardes e manhãs de Daniel 8.14 teve início com o 
decreto de Artaxerxes (em 457 a.C.) para a reconstrução de 
Jerusalém (Dn 9.25). E, ao transformarem essas 2.300 tardes 
e manhãs em dias proféticos — cada um deles corresponden- 
do a um ano — chegaram a 1844, ano em que, segundo es- 
tipularam, Jesus deveria voltar, mais precisamente em 22 de 
outubro. Como isso não aconteceu, mudaram o santuário da 
terra para o céu e passaram a ensinar a doutrina do juízo in- 
vestigativo, que também é conhecida como “a obra da reden- 
ção incompleta”. 

Disseram a respeito: “Durante dezoito séculos este ministério 
continuou no primeiro compartimento do santuário. O sangue de 
Cristo, oferecido em favor dos crentes arrependidos, assegura- 
va-lhes perdão e aceitação perante o Pai; contudo, ainda perma- 
neciam seus pecados nos livros de registro. Como no serviço tf- 
pico havia uma expiação ao fim do ano, semelhantemente, antes 
que se complete a obra de Cristo para redenção do homem, há 
também uma expiação para tirar o pecado do santuário [...) pela 


2Filho de Salum, filho de Zadoque, filho de Aitube, 

3Filho de Amarias, filho de Azarias, filho de Me- 
raiote, 

*Filho de Zeraquias, filho de Uzi, filho de Buqui, 

*Filho de Abisua, filho de Finéias, filho de Eleazar, 
filho de Arão, o sumo sacerdote; 

$Este Esdras subiu de Babilônia; e era escriba hábil 
na lei de Moisés, que o SEnHoR Deus de Israel tinha 
dado; e, segundo a mão do SENHOR seu Deus, que es- 
tava sobre ele, o rei lhe deu tudo quanto lhe pedira. 

“Também subiram a Jerusalém alguns dos filhos de 
Israel, dos sacerdotes, dos levitas, dos cantores, dos 
porteiros e dosservidores do templo, no sétimo ano 
do rei Artaxerxes. 

SE no quinto mês chegou a Jerusalém, no sétimo 
ano deste rei. 

*Pois no primeiro dia do primeiro mês foi o prin- 
cípio da partida de Babilônia; e no primeiro dia do 
quinto mês chegoua Jerusalém, segundo aboa mão 
do seu Deus sobre ele. 

Porque Esdras tinha preparado o seu coração 
para buscar a lei do SENHOR e para cumpri-la e para 
ensinar em Israel os seus estatutos e os seus juízos. 

NEsta é, pois, a cópia da carta que o rei Artaxerxes 
deu ao sacerdote Esdras, o escriba das palavras dos 
mandamentos do SenHoRr, e dos seus estatutos sobre 
Israel: 

i2Artaxerxes, rei dos reis, ao sacerdote Esdras, es- 
criba da lei do Deus do céu, paz perfeita, etc. 

Por mimse decreta que no meu reino todo aquele 
do povo de Israel, e dos seus sacerdotes e levitas, que 
quiser ir contigo a Jerusalém, vá. 


sua morte iniciou essa obra, para cuja terminação ascendeu ao 
céu, depois de ressurgir”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O juízo investigativo ensina- 

do pelos adventistas não tem apoio na história e muito me- 
nosnaBiblia, portrês razões: 1) Oano 457 a.C. é uma dataerrônea, 
poiso decreto para a reconstrução de Jerusalém foi datado em 445 
a.C., conforme Neemias 2.1-6. O rei Artaxerxes autorizou Neemias 
a ir a Jerusalém para reconstruir a cidade no 20º ano do seu rei- 
nado, que começou em 465 a.C. Quanto a esse fato histórico, os 
adventistas escrevem o seguinte: “Neemias reconstrói Jerusalém. 
Visitou-o seu irmão de Jerusalém, e lhe disse como os muros es- 
tavam derribados e as portas queimadas. Em resultado dessa visi- 
ta, Neemias pediu que fosse encarregado da obra de reconstruir a 
cidade”. 2) Jesus entrou no lugar santissimo do santuário celestial 
na condição de sumo sacerdote logo após sua ascensão e não em 
22 de outubro de 1844 (Cf. Hb 6.19.20 com Êx 26.33; Lv 16.2; 1Sm 
4.4;2R519.15,At7.55,56;HD9.11,12,8.1,9.23,24,10.12,19,20:Ap 
3.21).3) Aobra redentora de Cristo foi concluída na cruz (Jo 19.30) 
e, ao subir ao céu, quarenta dias depois de sua ressurreição, de- 
clarou, mais uma vez. que havia terminado a obra que veio realizar 
(Hb 1.3;9.11,12,23,24; 10.10-12,19.20). 
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“Porquanto és enviado da parte do rei e dos seus 
sete conselheiros para fazeres inquirição a respeito 
de Judá e de Jerusalém, conforme à lei do teu Deus, 
que está na tua mão; 

SE para levares a prata e o ouro que o rei e os seus 
conselheiros voluntariamente deram ao Deus de 
Israel, cuja habitação está em Jerusalém; 

ISE toda a prata e o ouro que achares em todaa pro- 
víncia de Babilônia, com as ofertas voluntárias do 
povo e dos sacerdotes, que voluntariamente oferece- 
rem, para a casa de seu Deus, que está em Jerusalém. 

“Portanto diligentemente comprarás com este 
dinheiro novilhos, carneiros, cordeiros, com as 
suas ofertas de alimentos, e as suas libações, e as 
oferecerás sobre o altar da casa de vosso Deus, que 
está em Jerusalém. 

Também o que a ti e a teus irmãos bem parecer 
fazerdes do restante da prata e do ouro, o fareis con- 
forme a vontade do vosso Deus. 

19E os utensílios que te foram dados para o serviço 
da casa de teu Deus, restitui-os perante o Deus de 
Jerusalém. 

29E tudo mais que for necessário para a casa de teu 
Deus, que te convenha dar, dá-lo-ás da casa dos te- 
souros do rei. 

21E por mim mesmo, o rei Artaxerxes, se decreta a 
todos ostesoureiros que estão dalém do rio quetudo 
quanto vos pedir o sacerdote Esdras, escriba da lei 
do Deus dos céus, prontamente se faça. 

22 Até cemtalentosde prata, eatécemcorosdetrigo, 
e até cem batos de vinho, e até cem batos de azeite; 
esalà vontade. 

2'Tudo quanto se ordenar, segundo o mandado 
do Deus do céu, prontamente se faça para a casa do 
Deus do céu; pois, para que haveria grandeira sobre 
o reino do rei e de seus filhos? 

**Também vos fazemos saber acerca de todos os 
sacerdotes e levitas, cantores, porteiros, servidores 
do templo e ministros desta casa de Deus, que não 
será lícito impor-lhes, nem tributo, nem contribui- 
ção, nem renda. 

2E tu, Esdras, conforme a sabedoria do teu Deus, 
que possues, nomeia magistrados e juízes, que jul- 
guematodo o povo que está dalém do rio, atodos os 
que sabem as leis do teu Deus; e ao que não as sabe, 
lhe ensinarás. 

28E todo aquele que não observar a lei do teu Deus 
e a lei do rei, seja julgado prontamente; quer seja 
morte, quer desterro, quer multa sobre os seus bens, 
quer prisão. 


2” Bendito seja o SexHoR Deus de nossos pais, que 
tal inspirou ao coração do rei, para ornar a casa do 
SENHOR, que está em Jerusalém. 

SE que estendeu para mim a sua benignidade pe- 
ranteo reieosseus conselheiros etodosos príncipes 
poderosos do rei. Assim me animei, segundo a mão 
do SenHor meu Deus sobre mim, e ajuntei dentre 
Israel alguns chefes para subirem comigo. 


A lista dos que voltaram com Esdras 
ESTES, pois, são os chefes das casas paternas e 
esta a genealogia dos que subiram comigo de 

Babilônia no reinado do rei Artaxerxes: 
2DosfilhosdeFinéias, Gérson; dosfilhos deItamar, 
Daniel; dos filhos de Davi, Hatus; 

*Dos filhos de Secanias, e dos filhos de Parós, Za- 
carias, e com ele, segundo a genealogia, se contaram 
até cento e cinqiienta homens. 

*Dos filhos de Paate-Moabe, Elioenai, filho de 
Zacarias, e com ele duzentos homens. 

“Dos filhos de Secanias, o filho de Jeaziel, e com ele 
trezentos homens. 

“E dos filhos de Adim, Ebede, filho de Jônatas, e 
com ele cinqiienta homens. 

7E dos filhos de Elão, Jesaías, filho de Atalias, ecom 
ele setenta homens. 

“E dos filhos de Sefatias, Zebadias, filho de Micael, 
ecom ele oitenta homens. 

“Dos filhos de Joabe, Obadias, filho de Jeiel, e com 
ele duzentos e dezoito homens. 

WE dos filhos de Selomite, o filho de Josifias, e com 
ele cento e sessenta homens. 

HE dos filhos de Bebai, Zacarias, o filho de Bebai, e 
com ele vinte e oito homens. 

'2E dos filhos de Azgade, Joanã, o filho de Hacatã, e 
com ele cento e dez homens. 

3E dos últimos filhos de Adonicão, cujos nomes 
eram estes: Elifelete, Jeiel e Semaías, e com eles ses- 
senta homens. 

“NE dos filhos de Bigvai, Utai e Zabude, e com eles 
setenta homens. 

E ajuntei-os perto dorio que vaia Aava, eficamos 
ali acampados três dias. Então atentei para o povo 
e para os sacerdotes, e não achei ali nenhum dos 
filhos de Levi. 

Enviei, pois, Eliezer, Ariel, Semaías, Elnatã, 
Jaribe, Elnatã, Natã, Zacarias e Mesulão, os che- 
fes; como também a Joiaribe, e a Elnatã, que eram 
entendidos. 

"E enviei-oscom mandado aldo, chefe em Casifia; 
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e falei a eles o que deveriam dizer a Ido e aos seus 
irmãos, servidores do templo, em Casifia, que nos 
trouxessem ministros para a casa do nosso Deus. 

HE trouxeram-nos, segundo a boa mão de Deusso- 
bre nós, um homem entendido, dos filhos de Mali, 
filho de Levi, filho de Israel, a saber: Serebias, com os 
seus filhos e irmãos, dezoito; 

VE a Hasabias, e com ele Jesaías, dos filhos de Me- 
rari, com seus irmãos e os filhos deles, vinte; 

0F dos servidores do templo que Davi e os prínci- 
pes deram para o ministério dos levitas, duzentos e 
vinte servidores do templo; que foram todos men- 
cionados por seus nomes. 

*'Então apregoei ali um jejum junto ao rio Aava, 
paranos humilharmos diante dafacede nosso Deus, 
para lhe pedirmos caminho seguro para nós, para 
nossos filhos e para todos os nossos bens. 

Porque tive vergonha de pedir ao rei exército e 
cavaleiros para nos defenderem do inimigo pelo ca- 
minho; porquanto tinhamos falado ao rei, dizendo: 
A mão do nosso Deus ésobre todos os que o buscam, 
para o bem deles; mas o seu poder e a sua ira contra 
todos os que o deixam. 

2:Nós, pois, jejuamos, e pedimos isto ao nosso 
Deus, e moveu-se pelas nossas orações. 

“Então separei doze dos chefes dos sacerdotes: 
Serebias, Hasabias, e com eles dez dos seus irmãos. 

25E pesei-lhesa prata, o ouro e os vasos; que eram a 
oferta para a casa de nosso Deus, que ofereceram o 
rei, os seus conselheiros, os seus príncipes e todo o 
Israel que ali se achou. 

2E pesei em suas mãos seiscentos e cinquenta ta- 
lentos de prata, e em vasos de prata cem talentos, e 
cem talentos de ouro, 

E vinte bacias de ouro, de mil dracmas, e dois 
vasos de bom metal lustroso, tão precioso como 
ouro. 

E disse-lhes: Vós sois santos ao SENHOR, e são san- 
tos estes utensílios, como também esta prata e este 
ouro, oferta voluntária, oferecida ao SENHOR Deus 
de vossos pais. 

*Vigiai, pois, e guardai-os até que os peseis na pre- 
sença dos chefes dos sacerdotes e dos levitas, e dos 
chefes dos pais de Israel, em Jerusalém, nas câmaras 
da casa do SENHOR. 

*Então os sacerdotes e os levitas receberam o peso 
da prata, do ouro e dos utensílios, para os trazerem 
a Jerusalém, à casa de nosso Deus. 

*E partimos do rio Aava, no dia doze do primeiro 
mês, para irmos a Jerusalém; e a mão do nosso Deus 


estava sobre nós, e livrou-nos da mão dosinimigos, 
e dos que nos armavam ciladas pelo caminho, 

2E chegamos a Jerusalém, e repousamos alitrês dias, 

*3E no quarto dia se pesou a prata, 0 ouro eos uten- 
sílios, na casa do nosso Deus, por mão de Meremote, 
filho do sacerdote Urias; e com ele Eleazar, filho de 
Finéias, e com eles Jozabade, filho de Jesuá, e Noa- 
dias, filho de Binui, levitas. 

3*Tudo foi contado e pesado; e todo o peso foi re- 
gistrado na mesma ocasião. 

*E os exilados, que vieram do cativeiro, oferece- 
ram holocaustos ao Deus de Israel: doze novilhos 
por todo o Israel, noventa e seis carneiros, setenta e 
sete cordeiros, e doze bodes em sacrifício pelo peca- 
do; tudo em holocausto ao SENHOR. 

*Então deram as ordens do rei aos seus sátrapas, 
e aos governadores dalém do rio; e estes ajudaram o 
povo ea casa de Deus. 


Muitos israelitas casam-se com 
mulheres hetéias 

ACABADAS, pois, estas coisas, chegaram-se a 

mim os príncipes, dizendo: O povo de Israel, 
os sacerdotes e os levitas, não se têm separado dos 
povos destas terras, seguindo as abominações dos 
cananeus, dos heteus, dos perizeus, dos jebuseus, 
dos amonitas, dos moabitas, dos egípcios, e dos 
amorreus. 

Porque tomaram das suas filhas para sie para seus 
filhos, e assim se misturou a linhagem santa com os 
povos dessasterras; e até os príncipes e magistrados 
foram os primeiros nesta transgressão. 

*E, ouvindo eutal coisa, rasgueiasminhasvesteseo 
meu manto, earranqueios cabelos da minha cabeça 
e da minha barba, e sentei-meatônito. 

*Então se ajuntaram a mim todos os que tremiam 
das palavras do Deus de Israel por causa da trans- 
gressão dos do cativeiro; porém eu permaneci sen- 
tado atônito até ao sacrifício da tarde. 


Oração e confissão a Deus 

SE perto do sacrifício da tarde me levantei da mi- 
nha aflição, havendo já rasgado as minhas vestes e o 
meu manto, e me pus dejoelhos, eestendias minhas 
mãos para o SENHOR meu Deus; 

SE disse: Meu Deus! Estou confuso e envergonha- 
do, paralevantaratia minha face, meu Deus; porque 
as nossas iniquidades se multiplicaram sobre anossa 
cabeça, e a nossa culpa tem crescido até aos céus. 

“Desde os dias de nossos pais até ao dia de hoje 
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estamos em grande culpa, e por causa das nossas 
iniquidades somos entregues, nós e nossos reis e 
os nossos sacerdotes, na mão dos reis das terras, à 
espada, ao cativeiro, e ao roubo, e à confusão do 
rosto, como hoje se vê. 

“E agora, por um pequeno momento, se manifes- 
touagraça da parte do SENHOR, nosso Deus, paranos 
deixar alguns que escapem, e para dar-nos uma es- 
taca no seu santo lugar; para nos iluminar os olhos, 
ó Deus nosso, e para nos dar um pouco de vida na 
nossa servidão. 

*Porque somos servos; porém na nossa servidão 
não nos desamparou o nosso Deus; antes estendeu 
sobre nós a sua benignidade perante os reis da Pér- 
sia, para que nos desse vida, para levantarmosa casa 
do nosso Deus, e para restaurarmos as suas assola- 
ções;e para que nos desse uma parede de proteção em 
Judá e em Jerusalém. 

Agora, pois, ó nosso Deus, que diremos depois 
disto? Pois deixamos os teus mandamentos, 

NOsquais mandaste pelo ministério deteusservos,os 
profetas, dizendo: Aterraem queentrais paraa possuir, 
terra imunda é pelas imundícias dos povos das terras, 
pelas suas abominações com que, na sua corrupção a 
encheram, de uma extremidade à outra. 

"Agora, pois, vossas filhas não dareis a seus filhos, 
e suas filhas não tomareis para vossos filhos, e nunca 
procurareisasua pazeoseubem; para que sejais for- 
tes, e comais o bem daterra, e a deixeis por herança 
a vossos filhos para sempre. 

'3E depois de tudo o que nos tem sucedido por 
causa das nossas más obras, e da nossa grande culpa, 
porquanto tu, ó nosso Deus, impediste que fôsse- 
mos destruídos, por causa da nossa iniquidade, e 
ainda nos deste um remanescente como este; 

HTornaremos, pois, agora a violar os teus man- 
damentos e a aparentar-nos com os povos destas 
abominações? Não te indignarias tu assim contra 
nós até de todo nos consumir, até que não ficasse 
remanescente nem quem escapasse? 

Ah! SenHor Deus de Israel, justo és, pois ficamos 
qual um remanescente que escapou, como hoje 
se vê; eis que estamos diante de ti, na nossa culpa, 
porque ninguém há que possa estar na tua presença, 
por causa disto. 


Os israelitas arrependem-se 
1 O; ENQUANTO Esdras orava, e fazia con- 
fissão, chorando e prostrando-se diante da 
casa de Deus, ajuntou-se aele, de Israel, umagrande 


congregação de homens, mulheres e crianças; pois 
o povo chorava com grande choro. 

2Então Secanias, filho de Jeiel, um dos filhos de 
Elão, tomou a palavra e disse a Esdras: Nós temos 
transgredido contra o nosso Deus, e casamos com 
mulheresestrangeirasdentreos povos daterra, mas, 
no tocante a isto, ainda há esperança para Israel. 

3Agora, pois, façamosaliança como nosso Deus de 
que despediremos todas as mulheres, e os que delas 
são nascidos, conforme ao conselho do meu senhor, 
e dos que tremem ao mandado do nosso Deus; e 
faça-se conforme alei. 

*Levanta-te, pois, porque te pertence este negócio, 
e nós seremos contigo; esforça-te, eage. 

“Então Esdras se levantou, eajuramentou os chefes 
dos sacerdotes e dos levitas, e a todo o Israel, de que 
fariam conforme a esta palavra; e eles juraram. 

“E Esdras se levantou de diante da casa de Deus, e 
entrou na câmara de Joanã, filho de Eliasibe; e, che- 
gando lá, não comeu pão, enembebeuágua; porque 
lamentava pela transgressão dos do cativeiro. 

"E fizeram passar pregão por Judá e Jerusalém, a 
todos os que vieram do cativeiro, para que se ajun- 
tassem em Jerusalém. 

SE que todo aquele que em três dias não viesse, 
segundo o conselho dos príncipes e dos anciãos, 
toda a sua fazenda se poria em interdito, e ele seria 
separado da congregação dos do cativeiro. 

*Então todos os homens de Judá e Benjamim em 
trêsdiasse ajuntaram em Jerusalém;erao nono mês, 
aos vinte dias do mês; e todo o povo se assentou na 
praça da casa de Deus, tremendo por este negócio e 
por causa das grandes chuvas. 

Então se levantou Esdras, o sacerdote, e disse- 
lhes: Vós tendes transgredido, e casastes com mu- 
lheres estrangeiras, aumentando a culpa de Israel. 

NAgora, pois, fazei confissão ao SENHOR Deus de 
vossos pais, e fazei a sua vontade; e apartai-vos dos 
povos dasterras, e das mulheres estrangeiras. 

E respondeu toda a congregação, e disse em altas 
vozes: Assim seja, conforme às tuas palavras nos 
convém fazer. 

“Porém o povo é muito, e também é tempo de 
grandes chuvas, e não se pode estar aqui fora; nem 
é obra de um dia nem de dois, porque somos muitos 
os quetransgredimos neste negócio. 

"Ora, ponham-se os nossos líderes, por toda a 
congregação sobre este negócio; e todos os que em 
nossas cidades casaram com mulheres estrangeiras 
venham emtemposapontados, ecom eles osanciãos 
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de cadacidade, e osseus juízes, até que desviemos de 
nós o ardor da ira do nosso Deus, por esta causa. 

Porém, somente Jônatas, filho de Asael, e Jaseías, 
filho de Ticva, se opuseram a isto; e Mesulão, e Sa- 
betai, levita, os ajudaram. 

!SE assim o fizeram os que voltaram do cativeiro; 
e o sacerdote Esdras e os homens, chefes dos pais, 
segundo a casa deseus pais, etodos pelos seusnomes, 
foram apontados; e assentaram-se no primeiro dia 
do décimo mês, para inquirirem neste negócio. 

VE no primeiro dia do primeiro mês acabaram 
de tratar com todos os homens que casaram com 
mulheres estrangeiras. 


Eles despedem suas mulheres hetéias 

SE acharam-se dos filhos dos sacerdotes que ca- 
saram com mulheres estrangeiras: Dos filhos de 
Jesuá, filho de Jozadaque, e seus irmãos, Maaséias, e 
Eliezer, e Jaribe, e Gedalias. 

E deram as suas mãos prometendo que despedi- 
riam suas mulheres; e, achando-se culpados, ofere- 
ceram um carneiro do rebanho pelo seu delito. 

20F dos filhos de Imer: Hananie Zebadias. 

21E dos filhos de Harim: Maaséias, Elias, Semaías, 
Jeiel e Uzias. 

2E dos filhos de Pasur: Elioenai, Maaséias, Ismael, 
Netanel, Jozabade e Eleasa. 

33E dos levitas: Jozabade, Simei, Quelaías (este é 
Quelita), Petaías, Judá e Eliezer. 

“E dos cantores: Eliasibe; e dos porteiros: Salum, 
Teléme Uri. 


25E de Israel, dos filhos de Parós: Ramias, Jezias, 
Malquias, Miamim, Eleazar, Malquias e Benaia. 

2*E dos filhos de Elão: Matanias, Zacarias, Jeiel, 
Abdi, Jeremote e Elias. 

27E dosfilhos de Zatu: Elioenai, Eliasibe, Matanias, 
Jeremote, Zabade e Aziza. 

28E dos filhos de Bebai: Joanã, Hananias, Zabai e 
Atlai. 

2ºE dos filhos de Bani: Mesulão, Maluque, Adaías, 
Jasube, Seal, Jeremote. 

30F dos filhos de Paate-Moabe: Adna, Quelal, Be- 
naia, Maséias, Matanias, Bezalel, Binui e Manassés. 

HE dos filhos de Harim: Eliezer, Josias, Malquias, 
Semaías, Simeão, 

“Benjamim, Maluque, Semarias. 

3Dos filhos de Hasum: Matenai, Matatá, Zabade, 
Elifelete, Jeremai, Manassés e Simei. 

*Dos filhos de Bani: Maadai, Anrão, Uel, 

3*Benaia, Bedias, Queluí, 

38Vanias, Meremote, Eliasibe, 

3Matanias, Matnaie Jaasai, 

*8E Bani, Binui, Simei, 

*ºE Selemias, Natã e Adaías, 

*ºMacnadbai, Sasai, Sarai, 

*!Azareel, Selemias, Semarias, 

*2Salum, Amarias e José. 

“Dosfilhos de Nebo: Jeiel, Matitias, Zabade, Zebi- 
na, Jadai, Joel e Benaia. 

**Todos estes tomaram mulheres estrangeiras; e 
alguns deles tinham mulheres de quem tiveram 
filhos. 


481 


INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Neemias 


TiruLo 

O título vem do nome do protagonista, Neemias, o governador da Judéia enviado pelo imperador per- 
sa para reconstrução dos muros de Jerusalém e restauração geral da cidade e de toda a província. Origi- 
nalmente, formava um único livro com Esdras. Inclusive, em alguns manuscritos hebraicos antigos, não 
havia nem mesmo um intervalo entre Esdras 10 e Neemias 1. O historiador judeu Flávio Josefo também 
juntou os dois em sua contagem dos livros sagrados. 


AUTORIA E DATA 

É Neemias, cujo nome significa “Javé consola”, Se levarmos em consideração que os acontecimentos 
narrados no último capítulo ocorreram por volta do ano 433 a.C., somos obrigados a colocar sua conclu- 
são não muito depois dessa data. Se considerarmos que o seu autor é Esdras, tal como a tradição hebraica 
entende, devemos adiantar a data para o ano 420 a.C., aproximadamente. 

Com certeza, o autor utilizou registros deixados pelo próprio Neemias, uma vez queo livro é escritona 
primeira pessoa. Assim, o autor seria, praticamente, apenas um editor, embora existam aqueles que des- 
cartam completamente que tenha sido o sacerdote Esdras quem o escreveu. 


ASSUNTO 

O livro narra os últimos eventos históricos do Antigo Testamento, se estendendo até o ano 430 a.C., 
aproximadamente. A profecia de Malaquias, provavelmente, foi escrita alguns anos depois ou no interva- 
lo de sua viagem à corte persa. 

Seus personagens principais são Esdras e Neemias. Embora o templo tenha sido reconstruído por Es- 
dras, os muros da cidade ainda estavam em ruínas, por causa da indolência do povo. O trabalho de re- 
construção dos muros e das portas da cidade de Jerusalém, o seu povoamento e o sofrimento do povo são 
narrativas detalhadas, que vão até o término da edificação e o período posterior, quando ocorre um aviva- 
mento e o povo volta a obedecer à lei. Neemias apresenta o perfil de um grande líder. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Tal como aconteceu com o livro de Esdras, o de Neemias também teve sua validade histórica questio- 
nada. A base dos questionamentos é a comparação que os críticos fizeram com os nomes dos reis descri- 
tos em Neemias e suas referências nas literaturas de história secular. As palavras empregadas em Neemias 
também são motivo de desconfiança, porque, segundo os críticos, pertencem a um período muito poste- 
rior. Mas, à medida que as pesquisas históricas e arqueológicas avançam, todas essas dificuldades vão sen- 
do solucionadas. Um caso típico que exemplifica bem a questão é a referência à palavra dracma, citada em 
Neemias 7.71. Os críticos afirmavam que a dracma era uma moeda grega que não existia na época de Nee- 
mias. Mas os estudiosos têm mostrado que, no século 5ºa.C., já havia comércio entre os gregos eo Orien- 
te Médio, tributando veracidade à narrativa bíblica. 


O LIVRO DE 


EFEMIAS 


Neemias ora a Deus 
AS palavras de Neemias, filho de Hacalias. E 
sucedeu no mês de Quislev, no ano vigésimo, 
estando eu em Susã, a fortaleza, 

?Que veio Hanani, um de meus irmãos, ele e 
alguns de Judá; e perguntei-lhes pelos judeus que 
escaparam, e que restaram do cativeiro, e acerca de 
Jerusalém. 

3E disseram-me: Os restantes, que ficaram do 
cativeiro, lá na província estão em grande miséria 
e desprezo; e o muro de Jerusalém fendido e as suas 
portas queimadas a fogo. 

*E sucedeu que, ouvindo eu estas palavras, assen- 
tei-me e chorei, e lamentei por alguns dias; e estive 
jejuando e orando perante o Deus dos céus. 

*E disse: Ah! SenHoR Deus dos céus, Deus grande 
e terrível! Que guarda a aliança e a benignidade 
para com aqueles que o amam e guardam os seus 
mandamentos; 

“Estejam, pois, atentos os teus ouvidos e os teus 
olhos abertos, para ouvires a oração do teu servo, 
que eu hoje faço perante ti, dia e noite, pelos filhos 
de Israel, teus servos; e faço confissão pelos pecados 
dos filhos de Israel, que temos cometido contra ti; 
também eu e a casa de meu pai temos pecado. 

*De todo nos corrompemos contra ti, e não guar- 
damos os mandamentos, nem os estatutos, nem os 
juízos, que ordenaste a Moisés, teu servo. 

“Lembra-te, pois, da palavra que ordenaste a Moi- 
sés, teu servo, dizendo: Vós transgredireis, e eu vos 
espalharei entre os povos. 


E faço confissão pelos pecados dos filhos de Israel 
(1.4-6) 


Catolicismo Romano. Tem neste versículo o alicerce para 
tentar provar a suposta veracidade bíblica quanto à confis- 
são de pecados ao sacerdote católico. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A confissão deciarada nes- 
ta sequência não era dirigida a homem algum, até porque, 
a única incumbência do sumo sacerdote era a oferta do sacrifício 
para a expiação do pecado, não absolvia qualquer falta. Prova de 
que a confissão do povo era dirigida a Deus se acha na oração de 


*Evósvos convertereisa mim, eguardareisosmeus 
mandamentos, e os cumprireis; então, ainda que os 
vossos rejeitados estejam na extremidade do céu, de 
láosajuntarei eostrareiao lugar que tenho escolhi- 
do para ali fazer habitar o meu nome. 

IoEles são teus servos e o teu povo que resgataste 
com a tua grande força e coma tua forte mão, 

HAh! Senhor, estejam, pois, atentos os teus ouvi- 
dos à oração do teu servo, e à oração dos teus servos 
que desejam temer o teu nome; e faze prosperar hoje 
oteuservo, e dá-lhe graça perante este homem. En- 
tão era eu copeiro do rei. 


Artaxerxes permite a Neemias ir a Jerusalém 
SUCEDEU, pois, no mês de Nisã, no ano vigé- 
simo do rei Artaxerxes, que estava posto vinho 

diante dele, e eu pegueio vinho e o dei ao rei; porém 
eu nunca estivera triste diante dele. 

2E o rei me disse: Por que está triste o teu rosto, 
pois não estás doente? Não é isto senão tristeza de 
coração; então temi sobremaneira. 

3E disse ao rei: Viva o rei para sempre! Como não 
estaria triste o meu rosto, estando a cidade, o lugar 
dos sepulcros de meus pais, assolada, e tendo sido 
consumidas as suas portas a fogo? 

*E o rei me disse: Que me pedes agora? Então orei 
ao Deus dos céus, 

*E disse ao rei: Se é do agrado do rei, e seo teuservo 
é aceito em tua presença, peço-te que me envies a 
Judá, à cidade dos sepulcros de meus pais, para que 
eua reedifique. 


Esdras 9.1-15, quando se lamentava diante de Deus portodos os 
erros que o povo e as autoridades entre eles estavam cometen- 
do: “Acabadas, pois, estas coisas, chegaram-se a mim os prín- 
cipes, dizendo: O povo de Israel, os sacerdotes e os levitas, não 
se têm separado dos povos destas terras, seguindo as abomina- 
ções dos cananeus, dos heteus, dos perizeus, dos jebuseus, dos 
amonitas. dos moabitas, dos egípcios, e dos amorreus [...] E dis- 
se: Meu Deus! Estou confuso e envergonhado, para levantar a ti 
a minha face, meu Deus; porque as nossas iniquidades se multi- 
plicaram sobre a nossa cabeça, e a nossa culpa tem crescido até 
as céus" (Ed 9.1,6). 
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*Então o rei me disse, estando a rainha assentada 
junto a ele: Quanto durará a tua viagem, e quando 
voltarás? E aprouve ao rei enviar-me, apontando- 
lhe eu um certo tempo. 

*Disse mais ao rei: Se ao rei parece bem, dêem-se- 
me cartas para os governadores dalém do rio, para 
que me permitam passar até que chegue a Judá. 

8Como também uma carta para Asafe, guarda da 
floresta do rei, para que me dê madeira paracobriras 
portas do paço dacasa, para o muro da cidade e para 
a casa em que eu houver de entrar. E o rei mas deu, 
segundo a boa mão de Deus sobre mim. 

*Então fui aos governadores dalém do rio, e dei- 
lhes as cartas do rei; e o rei tinha enviado comigo 
capitães do exército e cavaleiros. 

"O queouvindo Sambalate,ohoronita, e Tobias, o 
servo amonita, lhes desagradou extremamente que 
alguém viesse a procurar o bem dos filhos de Israel. 

HE cheguei a Jerusalém, e estive alitrês dias. 

12E de noite me levantei, eu e poucos homens co- 
migo, e não declarei a ninguém o que o meu Deus 
me pôs no coração para fazer em Jerusalém; e não 
havia comigo animal algum, senão aquele em que 
estava montado. 

RE de noite saí pela porta do vale, e para o lado da 
fonte do dragão, e para a porta do monturo, e con- 
templei os muros de Jerusalém, que estavam fendi- 
dos, e as suas portas, que tinham sido consumidas 
pelo fogo. 

NE passei à porta da fonte, e ao tanque do rei; e não 
havia lugar por onde pudesse passar o animal em 
que estava montado. 

Ainda, de noite subi pelo ribeiro e contemplei 
o muro; e, virando entrei pela porta do vale; assim 
voltei. 

!SE não souberam os magistrados aonde eu fora 
nem o que eu fazia; porque ainda nem aos judeus, 
nem aos sacerdotes, nem aos nobres, nem aos ma- 
gistrados, nem aos mais que faziam a obra, até então 
tinha declarado coisa alguma. 

"Então lhes disse: Bem vedes vós a miséria em 
que estamos, que Jerusalém está assolada, e que as 
suas portas têm sido queimadas a fogo; vinde, pois, e 
reedifiquemos o muro de Jerusalém, e não sejamos 
mais umopróbrio. 

"Então lhes declarei como a mão do meu Deus 
me fora favorável, como também as palavras do rei, 
que ele me tinha dito; então disseram: Levantemo- 
nos, e edifiquemos. E esforçaram as suas mãos para 
obem. 


"O que ouvindo Sambalate, o horonita, e Tobias, 
o servo amonita, e Gesém, o árabe, zombaram de 
nós, e desprezaram-nos, e disseram: Que é isto que 
fazeis? Quereis rebelar-vos contra o rei? 

“Então lhes respondi, e disse: O Deus dos céus é o 
quenos fará prosperar: e nós, seusservos, noslevan- 
taremos e edificaremos; mas vós não tendes parte, 
nem justiça, nem memória em Jerusalém. 


Dos que trabalharam na edificação dos muros 
E LEVANTOU-SE Eliasibe, o sumo sacerdote, 
com os seus irmãos, os sacerdotes, e reedifi- 

caram a porta das ovelhas, a qual consagraram; e 
levantaram as suas portas, e até à torre de Meá con- 
sagraram, e até à torre de Hananel. 

2E junto a ele edificaram os homens de Jericó; tam- 
bém ao seu lado edificou Zacur, filho de Imri. 

*E à porta do peixe edificaram os filhos de Hasse- 
naá; a qual emadeiraram, e levantaram as suas por- 
tas com as suas fechaduras e os seus ferrolhos. 

*E ao seu lado reparou Meremote, filho de Urias, 
o filho de Coz; e ao seu lado reparou Mesulão, filho 
de Berequias, o filho de Mesezabeel; e ao seu lado 
reparou Zadoque, filho de Baana. 

*Eao seu lado repararam ostecoítas; porém osseus 
nobres não submeteram a cerviz ao serviço de seu 
Senhor. 

“E a porta velha repararam-na Joiada, filho de 
Paséia, e Mesulão, filho de Besodias; estes a emadei- 
raram, e levantaram as suas portas com as suas 
fechaduras e os seus ferrolhos. 

"E-ao seu lado repararam Melatias, o gibeonita, e 
Jadom, meronotita, homens de Gibeom e Mizpá, 
que pertenciam ao domínio do governador dalém 
do rio. 

*Ao seu lado reparou Uziel, filho de Haraías, um 
dos ourives; e ao seu lado reparou Hananias, filho 
de um dos boticários; e fortificaram a Jerusalém até 
ao muro largo. 

ºE ao seu lado reparou Refaías, filho de Hur, líder 
da metade de Jerusalém. 

E ao seu lado reparou Jedaías, filho de Harumafe, 
e defronte de sua casa e ao seu lado reparou Hatus, 
filho de Hasabnéias. 

"A outra porção reparou Malquias, filho de Ha- 
rim,e Hasube, filho de Paate-Moabe;comotambém 
atorre dos fornos. 

2E ao seu lado reparou Salum, filho de Haloés, 


líder da outra meia parte de Jerusalém, ele e suas 
filhas. 
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A porta do vale reparou-a Hanum e os morado- 
res de Zanoa; estes a edificaram, elhe levantaram as 
portas com as suas fechaduras e os seus ferrolhos, 
como também mil côvados do muro, até a porta do 
monturo. 

HE a porta do monturo reparou-a Malquias, filho 
de Recabe, líder do distrito de Bete-Haquerém; este 
aedificou, elhe levantou as portas com as suas fecha- 
duras eos seus ferrolhos. 

SE a porta da fonte reparou-a Salum, filho de Col- 
Hoze, líder do distrito de Mizpá; este a edificou, e a 
cobriu, e lhe levantou as portas com as suas fecha- 
duras e os seus ferrolhos, como também o muro do 
tanque de Hasselá, ao pé do jardim do rei, e até aos 
degraus que descem da cidade de Davi. 

Depois dele edificou Neemias, filho de Azbuque, 
líder da metade de Bete-Zur, até defronte dos se- 
puicros de Davi, até ao tanque artificial e até à casa 
dos valentes. 

“Depois dele repararam os levitas, Reum, filho de 
Bani; ao seu lado reparou Hasabias, líder da metade 
de Queila, no seu distrito. 

“Depois dele repararam seus irmãos, Bavai, filho 
de Henadade, líder da outra meia parte de Queila. 

!ºAo seu lado reparou Ezer, filho de Jesuá, líder de 
Mizpá, outra porção, defronte da subida à casa das 
armas, à esquina, 

Depois dele reparou com grande ardor Baruque, 
filho de Zabai, outra medida, desde a esquina até à 
porta da casa de Eliasibe, o sumo sacerdote. 

* Depois dele reparou Meremote, filho de Urias, o 
filho de Coz, outra porção, desde a porta da casa de 
Eliasibe, até à extremidade da casa de Eliasibe. 

2E depois dele repararam os sacerdotes que habi- 
tavam na campina. 

“Depois reparou Benjamim e Hasube, defronte 
da sua casa; depois dele reparou Azarias, filho de 
Maaséias, o filho de Ananias, junto à sua casa. 

“Depois dele reparou Binui, filho de Henadade, 
outra porção, desde a casa de Azarias até à esquina, 
eatéao canto. 

*“Palal, filho de Uzai, reparou defronte da esqui- 
na, e a torre que sai da casa real superior, que está 
junto ao pátio da prisão; depois dele Pedaías, filho 
de Parós. 

“E os servidores do templo que habitavam em 
Ofel, até defronte da porta das águas, para o oriente, 
eatéatorre alta. 

“Depois repararam os tecoítas outra porção, de- 
fronte da torre grande e alta, e até ao muro de Ofel. 


“Desde acima da porta dos cavalos repararam os 
sacerdotes, cada um defronte da sua casa. 

“Depois deles reparou Zadoque, filho de Imer, 
defronte da sua casa; e depois dele reparou Semaías, 
filho de Secanias, guarda da porta oriental. 

*Depois delereparou Hananias, filho de Selemias, 
e Hanum, filho de Zalafe, o sexto, outra porção; 
depois dele reparou Mesulão, filho de Berequias, 
defronte da sua câmara. 

*'Depois dele reparou Malquias, filho de um ou- 
rives, até à casa dos servidores do templo e merca- 
dores, defronte da porta de Mifcade, e até à câmara 
do canto. 

*2E entre a câmara do canto e a porta das ovelhas, 
repararam os ourives e os mercadores. 


Os inimigos tentam retardar a edificação 

E SUCEDEU que, ouvindo Sambalate que edi- 

ficávamos o muro, ardeu em ira, e se indignou 
muito; e escarneceu dos judeus. 

2E falou na presença de seus irmãos, e do exército 
de Samaria, e disse: Que fazem estes fracos judeus? 
Permitir-se-lhes-á isto? Sacrificarão? Acabá-lo-ão 
num só dia? Vivificarão dos montões do póas pedras 
que foram queimadas? 

*Eestava com ele Tobias, o amonita, e disse: Ainda 
que edifiquem, contudo, vindo uma raposa, derru- 
bará facilmente o seu muro de pedra. 

*Ouve, ó nosso Deus, que somostão desprezados, e 
tornao seu opróbrio sobre a sua cabeça, e dá-os por 
presa, naterra do cativeiro. 

“E não cubras a sua iniquidade, e não se risque de 
diante de ti o seu pecado, pois que te irritaram na 
presença dos edificadores. 

*Porém edificamos o muro, e todo o muro se fe- 
chou até sua metade; porque o coração do povo se 
inclinava a trabalhar. 

7E sucedeu que, ouvindo Sambalate e Tobias, e 
os árabes, os amonitas, e os asdoditas, que tanto 
ia crescendo a reparação dos muros de Jerusalém, 
que já as roturas se começavam a tapar, iraram-se 
sobremodo, 

“E ligaram-se entre si todos, para virem guerrear 
contra Jerusalém, e para os desviarem do seu in- 
tento. 

*Porém nós oramos ao nosso Deus e pusemos 
uma guarda contra eles, de dia e de noite, por causa 
deles. 

'ºEntão disse Judá: Já desfaleceram as forças dos 
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carregadores, e o pó é muito, e nós não poderemos 
edificar o muro. 

"Disseram, porém, os nossos inimigos: Nada sa- 
berão disto, nem verão, até que entremos no meio 
deles, e os matemos; assim faremos cessar a obra. 

'2E sucedeu que, vindo os judeus que habitavam 
entreeles, dez vezes nos disseram: De todos os luga- 
res, tornarão contra nós. 

“Então pus guardas nos lugares baixos por detrás 
do muro enosaltos; e pus ao povo pelassuas famílias 
com as suas espadas, com as suas lanças, e com os 
seusarcos. 

ME olhei, e levantei-me, e disse aos nobres, aos 
magistrados, e ao restante do povo: Não os temais; 
lembrai-vos do grande e terrível Senhor, e pelejai 
pelos vossos irmãos, vossos filhos, vossas mulheres 
e vossas casas. 

SE sucedeu que, ouvindo os nossos inimigos que 
já o sabíamos, e que Deus tinha dissipado o conse- 
lho deles, todos voltamos ao muro, cada um à sua 
obra. 

IE sucedeu que, desde aquele dia, metade dos 
meus servos trabalhava na obra, e metade deles ti- 
nhaas lanças, os escudos, os arcos e as couraças; e os 
líderes estavam por detrás de toda a casa de Judá. 

"Os que edificavam o muro, os que traziamascar- 
gaseosquecarregavam, cada um com uma das mãos 
fazia a obra e na outra tinha as armas. 

ISE os edificadores cada um trazia a sua espada 
cingida aos lombos, e edificavam; e o que tocava a 
trombeta estava junto comigo. 

Edisseeuaos nobres, aos magistrados ao restan- 
te do povo: Grande e extensa éa obra, e nós estamos 
apartados do muro, longe uns dos outros. 

2ºNo lugar onde ouvirdes o som da buzina, ali vos 
ajuntareis conosco; o nosso Deus pelejará por nós. 

2! Assim trabalhávamos na obra; e metade deles 
tinha as lanças desde a subida da alva até ao sair das 
estrelas. 

22Também naquele tempo disse ao povo: Cada um 
comoseuservo fique em Jerusalém, para queânoite 
nos sirvam de guarda, e de dia na obra. 

*Enemeu, nem meusirmãos,nem meusservos, nem 
os homens da guarda que me seguiam largávamos as 
nossas vestes; cada um tinha suas armas e água. 


Os pobres murmuran: contra os ricos 
FOI, porém, grande o clamor do povo e desuas 
mulheres, contra os judeus, seus irmãos. 
2Porque havia quem dizia: Nós, nossos filhos e 


nossas filhas, somos muitos; então tomemos trigo, 
para que comamos e vivamos. 

3Também havia quem dizia: As nossas terras, as 
nossas vinhas e as nossas casas empenhamos, para 
tomarmos trigo nesta fome. 

*Também havia quem dizia: Tomamos empresta- 
do dinheiro até para o tributo do rei, sobre as nossas 
terras e as nossas vinhas. 

“Agora, pois, anossacarneécomoacarne denossos 
irmãos, e nossos filhos como seus filhos; e eis que 
sujeitamos nossos filhos e nossas filhas para serem 
servos; e até algumas de nossas filhas são tão sujeitas, 
que já não estão no poder de nossas mãos; e outros 
têm as nossas terras e as nossas vinhas. 


Neemias repreende os ricos 

*Ouvindo eu, pois, o seu clamor, e estas palavras, 
muito me indignei. 

*Econsiderei comigo mesmonomeu coração; depois 
pelejei com os nobres e com os magistrados, e disse- 
lhes: Sois usurários cada um para com seu irmão. E 
convoquei contra eles uma grande assembléia. 

SE disse-lhes: Nós resgatamos os judeus, nossos 
irmãos, que foram vendidos às nações, segundo 
nossas posses; e vós outra vez venderíeis a vossos 
irmãos, ou vender-se-iam a nós? Então se calaram, 
e não acharam que responder. 

Disse mais: Não é bom o que fazeis; porventura 
não andaríeis no temor do nosso Deus, por causa do 
opróbrio das nações, os nossos inimigos? 

"Também eu, meus irmãos e meus servos, a juros 
lhes temos emprestado dinheiro e trigo. Deixemos 
este ganho. 

HRestituí-lhes hoje, vos peço, as suasterras, as suas 
vinhas, os seus olivais e as suas casas; como também 
a centésima parte do dinheiro, do trigo, do mosto e 
do azeite, que vós exigis deles. 

Então disseram: Restituir-lhes-emos, e nada 
procuraremos deles; faremos assim como dizes. 
Então chamei os sacerdotes, e os fiz jurar que fariam 
conforme a esta palavra. 

Também sacudi as minhas vestes, e disse: Assim 
sacuda Deus todo o homem da sua casa e do seu 
trabalhoque não confirmar esta palavra, e assim seja 
sacudido e vazio. Etoda a congregação disse: Amém! 
Elouvaram ao SENHOR; e o povo fez conforme a esta 
palavra. 

'*Também desde o dia em que me mandou que eu 
fosse seu governador na terra de Judá, desde o ano 
vinte, até ao ano trinta e dois dorei Artaxerxes, doze 
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anos, nem eu nem meus irmãos comemos o pão do 
governador. 

Mas os primeiros governadores, que foram 
antes de mim, oprimiram o povo, e tomaram-lhe 
pão e vinho e, além disso, quarenta siclos de prata, 
como também os seus servos dominavam sobre o 
povo; porém eu assim não fiz, por causa do temor 
de Deus. 

!8Como também naobra destemuro fiz reparação, 
eterra nenhuma compramos; e todos os meus ser- 
vos se ajuntaram ali à obra. 

"Também dos judeus e dos magistrados, cento e 
cinquenta homens, e os que vinham a nós dentre 
as nações que estão ao redor de nós, se punham à 
minha mesa. 

HE o que se preparava para cada dia era um boi e 
seis ovelhas escolhidas; também aves se me prepa- 
ravame, de dez em dez dias, muito vinho detodas as 
espécies; e nem por isso exigi o pão do governador, 
porquanto a servidão deste povo era grande. 

Lembra-te de mim para bem, ó meu Deus, e de 
tudo quanto fiz a este povo. 


Os inimigos conspiram contra 
e intimidam Neemias 
SUCEDEU que, ouvindo Sambalate, Tobias, 
Gesém, o árabe, e o resto dos nossos inimigos, 
que eu tinha edificado o muro, e que nele já não 
havia brecha alguma, ainda que até este tempo não 
tinha posto as portas nos portais, 

2Sambalate e Gesém mandaram dizer-me: Vem, e 
congreguemo-nos juntamente nas aldeias, no vale 
de Ono. Porém intentavam fazer-me mal. 

*Eenviei-lhes mensageirosa dizer: Faço umagran- 
de obra, de modo que não poderei descer; por que 
cessaria esta obra, enquanto eu a deixasse, e fosse 
ter convosco? 

*Edo mesmo modo enviaram a mim quatro vezes; 
e da mesma forma lhes respondi. 

“Então Sambalate ainda pela quinta vez me enviou 
seu servo com uma carta aberta na sua mão; 

“E na qual estava escrito: Entre os gentios se ouviu, 
e Gasmu diz: Tu e os judeus intentais rebelar-vos, 
então edificas o muro; e tu te farás rei deles segundo 
estas palavras; 

7E que puseste profetas, para pregarem de ti em 
Jerusalém, dizendo: Este érei em Judá; de modo que 
o rei o ouvirá, segundo estas palavras; vem, pois, 
agora, econsultemos juntamente. 

“Porém eu mandei dizer-lhe: De tudo o que dizes 


coisa nenhuma sucedeu; mas tu, do teu coração, o 
inventas. 

*Porque todos eles procuravam atemorizar-nos, 
dizendo: As suas mãos largarão a obra, e não se 
efetuará. Agora, pois, é Deus, fortalece as minhas 
mãos. 

'E, entrando eu em casa de Semaiías, filho de De- 
laías, o filho de Meetabel (que estava encerrado), 
disse ele: Vamos juntamente à casa de Deus, ao meio 
do templo, e fechemos as portas do templo; porque 
virão matar-te; sim, de noite virão matar-te. 

NPorém eu disse: Um homem como eu fugiria? E 
quem há, como eu, que entre no templo para que 
viva? De maneira nenhuma entrarei. 

2E percebi que não era Deus quem o enviara; mas 
esta profecia falou contra mim, porquanto Tobias e 
Sambalate o subornaram. ; 

Para isto o subornaram, para me atemorizar, e 
para que assim fizesse, e pecasse, para que tivessem 
alguma causa para me infamarem, e assim me vitu- 
perarem. 

HLembra-te, meu Deus, de Tobias e de Sambalate, 
conforme a estas suas obras, e também da profetisa 
Noadia, e dos mais profetas que procuraram ate- 
morizar-me. 

!SAcabou-se, pois, o muro aos vinte e cinco do mês 
de Elul; em cinquenta e dois dias. 

!8E sucedeu que, ouvindo-o todos os nossos ini- 
migos, todos os povos que havia em redor de nós 
temeram, eabateram-se muito aseus própriosolhos; 
porque reconheceram que o nosso Deus fizera esta 
obra. 

"Também naqueles dias alguns nobres de Judá 
escreveram muitas cartas que iam para Tobias; e as 
cartas de Tobias vinham para eles. 

"Porque muitosem Judálheeramajuramentados, 
porque era genro de Secanias filho de Ará; e seu 
filho Joanã se casara com a filha de Mesulão, filho 
de Berequias. 

Também as suas boas ações contavam perante 
mim, eas minhas palavras transmitiama ele; portan- 
to Tobias escrevia cartas para me atemorizar. 


Neemias estabelece guardas 
SUCEDEU que, depois que o muro foi edifica- 
do, eu levantei as portas; e foram estabelecidos 

os porteiros, os cantores e os levitas. 

2Eu nomeei a Hanani, meu irmão, e a Hananias, 
líder da fortaleza, sobre Jerusalém; porque ele era 
homem fiel e temente a Deus, mais do que muitos. 
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3E disse-lhes: Não se abram as portas de Jerusalém 
até que o sol aqueça, e enquanto os que assistirem ali 
permanecerem, fechem as portas, e vós trancai-as; e 
ponham-seguardas dosmoradores de Jerusalém, cada 
um nasua guarda, e cada um diante da sua casa. 

*E era a cidade larga de espaço, e grande, porém 
pouco povo havia dentro dela; e ainda as casas não 
estavam edificadas. 


Relação dos que primeiro vieram a Jerusalém 

Então o meu Deus me pôs no coração que ajuntas- 
se os nobres, os magistrados eo povo, para registrar 
as genealogias; e achei o livro da genealogia dos que 
subiram primeiro e nele estava escrito o seguinte: 

“Estes são os filhos da província, que subiram do 
cativeiro dosexilados, quetransportara Nabucodo- 
nosor, rei de Babilônia; e voltaram para Jerusalém e 
para Judá, cada um para a sua cidade; 

7Os quais vieram com Zorobabel, Jesuá, Neemias, 
Azarias, Raamias, Naamani, Mordecai, Bilsã, Mis- 
perete, Bigvai, Neum, e Baaná; este é o número dos 
homens do povo de Israel. 

“Foram os filhos de Parós, dois mil, cento e setenta 
edois. 

Os filhos de Sefatias, trezentos e setenta e dois. 

Os filhos de Ará, seiscentos e cinquenta e dois. 

HOsfilhos de Paate-Moabe, dosfilhos de Jesuáe de 
Joabe, dois mil, oitocentos e dezoito. 

2Os filhos de Elão, mil, duzentos e cinquenta e 
quatro. 

3Os filhos de Zatu, oitocentos e quarenta e cinco. 

HOs filhos de Zacai, setecentos e sessenta. 

Os filhos de Binui, seiscentos e quarenta e oito. 

Os filhos de Bebai, seiscentos e vinte e oito. 

"Os filhos de Azgade, dois mil, trezentos e vinte 
edois. 

!8Os filhos de Adonicão, seiscentos e sessenta e 
sete. 

"Os filhos de Bigvai, dois mile sessenta e sete. 

“Os filhos de Adim, seiscentos e cinquenta e cin- 
co. 

2Os filhos de Ater, de Ezequias, noventa e oito. 

2Os filhos de Hassum, trezentos e vinte e oito. 

2Os filhos de Bezai, trezentos e vinte e quatro. 

“Os filhos de Harife, cento e doze. 

Os filhos de Gibeom, noventa e cinco. 

2+Os homens de Belém e de Netofa, cento e oitenta 
eoito. 

27Os homens de Anatote, cento e vinte e oito. 

28Os homens de Bete-Azmavete, quarenta e dois. 


2%Oshomens de Quiriate-Jearim, Quefira e Beero- 
te, setecentos e quarenta e três. 

Os homens de Ramá e Geba, seiscentos e vinte 
eum. 

31Os homens de Micmás, cento e vinte e dois. 

32Os homens de Betel e Ai, cento e vinteetrês. 

3Os homens do outro Nebo, cinquenta e dois. 

*0Osfilhos do outro Elão, mil, duzentos cinguen- 
tae quatro: 

35Os filhos de Harim, trezentos e vinte. 

%*0Os filhos de Jericó, trezentos e quarenta e cinco. 

37Os filhos de Lode, Hadide e Ono, setecentos e 
vintee um. 

8Os filhos de Senaá, três mil, novecentos etrinta. 

Os sacerdotes: Os filhos de Jedaías, da casa de 
Jesuá, novecentos e setenta e três. 

“Os filhos de Imer, mile cinquenta e dois. 

“Os filhos de Pasur, mil, duzentos e quarenta e 
sete. 

“Os filhos de Harim, mil e dezessete. 

“Os levitas: Os filhos de Jesuá, de Cadmiel, dos 
filhos de Hodeva, setenta e quatro. 

"Os cantores: Os filhos de Asafe, cento e quarenta 
eoito. 

**Os porteiros: Osfilhos de Salum, os filhos de Ater, 
os filhos de Talmom, os filhos de Acube, os filhos de 
Hatita, os filhos de Sobai, cento e trinta eoito. 

“Os servidores do templo: Os filhos de Zia, os 
filhos de Hasufa, os filhos de Tabaote, 

*Os filhos de Queros, os filhos de Sia, os filhos de 
Padom, 

*8Osfilhos de Lebana, os filhos de Hagaba, os filhos 
de Salmai, 

*ºOs filhos de Hanã, os filhos de Gidel, os filhos de 
Gaar, 

Os filhos de Reaías, os filhos de Rezim, os filhos 
de Necoda, 

Os filhos de Gazão, os filhos de Uzá, os filhos de 
Paseá, 

2Os filhos de Besai, os filhos de Meunim, os filhos 
de Nefussim, 

30Os filhos de Bacbuque, os filhos de Hacufa, os 
filhos de Harur, 

“Os filhos de Bazlite, os filhos de Meída, os filhos 
de Harsa, 

Os filhos de Barcos, os filhos de Sísera, os filhos 
de Tamá, 

56Os filhos de Neziá, os filhos de Hatifa. 

Os filhos dos servos de Salomão, os filhos de So- 
tai, os filhos de Soferete, os filhos de Perida, 
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*SOs filhos de Jaala, os filhos de Darcom, os filhos 
de Gidel, 

*Osfilhos de Sefatias, os filhos de Hatil, osfilhosde 
Poquerete-Hazebaim, os filhos de Amom. 

“Todos os servidores do templo e os filhos dos 
servos de Salomão, trezentos e noventa e dois. 

*'Também estes subiram de Tel-Melá, e Tel-Harsa, 
Querube, Adom, Imer; porém não puderam provar 
que a casa de seus pais e a sua linhagem, eram de Israel. 

“Os filhos de Delaías, os filhos de Tobias, os filhos 
de Necoda, seiscentos e quarenta e dois. 

“Edossacerdotes: os filhos de Habaías, os filhos de 
Coz, os filhos de Barzilai, que tomara uma mulher 
das filhas de Barzilai, o gileadita, e que foi chamado 
do seu nome. 

“Estes buscaram o seu registro nos livros genealó- 
gicos, porém não se achou; então, como imundos, 
foram excluídos do sacerdócio. 

SE o governador lhes disse que não comessem das 
coisas sagradas, até que se apresentasse o sacerdote 
com Urim e Tumim. 

“Toda esta congregação junta foi de quarenta e 
dois mil, trezentos e sessenta, 

S? Afora os seus servos e as suas servas, que foram 
sete mil, trezentos e trinta e sete; e tinham duzentos 
e quarenta e cinco cantores e cantoras. 

Os seus cavalos, setecentos e trinta e seis; os seus 
mulos, duzentos e quarenta e cinco. 

*Camelos, quatrocentos e trinta e cinco; jumen- 
tos, seis mil, setecentos e vinte. 

“E uma parte dos chefes dos pais contribuíram 
para a obra. O governador deu para o tesouro, em 
ouro, mil dracmas, cinquenta bacias, e quinhentas 
etrinta vestes sacerdotais. 

“E alguns mais dos chefes dos pais contribuíram 
para otesouro da obra, em ouro, vinte mildracmas, 
e em prata, duas mil e duzentas libras. 

“Eoquedeuo restante do povo foi,emouro, vinte 
mil dracmas, e em prata, duas millibras; e sessenta e 
sete vestes sacerdotais. 


O livro da lei de Moisés [...) na lei de Deus 
(8.1,8) 


Adventismo do Sétimo Dia. Declara que as expressões 
“lei de Deus” e "lei de Moisés” estão se referindo a duas leis 
distintas: a primeira foi colocada dentro da arca e continha man- 
damentos morais, e a segunda, ao lado da arca e trazia preceitos 
inteiramente cerimoniais, mas que jã foram abolidos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os Dez Mandamentos, de- 
«3 clarados como lei de Deus, se encontram no livro da lei 


3E habitaram os sacerdotes, os levitas, os portei- 
ros, os cantores, alguns do povo, os servidores do 
templo, e todo o Israel nas suas cidades. 


Esdras lê a lei diante do povo 
E CHEGADO o sétimo mês, e estando os filhos 
de Israel nas suas cidades, todo o povo se ajun- 
tou como um só homem, na praça, diante da porta 
das águas; e disseram a Esdras, o escriba, que trou- 
xesse o livro da lei de Moisés, que o SENHOR tinha 
ordenado a Israel. 

2E Esdras, o sacerdote, trouxe a lei perante a con- 
gregação, tanto de homens como de mulheres, e 
todos os que podiam ouvir com entendimento, no 
primeiro dia do sétimo mês. 

3E leu no livro diante da praça, que está diante da 
porta das águas, desde a alvaatéao meio-dia, peran- 
te homens e mulheres, e os que podiam entender; e 
os ouvidos de todo o povo estavam atentos ao livro 
dalei. 

*E Esdras, o escriba, estava sobre um púlpito de 
madeira, que fizeram para aquele fim; e estava em pé 
juntoaele,àsua mão direita, Matitias, Sema, Anaías, 
Urias, Hilquias e Maaséias; e à sua mão esquerda, 
Pedaías, Misael, Melquias, Hasum, Hasbadana, 
Zacarias e Mesulão. 

SE Esdras abriu o livro perante à vista de todo o 
povo; porque estava acima de todo o povo; e, abrin- 
do-o ele, todo o povo se pôs em pé. 

*E Esdras louvou ao SENHOR, o grande Deus; e todo 
o povo respondeu: Amém, Amém! levantando as 
suas mãos; e inclinaram suas cabeças, e adoraram 
ao SENHOR, com os rostos em terra. 

“E Jesuá, Bani, Serebias, Jamim, Acube, Sabetai, 
Hodias, Maaséias, Quelita, Azarias, Jozabade, 
Hanã, Pelaías, eoslevitas ensinavam povo nalei; e 
o povo estava no seu lugar. 

SE leram no livro, na lei de Deus; e declarando, e 
explicando o sentido, faziam que, lendo, se enten- 
desse. 


duas vezes (Êx 20 e Dt 5). É possivel que a lei moral dos adven- 
tistas esteja incluída na lei denominada cerimonial, escrita por 
Moisés e colocada ao lado da arca, com preceitos inteiramen- 
te cerimoniais e abolidos, como ensinam? Sim, o decálogo é re- 
petido. A Bíblia esclarece que as expressões "o livro da lei de 
Moisés” (v. 1) e “na lei de Deus” (v. 8) indicam a mesma lei, não 
são duas leis distintas. Essa divisão da lei não passa de artíficia- 
lismo. Em Neemias 10.29, encontramos expressões sinônimas: 
“lei de Deus, que foi dada pelo ministério de Moisés”. O mesmo 
ocorre em 2Reis 22.8. 
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E Neemias, que era o governador, e o sacerdote 
Esdras, oescriba,eoslevitas que ensinavamao povo, 
disseram a todo o povo: Este dia é consagrado ao 
SENHOR vosso Deus, então não vos lamenteis, nem 
choreis. Porque todo o povo chorava, ouvindo as 
palavras dalei. 

oDisse-lhes mais: Ide, comei as gorduras, e bebei 
as doçuras, e enviai porções aos que não têm nada 
preparado para si; porque este dia é consagrado ao 
nosso Senhor; portanto não vos entristeçais; porque 
aalegria do SENHOR é a vossa força. 

NE oslevitas fizeram calar a todo o povo, dizendo: 
Calai-vos; porque este dia é santo; por isso não vos 
entristeçais. 

"Então todoo povosefoiacomer,abeber, a enviar 
porções e a fazer grande regozijo; porque entende- 
ram as palavras que lhes fizeram saber. 


A festa dos tabernáculos 

RE no dia seguinte ajuntaram-se os chefes dos pais 
detodo o povo, os sacerdotes e os levitas, a Esdras, o 
escriba; e isto para atentarem nas palavras da lei. 

Eacharam escrito naleiqueo SenHorordenara, pelo 
ministério de Moisés, queosfilhos de Israelhabitassem 
em cabanas, na solenidade da festa, no sétimo mês. 

Assim publicaram, e fizeram passar pregão por 
todas as suas cidades, e em Jerusalém, dizendo: Saí 
ao monte, e trazei ramos de oliveiras, e ramos de 
zambujeiros, e ramos de murtas, eramos de palmei- 
ras, e ramos de árvores espessas, para fazer cabanas, 
como está escrito. 

Saiu, pois, o povo, e os trouxeram, e fizeram para 
si cabanas, cada um no seu terraço, nos seus pátios, 
e nos átrios da casa de Deus, na praça da porta das 
águas, e na praça da porta de Efraim. 


FE toda a congregação dos que voltaram do ca- 
tiveiro fizeram cabanas, e habitaram nas cabanas, 
porque nunca fizeram assim os filhos de Israel, 
desde os dias de Josué, filho de Num, até àquele dia; 
e houve mui grande alegria. 

ISE, de dia em dia, Esdras leunolivro daleide Deus, 
desde o primeiro dia até ao derradeiro; e celebraram 
asolenidade da festa sete dias, e no oitavo dia, houve 
uma assembléia solene, segundo o rito. 


Arrependimento e confissão do pecado 
E, NO dia vinte e quatro deste mês, ajuntaram- 
se os filhos de Israel com jejum e com sacos, e 
traziamterra sobre si. 

2E a descendência de Israel se apartou de todos 
os estrangeiros, e puseram-se em pé, e fizeram 
confissão pelos seus pecados e pelas iniquidades 
de seus pais. 

3E, levantando-se no seu lugar, leram no livro dalei 
do SENHOR seu Deus uma quarta parte do dia; e na 
outra quarta parte fizeram confissão, eadoraram ao 
SENHOR seu Deus. 

*E Jesuá, Bani, Cadmiel, Sebanias, Buni, Serebias, 
Bani e Quenani se puseram em pé no lugar alto 
dos levitas, e clamaram em alta voz ao SENHOR seu 
Deus. 

*Eoslevitas, Jesuá, Cadmiel, Bani, Hasabnéias, Se- 
rebias, Hodias, Sebanias e Petaías, disseram: Levan- 
tai-vos, bendizei ao SENHOR vosso Deus de eternida- 
de em eternidade; e bendigam o teu glorioso nome, 
que está exaltado sobre toda a bênção e louvor. 

*Só tu és SENHOR; tu fizeste o céu, o céu dos céus, e 
todo o seu exército, a terra etudo quanto nela há, os 
mares e tudo quanto neles há, e tu os guardas com 
vida a todos; e o exército dos céus te adora. 





E fizeram confissão pelos seus pecados 
(92.1,2) 


Catolicismo Romano. Emprega estes versículos para dar 
crédito ao dogma da confissão de pecados ao sacerdo- 
te católico. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A confissão declarada nes- 

ta sequência não era dirigida a homem algum, até porque, 
a única incumbência do sumo sacerdote era a oferta do sacrifício 
para a expiação do pecado, não absolvia qualquer faita. Prova de 
que a confissão do povo era dirigida a Deus se acha na oração de 
Esdras 9.1-15, quando se lamentava diante de Deus por todos os 
erros que o povo e as autoridades entre eles estavam cometen- 
do: “Acabadas, pois, estas coisas, chegaram-se a mim os prínci- 
pes, dizendo: O povo de Israel, os sacerdotes e os levitas, não 


se têm separado dos povos destas terras, seguindo as abomina- 
ções dos cananeus, dos heteus, dos perizeus, dos jebuseus, dos 
amonitas, dos moabitas, dos egipcios, e dos amorreus [...] E dis- 
se: Meu Deus! Estou confuso e envergonhado, para levantar a ti a 
minha face, meu Deus; porque as nossas iniquidades se mukipli- 
caram sobre a nossa cabeça, e a nossa culpa tem crescido até os 
céus” (Ed 9.1.6). 


Tu fizeste o céu, o céu dos céus 
(2.6) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O mormonismo alega 
que Deus, antes de vir à terra, foi primeiramente procriado 
nas mansões eternas do Pai como espírito. E chega à loucura de 
dizer que Deus tem avô. Todavia, a referência em estudo, de modo 
geral, refuta as heresias mórmons a respeito de Deus. Mostra que 
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“Tu és o SenHor, o Deus, que elegeste a Abrão, e o 
tiraste de Ur dos caldeus, e lhe puseste por nome 
Abraão. 

SE achaste o seu coração fiel perante ti, e fizeste 
com ele a aliança, de que darias à sua descendência 
aterra dos cananeus, dos heteus, dos amorreus, dos 
perizeus, dosjebuseus e dosgirgaseus; econfirmaste 
as tuas palavras, porquanto és justo. 

ºE viste a aflição de nossos pais no Egito, e ouviste 
o seu clamor junto ao Mar Vermelho. 

WE mostraste sinais e prodígios a Faraó, e a todos 
os seus servos, e a todo o povo da sua terra, porque 
soubeste que soberbamente os trataram; e assim 
adquiriste para tinome, como hoje se vê. 

HE o mar fendeste perante eles, e passaram pelo 
meio do mar, em seco; e lançaste os seus persegui- 
dores nas profundezas, como uma pedra nas águas 
violentas. 

2E guiaste-os de dia por uma coluna de nuvem, e 
de noite por uma coluna de fogo, para lhes iluminar 
o caminho por onde haviam deir. 

BE sobre o monte Sinai desceste, e dos céus falaste 
com eles, e deste-lhes juízos retos e leis verdadeiras, 
estatutos e mandamentos bons. 

ME o teu santo sábado lhes fizeste conhecer; e pre- 
ceitos, estatutos e lei lhes mandaste pelo ministério 
de Moisés, teu servo. 

NE pão dos céus lhes deste na sua fome, e água da 
penhalhes produziste nasua sede; e lhes disseste que 
entrassem para possuírem a terra pela qual alçaste a 
tua mão, que lhes havias de dar. 

Porém eles e nossos pais se houveram soberba- 
mente, e endureceram a sua cerviz, e não deram 
ouvidos aos teus mandamentos. 

NE recusaram ouvir-te, e não se lembraram das 
tuas maravilhas, que lhes fizeste, e endureceram a 
suacervize, na suarebelião, levantaram um capitão, 
a fim de voltarem para a sua servidão; porém tu, ó 
Deus perdoador, clemente e misericordioso, tardio 
em irar-te, e grande em beneficência, tu não os 
desamparaste. 

8 Ainda mesmo quando eles fizeram parasiumbe- 
zerro de fundição, e disseram: Este éo teu Deus, que 
tetirou do Egito; e cometeram grandes blasfêmias; 


Deus, sozinho, fez todo o Universo, até mesmo o céu dos céus, 
sem ninguém que o ajudasse. Tanto a dimensão física como a es- 
piritual foram criadas por Deus. 

Ora, como Deus pode ter sido procriado se foi justamente Ele 
quem criou tudo? Onde estavam seus supostos “pais e avós"? 


Todavia tu, pela multidão das tuas misericórdias, 
nãoosdeixaste no deserto. A colunadenuvemnunca 
seapartou deles de dia, para os guiar pelo caminho, 
nema coluna de fogo de noite, para lhes iluminar; e 
isto pelo caminho por onde haviam deir. 

20F deste o teu bom espírito, para os ensinar; e o 
teu maná não retiraste da sua boca; e água lhes deste 
nasua sede. 

*'De tal modo os sustentaste quarenta anos no 
deserto; nada lhes faltou; as suas roupas não se en- 
velheceram, e os seus pés não se incharam. 

Também lhes deste reinos e povos, e os repar- 
tiste em porções; e eles possuíram a terra de Siom, 
a saber, a terra do rei de Hesbom, e a terra de Ogue, 
rei de Basã. 

2E multiplicaste os seus filhos como as estrelas do 
céu, etrouxeste-osà terra de que tinhas falado a seus 
pais que nela entrariam para a possuírem. 

2 Assim osfilhos entraram e possuíram aquela ter- 
ra; e abateste perante eles os moradores da terra, os 
cananeus, e lhos entregaste na mão, como também 
os reis e os povos da terra, para fazerem deles con- 
forme a sua vontade. 

25E tomaram cidades fortificadas e terra fértil, e 
possuíram casas cheias de toda a fartura, cisternas 
cavadas, vinhas e olivais, e árvores frutíferas, em 
abundância; e comeram ese fartaram eengordaram 
e viveram em delícias, pela tua grande bondade. 

26Porém se obstinaram, e se rebelaram contra ti, e 
lançaram a tua lei para trás das suas costas, e mata- 
ram os teus profetas, que protestavam contra eles, 
para que voltassem para ti; assim fizeram grandes 
abominações. 

*Porissoosentregastenamãodosseusadversários, 
que os angustiaram; mas no tempo de sua angústia, 
clamando a ti, desde os céus tu ouviste; e segundo a 
tua grande misericórdia lhes deste libertadores que 
os libertaram da mão de seus adversários. 

*Porém, em tendo repouso, tornavam a fazer o 
mal diante de ti; e tu os deixavas na mão dos seus 
inimigos, para que dominassem sobre eles; e con- 
vertendo-se eles, e clamando a ti, tu os ouviste des- 
de os céus, e segundo a tua misericórdia os livraste 
muitas vezes. 


Alémdisso, a Biblia afirma que, desde toda a eternidade, Ele é Deus 
(S190.2;93.2; 103.17). O próprio Deus testifica que fora dele nunca 
houve nem haverá Deus (Is 43.10; 44.6,8.24; 45.5,6,21, 46.9). 

Todas estas provas jogam por terra o ensino mórmon de que 
Deus teve pais e avós. 
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“E testificaste contra eles, para que voltassem para 
a tua lei; porém eles se houveram soberbamente, e 
não deram ouvidos aos teus mandamentos, mas 
pecaram contra os teus juízos, pelos quais o homem 
que os cumprir viverá; viraram o ombro, endurece- 
rama sua cerviz, e não quiseram ouvir. 

*Porém estendeste a tua benignidade sobre eles 
por muitos anos, e testificaste contra eles pelo teu 
Espírito, pelo ministério dos teus profetas; porém 
eles não deram ouvidos; por isso os entregaste nas 
mãos dos povos das terras. 

*'Mas pela tua grande misericórdia os não destru- 
istenem desamparaste, porque és um Deusclemente 
e misericordioso. 

*2Agora, pois, nosso Deus, o grande, poderoso e 
terrível Deus, que guardas aaliança e a beneficência, 
não tenhas em pouca conta toda a aflição que nos 
alcançou a nós, aos nossos reis, aosnossos príncipes, 
aos nossos sacerdotes, aos nossos profetas, aos nos- 
sos pais e a todo o teu povo, desde os dias dos reis da 
Assíria até ao dia de hoje. 

*3Porém tu és justo em tudo quanto tem vindo so- 
bre nós; porque tu tens agido fielmente, e nós temos 
agido impiamente. 

*E os nossos reis, os nossos príncipes, os nossos 
sacerdotes, e os nossos pais não guardaram a tua lei, 
e não deram ouvidos aos teus mandamentos e aos 
teus testemunhos, que testificaste contra eles. 

Porque eles nem no seu reino, nem na muita 
abundância de bens que lhes deste, nem na terra 
espaçosa e fértil que puseste diante deles, te servi- 
ram, nem se converteram de suas más obras. 

Eis que hoje somos servos; e até na terra que deste 
a nossos pais, para comerem oseu fruto eo seu bem, 
eis que somos servos nela. 

*E ela multiplica os seus produtos para osreis, que 
puseste sobre nós, por causa dos nossos pecados; e 
conforme a sua vontade dominam sobre os nossos 
corposesobreo nosso gado; e estamos numa grande 
angústia. 

E, todavia fizemos uma firme aliança, e o escre- 
vemos; e selaram-no os nossos príncipes, os nossos 
levitas e os nossos sacerdotes. 


Os nomes dos que selaram a aliança 
| EOS que selaram foram: Neemias, o gover- 
nador, filho de Hacalias, e Zedequias, 
2Seraías, Azarias, Jeremias, 
*Pasur, Amarias, Malquias, 
*Hatus, Sebanias, Maluque, 


*Harim, Meremote, Obadias, 

“Daniel, Ginetom, Baruque, 

'Mesulão, Abias, Miamim, 

“Maazias, Bilgai, Semaías; estes eram os sacerdotes. 

“E os levitas: Jesuá, filho de Azanias, Binui, dos 
filhos de Henadade, Cadmiel, 

'9E seus irmãos: Sebanias, Hodias, Quelita, Pelaías, 
Hanã, 

"Mica, Reobe, Hasabias, 

2Zacur, Serebias, Sebanias, 

3Hodias, Bani e Beninu. 

“Os chefes do povo: Parós, Paate-Moabe, Elão, 
Zatu, Bani, 

“Buni, Azgade, Bebai, 

ISsAdonias, Bigvai, Adim, 

!7Ater, Ezequias, Azur, 

!8Hodias, Hasum, Bezai, 

»Harife, Anatote, Nebai, 

“Magpias, Mesulão, Hezir, 

2!Mesezabeel, Zadoque, Jadua, 

22Pelatias, Hanã, Anaías, 

23Oséias, Hananias, Hassube, 

2*Haloés, Pilha, Sobeque, 

2Reum, Hasabná, Maaséias, 

2ºF Aías, Hanã, Anã, 

2'Maluque, Harim e Baaná. 

28E o restante do povo, os sacerdotes, os levitas, 
os porteiros, os cantores, os servidores do templo, 
todos os que se tinham separado dos povos das 
terras para a lei de Deus, suas mulheres, seus filhos 
e suas filhas, todos os que tinham conhecimento e 
entendimento, 

2Firmemente aderiram a seus irmãos os mais no- 
bres dentre eles, e convieram num anátema e num 
juramento, de que andariam na lei de Deus, que foi 
dada pelo ministério de Moisés, servo de Deus; e 
de que guardariam e cumpririam todos os manda- 
mentos do SENHOR nosso Senhor, e os seus juízos e 
os seus estatutos; 

“E que não daríamos as nossas filhas aos povos da 
terra, nem tomaríamos as filhas deles para os nossos 
filhos. 

“E que, trazendo os povos daterra no dia de sábado 
qualquer mercadoria, e qualquer grão para vende- 
rem, nada compraríamos deles no sábado, nem no 
dia santificado; e no sétimo ano deixaríamos descan- 
saraterra, e perdoartamos toda e qualquer cobrança. 

*2Também sobre nós pusemos preceitos, impon- 
do-nos cada ano a terça parte de um siclo, para o 
ministério da casa do nosso Deus; 
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33Para os pães da proposição, para a contínua ofer- 
ta de alimentos, e para o contínuo holocausto dos 
sábados, das luas novas, para as festas solenes, para 
as coisas sagradas, e para os sacrifícios pelo pecado, 
para expiação de Israel, e paratoda a obra da casado 
nosso Deus. 

Também lançamossortes entre ossacerdotes, le- 
vitas, eo povo, acerca da oferta da lenha que sehavia 
de trazer à casa do nosso Deus, segundo as casas de 
nossos pais, atempos determinados, deanoemano, 
parase queimar sobre altar do SeNHoR nosso Deus, 
como está escrito na lei. 

*Que também traríamos as primícias da nossa 
terra, e as primícias de todos os frutos de todas as 
árvores, de ano em ano, à casa do SENHOR. 

*Eosprimogênitosdosnossosfilhos, eos do nosso 
gado, como estáescrito na lei; e que os primogênitos 
do nosso gado e das nossas ovelhas traríamos à casa 
do nosso Deus, aos sacerdotes, que ministram na 
casa do nosso Deus. 

*E que as primícias da nossa massa, as nossas 
ofertas alçadas, o fruto de toda a árvore, o mosto e o 
azeite, traríamos aos sacerdotes, às câmaras da casa 
do nosso Deus; e os dízimos da nossa terra aos levi- 
tas; e que os levitas receberiam os dízimos em todas 
as cidades, da nossa lavoura. 

3*8E que o sacerdote, filho de Arão, estaria com os 
levitas quando estes recebessem os dízimos, e que 
os levitas trariam os dízimos dos dízimos à casa do 
nosso Deus, às câmaras da casa do tesouro. 

*ºPorque àquelas câmaras os filhos de Israel e os 
filhos de Levi devem trazer ofertas alçadas do grão, 
do mosto e do azeite; porquanto ali estão os vasos 
do santuário, como também os sacerdotes que mi- 
nistram, os porteiros e os cantores; e que assim não 
desampararíamos a casa do nosso Deus. 


Relação dos que habitaram em Jerusalém 
1 E OS líderes do povo habitaram em Jerusa- 
lém,porémo restante do povo lançousortes, 

paratirar um de dez, que habitasse na santa cidade de 
Jerusalém, e as nove partes nas outras cidades. 

*Eo povo bendisse a todos os homens que volunta- 
riamente se ofereciam para habitar em Jerusalém. 

2E estes são os chefes da província, que habitaram 
em Jerusalém; porém nas cidades de Judá habitou 
cada um na sua possessão, nas suas cidades, Israel, 
os sacerdotes, os levitas, os servidores do templo, e 
os filhos dos servos de Salomão. 

*Habitaram, pois, em Jerusalém alguns dos filhos 


de Judá e dos filhos de Benjamim. Dos filhos de 
Judá, Ataías, filho de Uzias, filho de Zacarias, filho 
de Amarias, filho de Sefatias, filho de Maalaleel, dos 
filhos de Perez; 

*E Maaséias, filho de Baruque, filho de Col-Hoze, 
filho de Hazaías, filho de Adaías, filho de Joiaribe, 
filho de Zacarias, filho de Siloni. 

*Todos os filhos de Perez, que habitaram em Jeru- 
salém, foram quatrocentos e sessenta e oito homens 
valentes. 

7E estes são os filhos de Benjamim: Salu, filho de 
Mesulão, filho de Joede, filho de Pedaías, filho de 
Colaías, filho de Maaséias, filho de Itiel, filho de 
Jesaías. 

“E depois dele Gabai e Salai, ao todo novecentos e 
vinte e oito. 

*E Joel, filho de Zicri, superintendente sobre eles; e 
Judá, filho de Senua, o segundo sobre a cidade. 

Dos sacerdotes: Jedaías, filho de Joiaribe, Jaquim, 

"Seraías, filho de Hilquias, filho de Mesulão, filho 
de Zadoque, filho de Meraiote, filho de Aitube, líder 
dacasa de Deus, 

2E seus irmãos, que faziam a obra na casa, oito- 
centos e vinte e dois; e Adaías, filho de Jeroão, filho 
de Pelalias, filho de Anzi, filho de Zacarias, filho de 
Pasur, filho de Malquias, 

BEseusirmãos, chefes dos pais, duzentos e quaren- 
ta e dois; e Amassai, filho de Azareel, filho de Azai, 
filho de Mesilemote, filho de Imer, 

NE osirmãos deles, homens valentes, cento e vinte 
e oito, e superintendente sobre eles Zabdiel, filho 
de Gedolim. 

SE dos levitas: Semaías, filho de Hassube, filho de 
Azricão, filho de Hasabias, filho de Buni; 

!SE Sabetai, e Jozabade, dos chefes doslevitas, presi- 
diam sobre a obra de fora da casa de Deus. 

"E Matanias, filho de Mica, filho de Zabdi, filho 
de Asafe, o chefe, que iniciava as ações de graças na 
oração, e Bacbuquias, o segundo de seus irmãos; 
depois Abda, filho de Samua, filho de Galal, filho 
de Jedutum. 

Todos os levitas na santa cidade, foram duzentos 
eoitentae quatro. 

Eos porteiros, Acube, Talmom, com seusirmãos, 
os guardas das portas, cento e setenta e dois. 


Dos que habitaram nas cidades de Judá 
20F o restante de Israel, dos sacerdotes e levitas, 
habitou em todas as cidades de Judá, cada um na 
sua herança. 
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E os servidores do templo, habitaram em Ofel; 
e Zia e Gispa presidiam sobre os servidores do 
templo. 

2F o superintendente dos levitas em Jerusalém foi 
Uzi, filho de Bani, filho de Hasabias, filho de Mata- 
nias, filho de Mica; dos filhos de Asafe, os cantores, 
ao serviço da casa de Deus. 

“Porque havia um mandado do rei acerca deles, e 
uma certa regra para os cantores, cada qual no seu dia. 

“FE Petaías, filho de Mesezabeel, dos filhos de Zerá, 
filho de Judá, estava à mão do rei, em todos os ne- 
gócios do povo. 

E quanto às aldeias, com as suasterras, alguns dos 
filhos de Judá habitaram em Quiriate-Arba e nos 
lugares da sua jurisdição, eem Dibom, e nos lugares 
da sua jurisdição, e em Jecabzeel e nas suas aldeias, 

“FE em Jesuá, e em Molada, e em Bete-Pelete, 

2ºE em Hazar-Sual, e em Berseba e nos lugares da 
sua jurisdição, 

28E em Ziclague, em Mecona e nos lugares da sua 
jurisdição, 

2E em En-Rimom, em Zorá e em Jarmute, 

*ºEm Zanoa, Adulão e nas suas aldeias, em Laquis 
e nas suas terras, em Azaca e nos lugares da sua ju- 
risdição. Acamparam-se desde Berseba até ao vale 
de Hinom. 

3!E os filhos de Benjamim habitaram desde Geba, 
em Micmás, Aia, Betel e nos lugares da sua jurisdi- 
ção, 

2E em Anatote, em Nobe, em Ananias, 

“Em Hazor, em Ramá, em Gitaim, 

*Em Hadide, em Zeboim, em Nebalate, 

*Em Lode e em Ono, no vale dos artífices, 

E alguns dos levitas habitaram nas divisões de 
Judá e de Benjamim. 


Os sacerdotes que vieram com Zorobabel 
| ESTES são sacerdotes e levitas que subiram 
com Zorobabel, filho de Sealtiel, e com Je- 
suá: Seraías, Jeremias, Esdras, 

?Amarias, Maluque, Hatus, 

*Secanias, Reum, Meremote, 

“Ido, Ginetoi, Abias, 

“Miamim, Maadias, Bilga, 

*Semaías, Joiaribe, Jedaías, 

“Salu, Amoque, Hilquias, Jedaías; estes foram os 
chefes dos sacerdotes e de seus irmãos, nos dias de 
Jesuá. 

8E oslevitas: Jesuá, Binui, Cadmiel, Serebias, Judá, 
Matanias; este e seus irmãos dirigiam os louvores. 


E Bacbuquias e Uni, seus irmãos, estavam defron- 
te deles, nas guardas. 

'9E Jesuá gerou a Joiaquim, e Joiaquim gerou a 
Eliasibe, e Eliasibe gerou a Joiada, 

HE Joiada gerou a Jônatas, e Jônatas gerou a Ja- 
dua. 

2E nos dias de Joiaquim foram sacerdotes, chefes 
dos pais: de Serafas, Meraías; de Jeremias, Hananias; 

“De Esdras, Mesulão; de Amarias, Joanã; 

"De Maluqui, Jônatas; de Sebanias, José; 

“De Harim, Adna; de Meraiote, Helcai; 

De Ido, Zacarias; de Ginetom, Mesulão. 

“De Abias, Zicri; de Miamim e de Moadias, Piltai; 

"De Bilga, Samua; de Semaías, Jônatas; 

!9E de Joiaribe, Matenai; de Jedaías, Uzi; 

“De Salai, Calai; de Amoque, Éber; 

2'De Hilquias, Hasabias; de Jedaías, Natanael. 

22Dos levitas, nos dias de Eliasibe, foram inscritos 
como chefes de pais, Joiada, Joanã e Jadua; como 
também os sacerdotes, até ao reinado de Dario, o 
persa. 

23Os filhos de Levi foram inscritos, como chefes 
de pais, no livro das crônicas, até aos dias de Joanã, 
filho de Eliasibe. 

“Foram, pois, os chefes dos levitas: Hasabias, 
Serabias, e Jesuá, filho de Cadmiel; e seus irmãos 
estavam defronte deles, para louvarem e darem gra- 
ças, segundo o mandado de Davi, homem de Deus; 
guarda contra guarda. 

2Matanias, Bacbuquias, Obadias, Mesulão, Tal- 
mom e Acube, eram porteiros, que faziam a guarda 
às tesourarias das portas. 

26Estes viveram nos dias de Jeoiaquim, filho de 
Jesuá, o filho de Jozadaque; como também nos dias 
de Neemias, o governador, e do sacerdote Esdras, 
o escriba. 


A dedicação dos muros 

2 Enadedicação dosmurosde Jerusalém buscaram 
os levitas de todos os seus lugares, para trazê-los, a 
fim de fazerem a dedicação com alegria, com louvo- 
res e com canto, saltérios, cimbalos e com harpas. 

28F assim ajuntaram os filhos dos cantores, tanto 
da campina dos arredores de Jerusalém, como das 
aldeias de Netofati; 

“Como também da casa de Gilgal, e dos campos 
deGeba, e Azmavete; porque oscantores edificaram 
parasialdeias nos arredores de Jerusalém. 

E purificaram-se os sacerdotes e os levitas; e logo 
purificaram o povo, as portas eo muro. 
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“Então fiz subir os príncipes de Judá sobre o 
muro, e ordenei dois grandes coros em procissão, 
um à mão direita sobre o muro do lado da porta do 
monturo. 

*2E após ele ia Hosaías, e a metade dos príncipes 
de Judá. 

BE Azarias, Esdras e Mesulão, 

“Judá, Benjamim, Semaías e Jeremias. 

3E dos filhos dos sacerdotes, com trombetas: 
Zacarias, filho de Jônatas, filho de Semaías, filho 
de Matanias, filho de Micaías, filho de Zacur, filho 
de Asafe. 

%F seusirmãos, Semaías, e Azareel, Milalai, Gilalai, 
Maai, Natanael, Judá e Hanani, com os instrumen- 
tos musicais de Davi, homem de Deus; e Esdras, o 
escriba, ia adiante deles. 

* Indo assim para a porta da fonte, defronte deles, 
subiram as escadas da cidade de Davi, onde começa 
a subida do muro, desde cima da casa de Davi, até à 
porta das águas, do lado do oriente. 

E o segundo coro ia em frente, e eu após ele; e a 
metade do povo ia sobre o muro, desde a torre dos 
fornos, até à muralha larga; 

*E desde a porta de Efraim, passaram por cima 
da porta velha, e da porta do peixe, e pela torre de 
Hananeel ea torre de Meá, até à porta das ovelhas; e 
pararam à porta da prisão. 

*“Então ambos os coros pararam na casa de Deus; 
como também eu, e a metade dos magistrados co- 
migo. 

“E os sacerdotes Eliaquim, Maaséias, Miniamim, 
Micaías, Elioenai, Zacarias e Hananias, com trom- 
betas. 

*2Como também, Maaséias, Semaías, Eleazar, Uzi, 
Joanã, Malquias, Elão e Ezer; e faziam-se ouvir os 
cantores, juntamente com Jezraías, o seu superin- 
tendente. 

“E ofereceram, no mesmo dia, grandes sacrifícios 
esealegraram; porque Deus os alegrara comgrande 
alegria; e até as mulheres e os meninos se alegraram, 
de modo que a alegria de Jerusalém se ouviu até de 
longe. 


O ministério do templo 
“Também no mesmo dia se nomearam homens 
sobre as câmaras, dos tesouros, das ofertas alçadas, 
das primícias, dos dízimos, para ajuntarem nelas, dos 
camposdascidades, as partes dalei paraos sacerdotes 
e para os levitas; porque Judá estava alegre por causa 
dos sacerdotes e dos levitas que assistiam ali. 


“E observavaos preceitos do seu Deus, eosda puri- 
ficação; como também os cantorese porteiros, con- 
forme ao mandado de Davi e de seu filho Salomão. 

*“Porque já nos dias de Davi e Asafe, desde a anti- 
guidade, havia chefes dos cantores, e dos cânticos de 
louvores e de ação de graças a Deus. 

*'Por isso todo o Israel, já nos dias de Zorobabel e 
nos dias de Neemias, dava aos cantores e aos portei- 
ros as porções de cada dia; e santificavam as porções 
aos levitas, e os levitas as santificavam aos filhos de 
Arão. 


Neemias remove diversos abusos 
1 NAQUELE dia leu-se no livro de Moisés, 
aos ouvidos do povo; e achou-se escrito 
nele que os amonitas e os moabitas não entrassem 
jamais na congregação de Deus, 

*Porquanto não tinham saído ao encontro dos 
filhos de Israel com pão e água; antes contra eles 
assalariaram a Balaão para os amaldiçoar; porém o 
nosso Deus converteu a maldição em bênção. 

Sucedeu, pois, que, ouvindo eles esta lei, aparta- 
ram de Israel todo o elemento misto. 

*Ora, antes disto, Eliasibe, sacerdote, que presidia 
sobre a câmara da casa do nosso Deus, se tinha apa- 
rentado com Tobias; 

*E fizera-lhe uma câmara grande, onde dantes se 
depositavam as ofertas de alimentos, o incenso, os 
utensílios, os dízimos do grão, do mosto e do azeite, 
queseordenaram paraoslevitas,cantorese porteiros, 
como também a oferta alçada para os sacerdotes. 

“Mas durante tudo isto não estava eu em Jerusalém, 
porqueno ano trinta e dois de Artaxerxes, reide Ba- 
bilônia, fui ter com o rei; mas após alguns dias tornei 
aalcançar licença do rei. 

7E voltando a Jerusalém, compreendi o mal que 
Eliasibe fizera para Tobias, fazendo-lheuma câmara 
nos pátios da casa de Deus. 

“O que muito me desagradou; de sorte que lancei 
todos os móveis da casa de Tobias fora da câmara. 

*E, ordenando-o eu, purificaram as câmaras; e 
torneiatrazer para ali os utensílios da casa de Deus, 
com as ofertas de alimentos e o incenso. 

'WTambém entendi que os quinhões dos levitas 
não se lhes davam, de maneira que os levitas e os 
cantores, que faziam a obra, tinham fugido cada um 
para a sua terra. 

NEntão contendi com os magistrados, e disse: Por 
que se desamparou a casa de Deus? Porém eu os 
ajuntei, e os restaurei no seu posto. 
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Então todo o Judá trouxe os dízimos do grão, do 
mosto e do azeite aos celeiros. 

BE portesoureiros pus sobre os celeiros a Selemias, 
o sacerdote, ea Zadoque, o escrivão e a Pedaías, den- 
tre os levitas; e com eles Hanã, filho de Zacur, o filho 
de Matanias; porque foram achados fiéis; e se lhes 
encarregou a elesa distribuição para seus irmãos. 

HPor isto, Deus meu, lembra-te de mim e não ris- 
ques as beneficências que eu fiz à casa de meu Deus 
e às suas observâncias. 

Naqueles dias vi em Judá os que pisavam lagares 
ao sábado e traziam feixes que carregavam sobre 
os jumentos; como também vinho, uvas e figos, e 
toda a espécie de cargas, que traziam a Jerusalém no 
dia de sábado; e protestei contra eles no dia em que 
vendiam mantimentos. 

isTambém habitavam em Jerusalém tírios que 
traziam peixe e toda a mercadoria, que vendiam no 
sábado aos filhos de Judá, e em Jerusalém. 

YE contendi com os nobres de Judá, e lhes disse: 
Que mal é este que fazeis, profanando o dia de sá- 
bado? 

!8Porventura não fizeram vossos pais assim, e não 
trouxe o nosso Deus todo este mal sobre nós e sobre 
estacidade? E vós ainda mais acrescentaiso ardor de 
sua ira sobre Israel, profanando o sábado. 

Sucedeu, pois, que, dando já sombra nas portas 
de Jerusalém antes do sábado, ordenei que as portas 
fossem fechadas; e mandei que não as abrissem até 
passado o sábado; e pus às portas alguns de meus 
servos, para que nenhuma carga entrasse no dia de 
sábado. 

2Então os negociantes e os vendedores de toda 
a mercadoria passaram a noite fora de Jerusalém, 
uma ou duas vezes. 

2!Protestei, pois, contra eles, e lhes disse: Por que 
passais a noite defronte do muro? Se outra vez o 


fizerdes, hei de lançar mão de vós. Daquele tempo 
em diante não vieram no sábado. 

22Também disse aos levitas que se purificassem, e 
viessem guardar as portas, para santificar o sábado. 
Nisto também, Deus meu, lembra-te de mim e per- 
doa-me segundo a abundância da tua benignidade. 

23yi também naqueles dias judeus que tinham 
casado com mulheres asdoditas, amonitas e mo- 
abitas. 

“E seus filhos falavam meio asdodita, e não po- 
diam falar judaico, senão segundo a língua de cada 
povo. 

E contendi com eles, e os amaldiçoei e espanquei 
alguns deles, elhesarranquei os cabelos, e os fiz jurar 
por Deus, dizendo: Não dareis mais vossas filhas a 
seus filhos, e não tomareis mais suas filhas, nem para 
vossos filhos nem para vós mesmos. 

28 Porventura não pecou nisto Salomão, rei de Isra- 
el, não havendo entre muitas nações rei semelhante 
a ele, e sendo ele amado de seu Deus, e pondo-o 
Deus rei sobre todo o Israel? E contudo as mulheres 
estrangeiras o fizeram pecar. 

27E dar-vos-famosnósouvidos, para fazermostodo 
este grande mal, prevaricando contra o nosso Deus, 
casando com mulheres estrangeiras? 

24Também um dos filhos de Joiada, filho de Elia- 
sibe, o sumo sacerdote, era genro de Sambalate, o 
horonita, por isso o afugentei de mim. 

2Lembra-te deles, Deus meu, pois contaminaram 
o sacerdócio, como também aaliança do sacerdócio 
edoslevitas. 

*Assim os limpei de todo o estrangeiro, e designei 
os cargos dos sacerdotes e dos levitas, cada um na 
sua obra. : 

3!Como também para com as ofertas de lenha em 
tempos determinados, e para com as primícias; 
lembra-te de mim, Deus meu, para bem. 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Ester 


TíruLo 
Seu nome se refere a uma judia chamada Ester, que divide a história com o seu primo Mardoqueu. 


AUTORIA E DATA 

É a própria Ester, cujo nome significa “estrela”, Em hebraico, seu nome era Hadassah, cujo significa- 
do é“uma árvore de murta”, símbolo da vitória. Não é fácil determinar sua data e autoria. Embora a tradi- 
ção faça referência ao próprio Mardoqueu, alguns, no entanto, questionam esta posição baseados em Es- 
ter 10.2,3. Esta referência, porém, não anula a possibilidade de Ester ter sido a autora, uma vez que se trata 
apenas de um apontamento às fontes empregadas. Outro detalhe. O fato de a narrativa estar na terceira 
pessoa também é algo comum na literatura hebraica. 

Quanto à data, Ester 10.2 parece mostrar que Xerxes já estava morto, logo, a narrativa é posterior ao ano 
465 a.C. Como não existem traços gregos no livro, que apresenta, com grandes detalhes, o contexto do im- 
pério persa, significa que sua data é anterior ao ano 330 a.C, quando o império persa fora suplantado pela 
potência grega. Muitos eruditos concordam que o livro fora realmente escrito no século 5º a.C. 


ASSUNTO 

Ester é o último livro histórico do Antigo Testamento. Seus eventos ocorreram durante o período de 
dominação medo-persa, na região da Pérsia, ou seja, fora do território de Israel. E narra como uma judia 
foi elevada à posição de rainha da Pérsia e como o plano de Hamã, um dos ministros do rei, foi frustrado. 
Hamáã pretendia, por meio de um decreto, aniquilar os judeus. 

O livro apresenta uma peculiaridade: a ausência do nome de Deus. Mas, embora não haja nenhuma 
menção ao nome de Deus, a ação divina, no entanto, é claramente visível. Alguns relacionam esta “ausên- 
cia” com uma referência ao jejum. Mas toda a narrativa mostra, de forma clara, a providência divina em 
favor do povo escolhido. 

A origem da festa do Purim, comemorada até os dias de hoje pelo judaísmo, é plenamente explicada. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Muitas objeções têm sido levantadas contra o livro de Ester. E os críticos, mais uma vez, se baseiam em 
comparações com a história secular, que não traz nenhuma referência à rainha Ester. E é justamente esse 
argumento que tem sido frequentemente usado em oposição ao relato bíblico. Todavia, é possível construir 
paralelos interessantes entre as narrativas do livro de Ester e o livro do historiador Heródoto. Mas não po- 
demos esquecer que cada povo costumava dar nomes diferentes a um mesmo personagem histórico. 

Todavia, todos os questionamentos a respeito deste livro têm sido esclarecidos pelas descobertas ar- 
queológicas. A maior prova de sua historicidade, sem dúvida, é a milenar festa do Purim, comemorada pe- 
los judeus até os dias atuais. 


O LIVRO DE 


S TER 


O banquete de Assuero 
ESUCEDEU nosdias de Assuero, o Assuero que 
reinou desde a Índia até a Etiópia, sobre cento e 
vinte e sete províncias, 

2Que, naqueles diasassentando-se o rei Assuero no 
trono do seu reino, que estava na fortaleza de Susã, 

*Noterceiro ano do seu reinado, fez um banquete a 
todos os seus príncipes e seus servos, estando assim 
perante ele o poder da Pérsia e Média e os nobres e 
príncipes das províncias, 

“Para mostrar as riquezas da glória do seu reino, e 
o esplendor da sua excelente grandeza, por muitos 
dias, a saber: cento e oitenta dias. 

“E, acabados aqueles dias, fez o rei um banquete 
a todo o povo que se achava na fortaleza de Susã, 
desde o maior até ao menor, por sete dias, no pátio 
do jardim do palácio real. 

As tapeçarias eram de pano branco, verde, e azul 
celeste, pendentes de cordões de linho fino e púrpu- 
ra, eargolasde prata, ecolunas de mármore; osleitos 
deouroede prata, sobre um pavimento demármore 
vermelho, e azul, e branco, e preto. 

“E dava-se de beber em copos de ouro, e os copos 
eram diferentes uns dos outros; e havia muito vinho 
real, segundo a generosidade do rei. 

“E o beber era por lei, sem constrangimento; por- 
que assim tinha ordenado o rei expressamente a 
todos os oficiais da sua casa, que fizessem conforme 
a vontade de cada um. 

ºTambém a rainha Vasti deu um banquete às mu- 
lheres, na casa real do rei Assuero. 


Vasti, a rainha, recusa assistir 
ao banquete 
HE ao sétimo dia, estando já o coração do rei alegre 
dovinho, mandoua Meumã, Bizta, Harbona, Bigtá, 
Abagta, Zetar e Carcas, os sete camareiros que ser- 
viam na presença do rei Assuero, 
"Que introduzissem na presença do reia rainha 
Vasti,comacoroareal, para mostraraos povose aos 
príncipes a sua beleza, porque era formosa à vista. 


Porém a rainha Vasti recusou vir conforme a 
palavra do rei, por meio dos camareiros; assim o rei 
muito se enfureceu, e acendeu nele a sua ira. 

“Então perguntou o rei aos sábios que entendiam 
dos tempos (porque assim se tratavam os negócios 
do rei na presença de todos os que sabiam a leie o 
direito; 

HE os mais chegados a ele eram: Carsena, Setar, 
Admata, Társis, Meres, Marsena, e Memucã, os sete 
príncipes dos persase dos medos, que viam a face do 
rei, e se assentavam como principais no reino), 

O que, segundo alei, se devia fazer à rainha Vasti, 
por não ter obedecido ao mandado do rei Assuero, 
por meio dos camareiros. 

!$Então disse Memucãna presença do reie dosprín- 
cipes: Não somente contrao rei pecouarainha Vasti, 
porém também contra todos os príncipes, e contra 
todos os povos que há em todas as províncias do rei 
Assuero. 

"Porqueanotícia do quefezarainhachegaráatodas 
as mulheres, de modo que aosseusolhos desprezarão 
a seus maridos quando ouvirem dizer: Mandou o rei 
Assuero que introduzissem à sua presença a rainha 
Vasti, porém ela não veio. 

"SE neste mesmo dia as senhoras da Pérsia e da 
Média, ouvindo o que fez a rainha, dirão o mesmo 
a todos os príncipes do rei; e assim haverá muito 
desprezo e indignação. 

19Se bem parecer ao rei, saia da sua parte um edito 
real, e escreva-se nas leis dos persas e dos medos, e 
não se revogue, a saber: que Vasti não entre mais na 
presençado rei Assuero,eoreidêoreino delaa outra 
que seja melhor do que ela. 

“E, ouvindo-se o mandado, que rei decretaráem 
todo o seu reino (porque é grande), todas as mulhe- 
res darão honra a seus maridos, desde a maior até à 
menor. 

2!E pareceram bem estas palavras aos olhos do rei 
e dos príncipes; e fez o rei conforme a palavra de 
Memucã. 

Então enviou cartas atodasas províncias do rei,a 
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cada província segundo a sua escrita, e a cada povo 
segundo a sualíngua; que cada homem fosse senhor 
em sua casa, e que se falasse conforme a língua do 
seu povo. 


Assuero casa com Ester 
PASSADAS estas coisas, eapaziguado já o furor 
do rei Assuero, lembrou-se de Vasti, e do que 
fizera, e do que se tinha decretado a seu respeito. 

Então disseram os servos do rei, que lhe serviam: 
Busquem-se para o rei moças virgens e formosas. 

'E ponha o rei oficiais em todas as províncias do 
seu reino, que ajuntem a todas as moças virgens e 
formosas, na fortaleza de Susã, na casa dasmulheres, 
aos cuidados de Hegai, camareiro do rei, guarda das 
mulheres, e dêem-se-lhes os seus enfeites. 

*E a moça que parecer bem aos olhos do rei, reine 
em lugar de Vasti. E isto pareceu bem aos olhos do 
rei, e ele assim fez. 

“Havia então um homem judeu na fortaleza de 
Susã, cujo nome era Mardoqueu, filho de Jair, filho 
de Simei, filho de Quis, homem benjamita, 

“Que fora transportado de Jerusalém, com os 
cativos que foram levados com Jeconias, rei de 
Judá, o qual transportara Nabucodonosor, rei de 
Babilônia. 

“Estecriaraa Hadassa (que é Ester, filha de seutio), 
porque não tinha pai nem mãe; e era jovem bela de 
presença e formosa; e, morrendo seu pai e sua mãe, 
Mardoqueu a tomara por sua filha. 

“Sucedeu que, divulgando-se o mandado do rei e 
a sua lei, e ajuntando-se muitas moças na fortaleza 
de Susã, aos cuidados de Hegai, também levaram 
Ester à casa do rei, sob a custódia de Hegai, guarda 
das mulheres. 

*Ea moça pareceu formosa aos seus olhos, ealcan- 
çou graça perante ele; por isso se apressou a dar-lhe 
os seus enfeites, e os seus quinhões, como também 
em lhe dar sete moças de respeito da casa do rei; e a 
fez passar comassuas moças ao melhor lugar da casa 
das mulheres. 

WEster, porém, não declarou o seu povo e a sua 
parentela, porque Mardoqueu lhe tinha ordenado 
que o não declarasse. 

NE passeava Mardoqueu cada dia diante do pátio 
da casa das mulheres, para se informar de como 
Ester passava, e do que lhe sucederia. 

E, chegando a vez de cada moça, para vir ao rei 
Assuero, depois que fora feito a ela segundo alei das 
mulheres, por doze meses (porque assim se cum- 


priam os dias das suas purificações, seis meses com 
óleo de mirra, e seis meses com especiarias,e comas 
coisas para a purificação das mulheres), 

Desta maneira, pois, vinha a moça ao rei; dava- 
se-lhe tudo quanto ela desejava, para levar consigo 
da casa das mulheres à casa do rei; 

A tarde entrava, e pela manhã tornava à segunda 
casa das mulheres, sob os cuidados de Saasgaz, ca- 
mareiro do rei, guarda das concubinas; não tornava 
mais ao rei, salvo se o reia desejasse, e fosse chamada 
pelo nome. 

Chegando, pois, a vez de Ester, filha de Abiail, tio 
de Mardoqueu (que a tomara por sua filha), para ir 
aorei, coisa nenhuma pediu, senão o que disse Hegai, 
camareiro do rei, guarda das mulheres; e alcançava 
Ester graça aos olhos de todos quantos a viam. 

ISAssim foi levada Ester ao rei Assuero, à sua casa 
real, no décimo mês, que éo mês detebete, no sétimo 
ano do seu reinado. 

RE o rei amou a Ester mais do que a todas as mu- 
lheres, e alcançou perante ele graça e benevolência 
maisdoquetodasas virgens;e pôsacoroarealnasua 
cabeça, e a fez rainha em lugar de Vasti. 

Então o rei deu um grande banquete a todos os 
seus príncipes e aos seus servos; era o banquete de 
Ester; e deu alívio às províncias, e fez presentes se- 
gundo a generosidade do rei. 

WE reunindo-se segunda vez as virgens, Mardo- 
queu estava assentado à porta do rei. 

“Ester, porém, não declarava a sua parentela e o 
seu povo, como Mardoqueu lhe ordenara; porque 
Ester cumpria o mandado de Mardoqueu, como 
quandoa criara. 


Mardoqueu descobre 
uma conspiração 
*'Naquelesdias,assentando-se Mardoqueuà porta 
do rei, dois camareiros do rei, dos guardas da porta, 
Bigtãe Teres, grandemente se indignaram, e procu- 
raram atentar contra o rei Assuero. 
2E veio isto ao conhecimento de Mardoqueu, e ele 
o fez saber à rainha Ester; e Ester o disse ao rei, em 
nome de Mardoqueu. 
3E inquiriu-se o negócio, e se descobriu, e ambos 
foram pendurados numa forca; e foi escrito nas 
crônicas perante o rei. 


Hamã cria ódio a Mardoqueu 
DEPOIS destas coisas o rei Assuero engran- 
deceu a Hamáã, filho de Hamedata, agagita, e 
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o exaltou, e pôs o seu assento acima de todos os 
príncipes que estavam com ele. 
2Etodososservosdo rei, que estavam à porta do rei, 
se inclinavam e se prostravam perante Hamã; por- 
que assim tinha ordenado o rei acerca dele; porém 
Mardoqueu não se inclinava nem se prostrava. 

*Então os servos do rei, que estavam à porta do 
rei, disseram a Mardoqueu: Por que transgrides o 
mandado do rei? 

*Sucedeu, pois, que, dizendo-lhe eles isto, dia após 
dia, e não lhes dando ele ouvidos, o fizeram saber a 
Hamáã, para verem se as palavras de Mardoqueu se 
sustentariam, porque ele lhes tinha declarado que 
era judeu. 

“Vendo, pois, Hamã que Mardoqueu não se incli- 
nava nem se prostrava diante dele, Hamã se encheu 
de furor. 

“Porém teve como pouco, nos seus propósitos, o 
pôr as mãos só em Mardoqueu (porque lhe haviam 
declarado de que povo era Mardoqueu); Hamã, 
pois, procurou destruir a todos os judeus, o povo 
de Mardoqueu, que havia em todo o reino de As- 
suero. 


Hamã tenta matar todos 
osjudeus 

“No primeiro mês (que é o mês de Nisã), no ano 
duodécimo do rei Assuero, se lançou Pur, isto é, a 
sorte, perante Hamã, para cada dia, e paracada mês, 
até ao duodécimo mês, que é o mês de Adar. 

“E Hamã disse ao rei Assuero: Existe espalhado e 
dividido entre os povos em todas as províncias do 
teureino um povo, cujas leissão diferentes das leisde 
todos os povos, e que não cumpre as leis do rei; por 
isso não convém ao rei deixá-lo ficar. 

*Se bem parecer ao rei, decrete-seque osmatem;eeu 
poreinasmãosdos que fizeremaobradezmiltalentos 
de prata, para que entrem nos tesouros do rei. 

"Então tirou o rei o anel da sua mão, e o deu a 
Hamáã, filho de Hamedata, agagita, adversário dos 
judeus. 


E muitos estavam deitados em 
saco eemcinza 
(4.3) 


Catolicismo Romano. Baseia-se nesta referência parajus- 
tificar o uso de cinzas nos ritos eclesiásticos que antece- 
dem a quaresma. 


<E RESPOSTA APOLOGÉTICA. Uma vez que o rei Assuero 
havia decidido, por lei, que os judeus deveriam ser dizima- 
dos da terra (3.12-15), natural era, segundo a tradição israelita. 


HE disse o reia Hamã: Essa prata te é dada como 
também esse povo, para fazeres dele o que bem pa- 
recer aos teus olhos. 

'2Então chamaram os escrivães do reino primeiro 
mês, no dia treze do mesmo e, conforme a tudo 
quanto Hamã mandou, se escreveu aos príncipes 
do rei,eaosgovernadores que havia sobre cada pro- 
víncia, e aos líderes, de cada povo; a cada província 
segundo a sua escrita, e a cada povo segundo a sua 
língua; em nome do rei Assuero se escreveu, e com 
o anel do rei se selou. 

SE enviaram-se as cartas por intermédio dos cor- 
reios a todas as províncias do rei, para que destruís- 
sem, matassem, e fizessem perecer a todosos judeus, 
desde o jovem até ao velho, crianças e mulheres, em 
um mesmo dia, a treze do duodécimo mês (que é o 
mês de Adar), e que saqueassem os seus bens. 

!*Uma cópia do despacho que determinou a di- 
vulgação da lei em cada província, foi enviada a 
todos os povos, para que estivessem preparados 
para aquele dia. 

5Os correios, pois, impelidos pela palavra do rei, 
saíram, e a lei se proclamou na fortaleza de Susã. E 
o rei e Hamã se assentaram a beber, porém a cidade 
de Susã estava confusa. 


A consternação dos judeus 
Ao Mardoqueu soube tudo quanto se 
havia passado, rasgou as suas vestes, e vestiu-se 

de saco e de cinza, e saiu pelo meio da cidade, e cla- 
mou com grande e amargo clamor; 

*Echegouatédianteda portadorei, porqueninguém 
vestido de saco podia entrar pelas portas do rei. 

3E em todas as províncias aonde a palavra do rei e 
a sua lei chegava, havia entre os judeus grande luto, 
comjejum,echoro, e lamentação; emuitos estavam 
deitados em saco e em cinza. 

*Então vieram as servas de Ester, e os seus ca- 
mareiros, e fizeram-na saber, do que a rainha 
muito se doeu; e mandou roupas para vestir a Mar- 





que se portassem como quem está em desgraça. como claro si- 
nal de tristeza, tal como aconteceu com Jó, quando sentou so- 
brecinzas (Jó 2.8). 

Assim, não há cabimento neste versículo para que os católi- 
cos fundamentem sua tese quanto ao uso desse ritual. No Antigo 
Testamento, tradições como esta, de rasgar as vestes, já haviam 
sido censuradas por Deus. (Jl 2.12,13). O emprego de cinzas é 
apenas mais uma prática cerimonial há muito abolida pelo culto 
interior, no qual Deus reclama uma conversão interna sincera, que 
transpareça no exterior (Is 1.11-16). 
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doqueu, etirar-lhe o pano de saco; porém ele não 
as aceitou. 

“Então Ester chamou a Hatá (um dos camareiros 
do rei, que este tinha posto para servi-la), e deu-lhe 
ordem para ir a Mardoqueu, para saber que era 
aquilo, e porquê. 

“E, saindo Hatá a Mardoqueu, à praça da cidade, 
que estava diante da porta do rei, 

?Mardoqueu lhe fez saber tudo quanto lhe tinha 
sucedido; como também a soma exata do dinheiro, 
que Hamáã dissera que daria para os tesouros do rei, 
pelos judeus, para destruí-los. 

*Também lhe deu a cópia da lei escrita, que se pu- 
blicara em Susã, para os destruir, para que a mos- 
trassea Ester, ea fizesse saber; e para lhe ordenar que 
fosse ter com o rei, e lhe pedisse e suplicasse na sua 
presença pelo seu povo. 

*Veio, pois, Hatá, e fez saber a Ester as palavras de 
Mardoqueu. 

'0Então falou Ester a Hatá, mandando-o dizer a 
Mardoqueu: 

H'Todos os servos do rei, eo povo das províncias do 
rei, bem sabem que todo o homem ou mulher que 
chegar ao rei no pátio interior, sem ser chamado, não 
há senão uma sentença, a demorte,salvoseo reiesten- 
der para ele o cetro de ouro, para que viva; e eunestes 
trinta dias não tenho sido chamada parair ao rei. 

RE fizeram saber a Mardoqueu as palavras de Ester. 

Então Mardoqueu mandou que respondessem 
a Ester: Não imagines no teu íntimo que, por es- 
tares na casa do rei, escaparás só tu entre todos os 
judeus. 

“Porque, sedetodo tecalares nestetempo, socorro 
elivramento de outra partesairá para osjudeus, mas 
tueacasa de teu pai perecereis; e quem sabe se para 
tal tempo como este chegaste a este reino? 

VEntão disse Ester que tornassem a dizer a Mar- 
doqueu: 

!$Vai, ajunta a todos os judeus que se acharem em 
Susã, ejejuai por mim, enão comais nem bebais por 
três dias, nem de dia nem de noite, e eu e as minhas 
servas também assim jejuaremos. E assim irei ter 
com o rei, ainda que não seja segundo a lei; e se 
perecer, pereci. 

"Então Mardoqueu foi, e fez conforme a tudo 
quanto Ester lhe ordenou. 


Ester vai à presença do rei 
SUCEDEU, pois, que ao terceiro dia Ester se 
vestiu com trajes reais, e se pôs no pátio interior 


da casa do rei, defronte do aposento do rei; e o rei 
estava assentado sobre o seu trono real, na casa real, 
defronte da porta do aposento. 

2Esucedeu que, vendooreiarainha Ester, queesta- 
va no pátio, ela alcançou graça aos seus olhos; eo rei 
estendeu para Ester o cetro de ouro, que tinha na sua 
mão, e Ester chegou, e tocou a ponta do cetro. 

*Então o rei lhe disse: Que é que queres, rainha 
Ester, ou qual é a tua petição? Até metade do reino 
sete dará. 


Ester convida o rei e Hamã para dois banquetes 


*E disse Ester: Se parecer bem ao rei, venha hoje 
com Hamã ao banquete que lhe tenho preparado. 

“Então disse o rei: Fazei apressar a Hamã, para 
que se atenda ao desejo de Ester. Vindo, pois, orei e 
Hamã ao banquete, que Ester tinha preparado, 

*Disse o rei a Ester, no banquete do vinho: Qual 
é a tua petição? E ser-te-á concedida, e qual é o teu 
desejo? E se fará, ainda até metade do reino. 

?Então respondeu Ester, e disse: Minha petição e 
desejo é: 

8Seachei graça aos olhos do rei, esebem parecer ao 
rei conceder-me a minha petição, e cumprir o meu 
desejo, venha o reicom Hamã ao banquete que lhes 
hei de preparar, e amanhã farei conforme a palavra 
do rei. 

“Então saiu Hamã naquele dia alegre e de bom âni- 
mo; porém, vendo Mardoqueu à porta do rei, e que 
ele não se levantara nem se movera diante dele, en- 
tão Hamã se encheu de furor contra Mardoqueu. 

'ºHamã, porém, se refreou, e foi para sua casa; e 
enviou, e mandou vir os seus amigos, e Zeres, sua 
mulher. 

NE contou-lhes Hamã a glória das suas riquezas, a 
multidão de seus filhos, e tudo em que o rei o tinha 
engrandecido, e como o tinha exaltado sobre os 
príncipes e servos do rei. 

"Disse mais Hamã: Tampouco a rainha Ester a 
ninguém fez vir com o rei ao banquete que tinha 
preparado, senão a mim; e também para amanhã 
estou convidado por ela juntamente com o rei. 

Porém tudo isto não me satisfaz, enquanto eu vir 
o judeu Mardoqueu assentado à porta do rei. 

“Então lhe disseram Zeres, sua mulher, etodos os 
seus amigos: Faça-se uma forca de cinquenta côva- 
dos de altura, e amanhã dize ao rei que nela seja en- 
forcado Mardoqueu; e então entra alegre com rei 
ao banquete. E este conselho bem pareceu a Hamã, 
que mandou fazer a forca. 
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Y Oreidetermina honrar Mardoqueu 

NAQUELA mesma noite fugiu o sono do rei; 

então mandou trazer o livro de registro das 
crônicas, as quais se leram diante do rei. 

2E achou-se escrito que Mardoqueu tinha denun- 
ciado Bigtã e Teres, dois dos camareiros do rei, da 
guarda da porta, que tinham procurado lançar mão 
do rei Assuero. 

*Então disse o rei: Que honra e distinção se deu por 
isso a Mardoqueu? E os servos do rei, que ministra- 
vam junto a ele, disseram: Coisa nenhuma se lhe fez. 

*Então disse o rei: Quem está no pátio? E Hamã 
tinha entrado no pátio exterior da casa do rei, para 
dizer ao rei que enforcassem a Mardoqueu na forca 
que lhe tinha preparado. 

SE os servos do rei lhe disseram: Eis que Hamã está 
no pátio. E disse o rei que entrasse. 

“E, entrando Ham, o rei lhe disse: Que se fará ao 
homem de cuja honra o rei se agrada? Então Hamã 
dissenoseucoração: De quemse agradariaoreipara 
lhe fazer honra mais do que a mim? 

? Assim disse Hamã ao rei: Para o homem, de cuja 
honra reise agrada, 

*“Tragam a veste real que o rei costuma vestir, como 
também o cavalo em que o rei costuma andar mon- 
tado, e ponha-se-lhe a coroa real na sua cabeça. 

*E entregue-se a veste e o cavalo à mão de um dos 
príncipes mais nobres do rei, e vistam delas aquele 
homem a quem o rei deseja honrar; e levem-no a 
cavalo pelas ruas da cidade, e apregoe-se diante 
dele: Assim se fará ao homem a quem o rei deseja 
honrar! 

!10Então disse o reia Hamã: Apressa-te, tomaa veste 
eo cavalo, como disseste, e faze assim para com o 
judeu Mardoqueu, que está assentado à porta do rei; 
e coisa nenhuma omitas de tudo quanto disseste. 

NE Hamã tomou a veste e o cavalo, e vestiu a Mar- 
doqueu, e o levou a cavalo pelas ruas da cidade, e 
apregoou diante dele: Assim se fará ao homem a 
quem o rei deseja honrar! 

“Depois disto Mardoqueu voltou para a porta do 
rei; porém Hamã se retirou correndo à sua casa, 
triste, ede cabeça coberta. 

BE contou Hamãa Zeres, sua mulher, e a todos os 
seus amigos, tudo quanto lhe tinha sucedido. Então 
os seus sábios e Zeres, sua mulher, lhe disseram: Se 
Mardoqueu, diante de quem já começastea cair, éda 
descendência dos judeus, não prevalecerás contra 
ele, antes certamente cairás diante dele. 

NE estando eles ainda falando com ele, chegaram 


os camareiros do rei, e se apressaram a levar Hamã 
ao banquete que Ester preparara. 


Ester denuncia a Hamã 
VINDO, pois, o reicom Hama, para beber com 
arainha Ester, 

2Disse outra vez o rei a Ester, no segundo dia, no 
banquete do vinho: Qual é a tua petição, rainha 
Ester? Esete dará. E qual é o teu desejo? Até metade 
do reino, sete dará. 

3Então respondeu a rainha Ester, e disse: Se, ó rei, 
achei graça aos teus olhos, e se bem parecer ao rei, 
dê-se-me a minha vida como minha petição, e o 
meu povo como meu desejo. 

*Porque fomosvendidos, eueomeu povo, paranos 
destruírem, matarem, e aniquilarem de vez;se ainda 
por servos e por servas nos vendessem, calar-me-ia; 
ainda que o opressor não poderia ter compensado 
a perda do rei. 

*Então falou o rei Assuero, e disse à rainha Ester: 
Quem éessee onde está esse, cujo coração o instigou 
a assim fazer? 

“E disse Ester: O homem, o opressor, eo inimigo, é 
este mau Hamã. Então Hamã se perturbou perante 
oreiearainha. 

“Eo reino seu furor se levantou do banquete do vi- 
nho e passou para o jardim do palácio; e Hamã se pôs 
em pé, pararogar à rainha Ester pela sua vida; porque 
viu que já o mal lhe estava determinado pelo rei. 

“Tornando, pois, o rei do jardim do palácio à casa 
do banquete do vinho, Hamã tinha caído prostrado 
sobre o leito em que estava Ester. Então disse o rei: 
Porventura quereria ele também forçar a rainha pe- 
rante mim nesta casa? Saindo esta palavra da boca 
do rei, cobriram o rosto de Hamã. 

“Então disse Harbona, um dos camareiros que 
serviam diante do rei: Eis que também a forca de 
cinquenta cóvados de altura que Hamã fizera para 
Mardoqueu, que falara em defesa do rei, está junto à 
casa de Hamã. Então disse o rei: Enforcai-o nela. 

WEnforcaram, pois, a Hamã na forca, que ele tinha 
preparado para Mardoqueu. Então o furor do rei 
seaplacou. 


O rei garante um edito 
em favor dos judeus 
NAQUELE mesmo dia deu o rei Assuero à rai- 
nha Ester a casa de Hamã, inimigo dos judeus; 
e Mardoqueu veio perante o rei, porque Ester tinha 
declarado quem ele era. 
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*Etirouoreioseuanel, quetinhatomado de Hamã, 
e o deu a Mardoqueu. E Ester encarregou Mardo- 
queu da casa de Hamã. 

3Falou mais Ester perante o rei, e se lhe lançou aos 
seus pés; e chorou, e lhe suplicou que revogasse a 
maldade de Hamã, o agagita, e o intento que tinha 
projetado contra os judeus. 

*E estendeu o rei para Ester o cetro de ouro. Então 
Ester se levantou, e pôs-se em pé perante o rei, 

*E disse: Se bem parecer ao rei, e se eu achei graça 
peranteele,eseeste negócio éreto diante do rei, eseeu 
lheagradoaosseusolhos, escreva-se queserevoguem 
as cartas concebidas por Hamã filho de Hamedata, o 
agagita, as quaisele escreveu paraaniquilar os judeus, 
que estão em todas as províncias do rei. 

*Pois como podereiver o mal quesobreviráao meu 
povo? E como poderei ver a destruição da minha 
parentela? 

“Então disse o rei Assuero à rainha Ester e ao judeu 
Mardoqueu: Eis que dei a Ester a casa de Hamã, e a 
ele penduraram numa forca, porquanto estendera 
as mãos contra os judeus. 

“Escrevei, pois, aos judeus, como parecerbem aos vos- 
sos olhos, em nome do rei, e selai-o com o anel do rei; 
porque o documento que se escreve em nome do rei, e 
que se sela com o anel do rei, não se pode revogar. 

“Então foram chamados os escrivães do rei, naquele 
mesmo tempo, no terceiro mês (que éo mês de Sivã), 
aos vinte e três dias; e se escreveu conforme a tudo 
quanto ordenou Mardoqueu aos judeus, como tam- 
bémaossátrapas,eaos governadores, eaoslíderes das 
províncias, que seestendemda Índiaaté Etiópia, cento 
e vinte e sete províncias, a cada província segundo 
o seu modo de escrever, e a cada povo conforme a 
sua língua; como também aos judeus segundo o seu 
modo de escrever, e conforme a sua língua. 

WE escreveu-se em nome do rei Assueroe, selando- 
as com o anel do rei, enviaram as cartas pela mão de 
correiosacavalo, que cavalgavam sobre ginetes, que 
eram das cavalariças do rei. 

"Nelas o rei concedia aos judeus, que havia em 
cada cidade, que se reunissem, e se dispusessem 
para defenderem as suas vidas, e para destruírem, 
matarem e aniquilarem todas as forças do povo e da 
província que viessem contraeles, criançase mulhe- 
res, e que se saqueassem os seus bens, 

'2Num mesmo dia, em todas as províncias do rei 
Assuero, no dia treze do duodécimo mês, que é o 
mês de Adar; 

BE umacópiadacartaseriadivulgadacomo decreto 


em todas as províncias, e publicada entre todos os 
povos, para que os judeus estivessem preparados para 
aquele dia, para se vingarem dos seus inimigos. 

Os correios, sobre ginetes velozes, saíram apres- 
suradamente, impelidos pela palavra do rei; e esta 
ordem foi publicada na fortaleza de Susã. 

Então Mardoqueu saiu da presença do rei com 
veste real azul-celeste e branca, como também 
com uma grande coroa de ouro, e com uma capa 
de linho fino e púrpura, e a cidade de Susã exultou 
esealegrou. 5 

!SE para os judeus houve luz, e alegria, e gozo, chonra. 

"Também emtodaaprovíncia,eemtodaacidade, 
aonde chegava a palavra do rei e a sua ordem, havia 
entre os judeus alegria e gozo, banquetes e dias de 
folguedo; e muitos, dos povos da terra, se fizeram 
judeus, porque o temor dos judeus tinha caído 
sobre eles. 


Os judeus matam os seus inimigos 
E, NO duodécimo mês, que éo mês de Adar, no 
diatrezedo mesmo mêsem quechegouapalavra 
do rei e a sua ordem para se executar, no dia em que 
os inimigos dos judeus esperavam assenhorear-se 
deles, sucedeu o contrário, porque os judeus foram 
OS que se asSENHOREARAM dos que os odiavam. 

?Porque os judeus nas suas cidades, em todas as 
províncias do rei Assuero, se ajuntaram para pôr 
as mãos naqueles que procuravam o seu mal; e nin- 
guém podia resistir-lhes, porque o medo deles caíra 
sobre todos aqueles povos. 

3E todos os líderes das províncias, e os sátrapas, e 
os governadores, e os que faziam a obra do rei, au- 
xiliavam os judeus; porque tinha caído sobre eles o 
temor de Mardoqueu. 

*Porque Mardoqueu era grande na casa do rei, e a 
sua fama crescia por todas as províncias, porque o 
homem Mardoqueu ia sendo engrandecido. 

*Feriram, pois, os judeus a todos os seus inimigos, 
a golpes de espada, com matança e com destruição; 
e fizeram dos seus inimigos o que quiseram. 

*Enafortaleza de Susã os judeus mataram e destru- 
ífram quinhentos homens; 

*Como também a Parsandata, e a Dalfom e a As- 
pata, 

Ea Porata, ea Adalia, e a Aridata, 

“Ea Farmasta, e a Arisai, ea Aridai, e a Vaisata; 

Os dez filhos de Hamã, filho de Hamedata, o ini- 
migo dos judeus, mataram, porém ao despojo não 
estenderam a sua mão. 
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ESTER9,10 


HNo mesmo dia foi comunicado ao rei o número 
dos mortos na fortaleza de Susã. 

RE disseoreiàrainha Ester: Na fortaleza de Susãos 
judeus mataram e destruíram quinhentos homens, 
e os dez filhos de Hamã; nas mais províncias do 
rei que teriam feito? Qual é, pois, a tua petição? E 
dar-se-te-á. Ou qual é ainda o teu requerimento? 
Efar-se-á. 

“Então disse Ester: Se bem parecer ao rei, conce- 
da-se aos judeus que seacham em Susã que também 
façam amanhã conforme ao mandado de hoje; e 
pendurem numa forca os dez filhos de Hamã. 

HEntão disse o rei que assim se fizesse; e publicou- 
se um edito em Susã, e enforcaram os dez filhos de 
Hamáã. 

E reuniram-se os judeus que se achavam em Susã 
também no dia catorze do mês de Adar, e mataram 
em Susã trezentos homens; porém ao despojo não 
estenderam a sua mão. 

i6Também os demais judeus que se achavam nas 
províncias do rei se reuniram e se dispuseram em 
defesa das suas vidas, e tiveram descanso dosseus ini- 
migos; e mataram dos seus inimigos setenta e cinco 
mil; porém ao despojo não estenderam a sua mão. 

Sucedeu isto no dia treze do mês de Adar; e des- 
cansaram no dia catorze, e fizeram, daquele dia, dia 
de banquetes e de alegria. 

!8Também os judeus, que se achavam em Susã se 
ajuntaram nos dias treze e catorze do mesmo; e des- 
cansaram no dia quinze, e fizeram, daquele dia, dia 
de banquetes e de alegria. 

"Osjudeus, porém, dasaldeias, que habitavam nas 
vilas, fizeram do dia catorze do mês de Adar dia de 
alegria e de banquetes, e dia de folguedo, e de man- 
darem presentes uns aos outros. 


A festa de Purim 

20E Mardoqueuescreveuestas coisas, eenvioucartas 
atodosos judeus queseachavam emtodas as provín- 
cias do rei Assuero, aos de perto, e aos de longe, 

2'Ordenando-lhes que guardassem o dia catorze 
do mês de Adar, e o dia quinze do mesmo, todos 
osanos, 

*Como os dias em que os judeus tiveram repouso 
dos seus inimigos, e o mês que se lhes mudou de tris- 
tezaemalegria, e de luto em dia de festa, para queosfi- 
zessem dias de banquetes e de alegria, e de mandarem 
presentes uns aos outros, e dádivas aos pobres. 

2E os judeus encarregaram-se de fazer o que já ti- 
nham começado, como também o que Mardoqueu 
lhes tinha escrito. 


2*Porque Ham, filho de Hamedata, o agagita, ini- 
migo de todos os judeus, tinha intentado destruir 
os judeus, etinha lançado Pur, isto é,a sorte, para os 
assolar e destruir. 

2ºMas, vindo isto perante o rei, mandou ele por 
cartas que o mau intento que Hamã formara contra 
os judeus, se tornasse sobre a sua cabeça; pelo que 
penduraram a ele e a seus filhos numa forca. 

2ºPor isso àqueles dias chamam Purim, do nome 
Pur; assim também por causa de todas as palavras 
daquela carta, e do que viram sobre isso, e do que 
lhes tinha sucedido, 

2'Confirmaram os judeus, e tomaram sobre si, e 
sobre a sua descendência, e sobre todos os que se 
achegassem a eles, que não se deixaria de guardar 
estes dois dias conforme ao que se escrevera deles, e 
segundo o seu tempo determinado, todos os anos. 

“E que estes dias seriam lembrados e guardados 
em cada geração, família, província e cidade, e que 
esses dias de Purim não fossem revogados entre os 
judeus, e quea memória deles nunca teria fim entre 
os de sua descendência. 

2“Então a rainha Ester, filha de Abiail, e Mardo- 
queu, o judeu, escreveram com toda autoridade 
uma segunda vez, para confirmar a carta a respeito 
de Purim. 

E mandaram cartas a todos os judeus, às cento 
e vinte e sete províncias do reino de Assuero, com 
palavras de paz e verdade. 

*Para confirmarem estes dias de Purim nos seus 
tempos determinados, como Mardoqueu, o judeu, e 
arainha Ester lhes tinham estabelecido, e como eles 
mesmos já o tinham estabelecido sobre si e sobre a 
sua descendência, acerca do jejum e do seu clamor. 

*2F o mandado de Ester estabeleceu os sucessos 
daquele Purim; e escreveu-se no livro. 


Exaltação de Mardoqueu 
| DEPOIS disto impôs o rei Assuero tributo 
sobrea terra, e sobre as ilhas do mar. 
2Etodososatos do seu podere do seuvalor,eorela- 
to da grandeza de Mardoqueu, a quem o reiexaltou, 
porventura não estão escritos no livro das crônicas 
dosreis da Média e da Pérsia? 

Porque o judeu Mardoqueu foi o segundo depois 
do rei Assuero, e grande entre os judeus, e estima- 
do pela multidão de seus irmãos, procurando o 
bem do seu povo, e proclamando a prosperidade 
de toda a sua descendência. 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 
/ 
Jó 


TíruLo 

É tomado do seu protagonista, o justo Jó, habitante de Uz, no Norte da Arábia, onde ocorreu a histó- 
ria. Seu contexto se passa nessa região e cultura, por isso não se trata de um “cenário” judaico. O significa- 
do mais provável do nome Jó é: “aquele que se volta” (para Deus). 


AUTORIA E DATA 

Embora o significado mais provável do nome Jó seja o supracitado, há, porém, controvérsias a respei- 
to. Alguns estudiosos dizem que é “retorno” enquanto outros, “odiado”. Quanto à data e autoria do livro, 
existem diversas teorias. E a mais tradicional delas é que se trata do mais antigo livro das Escrituras, escri- 
to por Moisés durante o tempo em que passou entre os midianitas. 

Mesmo diante de forte oposição, alguns pontos devem ser levados em conta quanto à autoria e data- 
ção do livro. Vejamos. Seu contexto é muito antigo; não há nenhuma referência à lei mosaica ou a qualquer 
outro deus; mostra algumas formas remotas de idolatria, como, por exemplo, a astrolatria; não há menção 
ao tabernáculo ou a qualquer um dos elementos da história de Israel; o nome mais usado para Deus é El- 
Shadai, o Deus Todo-Poderoso, ou simplesmente El; é o próprio Jó quem apresenta o sacrifício, o que de- 
nota a ausência de classe sacerdotal, e podemos deduzir isto pela longevidade de Jó, um privilégio alcan- 
çado somente nos dias dos patriarcas. 


ASSUNTO 

Satanás se apresenta a Deus e põe em dúvida sinceridade de Jó em servi-lo desinteressadamente. Deus 
concede a Satanás liberdade para provar a Jó, que não somente perde todos os bens e filhos como também 
éacometido de uma enfermidade mortal. Falta-lhe o apoio da esposa. Jó permanece fiel mesmo quando os 
quatro amigos que o visitaram procuram acusá-lo de ter cometido pecado. Por fim, seu cativeiro é removi- 
do e ele prospera, deixando-nos a lição de que o homem pode servir a Deus sem visar recompensas. 

De certo modo, o livro é uma resposta à milenar pergunta: “Por que sofrem os justos?” E mesmo que 
não tenha dado uma resposta completa, nos é útil para o esclarecimento de alguns aspectos. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

A historicidade e a inspiração deste livro podem ser apontadas na referência feita a Jó pelo profeta Eze- 
quiel (Ez 14.14,20), pelas citações do Novo Testamento (Cf. ICo 1.19 com J65.12) e pelas menções na epís- 
tola de Tiago (Tg 5.11). 

Olivro contém uma riqueza de temas impressionante. A descrição da ação de Satanás se reveste de mi- 
núcias não encontradas nem mesmo nas páginas do Novo Testamento. Sua referência à ressurreição pode 
significar que esta é uma das crenças mais antigas da humanidade, se aceitarmos a data mais antiga para 
este livro. 

Alguns críticos têm lutado para quebrar a unidade do livro, mas estas objeções têm caído diante das 
evidências textuais e lingiísticas, que testificam que o livro saiu da pena de um único autor. 


O LIVRO DE 
Õ 


Avirtude, tentação e perdas de Jó 
HAVIA um homem na terra de Uz, cujo nome 
era Jó; e era este homem íntegro, reto etemente 

a Deus e desviava-se do mal. 

2E nasceram-lhe sete filhos e três filhas. 

*Eo seu gado era de sete mil ovelhas, três milcame- 
los, quinhentas juntas de bois e quinhentas jumen- 
tas; eram também muitíssimos os servos a seu ser- 
viço, de maneira que este homem era maior do que 
todos os do oriente. 

*Eiam seus filhos à casa uns dos outros e faziam ban- 
quetes cada um por sua vez; e mandavam convidar as 
suas três irmãs a comerem e beberem com eles. 

*Sucedia, pois, que, decorrido o turno de dias de 
seus banquetes, enviava Jó, e os santificava, e se le- 
vantava de madrugada, e oferecia holocaustos se- 
gundo o número de todos eles; porque dizia Jó: Tal- 
vez pecaram meus filhos, eamaldiçoarama Deus no 
seu coração. Assim fazia Jó continuamente. 

E num dia em que os filhos de Deus vieram apre- 
sentar-se perante o SENHOR, veio também Satanás 
entre eles. 

"Então o SENHOR disse a Satanás: Donde vens? E Sa- 
tanás respondeu ao SENHOR, e disse: Derodear a ter- 
ra, e passear por ela. 

SE disse o SENHOR a Satanás: Observaste tu a meu 
servo Jó? Porque ninguém há na terra semelhante a 


ele, homem íntegro e reto, temente a Deus, e que se 
desvia do mal. 

“Então respondeu Satanás ao SENHOR, e disse: Por- 
ventura teme Jó a Deus debalde? 

Porventura tu não cercaste de sebe, a ele, e a sua 
casa, ea tudo quanto tem? A obra de suas mãos aben- 
çoaste e o seu gado se tem aumentado naterra. 

"“Masestendea tua mão, etoca-lheemtudo quanto 
tem, e verás se não blasfema contra ti na tua face. 

12E disse o SenHor a Satanás: Eis que tudo quanto ele 
tem está na tua mão; somente contra ele não estendas 
a tua mão. E Satanás saiu da presença do SENHOR. 

“E sucedeu um dia, em que seus filhos e suas filhas 
comiam, e bebiam vinho, na casa de seu irmão pri- 
mogênito, 

Que veio um mensageiro a Jó, e lhe disse: Os bois 
lavravam, e as jumentas pastavam junto a eles; 

BE deram sobre eles os sabeus, e os tomaram, e aos 
servos feriram ao fio da espada; e só eu escapei para 
trazer-te anova. 

Estando este ainda falando, veio outro e disse: 
Fogo de Deus caiu do céu, e queimou as ovelhas e 
os servos, e os consumiu, e só eu escapei para tra- 
zer-te a nova. 

“Estando ainda este falando, veio outro, e disse: 
Ordenando os caldeus três tropas, deram sobre os 
camelos, eostomaram, e aosservos feriram ao fio da 
espada; e só eu escapei para trazer-te a nova. 





Oferecia holocaustos segundo 
o número de todos eles 
(1.5) 


Catolicismo Romano. Declara que uma pessoa pode ex- 
piar o seu próprio pecado e de outros por meio das indul- 
gências. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Ao oferecer sacrifícios emta- 
«> vor de seus filhos, Jó não estava ensinando que uma pes- 
soa pode expiar os pecados de outros, nem promovendo o en- 
sino das indulgências. É verdade que Deus ouve as orações dos 
justos (Tg 5.16), contudo, a virtude de um ser humano não étrans- 
ferida a outros (Ez 18.20). Ainda que as Escrituras nos convidem a 
orar em favor das pessoas, como Jó orou, isso deve ser feito pe- 
los vivos e não pelos mortos. 


E Satanás respondeu ao Senhor 
(1.7) 


Nova Era. Ensina que o diabo não é uma personalida- 

de, mas uma personificação: “A figura do diabo, demônio, 
Satanás, Lúcifer ilustra o instante da fraqueza do ser humano, que 
pode ser cíclico enquanto não forem varridas do coração huma- 
no as suas secretas intenções, contrárias à vontade de Deus [...] 
As possessões demoníacas relatadas nas narrativas evangélicas 
não se referem a incorporações malignas, mas a distúrbios emo- 
cionais”. É o que afirma esse movimento. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia apresenta o diabo e 

<=> seus anjos como personalidades espirituais: “Porque não 
temos que lutar contra a carne e o sangue, mas, sim, contra os 
principados, contra as potestades, contra os príncipes das trevas 
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JÓ 1,2 


"Estando ainda este falando, veio outro, e disse: 
Estando teus filhos e tuas filhas comendo e bebendo 
vinho, em casa de seu irmão primogênito, 

“Eis que um grande vento sobreveio dalém do de- 
serto, e deu nos quatro cantos da casa, que caiu so- 
bre os jovens, e morreram; e só eu escapei para tra- 
zer-te a nova. 

“Então Jó se levantou, e rasgou o seu manto, e ra- 
pou asua cabeça, e se lançou em terra, e adorou. 

21E disse: Nu saí do ventre de minha mãe e nutor- 
narei para lá; o SENHOR o deu, e o SENHOR o tomou: 
bendito seja o nome do SENHOR. 

2Em tudo isto Jó não pecou, nem atribuiu a Deus 
falta alguma. 


A adversidade e cruel aflição de Jó 
E, VINDO outro dia, em que os filhos de Deus 
vieram apresentar-se perante o SENHOR, veio 
também Satanás entre eles, apresentar-se peran- 
te o SENHOR. 
Então o SenHor dissea Satanás: Donde vens? E res- 
pondeu Satanás ao SENHOR, e disse: De rodear a ter- 
ra, e passear por ela. 


3E disse o SENHOR a Satanás: Observaste o meu ser- 
vo Jó? Porque ninguém hánaterra semelhante a ele, 
homem íntegro e reto, temente a Deus e que se des- 
via do mal, e que ainda retém a sua sinceridade, ha- 
vendo-me tu incitado contra ele, para o consumir 
sem causa. 

*Então Satanásrespondeu ao SENHOR, e disse: Pelepor 
pele, e tudo quanto o homem tem dará pelasua vida. 

“Porém estendea tua mão, etoca-lhe nosossos, ena 
carne, e verás se não blasfema contra ti na tua face! 

“E disse o SenHor a Satanás: Eis que ele está na tua 
mão; porém guarda a sua vida. 

"Então saiu Satanás da presença do SENHOR, e feriu 
a Jó de úlceras malignas, desde a planta do pé até ao 
alto da cabeça. 

“E Jótomou um caco parasse raspar com ele; e esta- 
va assentado no meio da cinza. 

“Então sua mulher lhe disse: Ainda reténsa tua sin- 
ceridade? Amaldiçoa a Deus, e morre. 

"Porém ele lhe disse: Como fala qualquer doida, 
falas tu; receberemos o bem de Deus, e não recebe- 
ríamos o mal? Em tudo isto não pecou Jó com os 
seus lábios. 








deste século, contra as hostes espirituais da maldade, nos luga- 
res celestiais” (Ef 6.12). 

O diabo “trabalha” para destruir a vida do cnstão: "Sede sóbrios; 
vigiai; porque o diabo, vosso adversário, anda em derredor, bra- 
mando como leão, buscando a quem possa tragar” (1Pe 5.8). 
“Não ignoramos os seus ardis”, diz Paulo em 2Coríntios 2.11. 


Nu tornarei para lá 
(1.20,21) 


Espiritismo. Acredita, assim como os demais grupos reli- 
giosos que pregam a reencarnação, que estes versículos 
comprovam suas crenças. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jó não estava falando em 

alma retornando a outro corpo, para viver outra vez, mas, 
sim, que ele próprio voltaria à condição de pó, pois era pó (Gn 
3.19). Por isso a palavra útero é utilizada poeticamente em seu 
livro em referência à terra. Isso não é estranho. Vemos também 
Davi, no Salmo 139.15, usando a palavra terra para se referir ao 
útero: "No oculto fui feito e entretecido como nas profundezas da 
terra”. Apenas um!iteralismo radical levaria alguém a dizer que Jó, 
depois de morrer, voltaria ao útero de sua mãe, O que seria uma 
interpretação absurda. 

E, para finalizar, Jó não acreditava na reencarnação. Sua 
esperança era a ressurreição em um corpo imortal, pois ele 
próprio declarou: “Porque eu sei que o meu Redentor vive, e 
que por fim se levantará sobre a terra. E depois de consumi- 
da a minha pele, contudo, ainda em minha carne verei a Deus” 
(19.25, 26). 

O ensino da reencarnação não compreende as doutrinas bíbli- 
cas de vida eterna e justiça, antes, apregoa um ciclo interminável 
de nascimento-morte-nascimento. 


Havendo-me tu incitado contra ele, para o 
consumir sem causa 
(2.3) 


E COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O espiritismo prega que 

“não há efeito semcausa”. Comisso, criacerto automatismo 
no campo espiritual que contrasta com a realidade bíblica. Deus, 
queé soberano e procede segundo a sua perfeita vontade (Rm 12.2), 
não está preso a regras, senão áquelas que Ele mesmo impôs. E, 
neste sentido, fez uma advertência atodos os que crêem: “no mun- 
dotereis aflições”. E essas aflições hão de vir, efetivamente, com 
um único propósito na vida do cristão: edificar o seu caráter 
(1Tm 3.10; 1Pe 1.7), exatamente como ocorreu com Jó. 

Declarar, no entanto, que tamanho sofrimento era consequên- 
cia das más ações praticadas por Jó em outras vidas é afrontar a 
Deus, que, sendo eterno, declarou que O seu servo estava sendo 
supliciado “sem causa”, Caso a tese da “pluralidade de existên- 
cias” fosse verdadeira, Deus não saberia? 


Amaldiçoa a Deus, e morre 
(2.9) 


2 Ceticismo. Afirma que o termo “amaldiçoa”, neste texto, 
não corresponde ao texto hebraico, que seria corretamen- 
te traduzido por “abençoa” ou “saldar com uma bênção”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A palavra hebraica barakh 
« (daraiz berakh) significa, de fato, “abençoar”, mas, nocaso 
em questão, o que ocorre é um eufemismo; ou seja, O termo ori- 
ginal foi substituído para revelar sua real aplicação, já que não se- 
riaadmissível, entre os judeus conservadores, empregar oidioma 
hebraico para proferir a frase “Amaldiçoa a Deus”. O contexto, po- 
rém, revela a verdadeira intenção do escritor em usar barakh: era 
um antitético de "amaldiçoar”. 
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JÓ2,3,4 


“Ouvindo, pois, três amigos de Jó todo este mal 
que tinha vindo sobre ele, vieram cada um do seu 
lugar: Elifaz o temanita, e Bildade o suíta, e Zofar o 
naamatita; e combinaram condoer-se dele, para o 
consolarem. 

RE, levantando de longe os seus olhos, não o co- 
nheceram;elevantaramasua voze choraram, eras- 
garam cada um o seu manto, e sobre as suas cabeças 
lançaram pó ao ar. 

BE assentaram-se com ele na terra, sete dias e sete 
noites; e nenhum lhe dizia palavra alguma, porque 
viam que a dor era muito grande. 


Jó amaldiçoa o seu nascimento 
e lamenta a sua miséria 
DEPOIS disto abriu Jó a sua boca, e amaldi- 
çoou o seu dia. 

2E Jó, falando, disse: 

3Pereça o dia em que nasci, e a noite em que se dis- 
se: Foi concebido um homem! 

*Converta-se aquele dia em trevas; e Deus, lá de 
cima, não tenha cuidado dele, nem resplandeça so- 
bre ele a luz. 

*Contaminem-no as trevas e a sombra da morte; 
habitem sobre ele nuvens; a escuridão do dia o es- 
pante! 

*Quanto àquela noite, dela se apodere a escuridão; 
enãose regozije ela entre os dias do ano; e não entre 
no número dos meses! 

7Ah! que solitária seja aquela noite, e nela não en- 
tre voz de júbilo! 

8 Amaldiçoem-na aqueles que amaldiçoam o dia, 
que estão prontos para suscitar o seu pranto. 

*Escureçam-se as estrelas do seu crepúsculo; que 
espere a luz, e não venha; e não veja as pálpebras da 
alva; 

"Porque não fechou as portas do ventre; nem es- 
condeu dos meus olhos a canseira. 

“Por que não morri eu desde a madre? E em sain- 
do do ventre, não expirei? 

Por que me receberam os joelhos? E por que os 
peitos, para que mamasse? 

Porque já agora jazeria e repousaria; dormiria, e 
então haveria repouso para mim. 

Com os reis e conselheiros da terra, que para si 
edificam casas nos lugares assolados, 

5Qu com os príncipes que possuem ouro, que en- 
chem as suas casas de prata, 

Ou como aborto oculto, não existiria; como as 
crianças que não viram a luz. 


!? Ali os maus cessam de perturbar; e ali repousam 
os cansados. 

'8Aliospresos juntamente repousam, enão ouvem 
avoz do exator. 

!ºAli está o pequeno e o grande, e o servo livre de 
seu senhor. 

Por que se dá luz ao miserável, e vida aos amar- 
gurados de ânimo? 

?'Que esperam a morte, e ela não vem; e cavam em 
procura dela mais do que de tesouros ocultos; 

22Que de alegria saltam, e exultam, achando a se- 
pultura? 

23Por quese dá luz ao homem, cujo caminho é ocul- 
to, ea quem Deuso encobriu? 

“Porque antes do meu pão vem o meususpiro;e os 
meus gemidos se derramam como água. 

2'Porque aquilo quetemiamesobreveio;eo quere- 
ceava me aconteceu. 

Nunca estive tranqúilo, nem sosseguei, nem re- 
pousei, mas veio sobre mim a perturbação. 


Elifaz repreende Jó 
ENTÃO respondeu Elifaz o temanita, e disse: 
2Se intentarmos falar-te, enfadar-te-ás? Mas 
quem poderia conter as palavras? 

*Eis que ensinaste a muitos, e tens fortalecido as 
mãos fracas. 

*Astuas palavras firmaram os que tropeçavam e os 
joelhos desfalecentes tens fortalecido. 

*Masagora, quese trata deti, te enfadas; etocando- 
teati, te perturbas. 

Porventura não é o teu temor de Deus a tua con- 
fiança, e a tua esperança a integridade dos teus ca- 
minhos? 

7Lembra-te agora qual é o inocente que jamais pe- 
receu? E onde foram os sinceros destruídos? 

*Segundo eu tenho visto, os que lavram iniguida- 
de, e semeiam mal, segam o mesmo. 

*Com o hálito de Deus perecem; e com o sopro da 
sua ira se consomem. 

1ºQ rugido do leão, e a voz do leão feroz, e os den- 
tes dos ledezinhos se quebram. 

"Perece o leão velho, porque não tem presa; e os fi- 
lhos da leoa andam dispersos. 

"2Uma coisa me foi trazida em segredo; e os meus 
ouvidos perceberam um sussurro dela. 

Entre pensamentos vindos de visões da noite, 
quando cai sobre os homens o sono profundo, 

HSobrevieram-meo espanto eo tremor, etodos os 
meus ossos estremeceram. 
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5Então um espírito passou por diante de mim; fez- 
me arrepiar os cabelos da minha carne. 

!$Parou ele, porém não conheci a sua feição; um 
vulto estava diante dos meus olhos; houve silêncio, 
e ouvi uma voz que dizia: 

VSeria porventura o homem mais justo do que 
Deus? Seria porventura o homem mais puro do que 
o seu Criador? 

"Eis que ele não confia nos seus servos e aos seus 
anjos atribui loucura; 

Quanto menos àqueles que habitam em casas de 
lodo, cujo fundamento está no pó, e são esmagados 
como atraça! 

“Desde a manhã até à tarde são despedaçados; e 
eternamente perecem sem que disso se faça caso. 

2 Porventura não passa com eles a sua excelência? 
Morrem, mas sem sabedoria. 


Elifaz exorta Jó a que busque a Deus 
CHAMA agora; há alguém que te responda? E 
para qual dos santos te virarás? 

Porque a ira destrói o louco; e o zelo mata o tolo. 

*Bemvieuo louco lançar raízes; porém logo amal- 
diçoeia sua habitação. 

*Seus filhos estão longe da salvação; e são despeda- 
çados às portas, e não há quem os livre. 

*A sua messe, o faminto adevora, eaté dentre os es- 
pinhos a tira; e o salteador traga a sua fazenda. 

*Porque do pó não procede a aflição, nem da terra 
brotao trabalho. 

'Maso homem nasce paraatribulação, como as fa- 
íscas se levantam para voar. 

“Porém eu buscaria a Deus; e a ele entregaria a mi- 
nha causa. 

“Ele faz coisas grandes e inescrutáveis, e maravi- 
lhas sem número. 

loEle dá a chuva sobre a terra, e envia águas sobre 
os campos. 

Para pôr aos abatidos num lugar alto; e para que 
os enlutados se exaltem na salvação. 

Ele aniquila as imaginações dos astutos, para que 
as suas mãos não possam levar coisa alguma a efeito. 

BEle apanha os sábios na sua própria astúcia; e o 
conselho dos perversos se precipita. 

Eles de dia encontram astrevas;e ao meio-dia an- 
dam às apalpadelas como de noite. 

Porém ao necessitado livra da espada, e da boca 
deles, e da mão do forte. 

IS Assim há esperança para o pobre; e a iniquidade 
tapaasua boca. 


VEisquebem-aventurado éo homem a quem Deus 
repreende; não desprezes, pois,a correção do Todo- 
Poderoso. 

Porque ele faz a chaga, e ele mesmo a liga; ele fere, 
eas suas mãos curam. 

1º Em seis angústias te livrará; e na sétima o mal não 
tetocará. 

20Na fome te livrará da morte; e na guerra, da vio- 
lência da espada. 

2'Do açoite da língua estarás encoberto; e não te- 
merás a assolação, quando vier. 

2 Da assolação e da fome te rirás, e os animais da 
terra não temerás. 

23Porque até com as pedras do campo terás o teu 
acordo, e as feras do campo serão pacíficas contigo. 

2E saberás que a tua tenda está em paz; e visitarás a 
tua habitação, e não pecarás. 

2'Também saberás que se multiplicará a tua des- 
cendência e a tua posteridade como a erva da terra, 

2Na velhice irás à sepultura, como se recolhe o fei- 
xe de trigo a seu tempo. 

2 Eis que isto já o havemos inquirido, e assim é; 
ouve-o, e medita nisso para teu bem. 


Jó justifica as suas queixas 
ENTÃO Jó respondeu, dizendo: 
20h! se a minha mágoa retamente se pesasse, 
e a minha miséria juntamente se pusesse numa ba- 
lança! 

Porque, na verdade, mais pesada seria, do que a 
areia dos mares; por isso é que as minhas palavras 
têm sido engolidas. 

*Porque as flechas do Todo-Poderoso estão em 
mim, cujo ardente veneno suga o meu espírito; os 
terrores de Deus se armam contra mim. 

*Porventura zurrará o jumento montês junto à rel- 
va? Ou mugirá o boi junto ao seu pasto? 

“Ou comer-se-á sem sal o que éinsípido? Ou have- 
rá gosto na clara do ovo? 

7A minha alma recusa tocá-las, pois são para mim 
como comida repugnante. 

8Quem dera que se cumprisse o meu desejo, e que 
Deus me desse o que espero! 

ºE que Deus quisesse quebrantar-me, e soltasse a 
sua mão, e me acabasse! 

i0Isto ainda seria a minha consolação, e me refrige- 
raria no meu tormento, não me poupando ele; por- 
que não ocultei as palavras do Santo. 

"Qualéa minha força, para queeu espere? Ouqual 
é o meu fim, para que tenha ainda paciência? 
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RÉ porventura a minha força a força da pedra? Ou 
é de cobre a minha carne? 

NEstáemmimaminhaajuda? Ou desamparou-me 
a verdadeira sabedoria? 

4 Aoqueestáaflito deviao amigo mostrarcompaixão, 
ainda ao que deixasse o temor do Todo-Poderoso. 

'Meusirmãosaleivosamente metrataram, como um 
ribeiro, como atorrente dos ribeiros que passam, 

“Que estão encobertos com a geada, e neles se es- 
conde a neve, 

!'Notempoem quesederretem como calor, se desfa- 
zem, e em se aquentando, desaparecem do seu lugar. 

'8Desviam-se as veredas dos seuscaminhos; sobem 
ao vácuo, e perecem. 

Os caminhantes de Tema os vêem; os passageiros 
de Sabá esperam por eles. 

Ficam envergonhados, por terem confiado e, 
chegando ali, se confundem. 

2! Agora sois semelhantesa eles; vistesoterror, e te- 
mestes. 

22Acaso disse eu: Dai-me ou oferecei-me presen- 
tes de vossos bens? 

2Qu livrai-me das mãos do opressor? Ou redimi- 
me das mãos dos tiranos? 

**Ensinai-me, e eu me calarei; e fazei-me entender 
em que errei. 

20h! quão fortes são as palavras daboa razão! Mas 
que é o que censura a vossa argiiição? 

2Porventura buscareis palavras para me repre- 
enderdes, visto que as razões do desesperado são 
como vento? 

2 Mas antes lançais sortes sobre o órfão; e cavais 
uma cova para 0 amigo. 

28Agora, pois, se sois servidos, olhai para mim; e 
vede se minto em vossa presença. 

*ºVoltai, pois, não haja iniquidade; tornai-vos, 
digo, que ainda a minha justiça aparecerá nisso. 








Aquele que desce à sepultura nunca tornará a subir 
(7.9) 


% Ceticismo. Diz haver contradição bíblica porque ensina. 
em outras passagens, a doutrina da ressurreição que, nes- 
te versículo, é negada veementemente por Jó. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: De forma nenhuma, o versi- 
«> culo em estudo não contradiz a doutrina da ressurreição. 
Prova disso é que, mais à frente (19.26), o próprio Jó declara sua 
esperança na ressurreição. O que realmente ele estava preten- 
dendo dizer ao afirmar: “nunca tornará a subir?”. O versículo 10 
tem a explicação: “nunca mais tornará à sua casa”. 
Realmente, quando da ressurreição, não teremos de volta os 
nossos bens materiais. Aliás, nós, os justos, teremos uma vida 


Há porventura iniquidade na minha língua? 
Ou não poderia o meu paladar distinguir coi- 
sas iníquas? 


PORVENTURA não tem o homem guerra so- 
bre a terra? E não são os seus dias como os dias 
do jornaleiro? 

2Como o servo que suspira pela sombra, e como o 
jornaleiro que espera pela sua paga, 

*Assim me deram por herança meses de vaidade; e 
noites de trabalho me prepararam. 

*Deitando-me a dormir, então digo: Quando me 
levantarei? Mas comprida éanoite, e farto-me deme 
revolver na cana até à alva. 

SA minha carne se tem vestido de vermes e de tor- 
rões de pó; a minha pele está gretada, e se fez abo- 
minável. 

*Os meus dias são mais velozes do que a lançadeira 
do tecelão, e acabam-se, sem esperança. 

“Lembra-te de que a minha vida écomo o vento; os 
meus olhos não tornarão a ver o bem. 

Os olhos dos que agora me vêem não me verão 
mais; os teus olhos estarão sobre mim, porém não 
serei mais. 

º Assim como a nuvem se desfaz e passa, assim aquele 
que desce à sepultura nunca tornará a subir. 

!9Nunca mais tornará à sua casa, nem o seu lugar 
jamais o conhecerá. 

“Por isso não reprimirei a minha boca; falarei na 
angústia do meu espírito; queixar-me-ei na amar- 
gura da minha alma. 

“?Soueu porventura o mar, oua baleia, para que me 
ponhas uma guarda? 

Dizendo eu: Consolar-me-á a minha cama; meu 
leito aliviará a minha ânsia; 

NEntão me espantas com sonhos, e com visões me 
assombras; 


imortal, usufruindo bens permanentes (Hb 13.14) e não passa- 
geiros. O patriarca não está negando sua fé na ressurreição. Ao 
contrário, está afirmando que as coisas náo terão maisa mesmase- 
quência de quando enfrentava as aflições que o abateram nater- 
ra. Também não desejaríamos voltar às mesmas aflições! A res- 
surreição é uma doutrina estabelecida nas Escrituras (Cf. Dn 12.2; 
1Co 15.22; Ap 20.4-6). O Senhor ensinou que todos os que estão 
nos sepulcros ouvirão a sua voz e serão ressuscitados (5.28.29). 
Jó esperava passar algum tempo oculto no sheol — “até que de- 
pois te lembrasses de mim! Quando tomará lugar essa ressur- 
reição?”, foi o que disse. E Daniel nos revela: “Muitos dos que 
dormem no pó da terra ressuscitarão, uns para a vida eterna, e 
outros para a vergonha e desprezo eterno [...] ao fim do tempo” 
(Dn 12.2-4). 
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Assim a minha alma escolheria antes a estrangu- 
lação; e antes a morte do que vida. 

A minha vida abomino, pois não viveria para 
sempre; retira-te de mim; pois vaidade são os 
meus dias. 

“Que éo homem, para que tanto o engrandeças, e 
ponhas nele o teu coração, 

IE cada manhã visites, e cada momento o proves? 

!º Até quando nãoapartarás de mim, nem melarga- 
rás, até que engula a minha saliva? 

*“Se pequei, que te farei, ó Guarda dos homens? Por 
que fizeste de mim um alvo para ti, para que a mim 
mesmo me seja pesado? 

2!E por que não perdoas a minha transgressão, e 
não tiras a minha inigiidade? Porque agora me dei- 
tareino pó, ede madrugada me buscarás, e não exis- 
tirei mais. 


Bildade justifica a Deus 
ENTÃO respondendo Bildade o suíta, disse: 
2Até quando falarás tais coisas, e as palavras da 
tua boca serão como um vento impetuoso? 
3Porventura perverteria Deuso direito? E perverte- 
riao Todo-Poderoso a justiça? 
*Se teus filhos pecaram contra ele, também ele os 
lançou na mão da sua transgressão. 
Mas, se tu de madrugada buscares a Deus, e ao 
Todo-Poderoso pedires misericórdia; 
“Se fores puro e reto, certamente logo despertará 
porti, e restaurará a morada da tua justiça. 
*O teu princípio, na verdade, terá sido pequeno, 
porém o teu último estado crescerá em extremo. 
“Pois, eute peço, pergunta agora às gerações passa- 
das; e prepara-te para a inquirição de seus pais. 
*Porque nós somos de ontem, e nada sabemos; por- 
quanto nossos dias sobre a terra são como a sombra. 
10Porventura não te ensinarão eles, e nãote falarão, 
e do seu coração não tirarão palavras? 
H! Porventura cresce o junco sem lodo? Ou cresce a 
espadana sem água? 
Estando ainda no seu verdor, ainda que não cor- 
tada, todavia antes de qualquer outra erva se seca. 
Assim são as veredas de todos quantos se esque- 
cem de Deus; e a esperança do hipócrita perecerá. 
Cuja esperança fica frustrada; e a sua confiança 
será como a teia de aranha. 
'SEncostar-se-á à sua casa, mas ela não subsistirá; 
apegar-se-á a ela, mas não ficará em pé. 
Ele é viçoso perante o sol, e os seus renovos saem 
sobre o seu jardim; 


As suas raízes se entrelaçam, junto à fonte; para 
o pedregalatenta. 

'8$e Deus o consumir do seu lugar, negá-lo-á este, 
dizendo: Nunca te vi! 

Eis que este é a alegria do seu caminho, e outros 
brotarão do pó. 

Fis que Deus não rejeitará ao reto; nem toma pela 
mão aos malfeitores; 

21 Até que de riso te encha a boca, e os teus lábios 
de júbilo. 

2Os que te odeiam se vestirão de confusão, eaten- 
da dos ímpios não existirá mais. 


Jó confessa a justiça de Deus 
ENTÃO Jó respondeu, dizendo: 
2Na verdade sei que assim é; porque, como se 

justificaria o homem para com Deus? 

3Se quiser contender com ele, nem a uma de milcoi- 
sas lhe poderá responder. 

*Ele é sábio de coração, e forte em poder; quem se 
endureceu contra ele, e teve paz? 

SEle éo que remove os montes, sem que o saibam, e 
o que os transtorna no seu furor. 

*O que sacode a terra do seu lugar, e as suas colu- 
nas estremecem. 

7O que fala ao sol, e ele não nasce, e sela as estrelas. 

“O que sozinho estende os céus, e anda sobre os al- 
tos do mar. 

*O que fez a Ursa, o Órion, eo Sete-estrelo, easre- 
câmaras do sul. 

"O que faz coisas grandes e inescrutáveis; e mara- 
vilhas sem número. 

"Eis que ele passa por diante de mim, e não o vejo; 
etorna a passar perante mim, e não osinto. 

"Eis que arrebata a presa; quem lha fará restituir? 
Quem lhe dirá: Que é o que fazes? 

Deus não revogará a sua ira; debaixo dele se en- 
curvam os auxiliadores soberbos. 

"Quanto menos lhe responderia eu, ou escolheria 
diante dele as minhas palavras! 

Porque, ainda que eu fosse justo, não lhe respon- 
deria; antes ao meu Juiz pediria misericórdia. 

I$Ainda que chamasse, e ele me respondesse, nem 
por isso creria que desse ouvidos à minha voz. 

“Porque me quebranta com uma tempestade, e 
multiplica as minhas chagas sem causa. 

'8Não me permite respirar, antes me farta de 
amarguras. 

Quanto às forças, eis que ele é o forte; e, quanto ao 
juízo, quem me citará com ele? 
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2ºSe eu me justificar, a minha boca me condenará; 
se for perfeito, então ela me declarará perverso. 

2ISefor perfeito, não estimo aminhaalma; despre- 
zo aminha vida. 

22A coisa é esta; por isso eu digo que ele consome ao 
perfeito e ao ímpio. 

2Quandoo açoite mata de repente, então ele zom- 
ba da prova dos inocentes. 

2+A terra é entregue nas mãos do ímpio; ele cobre o 
rosto dos juízes; se não é ele, quem é, logo? 

2E os meus dias são mais velozes do que um cor- 
reio; fugiram, e não viram o bem. 

2ºPassam como navios veleiros; como águia que se 
lança à comida. 

27Se eu disser: Eu me esquecerei daminha queixa, e 
mudarei o meu aspecto e tomarei alento, 

2Receio todas as minhas dores, porque bem sei que 
não me terás por inocente. 

2ºE, sendo eu ímpio, por que trabalharei em vão? 

3%Ainda que me lave com água de neve, e purifique 
as minhas mãos com sabão, 

* Ainda me submergirás no fosso, e as minhas pró- 
prias vestes me abominarão. 

*Porqueele não éhomem, como eu,a quemeures- 
ponda, vindo juntamente a juízo. 

33Não há entre nós árbitro que ponha a mão sobre 
nós ambos. 

*Tireele asua vara de cima de mim, e não me ame- 
dronteo seuterror. 

*Então falarei, e não o temerei; porque não sou as- 
sim em mim mesmo. 


Jó pede alívio à sua miséria 
1 O: MINHA alma tem tédio da minha vida; 
darei livre curso à minha queixa, falarei na 
amargura da minha alma. 

?Direia Deus: Não me condenes; faze-mesaber por 
que contendes comigo. 

*Parece-te bem que me oprimas, que rejeites o tra- 
balho das tuas mãos e resplandeças sobre o conse- 
lho dos ímpios? 

*Tens tu porventura olhos de carne? Vês tu como 
vêo homem? 

*São os teus dias como os dias do homem? Ou são 
os teus anos como os anos de um homem, 

“Para te informares da minha iniquidade, e averi- 
guares o meu pecado? 

*Bem sabes tu que eu não sou iníquo; todavia nin- 
guém há que melivre da tua mão. 


8Astuas mãos me fizeram e me formaram comple- 
tamente; contudo me consomes. 

*Peço-te que te lembres de que como barro me for- 
maste e me farás voltar ao pó. 

W Porventura não me vazaste como leite, e como 
queijo não me coalhaste? 

NDe pele e carne me vestiste, e de ossos e nervos 
meteceste. 

2Vidae misericórdia me concedeste; eo teucuida- 
do guardou o meu espírito. 

!3Porém estas coisas as ocultaste no teu coração; 
bem seieu que isto esteve contigo. 

Se eu pecar, tu me observas; e da minha iniquida- 
de não me escusarás. 

'5Se for ímpio, ai de mim! E se for justo, não levan- 
tarei a minha cabeça; farto estou da minha ignomí- 
nia; e vê qual é a minha aflição, 

Porque se vai crescendo; tu me caças como a um 
leão feroz; tornas a fazer maravilhas para comigo. 

Tu renovas contra mim as tuas testemunhas, e 
multiplicas contra mim a tua ira; reveses e comba- 
te estão comigo. 

!8Por que, pois, me tiraste da madre? Ah! se então 
tivera expirado, e olho nenhum me visse! 

19 Então eu teria sido como se nunca fora; e desde o 
ventre seria levado à sepultura! 

“0 Porventura não são poucosos meusdias? Cessa, pois, 
e deixa-me, para que por um pouco eu tome alento. 

2! Antesqueeu vá para o lugar de que não voltarei, à 
terra da escuridão e da sombra da morte; 

22Terraescuríssima, comoaprópriaescuridão, ter- 
radasombra da morte e sem ordem alguma, e onde 
a luz é como a escuridão. 


Zofar repreende Jó 

1 1 ENTÃO respondeu Zofar, o naamatita, e 

disse: 

2Porventura não se dará resposta à multidão de pa- 
lavras? Eo homem falador será justificado? 

3As tuas mentiras se hão de calar os homens? E 
zombarás tu sem que ninguém te envergonhe? 

*Pois dizes: A minha doutrina é pura, e limpo sou 
aos teus olhos. 

Mas na verdade, quem dera que Deus falasse e 
abrisse os seus lábios contra ti! 

SE te fizesse saber os segredos da sabedoria, que é 
multíplice em eficácia; sabe, pois, que Deus exige de 
timenos do que merece a tua iniquidade. 

?Porventura alcançarás os caminhos de Deus, ou 
chegarás à perfeição do Todo-Poderoso? 
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8Como asalturas dos céus éa sua sabedoria; que po- 
derás tu fazer? É mais profunda do que o inferno, 
que poderás tu saber? 

Mais comprida é a sua medida do que a terra, e 
mais larga do que o mar. 

'Seele passar, aprisionar, ou chamar a juízo, quem 
o impedirá? 

Porque ele conhece aos homens vãos, e vêo vício; 
e não terá em consideração? 

'2Maso homem vão é falto de entendimento; sim, o 
homem nasce como a cria do jumento montês. 

Se tu preparares o teu coração, e estenderes as 
tuas mãos para ele; 

Se há iniquidade na tua mão, lança-a para longe 
de ti e não deixes habitar a injustiça nas tuas tendas. 

!*Porque então o teu rosto levantarás sem mácula; 
e estarás firme, e não temerás. 

!$Porque te esquecerás do cansaço, elembrar-te-ás 
dele como das águas que já passaram. 

E atua vida mais clara selevantará do queo meio- 
dia; ainda que haja trevas, será como a manhã. 

'NE terás confiança, porque haverá esperança; 
olharás em volta e repousarás seguro. 

NE deitar-te-ás, e ninguém te espantará; muitos 
suplicarão o teu favor. 

?Porém os olhos dos ímpios desfalecerão, e pe- 
recerá o seu refúgio; e a sua esperança será o expi- 
rar da alma. 


Jó defende-se 
] ENTÃO Jó respondeu, dizendo: 
2Na verdade, vós sois o povo, e convosco 
morrerá a sabedoria. 

'Também eu tenho entendimento como vós, enão 
vos sou inferior; e quem não sabe tais coisas como 
essas? 

*Eusou motivo deriso para os meus amigos; eu, que 
invoco a Deus, e ele me responde; o justo e perfeito 
serve de zombaria. 

“Tocha desprezível é, na opinião do que está des- 
cansado, aquele que está pronto a vacilar com os 
pés. 

“As tendas dos assoladores têm descanso, e os que 
provocama Deus estão seguros; nas suas mãos Deus 
lhes põe tudo. 

“Mas, pergunta agoraàsalimárias, e cada uma delas 
teensinará; e às aves dos céus, e elas te farão saber; 

*Ou fala com aterra, e ela te ensinará; até os peixes 
do mar te contarão. 


*Quem não entende, por todas estas coisas, que a 
mão do SENHOR fez isto? 

iºNa sua mão está a alma de tudo quanto vive, e o 
espírito de toda a carne humana. 

"Porventura o ouvido não provará as palavras, 
como o paladar prova as comidas? 

Com os idosos está a sabedoria, e na longevidade 
o entendimento. 

Com ele está a sabedoria e a força; conselho e en- 
tendimento tem. 

"Eis que ele derruba, e ninguém há que edifique; 
prende um homem, e ninguém há que o solte. 

Eis que ele retém as águas, e elas secam; esolta-as, 
e elastranstornam aterra. 

!8Com ele estáa força e a sabedoria; seu éo queerra 
eoqueofazerrar. 

!*Aos conselheiros leva despojados, e aos juízes faz 
desvairar. 

'8Solta a autoridade dos reis, e ata o cinto aos seus 
lombos. 

Aos sacerdotes leva despojados, aos poderosos 
transtorna. 

Aos acreditados tira a fala, e tira o entendimen- 
to aos anciãos. 

“Derrama desprezo sobre os príncipes, e afrouxa 
o cinto dos fortes. 

*2Dastrevas descobre coisas profundas, e traz à luz 
a sombra da morte. 

*Multiplica as nações e as faz perecer; dispersa as 
nações, e denovo as reconduz. 

**Tirao entendimento aos chefes dos povos da ter- 
ra, e os faz vaguear pelos desertos, sem caminho. 

Nas trevas andam às apalpadelas, sem terem luz, 
eos faz desatinar como ébrios. 


Jó continua a sua defesa 
1 EIS que tudo isto viram os meus olhos, e os 
meus ouvidos o ouviram e entenderam. 

2Como vós o sabeis, também eu o sei; não vos sou 
inferior. 

Mas eu falarei ao Todo-Poderoso, e quero defen- 
der-me perante Deus. 

*Vós, porém, sois inventores de mentiras, e vós to- 
dos médicos que não valem nada. 

*Quem dera que vos calásseis de todo, pois isso se- 
ria a vossa sabedoria. 

*Ouviagora a minha defesa, e escutai os argumen- 
tos dos meus lábios. 

*Porventura por Deus falareis perversidade e por 
ele falareis mentiras? 
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Fareis acepção da sua pessoa? Contendereis por 
Deus? 

*Ser-vos-ia bom, se ele vos esquadrinhasse? Ou 
zombareis dele, como se zomba de algum homem? 

Certamente vos repreenderá, se em oculto fizer- 
des acepção de pessoas. 

H Porventura não vos espantará a sua alteza, e não 
cairá sobre vós o seu terror? 

2Asvossas memórias são comoprovérbiosdecinza; 
as vossas defesas como defesas de lodo. 

3Calai-vos perante mim, e falarei eu, e venha so- 
bre mim o que vier. 


Jó deseja conhecer os seus pecados 

Por que razão tomarei eu a minha carne com os 
meus dentes, e poreia minha vida na minha mão? 

Ainda queele me mate, neleesperarei; contudo os 
meus caminhos defenderei diante dele. 

Também ele será a minha salvação; porém o hi- 
pócrita não virá perante ele. 

1 Quvi com atenção as minhas palavras, e com os 
vossos ouvidos a minha declaração. 

!8Eis que já tenho ordenado a minhacausa, esei que 
sereiachado justo. 

"Queméo quecontenderá comigo? Seeuagorame 
calasse, renderia o espírito. 

“Duas coisas somente não faças para comigo; en- 
tão não me esconderei do teu rosto: 

“'Desvia a tua mão para longe, de mim, e não me 
espante oteuterror. 

22Chama, pois, e eu responderei; ou eu falarei, etu 
me responderás. 

2Quantas culpas e pecados tenho eu? Notifica-me 
a minha transgressão e o meu pecado. 


2*Por que escondes o teu rosto, e me tens por teu 
inimigo? 

25 Porventura acossarás uma folha arrebatada pelo 
vento? E perseguirás o restolho seco? 

2º Por que escreves contra mim coisas amargase me 
fazes herdar as culpas da minha mocidade? 

2'Também pões os meus pés no tronco, e obser- 
vas todos os meus caminhos, e marcas os sinais dos 
meus pés. 

28F ele me consome como a podridão, e como a 
roupa, à qual róiatraça. 


A brevidade e miséria da vida humana 

| O HOMEM, nascido da mulher, é de pou- 

cos dias e farto de inquietação. 

2Sai como a flor, e murcha; foge também como a 
sombra, e não permanece. 

3E sobre este tal abres os teus olhos, e a mim me fa- 
zes entrar no juízo contigo, 

*Quem do imundo tirará o puro? Ninguém. 

“Visto que os seus dias estão determinados, conti- 
go está o número dos seus meses; e tu lhe puseste li- 
mites, e não passará além deles. 

*Desvia-te dele, para que tenha repouso, até que, 
como o jornaleiro, tenha contentamento no 
seu dia. 

“Porque há esperança para a árvore que, se for cor- 
tada, ainda se renovará, e não cessarão os seus re- 
novos. 

8Se envelhecer na terra a sua raiz, e O seu tronco 
morrer no pó, 

*Ao cheiro das águas brotará, e dará ramos como 
uma planta. 

19Porém, morto o homem, é consumido; sim, ren- 
dendo o homem o espírito, então onde está ele? 








Morrendo o homem, porventura tornará a viver? 
(14.10-14) 


Espiritismo. Usa este texto fora de seu contexto para ten- 

tar provar a crença da “pluralidade de existências”, que diz 
que o espirito do homem reinicia na vida terrena em um novo cor- 
po, desde a gestação. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O espiritismo não usa corre- 
«= tamente a Palavra de Deus ao empregar este texto. Força 
uma descabida interpretação da frase: “até que viesse a minha 
mudança”, para fundamentar seu ensino de que o espirito de um 
corpo já falecido se “muda” para um óvulo fecundado em uma 
“outra mãe”, desprezando, com isso, as verdades contidas em 
1João 3.2e 1Coríntios 15.52, que versam sobre a glorificação do 
corpo corruptivel, o mesmo que será ressuscitado e não resncar- 
nado, como pretende a doutrina kardecista. 
Além do mais, Jó era, segundo a fé, conhecedor de que seu re- 


dentor (Cristo) vivia e que, em sua própria came — e não em ou- 
tra diferente — veria a Deus (19.25,26). Outro texto que não rece- 
be atenção kardecista é 1Tessalonicenses 4.16, que diz: “E os que 
morreram em Cristo ressuscitarão”. E não: “reencarnarão". Dessa 
forma, tomandoa correta interpretação e a consideração detodos 
os textos atinentes a esta matéria, a tese espírita fica isolada, por- 
que não pode ser sustentada pela Palavra de Deus. 


Rendendo o homem o espírito, então onde está ele? 
(14.10, 22) 


(—? Testemunhas de Jeová. Dizem que o espirito do homem 
é a sua força de vida, deixando de existir com a morte do 
corpo. 


=—H RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Biblia ensina que o espíri- 
«> to do homem é que possibilita o saber e o conhecer, mos- 
trando, assim, que setrata de uma entidadeinteligente (1C02.11). 
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HComo as águas se retiram do mar, e o rio se esgo- 
ta, eficaseco, 

Assim o homem se deita, e não se levanta; até que 
não haja mais céus, não acordará nem despertará 
deseu sono. 

Quem dera que me escondesses na sepultura, e 
me ocultasses até que atuairase fosse; e me pusesses 
um limite, e te lembrasses de mim! 

"Morrendo o homem, porventura tornaráa viver? 
Todos os dias de meu combate esperaria, até que 
viesse a minha mudança. 

!SChamar-me-ias, e eu te responderia, e terias afe- 
to à obra de tuas mãos. 

isMasagora contas os meus passos; porventura não 
vigias sobre o meu pecado? 

A minha transgressão está selada num saco, e 
amontoas as minhas iniquidades. 

!SE, na verdade, caindo a montanha, desfaz-se; e a 
rocha se remove do seu lugar. 

As águas gastam as pedras, as cheias afogam o pó 
daterra;e tu fazes perecer a esperança do homem; 

2ºTu para sempre prevaleces contra ele, e ele passa; 
mudas o seu rosto, e o despedes. 

2Osseusfilhosrecebemhonra, sem que ele o saiba; 
são humilhados, sem que ele o perceba; 

22Mas a sua carne nele tem dores, e a sua alma nele 
lamenta. 


Elifaz acusa Jó de impiedade 
| 5 ENTÃO respondeu Elifaz o temanita, e 
disse: 
2?Porventura proferirá o sábio vã sabedoria? E en- 
cherá do vento oriental o seu ventre, 
*Argúindo com palavras que de nada servem, e 
com razões, de que nada aproveita? 





Consequentemente, o espirito do homem fica consciente após 
a morte. Em Hebreus 12.23, lemos a respeito dos “espíritos dos 
justos aperfeiçoados”. Nas referências seguintes, iremos substi- 
tuir a palavra “espirito” por “força de vida”, para mostrar a incon- 
gruência de tal substituição: “E Jesus, conhecendo logo em sua 
força de vida que assim arrazoavam..." (Mc 2.8). “E, suspirando 
profundamente em suaforça de vida” (Mc 8.12). *... Purifigquemo- 
nos de toda a imundícia da carne e da força de vida” (2Co 7.1). 
“Vigiai e orai [...] a força de vida está pronta, mas a carne é fra- 
ca” (Mt 26.41). 


Morrendo o homem, porventura 
tornará a viver? 
(14.14) 


Ceticismo. Afirma que Jó não cria na possibilidade de res- 
suscitar. 


*E tu tens feito vão o temor, e diminuis os rogos 
diante de Deus. 

*Porqueatuaboca declaraa tua iniquidade;etu es- 
colhes a língua dos astutos. 

*Atuabocatecondena, enãoeu, costeuslábiostes- 
tificam contra ti. 

7És tu porventura o primeiro homem que nasceu? 
Ou foste formado antes dos outeiros? 

8Ou ouviste o secreto conselho de Deus e a ti só li- 
mitaste a sabedoria? 

*Que sabes tu, que nós não saibamos? Que enten- 
des, que não haja em nós? 

'9Também há entre nós encanecidos eidosos, mui- 
to mais idosos do que teu pai. 

"Porventura fazes pouco caso das consolações de 
Deus, e da suave palavra que te dirigimos? 

Por que te arrebata o teu coração, e por que pis- 
cam osteus olhos? 

Para virarescontra Deuso teu espírito, e deixares 
sair tais palavras da tua boca? 

Que é o homem, para que seja puro? E o que nas- 
ce da mulher, para ser justo? 

Eis que ele não confia nos seus santos, e nem os 
céus são puros aos seus olhos. 

“Quanto mais abominável e corrupto éo homem 
que bebe a inigiuidade como a água? 


O ímpio é atormentado 
nesta vida 

Escuta-me, mostrar-te-ei; e o que tenho visto te 
contarei 

(O que os sábios anunciaram, ouvindo-o de seus 
pais, e o não ocultaram; 

Aos quais somente se dera a terra, e nenhum es- 
tranho passou por entre eles): 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jó não está negando sua fé 
<> na ressurreição, mas afirmando que as coisas não terão 
mais a mesma sequência de quando enfrentava as aflições que O 
abateram naterra: “E depois de consumida a minha pele, contudo 
ainda em minha carne verei a Deus. Vê-lo-ei, por mim mesmo, e os 
meus olhos, e não outros o contemplarão; e por isso os meus rins 
se consomem no meu interior” (19.26). Também nós não deseja- 
ríamos voltar às mesmas afições! A ressurreição é uma doutrina 
estabelecida nas Escrituras (Ct. Dn 12.2; 1Co 15.22; Ap 20.4-6). 
O Senhor ensinou que todos os que estão nos sepulcros ouvi- 
rão asuavoze serão ressuscitados (5.28,29). Jóesperava passar 
algum tempo oculto no sheol — “até que depois te lembrasses de 
mim! Quando tomará lugar essa ressurreição?”. Daniel nos reve- 
la: “Muitos dos que dormemno pó daterraressuscitarão, uns para 
a vida eterna, e outros para a vergonha e desprezo eterno [...] ao 
fim do tempo” (Dn 12.2-4). 
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“Todososdiaso ímpio éatormentado, esereserva, 
parao tirano, um certo número de anos. 

21O sonido dos horrores está nos seus ouvidos; até 
na paz lhe sobrevém o assolador. 

22Não crê que tornará das trevas, mas que o espe- 
raa espada. 

2 Anda vagueando por pão, dizendo: Onde está? 
Bem sabe que já o dia das trevas lhe está prepara- 
do, âmão. 

2*Assombram-no a angústia ea tribulação; prevale- 
cem contra ele, como o rei preparado para a peleja; 

Porque estendeu a sua mão contra Deus, e contra 
o Todo-Poderoso se embraveceu. 

24 Arremete contra ele com a dura cerviz, e contra 
os pontos grossos dos seus escudos. 

2?” Porquanto cobriuo seu rosto com asua gordura, 
ecriou gordura nas ilhargas. 

28E habitou em cidades assoladas, em casas em que 
ninguém morava, que estavam a ponto de fazer-se 
montões de ruínas. 

2ºNãoseenriquecerá, nem subsistirá a sua fazenda, 
nem se estenderão pela terra as suas possessões. 

*ºNão escapará dastrevas; achamado fogo secaráos 
seus renovos, e ao sopro da sua boca desaparecerá. 

“Não confie, pois, na vaidade, enganando-se a si 
mesmo, porque a vaidade será a sua recompensa. 

*2Antes do seu dia ela se consumará; e o seu ramo 
não reverdecerá. 

*Sacudirá as suas uvas verdes, como as da vide, e 
deixará cair a sua flor como a oliveira, 

*Porque a congregação dos hipócritas se fará esté- 
ril, eo fogo consumirá as tendas do suborno. 

*5Concebem a malícia, e dão à luz a iniguidade, e o 
seu ventre prepara enganos. 


Jó acusa a seus amigos de falta 
de misericórdia 
] ENTÃO respondeu Jó, dizendo: 
2Tenho ouvido muitas coisas como estas; 
todos vós sois consoladores molestos. 

*Porventura não terão fim essas palavras de vento? 
Quo quete irrita, para assim responderes? 

*Falaria eu também como vós falais, se a vossa 
alma estivesse em lugar da minha alma, ou amon- 
toaria palavras contra vós, e menearia contra vós a 
minha cabeça? 

“Antes vos fortaleceria com a minha boca, ea con- 
solação dos meus lábios abrandaria a vossa dor. 

*Se eu falar, a minha dor não cessa, e, calando-me 
eu, qualé o meu alívio? 


“Na verdade, agora tu me tens fatigado; tu assolas- 
tetoda a minha companhia, 

“Testemunha disto é que já me fizeste enrugado, e a 
minha magreza já se levanta contra mim, e no meu 
rosto testifica contra mim. 

*Nasuaira me despedaçou, eele me perseguiu; ran- 
geu os seus dentes contra mim; aguça o meu adver- 
sário os seus olhos contra mim. 

!9Abremasuabocacontra mim; com desprezo me fe- 
riram nos queixos, econtra mim se ajuntam todos. 

"Entrega-me Deusao perverso, enas mãos dos im- 
pios me faz cair. 

"Descansado estavaeu, porémele me quebrantou; 
e pegou-me pela cerviz, e me despedaçou; também 
me pôs por seu alvo. 

!8Cercam-me os seus flecheiros; atravessa-me 
os rins, e não me poupa, e o meu fel derrama so- 
breaterra, 

NFere-me com ferimento sobre ferimento; arre- 
mete contra mim como um valente. 

'SCosi sobre a minha pele o cilício, e revolvi a mi- 
nha cabeça no pó. 

1+O meu rosto está todo avermelhado de chorar, e 
sobre as minhas pálpebras está a sombra da morte: 

Apesar de não haver violência nas minhas mãos, 
e de ser pura a minha oração. 

!8Ah!terra, não cubras o meu sangue e não haja lu- 
gar para ocultar o meu clamor! 

Eis que também agora a minha testemunha está 
no céu, e nas alturas o meu testemunho está. 

“Os meus amigos são os que zombam de mim; os 
meus olhos se desfazem em lágrimas diante de Deus. 

2! Ah! se alguém pudesse contender com Deus pelo 
homem, como o homem pelo seu próximo! 

“Porque decorridos poucos anos, eu seguirei o ca- 


minho por onde não tornarei. 

| O MEU espírito se vai consumindo, os 

meus dias se vão apagando, e só tenho pe- 

rante mim a sepultura. 

?Deveras estou cercado de zombadores, e os meus 
olhos contemplam as suas provocações. 

*Promete agora, e dá-me um fiador para contigo; 
quem há que me dê a mão? 

*Porque aos seus corações encobriste o entendi- 
mento, por isso não osexaltarás. 

*O que denuncia os seus amigos, a fim de serem des- 
pojados, também os olhos de seus filhos desfalecerão. 

“Porém amim me pôs por um provérbio dos povos, 
de modo que me tornei uma abominação para eles. 
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7Peloque jáseescureceram de mágoaos meusolhos, 
ejátodos os meus membros são como a sombra. 

8Os retos pasmarão disto, eo inocente se levantará 
contra hipócrita. 

ºE o justo seguirá o seu caminho firmemente, e o 
puro de mãos irá crescendo em força. 

Mas, naverdade, tornaitodos vós evinde; porque 
sábio nenhum acharei entre vós. 

"Os meus dias passaram, e malograram os meus 
propósitos, as aspirações do meu coração. 

2Trocaram a noite em dia; a luz está perto do fim, 
por causa das trevas. 

'3Se eu esperar, a sepultura será a minha casa; nas 
trevas estenderei a minha cama. 

A corrupção clamo: Tu és meu pai; e aos vermes: 
Vós sois minha mãe e minha irmã. 

Onde, pois, estaria agora a minha esperança? 
Sim, a minha esperança, quem a poderá ver? 

ISAs barras da sepultura descerão quando junta- 
mente no pó teremos descanso. 


Bildade acusa Jó de presunção 
e impaciência 
] ENTÃO respondeu Bildade, o suíta, e disse: 
2Até quando poreis fim às palavras? Con- 
siderai bem, e então falaremos. 

Por que somos tratados como animais, e como 
imundos aos vossos olhos? 

*Ohtu, que despedaças a tua alma na tua ira, será a 
terra deixada por tua causa? Remover-se-ão as ro- 
chas do seu lugar? 

*Naverdade, aluz dos ímpios seapagará, ea chama 
do seu fogo não resplandecerá. 

“A luz se escurecerá nas suas tendas, e a sua lâmpa- 
da sobre elese apagará. 

7Osseus passos firmes seestreitarão,eoseu próprio 
conselho o derrubará. 

“Porque por seus próprios pés é lançado na rede, e 
andará nos fios enredados. 

O laço o apanhará pelo calcanhar, e a armadilha 
o prenderá. 

10Está escondida debaixo da terra uma corda, e 
uma armadilha na vereda. 

NOs assombros o espantarão de todos os lados, e o 
perseguirão a cada passo. 

Será faminto o seu vigor, ea destruição está pron- 
ta ao seu lado. 

"Serão devorados os membros do seu corpo; sim, o 
primogênito da morte devorará os seus membros. 

4 Asuaconfiançaseráarrancada da suatenda, onde 


está confiado, e isto o fará caminhar para o rei dos 
terrores. 

Morará na sua mesma tenda, o que não lhe per- 
tence; espalhar-se-á enxofre sobre a sua habitação. 

!*Por baixo se secarão as suas raízes e por cima se- 
rão cortados os seus ramos. 

VA sua memória perecerá da terra, e pelas praças 
não terá nome. 

'8Da luz o lançarão nas trevas, e afugentá-lo-ão do 
mundo. 

Não terá filho nem neto entre o seu povo, enem 
quem lhe suceda nas suas moradas. 

“Do seu dia se espantarão os do ocidente, assim 
como se espantam os do oriente. 

2'Tais são, na verdade, as moradas do perverso, e 
esteéo lugar do que não conhece a Deus. 


Jó queixa-se da dureza 
dos seus amigos 
| RESPONDEU, porém, Jó, dizendo: 
2Até quando afligireis a minha alma, e me 
quebrantareis com palavras? 

3Já dez vezes me vituperastes; não tendes vergonha 
deinjuriar-me. 

*Embora haja eu, na verdade, errado, comigo fica- 
ráo meu erro. 

*Se deveras vos quereis engrandecer contra mim, e 
argúir-me pelo meu opróbrio, 

*Sabei agora que Deus é o que me transtornou, e 
coma sua rede mecercou. 

“Eis que clamo: Violência! Porém não sou ouvido. 
Grito: Socorro! Porém não há justiça. 

*O meu caminho ele entrincheirou, e já não posso 
passar, e nas minhas veredas pôs trevas. 

*Daminha honra me despojou; etirou-mea coroa 
daminha cabeça. 

'9Quebrou-me de todos os lados, eeu me vou; ear- 
rancou a minha esperança, como a uma árvore. 

ME fez inflamar contra mim a sua ira, eme reputou 
para consigo, como a seus inimigos. 

“Juntas vieram as suas tropas, e prepararam con- 
tra mim o seu caminho, e se acamparam ao redor 
da minha tenda. 

3Pôs longe de mim a meus irmãos, e os que me co- 
nhecem, como estranhos se apartaram de mim. 

4Osmeus parentes me deixaram, eos meus conhe- 
cidos se esqueceram de mim. 

5Os meus domésticos e as minhas servas me repu- 
taram como um estranho, e vim a ser um estrangei- 
ro aos seus olhos. 
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'9Chamei a meu criado, e ele não me respondeu; 
cheguei a suplicar-lhe com a minha própria boca. 

YO meu hálito se fez estranho à minha mulher; 
tanto que supliquei o interesse dos filhos do meu 
corpo. 

8Atéos pequeninos me desprezam, e, levantando- 
me eu, falam contra mim. 

'*Todos os homens da minha confidência me abo- 
minam, e até os que eu amava se tornaram con- 
tramim. 

290s meus ossos se apegaram à minha pele e à mi- 
nha carne, e escapei só com a pele dos meus dentes. 

2ICompadecei-vos de mim, amigos meus, com- 
padecei-vos de mim, porque a mão de Deus me to- 
cou. 

Por que me perseguis assim como Deus, e da mi- 
nha carne não vos fartais? 

23Quem me dera agora, que as minhas palavras fos- 
sem escritas! Quem me dera, fossem gravadas num 
livro! 

E que, com pena de ferro, e com chumbo, para 
sempre fossem esculpidas na rocha. 

Porque eu sei que o meu Redentor vive, e que por 
fim se levantará sobre a terra. 

2E depois de consumida a minha pele, contudo 
ainda em minha carne verei a Deus, 

*Vê-lo-ei, por mim mesmo, eosmeusolhos, enão 
outros o contemplarão; e por isso os meus rins se 
consomem no meu interior. 

**Naverdade, que devíeis dizer: Porqueo persegui- 
mos? Pois a raiz da acusação se acha em mim. 

2ºTemei vós mesmos a espada; porque o furor 
traz os castigos da espada, para saberdes que há 
um juízo. 


Zofar descreve as calamidades 
que os ímpios sofrem 
2 OE respondeu Zofar, o naamatita, e 
disse: 





Ainda em minha carne 
(19.25-27) 


Espiritismo. Afirma que a reencarnação fazia parte dos 
dogmas dos judeus, sob o nome de ressurreição. 


-a RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jó acreditava na ressurreição 
enãonareencarnação, porque afirmava que seu espírito vol- 
taria à sua própria carne: “E depois de consumida a minha pele, 
contudo ainda em minha carne vereia Deus. Vê-lo-ei, pormimmes- 
mo, e os meus olhos, e não outros, o contemplarão” (v. 26,27). Se- 
gundo o espiritismo, areencarnação é o retorno do espirito em ou- 
tra carne (Corpo) e não na mesma carne, como esperava Jó. 


2Visto que osmeus pensamentos me fazem respon- 
der, eu me apresso. 

Eu ouvi a repreensão, que me envergonha, mas 
o espírito do meu entendimento responderá por 
mim. 

*Porventura não sabes tu que desde a antiguidade, 
desde que o homem foi posto sobre a terra, 

“O júbilo dos ímpios é breve, e a alegria dos hipó- 
critas momentânea? 

*Ainda que a sua altivez suba até ao céu, e a sua ca- 
beça chegue até às nuvens. 

?Contudo, como o seu próprio esterco, perecerá 
para sempre; e os que o viam dirão: Onde está? 

“Como um sonho voará, e não será achado, e será 
afugentado como uma visão da noite. 

*O olho, que já o viu, jamais o verá, nem o seu lu- 
gar o verá mais. 

"Osseus filhos procurarão agradar aos pobres, e as 
suas mãos restituirão os seus bens. 

NOs seus ossos estão cheios do vigor da sua moci- 
dade, mas este se deitará com ele no pó. 

2Ainda que o mal lhe seja doce na boca, e ele o es- 
conda debaixo da sua língua, 

SE o guarde, e não o deixe, antes o retenha no seu 
paladar, 

"Contudo asua comida se mudará nas suas entra- 
nhas; fel de áspides será interiormente. 

"Engoliu riquezas, porém vomitá-las-á; do seu 
ventre Deus as lançará. 

i$Veneno de áspides sorverá; língua de víbora o 
matará. 

= Não verá as correntes, os rios e os ribeiros de mel 
emanteiga. 

'8Restituirá o seu trabalho, e não o engolirá; confor- 
me ao poder de sua mudança, e não saltará de gozo. 

"Porquanto oprimiu e desamparou os pobres, e 
roubou a casa que não edificou. 

20Porquanto não sentiu sossego no seu ventre; 
nada salvará das coisas por ele desejadas. 


A reencarnação fala de muitas mortes. A Bíblia fala de uma 
única morte e ensina que há somente uma oportunidade de 
salvação: enquanto temos vida (Is 55.6,7; 2Co 6.2). Depois 
da morte, segue-se o juízo. E os estados finais são irreversi- 
veis (Lc 16.19-31; Mt 25.34,41,46). Os autênticos cristãos crê- 
em na ressurreição e não na reencarnação: "Morrendo o ho- 
mem, porventura tornará a viver?” (14.14). Com esta pergunta, 
Jó cria que, depois de morto, estando no sheol, Deus o traria 
à vida de novo. 

Todavia, ao proferir a frase: “E depois de consumida a minha 
pele, ainda em minha carne verei a Deus”, Jó estava apenas ex- 
pressando sua esperança em uma ressurreição pessoal. 
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JÓ 20,21,22 


21Nada lhe sobejará do que coma; por isso as suas 
riquezas não durarão. 

22Sendo plena a sua abastança, estará angustiado; 
todaa força da miséria virá sobre ele. 

28 Mesmo estando ele a encher a sua barriga, Deus 
mandará sobre ele o ardor da sua ira, e a fará chover 
sobre ele quando for comer. 

2? Ainda que fuja das armasde ferro, oarco debron- 
zeoatravessará. 

2Desembainhará a espada que sairá do seu corpo, 
e resplandecendo virá do seu fel; e haverá sobre ele 
assombros. 

“Toda a escuridão se ocultará nos seus esconde- 
rijos; um fogo não assoprado o consumirá, irá mal 
como que ficar na sua tenda. 

”Oscéus manifestarão a suainigiidade; eaterrase 
levantará contra ele. 

28As riquezas de sua casa serão transportadas; no 
dia da suaira todas se derramarão. 

29Esta, da parte de Deus, éa porção do homem ím- 
pio; esta éa herança que Deus lhe decretou. 


Os ímpios muitas vezes gozam 
prosperidade nesta vida 
2 RESPONDEU, porém, Jó, dizendo: 
2Ouviatentamenteas minhas razões; eisto 
vos sirva de consolação. 

3Sofrei-me, e eu falarei; e havendo eu falado, 
zombai. 

*Porventura eu me queixo de algum homem? Po- 
rém, ainda que assim fosse, por que não se angus- 
tiariao meu espírito? 

“Olhai para mim, e pasmai; e ponde a mão sobre 
aboca. 

*Porque, quando me lembro disto me perturbo, ea 
minha carne é sobressaltada de horror. 

?Por que razão vivem osímpios, envelhecem, eain- 
da se robustecem em poder? 

A sua descendência se estabelece com eles perante 
a sua face; e os seus renovos perante os seus olhos. 

As suas casas têm paz, sem temor; ea vara de Deus 
não está sobre eles. 

"O seu touro gera, e não falha; pare a sua vaca, e 
não aborta. 

NFazem sair as suas crianças, como a um rebanho, 
e seus filhos andam saltando. 

“Levantam a voz, ao som do tamboril e da harpa, e 
alegram-se ao som do órgão. 

Na prosperidade gastam os seus dias, e num mo- 
mento descem à sepultura. 


NE, todavia, dizem a Deus: Retira-te de nós; por- 
que não desejamos ter conhecimento dos teus ca- 
minhos. 

"Quem é o Todo-Poderoso; para que nós o sir- 
vamos? E que nos aproveitará que lhe façamos 
orações? 

!8Vede, porém, quea prosperidade não estánasmãos 
deles; esteja longe de mim o conselho dos ímpios! 

"Quantas vezes sucede que se apaga alâmpada dos 
ímpios, e lhes sobrevém a sua destruição? E Deus na 
sua ira lhes reparte dores! 

'8Porque são como a palha diante do vento, e como 
a pragana, quearrebata o redemoinho.' 

"Deus guarda asua violência para seus filhos, e dá- 
lhe o pago, para que o conheça. 

2Seusolhos verão a sua ruína, e ele beberá do furor 
do Todo-Poderoso. 

2'Por que, que prazer teria na sua casa, depois de 
morto, cortando-se-lhe o número dos seus meses? 

22Porventura a Deus se ensinaria ciência, a ele que 
julga os excelsos? 

2Um morre na força da sua plenitude, estando in- 
teiramente sossegado etranqúilo. 

2*Com seus baldes cheios de leite, e a medula dos 
seus ossos umedecida. 

“E outro, ao contrário, morre na amargura do seu 
coração, não havendo provado do bem. 

Juntamente jazem no pó, e os vermes os cobrem. 

*?Eis que conheço bem os vossos pensamentos; e os 
maus intentos com que injustamente me fazeis vio- 
lência. 

*8Porque direis: Onde está a casa do príncipe, e 
onde a tenda em que moravam os ímpios? 

2º Porventura não perguntastes aos que passam pelo 
caminho, e não conheceis os seus sinais, 

*ºQue o maué preservado para o dia da destruição; 
earrebatado no dia do furor? 

*Quemacusará diante dele oseu caminho, e quem 
lhe dará o pago do que faz? 

Finalmente é levado à sepultura, e vigiam-lhe o 
túmulo. 

3Os torrões do vale lhe são doces, e o seguirão to- 
dos os homens; e adiante dele foram inumeráveis. 

“Como, pois, me consolais com vaidade? Pois nas 
vossas respostas ainda resta a transgressão. 


2 


Elifaz exorta Jó ao arrependimento 
ENTÃO respondeu Elifaz, o temanita, di- 
zendo: 
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JÓ 22,23 


Porventura será o homem de algum proveito a 
Deus? Antes a si mesmo o prudente será proveitoso. 

*Ou tem o Todo-Poderoso prazer em que tu sejas 
justo, ou algum lucro em que tu faças perfeitos os 
teus caminhos? 

*Ou te repreende, pelo temor que tem de ti, ou en- 
tra contigo em juízo? 

“Porventura não é grande a tua malícia, e sem ter- 
mo as tuas iniquidades? 

*Porque sem causa penhoraste a teus irmãos, e aos 
nus despojaste as vestes. 

*Não deste ao cansado água a beber, e ao faminto 
retiveste o pão. 

“Mas para o poderoso era a terra, eo homem tido 
em respeito habitava nela. 

*Asviúvas despediste vazias, eos braços dos órfãos 
foram quebrados. 

10Pgr isso é que estás cercado de laços, e te pertur- 
baum pavor repentino, 

HOu trevas em que nada vês, e a abundância de 
águas quete cobre. 

Porventura Deus não estánaaltura dos céus? Olha 
paraaaltura das estrelas; quão elevadas estão. 

E dizes: que sabe Deus? Porventura julgará ele 
através da escuridão? 

As nuvens são esconderijo para ele, para que não 
veja; e passeia pelo circuito dos céus. 

!5Porventura queres guardar a vereda antiga, que 
pisaram os homens iníquos? 

IsEles foram arrebatados antes do seu tempo; sobre 
o seu fundamento um dilúvio se derramou. 

VDiziam a Deus: Retira-te de nós. E: Que foi que o 
Todo-Poderoso nos fez? 

Contudo ele encheu de bens as suas casas; mas o 
conselho dos ímpios esteja longe de mim. 

"Os justos o vêem, e se alegram, e o inocente es- 
carnece deles. 

?ºPorquanto o nosso adversário não foi destruído, 
mas o fogo consumiu o que restou deles. 

2! Apega-te, pois, a ele, e tem paz, e assim te sobre- 
virão bem. 

22Aceita, peço-te, a lei da sua boca, e põe as suas pa- 
lavras noteu coração. 

2'Sete voltares ao Todo-Poderoso, serás edificado; 
se afastares a iniquidade da tua tenda, 

2*E deitareso teu tesouro no pó, eo ouro de Ofir nas 
pedras dos ribeiros, 

“Então o Todo-Poderoso seráoteutesouro, eatua 
prata acumulada. 


2Porque então te deleitarás no Todo-Poderoso, e 
levantarás o teu rosto para Deus. 

2'Orarása ele, e elete ouvirá, e pagarás os teus votos. 

28Determinarás tu algum negócio, eser-te-á firme, 
ea luz brilhará em teus caminhos. 

2 Quando te abaterem, então tu dirás: Haja exalta- 
ção! E Deus salvará ao humilde. 

*Elivrará até ao que não é inocente; porque será li- 
bertado pela pureza de tuas mãos. 


Jó deseja apresentar-se 
perante Deus 
2 RESPONDEU, porém, Jó, dizendo: 
2Aindahoje a minha queixa está em amar- 

gura; a minha mão pesa sobre meu gemido. 

3Ah,seeusoubesseondeo poderia achar! Então me 
chegaria ao seu tribunal. 

“Exporiaanteele a minha causa, eaminhaboca en- 
cheria de argumentos. 

*Saberia as palavras com que ele me responderia, e 
entenderia o que me dissesse. 


Jóconfia na misericórdia de Deus 

*Porventura segundo a grandeza de seu poder con- 
tenderia comigo? Não: ele antes me atenderia. 

?Alio reto pleitearia com ele, e eu me livraria para 
sempre do meu Juiz. 

Eis que se me adianto, ali não está; se torno para 
trás, não o percebo. 

?Se opera à esquerda, não o vejo; se se encobre à di- 
reita, não o diviso. 

Porém ele sabe o meu caminho; provando-me 
ele, saireicomo o ouro. 

H'Nas suas pisadas os meus pés se afirmaram; guar- 
deio seu caminho, e não me desviei dele. 

“Do preceito de seus lábios nunca me apartei, e 
as palavras da sua boca guardei mais do que a mi- 
nha porção. 

Mas, se ele resolveu alguma coisa, quem então o 
desviará? O que a sua alma quiser, isso fará. 

Porque cumprirá o que está ordenado a meu res- 
peito, e muitas coisas como estas ainda tem consigo. 

!5Por isso me perturbo perante ele, e quando isto 
considero, temo-me dele. 

Porque Deus macerou o meu coração, e o Todo- 
Poderoso me perturbou. 

"Porquanto não fui desarraigado por causa das 
trevas, e nem encobriu o meu rosto com a escu- 
ridão. 
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JÓ 24, 25,26 


Os ímpios, muitas vezes, ficam 
sem castigo nesta vida 
2 Fá ni que do Todo Poderoso não seenco- 
briram ostempos, por que, osqueo conhe- 
cem, não vêem os seus dias? 

2Até os limites removem; roubam os rebanhos, e 
osapascentam. 

'Do órfão levam o jumento; tomam em penhor o 
boi da viúva. 

*Desviam do caminho os necessitados; e os pobres 
daterra juntos se escondem. 

“Eis que, como jumentos monteses no deserto, 
saem à sua obra, madrugando para presa; acampi- 
na dá mantimento a eles e aos seus filhos. 

No campo segam o seu pasto, e vindimam a vi- 
nha do ímpio. 

"Ao nu fazem passar a noite sem roupa, não tendo 
ele coberta contra o frio. 

“Pelas chuvas das montanhas são molhados e, não 
tendo refúgio, abraçam-se com as rochas. 

*Ao orfãozinho arrancam dos peitos, e tomam o 
penhor do pobre. 

Fazem com que os nus vão sem roupa e aos fa- 
mintos tiram as espigas. 

"Dentro das suas paredes espremem o azeite; pi- 
sam os lagares, e ainda têm sede. 

"Desde as cidades gemem os homens, e a alma dos 
feridos exclama, e contudo Deus lho não imputa 
como loucura. 

VEles estão entre os que se opõem à luz; não co- 
nhecem os seus caminhos, e não permanecem nas 
suas veredas. 

"De madrugada se levanta o homicida, mata po- 
bree necessitado, e de noite é como o ladrão. 

Assim como o olho do adúltero aguarda o cre- 
púsculo, dizendo: Não me verá olho nenhum; e 
oculta o rosto, 

ISNas trevas minam as casas, que de dia se marca- 
ram; não conhecem a luz. 

"Porque a manhã para todos eles é como sombra 
de morte; pois, sendo conhecidos, sentem os pavo- 
res dasombra da morte. 

!8Ê ligeiro sobre a superfície das águas; maldita é a 
sua parte sobre a terra; não volta pelo caminho das 
vinhas. 

A secura e o calor desfazem as águas da neve; as- 
sim desfará a sepultura aos que pecaram. 

?ºA madre se esquecerá dele, os vermes o comerão 
gostosamente; nunca mais haverá lembrança dele; e 
a iniquidade se quebrará como uma árvore. 


“!Aflige à estéril que não dá à luz, e à viúva não faz 
bem. 

22Até aos poderosos arrasta com a sua força; se ele 
se levanta, não há vida segura. 

23Se Deus lhes dá descanso, estribam-se nisso; seus 
olhos porém estão nos caminhos deles. 

*Por um pouco se exaltam, e logo desaparecem; 
são abatidos, encerrados como todos os demais; e 
cortados como as cabeças das espigas. 

*Se agora não é assim, quem me desmentirá e des- 
fará as minhas razões? 


Bildade sustenta que o homem não pode 
justificar-se diante de Deus 
2 ENTÃO respondeu Bildade, o suíta, e disse: 
2Comeleestão domínio etemor; ele faz paz 
nas suas alturas. 
Porventura têm número as suas tropas? E sobre 
quem não se levanta a sua luz? 
*Como, pois, seria justo o homem para com Deus, e 
como seria puro aquele que nasce de mulher? 
“Eis que até a lua não resplandece, e as estrelas não 
são puras aos seus olhos. 
*E quanto menos o homem, que é um verme, e o fi- 
lho do homem, que é um vermezinho! 
2 JÓ, porém, respondeu, dizendo: 
*Como ajudaste aquele que não tinha for- 
ça, e sustentaste o braço que não tinha vigor? 
*Como aconselhaste aquele que não tinha sabedoria, 
e plenamente fizeste saber a causa, assim como era? 


*A quem proferiste palavras, e de quem é o espíri- 
to que saiu de ti? 


Jó repreende Bildade 


Jó exalta o poder de Deus 

*Osmortostremem debaixo daságuas, comosseus 
moradores. 

*O inferno está nu perante ele, e não há coberta 
paraa perdição. 

7O norte estende sobre o vazio; e suspende a ter- 
rasobreo nada. 

*Prende as águas nas suas nuvens, todavia anuvem 
não se rasga debaixo delas. 

“Encobre a face do seu trono, e sobre ele estende a 
sua nuvem. 

'“Marcouumlimitesobreasuperfície daságuas em 
redor, até aos confins da luz e das trevas. 

"As colunas do céu tremem, e se espantam da sua 
ameaça. 
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JÓ 26,27,28 


"Com a sua força fende o mar, e com o seu enten- 
dimento abate a soberba. 

Pelo seu Espírito ornou os céus; a sua mão for- 
mou a serpente enroscadiça. 

Eis que isto são apenas as orlas dosseus caminhos; 
e quão pouco é o que temos ouvido dele! Quem, 


pois, entenderia o trovão do seu poder? 
2 E PROSSEGUINDO Jó em seu discurso, 
disse: 

2Vive Deus, que desviou a minha causa, e o Todo- 
Poderoso, que amargurou a minha alma. 

Que, enquanto em mim houver alento, e o sopro 
de Deus nas minhas narinas, 

*Não falarão os meus lábios iniquidade, nem a mi- 
nhalíngua pronunciará engano. 

*Longe de mim que eu vos justifique; até que eu ex- 
pire, nunca apartarei de mim a minha integridade. 

$A minhajustiçameapegareienãoalargarei; não me 
reprovará o meu coração em toda a minha vida. 

"Seja como o ímpio o meu inimigo, e como o per- 
verso o que se levantar contra mim. 

Porque qual seráaesperança do hipócrita, havendo 
sido avaro, quando Deus lhe arrancar a sua alma? 

ºPorventura Deus ouvirá o seu clamor, sobrevin- 
do-lhe a tribulação? 

"Deleitar-se-á no Todo-Poderoso, ou invocará a 
Deus em todo o tempo? 

"Ensinar-vos-ei acerca da mão de Deus, e não vos 
encobrirei o que está como Todo-Poderoso. 

Eis quetodosvósjáo vistes; por que, pois, vosdes- 
vaneceis na vossa vaidade? 

VEsta, pois, é a porção do homem ímpio da par- 
te de Deus, e a herança, que os tiranos receberão do 
Todo-Poderoso. 

HSe os seus filhos se multiplicarem, será para a es- 
pada, e a sua prole não se fartará de pão. 

Os que ficarem dele na morte serão enterrados, e 
as suas viúvas não chorarão. 

Se amontoar prata como pó, e aparelhar roupas 
como lodo, 

WEleasaparelhará, porém o justo as vestirá,eoino- 
centerepartirá a prata. 

!8E edificaráa sua casa como atraça, ecomo o guar- 
da que faz a cabana. 

Rico se deita, e não será recolhido; abre os seus 
olhos, e nada terá. 

*Pavores seapoderam dele como águas; de noite o 
arrebata a tempestade. 


Jó sustenta sua integridade e sinceridade 


2!O vento orientalleva-o, eelese vai, e varre-ocom 
ímpeto do seu lugar. 

2E Deus lançará isto sobre ele, e não lhe poupará; 
irá fugindo da sua mão. 

23 Cada um baterá palmas contra ele e assobiará ti- 
rando-o do seu lugar. 


O homem tem conhecimento das coisas da terra 
2 NA verdade, háveios deondeseextraia pra- 
ta, e lugar onde se refina o ouro. 

20 ferrotira-se da terra, e da pedra se fundeo cobre. 

*Ele põe fim àstrevas, etoda a extremidade ele esqua- 
drinha, a pedra da escuridão e a da sombra da morte. 

*Abre um poço de mina longe dos homens, em lu- 
gares esquecidos do pé; ficando pendenteslonge dos 
homens, oscilam de um lado para outro. 

“Da terra procede o pão, mas por baixo é revolvi- 
da como por fogo. 

$As suas pedras são o lugar da safira, e tem pó de 
ouro. 

“Essa veredaa ave de rapina a ignora, e não a viram 
os olhos da gralha. 

“Nunca a pisaram filhos de animais altivos, nem o 
feroz leão passou por ela. 

“Ele estende a sua mão contra o rochedo, e revolve 
os montes desde as suas raízes. 

Dos rochedos faz sair rios, e o seu olho vê tudo o 
que há de precioso. 

ROs rios tapa, e nem uma gota sai deles, etira à luz 
o que estava escondido. 


Asabedoria é um dom de Deus 

'2Porém onde se achará a sabedoria, e onde está o 
lugar da inteligência? 

O homem não conhece o seu valor, e nem ela se 
acha na terra dos viventes. 

O abismo diz: Não está em mim; e o mar diz: Ela 
não está comigo. 

!5Não se dará por ela ouro fino, nem se pesará pra- 
taemtroca dela. 

':WNem se pode comprar por ouro fino de Ofir, nem 
pelo precioso ônix, nem pela safira. 

Com ela não se pode comparar o ouro nemocris- 
tal; nem setrocará por jóia de ouro fino. 

!8Não se fará menção de coral nem de pérolas; por- 
que o valor da sabedoria é melhor que o dos rubis. 

"Não se lhe igualará o topázio da Etiópia, nem se 
pode avaliar por ouro puro. 

“Donde, pois, vem a sabedoria, e onde está o lugar 
dainteligência? 
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JÓ 28,29,30 


2! Pois está encoberta aos olhos de todo o vivente, e 
oculta às aves do céu. 

22A perdição e a morte dizem: Ouvimos com os 
nossos ouvidos a sua fama. 

*Deus entende o seu caminho, e ele sabe o seu lugar. 

*Porque ele vê as extremidades da terra; e vê tudo 
o que há debaixo dos céus. 

Quando deu peso ao vento, e tomou a medida 
das águas; 

*Quando prescreveu leis para a chuva e caminho 
parao relâmpago dostrovões; 

27Então a viu e relatou; estabeleceu-a, e também a 
esquadrinhou. 

28E disse ao homem: Eis que o temor do Senhor é a 
sabedoria, e apartar-se do mal é a inteligência. 


Lamentação de Jó ao lembrar-se do 
seu primeiro estado 
2 E PROSSEGUIU Jó no seu discurso, di- 
zendo: 

2Ah! quem me dera ser como eu fui nos meses pas- 
sados, como nos dias em que Deus me guardava! 

*Quando fazia resplandecer a sua lâmpada sobre 
a minha cabeça e quando eu pela sua luz caminha- 
vapelastrevas. 

*Como fui nos dias da minha mocidade, quando o 
segredo de Deus estava sobre a minha tenda; 

Quando o Todo-Poderoso ainda estava comigo, e 
os meus filhos em redor de mim. 

*Quando lavava os meus passos na manteiga, e da 
rocha me corriam ribeiros de azeite; 

*Quando eu saía para a porta da cidade, e na rua fa- 
zia preparar a minha cadeira, 

“Os moços me viam, e se escondiam, e até osidosos 
se levantavam e se punham em pé; 

*Os príncipes continham as suas palavras, e pu- 
nham a mão sobre a sua boca; 

IA voz dos nobres se calava, e a sua língua apega- 
va-se ao seu paladar. 

HQuvindo-me algum ouvido, me tinha por bem- 
aventurado; vendo-me algum olho, dava testemu- 
nho de mim; 

Porque eulivrava o miserável, queclamava, como 
também o órfão que não tinha quem o socorresse. 

SA bênção do que ia perecendo vinhasobremim, e 
eu fazia que rejubilasse o coração da viúva. 

HVestia-me da justiça, eela me servia de vestimen- 
ta; como manto e diadema era a minha justiça. 

Eu me fazia de olhos para o cego, e de pés para 
o coxo. 


IsDosnecessitados era pai, e as causas de que eu não 
tinha conhecimento inquiria com diligência. 

VE quebrava os queixos do perverso, e dos seus 
dentestiravaa presa. 

HE dizia: No meu ninho expirarei, e multiplicarei 
os meus dias como a areia. 

!º2A minha raiz se estendia junto às águas, eo orva- 
lho permanecia sobre os meus ramos; 

2ºA minhahonraserenovavaemmim, eo meuarco 
se reforçava na minha mão. 

?!Quviam-meeesperavam, eemsilêncio atendiam 
ao meu conselho. 

2Havendo eu falado, não replicavam, eminhasra- 
zões destilavam sobre eles; 

23Porque me esperavam, como à chuva; eabriam a 
sua boca, como à chuva tardia. 

*Seeuria paraeles,não ocriam, ealuzdo meuros- 
to não faziam abater; 

2Eu escolhia o seu caminho, assentava-me como 
chefe, e habitava como reientre assuastropas; como 


aquele que consola os que pranteiam. 

3 AGORA, porém, se riem de mim os de me- 
nos idade do que eu, cujos pais euteria des- 

denhado de pôr com os cães do meu rebanho. 

2De que também me serviria a força das mãos da- 
queles, cujo vigor se tinha esgotado? 

*De míngua e fome se debilitaram; e recolhiam- 
se para os lugares secos, tenebrosos, assolados e de- 
sertos. 

*Apanhavam malvas junto aos arbustos, e o seu 
mantimento eram as raízes dos zimbros. 

*Do meio dos homens eram expulsos, e gritavam 
contra eles, como contra o ladrão; 

$Para habitarem nos barrancos dos vales, e nas ca- 
vernas da terra e das rochas. 

*Bramavam entre os arbustos, e ajuntavam-se de- 
baixo das urtigas. 

*Eramfilhos de doidos, efilhos de gente sem nome, 
edaterra foram expulsos. 

*Agora, porém, sou a sua canção, e lhes sirvo de 
provérbio. 

!ºAbominam-me, e fogem para longe demim, eno 
meu rosto não se privam de cuspir. 

HPorque Deus desatou a sua corda, e me oprimiu, 
por isso sacudiram de si o freio perante o meu rosto. 

A direita se levantam os moços; empurram os 
meus pés, e preparam contra mim os seus caminhos 
de destruição. 


O estado miserável em que Jó caiu 
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JÓ 30,31 


BDesbaratam-meo caminho; promovem aminha 
miséria; contra eles não há ajudador. 

Vêm contra mim como por uma grande brecha, e 
revolvem-se entre a assolação. 

'SSobrevieram-me pavores; como vento perse- 
guem a minha honra, e como nuvem passou a mi- 
nha felicidade. 

I$E agora derrama-se em mim a minha alma; os 
dias da aflição se apoderaram de mim. 

“De noite se me traspassam os meus ossos, e os 
meus nervos não descansam. 

!8Pela grandeza do meu mal está desfigurada a minha 
veste, que, como a gola da minha túnica, me cinge. 

Lançou-me na lama, e fiquei semelhante ao pó 
eâcinza. 

*9Clamo a ti, porém, tu não me respondes; estou 
em pé, porém, para mim não atentas. 

2'Tornaste-te cruel contra mim; coma força da tua 
mão resistes violentamente. 

2Levantas-mesobreo vento, fazes-me cavalgar so- 
bre ele, e derretes-me o ser. 

Porque eu sei que me levarás à morte e à casa do 
ajuntamento determinada a todos os viventes. 

**Porém não estenderá a mão para o túmulo, ain- 
da que eles clamem na sua destruição. 

% Porventura não chorei sobre aquele que estava 
aflito, ou não se angustiou a minha alma pelo ne- 
cessitado? 

“Todavia aguardando eu o bem, então me veio o 
mal, esperando eu a luz, veio a escuridão. 

27 As minhas entranhas fervem e não estão quietas; 
os dias da aflição me surpreendem. 

**Denegrido ando, porém não do sol; levantando- 
me na congregação, clamo por socorro. 

“Irmão me fiz dos chacais, e companheiro dos 
avestruzes. 

*Enegreceu-se a minha pele sobre mim, e osmeus 
ossos estão queimados do calor. 

*!A minha harpa se tornou em luto, eo meu órgão 


em voz dos que choram. 
3 FIZ aliança com osmeusolhos; como, pois, 
os fixaria numa virgem? 
*Que porção teria eu do Deus lá de cima, ouque he- 
rança do Todo-Poderoso desde as alturas? 
3Porventura não é a perdição parao perverso, o de- 
sastre para os que praticam iniquidade? 
*Ou não vê ele os meus caminhos, e não conta to- 
dos os meus passos? 


Jó declara sua integridade 


*Se andei com falsidade, e seo meu pé se apressou 
para o engano 

*(Pese-me em balanças fiéis, e saberá Deus a mi- 
nha sinceridade), 

?Se os meus passos se desviaram do caminho, e se 
o meu coração segue os meus olhos, e se às minhas 
mãos se apegou qualquer coisa, 

*Então semeie eu eoutro coma, e sejaa minha des- 
cendência arrancada até à raiz. 

Se o meu coração se deixou seduzir por uma 
mulher, ou se eu armei traições à porta do meu 
próximo, 

'9Então moa minha mulher para outro, e outros se 
encurvem sobre ela, 

"Porque é uma infâmia, e é delito pertencente aos 
juízes. 

Porque é fogo que consome até à perdição, e de- 
sarraigaria toda a minha renda. 

'3Se desprezei o direito do meuservo ou da minha 
serva, quando eles contendiam comigo; 

"Então que faria eu quando Deus se levantasse? E, 
inquirindo a causa, que lhe responderia? 

15 Aquele que me formou no ventre não o fez tam- 
bém a ele? Ou não nos formou do mesmo modo na 
madre? 

!+Se retive o que os pobres desejavam, ou fiz desfa- 
lecer os olhos da viúva, 

“Qu se, sozinho comio meu bocado, e o órfão não 
comeu dele 

!8(Porque desde a minha mocidade cresceu comi- 
go como com seu pai, e fui o guia da viúva desde o 
ventre de minha mãe), 

Se alguém vi perecer por falta de roupa, e ao ne- 
cessitado por não ter coberta, 

“Se osseus lombos não me abençoaram, se ele não 
se aquentava com as peles dos meus cordeiros, 

2'Se eu levantei a minha mão contra o órfão, por- 
quanto na porta via a minha ajuda, 

2 Então caia do ombro a minha espádua, e separe- 
seo meu braço do osso. 

Porque o castigo de Deus era para mim um as- 
sombro, e eu não podia suportar a sua grandeza. 

*Se no ouro pus a minha esperança, ou disse ao 
ouro fino: Tu és a minha confiança; 

2:Se me alegrei de que era muita a minha riqueza, e 
de que a minha mão tinha alcançado muito; 

“Se olhei para o sol, quando resplandecia, ou para 
a lua, caminhando gloriosa, 

*E o meu coração se deixou enganar em oculto, e 
a minhaboca beijou a minha mão, 
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JÓ31,32,33 


“Também isto seria delito à punição de juízes; pois 
assim negaria a Deus que está lá em cima. 

2ºSe me alegrei da desgraça do que me tem ódio, e 
se exultei quando o mal o atingiu 

(Também não deixei pecar a minha boca, dese- 
jando a sua morte com maldição); 

*'Se a gente da minha tenda não disse: Ah! quem 
nos dará da sua carne? Nunca nos fartaríamos dela. 

O estrangeiro não passava a noite na rua; as mi- 
nhas portas abria ao viandante. 

*3Se, como Adão, encobrias minhas transgressões, 
ocultando o meu delito no meu seio; 

*Porque eu temia a grande multidão, e o despre- 
zo das famílias me apavorava, e eu me calei, e não 
saí da porta; 

35Ah! quem me dera um que me ouvisse! Eis que o 
meu desejo é que o Todo-Poderoso me responda, e 
que o meu adversário escreva um livro. 

3Por certo queo levaria sobreo meuombro, sobre 
mim o ataria por coroa. 

”O número dos meus passos lhe mostraria; como 
príncipe me chegaria a ele. 

*Se a minha terra clamar contra mim, e se os seus 
sulcos juntamente chorarem, 

*Se comi os seus frutos sem dinheiro, e sufoquei a 
alma dos seus donos, 

“Por trigo me produza cardos, e por cevada joio. 


Acabaram-se as palavras de Jó. 

3 ENTÃO aqueles três homens cessaram de 
responder a Jó; porque era justo aos seus 

própriosolhos. 

?Eacendeu-seairade Eliú, filho de Baraquel,obuzita, 
dafamília de Rão; contra Jó seacendeuasuaira, porque 
se justificava a si mesmo, mais do que a Deus. 

*Também a sua ira se acendeu contra os seus três 
amigos, porque, não achando que responder, toda- 
via condenavam a Jó. 

*Eliú, porém, esperou parafalar a Jó, porquantoti- 
nham mais idade do que ele. 

“Vendo, pois, Eliú que já não havia resposta na 
boca daqueles três homens, a sua ira se acendeu. 

E respondeu Eliú, filho de Baraquel, o buzita, di- 
zendo: Eu sou de menos idade, e vós sois idosos; re- 
ceei-me e temi de vos declarar a minha opinião. 

*Dizia eu: Falem os dias, e a multidão dos anos en- 
sine a sabedoria. 

“Na verdade, há um espírito no homem , e a inspi- 
ração do Todo-Poderoso o faz entendido. 


Eliú repreende Jó e os seus três amigos 


*Osgrandes não sãoossábios, nemos velhos enten- 
dem o que é direito. 

Assim digo: Dai-me ouvidos, etambém eu decla- 
rareia minha opinião. 

"Eis que aguardei as vossas palavras, e dei ouvidos 
às vossas considerações, até que buscásseis razões. 

!Atentando, pois, para vós, eis que nenhum de vós 
há que possa convencer a Jó, nem que responda às 
suas razões; 

Para que não digais: Achamos a sabedoria; Deus 
o derrubou, e não homem algum. 

Ora ele não dirigiu contra mim palavra alguma, 
nem lhe responderei com as vossas palavras. 

SEstão pasmados, não respondem mais, faltam- 
lhes as palavras. 

Esperei, pois, mas não falam; porque já pararam, 
e não respondem mais. 

"Também eu responderei pela minha parte; tam- 
bém eu declararei a minha opinião. 

'8Porque estou cheio de palavras; o meu espírito 
me constrange. 

"Eis que dentro de mimsoucomoo mosto, sem res- 
piradouro, prestes a arrebentar, como odres novos. 

20Falarei, para que ache alívio; abrirei os meus lá- 
bios, e responderei. 

*'Que não faça eu acepção de pessoas, nem use de 
palavras lisonjeiras com o homem! 

2Porque não sei usar de lisonjas; em breve me le- 
variao meu Criador. 


Eliú acusa Jó de entender mal 
os caminhos de Deus 
3 ASSIM, na verdade, 6 Jó, ouve as minhas ra- 
zões, e dá ouvidos atodas as minhas palavras. 

2Eis que já abri a minha boca; já falou a minha lín- 
gua debaixo do meu paladar. 

3As minhas razões provam a sinceridade do meu 
coração, e os meus lábios proferem o puro saber. 

*O Espírito de Deus me fez; e a inspiração do Todo- 
Poderoso me deu vida. 

*Se podes, responde-me, põe em ordem as tuas ra- 
zões diante de mim, e apresenta-te. 

“Eis que vim de Deus, como tu; do barro também 
eu fui formado. 

"Eis que não te perturbará o meu terror, nem será 
pesada sobre tia minha mão. 

8Na verdade tu falaste aos meus ouvidos; e eu ouvi 
a voz das tuas palavras. Dizias: 

*Limpo estou, semtransgressão; puro sou, e não te- 
nho iniquidade. 
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JÓ 33,34 


Eis que procura pretexto contra mim, e me con- 
sidera como seu inimigo. 

"Põenotronco os meus pés, observa todas as mi- 
nhas veredas. 

Eis que nisso não tens razão; eu te respondo; por- 
que maior é Deus do que o homem. 

Por que razão contendes com ele, sendo que não 
responde acerca de todos os seus feitos? 

Antes Deus fala uma e duas vezes; porém nin- 
guém atenta para isso. 

Em sonho ou em visão noturna, quando cai sono 
profundo sobre os homens, e adormecem na cama. 

!$Então o revela ao ouvido dos homens, e lhes sela 
a sua instrução, 

Para apartar o homem daquilo que faz, e escon- 
der do homem a soberba. 

!8Para desviar a sua alma da cova, e a sua vida de 
passar pela espada. 

Também na sua cama é castigado com dores; e 
com incessante contenda nos seus ossos; 

De modo que asua vida abominaatéo pão, ea sua 
alma a comida apetecível. 

2?'Desaparece a sua carne a olhos vistos, e os seus os- 
sos, que não se viam, agora aparecem. 

22E a sua alma se vai chegando à cova, e a sua vida 
aos que trazem a morte. 

2:Se com ele, pois, houver um mensageiro, um in- 
térprete, um entre milhares, para declarar ao ho- 
mema sua retidão, 

“Então terá misericórdia dele, e lhe dirá: Livra-o, 
para que não desça à cova; já achei resgate. 

25Sua carne se reverdecerá mais do que era na mo- 
cidade, etornará aos dias da sua juventude. 

*Deveras orará a Deus, o qual se agradará dele, e 
verá a sua face com júbilo, e restituirá ao homem a 
sua justiça. 

2'Olhará para os homens, e dirá: Pequei, e perverti 
o direito, o que de nada me aproveitou. 

2% Porém Deuslivroua minhaalma deir paraa cova, 
ea minha vida veráa luz. 





O seu espírito e o seu fôlego 
(34.14) 


— Testemunhas de Jeová. Dizem que a palavra “espírito” re- 

presenta a força ativa de vida que anima o corpo. Assim, 
quando o corpo morre, esse fôlego também se extingue e o ho- 
mem se torna inconsciente. 


2ºEis que tudo isto é obra de Deus, duas etrês vezes 
para com o homem, 

“Para desviar a sua alma da perdição, e o iluminar 
comaluzdos viventes. 

“Escuta, pois, ó Jó, ouve-me; cala-te, e eu falarei. 

*Se tens alguma coisa que dizer, responde-me; 
fala, porque desejo justificar-te. 

*3Se não, escuta-me tu; cala-te, e ensinar-te-eia sa- 
bedoria. 


Eliú acusa Jó de falar injustamente de Deus 
3 RESPONDEU mais Eliú, dizendo: 
2Ouvi, vós, sábios, as minhas razões; e vós, 
entendidos, inclinai os ouvidos para mim. 

*Porque o ouvido prova as palavras, como o pala- 
dar experimenta a comida. 

*O que é direito escolhamos para nós; e conheça- 
mos entre nós o que ébom. 

*Porque Jó disse: Sou justo, e Deus tirou o meu 
direito. 

$Apesar do meu direito sou considerado mentiro- 
so;a minha ferida é incurável, embora eu esteja sem 
transgressão. 

"Que homem há como Jó, que bebe a zombaria 
como água? 

“E caminha em companhia dos que praticam a ini- 
quidade, e anda com homens ímpios? 

*Porque disse: De nada aproveita ao homem o 
comprazer-se em Deus. 

Portanto vós, homens de entendimento, escutai- 
me: Longe de Deus esteja o praticar a maldade e do 
Todo-Poderoso o cometer a perversidade! 

"Porque, segundo a obra do homem, ele lhe paga; 
e faz a cada um segundo o seu caminho. 

Também, na verdade, Deus não procede impia- 
mente; nem o Todo-Poderoso perverte o juízo. 

3Quem lhe entregou o governo da terra? E quem 
fez todo o mundo? 

HSeele pusesseoseucoração contraohomem, ere- 
colhesse para si o seu espírito eo seu fôlego, 








RESPOSTA APOLOGÉTICA: Temos, no próprio texto em 
<> estudo, a distinção dos termos “espirito” e “fôlego” do ho- 
mem, o que impede a confusão entre os dois. Note como. em certas 
passagens bíblicas. seria contextualmente incorreto substituir a pa- 
lavra “espírito” por “fôlego”, pois o espirito humano envolve muito 
mais que respiração ou alguma “força ativa de vida”: Gn 41.8; Dt 
2.30;1Sm 1.15;1Rs22.21,22;8!34.18;Pv 16.18,19;18.14;Ec 1.14; 
is 29.24; Jo 4.23; At 23.8,9; Ef 4.23, 155.23; Hb 4.12; 1Jo 4.1-6. 
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Toda a carne juntamente expiraria, e o homem 
voltaria para o pó. 

ISSe, pois, há em ti entendimento, ouve isto; incli- 
na os ouvidos ao som da minha palavra. 

1 Porventura o que odiasse o direito se firmaria? E 
tu condenarias aquele que é justo e poderoso? 

Ou dir-se-á a um rei: Oh! vil? Ou aos príncipes: 
Oh! ímpios? 

Quanto menos àquele, que não faz acepção das 
pessoas de príncipes, nem estima o rico mais do que 
o pobre; porque todos são obras de suas mãos. 

Eles num momento morrem; e até à meia-noite 
os povos são perturbados, e passam, e os poderosos 
serão tomados não por mão humana. 

“Porque os seus olhos estão sobre os caminhos de 
cada um, e ele vê todos os seus passos. 

22Não há trevas nem sombra de morte, onde se es- 
condam os que praticam a iniquidade. 

Porque Deus não sobrecarrega o homem mais do 
que é justo, para o fazer ir a juízo diante dele. 

**'Quebranta aos fortes, sem que se possa inquirir, 
e põe outros em seu lugar. 

Ele conhece, pois, as suas obras; denoiteostrans- 
torna, e ficam moídos. 

Ele os bate como ímpios que são, à vista dos es- 
pectadores; 

*Porquanto se desviaram dele, enão compreende- 
ram nenhum de seus caminhos, 

**De sorte que o clamor do pobre subisse até ele, e 
que ouvisse o clamor dos aflitos. 

2Se ele aquietar, quem então inquietará? Se en- 
cobrir o rosto, quem então o poderá contemplar? 
Seja isto para com um povo, seja para com um ho- 
mem só, 

Para que o homem hipócrita nunca mais reine, e 
não haja laços no povo. 

3'Na verdade, quem a Deus disse: Suportei castigo, 
não ofenderei mais. 

320 que não vejo, ensina-me tu; se fiz alguma mal- 
dade, nunca mais a hei de fazer? 

*Virá deti como há de ser a recompensa, para que 
tua rejeites? Faze tu, pois, e não eu, a escolha; fala 
logo o que sabes. 

*Os homens de entendimento dirão comigo, e o 
homem sábio que me ouvir: 

35Jó falou sem conhecimento; eàssuas palavras fal- 
ta prudência. 

3Paimeu! Provado seja Jó até ao fim, pelassuasres- 
postas próprias de homens malignos. 

*”Porque ao seu pecado acrescenta a transgressão; 


entre nós bate palmas, e multiplica contra Deus as 


suas palavras. 
3 RESPONDEU mais Eliú, dizendo: 
2Tens por direito dizeres: Maior éa minha 

justiça do que a de Deus? 

Porque disseste: De que me serviria? Que provei- 
to tiraria mais do que do meu pecado? 

*Eu te darei resposta, a ti e aos teus aimigos contigo. 

*Atenta para os céus, e vê; e contempla as mais altas 
nuvens, que são mais altas do que tu. 

*Se pecares, que efetuarás contra ele? Se as tuas 
transgressões se multiplicarem, que lhe farás? 

?Se fores justo, que lhe darás, ou que receberá ele 
da tua mão? 

8A tua impiedade faria mala outro tal como tu; ea 
tua justiça aproveitaria ao filho do homem. 


O bem e o mal não podem afetar a Deus 


Por falta de fé dos aflitos, Deus não os ouve 

*Por causa das muitas opressõesos homens clamam 
por causa do braço dos grandes. 

'Porém ninguém diz: Onde está Deus que me 
criou, que dá salmos durante a noite; 

"Que nos ensina mais do que aos animais daterrae 
nos faz mais sábios do que as aves dos céus? 

2Clamam, porém ele não responde, por causa da 
arrogância dos maus. 

Certo é que Deus não ouviráa vaidade, nematen- 
tará para ela o Todo-Poderoso. 

“E quanto ao que disseste, queo não verás, juízo há 
perante ele; por isso espera nele. 

!SMas agora, porque a sua ira ainda não se exerce, 
nem grandemente considera a arrogância, 

Logo Jó em vão abre a sua boca, e sem ciência 


multiplica palavras. 
3 PROSSEGUIU ainda Eliú, e disse: 
?Espera-me um pouco, e mostrar-te-ei 

que ainda há razões a favor de Deus. 

*De longe trarei o meu conhecimento; e ao meu 
Criador atribuirei a justiça. 

*Porquena verdade, as minhas palavras não serão fal- 
sas; contigo está um que tem perfeito conhecimento. 

“Eis que Deus é mui grande, contudo a ninguém 
despreza; grande é em força e sabedoria. 

“Ele não preserva a vida do ímpio, e faz justiça aos 
aflitos. 

"Do justo não tira os seus olhos; antes estão com 


Eliú justifica a Deus 


527 


JÔ 36,37 


os reis no trono; ali os assenta para sempre, e assim 
são exaltados. 

“E se estão presos em grilhões, amarrados com cor- 
das de aflição, 

“Então lhes faz saber a obra deles, e as suas trans- 
gressões, porquanto prevaleceram nelas. 

9 Abre-lhes também osseus ouvidos, para sua disci- 
plina, e ordena-lhes que se convertam da maldade. 

"Seo ouvirem, eoservirem,acabarão seus diasem 
bem, e os seus anos em delícias. 

"2Porémsenão oouvirem, âespada serão passados, 
e expirarão sem conhecimento. 

BE oshipócritasdecoração amontoam parasiaira; 
e amarrando-os ele, não clamam por socorro. 

HA sua alma morre na mocidade, e a sua vida pere- 
ce entre os impuros. 

Ao aflito livra da sua aflição, e na opressão se re- 
vela aos seus ouvidos. 


O pecado de Jó impede a bênção divina 

IsAssim também te desviará da boca da angústia 
para um lugar espaçoso, em que não há aperto, e as 
iguarias da tua mesa serão cheias de gordura. 

“Mas tu estás cheio do juízo do ímpio; o juízo e a 
justiça te sustentam. 

'8Porquanto há furor, guarda-te de que não sejas 
atingido pelo castigo violento, pois nem com resga- 
te algum te livrarias dele. 

VEstimaria ele tanto tuas riquezas? Não, nem ouro, 
nem todas as forças do poder. 

20Não suspires pela noite, em que os povos sejam 
tomados do seu lugar. 

?'Guarda-te, e não declines paraa iniquidade; por- 
quanto isso escolheste antes que a aflição. 

“Eis que Deus é excelso em seu poder; quem ensi- 
na como ele? 

Quem lhe prescreveu o seu caminho? Ou, quem 
lhe dirá: Tu cometeste maldade? 

*'Lembra-te de engrandecer a sua obra, que os ho- 
mens contemplam. 

Todos os homens a vêem, e o homem a enxer- 
gade longe. 

26Eijsque Deuségrande,enósnãoo compreendemos, 
e o número dos seus anos não se pode esquadrinhar. 

2'Porque faz miúdas as gotas das águas que, do seu 
vapor, derramam a chuva, 

28A qual as nuvens destilam e gotejam sobre o ho- 
mem abundantemente. 

*º Porventura pode alguém entender as extensões 
das nuvens, e os estalos da sua tenda? 


30Eis que estende sobre elas a sua luz, e encobre as 
profundezas do mar. 

3'Porque por estas coisas julga os povos e lhes dá 
mantimento em abundância. 

“Com as nuvens encobre a luz, e ordena não bri- 
lhar, interpondo a nuvem. 

30 quenos dáa entender o seu pensamento, como 
também ao gado, acerca do temporal que sobe. 


Deus deve ser temido pelos seus grandes feitos 
SOBRE isto também treme o meu coração, 
3 e salta do seu lugar. 

2Atentamente ouvia indignação da sua voz, eo so- 
nido que sai da sua boca. 

3Ele o envia por debaixo detodososcéus, ea sua luz 
até aos confins daterra. 

*Depois disto ruge uma voz; ele troveja com a sua 
voz majestosa; e ele não os detém quando a sua voz 
éouvida. 

*Comasuavoztroveja Deus maravilhosamente; faz 
grandes coisas, que nós não podemos compreender. 

“Porque ânevediz:Caisobreaterra;comotambém 
à garoa e à sua forte chuva. 

*Eleselaas mãos detodo ohomem, paraque conhe- 
çam todos os homensa sua obra. 

“E asferas entramnosseus esconderijose ficam nas 
suas cavernas. 

Da recâmara do sulsai o tufão, e do norte o frio. 

!ºPelo sopro de Deus se dá a geada, e aslargas águas 
se congelam. 

HTambém de umidade carrega as grossas nuvens, 
eesparge as nuvens coma sua luz. 

'2Então elas, segundo o seu prudente conselho, se 
espalham em redor, para que façam tudo quanto 
lhes ordena sobre a superfície do mundo na terra. 

Seja que por vara, ou para a sua terra, ou por mi- 
sericórdia as faz vir. 

NA isto, ó Jó, inclina os teus ouvidos; para, e consi- 
dera as maravilhas de Deus. 

!5Porventurasabestucomo Deusasopera, e faz res- 
plandecer a luz da sua nuvem? 

!$Tenstu notícia do equilíbrio das grossas nuvens 
e das maravilhas daquele que é perfeito nos conhe- 
cimentos? 

“Ou de como as tuas roupas aquecem, quando do 
sul há calma sobre a terra? 

Ou estendeste com ele os céus, que estão firmes 
como espelho fundido? 

"Ensina-nos o que lhe diremos: porque nós nada 
poderemos pôr em boa ordem, por causa das trevas. 
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““Contar-lhe-ia alguém o que tenho falado? Ou de- 
sejaria um homem que ele fosse devorado? 

21E agora não se pode olhar para o sol, que resplan- 
dece nas nuvens, quando o vento, tendo passado, o 
deixa limpo. 

20 esplendor de ouro vem do norte; pois, em Deus 
há uma tremenda majestade. 

2340 Todo-Poderoso não podemosalcançar;gran- 
de é em poder; porém a ninguém oprime em juízo e 
grandeza de justiça. 

*Por isso o temem os homens; ele não respeita os 
que se julgam sábios de coração. 


3 


Deus responde a Jó 
DEPOIS disto o SenHor respondeu a Jó de 
um redemoinho, dizendo: 


Onde estavas tu, quando eu fundava a terra? 
Faze-mo saber, se tens inteligência 
(38.4) 


& Agnosticismo. Adotaa filosofia de David Hume (1711-1776) 
para desclassíficar o conhecimento sobre Deus declarado 
pelos grupos religiosos. Hume considera a questão da “causa e 
efeito” mais preponderante do que qualquer conhecimento. Por 
exemplo: “A causa do Universo é diferente da inteligência humana, 
já que as invenções humanas são diferentes da natureza”, diz ele. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A proposta deste questiona- 
< mento é vazia, segundo a verdade bíblica, pois está claro 
que o homem está infinitamente aquém de Deus. O patriarca Jófoi 
sabatinado por Deus e, obviamente, não conseguiu lhe respon- 
der nenhuma palavra (38 e 39). Isso porque a causa do Universo, 
em tese, mesmo que revelada, não poderia ser assirnilada pela 
criatura. O texto de Romanos 1.20, entretanto, mostra que, ape- 
sar da procedência inexplicável do Universo, como um todo, fora 
de Deus, o próprio Deus se nos revela, ta! como se revelou a Jó 
nofinal da citada sabatina: "permitindo-lhe" conhecê-lo — “obra” 
e “pessoa” (42.5). Deus, não obstante, conhece as limitações de 
suas criaturas e requer dessas criaturas 0 que está ao alcance de 
suas mãos, não lhes exigindo obras tão magnânimas quanto às 
suas: “Tudo quanto te vier à mão para fazer, faze-o conforme as 
tuas forças” (Ec 9.10; grifo nosso). 


Porque já então eras nascido, e por ser 
grande o número dos teus dias 
(38.1-21) 


& Crectendo en Gracia. Usa este texto para afirmar que o ho- 
mem possui uma preexistência. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Se analisarmos o tex- 
«a to em referência dentro de seu contexto, veremos que 
não ensina tal coisa. O versículo 1 começa assim: “depois dis- 
to”, ou seja, depois da defesa que Jó apresentou nos capitu- 
tos 26 ao 31. No versículo 3, é usada uma curiosa palavra para 
“homem”: gebher (V. tb. 40.7), cujo significado é: “homem for- 
te”, "guerreiro", enfatizando força ou habilidade para lutar 
(Augustus Strong). 
Diz certo comentarista: “A palavra descreve o homem, não na 


*Quem éeste que escureceo conselho com palavras 
sem conhecimento? 

Agora cinge os teus lombos, como homem; e per- 
guntar-te-ei, e tu me ensinarás. 

*Onde estavas tu, quando eu fundavaaterra? Faze- 
mo saber, se tens inteligência. 

*Quem lhe pôs as medidas, se é que o sabes? Ou 
quem estendeu sobre ela o cordel? 

*Sobre que estão fundadas as suas bases, ou quem 
assentou a sua pedra de esquina, 

"Quando as estrelas da alva juntas alegremente 
cantavam, e todos os filhos de Deus jubilavam? 

“Qu quemencerrouo mar com portas, quando este 
rompeu e saiu da madre; 

*Quando eu pus as nuvens por sua vestidura, ea es- 
curidão por faixa? 


sua fragilidade, mas na sua força, o homem como combatente. 
Jó empregara repetidamente palavras que pareciam dar a en- 
tender que Deus encontraria nele um digno combatente (31.35- 
37;13.22). Ironicamente, Deus lembra-lhe essas palavras, orde- 
nando-lhe que cinja os seus lombos como homem (gebher). Mas 
não tarda que a frágil e humana criatura se prostre em humiti- 
ma confissão de indignidade ante à nova revelação do poderoso 
Criador (42.6)" —Novo Comentário da Bíblia. 

Portanto, o que Deus está enfatizando é a fragilidade humana 
de Jó. A oração do versículo 21 é de teor altamente irônico e não 
prova que Jó teve uma suposta preexistência. Tanto é assim que 
o próprio patriarca reconhece o seu erro (40.3-5; 42.2,3). Esse era 
o modo de interrogar pelo qual Sócrates levava o interlocutor ao 
reconhecimento de sua própria ignorância, também chamado de 
“ironia socrática” (Aurélio). 


E todos os filhos de Deus jubilavam 
(38.4-7) 


Mormonismo. Afirma que este texto deixa implícita a vida 
pré-mortal. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Nem de longe este texto en- 
«» sina que alguém tenha vivido em outros mundos antes de 
vir à terra. Pelo contrário. A pergunta divina mostra que Jó ainda 
não existia quando Deus formou o Universo (v. 4). Logicamente, 
se Jótivesse vivido uma vida pré-mortal, a pergunta divina não te- 
ria sentido. O homem nunca é associado aos eventos cósmicos 
da criação como aqui, mas os anjos sim, basta-nos observar o 
serviço realizado por etes, no tivro de Apocalipse, em relação aos 
elementos da natureza. 

Além disso, se tivéssemos existido em outra vida, por que, en- 
tão, não temos lembranças dessa suposta vida pregressa? Outra 
questão que depõe contra essa faisa doutrina é o fato de que, ao 
criar o homem, inclusive com a alma, Deus usou a palavra bara, 
que denota criação imediata do nada (Gn 1.27; SI. 139.13-16; di- 
cionário Vine). Não há nenhuma prova bíblica de que a alma de 
Adão teve existência anterior ao seu corpo. À Bíblia mostra que 
ambos os elementos constitutivos do ser humano (alma e cor- 
po) foram criados no mesmo instante. Não há o menor indício 
no texto de que um suposto espirito preexistente tenha preen- 
chido um corpo. 
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"Quando eu lhe tracei limites, e lhe pus portas e 
ferrolhos, 

NE disse: Até aqui virás, e não mais adiante, e aqui 
se parará o orgulho das tuas ondas? 

2Ou desde os teus dias deste ordem à madrugada, 
ou mostraste à alva o seu lugar; 

Para que pegasse nas extremidades da terra, e os 
ímpios fossem sacudidos dela; 

ME se transformasse como o barro sob o selo, e se 
pusessem como vestidos; 

SE dos ímpios se desvie a sua luz, e o braço altivo 
se quebrante; 

I6Ou entraste tu até às origens do mar, ou passeas- 
te no mais profundo do abismo? 

"Ou descobriram-se-te as portas da morte, ou vis- 
teas portas da sombra da morte? 

18Ou com oteu entendimento chegaste às larguras 
daterra? Faze-mo saber, se sabes tudo isto. 

Onde está o caminho onde mora a luz? E, quanto 
às trevas, onde está o seu lugar; 

20Para que as tragas aos seus limites, e para que sai- 
basas veredas da sua casa? 

2 De certo tu o sabes, porque já então eras nascido, 
e por ser grande o número dos teus dias! 

2Qu entraste tu até aos tesouros da neve, e viste os 
tesouros da saraiva, 

3Que eu retenho até ao tempo da angústia, até ao 
dia da peleja e da guerra? 

Onde está o caminho em que se reparte a luz, e se 
espalha o vento oriental sobrea terra? 

2Quem abriu para a inundação um leito, e um ca- 
minho para os relâmpagos dos trovões, 

26Para chover sobre a terra, onde não há ninguém, 
e no deserto, em que não há homem; 

Para fartar a terra deserta e assolada, e para fazer 
crescer os renovos da erva? 

28A chuva porventura tem pai? Ou quem gerou as 
gotas do orvalho? 

“De que ventre procedeu o gelo? E quem gerou a 
geada do céu? 

“Como debaixo de pedra as águas se endurecem, e 
a superfície do abismo se congela. 

"Qu poderás tu ajuntar as delícias do Sete-estrelo 
ousoltar os cordéis do Órion? 

2Ou produzir as constelações a seu tempo, e guiar 
a Ursa com seus filhos? 

*3Sabestuas ordenançasdoscéus,ou podes estabe- 
lecer o domínio deles sobre a terra? 


“Qu podes levantar a tua voz até às nuvens, para 
que a abundância das águas te cubra? 

35Ou mandarás aos raios para que saiam, e te di- 
gam: Eis-nos aqui? 

Quem pôs a sabedoria no íntimo, ou quem deu à 
mente o entendimento? 

37Quemnumeraráasnuvenscomsabedoria? Ouos 
odres dos céus, quem os esvaziará, 

Quando se funde o pó numa massa, e se apegam 
ostorrões uns aos outros? 

*Porventura caçarástu presa paraaleoa, ou sacia- 
rás a fome dos filhos dos leões, 

“Quando se agacham nos covis, e estão à esprei- 
tanas covas? 

“Quem prepara aos corvos o seu alimento, quan- 
do os seus filhotes gritam a Deus e andam vaguean- 


do, por não terem o que comer? 
3 SABES tu o tempo em que as cabras mon- 
tesas têm filhos, ou observastes as cervas 

quando dão suas crias? 

2Contarás os meses que cumprem, ou sabes o tem- 
po do seu parto? 

*Quando se encurvam, produzem seus filhos, e 
lançam de si as suas dores. 

*Seus filhos enrijam, crescem com o trigo; saem, e 
nunca mais tornam para elas. 

*Quem despediu livre o jumento montês, e quem 
soltou as prisões ao jumento bravo, 

SAo qual dei o ermo por casa, e a terra salgada por 
morada? 

"Ri-se do ruído da cidade; não ouve os muitos gri- 
tos do condutor. 

8A região montanhosa éo seu pasto, eanda buscan- 
do tudo que está verde. 

*Ou, querer-te-á servir o boi selvagem? Ou ficará 
no teu curral? 

19Ou com corda amarrarás, no arado, ao boi selva- 
gem? Ou escavará ele os vales após ti? 

"Qu confiarás nele, por ser grande a sua força, ou 
deixarás a seu cargo o teu trabalho? 

2Ou fiarás dele que te torne o que semeaste e o re- 
colha na tua eira? 

3A avestruz bate alegremente as suas asas, porém, 
são benignas as suas asas e penas? 

MEla deixa os seus ovos naterra, e os aquenta no pó, 

VEseesquece de que algum pé os pode pisar,ou que 
os animais do campo os podem calcar. 

'$Endurece-se para com seus filhos, como se não 
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fossem seus; debalde é seutrabalho, mas ela está sem 
temor, 

"Porque Deusa privou de sabedoria, e não lhe deu 
entendimento. 

"A seu tempo se levanta ao alto; ri-se do cavalo, e 
do que vai montado nele. 

"Ou darás tu força ao cavalo, ou revestirás o seu 
pescoço com crinas? 

“Qu espantá-lo-ás, como ao gafanhoto? Terrível é 
o fogoso respirar das suas ventas. 

2Escarvaaterra,efolganasuaforça, esaiaoencon- 
tro dos armados. 

*Ri-se do temor, enão se espanta, enão tornaatrás 
por causa da espada. 

2Contra ele rangem a aljava, o ferro flamante da 
lança e do dardo. 

2 Agitando-se e indignando-se, serve a terra, e não 
faz caso do som da buzina. 

25Ao soar das buzinas diz: Eia! E cheira de longe a 
guerra, eo trovão dos capitães, e o alarido. 

“Ou voao gavião pela tua inteligência, eestende as 
suas asas para o sul? 

2'Ou se remonta a águia ao teu mandado, e põe no 
alto o seu ninho? 

2ºNas penhas mora e habita; no cume das penhas, 
enos lugares seguros. 

2*Dali descobre a presa; seus olhos a avistam de longe. 

E seus filhos chupam o sangue, e onde há mor- 


tos, ali está ela. 

4 RESPONDEU mais o SENHOR a Jó, dizendo: 
2Porventura o contender contra o Todo- 

Poderoso é sabedoria? Quem argúi assim a Deus, 

responda por isso. 


Jó humilha-se perante Deus 
*Então Jó respondeu ao SenHor, dizendo: 
“Eis que sou vil; que te responderia eu? A minha 
mão ponho à boca. 
*Uma vez tenho falado, e não replicarei; ou ainda 
duas vezes, porém não prosseguirei. 


Deus prossegue 
“Então o SENHOR respondeu a Jó de um redemoi- 
nho, dizendo: 
*Cinge agora os teus lombos como homem; eu te 
perguntarei, e tu me explicarás. 
8Porventura também tornarás tu vão o meu juízo, 
ou tu me condenarás, para te justificares? 


*Outens braço como Deus, ou podestrovejar com 
voz como ele o faz? 

WOrna-te, pois, de excelência e alteza; e veste-te de 
majestade e de glória. 

"Derrama os furores da tuaira, e atenta para todo 
o soberbo, e abate-o. 

ROlhaparatodoo soberbo, ehumilha-o, eatrope- 
la os ímpios no seu lugar. 

BEsconde-os juntamente no pó; ata-lhes os ros- 
tosemoculto. 

"Então também eu a ti confessarei que a tua mão 
direita te poderá salvar. 

!5Contemplas agora o beemote, que eu fiz contigo, 
que come a erva como o boi. 

ISEis que a sua força está nos seus lombos, e o seu 
poder nos músculos do seu ventre. 

“Quando quer, move a sua cauda como cedro; os 
nervos das suas coxas estão entretecidos. 

"Os seus ossos são como tubos de bronze; a sua os- 
sada é como barras de ferro. 

!ºEle é obra-prima dos caminhos de Deus; o que o 
fez o proveu da sua espada. 

2ºEm verdade os montes lhe produzem pastos, 
onde todos os animais do campo folgam. 

2'Deita-se debaixo dasárvores sombrias, no escon- 
derijo das canas e da lama. 

22As árvores sombrias o cobrem, com sua sombra; 
os salgueiros do ribeiro o cercam. 

3Eis que um rio transborda, e ele não se apres- 
sa, confiando ainda que o Jordão se levante até à 
sua boca. 

*Podê-lo-iam porventura caçar à vista de seus 


olhos, ou com laços lhe furar o nariz? 
4 PODERÁS tirar com anzolo leviatã, ou li- 
garás a sua língua com uma corda? 

?Podes pôr um anzol no seu nariz, ou com um gan- 
cho furar a sua queixada? 

3Porventura multiplicará as súplicas para contigo, 
ou brandamente falará? 

*Fará ele aliança contigo, ou o tomarás tu por ser- 
vo para sempre? 

*Brincarás com ele, como se fora um passarinho, 
ou o prenderás para tuas meninas? 

“Os teus companheiros farão dele um banquete, ou 
orepartirão entre os negociantes? 

“Encherás a sua pele de ganchos, ou a sua cabeça 
com arpões de pescadores? 

“Põe a tua mão sobre ele, lembra-te da peleja, e 
nunca mais tal intentarás. 
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“Eisqueévãaesperançadeapanhá-lo; pois não será 
o homem derrubado só ao vê-lo? 

WNinguém há tão atrevido, que a despertá-lo se 
atreva; quem, pois, é aquele que ousa erguer-se 
diante de mim? 

"Quem primeiro me deu, para que eu haja de re- 
tribuir-lhe? Pois o que está debaixo de todos os céus 
émeu. 

Não me calarei a respeito dos seus membros, nem 
da sua grande força, nem a graça da sua compostura. 

Quem descobrirá a face da sua roupa? Quem en- 
trará na sua couraça dobrada? 

Quem abriráas portas do seu rosto? Poisao redor 
dos seus dentes está o terror. 

'SAs suas fortes escamas são o seu orgulho, cada 
uma fechada como com selo apertado. 

IsSUmaaà outrase chega tão perto, quenemoar pas- 
sa por entre elas. 

”Umas às outras se ligam; tanto aderem entre si, 
que não se podem separar. 

'8Cada um dos seus espirros faz resplandecer a luz, 
e osseus olhos são como as pálpebras da alva. 

'Da sua boca saem tochas; faíscas de fogo saltam 
dela. 

Das suas narinas procede fumaça, como de uma 
panela fervente, ou de uma grande caldeira. 

20 seu hálito faz incender oscarvões; e da sua boca 
sai chama. 

2No seu pescoço reside a força; diante dele até a 
tristeza salta de prazer. 

*Os músculos da sua carne estão pegados entre si; 
cada um está firme nele, e nenhum se move. 

“0 seu coração é firme como uma pedra e firme 
como a mó de baixo. 

2'Levantando-se ele, tremem os valentes; em razão 
dos seus abalos se purificam. 

**Se alguém lhe tocar com a espada, essa não pode- 
rá penetrar, nem lança, dardo ou flecha. 


O SenHor disse a Elifaz 
(42.7) 


A Ceticismo. Usa este versículo para questionar a inerrân- 

cia biblica, uma vez que Paulo, em fCoríntios 3.19, cita 
as palavras de Elifaz, mesmo sabendo que o Senhor o reputa- 
ra como blasfemo. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em Jó 5.13, Elitaz decla- 
ra: “Ele apanha os sábios na sua própria astúcia”, expres- 
são reprisada pelo apóstolo Paulo em 1Coríntios 3.19 em termos 
idênticos. Os céticos afirmam que, devido à reprovação divina à 
pessoa de Elifaz, logo, também, o Novo Testamento estaria “con- 
taminado”. Mas o texto em análise revela que Deus encontra exa- 


* Ele considera o ferro como palha, eo cobre como 
pau podre. 

25 A seta o não fará fugir; as pedras das fundasse lhe 
tornam em restolho. 

2ºAs pedrasatiradas são para ele como arestas, e ri- 
se do brandir da lança; 

“Debaixo desi tem conchas pontiagudas; estende- 
se sobre coisas pontiagudas como na lama. 

*Asprofundezas faz ferver, como uma panela;tor- 
na o mar como uma vasilha de ungúento. 

*Após si deixa uma vereda luminosa; parece o 
abismo tornado em brancura de cãs. 

*3Na terra não há coisa que se lhe possa comparar, 
pois foi feito para estar sem pavor. 

*Ele vê tudo que é alto; é rei sobre todos os filhos 


da soberba. 

4 ENTÃO respondeu Jó ao SenHor, dizendo: 
?Bemseieuquetudo podes, e quenenhum 

dosteus propósitos pode ser impedido. 

*Quem é este, que sem conhecimento encobre o 
conselho? Por isso relatei o que não entendia; coi- 
sas que para mim eram inescrutáveis, e que eu não 
entendia. 

*Escuta-me, pois, e eu falarei; eu te perguntarei, e 
tume ensinarás. 

*Com o ouvir dos meus ouvidos ouvi, mas agora te 
vêem os meus olhos. 

*Por isso me abomino e me arrependo no pó e na 
cinza. 


Jóarrepende-se 


Deus manda os amigos de Jó ir ter com ele 
?Sucedeu que, acabando o SenHor de falar a Jó 
aquelas palavras, o SENHOR disse a Elifaz, o temani- 
ta: A minhaira se acendeu contra ti, e contra os teus 
dois amigos, porque não falastes de mim o que era 
reto, como o meu servo Jó. 


tidão nas palavras de Jó: *... não dissestes de mimo que era reto, 
como o meu servo Jó”, sendo que o próprio Jó também é repre- 
endido por Deus na referência 32.8, ao ser questionado da se- 
guinte forma: “Quem é este que escurece o conselho com pala- 
vras sem conhecimento?”. 

É de se compreender que tanto Jó quanto seus três amigos erra- 
ram quando proteriram algumas divagações. As equivocadas ob- 
servações dos amigos do patriarca a respeito de seu martírio foram 
devido ao desconhecimento do real propósito de Deus ao provar o 
seu servo. Por isso que afirmaram, erroneamente, que o revés que 
então assolava Jó era consequência de transgressões secretas. 

Em relação à referência 5.13, não deve haver dúvidas quanto à 
correção da máxima de Elifaz. 
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JÓ 42 


*Tomai, pois, sete bezerros esete carneiros, eide ao 
meuservoJó, eofereceiholocaustos por vós,eo meu 
servo Jó orará por vós; porque deveras a ele aceita- 
rei, para que eu não vos trate conforme a vossa lou- 
cura; porque vós não falastes de mim o que era reto 
como o meuservo Jó. 

*Então foram Elifaz, o temanita, e Bildade, o suíta, 
e Zofar, o naamatita, e fizeram como o SENHOR lhes 
dissera; e o SENHOR aceitou a face de Jó. 


Deus confere a Jó o dobro da prosperidade 
que tinha antes 

10F o SENHOR virou o cativeiro de Jó, quando orava 
pelos seus amigos; e o SENHOR acrescentou, em do- 
bro, a tudo quanto Jó antes possuía. 

NEntão vierama eletodos osseus irmãos, etodasas 
suas irmãs, e todos quantos dantes o conheceram, e 
comeram com ele pão em sua casa, e se condoeram 


dele, e o consolaram acerca de todo o mal que o SE- 
NHoR lhe havia enviado; ecada um deles lhe deu uma 
peça de dinheiro, e um pendente de ouro. 

E assim abençoou o SENHOR o último estado de Jó, 
mais do que o primeiro; pois teve catorze mil ove- 
lhas, e seis milcamelos, e mil juntas de bois, e mil ju- 
mentas. 

Também teve sete filhos e três filhas. 

E chamou o nome da primeira Jemima, eo nome 
da segunda Quezia, e o nome da terceira Quéren- 
Hapuque. 

DE em toda a terra não se acharam mulheres tão 
formosas como as filhas de Jó; e seu pai lhes deu he- 
rança entre seus irmãos. 

IE depois disto viveu Jó cento e quarenta anos; e 
viuaseus filhos, eaos filhos de seus filhos, até à quar- 
ta geração. 

"Então morreu Jó, velho e farto de dias. 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Salmos 


TíruLo 

Salmos é um título derivado do grego psalmos, que indica um poema cantado com acompanhamento 
musical. A palavra salmos é citada no Novo Testamento grego em 1Coríntios 14.26, Efésios 5.19 e Colos- 
senses 3.16, mas nenhuma dessas passagens faz, necessariamente, uma referência ao livro de Salmos, an- 
tes, é uma referência ao tipo de cântico. 

Seu título em hebraico era Sepher Tehilim, que significava: “Livro dos louvores” 


AUTORIA E DATA 

Setenta e três salmos são atribuídos a Davi, o “rei-poeta” de Israel. Doze aos filhos de Coré, a família 
dos cantores levitas (42-49,84,85,87,88). Doze a Asafe (50,73-83). Dois a Salomão (72, 127). Um a Moi- 
sés (90). Euma Etã (89). Com isso, podemos deduzir um longo período até o término da composição dos 
145 salmos. Pelo assunto do Salmo 126, o fechamento, a compilação final do livro, é pelo menos posterior 
ao exílio na Babilônia. 


ASSUNTO 

É o hinário de Israel e um dos mais importantes livros de seu cânon sagrado. É o ponto inicial da ter- 
ceira divisão da Bíblia hebraica (Lc 24.44). Citações dos mais diversos saimos podem ser encontradas no 
Novo Testamento. 

Os salmos são a expressão da alma hebraica em sua devoção ao seu Deus, por meio da oração e ado- 
ração. O livro retrata o sentimento religioso do povo. Mas, muitas vezes, possui caráter profético, quando 
Deus passa a falar na primeira pessoa pela boca do salmista. 

Seus temas são amplamente variados. Existem salmos que relembram a história da nação; salmos cha- 
mados sapienciais, por tratarem da sabedoria ao estilo hebraico; salmos de adoração e ações de graças; sal- 
mos imprecatórios; e salmos messiânicos, entre outros. 

O livro contém toda a beleza da poesia hebraica. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

A abundância de citações dos salmos no Novo Testamento comprova sua inspiração. Até mesmo a au- 
toria davídica de alguns salmos é confirmada por Cristo e seus apóstolos. Para sermos mais exatos, há 186 
citações do Saltério nas obras do Novo Testamento. 

Os salmos messiânicos, por sua vez, tiveram inúmeros cumprimentos na vida de Jesus. Detalhes de 
seus atos e palavras foram antecipados nos salmos, principalmente nos de Davi. O próprio Jesus faz alusão 
a este fato. É um testemunho irrefutável do elemento preditivo e divino das Escrituras. 

Em suas páginas, a confirmação da divindade de Cristo (Cf.Sl 102 com Hb 1), de sua ressurreição (Cf. 
SIt6 com At 2) e de seu senhorio, posição comprovada pelo próprio Jesus ao debater com seus adversários 
(Cf. SI 110 com Mt 22.34-46). O sofrimento de Jesus também é amplamente descrito no Salmo 22. 

Como podemos ver, a força de expressão profética e messiânica neste livro está em contínua evidên- 
cia na nova aliança. 


O LIVRO DE 


ALMOS 


A felicidade dos justos e o castigo dos ímpios 
BEM-AVENTURADO o homem que não anda 
segundo o conselho dos ímpios, nem se detém 

no caminho dos pecadores, nem se assenta na roda 
dos escarnecedores. 

2?Antestemoseu prazer naleido SenHor,enasualei 
medita de dia e de noite. 

3Pois será como a árvore plantada junto a ribeiros 
de águas, a qual dá o seu fruto no seu tempo; as suas 
folhas não cairão, e tudo quanto fizer prosperará. 

*Não são assim os ímpios; mas são como a moinha 
que o vento espalha. 

*Por isso os ímpios não subsistirão no juízo,nemos 
pecadores na congregação dos justos. 

*Porque o SENHOR conhece o caminho dos justos; 
porém o caminho dos ímpios perecerá. 


A rebelião dos gentios e a vitória do Messias 
POR que se amotinam os gentios, e os povos 
imaginam coisas vãs? 

Os reis da terra se levantam e os governos con- 
sultam juntamente contra o SENHOR e contra o seu 
ungido, dizendo: 

?Rompamos as suas ataduras, e sacudamos de nós 
as suas cordas. 


Medita de dia e de noite 
(1.2) 


Meditação Transcendental: Cita este versículo para afir- 
mar que a Bíblia ensina tal filosofia como sendo uma prá- 
ticarecomendável. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Há umagrande diferençaentre 
<> ameditação bíblica e a meditação oriental. O objetivo cristão. 
quanto à meditação, é comunhão com Deus e reflexão das verdades 
divinas e nãoo interesse pela busca do "euinterior”: “Tu conservarás 
em paz aquele cuja mente está firme em ti; porque ele confia em ti” 
(Is 26.3; C13.1-4; FI 4.8). Neste sentido, o meio utilizado é a Palavra 
de Deus, não mantras e relaxamentos: “Oh! quanto amo a tua lei! É 
aminha meditação em todo o dia” (119.97; 1 Tm 4.15). O método é 
racional e não subjetivo: “Rogo-vos, pois, irmãos, pela compaixão 
de Deus, que apresenteis os vossos corpos em sacrifício vivo, santo 
e agradável a Deus, que é o vosso culto racional” (Am 12.1). 


*Aquele que habita nos céus se rirá; o Senhor zom- 
bará deles. 

“Então lhes falará na sua ira, eno seu furor os turbará. 

*Eu, porém, ungi o meu Rei sobre o meu santo 
monte de Sião. 

?Proclamarei o decreto: o SnHOR me disse: Tu és 
meu Filho, eu hoje te gerei. 

“Pede-me, e eu te darei os gentios por herança, e os 
fins da terra por tua possessão. 

*Tu os esmigalharás com uma vara de ferro; tu os 
despedaçarás como a um vaso de oleiro. 

“Agora, pois, ó reis, sede prudentes; deixai-vos 
instruir, juízes da terra. 

"Servi ao SENHOR com temor, e alegrai-vos com 
tremor. 

"Beijai o Filho, para que se não ire, e pereçais no 
caminho, quando em breve seacender a suaira; bem- 
aventurados todos aqueles que nele confiam. 


Davi confia em Deus na sua adversidade 
Salmo de Davi, quando fugiu de diante da face 
de Absalão, seu filho 
SenHor, como se têm multiplicado os meus 
adversários! 
São muitos os que se levantam contra mim. 


Nas religiões orientais, os praticantes dessa filosofia (a medi- 
tação) procuram esvaziar suas mentes, por meio de um proce- 
dimento chamado “cessação dos pensamentos”, cujo objetivo 
é buscar, inutilmente, uma deidade interior, abrindo a psique ao 
subjetivismo e, sem que percebam, estão se colocando sob infiu- 
ências malignas (Mt 12.43-45). 


Tu és meu filho, eu hoje te gerei 
(2.7) 


Mormonismo. Declara que Jesus (como os demais seres) 
nasceu por meio da procriação espiritual, é filho de pais ce- 
lestes, e usa este versículo para dar respaldo a essa crença. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Onde se sugere no texto em re- 

<> ferência que todos os espíritos foram produzidos no mundo 
espiritual e que se encarnaram para nascer? O contexto, neste caso, 
não está falando de espiritos produzidos no mundo espiritual, mas, 
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SALMOS 3, 4,5, 6 


2Muitos dizem da minha alma: Não há salvação 
para ele em Deus. (Selá.) 

*Porém tu, SENHOR, és um escudo para mim, a mi- 
nha glória, eo que exalta a minha cabeça. 

*Com a minha voz clamei ao SENHOR, e ouviu-me 
desde o seu santo monte. (Selá.) 

*Eu me deitei e dormi; acordei, porque o SENHOR 
me sustentou. 

“Não temerei dez milhares de pessoas que se puse- 
ram contra mim e me cercam. 

“Levanta-te, SENHOR; salva-me, Deus meu; pois 
feriste a todos os meus inimigos nos queixos; que- 
braste os dentes aos ímpios. 

8A salvação vem do SENHOR; sobre O teu povo seja a 
tua bênção. (Selá.) 


Davi ora a Deus na sua angústia 
Salmo de Davi para o músico-mor, sobre Neginote 
OUVE-ME quando eu clamo, ó Deus daminha 
justiça, na angústia me deste largueza; tem mi- 
sericórdia de mim e ouve a minha oração. 

?Filhos dos homens, até quando convertereis a 
minha glória em infâmia? Até quando amareis a 
vaidade e buscareis a mentira? (Selá.) 

3Sabei, pois, que o SENHOR separou para si aquele 
que é piedoso; o SENHOR ouvirá quando eu clamar 
aele. 

*Perturbai-vos e não pequeis; falai com o vosso 
coração sobre a vossa cama, e calai-vos. (Selá.) 

*Oferecei sacrifícios de justiça, e confiai no SE- 
NHOR. 

*Muitos dizem: Quem nos mostrará o bem? SE- 
NHOR, exalta sobre nós a luz do teu rosto. 

*Puseste alegria no meu coração, mais do que no 
tempo em que se lhes multiplicaram o trigo e o 
vinho. 

“Em paztambém me deitarei e dormirei, porque só 
tu, SENHOR, me fazes habitar em segurança. 


Deus odeia os ímpios e abençoa os justos 
Salmo de Davi para o músico-mor, sobre Neilote 
DÁ ouvidos às minhas palavras, 6 SEnHor,aten- 
de à minha meditação. 


2 Atende à voz do meu clamor, Reimeue Deusmeu, 
poisatiorarei. 

3Pela manhã ouvirás a minha voz, 6 SENHOR; pela 
manhã apresentareia tia minha oração, e vigiarei. 

*Porque tu não és um Deus que tenha prazer na 
iniquidade, nem contigo habitará o mal. 

Os loucos não pararão à tua vista; odeias a todos 
os que praticam a maldade. 

*Destruirás aqueles que falam a mentira; O SENHOR 
aborrecerá o homem sanguinário e fraudulento. 

“Porém eu entrarei em tua casa pela grandeza da 
tua benignidade; e em teu temor me inclinarei para 
oteu santo templo. 

SENHOR, guia-me na tua justiça, por causa dosmeus 
inimigos; endireita diante de mim o teu caminho. 

“Porque não háretidão na boca deles; as suasentra- 
nhas são verdadeiras maldades, a sua garganta é um 
sepulcro aberto; lisonjeiam com a sua língua. 

oDeclara-os culpados, ó Deus; caiam por seus 
próprios conselhos; lança-os fora por causa da 
multidão de suas transgressões, pois se rebelaram 
contra ti. 

NPorém alegrem-se todos os que confiam em ti; 
exultem eternamente, porquanto tu os defendes; e 
em ti se gloriem os que amam o teu nome. 

“Pois tu, SENHOR, abençoarás ao justo; circundá- 
lo-ás da tua benevolência como de um escudo. 


Davi recorre à misericórdia de Deus 
e alcança perdão 
Salmo de Davi para o músico-mor em Neginote, 
sobre Seminite 
SENHOR, não me repreendas na tua ira, nem me 
castigues no teu furor. 
2Tem misericórdia de mim, SENHOR, porque sou 
fraco; sara-me, SENHOR, porque os meus ossos estão 
perturbados. 
3Atéa minhaalma está perturbada; mas tu, SENHOR, 
até quando? 
*Volta-te, SenHor, livraa minha alma; salva-me por 
tua benignidade. 
*Porquenamorte não há lembrança deti; no sepul- 
cro quem te louvará? 








sim, dos reis da terra que pianejavam livrar-se do Messias, como re- 
almente o fizeram, por meio da crucificação (At 4.24-28). 

Este salmo é. destacadamente, messiânico e, como tal, seu 
cumprimento aplica-se a Jesus Cristo. Um princípio básico da in- 
terpretação das Escrituras é que o Antigo Testamento deve ser en- 
tendido à luz do que encontramos no Novo Testamento. Os após- 


tolos demonstraram que o Salmo 2 teve cumprimento em Cris- 
to (At 13.33,34). Logo, este versículo em nada apóia uma alega- 
da procriação de Cristo, porque Jesus é tão eterno quanto o Pai 
(Jo 1.1), existindo como “EU SOU” (Êx 3.14), antes de Abraão (JO 
8.58). Embora possuísse o estado eterno (V. Mg 5.2), Jesus Cris- 
to nasceu como homem, em Belém. 
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SALMOS 6, 7, 8 


“Já estou cansado do meu gemido, toda a noite 
faço nadar a minha cama; molho o meuleito com as 
minhas lágrimas, 

?Já os meus olhos estão consumidos pela mágoa, 
e têm-se envelhecido por causa de todos os meus 
inimigos. 

$Apartai-vos de mim todos os que praticais a ini- 
quidade; porque o SENHOR já ouviu a voz do meu 
pranto. 

*O SenHOR já ouviu a minha súplica; o SENHOR acei- 
taráa minha oração. 

10Envergonhem-se e perturbem-se todos os meus 
inimigos; tornem atrás e envergonhem-se num 
momento. 


Davi confia em Deus e protesta a sua inocência 
Sigaiom de Davi que cantou ao SENHOR, sobre as palavras de 
Cuxe, homem benjamita 
SenHor meu Deus, em ti confio; salva-me de 

todos os que me perseguem, elivra-me; 

?Paraqueelenãoarrebatea minhaalma,comoleão, 
despedaçando-a, sem que haja quem a livre. 

'SenHOR meu Deus, se eu fiz isto, se há perversidade 
nas minhas mãos, 

*Se paguei com o mal àquele que tinha paz comigo 
(antes, livrei ao que me oprimia sem causa), 

*Persigao inimigo aminha alma ealcance-a; calque 
aos pés a minha vida sobre a terra, e reduza a pó a 
minha glória. (Selá.) 

*Levanta-te, SENHOR, na tua ira; exalta-te por causa 
do furor dos meus opressores; e desperta por mim 
para o juízo que ordenaste. 

?Assim te rodeará o ajuntamento de povos; por 
causa deles, pois, volta-te para as alturas. 

"O SenHor julgará os povos; julga-me, SENHOR, 
conforme a minha justiça, e conforme aintegridade 
que há em mim. 

“Tenha já fim a malícia dos ímpios; mas estabeleça- 
se o justo; pois tu, ó justo Deus, provas os corações 
eosrins. 


O meu escudo é de Deus, que salva os retos de 
coração. 

“Deus é juiz justo, um Deus que se ira todos os 
dias. 

2Seo homem não se converter, Deus afiará a sua es- 
pada; já tem armado o seu arco, e está aparelhado. 

“Ejáparaele preparouarmasmortais;e porá emação 
as suas setas inflamadas contra os perseguidores. 

Eis que ele está com dores de perversidade; con- 
cebeu trabalhos, e produziu mentiras. 

!SCavou um poço e o fez fundo, e caiu na cova 
que fez. 

'$A sua obra cairá sobre a sua cabeça; ea sua violên- 
cia descerá sobre a sua própria cabeça. 

"Eu louvarei ao SENHOR segundo a sua justiça, e 
cantarei louvores ao nome do SENHOR altíssimo. 


Deus é glorificado nas suas obras e na sua bonda- 
de para com o homem 
Salmo de Davi para o músico-mor, sobre Gitite 
Ó SenHor, Senhor nosso, quão admirável éoteu 
nome em toda a terra, pois puseste a tua glória 

sobre os céus! 

2Tu ordenaste força da boca das crianças e dos que 
mamam, por causa dos teus inimigos, para fazer 
calar ao inimigo e ao vingador. 

*Quando vejo os teus céus, obra dos teus dedos, a 
lua e as estrelas que preparaste; 

*Que é o homem mortal para que te lembres dele? 
eo filho do homem, para que o visites? 

*Pois pouco menor o fizeste do que os anjos, e de 
glória e dehonra o coroaste. 

SFazes com que ele tenha domínio sobre as obras 
das tuas mãos; tudo puseste debaixo de seus pés: 

“Todas as ovelhas e bois, assim como os animais 
do campo, 

8As aves dos céus, e os peixes do mar, e tudo o que 
passa pelas veredas dos mares. 

Ó SenHor, Senhor nosso, quão admirável é o teu 
nome sobre toda a terra! 








No sepulcro quem te louvará? 
(6.5; 115.17) 


(8 Adventismo do Sétimo Dia. Declara que, assim como du- 
rante O sono as pessoas não louvam a Deus, os mortos tam- 
bém não podem fazé-lo. 


E RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia ensina que estas pa- 
lavras do salmista se referem ao louvor a Deus diante dos 
homens. São, geralmente. usadas com relação à adoração públi- 
ca na casa de Deus, no meio da congregação do povo de Israel. 


Davi lamenta que se Deus não otivesse livrado da depressão, me- 
diante a destruição de seus inimigos (v. 3,10), ele teria morrido. 
E, uma vez no sheol, Davi não poderia louvar, dar graças (yadah) 
ao Senhor. A palavra yadah, em suas várias formas, é encontra- 
da 103 vezes no Antigo Testamento e, sem qualquer exceção, é 
sempre usada para a adoração pública, ou seja, a adoração con- 
gregacional. 

Em verdade, o salmista está afirmando que, uma vez morto, 
não haveria oportunidade para dar testemunho público no meio 
da congregação. 
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SALMOS 9, 10 


Ação de graças por um grande livramento 

Salmo de Davi para o músico-mor, sobre Mute-Láben 
EU te louvarei, SENHOR, com todo o meu cora- 
ção; contarei todas as tuas maravilhas. 

?Em ti me alegrarei e saltarei de prazer; cantarei 
louvores ao teu nome, ó Altíssimo. 

*Porquanto os meus inimigos retornaram, caíram 
e pereceram diante da tua face. 

*Poistu tens sustentado o meu direitoea minha cau- 
sa; tu te assentaste no tribunal, julgando justamente; 

*Repreendeste as nações, destruíste os ímpios; apa- 
gaste o seu nome para sempre e eternamente. 

*Oh! inimigo! acabaram-se para sempre as asso- 
lações; e tu arrasaste as cidades, e a sua memória 
pereceu com elas. 

"Mas o SENHOR está assentado perpetuamente; já 
preparou o seu tribunal para julgar. 

“Ele mesmo julgará o mundo com justiça; exercerá 
juízo sobre povos com retidão. 

O SenHor será também um alto refúgio para o 
oprimido; um alto refúgio em tempos de angústia. 

I0Em ti confiarão os que conhecem o teu nome; 
porque tu, SEnHor, nunca desamparaste os que te 
buscam. 

HCantai louvores ao SENHOR, que habita em Sião; 
anunciai entre os povos os seus feitos. 

"Pois quando inquire do derramamento de sangue, 
lembra-se deles: não se esquece do clamor dos aflitos. 

Tem misericórdia de mim, SenHor, olha para a 
minha aflição, causada por aqueles que me odeiam; 
tu que me levantas das portas da morte; 

Para que eu conte todos os teus louvores nas por- 
tas da filha de Sião, e me alegre na tua salvação. 

Os gentios enterraram-se na cova que fizeram; na 
rede que ocultaram ficou preso o seu pé. 

!6O SenHoR é conhecido pelo juízo que fez; enlaçado 
foi o ímpio nas obras de suas mãos. (Higaiom; Selá.) 


"Os ímpios serão lançados no inferno, e todas as 
nações que se esquecem de Deus. 

'8Porque o necessitado não será esquecido para 
sempre, nem a expectação dos pobres perecerá per- 
petuamente. 

Levanta-te, SENHOR; não prevaleça o homem; 
sejam julgados os gentios diante da tua face. 

2Põe-os em medo, SENHOR, para que saibam as na- 
ções que são formadas por meros homens. (Selá.) 


A audácia dos perseguidores, e o refúgio em Deus 

1 POR que estás ao longe, SENHOR? Por quete 

escondes nos tempos de angústia? 

2Os ímpios na sua arrogância perseguem furiosa- 
mente o pobre; sejam apanhados nas ciladas que 
maquinaram. 

Porque o ímpio gloria-se do desejo da sua alma; 
bendiz ao avarento, e renuncia ao SENHOR. 

*Pela altivez do seu rosto o ímpio não busca a Deus; 
todas as suas cogitações são que não há Deus. 

Os seus caminhos atormentam sempre; os teus 
juízos estão longe da vista dele, em grande altura, e 
despreza aos seus inimigos. 

*Diz em seu coração: Não serei abalado, porque 
nunca me verei na adversidade. 

"Asuabocaestácheia deimprecações, de enganosede 
astúcia; debaixo da sua língua há malícia e maldade. 

*Põe-se de emboscada nas aldeias; nos lugares 
ocultos mata o inocente; os seus olhos estão oculta- 
mente fixos sobre o pobre. 

*Arma ciladas no esconderijo, como o leão no seu 
covil; arma ciladas para roubar o pobre; rouba-o, 
prendendo-o na sua rede. 

'9Encolhe-se, abaixa-se, para que os pobres caiam 
em suas fortes garras. 

"Diz em seu coração: Deus esqueceu-se, cobriu o 
seu rosto, e nunca isto verá. 








Mas o SenHor [...] já preparou o seu tribunal para julgar 
(9.7) 


Universatismo. Prega que a obra de expiação de Cristo 
descarta a necessidade de um julgamento, visto que, por 
sua amplidão, todas as criaturas inteligentes serão salvas. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O estabelecimento de um tri- 

« bunaldivino antes dojuízo está em perfeita concordânciacom 

o contexto bíblico. A tese universalista é que precisa de fundamento. 

O versículo 8 demonstra que o alcance deste juízo terá envergadura 

mundial, quando Deus aplicará sua retidão impar (ou seja, semigual, 

justa), O que esclarece que haverá diferença no julgamento de uns 
para outros, conforme ensina também Malaquias 3.18. 


Ao admitir esta postura, a tese universalista, na verdade, está- 
se convergindo para a heresia romana do purgatório, avalizando- 
a, visto que o ensino católico apresenta uma idéia semelhante de 
redenção pós-morte. 


Os fmplos serão lançados no Inferno 
(9.17) 


(— Testemunhas de Jeová. Dizem que o inferno (sheol) é a 
sepuitura comum da humanidade. 


=& RESPOSTA APOLOGÉTICA: No hebraico, o termo tra- 
duzido também na ACF por sepultura é gever. A pala- 
vra sheol é correspondente à palavra grega hades e signifi- 
ca o “mundo invisível dos mortos”. Antes da vinda de Cristo, 
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SALMOS 10, 11,12,13,14 


Levanta-te, SENHOR. Ô Deus, levanta a tua mão; 
não te esqueças dos humildes. 

Por que blasfema o fmpio de Deus? dizendo no 
seu coração: Tu não o esquadrinharás? 

Tu o viste, porque atentas para o trabalho e en- 
fado, para o retribuir com tuas mãos; ati o pobre se 
encomenda; tu és o auxílio do órfão. 

Quebra o braço do ímpio e malvado; busca a sua 
impiedade, até que nenhuma encontres. 

I8O SenHOR é Rei eterno; da sua terra perecerão os 
gentios. 

WSEnHor, tu ouviste os desejos dos mansos; con- 
fortarás os seus corações; os teus ouvidos estarão 
abertos para eles; 

!8Para fazer justiça ao órfão e ao oprimido, a fim 
de queo homem daterra não prossiga mais em usar 
da violência. 


Deus salva os retos e castiga os ímpios 
Salmo de Davi parao músico-mor 
] NO SenHor confio; como dizeis à minha 
alma: Fugi para a vossa montanha como 
pássaro? 

2Pois eis que os ímpios armam o arco, põem as 
flechas na corda, para com elas atirarem, às escuras, 
aos retos de coração. 

*Se forem destruídos os fundamentos, que poderá 
fazer o justo? 

*O SenHoR está no seu santo templo, o trono do SE- 
NHOR está nos céus; os seus olhos estão atentos, e as 
suas pálpebras provam os filhos dos homens. 

O SENHOR prova o justo; porém ao ímpio e ao que 
amaa violência odeia a sua alma. 

*Sobre os ímpios fará chover laços, fogo, enxofre e 
vento tempestuoso; isto será a porção do seu copo. 

*Porqueo SENHOR éjusto, cama a justiça; o seu rosto 
olha para os retos. 


A falsidade do homem e a veracidade de Deus 


Salmo de Davi para o músico-mor, sobre Seminite 


1 o. SenHor, porque faltam os 
homens bons; porque são poucos os fiéis 
entre os filhos dos homens. 


Cada um fala com falsidade ao seu próximo; falam 
com lábios lisonjeiros e coração dobrado. 

3O SenHor cortará todos os lábios lisonjeiros e a 
língua que fala soberbamente. 

*Pois dizem: Com a nossa língua prevaleceremos; 
são nossos os lábios; quem é Senhor sobre nós? 

Pela opressão dos pobres, pelo gemido dos neces- 
sitados me levantarei agora, diz o SENHOR; porei a 
salvo aquele para quem eles assopram. 

As palavras do SENHOR são palavras puras, como 
prata refinada em fornalha de barro, purificada sete 
vezes. 

*Tu os guardarás, SENHOR; desta geração oslivrarás 
parasempre. 

8Os ímpios andam por toda parte, quando os mais 
vis dos filhos dos homens são exaltados. 


Davi, na sua extrema tristeza, recorre a Deus e 
confia nele 
Salmo de Davi para o músico-mor 
1 ATÉ quando te esquecerás de mim, SENHOR? 
Para sempre? Até quando esconderás de 
mim o teu rosto? 

2Até quando consultarei com a minha alma, tendo 
tristeza no meu coração cada dia? Até quando se 
exaltará sobre mim o meu inimigo? 

3Atende-me, ouve-me, ó SenHoR meu Deus; ilu- 
mina os meus olhos para que eu não adormeça na 
morte; 

*Para que o meu inimigo não diga: Prevaleci contra 
ele; e os meus adversários não se alegrem, vindo eu 
a vacilar. 

Mas eu confio na tua benignidade; na tua salvação 
se alegrará o meu coração. 

Cantarei ao SENHOR, porquanto me tem feito 
muito bem. 


A corrupção do homem 
Salmo de Davi para o músico-mor 
| AS. o néscio no seu coração: Não há 
Deus. Têm-se corrompido, fazem-se abo- 
mináveis em suas obras, não há ninguém que faça 
obem. 
20 SenHor olhou desde os céus para os filhos dos 








osheol se dividia em duas partes. O lugar dos santos era cha- 
mado “Seio de Abraão”, "Trono da glória” e Jardim do Éden”. 
A outra parte era o inferno, lugar de tormento consciente dos 
perdidos (Lc 16.19-31). Por esse motivo, sheol não pode, de 
forma aiguma, significar simplesmente a sepultura comum da 
humanidade. 


Disse o néscio no seu coração: Não há Deus 
(14.1) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Existem apenas dois 
meios possíveis de se saber que Deus não existe: 1) Uma 
pessoa, para afirmar que Deus não existe, precisaria ter conheci- 
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SALMOS 14, 15, 16 


homens, para ver se havia algum que tivesse enten- 
dimento e buscasse a Deus. 

Desviaram-se todos e juntamente se fizeram 
imundos: não há quem faça o bem, não há sequer 
um. 

*Não terão conhecimento os que praticam a 
iniquidade, os quais comem o meu povo, como se 
comessem pão, e não invocam ao SENHOR? 

*Aliseacharam em grande pavor, porque Deus está 
na geração dos justos. 

*Vós envergonhais o conselho dos pobres, por- 
quanto o SENHOR é o seu refúgio. 

*Oh, se de Sião tivera já vindo a redenção de Israel! 
Quandoo SenHoR fizer voltar os cativos do seu povo, 
seregozijará Jacó e sealegrará Israel. 


O verdadeiro cidadão dos céus 
Salmo de Davi 
| SENHOR, quem habitará no teu taberná- 
culo? Quem morará no teu santo monte? 
2Aquele que anda sinceramente, e pratica a pese 
e fala a verdade no seu coração. 

3Aquele que não difama com a sua língua, nem faz 
mal ao seu próximo, nem aceita nenhum opróbrio 
contra o seu próximo; 

*A cujos olhos o réprobo é desprezado; mas honra 
os que temem ao SENHOR; aquele que jura com dano 
seu, e contudo não muda. 

*Aquele que não dá o seu dinheiro com usura, nem 
recebe peitas contra o inocente. Quem faz isto nunca 
será abalado. 


mento absoluto de tudo o que está acontecendo em cada ponto 
do Universo e 2) estar em todos os lugares. simultaneamente. No 
caso. precisaria ser onisciente e onipresente. Do contrário, não 
poderia ter a certeza de que Deus não existe. Então, afirmar que 
Deus não existe é cometer um erro grave, gravíssimo. À Bíblia 
aponta os meios pelos quais podemos ter conhecimento de Deus 
(At 17.24-26; Rm 1.19,20). 


Não deixarás a minha alma no inferno 
(16.10) 


Testemunhas de Jeová. “Se o inferno é lugar detormento, 
como se explica que Jesus foi ao inferno?”, perguntam. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em apreço traduz a 
«> palavra hebraica sheol por “lugar de tormento” e á repeti- 
do em Atos 2.27, pelo apóstolo Pedro. que falava aos judeus que 
Jesus, ao morrer, sua alma não fora retida no hades e o seu cor- 
po não vira a corrupção na sepultura, por ter ressuscitado dentre 
os mortos. Sheol (em hebraico) e hades (em grego) significam o 
mundo invisível dos mortos. 
Pela explicação de Jesus em Lucas 16.19-31, 0 mundo invisi- 
vel dos mortos era dividido em dois compartimentos: o lugar dos 
santos era chamado “Seio de Abraão” (ou "paraiso”) e dos per- 


A confiança e felicidade do crente 
eacerteza da vida eterna 
Mictão de Davi 
1 GUARDA-ME, ó Deus, porque em ti confio. 
2A minha alma disse ao SENHOR: Tu és O 
meu Senhor, a minha bondade não chega à tua 
presença, 

*Masaos santos que estão na terra, e aos ilustres em 
quem está todo o meu prazer. 

*As dores se multiplicarão àqueles que fazem 
oferendas a outro deus; eu não oferecerei as suas 
libações de sangue, nem tomarei os seus nomes nos 
meus lábios. 

*O SenHor é a porção da minha herança e do meu 
cálice; tu sustentas a minha sorte. 

SAs linhas caem-me em lugares deliciosos: sim, 
coube-me uma formosa herança. 

*Louvarei ao SENHOR que me aconselhou; até os 
meus rins me ensinam de noite. 

“Tenho posto o SENHOR continuamente diante 
de mim; por isso que ele está à minha mão direita, 
nunca vacilarei. 

*Portanto está alegre o meu coração e se regozija 
a minha glória; também a minha carne repousará 
segura. 

Pois não deixarás a minha alma no inferno, nem 
permitirás que o teu Santo veja corrupção. 

NFar-me-ás ver a vereda da vida; na tua presença 
há fartura de alegrias; à tua mão direita há delícias 
perpetuamente, 


didos, inferno. O “Seio de Abraão” foi o lugar em que Jesus es- 
teve durante os três dias da sua morte. Seu corpo não viu a de- 
composição na sepultura e sua alma não ficou retida no hades. 
O termo que indica inferno eterno e consciente é geena, que 
aparece doze vezes no Novo Testamento (Mt 5.22,29; 10.28; 
23.33; Mc 9.45-47). 


Na tua presença há fartura de alegrias 
(16.11) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Diferentemente do que 

ensina o adventismo: que, ao morrer, O ser humano está 
dormindo inconsciente, a Bíblia declara que os redimidos no céu 
estão experimentando fartura de alegria. O que fica inconsciente 
é o corpo em decomposição e não a alma. 

Segundoa Palavra de Deus, a patavra “dormir” é empregada em 
relação ao corpo inconsciente na sepultura, não à alma (Mt 27.52). 
Otexto de 1 Tessalonicenses 4.14 declara: "Aos que em Jesus dor- 
mem, Deus os tornará a trazer com ele”. E isso para se juntarem 
aos corpos e, então, ocorrer a primeira ressurreição (1Co 15.51- 
53). Estêvão, ao morrer, entregou seu espirito a Jesus e adorme- 
ceu. Dormir, então, significa entregar a alma a Deus e o corpo à 
sepultura (2Co 5.6-8. V. Tb. SI 6.5). 
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SALMOS 17, 18 


Davi pede a Deus que o proteja dos seus inimigos 
Oração de Davi 
] OUVE, SenHor, a justiça; atende ao meu 
clamor; dá ouvidos à minha oração, que 
não é feita com lábios enganosos. 

2Saia a minha sentença de diante do teu rosto;aten- 
dam os teus olhos à razão. 

*Provaste o meu coração; visitaste-me de noite; 
examinaste-me, e nada achaste; propus que a minha 
boca não transgredirá. 

*Quantoaotrato doshomens, pela palavradosteus 
lábios me guardei das veredas do destruidor. 

*Dirige os meus passosnosteus caminhos, para que 
as minhas pegadas não vacilem. 

*Eu te invoquei, ó Deus, pois me queres ouvir; in- 
clina para mim os teus ouvidos, e escuta as minhas 
palavras. 

*Faze maravilhosas as tuas beneficências, ó tu que 
livras aqueles que em ti confiam dos que se levantam 
contra a tua destra. 

&Guarda-me como à menina do olho; esconde-me 
debaixo da sombra das tuas asas, 

*Dos ímpios que me oprimem, dos meus inimigos 
mortais que me andam cercando. 

'ºNa sua gordura se encerram, com a boca falam 
soberbamente. 

NTêm-nos cercado agora nossos passos; e baixa- 
ram os seus olhos paraa terra; 

Parecem-se com o leão que deseja arrebatar a sua 
presa, e como leãozinho que se põe em esconderijos. 

BLevanta-te, SENHOR, detém-no, derriba-o, livra a 
minha alma do ímpio, com a tua espada; 

“Dos homens com a tua mão, SENHOR, dos homens 
do mundo, cuja porção está nesta vida, e cujo ventre 
enches do teu tesouro oculto. Estão fartos de filhos e 
dão os seus sobejos às suas crianças. 

Quanto a mim, contemplarei a tua face na jus- 
tiça; eu me satisfarei da tua semelhança quando 
acordar. 


Cântico de louvor a Deus pelas 
suas muitas bênçãos 
Para o músico-mor: salmo do servo do SenHor, Davi, o qual 
falou as palavras deste cântico ao SENHor, no dia em que o 
SenHoro livrou de todos os seus inimigos e das mãos 
de Saul. E disse: 
1 EU te amarei, ó SENHOR, fortaleza minha. 
20 SENHOR é o meu rochedo, e o meu lu- 
gar forte, e o meu libertador; o meu Deus, a minha 


fortaleza, em quem confio; o meu escudo, a força da 
minha salvação, e o meu alto refúgio. 

*Invocarei o nome do SenHoR, que é digno de louvor, 
e ficarei livre dos meus inimigos. 

“*Tristezas de morte me cercaram, e torrentes de 
impiedade me assombraram. 

“Tristezas do inferno me cingiram, laços de morte 
me surpreenderam. 

“Na angústia invoquei ao SENHOR, e clamei ao meu 
Deus; desde o seu templo ouviu a minha voz, aos 
seus ouvidos chegou o meu clamor perante a sua 
face. 

"Então a terra se abalou e tremeu; e os fundamen- 
tos dos montes também se moveram e se abalaram, 
porquanto se indignou. 

Das suas narinas subiu fumaça, e da sua boca saiu 
fogo que consumia; carvões se acenderam dele. 

*Abaixou os céus, e desceu, e a escuridão estava 
debaixo de seus pés. 

'9E montou num querubim, e voou; sim, voou 
sobre as asas do vento. 

NFez das trevas o seu lugar oculto; o pavilhão que 
o cercava era a escuridão das águas e as nuvens dos 
céus. 

'2Ao resplendor da sua presença as nuvens se espa- 
lharam, e a saraiva e as brasas de fogo. 

33E o SENHOR trovejou nos céus, o Altíssimo levan- 
tou a sua voz; e houve saraiva e brasas de fogo. 

Mandou as suas setas, e as espalhou; multiplicou 
raios, e os desbaratou. 

Então foram vistas as profundezas das águas, e 
foram descobertos os fundamentos do mundo, pela 
tua repreensão, SENHOR, ao sopro das tuas narinas. 

!$Enviou desde o alto, e me tomou; tirou-me das 
muitas águas. 

"Livrou-me do meu inimigo forte e dos que me 
odiavam, pois eram mais poderosos do que eu. 

'8Surpreenderam-me no dia da minha calamida- 
de; mas o SENHOR foi o meu amparo. 

Trouxe-me para um lugar espaçoso; livrou-me, 
porque tinha prazer em mim. 

*ºRecompensou-me o SENHOR conforme a minha 
justiça, retribuiu-me conforme a pureza dasminhas 
mãos. 

*'Porque guardei os caminhos do SENHOR, e não me 
apartei impiamente do meu Deus. 

2Porque todos os seus juízos estavam diante de 
mim, e não rejeitei os seus estatutos. 

23Também fui sincero perante ele, e me guardei da 
minha iniquidade. 
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SALMOS 18, 19 


“Assim que retribuiu-me o SENHOR conforme a 
minha justiça, conforme a pureza de minhas mãos 
perante os seus olhos. 

Com o benigno te mostrarás benigno; e com o 
homem sincero te mostrarás sincero; 

2ºCom o puro te mostrarás puro; e com o perverso 
te mostrarás indomável. 

*Porque tu livrarás o povo aflito, e abaterás os 
olhos altivos. 

Porque tu acenderás a minha candeia; O SENHOR 
meu Deus iluminará as minhas trevas. 

*Porque contigo entrei pelo meio duma tropa, 
com o meu Deus saltei uma muralha. 

3ºO caminho de Deus é perfeito; a palavra do Se- 
NHOR é provada; é um escudo para todos os que nele 
confiam. 

*Porque quem é Deus senão o SenHor? E quem é 
rochedo senão o nosso Deus? 

“Deus éo que me cingede força e aperfeiçoa o meu 
caminho. 

33Faz os meus pés como os das cervas,e põe-me nas 
minhas alturas. 

*Ensina as minhas mãos para aguerra, desorte que 
os meus braços quebraram um arco de cobre. 

Também me deste o escudo da tua salvação; a 
tua mão direita me susteve, e a tua mansidão me 
engrandeceu. 

**Alargaste os meus passos debaixo de mim, de 
maneira que os meus artelhos não vacilaram. 

*Persegui os meus inimigos, e os alcancei; não 
voltei senão depois de os ter consumido. 

38Atravessei-os de sorte que não se puderamlevan- 
tar; caíram debaixo dos meus pés. 

“Pois me cingiste de força para a peleja; fizeste 
abater debaixo de mim aqueles que contra mim se 
levantaram. 

*Deste-me também o pescoço dos meus inimigos 
para que eu pudesse destruir os que me odeiam. 

*“*'Clamaram, mas não houve quem os livrasse; até 
ao SENHOR, mas ele não lhes respondeu. 


A lei do Senhor é perfeita 
(19.7) 


QE Adventismo do Sétimo Dia. Declara que a lei perfeita é o 
decálogo e, por isso, não pode ser mudada. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O significado da palavra é 

«> abrangente. O escritor, o rei Davi, tinha a obrigação de 
ter ao lado do trono uma cópia da lei, para lê-la diariamente (Dt 
17.18-20). Não se tratava, pois. das duas tábuas de pedra. Esta 
cópia da lei que o rei deveria ler não era somente o decálogo. Al- 
guns comentaristas bíblicos entendem quetal cópia poderia ser 


*2Então os esmiucei como o pó diante do vento; 
deitei-os fora como a lama das ruas. 

*Livraste-me das contendas do povo, e me fizeste 
cabeça dos gentios; um povo que não conheci me 
servirá. 

**Em ouvindo a minha voz, me obedecerão; os 
estranhos se submeterão a mim. 

“Os estranhos descairão, e terão medo nos seus 
esconderijos. 

*O SenHoR vive; e bendito seja o meu rochedo, e 
exaltado seja o Deus da minha salvação. 

*É Deus que me vinga inteiramente, e sujeita os 
povos debaixo de mim; 

*SO que me livra de meus inimigos; sim, tu me 
exaltas sobre os que se levantam contra mim, tu me 
livras do homem violento. 

*º Assim que, ó SENHOR, te louvarei entre os gentios, 
e cantarei louvores ao teu nome, 

*0Pois engrandece a salvação do seu rei, e usa de 
benignidade com o seu ungido, com Davi, e com a 
sua semente para sempre. 


A excelência da criação e da Palavra de Deus 
Salmo de Davi para o músico-mor 
1 OS céus declaram a glória de Deus e o fir- 
mamento anuncia a obra das suas mãos. 
2Um dia faz declaração a outro dia, e uma noite 
mostra sabedoria a outra noite. 

Não há linguagem nem fala onde não se ouça a 
sua voz. 

*A sua linha se estende por toda a terra, e as suas 
palavras até ao fim do mundo. Neles pôs uma tenda 
paraosol, 

*O qual écomo um noivo que sai do seu tálamo, ese 
alegra como um herói, a correr o seu caminho. 

SA sua saída é desde uma extremidade dos céus,e o 
seucurso até à outra extremidade, e nada se esconde 
ao seu calor. 

“A lei do SenHoR é perfeita, e refrigera a alma; o 


o própriolivro de Deuteronômio como umtodo, olivro da Aliança 
(Êx 24.7), ou, ainda, outras partes do Pentateuco. 

Como, pois, os adventistas ousam citar otexto restringindo-o ao 
decálogo, se o texto de Deuteronômio está-se referindo a todas 
as palavras dalei e não somente aos Dez Mandamentos? Pela ex- 
pressão “a lei do Senhor é perfeita”, deve-se entender toda a lei. 
Por que, então, os adventistas guardam apenas o decálogo, igno- 
rando as demais leis? 

“Porque qualquer que guardar toda a lei, e tropeçar em um só 
ponto, tornou-se culpado de todos” (Tg 2.10). 
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SALMOS 19,20, 21,22 


testemunho do SenHoR é fiel, e dá sabedoria aos 
símplices. 

Os preceitos do SENHOR são retos e alegram o co- 
ração; o mandamento do SENHOR é puro, e ilumina 
osolhos. 

O temor do SENHOR é limpo, e permanece eterna- 
mente; os juízos do SENHOR são verdadeiros e justos 
juntamente. 

'9Mais desejáveis são do que o ouro, sim, do que 
muito ouro fino; e mais doces do que o meleolicor 
dos favos. 

HTambém por eles é admoestado o teu servo; cem 
os guardar há grande recompensa. 

"Quem pode entender os seus erros? Expurga-me 
tu dos que me são ocultos. 

"Também da soberba guarda o teu servo, para que 
se não assenhoreie de mim. Então serei sincero, e 
ficarei limpo de grande transgressão. 

"Sejam agradáveis as palavras da minha boca e a 
meditação do meu coração perante a tua face, SE- 
NHOR, Rocha minha e Redentor meu! 


Oração pelo rei 
Salmo de Davi para o músico-mor 
2 O SenHoR te ouça no dia da angústia, o 
nome do Deus de Jacó te proteja. 

2Envie-te socorro desde o seu santuário, e te suste- 
nha desde Sião. 

Lembre-se de todas as tuas ofertas, e aceite os teus 
holocaustos. (Selá.) 

*Conceda-te conforme ao teu coração, e cumpra 
todo oteu plano. 

“Nós nosalegraremos pela tua salvação, eem nome 
do nosso Deus arvoraremos pendões; cumpra o SE- 
NHOR todas as tuas petições. 

*Agora sei que o SENHOR salva o seu ungido; ele o 
ouvirá desde o seu santo céu, com a força salvadora 
da sua mão direita. 

*Uns confiam em carros e outros em cavalos, mas 
nós faremos menção do nome do SENHOR nosso 
Deus. 

*Unsencurvam-see caem, mas nósnoslevantamos 
e estamos de pé. 

*Salva-nos, SENHOR; ouça-nos o rei quando cla- 
marmos. 


Davi louva a Deus pela vitória 
Salmo de Davi para o músico-mor 
O REI se alegra em tua força, SENHOR; e na 
tua salvação grandemente se regozija. 


2 


*Cumpriste-lhe o desejo do seu coração, e não ne- 
gaste as súplicas dos seus lábios. (Selá.) 

3Pois vais ao seu encontro com as bênçãos de bon- 
dade; pões na sua cabeça uma coroa de ouro fino, 

*Vida te pediu, e lha deste, mesmo longura de dias 
para sempre e eternamente. 

Grande é a sua glória pela tua salvação; glória e 
majestade puseste sobre ele. 

*Poiso abençoaste parasempre;tuo enchesde gozo 
comatua face. 

Porque o rei confia no SENHOR, e pela misericórdia 
do Altíssimo nunca vacilará. 

A tua mão alcançará todos os teus inimigos, a tua 
mão direita alcançará aqueles que te odeiam. 

*Tu os farás como um forno de fogo no tempo da 
tua ira; o SENHOR os devorará na sua indignação, e o 
fogo os consumirá. 

1ºSeu fruto destruirás da terra, e a sua semente den 
tre os filhos dos homens. 

Porque intentaram o mal contra ti; maquinaram 
um ardil, mas não prevalecerão, 

Assim que tu lhes farás voltar as costas; e com tuas 
flechas postas nas cordas lhes apontarás ao rosto. 

3Exalta-te, SENHOR, na tua força; então cantaremos 
elouvaremos o teu poder. 


O Messias sofre, mas triunfa 
Salmo de Davi para o músico-mor, 
sobre Aijelete Hashahar 
2 DEUS meu, Deus meu, por que me desam- 
paraste? Por quete alongas do meu auxílio e 
das palavras do meu bramido? 
?Deus meu, eu clamo de dia, e tu não me ouves; de 
noite, e não tenho sossego. 
Porém tu és santo, tu que habitas entre os louvores 
de Israel. 
*Em ti confiaram nossos pais; confiaram, e tu os 
livraste. 
SAticlamarameescaparam; emticonfiaram,enão 
foram confundidos. 
*Mas eu sou verme, e não homem, opróbrio dos 
homens e desprezado do povo. 
*Todos os que me vêem zombam de mim, estendem 
os lábios e meneiam a cabeça, dizendo: 
&Confiou no SENHOR, que o livre; livre-o, pois nele 
tem prazer. 
*Mas tu és o que me tiraste do ventre; fizeste-me 
confiar, estando aos seios de minha mãe. 
Sobre ti fui lançado desde a madre; tu és o meu 
Deus desde o ventre de minha mãe. 
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SALMOS 22, 23, 24,25 


Não te alongues de mim, pois a angústia está per- 
to,e não há quem ajude. 

!2Muitos touros me cercaram; fortes touros de Basã 
me rodearam. 

3Abriram contra mim suas bocas, como um leão 
que despedaça e que ruge. 

Como água me derramei,e todos os meusossosse 
desconjuntaram;o meucoração é como cera, derre- 
teu-se no meio das minhas entranhas. 

SA minha força se secou como um caco, e a lín- 
gua se me pega ao paladar; e me puseste no pó da 
morte. 

!$Poismerodearam cães;o ajuntamento de malfei- 
tores me cercou, traspassaram-me as mãos e os pés. 

"Poderia contar todos os meus ossos; eles vêem e 
me contemplam. 

!'8Repartem entre si as minhas vestes, e lançam 
sortes sobre a minha roupa. 

Mas tu, SENHOR, não te alongues de mim. Força 
minha, apressa-te em socorrer-me. 

*Livraaminhaalma da espada,ea minha predileta 
da força do cão. 

2!Salva-me da boca do leão; sim, ouviste-me, das 
pontas dos bois selvagens. 

22 Então declararei o teu nome aos meus irmãos; 
louvar-te-ei no meio da congregação. 

Vós, que temeis ao SENHOR, louvai-o; todos vós, 
semente de Jacó, glorificai-o; e temei-o todos vós, 
semente de Israel. 

**Porque não desprezou nem abominou a aflição 
do aflito, nem escondeu dele o seu rosto; antes, 
quando ele clamou, o ouviu. 

O meu louvor será de ti na grande congregação; 
pagarei os meus votos perante os que o temem. 

2º(O)s mansos comerão e se fartarão; louvarão ao 
SENHOR os que o buscam; o vosso coração viverá 
eternamente. 

?Todos os limites da terra se lembrarão, e se con- 
verterão ao SENHOR; e todas as famílias das nações 
adorarão perante a tua face. 

*ºPorque o reino é do SENHOR, e ele domina entre 
as nações. 

*ºTodos os que na terra são gordos comerão e ado- 
rarão, e todos os que descem ao pó se prostrarão 
perante ele; e nenhum poderá reter viva a sua alma. 

3ºUma sementeo servirá; será declarada ao Senhor 
a cada geração. 

*IChegarão e anunciarão a sua justiça ao povo que 
nascer, porquanto ele o fez. 


A felicidade de termos o SENHOR como nosso pastor 
Salmo de Davi 
2 O SenHoR éo meu pastor, nada me faltará. 
*Deitar-me faz em verdes pastos, guia-me 
mansamente a águas tranqjúilas. 

3Refrigera a minha alma; guia-me pelas veredas da 
justiça, por amor do seu nome. 

*Ainda que eu andasse pelo vale dasombra damor- 
te, não temeria mal algum, porque tu estás comigo; 
atua vara eo teu cajado me consolam. 

*Preparas uma mesa perante mim na presença dos 
meus inimigos, unges a minha cabeça com óleo, o 
meu cálicetransborda. 

*Certamente que a bondade e a misericórdia me 


seguirão todos os dias da minha vida; e habitarei na 
casa do SENHOR por longos dias. 


O domínio universal de Deus 
Salmo de Davi 
2 DO SenHor é a terra e a sua plenitude, o 
mundo e aqueles que nele habitam. 

Porque ele a fundou sobre os mares, e a firmou 
sobre os rios. 

*Quemsubiráao monte do SENHOR, ou quem estará 
no seu lugar santo? 

*Aquele que é limpo de mãos e puro de coração, 
que não entrega a sua alma à vaidade, nem jura 
enganosamente. 

“Este receberá a bênção do SENHOR e a justiça do 
Deus da sua salvação. 

“Esta é a geração daqueles que buscam, daqueles 
que buscam a tua face, ó Deus de Jacó. (Selá.) 

?Levantai, ó portas, as vossas cabeças; levantai-vos, 
6 entradas eternas, e entrará o Rei da Glória. 

“Quem é este Rei da Glória? O SenHor forte e pode- 
roso, 0 SENHOR poderoso na guerra. 

º*Levantai, ó portas, as vossas cabeças, levantai-vos, 
6 entradas eternas, e entrará o Rei da Glória. 

'9Quem é este Rei da Glória? O SenHor dos Exérci- 
tos, ele é o Rei da Glória. (Selá.) 


Confiança de Davi na oração 
Salmo de Davi 
2 A TI, SenHor, levanto a minha alma. 

*Deus meu, em ti confio, não me deixes 
confundido, nem que os meus inimigos triunfem 
sobre mim. 

*Na verdade, não serão confundidos os que espe- 
ram em ti; confundidos serão os que transgridem 
sem causa. 
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SALMOS 25, 26,27 


*Faze-me saber os teus caminhos, SENHOR; ensina- 
me as tuas veredas. 

*Guia-me na tua verdade, e ensina-me, pois tu és O 
Deus da minha salvação; por ti estou esperando todo 
o dia. 

Lembra-te, SenHoRr, das tuas misericórdias e das 
tuas benignidades, porque são desde a eternidade. 

Não te lembres dos pecados da minha mocidade, 
nem das minhas transgressões; mas segundo a tua 
misericórdia, lembra-te de mim, por tua bondade, 
SENHOR. 

“Bomereto éo SENHOR; por isso ensinaráo caminho 
aos pecadores. 

*Guiará os mansos em justiça e aos mansos ensina- 
ráo seu caminho. 

'WTodas as veredas do SENHOR são misericórdia e 
verdade para aqueles que guardam a sua aliança e os 
seus testemunhos. 

Por amor do teu nome, SENHOR, perdoa a minha 
iniquidade, pois égrande. 

"Qual éo homem que teme ao SenHor? Ele o ensi- 
nará no caminho que deve escolher. 

3A sua alma pousará no bem, e a sua semente 
herdará aterra. 

HO segredo do SenHor écom aqueles que o temem; 
eele lhes mostrará a sua aliança. 

Os meus olhos estão continuamente no SENHOR, 
pois ele tirará os meus pés da rede. 

'8Olha para mim, e tem piedade de mim, porque 
estou solitário e aflito. 

VAs ânsias do meu coração se têm multiplicado; 
tira-me dos meus apertos. 

"Olha para a minha aflição e para a minha dor, 
perdoa todos os meus pecados. 

Olha para os meus inimigos, pois se vão multipli- 
cando e me odeiam com ódio cruel. 

“Guarda a minha alma, e livra-me; não me deixes 
confundido, porquanto confio em ti. 

*IGuardem-measinceridade e a retidão, porquan- 
to espero em ti. 

“2Redime, ó Deus, a Israel de todas as suas angústias. 


Davi recorre a Deus, confiando 
na sua própria integridade 

Salmo de Davi 
2 JULGA-ME, SenHor, pois tenho andado 
em minha sinceridade; tenho confiado 

também no SenHor; não vacilarei. 
*Examina-me, SENHOR, e prova-me; esquadrinhaos 

meus rins e o meu coração. 


Porque a tua benignidade está diante dos meus 
olhos; e tenho andado na tua verdade. 

*Não me tenho assentado com homens vãos, nem 
converso com os homens dissimulados. 

*Tenho odiado a congregação de malfeitores; nem 
me ajunto com os ímpios. 

*Lavo as minhas mãos na inocência; e assim anda- 
rei, SENHOR, ao redor do teu altar. 

*Para publicar com voz de louvor, e contar todas as 
tuas maravilhas. 

SSenHor, eu tenho amado a habitação da tua casa e 
o lugar onde permanece a tua glória. 

*Não apanhes a minha alma com os pecadores, 
nem a minha vida com os homens sanguinolentos, 

'9Em cujas mãos há malefício, e cuja mão direita 
está cheia de subornos. 

“Mas eu ando na minha sinceridade; livra-me e 
tem piedade de mim. 

O meu pé está posto em caminho plano; nas con- 
gregações louvarei ao SENHOR. 


Confiança em Deus e anelo pela sua presença 


Salmo de Davi 


O SenHor éa minhaluzeaminhasalvação; a 
quemtemerei? O SenHoR éa forçada minha 
vida; de quem me recearei? 

*Quando os malvados, meus adversários e meus 
inimigos, se chegaram contra mim, para comerem 
as minhas carnes, tropeçaram e caíram. 

3Ainda que um exército me cercasse,o meu coração 
não temeria; ainda que a guerra se levantasse contra 
mim, nisto confiaria. 

*Uma coisa pedi ao SENHOR, e a buscarei: que possa 
morar na casa do SENHOR todos os dias da minha 
vida, para contemplar a formosura do SENHOR, € 
inquirir no seu templo. 

*Porque no dia da adversidade me esconderáno seu 
pavilhão; no oculto do seu tabernáculo me esconde- 
rá; pôr-me-á sobre uma rocha. 

“Tambémagoraa minhacabeçaseráexaltada sobre 
os meus inimigos que estão em redor de mim; por 
isso oferecerei sacrifício de júbilo no seu tabernácu- 
lo; cantarei, sim, cantarei louvores ao SENHOR. 

*Ouve, SENHOR, a minha voz quando clamo; tem 
também piedade de mim, e responde-me. 

Quando tu disseste: Buscai o meu rosto; o meu 
coração disse a ti: O teu rosto, SENHOR, buscarei. 

“Não escondas de mim a tua face, não rejeitesao teu 
servo comira; tu foste a minha ajuda, não me deixes 
nem me desampares, ó Deus da minha salvação. 
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SALMOS 27, 28, 29,30,31 


10Porque, quando meu paie minha mãe me desam- 
pararem, o SENHOR me recolherá. 

"Ensina-me, SENHOR, O teu caminho, e guia-me 
pela vereda direita, por causa dos meus inimigos. 

'2Não me entregues à vontade dos meus adversá- 
rios; pois se levantaram falsas testemunhas contra 
mim, e os que respiram crueldade. 

SPereceria sem dúvida, se não cresse que veria a 
bondade do SENHOR na terra dos viventes. 

Espera no SENHOR, anima-te,eelefortaleceráo teu 
coração; espera, pois, no SENHOR. 


Davi roga a Deus que o aparte dos ímpios 
Salmo de Davi 
P) A TI clamarei, ó SenHor, Rocha minha; 
não emudeças para comigo; não aconteça, 
calando-te tu para comigo, que eu fique semelhante 
aos que descem ao abismo. 

*Ouve a voz das minhas súplicas, quando a ti cla- 
mar, quando levantar as minhas mãos para o teu 
santo oráculo. 

*Não mearrastescom osímpios e com osque prati- 
cama iniquidade; que falam de paz ao seu próximo, 
mas têm mal nos seus corações. 

*Dá-lhes segundo assuas obras e segundo a malícia 
dos seus esforços; dá-lhes conforme a obra das suas 
mãos; torna-lhes a sua recompensa. 

*Porquanto não atentam às obras do SenHor, nem à 
obra das suas mãos; pois que ele os derrubará e não 
os reedificará. 

“Bendito seja o SENHOR, porque ouviu a voz das 
minhas súplicas. 


O SenHor é a minha força e o meu escudo; nele 


confiou o meu coração, e fui socorrido; assim o 
meu coração salta de prazer, e com o meu canto o 
louvarei. 

*O SenHoR é a força do seu povo; também éa força 
salvadora do seu ungido. 

“Salva o teu povo, e abençoa a tua herança; e apas- 
centa-os e exalta-os para sempre. 


Davi exorta a louvar a majestade de Deus 
Salmo de Davi 
2 DAI ao SenHosr, ó filhos dos poderosos, dai 
ao SENHOR glória e força. 
*Dai ao SenHor a glória devida ao seu nome, adorai 
o SenHoR na beleza da santidade. 
3A voz do SENHOR ouve-se sobre as suas águas; O 
Deus da glória troveja; o SENHOR está sobre as muitas 
águas. 


*A voz do SENHOR é poderosa; a voz do SENHOR é 
cheia de majestade. 

A voz do SENHOR quebra os cedros; sim, O SENHOR 
quebra os cedros do Líbano. 

“Ele os faz saltar como um bezerro; ao Líbano e 
Siriom, como filhotes de bois selvagens. 

7A voz do SENHOR separa as labaredas do fogo. 

8A voz do SENHOR faz tremer o deserto; 0 SENHOR faz 
tremer o deserto de Cades. 

A voz do SeNHoRr faz parir as cervas, e descobre as 
brenhas; eno seu templo cada um fala da sua glória. 

190 SenHoRr se assentou sobre o dilúvio; o SENHOR se 
assenta como Rei, perpetuamente. 

HO SenHor dará força ao seu povo; o SENHOR aben- 
çoará o seu povo com paz. 


Louvando pelo livramento de Deus 
Salmo e canção na dedicação da Casa. Salmo de Davi 
3 EXALTAR-TE-EI, ó SENHOR, porque tu me 
exaltaste; e não fizeste com que meusinimi- 
gos se alegrassem sobre mim. 

2SenHor meu Deus, clamei a ti, e tu me saraste. 

3SenHoR, fizeste subir a minha alma da sepultura; 
conservaste-me a vida para que não descesse ao 
abismo. 

*Cantai ao SENHOR, vós que sois seus santos, e cele- 
brai a memória da sua santidade. 

Porque a sua ira dura só um momento; no seu fa- 
vor está a vida. O choro pode durar uma noite, mas 
a alegria vem pela manhã. 

“Eu dizia na minha prosperidade: Não vacilarei 
jamais. 

“Tu, SenHor, pelo teu favor fizeste forte a minha 
montanha; tu encobriste o teu rosto, e fiquei per- 
turbado. 

8A ti, SenHor, clamei, e ao SENHOR supliquei. 

*Que proveito há no meu sangue, quando desço à 
cova? Porventura te louvará o pó? Anunciará ele a 
tua verdade? 

"ºQuve, SENHOR, e tem piedade de mim, SENHOR; sê 
o meu auxílio. 

HTornaste o meu pranto em folguedo; desataste o 
meu pano de saco, e me cingiste de alegria, 

2Para quea minha glória aticante louvores, e não se 
cale. SenHor, meu Deus, eute louvarei para sempre. 


A confiança em Deus 
Salmo de Davi para o músico-mor 
3 | EM ti,SENHOR, confio; nunca me deixescon- 
fundido. Livra-me pela tua justiça. 
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SALMOS 31, 32 


“Inclina para mim os teus ouvidos, livra-me de- 
pressa; sê a minha firme rocha, uma casa fortíssima 
que me salve. 

'Porquetuésaminha rocha eaminhafortaleza;assim, 
por amor do teu nome, guia-me e encaminha-me. 

*Tira-me da rede que para mim esconderam, pois 
tuésaminha força. 

*Nas tuas mãos encomendo o meu espírito; tu me 
redimiste, SENHOR Deus da verdade. 

“Odeio aqueles que se entregam a vaidades enga- 
nosas; eu, porém, confio no SENHOR. 

*Eu me alegrarei e regozijarei na tua benignidade, 
pois consideraste a minha aflição; conheceste a mi- 
nha alma nas angústias. 

“E não me entregaste nas mãos do inimigo; puseste 
os meus pés num lugar espaçoso. 

*Tem misericórdia de mim, ó SENHOR, porque estou 
angustiado. Consumidos estão de tristeza os meus 
olhos, a minha alma e o meu ventre. 

Porque a minha vida está gasta de tristeza, e os 
meusanos de suspiros;a minhaforça descai por causa 
da minha iniquidade, e os meus ossos se consomem. 

!Fui opróbrio entre todos os meus inimigos, até 
entre os meus vizinhos, e horror para os meus co- 
nhecidos; os que me viam na rua fugiam de mim. 

Estou esquecido no coração deles, como um 
morto; sou como um vaso quebrado. 

Pois ouvia murmuração de muitos, temor havia 
ao redor; enquanto juntamente consultavam contra 
mim, intentaram tirar-me a vida. 

Mas eu confiei em ti, SENHOR; e disse: Tu és o meu 
Deus. 

5Osmeustemposestão nas tuas mãos; livra-medas 
mãos dos meus inimigos e dos que me perseguem. 

!SFaze resplandecer o teu rosto sobre o teu servo; 
salva-me por tuas misericórdias. 

Não me deixes confundido, SENHOR, porque te 
tenho invocado. Deixa confundidos os ímpios, e 
emudeçam na sepultura. 

!8Emudeçam oslábios mentirosos que falam coisas 
más com soberba e desprezo contra o justo. 


Tu me redimiste, SenHor Deus da verdade 
(31.5) 


(? Testemunhas de Jeová. Ensinam que uma organização 

religiosa pode se tornar um idolo, por meio do qual Deus é 
adorado. Dizem: “Se uma pessoa rende serviço em obediência a 
alguém ou a alguma organização, quer voluntária quer compul- 
soriamente, considerando como algo em posição superior de do- 
mínio e com grande autoridade, então se pode dizer biblicamen- 
te que tal pessoa é idólatra”. E mais: “Não podemos participar em 
nenhuma versão moderna de idolatria - seja em forma de gestos 


"Oh! quão grande é a tua bondade, que guardaste 
paraosquetetemem,aqualoperaste paraaqueles que 
em ticonfiam na presença dos filhos dos homens! 

*0Tu os esconderás, no secreto da tua presença, dos 
desaforos dos homens; encobri-los-ás em um pavi- 
lhão, da contenda das línguas. 

2!Bendito seja o SENHOR, pois fez maravilhosa a sua 
misericórdia para comigo em cidade segura. 

22Pois eu dizia na minha pressa: Estou cortado de 
diante dos teus olhos; não obstante, tu ouviste a voz 
das minhas súplicas, quando eu a ti clamei. 

23 Amai ao SENHOR, vós todos que sois seus santos; 
porqueo SeNHoR guarda os fiéis e retribui com abun- 
dância ao que usa de soberba. 

*Esforçai-vos,eelefortaleceráo vosso coração, vós 
todos que esperais no SENHOR. 


A alegria do homem perdoado 
Masquil de Davi 
3 BEM-AVENTURADO aquele cuja trans- 
gressão é perdoada, e cujo pecado écoberto. 

*Bem-aventurado o homem a quem o SENHOR não 
imputa maldade, e em cujo espírito não há engano. 

*Quando eu guardei silêncio, envelheceram os 
meus ossos pelo meu bramido em todo o dia. 

*Porque de dia e de noite a tua mão pesavasobre mim; 
omeu humor se tornou em sequidão de estio. (Selá.) 

*Confessei-te o meu pecado, e a minha maldade 
não encobri. Dizia eu: Confessarei ao SENHOR as 
minhas transgressões; e tu perdoaste a maldade do 
meu pecado. (Selá.) 

*Por isso, todo aquele que é santo orará a ti, a tem- 
po de te poder achar; até no transbordar de muitas 
águas, estas não lhe chegarão. 

“Tu és o lugar em que me escondo; tu me preservas 
da angústia; tu me cinges de alegres cantos de livra- 
mento. (Selá.) 

“Instruir-te-ei,eensinar-te-eio caminho quedeves 
seguir; guiar-te-ei com os meus olhos. 

Não sejais como o cavalo, nem como a mula, que 


adorativos diante de uma imagem ou um símbolo, seja por impu- 
tar salvação a uma pessoa ou a uma organização”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Uma das características 
<> dessa seita é a sua mudança doutrinária. Contrariando 
seus próprios ensinos, declara, para Os dias atuais: “Você preci- 
sa pertencer à organização de Jeová e fazer a vontade de Deus, a 
fim de receber sua bênção de vida eterna”. Mas, de acordo com 
a Biblia, a infalível Palavra de Deus, a salvação não está em ne- 
nhuma organização religiosa, mas na pessoa excelsa de Jesus 
(At4.12; 16.31). 
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SALMOS 32, 33,34 


não têm entendimento, cuja boca precisa de cabres- 
to e freio para que não se cheguem a ti. 

O ímpio tem muitas dores, mas àquele que confia 
no SENHOR a misericórdia o cercará. 

NAlegrai-vos no SENHOR, e regozijai-vos, vós os 
justos; e cantai alegremente, todos vós que sois retos 
de coração. 


O júbilo do crente na contemplação 
das obras de Deus 
3 REGOZIJAI-VOS no SenHor, vós justos, 
pois aos retos convém o louvor. 

2Louvai ao SENHOR com harpa, cantai a ele com o 
saltério e um instrumento de dez cordas. 

3Cantai-lhe um cântico novo; tocai bem e com 
júbilo. 

*Porque a palavra do SENHOR é reta, e todas as suas 
obrassão fiéis. 

“Ele ama a justiça e o juízo; a terra está cheia da 
bondade do SenHor. 

“Pela palavra do SENHOR foram feitos oscéus,etodo 
o exército deles pelo espírito da sua boca. 

“Ele ajunta as águas do mar como num montão; 
põe os abismos em depósitos. 

“Tema toda a terra ao SENHOR; temam-no todos os 
moradores do mundo. 

*Porque falou, e foi feito; mandou, e logo apareceu. 

19O SenHor desfaz o conselho dos gentios, que- 
branta os intentos dos povos. 

HO conselho do SENHOR permanece para sempre; 
os intentos do seu coração de geração em geração. 

"Bem-aventurada é a nação cujo Deus éo SENHOR, 
eo povo ao qual escolheu para sua herança. 

O SenHor olha desde os céus e está vendo a todos 
os filhos dos homens. 

“Do lugar da sua habitação contempla todos os 
moradores da terra. 

Ele é que forma o coração de todos eles, que con- 
templa todas as suas obras. 

!*Não há rei que se salve com a grandeza dum exérci- 
to, nemo homem valentese livra pela muita força. 

O cavalo é falaz para a segurança; não livra nin- 
guém coma sua grande força. 








Aparta-te do mal, e faze o bem 
(34.14) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Na concepção zoroas- 
tra, a idéia de um equitíbrio entre o bem e o mal é ainda 
mais forte do que no taoismo. No zoroastrismo, este concei- 
to traz implicações nos relacionamentos humanos e no âm- 


"Eis que os olhos do SENHOR estão sobre Os que o 
temem, sobre os que esperam na sua misericórdia; 

Para lhes livrar as almas da morte, e para os con- 
servar vivos na fome. 

2º2A nossa alma espera no SENHOR; ele é o nosso 
auxílio e o nosso escudo. 

*'Pois nele se alegra o nosso coração; porquanto 
temos confiado no seu santo nome. 

Seja a tua misericórdia, SENHOR, sobre nós, como 
em ti esperamos. 


Davi louva a Deus e exorta a confiar nele 
Salso de Davi, quando mudou o seu semblante perante 


3 


boca. 

2A minha alma se gloriará no SENHOR; os mansos o 
ouvirão ese alegrarão. 

3Engrandecei ao SENHOR comigo; e juntos exalte- 
mos o seu nome. 

*Busquei ao SENHOR, e ele me respondeu; livrou-me 
de todos os meus temores. 

*Olharam para ele, e foram iluminados; e os seus 
rostos não ficaram confundidos. 

*Clamou este pobre, e o SENHOR o ouviu, e o salvou 
de todas as suas angústias. 

O anjo do SexHoR acampa-se ao redor dos que o 
temem, e oslivra. 

“Provai, e vede que o SENHOR é bom; bem-aventu- 
rado o homem que nele confia. 

*Temei ao SENHOR, vós, Os seus santos, pois nada 
falta aos que o temem. 

Os filhos dos leões necessitam e sofrem fome, mas 
àqueles que buscam ao SenHor bem nenhum faltará. 

Vinde, meninos, ouvi-me; eu vos ensinarei O 
temor do SENHOR. 

"Quem é o homem que deseja a vida, que quer 
largos dias para ver o bem? 

Guarda a tua língua do mal, e os teus lábios de 
falarem o engano. 

Aparta-te do mal, e faze o bem; procura a paz, e 
segue-a. 


Abimeleque, e o expulsou,e ele se foi 
LOUVAREI ao SenHor em todo o tempo; o 
seu louvor estará continuamente na minha 


bito divino. Pois, segundo afirma, Ahura Mazda, que seria O 
deus único, estaria em contínuo conflito com Angra Mainyu (ou 
Ahriman), o que estaria causando um permanente equilíbrio 
no Universo. Mas a concepção bíblica a respeito do bem e do 
mal não aponta Satanás como um poder equivalente a Deus. 
Deus é supremo e Satanás não passa de uma simples criatu- 
ra que se rebelou. 
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SALMOS 34, 35, 36 


Os olhos do SeNHor estão sobre os justos, e os seus 
ouvidos atentos ao seu clamor. 

ISA face do SENHOR está contra os que fazem o mal, 
para desarraigar da terra a memória deles. 

"Osjustos clamam, e o SENHOR os ouve, eoslivra de 
todas as suas angústias. 

'8Perto está o SENHOR dos que têm o coração que- 
brantado, e salva os contritos de espírito. 

"Muitas são as aflições do justo, mas o SENHOR O 
livra de todas. 

Ele lhe guarda todos os seus ossos; nem sequer um 
deles se quebra. 

21 A malícia matará o ímpio, e os que odeiam o justo 
serão punidos. 

22) SenHOR resgata a alma dos seus servos, e ne- 
nhum dos que nele confiam será punido. 


Davi suplica para que Deus julgue os ímpios 


Salmo de Davi 


PLEITEIA, SENHOR, com aqueles que plei- 
teiam comigo; peleja contra os que pelejam 
contra mim. 

2Pega do escudo e da rodela, e levanta-te em minha 
ajuda. 

3Tira da lança e obstrui o caminho aos que me per- 
seguem; dize à minha alma: Eu sou a tua salvação. 

*Sejam confundidos e envergonhados os que bus- 
cam a minha vida; voltem atrás e envergonhem-se 
os que contra mim tentam mal. 

*Sejam como a moinha perante o vento; o anjo do 
SENHOR os faça fugir. 

“Seja o seu caminho tenebroso e escorregadio, e o 
anjo do SENHOR os persiga. 

Porque sem causa encobriram de mim a rede na 
cova, a qual sem razão cavaram para a minha alma. 

“Sobrevenha-lhe destruição sem o saber, e pren- 
da-o a rede que ocultou; caia ele nessa mesma des- 
truição. 

*Eaminhaalmasealegraráno SenHor;alegrar-se-á 
na sua salvação. 

Todos os meus ossos dirão: SENHOR, quem é como 
tu, que livras o pobre daquele que é mais forte do 
que ele? Sim, o pobre e o necessitado daquele que 
o rouba. 

"Falsas testemunhas se levantaram; depuseram 
contra mim coisas que eu não sabia. 

!2Tornaram-me o mal pelo bem, roubando a mi- 
nha alma. 

Mas, quanto a mim, quando estavam enfermos, 
as minhas vestes eram o saco; humilhava a minha 


alma com o jejum, e a minha oração voltava para o 
meu seio. 

!Portava-me como se ele fora meu irmão ou ami- 
go; andava lamentando e muito encurvado, como 
quem chora por sua mãe. 

i5Mas eles com a minha adversidade se alegra- 
vam e se congregavam; os abjetos se congregavam 
contra mim, e eu não o sabia; rasgavam-me, e não 
cessavam. 

!9Com hipócritas zombadores nas festas, rangiam 
os dentes contra mim. 

Senhor, até quando verás isto? Resgata a minha 
alma das suas assolações, e a minha predileta dos leões. 

8Louvar-te-ei na grande congregação; entre mui- 
tíssimo povo te celebrarei. 

Não se alegrem os meus inimigos de mim sem 
razão, nem acenem com os olhos aqueles que me 
odeiam sem causa. 

29Pois não falam de paz; antes projetam enganar os 
quietos da terra. 

2!Abremaboca de par em par contramim,edizem: 
Ah! Ah! os nossos olhos o viram. 

22Tu, SENHOR, o tens visto, não te cales; Senhor, não 
te alongues de mim: 

2Desperta e acorda para o meu julgamento, para a 
minha causa, Deus meu e Senhor meu. 

*Julga-me segundo a tua justiça, SENHOR Deus 
meu, e não deixes que se alegrem de mim. 

*Não digam em seus corações: Ah! alma nossa! 
Não digam: Nós o havemos devorado. 

*Envergonhem-se e confundam-se à uma os que 
se alegram com o meu mal; vistam-se de vergonha e 
de confusão os que se engrandecem contra mim. 

*Cantem e alegrem-se os que amam a minha jus- 
tiça,e digam continuamente: O SENHOR seja engran- 
decido, o qual ama a prosperidade do seu servo. 

28E assim a minha língua falará da tua justiça e do 
teu louvor todo o dia. 


A malícia dos ímpios. Deus salva os retos 
Salmo de Davi, servo do SENHOR, para o músico-mor 
3 A TRANSGRESSÃO do ímpio diz no ínti- 

mo do meu coração: Não há temor de Deus 

perante os seus olhos. 

*Porque em seus olhos se lisonjeia, até que a sua 
iniquidade se descubra ser detestável. 

3As palavras da sua boca são malícia e engano; dei- 
xou de entender e de fazer o bem. 

*Projeta a malícia na sua cama; põe-se no caminho 
que não é bom; não aborrece o mal. 
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SALMOS 36,37 


“A tua misericórdia, SENHOR, está nos céus, e a tua 
fidelidade chega até às mais excelsas nuvens. 

*Atuajustiçaécomoasgrandes montanhas; osteus 
juízos são um grande abismo. SENHOR, tu conservas 
os homens e os animais. 

*Quão preciosa é, 6 Deus, a tua benignidade, pelo que 
osfilhos dos homens se abrigam à sombra das tuas asas. 

“Eles se fartarão da gordura da tua casa, e os farás 
beber da corrente das tuas delícias; 

*Porque em ti está o manancial da vida; na tua luz 
veremos a luz. 

WEstende a tua benignidade sobre os que te conhe- 
cem, e a tua justiça sobre os retos de coração. 

"Não venhasobremimo pé dossoberbos,enão me 
mova a mão dos ímpios. 

'2Ali caem os que praticam a iniquidade; cairão, e 
não se poderão levantar. 


A prosperidade dos pecadores acaba, e somente 
os justos serão felizes 
Salmo de Davi 
3 NÃO te indignes por causa dos malfeito- 
res, nem tenhas inveja dos que praticam a 
iniquidade. 
*Porque cedo serão ceifados como a erva, e mur- 
charão como a verdura. 
3Confia no SENHOR e faze o bem; habitarás naterra, 
e verdadeiramente serás alimentado. 
*Deleita-te também no SEnHoRr, e te concederá os 
desejos do teu coração. 
*Entrega o teu caminho ao SenHoR; confia nele, e 
ele o fará. 
*E ele fará sobressair a tua justiça como aluz,eo teu 
juízo como o meio-dia. 


Mas os ímpios perecerão 
(37.20,34) 


ar Testemunhas de Jeová. Consideram que, neste texto, o 

verbo perecer (na expressão "perecerão”) declara “perda 
de consciência” daqueles que morrem sem atender às exigências 
de Jeová. Ou seja, tais pessoas passam do estado de existência 
física para a completa inexistência. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em primeiro lugar, deve-se 

«=» esclarecer que o mesmo termo hebraico para citar pereci- 

mento do ímpio (abao) é empregado também para falar sobre o 

perecimento do justo (Cf. Is 57.1; Mq 7.2). Todavia, os próprios 

aniquilacionistas admitem que os justos não terão sua existência 

extinta. Dessa forma, torna-se forçosa a doutrina que ensina tal 
ocorrência em relação ao ímpio. 

A palavra hebraica abad é usada para descrever coisas mera- 
mente perdidas, mas encontradas posteriormente. (Dt 22.3). À 
parábola do rico e Lázaro ensina exatamente o contrário daqui- 
lo que os aniquilacionistas tentam provar; ou seja, retrata a plena 


*Descansano SENHOR, e espera nele; não te indignes 
por causa daquele que prospera em seu caminho, 
por causa do homem que executa astutos intentos. 

“Deixaaira,eabandonao furor; não te indignes de 
forma alguma para fazer o mal, 

*Porque os malfeitores serão desarraigados; mas 
aqueles que esperam no SenHor herdarão a terra. 

'9Pois ainda um pouco, e o ímpio não existirá; olha- 
rás para o seu lugar, e não aparecerá. 

"Mas osmansosherdarão aterra,ese deleitarão na 
abundância de paz. 

O ímpio maquina contrao justo,e contraelerange 
os dentes. 

O Senhor se rirá dele, pois vê que vem chegando 
o seu dia. 

"Os ímpios puxaram da espada earmaram o arco, 
para derrubarem o pobre e necessitado, e para ma- 
tarem os de reta conduta. 

15 Porém a sua espada lhes entrará no coração, e os 
seus arcos se quebrarão. 

!$Vale mais o pouco que tem o justo, do que as ri- 
quezas de muitos ímpios. 

"Pois os braços dos ímpios se quebrarão, mas o 
SENHOR sustém os justos. 

O SENHOR conhece os dias dosretos,e a sua heran- 
ça permanecerá para sempre. 

'ºNão serão envergonhados nos dias maus, e nos 
dias de fome se fartarão. 

*Masosímpios perecerão,e osinimigos do SENHOR 
serão como a gordura dos cordeiros; desaparecerão, 
e em fumaça se desfarão. 

“O ímpio toma emprestado, e não paga; mas o 
justo se compadece e dá. 

*Porque aqueles que ele abençoa herdarão a terra, 





consciência do rico que, após morrer afastado dos ideais divinos, 
padecia em tormentos, lembrando-se de sua anterior situação fa- 
miliar (Lc 16.19-31). 


Os mansos herdarão a terra 
(37.9,11,29) 


Testemunhas de Jeová. Citam estes versículos em sua 
pregação de casa em casa, proclamando a suposta espe- 
rança de uma vida eterna no paraíso na terra. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Ao serem analisados den- 

«> tro do seu próprio contexto, estes versículos apresen- 
tam um quadro completamente diferente da crença dessa sei- 
ta. Este salmo fala sobre a prosperidade aparente dos ímpios, 
que é passageira. Somente os justos serão felizes. Embora al- 
guns teólogos entendam que esteja se referindo ao milênio, o 
texto em análise não descreve um tempo futuro. O que se es- 
pera ver no presente é que os mansos prosperem sob a bên- 
ção de Deus e os ímpios paguem um alto preço. Por exemplo, 
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SALMOS 37, 38 


e aqueles que forem por ele amaldiçoados serão 
desarraigados. 

23Os passos de um homem bom são confirmados 
pelo SenHor, e deleita-se no seu caminho. 

* Ainda que caia, não ficará prostrado, pois o SE- 
NHOR o sustém com a sua mão. 

Fui moço, e agora sou velho; mas nunca vi desam- 
parado o justo, nem a sua semente a mendigar o pão. 

2ºCompadece-se sempre, e empresta, e a sua se- 
mente éabençoada. 

2? Aparta-te do mal e faze o bem; e terás morada 
para sempre. 

*8Porque o SENHOR ama o juízo e não desampara os 
seus santos; eles são preservados para sempre; mas a 
semente dos ímpios será desarraigada. 

2ºOs justos herdarão a terra e habitarão nela para 
sempre. 

A boca do justo fala a sabedoria; a sua língua fala 
do juízo. 

HA lei do seu Deus está em seu coração; os seus 
passos não resvalarão. 

20 ímpio espreita ao justo, e procura matá-lo. 

330 SenHoRr não o deixará em suas mãos, nem o 
condenará quando for julgado. 

*Espera no SENHOR, e guarda o seu caminho, e te 
exaltará para herdares a terra; tu o verás quando os 
ímpios forem desarraigados. 

35Vio ímpio com grande poder espalhar-se como a 
árvore verde na terra natal. 

3eMas passou e já não aparece; procurei-o, mas não 
se pôde encontrar. 

*'Nota o homem sincero, e considera reto, porque 
o fim desse homem éa paz. 

*8Quanto aos transgressores, serão à uma destruí- 
dos, e as relíquias dos ímpios serão destruídas. 

Mas a salvação dos justos vem do SENHOR; ele é a 
sua fortaleza no tempo da angústia. 

*ºE o SeNHOoROsajudará eoslivrará;eleoslivrará dos 
ímpios e os salvará, porquanto confiam nele. 


Adoreo arrependimento do pecador 
Salmo de Davi para lembrança 
Ó SenHor, não me repreendas na tua ira, 
nem me castigues no teu furor. 


3 


Porque as tuas flechas secravaram em mim, ea tua 
mão sobre mim desceu. 

Não há coisa sã na minha carne, por causa da tua 
cólera; nem há paz em meus ossos, por causa do meu 
pecado. 

*Pois já as minhas iniquidades ultrapassam a mi- 
nha cabeça; como carga pesada são demais para as 
minhas forças. 

As minhas chagas cheiram mal e estão corruptas, 
por causa da minha loucura. 

“Estou encurvado, estou muito abatido, ando la- 
mentando todo o dia. 

*Porque as minhas ilhargas estão cheias de ardor, e 
não há coisa sã na minha carne. 

Estou fraco e mui quebrantado; tenho rugido pela 
inquietação do meu coração. 

*Senhor, diante deti está todo omeu desejo,eo meu 
gemido não te é oculto. 

190 meu coração dá voltas, a minha força me falta; 
quanto à luz dos meus olhos, ela me deixou. 

"Os meus amigos e os meus companheiros estão 
ao longe daminha chaga; eosmeus parentesse põem 
à distância. 

Também os que buscam a minha vida me armam 
laços e os que procuram o meu mal falam coisas que 
danificam, e imaginam astúcias todo o dia. 

Mas eu, comosurdo, não ouvia, e era como mudo, 
que não abre a boca. 

!3 Assim eu sou como homem que não ouve, e em 
cuja boca não há reprovação. 

Porque em ti, SENHOR, espero; tu, Senhor meu 
Deus, me ouvirás. 

!$Porque dizia eu: Ouve-me, para que não se ale- 
grem de mim. Quando escorrega o meu pé, eles se 
engrandecem contra mim. 

"Porque estou prestes a coxear; a minha dor está 
constantemente perante mim. 

'8Porque eu declararei a minha iniquidade; afligir- 
me-ei por causa do meu pecado. 

'9Mas os meus inimigos estão vivos e são fortes,e os 
que sem causa me odeiam se multiplicam. 

2º0s que dão mal pelo bem são meus adversários, 
porquanto eu sigo o que ébom. 








nos versículos 1 e 2, temos a recomendação de que não deve- 
mos nos indignar por causa dos malfeitores. No 25, o salmista 
descreve o que observou em sua própria vida. O mesmo ocor- 
re com os demais. 

Concluímos, então, que este salmo fala de eventos que aconte- 
ceram durante a vida de Davi. Quando analisamos o seu contex- 


to, entendemos que os textos em referência dizem respeito aos 
benefícios imediatos da boa conduta e ao fim infeliz dos ímpios. 
O alvo deisrael era manter os limites geopolíticos de sua nação, O 
que somente seria possível pela graça de Deus: “os mansos her- 
darão a terra”. Aqueles que fossem submissos a Deus entrariam 
e permaneceriam na terra prometida. 
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SALMOS 38, 39, 40 


*'Não me desampares, SenHor, meu Deus, não te 
alongues de mim. 

*2Apressa-te em meu auxílio, Senhor, minha sal- 
vação. 


A brevidade e vaidade da vida 
Salmo de Davi para o músico-mor, para Jedutum 
3 EU disse: Guardareiosmeuscaminhospara 
não pecar com a minha língua; guardarei a 
boca com um freio, enquanto o ímpio estiver diante 
demim. 

*Com o silêncio fiquei mudo; calava-me mesmo 
acerca do bem, ea minha dor se agravou. 

*Esquentou-se-me o coração dentro de mim; en- 
quanto eu meditava se acendeu um fogo; então falei 
coma minhalíngua: 

*Faze-meconhecer,SenHor,o meu fim, eamedidados 
meus dias qual é, para que eu sinta quanto sou frágil. 

“Eis que fizeste os meus dias como a palmos; o 
tempo da minha vida é como nada diante de ti; na 
verdade, todo homem, por mais firme que esteja, é 
totalmente vaidade. (Selá.) 

“Na verdade, todo homem anda numa vã aparên- 
cia; na verdade, em vão se inquietam; amontoam 
riquezas, e não sabem quem as levará. 

"Agora, pois, Senhor, que espero eu? A minha espe- 
rança está em ti. 

“Livra-me de todas as minhas transgressões; não 
me faças o opróbrio dos loucos. 

?Emudeci; não abro a minha boca, porquanto tu 
o fizeste. 

l0Tira de sobre mim a tua praga; estou desfalecido 
pelo golpe da tua mão. 

"Quando castigas o homem, com repreensões por 
causa da iniquidade, fazes com que a sua beleza se 
consuma como a traça; assim todo homem é vaida- 
de. (Selá.) 

"Quve, SENHOR, a minha oração, e inclina os teus 
ouvidos ao meu clamor; não te cales perante as mi- 
nhas lágrimas, porque sou um estrangeiro contigo e 
peregrino, como todos os meus pais. 


No rolo do livro de mim está escrito 
(40.7) 


Adventismo do Sétimo Dia. Declara que a lei perfeita é o 

decálogo, por isso não pode ser mudada; e também que 
este texto se aplica profeticamente a Jesus. E se Jesus guardou a 
lei (os Dez Mandamentos). nós também devemos guardá-la. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Palavra de Deus ensina 
<> que Jesus guardou alei porque nasceu sob ajurisdição da 


“Poupa-me, até que tome alento, antes que me vá, 
e não seja mais. 


Aobediência é melhor do que o sacrifício 
Salmo de Davi para o músico-mor 
ESPEREI com paciência no SENHOR, e ele se 
4 inclinou para mim, e ouviu o meu clamor. 

*Tirou-me dum lago horrível, dum charco de lodo, 
pôs os meus pés sobre uma rocha, firmou os meus 
passos. 

3Epôsumnovo cântico na minhaboca, um hinoao 
nosso Deus; muitos o verão, e temerão, e confiarão 
no SENHOR. 

*Bem-aventurado o homem que põe no SENHOR a 
sua confiança, e que não respeita os soberbos nem 
os que se desviam para a mentira. 

*Muitas são, SenHor meu Deus, as maravilhas que 
tens operado para conosco, e os teus pensamentos 
nãosepodemcontardiantedeti;seeuosquiseraanun- 
ciar, e deles falar, são mais do que se podem contar. 

“Sacrifício e oferta não quiseste; os meus ouvidos 
abriste; holocausto e expiação pelo pecado não 
reclamaste. 

"Então disse: Eis aqui venho; no rolo do livro de 
mim está escrito. 

*Deleito-me em fazer a tua vontade, ó Deus meu; 
sim, a tua lei está dentro do meu coração. 

ºPreguei a justiça na grande congregação; eis que 
não retive os meus lábios, SENHOR, tu O sabes. 

WNão escondi a tua justiça dentro do meu cora- 
ção; apregoei a tua fidelidade e a tua salvação. Não 
escondi da grande congregação a tua benignidade e 
a tua verdade. 

“Não retires de mim, SENHOR, as tuas misericór- 
dias; guardem-me continuamente a tua benignida- 
de eatua verdade. 

Porque males sem número me têm rodeado; as 
minhas iniquidades me prenderam de modo que 
não posso olhar para cima. São mais numerosas do 
que os cabelos da minha cabeça; assim desfalece o 
meu coração. 


lei (Gl 4.4-6). Tendo nascido sob a lei, Jesus cumpriu os seguin- 
tes preceitos: a) foi circuncidado (Lc 2.21); b) foi levado ao tem- 
plo de Jerusalém (Cf. Lc 2.22 com Êx 13.2; Lv 12.2-4,6); c) guar- 
dou, aos doze anos, a festa da Páscoa (Cf. Lc 2.39 com Lv 23.5, 
6); d) guardou o sábado e os demais preceitos. 

Mas nacruz terminou a vigência das coisas previstas pela lei, in- 
clusive a observância do sábado (Ef 2.15; C12.14-17). 
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SALMOS 40, 41, 42 


BDigna-te, SENHOR, livrar-me: SENHOR, apressa-te 
em meu auxílio. 

Sejam à uma confundidos e envergonhados os 
que buscam a minha vida para destruí-la; tornem 
atrás e confundam-se os que me querem mal. 

Desolados sejam em pago da sua afronta os que 
medizem: Ah! Ah! 

isFolguem e alegrem-se em ti os que te buscam; 
digam constantemente os que amam a tua salvação: 
Magnificado seja o SENHOR. 

Mas eu sou pobre e necessitado; contudo o Se- 
nhor cuida de mim. Tu és o meu auxílio e o meu 
libertador; não te detenhas, ó meu Deus. 


A traição dos inimigos e o socorro de Deus 
Salmo de Davi para o músico-mor 
4 BEM-AVENTURADO é aquele que atende 
ao pobre; o SENHOR livrará no dia do mal. 

20 SenHOR o livrará, e o conservará em vida; será 
abençoado naterra, e tu não o entregarás à vontade 
de seus inimigos. 

3O SENHOR o sustentará no leito da enfermidade; tu 
o restaurarás da sua cama de doença. 

*Dizia eu: SENHOR, tem piedade de mim; sara a mi- 
nha alma, porque pequei contra ti. 

*Os meus inimigos falam mal de mim, dizendo: 
Quando morrerá ele, e perecerá o seu nome? 

SE, se algum deles vem ver-me, fala coisas vãs; no 
seu coração amontoa a maldade; saindo para fora, 
é disso que fala. 


"Todos os que me odeiam murmuram à uma con- 
tra mim; contra mim imaginam o mal, dizendo: 

“Uma doença má se lhe tem apegado; e agora que 
está deitado, não se levantará mais. 

*Atéomeu próprio amigo íntimo,em quemeutan- 
to confiava, que comia do meu pão, levantou contra 
mim o seu calcanhar. 

“Porémtu, SeNHoR, tem piedade demim,elevanta- 
me, para que eu lhes dê o pago. 

NPor isto conheço eu que tu me favoreces: que o 
meu inimigo não triunfa de mim. 

'2Quanto a mim, tu me sustentas naminhasinceri- 
dade, e me puseste diante da tua face para sempre. 

"Bendito seja o SenHoR Deus de Israel de século em 
século. Amém e Amém. 


Aalma anela por servir a Deus no seu templo 
Masquil para o músico-mor, entre os filhos de Coré 
4 ASSIM como ocervo brama pelascorrentes 

das águas, assim suspira a minha alma por 

ti, 6 Deus! 

2Aminhaalmatemsede de Deus, do Deusvivo; quan- 
do entrarei e me apresentarei ante a face de Deus? 

3As minhas lágrimas servem-me de mantimento 
de dia e de noite, enquanto me dizem constante- 
mente: Onde está o teu Deus? 

*Quando melembro disto, dentro de mim derramo 
aminhaalma; pois eu havia ido com a multidão. Fui 
com eles à casa de Deus, com voz de alegria e louvor, 


com a multidão que festejava. 
*Por que estás abatida, ó minha alma, e por que te 








A minha alma tem sede de Deus [...] quando entrarei e 
me apresentarei ante a face de Deus? 
(42.2) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O ateismo declara que a 

religião é uma neurose das massas, mas sequer é capaz de 
distinguir religião de fé cristã. Religião é um conjunto de normas 
criadas pelo homem, e muitas delas para a sua própria conveni- 
ência, dando-lhe conotação de obrigatoriedade (Mc 7.7; Tt 1.14). 
Fé cristã, em toda a sua extensão, se inicia e transcorre de acor- 
do com a supervisão divina (Jo 16.8). 

O compromisso do evangelista cristão é anunciar o evangelho 
grafado na Biblia, que, ao contrário da religião, não se constitui 
em mandamento de homens. Deus, por virtude peculiar e exclusi- 
va, convence o ouvinte da veracidade de sua Palavra. O versículo 
em análise demonstra que a crença em um ser supremo (Deus) é 
inerente ao homem, que é esclarecido quanto às questões da fé 
ao adquirir contato com a Biblia. 


(o Testemunhas de Jeová. Dizem que o homem não tem 
uma aima consciente e inteligente (a parte imaterial, rela- 
cionada ao homem interior). É apenas uma alma. Morreu o ho- 
mem, morreu a alma. 


=a RESPOSTA APOLOGÉTICA. No versículo 6 do capítulo 
em análise, a Bíblia fala que O homem tem uma alma den- 
tro dele, o que é repetido na referência 43.5. O ensino de Jesus, 
em Mateus 10.28, é que a alma é distinta do corpo e sobrevive 
à morte física. A palavra alma (no hebraico nephesh e no gre- 
go, psychê) é empregada em vários sentidos derivados. Em Gê- 
nesis 2.7, pode ser entendida por pessoa, que é todo o ser que 
possui os atributos de inteligência, vontade própria e sensibili- 
dade. Não é possível, contudo, aplicar este sentido, em Gêne- 
sis 1.20,24,30, aos animais, pois, embora tenham alma sensiti- 
va, não são pessoas. 

Emsentido próprio, a palavra alma indica a parte imaterial, invi- 
sivel, inteligente e consciente do homem que é separada do cor- 
po por ocasião da morte física (Gn 35.18; Mt 10.28; Lc 12.4,5), 
mas reunida ao corpo quando da ressurreição (1Rs 17.21-22). 
No estado intermediário, entre a morte e a ressurreição do corpo, 
a alma permanece em estado consciente, no céu — se for cristã 
(2Co 5.6-8; Fp 1.21-23), ou no hades, em sofrimento — se for in- 
crédula (Lc 16.22-25). Por ocasião da ressurreição, no arrebata- 
mento da Igreja, o corpo (que agora jaz no pó daterra) eaalmase- 
rão reunidos. Os cristãos ressuscitarão e possuirão aimortalidade 
do corpo (1Co 15.51-53; Fp 3.20,31; 1Ts 4.14,16,17). 
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SALMOS 42, 43, 44 


perturbas em mim? Espera em Deus, pois ainda o 
louvarei pela salvação da sua face. 

“Ó meu Deus, dentro demima minhaalma estáaba- 
tida; por isso lembro-me deti desdeaterra do Jordão, 
e desde os hermonitas, desde o pequeno monte. 

*Umabismo chama outroabismo,ao ruído das tuas 
catadupas; todas as tuas ondas e as tuas vagas têm 
passado sobre mim. 

“Contudo o SENHOR mandará a sua misericórdia 
de dia, e de noite a sua canção estará comigo, uma 
oração ao Deus da minha vida. 

*Direi a Deus, minha rocha: Por que te esqueceste 
de mim? Por que ando lamentando por causa da 
opressão do inimigo? 

19Com ferida mortal em meus ossos me afrontam 
os meus adversários, quando todo dia me dizem: 
Onde está o teu Deus? 

"Por que estás abatida, ó minha alma, e por que 
te perturbas dentro de mim? Espera em Deus, pois 
ainda o louvarei, o qual é a salvação da minha face, 
eomeu Deus. 


Oração para que seja restituído aos 
privilégios do santuário 
4 FAZE-ME)ustiça, ó Deus, e pleiteiaa minha 
causa contra a nação ímpia. Livra-me do 
homem fraudulento e injusto. 

2Pois tu és o Deus da minha fortaleza; por que me 
rejeitas? Por que ando lamentando por causa da 
opressão do inimigo? 

*Envia a tua luz e a tua verdade, para que me guiem 
e me levem ao teu santo monte, e aos teus taberná- 
culos. 

*Então irei ao altar de Deus, a Deus, que éa minha 
grande alegria, e com harpa te louvarei, ó Deus, 
Deus meu. 

*Por que estás abatida, ó minha alma? E por que 
te perturbas dentro de mim? Espera em Deus, pois 
ainda o louvarei, o qual é a salvação da minha face e 
Deus meu. 


Lembrança dos favores antigos e pedido de livra- 
mento dos males presentes 
Masquil para o músico-mor, entre o filhos de Coré 
4 Ó DEUS, nós ouvimos com os nossos 

ouvidos, e nossos pais nos têm contado a 
obra que fizeste em seus dias, nos tempos da anti- 
guidade. 

*Comoexpulsasteosgentios comatua mãoeosplan- 
taste a eles; corno afligiste os povos e os derrubaste. 


*Poisnão conquistaram a terra pela sua espada, nem 
oseubraçoossalvou, masatuadestraeoteubraço,ea 
luz da tua face, porquanto te agradaste deles. 

*Tu és o meu Rei, ó Deus; ordena salvações para 
Jacó. 

*Por ti venceremos os nossos inimigos; pelo teu 
nome pisaremos os que se levantam contra nós. 

*Pois eu não confiarei no meu arco, nem a minha 
espada me salvará. 

*Mastu nossalvaste dos nossos inimigos, e confun- 
diste os que nos odiavam. 

“Em Deus nos gloriamos todo o dia, e louvamos o 
teu nome eternamente. (Selá.) 

*Masagoratu nosrejeitasteenos confundiste,enão 
sais com os nossos exércitos. 

"Tu nos fazes retirar do inimigo, e aqueles que nos 
odeiam nos saqueiam para si. 

H'Tunosentregaste como ovelhas paracomer,enos 
espalhaste entre os gentios. 

'2Tu vendes por nada teu povo, e não aumentas a 
tua riqueza com o seu preço. 

HTu nos pões por opróbrio aos nossos vizinhos, por 
escárnio ezombaria daqueles que estão à roda de nós. 

!*Tu nos pões por provérbio entre os gentios, por 
movimento de cabeça entre os povos. 

A minha confusão está constantemente diante de 
mim, e a vergonha do meu rosto me cobre, 

'sÀ voz daquele que afronta e blasfema, por causa 
do inimigo e do vingador. 

“Tudo isto nos sobreveio; contudo não nos esque- 
cemos de ti, nem nos houvemos falsamente contra 
atua aliança. 

186 nosso coração não voltou atrás, nem os nossos 
passos se desviaram das tuas veredas; 

Ainda que nos quebrantaste num lugar de dra- 
gões, e nos cobriste com a sombra da morte. 

*ºSe nós esquecemos o nome do nosso Deus, e es- 
tendemos as nossas mãos para um deus estranho, 

2! Porventura não esquadrinhará Deus isso? Pois ele 
sabe os segredos do coração. 

22Sim, por amor de ti, somos mortos todo o dia; 
somos reputados como ovelhas para o matadouro. 

“Desperta, por que dormes, Senhor? Acorda, não 
nos rejeites para sempre. 

2*Por que escondes a tua face, ete esqueces da nossa 
miséria e da nossa opressão? 

2Pois a nossa alma está abatida até ao pó; o nosso 
ventrese apegaàterra. 

Levanta-te em nosso auxílio, e resgata-nos por 
amor das tuas misericórdias. 
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SALMOS 45, 46 


União entre o Reie seu povo 

Masquil, cântico de amor, para o músico-mor, entre os fi- 

4 O MEU coração ferve com palavras boas, 
falo do que tenho feito no tocante ao Rei. A 
minha língua é a pena de um destro escritor. 

*Tu és mais formoso do que os filhos dos homens; 
agraçase derramou em teus lábios; por isso Deus te 
abençoou para sempre. 

*Cinge a tua espada à coxa, ó valente, com a tua 
glória e a tua majestade. 

*E neste teu esplendor cavalga prosperamente, por 
causa da verdade, da mansidão e da justiça; e a tua 
destra te ensinará coisas terríveis. 

*Astuas flechas são agudas no coração dos inimigos 
do rei, e por elas os povos caíram debaixo de ti. 

*O teu trono, ó Deus, é eterno e perpétuo; o cetro 
do teu reino é um cetro de egiidade. 

"Tu amas a justiça e odeias a impiedade; por isso 
Deus, o teu Deus, te ungiu com óleo de alegria mais 
do que a teus companheiros. 

“Todas as tuas vestes cheiram a mirra ealoés ecássia, 
desde os palácios de marfim de onde te alegram. 

“As filhas dos reis estavam entre as tuas ilustres 
mulheres; à tua direita estava a rainha ornada de 
finíssimo ouro de Ofir. 

Ouve, filha, e olha, e inclina os teus ouvidos; es- 
quece-te do teu povo e da casa do teu pai. 

“Então o reise afeiçoará da tua formosura, pois ele 
éteu Senhor; adora-o. 

2E a filha de Tiro estará ali com presentes; os ricos 
do povo suplicarão o teu favor. 

!3A filha do rei étoda ilustre lá dentro; o seu vestido 
é entretecido de ouro. 


lhos de Coré, sobre Shoshanim 





As tuas flechas são agudas 
(45.3-5) 


“w, Islamismo. Afirma que este versículo aplica-se a Maomé, 

que subjugou seus inimigos, sendo conhecido comoo pro- 

feta da espada, e não a Jesus, uma vez que nunca veio com uma 
espada (Mt 26.52). 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: O contexto imediato, versículo 

«> 6. identífica que a referência aplica-se a Deus e não a Maomé. 
Até mesmo o povo muçulmano compreende isso. pois crêem que 
Maomé foi apenas um profeta humano. Assim, estas palavras só po- 
demsercorretamente aplicadas a Jesus Cristo (J0 8.58; 10.30). Além 
disso, temos a comprovação do Novo Testamento de que a passa- 
gem emanálise está-se referindo de fato a Cristo (Hb 1.8) que, em- 
bora não tenha vindo com espada em sua primeira vinda, certa- 
mente virá portando uma na segunda vinda (Ap 19.11-16). 


HLevá-la-ão ao rei com vestidos bordados; as vir- 
gens que a acompanham a trarão ati. 

!5Comalegria e regozijo as trarão; elas entrarão no 
palácio do rei. 

'SEm lugar de teus pais estarão teus filhos; deles 
farás príncipes sobre toda a terra. 

'Farei lembrado o teu nome de geração em gera- 
ção; por isso os povos te louvarão eternamente. 


A fé perfeita que aquele que crê tem em Deus 
Cântico sobre Alamote, para o músico-mor 
entre os filhos de Core 
4 6 DEUS éo nosso refúgio e fortaleza, socorro 
bem presente na angústia. 

Portanto não temeremos, ainda que a terra se 
mude, e ainda que os montes se transportem para 
o meio dos mares. 

*Ainda que as águas rujam e se perturbem, ainda 
que os montes se abalem pela sua braveza. (Selá.) 

*Há um rio cujas correntes alegram a cidade de 
Deus, o santuário das moradas do Altíssimo. 

*Deus está no meio dela; não se abalará. Deus a 
ajudará, já ao romper da manhã. 

*Os gentios se embraveceram; os reinos se move- 
ram; ele levantou a sua voz e a terra se derreteu. 

7O SenHor dos Exércitos está conosco; o Deus de 
Jacó éo nosso refúgio. (Selá.) 

Vinde, contemplai as obras do SENHOR; que deso- 
lações tem feito naterra! 

“Ele faz cessar as guerras até ao fim daterra; quebra 
o arco e corta a lança; queima os carros no fogo. 

'ºAquietai-vos, e sabei que eu sou Deus; serei exal- 
tado entre os gentios; serei exaltado sobre a terra. 

HO SenHor dos Exércitos está conosco; o Deus de 
Jacó é o nosso refúgio. (Selá.) 


Aquietai-vos, e sabei que eu sou Deus 
(46.10) 


Meditação transcendental. Seu fundador, Maharishi 

Mahesh Yogi, interpreta esta passagem a seu modo, a fim 
de afirmar a deidade do homem: “Saiba que você é deus e quando 
você entender que você é deus, você começará a viver a divinda- 
de, e vivendo a divindade não terá mais razão para sofrer”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Será que o homem, por meio 
«= de estorço pessoal, poderia adquirir os atributos da divin- 
dade? Não! Este saimo hebreu não está insinuando a possibili- 
dade de o homem se tornar um deus. Isso seria um absurdo, uma 
blasfêmia (At 12.21-23). O texto faz gritante distinção entre a cria- 
ção (o homem e aterra) e o Criador (Deus). Observe as seguintes 
referências bíblicas: Dt 6.4: 32.39; 2Sm 7.22; 1Rs 8.60; SI 86.10; 
Is 44.6; J12.27; 1Tm 2.5; Tg 2.19. 
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SALMOS 47, 48, 49 


O triunfo do reino de Deus 
Salmo para o músico-mor, entre os filhos de Coré 
4 7 BATEI palmas, todos os povos; aclamai a 
Deus com voz de triunfo. 

Porque o SENHOR Altíssimo étremendo,e Reigran- 
desobretodaaterra. 

*Ele nos subjugará os povos e as nações debaixo 
dos nossos pés. 

*Escolherá para nós a nossa herança, a glória de 
Jacó, a quem amou. (Selá.) 

*Deus subiu com júbilo, o SENHOR subiu ao som de 
trombeta. 

*Cantai louvores a Deus, cantai louvores; cantai 
louvores ao nosso Rei, cantai louvores. 

*Pois Deus é o Rei de toda a terra, cantai louvores 
com inteligência. 

*Deus reina sobre os gentios; Deus se assenta sobre 
o trono da sua santidade. 

Os príncipes do povo se ajuntam, o povo do Deus 
de Abraão; porque os escudos da terra são de Deus. 
Ele está muito elevado! 


A beleza e os privilégios de Sião 
Cântico e salmo para os filhos de Coré 
4 GRANDE é SENHOR e mui digno de louvor, 
na cidade do nosso Deus, no seu monte 
santo. 

Formoso de sítio, e alegria de toda a terra éo monte 
Sião sobre os lados do norte, a cidade do grande Rei. 

Deus é conhecido nos seus palácios por um alto 
refúgio. 

*Porque eis que os reis se ajuntaram; eles passaram 
juntos. 

“Viram-no e ficaram maravilhados; ficaram as- 
sombrados e se apressaram em fugir. 

“Tremor ali os tomou, e dores como de mulher de 
parto. 

*Tu quebras as naus de Társis com um vento 
oriental. 

“Como o ouvimos, assim o vimos na cidade do SE- 
NHOR dos Exércitos, na cidade do nosso Deus. Deus 
a confirmará para sempre. (Selá.) 

*Lembramo-nos, 6 Deus, da tua benignidade, no 
meio do teu templo. 


"Segundo é o teu nome, ó Deus, assim é o teu lou- 
vor, até aos fins da terra; a tua mão direita está cheia 
de justiça. 

" Alegre-se o monte de Sião; alegrem-se as filhas de 
Judá por causa dos teus juízos. 

2Rodeai Sião, e cercai-a, contai as suas torres. 

'3Marcaibemosseusantemuros, consideraios seus 
palácios, para que o conteis à geração seguinte. 

Porque este Deus é o nosso Deus para sempre; ele 
será nosso guia até à morte. 


A vaidade dos bens terrestres 
Salmo para o músico-mor, entre os filhos de Coré 
4 9 OUVI isto, vós todos os povos; inclinai os 
ouvidos, todos os moradores do mundo, 
2Tanto baixos como altos, tanto ricos como pobres. 
3A minha boca falará de sabedoria, e a meditação 
do meu coração será de entendimento. 

*Inclinarei os meus ouvidos a uma parábola; decla- 
rareio meu enigma na harpa. 

*Por que temerei eu nos dias maus, quando me cer- 
car a inigiiidade dos que me armam ciladas? 

*Aqueles que confiam na sua fazenda, e se gloriam 
na multidão das suas riquezas, 

?Nenhum deles de modo algum pode remir a seu 
irmão, ou dar a Deus o resgate dele 

8(Pois a redenção da sua alma é caríssima, e cessará 
para sempre), 

“Para que viva para sempre, e não veja corrupção. 

Porque ele vê que os sábios morrem; perecem 
igualmente tanto o louco como o brutal, e deixam a 
outros os seus bens. 

"O seu pensamento interior é que as suas casas 
serão perpétuas e as suas habitações de geração em 
geração; dão às suas terras os seus próprios nomes. 

'2Todavia o homem que está em honra não perma- 
nece; antes é como os animais, que perecem. 

Este caminho deles éasua loucura; contudo a sua 
posteridade aprova as suas palavras. (Selá.) 

Como ovelhas são postos na sepultura; a morte 
se alimentará deles e os retos terão domínio sobre 
eles na manhã, e a sua formosura se consumirá na 
sepultura, a habitação deles. 

!SMas Deus remirá a minha alma do poder da se- 
pultura, pois me receberá. (Selá.) 








Pode remir a seu irmão 
(49.7-9) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A logosofia ensina que “o 
homem pode sim redimir gradualmente suas culpas median- 
te o bem que representa parasia realização rigorosa de um proces- 


so que o aperteiçoe. Se esse bem é estendido aos semelhantes — 
quanto mais, melhor — assegurar-se-á a descarga da divida”. 

Mas as Escrituras ensinam que ninguém pode redimir-se a 
si mesmo. Somente a graça de Deus, pela fé no sangue de 
Jesus Cristo, derramado na cruz do calvário, pode nos resgatar 
(Ef2.8,C11.13.14). 
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SALMOS 49, 50,51 


i$Não temas, quando alguém se enriquece, quando 
aglória da sua casa se engrandece. 

"Porque, quando morrer, nadalevará consigo, nem 
a sua glória o acompanhará. 

!8Ainda quena sua vida ele bendisse a sua alma; eos 
homens te louvarão, quando fizeres bem ati mesmo, 

Irá para a geração de seus pais; eles nunca verão 
a luz. 

20 homem que está em honra, e não tem entendi- 
mento, é semelhante aos animais, que perecem. 


Obedecer é melhor que sacrificar 
Salmo de Asafe 
5 O DEUS poderoso, o SenHon, falou e cha- 
mou a terra desde o nascimento do sol até 
ao seu ocaso. 

?Desde Sião, a perfeição da formosura, resplande- 
ceu Deus. 

*Virá o nosso Deus, e não se calará; um fogo se irá 
consumindo diante dele, e haverá grande tormenta 
ao redor dele. 

*Chamará os céus lá do alto, e a terra, para julgar 
oseu povo. 

*Ajuntai-me os meus santos, aqueles que fizeram 
comigo uma aliança com sacrifícios. 

“E os céus anunciarão a sua justiça; pois Deus mes- 
mo éo Juiz. (Selá.) 

7Quve, povo meu, e eu falarei; ó Israel, e eu protes- 
tarei contra ti: Sou Deus, sou o teu Deus. 

“Não terepreenderei pelosteus sacrifícios,ouholo- 
caustos, que estão continuamente perante mim. 

Da tua casa não tirarei bezerro, nem bodes dos 
teus currais. 

'ºPorque meu étodo animal da selva, eo gado sobre 
milhares de montanhas. 

"Conheço todas as aves dos montes; e minhas são 
todas as feras do campo. 

R2Seeutivesse fome, não to diria, poismeuéo mun- 
do etoda a sua plenitude. 

Comerei eu carne de touros? ou beberei sangue 
de bodes? 

"Oferece a Deus sacrifício de louvor, e paga ao 
Altíssimo os teus votos. 

SE invoca-me no dia da angústia; eute livrarei,etu 
me glorificarás. 

isMas ao ímpio diz Deus: Que fazes tu em recitar 
os meus estatutos, e em tomar a minha aliança na 
tua boca? 

VvVisto que odeias a correção, e lanças as minhas 
palavras para detrás de ti. 


'8Quando vês o ladrão, consentes com ele, e tens a 
tua parte com adúlteros. 

"Soltas atuaboca parao mal,eatualíngua compõe 
o engano. 

*0Assentas-te a falar contra teu irmão; falas mal 
contrao filho de tua mãe. 

2 Estas coisas tens feito, e eu me calei; pensavas que 
era tal como tu, mas eu te argúirei, e as porei por 
ordem diante dos teus olhos: 

2 Ouvi pois isto, vós que vos esqueceis de Deus; 
para que eu vos não faça em pedaços, sem haver 
quem voslivre. 

23Aquele que oferece o sacrifício de louvor me glo- 
rificará; e aquele que bem ordena o seu caminho eu 
mostrarei a salvação de Deus. 


Davi confessa o seu pecado 


Salmo de Davi para o músico-mor, quando o profeta Natã 
veio a ele, depois dele ter possuído a Bate-Seba 

5 TEM misericórdia de mim, ó Deus, segundo 

a tua benignidade; apaga as minhas trans- 
gressões, segundo a multidão das tuas misericórdias. 

2?Lava-me completamente da minha iniquidade, e 
purifica-me do meu pecado. 

Porque eu conheço as minhas transgressões, e o 
meu pecado está sempre diante de mim. 

*Contra ti, contra ti somente pequei, e fiz o que é 
mal à tua vista, para que sejas justificado quando 
falares, e puro quando julgares. 

“Eis que em iniquidade fui formado, e em pecado 
me concebeu minha mãe. 

“Eis que amas a verdade no íntimo, e no oculto me 
fazes conhecer a sabedoria. 

*Purifica-me com hissopo, e ficarei puro; lava-me, 
e ficarei mais branco do que aneve. 

“Faze-me ouvir júbilo e alegria, para que gozem os 
ossos que tu quebraste. 

*Escondeatuaface dos meus pecados, e apagatodas 
as minhas inigqúidades. 

"Cria em mim, ó Deus, um coração puro, e renova 
em mim um espírito reto. 

"Não me lances fora da tua presença, e não retires 
de mim o teu Espírito Santo. 

Torna a dar-me a alegria da tua salvação, e sus- 
tém-me com um espírito voluntário. 

Então ensinarei aos transgressores os teus cami- 
nhos, e os pecadores a ti se converterão. 

Livra-me dos crimes de sangue, ó Deus, Deus da 
minha salvação, ea minha língua louvará altamente 
a tua justiça. 
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SALMOS 51,52,53,54,55 


Abre, Senhor, os meus lábios, e a minha boca 
entoará o teu louvor. 

Pois não desejas sacrifícios, senão eu os daria; tu 
não te deleitas em holocaustos. 

Os sacrifícios para Deus são o espírito quebran- 
tado; a um coração quebrantado e contrito não 
desprezarás, ó Deus. 

'8Faze o bem a Sião, segundo a tua boa vontade; 
edifica os muros de Jerusalém. 

"Então te agradarás dos sacrifícios de justiça, dos 
holocaustos e das ofertas queimadas; então se ofe- 
recerão novilhos sobre o teu altar. 


Davi prediz a ruína do ímpio 
Masquil de Davi para o músico-mor, quando Doegue, o e 
do meu, anunciou a Saul, e lhe disse: Davi veio à casa de 
Abimeleque 
5 2 POR quetegloriasna malícia,ó homem po- 
deroso? Pois a bondade de Deus permanece 
continuamente. 

2A tua língua intenta o mal, como uma navalha 
amolada, traçando enganos. 

*Tuamas mais o maldo queo bem, ea mentira mais 
do que o falar a retidão. (Selá.) 

*Amas todas as palavras devoradoras, ó língua 
fraudulenta. 

“Também Deus te destruirá para sempre; arreba- 
tar-te-á earrancar-te-á da tua habitação, e desarrai- 
gar-te-á da terra dos viventes. (Selá.) 

“E os justos o verão, e temerão: e se rirão dele, di- 
zendo: 

"Eisaquio homem quenão pôs em Deusasua forta- 
leza, antes confiou na abundância das suas riquezas, 
ese fortaleceu na sua maldade. 

8Mas eu sou como a oliveira verde na casa de Deus; 
confio na misericórdia de Deus para sempre, eter- 
namente. 

*Para sempre te louvarei, porque tu o fizeste, e es- 
perarei no teu nome, porque é bom diante de teus 
santos. 


O ímpio nega a existência de Deus 
Masquil de Davi para o músico-mor, sobre Maalate 
5 3 DISSE o néscio no seu coração: Não há 
Deus. 

Têm-se corrompido, e cometido abominável ini- 
quidade; não há ninguém que faça o bem. 

Deus olhou desde os céus para os filhos dos ho- 
mens, para ver se havia algum que tivesse entendi- 
mento e buscasse a Deus. 


*'Desviaram-se todos, e juntamente se fizeram imun- 
dos; não há quem faça o bem, não, nem sequer um. 

*Acaso não têm conhecimento os que praticam a 
inigúidade, os quais comem o meu povo corno se 
comessem pão? Eles não invocaram a Deus. 

“Ali se acharam em grande temor, onde não havia 
temor, pois Deus espalhou os ossos daquele que te 
cercava; tu os confundiste, porque Deus os rejeitou. 

*Oh! se já de Sião viesse a salvação de Israel! Quan- 
do Deus fizer voltar os cativos do seu povo, então se 
regozijará Jacó e se alegrará Israel. 


Davi roga a Deus que o salve dos seus inimigos 
Masquil de Davi para o músico-mor sobre Neginote, quan- 
5 SALVA-ME, ó Deus, pelo teu nome, e faze- 

me justiça pelo teu poder. 

26 Deus, ouve a minha oração, inclina os teus ou- 
vidos às palavras da minha boca. 
3Porque os estranhos se levantam contra mim, e 
tiranos procuram a minhavida; não têm posto Deus 
perante os seus olhos. (Selá.) 

*Eis que Deus éo meu ajudador, o Senhor está com 
aqueles que sustêm a minha alma. 

“Ele recompensará com o mal os meus inimigos. 
Destrói-os na tua verdade. 

“Eu te oferecerei voluntariamente sacrifícios; lou- 
varei o teu nome, ó SENHOR, porque é bom, 


"Pois me tem livrado de toda a angústia; e os meus 
olhos viram o meu desejo sobre os meus inimigos. 


do os zifeus vieram e disseram a Saul: 
Porventura não está escondido entre nós? 


Davi queixa-se da malícia dos seus inimigos 
Masquil de Davi para o músico-mor, sobre Neginote 
5 INCLINA, ó Deus, os teus ouvidos à minha 
oração, e não te escondas da minha súplica. 
2Atende-me, couve-me; lamento naminha queixa, 
e faço ruído, 
3Pelo clamor do inimigo por causa da opressão do 
ímpio; pois lançam sobre mim a iniquidade, e com 
furor me odeiam. 
*O meu coração está dolorido dentro de mim, e 
terrores da morte caíram sobre mim. 
“Temor e tremor vieram sobre mim; eo horror me 
cobriu. 
$Assim eu disse: Oh! quem me dera asas como de 
pomba! Então voaria, e estaria em descanso. 
*Eisque fugiria para longe,e pernoitariano deserto. 
(Selá.) 
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SALMOS 55, 56, 57 


SApressar-me-ia a escapar da fúria do vento e da 
tempestade. 

*Despedaça, Senhor, e divide as suas línguas, pois 
tenho visto violência e contenda na cidade. 

De dia e de noite a cercam sobre os seus muros; 
iniquidade e malícia estão no meio dela. 

"Maldade há dentro dela; astúcia e engano não se 
apartam das suas ruas. 

Pois não era um inimigo que me afrontava; então 
eu teria suportado; nem era o que me odiava que 
se engrandecia contra mim, porque dele me teria 
escondido. 

Mas eras tu, homem meu igual, meu guia e meu 
íntimo amigo. 

NConsultávamos juntos suavemente,eandávamos 
em companhia na casa de Deus. 

!SA morte os assalte, e vivos desçam ao inferno; por- 
que há maldade nas suas habitações e no meio deles. 

Eu, porém, invocarei a Deus, e o SENHOR me 
salvará. 

“De tarde e de manhã e ao meio-dia orarei; e cla- 
marei, e ele ouvirá a minha voz. 

!8Livrou em paz a minha alma da peleja que havia 
contra mim; pois havia muitos comigo. 

Deus ouvirá, e osafligirá. Aquele que preside des- 
deaantiguidade (Selá), porque não há neles nenhu- 
ma mudança, e portanto não temem a Deus. 

20Talhomem pôs assuas mãos naqueles quetêm paz 
com ele; quebrou a sua aliança. 

21As palavras da sua boca eram mais macias do que 
a manteiga, mashavia guerra no seucoração: as suas 
palavras eram mais brandas do que o azeite; contu- 
do, eram espadas desembainhadas. 

2Lançaoteucuidado sobreo SENHOR, e ele te suste- 
rá; não permitirá jamais que o justo seja abalado. 

2Mas tu, ó Deus, os farás descer ao poço da per- 
dição; homens de sangue e de fraude não viverão 
metade dos seus dias; mas eu em ti confiarei. 


Davi roga a Deus que o livre dos seus inimigos 
Mictão de Davi para o músico-mor sobre Jonate-Elém-Re- 
5 TEM misericórdia de mim, ó Deus, porque 

o homem procura devorar-me; pelejando 
todo dia, me oprime. 

2Os meus inimigos procuram devorar-me todo 
dia; pois são muitos os que pelejam contra mim, 6 
Altíssimo. 


*Em qualquer tempo em que eu temer, confiarei 
em ti. 


coguim, quando os filisteus o prenderam em Gate 


*Em Deuslouvareiasua palavra, em Deus pusaminha 
confiança; não temerei o que me possa fazer a carne. 

“Todos os dias torcem as minhas palavras; todos os 
seus pensamentos são contra mim para o mal. 

*Ajuntam-se, escondem-se, marcam os meus pas- 
sos, como aguardando a minha alma. 

Porventura escaparão eles por meio da sua iniqui- 
dade? Ó Deus, derruba os povos na tuaira! 

8Tu contas as minhas vagueações; põe as minhas 
lágrimas no teu odre. Não estão elas no teulivro? 

*Quando euaticlamar, então voltarão paratrás os 
meus inimigos: isto sei eu, porque Deus é por mim. 

'9Em Deus louvarei a sua palavra; no SENHOR lou- 
vareia sua palavra. 

"Em Deus tenho posto a minha confiança; não 
temerei o que me possa fazer o homem. 

ROs teus votos estão sobre mim, ó Deus; eu te ren- 
derei ações de graças; 

RPoistulivrastea minha alma da morte; nãolivra- 
rás os meus pés da queda, para andar diante de Deus 
na luz dos viventes? 


Davi acha socorro contra os seus inimigos e lou- 
va a Deus 
Para o músico-mor. Al- Tachete. Mictão de Davi, quando 
fugia de diante de Saul na caverna 
5 TEM misericórdia de mim, ó Deus, tem mi- 
sericórdia de mim, porque a minha alma 
confia em ti; e à sombra das tuas asas me abrigo, até 
que passem as calamidades. 

*Clamareiao Deus altíssimo, ao Deus que por mim 
tudo executa. 

*Ele enviará desde os céus, eme salvará do desprezo 
daquele que procurava devorar-me. (Selá.) Deus 
enviará a sua misericórdia e a sua verdade. 

“A minha alma está entre leões, e eu estou entre 
aqueles que estão abrasados, filhos dos homens, 
cujos dentes são lanças e flechas, e a sua língua es- 
pada afiada. 

*Sê exaltado, ó Deus, sobre os céus; seja a tua glória 
sobretodaa terra. 

*Armaram umaredeaosmeus passos;aminhaalma 
está abatida. Cavaram uma cova diante de mim, 
porém eles mesmos caíram no meio dela. (Selá.) 

“Preparado está o meu coração, ó Deus, preparado 
está o meu coração; cantarei, e darei louvores. 

“Desperta, glória minha; despertai, saltério e har- 
pa; eu mesmo despertarei ao romper da alva. 

*Louvar-te-ei, Senhor, entre os povos; eutecantarei 
entre as nações. 
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SALMOS 57, 58,59 


!0Pois a tua misericórdia é grande até aos céus, e a 
tua verdade até às nuvens. 

Sê exaltado, ó Deus, sobre os céus; e seja a tua 
glória sobre toda a terra. 


Davi reprova os ímpios 
Mictão de Davi para o músico-mor, Al-Tachete 
5 ACASO falais vós, deveras, ó congregação, 
a justiça? Julgais retamente, ó filhos dos 

homens? 

2Antesno coração forjais iniqiidades; sobreaterra 
pesais a violência das vossas mãos. 

3Alienam-se osímpios desde a madre;andamerra- 
dos desde que nasceram, falando mentiras. 

*Oseuveneno ésemelhante ao veneno da serpente; 
são como a víbora surda, que tapa os ouvidos, 

*Para não ouvir a voz dos encantadores, do encan- 
tador sábio em encantamentos. 

*Ó Deus, quebra-lhes os dentes nas suas bocas; ar- 
ranca, SENHOR, Os queixais aos filhos dos leões. 

?Escorram como águas que correm constantemen- 
te. Quando ele armar as suas flechas, fiquem feitas 
em pedaços. 

*Comoalesmase derrete, assim se vá cada um deles; 
como o aborto duma mulher, que nunca viu o sol. 

*Antes que as vossas panelas sintam o calor dos es- 
pinhos, como por um redemoinho os arrebataráele, 
vivo e em indignação. 

1ºQ justo se alegrará quando vir a vingança; lavará 
os seus pés no sangue do ímpio. 

H Então diráo homem: Deveras há uma recompensa 
para o justo; deveras há um Deus que julga na terra. 


Davi suplica a Deus que o livre 
Para o músico-mor, Al-Tachete. Mictão de Davi, quando 
5 LIVRA-ME, meu Deus, dos meus inimi- 
gos, defende-me daqueles que se levantam 
contra mim. 


2Livra-me dos que praticam a iniquidade, e salva- 
me dos homens sanguinários. 


Saul lhes mandou que guardassem a sua casa para 
o matarem 


Deveras há uma recompensa 
para o justo 
(58.11) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Contrariando a tese de- 
ísta, que crê que o Criador, ou “causa primeira da existên- 
cia”, não está interessado em sua criação; não intervindo, galar- 
doando ou castigando. os versículos em análise. por simesmos, 


3Pois eis que põem ciladas à minha alma; os fortes 
seajuntam contramim, não portransgressão minha 
ou por pecado meu, ó SENHOR. 

“Eles correm, e se preparam, sem culpa minha; 
desperta para me ajudares, e olha. 

“Tu, pois, ó SENHOR, Deus dos Exércitos, Deus de 
Israel, desperta para visitares todos os gentios; não 
tenhas misericórdia de nenhum dos pérfidos que 
praticam a iniquidade. (Selá.) 

*Voltamà tarde; dão ganidos como cães, e rodeiam 
a cidade. 

7Eis que eles dão gritos com as suas bocas; espadas 
estão nos seus lábios, porque, dizem eles: Quem 
ouve? 

8Mas tu, SENHOR, te rirás deles; zombarás de todos 
os gentios; 

*Por causa da sua força eu te aguardarei; pois Deus 
é a minha alta defesa. 

O Deus da minha misericórdia virá ao meu en- 
contro; Deus me fará ver o meu desejo sobre os meus 
inimigos. 

!'Não os mates, para que o meu povo não se esque- 
ça; espalha-os pelo teu poder, e abate-os, ó Senhor, 
nosso escudo. 

!2Pelo pecado da sua boca e pelas palavras dos seus 
lábios, fiquem presos na sua soberba, e pelas maldi- 
ções e pelas mentiras que falam. 

'3Consome-os na tua indignação, consome-os, 
para que não existam, e para que saibam que Deus 
reina em Jacó até aos fins da terra. (Selá.) 

HEtornemaviràtarde,e dêem ganidos como cães, 
e cerquem a cidade. 

5Vagueiem para cimae para baixo por mantimen- 
to, e passem a noite sem se saciarem. 

!Eu, porém, cantarei a tua força; pela manhã lou- 
varei com alegria a tua misericórdia; porquanto tu 
foste o meu alto refúgio, e proteção no dia da minha 
angústia. 

FA ti, ó fortaleza minha, cantarei salmos; porque 
Deus é a minha defesa e o Deus da minha miseri- 
córdia. 


refutam esse conceito que descarta “recompensa” ou “casti- 
gos divinos”. 

Do versículo 1 ao 5. Davi condena a postura do homem comum, 
que não teme a Deus. Do versículo 6 ao 8, relata os juízos que, es- 
pera, hão de cair sobre os ímpios, segundo a justiça do Senhor. 
Já no versículo em estudo, o salmista dá testemunho, tanto do 
castigo quanto da recompensa. o que desqualifica a melindra- 
da tese deísta. 
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SALMOS 60, 61, 62,63 


Ação de graças por várias vitórias 
Mictão de Davi, de doutrina, para músico-mor, sobre Susã- 
Edute, quando pelejou com os sírios da Mesopotâmia, e 


com ossírios de Zobá, e quando Joabe, tornando, feriu no 
Vale do Sal a doze mil dos edomeus 
6 ÓDEUS, tunosrejeitaste, tunosespalhaste, 
tuteindignaste; oh, volta-te para nós. 

2Abalaste a terra, e a fendeste; sara as suas fendas, 
pois ela treme. 

*Fizeste ver ao teu povo coisas árduas; fizeste-nos 
beber o vinho do atordoamento. 

*Deste um estandarte aos que te temem, para o 
arvorarem no alto, por causa da verdade. (Selá.) 

“Para que os teus amados sejam livres, salva-nos 
com a tua destra, e ouve-nos; 

*Deus falou na sua santidade; eu me regozijarei, 
repartirei a Siquém e medirei o vale de Sucote. 

*Meu é Gileade, e meu é Manassés; Efraim éa força 
da minha cabeça; Judá é o meu legislador. 

$Moabe é a minha bacia de lavar; sobre Edom lan- 
çarei o meu sapato; alegra-te, ó Filístia, por minha 
causa. 

*Quem me conduzirá à cidade forte? Quem me 
guiará até Edom? 

Não serástu, ó Deus, que nostinhas rejeitado? tu, 
ó Deus, que não saíste com os nossos exércitos? 

!Dá-nos auxílio na angústia, porque vão éo socor- 
ro do homem. 

2Em Deusfaremos proezas; porque ele é que pisará 
os nossos inimigos. 


Davi confia em Deus como seu refúgio 
Salmo de Davi para o músico-mor, sobre Neginote 
6 OUVE, ó Deus, o meu clamor; atende à 
minha oração. 

Desde o fim da terra clamarei a ti, quando o meu 
coração estiver desmaiado; leva-me paraa rocha que 
é mais alta do que eu. 

*Pois tens sido um refúgio para mim, e uma torre 
forte contra o inimigo. 

*Habitarei no teu tabernáculo para sempre; abri- 
gar-me-ei no esconderijo das tuas asas. (Selá.) 

*Pois tu, ó Deus, ouviste os meus votos; deste-me a 
herança dos que temem o teu nome. 

*Prolongarás os dias do rei; e os seus anos serão 
como muitas gerações. 

"Ele permanecerá diante de Deus parasempre; pre- 
para-lhe misericórdia e verdade que o preservem. 

“Assim cantarei louvores ao teu nome perpetua- 
mente, para pagar os meus votos de dia em dia. 


Exortação a que se confie somente em Deus 
Salmo de Davi para o músico-mor, 
sobre Jedutum 
6 A MINHA alma espera somente em Deus; 
dele vem a minha salvação. 

2Só ele é a minha rocha e a minha salvação; é a mi- 
nha defesa; não serei grandemente abalado. 

3Até quando maquinareis o mal contra um ho- 
mem? Sereis mortos todos vós, sereis como uma 
parede encurvada e uma sebe prestes a cair. 

*Eles somente consultam como o hão de derrubar 
da sua excelência; deleitam-se em mentiras; com a 
boca bendizem, mas nas suas entranhas maldizem. 
(Selá.) 

*Ó minha alma, espera somente em Deus, porque 
dele vem a minha esperança. 

*Só ele éa minha rocha e a minha salvação; é a mi- 
nha defesa; não serei abalado. 

*Em Deus está a minha salvação e a minha glória; 
a rocha da minha fortaleza, e o meu refúgio estão 
em Deus. 

8Confiai nele, ó povo, em todos os tempos; der- 
ramai perante ele o vosso coração. Deus é o nosso 
refúgio. (Selá.) 

Certamente que os homens de classebaixa são vai- 
dade, e os homens de ordem elevada são mentira; 
pesados em balanças, eles juntos são mais leves do 
que a vaidade. 

Não confieis na opressão, nem vos ensoberbeçais 
na rapina; se as vossas riquezas aumentam, não 
ponhais nelas o coração. 

"Deus falou uma vez; duas vezes ouvi isto: que O 
poder pertence a Deus. 

A ti também, Senhor, pertence a misericórdia; 
pois retribuirás a cada um segundo a sua obra. 


Davi anela pela presença de Deus 
Salmo de Davi quando estava no deserto de Judá 
6 Ó DEUS, tu és o meu Deus, de madrugada 
te buscarei; a minha alma tem sede de ti; a 
minha carne te deseja muito em uma terra seca e 
cansada, onde não há água; 
2Para ver a tua força e a tua glória, como te vi no 
santuário. 
*Porque a tua benignidade é melhor do que a vida, 
os meus lábios te louvarão. 
*Assim eu te bendirei enquanto viver;em teunome 
levantareias minhas mãos. 
SA minha alma se fartará, como de tutano e de gor- 
dura; e a minha boca te louvará com alegres lábios, 
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*Quando me lembrar detina minha cama, emedi- 
tar em ti nas vigílias da noite. 

"Porque tutenssido o meu auxílio; então,à sombra 
das tuas asas me regozijarei. 

SA minha alma te segue de perto; a tua destra me 
sustenta. 

*Mas aqueles que procuram a minha alma para a 
destruir, irão para as profundezas da terra. 

'Cairão à espada; serão uma ração para as raposas. 

" Masoreise regozijaráem Deus; qualquer que por 
ele jurar se gloriará; porque se taparão as bocas dos 
que falam a mentira. 


Davi suplica a Deus que guarde a sua vida 
Salmo de Davi para o músico-mor 
6 OUVE, ó Deus, a minha voz na minha 
oração; guarda a minha vida do temor do 
inimigo. 

?Esconde-me do secreto conselho dos maus, e do 
tumulto dos que praticam a iniquidade. 

'Queafiaramassuaslínguascomo espadas; earma- 
ram por suas flechas palavras amargas, 

*A fim deatirarem em lugar oculto ao queéintegro; 
disparam sobre ele repentinamente, e não temem. 

*Firmam-se em mau intento; falam de armar laços 
secretamente, e dizem: Quem os verá? 

*Andam inquirindo malícias, inquirem tudo o que 
se pode inquirir; e ambos, o íntimo pensamento de 
cada um deles, e o coração, são profundos. 

"Mas Deus atirará sobre eles uma seta, e de repente 
ficarão feridos. 

8Assim eles farão com que as suas línguas trope- 
cem contra si mesmos; todos aqueles que os virem, 
fugirão. 

*Etodos os homens temerão, e anunciarão a obra de 
Deus; e considerarão prudentemente os feitos dele. 

19Q justo se alegrará no SenHor, e confiará nele, e 
todos os retos de coração se gloriarão. 


Davi louva a Deus 
Salmo e cântico de Davi para o músico-mor 
6 A TI, ó Deus, espera o louvor em Sião, e a ti 
se pagará o voto. 

2Ó tu que ouves as orações, a ti virá toda a carne. 

*Prevalecem as iniqiidades contra mim; porém tu 
limpas as nossas transgressões. 

*Bem-aventurado aquele a quem tu escolhes, e 
fazes chegar a ti, para que habite em teus átrios; nós 
seremos fartos da bondade da tua casa e do teu santo 
templo. 


*Com coisas tremendas em justiça nos responde- 
rás, 6 Deus da nossa salvação; tu és a esperança de 
todas as extremidades daterra, e daqueles que estão 
longe sobre o mar. 

*O que pela sua força consolida os montes, cingido 
de fortaleza; 

7O que aplaca o ruído dos mares, o ruído das suas 
ondas, e o tumulto dos povos. 

“Eosque habitam nos fins da terratemem osteussi- 
nais; tu fazes alegres as saídas da manhã e da tarde. 

“Tu visitas a terra, e a refrescas; tu a enriqueces 
grandemente com o rio de Deus, que está cheio de 
água; tu lhe preparas o trigo, quando assim a tens 
preparada. 

'0Enches de água os seus sulcos; tu lhe aplanas as 
leivas; tu a amoleces com a muita chuva; abençoas 
as suas novidades. 

"Coroasoano comatuabondade, e as tuas veredas 
destilam gordura. 

2Destilam sobre os pastos do deserto, e os outeiros 
os cingem de alegria. 

Os campos se vestem de rebanhos, e os vales se 
cobrem de trigo; eles se regozijam e cantam. 


Cântico de louvor a Deus pelas suas 
grandes obras 


Cântico e salmo para o músico-mor 
6 CELEBRAI com júbilo a Deus, todas as 
terras. 

*Cantai a glória do seu nome; dai glória ao seu 
louvor. 

*Dizei a Deus: Quão tremendo és tu nas tuas obras! 
Pela grandeza do teu poder se submeterão a ti os 
teus inimigos. 

*Todos os moradores daterra te adorarão ete canta- 
rão; cantarão o teu nome. (Selá.) 

Vinde, evede as obras de Deus: étremendo nosseus 
feitos para com os filhos dos homens. 

*Converteu o mar em terra seca; passaram o rio a 
pé;alinos alegramos nele. 

?Ele domina eternamente pelo seu poder; os seus 
olhos estão sobre as nações; não se exaltem os rebel- 
des. (Selá.) 

*Bendizei, povos, ao nosso Deus, e fazei ouvir a voz 
do seu louvor, 

* Ao que sustenta com vida a nossa alma, e não con- 
sente que sejam abalados os nossos pés. 

'Poistu, ó Deus, nos provaste;tunosafinastecomo 
se afina a prata. 

"Tu nos puseste na rede; afligiste os nossos lombos, 
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!àFizeste com que os homens cavalgassem sobre as 
nossas cabeças; passamos pelo fogo e pela água; mas 
nos trouxeste a um lugar espaçoso. 

BEntrarei em tua casa com holocaustos; pagar-te- 
eios meus votos, 

“Os quais pronunciaram os meus lábios, e falou a 
minha boca, quando estava na angústia. 

5Oferecer-te-ei holocaustos gordurosos com 
incenso de carneiros; oferecerei novilhos com ca- 
britos. (Selá.) 

!$Vinde, e ouvi, todos os que temeis a Deus, e eu 
contarei o que ele tem feito à minha alma. 

I7A ele clamei com a minha boca, e ele foi exaltado 
pela minha língua. 

"Se eu atender à iniquidade no meu coração, o 
Senhor não me ouvirá; 

"Mas, na verdade, Deus me ouviu; atendeu à voz 
daminhaoração. 

Bendito seja Deus, que não rejeitou a minha ora- 
ção, nem desviou de mim a sua misericórdia. 


O reino de Deus abrange toda a terra 
Salmo e cântico para o músico-mor, sobre Neginote 
6 DEUS tenha misericórdia de nós e nos 
abençoe; e faça resplandecer o seu rosto 
sobre nós (Selá.) 

2Paraqueseconheçanaterraoteu caminho, centre 
todas as nações a tua salvação. 

*Louvem-te a ti, é Deus, os povos; louvem-te os 
povos todos. 

*Alegrem-see regozijem-se as nações, pois julgarás 
os povos com equidade,egovernarásas nações sobre 
aterra. (Selá.) 

*Louvem-te a ti, ó Deus, os povos; louvem-te os 
povos todos. 

*Entãoaterradaráoseu fruto;e Deus,o nosso Deus, 
nos abençoará. 

"Deus nos abençoará, e todas as extremidades da 
terrao temerão. 


Cântico de louvor e ação de graças a Deus como 
nosso Salvador 
Salmo e cântico de Davi para o músico-mor 
6 LEVANTE-SE Deus, e sejam dissipados os 

seus inimigos; fugirão de diante dele os que 

o odeiam. 
2Como se impele a fumaça, assim tu os impeles; 
assim como a cera se derrete diante do fogo, assim 
pereçam os ímpios diante de Deus. 


*Masalegrem-seosjustos,e se regozijemna presen- 
ça de Deus, e folguem de alegria. 

*Cantaia Deus,cantailouvoresaoseunome; louvai 
aquele que vai montado sobre os céus, pois o seu 
nome é SENHOR, e exultai diante dele. 

*Pai de órfãos e juiz de viúvas é Deus, no seu lugar 
santo. 

*Deus faz que o solitário viva em família; liberta 
aqueles que estão presos em grilhões; mas os rebel- 
des habitam em terra seca. 

7Ó Deus, quando saías diante do teu povo, quando 
caminhavas pelo deserto, (Selá.) 

8A terra abalava-se, e os céus destilavam perante 
a face de Deus; até o próprio Sinai foi comovido na 
presença de Deus, do Deus de Israel. 

“Tu, ó Deus, mandaste a chuva em abundância, 
confortaste a tua herança, quando estava cansada. 

!ºNela habitava o teu rebanho; tu, ó Deus, fizeste 
provisão da tua bondade para o pobre. 

"O Senhor deu a palavra; grande erao exército dos 
que anunciavam as boas novas. 

'2Reis de exércitos fugiram à pressa; e aquela que 
ficava em casa repartia os despojos. 

Ainda que vos tenhais deitado entre redis, con- 
tudo sereis como as asas duma pomba, cobertas de 
prata, e as suas penas, de ouro amarelo. 

"Quando o Onipotente ali espalhou os reis, foi 
como a neve em Salmon. 

5O monte de Deus é como o monte de Basã, um 
monte elevado como o monte de Basã. 

!$Por que saltais, ó montes elevados? Este éo monte 
que Deus desejou para a sua habitação, e o SENHOR 
habitará nele eternamente. 

Os carros de Deus são vinte milhares, milhares de 
milhares. O Senhor está entre eles, como em Sinai, 
no lugar santo. 

!8Tu subiste ao alto, levaste cativo o cativeiro, rece- 
beste dons para os homens, e até para os rebeldes, 
para que o SENHOR Deus habitasse entre eles. 

"Bendito seja o Senhor, que de dia em dia nos 
carrega de benefícios; o Deus que é a nossa salvação. 
(Selá.) 

2º nosso Deus é o Deus da salvação; e a DEUS, O 
Senhor, pertencem os livramentos da morte. 

2'Mas Deus ferirá gravemente cabeça de seus inimi- 
goseocrânio cabeludo do que anda em suas culpas. 

2 Disse o Senhor: Eu os farei voltar de Basã, farei 
voltar o meu povo das profundezas do mar; 

23Para que o teu pé mergulhe no sangue de teus 
inimigos, e no mesmo a língua dos teus cães. 
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“Ó Deus, eles têm visto os teus caminhos; os cami- 
nhos do meu Deus, meu Rei, no santuário. 

Os cantores iam adiante, os tocadores de ins- 
trumentos atrás; entre eles as donzelas tocando 
adufes. 

2*Celebrai a Deus nas congregações; ao Senhor, 
desde a fonte de Israel. 

2º Ali está o pequeno Benjamim, que domina sobre 
eles, os príncipes de Judá com o seu ajuntamento, os 
príncipes de Zebulom e os príncipes de Naftali. 

“O teu Deusordenouatua força; fortalece, ó Deus, 
o que já fizeste para nós. 

*Por amor do teu templo em Jerusalém, os reis te 
trarão presentes. 

*Repreende asperamente as feras dos canaviais, a 
multidão dos touros, com osnovilhos dos povos, até 
que cada um se submeta com peças de prata; dissipa 
os povos que desejam a guerra. 

*Príncipesvirão do Egito;a Etiópia cedo estenderá 
para Deus as suas mãos. 

“Reinos da terra, cantai a Deus, cantai louvores ao 
Senhor. (Selá.) 

33 Aquele que vai montado sobre os céus dos céus, 
que existiam desde a antiguidade; eis que envia a sua 
voz, dá um brado veemente. 

“ Atribuí a Deus fortaleza; a sua excelência está so- 
bre Israel e a sua fortaleza nas mais altas nuvens. 

3Ó Deus, tu és tremendo desde os teus santuários; 
o Deus de Israel é o que dá força e poder ao seu povo. 
Bendito seja Deus! 


Os sofrimentos de Davi 
Salmo de Davi para o músico-mor, sobre Shoshanim 
6 LIVRA-ME, 6 Deus, pois aságuas entraram 
até à minha alma. 

2Atolei-me em profundo lamaçal, onde senão pode 
estar em pé; entrei na profundeza das águas, onde a 
corrente me leva. 

3Estou cansado declamar;a minha garganta sesecou; 
os meus olhos desfalecem esperando o meu Deus. 

*Aqueles que me odeiam sem causa são mais do que 
os cabelos da minha cabeça; aqueles que procuram 
destruir-me, sendo injustamente meus inimigos, são 
poderosos; então restituí o que não furtei. 

“Tu, ó Deus, bem conheces a minha estultice; e os 
meus pecados não te são encobertos. 

*Não sejam envergonhados por minha causa aque- 
les que esperam em ti, ó Senhor, Deus dos Exércitos; 
não sejam confundidos por minha causa aqueles 
que te buscam, ó Deus de Israel. 


*Porque por amor de ti tenho suportado afrontas; 
a confusão cobriu o meu rosto. 

&Tenho-me tornado um estranho para com meus 
irmãos, e um desconhecido para com os filhos de 
minha mãe. 

*Pois o zelo da tua casa me devorou, e as afrontas 
dos quete afrontam caíram sobre mim. 

"Quando chorei, e castiguei com jejum a minha 
alma, isto se me tornou em afrontas. 

NPus por vestido um saco, e me fiz um provérbio 
para eles. 

Aqueles que se assentam à porta falam contra 
mim; e fui o cântico dos bebedores de bebida forte. 

BEu, porém, faço a minha oração a ti, SENHOR, num 
tempo aceitável; é Deus, ouve-me segundo a gran- 
deza da tua misericórdia, segundo a verdade da tua 
salvação. 

NTira-me do lamaçal, e não me deixes atolar; seja eu 
livre dos que me odeiam, e das profundezas das águas. 

'SNão me leve a corrente das águas, e não me ab- 
sorva ao profundo, nem o poço cerre a sua boca 
sobre mim. 

!4Quve-me, SENHOR, pois boa é a tua misericórdia. 
Olha para mim segundo a tua muitíssima piedade. 

YE não escondas o teu rosto do teu servo, porque 
estou angustiado; ouve-me depressa. 

'8Aproxima-te da minha alma, e resgata-a; livra- 
me por causa dos meus inimigos. 

"Bem tens conhecido a minha afronta, e a minha 
vergonha, e a minha confusão; diante de ti estão 
todos os meus adversários. 

20Afrontas me quebrantaramo coração, e estou fra- 
quíssimo;esperei por alguém que tivesse compaixão, 
mas não houve nenhum; e por consoladores, mas 
não os achei. 

2!Deram-me fel por mantimento, e na minha sede 
me deram a beber vinagre. 

22Torne-se-lhes a sua mesa diante deles em laço,e a 
prosperidade em armadilha. 

23Escureçam-se-lhes os seus olhos, para que não 
vejam, e faze com que os seus lombos tremam cons- 
tantemente. 

2'Derramasobre elesa tua indignação, e prenda-os 
o ardor da tuaira. 

2Fique desolado o seu palácio; e não haja quem 
habite nas suastendas. 

2Pois perseguem àquele a quem feriste, e conver- 
sam sobre a dor daqueles a quem chagaste. 

27Acrescenta iniquidade à iniquidade deles, e não 
entrem na tua justiça. 
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“Sejam riscados do livro dos vivos, e não sejam 
inscritos com os justos. 

“Eu, porém, sou pobre e estou triste; ponha-me a 
tua salvação, ó Deus, num alto retiro. 

*Louvarei o nome de Deus com um cântico, e en- 
grandecê-lo-ei com ação de graças. 

*'Isto será mais agradável ao SenHor do que boi, ou 
bezerro que tem chifres e unhas. 

“Os mansos verão isto, e se agradarão; o vosso 
coração viverá, pois que buscais a Deus. 

*Porque o SENHOR ouve os necessitados, e não des- 
preza os seus cativos. 

*Louvem-no os céus e a terra, os mares e tudo 
quanto neles se move. 

Porque Deus salvará a Sião, e edificará as cidades 
de Judá; para que habitem ali e a possuam. 

3sE herdá-la-á a semente de seus servos, e os que 
amam o seu nome habitarão nela. 


Davi suplica a Deus que se apresse em livrá-lo 
Salmo de Davi para o músico-mor, 
para lembrança 
7 APRESSA-TE, ó Deus, em me livrar; SE- 
NHOR, apressa-te em ajudar-me. 

?Fiquem envergonhados e confundidos os que 
procuram a minha alma; voltem para trás e confun- 
dam-se os que me desejam mal. 

3Virem as costas como recompensa da sua vergo- 
nha os que dizem: Ah! Ah! 

*Folguem e alegrem-se em ti todos os que te bus- 
cam; e aqueles que amam a tua salvação digam con- 
tinuamente: Engrandecido seja Deus. 

“Eu, porém, estou aflito e necessitado; apressa-te 
por mim, ó Deus. Tu és o meu auxílio eo meu liber- 
tador; SENHOR, não te detenhas. 


Davi confia em Deus 
7 1 EM ti, SENHOR, confio; nunca seja eu con- 
fundido. 

*Livra-me na tua justiça, e faze-me escapar; inclina 
os teus ouvidos para mim, e salva-me. 

*Sêtuaminhahabitação forte, à qual possarecorrer 
continuamente. Deste um mandamento que me sal- 
va, pois tu és a minha rocha e a minha fortaleza. 

*Livra-me, meu Deus, das mãos do ímpio, dasmãos 
do homem injusto e cruel. 

*Pois tu és a minha esperança, Senhor Deus; tu és a 
minha confiança desde a minha mocidade. 

Por ti tenho sido sustentado desde o ventre; tu és 


aquele que me tiraste das entranhas de minha mãe; 
omeu louvor será para ti constantemente. 

Sou como um prodígio para muitos, mas tu és o 
meu refúgio forte. 

“Encha-se a minha boca do teu louvor e da tua 
glória todo o dia. 

*Não me rejeites no tempo da velhice; não me de- 
sampares, quando se for acabando a minha força. 

Porque os meus inimigos falam contra mim, eos 
que espiam a minha alma consultam juntos, 

“Dizendo: Deus o desamparou; persegui-o e to- 
mai-o, pois não há quem olivre. 

26 Deus, não te alongues de mim; meu Deus, 
apressa-te em ajudar-me. 

3Sejam confundidos e consumidos os que são ad- 
versários da minha alma; cubram-se de opróbrio e 
de confusão aqueles que procuram o meu mal. 

Mas eu esperarei continuamente, e te louvarei 
cada vez mais. 

ISA minha boca manifestará a tua justiça ea tuasal- 
vação todo o dia, pois não conheço o número delas. 

!*Sairei na força do Senhor Deus, farei menção da 
tua justiça, e só dela. 

"Ensinaste-me, 6 Deus, desde a minha mocidade; e 
até aqui tenho anunciado as tuas maravilhas. 

!8Agora também, quando estou velho e de cabelos 
brancos, não me desampares, ó Deus, até que tenha 
anunciado a tua força a esta geração, e o teu poder a 
todos os vindouros. 

Também atuajustiça, ó Deus, está muito alta, pois 
fizeste grandes coisas. Ô Deus, quem é semelhante 
ati? 

20Ty, queme tens feito ver muitos males e angústias, 
me darás ainda a vida, e me tirarás dos abismos da 
terra. 

2! Aumentarás a minha grandeza, e de novo me 
consolarás. 

2ºTambém eu te louvarei com o saltério, bem como 
à tua verdade, ó meu Deus; cantarei com harpa a ti, 
ó Santo de Israel. 

23Os meus lábios exultarão quando eu te cantar, 
assim como a minha alma, que tu remiste. 

*A minha língua falará da tua justiça todo o dia; 
pois estão confundidos e envergonhados aqueles 
que procuram o meu mal. 


O reino de Salomão prefigura o do Messias 
Salmo para Salomão 
Vi Ó DEUS, dá ao rei os teus juízos, e a tua 
justiça ao filho do rei. 
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“Ele julgará ao teu povo com justiça, e aos teus 
pobres com juízo. 

3Os montes trarão paz ao povo, e os outeiros, 
justiça. 

*Julgará os aflitos do povo, salvará os filhos do ne- 
cessitado, e quebrantará o opressor. 

*Temer-te-ão enquanto durarem o sol e a lua, de 
geração em geração. 

*Ele descerá como chuvasobreaerva ceifada, como 
os chuveiros que umedecem a terra. 

"Nos seus dias florescerá o justo, e abundância de 
paz haverá enquanto durar a lua. 

“Dominará de mar a mar, e desde o rio até às extre- 
midades daterra. 

*Aqueles que habitam no deserto se inclinarão ante 
ele, e os seus inimigos lamberão o pó. 

19Os reis de Társis e das ilhas trarão presentes; os 
reis de Sabá e de Seba oferecerão dons. 

HE todos os reis se prostrarão perante ele; todas as 
nações o servirão. 

Porque ele livrará ao necessitado quando clamar, 
como também ao aflito e ao que não tem quem o 
ajude. 

Compadecer-se-á do pobreedo aflito,esalvaráas 
almas dos necessitados. 

=Libertará as suas almas do engano e da violência, 
e precioso será o seu sangue aos olhos dele. 

SE viverá, e se lhe dará do ouro de Sabá; e conti- 
nuamente se fará por ele oração; e todos os dias o 
bendirão. 

Haverá um punhado de trigo na terra sobre as 
cabeças dos montes; o seu fruto se moverá como o Lí- 
bano, e os da cidade florescerão como a erva da terra. 

O seu nome permanecerá eternamente; o seu 
nome se irá propagando de pais a filhos enquanto o 
sol durar, e os homens serão abençoados nele; todas 
as nações lhe chamarão bem-aventurado. 

"Bendito seja o SENHOR Deus, o Deus de Israel, que 
só ele faz maravilhas. 

"E bendito seja parasempre oseunome glorioso; e 
encha-se toda aterra da sua glória. Amém e Amém. 

20 Aqui acabam as orações de Davi, filho de Jessé. 


A prosperidade dos ímpios 
Salmo de Asafe 
Fi VERDADEIRAMENTE bom é Deus para 
com Israel, para com os limpos de coração. 
*Quanto a mim, os meus pés quase que se desvia- 
ram; pouco faltou para que escorregassem os meus 
passos. 


3Pois eu tinha inveja dos néscios, quando via a 
prosperidade dos ímpios. 

*Porque não há apertos na sua morte, mas firme 
está a sua força. 

*Não se acham em trabalhos como outros homens, 
nem são afligidos como outros homens. 

*Porissoa soberba oscercacomo um colar; vestem- 
se de violência como de adorno. 

7Osolhosdeles estão inchados de gordura; eles têm 
mais do que o coração podia desejar. 

“São corrompidos e tratam maliciosamente de 
opressão; falam arrogantemente. 

*Pôemassuasbocascontraoscéus,eassuas línguas 
andam pelaterra. 

10Por isso o povo dele volta aqui, e águas de copo 
cheio se lhes espremem. 

NE eles dizem: Como o sabe Deus? Há conheci- 
mento no Altíssimo? 

REis que estes são ímpios, e prosperam no mundo; 
aumentam em riquezas. 

!3Na verdade que em vão tenho purificado o meu 
coração; e lavei as minhas mãos na inocência. 

Pois todo o dia tenho sido afligido, e castigado 
cada manhã. 

15Se eu dissesse: Falarei assim; eis que ofenderia a 
geração de teus filhos. 

"Quando pensava em entender isto, foi para mim 
muito doloroso; 

17 Até que entrei no santuário de Deus; então enten- 
dieu o fim deles. 

*8Certamente tu os puseste em lugares escorrega- 
dios; tu os lanças em destruição. 

Como caem na desolação, quase num momento! 
Ficam totalmente consumidos de terrores. 

2Como um sonho, quando se acorda, assim, ó 
Senhor, quando acordares, desprezarás a aparência 
deles. 

2! Assim o meu coração se azedou, e sinto picadas 
nos meus rins. 

22Assim me embruteci, e nada sabia; fiquei como 
um animal perante ti. 

**Todavia estou de contínuo contigo; tu me susten- 
taste pela minha mão direita. 

2*Guiar-me-ás com o teu conselho, e depois me 
receberás na glória. 

Quem tenho eu no céu senão a ti? e na terra não 
há quem eu deseje além de ti. 

26A minha carne e o meu coração desfalecem; mas 
Deuséa fortaleza do meu coração, ea minha porção 
para sempre. 
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* Pois eis que os que se alongam de ti, perecerão; tu 
tens destruído todos aqueles que se desviam de ti. 

“Mas para mim, bom é aproximar-me de Deus; 
pusa minha confiança no Senhor Deus, para anun- 
ciar todas as tuas obras. 


A assolação do santuário 
Masquil de Asafe 
/ Ó DEUS, por que nos rejeitaste para sem- 
pre? Por que se acende a tua ira contra as 
ovelhas do teu pasto? 

“Lembra-te da tua congregação, que compraste 
desde a antiguidade; da vara da tua herança, que 
remiste; deste monte Sião, em que habitaste. 

Levanta os teus pés para as perpétuas assolações, 
para tudo o que o inimigo tem feito de mal no san- 
tuário. 

*Os teus inimigos bramam no meio dos teus luga- 
res santos; põem neles as suas insígnias por sinais. 

*Um homem se tornava famoso, conforme hou- 
vesse levantado machados, contra a espessura do 
arvoredo. 

*Mas agora toda obra entalhada de uma vez que- 
bram com machados e martelos. 

“Lançaram fogo no teu santuário; profanaram, 
derrubando-a até ao chão, a morada do teu nome. 

“Disseram nos seus corações: Despojemo-los 
duma vez. Queimaram todos os lugares santos de 
Deus naterra. 

“Já não vemos os nossossinais, já não há profeta, nem 
há entre nós alguém que saiba até quando isto durará. 

19Até quando, ó Deus, nos afrontará o adversário? 
Blasfemará o inimigo o teu nome para sempre? 

NPorque retiras a tua mão, a saber, a tua destra? 
Tira-a de dentro do teu seio. 

"Todavia Deus é o meu Rei desde a antiguidade, 
operando a salvação no meio da terra. 

"Tu dividisteo mar pela tua força; quebrantaste as 
cabeças das baleias nas águas. 

HFizeste em pedaços as cabeças do leviatã, eo deste 
por mantimento aos habitantes do deserto. 

!SFendeste a fonte e o ribeiro; secaste os rios im- 
petuosos. 

ISTeu éo dia e tua éa noite; preparaste a luz e o sol. 

"Estabeleceste todos os limites da terra; verão e 
inverno tu os formaste. 

Lembra-te disto: que o inimigo afrontou ao Se- 
NHOR e que um povo louco blasfemou o teu nome. 

Não entregues às feras a alma da tua rola; não te 
esqueças para sempre da vida dos teus aflitos. 


“Atende a tua aliança; pois os lugares tenebrosos 
daterra estão cheios de moradas de crueldade. 

“Oh, não volte envergonhado o oprimido; louvem 
o teunome o aflito e o necessitado. 

“Levanta-te, ó Deus, pleiteia a tua própria causa; 
lembra-te da afronta que o louco te faz cada dia. 

Não te esqueças dos gritos dos teus inimigos; o 
tumulto daqueles que se levantam contra tiaumen- 
ta continuamente, 


O profeta louva a Deus 

Para o músico-mor, Al-Tachete. Salmo e cântico de Asafe 

7 5 A TI, ó Deus, glorificamos, a ti damos 
louvor, pois o teu nome está perto, as tuas 

maravilhas o declaram. 

*Quando eu ocupar o lugar determinado, julgarei 
retamente. 

3A terra e todos os seus moradores estão dissolvi- 
dos, mas eu fortaleci as suas colunas. (Selá.) 

“Disse eu aos loucos: Não enlouqueçais, e aos ím- 
pios: Não levanteis a fronte; 

*Não levanteis a vossa fronte altiva, nem faleis com 
cerviz dura. 

*Porque nem do oriente, nem do ocidente, nem do 
deserto vem a exaltação. 

"Mas Deuséo Juiz: a um abate, e a outro exalta. 

Porque na mão do SeNHOR há um cálice cujo vinho 
é tinto; está cheio de mistura; e dá a beber dele; mas 
as escórias dele todos os ímpios da terra as sorverão 
e beberão. 

E eu o declararei para sempre; cantarei louvores 
ao Deus de Jacó. 

HE quebrarei todas as forças dos ímpios, mas as 
forças dos justos serão exaltadas. 


A majestade e o poder de Deus 
Salmo e cântico de Asafe, para o músico-mor, 
sobre Neginote 
7 CONHECIDO é Deus em Judá; grande é o 
seu nome em Israel. 

*E em Salém estáo seu tabernáculo, e a sua morada 
em Sião. 

*Aliquebrouasflechasdo arco; o escudo,ea espada, 
eaguerra. (Selá.) 

*Tu és mais ilustre e glorioso do que os montes de 
caça. 

Os que são ousados de coração são despojados; 
dormiram o seu sono; e nenhum dos homens de 
força achou as próprias mãos. 
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SA tua repreensão, ó Deus de Jacó, carros e cavalos 
são lançados num sono profundo. 

"Tu, tu és temível; e quem subsistirá à tua vista, uma 
vez queteirares? 

“Desde os céus fizeste ouvir o teu juízo; a terra tre- 
meu e se aquietou, 

*Quando Deus se levantou para fazer juízo, para 
livrar atodos os mansos daterra. (Selá.) 

19Certamente a cólera do homem redundará em 
teu louvor; restante da cólera tu o restringirás. 

"Fazei votos,e pagaiao SENHOR vosso Deus; tragam 
presentes, os que estão em redor dele, àquele que é 
temível. 

“Ele ceifará o espírito dos príncipes; é tremendo 
para com os reis daterra. 


O estado interno do salmista 
Salmo de Asafe, para o músico-mor, por Jedutum 
17 CLAMEI a Deus com a minha voz, a Deus 
levantei a minha voz, e ele inclinou para 
mim os ouvidos. 

2No dia da minha angústia busquei ao Senhor; a 
minha mão se estendeu de noite, e não cessava; a 
minha alma recusava ser consolada. 

Lembrava-me de Deus, e me perturbei; queixava- 
me, e o meu espírito desfalecia. (Selá.) 

*Sustentaste os meus olhos acordados; estou tão 
perturbado que não posso falar. 

*Considerava os dias da antiguidade, os anos dos 
tempos antigos. 

“De noite chamei à lembrança o meu cântico; 
meditei em meu coração, e o meu espírito esqua- 
drinhou. 

"Rejeitará o Senhor para sempre e não tornará a 
ser favorável? 

“Cessou para sempre a sua benignidade? Acabou- 
se já a promessa de geração em geração? 

*Esqueceu-se Deus de ter misericórdia? Ou encer- 
rou ele as suas misericórdias na sua ira? (Selá.) 

10E eu disse: Isto é enfermidade minha; mas eu me 
lembrarei dos anos da destra do Altíssimo. 

"Eu me lembrarei das obras do SENHOR; certa- 
mente que eu me lembrarei das tuas maravilhas da 
antiguidade. 

'2Meditarei também em todas as tuas obras, e fala- 
rei dos teus feitos. 

'3O teu caminho, ó Deus, está no santuário. Quem 
é Deus tão grande como o nosso Deus? 

'*Tu éso Deus que fazes maravilhas; tu fizeste notó- 
riaa tua força entre os povos. 


Com o teu braço remiste o teu povo, os filhos de 
Jacó e de José. (Selá.) 

ISAs águas te viram, ó Deus, as águas te viram, e 
tremeram; os abismos também se abalaram. 

” Asnuvens lançaram água, os céus deram um som; 
astuas flechas correram duma para outra parte. 

'8A voz do teu trovão estava no céu; os relâmpagos 
iluminaram o mundo; a terra se abalou e tremeu. 

"O teu caminho é no mar, e as tuas veredas nas 
águas grandes, e os teus passos não são conhecidos. 

2ºGuiasteo teu povo, como aum rebanho, pelamão 
de Moisés e de Arão. 


Airae a misericórdia de Deus 
Masquil de Asafe 
7 ESCUTAI aminhalei, povo meu; inclinaios 
vossos ouvidos às palavras da minha boca. 
2Abrireiaminhaboca numa parábola; falarei enig- 
mas da antiguidade. 

*Os quais temos ouvido e sabido, e nossos pais no- 
los têm contado. 

*Não os encobriremos aos seus filhos, mostrando 
àgeração futura os louvores do SENHOR, assim como 
asua força e as maravilhas que fez. 

*Porque ele estabeleceu um testemunho em Jacó, e 
pôsumaleiem Israel,a qual deu aosnossos pais para 
que a fizessem conhecer a seus filhos; 

Para que a geração vindoura a soubesse, os filhos 
quenascessem, osquaisselevantassem e a contassem 
a seus filhos; 

?Para que pusessem em Deus a sua esperança, e se 
não esquecessem das obras de Deus, mas guardas- 
sem os seus mandamentos. 

SE não fossem como seus pais, geração contumaz e 
rebelde, geração que não regeu o seu coração, e cujo 
espírito não foi fiel a Deus. 

Os filhos de Efraim, armados e trazendo arcos, 
viraram as costas no dia da peleja. 

'9Não guardaram a aliança de Deus, e recusaram 
andar na sua lei; 

"E esqueceram-se das suas obras e das maravilhas 
que lhes fizera ver. 

"Maravilhas que ele fez à vista de seus pais naterra 
do Egito, no campo de Zoã. 

“Dividiu o mar, e os fez passar por ele; fez com que 
as águas parassem como num montão. 

“De dia os guiou por uma nuvem, e toda a noite 
por uma luz de fogo. 

'Fendeu as penhas no deserto; e deu-lhes de beber 
como de grandes abismos. 
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!ºFez sair fontes da rocha, e fez correr as águas 
como rios. 

VE ainda prosseguiram em pecar contra ele, pro- 
vocando ao Altíssimo na solidão. 

SE tentaram a Deus nos seus corações, pedindo 
carne para o seu apetite. 

E falaram contra Deus, e disseram: Acaso pode 
Deus preparar-nos uma mesa no deserto? 

“Eis que feriu a penha, e águas correram dela: re- 
bentaram ribeiros em abundância. Poderá também 
dar-nos pão, ou preparar carne para o seu povo? 

“Portanto o SENHOR os ouviu, e se indignou; e 
acendeu um fogo contra Jacó, e furor também subiu 
contra Israel; 

“Porquanto não creram em Deus, nem confiaram 
na sua salvação; 

%3Ainda que mandara às altas nuvens, e abriu as 
portas dos céus, 

“Echoverasobreeles o maná paracomerem,elhes 
dera do trigo do céu. 

230 homem comeu o pão dos anjos; ele lhes man- 
dou comida a fartar. 

“Fez soprar o vento do oriente nos céus, e o trouxe 
do sul com a sua força. 

2'E choveu sobre eles carne como pó, e aves de asas 
como a areia do mar. 

28E as fez cair no meio do seu arraial, ao redor de 
suas habitações. 

“Então comeram e se fartaram bem; pois lhes 
cumpriu o seu desejo. 

Não refrearam o seu apetite. Ainda lhes estava a 
comida na boca, 

3'Quandoaira de Deus desceusobre eles,e matou os 
mais robustos deles, e feriu os escolhidos de Israel. 

*Com tudo isto ainda pecaram, e não deram cré- 
dito às suas maravilhas. 

*3Por isso consumiu os seus dias na vaidade e os 
seus anos na angústia. 

*Quando os matava, então o procuravam; e volta- 
vam, e de madrugada buscavam a Deus. 

3SE se lembravam de que Deus era a sua rocha, e o 
Deus Altíssimo o seu Redentor. 

Todavia lisonjeavam-no com a boca, e com a 
língua lhe mentiam. 

*”Porque o seu coração não era reto para com ele, 
nem foram fiéis na sua aliança. 

*Ele, porém, que é misericordioso, perdoou a sua 
inigiidade; e não os destruiu, antes muitas vezes 
desviou deles o seu furor, e não despertou toda a 
suaira. 


*ºPorque se lembrou de que eram de carne, vento 
que passa e não volta. 

“Quantas vezes o provocaram no deserto, e o en- 
tristeceram na solidão! 

*'Voltaram atrás, e tentaram a Deus, e limitaram o 
Santo de Israel. 

*2Nãoselembraram da sua mão, nem do diaem que 
oslivrou do adversário; 

*Como operou os seus sinais no Egito, e as suas 
maravilhas no campo de Zoã; 

“E converteu os seus rios em sangue, e as suas cor- 
rentes, para que não pudessem beber. 

*Enviou entreeles enxames de moscas queoscon- 
sumiram, e rãs que os destruíram. 

**Deu também ao pulgão a sua novidade, e o seu 
trabalho aos gafanhotos. 

*Destruiu as suas vinhas com saraiva, e os seus 
sicômoros com pedrisco. 

*8*Também entregou o seu gado à saraiva, e os seus 
rebanhos aos coriscos. 

*'Lançou sobre eles o ardor da sua ira, furor, in- 
dignação, e angústia, mandando maus anjos contra 
eles. 

*»Preparou caminho à sua ira; não poupou as suas 
almas da morte, mas entregou à pestilência as suas 
vidas. 

“'Eferiua todo primogênito no Egito, primícias da 
sua força nas tendas de Cão. 

*2Mas fez com que o seu povo saísse como ovelhas, e 
os guiou pelo deserto como um rebanho. 

“Eosguioucomsegurança, que não temeram; mas 
o mar cobriu os seus inimigos. 

“E ostrouxe até ao termo do seu santuário, até este 
monte que a sua destra adquiriu. 

“SE expulsou os gentios de diante deles, e lhes di- 
vidiu uma herança por linha, e fez habitar em suas 
tendas as tribos de Israel. 

Contudo tentaram e provocaram o Deus Altíssi- 
mo, e não guardaram os seus testemunhos. 

Mas retiraram-se para trás, e portaram-se infiel- 
mente como seus pais; viraram-se como um arco 
enganoso. 

8Poiso provocaramaira com osseusaltos,e move- 
ram o seu zelo com as suas imagens de escultura. 

“Deus ouviu isto ese indignou; eaborreceu a Israel 
sobremodo. 

“Por isso desamparou o tabernáculo em Siló, a 
tenda que estabeleceu entre os homens. 

S'Edeu asua força ao cativeiro, e a sua glória à mão 
do inimigo. 
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“E entregou o seu povo à espada, e se enfureceu 
contra a sua herança. 

*3O fogo consumiu os seus jovens, e as suas moças 
não foram dadas em casamento. 

“Os seus sacerdotes caíram à espada, e as suas viú- 
vas não fizeram lamentação. 

“Então o Senhor despertou, como quem acaba 
de dormir, como um valente que se alegra com o 
vinho. 

“SE feriu os seus adversários por detrás, e pô-los em 
perpétuo desprezo. 

* Além disto, recusou o tabernáculo de José, e não 
elegeua tribo de Efraim. 

“Antes elegeu a tribo de Judá; o monte Sião, que 
ele amava. 

E edificou o seu santuário como altos palácios, 
como a terra, que fundou para sempre. 

*“Também elegeu a Davi seu servo, e o tirou dos 
apriscos das ovelhas; 

“Eotirou do cuidado das que se acharam prenhes; 
para apascentar a Jacó, seu povo, e a Israel, sua he- 
rança. 

?2Assim os apascentou, segundo a integridade do 
seu coração, e os guiou pela perícia de suas mãos. 


A assolação de Jerusalém 
Salmo de Asafe 
7 Ó DEUS, os gentios vieram à tua herança; 
contaminaram o teu santo templo; reduzi- 
ram Jerusalém a montões de pedras. 

?Deram os corpos mortos dos teus servos por co- 
mida às aves dos céus, e a carne dos teus santos às 
feras da terra. 

*Derramaramo sangue deles como a água ao redor 
de Jerusalém, e não houve quem os enterrasse. 

*Somos feitos opróbrio para nossos vizinhos, es- 
cárnio ezombaria para os que estão à roda de nós. 

*Até quando, SENHOR? Acaso te indignarás para 
sempre? Arderá o teu zelo como fogo? 

*Derrama o teu furor sobre os gentios que não te 
conhecem, e sobre os reinos que não invocam o teu 
nome. 

“Porque devoraram a Jacó, e assolaram as suas 
moradas. 

“Não te lembres das nossas iniquidades passadas; 
venham ao nosso encontro depressa as tuas miseri- 
córdias, pois já estamos muito abatidos. 

*Ajuda-nos, ó Deus da nossa salvação, pela glória 
doteunome;elivra-nos,e perdoa osnossos pecados 
por amor do teu nome. 


'9Porque diriam os gentios: Onde está o seu Deus? 
Seja ele conhecido entre os gentios, à nossa vista, 
pela vingança do sangue dos teus servos, que foi 
derramado. 

"Venha perante a tua face o gemido dos presos; 
segundo a grandeza do teu braço preserva aqueles 
que estão sentenciados à morte. 

E torna aos nossos vizinhos, no seu regaço, sete 
vezes tanto da sua injúria com a qual te injuriaram, 
Senhor. 

'3Assim nós, teu povo e ovelhas de teu pasto, te 
louvaremos eternamente; de geração em geração 
cantaremos os teus louvores. 


O profeta suplica a Deus que livre a sua vinha 
Para o músico-mor. Sobre Shoshanim Edute. 
ho) TU, que és pastor de Israel, dá ouvidos; tu, 
queguias a José como aum rebanho; tu, que 
Perante Efraim, Benjamime Manassés, desperta o 
teu poder, e vem salvar-nos. 

rosto, e seremos salvos. 

*Ó SenHor Deus dos Exércitos, até quando te indig- 
*Tu os sustentas com pão de lágrimas, e lhes dás a 
beber lágrimas com abundância. 

e os nossos inimigos zombam de nós entre si. 
"Faze-nos voltar, ó Deus dos Exércitos, e faze res- 
“Trouxeste uma vinha do Egito; lançaste fora os 

gentios, e a plantaste. 

raízes, e encheu aterra. 

"Os montes foram cobertos da sua sombra, e os 
NEla estendeu a sua ramagem até ao mar, e os seus 
ramos até ao rio. 

que todos os que passam por ela a vindimam? 

BO javali da selva a devasta, e as feras do campo a 
"Oh! Deus dos Exércitos, volta-te, nós te rogamos, 
atende dos céus, e vê, e visita esta vide; 

que fortificaste para ti. 

!8Está queimada pelo fogo, está cortada; pereceu 


Salmo de Asafe 

te assentas entre os querubins, resplandece. 

3Faze-nos voltar, ó Deus, e faze resplandecer o teu 
narás contra a oração do teu povo? 

*Tunos põesem contendas comos nossos vizinhos, 
plandecer o teu rosto, e seremos salvos. 

*Preparaste-lhe lugar, e fizeste com que ela deitasse 
seus ramos se fizeram como os formosos cedros. 

Por que quebraste então os seus valados, de modo 
devoram. 

DE a videira que a tua destra plantou, e o sarmento 
pela repreensão da tua face. 
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"Sejaatua mão sobreo homem da tuadestra,sobre 
o filho do homem, que fortificaste para ti. 

!8Assim nós não te viraremos as costas; guarda-nos 
em vida, e invocaremos o teu nome. 

'9Faze-nos voltar, SENHOR Deus dos Exércitos; faze 
resplandecer o teu rosto, e seremos salvos. 


Deus repreende a Israel pela sua ingratidão 
Salmo de Asafe para o músico-mor, sobre Gitite 
ho) EXULTAI a Deus, nossa fortaleza; jubilai ao 
Deus de Jacó. 

*Tomai um salmo, e trazei junto o tamborim, a 
harpa suave eo saltério. 

*Tocai a trombeta na lua nova, no tempo apontado 
da nossa solenidade. 

*Porque isto era um estatuto para Israel, e uma lei 
do Deus de Jacó. 

*Ordenou-oem José portestemunho, quando saíra 
pela terra do Egito, onde ouvi uma língua que não 
entendia. 

“Tirei de seus ombros a carga; as suas mãos foram 
livres dos cestos. 

?Clamaste na angústia, e te livrei; respondi-te no 
lugar oculto dos trovões; provei-te nas águas de 
Meribá. (Selá.) 

*Quve-me, povo meu, e eu te atestarei: Ah, Israel, 
se me ouvires! 

?Não haverá entre ti deus alheio, nem te prostrarás 
ante um deus estranho. 

'9Eu sou o SENHOR teu Deus, que te tirei da terra do 
Egito; abre bem a tua boca, e ta encherei. 

"Mas o meu povo não quis ouvir a minha voz, e 
Israel não me quis. 

Portanto eu os entreguei aos desejos dos seus co- 
rações, e andaram nos seus próprios conselhos. 

"Oh! se o meu povo me tivesse ouvido! se Israel 
andasse nos meus caminhos! 


Vós sois deuses 
(82.6,7) 


“ Mormonismo. Cita estas referências para justificar sua dou- 
trina sobre a divinização do homem e apoiar seu ensino de 
que Satanás falou a verdade quando ofereceu divindade a Eva. 


Viver de Luz. Acredita que somos divinos e que se parar- 
mos de comer podemos atingir a imortalidade ainda nes- 
ta vida, 


RESPOSTA APOLOGÉTICA. Tal aplicação é falsa, pois o 
< texto em estudo não afirma “sereis Deus”, mas “sois deu- 
ses”, e muito menos que a luz pode evitar a nossa morte. An- 


"Em breve abateria os seus inimigos, e viraria a 
minha mão contra os seus adversários. 

Os que odeiam ao SENHOR ter-se-lhe-iam sujeita- 
do, e o seu tempo seria eterno. 

ISE o sustentaria com o trigo mais fino, e o fartaria 
com o mel saído da rocha. 


Deus repreende os juízes por suas injustiças 


Salmo de Asafe 
ho) DEUS está na congregação dos poderosos; 
julga no meio dos deuses. 

2Até quando julgareis injustamente, e aceitareis as 
pessoas dos ímpios? (Selá.) 

*Fazei justiça ao pobre e ao órfão; justificai o aflito 
e o necessitado. 

*Livrai o pobre e o necessitado; tirai-os das mãos 
dos ímpios. 

“Eles não conhecem, nem entendem; andam em 
trevas; todos os fundamentos da terra vacilam. 

“Eu disse: Vós sois deuses, e todos vós filhos do 
Altíssimo. 

"Todavia morrereis como homens, e caireis como 
qualquer dos príncipes. 

“Levanta-te, ó Deus, julga a terra, pois tu possuis 
todas as nações. 


O salmista suplica a Deus que o livre 
Cântico e salmo de Asafe 
9 Ó DEUS, não estejas em silêncio; não te 
cales, nem te aquietes, ó Deus, 

Porque eis que teus inimigos fazem tumulto, e os 
que te odeiam levantaram a cabeça. 

*Tomaram astuto conselho contra o teu povo, e 
consultaram contra os teus escondidos. 

*Disseram: Vinde, e desarraiguemo-los para que 
não sejam nação, nem haja mais memória do nome 
de Israel. 


tes, nos ensina que, por causa da queda, o homem se tornou se- 
melhante aos falsos deuses deste mundo: corruptíveis e mortais 
(1Co 15; Hb 9.27). 

Em João 10.35, Jesus repetiu o versículo 6 (do salmo em aná- 
lise) aos seus acusadores. E. ao fazer isso, tinha dois objetivos: 
1) demonstrar-lhes que não entendiam suas próprias Escrituras, 
por isso não estavam em condições de condená-lo ao afirmar 
que era Deus; 2) demonstrar-lhes as profundezas e o horror de 
sua rebelião. 
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Porque consultaram juntos e unânimes; eles se 
unem contra ti: 

$As tendas de Edom, e dos ismaelitas, de Moabe, e 
dos agarenos, 

*De Gebal, e de Amom, e de Amaleque, a Filístia, 
com os moradores de Tiro; 

“Também a Assíria se ajuntou com eles; foram aju- 
dar aos filhos de Ló. (Selá.) 

*Faze-lhes como aos midianitas; como a Sísera, 
como a Jabim na ribeira de Quisom; 

Os quais pereceram em Endor; tornaram-se 
como estrume para a terra. 

!'Faze aos seus nobres como a Orebe, e como a 
Zeebe; e a todos os seus príncipes, como a Zebá e 
como a Zalmuna, 

Que disseram: Tomemos para nós as casas de 
Deus em possessão. 

Deus meu, faze-os como um tufão, como a aresta 
diante do vento. 

"Como o fogo que queima um bosque, e como a 
chama que incendeia as brenhas, 

Assim os persegue com a tua tempestade, e os 
assombra como teu torvelinho. 

!8Encham-se de vergonha as suas faces, para que 
busquem o teu nome, SENHOR. 

"Confundam-seeassombrem-se perpetuamente; 
envergonhem-se, e pereçam, 

Para que saibam que tu, a quem só pertence o 
nome de SENHOR, és o Altíssimo sobre toda a terra. 


A felicidade daquele que habita no 
santuário de Deus 
Para o músico-mor sobre Gitite Salmo para 
os filhos de Coré 
g QUÃO amáveis são os teus tabernáculos, 
SenHoRr dos Exércitos! 
2A minha alma está desejosa, e desfalece pelos 
átrios do SENHOR; O meu coração e a minha carne 
clamam pelo Deus vivo. 
3Até o pardal encontrou casa, e a andorinha ninho 


Só pertence o nome de SenHor 
(83.18) 


[aee Testemunhas de Jeová. Normalmente, procuram levar 
seus ouvintes à leitura da Bíblia que possuem (TNM) porque 
o nome Jeová aparece registrado como Senhor em nossa Bíblia. 


=B RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os cristãos entendem que 
«= 0 nome de Deus não é simplesmente uma forma de distin- 
ção dos deuses falsos ou de suas criaturas, como ensina a Socie- 


para si, onde ponha seus filhos, até mesmo nos teus 
altares, SENHor dos Exércitos, Rei meu e Deus meu. 

*Bem-aventurados os que habitam em tua casa; 
louvar-te-ão continuamente. (Selá.) 

*Bem-aventurado o homem cuja força está em ti, 
em cujo coração estão os carinhos aplanados. 

*Que, passando pelo vale de Baca, faz dele uma 
fonte; a chuva também enche os tanques. 

*Vão indo de força em força; cada um deles em Sião 
aparece perante Deus. 

8SenHor Deus dos Exércitos, escuta a minha ora- 
ção; inclina os ouvidos, ó Deus de Jacó! (Selá.) 

*Olha, ó Deus, escudo nosso, e contempla o rosto 
do teu ungido. 

Porque vale mais um dia nos teus átrios do que 
mil. Preferiria estar à porta da casa do meu Deus, a 
habitar nas tendas dos ímpios. 

HPorqueoSEnHoRr Deus é um sole escudo; 0 SENHOR 
dará graça e glória; não retirará bem algum aos que 
andam na retidão. 

2SenHor dos Exércitos, bem-aventuradoo homem 
que em ti põe a sua confiança. 


O salmista pede o livramento das 
aflições presentes 
Salmo para o músico-mor, entre os filhos de Coré 
9 ABENÇOASTE, SENHOR, a tua terra; fizeste 
voltar o cativeiro de Jacó. 
2Perdoastea iniqiidade do teu povo; cobristetodos 
os seus pecados. (Selá.) 
*Fizeste cessar toda a tua indignação; desviaste-te 
do ardor da tuaira. 
*Torna-nosatrazer, ó Deus da nossasalvação, e faze 
cessar a tuaira de sobre nós. 
*Acasoestarás sempreirado contra nós? Estenderás 
atuairaa todas as gerações? 
*Não tornarás a vivificar-nos, para que o teu povo 
se alegre em ti? 
?Mostra-nos, SENHOR, a tua misericórdia, e conce- 
de-nos a tua salvação. 


dade Torre de Vigia. Para nós, o nome de Deus revela seu cará- 
ter e sua índole. Dai o Senhor possuir vários nomes, como: Deus 
— E! (Gn 31.13; 35.1-3; 21.33; Is 40.28; SI 42.9,10), Deus Altíssi- 
mo- El Elyon (Gn 14.19,20; Nm 24.16; Dt 32.8), Elohim (que apa- 
rece 2.498 vezes no Antigo Testamento, enquanto o seu singular, 
Eloah, 57), Todo-Poderoso — E! Shaday (Gn 17.1; 49.25; Nm 24.4; 
Is 13.6) e Senhor - Adonay (Gn 18.1;153.18;6.1; Dn 9.16). 

Embora esta seita argumente que são apenas títulos, a Bíblia, 
porém, afirma que são nomes (Êx 3.14,15). 
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SEscutarei o que Deus, o SENHOR, falar; porque fa- 
lará de paz ao seu povo, e aos santos, para que não 
voltem à loucura. 

Certamente que a salvação está perto daqueles que 
o temem, para que a glória habite na nossa terra. 

WA misericórdia e a verdade se encontraram; a 
justiça e a paz se beijaram. 

NA verdadebrotarádaterra,eajustiçaolhará desde 
oscéus. 

Também o SENHOR dará o que é bom, e a nossa 
terradaráo seu fruto. 

A justiça irá adiante dele, e nos porá no caminho 
das suas pisadas. 


Davi implora ardentemente o socorro de Deus 


Oração de Davi 
he) INCLINA, SenHor, os teus ouvidos, e ouve- 
me, porque estou necessitado e aflito. 

?Guardaa minhaalma, pois sou santo: é Deusmeu, 
salvao teu servo, que em ti confia. 

Tem misericórdia de mim, ó Senhor, pois a ti cla- 
mo todo o dia. 

*Alegraaalmado teu servo, poisati, Senhor, levan- 
toaminha alma. 

“Pois tu, Senhor, és bom, e pronto a perdoar, e 
abundante em benignidade para todos os que te 
invocam. 

*Dá ouvidos, SENHOR, à minha oração e atende à voz 
das minhas súplicas. 

No dia da minha angústia clamo a ti, porquanto 
me respondes. 

Entre os deuses não há semelhante a ti, Senhor, 
nem há obras como as tuas. 

“Todas as nações que fizeste virão e se prostrarão 
perante a tua face, Senhor, e glorificarão o teu nome. 

“Porque tu és grande e fazes maravilhas; só tu és 
Deus. 

"Ensina-me, SENHOR, o teu caminho, e andarei na 
tua verdade; une o meu coração ao temor do teu 
nome. 

"2Louvar-te-ei, Senhor Deus meu, com todo o meu 
coração, e glorificarei o teu nome para sempre. 

VPois grande é a tua misericórdia para comigo; e 
livraste a minha alma do inferno mais profundo. 

HÓ Deus, os soberbos se levantaram contra mim, 
e as assembléias dos tiranos procuraram a minha 
alma, e não te puseram perante os seus olhos. 

Porém tu, Senhor, és um Deus cheio de compai- 
xão, e piedoso, sofredor, e grande em benignidade 
e em verdade. 


I6Volta-te para mim, e tem misericórdia de mim; 
dá a tua fortaleza ao teu servo, e salva ao filho da tua 
serva, 

WMostra-me um sinal para bem, para que o vejam 
aqueles que me odeiam, e se confundam; porque tu, 
SENHOR, me ajudaste e me consolaste. 


Deus tem o maior prazer em Sião 
Salmo e cântico para os filhos de Coré 
ho) O SEU fundamento está nos montes santos. 
20 SenHoR ama as portas de Sião, mais do 
que todas as habitações de Jacó. 

Coisas gloriosas se dizem de ti, ó cidade de Deus. 
(Selá.) 

*Farei menção de Raabe e de Babilônia àqueles 
que me conhecem; eis que da Filístia, e de Tiro, e da 
Etiópia, se dirá: Este homem nasceu ali. 

SE de Sião se dirá: Este e aquele homem nasceram 
ali; eo mesmo Altíssimo a estabelecerá. 

SO SenHor contará na descrição dos povos que este 
homem nasceu ali. (Selá.) 

TAssim os cantores como os tocadores de instru- 
mentos estarão lá; todas as minhas fontes estão em ti. 


O salmista queixa-se das suas grandes desgraças 
Cântico e salmo para os filhos de Coré e para o músico-mor 
sobre Maalate Leanote; Masquil de Hemã, ezraíta 
ho! SENHOR Deus da minha salvação, diante deti 

tenho clamado de dia e de noite. 

*Chegue a minha oração perante a tua face, inclina 
os teus ouvidos ao meu clamor; 

*Porque a minha alma está cheia de angústia, e a 
minha vida se aproxima da sepultura. 

*Estou contado com aqueles que descem ao abis- 
mo; estou como homem sem forças, 

“Livre entre os mortos, como os feridos de morte 
que jazem na sepultura, dos quais te não lembras 
mais, e estão cortados da tua mão. 

*Puseste-me no abismo mais profundo, em trevas 
e nas profundezas. 

“Sobre mim pesa o teu furor; tu me afligiste com 
todas as tuas ondas. (Selá.) 

SAlongaste de mim os meus conhecidos, puseste- 
me em extrema abominação para com eles. Estou 
fechado, e não posso sair. 

ºA minha vista desmaia por causa da aflição. Se- 
NHOR, tenho clamado atitodo o dia, tenho estendido 
para tias minhas mãos. 

''Mostrarás, tu, maravilhas aos mortos, ouosmor- 
tosse levantarão e te louvarão? (Selá.) 
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HSerá anunciada a tua benignidade na sepultura, 
oua tua fidelidade na perdição? 

"Saber-se-ão as tuas maravilhas nas trevas, e a tua 
justiça na terra do esquecimento? 

BEu, porém, SenHor, tenho clamado a ti, e de ma- 
drugada te esperará a minha oração. 

SENHOR, porque rejeitas a minha alma? Por que 
escondes de mim a tua face? 

Estou aflito, e prestes tenho estado a morrer desde 
a minha mocidade; enquanto sofro os teus terrores, 
estou perturbado. 

ISA tua ardente indignação sobre mim vai passan- 
do; osteusterrores me têm retalhado. 

"Eles me rodeiam todo o dia como água; eles jun- 
tos me sitiam. 

'8Desviaste para longe de mim amigos e compa- 
nheiros, e os meus conhecidos estão em trevas. 


A aliança de Deus com Davi é trazida à memória 
Masquil de Etã, o ezraíta 
ho) ASbenignidades do SENHOR cantarei perpe- 
tuamente;comaminhaboca manifestareia 

tua fidelidade de geração em geração. 

2Pois disse eu: A tua benignidade será edificada 
para sempre; tu confirmarás a tua fidelidade até nos 
céus, dizendo: 

3Fiz uma aliança com o meu escolhido, e jurei ao 
meu servo Davi, dizendo: 

*A tuasemente estabelecerei parasempre, e edifica- 
reio teutrono de geração em geração. (Selá.) 

“E os céus louvarão as tuas maravilhas, ó SENHOR, a 
tua fidelidade também na congregação dos santos. 

“Pois quem no céu se pode igualar ao SENHOR? 
Quem entre os filhos dos poderosos pode ser seme- 
lhante ao SENHOR? 

*Deus émuito formidávelnaassembléia dossantos, 
e para ser reverenciado por todos os que o cercam. 

SÓ SenHor Deus dos Exércitos, quem é poderoso 
como tu, SENHOR, com a tua fidelidade ao redor de ti? 

*Tu dominas o ímpeto do mar; quando as suas 
ondas se levantam, tu as fazes aquietar. 

Tu quebraste a Raabe como se fora ferida de 


morte; espalhaste os teus inimigos com o teu braço 
forte. 


Será anunciada a tua benignidade na sepultura...? 
(88.11) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: No estado intermediá- 
rio, entre a morte e a ressurreição do corpo, a aíma per- 
manece em estado consciente, no céu — se for cristã (2Co 5.6-8; 


Teus são os céus, e tua é a terra; o mundo e a sua 
plenitude tu os fundaste. 

"20 norte e o sul tu os criaste; Tabor e Hermom 
jubilam em teu nome. 

Tu tens um braço poderoso; forte é a tua mão, e 
alta está a tua destra. 

Justiça e juízo são a base do teu trono; misericór- 
dia e verdade irão adiante do teu rosto. 

5Bem-aventurado o povo que conhece o som ale- 
gre; andará, ó SENHOR, na luz da tua face. 

'SEm teu nome se alegrará todo o dia, e na tua jus- 
tiça se exaltará. 

EPois tu és a glória da sua força; e no teu favor será 
exaltado o nosso poder. 

'8Porque o SENHOR é a nossa defesa, e o Santo de 
Israel o nosso Rei. 

Então falaste em visão ao teu santo, e disseste: 
Puso socorro sobre um que é poderoso; exaltei a um 
eleito do povo. 

29Achei a Davi, meu servo; com santo óleo o ungi, 

2!Com o qual a minha mão ficará firme, e o meu 
braço o fortalecerá. 

20 inimigo não o importunará, nem o filho da 
perversidade o afligirá. 

3E eu derrubarei os seus inimigos perante a sua 
face, e ferirei aos que o odeiam. 

2Eaminhafidelidadeea minhabenignidade estarão 
com ele; e em meu nome será exaltado o seu poder. 

2Porei também a sua mão no mar, e a sua direita 
nosrios. 

2sEle me chamará, dizendo: Tu és meu pai, meu 
Deus, e a rocha da minha salvação. 

2 Também o farei meu primogênito mais elevado 
do que osreis da terra. 

25A minha benignidade lhe conservarei eu para 
sempre, e a minha aliança lhe será firme, 

2ºE conservarei para sempre a sua semente, eo seu 
trono como os dias do céu. 

*0Se os seus filhos deixarem a minha lei, e não an- 
darem nos meus juízos, 

3'Se profanarem os meus preceitos, e não guarda- 
rem os meus mandamentos, 

*Então visitarei a sua transgressão com a vara, e a 
sua iniquidade com açoites. 


Fp 1.21-23) ou no hades, em sofrimento — se for incrédula 
(Lc 16.22-25). Por ocasião da ressurreição, no arrebatamento da 
Igreja, o corpo (que agora jaz no pó da terra) e a alma serão reu- 
nidos. Os cristãos ressuscitarão e possuirão a imortalidade do 
corpo (1Co 15.51-53; Fp 3.20,31; 1Ts 4.14,16,17). 
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*3Mas não retirarei totalmente dele a minha benig- 
nidade, nem faltarei à minha fidelidade. 

“Não quebrarei a minha aliança, não alterarei o 
que saiu dos meus lábios. 

Uma vez jurei pela minha santidade que não 
mentireia Davi. 

36A sua semente durará para sempre, e o seutrono, 
como o sol diante de mim. 

*Será estabelecido para sempre como a lua e como 
uma testemunha fiel no céu. (Selá.) 

38Mas tu rejeitaste e aborreceste; tu te indignaste 
contra o teu ungido. 

3º Abominaste a aliança do teu servo; profanaste a 
sua coroa, lançando-a por terra. 

*“Derrubaste todos os seus muros; arruinaste as 
suas fortificações. 

“Todos os que passam pelo caminho o despojam; 
é um opróbrio para os seus vizinhos. 

*Exaltaste a destra dos seus adversários; fizeste 
com que todos os seus inimigos se regozijassem. 

“Também embotaste o fio da sua espada, e não o 
sustentaste na peleja. 

*Fizeste cessar a sua glória, e deitaste por terra o 
seutrono. 

*5Abreviaste os dias da sua mocidade; cobriste-o de 
vergonha. (Selá.) 


Livrará ele a sua alma do poder da sepultura? 
(89.48) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: No hebraico, o termo 

traduzido também na ACF por sepultura é gever. A pa- 
lavra sheol é correspondente à palavra grega hades e signitfi- 
ca “o mundo invisível dos mortos”. Antes da vinda de Cristo, 
o sheol se dividia em duas partes. O lugar dos santos era cha- 
mado “Seio de Abraão”, “Trono da glória” e Jardim do Éden”. 
A outra parte era o inferno, lugar de tormento consciente dos 
perdidos (Lc 16.19-31). Logo, sheol, de modo algum. pode 
significar simplesmente a sepultura comum da humanidade. 
(Gn 37.35,36). 


De eternidade a eternidade, tu és Deus 
(90.2) 


Meditação transcendental. Ensina que Deus é impessoal 

e faz parte da própria natureza. Declara Maharishl Mahesh 
Yogj. seu fundador: "O divino transcendental, onipresente. é, por 
virtude de sua onipresença, o ser essencial de todos nós. Forma 
a base de todas as vidas; não é outro senão o nosso próprio ser 
ou Ser [...] Deus é impessoal e mora no coração de cada ser [...] 
Tudo o que há na criação é manifestação do ser impessoal abso- 
luto e não manifesto”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os conceitos sobre Deus e 

«+ O0homem, segundo a meditação transcendental, são com- 
pletamente diferentes dos conceitos bíblicos. Deus é essencial- 
mente distinto do homem, porque Deus é o Criador (Gn 1.1,26), 
enquanto o homem é apenas um ser criado. O salmista Davi exai- 


*SAté quando, SENHOR? Acaso te esconderás para 
sempre? Arderá a tua ira como fogo? 

*'Lembra-te de quão breves são os meus dias; por 
que criarias debalde todos os filhos dos homens? 

*“Que homem há, que viva, e não veja a morte? Li- 
vrará ele a sua alma do poder da sepultura? (Selá.) 

*Senhor, onde estão as tuas antigas benignidades 
que juraste a Davi pela tua verdade? 

Lembra-te, Senhor, do opróbrio dos teus servos; 
como eu trago no meu peito o opróbrio de todos os 
povos poderosos, 

Com o qual, SENHOR, os teus inimigos têm difa- 
mado, com o qual têm difamado as pisadas do teu 
ungido. 

“Bendito seja o SENHOR para sempre. Amém, e 
Amém. 


A fraqueza do homem e a providência de Deus 
Oração de Moisés, homem de Deus 


SENHOR, tu tens sido o nosso refúgio, de 
geração em geração. 
2Antes que os montes nascessem, ou que tu for- 
masses a terra e o mundo, mesmo de eternidade a 
eternidade, tu és Deus. 


3Tu reduzeso homem à destruição; e dizes: Tornai- 
vos, filhos dos homens. 


tava Deus pela criação e reconhecia sua própria fragilidade como 
ser humano: “Tu reduzes o homem à destruição; e dizes: Tornai- 
vos, filhos dos homens [...] Os dias da nossa vida chegam a se- 
tentaanos, ese alguns, pela sua robustez, chegam a oitenta anos, 
o orgulho deles é canseira e enfado, pois cedo se corta e vamos 
voando” (v. 3,10). 

Por outro lado, o profeta Isaías fala da eternidade de Deus como 
um ser imutável: “Não sabes, não ouviste que o eterno Deus, O 
Senhor, o Criador dos fins da terra, nem se cansa nem se fatiga? 
É Inescrutável o seu entendimento. Dá força ao cansado, e mul- 
tiplica as forças ao que não tem nenhum vigor. Os jovens se can- 
sarão e se fatigarão, e os moços certamente cairão; mas Os que 
esperam no Senhor renovarão as forças, subirão com asas como 
águias; correrão, e não se cansarão; caminharão, e não se fati- 
garão” (Is 40.28-31). 


A brevidade da vida 
(90. 3-6,10-12) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A doutrina da reencar- 
nação tem sua origem no hinduísmo. Aqueles, porém, que 
a defendem no Ocidente omitem que, segundo a própria filoso- 
fia hinduísta, não é uma coisa boa, que deva ser almejada. Pelo 
contrário. Nos Upanishads Satapatha (escritos sagrados hindus), 
onde, referida pela primeira vez, a reencarnação aparece como 
um castigo infligido pelos deuses a uma vida má e não como uma 
forma de purificação, tal como é apregoada pelo espiritismo mo- 
demo (kardecismo). 
A Bíblia, porém, mostra que a duração da vida humana sobre a 
terra é curta, por isso o homem deve temer a Deus agora. 
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*Porque mil anos são aos teus olhos como o dia de 
ontem que passou, e como a vigília da noite. 

“Tu os levas como uma corrente de água; são como 
um sono; de manhã são como a erva que cresce. 

*De madrugada floresce e cresce; à tarde corta-se 
e seca. 

?Pois somos consumidos pela tua ira, e pelo teu 
furor somos angustiados. 

“Diante de ti puseste as nossas iniquidades, os nos- 
sos pecados ocultos, à luz do teu rosto. 

*Pois todos os nossos dias vão passando na tua in- 
dignação; passamos os nossos anos como um conto 
que se conta. 

Os dias da nossa vida chegam a setenta anos, e se 
alguns, pela sua robustez, chegam a oitenta anos, o 
orgulho deles é canseira e enfado, pois cedo se corta 
e vamos voando. 

“Quem conhece o poder da tua ira? Segundo és 
tremendo, assim é o teu furor. 

2Ensina-nosa contar osnossos dias, detal maneira 
que alcancemos corações sábios. 

'3Volta-te para nós, SENHOR; até quando? Aplaca-te 
para com os teus servos. 

'NFarta-nos de madrugada com a tua benignidade, 
para que nos regozijemos, e nos alegremos todos os 
nossos dias. 

5Alegra-nos pelos dias em que nos afligiste, e pelos 
anos em que vimos o mal. 

IsApareça a tua obra aos teus servos, e a tua glória 
sobre seus filhos. 

E seja sobre nós a formosura do SENHOR nosso 
Deus, e confirma sobre nós a obra das nossas mãos; 
sim, confirma a obra das nossas mãos. 


A segurança daquele que se acolhe em Deus 
9 AQUELE quehabitano esconderijodo Altís- 
simo, à sombra do Onipotente descansará. 

Direi do SenHor: Ele é o meu Deus, o meu refúgio, 
a minha fortaleza, e nele confiarei. 

Porque ele te livrará do laço do passarinheiro, e da 
peste perniciosa. 

*Elete cobrirá comassuas penas,e debaixo dassuas 
asas te confiarás; a sua verdade será o teu escudo e 
broquel. 

*Não terás medo do terror de noite nem da seta que 
voa de dia, 

* Nem da peste que anda na escuridão, nem da mor- 
tandade que assola ao meio-dia. 

?Mil cairão ao teu lado, e dez mil à tua direita, mas 
não chegará a ti. 


“Somente com os teus olhos contemplarás, e verás 
a recompensa dos ímpios. 

*Porque tu, ó SenHor, és o meu refúgio. No Altíssi- 
mo fizeste a tua habitação. 

'?Nenhum mal te sucederá, nem praga alguma 
chegará à tua tenda. 

! Porque aos seus anjos dará ordem a teu respeito, 
para te guardarem em todos os teus caminhos. 

Eles te sustentarão nas suas mãos, para que não 
tropeces com o teu pé em pedra. 

RPisaráso leão ea cobra; calcarás aos pés o filho do 
leão ea serpente. 

'*Porquanto tão encarecidamente me amou, tam- 
bém eu o livrarei; pô-lo-ei em retiro alto, porque 
conheceu o meu nome. 

Eleme invocará, e eulhe responderei; estarei com 
ele na angústia; dela o retirarei,e o glorificarei. 

I6Fartá-lo-ei com longura de dias, e lhe mostrarei 
a minha salvação. 


O salmista exorta a louvar a Deus 
Salmo e cântico para o sábado 
9 BOM élouvar ao SENHOR, e cantar louvores 
ao teu nome, ó Altíssimo; 

2Parade manhãanunciaratuabenignidade,e todas 
as noites a tua fidelidade; 

Sobre um instrumento de dez cordas, e sobre o 
saltério; sobre a harpa com som solene. 

*Pois tu, SENHOR, me alegraste pelos teus feitos; 
exultarei nas obras das tuas mãos. 

“Quão grandes são, SENHOR, as tuas obras! Mui 
profundos são os teus pensamentos. 

*O homem brutal não conhece, nem o louco en- 
tende isto. 

"Quando o ímpio crescer como a erva, e quando 
florescerem todos os que praticam a iniquidade, é 
que serão destruídos perpetuamente. 

“Mas tu, SENHOR, és o Altíssimo para sempre. 

ºPois eis que os teus inimigos, SENHOR, eis que os 
teus inimigos perecerão; serão dispersos todos os 
que praticam a iniquidade. 

Porém tu exaltarás o meu poder, como o do boi 
selvagem. Serei ungido com óleo fresco. 

"Os meus olhos verão o meu desejo sobre os meus 
inimigos, e os meus ouvidos ouvirão o meu desejo 
acerca dos malfeitores que se levantam contra mim. 

2O justo florescerá como a palmeira; crescerá 
como o cedro no Líbano. 

ROs que estão plantados na casa do SENHOR flores- 
cerão nos átrios do nosso Deus. 
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“Na velhice ainda darão frutos; serão viçosos e 
vigorosos, 

Para anunciar que o SENHOR é reto. Ele é a minha 
rocha e nele não há injustiça. 


O poder e a majestade do reino de Deus 
9 3 O SenHor reina; está vestido de majestade. 
O SenHor se revestiu e cingiu de poder; o 
mundo também está firmado, e não poderá vacilar. 

2O teu trono está firme desde então; tu és desde a 
eternidade. 

3Osrios levantam, ó SENHOR, os rios levantam o seu 
ruído, os rios levantam as suas ondas. 

* Mas o SENHOR nas alturas é mais poderoso do que 
o ruído das grandes águas e do que as grandes ondas 
do mar. 

“Mui fiéis são os teus testemunhos; a santidade 
convém à tua casa, SENHOR, para sempre. 


Apelação à justiça de Deus contra os malfeitores 
9 Ó SenHor Deus, a quem a vingança per- 
tence, ó Deus, a quem a vingança pertence, 

mostra-te resplandecente. 

2Exalta-te, tu, que és juiz da terra; dá a paga aos 
soberbos. 

3Até quando os ímpios, SENHOR, até quando os ím- 
pios saltarão de prazer? 

*Até quando proferirão, e falarão coisas duras, e se 
gloriarão todos os que praticam a iniquidade? 

*Reduzema pedaços teu povo, óSEnHor, e afligem 
a tua herança. 

*Matam a viúva e o estrangeiro, e ao órfão tiram 
avida. 

?Contudo dizem: O SenHoR não o verá; nem para 
isso atenderá o Deus de Jacó. 

SAtendei, ó brutais dentre o povo; e vós, loucos, 
quando sereis sábios? 

*Aquele que fez o ouvido não ouvirá? E o que for- 
mou olho, não verá? 

Aquele que argúi os gentios não castigará? E o que 
ensina ao homem o conhecimento, não saberá? 

HO SenHor conhece os pensamentos do homem, 
que são vaidade. 

'2Bem-aventurado é o homem a quem tu castigas, 
6 SENHOR, € a quem ensinas a tua lei; 

Para lhe dares descanso dos dias maus, até que se 
abraa cova para o ímpio. 

14Pois o SENHOR não rejeitará o seu povo, nem de- 
samparará a sua herança. 


!5Mas o juízo voltará à retidão, e segui-lo-ão todos 
os retos de coração. 

IQuem será por mim contra os malfeitores? 
Quem se porá por mim contra os que praticam a 
iniquidade? 

WSe o SENHOR não tivera ido em meu auxílio, a mi- 
nha alma quase que teria ficado no silêncio. 

"Quando eu disse: O meu pé vacila; a tua benigni- 
dade, SenHor, me susteve. 

Na multidão dos meus pensamentos dentro de 
mim, as tuas consolações recrearam a minha alma. 

Porventura o trono de iniquidadeteacompanha, 
o qual forja o mal por umalei? 

2'Eles se ajuntam contra a alma do justo, e conde- 
namo sangue inocente. 

22Mas o SenHoRr é a minha defesa; e o meu Deus é a 
rocha do meu refúgio. 

23E trará sobre eles a sua própria iniquidade; e os 
destruirá na sua própria malícia; o SENHOR nosso 


Deus os destruirá. 
9 VINDE, cantemos ao SenHor; jubilemos à 
rocha da nossa salvação. 
2Apresentemo-nos ante a sua face com louvores, € 
celebremo-lo com salmos. 

*Porqueo SenHor éDeusgrande, e Reigrande sobre 
todos os deuses. 

*Nas suas mãos estão as profundezas da terra, e as 
alturas dos montes são suas. 

*Seu é o mar, e ele o fez, e as suas mãos formaram 
aterraseca. 

*Ó, vinde, adoremose prostremo-nos; ajoelhemos 
diante do SENHOR que nos criou. 

*Porque ele éo nosso Deus, e nós povo do seu pasto 
e ovelhas da sua mão. Se hoje ouvirdes a sua voz, 

“Não endureçais os vossos corações, assim como na 
provocação e como no dia da tentação no deserto; 

*Quando vossos pais me tentaram, me provaram, e 
viram a minha obra. 

"Quarenta anos estive desgostado com esta gera- 
ção, edisse: É um povo queerra decoração, enão tem 
conhecido os meus caminhos. 

NA quem jurei na minha ira que não entrarão no 
meu repouso. 


O salmista convida a louvar o SENHOR 


Convite a toda a terra para louvar e temer 
ao SENHOR 
CANTAI ao SENHOR um cântico novo, can- 
taiao SENHOR toda a terra. 
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2Cantai ao SenHor, bendizei o seu nome; anunciai 
a sua salvação de dia em dia. 

*Anunciai entre as nações a sua glória; entre todos 
os povos as suas maravilhas. 

*Porque grande é o SENHOR, e digno de louvor, mais 
temível do que todos os deuses. 

*Porque todos os deuses dos povos são ídolos, mas 
o SENHOR fez os céus. 

“Glória e majestade estão ante a sua face, força e 
formosura no seu santuário. 

“Daiao SenHor, ó famílias dos povos, dai ao SENHOR 
glória e força. 

“Dai ao SENHOR a glória devida ao seu nome; trazei 
oferenda, e entrai nos seus átrios. 

*Adorai ao SENHOR na beleza da santidade; tremei 
diante dele toda a terra. 

1 Dizeientre os gentiosqueo SENHOR reina. Omun- 
do também se firmará para que se não abale; julgará 
os povos com retidão. 

H Alegrem-se os céus, e regozije-se a terra; brame o 
mar e a sua plenitude. 

!2Alegre-seo campo com tudo o que há nele; então 
se regozijarão todas as árvores do bosque, 

!3 Ante a face do SENHOR, porque vem, porque vem a 
julgaraterra; julgará o mundo com justiçae os povos 


com a sua verdade. 
9 O SenHoR reina; regozije-se a terra; ale- 
grem-se as muitas ilhas. 

*Nuvens e escuridão estão ao redor dele; justiça e 
juízo são a base do seutrono. 

*Umfogo vai adiante dele, e abrasa os seus inimigos 
emredor. 

*Os seus relâmpagos iluminam o mundo; a terra 
viuetremeu. 

*Os montes derretem como cera na presença do 
SENHOR, na presença do Senhor de toda aterra. 


A majestade do reino de Deus 


“Os céus anunciam a sua justiça, e todos os povos 
vêem asua glória. 

*Confundidos sejam todos os que servem imagens 
de escultura, que se gloriam de ídolos; prostrai-vos 
diante dele todos os deuses. 

“Sião ouviu e se alegrou; e os filhos de Judá se ale- 
graram por causa da tua justiça, 6 SENHOR. 

ºPois tu, SENHOR, és o mais alto sobre toda aterra; tu 
és muito mais exaltado do que todos os deuses. 

Vós, que amais ao SenHor, odiai o mal. Ele guarda 
as almas dos seus santos; ele os livra das mãos dos 
ímpios. 

"A luz semeia-se para o justo, e a alegria para os 
retos de coração. 

Alegrai-vos, ó justos, no SENHOR, e dai louvores à 


memória da sua santidade. 
9 CANTAI ao SENHOR um cântico novo, 
porque fez maravilhas; a sua destra e o seu 

braço santo lhe alcançaram a salvação. 

2O SenHor fez notória a sua salvação, manifestou a 
sua justiça perante os olhos dos gentios. 

Lembrou-se da sua benignidade e da sua verdade 
para com a casa de Israel; todas as extremidades da 
terra viram a salvação do nosso Deus. 

*Exultai no SENHOR toda terra; exclamaie alegrai- 
vos de prazer, e cantai louvores. 

*Cantai louvores ao SENHOR com a harpa; com a 
harpa e a vozdo canto. 

*Com trombetas e som de cornetas, exultai perante 
a face do SENHOR, do Rei. 

*Brame o mar e a sua plenitude; o mundo, e os que 
nele habitam. 

8Osrios batam as palmas; regozijem-se também as 
montanhas, 

*Perante a face do SENHOR, porque vem a julgar a 


Exortação a louvar o SenHoRr Salmo 








Prostral-vos diante dele todos os deuses 
(97.7) 


Mormonismo, Cita este versículo para afirmar que os mór- 

mons fiéis serão deuses. E conclui dizendo que, ao mes- 
mo tempo em que indica haver apenas um Deus, a própria Bíblia 
fala da existência de outros deuses. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Embora haja muitos falsos 

> deuses na mente dos homens, existe, porém, um só Deus 

verdadeiro. Os falsos deuses não têm natureza divina (G! 4.8). Era 

justamente isso que Moisés tinha em mente quando escreveu que 

“o Senhor vosso Deus é o Deus dos deuses, e o Senhor dos se- 
nhores, o Deus grande, poderoso eterrível”. 


Ao falar daquela maneira, Moisés estava enfatizando a sobe- 
rania de Deus sobre todo o Universo. Satanás é chamado de 
“deus deste século” (2Co 4.4), e busca adoração (Mt 4.9), mas 
é uma falsa divindade. Só existe um Deus verdadeiro (Jo 17.3; 
1J05.20). 

Oprofeta Isaías declara: “Olhai para mim, e sereis salvos, vós, 
todos os termos da terra; porque eu sou Deus e não há outro” 
(Is 45.22). E: “Antes de mim deus nenhum se formou, e depois 
de mim nenhum haverá” (Is 43.10). O apóstolo Pauto decla- 
ra que, por trás dos falsos deuses, estão realmente demônios 
(1Co 10.20). Chegará o dia em que até mesmo esses demô- 
nios confessarão o senhorio de Cristo Jesus (Fp 2.10. V. tb. co- 
mentários sobre o Sl 82.6,7). 
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terra; com justiça julgará o mundo, e o povo com 
equidade. 


Exortação a adorar a Deus no 
seu santo monte 
9 O SenHor reina; tremam os povos. Ele está 
assentado entre os querubins; comova-se a 
terra. 

20 SenHor é grande em Sião, e mais alto do que 
todos os povos. 

?Louvem o teu nome, grande e tremendo, pois é 
santo. 

*Também o poder do Rei ama o juízo; tu firmas a 
equidade, fazes juízo e justiça em Jacó. 

*Exaltaiao SenHoR nosso Deus, e prostrai-vos dian- 
te do escabelo de seus pés, pois é santo. 

“Moisés e Arão, entre os seus sacerdotes, e Samuel 
entre os que invocam o seu nome, clamavam ao Se- 
NHOR, e Ele lhes respondia. 

*Nacolunadenuvemlhes falava; elesguardaramos 
seus testemunhos, e os estatutos que lhes dera. 

“Tu os escutaste, SENHOR nosso Deus: tu foste um 
Deus que lhes perdoaste, ainda que tomaste vingan- 
ça dos seus feitos. 

“Exaltai ao SENHOR nosso Deus e adorai-o no seu 
monte santo, pois o SENHOR nosso Deus é santo. 


Exortação a exaltar o SENHOR 
Salmo de louvor 


1 O CELEBRAI com júbilo ao SENHOR, to- 
dasasterras. 

2Servi ao SENHOR com alegria; e entrai diante dele 
com canto. 

*Sabei que o SENHOR é Deus; foi ele que nos fez, e 
não nós a nós mesmos; somos povo seu e ovelhas do 
seu pasto. 

*Entrai pelas portas dele com gratidão, e em seus 
átrios com louvor; louvai-o, e bendizei o seu nome. 

*Porque o SENHOR é bom, e eterna a sua misericór- 
dia; e a sua verdade dura de geração em geração. 


Davi promete a Deus andar perante ele 


Salmo de Davi 

1 0) CANTAREI a misericórdia e o juízo; a 

ti, SENHOR, cantarei. 

?Portar-me-ei com inteligência no caminho reto. 
Quando virás a mim? Andarei em minha casa com 
um coração sincero. 

Não porei coisa má diante dos meus olhos. Odeio 


a obra daqueles que se desviam; não se me pegará 
amim. 

*Um coração perverso se apartará de mim; não 
conhecerei o homem mau. 

* Aquele que murmura do seu próximo às escon- 
didas, eu o destruirei; aquele que tem olhar altivo e 
coração soberbo, não suportarei. 

*Os meus olhos estarão sobre os fiéis da terra, para 
que se assentem comigo; o que anda num caminho 
reto, esse me servirá. 

7O que usa de engano não ficará dentro da minha 
casa; o que fala mentiras não estará firme perante 
os meus olhos. 

“Pela manhã destruirei todos os ímpios da terra, 
para desarraigar da cidade do SENHOR todos os que 
praticam a iniqiiidade. 


O salmista recorre a Deus para que 
restabeleça o seu povo 
Oração do aflito, vendo-se desfalecido, e derramando a sua 
queixa perante a face do SENHOR 

| O SENHOR, ouve a minha oração, e chegue 

atio meu clamor. 

Não escondas de mim o teu rosto no dia da minha 
angústia, inclina para mim os teus ouvidos; no dia 
em que eu clamar, ouve-me depressa. 

Porque osmeus dias se consomem como fumaça, 
e os meus ossos ardem como lenha. 

*O meu coração está ferido e seco como a erva, por 
isso me esqueço de comer o meu pão. 

*Por causa da voz do meu gemido os meus ossos se 
apegam à minha pele. 

*Sou semelhante ao pelicano no deserto; sou como 
um mocho nas solidões. 

*Vigio, sou como o pardal solitário no telhado. 

8Os meus inimigos me afrontam todo o dia; os que 
se enfurecem contra mim têm jurado contra mim. 

*Pois tenho comido cinza como pão, e misturado 
comlágrimas a minha bebida, 

Por causa da tua ira e da tua indignação, pois tu 
me levantaste e me arremessaste. 

“Os meus dias são como a sombra que declina, e 
como a erva me vou secando. 

'2Mastu, SENHOR, permanecerás para sempre, a tua 
memória de geração em geração. 

"Tu te levantarás e terás piedade de Sião; pois o 
tempo de te compadeceres dela, o tempo determi- 
nado, já chegou. 

HPorque os teus servos têm prazer nas suas pedras, 
e se compadecem do seu pó. 
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“Então os gentios temerão o nome do SenHor, e 
todos os reis da terra a tua glória. 

'sQuando o SENHOR edificar a Sião, aparecerá na 
sua glória. 

VEle atenderá à oração do desamparado, e não 
desprezará a sua oração. 

'SIsto se escreverá para a geração futura; e o povo 
que se criar louvará ao SENHOR 

"Pois olhou desde o alto do seu santuário, desde os 
céus o SENHOR contemplou a terra, 

Para ouvir o gemido dos presos, para soltar os 
sentenciados à morte; 

2!Para anunciarem o nome do SENHOR em Sião, e O 
seu louvor em Jerusalém, 

22Quando os povos se ajuntarem, e os reinos, para 
servirem ao SENHOR. 

23Abateu a minha força no caminho; abreviou os 
meus dias. 

2*Dizia eu: Meu Deus, não me leves no meio dos 
meus dias, os teus anos são por todas asgerações. 

“Desde a antiguidade fundasteaterra,eos céussão 
obra das tuas mãos. 

Eles perecerão, mas tu permanecerás; todos eles 
se envelhecerão como um vestido; como roupa os 
mudarás, e ficarão mudados. 

2'Porém tu és o mesmo, e os teus anos nunca 
terão fim. 

“Os filhos dos teus servos continuarão, e a sua 
semente ficará firmada perante ti. 


Convite a louvar a Deus pela sua graça 


Salmo de Davi 


BENDIZE, ó minha alma, ao SENHOR, 
e tudo o que há em mim bendiga o seu 

santo nome. 

2Bendize, ó minha alma, ao SENHOR, e não te esque- 
ças de nenhum de seus benefícios. 

3Ele é o que perdoa todas as tuas iniquidades, que 
sara todas as tuas enfermidades, 

*Queredimea tua vida da perdição; que te coroa de 
benignidade e de misericórdia, 

*Que fartaa tua boca debens, de sorte que atuamo- 
cidade se renova como a da águia. 

“O SenHoR faz justiça e juízo a todos os oprimidos. 

"Fez conhecidos os seus caminhos a Moisés, e os 
seus feitos aos filhos de Israel. 

*Misericordioso é piedoso é o SENHOR; longânimo 
e grande em benignidade. 

Não reprovará perpetuamente, nem para sempre 
reteráa suaira. 

Não nos tratou segundo os nossos pecados, nem 
nos recompensou segundo as nossas iniquidades. 

HPoisassim como céu estáelevado acimadaterra, 
assim é grande a sua misericórdia para com os que 
o temem. 

Assim como está longe o oriente do ocidente, 


assim afasta de nós as nossas transgressões. 
13 Assim como um paisecompadecedeseusfilhos, as- 


sim o SENHOR se compadece daqueles que o temem. 








Fundaste a terra 
(102.25) 


o Testemunhas de Jeová. Afirmam que Jesus é inferior a 
Jeová, porque fora criado primeiro, passando a criar so- 
mente depois. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em análise diz que 

es a criação é obra de Deus, além de declarar a imutabilida- 
de do Senhor: “Porém tu és o mesmo, e os teus anos nunca terão 
fim" (v. 27). A mesma passagem é aplicada a Jesus em Hebreus 
1.10-12, o que mostra a igualdade de natureza e poder entre o Pai 
eoFilho (V. tb. Jo 1.3). 


Os teus anos nunca terão fim 
(102.27) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A logosofia declara: “O 

caminho logosófico é tão longo quanto a eternidade, por- 
que é o caminho determinado pela lei da evolução, que impera so- 
bre todos os processos que se elaboram dentro da criação”. 

Na verdade, a lei que impera no Universo é a lei da decadência, 
como nos mostra o salmo em estudo. Tal decadência é o resuita- 
do da entrada do pecado no mundo (Rm 5.12). Logo, não há lei 
que sustente a proposição logosófica. 


Que sara todas as tuas 
enfermidades 
(103.3) 


& Ciência Cristã. Em sua concepção, este versículo de- 
monstra a inutilidade da medicina, uma vez que Os pro- 
fissionais dessa área estariam incentivando o mal ao fazerem as 
pessoas crerem na doença. 


Seicho-No-lê. Compartilha da mesma crença e ensina 
que as doenças, na verdade, não existem, são manifesta- 
ções fenomênicas. 


<H RESPOSTA APOLOGÉTICA: O versículo em estudo não 

<> está, de forma alguma, menosprezando o tratamento mé- 
dico. Seu autor apenas diz que Deus é quem sara todas as nos- 
sas enfermidades (Êx 23.25). Estamos, aqui, participando de 
uma verdade fundamental, porque Deus cura tanto pela medici- 
na (Jesus, porém, ouvindo, disse-lhes: Não necessitam de médi- 
co os sãos, mas, sim, os doentes”: Mt 9.12) quanto pelo seu po- 
der sobrenatural (2Cr 16.12). Em última análise, toda e qualquer 
cura vem de Deus. 

Gostaríamos, finalmente, de alertar as pessoas quanto ao la- 
mentável fato de que muitos já morreram por terem confiado nas 
práticas heréticas daqueles que rejeitam a medicina. 
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Pois ele conhece a nossa estrutura; lembra-se de 
que somos pó. 

Quanto ao homem, os seus dias são como a erva, 
como a flor do campo assim floresce. 

!$Passando por ela o vento, logo se vai, e o seu lugar 
não será mais conhecido. 

"” Mas a misericórdia do SenHor é desde a eternida- 
de e até a eternidade sobre aqueles que o temem, e a 
sua justiça sobre os filhos dos filhos; 

Sobre aqueles que guardam a sua aliança, e sobre 
os que se lembram dos seus mandamentos para os 
cumprir. 

O SenHoR tem estabelecido o seu trono nos céus, 
eoseureino domina sobre tudo. 

“Bendizei ao SENHOR, todos os seus anjos, vós que 
excedeis em força, que guardais os seus mandamen- 
tos, obedecendo à voz da sua palavra. 

?'Bendizei ao SENHOR, todos os seus exércitos, vós 
ministros seus, que executais o seu beneplácito. 

2Bendizei ao SENHOR, todas as suas obras, em todos 
os lugares do seu domínio; bendize, ó minha alma, 
ao SENHOR. 


A glória de Deus é manifestada na criação 
1 O 4 BENDIZE, ó minha alma, ao SenHOR! 
SenHoR Deus meu, tu és magnificentis- 

simo; estás vestido de glória e de majestade. 

2Ele se cobre de luz como de um vestido, estende os 
céus como uma cortina. 

*Põe nas águas as vigas das suas câmaras; faz das 
nuvens o seu carro, anda sobre as asas do vento. 

*Faz dos seus anjos espíritos, dos seus ministros um 
fogo abrasador. 

*Lançou os fundamentos da terra; ela não vacilará 
em tempo algum. 

*Tu a cobriste com o abismo, como com um vesti- 
do; as águas estavam sobre os montes. 

7À tua repreensão fugiram; à voz do teu trovão se 
apressaram. 

“Subiram aos montes, desceram aos vales, até ao 
lugar que para elas fundaste. 

*Termo lhes puseste, que não ultrapassarão, para 
que não tornem maisa cobrir aterra. 


Bendizei ao SenHos, todos Os seus anjos 
(103.20,21) 


Catolicismo Romano. Cita estes versículos para afirmar 
que podemos orar aos anjos ou àqueles que já morreram. 


=E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Tanto a natureza poética do 
es Livro dos Salmos quanto o seu contexto indicam que o au- 


Tu, que fazes sair as fontes nos vales, as quais cor- 
rementreos montes. 

"Dão de beber a todo o animal do campo; os ju- 
mentos monteses matam a sua sede. 

“Junto delas as aves do céu terão a sua habitação, 
cantando entre os ramos. 

“Ele rega os montes desde as suas câmaras; a terra 
farta-se do fruto das suas obras. 

HFaz crescer a erva para o gado, e a verdura para o 
serviço do homem, para fazer sair da terra o pão, 

SE o vinho gue alegra o coração do homem, e o 
azeite que faz reluzir o seurosto,eo pão que fortalece 
o coração do homem. 

ISAsárvores do SENHOR fartam-sede seiva, os cedros 
do Líbano que ele plantou, 

WQOnde asavesse aninham; quanto à cegonha, asua 
casa é nas faias. 

"Os altos montes são para as cabras monteses, e os 
rochedos são refúgio para os coelhos. 

"Designou a lua para as estações; o sol conhece o 
seu ocaso. 

29Ordenas a escuridão, e faz-se noite, na qual saem 
todos os animais da selva. 

“Os leõezinhos bramam pela presa, e de Deus 
buscam o seu sustento. 

22Nasce o sol e logo se acolhem, e se deitam nos 
seus covis. 

23 Então saio homem à sua obra e ao seu trabalho, 
até à tarde. 

24Ó SENHOR, quão variadas são as tuas obras! Todas 
as coisas fizeste com sabedoria; cheia está a terra das 
tuas riquezas. 

25 Assim é este mar grande e muito espaçoso, onde 
há seres sem número, animais pequenos e grandes. 

?Aliandamosnavios;eo leviatã que formaste para 
nele folgar. 

*'Todos esperam de ti, que lhes dês o seu sustento 
em tempo oportuno. 

*Dando-lho tu, eles o recolhem; abres a tua mão, e 
se enchem de bens. 

2Escondes o teu rosto, e ficam perturbados; se lhes 
tiras o fôlego, morrem, e voltam para o seu pó. 


tor está utilizando um recurso literário ao falar da criação em sua 
doxologia dirigida a Deus - o alvo é Deus e não a criação. Além do 
mais, é completamente estranho associar os versículos em análi- 
se com aintercessão por intermédio das pessoas mortas. Temos 
claras exortações que condenam devoção à criação e às criatu- 
ras (Êx 20.2-4; Dt6.13). 
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*OEnvias o teu Espírito, e são criados, e assim reno- 
vasa face daterra. 

S1A glória do SENHOR durará para sempre; O SENHOR 
se alegrará nas suas obras. 

32Olhando ele para a terra, ela treme; tocando nos 
montes, logo fumegam. 

*3Cantarei ao SENHOR enquanto eu viver; cantarei 
louvores ao meu Deus, enquanto eu tiver existência. 

A minha meditação acerca dele será suave; eu me 
alegrarei no SENHOR 

*'Desapareçam da terra os pecadores, e os ímpios 
não sejam mais. Bendize, ó minha alma, ao SENHOR. 
Louvai ao SENHOR. 


O cuidado de Deus pela sua aliança com o povo 
1 0) LOUVAI ao SENHOR, e invocai o seu 
nome; fazei conhecidas as suas obras 

entre os povos. 

2Cantai-lhe, cantai-lhe salmos; falai de todas as 
suas maravilhas. 

*Gloriai-vos no seu santo nome; alegre-se o cora- 
ção daqueles que buscam ao SENHOR. 

*Buscai ao SENHOR e a sua força; buscai a sua face 
continuamente. 

*Lembrai-vos das maravilhas que fez, dos seus 
prodígios e dos juízos da sua boca; 

*Vós, semente de Abraão, seu servo, vós, filhos de 
Jacó, seus escolhidos. 

"Ele é o SexHoR nosso Deus; os seus juízos estão em 
todaaterra. 

&Lembrou-se da sua aliança para sempre, da pala- 
vra que mandou a milhares de gerações. 

ºA qual aliança fez com Abraão, e o seu juramento 
a Isaque. 

E confirmou o mesmo a Jacó por lei, ea Israel por 
aliança eterna, 

"Dizendo: A ti darei a terra de Canaã, a região da 
vossa herança. 

'2Quando eram poucos homens em número, sim, 
mui poucos, e estrangeiros nela; 


Quando andavam de nação em nação e dum 
reino para outro povo; 

Não permitiu a ninguém que os oprimisse, e por 
amor deles repreendeu a reis, dizendo: 

!5Não toqueis os meus ungidos, e não maltrateis os 
meus profetas. 

!$Chamou a fome sobre a terra, quebrantou todo 
o sustento do pão. 

"Mandou perante eles um homem, José, que foi 
vendido por escravo; 

'8Cujos pés apertaram com grilhões; foi posto em 
ferros; 

Até ao tempo em que chegou a sua palavra; a 
palavra do SENHOR o provou. 

2ºMandou o rei, e o fez soltar; o governador dos 
povos, eo soltou. 

2! Fê-lo senhor da sua casa, e governador de toda a 
sua fazenda; 

22Para sujeitar os seus príncipes a seu gosto, e ins- 
truir os seus anciãos. 

23Então Israel entrou no Egito, e Jacó peregrinou 
naterra de Cão. 

2*E aumentou o seu povo em grande maneira, e o 
fez mais poderoso do que os seus inimigos. 

2Virouo coração deles para que odiassemoseupovo, 
para que tratassem astutamente aos seus servos. 

*Enviou Moisés, seu servo, e Arão, a quem esco- 
lhera. 

*Mostraram entre eles os seus sinais e prodígios, 
naterra de Cão. 

28Mandou trevas, e a fez escurecer; e não foram 
rebeldes à sua palavra. 

*Converteu as suas águas em sangue, e matou os 
seus peixes. 

30A sua terra produziu rãs em abundância, até nas 
câmaras dos seus reis. 

*Falou ele, e vieram enxames de moscas e piolhos 
em todo o seu termo. 

3Converteu assuaschuvasem saraiva, efogo abra- 
sador na sua terra. 








Não toqueis os meus ungidos 
(105.15) 


Goo Teologia da prosperidade. Cita este versicuio para afirmar 
ú» que certas pessoas, chamadas por Deus, estão além de 
qualquer crítica ou responsabilidade por seus atos. 


=| RESPOSTA APOLOGÉTICA: Alguns dizem ser portado- 
res de imunidade, achando que foram ungidos por Deus, 
por isso não podem ser questionados em suas posições dou- 
trinárias. No entanto, a frase “ungidos do Senhor" é comu- 
mente usada no Antigo Testamento, em referência aos reis de 


Israel (V. 1Sm 12.3,5; 24.6,10; 26.9,11,16, 23; 2Sm 1.14,16; 
19.21; SI 20.6; Lm 4.20). 

As Escrituras nos orientam a analisar as afirmações (1 Ts 5.21). O 
apóstolo Paulo se sentiu ofendido quando os bereanos examina- 
ram as Escrituras, todos os dias, para ver se as coisas de fato eram 
assim? Não! Comparar os ensinos que ouvimos com as Escrituras 
deve ser um hábito (2Tm 3.16- 17). Devemos, constantemente, es- 
tar vigilantes quanto aos falsos ensinos (Am 16.17,18; 1Tm 1.3,4; 
4.16; 2Tm 1.13,14; Tt 1.9; 2.1). Além disso, todos os cristãos são 
ungidos (1 Jo 2.20). Logo, nenhum líder cristão pode reclamar uma 
posição especial, acima dos outros ou da crítica doutrinal e moral. 
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*Feriuassuas vinhas e osseus figueirais, e quebrou 
as árvores dos seus termos. 

“Falou ele e vieram gafanhotos e pulgão sem 
número. 

SE comeram toda a erva da sua terra, e devoraram 
o fruto dos seus campos. 

*Feriu também a todos os primogênitos da sua 
terra, as primícias de todas as suas forças. 

”E tirou-os para fora com prata e ouro, e entre as 
suas tribos não houve um só fraco. 

*0 Egito se alegrou quando eles saíram, porque o 
seu temor caíra sobre eles. 

*Estendeuumanuvem por coberta,e um fogo para 
iluminar de noite. 

*ºOraram, e ele fez vir codornizes, e os fartou de 
pão do céu. 

“Abriu a penha, e dela correram águas; correram 
pelos lugares secos, como um rio. 

“Porque se lembrou da sua santa palavra, e de 
Abraão, seu servo. 

*Etirou dalioseu povo com alegria, eos seus esco- 
lhidos com regozijo. 

“E deu-lhes as terras dos gentios; e herdaram o 
trabalho dos povos; 

*Para que guardassem os seus preceitos, e obser- 
vassem as suas leis. Louvai ao SENHOR. 


A rebelião de Israel e a misericórdia de Deus 

] O LOUVAI ao SenHor. Louvai ao SENHOR, 
porque ele é bom, porque a sua miseri- 
córdia dura para sempre. 

2Quem pode contaras obras poderosas do SENHOR? 
Quem anunciará os seus louvores? 

*Bem-aventurados os que guardam o juízo, o que 
pratica justiça em todos os tempos. 

“Lembra-te de mim, SENHOR, segundo a tua boa 
vontade para com o teu povo; visita-me com a tua 
salvação. 

*Para que eu veja os bens de teus escolhidos, para 
queeumealegre com aalegriadatua nação, para que 
me glorie com a tua herança. 

*Nós pecamos como os nossos pais, cometemos a 
iniquidade, andamos perversamente. 

"Nossos pais não entenderam as tuas maravilhas 
no Egito; não se lembraram da multidão das tuas 
misericórdias; antes o provocaram no mar, sim no 
Mar Vermelho. 

“Não obstante, ele ossalvou por amor do seu nome, 
para fazer conhecido o seu poder. 

*Repreendeu, também, o Mar Vermelho, e este se 


secou, e os fez caminhar pelos abismos como pelo 
deserto. 

WE os livrou da mão daquele que os odiava, e os 
remiu da mão do inimigo. 

NE as águas cobriram os seus adversários; nem um 
só deles ficou. 

“Então creram nas suas palavras, e cantaram os 
seus louvores. 

Porém cedo se esqueceram das suas obras; não 
esperaram o seu conselho. 

'Mas deixaram-se levar à cobiça no deserto, e ten- 
tarama Deus na solidão. 

'SE ele lhes cumpriu o seu desejo, mas enviou ma- 
greza às suas almas. 

E invejaram a Moisés no campo, ea Arão, o santo 
do SENHOR. 

"Abriu-seaterra,eengoliua Datã,ecobriuogrupo 
de Abirão. 

E um fogo se acendeu no seu grupo; a chama 
abrasou os ímpios. 

Fizeram um bezerro em Horebe e adoraram a 
imagem fundida. 

20F converteram a sua glória na figura de um boi 
que come erva. 

2! Esqueceram-se de Deus, seu Salvador, que fizera 
grandezas no Egito, 

22Maravilhas na terra de Cão, coisas tremendas no 
Mar Vermelho. 

23Por isso disse que os destruiria, não houvesse Moi- 
sés, seu escolhido, ficado perante ele na brecha, para 
desviar a sua indignação, a fim de não os destruir. 

**Também desprezaram a terra aprazível; não cre- 
ram nasua palavra. 

2º Antesmurmuraram nassuas tendas, enão deram 
ouvidos à voz do SENHOR. 

28Por isso levantou a sua mão contra eles, para os 
derrubar no deserto; 

2ºPara derrubar também a sua semente entre as 
nações, e espalhá-los pelas terras. 

28Também se juntaram com Baal-Peor, e comeram 
ossacrifícios dos mortos. 

2ºAssim o provocaram à ira com as suas invenções; 
ea peste rebentou entre eles. 

“Então se levantou Finéias, e fez juízo, e cessou 
aquela peste. 

31Eisto lhe foi contado como justiça, de geração em 
geração, para sempre. 

*Indignaram-no também junto às águas da con- 
tenda, de sorte que sucedeu mal a Moisés, por causa 
deles; 
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“Porque irritaram o seu espírito, de modo que 
falou imprudentemente com seus lábios. 

“Não destruíram os povos, como o SenHoR lhes 
dissera. 

3º Antes se misturaram com os gentios, e aprende- 
ramas suas obras. 

E serviram aos seus ídolos, que vieram a ser-lhes 
um laço. 

*'Demais disto, sacrificaram seus filhos e suas filhas 
aos demônios, 

*8E derramaram sangue inocente,o sangue de seus 
filhos e de suas filhas que sacrificaram aos ídolos de 
Canaã; ea terra foi manchada com sangue. 

3º Assim se contaminaram com as suas obras, e se 
corromperam com os seus feitos. 

*“Então se acendeu a ira do SENHOR contra o seu 
povo, de modo que abominou a sua herança. 

“'Eosentregounas mãos dos gentios; e aqueles que 
os odiavam se assenhorearam deles. 

*2E os seus inimigos os oprimiram, e foram humi- 
lhados debaixo das suas mãos. 

*3Muitas vezes os livrou, mas o provocaram com o 
seu conselho, e foram abatidos pela sua iniquidade. 

**Contudo, atendeu à sua aflição, ouvindo o seu 
clamor. 

“SE se lembrou da sua aliança, e se arrependeu se- 
gundo a multidão das suas misericórdias. 

+ Assim, também fez com que deles tivessem mise- 
ricórdia os que os levaram cativos. 

*'Salva-nos, SENHOR nosso Deus, e congrega-nos 
dentre os gentios, para que louvemos o teu nome 
santo, e nos gloriemos no teu louvor. 

*SBendito seja o SenHoR Deus de Israel, de eternida- 
de emeternidade, etodo o povo diga: Amém. Louvai 
ao SENHOR. 


A bondade de Deus em proteger 
todos os homens 
1 O LOUVAI ao SenHor, porque ele é bom, 
porque a sua benignidade dura para 
sempre. 
*Digam-no os remidos do SenHor, os que remiu da 
mão do inimigo, 
3E os que congregou das terras do oriente e do oci- 
dente, do norte e do sul. 
*Andaram desgarrados pelo deserto, porcaminhos 
solitários; não acharam cidade para habitarem. 
*Famintos e sedentos, a sua alma neles desfalecia. 
*E clamaram ao SENHOR na sua angústia, e oslivrou 
das suas dificuldades. 


E os levou por caminho direito, para irem a uma 
cidade de habitação. 

8Louvem ao SenHoR pela sua bondade, e pelas suas 
maravilhas para com os filhos dos homens. 

*Poisfartouaalmasedenta,eencheu debensaalma 
faminta. 

!9Tal como a que se assenta nas trevas e sombra da 
morte, presa em aflição e em ferro; 

"Porquanto se rebelaram contra as palavras de 
Deus, e desprezaram o conselho do Altíssimo. 

Portanto, lhes abateu o coração com trabalho; 
tropeçaram, e não houve quem os ajudasse. 

BEntão clamaram ao SENHOR na sua angústia, e Os 
livrou das suas dificuldades. 

Tirou-os dastrevase sombra da morte;e quebrou 
as suas prisões. 

Louvem ao SENHOR pela sua bondade, e pelas suas 
maravilhas para com os filhos dos homens. 

!Pois quebrou as portas de bronze, e despedaçou 
os ferrolhos de ferro. 

Os loucos, por causa da sua transgressão, e por 
causa das suas iniquidades, são aflitos. 

!8A sua alma aborreceu toda a comida, e chegaram 
até às portas da morte. 

Então clamaram ao SENHOR na sua angústia, e ele 
oslivrou das suas dificuldades. 

“Enviouasua palavra, eossarou;eoslivrou da sua 
destruição. 

2!Louvem ao SENHOR pela sua bondade, e pelas suas 
maravilhas para com os filhos dos homens. 

2F ofereçam os sacrifícios de louvor, e relatem as 
suas obras com regozijo. 

3Os que descem ao mar em navios, mercando nas 
grandes águas. 

“Esses vêem as obras do SENHOR, e as suas maravi- 
lhas no profundo. 

*Pois ele manda, e se levanta o vento tempestuoso 
que eleva as suas ondas. 

2Sobemaoscéus; descem aos abismos, ea sua alma 
se derrete em angústias. 

2? Andam e cambaleiam como ébrios, e perderam 
todo o tino. 

“Então clamam ao SENHOR na sua angústia; eele os 
livra das suas dificuldades. 

2ºFaz cessar a tormenta, e acalmam-se as suas 
ondas. 

Então sealegram, porque se aquietaram; assimos 
leva ao seu porto desejado. 

*Louvem ao SenHor pela sua bondade, e pelas suas 
maravilhas para com os filhos dos homens. 
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*Exaltem-no na congregação do povo, e glorifi- 
quem-no na assembléia dos anciãos. 

Ele converte osrios em um deserto, eas fontesem 
terra sedenta; 

“A terra frutífera em estéril, pela maldade dos que 
nela habitam. 

“Converte o deserto em lagoa, e a terra seca em 
fontes. 

36E faz habitar ali os famintos, para que edifiquem 
cidade para habitação; 

“E semeiam os campos e plantam vinhas, que 
produzem fruto abundante. 

3Também os abençoa, de modo que se multipli- 
cam muito; e o seu gado não diminui. 

“Depois se diminuem e se abatem, pela opressão, 
e aflição e tristeza. 

*Derramao desprezo sobreospríncipes,eos faz an- 
dar desgarrados pelo deserto, onde não há caminho. 

*'Porém livra ao necessitado da opressão, em um 
lugar alto, e multiplica as famílias como rebanhos. 

“Osretosoverão,esealegrarão,etodaa iniquidade 
taparáa boca. 

“Quem é sábio observará estas coisas, e eles com- 
preenderão as benignidades do SENHOR. 


Davi louva a Deus por suas promessas de socorro 
Cântico e salmo de Davi 
1 0) ho) PREPARADO está o meu coração, ó 
Deus; cantareie darei louvoresaté com 

aminha glória. 

*Despertai, saltério e harpa; eu mesmo despertarei 
ao romper daalva. 

*Louvar-te-ei entre os povos, SENHOR, e ati cantarei 
louvores entre as nações. 

*Porque atua benignidade se estende até aos céus, e 
a tua verdade chega até às mais altas nuvens. 

“Exalta-te sobre os céus, ó Deus, e atua glória sobre 
todaaterra. 

“Para que sejam livres os teus amados, salva-nos 
com a tua destra, e ouve-nos. 

'Deus falou na sua santidade; eu me regozijarei; 
repartirei a Siquém, e medirei o vale de Sucote. 

“Meu é Gileade, meu é Manassés; e Efraim a força 
da minha cabeça, Judá o meu legislador. 

*Moabe a minha bacia de lavar; sobre Edom lança- 
reio meusapato, sobre a Filístia jubilarei. 

!Quem me levará à cidade forte? Quem me guiará 
até Edom? 

H Porventura não serás tu, é Deus, que nos rejeitas- 
te? E não sairás, ó Deus, com os nossos exércitos? 


Dá-nos auxílio para sair da angústia, porque vão 
é o socorro da parte do homem. 

Em Deus faremos proezas, poisele calcará aos pés 
os nossos inimigos. 


Davi roga a Deus o castigo dos ímpios 
Salmo de Davi para o músico-mor 
| O Ó DEUS do meu louvor, não te cales, 
2Pois a boca do ímpio e a boca do 
enganador estão abertas contra mim. Têm falado 
contra mim com uma língua mentirosa. 
3Eles me cercaram com palavras odiosas, e peleja- 
ram contra mim sem causa. 
*Em recompensa do meu amor são meus adversá- 
rios; mas eu faço oração. 
E me deram mal pelo bem, e ódio pelo meu amor. 
“Põe sobre ele um ímpio, e Satanás esteja à sua 
direita. 
*Quando for julgado, saia condenado; e a sua ora- 
ção se lhe torne em pecado. 
Sejam poucos os seus dias, e outro tome o seuoficio. 
*Sejam órfãos os seus filhos, e viúva sua mulher. 
Sejam vagabundos e pedintes os seus filhos, e 
busquem pão fora dos seus lugares desolados. 
"Lance o credor mão de tudo quanto tenha, e des- 
pojem os estranhos o seu trabalho. 
Não haja ninguém que se compadeça dele, nem 
haja quem favoreça os seus órfãos. 
Desapareça a sua posteridade, o seu nome seja 
apagado na seguinte geração. 
MEsteja na memória do SENHOR a iniquidade de 
seus pais, e não se apague o pecado de sua mãe. 
15 Antes estejam sempre perante o SENHOR, para que 
faça desaparecer a sua memória da terra. 
'$Porquanto não se lembrou de fazer misericórdia; 
antes perseguiuao homem aflito e ao necessitado, para 
que pudesse até matar o quebrantado de coração. 
Visto que amou a maldição, ela lhe sobrevenha, e 
assim como não desejou a bênção, ela se afaste dele. 
!8Assim como se vestiu de maldição, como sua rou- 
pa, assim penetre ela nas suas entranhas, como água, 
e em seus ossos como azeite. 
"Seja para ele como a roupa que o cobre, e como 
cinto que o cinja sempre. 
*Sejaesteo galardão dosmeus contrários, da partedo 
SENHOR, e dos que falam mal contra a minha alma. 
2!Mastu, ó Deuso Senhor, trata comigo por amor do 
teunome, porque a tua misericórdia éboa, livra-me, 
22Pois estou aflito e necessitado, e o meu coração 
está ferido dentro de mim. 
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SALMOS 109,110,111 


23Vou-me como a sombra que declina; sou sacudi- 
do como o gafanhoto. 

“De jejuar estão enfraquecidos os meus joelhos, e 
aminha carne emagrece. 

SE ainda lhes sou opróbrio; quando me contem- 
plam, movem as cabeças. 

*& Ajuda-me, ó SENHOR meu Deus, salva-me segun- 
do a tua misericórdia. 

*'Para que saibam que esta é a tua mão, e que tu, 
SENHOR, O fizeste. 

28 Amaldiçoem eles, masabençoatu; quandoselevan- 
tarem fiquem confundidos; ealegre-se o teu servo. 

*Vistam-se os meus adversários de vergonha, e 
cubram-se com a sua própria confusão como com 
uma capa. 

*Louvarei grandemente ao SENHOR com a minha 
boca; louvá-lo-ei entre a multidão. 

“Pois se porá à direita do pobre, para o livrar dos 
que condenam sua alma. 


O reino do Messias 
Salmo de Davi 
1 | Om o SenHoR ao meu Senhor: 


Assenta-te à minha mão direita, até 


que ponha os teus inimigos por escabelo dos 
teus pés. 

20 SenHoR enviará o cetro da tua fortaleza desde 
Sião, dizendo: Domina no meio dos teus inimigos. 

3O teu povo será mui voluntário no dia do teu po- 
der;nosornamentos de santidade, desde a madre da 
alva, tu tens o orvalho da tua mocidade. 

*Jurou o SENHOR, e não se arrependerá: tu és um sa- 
cerdote eterno, segundo a ordem de Melquisedeque. 

“O Senhor, à tua direita, ferirá os reis no dia da 
sua ira. 

“julgará entre os gentios; tudo encherá de corpos 
mortos; ferirá os cabeças de muitos países. 

"Beberá do ribeiro no caminho, por isso exaltará 
acabeça. 


Deus é louvado por amor das suas 
obras maravilhosas 
| | LOUVAl ao SenHor Louvareiao SENHOR 
de todo o meu coração, na assembléia 
dos justos e na congregação. 
2Grandes são as obras do SENHOR, procuradas por 
todos os que nelas tomam prazer. 








Disse o SenHor ao meu Senhor 
(110.1) 


Testemunhas de Jeová. Criticam a doutrina bíblica da Trin- 

dade argumentando que o Senhor não pode falar consigo 
mesmo, e se Jesus fosse Deus, como poderia Deus falar consigo 
mesmo? E que a Tradução do Novo Mundo expõe melhor o versí- 
culo em análise: “A pronunciação de Jeová a meu Senhor é”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em primeiro lugar, Deus não 

está falando consigo mesmo, como argumentam as Teste- 
munhas de Jeová. Quando afirmamos que Jesus é Deus, não es- 
tamos dizendo que Jesus é o Pai. Essa seita confunde a doutrina 
bíblica da Trindade com o único objetivo de dizer que os evangé- 
licos são contraditórios quanto a este conceito. Mas os cristãos 
não confundem as Pessoas da unidade composta de Deus (Um 
só Deus, três pessoas: Pai, Filho e Espírito Santo - Mt28.19). Otex- 
to bíblico em estudo diz claramente que o Senhor estava falando 
como Senhor. Ou seja, o Pai (Senhor) se comunicando com o Fi- 
lho (meu Senhor). Não se trata de má tradução. 

Emsegundo lugar, o fato de o Paifalar com o Filho não o diminuiem 
sua divindade. Muitas vezes, no Novo Testamento. encontramos diá- 
logos como este que não comprometem, emnada, a divindade de Je- 
sus. Este versículo, entre outros comseus respectivos contextos, reve- 
ta, mais uma vez, a gloriosa doutrina bíblica da Santissima Trindade. 


Os teus inimigos por escabeto dos teus pés 
(110.1) 


Universatismo. Alguns de seus adeptos citam este versi- 
culo para respaldar a doutrina de que, finalmente, todos 
serão salvos. 


—H RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os mesmos argumentos 
«s usados em favor do universalismo são apresentados em 


(Coríntios 15.25-28. Contudo, o versículo em estudo fala so- 
bre inimigos que serão subjugados, não salvos. A condição de 
estar debaixo dos pés dificilmente poderia descrever os bene- 
fícios adquiridos pelos herdeiros em Cristo (Am 8.17; Ef 1.3). 
Davi, de nenhum modo, está falando sobre a salvação dos ini- 
migos de Deus, mas se referindo à vingança que recairá sobre 
os ímpios (v.1,5). 


Segundo a ordem de Melquisedeque 
(110.4) 


Mormonismo. Usa esta passagem para provar que seus 

adeptos possuem o sacerdócio restaurado de Melquise- 
deque, o que, nos dias atuais, os identificaria como os verdadei- 
ros adoradores. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O contexto mostra que a pro- 

<> fecia apontava para o Messias. No Novo Testamento, em He- 

breus 5a 8, esta mesma passagem é aplicada a Jesus, que não 

possui sucessor no sacerdócio de Melquisedeque. Ou seja, O pró- 
prio Jesus é o único sacerdote etemo nessa ordem (Hb 7.24). 

ABíblia declara que o sacerdócio de Melquisedeque se cumpriu 
na pessoa do Senhor Jesus e que esse sacerdócio não tem su- 
cessor, é intransferível. Não existe evidência bíblica de que Jesus 
tenha passadoo sacerdócio de Melquisedeque a outras pessoas. 
De fato, Hebreus 7.23 declara que os judeus tiveram uma suces- 
são de sacerdotes, devido à morte de cada um deles; mas o ver- 
sículo 24 fala O seguinte, a respeito de Jesus: “Mas este, porque 
permanece eternamente, tem um sacerdócio perpétuo”. 

Eis a razão pela qual não precisamos de sacerdotes da ordem de 
Melquisedeque. Jesus Cristo é o único sacerdote de que necessi- 
tamos. Por Jesus ser sacerdote etemo, da ordem de Melquisede- 
que, “pode também salvar perfeitamente os que por ele se chegam 
a Deus, vivendo sempre para interceder por eles” (Hb 7.25). 
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SALMOS 111,112,113,114 


*A sua obra tem glória e majestade, e a sua justiça 
permanece para sempre. 

*Fez com que as suas maravilhas fossem lembradas; 
piedoso e misericordioso é o SENHOR. 

*Deu mantimento aos que o temem; lembrar-se-á 
sempre da sua aliança. 

é Anunciou ao seu povo o poder dassuasobras, para 
lhe dar a herança dos gentios. 

7Asobras das suas mãos são verdade e juízo, seguros 
todos os seus mandamentos. 

*Permanecem firmes para todo o sempre; e são 
feitos em verdade e retidão. 

*Redenção enviouao seupovo;ordenouasuaalian- 
ça para sempre; santo e tremendo é o seu nome. 

00 temor do SenHoRr é o princípio da sabedoria;bom 
entendimento têm todos os que cumprem os seus 
mandamentos; o seu louvor permanece para sempre. 


A felicidade daquele que 
teme a Deus 
1 | LOUVAI ao SenHor. Bem-aventurado 
o homem que teme ao SENHOR, que em 

seus mandamentos tem grande prazer. 

2A sua semente será poderosa na terra; a geração 
dos retos será abençoada. 

Prosperidade e riquezas haverá na sua casa,easua 
justiça permanece para sempre. 

*Aos justos nasce luz nas trevas; ele é piedoso, mi- 
sericordioso e justo. 

*Ohomem bomsecompadece, e empresta; disporá 
as suas coisas com juízo; 

“Porque nunca será abalado; o justo estará em 
memória eterna. 

'Não temerá maus rumores; o seu coração está 
firme, confiando no SENHOR. 

8O seu coração está bem confirmado, ele não teme- 
rá, até que veja o seu desejo sobre os seus inimigos. 

“Ele espalhou, deu aos necessitados; a sua justiça 
permanece para sempre, e a sua força se exaltará 
em glória. 








O temor do SenHos é o princípio da sabedoria 
(111.10) 


Teosofia. Ensina que o objetivo da vida é despertar o deus 

que dorme no interior do ser humano. Cada pessoa é mais 
do que sublime, porque somos divinos: “Não é o temor do Senhor 
oprincipio da sabedoria, mas o conhecimento do EU que se torna 
a própria sabedoria [...] O homemtraz latentes no seu interior to- 
dos os atributos da divindade que podem ser progressivamente 
desenvolvidos e atraídos à manifestação pelo pensamento puro 
e reto comportamento”. 


“O ímpio o verá, e se entristecerá; rangerá os den- 
tes, e se consumirá; o desejo dos ímpios perecerá. 


Exortação a louvar a Deus 
1 1 3 LOUVAI ao SenHor. Louvai, servos do 
SENHOR, louvai o nome do SENHOR. 
2Seja bendito o nome do SenHor, desde agora para 
sempre. 
*Desde o nascimento do sol até ao ocaso, seja lou- 
vado o nome do SENHOR. 
*Exaltado está o SENHOR acima de todas as nações, e 
asua glória sobre os céus. 
*Quem é como o SENHOR nosso Deus, que habita 
nasalturas? 
*O qual se inclina, para ver o que está nos céus e na 
terra! 
7Levanta o pobre do pó, e do monturo levanta o 
necessitado, 
“Para o fazer assentar com os príncipes, mesmo 
com os príncipes do seu povo. 
*Faz com que a mulher estéril habite em casa, e seja 
alegre mãe de filhos. Louvai ao SENHOR. 


Exortação a temer a Deus 
1 1 4 QUANDO Israel saiu do Egito, e a 
casa de Jacó de um povo de língua 
estranha, 
2Judá foi seu santuário, e Israel seu domínio. 
*O mar viu isto, e fugiu; o Jordão voltou paratrás. 
*Os montes saltaram como carneiros, e os outeiros 
como cordeiros. 
*Quetiveste tu, ó mar, que fugiste,etu,ó Jordão, que 
voltaste para trás? 
“Montes, que saltastes como carneiros, e outeiros, 
como cordeiros? 
“Treme, terra, na presença do Senhor, na presença 
do Deus de Jacó. 
“O qual converteu o rochedo em lago de águas, e o 
seixo em fonte de água. 


<=B RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Biblia ensina que o ser huma- 

e no foi criado à imagem e semelhança de Deus (Gn 1.26, 27). 
Deus é distinto do homem (Ec 5.2; Nm 23.19; Os 11.9). A própria 
ignorância do homem acerca de sua suposta divindade mostra 
que ele não é Deus. Vejamos algumas diferenças entre Deus e O 
homem: a) Deus é Todo-poderoso (Mt 19.26), o homemtem poder 
limitado (Hb 4.15); b) Deus é onipresente (S!139.7-12),o homem 
é confinado no espaço e no tempo (Jo 1.50); c) Deus é eterno 
(SI 90.2), o homem écriado no tempo (Gn 1.26); d) Deus éverda- 
de (Is 65.16), o coração do homem é enganoso (Jr 17.9). 
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SALMOS 115,116 


A glória do SENHOR e a vaidade dos ídolos 
| ] NÃO a nós, SENHOR, não a nós, mas ao 
teu nome dá glória, por amor da tua 

benignidade e da tua verdade. 

Porque dirão os gentios: Onde está o seu Deus? 

Mas o nosso Deus está nos céus; fez tudo o que lhe 
agradou. 

*Os ídolos deles são prata e ouro, obra das mãos 
dos homens. 

*Têm boca, mas não falam; olhos têm, mas não vêem. 

*Têm ouvidos, mas não ouvem; narizes têm, mas 
não cheiram. 

“Têm mãos, mas não apalpam; pés têm, mas não 
andam; nem som algum sai da sua garganta. 

8A eles se tornem semelhantes os que os fazem, 
assim como todos os que neles confiam. 

*Israel, confia no SENHOR; ele é o seu auxílio e o seu 
escudo. 

HWCasa de Arão, confia no SENHOR; ele é o seu auxílio 
eo seu escudo. 

"Vós, os que temeis ao SENHOR, confiai no SENHOR; 
ele é o seu auxílio e o seu escudo. 


2O SenHor se lembrou de nós; ele nos abençoará; 
abençoará a casa de Israel; abençoará a casa de Arão. 

'3Abençoará os que temem ao SENHOR, tanto pe- 
quenos como grandes. 

4O SENHOR vos aumentará cada vez mais, a vóse a 
vossos filhos. 

!5Sois benditos do SENHOR, que fez os céus eaterra. 

"Os céus são os céus do SENHOR; mas a terra a deu 
aos filhos dos homens. 

Os mortos não louvam ao SENHOR, nem os que 
descem ao silêncio. 

'8Mas nós bendiremos ao SenHor, desde agora e 
para sempre. Louvai ao SENHOR. 


Amor e gratidão a Deus pela sua salvação 
| 1 AMO ao SENHOR, porque ele ouviu a 
minha voz e a minha súplica. 

?Porqueinclinou a mim os seus ouvidos; portanto, 
o invocarei enquanto viver. 

3Os cordéis da morte me cercaram, e angústias do 
inferno se apoderaram de mim; encontrei aperto e 
tristeza. 








Onde está o seu Deus? 
(115.2-9) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Os versículos em análise 

contfrontam a filosofia "racionalista cristã”, que afirma que 
*os que hoje rendem culto a um deus abstrato, acharão - ao cabo 
de tantas encarnações quantas precisarem para atingir o neces- 
sário esclarecimento — tão tolo esse culto quanto ridículo. Os ci- 
vilizados entendem, agora, ser a idéia. que também já alimenta- 
ram, de adorar deuses representados por elementos da natureza 
ou animais inferiores”. 

Todavia, como os próprios versículos nos mostram, querer equi- 
parar os dois conceitos de Deus como equivalentes (o Deus me- 
tafísico apontado no Salmo e os “deuses” representados pela na- 
tureza) é algo totalmente irracional. O conceito de um Deus invi- 
sível, transcendente, pessoal e infinito, como apresentado nas 
Escrituras, é muito superior às idéias pagãs de um deus manufa- 
turado pelo homem. 


Mas a terraa deu aos filhos dos homens 
(115.16) 


ur Testemunhas de Jeová. Dizem que as pessoas aprova- 

das por Deus estão divididas em dois grupos: aquele que 
irá para o céu (os 144 mil) e o da grande multidão (de outras ove- 
lhas), que ficará na terra. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O versículo em referência 
3 não indica que Deus tem dado a terra para um grupo limi- 
tado de outras ovelhas, mas que todo o gênero humano tem rece- 
bido a terra como herança. Deus criou aterra, depois as pessoas, 
que deveriam cuidar dela (V. Gn 1.28; S18.6-8). A Escritura decla- 
raquetodos os verdadeiros crentes viverão na presença direta de 
Deus. Todos os que crêem em Cristo são verdadeiros herdeiros 
do reino de Deus (Mt 5.5: Gl 3.29; 4.28-31; Tt3.7). 


Os mortos não louvam ao SENHOR 
(115.17) 


Adventismo do Sétimo Dia. Declara que, assim como du- 
rante o sono as pessoas não louvam a Deus, os mortostam- 
bém não podem fazê-lo. 


«-E] RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Biblia ensina que estas pa- 
< lavras do salmista só se referem ao louvor a Deus diante dos 
homens. Sempre são usadas com relação à adoração pública na 
casa de Deus, no meio da congregação do povo de Israel. Davila- 
menta que se Deus não o tivesse livrado da depressão, mediante a 
destruição de seus inimigos (v. 3,10), ele teria morrido. E, uma vez 
nosheol, Davi não poderia louvar, dar graças (yadah) ao Senhor. A 
palavra yadah, em suas várias formas, é encontrada 103 vezes no 
Antigo Testamento e, sem qualquer exceção, é sempre usada para 
a adoração pública, ou seja, a adoração congregacional. 
Em verdade, o saimista está afirmando que, depois de morto, 
não haveria oportunidade para dar testemunho público no meio 
da congregação. 


Angústias do inferno se apoderaram de mim 
(116.3) 


? Testemunhas de Jeová. Dogmatizam a palavra sheol (in- 
ferno) ao dizer que o seu único significado é “sepultura co- 
mum da humanidade”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Como uma pessoa poderia 
< estar inconsciente na sepultura, sentindo angústias? No he- 
braico, o termo traduzido também na ACF por sepultura é gever. À 
palavra sheol é correspondente à palavra grega hades e significa o 
“mundo invisível dos mortos”. Antes da vinda de Cristo, o sheol se 
dividia em duas partes. O lugar dos santos era chamado “Seio de 
Abraão”, “Trono daglória” e “Jardimdo Éden”. Aoutraparte eraoin- 
femo, lugar de tormento consciente dos perdidos (Lc 16.19-31). 
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SALMOS 116,117,118 


*Então invoquei o nome do SENHOR, dizendo: Ó 
SENHOR, livra a minha alma. 

“Piedoso é o SENHOR e justo; o nosso Deus tem 
misericórdia. 

*O SenHor guarda aos símplices; fui abatido, mas 
eleme livrou. 

“Volta, minha alma, para o teu repouso, pois o 
SENHOR te fez bem. 

*Porquetulivraste a minha alma da morte,osmeus 
olhos das lágrimas, e os meus pés da queda. 

?Andarei perante a face do SENHOR na terra dos 
viventes. 

19Cri, por isso falei. Estive muito aflito. 

"Dizia na minha pressa: Todos os homens são 
mentirosos. 

“Que darei eu ao SENHOR, por todos os benefícios 
que me tem feito? 

!Tomarei o cálice da salvação, e invocarei o nome 
do SENHOR. 

HPagarei os meus votos ao SENHOR, agora, na pre- 
sença de todo o seu povo. 

'5Preciosa é à vista do SENHOR a morte dos seus santos. 

14Ó SenHoR, deveras sou teu servo; sou teu servo, 
filho da tua serva; soltaste as minhas ataduras. 

VOferecer-te-ei sacrifícios de louvor, e invocarei O 
nome do SENHOR. 

!*Pagarei os meus votos ao SENHOR, na presença de 
todo oseu povo, 

Nos átrios da casa do SEnHor, no meio de ti, ó 
Jerusalém. Louvai ao SENHOR. 


Deus é louvado 
1 1 7 LOUVAI ao SenHoR todas as nações, 
louvai-o todos os povos. 
*Porque a sua benignidade é grande para conosco, 
ea verdade do SenHoR dura para sempre. Louvai ao 
SENHOR, 


O salmista louva a Deus pela sua misericórdia 
] 1 LOUVAI ao SenHor, porque ele é bom, 
porque a sua benignidade dura para 
sempre. 


Diga agora Israel que a sua benignidade dura para 
sempre. 


No texto de Génesis 37.35,36. fica claro que Jacó não consi- 
derava o sheol como simples sepultura, mas um lugar na região 
inferior. Tanto é que desejou ir ao sheol. para se encontrar com 
seu querido filho querido, José, embora o corpo de José. para 
Jacó, houvesse sido devorado. Como prova. os irmãos de José 


*Diga agora a casa de Arão que a sua benignidade 
dura para sempre. 

*Digam agora os que temem ao SENHOR que a sua 
benignidade dura para sempre. 

*Invoquei o SENHOR na angústia; O SENHOR me ou- 
viu, e me tirou para um lugar largo. 

*O SENHOR está comigo; não temerei o que me pode 
fazer o homem. 

7O SenHoRr está comigo entre aqueles que me aju- 
dam; por isso verei cumprido o meu desejo sobre os 
que me odeiam. 

É melhor confiar no SENHOR do que confiar no 
homem. 

É melhor confiar no SenHoR do que confiar nos 
príncipes. 

Todas as nações me cercaram, mas no nome do 
SENHOR as despedaçarei. 

NCercaram-me, e tornaram a cercar-me; mas no 
nome do SENHOR eu as despedaçarei. 

!2Cercaram-me como abelhas; porém apagaram- 
secomo ofogo deespinhos; poisno nome do SENHOR 
as despedaçarei. 

Com força me impeliste para me fazeres cair, po- 
rém o SENHOR me ajudou. 

O SenHoR éa minha força e o meu cântico; e se fez 
a minha salvação. 

!5Nas tendas dos justos há voz de júbilo e de salva- 
ção; a destra do SENHOR faz proezas. 

ISA destra do SENHOR se exalta; a destra do SENHOR 
faz proezas. 

"Não morrerei, mas viverei; e contarei as obras do 
SENHOR. 

O SENHOR me castigou muito, mas não me entre- 
gou à morte. 

!Abri-me as portas da justiça; entrarei por elas, e 
louvarei ao SENHOR 

Esta é a porta do SENHOR, pela qual os justos en- 
trarão. 

*'Louvar-te-ei, pois me escutaste, e te fizeste a mi- 
nha salvação. 

22A pedra que os edificadores rejeitaram tornou-se 
a cabeça da esquina. 

23Da parte do SENHOR se fez isto; maravilhoso é aos 
nossos olhos. 


levaram sua túnica a Jacó, que não esperava encontrá-lo na se- 
pultura, mas, sim, em outro lugar, no mundo invisível dos mor- 
tos (V. Lc 16.23). 

Por esse motivo, sheol não pode, de forma alguma, significar 
simplesmente a sepultura comum da humanidade. 
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“Este é o dia que fez o SENHOR; regozijemo-nos, € 
alegremo-nos nele. 

2Salva-nos, agora, te pedimos, é SENHOR; ó SENHOR, 
te pedimos, prospera-nos. 

26Bendito aquele que vem em nome do SENHOR; nós 
vos bendizemos desde a casa do SENHOR. 

“Deus é o SENHOR que nos mostrou a luz; atai o sa- 
crifício da festa com cordas, até às pontas do altar. 

28Tu és o meu Deus, e eu te louvarei; tu és o meu 
Deus, e eu te exaltarei. 

2ºLouvaiao SENHOR, porque ele ébom; porque a sua 
benignidade dura para sempre. 


A excelência da lei do SENHOR 
Álef 
| | BEM-AVENTURADOS sretosemseus 
caminhos, que andam na lei do SENHOR. 

?Bem-aventurados os que guardam os seus teste- 
munhos, e que o buscam com todo o coração. 

3E não praticam iniqiuidade, mas andam nos seus 
caminhos. 

*Tu ordenaste os teus mandamentos, para que 
diligentemente os observássemos. 

*Quem dera que os meus caminhos fossem dirigi- 
dos a observar os teus mandamentos. 

“Então não ficaria confundido, atentando eu para 
todos os teus mandamentos. 

"Louvar-te-ei com retidão de coração quando tiver 
aprendido os teus justos juízos. 

*Observarei os teus estatutos; não me desampares 
totalmente. 


Bet 
*Com que purificará o jovem o seu caminho? Ob- 
servando-o conforme a tua palavra. 
Com todo o meu coração te busquei; não me 
deixes desviar dos teus mandamentos. 
"Escondi a tua palavra no meu coração, para eu 
não pecar contra ti. 


'2Bendito és tu, ó SENHOR; ensina-me os teus esta- 
tutos. 

3Com os meus lábios declarei todos os juízos da 
tua boca. 

Folguei tanto no caminho dos teus testemunhos, 
como em todas as riquezas. 

'5Meditarei nos teus preceitos, e terei respeito aos 
teus caminhos. 

I6Recrear-me-ei nos teus estatutos; não me esque- 
cerei da tua palavra. 


Guímel 

Faze bem ao teu servo, para que viva e observe a 
tua palavra. 

'8Abre tu os meus olhos, para que veja as maravi- 
lhas da tua lei. 

!ºSou peregrino na terra; não escondas de mim os 
teus mandamentos. 

20A minha alma está quebrantada de desejar osteus 
juízos em todo o tempo. 

2'Tu repreendeste asperamente os soberbos que 
são amaldiçoados, que se desviam dos teus manda- 
mentos. 

2Tira de sobre mim o opróbrio e o desprezo, pois 
guardei os teus testemunhos. 

2Príncipes também se assentaram, e falaram 
contra mim, mas o teu servo meditou nos teus es- 
tatutos. 

**Também os teus testemunhos são o meu prazer e 
os meus conselheiros. 


Dálet 

25A minha alma está pegada ao pó; vivifica-me 
segundo a tua palavra. 

2ºEu te contei os meus caminhos, e tu me ouviste; 
ensina-me os teus estatutos. 

*'Faze-me entender o caminho dos teus preceitos; 
assim falarei das tuas maravilhas. 

28A minha alma consome-se de tristeza; fortalece- 
me segundo a tua palavra. 








Este é o dia que fez o SEnHoR 
(118.24) 


SA Adventismo do Sétimo Dia. Ensina que a instituição do 
domingo, como dia de adoração, foi uma decisão do rei 
Constantino e, outras vezes, do papa. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O responsável pela institui- 
ção do primeiro dia da semana como dia do Senhor foi 
o próprio Jesus. A pedra rejeitada pelos edificadores é Jesus 
Cristo, de acordo com a sua própria interpretação em Mateus 
21.42 ao aplicar o Salmo 118.22-24 à sua pessoa. A pedra, Jesus 
(At 4.10,11), foi rejeitada numa sexta feira, quando os líderes ju- 


daicos pediram sua crucificação (Mt 27.21-26). A pedra “foi pos- 
ta por cabeça de esquina” no dia de sua ressurreição, fato histó- 
rico que ocorreu no domingo, ou seja, no primeiro dia da sema- 
na (Mc 16.9). 

Quem deu o exemplo para se comemorar o primeiro dia da 
semana como sendo o dia do Senhor? O próprio Jesus. Ele 
apareceu, diversas vezes, aos seus seguidores no domingo 
(Jo 20.1,19,20,25). O apóstolo Paulo passousete dias em Trôade, 
mas somente no primeiro dia da semana foi celebrar a ceia do 
Senhor (At 20.6, 7). As coletas eram levantadas também nesse dia 
(1Co 16.1,2). Em Apocalipse 1.10, João chama o primeiro dia da 
semana de “dia do Senhor”. 
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“Desvia de mim o caminho da falsidade, e conce- 
de-me piedosamente a tua lei. 

“Escolhi o caminho da verdade; propus-me seguir 
os teus juízos. 

*Apego-me aos teus testemunhos; ó SENHOR, não 
meconfundas. 

*Correrei pelo caminho dos teus mandamentos, 
quando dilatares o meu coração. 


He 

3Ensina-me, ó SENHOR, 0 caminho dos teus estatu- 
tos, e guardá-lo-ei até o fim. 

Dá-me entendimento, e guardarei a tua lei, e ob- 
servá-la-ei de todo o meu coração. 

*Faze-meandarnaveredadosteus mandamentos, 
porque nela tenho prazer. 

3*Inclina o meu coração aos teus testemunhos, e 
não à cobiça. 

*Desvia os meus olhos de contemplarem a vaida- 
de, evivifica-me no teu caminho. 

Confirma a tua palavra ao teu servo, que é dedi- 
cado ao teu temor. 

*Desvia de mim o opróbrio que temo, pois os teus 
juízos são bons. 

“Eis que tenho desejado os teus preceitos; vivifica- 
me na tua justiça. 


Vav 

*Venhamsobremimtambémastuasmisericórdias, 
6 SENHOR, e a tua salvação segundo a tua palavra. 

*2 Assim terei que responder ao que meafronta, pois 
confio na tua palavra. 

“E não tires totalmente a palavra de verdade da 
minha boca, pois tenho esperado nos teus juízos. 

**Assim observarei de contínuo a tua lei para sem- 
pre e eternamente. 

“E andarei em liberdade; pois busco os teus 
preceitos. 

*STambém falarei dosteus testemunhos perante os 
reis, e não me envergonharei. 

“E recrear-me-ei em teus mandamentos, que 
tenho amado. 

*“Também levantarei as minhas mãos para os 
teus mandamentos, que amei, e meditarei nos teus 
estatutos. 


Záin 
“Lembra-te da palavra dada ao teu servo, na qual 
me fizeste esperar. 


“OIsto é a minha consolação na minha aflição, por- 
que a tua palavra me vivificou. 

“Os soberbos zombaram grandemente de mim; 
contudo não me desviei da tua lei. 

“Lembrei-me dos teus juízos antiquíssimos, ó 
SENHOR, e assim me consolei. 

*3Grande indignação seapoderou de mim por cau- 
sa dos ímpios que abandonam a tua lei. 

“Os teus estatutos têm sido os meus cânticos na 
casa da minha peregrinação. 

Lembrei-me do teu nome, ó SenHoRr, de noite, e 
observei a tua lei. 

*6Isto fiz eu, porque guardei os teus mandamentos. 


Het 

*7O SENHOR é a minha porção; eu disse que obser- 
varia as tuas palavras. 

*“Roguei deveras o teu favor com todo o meu cora- 
ção; tem piedade de mim, segundo a tua palavra. 

*ºConsiderei os meus caminhos, e voltei os meus 
pés para os teus testemunhos. 

 Apressei-me, e não me detive, a observar os teus 
mandamentos. 

*'Bandosde ímpios me despojaram, maseunão me 
esqueci da tua lei. 

“2A meia-noite me levantarei para te louvar, pelos 
teus justos juízos. 

*Companheiro sou de todos os que te temem e dos 
que guardam os teus preceitos. 

“A terra, ó SENHOR, está cheia da tua benignidade; 
ensina-me os teus estatutos. 


Tet 

&Fizeste bem ao teu servo, SENHOR, segundo a tua 
palavra. 

Ensina-me bom juízo e ciência, pois cri nos teus 
mandamentos. 

$ Antes de ser afligido andava errado; mas agora 
tenho guardado a tua palavra. 

“Tu és bom e fazes bem; ensina-me os teus estatutos. 

“Os soberbos forjaram mentiras contra mim; 
mas eu com todo o meu coração guardarei os teus 
preceitos. 

*Engrossa-se-lhes o coração como gordura, mas 
eu me recreio na tua lei. 

?Foi-mebomtersido afligido, para queaprendesse 
os teus estatutos. 

*2Melhor épara mimaleidatua boca do que milha- 
res de ouro ou prata. 
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Iód 

73As tuas mãos me fizeram e me formaram; dá-me 
inteligência para entender os teus mandamentos. 

*Osquetetememalegraram-se quando me viram, 
porque tenho esperado na tua palavra. 

“Bem sei eu, é SENHOR, que os teus juízos são justos, 
e que segundo a tua fidelidade me afligiste. 

?“Sirva pois a tua benignidade para me consolar, 
segundo a palavra que deste ao teu servo. 

”Venham sobre mim as tuas misericórdias, para 
que viva, pois a tua lei éa minha delícia. 

*8Confundam-se os soberbos, pois me trataram 
duma maneira perversa, sem causa; mas eu medita- 
rei nos teus preceitos. 

7ºVoltem-se para mim os que te temem, e aqueles 
que têm conhecido os teus testemunhos. 

“Seja reto o meu coração nos teus estatutos, para 
que não seja confundido. 


Cáf 

“'Desfalece a minha alma pela tua salvação, mas 
espero na tua palavra. 

82Osmeusolhos desfalecem pelatua palavra; entre- 
mentes dizia: Quando me consolarás tu? 

8:Pois estou como odre na fumaça; contudo não me 
esqueço dos teus estatutos. 

84Quantos serão os dias do teu servo? Quando me 
farás justiça contra os que me perseguem? 

Os soberbos me cavaram covas, o que não é con- 
forme a tualei. 

Sé Todos os teus mandamentos são verdade. Com 
mentiras me perseguem; ajuda-me. 

8?Quase que me têm consumido sobre a terra, mas 
eu não deixei os teus preceitos. 

8fVivifica-me segundo a tua benignidade; assim 
guardarei o testemunho da tua boca. 


Lámed 

“Para sempre, ó SENHOR, a tua palavra permanece 
nocéu. 

A tua fidelidade dura de geração em geração; tu 
firmaste a terra, e ela permanece firme. 

*'Eles continuam atéao dia de hoje, segundo astuas 
ordenações; porque todos são teus servos. 

*2Se a tua lei não fora toda a minha recreação, há 
muito que pereceria na minha aflição. 

*3Nunca me esquecerei dos teus preceitos; pois por 
eles me tens vivificado. 

Sou teu, salva-me; pois tenho buscado os teus 
preceitos. 


*5Os ímpios me esperam para me destruírem, mas 
eu considerarei os teus testemunhos. 

*Tenho visto fimatodaa perfeição, masoteuman- 
damento é amplíssimo. 


Mem 

Oh! quanto amo a tua lei! É a minha meditação 
em todo o dia. 

º8Tu, pelos teus mandamentos, me fazes mais sábio 
do que os meus inimigos; pois estão sempre comigo. 

**Tenho mais entendimento do que todos os meus 
mestres, porque os teus testemunhos são a minha 
meditação. 

!'90Entendo mais do que os antigos; porque guardo 
os teus preceitos. 

10 Desviei os meus pés de todo caminho mau, para 
guardar a tua palavra. 

102Não me apartei dos teus juízos, pois tu me en- 
sinaste. 

193Oh! quão doces são as tuas palavras ao meu pala- 
dar, mais doces do que o melà minha boca. 

104Pelos teus mandamentos alcancei entendimen- 
to; por isso odeio todo falso caminho. 


Nun 

oSLâmpada para os meus pés é tua palavra, e luz 
para o meu caminho. 

196 Jurei, e o cumprirei, que guardarei os teus justos 
juízos. 

197Estou aflitíssimo; vivifica-me, ó SENHOR, segun- 
do a tua palavra. 

198 Aceita, eu te rogo, as oferendas voluntárias da 
minha boca, ó SENHOR; ensina-me os teus juízos. 

1994 minha alma está de contínuo nas minhas 
mãos; todavia não me esqueço da tua lei. 

NºOs ímpios me armaram laço; contudo não me 
desviei dos teus preceitos. 

!NOs teus testemunhos tenho eu tomado por he- 
rança para sempre, pois são o gozo do meu coração. 

"2Inclinei o meu coração a guardar os teus estatu- 
tos, para sempre, até ao fim. 


Sámech 

N3Odeio os pensamentos vãos, mas amo a tua lei. 

N+Tu és o meu refúgio e o meu escudo; espero na 
tua palavra. 

"5Apartai-vos de mim, malfeitores, pois guardarei 
os mandamentos do meu Deus. 

HeSustenta-meconformeatuapalavra, para queviva, 
e não me deixes envergonhado da minha esperança. 
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!YSustenta-me, e serei salvo, e de contínuo terei 
respeito aos teus estatutos. 

HºTu tens pisado aos pés todos os que se desviam 
dos teus estatutos, pois o engano deles é falsidade. 

HºTu tiraste da terra todos os ímpios, como a escó- 
ria, por isso amo os teus testemunhos. 

120) meu corpo se arrepiou com temor de ti, e temi 
os teus juízos. 


Aín 

2iFiz juízo e justiça; não me entregues aos meus 
opressores. 

Fica por fiador do teu servo para o bem; não 
deixes que os soberbos me oprimam. 

23Os meus olhos desfaleceram pela tua salvação e 
pela promessa da tua justiça. 

Usa com o teu servo segundo a tua benignidade, 
e ensina-me os teus estatutos. 

25Sou teu servo; dá-me inteligência, para entender 
os teus testemunhos. 

16 Já é tempo de operares, ó SENHOR, pois eles têm 
quebrantado a tua lei. 

!27Por isso amo os teus mandamentos mais do que 
o ouro, e ainda mais do que o ouro fino. 

!28Por isso estimo todos os teus preceitos acerca de 
tudo, como retos, e odeio toda falsa vereda. 


Pe 

29Maravilhosos são os teus testemunhos; portan- 
to,a minha alma os guarda. 

!30A entrada das tuas palavras dá luz, dá entendi- 
mento aos símplices. 

iAbria minha boca, e respirei, pois que desejei os 
teus mandamentos. 

2Olha para mim, e tem piedade de mim, confor- 
me usas com os que amam o teu nome. 

!83Ordena os meus passos na tua palavra, e não se 
apodere de mim iniquidade alguma. 

'4Livra-me da opressão do homem; assim guarda- 
rei os teus preceitos. 

!35Faze resplandecer o teu rosto sobre o teuservo, e 
ensina-me os teus estatutos. 

Rios de águas correm dos meus olhos, porque 
não guardam a tualei. 


Tsádi 
Nº Justo és, 6 SENHOR, e retos são os teus juízos. 
38Os teus testemunhos que ordenaste são retos e 
muito fiéis. 
3ºO meu zelo me consumiu, porque os meus ini- 
migos se esqueceram da tua palavra. 


!0A tua palavra émuito pura; portanto,o teuservo 
aama. 

HiPequenosoue desprezado, porém não me esque- 
ço dos teus mandamentos. 

ZA tua justiça é uma justiça eterna, e a tua lei é a 
verdade. 

H3Aflição e angústia se apoderam de mim; contudo 
os teus mandamentos são o meu prazer. 

IA justiça dos teus testemunhos é eterna; dá-me 
inteligência, e viverei. 


Cof 

H5Clamei de todo o meu coração; escuta-me, SE- 
NHOR, € guardarei os teus estatutos. 

NA ti te invoquei; salva-me, e guardarei os teus 
testemunhos. 

!*7Antecipei o cair da noite, e clamei; esperei na 
tua palavra. 

"8Os meus olhos anteciparam as vigílias da noite, 
para meditar na tua palavra. 

"ºOuve a minha voz, segundo a tua benignidade; 
vivifica-me, ó SENHOR, segundo o teu juízo. 

5º Aproximam-se os que se dão a maustratos; afas- 
tam-se da tua lei. 

!51Tu estás perto, 6 SENHOR, e todos os teus manda- 
mentos são a verdade. 

!52Acerca dos teus testemunhos soube, desde a an- 
tiguidade, que tu os fundaste para sempre. 


Reish 

!83Olha para a minha aflição, e livra-me, pois não 
me esqueci da tua lei. 

'5*Pleiteia a minha causa, e livra-me; vivifica-me 
segundo a tua palavra. 

'SSA salvação está longe dos ímpios, pois não bus- 
cam os teus estatutos. 

'56Muitas são, ó SENHOR, as tuas misericórdias; vivi- 
fica-me segundo os teus juízos. 

!5?Muitos são os meus perseguidores e os meus ini- 
migos; mas não me desvio dos teus testemunhos. 

158Vi os transgressores, e me afligi, porque não 
observam a tua palavra. 

!59Considera como amo os teus preceitos; vivifica- 
me, ó SENHOR, segundo a tua benignidade. 

I$0A tua palavra é a verdade desde o princípio, e 
cada um dos teus juízos dura para sempre. 


Shin 
Is! Príncipes me perseguiram sem causa, masomeu 
coração temeua tua palavra. 
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!62Folgo com a tua palavra, como aquele que acha 
um grande despojo. 

163 Abomino e odeio a mentira; mas amo a tua lei. 

Sete vezes no dia te louvo pelos juízos da tua 
justiça. 

165Muita paz têm os que amam a tua lei, e para eles 
não há tropeço. 

!$SgnHOR, tenho esperado na tua salvação, e tenho 
cumprido os teus mandamentos. 

I$7A minha alma tem observado os teus testemu- 
nhos; amo-os excessivamente. 

!$&Tenho observado os teus preceitos, e os teus tes- 
temunhos, porque todos os meus caminhos estão 
diante de ti. 


Tav 

!$ºChegue a ti o meu clamor, ó SENHOR; dá-me en- 
tendimento conforme a tua palavra. 

0Chegue a minha súplica perante atua face; livra- 
me segundo a tua palavra. 

Os meus lábios proferiram o louvor, quando me 
ensinaste os teus estatutos. 

2A minha língua falará da tua palavra, pois todos 
os teus mandamentos são justiça. 

!73Venha a tua mão socorrer-me, pois escolhi os 
teus preceitos. 

"Tenho desejado a tuasalvação, ó SENHOR; a tua lei 
étodo o meu prazer. 

1?5Viva a minha alma, e louvar-te-á; ajudem-me 
os teus juízos. 

WeDesgarrei-me como a ovelha perdida; busca 
o teu servo, pois não me esqueci dos teus manda- 
mentos. 


O salmista ora por livramento 
Cântico dos degraus 
1 2 NA minha angústia clamei ao SENHOR, 
e me ouviu. 

2SenHoRr, livra a minha alma dos lábios mentirosos 
e da língua enganadora. 

*Que te será dado, ou que te será acrescentado, 
língua enganadora? 

*Flechas agudas do poderoso, com brasas vivas de 
zimbro. 

*Ai de mim, que peregrino em Meseque, e habito 
nas tendas de Quedar. 

SA minhaalma bastante tempo habitou com os que 
detestam a paz. 

*Pacífico sou, mas quando eu falo já eles procuram 
a guerra. 


Deus é o guarda fiel do seu povo 
Cântico dos degraus 
1 2 LEVANTAREI os meus olhos para os 
montes, de onde vem o meusocorro. 

20 meu socorro vem do SENHOR que fez o céu e a 
terra. 

*Não deixará vacilar o teu pé; aquele que te guarda 
não tosquenejará. 

*Eis que não tosquenejará nem dormirá o guarda 
de Israel. 

5O SenHoR é quem te guarda; o SENHOR éa tua som- 
braà tua direita. 

*O sol não te molestará de dia nem a lua de noite. 

7O SenHor te guardará de todo o mal; guardará a 
tuaalma. 

RO SenHor guardará a tua entrada e a tua saída, 
desde agora e para sempre. 


Oração pela paz de Jerusalém 
Cântico dos degraus, de Davi, 
1 2 ALEGREI-ME quando me disseram: 
Vamos à casa do SENHOR. 

2Os nossos pés estão dentro das tuas portas, ó 
Jerusalém. 

Jerusalém está edificada como uma cidade que é 
compacta. 

*Onde sobem as tribos, as tribos do SENHOR, até ao 
testemunho de Israel, para darem graças ao nome 
do SENHOR. 

*Pois ali estão os tronos do juízo, os tronos da casa 
de Davi. 

*Orai pela paz de Jerusalém; prosperarão aqueles 
que te amam. 

"Haja paz dentro de teus muros, e prosperidade 
dentro dos teus palácios. 

Por causa dos meus irmãos e amigos, direi: Paz 
esteja em ti. 

“Por causa da casa do SENHOR nosso Deus, buscarei 
oteu bem. 


A oração do crente desprezado 
Cântico dos degraus 
1 2 A Tl levanto os meus olhos, ó tu que 
habitas nos céus. 

2Assim como osolhos dosservos atentam paraas mãos 
dosseussenhores,eosolhosda serva paraasmãos desua 
senhora, assim os nossos olhos atentam para o SENHOR 
nosso Deus, até que tenha piedade de nós. 

*Tem piedade de nós, ó SenHor, tem piedade de nós, 
pois estamos assaz fartos de desprezo. 
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*A nossa alma está extremamente farta da zomba- 
ria daqueles que estão à sua vontade e do desprezo 
dos soberbos. 


Só Deus pode livrar o seu povo 
Cântico dos degraus, de Davi 
| 2 SE não fora o SENHOR, que esteve ao 
nosso lado, ora diga Israel; 
?Se não fora o SENHOR, que esteve ao nosso lado, 
quando os homens se levantaram contra nós, 
*Elesentãonosteriamengolido vivos, quandoa sua 
irase acendeu contra nós. 
*Então as águas teriam transbordado sobre nós, ea 
corrente teria passado sobre a nossa alma; 
“Então as águas altivas teriam passado sobre a 
nossa alma; 
“Bendito seja o SENHOR, que não nos deu por presa 
aos seus dentes. 
7A nossa alma escapou, como um pássaro do laço dos 
passarinheiros;o laço quebrou-se, e nós escapamos. 
“O nosso socorro está no nome do SENHOR, que fez 
océueaterra. 


A segurança daquele que confia em Deus 


Cântico dos degraus 


OS que confiam no SENHOR serão como 
o monte de Sião, que não se abala, mas 
permanece para sempre. 

2Assim como estão os montes à roda de Jerusalém, 
assim O SENHOR está em volta do seu povo desde 
agora e para sempre. 

*Porqueo cetro da impiedade não permaneceráso- 
breasorte dos justos, para que o justo não estenda as 
suas mãos para a iniquidade. 

*Faze bem, ó SENHOR, aos bons e aos que são retos 
de coração. 

*Quanto àqueles que se desviam para os seus ca- 


minhos tortuosos, levá-los-á o SENHOR com os que 
praticam a maldade; paz haverá sobre Israel. 


Deus é louvado porque fez retirar do cativeiro o 
seu povo 
Cântico dos degraus 
| 2 Go o SENHOR trouxe do cati- 
veiro os que voltaram a Sião, estáva- 

mos como os que sonham. 

Então a nossa boca se encheu de riso e a nossa 
língua de cântico; então se dizia entre os gentios: 
Grandes coisas fez 0 SENHOR a estes. 


Grandes coisas fez o SENHOR por nós, pelas quais 
estamos alegres. 

*Traze-nos outra vez, ó SENHOR, do cativeiro, como 
as correntes das águas no sul. 

*Os que semeiam em lágrimas segarão com alegria. 

“Aquele que leva a preciosa semente, andando e 
chorando, voltará, sem dúvida, com alegria, trazen- 
do consigo os seus molhos. 


Segurança, prosperidade e fecundidade vêm de 
Deus só 
Cântico dos degraus, de Salomão 
1 2 SE o SENHOR não edificar a casa, em vão 
trabalhamosquea edificam;seo SENHOR 
não guardar a cidade, em vão vigia a sentinela. 
2Inútil vos será levantar de madrugada, repousar 
tarde, comer o pão de dores, poisassim dáeleaosseus 
amados o sono. 

3Eis que os filhos são herança do SENHOR, e o fruto 
do ventre o seu galardão. 

*Como flechas na mão de um homem poderoso, 
assim são os filhos da mocidade. 

*Bem-aventurado o homem que enche deles a sua 
aljava; não serão confundidos, mas falarão com os 
seus inimigos à porta. 

Aquele que teme a Deus será abençoado 
na sua família 
Cântico dos degraus 

| 2 BEM-AVENTURADO aquele queteme 

ao SENHOR e anda nos seus caminhos. 

Pois comerásdotrabalho dastuas mãos; feliz serás, 
eteirá bem. 

3A tua mulher será como a videira frutífera aos 
lados da tua casa; os teus filhos como plantas de 
oliveira à roda da tua mesa. 

*Eis que assim será abençoado o homem que teme 
ao SENHOR, 

*O SenHor teabençoará desde Sião, etu veráso bem 
de Jerusalém em todos os dias da tua vida. 

SE verás os filhos de teus filhos, ea paz sobre Israel. 

Israel é perseguido, mas não destruído 


Cântico dos degraus 
| 2 MUITAS vezes me angustiaram desde a 
minha mocidade, diga agora Israel; 
2Muitas vezes me angustiaram desde a minha mo- 
cidade; todavia não prevaleceram contra mim. 
3Os lavradores araram sobre as minhas costas; 
compridos fizeram os seus sulcos. 
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*O SenHor é justo; cortou as cordas dos ímpios. 

“Sejam confundidos; e voltem para trás todos os 
que odeiam a Sião. 

*Sejam como a erva dos telhados que se seca antes 
que aarranquem. 

?Com a qualo segador não enche a sua mão, nem o 
que ata os feixes enche seu braço. 

“Nem tampouco os que passam dizem: A bênção 
do SENHOR seja sobre vós; nós vos abençoamos em 
nome do SENHOR. 


A esperança do perdão 
Cântico dos degraus 
1 3 DAS profundezas a ti clamo, ó SENHOR. 
?Senhor, escuta a minha voz; sejam os 
teus ouvidos atentos à voz das minhas súplicas. 

3Se tu, SENHOR, observares as iniquidades, Senhor, 
quem subsistirá? 

*Mas contigo está o perdão, para que sejas temido. 

*Aguardo ao SENHOR; a minha alma o aguarda, e 
espero nasua palavra. 

“A minha alma anseia pelo Senhor, mais do que os 
guardas pela manhã, mais do que aqueles que guar- 
dam pela manhã. 

"Espere Israel no SENHOR, porque no SENHOR há 
misericórdia, e nele há abundante redenção. 

SE ele remirá a Israel de todas as suas iniquidades. 


A humildade do salmista 
Cântico dos degraus, de Davi 
1 3 SENHOR, O meu coração não se elevou 
nem os meus olhos se levantaram; não 
me exercito em grandes matérias, nem em coisas 
muito elevadas para mim. 
2Certamente que me tenho portado e sossegado 
como uma criança desmamada de sua mãe;a minha 
alma está como uma criança desmamada. 
*Espere Israel no SENHor, desde agora e para sempre. 


O zelo de Davi pelo templo e pela arca 


Cântico dos degraus 

1 3 LEMBRA-TE, SenHor, de Davi, e de 

todas as suas aflições. 

2Como jurou ao SENHOR, e fez votos ao poderoso 
Deus de Jacó, dizendo: 

Certamente que não entrarei na tenda de minha 
casa, nem subirei à minha cama, 

*Não darei sono aos meus olhos, nem repouso às 
minhas pálpebras, 

*Enquanto não achar lugar para o SENHOR, uma 
morada para o poderoso Deus de Jacó. 

“Eis que ouvimos falar dela em Efrata, e a achamos 
no campo do bosque. 

*Entraremos nos seus tabernáculos; prostrar-nos- 
emos ante o escabelo de seus pés. 

“Levanta-te, SENHOR, ao teu repouso, tu e a arca da 
tua força. 

*Vistam-se os teus sacerdotes de justiça, e alegrem- 
se os teus santos. 

'9Por amor de Davi, teu servo, não faças virar o 
rosto do teu ungido. 

HO SenHor jurou com verdade a Davi, e não se 
apartará dela: Do fruto do teu ventre porei sobre o 
teutrono. 

'2Se os teus filhos guardarem a minha aliança, e 
os meus testemunhos, que eu lhes hei de ensinar, 
também os seus filhos se assentarão perpetuamente 
no teu trono. 

Porque o SENHOR escolheu a Sião; desejou-a para 
asua habitação, dizendo: 

Este éo meu repouso para sempre; aqui habitarei, 
pois o desejei. 

'SAbençoarei abundantemente o seu mantimento; 
fartarei de pão os seus necessitados. 

!6Vestirei os seus sacerdotes de salvação, e os seus 
santos saltarão de prazer. 








Mas contigo está o perdão, para que sejas temido 
(130.3,4) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Estes versículos se opõem 

frontalmente ao ensinamento “racionalista cristão” de que 
não existe perdão no plano espiritual. Vejamos o que esse grupo 
diz a respeito: “Dentre os mais graves erros das religiões, ocupa 
lugar de destacado relevo o perdão para as faltas e, até mesmo, 
para os crimes cometidos por seus adeptos. A mística do perdão 
para os crimes, falcatruas e prevaricações não tem qualquer sen- 
tido na vida espiritual". Mas, segundo a Bíblia, negar a possibili- 
dade de perdão é, consequentemente, negar a possibilidade de 
salvação (Lc 7.47-50). 


Tue aarca da tua força 
(132.8) 


Catolicismo Romano. Alguns católicos afirmam que a 

arca do concerto, que neste salmo é vista sendo erguida e 
entrando no lugar de descanso, se refere a um tipo do corpo in- 
corruptível de Maria, que fora assunto ao céu. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Embora admitam não se tratar 

«> de uma interpretação literal do texto, apenas um tipo, seu ar- 
gumento é inválido. O problema principal da concepção imaculada 
de Maria ainda permanece. A analogia entre a arca e Maria não en- 
contralugar nas Escrituras. Comparações como esta serventão-so- 
mente para testíficar que a Bíblia não dá nenhum apoio a tais ensi- 
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"Ali farei brotar a força de Davi; preparei uma 
lâmpada para o meu ungido. 

Vestirei os seus inimigos de vergonha; mas sobre 
ele florescerá a sua coroa. 


Aexcelência do amor fraternal 
Cântico dos degraus, de Davi 
| 3 OH! quão bom e quão suave é que os 
irmãos vivam em união. 
2É como o óleo precioso sobre a cabeça, que desce 
sobre a barba, a barba de Arão, e que desce à orla das 
suas vestes. 
*Como o orvalho de Hermom, e como o que desce 
sobre os montes de Sião, porque alio SenHoR ordena 
abênção ea vida para sempre. 


Exortação a bendizer ao SENHOR 
Cântico dos degraus 
3 EIS aqui, bendizei ao SENHOR todos vós, 
servos do SENHOR, que assistisna casa do 

SENHOR todas as noites. 

2Levantai as vossas mãos no santuário, e bendizei 
ao SENHOR. 

3O SenHor que fez o céu e a terra te abençoe desde 
Sião. 


Deus é louvado pela sua bondade, 
poder e justiça 
1 3 LOUVAI ao SenHoRr. Louvai o nome do 
SENHOR; louvai-o, servos do SENHOR. 

*Vós que assistis na casa do SENHOR, nos átrios da 
casa do nosso Deus. 

*Louvai ao SENHOR, porque o SENHOR é bom; cantai 
louvores ao seu nome, porque é agradável. 

*Porque o SENHOR escolheu para si a Jacó, e a Israel 
paraseu próprio tesouro. 

*Porque eu conheço que o SENHOR é grande e que o 
nosso Senhor está acima de todos os deuses. 


nos. O argumento é baseado na crença infundada de que ocorpo de 
Maria esteve incorruptível entre a morte e a alegada assunção. Além 
disso, a Bíblia associa morte e corrupção a todos os seres humanos 
(1Co 15.42,53), exceto Cristo. Todos pecaram, mesmo a mãe de Je- 
sus (Rm 5.12-15). 


Irmãos vivam em união 
(133.1-3) 
Maçonaria. Cita a Bíblia no primeiro grau de aprendiz, o 
que confunde alguns, que pensam que a maçonaria é uma 
sociedade cristã. 


“Tudo o que o SENHOR quis, fez, nos céus e na terra, 
nos mares e em todos os abismos. 

“Faz subir os vapores das extremidades da terra; 
faz os relâmpagos para a chuva; tira os ventos dos 
seus tesouros. 

“O que feriu os primogênitos do Egito, desde os 
homens até os animais; 

O que enviou sinais e prodígios no meio de ti, ó 
Egito, contra Faraó e contra os seus servos; 

9O que feriu muitas nações, e matou poderosos 
reis: 

NA Siom, rei dos amorreus, e a Ogue, rei de Basã, e 
atodos os reinos de Canaã; 

"E deuasuaterraem herança, em herança a Israel, 
seu povo. 

30 teu nome, ó SENHOR, dura perpetuamente, e a 
tua memória, ó SenHor, de geração em geração. 

Pois o SenHORjulgaráo seu povo, esearrependerá 
com respeito aos seus servos. 

Os ídolos dos gentios são prata e ouro, obra das 
mãos dos homens. 

IsTêm boca, mas não falam; têm olhos, e não 
vêem, 

"Têm ouvidos, mas não ouvem, nem há respiro 
algum nas suas bocas. 

'8Semelhantes a eles se tornem os que os fazem, e 
todos os que confiam neles. 

Casa de Israel, bendizei ao SENHOR; casa de Arão, 
bendizei ao SENHOR; 

Casa de Levi, bendizei ao SENHOR; vós Os que te- 
meis ao SENHOR, louvai ao SENHOR. 

Bendito seja o SENHOR desde Sião, que habita em 
Jerusalém. Louvai ao SENHOR. 


Deus é louvado por sua misericórdia 
| 3 LOUVAI ao SenHor, porque ele é bom; 
porque a sua benignidade dura para 
sempre. 


RESPOSTA APOLOGÉTIÇA: Jesus declarou que o uso 

da Bíblia sem a intenção de obedecê-la é sacrilego e im- 
próprio (Mt 7.21-27). A Palavra de Deus declara que há bânçãos 
para os que ouvem, lBem e guardam as coisas que estão escritas 
em suas páginas. A maçonaria, como se sabe. está agrupada no 
rol das seitas secretas. Seu segredo organizado e sistemático é 
extremamente condenado pela Palavra de Deus: “Portanto, não 
os temais; porque nada há encoberto que não haja de revelar-se, 
nem oculto que não haja de saber-se. O que vos digo em trevas 
dizei-o em luz; e o que escutais ao ouvido pregai-o sobre ostelha- 
dos” (Mt 10.26.27; Jo 18.20). 
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*Louvai ao Deus dos deuses; porque a sua benigni- 
dade dura para sempre. 

*Louvai ao Senhor dos senhores; porque a sua be- 
nignidade dura para sempre. 

*Aquele que só faz maravilhas; porque a sua benig- 
nidade dura para sempre. 

* Aquele que por entendimento fez os céus; porque 
a sua benignidade dura para sempre. 

* Aquele que estendeuaterrasobreas águas; porque 
a sua benignidade dura para sempre. 

* Aquele que fez osgrandes luminares; porquea sua 
benignidade dura para sempre; 

“O sol para governar de dia; porque a sua benigni- 
dade dura para sempre; 

ºA lua e as estrelas para presidirem à noite; porque 
a sua benignidade dura para sempre; 

O que feriu o Egito nos seus primogênitos; por- 
queasua benignidade dura para sempre; 

WE tirou a Israel do meio deles; porque a sua benig- 
nidade dura para sempre; 

Com mão forte, e com braço estendido; porque a 
sua benignidade dura para sempre; 

Aquele que dividiu o Mar Vermelho em duas par- 
tes; porque a sua benignidade dura para sempre; 

NE fez passar Israel pelo meio dele; porque a sua 
benignidade dura para sempre; 

SMasderruboua Faraó com oseu exércitono Mar Ver- 
melho; porque a sua benignidade dura para sempre. 

!sAquele que guiou o seu povo pelo deserto; porque 
a sua benignidade dura para sempre; 

Aquele que feriu os grandes reis; porque a sua 
benignidade dura para sempre; 

"E matou reis famosos; porque a sua benignidade 
dura para sempre; 

Siom, rei dos amorreus; porque a sua benignida- 
de dura para sempre; 

“FE Ogue, rei de Basã; porque a sua benignidade 
dura para sempre; 

“E deu a terra deles em herança; porque a sua be- 
nignidade dura para sempre; 

2FE mesmo em herança a Israel, seu servo; porque a 
sua benignidade dura para sempre; 

“Que se lembrou da nossa baixeza; porque a sua 
benignidade dura para sempre; 

“E nos remiu dos nossos inimigos; porque a sua 
benignidade dura para sempre; 

O que dá mantimentoatodaacarne;porqueasua 
benignidade dura para sempre. 

*Louvai ao Deus dos céus; porque a sua benigni- 
dade dura para sempre. 


Saudades da pátria 
| 3 JUNTO aos rios de Babilônia, ali nos 
assentamos e choramos, quando nos 
lembramos de Sião. 

Sobre ossalgueiros que há no meio dela, pendura- 
mos as nossas harpas. 

3Pois lá aqueles que nos levaram cativos nos pe- 
diam uma canção; e os que nos destruíram, que os 
alegrássemos, dizendo: Cantai-nos uma das canções 
de Sião. 

“Como cantaremos a canção do SENHOR em terra 
estranha? 

*Se eu me esquecer de ti, 6 Jerusalém, esqueça-se a 
minha direita da sua destreza. 

$Se me não lembrar de ti, apegue-se-me a língua 
ao meu paladar; se não preferir Jerusalém à minha 
maior alegria. 

7Lembra-te, SENHOR, dos filhos de Edom no dia de 
Jerusalém, que diziam: Descobri-a, descobri-a até 
aos seus alicerces. 

&Ah! filha de Babilônia, que vais ser assolada; feliz 
aquele que te retribuir o pago que tu nos pagaste 
anós. 

ºFeliz aquele que pegar em teus filhos e der com eles 
nas pedras. 


Ação de graças a Deus por amor da sua fidelidade 


Salmo de Davi 


EU te louvarei, de todo o meu coração; 
na presença dos deuses a ti cantarei 
louvores. 

2Inclinar-me-ei para o teu santo templo, e louvarei 
o teu nome pela tua benignidade, e pela tua verdade; 
pois engrandeceste a tua palavra acima de todo o 
teu nome. 

3No dia em que eu clamei, me escutaste; e alentaste 
com força a minha alma. 

*Todos os reis da terrate louvarão, ó SENHOR, quan- 
do ouvirem as palavras da tua boca; 

*E cantarão os caminhos do SENHOR; pois grande é 
a glória do SENHOR. 

$Aindaqueo SenHoréexcelso, atenta todavia parao 
humilde; mas ao soberbo conhece-o de longe. 

? Andando euno meio da angústia, tu me reviverás; 
estenderás atua mão contraairados meusinimigos, 
ea tua destra me salvará. 

SO SENHOR aperfeiçoará o que me toca; a tua benig- 
nidade, ó SENHOR, dura para sempre; não desampa- 
resas obras das tuas mãos. 
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A onipresença e a onipotência de Deus 
Salmo de Davi para o músico-mor 
] 3 SENHOR, tu me sondaste, e me conheces. 
?Tu sabes o meu assentar e o meu le- 
vantar; de longe entendes o meu pensamento. 

Cercas o meu andar, e o meu deitar; e conheces 
todos os meus caminhos. 

*Não havendo ainda palavra alguma na minha lín- 
gua, eis que logo, ó SENHOR, tudo conheces. 

*Tu me cercaste por detrás e por diante, e puseste 
sobre mim a tua mão. 

“Tal ciência é para mim maravilhosíssima; tão alta 
que não a posso atingir. 

*Para onde me irei do teu espírito, ou para onde 
fugirei da tua face? 

“Se subir ao céu, lá tu estás; se fizer no inferno a 
minha cama, eis que tu ali estás também. 

*Se tomar as asas da alva, se habitar nas extremida- 
des do mar, 

WWAté ali a tua mão me guiará e a tua destra me 
susterá. 

“Se disser: Decerto que as trevas me encobrirão; 
então a noite será luz à roda de mim. 

Nem ainda as trevas me encobrem de ti; mas a 
noite resplandece como o dia; as trevas e a luz são 
para tia mesma coisa; 

'3Pois possuíste os meus rins; cobriste-me no ven- 
tre de minha mãe. 

“Eu te louvarei, porque de um modo assombroso, 
etão maravilhoso fui feito; maravilhosas são as tuas 
obras, e a minha alma o sabe muito bem. 

“Os meus ossos não te foram encobertos, quando 
no oculto fui feito, e entretecido nas profundezas 
daterra. 

"9Osteus olhos viram o meu corpo ainda informe; e 
noteulivro todasestascoisas foram escritas; as quais 
em continuação foram formadas, quando nemain- 
da uma delas havia. 

VE quão preciosos me são, ó Deus, os teus pensa- 
mentos! Quão grandes são as somas deles! 

!8Sge as contasse, seriam em maior número do quea 
areia; quando acordo ainda estou contigo. 

196 Deus, tu matarás decerto o ímpio; apartai-vos 
portanto de mim, homens de sangue. 

*0Pois falam malvadamente contra ti; e os teus ini- 
migos tomam o teu nome em vão. 

2!Nãoodeio eu, é SENHOR, aqueles queteodeiam,enão 
meaflijo por causa dos que se levantam contra ti? 

2Odeio-os com ódio perfeito; tenho-os por ini- 
migos. 


“Sonda-me, ó Deus, e conhece o meu coração; 
prova-me, e conhece os meus pensamentos. 

“E vê se há em mim algum caminho mau, e guia- 
me pelo caminho eterno. 


O salmista ora para que seja guardado 
Salmo de Davi para o músico-mor 


LIVRA-ME, ó SenHor, do homem mau; 
guarda-me do homem violento, 

Que pensa o mal no coração; continuamente se 
ajuntam para a guerra. 

?Aguçaram as línguas como a serpente; o veneno 
das víboras está debaixo dos seus lábios. (Selá.) 

*Guarda-me, ó SENHOR, das mãos do ímpio; guar- 
da-me do homem violento; os quais se propuseram 
transtornar os meus passos. 

*Ossoberbosarmaram-melaçose cordas; estende- 
ram a rede ao lado do caminho; armaram-me laços 
corrediços. (Selá.) 

SEu disse ao SENHOR: Tu és o meu Deus; ouve a voz 
das minhas súplicas, ó SENHOR 

7Ó Deus o Senhor, fortaleza da minha salvação, tu 
cobriste a minha cabeça no dia da batalha. 

Não concedas, ó SENHOR, ao ímpio os seus desejos; 
não promovaso seu mau propósito, para que não se 
exalte. (Selá.) 

*Quanto à cabeça dos que me cercam, cubra-os a 
maldade dos seus lábios. 

1Caiam sobre eles brasas vivas; sejam lançados no 
fogo, em covas profundas, para que se não tornem 
alevantar. 

"'Não terá firmeza naterrao homem de má língua; 
o mal perseguirá o homem violento até que seja 
desterrado. 

"Sei que o SENHOR sustentará a causa do oprimido, 
eo direito do necessitado. 

Assim os justos louvarão o teu nome; os retos 
habitarão na tua presença. 


Oração para preservação no meio da tentação 


Salmo de Davi 


SENHOR, a ti clamo, escuta-me; inclina 
os teus ouvidos à minha voz, quando 
aticlamar. 

Suba a minha oração perante a tua face como in- 
censo, e as minhas mãos levantadas sejam como o 
sacrifício da tarde. 

*Põe, ó SENHOR, uma guarda à minha boca; guarda 


a porta dos meus lábios. 
*Não inclineso meucoração acoisasmás,a praticar 
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obras más, com aqueles que praticam a iniquidade; 
e não coma das suas delícias. 

*Fira-me o justo, será isso uma benignidade; e 
repreenda-me, será um excelente óleo, que não me 
quebrará a cabeça; pois a minha oração também 
ainda continuará nas suas próprias calamidades. 

*Quando os seus juízes forem derrubados pelos 
lados da rocha, ouvirão as minhas palavras, pois são 
agradáveis. 

7Os nossos ossos são espalhados à boca da sepultu- 
ra como se alguém fendera e partira lenha naterra. 

êMas os meus olhos te contemplam, ó DEUs o Se- 
nhor; em ti confio; não desnudes a minha alma. 

*Guarda-me doslaços que me armaram;e doslaços 
corrediços dos que praticam a iniquidade. 

10Caiam os ímpios nas suas próprias redes, até que 
eu tenha escapado inteiramente. 


Oração no meio de grande dificuldade 
Masquil de Davi; oração que fez quando estava na caverna 
] 4 COM a minha voz clamei ao SENHOR; 

com a minha voz supliquei ao SENHOR. 

?Derramei a minha queixa perante a sua face; ex- 
pus-lhe a minha angústia. 

Quando o meu espírito estava angustiado em 
mim, então conheceste a minha vereda. No caminho 
em que eu andava, esconderam-me um laço. 

“Olhei para a minha direita, e vi; mas não havia 
quem me conhecesse. Refúgio me faltou; ninguém 
cuidou da minha alma. 

SA ti,ó SenHor, clamei; eu disse: Tuéso meu refúgio, 
eaminha porção naterra dos viventes. 

*Atende ao meu clamor; porque estou muito aba- 
tido. Livra-me dos meus perseguidores; porque são 
mais fortes do que eu. 

"Tira a minha alma da prisão, para que louve o teu 
nome; os justos me rodearão, pois me fizeste bem. 


O salmista ora por libertação 
Salmo de Davi 
| 4 Ó SenHor, ouve a minha oração, inclina 
os ouvidos às minhas súplicas; escuta- 

me segundo a tua verdade, e segundo a tua justiça. 

2E não entres em juízo como teuservo, porque àtua 
vista não se achará justo nenhum vivente. 

3Pois O inimigo perseguiu a minha alma; atrope- 
lou-me até ao chão; fez-me habitar na escuridão, 
como aqueles que morreram há muito. 

“Pois que o meu espírito se angustia em mim; eo 
meu coração em mim está desolado. 


*Lembro-me dos dias antigos; considero todos os 
teus feitos; medito na obra das tuas mãos. 

*Estendo paratias minhas mãos;a minha almatem 
sede de ti, como terra sedenta. (Selá.) 

*Ouve-me depressa, ó SENHOR; o meu espírito des- 
maia. Não escondas de mim a tua face, para que não 
seja semelhante aos que descem à cova. 

“Faze-meouvir atua benignidade pelamanhã, pois 
em ti confio; faze-me saber o caminho que devo 
seguir, porque a ti levanto a minha alma. 

ºLivra-me, ó SENHOR, dos meus inimigos; fujo para 
ti, para me esconder. 

Ensina-me a fazer a tua vontade, pois és o meu 
Deus. O teu Espírito é bom; guie-me por terra plana. 

NVivifica-me, 6 SENHOR, por amor do teunome; por 
amor da tua justiça, tira a minha alma da angústia. 

2E por tua misericórdia desarraiga os meus ini- 
migos, e destrói a todos os que angustiam a minha 
alma; pois sou teu servo. 


Ação de graças pela proteção de Deus 


Salmo de Davi 


BENDITO seja o SENHOR, minha rocha, 
que ensina as minhas mãos para a pe- 
leja e os meus dedos paraa guerra; 

?Benignidade minha e fortaleza minha; alto retiro 
meu e meu libertador és tu; escudo meu, em quem 
eu confio, e que me sujeita o meu povo. 

3SENHOR, que é o homem, para que o conheças, e O 
filho do homem, para que o estimes? 

1O homem é semelhante à vaidade; os seus dias são 
como a sombra que passa. 

*Abaixa, 6 SENHOR, Os teus céus, e desce; toca os 
montes, e fumegarão. 

SVibra os teus raios e dissipa-os; envia as tuas fle- 
chas, e desbarata-os. 

"Estende as tuas mãos desde o alto; livra-me, e 
arrebata-me das muitas águas e das mãos dos filhos 
estranhos, 

8Cuja boca fala vaidade, e a sua mão direita é a des- 
tra de falsidade. 

A ti, é Deus, cantarei um cântico novo; com o 
saltério e instrumento de dez cordas te cantarei 
louvores; 

I0A ti, que dása salvação aosreis, e quelivras a Davi, 
teu servo, da espada maligna. 

NLivra-me, e tira-me das mãos dos filhos estra- 
nhos, cuja boca fala vaidade, e a sua mão direita é a 
destra de iniquidade, 

Para que nossos filhos sejam como plantas cresci- 
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das na sua mocidade; para que as nossas filhas sejam 
como pedras de esquina lavradas à moda de palácio; 

!3Para que as nossas despensas se encham de todo 
provimento; paraqueosnossosrebanhos produzam 
a milhares e a dezenas de milhares nas nossas ruas. 

Para que os nossos bois sejam fortes para otraba- 
lho; para que não haja nem assaltos, nemsaídas,nem 
gritos nas nossas ruas. 

5Bem-aventurado o povo ao qual assim acontece; 
bem-aventurado é o povo cujo Deus é o SENHOR. 


A bondade, grandeza e providência de Deus 


Cântico de Davi 
1 4 5 EU te exaltarei, ó Deus, rei meu, e 
bendirei o teu nome pelos séculos dos 
séculos e para sempre. 


Cada dia te bendirei, e louvarei o teu nome pelos 
séculos dos séculos e para sempre. 

Grande éo SENHOR, e muito digno de louvor, ea sua 
grandeza inescrutável. 

*Umageração louvaráastuasobrasã outrageração, 
e anunciarão as tuas proezas. 

*Falarei da magnificência gloriosa da tua majestade 
e das tuas obras maravilhosas. 

“E se falará da força dos teus feitos terríveis; e con- 
tarei a tua grandeza. 

“Proferirão abundantemente a memória da tua 
grande bondade, e cantarão a tua justiça. 

*Piedoso ebenigno éo SEnHor; sofredor e de grande 
misericórdia. 

*0SenHor ébomparatodos,e assuas misericórdias 
são sobre todas as suas obras. 

Todas as tuasobrastelouvarão, ó SENHOR, e os teus 
santos te bendirão. 

"Falarão da glória do teu reino, e relatarão o teu 
poder, 

'2Para fazer saber aos filhos dos homens as tuas 
proezas e a glória da magnificência do teu reino. 


Perecem os seus pensamentos 
(146.4) 


ar Testemunhas de Jeová. Afirmam que a morte é a cessa- 

ção de toda e qualquer atividade consciente e inteligen- 
te e usam este texto para declarar que, com a morte, os pensa- 
mentos perecem. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A palavra estonath, tradu- 

zida por “pensamentos”, significa também “propósitos”, 
"desígnios". Como diz a Edição atualizada da Tradução de Almei- 
da Fiel: “perecem os seus pensamentos”, O que não signífica que 
os mortos entrem em estado de inconsciência, mas que, em de- 
corrência da morte, os homens não podem dar prosseguimento 
aos seus propósitos. 


3Oteureino éum reino eterno;o teudomínio dura 
em todas as gerações. 

HO SenHOR sustenta a todos os que caem, e levanta 
atodosos abatidos. 

Os olhos de todos esperam em ti, e lhes dás o seu 
mantimento a seu tempo. 

isAbres a tua mão, e fartas os desejos de todos os 
viventes. 

“Justo é o SENHOR em todos os seus caminhos, e 
santo em todas as suas obras. 

'8Perto está o SEnHoR de todos os que o invocam, de 
todos os que o invocam em verdade. 

Ele cumprirá o desejo dos que o temem; ouvirá o 
seu clamor, e os salvará. 

200 SenHoR guarda a todos os que o amam; mas 
todos os ímpios serão destruídos. 

2tA minha boca falará o louvor do SENHOR, e toda 
a carne louvará o seu santo nome pelos séculos dos 
séculos e para sempre. 


Afraqueza do homem e a fidelidade de Deus 

1 4 LOUVAl ao SENHOR. 
Ó minha alma, louva ao SENHOR. 

?Louvarei ao SENHOR durante a minha vida; canta- 
rei louvores ao meu Deus enquanto eu for vivo. 

Não confieis em príncipes, nem em filho de ho- 
mem, em quem não há salvação. 

*Sai-lhe o espírito, volta para a terra; naquele mes- 
mo dia perecem os seus pensamentos. 

*Bem-aventurado aquele que tem o Deus de Jacó 
porseuauxílio,ecujaesperança está posta no SENHOR 
seu Deus. 

*O que fez os céus ea terra, o mar e tudo quanto há 
neles, e o que guarda a verdade para sempre; 

"O que faz justiça aos oprimidos, o que dá pão aos 
famintos. O SenHor solta os encarcerados. 

8O SenHor abre os olhos aos cegos; o SENHOR levanta 
os abatidos; o SENHOR ama os justos; 


Em Lucas 12.18, está escrito a respeito do homem rico que pla- 
nejava derrubar seus celeiros e levantar outros maiores. Mas 
Oeus lhe pediu a alma. Com isso, seus desígnios pereceram. 
Imaginemos uma testemunha de jeová que tivesse o propósito 
de realizar algo, mas, por qualquer motivo, esquecesse 0 que 
tinha em mente. Será que poderíamos afirmar que estava in- 
consciente só porque esqueceu do projeto que desejava pôr 
em prática? 

Emisaias 55.7, lemos: "Deixe [...]) o homem maligno os seus 
pensamentos”. Será que o texto significa que 0 impio se tor- 
nou inconsciente? Assim, a passagem em questão está fa- 
lando da fragilidade dos desígnios, dos propósitos dos ho- 
mens que, por causa da morte, não conseguem atingir seus 
objetivos (v. 3). 
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O SenHor guarda os estrangeiros; sustémo órfão e 
a viúva, mas transtorna o caminho dos ímpios. 

WO SENHOR reinará eternamente; o teu Deus, óSião, 
de geração em geração. Louvai ao SENHOR. 


Exortação a louvar ao SENHOR 
pela sua bondade 
1 4 LOUVAI ao SenHor, porque é bom 
cantar louvores ao nosso Deus, porque 
éagradável; decoroso é o louvor. 

20 SenHor edifica a Jerusalém, congrega os disper- 
sos de Israel. 

“Sara os quebrantados de coração, e lhes ata as suas 
feridas. 

*Conta o número das estrelas, chama-as a todas 
pelos seus nomes. 

*Grande é o nosso Senhor, e de grande poder; o seu 
entendimento éinfinito. 

O SenHor eleva os humildes, e abate os ímpios até 
àterra. 

?Cantaiao SENHOR em ação de graças; cantailouvo- 
res ao nosso Deus sobre a harpa. 

SEle é o que cobre o céu de nuvens, o que prepara 
a chuva para a terra, e o que faz produzir erva sobre 
os montes; 

O que dá aos animais o seu sustento, e aos filhos 
dos corvos, quando clamam. 

Não se deleita na força do cavalo, nemse compraz 
nas pernas do homem. 

O SenHoR se agrada dos que o temem e dos que 
esperam na sua misericórdia. 

"Louva, 6 Jerusalém, ao SENHOR; louva, ó Sião, ao 
teu Deus. 

Porque fortaleceu os ferrolhos das tuas portas; 
abençoa aos teus filhos dentro de ti. 

1 Ele é o que põe em paz os teus termos, e da flor da 
farinhate farta. 

5O que envia o seu mandamento à terra; a sua 
palavra corre velozmente. 

O que dá a neve como lã; esparge a geada como 
cinza; 

"O que lança o seu gelo em pedaços; quem pode 
resistir ao seu frio? 

!8Manda a sua palavra, e os faz derreter; faz soprar 
o vento, e correm as águas. 

“Mostra a sua palavra a Jacó, os seus estatutos e os 
seus juízos a Israel. 

“Não fez assim a nenhuma outra nação; e quanto 
aos seus juízos, não os conhecem. Louvai ao SE- 
NHOR. 


Toda a criação deve louvar 
ao SENHOR 
4 LOUVAI ao SenHor. Louvai ao SENHOR 

1 desde os céus, louvai-o nas alturas. 

?Louvai-o, todos os seus anjos; louvai-o, todos os 
seus exércitos. 

*Louvai-o, sol e lua; louvai-o, todas as estrelas 
luzentes. 

*Louvai-o, céus dos céus, e as águas que estão sobre 
oscéus. 

*Louvem o nome do SENHOR, pois mandou, e logo 
foram criados. 

*E os confirmou eternamente para sempre, e lhes 
deu um decreto que não ultrapassarão. 

"Louvai ao SenHor desde a terra: vós, baleias, e 
todos os abismos; 

“Fogo e saraiva, neve e vapores, e vento tempestuo- 
so que executa a sua palavra; 

Montes e todos os outeiros, árvores frutíferas e 
todos os cedros; 

I9As feras e todos os gados, répteis e aves voadoras; 

"Reis da terra e todos os povos, príncipes e todos 
os juízes da terra; 

2Moços e moças, velhos e crianças. 

Louvem o nome do SENHOR, pois só o seu nome é 
exaltado; a sua glória está sobre a terrae o céu. 

NEle também exalta o poder do seu povo, o louvor 
de todos osseus santos, dos filhos de Israel, um povo 


que lhe é chegado. Louvai ao SENHOR. 

1 4 LOUVAI ao SenHor. Cantai ao SENHOR 

umcânticonovo,eoseulouvornacon- 

gregação dos santos. 

2Alegre-se Israel naquele que o fez, regozijem-se os 
filhos de Sião no seu Rei. 

*Louvemoseunomecom danças; cantem-lheo seu 
louvor com tamborim e harpa. 

*Porque o SENHOR se agrada do seu povo; ornará os 
mansos com a salvação. 

*Exultem os santos na glória; alegrem-se nas suas 
camas. 

“Estejam nasua garganta osaltos louvores de Deus, 
e espada de dois fios nas suas mãos, 

*Para tomarem vingança dos gentios, e darem re- 
preensões aos povos; 

“Para prenderem os seus reis com cadeias, e os seus 
nobres com grilhões de ferro; 

“Para fazerem neleso juízo escrito; estaseráahonra 
de todos os seus santos. Louvai ao SENHOR. 


Os fiéis louvam a seu Deus 


602 


SALMOS 150 


O salmista exorta toda a criatura 
a louvar ao SENHOR 


1 5 LOUVAI ao SENHOR. Louvai a Deus no 
seusantuário;louvai-o no firmamento 

do seu poder. 

2Louvai-o pelos seus atos poderosos; louvai-o con- 

forme a excelência da sua grandeza. 


603 


3Louvai-o com o som de trombeta; louvai-o com o 
saltério ea harpa. 

*Louvai-o como tamborim ea dança, louvai-o com 
instrumentos de cordas e com órgãos. 

*Louvai-o com os címbalos sonoros; louvai-o com 
címbalos altissonantes. 

“Tudo quanto tem fôlego louve ao SENHOR. Louvai 
ao SENHOR. 


INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Provérbios 


TíruLo 

É um tipo de literatura comum em muitos povos e não somente em Israel. Trata-se de uma coleção de 
ditos substanciais, por meio dos quais, por comparações ou contrastes, são ensinadas máximas de sabe- 
doria. Em outras palavras, seria um tipo de sabedoria que condensa ensinamentos profundos em peque- 
nas frases. 


AUTORIA E DATA 

Esta coleção, em particular, foi compilada principalmente por Salomão, de quem, em 1 Reis 4.32, é dito 
que proferiu três mil provérbios. Ainda existem no livro provérbios de outros sábios, alguns anônimos 
(duas coleções — 22.17 a 24.34) e outros não, como os provérbios de Agur (cap 30) e de Lemuel (cap 31). 

Como afirma o próprio livro, sua edição foi realizada nos dias do rei Ezequias (25.1), que efetuou uma 
grande reforma religiosa em Israel. Ezequias reinou entre 716 e 687 a.C., ou seja, 250 anos após o reina- 
do de Salomão. 


ASSUNTO 

A palavra-chave do livro é sabedoria, a capacidade de viver bem a vida. Diferente da sabedoria grega, 
que era especulativa, a sabedoria hebraica é prática, envolvendo os fatos do cotidiano; não é antropocên- 
trica, como a grega, mas teocêntrica, sendo que“o temor do Senhor é o princípio da sabedoria”. Trata de di- 
versos assuntos da vida diária, como, por exemplo, o relacionamento pessoal e familiar, o uso das riquezas, 
o modo de falar e a vigilância quanto à prostituição, à preguiça, à bebedice, entre muitos outros temas. 

Alguns capítulos são bastante enfáticos, como os que falam da sabedoria (8) e da mulher virtuosa 
(31.10). Mas, em sua maior parte, o livro não apresenta grandes capítulos temáticos, apenas máximas de 
sabedoria, expostas de forma diversificada. Muitas máximas são repetidas textualmente ou apenas sua 
idéia, com outras palavras. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

A obra é citada no Novo Testamento, o que serve para autenticar sua canonicidade e inspiração divi- 
na. Há aqueles que conseguem ver, em algumas passagens, certo eco de profecia messiânica (Cf. 2Pd 2.22 
com. Pv 26.11). 

Olivro não é dado a análises teológicas e/ou filosóficas, mas foi a referência 8.22 que deu origem a uma 
das maiores controvérsias teológicas da história da Igreja. No século 4º, um bispo, chamado Ário, come- 
çou a ensinar, baseado no texto em referência, que Jesus era uma simples criatura, que não era, de forma 
alguma, igual a Deus. Tal interpretação, no entanto, ignorou dois pontos básicos. Vejamos. De fato, a pa- 
lavra hebraica pode significar “o Senhor me possuiu”, mas a sabedoria, aqui personificada, não representa 
necessariamente Jesus, é uma especulação. Mesmo que o texto estivesse se referindo a Jesus, não existe co- 
erência em pensar que a sabedoria de Deus fora, algum dia, criada. O mais sensato seria reconhecer que a 
sabedoria de Deus sempre existiu. 


O LIVRO DE 


ROVÉRBIOS 


O princípio da sabedoria 
PROVÉRBIOS de Salomão, filho de Davi, rei 
de Israel; 

2Para se conhecer a sabedoria e a instrução; para 
se entenderem, as palavras da prudência. 

?Para se receber a instrução do entendimento, a 
justiça, o juízo e a equidade; 

*Paradaraossimples, prudência, e aos moços, co- 
nhecimento e bom siso; 

O sábio ouvirá e crescerá em conhecimento, e o 
entendido adquirirá sábios conselhos; 

*Para entender os provérbios e sua interpretação; 
as palavras dos sábios e as suas proposições. 

*Otemor do SenHoRéo princípio do conhecimen- 
to; os loucos desprezam a sabedoria e a instrução. 


Evitando o mau conselho 

“Filho meu, ouve a instrução de teu pai, e não 
deixes o ensinamento de tua mãe, 

*Porque serão como diadema gracioso em tua 
cabeça, e colares ao teu pescoço. 

Filho meu, se os pecadores procuram te atrair 
com agrados, não aceites. 

HSe disserem: Vem conosco a tocaias de sangue; 
embosquemos o inocente sem motivo; 

Traguemo-los vivos, como a sepultura; e intei- 
ros, como os que descem à cova; 

Acharemos toda sorte de bens preciosos; enche- 
remos as nossas casas de despojos; 

Lança a tua sorte conosco; teremos todos uma 
só bolsa! 

“Filho meu, não te ponhas a caminho com eles; 
desvia o teu pé das suas veredas; 

!8Porque os seus pés correm para o mal,e seapres- 
sam a derramar sangue. 

!”Na verdade é inútil estender-se a rede ante os 
olhos de qualquer ave. 


No entanto estes armam ciladas contra o seu 
próprio sangue; e espreitam suas próprias vidas. 

'ºSão assim as veredas de todo aquele que usa de 
cobiça: ela põe a perder a alma dos que a possuem. 


Convite da sabedoria 

20A sabedoria clama lá fora; pelas ruas levanta a 
sua voz. 

2!Nas esquinas movimentadas ela brada; nas en- 
tradas das portas e nas cidades profere as suas pa- 
lavras: 

22 Até quando, ó simples, amareis a simplicidade? 
E vós escarnecedores, desejareis o escárnio? E vós 
insensatos, odiareis o conhecimento? 

23 Atentai para a minha repreensão; pois eis que 
vos derramarei abundantemente do meu espírito 
e vos farei saber as minhas palavras. 

*Entretanto, porque eu clamei e recusastes; e 
estendi a minha mão e não houve quem desse 
atenção, 

25 Antes rejeitastes todo o meu conselho, enão qui- 
sestes a minha repreensão, 

2ºTambém de minha parte eu me rirei na vossa 
perdição e zombarei, em vindo o vosso temor. 

Vindo o vosso temor como a assolação, e vindo 
a vossa perdição como uma tormenta, sobrevirá a 
vós aperto e angústia. 

“Então clamarão a mim, mas eu não responde- 
rei; de madrugada me buscarão, porém não me 
acharão. 

2ºPorquanto odiaram o conhecimento; e não pre- 
feriram o temor do SENHOR: 

30Não aceitaram o meu conselho, e desprezaram 
todaa minha repreensão. 

“Portanto comerão do fruto do seu caminho, e 
fartar-se-ão dos seus próprios conselhos. 

*Porque o erro dos simples os matará, e o desva- 
rio dos insensatos os destruirá. 

33Mas o que me der ouvidos habitará em seguran- 
ça, eestarálivre do temor do mal. 
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O valor da sabedoria 
FILHO meu, se aceitares as minhas palavras, e 
esconderes contigo os meus mandamentos, 
2Para fazeres o teu ouvido atento à sabedoria; e in- 
clinares o teu coração ao entendimento; 

*Se clamares por conhecimento, e por inteligência 
alçares a tua voz, 

*Se como a prata a buscares e como a tesouros es- 
condidos a procurares, 

“Então entenderás o temor do SENHOR, e acharás o 
conhecimento de Deus. 

“Porque o SENHOR dá a sabedoria; da sua boca é que 
vem o conhecimento e o entendimento. 

“Ele reserva a verdadeira sabedoria para os 
retos. Escudo é para os que caminham na sin- 
ceridade, 

“Para que guardem as veredas do juízo. Ele preser- 
vará o caminho dos seus santos. 

“Então entenderás a justiça, o juízo, a eqiiidade e 
todas as boas veredas. 

Pois quando a sabedoria entrar no teu coração, e 
o conhecimento for agradável à tua alma, 

NO bom siso te guardará e a inteligência te con- 
servará; 

2Parate afastar do mau caminho, e dohomem que 
fala coisas perversas; 

“Dos que deixam as veredas da retidão, para anda- 
rem pelos caminhos escusos; 

"Que sealegram de fazer mal, e folgam com as per- 
versidades dos maus, 

5Cujas veredas são tortuosas e que se desviam nos 
seus caminhos; 

!$Para te afastar da mulher estranha, sim da estra- 
nha que lisonjeia com suas palavras; 

Que deixa o guia da sua mocidade e se esquece da 
aliança do seu Deus; 

'8Porque a suacasase inclina paraa morte, eassuas 
veredas para os mortos. 


Se clamares por conhecimento 
(2.1-11) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O texto em análise aponta 
para um contra-senso agnóstico, que declarahaver provas 
negativas e positivas quanto à existência de Deus, porém, todas 
inconclusas. Seguindo este conceito, não crê nem deixa de crer, 
além de, baseado ainda nesta suposta subjetividade de Deus, 
adotar a “ausência de conhecimento" como a melhor forma de li- 
dar com o desconhecido. E, por adotar esta postura, suscita opo- 
sição tanto ao ateísmo quanto ao teísmo. 
O conceito agnóstico aqui definido fala sobre o desprezo 
de seus adeptos quanto a qualquer forma de conhecimento 


Todos os que se dirigem a ela não voltarão e não 
atinarão com as veredas da vida. 

20Para andares pelos caminhos dos bons, e te con- 
servares nas veredas dos justos. 

2'Porque os retos habitarão a terra, e os íntegros 
permanecerão nela. 

22Masosímpiosserão arrancados daterra,e osalei- 
vosos serão dela exterminados. 


Guia para o jovem 
FILHO meu, não te esqueças da minha lei, e o 
teu coração guarde os meus mandamentos. 

Porque eles aumentarão os teus diaseteacrescen- 
tarão anos de vida e paz. 

Não te desamparem a benignidade e a fidelida- 
de; ata-as ao teu pescoço; escreve-as na tábua do teu 
coração. 

*Eacharás graça e bom entendimento aos olhos de 
Deus e do homem. 

*Confia no SENHOR de todo o teu coração, e não te 
estribes noteu próprio entendimento. 

*Reconhece-o em todos os teus caminhos, e ele en- 
direitará as tuas veredas. 

*Não sejas sábio a teus próprios olhos; teme ao 
SENHOR e aparta-te do mal. 

“Isto será saúde para o teu âmago, e medula para 
os teus ossos. 

*Honra ao SENHOR com os teus bens, e com a pri- 
meira parte de todos os teus ganhos; 

!0E se encherão osteus celeiros, e transbordarão de 
vinho os teus lagares. 

"Filho meu, não rejeitesacorreção do SENHOR, nem 
te enojes da sua repreensão. 

'2Porque o SENHOR repreende aquele a quem ama, 
assim como o pai ao filho a quem quer bem. 

'Bem-aventurado o homem que acha sabedoria, e 
o homem que adquire conhecimento; 

HPorque é melhor a sua mercadoria do que artigos 
de prata, e maior o seu lucro que o ouro mais fino. 


tido por eles como subjetivo, mas em especial o conhecimento 
de Deus. 

Na sequência biblica em destaque, mais precisamente no ver- 
sículo 2, podem ser verificadas as condições para que O conhe- 
cimento (de Deus) seja incutido na limitada mente humana. Uma 
terceira condição (v. 3) contradita a tese agnóstica, por qualificar 
o conhecimento como dádiva do próprio Deus, que poderá ser 
“entendido” por aqueles que buscarem do Senhor esta virtude 
(v. 5). Nos versículos 6 a 9, Salomão mostra que o puro conheci- 
mento vem do Senhor (v. 8), e encerra a revelação ao explicar que 
quem se compraz com o conhecimento (de Deus) é conservado 
pela inteligência (v. 11). 
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PROVÉRBIOS 3,4 


Mais preciosa é do que os rubis,e tudo o que mais 
possas desejar não se pode comparar a ela. 

ISVidalonga de dias está na sua mão direita;e na es- 
querda, riquezas ehonra. 

“Os seus caminhos são caminhos de delícias, e 
todas as suas veredas de paz. 

I8É árvore de vida para os que dela tomam, e são 
bem-aventurados todos os que a retêm. 

O SenHor, com sabedoria fundou aterra; com en- 
tendimento preparou os céus. 

“Pelo seu conhecimento se fenderam os abismos, 
eas nuvens destilam o orvalho. 

?'Filho meu, não se apartem estas coisas dos teus 
olhos: guarda a verdadeira sabedoria e o bom siso; 

2Porque serão vida para a tua alma, e adorno ao 
teu pescoço. 

2'Então andarás confiante pelo teucaminho,eoteu 
pé não tropeçará. 

“Quando te deitares, não temerás; ao contrário, o 
teu sono será suave ao te deitares. 

25Não temaso pavor repentino, nemainvestidados 
perversos quando vier. 

2*Porque o SENHOR será a tua esperança; guardará 
os teus pés de serem capturados. 

2 Não deixes de fazer bem a quem o merece, estan- 
do em tuas mãos a capacidade de fazê-lo. 

“Não digas ao teu próximo: Vai, e volta amanhã 
que to darei, se já o tens contigo. 

2Não maquines o mal contra o teu próximo, pois 
que habita contigo confiadamente. 

*ºNão contendas com alguém sem causa, se não te 
fez nenhum mal. 

“'Não tenhas invejado homem violento, nem esco- 
lhas nenhum dos seus caminhos. 

*Porque o perverso é abominável ao SENHOR, mas 
com ossinceros ele tem intimidade. 

33A maldição do SENHOR habita na casa do ímpio, 
masa habitação dos justos abençoará. 

Certamente ele escarnecerá dos escarnecedores, 
mas dará graça aos mansos. 

Os sábios herdarão honra, mas os loucos tomam 
sobre si vergonha. 


A segurança na sabedoria 
OUVI, filhos, a instrução do pai, e estai atentos 
para conhecerdes a prudência. 

2Pois dou-vos boa doutrina; não deixeis a minha 
lei. 

*Porque eu era filho tenro na companhia de meu 
pai, e único diante de minha mãe. 

“E ele me ensinava e me dizia: Retenha o teu co- 
ração as minhas palavras; guarda os meus manda- 
mentos, e vive. 

*Adquire sabedoria, adquire inteligência, e não 
te esqueças nem te apartes das palavras da minha 
boca. 

*Não a abandones e ela te guardará; ama-a, e ela te 
protegerá. 

7A sabedoria é a coisa principal; adquire pois a sa- 
bedoria, emprega tudo o que possuis na aquisição 
de entendimento. 

SExalta-a, e ela te exaltará; e, abraçando-a tu, ela te 
honrará. 

Dará à tua cabeça um diadema de graça e uma 
coroa de glória te entregará. 

Ouve, filho meu, e aceita as minhas palavras, e se 
multiplicarão os anos da tua vida. 

"No caminho da sabedoria te ensinei, e por vere- 
das de retidão te fiz andar. 

Por elas andando, não se embaraçarão os teus 
passos; e se correres não tropeçarás. 

3 Apega-te à instrução e não a largues; guarda-a, 
porque ela é a tua vida. 

"Não entres pela vereda dos ímpios, nem andesno 
caminho dos maus. 

VEvita-o; não passes por ele; desvia-te dele e passa 
delargo. 

!$Pois não dormem, se não fizerem mal, e foge deles 
o sono se não fizerem alguém tropeçar. 

“Porque comem o pão da impiedade, e bebem o 
vinho da violência. 

'$8Mas a vereda dos justos é como a luz da aurora, 
que vai brilhando mais e mais até ser dia perfeito. 








As revelações divinas são concedidas em partes? 
(4.18) 


var Testemunhas de Jeová, Usam esta referência para tentar 

explicar as mazelas proféticas de seus líderes, cujas pre- 
dições não se cumpriram, e justificar suas incontáveis mudan- 
ças doutrinárias. 


< RESPOSTA APOLOGÉTICA: O contexto dos versículos 
= 14 a18 deixa claro que o texto em análise não sustenta o 


embuste das falsas profecias russelitas e suas doutrinas instá- 
veis. Além da notoriedade de não provar profecias progressi- 
vas, é notável o objetivo de Salomão em distinguir o “caminho 
do salvo e o caminho do iníquo”. O versículo 16 enfatiza o inte- 
resse dos maus, concluindo o versículo 19 que sequer sabemno 
que tropeçam. O entendimento das Testemunhas de Jeová so- 
bre a referência em destaque destoa claramente de Tiago 1.17, 
onde o autor declara que em Deus “não há mudança nem som- 
bra de variação”. 
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PROVÉRBIOS 4,5, 6 


O caminho dos ímpios é como a escuridão; nem 
sabem em que tropeçam. 

Filho meu, atenta para as minhas palavras; às 
minhas razões inclina o teu ouvido. 

2?'Não as deixes apartar-se dos teus olhos; guarda- 
as no íntimo do teu coração. 

*Porque são vida para os que as acham, e saúde 
para todo o seu corpo. 

2Sobretudo o quese deveguardar, guardao teuco- 
ração, porque dele procedem as fontes da vida. 

*Desvia detia falsidade da boca,e afasta detia per- 
versidade dos lábios. 

Os teus olhos olhem para a frente, e as tuas pálpe- 
bras olhem direto diante de ti. 

2Pondera a vereda de teus pés, e todos os teus ca- 
minhos sejam bem ordenados! 

2'Não declines nem para a direita nem para a es- 
querda; retira o teu pé do mal. 


O perigo do adultério 
FILHO meu, atende à minhasabedoria;à minha 
inteligência inclina o teu ouvido; 

2Para que guardes os meus conselhos e os teus 
lábios observem o conhecimento. 

Porque oslábios da mulher estranha destilam favos 
de mel, e o seu paladar é mais suave do que o azeite. 

*Mas o seu fim é amargoso como o absinto, agudo 
como a espada de dois gumes. 

Os seus pés descem para a morte; os seus passos 
estão impregnados do inferno. 

*Para que não ponderes os caminhos da vida, as 
suas andanças são errantes: jamais os conhecerás. 

?Agora, pois filhos, dai-me ouvidos, e não vos des- 
vieis das palavras da minha boca. 

*Longe dela seja o teu caminho, e não te chegues à 
porta da sua casa; 

ºPara que não dês a outrem a tua honra, e não en- 
tregues a cruéis os teus anos de vida; 

Para que não farteaestranhoso teu esforço,etodo 
o fruto do teu trabalho vá parar em casa alheia; 

HE no fim venhas a gemer, no consumir-se da tua 
carne e do teu corpo. 


“E então digas: Como odieia correção!eomeuco- 
ração desprezou a repreensão! 

3E não escutei a voz dos que me ensinavam, nem 
aos meus mestres inclinei o meu ouvido! 

No meio da congregação e da assembléia foi que 
eu me achei em quase todo o mal. 

Bebe água da tua fonte, e das correntes do teu 
poço. 

!sDerramar-se-iam as tuas fontes por fora, e pelas 
ruas osribeiros de águas? 

"Sejam para ti só, e não para os estranhos con- 
tigo. 

'8Seja bendito o teu manancial, e alegra-te com a 
mulher da tua mocidade. 

"Como cerva amorosa, e gazela graciosa, os seus 
seios te saciem todo o tempo; e pelo seu amor sejas 
atraído perpetuamente. 

20F porque, filho meu, te deixarias atrair por outra 
mulher, e te abraçarias ao peito de uma estranha? 

Eis que os caminhos do homem estão perante os 
olhos do SENHOR, e ele pesa todas as suas veredas. 

2 Quanto ao ímpio, as suas iniquidades o prende- 
rão, e com as cordas do seu pecado será detido. 

2Ele morrerá, porque desavisadamente andou, e 
pelo excesso da sua loucura se perderá. 


Promessas perigosas 
FILHO meu, se ficaste por fiador do teu compa- 
nheiro, se deste a tua mão ao estranho, 

2E te deixaste enredar pelas próprias palavras; e te 
prendeste nas palavras da tua boca; 

*Faze pois isto agora, filho meu, e livra-te, já que 
caíste nas mãos do teu companheiro: vai, humilha- 
te,e importuna o teu companheiro. 

*Não dês sono aos teus olhos, nem deixes adorme- 
ceras tuas pálpebras. 

*Livra-te, como a gazela da mão do caçador, e como 
a ave da mão do passarinheiro. 


A loucura da indolência 
SVai ter com a formiga, ó preguiçoso; olha para os 
seus caminhos, e sê sábio. 








Bebe água da tua fonte, e das correntes do teu poço 
(5.15) 


BB Urlnoterapta. Os adeptos desta faisa ciência afirmam que 
a Bíblia ensina que o indivíduo deve beber a própria urina 
para obter mais saúde e enlevo espiritual. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Todo o argumento deste ca- 
pitulo gira em torno da lealdade no casamento (v. 18). O 


versiculo15 usa uma linguagem figurada em referência à rela- 
ção sexual dentro do matrimônio, enfatizando que se deve bus- 
car o contentamento com a esposa legítima. O objetivo do tex- 
to não é ensinar sobre a questão de se beber a própria urina. Tal 
interpretação é descabida e extremamente fora, do mínimo que 
seja, de senso textual. Jesus Cristo é a nossa única e suficien- 
te água da vida, pela qual devemos saciar a nossa sede espiri- 
tual (JO 4.10,11). 
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PROVÉRBIOS 6, 7 


?Pois ela, não tendo chefe, nem guarda, nem do- 
minador, 

“Prepara no verão o seu pão; na sega ajunta o seu 
mantimento. 

?Ó preguiçoso, até quando ficarás deitado? Quando 
te levantarás do teu sono? 

Um poucoa dormir, um pouco atosquenejar; um 
pouco a repousar de braços cruzados; 

HAssimsobreviráatua pobreza como meliante, e 
a tua necessidade como um homem armado. 


O homem mau 

20 homem mau, o homem iníquo tem a boca per- 
vertida. 

'Acena com os olhos, fala com os pés e faz sinais 
com os dedos. 

"Há no seu coração perversidade, todo o tempo 
maquina mal; anda semeando contendas. 

5Porisso asua destruição virá repentinamente; su- 
bitamente será quebrantado, sem que haja cura. 

ISEstas seis coisas o SENHOR odeia, e a sétima a sua 
alma abomina: 

"Olhosaltivos, língua mentirosa, mãos que derra- 
mam sangue inocente, 

O coração que maquina pensamentos perversos, 
pés que se apressam a correr para o mal, 

19 A testemunha falsa que profere mentiras, e o que 
semeia contendas entre irmãos. 


Guardar-se do adultério 

Filho meu, guarda o mandamento de teu pai, e 
não deixes a lei da tua mãe; 

2! Ata-os perpetuamente ao teu coração, e pendu- 
ra-os ao teu pescoço. 

“Quando caminhares, te guiará; quando te deita- 
res, te guardará; quando acordares, falará contigo. 

*Porqueo mandamento élâmpada,ealeiéluz;eas 
repreensões da correção são o caminho da vida, 

2+Para te guardarem da mulher vil, e das lisonjas da 
estranha. 

*Não cobicesnoteu coração a suaformosura,nem 
te prendas aos seus olhos. 

“Porque por causa duma prostituta se chega a 
pedir um bocado de pão; e a adúltera anda à caça da 
alma preciosa. 

*Porventura tomará alguém fogo no seu seio, sem 
que suas vestes se queimem? 

“Qu andará alguém sobre brasas, sem que se quei- 
mem os seus pés? 


2º Assim ficará o que entrar à mulher do seu próxi- 
mo; não será inocente todo aquele que a tocar. 

Não se injuriao ladrão, quando furta para saciar- 
se, tendo fome; 

“E se for achado pagará o tanto sete vezes; terá de 
dar todos os bens da sua casa. 

* Assim, o que adultera com uma mulher é falto de 
entendimento; aquele que faz isso destrói a sua alma. 

33Achará castigo e vilipêndio, e o seu opróbrio 
nunca se apagará. 

Porque os ciúmes enfurecerão o marido; de ma- 
neira nenhuma perdoará no dia da vingança. 

*Não aceitará nenhum resgate, nem se conforma- 
rá por mais que aumentes os presentes. 


FILHO meu, guarda as minhas palavras, e es- 
conde dentro de tios meus mandamentos. 
2Guarda os meus mandamentos e vive; e a minha 
lei, como a menina dos teus olhos. 
3Ata-os aos teus dedos, escreve-os na tábua do teu 
coração. 
*Dize à sabedoria: Tu és minha irmã; e à prudência 
chama de tua parenta, 
“Para que elas te guardem da mulher alheia, da es- 
tranha que lisonjeia com as suas palavras. 


A astúcia da prostituta 

*Porque da janela da minha casa, olhando eu por 
minhas frestas, 

?Vi entre os simples, descobri entre os moços, um 
moço falto de juízo, 

“Que passava pela rua junto à sua esquina, e seguia 
o caminho da sua casa; 

*No crepúsculo, à tarde do dia, na tenebrosa noite 
ena escuridão. 

'0F eis que uma mulher lhe saiu ao encontro com 
enfeites de prostituta, e astúcia de coração. 

"Estava alvoroçada e irrequieta; não paravam em 
sua casa os seus pés. 

'2Foi para fora, depois pelas ruas, e ia espreitando 
por todos os cantos; 

"E chegou-se para ele e o beijou. Com face impu- 
dente lhe disse: 

Sacrifícios pacíficos tenho comigo; hoje paguei 
os meus votos. 

!5Por isto saí ao teu encontro a buscar diligente- 
mente a tua face, e te achei. 

!sJá cobria minha cama com cobertas de tapeçaria, 
com obras lavradas, com linho fino do Egito. 
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PROVÉRBIOS 7, 8 


"Já perfumei o meu leito com mirra, aloés e 
canela. 

*Vem,saciemo-nosde amores atéà manhã; alegre- 
mo-nos com amores. 

Porque o marido não está em casa; foi fazer uma 
longa viagem; 

“Levou na sua mão um saquitel de dinheiro; volta- 
rá para casa só no dia marcado. 

21 Assim, o seduziu com palavras muito suaves e o 
persuadiu com as lisonjas dos seus lábios. 

22F ele logo a segue, como o boi que vai para o ma- 
tadouro, e como vai o insensato para o castigo das 
prisões; 

23 Até que a flecha lhe atravesse o fígado; ou como 
a ave que se apressa para o laço, e não sabe que está 
armado contra a sua vida. 

2*'Agora pois, filhos, dai-me ouvidos, e estaiatentos 
às palavras da minha boca. 

2Não se desvie para os caminhos dela o teu cora- 
ção, e não te deixes perder nas suas veredas. 

26Porquea muitosferidos derrubou; e são muitíssi- 
mos os que por causa dela foram mortos. 

2 A sua casa é caminho do inferno que desce para 
as câmaras da morte. 


A excelência da sabedoria 
NÃO clama porventura a sabedoria, e a inteli- 
gência não faz ouvir a sua voz? 
2No cume das alturas, junto ao caminho, nas en- 
cruzilhadas das veredas se posta. 
'Do lado das portas da cidade, à entrada da cidade, 
eà entrada das portas está gritando: 
*A vós, ó homens, clamo;ea minha voz se dirigeaos 
filhos dos homens. 
*Entendei, ó simples,a prudência; e vós, insensatos, 
entendei de coração. 
$Ouvi, porque falarei coisas excelentes; os meus 
lábios se abrirão para a equidade. 


O SenHor me possulu 
(8.22) 


(o Testemunhas de Jeová. Afirmam que, nestes versículos, a 

pessoa indicada como “sabedoria” é Jesus — que por ser 
muito especial, criado antes de todas as demais criaturas, destru- 
ta de uma comunhão impar com Jeová. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Esta passagem tem sido 

> alvo daqueles que advogam e refutam a deidade de Cristo. 

Uma visão mais atenta do contexto e da natureza poética deste li- 

vro comprova que não há referência a qualquer pessoa. A litera- 

tura poética frequentemente fala de uma idéia abstrata como se 

fosse uma pessoa. A personificação é um recurso comum na lite- 
ratura de sabedoria hebraica. 


*Porque a minha boca proferirá a verdade, e os 
meus lábios abominam a impiedade. 

“São justas todas as palavras da minha boca: não há 
nelas nenhuma coisa tortuosa nem pervertida. 

*Todas elas são retas para aquele que as entende 
bem, e justas para os que acham o conhecimento. 

'ºAceitaiaminhacorreção, enãoa prata;e o conhe- 
cimento, mais do que o ouro fino escolhido. 

NPorquemelhoréasabedoria do queosrubis;etudo 
o que mais se deseja não se pode comparar com ela. 

'“2Eu,a sabedoria, habito coma prudência, eacho o 
conhecimento dos conselhos. 

O temor do SENHOR é odiar o mal; a soberba e a 
arrogância, o mau caminho e a boca perversa, eu 
odeio. 

Meu éo conselho ea verdadeira sabedoria; eu sou 
o entendimento; minha é a fortaleza. 

Por mim reinam os reis e os príncipes decretam 
justiça. 

iSPormim governam príncipesenobres;sirm, todos 
os juízes da terra. 

"Eu amo aos que me amam, e os que cedo me bus- 
carem, me acharão. 

Riquezas e honra estão comigo; assim como os 
bens duráveis e a justiça. 

Melhor é o meu fruto do que o ouro, do que o 
ouro refinado, e os meus ganhos mais do que a prata 
escolhida. 

20Faço andar pelo caminho da justiça, no meio das 
veredas do juízo. 

2'Para que faça herdar bens permanentes aos que 
me amam, e eu encha os seus tesouros. 

20 SenHoR me possuiu no princípio de seus cami- 
nhos, desde então, e antes de suas obras. 

“Desde a eternidade fui ungida, desde o princípio, 
antes do começo daterra. 

*Quando ainda não havia abismos, fui gerada, 
quando ainda não havia fontes carregadas de águas. 





O primeiro capítulo deste livro personifica a sabedoria, já 
o capítulo oito, a prudência. Além disso, seus capítulos Ini- 
ciais personificam a sabedoria como uma mulher que chora 
fora nas ruas (1.20,21). É digno de nota que nenhum escri- 
tor do Novo Testamento aplicou o capítulo oito a Jesus Cris- 
to. Deve-se entender que a sabedoria é tão eterna quanto o 
próprio Deus, que é a fonte de toda a sabedoria. Neste sen- 
tido, ela não foi criada, mas serviu como instrumento divino 
para realizar a criação. 

Alguns comentaristas têm visto um paralelo entre Jesus e a sa- 
bedoria (1Co 1.24; Cl2.3). Mesmo neste caso, a passagem pode 
se referir a Jesus no sentido comum. Uma vez que a sabedoria é 
tão eterna quanto Deus, não podemos entender que fora criada, 
embora sua manifestação seja evidenciada na criação. E é exata- 
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PROVÉRBIOS 8,9, 10 


2 Antes que os montes se houvessem assentado, 
antes dos outeiros, eu fui gerada. 

28 Ainda ele não tinha feito a terra, nem os campos, 
nem o princípio do pó do mundo. 

“Quando ele preparava os céus, aí estava eu, 
quando traçava o horizonte sobre a face do abismo; 

"Quando firmava as nuvens acima, quando forti- 
ficava as fontes do abismo, 

*Quando fixava ao mar o seu termo, para que as 
águas não traspassassemo seu mando, quando com- 
punha os fundamentos da terra. 

Então eu estava com ele, e era seu arquiteto; era 
cada dia as suas delícias, alegrando-me perante ele 
em todo o tempo; 

*'Regozijando-me no seu mundo habitável e en- 
chendo-me de prazer com os filhos dos homens. 

*2Agora, pois, filhos, ouvi-me, porque bem-aventu- 
rados serão os que guardarem os meus caminhos. 

*Ouvia instrução, e sede sábios, não a rejeiteis. 

*Bem-aventurado o homem que me dá ouvidos, 
velando às minhas portas cada dia, esperando às 
ombreiras da minha entrada. 

*Porque o que me achar, achará a vida, e alcança- 
rão favor do SENHOR. 

*éMaso que pecar contra mim violentaráasua pró- 
pria alma; todos os que me odeiam amam a morte. 


O caminho da sabedoria 
A SABEDORIA já edificou a sua casa, já lavrou 
as suas sete colunas. 
2Já abateu os seus animais e misturou o seu vinho, 
ejá preparou a sua mesa. 
Já ordenou às suas criadas, e está convidando 
desde as alturas da cidade, dizendo: 
*Quem é simples, volte-se para cá. Aos faltos de 
senso diz: 
Vinde, comei do meu pão, e bebei do vinho que 
tenho misturado. 
*Deixai os insensatos e vivei; e andai pelo caminho 
do entendimento. 
'Oquerepreendeo escarnecedor,toma afronta para 
si; € O que censura o ímpio recebe a sua mancha. 
8Não repreendas o escarnecedor, para que não te 
odeie; repreende o sábio, e ele te amará. 


*Dá instrução ao sábio, e ele se fará mais sábio; 
ensina o justo e ele aumentará em entendimento. 

O temor do SENHOR é o princípio da sabedoria, e 
o conhecimento do Santo a prudência. 

"Porque por meu intermédio se multiplicam os 
teus dias, e anos de vida se te aumentarão. 

“Se fores sábio, para ti serás sábio; e, se fores escar- 
necedor, só tuo suportarás. 


O caminho do tolo 

3A mulher louca é alvoroçadora; é simples e nada 
sabe. 

!*Assenta-se à porta da sua casa numa cadeira, nas 
alturas da cidade, 

E põe-se a chamar aos que vão pelo caminho, e 
que passam reto pelas veredas, dizendo: 

!sQuem é simples, volte-se para cá. E aos faltos de 
entendimento ela diz: 

As águas roubadas são doces, e o pão tomado às 
escondidas é agradável. 

's8Mas não sabem que ali estão os mortos; os seus 
convidados estão nas profundezas do inferno. 


| PROVÉRBIOS de Salomão: O filho sábio 
alegra a seu pai, mas o filho insensato é a 

tristeza de sua mãe. 

2Os tesouros da impiedade de nada aproveitam; 
mas a justiça livra da morte. 

3O SenHor não deixa o justo passar fome, mas re- 
chaça a aspiração dos perversos. 

*O que trabalha com mão displicente empobrece, 
mas a mão dos diligentes enriquece. 

O que ajunta no verão é filho ajuizado, mas o que 
dorme na sega é filho que envergonha. 

*Bênçãos há sobre a cabeça do justo, mas a violên- 
cia cobre a boca dos perversos. 

7A memória do justo é abençoada, mas o nome dos 
perversos apodrecerá. 

"O sábio de coração aceita os mandamentos, mas o 
insensato de lábios ficará transtornado. 

*Quem anda em sinceridade, anda seguro; mas o 
que perverte os seus caminhos ficará conhecido. 
'9O que acena com os olhos causa dores, e o tolo de 
lábios ficará transtornado. 








mente isso que a palavra hebraica quer dizer aqui. A sabedoria foi 
manifestada por meio de sua função na criação (Cf. 3.19). 

O capítulo em análise originou uma polêmica por volta do ano 
320 a.D., quando Ário, de Alexandria, examinando o versículo 22 


no texto grego da Septuaginta (que usa a expressão “O Senhor 
me criou"), concluiu que Jesus era uma criatura, negando a dou- 
trina biblica da Trindade. Na Biblia hebraica, porém, a palavranão 
significa “criou”, mas “possuiu”. 
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PROVÉRBIOS 10, 11 


HA boca do justo é fonte de vida, mas a violência 
cobre a boca dos perversos. 

O ódio excita contendas, mas o amor cobre todos 
os pecados. 

“Nos lábios do entendido se acha a sabedoria, mas 
a vara é para as costas do falto de entendimento. 

HOs sábios entesouram a sabedoria; mas a boca do 
tolo o aproxima da ruína. 

Os bens do rico são a sua cidade forte, a pobreza 
dos pobres a sua ruína. 

ISA obra do justo conduz à vida, o fruto do perver- 
so, ao pecado. 

"O caminho paraa vida é daquele queguardaains- 
trução, mas o que deixa a repreensão comete erro. 

O que encobre ódio tem lábios falsos, e o que di- 
vulga má fama é um insensato. 

"Na multidão de palavras não falta pecado, mas o 
que modera os seus lábios é sábio. 

20Prata escolhida é a língua do justo; o coração dos 
perversos é de nenhum valor. 

“Os lábios do justo apascentam a muitos, mas os 
tolos morrem por falta de entendimento. 

22A bênção do SENHOR é que enriquece; e não traz 
consigo dores. 

2'Para o tolo, o cometer desordem é divertimento; 
mas para o homem entendido é o ter sabedoria. 

* Aquilo que o perverso teme sobrevirá a ele, mas o 
desejo dos justos será concedido. 

25Como passa a tempestade, assim desaparece o 
perverso, mas o justo tem fundamento perpétuo. 

2*Como vinagre para os dentes, como fumaça para 
os olhos, assim é o preguiçoso para aqueles que o 
mandam. 

270 temor do SenHoR aumenta os dias, mas os per- 
versos terão os anos da vida abreviados. 

*8A esperança dosjustos éalegria, masa expectação 
dos perversos perecerá. 

20 caminho do SenHor é fortaleza para os retos, 
mas ruína para os que praticam a iniquidade. 

“O justo nunca jamais seráabalado, mas os perver- 
sos não habitarão a terra. 

A boca do justo jorra sabedoria, mas a língua da 
perversidade será cortada. 

*“Oslábios do justo sabemo que agrada, masaboca 
dos perversos, só perversidades. 


1 1 BALANÇA enganosa é abominação para o 
SENHOR, mas O peso justo é o seu prazer. 
2Em vindo a soberba, virá também a afronta; mas 
com os humildes está a sabedoria. 


3Asinceridade dos íntegros os guiará, masa perver- 
sidade dos aleivosos os destruirá. 

*De nada aproveitam as riquezas no dia daira, mas 
a justiça livra da morte. 

SA justiça do sincero endireitará o seu caminho, 
mas o perverso pela sua falsidade cairá. 

SA justiça dos virtuosos os livrará, mas na sua per- 
versidade serão apanhados os iníquos. 

?Morrendoo homem perverso perece sua esperan- 
ça, e acaba-se a expectação de riquezas. 

"O justo élibertado da angústia, e vem o ímpio para 
oseu lugar. 

*O hipócritacomabocadestróioseu próximo, mas 
os justos se libertam pelo conhecimento. 

No bem dos justos exultaa cidade; e perecendo os 
ímpios, há júbilo. 

"Pela bênção dos homens de bem a cidade se 
exalta, mas pela boca dos perversos é derrubada. 

2O que despreza o seu próximo carece de en- 
tendimento, mas o homem entendido se mantém 
calado. 

O mexeriqueiro revela o segredo, mas fiel de es- 
pírito o mantém em oculto. 

Não havendo sábios conselhos, o povo cai,masna 
multidão de conselhos há segurança. 

“Decerto sofrerá severamente aquele que fica por 
fiador do estranho, mas o que evita a fiança estará 
seguro. 

!sA mulher graciosa guarda a honra como os vio- 
lentos guardam as riquezas. 

"O homem bom cuida bem de si mesmo, mas o 
cruel prejudica o seu corpo. 

O ímpio faz obra falsa, mas para o que semeia jus- 
tiça haverá galardão fiel. 

"Como a justiça encaminha para a vida, assim o 
que segue o mal vai para a sua morte. 

2º Abominação ao SENHOR são os perversos de cora- 
ção, mas os de caminho sincero são o seu deleite. 

“Ainda que junte as mãos, o mau não ficará im- 
pune, mas a semente dos justos será liberada. 

2Como jóia de ouro no focinho de uma porca, 
assim é a mulher formosa que não tem discrição. 

20 desejo dosjustos étãosomente parao bem, mas 
a esperança dos ímpios é criar contrariedades. 

* Ao que distribui mais se lhe acrescenta, e ao que 
retém mais do que é justo, é para a sua perda. 

25A alma generosa prosperará e aquele que atende 
também será atendido. 

2*Ao que retém o trigo o povo amaldiçoa, mas 
bênção haverá sobre a cabeça do que o vende. 


612 


PROVÉRBIOS 11,12,13 


27O que cedo busca o bem, busca favor, mas o que 
procura o mal, esse lhe sobrevirá. 

* Aquele que confia nas suas riquezas cairá, mas os 
justos reverdecerão como a folhagem. 

0 que perturbaasuacasaherdará o vento,eo tolo 
será servo do sábio de coração. 

*0O fruto do justo é árvore de vida, e o que ganha 
almas é sábio. 

“Eis que o justo recebe na terra a retribuição; 
quanto mais o ímpio e o pecador! 


| OQUEamaainstrução amao conhecimen- 
to, mas o que odeia a repreensão é estúpido. 

20 homem debemalcançará o favor do SENHOR, mas 
ao homem de intenções perversas ele condenará. 

3O0homem nãoseestabelecerá pela impiedade, mas 
a raiz dos justos não será removida. 

*A mulher virtuosa é a coroa do seu marido, mas a 
que o envergonha é como podridão nos seus ossos. 

Os pensamentos dos justos são retos, mas os con- 
selhos dos ímpios, engano. 

As palavras dos ímpios são ciladas para derramar 
sangue, mas a boca dos retos os livrará. 

?Os ímpios serão transtornados e não subsistirão, 
mas a casa dos justos permanecerá. 

Cada qual será louvado segundo o seu entendi- 
mento, mas o perverso de coração estará em des- 
prezo. 

*Melhor é o que se estima em pouco, e tem servos, 
do que o que se vangloria e tem falta de pão. 

O justo tem consideração pela vida dos seus ani- 
mais, mas as afeições dos ímpios são cruéis. 

HO quelavraasuaterrasefartaráde pão; maso que 
segue os ociosos é falto de juízo. 

2O ímpio deseja a rede dos maus, mas a raiz dos 
justos produz o seu fruto. 

BO ímpio se enlaça natransgressão dos lábios, mas 
o justo sairá da angústia. 

Cada umse fartará do fruto dasua boca, e daobra 
das suas mãos o homem receberá a recompensa. 

O caminho do insensato é reto aos seus próprios 
olhos, mas o que dá ouvidos ao conselho é sábio. 

!6 A ira do insensato se conhece no mesmo dia, mas 
o prudente encobre a afronta. 

O quedizaverdade manifestaa justiça, masa falsa 
testemunha diz engano. 

'SHá alguns que falam como que espada penetran- 
te, masalíngua dos sábios é saúde. 

"Olábio da verdade permanece parasempre, masa 
língua da falsidade, dura por um só momento. 


?ºNo coração dos que maquinam o mal há engano, 
mas os que aconselham a paz têm alegria. 

?!Nenhumagravosobreviráao justo, masosímpios 
ficam cheios de problemas. 

2Oslábiosmentirosos são abomináveis ao SENHOR, 
mas os que agem fielmente são o seu deleite. 

20 homem prudente encobre o conhecimento, 
mas o coração dos tolos proclama a estultícia. 

2*A mão dos diligentes dominará, mas osnegligen- 
tesserão tributários. 

2A ansiedade no coração deixa o homem abatido, 
mas uma boa palavra o alegra. 

O justo é mais excelente do que o seu próximo, 
mas o caminho dos ímpios faz errar. 

270 preguiçoso deixa de assar asua caça, mas ser di- 
ligente é o precioso bem do homem. 

28Na vereda da justiça está a vida, e no caminho da 
sua carreira não há morte. 


1 O FILHO sábio atende à instrução do 
pai; mas o escarnecedor não ouve a re- 
preensão. 

2Do fruto da boca cada um comerá o bem, mas a 
alma dos prevaricadores comerá a violência. 

3O que guarda sua boca conserva a sua alma, mas 
o que abre muito os seus lábios se destrói. 

*A alma do preguiçoso deseja, e coisa nenhuma al- 
cança, mas a alma dos diligentes se farta. 

*O justo odeiaa palavrade mentira, maso ímpio faz 
vergonha e se confunde. 

SA justiça guarda ao que é de caminho certo, mas a 
impiedade transtornará o pecador. 

"Há alguns que se fazem de ricos, e não têm coisa 
nenhuma, e outros que se fazem de pobres e têm 
muitasriquezas. 

“O resgate da vida de cada um são as suas riquezas, 
mas pobre não ouve ameaças. 

ºA luz dos justos alegra, mas a candeia dos ímpios 
se apagará. 

Da soberba só provém a contenda, mas com os 
que se aconselham se acha a sabedoria. 

NA riqueza de procedência vã diminuirá, mas 
quem a ajunta com o próprio trabalho a aumen- 
tará. 

2A esperança adiada desfalece o coração, mas o 
desejo atendido é árvore de vida. 

3O que despreza a palavra perecerá, mas o que 
teme o mandamento será galardoado. 

HA doutrina do sábio é uma fonte de vida para se 
desviar dos laços da morte. 
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PROVÉRBIOS 13, 14 


O bom entendimento favorece, mas o caminho 
dos prevaricadores é áspero. 

!8Todo prudente procede com conhecimento, mas 
o insensato espraia a sua loucura. 

"OQ que prega a maldade cai no mal, mas o embai- 
xador fiel é saúde. 

'8Pobreza e afronta virão ao que rejeita a instrução, 
mas o que guarda a repreensão será honrado. 

O desejo que se alcança deleita a alma, mas apar- 
tar-se do mal é abominável para os insensatos. 

290 que anda com ossábios ficará sábio, mas ocom- 
panheiro dos tolos será destruído. 

2/0 mal perseguirá os pecadores, mas os justos 
serão galardoados com o bem. 

2O homem de bem deixa uma herança aos filhos 
de seus filhos, mas a riqueza do pecador é deposita- 
da para justo. 

20 pobre, do sulco da terra, tira mantimento em 
abundância; mas há os que se consomem por falta 
de juízo. 

“0 que não faz uso da vara odeia seu filho, mas o 
que o ama, desde cedo o castiga. 

-25Q justo come até ficar satisfeito, mas o ventre dos 
ímpios passará necessidade. 


] TODA mulher sábiaedifica a sua casa; mas a 
tola a derruba com as próprias mãos. 

2O que anda na retidão teme ao SENHOR, mas o que 
se desvia de seus caminhos o despreza. 

3Naboca do tolo está a punição da soberba, mas os 
sábios se conservam pelos próprios lábios. 

*Não havendo bois o estábulo fica limpo, mas pela 
força do boi há abundância de colheita. 

SA verdadeira testemunha não mentirá, mas a tes- 
temunha falsa se desboca em mentiras. 

*O escarnecedor busca sabedoria e não acha ne- 
nhuma, para o prudente, porém, o conhecimen- 
to é fácil. 

7Desvia-te do homem insensato, porque nele não 
acharás lábios de conhecimento. 

SA sabedoria do prudente é entender o seu cami- 
nho, mas a estultícia dos insensatos é engano. 


*Os insensatos zombam do pecado, mas entre os 
retos há benevolência. 

O coração conheceasua própriaamargura,eo es- 
tranho não participará no íntimo da sua alegria. 

NA casados ímpios se desfará, masatenda dosretos 
florescerá. 

"Há um caminho que ao homem parece direito, 
mas o fim dele são os caminhos da morte. 

!3Até no riso o coração sente dor e o fim da alegria 
étristeza. 

“O que no seu coração comete deslize, se enfada 
dos seus caminhos, mas o homem bom fica satisfei- 
to como seu proceder. 

O simples dá crédito a cada palavra, mas o pru- 
dente atenta para os seus passos. 

!$O sábio teme, e desvia-se do mal, mas otolo se en- 
coleriza, e dá-se por seguro. 

"OQ que se indigna à toa fará doidices, e o homem 
de maus intentos será odiado. 

'8Os simples herdarão a estultícia, mas os pruden- 
tes serão coroados de conhecimento. 

"Os mausinclinam-se diante dos bons, e osímpios 
diante das portas dos justos. 

“90 pobre é odiado até pelo seu próximo, porém os 
amigos dos ricos são muitos. 

20 que despreza ao seu próximo peca, mas o que se 
compadece dos humildes é bem-aventurado. 

Porventura não erram os que praticam o mal? 
mas beneficência e fidelidade haverá para os que 
praticam o bem. 

2Em todo trabalho há proveito, mas ficar só em pa- 
lavras leva à pobreza. 

ZA coroa dos sábios é a sua riqueza, a estultícia dos 
tolos é só estultícia. 

25A testemunha verdadeira livra as almas, mas o 
que se desboca em mentiras é enganador. 

2$No temor do SENHOR há firme confiança e ele será 
um refúgio para seus filhos. 

2:O temor do SenHoR é fonte de vida, para desviar 
dos laços da morte. 

Na multidão do povo está a glória do rei, mas na 
falta de povo a ruína do príncipe. 








Caminhos da morte 
(14.12) 


Universalismo. Muitas pessoas dizem que todas as reli- 
giões são boas, e que não faz diferença pertencer a qual- 
quer uma delas. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus, quando esteve entre 
<> os homens na terra, não disse que todas as religiões são 


boas. Pelo contrário, disse que hã duas portas e dois caminhos 
que levam a fins opostos (Mt 7.13,14). Muitas coisas feitas em 
nomedareligião não são aprovadas por Deus: prostituição sagra- 
da, poligamia, invocações de mortos, idolatria, feitiçarias. proibi- 
ções de vacinas, transplantes de órgãos e transfusão de sangue, 
além de sacrifícios de crianças a demônios, que ocasionam mor- 
tes em nome de Deus (Jo 16.1,2; 1Co 10.19,20; Ap 21.8). Todos 
esses caminhos conduzem à morte. 
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PROVÉRBIOS 14, 15,16 


“0 longânimo é grande em entendimento, mas o 
que é de espírito impaciente mostra a sua loucura. 

“O sentimento sadio é vida para o corpo, mas a 
inveja é podridão para os ossos. 

“O queoprimeo pobre insulta aquele que ocriou, 
mas o que se compadece do necessitado o honra. 

*Pelasua própria malícia é lançado forao perverso, 
mas o justo até na morte se mantém confiante. 

3No coração do prudente a sabedoria permane- 
ce, mas o que está no interior dos tolos se faz co- 
nhecido. 

HA justiça exalta os povos, mas o pecado é a vergo- 
nha das nações. 

*Oreisealegranoservo prudente, massobreo que 
o envergonha cairá o seu furor. 


| A RESPOSTA branda desvia o furor, mas a 
palavra dura suscita a ira. 

?Alíngua dossábios adorna a sabedoria, masa boca 
dos tolos derrama a estultícia. 

'Os olhos do SenHoR estão em todo lugar, contem- 
plando os maus e os bons. 

*A língua benigna é árvore de vida, mas a perversi- 
dade nela deprime o espírito. 

*O tolo despreza a instrução de seu pai, mas o que 
observaa repreensão se haverá prudentemente. 
Na casa do justo há um grande tesouro, mas nos 
ganhos do ímpio há perturbação. 

"Os lábios dos sábios derramam o conhecimento, 
mas o coração dos tolos não faz assim. 

“O sacrifício dos ímpios é abominável ao SENHOR, 
masa oração dos retos é o seu contentamento. 

*O caminho do ímpio é abominável ao SEnHor, mas 
ao que segue a justiça ele ama. 

Correção severa há para o que deixa a vereda, e o 
que odeia a repreensão morrerá. 

HQ inferno e a perdição estão perante o SENHOR; 
quanto mais os corações dos filhos dos homens? 
20 escarnecedor não ama aquele que o repreende, 
nem se chegará aos sábios. 

BO coração alegre aformoseia o rosto, mas pelador 
do coração o espírito se abate. 

“OQ coração entendido buscará o conhecimento, 
mas a boca dos tolos se apascentará de estultícia. 
Todos os dias do oprimido são maus, mas o cora- 
ção alegre é um banquete contínuo. 

isMelhor é o pouco como temor do SENHOR, do que 
um grande tesouro onde há inquietação. 

"Melhor é a comida de hortaliça, onde há amor, do 
que o boi cevado, e com ele o ódio. 


80 homemiracundo suscita contendas, masolon- 
gânimo apaziguará a luta. 

"O caminho do preguiçoso é cercado de espinhos, 
mas a vereda dos retos é bem aplanada. 

“0 filho sábio alegra seu pai, mas o homem insen- 
sato despreza a sua mãe. 

21A estultícia éalegria para o que carece de entendi- 
mento, mas o homem entendido anda retamente. 

Quando nãoháconselhos os planosse dispersam, 
mas havendo muitos conselheiros eles se firmam. 

30 homem se alegra em responder bem, e quão 
boa éa palavra dita a seu tempo! 

2**Para o entendido, o caminho da vida leva para 
cima, para que se desvie do inferno em baixo. 

230 SenHor desarraiga a casa dos soberbos, mas es- 
tabelece o termo da viúva. 

*Abomináveis são para o SENHOR os pensamentos 
do mau, mas as palavras dos puros são aprazíveis. 

2O que agir com avareza perturba a sua casa, mas 
o que odeia presentes viverá. 

25O coração do justo medita no que há de respon- 
der, mas a boca dos ímpios jorra coisas más. 

220 SenHoRr está longe dos ímpios, mas a oração dos 
justos escutará. 

*0A luz dosolhosalegrao coração, aboa notícia for- 
talece os ossos. 

"Os ouvidos que atendem à repreensão da vida 
farão a sua morada no meio dos sábios. 

“O que rejeita a instrução menospreza a própria 
alma, mas o que escuta a repreensão adquire enten- 
dimento. 

30 temor do SENHOR é a instrução da sabedoria, e 
precedendo a honra vai a humildade. 


] DO homemsão as preparações do coração, 
mas do SENHOR a resposta da língua. 

*Todos os caminhos do homem são puros aos seus 
olhos, mas o SENHOR pesa o espírito. 

*Confia ao SENHOR as tuas obras, e teus pensamen- 
tos serão estabelecidos. 

4O SenHoR fez todas as coisas para atender aos seus 
próprios desígnios, até o ímpio para o dia do mal. 

*Abominação é ao SENHOR todo o altivo de coração; 
não ficará impune mesmo de mãos postas. 

Pela misericórdia e verdade a iniquidade é perdo- 
ada, e pelo temor do SENHOR os homens se desviam 
do pecado. 

?Sendo os caminhos do homem agradáveis ao 
SENHOR, até a seus inimigos faz que tenham paz com 
ele. 
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PROVÉRBIOS 16, 17 


Melhor é o pouco com justiça, do que a abundân- 
cia de bens com injustiça. 

O coração do homem planeja o seu caminho, mas 
o SenHor lhe dirige os passos. 

Nos lábios do rei se acha a sentença divina; a sua 
boca não transgride quando julga. 

HO peso ea balança justos são do SENHOR; obra sua 
são os pesos da bolsa. 

!2Abominação é aos reis praticarem impiedade, 
porque com justiça é que se estabelece o trono. 

BOs lábios de justiça são o contentamento dos reis; 
eles amarão o que fala coisas retas. 

O furor do rei é mensageiro da morte, mas o 
homem sábio o apaziguará. 

'No semblante iluminado do rei está a vida, ea sua 
benevolência é como a nuvem da chuva serôdia. 

I8Quão melhor é adquirir a sabedoria do que o 
ouro! e quão mais excelente é adquirir a prudência 
do que a prata! 

WOsretosfazemo seu caminho desviar-se do mal;o 
que guarda o seu caminho preserva a sua alma. 

A soberba precede a ruína, e a altivez do espírito 
precede a queda. 

Melhor é ser humilde de espírito com os mansos, 
do que repartir o despojo com os soberbos. 

“O queatenta prudentemente parao assunto achará o 
bem, eo que confia no SenHor será bem-aventurado. 

“O sábio de coração será chamado prudente, e a 
doçura dos lábios aumentará o ensino. 

“O entendimento para aqueles que o possuem, é 
uma fonte de vida, mas a instrução dos tolos é a sua 
estultícia. 

20 coração do sábio instruia sua boca, e aumenta 
o ensino dos seus lábios. 

24As palavras suaves são favos de mel, doces para a 
alma, e saúde para os ossos. 

2Há um caminho que parece direito ao homem, 
mas o seu fim são os caminhos da morte. 

O trabalhador trabalha para si mesmo, porque a 
sua boca o incita. 

*'O homem ímpio cava o mal, e nos seus lábios há 
como que uma fogueira. 

*8O homem perverso instiga a contenda, e o intri- 
gante separa os maiores amigos. 

29O homem violento coage o seu próximo, e o faz 
deslizar por caminhos nada bons. 

O que fecha os olhos para imaginar coisas ruins, 
ao cerrar os lábios pratica o mal. 

3'Coroa de honra são as cãs, quando elas estão no 
caminho da justiça. 


32Melhor é o que tarda em irar-se do que o podero- 
so, e o que controla o seu ânimo do que aquele que 
toma uma cidade. 

33A sorte se lança no regaço, mas do SENHOR proce- 
de toda a determinação. 


| É MELHOR um bocado seco, e com ele a 
tranquilidade, do que a casa cheia de igua- 

rias e com desavença. 

2Q servo prudente dominará sobre o filho que faz 
envergonhar; e repartirá a herança entre os irmãos. 

O crisol é para a prata, e o forno para o ouro; mas 
o SENHOR é quem prova os corações. 

*O ímpio atenta para o lábio iníquo, o mentiroso 
inclina os ouvidos à língua maligna. 

3O queescarnece do pobre insulta ao seu Criador, o 
que se alegra da calamidade não ficará impune. 

$A coroadosvelhossão osfilhos dosfilhos;ea glória 
dos filhos são seus pais. 

"Não convém ao tolo a fala excelente; quanto 
menos ao príncipe, o lábio mentiroso. 

8Q presente é, aos olhos dos que o recebem, como 
pedra preciosa; para onde quer que se volte servi- 
rá de proveito. 

*Aquele que encobre a transgressão busca a amizade, 
mas o que revolve o assunto separa os maiores amigos. 

I0A repreensão penetra mais profundamente no 
prudente do que cem açoites no tolo. 

HNaverdadeo rebelde não buscasenão o mal; afinal, 
um mensageiro cruel será enviado contra ele. 

2Encontre-se o homem com a ursa roubada dos 
filhos, mas não com o louco na sua estultícia. 

"Quanto àquele que paga o bem com o mal, não se 
apartará o mal da sua casa. 

Como o soltar das águas é o início da contenda, 
assim, antes que sejas envolvido afasta-te da questão. 

SO que justifica o ímpio, e o que condena o justo, 
tanto um como o outro são abomináveis ao SENHOR. 

IsDe queserviria o preço na mão do tolo para com- 
prar sabedoria, visto que não tem entendimento? 

Em todo o tempo ama o amigo e para a hora da 
angústia nasce o irmão. 

8O homem falto de entendimento compromete- 
se, ficando por fiador na presença do seu amigo. 

O que ama a transgressão ama a contenda; o que 
exalta a sua porta busca a ruína. 

“O perverso de coração jamais achará o bem; e o 
que tem a língua dobre vem a cair no mal. 

“O quegeraumtolo paraasuatristezao faz; eo pai 
do insensato não tem alegria. 
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PROVÉRBIOS 17, 18,19 


20 coração alegre é como o bom remédio, mas o 
espírito abatido seca até os ossos. 

20 ímpio toma presentes em secreto para perver- 
ter as veredas da justiça. 

*'No rosto do entendido se vê a sabedoria, mas os 
olhos do tolo vagam pelas extremidades da terra. 

30 filho insensato é tristeza para seu pai, e amar- 
gura para aquela que o deu à luz. 

“Também não é bom punir o justo, nem tampou- 
co ferir aos príncipes por equidade. 

*O que possui o conhecimento guarda as suas pa- 
lavras, e o homem de entendimento é de precio- 
so espírito. 

*8Até o tolo, quando se cala, é reputado por sábio; e 
o quecerra os seus lábios é tido por entendido. 


| BUSCA satisfazer seu próprio desejo aquele 
que se isola; ele se insurge contra toda sa- 
bedoria. 

2Otolo não tem prazer nasabedoria, massó em que 
se manifeste aquilo que agrada o seu coração. 

3Vindo o ímpio, vem também o desprezo, e com a 
ignomínia a vergonha. 

*Águas profundas são as palavras da boca do 
homem, e ribeiro transbordante é a fonte da sabe- 
doria. 

“Não é bom favorecer o ímpio, e com isso, fazer o 
justo perder a questão. 

*Oslábios do tolo entram na contenda, e a sua boca 
brada por açoites. 

*Abocadotolo éasua própria destruição, e os seus 
lábios um laço para a sua alma. 

$As palavras do mexeriqueiro são como doces bo- 
cados; elas descem ao íntimo do ventre. 

*O que é negligente na sua obra é também irmão 
do desperdiçador. 

ITorre forte é o nome do SENHOR; a ela correrá o 
justo, e estará em alto refúgio. 

NOsbensdoricosão a suacidade forte,e como uma 
muralha na sua imaginação. 

20 coração do homem se exalta antes de ser abati- 
do e diante da honra vai a humildade. 

O que responde antes de ouvir comete estultícia 
que é para vergonha sua. 

HO espírito do homem susterá a sua enfermidade, 
mas ao espírito abatido, quem o suportará? 

50O coração do entendido adquire o conhecimen- 
to,e o ouvido dos sábios busca a sabedoria. 

"Com presentes o homem alarga o seu caminho e 
o eleva diante dos grandes. 


“O que pleiteia por algo, a princípio parece justo, 
porém vem o seu próximo e o examina. 

'8A sorte faz cessar os pleitos, e faz separação entre 
os poderosos. 

"OQ irmão ofendido é mais difícil de conquistar do 
que uma cidade forte; e as contendas são como os 
ferrolhos de um palácio. 

“Do fruto da boca de cada um se fartará o seu 
ventre; dos renovos dos seus lábios ficará satisfeito. 

2!A morteeavida estão no poder da língua; e aquele 
que a ama comerá do seu fruto. 

22 Aquele que encontra uma esposa, acha o bem, e 
alcança a benevolência do SENHOR. 

20 pobre fala com rogos, masorico responde com 
dureza. 

“O homem de muitos amigos deve mostrar-se 
amigável, mas há um amigo mais chegado do que 
um irmão. 


1 MELHOR é o pobre que anda na sua inte- 
gridade do que o perverso de lábios e tolo. 

2Assim como não é bom ficar a alma sem conheci- 
mento, peca aquele que se apressa com seus pés. 

3A estultícia do homem perverterá o seu caminho, 
eoseu coração se irará contra 0 SENHOR. 

*As riquezas granjeiam muitos amigos, mas ao 
pobre, oseu próprio amigo o deixa. 

SA falsa testemunha não ficará impune e o que res- 
pira mentiras não escapará. 

*Muitosse deixam acomodar pelos favoresdo prín- 
cipe, e cada um é amigo daquele que dá presentes. 
"Todos os irmãos do pobre o odeiam; quanto mais 
seafastarão dele osseusamigos! Corre após elescom 
palavras, que não servem de nada. 

8O que adquire entendimento ama a sua alma; o 
que cultiva a inteligência achará o bem. 

ºA falsatestemunhanão ficará impune;e o que pro- 
fere mentiras perecerá. 

Ao tolo não é certo gozar de deleites; quanto 
menos ao servo dominar sobre os príncipes! 

NA prudência do homem faz reter a sua ira, e é 
glória sua o passar por cima da transgressão. 
Como o rugido do leão jovem é a indignação do 
rei, mas como o orvalho sobre a relva é a sua bene- 
volência. 

RO filho insensato é uma desgraça para o pai, eum 
gotejar contínuo as contendas da mulher. 

A casa e os bens são herança dos pais; porém do 
SENHOR vem a esposa prudente. 
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PROVÉRBIOS 19,20 


SA preguiça faz cair em profundo sono, ea almain- 
dolente padecerá fome. 

O queguardar o mandamento guardaráasuaalma; 
porém o que desprezar os seus caminhos morrerá. 

7Ao SENHOR empresta o que se compadece do 
pobre, ele lhe pagará o seu benefício. 

8Castiga o teu filho enquanto há esperança, mas 
não deixes que o teu ânimo se exalte até o matar. 

O homem de grande indignação deve sofrer o 
dano; porque se tu o livrares ainda terás de tornar 
a fazê-lo. 

“Ouve conselho, erecebea correção, para queno 
fim sejas sábio. 

“Muitos propósitos há no coração do homem, 
porém o conselho do SENHOR permanecerá. 

20 que o homem mais deseja é o que lhe faz bem; 
porém é melhor ser pobre do que mentiroso. 

230 temor do SENHOR encaminha para a vida; 
aquele que o tem ficará satisfeito, e não o visitará 
mal nenhum. 

“O preguiçoso esconde a sua mão ao seio; e não 
tem disposição nem de torná-la à sua boca. 

2 Açoita o escarnecedor, e o simples tomará aviso; 
repreende ao entendido, e aprenderá conhecimento. 

“O que aflige o seu pai,ou manda embora sua mãe, 
é filho que traz vergonha e desonra. 

?Filho meu, ouvindo a instrução, cessa de te des- 
viares das palavras do conhecimento. 

280 ímpio escarnece do juízo, e a boca dos perver- 
sos devora a iniquidade. 

**Preparados estão os juízos para os escarnecedo- 
res, e os açoites para as costas dos tolos. 

2 OVINHO éescarnecedor,a bebida forte al- 
voroçadora; e todo aquele que neles errar 
nunca será sábio. 

“Como o rugido do leão é o terror do rei; o que o 
provoca ira peca contra a sua própria alma. 

*Honroso é para o homem desviar-se de questões, 
mas todo tolo é intrometido. 

“O preguiçoso não lavrará por causa do inverno, 
pelo que mendigará na sega, mas nada receberá. 

Como as águas profundas é o conselho no cora- 
ção do homem; maso homem deinteligênciao trará 
para fora. 

“A multidão dos homens apregoa a sua pró- 
pria bondade, porém o homem fidedigno quem o 
achará? 

*O justo anda na sua sinceridade; bem-aventura- 
dos serão os seus filhos depois dele. 


SAssentando-seo rei no trono do juízo, com os seus 
olhos dissipa todo o mal. 

*Quem poderá dizer: Purifiquei o meu coração, 
limpo estou de meu pecado? 

'ºDois pesos diferentes e duas espécies de medida 
são abominação ao SENHOR, tanto um como outro. 

NAtéa criança se dará a conhecer pelas suas ações, 
seasuaobra é pura reta. 

'2O ouvido que ouve, e o olho que vê, 0 SENHOR Os 
fez a ambos. 

Não ames o sono, para que não empobreças; abre 
os teus olhos, e te fartarás de pão. 

Nada vale, nada vale, dirá o comprador, mas, 
indo-se, então se gabará. 

Há ouro e abundância de rubis, mas os lábios do 
conhecimento são jóia preciosa. 

Ficando alguém por fiador de um estranho, 
tome-se-lhe a roupa; e por penhor àquele que se 
obriga pela mulher estranha. 

YSuave é ao homem o pão da mentira, mas depois 
asua boca se encherá de cascalho. 

!8Cada pensamento se confirma com conselho e 
com bons conselhos se faz a guerra. 

O que anda tagarelando revela o segredo; não te 
intrometas com o que lisonjeia com os seus lábios. 

“O que amaldiçoa seu pai ou sua mãe, apagar-se-á 
asua lâmpada em negrastrevas. 

2tA herança que no princípio é adquirida às pres- 
sas, no fim não será abençoada. 

2Não digas: Vingar-me-ei do mal; espera pelo 
SENHOR, e ele telivrará. 

23Pesosdiferentessão abomináveis ao SENHOR, e ba- 
lança enganosa não é boa. 

2"Os passos do homem são dirigidos pelo SENHOR; 
como, pois, entenderá o homem o seu caminho? 

Laço é parao homemapropriar-se do que é santo, 
e só refletir depois de feitos os votos. 

2+O rei sábio dispersa os ímpios e faz passar sobre 
elesa roda. 

2Q espírito do homem é a lâmpada do SenHor, 
que esquadrinha todo o interior até o mais intimo 
do ventre. 

“*Benignidade e verdade guardam ao rei, e com be- 
nignidade sustém ele o seutrono. 

*ºA glória do jovem é a sua força; e a beleza dos 
velhos são as cãs. 

“Osvergões das feridas são a purificação dos maus, 
como também as pancadas que penetram até o mais 
íntimo do ventre. 
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PROVÉRBIOS 21, 22 


2 COMO ribeiros de águas assim é o cora- 
ção do rei na mão do SENHOR, que o inclina 
atodo o seu querer. 

*Todo caminho do homem é reto aos seus olhos, 
mas o SENHOR sonda os corações. 

*Fazer justiça e juízo é mais aceitável ao SENHOR do 
que sacrifício. 

*Os olhos altivos, o coração orgulhoso e a lavoura 
dos ímpios é pecado. 

*Os pensamentos do diligente tendem só para a 
abundância, porém os de todo apressado, tão so- 
mente para a pobreza. 

“Trabalhar com lingua falsa para ajuntar tesouros é 
vaidade que conduz aqueles que buscam a morte. 

?Asrapinas dos ímpios os destruirão, porquanto se 
recusam a fazer justiça. 

“O caminho do homem é todo perverso e estranho, 
porém a obra do homem puro é reta. 

ºÉ melhor morar num canto de telhado do que ter 
como companheira em casaampla uma mulher bri- 
guenta. 

10A alma do ímpio deseja o mal; o seu próximo não 
agrada aos seus olhos. 

Quando o escarnecedor é castigado, o simples 
torna-se sábio; e o sábio quando é instruído recebe 
o conhecimento. 

O justo considera com prudência a casa do 
ímpio; mas Deus destrói os ímpios por causa dos 
seus males. 

RO que tapa o seu ouvido ao clamor do pobre, ele 
mesmo também clamará e não será ouvido. 

NO presente dado em segredo aplaca a ira, e a 
dádiva no regaço põe fim à maior indignação. 

OQ fazer justiça é alegria para o justo, mas destrui- 
ção para os que praticam a inigiidade. 

O homem que anda desviado do caminho do en- 
tendimento, na congregação dos mortos repousa- 
rá. 

"O que ama os prazeres padecerá necessidade; o 
que ama o vinho e o azeite nunca enriquecerá. 

'8O resgate do justo é o ímpio; o do honrado é o 
perverso. 

!9É melhor morar numa terra deserta do que com 
a mulher rixosa eirritadiça. 

“Tesouro desejável eazeitehána casa do sábio, mas 
o homem insensato os esgota. 

“OQ que segue a justiça e a beneficência achará a 
vida, a justiça ea honra. 

220 sábio escala a cidade do poderoso e derruba a 
força da sua confiança. 


20O que guarda a sua boca e a sua língua guarda a 
sua alma das angústias. 

“O soberbo e presumido, zombador é o seu nome, 
trata com indignação e soberba. 

20 desejo do preguiçoso o mata, porque as suas 
mãos recusam trabalhar. 

20 cobiçoso cobiça o dia todo, mas o justo dá, e 
nada retém. 

20O sacrifício dos ímpios já é abominação; quanto 
mais oferecendo-o com má intenção! 

2A falsa testemunha perecerá, porém o homem 
que dá ouvidos falará sempre. 

20 homem ímpio endurece o seu rosto; maso reto 
considera o seu caminho. 

*ºNão há sabedoria, nem inteligência, nem conse- 
lho contra o SENHOR. 

*Prepara-se o cavalo para o dia da batalha, porém 


do SENHOR vem a vitória. 
2 VALE mais ter um bom nome do que 
muitas riquezas; e o ser estimado é melhor 

do que a riqueza e o ouro. 

2Q rico e o pobre se encontram; a todos o SENHOR 
os fez. 

3O prudente prevê o mal, eesconde-se; mas ossim- 
ples passam e acabam pagando. 

*O galardão da humildade e o temor do SenHoR são 
riquezas, honra e vida. 

*Espinhoselaços háno caminho do perverso;o que 
guarda a sua alma retira-se para longe dele. 

*Educa a criança no caminho em que deve andar; e 
até quando envelhecer não se desviará dele. 

7Q rico domina sobre os pobres e o que toma em- 
prestado é servo do que empresta. 

“O que semeara perversidade segará males;e com a 
vara da sua própria indignação será extinto. 

O que vê com bons olhos será abençoado, porque 
dá do seu pão ao pobre. 

Lança fora o escarnecedor, e se irá a contenda; e 
acabará a questão e a vergonha. 

"O que ama a pureza de coração, e é amável de 
lábios, será amigo do rei. 

Os olhos do SENHOR conservam o conhecimento, 
mas as palavras do iníquo ele transtornará. 

Dizo preguiçoso: Umleão estáláfora;sereimorto 
no meio das ruas. 

Cova profunda é a boca das mulheres estranhas; 
aquele contra quem o SENHOR se rar, cairá nela. 

ISA estultícia está ligada ao coração da criança, mas 
a vara da correção a afugentará dela. 
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PROVÉRBIOS 22, 23 


“O que oprime ao pobre para se engrandecer a si 
mesmo, ou o que dá ao rico, certamente empobrecerá. 

“Inclinaoteu ouvido e ouve as palavras dos sábios, 
e aplica o teu coração ao meu conhecimento. 

Porque te será agradável se as guardares no teu 
íntimo, se aplicares todas elas aos teus lábios. 

Para que a tua confiança esteja no SENHOR, faço-te 
sabê-las hoje, a ti mesmo. 

* Porventura não te escrevi excelentes coisas, acerca 
de todo conselho e conhecimento, 

*'Para fazer-te saber a certeza das palavras da ver- 
dade, e assim possas responder palavras de verdade 
aos que te consultarem? 

*2Não roubes ao pobre, porque é pobre, nem atro- 
peles na porta o aflito; 

Porque o SenHor defenderá a sua causa em juízo, 
e aos que os roubam ele lhes tirará a vida. 

**Não sejas companheiro do homem briguento 
nem andes com colérico, 

*Para que não aprendas as suas veredas, e tomes 
um laço para a tua alma. 

2*Não estejas entre os que se comprometem, e entre 
os que ficam por fiadores de dívidas, 

2 Poisse não tens com que pagar, deixarias queteti- 
rassem até a tua cama de debaixo de ti? 

2Não removas os antigos limites que teus pais fi- 
zeram. 

“Viste o homem diligente na sua obra? Perante reis 
será posto; não permanecerá entre os de posição in- 
ferior. 


QUANDO te assentares a comer com um 
2 governador, atenta bem para o que é posto 
diante de ti, 

2E se és homem de grande apetite, põe uma faca à 
tua garganta. 

*Não cobices as suas iguarias porque são comidas 
enganosas. 

*Não te fatigues para enriqueceres; e não apliques 
nisso a tua sabedoria. 

*Porventurafixarás os teus olhos naquilo que não é 
nada? porque certamente criará asas e voará ao céu 
como a águia. 

*Não comas o pão daquele que tem o olhar malig- 
no, nem cobices as suas iguarias gostosas. 

“Porque, como imaginou no seu coração, assim é 
ele. Come e bebe, te disse ele; porém o seu coração 
não está contigo. 

“Vomitarás o bocado que comeste, e perderás as 
tuas suaves palavras. 

Não fales ao ouvido do tolo, porque desprezará a 
sabedoria das tuas palavras. 

'Não removas os limites antigos nem entres nos 
campos dos órfãos, 

"Porque o seu redentor é poderoso; e pleiteará a 
causa deles contra ti. 

2Aplicaoteu coração à instrução e osteus ouvidos 
às palavras do conhecimento. 

Não retires a disciplina da criança; pois se a fusti- 
gares coma vara, nem por isso morrerá. 

Tu a fustigarás com a vara, e livrarás a sua alma 
do inferno. 








Como imaginou no seu coração, assim é ele 
(23.7) 


& Clência Cristã. Cita este versículo para afirmar que aquilo 
que pensamos podemos criar, trazer à existência. Que po- 
demos “formar” a realidade por meio dos pensamentos. Assim, O 
doente pode transformar sua realidade por esse meio. 


bs =! RESPOSTA APOLOGÉTICA: Todo o contexto desta pas- 
sagem bíblica (v. 6-8) está avisando sobre os riscos de se 
comer pão com um invejoso (v. 6). Não há nada que justifique as 
chamadas ciências da mente. Diz apenas que os nossos pen- 
samentos descrevem o caminho que realmente estamos palmi- 
lhando, mas não podem mudar, de forma alguma, a realidade do 
nosso mundo. 

Por outro lado, não há nada de errado em um cristão ter uma ati- 
tude mental positiva (Fp 4.8. Cf. tb. Pv 15.13). Mas isso está longe 
das afirmações dessa seita. Por exemplo, ninguém pode evitar a 
morte (Hb 9.27). Além disso, a natureza humana é caída (Gn 6.5). 
Usar a mente humana e seu caráter para restaurar 0 padrão hu- 
mano é usar uma ferramenta defeituosa. Devemos confiar no Se- 
nhor, o Criador amoroso, em vez de tentar adquirir sucesso por 
meio da visualização (Mt 6.30). 


Livrarás a sua alma do inferno 
(23.14) 


(—? Testemunhas de Jeová. Dizem que o inferno é a sepultu- 
ra comum da humanidade, onde os mortos estão incons- 
cientes. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Se o inferno fosse realmen- 
es te a sepultura comum da humanidade, poderíamos con- 
cluir, com base neste texto, que a criança que tivesse recebi- 
do uma boa disciplina teria conquistado o privilégio de passar 
a eternidade aqui, neste mundo. Seu corpo jamais iria à sepul- 
tura. O texto trata do inferno (sheol). para onde poderá ir a alma 
da criança que não for devidamente disciplinada nos retos ca- 
minhos do Senhor. 

No estado intermediário, entre a morte e a ressurreição do 
corpo, a alma permanece em estado consciente, no céu — se 
for cristã (2Co 5.6-8; Fp 1.21-23), ou no hades, em sofrimen- 
to — se for incrédula (Lc 16.22-25). Por ocasião da ressurrei- 
ção, no arrebatamento da Igreja, o corpo (que agora jaz no pó 
da terra) e a alma serão reunidos. Os cristãos ressuscitarão e 
possuirão a imortalidade do corpo (1Co 15.51-53: Fp 3.20,31; 
175 4.14,16,17). 


620 


PROVÉRBIOS 23, 24 


“Filho meu, se o teu coração for sábio, alegrar-se- 
á o meu coração, sim, o meu próprio. 

IE exultarão os meus rins, quando os teus lábios 
falarem coisas retas. 

"OQ teu coração não inveje os pecadores; antes per- 
manece no temor do SENHOR todo dia. 

Porque certamente acabará bem; não será malo- 
grada a tua esperança. 

Ouve tu, filho meu, e sé sábio, e dirige no cami- 
nho teucoração. 

Não estejas entre os beberrões de vinho, nem 
entre os comilões de carne. 

Porque o beberrão e o comilão acabarão na po- 
breza; ea sonolência os faz vestir-se de trapos. 

2Ouve teu pai, que te gerou, e não desprezes tua 
mãe, quando vier a envelhecer. 

23Compraaverdade, enãoa vendas;etambémasa- 
bedoria, a instrução e o entendimento. 

2Grandemente se regozijará o pai do justo, e o que 
gerar um sábio, se alegrará nele. 

25Alegrem-se teu pai e tua mãe, e regozije-se a que 
tegerou. 

“Dá-me, filho meu, o teu coração, e os teus olhos 
observem os meus caminhos. 

2'Porque cova profunda é a prostituta, e poço es- 
treito a estranha. 

2*Pois ela, como um salteador, se põe à espreita, e 
multiplica entre os homens os iníquos. 

Para quem são os ais? Para quem os pesares? Para 
quem as pelejas? Para quem as queixas? Para quem as 
feridas sem causa? E para quem os olhos vermelhos? 

*Para os que se demoram perto do vinho, para os 
que andam buscando vinho misturado. 

*'Não olhes para o vinho quando se mostra ver- 
melho, quando resplandece no copo e se escoa su- 
avemente. 

“No fim, picará como a cobra, e como o basilis- 
co morderá. 

*3Osteusolhosolharão para asmulheresestranhas, 
eo teu coração falará perversidades. 

3E serás como o que se deita no meio do mar, e 
como o que jaz no topo do mastro. 

E dirás: Espancaram-me e não me doeu; bate- 
ram-me e nem senti; quando despertarei? aí então 


beberei outra vez. 
2 NÃO tenhas inveja dos homens malignos, 
nem desejes estar com eles. 
Porque o seu coração medita a rapina, e os seus 
lábios falam a malícia. 


Com a sabedoria se edifica a casa, e com o enten- 
dimento ela se estabelece; 

*E pelo conhecimento se encherão as câmaras com 
todos os bens preciosos e agradáveis. 

*O homem sábio é forte, e o homem de conheci- 
mento consolida a força. 

*Com conselhos prudentes tu farás a guerra; e há 
vitória na multidão dos conselheiros. 

?Asabedoria é demasiadamente alta paraotolo,na 
porta não abrirá a sua boca. 

8Aquele que cuida em fazer mal, chamá-lo-ão de 
pessoa danosa. 

O pensamento do tolo é pecado, e abominável aos 
homenséo escarnecedor. 

!9Se te mostrares fraco no dia da angústia, é que a 
tua força é pequena. 

"Se tu deixares de livrar os que estão sendo leva- 
dos para a morte, e aos que estão sendo levados para 
a matança; 

Se disseres: Eis que não o sabemos; porventura 
não o considerará aquele que pondera os corações? 
Não o saberá aquele que atenta para a tua alma? Não 
dará ele ao homem conforme a sua obra? 

3Comemel,meufilho, porque ébom; o favo demel 
é doce ao teu paladar. 

!* Assim será para atuaalmao conhecimento dasa- 
bedoria; se a achares, haverá galardão para ti e não 
será cortada a tua esperança. 

!'5Não armes ciladas contra a habitação do justo, 6 
ímpio, nem assoles o seu lugar de repouso, 

!*Porque sete vezes cairá o justo, ese levantará; mas 
os ímpios tropeçarão no mal. 

"Quando cair o teu inimigo, não te alegres,nem se 
regozije o teu coração quando ele tropeçar; 

Para que, vendo-o o SENHOR seja isso mau aosseus 
olhos, e desvie dele a suaira. 

Não te indignes por causa dos malfeitores, nem 
tenhas inveja dos ímpios, 

*Porque o homem maligno não terá galardão, e a 
lâmpada dos ímpios se apagará. 

2!Temeao SENHOR, filho meu, cao rei,enão te ponhas 
com os que buscam mudanças, 

2Porque de repente se levantará a sua destruição, e 
a ruína de ambos, quem o sabe? 

23Também estes são provérbios dos sábios: Ter res- 
peito a pessoas no julgamento não é bom. 

“O que disser ao ímpio: Justo és, os povos o amal- 
diçoarão, as nações o detestarão. 

25Mas para os que o repreenderem haverá delícias, 
esobre eles virá a bênção do bem. 
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PROVÉRBIOS 24, 25, 26 


*Beijados serão os lábios do que responde com pa- 
lavras retas. 

“Prepara deforaatuaobra,eaparelha-ano campo, 
e então edifica a tua casa. 

“Não sejas testemunhasem causa contraoteupró- 
ximo; e não enganes com os teus lábios. 

2ºNão digas: Como ele me fez a mim, assim o farei 
eua ele; pagarei a cada um segundo a sua obra, 

30Passei pelo campo do preguiçoso, e junto à vinha 
do homem falto de entendimento, 

HEis que estava toda cheia de cardos, e a sua super- 
fície coberta de urtiga,e o seu muro de pedras estava 
derrubado. 

“O que eu tenho visto, o guardarei no coração, e 
vendo-o recebi instrução. 

*Um pouco a dormir, um pouco a cochilar; outro 
pouco deitado de mãos cruzadas, para dormir, 

*Assim te sobrevirá a tua pobreza como um va- 
gabundo, e a tua necessidade como um homem 


armado. 

2 TAMBÉM estessão provérbios de Salomão, 
os quais transcreveram os homens de Eze- 

quias, rei de Judá. 

2A glória de Deus está nas coisas encobertas; mas a 
honra dos reis, está em descobri-las. 

*Os céus, pela altura, e a terra, pela profundidade, 
assim o coração dos reis é insondável. 

“Tira da prata as escórias, e sairá vaso para o fun- 
didor; 

“Tirao ímpio da presença do rei,eoseutronose fir- 
mará na justiça. 

“Não te glories na presença do rei, nem te ponhas 
no lugar dos grandes; 

“Porque melhor é que te digam: Sobe aqui; do que 
seres humilhado diante do príncipe que os teus 
olhos já viram. 

"Não te precipites em litigar, para que depois, ao 
fim, fiques sem ação, quando teu próximo te puser 
em apuros. 

*Pleiteia a tua causa como teu próximo, enão reve- 
les o problema a outrem, 

'oPara que não te desonre o que o ouvir, e a tua in- 
fâmia não se aparte de ti. 

Como maçãs de ouro em salvas de prata, assim é 
a palavra dita a seu tempo. 

!2Como pendentes de ouro e gargantilhas de ouro 
fino, assim é o sábio repreensor para o ouvido 
atento. 

Como o frio da neve no tempo da sega, assim é o 


mensageiro fiel para com os que o enviam; porque 
refresca a alma dos seus senhores. 

Como nuvens e ventos que não trazem chuva, 
assim éo homem que se gaba falsamente de dádivas. 

Pela longanimidade se persuade o príncipe, e a 
língua branda amolece até os ossos. 

I$Achaste mel? come só o que te basta; para que 
porventura não te fartes dele, e o venhas a vomitar. 

7Não ponhas muito os pés na casa do teu próximo; 
para que se não enfade de ti, e passe a te odiar. 

'8Martelo, espada e flecha aguda é o homem que 
profere falso testemunho contra o seu próximo. 

Como dente quebrado, e pé desconjuntado, é a 
confiança no desleal, no tempo da angústia. 

20 que canta canções para o coração aflito é como 
aquele que despe a roupa num dia de frio, ou como 
o vinagre sobre salitre. 

“Se o teu inimigo tiver fome, dá-lhe pão para 
comer; e se tiver sede, dá-lhe água para beber; 

“Porque assim lhe amontoarás brasas sobre a 
cabeça; e o SENHOR to retribuirá. 

30 vento norte afugenta a chuva, e a face irada, a 
língua fingida. 

*'Melhor é morar só num canto de telhado do que 
com a mulher briguenta numa casa ampla. 

25Como água fresca para a alma cansada, tais são as 
boas novas vindas da terra distante. 

24Como fonte turvada, e manancial poluído, assim 
é o justo que cede diante do ímpio. 

-*Comer mel demais não é bom; assim, a busca da 
própria glória não é glória. 

**Como a cidade derrubada, sem muro, assim é o 
homem que não pode conter o seu espírito. 

2 COMO a neve no verão, e como a chuva na 
sega, assim não fica bem para o tolo a honra. 

2Como ao pássaro o vaguear, como à andorinha o 
voar, assim a maldição sem causa não virá. 

O açoite é para o cavalo, o freio é para o jumento, e 
a vara é para as costas dos tolos. 

*Não respondas ao tolo segundo a sua estultícia; 
para que também não te faças semelhante a ele. 

*Responde ao tolo segundo a sua estultícia, para 
que não seja sábio aos seus próprios olhos. 

“Os pés corta, e o dano sorve, aquele que manda 
mensagem pela mão dum tolo. 

"Como as pernas do coxo, que pendem flácidas, 
assim é o provérbio na boca dos tolos. 

8Como o que arma a funda com pedra preciosa, 
assim é aquele que concede honra ao tolo. 
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PROVÉRBIOS 26, 27 


*Como o espinho que entra na mão do bêbado, 
assim é o provérbio na boca dos tolos. 

O Poderoso, que formou todas as coisas, paga ao 
tolo, e recompensa ao transgressor. 

Como o cão torna ao seu vômito, assim o tolo 
repete a sua estultícia. 

Tens visto o homem que é sábio a seus próprios 
olhos? Pode-se esperar mais do tolo do que dele. 

8Diz o preguiçoso: Um leão está no caminho; um 
leão está nas ruas. 

Como a porta gira nos seus gonzos, assim o pre- 
guiçoso na sua cama. 

O preguiçoso esconde a sua mão ao seio; e cansa- 
se até de torná-la à sua boca. 

Mais sábio é o preguiçoso a seus próprios olhos 
do que sete homens que respondem bem. 

OQ que, passando, se põe em questão alheia, écomo 
aquele que pega um cão pelas orelhas. 

8Como o louco que solta faíscas, flechas, e mor- 
tandades, 

ISAssim é o homem que engana o seu próximo, e 
diz: Fiz isso por brincadeira. 

“Sem lenha, o fogo se apagará; e não havendo in- 
trigante, cessaráa contenda. 

2!Como ocarvão paraasbrasas,ealenhaparao fogo, 
assim éo homem contencioso para acender rixas. 

22As palavras do intrigante são como doces boca- 
dos; elas descem ao mais íntimo do ventre. 

*Como o caco de vaso coberto de escórias de prata, 
assim são os lábios ardentes com o coração maligno. 

** Aquele que odeia dissimula com seus lábios, mas 
no seu íntimo encobre o engano; 

*Quandote suplicar com voz suave não tefies nele, 
porque abriga sete abominações no seu coração, 

*Cujo ódio se encobre com engano, a sua maldade 
será exposta perante a congregação. 

27QO que cava uma cova cairá nela; e o que revolve a 
pedra, esta voltará sobre ele. 

28 A língua falsa odeia aos queelafere,e abocalison- 


jeira provocaa ruína. 
2 NÃO presumas do dia de amanhã, porque 
não sabes o que ele trará. 
*Que um outro te louve,e não atua própria boca; o 
estranho, e não os teus lábios. 
*A pedra é pesada, e aareia é espessa; porémairado 
insensato é mais pesada que ambas. 
*Ofurorécrueleairaimpetuosa, mas quem poderá 
enfrentar a inveja? 


“Melhor é a repreensão franca do que o amor en- 
coberto. 

*Leais são as feridas feitas pelo amigo, mas os beijos 
do inimigo são enganosos. 

7Aalma farta pisao favo de mel,mas para a alma fa- 
minta todo amargo é doce. 

“Qual a ave que vagueia longe do seu ninho, tal é o 
homem que anda vagueando longe da sua morada. 

*O óleo e o perfume alegram o coração; assim o faz 
a doçura do amigo pelo conselho cordial. 

Não deixesoteuamigo, nemo amigode teu pai;nem 
entres na casa de teu irmão no dia da tua adversidade; 
melhor é o vizinho perto do que o irmão longe. 

"Sê sábio, filho meu, e alegra o meu coração, para 
que tenha alguma coisa que responder àquele que 
me desprezar. 

O avisado vê o mal e esconde-se; mas os simples 
passam e sofrem a pena. 

"Quando alguém fica por fiador do estranho, 
toma-lhe até a sua roupa, e por penhor àquele que 
se obriga pela mulher estranha. 

HO que, pela manhã de madrugada, abençoa o seu 
amigo em alta voz, lho será imputado por maldição. 

5Q gotejar contínuo em dia de grande chuva, e a 
mulher contenciosa, uma e outra são semelhantes; 

!9Tentar moderá-la será como deter o vento, ou 
como conter o óleo dentro da sua mão direita. 

Comoo ferro com ferro se aguça, assim o homem 
afia o rosto do seu amigo. 

O que cuida da figueira comerá do seu fruto; e o 
que atenta para o seu senhor será honrado. 

"Como na água o rosto corresponde ao rosto, 
assim o coração do homem ao homem. 

2ºComo o inferno e a perdição nunca se fartam, 
assim os olhos do homem nunca se satisfazem. 

2!Comoocrisoléparaaprata,eoforno paraoouro, 
assim o homem é provado pelos louvores. 

22 Ainda que repreendas o tolo como quem bate o 
trigo com a mão de gral entre grãos pilados, não se 
apartará dele a sua estultícia. 

2'Procura conhecer o estado das tuas ovelhas; põe 
o teu coração sobre os teus rebanhos, 

2Porqueo tesouro não dura para sempre; e durará 
a coroa de geração em geração? 

Quando brotar aerva,eapareceremosrenovos,e 
se juntarem as ervas dos montes, 

Então os cordeiros serão para te vestires, e os 
bodes para preço do campo; 

27E a abastança do leite das cabras para o teu sus- 
tento, para sustento da tua casa e para sustento das 
tuasservas. 
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PROVÉRBIOS 28, 29 


2 OS ímpios fogem sem que haja ninguém 
a persegui-los; mas os justos são ousados 
como um leão. 

*Pelatransgressão da terra muitos são osseus prín- 
cipes, mas por homem prudente e entendido a sua 
continuidade será prolongada. 

*O homem pobre que oprime os pobres é como a 
chuva impetuosa, que causa a falta de alimento. 

*Os que deixamaleilouvam o ímpio; porém os que 
guardam alei contendem com eles. 

Os homens maus não entendem o juízo, mas os 
que buscam ao SENHOR entendem tudo. 

éMelhor é o pobre que anda na sua integridade do 
que o de caminhos perversos ainda que seja rico. 

7O que guarda a lei é filho sábio, mas o companhei- 
ro dos desregrados envergonha a seu pai. 

8O que aumenta os seus bens com usura e ganância 
ajunta-os para o que se compadece do pobre. 

*O que desviaosseus ouvidos deouviralei,atéasua 
oração será abominável. 

O que faz com que os retos errem por mau cami- 
nho, ele mesmo cairá na sua cova; mas os bons her- 
darão o bem. 

HO homem rico é sábio aos seus próprios olhos, 
mas pobre que é entendido, o examina. 

Quando os justos exultam, grande é a glória; mas 
quando os ímpios sobem, os homens se escondem. 

BO que encobre as suas transgressões nunca pros- 
perará, mas o que as confessa e deixa, alcançará mi- 
sericórdia. 

HBem-aventurado o homem que continuamen- 
te teme; mas o que endurece o seu coração cairá 
no mal. 

Como leão rugidor, e urso faminto, assim é o 
ímpio que domina sobre um povo pobre. 

'SO príncipe falto de entendimento é também um 
grande opressor, mas o que odeia a avareza prolon- 
gará seus dias. 

"O homem carregado do sangue de qualquer 
pessoa fugirá até à cova; ninguém o detenha. 

'8O que anda sinceramente salvar-se-á, mas o per- 
verso em seus caminhos cairá logo. 


O quelavrarasuaterraviráa fartar-sede pão, mas 
o que segue a ociosos se fartará de pobreza. 

20, homem fielserá coberto de bênçãos, mas o que 
se apressa a enriquecer não ficará impune. 

“Dar importância à aparência das pessoas não é 
bom, porque até por um bocado de pão um homem 
prevaricará. 

22O quequer enriquecer depressa éhomemdeolho 
maligno, porém não sabe que a pobreza há de vir 
sobre ele. 

30 que repreende o homem gozará depois mais 
amizade do que aquele que lisonjeia com a língua. 

“O que rouba a seu próprio pai, ou a sua mãe, e 
diz: Não é transgressão, companheiro é do homem 
destruidor. 

20 orgulhoso de coração levanta contendas, mas 
o que confia no SENHOR prosperará. 

O que confia no seu próprio coração é insensato, 
mas o que anda em sabedoria, será salvo. 

*O quedáao pobre nãoteránecessidade, maso que 
esconde os seus olhos terá muitas maldições. 

2Quando os ímpios se elevam, os homens andam 
se escondendo, mas quando perecem, os justos se 


multiplicam. 
2 O HOMEM que muitas vezes repreendido 
endurece a cerviz, de repente será destruí- 

do sem que haja remédio. 

2Quando os justos se engrandecem, o povo se 
alegra, mas quando o ímpio domina, o povo geme. 

*Ohomem queamaasabedoriaalegraa seu pai, mas 
o companheiro de prostitutas desperdiça os bens. 

"O rei com juízo sustém a terra, mas o amigo de 
peitas a transtorna. 

*O homem que lisonjeia o seu próximo arma uma 
rede aos seus passos. 

“Na transgressão do homem mau há laço, mas o 
justo jubila e se alegra. 

“O justo se informa da causa dos pobres, mas o 
ímpio nem sequer toma conhecimento. 

8Os homens escarnecedores alvoroçam a cidade, 
mas os sábios desviam a ira. 





Mas o que as confessa 
(28.13) 


Catolicismo Romano. Usa este versiculo como um alicer- 
ce para tentar provar a suposta veracidade biblica da con- 
fissão de pecados aos seus sacerdotes. 


=H RESPOSTA APOLOGÉTICA: É sabido por todos que de 
Deus não é possivel encobrir quaisquer transgressões. 





Então, surge a pergunta: “Se não podemos esconder de Deus as 
nossas transgressões, a quem devemos contessá-las?”. É uma 
pergunta pueril. Pois, qualquer culpado que almeja a absolvição 
jamais pedirá perdão pelo crime que cometeu a outra pessoa que 
não fosse o juiz, que está investido de autoridade para absolver. 
Assim, em Mateus 6.9-13, na oração do “Pai-nosso”, especial- 
mente no versfculot2, Jesus nos orienta que devemos buscar O 
perdão de Deus, o Pai, e não dos homens. 
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PROVÉRBIOS 29, 30 


O homem sábio que pleiteia com o tolo, quer se 
zangue, quer se ria, não terá descanso. 

"Os homens sanguinários odeiam ao sincero, mas 
os justos procuram o seu bem. 

HOtolo revela todo o seu pensamento, maso sábio 
o guarda até o fim. 

'2O governador que dá atenção às palavras menti- 
rosas, achará que todos os seus servos são ímpios. 

BO pobre e o usurário se encontram; o SENHOR ilu- 
mina os olhos de ambos. 

HO rei que julga os pobres conforme a verdade fir- 
mará o seutrono para sempre. 

5Avaraearepreensão dãosabedoria, masacriança 
entregue a si mesma, envergonha a sua mãe. 

!8Quando os ímpios se multiplicam, multiplicam- 
se as transgressões, mas os justos verão a sua queda. 

"Castiga o teu filho, e te dará descanso; e dará de- 
lícias à tua alma. 

"Não havendo profecia, o povo perece; porém o 
que guarda a lei, esse é bem-aventurado. 

"O servo não se emendará com palavras, porque, 
ainda que entenda, todavia não atenderá. 

*9Tens visto um homem precipitado no falar? 
Maior esperança há para um tolo do que para ele. 

*!Quando alguém cria o seu servo com mimos 
desde a meninice, por fim ele tornar-se-á seu filho. 

22O homem irascível levanta contendas; e o furio- 
so multiplica as transgressões. 

23A soberba do homem o abaterá, masa honra sus- 
tentará o humilde de espírito. 

“O quetem parte como ladrão odeia a sua própria 
alma; ouve maldições, e não o denuncia. 

ºO temor do homem armará laços, mas o que 
confia no SENHOR será posto em alto retiro. 

“Muitos buscam o favor do poderoso, mas o juízo 
de cada um vem do SENHOR. 

*7 Abominaçãoé paraosjustosohomeminíquo; mas 
abominação é, para o iníquo, o de retos caminhos. 


3 


ea Ucal: 

2Na verdade eu sou o mais bruto dos homens, nem 
mesmo tenho o conhecimento de homem. 

Nem aprendi a sabedoria, nem tenho o conheci- 
mento do santo. 

*'Quem subiu ao céu e desceu? Quem encerrou os 
ventos nos seus punhos? Quem amarrou as águas 
numaroupa? Quem estabeleceutodas as extremida- 


A sabedoria de Agur 
PALAVRAS de Agur, filho de Jaque, o ma- 
saíta, que proferiu este homem a Itiel, a Itiel 


des da terra? Qual é o seu nome? E qual é o nome de 
seu filho, se é que o sabes? 

“Toda a Palavra de Deus é pura; escudo é para os 
que confiam nele. 

Nada crescentes às suas palavras, para que não te 
repreenda e sejas achado mentiroso. 

*Duas coisas te pedi; não mas negues, antes que 
morra: 

8Afastade mima vaidade ea palavra mentirosa; não 
me dês nem a pobreza nem a riqueza; mantém-me 
do pão da minha porção de costume; 

*Para que, porventura, estando farto não te negue, e 
venha dizer: Quem é o SenHor? ou que, empobrecen- 
do, não venha a furtar, etome o nome de Deus em vão. 

'9Não acuses o servo diante de seu senhor, para que 
não te amaldiçoe e tu fiques o culpado. 

"Há uma geração que amaldiçoa a seu pai, e que 
não bendiz a sua mãe. 

'2Há uma geração que é pura aos seus próprios 
olhos, mas que nunca foi lavada da sua imundícia. 

"Há uma geração cujos olhos são altivos, € as suas 
pálpebras são sempre levantadas. 

Há uma geração cujos dentes são espadas, e cujas 
queixadas são facas, para consumirem da terra os 
aflitos, e os necessitados dentre os homens. 

'SA sanguessuga tem duas filhas: Dá e Dá. Estas 
três coisas nunca se fartam; e com a quarta, nunca 
dizem: Basta! 

'9A sepultura; a madre estéril; a terra que não se 
farta de água; e o fogo; nunca dizem: Basta! 

"Os olhos que zombam do pai, ou desprezam a 
obediência à mãe, corvos do ribeiro os arrancarão e 
os filhotes da águia os comerão. 

Estas três coisas me maravilham; e quatro há que 
não conheço: 

"O caminho da águia no ar;o caminho dacobrana 
penha;o caminho do navio no meio do mar; e o ca- 
minho do homem com uma virgem. 

2º0 caminho da mulher adúltera é assim: ela come, 
depois limpa a sua boca e diz: Não fiz nada de mal! 

2'Portrêscoisassealvoroçaaterra;e por quatro que 
não pode suportar: 

22Peloservo, quando reina; e pelo tolo, quando vive 
na fartura; 

23Pela mulher odiosa, quando é casada; e pelaserva, 
quando fica herdeira da sua senhora. 

“Estas quatro coisas são das menores da terra, 
porém bem providas de sabedoria: 

25As formigas não são um povo forte; todavia no 
verão preparam a sua comida; 
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PROVÉRBIOS 30,31 


*Os coelhos são um povo débil; e contudo, põem 
a sua casa na rocha; 

*Osgafanhotosnão têm rei;econtudotodossaem, 
eem bandos se repartem; 

“SA aranha se pendura com as mãos, e está nos pa- 
lácios dos reis. 

Estes três têm um bom andar, e quatro passeiam 
airosamente; 

O leão, o mais forte entre os animais, que não 
foge de nada; 

HO galgo; o bode também; e o rei a quem não se 
pode resistir. 

*2Se procedeste loucamente, exaltando-te, e se pla- 
nejaste o mal, leva a mão à boca; 

3Porque o mexer do leite produz manteiga, o es- 
premer do nariz produz sangue;assimo forçar daira 
produz contenda. 


As palavras da mãe do rei Lemuel 
3 1 PALAVRAS do rei Lemuel, a profecia que 
lhe bensinou a sua mãe. 

2Como, filho meu? e como, filho do meu ventre? e 
como, filho dos meus votos? 

*Não dês às mulheres a tua força, nem os teus cami- 
nhos ao que destrói os reis. 

*Não é próprio dos reis, ó Lemuel, não é próprio 
dos reis beber vinho, nem dos príncipes o desejar 
bebida forte; 

*Paraque bebendo, seesqueçam dalei,e pervertam 
o direito de todos os aflitos. 

*Dai bebida forte ao que está prestes a perecer, e o 
vinho aos amargurados de espírito. 

*Quebeba,e esqueça da sua pobreza, e da sua misé- 
ria não se lembre mais. 

Abre a tua boca a favor do mudo, pela causa de 
todos que são designados à destruição. 

ºAbre atua boca; julga retamente; e faze justiça aos 
pobres e aos necessitados. 


Amulher virtuosa 
'Mulher virtuosa quem a achará? O seu valor 
muito excede ao de rubis. 


HO coração do seu marido está nela confiado; 
assim ele não necessitará de despojo. 

"Ela só lhe faz bem, e não mal, todos os dias da sua 
vida. 

“Busca lã e linho, e trabalha de boa vontade com 
suas mãos. 

"Como o navio mercante, ela traz de longe o seu 
pão. 

Levanta-se, mesmo ànoite, para dar de comeraos 
dacasa, e distribuir a tarefa das servas. 

iSExamina uma propriedade e adquire-a; planta 
uma vinha com o fruto de suas mãos. 

!?Cinge os seus lombos de força, e fortalece os seus 
braços. 

!8Yê que é boa a sua mercadoria; e a sua lâmpada 
não se apaga de noite. 

!9Estende as suas mãos ao fuso, e suas mãos pegam 
naroca. 

20 Abre a sua mão ao pobre, e estende as suas mãos 
ao necessitado. 

2!Não temea neve na sua casa, porque toda a sua fa- 
mília está vestida de escarlata. 

22Faz parasi cobertas de tapeçaria; seu vestido é de 
sedae de púrpura. 

23Seu marido é conhecido nas portas, e assenta-se 
entre os anciãos da terra. 

2*Faz panos de linho fino e vende-os, e entrega 
cintos aos mercadores. 

25A forçaeahonrasão seu vestido,esealegrará com 
o dia futuro. 

2$Abre a sua boca com sabedoria, e a lei da benefi- 
cência está na sua língua. 

2 Está atenta ao andamento da casa, e não come o 
pão da preguiça. 

*Levantam-se seus filhos e chamam-na bem- 
aventurada; seu marido também, e ele a louva. 

2ºMuitas filhas têm procedido virtuosamente, mas 
tu és, de todas, a mais excelente! 

*Enganosa é a beleza e vã a formosura, mas a 
mulher que teme ao SexHor, essa sim será louvada. 

*'Dai-lhe do fruto das suas mãos, e deixe o seu pró- 
prio trabalho louvá-la nas portas. 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Eclesiastes 


TítruLo 

Seu nome vem da tradução da Septuaginta do Antigo Testamento e é uma tradução da palavra hebrai- 
ca koheleth, o que dá a entender que o autor é um professor ou pregador, aquele que fala na congregação. 
Não deve ser confundido com o livro de Eclesiástico, um apócrifo escrito no Egito incluído pela Igreja Ca- 
tólica Romana no cânon sagrado, por volta de 1550, durante o Concílio de Trento (Concílio da Contra- 
Reforma). 


AUTORIA E DATA 

Muitos têm contestado a autoria de Salomão, mas é difícil pensar em outro autor que pudesse fazer a 
afirmação contida na referência 1.16, entre outras que também apontam para ele. Vejamos. Em 1.1,0 au- 
tor se intitula filho de Davi. Em 2.8, diz-se inigualável em riquezas. Em 2.7, afirma que tinha um grande 
número de servos. Em 2.3, fala que tinha oportunidade de satisfazer seus desejos sensuais. E em 2.4-6, que 
construiu obras arquitetônicas magníficas. Como se pode ver, nenhum outro se encaixaria neste perfil. 

Uma vez estabelecido isso, é fácil datar o livro para o final da vida de Salomão, pois sua atitude reflete 
alguém já amadurecido. Alguns chegam até mesmo a supor que o livro se trata de um tipo de confissão, de 
arrependimento do autor, depois de sua apostasia, conforme narrada em 1Reis 11. 

Por esse motivo, tudo leva a crer que o livro teria sido escrito por volta de 940 a.C. 


ASSUNTO 

“Vaidade das vaidades, diz o pregador, vaidade das vaidades! Tudo é vaidade” (1.2). Este é o refrão eo 
tema central do livro. A vida, com toda a sua transitoriedade e futilidade, é o assunto principal das reflexões 
de Salomão, que fala de sua busca particular por todo tipo de prazeresterrenos e da inutilidade de tudo. Ex- 
põetodoo lado aflitivo da experiência humana e as injustiças que ocorrem debaixo do céu. Exalta a sabedo- 
riae propõe inúmeros provérbios práticos para o cotidiano. Podemos dizer que sua afirmação na referên- 
cia 12.13,14 é um belo resumo do propósito da vida e daquilo que o homem deve buscar sobre a terra. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

O realismo de Eclesiastes, algumas vezes, parece chocante à mente cristã, e isso de forma geral. Faz re- 
ferências à morte como sendo o fim da existência, assim como acontece com os animais irracionais. Tais 
afirmações, no entanto, só têm sentido quando todo o contexto do livro é considerado como uma análise 
do homem “debaixo do sol”, vivendo neste mundo amaldiçoado por Deus (Gn 3.17). 

Se fugirmos dessa análise exegética, será difícil entender sua declaração de que um sábio é igual a um 
tolo em sua morte (2.15,16),0 que é contrário a todas as asseverações das Escrituras. Logo, sua análise está 
ligada à situação humana em um mundo decadente. 

Mas o autor se mostra extremamente eficaz para fazer uma separação definitiva entre o mundo“debai- 
xo do sol” e o que vem após a morte, desligando qualquer elo entre os dois mundos (9.5,6). 


OLIVRO DE 


CLESIASTES 


Avaidade de todas as coisas terrestres 
PALAVRAS do pregador, filho de Davi, rei em 
Jerusalém. 

2Vaidade de vaidades, diz o pregador, vaidade de 
vaidades! Tudo é vaidade. 

*Que proveito tem o homem, de todo o seu traba- 
lho, que faz debaixo do sol? 

*Umageração vai, e outra geração vem; masaterra 
para sempre permanece. 

$Nasce o sol, e o sol se põe, e apressa-se e volta ao 
seu lugar de onde nasceu. 

*Q vento vai para o sul, e faz o seu giro para o norte; 
continuamente vai girando o vento, e volta fazendo 
os seus circuitos. 

"Todos os rios vão para o mar, e contudo o mar não 
se enche; ao lugar para onde os rios vão, para ali 
tornam eles a correr. 

*Todas as coisas são trabalhosas; o homem não o 
pode exprimir; os olhos não se fartam de ver, nem 
os ouvidos se enchem de ouvir. 

*O que foi, isso éo quehá de ser; e o quesefez, isso se 
fará; de modo que nada há de novo debaixo do sol. 

Há alguma coisa de que se possa dizer: Vê, isto é 
novo? Já foi nos séculos passados, que foram antes 
de nós. 

Já não há lembrança das coisas que precederam, 
e das coisas que hão de ser também delas não haverá 
lembrança, entre os que hão de vir depois. 

2Eu, o pregador, fui rei sobre Israel em Jerusalém. 

“E apliquei o meu coração a esquadrinhar, e a in- 
formar-me com sabedoria de tudo quanto sucede 
debaixo do céu; esta enfadonha ocupação deu Deus 
aos filhos dos homens, para nela os exercitar. 


MAtentei para todas as obras que se fazem debaixo 
do sol, e eis que tudo era vaidade e aflição de espí- 
rito. 

'5 Aquilo que é torto não se pode endireitar; aquilo 
que falta não se pode calcular. 

!6Falei eu com o meu coração, dizendo: Eis que eu 
me engrandeci, e sobrepujei em sabedoria a todos 
os que houve antes de mim em Jerusalém; e o meu 
coração contemplou abundantemente a sabedoria 
eo conhecimento. 

"E apliquei o meu coração a conhecer a sabedoria 
ea conhecer os desvarios e as loucuras, e vima saber 
que também isto era aflição de espírito. 

'8Porque na muita sabedoria há muito enfado; e o 
que aumenta em conhecimento, aumenta em dor. 


Os prazeres e as riquezas não dão a felicidade 
DISSE eu no meu coração: Ora vem, eu te pro- 
varei com alegria; portanto goza o prazer; mas 

eis que também isso era vaidade. 

2Ao riso disse: Está doido; e da alegria: De que serve 
esta? 

*Busquei no meu coração como estimular com 
vinho aminhacarne (regendo porém omeucoração 
com sabedoria), e entregar-me à loucura, até ver O 
que seria melhor que os filhos dos homens fizessem 
debaixo do céu durante o número dos dias de sua 
vida. 

“Fiz para mim obras magníficas; edifiquei para 
mim casas; plantei para mim vinhas. 

*Fiz para mim hortas e jardins, e planteinelesárvo- 
res de toda a espécie de fruto. 





A vaidade de todas as coisas terrestres 
(1.3-11) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Ao contrário do que mui- 

tos hindus pensam, esta passagem não defende uma teo- 
ria cíclica da história, que diz que não há progresso nos eventos 
humanos, mas apenas uma eterna repetição. 


O autor deste livro sabe que haverá um fim quando Deus esta- 
rá julgando a todos (2.14), e, no texto em análise, está simples- 
mente falando que os fatos se repetem neste mundo em parte 
por causa das leis naturais e em parte porque os homens sem- 
pre procedem do mesmo modo. A visão histórica da Biblia é de 
um começo e um fim para a humanidade e não de um eterno ci- 
clo recursivo. 
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ECLESIASTES 2,3 


*Fiz para mim tanques de águas, para regar com 
eles o bosque em que reverdeciam as árvores. 

? Adquiri servos e servas, e tive servos nascidos em 
casa; também tive grandes possessões de gados e 
ovelhas, mais do que todos os que houve antes de 
mim em Jerusalém. 

*Amontoei também para mim prata e ouro, e te- 
souros dos reis e das províncias; provi-me de canto- 
resecantoras, e das delícias dos filhos dos homens; e 
de instrumentos de música de toda a espécie. 

*Efuiengrandecido, e aumentei mais do quetodos 
os que houve antes de mim em Jerusalém; perseve- 
routambém comigo a minha sabedoria. 

IE tudo quanto desejaram os meus olhos não 
lhes neguei, nem privei o meu coração de alegria 
alguma; mas o meu coração se alegrou por todo o 
meu trabalho, e esta foi a minha porção de todo o 
meu trabalho. 

HE olhei eu para todas as obras que fizeram as 
minhas mãos, como também para o trabalho que 
eu, trabalhando, tinha feito, e eis que tudo era vai- 
dade e aflição de espírito, e que proveito nenhum 
havia debaixo do sol. 

Então passeia contemplar a sabedoria, e aloucu- 
raeaestultícia. Pois que fará o homem que seguir ao 
rei? O mesmo que outros já fizeram. 

BEntão vi eu que a sabedoria é mais excelente do 
que a estultícia, quanto a luz é mais excelente do 
queastrevas. 

HOs olhos do homem sábio estão na sua cabeça, 
mas o louco anda em trevas; então também entendi 
eu que o mesmo lhes sucede a ambos. 

15 Assim eu disse no meu coração: Como acontece 
ao tolo, assim me sucederá a mim; por que então 
busquei eu mais a sabedoria? Então disse no meu 
coração que também isto era vaidade. 

Porque nunca haverá mais lembrança do sábio 
do quedotolo; porquanto detudo, nos dias futuros, 
total esquecimento haverá. E como morre o sábio, 
assim morre o tolo! 


Tudo tem o seu tempo determinado 
(3.1) 

Astrologia. Explica o seguinte: Já dizia o livro de 
Eclesiastes: 'Tudo tem seu tempo determinado, e há tem- 
po para todo o propósito debaixo do céu'. Ou seja, os astros têm 
hora certa para tudo, seja um negócio, um casamento, uma cirur- 

gia, ou o nascimento de um filho”. 
—H RESPOSTA APOLOGÉTICA: Como a astrologia é uma 
«> arte divinatória condenada pela Bíblia, o pior dano que um 
astrólogo pode causar é contribuir para que as pessoas se afas- 


"Por isso odiei esta vida, porque a obra que se faz 
debaixo do sol me era penosa; sim, tudo é vaidade e 
aflição de espírito. 

'8Também eu odieitodo omeutrabalho, que reali- 
zei debaixo do sol, visto que eu havia de deixá-lo ao 
homem que viesse depois de mim. 

E quem sabe se será sábio ou tolo? Todavia, se as- 
senhoreará de todo o meutrabalho que realizeieem 
que me houve sabiamente debaixo do sol; também 
isto é vaidade. 

20Então eu me volvi e entreguei o meu coração ao 
desespero no tocante ao trabalho, o qual realizei 
debaixo do sol. 

2?'Porque há homem cujo trabalho é feito com sa- 
bedoria, conhecimento, e destreza; contudo deixará 
o seu trabalho como porção de quem nele não traba- 
lhou; também isto é vaidade e grande mal. 

2Porque, quemaistemo homem detodo o seutra- 
balho, e da aflição do seu coração, em que ele anda 
trabalhando debaixo do sol? 

2Porquetodos os seus diassão dores, easuaocupa- 
ção éaflição; até de noitenão descansa oseu coração; 
também isto é vaidade. 

2*Não hánadamelhor parao homem do que comer 
ebeber, e fazer com que suaalma goze do bemdo seu 
trabalho. Também vi que isto vem da mão de Deus. 

2Pois quem pode comer, ou quem pode gozar 
melhor do que eu? 

?*Porqueao homem que ébom diante dele, dá Deus 
sabedoria econhecimento e alegria; mas ao pecador 
dá trabalho, para que ele ajunte, e amontoe, para 
dá-lo ao que é bom perante Deus. Também isto é 
vaidade e aflição de espírito. 


Há, para todas as coisas, um tempo determina- 
do por Deus 
TUDO tem o seu tempo determinado, e há 
tempo para todo o propósito debaixo do céu. 
?Hátempo de nascer, e tempo de morrer; tempo de 
plantar, e tempo de arrancar o que se plantou; 


tem de Deus e de Cristo — porque passam a acreditar que sua 
vida é dirigida pelos astros. 

Um exemplo notório na Biblia desse afastamento de Deus é a 
atitude do mago Elimas, que procurava impedir que o procônsul 
Sérgio Paulo ouvisse a mensagem do evangelho pela boca de 
Paulo. Diz o texto que o apóstolo se dirigiu ao mago e lhe disse: 
“Ó filho do diabo, cheio de todo o engano e de toda a malícia. ini- 
migo de toda a justiça, não cessarás de perturbar os retos cami- 
nhos do Senhor?”. Como consequência, o mago ficou cego por 
aigum tempo (At 13.10-12). 
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*Tempo de matar, e tempo de curar; tempo de 
derrubar, e tempo de edificar; 

*Tempo de chorar, e tempo de rir; tempo de pran- 
tear, etempo de dançar; 

“Tempo de espalhar pedras, e tempo de ajuntar 
pedras; tempo de abraçar, e tempo de afastar-se de 
abraçar; 

“Tempo de buscar, e tempo de perder; tempo de 
guardar, etempo de lançar fora; 

?Tempoderasgar, etempo decoser;tempodeestar 
calado, e tempo de falar; 

“Tempo de amar, e tempo de odiar; tempo de 
guerra, e tempo de paz. 

*Que proveito tem o trabalhador naquilo em que 
trabalha? 

"Tenho visto o trabalho que Deus deu aos filhos 
dos homens, para com ele os exercitar. 

HTudo fez formoso em seu tempo; também pôs o 
mundo no coração do homem, sem que este possa 
descobrir a obra que Deus fez desde o princípio até 
ao fim. 

Já tenho entendido que não há coisa melhor para 
eles do que alegrar-se e fazer bem na sua vida; 

E também que todo o homem coma e beba, e 
goze do bem de todo o seu trabalho; isto é um dom 
de Deus. 

!*Eu sei que tudo quanto Deus faz durará eterna- 
mente; nadaselhe deveacrescentar, enadaselhedeve 
tirar; e isto faz Deus para que haja temor diante dele. 

55O que é, já foi; e o que há de ser, também já foi; e 
Deus pede conta do que passou. 

19Yimais debaixo do sol que no lugar do juízo havia 
impiedade, e no lugar da justiça havia iniquidade. 

Eu disse no meu coração: Deus julgará o justo e o 


ímpio; porque há um tempo para todo o propósito 
e paratodaa obra. 

!8Disse eu no meu coração, quanto a condição dos 
filhos dos homens, que Deus os provaria, para que 
assim pudessem ver que são em si mesmos como os 
animais. 

Porque o que sucede aos filhos dos homens, isso 
mesmo também sucede aos animais, e lhes sucede 
a mesma coisa; como morre um, assim morre o 
outro; etodostêmo mesmo fôlego, ea vantagem dos 
homens sobre os animais não é nenhuma, porque 
todos são vaidade. 

20Todos vão para um lugar; todos foram feitos do 
pó, etodos voltarão ao pó. 

2Quemsabe queo fôlego do homem vaiparacima, 
e que fôlego dos animais vai para baixo da terra? 

22Assim que tenho visto que não há coisa melhor 
do que alegrar-se o homem nas suas obras, porque 
essa é a sua porção; pois quem. fará voltar para ver 
o que será depois dele? 


Os males e as tribulações da vida 
DEPOIS voltei-me, e atentei para todas as 
opressões que se fazem debaixo do sol; e eis que 

vias lágrimas dos que foram oprimidos e dos que 
não têm consolador, ea força estava do lado dosseus 
opressores; mas eles não tinham consolador. 

?Porisso eulouveios que já morreram, mais do que 
os que vivem ainda. 

3E melhor que uns e outros é aquele que ainda não 
é; que não viu as más obras que se fazem debaixo 
do sol. 

*Também vieu quetodootrabalho, etodaadestre- 





Todos têm o mesmo fôlego 
(3.19-21) 


GE) Adventismo do Sétimo Dia e Testemunhas de Jeová. 

Afirmam que não há diferença entre a morte dos homens e 
a dos animais, pois ambos vão para o mesmo lugar (a sepultura), 
onde estarão inconscientes. 


=8 RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os corpos dos animaise dos 
homens não são diferentes na morte, mas não há nada na 
Bíblia que diga que o homem se torna inconsciente depois de 
morto. Salomão está afirmando que os corpos de ambos (ho- 
mens e animais) vão para o mesmo lugar, porque foram feitos do 
pó, e todos voltarão ao pó (v. 20). O versículo 21 menciona a par- 
te do homem que sobrevive à morte: o espirito, que. após a morte 
do corpo, sobe para Deus. Verdade reiterada na referência 12.7, 
que diz: “E o espírito volte a Deus, que o deu”. 

Comisso, fica declarado biblicamente que o espirito deixa o cor- 


po por ocasião da morte. O Novo Testamento afirma a mesma ver- 
dade: “Pai, nas tuas mãos entrego o meu espirito” (Lc 23.46). “E 
apedrejaram a Estêvão, que em invocação dizia: Senhor Jesus, 
recebe o meu espirito” (At 7.59). 


Pois quem o fará voltar para ver o que será depois dele? 
(3.22) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O entendimento espiri- 

ta despreza por completo a doutrina da transformação do 
corpo carnal em corpo espiritual glorificado, especificada no con- 
texto da ressurreição (1Jo 3.2; 1Co 15.52). 

No caso em destaque. Salomão declara a impossibilidade de 
sequer uma única nova existência para o homem após sua par- 
tida (morte) e, por conta disso, o homem deve esmerar-se por 
produzir “bons frutos” enquanto em vida, o que deixa claro que 
Salomão está voltando a tratar desta questão (9.10), e de forma 
ainda mais enfática. 
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zaemobras,trazao homemainvejadoseu próximo. 
Também isto é vaidade e aflição de espírito. 

O tolo cruza as suas mãos, e come a sua própria 
carne. 

*Melhor é a mão cheia com descanso do queambas 
as mãos cheias com trabalho, e aflição de espírito. 

*Qutra vez me voltei, e vi vaidade debaixo do sol. 

*Há umgque ésó, enão tem ninguém, nem tampou- 
co filho nem irmão; e contudo não cessa do seu tra- 
balho, e também seus olhos não se satisfazem com 
riqueza; nem diz: Para quem trabalho eu, privando 
a minha alma do bem? Também isto é vaidade e 
enfadonha ocupação. 

*Melhor é serem dois do que um, porque têm 
melhor paga do seu trabalho. 

Porque se um cair, o outro levanta o seu compa- 
nheiro; mas ai do que estiver só; pois, caindo, não 
haverá outro queo levante. 

NTambém, sedois dormirem juntos, elesseaquen- 
tarão; mas um só, como se aquentará? 

RE, se alguém prevalecer contra um, os dois lhe 
resistirão; e o cordão de três dobras não se quebra 
tão depressa. 

Melhor éacriança pobree sábia do queo rei velho 
e insensato, que não se deixa mais admoestar. 

Porque um sai do cárcere para reinar; enquanto 
outro, que nasceu em seu reino, torna-se pobre. 

Via todos os viventes andarem debaixo do sol 
coma criança, a sucessora, que ficará no seu lugar. 

ISNão tem fim todo o povo que foi antes dele; 
tampouco os que lhe sucederem se alegrarão dele. 
Na verdade que também isto é vaidade e aflição de 
espírito. 


Vários conselhos práticos 
GUARDA oteu pé, quando entrares na casa de 
Deus; porque chegar-se para ouvir é melhor do 
queoferecer sacrifícios detolos, pois não sabem que 
fazem mal. 

Não te precipites coma tua boca, nem o teu cora- 
ção se apresse a pronunciar palavra alguma diante 
de Deus; porque Deus está nos céus, e tu estás sobre 
aterra; assim sejam poucas as tuas palavras. 

*Porque, damuitaocupação vêm ossonhos, ea voz 
do tolo da multidão das palavras. 

*Quando a Deus fizeres algum voto, não tardes 
em cumpri-lo; porque não se agrada detolos; o que 
votares, paga-o. 


'Melhor é que não votes do que votares e não 
cumprires. 

*Não consintas que a tua boca faça pecar a tua 
carne, nem digas diante do anjo que foi erro; por 
querazãoseiraria Deus contra atua voz, e destruiria 
aobra das tuas mãos? 

“Porque, como na multidão dos sonhos há vai- 
dades, assim também nas muitas palavras; mas tu 
temea Deus. 

“Se vires em alguma província opressão do pobre, 
e violência do direito e da justiça, não te admires 
de tal procedimento; pois quem está altamente 
colocado tem superior que o vigia; e há mais altos 
do que eles. 

*O proveito da terra é para todos; até o rei se serve 
do campo. 

Quem amar o dinheiro jamais dele se fartará; e 
quem amar a abundância nunca se fartará da renda; 
também isto é vaidade. 

"Onde os bens se multiplicam, ali se multiplicam 
também os que deles comem; que mais proveito, pois, 
têm os seus donos do que os ver com os seus olhos? 

Doce é o sono do trabalhador, quer coma pouco 
quer muito; mas a fartura do rico não o deixa dormir. 

Há um grave mal quevi debaixo do sol, e atrai en- 
fermidades: as riquezas que os seus donos guardam 
parao seu próprio dano; 

Porque as mesmas riquezas se perdem por qual- 
quer má ventura, e havendo algum filho nada lhe 
fica na sua mão. 

“Como saiu do ventre de sua mãe, assim nu 
tornará, indo-se como veio; e nada tomará do seu 
trabalho, que possa levar na sua mão. 

! Assim quetambémisto éum grave mal que, justa- 
mente como veio, assim há de ir; e que proveito lhe 
vem detrabalhar para vento, 

“Ede haver comido todos os seus dias nastrevas, ede 
haver padecido muito enfado, e enfermidade, e furor? 

"Eis aqui o que eu vi, uma boa e bela coisa: comer e 
beber,e gozar cadaumdo bemdetodooseutrabalho, 
emquetrabalhou debaixo dosol, todososdiasde vida 
que Deus lhe deu, porque esta éa sua porção. 

E a todo o homem, a quem Deus deu riquezas e 
bens, e lhe deu poder para delas comer e tomar a sua 
porção, e gozar do seu trabalho, isto é dom de Deus. 

2?ºPorque não se lembrará muito dos dias da sua 
vida; porquanto Deus lhe enche de alegria o seu 
coração. 
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O mal debaixo do sol 
HÁ um mal que tenho visto debaixo do sol, e é 
mui frequente entre os homens: 

*Um homem a quem Deus deu riquezas, bens e 
honra, e nada lhe falta de tudo quanto a sua alma 
deseja, e Deus não lhe dá poder para daí comer, 
antes o estranho lho come; também isto é vaidade e 
má enfermidade. 

3Seo homem gerar cem filhos, e viver muitos anos, 
e osdias dos seus anos forem muitos, e se a sua alma 
não se fartar do bem, e além disso não tiver sepultu- 
ra, digo que um aborto é melhor do que ele. 

*Porquanto debalde veio, e em trevas se vai, e de 
trevas se cobre o seu nome. 

“E ainda que nunca viu o sol, nem conheceu nada, 
mais descanso tem este do que aquele. 

“E, ainda que vivesse duas vezes mil anos e não go- 
zasse o bem, não vão todos para um mesmo lugar? 

*Todo o trabalho do homem é para a sua boca, e 
contudo nunca se satisfaz o seu apetite. 

“Porque, que mais tem o sábio do que tolo? E que 
mais tem o pobre que sabe andar perante os vivos? 

“Melhor é a vista dos olhos do que o vaguear da 
cobiça; também isto é vaidade e aflição de espírito. 

“Seja qualquer o que for, já o seunome foinomea- 
do, esabe-se que é homem, e que não pode conten- 
der com o que é mais forte do que ele. 

HNaverdade que há muitascoisas que multiplicam 
a vaidade; que mais tem o homem de melhor? 

Pois, quem sabe o que é bom nesta vida para o 
homem, por todos os dias da sua vida de vaidade, 
os quais gasta como sombra? Quem declarará ao 
homem o que será depois dele debaixo do sol? 


As vantagens do sofrimento, da paciência, 
e da moderação 
MELHOR é a boa fama do que o melhor un- 
gúento, e o dia da morte do que o dia do nasci- 
mento de alguém. 

Melhor éir à casaondehá luto do queir à casaonde 
há banquete, porque naquela está o fim de todos os 
homens, e os vivos o aplicam ao seu coração. 

Melhor é a mágoa do que o riso, porque com a 
tristeza do rosto se faz melhor o coração. 

*O coração dos sábios está na casa do luto, mas o 
coração dos tolos na casa da alegria. 

“Melhor éouvira repreensão do sábio, do que ouvir 
alguém a canção do tolo. 


“Porque qual o crepitar dos espinhos debaixo 
de uma panela, tal é o riso do tolo; também isto é 
vaidade. 

*Verdadeiramente quea opressão faria endoidecer 
até ao sábio, e o suborno corrompe o coração. 

“Melhor é o fim das coisas do que princípio delas; 
melhor é o paciente de espírito do que o altivo de 
espírito. 

Não te apresses no teu espírito airar-te, porque a 
ira repousa no íntimo dos tolos. 

"Nunca digas: Por que foram os dias passados 
melhores do que estes? Porque não provém da sa- 
bedoria esta pergunta. 

HTão boa é a sabedoria como a herança, e dela 
tiram proveito os que vêem o sol. 

2Porqueasabedoriaserve de defesa, como de defesa 
serve o dinheiro; masa excelência do conhecimento é 
quea sabedoria dá vida ao seu possuidor. 

'3Atenta para a obra de Deus; porque quem poderá 
endireitar o que ele fez torto? 

No dia da prosperidade goza do bem, mas no dia 
da adversidade considera; porque também Deus fez 
a este em oposição àquele, para que o homem nada 
descubra do que há de vir depois dele. 

“Tudo isto vi nos dias da minha vaidade: há justo 
que perece na sua justiça, e há ímpio que prolonga 
os seus dias na sua maldade. 

'éNão sejas demasiadamente justo, nem demasia- 
damente sábio; por que te destruirias a timesmo? 

“Não sejas demasiadamente ímpio, nem sejas 
louco; por que morrerias fora de teu tempo? 

'8Bom é que retenhas isto, e também daquilo não 
retires a tua mão; porque quem teme a Deus escapa 
de tudo isso. 

IA sabedoria fortalece ao sábio, mais do que dez 
poderosos que haja na cidade. 

?Naverdadequenão háhomemjustosobreaterra, 
que faça o bem, e nunca peque. 

2'Tampouco apliques o teu coração a todas as pa- 
lavras que se disserem, para que não venhas a ouvir 
oteuservo amaldiçoar-te. 

22Porque o teu coração também já confessou que 
muitas vezes tu amaldiçoaste a outros. 

2Tudo isto provei-o pela sabedoria; eu disse: 
Sabedoria adquirirei; mas ela ainda estava longe 
de mim. 

“O que já sucedeu é remoto e profundíssimo; 
quemo achará? 
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*Euapliqueiomeucoração parasaber, einquirir,e 
buscar a sabedoria e a razão das coisas, e para conhe- 
cer que a impiedade é insensatez e que a estultícia é 
loucura. 

**Eeuachei umacoisa maisamarga do queamorte, 
a mulher cujo coração são redese laços, ecujas mãos 
são ataduras; quem for bom diante de Deusescapará 
dela, mas o pecador virá a ser preso por ela. 

*Vedes aqui, isto achei, diz o pregador, conferindo 
uma coisa com a outra para achar a razão delas; 

“A qual ainda busca a minha alma, porém ainda 
não a achei; um homem entre milachei eu, mas uma 
mulher entre todas estas não achei. 

2%Eis aqui, o quetão-somente achei: que Deus fez ao 
homem reto, porém eles buscaram muitas astúcias. 


A obediência devida ao rei 
QUEM é como o sábio? E quem sabe a inter- 
pretação das coisas? A sabedoria do homem faz 
brilhar o seu rosto, ea dureza do seu rosto se muda. 
2Eu digo: Observa o mandamento do rei, e isso em 
consideração ao juramento que fizeste a Deus. 

Não te apresses a sair da presença dele, nem per- 
sistas em alguma coisa má, porque ele faz tudo o 
que quer. 

*Porque a palavra do rei tem poder; e quem lhe 
dirá: Que fazes? 

*Quem guardar o mandamento não experimen- 
tará nenhum mal; e o coração do sábio discernirá o 
tempo eo juízo. 

*Porque paratodoo propósito háseutempo ejuízo; 
porquanto a miséria do homem pesa sobre ele. 

“Porque não sabe o que há de suceder, e quando há 
de ser, quem lho dará a entender? 

$Nenhum homem há que tenha domínio sobre o 
espírito, para o reter; nem tampouco tem ele poder 
sobre o dia da morte; como também não hálicença 
nesta peleja; nem tampouco a impiedade livrará aos 
ímpios. 

*Tudoisto viquando apliqueio meucoraçãoatoda 
a obra que se faz debaixo do sol; tempo há em que 
um homem tem domínio sobre outro homem, para 
desgraça sua. 

'WAssim também vi os ímpios, quando os sepul- 
tavam; e eles entravam, e saíam do lugar santo; e 
foram esquecidos na cidade, em que assim fizeram; 
também isso é vaidade. 


A vaidade na maldade e na justiça 

HPorquanto não se executa logo o juízo sobre a má 
obra, por isso o coração dos filhos dos homens está 
inteiramente disposto para fazer o mal. 

Ainda queo pecador faça o mal cem vezes, eosdias 
se lhe prolonguem, contudo eu sei com certeza que 
bem sucede aos que temem a Deus, aos que temem 
diante dele. 

Porém o ímpio não irá bem, eelenão prolongará 
osseus dias, que são como a sombra; porque ele não 
teme diante de Deus. 

Ainda há outra vaidade que se faz sobre a terra: 
que há justos a quem sucede segundo as obras dos 
ímpios, e há ímpios a quem sucede segundo as obras 
dos justos. Digo que também isto é vaidade. 

SEntão louvei eu a alegria, porquanto para o 
homem nada há melhor debaixo do sol do que 
comer, beber e alegrar-se; porque isso o acompa- 
nhará no seu trabalho nos dias da sua vida que Deus 
lhe dá debaixo do sol. 

!s Aplicando euo meu coração a conhecer a sabedo- 
ria, eaverotrabalho que hásobreaterra (que nem de 
dia nem de noite vê o homem sono nos seus olhos); 

"Então vi toda a obra de Deus, que o homem não 
pode perceber, a obra que se faz debaixo do sol; por 
mais que trabalhe o homem para a descobrir, não a 
achará; e, ainda que diga o sábio quea conhece, nem 
por isso a poderá compreender. 


As mesmas coisas sucedem aos justos e injustos 
DEVERAS todas estas coisas considereino meu 
coração, para declarar tudo isto: que os justos, e 

os sábios, e as suas obras, estão nas mãos de Deus, e 
também o homem não conhece nem o amor nem o 
ódio; tudo passa perante ele. 

2Tudo sucede igualmente a todos; o mesmo sucede 

ao justo e ao ímpio, ao bom e ao puro, como ao 
impuro; assim ao que sacrifica como ao que não 
sacrifica; assim ao bom como ao pecador; ao que 
jura como ao que teme o juramento. 

3Este é o mal que há entre tudo quanto se faz debai- 

xo do sol; a todos sucede o mesmo; e que também 
o coração dos filhos dos homens está cheio de mal- 
dade, e que há desvarios no seu coração enquanto 
vivem, e depois se vão aos mortos. 

*Ora, para aquele que está entre os vivos há espe- 

rança (porque melhor é o cão vivo do que o leão 
morto). 
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*Porque os vivos sabem que hão de morrer, mas os 
mortos não sabem coisa nenhuma, nem tampouco 
terão eles recompensa, mas a sua memória fica en- 
tregue ao esquecimento. 

*Também o seu amor, o seu ódio, e a sua inveja já 
pereceram, e já não têm parte alguma para sempre, 
em coisa alguma do que se faz debaixo do sol. 

“Vai, pois, come com alegria o teu pão e bebe com 
coração contente o teu vinho, pois já Deus se agrada 
das tuas obras. 

“Em todo o tempo sejam alvas as tuas roupas, e 
nunca falte o óleo sobre a tua cabeça. 

*Goza a vida com a mulher que amas, todos os 
dias da tua vida vã, os quais Deuste deu debaixo do 
sol, todos os dias da tua vaidade; porque esta é a tua 
porção nesta vida, e do teu trabalho, que tu fizeste 
debaixo do sol. 

Tudo quanto te vier à mão para fazer, faze-o 
conforme as tuas forças, porque na sepultura, para 
onde tu vais, não há obra nem projeto, nem conhe- 
cimento, nem sabedoria alguma. 

HVoltei-me, e vi debaixo do sol que não é dos li- 
geirosacarreira, nem dos fortes a batalha, nemtam- 
pouco dos sábios o pão, nem tampouco dos pru- 
dentes as riquezas, nem tampouco dos entendidos 
o favor, mas que o tempo e a oportunidade ocor- 
rema todos. 

"Que também o homem não sabe o seu tempo; 
assim como os peixes que se pescam com a rede ma- 
ligna, e como os passarinhos que se prendem com o 
laço, assim se enlaçam também os filhos dos homens 
no mau tempo, quando cai de repente sobre eles. 


Os mortos não sabem coisa nenhuma 
(9.5,6) 


Adventismo do Sétimo Dia e Testemunhas de Jeová. 
Afirmam que os mortos não sabem nada, querendo dizer 
com isso que estão inconscientes. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em estudo de- 

clara que “os mortos não sabem coisa nenhuma, nem 
tampouco terão eles recompensa”. Se o interpretarmos de 
modo absoluto, somos forçados a admitir que todos os mor- 
tos estão nivelados pela inconsciência, sem nenhuma possi- 
bilidade de obter recompensa. Mas tanto as testemunhas de 
Jeová quanto os adventistas admitem que uma classe de mor- 
tos vai ressuscitar e terá recompensas (Dn 12.2; Jo 5.28.29; 
At24.15;Ap 22.12). 

Logo, há de se admitir que ainterpretação correta da passagem 
tem outro sentido: está afirmando que os mortos não sabem nada 
do que se faz debaixo do sol (v. 6). Com relação à vida presente, 
na verdade, nenhum morto tem qualquer relacionamento com os 
que aquificam, mas isso não quer dizer que não tenham consciên- 
cia no lugar para onde há de ir. Se for fiel, irá para o céu. 


A sabedoria é superior à loucura 

'3Também vi esta sabedoria debaixo do sol, que 
para mim foi grande: 

!4 Houve uma pequena cidade em que havia poucos 
homens, e veio contra ela um grande rei, e a cercou 
elevantou contra ela grandes baluartes; 

NE encontrou-se nela um sábio pobre, que livrou 
aquela cidade pela sua sabedoria, e ninguém se lem- 
brava daquele pobre homem. 

!'9Então disse eu: Melhor é a sabedoria do que a 
força, ainda que a sabedoria do pobre foi despreza- 
da, e as suas palavras não foram ouvidas. 

As palavras dos sábios devem em silêncio ser 
ouvidas, mais do que o clamor do que domina entre 
ostolos. 

"Melhor é a sabedoria do que as armas de guerra, 
porém um só pecador destrói muitos bens. 


A loucura é a causa de muitas desgraças 
] ASSIM como as moscas mortas fazem 
exalar mau cheiro e inutilizar o ungúento 

do perfumador, assim é, parao famoso emsabedoria 
eemhonra, um pouco de estultícia. 

20 coração do sábio está à sua direita, mas o coração 
do tolo está à sua esquerda. 

3E, até quando o tolo vai pelo caminho, falta-lhe o 
seu entendimento e diz a todos que étolo. 

*Levantando-se contratio espírito do governador, 
não deixes o teu lugar, porque a submissão é um re- 
médio que aplaca grandes ofensas. 

“Ainda há um mal que vi debaixo do sol, como o 
erro que procede do governador. 


Os mortos não sabem coisa nenhuma 
(9.5,6) 

COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O culto aos antepassa- 

dos que o taoismo possui em comum com as demais reli- 
giões do extremo Oriente não é apenas uma idolatria, mas tam- 
bém uma impossibilidade. Os mortos, por melhor que tenham 
sido suas obras, já pereceram. Não têm parte alguma com qual- 
quer coisa que se faça debaixo do sot. Sua esfera de existência 
é o sheol/hades. Logo, não participam das atividades humanas 
(Lc 15.19-31). O culto aos antepassados torna-se, então, um tipo 
de contato com os demônios (1Co 10.19,20). 


O seu ódio [...) já não têm parte alguma para sempre 
(9.6) 


Espiritismo. Acredita que o ódio permanece no homem 
“mesmo depois de haver deixado a terra [...) seguindo-o 
de uma existência a outra”. 


fg] RESPOSTA APOLOGÉTICA: Esta descabida interpre- 
<> tação deseja fundamentar o conceito espírita da reen- 
carnação, buscando alicerçar a presença de características de 
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SA estultícia está posta em grandes alturas, mas os 
ricos estão assentados em lugar baixo. 

“Viosservosacavalo, e os príncipesandandosobre 
aterra como servos. 

*Quem abrir uma cova, nela cairá, e quem romper 
um muro, uma cobra o morderá. 

*Aquele que transporta pedras, será maltratado 
por elas, e o que racha lenha expõe-se ao perigo. 

"Se estiverembotado o ferro, enão se afiar o corte, 
então se deve redobrar a força; mas a sabedoria é 
excelente para dirigir. 

"Seguramente a serpente morderá antes de estar 
encantada, eo falador não é melhor. 

'2Nas palavras da boca do sábio há favor, porém os 
lábios do tolo o devoram. 

O princípio das palavras dasuabocaéa estultícia, 
eo fim do seu falar um desvario péssimo. 

HO tolo multiplica as palavras, porém, o homem 
não sabe o que será; e quem lhe fará saber o que será 
depois dele? 

SO trabalho dos tolos a cada um deles fatiga, 
porque não sabem como ir à cidade. 

64; de ti, ó terra, quando teu rei é uma criança, e 
cujos príncipes comem de manhã. 

"Bem-aventuradatu, óterra, quando teureiéfilho 
dosnobres, eteus príncipes comematempo, para se 
fortalecerem, e não para bebedice. 

HPor muita preguiça se enfraquece o teto, e pela 
frouxidão das mãos a casa goteja. 

!ºPara rir se fazem banquetes, e o vinho produz 
alegria, e por tudo o dinheiro responde. 

?ºNemaindanoteu pensamento amaldiçoesao rei, 
nem tampouco no mais interior da tua recâmara 
amaldiçoesaorico; porque asavesdos céuslevariam 
a voz, € os que têm asas dariam notícia do assunto. 


Façamos o que é bom no tempo oportuno 

1 | LANÇA o teu pão sobre as águas, porque 

depois de muitos dias o acharás. 

2Reparte com sete, eaindaatécom oito, porquenão 
sabes que mal haverá sobre a terra. 

“Estando as nuvens cheias, derramam a chuva 
sobre aterra, e caindo a árvore para sul, ou para o 
norte, no lugar em que a árvore cair ali ficará. 

*Quem observa o vento, nunca semeará, e o que 
olha para as nuvens nunca segará. 


pessoas falecidas entre os vivos, conceito inaceitável no con- 
texto bíblico. Os sentimentos humanos, tanto bons como maus, 
não podem produzir efeitos no mundo dos vivos, uma vez que, 


“Assim como tu não sabes qual o caminho do 
vento, nem como se formam os ossos no ventre da 
mulher grávida, assim também não sabes as obrasde 
Deus, que faz todas as coisas. 

$Pela manhã semeia a tua semente, e à tarde não 
retires a tua mão, porque tu não sabes qual prospe- 
rará, se esta, se aquela, ou se ambas serão igualmente 
boas. 

*Certamente suave é a luz, e agradável é aos olhos 
verosol. 

8Porém, seo homem viver muitos anos, cem todos 
eles se alegrar, também se deve lembrar dos dias 
das trevas, porque hão de ser muitos. Tudo quanto 
sucede é vaidade. 

“Alegra-te, jovem, na tua mocidade, e recreie-se o 
teu coração nos dias da tua mocidade, e anda pelos 
caminhos do teu coração, e pela vista dos teus olhos; 
sabe, porém, que por todas estas coisas te trará Deus 
ajuízo. 

!0Afasta, pois, a ira do teu coração, e remove da tua 
carne o mal, porque a adolescência e a juventude 
são vaidade. 


A mocidade deve preparar-se para a velhice e 
paraa morte 

1 2 LEMBRA-TE também do teu Criador nos 

dias da tua mocidade, antes que venham os 
maus dias, e cheguem os anos dos quais venhas a 
dizer: Não tenho neles contentamento; 

2Antes que se escureçam o sol, e a luz, e a lua, e as 
estrelas, e tornem a vir as nuvens depois da chuva; 

?No dia em que tremerem os guardas da casa, e se 
encurvarem os homens fortes, e cessarem os moe- 
dores, por já serem poucos, e se escurecerem os que 
olham pelas janelas; 

*E as portas da rua se fecharem por causa do baixo 
ruído da moedura, e se levantar à voz das aves, e 
todas as filhas da música se abaterem. 

*Como também quando temerem o que é alto, e 
houver espantos no caminho, e florescer a amendo- 
eira, e o gafanhoto for um peso, e perecer o apetite; 
porque o homem se vai à sua casa eterna, e os pran- 
teadores andarão rodeando pela praça; 

“Antes que serompao cordão de prata, e se quebre 
o copo de ouro, e se despedace o cântaro junto à 
fonte, e se quebre a roda junto ao poço, 


após a morte, o homem não tem qualquer participação na so- 
ciedade fisicamente operante, conforme o versículo em apre- 
go (Lc 16.19-31). 
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ECLESIASTES 12 


?Eo póvolteà terra, como o era, e o espírito volte a 
Deus, que o deu. 

“Vaidade de vaidades, diz o pregador, tudo é vai- 
dade. 

*E, quanto mais sábio foi o pregador, tanto mais 
ensinou ao povo sabedoria; e atentando, e esquadri- 
nhando, compôs muitos provérbios. 


Todo o dever do homem 
'Procurouo pregadorachar palavras agradáveis;e 
escreveu-as com retidão, palavras de verdade. 





As palavras dos sábios são como aguilhões, e 
como pregos, bem fixados pelos mestres das assem- 
bléias, que nos foram dadas pelo único Pastor. 

12E, demais disto, filho meu, atenta: não há limite para 
fazer livros, e o muito estudar é enfado da carne. 

“De tudo o que se tem ouvido, o fim é: Teme a 
Deus, e guarda os seus mandamentos; porque isto é 
o dever detodo o homem. 

Porque Deus há de trazer a juízo toda a obra, e 
até tudo o que está encoberto, quer seja bom, quer 
seja mau. 





Guarda os seus mandamentos 
(12.13,14) 


Adventismo do Sétimo Dia. Declara que os mandamen- 
tos mencionados na referência em estudo são os Dez Man- 

damentos, pelos quais seremos julgados. E mais: se alguém não 

guardar o quarto mandamento — o sábado — será condenado. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Este livro foi escrito pelo rel 
<> Salomão, e os reis deveriam ter a seu lado uma cópia do li- 
vro da lei (Dt 17.15-19). Deveriam lê-la diariamente e meditar nela 


(Sl 1.1-3). Não se trata especificamente do decálogo. Os supos- 
tos guardadores do sábado são transgressores da lei que preten- 
dem guardar, pois não observam os 613 mandamentos contidos 
nolivro dalei (Gl 2.16;3.11). 

Onde encontramos, no decálogo, o mandamento de visitar as viú- 
vas, Os enfermos e os órfãos (Tg 1.26,27)? O mandamento para que 
sejamos sóbrios, pacientes, amorosos? Em que parte são comba- 
tidos, ainda no decálogo, pecados como ciúme, ansiedade, temor, 
bebedeiras, impaciência e tantos outros? A Bíblia declara que os que 
tais coisas praticam não herdarão o reino de Deus (GI5.16.21). 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Cantares de Salomão 


TíruLo 

Como o próprio nome indica, trata-se de um cântico, mais precisamente de um cântico de amor. À ex- 
pressão “Cântico dos cânticos” significa algo superior, de extrema beleza. Também é, algumas vezes, deno- 
minado Cantares de Salomão, evocando o seu autor. 


AUTORIA E DATA 

Na abertura do livro, já temos declarado o seu autor. Pelo que sabemos da narrativa de 1 Reis 4.32, Sa- 
lomão escreveu mil e cinco cânticos. Assim, o livro de Cantares pode ser a junção de alguns desses cânti- 
cos, sob um mesmo tema. 

Alguns acham que este Cântico faça parte de um período tardio na vida de Salomão, quando se arre- 
pende de sua vida de poligamia e se volta ao amor de uma única mulher. De qualquer forma, o livro deve 
ter sido escrito no século 9º a.C. É um trabalho reconhecido por muitos eruditos como sendo genuina- 
mente de Salomão. . 


ASSUNTO 

Em resumo, o livro pode ser descrito da seguinte forma: a expressão do amor de Salomão pela sulami- 
ta. Seu nome não é referido, apenas sua origem geográfica, Sulã. É difícil juntar os diversos cânticos para 
formar uma narrativa cronologicamente inteligível. Parece mais uma história com um tema geral em que 
diversos quadros sem ligação entre si são apresentados. 

O livro, geralmente, é interpretado de forma alegórica. Os judeus o lêem durante a festa da Páscoa, 
como uma representação do amor de Deus por Israel. Na Era cristã, passou a representar o amor de Cristo 
por sua Igreja, ou a união mística da alma fiel com Cristo. Seu sentido literal, como representação do amor 
conjugal, foi deixado de lado, embora tenha sido, algumas vezes, encarado dessa forma na história da Igre- 
ja, principalmente nos tempos mais modernos. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Tomado em seu sentido literal, o livro de Cantares oferece um testemunho sólido para a coerência da 
revelação divina. O ascetismo relacionado à vida sexual e conjugal, encontrado no Ocidente cristianizado, 
não é um produto das Escrituras Sagradas, mas, sim, da filosofia grega. O celibato clerical é contrário ao 
pensamento da Bíblia, uma vez que vemos o amor conjugal cantado em tão belas palavras e simbolizando 
o amor de Deus por Israel e de Cristo pela Igreja. 

Tal ascetismo foi longe demais, a ponto de identificar o pecado original com o ato sexual. O livro de 
Cantares apresenta a demonstração de amor recíproco entre Salomão e a sulamita em toda a sua beleza e 
pureza, desfazendo, dessa forma, a falsa interpretação do cristianismo romano. 


O LIVRO DE 


(CANTARES 


A esposa anela pelo seu esposo 


CÂNTICO dos cânticos, que é de Salomão. 
*Beije-meelecomosbeijos dasuaboca; porque 
melhor é o teu amor do que vinho. 

*Suave é o aroma dos teus ungiientos; como o un- 
gúento derramado é teu nome; por isso as virgens 
te amam. 

*Leva-metu; correremos após ti. O reimeintrodu- 
ziu nas suas câmaras; em ti nos regozijaremos e nos 
alegraremos; do teu amor nos lembraremos, mais 
do que do vinho; os retos te amam. 

*Eu sou morena, porém formosa, ó filhas de Jeru- 
salém, como as tendas de Quedar, como as cortinas 
de Salomão. 

“Não olheis para o eu ser morena, porque o sol res- 
plandeceu sobremim;os filhos de minha mãe indig- 
naram-se contra mim, puseram-me por guarda das 
vinhas; a minha vinha, porém, não guardei. 

*Dize-me, ó tu, a quem ama a minha alma: Onde 
apascentas o teu rebanho, onde o fazes descansar ao 
meio-dia; poisporquerazãoseriaeucomoaqueanda 
errante junto aos rebanhos de teus companheiros? 

8Se tu não o sabes, ó mais formosa entre as mulhe- 
res, sai-te pelas pisadas do rebanho, e apascenta as 
tuas cabras junto às moradas dos pastores. 

Às éguas dos carros de Faraó te comparo, ó meu 
amor. 

Formosas são as tuas faces entre os teus enfeites, o 
teu pescoço com os colares. 

NEnfeites de ouro te faremos, com incrustações 
de prata. 

Enquanto o rei está assentado à sua mesa, o meu 
nardo exala o seu perfume. 

RO meu amado é para mim como um ramalhete de 
mirra, posto entre os meus seios. 

Como um ramalhete de hena nas vinhas de En- 
Gedi é para mim o meu amado. 

VEis que és formosa, 6 meu amor, eis que és formo- 
sa; os teus olhos são como os das pombas. 


!sEis que és formoso, ó amado meu, e também 
amável; o nosso leito é verde. 

VAstraves da nossa casa são de cedro, as nossas va- 
randas de cipreste. 


EU sou a rosa de Sarom, o lírio dos vales. 
*Qualo lírio entre os espinhos, tal émeu amor 
entre as filhas. 

*Qual a macieira entre as árvores do bosque, tal 
é o meu amado entre os filhos; desejo muito a sua 
sombra, e debaixo dela me assento; e o seu fruto é 
doce ao meu paladar. 

*Levou-me à casa do banquete, e o seu estandarte 
sobre mim era o amor. 

*Sustentai-me com passas, confortai-me com 
maçãs, porque desfaleço de amor. 

*A sua mão esquerda esteja debaixo da minha 
cabeça, e a sua mão direita me abrace. 

*Conjuro-vos, ó filhas de Jerusalém, pelas gazelas e 
cervasdo campo, que não acordeis nem desperteis o 
meu amor, até que queira. 

Esta éa voz do meu amado; ei-lo aí, que já vem sal- 
tando sobre os montes, pulando sobre os outeiros. 

*O meu amado é semelhante ao gamo, ou ao filho 
do veado; eis que está detrás da nossa parede, olhan- 
do pelas janelas, espreitando pelas grades. 

O meu amado fala e me diz: Levanta-te, meu 
amor, formosa minha, e vem. 

"Porque eis que passou o inverno; a chuva cessou, 
esefoi; 

'2Aparecem as flores na terra, o tempo de cantar 
chega, e a voz da rola ouve-se em nossa terra. 

BA figueira já deu os seus figos verdes, e as vides em 
flor exalam o seu aroma; levanta-te, meu amor, for- 
mosa minha, e vem. 

Pomba minha, queandaspelasfendasdaspenhas, 
no oculto das ladeiras, mostra-me a tua face, faze- 
me ouvir a tua voz, porque a tua voz é doce, e a tua 
face graciosa. 

5 Apanhai-nos as raposas, as raposinhas, que fazem 
malàs vinhas, porque as nossas vinhas estão em flor. 
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CANTARES 2,3,4,5 


'ºO meu amado é meu, e eu sou dele; ele apascenta 
o seu rebanho entre oslírios. 

'? Até que refresque o dia, e fujam as sombras, volta, 
amado meu; faze-te semelhante ao gamo ouao filho 
dos veados sobre os montes de Beter. 


DE noite, em minha cama, busquei aquele a 
quem ama a minha alma; busquei-o, e não o 
achei. 

2Levantar-me-ei, pois, e rodearei a cidade; pelas 
ruas e pelas praças buscarei aquele a quem ama a 
minha alma; busquei-o, e não o achei. 

*Acharam-me os guardas, que rondavam pela 
cidade; eu lhes perguntei: Vistes aquele a quem ama 
a minha alma? 

*Apartando-me eu um pouco deles, logo achei 
aquele a quem ama a minha alma; agarrei-me a ele, 
enãoo larguei, até que o introduzi em casa deminha 
mãe, na câmara daquela que me gerou. 

*Conjuro-vos, ó filhas de Jerusalém, pelas gazelas e 
cervas do campo, que não acordeis, nem desperteis 
o meu amor, até que queira. 


O cortejo nupcial 


“Quem éesta que sobe do deserto, como colunas de 
fumaça, perfumada de mirra, de incenso, e de todos 
os pós dos mercadores? 

"Eis que é a liteira de Salomão; sessenta valentes 
estão ao redor dela, dos valentes de Israel; 

“Todos armadosde espadas, destrosnaguerra;cada 
um com a sua espada à cinta por causa dos temores 
noturnos. 

O rei Salomão fez para si uma carruagem de ma- 
deira do Líbano. 

'9Fez-lhe as colunas de prata, o estrado de ouro, o 
assento de púrpura, o interior revestido com amor, 
pelas filhas de Jerusalém. 

''Saí, ó filhas de Sião, e contemplai ao rei Salomão 
comacoroacom queo coroousua mãe no dia doseu 
desposório e no dia do júbilo do seu coração. 


O esposo exprime o seu amor pela esposa 
EIS que ésformosa, meu amor, eis que ésformo- 
sa; os teus olhos são como os das pombas entre as 
tuastranças; oteucabeloécomo orebanho decabras 
que pastam no monte de Gileade. 
2Os teus dentes são como o rebanho das ovelhastos- 
quiadas, que sobem do lavadouro, e das quais todas 
produzem gêmeos, e nenhuma há estéril entre elas. 
3Os teus lábios são como um fio de escarlate,e oteu 


falar é agradável; a tua fronte é qual um pedaço de 
romã entre os teus cabelos. 

*O teu pescoço é como a torre de Davi, edificada 
para pendurar armas; mil escudos pendem dela, 
todos broquéis de poderosos. 

*Os teus dois seios são como dois filhos gêmeos da 
gazela, que se apascentam entre oslírios. 

$ Até que refresque o dia, e fujam as sombras, irei ao 
monte da mirra, e ao outeiro do incenso. 

?Tu és toda formosa, meu amor, e em ti não há 
mancha. 

8Vem comigo do Líbano, ó minha esposa, vem 
comigo do Líbano; olha desde o cume de Amana, 
desde o cume de Senir e de Hermom, desde os covis 
dos leões, desde os montes dos leopardos. 

“Enlevaste-me o coração, minha irmã, minha 
esposa; enlevaste-me o coração com um dos teus 
olhares, com um colar do teu pescoço. 

'9Quebelos são os teus amores, minha irmã, esposa 
minha! Quanto melhor é o teu amor do queo vinho! 
E o aroma dos teus ungientos do que o de todas as 
especiarias! 

NFavos de mel manam dos teus lábios, minha 
esposa! Mel e leite estão debaixo da tua língua, e o 
cheiro dos teus vestidos é como o cheiro do Líbano. 

“Jardim fechado és tu, minha irmã, esposa minha, 
manancial fechado, fonte selada. 

ROs teus renovos são um pomar de romãs, com 
frutos excelentes, o cipreste com o nardo. 

OQ nardo, e o açafrão, o cálamo, e a canela, com 
toda a sorte de árvores de incenso, a mirra e aloés, 
com todas as principais especiarias. 

ISÊs a fonte dos jardins, poço das águas vivas, que 
correm do Líbano! 

'Levanta-te, vento norte, e vem tu, vento sul; as- 
sopra no meu jardim, para que destilem os seus 
aromas. Ah! entre o meu amado no seu jardim, e 
coma os seus frutos excelentes! 


Os pensamentos da esposa sobre o esposo 

JÁ entrei no meu jardim, minha irmã, minha 

esposa; colhi a minha mirra com a minha espe- 
ciaria, comi o meu favo com o meu mel, bebi o meu 
vinho com o meu leite; comei, amigos, bebei abun- 
dantemente, ó amados. 

2Eu dormia, mas o meu coração velava; € eis a voz 

do meu amado que está batendo: abre-me, minha 
irmã, meu amor, pomba minha, imaculada minha, 
porque a minha cabeça está cheia de orvalho, os 
meus cabelos das gotas da noite. 
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CANTARES 5,6,7 


3Jádespia minha roupa; como atornareia vestir? Já 
lavei os meus pés; como ostornareia sujar? 

*O meu amado pôs a sua mão pela fresta da porta, e 
as minhas entranhas estremeceram por amor dele. 

“Eu me levantei para abrir ao meu amado, e as 
minhas mãos gotejavam mirra, e os meus dedos 
mirra com doce aroma, sobre as aldravas da fecha- 
dura. 

“Eu abriao meu amado, mas já o meu amado tinha 
se retirado, e tinha ido; a minha alma desfaleceu 
quando ele falou; busquei-o e não o achei, chamei- 
o enão me respondeu. 

?Acharam-me os guardas que rondavam pela ci- 
dade; espancaram-me, feriram-me, tiraram-me o 
manto os guardas dos muros. 

*Conjuro-vos, ó filhas de Jerusalém, que, se achar- 
des o meu amado, lhe digais que estou enferma de 
amor. 

*Queéoteuamado mais do que outroamado, ótu,a 
mais formosa entre as mulheres? Que é o teu amado 
mais do que outro amado, que tanto nos conjuras? 

t9O meu amado é branco e rosado; ele é o primei- 
ro entre dez mil. 

HA sua cabeça é como o ouro mais apurado, osseus 
cabelos são crespos, pretos como o corvo. 

Os seus olhos são como os das pombas junto às 
correntes das águas, lavados em leite, postos em en- 
gaste. 

As suas faces são como um canteiro de bálsamo, 
como flores perfumadas; os seus lábios são como 
lírios gotejando mirra com doce aroma. 

As suas mãos são como anéis de ouro engastados 
de berilo; o seu ventre como alvo marfim, coberto 
de safiras. 

As suas pernas como colunas de mármore, colo- 
cadas sobre bases de ouro puro; o seu aspecto como 
o Líbano, excelente como os cedros. 

I6A sua boca é muitíssimo suave; sim, ele é total- 
mente desejável. Tal é o meu amado, e tal o meu 
amigo, ó filhas de Jerusalém. 


PARA onde foi o teu amado, ó mais formosa 
entre as mulheres? Para onde se retirou o teu 
amado, para que o busquemos contigo? 

20 meu amado desceu ao seu jardim, aos cantei- 
ros de bálsamo, para apascentar nos jardins e para 
colher oslírios. 

*Eu sou do meu amado, e o meu amado é meu; ele 
apascenta entre oslírios. 


O esposo descreve a sua esposa 

“Formosa és, meu amor, como Tirza, aprazível 
como Jerusalém, terrível como um exército com 
bandeiras. 

*Desvia de mim os teus olhos, porque eles me do- 
minam. O teu cabelo é como o rebanho das cabras 
que aparecem em Gileade. 

“Os teus dentes são como o rebanho de ovelhas que 
sobem do lavadouro, e das quais todas produzem 
gêmeos, e não há estéril entre elas. 

?Como um pedaço de romã, assim são as tuas faces 
entre os teus cabelos. 

“Sessenta são as rainhas, e oitenta as concubinas, e 
as virgens sem número. 

*Porém uma é a minha pomba, a minha imacu- 
lada, a única de sua mãe, e a mais querida daquela 
que a deu à luz; viram-na as filhas e chamaram-na 
bem-aventurada, as rainhas e as concubinas louva- 
ram-na. 

"Quem é esta que aparece como a alva do dia, for- 
mosa comoalua, brilhante como osol,terrívelcomo 
um exército com bandeiras? 

"Desci ao jardim das nogueiras, para ver os frutos 
do vale,a ver se floresciam as vides ebrotavam asro- 
mãzeiras. 

Antes de eu o sentir, me pôs a minha alma nos 
carros do meu nobre povo. 

Bvolta, volta, ó Sulamita, volta, volta, para que nós 
te vejamos. Por que olhais para a Sulamita como 
para as fileiras de dois exércitos? 


A QUÃO formosos são os teus pés nos sapatos, ó 
filha do príncipe! Os contornos de tuas coxas 
são como jóias, trabalhadas por mãos de artista. 

20 teu umbigo como uma taça redonda, a que não 
falta bebida; o teu ventre como montão de trigo, cer- 
cado delírios. 

Os teus dois seios como dois filhos gêmeos de 
gazela. 

“O teu pescoço como a torre de marfim; os teus 
olhos como as piscinas de Hesbom, junto à porta de 
Bate-Rabim; o teu nariz como torre do Líbano, que 
olha para Damasco. 

A tua cabeça sobre ti é como o monte Carmelo, e 
os cabelos da tua cabeça como a púrpura; o rei está 
preso nas galerias. 

“Quão formosa, e quão aprazível és, ó amor em de- 
lícias! 

7A tua estatura é semelhante à palmeira; e os teus 
seios são semelhantes aos cachos de uvas. 
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CANTARES 7,8 


“Dizia eu: Subirei à palmeira, pegarei em seus 
ramos; e então os teus seios serão como os cachos 
na vide, e o cheiro da tua respiração como o das 
maçãs. 

*Eatuabocacomoo bom vinho parao meu amado, 
que se bebe suavemente, e faz com que falem os 
lábios dos que dormem. 


O desejo da esposa pelo seu esposo 

"Eu sou do meu amado, e ele me tem afeição. 

Vem, ó amado meu, saiamos ao campo, passemos 
as noites nas aldeias. 

t2Levantemo-nos de manhã para ir às vinhas, ve- 
jamosse florescem as vides, se já aparecem astenras 
uvas, se já brotam as romãzeiras; ali te dareios meus 
amores. 

3As mandrágoras exalam o seu perfume, e às 
nossas portas há todo o gênero de excelentes frutos, 
novos e velhos; ó amado meu, eu os guardei para ti. 


AH! quem me dera que foras como meu irmão, 

que mamou aos seios de minha mãe! Quando 
te encontrasse lá fora, beijar-te-ia, e não me despre- 
zariam! 

*Levar-te-iaete introduziria na casa de minha mãe, 
e tu me ensinarias; eu te daria a beber do vinho aro- 
mático e do mosto das minhas romãs. 

A sua mão esquerda esteja debaixo da minha 
cabeça, e a sua direita me abrace. 

*Conjuro-vos, ó filhas de Jerusalém, que não acor- 
deis nem desperteis o meu amor, até que queira. 

*Quem é esta que sobe do deserto, e vem encosta- 








Porque o amor é forte como a morte 
(8.6) 


Catolicismo Romano. Estevão Bettencourt, renomado te- 

ólogo católico, emprega parte deste texto para fundamen- 
tar que a morte dos “santos” não extingue a comunhão com aque- 
les que continuam sua peregrinação na terra; declarando, ainda, 
que os “santos” que já morreram permanecem intercedendo pe- 
los vivos na presença de Deus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Tomada fora de contexto, a 
<s passagem em análise pode adquirir qualquer significado. 


da ao seu amado? Debaixo da macieira te despertei, 
ali esteve tua mãe com dores; ali esteve com dores 
aquela quete deu à luz. 

*Põe-me como selo sobre o teu coração, como 
selo sobre o teu braço, porque o amor é forte como 
a morte, e duro como a sepultura o ciúme; as suas 
brasas são brasas de fogo, com veementes labaredas. 

*Asmuitas águas não podemapagar esteamor, nem 
os rios afogá-lo; ainda que alguém desse todos os 
bens de sua casa pelo amor, certamente o despre- 
zariam. 

“Temos uma irmã pequena, que ainda não tem 
seios; que faremos a esta nossa irmã, no dia em que 
dela se falar? 

*Se ela for um muro, edificaremos sobre ela um pa- 
lácio de prata; e, se ela for uma porta, cercá-la-emos 
com tábuas de cedro. 

Eu sou um muro, e os meus seios são como as suas 
torres; então eu era aos seus olhos como aquela que 
acha paz. 

"Teve Salomão uma vinha em Baal-Hamom; en- 
tregou-a a uns guardas; e cada um lhetrazia pelo seu 
fruto mil peças de prata. 

!2A minha vinha, que me pertence, está diante de 
mim; as mil peças de prata são para ti, ó Salomão, e 
duzentas para os que guardam o seu fruto. 

3Ó tu, que habitas nos jardins, os companheiros 
estão atentos para ouvir a tua voz; faze-me, pois, 
também ouvi-la. 

Vem depressa, amado meu, e faze-te semelhan- 
te ao gamo ou ao filho dos veados sobre os montes 
dos aromas. 


Mas, neste caso, sua interpretação é que está errada, uma vez 
que se refere à profundidade do sentimento de um amor puro. 
A intercessão dos “santos” não tem qualquer cabimento bíblico 
(Ec 9.5,6,10). Além disso, a Bíblia, pelas palavras de Deus profe- 
ridas pela boca do profeta Isaías, reprova a direção de clamores 
aos mortos, sejam eles salvos ou condenados (lis 8.19). Destaca- 
se, aqui, O grosseiro deslize do responsável por tal distorção. 
Vejamos: disse que os “santos” intercedem pelos homens, mas, 
anteriormente, declarou o seguinte: “Senhor Jesus, nosso úni- 
co mediador”. 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Isaías 


TiruLo 

Devido à sua ênfase messiânica, trata-se de um dos principais livros do Antigo Testamento. Seu nome 
está ligado ao seu autor, Isaías, o mais ilustre dos profetas, pois era de sangue real. Por sua narrativa no ca- 
pítulo 6, é fácil inferir que Isaías também era da linhagem sacerdotal. 


AUTORIA E DATA 

É Isaías, cujo nome significa “salvação do Senhor”. Isaías foi o maior dos profetas literários e exerceu 
seu ministério em Judá, durante o governo de quatro reis, possivelmente entre 740 e 680 a.C. Durante esse 
período, cerca de sessenta anos, Samaria foi tomada, Israel levado para o cativeiro (em 722-721 a.C.,apro- 
ximadamente) e Judá invadida por Senaqueribe, em 701 a.C. 


ASSUNTO 

Como todos os demais profetas, o alcance das predições de Isaías é muito vasto. Fala de coisas diversas, 
como, por exemplo, a queda de Babilôniae o futuro de outros reinos no Oriente Médio, mas, principalmen- 
te, sobre a vida do Messias, relacionando tanto o sofrimento quanto as glórias do reino messiânico. Enfa- 
tiza a superioridade do Deus de Israel sobre todos os demais deuses e apresenta a mais clara exposição do 
evangelho de Jesus Cristo que se pode encontrar em qualquer porção do Antigo Testamento. É muito pa- 
recido com a epístola do apóstolo Paulo aos romanos e é frequentemente citado no Novo Testamento. O 
capítulo 53 fala profeticamente do servo sofredor como aquele sobre quem cairiam os nossos pecados. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Pelo seu caráter fortemente messiânico, traz em sio germe (origem) do evangelho. Apresenta inúme- 
ras previsões que se cumpriram na vida de Jesus (7.14;61.1,2;53.4-9), o que comprovam sua messianida- 
de e a inspiração divina das Escrituras. 

Podemos encontrar em Isaías a doutrina da expiação, mostrando que o sacrifício do Messias não foi 
mera consequência política, como querem alguns. E também não foi simplesmente um “ato de amor”, an- 
tes, teve um valor substitutivo, vicário. Isaías 53 é citado no Novo Testamento como base para a salvação 
(ICo 15.3). Podemos ler em suas páginas a respeito da justificação em Cristo (50.8,9) e da insuficiência 
das boas obras humanas para a salvação do pecador (64.6). Isaías é o profeta mais citado pelos escritores 
do Novo Testamento. 

Além disso, o profeta teve de lidar com desvios do seu povo e repreender práticas contrárias à Palavra 
de Deus, como, por exemplo, a idolatria (44.12-20), as procissões (45.20), a consulta aos mortos (8.19,20) 
ea astrologia (47.13-15). 

Ainda dentro de um contexto apologético, enfatiza a grandeza de Deus revelada nacriação (40.21-28) e 
as predições proféticas como prova da superioridade de Deus sobre os demais supostos deuses (44.6-8). 


O LIVRO DO PROFETA 


SAÍAS 


Descrição dos pecados e dos 
sofrimentos do povo 
VISÃO de Isaías, filho de Amós, que ele teve a 
respeito de Judá e Jerusalém, nos dias de Uzias, 
Jotão, Acaz, e Ezequias, reis de Judá. 

2Ouvi, ó céus, e dá ouvidos, tu, ó terra; porque o 
SenHoRr tem falado: Criei filhos, e engrandeci-os; 
mas eles se rebelaram contra mim. 

iOboiconheceoseu possuidor,eo jumento a man- 
jedoura do seu dono; mas Israel não tem conheci- 
mento, o meu povo não entende. 

*Ai, nação pecadora, povo carregado de iniquida- 
de, descendência de malfeitores, filhos corruptores; 
deixaram ao SENHOR, blasfemaram o Santo de Israel, 
voltaram para trás. 

“Por que seríeis ainda castigados, se mais vos re- 
belaríeis? Toda a cabeça está enferma e todo o co- 
ração fraco. 

“Desde a planta do pé até a cabeça não há nele coisa 
sã, senão feridas, e inchaços, e chagas podres não es- 
premidas, nem ligadas, nem amolecidas com óleo. 

7A vossa terra está assolada, as vossas cidades estão 
abrasadas pelo fogo; a vossa terra os estranhos a de- 
voram em vossa presença; e está como devastada, 
numa subversão de estranhos. 

“E a filha de Sião é deixada como a cabana na 
vinha, como a choupana no pepinal, como uma 
cidade sitiada. 

*Se o SENHOR dos Exércitos não nos tivesse deixado 


Vinde então, e argúi-me 
(1.18) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Alguns pregadores da 
teologia da prosperidade desprezam o papel da razão no 
desenvolvimento da fé cristã, afirmando que ela desvia o cristão 
da espiritualidade. Observamos, aqui, que o próprio Senhor cha- 
ma 0 povo à razão. Indubitaveimente, Deus demonstra que a ra- 
zão é importante para o cristão. 
No versículo em análise, a palavra hebraica para razão (yakah) 
é um termo jurídico muito utilizado para discutir questões. Cada 
uma das partes apresentava evidências convincentes, produzin- 


algum remanescente, já como Sodoma seríamos, e 
semelhantes a Gomorra. 

Ouvi a palavra do SENHor, vós poderosos de 
Sodoma; dai ouvidos à lei do nosso Deus, ó povo de 
Gomorra. 

"De que me serve a mim a multidão de vossos sa- 
crifícios, diz o SENHOR? Já estou farto dos holocaus- 
tos de carneiros, e da gordura de animais cevados; 
nem me agrado de sangue de bezerros, nem de cor- 
deiros, nem de bodes. 

"Quando vindes para comparecer perante mim, 
quem requereu isto de vossas mãos, que viésseis a 
pisar os meus átrios? 

Não continueis a trazer ofertas vãs; o incenso é 
para mim abominação, e as luas novas, e ossábados, 
eaconvocação das assembléias; não posso suportar 
iniquidade, nem mesmo a reunião solene. 

As vossas luas novas, e as vossas solenidades, a 
minhaalmaasodeia; já me são pesadas; já estou can- 
sado de assofrer. 

Por isso, quando estendeisas vossas mãos, escon- 
do devósos meusolhos; eainda que multipliqueisas 
vossasorações, não as ouvirei, porque as vossas mãos 
estão cheias de sangue. 

'Lavai-vos, purificai-vos,tiraia maldade de vossos 
atos de diante dos meus olhos; cessai de fazer mal. 

=" Aprendei a fazer bem; procurai o que é justo; 
ajudai o oprimido; fazei justiça ao órfão; tratai da 
causa das viúvas. 

'8Vinde então, e argúi-me, diz o SENHOR: ainda 


do argumentos conclusivos que davam testemunho dos fatos. 
Quando Deus criou o homem à sua imagem (Gn 1.26,27), certa- 
mente incluiu a capacidade da razão (Mc 12.30). Deus convoca o 
homem a arrazoar (Mc 12.30). 


Ainda que Os vossos pecados sejam como a 
escarlata, eles se tornarão brancos 
como a neve 
(1.18) 


Espiritismo. Quanto ao perdão das ofensas, o Evangelho 
Segundo o Espiritismo declara, de acordo com um espirito 
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que os vossos pecados sejam como a escarlata, eles 
se tornarão brancos como a neve; ainda que sejam 
vermelhos como o carmesim, se tornarão como a 
branca lã. 

Se quiserdes, e obedecerdes, comereis o bem 
desta terra. 

“Mas se recusardes, e fordes rebeldes, sereis devo- 
rados à espada; porque a boca do SENHOR o disse. 

*Como se fez prostituta a cidade fiel! Ela que estava 
cheia de retidão! A justiça habitava nela, mas agora 
homicidas. 

22A tua prata tornou-se em escórias, o teu vinho se 
misturou com água. 

Os teus príncipes são rebeldes, e companheiros 
de ladrões; cada um deles ama as peitas, eanda atrás 
das recompensas; não fazem justiça ao órfão, e não 
chega perante eles a causa da viúva. 

“Portanto diz o Senhor, o SENHOR dos Exércitos, O 
Forte de Israel: Ah! tomarei satisfações dos meus ad- 
versários, e vingar-me-ei dos meus inimigos. 

2SE voltarei contratia minha mão, e purificarei in- 
teiramente as tuas escórias; e tirar-te-ei toda a im- 
pureza. 

2F te restituirei os teus juízes, como foram dantes; 
eosteus conselheiros, como antigamente; e então te 
chamarão cidade de justiça, cidade fiel. 

2"Sião será remida com juízo, e os que voltam para 
ela com justiça. 

**Mas ostransgressores e os pecadores serão junta- 
mente destruídos; e os que deixarem o SENHOR serão 
consumidos. 


2ºPorque vos envergonhareis pelos carvalhos que 
cobiçastes, e sereis confundidos pelos jardins que 
escolhestes. 

“Porque sereis como o carvalho, ao qual caem as 
folhas, e como o jardim que não tem água. 

3!E o forte se tornará em estopa, e a sua obra em 
faísca; e ambos arderão juntamente, e não haverá 
quem os apague. 


A glória futura de Israel 
PALAVRA que viu Isaías, filho de Amós, a res- 
peito de Judá e de Jerusalém. 

2E acontecerá nos últimos dias que se firmará o 
monte da casa do SENHOR no cume dos montes, e se 
elevará por cima dos outeiros; e concorrerão a ele 
todas as nações. 

3E irão muitos povos, e dirão: Vinde, subamos ao 
monte do SENHOR, à casa do Deus de Jacó, para que 
nos ensine os seus caminhos, e andemos nas suas ve- 
redas; porque de Sião sairá a lei, e de Jerusalém a pa- 
lavra do SENHOR. 

*E ele julgará entre as nações, e repreenderá a 
muitos povos; e estes converterão as suas espadasem 
enxadões e as suas lanças em foices; uma nação não 
levantará espada contra outra nação, nem aprende- 
rão mais a guerrear. 


O dia do SENHOR 
“Vinde, ó casa de Jacó, e andemos na luz do SENHOR. 
“Mas tu desamparaste o teu povo, a casa de Jacó, 
porque se encheram dos costumes do oriente e são 








supostamente encarnado (Simeon, 1862): “O mérito do perdão é 
proporcional à gravidade do mal”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A filosofia espírita não con- 

diz com os ensinamentos da Bíblia, uma vez que expressa 
o conceito da lei de talião (olho por olho, e dente por dente), cen- 
surada por Jesus em Mateus 5.38,39. 

No primeiro capítulo deste livro, Deus, por seu profeta, desqualifi- 
caacrença espirita, declarando que a observância das determina- 
ções da leimosaica não alcançava seu favor (1.14,15). Ao contrário 
disso, o povo poderia até deixar de observá-las, desde que procu- 
rasse se purificar do mal, atitude que proporcionaria perdão, não 
importando o tipo de pecado que tivesse cometido. Otransgressor 
não precisava “ser punido na mesma intensidade de seu erro”. 


De Slão sairá a lei, e de Jerusalém a palavra do Senhor 
(2.3) 


Mormonismo. Afirma que no milênio haverá duas capitais: 
uma na América (Sião) e outra em Jerusalém. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Para os mórmons, Sião será 
«=>» construída no condado de Jackson. Missouri, EUA, aliás, 


uma profecia que nunca se cumpriu. Todavia, O texto em estu- 
do não diz nada sobre uma capital americana. Sião é outro nome 
para Jerusalém (2Rs 19.21). O que o escritor faz é repetir a mes- 
ma sentença de outra maneira. Não está falando de duas cida- 
des, mas apenas de uma única cidade. Interpretar Sião como 
uma cidade norte-americana é desvirtuar completamente o tex- 
to bíblico. 


Costumes do Oriente 
(2.6) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Muitas práticas adota- 

das no Ocidente estão carregadas de conceitos taoistas, 
tais como: o Tai-chi-chuan (idéia de equilíbrio, conceito de ch'i, 
que é a força do tao liberada), o Feng Shui (harmonia com a na- 
tureza, ajuste com o “caminho” - o tao) e O lado escuro e o lado 
claro da “força”, que é o conceito de yin e yang. Mas, no texto 
em estudo, observamos Deus repreendendo Israel por ter-se en- 
volvido com os costumes orientais. Ou seja, as práticas ocultis- 
tas, não a cultura oriental, de modo geral. Neste sentido, entram 
também na censura as práticas dessa mesma natureza observa- 
das no Ocidente. 


644 


ISAÍAS 2,3 


agoureiros como os filisteus; e associam-se com os 
filhos dos estrangeiros, 

7E a sua terra está cheia de prata e ouro, e não têm 
fim os seus tesouros; também a sua terra está cheia 
de cavalos, e os seus carros não têm fim. 

“Também asuaterraestá cheia de ídolos; inclinam- 
se perante a obra das suas mãos, diante daquilo que 
fabricaram os seus dedos. 

E o povo se abate, e os nobres se humilham; por- 
tanto não lhes perdoarás. 

Entra nasrochas, e esconde-teno pó,doterror do 
SENHOR e da glória da sua majestade. 

"Os olhos altivos dos homens serão abatidos, e a 
sua altivez será humilhada; e só o SENHOR será exal- 
tado naquele dia. 

2Porque o dia do SenHor dos Exércitos será contra 
todoo soberbo ealtivo,e contra todo o que se exalta, 
para que seja abatido; 

3E contra todos os cedros do Líbano, altos e subli- 
mes; e contra todos os carvalhos de Basã; 

NE contra todos os montes altos, e contra todos os 
outeiros elevados; 

SE contra toda a torre alta, e contra todo o muro 
fortificado; 

I6E contra todos os navios de Társis, e contra todas 
as pinturas desejáveis. 

"Eaarrogânciado homemserá humilhada, easuaalti- 
vez se abaterá, e só o SENHOR será exaltado naquele dia. 

PE todos os ídolos desaparecerão totalmente. 

"Então os homens entrarão nas cavernas das 
rochas, e nas covas da terra, do terror do SENHOR, € 
da glória da sua majestade, quando ele se levantar 
para assombrar aterra. 

Naquele dia o homem lançará às toupeiras e aos 
morcegos os seus ídolos de prata, e os seus ídolos de 
ouro, que fizeram para diante deles se prostrarem. 

“E entrarão nas fendas das rochas, e nas caver- 
nas das penhas, por causa do terror do SENHOR, e da 
glória da sua majestade, quando ele se levantar para 
abalar terrivelmente aterra. 

2Deixai-vos do homem cujo fôlego está nas suas 
narinas; pois em que se deve ele estimar? 


Juízos preparatórios 
PORQUE, eis que o Senhor, o SENHOR dos Exér- 
citos, tirará de Jerusalém e de Judá o sustento e 
o apoio; a todo o sustento de pão e a todo o susten- 
to de água; 
2O poderoso, e o homem de guerra, o juiz, e o pro- 
feta,e o adivinho, e o ancião, 


3O capitão de cingúenta, e o homem respeitável, 
e o conselheiro, e o sábio entre os artífices, e o elo- 
quente orador. 

*E dar-lhes-ei meninos por príncipes, e crianças 
governarão sobre eles. 

*E o povo será oprimido; um será contra o outro, é 
cada um contra o seu próximo; o menino se atreve- 
rá contrao ancião, e o vil contra o nobre. 

*Quando alguém pegar de seu irmão na casa de seu 
pai, dizendo: Tu tens roupa, sê nosso governador, € 
toma sob a tua mão esta ruína; 

?Naquele dialevantará este a sua voz, dizendo: Não 
posso ser médico, nem tampouco há em minha casa 
pão, ou roupa alguma; não me haveis de constituir 
governador sobre o povo. 

“Porque Jerusalém está arruinada, e Judá caída; 
porque a sua língua e as suas obras são contra o 
SENHOR, para provocarem os olhos da sua glória. 

O aspecto do seu rosto testifica contra eles; e pu- 
blicam os seus pecados, como Sodoma; não os dis- 
simulam. Ai da sua alma! Porque fazem mal a si 
mesmos. 

'Dizei ao justo que bem lhe irá; porque comerão 
do fruto das suas obras. 

"Ai do ímpio! Mal lhe irá; porque se lhe fará o que 
as suas mãos fizeram. 

"Os opressores do meu povo são crianças, e mu- 
lheres dominam sobre ele; ah, povo meu! Os que te 
guiam te enganam, e destroem o caminho das tuas 
veredas. 

0 SenHoRr se levanta para pleitear, e põe-se de pé 
para julgar os povos. 

HO SenHor entrará em juízo contra os anciãos do 
seu povo, e contra os seus príncipes; é que fostes vós 
que consumistes esta vinha; o espólio do pobre está 
em vossas casas. 

Que tendes vós, que esmagaiso meu povo e moeis 
as faces dos pobres? Diz o Senhor Deus dos Exér- 
citos. 

!6Diz ainda mais o SenHor: Porquanto as filhas de 
Sião se exaltam, e andam com o pescoço erguido, 
lançando olhares impudentes; e quando andam, 
caminham afetadamente, fazendo um tilintar com 
osseus pés; 

"Portanto o Senhor fará tinhoso o alto da cabeça 
das filhas de Sião, e o SENHOR porá a descoberto a 
sua nudez, 

Naquele dia tirará o Senhor os ornamentos dos 
pés, e as toucas, e adornos em forma de lua, 

Os pendentes, e os braceletes, as estolas, 
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“Osgorros,eosornamentos das pernas, coscintos 
eascaixinhas de perfumes, e os brincos, 

“Os anéis, e as jóias do nariz, 

2Os vestidos de festa, e os mantos, e os xales, e as 
bolsas. 

23Os espelhos, e o linho finíssimo, e os turbantes, 
eosvéus. 

“E será que em lugar de perfume haverá mau 
cheiro; e por cinto uma corda; e em lugar de encres- 
padura de cabelos, calvície; e em lugar de veste lu- 
xuosa, pano de saco; e queimadura em lugar de for- 
mosura. 

2*Teus homens cairão à espada e teus poderosos 
na peleja. 

26F as suas portas gemerão e prantearão; e ela, de- 
solada, se assentará no chão. 


A purificação de Jerusalém 
E SETE mulheres naquele dia lançarão mão de 
um homem, dizendo: Nós comeremosdo nosso 
pão, e nos vestiremos do que é nosso; tão-somente 
queremos ser chamadas pelo teu nome; tira o nosso 
opróbrio. 

2Naquele dia o renovo do SENHOR será cheio de 
beleza e de glória; e o fruto da terra excelente e for- 
moso para os que escaparem de Israel. 

*E será que aquele que for deixado em Sião, e ficar 
em Jerusalém, será chamado santo; todo aquele que 
estiver inscrito entre os viventes em Jerusalém; 

*Quando o Senhor lavar a imundícia das filhas de 
Sião, e limpar o sangue de Jerusalém, do meio dela, 
como espírito de justiça, e como espírito de ardor. 

*Ecriará o SENHOR sobre todo o lugar do monte de 
Sião, esobreas suasassembléias, uma nuvem de diae 
uma fumaça, e um resplendor de fogo flamejante de 
noite; porque sobre toda a glória haverá proteção. 

E haverá um tabernáculo para sombra contra o 
calor do dia; e para refúgio e esconderijo contra a 
tempestade e a chuva. 


A parábola da vinha 
esua aplicação 
AGORA cantarei ao meu amado o cântico do 
meu querido a respeito da sua vinha. O meu 
amado tem uma vinha num outeiro fértil. 
?Ecercou-a,elimpando-a das pedras, plantou-a de 
excelentes vides; e edificou no meio dela uma torre, 
e também construiu nela um lagar; e esperava que 
desse uvas boas, porém deu uvas bravas. 
*Agora, pois, ó moradores de Jerusalém, e homens 


de Judá, julgai, vos peço, entre mim e a minha 
vinha. 

*Que mais se podia fazer à minha vinha, que eu lhe 
não tenha feito? Por que, esperando eu que desse 
uvas boas, veio a dar uvas bravas? 

Agora, pois, vos farei saber o que eu hei de fazer 
à minha vinha: tirarei a sua sebe, para que sirva de 
pasto; derrubarei a sua parede, para que seja pisada; 

SE a tornarei em deserto; não será podada nem 
cavada; porém crescerão nela sarças e espinheiros; 
e às nuvens darei ordem que não derramem chuva 
sobre ela. 

*Porquea vinha do SenHor dos Exércitos éa casa de 
Israel, e os homens de Judá são a planta das suas de- 
lícias; e esperou que exercesse juízo, e eis aqui opres- 
são; justiça, e eis aqui clamor. 

8Ai dos que ajuntam casa a casa, reúnem campo a 
campo, até que não haja mais lugar, e fiquem como 
únicos moradores no meio da terra! 

?A meus ouvidos disse o SENHOR dos Exércitos: Em 
verdade que muitas casas ficarão desertas, e até as 
grandes e excelentes sem moradores. 

!0E dez jeiras de vinha não darão mais do que um 
bato; e um ômer de semente não dará mais do que 
um efa. 

! Ai dos que se levantam pela manhã, e seguem a 
bebedice; e continuam até à noite, até que o vinho 
os esquente! 

2E harpas e alaúdes, tamboris e gaitas, e vinho 
há nos seus banquetes; e não olham para a obra do 
SENHOR, nem consideram as obras das suas mãos. 

Portanto o meu povo será levado cativo, por falta 
deentendimento; eosseusnobres terão fome,easua 
multidão se secará de sede. 

Portanto o inferno grandemente se alargou, e se 
abriuasua boca desmesuradamente;e para lá desce- 
rão o seu esplendor, e a sua multidão, e a sua pompa, 
eos que entre eles se alegram. 

'SEntão o plebeu se abaterá, e o nobre se humilha- 
rá;e os olhos dos altivos se humilharão. 

!6Porém o SenHor dos Exércitos será exaltado em 
juízo; e Deus, o Santo, será santificado em justiça. 

= Então os cordeiros pastarão como de costume, e 
os estranhos comerão dos lugares devastados pelos 
gordos. 

!8Ai dos que puxam a iniquidade com cordas de 
vaidade, eo pecado com tirantes de carro! 

"Edizem: Avie-se,eacabea sua obra, para quea ve- 
jamos; e aproxime-se e venha o conselho do Santo 
de Israel, para que o conheçamos. 
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20Aj dos que ao mal chamam bem, e ao bem mal; 
que fazem das trevas luz, e da luz trevas; e fazem do 
amargo doce, e do doce amargo! 

2! Ai dos que são sábios a seus próprios olhos, e pru- 
dentes diante de simesmos! 

2Ai dos que são poderosos para beber vinho, e 
homens de poder para misturar bebida forte; 

Dos que justificam ao ímpio por suborno, e aos 
justos negam a justiça! 

*Porisso,comoalíngua de fogo consomea palha, e 
o restolho se desfaz pela chama, assim será a sua raiz 
como podridão, e a sua flor se esvaecerá como pó; 
porquanto rejeitaram a lei do SenHoR dos Exércitos, 
e desprezaram a palavra do Santo de Israel. 

25Por isso se acendeu a ira do SENHOR contra o seu 
povo, e estendeu a sua mão contra ele, e o feriu, de 
modo que as montanhas tremeram, e os seuscadáve- 
res se fizeram como lixo no meio das ruas; com tudo 
isto não tornou atrás a sua ira, mas a sua mão ainda 
está estendida. 

2%Eelearvorará o estandarte para asnações de longe, 
elhesassobiará parague venham desde aextremidade 
daterra; e eis que virão apressurada e ligeiramente. 

27Não haverá entre eles cansado, nem quem trope- 
ce; ninguém tosquenejará nem dormirá; não se lhe 
desataráocinto dosseuslombos,nemselhequebra- 
ráa correia dos seus sapatos. 

2º As suas flechas serão agudas, e todos os seusarcos 
retesados; os cascos dos seus cavalos são reputados 
como pederneiras, e as rodas dos seus carros como 
redemoinho. 

“0 seu rugido será como o do leão; rugirão como 
filhos de leão; sim, rugirão e arrebatarão a presa, e a 
levarão, e não haverá quem alivre. 

3ºE bramarão contra eles naquele dia, como o bra- 
mido do mar; então olharão para terra, e eis que só 
verão trevas e ânsia, e a luz se escurecerá nos céus. 


Isaías é escolhido e consagrado profeta 
NO ano em que morreu o rei Uzias, eu vi 
também ao Senhor assentado sobre um alto e 
sublime trono; e o seu séquito enchia o templo. 
2Serafins estavam por cima dele; cada um tinhaseis 
asas; com duas cobriam os seus rostos, e com duas 
cobriam os seus pés, e com duas voavam. 
3Eclamavam unsaosoutros,dizendo: Santo, Santo, 
Santo éo SENHoR dos Exércitos; todaaterra estácheia 
dasua glória. 
*E os umbrais das portas se moveram à voz do que 
clamava, e a casa se encheu de fumaça. 


“Então disse eu: Ai de mim! Pois estou perdido; 
porque sou um homem de lábios impuros, e habito 
no meio de um povo de impuros lábios; os meus 
olhos viram o Rei, o SENHOR dos Exércitos. 

*Porém um dos serafins voou para mim, trazendo 
na sua mão uma brasa viva, que tirara do altar com 
uma tenaz; 

7E com a brasa tocou a minha boca, e disse: Eis que 
isto tocou osteus lábios; e a tua iniquidade foitirada, 
eexpiado o teu pecado. 

Depois disto ouvi a voz do Senhor, que dizia: A 
quem enviarei, e quem há de ir por nós? Então disse 
eu: Eis-me aqui, envia-me a mim. 

*Então disse ele: Vai, e dize a este povo: Ouvis, de 
fato, e não entendeis, e vedes, em verdade, mas não 
percebeis. 

'Engordao coração deste povo, e faze-lhe pesados 
os ouvidos, e fecha-lhe os olhos; para que ele não 
veja com os seus olhos, e não ouça com os seus ou- 
vidos, nem entenda como seu coração, nem se con- 
vertae seja sarado. 

"Então disse eu: Até quando Senhor? E respondeu: 
Até que sejam desoladas as cidades e fiquem sem ha- 
bitantes, e as casas sem moradores, e a terra seja de 
todo assolada. 

!2E o SenHoRr afaste dela os homens, e no meio da 
terra seja grande o desamparo. 

Porém ainda a décima parte ficará nela, etornará 
a ser pastada; e como o carvalho, e como a azinhei- 
ra,quedepoisdese desfolharem, ainda ficam firmes, 
assim a santa semente será a firmeza dela. 


Isaías é mandado a Acaz 
SUCEDEU, pois,nosdias de Acaz, filho deJotão, 
filho de Uzias, rei de Judá, que Rezim, reida Síria, 
e Peca, filho de Remalias, rei de Israel, subiram a Je- 
rusalém, para pelejarem contra ela, mas nada pude- 
ram contra ela. 

2E deram aviso à casa de Davi, dizendo: A Síria fez 
aliança com Efraim. Então se moveu o seu coração, 
eo coração do seu povo, como se movem as árvores 
do bosque com o vento. 

Então disse o SENHOR a Isaías: Agora, tu e teu filho 
Sear-Jasube, saí ao encontro de Acaz, ao fim do canal 
do tanque superior, no caminho do campo do la- 
vandeiro. 

*E dize-lhe: Acautela-te, e aquieta-te; não temas, 
nem se desanime oteu coração por causa destes dois 
pedaçosdetições fumegantes; por causado ardor da 
ira de Rezim, e da Síria, e do filho de Remalias. 
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*Porquanto a Síria teve contrati maligno conselho, 
com Efraim, e com o filho de Remalias, dizendo: 

*Vamos subir contra Judá, e molestemo-lo erepar- 
tamo-lo entre nós, e façamos reinar no meio dele o 
filho de Tabeal. 

? Assim diz o Senhor Deus: Isto não subsistirá, nem 
tampouco acontecerá. 

“Porém a cabeça da Síria será Damasco, e a cabeça 
de Damasco Rezim; e dentro de sessentae cincoanos 
Efraim será destruído, e deixará de ser povo. 

“Entretanto a cabeça de Efraim será Samaria, e a 
cabeça de Samaria o filho de Remalias; se não o crer- 
des, certamente não haveis de permanecer. 


O sinal para Acaz 

HE continuou o SENHOR a falar com Acaz, dizendo: 

NPedeparatiao SenHor teu Deus umsinal; pede-o,ou 
em baixo nas profundezas, ou em cima nasalturas. 

2Acaz, porém, disse: Não pedirei, nem tentarei ao 
SENHOR. 

Então ele disse: Ouviagora, ó casa de Davi: Pouco 
voséafadigardesos homens, senão que também afa- 
digareis ao meu Deus? 

"Portanto o mesmo Senhor vos dará um sinal: Eis 
quea virgem conceberá, e dará à luz um filho, e cha- 
mará o seu nome Emanuel. 

Manteiga e mel comerá, quando ele souber rejei- 
taro male escolher o bem. 

i8Naverdade, antes que este menino saiba rejeitar o 
male escolher o bem, a terra, de que te enfadas, será 
desamparada dos seus dois reis. 

= Porém o SENHOR fará vir sobre ti, e sobre o teu 
povo, e sobre a casa de teu pai, pelo rei da Assíria, 
dias tais, quais nunca vieram, desde o dia em que 
Efraim se separou de Judá. 

'8Porque há de acontecer que naquele diaassobiará 
O SENHOR às moscas, que há no extremo dos rios do 
Egito, e às abelhas que estão na terra da Assíria; 

!9E todas elas virão, e pousarão nos vales desertos 
e nas fendas das rochas, e em todos os espinheiros e 
em todos os arbustos. 

“Naquele mesmo dia rapará o Senhor com uma 
navalhaalugada, que estáalém do rio, isto é, comorei 
da Assíria, a cabeça e os cabelos dos pés; e até a barba 
totalmente tirará. 

*'E sucederá naquele dia que um homem criará 
uma novilha e duas ovelhas. 

2F acontecerá que por causa da abundância do leite 
que elas hão de dar, comerá manteiga; e manteiga e 
mel comerá todo aquele que restar no meio daterra. 


23Sucederá também naquele dia que todo o lugar, 
em que houver mil vides, do valor de mil siclos de 
prata, será para as sarças e para os espinheiros. 

*'Com arco e flecha se entrará ali, porque toda a 
terra será sarças e espinheiros. 

“SE quanto a todos os montes, que costumavam 
cavar com enxadas, para ali não irás por causa do 
temor das sarças e dos espinheiros; porém servirão 
para se mandarem para lá os bois e para serem pisa- 
dos pelas ovelhas. 


A ruína dos reinos de Israel e Síria 
DISSE-MEtambémo SenHor: Toma umgrande 
rolo, e escreve nele com caneta de homem: 

Apressando-se ao despojo, apressurou-se à presa. 
2Então tomei comigo fiéis testemunhas, a Urias sa- 
cerdote, ea Zacarias, filho de Jeberequias, 

3E fuiter coma profetisa, cela concebeu, e deu à luz 
um filho; e o SENHOR me disse: Põôe-lhe o nome de 
Maer-Salal-Has-Baz. 

*Porqueantes que o meninosaibadizer meu pai,ou 
minha mãe, se levarão as riquezas de Damasco, e os 
despojos de Samaria, diante do rei da Assíria. 

*Econtinuou o SenHora falar ainda comigo, dizendo: 

*Porquanto este povo desprezou as águas de Siloé 
que correm brandamente, e alegrou-se com Rezim 
ecomo filho de Remalias, 

“Portanto eis que o Senhor fará subir sobre eles as 
águas do rio, fortes eimpetuosas, isto é, o rei da Assí- 
ria,comtodaasuaglória;esubirásobretodososseus 
leitos, e transbordará por todas as suas ribanceiras. 

“E passará a Judá, inundando-o, e irá passando por 
eleechegaráatéao pescoço; ea extensão de suas asas 
encherá a largura da tua terra, ó Emanuel. 

*Ajuntai-vos, ó povos, e sereis quebrantados; dai 
ouvidos, todos os que sois de terras longínquas; 
cingi-vos e sereis feitos em pedaços, cingi-vos e 
sereis feitos em pedaços. 

'Tomai juntamente conselho, e ele será frustra- 
do; dizei uma palavra, e ela não subsistirá, porque 
Deus é conosco. 

"Porque assim o SENHOR me disse com mão forte, 
e me ensinou que não andasse pelo caminho deste 
povo, dizendo: 

Não chameisconjuração, a tudo quanto estepovo 
chama conjuração; e não temais o que ele teme, nem 
tampouco vos assombreis. 

Ao SenHor dos Exércitos, a ele santificai; e seja ele 
o vosso temor e seja ele o vosso assombro. 

"Então ele vos será por santuário; mas servirá de 
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pedra detropeço, e rocha deescândalo, às duas casas 
de Israel; por armadilha e laço aos moradores de Je- 
rusalém. 

NE muitos entre eles tropeçarão, e cairão, e serão 
quebrantados, e enlaçados, e presos. 

'sLiga o testemunho, sela a lei entre os meus dis- 
cípulos. 

VE esperareiao SENHOR, que esconde o seu rosto da 
casa de Jacó, e a ele aguardarei. 

'8Eis-me aqui, com os filhos que me deu o SENHOR, 
por sinais e por maravilhas em Israel, da parte do 
SenHor dos Exércitos, que habita no monte de Sião. 

Quando, pois, vos disserem: Consultai os que 
tém espíritos familiares e os adivinhos, que chil- 
reiam e murmuram: Porventura não consultará o 
povo a seu Deus? A favor dos vivos consultar-se-á 
aos mortos? 

20A lei e ao testemunho! Se eles não falarem segun- 
do esta palavra, é porque não há luz neles. 

“E passarão pela terra duramente oprimidos e fa- 
mintos; e será que, tendo fome, e enfurecendo-se, 
então amaldiçoarão ao seu rei e ao seu Deus, olhan- 
do para cima. 

22E, olhando para terra, eis que haverá angústia e 


escuridão, e sombras de ansiedade, e serão empur- 
rados para astrevas. 


O advento e o poder do Messias 
MAS a terra, que foi angustiada, não será ente- 
nebrecida; envileceu nos primeiros tempos, a 
terra de Zebulom, e a terra de Naftali; mas nos últi- 
mos tempos a enobreceu junto ao caminho do mar, 
além do Jordão, na Galiléia das nações. 

20 povo que andava em trevas, viu uma grande luz, 
e sobre os que habitavam na região da sombra da 
morte resplandeceu a luz. 

*Tu multiplicaste a nação, a alegria lhe aumentaste; 
todossealegrarão peranteti,comosealegramna ceifa, 
e como exultam quando se repartem os despojos. 

*Porquetu quebrasteo jugo dasuacarga,eo bordão 
doseu ombro, e a vara do seu opressor, como no dia 
dos midianitas. 

“Porque todo calçado que levava o guerreiro no 
tumulto da batalha, e todo o manto revolvido em 
sangue, serão queimados, servindo de combustí- 
velao fogo. 

*Porque um menino nos nasceu, um filho se nos 
deu, e o principado está sobre os seus ombros, e se 








Consultal os que têm espíritos familiares 
(8.19) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O xintoismo tomou três 

formas de adoração: culto dos mortos da família, culto dos 
mortos do clã e culto dos mortos imperiais. Na cultura xintoista e, 
consequentemente, em grande parte da cultura japonesa, o en- 
deusamento de antepassados mortos atinge suas proporções 
máximas, tornando-os seus principais deuses. 

Mas o verdadeiro Deus, pela boca de Isaías, desdenha deste pro- 
cedimento, visto que os mortos, e não o Senhor, tornam-se o ampa- 
ro dos vivos. Como os mortos não têm parte nos acontecimentos 
desta vida (Ec 9.5,6; Lc 16.24-31), tal prática coloca as pessoas em 
contato com espíritos enganadores (1 Tm 4.1; 2Co 11.14). 


A favor dos vivos consultar-se-á aos mortos? 
(8.19) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A Bíblia possui um exem- 

plo clássico de que tais manifestações não dizem respeito 
a espíritos desencarnados, mas, sim, a espíritos de anjos caídos; 
ou seja, aqueles que acompanharam o diabo em sua rebelião 
(2Pe 2.4; Jd 6). 

Oargumento kardecista, que busca, sobretudo, amparo no epi- 
sódio em que Saul consultou uma pitonisa de En-Dor (1Sm 28.7- 
25), traz sérias objeções a todos os que fundamentam a encarna- 
ção a partir da referência em análise. 

Vejamos: a) A história é narrada por uma testemunha ocular, 
provavelmente um servo de Saul, um estrangeiro, e, como tal, 
era supersticioso e crente no erro (1 Sm 28.7,8), embora o próprio 
Saul tivesse desterrado os médiuns e adivinhos (1Sm 28.3); b) 
Saul não foi entregue nas mãos dos filisteus para que o matassem 
“ao fio da espada”, como falsamente profetizou o falso Samuel 


(1Sm 28.19; 31.4); c) Não morreram todos os filhos de Saul, con- 
forme também vaticinou o suposto Samuel (1Sm 28.19; 2Sm 2.8-10: 
21.8); d) Saul não morreu no dia seguinte, mas cerca de dezoito 
dias depois (1Sm 28.19; 2Sm 1.1-4). 

Ora, é inverossímil que Samuel, que nunca desobedecera a 
Deus (1Sm 12.3,4), agora, após a sua morte, viesse a declarartan- 
tos despautérios, o que não estaria em conformidade com as pro- 
fecias de alguém que faia em nome de Deus (Dt 18.22). 


À lei e ao testemunho! Se eles não falarem 
segundo esta palavra, é porque não há luz neles 
(8.20) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A ala moderna dos teó- 

logos universalistas se exime do exame bíblico, colocando 
em dúvida o critério salvífico que se baseia exclusivamente na re- 
velação das Escrituras Sagradas. Nesta passagem, Deus, pela 
boca do profeta, faz severas exortações ao povo, condenando 
suas práticas ocultistas e filosofias religiosas que não estivessem 
de acordo com a Palavra de Deus. 

Considerando que o próprio Cristo avalizou os textos bíblicos 
do Antigo Testamento (Lc 24.44), logo, os do Novo Testamento 
também são dignos de aceitação e divinamente inspirados (1 Tm 
1.15). Por conta disso, homem algum, a seu bel-prazer, com intuito 
detazer valer suasteses, pode desmerecer as Escrituras sem que 
isso lhe traga grave prejuizo (Rm 2.16). 


Deus Forte, Pai da Eternidade 
(9.6) 


Voz da Verdade. Nega a doutrina bíblica da Trindade e cita 
A) este versiculo para elaborar a seguinte pergunta: “Como 
Jesiis pode ser os dois: o Paie o Filho?”. 
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chamará o seu nome: Maravilhoso, Conselheiro, 
Deus Forte, Pai da Eternidade, Príncipe da Paz. 

'Do aumento deste principado e da paz não haverá 
fim, sobre o trono de Davi e no seu reino, para o 
firmar e o fortificar com juízo e com justiça, desde 
agora e para sempre; o zelo do SENHOR dos Exérci- 
tos fará isto. 


Juízos contra o reino de Israel 

“O Senhor enviou uma palavra a Jacó, e ela caiu 
em Israel. 

“E todo este povo o saberá, Efraim e os morado- 
res de Samaria, que em soberba e altivez de cora- 
ção, dizem: 

WOstijolos caíram, mas com cantariatornaremosa 
edificar; cortaram-se os sicômoros, mas em cedros 
as mudaremos. 

NPortanto o SENHOR suscitará, contra ele, os adver- 
sários de Rezim, e juntará os seus inimigos. 

Pela frente virão os sírios, e por detrás os filisteus, 
e devorarão a Israel à boca escancarada; e nem com 
tudo isto cessou a sua ira, mas ainda está estendi- 
da a sua mão. 

"Todavia este povo não sevoltou para quem oferia, 
nem buscou ao SENHOR dos Exércitos. 

Assim o SenHoR cortará de Israel a cabeça e a 
cauda, o ramo e o junco, num mesmo dia 

(O ancião e o homem de respeito é a cabeça; e o 
profeta que ensina falsidade é a cauda). 

!*Porque os guias deste povo são enganadores, e os 
que por eles são guiados são destruídos. 

Por isso o Senhor não se regozija nos seus jovens, 
e não se compadecerá dos seus órfãos e das suas 


viúvas, porque todos eles são hipócritas e malfaze- 
jos, e toda a boca profere doidices; e nem com tudo 
isto cessou a sua ira, mas ainda está estendida a sua 
mão. 

'8Porque a impiedade lavra como um fogo, ela 
devora as sarças e os espinheiros; e ela se ateará 
no emaranhado da floresta; e subirão em espessas 
nuvens de fumaça. 

19Por causa da ira do SenHOR dos Exércitos a terra 
se escurecerá, e será o povo como combustível para 
o fogo; ninguém poupará ao seu irmão. 

“Se colher à direita, ainda terá fome, e se comer à 
esquerda, ainda não se fartará; cada um comerá a 
carne deseu braço. 

2! Manassésa Efraim, e Efraim a Manassés, eambos 
serão contra Judá. Comtudoisto não cessouasuaira, 
mas ainda está estendida a sua mão. 


1 Al dos que decretam leis injustas, e dos es- 
crivães que prescrevem opressão. 

2Para desviarem os pobres do seu direito, e paraar- 
rebatarem o direito dos aflitos do meu povo; para 
despojarem as viúvas e roubarem os órfãos! 

3Mas que fareis vós no dia da visitação, e na desola- 
ção, que há de vir de longe? A quem recorrereis para 
obter socorro, e onde deixareis a vossa glória, 

*Sem que cada um se abata entre os presos, e caia 
entre mortos? Com tudo isto a sua ira não cessou, 
mas ainda está estendida a sua mão. 


Aruína da Assíria 
*Ai da Assíria, a vara da minha ira, porque a minha 
indignação é como bordão nas suas mãos. 








RESPOSTA APOLOGÉTICA: A doutrina ortodoxa da Trin- 
< dade declara que há um Deus em três pessoas: o Pai, o 
Filho, e o Espírito Santo. Entretanto, esta referência cnama o 
Messias de Pai da Eternidade. Tendo em vista que as Escrituras 
interpretam as Escrituras, precisamos notar que Jesus conside- 
ra o Pai como alguém distinto dele próprio, e isso é dito diver- 
sas vezes. Em muitas outras ocasiões, vemos, no mesmo texto, 
tanto o Pai quanto o Filho (Cf., p. ex., Rm 15.6; 2Co 1.3,4; GI 1.3; 
Fp 2.10,11, 1J02.1;2J03). 

Uma vez que a Palavra de Deus não se contradiz, devemos ter 
estes fatos em mente para que possamos considerar O presente 
texto, que não indica que Jesus seja a pessoa do Pai, mas, sim, 
que Jesus seja o Pai de algo — neste caso, da eternidade. Outra 
perspectiva de compreensão sugere que a primeira parte do ver- 
sículo em estudo esteja se referindo à encarnação de Jesus, en- 
quanto a parte que traz os nomes pelos quais Jesus é chamado 
expressa seu relacionamento com as pessoas. Ou seja, Jesus é, 
paranós, “Maravilhoso, Conselheiro, Deus Forte, Pai da Eternida- 
de, Príncipe da Paz”. Neste sentido, Jesus é o provedor da vida 
eterna e, por sua morte e ressurreição, tem trazido vida, imortali- 


dade luz (2Tm 1.10). Verdadeiramente, Jesus é o Pai (ou Prove- 
dor) da eternidade para todos os que nele crêem. 


o Testemunhas de Jeová. Afirmam que Jesus é um “deus 

poderoso”, mas que não é semelhante a Jeová em onipo- 
tência. É notável o esforço que empregam para esclarecer que 
Jeová Deus poderia criar um outro “deus”: “Mas isso não quer di- 
zer que Jeová jamais concordasse que existisse alguém que fos- 
se corretamente mencionado como sendo um deus”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O fato de que tanto o Pai 
«=> quanto o Filho são chamados de Deus Poderoso no mes- 
mo livro do profeta Isaías, dentro da mesma seção, demonstra 
igualdade entre ambos. Compare a passagem em estudo com a 
referência 10.21, onde Filho e o Paisão chamados de Deus Forte 
(ou Deus Poderoso). Atrever-se-íam as testemunhas de Jeová a 
chamar Jeová de um “deus”? Isaías 40.3 é outra passagem bibli- 
caque identifica Jesus como Deus Poderoso erecebendo o nome 
Jeová. É necessário lembrar ainda que o nome Jeová pode ser 
corretamente aplicado tanto ao Pai quanto ao Filho, e também ao 
Espírito Santo. Jeová é um nome polissêmico. 
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ISAÍAS 10,11 


*Enviá-la-ei contra uma nação hipócrita, e contra 
o povo do meu furor lhe darei ordem, para que lhe 
roube a presa, e lhe tome o despojo, e o ponha para 
ser pisado aos pés, como a lama das ruas. 

"Ainda que ele não cuide assim, nem o seu coração 
assim o imagine; antes no seu coração intenta des- 
truir e desarraigar não poucas nações. 

“Porque diz: Não são meus príncipes todos eles 
reis? 

Não é Calno como Carquemis? Não é Hamate 
como Arpade? E Samaria como Damasco? 

"Como a minha mão alcançou os reinos dos 
ídolos, cujas imagens esculpidas eram melhores do 
que as de Jerusalém e do que as de Samaria, 

1! Porventura como fiz a Samaria e aos seus ídolos, 
não o faria igualmente a Jerusalém e aos seus 
ídolos? 

"Por isso acontecerá que, havendo o Senhor aca- 
bado toda a sua obra no monte Sião e em Jerusa- 
lém, então castigarei o fruto da arrogante grande- 
za do coração do rei da Assíria e a pompa da altivez 
dos seus olhos. 

3Porquanto disse: Com a força da minha mão o 
fiz, e com a minha sabedoria, porque sou prudente; 
eremovioslimitesdos povos, eroubeiosseus tesou- 
ros, e como valente abati aos habitantes. 

"Eachouaminha mão asriquezas dos povoscomo 
a um ninho, e como se ajuntam os ovos abandona- 
dos, assim euajunteiatodaaterra, enão houve quem 
movesse a asa, ou abrisse a boca, ou murmurasse. 

Porventura gloriar-se-á o machado contra o que 
corta com ele, ou presumirá a serra contra o que 
puxa por ela, comoseo bordão movesseaos queole- 
vantam, ou a vara levantasse como não sendo pau? 

!$Por isso o Senhor,o SenHoR dos Exércitos, fará de- 
finhar os que entre eles são gordos, e debaixo da sua 
glória ateará um incêndio, como incêndio de fogo. 

"Porque a Luz de Israel virá a ser como fogo e o seu 
Santo por labareda, que abrase e consumaosseuses- 
pinheiros e as suas sarças num só dia. 

Também consumirá a glória da sua floresta, e 
do seu campo fértil, desde a alma até à carne, e será 
como quando desmaia o porta-bandeira. 

Eoresto das árvores da sua florestaserátão pouco 
em número, que um menino poderá contá-las. 

“E acontecerá naquele dia que os restantes de 
Israel, e os que tiverem escapado da casa de Jacó, 
nunca mais se estribarão sobre aquele que os feriu; 
antes estribar-se-ão verdadeiramente sobre o 
SenHor, o Santo de Israel. 


2!Os restantes se converterão ao Deus forte, sim, os 
restantes de Jacó. 

“Porque ainda que o teu povo, ó Israel, sejacomo a 
areia do mar, só um remanescente dele se converte- 
rá; uma destruição está determinada, transbordan- 
do em justiça. 

Porque determinada já a destruição, o Senhor 
Deus dos Exércitos a executará no meio de toda 
estaterra. 

*Por isso assim diz o Senhor Deus dos Exércitos: 
Povo meu, que habitas em Sião, não temas à Assíria, 
quando te ferir coma vara, e contrati levantar o seu 
bordão à maneira dos egípcios. 

Porque daqui a bem pouco se cumprirá a minha 
indignação e a minha ira, para a consumir. 

Porque o SENHOR dos Exércitos suscitará contra 
ela um flagelo, como na matança de Midiã junto à 
rocha de Orebe; e a sua vara estará sobre o mar, e ele 
a levantará como sucedeu aos egípcios. 

E acontecerá, naquele dia, que a sua carga será 
tirada do teu ombro, eo seu jugo do teu pescoço; e o 
jugo será despedaçado por causa da unção. 

28Já vem chegando a Aiate, já vai passando por 
Migrom, e em Micmás deixa a sua bagagem. 

2º Já passaram o desfiladeiro, já se alojam em Geba; 
já Ramá treme, e Gibeá de Saul vai fugindo. 

*ºClama alto com a tua voz, ó filha de Galim! Ouve, 
6 Laís! Ó tu pobre Anatote! 

*'Madmena já se foi; os moradores de Gebim vão 
fugindo em bandos. 

*2Ainda um dia parará em Nobe; acenará com a 
sua mão contra o monte da filha de Sião, o outeiro 
de Jerusalém. 

33Mas eis que o Senhor, o SenHoR dos Exércitos, 
cortará os ramos com violência, e os de alta estatura 
serão cortados, e os altivos serão abatidos. 

*E cortará com ferro a espessura da floresta, e o 
Líbano cairá à mão de um poderoso. 


O reino do Messias é pacífico e próspero 
1 1 PORQUE brotará um rebento do tronco 
de Jessé, e das suas raízes um renovo fruti- 

ficará. 

2E repousará sobre ele o Espírito do SENHOR, O es- 
pírito de sabedoria e de entendimento, o espírito de 
conselho e de fortaleza, o espírito de conhecimento 
e de temor do SENHOR. 

3E deleitar-se-á no temor do SENHOR; e não julgará 
segundo a vista dos seus olhos, nem repreenderá se- 
gundo o ouvir dos seus ouvidos. 
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ISAÍAS 11,12,13 


*Mas julgará com justiça aos pobres, e repreende- 
rá com equidade aos mansos da terra; e feriráaterra 
comavara desua boca,e com osopro dos seus lábios 
matará ao ímpio, 

SE a justiça será o cinto dos seus lombos, e a fideli- 
dade o cinto dos seus rins. 

*E moraráo lobo como cordeiro, eo leopardo com 
o cabrito se deitará, e o bezerro, e o filho de leão e o 
animal cevado andarão juntos,e um menino peque- 
no os guiará. 

?Avacaea ursa pastarão juntas, seus filhos se deita- 
rão juntos, e o leão comerá palha como o boi. 

*Ebrincaráacriançadepeitosobreatocada áspide,ea 
desmamada colocará a sua mão na cova do basilisco. 

?Não se fará mal nem dano algum em todo o meu 
santo monte, porque a terra se encherá do conheci- 
mento do SENHOR, como as águas cobrem o mar. 

WE acontecerá naquele dia quea raiz de Jessé, a qual 
estará posta por estandarte dos povos, será busca- 
da pelos gentios; e o lugar do seu repouso será glo- 
rioso. 

HE há de ser que naquele diao Senhor tornará a pôr 
asua mão paraadquiriroutravez o remanescente do 
seu povo, que for deixado, da Assíria, e do Egito, e de 
Patros, e da Etiópia, e de Elã, e de Sinar, e de Hamate, 
e das ilhas do mar. 

“Elevantará um estandarte entreasnações,eajun- 
tará os desterrados de Israel, e os dispersos de Judá 
congregará desde os quatro confins da terra. 

E afastar-se-á a inveja de Efraim, e os adversários 
de Judá serão desarraigados; Efraim não invejará a 
Judá, e Judá não oprimirá a Efraim. 

1 Antes voarão sobre os ombros dos filisteusao oci- 
dente; juntos despojarão aos do oriente; em Edom 
e Moabe porão as suas mãos, e os filhos de Amom 
lhes obedecerão. 

BE o SenHor destruirá totalmente a língua do mar 
do Egito,emoveráa suamão contraoriocomaforça 
doseuventoe, ferindo-o, dividi-lo-á em setecorren- 
tes e fará que por ele passem com sapatos secos. 

I$E haverá caminho plano para o remanescente do 
seu povo, que for deixado da Assíria, como sucedeu a 
Israel no dia em que subiu da terra do Egito. 


Deus é louvado por haver restaurado 
o seu povo 
1 E DIRÁS naquele dia: Graças te dou, 6 
SENHOR, porque, ainda que te iraste contra 
mim, a tua ira se retirou, e tu me consolas. 
“Eis que Deus é a minha salvação; nele confiarei, e 


nãotemerei, porque o SEnHoR Deusé a minha força e 
o meu cântico, e se tornou a minha salvação. 

3E vós com alegria tirareis águas das fontes da sal- 
vação. 

*E direis naquele dia: Dai graças ao SENHOR, invo- 
cai o seu nome, fazei notório os seus feitos entre os 
povos, contai quão excelso é o seu nome. 

*Cantai ao SENHOR, porque fez coisas grandiosas; 
saiba-se isto emtodaaterra. 

*Exulta e jubila, ó habitante de Sião, porque grande 
é o Santo de Israel no meio de ti. 


A ruína de Babilônia 
1 3 PESO de Babilônia, que viu Isaías, filho de 
Amós. 

2Alçai uma bandeira sobre o monteelevado, levan- 
tai a voz para eles; acenai-lhes com a mão, para que 
entrem pelas portas dos nobres. 

*Eudeiordensaosmeussantificados; sim, jáchamei 
os meus poderosos para executarem a minha ira, os 
que exultam com a minha majestade. 

*Já se ouve a gritaria da multidão sobre os montes, 
como a de muito povo; o som do rebuliço de reinos 
e de nações congregados. O SenHor dos Exércitos 
passa em revista o exército de guerra. 

“Já vem de uma terra remota, desde a extremidade 
do céu, o SENHOR, é os instrumentos da sua indigna- 
ção, para destruir toda aquela terra. 

*Clamai, pois, o dia do SENHOR está perto; vem do 
Todo-Poderoso como assolação. 

"Portanto, todas as mãos se debilitarão, e o coração 
de todos os homens se desanimará. 

“E assombrar-se-ão, e apoderar-se-ão deles dores 
e ais, e se angustiarão, como a mulher com dores de 
parto; cada um se espantará do seu próximo; os seus 
rostos serão rostos flamejantes. 

“Eis que vem o dia do SENHor, horrendo, com furor 
e ira ardente, para pôr a terra em assolação, e dela 
destruir os pecadores. 

Porque as estrelas dos céus e as suas constelações 
não darão a sua luz; o sol se escurecerá ao nascer, e a 
lua não resplandecerá com a sua luz. 

HE visitarei sobre o mundo a maldade, e sobre os 
ímpios a sua iniquidade; e farei cessar a arrogância 
dos atrevidos, e abaterei a soberba dos tiranos. 

'2Farei que o homem seja mais precioso do que o 
ouro puro, e mais raro do que o ouro fino de Ofir. 

"Por isso farei estremecer os céus; e a terra se 
moverá do seu lugar, por causa do furor do SENHOR 
dos Exércitos, e por causa do dia da sua ardente ira. 
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ISAÍAS 13,14 


ME cada um será como a corça que foge, e como a 
ovelha que ninguém recolhe; cada um voltarápara o 
seu povo, e cada um fugirá para a sua terra. 

Todo o que for achado será transpassado; e todo 
o que se unir a ele cairá à espada. 

!SE suas crianças serão despedaçadas perante os 
seus olhos; as suas casas serão saqueadas, e as suas 
mulheres violadas. 

“Eisqueeu despertarei contra elesosmedos, quenão 
farão caso da prata, nem tampouco desejarão ouro. 

I8E os seus arcos despedaçarão os jovens, e não se 
compadecerão do fruto do ventre; osseus olhos não 
pouparão aos filhos. 

"E Babilônia, o ornamento dos reinos, a glória e a 
soberba dos caldeus, será como Sodoma e Gomor- 
ra, quando Deus astranstornou. 

“Nunca mais será habitada, nem nela morará 
alguém de geração em geração; nem o árabe armará 
ali a sua tenda, nem tampouco os pastores ali farão 
deitar os seus rebanhos. 

2'Mas as feras do deserto repousarão ali, e as suas 
casas se encherão de horríveis animais; e ali habita- 
rão osavestruzes, e os sátiros pularão ali. 

2E os animais selvagens das ilhas uivarão em suas 
casas vazias, como também os chacais nos seus palá- 
ciosde prazer; pois bem perto já vem chegando o seu 
tempo, e os seus dias não se prolongarão. 


O livramento de Israel 
1 4 PORQUE o SenHor se compadecerá de 
Jacó, e ainda escolherá a Israel e os porá na 
sua própriaterra;eajuntar-se-ão com eles osestran- 
geiros, eseachegarão à casa de Jacó. 
2E os povos os receberão, e os levarão aos seus lu- 
gares, e a casa de Israel os possuirá por servos, e por 
servas,naterra do SENHOR; e cativarão aqueles que os 
cativaram, e dominarão sobre os seus opressores. 
*E acontecerá que no dia em que o SENHOR vier a 


Como foste cortado por terra 
(14.12-16) 


& Creciendo en Gracla: Os seguidores de José Luiz Miranda 

acreditam que este texto aponta para Adão, que seriao pró- 
prio Satanás, e que a palavra “cortado”, nestatradução, estáerra- 
da. O certo seria “foste formado”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os adeptos desse grupo 

*» conseguem ver o que não está no texto. Antes de tecer- 
mos quaisquer comentários a respeito, é bom lembrar que a Bíblia 
sempre compara Satanás comantiga serpente, dragão, leão e ou- 
tros (2C0 11.3,14; Ap 12.9, 20.2), jamais com Adão. A serpente é a 
própria que tentou Adão e Eva (Gn 3). Logo, havia no Éden, nes- 
te contexto, três personagens: Adão, Eva e a serpente, que foiin- 


dar-te descanso do teu sofrimento, e do teu pavor, e 
da dura servidão com que te fizeram servir, 

*Então proferirás este provérbio contra oreide Ba- 
bilônia, e dirás: Como já cessou o opressor, como já 
cessou a cidade dourada! 

Já quebrantou o SenHoRr o bastão dos ímpios e o 
cetro dos dominadores. 

*Aquele que feria aos povos com furor, com golpes 
incessantes, e que com ira dominava sobre as nações 
agora é perseguido, sem que alguém o possa impedir. 

“Jádescansa, já está sossegada todaaterra; rompem 
cantando. 

SAté as faias se alegram sobre ti,e os cedros do Líba- 
no, dizendo: Desde quetu caísteninguém sobe contra 
nós para noscortar. 

*O inferno desde o profundo se turbou por ti, para 
te sair ao encontro na tua vinda; despertou por tios 
mortos, e todos os chefes da terra, e fez levantar dos 
seus tronos a todos os reis das nações. 

toEstes todos responderão, e te dirão: Tu também 
adoeceste como nós, e foste semelhante a nós. 

"Já foi derrubada na sepultura a tua soberba com 
o som das tuas violas; os vermes debaixo de ti se es- 
tenderão, e os bichos te cobrirão. 

"Como caíste desde o céu, ó estrela da manhã, filha 
daalva! Como foste cortado por terra, tu que debili- 
tavas as nações! 

3E tu dizias no teu coração: Eu subirei ao céu,acima 
das estrelas de Deus exaltareio meutrono,eno monte 
da congregação me assentarei, aos lados do norte. 

"Subirei sobre as alturas das nuvens, e serei seme- 
lhante ao Altíssimo. 

SE contudo levado serás ao inferno, ao mais pro- 
fundo do abismo. 

Os que te virem te contemplarão, considerar-te- 
ão, e dirão: É este o homem que fazia estremecer a 
terra e que fazia tremer os reinos? 


fluenciada por Satanás (é mais ou menos isso que acontece com 
os médiuns espiritas em transe). 

Outro fato que deve ser considerado é que este capítulo intei- 
ro é uma continuação da profecia contra o império da Babilônia 
(13.1; 14.4). Quem caiu foi o rei da Babilónia (v. 8), pois debili- 
tava as nações (v. 6) e era soberbo (13.19). A história nos con- 
ta que os reis babilônicos tinham todas essas características de 
grandeza (Dn 4.22), mas todos eles, por fim, foram abatidos (Cf. 
14.23 com 47.10). 

O homem do verso 16 não pode ser Adão, pois, em sua época, 
não havia reinos ou nações, e Adão não tinha cidades e muito me- 
nos fazia pessoas cativas (Is 14.17). Entretanto, isso se encaixa 
perfeitamente sobre o rei da Babilônia, e também a Satanás, por 
meio de uma figura de linguagem. 


653 


ISAÍAS 14, 15, 16 


"Que punhao mundo como deserto, eassolavaas 
suas cidades? Que não abria a casa de seus cativos? 

*Todos os reis das nações, todos eles, jazem com 
honra, cada um na sua morada. 

Porém tu és lançado da tua sepultura, como um 
renovo abominável, como as vestes dos que foram 
mortos atravessados à espada, como os que descem 
ao covil de pedras, como um cadáver pisado. 

“Com eles não te reunirás na sepultura; porque 
destruíste a tua terra e mataste o teu povo; a descen- 
dência dos malignos não será jamais nomeada. 

2'Preparai a matança para os seus filhos por causa da 
maldade de seus pais, para que não se levantem, e nem 
possuam aterra, e encham a face do mundo de cidades. 

2Porque me levantarei contra eles, diz o SENHOR 
dos Exércitos, e extirparei de Babilônia o nome, e os 
sobreviventes, o filho e o neto, diz o SENHOR. 

33E farei dela uma possessão de ouriços ealagoas de 
águas; e varrê-la-ei com vassoura de perdição, diz o 
SENHOR dos Exércitos. 


Profecia contra os assírios 

20 SenHor dos Exércitos jurou, dizendo: Como 
pensei, assim sucederá, e como determinei, assim 
se efetuará. 

2Quebrantarei a Assíria na minha terra, e nas 
minhas montanhas a pisarei, para que o seu jugo se 
aparte deles e a sua carga se desvie dos seus ombros. 

2Este éo propósito que foi determinado sobretoda 
aterra; e esta éa mão que está estendida sobre todas 
as nações. 

* Porque o SENHOR dos Exércitos o determinou; 
quemoinvalidará? Ea sua mão está estendida; quem 
pois a fará voltar atrás? 


Profecias contra os filisteus 

2No ano em que morreu o rei Acaz, foi dada esta 
sentença. 

*Nãotealegres,tu, toda Filístia, por estar quebra- 
da a vara que te feria; porque da raiz da cobra sairá 
um basilisco, e o seu fruto será uma serpente arden- 
te, voadora. 

E os primogênitos dos pobres serão apascenta- 
dos, e os necessitados se deitarão seguros; porém 
farei morrer de fome a tua raiz, e ele matará os teus 
sobreviventes. 

“Dá uivos, ó porta, grita, ó cidade; tu, ó Filístia, 
estás toda derretida; porque do norte vem uma 
fumaça, e não haverá quem fique sozinho nas suas 
convocações. 


Que se responderá, pois, aos mensageiros da 
nação? Que o SenHor fundou a Sião, para que os 
opressos do seu povo nela encontrem refúgio. 


Predição da ruína de Moabe 
| PESO de Moabe. Certamente numa noite 
foi destruída Ar de Moabe, e foi desfei- 
ta; certamente numa noite foi destruída Quir de 
Moabe e foi desfeita. 

*Vaisubindoa Bajite,ea Dibom, aos lugaresaltos,para 
chorar; por Nebo e por Medeba clamará Moabe; todas 
as cabeças ficarão calvas, etoda a barba será rapada. 

3Cingiram-se de sacos nas suas ruas; nos seus ter- 
raços e nas suas praças todos andam gritando, e 
choram abundantemente. 

*Assim Hesbom como Eleale, andam gritando; até 
Jaaz se ouve a sua voz; por isso os armados de Moabe 
clamam; a sua alma lhes será penosa. 

5O meu coração clama por causa de Moabe; os seus 
fugitivos foram até Zoar, como uma novilha de três 
anos; porque vão chorando pela subida de Luíte, 
porqueno caminho de Horonaim levantam um las- 
timoso pranto. 

“Porque as águas de Ninrim serão pura assolação; 
porque já secou o feno, acabou a erva, e não há ver- 
dura alguma. 

?Porisso aabundânciagueajuntaram, e o que guar- 
daram,ao ribeiro dos salgueiros o levarão. 

“Porque o pranto rodearáaos limites de Moabe; até 
Eglaim chegará o seu clamor, e ainda até Beer-Elim 
chegará o seu lamento. 

*Porquanto as águas de Dimom estão cheias de 
sangue, porque ainda acrescentarei mais a Dimom; 
leões contra aqueles que escaparem de Moabe e 
contra restante da terra. 


1 6 ENVIAI o cordeiro ao governador da terra, 
desde Sela, no deserto, até ao monte da filha 
de Sião. 

2De outro modo sucederá que serão as filhas de 
Moabe junto aos vaus de Arnom como. pássaro va- 
gueante, lançado fora do ninho. 

*Tomaconselho, executa juízo, pôeatuasombrano 
pino do meio-dia como a noite; esconde os dester- 
rados, e não descubras os fugitivos. 

*Habitem contigo os meus desterrados, ó Moabe; 
serve-lhes de refúgio perante a face do destruidor; 
porque o homem violento terá fim; a destruição 
é desfeita, e os opressores são consumidos sobre a 
terra. 
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ISAÍAS 16, 17,18 


'Porqueotronosefirmará embenignidade,esobre 
ele no tabernáculo de Davi se assentará em verdade 
um que julgue, e busque o juízo, e se apresse a fazer 
justiça. 

*Ouvimos da soberba de Moabe, que é soberbís- 
simo; da sua altivez, da sua soberba, e do seu furor; 
porém, as suas mentiras não serão firmes. 

“Portanto Moabe clamará por Moabe; todos cla- 
marão; gemereis pelos fundamentos de Quir-Hare- 
sete, pois certamente já estão abatidos. 

“Porque os campos de Hesbom enfraqueceram, e 
a vinha de Sibma; os senhores dos gentios quebra- 
ram as suas melhores plantas que haviam chegado a 
Jazer e vagueiam no deserto; os seus rebentos se es- 
tenderam e passaram além do mar. 

ºPor isso prantearei, com o pranto de Jazer, a vinha 
de Sibma; regar-te-ei com as minhas lágrimas, ó 
Hesbom e Eleale; porque o júbilo dos teus frutos de 
verão e da tua sega desapareceu. 

"E fugiu aalegriae o regozijo do campo fértil, e nas 
vinhas não se canta, nem há júbilo algum; já não se 
pisarão as uvas nos lagares. Eu fiz cessar o júbilo. 

"Por isso o meu íntimo vibra por Moabe como 
harpa, eo meu interior por Quir-Heres. 

RE será que, quando virem Moabe cansado nos 
altos, então entrará no seu santuário a orar, porém 
não prevalecerá. 

'3Esta é a palavra que o SENHOR falou contra Moabe 
desde aquele tempo. 

Porém agora falou o SenHor, dizendo: Dentro de 
trêsanos (taiscomo os anos de jornaleiros), será en- 
vilecida a glória de Moabe, com toda a sua grande 
multidão; e o restante será pouco, pequeno e im- 
potente. 


Profecia contra Damasco e Efraim 
| PESO de Damasco. Eis que Damasco será 
tirada, e já não será cidade, antes será um 
montão de ruínas. 

2Ascidades de Aroer serão abandonadas; hão de ser 
para os rebanhos que se deitarão sem que alguém 
os espante. 

*E a fortaleza de Efraim cessará, como também o 
reino de Damasco e o restante da Síria; serão como 
a glória dos filhos de Israel, diz o SENHOR dos Exér- 
citos. 

*E naquele dia será diminuída a glória de Jacó, e a 
gordura da sua carne ficará emagrecida. 

*Porque será como o segador que colhe a cana do 


trigoecomoseubraçosegaasespigas;eserá também 
como o que colhe espigas no vale de Refaim. 

*Porémainda ficarão nele algunsrabiscos,comono 
sacudir da oliveira: duas ou três azeitonas na mais 
alta ponta dos ramos, e quatro ou cinco nos seus 
ramos mais frutíferos, diz o SENHOR Deus de Israel. 

"Naquele diaatentaráo homem para oseu Criador, 
eos seusolhos olharão para o Santo de Israel. 

“E não atentará para os altares, obra das suas mãos, 
nemolhará parao que fizeram seus dedos, nem para 
os bosques, nem para as imagens. 

Naquele dia as suas cidades fortificadas serão 
como lugares abandonados, no bosque ou sobre o 
cume das montanhas, os quais foram abandonados 
ante os filhos de Israel; e haverá assolação. 

"Porque te esqueceste do Deus da tua salvação, e 
não te lembraste da rocha da tua fortaleza, portan- 
to farás plantações formosas, e assentarás nelas sar- 
mentos estranhos. 

4 Eno diaem que as plantares as farás crescer, e pela 
manhã farás que a tua semente brote; mas a colheita 
voará no dia da angústia e das dores insofríveis. 

2Ai do bramido dos grandes povos que bramam 
como bramam os mares, edo rugido das nações que 
rugem como rugem as impetuosas águas. 

“Rugirão as nações, como rugem as muitas águas, 
mas Deus as repreenderá e elas fugirão para longe; e 
serão afugentadas como a pragana dos montes diante 
do vento, e como o que rola levado pelo tufão. 

"Ao anoitecer eisque há pavor, mas antes que ama- 
nheça já não existe; esta é a parte daqueles que nos 
despojam, e a sorte daqueles que nos saqueiam. 


A destruição da Etiópia 
| Al da terra que ensombreia com as suas 
asas, que está além dos rios da Etiópia. 

?Que envia embaixadores por mar em navios de 
junco sobre as águas, dizendo: Ide, mensageiros ve- 
lozes, a um povo de elevada estatura e de pele lisa; a 
um povo terrível desdeo seu princípio; a uma nação 
forte e esmagadora, cuja terra os rios dividem. 

*Vós,todososhabitantesdo mundo, e vósosmorado- 
resdaterra,quandosearvorarabandeiranosmontes,o 
vereis; e quando se tocar a trombeta, o ouvireis. 

*Porque assim me disse o SenHoR: Estarei quieto, 
olhando desde a minha morada, como o ardor do 
sol resplandecente depois da chuva, como a nuvem 
do orvalho no calor da sega. 

*Porque antes da sega, quando já o fruto está per- 
feito e, passada a flor, as uvas verdes amadurecerem, 
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então, com foice podará os sarmentos e tirará os 
ramos e os lançará fora. 

*Serão deixados juntos às aves dos montes e aos 
animais da terra; e sobre eles veranearão as aves 
de rapina, e todos os animais da terra invernarão 
sobre eles. 

“Naquele tempo trará um presente ao SENHOR dos 
Exércitos um povo de elevada estatura e de pele 
lisa, e um povo terrível desde o seu princípio; uma 
nação forte e esmagadora, cuja terra os rios divi- 
dem; ao lugar do nome do SenHor dos Exércitos, 
ao monte Sião. 


Profecia contra o Egito 
] PESO do Egito. Eis que o SENHOR vem ca- 
valgando numa nuvem ligeira, e entrará 
no Egito; e os ídolos do Egito estremecerão diante 
dele, e o coração dos egípcios se derreterá no meio 
deles. 

*Porque farei com que os egípcios, se levantem 
contra os egípcios, e cada um pelejará contra o 
seu irmão, e cada um contra o seu próximo, cidade 
contra cidade, reino contra reino. 

*Eo espírito do Egito se esvaecerá no seu interior, e 
destruirei o seu conselho; e eles consultarão aos seus 
ídolos, e encantadores, e aqueles que têm espíritos 
familiares e feiticeiros. 

*E entregarei os egípcios nas mãos de um senhor 
cruel,e umreirigoroso os dominará, diz o Senhor, o 
SenHoR dos Exércitos. 

*Esecarão as águas do mar, o rio se esgotará eres- 
sequirá. 

“Também os rios exalarão mau cheiro e se esgota- 
rão e secarão os canais do Egito; as canas e os juncos 
murcharão. 

“A relva junto ao rio, junto às ribanceiras dosrios, e 
tudo o que foi semeado junto ao rio, secará, será ar- 
rancado e não subsistirá. 

SE os pescadores gemerão, e suspirarão todos os 
que lançam anzol ao rio, e os que estendem rede 
sobre as águas desfalecerão. 

“E envergonhar-se-ão os que trabalham em linho 
fino, e os que tecem pano branco. 

E os seus fundamentos serão despedaçados, e 
todos os que trabalham por salário ficarão com tris- 
teza de alma. 

"Naverdade são loucos os príncipes de Zoã; o con- 
selho dos sábios conselheiros de Faraó se embrute- 


ceu; como, pois, a Faraó direis: Sou filho de sábios, 
filho de antigos reis? 

"Onde estão agora os teus sábios? Notifiquem-te 
agora, ou informem-te sobre o que o SENHOR dos 
Exércitos determinou contra o Egito. 

Loucos tornaram-se os príncipes de Zoã, enga- 
nados estão os príncipes de Nofe; eles fizeram errar 
o Egito, aqueles que são a pedra de esquina das suas 
tribos. 

O SenHoR derramou no meio dele um perver- 
so espírito; e eles fizeram errar o Egito em toda a 
sua obra, como o bêbado quando se revolve no seu 
vômito. 

SEnãoaproveitará ao Egito obraalguma que possa 
fazer a cabeça, a cauda, o ramo, ou o junco. 

!$Naquele tempo os egípcios serão como mulhe- 
res, e tremerão e temerão por causa do movimen- 
to da mão do SenHor dos Exércitos, que há de levan- 
tar-se contra eles. 

NE a terra de Judá será um espanto para o Egito; 
todo aquele a quem isso se anunciar se assombrará, 
por causado propósito do SENHor dos Exércitos, que 
determinou contra eles. 

'8Naquele tempo haverá cinco cidades na terra do 
Egito que falarão a língua de Canaã e farão jura- 
mento ao SENHOR dos Exércitos; e uma se chamará: 
Cidade de destruição. 

"Naquele tempo o SENHOR terá um altar no meio 
daterra do Egito, e uma coluna se erigirá ao SENHOR, 
junto da sua fronteira. 

“E servirá de sinal e de testemunho ao SENHOR dos 
Exércitos na terra do Egito, porque ao SENHOR cla- 
marão por causa dos opressores, e ele lhes enviará 
um salvador e um protetor, que os livrará. 

21E o SenHOR se dará a conhecer ao Egito, e os egíp- 
cios conhecerão ao SENHOR naquele dia, e o adora- 
rão comsacrifícios e ofertas, e farão votos ao SENHOR, 
eoscumprirão. 

22F ferirá o SENHOR ao Egito, feriráe o curará;e con- 
verter-se-ão ao SENHOR, e mover-se-á às suas ora- 
ções, e os curará; 

23Naquele dia haverá estrada do Egito até à Assíria, 
e os assírios virão ao Egito, e os egípcios irão à Assí- 
ria; € Os egípcios servirão com os assírios. 

**Naquele dia Israel será o terceiro com os egípcios 
eosassírios, uma bênção no meio da terra. 

Porque o SenHor dos Exércitos os abençoará, di- 
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zendo: Bendito seja o Egito, meu povo, e a Assíria, 
obra de minhas mãos, e Israel, minha herança. 


Profecia simbólica contra os egípcios 
eosetiopes 
2 NO ano emque Tartã, enviado por Sargom, 
rei da Assíria, veio a Asdode, e guerreou 
contra ela,e a tomou, 

*Nesse mesmo tempo falou o SENHOR por intermé- 
dio de Isaías, filho de Amós, dizendo: Vai, solta o ci- 
lício de teus lombos, e descalça os sapatos dos teus 
pés. E ele assim o fez, indo nu e descalço. 

*Então disse o SENHOR: Assim como o meu servo 
Isaías andou três anos nu e descalço, por sinal e pro- 
dígio sobre o Egito e sobre a Etiópia, 

*Assim o rei da Assíria levará em cativeiro os presos 
do Egito, e osexilados da Etiópia, tanto moços como 
velhos, nus e descalços, e com as nádegas descober- 
tas, para vergonha do Egito. 

“E assombrar-se-ão, e envergonhar-se-ão, por 
causa dos etíopes, sua esperança, como também 
dos egípcios, sua glória. 

*Então os moradores desta ilha dirão naquele dia: 
Vede que tal é a nossa esperança, à qual fugimos por 
socorro, para noslivrarmos da face do rei da Assíria! 
Como pois escaparemos nós? 


Predição da queda de Babilônia 
2 | PESO do deserto do mar. Como os tufões 
de vento do sul, que tudo assolam, ele virá 
do deserto, de uma terra horrível. 

*Dura visão me foi anunciada: o pérfido trata per- 
fidamente, e o destruidor anda destruindo. Sobe, 
ó Elão, sitia, é Média, que já fiz cessar todo o seu 
gemido. 

*Por isso os meus lombos estão cheios de angústia; 
dores se apoderam de mim como as dores daquela 
que dá à luz; fiquei abatido quando ouvi, e desani- 
mado vendo isso. 

*O meu coração se agita, o horror apavora-me; a 
noite que desejava, se me tornou em temor. 

*Põem-se a mesa, estão de atalaia, comem, bebem; 
levantai-vos, príncipes, e untai o escudo. 

*Porque assim me disseo Senhor: Vai, põe uma sen- 
tinela, eela que diga o que vir. 

?E quando vir um carro com um par de cavaleiros, 
um carro com jumentos, e um carro com camelos, 
ela que observe atentamente com grande cuidado. 


SE clamou: Um leão, meu senhor! Sobre a torre de 
vigia estou em pé continuamente de dia, e de guarda 
me ponho noites inteiras. 

?E eis agora vem um carro com homens, e um par 
de cavaleiros. Então respondeu e disse: Caída é Ba- 
bilônia, caída é! E todas as imagens de escultura dos 
seus deuses quebraram-se no chão. 

!0Ah, malhada minha, e trigo da minha eira! O que 
ouvi do SenHor dos Exércitos, Deus de Israel, isso 
vos anunciei. 


Profecia sobre Dumá 
"Peso de Dumá. Gritam-me de Seir: Guarda, que 
houve de noite? Guarda, que houve de noite? 
2E disse o guarda: Vem a manhã, e também anoite; 
se quereis perguntar, perguntai; voltai, vinde. 


Profecia contra Arábia 

Peso contra Arábia. Nosbosquesda Arábia passa- 
reis a noite, ó viandantes de Dedanim. 

Saí com água ao encontro dos sedentos; mora- 
dores daterra de Tema, saí com pão ao encontro dos 
fugitivos. 

Porque fogem de diante das espadas, de diante da 
espada desembainhada, e de diante do arco armado, 
e de diante do peso da guerra. 

!SPorque assim me disse o Senhor: Dentro de um 
ano, como os anos de jornaleiro, desaparecerá toda 
a glória de Quedar. 

"E os restantes do número dos flecheiros, os pode- 
rosos dos filhos de Quedar, serão diminuídos, por- 
que assim disse o SENHOR Deus de Israel. 


2 


lhados? 

*Tu, cheia de clamores, cidade turbulenta, cidade 
alegre, os teus mortos não foram mortos à espada, 
nem morreram na guerra. 

*Todos os teus governadores juntamente fugiram, 
foram atados pelos arqueiros; todos os que em ti se 
acharam, foram amarrados juntamente, e fugiram 
para longe. 

*Portanto digo: Desviai de mim a vista, e chorarei 
amargamente; não voscanseis maisem consolar-me 
pela destruição da filha do meu povo. 

“Porque dia de alvoroço, e de atropelamento, e de 


Quadro profético do cerco de Jerusalém 
PESO do vale da visão. Que tens agora, 
pois que com todos os teus subiste aos te- 
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confusão é este da parte do Senhor Deus dos Exér- 
citos, no vale da visão; dia de derrubar o muro e de 
clamar até aos montes. 

*Porque Elão tomou a aljava, juntamente com 
carros de homens e cavaleiros; e Quir descobriu os 
escudos. 

"E osteus mais formosos valesse encherão decarros, 
eos cavaleiros se colocarão em ordem às portas. 

SE ele tirou a coberta de Judá, e naquele dia olhaste 
para as armas da casa do bosque. 

ºE vistes as brechas da cidade de Davi, porquan- 
to já eram muitas, e ajuntastes as águas do tanque 
de baixo. 

'0Também contastes as casas de Jerusalém, ederru- 
bastes as casas, para fortalecer os muros. 

HFizestes também um reservatório entre os dois 
muros para as águas do tanque velho, porém não 
olhastes acima, para aquele que isto tinha feito, nem 
considerasteso que o formou desde a antiguidade. 

2E o Senhor Deus dos Exércitos, chamou naque- 
le dia para chorar e para prantear, e para raspar a 
cabeça, e cingir com o cilício. 

NPorémeisaquigozo ealegria,matam-seboise de- 
golam-se ovelhas, come-se carne, e bebe-se vinho, e 
diz-se:Comamosebebamos,porqueamanhâmorre- 
remos. 

"Mas o SenHor dos Exércitos revelou-se aos meus 
ouvidos, dizendo: Certamente esta maldade não vos 
será expiada até que morrais, diz o Senhor Deus dos 
Exércitos. 


Sebna é degradudo; Eliaquim é exaltado 

Assim diz o Senhor Deus dos Exércitos: Anda e 
vai ter com este tesoureiro, com Sebna, o mordo- 
mo, e dize-lhe: 

"Que é que tens aqui, ou a quem tens tu aqui, para 
quecavasses aquiumasepultura? Cavando em lugar 
alto a sua sepultura, e cinzelando na rocha uma 
morada para ti mesmo? 

VEis queo SenHoRtearrojará violentamente como 
um homem forte, e de todo te envolverá. 

!8Certamente com violência te fará rolar, como se 
faz rolar uma bola num país espaçoso; ali morrerás, 
e ali acabarão os carros da tua glória, ó opróbrio da 
casa do teu senhor. 

“E demitir-te-ei do teu posto, e te arrancarei do 
teu assento, 


20E será naquele dia que chamareia meu servo Elia- 
quim, filho de Hilquias; 

2!E vesti-lo-ei da tua túnica, ecingi-lo-eicom oteu 
cinto, e entregarei nas suas mãos o teu domínio, e 
será como pai para os moradores de Jerusalém, e 
para a casa de Judá. 

*2Eporeiachavedacasade Davisobreoseuombro, 
e abrirá, e ninguém fechará; e fechará, e ninguém 
abrirá. 

ZE fixá-lo-ei como a um prego num lugar firme, e 
será como um trono de honra para a casa de seu pai. 

“E nele pendurarão toda a honra da casa de seu 
pai,a prolee os descendentes, como tambémtodos os 
vasos menores, desde as taças até os frascos. 

2Naquele dia, diz o SENHOR dos Exércitos, o prego 
fincado em lugar firme será tirado; e será cortado, 
e cairá, e a carga que nele estava se desprenderá, 


porque o SENHOR o disse. 
2 PESO de Tiro. Uivai, navios de Társis, 
porque está assolada, a ponto de não haver 
nela casa nenhuma, e de ninguém mais entrar nela; 
desde a terra de Quitim lhes foi isto revelado. 
2Calai-vos, moradores da ilha, vós a quem enche- 
ram os mercadores de Sidom, navegando pelo mar. 

*E a sua provisão era a semente de Sior, que vinha 
com as muitas águas, a ceifa do Nilo, e ela era a feira 
das nações. 

*Envergonha-te, ó Sidom, porque o mar, a fortaleza 
do mar, fala, dizendo: Eu não tive dores de parto, nem 
dei à luz, nem ainda criei jovens, nem eduquei virgens. 

*Como quando seouviramas novas do Egito, assim 
haverá dores quando se ouvirem as de Tiro. 

*Passai a Társis; clamai, moradores da ilha. 

“É esta, porventura, a vossa cidade exultante, cuja 
origem é dos dias antigos, cujos pés a levaram para 
longe a peregrinar? 

*Quem formou este desígnio contra Tiro, distri- 
buidora de coroas, cujos mercadores são príncipes e 
cujos negociantes são os mais nobres da terra? 

*O SenHior dos Exércitos formou este desígnio para 
denegrir a soberba de toda a glória, e envilecer os 
mais nobres da terra. 

Passa como o Nilo pela tua terra, ó filha de Társis; 
já não há quem te restrinja. 

"Ele estendeu a sua mão sobre o mar, e turbou os 


A ruína e restauração de Tiro 
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reinos; o SENHOR deu ordens contra Canaã, para que 
se destruíssem as suas fortalezas. 

RE disse: Nunca mais exultarás de alegria, ó opri- 
mida virgem, filha de Sidom; levanta-te, passa a 
Quitim, e ainda ali não terás descanso. 

HVede a terra dos caldeus, ainda este povo não era 
povo; a Assíria a fundou para os que moravam no 
deserto; levantaram as suas fortalezas, e edificaram 
os seus palácios; porém converteu-a em ruína. 

"Uivai, navios de Társis, porque está destruída a 
vossa fortaleza. 

Naquele dia Tiro será posta em esquecimento por 
setentaanos, conforme os dias de um rei; porém no fim 
de setenta anos Tiro cantará como uma prostituta. 

!$Toma a harpa, rodeia a cidade, ó prostituta en- 
tregue ao esquecimento; faça doces melodias, canta 
muitas canções, para que haja memória de ti. 

"Porque será no fim de setenta anos que o SENHOR 
visitará a Tiro, e ela tornará à sua ganância de pros- 
tituta, e prostituir-se-á com todos os reinos que há 
sobre a face daterra. 

NE o seu comércio e a sua ganância de prostituta 
serão consagrados ao SENHOR; não se entesourará, 
nemse fechará; mas o seu comércio será para os que 
habitam perante o SENHOR, para que comam até se 
saciarem, e tenham vestimenta durável. 

P) EIS que o SENHOR esvazia a terra, e a desola, 
e transtorna a sua superfície, e dispersa os 
seus moradores. 

2E o que suceder ao povo, assim sucederá ao sacer- 
dote; ao servo, como ao seu senhor; à serva, como à 
sua senhora; ao comprador, como ao vendedor; ao 
que empresta, como ao que toma emprestado; ao 
que dá usura, como ao que paga usura. 

*De todo se esvaziaráa terra, e de todo será saquea- 
da, porque o SENHOR pronunciou esta palavra. 

“A terra pranteia e se murcha; o mundo enfraque- 
ce e se murcha; enfraquecem os mais altos do povo 
daterra. 

“Na verdadeaterra está contaminada por causados 
seusmoradores; porquanto têmtransgredido asleis, 
mudado os estatutos, e quebrado a aliança eterna. 

“Por isso a maldição tem consumido terra; e os que 
habitam nela são desolados; por isso são queimados 
os moradores da terra, e poucos homens restam. 


Predição do castigo de Israel 


“Pranteia o mosto, enfraquece a vide; e suspiram 
todos os alegres de coração. 

8Cessa o folguedo dos tamboris, acaba o ruído dos 
que exultam, e cessa a alegria da harpa. 

*Com canções não beberão vinho; a bebida forte 
será amarga para os que a beberem. 

'Demolida estáa cidade vazia, todasascasas fecha- 
ram, ninguém pode entrar. 

"Há lastimoso clamor nas ruas por falta do vinho; 
toda a alegria se escureceu, desterrou-se o gozo da terra. 

'2Na cidade só ficou a desolação, a porta ficou re- 
duzida a ruínas. 


Cântico de louvor pela misericórdia de Deus 

Porque assim será no interior da terra, eno meio 
destes povos, como a sacudidura da oliveira,e como 
os rabiscos, quando está acabada a vindima. 

NEstesalçarão a sua voz,ecantarão comalegria;e por 
causa da glória do SENHOR exultarão desde o mar. 

5Porissoglorificaiao SENHOR no oriente, enasilhas 
do mar, ao nome do SENHOR Deus de Israel. 

'sDos confins da terra ouvimos cantar: Glória ao 
justo. Mas eu disse: Emagreço, emagreço, ai de mim! 
Os pérfidostêm tratado perfidamente; sim, os pérfi- 
dos têm tratado perfidamente. 

O temor, e a cova, e o laço vêm sobre ti, ó mora- 
dor daterra. 

!E será que aquele que fugir da voz de temor cairá 
na cova, e o que subir da cova o laço o prenderá; 
porque as janelas do alto estão abertas, e os funda- 
mentos da terra tremem. 

"De todo está quebrantada a terra, de todo está 
rompida a terra, ede todo é movida aterra. 

“De todo cambaleará a terra como o ébrio, e será 
movida e removida como a choça de noite; e a sua 
transgressão se agravará sobre ela, e cairá, e nunca 
mais se levantará. 

21Eserá que naquele dia o SENHOR castigaráos exérci- 
tos do alto nasalturas, e os reis daterra sobre a terra. 

2FE serão ajuntados como presosnuma masmorra,e 
serão encerrados num cárcere; e outra vez serão cas- 
tigados depois de muitos dias. 

BEaluaseenvergonhará,eosolseconfundirá quando 
oSenHordos Exércitos reinar no monte Sião eemJeru- 
salém, e perante os seus anciãos gloriosamente. 

2 Ó SenHor, tu és o meu Deus; exaltar-te- 
ei, e louvarei o teu nome, porque fizeste 
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maravilhas; os teus conselhos antigos são verda- 
de e firmeza. 

Porque da cidade fizeste um montão de pedras,e da 
cidade forte uma ruína, e do paço dos estranhos, que 
não seja mais cidade, e jamais se torne a edificar. 

*Porisso te glorificará um povo poderoso, ea cidade 
das nações formidáveis te temerá. 

*Porque foste a fortaleza do pobre, e a fortaleza do 
necessitado, na sua angústia; refúgio contra a tem- 
pestade, e sombra contra ocalor; porque o sopro dos 
opressores écomo a tempestade contra o muro. 

“Como o calor em lugar seco, assim abaterás o 
ímpeto dos estranhos; como se abranda o calor pela 
sombra da espessa nuvem, assim o cântico dos tira- 
nos será humilhado. 

*E o SenHor dos Exércitos dará neste monte atodos 
os povos uma festa com animais gordos, uma festa 
devinhos velhos, com tutanos gordos,e com vinhos 
velhos, bem purificados. 

“E destruirá neste monte a face da cobertura, com 
quetodosos povos andam cobertos,eo véucom que 
todas as nações se cobrem. 

“Aniquilará a morte para sempre, e assim enxuga- 
rá o Senhor Deus as lágrimas de todos os rostos, e 
tiraráoopróbrio do seu povo detodaaterra; porque 
O SENHOR O disse. 

“E naquele dia se dirá: Eis que este é o nosso Deus, 
a quem aguardávamos, e ele nos salvará; este é o 
SENHOR, à quem aguardávamos; na sua salvação go- 
zaremos e nosalegraremos. 

WPorque a mão do SenHor descansaráneste monte; 
mas Moabe será trilhado debaixo dele, como se 
trilha a palha no monturo. 

HE estenderá as suas mãos por entre eles, como as 
estende o nadador para nadar; e abaterá a suaaltivez 
com as ciladas das suas mãos. 

2E abaixará as altas fortalezas dos teus muros, 
abatê-las-á e derrubá-las-á porterra até ao pó. 

2 NAQUELE dia se entoará este cântico na 
terra de Judá: Temos uma cidade forte, a 
que Deus pôs a salvação por muros e antemuros. 


2Abri as portas, para que entre nelas a nação justa, 
que observa a verdade. 

*Tu conservarás em paz aquele cuja mente está 
firme em ti; porque ele confia em ti. 

*Confiai no SENHOR perpetuamente; porque o 
Sentior DEUS é uma rocha eterna. 

*Porque ele abate os que habitam noalto, nacidade 
elevada; humilha-a, humilha-a até ao chão, e derru- 
ba-a até ao pó. 

“O pé pisá-la-á; os pés dos aflitos, e os passos dos 
pobres. 

“O caminho do justo é todo plano; tu retamente 
pesas o andar do justo. 

“Também no caminho dos teus juízos, SENHOR, te 
esperamos; no teu nome e na tua memória está o 
desejo da nossa alma. 

*Com minha alma te desejei de noite, e com o meu 
espírito, que está dentro de mim, madrugarei a 
buscar-te; porque, havendo osteus juízos naterra, os 
moradores do mundo aprendem justiça. 

Ainda que se mostre favor ao ímpio, nem por isso 
aprende a justiça; até na terra da retidão ele pratica a 
iniquidade, e não atenta para a majestade do SENHOR. 

NSenHor, a tua mão está exaltada, mas nem por 
isso a vêem; vê-la-ão, porém, e confundir-se-ão por 
causa do zelo que tens do teu povo; e o fogo consu- 
mirá os teus adversários. 

SgnHoR, tu nos darás a paz, porque tu és o que fi- 
zeste em nós todas as nossas obras. 

RÓ SenHor Deus nosso, já outrossenhorestêm tido 
domínio sobre nós; porém, por tisó,nos lembramos 
de teu nome. 

Morrendo eles, não tornarão a viver; falecendo, 
não ressuscitarão; por isso os visitaste e destruíste, e 
apagaste toda a sua memória. 

“Tu, SenHor, aumentaste a esta nação, tu aumen- 
tastea esta nação, fizeste-te glorioso; alargaste todos 
os confins da terra. 

16 SenHoR, na angústia te buscaram; vindo sobre eles 
atuacorreção, derramaram a sua oração secreta. 





Não ressuscitarão [...] e apagaste toda a sua memória 
(26.13,14,19) 


(— Testemunhas de Jeová. Afirmam que alguns ímpios não 
vão ressuscitar e que na morte há inconsciência. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os mortos de que fala o ver- 

es sículo13 (“outros senhores têm tido domínio sobre nós”) 
são os governadores do Egito e da Babilônia. Isaías está decla- 
rando que eles estão mortos, e que não ressuscitarão para exer- 
cer seu domínio sobre os israelitas. A crueldade dos senhores que 
oprimiam Israel está, agora. acabada. Não ressuscitarão para atri- 


bular de novo o povo de Deus. Não é o caso de todos os ímpios, 
porque Jesus declarou que todos ressuscitarão, seja para a res- 
surreição da vida ou para a condenação (ls 66.24; Jo 5.28.29). 

A Biblia fala, ainda, sobre choro e ranger de dentes (Mt 
13.42,50), o que mostra que aqueles que forem para o inferno 
sofrerão castigos eternos. Logo, os ímpios não estarão aniquila- 
dos. Todos os seus grandes projetos, idéias e pensamentos pe- 
recem sim com a morte, não porque estejam inconscientes, mas 
porque não podem mais cumprir seus propósitos. Em outras par- 
tes do livro, Isaías se refere ao sheol como um lugar de pessoas 
conscientes. 
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"Como a mulher grávida, quando está próxima 
a sua hora, tem dores de parto, e dá gritos nas suas 
dores, assim fomos nós diante de ti, ó SENHOR! 

"Bem concebemos nós e tivemos dores de parto, 
porém demos à luz o vento; livramento não trouxe- 
mosáterra, nem caíram os moradores do mundo. 

NOsteus mortose também o meucadáver viverão e 
ressuscitarão; despertai e exultai, os que habitais no 
pó, porque o teu orvalho será como o orvalho das 
ervas, eaterra lançará de sios mortos. 

“Vai, pois, povo meu, entra nos teus quartos, e 
fecha as tuas portas sobre ti; esconde-te só por um 
momento, até que passe aira. 

2 Porque eis que o SENHOR sairá do seu lugar, para 
castigar os moradores daterra, por causa da sua ini- 
quidade,e a terra descobrirá o seu sangue, e não en- 
cobrirá mais os seu mortos. 


Os cuidados de Deus pela sua vinha 
2 sá NAQUELE diao SENHOR castigará comasua 
dura espada, grande e forte, o leviatã, ser- 
pente veloz, eo leviatã, a serpente tortuosa, e matará 
o dragão, que está no mar. 

2Naquele dia haverá uma vinha de vinho tinto; 
cantai-lhe. 

3Eu, o SENHOR, a guardo, e cada momento a rega- 
rei; para que ninguém lhe faça dano, de noite e de 
dia a guardarei. 

*Não há indignação em mim. Quem me poriasarças 
eespinheiros diante de mim na guerra? Euiria contra 
eles e juntamente os queimaria. 

*Ou que se apodere da minha força, e faça paz 
comigo; sim, que faça paz comigo. 

*Diasvirão em que Jacó lançará raízes, efloresceráe 
brotará Israel, e encherão de fruto a face do mundo. 

“Feriu-o como feriu aos queo feriram? Oumatou-o, 
assim como matou aos que foram mortos por ele? 

“Com medida contendeste com ela, quando a rejei- 
taste, quando atirou como seu vento forte, no tempo 
do vento leste. 

*Por isso se expiará a iniguidade de Jacó, e este será 


Os teus mortos [...) viverão 
(26.19) 


Espiritismo. Emprega este texto para sustentar sua cren- 
çana reencarnação. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: A expressão “osteus mortos 
es [..]viverão”, paraos espiritas, refere-se à ocupação de um ou- 
trocorpo, pelo próprio espirito do falecido, que volta à vida, renascen- 
do novamente no ventre matemo. Esta tese é baseada em João 3.3. 
Amatéria bíblica, contudo, tem umainterpretação correta e dife- 


todo o fruto de se haver tirado seu pecado; quando 
ele fizer atodas as pedras do altar como pedras de cal 
feitas em pedaços, então os bosquese asimagensnão 
poderão ficar em pé. 

Porque a cidade fortificada ficará solitária, será 
umahabitação rejeitada eabandonada como um de- 
serto; ali pastarão os bezerros, e ali se deitarão, e de- 
vorarão os seus ramos. 

"Quando os seus ramos se secarem, serão que- 
brados, e vindo as mulheres, os acenderão, porque 
este povo não é povo de entendimento, assim aquele 
que o fez não se compadecerá dele, e aquele que o 
formou não lhe mostrará nenhum favor. 

2E seránaquele diaqueo SenHor debulhará seus ce- 
reais desde as correntes do rio, até ao rio do Egito; e 
vós, ó filhos de Israel, sereis colhidos um a um. 

3E será naquele dia que se tocará umagrandetrom- 
beta, e os que andavam perdidos pela terra da Assí- 
ria, e os que foram desterrados para a terra do Egito, 
tornarão a vir, e adorarão ao SENHOR no monte santo 


em Jerusalém. 

2 Al da coroa de soberba dos bêbados de 
Efraim, cujo glorioso ornamento é como a 

flor que cai, que está sobre a cabeça do fértil vale dos 

vencidos do vinho. 

2Eis que o Senhor tem um forte e poderoso; como 
tempestade de saraiva, tormenta destruidora,e como 
tempestade de impetuosas águas que transbordam, 
ele, com a mão, derrubará porterra. 

2A coroa de soberba dos bêbados de Efraim será 
pisada aos pés. 

*Ea flor caída do seu glorioso ornamento, que está 
sobre a cabeça do fértil vale, será como o fruto tem- 
porão antes do verão, que, vendo-o alguém, etendo- 
o ainda na mão, o engole. 

*Naquele dia o SEnHor dos Exércitos será por coroa 
gloriosa, e por diadema formosa, para os restantes 
de seu povo. 

“E por espírito de juízo, para o que se assenta a 


O anúncio do castigo de Efraim e de Judá 


rente da interpretação do espiritismo. Em outras palavras, a Biblia 
considera o texto em estudo em sua originalidade: “Os teus mor- 
tos ressuscitarão”. A ressurreição não coaduna com a reencarna- 
ção, antes. refere-se ao retorno à vida no próprio corpo que fora 
sepultado, ou consumido de qualquer outra forma, o que difere 
diametralmente da reencarnação, que propõe a tomada de um 
novo corpo, desde o ventre da mãe. 

O entendimento espirita despreza por completo a doutrina da 
transformação do corpo camal em corpo espiritual glorificado, espe- 
cificada no contexto bíblico da ressurreição (1Jo 3.2; 1Co 15.52). 
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julgar, e por fortaleza para os que fazem recuar a 
peleja até à porta. 

“Mas também estes erram por causa do vinho, e 
com a bebida forte se desencaminham; até o sacer- 
dote e o profeta erram por causa da bebida forte; 
são absorvidos pelo vinho; desencaminham-se por 
causa da bebida forte; andam errados na visão etro- 
peçam no juízo. 

“Porque todas as suas mesas estão cheias de vômi- 
tos eimundícia, e não há lugar limpo. 

ºA quem, pois, se ensinaria o conhecimento? E a 
quem se daria a entender doutrina? Ao desmamado 
do leite, e ao arrancado dos seios? 

Porque é mandamento sobre mandamento, man- 
damento sobre mandamento, regrasobreregra,regra 
sobre regra, um pouco aqui, um pouco ali. 

Assim por lábios gaguejantes, e por outralíngua, 
falará a este povo. 

RAoqual disse: Esteéo descanso, dai descanso ao can- 
sado; e este é o refrigério; porém não quiseram ouvir. 

!3Assim, pois, a palavra do SenHor lhes será manda- 
mento sobre mandamento, mandamento sobre man- 
damento, regra sobre regra, regra sobre regra, um 
pouco aqui, um pouco ali; para que vão, e caiam para 
trás,e se quebrantem e se enlacem, e sejam presos. 

HOuvi, pois, a palavra do SENHOR, homens escarnece- 
dores, que dominais este povo que está em Jerusalém. 

5Porquanto dizeis: Fizemos aliança coma morte,e 
com o inferno fizemos acordo; quando passar o di- 
lúvio do açoite, não chegará a nós, porque pusemos 
a mentira por nosso refúgio, e debaixo da falsidade 
nos escondemos. 

i*Portanto assim diz o Senhor Deus: Eis que eu as- 
sentei em Sião uma pedra, uma pedra já provada, 
pedra preciosa de esquina, que está bem firme e fun- 
dada; aquele que crer não se apresse. 

VE regrarei o juízo pela linha, e a justiça pelo 
prumo, e a saraiva varrerá o refúgio da mentira, e as 
águas cobrirão o esconderijo. 

BE a vossa aliança com a morte se anulará; e 
o vosso acordo com o inferno não subsistirá; e, 
quando o dilúvio do açoite passar, então sereis por 
ele pisados. 

Desde que comece a passar, vos arrebatará, porque 


Como a de um que tem espírito familiar 
(29.4) 


Mormonismo. Afirma que o livro de Mórmon contém um 
espírito familiar, ou seja, assuntos que nos são familiares, 
e também que a “faia fraca”, que sai de debaixo da terra, é uma 


manhãapós manhã passará, de diae de noite; e será que 
somente o ouvir tal notícia causará grande turbação. 

2Porque a cama será tão curta que ninguém se 
poderá estender nela; e o cobertor tão estreito que 
ninguém se poderá cobrir com ele. 

2'Porque o SENHOR se levantará como no monte Pe- 
razim, ese irará, como no vale de Gibeão, para fazer 
asua obra, a sua estranha obra, e para executar o seu 
ato, o seu estranho ato. 

2 Agora, pois, não mais escarneçais, para que vossos 
grilhões não se façam mais fortes; porque jáao Senhor 
Deusdos Exércitosouvifalar de uma destruição, cessa 
já está determinada sobre toda a terra. 

“Inclinai os ouvidos, e ouvi a minha voz; atendei 
bem e ouvi o meu discurso. 

“Porventura lavra todo o dia o lavrador, para 
semear? Ou abre e desterroa todo o diaa suaterra? 

2Não é antes assim: quando já tem nivelado a sua 
superfície, então espalhanela ervilhaca, e semeia co- 
minho; ou lança nela do melhor trigo, ou cevada es- 
colhida, ou centeio, cada qual no seu lugar? 

2O seu Deus o ensina, e o instrui acerca do que há 
de fazer. 

2'Porque a ervilhaca não se trilha com trilho, nem 
sobre o cominho passa roda de carro; mas com uma 
vara se sacode a ervilhaca, e o cominho com um pau. 

28O trigo é esmiuçado, mas não se trilha continu- 
amente, nem se esmiúça com as rodas do seu carro, 
nem se quebra com os seus cavaleiros. 

29 Até isto procede do SENHOR dos Exércitos; porque 
é maravilhoso em conselho egrande em obra. 


2 


as festas. 

Contudo poreia Ariel em aperto, e haverá pranto 
e tristeza; e ela será para mim como Ariel. 

3Porque te cercarei com o meu arraial, e te sitiarei 
com baluartes, e levantarei trincheiras contra ti. 

*Então serás abatida, falarás de debaixo daterra,e a 
tua fala desde o pó sairá fraca, e será a tua voz debai- 
xo da terra, como a de um que tem espírito familiar, 
eatua fala assobiará desde o pó. 


Profecia contra Judá infiel 
Alde Ariel, Ariel,a cidade onde Daviacam- 
pou! Acrescentai ano a ano, e sucedam-se 


profeciasobre as placas de ouro encontradas por Joseph Smith e 
que deram margem ao surgimento do Livro de Mórmon, 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em qualquer lugar da Biblia 
“= em que se menciona a expressão espiritos familiares se re- 
fere à mediunidade ou à comunicação de supostos espíritos de 
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*E a multidão dos teus inimigos será como o pó 
miúdo,e a multidão dos tiranos comoa pragana que 
passa, e num momento repentino isso acontecerá. 

*Do SenHor dos Exércitos serás visitada com tro- 
vôes, e com terremotos, e grande ruído com tufão 
de vento, e tempestade, e labareda de fogo consu- 
midor. 

7E como o sonho e uma visão de noite será a mul- 
tidão de todas as nações que hão de pelejar contra 
Ariel, como também todos os que pelejarem contra 
ela e contra a sua fortaleza, e a puserem em aperto. 

“Será também como o faminto que sonha, que 
está a comer, porém, acordando, sente-se vazio; ou 
como o sedento que sonha que está a beber, porém, 
acordando, eis que ainda desfalecido se acha, e a 
sua alma com sede; assim será toda a multidão das 
nações, que pelejarem contra o monte Sião. 

*Tardai, e maravilhai-vos, folgai, e clamai; bêbados 
estão, mas não de vinho, andam titubeando, mas 
não de bebida forte. 

Porque o SenHor derramou sobre vós um espírito 
de profundo sono, e fechou os vossos olhos, vendou 
os profetas, e os vossos principais videntes. 

NPor isso todaa visão vos é como as palavras de um 
livro selado quese dáao quesabeler, dizendo: Léisto, 
peço-te; e ele dirá: Não posso, porque está selado. 

Qu dá-se o livro ao que não sabe ler, dizendo: Lê 
isto, peço-te; e ele dirá: Não seiler. 

Porque o Senhor disse: Pois que este povo se 
aproxima de mim, e com a sua boca, e com os seus 
lábios me honra, mas o seu coração se afasta para 
longe de mim e o seu temor para comigo consis- 
te só em mandamentos de homens, em que foi ins- 
truído; 

"Portanto eis que continuarei a fazer uma obra 
maravilhosa no meio deste povo, uma obra maravi- 
lhosa e um assombro; porque a sabedoria dos seus 
sábios perecerá, e o entendimento dos seus pruden- 
tes se esconderá. 

Ai dos que querem esconder profundamente o 
seu propósito do SENHOR, e fazem as suas obras às es- 
curas, e dizem: Quem nos vê? E quem nos conhece? 

!8Vós tudo perverteis, como se o oleiro fosse igual 
ao barro, ea obra dissesse do seuartífice: Não me fez; 
e o vaso formado dissesse do seu oleiro: Nada sabe. 


Promessa de livramento 

"Porventura não se converterá o Líbano, num 
breve momento, em campo fértil? E o campo fértil 
não se reputará por um bosque? 

"E naquele dia os surdos ouvirão as palavras do 
livro, e dentre a escuridão e dentre astrevas os olhos 
dos cegos as verão. 

NE os mansos terão gozo sobre gozo no SENHOR; 
e os necessitados entre os homens se alegrarão no 
Santo de Israel. 

“Porque o tirano é reduzido a nada, e se consome 
o escarnecedor, e todos os que se dão à inigiiidade 
são desarraigados; 

“Os que fazem culpado ao homem por uma pala- 
vra, e armam laços ao que repreende na porta, e os 
que sem motivo põem de parte o justo. 

2 Portanto assim diz o SenHor, que remiua Abraão, 
acerca da casa de Jacó: Jacó não será agora envergo- 
nhado, nem agora se descorará a sua face. 

23Mas quando ele vir seus filhos, obra das minhas 
mãos no meio dele, santificarão o meu nome; sim, 
santificarão ao Santo de Jacó, e temerão ao Deus de 
Israel. 

*Eoserradosde espírito virão a ter entendimento, 
e os murmuradores aprenderão doutrina. 

3 AI dos filhos rebeldes, diz o SENHOR, que 

tomam conselho, mas não de mim; e que se 
cobrem, com uma cobertura, mas não do meu espí- 
rito, para acrescentarem pecado sobre pecado; 

*Que descem ao Egito, sem pedirem o meu conse- 
lho; para se fortificarem com a força de Faraó, e para 
confiarem na sombra do Egito. 

*Porque a força de Faraó se vos tornará em vergo- 
nha, e a confiança na sombra do Egito em confu- 
são, 

*Porque os seus príncipes já estão em Zoã, e os seus 
embaixadores já chegaram a Hanes. 

“Todos se envergonharão de um povo que de nada 
lhes servirá nem de ajuda, nem de proveito, porém 
de vergonha, e deopróbrio. 

*Peso dos animais do sul. Para a terra de aflição e 
de angústia (de onde vêm a leoa e o leão, a víbora, e 
aserpente ardente, voadora) levarão às costas de ju- 


Filhos rebeldes 








mortos com os vivos. Isso é taxativamente condenado pela Escri- 
tura Sagrada como uma prática ligada à feitiçaria. A edição de Al- 
meida Revista e Corrigida traduz: “E será a tua voz debaixo dater- 
ra, como a dum feiticeiro, e a tua fala assobiará desde o pó”. 


Na referência 8.19, lemos: “Quando, pois, vos disserem: Con- 
sultai os que têm espíritos familiares e os adivinhos, que chilreiam 
e murmuram: Porventura não consultará o povo a seu Deus? Afa- 
vor dos vivos consultar-se-á aos mortos?” (Cf. tb. Dt 18.9-12). 
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mentinhos as suas riquezas, e sobre as corcovas de 
camelos os seustesouros, a um povo que de nada lhes 
aproveitará. 

“Porque o Egito os ajudará em vão, e para nenhum 
fim; por isso clamei acerca disto: No estarem quie- 
tos será a sua força. 

$Vai, pois, agora, escreve isto numa tábua peran- 
te eles e registra-o num livro; para que fique até ao 
último dia, para sempre e perpetuamente. 

º*Porque este é um povo rebelde, filhos mentirosos, 
filhos que não querem ouvir a lei do SENHOR. 

Que dizem aos videntes: Não vejais; e aos profe- 
tas: Não profetizeis para nós o que é reto; dizei-nos 
coisas aprazíveis, e vede para nós enganos. 

"Desviai-vos do caminho, apartai-vos da vereda; 
fazei que o Santo de Israel cesse de estar peran- 
tenós. 

RPorisso, assim dizo Santode Israel: porquanto re- 
jeitais esta palavra, e confiais na opressão e perversi- 
dade, e sobre isso vos estribais, 

“Por isso esta maldade vos será como a brecha de 
umalto muro que, formando uma barriga, está pres- 
tesa cair e cuja quebra virá subitamente. 

HE ele o quebrará como se quebra o vaso do oleiro 
e quebrando-o, não se compadecerá; de modo que 
não se achará entre os seus pedaços um caco para 
tomar fogo do lar, ou tirar água da poça. 

Porque assim dizo Senhor Dzus,o Santo de Israel: 
Voltando e descansando sereis salvos; no sossego 
e na confiança estaria a vossa força, mas não qui- 
sestes. 

Mas dizeis: Não; antes sobre cavalos fugiremos; 
portanto fugireis; e, sobre cavalos ligeiros cavalga- 
remos; por isso os vossos perseguidores também 
serão ligeiros. 

Mil homens fugirão ao grito de um, e ao grito de 
cinco todos vós fugireis,até que sejais deixados como 
o mastro no cume do monte, e como a bandeira no 
outeiro. 


Amisericórdia de Deus 

8Por isso, 0 SENHOR esperará, para ter misericórdia 
de vós;e por isso selevantará, parase compadecer de 
vós, porque o SENHOR é um Deus de egiiidade; bem- 
aventurados todos os que nele esperam. 

Porque o povo habitará em Sião, em Jerusalém; 
nãochorarás mais; certamente se compadecerádeti, 
à voz do teu clamor e, ouvindo-a, te responderá. 

“Bem vos dará Senhor pão de angústia e água de 
aperto, mas os teus mestres nunca mais fugirão de 


ti, como voando com asas; antes os teus olhos verão 
a todos os teus mestres. 

2'Eosteusouvidosouvirãoa palavra do que está por 
detrás de ti, dizendo: Este é o caminho, andai nele, 
sem vos desviardes nem para a direita nem para a 
esquerda. 

22F terás por contaminadas as coberturas de tuas 
esculturas de prata, e o revestimento das tuas escul- 
turas fundidas de ouro; e as lançarás fora como um 
pano imundo, e dirás a cada uma delas: Fora daqui. 

23Então te dará chuva sobre a tua semente, com que 
semearesaterra, como também pão da novidade da 
terra; eesta será fértil e cheia; naquele dia o teu gado 
pastará em largos pastos. 

2'Eosboiseos jumentinhos,que lavramaterra,co- 
merão grão puro, que for padejado coma pá, e ciran- 
dado coma ciranda. 

25E em todo o monte alto, e em todo o outeiro le- 
vantado, haverá ribeiros e correntes de águas, no dia 
da grande matança, quando caírem as torres. 

26E a luz da lua será como a luz do sol, e a luz do sol 
sete vezes maior, como a luz de sete dias, no dia em 
queo SenHorligar a quebradura do seu povo,e curar 
a chaga da sua ferida. 

2 Eis que o nome do SenHor vem de longe, arden- 
do a suaira, sendo pesada a sua carga; os seus lábios 
estão cheios de indignação, ea sua língua é como um 
fogo consumidor. 

28E a sua respiração como o ribeiro transbordan- 
te, que chega até ao pescoço, para peneirar as nações 
com peneira de destruição, e um freio de fazer errar 
nas queixadas dos povos. 

2ºUm cântico haverá entre vós, como na noite em 
que se celebra uma festa santa; e alegria de coração, 
como a daquele que vai com flauta, para entrar no 
monte do SenHor, à Rocha de Israel. 

FE o SENHOR fará ouvir a sua voz majestosa e fará 
vero abaixamento do seu braço, com indignação de 
ira, e labareda de fogo consumidor, raios e dilúvio e 
pedras de saraiva. 

3'Porque com a voz do SENHOR será desfeita em pe- 
daços a Assíria, que feriu com a vara. 

32E a cada pancada do bordão do juízo que o SENHOR 
lhe der, haverá tamborise harpas;e com combates de 
agitação combaterá contra eles. 

“Porque Tofete já há muito está preparada; sim, 
está preparada para o rei; ele a fez profunda e larga; 
a sua pira é de fogo, e tem muita lenha; o assopro do 
SENHOR como torrente de enxofre a acenderá. 
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A loucura de confiar no homem 
3 Al dos que descem ao Egito a buscar socor- 
ro, e se estribam em cavalos; e têm confian- 
ça em carros, porque são muitos; e nos cavaleiros, 
porque são poderosíssimos; e não atentam para o 
Santo de Israel, e não buscam ao SENHOR. 

Todavia também ele é sábio, e fará vir o mal, enão 
retiraráassuas palavras;elevantar-se-á contraacasa 
dos malfeitores, e contra a ajuda dos que praticam 
a iniquidade. 

*Porque os egípcios são homens, e não Deus; e os seus 
cavalos, carne,e não espírito; e quando o SENHOR esten- 
derasua mão, tanto tropeçará o auxiliador, como cairá 
o ajudado, etodos juntamente serão consumidos. 

*Porque assim me disse o SenHoR: Como o leão eo 
leãozinho rugem sobre a sua presa, ainda que se con- 
voque contra ele uma multidão de pastores, não se es- 
pantam das suas vozes, nem se abatem pela sua mul- 
tidão, assim o SENHOR dos Exércitos descerá, para 
pelejar sobre o monte Sião, e sobre o seu outeiro. 

*Como as aves voam, assim o SENHOR dos Exérci- 
tosampararáa Jerusalém; elea amparará, alivrará e, 
passando, a salvará. 

*Convertei-vos, pois, aquele contra quem os filhos 
de Israel se rebelaram tão profundamente. 

“Porque naquele dia cada um lançará fora os seus 
ídolos de prata, e os seus ídolos de ouro, que vos fa- 
bricaram as vossas mãos para pecardes, 

“E a Assíria cairá pela espada, não de poderoso 
homem; e a espada, não de homem desprezível, a con- 
sumirá; e fugirá perante a espada e os seus jovens serão 
tributários. 

E de medo passará a sua rocha, e os seus príncipes 
terão pavor da bandeira, diz o SENHOR, cujo fogo está 


em Sião e a sua fornalha em Jerusalém. 
3 EIS que reinará um rei com justiça, e domi- 
narão os príncipes segundo o juízo. 

?Eseráaquelehomem como umesconderijo contra 
o vento, e um refúgio contra a tempestade, como ri- 
beiros de águas em lugares secos, e como a sombra 
de uma grande rocha em terra sedenta. 

*Eosolhos dos que vêem não olharão paratrás;eos 
ouvidos dos que ouvem estarão atentos. 

*Eo coração dos imprudentes entenderá o conhe- 
cimento;e a língua dosgagos estará pronta para falar 
distintamente. 

* Ao vil nunca mais se chamará liberal; e do avaren- 
to nunca mais se dirá que é generoso. 


O reino de justiça 


“Porque o vil fala obscenidade, e o seu coração pra- 
tica a iniquidade, para usar hipocrisia, e para pro- 
ferir mentiras contra o SENHOR, para deixar vazia a 
alma do faminto, e fazer com que o sedento venha a 
ter falta de bebida. 

“Também todas as armas do avarento são más; 
ele maquina invenções malignas, para destruir os 
mansos com palavras falsas, mesmo quandoo pobre 
chega a falar retamente. 

“Mas o liberal projeta coisas liberais, e pela libera- 
lidade está em pé. 

*Levantai-vos, mulheres, que estais sossegadas, e 
ouvia minha voz; e vós, filhas, que estais tão seguras, 
inclinai os ouvidos às minhas palavras. 

"Porque numanoediasvireisaserturbadas, ó mu- 
lheres que estais tão seguras; porque a vindima se 
acabará, e a colheita não virá. 

WTremei, mulheres que estais sossegadas, e turbai- 
vos vós, que estais tão seguras; despi-vos, e ponde- 
vos nuas, e cingi com saco os vossos lombos. 

"Baterão nos peitos, pelos campos desejáveis, e 
pelas vinhas frutíferas. 

Sobre a terra do meu povo virão espinheiros e 
sarças, como também sobre todas as casas onde há 
alegria, na cidade jubilosa. 

"Porque os palácios serão abandonados, a multi- 
dão da cidade cessará; e as fortificações e as torres 
servirão decavernasparasempre,paraalegriadosju- 
mentos monteses, e para pasto dos rebanhos; 

Até que se derrame sobre nós o espírito lá do 
alto; então o deserto se tornará em campo fértil, e o 
campo fértil será reputado por um bosque. 

E o juízo habitará no deserto, e a justiça morará 
no campo fértil. 

VE o efeito da justiça será paz, e a operação da jus- 
tiça, repouso e segurança para sempre. 

E o meu povo habitará em morada de paz, eem mo- 
radas bem seguras, e em lugares quietos de descanso. 

Mas, descendo ao bosque, cairá saraiva ea cidade 
será inteiramente abatida. 

*“Bem-aventurados vós os que semeaisjuntoatodas 
as águas; e deixais livres os pés do boi e do jumento. 


Os inimigos do povo de Deus 
serão destruídos 
3 Aldeti, despojador, quenão foste despojado, 
e que procedes perfidamente contra os que 
não procederam perfidamente contra ti! Acaban- 
do tu de despojar, serás despojado; e, acabando tu de 
tratar perfidamente, perfidamente te tratarão. 
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2SENHOR, tem misericórdia de nós, por ti temos 
esperado; sê tu o nosso braço cada manhã, como 
também a nossa salvação no tempo da tribulação. 

3Ao ruído do tumulto fugirão os povos; à tua exal- 
tação as nações serão dispersas. 

*Entãoajuntar-se-á o vosso despojo como seajunta 
a lagarta; como os gafanhotos saltam, assim ele sal- 
tará sobre eles. 

*O SenHor está exaltado, pois habita nas alturas; 
encheu a Sião de juízo e justiça. 

$E haverá estabilidade nos teus tempos, abundân- 
cia de salvação, sabedoria e conhecimento; eo temor 
do SENHOR será o seu tesouro. 

“Eis que os seus embaixadores estão clamando de 
fora; e os mensageiros de paz estão chorando amar- 
gamente. 

As estradas estão desoladas, cessou o que passava 
pela vereda, ele rompeu aliança, desprezouascida- 
des, e já não faz caso dos homens. 

“A terra geme e pranteia, o Líbano se envergonha 
e se murcha; Sarom se tornou como um deserto; e 
Basã e Carmelo foram sacudidos. 

Agora, pois, me levantarei, diz o SENHOR; agora me 
erguerei. Agora serei exaltado. 

NConcebestes palha, dareis à luz restolho; e o vosso 
espírito vos devorará como o fogo. 

RE os povos serão como as queimas de cal; como es- 
pinhos cortados arderão no fogo. 

*Quvi, vós os que estais longe, o que tenho feito; e 
vós que estais vizinhos, conhecei o meu poder. 

“Os pecadores de Sião se assombraram, o tremor 
surpreendeu os hipócritas. Quem dentre nós habi- 
tará com o fogo consumidor? Quem dentre nós ha- 
bitará com as labaredas eternas? 


OQ que anda em justiça, e o que fala com retidão; 
o que rejeita o ganho da opressão, o que sacode das 
suas mãos todo o presente; o que tapa os seus ouvi- 
dos para não ouvir falar de derramamento de sangue 
e fecha os seus olhos para não ver o mal. 

!6Este habitará nas alturas; as fortalezas das rochas 
serão o seu alto refúgio, o seu pão lhe será dado, as 
suas águas serão certas. 

FOsteusolhosverãooreinasuaformosura,everão 
aterra que está longe. 

'8O teu coração considerará o assombro dizendo: 
Onde está o escrivão? Onde está o que pesou o tri- 
buto? Onde está o que conta as torres? 

Não verás mais aquele povo atrevido, povo de fala 
obscura, que não se pode compreender e de lingua 
tão estranha que não se pode entender. 

2Olha para Sião, a cidade das nossas solenidades; 
os teus olhos verão a Jerusalém, habitação quieta, 
tenda que não será removida, cujas estacas nunca 
serão arrancadas e das suas cordas nenhuma se 
quebrará. 

2'Masali o glorioso SENHOR será para nós um lugar 
de rios e correntes largas; barco nenhum de remo 
passará por ele, nem navio grande navegará por ele. 

22Porqueo SENHOR é o nosso Juiz;o SENHOR éo nosso 
legislador; o SENHOR é o nosso rei, ele nos salvará. 

23 As tuas cordas se afrouxaram; não puderam ter 
firme o seu mastro, e nem desfraldar a vela; então a 
presa de abundantes despojos se repartirá; e até os 
coxos dividirão a presa. 

2*E morador nenhum dirá: Enfermo estou; porque 
o povo que habitar nela será absolvido da iniqui- 
dade. 








Quem dentre nós habitará com o fogo consumidor? 
(33.14) 


Catolicismo Romano. Tem nesta passagem o respaldo ao 
suposto fundamento da crença no purgatório. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Esta interpretação está des- 

* provida de bom senso, uma vez que a parte final do versi- 

culo é desconsiderada: “Quem dentre nós habitará com as laba- 

redas eternas?". Se são eternas, logo não são passageiras, como 
compreende o conceito católico a respeito do purgatório. 

Ainda que os católicos tentem distinguir esta tese, outros 
pontos bíblicos a rechaçam, como, por exemplo, a experiência do 
ladrão da cruz, que pecou até o último instante de sua vida, mas, 
por crer, teve imediata garantia de ir ao paraiso tão logo expiras- 
se. Na parábola do “trabalhador da vinha”, também está eviden- 
ciado que mesmo aqueles que aceitam a Cristo no leito de morte 
têm direito à recompensa da salvação, sem que sejam submeti- 
dos a mitológicos planos intermediários (Mt 20.1-16). 


O Senhor é o nosso legislador 
(33.22) 


Adventismo do Sétimo Dia. Declara que a “lei de Deus” 
se refere apenas aos Dez Mandamentos e “lei de Moisés”, 
aos cinco livros escritos pelo próprio legislador. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Há um só legislador, que é 

< Deus, o que indica que toda a lei foi dada por Ele. Quando 
lemos lei de Deus, entendemos que o próprio Deus é o autor des- 
sa lei, e quando lemos lei de Moisés, vemos que não se trata de 
outra lei, mas da mesma lei concedida por Deus a Moisés. Não 
há qualquer distinção, como se a primeira fosse lei moral e a se- 
gunda, cerimonial. 

Encontramos, tanto na lei de Moisés quanto na denominada lei 
de Deus, preceitos morais e cerimoniais intercalados. O livro da lei 
é mencionado indistintamente como lei de Moisés e lei de Deus: 
*E chegado o sétimo més, e estando os filhos de Israel nas suas 
cidades, todo o povo se ajuntou como um só homem, na praça, 
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3 CHEGAI-VOS, nações, para ouvir, e vós 
povos, escutai; ouça a terra, e a sua plenitu- 
de, o mundo, e tudo quanto produz. 

Porque indignação do SENHOR está sobre todas as 
nações,eo seu furor sobre todo exército delas;eleas 
destruiu totalmente, entregou-as à matança. 

*Eosseusmortosserão arremessadose dos seusca- 
dáveres subirá o seu mau cheiro; e os montes se der- 
reterão com o seu sangue. 

*E todo o exército dos céus se dissolverá, e os céus 
se enrolarão como um livro; e todo o seu exército 
cairá, como cai a folha da vide e como cai o figo da 
figueira. 

*Porque a minha espada se embriagou nos céus; eis 
quesobre Edom descerá,e sobreo povo do meu aná- 
tema para exercer juízo. 

A espada do SenHOR está cheia de sangue, está en- 
gordurada da gordura do sangue de cordeiros e de 
bodes, da gordura dos rins de carneiros; porque o 
SENHOR tem sacrifício em Bozra, e grande matança 
naterra de Edom. 

"E os bois selvagens cairão com eles, e os bezerros 
comostouros;e a sua terraembriagar-se-á de sangue 
até se fartar, e o seu pó se engrossará com a gordura. 

“Porque será o dia da vingança do SenHor, ano de 
retribuições pela contenda de Sião. 

*Eosseusribeiros se tornarão em pez,e oseu póem 
enxofre, e a sua terra em pez ardente. 

Nem de noite nem de dia se apagará; para sempre a 
sua fumaça subirá; de geração em geração será assola- 
da; pelos séculos dos séculos ninguém passará por ela. 

"Mas o pelicano e a coruja a possuirão, e o bufo e 
o corvo habitarão nela; e ele estenderá sobre ela o 
cordel de confusão e nível de vaidade. 

Eles chamarão ao reino os seus nobres, mas 
nenhum haverá; e todos os seus príncipes não serão 
coisa alguma. 





BE nos seus palácios crescerão espinhos, urtigas e 
cardos nas suas fortalezas; e será uma habitação de 
chacais, e sítio para avestruzes. 

MAs feras do deserto se encontrarão com as feras 
da ilha, e o sátiro clamará ao seu companheiro; e os 
animais noturnos ali pousarão, e acharão lugar de 
repouso para si. 

Ali se aninhará a coruja e porá os seus ovos, e tirará 
os seus filhotes, e os recolherá debaixo da sua sombra; 
tambémali os abutres se ajuntarão uns com os outros. 

!'*Buscai nolivro do SenHor, e lede; nenhuma destas 
coisas faltará, ninguém faltará com a sua compa- 
nheira; porque a minha boca tem ordenado, e o seu 
espírito mesmo as tem ajuntado. 

"Porque ele mesmo lançou as sortes por elas, e sua 
mão lhas tens repartido como cordel; para sempre a 
possuirão, de geração em geração habitarão nela. 
3 O DESERTO e o lugar solitário se alegra- 

rão disto; e o ermo exultará e florescerá 
como a rosa. 

2Abundantemente florescerá,e também jubilará de 
alegria e cantará; a glória do Líbano se lhe deu, a ex- 
celência do Carmelo e Sarom; eles verão a glória do 
SENHOR, O esplendor do nosso Deus. 

?Fortalecei as mãos fracas, e firmai os joelhos tre- 
mentes. 

*Dizei aos turbados de coração: Sede fortes, não 
temais; eis que o vosso Deus virá com vingança, com 
recompensa de Deus; ele virá, e vos salvará. 

*Então os olhos dos cegos serão abertos, e os ouvi- 
dos dos surdos se abrirão. 

*Então oscoxossaltarão como cervos,ealínguados 
mudos cantará; porque águas arrebentarão no de- 
serto e ribeiros no ermo. 

"Ea terra seca se tornará em lagos, e a terra seden- 


A grandeza e glória do Messias 





diante da Porta das Águas; e disseram a Esdras, o escriba, que 
trouxesse o livro da lei de Moisés, que o Senhor tinha ordenado 
a Israel [...] Eleramno livro, na /ei de Deus; e declarando, e expli- 
candoo sentido, faziam que, lendo, se entendesse [...] Eacharam 
escrito na lei que o Senhor ordenara, pelo ministério de Moisés, 
que ostilhos de Israel habitassem em cabanas, na solenidade da 
festa, no sétimo mês" (Ne 8.1,8,14; grifo nosso). 


Buscai no livro do Senhor, e lede 
(34.16) 


EN Igreja Messiânica Mundial. Ensina que suas publicações se 
encaixamneste versículo, por isso diz: “Cuidando dos ensina- 

mentos de Meishu-Sama através dos livros e pelas publicações da 

igreja, receberá pleno benefício da luz divina emanada deles” 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus mandou examinar 
«e» as Escrituras judaicas e não outras quaisquer (Jo 5.39). 
A Bíblia diz que a verdadeira luz já veio ao mundo antes de 
Meishu-Sama (Jo 1.9-10; 3.19). Jesus, como Ele próprio diz, é 
a luz e não uma das muitas luzes (Jo 8.12; 9.5; 12.46). E esta 
verdadeira luz, que é Cristo, encontra-se unicamente em sua 
Palavra (SI 119.105), porque os escritos bíblicos são os úni- 
cos totalmente inspirados por Deus (2Tm 3.16). Mas, infeliz- 
mente, algumas pessoas, por vezes, costumam substituir a 
luz das Escrituras pelas tradições dos homens (Mt 15.6; 7.26- 
27). Não é de se admirar que os “ensinamentos de Meishu- 
Sama” tenham mais autoridade religiosa para os messiânicos 
do que a Bíblia, pois o deus que inspirou Meishu-Sama não é 
o Deus da Bíblia. 
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ta em mananciais de águas; e nas habitações em que 
jaziam os chacais haverá erva com canas e juncos. 

8E ali haverá uma estrada, um caminho, que se 
chamará o caminho santo; o imundo não passará 
por ele, mas será para aqueles; os caminhantes, até 
mesmo os loucos, não errarão. 

ºAli não haverá leão, nem animal feroz subirá a 
ele, nem se achará nele; porém só os remidos an- 
darão por ele. 

'0F os resgatados do SENHOR voltarão; e virão a Sião 
com júbilo, e alegria eterna haverá sobre as suas ca- 
beças; gozo e alegria alcançarão, e deles fugirá a tris- 


teza e o gemido. 

3 E ACONTECEU no ano décimo quarto do 
rei Ezequias, que Senaqueribe, rei da As- 

síria, subiu contra todas as cidades fortificadas de 

Judá, e as tomou. 

2Entãoo rei da Assíria envioua Rabsaqué, de Laquis 
a Jerusalém, ao rei Ezequias com um grande exérci- 
to, eele parou junto ao aqueduto do açude superior, 
junto ao caminho do campo do lavandeiro. 

3Então saíram a ter com ele Eliaquim, filho de Hi- 
Iquias, o mordomo, e Sebna, o escrivão, e Joá, filho 
de Asafe, o cronista. 

*E Rabsaqué lhes disse: Ora dizei a Ezequias: Assim 
dizogranderei,orreida Assíria: Que confiança é esta, 
em que esperas? 

*Bem posso eu dizer: Teu conselho e poder para a 
guerrasão apenas vãs palavras;em quem, pois,agora 
confias, que contra mim te rebelas? 

*Eis que confias no Egito, aquele bordão de cana 
quebrada, o qual, se alguém se apoiar nelelhe entra- 
rá pela mão, e a furará; assim é Faraó, rei do Egito, 
para com todos os que nele confiam. 

?Porém se me disseres: No SENHOR, nosso Deus, 
confiamos; porventura não é este aquele cujos altos 
e altares Ezequias tirou, e disse a Judá e a Jerusalém: 
Perante este altar adorareis? 

“Ora, pois, empenha-te com meu senhor, o rei da 
Assíria, e dar-te-ei dois mil cavalos, se tu puderes dar 
cavaleiros para eles. 

*Como, pois, poderás repelir a um só capitão dos 
menores servos do meu senhor, quando confias no 
Egito, por causa dos carros e cavaleiros? 

"Agora, pois, subi eu sem o SENHOR contra esta 
terra, para destruí-la? O SENHOR mesmo me disse: 
Sobe contra esta terra, e destrói-a. 

"Então disseram Eliaquim, Sebna e Joá a Rabsa- 


Senaquerihe cerca Jerusalém 


qué: Pedimos-te que fales aos teus servos em siríaco, 
porque bem o entendemos, e não nos fales em judai- 
co, aos ouvidos do povo que está sobre o muro. 

"2Rabsaqué, porém, disse: Porventura mandou-me 
o meusENHORao teu senhor e ati, paradizerestas pa- 
lavras e não antes aos homens que estão assentados 
sobre o muro, para que comam convosco o seu es- 
terco, e bebam a sua urina? 

BRabsaqué, pois, se pôs em pé, e clamou em alta 
voz em judaico, e disse: Ouvi as palavras do grande 
rei, do rei da Assíria. 

Assim dizo rei: Não vos engane Ezequias; porque 
não vos poderá livrar. 

!SNem tampouco Ezequias vos faça confiar no 
SenHor, dizendo: Infalivelmente nos livrará o 
SENHOR, e esta cidade não será entregue nas mãos do 
rei da Assíria. 

!8Não deis ouvidos a Ezequias; porque assim diz o 
rei da Assíria: Aliai-vos comigo, e saí a mim, e coma 
cada um dasuavide,edasua figueira,e beba cadaum 
da água da sua cisterna; 

!7 Até que eu venha, e vos leve para uma terra como 
a vossa; terra de trigo e de mosto, terra de pão e de 
vinhas. 

'8Não vos engane Ezequias, dizendo: O SENHOR nos 
livrará. Porventura os deuses das nações livraram 
cada uma sua terra das mãos do rei da Assíria? 

"Onde estão os deuses de Hamate e de Arpade? 
Onde estão os deuses de Sefarvaim? Porventura li- 
vraram a Samaria da minha mão? 

Quais dentre todos os deuses destes países livra- 
ram asuaterra das minhas mãos, para que o SENHOR 
livrasse a Jerusalém das minhas mãos? 

2'Eles, porém, se calaram, e não lhe responderam 
palavra alguma; porque havia mandado do rei, di- 
zendo: Não lhe respondereis. 

22Então Eliaquim, filho de Hilquias, o mordomo, 
e Sebna, o escrivão, e Joá, filho de Asafe, o cronista, 
vierama Ezequias, com as vestes rasgadas, e lhe fize- 
ram saber as palavras de Rabsaqué. 

3 E ACONTECEU que, tendo ouvido isso, 
o rei Ezequias rasgou as suas vestes, e se 
cobriu de saco, e entrou na casa do SENHOR. 

*Então enviou Eliaquim,o mordomo,e Sebna,o es- 
crivão,e os anciãos dos sacerdotes, cobertos desacos, 
ao profeta Isaías, filho de Amós. 

3E disseram-lhe: Assim diz Ezequias: Este dia é dia 
de angústia, e de vitupério, e de blasfêmias; porque 
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chegados são os filhos ao parto, e força não há para 
dá-los à luz. 

*Porventura o SENHOR teu Deus terá ouvido as pala- 
vrasde Rabsaqué,a quemo rei da Assíria,seusenhor, 
enviou paraafrontar o Deus vivo,e para vituperá-lo 
com as palavras que o SENHOR teu Deus tem ouvido; 
faze oração pelo remanescente que ficou. 

SE osservos do rei Ezequias foram ter com Isaías. 

*E Isaías lhes disse: Assim direis a vosso senhor: 
Assim diz o SENHOR: Não temas à vista das palavras 
que ouviste, com as quais os servos do rei da Assíria 
me blasfemaram. 

"Eis que porei nele um espírito, e ele ouvirá um 
rumor,e voltará paraasuaterra;e fá-lo-eicairmorto 
à espada na sua terra. 

“Voltou, pois, Rabsaqué, e achou ao rei da Assí- 
ria pelejando contra Libna; porque ouvira que já se 
havia retirado de Laquis. 

ºE, ouviu ele dizer que Tiraca, rei da Etiópia, tinha 
saído para lhe fazer guerra. Assim que ouviu isto, 
enviou mensageiros a Ezequias, dizendo: 

0 Assim falareisa Ezequias, rei de Judá, dizendo: Não 
teenganeoteu Deus,emquemconfias, dizendo: Jeru- 
salém não será entregue na mão do rei da Assíria. 

NEis que já tens ouvido o que fizeram os reisda As- 
síria a todas as terras, destruindo-as totalmente; e 
escaparias tu? 

Porventura as livraram os deuses das nações que 
meus pais destruíram: Gozã, e Harã, e Rezefe, e os 
filhos de Éden, que estavam em Telassar? 

3Onde está o rei de Hamate, e o rei de Arpade, e o 
rei da cidade de Sefarvaim, Hena e Iva? 

"Recebendo, pois, Ezequias as cartas das mãos dos 
mensageiros, e lendo-as, subiu à casa do SENHOR; e 
Ezequias as estendeu perante o SENHOR. 

SE orou Ezequias ao SENHOR, dizendo: 

1+Ó SenHor dos Exércitos, Deus de Israel, que ha- 
bitas entre os querubins; tu mesmo, só tu és Deus de 
todos os reinos da terra; tu fizeste os céus ea terra. 

VInclina, ó SenHor,o teu ouvido, e ouve; abre, SENHOR, 
osteusolhos, e vê;e ouve todas as palavras de Senaque- 
ribe, as quais ele enviou para afrontar o Deus vivo. 

Verdade é, SENHOR, que os reis da Assíria assola- 
ram todas as nações e suasterras. 

Elançaram no fogo osseus deuses; porque deuses 
não eram, senão obra de mãos de homens, madeira 
e pedra; por isso os destruíram. 

? Agora, pois, é SENHOR nosso Deus, livra-nos da 
suamão; eassirm saberão todososreinos daterra, que 
só tu és o SENHOR. 


“Então Isaías, filho de Amós, mandou dizer a Eze- 
quias: Assim diz o SENHOR Deus de Israel: Quanto ao 
que pediste acerca de Senaqueribe, rei da Assíria, 

2Estaéa palavra que o SENHOR falou a respeito dele: 
A virgem, a filha de Sião, te despreza, de tizomba; a 
filha de Jerusalém meneia a cabeça por detrás de ti. 

2A quem afrontaste e blasfemaste? E contra quem 
alçaste a voz, e ergueste os teus olhos ao alto? Contra 
o Santo de Israel. 

2*Pormeio de teusservos afrontaste o Senhor, e dis- 
seste: Com a multidão dos meus carros subi eu aos 
cumes dos montes, aos últimos recessos do Líbano; 
e cortarei os seus altos cedros e as suas faias escolhi- 
das, e entrarei na altura do seu cume, ao bosque do 
seu campo fértil. 

Eu cavei,ebebias águas; e com as plantas de meus 
pés sequei todos os rios dos lugares sitiados. 

2 Porventura não ouviste que já há muito tempo eu 
fiz isto, e já desde os dias antigos o tinha formado? 
Agora porém o fiz vir, para que tu fosses o que des- 
truísse as cidades fortificadas, e as reduzisse a mon- 
tões de ruínas. 

* Por isso os seus moradores, dispondo de pouca 
força, andaram atemorizados e envergonhados; tor- 
naram-se como a erva do campo, e a relva verde, e o 
feno dos telhados, e o trigo queimado antes da seara. 

Porém eu conheço o teu assentar, e o teu sair, e o 
teuentrar, eo teu furor contra mim. 

Por causa do teu furor contra mim, e porque a tua 
arrogância subiu até aos meus ouvidos, portanto 
porei o meu anzol no teu nariz e o meu freio nos teus 
lábios, e te farei voltar pelo caminho por onde vieste. 

“E isto te será por sinal: Este ano se comerá o que 
espontaneamente nascer, e no segundo ano o que 
daí proceder; porém no terceiro ano semeai e segai, 
e plantai vinhas, e comei os frutos delas. 

“Porque o que escapou da casa de Judá, e restou, 
tornará lançar raízes para baixo, e dará fruto para 
cima. 

*Porque de Jerusalém sairá o restante, e do monte 
de Sião os que escaparem; o zelo do SEnHor dos Exér- 
citos fará isto. 

33Portanto, assim diz o SENHOR acerca do rei da As- 
síria: Não entrará nesta cidade, nem lançará nela 
flecha alguma; tampouco virá perante ela com 
escudo, ou levantará trincheira contra ela. 

*Pelo caminho por onde vier, por esse voltará; 
porém nesta cidade não entrará, diz o SENHOR. 

*Porque eu ampararei esta cidade, para livrá-la, 
por amor de mim e por amor do meu servo Davi. 


669 


ISAÍAS 37,38,39 


Destruição do exército dos assírios 

Então saiu o anjo do SENHOR, e feriu no arraial dos 
assírios a cento e oitenta e cinco mil deles; e, quando 
se levantaram pela manhã cedo, eis que todos estes 
eram corpos mortos. 

* Assim Senaqueribe, rei da Assíria, se retirou, e se 
foi, e voltou, e habitou em Nínive. 

*8E sucedeuque, estando ele prostrado nacasa de Nis- 
roque, seu deus, Adrameleque e Sarezer, seus filhos, o 
feriram à espada; escaparam para terra de Ararate; e 
Esar-Hadom, seu filho, reinou em seu lugar. 


A doença de Ezequias e a sua cura maravilhosa 
3 NAQUELES dias Ezequias adoeceu de 

uma enfermidade mortal; e veio a ele o 
profeta Isaías, filho de Amós, e lhe disse: Assim diz 
o SenHoR: Põe em ordem a tua casa, porque morre- 
rás, e não viverás. 

Então virou Ezequias o seu rosto para a parede, e 
orou ao SENHOR. 

3E disse: Ah! SenHor, peço-te, lembra-te agora, de 
que andei diante de ti em verdade, e com coração 
perfeito, e fiz o que era reto aos teus olhos. E chorou 
Ezequias muitíssimo. 

“Então veio a palavra do SENHOR a Isaías, dizendo: 

“Vai, e dize a Ezequias: Assim diz o SenHor, o Deus de 
Davi teu pai: Ouvia tua oração, e vi as tuas lágrimas; 
eis que acrescentarei aos teus dias quinze anos. 

“Elivrar-te-ei das mãos do rei da Assíria,ati,e a esta 
cidade, e defenderei esta cidade. 

7Eisto te será da parte do SENHOR como sinal de que 
o SENHOR cumprirá esta palavra que falou. 

“Eis que farei retroceder dez graus a sombra lança- 
da pelo sol declinante no relógio de Acaz. Assim re- 
trocedeu o sol os dez graus que já tinha declinado. 

*O escrito de Ezequias, rei de Judá, de quando ado- 
eceu e sarou de sua enfermidade: 

!9Eu disse: No cessar de meus diasir-me-eiàs portas 
da sepultura; já estou privado do restante de meus 
anos. 

"Disse: Não verei ao SENHOR, O SENHOR naterra dos 
viventes; jamais verei o homem com os moradores 
do mundo. 

“Já o tempo da minha vida se foi, e foi arrebatada 
de mim, como tenda de pastor; cortei a minha vida 
como tecelão; ele me cortará do tear; desde a manhã 
até à noite me acabarás. 

“Esperei com paciência até à madrugada; como 
um leão quebrou todos os meus ossos; desde a 
manhã até à noite me acabarás. 


Como grou,ou aandorinha, assim eu chilreava, 
egemiacomoa pomba;alçava os meusolhos ao alto; 
6 SenHor, ando oprimido, fica por meu fiador. 

Que direi? Como me prometeu, assim o fez; assim 
passarei mansamente por todos os meus anos, por 
causa da amargura da minha alma. 

Senhor, por estas coisas se vive, e em todas elas 
estáa vida do meu espírito, portanto cura-me e faze- 
me viver. 

"Eis que foi para a minha paz que tive grande 
amargura, mas a ti agradou livrar a minha alma da 
cova da corrupção; porque lançaste para trás das 
tuas costas todos os meus pecados. 

!*Porque não te louvará a sepultura, nem a morte 
te glorificará; nem esperarão em tua verdade os que 
descem à cova. 

O vivente, o vivente, essete louvará, como euhoje 
o faço; o pai aos filhos fará notória a tua verdade. 

200 SenHoRr veio salvar-me; por isso, tangendo em 
meus instrumentos, nós o louvaremos todos os dias 
de nossa vida na casa do SENHOR. 

ZE dissera Isaías: Tomem uma pasta de figos, e a 
ponham como emplastro sobre a chaga; e sarará. 

2Também dissera Ezequias: Qual será o sinal de 
que hei de subir à casa do SENHOR? 


Os embaixadores de Babilônia enviados 
a Jerusalém 
3 NAQUELE tempo enviou Merodaque- 
Baladã, filho de Baladã, rei de Babilô- 
nia, cartas e um presente a Ezequias, porque tinha 
ouvido dizer que havia estado doente e que játinha 
convalescido. 

2E Ezequias se alegrou com eles, e lhes mostrou a 
casa do seutesouro, a prata,eo ouro,eas especiarias, 
eos melhores ungúentos, e toda a sua casa dearmas, 
e tudo quanto se achava nos seustesouros; coisa ne- 
nhuma houve, nem em sua casa, nem em todo o seu 
domínio, que Ezequias não lhes mostrasse. 

*Então o profeta Isaías veio ao rei Ezequias, e lhe 
disse: Que foi que aqueles homens disseram, e de 
onde vieram a ti? E disse Ezequias: De uma terra 
remota vieram a mim, de Babilônia. 

“E disse ele: Que foi que viram em tua casa? E disse 
Ezequias: Viram tudo quanto há em minha casa; 
coisanenhuma há nos meus tesouros que eu deixas- 
se de lhes mostrar. 

*Então disse Isaías a Ezequias: Ouve a palavra do 
SenHor dos Exércitos: 

“Eis que virão dias em que tudo quanto houver em 
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tua casa, e o que entesouraram teus pais até ao dia 
de hoje, será levado para Babilônia; não ficará coisa 
alguma, disse o SENHOR. 

7E até de teus filhos, que procederem de ti, e tu ge- 
rares, tomarão, para que sejam eunucos no palácio 
do rei de Babilônia. 

“Então disse Ezequias a Isaías: Boa é a palavra do 
SENHOR que disseste. Disse mais: Pois haverá paz e 


verdade em meus dias. 
4 CONSOLAI, consolai o meu povo, diz o 
vosso Deus. 

2Falai benignamente a Jerusalém, e bradai-lhe 
que já a sua milícia é acabada, que a sua inigiidade 
está expiada e que já recebeu em dobro da mão do 
SENHOR, por todos os seus pecados. 

*Voz do que clama no deserto: Preparai o cami- 
nho do SEenHor; endireitai no ermo vereda a nosso 
Deus. 

*Todo o vale será exaltado, e todo o monte e todo o 
outeiro será abatido; e o que étorcido se endireitará, 
e o que é áspero se aplainará. 

'Eaglória do SenHoR se manifestará, e toda a carne 
juntamente a verá, pois a boca do SENHOR o disse. 

*Uma voz diz: Clama; e alguém disse: Que hei de 
clamar? Toda a carne éervae toda a sua beleza como 
a flor do campo. 

“Seca-se a erva, ecaia flor, soprando nela o Espíri- 
to do SENHOR. Na verdade o povo éerva. 

*Seca-seaerva,ecaia flor, poréma palavra de nosso 
Deus subsiste eternamente. 

*Tu, ó Sião, que anuncias boas novas, sobe a um 
monte alto. Tu, ó Jerusalém, que anuncias boas 
novas, levanta a tua voz fortemente; levanta-a, não 
temas, e dize às cidades de Judá: Eis aqui está o vosso 
Deus. 

Eis queo Senhor Deus virá com poder eseubraço 
dominará por ele;eisqueo seugalardão está com ele, 
e oseusalário diante da sua face. 

HComo pastor apascentaráoseurebanho; entre os 
seus braços recolherá os cordeirinhos, e oslevará no 
seu regaço; as que amamentam guiará suavemente. 


O livramento prometido ao povo de Israel 


Na concha da sua mão as águas 
(40.12) 


“irao Teologia da prosperidade. Declara que este versículo in- 
“é dicaque Deus tem proporções humanas. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Deus é Espirito (Jo 4.24; Lc 
«= 24.39). Deus Pai não é homem (Os 11.9), não possui uma 


!2Quem mediu na concha da sua mão as águas, € 
tomou a medida dos céus aos palmos, e recolheu 
numa medida o pó da terra e pesou os montes com 
peso e os outeiros em balanças? 

“Quem guiou o Espírito do SENHOR, ou como seu 
conselheiro o ensinou? 

Com quemtomou ele conselho, que lhe desse en- 
tendimento,elhe ensinasseo caminho do juízo, e lhe 
ensinasse conhecimento, e lhe mostrasse o caminho 
do entendimento? 

Eis que as nações são consideradas por ele como 
a gota de um balde, e como o pó miúdo das balan- 
ças; eis que ele levanta as ilhas como a uma coisa pe- 
queníssima. 

!8Nem todo o Líbano basta para o fogo, nem os seus 
animais bastam para holocaustos. 

Todas as nações são como nada perante ele; ele as 
considera menos do que nada e como uma coisa vã. 

8A quem, pois, fareis semelhante a Deus, ou com 
que o comparareis? 

"O artífice funde a imagem, e o ourives a cobre de 
ouro, e forja para ela cadeias de prata. 

OQ empobrecido,quenão pode oferecertanto, esco- 
lhe madeira que não se apodrece; artífice sábio busca, 
paragravar uma imagem que não se pode mover. 

2! Porventura não sabeis? Porventura não ouvis, ou 
desde o princípio não se vos notificou, ou não aten- 
tastes para os fundamentos da terra? 

2Ele é o que está assentado sobre o círculo da terra, 
cujos moradores são para ele como gafanhotos; é ele 
o que estende os céus como cortina, e os desenrola 
como tenda, para neles habitar; 

*0 que reduz a nada os príncipes, etorna em coisa 
vãos juízes da terra. 

2E mal se tem plantado, mal se tem semeado, e mal 
se tem arraigado na terra o seu tronco, já se secam, 
quando ele sopra sobre eles, e um tufão osleva como 
a pragana. 

“A quem, pois, me fareis semelhante, para que eu 
lhe seja igual? diz o Santo. 

25Levantaiao alto os vossos olhos, evede quemcriou 
estas coisas; foi aquele que faz sair o exército delas se- 
gundo o seu número; ele as chama a todas pelos seus 


forma, pela qual podemos vê-lo: "Então o Senhor vos falou do 
meio do fogo; a voz das palavras ouvistes; porém, além da voz, 
não vistes figura alguma” (Dt 4.12). Estamos diante de uma lin- 
guagem antropomórfica — uma linguagem figurativa que des- 
creve Deus em termos humanos. As Escrituras, frequentemente, 
usam essa figura de linguagem para nos ajudar a compreender 
melhor o nosso Deus, 
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nomes; por causa da grandeza das suas forças, e por- 
quanto é forte em poder, nenhuma delas faltará. 

*Por que dizes, 6 Jacó, etu falas, ó Israel: O meu ca- 
minhoestáencoberto ao SENHOR, eo meu juízo passa 
despercebido ao meu Deus? 

**Não sabes, não ouviste que o eterno Deus, o SE 
NHoRr,o Criador dos fins da terra, nem se cansanem se 
fatiga? É inescrutável o seu entendimento. 

“Dá força ao cansado, e multiplica as forças ao que 
não tem nenhum vigor. 

Os jovens se cansarão e se fatigarão, e os moços 
certamente cairão; 

*'Mas os que esperam no SENHOR renovarão as 
forças, subirão com asas como águias; correrão, e 
não se cansarão; caminharão, e não se fatigarão. 


A misericordiosa providência 
de Deus 
4 CALAI-VOS perantemim, óilhas,eospovos 
renovem as forças; cheguem-se, e então fa- 
lem; cheguemo-nos juntos a juízo. 

*Quemsuscitou do orienteo justo eo chamou para o 
seu pé? Quem deu as nações à sua face e o fez dominar 
sobre reis? Ele os entregou à sua espada como o pó e 
como pragana arrebatada pelo vento ao seu arco. 

*Ele os persegue e passa em paz, por uma vereda por 
onde os seus pés nunca tinham caminhado. 

*Quem operou e fez isto, chamando as gerações 
desde o princípio? Eu o SENHOR, O primeiro, e com 
osúltimos eu mesmo. 

*Asilhaso viram, etemeram; os fins daterratreme- 
ram; aproximaram -se, e vieram. 

*Um ao outro ajudou, e ao seu irmão disse: Esfor- 
ça-te. 

7E o artífice animou ao ourives, e o que alisa com 
o martelo ao que bate na bigorna, dizendo da coisa 
soldada: Boa é. Então com pregos a firma, para que 
não venha a mover-se. 

“Porém tu, 6 Israel,servo meu, tu Jacó, a quem elegi 
descendência de Abraão, meu amigo; 

*Tu a quem tomei desde os fins daterra,ete chamei 
dentre os seus mais excelentes, ete disse: Tu éso meu 
servo, a ti escolhi e nunca te rejeitei. 

i9Não temas, porque eu sou contigo; não te assom- 
bres, porque eu sou teu Deus; eu te fortaleço, e te 
ajudo, e te sustento com a destra da minha justiça. 

"Eis que, envergonhados e confundidos serão 
todos os que se indignaram contra ti; tornar-se-ão 
em nada, e os que contenderem contigo, perecerão. 

2Buscá-los-ás, porém não os acharás; os que pele- 


jarem contigo, tornar-se-ão em nada, e como coisa 
que não é nada, os que guerrearem contigo. 

Porque eu, o SENHOR teu Deus, te tomo pela tua 
mão direita; e te digo: Não temas, eu te ajudo. 

Não temas, tu verme de Jacó, povozinho de Israel; 
eu te ajudo, diz o SenHor, e o teu redentor é o Santo de 
Israel. 

!SEis que farei de ti um trilho novo, que tem dentes 
agudos; os montes trilharás e moerás; e os outeiros 
tornarás como a pragana. 

!$Tu os padejarás e o vento os levará, e o redemoi- 
nho os espalhará; mas tu te alegrarás no SENHOR e te 
gloriarás no Santo de Israel. 

"Osaflitos e necessitados buscam águas, e não há, 
easualíngua se seca de sede; eu o SENHOR Os ouvirei, 
eu, o Deus de Israel não os desampararei. 

!8Abrirei rios em lugaresaltos, e fontes no meio dos 
vales; tornarei o deserto em lagos de águas, e a terra 
seca em mananciais de água. 

!Plantarei no deserto o cedro, a acácia, e a murta, 
ea oliveira; porei no ermo juntamente a faia, o pi- 
nheiro e o álamo. 

20Para que todos vejam, e saibam, e considerem, e 
juntamente entendam que a mão do SENHOR fez isto, 
e o Santo de Israel o criou. 

2! Apresentai a vossa demanda, diz o SENHOR; trazei 
as vossas firmes razões, diz o Rei de Jacó. 

*2Tragam eanunciem-nosascoisasquehão deacon- 
tecer; anunciai-nos as coisas passadas, para que aten- 
temos para elas, e saibamos o fim delas; ou fazei-nos 
ouvir ascoisas futuras. 

23 Anunciai-nos as coisas que ainda hão de vir, para 
que saibamos que sois deuses; ou fazei bem, ou fazei 
mal, para que nos assombremos, e juntamente o ve- 
jamos. 

2*Eis que sois menos do que nada e a vossa obra é 
menos do que nada; abominação é quem vos escolhe. 

2Suscitei a um do norte, eele há devir; desde o nas- 
cimento do solinvocará o meu nome; e virá sobre os 
príncipes, como sobre o lodo e, como o oleiro pisa o 
barro, os pisará. 

*Quem anunciou isto desde o princípio, para que 
o possamos saber, ou desde antes, para que digamos: 
Justo é? Porém não há quem anuncie, nem tampou- 
co quem manifeste, nem tampouco quem ouça as 
vossas palavras. 

2 Eu sou o que primeiro direi a Sião: Eis que ali estão; 
ea Jerusalém darei um anunciador de boas novas. 

28E quando olhei, não havia ninguém; nem mesmo 
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entre estes, conselheiro algum havia a quem pergun- 
tasse ou que me respondesse palavra. 

“Eis que todos são vaidade; as suas obras não são 
coisa alguma; as suas imagens de fundição são vento 


econfusão. 

4 EiSaquio meuservo,a quemsustenho,omeu 
eleito, em quem se apraz a minha alma; pus o 

meu espírito sobre ele; ele trará justiça aos gentios. 

*Não clamará, não se exaltará, nem fará ouvir asua 
voz na praça. 

3A cana trilhada não quebrará, nem apagará o 
pavio que fumega; com verdade trará justiça. 

*Não faltará, nem será quebrantado, até que ponha 
na terra a justiça; e as ilhas aguardarão a sua lei. 

Assim diz Deus, o SENHOR, que criou os céus, e os 
estendeu, eespraioua terra, e a tudo quanto produz; 
que dá a respiração ao povo que nela está, e o espíri- 
to aos que andam nela. 

*Eu, o SENHOR, te chamei em justiça, e te tomarei 
pela mão, e te guardarei, e te darei por aliança do 
povo, e para luz dos gentios. 

“Para abrir os olhos dos cegos, para tirar da prisão 
os presos, e do cárcere os que jazem emtrevas. 

*Eu sou o SENHOR; este é o meu nome; a minha 
glória, pois, a outrem não darei, nem o meu louvor 
às imagens de escultura. 

*Eis que as primeiras coisas já se cumpriram, e as 
novas eu vos anuncio, e, antes que venham à luz, vo- 
las faço ouvir. 

!0Cantai ao SENHOR um cântico novo, eo seulouvor 
desde a extremidade da terra; vós os que navegais 
pelo mar, e tudo quanto há nele; vós, ilhas, e seus 
habitantes. 

“Alcema vozo deserto e as suas cidades, com as al- 
deias que Quedar habita; exultem os que habitam 
nas rochas, e clamem do cume dos montes. 

"Dêemaglória ao SENHOR, eanunciemoseu louvor 
nas ilhas. 


O servo do SENHOR 








A minha glória, pois, a outrem não darei 
(42.8) 


( Testemunhas de Jeová. Ensinam que Deus requer devo- 

ção exclusiva, referindo-se, equivocadamente, ao fato de 
que Jeová não tolera nenhuma rivalidade. Dessa forma, deve- 
mos manter os outros (referindo-se a Jesus) fora do nosso co- 
ração e ações. 


E RESPOSTA APOLOGÉTICA: A maior dificuldade das 
<=> Testemunhas de Jeová em relação a este texto reside 
no fato de não crerem na revelada doutrina da Trindade divina. 


O SenHoR sairá como poderoso, como homem 
de guerra despertará o zelo; clamará, e fará grande 
ruído, e prevalecerá contra seus inimigos. 

Por muito tempo me calei; estive emsilêncio,eme 
contive; mas agora darei gritos como a que está de 
parto, e a todos os assolarei e juntamente devorarei. 

Os montes e outeiros tornarei em deserto, e toda 
a sua erva farei secar, e tornarei os rios em ilhas, e as 
lagoas secarei. 

I6E guiarei os cegos pelo caminho que nunca co- 
nheceram, fá-los-ei caminhar pelas veredas que não 
conheceram; tornarei as trevas em luz perante eles, 
eas coisas tortas farei direitas. Estas coisas lhes farei, 
e nunca os desampararei. 

"Tornarão atrás e confundir-se-ão de vergonha os 
que confiam em imagens de escultura, e dizem às 
imagens de fundição: Vós sois nossos deuses. 

"Surdos, ouvi, e vós, cegos, olhai, para que pos- 
sais ver. 

'9Quem écego, senão o meuservo,ousurdocomo o 
meu mensageiro, a quem envio? Equemécego como 
o que é perfeito, e cego como o servo do SENHOR? 

“oTu vês muitas coisas, mas não as guardas; ainda 
que tenhas os ouvidos abertos, nada ouves. 

210 SenHoR se agradava dele por amor da sua justi- 
ça; engrandeceu-o pela lei, e o fez glorioso. 

22Mas este é um povo roubado e saqueado; todos 
estão enlaçados em cavernas, cescondidosem cárce- 
res; são postos por presa, e ninguém há que os livre; 
por despojo, e ninguém diz: Restitui. 

*Quem há entre vós que ouça isto, que atenda e 
ouça o que há de ser depois? 

**Quem entregou a Jacó por despojo, e a Israel aos 
roubadores? Porventura não foi o SENHOR, aquele 
contra quem pecamos, e nos caminhos do qual não 
queriam andar, não dando ouvidos à sua lei? 

Por isso derramou sobre eles a indignação da sua 
ira, ea força daguerra,elhes pôslabaredas em redor; 
porém nisso não atentaram; e os queimou, mas não 
puseram nisso o coração. 


Todavia, o Novo Testamento esbanja versículos que atestam a glo- 
rificação de Jesus. 

Iniciando por João 17.5, fica evidenciado que Jesus já esta- 
va glorificado com o Pai antes mesmo da fundação do mun- 
do. E, após sua morte, simplesmente reclamou a restituição 
daquilo que já possuia (Hb12.2). Explicitando esta verdade, 
Pedro declara, com todas as palavras: “O Deus de Abraão [...) 
giloríficou a seu Filho Jesus” (At 3.13). A argumentação jeovis- 
ta é pobre e peca por omitir textos biblicos que enfatizam a gló- 
ria de Jesus, O que compromete a seriedade da retórica da pró- 
pria seita. 
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Só Deus resgata Israel 
4 3 MAS agora, assim diz o SENHOR que te criou, 
ó Jacó, e que te formou, ó Israel: Não temas, 
porque eu te remi; chamei-te pelo teu nome, tu és meu. 

Quando passares pelas águas estarei contigo, e 
quando pelos rios, eles não te submergirão; quando 
passares pelo fogo, não te queimarás, nem a chama 
arderá em ti. 

Porque eu sou o SENHOR teu Deus, o Santo de Israel, 
o teu Salvador; dei o Egito por teu resgate, a Etiópia 
ea Seba em teu lugar. 

*Visto que foste precioso aos meus olhos, também 
foste honrado, e eu te amei, assim deioshomens por 
ti,e os povos pela tua vida. 

*Não temas, pois, porque estou contigo; trarei a tua 
descendência desde o oriente, e te ajuntarei desde o 
ocidente. 

*Direi ao norte: Dá; e ao sul: Não retenhas; trazei 
meus filhos de longe e minhas filhas das extremida- 
des da terra, 


“A todos os que são chamados pelo meu nome, e os 
quecrieiparaa minha glória:euos formei,etambém 
euos fiz. 

“Trazei o povo cego, que temolhos; e ossurdos, que 
têm ouvidos. 

“Todas as nações se congreguem, e Os povos se 
reúnam; quem dentre eles pode anunciar isto, e fazer- 
nos ouvir as coisas antigas? Apresentem as suas teste- 
munhas, para que se justifiquem, e se ouça, e se diga: 
Verdade é. 

WVós sois as minhas testemunhas, diz o SENHOR, e 
meu servo, a quem escolhi; para que o saibais, e me 
creiais, e entendais que eu sou o mesmo, e que antes 
de mim deus nenhum se formou, e depois de mim 
nenhum haverá. 

NEu, eu sou o SENHOR e fora de mim não há Salvador. 

Eu anunciei, e eu salvei, e eu o fiz ouvir, e deus es- 
tranho não houve entre vós, pois vós sois as minhas 
testemunhas, diz o SENHOR; eu sou Deus. 

Ainda antes que houvesse dia, eu sou; e ninguém 








Vóls sois as minhas testemunhas 
(43.10) 


(— Testemunhas de Jeová. Acreditam que. dentre todas as 
religiões, são o verdadeiro povo de Deus, por isso podem 
ser chamadas de suas testemunhas. 


«8 RESPOSTA APOLOGÉTICA: Não há um só versículo no 

<> Novo Testamento que afirme que os cristãos devem ser co- 
nhecidos como testemunhas de Jeová, antes, há muitos textos 
que declaram categoricamente que devem ser conhecidos e cha- 
mados de testemunhas de Jesus. 

As referências a seguir são alguns exemplos da explícita proe- 
minência da expressão “testemunhas de Jesus”: Atos 1.8; 2.32; 
3.15;4.17,18; e Apocalipse 17.6. 

Vejamos, agora, um versículo em que Paulo, como testemunha 
de Jeová (Is 43.10), perseguia as testemunhas de Jesus: “Bem 
tinha eu imaginado que contra o nome de Jesus Nazareno devia 
eu praticar muitos atos” (At 26.9; grifo nosso). Depois de converti- 
do, tornou-se testemunha de Jesus: “Disse-lhe, porém, o Senhor: 
Vai, porque este é para mim um vaso escolhido, para levar o meu 
nome diante dos gentios. e dos reis e dos filhos de Israel. E eu lhe 
mostrarei quanto deve padecer pelo meu nome” (At 9.15,16; gri- 
fonosso). 

Além disso, os crentes são os únicos considerados teste- 
munhas de Jesus, o próprio Jeová das testemunhas de jeová 
também o é. Como “testemunha verdadeira e fiel”, Jeová deu 
testemunho de Jesus: “Se eu testifico de mim mesmo, o meutes- 
temunho não é verdadeiro. Há outro que testifica de mim (o Pai), e 
sei que otestemunho que ele dá de mim é verdadeiro” (J05.31,32; 
grifo nosso). “E na vossa lei está também escrito que o teste- 
munho de dois homens é verdadeiro. Eu sou o que testifico de 
mim mesmo, e de mim testifica também o Pai que me enviou” (Jo 
8.17,18; grifo nosso). “Se recebemos o testemunho dos homens, 
o testemunho de Deus é maior; porque o testemunho de Deus é 
este, que de seu Filho testificou. Quem crê no Filho de Deus, emsi 
mesmo tem o testemunho; quem a Deus não crê mentiroso o fez, 
porquanto não creu no testemunho que Deus de seu Filho deu” 
(1Jo 5.9,10; grifo nosso). Ocasiões, entre outras, em que Jeová 


deutestemunho de Jesus: no seu batismo (Mt3.16,17) enoMonte 
da Transfiguração (Mt 17.5). 

Logo, se Jesus foi testemunha de Jeová e Jeová foi testemunha 
de Jesus, qual a diferença entre os dois testemunhos? Não são 
iguais, equivalentes? Quanto a isso, a Bíblia apresenta a declara- 
ção de Jesus: “Eu e o Pai somos um” (Jo 10.30). “Disse-lhe Filipe: 
Senhor, mostra-nos o Pai, o que nos basta. Disse-lhe Jesus: Estou 
há tanto tempo convosco, e não me tendes conhecido, Filipe? 
Quem me vê a mim vê o Pai; e como dizes tu: Mostra-nos o Pai? 
Não crês tu que eu estou no Pai, e que o Pai está em mim? As pa- 
lavras que eu vos digo não as digo de mim mesmo, mas o Pai, que 
está em mim mesmo, é quem faz as obras. Crede-me que estou 
no Pai. e o Pai em mim; crede-me, ao menos, por causa das mes- 
mas obras” (Jo 14.8-11). 


Ninguém há que possa fazer escapar das minhas mãos; 
agindo eu, quem o impedirá? 
(43.13) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Os ateistas declaram 

que a religião é um instrumento para controle das mas- 
sas. negando a existência de um Deus vivo. Mas a diversidade de 
crenças, embora o cristianismo seja maioria esmagadora, prova 
que não existe um controle baseado em uma dogmática religio- 
sa, visto que há uma descentralização, tanto das crenças quanto 
de seus propagadores. 

O homem, como ser intelectual, está habilitado a aceitar ou re- 
jeitar qualquer conceito. Aliás, conceitos filosóficos e comporta- 
mentais também podem “manipular massas”. Outro aspecto inte- 
ressante é o fato de que a grande maioria da população mundial 
não possui qualquer fé, quando não, os individuos são meros re- 
ligiosos nominais, ou seja, não aplicam em suas vidas as normas 
da crença que professam. Onde estaria tal controle? 

O versículo em análise prova que Deus está realmente atento 
e no controle de tudo. inclusive do livre-arbítrio. posto que o ho- 
mem não é obrigado a servir a Deus: “Esta é a palavra do Senhor 
a Zorobabel, dizendo: Não por força nem por violência, mas sim 
pelo meu Espírito, diz o Senhor dos Exércitos” (Zc 4.6). 
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há que possa fazer escapar das minhas mãos; agindo 
eu, quemo impedirá? 

!4Assim diz o SENHOR, vosso Redentor, o Santo de 
Israel: Por amor de vós enviei a Babilônia, e a todos 
fiz descer como fugitivos,oscaldeus,nosnavioscom 
que se vangloriavam. 

'SEu sou o SENHOR, vosso Santo, o Criador de Israel, 
vosso Rei. 

!$Assim diz o SENHOR, O que preparou no mar um 
caminho, e nas águas impetuosas uma vereda; 

"O que fez sair o carro e o cavalo, o exército e a 
força; eles juntamente se deitaram, enuncaselevan- 
tarão; estão extintos; como um pavio se apagaram. 

'8Não vos lembreis das coisas passadas, nem con- 
sidereis as antigas. 

Eis que faço uma coisa nova, agora sairá à luz; por- 
ventura não a percebeis? Eis que porei um caminho 
no deserto, erios no ermo. 

20Os animais do campo me honrarão, os chacais, e 
osavestruzes; porque porei águas no deserto, eriosno 
ermo, para dar de beber ao meu povo, ao meu eleito. 

21A esse povo que formei para mim; o meu louvor 
relatarão. 

“Contudo tu não me invocaste a mim, 6 Jacó, mas 
te cansaste de mim, ó Israel. 

**Não me trouxeste o gado miúdo dos teus holocaus- 
tos, nem me honraste com os teus sacrifícios; não te fiz 
servir com ofertas, nem te fatiguei com incenso. 

“Não me compraste por dinheiro cana aromáti- 
ca, nem com a gordura dos teus sacrifícios me satis- 
fizeste, mas me deste trabalho com os teus pecados, 
e me cansaste com as tuas iniquidades. 

*Eu, eu mesmo, sou o que apago as tuas transgres- 
sões por amor de mim, e dos teus pecados não me 
lembro. 


Dos teus pecados não me lembro 
(43.25) 


Igreja da Unificação. Afirma o seguinte a respeito do rev. 

Moon: “Ele está qualificado para apagar o pecado original. 
Ele pode solucionar a queda do homem e ser meu Salvador [...) 
Se eles pudessem entender a queda do homem poderiam enten- 
der que o Pai é o Messias”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA; A queda do homem não foi 
es ocasionada pelo ato sexual entre Adão e Eva, visto que, antes 
da queda, Deus havia dito para que o casal crescesse e se muitipli- 
casse (Gn 1.28). O pecado original ocorreu devido ao fato de Adão e 
Evatomarem a decisão de viver separadamente de Deus e tentarem 
decidir, por eles próprios, o que era bom e mau (Gn 3.1-9). 
Jesus pode perdoar pecados (Mc 2.5-11; 1J0 1.7,9;Ap 1.5) e 
ensinou que não devemos chamar ninguém de Pai, no sentido 
espiritual (Mt 23.8-10). 


2Faze-me lembrar; entremos juntos em juízo; 
conta tu as tuas razões, para que te possas justificar. 

“Teu primeiro pai pecou, eos teus intérpretes pre- 
varicaram contra mim. 

28Por isso profanei os príncipes do santuário; e en- 
treguei Jacó ao anátema, e Israel ao opróbrio. 


A soberania de Deusea 
vaidade dos ídolos 
4 AGORA, pois, ouve, ó Jacó, servo meu, e ti, 
6 Israel, a quem escolhi. 

2Assim diz o SENHOR que te criou e te formou desde 
o ventre, e que te ajudará: Não temas, ó Jacó, servo 
meu, etu, Jesurum, a quem escolhi. 

*Porque derramarei água sobre o sedento, e rios 
sobre a terra seca; derramarei o meu Espírito sobre 
a tua posteridade, e a minha bênção sobre os teus 
descendentes. 

*Ebrotarão como a erva, comosalgueiros junto aos 
ribeiros das águas. 

“Este dirá: Eu sou do SeNHoR; e aquele se chamará do 
nome de Jacó; e aquele outro escreverá com a sua mão 
ao SENHOR, e por sobrenome tomará o nome de Israel. 

$Assim diz o SenHox, Rei de Israel, e seu Redentor, o 
SenHor dos Exércitos: Eu sou o primeiro, e eu sou o 
último, e fora de mim não há Deus. 

"E quem proclamará como eu, e anunciará isto, e o 
poráem ordem perante mim, desde que ordenei um 
povo eterno? E anuncie-lhesascoisasvindouras,e as 
que ainda hão de vir. 

“Não vos assombreis, nem temais; porventura 
desde então não vo-lo fiz ouvir, e não vo-lo anun- 
ciei? Porque vós sois as minhas testemunhas. Por- 
ventura há outro Deus fora de mim? Não, não há 
outra Rocha que eu conheça. 


Fora de mim não há Deus 
(44.6) 


ER COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O henoteismo é a cren- 

ça que atribui poder supremo a um único Deus, a quem os 
devotos adoram com exclusividade, sem, no entanto, negarem 
a existência de outros deuses. É Justamente essa crença que as 
Testemunhas de Jeová manifestam. Sua Biblia — a Tradução Novo 
Mundo — traduz João 1.1 da seguinte forma: “No princípio era a 
Palavra e a Palavra estava com Deus, e a Palavra era [um] deus”. 

Dessa forma, sustentam a existência de dois deuses: o Deus 
Todo-Poderoso, que é chamado Jeová, e “um deus” (com le- 
tra minúscula), considerado por etas apenas “poderoso”, que 
é Jesus Cristo. Tal interpretação, no entanto, é anulada por 
pela referência 43.10, que afirma: “E que antes de mim deus 
nenhum se formou, e depois de mim nenhum haverá” (V. tb. 
Jo 20.28; 1J0 5.20). 
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“Todos os artífices de imagens de escultura são 
vaidade, e as suas coisas mais desejáveis são de 
nenhum préstimo; e suas próprias testemunhas, 
nada vêem nem entendem para que sejam enver- 
gonhados. 

Quem forma um deus, e funde uma imagem de 
escultura, que é de nenhum préstimo? 

"Eis que todos os seus companheiros ficarão 
confundidos, pois os mesmos artífices não pas- 
sam de homens; ajuntem-se todos, e levantem- 
se; assombrar-se-ão, e serão juntamente confun- 
didos. 

20Q ferreiro, com a tenaz, trabalha nas brasas, e o 
forma com martelos, e o lavra com a força do seu 
braço; ele tem fome e a sua força enfraquece, e não 
bebe água, e desfalece. 

O carpinteiro estende a régua, desenha-o com 
uma linha, aplaina-o com a plaina, e traça-o com 
o compasso; e o faz à semelhança de um homem, 
segundo a forma de um homem, para ficar em 
casa. 

Quando corta para si cedros, toma, também, o ci- 
presteeo carvalho; assim escolhe dentreasárvoresdo 
bosque; planta um olmeiro, ea chuva faz crescer. 

Então serve ao homem para queimar; e toma 
deles, e se aquenta, e os acende, e coze o pão; 
também faz um deus, e se prostra diante dele; 
também fabrica uma imagem de escultura, e ajo- 
elha-se diante dela. 

'$Metade dele queima no fogo, com a outra metade 
prepara a carne para comer, assa-a e farta-se dela; 
também se aquenta, e diz: Ora já me aquentei, já vi 
o fogo. 

"Então do resto faz um deus, uma imagem de 
escultura; ajoelha-se diante dela, e se inclina, e 
roga-lhe, e diz: Livra-me, porquanto tu és o meu 
deus. 

"Nada sabem, nem entendem; porque tapou os 
olhos para que não vejam, e os seus corações para 
que não entendam. 

"E nenhum deles cai em si, e já não têm conheci- 
mento nem entendimento para dizer: Metade quei- 
mei no fogo, e cozi pão sobre as suas brasas, assei 
sobre elas carne, e a comi; e faria eu do resto uma 
abominação? Ajoelhar-me-ei ao que saiu de uma 
árvore? 

*º Apascenta-se de cinza; o seu coração enganado 
o desviou, de maneira que já não pode livrar a sua 
alma, nem dizer: Porventura não há uma mentira na 
minha mão direita? 


A promessa de livramento 
2!Lembra-te destas coisas, ó Jacó,e Israel, porquan- 
to és meu servo; eu te formei, meu servo és, ó Israel, 
não me esquecerei de ti. 

22 Apaguei as tuas transgressões como a névoa, e 
os teus pecados como a nuvem; torna-te para mim, 
porque eu te remi. 

*Cantai alegres, vós, ó céus, porque o SENHOR O 
fez; exultai vós, as partes mais baixas da terra; vós, 
montes, retumbai com júbilo; também vós, bosques, 
e todas as suas árvores; porque o SENHOR remiu a 
Jacó, e glorificou-se em Israel. 

2 Assim diz o SENHOR, teu redentor, e que te formou 
desde o ventre: Eu sou o SENHOR que faço tudo, que 
sozinho estendo os céus, e espraio a terra por mim 
mesmo; 

“Que desfaço os sinais dos inventores de men- 
tiras, e enlouqueço os adivinhos; que faço tornar 
atrás os sábios, e converto em loucura o conheci- 
mento deles; 

2 Que confirmo a palavra do seu servo, e cumpro 
o conselho dos seus mensageiros; que digo a Jerusa- 
lém: Tu serás habitada, e às cidades de Judá: Sereis 
edificadas, e eu levantarei as suas ruínas; 

2?” Que digo à profundeza: Seca-te, e eu secarei os 
teus rios. 

2*Que digo de Ciro: É meu pastor, e cumprirá tudo 
o que me apraz, dizendo também a Jerusalém: Tu 
serás edificada; e ao templo: Tu serás fundado. 

4 ASSIM diz o SENHOR ao seu ungido, a Ciro, 

a quem tomo pela mão direita, para abater 
as nações diante de sua face, e descingir os lombos 
dos reis, para abrir diante dele as portas, e as portas 
não se fecharão. 

*Euireiadiantedeti,eendireitareioscaminhostor- 
tuosos; quebrarei as portas de bronze, e despedaça- 
reios ferrolhos de ferro. 

*Dar-te-ei ostesouros escondidos, easriquezas en- 
cobertas, para que saibas que eu sou o SENHOR, 0 Deus 
de Israel, que te chama pelo teu nome. 

*Poramor demeuservo Jacó,ede Israel, meueleito, 
eu te chamei pelo teu nome, pus o teu sobrenome, 
ainda que não me conhecesses. 

*Eu sou o SENHOR, e não há outro; fora de mim não há 
Deus; eu te cingirei, ainda que tu não me conheças; 

“Para que se saiba desde o nascente do sol, e desde 
o poente, que fora de mim não há outro; eu sou o 
SENHOR, e não há outro. 


Deus chama Ciro 
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“Euformoa luz, e crio astrevas; eu faço a paz,ecrio 
o mal; eu, o SENHOR, faço todas estas coisas. 

“Destilai, ó céus, dessasalturas, e as nuvens chovam 
justiça; abra-se a terra, e produza a salvação, e ao 
mesmo tempo frutifique a justiça; eu, o SENHOR, as 
criei. 

Ai daquele que contende com o seu Criador! o 
caco entre outros cacos de barro! Porventura dirá 
o barro ao que o formou: Que fazes? ou a tua obra: 
Não tens mãos? 

!0Ai daquele que diz ao pai: Que é o que geras? E à 
mulher: Que dás tu à luz? 

H Assim diz o SenHoR, o Santo de Israel, aquele que 
o formou: Perguntai-me as coisas futuras; deman- 
dai-me acerca de meus filhos, e acerca da obra das 
minhas mãos. 

2Eu fiz a terra, e criei nela o homem; eu o fiz; as 
minhas mãos estenderam os céus, e a todos os seus 
exércitos dei as minhas ordens. 

3Eu o despertei em justiça, e todos os seus cami- 
nhos endireitarei; ele edificará a minha cidade, e sol- 
taráos meus cativos, não por preço nem por presen- 
te, diz o SENHOR dos Exércitos. 

Assim diz o SenHor: O trabalho do Egito, e o co- 
mércio dos etíopes e dos sabeus, homens de alta es- 
tatura, passarão para ti, e serão teus; irão atrás de ti, 
virão em grilhões,e diante detise prostrarão; far-te- 
ão as suas súplicas, dizendo: Deveras Deus está emti, 
e não há nenhum outro deus. 

Verdadeiramente tu és o Deus que te ocultas, o 
Deus de Israel, o Salvador. 

'SEnvergonhar-se-ão, e também se confundirão 
todos; cairão juntamente na afronta os que fabri- 
cam imagens. 

1 Porém Israel é salvo pelo SENHOR, com uma eterna 
salvação; por isso não sereis envergonhados nem 
confundidos em toda a eternidade. 


Eu formo a luz, e crio as trevas; eu faço a paz, e 
crio o mal; eu, O SenHor, faço todas estas coisas 
(45.7) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Certa corrente professa 

um ateísmo parcial, crendo no Deus bondoso e misericor- 
dioso do Novo Testamento, mas descrendo totalmente do Deus 
guerreiro do Antigo Testamento. Esta modalidade de ateísmo par- 
cial peca por desacreditar da canonicidade integral da Palavra 
de Deus. Parece que a principal distinção entre o juízo divino do 
Antigo Testamento e o seu equivalente escatológico reside exata- 
mente na longanimidade que caracteriza o advento da graça. Ou 
seja, no Antigo Testamento, quando a norma não era cumprida, 
de imediato ocorria o julgamento e a aplicação da sentença, o que 
era feito por sacrifício animal ou morte do transgressor. 


"Porque assim dizo SENHOR quetemcriadooscéus, 
o Deus que formou a terra, e a fez; ele a confirmou, 
não acriou vazia, masa formou para que fosse habi- 
tada: Eu sou o SENHOR e não há outro. 

!Não falei em segredo, nem em lugar algum escuro 
da terra; não disse à descendência de Jacó: Buscai- 
me em vão; eu sou o SENHOR, que falo a justiça, e 
anuncio coisas retas. 

2Congregai-vos,e vinde; chegai-vosjuntos,os que 
escapastes das nações; nada sabem os que conduzem 
em procissão as suas imagens de escultura, feitas de 
madeira, e rogam a um deus que não pode salvar. 

2! Anunciai, e chegai-vos, e tomai conselho todos 
juntos; quem fez ouvir isto desde a antiguidade? 
Quem desde então o anunciou? Porventura não sou 
eu,0 SENHOR? Pois não há outro Deus senão eu; Deus 
justo e Salvador não há além de mim. 


Deus chama as nações 

22Olhai para mim, e sereis salvos, vós, todos os 
termos da terra; porque eu sou Deus, e não há outro. 

23Por mim mesmo tenho jurado, já saiu da minha 
boca a palavra de justiça, e não tornará atrás; que 
diante de mim se dobrará todo o joelho, e por mim 
jurará toda a língua. 

2*De mim se dirá: Deveras no SENHOR há justiça e 
força; até ele virão, mas serão envergonhados todos 
os que se indignarem contra ele. 

2ºMas no SENHOR será justificada, e se gloriará toda 


a descendência de Israel. 
4 BEL estáabatido, Nebose encurvou, osseus 
ídolos são 
postos sobre os animais e sobre as feras; as cargas 
dos vossos fardos são canseiras para as feras já can- 
sadas. 


A queda dos ídolos de Babilônia 


Já o sacrifício de Cristo, por sua longanimidade, propicia uma 
vida inteira de “prazos e oportunidades” para que o homem 
se arrependa e seja salvo. Mas o “Deus guerreiro" do Antigo 
Testamento promete juizo e justiça a seus inimigos. posto que 
nenhum dos infiéis ficará isento de culpa, o que evidencia airano 
Deus de amor e de misericórdia do Novo Testamento (Mt 25.41; 
Jo 3.36; Ap 21.8). 

A própria Palavra também desbanca a tese ateísta ao reve- 
tar que no Deus eterno “não há mudança nem sombra de varia- 
ção” (Tg 1.17). Setraçarmos um paralelo entre a referência 44.24 
e João 1.1-3 (conceito da Trindade divina), veremos que seria 
um despropósito enumerar distinções entre o Deus do Antigo 
Testamento e o Deus do Novo Testamento, como se fosseminde- 
pendentes e distintos. 
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“Juntamente se encurvaram ese abateram; não pu- 
deram livrar-se da carga, mas a sua alma entrou em 
cativeiro. 

*Ouvi-me, ó casa de Jacó, e todo o restante da 
casa de Israel; vós a quem trouxe nos braços desde o 
ventre, e sois levados desde a madre. 

“E até à velhice eu serei o mesmo, e ainda até às cãs 
eu vos carregarei; eu vos fiz, e eu vos levarei, e eu vos 
trarei, e voslivrarei. 

A quem meassemelhareis,e com quem meigualareis, 
eme comparareis, para que sejamos semelhantes? 

“Gastamo ouro dabolsa,e pesam a prata nas balan- 
ças; assalariam o ourives, e ele faz um deus, e diante 
dele se prostram e se inclinam. 

Sobre os ombros o tomam, o levam, e o póem no 
seulugar;alifica em pé, do seulugar não se move; e,se 
alguém clama a ele, resposta nenhuma dá, nem livra 
alguém da sua tribulação. 

“Lembrai-vos disto, e considerai;trazei-o à memó- 
ria, ó prevaricadores. 

*Lembrai-vos das coisas passadas desde a antigui- 
dade; que eu sou Deus, e não há outro Deus, não há 
outro semelhante a mim. 

Que anuncio o fim desde o princípio, e desde a 
antiguidade as coisas que ainda não sucederam; 
que digo: O meu conselho será firme, e farei toda a 
minha vontade. 

“Que chamo a ave de rapina desde o oriente, e 
de uma terra remota o homem do meu conselho; 
porque assim o disse, e assim o farei vir; eu o formei, 
e também o farei. 

Quvi-me, ó duros de coração, os que estais longe 
da justiça. 

Faço chegar aminhajustiça, e não estaráao longe, 
eaminhasalvação nãotardará; mas estabelecereiem 
Sião a salvação, e em Israela minha glória. 


A queda de Babilônia 
4 pá DESCE, e assenta-te no pó, ó virgem filha 
de Babilônia; assenta-te no chão; já não há 
trono, ó filha dos caldeus, porque nunca mais serás 
chamada a tenra nem a delicada. 


Teus encantamentos [...] tuas feitiçarias 
(47.12) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Os adeptos dos cultos 

afros usam fetiches, amuletos, imagens, velas, ervas, en- 
tre outros artifícios, para conseguir realizar seus trabalhos espiri- 
tuais. Fetichismo nada mais é do que cuito de objetos materiais, 
feitos pelo homem ou produzidos pela natureza, aos quais se atri- 
bui poder sobrenatural e se presta adoração. 


2Toma a mó,e móia farinha; remove oteuvéu, des- 
calça os pés, descobre as pernas e passa osrios. 

3A tuavergonhase descobrirá, e ver-se-á o teu opró- 
brio; tomarei vingança, e não pouparei a homem 
algum. 

*O nosso redentor cujo nome é o SenHor dos Exér- 
citos, é o Santo de Israel. 

*Assenta-te calada, e entra nas trevas, ó filha dos 
caldeus, porque nunca mais serás chamada senho- 
radereinos. 

*Muito me agastei contra o meu povo, profanei a 
minha herança, e os entreguei na tua mão; porém 
não usaste com eles de misericórdia, e até sobre os 
velhos fizeste muito pesado o teu jugo. 

7E disseste: Eu serei senhora para sempre; até agora 
não te importaste com estas coisas, nem te lembras- 
te do fim delas. 

8Agora, pois, ouve isto, tu que és dada a prazeres, 
que habitas tão segura, que dizes no teu coração: Eu 
o sou, e fora de mim não há outra; não ficarei viúva, 
nem conhecereia perda de filhos. 

*Porém ambas estas coisas virão sobre ti num mo- 
mento, no mesmo dia, perda de filhos e viuvez; em 
todaasuaplenitudevirão sobreti, porcausa damul- 
tidão das tuas feitiçarias, e da grande abundância 
dos teus muitos encantamentos. 

Porque confiaste na tua maldade e disseste: Nin- 
guém me pode ver; a tua sabedoria e o teu conheci- 
mento, isso te fez desviar, e disseste no teu coração: 
Eusou, e fora de mim não há outra. 

NPortanto sobre ti virá o mal, sem que saibas a 
sua origem, e tal destruição cairá sobre ti, sem que a 
possas evitar; evirásobretiderepente desolação que 
não poderás conhecer. 

'2Deixa-te estar com os teus encantamentos,e com 
a multidão das tuas feitiçarias, em que trabalhaste 
desde a tua mocidade, a ver se podes tirar proveito, 
ou se porventura te podes fortalecer. 

Cansaste-te na multidão dos teus conselhos; le- 
vantem-se pois agora os agoureiros dos céus, os que 
contemplavam os astros, os prognosticadores das 
luas novas, e salvem-te do que há de vir sobre ti. 


A Bíblia proibe confiar em fetiches e/ou imagens (Êx 20.4). O 
culto do cristão é realizado em espirito e em verdade (Jo 4.24). 
Quando as pessoas começaram a transformar objetos dedica- 
dos a Deus em amuletos, o próprio Deus mandou destruí-los 
(2Rs 18.4). A nossa confiança deve estar unicamente na pes- 
soa de Deus e não em objetos materiais. Confiar em objetos é 
superstição. l 
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HEisqueserão comoapragana,o fogo os queimará; 
não poderão salvar a sua vida do poder das chamas; 
não haverá brasas, para se aquentar, nem fogo para 
se assentar junto dele. 

15 Assim serão para contigo aqueles com quem tra- 
balhaste, os teus negociantes desde a tua mocida- 
de; cada qual irá vagueando pelo seu caminho; nin- 


guém te salvará. 
4 OUVI isto, casa de Jacó, que vos chamais do 
nome de Israel, e saístes das águas de Judá, 

que jurais pelo nome do SENHOR, e fazeis menção do 

Deus de Israel, mas não em verdade nem em justiça. 
2E até da santa cidade tomam o nome e se firmam 

sobre o Deus de Israel; o SENHOR dos Exércitos é o 

seu nome. 

3As primeiras coisas desde a antiguidade as anun- 
ciei; da minha boca saíram, e eu as fiz ouvir; apres- 
suradamente as fiz, e aconteceram. 

*Porque eu sabia que eras duro, e a tua cerviz um 
nervo de ferro, e a tua testa de bronze. 

*Por isso te anunciei desde então, ete fiz ouvir antes 
queacontecesse, para que não dissesses: O meuídolo 
fez estas coisas, e a minha imagem de escultura, e a 
minha imagem de fundição as mandou. 

“Já o tens ouvido; olha bem para tudo isto; porven- 
tura não o anunciareis? Desde agora te faço ouvir 
coisas novas e ocultas, e que nunca conheceste. 

"Agora são criadas, e não de há muito, e antes deste 
dianãoasouviste, paraque porventura não digas: Eis 
que eu já as sabia. 

“Nemtuasouviste, nem tu asconheceste, nem tam- 
pouco há muito foi aberto o teu ouvido, porque eu 
sabia que procederias muito perfidamente, e que 
eras chamado transgressor desde o ventre. 

*Por amor do meu nome retardarei a minha ira, e 
por amor do meu louvor me refrearei para contigo, 
para que te não venha a cortar. 

"Eis que já te purifiquei, mas não como a prata; es- 
colhi-te na fornalha da aflição. 

"Por amor de mim, por amor de mim o farei, 
porque, como seria profanado o meu nome? E a 
minha glória não a darei a outrem. 

"Dá-me ouvidos, ó Jacó, e tu, ó Israel, a quem 
chamei; eu sou o mesmo, eu o primeiro, eu também 
oúltimo. 

Também a minha mão fundou a terra, e a minha 
destra mediu os céus a palmos; eu os chamarei, e 
aparecerão juntos. 


Exortação de Deus para com Israel 


HAjuntai-vos todos vós, e ouvi: Quem, dentre eles, 
temanunciado estas coisas? O SENHOR O amou, cexe- 
cutará a sua vontade contra Babilônia, e o seu braço 
será contra os caldeus. 

5Eu, eu o tenho falado; também já o chamei, e o 
trarei, e farei próspero o seu caminho. 

!$Chegai-vos a mim, ouvi isto: Não falei em segre- 
do desde o princípio; desde o tempo em que aquilo 
se fez eu estava ali, e agora o Senhor DEUs me enviou 
a mim, e o seu Espírito. 

Assim diz o SENHOR, o teu Redentor, o Santo de 
Israel: Eu sou o SenHoR teu Deus, que te ensina o que 
éútil, e te guia pelo caminho em que deves andar. 

I8Ah! se tivesses dado ouvidos aos meus manda- 
mentos, então seria a tua paz como o rio, e a tua jus- 
tiça como as ondas do mar! 

1Também a tua descendência seria como a areia, 
e os que procedem das tuas entranhas como os seus 
grãos; o seu nome nunca seria cortado nem destru- 
ído de diante de mim. 

20Saí de Babilônia, fugi de entre oscaldeus. E anun- 
ciaicom voz de júbilo, fazeiouvir isso, elevai-o até ao 
fim daterra; dizei: O SENHOR remiu a seu servo Jacó. 

2!E não tinham sede, quando os levava pelos deser- 
tos; fez-lhes correr água da rocha; fendeu a rocha, e 
as águas correram. 

22Mas os ímpios não têm paz, diz o SENHOR. 


O servo do SenHor é a luz dos gentios 
4 po Dep ilhas, e escutai vós, povos de 
longe: O SenHor me chamou desde o ven- 
tre, desde as entranhas de minha mãe fez menção 
do meu nome. 

2E fez a minha boca como uma espada aguda, com 
asombra dasua mão me cobriu; e me pôs como uma 
flecha limpa, e me escondeu na sua aljava; 

3E me disse: Tu és meu servo; és Israel, aquele por 
quem hei de ser glorificado. 

*Porém eu disse: Debalde tenho trabalhado, inútil 
evâmente gasteias minhas forças; todavia o meu di- 
reito está perante o SENHor, e o meu galardão peran- 
teo meu Deus. 

*E agora diz o SENHOR, que me formou desde o 
ventre para ser seu servo, para que torne a trazer 
Jacó; porém Israel não se deixará ajuntar; contudo 
aos olhos do SENHOR serei glorificado, e o meu Deus 
será aminha força. 

“Disse mais: Pouco é que sejas o meu servo, para 
restaurares as tribos de Jacó, e tornares a trazer os 
preservados de Israel; também te dei para luz dos 
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gentios, para seres a minha salvação até à extremi- 
dade daterra. 

?Assim diz o SenHor, o Redentor de Israel, o seu 
Santo, à alma desprezada, ao que a nação abomina, 
ao servo dos que dominam: Os reis o verão, e se le- 
vantarão, como também os príncipes, e eles diante 
de ti se inclinarão, por amor do SENHOR, que é fiel, e 
do Santo de Israel, que te escolheu. 

8 Assim diz o SenHor: No tempo aceitável te ouvi e 
no dia da salvação te ajudei, e te guardarei, e te darei 
por aliança do povo, para restaurares a terra, e dar- 
lhes em herança as herdades assoladas; 

Para dizeres aos presos: Saí; e aos que estão em 
trevas: Aparecei. Eles pastarão nos caminhos, e em 
todos os lugares altos haverá o seu pasto. 

Nunca terão fome, nem sede, nem o calor, nem 
o sol os afligirá; porque o que se compadece deles 
os guiará e os levará mansamente aos mananciais 
das águas. 

NE farei de todos os meus montes um caminho; e 
as minhas estradas serão levantadas. 

2Eis que estes virão de longe, e eis que aqueles do 
norte, e do ocidente, e aqueles outros da terra de 
Sinim. 

3Exultai, ó céus, e alegra-te, ó terra, e vós, montes, 
estalai com júbilo, porque o SENHOR consolou o seu 
povo, e dos seus aflitos se compadecerá. 

Porém Sião diz: Já me desamparou o SENHOR, e O 
meu Senhor se esqueceu de mim. 

5Porventura pode uma mulher esquecer-se tanto 
de seu filho que cria, que não se compadeça dele, do 
filho do seu ventre? Mas ainda que esta se esqueces- 
se dele, contudo eu não me esquecerei de ti. 

I6Eis que nas palmas das minhas mãos eu te gravei; 
os teus muros estão continuamente diante de mim. 

"Os teus filhos pressurosamente virão, mas os teus 
destruidores e os teus assoladores sairão do meio de ti. 

!*Levanta os teus olhos ao redor, e olha; todos estes 
que se ajuntam vêm ati; vivo eu, diz o SENHOR, que de 
todos estes te vestirás, como de um ornamento, e te 
cingirás deles como noiva. 

“Porque nos teus desertos, e nos teus lugares soli- 
tários, e na tua terra destruída, agora te verás aper- 
tada de moradores, e os que te devoravam se afasta- 
rão para longe de ti. 

20 E até mesmo os filhos da tua orfandade dirão aos 
teus ouvidos: Muito estreito é para mim este lugar; 
aparta-te de mim, para que possa habitar nele. 

21!Edirásnoteucoração: Quem megerou estes? Pois 
eu estava desfilhadae solitária; entrara em cativeiro, 


e me retirara; quem, pois, me criou estes? Eis que eu 
fui deixada sozinha; e estes onde estavam? 

22Assim diz o Senhor Deus: Eis que levantarei a 
minha mão para os gentios, e ante os povos arvo- 
rarei a minha bandeira; então trarão os teus filhos 
nos braços, e as tuas filhas serão levadas sobre os 
ombros. 

23E osreis serão os teus aios, e as suas rainhas as tuas 
amas; diante detiseinclinarão com orostoemterra, 
e lamberão o pó dos teus pés; e saberás que eu sou o 
SENHOR, que os que confiam em mim não serão con- 
fundidos. 

2*Porventuratirar-se-ia a presaao poderoso, ou es- 
capariam os legalmente presos? 

2º Mas assim diz o SenHor: Por certo que os presos 
setirarão ao poderoso, e a presa do tirano escapará; 
porque eu contenderei com os que contendem con- 
tigo, e os teus filhos eu remirei. 

28E sustentarei os teus opressores com a sua pró- 
pria carne, e com o seu próprio sangue se embria- 
garão, como com mosto; e toda a carne saberá que 
eu sou o SENHOR, o teu Salvador, e o teu Redentor, o 


Forte de Jacó. 
5 ASSIM diz o SenHor: Onde está a carta de di- 
vórcio de vossa mãe, pela qual eu a repudiei? 
Ou quem éo meu credor a quem eu vos tenha vendi- 
do? Eisque por vossas maldadesfostes vendidos, e por 
vossas transgressões vossa mãe foi repudiada. 

2Por que razão vim eu, e ninguém apareceu? Cha- 
mei, e ninguém respondeu? Porventura tanto se en- 
colheu a minha mão, que já não possa remir? Ou 
não há mais força em mim para livrar? Eis que com 
a minha repreensão faço secar o mar, torno os rios 
em deserto, até que cheirem mal os seus peixes, por- 
quanto não têm água e morrem de sede. 

*Eu visto os céus de negridão, pôr-lhes-ei um saco 
para a sua cobertura. 

*O Senhor Deus me deu uma língua erudita, para 
que eu saiba dizer a seu tempo uma boa palavra ao 
que está cansado. Ele desperta-me todas as manhãs, 
desperta-me o ouvido para que ouça, como aqueles 
que aprendem. 

*O Senhor Deus me abriu os ouvidos, e eu não fui 
rebelde; não me retirei para trás. 

“As minhas costas ofereci aos que me feriam, e a 
minha face aos que me arrancavam os cabelos; não 
escondi a minha face dos que me afrontavam e me 
cuspiam. 


Exortações do servo do SENHOR 


680 


ISAÍAS 50,51 


*Porque o Senhor Deus me ajuda, assim não me 
confundo; por isso pus o meu rosto como um seixo, 
porque sei que não serei envergonhado. 

“Perto está o que me justifica; quem contenderá 
comigo? Compareçamos juntamente; quem é meu 
adversário? Chegue-se para mim. 

“Eis que o Senhor Deus me ajuda; quem há que me 
condene? Eis quetodos elescomo roupasse envelhe- 
cerão,e a traça os comerá. 

Quem há entre vós que tema ao SENHOR € ouça 
a voz do seu servo? Quando andar em trevas, e não 
tiver luz nenhuma, confie no nome do SENHOR, e 
firme-se sobre o seu Deus. 

"Eis que todos vós, que acendeis fogo, e vos cingis 
com faíscas, andai entre as labaredas do vosso fogo, 
eentre as faíscas, que acendestes. Isto vos sobrevirá 
da minha mão, eem tormentos jazereis. 

5 OUVI-ME, vós os que seguis a justiça, os 

que buscais ao SENHOR. Olhai para a rocha 
de onde fostes cortados, e para a caverna do poço de 
onde fostes cavados. 

*Olhai para Abraão, vosso pai, e para Sara, que vos 
deu à luz; porque, sendo ele só, o chamei, e o aben- 
çoei eo multipliquei. 

Porque o SenHoR consolará a Sião; consolará a 
todos os seus lugares assolados, e fará o seu deser- 
to como o Éden, e a sua solidão como o jardim do 
SENHOR; gozo e alegria se achará nela, ação de graças, 
e voz de melodia. 

*Atendei-me, povo meu, e nação minha, inclinai 
os ouvidos para mim; porque de mim sairá alei,e o 
meu juízo farei repousar para a luz dos povos. 

“Perto está a minha justiça, vem saindo a minhasal- 
vação, e os meus braços julgarão os povos; as ilhas 
me aguardarão, e no meu braço esperarão. 

*Levantaiosvossosolhos paraoscéus,e olhai paraa 
terra em baixo, porque os céus desaparecerão como 
a fumaça, e a terra se envelhecerá como roupa, e 
os seus moradores morrerão semelhantemente; 
porém a minha salvação durará para sempre, e a 
minha justiça não será abolida. 

"Ouvi-me, vós que conheceis a justiça, povo em 
cujo coração está a minha lei; não temais o opróbrio 
dos homens, nem vos turbeis pelas suas injúrias. 

*Porque a traça os roerá como a roupa, e o bicho os 
comerá como a lã; mas a minha justiça durará para 
sempre, ea minha salvação de geração em geração. 

*Desperta, desperta, veste-te de força, ó braço do 


A restauração e salvação de Israel 


SENHOR; desperta como nos dias passados, como nas 
gerações antigas. Não és tu aquele que cortou em pe- 
daços a Raabe, o que feriu ao chacal? 

Não és tu aquele que secou o mar, as águas do 
grande abismo? O que fez o caminho no fundo do 
mar, para que passassem os remidos? 

N Assim voltarão os resgatados do SENHOR, e virão 
a Sião com júbilo, e perpétua alegria haverá sobre as 
suas cabeças; gozo e alegria alcançarão, atristezae o 
gemido fugirão. 

2Eu, eu sou aquele que vos consola; quem, pois, és 
tu para que temas o homem que é mortal, ouo filho 
do homem, que se tornará em erva? 

3E te esqueces do SENHOR que te criou, que esten- 
deuoscéus,e fundouaterra,etemes continuamente 
todo o dia o furor do angustiador, quando se pre- 
para para destruir; pois onde está o furor do que te 
atribulava? 

"O exilado cativo depressa será solto, e não morre- 
rá na caverna, e o seu pão não lhe faltará. 

Porque eu sou o SENHOR teu Deus, que agito o mar, 
de modo que bramem as suas ondas. O SENHOR dos 
Exércitos é o seu nome. 

'$E ponho as minhas palavras na tua boca, e te 
cubro com a sombra da minha mão; para plantar os 
céus, e para fundar a terra, e para dizer a Sião: Tu és 
o meu povo. 

"Desperta, desperta, levanta-te, ó Jerusalém, que 
bebeste da mão do SENHOR o cálice do seu furor; be- 
beste e sorveste os sedimentos do cálice do atordo- 
amento. 

*De todos os filhos que ela teve, nenhum há que 
a guie mansamente; e de todos os filhos que criou, 
nenhum há que a tome pela mão. 

Estas duas coisas te aconteceram; quem terá com- 
paixão de ti? A assolação, e o quebrantamento, e a 
fome, e a espada! Por quem te consolarei? 

Os teus filhos já desmaiaram, jazem nas entradas 
de todos os caminhos, como o antílope na rede; cheios 
estão do furor do SENHOR e da repreensão do teu Deus. 

2'Portanto agora ouve isto, ó aflita, e embriagada, 
mas não de vinho. 

22Assim diz o teuSenhor o SenHor, eo teu Deus, que 
pleiteará a causa do seu povo: Eis que eutomo da tua 
mão o cálice do atordoamento, os sedimentos do 
cálice do meu furor, nunca mais dele beberás. 

“Porém, pô-lo-ei nas mãos dos que te entristece- 
ram, que disseram à tua alma: Abaixa-te, e passare- 
mos sobre ti; e tu puseste as tuas costas como chão, e 
como caminho, aos viandantes. 
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5 DESPERTA, desperta, veste-te da tua for- 

taleza, ó Sião; veste-te das tuas roupas for- 
mosas, ó Jerusalém, cidade santa, porque nunca 
mais entrará em ti nem incircunciso nem imundo. 

*Sacode-te do pó, levanta-te, e assenta-te, ó Jeru- 
salém: solta-te das cadeias de teu pescoço, ó cativa 
filha de Sião. 

*Porque assim diz o SenHor: Por nada fostes vendi- 
dos; também sem dinheiro sereis resgatados. 

*Porque assim diz o Senhor Deus: O meu povo em 
tempos passados desceu ao Egito, para peregrinar lá, 
ea Assíria sem razão o oprimiu. 

*E agora, que tenho eu que fazer aqui, diz o SENHOR, 
pois o meu povo foi tomado sem nenhuma razão? Os 
que dominam sobre ele dão uivos, diz o SENHOR; e O 
meu nome éblasfemado incessantemente o dia todo. 

*Portanto o meu povo saberá o meu nome; pois, 
naquele dia, saberá que sou eu mesmo o que falo: 
Eis-me aqui. 

"Quão formosossão,sobreos montes, os pésdo que 
anuncia as boas novas, que faz ouvir a paz, do que 
anuncia o bem, que faz ouvir a salvação, do que diz 
a Sião: O teu Deus reina! 

“Eis a voz dos teus atalaias! Eles alçam a voz, junta- 
mente exultam; porque olho a olho verão, quando o 
SENHOR fizer Sião voltar. 

*Clamai cantando, exultai juntamente, desertos de 
Jerusalém; porque o SENHOR consolou o seu povo, 
remiu a Jerusalém. 

100 SenHor desnudou o seu santo braço perante os 
olhos de todas as nações; e todos os confins da terra 
verão a salvação do nosso Deus. 

HRetirai-vos, retirai-vos, saí daí, não toqueis coisa 
imunda;saí do meio dela, purificai-vos,os quelevais 
os vasos do SENHOR. 

Porque vós não saireis apressadamente, nem ireis 
fugindo; porque o SenHoRr irá diante de vós,e o Deus 
de Israel será a vossa retaguarda. 


Tomou sobre sl as nossas enfermidades 
(53.4,5) 
“gd Teologia da prosperidade. Afirma que devemos nos apro- 
“mw” priar destes benefícios e que o crente verdadeiro nunca de- 
veria contrair qualquer doença. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: De acordo com a Bíblia, ha- 

veremos realmente de desfrutar do pleno restabelecimento 

físico na ressurreição (1Co 15.42-44; 1Ts 4.15-17), maso restabe- 

Iscimento do nosso corpo, no estado mortal em que nos encon- 
tramos, não é garantido. 

O contexto da referência em estudo indica que o restabeleci- 

mento espiritual também está em vista: “Quem deu crédito à nos- 


A aparição, as dores e a glória do Messias 

Eis que o meu servo procederá com prudência; 
será exaltado, e elevado, e mui sublime. 

Como pasmaram muitos à vista dele, pois o seu 
parecer estava tão desfigurado, mais do que o de 
outro qualquer, e a sua figura mais do que a dos 
outros filhos dos homens. 

'5Assim borrifará muitas nações, e os reis fecharão 
as suas bocas por causa dele; porque aquilo que não 
lhes foi anunciado verão, e aquilo que eles não ouvi- 


ram entenderão. 

5 QUEM deu crédito à nossam pregação? E a 

quem se manifestou o braço do SENHOR? 

Porque foi subindo como renovo perante ele, e 
como raiz de uma terra seca; não tinha beleza nem 
formosura e, olhando nós para ele, não havia boa 
aparência nele, para que o desejássemos. 

Era desprezado,eo maisrejeitadoentreoshomens, 
homem de dores, e experimentado nostrabalhos; e, 
como um de quem os homens escondiam o rosto, 
era desprezado, e não fizemos dele caso algum. 

*Verdadeiramente ele tomou sobre si as nossas en- 
fermidades, e as nossas doreslevousobresi;enósore- 
putávamos por aflito, ferido de Deus, e oprimido. 

“Mas ele foi ferido por causa das nossas transgres- 
sões, e moído por causa das nossas iniquidades; o 
castigo que nostraz a pazestava sobre ele, e pelas suas 
pisaduras fomos sarados. 

“Todos nós andávamos desgarrados como ovelhas; 
cada umsedesviava peloseucaminho; maso SENHOR 
fez cair sobre ele a iniquidade de nós todos. 

“Ele foi oprimido e afligido, mas não abriu a sua 
boca; como um cordeiro foi levado ao matadouro, e 
como a ovelha muda perante os seus tosquiadores, 
assim ele não abriu a sua boca. 

“Da opressão e do juízo foi tirado; e quem conta- 
rá o tempo da sua vida? Porquanto foi cortado da 


sa pregação? [...] Mas ele foi ferido por causa das nossas trans- 
gressões, e moido por causa das nossas iniquidades”. Pregação, 
transgressões e iniquidades atribuem ao contexto um restabeleci- 
mento espiritual — o pecado está sendo focalizado. Diversas oca- 
siões são registradas nas Escrituras em que servos de Deus, aci- 
ma de qualquer suspeita, foram limitados e não puderam resolver 
os problemas como desejavam. 

Lemos em 2Coríntios 4.16: “Ainda que o nosso homem exterior 
se corrompa, o interior, contudo, se renova de dia em dia”. O após- 
tolo Paulonão pôde curar a enfermidade de Timóteo (1Tm 5.23),e 
muito menos Epafrodito (Fp 2.25-27) e Trófimo (2Tm 4.20). O pró- 
prio apóstolo ficou doente (GI 4.13-15) e sofria com um espinho 
na came (2Co 12.7-9). Contudo, ninguém se atreveria a dizer que 
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terra dos viventes; pela transgressão do meu povo 
ele foi atingido. 

*E puseram asua sepultura com os ímpios,ecom o 
rico na sua morte; ainda que nunca cometeu injus- 
tiça, nem houve engano na sua boca. 

Todavia, ao SENHOR agradou moê-lo, fazendo-o 
enfermar; quando a sua alma se puser por expia- 
ção do pecado, verá a sua posteridade, prolongará 
os seus dias; e o bom prazer do SENHOR prospera- 
rá na sua mão. 

HEle verá o fruto do trabalho da sua alma, e ficará 
satisfeito; com o seu conhecimento o meu servo, o 
justo, justificará a muitos; porque as iniquidades 
deles levará sobre si. 

Por isso lhe darei a parte de muitos, e com os po- 
derosos repartirá ele o despojo; porquanto der- 
ramou a sua alma na morte, e foi contado com os 
transgressores; mas ele levou sobre si o pecado de 
muitos, e intercedeu pelos transgressores. 


O progresso ea glória do povo de Deus 
5 CANTA alegremente, ó estéril, que não 
deste à luz; rompe em cântico, e excla- 
ma com alegria, tu que não tiveste dores de parto; 
porque mais são os filhos da mulher solitária, do que 
os filhos da casada, diz o SENHOR. 

*Ampliao lugar da tua tenda, e estendam-se as cor- 
tinas das tuas habitações; não o impeças; alonga as 
tuas cordas, e fixa bem as tuas estacas. 

Porque transbordarás para a direita e para a es- 
querda; e a tua descendência possuirá os gentios e 
fará que sejam habitadas as cidades assoladas. 

*Não temas, porque não serás envergonhada; e não 
te envergonhes, porque não serás humilhada; antes 
te esquecerás da vergonha da tua mocidade, e não te 
lembrarás mais do opróbrio da tua viuvez. 

*Porque o teu Criador é o teu marido; o SENHOR dos 
Exércitos éo seu nome; e o Santo de Israel é o teu Re- 
dentor; que é chamado o Deus de toda a terra. 


Paulo estava desqualificado como crente verdadeiro. Pelo contrá- 
rio. esses cristãos aceitaram suas situações e confiaram na gra- 
ça de Deus para sustentá-los. As Escrituras nos incentivam: “Não 
estejais inquietos por coisa alguma; antes as vossas petições se- 
jam em tudo conhecidas diante de Deus pela oração e súplica, 
com ação de graças” (Fp 4.6). 


E como rico na sua morte 
(53.9) 


eae Teologia da prosperidade. Declara que Jesus morreu es- 
+» piritualmente. 


*Porque o SenHor te chamou como a mulher de- 
samparada e triste de espírito; como a mulher da 
mocidade, que fora desprezada, diz o teu Deus. 

“Por um breve momento te deixei, mas com gran- 
des misericórdias te recolherei; 

*Com um pouco dera escondia minha face de ti 
por um momento; mas com benignidade eterna 
me compadecerei de ti, diz o SENHOR, o téu Re- 
dentor. 

“Porque isto será para mim como as águas de Noé; 
pois jurei que as águas de Noé não passariam mais 
sobre a terra; assim jurei que não me irarei mais 
contra ti, nem te repreenderei. 

Porque os montes se retirarão, e os outeiros serão 
abalados; porém a minha benignidade não se apar- 
tará de ti, e a aliança da minha paz não mudará, diz 
o SENHOR que se compadece de ti. 

"Tu,oprimida, arrojada com atormenta edescon- 
solada, eis que eu assentarei as tuas pedras com todo 
o ornamento, e te fundarei sobre as safiras. 

HE farei os teus vitrais de rubis, e as tuas portas de 
carbúnculos, e todos os teus termos de pedras apra- 
zíveis. 

BE todos os teus filhos serão ensinados do SENHOR; 
e a paz de teus filhos será abundante. 

"Com justiça serás estabelecida; estarás longe 
da opressão, porque já não temerás; e também do 
terror, porque não chegará a ti. 

DEis que seguramente poderão vir a juntar-se 
contra ti, mas não será por mim; quem se ajuntar 
contra ti cairá por causa de ti. 

!$Eis que eu criei o ferreiro, que assopra as brasas 
no fogo, e que produz a ferramenta para a sua obra; 
também criei o assolador, para destruir. 

"Toda a ferramenta preparada contra ti não pros- 
perará, e toda a língua que se levantar contra ti em 
juízo tu a condenarás; esta é a herança dos servos 
do SenHor, e a sua justiça que de mim procede, diz 
O SENHOR. 





RESPOSTA APOLOGÉTICA: Neste versículo, a palavra 
es morte, grafada no hebraico, encontra-se no plural. Por 
esse motivo, a teologia da prosperidade afirma que Jesus teve 
duas mortes: uma espiritual (no inferno) e outra física (na cruz). 
Embora o plural no hebraico frequentemente refira-se à plura- 
lidade numérica, também pode ser utilizado para intensificar 
o significado de uma palavra, um plural de intensidade. Essa 
espécie de plural não indica que haveria mais de uma morte, 
mas que a morte citada, a morte física, está intensificada em 
termos de violência. 
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Todo o povo é convidado a procurar 
a salvação 
5 Ó VÓS, todos os que tendes sede, vinde às 
águas, e os que não tendes dinheiro, vinde, 
comprai, e comei; sim, vinde, comprai, sem dinhei- 
ro e sem preço, vinho e leite. 

*Por que gastais o dinheiro naquilo que não é pão? 
Eo produto do vosso trabalho naquilo que não pode 
satisfazer? Ouvi-me atentamente, e comei o que é 
bom, e a vossa alma se deleite com a gordura. 

3Inclinai os vossos ouvidos, e vinde a mim; ouvi, ea 
vossa alma viverá; porque convosco farei umaaliança 
perpétua, dando-vos as firmes beneficências de Davi. 

*Eis que eu o dei por testemunha aos povos, como 
líder e governador dos povos. 

“Eis que chamarás a uma nação que não conheces, 
e uma nação que nunca te conheceu correrá para ti, 
por amor do SenHor teu Deus, e do Santo de Israel; 
porque ele te glorificou. 

*Buscai ao SENHOR enquanto se pode achar, invo- 
cai-o enquanto está perto. 

“Deixe o ímpio oseu caminho,e o homem maligno 
osseus pensamentos, e se converta ao SENHOR, que se 
compadecerá dele; torne para o nosso Deus, porque 
grandioso é em perdoar. 

“Porque os meus pensamentos não são os vossos 
pensamentos, nem os vossos caminhos os meus ca- 
minhos, diz o SENHOR. 





*Porque assim como os céus são mais altos do que a 
terra, assim são osmeus caminhos mais altos do que 
os vossos caminhos, e os meus pensamentos mais 
altos do que os vossos pensamentos. 

Porque, assim como desce a chuva e a neve dos 
céus, e para lá não tornam, mas regam a terra, e a 
fazem produzir, e brotar, e dar semente ao semea- 
dor, e pão ao que come, 

"Assim será a minha palavra, que sair da minha 
boca; ela não voltará para mim vazia, antesfaráo que 
me apraz, e prosperará naquilo para que a enviei. 

Porque comalegriasaireis,eem paz sereis guiados; 
os montes e os outeiros romperão em cântico diante 
de vós, e todas as árvores do campo baterão palmas. 

3Em lugar do espinheiro crescerá a faia,e em lugar 
da sarça crescerá a murta; o que será para O SENHOR 
por nome, e por sinal eterno, que nunca se apagará.. 


Promessas àqueles que 
guardam o sábado 
5 ASSIM diz o SenHor: Guardaio juízo, fazei 
Justiça, porque a minha salvação está pres- 
tes a vir,e a minha justiça, para se manifestar. 
*Bem-aventurado o homem que fizer isto,e o filho do 
homem que lançar mão disto; que se guarda de profa- 
nar o sábado, e guarda a sua mão de fazer algum mal. 
'E não fale o filho do estrangeiro, que se houver 
unido ao SenHor, dizendo: Certamente o SENHOR me 











Buscal ao SenHor enquanto se pode achar 
(55.6,7) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Segundo os resncarna- 

cionistas, para que a pessoa não entre num ciclo de suces- 
sivas reencamações. deve praticar as boas obras, purificando seu 
espirito até alcançar a salvação. Em contrapartida, este texto bi- 
blico apela para a necessidade emergente de se buscar 0 Senhor 
enquanto há oportunidade. 

A salvação não pode ser alcançada em outras vidas, pols não ha- 
verá outra oportunidade. A Bíblia é clara em alertar que aesperança 
de salvação só existe nesta vida: "Hoje, se ouvirdes a sua voz. não 
endureçais Os vossos corações, como na provocação” (Hb 3.15). 


Porque os meus pensamentos não são 
os vossos pensamentos 
(55.8) 


Deísmo. Intitula sua crença como religião natural, por de- 
rivar da razão, em oposição à religião sobrenatural, que 
advém da revelação. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Quando o conceito deista 

es separa sua crença da cristã, procede, involuntariamente, 

daúnica forma que deveria proceder, visto que, efetivamente, sua 

filosofia discorda da “filosofia” de Deus. Todavia, ao arrogar-se a 

“razão” da sua filosofia, em detrimento do que a Palavra de Deus 
ensina, peca pela soberba. 


O apóstolo Tiago ensina, em sua epistola universal (3.13-15), 
que aquilo que alguém chama “razão” — o oposto à loucura — 
acreditando ser o melo de se conhecer Deus de forma “lúcida”, 
é, na verdade, um conceito tão medíocre quanto a sapiência de 
seu articulador: o homem. O discurso de Tiago se torna mais sé- 
rio quandoassocia esta suposta “razão” aos feitos do diabo, o que 
nos remete à verdade de Gênesis 6.5. 


Que se guarda de profanar o sábado 
(56.1-8) 


Adventismo do Sétimo Dia. Declara que não devemos 
profanar o sábado e que este mandamento não é restrito 
apenas aos judeus, mas também aos gentios. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em análise não se 

aplica aos gentios. mas aos judeus. Tanto é assim que se 
fala em casa de Jacó (v. 1) e nação (v. 2). No antigo concerto, 
Deus, frequentemente, exortava o povo de Israel quanto aos pre- 
ceitos vigentes daquela época. os quais abrangiam os 613 man- 
damentos do livro da lei. 


Tampouco diga O eunuco 
(56.3) 


& Homossexualismo. Usa este versículo para dizer que os eu- 
nucos não eram proibidos de participar da adoração intema do 
templo, o que indica que os gays têm acesso ao reino de Deus. 
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separarádo seu povo; nem tampouco digao eunuco: 
Eis que sou uma árvore seca. 

*Porque assim diz o SeNHoRa respeito dos eunucos, 
que guardam os meus sábados, e escolhem aquilo 
em que eu me agrado, e abraçam a minha aliança: 

“Também lhes darei na minha casa e dentro dos 
meus muros um lugar e um nome, melhor do que o 
de filhos e filhas; um nome eterno darei a cada um 
deles, que nunca se apagará. 

“E aos filhos dos estrangeiros, que se unirem ao 
SENHOR, para O servirem, e para amarem o nome do 
SENHOR, e para serem seus servos, todos os que guar- 
daremo sábado, não o profanando, e os que abraça- 
remaminha aliança, 

“Também os levarei ao meu santo monte, e os ale- 
grarei na minha casa de oração; os seus holocaus- 
tos e os seus sacrifícios serão aceitos no meu altar; 
porque a minha casa será chamada casa de oração 
paratodos os povos. 


A injustiça e a justiça 

8Assim diz o Senhor Deus, que congrega os disper- 
sos de Israel: Ainda ajuntarei outros aos que já se lhe 
ajuntaram. 

*Vós, todos os animais do campo, todos os animais 
dos bosques, vinde comer. 

Todos os seus atalaias são cegos, nada sabem; 
todos são cães mudos, não podem ladrar; andam 
adormecidos, estão deitados, e gostam do sono. 

NEestescãessão gulosos, não se podem fartar;e eles 
são pastores que nada compreendem; todos eles se 
tornam para seu caminho, cada um para a sua ga- 
nância, cada um por sua parte. 

Vinde, dizem, trarei vinho, e beberemos bebida 
forte; e o dia de amanhã será como este, e ainda 
muito mais abundante. 


5 PERECE o justo, e não há quem considere 
isso em seu coração, e os homens compas- 

sivos são recolhidos, sem que alguém considere que 

o justo é levado antes do mal. 

?Entrará em paz; descansarão nas suas camas, os 

que houverem andado na sua retidão. 

Mas chegai-vos aqui, vós os filhos da agoureira, 

descendência adulterina, e de prostituição. 

*De quem fazeiso vosso passatempo? Contra quem 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A profecia se refere aos eu- 

“ nucos e não aos homossexuais. Os eunucos, conforme re- 
latados na Biblia, são assexuados e não gays. Encontramos, tan- 
to no Antigo quanto no Novo Testamento, exortações a respeito 


escancarais a boca, e deitais para fora a língua? Por- 
ventura não sois filhos da transgressão, descendên- 
cia da falsidade, 

*Que vos inflamais com os deuses debaixo de toda 
aárvore verde, e sacrificais os filhos nos ribeiros, nas 
fendas dos penhascos? 

“Nas pedras lisas dos ribeiros está a tua parte; estas, 
estas são a tua sorte; sobre elas também derramas- 
tea tua libação, e lhes ofereceste ofertas; contentar- 
me-ia eu com estas coisas? 

7Sobre o monte alto e levantado pões a tua cama; 
lá subiste para oferecer sacrifícios. 

“E detrás das portas, e dos umbrais puseste o teu 
memorial; pois te descobriste a outros que não a 
mim, e subiste, alargaste a tua cama, e fizeste alian- 
ça com alguns deles; amaste a sua cama, onde quer 
que a viste. 

?E foste ao rei com óleo, e multiplicaste os teus per- 
fumes e enviaste os teus embaixadores para longe, e 
te abateste até ao inferno. 

'ºNa tua comprida viagem te cansaste; porém não 
disseste: Não há esperança;achaste novo vigor natua 
mão; por isso não adoeceste. 

"Mas de quem tiveste receio, ou temor, para que 
mentisses, e não te lembrasses de mim, nem no teu 
coração me pusesses? Não é porventura porque eu 
me calei, e isso há muito tempo, e não me temes? 

“Eu publicareiatuajustiça, eastuasobras, que não 
teaproveitarão. 


As promessas de Deus para o penitente 

"Quando clamares, livrem-te os ídolos que ajun- 
taste; maso vento atodos levará, e um sopro osarre- 
batará; mas o que confia em mim possuirá a terra, € 
herdará o meu santo monte. 

"Edir-se-á: Aplanai,aplanaia estrada, preparaioca- 
minho; tirai os tropeços do caminho do meu povo. 

5Porque assim diz o Alto e o Sublime, que habita 
naeternidade, e cujo nome éSanto: Numalto e santo 
lugar habito; como também com o contrito e abati- 
do de espírito, para vivificar o espírito dos abatidos, 
e para vivificar o coração dos contritos. 

!8Porque não contenderei parasempre, nem conti- 
nuamente me indignarei; porque o espírito perante 
a minha face se desfaleceria, e as almas que eu fiz. 


das práticas homossexuais (Lv 18.22; Rm 1.28). Deus ama todas 
as pessoas, e isso inclui os homossexuais, que são convidados a 
conhecer plenamente o evangelho. Contudo, o erro é condenado 
por Deus, e as Escrituras emitem julgamento sobre o pecado. 
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"Pela iniquidade da sua avareza me indignei, e o 
feri; escondi-me, e indignei-me; contudo, rebelde, 
seguiu o caminho do seu coração. 

'SEu vejo os seus caminhos, e o sararei, e o guia- 
rei, e lhe tornarei a dar consolação, a saber, aos seus 
pranteadores. 

'ºEu crio os frutos dos lábios: paz, paz, para o que 
está longe; e para o que está perto, diz O SENHOR, e eu 
osararei. 

2ºMas os fmpios são como o mar bravo, porque não 
se pode aquietar, e as suas águas lançam de si lama 
elodo. 


2'Não há paz para os ímpios, diz o meu Deus. 
O falso e o verdadeiro jejum 
5 CLAMA em alta voz, não te detenhas, le- 
vanta a tua voz como a trombeta e anun- 
cia ao meu povo a sua transgressão, e à casa de Jacó 
os seus pecados. 

2Todavia me procuram cada dia, tomam prazer em 
saber os meus caminhos, como um povo que prati- 
cajustiça, e não deixa o direito do seu Deus; pergun- 
tam-me pelos direitos da justiça, e têm prazer em se 
chegarem a Deus, 

*Dizendo: Por que jejuamos nós,e tu não atentas para 
isso? Por queafligimosasnossasalmas,etunãoo sabes? 
Eisque no diaem que jejuaisachaiso vosso próprio con- 
tentamento, e requereis todo o vosso trabalho. 

*Eis que para contendas e debates jejuais, e para fe- 
rirdes com punho iníquo; não jejueis como hoje, 
para fazer ouvir a vossa voz no alto. 

*Seria este o jejum que eu escolheria, que o homem 
umdiaaflijaasuaalma, que incline asuacabeçacomo 
o junco, e estenda debaixo de si saco e cinza? Chama- 
rias tu a isto jejum e dia aprazível ao SENHOR? 

“Porventura não é este o jejum que escolhi, que 
soltesasligaduras da impiedade, que desfaças asata- 
duras do jugo e que deixeslivresosoprimidos, e des- 
pedaces todo o jugo? 

“Porventura não é também que repartas o teu pão 
com o faminto, e recolhas em casa os pobres aban- 
donados; e, quando vires o nu,o cubras, e não te es- 
condas da tua carne? 


Não há paz para os ímplos, diz o meu Deus 
(57.21) 


F COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O feng shui, prática chi- 

nesa de princípios taoístas, ensina que a disposição dos 
objetos de um ambiente, em consonância com os dados de nas- 
cimento de uma pessoa, pode produzir paz e tranquilidade, além 


“Então romperá a tua luz como a alva, e a tua cura 
apressadamente brotará, e atua justiça irá adiante de 
ti,ea glória do SENHOR será a tua retaguarda. 

“Então clamarás,eo SENHoRteresponderá;gritarás, 
eele dirá: Eis-me aqui. Setirares do meio detio jugo, 
o estender do dedo, e o falar iniquamente; 

WEseabriresatua almaao faminto,e fartaresaalma 
aflita; então a tua luz nascerá nastrevas, e a tua escu- 
ridão será como o meio-dia. 

NE o SenHoRte guiará continuamente, e fartaráa tua 
alma em lugares áridos, e fortificará os teus ossos; e 
serás como um jardim regado, e como um manan- 
cial, cujas águas nunca faltam. 

RE os que de ti procederem edificarão as antigas 
ruínas; e levantarás os fundamentos de geração em 
geração; e chamar-te-ão reparador das roturas, e 
restaurador de veredas para morar. 

'3Se desviares o teu pé do sábado, de fazeres a tua 
vontadeno meu santo dia, e chamares ao sábado de- 
leitoso, e o santo dia do SenHor, digno de honra, e o 
honrares não seguindo os teus caminhos, nem pre- 
tendendo fazer a tua própria vontade, nem falaresas 
tuas próprias palavras, 

"Então te deleitarás no SENHOR, e te farei caval- 
gar sobre as alturas da terra, e te sustentarei com a 
herança de teu pai Jacó; porque a boca do SENHOR 
o disse. 


Os pecados e a salvação do povo de Deus 
5 9 EIS que a mão do SENHOR não está encolhi- 
da, para que não possa salvar; nem agrava- 
do o seu ouvido, para não poder ouvir. 

2Mas as vossas inigiiidades fazem separação entre 
vós eo vosso Deus; e os vossos pecados encobrem o 
seu rosto de vós, para que não vos ouça. 

*Porque as vossas mãos estão contaminadas de 
sangue, e os vossos dedos de iniqiuidade; os vossos 
lábios falam falsidade, a vossa língua pronuncia per- 
versidade. 

*Ninguém há que clame pela justiça, nem ninguém 
que compareça em juízo pela verdade; confiam na 
vaidade, e falam mentiras; concebem o mal, e dão à 
luz a iniguúidade. 


de defender a vida em harmonia com o meio ambiente e suas li- 
nhas de energia, de modo que haja um equilíbrio adequado en- 
tre as forças da natureza. 

Mas a Biblia ensina que o homem em desarmonia com Deus 
não podeter paz. "Tendosido, pois, justificados pelafé, temos paz 
com Deus, por nosso Senhor Jesus Cristo” (Rm 5.1). 
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*Chocam ovos de basilisco, e tecem teias de aranha; 
o que comer dos ovos deles, morrerá; e, quebrando- 
os, sairá uma víbora. 

é As suas teias não prestam para vestes nem se pode- 
rãocobrir comassuasobras;assuasobrassão obras de 
iniquidade, e obra de violência há nas suas mãos. 

7Os seus pés correm para o mal, e se apressam para 
derramarem o sangue inocente; os seus pensamen- 
tos são pensamentos de iniquidade; destruição e 
quebrantamento há nas suas estradas. 

“Não conhecem o caminho da paz, nem há justiça 
nos seus passos; fizeram para si veredas tortuosas; 
todo aquele que anda por elas não tem conheci- 
mento da paz. 

*Por isso o juízo está longedenós,eajustiçanão nos 
alcança; esperamos pela luz, e eis que só há trevas; 
pelo resplendor, mas andamos em escuridão. 

'Apalpamos as paredes como cegos, e como os 
que não têm olhos andamos apalpando; tropeça- 
mos ao meio-dia como nas trevas, e nos lugares es- 
curos como mortos. 

“Todos nós bramamos como ursos, e continua- 
mente gememos como pombas; esperamos pelo 
juízo, e não o há; pela salvação, e está longe de nós. 

Porque as nossas transgressões se multiplicaram 
peranteti,eosnossos pecadostestificam contra nós; 
porque as nossas transgressões estão conosco, e co- 
nhecemos as nossas iniquidades; 

Como o prevaricar, e mentir contra o SENHOR, e O 
desviarmo-nos do nosso Deus, o falar de opressão e 
rebelião, o conceber e proferir do coração palavras 
de falsidade. 

Por isso o direito se tornou atrás, e a justiça se pôs 
de longe; porque a verdade anda tropeçando pelas 
ruas, e a equidade não pode entrar. 

Sim, a verdade desfalece, e quem se desvia do mal 
arrisca-se a ser despojado; e O SENHOR viu, € pareceu 
mal aos seus olhos que não houvesse justiça. 

!$E vendo que ninguém havia, maravilhou-se de 
que não houvesse um intercessor; por isso o seu pró- 
prio braço lhe trouxe a salvação, e a sua própria jus- 
tiçao susteve. 

"Pois vestiu-se de justiça, como de uma couraça, e 
pôs o capacete da salvação na sua cabeça, e por ves- 
tidura pôs sobresi vestes de vingança, e cobriu-se de 
zelo, como de um manto. 

Conforme forem as obras deles, assim será a sua 
retribuição, furor aos seus adversários, e recompen- 
sa aos seus inimigos; às ilhas dará ele a sua recom- 
pensa. 


"Então temerão o nome do SenHor desdeo poente, 
ea sua glória desde o nascente do sol; vindo o ini- 
migo como uma corrente de águas, o Espírito do 
SENHOR arvorará contra ele a sua bandeira. 

E virá um Redentor a Sião e aos que em Jacó se 
converterem da transgressão, diz o SENHOR. 

“Quanto a mim, esta é a minha aliança com eles, 
diz o SENHOR: o meu espírito, que está sobre ti, e as 
minhas palavras, que pus na tua boca, não se desvia- 
rão da tua boca nem da boca da tua descendência, 
nem da boca da descendência da tua descendência, 
diz o SenHor, desde agora e para todo o sempre. 

LEVANTA-TE, resplandece, porque vem 
6 a tua luz, e a glória do SENHOR vai nascen- 
do sobre ti; 

Porque eis que as trevas cobriram a terra, e a escu- 
ridão os povos; mas sobre ti o SENHOR virá surgindo, 
easua glória se verá sobre ti. 

*E os gentios caminharão à tua luz, e os reis ao res- 
plendor que te nasceu. 

*Levanta em redor osteus olhos, e vê; todos estes já 
se ajuntaram, e vêm a ti; teus filhos virão de longe, e 
tuas filhas serão criadas ao teu lado. 

*Entãoo verás,eserásiluminado,eo teucoração es- 
tremeceráesealargará; porque a abundância do mar 
se tornará a ti, e as riquezas dos gentios virão a ti. 

*A multidão de camelos te cobrirá, osdromedários 
de Midiã e Efá; todos virão de Sabá; ouro e incenso 
trarão, e publicarão os louvores do SENHOR. 

“Todas as ovelhas de Quedar se congregarão a ti; os 
carneiros de Nebaiote te servirão; com agrado su- 
birão ao meu altar, e eu glorificarei a casa da minha 
glória. 

Quem são estes que vêm voando como nuvens, e 
como pombas às suas janelas? 

Certamente as ilhas me aguardarão, e primeiro 
os navios de Társis, para trazer teus filhos de longe, 
e com eles a sua prata e o seu ouro, para o nome do 
SENHOR teu Deus, e para o Santo de Israel, porquan- 
to elete glorificou. 

E os filhos dos estrangeiros edificarão os teus 
muros, e os seus reis te servirão; porque no meu 
furor te feri, mas na minha benignidade tive mise- 
ricórdia de ti. 

NE astuas portas estarão abertas de contínuo, nem 
de dia nem de noite se fecharão; para que tragam a 
tias riquezas dos gentios, e, conduzidos com elas, 
os seus reis. 


Jerusalém é restaurada à sua glória 
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Porque a nação eo reino quenão te servirem pere- 
cerão; sim, essas nações serão de todo assoladas. 

3A glória do Líbano virá a ti; a faia, o pinheiro, e 
o álamo conjuntamente, para ornarem o lugar do 
meu santuário, e glorificarei o lugar dos meus pés. 

Também virão a ti, inclinando-se, os filhos dos 
que te oprimiram; e prostrar-se-ão às plantas dos 
teus pés todos os que te desprezaram; e chamar-te- 
ão a cidade do SenHor, a Sião do Santo de Israel. 

Em lugar de seres deixada, e odiada, de modo que 
ninguém passava por ti, far-te-ei uma excelência 
perpétua, um gozo de geração em geração. 

IE mamarás o leite dos gentios, e alimentar-te-ás 
ao peito dosreis; e saberás que eu sou o SENHOR, O teu 
Salvador, e o teu Redentor, o Poderoso de Jacó. 

”Porcobretrareiouro,e porferrotrareiprata,e por 
madeira, bronze, e por pedras, ferro; farei pacíficos 
os teus oficiais e justos os teus exatores. 

"Nunca mais se ouvirá de violência na tua terra, 
desolação nem destruição nos teus termos; mas 
aos teus muros chamarás Salvação, e às tuas portas 
Louvor. 

Nunca mais te servirá o sol para luz do dia nem 
com o seu resplendor a lua te iluminará; mas o 
SENHOR será a tua luz perpétua, e o teu Deus a tua 
glória. 

“Nunca mais se porá o teu sol, nem a tua lua min- 
guará; porque o SENHOR será a tua luz perpétua, e os 
dias do teu luto findarão. 

“FE todos os do teu povo serão justos, para sempre 
herdarão a terra; serão renovos por mim plantados, 
obra das minhas mãos, para que eu seja glorificado. 

2 menor virá a ser mil, e o mínimo uma nação 
forte; eu, o SENHOR, ao seu tempo o farei pronta- 


mente. 
6 O ESPÍRITO do Senhor Deus está sobre 
mim; porque o SENHOR me ungiu, para 

pregar boas novas aos mansos; enviou-me a restau- 
rar os contritos de coração, a proclamar liberdade 
aos cativos, e a abertura de prisão aos presos; 

2A apregoar o ano aceitável do SENHOR e o dia da 
vingança do nosso Deus; a consolar todos os tris- 
tes; 

3A ordenar acerca dos tristes de Sião que se lhes dê 
glória em vez de cinza, óleo de gozo em vez de triste- 
za, vestes de louvor em vez de espírito angustiado; a 
fim de que sechamem árvores de justiça, plantações 
do SENHOR, para que ele seja glorificado. 


A salvação é proclamada 


*E edificarão os lugares antigamente assolados, e 
restaurarão os anteriormente destruídos, e renova- 
rão as cidades assoladas, destruídas de geração em 
geração. 

*E haverá estrangeiros, que apascentarão os vossos 
rebanhos;e estranhos serão os vossoslavradores eos 
vossos vinhateiros. 

“Porém vóssereis chamados sacerdotes do SENHOR, 
evoschamarão ministros de nosso Deus; comereisa 
riqueza dos gentios, e na sua glória vos gloriareis. 

7Em lugar da vossa vergonha tereis dupla honra; e 
em lugar da afronta exultareis na vossa parte; por 
isso na sua terra possuirão o dobro, e terão perpé- 
tuaalegria. 

“Porque eu, O SENHOR, amo o juízo, odeio o que foi 
roubado oferecido em holocausto; portanto, firma- 
reiem verdade a sua obra; e farei uma aliança eterna 
com eles. 

*E a sua posteridade será conhecida entre os gen- 
tios,eosseus descendentes no meio dos povos; todos 
quantos os virem os conhecerão, como descendên- 
cia bendita do SENHOR. 

'ORegozijar-me-ei muito no SeNHor, a minha 
alma se alegrará no meu Deus; porque me vestiu 
de roupas de salvação, cobriu-me com o manto de 
justiça, como um noivo se adorna com turbante sa- 
cerdotal, e como a noiva que se enfeita com as suas 
jóias. 

"Porque, como a terra produz os seus renovos, e 
como o jardim faz brotar o que nele se semeia, assim 
o Senhor Deus fará brotar a justiça e o louvor para 
todas as nações. 


A glória de Jerusalém sempre 
aumentando 
6 POR amor de Sião não me calarei, e por 
amor de Jerusalém não me aquietarei, até 
que saia a sua justiça como um resplendor, e a sua 
salvação como uma tocha acesa. 

*E osgentios verão a tua justiça, e todos os reis a tua 
glória; e chamar-te-ão por um nome novo, que a 
boca do SenHor designará. 

2E serás uma coroa de glória na mão do SENHOR, € 
um diadema real na mão do teu Deus. 

*Nunca mais te chamarão: Desamparada, nem 
a tua terra se denominará jamais: Assolada; mas 
chamar-te-ão: O meu prazer está nela, e à tua terra: 
A casada; porque o SENHOR se agrada de ti, e a tua 
terra se casará. 

*Porque, como o jovem se casa coma virgem, assim 
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teus filhos se casarão contigo; e como o noivo se 
alegra da noiva, assim se alegrará de ti o teu Deus. 

“Ó Jerusalém, sobre os teus muros pus guardas, que 
todoodiaetodaanoitejamaissecalarão; 6 vós,os que 
fazeis lembrar ao SENHOR, não haja descanso em vós, 

“Nem deis a ele descanso, até que confirme, e até 
que ponhaa Jerusalém por louvor na terra. 

“Jurou o SENHOR pela sua mão direita, e pelo braço 
dasua força: Nunca maisdareio teutrigo porcomida 
aosteus inimigos, nem osestrangeirosbeberão oteu 
mosto, em que trabalhaste. 

*Mas os que o ajuntarem o comerão, e louvarão ao 
SENHOR; € Os que o colherem beberão nos átrios do 
meu santuário. 

i0Passai, passai pelas portas; preparai o caminho 
ao povo; aplainai, aplainai a estrada, limpai-a das 
pedras; arvoraia bandeira aos povos. 

WEis que o SENHOR fez ouvir até às extremidades da 
terra: Dizei à filha de Sião: Eis que vem a tua salva- 
ção; eis que com ele vem o seu galardão, e a sua obra 
diante dele. 

“E chamar-lhes-ão: Povo santo, remidos do 
SENHOR; etu serás chamada: Procurada,a cidadenão 


desamparada. 

6 QUEM é este, que vem de Edom, de Bozra, 
com vestes tintas; este que é glorioso em sua 

vestidura, que marcha com a sua grande força? Eu, 

que falo em justiça, poderoso para salvar. 

?Por que está vermelha a tua vestidura, e as tuas 
roupas como as daquele que pisa no lagar? 

'Eu sozinho pisei no lagar, e dos povos ninguém 
houve comigo; e os pisei na minha ira, e os esma- 
gueino meu furor;eo seu sangue salpicou asminhas 
vestes, e manchei toda a minha vestidura. 

*Porque o dia da vingança estava no meu coração; 
e o ano dos meus remidos é chegado. 

*Eolhei,e não havia quem me ajudasse; e admirei-me 
denão haver quem te sustivesse, por isso o meu braço 
me trouxe a salvação, eo meu furor me susteve. 

*E atropelei os povos na minhaira, e os embriaguei 
no meu furor; e a sua força derrubei por terra. 


Deus salva e vinga a seu povo 


Contristaram o seu Espírito Santo 
(63.10) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Em oposição ao ensi- 
namento das Testemunhas de Jeová, que afirmam que a 
pessoa do Espírito Santo não se encontra nas Escrituras hebrai- 
cas (como denominam o Antigo Testamento), o texto em análise 


Ação de graças pelas benignidades 
de Deus 

“As benignidades do SENHOR mencionarei, e os 
muitos louvores do SENHOR, conforme tudo quanto 
o SenHoR nos concedeu; egrande bondade para com 
a casa de Israel, que usou com eles segundo as suas 
misericórdias, esegundo a multidão das suas benig- 
nidades. 

*Porque dizia: Certamenteelessão meu povo, filhos 
que não mentirão; assim ele se fez o seu Salvador. 

*Em toda a angústia deles ele foi angustiado, e o 
anjo da sua presença os salvou; pelo seu amor, e pela 
sua compaixão ele os remiu; eos tomou,e os condu- 
ziu todos os dias da antiguidade. 

'ºMas eles foram rebeldes, e contristaram o seu Es- 
pirito Santo; por isso selhestornou em inimigo, ele 
mesmo pelejou contra eles. 

Todavia se lembrou dos dias da antiguidade, de 
Moisés, e do seu povo, dizendo: Onde está agora o 
que os fez subir do mar com os pastores do seu re- 
banho? Onde está o que pôs no meio deles o seu Es- 
pírito Santo? 

Aquele cujo braço glorioso ele fez andar à mão 
direita de Moisés, que fendeu as águas diante deles, 
para fazer para si um nome eterno? 

BAquele que os guiou pelos abismos, como o 
cavalo no deserto, de modo que nunca tropeçaram? 

"Como o animal que desce ao vale, o Espírito do 
SenHoR lhes deu descanso; assim guiasteao teu povo, 
para te fazeres um nome glorioso. 

!5Atenta desde os céus, e olha desde a tua santa e 
gloriosa habitação. Onde estão o teu zelo e as tuas 
obras poderosas? A comoção das tuas entranhas, e 
das tuas misericórdias, detém-se para comigo? 

!s8Mas tu és nosso Pai, ainda que Abraão não nos 
conhece, e Israel não nos reconhece; tu, 6 SENHOR, és 
nosso Pai; nosso Redentor desde a antiguidade é o 
teunome. 

Por que, ó SENHOR, nos fazes errar dos teus cami- 
nhos? Por que endureces o nosso coração, para que 
não te temamos? Volta, por amor dos teus servos, às 
tribos da tua herança. 

'8Só por um pouco de tempo o teu santo povo 





não só revela o nome Espirito Santo como também sua persona- 
lidade. E diz, ainda, que os israelitas “contristaram o seu Espiri- 
to Santo: por isso se lhes tomou em inimigo, e ele mesmo pele- 
jou contra eles”. 

Como contristar uma força ativa, expressão usada pela seita 
para se referir ao Espírito Santo? Como o Espírito Santo poderia 
pelejar contra alguém, na condição de uma simples força ativa? 
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a possuiu; nossos adversários pisaram o teu san- 
tuário. 

Somos feitos como aqueles sobre quem tu nunca 
dominaste, e como os que nunca se chamaram pelo 


teu nome. 
6 OH! se fendesses os céus, e descesses, e os 
montes se escoassem de diante da tua face, 
2Como o fogo abrasador de fundição, fogo que faz 
ferver as águas, para fazeres notório o teu nome aos 
teus adversários, e assim as nações tremessem da tua 
presença! 

*Quando fazias coisas terríveis, que nunca esperá- 
vamos, descias, e os montes se escoavam diante da 
tua face. 

*Porque desde a antiguidade não se ouviu, nem com 
ouvidosse percebeu, nem comosolhosseviu um Deus 
além deti que trabalha para aquele que nele espera. 

*Saíste ao encontro daquele que se alegrava e pra- 
ticava justiça e dos que se lembram de ti nos teus ca- 
minhos; eis que te iraste, porque pecamos; neles há 
eternidade, para que sejamos salvos? 

*Mas todos nós somos como o imundo, e todas as 
nossas justiças como trapo da imundícia; e todos 
nós murchamos como a folha, e as nossas iniquida- 
des como um vento nos arrebatam. 

“E já ninguém há que invoque o teu nome, que se 
desperte, e te detenhas; porque escondes de nós o 
teu rosto, e nos fazes derreter, por causa das nossas 
iniquidades. 

“Mas agora, ó SENHOR, tu és nosso Pai; nós o barro e 
tuo nosso oleiro; e todos nós a obra das tuas mãos. 

Não te enfureças tanto, ó SENHOR, nem perpetu- 
amente te lembres da iniquidade; olha, pois, nós te 
pedimos, todos nós somos o teu povo. 

I0As tuas santas cidades tornaram-se um deserto; 
Sião está feita um deserto, Jerusalém está assolada. 

A nossa santa e gloriosa casa, em quete louvavam 
nossos pais, foi queimada a fogo; e todas as nossas 
coisas preciosas se tornaram em assolação. 

2Conter-te-ias tu ainda sobre estas coisas, 6 
SENHOR? Ficarias calado, e nos afligirias tanto? 


Gentios e judeus 
FUI buscado dos que não perguntavam por 
6 mim, fui achado daqueles que não me bus- 
cavam; a uma nação que não se chamava do meu 
nome eu disse: Eis-me aqui. Eis-me aqui. 

2Estendi as minhas mãos o dia todo a um povo re- 
belde, que anda por caminho, que não é bom, após 
os seus pensamentos; 

Povo que de contínuo me irrita diante da minha 
face, sacrificando em jardins e queimando incenso 
sobre altares de tijolos; 

*Que habita entre as sepulturas, e passa as noites 
junto aos lugares secretos; come carne de porco e 
tem caldo de coisas abomináveis nos seus vasos; 

*Que dizem: Fica onde estás, e não te chegues a 
mim, porque sou mais santo do que tu. Estes são 
fumaça no meu nariz, um fogo que arde todo o dia. 

“Eis que está escrito diante de mim: não me calarei; 
mas eu pagarei, sim, pagarei no seu seio, 

7As vossas inigiidades, e juntamente as iniquidades 
de vossos pais, diz o SenHor, que queimaram incenso 
nosmontes, e me afrontaram nos outeiros; assim lhes 
tornarei a medir as suas obras antigas no seu seio. 

SAssim diz o SEnHor: Como quando se acha mosto 
num cacho de uvas, dizem: Não o desperdices, pois 
hábênção nele, assim farei por amor de meus servos, 
que não os destrua a todos, 

“E produzirei descendência a Jacó, e a Judá um her- 
deiro que possua os meus montes; e os meus eleitos 
herdarão a terra e os meus servos habitarão ali. 

!0F Sarom servirá de curral de rebanhos, e o vale de 
Acor lugar de repouso de gados, para o meu povo, 
que me buscou. 

“Mas a vós, os que vos apartais do SENHOR, Os que 
vos esqueceis do meu santo monte, os que preparais 
uma mesa para a Fortuna, e que misturais a bebida 
parao Destino. 

Também vos destinareis à espada,e todos vos en- 
curvareis à matança; porquanto chamei, e não res- 
pondestes; falei, e não ouvistes; mas fizestes o que 
eramauaos meusolhos, e escolhestes aquilo em que 
não tinha prazer. 





Somos como o imundo, e todas as nossas 
justiças como trapo da Imundícia 
(64.6) 
COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Um dos mais básicos 
conceitos do cristianismo está relacionado a uma salva- 
ção eterna que não decorre de qualquer mérito humano, visto 
que, se não fosse pela intervenção espiritual divina, o homem 
não teria outro propósito a não ser propagar o mat (Gn 6.5). Atri- 


buir valor salvífico a obras caritativas é um ledo engano de proce- 
dência diabólica, uma vez que o maior desejo de Satanás é des- 
prestigiar a inigualável obra de Jesus na cruz para atribuir maior 
valor às obras humanas. 

O apóstolo Paulo, que sempre se reconheceu pecador nato 
(Rm 7.14-25), prioriza o ensino de uma salvação que provém ex- 
clusivamente da graça divina, oriunda de um sacrifício que, para 
se tornar eficaz, não necessitou de qualquer participação huma- 
na (Hb 7.27;,9.28, 10.10). 
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Portanto assim diz o Senhor Deus: Eis que os 
meus servos comerão, mas vós padecereis fome; eis 
que os meus servos beberão, porém vós tereis sede; 
eis que os meus servos se alegrarão, mas vós vos en- 
vergonhareis; 

WEis que os meus servos exultarão pela alegria de 
coração, mas vós gritareis pela tristeza de coração; e 
uivareis pelo quebrantamento de espírito. 

SE deixareis o vosso nome aos meus eleitos por 
maldição; eo Senhor Deus vos matará; ea seusservos 
chamará por outro nome. 

6 Assim que aquele que se bendisser na terra, se 
bendirá no Deus da verdade; e aquele que jurar na 
terra, jurará pelo Deus da verdade; porque já estão 
esquecidas as angústias passadas, e estão escondidas 
dos meusolhos. 


Anova Jerusalém 

!*Porque, eis que eu crio novos céus e nova terra; e 
não haverá maislembrança das coisas passadas,nem 
mais se recordarão. 

Mas vós folgareis e exultareis perpetuamente no 
que eu crio; porque eis que crio para Jerusalém uma 
alegria, e para o seu povo gozo. 

WE exultarei em Jerusalém, e me alegrarei no meu 
povo; e nunca mais se ouvirá nela voz de choro nem 
voz de clamor. 

29Não haverá mais nela criança de poucos dias, nem 
velho que não cumpra osseus dias; porqueo menino 
morrerá de cem anos; porém o pecador de cem anos 
será amaldiçoado. 

“E edificarão casas, e as habitarão; e plantarão 
vinhas, e comerão o seu fruto. 

?Não edificarão para que outros habitem; não 
plantarão para que outros comam; porque os dias 
do meu povo serão como os dias da árvore,eosmeus 
eleitos gozarão das obras das suas mãos. 

2:Não trabalharão debalde, nem terão filhos para 
a perturbação; porque são a posteridade bendita do 
SENHOR, e os seus descendentes estarão com eles. 

“E será que antes que clamem eu responderei; es- 
tando eles ainda falando, eu os ouvirei. 

30 lobo e o cordeiro se apascentarão juntos, e o 
leão comerá palha como o boi; e pó seráa comida da 
serpente. Não farão mal nem dano algum em todo o 
meu santo monte, diz O SENHOR. 


6 


A rejeição final dos rebeldes 
ASSIM diz o SenHor: O céu é o meu trono, 
ea terra o escabelo dos meus pés; que casa 


me edificaríeis vós? E qual seria o lugar do meu des- 
canso? 

Porque a minha mão fez todas estas coisas, e assim 
todas elas foram feitas, diz o SENHOR; mas para esse 
olharei, para o pobre e abatido de espírito, e que 
treme da minha palavra. 

*Quem mata um boi é como o que tira a vida a um 
homem; quem sacrifica um cordeiro é como o que 
degola um cão; quem oferece uma oblação é como o 
que oferece sangue de porco; quem queima incen- 
so em memorial é como o que bendiz a um ídolo; 
também estes escolhem osseus próprios caminhos, e 
a sua alma se deleita nas suas abominações. 

*Também eu escolherei as suas calamidades, farei 
vir sobre eles os seus temores; porquanto clamei e 
ninguém respondeu, falei e não escutaram; mas fi- 
zeram o que era mau aos meus olhos, e escolheram 
aquilo em que eu não tinha prazer. 

*Ouvi a palavra do SENHOR, os que tremeis da sua 
palavra. Vossos irmãos, que vos odeiam e que para 
longe vos lançam por amor do meu nome, dizem: 
Seja glorificado o SENHOR, para que vejamos a vossa 
alegria; mas eles serão confundidos. 

*Uma voz de grande rumor virá da cidade, uma 
voz do templo, a voz do SENHOR, que dá o pago aos 
seus inimigos. 

? Antes que estivesse de parto, deu à luz; antes que 
lhe viessem as dores, deu à luz um menino. 

“Quem jamais ouviu tal coisa? Quem viu coisas se- 
melhantes? Poder-se-ia fazer nascer uma terra num 
só dia? Nasceria uma nação de uma só vez? Mas Sião 
esteve de parto e já deu à luz seus filhos. 

*Abririaeua madre,e não geraria? diz o SENHOR; ge- 
raria eu, e fecharia a madre? diz o teu Deus. 

WRegozijai-vos com Jerusalém, e alegrai-vos por 
ela, vós todos os que a amais; enchei-vos por ela de 
alegria, todos os que por ela pranteastes; 

"Para que mameis, e vos farteis dos peitos das suas 
consolações; para que sugueis, e vos deleiteis com a 
abundância da sua glória. 

'2Porque assim diz o SENHOR: Eis que estenderei 
sobre ela a paz como um rio, e a glória dos gentios 
como um ribeiro que transborda; então mamareis, 
ao colo vos trarão, e sobre os joelhos vos afagarão. 

“Como alguém a quem consola sua mãe, assim eu 
vos consolarei; e em Jerusalém vós sereis consolados. 

HE vós vereis e alegrar-se-á o vosso coração, e os 
vossos ossos reverdecerão como a erva tenra; então 
a mão do SENHOR será notória aos seus servos, e ele se 
indignará contra os seus inimigos. 
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Porque, eis que o SENHOR virá com fogo; e os seus 
carros como um torvelinho; para tornar asuairaem 
furor, e a sua repreensão em chamas de fogo. 

iéPorque com fogo e com a sua espada entrará o 
SENHOR em juízo com toda a carne; e os mortos do 
SenHor serão multiplicados. 

“Os que se santificam, e se purificam, nos jardins 
uns após outros; os que comem carne de porco, e a 
abominação, e o rato, juntamente serão consumi- 
dos, diz o SENHOR. 

!8Porque conheço as suas obras e os seus pensa- 
mentos; vem o dia em que ajuntarei todas as nações 
e línguas; e virão e verão a minha glória. 

NE porei entre eles um sinal, e os que deles escapa- 
rem enviarei às nações, a Társis, Pul, e Lude, flechei- 
ros,a Tubale Javã, até às ilhas de mais longe, que não 
ouviram a minha fama, nem viram a minha glória; e 
anunciarão a minha glória entre os gentios. 

20F trarão a todos os vossos irmãos, dentre todas 


as nações, por oferta ao SENHOR, sobre cavalos, e 
em carros, e em liteiras, e sobre mulas, e sobre 
dromedários, trarão ao meu santo monte, a Je- 
rusalém, diz o SENHOR; como quando os filhos de 
Israel trazem as suas ofertas em vasos limpos à 
casa do SENHOR. 

2!E também deles tomareia alguns para sacerdotes 
e para levitas, diz O SENHOR. 

2Porque, como os novos céus, e a nova terra, que 
hei de fazer, estarão diante da minha face, diz o 
SenHor, assim também há de estar a vossa posterida- 
de e o vosso nome. 

“E será que desde uma lua novaaté à outra, e desde 
um sábado até ao outro, virá toda a carne a adorar 
perante mim, diz o SENHOR. 

“E sairão, e verão os cadáveres dos homens que 
prevaricaram contra mim; porque o seu verme 
nunca morrerá, nem o seu fogo se apagará; e serão 
um horror a toda a carne. 








Desde um sábado até ao outro 
(66.22,23) 


(A Adventismo do Sétimo Dia. Afirma que o sábado será ob- 
servado na “nova terra”, porque este texto, em seu contex- 
to, faz referência a esse dia. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Se o sábado estará em vi- 
«» gor na novaterra, também estará em vigor a lua nova, pois 


o que se fala do sábado também é falado da lua nova. Os adven- 
tistas não guardam a lua nova. Se alguém dissesse que iria visitar 
sua noiva de sábado a sábado, isto implicaria diariamente e não 
apenas no dia de sábado. Logo, a interpretação correta é que, 
no futuro, não iremos adorar a Deus em épocas especiais (ape- 
nas nos sábados ou na festividade da lua nova), mas permanen- 
temente, sem interrupção. 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Jeremias 


TíruLo 
O título leva o nome do escritor, Jeremias, um dos quatro profetas maiores. 


AUTORIA E DATA 

É Jeremias, cujo nome significa“Javé estabelece”, Pelo que podemos deduzir do primeiro capítulo, Jere- 
mias era bastante jovem quando foi chamado para ser profeta. Antes, era um sacerdote da cidade de Ana- 
tote. Entre os livros de todos os profetas, este é o que nos fornece mais detalhes sobre a pessoa, o caráter e 
a história de seu autor. 

O chamado de Jeremias ocorreu durante o reinado de Josias, em 626 a.C. Sofonias e Habacuque, pro- 
vavelmente, foram contemporâneos de Jeremias no início do seu ministério e Daniel, no final, por quem, 
inclusive, foi citado (Dn 9.1,2). 


ASSUNTO 

Jeremias, como os demais profetas, é bastante abrangente em suas mensagens, profetizando inclusi- 
ve para as nações gentias. Mas o seu principal discurso sempre foi para Israel. Suas primeiras profecias, 
enunciadas durante os últimos anos de Jerusalém, foram advertências ao povo para que se arrependesse 
de seus pecados, caso contrário, sua cidade seria destruída, o que de fato ocorreu em 586 a.C. 

Sua mensagem centralera a seguinte: o domínio da Babilônia fora algo determinado por Deuse o povo 
precisava se submeter ao Senhor. Ao serem transportados para a Babilônia, os judeus deveriam se adap- 
tar às novas condições, pois seriam duradouras: setenta anos, precisamente. Suas profecias vinham de en- 
contro a tudo aquilo que os demais profetas proclamavam e a todos os anseios naturais do povo. Por esse 
motivo, sempre foi rejeitado, perseguido, e vítima de inúmeras ciladas. Chegou até mesmo a ser preso por 
exortar Zedequias a se sujeitar a Nabucodonosor. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Oferece, como os demais livros proféticos, um forte testemunho da inspiração divina das Escrituras. E 
isso se torna mais forte porque o cumprimento de alguns pontos de suas profecias ocorreu em um perío- 
do de tempo relativamente curto. 

Geralmente, algumas distorções são feitas sobre o seu texto, como, por exemplo, confundir sua afirma- 
ção da presciência de Deus com a preexistência da alma (1.5). 

Jeremias sempre contesta os falsos profetas quando expõe aqueles que fazem previsões do seu pró- 
prio espírito e querem colocar simples sonhos acima da Palavra inspirada de Deus (23.28), além de ex- 
por o erro da idolatria (cap. 44), da astrolatria (10.2) e da adoração à deusa, aqui chamada rainha dos céus 
(44.17-29). 


O LIVRO DO PROFETA 


EREMIAS 


A vocação e primeira visão de Jeremias 
PALAVRAS de Jeremias, filho de Hilquias, um 
dossacerdotes que estavam em Anatote, naterra 

de Benjamim; 

2Ao qual veio a palavra do SENHOR, nos dias de 
Josias, filho de Amom , rei de Judá, no décimo tercei- 
ro ano do seu reinado. 

*E lhe veio também nos dias de Jeoiaquim, filho de 
Josias, rei de Judá, até ao fim do ano undécimo de Ze- 
dequias,filho de Josias, rei de Judá, até que Jerusalém 
foi levada em cativeiro no quinto mês. 

*Assim veio a mim a palavra do SENHOR, dizendo: 

* Antes que te formasse no ventrete conheci, e antes 
que saísses da madre, te santifiquei; às nações te dei 
por profeta. 

“Então disse eu: Ah, Senhor Deus! Eis que não sei 
falar; porque ainda sou um menino. 

"Mas o SENHOR me disse: Não digas: Eu sou um 
menino; porque a todos a quem eu te enviar, irás; e 
tudo quanto te mandar, falarás. 

*Não temas diante deles; porque estou contigo para 
telivrar, diz o SENHOR. 

E estendeu o SENHOR a sua mão, e tocou-me na 
boca; e disse-me o SENHOR: Eis que ponho as minhas 
palavras na tua boca; 

“Olha, ponho-te neste dia sobre as nações, e sobre 
os reinos, para arrancares, e para derrubares, e para 
destruíres, e para arruinares; e também para edifi- 
cares e para plantares. 

"Ainda veio a mim a palavra do SEnHor, dizendo: 
Que é gue vês, Jeremias? E eu disse: Vejo uma vara de 
amendoeira. 


E disse-me o SENHOR: Viste bem; porque eu velo 
sobre a minha palavra para cumpri-la. 

REveioamima palavrado SenHoR segunda vez, di- 
zendo: Que é que vês? E eu disse: Vejo uma panela a 
ferver, cuja face está para o lado do norte. 

!4E disse-me o SenHor: Do norte se descobrirá o 
mal sobre todos os habitantes da terra. 

Porque eis que eu convoco todas as famílias dos 
reinos do norte, diz o SENHOR; e virão, e cada um 
porá o seu trono à entrada das portas de Jerusa- 
lém, e contra todos os seus muros em redor, e contra 
todas as cidades de Judá. 

!$E eu pronunciarei contra eles os meus juízos, por 
causa de toda a sua malícia; pois me deixaram, e 
queimaram incenso a deuses estranhos, e se encur- 
varam diante das obras das suas mãos. 

"Tu, pois, cinge os teus lombos, e levanta-te, e dize- 
lhes tudo quanto eu te mandar; não te espantes diante 
deles, para que eu não te envergonhe diante deles. 

'8Porque, eis que hoje te ponho por cidade forte, e 
por coluna de ferro, e por muros de bronze, contra 
toda a terra, contra os reis de Judá, contra os seus 
príncipes, contra os seus sacerdotes, e contra o povo 
daterra. 

VE pelejarão contra ti, mas não prevalecerão 
contra ti; porque eu sou contigo, diz o SENHOR, para 
telivrar. 


Jeremias é enviado a Jerusalém 
EVEIO a mima palavra do SenHor, dizendo: 
2Vai, e clama aos ouvidos de Jerusalém, dizen- 
do: Assim diz o SenHor: Lembro-me de ti, da pie- 








Antes que te formasse no ventre te conheci 
(1.5) 


hi Mormonismo. Busca embasamento neste versículo para 
afirmar que as pessoas já existiam, como “espíritos-crian- 
ça”, antes do nascimento. 


Espiritismo. Afirma que este versículo ensina a reencar- 
nação. 





=g RESPOSTA APOLOGÉTICA. O versículo em análise não 

<> fala de preexistência ou reencarnação. A palavra “co- 
nhecer”" implica um relacionamento especial de compro- 
misso. “De todas as famílias da terra só a vós vos tenho co- 
nhecido” (Am 3.2). Deus tem conhecimento antecipado (Sl 
139.13-16) e é eficaz em conduzir o chamado (1.8-10). O que 
está em foco aqui são a soberania e a presciência do Se- 
nhor (18.4-6). 
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dade da tua mocidade, e do amor do teu noivado, 
quando me seguias no deserto, numa terra que não 
se semeava. 

?Então Israel era santidade para o SENHOR, e as pri- 
mícias da sua novidade; todos os que o devoravam 
eram tidos por culpados; o mal vinha sobre eles, diz 
O SENHOR. 

*Ouvia palavra do SENHOR, ó casa de Jacó, e todas as 
famílias da casa de Israel; 

Assim diz o SENHOR: Que injustiça acharam vossos 
paisem mim, para se afastarem de mim, indo após a 
vaidade, e tornando-se levianos? 

“E não disseram: Onde está o SENHOR, que nos fez 
subir da terra do Egito, que nos guiou através do 
deserto, por uma terra árida, e de covas, por uma 
terra de sequidão e sombra de morte, por umaterra 
pela qual ninguém transitava, e na qual não morava 
homem algum? 

7E eu vos introduzi numa terra fértil, para comer- 
des o seu fruto e o seu bem; mas quando nela entras- 
tes contaminastes a minha terra, e da minha heran- 
ça fizestes uma abominação. 

*Ossacerdotes não disseram: Onde está o SENHOR? E 
osquetratavam daleinão meconheciam,e os pasto- 
res prevaricavam contra mim, e os profetas profeti- 
zavam por Baal, e andaram após o que é de nenhum 
proveito. 

*Portanto ainda contenderei convosco, diz o SE- 
NHOR; € até com os filhos de vossos filhos conten- 
derei. 

!9Pois, passai às ilhas de Quitim, e vede; e enviai a 
Quedar, eatentai bem, e vede se jamais sucedeu coisa 
semelhante. 

Houve alguma nação que trocasse os seus deuses, 
ainda que não fossem deuses? Todavia o meu povo 
trocou a sua glória por aquilo que é de nenhum pro- 
veito. 

REspantai-vos disto, ó céus,e horrorizai-vos! Ficai 
verdadeiramente desolados, diz o SENHOR. 

Porque o meu povo fez duas maldades: amim me 
deixaram,o manancial de águas vivas,e cavaram cis- 
ternas, cisternas rotas, que não retêm águas. 

Acaso é Israel um servo? É ele um escravo nascido 
em casa? Por que, pois, veio a ser presa? 

Os filhos de leão rugiram sobre ele, levantaram a 
suavoz;e fizeram dasuaterra umadesolação;assuas 
cidades se queimaram, e ninguém habita nelas. 

Is Até os filhos de Nofe e de Tafnes te quebraram o 
alto da cabeça. 

“Porventura não fizeste isto a ti mesmo, deixando 


o SENHOR teu Deus, no tempo em que ele te guiava 
pelo caminho? 

!8Agora, pois, que te importa a ti o caminho do 
Egito, para beberes as águas de Sior? E que te impor- 
taatio caminho da Assíria, para beberes as águas 
dorio? 

IA tua malícia tecastigará,e astuas apostasiastere- 
preenderão; sabe, pois, e vê, que male quão amargo é 
deixares ao SENHOR teu Deus, e não teresemtio meu 
temor, diz o Senhor Deus dos Exércitos. 

“Quando eu já há muito quebrava o teu jugo, e 
rompiaas tuasataduras, dizias tu: Nunca maistrans- 
gredirei; contudo em todo o outeiro alto e debaixo 
de toda a árvore verde te andas encurvando e pros- 
tituindo-te. 

2'Eu mesmo te plantei como vide excelente, uma 
semente inteiramente fiel; como, pois, te tornas- 
te para mim uma planta degenerada como vide es- 
tranha? 

2Por isso, ainda que te laves com salitre, e amon- 
toes sabão, a tua iniquidade está gravada diante de 
mim, diz o Senhor DEUs. 

Como dizes logo: Não estou contaminada nem 
andei após os baalins? Vê o teu caminho no vale, co- 
nhece o que fizeste; dromedária ligeira és, que anda 
torcendo os seus caminhos. 

*Jumenta montês, acostumada ao deserto, que, 
conforme o desejo da sua alma, sorve o vento, quem 
a deteria no seu cio? Todos os que a buscarem não se 
cansarão; no mês dela a acharão. 

* Evita que o teu pé ande descalço ,e a tua garganta 
tenha sede. Mas tu dizes: Não há esperança; porque 
amo os estranhos, após eles andarei. 

2Como fica confundido o ladrão quando o apa- 
nham, assim se confundem os da casa de Israel; eles, 
Os seus reis, os seus príncipes, e os seus sacerdotes, e 
os seus profetas, 

*'Que dizem ao pau: Tu és meu pai; e à pedra: Tu 
me geraste; porque me viraram as costas, e não o 
rosto; mas no tempo da sua angústia dirão: Levan- 
ta-te,elivra-nos. 

28Onde, pois, estão os teus deuses, que fizeste para 
ti? Que se levantem, se te podem livrar no tempo da 
tua angústia; porque os teus deuses, ó Judá, são tão 
numerosos como as tuas cidades. 

Por que contendeis comigo? Todos vós transgre- 
distes contra mim, diz o SENHOR. 

Em vão castiguei os vossos filhos; eles não acei- 
taram a correção; a vossa espada devorou os vossos 
profetas como um leão destruidor. 
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*Oh geração! Considerai vós a palavra do SENHOR: 
Porventura tenho eu sido para Israel um deserto? 
Ou uma terra da mais espessa escuridão? Por que, 
pois, diz o meu povo: Temos determinado; não vi- 
remos mais ati? 

*2Porventura esquece-se a virgem dos seus enfeites, 
oua noiva dos seus adornos? Todavia o meu povo se 
esqueceu de mim por inumeráveis dias. 

33Por que ornamentas o teu caminho, para busca- 
reso amor? Pois até às malignas ensinaste osteusca- 
minhos. 

*Até nas orlas dos teus vestidos se achou o sangue 
das almas dos inocentes e necessitados; não cavei 
paraachar, pois se vê em todas estas coisas. 

3º Eaindadizes: Euestouinocente; certamenteasua 
irase desviou de mim. Eis que entrarei em juízo con- 
tigo, porquanto dizes: Não pequei. 

3éPor que te desvias tanto, mudando o teu cami- 
nho? Também do Egito serás envergonhada, como 
foste envergonhada da Assíria. 

*Também daquele sairás com as mãos sobre a tua 
cabeça; porque o SENHOR rejeitou a tua confiança, é 
não prosperarás com eles. 


ELES dizem: Se um homem despedirsuamulher, 
eela o deixar, e se ajuntar a outro homem, por- 
ventura tornará ele outra vez para ela? Não se polui- 
rá de todo aquela terra? Ora, tu te prostituíste com 
muitos amantes; mas ainda assim, torna para mim, 
diz o SENHOR. 
2Levanta os teus olhos aos altos, e vê: onde não te 
prostituíste? Nos caminhos te assentavas para eles, 
como o árabe no deserto; assim poluíste a terra com 
as tuas fornicações e com a tua malícia. 
3Por isso foram retiradas as chuvas, e não houve 
chuva serôdia; mas tu tens a fronte de uma pros- 
tituta, e não queres ter vergonha. 
*Ao menos desde agora não chamarás por mim, di- 
zendo: Pai meu, tu és o guia da minha mocidade? 
*Conservará ele para sempre a sua ira? Ou a guar- 
dará continuamente? Eis que tens falado e feito 
quantas maldades pudeste. 


Israel e Judá são exortados a arrepender-se coma 
promessa de redenção 
“Disse mais o SENHOR nos dias do rei Josias: Viste o 
que fez a rebelde Israel? Ela foi a todo o monte alto, 
e debaixo de toda a árvore verde, e ali andou pros- 
tituindo-se. 
*Eeu disse: Depois que fizer tudo isto, voltará para 


mim; mas não voltou; e viu isto a sua aleivosa irmã 
Judá. 

SE vi que, por causa de tudo isto, por ter cometi- 
do adultério a rebelde Israel, a despedi, e lhe dei a 
sua carta de divórcio, que a aleivosa Judá, sua irmã, 
não temeu; mas se foi e também ela mesma se pros- 
tituiu. 

*E sucedeu que pela fama da sua prostituição, con- 
taminou a terra; porque adulterou com a pedra e 
com a madeira. 

!0E, contudo, apesar de tudo isso a sua aleivosairmã 
Judá não voltou para mim de todo o seu coração, 
mas falsamente, diz o SENHOR. 

NE o SenHoRr me disse: Já a rebelde Israel mostrou- 
se mais justa do que a aleivosa Judá. 

"Vai, pois, e apregoa estas palavras para o lado 
norte, e dize: Volta, ó rebelde Israel, diz o SENHOR, 
e não farei cair a minha ira sobre ti; porque miseri- 
cordioso sou, diz o SENHOR, e não conservarei para 
sempre a minhaira. 

"Somente reconhece a tua iniquidade, que trans- 
grediste contra o SexHoR teu Deus; e estendeste os 
teus caminhos aos estranhos, debaixo de toda a 
árvore verde, e não deste ouvidos à minha voz, diz 
O SENHOR. 

Convertei-vos, ó filhos rebeldes, diz o SENHOR; 
pois eu vos desposei; e vos tomarei, a um de uma 
cidade, e a dois de uma família; e vos levarei a Sião. 

SE dar-vos-ei pastores segundo o meu coração, 
os quais vos apascentarão com ciência e com inte- 
ligência. 

'E sucederá que, quando vos multiplicardes e fru- 
tificardesnaterra, naqueles dias, diz o SEnHor, nunca 
mais se dirá: A arca da aliança do SenHor, nem lhes 
virá ao coração; nem dela se lembrarão, nem a visi- 
tarão; nem se fará outra. 

Naquele tempo chamarão a Jerusalém otrono do 
SENHOR, etodasasnaçõesse ajuntarão a ela, em nome 
do SENHOR, em Jerusalém; e nunca mais andarão se- 
gundo o propósito do seu coração maligno. 

'*Naqueles dias andará a casa de Judá com a casa de 
Israel; e virão juntas da terra do norte, para a terra 
que dei em herança a vossos pais. 

Mas eu dizia: Como te porei entre os filhos, e te 
dareiaterra desejável, a excelente herança dos exér- 
citos das nações? Mas eu disse: Tume chamarás meu 
pai, e de mim não te desviarás. 

2oDeveras, como à mulher se aparta aleivosamen- 
te do seu marido, assim aleivosamente te houveste 
comigo, ó casa de Israel, diz o SENHOR. 
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“Nos lugares altos se ouviu uma voz, pranto e sú- 
plicas dos filhos de Israel; porquanto perverteram o 
seu caminho, e se esqueceram do SENHOR seu Deus. 

“Voltai, ó filhos rebeldes, eu curarei as vossas rebe- 
liões. Eis-nos aqui, vimos a ti; porque tu és o SENHOR 
nosso Deus. 

“Certamente em vão se confia nos outeiros e na 
multidão das montanhas; deveras no SENHOR nosso 
Deus está a salvação de Israel. 

“Porque a confusão devorou o trabalho de nossos 
pais desde a nossa mocidade; as suas ovelhas e o seu 
gado, os seus filhos e as suas filhas. 

*Deitemo-nos em nossa vergonha; e cubra-nos a 
nossa confusão, porque pecamos contra o SENHOR 
nosso Deus, nós e nossos pais, desde a nossa moci- 
dade até o dia de hoje; e não demos ouvidos à voz do 
SENHOR nosso Deus. 


SE voltares, ó Israel, diz o SENHOR, volta para 
mim; e se tirares as tuas abominações de diante 
de mim, não andarás mais vagueando, 

2E jurarás: Vive o SENHOR na verdade, no juízo e na 
justiça; e nele se bendirão as nações, e nele se glo- 
riarão. 

Porque assim diz o SENHOR aos homens de Judá e a 
Jerusalém: Preparai para vós o campo de lavoura, e 
não semeeis entre espinhos. 

*Circuncidai-vos ao SENHOR, e tirai os prepúcios do 
vosso coração, é homens de Judá e habitantes de Je- 
rusalém, para queo meu furor não venha a sair como 
fogo, e arda de modo que não haja quem o apague, 
por causa da malícia das vossas obras. 


A invasão estrangeira anunciada e descrita 

*Anunciai em Judá, e fazei ouvir em Jerusalém, e 
dizei: Tocai a trombeta na terra, gritai em alta voz, 
dizendo: Ajuntai-vos, e entremos nas cidades for- 
tificadas. 

*Arvorai a bandeira rumo a Sião, fugi, não vos de- 
tenhais; porque eu trago do norte um mal, e uma 
grande destruição. 

?Já um leão subiu da sua ramada, e um destruidor 
dos gentios; ele já partiu, e saiu do seu lugar para 
fazer da tuaterra uma desolação, a fim de que as tuas 
cidades sejam destruídas, e ninguém habite nelas. 

“Por isto cingi-vos de sacos, lamentai, e uivai, 
porque o ardor da ira do SENHOR não se desviou de 
nós. 

“E sucederá naquele tempo, diz o SENHOR, que se 
desfará o coração do rei e o coração dos príncipes; 


e os sacerdotes pasmarão, e os profetas se maravi- 
lharão. 

I0Então disse eu: Ah, Senhor Deus! Verdadeira- 
mente enganaste grandemente a este povo e a Jeru- 
salém, dizendo: Tereis paz; pois a espada penetra- 
lhe até à alma. 

"Naquele tempo se dirá a este povo e a Jerusalém: 
Um vento seco das alturas do deserto veio ao cami- 
nho da filha do meu povo; não para padejar, nem 
para limpar; 

!2Mas um vento mais veemente virá daminha parte; 
agora também eu pronunciarei juízos contra eles. 

BEis quevirá subindo como nuvens e os seuscarros 
como atormenta; os seus cavalos serão mais ligeiros 
do que as águias; ai de nós, que somos assolados! 

Lava o teu coração da malícia, ó Jerusalém, para 
que sejas salva; até quando permanecerão no meio 
detios pensamentos da tua iniquidade? 

5Porque uma voz anuncia desde Dã, e faz ouvir a 
calamidade desde o monte de Efraim. 

!8Lembrai isto às nações; fazei ouvir contra Jerusa- 
lém, que vigias vêm de uma terra remota, e levanta- 
rão a sua voz contra as cidades de Judá. 

Como os guardas de um campo, estão contra ela 
ao redor; porquanto ela se rebelou contra mim, diz 
O SENHOR. 

!8O teu caminho e as tuas obras te fizeram estas 
coisas; esta é a tua maldade, e amargosa é, que te 
chega até ao coração. 


Lamentações por Judá 

Ah, entranhas minhas, entranhas minhas! Estou 
com dores no meu coração! O meu coração se agita 
emmim. Não posso mecalar;porque tu, óminhaalma, 
ouviste o som da trombeta eo alarido da guerra. 

“Destruição sobre destruição se apregoa; porque 
já toda a terra está destruída; de repente foram des- 
truídas as minhas tendas, e as minhas cortinas num 
momento. 

2! Até quando verei a bandeira, e ouvirei a voz da 
trombeta? 

*Deveras o meu povo está louco, já não me conhe- 
ce; são filhos néscios, e não entendidos; são sábios 
para fazer mal, mas não sabem fazer o bem. 

*2Observei a terra, e eis que era sem forma e vazia; 
também os céus, e não tinham a sua luz. 

**Observei os montes, e eis que estavam tremendo; 
etodos os outeiros estremeciam. 

3Observei, e eis que não havia homem algum; e 
todas as aves do céu tinham fugido. 
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2Vi também que a terra fértil era um deserto; e 
todas as suas cidades estavam derrubadas diante do 
SENHOR, diante do furor da sua ira. 

* Porque assim diz o SENHOR: Toda estaterraseráas- 
solada; de todo, porém, não a consumirei. 

**Poristolamentaráaterra,eoscéusemcimaseene- 
grecerão; porquanto assim o disse, assim o propus, e 
não me arrependi nem me desviarei disso. 

2º Ao clamor doscavaleiros e dos flecheiros fugiram 
todas as cidades; entraram pelas matas e treparam 
pelos penhascos; todas as cidades ficaram abando- 
nadas, e já ninguém habita nelas. 

*Agora, pois, que farás, ó assolada? Ainda que te 
vistas de carmesim, ainda que te adornes com en- 
feites de ouro, ainda que te pintes em volta dos teus 
olhos, debalde te farias bela; os amantes te despre- 
zam, e procuram tirar-te a vida. 

*Porquanto ouço uma voz, como a de uma mulher 
que está de parto, uma angústia como a de que está 
com dores de parto do primeiro filho; a voz da filha 
de Sião, ofegante, que estende as suas mãos, dizendo: 
Oh! ai de mim agora, porque já a minha alma des- 
maia por causa dos assassinos. 


Os juízos de Deus sobre Jerusalém 
DAI voltas às ruas de Jerusalém, e vede agora; e 
informai-vos, e buscai pelas suas praças, a ver se 
achais alguém, ou se há homem que pratique a justi- 
ça ou busque a verdade; e eu lhe perdoarei. 

2E ainda que digam: Vive o SENHOR, de certo falsa- 
mente juram. 

3Ah SENHOR, porventura não atentam os teus olhos 
para a verdade? Feriste-os, e não lhes doeu; consu- 
miste-os, e não quiseram receber a correção; endu- 
receram as suas faces mais do que uma rocha; não 
quiseram voltar. 

*Eu, porém, disse: Deveras estes são pobres; são 
loucos, pois não sabem o caminho do SenHor, nem 
o juízo do seu Deus. 

“Irei aos grandes, e falarei com eles; porque eles 
sabem o caminho do SENHOR, o juízo do seu Deus; 
mas estes juntamente quebraram o jugo, e rompe- 
ram as ataduras. 

Por isso um leão do bosque os feriu, um lobo dos 
desertos os assolará; um leopardo vigia contra as 
suas cidades; qualquer que sair delas será despeda- 
çado; porque as suas transgressões se avolumam, 
multiplicaram-se as suas apostasias. 

“Como, vendo isto, te perdoaria? Teus filhos me 
deixam a mim e juram pelos que não são deuses; 


quando os fartei, então adulteraram, e em casa de 
meretrizes se ajuntaram em bandos. 

8Como cavalos bem fartos, levantam-se pela 
manhã, rinchando cada um à mulher do seu pró- 
ximo. 

*Deixaria eu de castigar por estas coisas, diz o 
SENHOR, ou não se vingaria a minha alma de uma 
nação como esta? 

'ºSubi aos seus muros, e destruí-os (porém não 
façais uma destruição final); tirai os seus ramos, 
porque não são do SENHOR. 

"Porque aleivosissimamente se houveram contra 
mim a casa de Israel e a casa de Judá, diz o SENHOR. 

'2Negaram ao SENHOR, e disseram: Não é ele; nem 
mal nos sobrevirá, nem veremos espada nem fome. 

E atéos profetas serão como vento, porque a pala- 
vra não está com eles; assim se lhes sucederá. 

Portanto assim diz o SENHOR Deus dos Exércitos: 
Porquanto disseste tal palavra, eis que convertereias 
minhas palavras na tua boca em fogo, e a este povo 
emlenha, eles serão consumidos. 

SEisquetrareisobre vós umanação de longe, ó casa 
de Israel, diz o SENHOR; é uma nação robusta, é uma 
nação antiquíssima, uma nação cuja língua ignora- 
rás, e não entenderás o que ela falar. 

IA sua aljava é como uma sepultura aberta; todos 
eles são poderosos. 

E comerão a tua sega e o teu pão, que teus filhos e 
tuas filhas haviam de comer; comerão as tuas ove- 
lhas e as tuas vacas; comerão a tua vide ea tua figuei- 
ra; as tuas cidades fortificadas, em que confiavas, 
abatê-las-ão à espada. 

'8Contudo, ainda naqueles dias, diz o SENHOR, não 
farei de vós uma destruição final. 

E sucederá que, quando disserdes: Por que nos fez 
o SENHOR nosso Deus todas estas coisas? Então lhes 
dirás: Como vós me deixastes,e servistesa deuses es- 
tranhosnavossaterra,assimservireis a estrangeiros, 
em terra que não é vossa. 

20 A nunciai isto na casa de Jacó, e fazei-o ouvir em 
Judá, dizendo: 

2!Quviagora isto, ó povo insensato, e sem coração, 
que tendes olhos e não vedes, que tendes ouvidos e 
não ouvis. 

22Porventura não me temereis a mim? diz o SENHOR; 
não temereis diante de mim, que pus a areia por 
limite ao mar, por ordenança eterna, que ele não 
traspassará? Ainda que se levantem as suas ondas, 
não prevalecerão; ainda que bramem, não a tras- 
passarão. 
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2:Mas este povo é de coração rebelde e pertinaz: re- 
belaram-se e foram-se. 

“E não dizem no seu coração: Temamos agora ao 
SENHOR nosso Deus, que dá chuva, a temporã e a 
tardia, ao seu tempo; e nos conserva as semanas de- 
terminadas da sega. 

25As vossas iniqúidades desviam estas coisas, e os 
vossos pecados apartam de vós o bem. 

“Porque ímpios se acham entre o meu povo; 
andam espiando, como quem arma laços; põem ar- 
madilhas, com que prendem os homens. 

* Como uma gaiola está cheia de pássaros, assim as 
suas casas estão cheias de engano; por isso seengran- 
deceram, e enriqueceram; 

**Engordam-se, estão nédios, e ultrapassam até os 
feitos dos malignos; não julgam a causa do órfão; 
todavia prosperam; nem julgam o direito dos ne- 
cessitados. 

2ºPorventura não castigaria eu por causa destas 
coisas? diz o SENHOR; não me vingaria eu de uma 
nação como esta? 

“Coisa espantosa e horrenda se anda fazendo na 
terra. 

*Os profetas profetizam falsamente, e os sacerdo- 
tes dominam pelas mãos deles, e o meu povo assim 
o deseja; mas que fareis ao fim disto? 


FUGI para salvação vossa, filhos de Benjamim, 

domeiode Jerusalém; e tocaia buzina em Tecoa, 
e levantai um sinal de fogo sobre Bete-Haquerém; 
porque do lado norte surge um mal e uma grande 
destruição. 

2A formosa e delicada assemelhei a filha de Sião. 

Mas contra ela virão pastores com os seus reba- 
nhos; levantarão contra ela tendas em redor, e cada 
um apascentará no seu lugar. 

*Preparai a guerra contra ela, levantai-vos, e suba- 
mos ao pino do meio-dia. Ai de nós! Já declina o dia, 
já se vão estendendo as sombras da tarde. 

*Levantai-vos, e subamos de noite, e destruamos 
os seus palácios. 

“Porque assim diz o SENHOR dos Exércitos: Cortai 
árvores,elevantaitrincheiras contra Jerusalém; esta 
éa cidade que há de ser castigada, só opressão há no 
meio dela. 

"Como a fonte produz as suas águas, assim ela 
produz a sua malícia; violência e estrago se ouvem 
nela; enfermidade e feridas há diante de mim con- 
tinuamente. 

*Corrige-te, ó Jerusalém, para que a minha alma 


não se aparte de ti, para que não te torne em assola- 
ção eterra não habitada. 

*Assim diz o SENHOR dos Exércitos: Diligentemen- 
terespigarão os resíduos de Israel como uma vinha; 
torna a tua mão, como o vindimador, aos cestos. 

9A quem falarei e testemunharei, para que ouça? 
Eis que os seus ouvidos estão incircuncisos, e não 
podem ouvir; eis que a palavra do SENHOR é para eles 
coisa vergonhosa, e não gostam dela. 

“Por isso estou cheio do furor do SENHOR; estou 
cansado de o conter; derramá-lo-ei sobre os me- 
ninos pelas ruas e na reunião de todos os jovens; 
porque até o marido com a mulher serão presos, e o 
velho com o que está cheio de dias. 

E as suas casas passarão a outros, como também 
as suas herdades e as suas mulheres juntamente; 
porque estenderei a minha mão contra os habitan- 
tes desta terra, diz o SENHOR. 

Porque desde o menor deles até ao maior, cada 
um se dá à avareza; e desde o profeta até ao sacerdo- 
te, cada um usa de falsidade. 

NEcuramsuperficialmentea ferida da filhado meu 
povo, dizendo: Paz, paz; quando não há paz. 

Porventura envergonham-se de cometer abomi- 
nação? Pelo contrário, de maneira nenhuma se en- 
vergonham, nem tampouco sabem que coisa é en- 
vergonhar-se; portanto cairão entre os que caem; 
no tempo em que eu os visitar, tropeçarão, diz o 
SENHOR. 

!SAssim diz o SenHor: Ponde-vos nos caminhos, e 
vede, e perguntai pelas veredas antigas, qualéo bom 
caminho,e andai porele; eachareis descanso para as 
vossas almas; mas eles dizem: Não andaremos nele. 

Também pus atalaias sobre vós, dizendo: Estai 
atentos ao som da trombeta; mas dizem: Não escu- 
taremos. 

"Portanto ouvi, vós, nações; einforma-tetu, 6 con- 
gregação, do que se faz entre eles! 

Ouve tu, ó terra! Eis que eu trarei mal sobre este 
povo, o próprio fruto dos seus pensamentos; porque 
não estão atentos às minhas palavras, e rejeitam a 
minhalei. 

20Para que, pois, me vem o incenso de Sabá e a 
melhor cana aromática de terras remotas? Vossos 
holocaustos não me agradam, nem me são suaves os 
vossos sacrifícios. 

“Portanto assim diz o SExHor: Eis que armareitro- 
peçosaeste povo; etropeçarão neles pais e filhos jun- 
tamente;o vizinho eo seu companheiro perecerão. 

22 Assim diz o SExHor: Eis que um povo vem daterra 
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do norte, e uma grande nação selevantará das extre- 
midades da terra. 

23Arco e lança trarão; são cruéis, e não usarão de 
misericórdia; a sua voz rugirá como o mar, e em ca- 
valos virão montados, dispostos como homens de 
guerra contra ti, ó filha de Sião. 

“Ouvimos a sua fama, afrouxaram-se as nossas 
mãos; angústia nos tomou, e dores como as de par- 
turiente, 

Não saiais ao campo, nem andeis pelo caminho; 
porque espada do inimigo e espanto há ao redor. 

2Ó filha do meu povo, cinge-te de saco, e revolve- 
tenacinza; pranteia como por um filho único, pranto 
de amargura; porque de repente virá o destruidor 
sobre nós. 

*Por torre de guarda te pus entre o meu povo, por 
fortaleza, para que soubesses e examinasses o seu 
caminho. 

28 Todos eles são os mais rebeldes, andam murmu- 
rando; são duros como bronze e ferro; todos eles são 
corruptores. 

29Já o fole se queimou,o chumbo se consumiu com 
o fogo; em vão fundiu o fundidor tão diligentemen- 
te, pois os maus não são arrancados. 

“Prata rejeitada lhes chamarão, porque 0 SENHOR 
os rejeitou. 


Promessas e ameaças proferidas contra Judá 
A PALAVRA que da parte do SENHOR, veio a Je- 
remias, dizendo: 

*Põe-te à porta da casa do SeNHor, e proclama ali 
esta palavra, e dize: Ouvi a palavra do SenHor, todos 
de Judá, os que entrais por estas portas, para adorar- 
des ao SENHOR. 

?Assim diz o SenHor dos Exércitos,o Deus de Israel: 
Melhorai os vossos caminhos e as vossas obras, e vos 
farei habitar neste lugar. 

*Não vos fieis em palavras falsas, dizendo: Templo 
do SenHor, templo do SenHor, templo do SENHOR é 
este. 

“Mas, se deveras melhorardes os vossos caminhos 
e as vossas obras; se deveras praticardes o juízo entre 
um homem eo seu próximo; 

*Se não oprimirdes o estrangeiro, e o órfão, e a 


E oferecem libações a outros deuses 
(7.17-20) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O xintoísmo tem o costu- 
me de oferecer alimentos (principalmente arroz etrigojaos 
ancestrais mortos. Mas a Palavra de Deus condena esta prática e 


viúva, nem derramardes sangue inocente neste 
lugar, nem andardes após outros deuses para vosso 
próprio mal, 

“Eu vos farei habitar neste lugar, na terra que dei a 
vossos pais, desde os tempos antigos e para sempre. 

“Eis que vós confiais em palavras falsas, que para 
nada vos aproveitam. 

ºPorventura furtareis, e matareis, e adulterareis, e 
jurareis falsamente, e queimareis incenso a Baal, e 
andareis após outros deuses que não conhecestes, 

IOF então vireis, e vos poreis diante de mim nesta 
casa, que se chama pelo meu nome, e direis: Fomos 
libertados para fazermos todas estas abominações? 

NÉ pois esta casa, que se chama pelo meu nome, 
umacaverna de salteadores aos vossos olhos? Eis que 
eu, eu mesmo, vi isto, diz O SENHOR. 

'2Mas ide agora ao meu lugar, que estava em Siló, 
onde, ao princípio, fiz habitar o meu nome, e vede 
o que lhe fiz, por causa da maldade do meu povo 
Israel. 

Agora, pois, porquanto fazeis todas estas obras, 
diz o SenHor, e eu vos falei, madrugando, e falando, e 
não ouvistes, e chamei-vos, e não respondestes, 

Farei também a esta casa, que se chama pelo meu 
nome, na qual confiais, e a este lugar, que vos dei a 
vós e a vossos pais, como fiz a Siló. 

'SE lançar-vos-ei de diante de minha face, como 
lancei a todos os vossos irmãos, a toda a geração de 
Efraim. 

!$Tu, pois, não ores por este povo, nem levantes por 
ele clamor ou oração, nem me supliques, por que eu 
não te ouvirei. 

Porventura não vês tu o que andam fazendo nas 
cidades de Judá, e nas ruas de Jerusalém? 

Os filhos apanham a lenha, e os pais acendem o 
fogo, e as mulheres preparam a massa, para fazerem 
bolosà rainha dos céus, e oferecem libações a outros 
deuses, para me provocarem ira. 

9 Acaso é a mim que eles provocam à ira? diz o 
SENHOR, € não a si mesmos, para confusão dos seus 
rostos? 

2Portanto assim diz o Senhor Deus: Eis que a 
minha ira e o meu furor se derramarão sobre este 
lugar, sobre os homens e sobre os animais, e sobre as 


mostra que o Deus verdadeiro não precisa destas coisas para se 
alimentar, pois Ele é o doador de todas as coisas: “Nem tampou- 
co Deus] é servido por mãos de homens, como que necessitan- 
do de alguma coisa; pois ele mesmo é quem dá a todos a vida, e 
a respiração, e todas as coisas” (At 17.25). 
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árvores do campo, e sobre os frutos da terra; e acen- 
der-se-á, e não se apagará. 

2! Assim diz o SenHoR dos Exércitos, o Deus de 
Israel: Ajuntai os vossos holocaustos aos vossos sa- 
crifícios, e comei carne. 

2Porque nunca falei a vossos pais, no dia em que os 
tireidaterrado Egito,nemlhes ordeneicoisa alguma 
acerca de holocaustos ou sacrifícios. 

23Mas isto lhes ordenei, dizendo: Dai ouvidos à 
minha voz, e eu serei o vosso Deus, e vós sereis o 
meu povo; e andai em todo o caminho que eu vos 
mandar, para que vos vá bem. 

2*Mas não ouviram, nem inclinaram os seus ouvi- 
dos, mas andaram nos seus próprios conselhos, no 
propósito do seu coração malvado; e andaram para 
trás, e não para diante. 

Desde o dia em que vossos pais saíram da terra do 
Egito, até hoje, enviei-vos todos os meus servos, os 
profetas, todos os dias madrugando e enviando-os. 

Mas não me deram ouvidos, nem inclinaram os 
seus ouvidos, mas endureceram a sua cerviz, e fize- 
ram pior do que seus pais. 

*Dir-lhes-ás, pois, todas estas palavras, mas não 
te darão ouvidos; chamá-los-ás, mas não te respon- 
derão. 

E lhes dirás: Esta é a nação que não deu ouvidos à 
voz do SENHOR seu Deus e não aceitou a correção; já 
pereceu a verdade, e foi cortada da sua boca. 

2? Corta o teu cabelo e lança-o de ti, e levanta um 
pranto sobre as alturas; porque já o SENHOR rejeitou 
e desamparou a geração do seu furor. 

*ºPorque os filhos de Judá fizeram o que era mauaos 
meus olhos, diz o SENHOR; puseram as suas abomi- 
nações na casa que se chama pelo meu nome, para 
contaminá-la. 

“E edificaram os altos de Tofete, que está no Vale 
do Filho de Hinom, para queimarem no fogo a seus 
filhos e a suas filhas, o que nunca ordenei, nem me 
subiu ao coração. 

*Portanto, eis que vêm dias, diz o SENHOR, em que 
não se chamará mais Tofete, nem Vale do Filho de 


Vale do Filho de Hinom 
(7.31) 


— Testemunhas de Jeová. Citam este versículo em apoio à 
analogia que fazem do inferno: “Se isso nunca veio ao co- 
ração de Deus, certamente Ele não o utiliza em escala maior”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto sagrado diz o se- 

guinte: “E edificaram os altos de Tofete, que está no Vale 
do Filho de Hinom, para queimarem no fogo a seus filhos e suas 
filhas, o que nunca ordenei, nem me subiu ao coração”. 


Hinom, mas o Vale da Matança; e enterrarão em 
Tofete, por não haver outro lugar. 

BE os cadáveres deste povo servirão de pasto às 
aves dos céus e aos animais da terra; e ninguém os 
espantará. 

3E farei cessar nas cidades de Judá, e nas ruas de 
Jerusalém, a voz de gozo, e a voz de alegria, a voz de 
esposo e a voz de esposa; porque a terra se tornará 
em desolação. 


NAQUELE tempo, diz o SENHOR, tirarão para 
fora dassuassepulturas os ossos dos reis de Judá, 
e os ossos dos seus príncipes, e os ossos dos sacerdo- 
tes, e os ossos dos profetas, e os ossos dos habitan- 
tes de Jerusalém; 
2E expô-los-ão ao sol, e à lua, e a todo o exército do 
céu, a quem tinham amado, e a quem tinham servi- 
do, e após quem tinham ido, e a quem tinham bus- 
cado e diante de quem se tinham prostrado; não 
serão recolhidos nem sepultados; serão como ester- 
co sobre a face da terra. 
3E será escolhida antes a morte do que a vida por 
todos os que restarem desta raça maligna, que fica- 
rem emtodos os lugares onde os lancei, diz o SENHOR 
dos Exércitos. 


A apostasia do povo de Deus 

*Dize-lhes mais: Assim diz o SENHOR: Porventura 
cairão e não se tornarão a levantar? Desviar-se-ão, 
e não voltarão? 

*Por que, pois, se desvia este povo de Jerusalém com 
umaapostasia tão contínua? Persiste no engano, não 
quer voltar. 

*Eu escutei e ouvi; não falam o que é reto, ninguém 
há que se arrependa da sua maldade, dizendo: Que 
fiz eu? Cada um se desvia na sua carreira, como um 
cavalo que arremete com ímpeto na batalha. 

7 Até a cegonha no céu conhece os seus tempos de- 
terminados; e a rola, e o grou e a andorinha obser- 
vam o tempo dasuaarribação; mas o meu povo não 
conhece o juízo do SENHOR. 


Perguntamos: “O que Deus nunca ordenou e nunca subiu ao 
seu coração?”. Resposta: o ritual de sacrificar crianças a Molo- 
que e a outros deuses, pois tal coisa é repugnante aos seus olhos 
(2Cr 33.6). De modo algum estava falando a respeito da existên- 
cia doinferno. Todavia, a Sociedade Torre de Vigia, lançando mão 
de uma falsa analogia, diz que o versículo em estudo está-se re- 
ferindo ao inferno. 

Quanto ao uso do fogo na destruição, temos o fato de Sodoma 
e Gomorra, exemplos do juízo eterno (Jd 7). 
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“Como, pois, dizeis: Nós somos sábios, e a lei do 
SENHOR está conosco? Eis que em vão tem trabalha- 
do a falsa pena dos escribas. 

*Ossábiossão envergonhados, espantadose presos; 
eis que rejeitaram a palavra do SENHOR; que sabedo- 
ria, pois, têm eles? 

"Portanto darei suas mulheres a outros, e os seus 
campos a novos possuidores; porque desde o menor 
até ao maior, cada um delesse dáã avareza; desdeo pro- 
feta até ao sacerdote, cada um deles usa de falsidade. 

NE curam a ferida da filha de meu povo leviana- 
mente, dizendo: Paz, paz; quando não há paz. 

'2Porventura envergonham-se de cometerem abo- 
minação? Não; de maneira nenhuma se enver- 
gonham, nem sabem que coisa é envergonhar-se; 
portanto cairão entre os que caem e tropeçarão no 
tempo em que eu os visitar, diz O SENHOR. 

Certamente osapanharei, diz o SENHOR; já não há 
uvas na vide, nem figos na figueira, e até a folha caiu; 
eo que lhes dei passará deles. 

!*Por que nos assentamos ainda? Juntai-vos e en- 
tremosnascidades fortificadas, ealipereçamos; pois 
já o SENHOR nosso Deus nos destinou a perecer enos 
deu a beber água de fel; porquanto pecamos contra 
O SENHOR, 

SEspera-sea paz, mas não hábem;otempodacura, 
eeiso terror. 

!6Já desde Dã se ouve o resfolegar dos seus cavalos, 
todaaterratremeaosom dosrinchosdosseus fortes; 
e vêm, e devoram a terra, e sua abundância, a cidade 
eos que habitam nela. 

"Porque eis que envio entre vós serpentes e basi- 
liscos, contra os quais não há encantamento, e vos 
morderão, diz o SENHOR 

!8Oh! se eu pudesse consolar-me na minha triste- 
za! O meu coração desfalece em mim. 

“Eis a voz do clamor da filha do meu povo de terra 
mui remota; não estão SEntioR em Sião? Não está nela 
o seu rei? Por que me provocaram à ira com as suas 
imagens de escultura, com vaidades estranhas? 

“Passou a sega, findou o verão, e nós não estamos 
salvos. 

“Estou quebrantado pela ferida da filha do meu 
povo; ando de luto; o espanto se apoderou de mim. 

“Porventura não há bálsamo em Gileade? Ou não 
hálá médico? Por que, pois, não se realizoua cura da 
filha do meu povo? 


OH! se a minha cabeça se tornasse em águas, e 
os meus olhos numa fonte de lágrimas! Então 


choraria de dia e de noite os mortos da filha do meu 
povo. 

20h! se tivesse no deserto uma estalagem de cami- 
nhantes! Então deixaria o meu povo, e me aparta- 
ria dele, porque todos eles são adúlteros, um bando 
de aleivosos. 

3E encurvam a língua como se fosse o seu arco, para 
a mentira; fortalecem-se na terra, mas não para a 
verdade; porque avançam de malícia em malícia, e a 
mim não me conhecem, diz o SENHOR. 

*Guardai-vos cada um do seu próximo, e de irmão 
nenhum vosfieis; porque todo o irmão não faz mais 
do que enganar, e todo o próximo anda calunian- 
do. 

*E zombará cada um do seu próximo, e não falam 
a verdade; ensinam a sua língua a falar a mentira, 
andam-se cansando em proceder perversamente. 

SA tua habitação está no meio do engano; pelo 
engano recusam conhecer-me, diz O SENHOR. 

"Portanto assim diz o SENHOR dos Exércitos: Eisque 
eu os fundirei e os provarei; pois, de que outra ma- 
neira procederia com a filha do meu povo? 

*Umaflecha mortífera éa língua deles; fala engano; 
com a sua boca fala cada um de paz com o seu próxi- 
mo mas no seu coração arma-lhe ciladas. 

*Porventura por estas coisas não os castigaria? diz 
O SENHOR; OU não se vingaria a minha alma de nação 
tal como esta? 

"Pelos montes levantarei choro e pranto, e pelas 
pastagens do deserto lamentação; porque já estão 
queimadas, e ninguém passa por elas; nem se ouve 
mugido de gado; desde as aves dos céus, até os ani- 
mais, andaram vagueando, e fugiram. 

NE farei de Jerusalém montões de pedras, morada 
de chacais, e das cidades de Judá farei assolação, de 
sorte que não haja habitante. 

Quem é o homem sábio, que entenda isto? e a 
quem falou a boca do SENHOR, para que o possa 
anunciar? Por que razão pereceu a terra, e se quei- 
mou como deserto, sem que ninguém passa por 
ela? 

RE disse o SenHor: Porque deixaram a minha lei, 
que pus perante eles, e não deram ouvidos à minha 
voz, nem andaram nela, 

!* Antes andaram após o propósito do seu próprio 
coração, e após os baalins, como lhes ensinaram os 
seus pais. 

Portanto assim diz o SENHOR dos Exércitos, Deus 
de Israel: Eis que darei de comer losna a este povo, e 
lhe darei a beber água de fel. 
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!$E os espalharei entre gentios, que não conhece- 
ram, nem eles nem seus pais, e mandarei a espada 
após eles, até que venha a consumi-los. 

"Assim diz o SenHor dos Exércitos: Considerai, e 
chamaicarpideiras que venham; e mandaiprocurar 
mulheres hábeis, para que venham. 

NE se apressem, e levantem o seu lamento sobre 
nós; e desfaçam-se em lágrimas os nossos olhos, e as 
nossas pálpebras destilem águas. 

Porque uma voz de pranto se ouviu de Sião: 
Como estamos arruinados! Estamos mui envergo- 
nhados, porque deixamos a terra, e por terem eles 
lançado fora as nossas moradas. 

“Ouvi, pois, vós, mulheres, a palavra do SENHOR, e 
os vossos ouvidos recebam a palavra da sua boca; e 
ensinaio pranto a vossas filhas, e cada uma à sua vi- 
zinha a lamentação; 

2!Porque a morte subiu pelas nossas janelas, e en- 
trou em nossos palácios, para exterminar as crian- 
ças das ruas e os jovens das praças. 

22Fala: Assim diz o SENHOR: Até os cadáveres dos 
homensjazerão como estercosobrea face do campo, 
e como gavela atrás do segador, e não há quem a re- 
colha. 

23 Assim diz o SENHOR: Não se glorie o sábio na sua 
sabedoria, nem se glorie o forte na sua força; não se 
glorie o rico nas suas riquezas, 

2*Mas o que se gloriar, glorie-se nisto: em me en- 
tender e me conhecer, que eu sou o SENHOR, que faço 
beneficência, juízo e justiça na terra; porque destas 
coisas me agrado, diz o SENHOR. 

“Eis que vêm dias, diz o SENHOR, em que castigarei 
atodo o circuncidado com o incircunciso. 


Mas o que se glorlar, glorle-se nisto: em me entender 
e me conhecer, que eu sou o SENHOR 
(9.24) 


FP COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Os agnósticos declaram 

que há provas negativas e positivas quanto à existência de 
Deus, porém, todas inconclusas. Dentro deste conceito, crêem 
8, ao mesmo tempo, não crêem. E, baseados nesta suposta sub- 
jetividade de Deus, adotam a ausência de conhecimento como 
sendo a melhor maneira de se lidar com o desconhecido. O ver- 
sículo em destaque, porém, mostra que, aos olhos divinos, não 
há qualquer conhecimento fora de Deus que possa promover a 
glorificação humana. 

Assim, o sábio (segundo o mundo), o forte e o rico não são 
enaitecidos por Deus (v. 23), mas aquele que busca conhecer o 
Senhor está habilitado a engrandecer-se entre os homens. A fal- 
ta completa de conhecimento (de Deus), condição peculiar aos 
agnósticos, desmerece o homem diante de Deus. O próprio povo 
do Senhor não atendia aos seus desígnios divinos por falta desse 
conhecimento, por isso a “rejeição divina” (Os 4.8). 


2º Ao Egito, ea Judá,ea Edom, eaosfilhosde Amom, 
e a Moabe, e a todos os que cortam os cantos do seu 
cabelo, que habitam no deserto; porque todas as 
nações são incircuncisas, e toda a casa de Israel éin- 
circuncisa de coração. 


Os ídolos e o SENHOR 
1 OUViIa palavra que o SENHOR vos fala a vós, 
ó casa de Israel. 

2Assim diz o SENHoR: Não aprendais o caminho 
dos gentios, nem vos espanteis dos sinais dos céus; 
porque com eles se atemorizam as nações. 

Porque os costumes dos povos são vaidade; pois 
corta-se do bosque um madeiro, obra das mãos do 
artífice, feita com machado; 

*Com prata e com ouro o enfeitam, com pregos e 
com martelos o firmam, para que não se mova. 

*São como a palmeira, obra torneada, porém não 
podem falar; certamente são levados, porquanto 
não podem andar. Não tenhais receio deles, pois não 
podem fazer mal, nem tampouco têm poder de fa- 
zer bem. 

*Ninguém há semelhanteati,ó SENHOR; tu ésgrande, 
e grande o teu nome em poder. 

“Quem não te temeria a ti, ó Rei das nações? Pois 
isto só ati pertence; porquanto entre todos os sábios 
das nações, e em todo o seu reino, ninguém há se- 
melhante a ti. 

“Mas eles todos se embruteceram e tornaram-se 
loucos; ensino de vaidade é o madeiro. 

“Trazem prata batida de Társis e ouro de Ufaz, tra- 
balho do artífice, e das mãos do fundidor; fazem 


Nem vos espanteis dos sinais dos céus 
(10.2) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Os astrólogos dizem que 

os arqueólogos identificaram a Torre de Babel como um "zi- 
gurate”, em cujo topo os sacerdotes poderiam ver e adorar o Sol, a 
Luaeos planetas. Mas, biblicamente, sabemos que os astros não 
foram criados para que os homens os tivessem como deuses, a 
quem pudessem recorrer em momentos de dificuldades. 

Orelato bíblico diz o seguinte: “No princípio criou Deus os céus 
eaterra” (Gn 1.1). Em seguida, foram criados os astros: “Haja lu- 
minares na expansão dos céus, para haver separação entre o dia 
e anoite, e sejam eles para sinais e para tempos determinados é 
para dias e anos. E sejam para luminares na expansão dos céus, 
para iluminar a terra; e assim foi” (Gn 1.14, 15). 

Eis a razão da existência dos astros. Não era (e ainda não é) da 
vontade de Deus que o homem constituísse tais coisas em deu- 
ses, por isso proibiu, terminantemente, a adoração de deuses em 
cima no céu. A consulta aos astros, pois, é adoração, um ato pu- 
nido com a morte dotransgressor (Dt 17.2-6). 


703 


JEREMIAS 10, 11 


suas roupas de azul e púrpura; obra de peritos são 
todos eles. 

Mas o SenHor Deus é a verdade; ele mesmo é 
o Deus vivo e o Rei eterno; ao seu furor treme a 
terra, e as nações não podem suportar a sua in- 
dignação. 

"Assim lhes direis: Os deuses que não fizeram os 
céus e a terra desaparecerão da terra e de debaixo 
deste céu. 

“Ele fez a terra com o seu poder; ele estabeleceu o 
mundo com a sua sabedoria, e com a sua inteligên- 
cia estendeu os céus. 

Fazendo ele soar a sua voz, logo há rumor de 
águas no céu, e faz subir os vapores da extremidade 
da terra; faz os relâmpagos para a chuva, e dos seus 
tesouros faz sair o vento. 

Todo o homem é embrutecido no seu conhe- 
cimento; envergonha-se todo o fundidor da sua 
imagem de escultura; porque sua imagem fundida é 
mentira, e nelas não há espírito. 

5Vaidadesão,obra de enganos: no tempo dasua vi- 
sitação virão a perecer. 

Não é semelhante a estes aquele que é a porção de 
Jacó; porqueele éo que formoutudo,e Israeléa vara 
da sua herança: SenHor dos Exércitos é o seu nome. 

7 Ajunta da terra a tua mercadoria, ó tu que habi- 
tas em lugar sitiado. 

'8Porque assim diz o SENHOR: Eis que desta vezarroja- 
reicomoseforacom umafundaaosmoradoresdaterra, 
e os angustiarei, para que venham a achá-lo, dizendo: 

Ai de mim por causado meu quebrantamento! A 
minha chaga me causa grande dor; e eu havia dito: 
Certamente isto é enfermidade que eu poderei su- 
portar. 

20A minha tenda está destruída, e todas as minhas 
cordas se romperam; os meus filhos foram-se de 
mim, e não existem; ninguém há mais que esten- 
da a minha tenda, nem que levante as minhas cor- 
tinas, 

2!Porque os pastores se embruteceram, e não bus- 
caram ao SENHOR; por isso não prosperaram, e todos 
os seus rebanhos se espalharam. 

Eis que vem uma voz de rumor, grande tremor da 
terra do norte, para fazer das cidades de Judá uma 
assolação, uma morada de chacais. 

2Eu sei, ó SENHOR, que não é do homem o seu ca- 
minho; nem do homem que caminha o dirigir os 
seus passos. 

**Castiga-me, ó SENHOR, porém com juízo, não na 
tua ira, para que não me reduzas a nada. 


Derrama a tua indignação sobre os gentios que 
não te conhecem, e sobre as gerações que não in- 
vocam o teu nome; porque devoraram a Jacó, e de- 
voraram-no e consumiram-no, e assolaram a sua 
morada. 


Aaliança é violada 

1 ] A PALAVRA que veio a Jeremias, da parte 

do SenHor, dizendo: 

2Ouvias palavras desta aliança, e falai aos homens 
de Judá, e aos habitantes de Jerusalém. 

*Dize-lhes pois: Assim diz o SenHoR Deus de Israel: 
Maldito o homem que não escutar as palavras desta 
aliança, 

*Queordeneia vossos pais no dia em queostireida 
terra do Egito, da fornalha de ferro, dizendo: Dai ou- 
vidos à minha voz, e fazei conforme a tudo quanto 
vos mando; e vós sereis o meu povo, € eu serei o 
vosso Deus. 

*Para que confirme o juramento que fiz a vossos 
pais de dar-lhes uma terra que manasse leite e mel, 
como se vê neste dia. Então eu respondi, e disse: 
Amém, ó SENHOR, 

“E disse-me o SenHor: Apregoa todas estas palavras 
nas cidades de Judá, e nas ruas de Jerusalém, dizen- 
do: Ouvi as palavras desta aliança, e cumpri-as. 

*Porque deveras adverti a vossos pais, no dia em 
que os tirei da terra do Egito, até ao dia de hoje, ma- 
drugando, e protestando, e dizendo: Dai ouvidos à 
minha voz. 

Mas não ouviram, nem inclinaram os seus ouvi- 
dos, antes andaram cada um conforme o propósito 
do seu coração malvado; por isso trouxe sobre eles 
todas as palavras desta aliança que lhes mandei que 
cumprissem, porém não cumpriram. 

“Disse-me mais o SexHor: Uma conspiração se 
achou entre os homens de Judá, entre os habitan- 
tes de Jerusalém. 

!WTornaram às maldades de seus primeiros pais, 
que não quiseram ouvir as minhas palavras; e eles 
andaram após outros deuses para osservir;a casa de 
Israel e a casa de Judá quebraram a minha aliança, 
que tinha feito com seus pais. 

"Portanto assim diz o SENHOR: Eis que trarei mal 
sobre eles, de que não poderão escapar; e clamarão a 
mim, mas eu não os ouvirei. 

"Então irão as cidades de Judá e os habitantes de 
Jerusalém e clamarão aos deuses a quem eles quei- 
maram incenso; estes, porém, de nenhum modo os 
livrarão no tempo do seu mal. 
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“Porque, segundo o número das tuas cidades, são 
os teus deuses, ó Judá! E, segundo o número das ruas 
de Jerusalém, levantastes altares à impudência, alta- 
res para queimardes incenso a Baal. 

“Tu, pois, não ores por este povo, nem levantes 
por ele clamor nem oração; porque não os ouvirei 
no tempo em que eles clamarem a mim, por causa 
do seu mal. 

SQue direito tem a minha amada na minha casa, 
visto que com muitos tem cometidograndelascívia? 
Crês que os sacrifícios e as carnes santificadas pode- 
rão afastar de ti o mal? Então saltarias de prazer. 

i*Denominou-te o SENHOR oliveira verde, formo- 
sa por seus deliciosos frutos, mas agora à voz de um 
grande tumulto acendeu fogo ao redor dela ese que- 
braram os seus ramos. 

"Porque o SenHor dos Exércitos, que te plantou, 
pronunciou contra ti o mal, pela maldade da casa 
de Israel e da casa de Judá, que para si mesma fize- 
ram, pois me provocaram à ira, queimando incen- 
so a Baal. 


Conspiração contra Jeremias 

E o SenHor me fez saber, e assim o soube; então me 
fizeste ver as suas ações. 

E eu era como um cordeiro, como um boi que 
levam à matança; porque não sabia que maquina- 
vam propósitos contra mim, dizendo: Destruamos 
a árvore com o seu fruto, e cortemo-lo da terra dos 
viventes, e não haja mais memória do seu nome. 

“Mas, ó SenHor dos Exércitos, justo Juiz, que 
provas os rins e o coração, veja eu a tua vingança 
sobre eles; pois a ti descobri a minha causa. 

“Portanto, assim diz o SENHOR acerca dos homens 
de Anatote, que buscam a tua vida, dizendo: Não 
profetizes no nome do SENHOR, para que não morras 
às nossas mãos. 

“Portanto, assim diz o SenHor dos Exércitos: Eis 
que eu os castigarei; os jovens morrerão à espada, os 
seus filhos e suas filhas morrerão de fome. 

“SE não haverá deles um remanescente, porque 
farei vir o mal sobre os homens de Anatote, no ano 
da sua visitação. 


A prosperidade do ímpio 
1 2 JUSTO serias, ó SENHor, ainda que eu en- 
trasse contigo num pleito; contudo falarei 
contigo dos teus juízos. Por que prospera o caminho 
dos ímpios, e vivem em paz todos os que procedem 
aleivosamente? 


*Plantaste-os, e eles se arraigaram; crescem, dão 
também fruto; chegado estás à sua boca, porém 
longe dos seus rins. 

Mastu, ó SENHOR, me conheces, tu me vês, e provas 
o meu coração para contigo; arranca-os como as 
ovelhas para o matadouro, e dedica-os para o dia 
da matança. 

*Até quando lamentaráa terra, ese secará aerva de 
todo o campo? Pela maldade dos que habitam nela, 
perecem os animais e as aves; porquanto dizem: Ele 
não verá o nosso fim. 

*Se te fatigas correndo com homens que vão a pé, 
como poderás competir com os cavalos? Se tão so- 
mente numaterra de paz estás confiado, como farás 
na enchente do Jordão? 

*Porque até os teus irmãos, e a casa de teu pai, eles 
próprios procedem deslealmente contigo; eles 
mesmos clamam após ti em altas vozes: Não te fies 
neles, ainda que te digam coisas boas. 


A herança abandonada 

*Desampareia minha casa, abandonei a minha he- 
rança; entreguei a amada da minha alma na mão de 
seus inimigos. 

“Tornou-se a minha herança para mim como leão 
numa floresta; levantou a sua voz contra mim, por 
isso eu a odiei. 

ºA minha herança é para mim ave de rapina de 
várias cores. Andam as aves de rapina contra ela 
em redor. Vinde, pois, ajuntai todos os animais do 
campo, trazei-os para a devorarem. 

Muitos pastores destruíram a minha vinha, pisa- 
ram o meu campo; tornaram em desolado deserto o 
meu campo desejado. 

"Em desolação a puseram, e clama a mim na sua 
desolação; e toda a terra está desolada, porquanto 
não há ninguém que tome isso a sério. 

Sobre todos os lugares altos do deserto vieram 
destruidores; porque a espada do SENHOR devora 
desde um extremo da terra até o outro; não há paz 
para nenhuma carne. 

Semearam trigo, e segaram espinhos; cansaram- 
se, mas de nada se aproveitaram; envergonhados 
sereis das vossas colheitas, e por causa do ardor da 
ira do SENHOR. 

Assim diz o SENHOR, acerca de todos os meus 
maus vizinhos, que tocam a minha herança, que fiz 
herdar ao meu povo Israel: Eis que os arrancarei da 
sua terra, e a casa de Judá arrancarei do meio deles. 

SE será que, depois de os haverarrancado, tornarei, 
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e me compadecerei deles, e os farei voltar cada um à 
sua herança, e cada um à sua terra. 

'$E será que, se diligentemente aprenderem os ca- 
minhos do meu povo, jurando pelo meu nome: Vive 
O SENHOR, como ensinaram o meu povo a jurar por 
Baal; então edificar-se-ão no meio do meu povo. 

= Masse não quiserem ouvir, totalmentearrancarei 
a tal nação, e a farei perecer, diz O SENHOR. 


O cativeiro é representado por um cinto de linho 

1 ASSIM me disse o SENHOR: Vai, e compra 

um cinto de linho e põe-no sobre os teus 
lombos, mas não o coloques na água. 

2E comprei cinto, conforme a palavra do SENHOR, 
eo pus sobre os meus lombos. 

Então me veio a palavra do SENHOR pela segunda 
vez, dizendo: 

*Toma o cinto que compraste, e que trazes sobre os 
teuslombos, elevanta-te; vai ao Eufrates, e esconde- 
o ali na fenda de uma rocha. 

*E fui, e escondi-o junto ao Eufrates, como o 
SENHOR me havia ordenado. 

*Sucedeu, ao final de muitos dias, que me disse o 
SenHor: Levanta-te, vai ao Eufrates, e toma dali o 
cinto que te ordenei que o escondesses ali. 

“E fui ao Eufrates, e cavei, e tomei o cinto do lugar 
onde havia escondido; e eis que o cinto tinha apo- 
drecido, e para nada prestava. 

"Então veio a mim a palavra do SenHoR, dizendo: 

* Assim diz o SenHoR: Do mesmo modo farei apodre- 
cerasoberba de Judá, e a muita soberba de Jerusalém. 

'9Este povo maligno, que recusa ouvir as minhas 
palavras, que caminha segundo a dureza do seu co- 
ração, e anda após deuses alheios, para servi-los, e 
inclinar-se diante deles, será tal como este cinto, que 
para nada presta. 

HPorque, como o cinto está pegado aos lombos do 
homem, assim eu liguei a mim toda a casa de Israel, 
e toda a casa de Judá, diz o SENHOR, para me serem 
por povo, e por nome,e por louvor, e por glória; mas 
não deram ouvidos. 

Portanto, dize-lhes esta palavra: Assim diz o 
SenHor Deus de Israel: Todo o odre se encherá de 
vinho; e dir-te-ão: Porventura não sabemos nós 
muito bem que todo o odre se encherá de vinho? 

Mas tu dize-lhes: Assim diz o SenHoR: Eis que eu 
encherei de embriaguez a todos os habitantes desta 
terra, e aosreis da estirpe de Davi, que estão assenta- 
dos sobre o seu trono, e aos sacerdotes, e aos profe- 
tas, eatodosos habitantes de Jerusalém. 


NE fá-los-ei em pedaços atirando uns contra os 
outros, e juntamente os pais com os filhos, diz o 
SENHOR; não perdoarei, nem pouparei, nem terei 
deles compaixão, para que não os destrua. 

5Escutai,e inclinai os ouvidos; não vos ensoberbe- 
çais; porque o SENHOR falou: 

'*Dai glória ao SENHOR vosso Deus, antes que venha 
a escuridão e antes que tropecem vossos pés nos 
montes tenebrosos; antes que, esperando vós luz, ele 
a mude em sombra de morte, e a reduza à escuridão. 

E, se isto não ouvirdes, a minha alma chorará em 
lugares ocultos, por causa da vossa soberba; e amar- 
gamente chorarão os meus olhos, e se desfarão em 
lágrimas, porquanto o rebanho do SenHor foilevado 
cativo. 

'*Dize ao rei e à rainha: Humilhai-vos, e assentai- 
vos no chão; porque já caiu todo o ornato de vossas 
cabeças, a coroa da vossa glória. 

!As cidades do sul estão fechadas, e ninguém há 
que asabra; todo o Judá foi levado cativo, sim, intei- 
ramente cativo. 

20, evantai os vossos olhos, e vede os que vêm do 
norte; onde está o rebanho que se te deu, o rebanho 
da tua glória? 

?'Que dirás, quando ele te castigar porque os en- 
sinaste a serem capitães, e chefe sobre ti? Porventu- 
ra não te tomarão as dores, como à mulher que está 
de parto? 

“Quando, pois, disseres no teu coração: Por que 
mesobrevieram estas coisas? Pela multidão das tuas 
maldades se descobriram as tuas fraldas, e os teus 
calcanhares sofrem violência. 

23 Porventura pode o etíope mudar a sua pele, ou o 
leopardo as suas manchas? Então podereis vós fazer 
o bem, sendo ensinados a fazer o mal. 

**Assim os espalharei como o restolho, que passa 
com o vento do deserto. 

Esta será a tua sorte, a porção que te será medida 
por mim, diz o SENHOR; pois te esqueceste de mim, e 
confiaste em mentiras. 

2 Assim também eu levantareias tuas fraldas sobre 
oteu rosto; e aparecerá a tua ignomínia. 

= Já vi as tuas abominações, e os teus adultérios, e 
os teus rinchos, e a enormidade da tua prostituição 
sobre os outeiros no campo; ai de ti, Jerusalém! Até 
quando ainda não te purificarás? 


Jeremias em vão intercede pelo povo 
| A PALAVRA do SENHOR, que veio a Jeremias, 
a respeito da grande seca. 
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2Anda chorando Judá, e as suas portas estão enfra- 
quecidas; andam de luto até ao chão, e o clamor de 
Jerusalém vai subindo. 

3E os seus mais ilustres enviam os seus pequenos 
a buscar água; vão às cisternas, e não acham água; 
voltam com os seus cântaros vazios; envergonham- 
se e confundem-se, e cobrem as suas cabeças. 

*Por causa da terra que se fendeu, porque não há 
chuva sobrea terra, os lavradores se envergonham e 
cobrem as suas cabeças. 

“Porque até as cervas no campo têm as suas crias, e 
abandonam seus filhos, porquanto não há erva. 

*E os jumentos monteses se põem noslugaresaitos, 
sorvem o vento como os chacais; desfalecem os seus 
olhos, porquanto não há erva. 

“Posto que as nossas maldades testificam contra 
nós, ó SENHOR, age por amor do teu nome; porque 
as nossas rebeldias se multiplicaram; contra ti pe- 
camos. 

8Ó esperança de Israel, e Redentor seu no tempo 
da angústia, por que serias como um estrangeiro 
na terra e como o viandante que se retira a passar 
a noite? 

*Por que serias como homem surpreendido, como 
poderoso que não pode livrar? Mas tu estás no meio 
de nós, ó SENHOR, e nós somos chamados pelo teu 
nome; não nos desampares. 

0 Assim diz o SENHOR, acerca deste povo: Pois que 
tanto gostaram de andar errantes, e não retiveram 
os seus pés, por isso o SENHOR não se agrada deles, 
mas agora se lembrará da iniqliidade deles, e visita- 
rá os seus pecados. 

“Disse-me mais o SENHOR: Não rogues por este 
povo para seu bem. 

"Quando jejuarem, não ouvirei o seu clamor, e 
quando oferecerem holocaustos e ofertas de ali- 
mentos, não me agradarei deles; antes eu os consu- 
mirei pela espada, e pela fome e pela peste. 


Os profetas profetizam falsamente no meu nome; 
nunca os enviei, nem lhes dei ordem, 
nemhes falei 
(14.14) 


(— Testemunhas de Jeová. Dizem ser profetas de Deus e afir- 

mam: “Nenhum de nós deve querer ser igual a estes inde- 
cisos e impassíveis! É melhor saber agora, do que quando for 
tarde demais, que há uma classe autenticamente profética de 
cristãos entre nós”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA. As Testemunhas de Jeová 
«» dizem ser profetas de Deus, mas suas profecias sempre 
fracassaram. Vejamos. Afirmaram que a vinda de Jesus (usam a 


Então disse eu: Ah! Senhor Deus, eis que os profe- 
tas lhes dizem: Não vereis espada, e não tereis fome; 
antes vos darei paz verdadeira neste lugar. 

NE disse-me o SenHor: Os profetas profetizam fal- 
samente no meu nome; nunca os enviei, nem lhes 
dei ordem, nem lhes falei; visão falsa, e adivinhação, 
e vaidade, e o engano do seu coração é o que eles vos 
profetizam. 

5Portanto assim diz o SENHOR acerca dos profetas 
que profetizam no meu nome, sem que eu os tenha 
mandado, e que dizem: Nem espada, nem fome 
haverá nesta terra: À espada e à fome, serão consu- 
midos esses profetas. 

!$E o povo a quem eles profetizam será lançado nas 
ruas de Jerusalém, por causa da fome e da espada; e 
não haverá quem os sepultem, tanto a eles, como as 
suas mulheres, e os seus filhos e as suas filhas; porque 
derramarei sobre eles a sua maldade. 

Portanto lhes dirás esta palavra: Os meus olhos 
derramem lágrimas de noite e de dia, e não cessem; 
porque virgem, filha do meu povo, está gravemen- 
te ferida, de chaga mui dolorosa. 

**Se eu saio ao campo, eis ali os mortos à espada, 
e, se entro na cidade, estão ali os debilitados pela 
fome; e até os profetas e os sacerdotes percorrem 
uma terra, que não conhecem. 

!ºPorventura já de todo rejeitaste a Judá? Ou re- 
pugna a tua alma a Sião? Por que nos feriste de tal 
modo que já não há cura para nós? Aguardamos a 
paz, e não aparece o bem; e o tempo da cura, e eis 
aqui turbação. 

20Ah! SenHor! conhecemos a nossa impiedade e a 
maldade de nossos pais; porque pecamos contra ti. 

2'Não nos rejeites por amor do teu nome; não 
abatas o trono da tua glória; lembra-te, e não anules 
a tua aliança conosco. 

2Porventura há, entre as vaidades dos gentios, 
alguém que faça chover? Ou podem os céus dar 


expressão “presença”) tinha ocorrido em 1874, mas, depois, mu- 
daram para 1914. 

No livro Aproximou-se o reino de Deus de mil anos, escreveram: 
“Naturalmente, eliminou o ano 1874 como a data da volta do Senhor 
Jesus Cristo e do começo de sua presença ou parousia invisível”. Mas 
cairam em contradição ao publicarem, no mesmo livro, a seguinte de- 
claração: "A presença ou parousia do rei começou em 1914”. 

Quanto às várias datas fixadas para acontecimentos catastrófi- 
cos, disseram: “Houve uma medida de desapontamento com re- 
lação às datas de 1914, 1918€e 1925 e (as Testemunhas de Jeová) 
aprenderam a não mais fixar datas”. 

Com isso, se caracterizam como faisos profetas (Dt 18.20-22; 
Mt7.15). 
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chuvas? Não és tu, ó SENHOR nosso Deus? Portanto 
em ti esperamos, pois tu fazes todas estas coisas. 


Julgamento e salvação dos judeus 
] 5 DISSE-ME, porém, o SenHor: Ainda que 
Moisés e Samuel se pusessem diante de 
mim, não estariaa minhaalma com este povo; lança- 
os de diante da minha face, e saiam. 

2E será que, quando te disserem: Para ondeiremos? 
Dir-lhes-ás: Assim diz o SenHor: Os que para a 
morte, para a morte, e os que para a espada, para a 
espada; e os que para a fome, para a fome; e os que 
para o cativeiro, para o cativeiro. 

*Porque visitá-los-ei com quatro gêneros de males, 
diz o SENHOR: com espada para matar, e com cães, 
para os arrastarem, e com aves dos céus, e com ani- 
mais da terra, para os devorarem e destruírem. 

*Entregá-los-ei ao desterro em todos os reinos da 
terra; por causa de Manassés, filho de Ezequias, rei de 
Judá, e por tudo quanto fez em Jerusalém. 

*Porque quem se compadeceria de ti, ó Jerusalém? 
Ou quemse entristeceria por ti? Ou quem se desvia- 
riaa perguntar pela tua paz? 

“Tu me deixaste, diz o SENHOR, e tornaste-te para 
trás; por isso estenderei a minha mão contra ti, e te 
destruirei; já estou cansado de me arrepender. 

7Epadejá-los-eicomapánasportasdaterra;jádes- 
filhei, e destruí o meu povo; não voltaram dos seus 
caminhos. 

$As suas viúvas mais se multiplicaram do que a 
areia dos mares; trouxe ao meio-dia um destrui- 
dor sobre a mãe dos jovens; fiz que caísse de repente 
sobre ela, e enchesse a cidade de terrores. 

ºA que dava à luz sete se enfraqueceu; expirou a 
sua alma; pôs-se-lhe o sol sendo ainda de dia, con- 
fundiu-se, e envergonhou-se; e os que ficarem dela 
entregarei à espada, diante dos seus inimigos, diz o 
SENHOR, 

!ºAi de mim, minha mãe, por que me deste à luz 
homem de rixa e homem de contendas para toda a 
terra? Nunca lhes emprestei com usura, nem eles me 
emprestaram com usura, todavia cada um deles me 
amaldiçoa. 

"Disse o SENHOR: De certo que o teu remanescen- 
te será para o bem; de certo, no tempo da calamida- 
de, e no tempo da angústia, farei que o inimigo te 
dirija súplicas. 

'2Pode alguém quebrar o ferro, o ferro do norte, 
ou o aço? 

!3As tuas riquezas e osteus tesouros entregarei sem 


preço ao saque; e isso por todos os teus pecados, 
mesmo em todos os teus limites. 

NE te farei passar aos teus inimigos numaterra que 
não conheces; porque o fogo se acendeu em minha 
ira,e sobre vósarderá; 

!STu, ó SENHOR, 0 sabes; lembra-te de mim, e visita- 
me, e vinga-me dos meus perseguidores; não me ar- 
rebates por tua longanimidade; sabe que por amor 
deti tenho sofrido afronta. 

!$Achando-se as tuas palavras, logo as comi, ea tua 
palavra foi para mim o gozo e alegria do meu cora- 
ção; porque pelo teu nome sou chamado, ó SENHOR 
Deus dos Exércitos. 

Nunca me assentei na assembléia dos zombado- 
res, nem me regozijei; por causa da tua mão me as- 
sentei solitário; pois me encheste de indignação. 

'8Por que dura a minha dor continuamente, e a 
minha ferida me dói, e já não admite cura? Serias 
tu para mim como coisa mentirosa e como águas in- 
constantes? 

Portanto assim diz o SENHor: Se tu voltares, então 
tetrarei,eestarás diantede mim; eseapartareso pre- 
cioso do vil, serás como a minha boca; tornem-se 
eles para ti, mas não voltestu para eles. 

“VE eu te porei contra este povo como forte muro 
de bronze; e pelejarão contra ti, mas não prevalece- 
rão contra ti; porque eu sou contigo para te guardar, 
paratelivrar deles, diz o SENHOR. 

21E arrebatar-te-ei da mão dos malignos, e livrar- 
te-ei da mão dos fortes. 


Predição do cativeiro e do livramento de Israel 
1 EVEIO a mima palavra do SenHor, dizendo: 
2Não tomarás para ti mulher, nem terás 
filhos nem filhas neste lugar. 

*Porque assim diz o SenHoRr, acerca dos filhos e 
das filhas que nascerem neste lugar, acerca de suas 
mães, que os tiverem, e de seus pais que os gera- 
rem nesta terra: 

*Morrerão de enfermidades dolorosas, e não serão 
pranteados nem sepultados; servirão de esterco 
sobre a face da terra; e pela espada e pela fome serão 
consumidos, e os seus cadáveres servirão de man- 
timento para as aves do céu e para os animais da 
terra. 

*Porque assim diz o SENHOR: Não entres na casa do 
luto, nem vás a lamentar, nem te compadeças deles; 
porque deste povo, diz o SenHor, retireiaminha paz, 
benignidade e misericórdia. 

*E morrerão grandes e pequenos nestaterra, e não 
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serão sepultados, e não os prantearão, nem se farão 
por eles incisões, nem por eles se raparão os cabelos. 

7E não se partirá pão para consolá-los por causa de 
seus mortos; nem lhes darão abeber do copo decon- 
solação, pelo pai ou pela mãe de alguém. 

“Nem entres na casa do banquete, para te assenta- 
res com eles a comer ea beber. 

*Porque assim diz o SenHor dos Exércitos, o Deus 
de Israel: Eis que farei cessar, neste lugar, perante os 
vossos olhos, e em vossos dias, a voz de gozo e a voz 
de alegria, a voz do esposo e a voz da esposa. 

19E será que, quando anunciares a este povo todas 
estas palavras, e eles te disserem: Por que pronuncia 
o SENHOR sobre nós todo este grande mal? E qual é a 
nossainiqiidade, e qual éo nosso pecado, que come- 
temos contra o SENHOR nosso Deus? 

"Então lhes dirás: Porquanto vossos pais me dei- 
xaram, diz o SENHOR, ese foram após outros deuses, e 
osserviram, ese inclinaram diante deles,eamim me 
deixaram, e a minha lei não a guardaram. 

RE vós fizestes pior do que vossos pais; porque, eis 
que cada um de vós anda segundo o propósito do seu 
mau coração, para não me dar ouvidos a mim. 

Portanto lançar-vos-ei fora destaterra, para uma 
terra que não conhecestes, nem vós nem vossos 
pais; e ali servireis a deuses alheios de dia e de noite, 
porque não usarei de misericórdia convosco. 

Portanto, eis que dias vêm, diz o SENHOR, em que 
nunca mais se dirá: Vive o SENHOR, que fez subir os 
filhos de Israel da terra do Egito. 

Mas: Vive o SENHOR, que fez subir os filhos de 
Israeldaterra do norte,e detodasasterras paraonde 
ostinhalançado; porque eu os farei voltar à suaterra, 
a qual dei a seus pais. 

I9Eis que mandarei muitos pescadores, diz o 
SENHOR, OS quais os pescarão; e depois enviarei 
muitos caçadores, os quais os caçarão de sobre todo 
o monte, e de sobre todo o outeiro, e até das fendas 
das rochas. 

"Porque os meus olhos estão sobre todos os seus 
caminhos; não se escondem da minha face, nem a 
sua maldade se encobre aos meus olhos. 

E primeiramente pagarei em dobro a sua malda- 
deeoseu pecado, porque profanaram aminhaterra 
com os cadáveres das suas coisas detestáveis, e das 
suas abominações encheram a minha herança. 

196 SenHor, fortaleza minha, e força minha, e re- 
fúgio meu no dia da angústia; a ti virão os gentios 
desde os fins da terra, e dirão: Nossos pais herdaram 
só mentiras, e vaidade, em que não havia proveito. 


“Porventura fará um homem deuses para si, que 
contudo não são deuses? 

“Portanto, eis que lhes farei conhecer, desta vez 
lhes farei conhecer a minha mão eo meu poder; esa- 
berão que o meu nome é o SENHOR 


| O PECADO de Judá está escrito com um 

ponteiro de ferro, com ponta de diaman- 
te, gravado na tábua do seu coração e nas pontas dos 
vossos altares; 

2Como também seus filhos se lembram dos seus al- 
tares, edos seus bosques, junto às árvores frondosas, 
sobre os altos outeiros. 

6 meu monte no campo! a tua riqueza e todos os 
teus tesouros darei por presa, como também os teus 
altos, por causa do pecado, em todos os teus termos. 

*Assim por ti mesmo te privarás da tua herança 
quete dei, e far-te-ei servir os teus inimigos, naterra 
que não conheces; porque o fogo que acendeste na 
minha ira arderá para sempre. 

3 Assim diz o SenHor: Maldito o homem que confia 
no homem, e faz da carne o seu braço, e aparta o seu 
coração do SENHOR! 

*Porque será como a tamargueira no deserto, e não 
verá quando vem o bem; antes morará nos lugares 
secos do deserto, na terra salgada e inabitável. 

"Bendito o homem que confia no SENHOR, e cuja 
confiança é o SENHOR. 

“Porque será como a árvore plantada junto às águas, 
que estende as suas raízes para o ribeiro, e não receia 
quando vem o calor, mas a sua folha fica verde; e no 
ano de sequidão não se afadiga, nem deixa de dar 
fruto. 

“Enganoso éo coração, mais do que todas as coisas, 
e perverso; quem o conhecerá? 

'9Eu, o SENHOR, esquadrinho o coração e provo os 
rins; eisto para dar a cada um segundo os seus cami- 
nhos e segundo o fruto das suas ações. 

"Como a perdiz, que choca ovos que não pôs, assim 
é aquele que ajunta riquezas, mas não retamente; 
no meio de seus dias as deixará, e no seu fim será um 
insensato. 

Um trono de glória, posto bem alto desde o prin- 
cípio, éo lugar do nosso santuário. 

13Ó SenHoR, esperança de Israel, todos aqueles que 
te deixam serão envergonhados; os que se apartam 
de mim serão escritos sobre a terra; porque abando- 
nam o SENHOR, a fonte das águas vivas. 

"'Cura-me, SENHOR, e sararei; salva-me, e serei 
salvo; porque tu és o meulouvor. 
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Eis que eles me dizem: Onde está a palavra do 
SENHOR? Venha agora. 

isPorém eu não me apressei em ser o pastor ses 
guindo-te; nem tampouco desejei o dia da aflição, 
tuo sabes; o que saiu dos meus lábios está diante de 
tua face. 

“Não me sejas por espanto; meu refúgio és tu no 
dia do mal. 

BEnvergonhem-se os que me perseguem, enão me 
envergonheeu; assombrem-seeles, e não meassom- 
breeu;traze sobre eleso dia do mal, e destrói-os com 
dobrada destruição. 


A santificação do sábado 

Assim me disse o SENHOR: Vai, e põe-te à porta 
dos filhos do povo, pela qual entram os reis de Judá, 
e pela qual saem; como também em todas as portas 
de Jerusalém. 

20F dize-lhes: Ouvia palavra do SENHOR, vós, reis de 
Judá e todo o Judá, e todos os moradores de Jerusa- 
lém que entrais por estas portas. 

2!Assim diz o SenHoR: Guardai as vossas almas, e 
não tragais cargas no dia de sábado, nem as intro- 
duzais pelas portas de Jerusalém; 

2Nemtireiscargas de vossas casas no dia de sábado, 
nem façais obra alguma; antes santificai o dia de 
sábado, como eu ordenei a vossos pais. 

*Mas não escutaram, nem inclinaram os seus ou- 
vidos; antes endureceram a sua cerviz, para não ou- 
virem, e para não receberem correção. 

“Mas se vós diligentemente me ouvirdes, diz o 
SENHOR, não introduzindo cargas pelas portas desta 
cidade no dia de sábado, e santificardes o dia de 
sábado, não fazendo nele obra alguma, 

Então entrarão pelas portas desta cidade reis e 
príncipes, que se assentem sobreotrono de Davi,an- 
dando emcarrose emcavalos; e elese seus príncipes, 
os homens de Judá, e os moradores de Jerusalém; e 
esta cidade será habitada para sempre. 

2E virão das cidades de Judá, e dos arredores de Je- 
rusalém, e da terra de Benjamim, e das planícies, e 
das montanhas, e do sul, trazendo holocaustos, e sa- 
crifícios, e ofertas de alimentos, e incenso, trazendo 
também sacrifícios de louvores à casa do SENHOR. 

2º Mas, se não me ouvirdes, para santificardes o 
dia de sábado, e para não trazerdes carga alguma, 
quando entrardes pelas portas de Jerusalém no dia 
de sábado, então acenderei fogo nas suas portas, o 
qual consumirá os palácios de Jerusalém, e não se 
apagará. 


O vaso do oleiro 

| A PALAVRA do SEexHor, que veio a Jere- 

mias, dizendo: 

?Levanta-te, e desce à casa do oleiro, e lá te farei 
ouvir as minhas palavras. 

*Edescià casa do oleiro, e eis que ele estava fazendo 
asua obra sobre as rodas, 

*Comoo vaso, que ele fazia de barro, quebrou-se na 
mão do oleiro, tornou a fazer dele outro vaso, con- 
forme o que pareceu bem aos olhos do oleiro fazer. 

*Então veio a mim a palavra do SENHOR, dizendo: 

*Não poderei eu fazer de vós como fez este oleiro, 
6 casa de Israel? diz o SENHOR. Eis que, como o barro 
na mão do oleiro, assim sois vós na minha mão, ó 
casa de Israel. 

?No momento em que falar contra uma nação, e 
contra um reino para arrancar, e para derrubar, e 
para destruir, 

8Seatal nação, porém, contraa qual falar se conver- 
ter da sua maldade, também eu me arrependerei do 
mal que pensava fazer-lhe. 

No momento em que falar de uma nação e de um 
reino, para edificar e para plantar, 

!0Se fizer o mal diante dos meus olhos, não dando 
ouvidos âminha voz, então mearrependereido bem 
que tinha falado que lhe faria. 

Ora, pois, fala agora aos homens de Judá, e aos 
moradores de Jerusalém, dizendo: Assim diz o 
SENHOR: Eis que estou forjando mal contra vós; e 
projeto um plano contra vós; convertei-vos, pois, 
agora cada um do seu mau caminho, e melhorai os 
vossos caminhos e as vossas ações. 

!2Mas eles dizem: Não há esperança, porque anda- 
remos segundo as nossas imaginações; e cada um 
fará segundo o propósito do seu mau coração. 

Portanto, assim diz o SenHor: Perguntai agora 
entre os gentios quem ouviu tal coisa? Coisa mui 
horrenda fez a virgem de Israel. 

Porventura a neve do Líbano deixará a rocha do 
campo ou esgotar-se-ão as águas frias que correm 
de terrasestranhas? 

!5Contudo o meu povo se tem esquecido de mim, 
queimando incenso à vaidade, que os fez tropeçar 
nos seus caminhos, e nas veredas antigas, para que 
andassem por veredas afastadas, não aplainadas; 

!SPara fazerem da sua terra objeto de espanto e de 
perpétuos assobios; todo aquele que passar por ela 
seespantará, e meneará a sua cabeça; 

Com vento oriental os espalharei diante do ini- 
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migo; mostrar-lhes-ei as costas e não o rosto, no dia 
da sua perdição. 

Então disseram: Vinde, e maquinemos projetos 
contra Jeremias; porque não perecerá a lei do sacer- 
dote, nem o conselho do sábio, nem a palavra do 
profeta; vinde e firamo-lo com a língua, e não aten- 
damos a nenhuma das suas palavras. 

!ºOlha para mim, SENHOR, e ouve a voz dos que con- 
tendem comigo. 

20Porventura pagar-se-á mal por bem? Pois cava- 
ram uma cova para a minha alma. Lembra-te de que 
eu comparecià tua presença, para falar a favor deles, 
e para desviar deles a tua indignação; 

“Portanto entrega seus filhos à fome, e entrega-os 
ao poder da espada, e sejam suas mulheres rouba- 
das dos filhos, e fiquem viúvas; e seus maridos sejam 
feridos de morte, e os seus jovens sejam feridos à 
espada na peleja. 

2Ouça-seo clamor de suas casas, quando derepen- 
te trouxeres uma tropa sobre eles. Porquanto cava- 
ram uma cova para prender-me e armaram laços 
aos meus pés. 

“Mas tu, ó SENHOR, sabes todo o seu conselho 
contra mim para matar-me; não perdoes a sua mal- 
dade, nem apagues o seu pecado de diante da tua 
face; mas tropecem diante de ti; trata-os assim no 
tempo da tuaira. 


A botija quebrada 
| DO Re disse o SenHoRr: Vai, e compra uma 
botija deoleiro,e leva contigo alguns dos an- 
ciãos do povo e alguns dos anciãos dos sacerdotes; 

*Esaiao Vale do Filho de Hinom, que está à entrada da 
porta dosol, eapregoa alias palavras que eute disser; 

*E dirás: Ouvi a palavra do SENHOR, ó reis de Judá, 
e moradores de Jerusalém. Assim diz o SENHOR dos 
Exércitos, o Deus de Israel: Eis que trarei um mal 
sobre este lugar, e quem quer que dele ouvir retinir- 
lhe-ão os ouvidos. 

*Porquanto me deixaram e alienaram este lugar, e 
nele queimaram incenso a outros deuses, quenunca 
conheceram, nem eles nem seus pais, nem os reis de 
Judá; e encheram este lugar de sangue de inocentes. 

*Porque edificaram os altos de Baal, para queima- 
rem seus filhos no fogo em holocaustos a Baal; o que 
nunca lhes ordenei, nem falei, nem me veio ao pen- 
samento. 

*Por isso eis que dias vêm, diz o SENHOR, em que este 
lugar não se chamará mais Tofete, nem o Vale do 
Filho de Hinom, mas o Vale da Matança. 


“Porque dissiparei o conselho de Judá e de Jerusa- 
lém neste lugar, e os farei cair à espada diante de seus 
inimigos, e pela mão dos que buscam a vida deles; e 
darei os seus cadáveres para pasto às aves dos céus e 
aos animais da terra. 

SE farei esta cidade objeto de espanto e de assobio; 
todo aquele que passar por ela se espantará, e asso- 
biará por causa de todas as suas pragas. 

*Elhes farei comer acarne de seusfilhos eacarne de 
suas filhas, e comerá cada um a carne do seu amigo, 
no cerco e no aperto em que os apertarão os seus ini- 
migos, e os que buscam a vida deles. 

Então quebrarás a botija à vista dos homens que 
forem contigo. 

NE dir-lhes-ás: Assim diz o SenHoR dos Exércitos: 
Deste modo quebrareieua este povo, e a esta cidade, 
como se quebra o vaso do oleiro, que não pode mais 
refazer-se, e os enterrarão em Tofete, porque não 
haverá mais lugar para os enterrar. 

'2Assim farei a este lugar, diz O SENHOR, e aos seus 
moradores; sim, para pôr a esta cidade como a 
Tofete. 

BE as casas de Jerusalém, e as casas dos reis de 
Judá, serão imundas como o lugar de Tofete, como 
tambémtodasascasas,sobre cujosterraços queima- 
ramincensoa todo o exército dos céus,e ofereceram 
libações a deuses estranhos. 

HVindo, pois, Jeremias de Tofete onde o tinha en- 
viado o SENHORa profetizar, se pôs em pé no átrio da 
casa do SENHOR, e disse a todo o povo: 

Assim diz o SenHor dos Exércitos, o Deus de 
Israel: Eis que trarei sobre esta cidade, e sobre todas 
as suas vilas, todo o mal que pronunciei contra ela, 
porquanto endureceram a sua cerviz, para não ou- 
virem as minhas palavras. 


Jeremias no cepo 
2 O: PASUR, filho de Imer, o sacerdote, que 
havia sido nomeado presidente na casa do 
SENHOR, ouviu a Jeremias, que profetizava estas pa- 
lavras. 

2E feriu Pasur ao profeta Jeremias, e o colocou no 
cepo que está na porta superior de Benjamim, na 
casa do SENHOR. 

*E sucedeu que no dia seguinte Pasur tirou a Jere- 
mias do cepo. Então disse-lhe Jeremias: O SENHOR 
não chama o teu nome Pasur, mas, Terror por todos 
oslados. 

*Porque assim diz o SENHor: Eis que farei de ti um 
terror paratimesmo,e paratodos os teus amigos. Eles 
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cairão à espada de seus inimigos, e teus olhos o verão. 
Entregareitodo o Judá na mão do reide Babilônia; ele 
oslevará presos a Babilônia, e feri-los-á à espada. 

“Também entregarei toda a riqueza desta cidade, e 
todo o seutrabalho, e todas as suas coisas preciosas, 
sim, todos ostesouros dos reis de Judá entregarei na 
mão de seus inimigos, e saqueá-los-ão, e tomá-los- 
ãoelevá-los-ão a Babilônia. 

*E tu, Pasur, e todos os moradores da tua casa ireis 
para o cativeiro; e virás a Babilônia, e ali morrerás, 
e ali serás sepultado, tu, e todos os teus amigos, aos 
quais profetizaste falsamente. 

*Persuadiste-me, 6 SENHOR, e persuadido fiquei; 
mais forte foste do queeu,e prevaleceste;sirvo de es- 
cárnio todo o dia; cada um deles zomba de mim. 

Porque desde que falo, grito, clamo: Violência e 
destruição; porque se tornou a palavra do SENHOR 
um opróbrio e ludíbrio todo o dia. 

“Então disse eu: Não me lembrarei dele, e não fa- 
larei mais no seu nome; mas isso foi no meu cora- 
ção como fogo ardente, encerrado nos meus ossos; e 
estou fatigado de sofrer, e não posso mais. 

Porque ouvi a murmuração de muitos, terror de 
todos os lados: Denunciai, eo denunciaremos; todos 
os que têm paz comigo aguardam o meu manquejar, 
dizendo: Bem pode ser que se deixe persuadir; então 
prevaleceremos contra ele e nos vingaremos dele. 

HMas o SENHOR está comigo como um valenteterrí- 
vel; porissotropeçarão osmeus perseguidores,enão 
prevalecerão; ficarão muito confundidos; porque 
não sehouveram prudentemente, terão uma confu- 
são perpétua que nunca será esquecida. 

!2Tu, pois, ó SENHOR dos Exércitos, que provasojusto, 
evêsosrinseocoração, permite que eu veja atua vin- 
gança contra eles; pois játe revelei a minha causa. 

!3Cantai ao SENHOR, louvai ao SENHOR; pois livrou a 
alma do necessitado da mão dos malfeitores. 

"Maldito o dia em que nasci; não seja bendito o dia 
em que minha mãe me deu à luz. 

Maldito o homem que deu as novas a meu pai, 
dizendo: Nasceu-te um filho; alegrando-o com isso 
grandemente. 

ISE seja esse homem como as cidades que o SENHOR 
destruiu e não se arrependeu; e ouça clamor pela 
manhã, e ao tempo do meio-dia um alarido. 

Por que não me matou na madre? Assim minha 
mãe teria sido a minha sepultura, e teria ficado grá- 
vida perpetuamente! 

!8Por que saí da madre, para ver trabalho etristeza, 
e para que os meus dias se consumam na vergonha? 


O pesado cerco predito 
A PALAVRA que veio a Jeremias daparte do 
2 SENHOR, quando o rei Zedequias lhe enviou 
a Pasur, filho de Malquias, e a Sofonias, filho de Ma- 
aséias; o sacerdote, dizendo: 

2Pergunta agora por nós ao SENHOR, por que Na- 
bucodonosor, rei de Babilônia, guerreia contra nós; 
bem pode ser que o SENHOR trate conosco segundo 
todas as suas maravilhas, e o faça retirar-se de nós. 

3Então Jeremias lhes disse: Assim direis a Zede- 
quias: 

*Assim diz o SENHOR Deus de Israel: Eis que virarei 
contra vós as armas de guerra, que estão nas vossas 
mãos, com que vós pelejais contra o rei de Babilônia, 
e contra os caldeus, que vos têm cercado de fora dos 
muros, e ajuntá-los-ei no meio desta cidade. 

SE eu pelejarei contra vós com mão estendida e 
com braço forte, e com ira, e com indignação e com 
grande furor. 

“E ferirei os habitantes desta cidade, assim os 
homens como os animais; de grande pestilência 
morrerão. 

?Edepois disto, diz o SenHor, entregarei Zedequias, 
rei de Judá, e seus servos, e o povo, e os que desta 
cidade restarem da pestilência, e da espada, e da 
fome, na mão de Nabucodonosor, rei de Babilônia, e 
na mão de seus inimigos, e namão dos que buscam a 
sua vida; e feri-los-á ao fio da espada; não os poupa- 
rá, nem se compadecerá, nem terá misericórdia. 

8E a este povo dirás: Assim diz o SENHOR: Eis que 
ponho diante de vós o caminho da vida e o cami- 
nho da morte. 

O que ficar nesta cidade há de morrer à espada, ou 
de fome, ou de pestilência; mas o que sair, ese render 
aos caldeus, que vos têm cercado, viverá, e terá a sua 
vida por despojo. 

Porque pus o meu rosto contra esta cidade para 
mal, e não para bem, diz o SENHOR; na mão do rei de 
Babilônia se entregará, e ele queimá-la-á a fogo. 

NE à casa do rei de Judá dirás: Ouvi a palavra do 
SENHOR: 

RG casa de Davi, assim diz o SenHor: Julgai pela 
manhã justamente, e livrai o espoliado da mão do 
opressor; para que não saia o meu furor como fogo, 
e se acenda, sem que haja quem o apague, por causa 
da maldade de vossas ações. 

NEis que eu sou contra ti, ó moradora do vale, 6 
rocha da campina, diz o SENHOR; contra vós que 
dizeis: Quem descerá contra nós? Ou quem entrará 
nas nossas moradas? 
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"Eu voscastigarei segundo o fruto das vossasações, 
diz o SENHOR; e acenderei o fogo no seu bosque, que 
consumirá a tudo o que está em redor dela. 

2 ASSIM diz o SenHor: Desce à casa do rei de 
Judá, e anuncia ali esta palavra, 

*Edize: Ouvea palavra do SENHOR, ó rei de Judá, que 
teassentasno trono de Davi, tu,e osteusservos,o teu 
povo, que entrais por estas portas. 

Assim diz o SENHOR: Exercei o juízo e a justiça, e 
livrai o espoliado da mão do opressor; e não opri- 
mais ao estrangeiro, nem ao órfão, nem à viúva; não 
façais violência, nem derrameis sangue inocente 
neste lugar. 

*Porque, se deveras cumprirdes esta palavra, en- 
trarão pelas portas desta casa os reis que se assenta- 
rão em lugar de Davi sobre o seu trono, andando em 
carros e montados em cavalos, eles, e os seus servos, 
eoseu povo. 

Mas, se não derdes ouvidos a estas palavras, por 
mim mesmo tenho jurado, diz o SENHOR, que esta 
casa se tornará em assolação. 

“Porque assim diz o SENHOR acerca da casa do rei de 
Judá: Tu és para mim Gileade, e a cabeça do Líbano; 
mas por certo que farei de ti um deserto e cidades 
desabitadas. 

“Porque preparei contra ti destruidores, cada um 
com assuasarmas;e cortarão osteus cedros escolhi- 
dos, e lançá-los-ão no fogo. 

“E muitas nações passarão por esta cidade, e dirá 
cada umaoseu próximo: Por que procedeu o SENHOR 
assim com esta grande cidade? 

“E dirão: Porque deixaram a aliança do SENHOR seu 
Deus, e se inclinaram diante de outros deuses, e os 
serviram. 

'Não choreis o morto, nem o lastimeis; chorai 
abundantementeaquele que sai, porque nunca mais 
tornará nem verá a terra onde nasceu. 

NPorque assim diz o SENHOR acerca de Salum, filho 
de Josias, rei de Judá, que reinou em lugar de Josias, 
seu pai, e que saiu deste lugar: Nunca mais ali tor- 
nará. 

!!Masno lugar para onde o levaram cativo alimor- 
rerá, e nunca mais verá estaterra. 

"Ai daquele que edifica a sua casa com injustiça, e 
os seus aposentos sem direito, que se serve do servi- 
ço do seu próximo sem remunerá-lo, e não lhe dá o 
salário do seu trabalho. 

"Que diz: Edificarei para mim uma casa espaçosa, 


Profecia contra a casa real de Judá 


e aposentos largos; e que lhe abre janelas, forrando- 
a de cedro, e pintando-a de vermelhão. 

Porventura reinarás tu, porque te encerras em 
cedro? Acaso teu pai não comeu e bebeu, e não pra- 
ticou o juízo e a justiça? Por isso lhe sucedeu bem. 

'SJulgou a causa do aflito e necessitado; então lhe 
sucedeu bem; porventura não é isto conhecer-me? 
diz o SENHOR. 

"Mas os teus olhos e o teu coração não atentam 
senão para a tua avareza, e para derramar sangue 
inocente, e para praticar a opressão, e a violência. 

'*Portanto assim diz o SENHOR acerca de Jeoiaquim, 
filho de Josias, rei de Judá: Não o lamentarão, dizen- 
do: Ai, meu irmão, ou ai, minhairmã! Nem olamen- 
tarão, dizendo: Ai, senhor, ou, ai, sua glória! 

"Em sepultura de jumento será sepultado, sendo 
arrastado e lançado para bem longe, fora das portas 
de Jerusalém. 

“Sobe ao Líbano, e clama, e levanta a tua voz em 
Basã, e clama desde Abarim; porque estão destruí- 
dos todos os teus namorados. 

2'Falei contigo na tua prosperidade, mas tu disseste: 
Não ouvirei. Este tem sido o teu caminho, desde a tua 
mocidade, pois nunca deste ouvidos à minha voz. 

22Q vento apascentará a todos os teus pastores, e os 
teus namorados irão para o cativeiro; certamente 
então te confundirás, e te envergonharás por causa 
de toda a tua maldade. 

2Ó tu, que habitas no Líbano e fazes o teu ninho 
nos cedros, quão lastimada serás quando te vierem 
as dores e os ais como da que está de parto. 

2*Vivo eu, diz o SENHOR, que ainda que Conias, filho 
de Jeoiaquim, rei de Judá, fosse o anel do selo na 
minha mão direita, contudo dalite arrancaria. 

E entregar-te-ei na mão dos que buscam a tua 
vida, e na mão daqueles diante de quem tu temes, a 
saber, na mão de Nabucodonosor, rei de Babilônia, 
ena mão dos caldeus. 

“E lançar-te-ei, a ti e à tua mãe que te deu à luz, 
para uma terra estranha, em que não nasceste, e ali 
morrereis. 

*Mas à terra, para a qual eles com toda a alma de- 
sejam voltar, para lá não voltarão. 

28É, pois,este homem Conias umídolo desprezado e 
quebrado, ou um vaso de que ninguém se agrada? Por 
que razão foram arremessados fora, ele e a sua gera- 
ção, earrojados para uma terra que não conhecem? 

2Ó terra, terra, terra! Ouve a palavra do SENHOR, 

*Assim diz o SenHor: Escrevei que este homem 
está privado de filhos, homem que não prosperará 
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nos seus dias; porque nenhum da sua geração pros- 
perará, para se assentar no trono de Davi, e reinar 


ainda em Judá. 
2 Al dos pastores que destroem e dispersam 
as ovelhas do meu pasto, diz o SENHOR. 

“Portanto assim diz o SenHor Deus de Israel, contra 
os pastores que apascentam o meu povo: Vósdisper- 
sastes as minhas ovelhas, e as afugentastes, e não as 
visitastes; eis que visitarei sobre vós a maldade das 
vossas ações, diz O SENHOR. 

3Eeu mesmo recolherei o restante das minhas ove- 
lhas, de todas as terras para onde as tiver afugenta- 
do, e as farei voltar aos seus apriscos; e frutificarão, 
ese multiplicarão. 

“Elevantareisobreelas pastores queasapascentem, 
e nunca mais temerão, nem se assombrarão, e nem 
uma delas faltará, diz o SENHOR. 


O Renovo de Davi 

“Eis que vêm dias, diz o SEnHoR, em quelevantareia 
Davium Renovojusto;e, sendo rrei,reinaráeagirása- 
biamente, e praticará o juízo e a justiça na terra. 

Nos seus dias Judá será salvo, e Israel habitará 
seguro; e este será o seu nome, com o qual Deus o 
chamará: O SENHOR JUSTIÇA NOSSA. 

"Portanto, eis que vêm dias, diz o SENHOR, em que 
nunca mais dirão: Vive o SENHOR, que fez subir os 
filhos de Israel da terra do Egito; 

“Mas: Vive o SENHOR, que fez subir, e que trouxe a ge- 
ração da casa de Israel da terra do norte, e de todas as 
terras para onde os tinha arrojado; e habitarão na sua 
terra. 


Contra os falsos profetas 

*Quanto aos profetas, já o meu coração está que- 
brantado dentro de mim; todos os meus ossos estre- 
mecem; sou como um homem embriagado, e como 
um homem vencido de vinho, por causa do SENHOR, 
e por causa das suas santas palavras. 

Porque a terra está cheia de adúlteros, e a terra 
chora por causa da maldição; os pastos do deser- 
to sesecam; porque a sua carreira é má, e a sua força 
não éreta. 

“Porque tanto o profeta, como o sacerdote, estão 
contaminados; até na minha casaachei a sua malda- 
de, diz o SENHOR. 

Portanto o seu caminho lhes será como lugares 
escorregadios na escuridão; serão empurrados, e 


cairão nele; porque trarei sobre eles mal, no ano da 
sua visitação, diz O SENHOR. 

Nos profetas de Samaria bem vi loucura; profe- 
tizavam da parte de Baal, e faziam errar o meu povo 
Israel. 

Mas nos profetas de Jerusalém vejo uma coisa 
horrenda: cometem adultérios, e andam com fal- 
sidade, e fortalecem as mãos dos malfeitores, para 
que não se convertam da sua maldade; eles têm-se 
tornado para mim como Sodoma, e os seus mora- 
dores como Gomorra. 

5Portanto assim diz o SenHor dos Exércitos acerca 
dos profetas: Eis que lhes darei a comer losna, e lhes 
farei beber águas de fel; porque dos profetas de Jeru- 
salém saiu a contaminação sobre toda a terra. 

I4Assim diz o SENHOR dos Exércitos: Não deis ou- 
vidos às palavras dos profetas, que entre vós profe- 
tizam; fazem-vos desvanecer; falam da visão do seu 
coração, não da boca do SENHOR. 

"Dizem continuamente aos que me desprezam: O 
SenHOR disse: Paz tereis; e a qualquer que anda se- 
gundo a dureza do seu coração, dizem: Não virá mal 
sobre vós. 

"Porque, quem esteve no conselho do SENHOR, e 
viu, e ouviu a sua palavra? Quem esteve atento à sua 
palavra, e ouviu? 

Eis que saiu com indignação a tempestade do 
SENHOR; e uma tempestade penosa cairá cruelmente 
sobre a cabeça dos ímpios. 

2ºNão se desviará a ira do SENHOR, até que execute 
e cumpra os desígnios do seu coração; nos últimos 
dias entendereis isso claramente. 

*'Não mandei esses profetas, contudo eles foram 
correndo; não lhes falei, contudo eles profetizaram. 

22Mas,seestivessem estado no meu conselho, então 
teriam feito o meu povo ouvir as minhas palavras, e 
o teriam feito voltar do seu mau caminho, e da mal- 
dade das suas ações. 

23Porventura sou eu Deus de perto, diz o SENHOR, e 
não também Deus de longe? 

*Esconder-se-ia alguém em esconderijos, de modo 
queeunãoo veja? dizo SENHOR. Porventura não encho 
euoscéuseaterra? diz O SENHOR 

*Tenho ouvido o que dizem aqueles profetas, pro- 
fetizando mentiras em meu nome, dizendo: Sonhei, 
sonhei. 

2&Até quando sucederá isso no coração dos profe- 
tas que profetizam mentiras, e que só profetizam do 
engano do seu coração? 

= Os quais cuidam fazer com que o meu povo se es- 
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queça do meu nome pelos seus sonhos que cada um 
conta ao seu próximo, assim como seus pais se es- 
queceram do meu nome por causa de Baal. 

“O profeta que tem um sonho conte o sonho; e 
aquele que tem a minha palavra, fale a minha pala- 
vra com verdade. Que tem a palha com o trigo? diz 
O SENHOR. 

2ºPorventuraa minha palavra não é como o fogo, diz 
o SENHOR, e como um martelo que esmiúça a pedra? 

“Portanto, eis que eu sou contra os profetas, diz o 
SENHOR, que furtam as minhas palavras, cada um ao 
seu próximo. 

“Eis que eu sou contra os profetas, diz o SENHOR, 
que usam de sua própria linguagem, e dizem: Ele 
disse. 

*Eis que eu sou contra os que profetizam sonhos 
mentirosos, diz o SENHOR, e os contam, e fazem 
errar o meu povo com as suas mentiras e com as 
suas leviandades; pois eu não os enviei, nem lhes 
dei ordem; e não trouxeram proveito algum a este 
povo, diz o SENHOR. 

*Quando, pois, te perguntar este povo, ou qual- 
quer profeta, ou sacerdote, dizendo: Qual é o peso 
do SenHor? Então lhe dirás: Este é o peso: Que vos 
deixarei, diz O SENHOR. 

“E, quanto ao profeta, e ao sacerdote, e ao povo, que 
disser: Peso do SENHOR, eu castigarei o tal homem e 
a sua casa. 

35 Assim direis, cada um ao seu próximo, e cada um 
ao seu irmão: Que respondeu o SENHOR? e que falou 
O SENHOR? 

3éMas nunca mais vos lembrareis do peso do 
SENHOR; porque a cada um lhe servirá de peso a sua 
própria palavra; pois torceis as palavras do Deus 
vivo, do SENHOR dos Exércitos, o nosso Deus. 

*Assim dirás ao profeta: Que te respondeu o 
SENHOR, e que falou o SENHOR? 

*Mas, porque dizeis: Peso do SENHOR; assim o diz O 
SENHOR: Porque dizeis esta palavra: Peso do SENHOR, 
havendo-vos ordenado, dizendo: Não direis: Peso 
do SENHOR; 

*Por isso, eis que também eu me esquecerei total- 
mente de vós, e tirarei da minha presença, a vós e a 
cidade que vos dei a vós e a vossos pais; 

*9E poreisobrevós perpétuo opróbrio,e eterna ver- 
gonha, que não será esquecida. 


2 


Os dois cestos de figos 
FEZ-ME o SENHOR ver, e eis dois cestos de 
figos, postos diante do templo do SENHOR, 


depois que Nabucodonosor, rei de Babilônia, levou 
em cativeiro a Jeconias, filho de Jeoiaquim, rei de 
Judá, e os príncipes de Judá, e os carpinteiros, e os 
ferreiros de Jerusalém, e os trouxe a Babilônia. 

*Um cesto tinha figos muito bons, como os figos 
temporãos; mas o outro cesto tinha figos muito 
ruins, que não se podiam comer, de ruins que eram. 

3E disse-me o SenHor: Que vês tu, Jeremias? E eu 
disse: Figos: os figos bons, muito bons e os ruins, 
muito ruins, que não se podem comer, de ruins que 
são. 

*Então veio a mim a palavra do SENHOR, dizendo: 

* Assim diz o SenHor, o Deus de Israel: Como a estes 
bonsfigos, assim também conhecerei aos de Judá, le- 
vados em cativeiro; os quais enviei deste lugar para 
aterra dos caldeus, para o seu bem. 

*Porei os meusolhos sobre eles, para o seubem, eos 
farei voltar a esta terra, e edificá-los-ei, e não os des- 
truirei; e plantá-los-ei, e não os arrancarei. 

“E dar-lhes-ei coração para que me conheçam, 
porque eu sou o SENHOR; e ser-me-ão por povo, e eu 
lhes serei por Deus; porque se converterão a mim de 
todo o seu coração. 

“E como osfigos ruins, que se não podem comer, de 
ruins que são (porque assim diz o SENHOR), assim en- 
tregarei Zedequias, rei de Judá, e os seus príncipes, 
eo restante de Jerusalém, que ficou nesta terra, e os 
que habitam na terra do Egito. 

*Eentregá-los-ei para que sejam um prejuízo, uma 
ofensa para todos os reinos da terra, um opróbrio e 
um provérbio, e um escárnio, e uma maldição em 
todos os lugares para onde eu osarrojar. 

WWE enviarei entre eles a espada, a fome, e a peste, 
até que se consumam de sobre a terra que lhes dei a 


eles e a seus pais. 
2 A PALAVRA que veio a Jeremias acerca de 
todo o povo de Judá no quarto ano de Jeoia- 

quim, filho de Josias, rei de Judá (que é o primeiro 
ano de Nabucodonosor, rei de Babilônia), 

2A qualanunciouo profeta Jeremiasatodoo povo de 
Judá, e a todos os habitantes de Jerusalém, dizendo: 

*Desde o ano treze de Josias, filho de Amom, rei de 
Judá, até o dia de hoje, período de vinte e três anos, 
tem vindo a mim a palavra do SenHoR, e vo-la tenho 
anunciado, madrugando e falando; mas vós não es- 
cutastes. 

*Também vosenviouo SENHOR todos os seusser vos, 
os profetas, madrugando e enviando-os, mas vós 


Os setenta anos do cativeiro 
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não escutastes, nem inclinastes os vossos ouvidos 
para ouvir, 

Quando diziam: Convertei-vos agora cada um do 
seumaucaminho, e da maldade das suasações,eha- 
bitai na terra que o SENHOR vos deu, e a vossos pais, 
para sempre. 

“E não andeis após outros deuses para os servirdes, 
e para vos inclinardes diante deles, nem me provo- 
queis à ira com a obra de vossas mãos, para que não 
vos faça mal. 

"Porém não me destes ouvidos, diz o SENHOR, mas 
me provocastesáira com a obra de vossas mãos, para 
vosso mal. 

“Portanto assim diz o SENHOR dos Exércitos: Visto 
que não escutastes as minhas palavras, 

*Eisqueeu enviarei, e tomareiatodas as famílias do 
norte, diz o SenHor, como também a Nabucodono- 
sor, rei de Babilônia, meu servo, e os trarei sobre esta 
terra, e sobre os seus moradores, e sobre todas estas 
nações em redor, e os destruirei totalmente, e farei 
que sejam objeto de espanto, e de assobio, e de per- 
pétuas desolações. 

I0F farei desaparecer dentre eles a voz de gozo, e 
a voz de alegria, a voz do esposo, e a voz da esposa, 
como também o som das mós, e a luz do candeeiro. 

NE todaestaterraviráaser um desertoeumespanto;e 
estas nações servirão ao rei de Babilônia setenta anos. 


Destruição de Babilônia 

!'2Acontecerá, porém, que, quando se cumprirem 
os setenta anos, visitarei o rei de Babilônia, e esta 
nação, diz o SENHOR, castigando a sua iniquidade, e a 
da terra dos caldeus; farei deles ruínas perpétuas. 

3E trarei sobre aquela terra todas as minhas pala- 
vras, que disse contra ela, a saber, tudo quanto está 
escrito neste livro, que profetizou Jeremias contra 
todas estas nações. 

"Porque também deles se servirão muitas nações e 
grandes reis; assim lhes retribuirei segundo os seus 
feitos, e segundo as obras das suas mãos. 

SPorque assim me disse o SENHOR Deus de Israel: 
Toma da minha mão este copo do vinho do furor, 
e darás a beber dele a todas as nações, às quais eu te 
enviarei. 

!$Para que bebam e tremam, e enlouqueçam, por 
causa da espada, que eu enviarei entre eles. 

E tomei o copo da mão do SenHor, e dei a beber a 
todas as nações, às quais o SENHOR me enviou; 

SA Jerusalém, e às cidades de Judá, e aos seus reis, 
e aos seus príncipes, para fazer deles uma desola- 
ção, um espanto, um assobio, e uma maldição, como 
hoje se vê; 

!2A Faraó, reido Egito, ea seus servos, e a seus prín- 
cipes,e a todo o seu povo; 

20F a toda a mistura de povo, e a todos os reis da 








Não andeis após outros deuses 
(25.6) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO. A maçonaria dá ao seu 

deus o nome de GADU (O Grande Arquiteto do Universo), 
que é identificado da seguinte forma: “Nome pelo qual na maço- 
naria se designa Deus, Alá, Logos, Osiris, Brahma, etc. dos dife- 
rentes povos, já que ali se considera o Universo como uma Loja 
ou Oficina em sua máxima perfeição”. 

Em oposição a esse pensamento, a Bíblia declara que há um 
só Deus verdadeiro, que merece o nosso culto de adoração: “As- 
sim diz o Senhor, Reide Israel, e seu Redentor, o Senhor dos Exér- 
citos: eu sou o primeiro, e eu sou o último, e fora de mim não há 
Deus [...] Porventura há outro Deus fora de mim? Não, não há ou- 
tra Rocha que eu conheça” (Is 44.6-8). 

Não devemos tomar o nome de outros deuses em nossos lábios 
(Dt 6.13-15; 2Rs 17.9, 12; 1Cr 16.25; 2Cr 2.5). 


Quando se cumprirem os setenta anos 
(25.9-13) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Contrariando a interpre- 

tação de algumas seitas, a análise da profecia no contexto 
desta passagem mostra-nos que os setenta anos não se restrin- 
gem apenas a Judá, Diz o seguinte: “Sobre todas estas nações 
em redor” (v. 9) e “Estas nações servirão ao rei da Babilônia se- 
tentaanos” (v.11). Logo, era possível, durante esses setentaanos, 
servir o rei da Babilônia e a desolação de toda a Palestina, e não 
apenas Judá e Jerusalém. 


O profeta ainda diz mais: “E acontecerá que, se alguma nação e 
reino não servirem o mesmo Nabucodonosor, rei de Babilônia, e 
não puserem o seu pescoço debaixo do jugo do rei de Babilônia, 
a essa nação castigarei com espada, e com fome, e com peste, 
diz o Senhor, até que a consuma pela sua mão” (27.8). 

Depois de Judá ter servido o rei dos caldeus por dezoito anos, 
recusou-se a permanecer submissa nos últimos dias de Zede- 
quias. Então, a profecia se cumpriu em Jerusalém. Tal profecia, no 
entanto, não ameaçava somente Judá: “Se alguma nação e reino 
não servirem”. Devemos perceber que o profeta fez ameaças, O 
que não teria sentido se a cidade já tivesse sido destruída. 

Outro ponto importante. A passagem 25.12 deste livro é uma 
referência aos setenta anos de supremacia babilônica: “Quan- 
do se cumprirem os setenta anos, visitarei o rei de Babilônia, e 
esta nação, diz o Senhor, castigando a sua iniquidade, e a da ter- 
ra dos caideus”. A derrocada de Nabonido/Belsazar marcou o 
fim da supremacia babilônica, e Deus castigou a iniquidade da 
terra dos caldeus. 

A supremacia babilônica teve seu início, segundo alguns, quan- 
do o rei Nabudoconosor derrotou Faraó-Neco, na batalha de Car- 
quêmis, em 605 a.C., no ano quarto de Joaquim , filho de Josias, rei 
da Judá (46.2). Mas. segundo outros, o início se deu em 609 a.C. 
(pois, do contrário, não seriam setenta anos) e o seu fim, em uma 
noite de orgia, no banquete de Beisazar, em 539 a.C. (Dn 5). 

Outro dado importante é que o início do catíveiro não coincide 
com a destruição de Jerusalém. já que a referência 28.1-4 diz ex- 
pressamente que, no ano oitavo de Zedequias, os vasos do tem- 
plo já se encontravam na Babilônia, com os cativos. Jerusalém foi 
destruída no ano 11º de Zedequias (2Rs 25.2). 
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terra de Uz, e a todos os reis da terra dos filisteus, e 
a Ascalom, e a Gaza, e a Ecrom, e ao remanescente 
de Asdode, 

Ea Edom, e a Moabe, e aos filhos de Amom; 

2Eatodososreisde Tiro, eatodos os reis de Sidom; 
e aos reis das ilhas que estão além do mar; 

23A Dedã, ea Tema,ea Buzeatodososque estão nos 
lugares mais distantes. 

2Eatodos os reis da Arábia, e todos os reis do povo 
misto que habita no deserto; 

2E a todos osreis de Zinri, ea todos os reis de Elão, 
ea todos os reis da Média; 

2E a todos os reis do norte, os de perto, e os de 
longe, tanto um como o outro, ea todos os reinos do 
mundo, que estão sobre a face da terra, e o rei de Se- 
saque beberá depois deles. 

2Pois lhes dirás: Assim diz o SenHor dos Exércitos, 
o Deus de Israel: Bebei,eembebedai-vos,e vomitai,e 
caí,e não torneis a levantar-vos, por causa da espada 
que eu vos enviarei. 

28E será que, se não quiserem tomar o copo da tua 
mão para beber, então lhes dirás: Assim diz o SENHOR 
dos Exércitos: Certamente bebereis. 

2ºPorque, eis que na cidade que se chama pelo meu 
nome começo a castigar; e ficareis vós totalmente 
impunes? Não ficareis impunes, porque eu chamo 
a espada sobre todos os moradores da terra, diz o 
SenHOR dos Exércitos. 

*9Tu, pois, lhes profetizarás todas estas palavras, 
e lhes dirás: O SenHor desde o alto bramirá, e fará 
ouvir a sua voz desde a morada da sua santidade; 
terrivelmente bramirá contra a sua habitação, com 
grito de alegria, como dos que pisam as uvas, contra 
todos os moradores da terra. 

*Chegará o estrondo até à extremidade da terra, 
porque o SENHOR tem contenda com as nações, en- 
trará em juízo com toda a carne; os ímpios entrega- 
ráãespada, diz o SENHOR 

32 Assim diz o SenHor dos Exércitos: Eis que o mal 
passa de nação para nação, e grande tormenta se le- 
vantará dos confins daterra. 

33E serão os mortos do SENHOR, naquele dia, desde 
uma extremidade da terra até à outra; não serão 
pranteados, nem recolhidos, nem sepultados; mas 
serão por esterco sobre a face da terra. 

*Ujivai, pastores, e clamai, e revolvei-vos na cinza, 
principais do rebanho, porque já se cumpriram os 
vossos dias para serdes mortos, e dispersos, e vós 
então caireis como um vaso precioso. 


*E não haverá refúgio para os pastores,nem salva- 
mento para os principais do rebanho. 

“Voz de grito dos pastores, e uivos dos princi- 
pais do rebanho; porque o SENHOR está destruindo 
o pasto deles. 

*” Porque as suas malhadas pacíficas serão desarrai- 
gadas, por causa do furor da ira do SENHOR. 

Deixou a sua tenda, como o filho de leão; porque 
asuaterrafoiposta em desolação, por causa do furor 
do opressor, e por causa do furor da sua ira. 


Exortação ao arrependimento 
2 6 NO princípio do reinado de Jeoiaquim, 
filho de Josias, rei de Judá, veio esta palavra 
do SenHor, dizendo: 

2Assim dizoSenHor: Põe-teno átrio da casa do SENHOR 
edizeatodasascidadesde Judá, quevêmadorar nacasa 
do SenHor, todasas palavrasquetemandeiquelhesdis- 
sesses; não omitas nenhuma palavra. 

*Bem pode ser que ouçam, ese convertam cada um 
do seu mau caminho, e eume arrependa do mal que 
intento fazer-lhes por causa da maldade das suas 
ações. 

*Dize-lhes pois: Assim diz o SenHor: Se não me 
derdes ouvidos para andardes na minhalei, que pus 
diante de vós, 

*Para que ouvísseis as palavras dos meus servos, os 
profetas, que eu vos envio, madrugando e enviando, 
mas não ouvistes; 

“Então farei que esta casa seja como Siló, e farei 
desta cidade uma maldição para todas as nações 
daterra. 

*Ossacerdotes,e os profetas, etodo o povo, ouviram 
a Jeremias, falando estas palavras na casa do SENHOR 


O julgamento de Jeremias 

SE sucedeu que, acabando Jeremias de dizer tudo 
quanto o SENHOR lhe havia ordenado que dissesse a 
todo o povo, pegaram nele os sacerdotes, e os profe- 
tas, e todo o povo, dizendo: Certamente morrerás, 

ºPor que profetizaste no nome do SENHOR, dizen- 
do: Como Siló será esta casa, e esta cidade será asso- 
lada, de sorte que não fique nenhum morador nela? 
E ajuntou-se todo o povo contra Jeremias, na casa 
do SENHOR. 

'0E, ouvindo ospríncipesde Judáestas palavras, su- 
biram da casa do rei à casa do SENHOR, e se assenta- 


' ram âentrada da porta nova do SENHOR. 


NEntão falaram os sacerdotes e os profetas aos 
príncipes e a todo o povo, dizendo: Este homem é 
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réu de morte, porque profetizou contra esta cidade, 
como ouvistes com os vossos ouvidos. 

12E falou Jeremias a todos os príncipes e a todo o 
povo, dizendo: O SENHOR me enviou a profetizar 
contra esta casa, e contra esta cidade, todas as pala- 
vras que ouvistes. 

Agora, pois, melhorai os vossos caminhos e as 
vossas ações, e ouvi a voz do SENHOR vosso Deus, e ar- 
repender-se-á o SENHOR do mal que falou contra vós. 

“Quanto a mim, eis que estou nas vossas mãos; 
fazei de mim conforme o que for bom e reto aos 
vossos olhos. 

'SSabei, porém, com certeza que, se me matar- 
des, trareis sangue inocente sobre vós, e sobre esta 
cidade, e sobre os seus habitantes; porque, na verda- 
de, o SENHOR me enviou a vós, para dizer aos vossos 
ouvidos todas estas palavras. 

Então disseram os príncipes, e todo o povo aos 
sacerdotes e aos profetas: Este homem não é réu de 
morte, porque em nome do SENHOR, nosso Deus, 
nos falou. 

Também se levantaram alguns homens dentre os 
anciãos da terra, e falaram a toda a congregação do 
povo, dizendo: 

Miquéias, o morastita, profetizou nos dias de 
Ezequias, rei de Judá, e falou a todo o povo de Judá, 
dizendo: Assim disse o SenHoR dos Exércitos: Sião 
será lavrada como um campo, e Jerusalém se torna- 
rá em montões de pedras, e o monte desta casa como 
os altos de um bosque. 

Mataram-no, porventura, Ezequias, rei de Judá, e 
todo o Judá? Antes não temeu ao SENHOR, e não im- 
plorou o favor do SENHOR? E o SENHOR não se arre- 
pendeu do mal que falara contra eles? Nós, fazemos 
um grande mal contra as nossas almas. 

“Também houve outro homem que profetizava 
em nome do SenHoR, a saber: Urias, filho de Semaí- 
as de Quiriate-Jearim, o qual profetizou contra esta 
cidade, e contra esta terra, conforme todas as pala- 
vras de Jeremias. 

21E, ouvindo o rei Jeoiaquim, e todos os seus pode- 
rosos e todos os príncipes, as suas palavras, procu- 
rou o rei matá-lo; mas ouvindo isto, Urias temeu e 
fugiu, e foi para o Egito; 

2Mas o rei Jeoiaquim enviou alguns homens ao 
Egito,a saber: Elnatã, filho de Acbor, e outroshomens 
com ele, ao Egito. 

“Os quais tiraram a Urias do Egito, e o trouxeram 
ao rei Jeoiaquim, que o feriu à espada, elançou o seu 
cadáver nas sepulturas dos filhos do povo. 


2*Porém a mão de Aicão, filho de Safã, foi com Jere- 
mias, para que o não entregassem na mão do povo, 
para ser morto. 


Jeremias aconselha submissão 
ao rei de Babilônia 
2 7 NO princípio do reinado de Jeoiaquim, 
filho de Josias, rei de Judá, veio esta palavra 
a Jeremias da parte do SenHor, dizendo: 

2 Assim me disse o SENHOR: Faze unsgrilhões ejugos, 
e põe-nos ao teu pescoço. 

3E envia-os ao rei de Edom, e ao rei de Moabe, e ao 
rei dos filhos de Amom , e ao rei de Tiro, e ao rei de 
Sidom, pela mão dos mensageiros que vêm a Jeru- 
salém a ter com Zedequias, rei de Judá. 

*E lhes ordenarás, que digam aos seus senhores: 
Assim diz o SENHOR dos Exércitos, o Deus de Israel: 
Assim direis a vossos senhores: 

“Eu fiz a terra, o homem, e os animais que estão 
sobre a face da terra, com o meu grande poder, e 
com o meu braço estendido, e a dou a quem é reto 
aos meus olhos. 

SE agora eu entreguei todas estas terras na mão 
de Nabucodonosor, rei de Babilônia, meu servo; e 
ainda até os animais do campo lhe dei, para que o 
sirvam. 

7E todas as nações servirão a ele, e a seu filho, e ao 
filho de seu filho, até que também venha o tempo da 
sua própria terra, quando muitas nações e grandes 
reis se servirão dele. 

SE acontecerá que,se alguma nação e reino não ser- 
virem o mesmo Nabucodonosor, rei de Babilônia, e 
não puserem o seu pescoço debaixo do jugo do rei 
de Babilônia, a essa nação castigarei com espada, e 
com fome, e com peste, diz o SENHOR, até que a con- 
suma pela sua mão; 

ºE vós não deis ouvidos aos vossos profetas, e aos 
vossos adivinhos, e aos vossos sonhos, e aos vossos 
agoureiros, e aos vossos encantadores, que vos 
falam, dizendo: Não servireis ao rei de Babilônia. 

Porque mentiras vos profetizam, para vos man- 
darem para longe da vossa terra, e para que eu vos 
expulse dela, e pereçais. 

! Mas a nação que colocar o seu pescoço sob o jugo 
do rei de Babilônia, e o servir, eu a deixarei na sua 
terra, diz o SENHOR, e lavrá-la-á e habitará nela. 

2E falei com Zedequias, rei de Judá, conforme 
todas estas palavras, dizendo: Colocai os vossos 
pescoços no jugo do rei de Babilônia, e servi-o, a ele 
e ao seu povo, e vivereis. 
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Por que morrerias tu e o teu povo, à espada, e à 
fome, e de peste,comoo SENHOR disse contra anação 
que não servir ao rei de Babilônia? 

"E não deis ouvidos às palavras dos profetas, que 
vos falam, dizendo: Não servireis ao rei de Babilô- 
nia; porque vos profetizam mentiras. 

Porque não os enviei, diz o SENHOR, e profetizam 
falsamente em meu nome; para que eu vos lance 
fora, e pereçais, vós e os profetas que vos profeti- 
zam. 

Também falei aos sacerdotes, e a todo este povo, 
dizendo: Assim diz o SenHor: Não deis ouvidos às 
palavras dos vossos profetas, que vos profetizam, di- 
zendo: Eis que os utensílios da casa do SENHOR cedo 
voltarão de Babilônia, porque vos profetizam men- 
tiras. 

Não lhes deis ouvidos, servi ao rei de Babilônia, 
e vivereis; por que se tornaria esta cidade em deso- 
lação? 

'8Porém, se são profetas, e se há palavras do SENHOR 
com eles, orem agora ao SENHOR dos Exércitos, para 
que os utensílios que ficaram na casa do SENHOR, e 
na casa do rei de Judá, e em Jerusalém, não vão para 
a Babilônia. 

"Porque assim diz o SENHOR dos Exércitos acerca 
das colunas, e do mar, e das bases, e dos demais uten- 
sílios que ficaram na cidade, 

Os quais Nabucodonosor, rei de Babilônia, não 
levou, quando transportou de Jerusalém para Ba- 
bilônia a Jeconias, filho de Jeoiaquim, rei de Judá, 
como também a todos os nobres de Judá e de Jeru- 
salém; 

2 Assim, pois, diz o SENHOR dos Exércitos,o Deus de 
Israel, acerca dos utensílios que ficaram na casa do 
SENHOR, e na casa do rei de Judá, e em Jerusalém: 

22A Babilônia serão levados, ealificarãoatéo diaem 
que eu os visitarei, diz o SENHOR; então os farei subir, 
e os tornarei a trazer a este lugar. 


A luta de Jeremias com o falso profeta Hananias 
2 E SUCEDEU no mesmo ano, no princí- 
pio do reinado de Zedequias, rei de Judá, 

no ano quarto, no mês quinto, que Hananias, filho 
de Azur, o profeta que era de Gibeom, me falou na 
casa do SENHOR, na presença dos sacerdotes e detodo 
o povo, dizendo: 

2Assim falao SenHor dos Exércitos,o Deusde Israel, 
dizendo: Eu quebrei o jugo do rei de Babilônia. 

*Depois de passados dois anos completos, eu tor- 
nareia trazer a este lugar todos os utensílios da casa 


do SenHor, que deste lugar tomou Nabucodonosor, 
rei de Babilônia, levando-os a Babilônia. 

“Também a Jeconias, filho de Jeoiaquim, rei de 
Judá, e a todos os do cativeiro de Judá, que entra- 
ram em Babilônia, eu tornarei a trazer a este lugar, 
diz o SENHOR; porque quebrarei o jugo do rei de Ba- 
bilônia. 

“Então falou o profeta Jeremias ao profeta Hana- 
nias, na presença dos sacerdotes, e na presença de 
todo o povo que estava na casa do SENHOR. 

*Disse, pois, Jeremias, o profeta: Amém! Assim 
faça o SeNHor; confirme o SENHOR as tuas palavras, 
que profetizaste, e torne ele a trazer os utensílios da 
casa do SENHOR, e todos os do cativeiro de Babilônia 
a este lugar. 

?Mas ouve agora esta palavra, que eu falo aos teus 
ouvidos e aos ouvidos de todo o povo: 

8Os profetas que houve antes de mim e antes de ti, 
desde a antiguidade, profetizaram contra muitas 
terras, e contra grandes reinos, acerca de guerra, e 
de mal, e de peste. 

*Q profeta que profetizar de paz, quando se cum- 
prir a palavra desse profeta, será conhecido como 
aquele a quem o SENHOR na verdade enviou. 

'9Então Hananias, o profeta, tomou o jugo do pes- 
coço do profeta Jeremias, e o quebrou. 

"E falou Hananias na presença de todo o povo, di- 
zendo: Assim diz o SENHOR: Assim, passados dois anos 
completos, quebrarei o jugo de Nabucodonosor, rei 
de Babilônia, de sobre o pescoço de todas as nações. E 
Jeremias,o profeta, seguiu o seu caminho. 

'2Mas veio a palavra do SENHOR a Jeremias, depois 
que Hananias, o profeta, quebrou o jugo de sobre o 
pescoço de Jeremias, o profeta, dizendo: 

Vai, e fala a Hananias, dizendo: Assim diz o 
SENHOR: Jugos de madeira quebraste, mas em vez 
deles farás jugos de ferro. 

“Porque assim diz o SENHOR dos Exércitos, o Deus 
de Israel: Jugo de ferro pus sobre o pescoço de todas 
estas nações, para servirem a Nabucodonosor, rei de 
Babilônia, e servi-lo-ão, e até os animais do campo 
lhe dei. 

'SE disse o profeta Jeremias ao profeta Hananias: 
Ouve agora, Hananias: Não te enviou o SENHOR, mas 
tu fizeste que este povo confiasse em mentiras. 

'SPortanto, assim diz o SENHOR: Eis que te lançarei 
de sobre a face da terra; este ano morrerás, porque 
falaste em rebeldia contra o SENHOR. 

ZE morreu Hananias, o profeta, no mesmo ano, 
no sétimo mês. 
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Acarta de Jeremias aos cativos de Babilônia 
2 E ESTAS são as palavras da carta que Je- 
remias, o profeta, enviou de Jerusalém, 
aos que restaram dos anciãos do cativeiro, como 
também aos sacerdotes, e aos profetas, e a todo o 
povo que Nabucodonosor havia deportado de Jeru- 
salém para Babilônia 

*(Depois que saíram de Jerusalém o rei Jeconias, e 
a rainha, e os eunucos, e os príncipes de Judá e Jeru- 
salém, e os carpinteirose ferreiros), 

Pela mão de Elasa, filho de Safã, e de Gemarias, 
filho de Hilquias (os quais Zedequias, rei de Judá, 
tinha enviado a Babilônia, a Nabucodonosor, rei de 
Babilônia), dizendo: 

*Assimdizo SenHor dos Exércitos,o Deus de Israel, 
atodososdo cativeiro, os quais fiz transportar de Je- 
rusalém para Babilônia: 

*Edificai casas e habitai-as; e plantai jardins, e 
comei o seu fruto. 

*Tomai mulheres e gerai filhos e filhas, e tomai mu- 
lheres para vossos filhos, e dai vossas filhas a mari- 
dos, para que tenham filhos e filhas; e multiplicai- 
vos ali, e não vos diminuais. 

"Eprocuraia paz dacidade, para onde vos fiztrans- 
portar em cativeiro, eorai por elaao SENHOR; porque 
nasua paz vós tereis paz. 

*Porque assim diz o SENHOR dos Exércitos, o Deus 
de Israel: Não vos enganem os vossos profetas que 
estão no meio de vós, nem os vossos adivinhos, nem 
deis ouvidos aos vossos sonhos, que sonhais; 

*Porque eles vos profetizam falsamente em meu 
nome; não os enviei, diz O SENHOR. 

Porque assim diz o SenHor: Certamente que pas- 
sados setenta anos em Babilônia, vos visitarei, e 
cumprirei sobre vós a minha boa palavra, tornando 
atrazer-vosa este lugar. 

"Porque eu bem sei os pensamentos que tenho a 
vosso respeito, diz o SENHOR; pensamentos de paz, e 
não de mal, para vos dar o fim que esperais. 

Então me invocareis, e ireis, e orareis a mim, e eu 
vos ouvirei. 

RE buscar-me-eis, e me achareis, quando me bus- 
cardes com todo o vosso coração. 


Passados setenta anos em Babliônia 
(29.10) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO. Estes setenta anos não 
são uma referência ao cativeiro e às desolações de Jeru- 
salém, mas ao período de supremacia da Babilônia. A tradução 
“em Babilônia”, usada na versão em português, não aparece no 


HE sereiachado de vós, diz o SENHOR, e fareivoltar os 
vossos cativos e congregar-vos-ei detodasas nações, 
e de todos os lugares para onde vos lancei, diz o SE- 
NHOR, € tornarei a trazer-vos ao lugar de onde vos 
transportei. 

Porque dizeis: O SENHOR nos levantou profetas 
em Babilônia. 

!*Porque assim diz o SENHOR acerca do rei que se as- 
senta no trono de Davi, e de todo o povo que habita 
nesta cidade, vossos irmãos, que não saíram conos- 
co para o cativeiro. 

!7 Assim diz o SenHoR dos Exércitos: Eis que envia- 
rei entre eles a espada, a fome e a peste, e fá-los-ei 
como a figos podres que não se podem comer, de 
ruins que são. 

BE persegui-los-ei com a espada, com a fome, e 
com a peste; e dá-los-ei para deslocarem-se por 
todos os reinos da terra, para serem uma maldição, 
e um espanto, e um assobio, e um opróbrio entre 
todas as nações para onde os tiver lançado. 

Porquanto não deram ouvidos às minhas pa- 
lavras, diz o SenHor, mandando-lhes eu os meus 
servos, os profetas, madrugando e enviando; mas 
vós não escutastes, diz O SENHOR. 

20Vós, pois, ouvi a palavra do SenHor, todos os do 
cativeiro que enviei de Jerusalém a Babilônia. 

2!Assim diz o SenHoR dos Exércitos, o Deus de 
Israel, acerca de Acabe, filho de Colaías, e de Zede- 
quias, filho de Maaséias, que vos profetizam falsa- 
mente em meu nome: Eis que os entregarei na mão 
de Nabucodonosor, rei de Babilônia, e ele os ferirá 
diante dos vossos olhos. 

2E todos os transportados de Judá, que estão em 
Babilônia, tomarão deles uma maldição, dizendo: 
O SenHor te faça como Zedequias, e como Acabe, os 
quais o rei de Babilônia assou no fogo; 

*'Porquanto fizeram loucura em Israel, e comete- 
ram adultério com as mulheres dos seus vizinhos, e 
anunciaram falsamente, em meu nome uma pala- 
vra, que não lhes mandei, e eu o seie sou testemunha 
disso, diz o SENHOR. 

“E a Semaías, o neelamita, falarás, dizendo: 

2SAssim fala o SENHOR dos Exércitos, o Deus de 


texto original hebraico. Logo, deve ser traduzida para a nossa 
língua da seguinte maneira: “para Babilônia”. Assim, os setenta 
anos de supremacia da Babilônia terminaram com o advento de 
Ciro, em 539a.€. Este fato coincidiu com o decreto desse monar- 
ca em favor da liberdade dos judeus e de todas as nações em re- 
dor (Ct. 25.11-14). 
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Israel, dizendo: Porquanto tu enviaste no teu nome 
cartas a todo o povo que está em Jerusalém, como 
tambéma Sofonias, filho de Maaséias, o sacerdote, e 
atodos os sacerdotes, dizendo: 

20 SENHOR te pôs por sacerdote em lugar de Joiada, 
o sacerdote, para que sejas encarregado da casa do 
SENHOR sobre todo o homem fanático, e que profeti- 
za, para o lançares na prisão e no tronco. 

2” Agora, pois, por que não repreendeste a Jeremias, 
o anatotita, que vos profetiza? 

**Porqueaté nos mandou dizer em Babilônia: Ainda 
o cativeiro muito há de durar; edificai casas, e habitai 
nelas; e plantai pomares, e comeio seu fruto. 

*Eleu Sofonias, o sacerdote, esta carta aos ouvidos 
de Jeremias, o profeta. 

*E veio a palavra do SENHOR a Jeremias, dizendo: 

*'Mandaatodosos do cativeiro, dizendo: Assimdiz 
o SENHOR acerca de Semaías, o neelamita: Porquan- 
to Semaías vos profetizou, eeu não o enviei, e vos fez 
confiar em mentiras, 

3*2Portanto assim diz o SENHOR: Eis que castigarei a 
Semaías, o neelamita, e a sua descendência; ele não 
terá ninguém que habite entre este povo, e não verá 
o bem que hei de fazer ao meu povo, diz o SENHOR, 
porque falou em rebeldia contra o SENHOR. 


Deus promete trazer do cativeiro o seu povo 
3 A PALAVRA que do SENHOR veioa Jeremias, 
dizendo: 

2Assim diz o SenHoR Deus de Israel: Escreve num 
livro todas as palavras que te tenho falado. 

*Porque eis que vêm dias, diz o SENHOR, em que farei 
voltar do cativeiro o meu povo Israel, e de Judá, diz 
o SENHOR; e tornarei a trazê-los à terra que dei a seus 
pais, ea possuirão. 

*E estas são as palavras que disse O SENHOR, acerca 
de Israel e de Judá. 

*Porque assim diz o SenHor: Ouvimos uma voz de 
tremor, de temor mas não de paz. 

*Perguntai, pois, e vede, se um homem pode dar à 
luz. Por que, pois, vejo a cada homem com as mãos 
sobre os lombos como a que está dando à luz? e por 
que se tornaram pálidos todos os rostos? 

*Ah! porque aquele dia étão grande, que não houve 
outro semelhante; e é tempo de angústia para Jacó; 
ele, porém, será salvo dela. 

Porque será naquele dia, diz o SENHOR dos Exérci- 
tos, que eu quebrareio seu jugo desobre o teu pesco- 
ço, e quebrarei os teus grilhões; e nunca mais se ser- 
virão dele os estrangeiros. 


Mas servirão ao SENHOR, seu Deus, como também 
a Davi, seu rei, que lhes levantarei. 

"Não temas, pois, tu, é meu servo Jacó, diz o 
SENHOR, nem te espantes, ó Israel; porque eis que te 
livrarei de terras de longe, e à tua descendência da 
terra do seu cativeiro; e Jacó voltará, e descansará, e 
ficará em sossego, e não haverá quem o atemorize. 

"Porque eu sou contigo, diz o SENHOR, parate salvar; 
porquanto darei fima todas as naçõesentre as quaiste 
espalhei; ati, porém, não darei fim, mas castigar-te-ei 
com medida, e de todo não te terei por inocente. 

Porque assim diz o SENHOR: A tua ferida é incurá- 
vel; a tua chaga é dolorosa. 

"Não há quem defenda a tua causa para te aplicar 
curativo; não tens remédios que possam curar. 

HTodos os teus amantes se esqueceram de ti, e não 
perguntam por ti; porque te feri com ferida de ini- 
migo, e com castigo de quem é cruel, pela grandeza 
da tua maldade e multidão de teus pecados. 

Por que gritas por causa da tua ferida? Tua dor é 
incurável. Pela grandeza de tua maldade, e multidão 
de teus pecados, eu fiz estas coisas. 

'8Por isso todos os quete devoramserão devorados; 
etodos os teus adversáriosirão, todos eles, para 0 ca- 
tiveiro; e os quete roubam serão roubados, eatodos 
os que te despojam entregarei ao saque. 

"Porque te restaurarei a saúde, e te curarei as tuas 
chagas, diz o SEnHor; porquanto techamaramarepu- 
diada, dizendo: É Sião, já ninguém pergunta por ela. 

'8Assim dizo SENHOR: Eis que farei voltar do cativei- 
ro as tendas de Jacó, e apiedar-me-ei das suas mora- 
das; ea cidade será reedificada sobre o seu montão, e 
o palácio permanecerá como habitualmente. 

"E sairá deleso louvor e a voz de júbilo; e multipli- 
cá-los-ei,e não serão diminuídos, e glorificá-los-ei, 
e não serão apoucados. 

“E seus filhos serão como na antiguidade, e a sua 
congregação será confirmada diante de mim; e cas- 
tigarei todos os seus opressores. 

2'E os seus nobres serão deles; e o seu governador 
sairá do meio deles, e o farei aproximar, e ele se che- 
gará a mim; pois, quem de si mesmo se empenharia 
para chegar-se a mim? diz o SENHOR. 

2F ser-me-eis por povo, e eu vos serei por Deus. 

2Eisqueatempestadedo SENHOR, a sua indignação, 
já saiu; uma tempestade varredora, cairá cruelmen- 
tesobre a cabeça dos ímpios. 

**Não voltará atrás o furor da ira do SENHOR, até que 
tenha executado e até que tenha cumprido os desíg- 
nios do seu coração; no fim dos dias entendereis isto. 
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3 NAQUELE tempo, diz o SENHOR, serei o 
Deus de todas as famílias de Israel, e elas 
serão o meu povo. 

?Assim diz o SenHor: O povo dos que escaparam 
da espada achou graça no deserto. Israel mesmo, 
quando eu o fizer descansar. 

*Há muito que o SENHOR me apareceu, dizendo: 
Porquanto com amor eterno te amei, por isso com 
benignidade te atraí. 

*Ainda te edificarei, e serás edificada, ó virgem de 
Israel! Ainda serás adornada com os teus tamboris, 
e sairás nas danças dos que se alegram. 

“Ainda plantarás vinhas nos montes de Samaria; 
os plantadores as plantarão e comerão como coisas 
comuns. 

“Porque haverá um dia em que gritarão os vigias 
sobre o monte de Efraim: Levantai-vos, e subamosa 
Sião, ao SENHOR nosso Deus. 

“Porque assim diz o SenHor: Cantai sobre Jacó com 
alegria, e exultai por causa do chefe das nações; pro- 
clamai, cantai louvores, e dizei: Salva, SENHOR, ao teu 
povo, o restante de Israel. 

“Eis que os trarei da terra do norte, e os congrega- 
rei das extremidades da terra; entre os quais haverá 
cegos e aleijados, grávidas e as de parto juntamente; 
em grande congregação voltarão para aqui. 

*Virão com choro, e com súplicas os levarei; guiá- 
los-ei aos ribeiros de águas, por caminho direito, no 
qual não tropeçarão, porque sou um pai para Israel, 
e Efraim éo meu primogênito. 

Ouvi a palavra do SENHOR, ó nações, é anunciai-a 
nas ilhas longínquas, e dizei: Aquele que espalhou a 
Israel o congregará e o guardará, como o pastor ao 
seu rebanho. 

Porque o SENHOR resgatou a Jacó, e o livrou da 
mão do que era mais forte do que ele. 

!2 Assim que virão, e exultarão no alto de Sião,e corre- 
rão aos bens do SENHOR, ao trigo, e ao mosto, € ao azeite, 
e aos cordeiros e bezerros; e a sua alma será como um 
jardim regado, e nunca mais andarão tristes. 

BEntão a virgem se alegrará na dança, como tam- 
bém os jovens e os velhos juntamente; e tornarei o 
seu pranto em alegria, e os consolarei, e lhes darei 
alegria em lugar de tristeza. 

HE saciarei a alma dos sacerdotes com gordura, e o 
meu povo se fartará dos meus bens, diz o SENHOR. 

15 Assim diz o Senior: Uma voz se ouviu em Ramá, 
lamentação, choro amargo; Raquel chora seus 
filhos; não quer ser consolada quanto a seus filhos, 
porque já não existem. 


ts Assim diz o SexHOR: Reprime a tua voz de choro, 
eas lágrimas de teus olhos; porque há galardão para 
o teu trabalho, diz o SENHOR, pois eles voltarão da 
terra do inimigo. 

NE háesperançaquantoao teu futuro, dizo SENHOR, 
porque teus filhos voltarão para os seus termos. 

'8Bem ouvi eu que Efraim se queixava, dizen- 
do: Castigaste-me e fui castigado, como novilho 
ainda não domado; converte-me, e converter-me- 
ei, porque tu és o SENHOR meu Deus. 

!ºNa verdade que, depois que me converti, tive arre- 
pendimento;e depois que fui instruído, batina minha 
coxa; fiquei confuso, e também me envergonhei; 
porque suportei o opróbrio da minha mocidade. 

20Não é Efraim para mim um filho precioso, crian- 
ça das minhas delícias? Porque depois que falo 
contra ele, ainda me lembro dele solicitamente; por 
isso se comovem por ele as minhas entranhas; deve- 
ras me compadecerei dele, diz o SEnHor. 

“Levanta para ti sinais, faze para ti altos marcos, 
aplica o teu coração à vereda, ao caminho por onde 
andaste; volta, pois, ó virgem de Israel, regressa a 
estas tuas cidades. 

2Até quando andarás errante, ó filha rebelde? 
Porqueo SENHOR criou uma coisanovasobreaterra; 
uma mulher cercará a um homem. 

Assim diz o SenHor dos Exércitos, o Deus de 
Israel: Ainda dirão esta palavra na terra de Judá, e 
nas suas cidades, quando eu vos restaurar do seu ca- 
tiveiro: O SENHOR te abençoe, ó morada de justiça, ó 
monte de santidade! 

*Enela habitarão Judá,e todas as suas cidades jun- 
tamente; como também os lavradores e os que pasto- 
reiamo rebanho. 

2Porque satisfiz a alma cansada, e toda a alma en- 
tristecida saciei. 

24Nisto despertei, e olhei, e o meu sono foi doce 
para mim. 

* Eis que dias vêm, diz o SEN!IOR, em que semearei 
a casa de Israel, e a casa de Judá, com a semente de 
homens, e com a semente de animais. 

E será que, como velei sobre eles, para arrancar, é 
para derrubar, e para transtornar, e para destruir, e 
para afligir, assim velarei sobre eles, para edificar e 
para plantar, diz o SENHOR. 

*”Naqueles dias nunca maisdirão: Os pais comeram 
uvas verdes, e os dentes dos filhos seembotaram. 

“Mas cada um morrerá pela sua iniqiiidade; de 
todo o homem que comer as uvas verdes os dentes 
seembotarão. 
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“Eis que dias vêm, diz o SENHOR, em que farei uma 
aliança nova com a casa de Israel e com a casa de Judá. 

*2Não conforme a aliança que fiz com seus pais, no 
dia em que os tomei pela mão, para os tirar da terra 
do Egito; porque eles invalidaram a minha aliança 
apesar de eu os haver desposado, diz o SENHOR. 

Mas esta é a aliança que farei com a casa de Israel 
depois daqueles dias, diz o SenHor: Porei a minha 
lei no seu interior, e a escreverei no seu coração; e eu 
sereio seu Deus e eles serão o meu povo. 

*E não ensinará mais cada uma seu próximo, nem 
cada uma seu irmão, dizendo: Conhecei ao SENHOR; 
porque todos me conhecerão, desde o menor até ao 
maior deles, diz o SENHOR; porque lhes perdoarei a 
sua maldade, e nunca mais me lembrarei dos seus 
pecados. 

35 Assim diz o SENHOR, que dá o sol para luz do dia, e 
as ordenanças da lua e das estrelas para luz da noite, 
que agita o mar, bramando as suas ondas; 0 SENHOR 
dos Exércitos é o seu nome. 

*Sefalharemestas ordenançasde diantede mim, diz 
o SenHor, deixará também a descendência de Israel de 
ser uma nação diante de mim para sempre. 

3? Assim disse o SenHor: Se puderem ser medidos 
os céus lá em cima, e sondados os fundamentos da 
terra cá em baixo, também eu rejeitarei toda a des- 
cendência de Israel, por tudo quanto fizeram, diz o 
SENHOR. 

*Eis que vêm dias, diz o SENHOR, em que esta cidade 
será reedificada para o SenHor, desde a torre de Ha- 
naneel até à porta da esquina. 

3ºE alinha de medir estender-se-á para diante dela, 
até ao outeiro de Garebe, e virar-se-á para Goa. 

*9E todo o vale dos cadáveres e da cinza, e todos os 
campos até ao ribeiro de Cedrom, até à esquina da 
porta dos cavalos para o oriente, serão consagrados 
ao SENHOR; não se arrancará nem se derrubará mais 
eternamente. 


A prisão de Jeremias 
3 A PALAVRA que veio a Jeremias da parte 
do SENHor, no ano décimo de Zedequias, 
rei de Judá, o qual foi o décimo oitavo de Nabuco- 
donosor. 

*Ora,nessetempoo exército doreide Babilôniacerca- 
vaJerusalém;e Jeremias,o profeta, estavaencerrado no 
pátio da guarda que estava na casa do rei de Judá; 

Porque Zedequias, rei de Judá, o tinha encerrado, 
dizendo: Por que profetizas tu, dizendo: Assim diz o 
SenHor: Eis que entrego esta cidade na mão dorei de 
Babilônia, e ele a tomará; 

*E Zedequias, rei de Judá, não escapará das mãos 
dos caldeus; mas certamente será entregue na mão 
do rei de Babilônia, e com ele falará boca a boca, e os 
seusolhos verão os dele; 

“E ele levará Zedequias para Babilônia, e ali estará, 
até que eu o visite, diz o SENHOR e, ainda que pelejeis 
contra os caldeus, não ganhareis? 

*Disse, pois, Jeremias: Veio a mim a palavra do 
SenHor, dizendo: 

"Eis que Hananeel, filho de Salum, teu tio, virá a 
ti dizendo: Compra para ti a minha herdade que 
está em Anatote, pois tens o direito de resgate para 
comprá-la. 

“Veio, pois, a mim Hananeel, filho de meu tio, se- 
gundo a palavra do SeNHor, ao pátio da guarda, e me 
disse: Compra agora a minha herdade que está em 
Anatote, na terra de Benjamim; porque teu é o di- 
reito de herança, e tens o resgate; compra-a para ti. 
Então entendi que isto era a palavra do SENHOR. 

*Comprei, pois, a herdade de Hananeel, filho de 
meutio, a qual está em Anatote; e pesei-lhe o dinhei- 
ro, dezessete siclos de prata. 

10E assinei a escritura, e selei-a, e fiz confirmar por 
testemunhas; e pesei-lhe o dinheiro numa balança. 

NE tomei a escritura da compra, selada segundo a 
lei e os estatutos, e a cópia aberta. 





Não conforme a aliança que fiz com seus pais 
(31.31-33) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Os Adventistas do Sé- 

timo Dia insistem em ensinar que a nova aliança estabele- 
ce os mesmos mandamentos da antiga aliança, mudando apenas 
de lugar: das tábuas de pedra para as tábuas de came do cora- 
ção. Entretanto, o texto em análise aponta que a nova aliança não 
seria feita nas mesmas bases da antiga. 

Como sabemos, a primeira aliança foi proposta por Deus 
(Êx 19.1-5) e aceita pelo povo israelita. A celebração da alian- 
ça ocorreu em Exodo 24.2-8 e foi invalidada por causa da trans- 
gressão. passando, então. a vigorar a nova aliança, confirmada 
com melhores promessas e estabelecida em melhores condi- 


ções do que a primeira, que se tornara repreensivel (2Co 3.6- 
14: Hb 8.6-8). 


As ordenanças do Senhor 
(31.35,36) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O taoismo não possui 

um conceito de Deus. Todavia, crê em uma espécie de 
vontade ou legislação divina (a qual chamam, às vezes, de céu) 
que existe no Universo e o regula. Entretanto, é ilógica a existên- 
cia de uma lei sem um legislador, uma criação sem um criador. 
A Biblia é coerente ao mostrar que. por trás da regularidade do 
Universo, existe um Deus pessoal e inteligente que estabeleceu 
as leis reguladoras. 
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E dei a escritura da compra a Baruque, filho de 
Nerias, filho de Maaséias, na presença de Hanane- 
el, filho de meu tio e na presença das testemunhas, 
que subscreveram a escritura da compra, e na pre- 
sença de todos os judeus que se assentavam no pátio 
da guarda. 

3E dei ordem a Baruque, na presença deles, di- 
zendo: 

NAssim diz o SENHOR dos Exércitos, o Deus de 
Israel: Toma estas escrituras, este auto de compra, 
tanto a selada, como a aberta, e coloca-as num vaso 
de barro, para que se possam conservar muitos 
dias. 

!SPorque assim diz o SENHOR dos Exércitos, o Deus 
de Israel: Ainda se comprarão casas, e campos, e 
vinhas nesta terra. 

!$E depois que dei a escriturada compraa Baruque, 
filho de Nerias, orei ao SENHOR, dizendo: 

"Ah Senhor Deus! Eis quetu fizesteos céuseaterra 
com o teu grande poder, e com o teu braço estendi- 
do; nada há que te seja demasiado difícil; 

Tu que usas de benignidade com milhares, e re- 
tribuis a maldade dos pais ao seio dos filhos depois 
deles; o grande, o poderoso Deus cujo nome é o 
SenHoR dos Exércitos; 

Grande em conselho, e magnífico em obras; 
porque os teus olhos estão abertos sobre todos os 
caminhos dos filhos dos homens, para dar a cada 
um segundo osseus caminhos e segundo o fruto das 
suas obras; 

20Tu puseste sinais e maravilhas na terra do Egito 
até ao dia de hoje, tanto em Israel, como entre os 
outros homens, e te fizeste um nome, o qual tu tens 
neste dia. 

21E tiraste o teu povo Israel da terra do Egito, com 
sinais e com maravilhas, e com mão forte, e com 
braço estendido, e com grande espanto, 

E lhes deste esta terra, que juraste a seus pais que 
lhes havias de dar, terra que mana leite e mel. 

E entraram nela, e a possuíram, mas não obede- 
ceram à tua voz, nem andaram na tualei; tudo o que 


Terra que mana leite e mel 
(32.22) 


Ceticismo. Confronta este texto com Números 13.32 (inter- 

pretando-o equivocadamente ao atribuir conotação de mi- 
séria em Canaã) para dizer que há contradição bíblica, já que aqui 
aterra é considerada fértil. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O contexto do capítulo 13 de 
Números, por si só, prova que a interpretação dos céticos é 
incabível. O relatório apresentado por alguns espias que acompa- 


lhes mandaste que fizessem, eles não o fizeram; por 
isso ordenaste lhes sucedesse todo este mal. 

=Eisaqui os valados; jávieram contra a cidade para 
tomá-la,ea cidade está entregue na mão doscaldeus, 
que pelejam contra ela, pela espada, pela fome e pela 
pestilência; e o que disseste se cumpriu, e eis aqui o 
estás presenciando. 

2'Contudo tu me disseste, é Senhor Deus: Compra 
paratiocampo por dinheiro, efaze queoconfirmem 
testemunhas, embora a cidade já esteja entregue na 
mão dos caldeus. 


A promessa da restauração de Israel 

2Então veio a palavra do SENHOR a Jeremias, di- 
zendo: 

2: Eis que eu sou o SENHOR, 0 Deus de toda a carne; 
acaso haveria alguma coisa demasiado difícil para 
mim? 

“Portanto assim diz o SENHOR: Eis que eu entrego 
esta cidade na mão dos caldeus, e na mão de Nabu- 
codonosor, rei de Babilônia, e ele a tomará. 

2ºE os caldeus, que pelejam contra esta cidade, en- 
trarão nela, e pôr-lhe-ão fogo, e queimarão, as casas 
sobre cujos terraços queimaram incenso a Baal e 
ofereceram libações a outros deuses, para me pro- 
vocarem ira. 

*Porqueosfilhos de Israel eos filhos de Judá não fi- 
zeram senão mal aos meus olhos, desde a sua moci- 
dade; porque os filhos de Israel nada fizeram senão 
provocar-me à ira com as obras das suas mãos, diz 
O SENHOR. 

Porque para a minha ira e para o meu furor me 
tem sido esta cidade, desde o dia em que a edifica- 
ram, e até ao dia de hoje, para que atirasse da minha 
presença; 

3Por causa de toda a maldade dos filhos de Israel, 
e dos filhos de Judá, que fizeram, para me provo- 
carem à ira, eles e os seus reis, Os seus príncipes, os 
seus sacerdotes, e os seus profetas, como também os 
homens de Judá e os moradores de Jerusalém. 

BE viraram-me as costas, e não o rosto; ainda que 


nharam Josué e Calebe no reconhecimento de Canaã, e do qual o 
ceticismo recolhe a idéia de miséria, era exagerado e covarde, não 
refletia os benefícios da terra, como no caso dos outros espias en- 
viados antes deles (Nm 13.27). É fato que, na ocasião, existiam em 
Canaã homens de atta estatura e fortes guerreiros (Nm 13.28), por- 
que a região vinha sendo patco de constantes batalhas campais 
entre as tribos que desejavam tomá-la, por ser uma terra extrema- 
mente fértit. O texto de Números 14.36,37 é uma prova cabal con- 
tra atese dos céticos, por documentar a morte dos covardes que 
induziram o povo à murmuração. 
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eu os ensinava, madrugando e ensinando-os, con- 
tudo eles não deram ouvidos, para receberem o 
ensino. 

* Antes puseram as suas abominações na casa que 
se chama pelo meu nome, para a profanarem. 

E edificaram os altos de Baal, que estão no Vale 
do Filho de Hinom, para fazerem passar seus filhos 
e suas filhas pelo fogo a Moloque; o que nunca lhes 
ordenei, nem veio ao meu coração, que fizessem tal 
abominação, para fazerem pecar a Judá. 

3E por isso agora assim diz o SENHOR, o Deus de 
Israel, acerca desta cidade, da qual vós dizeis: Já está 
dada na mão do rei de Babilônia, pela espada, pela 
fome, e pela pestilência: 

3” Eis que eu os congregarei de todas as terras, para 
onde os tenho lançado na minhaira,eno meu furor, 
ena minha grande indignação; e os tornareia trazer 
a este lugar, e farei que habitem nele seguramente. 

38E eles serão o meu povo, e eu lhes serei o seu Deus; 

*9E lhes darei um mesmo coração, eum só caminho, 
para que me temam todos os dias, para seu bem, eo 
bem de seus filhos, depois deles. 

“OF fareicomeles umaaliança eterna denão me des- 
viar de fazer-lhes o bem; e porei o meu temor nos 
seus corações, para que nunca se apartem de mim. 

*E alegrar-me-ei deles, fazendo-lhes bem; e 
plantá-los-ei nesta terra firmemente, com todo o 
meu coração e com toda a minha alma. 

**Porque assim dizo SenHor: Como eu trouxe sobre 
este povo todo este grande mal, assim eutrareisobre 
ele todo o bem que lhes tenho declarado. 

*E comprar-se-ão campos nesta terra, da qual vós 
dizeis: Está desolada, sem homens, sem animais; está 
entregue na mão dos caldeus. 

**Comprarão campos por dinheiro, e assinarão as 
escrituras, e as selarão, e farão que confirmem teste- 
munhas, na terra de Benjamim, e nos contornos de 
Jerusalém, e nas cidades de Judá, e nas cidades das 
montanhas, e nas cidades das planícies, e nas cida- 
des do sul; porque os farei voltar do seu cativeiro, diz 


O SENHOR. 
3 EVEIO a palavra do SenHOR a Jeremias, se- 
gunda vez, estando ele ainda encarcerado 
no pátio da guarda, dizendo: 
2Assim diz o SENHOR que faz isto, O SENHOR que 
forma isto, para o estabelecer; o SENHOR é O seu 
nome. 


Promessas de paz e prosperidade 


*Clama a mim, e responder-te-ei, e anunciar-te-ei 
coisas grandes e firmes que não sabes. 

*Porque assim diz o SenHor, o Deus de Israel, acerca 
das casas desta cidade, e das casas dos reis de Judá, 
que foram derrubadas com osaríetes e à espada. 

“Eles entraram a pelejar contra os caldeus, mas 
isso é para os encher de cadáveres de homens, que 
ferina minha ira e no meu furor; porquanto escon- 
dio meu rosto desta cidade, por causa de toda a sua 
maldade. 

SEis que eu trarei a ela saúde e cura, e Os sararei, e 
lhes manifestarei abundância de paz e de verdade. 

"E removerei o cativeiro de Judá e o cativeiro de 
Israel, e os edificarei como ao princípio. 

$Eospurificarei de toda a sua maldade com que peca- 
ram contra mim; e perdoarei todas as suas maldades, 
com que pecaram e transgrediram contra mim; 

*Eeste lugar me servirá de nome, degozo, de louvor, 
e de glória, entre todas as nações da terra, que ou- 
virem todo o bem que eu lhe faço; e espantar-se-ão 
e perturbar-se-ão por causa de todo o bem, e por 
causa de toda a paz que eulhe dou. 

!º Assim diz o SenHor: Neste lugar de que vós dizeis 
que está desolado, e sem homem, sem animal nas 
cidades de Judá, e nas ruas de Jerusalém, que estão 
assoladas, sem homem, sem morador, sem animal, 
ainda se ouvirá: 

HA voz de gozo, e a voz de alegria, a voz do esposo e a 
voz da esposa, ea voz dos que dizem: Louvai ao SENHOR 
dos Exércitos, porque bom éo SENHOR, porque asua be- 
nignidade dura para sempre; dos que trazem ofertasde 
ação degraçasà casado SenHoR; pois farei voltar os cati- 
vos da terra como ao princípio, diz o SENHOR. 

Assim diz o SenHoR dos Exércitos: Ainda neste 
lugar, que está deserto, sem homem nem animal, 
e em todas as suas cidades, haverá unia morada de 
pastores, que façam repousar aos seus rebanhos. 

'*Nas cidades das montanhas, nas cidades das pla- 
nícies, e nas cidades do sul, e na terra de Benjamim, 
enos contornos de Jerusalém, e nas cidades de Judá, 
ainda passarão os rebanhos pelas mãos dos conta- 
dores, diz o SENHOR. 

HEis que vêm dias, diz o SENHOR, em que cumprireia 
boa palavra que falei à casa de Israel e à casa de Judá; 

Naqueles dias e naquele tempo farei brotar a 
Davi um Renovo de justiça, e ele fará juízo e justi- 
çanaterra. 

ISNaqueles dias Judá serásalvo e Jerusalém habitará 
seguramente; e este éo nome com o qual Deusa cha- 
mará: O SENHOR é a nossa justiça. 
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"Porque assim diz o SenHor: Nunca faltará a Davi 
homem que se assente sobre o trono da casa de 
Israel; 

!8Nem aos sacerdotes levíticos faltará homem 
diante de mim, que ofereça holocausto, queime 
oferta de alimentos e faça sacrifício todos os dias. 

19E veio a palavra do SENHOR a Jeremias, dizendo: 

Assim diz o SenHor: Se puderdes invalidar a 
minha aliança com o dia, e a minha aliança com 
a noite, de tal modo que não haja dia e noite a seu 
tempo, 

2!Tambémse poderá invalidar a minhaaliança com 
Davi, meu servo, para que não tenha filho que reine 
noseutrono; como também com oslevitas, sacerdo- 
tes, meus ministros. 

2Como não se pode contar o exército dos céus, 
nem medir-se a areia do mar, assim multiplicarei 
a descendência de Davi, meu servo, e os levitas que 
ministram diante de mim. 

23F veio ainda a palavra do SENHOR a Jeremias, di- 
zendo: 

24Porventura não tens visto o que este povo está di- 
zendo: As duas gerações, que o SENHOR escolheu, 
agora as rejeitou? Assim desprezam o meu povo, 
como se não fora mais uma nação diante deles. 

25 Assim diz o SenHor: Sea minha aliança com o dia 
e com a noite não permanecer, e eu não puser as or- 
denanças dos céus edaterra, 

2Também rejeitarei a descendência de Jacó, e de 
Davi, meu servo, para que não tome da sua descen- 
dência os que dominem sobre a descendência de 
Abraão, Isaque, e Jacó; porque removerei o seu cati- 


veiro, eapiedar-me-ei deles. 
3 A PALAVRA que do SENHOR veio a Jeremias, 
quando Nabucodonosor, rei de Babilônia, e 

todo oseu exército, etodos os reinos daterra, que es- 
tavam sob o domínio da sua mão, e todos os povos, 
pelejavam contra Jerusalém, e contra todas as suas 
cidades, dizendo: 

2Assim diz o SenHor, o Deus de Israel: Vai, e fala 
a Zedequias, rei de Judá, e dize-lhe: Assim diz o 
SENHOR: Eis que eu entrego esta cidade na mão do rei 
de Babilônia, o qual queimá-la-á a fogo. 

3E tu não escaparás da sua mão, antes certamente 
serás preso e entregue na sua mão; e teus olhos verão 
os olhos do rei de Babilônia, e ele te falará boca a 
boca, e entrarás em Babilônia. 

*Todavia ouvea palavra do SenHor, ó Zedequias, rei 


O futuro de Zedequias é predito 


de Judá; assim diz o SENHOR acerca de ti: Não mor- 
rerás à espada. 

*Empazmorrerás,e conformeas queimas parateus 
pais,osreis precedentes, que foram antes de ti, assim 
queimarão parati, eprantear-te-ão, dizendo: Ah, SE- 
NHOR! Pois eu disse a palavra, diz O SENHOR. 

“E falou Jeremias, o profeta, a Zedequias, rei de 
Judá, todas estas palavras, em Jerusalém, 

?Quando o exército do rei de Babilônia pelejava 
contra Jerusalém, e contra todas as cidades que res- 
tavam de Judá, contra Laquise contra Azeca; porque 
estas fortes cidades foram as que ficaram dentre as 
cidades de Judá. 


As ameaças de Deus por causa da escravatura 

“A palavra que do SENHOR veio a Jeremias, depois 
queo rei Zedequias fez aliança com todo o povo que 
havia em Jerusalém, para lhes apregoar a liberdade; 

Que cada um despedisse livre o seu servo, e cada 
um a sua serva, hebreu ou hebréia; de maneira que 
ninguém se fizesse servir deles, sendo judeus, seus 
irmãos. 

!9E obedeceram todos os príncipes, e todo o povo 
que havia entrado na aliança, que cada um despe- 
disse livre o seu servo, e cada um a sua serva, de ma- 
neira quenãose fizessem maisservir deles;obedece- 
ram, pois, e ossoltaram, 

"Mas depois se arrependeram, e fizeram voltar os 
servos e as servas que haviam libertado, e os sujeita- 
ram por servos e por servas. 

Veio, pois, a palavra do SENHOR a Jeremias, da 
parte do SenHoR, dizendo: 

Assim diz o SENHOR, Deus de Israel: Eu fiz alian- 
ça com vossos pais, no dia em que ostirei daterra do 
Egito, da casa da servidão, dizendo: 

NAo fim de sete anos libertareis cada um a seu 
irmão hebreu, quete for vendido, ete houver servido 
seis anos, e despedi-lo-ás livre de ti; mas vossos pais 
não me ouviram, nem inclinaram os seus ouvidos. 

SE vos havíeis hoje arrependido, e fizestes o que é 
reto aos meusolhos, apregoando liberdade cada um 
ao seu próximo; e fizestes diante de mim uma alian- 
ça, na casa que se chama pelo meu nome; 

!'Mudastes, porém, e profanasteso meu nome, e fi- 
zestes voltar cada um ao seu servo, e cada um à sua 
serva, os quais já tínheis despedido libertos confor- 
me a vontade deles; e os sujeitastes, para que se vos 
fizessem servoseservas. 

Portanto assim diz o SeNHor: Vós não me ouvis- 
tesamim, para apregoardesa liberdade, cada um ao 
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seuirmão, e cada um ao seu próximo; pois eis que eu 
vosapregõo a liberdade, diz o SENHOR, paraa espada, 
paraa pestilência, e para a fome; e farei que sejais es- 
panto a todos os reinos da terra. 

"E entregarei os homens que transgrediram a 
minha aliança, que não cumpriram as palavras da 
aliança que fizeram diante de mim, com o bezerro, 
quedividiram em duas partes,e passaram pelo meio 
das suas porções; 

19A saber, os príncipes de Judá, e os príncipes de Je- 
rusalém, os eunucos, e os sacerdotes, e todo o povo 
da terra que passou por meio das porções do be- 
Zerro; 

?0Entregá-los-ei, digo, na mão de seus inimigos, e 
na mão dos que procuram a sua morte, e os cadáve- 
res delesservirão de alimento para as aves dos céus e 
para os animais da terra. 

“E até o rei Zedequias, rei de Judá, e seus príncipes 
entregareina mão de seus inimigos e na mão dos que 
procuram a sua morte, a saber, na mão do exército 
do rei de Babilônia, que já se retirou de vós. 

22Eis que eu darei ordem, diz o SENHOR, e os farei 
voltar a esta cidade, e pelejarão contra ela, e a toma- 
rão, e a queimarão a fogo; e as cidades de Judá porei 
em assolação, de sorte que ninguém habite nelas. 
3 A PALAVRA que do SENHOR veio a Jeremias, 

nos dias de Jeoiaquim, filho de Josias, rei de 
Judá, dizendo: 

*Vai à casa dos recabitas, e fala com eles, e leva-os à 
casa do SENHOR, a uma das câmaras e dá-lhes vinho 
abeber. 

*Então tomei a Jazanias, filho de Jeremias, filho de 
Habazinias, e a seus irmãos, e a todos os seus filhos, 
ea toda a casa dos recabitas; 

*E os levei à casa do SENHOR, à câmara dos filhos de 
Hanã, filho de Jigdalias, homem de Deus, que estava 
junto à câmara dos príncipes, que ficava sobre a 
câmara de Maaséias, filho de Salum, guarda do ves- 
tíbulo; 

SE pus diante dos filhos da casa dos recabitas taças 
cheias de vinho, e copos, e disse-lhes: Bebei vinho. 

*Porém eles disseram: Não beberemos vinho, 
porque Jonadabe, filho de Recabe, nosso pai, nos 
ordenou, dizendo: Nunca jamais bebereis vinho, 
nem vós nem vossos filhos; 

“Não edificareis casa, nem semeareis semente, 
nem plantareis vinha, nem a possuireis; mas habi- 
tareisemtendas todos os vossos dias, para que vivais 


A obediência dos recabitas 


muitos dias sobre a face da terra, em que vós andais 
peregrinando. 

8Obedecemos, pois, à voz de Jonadabe, filho de 
Recabe, nosso pai, em tudo quanto nos ordenou; de 
maneira que não bebemos vinho emtodosos nossos 
dias, nem nós, nem nossas mulheres, nem nossos 
filhos, nem nossas filhas; 

?Nem edificamos casas para nossa habitação; nem 
temos vinha, nem campo, nem semente. 

!0Mas habitamos em tendas, e assim obedecemos e 
fazemos conforme tudo quanto nos ordenou Jona- 
dabe, nosso pai. 

"Sucedeu, porém, que, subindo Nabucodono- 
sor, rei de Babilônia, a esta terra, dissemos: Vinde, 
e vamo-nos a Jerusalém, por causa do exército dos 
caldeus,e por causa do exército dossírios; e assim fi- 
camos em Jerusalém. 

"Então veio a palavra do SENHOR a Jeremias, di- 
zendo: 

3Assim diz o SenHOR dos Exércitos, o Deus de 
Israel: Vai, e dize aos homens de Judá e aos mora- 
dores de Jerusalém: Porventura nunca aceitareis 
instrução, para ouvirdes as minhas palavras? diz 
O SENHOR, 

HAs palavras de Jonadabe, filho de Recabe, que or- 
denou a seus filhos que não bebessem vinho, foram 
guardadas; pois não beberam até este dia, antes obe- 
deceram o mandamento de seu pai; a mim, porém, 
que vos tenho falado, madrugando e falando, não 
me ouvistes. 

Evostenho enviado todososmeusservos, os pro- 
fetas, madrugando, e insistindo, e dizendo: Conver- 
tei-vos, agora, cada um do seu mau caminho, e fazei 
boasas vossas ações, e não sigaisa outros deuses para 
servi-los; e assim ficareis na terra que vos dei a vós e 
a vossos pais; porém não inclinastes o vosso ouvido, 
nem me obedecestes a mim. 

!SVisto que os filhos de Jonadabe, filho de Recabe, 
guardaramo mandamento de seu pai queelelhesor- 
denou, mas este povo não me obedeceu, 

"Por isso assim diz o SenHor Deus dos Exércitos, 
o Deus de Israel: Eis que trarei sobre Judá, e sobre 
todos os moradores de Jerusalém, todo o mal que 
falei contra eles; pois lhes tenho falado, e não ouvi- 
ram; e clameia eles, e não responderam. 

!8E à casa dos recabitas disse Jeremias: Assim diz o 
SenHoR dos Exércitos,o Deus de Israel: Pois que obe- 
decestes ao mandamento de Jonadabe, vosso pai, e 
guardastes todos os seus mandamentos, e fizestes 
conforme tudo quanto vos ordenou, 
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Portanto assim diz o SENHOR dos Exércitos, Deus 
de Israel: Nunca faltará homema Jonadabe, filho de 
Recabe, que esteja na minha presença todos os dias. 
3 SUCEDEU, pois, no ano quarto de Jeoia- 

quim, filho de Josias, rei de Judá, que veio 
esta palavra do SENHOR a Jeremias, dizendo: 

2Toma o rolo de um livro, e escreve nele todas as 
palavras que te tenho falado de Israel, e de Judá, e de 
todas as nações, desde o dia em que eu te falei, desde 
os dias de Josias até ao dia de hoje. 

Porventura ouvirão os da casa de Judá todo o mal 
que eu intento fazer-lhes; para que cada qual se con- 
verta doseu mau caminho, e eu perdoe a sua malda- 
deeoseu pecado. 

*Então Jeremias chamou a Baruque, filho de 
Nerias; e escreveu Baruque da boca de Jeremias no 
rolo de um livro todas as palavras do SENHOR, que ele 
lhe tinha falado. 

“E Jeremias deu ordem a Baruque, dizendo: Eu 
estou encarcerado; não posso entrar na casa do 
SENHOR, 

“Entra, pois, tu, e pelo rolo que escreveste da minha 
boca, lê as palavras do SENHOR aos ouvidos do povo, 
na casa do SENHOR, no dia de jejum; e também, aos 
ouvidos de todos os de Judá, que vêm das suas cida- 
des, as lerás. 

“Pode ser que caia a sua súplica diante do SENHOR, e 
se converta cada um do seu mau caminho; porque 
grande é a ira e o furor que o SENHOR tem expressa- 
do contra este povo. 

“E fez Baruque, filho de Nerias, conforme tudo 
quanto lhe havia ordenado Jeremias, o profeta, 
lendo naquele livro as palavras do SENHOR, na casa 
do SENHOR. 

“E aconteceu, no quinto ano de Jeoiaquim, filho 
de Josias, rei de Judá, no mês nono, que apregoaram 
jejum diante do SexHoratodoo povo emJerusalém, 
como também a todo o povo que vinha das cidades 
de Judá Jerusalém. 

'Leu, pois, Baruque naquele livro as palavras de 
Jeremias, na casa do SENHOR, na câmara de Gema- 
rias, filho de Safã, o escriba, no átrio superior, à en- 
trada da porta nova da casa do SENHOR, aos ouvidos 
de todoo povo. 

VE, ouvindo Micaías, filho de Gemarias, filho de 
Safã, todas as palavras do SenHor, daquele livro, 

!2Desceuà casa do rei,ã câmara do escriba. E eis que 
todos os príncipes estavam ali assentados, a saber: 


O rolo de Jeremias é lido no templo 


Elisama, o escriba, e Delaías, filho de Semaías, e El- 
natã, filho de Acbor, e Gemarias, filho de Safã, e Ze- 
dequias, filho de Hananias, e todos os outros prín- 
cipes. 

3E Micaías anunciou-lhes todas as palavras que 
ouvira, quando Baruqueleu o livro, aos ouvidos do 
povo. 

Então todos os príncipes mandaram Jeudi, filho 
de Netanias, filho de Selemias, filho de Cusi, a Baru- 
que, para lhe dizer: O rolo que leste aos ouvidos do 
povo, toma-o na tua mão, e vem. E Baruque, filho de 
Nerias, tomou o rolo na sua mão, e foi ter com eles. 

SE disseram-lhe: Assenta-te agora, e lê-o aos 
nossos ouvidos. E leu Baruque aos ouvidos deles. 

IE sucedeu que, ouvindo eles todas aquelas pala- 
vras, voltaram-se temerosos uns para os outros, € 
disseram a Baruque: Sem dúvida alguma anuncia- 
remos ao rei todas estas palavras. 

E perguntaram a Baruque, dizendo: Declara-nos 
agora como escreveste da sua boca todas estas pa- 
lavras. 

!8E disse-lhes Baruque: Da sua boca ele me ditava 
todas estas palavras, e eu com tinta as escrevia no 
livro. 

Então disseram os príncipes a Baruque: Vai, es- 
conde-te, tu e Jeremias, e ninguém saiba onde 
estais. 


O rei destrói o rolo 

E foram ter com o reiao átrio: mas depositaram o 
rolo na câmara de Elisama, o escriba, e anunciaram 
aos ouvidos do rei todas aquelas palavras. 

21!Então enviou o rei a Jeudi, para que tomasse o 
rolo; e Jeuditomou-o da câmara de Elisama, o escri- 
ba,e leu-o aos ouvidos do rei e aos ouvidos de todos 
os príncipes que estavam em torno do rei. 

22Ora, o rei estava assentado na casa de inverno, 
pelo nono mês; e diante dele estava um braseiro 
aceso. 

º3E sucedeu que, tendo Jeudi lido três ou quatro 
folhas, cortou-as com um canivete de escrivão, e 
lançou-as no fogo que havia no braseiro, até que 
todo o rolo se consumiu no fogo que estava sobre 
o braseiro. 

“E não temeram, nem rasgaram as suas vestes, 
nem o rei, nem nenhum dos seus servos que ouvi- 
ram todas aquelas palavras. 

2SE, posto que Elnatã, e Delaías, e Gemarias tives- 
sem rogado ao rei que não queimasse o rolo, ele não 
lhes deu ouvidos. 
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2 Antes deu ordem reia Jerameel, filho de Hama- 
leque, ea Seraías,filho de Azriel,eaSelemias, filho de 
Abdeel, que prendessema Baruque,o escrivão, eaJe- 
remias, o profeta; mas O SENHOR os escondera. 

2 Então veio a Jeremias a palavra do SenHor, depois 
que rei queimarao rolo,com as palavras que Baru- 
que escrevera da boca de Jeremias, dizendo: 

Toma ainda outro rolo, e escreve nele todas aque- 
las palavras que estavam no primeiro rolo, que quei- 
mou Jeoiaquim, rei de Judá. 

“E a Jeoiaquim, rei de Judá, dirás: Assim diz o 
SenHor: Tu queimaste este rolo, dizendo: Por que 
escreveste nele, dizendo: Certamente virá o rei de 
Babilônia, e destruirá esta terra e fará cessar nela 
homens e animais? 

“Portanto assim diz o SenHor, acerca de Jeoiaquim, 
rei de Judá: Não terá quem se assente sobre o trono 
de Davi, e será lançado o seu cadáver ao calor do dia, 
eà geada danoite. 

HE castigarei a sua iniquidade nele, e na sua des- 
cendência, enos seus servos; etrareisobreelee sobre 
os moradores de Jerusalém, e sobre os homens de 
Judá, todo aquele mal que lhes tenho falado, e não 
ouviram. 

32Tomou, pois, Jeremias outro rolo,edeu-o a Baru- 
que, filho de Nerias,o escrivão, o qual escreveu nele, 
da boca de Jeremias, todas as palavras do livro que 
Jeoiaquim, rei de Judá, tinha queimado no fogo; e 
ainda se lhes acrescentaram muitas palavras seme- 
lhantes. 


Jeremias na prisão 
3 / EZEDEQUIAS, filho de Josias, a quem Na- 
bucodo-nosor, rei de Babilônia, constituiu 
reinaterra de Judá, reinou em lugar de Conias, filho 
de Jeoiaquim. 

*Mas nem ele, nem os seus servos, nem o povo da 
terraderam ouvidos às palavras do SenHor que falou 
pelo ministério de Jeremias, o profeta. 

Contudo mandou o rei Zedequias a Jucal, filho de 
Selemias,e aSofonias,filho de Maaséias, o sacerdote, 
ao profeta Jeremias, para lhe dizer: Roga agora por 
nós ao SENHOR nosso Deus. 

*Eentrava e saía Jeremias entre o povo, porque não 
o tinham posto na prisão. 

*E o exército de Faraó saíra do Egito; e quando os 
caldeus, quetinhamsitiado Jerusalém, ouviram esta 
notícia, retiraram-se de Jerusalém. 

“Então veio a Jeremias, o profeta, a palavra do 
SenHonr, dizendo: 


7Assim diz o SENHOR, Deus de Israel: Assim direisao 
reide Judá, que vosenviou a mim para me consultar: 
Eisqueo exército de Faraó, que saiu em vosso socor- 
ro, voltará para a sua terra no Egito. 

*E voltarão os caldeus, e pelejarão contra esta 
cidade, e a tomarão, e a queimarão a fogo. 

º Assim diz o SenHoR: Não enganeisas vossas almas, 
dizendo: Sem dúvida se retirarão os caldeus de nós, 
pois não se retirarão. 

"Porque ainda que ferísseis a todo o exército dos 
caldeus, que peleja contra vós, e só ficassem deles 
homens feridos, cada um levantar-se-ia na sua 
tenda, e queimaria a fogo esta cidade. 

HE sucedeu que, subindo de Jerusalém o exército 
dos caldeus, por causa do exército de Faraó, 

"Saiu Jeremias de Jerusalém, a fim deir à terra de 
Benjamim, para dali se separar no meio do povo. 

'3Mas, estando ele à porta de Benjamim, achava- 
se ali um capitão da guarda, cujo nome era Jerias, 
filho de Selemias, filho de Hananias, o qual pren- 
deu a Jeremias, o profeta, dizendo: Tu foges para os 
caldeus. 

HE Jeremias disse: Isso é falso, não fujo para os cal- 
deus. Mas ele não lhe deu ouvidos; e assim Jerias 
prendeu a Jeremias, e o levou aos príncipes. 

Eos príncipesse iraram muito contra Jeremias,e o 
feriram;e puseram-nona prisão, na casa de Jônatas, o 
escrivão; porque a tinham transformado em cárcere. 

'SEntrando, pois, Jeremias nas celas do calabouço, 
ali ficou muitos dias. 

“E mandou o rei Zedequias soltá-lo; e o rei lhe 
perguntou em sua casa, em segredo: Há porventura 
alguma palavra do SENHOR? E disse Jeremias: Há. E 
disse ainda: Na mão do rei de Babilônia serás en- 
tregue. 

HWDisse mais Jeremias ao rei Zedequias: Em que 
tenho pecado contra ti, e contra os teus servos, e 
contra este povo, para que me pusésseis na prisão? 

"Onde estão agora os vossos profetas, que vos pro- 
fetizavam, dizendo: O rei de Babilônia não virá 
contra vós nem contra esta terra? 

2ºOra, pois, ouve agora, ó rei meu senhor: Seja 
aceita agora a minha súplica diante de ti, e não me 
deixestornar à casa de Jônatas,o escriba, para que eu 
não venha a morrer ali. 

*' Então ordenou o rei Zedequias que pusessem a 
Jeremias no átrio da guarda; e deram-lhe um pão 
cada dia, da rua dos padeiros, até que se acabou 
todo o pão da cidade; assim ficou Jeremias no átrio 
da guarda. 
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Jeremias é lançado na cisterna 
3 OUVIRAM, pois, Sefatias, filho de Mata, e 
Gedalias, filho de Pasur, e Jucal, filho de Se- 
lemias, e Pasur, filho de Malquias, as palavras que 
anunciava Jeremias a todo o povo, dizendo: 

2Assim diz o SENHOR: O que ficar nesta cidade mor- 
rerá à espada, de fome e de pestilência; mas o que 
sair aos caldeus viverá; porque a sua alma lhe será 
por despojo, e viverá. 

Assim diz o SenHoRr: Esta cidade infalivelmente 
será entregue na mão do exército do rei de Babilô- 
nia, e ele a tomará. 

*E disseram os príncipes ao rei: Morra este homem, 
visto que ele assim enfraquece as mãos dos homens 
deguerraquerestamnestacidade,e as mãos detodo o 
povo, dizendo-lhes tais palavras; porque estehomem 
não busca a paz para este povo, porém o mal. 

“E disse o rei Zedequias: Eis que ele está na vossa 
mão; porque o rei nada pode fazer contra vós. 

“Então tomaram a Jeremias, eo lançaram na cister- 
na de Malquias, filho do rei, que estava no átrio da 
guarda; e desceram a Jeremias com cordas; mas na 
cisterna não havia água, senão lama; e atolou-se Je- 
remias na lama. 

“E, ouvindo Ebede-Meleque, o etíope, um eunuco 
que então estava na casa do rei, que tinham posto a 
Jeremias na cisterna (estava, porém, o rei assentado 
à porta de Benjamim), 

“Logo Ebede-Meleque saiu da casa do rei, e falou 
ao rei, dizendo: 

?Ó rei, senhor meu, estes homens agiram mal em 
tudo quanto fizeram a Jeremias, o profeta, lançan- 
do-o na cisterna; de certo morrerá de fome no lugar 
onde se acha, pois não há mais pão na cidade. 

Então deuordemo reia Ebede-Meleque,o etíope, 
dizendo: Toma contigo daquitrintahomens, etiraa 
Jeremias, o profeta, da cisterna, antes que morra. 

"Etomou Ebede-Melequeos homens consigo, efoi 
à casa do rei, por debaixo da tesouraria, etomou dali 
uns trapos velhos e rotos, e roupas velhas, e desceu- 
osa Jeremias na cisterna por meio de cordas. 

"E disse Ebede-Meleque, o etíope, a Jeremias: Põe 
agora estes trapos velhos e rotos, já apodrecidos, nas 
axilas, calçando as cordas. E Jeremias assim o fez. 

E puxarama Jeremias com as cordas, e o alçaram 
da cisterna; e ficou Jeremias no átrio da guarda. 

"Então o rei Zedequias mandou trazer à sua pre- 
sença Jeremias, o profeta, à terceira entrada da casa 
do SENHOR; é disse o rei a Jeremias: Pergunto-te uma 
coisa, não me encubras nada. 


HE disse Jeremias a Zedequias: Se eu te declarar, 
porventura não me matarás? E se eu te aconselhar, 
não me ouvirás? 

!*Então jurou o rei Zedequias a Jeremias, em segre- 
do, dizendo: Vive o SENHOR, que nos fez esta alma, 
que não te matarei nem te entregarei na mão destes 
homens que procuram a tua morte. 

= Então Jeremias disse a Zedequias: Assim diz o 
SenHor, Deus dos Exércitos, Deus de Israel: Se vo- 
luntariamente saíres aos príncipes do rei de Babilô- 
nia, então viveráatuaalma, e esta cidadenão se quei- 
mará a fogo, e viverás tu e a tua casa. 

!8Mas, se não saíres aos príncipes do rei de Babilô- 
nia, então será entregue esta cidade na mão dos cal- 
deus, e queimá-la-ão a fogo, e tu não escaparás da 
mão deles. 

NE disse o rei Zedequias a Jeremias: Receio-me dos 
judeus, que se passaram para os caldeus; que estes 
me entreguem na mão deles, e escarneçam de mim. 

“OF disse Jeremias: Não te entregarão; ouve, peço- 
te,a voz do SENHOR, conforme a qual eu te falo;e bem 
teirá,e viverá a tua alma. 

2! Mas,setu não quiseressair,estaéa palavraque me 
mostrou O SENHOR: 

2 Eis que todas as mulheres que ficaram na casa do 
reide Judáserão levadasaos príncipes do rei de Babi- 
lônia, e elas mesmas dirão: Teus pacificadores te in- 
citaram e prevaleceram contra ti, mas agora que se 
atolaram os teus pés na lama, voltaram atrás. 

23 Assim que a todas as tuas mulheres e a teus filhos 
levarão aos caldeus, e nem tu escaparás da sua mão, 
antes pela mão do rei de Babilônia serás preso, e esta 
cidade será queimada a fogo. 

“Então disse Zedequias a Jeremias: Ninguém saiba 
estas palavras, e não morrerás. 

“SE quando os príncipes, ouvindo que falei contigo, 
vierem a ti, e te disserem: Declara-nos agora o que 
dissesteaoreieo queeletedisse,nãono-loencubras, 
e não te mataremos; 

**Entãolhes dirás: Eu lanceia minha súplica diante 
do rei, que não me fizesse tornar à casa de Jônatas, 
para morrer ali. 

* Vindo, pois, todos os príncipes a Jeremias, einter- 
rogando-o, declarou-lhes todas as palavras que o rei 
lhe havia ordenado; e calados o deixaram, porque o 
assunto não foi revelado. 

“E ficou Jeremias no átrio da guarda, até o dia em 
que Jerusalém foi tomada, e ainda ali estava quando 
Jerusalém foi tomada. 


730 


JEREMIAS 39, 40 


Nabucodonosor tonta Jerusalém e livra Jeremias 
3 NO ano nono de Zede-quias, rei de Judá, 

no décimo mês, veio Nabucodonosor, rei 
de Babilônia, e todo o seu exército, contra Jerusa- 
lém,ea cercaram. 

No ano undécimo de Zedequias, no quarto mês, 
aos nove do mês, fez-se uma brecha na cidade. 

*Entraramnelatodosos príncipes do rei de Babilô- 
nia,e pararam na porta do meio, a saber: Nergal-Sa- 
rezer, Sangar-Nebo, Sarsequim, Rabe-Saris, Nergal- 
Sarezer, Rabe-Mague, etodososoutros príncipes do 
rei de Babilônia. 

*E sucedeu que, vendo-os Zedequias, rei de Judá, e 
todososhomens de guerra, fugiram, saindo de noite 
da cidade, pelo caminho do jardim do rei, pela porta 
que está entre os dois muros; e seguiram pelo cami- 
nho da campina. 

Mas o exército dos caldeus os perseguiu, e alcan- 
çou a Zedequias nas campinas de Jericó; e eles o 
prenderam, e fizeram-no subir a Nabucodonosor, 
rei de Babilônia, a Ribla, na terra de Hamate, e o rei 
osentenciou. 

*E o rei de Babilônia matou em Ribla os filhos de 
Zedequias, diante dos seus olhos; também matou o 
rei de Babilônia a todos os nobres de Judá. 

7E cegou os olhos de Zedequias, e o atou com duas 
cadeias de bronze, para levá-lo a Babilônia. 

“E oscaldeus incendiaram a casa do rei eas casas do 
povo, e derrubaram os muros de Jerusalém. 

“E o restante do povo, que ficou na cidade, e os de- 
sertores que se tinham passado para ele, e o restante 
do povo que ficou, Nebuzaradã, capitão da guarda, 
levou cativo para a Babilônia. 

Porém os pobres dentre o povo, que não tinham 
nada, Nebuzaradã, capitão da guarda, deixou naterra 
de Judá; e deu-lhes vinhas e campos naquele dia. 

"Mas Nabucodonosor, rei de Babilônia, havia or- 
denado acerca de Jeremias, a Nebuzaradã, capitão 
da guarda, dizendo: 

2Toma-o, e põe sobre ele os teus olhos, e não lhe 
faças nenhum mal; antes como ele te disser, assim 
procederás com ele. 

Por isso mandou Nebuzaradã, capitão da guarda, 
e Nebusazbã, Rabe-Saris, Nergal-Sarezer, Rabe- 
Mague, e todos os príncipes do rei de Babilônia, 

"Mandaram retirar a Jeremias do átrio da guarda, 
e o entregaram a Gedalias, filho de Aicão, filho de 
Safã, para que o levassem à casa; e ele habitou entre 
o povo. 

Ora, tinha vindo a Jeremias a palavra do SENHOR, 


estando ele ainda encarcerado no átrio da guarda, 
dizendo: 

iSVai, e fala a Ebede-Meleque, o etíope, dizendo: 
Assim diz o SenHoR dos Exércitos, Deus de Israel: Eis 
que eu trarei as minhas palavras sobre esta cidade 
para male não para bem; e cumprir-se-ão diante de 
ti naquele dia. 

A ti, porém, eu livrarei naquele dia, diz o SENHOR, 
e não serás entregue na mão dos homens, a quem 
temes. 

Porque certamente te livrarei, e não cairás à 
espada; mas a tua alma terás por despojo, porquan- 


to confiaste em mim, diz o SENHOR. 

4 A PALAVRA que veio a Jeremias da parte do 
SenHor, depois que Nebuzaradã, capitão da 

guarda, o deixara ir de Ramá, quando o tomou, es- 

tando ele atado com cadeias no meio de todos os do 

cativeiro de Jerusalém e de Judá, que foram levados 

cativos para Babilônia. 

2Tomou o capitão da guarda a Jeremias, e disse- 
lhe: O SenHor teu Deus pronunciou este mal, contra 
este lugar. 

*E o SENHOR o trouxe, e fez como havia falado; por- 
que pecastes contra o SENHOR, e não obedecestes à 
sua voz, portanto vos sucedeu isto. 

*Agora, pois, eis que te soltei hoje das cadeias que 
estavam sobre as tuas mãos. Se te apraz vir comigo 
para Babilônia, vem, e eu cuidarei de ti, masse não te 
apraz vir comigo para Babilônia, deixa de vir. Olha, 
todaa terra está diante de ti; para onde parecer bom 
e reto aos teus olhos ir, para ali vai. 

*Mas, como ele ainda não tinha voltado, disse-lhe: 
Volta a Gedalias, filho de Aicão, filho de Safã, a quem 
o rei de Babilônia pôs sobre as cidades de Judá, e 
habita com ele no meio do povo; ou se para qual- 
quer outra parte te aprouver ir, vai. E deu-lhe o ca- 
pitão da guarda sustento para o caminho, e um pre- 
sente, eo deixou ir. 

“Assim veio Jeremias a Gedalias, filho de Aicão, a 
Mizpá;e habitou com ele no meio do povo que havia 
ficado na terra. 

*Quvindo, pois, todos os capitães dos exércitos, 
que estavam no campo, eles e os seus homens, que 
o rei de Babilônia tinha nomeado a Gedalias, filho 
de Aicão, governador da terra, e que lhe havia con- 
fiado os homens, e as mulheres, e os meninos, e os 
mais pobres da terra, que não foram levados cati- 
vosa Babilônia, 


Jeremias vai a Gedalias 
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“Vieram ter com Gedalias, a Mizpá; a saber: Ismael, 
filho de Netanias, e Joanã e Jônatas, filhos de Careá, 
eSeraías, filho de Tanumete, e os filhos de Ffai, o ne- 
tofatita, e Jezanias, filho de um maacatita, eles e os 
seus homens. 

ºE jurou Gedalias, filho de Aicão, filho de Safã, a 
eles e aos seus homens, dizendo: Não temais servir 
aos caldeus; ficai na terra, e servi o rei de Babilônia, 
ebem vosirá. 

Quanto a mim, eis que habito em Mizpá, para 
estar às ordens dos caldeus que vierem a nós; e vós 
recolheio vinho, e as frutas de verão, e o azeite, e co- 
locai-os nos vossos vasos, e habitai nas vossas cida- 
des, que tomastes. 

"Do mesmo modo todos os judeus que estavam 
em Moabe, e entre os filhos de Amom, e em Edom, 
e os que havia em todas aquelas terras, ouviram que 
o rei de Babilônia havia deixado alguns em Judá, e 
que havia posto sobre eles a Gedalias, filho de Aicão, 
filho de Safã, 

“Então voltaram todos os judeus de todos os lu- 
gares, para onde foram lançados, e vieram à terra 
de Judá, a Gedalias, a Mizpá; e recolheram vinho e 
frutas do verão com muita abundância. 

“Joanã, filho de Careá,e todososcapitães dos exér- 
citos, que estavam no campo, vieram a Gedalias, a 
Mizpá. 

HE disseram-lhe: Bem sabes que Baalis, rei dos filhos 
de Amom, enviou a Ismael, filho de Netanias, para 
tirar-te a vida. Mas, Gedalias, filho de Aicão, não lhes 
deucrédito. 

Todavia Joanã, filho de Careá, faloua Gedaliasem 
segredo, em Mizpá, dizendo: Irei agora, e ferirei a 
Ismael, filho de Netanias, sem que ninguém o saiba; 
por que razão te tirariaelea vida, de modo que todos 
osjudeus, que se têm congregado ati, fossem disper- 
sos, e perecesse o restante de Judá? 

Mas disse Gedalias, filho de Aicão, a Joanã, filho 
de Careá: Não façastal coisa; porque falas falsamente 


contra Ismael. 
4 SUCEDEU, porém, no mêssétimo, que veio 
Ismael, filho de Netanias, filho de Elisama, 
de sangue real, e com ele dez homens, príncipes do 
rei, a Gedalias, filho de Aicão, a Mizpá; e comeram 
pão juntos ali em Mizpá. 
2E levantou-se Ismael, filho de Netanias, com os 
dez homensque estavam com ele, e feriram à espada 
a Gedalias, filho de Aicão, filho de Safã, matando 


O assassinato de Gedalias 


assim aquele que o rei de Babilônia havia posto por 
governador sobre aterra. 

Também matou Ismael a todos os judeus que 
com ele, com Gedalias, estavam em Mizpá, como 
também aos caldeus, homens de guerra, que se 
achavam ali. 

*Sucedeu, pois, no dia seguinte, depois que ele ma- 
tara a Gedalias, sem ninguém o saber, 

*Quevieram homens de Siquém, de Siló,e de Sama- 
ria; oitenta homens, com a barba rapada, e as vestes 
rasgadas, e retalhando-se; e trazendo nas suas mãos 
ofertase incenso, para levarem à casa do SENHOR. 

“E, saindo-lhes ao encontro Ismael, filho de Netanias, 
desde Mizpá, ia chorando; e sucedeu que, encontran- 
do-os lhes disse: Vinde a Gedalias, filho de Aicão. 

*Sucedeu, porém, que, entrando eles até ao meio da 
cidade, matou-os Ismael, filho de Netanias, coslançou 
num poço, ele e os homens que estavam com ele. 

“Mas houve entre eles dez homens que disseram a 
Ismael: Não nos mates, porque temos, no campo, te- 
souros, trigo, cevada, azeite e mel. E ele por isso os 
deixou, e não os matou entre seus irmãos. 

ºE o poço em que Ismael lançou todos os cadáve- 
res dos homens que matou por causa de Gedalias é 
o mesmo que fez o rei Asa, por causa de Baasa, rei de 
Israel; foi esse mesmo que Ismael, filho de Netanias, 
encheu de mortos. 

'9E Ismael levou cativo a todo o restante do povo 
que estava em Mizpá, isto é, as filhas do rei, e todo o 
povo que ficara em Mizpá, que Nebuzaradã, capitão 
da guarda, havia confiado a Gedalias, filho de Aicão; 
e levou-os cativos Ismael, filho de Netanias, e se foi 
para passar aos filhos de Amom. 

“Ouvindo, pois, Joanã, filho de Careá, e todos os 
capitães dos exércitos que estavam com ele, todo o 
mal que havia feito Ismael, filho de Netanias, 

!2Tomaram todos os seus homens, e foram pelejar 
contra Ismael, filho de Netanias;e acharam-no ao pé 
das grandes águas que há em Gibeom, 

BE aconteceu que, vendo todo o povo, que estava 
com Ismael,a Joanã, filho de Careá, eatodososcapi- 
tães dos exércitos, que vinham com ele, se alegrou. 

HE todo o povo que Ismael levara cativo de Mizpá 
virou as costas, e voltou, e foi para Joanã, filho de 
Careá. 

Mas Ismael, filho de Netanias, escapou com oito 
homens de diante de Joan, e se foi para os filhos de 
Amom. 

Então tomou Joanã, filho de Careá, e todos os ca- 
pitães dos exércitos que estavam com ele, a todo o 
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restante do povo que ele havia recobrado de Ismael, 
filho de Netanias, desde Mizpá, depois de haver 
matado a Gedalias, filho de Aicão, isto é aoshomens 
poderosos de guerra,e às mulheres,e aosmeninos, e 
aos eunucos que havia recobrado de Gibeom. 

VE partiram, indo habitar em Gerute-Quimã, 
que está perto de Belém, para dali irem e entra- 
rem no Egito, 

!8Por causa dos caldeus; porque os temiam, por ter 
Ismael, filho de Netanias, matado a Gedalias, filho 
de Aicão,a quem oreide Babilôniatinha feito gover- 
nador sobre a terra. 


Jeremias exorta o povo a não ir à 
terra do Egito 
4 ENTÃO chegaram todos os capitães dos 
exércitos, e Joanã, filho de Careá, e Jeza- 
nias, filho de Hosaías, e todo o povo, desde o menor 
até ao maior, 

2E disseram a Jeremias, o profeta: Aceita agora 
a nossa súplica diante de ti, e roga ao SENHOR teu 
Deus, por nós por todo este remanescente; porque 
de muitos restamos uns poucos, como nos véem os 
teus olhos; 

3Para que o SENHOR teu Deus nos ensine o cami- 
nho por onde havemos de andar e aquilo que have- 
mos de fazer. 

*E disse-lhes Jeremias, o profeta: Eu vos tenho 
ouvido; eis que orareiao SENHOR vosso Deus confor- 
me as vossas palavras; e seja o que for que o SENHOR 
vos responder eu vo-lo declararei; não vos ocultarei 
uma só palavra. 

“Então eles disseram Jeremias: Seja o SENHOR entre 
nós testemunha verdadeira e fiel, se não fizermos 
conforme toda a palavra com que te enviar a nós o 
SENHOR teu Deus. 

*Sejaelaboa,ouseja má,àvozdo SenHoRnosso Deus,a 
quemteenviamos,obedeceremos, para quenossuceda 
bem, obedecendo à voz do SEnHoRr nosso Deus. 

“Esucedeu que ao fim de dez dias veio a palavra do 
SENHOR a Jeremias. 

$Então chamou Joanã, filho de Careá, e a todos os 
capitães dos exércitos, que havia com ele, e a todo o 
povo, desde o menor até ao maior, 

9E disse-lhes: Assim diz o SenHor, Deus de Israel, a 
quem me enviastes, para apresentar a vossa súpli- 
ca diante dele: 

Se de boa mente ficardes nesta terra, então vos 
edificarei, e não vos derrubarei; e vos plantarei, e 


não vos arrancarei; porque estou arrependido do 
mal que vos tenho feito. 

!i Não termais o rei de Babilônia, a quem vós temeis; 
não o temais, diz o SENHOR, porque eu sou convosco, 
para vos salvar e para vos livrar da sua mão. 

RE vos concederei misericórdia, para que eletenha 
misericórdia de vós, e vos faça voltar à vossa terra. 

'3Mas se vós disserdes: Não ficaremos nesta terra, 
não obedecendo à voz do SENHOR vosso Deus, 

Dizendo: Não, antes iremos àterra do Egito,onde 
não veremos guerra, nem ouviremos som de trom- 
beta, nem teremos fome de pão, e ali ficaremos, 

'SNesse caso ouvi a palavra do SENHOR, ó remanes- 
cente de Judá: Assim diz o SenHoR dos Exércitos, 
Deus de Israel: Se vós absolutamente propuserdes a 
entrar no Egito, e entrardes para lá habitar, 

6 Acontecerá queaespada quevóstemeis vosalcan- 
çaráalinaterra do Egito, ea fome que vósreceais vos 
seguirá de perto no Egito, ealimorrereis. 

17 Assim será com todos os homens que puseram os 
seus rostos para entrarem no Egito, a fim de lá ha- 
bitarem: morrerão à espada, e de fome, e de peste; e 
deles não haverá quem reste e escape do mal que eu 
farei vir sobre eles. 

!8Porque assim diz o SenHor dos Exércitos, Deus de 
Israel: Como se derramou a minha ira ea minha in- 
dignação sobre os habitantes de Jerusalém, assim se 
derramará a minha indignação sobre vós, quando 
entrardes no Egito; e sereis objeto de maldição, e de 
espanto, e de execração, e de opróbrio, e não vereis 
mais este lugar. 

"Falou o SENHOR acerca de vós, ó remanescente de 
Judá! Não entreis no Egito; tende por certo que hoje 
testifiquei contra vós. 

“Porque vos enganastes a vós mesmos, pois me 
enviastes ao SENHOR vosso Deus, dizendo: Ora por 
nós ao SENHOR nosso Deus; e conforme tudo o que 
disser o SENHOR nosso Deus, declara-no-lo assim, e 
o faremos. 

*'E vo-lo tenho declarado hoje; mas não destes ou- 
vidos à voz do SENHOR vosso Deus, em coisa alguma 
pela qual ele me enviou a vós. 

2 Agora, pois, sabei por certo que morrereis à 
espada, de fome e de peste no mesmo lugar onde de- 
sejais ir, para lá morardes. 


Jeremias é levado ao Egito pelo povo 
4 3 E SUCEDEU que, acabando Jeremias de 
falar a todo o povo todas as palavras do 
SENHOR seu Deus, com as quais o SENHOR seu Deus 
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lho havia enviado, para que lhes dissesse todas estas 
palavras, 

2Então falaram Azarias, filho de Hosaías, e Joanã, 
filho de Careá, e todos os homens soberbos, dizen- 
do a Jeremias: Tu dizes mentiras; o SENHOR nosso 
Deus não te enviou a dizer: Não entreis no Egito, 
para ali habitar; 

*Mas Baruque, filho de Nerias, te incita contra nós, 
para entregar-nos na mão dos caldeus, para nos ma- 
tarem, ou para nos levarem cativos para Babilônia. 

*Não obedeceu, pois, Joanã, filho de Careá, nem 
nenhum de todos os capitães dos exércitos, nem o 
povo todo, à voz do SENHOR, para ficarem na terra 
de Judá. 

*AntestomouJoanã, filho de Careá,etodososcapi- 
tãesdosexércitosa todo o restante de Judá, que havia 
voltado dentre todas as nações, para onde haviam 
sido lançados, para morarem na terra de Judá; 

*Aos homens, e às mulheres, e aos meninos, e às 
filhas do rei, e a toda a alma que Nebuzaradã, capi- 
tão da guarda, deixara com Gedalias, filho de Aicão, 
filho de Safã; como também a Jeremias, o profeta, e 
a Baruque, filho de Nerias; 

“Eentraram naterrado Egito, porque não obedece- 
ram à voz do SENHOR; e vieram até Tafnes. 


Profecia da conquista do Egito por 
Nabucodonosor 

“Então veio a palavra do SENHOR a Jeremias, em 
Tafnes, dizendo: 

*Toma na tua mão pedras grandes, e esconde-as no 
barro, no forno que está à entrada da casa de Faraó, 
em Tafnes, perante os olhos dos homens de Judá, 

WE dize-lhes: Assim diz o SENHOR dos Exércitos, 
Deus de Israel: Eis que eu enviarei, e tomarei a Na- 
bucodonosor, rei de Babilônia, meu servo, e porei o 
seutrono sobre estas pedras que escondi; e ele esten- 
derá a sua tenda real sobre elas. 

HE virá, e ferirá a terra do Egito; entregando para a 
morte, quem é para a morte; e quem é para o cati- 
veiro, para o cativeiro; e quem é para a espada, para 
a espada. 

E lançarei fogo às casas dos deuses do Egito, e 
queimá-los-á, e levá-los-á cativos; e vestir-se-á da 
terra do Egito, como veste o pastor a sua roupa, e 
sairá dali em paz. 

NE quebrará as estátuas de Bete-Semes, que está na 
terra do Egito; e as casas dos deuses do Egito quei- 
mará a fogo. 


Ameaças contra os judeus que fugiram 
para o Egito 
4 A PALAVRA que veio a Jeremias, acerca 
de todos os judeus, habitantes da terra do 
Egito, que habitavam em Migdol, e em Tafnes, e em 
Nofe, e na terra de Patros, dizendo: 

2Assim diz o SenHor dos Exércitos, Deus de Israel: 
Vós vistes todo o mal que fiz vir sobre Jerusalém, e 
sobre todas as cidades de Judá; e eis que elas são hoje 
uma desolação, e ninguém habita nelas; 

3Por causa da maldade que fizeram, para me 
irarem, indo queimar incenso, e servir a deuses es- 
tranhos, que nunca conheceram, nem eles, nem vós, 
nem vossos pais. 

*E eu vos enviei todos os meus servos, os profetas, 
madrugando eenviando a dizer: Ora, não façais esta 
coisa abominável que odeio. 

*Mas eles não escutaram, nem inclinaram os seus 
ouvidos, para se converterem da sua maldade, para 
não queimarem incenso a outros deuses. 

*Derramou-se, pois, a minha indignação caminha 
ira,eacendeu-se nascidades de Judá, enas ruas de Je- 
rusalém, e elas tornaram-se em deserto cem desola- 
ção, como hoje se vê. 

?Agora, pois, assim diz o SENHor, Deus dos Exér- 
citos, Deus de Israel: Por que fazeis vós tão grande 
mal contra as vossas almas, para vos desarraigardes, 
ao homem e à mulher, à criança e ao que mama, do 
meio de Judá, a fim de não deixardes remanescen- 
te algum; 

SIrando-me com as obras de vossas mãos, quei- 
mando incensoa deusesestranhos na terra do Egito, 
aonde vós entrastes para lá habitar; para que a vós 
mesmos vos desarraigueis,e para que sirvais de mal- 
dição, e de opróbrio entre todas as nações da terra? 

*Esquecestes jáas maldades devossos pais, eas mal- 
dades dos reis de Judá, e as maldades de suas mu- 
lheres, e as vossas maldades, e as maldades de vossas 
mulheres, que cometeram na terra de Judá, e nas 
ruas de Jerusalém? 

19Não se humilharam até ao dia de hoje, nem teme- 
ram, nem andaram na minhalei,nem nos meusesta- 
tutos, que pus diante de vós e diante de vossos pais. 

NPortanto assim diz o SenHoR dos Exércitos, Deus 
de Israel: Eis que eu ponho o meu rosto contra vós 
para mal, e para desarraigar a todo o Judá. 

HE tomarei os que restam de Judá, os quais puse- 
ram os seus rostos para entrarem na terra do Egito, 
para lá habitar e todos eles serão consumidos na 
terra do Egito; cairão à espada, e de fome morre- 
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rão; consumir-se-ão, desde o menor até ao maior; à 


espada e de fome morrerão; e servirão de execração, . 


e de espanto, e de maldição, e de opróbrio. 

Porque castigarei os que habitam na terra do 
Egito, como castiguei Jerusalém, com a espada, com 
a fome e com a peste. 

"De maneira que da parte remanescente de Judá, 
que entrou na terra do Egito, para lá habitar, não 
haverá quem escape e fique para tornar à terra de 
Judá, à qual eles suspiram voltar para nela morar; 
porém não tornarão senão uns fugitivos. 

SEntão responderam a Jeremias todos os homens 
que sabiam que suas mulheres queimavam incenso a 
deusesestranhos,etodas as mulheres que estavam pre- 
sentesemgrande multidão, comotambémtodoo povo 
que habitava na terra do Egito, em Patros, dizendo: 

*Quantoaà palavraque nosanunciasteem nomedo 
SENHOR, não obedeceremos a ti; 

”Mascertamente cumpriremos todaa palavra que 
saiu danossaboca, queimando incenso à rainhados 
céus, e oferecendo-lhe libações, como nós e nossos 
pais, nossos reis e nossos príncipes, temos feito, nas 
cidades de Judá, e nas ruas de Jerusalém; e então tí- 
nhamos fartura de pão, e andávamos alegres, e não 
víamos mal algum. 

'8Mas desde que cessamos de queimar incenso 
à rainha dos céus, e de lhe oferecer libações, tive- 
mos falta de tudo, e fomos consumidos pela espada 
e pela fome. 

E quando nós queimávamosincensoàrainhados 
céus, e lhe ofereciamos libações, acaso lhe fizemos 
bolos, para a adorar, e oferecemos-lhe libações sem 
nossos maridos? 

“Então disse Jeremias a todo o povo, aos homens e 
às mulheres, e a todo o povo que lhe havia dado esta 
resposta, dizendo: 

*! Porventura não se lembrou o SENHOR, e não lhe 
veio ao coração o incenso que queimastes nas ci- 
dades de Judá e nas ruas de Jerusalém, vós e vossos 
pais, vossos reis e vossos príncipes, como também o 
povo daterra? 

*2De maneira que o SENHOR não podia por mais 
tempo sofrer a maldade das vossas ações, as abo- 
minações que cometestes; por isso se tornou a vossa 
terra em desolação, e em espanto, e em maldição, 
sem habitantes, como hoje se vê. 

2Porque queimastes incenso, e porque pecastes 
contra o SENHOR, e não obedecestes à voz do SENHOR, 
enasualei, enosseustestemunhos não andastes, por 
isso vos sucedeu este mal, como se vê neste dia. 


*DissemaisJeremiasatodo o povo eatodasasmu- 
lheres: Ouvi a palavra do SENHOR, vós, todo o Judá, 
que estais na terra do Egito. 

25 Assim falao SenHor dos Exércitos, Deus de Israel, 
dizendo: Vós e vossas mulheres não somente falas- 
tes por vossa boca, senão também o cumpristes por 
vossas mãos, dizendo: Certamente cumpriremos 
os nossos votos que fizemos de queimar incenso à 
rainha doscéuse delhe oferecer libações; confirmai, 
pois, os vossos votos, e perfeitamente cumpri-os. 

2sPortanto ouvi a palavra do SenHor, todo o Judá, 
que habitais na terra do Egito: Eis que eu juro pelo 
meu grande nome, diz o SENHOR, que nunca mais 
será pronunciado o meunome pelaboca denenhum 
homem de Judá em toda a terra do Egito dizendo: 
Vive o Senhor Deus! 

2 Eis que velarei sobre eles para mal, e não para 
bem; e serão consumidos todos os homens de Judá, 
que estão na terra do Egito, pela espada e pela fome, 
até que de todo se acabem. 

28E os que escaparem da espada voltarão da terra 
do Egito à terra de Judá, poucos em número; e todo 
o restante de Judá, que entrou na terra do Egito, 
para habitar ali, saberá se subsistirá a minha pala- 
vraoua sua, 

2ºE isto vos servirá de sinal, diz o SENHOR, que eu 
vos castigarei neste lugar, para que saibais que cer- 
tamente subsistirão as minhas palavras contra vós 
para mal. 

30Assim diz o SENHOR: Eis que eu darei Faraó-Ho- 
fra, rei do Egito, na mão de seus inimigos, e na mão 
dos que procuram a sua morte; como entreguei Ze- 
dequias, rei de Judá, na mão de Nabucodonosor, rei 
de Babilônia, seu inimigo, e que procurava a sua 


morte. 

4 A PALAVRA que Jeremias, o profeta, falou 
a Baruque, filho de Nerias, quando este es- 

crevia, num livro, estas palavras, da boca de Jere- 

mias, no ano quarto de Jeoiaquim, filho de Josias, 

rei de Judá, dizendo: 

2Assim diz o SENHOR, Deus de Israel, acerca de ti, ó 
Baruque: 

*Disseste: Aide mim agora, porque me acrescentou 
oSenHortristezasobreminhador! Estou cansado do 
meu gemido, e não acho descanso. 

*Assim lhe dirás: Isto diz o SENHOR: Eis que o que 
edifiquei eu derrubo, e o que plantei eu arranco, e 
isso em toda esta terra. 
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*E procuras tu grandezas para ti mesmo? Não as 
procures; porque eis que trarei mal sobre toda a 
carne, diz o SENHOR; porém te darei a tua alma por 
despojo, em todos os lugares para onde fores. 

4 A PALAVRA do SenHor, que veio a Jeremias, 
o profeta, contra os gentios, 

2Acerca do Egito, contra o exército de Faraó-Neco, 
reido Egito, que estava junto ao rio Eufrates em Car- 
quemis, ao qual feriu Nabucodonosor, rei de Babi- 
lônia, no ano quarto de Jeoiaquim, filho de Josias, 
rei de Judá. 

*Preparai o escudo e o pavês, e chegai-vos para a 
peleja. 

*Selai oscavalos e montai,cavaleiros,eapresentai-vos 
comelmos; limpai as lanças, vesti-vos de couraças. 

*Por querazão vejo os medrosos voltando ascostas? 
Os seus valentes estão abatidos, e vão fugindo, sem 
olharem para trás; terror há ao redor, diz o SENHOR. 

*Não fuja o ligeiro, e não escape o valente; para o 
lado norte, junto à borda do rio Eufrates tropeça- 
ram e caíram. 

*Quem é este que vem subindo como o Nilo, cujas 
águas se movem como os rios? 

O Egito vem subindo como o Nilo, e como rios 
cujas águas se movem; e disse: Subirei, cobrirei a 
terra, destruirei a cidade, e os que nela habitam. 

*Subi, ó cavalos, e estrondeai, ó carros, e saiam os 
valentes; os etíopes, e os do Líbano, que manejam o 
escudo, e os lídios, que manejam e entesam o arco. 

Porque este dia éo dia do Senhor Deus dos Exérci- 
tos, dia de vingança paraele se vingar dosseusadver- 
sários; e a espada devorará, e fartar-se-á, e embria- 
gar-se-á com o sangue deles; porque o Senhor Deus 
dos Exércitos tem um sacrifício na terra do norte, 
junto ao rio Eufrates. 

"Sobe a Gileade, e toma bálsamo, ó virgem filha do 
Egito; debalde multiplicas remédios, pois já não há 
cura para ti. 

2As nações ouviram a tua vergonha, e a terra está 
cheia do teu clamor; porque o valentetropeçou com 
o valente e ambos caíram juntos. 

BA palavra que falou o SENHOR a Jeremias, o profe- 
ta, acerca da vinda de Nabucodonosor, rei de Babi- 
Iônia, para ferir a terra do Egito. 

!* Anunciai no Egito, e fazei ouvir isto em Migdol; 
fazei também ouvi-lo em Nofe, e em Tafnes, dizei: 
Apresenta-te,e prepara-te; porque a espada já devo- 
rou o que está ao redor de ti. 
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Por que foram derrubados os teus valentes? Não 
puderam manter-se firmes, porque o SENHOR os 
abateu. 

!$Multiplicou os que tropeçavam; também caíram 
uns sobre os outros, e disseram: Levanta-te, e volte- 
mos ao nosso povo, e à terra do nosso nascimento, 
por causa da espada que oprime. 

Clamaram ali: Faraó rei do Egito é apenas um ba- 
rulho; deixou passar o tempo assinalado. 

Vivo eu, diz o rei, cujo nome é o SENHOR dos Exér- 
citos,que certamentecomoo Tabor entreos montes, 
e como o Carmelo junto ao mar, certamente assim 
ele virá. 

Prepara os utensílios para ires ao cativeiro, ó mo- 
radora, filha do Egito; porque Nofe será tornada em 
desolação, e será incendiada, até que ninguém mais 
aí more. 

Bezerra mui formosa é o Egito; mas já vem a des- 
truição, vem do norte. 

21 Até os seus mercenários no meio dela são como 
bezerros cevados; mas também eles viraram as 
costas, fugiram juntos; não ficaram firmes; porque 
veio sobre eles o dia da sua ruína e o tempo do seu 
castigo. 

22A suavozirácomoadaserpente; porquemarcha- 
rão com um exército, e virão contra ela com macha- 
dos, como cortadores de lenha. 

23Cortarão o seu bosque, diz o SenHor, embora seja 
impenetrável; porque se multiplicaram mais do que 
os gafanhotos; são inumeráveis. 

2A filha do Egito será envergonhada; será entregue 
na mão do povo do norte. 

2Diz o SENHOR dos Exércitos, o Deus de Israel: Eis 
queeucastigareia Amom de Nô,ea Faraó,eao Egito, 
e aos seus deuses, e aos seus reis; ao próprio Faraó, e 
aos que nele confiam. 

26E os entregarei na mão dos que procuram a sua 
morte, na mão de Nabucodonosor, rei de Babilônia, 
e na mão dos seus servos; mas depois será habitada, 
como nos dias antigos, diz o SENHOR. 

2 Mas não temas tu, servo meu, Jacó, nem te es- 
pantes, ó Israel; porque eis que te livrarei mesmo de 
longe, como também a tua descendência daterra do 
seu cativeiro; e Jacó voltará, e descansará, e sossega- 
rá,e não haverá quem o atemorize. 

2“Tu não temas, servo meu, Jacó, diz o SENHOR, 
porque estou contigo; porque porei termo a todas 
as nações entre as quais te lancei; mas a ti não darei 
fim, mas castigar-te-ei com justiça, e não te darei de 
todo por inocente. 


736 


JEREMIAS 47, 48 


Profecia contra os filisteus 
4 A PALAVRA do SENHoRr, que veio a Jere- 
mias, o profeta, contra os filisteus, antes 
que Faraó ferisse a Gaza. 

2Assim diz o SENHOR: Eis que se levantam as águas 
do norte,etornar-se-ão em torrentetransbordante, 
e alagarão a terra e sua plenitude, a cidade, e os que 
nela habitam; e os homens clamarão, etodos os mo- 
radores da terra se lamentarão; 

*Ao ruído estrepitoso dos cascos dos seus fortes ca- 
valos, ao barulho de seuscarros,ao estrondo dassuas 
rodas; os pais não atendem aos filhos, por causa da 
fraqueza das mãos; 

*Por causa do dia que vem, para destruir a todos os 
filisteus, para cortar de Tiro e de Sidom todo o res- 
tante que os socorra; porque o SENHOR destruirá os 
filisteus, o remanescente da ilha de Caftor. 

*A calvície veio sobreGaza, foi desarraigada Ascalom, 
com o restante do seu vale; até quando te retalharás? 

“Ah; espada do SenHor! Até quando deixarás 
de repousar? Volta para a tua bainha, descansa, e 
aquieta-te. 

? Mas como te aquietarás? Pois o SenHor deuordem 
à espada contra Ascalom, e contra a praia do mar, 
para onde ele a enviou. 


Profecia contra Moabe 
4 bo) CONTRA Moabe, assim diz o SENHOR 
dos Exércitos, Deus de Israel: Ai de Nebo, 
porque foi destruída; envergonhada está Quiria- 
taim, já está tomada; Misgabe está envergonhada 
e desanimada. 

2A glória de Moabe já não existe mais; em Hesbom 
tramarammalcontraela, dizendo: Vinde, e extermi- 
nemo-la, para quenão seja maisnação; também tu, ó 
Madmeém, serás silenciada; a espada te perseguirá. 

*Voz de clamor de Horonaim; ruína e grande des- 
truição! 

*Está destruída Moabe; seus filhinhos fizeram ouvir 
um clamor. 

*Porque pela subida de Luíte eles irão com choro 
contínuo; porque na descida de Horonaim os ad- 
versários de Moabe ouviram as angústias do grito 
da destruição. 

*Fugi, salvai a vossa vida; sede como a tamarguei- 
ra no deserto; 

Porque, por causa da tua confiança nas tuas obras, 
e nos teus tesouros, também tu serás tomada; e 
Quemós sairá para o cativeiro, os seus sacerdotes e 
os seus príncipes juntamente. 


“Porque viráo destruidor sobre cada uma dascida- 
des, e nenhuma cidade escapará, e perecerá o vale, e 
destruir-se-á a campina; porque o SENHOR o disse. 

*Dai asas a Moabe; porque voando sairá, e as 
suas cidades se tornarão em desolação, e ninguém 
morará nelas. 

!ºMaldito aquele que fizer a obra do SenHoR fraudu- 
losamente; e maldito aquele que retém a sua espada 
do sangue. 

“Moabe esteve descansado desde a sua mocidade, e 
repousou nas suas fezes, e não foi mudado de vasilha 
para vasilha, nem foi para o cativeiro; por isso con- 
servou o seu sabor, e o seu cheiro não se alterou. 

Portanto, eis que dias vêm, diz o SENHOR, em que 
lhe enviarei derramadores que o derramarão; e des- 
pejarão as suas vasilhas, e romperão os seus odres. 

HE Moabe terá vergonha de Quemós como a casa 
de Israel se envergonhou de Betel, sua confiança. 

"Como direis: Somos valentesehomensfortes para 
a guerra? 

“Moabe está destruído, e subiu das suas cidades, e 
os seus jovens escolhidos desceram à matança, diz o 
Rei, cujo nome é o SENHOR dos Exércitos. 

!SEstá prestes a vir a calamidade de Moabe; e apres- 
sa-se muito a sua aflição. 

"Condoei-vos deletodos os queestaisaoseuredor, 
etodosos que sabeis o seunome; dizei: Como se que- 
brou a vara forte, o cajado formoso? 

Desce da tua glória, e assenta-te em terra seca, ó 
moradora, filha de Dibom; porque o destruidor de 
Moabe subiu contra ti, e desfez as tuas fortalezas. 

Põe-teno caminho, e espia, ó moradorade Aroer; 
pergunta ao que vai fugindo; e à que escapou dize: 
Que sucedeu? 

““Moabe está envergonhado, porque foi quebran- 
tado; lamentai e gritai; anunciai em Arnom que 
Moabe está destruído. 

“Também o julgamento veio sobre a terra da cam- 
pina; sobre Holom, sobre Jaza, sobre Mefaate, 

2'Sobre Dibom, sobre Nebo, sobre Bete-Dibla- 
taim, 

2'Sobre Quiriataim, sobre Bete-Gamul, sobre Bete- 
Meom, 

“Sobre Queriote, esobre Bozra; eaté sobretodasas 
cidades da terra de Moabe, as de longe e as de perto. 

2SJá é cortado o poder de Moabe, e é quebrantado o 
seu braço, diz o SENHOR. 

**Embriagai-o, porque contra o SENHOR se engran- 
deceu; e Moabe se revolverá no seu vômito, e ele 
também se tornará objeto de escárnio. 
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*”Pois não foi também Israel objeto de escárnio? 
Porventura foi achado entre ladrões, para que 
sempre que fales dele, saltes de alegria? 

*Deixai as cidades, e habitai no rochedo, ó mora- 
dores de Moabe; e sede como a pomba que se aninha 
nos lados da boca da caverna. 

*Quvimos da soberba de Moabe, que é soberbíssi- 
mo, como também da sua arrogância, e da sua vaida- 
de, e da sua altivez e do seu orgulhoso coração. 

“Eu conheço, diz o SENHOR, a sua indignação, mas 
isso nada é; as suas mentiras nada farão. 

*Por isso gemerei por Moabe, sim, gritarei por 
todo o Moabe; pelos homens de Quir-Heres lamen- 
tarei; 

*Com o choro de Jazer chorar-te-ei, ó vide de 
Sibma; os teus ramos passaram o mar, chegaram até 
ao mar de Jazer; porém o destruidor caiu sobre os 
teus frutos do verão, e sobre a tua vindima. 

*Tirou-se, pois, o folguedo e a alegria do campo 
fértil e da terra de Moabe; porque fiz cessar o vinho 
nos lagares; já não pisarão uvas com júbilo; o júbilo 
não será júbilo. 

*Por causa do grito de Hesbom até Eleale e até Jaaz, 
se ouviu a sua voz desde Zoar até Horonaim, como 
bezerra de três anos; porque até as águas do Ninrim 
se tornarão em assolação. 

*E farei cessar em Moabe, dizo SENHOR, quem sacri- 
fique nos altos, e queime incenso aos seus deuses. 

3*Por isso ressoará como flauta o meu coração por 
Moabe, também ressoará como flauta o meu co- 
ração pelos homens de Quir-Heres; porquanto a 
abundância que ajuntou se perdeu. 

*Porque toda a cabeça será tosquiada, e toda a 
barba será diminuída; sobre todas as mãos haverá 
sarjaduras, e sobre os lombos, sacos. 

*Sobre todos os telhados de Moabe e nas suas ruas 
haverá um pranto geral; porque quebrei a Moabe, 
como a um vaso que não agrada, diz o SENHOR. 

*ºComo está quebrantado! Como gritam! Como 
virou Moabe a cerviz envergonhado! Assim será 
Moabe objeto de escárnio e de desmaio, para todos 
que estão em redor dele. 

*“Porque assim diz o SENHOR: Eis que voará como a 
águia,e estenderá as suas asas sobre Moabe. 

*'São tomadas as cidades, e ocupadas as fortalezas; 
e naquele dia será o coração dos valentes de Moabe 
como o coração da mulher que está com dores de 
parto. 

*2E Moabe será destruído, para que não seja povo; 
porque se engrandeceu contra o SENHOR. 


“Temor, e cova, e laço, vêm sobre ti, ó morador de 
Moabe, diz o SENHOR. 

“O que fugir do temor cairá na cova, e o que subir 
da covaficará preso no laço; porque trarei sobre ele, 
sobre Moabe, o ano do seu castigo, diz o SENHOR. 

*Os que fugiam sem força pararam à sombra de 
Hesbom; pois saiu fogo de Hesbom, e a labareda do 
meio de Siom, e devorou o canto de Moabe e o alto 
da cabeça dos turbulentos. 

*cAj de ti, Moabe! Pereceu o povo de Quemós; 
porque teus filhos ficaram cativos, e tuas filhas em 
cativeiro. 

* Mas nos últimos dias farei voltar os cativos de 
Moabe, diz o SENHOR. Até aqui o juízo de Moabe. 
4 CONTRA os filhos de Amom. Assim diz o 

SENHOR: Acaso Israel não tem filhos, nem 
tem herdeiro? Por que, pois, herdou Malcã a Gade e 
o seu povo habitou nas suas cidades? 

2Portanto, eis que vêm dias, diz o SENHOR, em que 
farei ouvir em Rabá dos filhos de Amom o alarido 
de guerra, etornar-se-á num montão de ruínas, e os 
lugares da sua jurisdição serão queimados a fogo; e 
Israel herdará aos que o herdaram, diz o SENHOR. 

*Lamenta, ó Hesbom, porque é destruída Ai; 
clamai, ó filhas de Rabá, cingi-vos de sacos, lamen- 
tai, e dai voltas pelos valados; porque Malcã irá em 
cativeiro, juntamente com seus sacerdotes e os seus 
príncipes. 

*Por quete glorias nos vales, teus luxuriantes vales, 
ó filha rebelde, que confias nos teus tesouros, dizen- 
do: Quem virá contra mim? 

“Eis que eutrarei temor sobre ti, diz o Senhor Deus 
dos Exércitos, de todos os que estão ao redor de ti; e 
sereis lançados fora cada um diante de si, e ninguém 
recolherá o desgarrado. 

*Mas depois disto farei voltar os cativos dos filhos 
de Amom, diz o SENHOR. 

*?Acerca de Edom. Assim diz o SENHOR dos Exérci- 
tos: Acaso não há mais sabedoria em Temã? Pereceu 
o conselho dos entendidos? Corrompeu-se a sua sa- 
bedoria? 

“Fugi, voltai-vos, buscai profundezas para habitar, 
ó moradores de Dedã, porque eu trarei sobre ele a 
ruína de Esaú, no tempo em que o castiguei. 

*Sevindimadores viessemati,não deixariamrabis- 
cos? Se ladrões de noite viessem, não te danificariam 
quanto lhes bastasse? 

'ºMas eu despi a Esaú, descobri os seus esconde- 


Profecia contra várias nações 


738 


JEREMIAS 49 


rijos, e não se poderá esconder; foi destruída a sua 
descendência, como também seus irmãos e seus vi- 
zinhos, e ele já não existe. 

"Deixa os teus órfãos, eu os guardarei em vida; e as 
tuas viúvas confiem em mim. 

“Porque assim diz o SENHOR: Eis que os que não es- 
tavam condenados a beber do copo, totalmente o 
beberão; e tu ficarias inteiramente impune? Não fi- 
carás impune, mas certamente beberás. 

Porque por mim mesmo jurei, diz o SENHOR, que 
Bozra servirá de espanto, de opróbrio, de assolação, 
ede maldição; e todas as suas cidades se tornarão em 
desolações perpétuas. 

HQuwvi novas vindas do SENHOR, que um embaixa- 
dor é enviado aos gentios, para lhes dizer: Ajuntai- 
vos, e vinde contra ela, e levantai-vos para a guerra. 

Porque eis que te fiz pequeno entre os gentios, 
desprezado entre os homens. 

Quanto à tua terribilidade, enganou-te a arro- 
gância do teu coração, tu que habitas nas cavernas 
dasrochas,que ocupas asalturas dos outeiros; ainda 
que eleves o teu ninho como a águia, de lá te derru- 
barei, diz o SENHOR. 

"Assim servirá Edom de desolação; todo aquele 
que passar porelaseespantará,eassobiará por causa 
de todas as suas pragas. 

!8Será como a destruição de Sodoma e Gomorra, 
e dos seus vizinhos, diz o SeNHoR; não habitará nin- 
guém ali, nem morará nela filho de homem. 

"Eis que ele como leão subirá da enchente do 
Jordão contra a morada do forte; porque num mo- 
mento o farei correr dali; e quem é o escolhido que 
porei sobre ela? Pois quem é semelhante a mim? e 
quem me fixará o tempo? e quem éo pastor que sub- 
sistirá perante mim? 

Portanto ouvi o conselho do SENHoRr, que ele de- 
cretou contra Edom, e os seus desígnios que ele in- 
tentou entre os moradores de Temã: Certamente os 
menores do rebanho serão arrastados; certamente 
ele assolará as suas moradas com eles. 

2! A terra estremeceu com estrondo da sua queda; 
e doseu grito, até ao Mar Vermelho se ouviu o som. 

Fis que ele como águia subirá, e voará, e estende- 
rá as suas asas contra Bozra;e o coração dos valentes 
de Edom naquele dia serácomo o coração da mulher 
que está com dores de parto. 

23Acerca de Damasco. Envergonhou-se Hamate e 
Arpade, porquanto ouviram más novas, desmaia- 
ram; no mar há angústia, não se pode sossegar. 

2Enfraquecida está Damasco; virou as costas para 


fugir, e o tremor a tomou; angústia e dores a toma- 
ram como da que está de parto. 

*Como está abandonada a cidade do louvor, a 
cidade da minha alegria! 

Portanto cairão os seus jovens nas suas ruas; e 
todos os homens de guerra serão consumidos na- 
quele dia, diz o SENHOR dos Exércitos. 

27E acenderei fogo no muro de Damasco, e consu- 
mirá os palácios de Bene-Hadade. 

“Acerca de Quedar, e dos reinos de Hazor, que 
Nabucodonosor, rei de Babilônia, feriu. Assim diz o 
SenHor: Levantai-vos, subi contra Quedar, e destruí 
os filhos do oriente. 

2Tomarão as suas tendas, os seus gados, assuas corti- 
nas etodos os seus utensílios, e os seus camelos levarão 
parasi;e lhes clamarão: Há medo por todos os lados. 

*Fugi, desviai-vos para muito longe, buscai pro- 
fundezas para habitar, é moradores de Hazor, diz o 
SENHOR; porque Nabucodonosor, rei de Babilônia, 
tomou conselho contra vós, e formou um desígnio 
contra vós. 

*Levantai-vos, subi contra uma nação tranquila, 
que habita confiadamente, diz o SENHOR, que não 
tem portas, nem ferrolhos; habitam sós. 

2E os seus camelos serão para presa, e a multidão 
dos seus gados para despojo; e os espalharei a todo 
o vento, àqueles que estão nos lugares mais distan- 
tes, e de todos os seus lados lhes trarei a sua ruína, 
diz o SENHOR. 

33E Hazor se tornará em morada de chacais, em as- 
solação para sempre; ninguém habitará ali, nem 
morará nela filho de homem. 

“A palavra do SENHOR, que veio a Jeremias, o pro- 
feta, contra Elão, no princípio do reinado de Zede- 
quias, rei de Judá, dizendo: 

35 Assim diz o SenHOR dos Exércitos: Eis que eu que- 
brareioarco de Elão, o principal do seu poder. 

3E trarei sobre Elão os quatro ventos dos quatro 
cantos dos céus, e os espalharei na direção de todos 
estes ventos; e não haverá nação aonde não cheguem 
os fugitivos de Elão. 

E farei que Elão tema diante de seus inimigos e 
diante dos que procuram a sua morte; e farei vir 
sobre eles o mal, o furor da minha ira, diz o SENHOR; 
e enviarei após eles a espada, até que venha a con- 
sumi-los. 

SE poreio meutrono em Elão;e destruirei dalio rei 
eos príncipes, diz o SENHOR. 

3ºAcontecerá, porém, nos últimos dias, que farei 
voltar os cativos de Elão, diz o SENHOR. 
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Profecia contra Babilônia 
5 A PALAVRA que falou o SENHOR contra a 
Babilônia, contra a terra dos caldeus, por 
intermédio de Jeremias, o profeta. 

2Anunciai entre as nações; e fazei ouvir, € arvo- 
rai um estandarte, fazei ouvir, não encubrais; dizei: 
Tomada está Babilônia, confundido está Bel, espa- 
tifado está Merodaque, confundidos estão os seus 
ídolos, e quebradas estão as suas imagens. 

'Porque subiu contra ela uma nação do norte, que 
fará da sua terra uma solidão, e não haverá quem 
nela habite; tanto os homens como os animais fugi- 
ram, e se foram. 

*Naqueles dias, e naquele tempo, diz o SENHOR, os 
filhos de Israel virão, eles e os filhos de Judá junta- 
mente; andando e chorando virão, e buscarão ao 
SENHOR seu Deus. 

*Pelo caminho de Sião perguntarão, para ali vol- 
tarão os seus rostos, dizendo: Vinde, e unamo-nos 
ao SENHOR, numa aliança eterna que nunca será es- 
quecida. 

“Ovelhas perdidas têm sido o meu povo, os seus 
pastores as fizeram errar, para os montes as desvia- 
ram; de monte para outeiro andaram, esqueceram- 
se do lugar do seu repouso. 

“Todos os que as achavam as devoravam, e os 
seus adversários diziam: Culpa nenhuma teremos; 
porque pecaram contrao SenHor,a morada da justi- 
ça, sim, O SENHOR, a esperança de seus pais. 

*Fugi do meio de Babilônia, e saí da terra dos cal- 
deus, e sede como os bodes diante do rebanho. 

*Porque eis que eu suscitarei e farei subir contra a 
Babilônia uma congregação de grandes nações da 
terra do norte, e se prepararão contra ela; dali será 
tomada; as suas flechas serão como as de valente 
herói, nenhuma tornará sem efeito. 

WA Caldéia servirá de presa; todos os que a saque- 
aram serão fartos, diz O SENHOR. 

"Porquanto vos alegrastes, e vos regozijastes, ó sa- 
queadores da minha herança, porquanto vos en- 
gordastes como novilha no pasto, e mugistes como 
touros. 

Será mui confundida vossa mãe, ficará envergo- 
nhadaa que vosdeu à luz;eis queela seráaúltima das 
nações, um deserto, uma terra seca e uma solidão. 

Por causa do furor do SENHOR não será habitada, 
antes se tornará em total assolação; qualquer que 
passar por Babilônia se espantará, assobiará por 
todas as suas pragas. 

!*Ordenai-vos contra Babilônia ao redor, todos os 


que armais arcos; atirai-lhe, não poupeis as flechas, 
porque pecou contra o SENHOR. 

!SGritai contra ela ao redor, ela já se submeteu; 
caíram seus fundamentos, estão derrubados os seus 
muros; porque esta é a vingança do SENHOR; vingai- 
vos dela; como ela fez, assim lhe fazei. 

!&Arrancai de Babilônia o que semeia, e o que leva 
a foice no tempo da sega; por causa da espada afliti- 
va virar-se-á cada um para o seu povo, e fugirá cada 
um para a suaterra. 

Cordeiro desgarrado é Israel; os leões o afugen- 
taram; o primeiro a devorá-lo foi o rei da Assíria; 
e, por último Nabucodonosor, rei de Babilônia, lhe 
quebrou os ossos. 

!8Portanto, assim diz o Sentor dos Exércitos, Deus 
de Israel: Eis que castigarei o rei de Babilônia, e a sua 
terra, como castiguei o rei da Assíria. 

19E farei tornar Israel para a sua morada, e ele pas- 
tará no Carmelo e em Basã; e fartar-se-á a sua alma 
no monte de Efraim e em Gileade. 

“Naqueles dias, e naquele tempo, diz o SENHOR, 
buscar-se-á a maldade de Israel, e não será achada; e 
os pecados de Judá, mas não seacharão; porque per- 
doarei os remanescentes que eu deixar. 

2'Sobe contra a terra de Merataim, sim, contra ela, 
e contra os moradores de Pecode; assola e inteira- 
mente destróitudo apóseles, diz o SENHOR, e faze con- 
forme tudo o que te mandei. 

“Estrondo de batalha há na terra, e de grande des- 
truição. 

*Como foi cortado e quebrado o martelo de toda 
a terra! Como se tornou Babilônia objeto de espan- 
toentreas nações! 

**Laçostearmei,e também foste presa, ó Babilônia, 
etunãoo soubeste; fosteachada,e também apanha- 
da; porque contra o SENHOR te entremeteste. 

250 Sentior abriu o seu depósito, e tirou os instru- 
mentos da sua indignação; porque o Senhor Deus 
dos Exércitos, tem uma obra a realizar na terra dos 
caldeus. 

2Vinde contra ela dos confins da terra, abri os seus 
celeiros; fazei dela montões de ruínas, e destruí-a de 
todo; nada lhe fique de sobra. 

2 Matai a todos os seus novilhos, desçam a matan- 
ça. Ai deles, porque veio o seu dia, o tempo do seu 
castigo! 

“8 Eis a voz dos que fugiram e escaparam daterra de 
Babilônia, para anunciarem em Sião a vingança do 
SENHOR nosso Deus, a vingança do seu templo. 

*Convocai contra Babilônia os flecheiros, a todos 
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os que armam arcos; acampai-vos contra ela em 
redor, ninguém escape dela; pagai-lhe conforme a 
sua obra, conforme tudo o que fez, fazei-lhe; porque 
se houve arrogantemente contra o SENHOR, contra O 
Santo de Israel. 

“Portanto, cairão os seus jovens nas suas ruas; e 
todos os seus homens de guerra serão desarraiga- 
dos naquele dia, diz o SENHOR. 

*'Eis que eu sou contra ti, ó soberbo, diz o Senhor 
Deus dos Exércitos; porque veio o teu dia, o tempo 
em que te hei de castigar. 

2Então tropeçará o soberbo, e cairá, e ninguém 
haverá que o levante; e porei fogo nas suas cidades,o 
qual consumirá todos os seus arredores. 

*3Assim diz o SenHor dos Exércitos: Os filhos de 
Israeleosfilhos de Judá foram oprimidos juntamen- 
te; e todos os que os levaram cativos os retiveram, 
não os quiseram soltar. 

*Maso seu Redentor é forte, o SENHOR dos Exérci- 
tos éo seu nome; certamente pleiteará a causa deles, 
para dar descanso à terra, e inquietar os moradores 
de Babilônia. 

3A espada virá sobre os caldeus, diz o SENHOR, e 
sobre os moradores de Babilônia, e sobre os seus 
príncipes, e sobre os seus sábios. 

A espada virá sobre os mentirosos, e ficarão in- 
sensatos; a espada virá sobre os seus poderosos, e 
desfalecerão. 

37 A espada virá sobre osseus cavalos,e sobre osseus 
carros, e sobre toda a mistura de povos, que está no 
meio dela; e tornar-se-ão como mulheres; a espada 
virá sobre os seus tesouros, e serão saqueados. 

38Cairá a seca sobre as suas águas, esecarão; porque 
éumaterra de imagensesculpidas,e pelos seusídolos 
andam enfurecidos. 

*Porisso habitarão nela as feras do deserto, com os 
animais selvagens das ilhas; também habitarão nela 
as avestruzes; e nunca mais será povoada, nem será 
habitada de geração em geração. 

“Como quando Deus subverteu a Sodoma e a 
Gomorra, € as suas cidades vizinhas, diz o SENHOR, 
assim ninguém habitará ali, nem morará nela filho 
de homem. 

* Eis que um povo vem do norte; umagrande nação 
e muitos reis se levantarão dos extremos da terra. 

*2Armam-se de arco e lança; eles são cruéis, e não 
têm piedade; a sua voz bramará como o mar, e sobre 
cavalos cavalgarão, todos postos em ordem como 
um homem para a batalha, contra ti, ó filha de Ba- 
bilônia. 


“0 rei de Babilônia ouviu a sua fama, e desfalece- 
ramassuas mãos; aangústia seapoderou dele, como 
da que está de parto. 

“Eis que ele como leão subirá da enchente do 
Jordão, contra a morada forte, porque num mo- 
mento o farei correr dali; e quem é o escolhido que 
porei sobre ela? porque quem é semelhante a mim, 
e quem me fixará o tempo? E quem é o pastor que 
poderá permanecer perante mim? 

*ºPortanto ouvi o conselho do SenHor, que ele de- 
cretou contra Babilônia, e os seus desígnios que in- 
tentou contra aterra dos caldeus: certamente os pe- 
quenos do rebanho serão arrastados; certamente ele 
assolará as suas moradas sobre eles. 

*Ao estrondo da tomada de Babilônia estremeceu 
a terra; € o grito se ouviu entre as nações. 

5 ASSIM diz o SenHor: Eis que levantarei 

um vento destruidor contra Babilônia, e 
contra os que habitam no meio dos que se levan- 
tam contra mim. 

2E enviarei padejadores contra Babilônia, que a 
padejarão, e despejarão a sua terra; porque virão 
contra ela em redor no dia da calamidade. 

*O flecheiro arme o seu arco contra o que arma o 
seu arco, e contra o que se exalta na sua couraça; € 
não perdoeis aos seus jovens; destruí a todo o seu 
exército. 

*E os mortos cairão na terra dos caldeus, e atraves- 
sados nas suas ruas. 

“Porque Israel e Judá não foram abandonados do 
seu Deus, do SenHor dos Exércitos, ainda que a sua 
terra esteja cheia de culpas contra o Santo de Israel. 

*Fugi do meio de Babilônia, e livrai cada um a sua 
alma, e não vos destruais na sua maldade; porque 
este é o tempo da vingança do SENHOR; que lhe dará 
a sua recompensa. 

“Babilônia era um copo de ouro na mão do SENHOR, 
o qual embriagavaa toda aterra; do seu vinho bebe- 
ram as nações; por isso as nações enlouqueceram. 

“Num momento caiu Babilônia, e ficou arruinada; 
lamentai por ela, tomai bálsamo para a sua dor, por- 
ventura sarará. 

*Queríamos curar Babilônia, porém ela não sarou; 
deixai-a, e vamo-nos cada um para a sua terra; 
porque o seu juízo chegou até ao céu, e se elevou até 
às mais altas nuvens. 

190 SENHOR trouxe a nossa justiça à luz; vindeecon- 
temos em Sião a obra do SENHOR, nosso Deus. 

NAguçai as flechas, preparai os escudos; 0 SENHOR 
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despertou o espírito dos reis da Média; porque 
o seu intento é contra Babilônia para a destruir; 
porque esta é a vingança do SENHOR, a vingança do 
seu templo. 

'2Arvorai um estandarte sobre os muros de Babilô- 
nia, reforçai a guarda, colocai sentinelas, preparaias 
ciladas; porque como o SenHoR intentou, assim fez o 
que tinha falado contra os moradores de Babilônia. 

BG tu, que habitas sobre muitas águas, rica de te- 
souros, é chegado o teu fim, a medida da tua ava- 
reza. 

“Jurou o SenHor dos Exércitos por si mesmo, di- 
zendo: Ainda que te enchi de homens, como de la- 
garta, contudo levantarão gritaria contra ti. 

Ele fez a terra com o seu poder, e ordenou o 
mundo comasuasabedoria, e estendeu os céus com 
o seu entendimento. 

'SFazendo ele ouvir a sua voz, grande estrondo 
de águas há nos céus, e faz subir os vapores desde o 
fim da terra; faz os relâmpagos coma chuva, etira o 
vento dos seus tesouros, 

"Embrutecido é todo o homem, no seu conheci- 
mento; envergonha-se todo o artífice da imagem de 
escultura; porque a sua imagem de fundição é men- 
tira, e nelas não há espírito. 

Vaidade são, obra deenganos; no tempo da sua vi- 
sitação perecerão. 

“Não é semelhante a estesa porção de Jacó; porque 
ele é o que formou tudo; e Israel é a tribo da sua he- 
rança; o SENHOR dos Exércitos é o seu nome. 

29Tu és meu machado de batalha e minhas armas de 
guerra, e por meio de ti despedaçareias nações e por 
ti destruirei os reis; 

2!E por meio de ti despedaçarei o cavalo e o seu ca- 
valeiro; e por meio de ti despedaçareio carro e o que 
nele vai; 

2ºE pormeiodeti despedaçareiohomemeamulher, 
e por meio deti despedaçareio velho eo moço,e por 
meio de ti despedaçarei o jovem e a virgem; 

2E por meio de ti despedaçarei o pastor e o seu re- 
banho, e por meio de ti despedaçarei o lavrador e a 
sua junta de bois, e por meio detidespedaçareiosca- 
pitães e os magistrados. 

“E pagarei a Babilônia, e a todos os moradores da 
Caldéia, toda a maldade que fizeram em Sião, aos 
vossos olhos, diz o SENHOR. 

“Eis-me aqui contra ti, ó monte destruidor, diz 
o SENHOR, que destróis toda a terra; e estenderei a 
minha mão contra ti, e te revolverei das rochas, e 
farei de ti um monte de queima. 


2E não tomarão de ti pedra para esquina, nem 
pedra para fundamentos, porque te tornarás em as- 
solação perpétua, diz O SENHOR. 

2º Arvorai um estandarte na terra, tocai a buzina 
entre as nações, preparai as nações contra ela, con- 
vocai contra ela osreinos de Ararate, Mini, e Asque- 
naz; ordenai contra ela um capitão, fazei subir cava- 
los, como lagartas eriçadas. 

**Preparai contra elaas nações, os reis da Média, os 
seus capitães, e todos os seus magistrados, e toda a 
terra do seu domínio. 

2ºEntão tremerá a terra, e doer-se-á, porque cada 
um dos desígnios do SENHOR está firme contra Babi- 
lônia, para fazer da terra de Babilônia uma desola- 
ção, sem habitantes. 

“Os poderosos de Babilônia cessaram de pelejar, 
ficaram nas fortalezas, desfaleceu a sua força, torna- 
ram-se como mulheres; incendiaram as suas mora- 
das, quebrados foram os seus ferrolhos. 

3Umcorreio correrá ao encontro de outro correio, 
e um mensageiro ao encontro de outro mensageiro, 
para anunciar ao rei de Babilônia que a sua cidade 
está tomada de todos os lados. 

32 os vaus estão ocupados, e os canaviais queima- 
dos a fogo; e os homens de guerra ficaram assom- 
brados. 

3Porque assim diz o SenHoOR dos Exércitos, o Deus 
de Israel: A filha de Babilônia é como uma eira, no 
tempo da debulha; ainda um pouco, e o tempo da 
sega lhe virá. 

Nabucodonosor, rei de Babilônia, devorou-me, 
colocou-me de lado, fez de mim um vaso vazio, 
como chacal me tragou, encheu o seu ventre das 
minhas delicadezas; lançou-me fora. 

35A violência que se fez a mim e à minha carne 
venha sobre Babilônia, dirá a moradora de Sião; e 
o meu sangue caia sobre os moradores da Caldéia, 
dirá Jerusalém. 

3Portanto, assim diz o SENHOR: Eis que pleitearei a 
tua causa, e tomarei vingança por ti; e secarei o seu 
mar, e farei que se esgote o seu manancial. 

37E Babilônia se tornará em montões, morada de 
chacais, espanto e assobio, sem que haja quem nela 
habite. 

Juntamente rugirão como filhos dos leões; bra- 
marão como filhotes de leões. 

*Estando eles excitados, lhes darei a sua bebida, e 
os embriagarei, para que andem saltando; porém 
dormirão um perpétuo sono, e não acordarão, diz 
O SENHOR. 
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*“Fá-los-ei descer como cordeirosà matança, como 
carneiros e bodes. 

*“ComofoitomadaSesaque,eapanhada desurpre- 
sa aglóriadetodaaterra! Comosetornou Babilônia 
objeto de espanto entre as nações! 

*Omarsubiusobre Babilônia; coma multidão das 
suas ondas se cobriu. . 

**Tornaram-se as suas cidades em desolação, terra 
seca e deserta, terra em que ninguém habita, nem 
passa por ela filho de homem. 

“E castigarei a Bel em Babilônia, e tirarei da sua 
bocao quetragou, e nunca mais concorrerão a eleas 
nações; também o muro de Babilônia caiu. 

*SSaí do meio dela, ó povo meu, e livrai cada um a 
sua alma do ardor da ira do SENHOR. 

*SE para que porventura não se enterneça o vosso 
coração, e não temais pelo rumor que se ouvir na 
terra; porque virá num ano um rumor, e depois 
noutro ano outro rumor; e haverá violência naterra, 
dominador contra dominador. 

*'Portanto, eis que vêm dias, em que farei juízo 
sobre as imagens de escultura de Babilônia, e toda a 
sua terra será envergonhada, e todos os seus mortos 
cairão no meio dela. 

*“E os céus e a terra, com tudo quanto neles há, ju- 
bilarão sobre Babilônia; porque do norte lhe virão 
os destruidores, diz o SENHOR. 

*'Como Babilônia fez cair mortososdeIsrael,assim 
em Babilônia cairão os mortos de toda a terra. 

“Vós, que escapastes da espada, ide-vos, não 
pareis; de longe lembrai-vos do SENHor, e suba Jeru- 
salém a vossa mente. 

*“ Direis: Envergonhados estamos, porque ouvi- 
mos opróbrio; vergonha cobriu o nosso rosto, por- 
quanto vieram estrangeiros contra os santuários da 
casa do SENHOR. 

“Portanto, eis que vêm dias, diz o SENHOR, em que 
farei juízo sobre as suas imãgens de escultura; e ge- 
merão os feridos em toda a suaterra. 

53 Ainda que Babilônia subisse aos céus, e ainda que 
fortificasse a altura da sua fortaleza, todavia de mim 
virão destruidores sobre ela, diz O SENHOR. 

“De Babilônia seouveclamor degrande destruição 
da terra dos caldeus; 

“Porque o SenHor tem destruído Babilônia, e tem 
feito perecer nela a sua grande voz; quando as suas 
ondas bramam como muitas águas, é emitido o 
ruído da sua voz. 

“Porque destruidor vem sobre ela, sobre Babilô- 
nia, e os seus poderosos serão presos, já estão que- 


brados os seus arcos; porque o SENHOR, Deus das re- 
compensas, certamente lhe retribuirá. 

“E embriagarei os seus príncipes, e os seus sábios e 
os seus capitães, e os seus magistrados, e os seus po- 
derosos; e dormirão um sono eterno, e não acorda- 
rão, diz o Rei, cujo nome é o SENHOR dos Exércitos. 

Assim diz o SENHOR dos Exércitos: Os largos 
muros de Babilônia serão totalmente derrubados, e 
as suas altas portas serão abrasadas pelo fogo; e tra- 
balharão os povos em vão, e as nações no fogo, e eles 
secansarão. 

S?A palavra que Jeremias, o profeta, mandou a Se- 
raías, filho de Nerias, filho de Maaséias, indo ele com 
Zedequias, rei de Judá, a Babilônia, no quarto ano do 
seu reinado. E Seraías era o camareiro-mor. 

“Escreveu, pois, Jeremias numlivrotodoo mal que 
haviadevirsobre Babilônia, asaber,todas estas pala- 
vras que estavam escritas contra Babilônia. 

SIE disse Jeremias a Seraías: Quando chegares a Ba- 
bilônia, verás e lerás todas estas palavras. 

SE dirás: SenHor, tu falaste contra este lugar, que 
o havias de desarraigar, até não ficar nele morador 
algum, nem homem nem animal, e que se tornaria 
em perpétua desolação. 

SE será que, acabando tu de ler este livro, atar-lhe- 
ás uma pedra e lançá-lo-ás no meio do Eufrates. 

“E dirás: Assim será afundada Babilônia, e não 
se levantará, por causa do mal que eu hei de trazer 
sobre ela; e eles se cansarão. Até aqui são as palavras 
de Jeremias. 


O cerco, tomada e destruição 
de Jerusalém 
5 ERA Zedequias da idade de vinteeumanos 
quando começou a reinar, e reinou onze 
anos em Jerusalém; e o nome de sua mãe era Hamu- 
tal, filha de Jeremias, de Libna. 

2E fez o que era mau aos olhos do SenHor, confor- 
me tudo o que fizera Jeoiaquim. 

3Assim, por causa da ira do SENHOR, contra Jerusa- 
lém e Judá, ele os lançou de diante dele, e Zedequias 
se rebelou contra o rei de Babilônia. 

*E aconteceu, que no ano nono do seu reinado, no 
décimo mês, no décimo dia do mês, veio Nabuco- 
donosor, rei de Babilônia, contra Jerusalém, ele e 
todo o seu exército, e se acamparam contra ela, e le- 
vantaram contra ela trincheiras ao redor. 

SAssim esteve cercada a cidade, até ao undécimo 
ano do rei Zedequias. 

*No quarto mês, aos nove dias do mês, quando já 
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a fome prevalecia na cidade, e o povo da terra não 
tinha pão, 

"Então foi aberta uma brecha na cidade, e todos os 
homens de guerra fugiram, e saíram da cidade de 
noite, pelo caminho da porta entre os dois muros, 
a qual estava perto do jardim do rei (porque os cal- 
deus cercavam a cidade ao redor), e foram pelo ca- 
minho da campina. 

&Maso exército dos caldeus perseguiuo rei, ealcan- 
çoua Zedequias nas campinas de Jericó,e todo oseu 
exército se espalhou, abandonando-o. 

ºE prenderam o rei, e o fizeram subir ao rei de Ba- 
bilônia, a Ribla, na terra de Hamate, o qual lhe pro- 
nunciou a sentença. 

19E o rei de Babilônia degolou os filhos de Zede- 
quias à sua vista, etambém degolou a todos os prín- 
cipes de Judá em Ribla. 

NE cegou os olhos a Zedequias, e o atou com ca- 
deias; e o rei de Babilônia o levou para Babilônia, e o 
conservou na prisão até o dia da sua morte. 

2E no quinto mês, no décimo dia do mês, queera o 
décimo nono ano do rei Nabucodonosor, rei de Ba- 
bilônia, Nebuzaradã, capitão da guarda, que assistia 
na presença do rei de Babilônia, veio a Jerusalém. 

BE queimou a casa do SENHOR, e a casa do rei; e 
também a todas as casas de Jerusalém, e a todas as 
casas dos grandes ele as incendiou. 

HE todo o exército dos caldeus, que estava com o 
capitão da guarda, derrubou a todos os muros em 
redor de Jerusalém. 

E dos mais pobres do povo, ea parte do povo, que 
tinha ficado na cidade, e os rebeldes que se haviam 
passado para o rei de Babilônia, e o mais da multi- 
dão, Nebuzaradã, capitão da guarda, levou presos. 

isMas dos mais pobres da terra Nebuzaradã, capi- 
tão da guarda, deixou ficar alguns, para serem vinha- 
teiros e lavradores. 

“”Quebraram mais os caldeusas colunas debronze, 
que estavam na casa do SENHOR, e as bases, e o mar de 
bronze, que estavam na casa do SenHoR, e levaram 
todo o bronze para Babilônia. 

Também tomaram os caldeirões, e as pás, e as es- 
pevitadeiras, e as bacias, e as colheres, e todos os 
utensílios de bronze, com que se ministrava. 

E tomou o capitão da guarda as bacias, e os bra- 
seiros, e as tigelas, e os caldeirões, e os castiçais, e as 
colheres, e os copos; tanto o que era de puro ouro, 
como o que era de prata maciça. 

29Quanto às duas colunas, ao único mar, e aos doze 
bois de bronze, que estavam debaixo das bases, que 


fizerao rei Salomão para a casa do SENHOR, O peso do 
bronze de todos estes utensílios era incalculável. 

2Quantoàscolunas, aaltura de cada uma era de de- 
zoito côvados, e um fio de doze côvados a cercava; e 
era a sua espessura de quatro dedos, e era oca. 

22E havia sobre ela um capitel de bronze; e a altura 
do capitel era de cinco côvados; a rede e as romãs ao 
redor do capitel eram de bronze; e semelhante a esta 
era a segunda coluna, com as romãs. 

“E havia noventa e seis romãs em cada lado; as 
romãs todas, em redor da rede, eram cem. 

**Levou também o capitão da guarda a Seraías, o 
sacerdote chefe, e a Sofonias, o segundo sacerdote, e 
aos três guardas da porta. 

25E da cidade tomou a um eunuco que tinha a seu 
cargo os homens de guerra, e a sete homens que es- 
tavam próximos à pessoa do rei, que se achavam na 
cidade, como também o escrivão-mor do exército, 
que alistava o povo da terra para a guerra, e a ses- 
senta homens do povo da terra, que se achavam no 
meio da cidade. 

2Tomando-os, pois, Nebuzaradã, capitão da 
guarda, levou-os ao rei de Babilônia, a Ribla. 

2E o rei de Babilônia os feriu e os matou em Ribla, 
naterrade Hamate; assim Judáfoilevado cativo para 
fora da sua terra. 

28Este é o povo que Nabucodonosor levou cativo, 
no sétimo ano: três mil e vinte e três judeus. 

2ºNoano décimo oitavo de Nabucodonosor,elelevou 
cativas de Jerusalém oitocentas etrinta e duas pessoas. 

*ºNo ano vinte e três de Nabucodonosor, Nebuza- 
radã, capitão da guarda, levou cativas, dos judeus, 
setecentas e quarenta e cinco pessoas; todas as pes- 
soas foram quatro mile seiscentas. 

*'Sucedeu, pois, no ano trigésimo sétimo do cati- 
veiro de Jeoiaquim, rei de Judá, no duodécimo mês, 
aos vinte e cinco dias do mês, que Evil-Merodaque, 
rei de Babilônia, no primeiro ano do seu reinado, le- 
vantou a cabeça de Jeoiaquim, rei de Judá, e tirou- 
o do cárcere; 

2F falou com ele benignamente, e pôs o seu trono 
acima dos tronos dos reis que estavam com ele em 
Babilônia; 

“E lhe fez mudar as vestes da sua prisão; e passou a 
comer pão sempre na presença do rei, todos os dias 
da sua vida. 

“E, quanto à sua alimentação, foi-lhe dada refei- 
ção contínua do rei de Babilônia, porção cotidia- 
na, no seu dia, até o dia da sua morte, todos os dias 
da sua vida. 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Lamentações 


TtruLo 

Trata-se de um apêndice ao livro de Jeremias. Antes de estudá-lo, deve-se, primeiro, ler a narrativa do 
último capítulo de Jeremias. Lamentações era um tipo de cântico em Israel, utilizado para expressar acon- 
tecimentos tristes. 


AUTORIA E DATA 

Sem nenhuma dúvida, o autor é o profeta Jeremias (porque, algumas vezes, o livro é denominado de 
“Lamentações de Jeremias”). Conhecido como “profeta chorão”, Jeremias é assim chamado devido à sua 
atitude de constante tristeza e lamentação por causa do pecado de Judá e de suas futuras consequências. 

O livro foi escrito por volta de 586 a.C., quando Jeremias se encontrava em Mizpá. 


ASSUNTO 

Este canto triste é lido em voz alta em todas as sinagogas do mundo, pois trata do sofrimento que so- 
breveio a Jerusalém ao ser capturada por Nabucodonosor, em 586 a.C. 

Olivro também não deixa de ser uma grande apresentação do sofrimento humano. Mesmo diante des- 
se quadro de dor pessoal e nacional, Jeremias consegue contemplar a misericórdia do Senhor (3.20-24) e 
demonstrar que tais acontecimentos não são culpa de um Deus caprichoso, mas consegiências do peca- 
do humano (3.39). 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Enfocando o seu valor à fé evangélica, é um testemunho vivo do cumprimento das profecias em rela- 
ção ao evento histórico da destruição de Jerusalém por Nabucodonosor. Se no início do livro de Jeremias 
a questão era o que iria acontecer a Jidá e a Jerusalém, em Lamentações temos o pesar pelo cumprimen- 
to da profecia. 

Na referência 4.10, há um paralelo profético extraordinário com Deuteronômio 28.56,57. É a Escritu- 
ra citando a Escritura para demonstrar a veracidade e o valor das predições. 


[LAMENTAÇÕES 


A humilhação de Jerusalém 
COMO está sentada solitária aquela cidade, 
antes tão populosa! Tornou-se como viúva, a 
que era grande entre as nações! À que era princesa 
entre as províncias, tornou-se tributária! 

*Chora amargamente de noite, e as suas lágrimas lhe 
correm pelas faces; não tem quema console entretodos 
os seus amantes; todos os seus amigos se houveram 
aleivosamente com ela, tornaram-se seus inimigos. 

3Judá passou emcativeiro por causa daaflição,e por 
causa dagrandeservidão; elahabita entreosgentios, 
não acha descanso; todos os seus perseguidores a al- 
cançam entre as suas dificuldades. 

*Os caminhos de Sião pranteiam, porque não há 
quem venha à festa solene; todas as suas portas estão 
desoladas; os seus sacerdotes suspiram; as suas vir- 
gens estão tristes, e ela mesma tem amargura. 

*Os seus adversários têm sido feitos chefes, os seus 
inimigos prosperam; porque o SENHOR a afligiu, por 
causa da multidão das suas transgressões; os seus filhi- 
nhos foram para o cativeiro na frente do adversário. 

“E da filha de Sião já se foi toda a sua formosura; os 
seus príncipes ficaram sendo como corços que não 
acham pasto e caminham sem força adiante do per- 
seguidor. 

?Lembra-se Jerusalém, nos dias da sua aflição e dos 
seus exílios, de todas as suas mais queridas coisas, 
que tivera desde os tempos antigos; quando caía o 
seu povo na mão do adversário, e não havia quem a 

socorresse; os adversários a viram, e fizeram escár- 
nio da sua ruína. 

“Jerusalém gravemente pecou, por isso se fez er- 
rante; todos os que a honravam, a desprezaram, 
porque viram a sua nudez; ela também suspira e 
volta para trás. 

ºA sua imundícia está nas suas saias; nunca se lem- 
brou do seu fim; por isso foi pasmosamente abati- 
da, não tem consolador; vê, SENHOR, a minhaaflição, 
porque o inimigo se tem engrandecido. 

'9Estendeu o adversário a sua mão a todas as coisas 
mais preciosas dela; poisela viu entrar no seusantu- 


ário os gentios, acerca dos quais mandaste que não 
entrassem na tua congregação. 

"Todo o seu povo anda suspirando, buscando o 
pão; deram as suas coisas mais preciosas a troco de 
mantimento para restaurarem a alma; vê, SENHOR, € 
contempla, que sou desprezível. 

!2Não vos comove isto a todos vós que passais pelo 
caminho? Atendei, e vede, se há dor como a minha 
dor, que veio sobre mim, com que o SENHOR me afli- 
giu, no dia do furor da suaira. 

'3Desde o alto enviou fogo a meus ossos, o qual se 
assenhoreou deles; estendeu uma rede aos meus pés, 
fez-me voltar para trás, fez-me assolada e enferma 
todo o dia. 

NO jugo das minhas transgressões está atado pela 
sua mão; elas estão entretecidas, subiram sobre o 
meu pescoço, e ele abateu a minha força; entregou- 
me o Senhor nas mãos daqueles a quem não posso 
resistir. 

5O Senhor atropelou todos os meus poderosos 
no meio de mim; convocou contra mim umaassem- 
bléia, para esmagar os meus jovens; o Senhor pisou 
como num lagar a virgem filha de Judá. 

!$Por estas coisas eu ando chorando; os meus 
olhos, os meus olhos se desfazem em águas; porque 
seafastou de mimo consolador que devia restaurar a 
minha alma; os meus filhos estão assolados, porque 
prevaleceu o inimigo. 

EstendeSião assuas mãos,não há quemaconsole; 
mandou o SENHOR acerca de Jacó que lhe fossem ini- 
migos os que estão em redor dele; Jerusalém é entre 
eles como uma mulher imunda. 

"Justo é o SENHOR, pois me rebelei contra o seu 
mandamento; ouvi, pois, todos os povos, e vede 
a minha dor; as minhas virgens e os meus jovens 
foram levados para o cativeiro. 

!ºChamei os meus amantes, mas eles me engana- 
ram; os meus sacerdotes e os meus anciãos expira- 
ram na cidade; enquanto buscavam para si manti- 
mento, para restaurarem a sua alma. 

*ºOlha, SENHOR, porque estou angustiada; turbadas 


746 


LAMENTAÇÕES 


estão as minhas entranhas; o meu coração está trans- 
tornado dentro de mim, porque gravemente me rebe- 
lei; fora me desfilhou a espada, em casa está a morte. 

*Quviram queeususpiro, masnão tenho quem me 
console; todos os meus inimigos que souberam do 
meumalfolgam, porquetuo fizeste; mas,emtrazen- 
do tuo dia que apregoaste, serão como eu. 

22Venha toda a sua maldade diante de ti, e faze-lhes 
como me fizeste a mim por causa de todas as minhas 
transgressões; porque os meus suspiros são muitos, 
eomeu coração está desfalecido. 


O cerco, fome e destruição de Jerusalém 

COMO cobriu o Senhor de nuvens na sua ira a 

filha de Sião! Derrubou do céu à terra a glória 
de Israel, e não se lembrou do escabelo de seus pés, 
no dia da suaira. 

2Devorouo Senhor todas as moradas de Jacó,e não 
se apiedou; derrubou no seu furor as fortalezas da 
filhade Judá, eabateu-asatéàterra; profanouoreino 
eosseus príncipes. 

No furor da sua ira cortou toda a força de Israel; 
retirou para trás a sua destra de diante do inimigo; e 
ardeu contra Jacó, como labareda de fogo que con- 
some em redor. 

*Armou o seu arco como inimigo, firmou a sua 
destra como adversário, e matou tudo o que era for- 
moso à vista; derramou a sua indignação como fogo 
na tenda da filha de Sião. 

“Tornou-se o Senhor como inimigo; devorou a 
Israel, devorou a todos os seus palácios, destruiu as 
suas fortalezas; e multiplicou na filha de Judá a la- 
mentação ea tristeza. 

*Earrancouoseutabernáculo com violência,como 
se fosse o de uma horta; destruiu o lugar da sua con- 
gregação; o SENHOR, em Sião, pôs em esquecimento 
a festa solene e o sábado, e na indignação da sua ira 
rejeitou com desprezo o rei e o sacerdote. 

*Rejeitou o Senhor o seu altar, detestou o seu san- 
tuário; entregou na mão do inimigo os muros dos 
seus palácios; deram gritos na casa do SENHOR, como 
em dia de festa solene. 

“Intentou o SeNHor destruiro muro da filhadeSião; 
estendeu o cordel sobre ele, não retirou a sua mão 
destruidora; fez gemer o antemuro e o muro; estão 
eles juntamente enfraquecidos. 

*Assuas portascaíram porterra;ele destruiue que- 
brou os seus ferrolhos; o seu rei e os seus príncipes 
estão entre os gentios, onde não há lei, nem os seus 
profetas acham visão alguma do SENHOR. 


Estão sentadosterra, silenciosos, osanciãos da 
filha de Sião; lançam pó sobre as suas cabeças, cingi- 
ram sacos; as virgens de Jerusalém abaixam as suas 
cabeças atéàterra. 

HJá se consumiram os meus olhos com lágrimas, 
turbadas estão as minhas entranhas,o meu fígado se 
derramou pela terra por causa do quebrantamento 
da filha do meu povo; pois desfalecem o menino e a 
criança de peito pelas ruas da cidade. 

'2Ao desfalecerem, como feridos, pelas ruas da 
cidade, ao exalarem as suas almas no regaço de 
suas mães, perguntam a elas: Onde está o trigo e o 
vinho? 

'Quetestemunho tetrarei? A quemte compararei, 
ó filha de Jerusalém? A quem te assemelharei, para 
te consolar, ó virgem filha de Sião? Porque grande 
como o mar éa tua quebradura; quem te sarará? 

Os teus profetas viram para ti, vaidade e loucura, 
enão manifestaram a tua maldade, para impedirem 
o teu cativeiro; mas viram para ti cargas vãs e moti- 
vos de expulsão. 

!5Todosos que passam pelo caminho batem palmas, 
assobiam e meneiam as suas cabeças sobre a filha de 
Jerusalém, dizendo: É esta a cidade que denomina- 
vam: perfeita em formosura, gozo de toda a terra? 

Todos os teus inimigos abrem as suas bocas 
contra ti, assobiam, e rangem os dentes; dizem: De- 
voramo-la;certamenteeste éo dia que esperávamos; 
achamo-lo, vimo-lo. 

!* Fez o SENHOR O que intentou; cumpriu a sua pala- 
vra, que ordenou desde os dias da antiguidade; der- 
rubou,enão seapiedou; fez que o inimigo sealegrasse 
por tua causa, exaltou o poder dos teus adversários. 

'8Ó coração deles clamou ao Senhor: Ô muralha 
da filha de Sião, corram as tuas lágrimas como um 
ribeiro, de dia e de noite; não te dês descanso, nem 
parem as meninas de teus olhos. 

Levanta-te, clama de noite no princípio das 
vigias; derrama o teu coração como águas diante da 
presença do Senhor; levanta a ele as tuas mãos, pela 
vida de teus filhinhos, que desfalecem de fome à en- 
trada de todas as ruas. 

20Yé, ó SENHOR, e considera a quem fizeste assim! 
Hão de comer as mulheres o fruto de si mesmas, as 
crianças que trazem nos braços? Ou matar-se-á no 
santuário do Senhor o sacerdote e o profeta? 

2!Jazem por terra pelas ruas o moço e o velho, as 
minhas virgens e os meus jovens vieram a cair à 
espada; tu os mataste no dia da tua ira; mataste e não 
teapiedaste. 
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2Convocaste os meus temamprem redor como 
num dia de solenidade; não houve no dia da ira do 
SENHOR quem escapasse, ou ficasse; aqueles que eu 
trouxe nas mãos e sustentei, o meu inimigo os con- 
sumiu. 


A tristeza de Jeremias 
EU souaquelehomemgqueviuaaflição pelavara 
do seu furor. 

Ele me guiou e me fez andar em trevas enão naluz. 

'Deveras fez virar e revirar a sua mão contra mim 
o dia todo. 

*Fez envelhecer a minha carne ea minha pele, que- 
brou os meus ossos. 

*Edificou contra mim, e me cercou de fel etrabalho. 

*Assentou-meem lugares tenebrosos, como os que 
estavam morto há muito. 

*Cercou-me de umasebe, e não posso sair;agravou 
os meus grilhões. 

$Ainda quando clamo e grito, ele exclui a minha 
oração. 

“Fechou os meus caminhos com pedras lavradas, 
fez tortuosas as minhas veredas. 

'9Fez-se-me como urso de emboscada, um leão em 
esconderijos. 

HDesviouos meus caminhos, e fez-me em pedaços; 
deixou-me assolado. 

!2Armouo seu arco, e me pôs como alvo à flecha. 

!3Fez entrar nos meus rins as flechas da sua aljava. 

NFui feito um objeto de escárnio para todo o meu 
povo, e a sua canção todo o dia. 

SFartou-me de amarguras, embriagou-me de ab- 
sinto. 

WQuebrou com cascalho os meus dentes, abaixou- 
mena cinza. 

NE afastaste da paz a minha alma; esqueci-me do 
bem. 

"Então disse eu: Já pereceu a minha força, como 
também a minha esperança no SENHOR. 

"Lembra-te da minha aflição e do meu pranto, do 
absinto e do fel. 

“Minha alma certamente disto selembra,ese abate 
dentro de mim. 


2! Disto me recordarei na minha mente; por isso es- 
perarei. 

22As misericórdias do SENHOR são a causa de não 
sermos consumidos, porque as suas misericórdias 
não têm fim; 

23Novas são cada manhã; grande é a tua fidelidade. 

2*A minha porção é o SENHor, diz a minha alma; 
portanto esperareinele. 

2Bom éo SENHOR para os que esperam por ele, para 
a alma queo busca. 

2*Bom éter esperança, caguardar em silêncio a sal- 
vação do SENHOR. 

*'Bom é parao homem suportar o jugo na sua mo- 
cidade. 

28Assente-se solitário e fique em silêncio; porquan- 
to Deuso pôssobre ele. 

Ponha a sua boca no pó; talvez ainda haja espe- 
rança. 

3Dê a sua face ao que o fere; farte-se de afronta. 

3'Poiso Senhor não rejeitará para sempre. 

*2Pois, ainda que entristeça a alguém, usará de 
compaixão, segundo a grandeza das suas miseri- 
córdias. 

Porque não aflige nem entristece de bom grado 
aos filhos dos homens. 

*Pisar debaixo dos seus pés a todos os presos da 
terra, 

3*Perverter o direito do homem perante a face do 
Altíssimo, 

*Subverter ao homem no seu pleito, não o veria 
o Senhor? 

*”Quem é aquele que diz, e assim acontece, quando 
o Senhor o não mande? 

**Porventura da boca do Altíssimo não sai tanto o 
mal como o bem? 

“De quese queixa, pois, o homem vivente? Queixe- 
se cada um dos seus pecados. 

*ºEsquadrinhemos os nossos caminhos, e prove- 
mo-los, e voltemos para o SENHOR, 

*'Levantemososnossos corações comasmãos para 
Deus nos céus, dizendo: 

*2Nós transgredimos, e fomos rebeldes; por isso tu 
não perdoaste. 








De que se queixa, pois, o homem vivente? 
(3.39) 


2 Ceticismo. Por que Deus criou o mundo, se sabia que ha- 
veria tanta dor?, pergunta. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Deus poderia ter criado o 
<= homem como um robô, sem o direito de escolha, somente 


assim não teria a probabilidade de pecar. Mas. se fosse dessa for- 
ma, o homem não passaria de uma máquina. 

Deus também poderia optar por não criar o homem. 

Quanto ao homem, fez a sua própria escolha e desobedeceu 
a Deus, vindo a sofrer as consequências de seus atos (Rm 5.12). 
Todavia, pode ganhar mais coma obra redentora de Cristo do que 
perdeu com a queda de Adão (Rm 5.10.15,17,19). 
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**Cobriste-te de ira, e nos perseguiste; mataste, não 
perdoaste. 

**Cobriste-te denuvens, para que não passe anossa 
oração, 

*'Como escória e refugo nos puseste no meio dos 
povos. 

**“Todos os nossos inimigos abriram contra nós a 
sua boca. 

*'Temor e laço vieram sobre nós, assolação e des- 
truição. 

*8Torrentes de água derramaram os meus olhos, 
por causa da destruição da filha do meu povo. 

*Osmeusolhoschoram,e não cessam, porquenão 
há descanso, 

50 Até que o SENHOR atente e veja desde os céus. 

Os meus olhos entristecem a minha alma, por 
causa de todas as filhas da minha cidade. 

*2Como ave me caçam os que, sem causa, são meus 
inimigos. 

**Cortaram-me a vida na masmorra, e lançaram 
pedras sobre mim. 

* Águas correram sobre a minha cabeça; eu disse: 
Estou cortado. 

*Invoquei o teu nome, SenHor, desde a mais pro- 
funda masmorra. 

**Ouviste a minha voz; não escondas o teu ouvido 
ao meu suspiro, ao meu clamor. 

*Tute aproximaste no dia em que te invoquei; dis- 
seste: Não temas. 

*“Pleiteaste, Senhor, as causas da minha alma, re- 
miste a minha vida. 

*9Viste, SENHOR, a injustiça que me fizeram; julga a 
minha causa. 

Viste toda a sua vingança, todos os seus pensa- 
mentos contra mim, 

“!Quviste a sua afronta, SENHOR, todos os seus pen- 
samentos contra mim, 

“Os lábios dos que se levantam contra mim e os 
seus desígnios me são contrários todo o dia. 

*Observa-os ao assentarem-se e ao levantarem-se; 
eu sou a sua música, 

“Tu lhes darás recompensa, SENHOR, conforme a 
obra das suas mãos. 

“Tu lhes darás ânsia de coração, maldição tua 
sobre eles. 

**Natuaira os perseguirás, e os destruirás de debai- 
xo dos céus do SENHOR. 


As grandes aflições do povo de Sião 
COMO se escureceu o ouro! Como se mudou o 
ouro puro e 


bom! Como estão espalhadas as pedras do santuá- 
rio sobre cada rua! 

2Os preciosos filhos de Sião, avaliados a puro ouro, 
como são agora reputados por vasos de barro, obra 
das mãos do oleiro! 

3Até os chacais abaixam o peito, dão de mamar aos 
seus filhos; mas a filha do meu povo tornou-se cruel 
como os avestruzes no deserto. 

*A língua do que mama fica pegada pela sede ao 
seu paladar; os meninos pedem pão, e ninguém lho 
reparte. 

5Os que comiam comidas finas agora desfalecem 
nas ruas; Os que se criaram em carmesim abraçam 
monturos. 

“Porque maior é a iniqiidade da filha do meu povo 
do que o pecado de Sodoma, a qual foi subvertida 
como num momento, sem que mãos lhe tocassem. 

Os seus nobres eram mais puros do que a neve, 
mais brancosdo que leite, mais vermelhosde corpo 
do que os rubis, e mais polidos do que a safira. 

Mas agora escureceu-se o seu aspecto mais do que 
o negrume; não são conhecidos nas ruas; a sua pele 
se lhes pegou aos ossos, secou-se, tornou-se como 
um pau. 

Os mortos à espada foram mais ditosos do que os 
mortos à fome; porque estes morreram lentamente, 
por falta dos frutos dos campos. 

!0As mãos das mulheres compassivas cozeram seus 
próprios filhos; serviram-lhes de alimento na des- 
truição da filha do meu povo. 

"Deu o SENHOR cumprimento ao seu furor; derra- 
mou o ardor da suaira, e acendeu fogo em Sião, que 
consumiu os seus fundamentos. 

'2Não creram os reis da terra, nem todos os mora- 
dores do mundo, que entrasse o adversário e o ini- 
migo pelas portas de Jerusalém. 

Foi por causa dos pecados dos profetas, das 
maldades dos seus sacerdotes, que derramaram o 
sangue dos justos no meio dela. 

Vagueiam como cegos nas ruas, andam conta- 
minados de sangue; de tal sorte que ninguém pode 
tocar nas suas roupas. 

'Desviai-vos, imundos! gritavam-lhes; desviai- 
vos, desviai-vos, não toqueis! quando fugiram e 
tambémandaramerrantes, dizia-seentreosgentios: 
Nunca mais morarão aqui. 

ISA face indignada do SENHOR os espalhou, ele 
nunca mais tornará a olhar para eles; não respei- 
taram a pessoa dos sacerdotes, nem se compadece- 
ram dos velhos. 
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“Os nossos olhos desfaleciam, esperando o nosso 
vão socorro; olhávamos atentamente para uma 
nação que não nos podialivrar. 

Espiaram os nossos passos, de maneira que não 
podíamos andar pelas nossas ruas; está chegado o 
nosso fim, estão cumpridos os nossos dias, porque é 
vindo o nosso fim. 

"Os nossos perseguidores foram mais ligeiros do 
que as águias dos céus; sobre os montes nos perse- 
guiram, no deserto nos armaram ciladas. 

O fôlego das nossas narinas, o ungido do SENHOR, 
foi preso nas suas covas; dele dizíamos: Debaixo da 
sua sombra viveremos entre os gentios. 

“'Regozija-te e alegra-te, ó filha de Edom, que ha- 
bitasnaterra de Uz;o cálice passará também parati; 
embebedar-te-ás, e te descobrirás. 

20 castigo da tua maldade está consumado, ó filha 
de Sião; ele nunca maiste levará para o cativeiro; ele 
visitará a tua maldade, ó filha de Edom, descobrirá 
os teus pecados. 


Males presentes, e tristes recordações de Sião 
LEMBRA-TE, SENHOR, do que nos tem sucedi- 
do; considera, e olha o nosso opróbrio. 

2A nossa herança passou a estrangeiros, e as nossas 
casas a forasteiros. 

Órfãos somos sem pai, nossas mães são como 
viúvas. 

*A nossa água por dinheiro a bebemos, por preço 
vemanossalenha. 

*Os nossos perseguidores estão sobre os nossos 
pescoços; estamos cansados, e não temos descanso. 

“Aos egípcios e aos assírios estendemos as mãos, 
para nos fartarem de pão. 


*Nossos pais pecaram, e já não existem; e nós leva- 
mos as suas maldades. 

Servos dominam sobre nós; ninguém há que nos 
livre da sua mão. 

Com perigo de nossas vidas trazemos o nosso pão, 
por causa da espada do deserto. 

'9Nossa pele se queimou como um forno, por causa 
do ardor da fome. 

“Forçaram as mulheres em Sião, as virgens nas ci- 
dades de Judá. 

Os príncipes foram enforcados pelas mãos deles; 
as faces dos velhos não foram reverenciadas. 

'3Aos jovens obrigaram a moer, e os meninos 
caíram debaixo das cargas de lenha. 

"Os velhos já não estão mais às portas, os jovens já 
deixaram a sua música. 

'SCessou o gozo de nosso coração; converteu-seem 
lamentação a nossa dança. 

!sCaju a coroa da nossa cabeça; ai de nós! porque 
pecamos. 

Por isso desmaiou o nosso coração; por isso se es- 
cureceram os nossos olhos. 

t*Pelo monte de Sião, que está assolado, andam as 
raposas. 

'9Tu, SENHOR, permaneces eternamente, e o teu 
trono subsiste de geração em geração. 

Por que te esquecerias de nós para sempre? Por 
que nos desampararias por tanto tempo? 

2iConverte-nosati, SENHOR, e seremos convertidos; 
renova os nossos dias como dantes. 

22Mastu nos rejeitaste totalmente. Tu estás muito 
enfurecido contra nós. 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Ezequiel 


TíruLo 
O nome do livro deriva de seu autor, o profeta Ezequiel, filho de Buzi, o sacerdote. Diferentemente de 
Jeremias, Ezequiel era casado. É o terceiro dos quatro profetas chamados maiores. 


AUTORIA E DATA 

É de Ezequiel, cujo nome significa “Deus fortalecerá”. Ezequiel foi sacerdote e se encontrava entre os 
judeus exilados levados à Babilônia entre a primeira e a última deportação de Judá (2Rs 24.11-16). O li- 
vro foi escrito no século 4º a.C. Como Daniel, também é classificado como um dos profetas exílicos; isto é, 
exerceu seu ministério durante o período em que se encontrava exilado na Babilônia. Todo o material do 
livro foi compilado em ordem cronológica. 


ASSUNTO 

Toda asua mensagem é direcionada à casa de Israel, para que os israelitas pudessem manter viva na lem- 
brança daquela geração do período do exílio os pecados que fez que Deus os punisse daquela maneira, a 
fim de que não voltassem a cometer os mesmos erros. O profeta procurava, ainda, avivar a fé dos desterra- 
dos com respeito à recuperação da nação, pois Deus haveria de punir seus opressores e restaurar a glória da 
monarquia davídica. O capítulo 37 é um forte exemplo do restabelecimento que lhes estava reservado. 

Os últimos capítulos do livro são dedicados ao templo e ao serviço que envolve sua existência. Como 
até hoje não se testemunhou na história de Israel um templo que apresentasse as características descritas 
ali, alguns acham tratar-se de um templo do Israel futuro, devidamente restaurado. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Este livro foi, entre os profetas, um dos mais atacados pelos críticos. Por tratar-se de um gênero apoca- 
líptico, marcado por visões, foi considerado não confiável historicamente, sendo atribuída uma data bas- 
tante tardia para sua composição. Atualmente, porém, tem sido aceito, por quase todas as opiniões, como 
sendo do tempo e da autoria de Ezequiel. 

Algumas alegadas discrepâncias geográficas são apenas aparentes. É impossível negar a autoria do li- 
vro simplesmente por estas nuances. Há, ainda, a questão relacionada a certas particularidades sacerdo- 
tais, apresentada por aqueles que, erroneamente, atribuem uma data tardia para livro de Levítico. Quan- 
to às predições a respeito do templo (cap. 40 a 48), são de cunho escatológico e só podem ser julgadas por 
meio dessa interpretação. 


EzequiEL 


A primeira visão dos querubins 
E ACONTECEU no trigésimo ano, no quarto 
mês, no quinto dia do mês, que estando eu no 
meio dos cativos, junto ao rio Quebar, se abriram os 
céus, e eutive visões de Deus. 

?No quinto dia do mês, no quinto ano do cativeiro 
do rei Jeoiaquim, 

Veio expressamente a palavra do SENHOR a Eze- 
quiel, filho de Buzi, o sacerdote, na terra dos cal- 
deus, junto ao rio Quebar, e ali esteve sobre ele a 
mão do SENHOR. 

*Olhei, e eis que um vento tempestuoso vinha do 
norte, uma grande nuvem, com um fogo revolvendo- 
se nela, e um resplendor ao redor, e no meio dela havia 
uma coisa, como de cor de âmbar, que safa do meio 
do fogo. 

“E do meio dela safa a semelhança de quatro seres 
viventes. E esta era a sua aparência: tinham a seme- 
lhança de homem. 

SE cada um tinha quatro rostos, como também 
cada um deles quatro asas. 

?Eosseus pés eram pés direitos; eas plantas dosseus 
pés como a planta do pé de uma bezerra, e luziam 
como a cor de cobre polido. 

“E tinham mãos de homem debaixo das suas asas, 
aos quatro lados; e assim todos quatro tinham seus 
rostos e suas asas. 

*Uniam-se as suas asas uma à outra; não se vira- 
vam quando andavam, e cada qual andava continu- 
amente em frente. 

10E a semelhança dos seus rostos era como o rosto 
de homem; e do lado direito todos os quatrotinham 
rosto de leão, e do lado esquerdo todos os quatro 


Cada um tinha quatro rostos 
(1.5-28) 
Ufologla. Baseando-se nesta referência, afirma que Eze- 
quiel foi visitado por alienigenas. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Esta passagem não registraa 
<=> visita de extraterrestres. O versiculo28 declara, objetivamen- 
te: “Este era o aspecto da semelhança da glória do Senhor”. Aquilo 


tinham rosto de boi; e também tinham rosto de 
águia todos os quatro. 

!! Assim eram os seus rostos. As suas asas estavam 
estendidasporcima; cada qualtinha duasasasjuntas 
uma a outra, e duas cobriam os corpos deles. 

E cada qual andava para adiante de si; para onde 
o espírito havia de ir, iam; não se viravam quando 
andavam. 

SE, quanto à semelhança dos seres viventes, o seu 
aspecto era como ardentes brasas de fogo, com uma 
aparência de lâmpadas; o fogo subia e descia por 
entre os seres viventes, e o fogo resplandecia, e do 
fogo saíam relâmpagos; 

HE os seres viventes corriam, e voltavam, à seme- 
lhança de um clarão de relâmpago. 

SE vi os seres viventes; e eis que havia uma roda 
sobreaterra junto aos seres viventes, uma para cada 
um dos quatro rostos. 

'8O aspecto das rodas, e a obra delas, era como a 
cor de berilo; e as quatro tinham uma mesma seme- 
lhança; e o seu aspecto, e a sua obra, era como se es- 
tivera uma roda no meio de outra roda. 

” Andando elas, andavam pelos seus quatro lados ; 
não se viravam quando andavam. 

SE os seus aros eram tão altos, que faziam medo; 
e estas quatro tinham as suas cambotas cheias de 
olhos ao redor. 

'E, andando osseresviventes,andavamasrodasao 
lado deles; e, elevando-se os seres viventes da terra, 
elevavam-se também as rodas. 

20Para onde o espírito queria ir, eles iam; para 
onde o espírito tinha de ir; e as rodas se elevavam 


que é chamado de semelhança não deve ser tomado Iiteraimente, 
mas simbolicamente. Os seres viventes eram anjos, que também 
são citados em Isaías 6.2 e Apocalipse 4.6. 

Tais mensagens são sempre seguidas da presença de Deus e do 
séquito que o acompanha em sua majestade. A Bíbiia concorda 
que existam outras formas de vidafora daterra, porém, conhecidas 
como espiritos de mentira (1Rs 22.22) e espiritos de engano (1Tm 
4.1), que podem se manifestar de maneira sutil (2Co 11.14). 
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defronte deles, porque o espírito do ser vivente 
estava nas rodas. 

2! Andando eles, andavam elas e, parando eles, pa- 
ravam elas e, elevando-se eles da terra, elevavam-se 
tambémasrodas defronte deles; porqueo espírito do 
ser vivente estava nas rodas. 

22F sobre as cabeças dos seres viventes havia uma se- 
melhança de firmamento, com a aparência de cristal 
terrível, estendido por cima, sobre as suas cabeças. 

2E debaixo do firmamento estavam as suas asas di- 
reitas uma em direção à outra; cada um tinha duas, 
quelhecobriamocorpo de um lado;e cadaumtinha 
outras duas asas, que os cobriam do outro lado. 

“E, andando eles, ouvi ruído das suas asas, como 
o ruído de muitas águas, como a voz do Onipoten- 
te, um tumulto como estrépito de um exército; pa- 
rando eles, abaixavam as suas asas. 

E ouviu-se uma voz vinda do firmamento, que 
estava por cima das suas cabeças; parando eles, abai- 
xavam as suas asas. 

2E por cima do firmamento, que estava por cima 
das suas cabeças, havia algo semelhante a um trono 
que parecia de pedra de safira; e sobre esta espécie de 
trono haviauma figurasemelhanteà deum homem, 
na parte de cima, sobre ele. 

?Evi-a como a cor de âmbar, como a aparência do 
fogo pelo interior dele ao redor, desde o aspecto dos 
seus lombos, e daí para cima; e, desde o aspecto dos 
seus lombos e daí para baixo, vicomo a semelhança 
de fogo, e um resplendor ao redor dele. 

*Comoo aspecto do arco que aparece nanuvem no 
dia da chuva, assim era o aspecto do resplendor em 
redor. Este era o aspecto da semelhança da glória do 
SENHOR; e, vendo isto, caí sobre o meu rosto, eouvia 
voz de quem falava. 


A vocação de Ezequiel 
E DISSE-ME: Filho do homem, põe-te em pé, e 
falarei contigo. 

?Entãoentrouem mimo Espírito, quando ele falava 
comigo, e me pôs em pé, e ouvi o que me falava. 

*E disse-me: Filho do homem, eu teenvio aosfilhos 
de Israel, às nações rebeldes que se rebelaram contra 
mim; eles e seus pais transgrediram contra mim até 
este mesmo dia. 

*E os filhos são de semblante duro, e obstinados de 
coração; eu te envio a eles, e lhes dirás: Assim diz o 
Senhor Deus. 

*E eles, quer ouçam quer deixem de ouvir (porque 


eles são casa rebelde), hão de saber, contudo, que 
esteve no meio deles um profeta. 

*Etu, ó filho do homem, não os temas, nem temas 
as suas palavras; ainda que estejam contigo sarças e 
espinhos, e tu habites entre escorpiões, não temas 
as suas palavras, nem te assustes com os seus sem- 
blantes, porque são casa rebelde. 

“Mastu lhes dirás as minhas palavras, quer ouçam 
quer deixem de ouvir, pois são rebeldes. 

Mas tu, ó filho do homem, ouve o que eu te falo, 
não sejas rebelde como a casa rebelde; abre a tua 
boca, e come que eute dou. 


A visão do rolo do livro 
“Então vi, eeis que uma mão se estendia para mim, 
e eis que nela havia um rolo delivro. 
!0E estendeu-o diante de mim, e ele estava escrito 
por dentro e por fora; e nele estavam escritas lamen- 
tações, e suspiros e ais. 


DEPOIS me disse: Filho do homem, come o 
que achares; come este rolo, e vai, fala à casa de 
Israel. 

Então abri a minha boca, e me deu a comer o rolo. 

3E disse-me: Filho do homem, dá de comer ao teu 
ventre,e enche as tuas entranhas deste rolo que eute 
dou. Então o comi, e era na minha boca doce como 
o mel. 

*E disse-me ainda: Filho do homem, vai, entra na 
casa de Israel, e dize-lhe as minhas palavras. 

*Porque tu não és enviado a um povo de estranha 
fala, nem de língua difícil, mas à casa de Israel; 

“Nem a muitos povos de estranha fala, e de língua 
difícil, cujas palavras não possas entender; se eu aos 
tais te enviara, certamente te dariam ouvidos. 

"Mas a casa de Israel não te quererá dar ouvidos, 
porque não me querem dar ouvidos a mim; pois 
toda a casa de Israel é de fronte obstinada e dura de 
coração. 

“Eis que fiz duro o teu rosto contra os seus rostos, e 
forte a tua fronte contra a sua fronte. 

º*Fiz como diamante a tua fronte, mais forte do que 
a pederneira; não os temas, pois, nem te assombres 
com os seus rostos, porque são casa rebelde. 

"Disse-me mais: Filho do homem, recebe no teu 
coração todas as minhas palavras que te hei de dizer, 
e ouve-as com os teus ouvidos. 

NEia, pois, vai aos do cativeiro, aos filhos do teu 
povo, e lhes falarás e lhes dirás: Assim diz o Senhor 
Deus, quer ouçam quer deixem de ouvir. 
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RE levantou-me o Espírito, e ouvi por detrás de 
mim uma voz de grande estrondo, que dizia: Bendi- 
ta seja a glória do SENHor, desde o seu lugar. 

SE ouvi o ruído das asas dos seres viventes, que to- 
cavam umas nas outras,eo ruído das rodas defronte 
deles, e o sonido de um grande estrondo. 

"Então o Espírito me levantou, e me levou; e eu 
me fui amargurado, na indignação do meu espírito; 
porém a mão do SENHOR era forte sobre mim. 

SSE fui a Tel-Abibe, aos do cativeiro, que moravam 
junto ao rio Quebar, e eu morava onde eles mora- 
vam; fiquei ali sete dias, pasmado no meio deles. 


Oatalaia de Israel 

'sE sucedeu que, ao fim de sete dias, veio a palavra 
do SeNHor a mim, dizendo: 

“Filho do homem: Eu te dei por atalaia sobre a 
casa de Israel;e tu da minha boca ouvirása palavra e 
avisá-los-ás da minha parte. 

Quando eu disser ao ímpio: Certamente mor- 
rerás; e tu não o avisares, nem falares para avisar O 
ímpio acerca do seu mau caminho, para salvar a sua 
vida, aquele ímpio morrerá na sua iniquidade, mas 
o seu sangue, da tua mão o requererei. 

Mas, seavisaresao ímpio, eelenão se converter da 
sua impiedade e do seu mau caminho, ele morrerá 
na sua iniquidade, mas tu livraste a tua alma. 

*Semelhantemente, quando o justo se desviar da 
sua justiça, e cometer a iniquidade, e eu puser diante 
dele um tropeço, ele morrerá: porque tu não o avi- 
saste, no seu pecado morrerá; e suas justiças, que 
tiver praticado, não serão lembradas, mas o seu 
sangue, da tua mão o requererei. 

2'Mas,avisandotuo justo, para que não peque, e ele 
não pecar, certamente viverá; porque foi avisado; e 
tu livraste a tua alma. 

*2F a mão do SENHOR estava sobre mim ali, e ele me 
disse: Levanta-te, e sai ao vale, e ali falarei contigo. 

2E levantei-me, e saí ao vale, e eis que a glória do 
SENHOR estava ali, como a glória que vi junto ao rio 
Quebar;e caí sobre o meu rosto. 

*'Então entrouem mimo Espírito, e me pôs em pé, 
e falou comigo, e me disse: Entra, encerra-te dentro 
da tua casa. 

“E quanto a ti, ó filho do homem, eis que porão 
cordassobreti,eteligarão com elas; não sairás, pois, 
ao meio deles. 

“SF eu farei quea tua língua se pegue ao teu paladar, 
e ficarás mudo, e não lhes servirás de repreendedor; 
porque eles são casa rebelde. 


2 Mas, quando eu falar contigo, abrirei a tua boca, 
e lhes dirás: Assim diz o Senhor Deus: Quem ouvir 
ouça, e quem deixar de ouvir, deixe; porque eles são 
casa rebelde. 


Predição do cerco de Jerusalém 
TU, pois, ó filho do homem, toma um tijolo, e 
pô-lo-ás diante de ti,e grava nele a cidade de Je- 
rusalém. 

2E põecontra ela um cerco, e edifica contra ela uma 
fortificação, e levanta contra ela uma trincheira, e 
põe contra ela arraiais, e põe-lhe aríetes em redor. 

*Etutomaumasertã de ferro,e põe-na por muro de 
ferro entre tie a cidade; e dirige para ela o teu rosto, 
eassim será cercada, ea cercarás; isto servirá de sinal 
à casa de Israel. 

*Tu também deita-te sobre o teu lado esquerdo, e 
põeainiquidade da casa de Israel sobre ele; conforme 
o número dos dias que te deitares sobre ele, levarás 
as suas inigúidades. 

*Porqueeu já te tenho fixado os anos da sua iniqui- 
dade, conforme o número dos dias, trezentos e no- 
venta dias; e levarás a iniquidade da casa de Israel. 

“E, quando tiveres cumprido estes dias, tornar-te- 
ás a deitar sobre o teu lado direito, e levarás a ini- 
quidade da casa de Judá quarenta dias; um dia te dei 
para cada ano. 

"Dirigirás, pois, o teu rosto para o cerco de Jeru- 
salém, com o teu braço descoberto, e profetizarás 
contra ela. 

8E eis que porei sobre ti cordas; assim tu não te vol- 
tarás de um lado para o outro, até que cumpras os 
dias do teu cerco. 

“E tu, toma trigo, e cevada, e favas, e lentilhas, e 
milho e aveia, e coloca-os numa vasilha, e faze deles 
pão; conforme o número dos dias que tu te deita- 
res sobre teu lado, trezentos e noventa dias, come- 
rás disso. 

WE a tua comida, que hás de comer, será do peso de 
vinte siclos por dia; de tempo em tempo a comerás. 

"Também beberás a água por medida, a saber, a 
sexta parte de um him; de tempo em tempo beberás. 

2E o que comeres será como bolos de cevada, e 
cozê-los-ássobreo esterco que saido homem, diante 
dos olhos deles. 

ME disse o SexHor: Assim comerão os filhos de 
Israel o seu pão imundo, entre os gentios para onde 
os lançarei. 

Então disse eu: Ah! Senhor Deus! Eis que a minha 
alma não foi contaminada, pois desde a minha mo- 
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cidade até agora, nunca comi daquilo que morrer 
de si mesmo, ou que é despedaçado por feras; nem 
carne abominável entrou na minha boca. 

E disse-me: Vê, dei-te esterco de vacas, em lugar de 
esterco de homem; e sobre ele prepararás o teu pão. 

Disse-me ainda: Filho do homem, eis queeu que- 
brarei o sustento de pão em Jerusalém, e comerão o 
pão por peso, e com ansiedade; e a água beberão por 
medida, e com espanto; 

"Para que lhes falte o pão e a água, e se espantem 


uns com os outros, e se consumam nas suas iniqii- 
dades. 


ETU, ó filho do homem, toma uma faca afiada, 

como navalha de barbeiro, e a farás passar pela 
tua cabeça e pela tua barba; então tomarás uma ba- 
lança de peso, e repartirás os cabelos. 

*Uma terça parte queimarás no fogo, no meio da 
cidade, quando se cumprirem os dias do cerco; 
então tomarás outra terça parte, e feri-la-ás com 
uma faca ao redor dela; e a outra terça parte espa- 
lharás ao vento; porque desembainharei a espada 
atrás deles. 

*Também tomarás dalium pequeno número, e atá- 
los-ás nas bordas do teu manto. 

*E ainda destes tomarás alguns, e os lançarás no 
meio do fogo e os queimarás a fogo; e dali sairá um 
fogo contra toda a casa de Israel. 

*Assim diz o Senhor Deus: Esta é Jerusalém; colo- 
quei-a no meio das nações e das terras que estão ao 
redor dela. 

“Ela, porém, mudou em impiedade os meus juízos, 
mais do que as nações, e os meus estatutos mais do 
que as terras que estão ao redor dela; porque rejei- 
taram os meus juízos e os meus estatutos, e não an- 
daram neles. 

*Portanto assim diz o Senhor Deus: Porque multi- 
plicastes mais do que as nações, que estão ao redor 
de vós,e não andastes nos meus estatutos, nem guar- 
dastesos meus juízos,nem ainda procedestes segun- 
do os juízos das nações que estão ao redor de vós; 

“Por isso assim diz o Senhor Deus: Eis que eu, sim 
eu, estou contra ti; e executarei juízos no meio de ti 
aos olhos das nações. 

“E farei em ti o que nunca fiz, e o que jamais farei, 
por causa de todas as tuas abominações. 

"Portanto os pais comerão a seus filhos no meio 
deti,e os filhos comerão a seus pais; e executareiem 
tijuízos, e tudo o que restar de ti, espalharei a todos 
os ventos. 


HPortanto, como eu vivo, diz o Senhor Deus, certa- 
mente, porquanto profanaste o meu santuário com 
todas as tuas coisas detestáveis, e com todas as tuas 
abominações, também eu te diminuirei, e o meu 
olho não te perdoará, nem também terei piedade. 

!2Umaterça partedetimorrerá de peste,eseconsu- 
mirá de fome no meio de ti; e outra terça parte cairá 
à espada em redor de ti; e a outra terça parte espa- 
lharei a todos os ventos, e desembainharei a espada 
atrás deles. 

Assim se cumprirá a minha ira, e satisfarei neles 
o meu furor, e me consolarei; e saberão que eu, o 
SENHOR, tenho falado no meu zelo, quando eu cum- 
prir neles o meu furor. 

ME pôr-te-ei em desolação, e por objeto deopróbrio 
entreasnações que estão em redor deti,aosolhos de 
todos os que passarem. 

SE será objeto de opróbrio e blasfêmia, instrução e 
espanto às nações que estão em redor de ti, quando 
eu executar em ti juízos com ira, e com furor, e com 
terríveis castigos. Eu, o SENHOR, falei. 

"Quando eu enviar as malignas flechas da fome 
contra eles, que servirão para destruição, as quais 
eu mandarei para vos destruir, então aumentarei a 
fome sobre vós, e vos quebrarei o sustento do pão. 

"E enviarei sobre vós a fome, e as feras que te desfi- 
lharão; e a peste e o sangue passarão por ti; e trarei a 
espada sobre ti. Eu, o SENHOR, falei. 


Profecia contra os montes de Israel 
EVEIO a mim palavra do SenHor, dizendo: 
*Filho do homem, dirige o teu rosto para os 
montes de Israel, e profetiza contra eles. 

?E dirás: Montes de Israel, ouvi a palavra do Senhor 
Deus: Assim diz o Senhor Deus aos montes, aos outei- 
ros,aos ribeiros e aos vales: Eis que eu, sim eu, trarei a 
espada sobre vós, e destruirei os vossos lugares altos. 

*Eserão assolados os vossos altares, e quebradas as 
vossasimagens do sole derrubarei os vossos mortos, 
diante dos vossos ídolos. 

*E porei os cadáveres dos filhos de Israel diante dos 
seus ídolos; e espalharei os vossos ossos em redor 
dos vossos altares. 

*Em todos os vossos lugares habitáveis, as cidades 
serão destruídas, e os lugares altos assolados; para 
que os vossos altares sejam destruídos e assolados, e 
os vossos ídolos se quebrem e se acabem, e as vossas 
imagens sejam cortadas, e desfeitas as vossas obras. 

"E os mortos cairão no meio de vós, para que sai- 
bais que eu sou o SENHOR. 
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“Porém deixarei um remanescente, para que te- 
nhais entre as nações alguns que escaparem da 
espada, quando fordes espalhados pelas terras. 

“Então os que dentre vós escaparem se lembrarão 
de mim entre as nações para onde foram levados 
em cativeiro; porquanto me quebrantei por causa 
do seu coração corrompido, que se desviou de mim, 
e por causa dos seus olhos, que andaram se corrom- 
pendo após os seus ídolos; eterão nojo desimesmos, 
porcausa das maldades que fizeram emtodasassuas 
abominações. 

"E saberão que eu sou o SENHOR, e que não disse de- 
balde que lhes faria este mal. 

N Assim diz o Senhor Deus: Bate com a mão, e bate 
com o teu pé, e dize: Ah! Por todas as grandes abo- 
minações da casa de Israel! Porque cairão à espada, 
e de fome, e de peste. 

2O que estiver longe morrerá de peste, e o que 
está perto cairá à espada; e o que restar e ficar cerca- 
do morrerá de fome; assim cumprirei o meu furor 
sobre eles. 

SEntão sabereis que eu sou o SENHOR, quando os 
seus mortos estiverem no meio dos seus ídolos, 
em redor dos seus altares, em todo o outeiro alto, 
em todos os cumes dos montes, e debaixo de toda 
a árvore verde, e debaixo de todo o carvalho fron- 
doso, no lugar onde ofereciam cheiro suave a todos 
os seus ídolos. 

NE estendereia minha mão sobreeles,e fareiaterra 
desolada, e mais devastada do que o deserto do lado 
de Dibla, em todas as suas habitações; e saberão que 
eu sou O SENHOR. 


Vem o fim, o fim vem! 
DEPOIS veio a mim a palavra do SENHOR, di- 
zendo: 

*Etu, ó filho do homem, assim diz o Senhor Deus 
acerca da terra de Israel: Vem o fim, o fim vem sobre 
os quatro cantos daterra. 

*Agoravemofimsobreti,eenviareisobretiaminha 
ira, e te julgarei conforme os teus caminhos, e trarei 
sobre ti todas as tuas abominações. 

*E não te poupará o meu olho, nem terei piedade 
de ti, mas porei sobre ti os teus caminhos, e as tuas 
abominações estarão no meio de ti; e sabereis que 
eu sou O SENHOR. 

“Assim diz o Senhor Deus: Um mal, eis que um só 
mal vem. 

*Vem o fim, o fim vem, despertou-se contra ti; eis 
que vem. 


7A manhã vem para ti, ó habitante da terra. Vem 
o tempo; chegado é o dia da turbação, e não mais o 
sonido de alegria dos montes. 

“Agora depressa derramarei o meu furor sobre ti, e 
cumprireia minhaira contrati, e te julgarei confor- 
me os teus caminhos, e porei sobre ti todas as tuas 
abominações. 

ºE não te poupará o meu olho, nem terei piedade 
de ti; conforme os teus caminhos, assim te punirei, 
e as tuas abominações estarão no meio de ti; e sabe- 
reis que eu, o SENHOR, é que firo. 

'WEisaqui o dia, eis que vem; veio amanhã, já flores- 
ceuavara, já reverdeceu a soberba. 

HA violência se levantou em vara de impiedade; 
nada restará deles, nem da sua multidão, nem do seu 
rumor, nem haverá lamentação por eles. 

!2Vem o tempo, é chegado o dia; o que compra não 
sealegre,eo que vende nãoseentristeça; porqueaira 
ardente está sobre toda a multidão deles. 

Porque o que vende não tornará a possuir o que 
vendeu, ainda que esteja entre os viventes; porque a 
visão, sobre toda a sua multidão, não tornará para 
trás, nem ninguém fortalecerá a sua vida com a sua 
iniquidade. 

Já tocaram a trombeta, e tudo prepararam, mas 
não há quem váà peleja, porque aminhaardenteira 
está sobre toda a sua multidão. 

Fora está a espada, e dentro a peste e a fome; o que 
estiverno campo morreráâespada, e o que estiver na 
cidade a fome e a peste o consumirão. 

'SE escaparão os que fugirem deles, mas estarão 
pelos montes, como pombas dos vales, todos ge- 
mendo, cada um por causa da sua iniquidade. 

"Todas as mãos se enfraquecerão, e todos os joe- 
lhos serão débeis como água. 

RE cingir-se-ão de sacos, e o terror os cobrirá; e 
sobretodos os rostos haverávergonha, e sobre todas 
as suas cabeças, calva. 

!?A sua prata lançarão pelas ruas, e o seu ouro será 
removido; nemasua pratanemoseuouroos poderá 
livrar no dia do furor do SenHor; eles não fartarão 
a sua alma, nem lhes encherão o estômago, porque 
isto foi o tropeço da sua iniquidade. 

“E aglória do seuornamentoelea pôsem magnifi- 
cência, mas eles fizeram nela imagens das suas abo- 
minações e coisas detestáveis; por isso eu lha tenho 
feito coisa imunda. 

“E entregá-la-ei por presa, na mão dos estran- 
geiros, e aos ímpios da terra por despojo; e a pro- 
fanarão. 
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“E desviarei deleso meurosto, e profanarão o meu 
lugar oculto; porque entrarão nele saqueadores, e o 
profanarão. 

?3Faze uma cadeia, porque a terra está cheia de 
crimes de sangue, e a cidade está cheia de violência. 

“E farei vir os piores dentre os gentios e possuirão 
as suas casas; e farei cessar a arrogância dos fortes, e 
os seus lugares santos serão profanados. 

“Vem a destruição; eles buscarão a paz, mas não 
há nenhuma. 

“Miséria sobre miséria virá, e se levantará rumor 
sobre rumor; então buscarão do profeta uma visão, 
mas do sacerdote perecerá a lei e dos anciãos o con- 
selho. 

“O rei lamentará, e o príncipe se vestirá de deso- 
lação, e as mãos do povo da terra se conturbarão; 
conforme o seu caminho lhes farei, e conforme os 
seus merecimentos os julgarei; e saberão que eu sou 
O SENHOR. 


As abominações no santuário 
SUCEDEU, pois, no sexto ano, no sexto mês, 
no quinto dia do mês, estando eu assentado na 

minha casa, e os anciãos de Judá assentados diante 
de mim, que ali a mão do Senhor Deus caiu sobre 
mim. 

?E olhei, e eis uma semelhança como o aspecto de 
fogo; desdeo aspecto dosseuslombos, e daí para baixo, 
era fogo; e dos seus lombos e daí para cima como o as- 
pecto de um resplendor como a cor de âmbar. 

3E estendeu a forma de uma mão, e tomou-me 
pelos cabelos da minha cabeça; e o Espírito me le- 
vantou entreaterra eo céu, e levou-me a Jerusalém 
em visões de Deus, até à entrada da porta do pátio de 
dentro, que olha para o norte, onde estava o assento 
da imagem do ciúmes, que provoca ciúmes. 

"E eis que a glória do Deus de Israel estava ali, con- 
forme o aspecto que eu tinha visto no vale. 

*E disse-me: Filho do homem, levanta agora osteus 
olhos para o caminho do norte. E levantei os meus 
olhos para o caminho do norte, e eis que ao norte da 
porta do altar, estava esta imagem de ciúmes na en- 
trada. 

“E disse-me: Filho do homem, vês tu o que eles 
estão fazendo? As grandes abominações que a casa 
de Israel faz aqui, para que me afaste do meu san- 
tuário? Mas ainda tornarás a ver maiores abomi- 
nações. 

“Elevou-me à porta do átrio; então olhei, e eis que 
havia um buraco na parede. 


“E disse-me: Filho do homem, cava agora naque- 
la parede. E cavei na parede, e eis que havia uma 
porta. 

*Então me disse: Entra, e vê as malignas abomina- 
ções que eles fazem aqui. 

"E entrei, e olhei, e eis que toda a forma de répteis, e 
animais abomináveis, e de todos os ídolos da casa de 
Israel, estavam pintados na parede em todo o redor. 

HE estavam em pé diante deles setenta homens dos 
anciãos da casade Israel, e Jaazanias, filho de Safã,em 
pé, no meio deles, e cada um tinha na mão o seu in- 
censário; e subia uma espessa nuvem de incenso. 

Então me disse: Viste, filho do homem, o que os 
anciãos da casa de Israel fazem nas trevas, cada um 
nas suas câmaras pintadas de imagens? Pois dizem: 
O SenHoR não nos vê; o SENHOR abandonou a terra. 

E disse-me: Ainda tornarás a ver maiores abomi- 
nações, que estes fazem. 

HE levou-me à entrada da porta da casa do SENHOR, 
que está do lado norte, e eis que estavam ali mulhe- 
res assentadas chorando a Tamuz. 

E disse-me: Vês isto, filho do homem? Ainda tor- 
narás a ver abominações maiores do que estas. 

!$E levou-me para o átrio interior da casa do 
SENHOR, € eis que estavam à entrada do templo do 
SENHOR, entre o pórtico e o altar, cerca de vinte e cinco 
homens, de costas para o templo do SenHor, e com 
os rostos para o oriente; e eles, virados para o orien- 
teadoravam o sol. 

" Então me disse: Vês isto, filho do homem? Há por- 
ventura coisa maisleviana paraa casa de Judá, do que 
tais abominações, que fazem aqui? Havendo enchi- 
do a terra de violência, tornam a irritar-me; e ei-los 
a chegar o ramo ao seu nariz. 

Por isso também eu os tratarei com furor; o meu 
olho não poupará, nem terei piedade; ainda que me 
gritem aos ouvidos com grande voz, contudo não 
os ouvirei. 


Preservação do justo 
ENTÃO me gritouaos ouvidos com grande voz, 
dizendo: 

Fazei chegar os intendentes da cidade, cada um 
com as suas armas destruidoras na mão. 

?E eis que vinham seis homens a caminho da porta 
superior, que olha para o norte,e cada um com a sua 
arma destruidora na mão, e entre eles um homem 
vestido de linho, com um tinteiro de escrivão à sua 
cintura; e entraram, e se puseram junto ao altar de 
bronze. 
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*E a glória do Deus de Israel se levantou de sobre o 
querubim, sobre o qual estava, indo até a entrada da 
casa;eclamou ao homem vestido delinho, quetinha 
otinteiro de escrivão à sua cintura. 

“E disse-lhe o SenHoR: Passa pelo meio da cidade, 
pelo meio de Jerúsalém, e marca com um sinal as 
testas dos homens que suspiram e que gemem por 
causa de todas as abominações que se cometem no 
meio dela. 


A destruição do ímpio 

“E aos outros disse ele, ouvindo eu: Passai pela 
cidade após ele, e feri; não poupe o vosso olho, nem 
vos compadeçais. 

*Mataivelhos, jovens, virgens, meninose mulheres, 
até exterminá-los; mas a todo o homem que tiver o 
sinal não vos chegueis; e começai pelo meu santuá- 
rio. Ecomeçaram pelos homens mais velhos que es- 
tavam diante da casa. 

"E disse-lhes: Contaminai a casa e enchei os átrios 
de mortos; saí. E saíram, e feriram na cidade. 

“Sucedeu, pois, que, havendo-os ferido, e ficando 
eu sozinho, caí sobre a minha face, e clamei, e disse: 
Ah! Senhor Deus! dar-se-á caso que destruas todo 
o restante de Israel, derramando a tua indignação 
sobre Jerusalém? 

*Então me disse: A maldade da casa de Israel e de 
Judá é grandíssima, e a terra se encheu de sangue e a 
cidade se encheu de perversidade; porque dizem: O 
SenHoR abandonou a terra, e o SENHOR não vê. 

'9Pois, também, quanto a mim, não pouparáo meu 
olho, nem me compadecerei; sobre a cabeça deles 
farei recair o seu caminho. 

NEis que o homem que estava vestido de linho, a 
cuja cintura estava o tinteiro, tornou com a respos- 
ta, dizendo: Fiz como me mandaste. 


A segunda visão dos querubins 
| DEPOISolhei, ceisqueno firmamento, que 
estava por cima da cabeça dos querubins, 

apareceu sobre eles uma como pedra de safira, se- 
melhante a forma de umtrono. 

2E falou ao homem vestido de linho, dizendo: Vai 
porentreasrodas, até debaixo do querubim, eenche 
as tuas mãos de brasas acesas dentre os querubins 
e espalha-as sobre a cidade. E ele entrou à minha 
vista. 

E os querubins estavam ao lado direito da casa, 
quando entrou aquele homem; e uma nuvem 
encheu o átrio interior. 


*Então se levantou a glória do SenHor de sobre o 
querubim indo para a entrada da casa; e encheu-se a 
casa de uma nuvem, e o átrio se encheu do resplen- 
dor da glória do SENHOR. 

*E o ruído das asas dos querubins se ouviu até ao 
átrio exterior, como a voz do Deus Todo-Poderoso, 
quando fala. 

*Sucedeu, pois, que, dando ele ordem ao homem 
vestido de linho, dizendo: Toma fogo dentre as 
rodas, dentre os querubins, entrou ele, e parou 
junto às rodas. 

“Então estendeu um querubim a sua mão dentre os 
querubins parao fogo que estava entreosquerubins; 
etomou dele, eo pôs nas mãos do que estava vestido 
de linho; o qual o tomou, e saiu. 

"E apareceu nos querubins uma semelhança de 
mão de homem debaixo das suas asas. 

Então olhei, e eis quatro rodas junto aos queru- 
bins, uma roda junto a um querubim, e outra roda 
junto a outro querubim; e o aspecto das rodas era 
como a cor da pedra de berilo. 

!ºF, quanto ao seu aspecto, as quatro tinham uma 
mesma semelhança; como se estivesse uma roda no 
meio de outra roda. 

H Andando estes, andavam para os quatro lados 
deles; não se viravam quando andavam, mas para o 
lugar para onde olhava a cabeça, para esse seguiam; 
não se viravam quando andavam. 

!2Etodooseucorpo, as suas costas, as suas mãos, as 
suas asas e as rodas, as rodas que os quatro tinham, 
estavam cheias de olhos ao redor. 

E, quanto às rodas, ouvindo eu, se lhes gritava: 
Roda! 

ME cada um tinha quatro rostos; o rosto do pri- 
meiro era rosto de querubim, e o rosto do segundo, 
rosto de homem, e do terceiro era rosto de leão, e do 
quarto, rosto de águia. 

SE os querubins se elevaram ao alto; estes são os 
mesmos seres viventes que vi junto ao rio Quebar. 

!*E, andando os querubins, andavam as rodas jun- 
tamente com eles; e, levantando os querubins assuas 
asas, para se elevarem de sobre a terra, também as 
rodas não se separavam deles. 

!*Parando eles, paravam elas; e, elevando-se eles 
elevavam-se elas, porque o espírito do ser víven- 
te estava nelas. 

"Então saiu a glória do SexHor de sobre a entrada 
da casa, e parou sobre os querubins. 

E os querubinsalçaram as suas asas, e se elevaram 
da terra aos meus olhos, quando saíram; e as rodas 
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os acompanhavam; e cada um parou à entrada da 
porta oriental da casa do SENHOR; e a glória do Deus 
de Israel estava em cima, sobre eles. 

WEstes são os seres viventes que vi debaixo do Deus 
de Israel, junto ao rio Quebar, e conheci que eram 
querubins. 

Cada um tinha quatro rostos e cada um quatro 
asas, e a semelhança de mãos de homem debaixo 
das suas asas. 

22E a semelhança dos seus rostos era a dos rostos 
que eu tinha visto junto ao rio Quebar, o aspecto 
deles, e eles mesmos; cada um andava para diante 
do seu rosto. 


O juízo de Deus contra os chefes do povo 
] ENTÃO melevantouo Espírito, e melevou 
à porta oriental da casa do SENHOR, a qual 
olha para o oriente; e eis que estavam à entrada da 
porta vinte e cinco homens; e no meio deles via Ja- 
azanias, filho de Azur, e a Pelatias, filho de Benaia, 
príncipes do povo. 

2E disse-me: Filho do homem, estes são os homens 
que maquinam perversidade, e dão mau conselho 
nesta cidade. 

Os quais dizem: Não está próximo o tempo de edi- 
ficar casas; esta cidade é o caldeirão, e nós a carne. 

*Portanto, profetiza contra eles; profetiza, ó filho 
do homem. 

Caiu, pois, sobre mim o Espírito do SENHOR, € 
disse-me: Fala: Assim diz o SENHOR: Assim haveis 
falado, ó casa de Israel, porque, quanto às coisas que 
vos sobem ao espírito, eu as conheço. 

*Multiplicastes os vossos mortos nestacidade, een- 
chestes as suas ruas de mortos. 

*Portanto, assimdiz o Senhor Deus: Vossos mortos, 
que deitastes no meio dela, esses são a carne eelaéo 
caldeirão; a vós, porém, vos tirarei do meio dela. 

*Temestes a espada, e a espada trarei sobre vós, diz 
o Senhor Deus. 

“Evosfareisair do meio dela, e vos entregareina mão 
de estrangeiros, e exercerei os meus juízos entre vós. 

'9Caireis à espada, e nos confins de Israel vos julga- 
rei; e sabereis que eu sou o SENHOR. 

"Esta cidade não vos servirá de caldeirão, nem vós 
servireis de carneno meio dela; nos confins de Israel 
vos julgarei. 

2E sabereis que eu sou o SENHOR, porque não an- 
dastes nos meus estatutos, nem cumpristes os meus 
juízos; antes fizestes conforme os juízos dos gentios 
que estão ao redor de vós. 


“E aconteceu que, profetizando eu, morreu Pela- 
tias, filho de Benaia; então caí sobre o meu rosto, e 
clamei com grande voz, e disse: Ah! Senhor Deus! 
Porventura darás tu fim ao remanescente de Israel? 

"Então veio a mim a palavra do SenHo», dizendo: 

“Filho do homem, teus irmãos, sim, teus irmãos, 
os homens de teu parentesco, e toda a casa de Israel, 
todos eles são aqueles a quem os habitantes de Jeru- 
salém disseram: Apartai-vos para longe do SENHOR; 
esta terra nos foi dada em possessão. 

'SPortanto, dize: Assim diz o Senhor Deus: Ainda 
que os lancei para longe entre os gentios, eainda que 
os espalhei pelas terras, todavia lhes serei como um 
pequeno santuário, nas terras para onde forem. 

“Portanto, dize: Assim diz o Senhor Deus: Hei de 
ajuntar-vos do meio dos povos, e vos recolherei das 
terras para onde fostes lançados, e vos darei a terra 
de Israel. 

"SE virão ali, e tirarão dela todas as suas coisas de- 
testáveis e todas as suas abominações. 

"E lhes darei um só coração, e um espírito novo 
porei dentro deles; e tirarei da sua carne o coração 
de pedra, e lhes darei um coração de carne; 

?oParaqueandemnosmeus estatutos,e guardemos 
meusjuízos,e oscumpram;eeles meserão por povo, 
eeulhesserei por Deus. 

*!Mas, quanto àqueles cujo coração andar confor- 
me o coração das suas coisas detestáveis, e as suas 
abominações, farei recair nas suas cabeças o seu ca- 
minho, diz o Senhor Deus. 

2Então os querubins elevaram as suas asas, e as 
rodasosacompanhavam;e a glória do Deus de Israel 
estava em cima sobre eles. 

2E a glória do SenHoR se alçou desde o meio da 
cidade; e se pôs sobre o monte que está ao orien- 
te da cidade. 

**Depois o Espírito me levantou, e me levou à Cal- 
déia, para os do cativeiro, em visão, pelo Espírito de 
Deus; e subiu de sobre mim a visão que eutinha tido. 

SE falei aos do cativeiro todas as coisas que o 
SENHOR me havia mostrado. 


A mudança para fora do muro 
1 EVEIO a mim a palavra do SenHor, dizendo: 
*Filho dohomem,tuhabitasno meio dacasa 
rebelde, que tem olhos para ver e não vê, e tem ouvidos 
para ouvir e não ouve; porque eles são casa rebelde. 
*Tu, pois, ó filho do homem, prepara mobílias 
para mudares, e de dia muda aos olhos deles; e do 
teu lugar mudarás para outro lugar aos olhos deles; 
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bem pode ser que reparem nisso, ainda que eles são 
casa rebelde. 

*Aos olhos deles, pois, tirarás para fora, de dia, as 
tuas mobílias, como quem vai mudar; então tusairás 
de tarde aos olhos deles, como quem sai mudando 
para cativeiro. 

*Faze para ti, à vista deles, uma abertura na parede, 
etira-as para fora, por ali. 

*Aos olhos deles, nos seus ombros, às escuras as ti- 
rarás, e cobrirás o teu rosto, para que não vejas a 
terra; porque te dei por sinal à casa de Israel. 

7Efizassim, como se me deu ordem; as minhas mo- 
bílias tirei para fora de dia, como mobílias do cati- 
veiro; então à tarde fiz, com a mão, uma abertura 
na parede; às escuras as tirei para fora, e nos meus 
ombros as levei, aos olhos deles. 

SE, pela manhã, veio a mim a palavra do SENHOR, 
dizendo: 

ºFilho do homem, porventura não te disse a casa de 
Israel, aquela casa rebelde: Que fazes tu? 

Dize-lhes: Assim diz o Senhor Deus: Esta carga 
refere-se ao príncipe em Jerusalém, e a toda a casa de 
Israel, que está no meio dela. 

"Dize: Eu sou o vosso sinal. Assim como eu fiz, assim 
se lhes fará a eles; irão para o exílio em cativeiro. 

RE o príncipe que está no meio deles levará aos 
ombrosasmobílias, easescurassairá; farão umaaber- 
tura na parede para astirarem por ela; o seu rosto co- 
brirá, para que com os seus olhos não veja a terra. 

!*Também estenderei a minha rede sobre ele, e 
será apanhado no meu laço; e o levarei à Babilônia, 
à terra dos caldeus, e contudo não a verá, ainda que 
alimorrerá. 

HE a todos os ventos espalharei os que estiverem ao 
redor dele para seu socorro, e a todas as suas tropas; 
e desembainharei a espada atrás deles. 

!S Assim saberão que eu sou o SENHOR, quando eu os 
dispersar entre as nações e os espalhar pelasterras. 

!$Mas deles deixarei ficar alguns poucos, escapos da 
espada, da fome, e da peste, para que contem todas as 
suas abominações entre as nações para onde forem; 
e saberão que eu sou O SENHOR. 

Então veio a mim a palavra do SEnHor, dizendo: 


E dize aos que só profetizam de seu coração 
(13.2) 
COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Háinúmeros profetas, em 
várias religiões, que “só profetizam de seu coração”. Entre 
tantos exemplos evidentes, fundamentamos esta pequena aborda- 
gem falando de William Marion Branham (Tabernáculo da Fé), que 


!8Filho do homem, o teu pão comerás comtremor,e a 
tua água beberás com estremecimento e com receio. 

I9E dirás ao povo da terra: Assim diz o Senhor 
Deus acerca dos habitantes de Jerusalém, naterra de 
Israel: O seu pão comerão com receio, e a sua água 
beberão com susto, pois a sua terra será despojada 
de sua abundância, por causa da violência de todos 
os que nela habitam. 

20E as cidades habitadas serão devastadas, e a terra se 
tornará em desolação; e sabereis que eu sou o SENHOR. 


Profecia contra os falsos profetas 

21E veio ainda a mim a palavra do SenHor, dizendo: 

Filho do homem, que provérbio é este que vós 
tendes na terra de Israel, dizendo: Prolongar-se-ão 
os dias, e perecerá toda a visão? 

23Portanto, dize-lhes: Assim diz o Senhor Deus: 
Farei cessar este provérbio, e já não se servirão mais 
dele em Israel; mas dize-lhes: Os dias estão próximos 
eo cumprimento de toda a visão. 

“Porque não haverá mais alguma visão vã, nem 
adivinhação lisonjeira, no meio da casa de Israel. 

Porque eu, o SENHOR, falarei, e a palavra que eu 
falar se cumprirá; não será mais adiada; porque em 
vossos dias, ó casa rebelde, falarei uma palavra e a 
cumprirei, diz o Senhor Deus. 

2ºVeio mais a mim a palavra do SenHor, dizendo: 

*Filho do homem, eis que os da casa de Israel 
dizem: À visão que este tem é para muitos dias, e ele 
profetiza de tempos que estão longe. 

**Portanto dize-lhes: Assim diz o Senhor Deus: Não 
será mais adiada nenhuma das minhas palavras; e a 
palavra que falei se cumprirá, diz o Senhor Deus. 


| EVEIO a mim a palavra do SenHor, dizendo: 
?Filho do homem, profetiza contra os pro- 

fetas de Israel que profetizam, e dize aos que só pro- 
fetizam de seu coração: Ouvi a palavra do SENHOR; 
3Assim diz o Senhor Deus: Ai dos profetas loucos, 
que seguem o seu próprio espírito e que nada 
viram! 

*Os teus profetas, ó Israel, são como raposas nos 
desertos. 


afirmou que, em uma visão, Deus lhe disse que, assim como João 
Batista foi o precursor da encarnação de Cristo, eleseriao precursor 
da segunda vinda de Cristo. Mas Branham morreu em 1965, aos 56 
anos, e Jesus ainda não voltou. A Biblia já contém toda a revelação 
de que precisamos e nos adverte contra as revelações adicionais 
(Jr 14.14;Ap 22.18). 
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Não subistes às brechas, nem reparastes o muro 
para a casa de Israel, para estardes firmes na peleja 
no dia do SENHOR. 

*Viram vaidade e adivinhação mentirosa os que di- 
zem: O SenHoRr disse; quando o SENHOR não os enviou; 
e fazem que se espere o cumprimento da palavra. 

*Porventura não tivestes visão de vaidade, e não fa- 
lastes adivinhação mentirosa, quando dissestes: O 
SenHoRr diz, sendo que eu tal não falei? 

“Portanto assim diz o Senhor Deus: Como tendes 
falado vaidade, e visto amentira, portanto eisqueeu 
sou contra vós, diz o Senhor DEUS. 

“E a minha mão será contra os profetas que vêem 
vaidade e que adivinham mentira; não estarão na 
congregação do meu povo, nem nos registros da 
casa de Israel se escreverão, nem entrarão na terra 
de Israel; e sabereis que eu sou o Senhor Deus. 

'Porquanto, sim, porquanto andam enganando o 
meu povo, dizendo: Paz, não havendo paz; e quando 
um edifica uma parede, eis que outros acobrem com 
argamassa não temperada; 

"Dize aos que a cobrem com argamassa não tem- 
perada que ela cairá. Haverá uma grande pancada 
de chuva, e vós, ó pedras grandes de saraiva, caireis, 
e um vento tempestuoso a fenderá. 

ROra,eisque, caindo a parede, não vos dirão: Onde 
está a argamassa com que a cobristes? 

SPortanto assim dizo Senhor Deus: Fendê-la-eino 
meu furor com vento tempestuoso, e chuva de inun- 
dar haverá na minha ira, e grandes pedras de saraiva 
na minha indignação, para a consumir. 

HE derrubarei a parede que cobristes com arga- 
massa não temperada, e darei com ela por terra, e o 
seu fundamento se descobrirá; assim cairá,e perece- 
reis no meio dela, e sabereis que eu sou o SENHOR. 

Assim cumprirei o meu furor contra a parede, e 
contra os que a cobriram com argamassa não tem- 
perada; e vos direi: Já não há parede, nem existem 
os que a cobriram; 

Os profetas de Israel, que profetizamacerca de Je- 
rusalém, e vêem para ela visão de paz, não havendo 
paz, diz o Senhor Deus, 

“E tu, ó filho do homem, dirige o teu rosto contra 
as filhas do teu povo, que profetizam de seu coração, 
e profetiza contra elas, 

HE dize: Assim diz o Senhor Deus: Aidas que cosem 
almofadas para todas as axilas,e que fazem véus para 
as cabeças de pessoas de toda a estatura, para caça- 
rem as almas! Porventura caçareis as almas do meu 
povo, e as almas guardareis em vida para vós? 


DE vós me profanastes entre o meu povo, por pu- 
nhados de cevada, e por pedaços de pão, para matar- 
des as almas que não haviam de morrer, e para guar- 
dardes em vida as almas que não haviam de viver, 
mentindo assim ao meu povo que escuta a mentira? 

“Portanto assim diz o Senhor Deus: Eis aí vou eu 
contra as vossas almofadas, com que vós ali caçais 
as almas fazendo-as voar, e as arrancarei de vossos 
braços, e soltarei as almas, sim, as almas que vós 
caçais fazendo-as voar. 

“E rasgarei os vossos véus, e livrarei o meu povo 
dasvossas mãos, e nunca maisestará em vossas mãos 
para ser caçado; e sabereis que eu sou o SENHOR. 

“Visto que entristecestes o coração do justo com 
falsidade, não o havendo eu entristecido; e for- 
talecestes as mãos do ímpio, para que não se desvias- 
se do seu mau caminho, para conservá-lo em vida. 

*Portanto não vereis mais vaidade, nem maisfareis 
adivinhações; maslivrareio meu povo da vossa mão, 
e sabereis que eu sou o SENHOR. 


O castigo dos idólatras 
1 4 EVIERAMamimalgunshomensdosanciãos 
de Israel, e se assentaram diante de mim. 

Então veio a mim a palavra do SenHor, dizendo: 

3Filho do homem, esteshomenslevantaram osseus 
ídolos nos seus corações, e otropeço da sua maldade 
puseram diante da sua face; devo eu de alguma ma- 
neira ser interrogado por eles? 

*Portanto fala com eles, e dize-lhes: Assim diz o 
Senhor Deus: Qualquer homem da casa de Israel, 
que levantar os seus ídolos no seu coração, e puser o 
tropeço da sua maldade diante da sua face, e vier ao 
profeta, eu,0 SENHOR, vindo ele, lhe responderei con- 
forme a multidão dos seus ídolos; 

Para que eu possa apanhar a casa de Israel no seu 
coração, porquanto todosseapartaram de mim para 
seguirem os seus ídolos. 

“Portanto dize à casa deIsrael: Assim dizoSenhor Deus: 
Convertei-vos, e tornai-vos dos vossos ídolos; e des- 
viai os vossos rostos de todas as vossas abominações; 

“Porque qualquer homem da casa de Israel, e dos 
estrangeiros que peregrinam em Israel, que se alie- 
nar de mim, e levantar os seus ídolos no seu coração, 
epusero tropeço dasua maldade diante do seurosto, 
e vier ao profeta, para me consultar por meio dele, 
eu, o SenHor, lhe responderei por mim mesmo. 

8E poreio meu rosto contra talhomem, eo assolarei 
para que sirva de sinal e provérbio, e arrancá-lo-ei do 
meio do meu povo;e sabereis que eu sou o SENHOR 
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*E se o profeta for enganado, e falar alguma coisa, 
eu, o SENHOR, terei enganado esse profeta; e estende- 
rei a minha mão contra ele, e destruí-lo-ei do meio 
do meu povo Israel. 

'0F levarão sobre si o castigo da sua iniquidade; o 
castigo do profeta será como o castigo de quem o 
consultar. 

"Para que a casa de Israel não se desvie mais de 
mim, nem mais se contamine com todas as suas 
transgressões; então elesserão o meu povo, eeulhes 
serei o seu Deus, diz o Senhor Deus. 


A justiça dos castigos de Deus 

!2Veio ainda a mim a palavra do SenHor, dizendo: 

“Filho do homem, quando umaterra pecar contra 
mim, se rebelando gravemente, então estenderei a 
minha mão contra ela, e lhe quebrarei o sustento 
do pão, e enviarei contra ela fome, e cortarei dela 
homens e animais. 

“Ainda que estivessem no meio dela estes três 
homens, Noé, Daniel e Jó, eles pela sua justiça livra- 
riam apenas as suas almas, diz o Senhor DEUs. 

Se eu fizer passar pela terra as feras selvagens, e 
elas a desfilharem de modo que fique desolada, e 
ninguém possa passar por ela por causa das feras; 

14 E estestrês homens estivessem no meio dela, vivo eu, 
diz o Senhor Deus, que nem a filhos nem a filhas livra- 
riam; eles só ficariam livres, ea terra seria assolada. 

“Ou, se eu trouxer a espada sobre aquela terra, e 
disser: Espada, passa pela terra; e eu cortar dela ho- 
mense animais; 

'8Ainda que aqueles três homens estivessem nela, 
vivoeu, dizo Senhor Deus, que nem filhosnemfilhas 
livrariam, mas somente eles ficariam livres. 

"Ou, se eu enviar a peste sobre aquela terra, e der- 
ramaro meu furor sobreela com sangue, paracortar 
dela homens e animais, 

Ainda que Noé, Daniel e Jó estivessem no meio 
dela, vivo eu, diz o Senhor Deus, que nem um filho 
nem uma filha eles livrariam, mas somente eles li- 
vrariam as suas próprias almas pela sua justiça. 

*'Porque assim diz o Senhor Deus: Quanto mais, 
se eu enviar os meus quatro maus juízos, a espada, a 
fome,asferas,ea peste,contra Jerusalém, paracortar 
dela homens e feras? 

“Mas eis que alguns fugitivos restarão nela, que 
serão levados para fora, assim filhos e filhas; eis que 
elesvirãoavós,evereisoseucaminhoeosseus feitos; 
e ficareis consolados do mal que eu trouxe sobre Je- 
rusalém, e de tudo o que trouxe sobre ela. 


2Esereisconsolados, quando virdesoseucaminho 
eosseus feitos; e sabereis que não fiz sem razão tudo 
quanto nela tenho feito, diz o Senhor Deus. 


A videira inútil 
1 EVEIO a mima palavra do SenHor, dizendo: 
2Filho do homem, que mais é a árvore da 
videira do que qualquer outra árvore,oudoqueo sar- 
mento que está entre as árvores do bosque? 

*Toma-se dela madeira para fazer alguma obra? Ou 
toma-se dela alguma estaca, para que se lhe pendu- 
re um vaso? 

*Eis que é lançado no fogo, para ser consumido; 
ambas as suas extremidades consome o fogo, e o 
meio dela fica também queimado; serviria porven- 
tura para alguma obra? 

“Ora, se estando inteiro, não servia para obra 
alguma, quanto menos sendo consumido pelo fogo, 
e, sendo queimado, se faria ainda obra dele? 

“Portanto, assim dizo Senhor Deus: Como a árvore 
da videira entre as árvores do bosque, que tenho en- 
tregue ao fogo para que seja consumido, assim en- 
tregarei os habitantes de Jerusalém. 

7Eporeiaminha face contra eles; do fogo sairão, mas 
o fogo os consumirá; e sabereis que eu sou o SENHOR, 
quando tiver posto a minha face contra eles. 

SE tornarei a terra em desolação, porquanto gran- 
demente transgrediram, diz o Senhor Deus. 


À menina torna-se uma prostituta 
| E VEIO a mim outra vez a palavra do SE- 
NHOR, dizendo: 

2Filho dohomem, faze conhecera Jerusalémassuas 
abominações. 

3E dize: Assim diz o Senhor Deusa Jerusalém: A tua 
origemeoteunascimento procedem daterra dosca- 
naneus. Teu pai era amorreu, e tua mãe hetéia. 

*E, quanto ao teu nascimento, no dia em que nas- 
ceste não te foi cortado o umbigo, nem foste lavada 
com água parate limpar; nem tampouco foste esfre- 
gada com sal, nem envolta em faixas. 

*Não se apiedou de ti olho algum, para te fazer 
alguma coisa disto, compadecendo-se de ti; antes 
foste lançada em pleno campo, pelo nojo da tua 
pessoa, no dia em que nasceste. 

“E, passando eu junto de ti, vi-te a revolver-te no teu 
sangue, e disse-te: Ainda que estejasno teusangue, vive; 
sim, disse-te: Ainda que estejas no teu sangue, vive. 

“Eu te fiz multiplicar como o renovo do campo, e 
cresceste,ete engrandeceste,e chegaste àgrandefor- 
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mosura; avultaram os seios, e cresceu o teu cabelo; 
mas estavas nua e descoberta. 

“E, passando eu junto de ti, vi-te, e eis que o teu 
tempo era tempo de amores; e estendi sobretia aba 
do meu manto, e cobria tua nudez; e dei-te juramen- 
to, e entrei em aliança contigo, diz o Senhor Deus, e 
tu ficaste sendo minha. 

“Então te lavei com água, e te enxuguei do teu 
sangue, e te ungi com óleo. 

10F te vesti com roupas bordadas, e te calcei com pele 
de texugo, e te cingi cominho fino, e te cobri de seda. 

HE te enfeitei com adornos, e te pus braceletes nas 
mãos e um colar ao redor do teu pescoço. 

2E te pus um pendente na testa, e brincos nas ore- 
lhas, e uma coroa de glória na cabeça. 

RE assim foste ornada de ouro e prata, e o teu vesti- 
dofoidelinhofino,e desedae de bordados; nutriste- 
tede flor de farinha, e mele azeite; e fosteformosaem 
extremo, e foste próspera, até chegares a realeza. 

NE correu detiatua famaentreosgentios, por causa 
da tua formosura, pois era perfeita, por causa da 
minha glória que eu pusera em ti, diz o Senhor Deus. 

'5Mas confiaste na tua formosura, ete corrompeste 
por causa da tua fama, e prostituías-te a todo o que 
passava, para seres dele. 

!8E tomaste dos teus vestidos, e fizeste lugares altos 
pintados de diversas cores,ete prostituíste sobreeles, 
como nunca sucedera, nem sucederá. 

"E tomaste as tuas jóias de enfeite, que eu te dei 
do meu ouro e da minha prata, e fizeste imagens de 
homens, e te prostituíste com elas. 

HE tomaste os teus vestidos bordados, eas cobriste; e 
o meu azeite e o meu perfume puseste diante delas. 

"E o meu pão que te dei, a flor de farinha, e o 
azeite e o mel com que eu te sustentava, também pu- 
seste diante delas em cheiro suave; e assim foi, diz o 
Senhor Deus. 

“Além disto, tomaste a teus filhos e tuas filhas, que 
metinhas gerado, e os sacrificaste a elas, para serem 
consumidos; acaso é pequena a tua prostituição? 

“E matastea meus filhos, e os entregaste a elas para 
os fazerem passar pelo fogo. 

22E em todas as tuas abominações, e nas tuas pros- 
tituições, não te lembraste dos dias da tua mocidade, 
quando tu estavas nua e descoberta, e revolvida no 
teu sangue. 

2E sucedeu, depois de toda a tua maldade (ai, ai de 
ti! diz o Senhor Deus), 

“*Queedificasteumaabóbada, e fizeste lugaresaltos 
em cada rua. 


25A cada canto do caminho edificaste o teu lugar 
alto, e fizeste abominável a tua formosura, ealargas- 
te os teus pés a todo o que passava, e multiplicaste as 
tuas prostituições. 

“Também te prostituíste com os filhos do Egito, 
teus vizinhos grandes de carne, e multiplicaste a tua 
prostituição para me provocares à ira. 

?'Por isso estendi a minha mão sobre ti, e dimi- 
nuí a tua porção; e te entreguei à vontade das que te 
odeiam, das filhas dos filisteus, as quais se envergo- 
nhavam do teu caminho depravado. 

“Também te prostituíste com os filhos da Assíria, 
porquanto eras insaciável; e prostituindo-te com 
eles, nem ainda assim ficaste farta. 

2º Antes multiplicaste as tuas prostituições na terra de 
Canaã até Caldéia, e nem ainda com isso te fartaste. 

“Quão fraco é o teu coração, diz o Senhor Deus, fa- 
zendo tu todas estas coisas, obras de uma meretriz 
imperiosa! 

*Edificando tu a tua abóbada ao canto de cada ca- 
minho, e fazendo o teu lugar alto em cada rua! Nem 
foste como a meretriz, pois desprezaste a paga; 

*2Fostecomo a mulher adúltera que, em lugar deseu 
marido, recebe os estranhos. 

*A todas as meretrizes dão paga, mas tu dás os teus 
presentes a todos os teus amantes; e lhes dás presen- 
tes, para que venham a ti de todas as partes, pelas 
tuas prostituições. 

* Assim que contigo sucede o contrário das outras 
mulheres nas tuas prostituições, pois ninguém te 
procura para prostituição; porque, dando tu a paga, 
eatinão sendo dadaa paga, fazes o contrário. 

*Portanto, ó meretriz, ouve a palavra do SENHOR 

*Assimdizo Senhor Deus: Porquantose derramou 
o teu dinheiro, e se descobriu a tua nudez nas tuas 
prostituições com os teus amantes, como também 
com todos os ídolos das tuas abominações, e do 
sangue de teus filhos que lhes deste; 

* Portanto, eis que ajuntarei a todos os teus aman- 
tes, com os quais te deleitaste, como tambématodos 
os que amaste, com todos os que odiaste, e ajuntá- 
los-ei contra ti em redor, e descobrirei a tua nudez 
diante deles, para que vejam todaa tua nudez. 

*E julgar-te-ei como são julgadas as adúlteras e as 
que derramam sangue; e entregar-te-ei ao sangue de 
furor e de ciúme. 

*Eentregar-te-einas mãos deles; eeles derrubarão 
a tua abóbada, e transtornarão os teus altos lugares, 
ete despirão os teus vestidos, e tomarão as tuas jóias 
de enfeite, e te deixarão nua e descoberta. 
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EZEQUIEL 16,17 


“Então farão subir contra ti uma multidão, e te 
apedrejarão, e te traspassarão com as suas espadas. 

“E queimarão as tuas casas a fogo, e executarão 
juízos contra ti aos olhos de muitas mulheres; e te 
farei cessar de ser meretriz, e paga não darás mais. 

*2Assim satisfarei em ti o meu furor, e os meus 
ciúmes se desviarão de ti, e me aquietarei, e nunca 
mais me indignarei. 

*'Porquanto não te lembraste dos dias da tua mo- 
cidade, e me provocaste à ira com tudo isto, eis que 
também eu farei recair o teu caminho sobre a tua 
cabeça, diz o Senhor Deus, e não mais farás tal per- 
versidade sobre todas as tuas abominações. 

Eis que todo o que usa de provérbios usará contra 
tieste provérbio, dizendo: Tal mãe, tal filha. 

“Tuésfilhade tua mãe, quetinha nojo deseu marido 
e de seus filhos; e tu és irmã de tuas irmãs, que tinham 
nojo de seus maridos e de seus filhos; vossa mãe foi 
hetéia, e vosso paiamorreu. 

“SE tua irmã, a maior, é Samaria, ela e suas filhas, a 
qual habita à tua esquerda; e a tua irmã menor, que 
habita à tua mão direita, é Sodoma e suas filhas. 

*Todavia não andaste nos seus caminhos, nem fi- 
zeste conforme as suas abominações; mas como se 
isto fora mui pouco, ainda te corrompeste mais do 
que elas, em todos os teus caminhos. 

*8Vivo eu, diz o Senhor Deus, que não fez Sodoma, 
tua irmã, nem ela, nem suas filhas, como fizeste tu e 
tuas filhas. 

“Eis que esta foia iniquidade de Sodoma, tua irmã: 
Soberba, fartura de pão, e abundância de ociosida- 
de teve ela e suas filhas; mas nunca fortaleceu a mão 
do pobre e do necessitado. 

“SE se ensoberbeceram, e fizeram abominações 
diante de mim; portanto, vendo eu isto as tirei dali. 

*'Também Samaria não cometeu a metade de teus 
pecados; e multiplicaste as tuas abominações mais 
do que elas, e justificaste a tuas irmãs, com todas as 
tuas abominações que fizeste. 

“Tu, também, que julgaste a tuas irmãs, leva a tua 
vergonha pelos pecados, que cometeste, mais abo- 


A iniquidade de Sodoma 
(16.49) 


Homossexualismo. Cita este versículo para afirmar que os 

pecados de Sodoma e Gomorra resumem-se tão-somen- 
te à avareza e à soberba, que a ausência de abordagem quanto 
à prática homossexual os exclui da questão. Logo, concluem: os 
homens foram condenados por sua atitude egoísta e não por sua 
preferência sexual. 


mináveis do que elas; mais justas são do que tu; en- 
vergonha-te logo também, e leva a tua vergonha, 
pois justificaste a tuas irmãs. 

“Eu, pois, farei voltar os cativos delas; os cativos de 
Sodoma e suas filhas, e os cativos de Samaria e suas 
filhas, e os cativos do teu cativeiro dentre elas; 

“Para quelevesa tua vergonha,esejasenvergonhada 
por tudo o que fizeste, dando-lhes tu consolação. 

*'Quando tuas irmãs, Sodoma e suas filhas, torna- 
remaoseu primeiro estado,e também Samaria esuas 
filhas tornaremao seu primeiro estado, também tu e 
tuas filhas tornareis ao vosso primeiro estado. 

Nem mesmo Sodoma, tua irmã, foi mencionada 
pela tua boca, no dia da tua soberba, 

*” Antes que se descobrisse a tua maldade, como no 
tempo do desprezo das filhas da Síria, e de todos os 
que estavam ao redor dela, as filhas dos filisteus, que 
te desprezavam em redor. 

BA tua perversidade e as tuas abominações tu le- 
varás, diz O SENHOR. 

*ºPorque assim diz o Senhor Deus: Eu te fareicomo 
fizeste, que desprezaste o juramento, quebrando a 
aliança. 

“Contudo eu me lembrarei da minha aliança, que 
fiz contigo nos dias da tua mocidade; e estabelecerei 
contigo uma aliança eterna. 

“Então te lembrarás dos teus caminhos, e te con- 
fundirás, quando receberes tuas irmãs maiores do 
que tu, com as menores do que tu, porque tas darei 
por filhas, mas não pela tua aliança. 

“Porque eu estabelecerei a minha aliança contigo, 
esaberás que eu sou o SENHOR; 

Para que te lembres disso, e te envergonhes, e 
nunca mais abras a tua boca, por causa da tua vergo- 
nha, quando eu te expiar de tudo quanto fizeste, diz 
o Senhor Deus. 


A parábola das duas águias e a videira 
| EVEIO a mima palavra do SenHor, dizendo: 
Filho do homem, propõe um enigma, e 
profere uma parábola para com a casa de Israel. 


+ RESPOSTA APOLOGÉTICA: O pecado sexual é uma for- 
= ma de egoísmo, uma satisfação das paixões carnais. O 
contexto, contudo, indica a espécie de pecado repugnante que 
pairava sobre aquelas cidades. Lemos, no versículo 50: “Fizeram 
abominações”. E é justamente dessa forma que é chamado o pe- 
cado da prática homossexual em Levítico 18.22: “Com homem 
não te deitarás, como se fosse mulher; abominação é”. 
Portodaa Escritura, Sodoma é conhecida por sua perversãose- 
xual. Em Judas 7, seu pecado é denominado imoralidade. 
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EZEQUIEL 17,18 


3E disse: Assim diz o Senhor Deus: Uma grande 
águia, de grandes asas, de plumagem comprida, e 
cheia de penas de várias cores, veio ao Líbano elevou 
o mais alto ramo de um cedro. 

*E arrancou a ponta mais alta dos seus renovos, e 
a levou a uma terra de mercancia; numa cidade de 
mercadores a pôs. 

“Tomou da semente da terra, e a lançou num solo 
frutífero; tomando-a, colocou-a junto às muitas 
águas, plantando-a como salgueiro. 

$E brotou, e tornou-se numa videira muito larga, de 
poucaaltura,virando-se paraelaosseusramos, porque 
as suas raízes estavam debaixo dela; e tornou-se numa 
videira, e produzia sarmentos, e brotava renovos. 

7E houve mais uma grande águia, de grandes asas, 
e cheia de penas; e eis que esta videira lançou para 
ela as suas raízes, e estendeu para ela os seus ramos, 
desde as covas do seu plantio, para que a regasse. 

*Num bom campo, junto a muitas águas, estava ela 
plantada, para produzir ramos, e para dar fruto, a 
fim de que fosse videira excelente. 

*Dize: Assim diz o Senhor Deus: Porventura há de 
prosperar? Não lhe arrancará as suas raízes, e não 
cortará o seu fruto, para que se seque? Para que 
sequem todas as folhas de seus renovos, e isto não 
com grande força, nem muita gente, para arrancá- 
la pelas suas raízes. 

Mas, estando plantada, prosperará? Porventura, 
tocando-lhe vento oriental, de todo não se secará? 
Nas covas do seu plantio se secará. 

"Então veio a mim a palavra do SENHOR, dizendo: 

“Dize agora à casa rebelde: Não sabeis o que signi- 
ficam estas coisas? Dize: Eis que veio o rei de Babilô- 
niaaJerusalém,etomouoseureieosseuspríncipes, 
eoslevou consigo para Babilônia. 

BE tomou um da descendência real, e fez aliança 
com ele, e o fez prestar juramento; e tomou consigo 
os poderosos da terra, 

!*Para que o reino ficasse humilhado, e não se le- 
vantasse, embora, guardando a sua aliança, pudes- 
se subsistir. 

Masrebelou-secontraele,enviando osseusmen- 
sageiros ao Egito, para que se lhe mandassem cava- 


Os dentes dos filhos se embotaram? 
(18.1-21) 


%, Islamismo. Cita este texto para rejeitar a doutrina do pe- 
cado original. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os versículos em estudo 
e nadatêm a ver com o pecado original, que leva o homem 


los e muita gente. Porventura prosperará ouescapa- 
rá aquele que faz tais coisas, ou quebrará a aliança, e 
ainda escapará? 

t$Vivo eu, diz o Senhor DEUS, que no lugar em que 
habita o rei que o fez reinar, cujo juramento despre- 
zou, e cuja aliança quebrou, sim, com ele no meio de 
Babilônia certamente morrerá. 

HE Faraó, nem comgrande exército, nem com uma 
companhia numerosa, fará coisa alguma com ele em 
guerra, levantando trincheiras e edificando baluar- 
tes, para destruir muitas vidas. 

!8Porque desprezou o juramento, quebrando a 
aliança;eis que eletinha dado a sua mão; contudo fez 
todas estas coisas; não escapará. 

!ºPortanto, assim diz o Senhor Deus: Vivo eu, que 
omeu juramento, que desprezou, e a minha aliança, 
que quebrou, isto farei recair sobre a sua cabeça. 

20F estenderei sobre ele a minha rede, e ficará preso 
no meu laço; e o levarei a Babilônia, e ali entrarei em 
juízo com ele por causa da rebeldia que praticou 
contra mim. 

2!Etodososseus fugitivos, comtodasassuastropas, 
cairão âespada, e os que restarem serão espalhados a 
todo o vento; e sabereis que eu, o SENHOR, o disse. 

22Assim diz o Senhor Deus: Também eu tomarei 
um broto do topo do cedro, e o plantarei; do princi- 
pal dos seus renovos cortarei o maistenro,e o plan- 
tarei sobre um monte alto e sublime. 

*No monte alto de Israel o plantarei, e produzi- 
rá ramos, e dará fruto, e se fará um cedro excelente; 
e habitarão debaixo dele aves de toda plumagem, à 
sombra dos seus ramos habitarão. 

2*Assim saberão todas as árvores do campo que eu, 
o SenHor, abati a árvore alta, elevei a árvore baixa, 
sequei a árvore verde, e fiz reverdecer a árvore seca; 
eu, O SENHOR, O disse, e o fiz. 


A responsabilidade pelo pecado é individual 
| EVEIO a mima palavra do SexHor, dizendo: 
?Que pensais, vós,os que usais esta parábola 
sobreaterrade Israel, dizendo: Os paiscomeram uvas 
verdes, e os dentes dos filhos se embotaram? 


a inclinar-se ao erro (Sl 51.1; Rm 5.12-19; 1Co 15.22). A Bíblia, 
neste ponto, está condenando a crença na chamada maldição 
hereditária e ensinando que os delitos cometidos pelos pais não 
são transferidos, hereditariamente, aos filhos, embora as con- 
sequências dos atos dos pais possam trazer sérios prejuízos 
aos filhos. 
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EZEQUIEL 18 


*Vivo eu, diz o Senhor Deus, que nunca mais direis 
esta parábola em Israel. 

*Eis que todas as almas são minhas; como éaalma 
do pai, assim também aalma do filho éminha:a alma 
que pecar, essa morrerá. 

*Sendo, pois, o homem justo, e praticando juízo e 
justiça, 

“Não comendo sobre os montes, nem levantando 
os seus olhos para os ídolos da casa de Israel, nem 
contaminando a mulher do seu próximo, nem se 
chegando à mulher na sua separação, 

“Não oprimindo a ninguém, tornando ao devedor 
oseu penhor, não roubando, dando o seu pão ao fa- 
minto, e cobrindo ao nu com roupa, 

Não dando o seu dinheiro à usura, e não receben- 
do demais, desviando a sua mão da injustiça, e fazen- 
do verdadeiro juízo entre homem e homem; 

Andando nos meus estatutos, e guardando os 
meus juízos, e procedendo segundo a verdade, o tal 
justo certamente viverá, diz o Senhor DEUs. 

10F se ele gerar um filho ladrão, derramador de san- 
gue, que fizer a seu irmão qualquer destas coisas; 

"E não cumprir todos aqueles deveres, mas antes 
comer sobre os montes, e contaminar a mulher de 
seu próximo, 

"Oprimir ao pobre e necessitado, praticar roubos, 
não tornar o penhor,e levantar os seusolhos para os 
ídolos, e cometer abominação, 

“E emprestar com usura, e receber demais, por- 
ventura viverá? Não viverá. Todas estas abomina- 


ções ele fez, certamente morrerá; o seu sangue será 
sobre ele. 

ME eis que também, se ele gerar um filho que veja 
todos os pecados que seu pai fez e, vendo-os, não co- 
meter coisas semelhantes, 

Não comer sobre os montes, e não levantar os 
seus olhos para os ídolos da casa de Israel, enão con- 
taminar a mulher de seu próximo, 

!E não oprimir a ninguém, e não retiver o penhor, 
e não roubar, der o seu pão ao faminto, e cobrir ao 
nu com roupa, 

= Desviar do pobre a sua mão, não receber usura e 
juros, cumprir os meus juízos, e andar nos meus es- 
tatutos,o talnão morrerá pela iniquidade de seu pai; 
certamente viverá. 

'8Seu pai, porque praticou a extorsão, roubou os 
bens do irmão, e fez o que não era bom no meio de 
seu povo, eis que ele morrerá pela sua iniquidade. 

iºMasdizeis: Por quenão levaráofilhoa iniquidade 
do pai? Porque o filho procedeu com retidão e justi- 
ça, e guardou todos os meus estatutos, e os praticou, 
por isso certamente viverá. 

20A alma que pecar, essa morrerá;o filho não levará 
a iniquidade do pai, nem o pai levará a iniquidade 
do filho. A justiça do justo ficará sobre ele e a impie- 
dade do ímpio cairá sobre ele. 

2'Mas se o ímpio se converter de todos os pecados 
que cometeu, e guardar todos os meus estatutos, e 
proceder com retidão e justiça, certamente viverá; 
não morrerá. 








A alma que pecar, essa morrerá 
(18.4) 


— Testemunhas de Jeová. Afirmam que a alma é fisicamente 
mortal, deixando de existir com a morte do corpo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A palavra morte significa sepa- 
* ração e não extinção. Em 1 Timóteo 5.6, Paulo declara: “A que 
vive em deleites, vivendo está morta”, O que mostra que uma pes- 
soa pode estar morta espiritualmente (ou seja. separada de Deus) e 
continuar consciente. Em Efésios 2.1, Paulo, mais umavez, estabele- 
ce: “E vos vivíficou, estando vós mortos em ofensas e pecados”. An- 
tes da conversão, Os ouvintes do apóstolo estavam espiritualmente 
mortos, mas conscientes. Temos, ainda, o exemplo do “filho pródi- 
go”, que estava morto (separado de Deus), mas consciente. “Porque 
este meu filho estava morto, e reviveu...” (Lc 15.24). 

Logo, o contexto do texto em análise está falando a respeito de 
outro tipo de morte: a segunda morte. Em Ezequiel 18.21, Deus 
declara: “Mas se o Ímpio se converter de todos os pecados que 
cometeu [...] certamente viverá”. Sabemos que até mesmo o ho- 
mem mais piedoso morrerá, fisicamente. Aqui, no caso em estu- 
do, Deus está afirmando que se um homem abandona seu pe- 
cado, segue outros caminhos e crê em Deus, não passará pela 
segunda morte (Ap 2.11). 

A morte física nunca pode ser o único castigo de Deus pelo peca- 


do, como afirmam as Testemunhas de Jeová. Isso fica evidente pelo 
fato de a Bíblia declarar que o homem pode fugir da ira de Deus me- 
diante o arrependimento: “Raça de viboras, quem vos ensinou a fu- 
gir daira que está para vir?" (Lc 3.7). O homem não pode escapar da 
morte física, mas pode fugir da ira vindoura pelo arrependimento e 
aceitação de Cristo como seu Senhor e Salvador (Rm 10.9,10,13). 

Se a morte física fosse o único castigo de Deus pelo pecado, 
então o mais cruel pecador poderia escapar da grande punição 
de Deus (1Co 15.32). 


O filho não levará a iniquidade do pal, nem 
o pai levará a iniquidade do filho 
(18.20) 


Ceticismo. Confronta este versículo com 2Samuel 12.15- 

18 para dizer que há contradição na Bíblia, porque em 
2Samuel Deus estaria afirmando que cobraria dos filhos os pe- 
cados paternos. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Antes de tudo, devemos es- 

«s tar cientes de que a declaração do texto em questão é uma 
referência á passagem de Deuteronômio, que fala dos preceitos 
legais que deveriam ser aplicados por israel assim que o povo se 
estabelecesse na terra prometida. Esses preceitos. por sua vez, 
se referiam à proibição de se aplicar aos filhos a punição pelos er- 
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EZEQUIEL 18,19 


“De todas as transgressões que cometeu não 
haverá lembrança contra ele; pela justiça que prati- 
cou viverá. 

*Desejaria eu, de qualquer maneira, a morte do 
ímpio? diz o Senhor Deus; Não desejo antes que se 
converta dos seus caminhos, e viva? 

“Mas, desviando-se o justo da sua justiça, e co- 
metendo a iniquidade, fazendo conforme todas as 
abominações que faz o ímpio, porventura viverá? De 
todas as justiças que tiver feito não se fará memória; 
na sua transgressão com que transgrediu, e no seu 
pecado com que pecou, neles morrerá. 

2'Dizeis, porém: O caminho do Senhor não é di- 
reito. Ouvi agora, ó casa de Israel: Porventura não 
é o meu caminho direito? Não são os vossos cami- 
nhos tortuosos? 

*Desviando-se o justo da sua justiça, e cometendo 
iniquidade, morrerá por ela; na iniquidade, que co- 
meteu, morrerá. 

2Mas, convertendo-se o ímpio da impiedade que 
cometeu, e procedendo com retidão e justiça, con- 
servará este a sua alma em vida. 

2Pois que reconsidera, e se converte de todas as 
suas transgressões que cometeu; certamente viverá, 
não morrerá. 

Contudo, diz a casa de Israel: O caminho do Se- 
nhor não é direito. Porventura não são direitos os 
meus caminhos, ó casa de Israel? E não são tortuo- 
sos os vossos caminhos? 

“Portanto, eu vos julgarei, cada um conforme os 
seus caminhos, ó casa de Israel, diz o Senhor Deus. 
Tornai-vos, e convertei-vos de todas as vossas trans- 
gressões, e a iniquidade não vos servirá de tropeço. 

*Lançai de vós todas as vossas transgressões com 
que transgredistes, e fazei-vos um coração novo e 
um espírito novo; pois, por que razão morreríeis, ó 
casa de Israel? 

*Porque não tenho prazer na morte do que morre, 
diz o Senhor DEUS; convertei-vos, pois, e vivei. 


O lamento da leoa 
| E TU levanta uma lamentação sobre os 
príncipes de Israel, 


ros cometidos pelos pais, desde que os filhos não tivessem efe- 
tivamente se comprometido com tais transgressões. Para o caso 
de Davi, em 2Samuel, é importante observar que os céticos dis- 
torcem a exegese textual, afirmando que o filho do reifora punido 
comamorte por causa do pecado do pai, o que é umainverdade. 
Em verdade, Davi é que fora punido com a morte do filho: “O filho 
que te nasceu certamente morrerá”. 


2E dize: Quem foi tua mãe? Uma leoa entre osleões 
a qual, deitada no meio dosledezinhos, criou os seus 
filhotes. 

*E educou um dos seus filhotes, o qual veio a ser 
leãozinho e aprendeu a apanhar a presa, e devorou 
homens, 

*E, ouvindo falar dele as nações, foi apanhado na cova 
delas, eo trouxeram com cadeias à terra do Egito. 

Vendo, pois, ela que havia esperado muito, e que a 
suaexpectaçãoera perdida, tomou outro dosseus fi- 
lhotes, e fez dele um leãozinho. 

Este, pois, andando continuamente no meio dos 
leões, veio a ser leãozinho, e aprendeu a apanhar a 
presa, e devorou homens. 

7E conheceu os seus palácios, e destruiu as suas ci- 
dades; e assolou-se a terra, e a sua plenitude, ao som 
do seu rugido. 

“Então se ajuntaram contra ele os povos das pro- 
víncias ao redor, e estenderam sobre ele a rede, e foi 
apanhado na cova deles. 

E com cadeias colocaram-no em uma aula, eo le- 
varamao reide Babilônia; fizeram-no entrar noslu- 
gares fortes, para que não se ouvisse mais a sua voz 
nos montes de Israel. 


A parábola da videira 

Tua mãe era como uma videira no teu sangue, 
plantada junto às águas; ela frutificou, e encheu-se 
de ramos, por causa das muitas águas. 

NEtinhavaras fortes para cetrosdedominadores, e 
elevou-seasua estatura entre os espessosramos, e foi 
vista na sua altura com a multidão dos seus ramos. 

'2Masfoiarrancada com furor, foi lançada porterra, 
e o vento oriental secou o seu fruto; quebraram-se e 
secaram-se as suas fortes varas, o fogo as consumiu, 

BEagora está plantada no deserto, numaterraseca 
esedenta. 

ME de uma vara dos seus ramos saiu fogo que con- 
sumiu o seu fruto de maneira que nela não há mais 
vara forte, cetro para dominar. Esta é a lamentação, 
eservirá de lamentação. 


Para que ninguém diga que houve “excessos” na ação divina 
que puniu Davi com a morte do filho recém-nascido, devemos 
lembrar que: devido à soberania divina e à propriedade de Deus 
sobre tudo o que existe e respira (Sl 24.1), o Senhor tem todo o 
direito de proceder como bem lhe apraz. 

É importante, ainda, considerarmos a passagem de Mateus 19.14. 
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As abominações da casa de Israel depois do êxodo 
2 E ACONTECEU, no sétimo ano, no quinto 

mês, aos dez do mês, que vieram alguns dos 
anciãos de Israel, para consultarem o SENHOR; € as- 
sentaram-se diante de mim. 

Então veio a mim a palavra do SENHor, dizendo: 

3Filho do homem, fala aos anciãos de Israel, e dize- 
lhes: Assim diz o Senhor Deus: Viestes consultar- 
me? Vivo eu, que não me deixarei ser consultado por 
vós, diz o Senhor DEUS. 

*Porventura tu os julgarias, julgarias tu, ó filho do 
homem? Notifica-lhes as abominações de seus pais; 

*E dize-lhes: Assim diz o Senhor Deus: No dia em 
que escolhia Israel, levanteia minha mão paraa des- 
cendência da casa de Jacó, e me deia conhecer a eles 
na terra do Egito, e levantei a minha mão para eles, 
dizendo: Eu sou o SENHOR vosso Deus; 

“Naquele dia levantei a minha mão para eles, para 
ostirar da terra do Egito, paraumaterra que játinha 
previsto para eles, a qual manaleite e mel,e éa glória 
de todas asterras. 

"Então lhes disse: Cada um lance de si as abomina- 
ções dos seus olhos, e não vos contamineis com os 
ídolos do Egito; eu sou o SENHOR vosso Deus. 

8Mas rebelaram-se contra mim, e não me quiseram 
ouvir; ninguém lançava desiasabominaçõesdosseus 
olhos, nem deixava os ídolos do Egito; então eu disse 
que derramaria sobre eles o meu furor, para cumprir 
aminhaira contra eles no meio da terra do Egito. 

*O que fiz, porém, foi por amor do meu nome, para 
que não fosse profanado diante dos olhos dos gen- 
tios, no meio dos quais estavam, a cujos olhos eu me 
dei a conhecer a eles, para os tirar da terra do Egito. 

10F os tirei da terra do Egito, e os levei ao deserto. 

HE dei-lhes os meus estatutos e lhes mostrei os 
meus juízos, os quais, cumprindo-os o homem, 
viverá por eles. 

E também lhes dei os meus sábados, para que ser- 
vissem desinal entre mimeeles; para que soubessem 
que eu sou o SENHOR que os santifica. 

'Masa casa de Israel se rebelou contra mim no de- 


A qual mana leite e mel 
(20.6) 


Ceticismo. Confronta este texto com Números 13.32 (in- 

terpretando-o equivocadamente ao atribuir conotação de 
miséria em Canaã) para dizer que há contradição bíblica, já que 
aqui a terra é considerada fértil. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O contexto do capítulo 13 de 
«a Números, por si só, prova que ainterpretação dos céticos é 
incabível. O relatório apresentado por alguns espias que acompa- 


serto, não andando nos meus estatutos, e rejeitando 
os meus juízos, os quais, cumprindo-os, o homem 
viverá por eles; e profanaram grandemente os meus 
sábados; e eu disse que derramaria sobre eles o meu 
furor no deserto, para os consumir. 

"Oquefiz, porém, foi poramor do meunome, para 
que não fosse profanado diante dos olhos dos gen- 
tios perante a vista dos quais os fiz sair. 

SE, contudo, eu levantei a minha mão para eles no 
deserto, para não os deixar entrar na terra que lhes 
tinha dado, a qual mana leite e mel, e é a glória de 
todasasterras; 

Porque rejeitaram os meus juízos, e não andaram 
nos meus estatutos, e profanaram os meus sábados; 
porque o seu coração andava após os seus ídolos. 

Não obstante o meu olho lhes perdoou, e eu não 
os destruí nem os consumi no deserto. 

18Mas disse eu a seus filhos no deserto: Não andeis 
nos estatutos de vossos pais, nem guardeis os seus 
juízos, nem vos contamineis com os seus ídolos. 

Eu sou o SENHOR vosso Deus; andai nos meus esta- 
tutos, e guardai os meus juízos, e executai-os. 

20F santificai os meus sábados, e servirão de sinal 
entremime vós, para que saibais que eu sou o SENHOR 
vosso Deus. 

2!Mas também os filhos se rebelaram contra mim, e 
não andaram nos meus estatutos, nem guardaram os 
meus juízos para os fazer, os quais, cumprindo-os, o 
homem viverá por eles; eles profanaram os meus sá- 
bados; por isso eu disse que derramaria sobre eles o 
meu furor, para cumprir contra eles a minha ira no 
deserto. 

22Mas contive a minha mão, e o fiz por amor do 
meu nome, para que não fosse profanado perante os 
olhos dos gentios, à vista dos quais os fiz sair. 

2*Também levantei a minha mão para eles no de- 
serto, para os espalhar entre os gentios, e os derra- 
mar pelasterras, 

**Porque não executaram os meus juízos, e rejeita- 
ram os meus estatutos, e profanaram os meus sába- 
dos, e os seus olhos iam após os ídolos de seus pais. 


nharam Josué e Calebe no reconhecimento de Canaã, e do qual 
o ceticismo recolhe a idéia de miséria, era exagerado e covarde, 
não refletia os benefícios da terra, como no caso dos outros es- 
pias enviados antes deles (Nm 13.27). É fato que, na ocasião, 
existiam em Canaá homens de alta estatura e fortes guerreiros 
(Nm 13.28), porque a região vinha sendo palco de constantes 
batalhas campais entre as tribos que desejavam tomá-la, por ser 
umaterra extremamente fértil. O texto de Números 14.36,37 é uma 
prova cabal contra a tese dos céticos, por documentar a morte 
dos covardes que induziram o povo à murmuração. 
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2Por isso também lhes dei estatutos que não eram 
bons, juízos pelos quais não haviam de viver; 

“E os contaminei em seus próprios dons, nos quais 
faziam passar pelo fogo tudo o queabrea madre; para 
assolá-los para que soubessem que eu sou o SENHOR. 

*'Portanto fala à casa de Israel, ó filho do homem, 
e dize-lhe: Assim diz o Senhor Deus: Ainda até nisto 
me blasfemaram vossos pais, e que procederam 
traiçoeiramente contra mim. 

“Porque, havendo-os eu introduzido na terra 
sobre a qual eu levantara a minha mão, paralha dar, 
então olharam para todo o outeiro alto, e para toda 
a árvore frondosa, e ofereceram ali os seus sacrifi- 
cios e apresentaram ali a provocação das suas ofer- 
tas; puseramaliosseuscheirossuaves, ealiderrama- 
ram as suas libações. 

29E eu lhes disse: Que alto é este, aonde vós ides? E 
seu nome tem sido Bamá até o dia de hoje. 

*Portanto dize à casa de Israel: Assim diz o Senhor 
Deus: Contaminai-vos a vós mesmos a maneira de 
vossos pais? E vos prostituístes com as suas abomi- 
nações? 

“E, quando ofereceis os vossos dons, e fazeis passar 
os vossos filhos pelo fogo, não é certo que estais con- 
taminados com todos os vossos ídolos, até este dia? 
E vós me consultaríeis, ó casa de Israel? Vivo eu, diz 
o Senhor Deus, que vós não me consultareis. 

2E o que veio à vossa mente de modo algum su- 
cederá, quando dizeis: Seremos como os gentios, 
como as outras famílias da terra, servindo ao ma- 
deiro e à pedra. 

Vivo eu, diz o Senhor Deus, que com mão forte, e 
com braço estendido, e com indignação derramada, 
hei de reinar sobre vós. 

HE vos tirarei dentre os povos, e vos congregarei 
das terras nas quais andais espalhados, com mão 
forte, ecom braço estendido, e com indignação der- 
ramada. 

35E vos levarei ao deserto dos povos; e ali face a face 
entrarei em juízo convosco; 

Como entrei em juízo com vossos pais, no deser- 
to daterra do Egito, assim entrarei em juízo convos- 
co, diz o Senhor Deus. 

*'Também vos farei passar debaixo da vara, e vos 
farei entrar no vínculo da aliança. 

*E separarei dentre vós os rebeldes, e os que trans- 
grediram contra mim; da terra das suas peregrina- 
ções os tirarei, mas à terra de Israel não voltarão; e 
sabereis que eu sou o SENHOR. 

*ºQuanto a vós, ó casa de Israel, assim diz o Senhor 


Deus; Ide, sirva cada um os seus ídolos, pois que a 
mim não me quereis ouvir; mas não profaneis mais 
o meu santo nome com as vossas dádivas e com os 
vossos ídolos. 

“Porque no meu santo monte, no monte alto de 
Israel,dizo Senhor Deus,alimeservirátodaacasade 
Israel, toda ela naquela terra; ali me deleitarei neles, 
ealirequererei as vossas ofertas alçadas, e as primí- 
cias das vossas oblações, com todas as vossas coisas 
santas; 

*!Com cheiro suave me deleitarei em vós, quando 
eu vos tirar dentre os povos e vos congregar das 
terras em que andais espalhados; e serei santificado 
em vós perante os olhos dos gentios. 

“E sabereis que eu sou o SENHOR, quando eu vos in- 
troduzir na terra de Israel, terra pela qual levantei a 
minha mão para dá-la a vossos pais. 

*3E ali vos lembrareis de vossos caminhos, e de 
todos os vossos atos com que vos contaminastes, 
e tereis nojo de vós mesmos, por causa de todas as 
vossas maldades que tendes cometido. 

**E sabereis que eu sou o SENHOR, quando eu pro- 
ceder para convosco por amor do meu nome; não 
conforme os vossos maus caminhos, nem confor- 
me os vossos atos corruptos, ó casa de Israel, disse o 
Senhor Deus. 

“E veio a mima palavra do SenHoR, dizendo: 

**Filho do homem, dirige o teu rosto para o cami- 
nho do sul, e derrama as tuas palavras contra o sul, e 
profetiza contra o bosque do campo do sul. 

*7E dize ao bosque do sul: Ouvea palavra do SENHOR: 
Assim diz o Senhor Deus: Eis que acenderei em tium 
fogo que em ti consumirá toda a árvore verde e toda 
a árvore seca; não se apagará a chama flamejante, 
antes com ela se queimarão todos os rostos, desde o 
sulaté ao norte. 

**E verá toda a carne que eu, o SENHOR, o acendi; 
não se apagará. 

“Então disse eu: Ah! Senhor Deus! Eles dizem de 
mim: Não é este um proferidor de parábolas? 

2 EVEIO amima palavra do SenHor, dizendo: 
2Filho dohomem, dirigeoteu rosto contra 
Jerusalém,ederramaastuaspalavrassobreossantuá- 
rios, e profetiza sobre a terra de Israel. 
3Edizeàterrade Israel: Assim diz o SENHOR: Eis que 
sou contra ti, e tirarei a minha espada da bainha, e 
exterminarei do meio de ti o justo e o ímpio. 
“E, por isso que hei de exterminar do meio detio 


A espada do SENHOR 
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justo e o ímpio, a minha espada sairá da sua bainha 
contra toda a carne, desde o sul até o norte. 

*E saberá toda a carne que eu, o SENHOR, tirei a 
minha espada da bainha; nunca mais voltará a ela. 

“Tu, porém, ó filho do homem, suspira; suspira aos 
olhos deles, com quebrantamento dos teus lombos 
e com amargura. 

“E será que, quando eles te disserem: Por que sus- 
piras tu? Dirás: Por causa das novas, porque vêm; e 
todo o coração desmaiará, e todas as mãos se enfra- 
quecerão, e todo o espírito se angustiará, e todos os 
joelhos se desfarão em águas; eis que vêm, e se cum- 
prirão, diz o Senhor Deus. 

“E veio a mim a palavra do SenHor, dizendo: 

ºFilho do homem, profetiza, e dize: Assim diz o 
Senhor: dize: A espada, a espada está afiada e polida. 

'WPara grande matança está afiada, para reluzir está 
polida. Alegrar-nos-emos pois? A vara de meu filho 
é que despreza todo o madeiro. 

HE foi dada a polir, para ser manejada; esta espada 
está afiada, e está polida, para ser posta na mão do 
matador. 

Grita e geme, ó filho do homem, porque ela será 
contra o meu povo, contra todos os príncipes de 
Israel. Estes, juntamente com o meu povo, estão es- 
pantados com a espada; bate, pois, na tua coxa. 

Pois se faz uma prova; e que seria se a espada des- 
prezasse mesmo a vara? Ela não seria mais, diz o 
Senhor Deus. 

Tu, pois, ófilho do homem, profetiza e bate com as 
mãos uma na outra; e dobre-se a espada até aterceira 
vez, a espada dos mortos; ela é a espada para a grande 
matança, que os traspassará até o seu interior. 

Para que desmaieo coração, e se multipliquem as 
destruições, contra todas as suas portas, pus a ponta 
da espada, a que foi feita para reluzir, e está prepara- 
da para a matança! 

166 espada, une-te, vira-te para a direita; prepara- 
te, vira-te para a esquerda, para onde quer que o teu 
rosto se dirigir. 

"E também eu baterei com as minhas mãos uma 





Parará na encruzilhada 
(21.21) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Os adeptos dos cultos 

atros realizam despachos em bosques, matas e encruzi- 

lhadas com o propósito de obter resultados favoráveis ou contrá- 
rios para determinadas pessoas. 

O versículo em estudo, porém, está demonstrando o costume 

antigo de se consultar animais mortos em encruzilhadas para se 


na outra, e farei descansar a minha indignação; eu, 
o SENHOR, o disse. 

!8E veio a mim a palavra do SENHOR, dizendo: 

Tu, pois, ó filho do homem, propõe dois cami- 
nhos, por onde venha a espada do rei de Babilô- 
nia. Ambos procederão de uma mesma terra, e es- 
colhe um lugar; escolhe-o no cimo do caminho da 
cidade. 

2Um caminho proporás, por onde virá a espada 
contra Rabá dos filhos de Amom, e contra Judá, em 
Jerusalém, a fortificada. 

“Porque o rei de Babilônia parará na encruzilha- 
da, no cimo dos dois caminhos, para fazer adivinha- 
ções; aguçará as suas flechas, consultará as imagens, 
atentará para o figado. 

2A sua direita estará a adivinhação sobre Jerusa- 
lém, para ordenar aos capitães, para abrirem a boca, 
ordenando a matança, para levantarem a voz com 
júbilo, para porem os aríetes contra as portas, para 
levantarem trincheiras, para edificarem baluartes. 

2Isto será como adivinhação vã, aos olhos daqueles 
quelhes fizeram juramentos; mas ele se lembrará da 
iniquidade, para que sejam apanhados. 

**Portanto assim diz o Senhor Deus: Visto que me 
fazeis lembrar da vossa iniquidade, descobrindo-se 
as vossas transgressões, aparecendo os vossos peca- 
dosemtodos os vossos atos; visto que viestesem me- 
mória, sereis apanhados com a mão. 

Eu, ó profano e ímpio príncipe de Israel, cujodia 
virá no tempo da extrema iniquidade, 

2*Assim diz o Senhor Deus: Tira o diadema, e 
removea coroa; esta não será a mesma; exalta ao hu- 
milde, e humilha ao soberbo. 

27 Ao revés, ao revés, ao revés porei aquela coroa, e 
ela não mais será, até que venha aquele a quem per- 
tence de direito; a elea darei. 

*Etu, ófilho dohomem, profetiza, e dize: Assim diz 
o Senhor Deus acerca dos filhos de Amom, e acerca 
do seu opróbrio; dize pois: A espada, a espada está 
desembainhada, polida para a matança, para consu- 
mir, por estar reluzente; 


obter sorte e prognóstico de eventos, mas o Senhor antecipa o 
resultado: “Isto será como adivinhações vás, aos olhos daqueles 
que lhes fizeram juramentos; mas ele se lembrará da iniquidade, 
para que sejam apanhados” (v. 23). 

O Deus do cristianismo nunca exigiu trabalhos em encruzilha- 
das, antes, adverte: “Misericórdia quero e não sacrifício" (Mt9.13). 
Quando as pessoas desobedecem à ordem divina e sacrificam 
aos seus ídolos e protetores, estão, na verdade, sacrificando aos 
demônios (iCo 10.20,21). 
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“Entretanto te profetizam vaidade, te adivinham 
mentira, para te porem no pescoço dos ímpios, da- 
queles que estão mortos, cujo dia veio no tempo da 
iniquidade final. 

“Torne a tua espada à sua bainha. No lugar em que 
foste criado, na terra do teu nascimento, eu te julgarei. 

“E derramarei sobre ti a minha indignação, asso- 
prarei contra ti o fogo do meu furor, entregar-te- 
ei nas mãos dos homens brutais, inventores de des- 
truição., 

*Aofogoservirás paraser consumido;o teusangue 
estará no meio da terra; já não serás mais lembrado, 


porque eu, o SENHOR, o disse. 

2 EVEIO a mima palavra do SenHor, dizendo: 
“Tu, pois, ó filho do homem, porventura 

julgarás, julgarás a cidade sanguinária? Faze-lhe co- 

nhecer, pois, todas as suas abominações. 

3E dize: Assim diz o Senhor Deus: Ai da cidade que 
derrama o sangue no meio de si para que venha o 
seu tempo! Que faz ídolos contra si mesma, para se 
contaminar! 

*Pelo teu sangue que derramaste te fizeste culpada, 
e pelos teus ídolos que fabricaste te contaminaste, e 
fizeste aproximarem-se os teus dias, e tem chegado 
o fim dos teus anos; por isso eu te fiz o opróbrio das 
nações e o escárnio de todas as terras. 

SAs que estão perto de ti e as que estão longe escar- 
necerão de ti, infamada, cheia de inquietação. 

*Eis que os príncipes de Israel, cada um conforme o 
seu poder, estavam em ti para derramarem sangue. 

7Ao pai e à mãe desprezaram em ti; para com o es- 
trangeiro usaram de opressão no meio deti;ao órfão 
eà viúva oprimiram em ti. 

SAsminhas coisas santas desprezaste, e os meus sá- 
bados profanaste. 

*Homens caluniadores se acharam em ti, para der- 
ramarem sangue; e em tisobre os montes comeram; 
perversidade cometeram no meio de ti. 

!9A vergonha do pai descobriram em ti; a que estava 
imunda, na sua separação, humilharam no meio dei. 

“Um cometeu abominação com a mulher do seu 


As abominações de Jerusalém 


Violentam a minha lei 
(22.26) 


GE Adventismo do Sétimo Dia. Afirma que esta acusação se 
aplica a todas as pessoas que não guardam o sábado. 


«a RESPOSTA APOLOGÉTICA: A acusação não se limita à 
> quebra do sábado por parte dos hebreus, mas aos sacer- 


próximo, outro contaminou abominavelmente a 
suanora, e outro humilhou no meio de tia sua irmã, 
filha de seu pai. 

Presentes receberamno meio de ti para derrama- 
rem sangue; usura e juros ilícitos tomaste, e usaste 
de avareza com o teu próximo, oprimindo-o; mas 
de mim te esqueceste, diz o Senhor Deus, 

BE eis que bati as mãos contra a avareza que come- 
teste, e por causa do sangue que houve no meio de ti. 

“Porventura estará firme o teu coração? Porventu- 
raestarão fortesas tuas mãos, nosdiasem queeutra- 
tarei contigo? Eu, o SENHOR, o disse, e o farei. 

'SE espalhar-te-ei entre as nações, e dispersar-te-ei 
pelas terras, e porei termo à tua imundícia. 

'SE tu serás profanada em ti mesma aos olhos dos 
gentios, e saberás que eu sou o SENHOR. 

"E veio a mima palavra do SenHor, dizendo: 

!sFilho do homem, a casa de Israel se tornou para 
mim em escórias; todos eles são bronze, e estanho, 
e ferro, e chumbo no meio do forno; em escórias de 
pratase tornaram. 

!ºPortanto assim diz o Senhor Deus: Pois que todos 
vós vos tornastes em escórias, por isso eis que eu vos 
ajuntarei no meio de Jerusalém. 

“Como se ajuntam a prata, e o bronze, e o ferro, e 
o chumbo, e o estanho, no meio do forno, para as- 
soprar o fogo sobre eles, a fim de se fundirem, assim 
vos ajuntarei na minha ira e no meu furor, e ali vos 
deixarei e fundirei. 

2E congregar-vos-ei, e assoprarei sobre vós o fogo 
do meu furor; e sereis fundidos no meio dela. 

22Como se funde a prata no meio do forno, assim 
sereis fundidos no meio dela; e sabereis que eu, o 
SenHor, derramei o meu furor sobre vós. 

3E veio a mim a palavra do SENHOR, dizendo: 

*Filho do homem, dize-lhe: Tu és uma terra que 
não está purificada; e que não tem chuva no dia da 
indignação. 

2 Conspiração dos seus profetas há no meio dela, 
como um leão que ruge, que arrebataa presa; eles de- 
voram as almas; tomam tesouros e coisas preciosas, 
multiplicam as suas viúvas no meio dela. 

*Os seus sacerdotes violentam a minha lei, e pro- 


dotes e atodo o povo. As expressões seguintes mostram a inter- 
pretação correta do texto: a) cidade sanguinária (v. 2), que é Jeru- 
salém, e b) príncipes de Israel (v. 6,8). Portanto, o texto em estudo 
nada tem a ver com os gentios que não estão debaixo da lei de 
Moisés (Rm 6.14), mas sob a lei de Cristo (G! 6.2). 
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fanam as minhas coisas santas; não fazem diferença 
entre o santo eo profano, nem discernem o impuro 
do puro; e de meus sábados escondem os seus olhos, 
e assim sou profanado no meio deles. 

27Os seus príncipes no meio dela são como lobos 
que arrebatam a presa, para derramarem sangue, 
para destruírem as almas, para seguirem a avareza. 

28F os seus profetas têm feito para eles cobertura 
com argamassa não temperada, profetizando vai- 
dade, adivinhando-lhes mentira, dizendo: Assim 
diz o Senhor DEUS; sem que o SENHOR tivesse falado. 

2ºAo povo da terra oprimem gravemente, e andam 
roubando, e fazendo violência ao pobre e necessita- 
do, e ao estrangeiro oprimem sem razão. 

30E busquei dentre eles um homem que estivesse 
tapando o muro, e estivesse na brecha perante mim 
por esta terra, para que eu não a destruísse; porém a 
ninguém achei. 

*'Por isso eu derramei sobre eles a minha indigna- 
ção; com o fogo do meu furor os consumi; fiz que 
o seu caminho recaísse sobre a sua cabeça, diz o 


Senhor Deus. 
2 VEIO mais a mim a palavra do SENHOR, di- 
zendo: 

2Filho do homem, houve duas mulheres, filhas de 
uma mesma mãe. 

*Estas se prostituíram no Egito; prostituíram-se na 
sua mocidade; ali foram apertados os seus seios, e ali 
foram apalpados os seios da sua virgindade. 

“E osseus nomes eram: Aolá, a mais velha, e Aolibá, 
sua irmã; e foram minhas, e tiveram filhos e filhas; 
e, quanto aos seus nomes, Samaria é Aolá, e Jerusa- 
lém é Aolibá. 

*E prostituiu-se Aolá,sendo minha; e enamorou-se 
dos seus amantes, dos assírios, seus vizinhos, 

“Vestidos de azul, capitães e magistrados, todos 
jovens cobiçáveis, cavaleiros montados a cavalo. 

?Assim cometeu ela as suas devassidões com eles, 
que eram todos a flor dos filhos da Assíria, e com 
todos os de quem se enamorava; com todos os seus 
ídolos se contaminou. 

SE as suas prostituições, que trouxe do Egito, não 
as deixou; porque com ela se deitaram na sua moci- 
dade, e eles apalparam os seios da sua virgindade, e 
derramaram sobre ela a sua impudicícia. 

*Portanto a entreguei na mão dos seus amantes, na 
mão dos filhos da Assíria, de quem se enamorara. 

Estes descobriram a sua vergonha, levaram seus 


Aolá e Aolibá, as duas meretrizes 


filhos e suas filhas, mas a ela mataram à espada; e 
tornou-se falada entre as mulheres, e sobre ela exe- 
cutaram os juízos. 

"Vendo isto sua irmã Aolibá, corrompeu o seu 
imoderado amor mais do que ela, e as suas devassi- 
dões foram mais do que as de sua irmã. 

"2Enamorou-se dos filhos da Assíria, dos capi- 
tães e dos magistrados seus vizinhos, vestidos com 
primor, cavaleiros que andam montados em cava- 
los, todos jovens cobiçáveis. 

BE vi que se tinha contaminado; o caminho de 
ambas erao mesmo. 

E aumentou as suas impudicícias, porque viu 
homens pintados na parede, imagens dos caldeus, 
pintadas de vermelho; 

'SCingidos de cinto nos seus lombos, etiaras largas 
e tingidas nas suas cabeças, todos com parecer de 
príncipes, semelhantes aos filhos de Babilônia em 
Caldéia, terra do seu nascimento. 

!$E enamorou-se deles, ao lançar sobre eles os seus 
olhos; e lhes mandou mensageiros à Caldéia. 

“Então vieram a ela os filhos de Babilônia para o 
leito dos amores, e a contaminaram com as suas im- 
pudicícias; eelase contaminou com eles; então a sua 
alma apartou-se deles. 

Assim pôsa descoberto assuas devassidões,e des- 
cobriu a sua vergonha; então a minha alma se apar- 
tou dela, como já tinha se apartado a minha alma 
de sua irmã. 

"Todavia ela multiplicou as suas prostituições, 
lembrando-se dos dias da sua mocidade, em que se 
prostituíra na terra do Egito. 

“FE enamorou-se dos seus amantes, cuja carne é 
como a de jumentos, e cujo fluxo é como o de cavalos. 

2! Assim trouxeste à memória a perversidade da tua 
mocidade, quando os do Egito apalpavam os teus 
seios, por causa dos peitos da tua mocidade. 

22Por isso, ó Aolibá, assim diz o Senhor Deus: Eis 
que eu suscitarei contra tios teus amantes, dos quais 
se tinha apartado a tua alma, e os trarei contra ti de 
toda a parte em derredor. 

3Os filhos de Babilônia, e todos os caldeus de 
Pecode, e de Soa, e de Coa, etodos os filhos da Assí- 
ria com eles, jovens cobiçáveis, capitães e magistra- 
dos todos eles, grandes e afamados senhores, todos 
eles montados a cavalo. 

“E virão contra ti com carros, carretas e rodas, 
com multidão de povos; e se colocarão contra tiem 
redor com paveses, e escudos e capacetes; e porei 


772 


EZEQUIEL 23, 24 


diante deles o juízo, e julgar-te-ão segundo os seus 
juízos. 

E poreicontrati o meu zelo, e usarão de indigna- 
ção contigo. Tirar-te-ão o nariz e as orelhas, e o que 
restar cairá à espada. Eles tomarão teus filhos e tuas 
filhas, e o que ficar por último em ti será consumi- 
do pelo fogo. 

*Também te despirão as tuas vestes, e te tomarão 
astuas belas jóias. 

27 Assim farei cessar em ti a tua perversidade e atua 
prostituição trazida daterra do Egito; e não levanta- 
rás os teus olhos para eles, nem te lembrarás nunca 
mais do Egito. 

Porque assim diz o Senhor Deus: Eis que eu te en- 
tregarei na mão dos que odeias, na mão daqueles de 
quem tem se apartado a tua alma. 

2ºE eles tetratarão com ódio, e levarão todo o fruto 
doteutrabalho, ete deixarão nua e despida; e desco- 
brir-se-á a vergonha da tua prostituição, e a tua per- 
versidade, e as tuas devassidões. 

“Estascoisassete farão, porquete prostituíste após 
os gentios, e te contaminaste com os seus ídolos. 

*'No caminho de tua irmã andaste; por isso entre- 
garei o seu cálice na tua mão. 

* Assim diz o Senhor Deus: Beberás o cálice de tua 
irmã, fundo e largo; servirás de riso e escárnio; pois 
nele cabe muito. 

*Deembriaguez ededorteencherás;ocálicedetua 
irmã Samaria é cálice de espanto e de assolação. 

“Bebê-lo-ás, pois, e esgotá-lo-ás, e os seus cacos 
roerás, e os teus seios arrancarás; porque eu o falei, 
diz o Senhor Deus. 

Portanto, assim diz o Senhor Deus: Como te es- 
queceste de mim, e me lançaste para trás das tuas 
costas, também carregarás com a tua perversidade e 
as tuas devassidões. 

**Disse-me ainda o SenHor: Filho do homem, por- 
ventura julgarás tu a Aolá e a Aolibá? Mostra-lhes, 
pois, as suas abominações. 

*'Porque adulteraram, e sangue se acha nas suas 
mãos, e com osseus ídolos adulteraram, e até os seus 
filhos, que de mim geraram, fizeram passar pelo fogo, 
paraos consumir. 

38E ainda isto me fizeram: contaminaram o meu 
santuário no mesmo dia, e profanaram os meus sá- 
bados. 

*ºPorquanto, havendo sacrificado seus filhos aos 
seus ídolos, vinham ao meu santuário no mesmo 
dia para o profanarem; e eis que assim fizeram no 
meio da minha casa. 


*ºE, mais ainda, mandaram vir alguns homens, de 
longe, aos quais fora enviado um mensageiro, e eis 
que vieram. Por amor deles te lavaste, coloriste os 
teusolhos, e te ornaste de enfeites. 

*!E te assentaste sobre um leito de honra, diante do 
qual estava uma mesa preparada; e puseste sobre ela 
o meu incenso e o meu azeite. 

*“Comelaseouvia a voz de uma multidão satisfeita; 
com homens de classe baixa foram trazidos beber- 
rões do deserto; e puseram braceletes nas mãos das 
mulheres e coroas de esplendor nas suas cabeças. 

“Então disse à envelhecida em adultérios: Agora 
deveras se prostituirão com ela, e ela com eles? 

“E entraram a ela, como quem entra a uma pros- 
tituta; assim entraram a Aolá e a Aolibá, mulheres 
infames. 

*'De maneira que homens justos as julgarão como 
se julgam as adúlteras, e como se julgam as que der- 
ramam sangue; porque são adúlteras, e sangue há 
nas suas mãos. 

*Porque assim diz o Senhor Deus: Farei subir con- 
tra elas uma multidão, e as entregarei ao desterro e 
ao saque. 

*E a multidão as apedrejará, e as golpeará com as 
suas espadas; elesa seus filhos e asuas filhas matarão, 
e as suas casas queimarão a fogo. 

*8Assim farei cessar a perversidade da terra, para 
que seescarmentem todas as mulheres, e não façam 
conforme a vossa perversidade; 

“O castigo da vossa perversidade eles farão recair 
sobre vós, e levareis os pecados dos vossos ídolos; e 


sabereis que eu sou o Senhor Deus. 
2 E VEIO a mim a palavra do SENHOR, no 
nono ano, no décimo mês, aos dez do mês, 

dizendo: 

2Filho do homem, escreve o nome deste dia, deste 
mesmo dia; porque o rei de Babilônia se pôs contra 
Jerusalém neste mesmo dia. 

3E fala por parábola à casa rebelde, e dize-lhes: 
Assim diz o Senhor Deus: Põe a panela ao lume, 
põe-na, e deita-lhe também água dentro. 

*Ajunta nela pedaços, todos os bons pedaços, as 
coxas e as espáduas; enche-a de ossos escolhidos. 

Escolhe o melhor do rebanho, e queima também 
os ossos debaixo dela; faze-a ferver bem, e cozam-se 
dentro dela os seus ossos. 

“Portanto, assim diz o Senhor Deus: Ai da cidade 
sanguinária, da panela que escuma por dentro, e 


A parábola da panela 
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cuja escuma não saiu dela! Tira dela pedaço por 
pedaço; não caia sorte sobre ela; 

?Porque o seu sangue está no meio dela, sobre uma 
penha descalvada o pôs; não o derramou sobre a 
terra, para o cobrir com pó. 

“Para fazer subir a indignação, para tomar vingan- 
ça,eu puso seusangue numa penha descalvada, para 
que não fosse coberto. 

*Portanto,assimdizoSenhor Deus: Ai dacidade san- 
guinária! Também eu farei uma grande fogueira. 

!9 Amontoa muita lenha, acende o fogo, fervebem a 
carne,e tempera caldo, e ardam os ossos. 

“Então a porás vazia sobre as suas brasas, para 
que ela aqueça, e se queime o seu cobre, e se funda 
a sua imundícia no meio dela, e se consuma a sua 
escuma. 

!2Ela com mentiras se cansou; e não saiu dela a sua 
muita escuma; ao fogo irá a sua escuma. 

Na imundícia está a infâmia, porquanto te puri- 
fiquei, e não permaneceste pura; nunca mais serás 
purificada da tua imundícia, enquanto eu não fizer 
descansar sobre tia minha indignação. 

"Eu, o SENHOR, o disse: viva isso, e o farei, não me 
tornarei atrás, e não pouparei, nem me arrepende- 
rei; conforme os teus caminhos, e conforme os teus 
feitos, te julgarão, diz o Senhor Deus. 


Predição da ruína de Jerusalém 

SE veio a mima palavra do SENHOR, dizendo: 

I*Filho do homem, eis que, de um golpe tirarei de 
tio desejo dos teus olhos, mas não lamentarás, nem 
chorarás, nem te correrão as lágrimas. 

?Geme em silêncio, não faças luto por mortos; 
ata o teu turbante, e põe nos pés os teus sapatos, e 
não cubras os teus lábios, e não comas o pão dos 
homens. 

HE faleiao povo pela manhã,eàtardemorreuminha 
mulher; e fiz pela manhã como me foi mandado. 

E o povo me disse: Porventura não nos farás saber 
o que significam para nós estas coisas que estás fa- 
zendo? 

“FE eu lhes disse: Veio a mim a palavra do SENHOR, 
dizendo: 

*!Dize à casa de Israel: Assim diz o Senhor Deus: Eis 
que eu profanarei o meusantuário, a glória da vossa 
força, o desejo dos vossos olhos, e o anelo das vossas 
almas; e vossos filhos e vossas filhas, que deixastes, 
cairão à espada. 

2E fareis como eu fiz; não vos cobrireis os lábios, e 
não comereis o pão dos homens. 


2E tereis nas cabeças os vossos turbantes, e os 
vossos sapatos nos pés; não lamentareis,nem chora- 
reis, mas definhar-vos-eis nas vossas maldades, e ge- 
mereis uns com os outros. 

2*Assim vos servirá Ezequiel de sinal; conforme 
tudo quanto ele fez, fareis; quando isso suceder, sa- 
bereis que eu sou o Senhor Deus. 

2SE quanto a ti, filho do homem, não sucederá que 
no dia que eu lhes tirar a sua força, a alegria da sua 
glória, o desejo dos seus olhos, e o anelo de suas 
almas, com seus filhos e suas filhas, 

2$Nessediaviráter contigo aquele queescapar, para 
te dar notícias pessoalmente? 

2 Naquele dia abrir-se-á atua boca paracom aquele 
queescapar,e falarás,e não mais ficarás mudo; assim 
virás a ser para eles um sinal, e saberão que eu sou o 


SENHOR, 

2 EVEIO a mima palavra do SenHor, dizendo: 
*Filho do homem, dirigeoteurosto contra 

os filhos de Amom, e profetiza contra eles. 

3E dize aos filhos de Amom: Ouvi a palavra do 
Senhor Deus: Assim diz o Senhor Deus: Porquan- 
to tu disseste: Ah! contra o meu santuário, quando 
foi profanado; e contra a terra de Israel, quando foi 
assolada; e contra a casa de Judá, quando foi ao ca- 
tiveiro; 

*Portanto, eis que te entregarei em possessão aos 
do oriente, e em ti estabelecerão os seus acampa- 
mentos, e porão em ti as suas moradas; eles comerão 
os teus frutos, e eles beberão o teu leite. 

*E farei de Rabá uma estrebaria de camelos, e dos 
filhos de Amom um curral de ovelhas; e sabereis que 
eu sou O SENHOR. 

*Porque assim diz o Senhor Deus: Porquanto ba- 
teste com as mãos, e pateaste com os pés, e com todo 
o desprezo do teu coração te alegraste contra a terra 
de Israel, 

Portanto, eis que eutenho estendido a minha mão 
sobre ti, e te darei por despojo aos gentios, e te ar- 
rancarei dentre os povos, e te destruirei dentre as 
terras, e acabarei de todo contigo; e saberás que eu 
sou O SENHOR. 


Profecia contra Amom 


Profecia contra Moabe 
“Assim diz o Senhor Deus: Porquanto dizem 
Moabe e Seir: Eis que a casa de Judá é como todos 
os gentios; 
*Portanto, eis que eu abrirei o lado de Moabe desde 
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ascidades, desde assuas cidades da fronteira,aglória 
da terra, Bete-Jesimote, Baal-Meom, e Quiriataim. 
!9E aos do oriente, contra os filhos de Amom, o en- 
tregarei em possessão, para que não haja memória 
dos filhos de Amom entre as nações. 
Também executarei juízos sobre Moabe, e sabe- 
rão que eu sou O SENHOR. 


Profecia contra Edom 

Assim diz o Senhor Deus: Porquanto Edom se 
houve vingativamente para com a casa de Judá, e se 
fez culpadíssimo, quando se vingou deles; 

Portanto assim diz o Senhor Deus: Também es- 
tendereia minha mão sobre Edom, earrancareidela 
homens e animais; e a tornarei em deserto, e desde 
Temã até Dedã cairão à espada. 

“E exercerei a minha vingança sobre Edom, pela 
mão do meu povo de Israel;e farão em Edom segun- 
do aminhaira e segundo o meu furor; e conhecerão 
a minha vingança, diz o Senhor DEUS. 


Profecia contra os filisteus 

Assimdizo Senhor Deus: Porquanto os filisteusse 
houveram vingativamente, e executaram vingança 
com desprezo de coração, para destruírem com per- 
pétua inimizade, 

!*Portanto assim diz o Senhor Deus: Eis que eu es- 
tendo a minha mão sobre os filisteus, earrancarei os 
quereteus, e destruirei o restante da costa do mar. 

"E executarei sobre elesgrandes vinganças, com fu- 
riososcastigos,e saberão queeu sou o SENHOR, quando 
eutiver exercido a minha vingança sobre eles. 

2 E SUCEDEU no undécimo ano, ao pri- 
meiro do mês, que veio a mim a palavra do 

SenHor, dizendo: 

“*Filho do homem, visto que Tiro disse contra Jerusa- 

lém: Ah!estáquebradaaportadospovos; virou-se para 

mim; eu me encherei, agora que ela está assolada; 

Portanto assim diz o Senhor Deus: Eis que eu estou 
contrati,óTiro,e farei subir contratimuitas nações, 
como o mar faz subir as suas ondas, 

*Elas destruirão os muros de Tiro, e derrubarão as 
suastorres;eeulhevarrereio seu pó,e dela farei uma 
penha descalvada. 

*No meio do mar virá a ser um enxugadouro das 
redes; porque eu o falei, diz o Senhor Deus; e servirá 
de despojo para as nações. 


Profecia contra Tiro 


SE suas filhas, que estão no campo, serão mortas à 
espada; e saberão que eu sou o SENHOR. 

*Porque assim diz o Senhor Deus: Eis que eu, desde 
o norte, trarei contra Tiro a Nabucodonosor, rei de 
Babilônia, o rei dos reis, com cavalos, e comcarros,e 
com cavaleiros, e companhias, e muito povo. 

SAs tuas filhas que estão no campo, ele as matará 
à espada, e levantará um baluarte contra ti, e fun- 
dará uma trincheira contra ti, e levantará paveses 
contra ti. 

ºE disporá os seus aríetes contra os teus muros, e 
derrubará as tuas torres com os seus machados. 

'9Por causa da multidão de seus cavalos te cobri- 
rá o seu pó; os teus muros tremerão com o estrondo 
dos cavaleiros, e das rodas, e dos carros, quando ele 
entrar pelas tuas portas, como os homens entram 
numa cidade em que se fez brecha. 

H Com oscascos dos seus cavalos pisará todas as tuas 
ruas; ao teu povo matará à espada, e as tuas fortes co- 
lunas cairão por terra. 

RE roubarão as tuas riquezas, e saquearão as tuas 
mercadorias, e derrubarão os teus muros, e arrasa- 
rão as tuas casas agradáveis; e lançarão no meio das 
águas as tuas pedras, e as tuas madeiras, e o teu pó. 

BE farei cessar o ruído das tuascantigas,eosom das 
tuas harpas não se ouvirá mais. 

HE farei de ti uma penha descalvada; virás a ser um 
enxugadouro das redes, nunca mais serás edificada; 
porque eu o SENHOR o falei, diz o Senhor Deus. 

5 Assim diz o Senhor Deus a Tiro: Porventura não 
tremerão as ilhas com o estrondo da tua queda, 
quando gemerem osferidos, quandose fizer uma es- 
pantosa matança no meio de ti? 

IE todos os príncipes do mar descerão dos seus 
tronos, e tirarão de si os seus mantos, e despirão as 
suas vestes bordadas; se vestirão de tremores, sobre 
aterra seassentarão, e estremecerão a cada momen- 
to; e por tua causa pasmarão. 

FE levantarão uma lamentação sobre ti, ete dirão: 
Como pereceste, ó bem povoada e afamada cidade, 
que foste forte no mar; ela e os seus moradores, que 
atemorizaram a todos os seus habitantes! 

'*Agora, estremecerão as ilhas no dia da tua queda; 
sim, as ilhas, que estão no mar, turbar-se-ão com 
tua saída. 

"Porque assim diz o Senhor Deus: Quando eu te 
fizer uma cidade assolada, como as cidades que não 
se habitam, quando eu fizer subir sobre ti o abismo, 
e as muitas águaste cobrirem, 

“Então te farei descer com os que descemàcova,ao 
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povo antigo, e te farei habitar nas mais baixas partes 
da terra, em lugares desertos antigos, com os que 
descem à cova, para que não sejas habitada; e esta- 
belecereia glória na terra dos viventes. 

2'Farei de ti um grande espanto, e não mais existi- 
rás; e quando te buscarem então nunca mais serás 
achada para sempre, diz o Senhor Deus. 


A lamentação sobre Tiro 
2 A EVEIO a mim a palavra do SENHoR, dizen- 
do: 

*Tu pois, ó filho do homem, levanta uma lamenta- 
ção sobre Tiro. 

*E dize a Tiro, que habita nas entradas do mar, e 
negocia com os povos em muitas ilhas: Assim diz 
o Senhor Deus: O Tiro, tu dizes: Eu sou perfeita em 
formosura. 

*No coração dos mares estão os teus termos; os que 
teedificaram aperfeiçoaram a tua formosura. 

*Fabricaram todos os teus conveses de faias de 
Senir; trouxeram cedros do Líbano para te fazerem 
mastros. 

Fizeram osteus remos decarvalhos de Basã;osteus 
bancos fizeram-nos de marfim engastado em buxo 
das ilhas dos quiteus. 

“Linho fino bordado do Egito eraatuacortina, para 
teservir de vela; azule púrpura das ilhas de Elisá era 
atua cobertura. 

*Os moradores de Sidom e de Arvade foram osteus 
remadores; osteus sábios, ó Tiro, queseachavam em 
ti, esses foram os teus pilotos. 

*Os anciãos de Gebal e seus sábios foram em ti os 
que consertavam as tuas fendas; todos os navios do 
mar e os marinheiros se acharam em ti, para trata- 
rem dos teus negócios. 

Os persas, e os lídios, e os de Pute eram no teu 
exército os teus soldados; escudos e capacetes pen- 
duraram em ti; eles manifestaram a tua beleza. 

"Os filhos de Arvade e o teu exército estavam sobre 
os teus muros em redor, e os gamaditas nas tuas 
torres; penduravam os seus escudos nos teus muros 
em redor; eles aperfeiçoavam a tua formosura. 

Társis negociava contigo, por causa da abundân- 
ciadetodaa casta de riquezas; com prata, ferro, esta- 
nho e chumbo, negociavam em tuas feiras. 

VJavã, Tubal e Meseque eram teus mercadores; 
em troca das tuas mercadorias davam pessoas de 
homens e objetos de bronze. 

Os da casa de Togarma trocavam pelas tuas mer- 
cadorias, cavalos, e cavaleiros e mulos. 


5Osfilhos de Dedã eram os teus mercadores; muitas 
ilhas eram o comércio da tua mão; dentes de marfim e 
pau de ébano tornavama dar-te em presente. 

ISA Síria negociava contigo por causa da multi- 
dão das tuas manufaturas; pelas tuas mercadorias 
davam esmeralda, púrpura, obra bordada, linho 
fino, corais e ágata. 

Judá e a terra de Israel, eram os teus mercadores; 
pelas tuas mercadorias trocavam trigo de Minite, e 
Panague, e mel, azeite e bálsamo. 

'8Damasco negociava contigo, por causa da multi- 
dão das tuas obras, por causa da abundância de toda 
asorte deriqueza, dando em troca vinho de Helbom 
elãbranca. 

"Também Dã e Javã, de Uzal, pelas tuas merca- 
dorias, davam em troca ferro trabalhado, cássia e 
cálamo aromático, que assim entravam no teu co- 
mércio. 

2ºDedã negociava contigo com panos preciosos 
para carros. 

2!A Arábia, e todos os príncipes de Quedar, eram 
mercadores ao teu serviço, com cordeiros, carneiros 
e bodes; nestas coisas negociavam contigo. 

Os mercadores de Sabá e Raamá eram os teus 
mercadores; em todos os seus mais finos aromas, 
em toda a pedra preciosa e ouro, negociaram nas 
tuas feiras. 

2'Harã, e Cane e Éden, os mercadores de Sabá, 
Assur e Quilmade negociavam contigo. 

2*Estes eram teus mercadores em roupas escolhi- 
das, em pano de azul, e bordados, e em cofres de 
roupas preciosas, amarrados com cordas e feitos de 
cedros, entre tua mercadoria. 

Os navios de Társis eram as tuas caravanas que 
traziam tuas mercadorias; e te encheste, e te glorifi- 
caste muito no meio dos mares. 

28Os teus remadores te conduziram sobre gran- 
des águas; o vento oriental te quebrou no meio dos 
mares. 

2º Astuasriquezas, astuas feiras,etuas mercadorias, 
osteus marinheiros, osteus pilotos,os que conserta- 
vam as tuas fendas, os que faziam os teus negócios, 
e todos os teus soldados, que estão em ti, juntamen- 
tecomtoda atua companhia, que está no meio dei, 
cairão no meio dos mares no dia da tua queda, 

“Ao estrondo da gritaria dos teus pilotos treme- 
rão osarrabaldes. 

2ºE todos os que pegam no remo, os marinheiros, 
e todos os pilotos do mar descerão de seus navios, e 
pararão em terra. 
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*E farão ouvir a sua voz sobre ti, e gritarão amar- 
gamente; e lançarão pó sobre as cabeças, e na cinza 
se revolverão. 

E far-se-ão calvos por tua causa, e cingir-se-ão de 
sacos, e chorarão sobre ti com amargura de alma, e 
com amarga lamentação. 

*F noseu pranto levantarão uma lamentação sobre 
ti elamentarão sobreti, dizendo: Quemfoicomo Tiro, 
como a que foi destruída no meio do mar? 

“Quando as tuas mercadorias saiam pelos mares, 
fartaste a muitos povos; com a multidão das tuas ri- 
quezas e do teu negócio, enriqueceste os reis da terra. 

“No tempo em que foste quebrantada pelos mares, 
nas profundezas das águas, caíram, no meio de ti, os 
teus negócios e toda a tua companhia. 

Todos os moradores das ilhas estão a teu respeito 
cheios de espanto; e os seus reis tremeram sobrema- 
neira, e ficaram perturbados nos seus rostos; 

3Os mercadores dentre os povos assobiaram 
contra ti; tu te tornaste em grande espanto, e jamais 


subsistirá. 
2 EVEIO a mima palavra do SenHor, dizendo: 
*Filho do homem, dize ao príncipede Tiro: 
Assim diz o Senhor Deus: Porquanto o teu coração 
se elevou e disseste: Eu sou Deus, sobre a cadeira de 
Deus me assento no meio dos mares; e não passas de 
homem, e não és Deus, ainda que estimas o teu co- 
ração como se fora o coração de Deus; 

3Eis que tu és mais sábio que Daniel; e não há segre- 
do algum que se possa esconder de ti. 

*Pela tua sabedoria e pelo teu entendimento alcan- 
çaste para ti riquezas, e adquiriste ouro e prata nos 
teus tesouros. 

“Pela extensão da tua sabedoria no teu comércio 
aumentaste as tuas riquezas; e eleva-se oteu coração 
por causa das tuas riquezas; 

“Portanto, assim diz o Senhor Deus: Porquanto esti- 
mas o teu coração, como se fora o coração de Deus, 


Profecia contra o rei de Tiro 


Estiveste no Éden [...] no dia em que foste criado 
(28.13-16) 


&B Creciendo en Gracla. Afirma que este texto prova que 
Lúcifer era Adão, porque diz que Lúcifer foi criado no 
Éden. E mais: que o corpo de Satanás, ou Lúcifer, foi Adão. 
Que Satanás, ou Adão, ou, ainda, o ladrão, colocou a raça hu- 
mana em morte. 


«E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Esta passagem não diz que 
Es Adão era Satanás. É umtexto altamente simbólico. Ao men- 


"Por isso eis que eu trarei sobre ti estrangeiros, 
os mais terríveis dentre as nações, os quais desem- 
bainharãoassuas espadas contra a formosura da tua 
sabedoria, e mancharão o teu resplendor. 

“Eleste farão descer à cova e morrerás da morte dos 
traspassados no meio dos mares. 

“Acaso dirás ainda diante daquele que te matar: Eu 
sou Deus? mas tu és homem, e não Deus, na mão do 
quete traspassa. 

"Damorte dosincircuncisosmorrerás,pormãode 
estrangeiros, porque eu o falei, diz o Senhor DEUS. 


Lamentação sobre o rei de Tiro 

“Veio a mim a palavra do SenHor, dizendo: 

Filho do homem, levanta uma lamentação sobre 
oreide Tiro, e dize-lhe: Assim diz o Senhor Deus: Tu 
eras o selo da medida, cheio de sabedoria e perfei- 
to em formosura. 

BEstivesteno Éden, jardim de Deus;detodaa pedra 
preciosa era a tua cobertura: sardônia, topázio, dia- 
mante, turquesa, Ônix, jaspe, safira, carbúnculo, es- 
meralda e ouro; em ti se faziam os teus tambores e 
os teus pífaros; no dia em que foste criado foram 
preparados. 

!Tu eras o querubim, ungido para cobrir, e te esta- 
beleci; no monte santo de Deus estavas, no meio das 
pedras afogueadas andavas. 

5Perfeito eras nos teus caminhos, desde o dia em 
que foste criado, até que se achou iniquidade em ti. 

!SNa multiplicação do teu comércio encheram o 
teu interior de violência, e pecaste; por isso te lancei, 
profanado, do monte de Deus, e te fiz perecer, ó que- 
rubim cobridor, do meio das pedras afogueadas. 

"Elevou-se o teu coração por causa da tua formo- 
sura, corrompeste a tua sabedoria por causa do teu 
resplendor; por terra te lancei, diante dos reiste pus, 
para que olhem para ti. 

!8Pela multidão das tuas iniquidades, pela injusti- 
çadoteucomércio profanaste os teus santuários; eu, 
pois, fiz sair do meio de ti um fogo, que te consumiu 


cionar o nome “Éden”, não está se referindo. necessariamente, 
ao jardim terrestre criado por Deus em Gênesis. 

O termo “Éden” vem de uma raiz que significa “delicias”, “pra- 
zer”, “regalias”, de onde vem também a noção de paraiso, isto 
é, qualquer lugar agradável. Ezequiel aptica suas palavras ao rei 
Tiro, referindo, também de forma figurada, à corrupção da verda- 
deira queda do anjo de luz, Lúcifer. O rei de Tiro é, então, compa- 
rado a este ser (v.1-6). 

Logo, se há algum homem comparado a Lúcifer, é o próprio rei 
de Tiro (v.12), não Adão. 
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ete tornei em cinza sobre a terra, aos olhos de todos 
os que te vêem. 

'*Todos os que te conhecem entre os povos estão 
espantados de ti; em grande espanto te tornaste, e 
nunca mais subsistirá. 


Profecia contra Sidom 

29F veio a mim a palavra do SenHor, dizendo: 

“Filho do homem, dirige o teu rosto contra Sidom, 
e profetiza contra ela, 

22E dize: Assim diz o Senhor Deus: Eis-me contra ti, 
6 Sidom, e serei glorificado no meio de ti; e saberão 
que eu sou o SENHOR, quando nela executar juízos e 
nela me santificar. 

Porque enviarei contra ela a peste, e o sangue nas 
suas ruas, e os traspassados cairão no meio dela, es- 
tando a espada contra ela por todos os lados; e sabe- 
rão que eu sou o SENHOR. 

2E a casa de Israel nunca mais terá espinho que 
a fira, nem espinho que cause dor, entre os que se 
acham ao redor deles e que os desprezam; e saberão 
que eu sou o Senhor Deus. 

2 Assim diz o Senhor Deus: Quando eu congregar 
a casa de Israel dentre os povos entre os quais estão 
espalhados, e eu me santificar entre eles, perante os 
olhos dos gentios, então habitarão na sua terra que 
deia meu servo, a Jacó. 

26FE habitarão nela seguros, e edificarão casas, e 
plantarão vinhas, e habitarão seguros, quando eu 
executar juízos contra todos os que estão ao seu 
redor e que os desprezam; e saberão que eu sou o 


SENHOR seu Deus. 
2 NO décimo ano, no décimo mês, no dia doze 
do mês, veio a mim a palavra do SENHOR, 
dizendo: 
2Filho do homem, dirige o teu rosto contra Faraó, 
rei do Egito, e profetiza contra ele e contra todo o 
Egito. 


Profecia contra o Egito 


E nunca mais subsitlrá 
(28.19) 


& Creclendo en Gracla. Afirma que este texto fala sobre a 
destruição de Satanás. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Como já foi visto na nota 

«s anterior, o versículo em análise está ligado à profecia 

contra o rei de Tiro, que diz que esta cidade deixaria de existir 

(Cf. 26.14,21). Historicamente, Tiro, com seu esplendor e comér- 

cio, foi destruída em 1291 a.D. Desde então, deixou de existir para 
sempre, jamais foi reconstruída novamente. 


3Fala, e dize: Assim diz o Senhor Deus: Eis-me 
contra ti, ó Faraó, rei do Egito, grande dragão, que 
pousas no meio dos teus rios, e que dizes: O meu rio 
é meu, e eu o fiz para mim. 

“Mas eu porei anzóis em teus queixos, e farei que 
os peixes dos teus rios se apeguem às tuas escamas; 
etirar-te-ei do meio dos teus rios, e todos os peixes 
dos teus rios se apegarem às tuas escamas. 

*Etedeixareino deserto,atieatodo o peixe dosteus 
rios; sobre a face do campo cairás; não serás recolhi- 
do nem ajuntado; aos animais da terra e às aves do 
céu te dei por mantimento. 

SE saberão todos os moradores do Egito que eu sou 
o SENHOR, porquanto se tornaram um bordão de 
cana para a casa de Israel. 

"Tomando-te eles pela mão, te quebraste, e lhes 
rasgaste todo o ombro; e quando se apoiaram em 
ti, te quebraste, e lhes fazias tremer todos os seus 
lombos. 

Portanto, assim diz o Senhor Deus: Eis que eu 
trarei sobre ti a espada, e de ti destruirei homem 
eanimal, 

*Eaterra do Egito se tornará em desolação e deser- 
to; e saberão que eu sou o SENHOR, porquanto disse: 
Orio émeu, e eu o fiz. 

Portanto, eis que eu estou contra ti, e contra os 
teusrios;etornareiaterrado Egito deserta, em com- 
pleta desolação, desde a torre de Syene até aos con- 
fins da Etiópia. 

"Não passará porela péde homem, nem pé deanimal 
passará por ela, nem será habitada quarenta anos. 

Porque tornarei a terra do Egito em desolação no 
meio das terras desoladas; e as suas cidades entre as 
cidades desertas se tornarão em desolação por qua- 
renta anos; e espalharei os egípcios entre as nações, 
e osdispersarei pelas terras. 

Porém, assim diz o Senhor Deus: Ao fim de qua- 
renta anos ajuntarei os egípcios dentre os povos 
entre os quais foram espalhados. 

ME removerei o cativeiro dos egípcios, e os farei 


A ruína é aplicada primeiramente ao rei (v.17) e, depois, à pró- 
pria cidade de Tiro. É claro que Ezequiel, em certas partes do 
relato, faz alusões indiretas à queda de Lúcifer, mas não em 
todo ele. A profecia ficaria obscura se a aplicássemos totalmen- 
te à pessoa de Lúcifer. Não se pode construir uma doutrina em 
cima de textos não muito claros. Não podemos deixar de inter- 
pretar passagens difíceis à luz das que são claras. Outros tex- 
tos afirmam claramente que Satanás está vivo e ativo no mun- 
do. Ele não foi destruído (Ef 6.11-13). Portanto, o versículo em 
questão não está se reportando a Satanás, mas à cidade de 
Tiro e ao seu rei. 
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voltaràterrade Patros,à terra de sua origem;e serão 
alium reino humilde; 

Mais humilde se fará do que os outros reinos, e 
nunca maisse exalçará sobre as nações; porque osdi- 
minuirei, para que não dominem sobre as nações. 

I$E não será mais a confiança da casa de Israel, para 
lhes trazer à lembrança a sua iniquidade, quando 
olharem para trás deles; antes saberão que eu sou o 
Senhor Deus. 

"E sucedeu que, no ano vinte e sete, no primeiro 
mês, no primeiro dia do mês, veio a mim a palavra 
do SenHor, dizendo: 

'SFilho do homem, Nabucodonosor, rei de Babilô- 
nia, fez com que o seu exército prestasse um grande 
serviço contra Tiro; toda a cabeça se tornou calva, 
e todo o ombro se pelou; e não houve paga de Tiro 
para ele, nem para o seu exército, pelo serviço que 
prestou contra ela. 

Portanto, assim diz o Senhor Deus: Eis que eu 
darei a Nabucodonosor, rei de Babilônia, a terra do 
Egito; e levará a sua multidão, e tomará o seu des- 
pojo, e roubará a sua presa, e isto será a recompensa 
parao seu exército. 

2Como recompensa do seu trabalho, com que 
serviu contraela, lhe deia terra do Egito; porquanto 
trabalharam por mim, diz o Senhor Deus. 

2!Naquele dia farei brotar o poder na casa de Israel, 
e abrirei a tua boca no meio deles; e saberão que eu 


sou O SENHOR. 

3 EVEIO a mima palavra do SenHor, dizendo: 
Filho do homem, profetiza, e dize: Assim 

diz o Senhor Deus: Gemei: Ah! Aquele dia! 

Porque está perto o dia, sim, está perto o dia do 
SenHor; dia nublado; será o tempo dos gentios. 

*A espada virá ao Egito, e haverá grande dor na Eti- 
ópia, quando caírem os traspassados no Egito; eto- 
marão a sua multidão, e serão destruídos os seus 
fundamentos. 

“Etiópia, Pute e Lude, e toda a mistura de gente, e 
Cube, e os homens da terra da liga, juntamente com 
eles cairão à espada. 

$Assim diz o SenHor: Também cairão os que sustém 
o Egito, e descerá a soberba de seu poder; desde a 
torre de Syene ali cairão à espada, diz o Senhor 
Deus. 

*Eserãodesolados no meio dasterrasassoladas;eas 
suas cidades estarão no meio das cidades desertas. 

*E saberão que eu sou o SENHOR, quando eu puser 


Outra profecia contra o Egito 


fogo no Egito, e forem destruídos todos os que lhe 
davam auxílio. 

Naquele dia sairão mensageiros de diante de mim 
em navios, para espantarem a Etiópia descuidada; e 
haverá neles grandes dores, como no dia do Egito; 
pois, eis que já vem. 

10Assim diz o Senhor Deus: Eu, pois, farei cessar a 
multidão do Egito, por mão de Nabucodonosor, rei 
de Babilônia. 

NEle e o seu povo com ele, os mais terríveis das 
nações, serão levados para destruírem a terra; e de- 
sembainharão as suas espadas contra o Egito, e en- 
cherão aterra de mortos. 

!2E secarei os rios, e venderei a terra entregando-a 
na mão dos maus, e assolareia terra ea sua plenitude 
pela mão dos estrangeiros; eu, o SENHOR, o disse. 

3Assim diz o Senhor Deus: Também destruirei os 
ídolos, e farei cessar as imagens de Nofe; enão haverá 
mais um príncipe da terra do Egito; e poreio temor 
naterra do Egito. 

HE assolarei a Patros, e porei fogo a Zoã, e executa- 
rei juízos em Nô. 

SE derramarei o meu furor sobre Sim, a fortaleza 
do Egito, e exterminarei a multidão de Nô. 

ISE porei fogo no Egito; Sim terá grande dor, e Nô 
será fendida, e Nofe terá angústias cotidianas. 

"Osjovens de Ávene Pi-Besete cairão âespada,eas 
cidades irão em cativeiro. 

"SE em Tafnes se escurecerá o dia, quando eu quebrar 
aliosjugos do Egito,e nela cessara soberba do seu poder; 
uma nuvema cobrirá, e suas filhas irão em cativeiro. 

Assim executarei juízos no Egito, e saberão que 
eu sou o SENHOR. 

E sucedeu que, no ano undécimo, no primeiro 
mês, aossete do mês, veio a mim a palavra do SENHOR, 
dizendo: 

*'Filho do homem, eu quebreio braço de Faraó, rei 
do Egito, e eis que não foi atado para se lhe aplicar 
remédios, nem lhe colocarão ligaduras para o atar, a 
fim de torná-lo forte, para pegar na espada. 

Portanto assim diz o Senhor Deus: Eis que eu 
estou contra Faraó, rei do Egito, e quebrarei os seus 
braços, assim o forte como o que está quebrado, e 
farei cair da sua mão a espada. 

2E espalharei os egípcios entre as nações, e os dis- 
persarei pelasterras. 

“E fortalecerei os braços do rei de Babilônia, e 
porei a minha espada na sua mão; mas quebrarei os 
braços de Faraó, e diante dele gemerá como geme o 
traspassado. 
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2Eu fortalecerei os braços do rei de Babilônia, mas 
os braços de Faraó cairão; e saberão que eu sou o 
SENHOR, quando eu puser a minha espada na mão 
do rei de Babilônia, e ele a estender sobre a terra do 
Egito. 

2F espalharei os egípcios entre as nações, e os dis- 
persarei entre as terras; assim saberão que eu sou o 


SENHOR. 

3 E SUCEDEU, no ano undécimo, no tercei- 
ro mês, ao primeiro do mês, que veio a mim 

a palavra do SEnHoRr, dizendo: 

2Filho do homem , dize a Faraó, rei do Egito, e à sua 
multidão: A quem és semelhante na tua grandeza? 

*Eis quea Assíriaera um cedro no Líbano, de ramos 
formosos, de sombrosa ramagem e de alta estatura, e 
asua copa estava entre os ramos espessos. 

*As águas o fizeram crescer, o abismo o exalçou; as 
suas correntes corriam em torno da sua plantação, e 
ele enviava os regatos a todas as árvores do campo. 

“Por isso se elevou a sua estatura sobre todas as ár- 
vores do campo, e se multiplicaram os seus ramos, 
e se alongaram as suas varas, por causa das muitas 
águas quando brotava. 

“Todas as aves do céuseaninhavam nosseus ramos, 
e todos os animais do campo geravam debaixo dos 
seus ramos, e todas as grandes nações habitavam à 
sua sombra. 

?Assim era ele formoso na sua grandeza, na exten- 
são dos seus ramos, porque a sua raiz estava junto às 
muitas águas. 

“Os cedros, no jardim de Deus, não o podiam obs- 
curecer; as faias não igualavam os seus ramos, e os 
castanheiros não eram como os seus renovos; ne- 
nhuma árvore no jardim de Deus se assemelhou a 
ele na sua formosura. 

*Formoso o fiz com a multidão dos seus ramos; e 
todas as árvores do Éden, que estavam no jardim de 
Deus, tiveram inveja dele. 

"Portanto assim diz o Senhor Deus: Porquanto te 
elevaste na tua estatura, e se levantou a sua copa no 
meio dos espessos ramos, e o seu coração se exalçou 
na sua altura, 

"Eu o entregarei na mão do mais poderoso dos 
gentios, que lhe dará o tratamento merecido; pela 
sua impiedade o lançarei fora. 

2E estrangeiros, das mais terríveis nações o cor- 
tarão, e deixá-lo-ão; cairão os seus ramos sobre os 
montes e por todos os vales, e os seus renovos serão 


A glória da Assíria 


quebrados por todos os rios da terra; e todos os 
povos da terra se retirarão da sua sombra, e o dei- 
xarão. 

Todas as aves do céu habitarão sobre a sua ruína, 
e todos os animais do campo se acolherão sob os 
seus renovos; 

Para que todas as árvores junto às águas não se 
exaltem na sua estatura, nem levantem a sua copa 
no meio dos ramos espessos, nem as que bebem 
as águas venham a confiar em si, por causa da sua 
altura; porque todos estão entregues à morte, até à 
terra mais baixa, no meio dos filhos dos homens, 
com os que descem à cova. 

Assim diz o Senhor Deus: No dia em que ele 
desceu ao inferno, fiz eu que houvesse luto; fiz cobrir 
o abismo, por sua causa, e retive as suas correntes, e 
detiveram-se as muitas águas; e cobri o Líbano de 
preto por causa dele,etodasasárvores do campo por 
causa dele desfaleceram. 

!S$Ao som dasuaquedafiztremerasnações, quando 
o fiz descer ao inferno, com os que descem à cova; e 
todasasárvoresdo Éden,afloreomelhor doLíbano, 
todasasárvores que bebem águas, se consolavam nas 
partes mais baixas da terra. 

Também estes com ele descerão ao inferno a 
juntar-se aos que foram traspassados à espada, sim, 
aos que foram seu braço, e que habitavam à sombra 
no meio dos gentios. 

A quem, pois, és semelhante em glória e em gran- 
deza entre as árvores do Êden? Todavia serás preci- 
pitado com as árvores do Éden às partes mais baixas 
da terra; no meio dos incircuncisos jazerás com os 
que foram traspassados à espada; este é Faraó e toda 
a sua multidão, diz o Senhor Deus. 


Lamentação sobre Faraó, rei do Egito 
3 2 E SUCEDEU que, no ano duodécimo, no 
duodécimo mês, ao primeiro do mês, veio 
a mim palavra do SENHOR, dizendo: 

?Filho do homem, levanta uma lamentação sobre 
Faraó, rei do Egito, e dize-lhe: Eras semelhante a um 
filho do leão entre as nações, mas tu és como uma 
baleianos mares,erompiasosteusrios,eturbavas as 
águas com os teus pés, e pisavas os teus rios. 

3Assim diz o Senhor Deus: Portanto, estenderei 
sobre tia minha rede com reunião de muitos povos, 
ete farão subir na minha rede. 

*Entãote deixareiemterra;sobrea facedo campote 
lançarei,e farei pousar sobre titodasasaves do céu,e 
fartarei de ti os animais de toda a terra. 
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*E porei as tuas carnes sobre os montes, e encherei 
os vales da tua altura. 

“E regarei como teu sangue a terra onde nadas, até 
aos montes; e Os rios se encherão de ti. 

“E, apagando-te eu, cobrirei os céus, e enegrecerei 
as suas estrelas; ao sol encobrirei com uma nuvem, e 
a lua não fará resplandecer a sua luz. 

“Todas as brilhantes luzes do céu enegrecerei sobre 
ti, e trarei trevas sobre a tua terra, diz o Senhor 
Deus. 

“Eafligireios corações de muitos povos, quando eu 
levar a tua destruição entre as nações, às terras que 
não conheceste. 

tºE farei com que muitos povos fiquem pasmados 
de ti, e os seus reis tremam sobremaneira, quando 
eu brandir a minha espada ante os seus rostos; e es- 
tremecerão a cada momento, cada um pela sua vida, 
no dia da tua queda. 

"Porque assim diz o Senhor Deus: A espada do rei 
de Babilônia virá sobre ti. 

Farei cair a tua multidão pelas espadas dos po- 
derosos, que são todos os mais terríveis das nações; 
e destruirão a soberba do Egito, e toda a sua multi- 
dão será destruída. 

BE exterminarei todos os seus animais sobre as 
muitas águas; nem as turbará mais pé de homem, 
nem as turbarão unhas de animais. 

“Então farei assentar as suas águas, e farei correr os 
seus rios como o azeite, diz o Senhor Deus. 

!5Quando eu tornar a terra do Egito em desolação, 
e ela for despojada da sua plenitude, e quando ferir 
a todos os que habitam nela, então saberão que eu 
sou O SENHOR. 

Esta é a lamentação que se fará; que as filhas das 
nações farão; sobre o Egito e sobre toda a sua multi- 
dão, diz o Senhor Deus. 


Lamentação sobre o Egito 

'E sucedeu que, no ano duodécimo, aos quinze do 
mês, veio a mim a palavra do SenHor, dizendo: 

Filho do homem, pranteia sobre a multidão do 
Egito,e faze-a descer,a ela e às filhas das nações mag- 
níficas, às partes mais baixas da terra, juntamente 
com os que descem à cova. 

"A quem sobrepujas tu em formosura? Desce, e 
deita-te com os incircuncisos. 

“No meio daqueles que foram mortos à espada 
cairão; à espada ela está entregue; arrastai-a e atoda 
a sua multidão. 

21Os mais poderosos dos fortes lhe falarão desde o 


meio do inferno, com os que a socorrem; desceram, 
jazeram com os incircuncisos mortos à espada. 

22) está Assur com toda a sua multidão; em redor 
dele estão os seus sepulcros; todos eles mortos, aba- 
tidos âespada. 

“Os seus sepulcros foram postos nas extremida- 
desdacova,ea sua multidão está em redor do seuse- 
pulcro; todos eles mortos, abatidos à espada; os que 
tinham causado espanto na terra dos viventes. 

“Ali está Elão com toda a sua multidão em redor 
do seu sepulcro; todos eles mortos, abatidos à 
espada; desceram incircuncisos às partes mais 
baixas da terra, causaram terror na terra dos viven- 
tes e levaram a sua vergonha com os que desceram 
àcova. 

*No meio dos mortos lhe puseram uma cama, 
entre toda a sua multidão; ao redor dele estão os 
seus sepulcros; todos eles são incircuncisos, mortos 
àespada; porque causaramterrornaterradosviven- 
tes, e levaram a sua vergonha com os que desceram 
à cova; foi posto no meio dos mortos. 

AJ; estão Meseque, Tubal e toda a sua multidão; 
ao redor deles estão os seus sepulcros; todos eles são 
incircuncisos, e mortos à espada, porquanto causa- 
ramterror na terra dos viventes. 

2 Porém não jazerão com os poderosos que caíram 
dos incircuncisos, os quais desceram ao inferno 
com as suas armas de guerra e puseram as suas es- 
padas debaixo das suas cabeças; e a sua iniquidade 
está sobreosseus ossos, porquanto eram oterror dos 
fortes na terra dos viventes. 

“Também tu serás quebrado no meio dos in- 
circuncisos, e jazerás com os que foram mortos à 
espada. 

2º Ali está Edom, os seus reis e todos os seus prínci- 
pes, que com o seu poder foram postos com os que 
foram mortosãespada; estes jazem com osincircun- 
cisos e com os que desceram à cova. 

Ali estão os príncipes do norte, todos eles, e todos 
ossidônios, que desceram com os mortos, envergo- 
nhadoscomoterror causado pelo seu poder;e jazem 
incircuncisos com os que foram mortos à espada, e 
levam a sua vergonha com os que desceram à cova. 

*'Faraó os verá, e se consolará com toda a sua mul- 
tidão; sim, o próprio Faraó, e todo o seu exército, 
mortos à espada, diz o Senhor Deus. 

*2Porque também eupuso meuespantonaterrados 
viventes; por isso jazerá no meio dos incircuncisos, 
com os mortos à espada, Faraó e toda a sua multi- 
dão, diz o Senhor Deus. 
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O ofício do verdadeiro profeta 
3 EVEIO a mim a palavra do SenHor, dizen- 
do: 

2Filho do homem, falaaos filhos do teu povo, edize- 
lhes: Quando eu fizer vir a espada sobre a terra, e o 
povo da terra tomar um homem dos seus termos, e 
o constituir por seu atalaia; 

?E, vendo ele que a espada vem sobre a terra, tocar 
atrombeta e avisar o povo; 

*Se aquele que ouvir o som da trombeta, não se der 
poravisado,evieraespada,eo alcançar,o seu sangue 
será sobre a sua cabeça. 

“Ele ouviu o som datrombeta, e não se deu por avi- 
sado, o seu sangue será sobre ele; mas o quese dá por 
avisado salvará a sua vida. 

*Mas, se quando o atalaia vir que vem a espada, e 
não tocar a trombeta, e não for avisado o povo, e a 
espada vier, e levar uma vida dentre eles, este tal foi 
levado na sua iniqiidade, porém o seu sangue re- 
quererei da mão do atalaia. 

7Ati, pois, ófilho do homem, te constituí poratalaia 
sobre a casa de Israel; tu, pois, ouvirás a palavra da 
minha boca, e lha anunciarás da minha parte. 

"Se eu disser ao ímpio: Ó ímpio, certamente mor- 
rerás; e tu não falares, para dissuadir ao ímpio do 
seu caminho, morrerá esse ímpio nasua iniquidade, 
porém o seu sangue eu o requererei da tua mão. 

*Mas, se advertires o ímpio do seu caminho, para 
que dele se converta, e ele não se converter do seu 
caminho, ele morrerá na sua iniquidade; mas tu li- 
vraste a tua alma. 

Tu, pois, filho do homem, dize à casa de Israel: 
Assim falais vós, dizendo: Visto que as nossas trans- 
gressões e os nossos pecados estão sobre nós, e nós 
desfalecemos neles, como viveremos então? 

"Dize-lhes: Vivo eu, diz o Senhor Deus, que não 
tenho prazer na morte do ímpio, mas em que o 
ímpio se converta do seu caminho, e viva. Conver- 
tei-vos, convertei-vos dos vossos maus caminhos; 
pois, por que razão morrereis, ó casa de Israel? 

Tu, pois, filho do homem, dize aos filhos do teu 
povo: À justiça do justo não o livrará no dia da sua 
transgressão; e, quanto à impiedade do ímpio, não 
cairá por ela, no dia em que se converter da sua im- 
piedade;nemo justo poderá viver pelasua justiça no 
dia em que pecar. 

"Quando eu disser ao justo que certamente viverá, 
eele, confiando nasua justiça, praticar a iniqiuidade, 
não virão à memória todas as suas justiças, mas na 
sua iniquidade, que pratica, ele morrerá. 


"Quando eu também disser ao ímpio: Certamen- 
te morrerás; se ele se converter do seu pecado, e pra- 
ticar juízo e justiça, 

'Restituindo esse ímpio o penhor, indenizan- 
do o que furtou, andando nos estatutos da vida, e 
não praticando iniquidade, certamente viverá, não 
morrerá. 

De todos os seus pecados que cometeu não se 
terá memória contra ele; juízo e justiça fez, certa- 
mente viverá. 

"Todavia os filhos do teu povo dizem: Não é justo 
o caminho do Senhor; mas o próprio caminho deles 
é que não é justo. 

'SDesviando-se o justo da sua justiça, e praticando 
iniquidade, morrerá nela. 

'ºE, convertendo-se o ímpio da sua impiedade, e 
praticando juízo e justiça, ele viverá por eles. 

“Todavia, vós dizeis: Não é justo o caminho do 
Senhor; julgar-vos-ei a cada um conforme os seus 
caminhos, ó casa de Israel. 


O castigo de Israel por causa 
da sua presunção 

2!E sucedeu que, no ano duodécimo do nosso cati- 
veiro, no décimo mês, aos cinco do mês, veio a mim 
um que tinha escapado de Jerusalém, dizendo: A 
cidade está ferida. 

“Ora, a mão do SENHOR estivera sobre mim pela 
tarde, antes que viesse o que tinha escapado; e ele 
abriraa minha bocaantes que esse homem viesseter 
comigo pela manhã; e abriu-se a minha boca, e não 
fiquei mais calado. 

“Então veio a mim a palavra do SenHor, dizendo: 

**Filho do homem, os moradores destes lugares de- 
sertos da terra de Israel falam, dizendo: Abraão era 
um só, e possuiu esta terra; mas nós somos muitos, 
esta terra nos foi dada em possessão. 

*Dize-lhes portanto: Assim diz o Senhor Deus: 
Comeis a carne com o sangue, e levantais os vossos 
olhos para os vossos ídolos, e derramais o sangue! 
Porventura possuireis aterra? 

26Vós vos estribais sobre a vossa espada, cometeis 
abominação, e cada um contamina a mulher do seu 
próximo! E possuireis a terra? 

* Assim lhes dirás: Assim disse o Senhor Deus: Vivo 
eu, que os queestiverem em lugares desertos, cairão à 
espada, e o que estiverem campo abertoo entregarei 
às feras, para que o devorem, e os que estiverem em 
lugares fortes e em cavernas morrerão de peste. 

**Etornareiaterraem desolação eespanto ecessará 
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a soberba do seu poder; e os montes de Israel ficarão 
tão desolados que ninguém passará por eles. 

2ºEntão saberão que eu sou o SENHOR, quando eu 
tornar a terra em desolação e espanto, por causa de 
todas as abominações que cometeram. 

“Quanto a ti, ó filho do homem, os filhos do teu 
povo falam de ti junto às paredes e nas portas das 
casas; e fala um com o outro, cada um a seu irmão, 
dizendo: Vinde, peço-vos, e ouvi qual seja a palavra 
que procede do SENHOR. 

HE eles vêm a ti, como o povo costumava vir, e se 
assentam diante de ti, como meu povo, e ouvem as 
tuas palavras, mas não as põem por obra; pois li- 
sonjeiam com a sua boca, mas o seu coração segue 
asuaavareza. 

2E eis que tu és para eles como uma canção de amo- 
res, de quem tem voz suave, e que bem tange; porque 
ouvem as tuas palavras, mas não as põem por obra. 

*:Mas, quando vier isto (eis queestápara vir), então 
saberão que houve no meio deles um profeta. 

3 EVEIO a mima palavra do SenHor, dizendo: 

2Filho do homem, profetiza contra os pas- 
tores de Israel; profetiza, e dize aos pastores: Assim 
diz o Senhor Deus: Ai dos pastores de Israel que se 
apascentam a si mesmos! Não devem os pastores 
apascentar as ovelhas? 

*Comeis a gordura, e vos vestis da lã; matais o 
cevado; mas não apascentais as ovelhas. 

*Asfracas não fortalecestes,ea doentenão curastes, 
ea quebrada não ligastes, e a desgarrada não tornas- 
tesatrazer, e a perdida não buscastes; mas dominais 
sobre elas com rigor e dureza. 

Assim se espalharam, por não haver pastor, e tor- 
naram-se pasto para todas as feras do campo, por- 
quanto se espalharam. 

$As minhas ovelhas andaram desgarradas por 
todos os montes, e por todo o alto outeiro; sim, as 
minhas ovelhas andaram espalhadas por toda a face 
daterra, sem haver quem perguntasse por elas, nem 
quem as buscasse. 

*Portanto, ó pastores, ouvia palavra do SENHOR: 

“Vivo eu, diz o Senhor Deus, que, porquanto as 
minhas ovelhas foram entregues à rapina, e as mi- 
nhas ovelhas vieram a servir de pasto a todas as 
feras do campo, por falta de pastor, e os meus pasto- 
res não procuraram as minhas ovelhas; e os pasto- 
res apascentaram a si mesmos, e não apascentaram 
as minhas ovelhas; 


Profecia contra os pastores infiéis de Israel 


*Portanto, ó pastores, ouvia palavra do SENHOR: 

Assim diz o Senhor Deus: Eis que eu estou contra 
os pastores; das suas mãos demandarei as minhas 
ovelhas, e eles deixarão de apascentar as ovelhas; os 
pastores não se apascentarão mais a si mesmos; e li- 
vrareias minhas ovelhas da sua boca, e não lhes ser- 
virão mais de pasto. 

"Porque assim diz o Senhor Deus: Eis que eu, eu 
mesmo, procurarei pelas minhas ovelhas, e as bus- 
carei. 

Como o pastor busca o seu rebanho, no dia em 
que está no meio das suas ovelhas dispersas, assim 
buscareias minhas ovelhas; e livrá-las-ei detodosos 
lugares por onde andam espalhadas, no dia nubla- 
do e de escuridão. 

“Etirá-las-eidos povos,eascongregareidos países, 
es trarei à sua própria terra, e as apascentarei nos 
montes de Israel, junto aos rios, e em todas as habi- 
tações daterra. 

Em bons pastos as apascentarei, enosaltosmontes 
de Israel será o seu aprisco; ali se deitarão num bom 
redil, e pastarão em pastos gordos nos montes de 
Israel. 

15 Eu mesmo apascentarei as minhas ovelhas, e eu as 
farei repousar, diz o Senhor DEUS. 

A perdida buscarei, e a desgarrada tornarei a 
trazer, e a quebrada ligarei, e a enferma fortalece- 
rei; mas a gorda e a forte destruirei; apascentá-las- 
eicom juízo. 

“E quanto a vós, ó ovelhas minhas, assim diz o 
Senhor Deus: Eis queeu julgarei entre ovelhas e ove- 
lhas, entre carneiros e bodes. 

8Acaso não vos basta pastar os bons pastos, senão 
que pisais o resto de vossos pastos aos vossos pés? E 
não vos basta beber as águas claras, senão que sujais 
o resto com os vossos pés? 

E quanto às minhas ovelhas elas pastarão o que 
haveis pisado com os vossos pés, e beberão o que 
haveis sujado com os vossos pés. 

Por isso o Senhor Deus assim lhes diz: Eis que eu, 
eu mesmo, julgarei entre a ovelha gorda e a ovelha 
magra. 

*'Porquanto com o lado e com o ombro dais em- 
purrões, e com os vossos chifres escorneais todas as 
fracas, até que as espalhais para fora. 

22Portanto livrarei as minhas ovelhas, para que 
não sirvam mais de rapina, e julgarei entre ovelhas 
eovelhas. 

2E suscitarei sobre elas um só pastor, e ele as apas- 
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centará; o meu servo Davi é que as apascentará; ele 
lhes servirá de pastor. 

“FE eu, o SenHor, lhes serei por Deus, e o meu servo 
Davi será príncipe no meio delas; eu, o SENHOR, o disse. 

E farei com elas uma aliança de paz, e acabarei 
com as feras da terra, e habitarão em segurança no 
deserto, e dormirão nos bosques. 

2E delas e dos lugares ao redor do meu outeiro, 
fareiuma bênção; farei descer a chuva a seutempo; 
chuvas de bênção serão. 

2"E as árvores do campo darão o seu fruto, ea terra 
dará a sua novidade, e estarão seguras na sua terra; 
e saberão que eu sou o SENHOR, quando eu quebrar 
as ataduras do seu jugo e as livrar da mão dos que se 
serviam delas. 

2*E não servirão mais de rapina aos gentios, as feras 
daterra nunca mais as devorarão; e habitarão segu- 
ramente, e ninguém haverá que as espante. 

2ºE lhes levantarei uma plantação de renome, e 
nunca mais serão consumidas pela fome na terra, 
nem mais levarão sobre si o opróbrio dos gentios. 

*Saberão, porém, que eu, o SenHOR seu Deus, estou 
com elas, e que elas são o meu povo, a casa de Israel, 
diz o Senhor Deus. 

*Vós, pois, ó ovelhas minhas, ovelhas do meu 
pasto; homens sois; porém eu sou o vosso Deus, diz 


o Senhor Deus. 

3 EVEIO a mima palavra do SenHor, dizendo: 
2Filho do homem, dirige oteurosto contra 

o monte Seir, e profetiza contra ele. 

3E dize-lhe: Assim diz o Senhor Deus: Eis que eu 
estou contra ti, ó monte Seir, e estenderei a minha 
mão contra ti, e te farei maior desolação. 

*As tuas cidades farei desertas, e tu serás desolado; 
e saberás que eu sou o SENHOR. 

*Porquanto guardaste inimizade perpétua, e es- 
palhaste os filhos de Israel pelo poder da espada no 
tempo da sua calamidade e no tempo da iniquida- 
de final. 

*Por isso vivo eu, diz o Senhor Deus, que te preparei 
para sangue, e o sangue te perseguirá; visto que não 
odiaste o sangue, o sangue te perseguirá. 

“E farei do monte Seir uma extrema desolação, e 
exterminarei dele o que por ele passar, e o que por 
ele voltar. 

SE encherei os seus montes dos seus mortos; nos 
teus outeiros, enos teus vales, e em todos osteusrios 
cairão os mortos à espada. 


Profecia contra o monte Seir 


* Em desolações perpétuas te porei, e as tuas cida- 
des nunca mais serão habitadas; assim sabereis que 
eu sou o SENHOR. 

'Porquanto disseste: As duas nações e as duas 
terras serão minhas, e as possuiremos, sendo que o 
SENHOR se achava ali. 

“Portanto, vivo eu, diz o Senhor DEUS, que proce- 
derei conforme a tuaira, e conforme a tua inveja, de 
que usaste, no teu ódio contra eles; e me farei conhe- 
cer entre eles, quando te julgar. 

2Esaberásqueeu,o SENHOR, ouvitodasastuasblas- 
fêmias, que proferiste contra os montesde Israel, di- 
zendo: Já estão assolados, a nós nos são entregues 
por pasto. 

RAssim vos engrandecestes contra mim com a 
vossaboca,e multiplicastesas vossas palavras contra 
mim. Eu o ouvi. 

i*Assim diz o Senhor Deus: Quando toda a terra se 
alegrar eute porei em desolação. 

Como te alegraste da herança da casa de Israel, 
porque foiassolada, assim te fareia ti;assolado serás, 
ó monte Seir, e todo o Edom, sim, todo ele; e saberão 


que eu sou O SENHOR. 

3 E TU, ó filho do homem, profetiza aos 
montes de Israel, e dize: Montes de Israel, 

ouvia palavra do SENHOR. 

2Assim diz o Senhor Deus: Pois que disse o inimi- 
go contra vós: Ah! ah! até as alturas eternas serão 
nossa herança; 

*Portanto, profetiza, e dize: Assim diz o Senhor 
Deus: Porquanto vos assolaram e devoraram de 
todos os lados, para que ficásseis feitos herança do 
restante dos gentios, e tendes andado em lábios pa- 
roleiros, e em infâmia do povo, 

*Portanto, ouvi, 6 montes de Israel, a palavra do 
Senhor Deus: Assim diz o Senhor Deus aos montes 
e aos outeiros, aos rios e aos vales, aos lugares asso- 
lados e solitários, e às cidades desamparadas que se 
tornaram em rapina e em escárnio para o restante 
dos gentios que lhes estão em redor; 

“Portanto, assim dizo Senhor Deus: Certamenteno 
fogo do meuzelo falei contra o restante dos gentios, 
econtratodoo Edom, queseapropriaram da minha 
terra, com toda a alegria de seu coração, e com me- 
nosprezo da alma, para a lançarem fora à rapina. 

Portanto, profetiza sobre a terra de Israel, e dize 
aos montes,e aos outeiros, aos riose aos vales: Assim 
diz o Senhor Deus: Eis que falei no meu zelo e no 


Profecia feita aos montes de Israel 
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meu furor, porque levastes sobre vóso opróbrio dos 
gentios. 

"Portanto, assim diz o Senhor Deus: Eu levantei a 
minha mão, para que os gentios, que estão ao redor 
de vós, levem o seuopróbrio. 

“Mas vós, ó montes de Israel, produzireis os vossos 
ramos, e dareis o vosso fruto para o meu povo de 
Israel; porque estão prestes a vir. 

*Porque eis que eu estou convosco, e eu me voltarei 
para vós, e sereis lavrados e semeados. 

!ºE multiplicareihomens sobre vós,a toda a casa de 
Israel, atodaela;e ascidadesserão habitadas, eoslu- 
gares devastados serão edificados. 

"NE multiplicareihomenseanimaissobre vós,eeles 
semultiplicarão, efrutificarão. Efareicom quesejais 
habitados como dantese vostratareimelhor quenos 
vossos princípios; e sabereis que eu sou o SENHOR. 

2E farei andar sobre vós homens, o meu povo de 
Israel; eleste possuirão, eserásasuaherança,e nunca 
mais os desfilharás. 

Assim diz o Senhor Deus: Porquanto vos dizem: 
Tuésumaterra que devora oshomens,e és uma terra 
que desfilha as suas nações; 

Por isso tu não devorarás mais os homens, nem 
desfilharás mais as tuas nações, diz o Senhor Dets. 

SE farei que nunca mais tu ouças a afronta dos 
gentios; nem levarás mais sobre ti o opróbrio das 
gentes, nem mais desfilharás a tua nação, diz o 
Senhor Deus. 


A restauração de Israel 

!SE veio a mim a palavra do SeNHor, dizendo: 

“Filho do homem, quando a casa de Israel habita- 
va na sua terra, então a contaminaram com os seus 
caminhos ecom as suas ações. Como a imundícia de 
uma mulheremsuaseparação,taleraoseucaminho 
perante o meu rosto. 

'8Derramei, pois,o meu furor sobre eles, por causa 
do sangue que derramaram sobre a terra, e dos seus 
ídolos, com que a contaminaram. 

1E espalhei-os entre os gentios, e foram dispersos 
pelasterras; conforme osseuscaminhos,e conforme 
os seus feitos, eu os julguei. 

E, chegando aos gentios para onde foram, profa- 
naram o meu santo nome, porquanto se dizia deles: 
Estes são o povo do SENHOR, e saíram da sua terra. 

2! Mas eu os poupei por amor do meu santo nome, 
que a casa de Israel profanou entre os gentios para 
onde foi. 

2 Dize portanto à casa de Israel: Assim dizo Senhor 


Deus: Não é por respeito a vós que eu faço isto, ó casa 
de Israel, mas pelo meu santo nome, que profanastes 
entre as nações para onde fostes. 

“E eusantificareio meugrande nome, que foi pro- 
fanado entre os gentios, o qual profanastes no meio 
deles; e os gentios saberão que eu sou o SENHOR, diz 
o Senhor Deus, quando eu for santificado aos seus 
olhos. 

“E vos tomarei dentre osgentios,e vos congregarei 
de todas as terras, e vos trarei para a vossa terra. 

Então aspergirei água pura sobre vós, e ficareis 
purificados; de todas as vossas imundíciase detodos 
os vossos ídolos vos purificarei. 

2E dar-vos-ei um coração novo, e porei dentro de 
vós um espírito novo; etirarei da vossa carne o cora- 
ção de pedra, e vos darei um coração de carne. 

27E porei dentro de vós o meu Espírito, e farei que 
andeisnos meus estatutos, e guardeis osmeus juízos, 
eosobserveis. 

E habitareis na terra que eu deia vossos pais e vós 
sereis o meu povo, e eu serei o vosso Deus. 

2E livrar-vos-ei de todas as vossas imundícias; e 
chamareio trigo, e o multiplicarei, e não trarei fome 
sobre vós. 

*E multiplicarei o fruto das árvores, e a novidade 
do campo, para que nunca mais recebais o opróbrio 
da fome entre os gentios. 

Então vos lembrareis dos vossos maus caminhos, 
e dos vossos feitos, que não foram bons; e tereis nojo 
em vós mesmos das vossas iniquidades e das vossas 
abominações. 

“Não é por amor de vós que eu faço isto, diz o 
Senhor Deus; notório vos seja; envergonhai-vos, 
e confundi-vos por causa dos vossos caminhos, ó 
casa de Israel. 

*3Assim diz o Senhor Deus: No dia em que eu vos 
purificar de todas as vossas inigúidades, então farei 
com que sejam habitadas as cidades e sejam edifica- 
dos os lugares devastados. 

*E a terra assolada será lavrada, em lugar de estar 
assolada aos olhos de todos os que passavam. 

“E dirão: Esta terra assolada ficou como jardim 
do Éden: e as cidades solitárias, e assoladas, e des- 
truídas, estão fortalecidas e habitadas. 

*Então saberão os gentios, que tiverem ficado ao 
redor de vós, que eu, o SENHOR, tenho reedificado as 
cidades destruídas, e plantado o que estava devasta- 
do. Eu, o SENHOR, o disse e o farei. 

*Assim dizo Senhor Deus: Ainda por isso serei so- 
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licitado pela casa de Israel, que lho faça; multiplicar- 
lhes-ei os homens, como a um rebanho. 

Como rebanho santificado, como o rebanho de 
Jerusalém nas suas solenidades, assim as cidades de- 
sertas se encherão de rebanhos de homens; e sabe- 


rão que eu sou O SENHOR 

3 VEIO sobre mim a mão do SEnHor, e ele me 
fez sair no Espírito do SeNHoR, e me pôs no 

meio de um vale que estava cheio de ossos. 

2E me fez passar em volta deles; e eis que eram mui 
numerosos sobre a face do vale, e eis que estavam se- 
quíssimos. 

3E me disse: Filho do homem, porventura viverão 
estes ossos? E eu disse: Senhor Deus, tu o sabes. 

*Então me disse: Profetiza sobre estes ossos, e dize- 
lhes: Ossos secos, ouvia palavra do SENHOR. 

*Assim diz o Senhor Deusa estes ossos: Eis que farei 
entrar em vós o espírito, e vivereis. 

“E poreinervossobre vós e fareicrescer carnesobre 
vós,e sobre vós estendereipele,e poreiem vósoespí- 
rito, e vivereis, e sabereis que eu sou o SENHOR. 

?Então profetizei como se me deu ordem. E houve 
um ruído, enquanto eu profetizava; e eis que se fez 
um rebuliço, e os ossos se achegaram, cada osso ao 
seu osso. 

SE olhei, e eis que vieram nervos sobre eles, e cres- 
ceuacarne, e estendeu-se a pele sobre eles por cima; 
mas não havia neles espírito. 

ºE ele me disse: Profetiza ao espírito, profetiza, 
6 filho do homem, e dize ao espírito: Assim diz o 
Senhor Deus: Vem dos quatro ventos, ó espírito, e as- 
sopra sobre estes mortos, para que vivam. 

10E profetizei como ele me deu ordem; então o es- 
pírito entrou neles, e viveram, e se puseram em pé, 
um exército grande em extremo. 

"Então me disse: Filho do homem, estes ossos 
são toda a casa de Israel. Eis que dizem: Os nossos 
Ossos se secaram, e pereceu a nossa esperança; nós 
mesmos estamos cortados. 

RPortanto profetiza, e dize-lhes: Assim diz o 
Senhor Deus: Eis que eu abrirei os vossos sepulcros, 


A visão de um vale de ossos secos 


Pedaço de madeira 
(37.16,17) 


Mormonismo. Cita esta passagem para afirmar que tais 

peças são os pedaços de madeira usados para compor os 
rolos de papiro, sendo que um deles, o de Judá, se referia à Biblia 
e o outro, ao Livro de Mórmon, de Joseph Smith. 


e vos farei subir das vossas sepulturas, ó povo meu, e 
vos trarei à terra de Israel. 

E sabereis que eu sou o SENHOR, quando euabriros 
vossos sepulcros, e vos fizer subir das vossas sepul- 
turas, ó povo meu. 

E porei em vós o meu Espírito, e vivereis, e vos 
poreinavossaterra;esabereis que eu,o SENHOR, disse 
isto, e O fiz, diz O SENHOR. 

SE outra vez veio a mim a palavra do SENHOR, di- 
zendo: 

!“Tu, pois, ó filho do homem, toma um pedaço de 
madeira, e escreve nele: Por Judá e pelos filhos de 
Israel, seus companheiros. E toma outro pedaço de 
madeira, e escreve nele: Por José, vara de Efraim, e 
por toda a casa de Israel, seus companheiros. 

“E ajunta um ao outro, para que se unam, e se 
tornem uma só vara na tua mão. 

!8E quando te falarem os filhos do teu povo, dizen- 
do: Porventura não nos declararás o que significam 
estas coisas? 

Tulhes dirás: Assim diz o Senhor Deus: Eis que eu 
tomarei a vara de José que esteve na mão de Efraim, 
ea dastribos de Israel, suas companheiras, e as ajun- 
tareià vara de Judá, e farei delas uma só vara, e elas se 
farão uma só na minha mão. 

20F as varas, sobre que houveres escrito, estarão na 
tua mão, perante os olhos deles. 

2'Dize-lhes pois: Assim diz o Senhor Deus: Eis que 
eu tomarei os filhos de Israel dentre os gentios, para 
onde eles foram, e os congregarei de todas as partes, 
eoslevarei à suaterra. 

22FE deles farei uma nação na terra, nos montes de 
Israel, e um rei será rei de todos eles, e nunca mais 
serão duas nações; nunca mais para o futuro se divi- 
dirão em dois reinos. 

23E nunca mais se contaminarão com os seus 
ídolos, nem com as suas abominações, nem com as 
suastransgressões, eoslivrarei de todas as suas habi- 
tações, em que pecaram, e os purificarei. Assim eles 
serão o meu povo, e eu serei o seu Deus. 

“E meu servo Davi será rei sobre eles, e todos eles 
terão um só pastor; e andarão nos meus juízos e 
guardarão os meus estatutos, e os observarão. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O contexto de toda 

esta passagem identifica, claramente, os dois peda- 
gos de madeira. No versículo 22, vemos que os pedaços de 
madeira, em hipótese alguma, se referem a dois livros (BÍ- 
blia e Livro de Mórmon), mas a dois reinos, o das dez tribos 
eo de Judá. 
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2SE habitarão naterra que deia meu servo Jacó, em 
que habitaram vossos pais; e habitarão nela, eles e 
seus filhos, e os filhos de seus filhos, para sempre, e 
Davi, meu servo, será seu príncipe eternamente. 

“E farei com eles uma aliança de paz; e será uma 
aliança perpétua. E os estabelecerei, e os multi- 
plicarei, e porei o meu santuário no meio deles para 
sempre. 

27E o meu tabernáculo estará com eles, e eu serei o 
seu Deus eles serão o meu povo. 

“SE osgentios saberão que eusouo SENHOR quesan- 
tifico a Israel, quando estiver o meu santuário no 


meio deles para sempre. 

3 VEIO a mima palavra do SENHOR, dizendo: 
*Filho do homem, dirige oteu rosto contra 

Gogue, terra de Magogue, príncipe e chefe de Mese- 

que, e Tubal,e profetiza contra ele. 

3E dize: Assim diz o Senhor Deus: Eis que eu sou 
contra ti, é Gogue, príncipe e chefe de Meseque e 
de Tubal; 

“E te farei voltar, e porei anzóis nos teus queixos, e 
te levarei ati, comtodoo teu exército, cavalos e cava- 
leiros, todos vestidos com primor, grande multidão, 
com escudo e rodela, manejando todos a espada; 

“Persas, etíopes, e os de Pute com eles, todos com 
escudo e capacete; 

*Gômer e todas as suas tropas; a casa de Togarma, 
do extremo norte, e todas as suas tropas, muitos 
povos contigo. 

'Prepara-te, e dispõe-te, tu e todas as multidões 
do teu povo que se reuniram a ti, e serve-lhes tu de 
guarda. 

“Depois de muitos dias serás visitado. No fim dos 
anos virás à terra que se recuperou da espada, e 
que foi congregada dentre muitos povos, junto aos 
montes de Israel, que sempre se faziam desertos; mas 
aquela terra foi tirada dentre as nações, e todas elas 
habitarão seguramente. 

“Então subirás, virás como uma tempestade, far-te- 
ás como uma nuvem para cobrir aterra,tuetodas as 
tuas tropas, e muitos povos contigo. 

'CAssim diz o Senhor Deus: E acontecerá naque- 
le dia que subirão palavras no teu coração, e maqui- 
narás um mau desígnio, 

"E dirás: Subirei contraa terra das aldeias não mu- 
radas; virei contra os que estão em repouso, que ha- 
bitam seguros; todos eles habitam sem muro, e não 
têm ferrolhos nem portas; 


Profecia contra Gogue 


A fim de tomar o despojo,e paraarrebatar a presa, 
etornar a tua mão contraasterras desertas queagora 
se acham habitadas, e contra o povo que se congre- 
gou dentre as nações, o qual adquiriu gado e bens, e 
habita no meio daterra. 

Sebá e Dedã, eos mercadores de Társis,etodosos 
seus ledezinhos te dirão: Vens tu para tomar o des- 
pojo? Ajuntaste a tua multidão para arrebatar a tua 
presa? Paralevar a prata e o ouro, para tomar 0 gado 
eos bens, para saquear o grande despojo? 

Portanto, profetiza, ó filho do homem, e dize a 
Gogue: Assim diz o Senhor Deus: Porventura não o 
saberás naquele dia, quando o meu povo Israel ha- 
bitar em segurança? 

!SVirás, pois, do teu lugar, do extremo norte, tu e 
muitos povos contigo, montados todos a cavalo, 
grande ajuntamento, e exército poderoso, 

IE subirás contra o meu povo Israel, como uma 
nuvem, para cobrir a terra. Nos últimos dias suce- 
derá que hei de trazer-te contra a minha terra, para 
que os gentios me conheçam a mim, quando eu me 
houver santificado em ti, ó Gogue, diante dos seus 
olhos. 

VAssim diz o Senhor Deus: Não és tu aquele de 
quem eu disse nos dias antigos, por intermédio 
dos meus servos, os profetas de Israel, os quais na- 
queles dias profetizaram largos anos, que te traria 
contra eles? 

"Sucederá, porém, naquele dia, no dia em que vier 
Gogue contra a terra de Israel, diz o Senhor Deus, 
que a minha indignação subirá à minha face. 

Porque disse no meu zelo, no fogo do meu furor, 
que, certamente, naquele dia haverá grande tremor 
sobrea terra de Israel; 

“De tal modo que tremerão diante da minha face os 
peixes do mar, e asaves do céu,e osanimaisdo campo, 
etodososrépteis quesearrastamsobreaterra,etodos 
os homens que estão sobre a face daterra; eos montes 
serão deitados abaixo, e os precipícios se desfarão, e 
todos os muros desabarão por terra. 

*'Porque chamarei contra ele a espada sobre todos 
osmeus montes, diz o Senhor Deus; a espada de cada 
um se voltará contra seu irmão. 

2F contenderei com ele por meio da peste e do 
sangue; e uma chuva inundante, e grandes pedras 
de saraiva, fogo, e enxofre farei chover sobre ele, e 
sobre as suas tropas, e sobre os muitos povos que es- 
tiverem com ele. 

23 Assim eumeengrandecereiemesantificarei,eme 
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dareia conhecer aos olhos de muitas nações; e sabe- 


rão que eu sou O SENHOR. 

3 TU, pois, ófilho do homem, profetizaainda 
contra Gogue, e dize: Assim diz o Senhor 

Deus: Eis que eu sou contra ti, 6 Gogue, príncipe e 

chefe de Meseque e de Tubal. 

2E te farei voltar, mas deixarei uma sexta parte de 
ti, e far-te-ei subir do extremo norte, e te trarei aos 
montes de Israel. 

3E, com um golpe, tirarei o teu arco da tua mão es- 
querda, e farei cair as tuas flechas da tua mão direita. 

*Nos montes de Israel cairás, tu e todas as tuas 
tropas, e os povos que estão contigo; e às aves de 
rapina, de toda espécie, e aos animais do campo, te 
darei por comida. 

*Sobre a face do campo cairás, porque eu o falei, diz 
o Senhor Deus. 

*E enviarei um fogo sobre Magogue e entre os que 
habitam seguros nas ilhas; e saberão que eu sou o 
SENHOR. 

7E farei conhecido o meu santo nome no meio do 
meu povo Israel, e nunca mais deixarei profanar o 
meu santo nome; e os gentios saberão que eu sou o 
SENHOR, O Santo em Israel. 

“Eis que vem, ese cumprirá, diz o Senhor DEUS; este 
éo dia de que tenho falado. 

“E oshabitantes dascidades de Israel sairão, eacen- 
derão o fogo, e queimarão as armas, e os escudos e as 
rodelas, com os arcos, e com as flechas, e com os bas- 
tões de mão, e com as lanças; e acenderão fogo com 
elas por sete anos. 

WE nãotrarão lenha do campo, nema cortarão dos 
bosques, mas com as armas acenderão fogo; e rou- 
barão aos que os roubaram, e despojarão aos que os 
despojaram, diz o Senhor Deus. 

VE sucederá que, naquele dia, darei alia Gogue um 
lugar de sepultura em Israel, o vale dos que passam 
ao oriente do mar;e pararão os que por ele passarem; 


E saberão que eu sou O SENHOR 
(39.6) 


[ar Testemunhas de Jeová. Ensinam que, pelo fato de sabe- 

remo verdadeiro nome Deus (Jeová, na TNM. versão bíbli- 
ca da seita), podem distinguir o Senhor dos demais deuses fal- 
sos, o que lhes concede supremacia religiosa. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os cristãos entendem queo 

= nome de Deus não é simplesmente uma forma de distinção 
dos deuses falsos ou de suas criaturas, como ensina a Socieda- 
de Torre de Vigia. Para nós, o nome de Deus revela seu caráter e 


ealisepultarão a Gogue,ea todaasua multidão, e lhe 
chamarão o vale da multidão de Gogue. 

!2E a casa de Israel os enterrará durante sete meses, 
para purificar a terra. 

Sim, todo o povo da terra os enterrará,e será para 
eles memorável dia em que eu for glorificado, diz o 
Senhor Deus. 

HE separarão homens que incessantemente per- 
correrão a terra, para que eles, juntamente com os 
que passam, sepultem os que tiverem ficado sobre a 
face da terra, paraa purificarem; durante sete meses 
farão esta busca. 

SE os que percorrerem a terra, a qual atravessa- 
rão, vendo algum osso de homem, porão ao lado um 
sinal; até que osenterradoreso tenhamenterrado no 
vale da multidão de Gogue. 

!6E também o nome da cidade será Hamona; assim 
purificarão a terra. 

“Tu, pois, ó filho do homem, assim diz o Senhor 
Deus, dize às aves de toda espécie, e a todos os ani- 
mais do campo: Ajuntai-vos e vinde, congregai-vos 
de toda parte para o meu sacrifício, que eu ofereci 
por vós, um sacrifício grande, nos montes de Israel, 
e comei carne e bebei sangue. 

!8Comereis a carne dos poderosos e bebereis o 
sangue dos príncipes da terra; dos carneiros, dos 
cordeiros, e dos bodes, e dos bezerros, todos ceva- 
dos de Basã. 

IE comereis a gordura até vos fartardes e bebereis 
o sangue até vos embebedardes, do meu sacrifício 
que ofereci por vós. 

20F, à minha mesa, fartar-vos-ei de cavalos, de 
carros, de poderosos, e de todos os homens de 
guerra, diz o Senhor Deus. 

2!E eu porei a minha glória entre os gentios e todos 
osgentios verão o meu juízo, que eu tiver executado, 
ea minha mão, que sobre elas tiver descarregado. 

22E saberão os da casa de Israel que eu sou 0 SENHOR 
seu Deus, desde aquele dia em diante. 

3E os gentios saberão que os da casa de Israel, por 


sua índole. Daí o Senhor possuir vários nomes, como, por exem- 
plo: Deus — El (Gn 31.13; 35.1-3; Gn 21.33; Is 40.28; SI 42.9,10), 
Deus Altíssimo — E/ Elyon (Gn 14.19,20; Nm 24.16: Dt 32.8), Elo- 
him (que aparece 2.498 vezes na Bíblia, no Antigo Testamento, 
enquanto E/oah, seu singular, 57). Todo-Poderoso — El Shaday 
(Gn 17.1; 49.25; Nm 24.4; Is 13.6) e Senhor — Adonay (Gn 18.1; 
|s3.18;6.1;Dn 9.16). 

Enquanto as Testemunhas de Jeová argumentam que são 
apenas títulos, a Bíblia, por sua vez, apresenta-os como no- 
mes (x 3.14,15). 
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causa da sua iniquidade, foram levados emcativeiro, 
porque se rebelaram contra mim, e eu escondi deles 
a minha face, e os entreguei nas mãos de seus adver- 
sários, e todos caíram à espada. 

“Conforme a sua imundícia e conforme as suas 
transgressões me houve com eles, e escondi deles a 
minha face. 

“Portanto assim diz o Senhor Deus: Agora torna- 
reiatrazer os cativos de Jacó, e me compadecerei de 
toda a casa de Israel; zelarei pelo meu santo nome. 

26E levarão sobre si a sua vergonha, e toda a sua re- 
beldia, com que se rebelaram contra mim, quando 
eles habitarem seguros nasua terra, sem haver quem 
os espante. 

* Quando eu ostornar a trazer de entre os povos, e 
os houver ajuntado das terras de seus inimigos, eeu 
for santificado neles aos olhos de muitas nações, 

“Então saberão que eu sou o SENHOR seu Deus, 
vendo que eu os fiz ir em cativeiro entre os gentios, 
€ os ajuntarei para voltarem a sua terra, e não mais 
deixarei lá nenhum deles. 

*Nem lhes esconderei mais a minha face, pois der- 
ramarei o meu Espírito sobre a casa de Israel, diz o 
Senhor Deus. 


A restauração do templo: os átrios e os vestíbulos 
4 NOano vintee cinco do nosso cativeiro,no 

princípio do ano, no décimo dia do mês, ca- 
torze anos depois que a cidade foi conquistada, na- 
quele mesmo dia veio sobre mim a mão do SENHOR, 
emelevou paralá. 

?Em visões de Deus me levou à terra de Israel, e me 
pôs sobre um monte muito alto, sobre o qual havia 
como que um edifício de cidade para o lado sul. 

*E, havendo-me levado ali, eisque um homem cuja 
aparência era como a do bronze, tendo um cordel 
de linho na sua mão e uma cana de medir, e estava 
em pé na porta. 

*E disse-me o homem: Filho do homem, vê com os 
teus olhos, e ouve com os teus ouvidos, e põe no teu 
coração tudo quanto eu te fizer ver; porque para to 
mostrar fostetu aqui trazido; anuncia, pois, àcasa de 
Israel tudo quanto vires. 

*E havia um muro fora da casa, em seu redor, e na 
mão do homem uma cana de medir, deseis côvados, 
cada um dos quais tinha um côvado e um palmo; e 
elemediu a largura do edifício, uma cana, e aaltura, 
uma cana. 

“Então veio à porta que olhava para o caminho do 
oriente, e subiu pelos seus degraus; mediu o umbral 


da porta, uma cana de largo, e o outro umbral, uma 
cana delargo. 

“Ecadacâmaratinha umacana de comprido,e uma 
cana de largo, e o espaço entre os aposentos era de 
cinco côvados; e o umbral da porta, ao pé do vestí- 
bulo da porta, por dentro, era de uma cana. 

“Também mediu o vestíbulo da porta, por dentro, 
uma cana. 

*Então mediu o vestíbulo da porta, que tinha oito 
côvados, e os seus pilares, dois côvados, e este vesti- 
bulo da porta, estava por dentro. 

!0As câmaras da porta para o lado do oriente eram 
três de um lado e três do outro; a mesma medidaera 
a dos três; também os pilares de um lado e do outro 
tinham a mesma medida. 

"Mediu mais a largura da entrada da porta, que 
era de dez côvados; eo comprimento da porta, treze 
côvados. 

E o espaço em frente das câmaras era de um cô- 
vado, e de um côvado o espaço do outro lado; e cada 
câmara tinha seis côvados de um lado e seis côva- 
dos do outro. 

“Então mediu a porta desde o telhado de uma cà- 
mara até ao telhado da outra, vinte e cinco côvados 
de largo, porta contra porta. 

Fez também os pilares, de sessenta côvados, cada 
pilar, do átrio, em redor da porta. 

SE, desde a face da porta da entrada até à face do 
vestíbulo da porta interior, havia cinquenta cô- 
vados. 

!sHaviatambémanelasestreitasnascâmaras,enos 
seus pilares, dentro da porta ao redor, e da mesma 
sorte nos vestíbulos; e as janelasestavam ao redor, na 
parte de dentro, e nos pilares havia palmeiras. 

PE ele me levou ao átrio exterior, e eis que havia 
nele câmaras, e um pavimento que estava feito no 
átrio em redor; trinta câmaras havia naquele pavi- 
mento. 

"E o pavimento do lado das portas era proporcio- 
nalao comprimento das portas; 0 pavimento estava 
mais baixo. 

E mediu a largura desde a dianteira da porta in- 
ferior até a dianteira do átrio interior, por fora, cem 
côvados, do lado do oriente e do norte. 

20F, quanto à porta que olhava para o caminho do 
norte,noátrio exterior, elemediuoseucomprimento 
easualargura. 

21E as suas câmaras eram três de um lado, e três do 
outro,e os seus pilares e osseus arcos eram da medida 
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da primeira porta: cingiúenta côvados era o seu 
comprimento, ea largura vinte e cinco côvados. 

22F as suas janelas, e Os seus arcos, € as suas palmei- 
ras, eram da medida da porta que olhava para o ca- 
minho do oriente; e subia-se para ela por sete de- 
graus, e os seus arcos estavam diante dela. 

“Ea portadoátrio interior estava defronte da porta 
do norte bem como da do oriente; e mediu de porta 
a porta cem côvados. 

“Então ele me levou ao caminho do sul, e eis que 
havia ali uma porta que olhava para o caminho do 
sul, e mediu os seus pilares e os seus arcos conforme 
estas medidas. 

SE havia também janelas em redor dos seus arcos, 
como as outras janelas; cinquenta côvados era o 
comprimento, e a largura vinte e cinco côvados. 

2sE de sete degraus eram as suas subidas, e os seus 
arcos estavam diante delas; e tinha palmeiras, uma 
de um lado e outra do outro, nos seus pilares. 

“Também havia uma porta no átrio interior para 
o caminho do sul; e mediu de porta a porta, para o 
caminho do sul, cem côvados. 

*Entãomelevouaoátrio interior pela porta do sul; 
e mediu a porta do sul, conforme estas medidas. 

29E as suas câmaras, e os seus pilares, e os seus arcos 
eramconforme estas medidas;e tinham também jane- 
las ao redor dos seus arcos; o comprimento era de cin- 
giienta côvados, ea largura de vinte ecinco côvados. 

E havia arcos em redor; o comprimento era de 
vinte ecinco côvados, ea largura de cinco côvados. 

HE os seus arcos estavam na direção do átrio exte- 
rior, é havia palmeiras nos seus pilares; e de oito de- 
graus eram as suas subidas. 

“Depois me levou ao átrio interior, para o caminho 
do oriente, e mediu a porta conforme estas medidas; 

32FE também as suas câmaras, e os seus pilares, e os 
seusarcos, conformeestas medidas;ehaviatambém 
janelas em redor dos seus arcos; o comprimento de 
cinquenta côvados, e a largura de vinte e cinco cô- 
vados. 

HE os seus arcos estavam no átrio de fora; também 
havia palmeiras nos seus pilares de um e de outro 
lado; e eram as suas subidas de oito degraus. 

*Então melevouà porta do norte, e mediu confor- 
me estas medidas; 

3 As suas câmaras, os seus pilares, e os seus arcos; tam- 
bémtinha janelas em redor; o comprimento era de cin- 
quenta côvados, ea largura de vinte e cinco côvados. 

*Eosseus pilaresestavam no átrio exterior;também 


havia palmeiras nos seus pilares de um e de outro 
lado; e eram as suas subidas de oito degraus. 

*8E assuas câmaras assuas entradas estavam junto 
aos pilares das portas onde lavavam o holocausto. 

E no vestíbulo da porta havia duas mesas de um 
lado, e duas mesas do outro, para nelasse mataroho- 
locausto e a oferta pelo pecado e pela culpa. 

“Também do lado de fora da subida para aentrada 
da porta do norte havia duas mesas; e do outro lado, 
que estava no vestíbulo da porta, havia duas mesas. 

“Quatro mesas de um lado, e quatro mesas do 
outro; aos lados da porta oito mesas, sobre as quais 
imolavam. 

*E as quatro mesas para o holocausto eram de 
pedras lavradas; o comprimento era de um côvado 
emeio, ea largura de um côvado emeio, ea altura de 
um côvado;esobreelas se punham os instrumentos 
com que imolavam o holocausto e o sacrifício. 

“E os ganchos de um palmo de comprimento, es- 
tavam fixos por dentro em redor, e sobre as mesas 
estava a carne da oferta. 

“E fora da porta interior estavam as câmaras dos 
cantores, no átrio de dentro, que estava ao lado da 
porta do norte e olhava para o caminho do sul; uma 
estava ao lado da porta do oriente, e olhava para o 
caminho do norte. 

“E ele me disse: Esta câmara que olha para o ca- 
minho do sul é para os sacerdotes que têm a guarda 
da casa. 

*ºMas a câmara que olha para o caminho do norte 
é para os sacerdotes que têm a guarda do altar; são 
estesos filhos de Zadoque, que se chegam ao SENHOR, 
dentre os filhos de Levi, para servir. 

*E mediu o átrio; o comprimento de cem côvados 
ea largura de cem côvados, um quadrado; e o altar 
estava diante da casa. 

*SEntão me levou ao vestíbulo da casa, e mediu a 
cada pilar do vestíbulo, cinco côvados de um lado, e 
cinco côvados do outro; ealargura da porta,três cô- 
vados de um lado, e três côvados do outro. 

*ºO comprimento do vestíbulo era de vinte côva- 
dos, e a largura de onze côvados, e era por degraus, 
que se subia a ele; e havia colunas junto aos pilares, 
uma de um lado e outra do outro. 

4 ENTÃO me levou ao templo, e mediu os 

pilares, seis côvados de largura de um lado, 
e seis côvados de largura do outro, que era a largu- 
ra da tenda. 


A restauração do templo: o santuário 
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“Ea largura da entrada, dez côvados; e os lados da 
entrada, cinco côvados de um lado e cinco côvados 
do outro; também mediu o seu comprimento, de 
quarenta côvados, e a largura, de vinte côvados. 

*E entrou no interior, e mediu o pilar da entrada, 
dois côvados, e a entrada, seis côvados,e a largura da 
entrada, sete côvados. 

*Também mediu o seu comprimento, vinte côva- 
dos, e a largura, vinte côvados, diante do templo, e 
disse-me: Este é o Santo dos Santos. 

SE mediu a parede da casa, seis côvados, e a largu- 
ra das câmaras laterais, quatro côvados, por todo o 
redor da casa. 

SE as câmaras laterais, estavam em três andares, 
câmara sobre câmara, trinta em cada andar, e elas 
entravam na parede que tocava na casa pelas câma- 
raslateraisem redor, para prenderemnela,enãotra- 
vavam na parede da casa. 

“E havia maior largura nas câmaras laterais supe- 
riores, porque o caracol da casa ia subindo muito 
alto portodoo redor da casa, por isso queacasatinha 
mais largura para cima; e assim da câmara baixa se 
subia à mais alta pelo meio. 

“Eolheiparaaaltura da casaao redor; ceram os fun- 
damentos das câmaras laterais da medida de uma 
cana inteira, seis côvados grandes. 

?A grossura da parede das câmaras laterais de fora 
era de cinco côvados; e o que foi deixado vazio era o 
lugar das câmaras laterais, que estavam por dentro. 

WE entre as câmaras havia a largura de vinte côva- 
dos por todo o redor da casa. 

HE as entradas das câmaras laterais estavam volta- 
das para o lugar vazio; uma entrada para o caminho 
do norte, e outra entrada para o do sul; ealargura do 
lugar vazio era de cinco côvados em redor. 

Era também o edifício que estava diante do lugar 
separado, do lado do ocidente, da largura de seten- 
ta côvados; e a parede do edifício de cinco côvados 
delargura em redor, e o seu comprimento era de no- 
venta côvados. 

Assim mediu a casa, do comprimento de cem cô- 
vados, como também lugar separado,eo edifício, e 
as suas paredes, cem côvados de comprimento. 

NEalarguradafrentedacasa,edo lugar separado para 
ooriente, de uma e de outra parte, de cem côvados. 

NTambém mediu o comprimento do edifício, 
diante do lugar separado, que estava por detrás, e as 
suas galerias de uma e de outra parte, cem côvados, 
com o templo de dentro e os vestíbulos do átrio. 

Os umbrais e as janelas estreitas, e as galerias em 


redor nostrês andares, defronte do umbral, estavam 
cobertas de madeira em redor; e isto desde o chão até 
às janelas; e as janelas estavam cobertas. 

No espaço em cima da porta, e até na casa, noseu 
interior e na parte de fora, e até toda a parede em 
redor, por dentro e por fora, tudo por medida. 

HE foi feito com querubins e palmeiras, de maneira 
que cada palmeira estava entre querubim e queru- 
bim,e cada querubim tinha dois rostos, 

A saber: um rosto de homem olhava para a pal- 
meira de um lado, e um rosto de leãozinho para a 
palmeira do outro lado; assim foi feito por toda a 
casa em redor. 

“Desde o chão até acima da entrada estavam feitos 
os querubins e as palmeiras, como também pela 
parede do templo. 

2!Asombreiras do templo eram quadradas, noto- 
cante à frente do santuário, a aparência de uma era 
como a aparência da outra, 

22Q altar de madeira era de três côvados de altura, e 
o seu comprimento de dois côvados; os seus cantos, 
o seu comprimento e as suas paredes eram de madei- 
ra; e disse-me: Esta é a mesa que está perante a face 
do SENHOR, 

“E otemploe o santuário, ambostinham duas portas. 

“E as portas tinham duas folhas; duas folhas que 
viravam; duas para uma porta e duas para a outra. 

2SE nelas, isto é, nas portas do templo, foram feitos 
querubins e palmeiras, como estavam feitos nas pa- 
redes,e havia umatrave grossa de madeira na frente 
do vestíbulo por fora. 

2E havia janelas estreitas, e palmeiras, de um e de 
outro lado, pelos lados do vestíbulo, como também 
nas câmaras da casa e nas grossas traves. 


A restauração do templo: as câmaras santas 
4 DEPOIS disto fez-me sair para fora, ao 
átrio exterior, para o lado do caminho do 
norte; e me levou às câmaras que estavam defronte 
do lugar separado, e que estavam defronte do edifi- 
cio, do lado norte. 

2Do comprimento de cem côvados, era a entrada 
do norte; e a largura era de cinquenta côvados. 

3Em frentedos vintecóvados, que tinha o átrio inte- 
rior, eem frentedo pavimento quetinhao átrio exte- 
rior, havia galeria contra galeria em três andares. 

*E diante das câmaras havia um passeio de dez côva- 
dos de largo, do lado de dentro, e um caminho de um 
côvado, e as suas entradas eram para 0 lado do norte. 

SE as câmaras superiores eram mais estreitas; por- 
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que as galerias tomavam aqui mais espaço do que as 
de baixo e as do meio do edifício. 

“Porque elas eram de três andares, e não tinham 
colunas como as colunas dos átrios; por isso desde 
o chão se iam estreitando, mais do que as de baixo 
e as do meio. 

“E o muro que estava de fora, defronte das câmaras, 
no caminho do átrio exterior, diante das câmaras, 
tinha cinquenta côvados de comprimento. 

“Pois o comprimento das câmaras, que estavam no 
átrio exterior,era de cinquenta côvados; e eis que de- 
fronte do templo havia cem côvados. 

*Por baixo destas câmaras estava aentrada do lado do 
oriente, quando se entra nelas pelo átrio exterior. 

'9Nalargura do muro do átrio parao lado doorien- 
te, diante do lugar separado, e diante do edifício, 
havia também câmaras. 

NEocaminho que havia diante delaseradaaparên- 
ciadas câmaras, que davam para o norte;conformeo 
seu comprimento, assim era a sua largura; e todas as 
suas saídas eram também conforme os seus padrões, 
e conforme as suas entradas. 

RE conforme as portas das câmaras, que olhavam 
para o caminho do sul, havia também uma entrada 
no topo do caminho, isto é, do caminho em frente 
domuro direito, parao caminhodo oriente, quando 
se entra por elas. 

“Então me disse: As câmaras do norte, e as câma- 
rasdo sul, que estão diante do lugar separado, elas são 
câmaras santas, em que os sacerdotes, que se chegam 
ao SENHOR, comerão as coisas mais santas; ali porão as 
coisas mais santas, e a oferta de manjar, a oferta pelo 
pecado, e a oferta pela culpa; porque o lugar é santo. 

"Quando os sacerdotes entrarem, não sairão do 
santuário para o átrio exterior, mas porão ali as suas 
vestiduras com que ministraram, porque elas são 
santas; e vestir-se-ão de outras vestiduras, e assim se 
aproximarão do lugar pertencente ao povo. 

SE, acabando ele de medir a casa interior, ele me fez 
sair pelo caminho da porta, cuja face olha para o ca- 
minho do oriente; ea mediu em redor. 

'$Mediu o lado oriental com a cana de medir, qui- 
nhentas canas, com a cana de medir, ao redor. 

Mediu o lado do norte, com a cana de medir, qui- 
nhentas canas ao redor. 

8Mediu também o lado do sul, com a cana de 
medir, quinhentas canas. 

"Deu uma volta para o lado do ocidente, e mediu, 
com a cana de medir, quinhentas canas. 

*Mediu pelos quatro lados; e havia um muro em 


redor, de quinhentas canas de comprimento, e qui- 
nhentas de largura, para fazer separação entre o 
santo e o profano. 


A restauração do templo: a glória do SENHOR 
4 ENTÃO melevou à porta, à porta que olha 
para o caminho do oriente. 

2E eis que a glória do Deus de Israel vinha do cami- 
nho do oriente; e a sua voz era como a voz de muitas 
águas, e aterra resplandeceu por causa da sua glória. 

3E o aspecto da visão que tive era como o da visão 
que eu tivera quando vim destruir a cidade; e eram 
as visões como as que tive junto ao rio Quebar; e caí 
sobre o meu rosto. 

*E a glória do SENHOR entrou na casa pelo caminho 
da porta, cuja face está para o lado do oriente. 

*Elevantou-me o Espírito,e me levou ao átrio inte- 
rior; e eis que a glória do SENHOR encheu a casa. 

“E ouvi alguém que falava comigo de dentro da 
casa, e um homem se pôs em pé junto de mim. 

?E disse-me: Filho do homem , este éo lugar do meu 
trono,eo lugar das plantas dos meus pés, onde habi- 
tareino meio dos filhos de Israel para sempre; eosda 
casa de Israel não contaminarão mais o meu nome 
santo, nem eles nem os seus reis, com suas prostitui- 
ções e com os cadáveres dos seus reis, nos seus altos, 

*Pondo o seu limiar ao pé do meu limiar, e o seu 
umbral junto ao meu umbral, e havendo uma pare- 
de entre mim e eles; e contaminaram o meu santo 
nome com as suas abominações que cometiam; por 
isso eu os consumina minhaira. 

*Agora lancem eles para longe de mim a sua pros- 
tituição, e os cadáveres dos seus reis, e habitarei no 
meio deles para sempre. 


A restauração do templo: o altar dos holocaustos 

Tu, pois, ó filho do homem, mostra à casa de Israel 
esta casa, para que se envergonhe das suas maldades, 
e meça o modelo. 

NE, envergonhando-se eles de tudo quanto fi- 
zeram, faze-lhes saber a forma desta casa, e a sua 
figura, e as suas saídas, e as suas entradas, e todas as 
suas formas, e todos os seus estatutos, todas as suas 
formas, e todas as suas leis; e escreve isto aos seus 
olhos, para que guardem toda a sua forma, e todos 
os seus estatutos, e os cumpram. 

'2Esta éa lei da casa: Sobre o cume do monte todo o 
seu contorno em redor será santíssimo; eis que esta 
éalei da casa. 

'3E estas são as medidas do altar, em cóvados (o 
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côvado é um côvado e um palmo): e o fundo será de 
umcôvado de altura, e um côvado de largura, ea sua 
borda em todo o seu contorno, de um palmo; e esta 
éa base do altar. 

“E do fundo, desde a terra até a armação inferior, 
dois côvados, e de largura um côvado, e desde a pe- 
quena armação até a grande, quatro côvados, ealar- 
gura de um côvado. 

“E oaltar, de quatro côvados; e desde o altar e para 
cima havia quatro pontas. 

ISE o altar terá doze cóvados de comprimento, e 
doze de largura, quadrado nos quatro lados. 

VE a armação, catorze côvados de comprimento, 
e catorze de largura, nos seus quatro lados; eo con- 
torno, ao redor dela, de meio côvado, e o fundo dela 
de um cóvado, ao redor; e os seus degraus davam 
para ooriente. 

'8E disse-me: Filho do homem, assim diz o Senhor 
Deus: Estes são os estatutos do altar, no dia em que o 
fizerem, paraoferecerem sobre eleholocaustoe para 
aspergirem sobre ele sangue. 

NE aos sacerdotes levitas, que são da descendên- 
cia de Zadoque, que se chegam a mim (diz o Senhor 
Deus) para me servirem, darás um bezerro, para 
oferta pelo pecado. 

20F tomarás do seu sangue, e o porás sobre as suas 
quatro pontas, e sobre os quatro cantos da arma- 
ção, e no contorno ao redor; assim o purificarás e o 
expiarás. 

2'Então tomarás o bezerro da oferta pelo pecado, 
e o queimará no lugar da casa para isso designado, 
fora do santuário. 

2FE no segundo dia oferecerás um bode, sem 
mancha, como oferta pelo pecado; e purificarão o 
altar, como o purificaram com o bezerro. 

E, acabando tu de purificá-lo, oferecerás um be- 
zerro, sem mancha, e um carneiro do rebanho, sem 
mancha. 

“E oferecê-los-ás perante a face do SENHOR; eos sa- 
cerdotes deitarão sal sobre eles, e oferecê-los-ão em 
holocausto ao SENHOR. 

2Por sete dias prepararás, cada dia um bode como 
oferta pelo pecado; também prepararão um bezer- 
ro, e um carneiro do rebanho, sem mancha. 

2ºPor sete dias expiarão o altar, e o purificarão; e 
assim consagrar-se-ão. 

ZE, cumprindo eles estes dias, será que, ao oitavo 
dia,edaliem diante,os sacerdotes oferecerãosobreo 
altar os vossos holocaustos e as vossas ofertas pacífi- 
cas; e eu me deleitarei em vós, diz o Senhor Deus. 


A restauração do templo: os sacerdotes 
4 ENTÃO me fez voltar para o caminho da 
porta exterior do santuário, que olha para 
o oriente, a qual estava fechada. 

2E disse-me o SenHor: Esta porta permanecerá 
fechada, não se abrirá; ninguém entrará por ela, 
porqueo SenHor,o Deus de Israelentrou porela;por 
isso permanecerá fechada. 

*Quanto ao príncipe, por ser príncipe, se assen- 
tará nela para sempre, para comer o pão diante do 
SENHOR; pelo caminho do vestíbulo da porta entra- 
rá e por esse mesmo caminho sairá. 

*Depois me levou pelo caminho da porta do norte, 
diante da casa; e olhei, e eis que a glória do SENHOR 
encheu casa do SENHOR; então caí sobre o meu rosto. 

SE disse-me o SenHor: Filho do homem, pondera 
no teu coração, e vê com os teus olhos, e ouve com 
os teus ouvidos, tudo quanto eu te disser detodos os 
estatutos da casa do SENHOR, e de todas as suas leis; 
e considera no teu coração a entrada da casa, com 
todas as saídas do santuário. 

“E dize ao rebelde, à casa de Israel: Assim diz o 
Senhor Deus: Bastem-vos todas as vossas abomi- 
nações, ó casa de Israel! 

*Porque introduzistes estrangeiros, incircuncisos 
de coração eincircuncisos de carne, para estarem no 
meu santuário, para o profanarem em minha casa, 
quando ofereceiso meu pão, a gordura, e o sangue; e 
eles invalidaram a minha aliança, por causa de todas 
as vossas abominações. 

SE não guardastes a ordenança a respeito das 
minhas coisas sagradas; antes vos constituístes, a 
vós mesmos, guardas da minha ordenança no meu 
santuário. 

?Assim diz o Senhor Deus: Nenhum estrangeiro, 
incircunciso de coração ou incircunciso de carne, 
entrará no meu santuário, dentre os estrangeiros 
que se acharem no meio dos filhos de Israel. 

Mas os levitas que se apartaram para longe de 
mim, quando Israel andava errado; os quais anda- 
vam transviados, desviados de mim, para irematrás 
dos seus ídolos, levarão sobre si a sua iniguidade. 

"Contudo serão ministros no meu santuário, nos 
ofícios das portas da casa, e servirão à casa; eles ma- 
tarão o holocausto, e o sacrifício para o povo, e esta- 
rão perante eles, para os servir. 

Porque lhes ministraram diante dos seusídolos, e 
fizeram a casa de Israel cair em iniquidade; por isso 
eu levantei a minha mão contra eles, diz o Senhor 
Deus, elevarão sobre si a sua iniquidade. 
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BE não sechegarão a mim, parame servirem no sa- 
cerdócio, nem para se chegarem a alguma de todas 
as minhas coisas sagradas, às coisas que são santís- 
simas, mas levarão sobre si a sua vergonha e as suas 
abominações que cometeram. 

"Contudo, eu os constituirei guardas da ordenan- 
ça da casa, em todo o seu serviço, e em tudo o que 
nela se fizer. 

'5Mas os sacerdotes levíticos, os filhos de Zado- 
que, que guardaram a ordenança do meu santuário 
quando os filhos de Israel se extraviaram de mim, 
eles se chegarão a mim, para me servirem, e estarão 
diante de mim, para me oferecerem a gordura e o 
sangue, diz o Senhor Deus. 

iSEles entrarão no meu santuário, e se chegarão à 
minha mesa, para me servirem, eguardarão aminha 
ordenança; 

"Eserá que, quando entrarem pelas portasdo átrio 
interior, se vestirão com vestes delinho; e não se porá 
lãsobre eles, quando servirem nas portas do átrio in- 
terior,e dentro. 

“Gorros de linho estarão sobre as suas cabeças, e 
calções de linho sobre os seus lombos; não se cingi- 
rão de modo que lhes venha suor. 

"E, saindo eles ao átrio exterior, ao átrio defora, ao 
povo, despirão as suas vestiduras com que ministra- 
ram, e as porão nas santas câmaras, e se vestirão de 
outras vestes, para que não santifiquem o povo es- 
tando com as suas vestiduras. 

20F não raparão a sua cabeça, nem deixarão cres- 
cer o cabelo; antes, como convém, tosquiarão as 
suas cabeças. 

*'Enenhumsacerdotebeberá vinho quando entrar 
no átrio interior. 

22F eles não se casarão nem com viúva nem com re- 
pudiada, mas tomarão virgens da linhagem da casa 
de Israel, ou viúva que for viúva de sacerdote. 

23E a meu povo ensinarão a distinguir entre o santo 
e o profano, e o farão discernir entre o impuro e o 
puro. 

**E, quando houver disputa, eles assistirão a ela para 
a julgarem; pelos meus juízos as julgarão; e as minhas 
leiseos meus estatutos guardarão emtodasasminhas 
solenidades, e santificarão os meus sábados. 

SE eles não se aproximarão de nenhum homem 
morto, para se contaminarem; mas por pai, ou por 
mãe,ou por filho, ou por filha, ou por irmão, ou por 
irmã que não tiver marido, se poderão contaminar. 

FE, depois da sua purificação, contar-se-lhe-ão 
sete dias. 


2E,nodiaemqueeleentrar no lugar santo, no átrio 
interior, para ministrar no lugar santo, oferecerá a 
sua expiação pelo pecado, diz o Senhor Deus. 

Eles terão uma herança: eu serei a sua herança. 
Não lhes dareis, portanto, possessão em Israel; eu 
sou a sua possessão. 

*Elescomerão a oferta de alimentos, ea oferta pelo 
pecado ea oferta pela culpa; e toda a coisa consagra- 
da em Israel será deles. 

E as primícias de todos os primeiros frutos de 
tudo, e toda a oblação de tudo, de todas as vossas 
oblações, serão dos sacerdotes; também as primei- 
ras das vossas massas dareis ao sacerdote, para que 
faça repousar a bênção sobre a tua casa. 

3'Nenhumacoisa, quetenhamorrido ou tenhasido 
despedaçada, de aves e de animais, comerão os sa- 


cerdotes. 

4 QUANDO, pois, repartirdes a terra em he- 
rança, oferecereis uma oferta ao SENHOR, 

uma porção santa da terra; o seu comprimento será 

de vinte e cinco mil canas ea largura de dez mil. Esta 

será santa em toda a sua extensão ao redor. 

Desta porção o santuário ocupará quinhentas 
canas de comprimento, e quinhentas de largura, em 
quadrado, e terá em redor um espaço vazio de cin- 
quenta côvados. 

3E desta porção medirás vinte e cinco mil côvados 
de comprimento, ea largura de dez mil; e ali estará o 
santuário, o lugar santíssimo. 

*Esta será a porção santa da terra; ela será para os 
sacerdotes, ministros do santuário, que dele se apro- 
ximam para servir ao SENHOR; e lhes servirá de lugar 
para suas casas, e de lugar santo para o santuário. 

*E os levitas, ministros da casa, terão em sua pos- 
sessão, vinteecinco mil canas decomprimento, para 
vinte câmaras. 

SE para possessão da cidade, de largura dareis cinco 
milcanas, edecomprimento vinteecinco mil, defronte 
da oferta santa; o queserá para toda a casa de Israel. 

*Opríncipe, porém, teráa sua partedesteedooutro 
lado da área santa, e da possessão da cidade, diante 
da santa oferta, e em frente da possessão da cidade, 
desde o extremo ocidental até o extremo oriental, e 
decomprimento, corresponderá a umadas porções, 
desde o termo ocidental até ao termo oriental. 

SE esta terra será a sua possessão em Israel; e os 
meus príncipes nunca mais oprimirão o meu povo, 
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antes deixarão a terra à casa de Israel, conforme as 
suastribos. 

*?Assim diz o Senhor Deus: Basta já, 6 príncipes de 
Israel; afastaia violência e aassolação e praticai juízo 
e justiça; tirai as vossas imposições do meu povo, diz 
o Senhor Deus. 

'ºTereis balanças justas, efa justo e bato justo. 

“OQ efa e o bato serão de uma mesma medida, de 
modo que o bato contenha a décima parte do ômer, 
e o efa a décima parte do ômer; conforme o ômer 
seráa sua medida. 

RE o siclo será de vinte geras; vinte siclos, vinte e 
cinco siclos, e quinze siclos terá a vossa mina. 

BEsta será a oferta que haveis de oferecer: a sexta 
partedeumefa de cada ômer detrigo; também dareis 
a sexta parte de um efa de cada ômer de cevada. 

"Quanto à ordenança do azeite, de cada bato de 
azeite oferecereis a décima parte de um bato tirado 
de um coro, que é um ômer de dez batos; porque dez 
batos fazem um ômer. 

SE um cordeiro do rebanho, de cada duzentos, da 
terra mais regada de Israel, para oferta de alimentos, 
eparaholocausto,e para sacrifício pacífico; para que 
façam expiação por eles, diz o Senhor Deus. 

“Todo o povo da terra concorrerá com esta oferta, 
para o príncipe em Israel. 

NE estarão a cargo do príncipe os holocaustos, e as 
ofertas de alimentos, e as libações, nas festas, e nas 
luasnovas,e nossábados, em todas assolenidades da 
casa de Israel. Ele preparará a oferta pelo pecado, e a 
oferta de alimentos, e o holocausto, e os sacrifícios 
pacíficos, para fazer expiação pela casa de Israel. 

"Assim diz o Senhor Deus: No primeiro mês, no 
primeiro dia do mês, tomarás um bezerro sem 
mancha e purificarás o santuário. 

VE o sacerdote tomará do sangue do sacrifício 
pelo pecado, e porá dele nas ombreiras da casa, enos 
quatro cantos da armação do altar, e nas ombreiras 
da porta do átrio interior. 

20 Assim também farás no sétimo dia do mês, pelos 
que erram, e pelos símplices; assim expiareis a casa. 

“No primeiro mês, no dia catorze do mês, tereis a 
páscoa, uma festa de sete dias; pão ázimo se comerá. 

22E no mesmo dia o príncipe preparará por sie por 
todo o povo da terra, um bezerro como oferta pelo 
pecado. 

E durante os sete dias da festa preparará um ho- 
locausto ao SENHOR, de sete bezerros e sete carneiros 
sem mancha, cada dia, durante os sete dias; e em sa- 
crifício pelo pecado um bode cada dia. 


“Também preparará uma oferta de alimentos, a 
saber, um efa, para cada bezerro, e um efa para cada 
carneiro, e um him de azeite para cada efa. 

No sétimo mês, no dia quinze do mês, na festa, 
fará o mesmo por sete dias, tanto o sacrifício pelo 
pecado, como o holocausto, e como a oferta de ali- 


mentos, e como o azeite. 
4 ASSIM diz o Senhor Deus: 

A porta do átrio interior que dá para o 
oriente, estará fechada durante os seis dias que são de 
trabalho; mas no dia desábado ela se abrirá; também 
no dia da lua nova se abrirá. 

2E o príncipe entrará pelo caminho do vestíbulo 
da porta, por fora, e permanecerá junto da ombrei- 
ra da porta; e os sacerdotes prepararão o holocaus- 
to, e os sacrifícios pacíficos dele; e ele adorará junto 
ao umbral da porta, e sairá; mas a porta não se fe- 
chará até à tarde. 

*Eopovo daterraadoraráâãentrada da mesma porta, 
nos sábados e nas luas novas, diante do SENHOR. 

*Eo holocausto, que o príncipe oferecer ao SENHOR, 
será, no dia de sábado, seis cordeiros sem mancha e 
um carneiro sem mancha. 

“Ea oferta de alimentos será um efa para o carnei- 
ro;e paraocordeiro,a oferta de alimentos será o que 
puder dar; e de azeite um him para cada efa. 

$Mas no dia da lua nova será um bezerro sem man- 
cha, e seis cordeiros e um carneiro; eles serão sem 
mancha. 

“E preparará por oferta de manjares um efa para o 
bezerro e um efa para o carneiro, mas para oscordei- 
ros, o que a sua mão puder dar; e um him de azeite 
para um efa. 

“E, quando entrar o príncipe, entrará pelo cami- 
nho do vestíbulo da porta, e sairá pelo mesmo ca- 
minho. 

*Mas, quando vier o povo daterra perante a face do 
SENHOR nas solenidades, aquele que entrar pelo ca- 
minho da porta do norte, para adorar, sairá pelo ca- 
minho da porta do sul; e aquele que entrar pelo cami- 
nho da porta do sul sairá pelo caminho da porta do 
norte; não tornará pelo caminho da porta por onde 
entrou, mas sairá pela outra que está oposta. 

WE o príncipe entrará no meio deles; quando eles 
entrarem e, saindo eles, sairão todos. 

HE nas festas e nas solenidades a oferta de alimen- 
tosserá um efa parao bezerro,e umefa paraocarnei- 
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ro, mas para os cordeiros o que puder dar; e de azeite 
um him para um efa. 

“E, quando o príncipe fizer oferta voluntária de 
holocaustos, ou de sacrifícios pacíficos, uma oferta 
voluntária ao SenHor, então lhe abrirão a porta que 
dá para o oriente, e fará o seu holocausto e os seus 
sacrifícios pacíficos, como houver feito no dia de 
sábado; e sairá, e se fechará a porta depois dele sair. 

=E prepararás um cordeiro de um ano sem man- 
cha, em holocausto ao SenHor, cada dia; todas as ma- 
nhãso prepararás. 

NE, juntamente com ele prepararás uma oferta de 
alimentos, todas as manhãs, a sexta parte de um efa, 
e de azeite a terça parte de um him, para misturar 
comia flor de farinha; por oferta de alimentos para o 
SENHOR, em estatutos perpétuos e contínuos. 

ISAssim prepararão o cordeiro, e a oferta de ali- 
mentos, e o azeite, todas as manhãs, em holocaus- 
to contínuo. 

Is Assim diz o Senhor Deus: Quando o príncipe der 
um presente a algum de seus filhos, é sua herança, per- 
tencerá a seus filhos; será possessão deles por herança. 

“Mas, dando ele um presente da sua herança a 
algum dosseusservos, será deste até ao ano daliber- 
dade; então tornará para o príncipe, porque heran- 
ça dele é; seus filhos a herdarão. 

MEo príncipe não tomará nada daherança do povo 
por opressão, defraudando-os da sua possessão; da 
sua própria possessão deixará herança a seus filhos, 
para que o meu povo não seja separado, cada um da 
sua possessão. 

Depois disto metrouxe pela entrada que estava ao 
lado da porta, às câmaras santas dos sacerdotes, que 
olhavam parao norte; e eis que ali havia um lugar nos 
fundos extremos, para o lado do ocidente. 

“E ele me disse: Este é o lugar onde os sacerdotes 
cozerão a oferta pela culpa, e a oferta pelo pecado, e 
onde cozerão a oferta de alimentos, para que não as 
tragam ao átrio exterior para santificarem o povo. 

“Então me levou para fora, para o átrio exterior, e 
me fez passar pelos quatro cantos do átrio; e eis que 
em cada canto do átrio havia outro átrio. 

*2Nos quatro cantos do átrio havia outros átrios 
juntos, de quarenta côvados de comprimento e de 
trinta de largura; estes quatro cantos tinham uma 
mesma medida. 

“E havia uma fileira construída ao redor deles, ao 
redor dos quatro; e havia cozinhas feitas por baixo 
das fileiras ao redor. 


2*E me disse: Estas são as cozinhas, onde os minis- 
tros da casa cozerão o sacrifício do povo. 

4 DEPOIS disto me fez voltar à porta da 

casa, e eis que saíam águas por debaixo do 
umbral da casa para o oriente; porque a face da casa 
dava para o oriente, e as águas desciam de debaixo, 
desde o lado direito da casa, ao sul do altar. 

2E ele me fez sair pelo caminho da porta do norte, 
e me fez dar uma volta pelo caminho de fora, até à 
porta exterior, pelo caminho que dá parao oriente e 
eis que corriam as águas do lado direito. 

*Esaiuaquele homem para oriente, tendo na mão 
um cordel de medir; e mediu mil côvados, e me fez 
passar pelas águas, águas que me davam pelos ar- 
telhos. 

*E mediu mais mil côvados, e me fez passar pelas 
águas, águas que me davam pelos joelhos; e outra 
vez mediu mil, e me fez passar pelas águas que me 
davam pelos lombos. 

SE mediu mais mil, eera um rio, que eu não podia 
atravessar, porque as águas eram profundas, águas 
que se deviam passar a nado, rio pelo qual não se 
podia passar. 

SE disse-me: Viste isto, filho do homem? Então 
levou-me, e me fez voltar para a margem do rio. 

7E, tendo eu voltado, eis que à margem do rio havia 
uma grande abundância de árvores, de um e de 
outro lado. 

“Então disse-me: Estas águas saem para a região 
oriental, edescemaodeserto,eentram no mar;e, sendo 
levadas ao mar, as águas tornar-se-ão saudáveis. 

“E será que toda a criatura vivente que passar por 
onde quer que entrarem estes rios viverá; e haverá 
muitíssimo peixe, porque lá chegarão estas águas, 
e serão saudáveis, e viverá tudo por onde quer que 
entrar esteio. 

WSerá também que os pescadores estarão em pé 
junto dele; desde En-Gedi até En-Eglaim haverá 
lugar para estender as redes; o seu peixe, segundo a 
sua espécie, será como o peixe do mar grande, em 
multidão excessiva. 

"Mas os seus charcos e os seus pântanos não 
tornar-se-ão saudáveis; serão deixados para sal. 

E junto ao rio, à sua margem, de um e de outro 
lado, nascerá toda a sorte de árvore que dá fruto 
para se comer; não cairá a sua folha, nem acabará 
o seu fruto; nos seus meses produzirá novos frutos, 
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porqueassuas águas saem do santuário; eo seu fruto 
servirá de comida e a sua folha de remédio. 


As fronteiras da terra de Israel 

3Assim diz o Senhor Deus: Este será o termo con- 
formeo qual repartireisaterraem herança, segundo 
as doze tribos de Israel; José terá duas partes. 

NEvósaherdareis, tanto um como ooutro;terra sobre 
a qual levantei a minha mão, para dá-la a vossos pais; 
assim esta mesma terra vos cairá a vós em herança. 

SE este será o termo da terra; do lado do norte, 
desde o mar grande, caminho de Hetlom, até à en- 
trada de Zedade; 

!&Hamate, Berota, Sibraim, que estão entre o termo 
de Damasco e o termo de Hamate; Hazer-Haticom, 
que está junto ao termo de Haurã. 

VE o termo será desde o mar até Hazar-Enom, o 
termo de Damasco, e na direção do norte, parao norte, 
está o termo de Hamate. Este será o lado do norte. 

'8Eo lado do oriente, entre Haurã,e Damasco, e Gi- 
leade, eaterra de Israel será o Jordão; desde o termo 
do norte até ao mar do oriente medireis. Este será o 
lado do oriente. 

"Eo lado do sul, para o sul, será desde Tamar até às 
águas da contenda de Cades, junto ao ribeiro, até ao 
mar grande. Este será o lado do sul. 

20E o lado do ocidente será o mar grande, desde o 
termo do sul até a entrada de Hamate. Este será o 
lado do ocidente. 

*'Repartireis, pois, esta terra entre vós, segundo as 
tribos de Israel. 

“Será, porém, queasorteareis paravossaherança, e 
paraados estrangeiros que habitam no meio de vós, 
que gerarão filhos no meio de vós; e vos serão como 
naturais entre os filhos de Israel; convosco entrarão 
em herança, no meio dastribos de Israel. 

“E será que natribo em que habitar o estrangeiro, 
ali lhe dareis a sua herança, diz o Senhor Deus. 

4 E ESTES são os nomes das tribos: desde o 
extremo norte, ao longo do caminho de 
Hetlom, indo para Hamate, até Hazar-Enom, termo 
de Damasco para o norte, ao pé de Hamate, terá Dã 
uma parte, desde o lado oriental até o ocidental. 

E junto ao termo de Dã, desde lado oriental até o 
ocidental, Aser terá uma porção. 

3Ejunto ao termo de Aser, desde o lado oriental até 
o ocidental, Naftali, uma porção. 


Os termos das doze tribos 


"E junto ao termo de Naftali, desde o lado oriental 
até o lado ocidental, Manassés, uma porção. 

*Ejunto ao termo de Manassés, desde o lado orien- 
tal até o lado ocidental, Efraim, uma porção. 

SE junto ao termo de Efraim, desde o lado oriental 
até o lado ocidental, Rúben, uma porção. 

"E junto ao termo de Rúben, desde o lado oriental 
até o lado ocidental, Judá, uma porção. 

SE junto ao termo de Judá, desde o lado oriental até 
o lado ocidental, será a oferta que haveis de fazer de 
vinteecinco mil canas de largura,e de comprimento 
de cada uma das porções, desde o lado oriental até o 
lado ocidental; e o santuário estará no meio dela. 

*A oferta que haveis de oferecer ao SENHOR será do 
comprimento de vinte e cinco mil canas, e da largu- 
rade dez mil. 

10E ali será a oferta santa para os sacerdotes, me- 
dindo parao norte vinte ecinco mil canas de compri- 
mento, e para o ocidente dez mil de largura, e para o 
oriente dez mil de largura, e para o sul vinte e cinco 
milde comprimento; e o santuário do SENHOR estará 
no meio dela. 

NE será para os sacerdotes santificados dentre os 
filhos de Zadoque, que guardaram a minha orde- 
nança, que não se desviaram, quando os filhos de 
Israel se extraviaram, como se extraviaram os outros 
levitas. 

2E eles terão uma oferta, da oferta da terra, lugar 
santíssimo, junto ao limite dos levitas. 

SE os levitas terão, consoante ao termo dos sacer- 
dotes, vinte e cinco mil canas de comprimento, e de 
largura dez mil; todo o comprimento será vinte e 
cinco mil, e a largura dez mil. 

NE não venderão disto, nem trocarão, nem trans- 
ferirão as primícias da terra, porque é santidade ao 
SENHOR. 

Mas as cinco mil canas, as que restaram da lar- 
gura, diante das vinte e cinco mil, ficarão para uso 
comum, para a cidade, para habitação e para arra- 
baldes; e a cidade estará no meio delas. 

ISE estas serão as suas medidas: o lado do norte 
de quatro mil e quinhentas canas, o lado do sul de 
quatro mil e quinhentas, o lado oriental de quatro 
mil e quinhentas e o lado ocidental de quatro mil e 
quinhentas. 

“E os arrabaldes da cidade serão para o norte de 
duzentas e cinquenta canas, para o sul de duzentas e 
cinquenta, para o oriente de duzentas e cinquenta e 
para o ocidente de duzentas e cinquenta. 

E, quanto ao que restou do comprimento, con- 
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soante com a santa oferta, será dez mil para orien- 
te,e dez mil para o ocidente; e corresponderá à santa 
oferta; e a sua novidade será para sustento daqueles 
que servem a cidade. 

E osqueservemaàcidade,servi-la-ão dentretodas 
astribos de Israel. 

“Toda a oferta será de vinte e cinco mil canas com 
mais vinte e cinco mil; em quadrado oferecereis a 
oferta santa, com a possessão da cidade. 

2!E o que restou será para o príncipe; deste e do 
outro lado da oferta santa, e da possessão da cidade, 
diante das vinte e cinco mil canas da oferta, até ao 
termo do oriente e do ocidente, diante das vinte e 
cinco mil, até ao termo do ocidente, corresponden- 
te às porções, será para o príncipe; e a santa oferta e 
o santuário da casa estarão no meio dela. 

22F desde a possessão dos levitas, e desde a posses- 
são da cidade, no meio do que pertencer ao prínci- 
pe, entre o termo de Judá, e o termo de Benjamim, 
será isso para o príncipe. 

“E, quanto ao restantedastribos, desdeoladoorien- 
talaté o lado ocidental, Benjamim terá uma porção. 

2*E junto ao termo de Benjamim, desde o lado orien- 
talatéo lado ocidental, Simeão terá uma porção. 

2E junto ao termo de Simeão, desde o lado oriental 
até o lado ocidental, Issacar terá uma porção. 


2F junto ao termo de Issacar, desde o lado oriental 
até o lado ocidental, Zebulom terá uma porção. 

*Ejuntoao termo de Zebulom, desdeo lado orien- 
tal até o lado ocidental, Gade terá uma porção. 

“E junto ao termo de Gade, ao sul, do lado sul, será 
o termo desde Tamar até às águas da contenda de 
Cades, junto ao rio até ao mar grande. 

*ºEstaéaterra que sorteareisem herançaàstribosde 
Israel; e estas são as suas porções, diz o Senhor DEUS. 

*0E estas são as saídas da cidade, desde o lado norte: 
quatro mile quinhentas canas por medida. 

“E as portas da cidade serão conforme os nomes 
das tribos de Israel; três portas para o norte: a porta 
de Rúben uma, a porta de Judá outra, a porta de Levi 
outra. 

*E do lado oriental quatro mile quinhentas canas, 
etrês portas, a saber: a porta de José uma, a porta de 
Benjamim outra, a porta de Dã outra. 

“E do lado sul quatro mil e quinhentas canas por 
medida,etrês portas: a portade Simeão uma, a porta 
de Issacar outra, a porta de Zebulom outra. 

“Do lado ocidental quatro mile quinhentas canas, 
eassuastrês portas: a porta de Gade uma, a porta de 
Aser outra, a porta de Naftali outra. 

Dezoito mil canas por medida teráao redor;e o no- 
me da cidade desde aquele dia será: O SENHOR ESTA ALI. 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Daniel 


TiruLo 
O título do livro deriva do nome do autor, o profeta Daniel. 


AUTORIA E DATA 

É de Daniel, cujo nome significa “juiz de Deus”, ou seja, aquele que julga em nome ou da parte de Deus. 
Quando muito jovem, Daniel foi levado à Babilônia no terceiro ano do rei Jeoaquim, na primeira depor- 
tação comandada por Nabucodonosor. Mas logo deu demonstrações de sabedoria naquela terra famosa 
por seus sábios e, finalmente, ascendeu politicamente, até se tornar o primeiro entre os três oficiais mais 
importantes do império Medo-Persa (5.29; 6.1-3). Viveu na Babilônia até o ano 530a.C.,aproximadamen- 
te. Data em que, provavelmente, o livro foi composto. 


ASSUNTO 

Poderíamos dividir o conteúdo do livro de Daniel em dois tipos de assuntos: 1) as narrativas, que de- 
monstravam a superioridade do Deus de Israel sobre o império babilônico; 2) as visões e revelações pro- 
féticas, cuja finalidade era enfocar os reinos gentílicos no processo histórico e sua relação com o povo de 
Israel. 

Possui forte apelo escatológico e se distingue dos demais livros proféticos, devido ao seu estilo apo- 
calíptico. No lugar da usual expressão “Assim diz o Senhor”, as profecias são em forma de revelações, so- 
nhos e visões. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

O livro de Daniel é um dos mais fortes testemunhos do poder da profecia preditiva encontrado nas Es- 
crituras. Detalhes da história foram revelados com antecedência tal que a alta crítica, por considerar seus 
milagres impossíveis, adiou sua composição para datas posteriores aos eventos. Um clássico exemplo é a 
predição referente a Alexandre, o Grande, e ao império grego. Houve predições que se cumpriram à risca 
(8.5-8). E a prova de que o livro fora escrito antes dos eventos está relacionada ao fato de que os próprios 
judeus mostraram tais Escrituras para Alexandre, segundo o historiador Flávio Josefo. 

Todavia, por lidar com muitos simbolismos, tanto iconográficos quanto numéricos, o livro tem sido 
utilizado por diversos grupos escatológicos, como, por exemplo, os Adventistas do Sétimo Dia e as Teste- 
munhas de Jeová, para fazer predições distorcidas e sem fundamentos. Geralmente, baseiam suas falsas 
previsões quanto à data da vinda de Jesus à terra em passagens de Daniel e Apocalipse. 

Com base na afirmação de 2300 tardes e manhãs (8.14), os adventistas predisseram a vinda de Jesus 
para 1843 e as Testemunhas de Jeová para 1914. Embora os estudantes de apologética considerem as pro- 
fecias de Daniel cumpridas na história como um grande argumento para sua inspiração divina, estão cien- 
tes de que se fosse possível prever as datas da segunda vinda de Cristo pelo conteúdo do livro de Daniel o 
próprio Jesus teria feito isso durante o seu ministério terreno. Antes, porém, disse que se trata de um co- 
nhecimento oculto (Mt 24.36). 

Os vegetarianos, de modo geral, principalmente aqueles se dedicam a esse hábito por motivos religio- 
sos, também gostam de se apoiar no primeiro capítulo de Daniel para dar embasamento espiritual às suas 
práticas. Mas o texto é apenas narrativo, não normativo. Até porque os alimentos do rei eram consagra- 
dos aos deuses pagãos. E foi justamente esse o motivo que levou Daniel e seus amigos a preferirem a abs- 
tinência. 


O LIVRO DO PROFETA 


ANTEL 


Daniel e outros jovens hebreus na corte 
de Nabucodonosor 
NO ano terceiro do reinado de Jeoiaquim, rei 
de Judá, veio Nabucodonosor, rei de Babilônia, 
a Jerusalém, easitiou. 

2E o Senhor entregou nas suas mãos a Jeoiaquim, 
rei de Judá, e uma parte dos utensílios da casa de 
Deus, e ele os levou para a terra de Sinar, para a casa 
do seu deus, e pôs os utensílios na casa do tesouro 
do seu deus. 

3E disseo reia Aspenaz, chefe dos seus eunucos, que 
trouxesse alguns dos filhos de Israel, e da linhagem 
reale dos príncipes, 

“Jovens em quem não houvesse defeito algum, de 
boa aparência, e instruídos em toda a sabedoria, e 
doutos em ciência, e entendidos no conhecimento, 
e que tivessem habilidade para assistirem no palá- 
cio do rei, e que lhes ensinassem as letras e a língua 
dos caldeus. 

*E o rei lhes determinou porção diária, das igua- 
rias do rei, e do vinho que ele bebia, e que assim 
fossem mantidos por três anos, para que no fim 
destes pudessem estar diante do rei. 

SE entre eles se achavam, dos filhos de Judá, Daniel, 
Hananias, Misael e Azarias; 

7E o chefe dos eunucos lhes pôs outros nomes, a 
saber: a Daniel pôs o de Beltessazar, e a Hananias o 
de Sadraque, e a Misael o de Mesaque, e a Azarias o 
de Abednego. 

SE Daniel propôsnoseucoração não secontaminar 
com a porção das iguarias do rei, nem com o vinho 
que ele bebia; portanto pediu ao chefe dos eunucos 
que lhe permitisse não se contaminar. 

*Ora, Deus fez com que Daniel achasse graça e mi- 
sericórdia diante do chefe dos eunucos. 

0 disse o chefe dos eunucos a Daniel: Tenho 
medo do meu senhor, o rei, que determinou a vossa 
comida e a vossa bebida; pois por que veria ele os 
vossos rostos maistristes do queosdosoutros jovens 
da vossa idade? Assim porias em perigo a minha 
cabeça para com o rei. 


NEntão disse Daniel ao despenseiro a quem o chefe 
dos eunucos havia constituído sobre Daniel, Hana- 
nias, Misael e Azarias: 

"Experimenta, peço-te, os teus servos dez dias, e 
que se nos dêem legumes a comer, e água a beber. 

"Então se examine diante de ti a nossa aparência, 
e a aparência dos jovens que comem a porção das 
iguarias do rei; e, conforme vires, procederás para 
com os teus servos. 

ME ele consentiu isto, e os experimentou dez dias. 

SE, ao fim dos dez dias, apareceram os seus sem- 
blantes melhores, e eles estavam mais gordos de 
carne do que todos os jovens que comiam das igua- 
rias do rei. 

! Assim o despenseiro tirou-lhesa porção das igua- 
rias, e o vinho de que deviam beber, e lhes dava le- 
gumes. 

Quanto a estes quatro jovens, Deus lhes deu o co- 
nhecimento e a inteligência em todas as letras, e sa- 
bedoria; mas a Daniel deu entendimento em toda a 
visão e sonhos. 

!8E ao fim dos dias, em que o reitinha falado que os 
trouxessem, o chefe dos eunucos os trouxe diante de 
Nabucodonosor. 

E oreifalou com eles;eentre todos eles não foram 
achados outrostais como Daniel, Hananias, Misael e 
Azarias; portanto ficaram assistindo diante do rei. 

20F em toda a matéria de sabedoria e de discerni- 
mento, sobre o que o rei lhes perguntou, os achou 
dez vezes mais doutos do que todos os magos astró- 
logos que havia em todo o seu reino. 

E Daniel permaneceu até ao primeiro ano do rei 
Ciro. 


O sonho do rei é interpretado por Daniel 
ENO segundo ano doreinado de Nabucodono- 
sor, Nabucodonosor teve sonhos; e o seu espíri- 
to se perturbou, e passou-se-lhe o sono. 
?Então o rei mandou chamar os magos, os astrólo- 
gos,osencantadores e os caldeus, para que declaras- 
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sem ao rei os seus sonhos; eles vieram e seapresen- 
taram diante do rei. 

*E o rei lhes disse: Tive um sonho; e para saber o 
sonho está perturbado o meu espírito. 

*E os caldeus disseram ao rei em aramaico: Ó rei, 
vive eternamente! Dize o sonho a teus servos, e da- 
remosa interpretação. 

*Respondeuo rei, e disse aos caldeus: O assunto me 
tem escapado; se não me fizerdes saber o sonho e a 
sua interpretação, sereis despedaçados, e as vossas 
casas serão feitas um monturo; 

*Mas se vós me declarardes o sonho e a sua inter- 
pretação, recebereis de mim dádivas, recompensas 
e grande honra; portanto declarai-me o sonho e a 
sua interpretação. 

*Responderam segunda vez,e disseram: Digaoreio 
sonho a seus servos, e daremos a sua interpretação. 

“Respondeu o rei, e disse: Percebo muito bem que 
vós quereis ganhar tempo; porque vedes que o as- 
sunto me tem escapado. 

*De modo que, se não me fizerdes saber o sonho, 
uma só sentença será a vossa; pois vós preparastes 
palavras mentirosas e perversas para as proferirdes 
na minha presença, até que se mude o tempo; por- 
tantodizei-meo sonho, para que eu entenda que me 
podeis dar a sua interpretação. 

'Responderamoscaldeusna presençado rei,e dis- 
seram: Não há ninguém sobre a terra que possa de- 
clarar a palavra ao rei; pois nenhum rei há, grande 
ou dominador, que requeira coisas semelhantes de 
algum mago, ou astrólogo, ou caldeu. 

"Porque o assunto que o rei requer é difícil; e nin- 
guém há que o possa declarar diante do rei, senão os 
deuses, cuja morada não é com a carne. 

2Porissooreimuitose irou e enfureceu;eordenou 
que matassem a todos os sábios de Babilônia. 

“E saiu o decreto, segundo o qual deviam ser mor- 
tos os sábios; e buscaram a Daniel e aos seus compa- 
nheiros, para que fossem mortos. 

Então Daniel falou avisada e prudentemente a 
Arioque, capitão da guarda do rei, que tinha saído 
para matar os sábios de Babilônia. 

Respondeu, e disse a Arioque, capitão do rei: Por 
quese apressa tanto o decreto da parte do rei? Então 
Arioque explicou o caso a Daniel. 

SE Daniel entrou; e pediu ao rei que lhe desse 
tempo, para que lhe pudesse dar a interpretação. 

"Então Daniel foi para a sua casa, e fez saber o caso 
a Hananias, Misael e Azarias, seus companheiros; 

"Para que pedissem misericórdia ao Deus do céu, 


sobre este mistério, a fim de que Daniel e seus com- 
panheiros não perecessem, juntamente com o res- 
tante dos sábios de Babilônia. 

"Entãofoi revelado o mistério a Daniel numa visão 
de noite; então Daniel louvou o Deus do céu. 

20Falou Daniel, dizendo: Seja bendito o nome de 
Deus de eternidade a eternidade, porque dele são a 
sabedoria e a força; 

21E ele muda os tempos e as estações; ele remove os 
reis e estabelece os reis; ele dá sabedoria aos sábios e 
conhecimento aos entendidos. 

22Ele revela o profundo e o escondido; conhece o 
que está em trevas, e com ele mora a luz. 

236 Deus de meus pais, eu te dou graças e te louvo, 
porque me deste sabedoria e força; e agora me fizes- 
te saber o que te pedimos, porque nos fizeste saber 
este assunto do rei. 

**Por isso Daniel foi ter com Arioque, ao qual rei 
tinha constituído para matar os sábios de Babilônia; 
entrou,e disse-lhe assim: Não matesos sábios de Ba- 
bilônia; introduze-me na presença do rei, e declara- 
reiaoreia interpretação. 

Então Arioque depressa introduziu a Daniel na 
presença do rei, e disse-lhe assim: Achei um homem 
dentre os cativos de Judá, o qual fará saber ao rei a 
interpretação. 

2Respondeu o rei, e disse a Daniel (cujo nome era 
Beltessazar): Podes tu fazer-me saber o sonho que 
tive ea sua interpretação? 

*Respondeu Daniel na presença do rei, dizendo: O 
segredo que o rei requer, nem sábios, nem astrólogos, 
nem magos, nem adivinhos o podem declarar ao rei; 

**Mas há um Deus no céu, o qual revela os mis- 
térios; ele, pois, fez saber ao rei Nabucodonosor o 
que há de acontecer nos últimos dias; o teu sonho 
e as visões da tua cabeça que tiveste na tua cama são 
estes: 

“Estando tu, ó rei, na tua cama, subiram os teus 
pensamentos, acerca do que há de ser depois disto. 
Aquele, pois, que revela os mistérios te fez saber o 
que háde ser. 

WE amim mefoirevelado esse mistério,não porque 
hajaem mim mais sabedoria queemtodosos viven- 
tes, mas para que a interpretação se fizesse saber ao 
rei, e para que entendesses os pensamentos do teu 
coração. 

“iu, ó rei, estavas vendo, e eis aqui uma grande 
estátua; esta estátua, que era imensa, cujo esplen- 
dor era excelente, e estava em pé diante de ti; e a sua 
aparência era terrível. 
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*2A cabeça daquela estátua era de ouro fino; o seu 
peito eosseusbraços de prata; o seu ventre e as suas 
coxas de cobre; 

*As pernas de ferro; os seus pés em parte de ferro e 
em parte de barro. 

“Estavas vendo isto, quando uma pedra foi corta- 
da, sem auxílio de mão, a qual feriu a estátua nos pés 
de ferro e de barro, e os esmiuçou. 

*Então foi juntamente esmiuçado o ferro, o barro, o 
bronze, a prata e o ouro, os quais se fizeram como pra- 
gana daseirasdo estio,eo ventooslevou,enão seachou 
lugar algum para eles; mas a pedra, que feriu a estátua, 
setornou grande monte, e encheu toda aterra. 

Este é o sonho; também a sua interpretação dire- 
mos na presença do rei. 

*Tu, ó rei, és rei de reis; a quem o Deus do céu tem 
dado o reino, o poder, a força, e a glória. 

E onde quer que habitem os filhos de homens, na 
tua mão entregou os animais do campo, e as aves do 
céu, e fez que reinasse sobre todos eles; tuésa cabeça 
deouro. 

“E depois detise levantará outro reino, inferior ao 
teu; e um terceiro reino, de bronze, o qual domina- 
rásobretodaaterra. 

“E o quarto reino será forte como ferro; pois,como 
o ferro, esmiúça e quebra tudo; como o ferro que 
quebra todas as coisas, assim ele esmiuçará e fará 
em pedaços. 

“E, quanto ao que viste dos pés e dos dedos, em 
parte de barro de oleiro, e em parte de ferro, isso 
será um reino dividido; contudo haverá nele alguma 
coisa da firmeza do ferro, pois viste o ferro mistura- 
do com barro de lodo. 

“E como os dedos dos pés eram em parte de ferro e 
em parte de barro, assim por uma parte o reino será 
forte, e por outra será frágil. 

**Quantoao que viste do ferro misturado combarro 
de lodo, misturar-se-ão com semente humana, mas 
não se ligarão um ao outro, assim como o ferro não 
se mistura como barro. 

*'Mas, nos dias desses reis, o Deus do céu levan- 
tará um reino que não será jamais destruído; e este 
reino não passará a outro povo; esmiuçará e con- 
sumirá todos esses reinos, mas ele mesmo subsisti- 
rá para sempre, 

*'Da maneira que viste que do monte foi cortada 
uma pedra, sem auxílio de mãos, e ela esmiuçou o 
ferro, o bronze, o barro, a prata e o ouro; o grande 
Deus fez saber ao rei o que há de ser depois disto. 
Certo é o sonho, e fiel a sua interpretação. 


*Então o rei Nabucodonosor caiu sobre a sua face, 
e adorou a Daniel, e ordenou que lhe oferecessem 
uma oblação e perfumes suaves. 

“Respondeu o rei a Daniel, e disse: Certamente o 
vosso Deus é Deus dos deuses, e o Senhor dos reis 
e revelador de mistérios, pois pudeste revelar este 
mistério. 

“Então o rei engrandeceu a Daniel, e lhe deu 
muitas e grandes dádivas, e o pôs por governador 
de toda a província de Babilônia, como também o 
fez chefe dos governadores sobre todos os sábios de 
Babilônia. 

“E pediu Danielao rei, econstituiu elesobreos ne- 
gócios da província de Babilônia a Sadraque, Mesa- 
que e Abednego; mas Daniel permaneceu na porta 
do rei. 


A estátua de ouro 
O REI Nabucodonosor fez uma estátua de ouro, 
cujaaltura era de sessenta côvados,easualargu- 
ra deseiscôvados; levantou-a no campo de Dura, na 
província de Babilônia. 

Então o rei Nabucodonosor mandou reunir os 
príncipes, os prefeitos, os governadores, os conse- 
lheiros, os tesoureiros, os juízes, os capitães, e todos 
os oficiais das províncias, para que viessem à con- 
sagração da estátua que o rei Nabucodonosor tinha 
levantado. 

*Então se reuniram os príncipes, os prefeitos e go- 
vernadores, os capitães, os juízes, os tesoureiros, os 
conselheiros, e todos os oficiais das províncias, à 
consagração da estátua que o rei Nabucodonosor 
tinha levantado; e estavam em pé diante da imagem 
que Nabucodonosor tinha levantado. 

*Eo arauto apregoava emalta voz: Ordena-se a vós, 
ó povos, nações e línguas: 

*Quando ouvirdes o som da buzina, da flauta, da 
harpa, da sambuca, do saltério, da gaita de foles,e de 
toda a espécie de música, prostrar-vos-eis, e adora- 
reis a estátua de ouro que o rei Nabucodonosor tem 
levantado. 

“E qualquer que não se prostrar enão a adorar, será 
na mesma hora lançado dentro da fornalha de fogo 
ardente. 

*Portanto, no mesmo instante em que todos os 
povos ouviram o som da buzina, da flauta, da 
harpa, da sambuca, do saltério e detoda a espécie de 
música, prostraram-se todos os povos, nações e lín- 
guas, e adoraram a estátua de ouro que o rei Nabu- 
codonosor tinha levantado. 
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Os companheiros de Daniel na fornalha 
de fogo ardente 

êPor isso, no mesmo instante chegaram perto al- 
guns caldeus, e acusaram os judeus. 

“E responderam, dizendo ao rei Nabucodonosor: 
Ó rei, vive eternamente! 

Tu, ó rei, fizeste um decreto, pelo qual todo 
homem que ouvisse o som da buzina, da flauta, da 
harpa, da sambuca, do saltério, e da gaita de foles, e 
de toda a espécie de música, se prostrasse e adoras- 
se a estátua de ouro; 

NE, qualquer que não se prostrassee adorasse,seria 
lançado dentro da fornalha de fogo ardente. 

Há uns homens judeus, os quais constituíste 
sobre os negócios da província de Babilônia: Sadra- 
que, Mesaque e Abednego; estes homens, ó rei, não 
fizeram caso de ti; a teus deuses não servem, nem 
adoram a estátua de ouro que levantaste. 

"Então Nabucodonosor, com ira e furor, mandou 
trazer a Sadraque, Mesaque e Abednego. E trouxe- 
rama estes homens perante o rei. 

Falou Nabucodonosor, e lhes disse: É de propó- 
sito, ó Sadraque, Mesaque e Abednego, que vós não 
servis a meus deuses nem adorais a estátua de ouro 
que levantei? 

!SAgora, pois, se estais prontos, quando ouvirdes o 
som da buzina, da flauta, da harpa, da sambuca, do 
saltério, dagaita de foles,e detodaa espécie de música, 
paravosprostrardeseadorardes a estátua que fiz,bom 
é; mas, se não a adorardes, sereis lançados, na mesma 
hora, dentro da fornalha de fogo ardente. E quem é o 
Deus que vos poderá livrar das minhas mãos? 

!*Responderam Sadraque, Mesaque e Abednego, e 
disseram ao rei Nabucodonosor: Não necessitamos 
de te responder sobre este negócio. 

Eis que o nosso Deus, a quem nós servimos, é que 
nos pode livrar; ele nos livrará da fornalha de fogo 
ardente, e da tua mão, ó rei. 

I8E, se não, fica sabendo ó rei, que não serviremos a 
teus deuses nem adoraremos a estátua de ouro quele- 
vantaste. 

Então Nabucodonosor se encheu de furor, e 
mudou-se o aspecto do seu semblante contra Sa- 
draque, Mesaque e Abednego; falou, e ordenou que 
afornalha se aquecesse sete vezes mais do que se cos- 
tumava aquecer. 

*F ordenou aos homens mais poderosos, que esta- 
vam no seu exército, que atassem a Sadraque, Mesa- 
que e Abednego, para lançá-los na fornalha de fogo 
ardente. 


*'Então estes homens foram atados, vestidos com 
as suas capas, suas túnicas, e seus chapéus, e demais 
roupas, e foram lançados dentro da fornalha de fogo 
ardente. 

2F, porquea palavra doreieraurgente,ea fornalha 
estavasobremaneira quente,a chamado fogo matou 
aqueles homens que carregaram a Sadraque, Mesa- 
que, e Abednego. 

E estes três homens, Sadraque, Mesaque e Abedne- 
go, caíram atados dentro da fornalha de fogo ardente. 

*Então o rei Nabucodonosor se espantou, e se le- 
vantou depressa; falou, dizendo aos seus conselhei- 
ros: Não lançamos nós, dentro do fogo, três homens 
atados? Responderam e disseram ao rei: É verda- 
de, ó rei. 

“Respondeu, dizendo: Eu, porém, vejo quatro ho- 
mens soltos, que andam passeando dentro do fogo, 
sem sofrer nenhum dano; eo aspecto do quarto é se- 
melhante ao Filho de Deus. 

**Então chegando-se Nabucodonosor à porta da 
fornalha de fogo ardente, falou, dizendo: Sadraque, 
Mesaque e Abednego, servos do Deus Altíssimo, 
saí e vinde! Então Sadraque, Mesaque e Abednego 
saíram do meio do fogo. 

=E reuniram-se os príncipes, os capitães, os gover- 
nadores e os conselheiros do rei e, contemplando 
estes homens, viram que o fogo não tinha tido poder 
algum sobre os seus corpos; nem um só cabelo da sua 
cabeça se tinha queimado, nem as suas capas se mu- 
daram, nem cheiro de fogo tinha passado sobre eles. 

*Falou Nabucodonosor, dizendo: Bendito seja o 
Deus de Sadraque, Mesaquee Abednego, queenviou 
o seu anjo, e livrou os seus servos, que confiaram 
nele, pois violarama palavra dorei,preferindoentre- 
garosseuscorpos, para que não servissemnem ado- 
rassem algum outro deus, senão o seu Deus. 

*Por mim, pois, é feito um decreto, pelo qual todo 
o povo, e nação e língua que disser blasfêmia contra 
o Deus de Sadraque, Mesaque e Abednego, seja des- 
pedaçado, e as suas casas sejam feitas um monturo; por- 
quanto não há outro Deus que possa livrar como este. 

Então o rei fez prosperar a Sadraque, Mesaque e 
Abednego, na província de Babilônia. 


O edito do rei 
NABUCODONOSOR rei, a todos os povos, 
nações e línguas, que moram em toda a terra: 

Paz vos seja multiplicada. 
*Pareceu-mebem fazer conhecidosossinais e mara- 
vilhas que Deus, o Altíssimo, tem feito para comigo. 
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*Quão grandes são os seussinais, e quão poderosas 
as suas maravilhas! O seureino éum reino sempiter- 
no, e o seu domínio de geração em geração. 


O sonho de uma árvore grande 

*Eu, Nabucodonosor, estava sossegado em minha 
casa, e próspero no meu palácio. 

“Tive um sonho, que me espantou; e estando eu na 
minha cama, as imaginações e as visões da minha 
cabeça me turbaram. 

“Por isso expedi um decreto, para que fossem in- 
troduzidos à minha presença todos os sábios de Ba- 
bilônia, para que me fizessem saber a interpreta- 
ção do sonho. 

“Então entraram os magos, os astrólogos, os caldeus 
e os adivinhadores, e eu contei o sonho diante deles; 
mas não me fizeram saber a sua interpretação. 

“Mas por fim entrou na minha presença Daniel, 
cujo nome é Beltessazar, segundo o nome do meu 
deus, e no qual há o espírito dos deuses santos; e eu 
lhe contei o sonho, dizendo: 

*Beltessazar, mestre dos magos, pois eu sei que há 
emtio espírito dos deuses santos, e nenhum misté- 
rio te é difícil, dize-me as visões do meu sonho que 
tive ea sua interpretação. 

WEis, pois, as visões da minha cabeça, estando eu 
na minha cama: Eu estava assim olhando, e vi uma 
árvore no meio daterra, cuja altura era grande; 

HCrescia esta árvore, e se fazia forte, de maneira 
que asuaaltura chegava até ao céu; e era vistaaté aos 
confins da terra. 

RA sua folhagem era formosa, e o seu fruto abun- 
dante,e havia nela sustento para todos; debaixo dela 
os animais do campo achavam sombra, e as aves do 
céu faziam morada nos seus ramos, e toda a carne se 
mantinha dela. 

Estava vendo isso nas visões da minha cabeça, 
estando eu na minha cama; e eis que um vigia, um 
santo, descia do céu, 

!Clamando fortemente, e dizendo assim: Derru- 
bai a árvore, e cortai-lhe os ramos, sacudi as suas 
folhas, espalhaio seu fruto; afugentem-se os animais 
de debaixo dela, e as aves dos seus ramos. 

'SMas deixai na terra o tronco com as suas raízes, 
atada com cadeias de ferro e de bronze, na erva do 
campo;e seja molhado do orvalho do céu, e seja a sua 
porção com os animais na erva da terra; 

"Seja mudado o seu coração, para que não seja 
mais coração de homem, e lhe seja dado coração de 
animal; e passem sobre ele sete tempos. 


“Esta sentença é por decreto dos vigias, e esta 
ordem por mandado dos santos, a fim de que conhe- 
çam osviventes que o Altíssimo tem domínio sobre 
oreino doshomens, e o dá a quem quer, e até ao mais 
humilde dos homens constitui sobre ele. 

"Este sonho eu, rei Nabucodonosor vi. Tu, pois, 
Beltessazar, dize a interpretação, porque todos os 
sábios do meu reino não puderam fazer-me saber a 
sua interpretação, mas tu podes; pois há em ti o es- 
pírito dos deuses santos. 

"Então Daniel, cujo nome era Beltessazar, esteve 
atônito por uma hora, e os seus pensamentos o tur- 
bavam; falou, pois, o rei, dizendo: Beltessazar, não te 
espante o sonho, nem a sua interpretação. Respon- 
deu Beltessazar, dizendo: SENHOR meu, seja o sonho 
contra os que te têm ódio, e a sua interpretação aos 
teus inimigos. 

20A árvore que viste, que cresceu, e se fez forte, cuja 
altura chegava até ao céu, e que foi vista por toda a 
terra; 

2!Cujas folhas eram formosas, e o seu fruto abun- 
dante, e em que para todos havia sustento, debaixo 
da qual moravam os animais do campo, e em cujos 
ramos habitavam as aves do céu; 

2És tu, ó rei, que cresceste, e te fizeste forte; a tua 
grandeza cresceu, e chegou até ao céu, e o teu domí- 
nio até à extremidade da terra. 

2E quanto ao que viu o rei, um vigia, um santo, 
que descia do céu, e dizia: Cortai a árvore, e destruí- 
a, mas o tronco conti as suas raízes deixai na terra, 
e atada com cadeias de ferro e de bronze, na erva 
do campo; e seja molhado do orvalho do céu, e a 
sua porção seja com os animais do campo, até que 
passem sobre ele sete tempos; 

“Esta é a interpretação, ó rei; e este é o decreto do 
Altíssimo, que virá sobre o rei, meu senhor: 

2SSerás tirado dentre os homens, e a tua morada 
será com os animais do campo, e te farão comererva 
como os bois, e serás molhado do orvalho do céu; e 
passar-se-ão sete tempos por cima de ti; até que co- 
nheças que o Altíssimo tem domínio sobre o reino 
dos homens, e o dá a quem quer. 

2ºE quanto ao que foi falado, que deixassem o tronco 
com as raízes da árvore, o teu reino voltará para ti, 
depois que tiveres conhecido que o céu reina. 

2 Portanto, ó rei, aceita o meu consejho, e põe fim 
aos teus pecados, praticando a justiça, e às tuas ini- 
qiiidades, usando de misericórdia com os pobres, 
pois, talvez se prolongue a tua tranquilidade. 
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A loucura do rei 

“8Todas estas coisas vieram sobre o rei Nabucodo- 
nosor. 

Ao fim de doze meses, quando passeava no palá- 
cio real de Babilônia, 

Falou o rei, dizendo: Não é esta a grande Babilô- 
nia que eu edifiquei para a casa real, com a força do 
meu poder, e para glória da minha magnificência? 

* Aindaestavaa palavranabocadorei, quando caiu 
uma voz do céu: À ti se diz, ó rei Nabucodonosor: 
Passou de ti o reino. 

E serás tirado dentre os homens, e a tua morada 
será com osanimais do campo; far-te-ão comererva 
como osbois, e passar-se-ão setetempossobre ti, até 
que conheças que o Altíssimo domina sobre o reino 
dos homens, e o dá a quem quer. 

Na mesma hora se cumpriu a palavra sobre Na- 
bucodonosor, efoitirado dentre os homens, ecomia 
erva como os bois, e o seu corpo foi molhado do or- 
valho docéu, até que lhe cresceu pêlo, como as penas 
da águia, e as suas unhas como as das aves. 

Mas ao fim daqueles dias eu, Nabucodonosor, le- 
vantei os meus olhos ao céu, etornou-mea viro en- 
tendimento, e eubendisseo Altíssimo, e louveie glo- 
rifiqueiao que vive para sempre, cujo domínio é um 
domínio sempiterno, e cujo reino é de geração em 
geração. 

*E todos os moradores da terra são reputados em 
nada, esegundo asua vontade eleopera com o exérci- 
to do céu e os moradores daterra; não há quem possa 
estorvar a sua mão, e lhe diga: Que fazes? 

No mesmo tempo tornou a mim o meu entendi- 
mento, e para a dignidade do meu reino tornou-me 
a vir a minha majestade e o meu resplendor; e busca- 
ram-me os meus conselheiros e os meus senhores; e 
fui restabelecido no meu reino, ea minha glória foi au- 
mentada. 

*Agora, pois, eu, Nabucodonosor, louvo, exalço e 
glorifico ao Rei do céu; porque todas as suas obras 
são verdade, e os seus caminhos juízo, e pode humi- 
lhar aos que andam na soberba. 


O banquete do rei Belsazar 

OREI Belsazar deu um grande banquete a mil dos 
seus senhores, e bebeu vinho na presença dos mil. 
“Havendo Belsazar provado o vinho, mandou 
trazer os vasos de ouro e de prata, que Nabucodo- 
nosor, seu pai, tinha tirado do templo que estava em 
Jerusalém, para que bebessem neles o rei, os seus 

príncipes, as suas mulheres e concubinas. 


*Então trouxeram os vasos de ouro, que foram ti- 
rados do templo da casa de Deus, que estava em Je- 
rusalém, e beberam neles o rei, os seus príncipes, as 
suas mulheres e concubinas. 

*Beberam o vinho, e deram louvores aos deuses de 
ouro, de prata, de bronze, de ferro, de madeira, e de 
pedra. 

*Na mesma hora apareceram uns dedos de mão de 
homem, e escreviam, defronte do castiçal, na caia- 
dura da parede do palácio real; e o rei via a parte da 
mão que estava escrevendo. 

*Mudou-se então o semblante do rei,e osseus pen- 
samentos o turbaram; as juntas dos seus lombos se 
relaxaram, e os seus joelhos batiam um no outro. 

7E gritou o rei com força, que se introduzissem os 
astrólogos, os caldeus e os adivinhadores; e falou o 
rei, dizendo aos sábios de Babilônia: Qualquer que 
lereste escrito,emedeclararasuainterpretação, será 
vestido de púrpura, e trará uma cadeia de ouro ao 
pescoço e, no reino, será o terceiro governante. 

*Então entraram todos os sábios do rei; mas não 
puderam ler o escrito, nem fazer saber ao rei a sua 
interpretação. 

*Então o rei Belsazar perturbou-se muito,e mudou- 
se-lheosemblante;eosseussenhoresestavam sobres- 
saltados. 

!9A rainha, por causa das palavras do rei e dos seus 
senhores, entrou na casa do banquete, e respon- 
deu, dizendo: Ó rei, vive para sempre! Não te per- 
turbem os teus pensamentos, nem se mude o teu 
semblante. 

“Há no teu reino um homem, no qual há o espíri- 
to dos deuses santos; e nos dias de teu pai se achou 
nele luz, e inteligência, e sabedoria, como a sabedo- 
ria dos deuses; e teu pai, o rei Nabucodonosor, sim, 
teu pai, o rei, o constituiu mestre dos magos, dos as- 
trólogos, dos caldeus e dos adivinhadores; 

Porquanto se achou neste Daniel um espírito ex- 
celente, e conhecimento, e entendimento, interpre- 
tando sonhos e explicando enigmas, e resolvendo 
dúvidas, ao qual o rei pôs o nome de Beltessazar. 
Chame-se, pois, agora Daniel, e ele dará a interpre- 
tação. 

Então Daniel foi introduzido à presença do rei. 
Falou o rei, dizendo a Daniel: És tu aquele Daniel, 
um dos filhos dos cativos de Judá, que o rei, meu pai, 
trouxe de Judá? 

“Tenho ouvido dizer a teu respeito que o espírito 
dos deuses está em ti, e que em ti se acham a luz, e o 
entendimento e a excelente sabedoria. 
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Agora mesmo foram introduzidos à minha pre- 
sença ossábios eos astrólogos, para lerem este escri- 
to, e me fazerem saber a sua interpretação; mas não 
puderam dar a interpretação destas palavras. 

!$Eu, porém, tenho ouvido dizer deti que podesdar 
interpretação e resolver dúvidas. Agora, se puderes 
ler este escrito, e fazer-me saber a sua interpretação, 
serás vestido de púrpura, e terás cadeia de ouro ao 
pescoço e no reino serás o terceiro governante. 

“Então respondeu Daniel, e disse na presença do 
rei: As tuas dádivas fiquem contigo, e dá os teus prê- 
mios a outro; contudo lerei ao reio escrito, e far-lhe- 
eisaber a interpretação. 

'8Ó rei! Deus, o Altíssimo, deu a Nabucodonosor, 
teu pai, o reino, e a grandeza, e a glória, e a majes- 
tade. 

"E por causa da grandeza, que lhe deu, todos os 
povos, nações e línguas tremiam e temiam diante 
dele; a quem queria matava, e a quem queria con- 
servava em vida; e a quem queria engrandecia, e a 
quem queria abatia. 

2Mas quando o seu coração se exaltou, e o seu espí- 
rito se endureceu em soberba, foi derrubado do seu 
trono real, c passou dele a sua glória. 

2'E foi tirado dentre os filhos dos homens, e o seu 
coração foi feito semelhante ao dos animais, e a sua 
morada foi com os jumentos monteses; fizeram-no 
comer a erva como os bois, e do orvalho do céu foi 
molhado o seu corpo, até que conheceu que Deus, o 
Altíssimo, tem domínio sobre o reino dos homens, 
e a quem quer constitui sobre ele. 

22F tu, Belsazar, que és seu filho, não humilhaste o 
teu coração, ainda que soubeste tudo isto. 

2Etelevantastecontrao Senhor do céu, pois foram 
trazidos à tua presença os vasos da casa dele, e tu, os 
teus senhores, as tuas mulheres e as tuas concubi- 
nas, bebestes vinho neles; além disso, deste louvo- 
res aos deuses de prata, de ouro, de bronze, de ferro, 
de madeira e de pedra, que não vêem, não ouvem, 
nem sabem; masa Deus, em cuja mão estáa tua vida, 
e de quem são todos os teus caminhos, a ele não glo- 
rificaste. 

“Então dele foi enviada aquela parte da mão, que 
escreveu este escrito. 

“Este, pois, é o escrito que se escreveu: MENE, MENE, 
TEQUEL, UFARSIM. 

2Esta é a interpretação daquilo: menE: Contou 
Deus o teu reino, e o acabou. 

*requeL: Pesado foste na balança, e foste achado 
em falta. 


“SpgrEs: Dividido foi o teu reino, e dado aos medos 
eaos persas. 

2ºEntão mandou Belsazar que vestissema Danielde 
púrpura, e que lhe pusessem uma cadeia de ouro ao 
pescoço, e proclamassem a respeito dele que havia 
deser o terceiro no governo do seu reino. 

Naquela noite foi morto Belsazar, rei dos cal- 
deus. 

“E Dario, o medo, ocupou o reino, sendo da idade 
de sessenta e dois anos. 


Daniel na cova dos leões 
E PARECEU bem a Dario constituir sobre o 
reino cento e vinte príncipes, que estivessem 
sobre todo o reino; 

ZE sobre eles três presidentes, dos quais Daniel era 
um,aos quais estes príncipes dessem conta, para que 
o rei não sofresse dano. 

“Então o mesmo Daniel sobrepujou a estes presiden- 
tes e príncipes; porque nele havia um espírito excelen- 
te; eo rei pensava constituí-lo sobre todo o reino. 

*Então os presidentes e os príncipes procuravam 
achar ocasião contra Daniela respeito do reino; mas 
não podiam achar ocasião ou culpa alguma; porque 
ele era fiel, e não se achava nele nenhum erro nem 
culpa. 

“Então estes homens disseram: Nunca acharemos 
ocasião alguma contra este Daniel, se não a achar- 
mos contra ele na lei do seu Deus. 

“Então estes presidentes e príncipes foram juntos 
ao rei, e disseram-lhe assim: Ô rei Dario, vive para 
sempre! 

"Todos os presidentes do reino, os capitães e prín- 
cipes, conselheiros e governadores, concordaram 
em promulgar um edito real e confirmar a proibi- 
ção que qualquer que, por espaço detrinta dias, fizer 
uma petição a qualquer deus, ou a qualquer homem, 
e não a ti, ó rei, seja lançado na cova dos leões. 

“Agora, pois, ó rei, confirma a proibição, e assina o 
edito, para que não seja mudado, conforme alei dos 
medos e dos persas, que não se pode revogar. 

*Por esta razão o rei Dario assinou o edito ea proi- 
bição. 

"Daniel, pois, quando soube que o edito estava as- 
sinado, entrou em sua casa (ora havia no seu quarto 
janelas abertas do lado de Jerusalém),e três vezes no 
dia se punha dejoelhos, e orava,e dava graças diante 
do seu Deus, como também antes costumava fazer. 

“Então aqueles homens foram juntos, e acharam a 
Daniel orando e suplicando diante do seu Deus. 


806 


DANIEL 6, 7 


"Então se apresentaram ao reie,a respeito do edito 
real, disseram-lhe: Porventura não assinaste o edito, 
pelo qual todo o homem que fizesse uma petição a 
qualquer deus, ou a qualquer homem, por espaço 
de trinta dias, e não a ti, ó rei, fosse lançado na cova 
dos leões? Respondeu o rei, dizendo: Esta palavra é 
certa, conforme aleidos medose dos persas, quenão 
se pode revogar. 

Então responderam ao rei, dizendo-lhe: Daniel, 
que é dos filhos dos cativos de Judá, não tem feito 
caso deti,ó rei, nem do edito que assinaste,antestrês 
vezes por dia faz a sua oração. 

"Ouvindo então o rei essas palavras, ficou muito 
penalizado, e a favor de Daniel propôs dentro do 
seu coração livrá-lo; e até ao pôr do sol trabalhou 
para salvá-lo. 

5Então aqueles homens foram juntos ao rei, e dis- 
seram-lhe: Sabe, ó rei, que é lei dos medos e dos 
persas que nenhum edito ou decreto, que o rei esta- 
beleça, se pode mudar. 

'SEntão o rei ordenou que trouxessem a Daniel, 
e lançaram-no na cova dos leões. E, falando o rei, 
disse a Daniel: O teu Deus, a quem tu continuamen- 
teserves,eletelivrará. 

WE foi trazida uma pedra e posta sobre a boca da 
cova; e o reia selou com o seu anel e com o anel dos 
seus senhores, para que não se mudasse a sentença 
acerca de Daniel. 

Então o rei se dirigiu para o seu palácio, e passou 
anoite em jejum, e não deixou trazer à sua presença 
instrumentos de música; e fugiu dele o sono. 

"Pela manhã, ao romper do dia, levantou-se o rei, 
e foi com pressa à cova dos leões. 

“E, chegando-se à cova, chamou por Daniel com 
voz triste; e disse o rei a Daniel: Daniel, servo do 
Deus vivo, dar-se-ia o caso que o teu Deus, a quem 
tu continuamente serves, tenha podido livrar-te 
dos leões? 

2! Então Daniel falou ao rei: Ó rei, vive para sempre! 

2Q meu Deus enviou o seu anjo, e fechou a boca 
dos leões, para que não me fizessem dano, porque 
foiachada em mim inocência diante dele;e também 
contra ti, ó rei, não tenho cometido delito algum. 

“Então o rei muito se alegrou em si mesmo, e 
mandou tirar a Daniel da cova. Assim foi tirado 
Daniel da cova, e nenhum dano se achou nele, 
porque crera no seu Deus. 

**Eordenouo rei,e foram trazidos aqueleshomens 
que tinham acusado a Daniel, e foram lançados na 
cova dos leões, eles, seus filhos e suas mulheres; e 


ainda não tinham chegado ao fundo da cova quando 
os leões se apoderaram deles, e lhes esmigalharam 
todos os ossos. 

“Então o rei Dario escreveu a todos os povos, 
nações e línguas que moram em toda a terra: À paz 
vos seja multiplicada. 

2Da minha parte é feito um decreto, pelo qual em 
todo o domínio do meu reino os homens tremam 
e temam perante o Deus de Daniel; porque ele é o 
Deus vivo e que permanece para sempre, e o seu 
reino não se pode destruir, e o seu domínio durará 
até o fim. 

2*Elesalva livra,eoperasinaisemaravilhasnocéuena 
terra; ele salvou e livrou Daniel do poder dos leões. 

28Este Daniel, pois, prosperouno reinado de Dario, 
eno reinado de Ciro, o persa. 


A visão dos quatro animais 
NO primeiro ano de Belsazar, rei de Babilônia, 
teve Daniel um sonho e visões da sua cabeça 
quando estava na sua cama; escreveu logo o sonho, 
erelatou a suma das coisas. 

?Falou Daniel, e disse: Eu estava olhando na minha 
visão da noite, e eis que os quatro ventos do céu agi- 
tavam o mar grande. 

'E quatro animais grandes, diferentes uns dos 
outros, subiam do mar. 

*O primeiro era como leão, e tinha asas de águia; 
enquanto eu olhava, foram-lhe arrancadas as asas, 
e foi levantado da terra, e posto em pé como um 
homem, e foi-lhe dado um coração de homem. 

*Continuei olhando, e eis aqui o segundo animal, 
semelhantea um urso,o qualselevantou deumlado, 
tendo nabocatrês costelasentreosseus dentes; e foi- 
lhe dito assim: Levanta-te, devora muita carne. 

*Depois disto, eu continuei olhando, e eis aqui 
outro, semelhante a um leopardo, e tinha quatro 
asas deave nas suas costas; tinhatambém este animal 
quatro cabeças, e foi-lhe dado domínio. 

*Depois disto eu continuei olhando nas visões da 
noite, ceisaquio quarto animal, terríveleespantoso, 
e muito forte, o qual tinha dentes grandes de ferro; 
ele devorava e fazia em pedaços, e pisava aos pés o 
que sobejava; era diferente de todos os animais que 
apareceram antes dele, e tinha dez chifres. 

“Estando eu a considerar os chifres, eis que, entre 
eles subiu outro chifre pequeno, diante do qual três 
dos primeiros chifres foram arrancados; e eis que 
neste chifre havia olhos, como os de homem, e uma 
boca que falava grandes coisas. 
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*Eu continuei olhando, até que foram postos uns 
tronos, e um ancião de dias se assentou; a sua veste 
era branca como a neve, e o cabelo da sua cabeça 
como a pura lã; e seu trono era de chamas de fogo, e 
as suas rodas de fogo ardente. 

"Um rio de fogo manava e saía de diante dele; mi- 
lhares de milhares o serviam, e milhões de milhões 
assistiam diante dele; assentou-seo juízo, eabriram- 
seoslivros. 

"Então estive olhando, por causa da voz das gran- 
des palavras que chifre proferia; estive olhando até 
que o animal foi morto, e o seu corpo desfeito, e en- 
tregue para ser queimado pelo fogo; 

2E, quanto aos outros animais, foi-lhes tirado o 
domínio; todavia foi-lhes prolongada a vida até 
certo espaço de tempo. 

REu estava olhando nas minhas visões da noite, e 
eis que vinha nas nuvens do céu um como o filho do 
homem; e dirigiu-se ao ancião de dias, e o fizeram 
chegar até ele. 

HEfoi-lhe dado o domínio,eahonra,eoreino, para 
que todos os povos, nações e línguas o servissem; o 
seu domínio é um domínio eterno, que não passará, 
eoseureino tal, que não será destruído. 

Quanto a mim, Daniel, o meu espírito foi abati- 
do dentro do corpo, e as visões da minha cabeça me 
perturbaram. 

!8Cheguei-me a um dos que estavam perto, e pedi- 
lhe a verdade acerca de tudo isto. E ele me disse, e fez- 
me saber a interpretação das coisas. 

WEstesgrandes animais, que são quatro, são quatro 
reis, que se levantarão da terra. 

'8Mas os santos do Altíssimo receberão o reino, e 


o possuirão para todo o sempre, e de eternidade em 
eternidade. 

Então tive desejo de conhecer a verdade a respei- 
to do quarto animal, que era diferente de todos os 
outros, muito terrível, cujos dentes eram de ferro e 
as suas unhas de bronze; que devorava, fazia em pe- 
daços e pisava aos pés o que sobrava; 

2F também a respeito dos dez chifres que tinha na 
cabeça, edo outro que subiu, e diante do qual caíram 
três, isto é, daquele que tinha olhos, e uma boca que 
falava grandes coisas, e cujo parecer era mais robus- 
to do que o dos seus companheiros. 

2'Eu olhava, e eis que este chifre fazia guerra contra 
os santos, e prevaleceu contra eles. 

22Até que veio o ancião de dias, e fez justiça aos 
santos do Altíssimo; e chegou o tempo em que os 
santos possuíram o reino. 

“Disse assim: O quarto animal será o quarto reino na 
terra,o qual será diferente de todos os reinos; e devorará 
todaaterra, ea pisaráaos pés,e a fará em pedaços. 

“E, quanto aos dez chifres, daquele mesmo reino 
se levantarão dez reis; e depois deles se levantará 
outro, o qual será diferente dos primeiros, e abate- 
ráatrêsreis. 

E proferirá palavras contrao Altíssimo, e destrui- 
rá os santos do Altíssimo, e cuidará em mudar os 
tempos ealei; eles serão entregues na sua mão, por 
um tempo, e tempos, e a metade de um tempo. 

2éMas o juízo será estabelecido, e eles tirarão o seu 
domínio, para o destruir e para o desfazer até ao fim. 

27'E oreino,eo domúnio, ea majestade dosreinosde- 
baixo de todo o céu serão dados ao povo dos santos 
do Altíssimo; o seu reino será um reino eterno, e 
todos os domínios o servirão, e lhe obedecerão. 





Um como o filho do homem; e diriglu-se ao ancião de dias 
(7.13) 


, Mormonismo. Acredita que o nome “ancião de dias” se 
* refere a Miguel ou a Adão. 


«E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Assim como a expressão 

«> “filho do homem” se refere unicamente a Jesus Cristo (At 
7.56), a Biblia indica que “ancião de dias” só pode ser Deus, o Pai 
de Jesus Cristo, uma das três pessoas da Trindade. 

Os judeus acreditam que Deus é Jeová, o Deus verdadeiro. O 
livro de Daniel é profético, pois suas mensagens são a respeito 
do fim dos tempos. A Biblia nunca diz que Adão é Miguel, e muito 
menos que Miguel seja o "ancião de dias” relatado neste livro. Os 
mórmons fundem, em uma só pessoa, três seres completamente 
diferentes — anjo, homem e Deus. Em Apocalipse 5.6,7, João 
chama Jesus, metaforicamente, de Cordeiro, aquele que toma o 
livro do ser que estava sentado notrono. João ainda escreve que 
todos no céu adoraram aambos (v. 14): oser e Jesus. Se o “ancião 
de dias” fosse Miguel, este ato de adoração se constituiria em 


blasfêmia e idolatria, como no caso de João, quando quis adorar 
um anjo (Ap 22.8, 9). Adão e Miguel são criaturas, mas o “ancião 
de dias” é o Criador dos dois. Os três seres são diferentes. 


Cuidará em mudar os tempos e a lei 
(7.25) 


Adventismo do Sétimo Dia. Afirma que o papa mudou o 
dia da guarda do sábado para domingo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto, quando fala da 
* lei. não se refere ao sábado. Mesmo usando uma inter- 
pretação capciosa, os adventistas não podem indicar que O 
papa tenha, supostamente. feito isso. Na verdade, se o texto 
provasse que a mudança está relacionada ao sábado, teriamos 
de concluir que tal mudança ocorreu pela vontade do próprio 
Deus (Dn 2.20-21). Devemos reconhecer que a lei foi mudada 
por Cristo (Hb 7.12). Muitas passagens demonstram que Jesus 
cumpriu toda a lei, findando-a na cruz (Am 10.4; 2Co 3.6-14; 
GI3.19-25; C12.14-17). 
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*Aquiterminou o assunto. Quanto a mim, Daniel, 
os meus pensamentos muito me perturbaram, e 
mudou-se em mim o meu semblante; mas guardei 
o assunto no meu coração. 


A visão de um carneiro e de um bode 
NO ano terceiro do reinado do rei Belsazar apa- 
receu-me uma visão, a mim, Daniel, depois da- 
quela que me apareceu no princípio. 

2E vi na visão; e sucedeu que, quando vi, eu estava 
na cidadela de Susã, na província de Elão; vi, pois, na 
visão, que eu estava junto ao rio Ulai. 

?E levantei os meus olhos, e vi, e eis que um carnei- 
ro estava diante do rio, o qual tinha dois chifres; e os 
dois chifres eram altos, mas um era mais alto do que 
o outro; e o mais alto subiu por último. 

*Vi que o carneiro dava marradas para o ociden- 
te,e parao norte e para o sul; e nenhum dos animais 
lhe podia resistir; nem havia quem pudesse livrar- 
se da sua mão; e ele fazia conforme a sua vontade, e 
se engrandecia. 

“E, estando eu considerando, eis que um bode 
vinha do ocidente sobre toda a terra, mas sem tocar 
no chão; eaquele bode tinha um chifre insigneentre 
osolhos. 

“E dirigiu-se ao carneiro que tinha os dois chifres, 
ao qual eu tinha visto em pé diante do rio, e correu 
contra ele no ímpeto da sua força. 


“Evi-o chegar perto docarneiro, enfurecido contra 
ele,eferindo-o quebrou-lhe os dois chifres, pois não 
havia força no carneiro para lhe resistir, e o bode o 
lançou por terra, e o pisou aos pés; não houve quem 
pudesse livrar o carneiro da sua mão. 

“E o bode se engrandeceu sobremaneira; mas, es- 
tando na sua maior força, aquele grande chifre foi 
quebrado; e no seu lugar subiram outros quatro 
também insignes, para os quatro ventos do céu. 

*E de um deles saiu um chifre muito pequeno, o 
qualcresceu muito para osul,e para ooriente,e para 
aterra formosa. 

WE se engrandeceu até contra o exército do céu; e 
a alguns do exército, e das estrelas, lançou por terra, 
eos pisou. 

HE seengrandeceu até contrao príncipe do exérci- 
to; e por ele foi tirado o sacrifício contínuo, e o lugar 
do seu santuário foi lançado por terra. 

RE um exército foi dado contra o sacrifício contí- 
nuo, por causa da transgressão; e lançou a verdade 
por terra, e o fez,e prosperou. 

Depois ouvi um santo que falava; e disse outro 
santo àquele que falava: Até quando durará a visão 
do sacrificio contínuo, e da transgressão assoladora, 
para que sejam entregues o santuário e o exército, a 
fim de serem pisados? 

NE ele me disse: Até duas mil e trezentas tardes e 
manhãs; e o santuário será purificado. 








Sejam entregues o santuário e o exército 
(8.13,14) 


Adventismo do Sétimo Dia. Em 1843, Samuel Snow, ami- 

go de Guilherme Miller (o pai intelectual e espiritual do ad- 
ventismo) profetizou a volta de Cristo para 22/10/1844, porém, 
como era de se esperar, nada aconteceu. A frustração ficou co- 
nhecida como o dia da “grande decepção” e, para justificar oerro, 
os adventistas fizeram novos cálculos e apresentaram uma nova 
interpretação do texto em análise: a.) o santuário a ser purificado 
seria aterra e b.) a purificação se faria pelo fogo, relacionado com 
a segunda vinda de Cristo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Não devemos especular e 
«> marcar datas para a vinda de Jesus (Mt 24.36; Mc 13.32; 
At 1.7). Com base nos fatos históricos e na interpretação correta 
de todo o contexto dos versículos em estudo, pode-se dizer que 
o carneiro com duas pontas (v. 3) representava o rei da Média e 
da Pérsia (v. 20); o bode (v. 5), o rei da Grécia (v. 21); a derrota 
que o bode infligiu ao carneiro (v. 7,8). a vitória da Grécia sobre a 
Média e a Pérsia; as quatro pontas que saíram do bode (v. 8), os 
quatro reinos em que foi dividido o império grego com a morte de 
Alexandre (1Macabeus 1.1-9), constituídos por quatro generais: 
Cassandro, Ptolomeu, Seleuco e Lisímaco (v. 22). 

A ponta pequena que surgiu de uma das quatro pontas (v. 9) re- 
presentava o rei feroz de cara (v. 23), Antíoco Epifanes IV. que en- 
trou em Jerusalém comastúcia, profanou o templo com sacrifícios 
de porcos eintroduziu uma estátua de Júpiter no templo (v. 11,12. 


V. tb. 1Macabeus 1.11, 17-28, 30-35). O santuário foi purificado 
por Judas Macabeu (1 Macabeus 4.36-54). A festa da dedicação, 
em João 10.22, lembra este acontecimento da história do povo 
judeu. Desse modo, as 2.300 tardes e manhãs têm relação com o 
período em que o templo foi profanado por Antíoco Epífanes IV. Os 
sacrifícios realizados duas vezes por dia profanaram o santuário 
por 1.150 dias literais (Nm 28.1-3). 


Duas mil e trezentas tardes e manhãs 
(8.14) 


Adventismo do Sétimo Dia. Baseado neste versículo, diz 

que os 2.300 dias são 2.300 anos proféticos. Essa contagem 
teve início no ano 457 a.C.. quando Jesus, em vez de vir à terra 
no final desses anos, entrou, em 22 de outubro de 1844, no lugar 
santíssimo do santuário celestial, para finalizar a obra da redenção, 
ensino também conhecido como “redenção incompleta”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia é clara e enfática 
<= quando ensina que o Senhor Jesus, em sua ascensão, 
entrou diretamente na presença do Pai, no lugar Santo dos san- 
tos (At 7.55; Rm 8.34; Ef 1.20; Ci 3.1). Em segundo lugar, Jesus 
é apresentado na Bíblia, até o período atual, como sacerdote e 
advogado e não como juiz (sacerdote: Hb 4.14,15; 5.1.8, 8.1; 
advogado: Rm 8.34; Hb 7.25; 1J0 2.1). 
Ouanto à redenção, a Biblia declara que a obra de Jesus 
foi realizada, por completo, na cruz, e de uma vez por todas 
(Jo 19.30; Hb 1.3:9.11,12; 10.12-14). E. finalmente, a data de iní- 
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SEaconteceu que, havendo eu, Daniel, tido a visão, 
procurei o significado, eeis que seapresentou diante 
de mim como que uma semelhança de homem. 

SE ouvi uma voz de homem entre as margens do 
Ulai, a qual gritou, e disse: Gabriel, dá a entender a 
estea visão. 

FE veio perto de onde eu estava; e, vindo ele, me 
amedrontei, e caí sobre o meu rosto; mas ele me 
disse: Entende, filho do homem, porque esta visão 
acontecerá no fim do tempo. 

"SE, estando ele falando comigo, caí adormecido 
como rosto em terra; ele, porém, me tocou, e me fez 
estar em pé. 

HE disse: Eis que te farei saber o que há de acontecer 
no último tempo da ira; pois isso pertence ao tempo 
determinado do fim. 

2º Aquele carneiro que viste com dois chifres são os 
reis da Média e da Pérsia, 

2'Mas o bode peludo é o rei da Grécia; e o grande 
chifre que tinha entre os olhos é o primeiro rei; 

2 ter sido quebrado, levantando-se quatro em 
lugar dele, significa que quatro reinos se levantarão 
da mesma nação, mas não com a força dele. 

Mas, no fim do seu reinado, quando acabarem os 
prevaricadores, se levantará um rei, feroz de sem- 
blante, e será entendido em adivinhações. 

“E sefortaleceráo seu poder, mas não pela sua pró- 
pria força; e destruirá maravilhosamente, e prospe- 
rará, e fará o que lhe aprouver; e destruirá os pode- 
rOsos e o povo santo. 

*E pelo seu entendimento também fará prosperar 
o engano na sua mão; e no seu coração se engrande- 
cerá, e destruirá a muitos que vivem em segurança; 
e se levantará contra o Príncipe dos príncipes, mas 
sem mão será quebrado. 


cio da contagem dos 2.300 dias consta do ano 445 a.C. (conforme 
a referência 9.25, quando Artaxerxes estava no 20º ano do seu 
reinado) e não 457 a.C., como afirmam os adventistas. Virá, ainda, 
o dia em que o Senhor Jesus julgará a todos (Rm 2.16). 


Era de setenta anos 
(9.2) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O profeta Daniel desco- 

briu estes setenta anos em Jeremias 25.10.11; 29.10, rete- 
rências que, como já foi discutido, revelam que os setenta anos 
foram determinados para a supremacia da Babilônia. 

Ora, uma vez que a Babilônia foi derrubada, no primeiro ano de 
Dario (9.1), Daniel entendeu que os setenta anos dessa cidade 
haviam terminado. Logo, a promessa de Deus era trazer de volta 
oscativos de Judá (conforme Jr 25.10-14; 29.10), oque seria ofim 
das desolações de Jerusalém (Ainda sobre o juízo investigativo, 
ver comentário de Ap 14.6,7). 


26F a visão da tarde e da manhã que foi falada, é ver- 
dadeira. Tu, porém, cerra a visão, porque se refere a 
dias muito distantes. 

E eu, Daniel, enfraqueci, e estive enfermo alguns 
dias; então levantei-me e tratei do negócio do rei. E 
espantei-me acerca da visão, e não havia quem a en- 
tendesse. 


Aoração de Daniel 
NO ano primeiro de Dario, filho de Assuero, da 
linhagem dos medos, o qual foi constituído rei 
sobre o reino dos caldeus, 

*No primeiro ano do seu reinado, eu, Daniel, en- 
tendi pelos livros que o número dos anos, de que 
falara o SENHOR ao profeta Jeremias, em que haviam 
de cumprir-se as desolações de Jerusalém, era de se- 
tenta anos. 

?E eu dirigi o meu rosto ao Senhor Deus, para o 
buscar com oração e súplicas, com jejum, e saco e 
cinza. 

*E orei ao SENHOR meu Deus, e confessei, e disse: 
Ah! Senhor! Deus grande e tremendo, que guardas a 
aliança e a misericórdia para com os que te amam e 
guardam os teus mandamentos; 

*Pecamos, e cometemos iniqiuidades, e procede- 
mos impiamente, e fomos rebeldes, apartando-nos 
dos teus mandamentos e dos teus juízos; 

E não demos ouvidos aos teus servos, os profetas, 
que emteu nome falaram aos nossos reis, aos nossos 
príncipes, e a nossos pais, como também a todo o 
povo da terra. 

7A ti, ó Senhor, pertence a justiça, mas a nós a con- 
fusão de rosto, como hoje se vê; aos homens de Judá, 
e aos moradores de Jerusalém, e a todo o Israel, aos 
de perto e aos de longe, em todas as terras por onde 





E súplicas, com jejum, e saco e cinza 
(9.3) 


Catolicismo Romano. Baseia-se nesta referência para 
justificar o uso de cinzas nos ritos eclesiásticos que ante- 
cedem a quaresma. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Daniel, a quem foi dado o co- 

> nhecimento dotempo daira divina que haveria de pairar sobre 

aterra, cai de rosto em terra e se envolve em cinzas, numa demons- 

tração de humilhação e tristeza pela desgraça que estava por vir. Não 

há cabimento, porém, para que a tese romana se fundamente neste 
versículo para defender o uso de tal prática em seus rituais. 

No Antigo Testamento, tradições como “rasgar as vestes” já 
haviam sido censuradas por Deus (JI 2.12.13). Trata-se tão-so- 
mente de mais uma prática cerimonial há muito abolida pelo culto 
interior, no qual Deus reclama uma conversão interna e sincera, 
que transpareça no exterior (Is 1.11-16). 
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os tens lançado, por causa das suas rebeliões que co- 
meteram contra ti. 

*Ó Senhor, a nós pertence a confusão de rosto, aos 
nossos reis, aos nossos príncipes, e a nossos pais, 
porque pecamos contra ti. 

*Ao Senhor, nosso Deus, pertencem a misericórdia, 
eo perdão; pois nos rebelamos contra ele, 

WE não obedecemos à voz do SENHOR, nosso Deus, 
para andarmos nas suas leis, que nos deu por inter- 
médio de seus servos, os profetas. 

"Sim, todo o Israel transgrediu a tua lei, desvian- 
do-se para não obedecer à tua voz; por isso a maldi- 
çãoeojuramento, que estão escritos nalei de Moisés, 
servo de Deus, se derramaramsobrenós; porque pe- 
camos contra ele. 

RE ele confirmou a sua palavra, que falou contra 
nós, e contra os nossos juízes que nos julgavam, tra- 
zendo sobre nós um grande mal; porquanto debai- 
xo de todo o céu nunca se fez como se tem feito em 
Jerusalém. 

Como está escrito na lei de Moisés, todo este mal 
nos sobreveio; apesar disso, não suplicamos à face do 
Sent ioR nosso Deus, para nos convertermos das nossas 
iniquidades, e para nos aplicarmos à tua verdade. 

HPorissooSenHorvigiousobreo mal,eotrouxesobre 
nós; porque justo é o Sentior, nosso Deus, em todas as 
suas obras, que fez, pois não obedecemos à sua voz. 

Agora, pois, ó Senhor, nosso Deus, que tiraste o 
teu povo da terra do Egito com mão poderosa, e ga- 
nhaste para tinome, como hoje se vê; temos pecado, 
temos procedido impiamente. 

'sÓ Senhor, segundo todas as tuas justiças, aparte- 
se a tua ira e o teu furor da tua cidade de Jerusalém, 
do teu santo monte; porque por causa dos nossos 
pecados, e por causa das iniqúidades de nossos pais, 
tornou-se Jerusalém e o teu povo um opróbrio para 
todos os que estão em redor de nós. 

Agora, pois, ó Deus nosso, ouve a oração do teu 
servo, e as suas súplicas, e sobre o teu santuário as- 
solado faze resplandecer o teu rosto, por amor do 
Senhor. 

'8Inclina, ó Deus meu, os teus ouvidos, e ouve; abre 
os teus olhos, e olha para a nossa desolação, e para a 
cidade queé chamada peloteunome, porque não lan- 
çamos as nossas súplicas perante a tua face fiados em 
nossas justiças, mas em tuas muitas misericórdias. 

'ºÓ Senhor, ouve; ó Senhor, perdoa; ó Senhor, 
atende-nos e age sem tardar; por amor de ti mesmo, 
é Deus meu; porque a tua cidade e o teu povo são 
chamados pelo teu nome. 


As setenta semanas 

“Estando eu ainda falando e orando, e confessan- 
do o meu pecado, e o pecado do meu povo Israel, e 
lançando a minha súplica perante a face do SenHor, 
meu Deus, pelo monte santo do meu Deus, 

“Estando eu, digo, ainda falando na oração, o 
homem Gabriel, que eu tinha visto na minha visão 
ao princípio, veio, voando rapidamente, e tocou- 
me, à hora do sacrifício da tarde. 

2Ele me instruiu, e falou comigo, dizendo: Daniel, 
agora saí para fazer-te entender o sentido. 

2No princípio das tuas súplicas, saiu a ordem, eeu 
vim, para to declarar, porque és mui amado; consi- 
dera, pois, a palavra, e entende a visão. 

2Setenta semanas estão determinadas sobre o teu 
povo, e sobre a tua santa cidade, para cessar a trans- 
gressão, e para dar fim aos pecados, e para expiar a 
iniquidade, e trazer a justiça eterna, e selar a visão e 
a profecia, e para ungir o Santíssimo. 

25Sabe e entende: desde a saída da ordem para res- 
taurar, e para edificar a Jerusalém, até ao Messias, O 
Príncipe,haverásetesemanas,esessentaeduassema- 
nas; as ruas eo muro se reedificarão, mas em tempos 
angustiosos. 

2sE depois das sessenta e duas semanas será corta- 
do o Messias, mas não para si mesmo; e o povo do 
príncipe, que há de vir, destruiráa cidade e o santuá- 
rio, eo seu fim será com uma inundação; e até ao fim 
haverá guerra; estão determinadas as assolações. 

2?'E ele firmará aliança com muitos porumasemana; 
enametadedasemana farácessaro sacrifício eaobla- 
ção; e sobre a asa das abominações virá o assolador, e 
isso até à consumação; e o que está determinado será 
derramado sobre o assolador. 


Os acontecimentos dos últimos dias 
| NO terceiro ano de Ciro, rei da Pérsia, foi 
revelada uma palavra a Daniel, cujo nome 

era Beltessazar; a palavra era verdadeira e envolvia 
grande conflito; e ele entendeu esta palavra, e tinha 
entendimento da visão. 

Naqueles dias eu, Daniel, estive triste por três se- 
manas. 

3Alimento desejável não comi, nem carne nem 
vinho entraram na minha boca, nem me ungi com 
ungúento, até que se cumpriram astrês semanas. 

*E no dia vinte e quatro do primeiro mês eu estava 
à borda do grande rio Hidequel; 

*E levantei os meus olhos, e olhei, e eis um homem 
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vestido delinho, eosseuslomboscingidos com ouro 
fino de Ufaz; 

“E o seu corpo era como berilo, e o seu rosto pare- 
cia um relâmpago, e os seus olhos como tochas de 
fogo, e os seus braços e os seus pés brilhavam como 
bronze polido; e a voz das suas palavras era como a 
voz de uma multidão. 

“Esóeu, Daniel, tive aquela visão. Os homens que 
estavam comigo não a viram; contudo caiu sobre 
eles um grande temor, e fugiram, escondendo-se. 

*Fiquei, pois, eu só,a contemplar estagrande visão, 
e não ficou força em mim; transmudou-se o meu 
semblante em corrupção, e não tive força alguma. 

*Contudo ouvia voz dassuas palavras; e,ouvindo o 
som das suas palavras, eu caí sobre o meu rosto num 
profundo sono, com o meu rosto em terra. 

E eis que certa mão me tocou, e fez com que me 
movesse sobre os meus joelhos e sobre as palmas das 
minhas mãos. 

HE me disse: Daniel, homem muito amado, enten- 
de as palavras que vou te dizer, e levanta-te sobre 
os teus pés, porque a ti sou enviado. E, falando ele 
comigo esta palavra, levantei-me tremendo. 

Então me disse: Não temas, Daniel, porque desde 
o primeiro dia em queaplicaste o teucoração acom- 
preendereahumilhar-teperanteoteu Deus, são ou- 
vidas as tuas palavras; e eu vim por causa das tuas 
palavras. 

Mas o príncipe do reino da Pérsia me resistiu 
vinte e um dias, e eis que Miguel, um dos primeiros 
príncipes, veio para ajudar-me, e eu fiquei ali com 
os reis da Pérsia. 

Agora vim, para fazer-te entender o que há de 
acontecer ao teu povo nos derradeiros dias; porque 
a visão éainda para muitos dias. 

SE, falando ele comigo estas palavras, abaixei o 
meu rosto para terra, e emudeci. 

E eis que alguém, semelhante aos filhos dos 
homens, tocou-me os lábios; então abri a minha 
boca, e falei, dizendo àquele que estava em pé diante 


de mim: seNHOR meu, por causa da visão sobrevie- 
ram-me dores, e não me ficou força alguma. 

"Como, pois, pode o servo do meu senhor falar 
com o meu senhor? Porque, quanto a mim, desde 
agora não resta força em mim, e nem fôlego ficou 
em mim. 

SE aquele, que tinha aparência de um homem, 
tocou-me outra vez, e fortaleceu-me. 

!9E disse: Não temas, homem muito amado, paz 
seja contigo; anima-te, sim, anima-te. E, falando ele 
comigo, fiquei fortalecido, e disse: Fala, meu senhor, 
porque me fortaleceste. 

20F ele disse: Sabes por que eu vim ati? Agora, pois, 
tornarei a pelejar contra o príncipe dos persas; e, 
saindo eu, eis que viráo príncipe da Grécia. 

2!Maseute declararei o que está registradona escri- 
tura da verdade; e ninguém há que me anime contra 
aqueles, senão Miguel, vosso príncipe. 


O império medo-persa será destruído 
1 1 EU, pois,no primeiro ano de Dario,o medo, 
levantei-me para animá-lo e fortalecé-lo. 

2E agora te declararei a verdade: Eis que ainda três 
reis estarão na Pérsia, e o quarto acumulará grandes 
riquezas, mais do que todos; e, tornando-se forte, 
por suas riquezas, suscitará a todos contra o reino 
da Grécia. 

*Depois se levantará um rei valente, que reinará 
com grande domínio, e fará o que lhe aprouver. 

*Mas, estando ele em pé, o seu reino será quebrado, 
e será repartido para os quatro ventos do céu; mas 
não paraasua posteridade, nem tampouco segundo 
o seu domínio com que reinou, porque o seu reino 
será arrancado, e passará a outros que não eles. 

*Eserá forte o rei do sul; mas um dos seus príncipes 
será mais forte do que ele,ereinará poderosamente; 
seu domínio será grande. 

“Mas, ao fim de alguns anos, eles se aliarão; e a filha 
do rei do sul virá ao rei do norte para fazer um trata- 
do; mas ela não reterá a força do seu braço; nem ele 





Miguel, o grande príncipe 
(10.13-21; 12.1) 


(E) Adventismo do Sétimo Dia e Testemunhas de Jeová. 
Afirmam que Jesus é Miguel. Quanto aos adventistas, di- 
zem: “Cremos que Miguel [original Michael] não é senão um dos 
muitos títulos aplicados ao Filho de Deus, Jesus”. Já as Testemu- 
nhas de Jeová: “A evidência indica que o Filho de Deus, antes de 
vir à terra, era conhecido como Miguel, e também é conhecido 
por esse nome desde que retornou ao céu, onde reside como o 
glorificado Filho espiritual de Deus”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O arcanjo Miguel é mencio- 

< nado cinco vezes na Biblia (10.13, 21; Jd 9; Ap 12.7). Em 

nenhuma dessas citações Miguel é apontado como sendo Jesus. 

Outro versículo utilizado pelas Testemunhas de Jeová é 1Tessalo- 
nicenses 4.16 (V. comentário do versículo). 

ABiblia, porém, mostraa diferença entre Jesus e Miguel: 1) Jesus é 
Criador (Jo 1.3), Miguel é criatura (C! 1.16); 2) Jesus é adorado pelos 
anjos, inclusive por Miguel (Hb 1.6), que, assim como os demais 
anjos, não pode ser adorado (Ap 22.8,9); 3) Jesus é Senhor dos se- 
nhores (Ap 17.14), Miguel é príncipe (10.13): 4) Jesus é o Rei dosreis 
(1Tm 6.15), Miguel é o príncipe dos judeus (12.1. V.tb. Hb 1.5.6). 
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persistirá, nem o seu braço, porque ela será entre- 
gue,eosqueativeremtrazido, e seu pai,eo que a for- 
talecia naqueles tempos. 

“Mas de um renovo das raízes dela um se levantará 
em seu lugar, e virá com o exército, e entrará na for- 
taleza do rei do norte, e operará contra eles, e pre- 
valecerá. 

“Também os seus deuses com as suas imagens de 
fundição, com os seus objetos preciosos de prata e 
ouro, levará cativos para o Egito; e por alguns anos 
ele persistirá contra o rei do norte. 

ºE entrará no reino o rei do sul, e tornará para a 
sua terra. 

'ºMas seus filhos intervirão e reunirão uma multi- 
dão degrandes forças;eviráapressadamenteeinun- 
dará, e passará adiante; e, voltando levará a guerra 
até a sua fortaleza. 

"Então o rei do sul se exasperará, e sairá, e pele- 
jará contra ele, contra o rei do norte; este porá em 
campo grande multidão, e aquela multidão será en- 
tregue na sua mão. 

RA multidão será tirada e o seu coração se elevará; 
mas ainda que derrubará muitos milhares, contudo 
não prevalecerá. 

Porque o rei do norte tornará, e porá em campo 
uma multidão maior do que a primeira, e ao fim 
dos tempos, isto é, de anos, virá à pressa com grande 
exército e com muitas riquezas. 

"E, naqueles tempos, muitosse levantarão contra o 
rei dosul;eosviolentos dentreo teu povo selevanta- 
rão para cumprir a visão, mas eles cairão. 

SE o rei do norte virá, e levantará baluartes, e to- 
mará a cidade forte; e os braços do sul não poderão 
resistir, nem o seu povo escolhido, pois não haverá 
força para resistir. 

O que, pois, há de vir contra ele fará segundo a 
sua vontade, e ninguém poderá resistir diante dele; 
e estará na terra gloriosa, e por sua mão haverá des- 
truição. 

VE dirigirá o seu rosto, para vir com a potência de 
todo o seu reino, e com ele os retos, assim ele fará; e 
lhe dará uma filha das mulheres, para corrompê-la; 
ela, porém, não subsistirá, nem será para ele. 

Depois viraráo seu rosto para as ilhas,etomará 
muitas; mas um príncipe fará cessar o seu opró- 
brio contra ele, e ainda fará recair sobre ele o seu 
opróbrio. 

9Virará então o seu rosto para as fortalezas da 
sua própria terra, mas tropeçará, e cairá, e não será 
achado. 


20 em seu lugar se levantará quem fará passar um 
arrecadador pela glória do reino; mas em poucos 
dias será quebrantado, e isto sem ira e sem batalha. 

*'Depois se levantará em seu lugar um homem vil, 
ao qual não tinham dado a dignidade real; mas ele 
virá caladamente, e tomará o reino com engano. 

2Ecomosbraçosde uma inundação serão varridos 
de diante dele; eserão quebrantados, como também 
o príncipe da aliança. 

2:E, depois do concerto com ele, usará de engano; e 
subirá, e se tornará forte com pouca gente. 

**Virá também caladamente aos lugares mais fér- 
teis da província, e fará o que nunca fizeram seus 
pais, nem os pais de seus pais; repartirá entre eles a 
presa e os despojos, e os bens, e formará os seus pro- 
jetos contra as fortalezas, mas por certo tempo. 

E suscitará a sua força e a sua coragem contra O 
rei do sul com um grande exército; e o rei do sul se 
envolverá na guerra com um grande e mui podero- 
so exército; mas não subsistirá, porque maquinarão 
projetos contra ele. 

E os que comerem os seus alimentos o destrui- 
rão; e o exército dele será arrasado, e cairão muitos 
mortos. 

“Também estes dois reis terão o coração atento 
para fazerem o mal, e a uma mesma mesa falarão a 
mentira; mas isso não prosperará, porque ainda verá 
o fim no tempo determinado. 

28Então tornará paraa sua terra com muitosbens,e 
o seu coração será contra a santa aliança; e fará o que 
lhe aprouver, e tornará para a sua terra. 

2ºNo tempo determinado tornará a vir em direção do 
sul; mas não será na última vez como foi na primeira. 

Porque virão contra ele navios de Quitim, quelhe 
causarão tristeza; e voltará, e se indignará contra a 
santaaliança,e farão quelheaprouver; voltará eaten- 
derá aos que tiverem abandonado a santa aliança. 

*E braços serão colocados sobre ele, que profana- 
rão o santuário e a fortaleza, e tirarão o sacrifício 
contínuo, estabelecendo abominação desoladora. 

“E aos violadores da aliança ele com lisonjas per- 
verterá, mas o povo que conhece ao seu Deus se tor- 
nará forte e fará proezas. 

33E os entendidos entre o povo ensinarão a muitos; 
todavia cairão pela espada, e pelo fogo, e pelo cati- 
veiro, e pelo roubo, por muitos dias. 

*E, caindo eles, serão ajudados com pequeno so- 
corro; mas muitos se ajuntarão a eles com lisonjas. 

35E alguns dos entendidos cairão, para serem pro- 
vados, purificados, e embranquecidos, até ao fim 
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do tempo, porque será ainda para o tempo deter- 
minado. 

“E este rei fará conforme a sua vontade, elevantar- 
se-á,e engrandecer-se-á sobre todo deus; e contra o 
Deus dos deuses falará coisasespantosas,e será prós- 
pero, até que a ira se complete; porque aquilo que 
está determinado será feito. 

”E não terá respeito ao Deus de seus pais, nem terá 
respeito ao amor das mulheres, nem a deus algum, 
porque sobre tudo se engrandecerá. 

*8Mas em seu lugar honrará a um deus das forças; e 
a um deus a quem seus pais não conheceram honra- 
rá com ouro, e com prata, e com pedras preciosas, e 
com coisas agradáveis. 

*Como auxílio de um deusestranhoagirácontraas 
poderosas fortalezas; aos que o reconhecerem mul- 
tiplicará a honra, e os fará reinar sobre muitos, e re- 
partiráaterra por preço. 

“E, no fim do tempo, o rei do sul lutará com ele, e 
o rei do norte se levantará contra ele com carros, e 
com cavaleiros, e com muitos navios; e entrará nas 
suasterras e as inundará, e passará. 

*“'Eentrará naterra gloriosa, e muitos países cairão, 
mas da sua mão escaparão estes: Edom e Moabe, e os 
chefes dos filhos de Amom. 

*2E estenderá a sua mão contra os países, e a terra 
do Egito não escapará. 

“E apoderar-se-á dos tesouros de ouro e de prata e 
de todas as coisas preciosas do Egito; e os líbios e os 
etíopeso seguirão. 

**Mas os rumores do oriente e do norte o espanta- 
rão; e sairá com grande furor, para destruir e extir- 
par amuitos. 

“E armará as tendas do seu palácio entre o mar 
grande e o monte santo e glorioso; mas chegará ao 
seu fim, e não haverá quem o socorra. 





Os que forem sábios, pois, resplandecerão como 
o fulgor do firmamento 
(12.3) 


Catolicismo Romano. Alega, a partir deste texto, que os 
que morreram como “justos” mantêm uma vida consciente 
ede intercessão. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Este “resplandecer” prome- 

tido aos que ensinam o caminho da salvação a muitos não 

está relacionado a nenhuma forma de intercessão, mas, sim, à 
vida gloriosa a que todos os salvos estão destinados. 

A expressão também diz respeito à transformação ocorrida no 
corpo de Cristo quando de sua ressurreição (Fp 3.21). Em hipó- 
tese alguma apóia a idéia de preservação da consciência após 
a morte, pelo menos no sentido de que funcione para interceder 
pelos homens em suas necessidades (Ec 9.5,6.10; Is 8.19). 


Osúltimos tempos 
1 E NAQUELE tempo se levantará Miguel, o 
grande príncipe, que se levanta a favor dos 
filhos do teu povo, e haverá um tempo de angústia, 
qual nunca houve, desde que houve nação até aquele 
tempo; mas naquele tempo livrar-se-á o teu povo, 
todo aquele que for achado escrito no livro. 

2E muitos dos que dormem no pó daterra ressusci- 
tarão, uns para vida eterna, e outros para vergonha 
e desprezo eterno. 

Os que forem sábios, pois, resplandecerão como o 
fulgor do firmamento; e os que a muitos ensinam a 
justiça, como as estrelas sempre e eternamente. 

*Etu, Daniel, encerra estas palavras eselaestelivro, 
até ao fim do tempo; muitos correrão de uma parte 
para outra, e o conhecimento se multiplicará. 

“Então eu, Daniel, olhei, e eis que estavam em pé 
outros dois, um deste lado, à beira do rio, e o outro 
do outro lado, à beira do rio. 

$E ele disse ao homem vestido de linho, que estava 
sobre as águas do rio: Quando será o fim destas ma- 
ravilhas? 

*Eouvio homem vestido delinho, que estava sobre 
as águas do rio, o qual levantou ao céu a sua mão di- 
reita e a sua mão esquerda, e jurou por aquele que 
vive eternamente que isso seria para um tempo, 
tempos e metade do tempo, e quando tiverem aca- 
bado de espalhar o poder do povo santo, todas estas 
coisas serão cumpridas. 

“Eu, pois, ouvi, mas não entendi; por isso eu disse: 
Senhor meu, qual será o fim destas coisas? 

E ele disse: Vai, Daniel, porque estas palavras estão 
fechadas e seladas até ao tempo do fim. 

'9Muitos serão purificados, e embranquecidos, e 
provados; mas os ímpios procederão impiamente, 


Deus ensina por partes e propõe profecias gradualis? 
(12.8,9) 


ua Testemunhas de Jeová. Usam estes versículos para expli- 
car suas profecias que não se cumpriram e as constantes 
mudanças em suas doutrinas. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Tomando todo o contexto. 

<> vemos, na referência 10.5, que o anjo explica a Daniel que 

as coisas que lhe haviam sido reveladas se cumpririam no tempo 

do fim (al entra o v. 9 em questão), mas somente os salvos as 

entenderiam e não os iníquos. por viverem nas trevas, como bem 
ensina o anjo (v.10). 

Entretanto, os “santos” teriam, em seu devido tempo, o co- 
nhecimento da “continuidade” da profecia e não de sua suposta 
mudança, como acontece, amiúde, com as Testemunhas de 
Jeová (2.47). 
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e nenhum dos ímpios entenderá, mas os sábiosen- | !2Bem-aventurado o que esperae chegaaté miltre- 
tenderão. zentos e trinta e cinco dias. 


HE desde o tempo em queo sacrifício contínuo for "Tu, porém, vai até ao fim; porque descansa- 
tirado, e postaaabominação desoladora,haverámil rás, e te levantarás na tua herança, no fim dos 


duzentos e noventa dias. dias. 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 
Oséias 


TiruLo 
O título do livro está ligado ao próprio profeta Oséias, filho de Beeri. 


AUTORIA E DATA 

É de Oséias, cujo nome significa“o Senhor salva”. Oséias desenvolveu seu ministério durante os dias de 
quatro diferentes reis de Judá: Uzias, Jotão, Acaz e Ezequias. E de Jeroboão II, rei de Israel. Esse fato coloca 
a composição do livro no século 9º a.C. 

Contemporâneo de Amós em Israel e de Isaías e Miquéias em Judá, a mensagem de Oséias sempre foi 
direcionada principalmente ao reino do Norte, ou seja, Israel, embora tenha continuado seu ministério 
depois do cativeiro assírio, em 722 a.C. 


ASSUNTO 

Entre os temas abordados por Oséias, está a infidelidade de Israel para com Deus, representada no seu 
próprio relacionamento conjugal. Em verdade, é uma linguagem metafórica, mas, de certo modo, extre- 
mamente comum nas Escrituras Sagradas (Êx 34.15,16; Lv 17.7; 20.5,6; Dt 32.16,21; Is 54.5). 

A infidelidade do povo, sem dúvida, traria o juízo de Deus sobre o Israel adúltero, o que, de fato, acon- 
teceu em 722a.C., quando as dez tribos foram levadas cativas pelo império assírio. 

Nos capítulos finais do livro, há referência a diversos eventos da história de Israel, tais como: a luta de 
Jacó com seu irmão no ventre de sua mãe, a luta de Jacó com o anjo, a libertação do Egito, a peregrinação 
no deserto e a direção por Moisés. 

Mas, além do juízo, Oséias fala do amor de Deus por Israel, apesar de sua infidelidade, e profere inú- 
meras promessas de bênção e de restauração futura para a nação rebelde. 


ÊnrAsE APOLOGÉTICA 

O livro tem apresentado algumas dificuldades e, ao mesmo tempo, fornecido elementos importantes 
para a profecia e a teologia. 

O “caso da mulher de Oséias” é considerado, no mínimo, estranho, uma vez que o próprio Deus teria 
mandado o profeta se unir a uma mulher prostituta e adúltera. 

Na referência 11.1, temos a profecia messiânica, citada por Mateus 2.15, e também a lembrança da fa- 
mosa teofania de Gênesis 32.1,2,24-30, quando Jacó encontra um exército de anjos e luta com um homem, 
que, aqui, em Oséias, é referido como sendo Deus e anjo, ao mesmo tempo (12.4,5). Levando em conta que 
o Anjo do Senhor é identificado como uma pré-manifestação de Jesus em forma angelical, tal testemunho 
seria referente à divindade de Cristo. 


O LIVRO DO PROFETA 


SÉIAS 


Casamento simbólico de Oséias 
PALAVRA do SenHor, que foi dirigida a Oséias, 
filho de Beeri, nosdias de Uzias, Jotão, Acaz, Eze- 

quias, reis de Judá, e nos dias de Jeroboão, filho de 
Joás, rei de Israel. 

20 princípio da palavra do SENHOR por meio de 
Oséias. Disse, pois, o SENHOR a Oséias: Vai, toma uma 
mulher de prostituições, e filhos de prostituição; 
porque a terra certamente se prostitui, desviando- 
se do SENHOR. 

3Foi, pois, e tomou a Gômer, filha de Diblaim, e ela 
concebeu, e lhe deu um filho. 

“E disse-lhe o SenHor: Põe-lhe o nome de Jizreel; 
porque daquia pouco visitareio sangue de Jizreelsobre 
a casa de Jeú, e farei cessar o reino da casa de Israel. 

*E naquele dia quebrarei o arco de Israel no vale 
de Jizreel. 

*E tornou ela a conceber, e deu à luz uma filha. E 
Deus disse: Pôe-lhe o nome de Lo-Ruama; porque 
eu não tornarei mais a compadecer-me da casa de 
Israel, mas tudo lhe tirarei. 

?Mas da casa de Judá me compadecerei, e os salva- 
rei pelo SENHOR seu Deus, pois não os salvarei pelo 
arco, nem pela espada, nem pela guerra, nem pelos 
cavalos, nem pelos cavaleiros. 

SE, depois de haver desmamado a Lo-Ruama, con- 
cebeu e deu à luz um filho. 

*E Deus disse: Pôe-lhe o nome de Lo-Ami; porque 
vós não sois meu povo, nem eu serei vosso Deus. 

WTodavia o número dos filhos de Israel será como 
a areia do mar, que não pode medir-se nem contar- 
se; e acontecerá que no lugar onde se lhes dizia: Vós 
não sois meu povo, se lhes dirá: Vós sois filhos do 
Deus vivo. 

"Eosfilhosde Judáe os filhos de Israel juntosse con- 
gregarão, e constituirão sobre si uma só cabeça, e su- 
birão da terra; porque grande será o dia de Jizreel. 


Os seus sábados 
(2.11) 


(8) Adventismo do Sétimo Dia. Alega que o pronome possessi- 
vo “seus” indica os sábados, conforme consideram, cerimo- 


A idolatria e corrupção de Israel 
DIZEI a vossos irmãos: Ami; e a vossas irmãs: 
Ruama. 

2Contendei com vossa mãe, contendei, porque 
ela não é minha mulher, e eu não sou seu marido; e 
desvie ela as suas prostituições da sua vista e os seus 
adultérios de entre os seus seios. 

*Para que eu não a despoje, ficando ela nua, e a 
ponha como no dia em que nasceu, e a faça como 
um deserto, e a torne como uma terra seca, e a mate 
àsede; 

*E não me compadeça de seus filhos, porque são 
filhos de prostituições. 

*Porque sua mãe se prostituiu; aquela que os con- 
cebeu houve-se torpemente, porque diz: Irei atrás 
de meus amantes, que me dão o meu pão e a minha 
água, a minha lã e o meu linho, o meu óleo e as 
minhas bebidas. 

“Portanto, eis que cercarei o teu caminho com es- 
pinhos; e levantarei um muro de sebe, para que ela 
não ache as suas veredas. 

"Elairáatrásdeseus amantes, mas nãoosalcançará; 
e buscá-los-á, mas não os achará; então dirá: Ir-me- 
ei, e tornar-me-ei a meu primeiro marido, porque 
melhor me ia então do que agora. 

"Ela, pois, não reconhece que eu lhe dei o grão, e o 
mosto, e o azeite, e que lhe multipliquei a prata e o 
ouro, que eles usaram para Baal. 

*Portanto tornarei a tirar o meu grão a seu tempo 
eo meu mosto no seu tempo determinado; earreba- 
tarei a minha lã e o meu linho, com que cobriam a 
sua nudez. 

WEagoradescobrireiasuavilezadiantedosolhosdos 
seus amantes, e ninguém a livrará da minha mão. 

HE farei cessar todo o seu gozo, as suas festas, as 
suas luas novas, e os seus sábados, e todas as suas fes- 
tividades. 





niais e abolidos e o pronome possessivo “meus” se refere aos sá- 
bados do quarto mandamento. Por conta disso, declaram: “Deus 
descansou no sábado do sétimo dia, porém fez o mesmo nos sába- 
dos anuais. Ao primeiro, Deus chama 'os meus sábados' (Ez 20.20); 
aos últimos, chama-os de "seus sábados: (Is 1.13;05 2.11)”. 
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RE devastarei a sua vide e a sua figueira, de que 
ela diz: É esta a minha paga que me deram os meus 
amantes; eu, pois, farei delas um bosque, e as feras do 
campo as devorarão. 

Castigá-la-ei pelos dias dosbaalins, nos quaislhes 
queimou incenso, e se adornou dos seus pendentes 
e das suas jóias, e andou atrás de seus amantes, mas 
de mim se esqueceu, diz o SENHOR. 

Portanto, eisqueeuaatrairei,ealevarei parao de- 
serto, elhe falarei ao coração. 

HE lhe darei as suas vinhas dali, e o vale de Acor, por 
porta de esperança; e ali cantará, como nos dias de sua 
mocidade, e como no dia em que subiu da terra do 
Egito. 

!$E naquele dia, diz o SENHOR, tu me chamarás: Meu 
marido; e não mais me chamarás: Meu senhor. 

E da sua boca tirarei os nomes dos baalins, e não 
mais se lembrará desses nomes. 

'8E naquele dia farei por eles aliança com as feras 
do campo, e com as aves do céu, e com os répteis 
da terra; e da terra quebrarei o arco, e a espada, e a 
guerra, e os farei deitar em segurança. 

!9E desposar-te-ei comigo para sempre; desposar- 
te-ei comigo em justiça, e em juízo, e em benignida- 
de, e em misericórdias. 

20F desposar-te-ei comigo em fidelidade, e conhe- 
cerás ao SENHOR, : 

21E acontecerá naquele dia que eu atenderei, diz o 
SexHoR; eu atenderei aos céus, e estes atenderão à 
terra. 

“FEaterra atenderáao trigo, e ao mosto, e ao azeite, 
e estesatenderão a Jizreel. 

23FE semeá-la-ei para mim na terra, e compadecer- 
me-ei dela que não obteve misericórdia; e eu direi 
àquele que não era meu povo: Tu és meu povo; e ele 
dirá: Tu és meu Deus! 


E O SenHor me disse: Vai outra vez, ama uma 

mulher, amada de seu amigo, contudo adúltera, 
como o SENHOR ama os filhos de Israel, embora eles 
olhem para outros deuses, e amem os bolos de uvas. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O uso dos pronomes pos- 

e sessivos “seus” e “meus” não apresenta sábados distin- 

tos. Números 28.2 fala das ofertas e emprega as formas dos pro- 

nomes possessivos “minha” e “meu”, enquanto Deuteronômio 

12.6 fala dos mesmos sacrifícios. mas utilizando as formas “vos- 
sos” e “vossas”. 

A passagem em estudo diz “seus” porque foram dados para os 
israelitas, e “meus sábados” porque foram dados por Deus. Não 
se trata de sábados diferentes. Mais uma prova biblica pode ser 
vista na comparação de Levítico 26.2 com Levítico 26.34,35,43, 


2E comprei-a para mim por quinze peças de prata, 
e um ômer, e meio ômer de cevada; 

3E ele lhe disse: Tu ficarás comigo muitos dias; não 
te prostituirás, nem serás de outro homem; assim 
também eu esperarei por ti. 

*Porque os filhos de Israel ficarão por muitos dias 
sem rei, e sem príncipe, e sem sacrifício, e sem está- 
tua, e sem éfode ou terafim. 

*Depois tornarão os filhos de Israel, e buscarão 
ao SenHor seu Deus, e a Davi, seu rei; e temerão ao 
SENHOR, e à sua bondade, no fim dos dias. 


Israel e Judá são ameaçados com castigo 

OUVI a palavra do SenHor, vós filhos de Israel, 

porque o SENHOR tem uma contenda com os ha- 
bitantes da terra; porque na terra não há verdade, 
nem benignidade, nem conhecimento de Deus. 

2Só permanecem o perjurar, o mentir, o matar, O 
furtar eo adulterar; fazem violência, um ato sangui- 
nário segue imediatamente a outro. 

3Porissoaterrase lamentará,e qualquer que morar 
nela desfalecerá, com os animais do campo e comas 
aves do céu; e até os peixes do mar serão tirados. 

*Todavia ninguém contenda, ninguém repreenda, 
porque o teu povo é como os que contendem com 
o sacerdote. 

*Por isso tropeçarás de dia, e o profeta contigo tro- 
peçará de noite; e destruirei a tua mãe. 

*O meu povo foi destruído, porque lhe faltou o co- 
nhecimento; porque tu rejeitaste o conhecimento, 
também eute rejeitarei, paraquenãosejassacerdote 
diante de mim; e, visto que te esqueceste da lei do teu 
Deus, também eu me esquecerei de teus filhos. 

*Como eles se multiplicaram, assim pecaram 
contra mim; eu mudareia sua honra em vergonha. 

8Comem daoferta pelo pecado do meu povo, e pela 
transgressão dele têm desejo ardente. 

ºPor isso, como é o povo, assim será o sacerdote; e 
castigá-lo-ei segundo os seus caminhos, e dar-lhe-ei 
arecompensa das suas obras. 

'ºComerão, mas não se fartarão; entregar-se-ão à 


onde, alternadamente, ocorrem mudanças de pronomes: 
“meus”, “seus” ou “vossos”. 

Em João 20.17, “aquele Pai”, mencionado por Jesus como 
“meu Pai” é diferente do Pai chamado por Jesus de “vosso Pai"? 
Será que a mudança do pronome possessivo serviu também para 
mudar a identidade do Pai? Assim, todo o ciclo sabático foi termi- 
nado na cruz, sejam os dias de festa ou os sábados semanais (Cl 
2.14-17). Por outro lado, os adventistas se contradizem ao afirma- 
rem: “Em Oséias 2.11 está profetizado o fim da observância de to- 
dos os tipos de sábados por parte do povo judeu”. 
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luxúria, mas não se multiplicarão; porque deixaram 
de atentar ao SENHOR. 

HA luxúria, e o vinho, e o mosto tiram o coração. 

20 meu povo consulta a sua madeira, e a sua 
vara lhe responde, porque o espírito da luxúria os 
engana, e prostituem-se, apartando-se da sujeição 
do seu Deus. 

'Sacrificam sobre os cumes dos montes, e quei- 
mam incenso sobre os outeiros, debaixo do carva- 
lho, e do álamo, e do olmeiro, porque é boa a sua 
sombra; por isso vossas filhas se prostituem, e as 
vossas noras adulteram. 

Eu não castigarei vossas filhas, quando se prosti- 
tuem,nem vossas noras, quando adulteram; porque 
elesmesmos com as prostitutas se desviam, e com as 
meretrizes sacrificam; pois o povo que não tem en- 
tendimento será transtornado. 

5 Ainda que tu, ó Israel, queiras prostituir-te, con- 
tudo não se faça culpado Judá; não venhais a Gilgal, 
e não subais a Bete-Áven, e não jureis, dizendo: Vive 
O SENHOR, 

!$Porque como uma novilha obstinada se rebelou 
Israel; agora o SENHOR os apascentará como a um 
cordeiro num lugar espaçoso. 

Efraim está entregue aos ídolos; deixa-o. 

ISA sua bebida se foi; lançaram-se à luxúria conti- 
nuamente; certamente os seus governadores amam 
avergonha. 

Um vento os envolveu nas suas asas, e envergo- 
nhar-se-ão por causa dos seus sacrifícios. 


Os príncipes e sacerdotes são repreendidos 
OUVI isto, ó sacerdotes, e escutai, ó casa de 
Israel, e daí ouvidos, ó casa do rei, porque contra 

vós se dirige este juízo, visto que fostes um laço para 
Mizpá, e rede estendida sobre o Tabor. 

2Os revoltos se aprofundaram na matança; mas eu 
castigarei a todos eles. 

*Eu conheço a Efraim, e Israel não se esconde de 
mim; porque agora te tens prostituído, ó Efraim, e 
Israel se contaminou. 

*Não querem ordenar as suas ações a fim de volta- 
rem paraoseu Deus, porqueo espírito das prostitui- 
ções está no meio deles, e não conhecem ao SENHOR. 


Conheçamos, e prossigamos em conhecer ao SENHOR 


(6.3) 
a Agnosticismo. Declara que há provas negativas e positivas 
quanto à existência de Deus, porém, todas inconciusas. Dentro 
desse conceito, crê e. ao mesmo tempo, não crê; e. baseado na su- 


*A soberba de Israel testificará no seu rosto; e Israel 
e Efraim cairão pela sua injustiça, e Judá cairá jun- 
tamente com eles. 

“Entãoirão comosseusrebanhos,ecomoseugado, 
para buscarem ao SENHOR, mas não o acharão; ele se 
retirou deles. 

7Aleivosamente se houveram contra o SENHOR, 
porque geraram filhos estranhos; agora em um só 
mês os consumirá com as suas porções. 

8Tocai a buzina em Gibeá, a trombeta em Ramá; 
gritai altamente em Bete-Áven; depois de ti, ó Ben- 
jamim. 

ºEfraim será para assolação no dia do castigo; entre 
astribos de Israel manifestei o que está certo. 

"Os príncipes de Judá são como os que mudam 
os limites; derramarei, pois, o meu furor sobre eles 
como água. 

NEfraim está oprimido e quebrantado no juízo, 
porque quis andar após o mandamento dos homens. 

'2Portanto a Efraim serei como atraça, é paraa casa 
de Judá como a podridão. 

Quando Efraim viu a sua enfermidade, e Judá 
a sua chaga, subiu Efraim à Assíria e enviou ao rei 
Jarebe; mas ele não poderá sarar-vos, nem curar a 
vossa chaga. 

Porque para Efraim serei como um leão, ecomo um 
leãozinho à casa de Judá: eu,euo despedaçarei,eir-me- 
eiembora; arrebatarei, e não haverá quem livre. 

SIreievoltareiao meu lugar, até que se reconheçam 
culpados e busquem a minha face; estando eles an- 
gustiados, de madrugada me buscarão. 


VINDE, e tornemos ao SENHOR, porque ele des- 
pedaçou, e nossarará; feriu, e nos atará a ferida. 
2Depois de dois dias nos dará a vida; ao terceiro dia 
nos ressuscitará, e viveremos diante dele. 

*Então conheçamos, e prossigamos em conhe- 
cer ao SENHOR; a sua saída, como a alva, é certa; e ele 
a nós virá como a chuva, como chuva serôdia que 
regaaterra. 

*Quete farei, ó Efraim? Quete farei, 6 Judá? Porque 
a vossa benignidade é como a nuvem da manhã e 
como o orvalho da madrugada, que cedo passa. 

*Por isso os abati pelos profetas; pelas palavras da 


posta subjetividade de Deus, adota a “ausência de conhecimento” 
como sendo a melhor forma de se dar com o desconhecido. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Da mesma forma que a 
Bíblia convida o homem ao arrependimento e à conver- 
são a Cristo (conhecimento espiritual), o convida também ao co- 
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minha boca os matei; e os teus juízos sairão como 
a luz, 

“Porque eu quero a misericórdia, e não o sacrifí- 
cio; e o conhecimento de Deus, mais do que os ho- 
locaustos. 

*Mas eles transgrediram a aliança, como Adão; eles 
se portaram aleivosamente contra mim. 

Gileade é a cidade dos que praticam inigiúidade, 
manchada de sangue. 

*Comoashordas de salteadores queesperam alguns, 
assim é a companhia dos sacerdotes que matam no 
caminho num mesmo consenso; sim, eles cometem 
abominações. 

'0Vejo uma coisa horrenda na casa de Israel, ali está 
a prostituição de Efraim; Israel está contaminado. 

HTambém para ti, ó Judá, está assinada uma sega, 
quando eu trouxer o cativeiro do meu povo. 


SARANDO eu a Israel, se descobriu a iniqui- 

dade de Efraim, como também as maldades de 
Samaria, porque praticaram a falsidade; e o ladrão 
entra, e a horda dos salteadores despoja por fora. 

2E não dizem no seu coração que eu me lembro de 
toda a sua maldade; agora, pois, os cercam as suas 
obras; diante da minha face estão. 

*Com a sua malícia alegram ao rei, e com as suas 
mentiras aos príncipes. 

*Todos eles são adúlteros;são semelhantes ao forno 
aceso pelo padeiro, que cessa de mexer nas brasas, 
depois que amassou a massa, até que seja levedada. 

SE no dia do nosso rei os príncipes se tornaram do- 
entes com frascos de vinho; ele estendeu a sua mão 
com os escarnecedores. 

*Porque, prepararam o coração como um forno, 
nasua emboscada; toda anoitedormeo seu padeiro, 
pela manhã arde como fogo de chama. 

*Todos eles estão quentes como um forno, e conso- 
mem osseus juízes; todos osseus reis caem, ninguém 
entre eles há que me invoque. 

"Efraim se mistura com os povos; Efraim é um bolo 
que não foi virado. 

“Estrangeiros lhe comeram a força, e ele não o sabe; 
também as cãs se espalharam sobre ele, e não o sabe. 

!9F a soberba de Israel testificará diante dele; toda- 


nhecimento de Deus, por meio de sua Palavra. Oséias vai ainda 
mais longe ao esclarecer que o conhecimento de Deus não se re- 
sume à “letra”, mas ao contato íntimo, que, neste livro, é simboli- 
zado pelo casamento. 

Por evitarem o conhecimento material — a “letra” — os agnós- 


via não voltarão para o SENHOR seu Deus, nemo bus- 
carão em tudo isto. 

NPorque Efraim é como uma pomba ingênua, sem 
entendimento; invocam o Egito, vão para a Assíria. 

"Quando forem,sobre elesestendereia minharede, 
ecomoavesdocéu os farei descer; castigá-los-ei,con- 
forme o que eles têm ouvido na sua congregação. 

3Ai deles, porque fugiram de mim; destruição 
sobre eles, porque se rebelaram contra mim; eu os 
remi, mas disseram mentiras contra mim. 

HE não clamaram a mim com seu coração, mas 
davam uivos nas suas camas; para o trigo e para O 
vinho se ajuntam, mas contra mim se rebelam. 

SEu os corrigi, e lhes esforcei os braços, mas 
pensam mal contra mim. 

!SEles voltaram, mas não para o Altíssimo. Fize- 
ram-se como um arco enganador; caem à espada os 
seus príncipes, por causa do furor da sualíngua; este 
será o seu escárnio na terra do Egito. 


O castigo está próximo 
PÕE a trombeta à tua boca. 

Ele virá como a águia contra a casa do SENHOR, 
porque transgrediram a minha aliança, e se rebela- 
ram contra a minhalei. 

2E a mim clamarão: Deus meu! Nós, Israel, te co- 
nhecemos. 

3Israel rejeitou o bem; o inimigo persegui-lo-á. 

“Eles fizeram reis, mas não por mim; constituíram 
príncipes, mas eu não o soube; da sua prata e do seu 
ouro fizeram ídolos para si, para serem destruídos. 

O teu bezerro, ó Samaria, te rejeitou; a minha ira 
seacendeu contra eles; até quando serão eles incapa- 
zes da inocência? 

“Porque isso vem de Israel, um artífice o fez, e não 
é Deus; mas em pedaços será desfeito o bezerro de 
Samaria. 

"Porque semearam vento, e segarão tormenta, não 
haverá seara, aerva não dará farinha; se a der, tragá- 
la-ão os estrangeiros. 

“Israel foi devorado; agora está entre os gentios 
como um vaso em que ninguém tem prazer. 

“Porque subiram à Assíria, como um jumento 
montês, por si só; Efraim mercou amores. 


ticos ficam distante da experiência que esse conhecimento, em 
sua forma mais importante, pode lhes proporcionar. Estamos fa- 
tando da experiência que depende da fé que decorre do conheci- 
mento da “letra* (Am 10.17). Neste sentido, é notório que perma- 
neçam na “ausência de conhecimento”. 
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10Todavia,ainda que elesmerquem entreasnações, 
eu os congregarei; e serão um pouco afligidos por 
causa da carga do rei dos príncipes. 

"Porquanto Efraim multiplicou os altares para 
pecar; teve altares para pecar. 

REscrevi-lhe as grandezas da minha lei, porém 
essas são estimadas como coisa estranha. 

Quanto aos sacrifícios das minhas ofertas, sacri- 
ficam carne, ea comem, mas o SENHOR não as aceita; 
agoraselembrará da sua iniquidade, e puniráosseus 
pecados; eles voltarão para o Egito. 

"Porque Israel se esqueceu do seu Criador, e edi- 
ficou templos, e Judá multiplicou cidades fortifica- 
das. Mas eu enviarei um fogo contra as suas cidades, 
que consumirá os seus palácios. 


O pecado de Israel e a sua consegiiência 

NÃO te alegres, ó Israel, não exultes, como os 

povos; porque ao prostituir-te abandonaste o 
teu Deus; amaste a paga de meretriz sobre todas as 
eiras detrigo. 

2A eira e o lagar não os manterão; e o mosto lhes 
faltará. 

3Na terra do SENHOR não permanecerão; mas Efra- 
im tornará ao Egito, e na Assíria comerão comida 
imunda. 

“Não derramarão libações de vinho ao SENHOR, 
nem lhe agradarão as suas ofertas. Os seus sacrifi- 
cios lhes serão como pão de pranteadores; todos os 
que dele comerem serão imundos, porque o seu pão 
será somente para si mesmos; não entrará na casa 
do SENHOR. 

*Que fareis vós no dia da solenidade, e no dia da 
festa do SENHOR? 

*Porque, eis que eles se foram por causa da destrui- 
ção, mas o Egito os recolherá, Mênfis os sepultará; o 
desejável da sua prata as urtigas o possuirão por he- 
rança, espinhos crescerão nas suas tendas. 

*Chegarão os dias da punição, chegarão os dias da 
retribuição; Israel o saberá; o profeta é um insen- 
sato, o homem de espírito é um louco; por causa 
da abundância da tua iniquidade também haverá 
grande ódio. 

“Efraim era o vigia com o meu Deus, maso profeta 
é como um laço de caçador de aves em todos os seus 
caminhos, e ódio na casa do seu Deus. 

*Muito profundamente se corromperam, como 
nos dias de Gibeá; ele lembrar-se-á das suas injusti- 
ças, visitará os pecados deles. 

'6Achei a Israel como uvas no deserto, vi a vossos 


pais como a fruta temporã da figueira no seu princí- 
pio; maselesforam para Baal-Peor,e se consagraram 
a essa vergonha, e se tornaram abomináveis como 
aquilo que amaram. 

"Quanto a Efraim, a sua glória como ave voará, 
não haverá nascimento, não haverá gestação nem 
concepção. 

!2Ainda que venham a criar seus filhos, contudo os 
privarei deles para que não fique nenhum homem. 
Ai deles, quando deles eu me apartar! 

REfraim, assim como via Tiro, está plantado num 
lugar aprazível; mas Efraim levará os seus filhos ao 
matador. 

"Dá-lhes, ó SENHOR; mas que lhes darás? Dá-lhes 
uma madre que aborte e seios secos. 

!SToda a sua malícia se acha em Gilgal, porque ali 
os odiei; por causa da maldade das suas obras lançá- 
los-ei para fora de minha casa. Não os amarei mais; 
todos os seus príncipes são rebeldes. 

I6Efraim foi ferido, secou-se a sua raiz; não darão 
fruto; sim, ainda que gerem, matarei os frutos dese- 
jáveis do seu ventre. 

"O meu Deus os rejeitará, porque não o ouviram, 
eerrantes andarão entre as nações. 


1 ISRAEL éuma vide estéril que dá fruto para 

si mesmo; conforme a abundância do seu 
fruto, multiplicou também os altares; conforme a 
bondade da sua terra, assim fizeram boas as está- 
tuas. 

2O seu coração está dividido, por isso serão culpa- 
dos; o Senhor demolirá os seus altares, e destruirá as 
suas estátuas. 

Certamente agora dirão: Não temos rei, porque 
não tememos ao SENHOR; € o rei, que faria por nós? 

*Falaram palavras, jurando falsamente, fazendo 
uma aliança; por isso florescerá o juízo como erva 
peçonhenta nos sulcos dos campos. 

*Os moradores de Samaria serão atemorizados 
pelo bezerro de Bete-Áven; porque o seu povo se la- 
mentará por causa dele, como tambémosseus sacer- 
dotesidólatras que nele seregozijavam, por causa da 
sua glória, que se apartou dela. 

*Também será levada para a Assíria como um pre- 
sente ao rei Jarebe; Efraim ficará confuso, e Israel se 
envergonhará por causa do seu próprio conselho. 

“O rei de Samaria será desfeito como a espuma 
sobre a face da água. 

E os altos de Áven, pecado de Israel, serão destru- 
ídos; espinhos e cardos crescerão sobre os seus alta- 
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res; e dirão aos montes: Cobri-nos! E aos outeiros: 
Caísobre nós! 

*Desde os dias de Gibeá pecaste, ó Israel; ali 
permaneceram; a peleja em Gibeá, contra os filhos 
da perversidade, não os alcançará. 

'9Eu os castigarei na medida do meu desejo; e con- 
gregar-se-ão contra eles os povos, quando eu osatar 
pela sua dupla transgressão. 

HPorque Efraim é uma bezerra domada, que gosta 
de trilhar; e eu poupava a formosura do seu pesco- 
ço; mas farei cavalgar Efraim. Judá lavrará, Jacó lhe 
desfará ostorrões. 

Semeai para vós em justiça, ceifaisegundo amise- 
ricórdia; lavrai o campo de lavoura; porque é tempo 
de buscar ao SENHOR, até que venha e chova a justi- 
ça sobre vós. 

BLavrastes a impiedade, segastes a iniquidade, e 
comesteso fruto da mentira; porque confiastenoteu 
caminho, na multidão dos teus poderosos. 

Portanto, entreo teu povoselevantaráum grande 
tumulto, e todas as tuas fortalezas serão destruídas, 
como Salmã destruiu a Bete-Arbel no dia da guerra; 
a mãe ali foi despedaçada com os filhos. 

!SAssim vos fará Betel por causa da vossa grande 
malícia; de madrugada o rei de Israel será totalmen- 
te destruído. 


A ingratidão de Israel 

| | QUANDO Israel era menino, eu o amei; e 

do Egito chamei a meu filho. 

2Mas, como os chamavam, assim se iam dasua face; 
sacrificavama baalins,e queimavamincenso às ima- 
gens de escultura. 

*Todavia, eu ensinei a andar a Efraim; tomando- 
os pelos seus braços, mas não entenderam que eu 
os curava. 

*Atraí-oscom cordas humanas, comlaços deamor, 
e fui para eles como os que tiram o jugo de sobre as 
suas queixadas, e lhes dei mantimento. 


Segundo os seus caminhos; segundo 
as suas obras o recompensará. 
(12.2) 


Catolicismo Romano. Emprega este versículo para ten- 

tar justificar que as “boas obras” são um fator determinan- 

te para que a pessoa seja salva, contestando a teologia da sal- 
vação pela graça. 

RESPOSTA APOLOGÉTICA: A recompensa citada no 

es versículo em análise está se referindo ao fim que cada in- 


*Não voltará para aterra do Egito, masa Assíria será 
seu rei; porque recusam converter-se. 

“E cairá a espada sobre as suas cidades, e consumi- 
rá os seus ramos, e os devorará, por causa dos seus 
próprios conselhos. 

"Porque o meu povo é inclinado a desviar-se de 
mim; ainda que chamam ao Altíssimo, nenhum 
deles o exalta. 

8Como te deixaria, ó Efraim? Como te entregaria, 
ó Israel? Como te faria como Admá? Te poria como 
Zeboim? Está comovido em mim o meu coração, as 
minhas compaixões à uma se acendem. 

“Nãoexecutareio furor daminhaira;não voltarei para 
destruir a Efraim, porque eusou Deus e não homem, o 
Santo no meio de ti; eu não entrarei na cidade. 

10 Andarão após o SenHoR; ele rugirá como leão; ru- 
gindo, pois, ele, os filhos do ocidente tremerão. 

HTremendo virão como um passarinho, os do 
Egito, ecomo uma pomba, os daterra da Assíria, eos 
farei habitar em suas casas, diz o SENHOR. 

Efraim me cercou com mentira, e a casa de Israel 
com engano; mas Judá ainda domina com Deus, e 
com os santos está fiel. 


Acontrovérsia do SENHOR com Judá e com Israel 

| EFRAIM se apascenta de vento, e segue o 

vento leste; todo o dia multiplica a menti- 

ra e a destruição; e fazem aliança com a Assíria, e O 
azeite se leva ao Egito. 

*O SenHor também com Judá tem contenda, e cas- 
tigará Jacó segundo os seus caminhos; segundo as 
suas obras o recompensará. 

No ventre pegou do calcanhar de seu irmão, e na 
sua força lutou com Deus. 

*Lutou com o anjo, e prevaleceu; chorou, e lhe su- 
plicou; em Betel o achou, e ali falou conosco, 

*Sim, o SENHOR, o Deus dos Exércitos; O SENHOR é O 
seu memorial. 

“Tu, pois, converte-te a teu Deus; guarda a benevo- 
lência e o juízo, e em teu Deus espera sempre. 





dividuo traça para si próprio. Todavia, no que diz respeito aos 
salvos no atual advento da graça, a efetivação das boas obras 
atende à determinação de João Batista em Mateus 3.8, ou seja, 
acompanha o pensamento de Tiago, que fala sobre a demons- 
tração da fé por meio das obras (Tg 2.18), o que torna pública 
a conversão humana. Mas isso não significa que as boas obras 
tenham algum vínculo ou produzam merecimento para que al- 
guém alcance a salvação planejada por Deus em Jesus Cristo 
(1Co 13.2.3). 
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OSÉIAS 12,13,14 


7É um mercador; tem nas mãos uma balança enga- 
nosa; ama a opressão. 

“E diz Efraim: Contudo me tenho enriquecido, e 
tenho adquirido para mim grandes bens; em todo 
o meu trabalho não acharão em mim iniquidade 
alguma que seja pecado. 

“Mas eu sou o SENHOR teu Deus desde a terra do 
Egito; eu ainda te farei habitar em tendas, como nos 
dias da festa solene. 

'WFalei aos profetas, e multipliquei a visão; e pelo 
ministério dos profetas propus símiles. 

"Não é Gileade iniquidade? Pura vaidade são eles; 
em Gilgal sacrificam bois; os seus altares são como 
montões de pedras nos sulcos dos campos. 

2Jacó fugiu parao campo daSíria, e Israel serviu por 
uma mulher, e por uma mulher guardou o gado. 

Mas o SENHOR por meio de um profeta fez subir a 
Israel do Egito, e por um profeta foi ele guardado. 

MEfraim mui amargosamente provocou a sua ira; 
portanto deixará ficar sobre ele o seu sangue, eo seu 
Senhor o recompensará pelo seu opróbrio. 


O pecado de Israel e o seu castigo 
1 QUANDO Ffraim falava, tremia-se; foi 
exaltado em Israel; mas ele se fez culpado 
em Baal, e morreu. 

2E agora multiplicaram pecados, e da sua prata fi- 
zeram uma imagem de fundição, ídolos segundo o 
seu entendimento, todos obra deartífices, dos quais 
dizem: Os homens que sacrificam beijem os bezer- 
ros. 

?Por isso serão como a nuvem da manhã, e como o 
orvalho da madrugada, que cedo passa; como folhe- 
lho que a tempestade lança da eira, e como a fumaça 
da chaminé. 

*Todavia, eu sou o SENHOR teu Deus desde a terra do 
Egito; portanto não reconhecerás outro deus além de 
mim, porque não há Salvador senão eu. 

*Eu te conheci no deserto, na terra muito seca. 

*Depois eles se fartaram em proporção do seu 
pasto; estando fartos, ensoberbeceu-se o seu cora- 
ção, por isso se esqueceram de mim. 

“Serei, pois, para eles como leão; comoleopardo es- 
piarei no caminho. 

“Como ursa roubada dos seus filhos, os encontrarei, 
elhes rompereiasteias do seu coração,e como leão ali 
os devorarei; as feras do campo os despedaçarão. 

ºPara a tua perda, ó Israel, te rebelaste contra mim, 
asaber, contra o teu ajudador. 

Onde está agora o teu rei, para que te guarde em 


todas as tuas cidades, e os teus juízes, dos quais dis- 
seste: Dá-me reie príncipes? 

HDei-te um rei na minha ira, e tirei-o no meu furor. 

2A iniquidade de Efraim está atada, o seu pecado 
está armazenado. 

3Doresde mulher de parto lhe sobrevirão; ele é um 
filho insensato; porque é tempo e não está no lugar 
em que deve vir à luz. 

“Eu os remirei da mão do inferno, e os resgatarei 
da morte. Onde estão, ó morte, as tuas pragas? Onde 
está, ó inferno, a tua perdição? O arrependimento 
está escondido de meus olhos. 

Ainda que ele dê fruto entre os irmãos, virá o 
vento leste, vento do SenHor, subindo do deserto, e 
secar-se-á a sua nascente, esecar-se-á a sua fonte; ele 
saqueará o tesouro de todos os vasos desejáveis. 

!*Samaria virá a ser deserta, porque se rebelou 
contra o seu Deus; cairão à espada, seus filhos serão 
despedaçados, e as suas grávidas serão fendidas pelo 
meio. 


Exortação ao arrependimento, 
e promessa de perdão 
| CONVERTE-TE, ó Israel, ao SENHOR teu 
Deus; porque pelos teus pecados tens caído. 

*Tomai convosco palavras, e convertei-vos ao 
SENHOR; dizei-lhe: Tira toda a iniguidade, e aceita o 
que é bom; e ofereceremos como novilhos os sacrifi- 
cios dos nossos lábios. 

*Não nos salvará a Assíria, não iremos montados 
em cavalos, e à obra das nossas mãos já não diremos 
mais: Tu éso nosso deus; porque portio órfão alcan- 
ça misericórdia. 

*Eu sararei a sua infidelidade, eu voluntariamente 
os amarei; porque a minha ira se apartou deles. 

“Eu serei para Israel como o orvalho. Ele florescerá 
como olírio e lançará as suas raízes como o Líbano. 

*Estender-se-ão os seus galhos, e a sua glória será 
como a da oliveira, e sua fragrância como a do 
Líbano. 

“Voltarão os que habitam debaixo da sua sombra; 
serão vivificados como o trigo, e florescerão como a 
vide; a sua memória será como o vinho do Líbano. 

SEfraim dirá: Que mais tenho eu com os ídolos? Eu 
o tenho ouvido, e cuidarei dele; eu sou como a faia 
verde; de mim é achado o teu fruto. 

*Quem é sábio, para que entenda estas coisas? 
Quem éprudente, para queas saiba? Porque os cami- 
nhos do SENHOR são retos, e os justos andarão neles, 
mas Os transgressores neles cairão. 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Joel 


TtruLo 
O nome do livro deriva do próprio profeta Joel, filho de Petuel, indicado na abertura do primeiro ca- 
pítulo (1.1). 


AUTORIA E DATA 

É de Joel, cujo nome significa “O Senhor (Jeová) é Deus”. Não existem dificuldades em identificá-lo 
como sendo o autor, embora não se possa dizer mais nada sobre ele, exceto que era filho de Petuel. 

Trata-se de um dos livros mais difíceis de datar, porque nenhum rei israelita ou nação estrangeira foi 
citado em suas páginas. As opiniões divergem amplamente neste sentido. Muitos pensam que foi escrito 
no tempo de Joás. 


ASSUNTO 

Descreve a invasão de Judá por uma praga de gafanhotos que destruiu tudo no seu caminho e empo- 
breceu o povo (1.1-2.11), mas este episódio lança dúvidas quanto se é uma referência literal ou simbóli- 
ca. Na ocasião, o profeta insistiu com o povo para que se voltasse ao Senhor (2.12-17). 

Na referência 2.18,19,os verbos hebraicos estão no tempo passado e foram traduzidos desse modo em 
algumas versões. Se o hebraico for tomado em seu sentido literal, esses verbos indicam que o arrependi- 
mento do povo foi aceito e que o Senhor não só removeria a praga dos gafanhotos (2.20), mas também res- 
tauraria tudo quanto os insetos tinham comido (2.25-27). 

Já na referência 2.28-32, o profeta penetra profundamente no futuro, vislumbrando o juízo e as ale- 
grias vindouras. A invasão dos gafanhotos, agora apenas um item da história, pode ser considerada como 
um arauto das invasões dos exércitos humanos que virão. 


ÊnrASE APOLOGÉTICA 

A autoria de Joel foi confirmada no Novo Testamento e o cumprimento de uma de suas profecias en- 
dossa a inspiração divina do livro (Cf. 2.32 com At 2.21). O derramamento geral do Espírito Santo era algo 
completamente inusitado, uma vez que a ação do Espírito Santo, no Antigo Testamento, era restrita a cer- 
tos ofícios específicos, como reis, profetas e sacerdotes. 

Apesar da brevidade e do pouco conhecimento a respeito do contexto que cerca livro, sua profecia foi 
amplamente citada. A salvação por meio da invocação constante do nome do Senhor (2.32), repetida no 
Novo Testamento (At 2.21; Rm 10.13), é um forte apelo à divindade e à messianidade de Jesus. 


O LIVRO DO PROFETA 


OEL 


A terrível carestia causada pela locusta 
e pela seca 
PALAVRA do SENHOR, que foi dirigida a Joel, 
filho de Petuel. 

2Ouvi isto, vós anciãos, e escutai, todos os mora- 
dores daterra: Porventura isto aconteceu em vossos 
dias, ou nos dias de vossos pais? 

3Fazei sobre isto uma narração a vossos filhos, e 
vossos filhos a seus filhos, e os filhos destes à outra 
geração. 

*O que ficou da lagarta, o gafanhoto o comeu, e o 
que ficou do gafanhoto, a locusta o comeu, e o que 
ficou da locusta, o pulgão o comeu. 

*Despertai-vos, bêbados, e chorai; gemei, todos 
os que bebeis vinho, por causa do mosto, porque 
tirado é da vossa boca. 

*Porque subiu contraa minha terra umanação po- 
derosa e sem número; os seus dentes são dentes de 
leão, e têm queixadas de um leão velho. 

?Fez da minha vide uma assolação, e tirou a casca 
da minha figueira; despiu-a toda, e a lançou por 
terra; os seus sarmentos se embranqueceram. 

“Lamenta como a virgem que está cingida de saco, 
pelo marido da sua mocidade. 

ºFoi cortada a oferta de alimentos e a libação da 
casa do SENHOR; os sacerdotes, ministros do SENHOR, 
estão entristecidos. 

"O campo estáassolado, ea terratriste; porqueo trigo 
está destruído, o mosto se secou, o azeite acabou. 

"'Envergonhai-vos, lavradores, gemei, vinhatei- 
ros, sobre o trigo e a cevada; porque a colheita do 
campo pereceu. 

A vide se secou, a figueira se murchou, a romei- 


Santifical um jejum 
(1.14) 


Catolicismo Romano. Usa esta passagem para tentar jus- 
tíficar as penitências, prática pela qual, conforme ensina o 
magistério católico, pode-se obter o perdão divino. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Há uma grave distorção 
<> nesta interpretação. Não se pode granjear o perdão di- 


ra também, e a palmeira e a macieira; todas as árvo- 
res do campo se secaram, e já não há alegria entre os 
filhos dos homens. 

3Cingi-vose lamentai-vos, sacerdotes; gemei, minis- 
trosdoaltar; entraie passai anoite vestidos de saco, mi- 
nistros do meu Deus; porque a oferta de alimentos, ea 
libação, foram cortadas da casa de vosso Deus. 

“Santificai um jejum, convocai uma assembléia 
solene, congregai os anciãos, e todos os moradores 
desta terra, na casa do SENHOR vosso Deus, e clamai 
ao SENHOR. 

!5Ai do dia! Porque o dia do SENHOR está perto, e 
virá como uma assolação do Todo-Poderoso. 

'Porventura o mantimento não está cortado de 
diante de nossos olhos, a alegria e o regozijo da casa 
de nosso Deus? 

!7As sementes apodreceram debaixo dos seus tor- 
rões, os celeiros foram assolados, os armazéns der- 
rubados, porque se secou o trigo. 

"Como geme o animal! As manadas de gados 
estão confusas, porque não têm pasto; também os 
rebanhos de ovelhas estão perecendo. 

A ti, ó SENHOR, clamo, porque o fogo consumiu 
os pastos do deserto, e a chama abrasou todas as ár- 
vores do campo. 

“Também todos os animais do campo bramam a 
ti; porque as correntes de água se secaram, e o fogo 
consumiu os pastos do deserto. 


TOCAlatrombeta em Sião, e clamai emalta voz 

no meu santo monte; tremam todos os mora- 
dores da terra, porque o dia do SENHOR vem, já está 
perto; 





vino em regime de “troca”. como se fosse algo negociável. 
A concessão do perdão pelo Pai depende de um sincero ar- 
rependimento. Deus não exige e muito menos deseja sacri- 
fícios que. supostamente, leve alguém a merecer o perdão 
(1Sm 15.22). O arrependimento sincero (At 2.38), no advento 
do Novo Testamento, eximiu os israelitas - e também os gen- 
tios - da norma mosaica que determinava uma oblação pelo 
pecado (Êx 29.14,36). 
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JOEL 2 


*Dia de trevas e de escuridão; dia de nuvens e 
densas trevas, como a alva espalhada sobre os 
montes; povo grande e poderoso, qual nunca houve 
desde o tempo antigo, nem depois dele haverá pelos 
anos adiante, de geração em geração. 

*Diante dele um fogo consome, e atrás dele uma 
chama abrasa; a terra diante dele é como o jardim 
do Éden, mas atrás dele um desolado deserto; sim, 
nada lhe escapará. 

*A sua aparência é como a de cavalos; e como cava- 
leiros assim correm. 

“Como o estrondo de carros, irão saltando sobre os 
cumes dos montes, como o ruído da chama de fogo 
que consome a pragana, como um povo poderoso, 
posto em ordem para o combate. 

“Diante dele temerão os povos; todos os rostos se 
tornarão enegrecidos. 

?Como valentes correrão, como homens de guerra 
subirão os muros; e marchará cada um no seu cami- 
nho e não se desviará da sua fileira. 

“Ninguém apertará a seu irmão; marchará cada 
um pelo seu caminho; sobre a mesma espada se ar- 
remessarão, e não serão feridos. 

“Irão pela cidade, correrão pelos muros, subirão às 
casas, entrarão pelas janelas como o ladrão. 

WDiante dele tremerá a terra, abalar-se-ão os céus; 
o sol e a lua se enegrecerão, e as estrelas retirarão o 
seu resplendor. 

NE o SenHor levantará a sua voz diante do seu 
exército; porque muitíssimo grande é o seu ar- 
raial; porque poderoso é, executando a sua palavra; 
porque o dia do SENHOR é grande e mui terrível, e 
quem o poderá suportar? 

"Ainda assim, agora mesmo diz o SENHOR: Conver- 
tei-vos a mim de todo o vosso coração; e isso com 
Jejuns, e com choro, e com pranto. 

BE rasgai o vosso coração, e não as vossas vestes, 
e convertei-vos ao SENHOR vosso Deus; porque ele é 
misericordioso, e compassivo, e tardio em irar-se, e 
grande em benignidade, e se arrepende do mal. 

"Quem sabe se não se voltará e se arrependerá, e 


E as eiras se encherão de trigo, e os lagares 
transbordarão de mosto e de azeite 
(2.23,24) 


E] Deísmo. Acredita que o “criador”, ou “causa primeira da 
existência”, não está interessado em sua criação, por isso 
não intervém, não galardoa e muito menos castiga. 


=! RESPOSTA APOLOGÉTICA: Considerando que o minis- 
tério dos profetas na propagação da revelação foi referen- 


deixará após si uma bênção, em oferta de alimentos 
e libação para o SENHOR vosso Deus? 

'STocai a trombeta em Sião, santificai um jejum, 
convocai uma assembléia solene. 

isCongregai o povo, santificai a congregação, 
ajuntai os anciãos, congregai as crianças, e os que 
mamam; saia o noivo da sua recâmara, e a noiva do 
seu aposento. 

"Chorem os sacerdotes, ministros do SENHOR, 
entre o alpendre e o altar, e digam: Poupa a teu 
povo, ó SENHOR, e não entregues a tua herança ao 
opróbrio, para que os gentios o dominem; por que 
diriam entre os povos: Onde está o seu Deus? 


Promessa de abundância 

"Então o SENHOR se mostrou zeloso da sua terra, e 
compadeceu-se do seu povo. 

19E o SenHor, respondendo, disse ao seu povo: Eis 
que vos envio o trigo, e o mosto, e o azeite, e deles 
sereis fartos, e vos não entregarei mais ao opróbrio 
entre os gentios. 

2Mas removerei paralonge de vós o exército do 
norte, e lançá-lo-ei em uma terra seca e deserta; a 
sua frente para o mar oriental, e a sua retaguarda 
para o mar ocidental; e subirá o seu mau cheiro, e 
subirá a sua podridão; porque fez grandes coisas. 

2!Não temas, ó terra: regozija-te ealegra-te, porque 
o SENHOR fez grandes coisas. 

2Não temais, animais do campo, porque os pastos 
do deserto reverdecerão, porque o arvoredo dará o 
seu fruto, a vide e a figueira darão a sua força. 

23E vós, filhos de Sião, regozijai-vos e alegrai-vos 
no SENHOR vosso Deus, porque ele vos dará em justa 
medidaa chuva temporã; fará descer a chuva no pri- 
meiro mês, a temporaã e a seródia. 

“E as eiras se encherão de trigo, e os lagares trans- 
bordarão de mosto e de azeite. 

ZE restituir-vos-ei os anos que comeu gafanhoto, 
a locusta, e o pulgão e a lagarta, o meu grande exér- 
cito que enviei contra vós. 

2E comereis abundantemente e vos fartareis, e 


dado por Deus (Cristo, Lc 24.44), observa-se, neste livro, que O 
Criador provou que tem poder e deseja beneficiar o homem. 

A passagem em questão fala da promessa divina de multiplicar 
assafras detrigo, uva oliveira, o que deixa claro o poder e o inte- 
resse divino de favorecer o seu povo, contestando a idéia deista 
que se refere a uma “divindade” que, embora criadora, desdenha 
sua criação. Quando comparado à verdade bíblica, constata-se 
que tal conceito descreve um “deus” completamente estranho 
ao cristianismo. 
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JOEL 2,3 


louvareis o nome do SENHOR vosso Deus, que pro- 
cedeu para convosco maravilhosamente; e o meu 
povo nunca mais será envergonhado. 

* E vós sabereis que euestouno meio de Israel, eque 
eu sou o SENHOR vosso Deus, e que não há outro; e o 
meu povo nunca mais será envergonhado. 


Promessa da efusão do Espírito 

**E há de ser que, depois derramareio meu Espírito 
sobretodaa carne, e vossos filhos vossas filhas pro- 
fetizarão, os vossos velhos terão sonhos, os vossos 
jovens terão visões. 

29E também sobre os servos e sobre as servas na- 
queles dias derramarei o meu Espírito. 

E mostrarei prodígios no céu, e na terra, sangue 
e fogo, e colunas de fumaça. 

“O sol se converterá em trevas, e a lua em sangue, 
antes que venha o grande e terrível dia do SENHOR. 

*2E há de ser que todo aquele que invocar o nome 
do SENHOR será salvo; porque no monte Sião e em 
Jerusalém haverá livramento, assim como disse 
o SENHOR, e entre os sobreviventes, aqueles que o 
SENHOR chamar. 


Os juízos de Deus sobre as nações inimigas 
PORQUE, eis que naqueles dias, e naquele 
tempo, em que removerei o cativeiro de Judá 

e de Jerusalém, 

*Congregarei todas as nações, e as farei descer ao 
vale de Jeosafá; e ali com elas entrarei em juízo, por 
causa do meu povo, e da minha herança, Israel, a 
quem elas espalharam entre as nações e repartiram 
a minha terra. 

3E lançaram sortes sobre o meu povo, e deram um 
menino por uma meretriz,e venderam uma menina 
por vinho, para beberem. 

*Etambém que tendes vós comigo, Tiro e Sidom, e 
todas as regiões da Filístia? É tal o pago que vós me 
dais? Pois se me pagais assim, bem depressa vos farei 
tornar a vossa paga sobre a vossa cabeça. 

“Visto como levastes a minha prata e o meu ouro, e 
as minhas coisas desejáveis e formosas pusestes nos 
vossos templos. 

“E vendestes os filhos de Judá e os filhos de Jerusa- 
lém aos filhos dos gregos, para osapartar para longe 
dos seus termos. 


“Eis que eu os suscitarei do lugar para onde os ven- 
destes, e farei tornar a vossa paga sobre a vossa pró- 
pria cabeça. 

8Evenderei vossos filhos e vossas filhas na mão dos 
filhos de Judá, que os venderão aos sabeus, a um 
povo distante, porque o SENHOR o disse. 

*Proclamai isto entre os gentios; preparai a guerra, 
suscitai os fortes; cheguem-se, subam todos os ho- 
mens de guerra. 

'ºForjai espadas das vossas enxadas, e lanças das 
vossas foices; diga o fraco: Eu sou forte. 

NAjuntai-vos, e vinde, todos os gentios em redor, 
e congregai-vos. Ó SenHor, faze descer ali os teus 
fortes; 

"Suscitem-se os gentios, e subam ao vale de Jeo- 
safá; pois ali me assentarei para julgar todos os gen- 
tios em redor. 

BLançai a foice, porque já está madura a seara; 
vinde, descei, porque o lagar está cheio, e os vasos 
dos lagares transbordam, porque a sua malícia é 
grande, 

"Multidões, multidões no vale da decisão; porque 
o dia do SENHOR está perto, no vale da decisão. 

SOsolealuaseenegrecerão, e as estrelas retirarão 
o seu resplendor. 

I6E o SenHor bramará de Sião, e de Jerusalém fará 
ouvir a sua voz; e os céus e a terra tremerão, mas o 
SENHOR será o refúgio do seu povo, e a fortaleza dos 
filhos de Israel. 

HE vós sabereis que eu sou o SENHOR vosso Deus, 
que habito em Sião, o meu santo monte; e Jerusalém 
será santa; estranhos não passarão mais por ela. 


Israel será restaurada 

!8E há de ser que, naquele dia, os montes destilarão 
mosto, e os outeiros manarão leite, e todos os rios 
de Judá estarão cheios de águas; e sairá uma fonte, da 
casa do SENHOR, e regará o vale de Sitim. 

"O Egito se fará uma desolação, e Edom se fará 
um deserto assolado, por causa da violência que fi- 
zeram aos filhos de Judá, em cuja terra derramaram 
sangue inocente. 

20Mas Judá será habitada para sempre, e Jerusalém 
de geração em geração. 

“E purificarei o sangue dos que eu não tinha puri- 
ficado; porque o SENHOR habitará em Sião. 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Amós 


TrruLo 

Como os demais, deriva do autor, Amós, que se refere a si mesmo como “aquele que estava entre os 
pastores de Tecoa” e designa suas profecias como “as coisas que ele viu”. Logo, o livro é caracterizado por 
visões. 

AUTORIA E DATA 

O nome Amós tem origem em um verbo que significa“levar um fardo”. Repreendido e perseguido por 
causa de sua mensagem, dirigida ao reino do Norte, Israel, Amós sempre fazia questão de dizer que não 
era, usualmente, um profeta, mas apenas um boiadeiro e agricultor que Deus chamara para exercer o mi- 
nistério profético. 

Amós identifica o tempo da sua profecia “nos dias de Uzias, rei de Judá, e nos dias de Jeroboão, filho de 
Joás, rei de Israel, dois anos antes do terremoto” (1.1). Por isso é possível definirmos a data em que o livro 
foi compilado: entre 760 e 755 a.C. 


ASSUNTO 

Amós é considerado o profeta da justiça social. O reino do Norte usufruía de certa prosperidade eco- 
nômica, mas a distribuição de renda era extremamente injusta. A situação espiritual de Israel era calami- 
tosa, porque o povo havia, definitivamente, se afastado de Deus. O profeta, então, relembra que as cala- 
midades naturais que tinham assolado a nação nada mais eram do que uma forma de o Senhor chamar a 
atenção dos israelitas. Mas o povo permaneceu rebelde e não se voltou para Deus. 

Daí, anuncia o julgamento divino sobre aquela situação iníqua, fato que, com certeza, não agradou os 
governantes, que o forçaram a se retirar. Mas, além dos anúncios de juízo, sua profecia termina com pro- 
messa de restauração e prosperidade diante de Deus. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

A profecia de Amós9.11 écitada por Tiago no concílio de Jerusalém (At 15.16-18) para resolver a ques- 
tão entre os gentios e a lei mosaica. Os versículos 14 e 15, do mesmo capítulo, oferecem grande suporte 
para o cumprimento profético. Tomando como sendo uma referência ao Israel étnico, teve um cumpri- 
mento irrefutável. O Estado de Israel foi restabelecido em 1948 e tem desfrutado de prosperidade econô- 
mica. Apesar das guerras lançadas contra os israelitas e das tentativas diplomáticas, não puderam ser ar- 
rancados de sua terra. 


O LIVRO DO PROFETA 
L 


Ameaças contra diversas nações 
AS palavras de Amós, que estava entre os pasto- 
res de Tecoa, as quais viu a respeito de Israel,nos 
dias de Uzias, rei de Judá,enosdiasdeJeroboão, filho 
de Joás, rei de Israel, dois anos antes do terremoto. 
2Ele disse: O SenHoR bramará de Sião, e de Jeru- 
salém fará ouvir a sua voz; os prados dos pastores 
prantearão, e secar-se-á o cume do Carmelo. 
3Assim diz o SENHOR: Por três transgressões de Da- 
masco, e por quatro, não retirarei o castigo, porque 
trilharam a Gileade com trilhos de ferro. 

*Porisso porei fogo à casa de Hazael, e ele consumi- 
rá os palácios de Ben-Hadade. 

“E quebrarei o ferrolho de Damasco, e extermina- 
reio morador do vale de Áven, e ao que tem o cetro 
de Bete-Éden; e o povo da Síria será levado em cati- 
veiro a Quir, diz o SENHOR. 

*Assim diz o SENHOR: Por três transgressões de 
Gaza, e por quatro, não retirarei O castigo, porque 
levaram em cativeiro todos os cativos para os entre- 
garema Edom. 

“Por isso porei fogo ao muro de Gaza, e ele consu- 
mirá os seus palácios. 

E exterminarei o morador de Asdode, e o que tem 
o cetro de Ascalom, e tornarei a minha mão contra 
Ecrom; e o restante dos filisteus perecerá, diz o 
Senhor Deus. 

*Assimdizo SenHoR: Por três transgressõesde Tiro, 
e por quatro, não retirareio castigo, porque entrega- 
ram todos os cativos a Edom, e não se lembraram da 
aliança dos irmãos. 

'0Por isso porei fogo ao muro de Tiro, e ele consu- 
mirá os seus palácios. 

N Assim diz o SENHOR: Por três transgressões de 
Edom, e por quatro, não retirarei o castigo, porque 
perseguiu a seu irmão à espada, e aniquilou as suas 
misericórdias; e a sua ira despedaçou eternamente, 
e conservou a sua indignação para sempre. 

!2Por isso porei fogo a Temã, e ele consumirá os pa- 
lácios de Bozra. 

Assim diz o SENHOR: Por três transgressões dos 


filhos de Amom, e por quatro, não retirarei o casti- 
go, porque fenderam o ventre às grávidas de Gilea- 
de, para dilatarem os seus termos. 

"Por isso porei fogo ao muro de Rabá, e ele consu- 
mirá os seus palácios, com alarido no dia da batalha, 
com tempestade no dia da tormenta. 

SE seu reiirá para o cativeiro, ele e osseus prínci- 
pes juntamente, diz o SENHOR. 


ASSIM diz o SenHor: Por três transgressões 

de Moabe, e por quatro, não retirarei o casti- 
go, porque queimou os ossos do rei de Edom, até os 
tornar a cal. 

?Por isso porei fogo a Moabe, e consumirá os palá- 
cios de Queriote; e Moabe morrerá com grande es- 
trondo, com alarido, com som de trombeta. 

*Eexterminareio juiz do meio dele,eatodososseus 
príncipes com ele matarei, diz o SENHOR 


Aira de Deus contra Judá e Israel 

*Assimdizo SenHor: Portrêstransgressões de Judá, 
e por quatro, não retirarei o castigo, porque rejeita- 
ram a lei do SenHor, e não guardaram os seus esta- 
tutos, antes se deixaram enganar por suas próprias 
mentiras, após as quais andaram seus pais. 

*Porisso porei fogo a Judá, e ele consumirá os palá- 
cios de Jerusalém. 

$Assim diz o SenHor: Por três transgressões de 
Israel, e por quatro, não retirarei O castigo, porque 
vendem o justo por dinheiro, e o necessitado por 
um par de sapatos, 

*Suspirando pelo pó da terra, sobre a cabeça dos 
pobres, pervertem o caminho dos mansos; e um 
homem e seu pai entram à mesma moça, para pro- 
fanarem o meu santo nome. 

8E se deitam junto a qualquer altar sobre roupas 
empenhadas, e na casa dos seus deuses bebem o 
vinho dos que tinham multado. 

*Todavia eu destruí diante dele o amorreu, cuja 
altura era como a altura dos cedros, e que era forte 
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como oscarvalhos; mas destruí o seu fruto por cima, 
eassuas raízes por baixo. 

Também vos fiz subir da terra do Egito, e quaren- 
ta anos vos guiei no deserto, para que possuísseis a 
terra do amorreu. 

HE dentre vossos filhos suscitei profetas, e dentre 
os vossos jovens nazireus. Não éisto assim, filhos de 
Israel? diz o SENHOR. 

'2Mas vós aos nazireus destes vinho a beber, e aos 
profetas ordenastes, dizendo: Não profetizareis. 

BEis que eu vos apertarei no vosso lugar como se 
aperta um carro cheio de feixes. 

"Assim pereceráa fuga ao ágil; nemo fortecorrobo- 
rará a sua força, nem o poderoso livrará a sua vida. 

SE não ficará em pé o que maneja o arco, nem o li- 
geiro de pésselivrará,nemtampoucoselivraráo que 
vai montado a cavalo. 

'$E o mais corajoso entres fortes fugirá nu naque- 
le dia, diz o SENHOR. 


Os vícios e maldades de Israel 
OUVI esta palavra que o SENHOR fala contra 
vós, filhos de Israel, contra toda a família que fiz 
subir da terra do Egito, dizendo: 
2De todas as famílias da terra só a vós vos tenho co- 
nhecido; portanto eu vos punirei por todas as vossas 
iniquidades. 
*Porventura andarão dois juntos, se não estiverem 
de acordo? 
*Rugirá o leão no bosque, sem que tenha presa? Le- 
vantará o leãozinho no seu covil a sua voz, se nada 
tiver apanhado? 


*Cairá a ave no laço em terra, se não houver arma- 
dilha para ela? Levantar-se-á daterrao laço, sem que 
tenha apanhado alguma coisa? 

“Tocar-se-á a trombeta na cidade, e o povo não es- 
tremecerá? Sucederá algum mal na cidade, sem que 
o SENHOR o tenha feito? 

?Certamente o Senhor Deus não fará coisa alguma, 
sem ter revelado o seu segredo aos seus servos, os 
profetas. 

*Rugiu o leão, quem não temerá? Falou o Senhor 
Deus, quem não profetizará? 

ºFazei ouvir isso nos palácios de Asdode, e nos pa- 
lácios da terra do Egito, e dizei: Ajuntai-vos sobre os 
montes de Samaria, e vede que grandesalvoroços há 
no meio dela, e como são oprimidos dentro dela. 

'Porquenão sabem fazer o que éreto, diz o SENHOR, 
aqueles que entesouram nos seus palácios a violên- 
cia ea destruição. 

"Portanto, o Senhor Deus diz assim: O inimigo 
virá, e cercará a terra, derrubará a tua fortaleza, e os 
teus palácios serão saqueados. 

!2Assim diz o SEnHoR: Como o pastor livra da boca 
do leão as duas pernas, ou um pedaço da orelha, 
assim serão livrados os filhos de Israel que habi- 
tam em Samaria, no canto da cama, e em Damas- 
co, num leito. 

"Ouvi, e protestai contra a casa de Jacó, diz o 
Senhor Deus, o Deus dos Exércitos; 

Pois no dia em que eu punir as transgressões de 
Israel, também castigarei os altares de Betel; e as 
pontas do altar serão cortadas, e cairão por terra. 

SE ferirei a casa de inverno juntamente com a casa 





Andarão dois juntos, se não estiverem de acordo? 
(3.3) 


Ecumenismo. Seus defensores afirmam que, apesar das di- 
vergências doutrinárias, os cristãos deveriam se pautar mais 
pelas doutrinas que lhes são semelhantes do que pelas diferenças. 


-E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Este argumento não resiste ao 
teste bíblico. As diferenças são muito grandes paraignorarmos. 
Várias são as admoestações bíblicas para que nos apartemos daque- 
les que promovem outras doutrinas (Tm 6.3-6). Não podemos nos 
Unir aos ensinamentos que conduzem a outro evangelho (GI 1.6-8). 
Seriahipocrisia ignorar as inúmeras diferenças doutrinárias, enquanto 
a Biblia nos incentiva a batalharmos pela “fé central" (Jd 3). 

Por exemplo. Os evangélicos créem que só Jesus salva, por 
outro lado, os católicos colocam Maria como co-redentora. Os 
evangélicos crêem que só a Bíblia é a regra de fé e prática do 
cristão, por outro lado, os católicos colocam a tradição da Igre- 
ja em pé de igualdade com a Bíblia. Os evangélicos crêem que 
só Jesus é a cabeça da Igreja, por outro lado, os católicos afir- 
mam que, além de Jesus, Deus deixou o papa como líder e ca- 
beça da cristandade. 


É por estas e outras inúmeras doutrinas erróneas defendidas 
pelo catolicismo que devemos postular o movimento ecumêni- 
co como antibíblico. 


Seus servos, os profetas 
(3.7) 


Mormonismo. Afirma que Deus. emtodas as épocas, pos- 

sui um profeta na terra, por quem revela suas instruções, 
por isso acredita que o presidente desse movimento é o profeta 
de Deus para os dias atuais. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O contexto indica que Deus 

=» estava exortando os israelitas por sua desobediência. A 

passagem em destaque assegura que Deus haviaavisado previa- 

mente que o julgamento seguiria à desobediência. Contudo, osis- 
raelitas ignoraram os avisos dos profetas (Am 2.12). 

O teste bíblico para verificar a veracidade de um profeta encon- 
tra-se em Deuteronômio 18.20-22, e os do mormonismo não se 
encaixam com essa norma. Por exemplo, o profeta e fundador 
dessaseita, Joseph Smith, falou que anova Jerusalém seria cons- 
truída em Missouri, em sua geração. 
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de verão; e as casas de marfim perecerão, e as gran- 
des casas terão fim, diz o SENHOR. 


O anúncio de castigo 
OUVI esta palavra vós, vacas de Basã, que estais 
no monte de Samaria, que oprimis aos pobres, 
que esmagais os necessitados, que dizeis a vossos se- 
nhores: Dai cá, e bebamos. 

*Jurou o Senhor Deus, pela sua santidade, que dias 
estão paravir sobre vós, em que voslevarão com gan- 
chos e a vossos descendentes com anzóis de pesca. 

?Esaireis pelasbrechas, uma apósoutra,esereislan- 
çados para Harmom, disse o SENHOR. 

*Vindea Betel, e transgredi;a Gilgal, e multiplicaias 
transgressões; e cada manhãtrazei os vossos sacrifi- 
cios, e os vossos dízimos de três em três dias. 

“E oferecei o sacrifício de louvores do que é leve- 
dado, e apregoai as ofertas voluntárias, publicai- 
as; porque disso gostais, ó filhos de Israel, disse o 
Senhor Deus. 

Por isso também vos dei limpeza de dentes em 
todas as vossas cidades, e falta de pão em todos os 
vossos lugares; contudo não vos convertestes a mim, 
disse o SENHOR. 

?Além disso, retive de vósa chuva quando ainda fal- 
tavamtrêsmeses para aceifa;e fiz quechovessesobre 
uma cidade, e não chovesse sobre a outra cidade; 
sobre um campo choveu, mas o outro, sobre o qual 
não choveu, secou-se. 

8E andaram errantes duas ou três cidades, indo a 
outra cidade para beberem água, mas não se sacia- 
ram; contudo não vos convertestes a mim, disse o 
SENHOR 

ºFeri-voscom queimadura,e com ferrugem; amul- 
tidão das vossas hortas, e das vossas vinhas, e das 
vossas figueiras, e das vossas oliveiras, comeu a lo- 
custa; contudo não vos convertestes a mim, disse o 
SENHOR. 

"Enviei a peste contra vós, à maneira do Egito; 
Os vossos jovens matei à espada, e os vossos cavalos 
deixeilevar presos,eo maucheiro dos vossosarraiais 
fiz subir às vossas narinas; contudo não vos conver- 
testes a mim, disse o SENHOR. 

"Subverti a alguns dentre vós, como Deus subver- 
teuaSodomae Gomorra, e vós fostes como umtição 
arrebatado do incêndio; contudo não vos convertes- 
tesa mim, disse o SENHOR. 

Portanto, assim te farei, ó Israel! E porque isso te 
farei, prepara-te, ó Israel, para te encontrares com 
oteu Deus. 


Porque eis aqui o que forma os montes, e cria O 
vento, e declara ao homem qual seja o seu pensa- 
mento, o que faz da manhã trevas, e pisa os altos da 
terra; o SENHOR, 0 Deus dos Exércitos, é o seu nome. 


Predição do cativeiro de Israel 
OUVI esta palavra, que levanto como uma la- 
mentação sobre vós, ó casa de Israel. 

2Avirgem de Israelcaiu,enão maistornaráalevan- 
tar-se; desamparada está na sua terra, não há quem 
alevante. 

Porque assim diz o Senhor Deus: A cidade da qual 
saem mil conservará cem, e aquela da qual ssem cem 
conservará dez, para a casa de Israel. 

*Porque assim diz o SENHOR à casa de Israel: Buscai- 
me, e vivei. 

“Mas não busqueis a Betel, nem venhais a Gilgal, 
nem passeisa Berseba, porque Gilgal certamente será 
levada ao cativeiro, e Betel será desfeita em nada. 

*Buscai ao SENHOR, e vivei, para que ele não irrom- 
panacasa de José como um fogo, e a consuma, enão 
haja em Betel quem o apague. 

“Vós que converteis o juízo em alosna, e deitais por 
terra a justiça, 

êProcurai o que faz o Sete-estrelo eo Órionetorna 
a sombra da noite em manhã, e faz escurecer o dia 
como a noite, que chama as águas do mar, e as derra- 
masobre a terra; O SENHOR é 0 seu nome. 

O que promove súbita destruição contra o forte; 
de modo que venha a destruição contra a fortaleza. 

'9Odeiam na porta ao que os repreende, e abomi- 
nam ao que fala sinceramente. 

"Portanto, visto que pisais o pobre e dele exigisum 
tributo de trigo, edificastes casas de pedras lavradas, 
mas nelas não habitareis; vinhas desejáveis plantas- 
tes, mas não bebereis do seu vinho. 

Porque sei que são muitas as vossas transgressões 
egravesos vossos pecados; afligis o justo, tomaisres- 
gate, e rejeitais os necessitados na porta. 

'3Portanto, o que for prudente guardará silêncio 
naquele tempo, porque o tempo será mau. 

"Buscai o bem, e não o mal, para que vivais; e 
assim o SENHOR, o Deus dos Exércitos, estará con- 
vosco, como dizeis. 

'Odiaio mal,eamaio bem, e estabeleceina portao 
juízo. Talvez o SenHor Deus dos Exércitos tenha pie- 
dade do remanescente de José. 

"Portanto, assim diz o SENHOR, o Deus dos Exérci- 
tos, o Senhor: Em todas as ruas haverá pranto, e em 
todas as estradas dirão: Ai! Ai! E ao lavrador cha- 
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marão para choro, e para pranto os que souberem 
prantear. 

E em todas as vinhas haverá pranto; porque pas- 
sarei pelo meio de ti, diz o SENHOR. 

Ai daqueles que desejam o dia do SenHoR! Para 
que quereis vós este dia do SenHor? Será de trevas e 
não de luz. 

É como se um homem fugisse de diante do leão, e 
se encontrasse com ele o urso; ou como se entran- 
do numa casa, a sua mão encostasse à parede, e fosse 
mordido por uma cobra. 

20Não será, pois, 0 dia do SENHOR trevas e não luz, e 
escuridão, sem que haja resplendor? 

2:Odeio, desprezo as vossas festas, e as vossas as- 
sembléias solenes não me exalarão bom cheiro. 

22F ainda que me ofereçais holocaustos, ofertas de 
alimentos, não me agradarei delas; nem atentarei 
para as ofertas pacíficas de vossos animais gordos. 

2Afasta de mim o estrépito dos teus cânticos; 
porque não ouvirei as melodias das tuas violas. 

Corra, porém, o juízo como as águas, e a justiça 
como o ribeiro impetuoso. 

2Oferecestes-me vós sacrifícios e oblações no de- 
serto por quarenta anos, ó casa de Israel? 

Antes levastes a tenda de vosso Moloque, e a está- 
tua das vossas imagens, a estrela do vosso deus, que 
fizestes para vós mesmos. 

2? Portanto voslevareicativos, para além de Damas- 
co, diz o SENHOR, cujo nome é o Deus dos Exércitos. 


A corrupção de Israel 
Aldos que vivem sossegados em Sião, e dos que 
estão confiados no monte de Samaria, que têm 
nomeentreas primeiras das nações, e aos quais vem 
a casa de Israel! 

2Passai a Calne, e vede; e dali ide à grande Hamate; 
e depois descei a Gate dos filisteus; serão melhores 
que estes reinos? Ou maior o seu termo do que o 
vosso termo? 

1Ó vós que afastais o dia mau, e fazeis chegar o as- 
sento da violência. 

*Ai dos que dormem em camas de marfim, e se es- 
tendemsobre os seusleitos,e comemos cordeiros do 
rebanho, e os bezerros do meio do curral; 

*Que cantam ao som da viola, e inventam para si 
instrumentos musicais, assim como Davi; 

*Que bebem vinho em taças, e se ungem com o 
mais excelente óleo: mas não se afligem pela ruína 
de José; 

“Portanto agora irão em cativeiro entre os primei- 


ros dos que forem levados cativos, e cessarão os fes- 
tins dos banqueteadores. 

“Jurou o Senhor DEUS por si mesmo, diz o SENHOR, 
o Deus dos Exércitos: Abomino a soberba de Jacó, e 
odeio os seus palácios; por isso entregarei a cidade e 
tudo o que nela há. 

*E acontecerá que, se numa casa ficarem dez homens, 
morrerão. 

"Quando o tio de alguém, aquele que o queima, 
o tomar para levar-lhe os ossos para fora da casa, e 
disser ao que estiver no mais interior da casa: Está 
ainda alguém contigo? E este responder: Ninguém; 
entãolhe diráele:Cala-te, porque não devemos fazer 
menção do nome do SENHOR. 

"Porque, eis que o SENHOR ordena, e ferirá a casa 
grande de brechas, e a casa pequena de fendas. 

Porventura correrão cavalos sobrerocha? Lavrar- 
se-á nela com bois? Mas vós haveis tornado o juízo 
em fel, e o fruto da justiça em alosna; 

Vós que vos alegrais do nada, vós que dizeis: Não 
é assim que por nossa própria força nos temos tor- 
nado poderosos? 

Porque, eis que eu levantarei sobre vós, ó casa de 
Israel, uma nação, diz o SENHOR, 0 Deus dos Exérci- 
tos, e oprimir-vos-á, desde a entrada de Hamate até 
ao ribeiro do deserto. 


As visões 
O SENHOR Deus assim me fez ver, e eis que ele 
formava gafanhotos no princípio do rebento da 
erva serôdia, e eis que era a erva serôdia depois de 
findas as ceifas do rei. 

2E aconteceu que, tendo eles comido completa- 
menteaerva daterra, eu disse: Senhor DEUs, perdoa, 
rogo-te; quem levantará a Jacó? pois ele é pequeno. 

3Então o SENHOR se arrependeu disso. Não aconte- 
cerá, disse O SENHOR. 

*Assim memostrouo Senhor Deus: Eis que o Senhor 
Deus clamava, para contender com fogo; este consu- 
miuo grande abismo, e também uma parte da terra. 

“Então eu disse: Senhor DeEuUs, cessa, eu te peço; 
quem levantará a Jacó? pois é pequeno. 

“E o SENHOR se arrependeu disso. Nem isso aconte- 
cerá, disse o Senhor DEUS. 

“Mostrou-me também assim: e eis que o Senhor 
estava sobre um muro, levantado a prumo; e tinha 
um prumo nasua mão. 

“E o SENHOR me disse: Que vês tu, Amós? E eu disse: 
Um prumo. Então disse o Senhor: Eis que eu porei 
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o prumo no meio do meu povo Israel; nunca mais 
passarei por ele. 

*Mas os altos de Isaque serão assolados, e destruí- 
dos os santuários de Israel; e levantar-me-ei com a 
espada contra a casa de Jeroboão. 

WEntão Amazias, o sacerdote de Betel, mandou 
dizer a Jeroboão, rei de Israel: Amós tem conspira- 
do contra ti, no meio da casa de Israel; a terra não 
poderá sofrer todas as suas palavras. 

NPorque assim diz Amós: Jeroboão morrerá à 
espada, e Israel certamente será levado para fora da 
sua terra em cativeiro. 

“Depois Amazias disse a Amós: Vai-te, ó vidente, e 
foge para a terra de Judá, e ali come o pão, e ali pro- 
fetiza; 

Mas em Betel daqui por diante não profetizes 
mais, porque é o santuário do rei e casa real. 

E respondeu Amós, dizendo a Amazias: Eu não 
sou profeta, nem filho de profeta, mas boiadeiro, e 
cultivador de sicômoros. 

Mas o SENHOR me tirou de seguir o rebanho, e 
o SENHOR me disse: Vai, e profetiza ao meu povo 
Israel. 

ISAgora, pois, ouve a palavra do SENHOR: Tu dizes: 
Não profetizes contra Israel, nem fales contra a casa 
de Isaque. 

Portanto assim diz o SENHoR: Tuamulher se pros- 
tituirá na cidade, e teus filhos e tuas filhas cairão à 
espada, e a tua terra será repartida a cordel, e tu 
morrerás na terra imunda, e Israel certamente será 
levado cativo para fora da sua terra. 


A visão de um cesto de frutos 
OSENHOR Deus assim me fez ver: Eeis aqui um 
cesto de frutos do verão. 

2E disse: Que vês, Amós? E eu disse: Um cesto de 
frutos do verão. Então o SENHOR me disse: Chegou 
o fim sobre o meu povo Israel; nunca mais passa- 
rei por ele. 

Mas os cânticos do templo naquele dia serão ge- 
midos, diz o Senhor Deus; multiplicar-se-ão os ca- 
dáveres; em todos os lugares serão lançados fora em 
silêncio. 

*Ouvi isto, vós que anelais o abatimento do neces- 
sitado; e destruís os miseráveis da terra, 

“Dizendo: Quando passará a lua nova, para ven- 
dermos o grão, e o sábado, para abrirmos os ce- 
leiros de trigo, diminuindo o efa, e aumentando o 
siclo, e procedendo dolosamente com balanças en- 
ganosas, 


*Paracomprarmos os pobres por dinheiro, e osne- 
cessitados por um par de sapatos, e para vendermos 
o refugo do trigo? 

*Jurou o SenHor pela glória de Jacó: Eu não me es- 
quecerei de todas as suas obras para sempre. 

“Por causa disto não estremecerá aterra,e não cho- 
rará todo aquele quenela habita? Certamentelevan- 
tar-se-á toda ela como o grande rio, e será agitada, e 
baixará como o rio do Egito. 

*E sucederá que, naquele dia, diz o Senhor DEUs, 
farei que o sol se ponha ao meio-dia, e a terra se en- 
tenebreça no dia claro. 

I9E tornarei as vossas festas em luto, e todos os 
vossos cânticos em lamentações; e porei pano de 
saco sobre todos os lombos, e calva sobre toda 
cabeça; e farei que isso seja como luto por um filho 
único, e o seu fim como dia de amarguras. 


Fome da palavra de Deus 

NEis que vêm dias, diz o Senhor Deus, em que en- 
viarei fome sobreaterra; não fome de pão, nem sede 
de água, mas de ouvir as palavras do SENHOR. 

2E irão errantes de um mar até outro mar, e do 
norte até ao oriente; correrão por toda a parte, bus- 
cando a palavra do SENHOR, mas não a acharão. 

"Naquele dia as virgens formosas e os jovens des- 
maiarão de sede. 

“Os que juram pela culpa de Samaria, dizendo: 
Vive o teu deus, ó Dã; e vive o caminho de Berseba; 
esses mesmos cairão, e não se levantarão jamais. 


Visão da destruição do altar 
Vlo Senhor, que estava em pé sobre o altar; e 
me disse: 

Fereocapitel,e estremeçam os umbrais, e faze tudo 
em pedaços sobre a cabeça de todos eles; e eu mata- 
rei à espada até ao último deles; nenhum deles con- 
seguirá fugir, nenhum deles escapará. 

2Ainda que cavem até ao inferno, a minha mão os 
tirará dali; e, se subirem ao céu, dali os farei descer. 

3E, se se esconderem no cume do Carmelo, buscá- 
los-ei, e dali os tirarei; e, se dos meus olhos se ocul- 
tarem no fundo do mar, ali darei ordem à serpente, 
eelaos picará. 

*E,se forem em cativeiro diante deseusinimigos, ali 
dareiordemàã espada que os mate;e euporeiosmeus 
olhos sobre eles para o mal, e não para o bem. 

*Porque o Senhor Deus dos Exércitos é o que toca 
aterra, e ela se derrete, e todos os que habitam nela 
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chorarão; e ela subirá toda como um rio, e abaixará 
como o rio do Egito. 

“Ele é o que edifica as suas câmaras superiores no 
céu, e fundou na terra a sua abóbada, e o que chama 
as águas do mar, e as derrama sobre a terra; o SENHOR 
é o seu nome. 

?Não mesois, vós, ó filhos de Israel, como os filhos dos 
etíopes? diz o SnHoR: Não fiz eu subir a Israel da terra 
do Egito, e aos filisteus de Caftor, e aos sírios de Quir? 

“Eis que os olhos do Senhor Deus estão contra este 
reino pecador, e eu o destruirei de sobre a face da 
terra; mas não destruirei de todo a casa de Jacó, diz 
O SENHOR. 

*Porque eis que darei ordem, e sacudirei a casa de 
Israel entre todas as nações, assim como se sacode 
grão no crivo, sem que caia na terra um só grão. 

Todos os pecadores do meu povo morrerão à 
espada, os que dizem: Não nos alcançará nem nos 
encontrará o mal, 


Promessa de restauração 

"Naquele dia tornarei a levantar o tabernáculo 
caído de Davi, e repararei as suas brechas, e torna- 
reia levantar as suas ruínas, e o edificarei como nos 
dias da antiguidade; 

'2Para que possuam o restante de Edom, e todos 
os gentios que são chamados pelo meu nome, diz o 
SENHOR, que faz essas coisas. 

“Eis que vêm dias, diz o SENHOR, em que o que lavra 
alcançará ao quesega, e o que pisaas uvas ao que lança 
a semente; e os montes destilarão mosto, e todos os 
outeiros se derreterão. 

ME trarei do cativeiro meu povo Israel, e eles ree- 
dificarão as cidades assoladas, e nelas habitarão, e 
plantarão vinhas, e beberão o seu vinho, e farão po- 
mares, e lhes comerão o fruto. 

SE plantá-los-ei na sua terra, e não serão mais ar- 
rancados da sua terra que lhes dei, diz o SENHOR teu 
Deus. 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Obadias 


Tíruro 
Obadias é o nome do autor do livro que, aliás, é o mais curto do Antigo Testamento e um dos menores 
livros de toda a Escritura. Também é chamado de “uma visão” (1.1). 


AUTORIA EDATA 

É de Obadias, cujo nome significa “servo” ou “adorador do Senhor”. Não é possível estabelecer sua data 
com exatidão, mas, com certeza, é anterior, aproximadamente, ao ano 585 a.C., logo depois da destruição 
de Jerusalém por Nabucodonosor, rei da Babilônia. 


ASSUNTO 

O livro se refere a um único assunto: a atitude dos edomitas com relação ao cativeiro de Judá, no pe- 
ríodo em que Jerusalém foi saqueada pelos babilônios. Parece que o ressentimento para com os judeus 
era um sentimento “cultural” entre os edomitas. Na realidade, Esaú nunca perdoou Jacó, e isso foi passa- 
do aos seus descendentes. 

Quando da queda de Jerusalém, em 586a.C., os edomitas se alegraram com a destruição de Judá, e che- 
garam até mesmo a ajudar a Babilônia, ferindo os que escapavam. 

Essa atitude de rancor, aliada à soberba, por se acharem superiores, foi o motivo que levou Deus a lan- 
çar sobre Edom uma profecia falando de seu extermínio. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Certos aspectos dessa profecia foram repetidos no livro de Jeremias, o que é uma confirmação de sua 
inspiração divina. 

Apesar de curto, esse livro teve seu cumprimento facilmente detectado na história. De fato, a profecia 
do versículo 4 se cumpriu com a destruição da capital de Edom, Selá (mais tarde chamada de Petra), lo- 
calizada nas rochas, no alto da montanha. Completamente destruída, as ruínas de Selá foram eucontra- 
das em 1812. 

Os edomitas ficaram um tempo sujeito aos judeus, durante o período dos Macabeus. Inclusive, mui- 
tos deles foram convertidos à força ao judaísmo. O fim dos edomitas, predito no livro, também se concre- 
tizou. Os herodes eram idumeus (variação de pronúncia), e foram os últimos da linhagem. Com a morte 
dos Herodes, os edomitas desapareceram do cenário. 

Todas estas referências são uma prova incontestável da inspiração divina de Obadias. 


O LIVRO DO PROFETA 


BADIAS 


Os pecados e o castigo de Edom 
IVISÃO de Obadias: Assim diz o Senhor Deus a 
respeito de Edom: Temos ouvido a pregação do 
SENHOR, € foi enviado aos gentios um emissário, di- 
zendo: Levantai-vos, e levantemo-nos contra ela 
paraa guerra. , 

2Eis que te fiz pequeno entre os gentios; tu és muito 
desprezado. 

*A soberba do teu coração te enganou, como o que 
habita nasfendas das rochas, nasuaalta morada, que 
diz no seu coração: Quem me derrubará em terra? 

*Se te elevares como águia, e puseres o teu ninho 
entre as estrelas, dali te derrubarei, diz o SENHOR. 

“Se viessem a ti ladrões, ou assaltantes de noite 
(como estás destruído!), não furtariam o que lhes 
bastasse? Se a ti viessem os vindimadores, não dei- 
xariam algumas uvas? 

“Como foram rebuscados os bens de Esaú! Como 
foram investigados os seus tesouros escondidos! 

“Todos osteus confederadoste levaramatéa frontei- 
ra; Os que gozam da tua paz te enganaram, prevalece- 
ramcontrati;osquecometmo teu pão puseram debai- 
xo de ti uma armadilha; não há nele entendimento. 

“Porventura não acontecerá naquele dia, diz o 
SENHOR, que farei perecer os sábios de Edom, e o en- 
tendimento do monte de Esaú? 

“E os teus poderosos, ó Temã, estarão atemoriza- 
dos, para que do monte de Esaú seja cada um exter- 
minado pela matança. 

'WPorcausada violência feitaateuirmão Jacó, cobrir- 
te-á a confusão, e serás exterminado para sempre. 

"No dia em que o confrontaste, no dia em que es- 
tranhos levaram cativo o seu exército, e os estran- 
geiros entravam pelas suas portas, e lançaram sortes 
sobre Jerusalém, tu eras também como um deles. 

Mas tu não devias olhar com prazer para o dia de 


teu irmão, no dia do seu infortúnio; nem alegrar-te 
sobre osfilhos de Judá, no dia da sua ruína; nemalar- 
gar atua boca, no dia da angústia; 

!3Nem entrar pela portado meu povo, no diadasua 
calamidade; sim, tu não devias olhar satisfeito o seu 
mal, no dia da sua calamidade; nem lançar mão dos 
seus bens, no dia da sua calamidade; 

'*Nem parar nas encruzilhadas, para exterminares 
os que escapassem; nem entregar os que lhe restas- 
sem, no dia da angústia. 

Porque o dia do SENHOR está perto, sobre todos os 
gentios; como tu fizeste, assim se fará contigo; a tua 
recompensa voltará sobre a tua cabeça. 

!$Porque, como vós bebestes no meu santo monte, 
assim beberão também de contínuo todos os gen- 
tios; beberão, e sorverão, e serão como se nunca ti- 
vessem sido. 


A restauração e felicidade de Israel 

” Mas no monte Sião haverá livramento, e ele será 
santo; e os da casa de Jacó possuirão as suas her- 
dades. 

"E a casa de Jacó será fogo, e a casa de José uma 
chama, e a casa de Esaú palha; e se acenderão contra 
eles,eos consumirão; e ninguém maisrestará da casa 
de Esaú, porque o SENHOR o falou. 

'ºE os do sul possuirão o monte de Esaú, e os das 
planícies, os filisteus; possuirão também os campos 
deEfraim,eos campos de Samaria;e Benjamim pos- 
suirá a Gileade. 

20F os cativos deste exército, dos filhos de Israel, 
possuirão os cananeus, até Zarefate; e os cativos de 
Jerusalém, que estão em Sefarade, possuirão as ci- 
dades do sul, 

“E subirão salvadores ao monte Sião, para julga- 
rem o monte de Esaú; e o reino será do SENHOR. 


836 


INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Jonas 


TíruLo 
O nome do livro é derivado do protagonista, Jonas, filho de Amitai. 


AUTORIA E DATA 

É de Jonas, cujo nome significa “pomba”. Profeta de Israel (reino do Norte), Jonas viveu mais ou menos 
no tempo de Jeroboão II. Com isso, podemos concluir que o livro foi escrito por ele por volta do ano 780 
a.C. É identificado como filho de Amitai e sua profecia para Israel foi positiva, cujo cumprimento encontra- 
se registrado no livro de 2Reis 14.23-25, passagem que dá a entender que o seu pai também era profeta. 

Jonas é considerado o primeiro missionário aos gentios. 


ASSUNTO 

É o próprio Jonas, que, em desobediência à ordem de Deus para pregar em Nínive, tomou um navio e 
fugiu para Társis. A ação de Deus o faz voltar e sua pregação conduz toda a cidade ao arrependimento. 

O motivo que levou Jonas a rejeitar sua missão não foi a covardia, mas, sim, o ressentimento. Os assi- 
rios, império cuja capital era Nínive, eram muito cruéis em suas guerras de conquistas, por isso Jonas não 
queria ver o arrependimento da cidade, mas sua destruição. 

O centro da mensagem do livro não é, de forma alguma, o milagre do peixe, mas o agir de Deus na vida 
do profeta (cap. 4), quando o Senhor Deus ensina a Jonas o motivo de sua misericórdia. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Jonas é um dos profetas menores mais impactantes. Jesus confirmou sua historicidade, inspiração e 
importância ao comparar a permanência de Jonas no ventre do peixe e o retorno do profeta com sua mor- 
tee ressurreição. Jesus também não deixa de citar o arrependimento dos ninivitas, colocando-os como juí- 
zes no dia da ressurreição. 

De todos os profetas menores, Jonas é o que tem recebido o maior ataque por parte dos críticos. O caso 
do peixe (1.17),0 arrependimento total da cidade (3.5) e a aboboreira (4.6) têm sido relegado à posição de 
lenda, mas apenas por mero preconceito quanto aos milagres. 

Casos semelhantes ao de Jonas e o peixe têm sido constatados na atualidade. Vestígios arqueológicos 
parecem confirmar um surto de monoteísmo em Nínive no tempo de Jonas. E o caso da aboboreira, assim 
como os demais, pode facilmente ser explicado por todos aqueles que acreditam em milagres. 

A comparação que Jonas faz do ventre do peixe com o seol (equivalente ao hades grego, no Novo Tes- 
tamento) é de grande importância apologética, uma vez que o profeta estava consciente, o que não deixa 
de ser uma indicação de que ninguém perde a consciência após a morte. 


O LIVRO DO PROFETA 


ONAS 


A vocação de Jonas 
E VEIO a palavra do SenHor a Jonas, filho de 
Amitai, dizendo: 
“Levanta-te, vaià grande cidade de Nínive, e clama 
contra ela, porque a sua malícia subiu até à minha 
presença. 


A fuga de Jonas e o seu castigo 

3Porém, Jonas se levantou para fugir da presença 
do SENHOR para Társis. E descendo a Jope,achou um 
navio que ia para Társis; pagou, pois, a sua passa- 
gem,e desceu para dentro dele, para ir com eles para 
Társis, para longe da presença do SENHOR. 

*Mas o SENHOR mandou ao mar um grande vento, e 
fez-se no mar uma forte tempestade, e o navio estava 
a ponto de quebrar-se. 

*Então temeram os marinheiros, e clamavam cada 
um ao seu deus, e lançaram ao mar as cargas, que es- 
tavam no navio, para o aliviarem do seu peso; Jonas, 
porém, desceu ao porão do navio, e, tendo-se deita- 
do, dormia um profundo sono. 

“E o mestre do navio chegou-se a ele, e disse-lhe: 
Que tens, dorminhoco? Levanta-te, clama ao teu 
Deus; talvez assim ele se lembre de nós para que não 
pereçamos. 

7E diziam cada um ao seu companheiro: Vinde, e lan- 
cemossortes, para que saibamos por que causa nosso- 
breveio este mal. Elançaram sortes, ea sorte caiu sobre 
Jonas. 

“Então lhe disseram: Declara-nos tu agora, por 
causa de quem nos sobreveio este mal. Que ocupa- 
ção éa tua? Donde vens? Qual éa tua terra? E de que 
povo és tu? 

“Ele lhes disse: Eu sou hebreu, e temo ao SENHOR, O 
Deus do céu, que fez o mar ea terra seca. 

"Então estes homens se encheram de grande 
temor, e disseram-lhe: Por que fizeste tu isto? Pois 
sabiam os homens que fugia da presença do SENHOR, 
porque ele lho tinha declarado. 

HE disseram-lhe: Que te faremos nós, para que o 


mar senosacalme? Porque o mar iasetornando cada 
vez mais tempestuoso. 

2Eele lhes disse: Levantai-me,e lançai-me ao mar, 
eomarse vosaquietará; porque euseique por minha 
causa vos sobreveio esta grande tempestade. 

Entretanto, os homens remavam, para fazer 
voltar o navio à terra, mas não podiam, porquanto o 
mar se ia embravecendo cada vez mais contra eles. 

Então clamaram ao SENHOR, e disseram: Ah, 
SenHor! Nós te rogamos, que não pereçamos por 
causa da alma deste homem, e que não ponhas 
sobre nós o sangue inocente; porque tu, SENHOR, fi- 
zeste como te aprouve. 

SE levantaram a Jonas, e o lançaram ao mar, e 
cessou o mar da sua fúria. 

!'"Temeram, pois, estes homens ao SENHOR com 
grande temor; e ofereceram sacrifício ao SENHOR, € 
fizeram votos. 

Preparou, pois, o SENHOR um grande peixe, para 
que tragasse a Jonas; e esteve Jonas três dias e três 
noites nas entranhas do peixe. 


A oração de Jonas e o seu livramento 
E OROU Jonas ao SenHor, seu Deus, das entra- 
nhas do peixe. 

*E disse: Na minha angústia clamei ao SENHOR, e ele 
me respondeu; do ventre do inferno gritei, e tu ou- 
viste a minha voz. 

3Porquetu me lançaste no profundo, no coração dos 
mares,ea corrente das águas me cercou; todas as tuas 
ondas e as tuas vagas têm passado por cima de mim. 

*E eu disse: Lançado estou de diante dosteus olhos; 
todavia tornareia ver o teu santo templo. 

“As águas me cercaram até à alma, o abismo me 
rodeou, e as algas se enrolaram na minha cabeça. 

“Eu desci até aos fundamentos dos montes; a terra 
meencerrou para sempre com osseus ferrolhos; mas 
tu fizeste subir a minha vida da perdição, ó SENHOR 
meu Deus. 

“Quando desfalecia em mim a minha alma, lem- 
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brei-me do SenHor; e entrou atia minha oração,no 
teu santo templo. 

"Os que observam as falsas vaidades deixam a sua 
misericórdia. 

*Mas eu te oferecerei sacrifício com a voz do agra- 
decimento; o que votei pagarei. Do SENHOR vem a 
salvação. 

Falou, pois, o SENHOR ao peixe, e este vomitou a 
Jonas naterra seca. 


Jonas prega em Nínive 
EVEIO a palavra do SenHor segundaveza Jonas, 
dizendo: 
Levanta-te, evaiàgrande cidade de Nínive,e prega 
contra ela a mensagem que eute digo. 


O arrependimento dos ninivitas 

*E levantou-se Jonas, e foi a Nínive, segundo a pa- 
lavra do SenHor. Ora, Nínive era uma cidade muito 
grande, de três dias de caminho. 

*E começou Jonas a entrar pela cidade caminho de 
um dia, e pregava, dizendo: Ainda quarenta dias, e 
Nínive será subvertida. 

*E os homens de Nínive creram em Deus; e pro- 
clamaram um jejum, e vestiram-se de saco, desde o 
maior até ao menor. 

“Esta palavra chegou também ao rei de Nínive; e ele 


E Deus se arrependeu do mal que tinha 
anunciado lhes faria, e não o fez 
(3.10) 


Ceticismo. Questiona a imutabilidade divina descrita na 

Bíblia (Nm 23.19; MI 3.6; Tg 1.17), uma vez que este texto 
sagrado identifica arrependimento na conduta de Deus, o que não 
condiz com sua natureza perfeita e presciente, conforme preten- 
dida pela teologia bíblica. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O emprego do recurso de 

= linguagem antropomórfica neste versículo não desmerece 

a presciência do Deus Todo-Poderoso nem contradiz as palavras 

do profeta em Malaquias 3.6 ou do texto de Tiago 1.17. Da mesma 
forma, não compromete o texto de Moisés em Números 23.19. 

A expressão “arrependeu-se o Senhor” significa, literalmente, 
“mudança de atitude”, e é simplesmente uma indicação, em lin- 
guagem humana, de que a atitude de Deus para com o homem 
que peca é, necessariamente, diferente de sua atitude para com 
o homem que lhe obedece. 

O texto em destaque apresenta um exemplo prático e perfeita- 
mente aplicável. O piano de Deus, motivado por seu imutável cri- 
tério de justiça, era a ruína de Nínive, por causa da extrema mali- 
cia de seus habitantes. Mas a opção pela obediência, motivada 
pela fé dos ninivitas na pregação de Jonas, fez que Deus mudas- 
se de atitude. Ou seja, levou o Senhor a uma aplicação correta 
(em termos divinos) de sua justiça, o que foi uma demonstração 
de que o Pai sabe perfeitamente bem lidar com as mudanças de 
comportamento do homem. 


levantou-se do seu trono, e tirou de si as suas vestes, 
ecobriu-se de saco, e sentou-se sobre a cinza. 

7E fez uma proclamação que se divulgou em 
Nínive, pelo decreto doreie dos seusgrandes, dizen- 
do: Nem homens, nem animais, nem bois, nemove- 
lhas provem coisa alguma, nem selhes dê alimentos, 
nem bebam água; 

SMas os homens e os animais sejam cobertos de 
sacos, e clamem fortemente a Deus, econvertam-se, 
cada um do seu mau caminho, e da violência que há 
nas suas mãos. 

*Quem sabe se se voltará Deus, e se arrependerá, e 
se apartará do furor da sua ira, de sorte que não pe- 
reçamos? 

iºE Deus viu as obras deles, como se converteram 
do seu mau caminho; e Deus se arrependeu do mal 
que tinha anunciado lhes faria, e não o fez. 


O descontentamento de Jonas 
e a resposta do SENHOR 
MAS isso desagradou extremamente a Jonas, € 
ele ficou irado. 
2E orou ao SenHosr, e disse: Ah! SexHor! Não foi esta 
minha palavra, estando ainda na minha terra? Por isso 
é que me preveni, fugindo para Társis, pois sabia que 
és Deus compassivo e misericordioso, longânimo e 
grande em benignidade, e que te arrependes do mal. 


No arrependimento humano, revela-se o contrário: o homem 
que se arrepende muda seus critérios e valores para, conse- 
quentemente, mudar de atitude. Com Deus é diferente. Ele mu- 
da de atitude sem jamais alterar seus critérios. Afinal, o Senhor 
é imutável. 


Deus se arrependeu do mal que tinha anunciado 
(3.4-10; 4,1-2) 


Testemunhas de Jeová e Adventismo do Sétimo Dia. 

Afirmam que suas profecias falharam como as de Jonas, 
por isso os profetas modernos não devem ser condenados pelos 
erros de suas previsões. 


as =| RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jonas não se enganou, an- 
tes, disse aos ninivitas exatamente aquilo que Deus lhe or- 
denara (3.1-4). Diante disso, será que tais argumentadores po- 
dem acusar Deus de erro? A proclamação de julgamento estava 
condicionada à intransigência de Nínive (4.2), o que é bem escla- 
recido em Jeremias 18.7.8: "Se a tal nação, porém, contra a qual 
falar se converter da sua maldade, também eu me arrependerei 
do mai que pensava fazer-lhe”. Princípio claramente demonstra- 
do no caso de Nínive, de modo que a profecia de Jonas jamais 
deveria ser citada para diminuir a responsabilidade daqueles que 
fazem previsões que não se cumprem. 

Poroutro lado, as profecias prociamadas por tais seitas " proféti- 
cas” não foram condicionais. Ao contrário, apregoavam seuprog- 
nóstico como sendo a expressa Palavra ou vontade de Deus. Mas 
todas elas falharam. 
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3Peço-te, pois, é SENHOR, tira-me a vida, porque 
melhor me é morrer do que viver. 

“E disse o SenHor: Fazes bem que assim te ires? 

*Então Jonas saiu da cidade, e sentou-se ao oriente 
dela; e ali fez uma cabana, e sentou-se debaixo dela,à 
sombra, até ver o que aconteceria à cidade. 

“E fez o SenHoR Deus nascer uma aboboreira, e ela 
subiu por cima de Jonas, para que fizessesombrasobre 
a sua cabeça, a fim de o livrar do seu enfado; e Jonas se 
alegrou em extremo por causa da aboboreira. 

*Mas Deus enviou um verme, no dia seguinte ao 
subir da alva, o qual feriu a aboboreira, e esta se 
secou. 

“E aconteceu que, aparecendo o sol, Deus mandou 


um vento calmoso oriental, e o sol feriu a cabeça de 
Jonas; eele desmaiou, e desejou com toda asuaalma 
morrer, dizendo: Melhor me é morrer do que viver. 

Então disse Deus a Jonas: Fazes bem que assim te 
ires por causa da aboboreira? E ele disse: Faço bem 
que me revolte até à morte. 

19E disseo SenHor: Tivestetucompaixão daabobo- 
reira, na qual não trabalhaste, nem a fizeste crescer, 
que numa noite nasceu, e numa noite pereceu; 

NE não hei de eu ter compaixão da grande cidade 
de Nínive, em que estão mais de cento e vinte mil 
homens que não sabem discernir entre a sua mão 
direita e a sua mão esquerda, e também muitos ani- 
mais? 








E não hel de euter compaixão [...] de cento e vinte mil 
homens que não sabem discernir entre a 
sua mão direita e a sua mão esquerda 
(4.11) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O espiritismo deciara o se- 

guinte, sobre o beme omal: “Ao dar (Deus) ao homem o livre- 
arbítrio, quis que ele chegasse pela própria experiência a discemir o 
bem e o mal". Mas o conceito do homem sobre o bem e o mal está 
muito aquém de ser comparado com o conceito divino, que em nada 
condiz com as medíocres idéias humanas (Mt 5.39-44). 


Se Deus concordasse que o homem pudesse proceder segun- 
do sua descabida compreensão de justiça, Sodoma e Gomorra 
não teriam sido devastadas pela ira divina. Nínive, por sua vez, 
precisou ser esclarecida pelo profeta Jonas, para que não tives- 
se o mesmo fim (3.4). 

É digno de destaque que o próprio Deus declarou que os habitan- 
tes daquela cidade não eram capazes sequer de distinguir a mão 
direita da esquerda. O plano evangélico não é diferente: se o ho- 
mem não crer no que Cristo tem a ensinar, mediante sua Palavra e 
discípulos, será condenado (Mc 16.16). O apóstolo Paulo afirmou 
que a sabedoria humana é loucura diante de Deus (1Co 3.19). 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 
Miquéias 


TiruLo 
O profeta Miquéias empresta seu nome ao livro. Provavelmente, era nativo de Moresete, situada cerca 
de vinte quilômetros ao Sul de Jerusalém. 


AUTORIA E DATA 
É de Miquéias, cujo nome significa “quem é como o Senhor?”. Miquéias foi contemporâneo do profe- 
ta Isaías (Cf. Mq 1.1 com Is 1.1) e escreveu o livro no século 8º a.C. 


ASSUNTO 

Miquéias segue a mesmalinha dos demais profetas. Embora faça parte de Judá (reino do Sul), suamen- 
sagem é extremamente abrangente: Samaria, Jerusalém, Israel, Judá e até mesmo outras nações. 

As profecias de juízo divino contra Jerusalém e Samaria colocam a Assíria como um instrumento de 
Deus para punir a iniqúidade da nação. Mas também faz predições sobre a restauração de Israel e o futu- 
ro reino messiânico. 

Além de fazer o povo se lembrar de como ocorreu a libertação do Egito, fala sobre a natureza da ver- 
dadeira adoração, o lamento do Senhor pelo aumento da iniquidade e a opressão existente entre os filhos 
daquela nação. Apresenta diversos trechos muito semelhantes às predições de Isaías, embora nem sempre 
seja fácil distinguir quem serviu de fonte para quem ou se os dois tiveram apenas inspiração comum. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

A historicidade e a inspiração do livro de Miquéias são bem atestadas por citações tanto no Antigo 
quanto no Novo Testamento. Jeremias faz referência à pessoa histórica de Miquéias (Jr 26.18) e relacio- 
na-o ao reinado de Ezequias. No Novo Testamento, os escribas mostram a Herodes o texto de Miquéias 5.2 
para provar que o nascimento do Messias seria em Belém. Posteriormente, Jesus cita, de forma literal, em 
Mateus 10.35,36, o texto de Miquéias 7.6, confirmando, assim, sua inspiração e historicidade. 

A profecia cumprida, conforme Mateus 2.1, não sóatestaa inspiração do livro, mas também refuta uma 
citação do Livro de Mórmon (Alma 7.10), que diz que o Messias nasceria em Jerusalém. 


Miqueias 


Ameaças contra Israel e Judá 
PALAVRA do SENHOR, que veio a Miquéias, mo- 
rastita, nos dias de Jotão, Acaz e Ezequias, reis de 

Judá, a qual ele viu sobre Samaria e Jerusalém. 

2Ouyvi, todos os povos, presta atenção, ó terra, e 
tudo o que nela há; e seja o Senhor Deus testemunha 
contra vós, o Senhor, desde o seu santo templo. 

Porque eis que o SENHOR está parasair do seu lugar, 
e descerá, e andará sobre as alturas da terra. 

*Eosmontes debaixo dele se derreterão,e os vales se 
fenderão, como a cera diante do fogo, como as águas 
que se precipitam num abismo. 

“Tudo isto por causa da transgressão de Jacó, e dos 
pecados da casa de Israel. Qual é a transgressão de 
Jacó? Não é Samaria? E quais os altos de Judá? Não 
é Jerusalém? 

*Por isso farei de Samaria um montão de pedras 
do campo, uma terra de plantar vinhas, e farei rolar 
as suas pedras no vale, e descobrirei os seus funda- 
mentos. 

*E todas as suas imagens de escultura serão despe- 
daçadas,e todas as suas ofertas serão queimadas pelo 
fogo, edetodos osseus ídoloseu fareiuma assolação; 
porque pela paga de prostituta os ajuntou, e para a 
paga de prostituta voltarão. 

“Por isso lamentarei, e gemerei, andarei despoja- 
do e nu; farei lamentação como de chacais, e pranto 
como de avestruzes. 

*Porque a sua chaga éincurável, porque chegou até 
Judá; estendeu-se até à porta do meu povo, até Je- 
rusalém. 

!0Não o anuncieis em Gate, nem choreis muito; re- 
volve-te no pó, na casa de Afra. 

"Passa, ómoradora de Safir,em vergonhosa nudez; 
amoradora de Zaanã não saiu;o pranto de Bete-Ezel 
tirará de vós a sua posição. 

Porque a moradora de Marote sofre pelo bem; 
porque desceu do SENHOR o mal até à porta de Je- 
rusalém. 

Ata os animais ligeiros ao carro, ó moradora de 
Laquis; esta foi o princípio do pecado para a filha 


de Sião, porque em ti se acharam as transgressões 
de Israel. 

Por isso darás presentes a Moresete-Gate; as 
casas de Aczibe se tornarão em engano para Os reis 
de Israel. 

!SAinda trarei a ti, ó moradora de Maressa, aquele 
que te possuirá; chegará até Adulão a glória de 
Israel. 

!SFaze-te calva, e tosquia-te, por causa dos filhos 
das tuas delícias; alarga a tua calva como a águia, 
porque de ti foram levados cativos. 


Al daqueles que nas suas camas intentam a ini- 
quidade, e maquinam o mal; à luz da alva o pra- 
ticam, porque está no poder da sua mão! 

2E cobiçam campos, e roubam-nos, cobiçam 
casas, e arrebatam-nas; assim fazem violência a um 
homem e à sua casa, a uma pessoa e à sua herança. 

Portanto, assim diz o SENHOR: Eis que projeto um 
malcontraesta família, do qual não tirareisos vossos 
pescoços, e não andareis tão altivos, porqueo tempo 
será mau. 

*Naquele dia se levantará sobre vós um provérbio, 
ese lamentará pranto lastimoso, dizendo: Nós esta- 
mos inteiramente desolados; a porção do meu povo 
eleatroca; como me despoja! Tira os nossos campos 
eosreparte! 

*Portanto, não terás tu na congregação do SENHOR 
quem lance o cordel pela sorte. 

“Não profetizeis aos que profetizam; eles não pro- 
fetizarão para eles, pois não se apartará a sua ver- 
gonha. 

7Ó vós que sois chamados casa de Jacó, porventura 
encurtou-se o Espírito do SENHOR? São estas as suas 
obras? E não é assim que fazem bem as minhas pala- 
vras ao que anda retamente? 

“Mas ontem, se levantou o meu povo como inimi- 
go; de sobre a vestidura tirastes a capa daqueles que 
passavam seguros, como homens que voltavam da 
guerra. 

ºLançastes fora as mulheres do meu povo, da casa 


842 


MIQUÉIAS 2,3, 4 


das suas delícias; das suas crianças tirastes para 
sempre a minha glória. 

WLevantai-vos,eide-vos, porque este não é lugar de 
descanso; por causa da imundícia que traz destrui- 
ção, sim, destruição enorme. 

"Se houver alguém que, andando com espírito de 
falsidade, mentir, dizendo: Eu te profetizarei sobre 
o vinho e a bebida forte; será esse tal o profeta deste 
povo. 

"Certamente te ajuntarei todo, ó Jacó; certamen- 
te congregarei o restante de Israel; pô-los-ei todos 
juntos, como ovelhas de Bozra; como o rebanho no 
meio do seu pasto, farão estrondo por causa da mul- 
tidão dos homens. 

"Subirá diante deles o que abrirá o caminho; eles 
romperão, e entrarão pela porta, e sairão por ela; e o 
reiirá adiante deles, e o SENHOR à testa deles. 


Ameaças contra os chefes e falsos profetas 

E DISSE eu: Ouvi, peço-vos, ó chefes de Jacó, e 

vós, príncipes da casa de Israel; não é a vós que 
pertencesaber o juízo? 

ZA vós que odiais o bem, e amais o mal, que arran- 
cais a pele de cima deles, e a carne de cima dos seus 
OSSOS; 

E que comeisa carnedo meu povo, elhesarrancais 
a pele, e lhes esmiuçais os ossos, e os repartis como 
para a panela e como carne dentro do caldeirão. 

*Então clamarão ao SENHOR, mas não os ouvirá; 
antes esconderá deles a sua face naquele tempo, 
visto que eles fizeram mal nas suas obras. 

Assim diz o SENHOR acerca dos profetas que fazem 
errar o meu povo, que mordem com os seus dentes, 
e clamam paz; mas contra aquele que nada lhes dá 
na boca preparam guerra. 

“Portanto, se vos fará noite sem visão,e tereistrevas 
sem adivinhação, e pôr-se-á o sol sobre os profetas, 
eo dia sobre eles se enegrecerá. 

"E os videntes se envergonharão, e os adivinhado- 
res se confundirão; sim, todos eles cobrirão os seus 
lábios, porque não haverá resposta de Deus. 

Mas eu estou cheio do poder do Espírito do 
SENHOR, e de juízo e de força, para anunciar a Jacó a 
sua transgressão e a Israel o seu pecado. 

*Quviagora isto, vós, chefes da casa de Jacó, e prín- 
cipes da casa de Israel, que abominais o juízo e per- 
verteis tudo o que é direito, 

HEdificando a Sião com sangue, e a Jerusalém com 
iniquúidade. 

HOs seus chefes dão as sentenças por suborno, e os 


seus sacerdotes ensinam por interesse, e osseus pro- 
fetas adivinham por dinheiro; e ainda se encostam 
ao SENHOR, dizendo: Não está o SENHOR no meio de 
nós? Nenhum mal nos sobrevirá. 

'2Portanto, por causa de vós,Sião será lavrada como 
um campo, e Jerusalém se tornará em montões de 
pedras, e o monte desta casa como os altos de um 
bosque. 


O anúncio da vocação dos gentios 
MAS nos últimos dias acontecerá que o monte 
da casa do SENHOR será estabelecido no cume 
dos montes, e se elevará sobre os outeiros, e a ele 
afluirão os povos. 

2Eirão muitas nações, e dirão: Vinde, e subamos ao 
monte do SENHOR, e à casa do Deus de Jacó, para que 
nos ensine os seus caminhos, e andemos pelas suas 
veredas; porque de Sião sairá a lei, e de Jerusalém a 
palavra do SENHOR. 

?E julgará entre muitos povos, e castigará nações 
poderosas e longínquas, e converterão as suas espa- 
dasem pás,eassuas lanças em foices; uma nação não 
levantará a espada contra outra nação, nem apren- 
derão mais a guerra. 

'Mas assentar-se-á cada um debaixo da sua videi- 
ra, e debaixo da sua figueira, e não haverá quem os 
espante, porque a boca do SenHoRr dos Exércitos o 
disse. 

*Porque todos os povos andam, cada um em nome 
do seu deus; mas nós andaremos em nome do Se- 
NHOR nosso Deus, para todo o sempre. 

*Naquele dia, diz o SENHOR, congregarei a que coxe- 
ava, e recolherei a que tinha sido expulsa, e a que eu 
tinha maltratado. 

?E da que coxeava farei um remanescente, e da que 
tinha sido arrojada para longe, uma nação podero- 
sa;eo SENHoRreinará sobre elesno monteSião, desde 
agora e para sempre. 

*Eati,ótorredo rebanho, fortaleza da filha de Sião, 
ativirá;sim,ativiráo primeiro domínio, o reino da 
filha de Jerusalém. 

ºE agora, por que fazes tão grande pranto? Não há 
emtirei? Pereceuo teu conselheiro? Apoderou-se de 
tia dor, como da que está de parto? 

Sofre dores, e trabalha, para dar à luz, ó filha de 
Sião, como a que está de parto, porque agora sairás 
da cidade, e morarás no campo, e virás até Babilô- 
nia; ali, porém, serás livrada; ali te remirá o SENHOR 
da mão de teus inimigos. 

''Agora se congregaram muitas nações contra ti, 
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que dizem: Seja profanada, e vejam os nossos olhos 
o seu desejo sobre Sião. 

Mas não sabem os pensamentos do SeNHor, nem 
entendem o seu conselho; porque as ajuntou como 
gavelas numa eira. 

RLevanta-tee trilha, ófilha de Sião; porque eu farei 
de ferro o teu chifre, e de bronze as tuas unhas; e es- 
miuçarás a muitos povos, e o seu ganho será consa- 
grado ao SENHOR, € os seus bens ao Senhor de toda 
aterra. 


AGORA ajunta-te em tropas, ó filha de tropas; 
pôr-se-ácerco contra nós; ferirão coma vara na 
face ao juiz de Israel. 


Predição do nascimento do Messias 

2Etu, Belém Efrata, posto que pequena entre os mi- 
lhares de Judá, de ti me sairá o que governará em 
Israel, e cujas saídas são desde os tempos antigos, 
desde os dias da eternidade. 

Portanto os entregará até ao tempo em que a que 
está de parto tiver dado à luz; então o restante de seus 
irmãos voltará aos filhos de Israel. 


A instituição do reino do Messias 

"E ele permanecerá, e apascentará ao povo na força 
do SenHor, na excelência do nome do SENHOR seu 
Deus; e eles permanecerão, porque agora será en- 
grandecido até aos fins da terra. 

*Eeste será anossa paz; quando a Assíria vierâ nossa 
terra, e quando pisar em nossos palácios, levantare- 
mos contra ela sete pastores e oito príncipes dentre 
os homens. 

*Esses consumirão a terra da Assíria à espada, e a 
terrade Ninrode nassuas entradas. Assimnoslivrará 
da Assíria, quando vier ânossaterra,e quando calcar 
os nossos termos. 

"Eo remanescente de Jacó estaráno meio de muitos 
povos, como orvalho da parte do SenHor, como chu- 
visco sobrea erva, que não espera pelo homem, nem 
aguarda a filhos de homens. 

*Eo restante de Jacó estará entre os gentios, nomeio 


E tu, Belém Efrata 
(5.2) 


Mormonismo. Afirma que Jesus nasceu em Jerusalém 

- (Alma 7.10), é o nosso irmão mais velho, progrediu até che- 

gar a ser um deus e teria primeiro sido gerado como um filho es- 

piritual, pelo Pai e por uma mãe celestial, sendo, somente depois, 
concebido fisicamente pelo Pai e por uma mãe terrena. 


de muitos povos, como um leão entre os animais do 
bosque, como um leãozinho entre os rebanhos de 
ovelhas, o qual, quando passar, pisará e despedaça- 
rá, sem que haja quem aslivre. 

A tua mão se exaltará sobre os teus adversários; e 
todos os teus inimigos serão exterminados. 

!9E sucederá naquele dia, diz o SENHOR, que eu ex- 
terminarei do meio de ti os teus cavalos, e destrui- 
reios teus carros. 

"E destruirei as cidades da tua terra, e derrubarei 
todas as tuas fortalezas; 

2E exterminarei as feitiçarias da tua mão; e não 
terás adivinhadores; 

“E destruirei do meio de ti as tuas imagens de es- 
cultura e as tuas estátuas; e tu não te inclinarás mais 
diante da obra das tuas mãos. 

NE arrancarei os teus bosques do meio de ti; e des- 
truirei as tuas cidades. 

5Ecomiraecom furor fareivingançasobreosgen- 
tios que não ouvem. 


A contenda do SENHOR com o seu povo 
OUVI agora o que diz o SenHor: Levanta-te, 
contende com os montes, e ouçam os outei- 

rosa tua voz. 

2Quvi, montes, a demanda do SENHOR, e vós, fortes 
fundamentos da terra; porque o SENHOR tem uma 
demanda com o seu povo, e com Israel entrará em 
juízo. 

3Ó povo meu; que te tenho feito? E com que te en- 
fadei? Testifica contra mim. 

*Pois te fiz subir da terra do Egito, e da casa da ser- 
vidão te remi; e enviei adiante de tia Moisés, Arão 
eMiriã. 

*Povo meu, lembra-te agora do que consultou Ba- 
laque, rei de Moabe, e o que lhe respondeu Balaão, 
filho de Beor, e do que aconteceu desde Sitim até 
Gilgal, para que conheças as justiças do SENHOR. 

*Com que me apresentarei ao SENHOR, e me incli- 
narei diante do Deus altíssimo? Apresentar-me-ei 
diante dele com holocaustos, com bezerros de um 
ano? 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia ensina que os magos 

«s foram a Jerusalém e não encontraram o menino Jesus. Mas, 

aoconsultaremas Escrituras, constataram que Jesus deveria nascer 
em Belém. Então, foram até lá e encontraram o menino (Mt 2.1-10). 
Jesus é Deus (Jo 1.1-3,14; Rm 9.5; Cl 2.9) e Criador de todas as 
coisas (Cl 1.15-17; Hb 1.2). Sua encarnação se tornou realidade 
quando foi concebido, de forma sobrenatural, pelo Espirito Santo e 

nasceu de uma virgem chamada Maria (Mt 1.18-23; Lc 1.34,35). 
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?Agradar-se-á o SenHoR de milhares de carneiros, 
ou de dez mil ribeiros de azeite? Darei o meu pri- 
mogênito pela minha transgressão, o fruto do meu 
ventre pelo pecado da minha alma? 

“Ele te declarou, é homem, o que é bom; e que é o 
que o SENHOR pede de ti, senão que pratiques a jus- 
tiça, e ames a benignidade, e andes humildemente 
como teu Deus? 

*Avozdo SenHor clama à cidade eo que é sábio verá 
o teu nome. Ouvia vara, e quem a ordenou. 

Ainda há na casa do ímpio tesouros da impieda- 
de, e medida escassa, que é detestável? 

"Seria eu limpo com balanças falsas, e com uma 
bolsa de pesos enganosos? 

Porque osseusricos estão cheios de violência, e os 
seus habitantes falam mentirasea sualíngua éenga- 
nosa na sua boca. 

3Assim eu também te enfraquecerei, ferindo-te e 
assolando-te por causa dos teus pecados. 

"Tu comerás, mas não te fartarás, e a tua humi- 
lhação estará no meio de ti; removerás os teus bens 
mas não livrarás; e aquilo que livrares, eu o entrega- 
reiã espada. 

Tu semearás, mas não segarás; pisarás a azeitona, 
masnão te ungirás com azeite; e pisaráso mosto, mas 
não beberás vinho. 

isPorque se observam os estatutos de Onri,etodaa 
obra da casa de Acabe, e andais nos conselhos deles; 
para que eu te faça uma desolação, e dos seus habi- 
tantes um assobio; assim trareis sobre vós o opró- 
brio do meu povo, 


A queixa do povo de Deus 
Al de mim! porque estou feito como as colhei- 
tas de frutas do 
verão, como os rabiscos da vindima; não há cacho 
de uvas para comer, nem figos temporãos que a 
minha alma deseja. 
2Já pereceu da terra o homem piedoso, e não há 
entre os homens um que seja justo; todos armam ci- 
ladas para sangue; cada um caça a seu irmão com a 
rede, 
3As suas mãos fazem diligentemente o mal; assim 
demanda o príncipe, e o juiz julga pela recompen- 
sa, eo grande fala da corrupção da sua alma, e assim 
todos eles tecem o mal. 
*O melhor deles é como um espinho; o mais reto 
é pior do que a sebe de espinhos; veio o dia dos teus 


vigias, veio o dia da tua punição; agora será a sua 
confusão. 

*Não creiais no amigo, nem confieis no vosso guia; 
daquela que repousa no teu seio, guarda as portas 
da tua boca. 

“Porque o filho despreza ao pai, a filha se levanta 
contra sua mãe, a nora contra sua sogra, os inimigos 
do homem são os da sua própria casa. 

“Eu, porém, olharei para o SENHOR; esperarei no 
Deus da minha salvação; o meu Deus me ouvirá. 

8Ó inimiga minha, não te alegres a meu respeito; 
ainda que eu tenha caído, levantar-me-ei; se morar 
nas trevas, o SENHOR será a minha luz. 

*Sofrerei a ira do SENHOR, porque pequeicontra ele, 
até que julgue a minha causa, e execute o meu direi- 
to; ele me tirará para a luz, e eu verei a sua justiça. 

!0E a minha inimiga verá isso, e cobri-la-á a vergo- 
nha, que me diz: Onde está o SENHOR teu Deus? Os 
meus olhos a contemplarão; agora será ela pisada 
como a lama das ruas. 

HNo dia em que reedificar os teus muros, nesse dia 
estará longe e dilatado o estatuto. 

Naquele dia virá a ti, desde a Assíria e das cidades 
fortificadas, e das cidades fortificadas até ao rio, e do 
mar até ao mar, e da montanha até à montanha. 

BMasestaterraserá postaem desolação, por causados 
seus moradores, por causa do fruto das suas obras. 

!*Apascenta o teu povo com a tua vara, o reba- 
nho da tua herança, que habita a sós, no bosque, no 
meio do Carmelo; apascentem-se em Basã e Gilea- 
de, como nos dias do passado. 

Eu lhes mostrarei maravilhas, como nos dias da 
tuasaída da terra do Egito. 

ISAsnaçõeso verão, eenvergonhar-se-ão, por causa 
de todo o seu poder; porão a mão sobre a boca, e os 
seus ouvidos ficarão surdos. 

?Lamberão o pó como serpente, como vermes da 
terra, tremendo, sairão dos seus esconderijos; com 
pavor virão ao SENHOR nosso Deus, e terão medo de ti. 

!8Quem é Deus semelhante a ti, que perdoa a ini- 
quidade, e que passa por cima da rebelião do restante 
da sua herança? Ele não retém a suaira para sempre, 
porque tem prazer na sua benignidade. 

'Tornará a apiedar-se de nós; sujeitará as nossas 
inigiidades, e tu lançarás todos os seus pecados nas 
profundezas do mar. 

*Darás a Jacó a fidelidade, e a Abraão a benigni- 
dade, que juraste a nossos pais desdos dias antigos. 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Naum 


TiruLo 
O nome do livro deriva do autor, Naum , o elcosita, que denomina sua profecia de “peso de Nínive”. 
P 


AUTORIA E DATA 

É de Naum, cujo nome significa “conforto” (de Deus) e está relacionado ao nome Neemias. A cidade de 
Elcos, de onde procede o profeta, ainda não foi localizada satisfatoriamente pelos estudiosos. 

Quanto à datação, não é difícil precisá-la. Com certeza, o livro foi escrito após a destruição,em 666a.C., 
de Tebas, ou Nô-Amon (importante cidade egípcia), por Assurbanipal, imperador assírio; enquanto Níni- 
ve foi assolada em 612 a.C., aproximadamente. A profecia de Naum pertence a este intervalo de 54 anos. 


ASSUNTO 

A profecia de Naum trata de um único assunto: a destruição de Nínive, capital da Assíria, às margens 
do rio Tigre. Cerca de cem anos antes, a cidade tinha sido poupada, por causa do arrependimento pela 
pregação do profeta Jonas. Esta seria a segunda parte da história: Nínive voltou às suas práticas de idola- 
tria, feitiçaria e carnificina. 

O livro é de uma beleza poética impressionante. O profeta inicia descrevendo o caráter de Deus, que é 
“tardio em irar-se”, mas grande em força. Em seguida, passa a dar detalhes sobre a destruição da cidade. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

De todos os profetas menores, Naum foi o que recebeu o maior aval da história e da arqueologia. Suas 
predições foram de uma exatidão singular e seu cumprimento, hoje, é facilmente verificável. Permanece 
como um forte monumento da inspiração divina das Escrituras. 

Por volta do final do século 19, o ceticismo reinante considerava que Nínive e a Assíria não passavam 
de meras lendas. Mas escavações na região descobriram não só a cidade, mas todo um império. Era o iní- 
cio da “assiriologia” um ramo da arqueologia. Hoje se sabe que diversos detalhes da profecia de Naum se 
cumpriram em 612 a.C., quando Nabopolassar, da Babilônia, e Ciaxires, da Pérsia, fizeram o cerco e des- 
truíram Nínive. Sua aniquilação foi tão completa que, posteriormente, foram travadas batalhas em seus 
sítios sem o conhecimento de que ali havia existido uma cidade tão grande. 


O LIVRO DO PROFETA 


AUM 


O peso de Nínive 
PESO de Nínive. Livro da visão de Naum, o el- 
cosita. 

2O SenHor é Deus zeloso e vingador; o SENHOR é 
vingador e cheio de furor; o SENHOR toma vingan- 
ça contra os seus adversários, e guarda a ira contra 
osseus inimigos. 

3O SenHoRr é tardio em irar-se, mas grande em 
poder, e ao culpado não tem por inocente; o SENHOR 
tem o seu caminho na tormenta e na tempestade, e 
as nuvens são o pó dos seus pés. 

“Ele repreendeao mar,eo faz secar,e esgotatodosos 
rios; desfalecem Basã e o Carmelo, e a flor do Líbano 
murcha. 

Os montes tremem perante ele, e os outeiros se 
derretem; e a terra se levanta na sua presença; e O 
mundo, e todos os que nele habitam. 

“Quem parará diante do seu furor, e quem persisti- 
rá diante do ardor da sua ira? A sua cólera se derra- 
mou como um fogo, e as rochas foram por ele der- 
rubadas. 

7OSenHorébom, eleserve de fortaleza no diada an- 
gústia, e conhece os que confiam nele. 

“E com uma inundação transbordante acabará de 
uma vez com o seu lugar; e as trevas perseguirão os 
seus inimigos. 

*Que pensais vós contra o SEnHoR? Ele mesmo vos 
consumirá de todo; não se levantará por duas vezes 
a angústia, 

"Porque ainda que eles se entrelacem como os es- 
pinhos, e se saturem de vinho como bêbados, serão 
inteiramente consumidos como palha seca. 

“De ti saiu um que maquinou o mal contra o 
SENHOR, um conselheiro vil. 

'2Assim diz o SENHOR: Por maisseguros que estejam, 
e por mais numerosos que sejam, ainda assim serão 
exterminados, e ele passará; eu te afligi, mas não te 
afligirei mais. 

!3Masagora quebrareio seu jugo de sobre ti,erom- 
perei os teus laços. 

“Contra ti, porém, o SENHOR deu ordem que não 


haja mais linhagem do teu nome; da casa dos teus 
deuses exterminarei as imagens de escultura e de 
fundição; ali farei o teu sepulcro, porque és vil. 

SEis sobre os montes os pés do que traz as boas 
novas, do que anuncia a paz! Celebra as tuas festas, 
ó Judá, cumpre os teus votos, porque o ímpio não 
tornará mais a passar por ti; ele é inteiramente ex- 
terminado. 


O cerco e tomada de Nínive 
O DESTRUIDOR subiu contra ti. Guarda tu a 
fortaleza, vigia o caminho, fortalece os lombos, 
reforça muito o teu poder. 

2Porque o SENHOR restaurará a excelência de Jacó 
como a excelência de Israel; porque os saqueadores 
os despojaram, e destruíram os seus sarmentos. 

Os escudos dos seus fortes serão vermelhos, os 
homens valorosos estarão vestidos de escarlate, os 
carros comotochas flamejantes no dia da sua prepa- 
ração, e os ciprestes serão terrivelmente abalados. 

*Os carros correrão furiosamente nas ruas, colidi- 
rão um contra o outro nos largos caminhos; o seu 
aspecto será como o de tochas, correrão como re- 
lâmpagos. 

“Ele se lembrará dos seus valentes; eles, porém, tro- 
peçarão na sua marcha; apressar-se-ão para chegar 
ao seu muro, quando o amparo for preparado. 

As portas dos rios se abrirão, e o palácio será dis- 
solvido. 

7É decretado: ela será levada cativa, conduzida 
para cima; e as suas servas a acompanharão, gemen- 
do como pombas, batendo em seus peitos. 

“Nínive desde que existiu tem sido como um 
tanque de águas, porém elas agora vazam. Parai, 
parai, clamar-se-á; mas ninguém olhará paratrás. 

“Saqueai a prata, saqueai o ouro, porque não têm 
fimasprovisões, riquezas há detodo o gênero debens 
desejáveis. 

'0Vazia, esgotada e devastada está; derrete-se o co- 
ração, e tremem os joelhos, e em todos os lombos há 
dor, e os rostos de todos eles se enegrecem. 
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"Onde está agora o covil dos leões, e as pastagens 
dosledezinhos, onde passeava leão velho,eo filho- 
te do leão, sem haver ninguém que os espantasse? 

2Oleãoarrebatavao quebastava paraosseusfilho- 
tes,e estrangulava a presa para as suasleoas,e enchia 
de presas as suas cavernas, e os seus covis de rapina. 

"Eis que eu estou contrati, diz o SENHORdos Exérci- 
tos, e queimarei na fumaça osteus carros, e a espada 
devorará os teus ledezinhos, e arrancarei da terra a 
tua presa, e não se ouvirá mais a voz dos teus men- 
sageiros. 


A destruição de Nínive 
Al da cidade ensangúentada! 
Ela está todacheia de mentirase derapina; não 
seaparta dela o roubo. 

“Estrépito de açoite há, e o barulho do ruído das 
rodas; e os cavalos atropelam, e carros vão saltando. 

*O cavaleiro levanta a espada flamejante, como a 
lança relampejante, e ali haverá uma multidão de 
mortos, e abundância de cadáveres, e não terão fim 
os defuntos; tropeçarão nos seus corpos; 

*Por causa da multidão dos pecados da meretriz 
mui graciosa, da mestra das feitiçarias, que vendeu 
as nações com as suas fornicações, e as famílias pelas 
suas feitiçarias. 

*Eis que eu estou contra ti, diz o SENHOR dos Exérci- 
tos;elevantareia tua saia sobre a tua face,eàs nações 
mostrarei a tua nudez, e aos reinos a tua vergonha. 

SE lançarei sobre ti coisas abomináveis, e envergo- 
nhar-te-ei, e pôr-te-ei como espetáculo. 

7E há deser que, todos os que te virem, fugirão de ti, 
edirão: Nínive está destruída, quem terá compaixão 
dela? Donde te buscarei consoladores? 

“És tu melhor do que Nô-Amom, que está as- 
sentada entre os canais do Nilo, cercada de águas, 


tendo por esplanada o mar, e ainda o mar por mu- 
ralha? 

“Etiópia e Egito eram a sua força, e não tinha fim; 
Pute e Líbia foram o seu socorro. 

WTodaviafoilevada cativa parao desterro;também 
os seus filhos foram despedaçados nas entradas de 
todasas ruas,e sobreosseus nobres lançaram sortes, 
e todos os seus grandes foram presos com grilhões. 

NTu também serás embriagada, e te esconderás; 
também buscarás força por causa do inimigo. 

Todas as tuas fortalezas serão como figueiras com 
figostemporãos; se ossacodem, caem nabocado que 
os há de comer. 

3Eis que o teu povo no meio de ti são como mulhe- 
res;as portas da tuaterra estarão detodo abertas aos 
teus inimigos; o fogo consumirá os teus ferrolhos. 

Tira águas para o cerco, reforça as tuas fortale- 
zas; entra no lodo, e pisa o barro, pega a forma para 
os tijolos. 

'5O fogo ali te consumirá, a espada te exterminará; 
consumir-te-á, como a locusta. Multiplica-te como 
a locusta, multiplica-te como os gafanhotos. 

'6Multiplicaste os teus negociantes mais do que as 
estrelas do céu; a locusta se espalhará e voará. 

"Os teus príncipes são como os gafanhotos, e os 
teus capitães como os gafanhotos grandes, que se 
acampam nas sebes nos dias de frio; em subindo o 
sol voam, de sorte que não se sabe mais o lugar onde 
estão. 

8Osteus pastores dormirão, ó reida Assíria,osteus 
ilustres repousarão, o teu povo se espalhará pelos 
montes, sem que haja quem o ajunte. 

"Não há cura para a tua ferida, a tua chaga é do- 
lorosa. Todos os que ouvirem a tua fama baterão 
as palmas sobre ti; porque, sobre quem não passou 
continuamente a tua malícia? 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Habacuque 


TiruLo 
Habacuque é o nome do profeta, autor do livro. 


AUTORIA E DATA 

É de Habacuque, cujo nome significa “abraço”. 

Habacuque profetizou para Judá (reino do Sul) a respeito da iminente invasão dos babilônios (cal- 
deus). Comparando os contextos da referência 1.2-4 com 2Reis 21.22, podemos datar o livro no período 
do rei Jeoiaquim, entre 612 e 600 a.C. Mas alguns estudiosos, querendo dar maior exatidão, dizem que o 
livro foi compilado em 607 ou 606 a.C. 

Habacuque 3.19 parece indicar a associação do autor com a música, o que dá a entender que, talvez, 
ele fosse um levita. 


ASSUNTO 

Entre os assuntos abordados, está a invasão dos caldeus, o que levou o profeta a uma profunda inda- 
gação sobre o problema do mal. Como Deus podia permitir tal coisa? E clamava pela justiça divina dian- 
te de tanta iniquidade. 

O capítulo 3 é uma teofania, uma manifestação de Deus inspirada em sua presença majestosa no Mon- 
te Sinai, conforme Êxodo 19. O final do capítulo é uma das mais belas expressões do amor incondicional 
a Deus. 

Sua declaração na referência 2.4 pode ser considerada uma das mais importantes da história eclesiás- 
tica. Citada pelo apóstolo Paulo em Romanos 1.17, viria a se tornar o grande lema da Reforma Protestan- 
te, ocorrida no século 16, em resgate ao espírito da mensagem cristã. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Sua inspiração e canonicidade são confirmadas em três passagens do Novo Testamento: Romanos 1.17, 
Gálatas 3.11 e Hebreus 10.38, os mais expressivos textos que contrastam a salvação pela graça e a salvação 
pela lei. Curiosamente, é a única citação da palavra fé em todo o Antigo Testamento. 

Habacuque discute o problema do mal, talvez um dos pontos mais difíceis com o qual a teologia tem de 
lidar. Ao ver a crueldade com que a Babilônia tratou Judá, o profeta se revoltou, fazendo o seguinte ques- 
tionamento: por que um Deus tão bom não interferia ou demorava a intervir? 

Sua declaração sobre a importância da fé não resolve o problema, mas ajuda o ser humano a superar 
os momentos difíceis, até que o julgamento divino chegue. No caso em questão, o julgamento divino so- 
bre a Babilônia. 

O livro ainda se ocupa em repreender a idolatria, apontando as “respostas” dos pedidos feitos aos ído- 
los como uma manifestação do espírito do engano. 


FHaBacuQuE 


Ainigiiidade de Judá será castigada 
O PESO que viu profeta Habacuque. 
2Até quando, SENHOR, clamarei eu, etu não me 
escutarás? Gritar-te-ei: Violência! e não salvarás? 

Por que razão me mostras a iniqiuidade, e me fazes 
ver a opressão? Pois que a destruição e a violência 
estão diante de mim, havendo também quem susci- 
teacontendae o litígio. 

*Por esta causa a lei se afrouxa, e a justiça nunca se 
manifesta; porque 0 ímpio cerca o justo, e a justiça 
se manifesta distorcida. 

*Vede entre os gentios e olhai, e maravilhai-vos, e 
admirai-vos; porque realizarei em vossos dias uma 
obra que vós não crereis, quando for contada. 

*Porque eis que suscito os caldeus, nação amarga e 
impetuosa, que marcha sobrealargura daterra, para 
apoderar-se de moradas que não são suas. 

“Horrívele terrível é; dela mesma sairá o seu juízo 
ea sua dignidade. 

“E os seus cavalos são mais ligeiros do que os leo- 
pardos, e mais espertos do que os lobos à tarde; os 
seus cavaleiros espalham-se por toda parte; os seus 
cavaleiros virão de longe; voarão como águias que 
se apressam a devorar. 

“Eles todos virão para fazer violência; os seus rostos 
buscarão o vento oriental, e reunirão os cativos como 
areia. 

WE escarnecerão dos reis, e dos príncipes farão 
zombaria;elesserirão de todas as fortalezas, porque 
amontoarão terra, e as tomarão. 

NEntão mudaa sua mente, eseguirá,e sefaráculpa- 
do, atribuindo este seu poder ao seu deus. 


A intercessão de Habacuque 

“Não és tu desde a eternidade, ó SenHor meu Deus, 
meu Santo? Nós não morreremos. Ô SENHOR, para 
juízo o puseste, e tu, ó Rocha, o fundaste para castigar. 

Tu éstão puro deolhos, que não podes ver o mal, e 
aopressãonão podes contemplar. Por queolhas para 
os que procedem aleivosamente, e te calas quando o 
ímpio devora aquele que é mais justo do que ele? 


HE por quefariasoshomenscomo os peixes do mar, 
como os répteis, que não têm quem os governe? 

'SEle a todos levantará com o anzol, apanhá-los-á 
com asua rede, e osajuntaránasua rede varredoura; 
por isso ele se alegrará e se regozijará. 

'$Por isso sacrificará à sua rede, e queimará incen- 
soàsuavarredoura; porque com elasengordouasua 
porção, e engrossou a sua comida. 

Porventura por isso esvaziaráasua rede e não terá 
piedade de matar as nações continuamente? 


Os caldeus serão castigados a seu turno 
SOBRE a minha guarda estarei, e sobre a forta- 
leza me apresentarei e vigiarei, para ver o que 

falará a mim, e o que eu responderei quando eu for 
argiido. 

2Então o SEnHoR me respondeu, e disse: Escreve a 
visão e torna-a bem legível sobre tábuas, para que a 
possa ler quem passa correndo. 

*Porquea visão éainda parao tempo determinado, 
mas se apressa para o fim, e não enganará; se tardar, 
espera-o, porque certamente virá, não tardará. 

*Eis que a sua alma está orgulhosa, não é reta nele; 
mas o justo pela sua fé viverá. 

*Tanto mais que, por ser dado ao vinho é desleal; 
homem soberbo que não permanecerá; que alarga 
como infernoasuaalma;e écomo a morte que não 
se farta, e ajunta a si todas as nações, e congrega a si 
todos os povos. 

“Não levantarão, pois, todos estes contra ele uma 
parábola e um provérbio sarcástico contra ele? E se 
dirá: Ai daquele que multiplica o que não é seu! (até 
quando?) e daquele que carrega sobre si dívidas! 

Porventura não se levantarão de repente os teus 
extorquiadores, e não despertarão os que te farão 
tremer, e não lhes servirás tu de despojo? 

“Porquanto despojaste a muitas nações, todos os 
demais povoste despojarão a ti, por causa do sangue 
dos homens, e da violência feita à terra, à cidade, e a 
todos os que nela habitam. 
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ºAi daquele que, para a sua casa, ajunta cobiçosa- 
mente bens mal adquiridos, para pôr o seu ninho no 
alto, a fim de se livrar do poder do mal! 

Vergonha maquinaste para a tuacasa; destruindo 
tua muitos povos, pecaste contra a tua alma. 

HPorque a pedra clamará da parede, e a trave lhe 
responderá do madeiramento. 

!2Ai daquele que edifica a cidade com sangue, e que 
funda a cidade com iniquidade! 

Porventura não vem do SenHor dos Exércitos que 
ospovostrabalhem pelo fogo eos homens se cansem 
em vão? 

"Porque a terra se encherá do conhecimento da 
glória do SENHOR, como as águas cobrem o mar. 

5Aj daquele que dá de beber ao seu companheiro! 
Ai de ti, que adicionas à bebida teu furor,e oembe- 
bedas para ver a sua nudez! 

Serás farto de ignomínia em lugar de honra; bebe 
tu também, e sê como um incircunciso; o cálice da 
mão direita do SENHOR voltará a ti, e ignomínia cairá 
sobre a tua glória. 

"Porque a violência cometida contra o Líbano te 
cobrirá, e a destruição das feraste amedrontará, por 
causa do sangue dos homens, e da violência feita à 
terra, à cidade, e a todos os que nela habitam. 

"Que aproveita a imagem de escultura, depois que 
aesculpiu o seu artífice? Ela é imagem de fundição e 
ensina mentira, para que quem a formou confie na 
sua obra, fazendo ídolos mudos? 

Ai daquele que diz ao pau: Acorda! e à pedra 
muda: Desperta! Pode isso ensinar? Eis que está co- 
berta de ouro e de prata, mas dentro dela não há es- 
pírito algum. 

?Mas o SENHOR está no seu santo templo; cale-se 
diante dele toda a terra. 


A oração de Habacuque 
ORAÇÃO do profeta Habacuque sobre Sigio- 
note. 
2Ouvi,SenHor, atua palavra, etemi; aviva, 6 SENHOR, 
atuaobrano meio dosanos, no meio dos anos faze-a 
conhecida; na tua ira lembra-te da misericórdia. 
3Deus veio de Temã, e do monte de Parã o Santo 
(Selá). A sua glória cobriu os céus, e a terra encheu- 
se do seu louvor. 


Do monte de Parã o Santo 
(3.3) 
%. Islamismo. Muitos muçulmanos acreditam que este versi- 
culo, em conexão com Deuteronômio 33.2, se refere a Mao- 
mé, vindo de Para. 


*E o resplendor se fez como a luz, raios brilhan- 
tes saíam da sua mão, e ali estava o esconderijo da 
sua força. 

Adiante dele ia a peste, e brasas ardentes saíam dos 
seus passos. 

Parou, emediu aterra; olhou, e separou as nações; 
e os montes perpétuos foram esmiuçados; os outei- 
ros eternos se abateram, porque os caminhos eter- 
noslhe pertencem. 

“Vias tendas de Cusã em aflição; tremiam as corti- 
nas da terra de Midiã. 

8Acaso é contra os rios, SENHOR, que estás irado? 
É contra os ribeiros a tua ira, ou contra o mar o teu 
furor, visto que andas montado sobre os teus cava- 
los, e nos teus carros de salvação? 

*Descoberto se movimentou o teu arco; os jura- 
mentos feitos às tribos foram uma palavra segura. 
(Selá.) Tu fendeste a terra com rios. 

"Os montes te viram, etremeram;a inundação das 
águas passou; o abismo deu a sua voz, levantou ao 
alto as suas mãos. 

“O sol e a lua pararam nas suas moradas; anda- 
ram à luz das tuas flechas, ao resplendor do relâm- 
pago da tua lança. 

Com indignação marchaste pela terra, com ira 
trilhaste os gentios. 

HRTu saíste para salvação do teu povo, para salvação 
do teu ungido; tu feriste a cabeça da casa do ímpio, 
descobrindo o alicerce até ao pescoço. (Selá.) 

Tu traspassaste com as suas próprias lanças a 
cabeça das suas vilas; eles me acometeram tempes- 
tuosos para me espalharem; alegravam-se, como se 
estivessem para devorar o pobre em segredo. 

'STu com os teus cavalos marchaste pelo mar, pela 
massa de grandes águas. 

'SOuvindo-o eu, o meu ventre se comoveu, à sua 
voztremeramosmeuslábios;entroua podridãonos 
meus ossos, eestremeci dentro de mim; nodiadaan- 
gústia descansarei, quando subir contra o povo que 
invadirá com suas tropas. 

"Porque ainda que a figueira não floresça, nem 
haja fruto na vide; ainda que decepcione o produto 
da oliveira, e os campos não produzam mantimen- 


—H RESPOSTA APOLOGÉTICA: Pará não está próximo a 

es Meca, onde Maoméfoi. Além disso, o texto em estudo refe- 
re-se a Deus, que vem em julgamento. Não fala nada sobre Mao- 
mé. A glória e o louvor estão sendo destinados ao Senhor e não 
ao profeta muçulmano. 
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to; ainda que asovelhas da malhadasejamarrebata-  !ºOSenrior Deus éaminhaforça, e fará os meus pés 
das,e nos currais não haja gado; como os das cervas, e me fará andar sobre as minhas 

!8Todavia eu me alegrarei no SenHor; exultareino alturas. (Para o cantor-mor sobre os meus instru- 
Deus da minha salvação. mentos de corda). 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Sofonias 


TíruLo 
O livro recebe o nome do próprio escritor, Sofonias, que viveu na mesma época em que os profetas 
Naum e Habacuque. 


AUTORIA E DATA 

É de Sofonias, cujo nome significa “Javé esconde”. Conforme a referência 1.1, vemos que ele era filho 
de Cusi, filho de Gedalias, filho de Amarias, filho de Ezequias. Logo, era tetraneto do rei Ezequias. Prova- 
velmente, profetizou durante o reinado de Josias, dirigindo suas mensagens a Judá (reino do Sul), mas nos 
anos anteriores ao avivamento daquele rei, iniciado em 621 a.C. 


ASSUNTO 

O grande tema de Sofonias é“o dia do Senhor”, que pinta com cores vivas e de forma apaixonada. Na 
verdade, é o profeta que mais usa a expressão “dia do Senhor”, o qual previa como o dia em que Deus der- 
ramaria seu juízo sobre a iniquidade de Judá. Assim, buscar o Senhor era a forma de escapar desse dia. 

Suas profecias, no entanto, não se limitavam apenas a Judá, diversos povos e lugares são alvo de suas 
declarações proféticas. Gaza, Ascalon, Asdode, Moabe e Amon receberam severas repreensões de Sofo- 
nias por causa de seus pecados. Nem mesmo a Etiópia e a Assíria, com sua capital, Nínive, escaparam de 
suas predições. 

Por fim, como era comum entre os profetas, não deixou de falar da futura restauração e glória de Israel 
e Jerusalém e a punição de seus inimigos. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

O cumprimento profético é um dos elementos importantes que atestam a inspiração divina do livro. 
As predições da referência 2.13, destinadas à Assíria e sua capital, Nínive, são exemplos clássicos demons- 
trados também na profecia de Naum. 

A astrolatria, a idolatria e o sincretismo religioso do povo de Judá (1.4,5) são severamente condena- 
dos por Sofonias. 


O LIVRO DO PROFETA 


OFONIAS 


Ameaças contra Judá e Jerusalém 
PALAVRA do SENHOR, que veio a Sofonias, filho 
de Cusi,filho de Gedalias, filho de Amarias, filho 

de Ezequias, nos dias de Josias, filho de Amom, rei 
de Judá. 

2Hei de consumir por completo tudo de sobre a 
terra, diz o SENHOR. 

*Consumirei os homens e os animais, consumirei 
as aves do céu, e os peixes do mar, e os tropeços jun- 
tamente com os ímpios; e exterminarei os homens 
de sobre a terra, diz o SENHOR. 

*E estenderei a minha mão contra Judá, e contra 
todos os habitantes de Jerusalém, e exterminarei 
deste lugar o restante de Baal, eo nome dos sacerdo- 
tes dos ídolos, juntamente com os sacerdotes; 

*E os que sobre os telhados adoram o exército do 
céu; e os que se inclinam jurando ao SENHOR, e juram 
por Milcom; 

“E os que deixam de andar em seguimento do 
SENHOR, € OS que não buscam ao SENHOR, nem per- 
guntam por ele. 

?Cala-te diante do Senhor Deus, porque o dia do 
SENHOR está perto; porque O SENHOR preparou o sa- 
crifício, e santificou os seus convidados. 

“Acontecerá que, no dia do sacrifício do SENHOR, 
castigarei os príncipes, e os filhos do rei, e todos os 
que se vestem detrajes estrangeiros. 

*Castigarei naquele dia todo aquele que salta sobre 
o limiar, que enche de violência e engano a casa dos 
seus senhores. 

HF naquele dia, diz o SENHOR, far-se-á ouvir uma voz 
de clamor desde a porta do peixe, e um uivo desde a 
segunda parte, e grande quebrantamento desde os 
outeiros. 

"'Uivai vós, moradores de Mactes, porque todo o 
povo que mercadejava está arruinado, todos os que 
estavam carregados de dinheiro foram destruídos. 

!2E há de ser que, naquele tempo, esquadrinharei a 
Jerusalém com lanternas, e castigarei os homens que 


seespessam como aborra do vinho, que dizem no seu 
coração: O SENHOR não faz o bem nem faz o mal. 

Por isso serão saqueados os seus bens, e assola- 
das as suas casas; e edificarão casas, mas não habi- 
tarão nelas, e plantarão vinhas, mas não lhes bebe- 
rão oseu vinho. 

HO grande dia do SENHOR está perto, sim, está perto, 
eseapressa muito; amarga é a voz do dia do SENHOR; 
clamará ali o poderoso. 

'SAquele dia será um dia de indignação, dia de tri- 
bulação e de angústia, dia de alvoroço e de assola- 
ção, dia de trevas e de escuridão, dia de nuvens e de 
densas trevas, 

!Dia de trombeta e de alarido contra as cidades 
fortificadas e contra as torresaltas. 

"E angustiareios homens, que andarão como cegos, 
porque pecaram contra O SENHOR; e O seu sangue se 
derramará como pó, e a sua carne será como esterco. 

!8Nem a sua prata nem o seu ouro os poderá livrar 
no dia da indignação do SENHOR, mas pelo fogo do 
seu zelo toda esta terra será consumida, porque cer- 
tamente fará de todos os moradores da terra uma 
destruição total e apressada. 


Ameaças contra diversas nações 
CONGREGAI-VOS, sim, congregai-vos, ó nação 
não desejável; 

2Antes que o decreto produza o seu efeito, e o dia 
passe como a pragana; antes que venha sobre vós o 
furor da ira do SENHOR, antes que venha sobre vós o 
dia da ira do SENHOR. 

3Buscai ao SENHOR, Vós todos os mansos da terra, 
que tendes posto por obra o seu juízo; buscai a jus- 
tiça, buscai a mansidão; pode ser que sejais escondi- 
dos no dia da ira do SENHOR. 

“Porque Gaza será desamparada, e Ascalom assola- 
da; Asdode ao meio-dia será expelida, e Ecrom será 
desarraigada. 

*Ai dos habitantes da costa do mar, a nação dos 
quereteus! A palavra do SENHOR será contra vós, ó 
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Canaã, terra dos filisteus; e eu vos destruirei, até que 
não haja morador. 

SE a costa do mar será de pastos e cabanas para os 
pastores, e currais para os rebanhos. 

7E será a costa para o restante da casa de Judá; ali 
apascentarão os seus rebanhos; de tarde se deitarão 
nas casas de Ascalom; porque o SENHOR seu Deus os 
visitará, e os fará tornar do seu cativeiro. 

Eu ouvio escárnio de Moabe, e as injuriosas pala- 
vras dos filhos de Amom, com que escarneceram do 
meu povo, e se engrandeceram contra o seu termo. 

*Portanto, tão certo como eu vivo, diz o SENHOR 
dos Exércitos, o Deus de Israel, Moabe será como 
Sodoma, e os filhos de Amom como Gomorra, 
campo de urtigas e poços de sal, e desolação per- 
pétua; o restante do meu povo os saqueará, e o res- 
tante do meu povo os possuirá. 

'0Issoterão em recompensa dasua soberba, porque 
escarneceram, eseengrandeceram contrao povo do 
SenHor dos Exércitos. 

HO SenHor será terrível para eles, porque emagre- 
cerá todos os deuses da terra; e todos virão adorá-lo, 
cada um desde o seu lugar, de todas as ilhas dos gen- 
tios. 

Também vós, ó etíopes, sereis mortos com a 
minha espada. 

HEstenderá também a sua mão contra o norte, e 
destruirá a Assíria; e fará de Nínive uma desolação, 
terraseca como deserto. 

HE no meio dela repousarão os rebanhos, todos os 
animais das nações; e alojar-se-ão nos seus capitéis 
assim o pelicano como o ouriço; o canto das aves se 
ouvirá nas janelas; e haverá desolação nos limiares, 
quando tiver descoberto a sua obra de cedro. 

Esta é a cidade alegre, que habita despreocupa- 
damente, que diz no seu coração: Eu sou, e não há 
outra além de mim; como se tornou em desolação, 
em pousada de animais! Todo o que passar por ela as- 
sobiará, e meneará a sua mão. 


O castigo de Jerusalém 
Alda rebelde e contaminada, da cidade opres- 
sora! 

2Não obedeceu à sua voz, não aceitou o castigo; 
não confiou no SENHOR; nem se aproximou do seu 
Deus. 

*Osseuspríncipessão leões rugidoresno meio dela; 
os seus juízes são lobos da tarde, que não deixam os 
ossos para a manhã. 

1Os seus profetas são levianos, homens aleivosos; 


os seus sacerdotes profanaram o santuário, e fize- 
ram violência à lei. 

5O SenHoR é justo no meio dela; ele não comete ini- 
quiidade; cada manhã traz o seu juízo à luz; nunca 
falta; mas o perverso não conhece a vergonha. 

*Exterminei as nações, as suas torres estão assola- 
das; fiz desertas as suas praças, a ponto de não ficar 
quem passe por elas; as suas cidades foram destru- 
ídas, até não ficar ninguém, até não haver quem as 
habite. 

7Eu dizia: Certamente me temerás, e aceitarás a 
correção, e assim a sua morada não seria destruída, 
conforme tudo aquilo porque a castiguei; mas eles 
se levantaram de madrugada, corromperam todas 
as suas obras. 

“Portanto esperai-me, diz o SENHOR, no dia em que 
eu me levantar para o despojo; porque o meu de- 
creto é ajuntar as nações e congregar os reinos, para 
sobre eles derramar a minha indignação, e todo o 
ardor da minha ira; porque toda esta terra será con- 
sumida pelo fogo do meu zelo. 

*Porque então darei uma linguagem pura aos 
povos, para que todos invoquem o nome do SENHOR, 
para que o sirvam com um mesmo consenso. 

'0Dalém dos rios da Etiópia, meus zelosos adora- 
dores, que constituema filha dos meus dispersos, me 
trarão sacrifício. 

"Naquele dia não te envergonharás de nenhuma 
das tuas obras, com as quaiste rebelaste contra mim; 
porque então tirarei do meio de ti os que exultam na 
tua soberba, e tu nunca mais te ensoberbecerás no 
meu monte santo. 

Mas deixarei no meio de ti um povo humilde e 
pobre; e eles confiarão no nome do SENHOR. 

O remanescente de Israel não cometerá iniqii- 
dade, nem proferirá mentira, e na sua boca não se 
achará língua enganosa; mas serão apascentados, e 
deitar-se-ão, e não haverá quem os espante. 


A promessa feita aos fiéis 

"Canta alegremente, ó filha de Sião; rejubila, ó 
Israel; regozija-te, e exulta de todo o coração, ó filha 
de Jerusalém. 

50 SenHor afastou os teus juízos, exterminouoteu 
inimigo; o SENHOR, o rei de Israel, está no meio de ti; 
tu não verás mais mal algum. 

!I8Naquele dia se dirá a Jerusalém: Não temas, ó 
Sião, não se enfraqueçam as tuas mãos. 

PO SenHor teu Deus, o poderoso, está no meio de 
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ti,elesalvará; ele se deleitará em ticomalegria; calar- 
se-á por seu amor, regozijar-se-á em ti com júbilo. 
"8Osentristecidos por causada reunião solene, con- 
gregarei; esses quesão detie paraosquaiso opróbrio 
dela era um peso. 
"Eis que naquele tempo procederei contra todos 
os que teafligem, e salvarei a que coxeia, e recolherei 


a que foi expulsa; e deles farei um louvor e um nome 
em toda terra em que foram envergonhados. 

“Naquele tempo vos farei voltar, naquele tempo 
vos recolherei; certamente farei de vós um nome e 
um louvor entre todos os povos da terra, quando 
fizer voltar os vossos cativos diante dos vossos olhos, 
diz o SENHOR. 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Ageu 


TtruLo 
O livro recebe o nome do próprio escritor, Ageu. 


AUTORIA E DATA 

É de Ageu, cujo nome significa “festivo”. Ageu foi um dos profetas que voltou do exílio com Zorobabel 
e o sumo sacerdote Josué mediante o decreto do imperador persa, Ciro, o Grande. Assim, podemos cons- 
tatar que ele foi um dos três profetas que exerceram seu ministério após o período do desterro. 

Ageu era contemporâneo de Zacarias (Ed 5.1,2) e incentivou o povo a reconstruir o templo de Jeru- 
salém (Ed 1-6). Suas profecias podem ser datadas no ano 520 a.C. Os detalhes secundários, ou seja, dia 
e mês, são muito fáceis de determinar, uma vez que Ageu teve o cuidado de registrar, minuciosamente, o 
período exato de cada uma delas. 


ASSUNTO 

Zorobabel, o povo que o acompanhava e o sumo sacerdote sofreram forte oposição durante a recons- 
trução do templo de Jerusalém. Por conta disso, desanimaram. Resultado: as obras ficaram paradas e cada 
um se voltou para seus próprios interesses pessoais. Como consegiiência, a situação econômica daquele 
remanescente estava indo de mal a pior, pois, apesar de todo o esforço que empreendia, não estava pros- 
perando. 

A mensagem de Ageu é para que o povo atentasse para sua situação e avaliasse o seguinte: seu trabalho 
se tornara infrutífero porque as obras do templo estavam estagnadas. Se houvesse um retorno à constru- 
ção, aquela situação seria modificada, o que pôde ser percebido por meio de uma profecia posterior. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

É o segundo livro mais curto do Antigo Testamento, o primeiro, é o de Obadias. Todavia, expressões 
como “veio a palavra do Senhor” e “assim diz o Senhor dos exércitos” aparecem vinte e cinco vezes nos dois 
capítulos da profecia, o que é uma reivindicação insistente quanto à inspiração divina de suas palavras. 

Uma das provas de sua canonicidade e validade histórica é que a profecia da referência 2.6 foi citada 
no texto de Hebreus 12.26,27. 


O LIVRO DO PROFETA 


GEU 


Ageu repreende o povo 

NO segundo ano do rei Dario, no sexto mês, no 

primeiro dia do mês, veio a palavra do SENHOR, 
por intermédio do profeta Ageu, a Zorobabel, filho 
de Sealtiel, governador de Judá, e a Josué, filho de Jo- 
zadaque, o sumo sacerdote, dizendo: 
2Assim fala o SEnHoR dos Exércitos, dizendo: Este 
povo diz: Não veio ainda o tempo, o tempo em que 
a casa do SENHOR deve ser edificada. 
Veio, pois, a palavra do SENHOR, por intermédio do 
profeta Ageu, dizendo: 
*Porventura é para vós tempo de habitardes nas 
vossas casas forradas, enquanto esta casa fica de- 
serta? 
*Ora, pois, assim diz o SENHOR dos Exércitos: Consi- 
derai os vossos caminhos. 
*Semeais muito, e recolheis pouco; comeis, porém 
não vos fartais; bebeis, porém não vos saciais; vesti- 
vos, porém ninguém se aquece; e o que recebe salá- 
rio, recebe-o num saco furado. 


Ageu exorta o povo a reconstruir o templo 
?Assim diz o SenHoR dos Exércitos: Considerai os 
vossos caminhos. 

Subi ao monte, e trazei madeira, e edificai a casa; e 
dela me agradarei, e serei glorificado, diz o SENHOR. 
“Esperastes o muito, mas eis que veio a ser pouco; e 
esse pouco, quando o trouxestes para casa, eu dissi- 
peicom umsopro. Por que causa? disse o SENHOR dos 
Exércitos. Por causa da minha casa, que está deserta, 
enquanto cada um de vós corre à sua própria casa. 
Por isso retém os céus sobre vóso orvalho, eaterra 
detém os seus frutos. 

"E mandeivirasecasobreaterra,esobreos montes, 
e sobre o trigo, e sobre o mosto, e sobre o azeite, e 
sobre o que a terra produz; como também sobre os 
homens, e sobre o gado, e sobre todo o trabalho das 
mãos. 

2Então Zorobabel, filho de Sealtiel, e Josué, filho 
de Jozadaque, sumo sacerdote, e todo o restante do 
povo obedeceram à voz do SenHoR seu Deus, e às pa- 


lavras do profeta Ageu, assim como o SENHOR seu 
Deus o enviara; e temeu o povo diante do SENHOR. 
Então Ageu, o mensageiro do SenHor, falou ao 
povo conforme a mensagem do SenHor, dizendo: 
Eu sou convosco, diz O SENHOR. 

NE o SENHOR suscitou o espírito de Zorobabel, filho 
de Sealtiel, governador de Judá, e o espírito de Josué, 
filho de Jozadaque, sumo sacerdote, e o espírito de 
todo o restante do povo, e eles vieram, e fizeram a 
obra na casa do SENHOR dos Exércitos, seu Deus, 
Ao vigésimo quarto dia do sexto mês, no segundo 
ano do rei Dario. 


A glória do segundo templo 

NO sétimo mês, ao vigésimo primeiro dia do 

mês, veio a palavra do SENHOR por intermédio 
do profeta Ageu, dizendo: 
2Fala agora a Zorobabel, filho de Sealtiel, governa- 
dor de Judá, e a Josué, filho de Jozadaque, sumo sa- 
cerdote, e ao restante do povo, dizendo: 
*Quem há entre vós que, tendo ficado, viu esta casa 
nasua primeira glória? E como a vedes agora? Não é 
esta como nada diante dos vossos olhos, compara- 
da com aquela? 
*Ora, pois, esforça-te, Zorobabel, diz o SENHOR, e es- 
força-te, Josué, filho de Jozadaque, sumo sacerdo- 
te, e esforça-te, todo o povo da terra, diz O SENHOR, e 
trabalhai; porque eu sou convosco, diz o SENHOR dos 
Exércitos. 
*Segundo a palavra da aliança que fiz convosco, 
quando saístes do Egito, o meu Espírito permane- 
ce no meio de vós; não temais. 
*Porque assim diz o SENHOR dos Exércitos: Ainda 
uma vez, daqui a pouco, farei tremer os céus e a 
terra,o marea terra seca; 
“Efareitremertodasas nações,e virão coisas precio- 
sas de todas as nações, e encherei esta casa de glória, 
diz o SENHOR dos Exércitos. 
“Minha éa prata, e meu éo ouro, disse o SENHOR dos 
Exércitos. 
“A glória desta última casa será maior do que a da 
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primeira, diz o SENHOR dos Exércitos, e neste lugar 
darei a paz, diz o SENHOR dos Exércitos. 


A repreensão e promessa de bênção 
!ºAo vigésimo quarto dia do mês nono, no segundo 
ano de Dario, veio a palavra do SENHOR por intermé- 
dio do profeta Ageu, dizendo: 
H Assim diz o SenHoR dos Exércitos: Pergunta agora 
aos sacerdotes, acerca da lei, dizendo: 
"Sealguém leva carnesanta naorla dassuas vestes, e 
com elatocar no pão, ou no guisado, ouno vinho,ou 
no azeite, ou em outro qualquer mantimento, por- 
ventura ficará isto santificado? E os sacerdotes res- 
ponderam: Não. 
3E disse Ageu: Se alguém que for contaminado pelo 
contato com o corpo morto, tocar nalguma destas 
coisas, ficará ela imunda? E os sacerdotes responde- 
ram, dizendo: Ficará imunda. 
HEntão respondeu Ageu, dizendo: Assim éeste povo, 
e assim é esta nação diante de mim, diz o SENHOR; e 
assim é toda a obra das suas mãos; e tudo o que ali 
oferecem imundo é. 
Agora, pois, eu vos rogo, considerai isto, desde 
este dia em diante, antes que se lançasse pedra sobre 
pedra no templo do SenHor, 
!$ Antes que sucedessem estas coisas, vinha alguém 
a um montão de grão, de vinte medidas, e havia so- 


mente dez; quando vinha ao lagar para tirar cin- 
quenta, havia somente vinte. 

VFeri-voscom queimadura, e com ferrugem, e com 
saraiva, em toda a obra das vossasmãos,e não houve 
entre vós quem voltasse para mim, diz o SENHOR. 
!8Considerai, pois, vos rogo, desde este dia em 
diante; desde o vigésimo quarto dia do mês nono, 
desde o dia em que se fundou o templo do SenHor, 
considerai essas coisas. 

Porventura há ainda semente no celeiro? Além 
disso a videira, a figueira, a romeira, a oliveira, não 
têm dado osseus frutos; mas desde este dia vos aben- 
çoarei. 


A destruição dos inimigos 
20E veio a palavra do S:NHOR segunda vez a Ageu, aos 
vinte e quatro dias do mês, dizendo: 
2! Fala a Zorobabel, governador de Judá, dizendo: 
Farei tremer oscéus eaterra; 
22F transtornarei o trono dos reinos, e destruirei 
a força dos reinos dos gentios; e transtornarei os 
carrose os que neles andam; e os cavalos e os seusca- 
valeiros cairão, cada um pela espada do seu irmão. 
23Naquele dia, diz o SenHor dos Exércitos, tomar- 
te-ei, é Zorobabel, servo meu, filho de Sealtiel, diz o 
SENHOR, e far-te-ei como um anel de selar; porque te 
escolhi, diz o Senhor dos Exércitos. 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Zacarias 


TiruLo 
O livro recebe o nome do próprio escritor, Zacarias, que foi contemporâneo de Ageu (Cf. 1.1 com 
Ag 1.1) e, juntos, exortaram os líderes Zorobabel e Josué a reconstruírem o templo de Jerusalém. 


AUTORIA E DATA 

É de Zacarias, cujo nome significa “o Senhor lembra”. Zacarias foi um dos profetas que atuou após o 
exílio. Fez parte do primeiro grupo que retornou da Babilônia com Zorobabel e o sumo sacerdote Josué. 
Seu ministério teve início no segundo ano de Dario 1 Hystaspis, em 520 a.C. É provável que tenha conclu- 
ído seu livro não muito depois desse ano. 


ASSUNTO 

O livro pode ser dividido em duas partes. A primeira trata de uma série de visões (1— 8), bem ao esti- 
lo apocalíptico, semelhantes às visões de Daniel e Ezequiel, cuja interpretação tem criado inúmeras difi- 
culdades para os expositores bíblicos, tanto judeus quanto cristãos. Um fato comum a toda e qualquer li- 
teratura apocalíptica. Não é algo exclusivo ao texto de Zacarias. 

A segunda parte é extremamente rica em profecias messiânicas. Em um espaço relativamente peque- 
no, Zacarias proferiu inúmeras mensagens sobre o Messias, tanto sobre a sua primeira vinda quanto a res- 
peito da segunda. 

É de Zacariasa profecia que revela o Messias entrando em Jerusalém montado em uma jumenta; o Mes- 
sias sendo vendido por trinta moedas de prata; o Messias sendo morto e a dispersão dos discípulos. 

Zacarias narra, ainda, O governo messiânico, a volta de Jesus sobre os montes das Oliveiras, a derrota 
dos inimigos de Israel, as mudanças topográficas na terra de Israel, a festa dos tabernáculos e a relação en- 
tre as demais nações e Israel. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Já foi comentado aqui a respeito do cumprimento de algumas profecias messiânicas de Zacarias, e o 
fato de essas profecias terem sido citadas pelo próprio Jesus confirma a historicidade, a canonicidade e a 
inspiração do livro, que enfrenta algumas dificuldades. E uma delas está relacionada ao fato de Mateus ter 
se referido às profecias de Zacarias 11.12,13 como sendo de Jeremias ( Mt 27.9,10). 

Como resposta a esta questão, alguns eruditos têm argumentado que os livros dos profetas eram sepa- 
rados em grupos, assim, era comum certa profecia ser atribuída ao profeta que vinha à frente. Neste caso, 
o livro de Zacarias foi agrupado em um conjunto principiado por Jeremias. 


O LIVRO DO PROFETA 


ACARIAS 


Exortação ao arrependimento 
NO oitavo mês do segundo ano de Dario veio a 
palavra do SENHOR ao profeta Zacarias, filho de 
Baraquias, filho de Ido, dizendo: 

2Ó SENHOR se irou fortemente contra vossos pais. 

*Portanto dize-lhes: Assim diz o SENHOR dos Exér- 
citos: Tornai-vos para mim, diz o SENHOR dos Exér- 
citos, e eu me tornarei para vós, diz o SENHOR dos 
Exércitos. 

*E não sejais como vossos pais, aos quais clamavam 
os primeiros profetas, dizendo: Assim diz o SENHOR 
dos Exércitos: Convertei-vos agora dos vossos maus 
caminhos e das vossas más obras; mas não ouviram, 
nem me escutaram, diz 0 SENHOR. 

*Vossos pais, onde estão? E os profetas, viverão eles 
para sempre? 

“Contudo as minhas palavras e os meus estatutos, 
que eu ordenei aos profetas, meus servos, não al- 
cançaram a vossos pais? E eles voltaram, e disseram: 
Assim como o SENHOR dos Exércitos fez tenção de 
nos tratar, segundo os nossos caminhos, e segundo 
as nossas obras, assim ele nos tratou. 


A primeira visão: os cavalos 

?Aos vinte e quatro dias do mês undécimo (que é o 
mês de Sebate), no segundo ano de Dario, veio a pa- 
lavra do SENHOR ao profeta Zacarias, filho de Bara- 
quias, filho de Ido, dizendo: 

"Olhei de noite, e vi um homem montado num 
cavalo vermelho; e ele estava parado entre as murtas 
que estavam na baixada; e atrás dele estavam cava- 
los vermelhos, malhados e brancos. 

ºE eu disse: Senhor meu, quem são estes? E disse- 
me o anjo que falava comigo: Eu te mostrarei quem 
são estes. 

Então respondeu o homem que estava entre as 
murtas, e disse: Estes são os que o SENHOR tem envia- 
do para percorrerematerra. 

HEelesresponderam ao anjo do SENHOR, que estava 
entre as murtas, e disseram: Nós já percorremos a 
terra, e eis que toda a terra está tranquila e quieta. 


“Então o anjo do SenHoR respondeu, e disse: Ô 
SenHoRr dos Exércitos, até quando não terás com- 
paixão de Jerusalém, e das cidades de Judá, contra as 
quais estiveste irado estes setenta anos? 

RE respondeuo SENHOR ao anjo, que falava comigo, 
com palavr vras consoladoras. 

HE o anjo que falava comigo disse-me: Clama, 
dizendo: Assim diz o SenHoR dos Exércitos: Com 
grande zelo estou zelando por Jerusalém e por Sião. 

SE com grande indignação estou irado contra os 
gentios em descanso; porque eu estava pouco indig- 
nado, mas eles agravaram o mal. 

!SPortanto, assim diz o SenHor: Voltei-me para 
Jerusalém com misericórdia; nela será edificada a 
minha casa, diz o SENHOR dos Exércitos, e o cordel 
será estendido sobre Jerusalém: 

"Clama outra vez, dizendo: Assim diz o SENHOR 
dos Exércitos: As minhas cidades ainda aumenta- 
rão e prosperarão; porque o SENHOR ainda consola- 
ráa Sião e ainda escolherá a Jerusalém. 


A segunda visão; os quatro chifres e os quatro 
carpinteiros 

HE levantei os meus olhos, e vi, e eis quatro chifres. 

"E eu disse ao anjo que falava comigo: Que são 
estes? E ele me disse: Estes são os chifres que disper- 
saram a Judá, Israel e a Jerusalém. 

20F o SENHOR me mostrou quatro carpinteiros. 

2!Então eu disse: Que vêm estes fazer? E ele falou, 
dizendo: Estes são os chifres que dispersaram a Judá, 
demaneira queninguém pôdelevantarasua cabeça; 
estes, pois, vieram para os amedrontarem, para der- 
rubaremos chifres dos gentios que levantaramo seu 
poder contra a terra de Judá, para a espalharem. 


Aterceira visão; Jerusalém é medida 
TORNEI alevantar os meus olhos, e vi, eeis um 
homem que tinha na mão um cordel de medir. 

2E eu disse: Para onde vais tu? E ele me disse: Vou 
medir Jerusalém, para ver qual é a sua largura e qual 
o seu comprimento. 
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3E eis que saiu o anjo que falava comigo, e outro 
anjo lhe saiu ao encontro. 

*E disse-lhe: Corre, fala a este jovem, dizendo: Je- 
rusalém será habitada como as aldeias sem muros, 
por causa da multidão dos homens e dos animais 
que haverá nela. 

*Pois eu, diz o SENHOR, serei para ela um muro de 
fogo em redor, e para glória estarei no meio dela. 

“Ah,ah! Fugi agora da terra do norte, diz o SENHOR, 
porque vos espalhei pelos quatro ventos do céu, diz 
O SENHOR. 

7Ah! Sião! Escapa, tu, que habitas com a filha de Ba- 
bilônia. 

Porque assim diz o SENHOR dos Exércitos: Depois 
da glória ele me enviou às nações que vos despoja- 
ram; porque aquele que tocar em vóstocanamenina 
do seu olho. 

*Porque eis aí levantarei a minha mão sobre eles, e 
elesvirão a sera presa daqueles queosserviram; assim 
sabereis vós que o SENHOR dos Exércitos me enviou. 

'OExulta, e alegra-te ó filha de Sião, porque eis que 
venho, e habitarei no meio de ti, diz o SENHOR. 

HE naquele dia muitas nações se ajuntarão ao 
SENHOR, e serão o meu povo, e habitarei no meio de ti 
esaberás que o SenHor dos Exércitos me enviou a ti. 

Então o SENHOR herdará a Judá como sua porção 
naterra santa, e ainda escolherá a Jerusalém. 

'3Cala-te, toda a carne, diante do SENHOR, porque 
ele se levantou da sua santa morada. 


Quarta visão: o sumo sacerdote é acusado 
E ELE mostrou-me o sumo sacerdote Josué, o 
qual estava diante do anjo do SENHOR, e Satanás 
estava à sua mão direita, para se lhe opor. 
2Maso SenHor disse a Satanás: O SENHOR te repreen- 
da, ó Satanás, sim, o SENHOR, que escolheu Jerusalém, 
te repreenda; não é este um tição tirado do fogo? 
Josué, vestido de vestes sujas, estava diante do anjo. 
*Então respondeu, aos que estavam diante dele, di- 
zendo: Tirai-lhe estas vestes sujas. Ea Josué disse: Eis 
que tenho feito com que passe de ti a tua iniquidade, 
ete vestirei de vestes finas. 
“E disse eu: Ponham-lhe uma mitra limpa sobre a 


E eis que vejo um castiçal [...] com as suas sete lâmpadas 
(4.2) 


Catolicismo Romano. Emprega este versículo para avalizar 
o emprego de velas em suas liturgias e práticas cultuais. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O candelabro abordado nes- 
<> ta passagem era umsimbolo para Israel, que seria a luz para 


sua cabeça. E puseram uma mitra limpa sobre a sua 
cabeça,e vestiram-no das roupas; e o anjo do SENHOR 
estava em pé. 

*E o anjo do SENHOR protestou a Josué, dizendo: 

? Assim diz o SENHOR dos Exércitos: Se andares nos 
meus caminhos, e se observares a minha ordenan- 
ça, também tujulgarása minha casa,e também guar- 
darás os meus átrios, e te darei livre acesso entre os 
que estão aqui. 

8Ouve, pois, Josué, sumo sacerdote, tu e os teus 
companheiros que se assentam diante de ti, porque 
são homens portentosos; eis que eu farei vir o meu 
servo, O RENOVO. 

*Porque eis aqui a pedra que pus diante de Josué; 
sobre esta pedra única estão sete olhos; eis que eu es- 
culpireiasuaescultura, diz o SenHor dos Exércitos, e 
tirareia iniquidade desta terra num só dia. 

!9Naquele dia, diz o SEnHoR dos Exércitos, cada um 
de vós convidará o seu próximo para debaixo da vi- 
deira e para debaixo da figueira. 


A quinta visão: o castiçal de ouro 
E O ANJO que falava comigo voltou, e desper- 
tou-me, como a um homem que é despertado 
doseusono, 

2E disse-me: Que vês? E eu disse: Olho, e eis que vejo 
um castiçal todo de ouro, e um vaso de azeite no seu 
topo, com as suas sete lâmpadas; e sete canudos, um 
para cada uma das lâmpadas que estão no seutopo. 

3E, por cima dele, duas oliveiras, uma à direita do 
vaso de azeite, e outra à sua esquerda. 

*E respondi, dizendo ao anjo que falava comigo: 
Senhor meu, que é isto? 

Então respondeu o anjo que falava comigo, dizen- 
do-me: Não sabes tu o que é isto? E eu disse: Não, 
senhor meu. 

“E respondeu-me, dizendo: Esta é a palavra do SE- 
NHOR a Zorobabel, dizendo: Não por força nem por 
violência, mas sim pelo meu Espírito, diz o SENHOR 
dos Exércitos. 

"Quem éstu, ó grande monte? Diantede Zorobabel 
tornar-te-ás uma campina; porque ele trará a pedra 
angular com aclamações: Graça, graça a ela. 


todo o mundo. Hoje, simboliza a Igreja, que tem a mesma res- 
ponsabilidade de Israel, ou seja, ser luz no mundo (Fp 2.15). 

Os católicos empregam este artefato para fins rituais e, ainda, 
como forma de sufrágios, oferecendo-os aos mortos que, supos- 
tamente, se acham no purgatório e aos “santos” de devoção, 
como indulgência. Tal procedimento, no entanto, não tem res- 
paldo na Bíblia. 
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8E a palavra do SENHOR veio novamente a mim, di- 
zendo: 

As mãos de Zorobabel têm lançado os alicerces 
desta casa; também as suas mãos a acabarão, para 
que saibais que o SENHOR dos Exércitos me enviou 
avós. 

WPorque, quem despreza o dia das coisas peque- 
nas? Pois esses se alegrarão, vendo o prumo na mão 
de Zorobabel; esses são os sete olhos do SENHOR, que 
percorrem por todaaterra. 

“Respondi mais, dizendo-lhe: Que são as duas oli- 
veiras à direita e à esquerda do castiçal? 

2E, respondendo-lhe outra vez, disse: Que são 
aqueles dois ramos de oliveira, que estão junto aos 
dois tubos de ouro, e que vertem de si azeite dou- 
rado? 

3E ele me falou, dizendo: Não sabes tu o que é isto? 
E eu disse: Não, SENHOR meu. 

“Então ele disse: Estes são os dois ungidos, que 
estão diante do Senhor de toda a terra. 


A sexta visão: o rolo volante 
E OUTRA vez levantei os meus olhos, e vi, e eis 
um rolo volante. 

2E disse-me o anjo: Que vês? E eu disse: Vejo um 
rolo volante, que tem vinte côvados de comprido e 
dez côvados de largo. 

*Então disse-me: Esta é a maldição que sairá pela 
face detodaaterra; porque qualquer que furtar será 
desarraigado, conforme está estabelecido de um lado 
dorolo; como também qualquer que jurar falsamen- 
te, será desarraigado, conforme está estabelecido do 
outro lado do rolo. 

*Eu a farei sair, disse o SENHOR dos Exércitos, e ela 
entrará na casa do ladrão, e na casa do que jurar fal- 
samente pelo meunome;e permanecerá no meio da 
sua casa, e a consumirá juntamente com a sua ma- 
deira e com as suas pedras. 


A sétima visão: a mulher e o efa 

*E saiu o anjo, que falava comigo, e disse-me: Le- 
vanta agora os teus olhos, e vê que é isto que sai. 

“E eu disse: Que é isto? E ele disse: Isto é um efa 
que sai. Disse ainda: Este é o aspecto deles em toda 
aterra. 

"E eis que foi levantado um talento de chumbo, e 
uma mulher estava assentada no meio do efa. 

“E ele disse: Esta éaimpiedade. Ealançou dentro do 
efa; e lançou sobre a boca deste o peso de chumbo. 

*Elevanteios meusolhos, e vi, e eis que saíram duas 


mulheres; e traziam vento nas suas asas, pois tinham 
asas como as da cegonha; e levantaram o efa entre a 
terraeocéu. 

Então eu disse ao anjo que falava comigo: Para 
onde levam elas o efa? 

NE ele me disse: Para lhe edificarem uma casa na 
terra de Sinar; e, estando ela acabada, ele será posto 
alina sua base. 


A oitava visão: os quatro carros 
E OUTRA vez levantei os meus olhos, e vi, e eis 
que quatro carros saiam dentre dois montes, e 
estes montes eram montes de bronze. 

2No primeiro carro eram cavalos vermelhos, e no 
segundo carro, cavalos pretos, 

3E no terceiro carro, cavalos brancos, e no quarto 
carro, cavalos malhados, todos eram fortes. 

*E respondi, dizendo ao anjo que falava comigo: 
Que é isto, senhor meu? 

SE o anjo respondeu, dizendo-me: Estes são os 
quatro espíritos dos céu, saindo donde estavam pe- 
rante o Senhor de toda aterra. 

“O carro em que estão os cavalos pretos, sai para a 
terradonorte,eosbrancossaematrásdeles,eosma- 
lhados saem para aterra do sul. 

"E os cavalos fortes saíam, e procuravam ir por 
diante, para percorrerem a terra. E ele disse: Ide, 
percorreiaterra. E percorreram aterra. 

“E chamou-me, e falou-me, dizendo: Eis que aque- 
les que saíram para a terra do norte fizeram repou- 
sar o meu Espírito naterra do norte. 


As coroas na cabeça de Josué 

Ea palavra do SENHOR veio a mim, dizendo: 

'Toma dos que foram levados cativos, a saber, de 
Heldai, de Tobias e de Jedaías, os quais vieram de Ba- 
bilônia, e vem tu no mesmo dia, e entra na casa de 
Josias, filho de Sofonias. 

"'Toma, digo, prata e ouro,e faze coroas,e põe-nasna 
cabeça do sumo sacerdote Josué, filho de Jozadaque. 


O RENOVO 

I2E fala-lhe, dizendo: Assim diz o SenHOR dos 
Exércitos: Eis aqui o homem cujo nome é RENOVO; 
ele brotará do seu lugar, e edificará o templo do 
SENHOR. 

REle mesmo edificará o templo do SENHOR, e ele 
levaráa glória; assentar-se-á no seutrono e domina- 
rá, e será sacerdote no seu trono, e conselho de paz 
haverá entre ambos os ofícios. 
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NE estas coroas serão para Helém, e para Tobias, 
e para Jedaías, e para Hem , filho de Sofonias, como 
um memorial no templo do SenHor. 

SE aqueles que estão longe virão, e edificarão no 
templo do SenHor, e vós sabereis que o SENHOR dos 
Exércitos me tem enviado a vós; e isto sucederá 
assim, se diligentemente ouvirdes a voz do SENHOR 
vosso Deus. 


O jejum que não agrada a Deus 
ACONTECEU, no quarto ano do rei Dario, que 
a palavra do SENHOR veio a Zacarias, no quarto 
dia do nono mês, que é Quisleu. 

Quando o povo enviou Sarezer e Régen-Meleque, 
e os seus homens, à casa de Deus, para suplicarem o 
favor do SENHOR, 

3E para dizerem aos sacerdotes, queestavam na casa 
do SenHor dos Exércitos, e aos profetas: Chorarei 
euno quinto mês, fazendo abstinência, como tenho 
feito por tantos anos? 

“Então a palavra do SENHOR dos Exércitos veio a 
mim, dizendo: 

*Fala a todo o povo destaterra, e aos sacerdotes, di- 
zendo: Quando jejuastes, e pranteastes, no quinto e 
no sétimo mês, durante estes setenta anos, porventu- 
ra, foi mesmo para mim que jejuastes? 

Ou quando comestes, e quando bebestes, não foi 
para vós mesmos que comestes e bebestes? 

"Não foram estas as palavras que o SENHOR pregou 
pelo ministério dos primeiros profetas, quando Jeru- 
salém estava habitadae em paz, com assuascidadesao 
redor dela, eo sule a campina eram habitados? 

“E a palavra do SENHOR veio a Zacarias, dizendo: 

*Assim falou o SenHor dos Exércitos, dizendo: Exe- 
cutai juízo verdadeiro, mostrai piedade e misericór- 
dia cada um para com seu irmão. 

WE não oprimais a viúva, nem o órfão, nem o es- 
trangeiro, nem o pobre, nem intente cada um, em 
seu coração, o mal contra o seu irmão. 

"Eles, porém, não quiseram escutar, e deram-me 
o ombro rebelde, e ensurdeceram os seus ouvidos, 
para que não ouvissem. 

Sim, fizeram os seus corações como pedra de dia- 
mante, para que não ouvissem a lei, nem as palavras 
que o SENHOR dos Exércitos enviara pelo seu Espíri- 
to por intermédio dos primeiros profetas; daí veio a 
grande ira do SenHoR dos Exércitos. 

BEaconteceugue,assim como eleclamoueeles não 
ouviram, também eles clamaram, e eu não ouvi, diz 
o SENHOR dos Exércitos. 


N Assim os espalhei com um turbilhão por entre 
todas as nações, que eles não conheceram, e a terra 
foi assolada atrás deles, de sorte que ninguém pas- 
sava por ela, nem se voltava; porque fizeram daterra 
desejada uma desolação. 


Bênçãos prometidas 
DEPOIS veio a mim a palavra do SenHor dos 
Exércitos, dizendo: 

2Assim diz o SenHor dos Exércitos: Zelei por Sião 
com grande zelo, e com grande indignação zelei 
por ela. 

3Assim diz o SenHor: Voltarei para Sião, e habita- 
rei no meio de Jerusalém; e Jerusalém chamar-se-á 
a cidade da verdade, e o monte do SenHor dos Exér- 
citos, o monte santo. 

*Assim diz o SenHor dos Exércitos: Ainda nas 
praças de Jerusalém habitarão velhos e velhas; le- 
vando cada um, na mão, o seu bordão, por causa da 
sua muita idade. 

SE as ruas da cidade se encherão de meninos e me- 
ninas, que nelas brincarão. 

$Assim diz o SENHOR dos Exércitos: Se isto for ma- 
ravilhoso aos olhos do restante deste povo naqueles 
dias, será também maravilhoso aos meus olhos? diz 
o SENHOR dos Exércitos. 

7Assim diz o SenHor dos Exércitos: Eis que salva- 
reio meu povo da terra do oriente e da terra do oci- 
dente; 

3E trá-los-ei, e habitarão no meio de Jerusalém; e 
eles serão o meu povo, e eu lhes serei o seu Deus em 
verdade e em justiça. 

Assim diz o SENHOR dos Exércitos: Esforcem-se as 
vossas mãos, ó vós que nestes dias ouvistes estas pa- 
lavras da boca dos profetas, que estiveram no dia em 
que foi posto o fundamento da casa do SENHOR dos 
Exércitos, para que o templo fosse edificado. 

Porque antes destes dias não tem havido salário 
paraoshomens,nemlhes davam ganhosos animais; 
nem havia paz para o que entrava nem para o que 
saía, por causa do inimigo, porque eu inciteia todos 
os homens, cada um contra o seu próximo. 

"Mas agora não serei para com o restante deste 
povo como nos primeiros dias, diz o SENHOR dos 
Exércitos. 

“Porque haverá semente de prosperidade; a vide 
dará o seu fruto, e a terra dará a sua novidade, e os 
céus darão o seuorvalho; e farei que o restante deste 
povo herde tudo isto. 

SE há de suceder, ó casa de Judá, e casa de Israel, 
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que, assim como fostes uma maldição entre os gen- 
tios, assim vos salvarei, e sereis uma bênção; não 
temais, esforcem-se as vossas mãos. 

Porque assim diz o SENHOR dos Exércitos: Como 
pensei fazer-vos mal, quando vossos pais me provo- 
caram à ira, diz o SENHOR dos Exércitos, e não me ar- 
rependi, 

!5Assim torneia pensar nestes dias fazer o bemaJe- 
rusalém e à casa de Judá; não temais. 

!SEstas são as coisas que deveis fazer: Falai a verdade 
cada um com o seu próximo; executai juízo de ver- 
dade e de paz nas vossas portas. 

"Enenhum de vós pensemalnoseu coração contra 
oseupróximo, nem ameiso juramento falso; porque 
todas estas são coisas que eu odeio, diz o SENHOR. 

HE a palavra do SenHor dos Exércitos veio a mim, 
dizendo: 

NAssim diz o SenHor dos Exércitos: O jejum do 
quarto, e o jejum do quinto, e o jejum do sétimo, eo 
jejum do décimo mês será para a casa de Judá gozo, 
alegria, e festividades solenes; amai, pois, a verda- 
deeapaz. 

2º Assim diz o SenHor dos Exércitos: Ainda sucederá 
que virão os povos e os habitantes de muitas cidades. 

2E os habitantes de uma cidade irão à outra, di- 
zendo: Vamos depressa suplicar o favor do SENHOR, e 
buscar o SenHor dos Exércitos; eu também irei. 

2 Assim virão muitos povos e poderosas nações, a 
buscar em Jerusalém ao SenHor dos Exércitos, e a su- 
plicar o favor do SENHOR. 

23 Assim diz o SenHoR dos Exércitos: Naquele dia 
sucederá que pegarão dez homens, de todas as lín- 
guas das nações, pegarão, sim, na orla das vestes de 
um judeu, dizendo: Iremos convosco, porque temos 
ouvido que Deus está convosco. 


O castigo de diversos povos 
O PESO da palavra do SENHOR contra a terra de 
Hadraque, e Damasco, o seu repouso; porque 
o olhar do homem, e de todas as tribos de Israel, se 
volta para O SENHOR. 
2E também Hamate que confina com ela, e Tiro e 
Sidom, ainda que sejam mais sábias. 
3E Tiro edificou para si fortalezas, e amontoou 
prata como o pó, e ouro fino como a lama das ruas. 
*Eis que o Senhor a despojará e ferirá no mar a sua 
força, e ela será consumida pelo fogo. 
3Ascalom o verá e temerá; também Gaza, e terá 
grande dor; igualmente Ecrom; porque a sua espe- 


rançaseráconfundida;eo reideGazaperecerá,e As- 
calom não será habitada. 

*E um bastardo habitará em Asdode, e extermina- 
reia soberba dos filisteus. 

“E da sua boca tirarei o seu sangue, e dentre os seus 
dentes as suas abominações; e ele também ficará 
como um remanescente para o nosso Deus; e será 
como governador em Judá, e Ecrom como um je- 
buseu. 

SE acampar-me-ei ao redor da minha casa, contra 
o exército, para que ninguém passe, nem volte; para 
que não passe mais sobre eles o opressor; porque 
agora vi com os meus olhos. 

“Alegra-te muito, ó filha de Sião; exulta, ó filha de 
Jerusalém; eis que o teu rei virá a ti, justo e Salvador, 
pobre,e montado sobre um jumento, esobre um ju- 
mentinho, filho de jumenta. 

!9E de Efraim destruirei os carros, e de Jerusalém 
os cavalos; e o arco de guerra será destruído, e ele 
anunciará paz aos gentios; e o seu domínio se esten- 
derá de mar a mar, e desde o rio até às extremida- 
des da terra. 

"Ainda quanto a ti, por causa do sangue da tua 
aliança, libertei os teus presos da cova em que não 
havia água. 

'Voltai à fortaleza, ó presos de esperança; também 
hoje vos anuncio que vos restaurarei em dobro. 

Porque curvei Judá para mim, enchi com Efraim 
o arco; suscitarei a teus filhos, ó Sião, contra os teus 
filhos, ó Grécia! E pôr-te-ei, ó Sião, como a espada 
de um poderoso. 

!4E o SENHOR será visto sobre eles, e as suas flechas 
sairão como o relâmpago; e o Senhor DEUS fará soar 
a trombeta, e irá com os redemoinhos do sul. 

O SenHor dos Exércitos os amparará; eles devo- 
rarão, depois que os tiverem sujeitado, as pedras da 
funda; também beberão e farão barulho como exci- 
tados pelo vinho; e encher-se-ão como bacias de sa- 
crifício, como os cantos do altar. 

SE o SeNHor seu Deus naquele dia os salvará, como 
ao rebanho do seu povo: porque como pedras de 
uma coroa eles resplandecerão na sua terra. 

"Porque, quão grande é a sua bondade! E quão 
grande é a sua formosura! O trigo fará florescer os 
jovens e o mosto as virgens. 


Promessas feitas a Israel 
| PEDI ao SenHor chuva no tempo da chuva 
serôdia, sim, ao SENHOR que faz relâmpagos; 
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e lhes dará chuvas abundantes, e a cada um erva no 
campo. 

Porque os ídolos têm falado vaidade, e os adivi- 
nhos têm visto mentira, e contam sonhos falsos; 
com vaidade consolam, por isso seguem o seu ca- 
minho como ovelhas; estão aflitos, porque não há 
pastor. 

Contra os pastores se acendeu a minha ira, e cas- 
tigarei os bodes; mas o SENHOR dos Exércitos visita- 
ráoseurebanho, a casa de Judá, e os fará como o seu 
majestoso cavalo na peleja. 

“Dele sairá a pedra de esquina, dele a estaca, dele 
o arco de guerra, dele juntamente sairá todo o 
opressor. 

*Eserão como poderosos que na batalha esmagam 
ao inimigo no lodo das ruas; porque o SENHOR estará 
com eles; e confundirão os que andam montados 
em cavalos. 

E fortalecerei a casa de Judá, e salvarei a casa de 
José, e fá-los-ei voltar, porque me compadeci deles; 
eserão como se eu não ostivera rejeitado, porque eu 
sou o SENHOR seu Deus, e os ouvirei. 

7E os de Efraim serão como um poderoso, e o seu 
coração se alegrará como pelo vinho; e seus filhos o 
verão, e se alegrarão; o seu coração se regozijará no 
SENHOR, 

“Eu lhes assobiarei, e os ajuntarei, porque eu os 
tenho remido; e multiplicar-se-ão como antes se 
tinham multiplicado. 

*Ainda que os espalhei por entre os povos, eles se 
lembrarão de mim em lugares remotos; e viverão 
com seus filhos, e voltarão. 

"Porque eu os farei voltar da terra do Egito,e os con- 
gregarei da Assíria; e trá-los-ei à terra de Gileade e do 
Líbano, e não se achará lugar bastante para eles. 

NE ele passará pelo mar com angústia, e ferirá as 
ondas no mar, e todas as profundezas do Nilo se se- 
carão; então será derrubada a soberba da Assíria, eo 
cetro do Egito se retirará. 

2E eu os fortalecerei no SENHOR, e andarão no seu 
nome, diz o SENHOR, 


O castigo dos impenitentes 
| ABRE, ó Líbano, as tuas portas para que o 
fogo consuma os teus cedros. 
2Geme, ó cipreste, porque o cedro caiu, porque os 
mais poderosos são destruídos; gemei, ó carvalhos 
de Basã, porque o bosque forte é derrubado. 
*Voz deuivodos pastores! porqueasuaglória é des- 


truída; voz debramido dos filhosdeleões, porque foi 
destruída a soberba do Jordão. 

*Assim diz o SENHOR meu Deus: Apascenta as ove- 
lhas da matança, 

*Cujos possuidores as matam, e não setêm por cul- 
pados; e cujos vendedores dizem: Louvado seja o 
SENHOR, porque tenho enriquecido; e os seus pasto- 
res não têm piedade delas. 

“Certamente não terei mais piedade dos morado- 
res desta terra, diz o SENHOR; mas, eis que entrega- 
rei os homens cada um na mão do seu próximo e na 
mão do seu rei; eles ferirão a terra, e eu não oslivra- 
rei da sua mão. 

"Eu, pois, apascentei as ovelhas da matança, as 
pobres ovelhas do rebanho. Tomei para mim duas 
varas: a uma chamei Graça, e à outra chamei União; 
eapascentei as ovelhas. 

SE destruí os três pastores num mês; porque a 
minha alma se impacientou deles, e também a alma 
deles se enfastiou de mim. 

E eu disse: Não vos apascentarei mais; o que 
morrer, morra; e o que for destruído, seja destruí- 
do; e as que restarem comam cada uma a carne da 
outra. 

WEtomeiaminha vara Graça, e a quebrei, para des- 
fazer a minha aliança, que tinha estabelecido com 
todos estes povos. 

NE foi desfeita naquele dia; e assim conheceram os 
pobresdo rebanho, que me respeitavam, queisto era 
palavra do SENHOR. 

Porque eu lhes disse: Se parece bem aos vossos 
olhos, dai-me o meu salário e,se não, deixai-o. E pe- 
saram o meu salário, trinta moedas de prata. 

O SenHor, pois, disse-me: Arroja isso ao oleiro, 
esse belo preço em que fui avaliado por eles. E tomei 
as trinta moedas de prata, e as arrojei ao oleiro, na 
casa do SENHOR. 

"Então quebrei a minha segunda vara União, para 
romper a irmandade entre Judá e Israel. 

E o SENHOR disse-me: Tomaainda parati oinstru- 
mento de um pastor insensato. 

!*Porque, eis que suscitarei um pastor na terra, que 
não cuidará das que estão perecendo, não buscará 
a pequena, e não curará a ferida, nem apascentará 
a sã; mas comerá a carne da gorda, e lhe despedaça- 
ráas unhas. 

Ai do pastor inútil, que abandona o rebanho! A 
espada cairá sobre o seu braço e sobre o seu olho di- 
reito; eo seu braço completamente se secará, e o seu 
olho direito completamente se escurecerá. 
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A destruição dos inimigos do povo de Deus 
| 2 PESO da palavra do SENHOR sobre Israel: 
Fala o SENHOR, O que estende o céu, e que 
funda a terra, e que forma o espírito do homem 
dentro dele. 

?Eis que eu farei de Jerusalém um copo de tremor 
para todos os povos em redor, e também para Judá, 
durante o cerco contra Jerusalém. 

?E acontecerá naquele dia que farei de Jerusalém 
uma pedra pesada para todos os povos; todos os 
quea carregarem certamente serão despedaçados; e 
ajuntar-se-á contra ela todo o povo da terra. 

*Naquele dia, diz o SENHOR, ferirei de espanto a 
todos os cavalos, e de loucura os que montam neles; 
mas sobre a casa de Judá abrirei os meus olhos, e fe- 
rirei de cegueira a todos os cavalos dos povos. 

“Então os governadores de Judá dirão no seu cora- 
ção: Os habitantes de Jerusalém são a minha força 
no SenHoRr dos Exércitos, seu Deus. 


O arrependimento e a purificação de Israel 

*Naquele dia porei os governadores de Judá como 
um braseiro ardente no meio da lenha, e como um 
facho de fogo entre gavelas; e à direita e à esquerda 
consumirão a todos os povos em redor, e Jerusalém 
será habitada outra vez no seu lugar, em Jerusalém; 

?EoSenHorsalvará primeiramenteastendas de Judá, 
para que a glória da casa de Davi e a glória dos habi- 
tantes de Jerusalém não seja exaltada sobre Judá. 

Naquele dia o SENHOR protegerá os habitantes de 
Jerusalém; eo mais fraco dentre eles naquele dia será 
como Davi, ea casa de Davi será como Deus, como o 
anjo do SenHoR diante deles. 

*E acontecerá naquele dia, que procurarei destruir 
todas as nações que vierem contra Jerusalém; 

Mas sobre a casa de Davi, e sobre os habitantes de 
Jerusalém, derramarei o Espírito de graça e de sú- 
plicas; e olharão para mim, a quem traspassaram; 
e prantea-rão sobre ele, como quem pranteia pelo 
filho unigênito; e chorarão amargamente por ele, 
como se chora amargamente pelo primogênito. 

"Naquele dia será grande o pranto em Jerusa- 
lém, como o pranto de Hadade-Rimom no vale de 
Megido. 

REaterrapranteará,cada famíliaà parte:a família da 


casade Davià parte, esuas mulheres à parte;eafamília 
da casa de Natã à parte, e suas mulheres à parte; 

BA família da casa de Levi à parte, e suas mulhe- 
res à parte; a família de Simei à parte, e suas mulhe- 
resá parte. 

Todas as mais famílias remanescentes, cada fami- 
lia à parte, e suas mulheres à parte. 


| NAQUELE diahaverá uma fonteaberta para 
acasade Davi,e para os habitantes de Jerusa- 
lém, para purificação do pecado e da imundícia. 

?Eacontecerá naquele dia, dizo SENHOR dos Exérci- 
tos, que tirarei da terra os nomes dos ídolos, e deles 
não haverá mais memória; e também far ei sair da 
terra os profetas e o espírito da impureza. 

3E acontecerá que, quando alguém ainda profeti- 
zar, seu pai e sua mãe, que o geraram, lhe dirão: Não 
viverás, porque falaste mentiraem nome do SENHOR; 
e seu pai e sua mãe, que o geraram, o traspassarão 
quando profetizar. 

*E acontecerá naquele dia que os profetas se enver- 
gonharão, cada um da sua visão, quando profetiza- 
rem; nem mais se vestirão de manto de pelos, para 
mentirem. 

Mas dirão: Não sou profeta, sou lavrador da terra; 
porque certo homem ensinou-me a guardar o gado 
desde a minha mocidade. 

SE se alguém lhe disser: Que feridas são estas nas 
tuas mãos? Dirá ele: São feridas com que fui ferido 
em casa dos meus amigos. 


O Pastor ferido 

'Ó espada, desperta-te contra o meu pastor, e 
contra o homem que é o meu companheiro, diz o 
SENHOR dos Exércitos. Fere ao pastor, e espalhar-se- 
ão as ovelhas; mas volverei a minha mão sobre os 
pequenos. 

“E acontecerá em toda a terra, diz o SENHOR, que as 
duas partes dela serão extirpadas, e expirarão; mas a 
terceira parte restará nela. 

“E farei passar esta terceira parte pelo fogo, e a pu- 
rificarei, como se purifica a prata, ea provarei, como 
se prova o ouro. Ela invocará o meu nome, e eu a 
ouvirei; direi: É meu povo; e ela dirá: O SENHOR é o 
meu Deus. 








E que forma o espírito do homem dentro dele 
(12.1) 


TF COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Este texto é um forte 
golpe na idéia de que o espírito humano transmigra de 


um falecido para um ser em geração. Os ensinamentos hindu- 
ístas sobre voltar ao mundo para pagar dívidas anteriores são 
extremamente opostos às Escrituras, que falam de uma única 
existência para cada ser: “E, como aos homens está ordenado 
morrerem uma vez, vindo depois disso o juízo” (Hb 9.27). 
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O julgamento final 

] a que vem o dia do SENHOR, em que teus 

despojos se repartirão no meio de ti. 

Porque eu ajuntarei todas as nações para a peleja 
contra Jerusalém; e a cidade será tomada, e as casas 
serão saqueadas, eas mulheres forçadas;e metadeda 
cidade sairá para o cativeiro, mas o restante do povo 
não será extirpado da cidade. 

*E o SENHOR sairá, e pelejará contra estas nações, 
como pelejou, sim, no dia da batalha. 

*E naquele dia estarão os seus pés sobre o monte 
das Oliveiras, que está defronte de Jerusalém para 
o oriente; eo monte das Oliveiras será fendido pelo 
meio, para o oriente e para o ocidente, e haverá um 
vale muito grande; e metade do monte se apartará 
para o norte, e a outra metade dele para o sul. 

*E fugireis pelo vale dos meus montes, pois o vale 
dos montes chegará até Azel; e fugireis assim como 
fugistes de diante do terremoto nos dias de Uzias, 
rei de Judá. Então virá o SenHor meu Deus, e todos 
os santos contigo. 

*E acontecerá naquele dia, que não haverá preciosa 
luz, nem espessa escuridão. 

“Mas será um dia conhecido do SenHor; nem dia 
nem noite será; mas acontecerá que ao cair da tarde 
haverá luz. 

“Naquele dia também acontecerá que sairão de Je- 
rusalém águas vivas, metade delas para o mar orien- 
tal, e metade delas para o mar ocidental; no verão e 
no inverno sucederá isto. 

*E o SENHOR será rei sobre toda a terra; naquele dia 
um será o SENHOR, e um será o seu nome. 

Toda a terra em redor se tornará em planície, 
desde Geba até Rimom, ao sul de Jerusalém, e ela 
será exaltada, e habitada no seu lugar, desde a porta 
de Benjamim até ao lugar da primeira porta, até à 
porta da esquina,e desde a torre de Hananeelaté aos 
lagares do rei. 

NE habitarão nela, e não haverá mais destruição, 
porque Jerusalém habitará segura. 


A exaltação de Jerusalém 

R2Eestaseráa praga com queo SenHoR feriráatodos 
os povos que guerrearam contra Jerusalém: a sua 
carneapodrecerá, estando eles em pé,e lhes apodre- 
cerão os olhos nas suas órbitas, e a língua lhes apo- 
drecerá na sua boca. 

Naquele dia também acontecerá que haverá da 
partedo SenHor umagrande perturbação entre eles; 
porque cada um pegará na mão do seu próximo, e 
cada um levantará a mão contra o seu próximo. 

HE também Judá pelejará em Jerusalém, e as ri- 
quezas de todos os gentios serão ajuntadas ao redor, 
ouro e prata e roupas em grande abundância. 

Assim será também a praga dos cavalos, dos 
mulos, dos camelos e dos jumentos e de todos os 
animais que estiverem naqueles arraiais, como foi 
esta praga. 

!$E acontecerá que, todos os que restarem de todas 
as nações que vieram contra Jerusalém, subirão de 
ano em ano para adorar o Rei, o SENHOR dos Exérci- 
tos, e para celebrarem a festa dos tabernáculos. 

NE acontecerá que, se alguma das famílias da terra 
não subir a Jerusalém, para adorar o Rei, 0 SENHOR 
dos Exércitos, não virá sobre elaa chuva. 

I8E, se a família dos egípcios não subir, nem vier, 
não virásobreelaa chuva; virásobreelesa praga com 
que o SENHOR ferirá os gentios que não subirem a ce- 
lebrar a festa dos tabernáculos. 

Este será o castigo do pecado dos egípcios e o cas- 
tigo do pecado de todas as nações que não subirem a 
celebrar a festa dos tabernáculos. 

“Naquele dia serágravadosobreas campainhasdos 
cavalos: SANTIDADE AO SENHOR; € as panelas na casa do 
SENHOR serão como as bacias diante do altar. 

*Etodas as panelas em Jerusalém e Judá serão con- 
sagradas ao SenHor dos Exércitos, e todos os que sa- 
crificarem virão, e delas tomarão, e nelas cozerão. 
E naquele dia não haverá mais cananeu na casa do 
SenHor dos Exércitos. 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Malaquias 


TtruLo 
O nome do livro deriva do autor das profecias, Malaquias. 


AUTORIA E DATA 

É de Malaquias, cujo nome significa “meu mensageiro” provavelmente uma forma abreviada de“men- 
sageiro do Senhor”. É o último profeta canônico. Além do significado de seu nome, não se sabe muita coi- 
sa a seu respeito. Talvez tenha profetizado durante a viagem de Neemias à corte persa (Ne 13), ou, então, 
pouco tempo depois de haver retornado a Jerusalém. 

Sua profecia tem sido situada no ano 435 a.C. 


ASSUNTO 

A palavra de Malaquias é uma exigência para que o povo corrija certos aspectos de sua vida religiosa. 
Entre os assuntos que mereciam a repreensão inspirada do profeta, destacavam-se a negligência com os 
sacrifícios, a infidelidade conjugal e a questão dos dízimos e ofertas. 

Seu estilo retórico é de perguntas e respostas. Ou seja, fazia as afirmações e apresentava ao povo seu 
questionamento. Em seguida, concedia a resposta. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

A profecia de Malaquias 3.1 foi frequentemente citada pelos autores dos evangelhos (Mt 11.10; Mc 1.2; 
Lc 1.76). Devido ao seu cumprimento literal, serve-nos também como indicador de sua canonicidade, his- 
toricidade e inspiração. Indiretamente, essa profecia é uma referência à divindade de Cristo. Originalmen- 
te, está relacionada a Jeová. Mas depois é exclusivamente aplicada ao Messias. 

A profecia a respeito de Elias (4.5) também foi constantemente citada nos evangelhos (Mt 17.10,11; 
Jo 1.21). Alguns têm usado essa profecia para dizer que Elias reencarnou. Mas fazem isso por ignorar que 
tal crença nunca fez parte do contexto de Israel na antiga aliança. Em verdade, o retorno de Elias sempre 
foi visto como algo escatológico. Não existe nenhuma base para se estabelecer qualquer tipo de relação re- 
encarnacionista entre Elias e João Batista. 


O LIVRO DO PROFETA 


MALAQUIAS 


A ingratidão do povo 
PESO da palavra do SENHOR contra Israel, por 
intermédio de Malaquias. 

2Eu vos tenho amado, diz o SENHOR. Mas vós dizeis: 
Em que nos tens amado? Não era Esaú irmão de 
Jacó? disse o SENHOR; todavia ameia Jacó, 

3E odiei a Esaú; e fiz dos seus montes uma desola- 
ção, e dei a sua herança aos chacais do deserto. 

“Ainda que Edom diga: Empobrecidos estamos, 
porém tornaremos a edificar os lugares desolados; 
assim diz o SenHoR dos Exércitos: Eles edificarão, 
e eu destruirei; e lhes chamarão: Termo de impie- 
dade, e povo contra quem o SENHOR está irado para 
sempre. 

*E os vossos olhos o verão, e direis: O SENHOR seja 
engrandecido além dos termos de Israel. 

O filho honra o pai, e o servo o seu senhor; se eu 
sou pai,ondeestáa minhahonra? E, se eusou senhor, 
onde está o meu temor? diz o SENHOR dos Exércitos a 
vós, ó sacerdotes, que desprezais o meu nome. E vós 
dizeis: Em que nós temos desprezado o teunome? 

*Ofereceis sobre o meu altar pão imundo, e dizeis: 
Em que te havemos profanado? Nisto que dizeis: A 
mesa do SENHOR é desprezível. 

“Porque, quando ofereceis animal cego para o sa- 
crifício, isso não é mau? E quando ofereceiso coxo ou 
enfermo, isso não é mau? Ora apresenta-0 ao teugo- 
vernador; porventura terá ele agrado em ti? ou acei- 
tará ele a tua pessoa? diz o SENHOR dos Exércitos. 

?Agora, pois, eusuplico, pedia Deus, que ele seja mi- 
sericordioso conosco; isto veio das vossas mãos; acei- 
tará ele a vossa pessoa? diz o SENHOR dos Exércitos. 

"Quem há também entre vós que feche as portas 
pornada, enão acenda debalde o fogo do meu altar? 
Eu não tenho prazer em vós, diz o SenHoR dos Exér- 
citos, nem aceitarei oferta da vossa mão. 

" Mas desdeo nascente dosolatéao poenteégrande 
entre os gentios o meu nome; e em todo o lugar se 
oferecerá ao meu nome incenso, e uma oferta pura; 


porque o meu nome é grande entre os gentios, diz o 
SENHOR dos Exércitos. 

!2Mas vós o profanais, quando dizeis: A mesa do 
SENHOR éimpura,e oseuproduto, isto é,a sua comida 
é desprezível. 

BE dizeis ainda: Eis aqui, que canseira! E o lanças- 
tesao desprezo, diz o SENHOR dos Exércitos; vós ofe- 
receis o que foi roubado, e o coxo e o enfermo; assim 
trazeis a oferta. Aceitaria eu isso de vossa mão? diz 
O SENHOR. 

Pois seja maldito o enganador que, tendo macho no 
seu rebanho, promete e oferece ao Senhor o que tem 
mácula; porque eu sou grande Rei, diz o SENHOR dos 
Exércitos, o meu nome é temível entre os gentios. 


O formalismo dos sacerdotes 
AGORA, ó sacerdotes, este mandamento é para 
vós. 

2Se não ouvirdes e se não propuserdes, no vosso 
coração, dar honra ao meu nome, diz O SENHOR dos 
Exércitos, enviarei a maldição contra vós, e amaldi- 
çoareias vossas bênçãos; e também já astenho amal- 
diçoado, porque não aplicais a isso o coração. 

*Eis que reprovarei a vossa semente, e espalharei 
esterco sobre os vossos rostos, o esterco das vossas 
festas solenes; e para junto deste sereis levados. 

*Então sabereis que eu vos enviei este mandamen- 
to, para que a minha aliança fosse com Levi, diz o 
SENHOR dos Exércitos. 

“Minha aliança com ele foi de vida e de paz, e eu 
lhas dei para que temesse; então temeu-me, eassom- 
brou-se por causa do meu nome. 

$A lei da verdade esteve na sua boca, e a iniquidade 
não seachounosseuslábios;andou comigo em paze 
em retidão, e da iniquidade converteu a muitos. 

*Porque os lábios do sacerdote devem guardar o 
conhecimento, e da sua boca devem os homens bus- 
car a lei porque ele é o mensageiro do SENHOR dos 
Exércitos. 

Mas vós vos desviastes do caminho; amuitos fizes- 
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tes tropeçar na lei; corrompestes a aliança de Levi, 
diz o SenHor dos Exércitos. 

ºPor isso também eu vos fiz desprezíveis, e indig- 
nos diante de todo o povo, visto que não guardastes 
os meus caminhos, mas fizestes acepção de pesso- 
as na lei. 


Os casamentos com mulheres estranhas 
eo divórcio são ilícitos 

IoNão temos nós todos um mesmo Pai? Não nos 
criou um mesmo Deus? Por que agimos aleivosa- 
mente cada um contra seu irmão, profanando a 
aliança de nossos pais? 

Nyudá tem sido desleal, e abominação se cometeu 
em Israel e em Jerusalém; porque Judá profanou o 
santuário do SENHOR, o qual ele ama, e se casou com 
a filha de deus estranho. 

RO SenHor destruirá das tendas de Jacó o homem 
que fizer isto, o que vela, e o que responde, e o que 
apresenta uma oferta ao SENHOR dos Exércitos. 

BAinda fazeis isto outra vez, cobrindo o altar do 
SenHoR de lágrimas, com choro e com gemidos; de 
sorte que ele não olha mais para a oferta, nem a acei- 
tará com prazer da vossa mão. 

ME dizeis: Por quê? Porque o SENHOR foi testemu- 
nha entre tie a mulher da tua mocidade, com a qual 
tu foste desleal, sendo ela a tua companheira, e a 
mulher da tua aliança. 

SE não fez ele somente um, ainda que lhe sobra- 
va o espírito? E por que somente um? Ele buscava 
uma descendência para Deus. Portanto guardai-vos 


em vosso espírito, e ninguém seja infiel para com a 
mulher da sua mocidade. 

!8Porque o SENHOR, O Deus de Israel diz que odeia o 
repúdio, e aquele que encobre a violência com a sua 
roupa, diz o SENHOR dos Exércitos; portanto guar- 
dai-vos em vosso espírito, e não sejais desleais. 

1Enfadais ao SENHOR com vossas palavras; e ainda 
dizeis: Em queo enfadamos? Nisto que dizeis: Qualquer 
que faz o mal passa por bom aos olhos do SenHor, e 
desses é que ele se agrada, ou, onde está o Deus do juízo? 


O anúncio da vinda do SENHOR 
EIS que eu envio o meu mensageiro, que pre- 
parará o caminho diante de mim; e de repente 
virá ao seu templo o Senhor, a quem vós buscais; e o 
mensageiro da aliança, a quem vós desejais, eis que 
ele vem, diz o SenHor dos Exércitos. 

2Mas quem suportará o dia da sua vinda? E quem 
subsistirá, quando ele aparecer? Porque ele será como 
o fogo do ourives e como o sabão dos lavandeiros. 

3E assentar-se-á como fundidor e purificador de 
prata; e purificará os filhos de Levi, e os refinará 
como ouro e como prata; então ao SENHOR trarão 
oferta em justiça. 

*E a oferta de Judá e de Jerusalém será agradável 
ao SENHOR, como nos dias antigos, e como nos pri- 
meiros anos. 

*Echegar-me-eia vós para juízo; e serei uma teste- 
munha veloz contra os feiticeiros, contra os adúlte- 
ros, contra os que juram falsamente, contra os que 
defraudam o diarista em seu salário, e a viúva, e O 
órfão, e que pervertem o direito do estrangeiro, e não 
me temem, diz o SENHOR dos Exércitos. 





Porque eu, O SenHor, não mudo 
(3.6) 


Ceticismo. Usa textos como Gênesis 6.6, tSamuel 

15.10,11 e Jonas 3.10 para contestar este versículo e de- 
clarar que há contradição entre eles, o que, supostamente, incor- 
reria em erro bíblico. 


=a RESPOSTA APOLOGÉTICA. O arrependimento de que 
fala o texto destacado pelo ceticismo se refere à “mudan- 
ça de atitude”, também comentada nas passagens dos outros li- 
vros da Bíblia citados acima. 

Emilinhas gerais, acompreensão desta questão deve se funda- 
mentada nas seguintes verdades. Vejamos. Ohomem demonstra 
arrependimento quando apresenta uma atitude diferente daque- 
la pela qual decorreu o mal. Mas ao se corrigir, para que esta mu- 
dança de atitude se manifeste, necessariamente irá mudar seus 
critérios, valores e conceitos. Com Deus é diferente, muda de ati- 
tude, mas jamais seus critérios e estatutos. 

A expressão “arrependeu-se o Senhor” (Gn 6.6; 1Sm 15.10,11) 
encontra-se no seu real sentido: “mudança de atitude”, e é sim- 


plesmente uma indicação, em linguagem humana, de que a ati- 
tude de Deus para com o homem que peca é, necessariamen- 
te, diferente de sua atitude para com o homem que lhe obede- 
ce (Jn 3.10). 


Mormonismo. Afirma que Deus, devido à sua imutabilida- 

de, sempre comunicará uma nova revelação é uma nova 
Escritura. E umavez que proveu a Escritura Sagrada, sempre pro- 
videnciará Escritura Sagrada. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É necessário consultar os 

<s contextos interno e externo deste livro. A referência em es- 

tudo, por exemplo, assegura que Deus é imutável em sua natu- 

reza e em seus propósitos soberanos, e que as pessoas que são 

alvo de sua graça podem descansar. O contexto está advogando 

as promessas imutáveis de Deus para Israel. Em lugar nenhum ve- 
mos a idéia de que cada época tem sua Escritura peculiar. 

O texto de Colossenses 2.2 mostra que a revelação do Antigo 
Testamento se cumpre em Cristo, mistério de Deus. A fé que pos- 
suímos nos foi entregue de uma vez por todas (Jd 3). Portanto, 
não há necessidade de qualquer nova revelação quanto à natu- 
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MALAQUIAS 3, 4 


“Porque eu, o SENHOR, não mudo; por isso vós, ó 
filhos de Jacó, não sois consumidos. 


Não devemos roubar o SENHOR 

*Desde os dias de vossos pais vos desviastes dos 
meus estatutos, e não os guardastes; tornai-vos 
para mim, e eu me tornarei para vós, diz O SENHOR 
dos Exércitos; mas vós dizeis: Em que havemos de 
tornar? 

“Roubará o homem a Deus? Todavia vós me rou- 
bais, e dizeis: Em que te roubamos? Nos dízimos e 
nas ofertas. 

*Com maldição sois amaldiçoados, porque a mim 
me roubais, sim, toda esta nação. 

!0Trazei todos os dízimos à casa do tesouro, para 
que haja mantimento na minha casa, e depois fazei 
prova de mim nisto, diz o SENHor dos Exércitos, seeu 
não vosabrir as janelas do céu, enão derramar sobre 
vós uma bênção tal até que não haja lugar suficien- 
te paraa recolherdes. 

NE por causa de vós repreenderei o devorador, e ele 
não destruiráos frutos da vossaterra;ea vossa videno 
campo não será estéril, diz o SENHOR dos Exércitos. 

E todas as nações vos chamarão bem-aventu- 
rados; porque vós sereis uma terra deleitosa, diz o 
SENHOR dos Exércitos. 

3As vossas palavras foram agressivas para mim, 
diz o SENHOR; mas vós dizeis: Que temos falado 
contra ti? 


reza de Deus, à pessoa de Cristo e/ou ao caminho da salvação. 
O apóstolo Paulo alertou: “Ainda que nós mesmos ou um anjo do 
céu vos anuncie outro evangelho além do que já vos tenho anun- 
ciado, seja anátema” (GI 1.8). 


Abrir as janelas do céu 
(3.10,11) 


Deísmo. Acredita que o “criador” ou “causa primeira da 
existência" não está interessado em sua criação, por isso 
não intervém, não galardoa e muito menos castiga. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Considerando que o mi- 
* nistério dos profetas na propagação da revelação foi re- 
ferendado por Deus (Cristo, Lc 24.44), podemos observar, nes- 
te livro, que há muitos versículos em que o Criador provou ter 
poder e desejo de beneficiar o homem. Na sequência, Deus 
garante três intervenções: a) “abrir as janelas do céu” — en- 
viar chuvas; b) "repreender O devorador” — destruir as pragas 
da plantação; e c) “o fruto da vide não seria estéril" — multipli- 
cação das safras. 
Esta exposição metafórica de preocupações divinas com a pri- 
mazia de sua criação (o homem) contrasta frontalmente atese de- 
ísta de um “criador” alheio à sua própria criação. 


"Vós tendes dito: Inútil é servir a Deus; que nos 
aproveitatermos cuidado em guardar osseus precei- 
tos, e em andar de luto diante do SenHor dos Exér- 
citos? 

Ora, pois, nós reputamos por bem-aventura- 
dos os soberbos; também os que cometem impie- 
dade são edificados; sim, eles tentam a Deus, e es- 
capam. 

Então aqueles que temeram ao SENHOR falaram 
frequentemente um ao outro; e o SENHOR atentou e 
ouviu; e um memorial foi escrito diante dele, para 
os que temeram o SENHOR, e para os que se lembra- 
ram do seu nome. 

“Eelesserão meus, diz o SenHoR dos Exércitos; na- 
quele dia serão para mim jóias; poupá-los-ei, como 
um homem poupa a seu filho, que o serve. 

"Então voltareisevereisa diferença entreojustoeo 
ímpio; entre o que serve a Deus, eo que não o serve. 


PORQUE eis que aquele dia vem ardendo 
como fornalha; todos os soberbos, e todos os 
que cometem impiedade, serão como a palha; e o 
dia que está para vir os abrasará, diz o SENHOR dos 
Exércitos, de sorte que lhes não deixará nem raiz 
nem ramo. 
2Mas para vós, os que temeis o meu nome, nascerá 
o sol da justiça, e cura trará nas suas asas; e saireis e 
saltareis como bezerros da estrebaria. 
3E pisareis os ímpios, porque se farão cinza debai- 


Então voltareis e vereis a diferença entre o Justo e o ímpio 
(3.18) 


Gnosticismo. Acredita que consegue identificar “fagulhas”* 
da divindade supostamente encapsulada em certos indivi- 
duos espirituais. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Deus, pela boca do profe- 
ta Malaquias, declarou que não haveria necessidade de 
maiores recursos ou complexos conhecimentos para que a hu- 
manidade separasse o “espiritual" do “carnal": aqueles que ser- 
vem o Senhor e os que não o servem. 

O gnosticismo, porém, insiste em buscar explicações tipica- 
mente esotéricas para situações já esclarecidas, de forma práti- 
ca, pela Bíblia. Em Efésios 5.1, Paulo conclama os cristãos para 
que sejam imitadores de Deus; isto é, que procurassem seguir as 
orientações e exemplos do Deus trino, o que, aos olhos do mun- 
do, é postura de difícil desenvolvimento, visto que o homem é in- 
trinsecamente mau (Gn 6.5). Logo, um comportamento que aten- 
da aos preceitos divinos (amor. bondade, paz, etc., Gi 5.22) é 
interpretado pelos descrentes como típico de verdadeiros “san- 
tos”. A própria Bíblia, no entanto, distingue o “homem espiritual” 
(1Co 2.15) do “homem carnal” (1Co 3.3). Ou seja, o homem que 
serve a Deus e o homem que não serve a Deus. 
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MALAQUIAS 4 


xo das plantas de vossos pés, naquele dia que estou 
preparando, diz o SenHor dos Exércitos. 

*Lembrai-vos da lei de Moisés, meu servo, que lhe 
mandei em Horebe para todo o Israel, a saber, esta- 
tutos e juízos. 


Vos enviarei o profeta Elias 
(4.5,6) 


Mormonismo. Afirma o seguinte: para as pessoas que 

morreram sem conhecer os requerimentos de salvação (ou 
seja, sem serem batizadas) e para os desobedientes que, mais 
tarde, vêm ao arrependimento, o piano de Deus fomece adminis- 
tração vicarial das ordenanças essenciais, o que é adquirido por 
meio da posteridade, que batiza em favor dos ancestrais. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em análise não faz 
nenhuma alusão ao batismo pelos mortos ou a qualquer 


*Eis que eu vos enviarei o profeta Elias, antes que 
venha grande e terrível dia do SENHOR; 

SE ele converterá o coração dos pais aos filhos, e o 
coração dosfilhosaseus pais; para que eunão venha, 
efiraaterra com maldição. 


outro batismo. Antes, é uma referência profética a João Batista 
(Mt 11.14; Lc 1.17). E, como o próprio João Batista declarou 
(Jo 1.21-23), não está-se referindo à reencarnação, mas, sim, ao 
fato de ele ter vindo no espirito e na força de Elias (Lc 1.17). 

Jesus disse a respeito de João Batista: “Ele mesmo é Elias, que 
estava para vir”. O ministério de João Batista foi dirigido somente 
aos vivos (Mt 3. 1-6). Não houve batismo pelos mortos (1Co 15.28). 
Além disso, a salvação não é algo que possa ser administrado a fa- 
vor de alguém que já morreu (Hb 9.27). 
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Merecem confiança 
os livros apócrifos? 


Preâmbulo 





O termo “apócrifo” tem sua origem no vocábulo grego apokryphos (Mc 4.22), cujas varian- 
tes de seu significado podem ser: “oculto”, “escondido”, “secreto” ou “misterioso”. Essa expressão 
tem sido aplicada, comumente, em matéria bíblico-teológica, a certos livros que, embora sejam 
classificados como “sagrados” por alguns cristãos da antiguidade, não são aceitos por tantos ou- 
tros como canônicos; isto é, de redação divinamente inspirada. 

O termo ocorre novamente em Colossenses 2.3, para designar o depósito divino e “oculto” 
da sabedoria que se acha em Deus. 

Foi empregado pela primeira vez, para classificar uma relação de livros, na Stromata 13, ca- 
pítulo 4 — obra de Clemente de Alexandria (Titus Flávios Clemens), escritor, doutor e apologis- 
ta da Igreja, mestre de Orígenes. 


Definições 


Na antiguidade, e também no âmbito da Igreja, a expressão “apócrifo” designava qualquer 
obra literária da qual não se conhecia o autor. Ou, ainda, para designar as obras que, ao invés do 
próprio nome, registrasse apenas o pseudônimo do escritor. 

Em matéria literária religiosa, sempre que uma obra trazia sentido dúbio em seu contexto, 
questionava-se sua canonicidade, aplicando-lhe o termo. E, neste caso, a conotação era pejorativa. 


Qual é o significado das palavras cânon e canônico? 


De origem semítica, na língua hebraica gâneh (Ez 40.3) e no grego, kanón 
(G1 6.16), tem sido traduzido em nossas versões em português por “regra”, 
“norma”. Literalmente, significa “vara” ou “instrumento de medir”. 


Aquilo que está de acordo com o cânon, em relação aos 66 livros da 


Canônico Bíblia hebraica e evangélica. 





O livro de Apocalipse, que hoje consta do cânon neotestamentário, aos olhos de Gregório 
de Nissa (falecido em 395 d.C.) carecia de autenticidade, portanto fora exclusivamente tido por 
ele como obra apócrifa. Orígenes de Alexandria também classificava como tal as citações bíblicas 
cujas origens eram desconhecidas. Jerônimo, outro doutor da Igreja, tradutor da Vulgata Latina, 
questionou a legitimidade do texto de Efésios 5.14, afirmando ter sido obra de um profeta des- 
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conhecido, logo, de origem apócrifa. Epifânio, por sua vez, entendia que o termo se referia aos li- 
vros aos quais não se guardava espaço na Arca da Aliança, por isso eram acondicionados em ou- 
tro ambiente. 

Mais tarde, a palavra “apócrifo” alcançou maior abrangência, passando também a definir 
a literatura espúria e herética, ainda que no século 5º permanecesse sendo frequentemente em- 
pregada para definir obras religiosas não-canônicas e não exatamente as obras tidas como heré- 
ticas. 

O uso original, que se referia à ausência de canonicidade, é o que predomina até hoje. Neste 
âmbito, Geisler, em sua Enciclopédia de apologética, apresenta a seguinte divergência de posiciona- 
mento quanto ao cânon das Escrituras entre as correntes doutrinárias católica e protestante: 


Apócrifos do Antigo Testamento 

























Haviadiversidade de conceitos sobre oslivros do Antigo Testamento entre os povos contem- 
porâneos dos hebreus. Os saduceus, por exemplo, valorizavam somente os livros mosaicos (Pen- 
tateuco) como genuinamente inspirados. Os adeptos do farisaísmo, da região palestina, criam 
nas obras veterotestamentárias tal e qual aparecem nas atuais Bíblias utilizadas pelos evangélicos. 
Já os judeus helenistas respeitavam essencialmente o cânon que foi atribuído à Bíblia empregada 
pela Igreja Católica Romana, a mesma que é utilizada ainda hoje. 

Atradução grega do Antigo Testamento, chamada Septuaginta (ou Versão dos LXX apósto- 
los), agregou em seu conteúdo os chamados apócrifos. Esta situação acabou levando os cristãos 
da época, que não possuíam uma definição ditada pelos doutores, a considerarem a autenticida- 
de dos apócrifos, o que prevaleceu até o ano 400 d.C., aproximadamente, quando Jerônimo, autor 
da Vulgata Latina, desclassificou as obras por entender que não traziam coesão doutrinária com 
os demais livros, muito embora a Igreja oriental pré-patrística e a ocidental, que precedeu a Re- 
forma Protestante, continuassem a creditar legitimidade a essas obras. 

Após a Reforma, o colegiado eclesial atribuiu nova e diversificada classificação a tais livros, 
como: a) comuns (não-sagrados), adotada pela congregação de Westminster; e b) registros de 
exemplos morais e históricos (descartando o emprego doutrinário), conforme versaram a Bíblia 
de Genebra, os Trinta e Nove artigos da Igreja Anglicana e a Igreja Oriental. 

A sagração dos apócrifos ao emprego da Bíblia Católica Romana ocorreu no Concílio de 
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Trento (1546-1548), quando foi descartada classificação de Jerônimo, que não os havia incluído 
em sua Vulgata, desprezando, todavia, as obras: a) Ie Il Esdras eb) A oração de Manassés. 

A Igreja Ortodoxa Grega entende que a posição correta é a do Concílio de Trulan (692), o 
qual adotou, na íntegra, o emprego das obras que hoje são tidas como livros apócrifos. 

A relação dos apócrifos da Bíblia Católica contém sete títulos e alguns acréscimos: Tobias, 
Judite, I Macabeus, Il Macabeus, Sabedoria, Eclesiástico, Baruc, Acréscimos em Daniel e Acrésci- 
mos em Ester. 

Entre os quais, podemos destacar uma série de narrativas comprometedoras quanto à legi- 
timidade da reclamada inspiração, tomando por base o texto anotado na versão da Bíblia de Je- 
rusalém. 


Diferença entre as Bíblias hebraicas, protestantes e católicas 


Bíblias Bíblia hebraica Bíblia Bíblia católica 
protestante 
“Teameno EcE ua 
Testamento 


Implicações no livro de Tobias 















Os judeus não 
aceitam o Novo 
Testamento 






Livros do Novo 
Testamento 








Tobias, um romance do período em que Israel esteve cativo pela Assíria, fala de um demônio 
chamado Asmodeu (isoladamente dos demais livros bíblicos) cuja especialidade é destruir ma- 
trimônios, matando os maridos, tantos quantos a mulher for entregue (Tb 3.8). 

Nareferência 4.10,0 texto atenta contraa salvação pela fé, declarando o seguinte:“...a esmo- 
lalivra da morte e impede que se caia nas trevas... o que, obviamente, está relacionado ao contex- 
to espiritual. Sem dúvida, é um dostrechos dos quais Roma extrai a idéia de que as boas obras po- 
dem prover salvação. 

A partir da referência 5.4, Tobias encontra-se com Rafael, um suposto anjo de Deus que pos- 
sui características particulares: é mentiroso e herege. Pela narrativa, nota-se o seguinte sobre esta 
insólita criatura: a) é um dos filhos de Israel (5.5);b) se hospeda, com frequência, na casa de certo 
Gabael (5.6);c) mente sobre sua identidade e afirma ser filho de Azarias, filho do grande Ananias, 
um dos irmãos do pai de Tobias (5.13); d) ensina curandeirismo a Tobias, afirmando que a fuma- 
ça do coração ou do fígado de certo peixe apanhado por Tobias, quando queimado, afugenta de- 
mônios para sempre e o fel (vesícula) cura determinado tipo de cegueira (6.7-9). 

Nocapítulo6, Tobias dá testemunho do já citado demônio Asmodeu, que, agora, declara seu sen- 
timento de“amor” por Sara, sua parenta, por isso matou seus sete maridos durante as núpcias (6.15). 

Para aniquilar esse suposto Asmodeu, o dito anjo pede para Tobias exercitar feitiçaria quan- 
do Sara lhe for dada por esposa, colocando fogo no coração e no fígado de um peixe durante as 
núpcias, para que a fumaça afugentasse Asmodeu para sempre da presença de Sara (6.17,18). 
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No capítulo 8, após o encantamento realizado por Tobias para afugentar o demônio, é dito 
que Rafael saiu atrás de Asmodeu e o seguiu até o Egito, para só então acorrentá-lo (8.1-3). A vesí- 
cula (fel) do peixe, que o suposto anjo havia dito ter poder para curar determinada cegueira, entra 
em ação no capítulo 11, promovendo a cura do pai de Tobias, Tobit. Esta cura, segundo a promes- 
sa do próprio anjo, seria provida por Deus (5.10); entretanto, posteriormente, a cura é atribuída 
por Tobias ao anjo herege e mentiroso (12.3). Em meio a tantas contradições, não é possível con- 
cluir quem — ou o quê — teria curado a cegueira de Tobit. 

Em Tobias 12.7, Rafael faz uma declaração que contradiz a experiência de Jó, quando diz: 
“Praticai o bem e a desgraça não vos atingirá”, o que parece restringir Deus a uma automaticida- 
de que não existe. 

O ápice da heresia na obra de Tobias aparece na frase: “A esmola livra da morte e purifica do 
pecado”, pois o livro de Hebreus, respaldado em toda a lei e cerimonial mosaico, afirma que “sem 
derramamento de sangue não há remissão de pecados” (Hb 9.22). 

Após isso, o falso anjo também profetiza falsamente, declarando: “Os que dão esmola terão 
longa vida” (12.9). Depois disso, Rafael deixa a mentira e revela sua suposta identidade, qual seja: 
ser um enviado de Deus para benefício da família de Tobit (12.15). 

Por tudo isso, verifica-se, em Tobias, dificuldades insuperáveis que desqualificam a obra até 
mesmo quando examinada historicamente. 


Implicações no livro de Judite 


Essa literatura, cuja escrituração ocorreu no ano 100 a.C., aproximadamente, acha-se re- 
pleta de vícios que desmerecem seu emprego como fonte segura de citação. Uma análise superfi- 
cial é o bastante para identificar trechos fabulosos que não encontram amparo em todo o conte- 
údo da Escritura Sagrada. 

Em Judite 1.1, já constatamos uma declaração isolada de todo o restante do Antigo Testa- 
mento: diz que o reinado de Nabucodonosor, rei da Babilônia (Assíria), foiem Nínive. 

Outra falha demonstrada pelo autor desse apócrifo seacha na citação de Holofernes comosen- 
do o general do exército de Nabucodonosor (2.4), posto que esse personagem sequer é citado nos 
textos canônicos. Quem aparece na Bíblia ocupando tal cargo é Nebuzaradã (Jr 39.9-18;40.1-6). 

No capítulo 5, o autor emprega mal as palavras e afirma que os hebreus foram expulsos do 
Egito (v. 12). Mas, como sabemos, os hebreus deixaram o Egito empreendendo fuga, o que é dia- 
metralmente avesso à expulsão. 

No capítulo 13, encontramos Judite orando a Deus, pedindo-lhe força para atacar o general 
(v.4-7). Todavia, não se vislumbra no texto uma única referência divina de concordância ou con- 
sentimento para esse ataque. No versículo11, Judite atribui o homicídio a Deus, dizendo: “O Se- 
nhor nosso Deus ainda está conosco para realizar proezas [...) e exercer seu poder contra os ini- 
migos” Vejamos: Judite planeja o ataque, adorna-se para tal, seduz Holofernes para passar a noite 
com ele em sua tenda e, por fim, corta a cabeça de Holofernes. Onde se acha a proeza e o exercí- 
cio do poder divino? As manifestações bíblicas de Deus operando em batalhas são avalizadas por 
ocorrências sobrenaturais (2Sm 5.24;)z 7.2,7). 

Um último e estranho aspecto desse livro apócrifo é a citação das entregas espontâneas de 
vítimas (16.18). Tal citação, ao que parece, está relacionada à oferta de sacrifícios, mas escrita de 
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tal forma que dá margem a outras interpretações, como, por exemplo, as pessoas se sujeitavam a 
serimoladas em holocaustos, dando a entender que não havia espontaneidade em se oferecer ani- 
mais (elementos comuns nesses rituais) ao sacrifício. 

Diante disso, podemos constatar que esse apócrifo também atendeu à apelação romana que, por 
ocasião da Reforma, acrescentou à Bíblia uma obra que não se igualaria, jamais, aos textos canônicos. 


1e2MACABEUS 


O título provém da alcunha atribuída a Judas (Macabeu) em IMacabeus 2.4, sendo, poste- 
riormente, estendida aos seus correligionários. 

A Bíblia de Jerusalém declara, em sua nota de rodapé, que o relato de | Macabeus abrange um 
período aproximado de quarenta anos, indo desde a ascensão de Antíoco Epifanes ao trono (175 
a.C.) até o início do governo de João Hircano (134a.C.). 

Embora o original tenha sido escrito no idioma hebraico, preservou-se apenas uma tradução 
grega. Seu autor, segundo consta, foi um judeu da palestina que procedeu em sua escrituração noano 
134a.C. A introdução do livro aponta seu herói principal: Judas Macabeu, reconhecido pelo intro- 
dutor como o cronista (e não o autor) de uma luta que culminou com a salvação do povo judeu. 

Quanto ao livro de 2Macabeus, não se trata de uma continuação do primeiro, mas, em par- 
te, pode ser qualificado como um paralelo do primeiro. Atesta-se uma grande diferença entre o 
gênero literário do segundo livro e do primeiro. O segundo foi escrito, originalmente, no idioma 
grego e é apresentado como um resumo da obra de certo homem chamado Jasão de Cirene (2.23). 
Em seu formato original, possuía cinco volumes, que, então, foram transformados no compên- 
dio que ora analisamos. É qualificado pelos críticos da Igreja romana como uma obra cujo esti- 
lo escriturístico está relacionado às características helenistas, não sendo, todavia, dos melhores. 
Credita-se, porém, maior conhecimento da cultura helénica ao autor do segundo livro do que ao 
autor do primeiro. 


Implicações no livro de IMacabeus 


Na referência 2.46, o texto apresenta um homem chamado Matatias empreendendo incur- 
sões por terras israelitas circuncidando, à força, todos os meninos que, porventura, não tivessem 
sido atingidos pela determinação de Levítico 12.3, provocando, neste aspecto, conflito com o tex- 
to de Zacarias 4.6, em que tal procedimento é vetado. 

Existem problemas de ordem eclesial e administrativa no livro. Um deles surge na referên- 
cia 10.20, que diz que Jônatas é ungido sumo sacerdote do templo por um ímpio, alguém que se- 
quer pertencia à comunidade israelita. 

O rei Alexandre Balas, filho de Antíoco Epifanes (10.1), procede a ordenação com o intuito de 
fazer prevalecer sua oferta a Jônatas, em detrimento de Demétrio, outro rei, que, segundo a narra- 
tiva, pretende aliar-se ao futuro sumo sacerdote. O escritor desse livro desconhecia ou ignorou que 
havia um procedimento padrão para a ordenação do sumo sacerdote, conforme previsto em Êxodo 
29.0Obviamente, uma consagração dessa natureza deveria partir do mandado divino e ser efetuada 
poralguém habilitado para tal,o quenãoera o caso de Alexandre Balas. Outro procedimento atípico, 
envolvendoa posturade Jônatas, está relacionado ao objetivo para o qual fora consagrado. Ou seja, a 


879 


atribuição exclusiva do sumosacerdote era cuidar da administração do santuário e,ao mesmotem- 
po,acumular as funções atinentes ao que administrava os procedimentos militares (10.21)? 

Nareferência 12.21,verifica-se outra declaração estranha que não se encontra nos textos ca- 
nônicos. Vejamos: “Encontrou-se, num documento referente aos espartanos e aos judeus, a in- 
formação de que são irmãos e que pertencem à descendência de Abraão”. Não se acha na história 
de Esparta qualquer ligação étnica, ainda que longínqua, entre judeus e espartanos, quanto mais 
que refira irmandade entre estes povos. 

Na referência 15.8, Antíoco VII encaminha uma carta a Simão, irmão de Judas Macabeu 
(que, nesse período, já havia morrido — 9.18), concedendo-lhe inúmeros e inigualáveis benefi- 
cios. Um desses benefícios, em especial, chega ao seguinte absurdo: “Toda dívida que tenhas no 
momento para como tesouro real, ou que venhas a contrair no futuro, desde agora e para sempre 
te seja cancelada”. Ora, em tese, Simão estava habilitado a tomar “emprestado” todo o tesouro real 
sem que tivesse qualquer obrigação em restituí-lo, o que implica em que, querendo Simão, pode- 
ria perfeitamente tomar o reino de Antíoco VII para si. 

Este breve quadro demonstra o seguinte: uma crítica mais séria, que considere as minúcias 
do texto e as práticas literárias adotadas pelo escritor (como, por exemplo, a transcrição integral 
de todas as cartas que, mutuamente, foram enviadas), revela que olivro, de modo algum, tem base 
para ser consolidado como uma obra autêntica. 


Implicações no livro de 2Macabeus 


Acompanhando o estilo em que foi escrito o livro de IMacabeus, nesse, também, constata- 
mos, entre outras coisas, uma série de anacronismos. Começando pela narrativa sobre a morte do 
rei Antíoco,a referência 1.11-17 fala que ele foi assassinado brutalmente porapedrejamento, sen- 
do, em seguida, esquartejado, enquanto | Macabeus 6.1-17 diz que o rei morreu de tristeza, por 
não ter alcançado seu objetivo: a conquista de Elimaida e suas riquezas. 

Enão só isso. A primeira narrativa sobre a morte do rei Antíoco, conforme registrada no ca- 
pítulo 9, também é incoerente. O texto versa a respeito do juízo divino, que teria caído sobre esse 
rei por causa de sua arrogância, proporcionando-lhe dores, fraturas, chagas e a ação de vermes, 
ocasionando o seu falecimento. 

Por essas contradições, compreende-se que a obra (ainda que levando em consideração a 
citação de personagens históricos verídicos) nada mais é do que uma fábula. Até porque, os pró- 
prios editores da Bíblia de Jerusalém reconhecem que o autor associou a morte de Antíoco (Epi- 
fanes) à de Antíoco III, baseado na crença popular, visto que ninguém conhecia, ao certo, a forma 
como Antíoco Epifanes havia perecido. 

Nareferência2.13-15,0 autor menciona textos dos quais não existem citações paralelas. Trata- 
se de supostas obras escritas por Neemias e Davi, que estariam guardadas na biblioteca de Neemias. 
Judas Macabeu teria sido um dos homens que colaboraram coma recuperação de taislivros (v.14). 

Dos versículos 19 a 32, pode-se vislumbrar, com facilidade, o quanto essa obra é artificial. A 
narração, feita na primeira pessoa do plural (nós), é um esforço do escritor em atender às necessi- 
dades dos prováveis leitores, o que infere planejamento humano para transcrição de algo, impe- 
dindo que se qualifique, nesta parte, como obra divinamente inspirada, quando atentamos para 
osditos:“.. para os que desejam adentrar nos relatos da história [...] tivemos o cuidado de propor- 
cionar satisfação..” (v. 24,25). 

Outra prova contraa inspiração e a falta de orientação divina para esse livro é quando o au- 
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tor declara:“Contudo, pelo reconhecimento que esperamos de muitos, de boa mente nos subme- 
temos à dura tarefa” (v. 27). Com isso, se mostra, efetivamente, desprovido de amparo espiritual, 
bem diferente do que ocorre com os escritores do Antigo Testamento. 

Na referência 10.10, novas frases demonstram que a obra é uma produção meramente hu- 
mana. Segundo o autor, ele próprio irá narrar os fatos, resumindo-os. Dessa forma, descortinou 
a verdade a respeito de um texto que estava completamente sob seu domínio. Ou seja, elaborou a 
obra de acordo com a sua própria vontade, como bem quis. 

Nareferência 12.38-45, encontra-se o episódio mais questionável detodo olivro: a coleta de 
ofertas que seriam destinadas a Jerusalém, em prol das almas dos soldados judeus mortos por te- 
rem tocado em coisa imunda, proibida pela lei mosaica. A comparação é prática: a narração, em 
tudo, é semelhante ao texto de Josué 7.1-26. Assim como Acã levou para o acampamento objetos 
proibidos aos judeus (Dt 7.25,26), cuja consequência foi a derrota dos israelitas, numa batalha 
já ganha, praticamente, os homens de Judas Macabeus também ocultaram, sob as vestes, objetos 
consagrados aos ídolos de Jamnia (12.40), o que foi reconhecido, pelos correligionários sobrevi- 
ventes de Judas, como o verdadeiro motivo da morte dos transgressores. 

Roma se valeu desse episódio para tentar fundamentar a suposta eficácia da oração pelos 
mortos, mas sem levar em consideração o seguinte contra-senso: Acã e seus familiares foram ape- 
drejados e todo o seu pertence queimado. Já os homens de Judas Macabeu, além de um sepulta- 
mento digno, foram beneficiados com uma coleta, destinada a Jerusalém, para expiação do peca- 
do, para que os transgressores tivessem direito à ressurreição naquele Dia. 

Mas será que o Senhor Deus efetuaria um juízo baseado em dois pesos e duas medidas? 

Na referência 13.8, vemos o autor externando seu juízo de justiça (como se o seu juízo pu- 
desse ser equiparado ao juízo divino) ao comentar a respeito da morte de certo homem chamado 
Menelau da seguinte forma: “.. com plena justiça, pois ele havia cometido muitos pecados con- 
traoaltar..”. 

Na referência 14.37, certo homem, Razias, é denominado “pai dos judeus”, porque, segun- 
do o autor, esse ancião tinha virtudes que sempre eram empregadas em benefício do povo judeu. 
Todavia, não há como coadunar esse propósito com o pensamento dos fariseus (os mais escru- 
pulosos representantes da norma mosaica), que reconheciam, como “pai” (no contexto terreno), 
apenas Abraão (Lc 1.73;3.8).“Pai” era um adjetivo honroso empregado com muito cuidado pelo 
povo judeu, e sua atribuição, nesse apócrifo, ao desconhecido Razias, se presta tão-somente para 
desabonar a obra em análise. 

Ahonra concedida a Razias, um procedimento particularmente do autor dessa obra, também 
é narrada no versículo 41, o que compromete ainda mais a suposta nobreza do personagem. Nessa 
referência, Razias, cercado de todos os lados pelo exército inimigo, segue o modelo de covardia de 
Saul(1Sm31.1-6),atirando-se sobrea própria espada, cometendo suicídio. Apóstão grave ferimen- 
to, o texto descreve sua carreira em direção à muralha, de onde se arremessou sobre o povo. Apesar 
do ferimento à espada e da queda (de uma altura de cerca de cinco metros), Razias ainda permane- 
cevivo, conseguindo, não se sabe como, deslocar-se, correndo no meio das tropas, até chegar a uma 
rocha, sobre a qual, postado de pé, provavelmente valendo-se da incisão provocada pela espada em 
seu abdome, retira as próprias entranhas com as mãos e as lança contra o povo. 

O encerramento apoteótico da narrativa realmente parece alcançar níveis cinematográfi- 
cos, quando não, fabulosos e míticos. Após tantos excessos, torna-se desnecessário discutir a des- 
cabida afirmação de que o suicídio de Razias retratava sua nobreza, posto que tal iniciativa era ve- 
dada aos judeus (Êx 20.13). 
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Oápice da fragilidade humana surge na referência 15.38,ondeo autor presta contasaoleitor 
sobre a qualidade da obra. E faz isso nos seguintes termos: “Se o fiz bem, de maneira conveniente 
a uma composição escrita, era justamente isso que eu queria; se vulgarmente e de modo medío- 
cre, é isso o que me foi possível”. 

Por todo o exposto, constata-se que, embora alguns aspectos relacionados à historicidade 
possam merecer crédito, a obra, de modo geral, não goza do caráter qualitativo comum aoslivros 
divinamente inspirados. 


Implicações no livro Sabedoria de Salomão 





A obra grega de sabedoria acha-se dividida em três partes. A primeira delas (1-5) versa so- 
bre a aplicação da sabedoria na vida humana, além de uma avaliação sobre a sorte dos ímpios e 
dosjustos nesta e na outra vida. A segunda (6-9) destaca a origem ea natureza da sabedoria, apre- 
sentando maneirasdealcançá-la. Aterceira (10-19),parte considerada como tema central, demonstra 
a sabedoria de Deus interagindo na história do povo eleito, enfatizando a questão da libertação do 
cativeiro egípcio. Entretanto, apresenta um desvio de assunto, que consome os capítulos 13,14 
e 15,ao abordar uma severa censura contra a idolatria. 

A autoria é atribuída a Salomão, conforme se pode perceber pela referência 9.7,8. No grego, 
aobra éintitulada Sabedoria de Salomão. 

Emboraalguns considerem quea primeira parte da obra, do capítulo 1 ao 5, tenha sido escri- 
taemhebraico, é certo que sua totalidade é,originariamente, grega. E isso é comprovado pelo fato 
de que a composição, em relação ao idioma, possui uma terminologia extremamente rica. 

Sua escrituração remonta à segunda metade do século 1ºa.C., sendo, portanto, o mais recen- 
tecânon veterotestamentário adotado pela Igreja romana em suas versões bíblicas. 

Aobra apresenta clara semelhança com o estilo escriturístico de Salomão. Entretanto, logo 
no primeiro capítulo (v.13,14), uma declaração nos chama a atenção, respeitando, respectiva- 
mente, a ortodoxia e a biologia prática:“Pois Deus não fez a morte”. Ainda que em decorrência do 
pecado,a morte (física, neste caso) incontestavelmente procedeu procede de Deus, visto que, es- 
tando apenas o primeiro casal no Éden, quem, a não ser o próprio Deus, poderia adverti-los com 
as palavras: “Porque no dia em que dela comeres, terás que morrer” (Gn 2.17 — BJ). 

Na referência 2.24, é questionávela afirmação de que“foi por inveja do diabo quea morte en- 
trou no mundo”, pois não corresponde à realidade ortodoxa. O texto de Romanos 5.12 nos escla- 
rece que a morte decorre do pecado, que se traduz na desobediência de Adão (Gn. 3.8-19). A con- 
sideração a respeito da morte como sendo uma aflição para o homem é diretamente atribuída à 
sua própria concupiscência e, no máximo, indiretamente, à inveja satânica. 

A referência 3.13 fala sobre a esterilidade imaculada, suposta virtude que, endossada pela 
nota de rodapé da Bíblia de Jerusalém, parece reportar-se à pessoa e à doutrina Mariana, pratica- 
da por Roma. 

Uma nova e excessiva declaração do autor sobre os sentimentos de Deus, em relação ao pe- 
cador, pode ser vista na referência 14.9, nos seguintes termos: “Pois Deus detesta igualmente o ím- 
pio”. Já na referência 11.23,24, 0 autor declara que Deus ama todas as suas criaturas, porque não 
faz acepção de pessoas (At 10.34), uma vez que o Senhor não pode pecar, tanto neste quanto em 
qualquer outro aspecto (Tg 2.9). 

Um contraste interessante a respeito da moradia espiritual (pós-morte) do homem mau 
(17.1-21) edo justo (18.1-4) salta aos olhos, uma vez que os textos em análise não fazem caso do 
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estado intermediário, proposto pela herege tese romana que nomeou esse “estado” de purgatório. 
Aqui, o purgatório sequer encontra espaço. 


Implicações no livro de Eclesiástico 


Otítulo,em latim, é Eclesiásticus, denominação recente aplicada por São Cipriano. Já nano- 
menclatura grega, o livro é denominado de“Sabedoria de Jesus, filho de Siraque”, cujo autor se vê 
mencionado na referência 50.27. 

Naintrodução, o neto do autor diz ter traduzido o livro quando fora morar no Egito, no ano 
38 do rei Evergetes. 

Ben Sirac (como também é conhecido o autor) é um escriba que demonstra amor tanto pela 
sabedoria como pela lei. É um homem fervoroso quanto ao respeito e zelo que nutre pelo templo, 
cujas cerimônias referenciam o sacerdócio. Também conhece profundamente as Escrituras Sa- 
gradas, em especial os escritos sapienciais. 

A obra, tipicamente, apresenta pouca ordem de disposição dos temas, além de repetições, 
numa sequência de máximas breves. 

Possui dois apêndices, que foram acrescidos: um livro de ação de graças (51.1-12) eum po- 
emasobre a busca da sabedoria (51.13-30). 

Talvez, o ponto de maior polêmica resida no contexto em que Ben Sirac fala de sua consciên- 
cia e certeza de uma libertação vindoura, algo que dependeria da fidelidade à leie não como obra 
de um Messias Salvador. 

Na referência 3.14,15, há um equívoco quanto à reparação dos pecados, que poderiam ser 
atenuados pelas caridades que um filho realizasse em favor do pai, como se fosse possível, por esse 
meio, proceder a devida expiação. 

O livro também se acha repleto de máximas desconexas e ininteligíveis, como ocorre na re- 
ferência 7.26: “Tens uma mulher segundo teu coração? Não a repudies! Contudo, se não a amas, 
nela não confies”. Talexortação é um tremendo paradoxo, já que nenhum homem escolheria para 
si (como esposa) uma mulher que não amasse ou em quem não pudesse confiar. 

Outro tema frequentementetratado pela apologética cristã, e que respeitaa iconografia roma- 
na, é o que esclarece a veneração e a adoração. O autor declara aos jovens: “Venera os sacerdotes”. É o 
mesmo erro de se prestar culto às imagens, conforme o costume católico. Dessa forma, o autor tenta 
incutir na mente juvenil excessivo valor à personalidade eclesiástica. Mas isso não é cabível. 

Versando sobre o amor ao próximo, apresenta graves distorções: “Não ajudes o pecador [...] 
não dês nada ao ímpio [...] recusa-lhe o pão..”” (12.4,5,7). O que é plenamente contrário ao que 
escreveu Salomão, que ensinou: “Lança o teu pão sobre as águas [...] Reparte com sete e ainda até 
com oito, porque não sabes que mal haverá sobre a terra” (Ec 11.1,2). Ainda que o figurativo nos 
remeta a uma visão evangelística, a própria metáfora infere que o correto é repartir e não negar o 
pão ao que tem fome, mesmo que o necessitado seja um inimigo. 

Asreferências 3.1;12.12;16.24;23.7;31.22;33.19,entre outras,nos mostram claramente que 
Ben Sirac falava do que lheera peculiar. Tanto é assim que declarou, na referência 13.26, que“a in- 
venção de máximas é um trabalho penoso”. Logo, o termo “invenção” revela a dificuldade que o 
autor enfrentava nessa empreitada, sem falar que suas sentenças surgiam de suas próprias divaga- 
ções. Quanto a Salomão, em nenhum momento, ao escrever suas linhas sapienciais, disse ter sen- 
tido alguma dificuldade. 

Nareferência 22.3,0 autor declara: “Um filho mal-educado é a vergonha do pai, mas uma fi- 
lha nasce para sua confusão”. Ora, ainda que levemos em consideração o valor atribuído à perso- 
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nalidade feminina na sociedade daquela época, isso não habilitaria tamanho desmerecimento, 
ainda que por parte de algum contemporâneo, à figura da mulher. Não há precedente semelhan- 
tenas obras de Salomão ou nos textos canônicos. Essa máxima, de caráter quase vulgar, infere que 
era melhor ter dez filhos mal-educados do que uma filha sábia. 

Na referência 30.23, encontramos mais um conceito do autor que contraria a idéia de Sa- 
lomão quanto à alegria e à tristeza. Ben Sirac entende que “na tristeza não há utilidade alguma e, 
portanto, ela deve ser afastada de si”, Quando Salomão (Ec7.1-4) faz comparações entrea casaem 
que há festa e a casa em que há luto, atribui à segunda uma concentração de sabedoria e à outra, 
um lugar onde permanecem ostolos. 

Por tudo que constatamos, vimos que não há consenso entre o sábio Salomão e o pseudo- 
sábio Ben Sirac, 

É interessante o entendimento de Sirac sobre o episódio que envolveu Saul e a necromante 
de En-Dor (46.20). Relata, em forma de máximas elogiosas, a suposta manifestação de Samuel: 
“Mesmo depois de morrer profetizou, anunciou ao rei seu fim; do seio da terra elevou a sua voz 
para profetizar, para apagar a iniquidade do povo”. 

Na referência 48.13, semelhantemente ao que se propõe de Samuel, o escritor afirma que 
Eliseu, o profeta, também teria profetizado após sua morte. A nota de rodapé dos editores da Bí- 
bliade Jerusalém, por si só, desmerece o autor desselivro, porque cita, como correlato do texto em 
estudo, o texto de 2Reis 13.20,21. Todavia, o texto de 2Reis em referência não fala nada a respei- 
to do assunto, apenas narra o fato de que o morto foi jogado na cova de Eliseu e, ao tocar os ossos 
do profeta, procedeu a ressurreição. Com isso, fica isolada a afirmação de Ben Sirac de que houve 
uma profecia pós-morte de Eliseu. 

Finalmente, ao encerrar sua exposição, o autor coloca, entre colchetes, a palavra “assinatu- 

a” Seu objetivo, com isso, ao que parece, é enfatizar a origem e a responsabilidade de autoria da 
obra. Mas esse recurso não é comum, está completamente fora do padrão canônico que se apre- 
cia nos livros inspirados. 


Implicações no livro de Baruc 


Quanto à sua disposição ordinária nas Escrituras, constatamos que, na Bíblia grega (LXX), 
está entre os livros de Jeremias e Lamentações de Jeremias, enquanto na Bíblia latina (Vulgata) 
vem após Lamentações de Jeremias. 

De acordo com a referência 1.1-14, parece ter sido escrito por Baruc, que era uma espécie de 
secretário-escrevente de Jeremias nas regiões babilônicas (Jr 36.4,32). 

Sua introdução foi escrita originariamente no grego. Já o trecho que retrata uma oração, do 
capítulo 1.15ao capítulo 3.8 (que, aparentemente, tece comentário à oração de Daniel, conforme 
registrada em seu próprio livro, ou seja, em Daniel 9.4-19), pertence a um período mais antigo e 
cuja escrituração se atribui ao idioma hebraico. 

Sua datação é semelhante à dos demais apócrifos: ano 100a.C., aproximadamente. Segundo 
a visão católica, o proveito desse livro estaria na qualidade de testemunho que apresenta, como se 
fosse uma rememoração do profeta. 

Em verdade, esse livro não se acha repleto de implicações, como pudemos observar nos de- 
mais apócrifos do cânon católico romano. Todavia, não é uma obra divinamente inspirada. 

Talvez, o ponto de maior importância desse apócrifo sejaa tradução do capítulo 6, que, como 
um todo, depõe severamente contra a iconografia romana. Uma apreciação perfunctória é sufi- 
ciente para descortinar o equívoco romano em acrescentar à Bíblia esse volume, uma vez que, em- 


884 


pregando a devida exegese do texto, norteada por uma apologética tanto lógica quanto doutri- 
nária, vê-se estampada a acusação contra a tradicional prática idolátrica ditada pelo magistério 
eclesiástico da Igreja romana. 

A referência 6.34 possibilita uma análise particular, com base no texto que diz: “E se alguém, 
tendo-lhes feito um voto (aos ídolos) não o cumprir, eles não lhe irão pedir contas”. É justamen- 
te isso que ocorre com o devoto que fizer uma promessa diante do ícone de barro, de madeira ou 
de qualquer outra matéria e não cumprira parte que lhe cabe no pacto: não sofrerá nenhum mal. 
Somente a crendice“terrorista” daqueles que propagam esse folclore de ameaça faz que o devoto 
tema por causa de uma suposta represália empreendida pelo “santo”. 

Toda segiiência do capítulo 6 insiste, repetidas vezes, em declarar que essas representações 
iconográficas “não são deuses”. E tais afirmações, conseqiientemente, têm causado problemas à 
maneira de proceder dos próprios católicos romanos. 


Acréscimos ao livro de Daniel 


As versões católicas da Bíblia, quanto ao texto de Daniel 3.24-50, episódio da fornalha de 
fogo, transcrevem palavras de lamentações de Azarias (Abede-Nego) que não encontram parale- 
los nos textos canônicos. 

Nesta segiiência, prolonga-se, supostamente, a permanência dos companheiros de Daniel no 
interior da fornalha para que o“Cântico dostrês mancebos” fosse declamado por completo (51-90). 
A contestação que se baseia subjetivamente na impossibilidade de precisar o tempo de permanência 
dos jovens no interior da fornalha não justificaria o acréscimo, já que o texto consagrado conta que 
tão logo o rei constatou a imunidade dos mancebos diante das chamas, cessou sua sentença. 

Os capítulos 13 e 14 falam, respectivamente, a respeito da história de Suzana, onde se vis- 
lumbra a pura inocência de Daniel e os contos de Bel e da serpente sagrada, que são jocosas cen- 
surasà idolatria. 


Acréscimos ao livro de Ester 


O objetivo desses acréscimos é ir além do simples relato secular apresentado pela porção ca- 
nônica do livro de Ester, costumeiramente lido nos cerimoniais do purim, quando é ressaltado o 
sentido religioso da obra em sua narrativa original. 

A Vulgata Latinaacomoda esses acréscimosno final do canônico, como um apêndice. A obra 
foi escrita, aproximadamente, entre os anos 114e 78 (antes de Cristo), em hebraico, sendo, poste- 
riormente, traduzida para o grego. 


Merecem confiança os apócrifos do Antigo Testamento? 


Resumindo toda esta exposição, consideramos que o amplo emprego doslivros apócrifos, pe- 
los cristãos, desde os tempos mais primitivos, é uma evidência de sua aceitação pelo povo de Deus. 
Essa longa tradição culminou com o reconhecimento oficial de que esses livros foram inspirados 
por Deus. Mesmo os não-católicos, até o presente momento, conferem aos apócrifos uma categoria 
de paracanônicos, dependendo da posição que dão a esseslivros em suas Bíblias e igrejas. 
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O cânon do Antigo Testamento, até a época de Neemias, era composto de 22 ou 24livrosem 
hebraico, que, na Bíblia dos cristãos, seriam 39, como já se verificara por volta do século 4ºa.C. 

Foram oslivros chamados apócrifos, escritos depois dessa época, que obtiveram grande cir- 
culação entre os cristãos, por causa da influência da tradução grega de Alexandria. Visto que al- 
guns dos primeiros pais da Igreja, de modo especial no Ocidente, mencionaram-nos em seus es- 
critos,a Igreja (em grande parte por influência de Agostinho) deu-lhes uso mais amplo e eclesiás- 
tico. No entanto, até a época da Reforma, tais livros não eram considerados canônicos. 

A canonização que alcançaram, no Concílio de Trento, não recebeu o apoio da história. A de- 
cisão desse Concílio foi polêmica e cheia de preconceito. 

Oslivros apócrifos, seja qual for o seu valor devocional ou eclesiástico, não são canônicos, o 
que se comprova por fatos: 


Por que não podemos aceitar os 
livros apócrifos do Antigo Testamento 






A comunidade judaica jamais os aceitou como canônicos. 


Não foram aceitos por Jesus, nem pelos autores do Novo Testamento. 







A maior parte dos primeiros grandes pais da Igreja rejeitou sua canonicidade. 


Nenhum concílio da Igreja os considerou canônicos, o que aconteceu somente no final do 
século 4º. 









Jerônimo, o grande especialista bíblico e tradutor da Vulgata, rejeitou os livros apócrifos. 






Muitos estudiosos católicos romanos, ainda durante a Reforma, rejeitaram os livros apócrifos. 


Nenhuma Igreja ortodoxa grega, anglicana ou protestante, até a presente data, reconheceu 
os apócrifos como inspirados e canônicos, no sentido integral dessas palavras. 





Em virtude desses fatos importantíssimos, torna-se absolutamente necessário que os cris- 
tãos de hoje jamais usem os livros apócrifos como se fossem Palavra de Deus, e muito menos ci- 
tem esses livros para apoiar qualquer doutrina cristã. Com efeito, quando examinados, segundo 
os critérios elevados de canonicidade estabelecidos, verificamos que os livros apócrifos: 

* Nãosão proféticos. 

* Não detêm a autoridade de Deus. 

Diante de tudo isso, perguntamos: “Merecem confiança os livros Apócrifos do Antigo Testa- 
mento?” A resposta obvia é: NÃO! 


Os apócrifos do Novo Testamento 





Contrariamente ao que muitos imaginam, os livros considerados “obras ocultas” e de pro- 
cedência incerta também fazem parte dos escritos diretamente relacionados a Jesus Cristo, elabo- 
rados num período posterior ao seu nascimento, ministério, martírio e ressurreição. 
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Ao contrário do que ocorreu com os apócrifos do Antigo Testamento, os textos do Novo Testa- 
mento não tiveram adições de “obras ocultas”, antes, preservou-se a paridade entre as versões bíblicas 
existentes, contendo, todas elas, 27 livros, dispostos na forma atual por influência da Vulgata Latina. 

Devido ao pouco contato da maioria dos cristãos com os temas relacionados ao cânone sa- 
grado, permanece, quase que no anonimato bíblico eliterário, o rol de escritos neotestamentários 
que não figuram entre os já consagrados. 

Neste domínio, enumeraremos várias composições que, não obstante terem sido exaustiva- 
mente examinadas pelos estudiosos judeus e teólogos protestantes, não atenderam aos critérios 
estabelecidos pelo corpo eclesiástico que deliberou acerca da matéria à época da conclusão do cà- 
non do Novo Testamento. 

Foi no transcurso de vários séculos que o cânon passou a ser reconhecido, graças à morosi- 
dade dos meios de transporte e das formas de comunicação disponíveis,o que proporcionavalen- 
tidãonaapreciação dos escritos por parte dos cristãos do Ocidente, para que, enfim, pudessem es- 
tar cientes das evidências observadas nos volumes que já haviam percorrido o Oriente. 

No período anterior ao ano 313 d.C.,osconstanteslevantescontraa Igreja cristáimpediram 
seu progresso doutrinário e teológico, determinando um intervalo nas pesquisas, nas considera- 
ções e no processo de reconhecimento dos livros analisados. 

Restabelecidas as condições necessárias, alcançou-se, em curto prazo, a relação geral de todos os 
livros canônicos, consagrados nos Concílios regionais de Hipona (393 d.C.) e Cartago (397 d.C.). 

A definição desse primeiro rol de livros sacros inspirados não exigia regularidade precisa, 
mas isso somente até que Marcião divulgasse seu cânon gnóstico, no qual estava compreendido 
apenas o evangelho de Lucas e dez das epístolas do apóstolo Paulo, procedimento efetivamente 
concluído no século 2º. 

Cartas e evangelhos apócrifos surgiram durantes os séculos 2º e 3º. Por conta disso, ou seja, 
pelo fato de essas obras reclamarem autoridade divina,a Igreja cristã, representada por seus maio- 
res expositores, teólogos e estudiosos da ocasião, precisou demarcar limites ao cânon, para que 
fosse reconhecido como autêntico e inspirado, tal como as obras anteriores a ele. 

Geisler apresenta alguns critérios que poderiam se empregados na distinção dos volumes 
aos quais se deseja atribuir canonicidade, enfatizando a diversidade entre determinação e desco- 
berta, uma vez que Deus é o único responsável por determinar a autenticidade, cabendo ao ho- 
mem apenas descobri-la. O processo se resumiria nas seguintes etapas: 


Escrito por um porta-voz de Deus. 


Confirmado por um ato de Deus. 


Escrito no poder de Deus 
Aceito pelo povo de Deus 





Se a obra já atendia claramente ao primeiro critério, então o título canônico geralmente era 
dado. À contemporaneidade de homens que tivessem vivido na mesma época do profeta-escritor 
ou apóstolo procedia o atestado de veracidade oficial. 

Os pais da Igreja de épocas posterioresexaminaram a abundância de literatura religiosa para 
que pudessem definir, de forma oficial, quais, entre tantas, estavam dotadas de inspiração divina, 
conforme o texto de Paulo em 2Timóteo 3.16. 
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Cronologia dos apócrifos neotestamentários 


26-30 d.C. | Crucificação de Cristo. 
45-70 d.C. | Escrita dos evangelhos de Mateus e Lucas. 
46 d.C. Paulo inicia seu trabalho missionário. 

















50-70 dC Possível período de compilação da fonte “Q” (frases de Jesus) e das 
parábolas do evangelho de Tomé. 

64-70 d.C. | Período da escrita do evangelho de Marcos. 
Roma reprime a revolta judaica e destrói Jerusalém. Morre a maior parte 

70 d.C. docs ; 
os judeus seguidores de Jesus. 
90 — 100 d.C. | Escrita do evangelho segundo os hebreus. 
Século 2º Escrita da maior parte dos evangelhos apócrifos. 


Marcião propõe um cânone com apenas o evangelho de Lucas e dez 
144 d.C ; 

epístolas de Paulo. 
150 d.C. Escrita do evangelho de Maria Madalena. 


170- 180 | Taciano propõe o Diassênteron, uma versão condensada dos evangelhos 
tradicionais; obra de sua autoria que a Igreja rejeita. 


d.C. 
325 dC O Concílio de Nicéia faz uma primeira separação dos evangelhos canônicos 
: e apócrifos. 
335 d.C O cristianismo se torna a religião oficial do império romano. 


O Novo Testamento é oficialmente reconhecido como canônico, exceto o 
363 d.C. . E 
livro de Apocalipse. 
397 d.C. O Concílio de Cartago decide reincorporar o livro de Apocalipse. 
Confirmação oficial do cânon (na forma como surge na Bíblia católica) no 
1546 d.C. ais 
Concílio de Trento. 
1945 d.C. O texto de Tomé é encontrado. 
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Relacionados, de acordo com a importância que se lhes atribui até os dias atuais, oito evan- 
gelhos, cuja repercussão despertou a crítica dos estudiosos, o que lhes granjeou (aos livros) posi- 
ção de destaque entre as inúmeras obras desse gênero: 

Proto-evangelho de Tiago 
Evangelho de Maria Madalena 
Evangelho de Pedro 

Evangelho segundo os egípcios 
Evangelho de Filipe 

Evangelho de Bartolomeu 
Evangelho de Tomé 


Evangelho segundo os hebreus 


A seguir, as principais características dos evangelhos apócrifos. Todavia, daremos maior ên- 
fase ao evangelho de Tomé e ao evangelho segundo os hebreus: 


Proto-evangelho de Tiago 


O título surgiu no século 16. Até então, a obra era conhecida apenas como Livro de Tiago. O 
autor é desconhecido e o nome, embora queira sugerir produção apostólica, fora aplicado tão- 
somente com o intuito de atribuir credibilidade à obra. Segundo a tradição, foi escrito em parce- 
ria com José (carpinteiro), que narra trechos entre os capítulos 18e 21. 


Evangelho de Maria Madalena 


Dois fragmentos, um copta e outro grego, propiciaram a redação desse apócrifo, que é reco- 
nhecido por alguns como escrito gnóstico. O texto copta, conhecido em 1896, foi publicado em 
1955 e data do século 5º. O texto grego, publicado em 1938, data do século 2º. 


Evangelho de Pedro 
A atribuição a Pedro, até hoje, é considerada fictícia. Sua datação não ultrapassa a segunda 
metade do século 2º. Certamente, seu original procede da Síria. Todavia, alguns crêem que o ber- 


ço dessa obra teria sido a Diocese de Serapião, na Antioquia. 


Evangelho dos egípcios 





Clemente, Hippólito e Epifânio são unânimes em identificar esse apócrifo como sendo 
uma obra gnóstica. Seu título não é incontestável, o que impossibilita uma identificação pre- 
cisa de seus usuários. Considerado a mais antiga obra gnóstica apócrifa, foi escrito na segun- 
da metade do século 2º. 
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Evangelho de Filipe 


Reconhecido evangelho gnóstico, os acontecimentos que envolvem Jesus diferem substan- 
cialmente daqueles narrados nos evangelhos canônicos. Os trechos preservados em traduções 
coptas datam de 300 d.C. ou 400 d.C., enquanto a datação dos originais, considerada contraditó- 
ria, está entre 120 d.C.e 180 d.C. 


Evangelho de Bartolomeu 


Há um tema exótico nesse apócrifo. Estamos falando de um suposto diálogo entre Barto- 
lomeu e Jesus com Belial, segundo o qual Bartolomeu pergunta a Belial a respeito de sua queda e 
sobre o motivo pelo qual negara homenagem a Adão. A resposta foi: “Eu fui feito de fogo e água, e 
primeiro do que ele; eu não adoro o barro da terra”. Daí a provável atribuição de seu nome, isto é, 
“aquele que não reconhece autoridade alguma”. Foi escrito durante os séculos 2º e 3º. 


Evangelho de Tomé, o Dídimo 


A descoberta desse importante manuscrito ocorreu em 1945, quando um camponês de Nag 
Hammadi (principal centro de descobrimento de manuscritos antigos) o encontrou, numa das 
150 cavernas existentes naquela região do Alto Egito. 

Esse evangelho, que o autor chama de “secreto”, possui intensa ligação com o evangelho de 
Filipe. E foi justamente isso que despertou grande interesse nos pesquisadores do cristianismo 
primitivo, ou seja, por trazer, como atestam, preciosos esclarecimentos, entre os quais, destacam- 
se os seguintes: 


O fato de distinguir-se completamente do evangelho apócrifo da infância de Jesus, mais 
conhecido como evangelho do pseudo Tomé (ou pseudo Tomás). 


A partir dele, torna-se possível identificar três fragmentos dos papiros encontrados em 
Oxyrhinchus, datados do século 3º. 


Elucida questões atinentes ao pensamento gnóstico da época, além de retratar o pensamento 
dos judeus convertidos ao cristianismo. 





Pode ser resumido num apanhado de frases e palavras atribuídas ao Senhor Jesus eem pará- 
bolas evangélicas. É necessário frisar que essa obra é distinta do evangelho do pseudo Tomé. 

Seu caráter gnóstico pode ser evidenciado em sua própria argumentação. À existência detre- 
chos de complexo entendimento atesta prováveis deslizes na tradução do texto grego para o cop- 
ta. Apesar dessa probabilidade, o grego não figura como idioma original. Há dúvidas entre o se- 
mita e o siríaco. Todo o seu texto, porém, parece não passar de uma tradução. 

Com apenas um capítulo e 114 versículos, essa obra, caso sofresse a apreciação crítica da or- 
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todoxia e da apologética derivadas dos conceitos canônicos, sucumbiria, sem dúvida, pelas mui- 
tas incompreensões que restariam de sua enigmática redação. 

No versículo 7, encontramos, por exemplo, um trocadilho tão incompreensível quanto 
aqueles observados nos livros de Sabedoria e Eclesiástico. Diz o seguinte: “Bendito o leão que for 
comido pelo homem, pois que o leão tornar-se-á homem; e maldito o homem que for comido 
pelo leão, pois que o leão tornar-se-á homem”. 

O versículo 10 parece contrapor-se ao propósito dos textos canônicos, já que a suposta sen- 
tença proferida por Cristo, que diz:“Vim paraatear fogo ao mundo” é contrário aos textos de João 
10.10e 12.47. 


Evangelho segundo os hebreus 


Este, talvez, seja o evangelho apócrifo mais antigo e mais citado entre aqueles cujo texto ori- 
ginal extraviou-se, apresentando outras variações de nomenclatura, como, por exemplo: evange- 
lho segundo os hebreus, evangelho de Mateus e evangelho segundo os apóstolos. 

Segundo alguns estudiosos, trata-se de uma literatura comumente empregada pelos naza- 
renos e pelos ebionitas. O primeiro grupo, provavelmente descendentes dos judeus cristãos que, 
antes da derrocada de Jerusalém, no ano 70 d.C., migraram para a orla oriental do Rio Jordão. Em 
relação ao segundo, não há concordância se eram os heresiarcas que empregavam o evangelho in- 
titulado“dos ebionitas” fundamentando-se daquele evangelho para que pudessem negar a divin- 
dade de Cristo, ou se eram mais um grupo que, embasado na lei mosaica, negava a validade da es- 
critae dos conceitos cristãos. Tais pessoas eram consideradas membros do judaísmo e contrárias à 
teologia propagada pelo apóstolo Paulo, considerada por elas como uma teologia universalista. 

O texto original, segundo atesta São Jerônimo, teria sido produzido em aramaico, língua 
usada pelos judeus daquela época, o que está em conformidade com o título. Osescritos de São Je- 
rônimo testemunham a respeito da tradução desse documento. Talvez tivesse sido esse eminente 
expositor que traduziu essa obra para o grego e o latim. Todavia, não podemos afirma que ele te- 
nha concluído esse trabalho. 

Assim como o evangelho de Tomé, porções desse evangelho também permaneceram pre- 
servadas apenas na língua siríaca (números 12 e 13). Já o número 41 remanesce exclusivamen- 
teem copta. 

É fato que os ebionitas utilizaram apenas o evangelho de Mateus como fonte de conheci- 
mento e influência, o que explicaria a grande semelhança entre os dois, cogitando-se uma possí- 
vel adaptação do canônico na versão apócrifa. 
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Novo Testamento 


INTRODUÇÃO AO EVANGELHO DE 


Mateus 


TiruLo 

Onome dolivro vem de seu autor, o apóstolo Mateus (9.9), também chamado de Levi (Mc 2.14), que, na 
lista dos doze, geralmente aparece em sétimo ou oitavo lugar. Com as variações Matias e Matatias, Mateus 
era um nome comum entre os judeus. 


AUTORIA E DATA 

É de Mateus, cujo significado é “dádiva de Deus”. Mateus era coletor de impostos na Galiléia e, ao ser 
chamado por Jesus, passou a fazer parte dos doze apóstolos. Não há referências nem inferências que o 
coloquem como autor, mas a tradição da Igreja Primitiva lhe atribui o primeiro evangelho. 

Alguns o consideram o mais antigo, com data de composição entre os anos 45 e 55 d.C., enquanto 
outros o colocam após o evangelho de Marcos, entre 64 e 68 d.C. Ainda segundo a tradição, foi escrito em 
aramaico, sendo, mais tarde, traduzido para o grego. 


ASSUNTO 

Mateus é o mais judaico dos evangelhos. Seus destinatários, com certeza, eram os judeus. Por isso o 
escritor apela frequentemente para o cumprimento das profecias na vida de Jesus. Sua intenção é mostrá-lo 
como o Messias prometido nas Escrituras do Antigo Testamento. A genealogia do primeiro capítulo retro- 
cede até Abraão. Por sete vezes, Jesus é chamado de “filho de Davi”. Os costumes e as palavras judaicas não 
são explicados, como nos outros evangelhos, porque seu público, com certeza, entendia suas expressões. 
Há uma grande ênfase sobre a cidade de Jerusalém, chamada de “a cidade do grande rei” (Mt 5.35). 

Mateus, que tinha uma mente sistemática, acostumada com anotações, reuniu todo o seu material 
por tópicos. Nos capítulos 5 a 7, está o Sermão da Montanha, que resume os princípios éticos de Jesus. O 
capítulo 10 relaciona a missão dos discípulos. O capítulo 13 reúne algumas parábolas relacionadas ao reino 
de Deus. No capítulo 22, a disputa de Jesus com os fariseus, os saduceus e os herodianos. O capítulo 23 se 
relaciona às suas repreensões contra os fariseus e os escribas. Finalmente, nos capítulos 24 e 25 encontra- 
mos o seu sermão profético. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Mateus é o evangelho da profecia cumprida. A expressão “para que se cumprisse o que fora dito pelo 
Senhor por intermédio do profeta” aparece doze vezes. Algumas destas citações são contestadas, porque, 
às vezes, parecem não apresentar um cumprimento literal, mas apenas uma interpretação do texto do 
Antigo Testamento. Um exemplo referido é o texto de Mateus 1.23, que seria o cumprimento de Isaías 
7.14. É alegado que Jesus não foi chamado de Emanuel. Mas não se pode negar que todos viram em Jesus 
a manifestação da presença de Deus junto ao seu povo. 

Deve-se considerar que, após a ressurreição, os discípulos perceberam que a chave parao entendimento 
do Antigo Testamento era o Messias. Então, passaram a olhar todos os detalhes dos livros sagrados, rela- 
cionando-os com Jesus. 

O livro comprova a inspiração divina das Escrituras judaicas em muitos pontos e fornece inúmeros 
argumentos contra ensinos errôneos, como, por exemplo, a guarda do sábado, a natureza da ressurreição 
ea divindade de Cristo. 


O EVANGELHO SEGUNDO 


ATEUS 


Genealogia de Jesus Cristo 
LIVRO dageração de Jesus Cristo, filho de Davi, 
filho de Abraão. 
2Abraão gerou a Isaque;e Isaque geroua Jacó;e Jacó 
gerou a Judá e a seus irmãos; 
3E Judá gerou, de Tamar, a Perez e a Zerá; e Perez 
gerou a Esrom;e Esrom gerou a Arão; 
*E Arão gerou a Aminadabe; e Aminadabe gerou a 
Naassom; e Naassom gerou a Salmom; 
“E Salmom gerou, de Raabe, a Boaz; e Boaz gerou 
de Rute a Obede; e Obede gerou a Jessé; 
“E Jessé gerou ao rei Davi; e o rei Davi gerou a Salo- 
mão da que foi mulher de Urias. 
7E Salomão gerou a Roboão; e Roboão gerou a 
Abias; e Abias gerou a Asa; 
“E Asa gerou a Josafá; e Josafá gerou a Jorão; e Jorão 
gerou a Uzias; 
*E Uzias gerou a Jotão; e Jotão gerou a Acaz; e Acaz 
gerou a Ezequias; 


JESUS, que se chama o Cristo 
(1.16) 


B Adeptos do nome Yehoshua (e suas variantes). Afir- 

mam que o nome Jesus é de origem pagã e significa 
“deus-cavalo” ye = “deus” + sus = “cavalo"). Comparam o 
nome Jesus com Esus - deus mitológico dos celtas. que apa- 
rece segurando serpentes com cabeça de carneiro. Concluin- 
do, precipitadamente, que os cristãos adoram a serpente, ao in- 
vés do Cordeiro de Deus. Dizem, ainda, que foi Jerônimo quem 
criou o nome Jesus e que o Senhor Jesus seria O portador do 
misterioso número 666. 


—f RESPOSTA APOLOGÉTICA: É uma teoria impossível, 

«> porque /esous é um termo grego e os partidários do nome 
Yehoshua apontam para o seu significado em hebraico. Ou seja, 
fesous é a forma grega do vocábulo hebraico Yeshua. Logo, ate- 
oria dos adeptos dessa seita é totalmente impossível. Até porque, 
a palavra grega para cavalo é hyppos e não sus. 

Outra informação importante: o nome fesous aparece no 
Novo Testamento antes da tradução de Jerônimo. Os papi- 
ros Bodmerianos 66, 75 e 76, à disposição de pesquisadores 
na Biblioteca Bodmer. em Genebra, Suíça, apresentam a abre- 
viação “Is” ou “le” para fesus. No papiro 75, encontramos os 
evangelhos de Lucas e João, com datação entre os anos 175 
e225a.D., bemanterior a Jerônimo. que, segundo os adeptos 


"E Ezequias gerou a Manassés; e Manassés gerou a 
Amom; e Amom gerou a Josias; 

"EJosiasgerouaJeconias easeusirmãosnadepor- 
tação para Babilônia. 

2E, depois da deportação para a Babilônia, Jeco- 
nias gerou a Salatiel; e Salatiel gerou a Zorobabel; 

HE Zorobabel gerou a Abiúde; e Abiúde gerou a 
Eliaquim; e Eliaquim gerou a Azor; 

ME Azor gerou a Sadoque; e Sadoque gerou a 
Aquim; e Aquim gerou a Eliúde; 

SE Eliúde gerou a Eleazar; e Eleazar gerou a Matã; 
e Matã gerou a Jacó; 

!SE Jacó gerou a José, marido de Maria, da qual 
nasceu JESUS, que se chama o Cristo. 

"De sorte que todas as gerações, desde Abraão até 
Davi, são catorze gerações; e desde Davi até a depor- 
tação para a Babilônia, catorze gerações; e desde a 
deportação para a Babilônia até Cristo, catorze ge- 
rações. 


do nome Yehoshua, foi o responsável pela criação do nome Je- 
sus, unindo o “J”, de Júpiter, o equivalente romano da supre- 
ma divindade Zeus, dos gregos. à divindade dos celtas (gaule- 
ses) Esus. O nome Jesus, para essa seita, seria, então, a união 
de Júpiter e Esus. 

Todavia, é de suma importância lembrarmos que o yod (hebrai- 
co) pode representar a vogal “i" ou a consoante *y”. Pierre de la 
Ramée difundiu, na renascença, as letras “j" e “v* como equivalen- 
tes consonantais para o “i”" e o “u” latinos (romanos). 

Como se não bastasse, os fiéis dessa seita se valem, ainda, de 
um esquema criptográfico conhecido como gematria para afirmar 
que Jesus Cristo é o portador do famigerado número 666, sendo, 
porém, o nome da besta citada em Apocalipse 13.18. E demons- 
tram isso da seguinte maneira: JESUS CRISTVS FIL DEI (1 + 5 
+100 +1+5+1+50+2+500+ 1= 666). 

Em primeiro lugar, gostariamos de lembrar que IESUS CRISTVS 
FILII DEI é IESVS CRISTVS + FILI DEI. Em segundo, que IESVS 
CRISTYS, sozinho, equivale a 112. Em terceiro, que FIUI (geniti- 
vo masculino singular) deveria ser FILIVS (nominativo masculino 
singular). Assim, teriamos: FILIVSDEI (1+50+1+5+ 500 
+1=558),|[ESUSCRISTVS = 112+FILIVSDEI=558 
= 670 (670 é diferente de 666). 

Percebemos, portanto, a necessidade de títulos ou apostos — 
sem contar a presença de FILII ao invés da forma correta FILIVS 
— para se chegar ao número 666. 
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MATEUS 1 


Nascimento de Jesus Cristo 

"Ora, o nascimento de Jesus Cristo foi assim: Es- 
tando Maria, sua mãe, desposada com José, antes 
de se ajuntarem, achou-se ter concebido do Espíri- 
to Santo. 

"Então José, seu marido, como era justo, e a não 
queria infamar, intentou deixá-la secretamente. 

“E, projetando ele isto,eisqueem sonho lhe apare- 


Eis que a virgem conceberá 
(1.23) 


Judaísmo e teólogos modernistas. Dizem que o subs- 

tantivo hebraico para “virgem”, usado nesta passagem (V. 
tb. Is 7.14), é almah, e que o termo mais apropriado para tal pala- 
vra seria b'tulah. Seu objetivo, com isso, é dissociar Mateus 1.23 
de Isaías 7.14, a fim de neutralizar a doutrina do nascimento vir- 
ginal de Jesus. 


=! RESPOSTA APOLOGÉTICA: A palavra b'tulah aparece 
51 vezes no Antigo Testamento hebraico e é traduzida 44 
vezes por parthénos na Septuaginta. A palavra b'tulah, porém, é 
aplicada à mulher casada (JI 1.8). o que não ocorre com o subs- 
tantivo a/mah, que aponta para a mulher solteira. 

Com base em Joel 1.8, W. E. Vine diz que b'thlah, nos textosara- 
maicos tardios, refere-se à mulher casada. Isso, porém, segundo 
Vine, causa muita contusão: “Não sabemos de fato o que o ter- 
mo quer dizer. Faz alusão a uma mulher verdadeiramente virgem. 
a uma mulher desposada ou a uma mulher que já conheceu ma- 
rido? À luz destas considerações, parece que a eleição da pala- 
vraalmah foi deliberada, tornando-se o único termo hebraico dis- 
ponível para indicar com clareza que a mulher a quem se refere 
não está casada”. 

O substantivo a/mah aparece nove vezes no Antigo Testamen- 
to hebraico (Gn 24.43; Êx 2.8; SI 46, no titulo, pois a!'moth é plu- 
ral de almah; SI 68.25; Pv 30.19; Ct 1.3; 6.8; Is 7.14). Em dois lu- 
gares, a Septuaginta traduziu almah por parthénos, que significa 
“virgem” (Gn 24.43; Is 7.14). A própria Rebeca, chamada de vir- 
gem (b'tulah), em Gênesis 24.43, em Gênesis 24.16 é chamada 
de almah, "a quem homem não havia conhecido”. 

A Septuaginta foi traduzida antes do nascimento de Jesus (285 
a.C., segundo Josefo e a carta de Aristéia). Há muitas controvér- 
sias quanto a essa data. Mas, qualquer que seja a data, O certo 
é que foi antes do nascimento de Cristo. A tradução dos rabinos 
dava a entender que almah, em Isaías 7.14, tratava-se de uma vir- 
gem. Era justamente esse o significado da palavra em estudo na- 
quela época. Assim, é muito suspeito que só depois do surgi- 
mento do cristianismo os judeus tenham procurado reavaliar a 
acepção desse termo. 

Às versões gregas do Antigo Testamento, que vieram após o 
cristianismo, substituiram parthénos por neanís, que quer dizer 
“jovem”. Uma das versões é de Áquila, judeu e discípulo do rabi- 
no Akiva (morto em 132 a.D.). A outra, de Teodócio, apóstata do 
cristianismo que voltou ao judaísmo (final do século 2º a.D.). E a 
terceira, de Símaco, ebionita (seita judaica que negava a divinda- 
de de Cristo), elaborada em 170 a.D. 

De uma maneira nada ortodoxa, contrariando a nossalinha con- 
servadora, o dr. Aage Bentzen admite que o termo parthénos veio 
dos próprios judeus: "Contra a Igreja os judeus sustentavam que 
Isaias 7.14 não fala de uma virgem (parthónos). mas de uma mu- 
lher jovem (neanis)”. 

Os cristãos reconheciam, acertadamente, que a versão par- 
thénos surgiu com ostradutoresjudeus. Até hoje, parairem con- 


ceu um anjo do Senhor, dizendo: José, filho de Davi, 
não temas receber a Maria, tua mulher, porque o que 
nela está gerado é do Espírito Santo; 
“'Edaráàluzumfilhoechamaráso seunomeJESUS; 
porque ele salvará o seu povo dos seus pecados. 
“Tudo isto aconteceu para que se cumprisse o que 
foi dito da parte do Senhor, pelo profeta, que diz; 
“Eis que a virgem conceberá, e dará à luz um filho, 


tra ao nascimento virginal de Jesus, Os judeus em Israel usam 
almah para “senhorita”. Há quem diga que o contexto do Anti- 
go Testamento não fornece luz suficiente para o real significa- 
do de “virgem”. Contudo, muitos eruditos afirmam ao contrário. 
Gerard Van Groningen cita cinco autoridades no assunto com 
respeito à palavra ugaritica galmatu, encontrada nos documen- 
tos de Ràs Shamra. Uma dessas autoridades, H. Wolf, em sua 
obra, Interpreting and Glory of the Messiah, diz: “Nos três luga- 
res em que ocorrem gimt, o equivalente exato de almah é usa- 
do em referência a uma jovem procurada para casamento” (p. 
450). E apresenta a seguinte conclusão: "Um exame dos mate- 
riais disponíveis a estudiosos e peritos, como indicado acima, 
leva-nos à segura conclusão de que, com base no uso do termo 
tanto em hebraico quanto em ugarítico, o vocábulo almah deve 
ser traduzido por 'virgem"". 

A Septuaginta apóia plenamente esse pensamento, e o teste- 
munho do Novo Testamento (Mt 1.23) fica coma palavra final. Isa- 
ias não só pretendeu como de fato disse “virgem”. 


Igreja da Unificação. Nega o nascimento virginal de Jesus. 
Segundo afirma, Maria juntou-se como sacerdote Zacarias 
e desse relacionamento nasceu Jesus. 


—H RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Igreja Apostólica nunca 

«> teve dúvida sobre a questão de Jesus ter sido concebido 
por uma virgem. Os primeiros líderes da Igreja cristã, chamados 
pais da Igreja, corroboraram positivamente com os ensinos dos 
apóstolos. Em 110a.D., Inácio escreveu: "Pois nosso Deus Jesus 
Cristo [...] foi concebido no ventre de Maria [...] pelo Espírito San- 
to. Pois a virgindade de Maria e aquele que dela nasceu [...] são 
os mistérios mais comentados em todo o mundo”, Inácio recebeu 
a informação de seu mestre, 0 apóstolo João. 

Aristides, em 125 a.D.. fala do nascimento virginal de Jesus: “Ele 
é o próprio Filho do Deus excelso que se manifestou pelo Espiri- 
to Santo, desceu dos céus e, nascido de uma virgem hebréla, se 
encarou a partir da virgem”. 

Em 150 a.D., Justino oferece muitas provas a favor da idéia do 
nascimento milagroso do Senhor: “Nosso Mestre Jesus Cristo, 
que é o primogênito de Deus Pai, não nasceu como resultado 
de relações sexuais [...] O poder de Deus, descendo sobre a vir- 
gem, cobriu-a com sua sombra e fez que, embora ainda virgem, 
concebesse...” 

O primeiro grande cristão de fala latina, Tertuliano, nos informa 
que, em seus dias (ano 200 a.D.), existia não apenas um credo 
cristão estabelecido, sobre o qual todas as igrejas concordavam, 
mas vários, e cita um deles quatro vezes, o qual inclui as palavras 
ex virgine Maria, que significa: “da Virgem Maria”, dando a enten- 
der claramente que Cristo nascera de uma mulher virgem. 

Os textos de Mateus 1.18,20,25 e Lucas 1.34,35 corroboram 
com tudo isso. 


(— Testemunhas de Jeová. Atirmam que Jesus foi criado por 

Jeová, mas como um dos principais anjos. Miguel, E mais: 
que o fato de Jesus ser cnamado de Emanuel significa, simples- 
mente, que Deus estava presente por meio dele. 
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E chamá-lo-ão pelo nome de EmantEL, Que tradu- 
zido é: Deus conosco. 

2*E José, despertando do sono, fez como o anjo do 
Senhor lhe ordenara, e recebeu a sua mulher; 

E não a conheceu até que deu à luz seu filho, o pri- 
mogênito; e pôs-lhe por nome Jesus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: As Testemunhas de Jeová 

<> não consideram o contexto bíblico, pois as Escrituras iden- 

tificam Jesus como aquele que é o “resplendor da sua glória, e a 

expressa imagem da sua pessoa [...] porque, aquai dos anjos dis- 
se jamais: Tu és meu Filho, hoje te gerei?” (Hb 1.3-5). 

Partindo da premissa de que as Escrituras são a Palavra de 
Deus, devemos entender as implicações de suas afirmações. O 
contexto bíblico nos ensina que Jesus “se fez carne” (V. comen- 
tário de Jo 1.14). Tomé reconheceu a realidade da pessoa de Je- 
sus, ou seja, de sua natureza divina, ao declarar: “Senhor meu, e 
Deus meu!”, não sendo repreendido por isso. Pelo contrário, Je- 
sus lhe disse: “Porque me viste, creste: bem-aventurados os que 
não viram e creram” (Jo 20.28, 29. V. comentário). 


E pôs-lhe por nome Jesus 
(1.25) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O nome Jesus, em por- 
tuguês, vem do grego lesous, que no latim é fesus e no he- 
braico, Yehoshua. Sua tradução é “YHWH é salvação”. Josué era 
chamado de Yehoshua ben Nun, cuja transliteração é Hoshe'a 
Ben Nun. Oséias, filho de Num (Nm 13.8; Dt 32.44) é a sua tra- 
dução. Em Números 13.16, Moisés mudou o nome Hoshe'a 
para Yehoshua. Após o cativeiro babilónico, Yohoshua tornou-se 
Yeshu'a. O sumo sacerdote Jesua é chamado, em hebraico, de 
Yehoshu'a (Ag 1.1,12,14; 2.2,4. 20 3.1,3,6,8,9;6.11) e de Yeshua 
(Ed 3.2,8.4.3;5.2; Ne 7.7). 
A Septuaginta usou lesous tanto para Yehoshua como para 
Yeshu'a, seu equivalente latino /esus, que é o nome do nosso Se- 
nhor e Salvador Jesus. 


E não a conheceu até que... 
(1.25) 
Catolicismo Romano. Declara que Maria foi sempre vir- 
gem e que este texto tem peculiaridade semítica em sua 
linguagem. Como exemplo, cita Gênesis 8.7, que diz: “O corvo 
que Noé soltou após o dilúvio não voltou à arca até que as águas 
secassem”, e argumentam: “Isso significaria que, depois do di- 
lúvio, o corvo voltou à arca?”. Ainda lança mão do Salmo 110.1 
para apoiar o seguinte raciocínio: “O Deus Pai convida o Messias 
para sentar-se 'à sua direita até que ponha os teus inimigos por 
escabelo dos teus pés. Isso significa que, depois de vencidos os 
inimigos, no fim da história universal, o Messias deixará de se as- 
sentar à direita do Pai?”. 
Assim, conclui que o versículo em estudo não significa que 
José, depois do nascimento de Jesus, teve relações conjugais 
com Maria. 


=a RESPOSTA APOLOGÉTICA: Para cada versículo citado 
em relação a essa possível linguagem semitica temos uma 
infinidade de contextos que demonstram exatamente ao contrá- 
rio. Veja a preposição “até” em qualquer concordância bíblica 
e ficará surpreso a respeito de seu significado. Observe alguns 
exemplos: Levítico 11.24.25: “E por estes sereis imundos: qual- 
quer que tocar os seus cadáveres, imundo será até a tarde”. Será 
que depois da tarde eles permaneceriam imundo? Apocalipse 
20.3:“E lançou-o no abismo, e alio encerrou, e pôs selo sobre ele, 


Os magos em Belém 


E, TENDO nascido Jesus em Belém de Judéia, 

no tempo do rei Herodes, eis que uns magos 
vieram do oriente a Jerusalém, 

Dizendo: Onde está aquele que é nascido rei dos 


para que não mais engane as nações, até que os mil anos se aca- 
bem. E depois importa que seja solto por um pouco tempo”. 

Assim, a relação existente antes do nascimento de Jesus se mo- 
dificou, “não a conheceu até que ela deu à luz”. Essa passagem 
declara que. depois do nascimento de Jesus, José e Mana tiveram 
uma vida conjugal normal, como qualquer outro casal. E, como já 
vimos acima, há exemplos sem limites do uso da palavra com essa 
idéia. Além disso, os evangelhos nos mostram que Maria teve ou- 
tros filhos (Mt 12.46,47; 13.55; Mc 6.3). Não podemos deixar de 
considerar que nenhum autor do Novo Testamento ensina a dou- 
trinada “virgindade perpétua de Maria”. Este ensinamento só veio a 
ser oficializado, pela Igreja Romana, pelo papa Pio IX, em 1874. 

Se fosse uma doutrina, um ensinamento vital ou essencial, 
como requer o catolicismo romano, certamente Paulo e os de- 
mais discípulos teriam mencionado a respeito. Dessa forma, res- 
ta a essa igreja apegar-se à tradição, porque a Bíblia não acei- 
tatal teoria. 


Nascido Jesus em Belém de Judéia 
(2.1) 


Mormonismo. O Livro de Mórmon diz que Jesus nasceu 
em Jerusalém (Alma 7.10), e. para justificar esse erro, diz 
que Belém era um distrito de Jerusalém. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia atirma claramente 

e que Jesus nasceu em Belém da Judéia (2.1-12;Lc2.4-11). 

Se fosse usual dizer Jerusalém e não Belém, por que, então, os 

magos foram a Jerusalém procurar o menino e não o acharam? 

Esta é mais uma demonstração de que o Livro de Mórmon é um 
“outro” evangelho (V. comentário de Ez 37.16-21 e G1 1.8). 


Viemos a adorá-lo 
(2.2) 


Testemunhas de Jeová. Traduziram este versículo de for- 

ma distorcida para fundamentar a crença espúria de que 
Jesus não é digno de adoração, e também a malsinada doutrina 
de que Cristo não é o Deus Todo-Poderoso. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Durante a tradução, a STV 
«» manipulou o idioma original do Novo Testamento (o grego) 
com o intuito de fazer valer suas aberrações doutrinárias. Embo- 
ra o verbo proskinesai também signifique "reverenciar" e “pros- 
trar-se”, se considerarmos Apocalipse 19.10, veremos que ele 
está transcrito da mesma forma como se encontra em Mateus, 
quando o anjo diz a João: “Não faças tal [...] adora (proskinesai) a 
Deus”. Esta frase é repetida, em Apocalipse 22.9, com a variante 
proskineson, como mesmo propósito de adoração, mas nem por 
isso a STV a traduziu também por “reverenciar”, o que demons- 
traque o seu propósito, no caso do versículo em estudo, é negar 
a divindade de Jesus. 

Quanto à questão de Jesus ser ou não Todo-Poderoso, é im- 
portante considerar que. em Apocalipse 1.8, Jesus se apresenta 
a João como “o que há de vir, o Todo-Poderoso”. Mas na TNM, as 
Testemunhas de Jeová substituíram o nome Jesus por Jeová, dis- 
torcendo, dessa forma, o texto original. 

A expressão “que há de vir” dá testemunho exclusivo de Jesus, 
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judeus? porque vimos a sua estrela no oriente, e 
viemos a adorá-lo. 

*Eorei Herodes, ouvindo isto, perturbou-se,etoda 
Jerusalém com ele. 

*E, congregados todos os príncipes dos sacerdotes, 
eosescribas do povo, perguntou-lhes onde havia de 
nascer o Cristo. 

*E eles lhe disseram: Em Belém de Judéia; porque 
assim está escrito pelo profeta: 

SE tu, Belém, terra de Judá, 

De modo nenhum és a menorentre as capitais de 
Judá; 

Porque de ti sairá o Guia 

Que há de apascentar o meupovo de Israel. 

"Então Herodes, chamando secretamente os 
magos, inquiriu exatamente deles acerca do tempo 
em quea estrela lhes aparecera. 

SE, enviando-osa Belém, disse: Ide, e perguntai dili- 
gentemente pelo menino e, quando oachardes, par- 
ticipai-mo, para que também eu váe o adore. 

“E, tendo eles ouvido o rei, partiram; e eis que a es- 
trela, que tinham visto no oriente, ia adiante deles, 
até que, chegando, se deteve sobre o lugar onde 
estava o menino. 

IE, vendo elesa estrela, regozijaram-se muito com 
grande alegria. 

NE, entrando na casa, acharam o menino com 
Maria sua mãe e, prostrando-se, o adoraram; e 
abrindo os seus tesouros, ofertaram-lhe dádivas: 
ouro, incenso e mirra. 

'E,sendo por divina revelação avisadosem sonhos 


para que não voltassem para junto de Herodes, par- 
tiram para a sua terra por outro caminho. 


Fuga para o Egito 

3E, tendo eles se retirado, eis que o anjo do Senhor 
apareceu a José em sonhos, dizendo: Levanta-te, 
e toma o menino e sua mãe, e foge para o Egito, e 
demora-te lá até que eu te diga; porque Herodes há 
de procurar o menino para o matar. 

HE, levantando-se ele, tomou o menino e sua mãe, 
de noite, e foi para o Egito. 

'5E esteve lá, até à morte de Herodes, para que se 
cumprisse o que foi dito da parte do Senhor pelo 
profeta, que diz: Do Egito chamei o meu Filho. 

Então Herodes, vendo que tinha sido iludido 
pelos magos, irritou-se muito, e mandou matar 
todos os meninos que havia em Belém, e em todos 
os seus contornos, de dois anos para baixo, segundo 
o tempo que diligentemente inquirira dos magos. 

1” Então se cumpriu o que foi dito pelo profeta Je- 
remias, que diz: 

Em Ramá se ouviu uma voz, 

Lamentação, choro e grande pranto: 

Raquel chorando os seus filhos, 

E não querendo ser consolada, porque já não 
existem. 


Volta de José e seu estabelecimento em Nazaré 

"Morto, porém, Herodes, eis que o anjo do Senhor 
apareceu num sonho a José no Egito, 

“Dizendo: Levanta-te, etoma o menino e sua mãe, 








visto que Jeová (o Pai) jamais prometeu vir à terra em qualquer épo- 
ca. Em Apocalipse 1.18, Jesus se expressa da seguinte maneira: 
“fui morto”, um histórico que jamais poderia ser aplicado ao Pai. 


Vimos a sua estrela 
(2.1-12) 


Astrologia. Declara que este texto fundamenta o estudo 
das estreias. Seu intuito, com isso, é apoiar a previsão de 
acontecimentos futuros na vida das pessoas. 


«= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Está muito claro no texto 

« biblico em referência que o objetivo da utilização da es- 
trela foi anunciar o nascimento de Cristo, algo muito diferente 
de predições indiscriminadas de eventos futuros. Neste contex- 
to, é bom lembrar que a criança já havia nascido há aproximada- 
mente dois anos. 

Anarrativa bíblica declara que Herodes inquiriu dos magos exa- 
tamente o tempo em que a estreia lhes aparecera (v. 7). Depois, 
declara que, ao sentir-se iludido pelos magos, Herodes se irritou 
muito e mandou matar todos os meninos que havia em Belém (e 
em todos os seus contornos) de “dois anos para baixo”, segundo 
o tempo que, diligentemente, havia inquirido dos magos. 


Logo, a estreia, neste contexto. não fora empregada com o in- 
tuíto de adivinhar o futuro, mas de proclamar algo que já havia 
acontecido: o nascimento do Salvador. Outrossim, há registros 
bíblicos que amparam o emprego das estrelas com o propósito 
de revelar a glória divina (S! 19.1-6) e sua existência (Rm 1.18-20). 
Mas, em nenhum caso, há especulação futurística. 


usa Testemunhas de Jeová. Declaram, na Tradução do Novo 

Mundo, que “os astrólogos, prostrando-se, prestaram-lhe 
homenagem”, isso porque a sua versão da Bíblia traduziu a pala- 
vra proskyneo (“adorar”) por “prestar homenagem” todas as ve- 
zes que se refere ao Filho de Deus. 


E =| RESPOSTA APOLOGÉTICA: A versão da Biblia dessa 

«> seita (Tradução do Novo Mundo) traslada proskyneo para 
o português como “prestar homenagem” nas seguintes passa- 
gens, entre outras: Mateus 8.2; 14.33; 15.25; 28.9,17, João 9.38; 
Hebreus 1.6. No entanto, em relação ao Pai, a Satanás e a deu- 
ses falsos a tradução para proskyneo é “adorar” (Mt 4.10; Jo 4.24; 
Lc 4.7; Ap 13.4; 22.8), o que demonstra, claramente, a condição 
tendenciosa da Bíblia das Testemunhas de Jeová de rebaixar o 
Senhor Jesus Cristo à categoria de mera criatura (V. comentá- 
rio de Hb 1.6). 
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evai para aterra de Israel; porque já estão mortos os 
que procuravam a morte do menino. 

“Então ele se levantou, e tomou o menino e sua 
mãe, e foi para a terra de Israel. 

22E, ouvindo que Arquelau reinava na Judéia em 
lugar de Herodes, seu pai, receou ir para lá; mas avi- 
sado em sonhos, por divina revelação, foi para as 
partes da Galiléia. 

“E chegou, e habitou numa cidade chamada 
Nazaré, para que se cumprisse o que fora dito pelos 
profetas: Ele será chamado Nazareno. 


Pregação de João o Batista 
E, NAQUELES dias, apareceu João o Batista 
pregando no deserto da Judéia, 
2E dizendo: Arrependei-vos, porque é chegado o 
reino dos céus. 
*Porque este é o anunciado pelo profeta Isaías, que 
disse: 
Voz do que clama no deserto: 
Preparai o caminho doSenhor, 
Endireitai as suas veredas. 
*E este João tinha as suas vestes de pelos de camelo, 
e um cinto de couro em torno de seus lombos; e ali- 
mentava-se de gafanhotos e de mel silvestre. 


Arrependei-vos, porque é chegado o reino dos céus 
(3.2) 


Espiritismo, Declara O seguinte, a respeito do reino de 

Deus: “Enquanto uma gota de sangue corre na terra pe- 
las mãos dos homens, o verdadeiro reino de Deus ainda não terá 
chegado...”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O versículo citado apresen- 

taaos homens uma maneira figurativa de referir-se a Jesus 
Cristo, uma vez que o “reino de Deus”, neste contexto, só pode 
ser alcançado pelo arrependimento, proveniente da fé em Jesus: 
o caminho (Jo 14.6), e do reconhecimento de que somos peca- 
dores (Rm 11.32; GI 3.22). A chegada deste reino é a chegada de 
Jesus. Logo, o reino de Deus já veio aos homens, não por imposi- 
ção, mas por proposta. Declarar que o reino de Deus ainda não é 
chegado, é o mesmo que dizer que Jesus não veio, portanto, não 
realizou o sacrifício, o que torna inútil a fé cristã (1Co 15.12-20). 


Produzi, pois, frutos dignos de arrependimento 
(3.8) 


Catolicismo Romano. Usa esta passagem paratentar jus- 
tificar a prática de penitências, pela qual, conforme ensina 
o magistério católico, pode-se obter o perdão divino. 


RESPOSTAAPOLOGÉTICA: Otexto emanálise requer pro- 

cedimentos exteriores que denotem mudança interior, no ca- 
ráter, de forma espontânea, e não na modalidade “dívida”, uma vez 
que o homemnaturalnão possui, emsimesmo, meios de pagar seus 
pecados, como tenta ensinar a doutrina católica da penitência. 


*Então ia ter com ele Jerusalém, e toda a Judéia, e 
toda a província adjacente ao Jordão; 

*Eeram por ele batizados no rio Jordão, confessan- 
do os seus pecados. 

7E, vendo ele muitos dos fariseus e dos saduceus, 
que vinham ao seu batismo, dizia-lhes: Raça de ví- 
boras, quem vos ensinou a fugir da ira futura? 

*Produzi, pois, frutos dignos de arrependimento; 

*E não presumais, de vós mesmos, dizendo: Temos 
por paia Abraão; porque eu vos digo que, mesmo 
destas pedras, Deus pode suscitar filhos a Abraão. 

'9E também agora está posto o machado à raiz das 
árvores; toda a árvore, pois, que não produz bom 
fruto, é cortada e lançada no fogo. 

VE eu, em verdade, vos batizo com água, para o 
arrependimento; mas aquele que vem após mim é 
mais poderoso do que eu; cujas alparcas não sou 
digno delevar; ele vos batizará com o Espírito Santo, 
e com fogo. 

'2Em sua mão tem a pá,e limpará a suaeira, e reco- 
lherá no celeiro o seu trigo, e queimará a palha com 
fogo que nunca se apagará. 


Batismo de Jesus Cristo 
"Então veio Jesus da Galiléiater com João, junto do 
Jordão, para ser batizado por ele. 


Aconcessão do perdão pelo Paivem em decorrência de umsin- 
cero arrependimento. Deus não exige ou deseja sacrifícios que, 
supostamente, façam jus ao perdão (1Sm 15.22). O arrependi- 
mento sincero (At 2.38), no advento do Novo Testamento, eximiu 
osisraelitas — e também os gentios — da norma mosaica que de- 
terminava uma oblação pelo pecado (Êx 29.14,36). 


Vos batizo com água 
(3.11) 


(o Testemunhas de Jeová. Segundo raciocinam, João Batis- 

ta disse que Jesus batizaria com o Espirito Santo tal como 
ele havia batizado com água. E concluem: “assim como a água 
não é uma pessoa, o Espinto Santo também não é uma pessoa”. 
Sua intenção, com isso, é despersonalizar o Espirito Santo, para 
que possam justificar a doutrina de que a terceira pessoa da Trin- 
dade é apenas uma força ativa. 


-—B RESPOSTA APOLOGÉTICA: Se aplicarmos o mes- 

s mo raciocinio das Testemunhas de Jeová nos escritos 
de Paulo em Romanos 8.3 e Gálatas 3.27, Jesus deixa de ser 
uma pessoa. Na primeira referência, o apóstolo faz uma inter- 
rogação: “Ou não sabeis que todos quantos fomos batizados 
em Jesus Cristo fomos batizados na sua morte?”. E, na segun- 
da, diz: “Porque todos quantos fostes batizados em Cristo já 
vos revestistes de Cristo”. O fato de as pessoas serem batiza- 
das em Cristo e serem revestidas de Cristo justifica a negação 
da personalidade de Jesus? Claro que não. Tampouco o argu- 
mento sobre o batismo não contesta a personalidade do Es- 
pirito Santo. 
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“Mas João opunha-se-lhe, dizendo: Eu careço de 
ser batizado por ti, e vens tu a mim? 

"Jesus, porém, respondendo, disse-lhe: Deixa por 
agora, porqueassim nos convém cumprir todaajus- 
tiça. Então ele o permitiu. 

ISE, sendo Jesus batizado, saiu logo da água, e eis 
que se lhe abriram os céus, e viu o Espírito de Deus 
descendo como pomba e vindo sobre ele. 

"E eis que uma voz dos céus dizia: Este é o meu 
Filho amado, em quem me comprazo. 


Tentação de Jesus Cristo 
ENTÃO foi conduzido Jesus pelo Espírito ao 
deserto, para ser tentado pelo diabo. 


Batismo de Jesus Cristo 
(3.15-17) 


asa Testemunhas de Jeová. Dizem que o fato de o Pai, o Filho 
eo Espírito Santo serem mencionados juntos não significa 
que sejam uma Trindade. 


Mormonismo. Afirma que esta passagem dá apoio à visão 
de que o Pai, o Filho e o Espírito Santo são três persona- 
gens ou deuses separados. 


B Unicismo. Não acredita na doutrina da Trindade e, porcon- 
ta disso, diz que esta passagem está-se referindo às três 
manifestações de Jesus. 


=| RESPOSTA APOLOGÉTICA: O versículo em análise não 
está, de maneira nenhuma, se referindo às três manifes- 
tações de uma mesma pessoa, como dizem os unicistas, mas, 
sim, a cada uma das pessoas da Trindade. A pessoa do Filho (o 
Verbo que se fez carne) estava ali, nas águas. A pessoa do Espí- 
rito Santo se manifestou em forma corpórea de uma pomba. E a 
pessoa do Pai falou do céu: "Este é meu Filho amado. em quem 
me comprazo”. 

Se Jesus, de fato, estivesse se manifestando apenas em for- 
mas distintas, estaria falando consigo mesmo, em uma cena fal- 
sa e teatral. Na verdade, a doutrina bíblica da Trindade, segundo 
a própria Escritura, afirma que Deus é uma unidade composta, 
conforme determina também o Credo de Atanásio, escrito con- 
tra os arianos: “Adoramos um só Deus na Trindade, e a Trindade 
na Unidade. Não confundindo as Pessoas, nem dividindo (sepa- 
rando) a Substância”. O mesmo argumento serve, ainda, para re- 
futar o pensamento mórmon, que diz que a Trindade é constitu- 
ída de três deuses. Ao contrário, a Trindade é formada de um só 
Deus etemamente subsistente em três pessoas (V. comentários 
de Mt 28.19; Ef 4.4-6; 1Co 12.4-6; 2Co 13.14). 


& Nem Life Mission. Afirma, baseada neste texto, que a ex- 
piação não foi feita somente na cruz, mas também no batis- 
mo de Jesus, quando o Salvador expiou nossos pecados lavan- 
do-os na água, no Jordão. Depois, na cruz, fez a expiação destes 
pecados, transferidos no batismo. 


=H RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em nenhum lugar da Bíblia 
está escrito que a expiação foi feita no batismo, mas unica- 
mente na cruz. À expiação está intrinsecamente unida à cruz e ao 
sangue e não ao batismo e à água. Isaías 53 é a sinopse da histó- 
riadaexpiação, mas seu texto sequer menciona água ou batismo. 
Simplesmente diz que a nossa redenção e expiação foram efetu- 
adas na cruz (v. 11,12). O profeta faz referência aos dois ladrões. 


2E, tendo jejuado quarenta dias e quarenta noites, 
depois teve fome; 

*E, chegando-se a ele o tentador, disse: Se tu és o 
Filho de Deus, manda que estas pedras se tornem 
em pães. 

*Ele, porém, respondendo, disse: Está escrito: Nem 
só de pão viveráo homem, mas de todaa palavra que 
sai da boca de Deus. 

*Então o diabo o transportou à cidade santa, e co- 
locou-o sobre o pináculo do templo, 

SE disse-lhe: Se tu és o Filho de Deus, lança-te de 
aqui abaixo; porque está escrito:Que aos seus anjos 
dará ordens ateu respeito, 

E tomar-te-ão nas mãos, 


Esta verdade teológica pode, também. ser vista em outros textos 
bíblicos, como, por exemplo, 1 Pedro 1.19 e Mateus 26.28. 


Para ser tentado pelo diabo 
(4.1) 


—? Testemunhas de Jeová. Dizem que Jesus não pode ser 
Deus porque Ele foi tentado. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus possui duas nature- 

«> zas: Deus (Jo 1.1; 1J05.20) e homem (1Tm 2.5). Como ho- 

mem, a Bíblia diz que emtudo foitentado (Hb 2.18;4.15). A palavra 

tentar pode significar “provocar”, e. neste sentido, o Pai também 

foi “tentado”, mas nem por isso deixou de ser Deus (Êx 17.2: 
Nm 14.22; S!78.18,41,56; 95.9; 106.14; 1Co 10.9; Hb 3.9). 


E, tendo jejuado quarenta dias e quarenta 
noites, depois teve fome 
(4.2) 


Viver de Luz. O jejum, para os adeptos dessa seita, seria a 

iniciação de uma vida isenta de alimentos e, devido aos tex- 
tos da Bíblia a respeito do jejum, acreditam que o seu movimento 
possui fundamentos bíblicos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Aprática dojejum nadatem 
<s aver comficar para sempre sem comida ou bebida. O jejum 
era uma forma de consagração a Deus em momentos de crise e 
reflexão (Mt 6.16-18). Nunca foi incentivo a uma iniciação para se 
parar de comer. Esta idéia foi inventada. Não tem respaldo bíbli- 
co. Ainda segundo a Bíblia, Jesus. ao olhar para certa multidão 
faminta, deu a seguinte ordem aos seus discípulos: “Dai-lhes vós 
de comer” (14.16). 


Mas de toda a palavra que sai da boca de Deus 
(4.4) 


w Mormonismo. Diz queo Livro de Mórmontambém é a Pala- 
vra de Deus, pois foi concedido peto próprio Deus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os mórmons usam este 
«= texto para comprovar que seus escritos também consti- 
tuem a Palavra de Deus. Todavia, Jesus, ao citar o termo “toda”, 
não quis, com isso, afirmar que qualquer escritura poderia ser a 
Palavra de Deus, mas tão-somente a que foi dada por intermédio 
de Moisés. Em cada sentença, Jesus cita a expressão “está escri- 
to”, reportando-se às Escrituras da Torá judaica e não a qualquer 
palavra. As escrituras mórmons entram em claro conflito com a 
Bíblia, logo, não podem ser inspiradas por Deus. 
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Para que nunca tropeces emalguma pedra. 

*Disse-lhe Jesus: Também está escrito: Não tenta- 
ráso Senhor teu Deus. 

“Novamente o transportou o diabo a um monte 
muito alto; e mostrou-lhe todos os reinos do 
mundo, e a glória deles. 

“E disse-lhe: Tudo isto te darei se, prostrado, me 
adorares. 

Então disse-lhe Jesus: Vai-te, Satanás, porque está 
escrito: Ao Senhor teu Deus adorarás, e só a ele ser- 
virás. 

“Então o diabo o deixou; e, eis que chegaram os 
anjos, e o serviam. 


Jesus começa seu ministério 
“Jesus, porém, ouvindo que João estava preso, 
voltou para a Galiléia; 
VE, deixando Nazaré, foi habitar em Cafarnaum, 
cidade marítima, nos confins de Zebulom e Naftali; 
Para que se cumprisse o que foi dito pelo profe- 
ta Isaías, que diz: 


ISA terra de Zebulom, e a terra de Naftali, 

Junto ao caminho do mar, além do Jordão, 

A Galiléia das nações; 

O povo, que estava assentado em trevas, 

Viu uma grande luz; 

E, aos que estavam assentados na região e sombra 
da morte, 

Aluz raiou. 

Desde então começou Jesusa pregar, eadizer: Ar- 
rependei-vos, porque é chegado o reino dos céus. 


A vocação dos discípulos 

!SE Jesus, andando junto ao mar da Galiléia, viu a 
doisirmãos, Simão, chamado Pedro,e André,os quais 
lançavam as redes ao mar, porque eram pescadores; 

I9E disse-lhes: Vinde após mim, e eu vos farei pes- 
cadores de homens. 

“Então eles, deixando logo as redes, seguiram-no. 

2E, adiantando-se dali, viu outros dois irmãos, 
Tiago, filho de Zebedeu, e João, seu irmão, num 
barco com seu pai, Zebedeu, consertando as redes; 





Ao Senhor teu Deus adorarás 
(4.10) 


(— Testemunhas de Jeová. Dizem que Jesus não deve ser 
adorado nem servido, e usam o texto em referência para 
afirmar que o próprio Jesus declarou isso, ou seja, que somente 
Jeová (Deus) deve ser adorado e servido. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia ensina que não 
«= devemos adorar nem servir outros deuses. Somente Deus 
deve ser adorado e servido (2Rs 17.35). Entretanto, Paulo re- 
comenda: “Porque a Cristo, o Senhor, servis” (CI 3.24). Então, 
se as Testemunhas de Jeová estivessem corretas em sua afir- 
mação sobre a pessoa de Cristo (mas não estão), há algo deci- 
didamente errado. Se Cristo, como dizem, é “um deus” (Jo 1.1 
- TNM), obviamente é impróprio servi-lo, de acordo com 2Reis 
17.35. O único meio de conciliar os dois textos (a referência em 
estudo com Cl 3.24) é crendo nas Escrituras Sagradas, confor- 
me os cristãos têm ensinado, ou seja, que Cristo é o Deus Todo- 
Poderoso. 

Não somente é errado servir a outros deuses como também 
prostrar-se diante deles. Entretanto, em Mateus 28.9, lemos o se- 
guinte: “E, indo elas a dar as novas aos seus discípulos, eis que 
Jesus lhes sai ao encontro, dizendo: Eu vos saúdo. E elas, che- 
gando, abraçaram os seus pés, e o adoraram”. Vemos, aqui, as 
mulheres prostrando-se diante do Cristo ressuscitado e o adoran- 
do. Se Cristo, de fato, fosse um deus de segunda ordem, essas 
mulheres seriam culpadas por terem se prostrado diante de ou- 
tro deus que não é o Deus verdadeiro. 

Ateoria das Testemunhas de Jeová de “um deus”, referindo-se a 
Jesus, é blasfema. Ainda blasfemam quando, para justificar o tex- 
to, citam 2Coríntios 4.4, comparando Jesus com o diabo, “o deus 
deste século”. O que nos admira é que os adeptos dessa seita se 
julgam cristãos (V. comentário de Hb 1.6, sobre o verbo adorar, e 
2Co4.4, a respeito do “deus deste século”). 





A, Islamismo. Em negação à doutrina da Trindade, os muçul- 
manos, apoiando-se no texto em referência, dizem que “Ele 
[Jesus] acreditava em um ser divino, em um Deus...”. 


-=8 RESPOSTA APOLOGÉTICA: Claro que Jesus acredi- 
tava em um único Deus. pois a doutrina da unicidade de 
Deus é a viga-mestra do Novo Testamento. Deuteronômio 6.4 
foi citado por Jesus em Marcos 12.29 e, no versículo 32, diz: “E 
com verdade disseste que há um só Deus, e que não há outro 
além dele”. O apóstolo Paulo afirma: “Todavia para nós há um 
só Deus” (1Co 8.6; Ef 4.6). 

O ensino de Jesus não é contraditório à doutrina bíblica da Trin- 
dade em nenhum ponto. Ao contrário, esclarece o que antes esta- 
vaimplícito no Antigo Testamento. A unidade de Deus não é abso- 
luta, mas composta (V. comentário de Dt 6.4). Enquanto o Antigo 
Testamento revela a unidade da Trindade, o Novo Testamento, por 
sua vez, revela a Trindade na unidade. A doutrina bíblica da Trin- 
dade não neutraliza e muito menos contradiz a doutrina da Uni- 
dade, e a doutrina da Unidade não anula a doutrina da Trindade 
(V. comentários sobre a Trindade em Mt 28.19; Ef 4.4-6; 1Co 12.4- 
6; 2Co 13.14 — ACF — 6 o Credo de Atanásio, escrito contra os 
arianos, muitos anos antes do surgimento do Islã). 


Deismo. Propaga 0 entendimento de que “deus” (o Deus 
de Israel) não é objeto apropriado de adoração. 


=8 RESPOSTA APOLOGÉTICA: A declaração cristã neste 
texto deve ser tomada como uma das maiores refutações 
à tese deista. Jesus Cristo, como celebridade histórica (Deus en- 
carnado entre os homens), desbanca o forçoso ponto de vista 
desse movimento e fortalece o preceito do Antigo Testamento (Dt 
6.13) em que próprio Deus — Pai, Filho e Espírito Santo — recla- 
ma adoração exclusiva. O questionamento desta prática reside, 
em especial, na incredulidade dos adeptos do deismo, que ten- 
tammelindrar a credibilidade bíblica sustentada pelas palavras de 
Cristo em referência ao Antigo Testamento (Lc 24.44). 
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“FE chamou-os; eles, deixando imediatamente o 
barco e seu pai, seguiram-no. 

“E percorria Jesus toda a Galiléia, ensinando nassuas 
sinagogas e pregando o evangelho do reino, e curando 
todas as enfermidades e moléstias entre o povo. 

“E asua famacorreu por toda Síria, e traziam-lhe 
todos os que padeciam, acometidos de várias enfer- 
midades etormentos, os endemoninhados, os luná- 
ticos, e os paralíticos, e ele os curava. 

2*E seguia-o uma grande multidão da Galiléia, de 
Decápolis, de Jerusalém, da Judéia, e de além do 
Jordão. 


Sermão da Montanha. 
As bem-aventuranças 
E JESUS, vendo a multidão, subiu a um monte, 
e, assentando-se, aproximaram-se dele os seus 
discípulos; 


2E, abrindo a sua boca, os ensinava, dizendo: 

*Bem-aventurados os pobres de espírito, porque 
deles é o reino dos céus; 

*'Bem-aventurados os que choram, porque eles 
serão consolados; 

*Bem-aventurados os mansos, porque eles herda- 
rãoaterra; 

*Bem-aventurados os que têm fome e sede de jus- 
tiça, porque eles serão fartos; 

'Bem-aventuradosos misericordiosos, porque eles 
alcançarão misericórdia; 

3Bem-aventurados os limpos de coração, porque 
eles verão a Deus; 

*Bem-aventurados os pacificadores, porque eles 
serão chamados filhos de Deus; 

WBem-aventurados osque sofrem perseguição por 
causa da justiça, porque deles é o reino dos céus; 

HBem-aventurados sois vós, quando vos injuria- 





Pregando o evangelho do reino 
(4.23) 


Testemunhas de Jeová. Segundo afirmam, são as únicas 
que propagam a verdadeira mensagem do reino de Deus, 
porque realizam um trabalho de porta em porta. 


=! RESPOSTA APOLOGÉTICA: A mensagem do reino, pre- 
gada por Jesus, é a que encontramos na Biblia (Mt 4.23-25; 
9.35; 10.7,8; 12.28; Mc 1.14,15, 39; 6.12,13; LC 8.1-3;9.1,2,10,11; 
10.9; 11.20; 16.16; 17.20,21; At 8.12; 28.31; Rm 1.16; 1Co 4.20). 
Como podemos verificar, a mensagem da Bíblia é diferente damen- 
sagem do “reino” das Testemunhas de Jeová, que afirmam que 
Jesus foi entronizado no céu em 1914, quando começou a reinar. 
Essa afirmação, porém, não está de acordo com o ensino bíblico. 


Porque eles herdarão a terra 
(5.5) 


ar Testemunhas de Jeová. Frequentemente, usam este ver- 
sículo para justificar a crença de que a maioria delas, que 
fazem parte da “grande muitidão”, irá viver na terra. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O versículo 1 diz que Jesus, 
es ao proferir as bem-aventuranças, estava, em verdade, dl- 
rigindo-se aos discípulos. De acordo com o ensino das Teste- 
munhas de Jeová, os discípulos integram o grupo de ungidos 
queirão para o céu. O texto, portanto. não apóia a teoria de dois 
grupos com futuros distintos: o céu e a terra. Ao contrário, apli- 
ca-se aos mansos, que, por demonstrarem uma atitude paciífi- 
ca, vivem mais sobre a terra (de uma forma abençoada) do que 
aqueles que se entregam à violência (SI 55.23. V. tb. comentá- 
rio do S137.9.11,29). 


Bem-aventurados os mansos [...] os que têm fome 
e sede de justiça 
(5.5,6) 


Espiritismo. Ensina que os benefícios provenientes de 

uma vida de sofrimento (como a pobreza, por exemplo) 
serão usufruidos em uma vida futura (na reencarnação) em for- 
ma de recompensa. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É necessário esclarecer 

que esta passagem não tem correlação com a humanida- 
de como umtodo, antes, está-se referindo aos discípulos de Cris- 
to, a quem Jesus dirígia suas palavras (v. 1). Outro aspecto que 
não pode ser ignorado, por pertencer ao contexto, acha-se no v. 
11. que apresenta esperanças àqueles que padecerem estes ma- 
les por causa do Filho do Homem e não pelo simples fato de terem 
sofrido os reveses semeados pelo próprio homem. 

Quanto à “vida futura”, é inverossímil crer que se revela em uma 
supostareencarnação, quando, em decorrência dela (da reencar- 
nação), os virtuosos sofrem e os malvados prosperam, em conse- 
quência dos erros ou acertos em outras vidas, visto que a verdade 
bíblica revela esta “vida futura” quando Jesus encerra a sequên- 
cia das bem-aventuranças declarando o seguinte no versículo 
12: “Exultai e alegrai-vos, porque é grande o vosso galardão nos 
céus”. Ora, se a recepção das recompensas ocorre no céu, logo, 
não há espaço para uma reencarnação terrena. 


Eles serão chamados filhos de Deus 
(5.9) 


“a Islamismo. Cita este versículo para afirmar que a filiação 
de Jesus era semelhante à dos demais homens, como, por 
exemplo, Adão. Israel, Davi e Salomão. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus não é Filho de Deus 

&s por criação ou adoção, como os demais homens. Antes, é 

o monoganes do Pai (Jo 3.16). o único da natureza do Pai, o seu 

Filho amado (Mt 3.17). O verbo que se fez came (Jo 1.14). Jesus 

é Filho de Deus pelo direito eterno de herança (Cl 1.15). Os ho- 

mens são filhos de Deus por adoção (Rm 8.15). Enquanto proce- 

demos de Deus, feitos à sua imagem (Gn 1.27), o Senhor Jesus 
possui a mesma essência do Pai (Jo 1.1; 10.30). 

Não é só o Novo Testamento que ensina que Jesus é o Filho de 
Deus, o Antigo Testamento também afirma isso categoricamen- 
te ao profetizar a respeito do Messias que haveria de vir: “Eis que 
a virgem conceberá, e dará à luz um filho. e chamará o seu nome 
Emanuel [Deus conosco)” (Is 7.14). “Porque um menino nos nas- 
ceu, umfilho se nos deu [...]e se chamaráo seu nome: Maravilho- 
so, Conselheiro, Deus Forte, Pai da Eternidade, Príncipe da Paz” 
(Is 9.6). Sua aparência e necessidades eram totaimente huma- 
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remeperseguireme, mentindo, disserem todo omal 
contra vós por minha causa. 

“Exultai e alegrai-vos, porque é grande o vosso ga- 
lardão nos céus; porque assim perseguiram os pro- 
fetas que foram antes de vós. 

"Vós sois o sal da terra; e se o sal for insípido, com 
quese há de salgar? Para nada mais prestasenão para 
se lançar fora, e ser pisado pelos homens. 

"Vós sois a luz do mundo; não se pode esconder 
uma cidade edificada sobre um monte; 

Nem se acende a candeia e se coloca debaixo do 
alqueire, mas no velador, e dá luz a todos que estão 
na casa. 

!$Assimresplandeçaa vossa luz diantedos homens, 


nas. Tinha de comer, beber, dormir. Sentia dores e tristeza, e de- 
monstrou alegria. Como homem, sentiu, também, necessidade 
de orar. Mas foi a sua natureza divina que o capacitou a alimen- 
tar cinco mil pessoas com apenas cinco pães e dois peixinhos, a 
curar Os leprosos, os aleijados, os paralíticos e os cegos, a acal- 
mar a tempestade, a perdoar pecados, a andar sobre as águas e 
a ressuscitar os mortos. 

Para nós, cristãos, que cremos na Palavra de Deus, o testemu- 
nho do Pai é superior ao de qualquer religião ou pensamento ra- 
cional humano: “Este é o meu Filho amado, em quem me compra- 
20" (Mt 3.17; 17.5; Mc 1.11; 9.7; Lc 3.22; 9.35; 2Pe 1.17). Assim, 
como podemos constatar, o versículo em estudo alude exclusiva- 
mente aos homens e não ao Filho de Deus. Quando a Bíblia dese- 
ja mencionar Jesus como Filho de Deus, é clara ao fazê-lo: “Pois 
a qual dos anjos disse jamais: Tu és meu Filho, hoje te gerei? E 
outra vez: Eu lhe serei por Pai, e ele me será por Filho?” (Hb 1.5). 
Até os demônios reconhecem que Jesus é o Filho do Deus vivo! 
(Mc 1.23,24). Logo, Jesus é de fato o Filho de Deus, da mesma 
essência do Pai. É Deus de Deus, Luz da Luz, Palavra da Palavra, 
Verdade da Verdade. 

Oevangelista João declara: “Graça, misericórdia e paz, da parte 
de Deus Paie da do Senhor Jesus Cristo, o Filho do Pai, seja con- 
vosconaverdade e amor” (2Jo 1.3). Esse textofoi escrito cerca de 
quinhentos anos antes do Islã. Finalmente, as próprias palavras 
do Senhor Jesus declaram sua filiação: “És tu o Cristo, Filho do 
Deus Bendito? E Jesus disse-lhes: Eu o sou” (Mc 14.61,62). 


Vós sols o sal daterra 
(5.13) 


Nova Era. Afirma que “ser o sal daterra é compreender que 
o homem é divino e não se exalta por isso”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Sero sal daterra, nalingua- 

=> gem de Jesus, é viver de maneira equilibrada e glorificar a 

Deus com o nosso procedimento cristão (v. 16). O ensino da divin- 

dade do homem é de origem satânica, pois o diabo foi o primeiro 
a querer ser igual a Deus (Is 14.12-14; Ez 28.14-16). 


Não vim ab-rogar, mas cumprir 
(5.17) 


(3 Adventismo do Sétimo Dla. Cita este texto na tentativa de 
provar, pela própria Bíblia, que Jesus não veio anular a lei 
que, neste caso, conforme interpretam, refere-se aos Dez Man- 


para que vejam as vossas boas obras e glorifiquem a 
vosso Pai, que está nos céus. 


Jesus veio cumprir a lei 

Não cuideis que vim destruir a lei ou os profetas: 
não vim ab-rogar, mas cumprir. 

'8Porque em verdade vos digo que, até que o céu e 
aterra passem, nem um jota ou um til se omitirá da 
lei, sem que tudo seja cumprido. 

Qualquer, pois, que violar um destes manda- 
mentos, por menor que seja, e assim ensinar aos 
homens, será chamado o menor no reino dos céus; 
aquele, porém, queoscumprir eensinar seráchama- 
do grande no reino dos céus. 

“Porque vos digo que, se a vossa justiça não exce- 


damentos, nos quais se baseiam para ensinar que o sábado deve 
ser observado. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em estudo nosmos- 
= tra que Jesus não citou apenas os mandamentos do decá- 
logo. Antes, referia-se a três deles, somente. A saber; versículos 
21, 27 e 33. Os demais mandamentos não fazem parte do decá- 
logo. No versículo 38, Jesus trata da questão do “olho por olho”, 
assunto que pode ser visto também em Levítico 24.20. No ver- 
sículo 43, Cristo fala a respeito do amor ao próximo, o que tam- 
bém pode ser constatado em Levítico 19.18. Ao abordar sobre a 
lei, Jesus fafava dos cinco livros de Moisés, ou seja, do Pentateu- 
co (7.12; 11.13; 22.40; Lc 16.16, 29,31). Jesus veio cumprir a lei 
(GI 4.4,5; Lc 24.44) e tomou-se o fim dela (Rm 10.4). Logo, aleijá 
passou. (V. comentário de Éx 20.8). 


Nem um jota ou um tIl se omitirá da lei, sem que 
tudo seja cumprido 
(5.18) 


Universalismo. Ensina que ostrechos bíblicos que se refe- 
remã“condenação etema” pertencem a antigas religiões e 
revelações primitivas, cuja aplicação é incabível na atualidade. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É erro grave propagar a 

<> promessa de uma salvação universal, na qual não have- 

rá julgamento e todos, indistintamente, serão redimidos. Jesus, 

em Mateus 24.35, descarta a tese universalista, sacramentando a 

eternidade de sua Palavra, a qual, segundo o texto, “não passa- 

rá”, isto é, durará para sempre. O versículo em análise, ao desta- 

car a insignificância dos tipos gregos citados: iota (j) e keraia ( ), 

mostra que Cristo desejava explicar que todas as coisas que dis- 

se, inclusive as menores, haveriam de se cumprir, O que, em pa- 
ralelo a Mateus 24.35, desbanca a tese universalista. 

Ora, se Deus não tivesse o propósito de fazer valer sua Palavra, 
náoteria criado um lugar com o objetivo de arremessar nele aque- 
les que sofrerem a condenação eterna; o dano da segunda mor- 
te (Mt 25.41, Ap 20.14; 21.8). 


Eu, porém, vos digo: Amal a vossos Inimigos 
(5.20,43-47) 


Esplritismo. Afirma que Jesus, ao dizer estas palavras, não 
pretendia que as pessoas sentissem pelos inimigos a mes- 
ma ternura que nutrem por um irmão. 
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der a dos escribas e fariseus, de modo nenhum en- 
trareis no reino dos céus. 

“Quvistes que foi dito aos antigos: Não matarás; 
mas qualquer que matar será réu de juízo. 

“Eu, porém, vos digo que qualquer que, sem mo- 
tivo, se encolerizar contra seu irmão, será réu de 
juízo; e qualquer que disser a seu irmão: Raca, será 
réu do sinédrio; e qualquer que lhe disser: Louco, 
será réu do fogo do inferno. 

?Portanto,setrouxeresa tuaofertaaoaltar,eaítelem- 
brares de que teu irmão tem alguma coisa contra ti, 

“Deixa alidiante doaltar a tua oferta,e vaireconci- 
liar-te primeiro comteuirmãoe, depois, vemeapre- 
senta a tua oferta. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Há uma ausência gritante 
« de exegese na interpretação espírita com respeito a esta 
sequência. 

No versículo 20, Jesus afirma que a justiça dos que desejam a 
salvação “deve exceder” à dos homens comuns, e não que deve 
ser igual. No 44, determina que devemos amar os nossos inimi- 
gos. Ora, não existem variantes desta palavra que possam defini- 
lacomo “amar mais ou menos”. E Jesus prossegue ainda ordenan- 
do: bendizer; fazer bem e orar pelos inimigos. Proceder contorme 
a orientação espirita é transgredir o que a Bíblia orienta: “O amor 
não suspeita mal" (1Co 13.5). No 45, constata-se que Deus não faz 
acepção de pessoas, conforme praticada pelos espiritas (At 10.34). 
Antes, o Senhor trata a todos, justos 6 Injustos, de igual maneira. 
No 46, Jesus explica que amar Os que nos amam não proporcio- 
na qualquer recompensa, enfatizando que os publicanos (pesso- 
as de interesses egoísticos) também agem desta forma. Assim, fica 
esclarecido que, embora exista a necessidade do esforço humano 
para se atender a esta máxima cristã, o correto é amar efetivamen- 
te o inimigo, não fazendo diferença entre ele e o amigo. 


Será réu do fogo do inferno 
(5.21,22) 


Espiritismo. Cai em contradição quando, em seus comen- 
tários díspares no Evangelho Segundo o Espiritismo, se re- 
fere à questão da existência ou não do inferno. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Allan Kardec, no Evange- 
<> lho Segundo o Espiritismo, declara o seguinte: "E Jesus vai 
ainda mais longe, pois ameaça com fogo do inferno aquete que 
disser a seu irmão: és louco...”. No Livro dos Espíritos, um supos- 
to“espírito desencarnado” oferece outra definição: “Não são mais 
do que figuras, os espíritos felizes e infelizes estão por toda par- 
te [...] Alocalização absoluta dos lugares das penas e de recom- 
pensas só existe na Imaginação dos homens...”. 

O próprio Kardec apresenta uma literalidade sobre o lugar de 
suplício dos ditos “pouco evoluídos”, citando, inclusive, o “fogo” 
de que a Bíblia dá testemunho no texto em análise referendado 
pelo próprio Kardec. Na versão do “espirito desencarnado”, po- 
rém, tudo isso não passa de uma alegoria. Obviamente, Kardec, 
que acompanhou texto bíblico, procedeu com correção, mas O 
suposto “espírito” o desmente, o que leva a doutrina espírita ao 
mais notável descrédito. 


Testemunhas de Jeová. Os versiculos em análise trazem, 
na Tradução do Novo Mundo (TNM), otermogeena, em vez 


2Concilia-te depressa com o teu adversário, en- 
quanto estás no caminho com ele, para que não 
aconteça que o adversário te entregue ao juiz, e O 
juiz te entregue ao oficial, e te encerrem na prisão. 

Em verdade te digo que de maneira nenhuma 
sairás dali enquanto não pagares o último centavo. 


Do adultério 

2'Quvistes que foi dito aos antigos: Não comete- 
rásadultério. 

“Eu, porém, vos digo, que qualquer que atentar 
numa mulher para a cobiçar, já em seu coração co- 
meteu adultério com ela. 

“Portanto, se o teu olho direito te escandalizar, ar- 


de “inferno”. As testemunhas de Jeová consideram ageena como 
simbolo de destruição eterna. Também acreditam que não sere- 
mos julgados pelos pescados desta vida, mas pelos da vida futura, 
o que acontecerá durante o reino milenial de Cristo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A palavra inferno apare- 
«a» ce doze vezes no Novo Testamento: onze pronunciadas 
por Jesus e uma por Tiago (5.22.29,30; 10.28, 18.9; 23.15,33; Mc 
9.43,45,47; Lc 12.5; Tg 3.6). É a tradução do termo grego gesna 
e significa lugar de tormento eterno depois da ressurreição do ju- 
izo final (Ap 20.11-15). Corresponde ao lago de fogo. Não deve 
ser confundido com o hades (mundo invisível dos mortos), lugar 
para onde vai a alma sem o corpo até o dia da ressurreição do ju- 
izo final (Lc 16.19-31). No juízo, o hades devolverá os mortos que 
nele há para que ressuscitem, sejam julgados e lançados no lago 
de fogo, ougeena (Ap 20.15). 


Ete encerrem na prisão 
(5.25,26) 


Catolicismo Romano. Cita estes versículos para defender 

a doutrina do purgatório, afirmando que Jesus nos dá a en- 
tender que, após a caminhada da vida presente (a via), pode ha- 
ver um cárcere (metáfora), de onde o réu (o homem) sai depois 
de ter expiado por completo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os versículos em referência 
«> nos mostram um quadro em que o Senhor Jesustrata da re- 
lação do homem com o seu inimigo; ou seja, está falando de certo 
devedor e seu credor (Cf. Lc 12.58.59). Aqui, neste caso, a pala- 
vra adversário não se refere ao diabo e o termo “prisão” ou “cár- 
cere” não tem nada a ver com purgatório. Na verdade, trata-se de 
umacerto de contas, oureconciliação, entre os homens. Assim, a 
humildade de espírito pode nos livrar de muitos dissabores, mes- 
mo quando estamos errados. No sentido espiritual, a única ma- 
neira de o homem pagar suas dívidas é aceitando o Senhor Jesus 
como Salvador (Jo 8.32; 14.6; Cl2.14). Além desses textos, o Ca- 
tolicismo Romano usa frequentemente a tradição e o livro apócri- 
fodos Macabeus (2Macabeus 12.43-46), cujo autor, ao concluir a 
obra, solicita perdão ao leitor por alguma falha: “Eu também po- 
rei aqui fim à minha narração. Se ela está bem, como convém à 
história, isso é também o que eu desejo; mas se, pelo contrá- 
rio, é menos digna [do assunto], deve-se me perdoar” (2Ma- 
cabeus 15.39). Isso nada mais é do que uma característica de 
que esse livro não foi inspirado por Deus. Logo, não possuine- 
nhuma autoridade doutrinária. 
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ranca-o e atira-o para longe de ti; pois te é melhor 
que se perca um dos teus membros do que seja todo 
oteu corpo lançado no inferno. 

30F, se a tua mão direita te escandalizar, corta-a e 
atira-a para longe de ti, porque te é melhor que um 
dos teus membros se perca do que seja todo o teu 
corpo lançado no inferno. 

“Também foi dito: Qualquer que deixar sua 
mulher, dé-lhe carta de desquite. 

“Eu, porém, vos digo que qualquer que repudiar 
sua mulher, a não ser por causa de prostituição, faz 
que ela cometa adultério, e qualquer que casar com 
a repudiada comete adultério. 

“Outrossim, ouvistes que foi dito aos antigos: 
Não perjurarás, mas cumprirás os teus juramen- 
tosao Senhor. 

“Eu, porém, vos digo que de maneira nenhuma 
jureis; nem pelo céu, porque é o trono de Deus; 

Nem pela terra, porque é o escabelo de seus pés; 
nem por Jerusalém, porque é a cidade do grande 
Rei; 

Nem jurarás pela tua cabeça, porque não podes 
tornar um cabelo branco ou preto. 

”Seja, porém, o vosso falar: Sim, sim; Não, não; 
porque o que passa disto é de procedência maligna. 

*Quvistes que foi dito: Olho por olho, e dente por 
dente. 

“Eu, porém, vos digo que não resistais ao mal; 
mas, se qualquer te bater na face direita, oferece-lhe 
também a outra; 

“E, ao que quiser pleitear contigo, e tirar-te a 
túnica, larga-lhe também a capa; 


Oferece-lhe também a outra 
(5.39) 


A, Islamismo. Declara que este versículo é impraticável e uni- 
lateral; que é irracional à passividade diante do mal. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O que difere o cristianismo 
«s das demais crenças é o amor. O cristianismo é a religião 
do amor (Jo 3.16: 1Co 13.1-13), e quem ama o próximo cumpre 
toda a lei. O pecado faz que o homem pratique a injustiça. As reli- 
giões que não conhecem e/ou não entendem a doutrina do peca- 
do original (Am 5.12-21, 1Co 15.21) pensam que podem vencer 
o pecado por meio do esforço próprio, daí conceberem um en- 
tendimento carnal e racional sobre as palavras do apóstolo Pau- 
lo quanto à questão da vitória do homem espiritual contra as for- 
ças do mal (Ef 6.12). 


Sede vós pois perfeitos 
(5.48) 


Mormonismo. Seus adeptos costumam fazer a seguinte 
pergunta: "Daria Deus um mandamento que não pudesse 


“E, se qualquer te obrigar a caminhar uma milha, 
vai com ele duas. 

*“Dá a quem te pedir, e não te desvies daquele que 
quiser que lhe emprestes. 


Do amor ao próximo 

*3Ouvistes que foi dito: Amarás o teu próximo, e 
odiarás o teu inimigo. 

**Eu, porém, vos digo: Amaia vossosinimigos, ben- 
dizei os que vos maldizem, fazei bem aos que vos 
odeiam, e orai pelos que vos maltratam e vos per- 
seguem; 

*'Para que sejais filhos do vosso Pai que está nos 
céus; porque faz que o seusolse levante sobre maus 
ebons, ea chuva desça sobre justos e injustos. 

*SPois, se amardes os que vos amam, que galar- 
dão tereis? Não fazem os publicanos também o 
mesmo? 

*“E,sesaudardes unicamente os vossosirmãos, que 
fazeis de mais? Não fazem os publicanos também 
assim? 

*“Sede vós pois perfeitos, como é perfeito o vosso 
Pai que está nos céus. 


Esmola, oração e jejum 
GUARDAI-VOS de fazer a vossa esmola diante 
dos homens, para serdes vistos por eles; aliás, 

não tereis galardão junto de vosso Pai, que está nos 
céus. 

*Quando, pois, deresesmola, não faças tocar trom- 
beta diante de ti, como fazem os hipócritas nas si- 
nagogas e nas ruas, para serem glorificados pelos 


ser guardado?”. Segundo a teoria dos mórmons, o texto em pau- 
ta declara que os homens poderiam obter todos os atributos de 
Deus e se tornarem deuses. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Ao defenderem este ra- 
> ciocínio, estão cometendo dois grandes erros. A saber: 
ignoram o significado da palavra “perfeito” no contexto bíblico 
e assumem que tal interpretação leva o homem à divindade. 
A Bíblia, no entanto, enfatiza a nossa condição de pecadores 
(Rm 3.10; 3.23; 1Jo 1.10; Is 64.6). Sabemos, por Gênesis 6.9, 
que Noé era um homem justo, e por Jó 1.1 que esse servo de 
Deus era um homem perfeito. Não obstante, tanto Noé quan- 
to Jó eram pecadores, conforme afirmam os versículos citados 
em relação aos dois. A palavra grega teleioi, inserida no texto 
em estudo, traduzida por perfeito, na verdade significa “com- 
pleto”, “maduro”. Podemos, como pecadores. ser completos, 
maduros, dentro da nossa limitação humana, mas nunca ple- 
namente perfeitos, pois só Deus possui a virtude da perfeição. 
Não existe nenhuma base escriturística para que aceitemos a 
doutrina que afirma que o homem pode progredir a tal ponto 
até alcançar a divindade. 
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homens. Em verdade vos digo que já receberam o 
seu galardão. 

Mas, quando tu deres esmola, não saiba a tua não 
esquerda o que faz a tua direita; 

*Para que a tua esmola seja dada em secreto; e teu 
Pai, que vê em secreto, ele mesmo te recompensará 
publicamente. 

*E, quandoorares, nãosejas como oshipócritas; pois 
se comprazem em orar em pé nas sinagogas, e às es- 
quinas das ruas, para serem vistos pelos homens. Em 
verdade vos digo que já receberam o seu galardão. 

*Mastu, quando orares, entrano teuaposento e, fe- 
chando a tua porta, ora a teu Pai que está em secre- 
to; e teu Pai, que vê em secreto, te recompensará pu- 
blicamente, 








Ora a teu Pal que está em secreto 
(6.6) 


Nova Era. Diz que o Pai, a quem devemos orar no oculto do 

nosso quarto, não é alguém diferente de nós, mas o nos- 
so EU SUPERIOR que está no Íntimo de cada ser humano. Com 
isso. ensina que O homem também é divino. 


=! RESPOSTA APOLOGÉTICA: Segundo a Biblia, é a 
Deus, o Criador eterno, a quem devemos dirigir nossas 
orações: “E tudo quanto pedirdes em meu nome eu o farei, para 
que o Pai seja glorificado no Filho. Se pedirdes alguma coisa 
em meu nome, eu o farei” (Jo 14.13,14). O ser humano não 
é divino, como querem os adeptos desse movimento. O Deus 
criador difere totalmente de sua criatura - o homem: “No prin- 
cípio criou Deus os céus e a terra”. E mais: “E disse Deus: Faça- 
mos 0 homem à nossa imagem, conforme a nossa semelhan- 
ça” (Gn 1.1,26). 


Igreja Messiânica. Ensina a orar ao seu líder e recorre a 
Deus e a MeiShu-Sama para aliviar seus sofrimentos e de- 
mais adversidades. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia rechaça veemen- 
temente a oração feita a pessoas falecidas. É uma prá- 
tica dissimulada de consulta aos mortos. Esse procedimento 
é vetado pelo próprio Deus (Dt 18.11), pois os mortos não sa- 
bem coisa alguma (Ec 9.5). Somos ensinados a orar somente a 
Deus, o Pai (Mt 6.9), e a Jesus (Jo 16.24-28), que também é Deus 
(Jo 20.28). MeiShu-Sama não é Deus. Logo. não pode ouvir ou 
responder às orações. 


Vãs repetições 
(6.7) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Várias religiões não 

possuem liberdade nem espontaneidade em suas ora- 
ções. São palavras previamente decoradas ou lidas. Ou seja, 
usam de vãs repetições. Os hindus, em seus rituais, empregam 
os chamados mantras, pronunciações repetitivas que visam co- 
locar a pessoa em estado de êxtase. Os católicos repetem inces- 
santemente suas rezas. Essas práticas, no entanto, além de vãs. 
estão muito longe do conceito bíblico de oração ensinado por Je- 
sus, que deixou bem claro que ninguém será ouvido pelo fato de 
“muito falar”. A oração sincera e espontânea é a única forma de 
pôroser humano em contato com Deus (Jr 29.13,14). A Bíblianos 
mostra vários exemplos de orações espontâneas ouvidas pelo 


7E, orando, não useis de vãs repetições, como os 
gentios, que pensam que por muito falarem serão 
ouvidos. 

“Não vos assemelheis, pois, a eles; porque vosso Pai 
sabe o que vos é necessário, antes de vós lho pedirdes. 

“Portanto, vós orareis assim: Pai nosso, que estás 
nos céus, santificado seja o teu nome; 

Venha o teu reino, seja feita a tua vontade, assim 
naterra como no céu; 

"OQ pão nosso de cada dia nos dá hoje; 

RE perdoa-nos as nossas dívidas, assim como nós 
perdoamos aos nossos devedores; 

3E não nos induzas à tentação; mas livra-nos do 
mal; porque teu é o reino, e o poder, e a glória, para 
sempre. Amém. 


Senhor (Gn 20.17; Nm 11.2; 2Rs 6.18; 81 3.4; 25.5; 30.2; 50.15; 
62.8; 120.1; Fp 4.6,7). O próprio Jesus proibiu o método de inter- 
mináveis repetições de palavras, escritas ou decoradas. 


Vós orareis assim 
(6.9) 


ao! Testemunhas de Jeová. Dizem que o nome de Deus deve 
ser santificado e que a melhor maneira de se fazer isso é 
pronunciando o nome de Jeová, para que as nossas orações se- 
jam ouvidas. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus se dirigiaa Deus cha- 
«= mando-o de Pai (Jo 17.1,11,21,24-26). Este último versicu- 
lo é claro: “E eu lhes fiz conhecer o teu nome”. Que nome é este? 
O do Pai, que é repetido várias vezes nas referências indicadas. 
Mas, de acordo com doutrina das Testemunhas de Jeová, so- 
mente os componentes do grupo dos “ungidos” são conside- 
rados filhos de Deus. Como a maioria de seus adeptos pertence 
ao grupo das “outras ovelhas”, são considerados apenas pros- 
pectivos filhos de Deus e não filhos por adoção (Gl 4.5), embora 
a Bíblia ofereça esta condição, sem nenhuma exceção, a todos 
aqueles que aceitam a Cristo como Senhor e Salvador (Jo 1.12; 
1Jo 5.1). Por meio do Pai-nosso. aprendemos com Jesus que de- 
vemos iniciar a nossa oração santificando o nome de Deus (Mt 6.9). 
Isso, no entanto, não tem nada a ver com a doutrina dessa sei- 
ta, que diz que devemos pronunciar o nome Jeová para santifi- 
car a Deus. Santificamos o nome de Deus quando vivemos de 
maneira digna em sua presença. O Senhor Deus deve ser adora- 
do, honrado, reverenciado, venerado e temido por todas as cria- 
turas. Devemos reconhecer sua grandeza, bondade e santidade. 
O Senhor deve ser glorificado por nossa vida e ações. Santificar 
o nome de Deus é andar em conformidade com a sua Palavra e 
não ficar simplesmente pronunciando o nome Jeová com vâs re- 
petições (Mt 6.7; 7.21). 


E perdoa-nos as nossas dividas 
(6.12) 


Universalismo. Propaga a crença de que todos serão sal- 

vos, indistintamente. Baseia seu ensino na verdade de que 
Deus é amoroso, logo, não teria planejado um lugar de padeci- 
mento e tormento eternos para os céticos e desobedientes. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O contexto do texto em re- 
= ferência mostra Jesus apresentando um exemplo (e não 
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Porque, se perdoardes aos homens as suas ofen- 
sas, também vosso Pai celestial vos perdoará a vós; 

"Se, porém, não perdoardes aos homens as suas 
ofensas, também vosso Pai vos não perdoará as 
vossas ofensas. 

“E, quando jejuardes, não vos mostreis contrista- 
dos como os hipócritas; porque desfiguram os seus 
rostos, para que aos homens pareça que jejuam. Em 
verdade vos digo que já receberam o seu galardão. 

“Tu, porém, quando jejuares, unge a tua cabeça, e 
lava o teu rosto, 

'*Para não pareceres aos homens que jejuas, mas a 
teu Pai, que está em secreto; e teu Pai, que vê em se- 
creto, te recompensará publicamente. 


Os tesouros no céu 

Não ajunteis tesouros na terra, onde a traça e a 
ferrugem tudo consomem, eondeosladrões minam 
eroubam; 

*ºMas ajuntai tesouros no céu, onde nem a traça 
nem a ferrugem consomem, e onde os ladrões não 
minam nem roubam. 

“Porque onde estiver o vosso tesouro, aí estará 
também o vosso coração. 

“A candeia do corpo são os olhos; de sorte que, se 
os teus olhos forem bons, todo o teu corpo terá luz; 

*'Se, porém, os teus olhos forem maus, o teu corpo 
será tenebroso. Se, portanto, a luz que em ti há são 
trevas, quão grandes serão tais trevas! 

**Ninguém pode servir a dois senhores; porque ou 


uma fórmula) de oração ao Pai. Uma oração objetiva e abrangente, 
por meio da qual Jesus expõe, de forma cristalina, a realidade da “di- 
vidahumana” paracom Deus, de onde se infere que, havendo divida, 
igualmente haverá reclamação do credor - Deus. Dado este concei- 
to, fica desamparada a tese de que não existe uma punição, porque 
a “dívida” do homem, de alguma forma, será paga, visto que Deus, 
dentro do conceito bíblico, é extremamente justo (Dt 32.4; 1Jo 1.9). 


Não ajunteis tesouros na terra 
(6.19) 


Espiritismo. Declara que todos devem possuir fortuna 
(bens materiais), para que possam exercitar-se no seu 
uso. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A filosofia espírita entende 

= que, devido à incorrigível mã distribuição de renda no mun- 
do, Deus propiciou uma suposta rotatividade entre os abastados 
desta e de outra suposta existência. Por conta disso, seus adep- 
tos acreditam que, a cada geração, Deus agracia pessoas dife- 
rentes comfortuna, cuja finalidade, com isso, é fazer que 0 “próxi- 
mo” afortunado aprenda a usar seus bens materiais em benefício 
do semelhante. Ora, se não fosse a ganância humana, outra ca- 
racterística inerente ao homem, não haveria a injusta distribuição 


há de odiar um e amar o outro, ou se dedicará a um 
e desprezará o outro. Não podeis servir a Deus e a 
Mamom. 


Os cuidados e inquietações 

*Por isso vos digo: Não andeis cuidadosos quanto 
à vossa vida, pelo que haveis de comer ou pelo que 
haveis de beber; nem quanto ao vosso corpo, pelo 
que haveis de vestir. Não éa vida mais do que o man- 
timento, e o corpo mais do que o vestuário? 

2Olhai paraas aves do céu, que nem semeiam, nem 
segam, nem ajuntam em celeiros; e vosso Pai celes- 
tial as alimenta. Não tendes vós muito mais valor 
do que elas? 

2E qual de vós poderá, com todososseus cuidados, 
acrescentar um côvado à sua estatura? 

28E, quanto ao vestuário, 

por que andais solícitos? Olhai para os lírios do 
campo, como eles crescem; não trabalham nem fiam; 

2ºE eu vos digo que nem mesmo Salomão, em toda 
a sua glória, se vestiu como qualquer deles. 

“Pois, se Deus assim veste a erva do campo, que 
hoje existe, e amanhã é lançada no forno, não vos 
vestirá muito mais a vós, homens de pouca fé? 

*'Não andeis, pois, inquietos, dizendo: Que come- 
remos, ou que beberemos, ou com que nos vestire- 
mos? 

“Porque todas estas coisas os gentios procuram). 
De certo vosso Pai celestial bem sabe que necessitais 
de todas estas coisas; 


de renda e todos, igualmente, seriam abastados. Deus não se in- 
tromete nesta questão, da mesma forma que não “desce à terra” 
para impedir um homicídio. Cada qual é responsável por seus er- 
ros. Quanto ao versículo em estudo, constata-se uma determina- 
ção divina para que ohomemnão “corra” atrás de patrimônios, de 
bens materiais, que são perecíveis, porque o próprio Deus é quem 
se responsabiliza por nós e atende às nossas necessidades, para 
que não dependamos do homem (Mt 6.33; Lc 12.31). 


Não tendes vós muito mais valor do que elas? 
(6.26) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Para a mente hindu, 

não existe diferença alguma entre o homem e os animais, 
todos são manifestações de um único ser. Muito do que é pro- 
pagado pelo movimento Nova Era tem nascido desta influência. 
A Bíblia ensina o respeito que devemos ter pela natureza como 
criação de Deus, mas também fala claramente da superioridade 
do homem, aos olhos de Deus. sobre os demais seres: "Que é 
o homem mortal para que te lembres dele? e o filho do homem, 
para que o visites? Pois pouco menor o fizeste do que os anjos. e 
de glória e de honra o coroaste. Fazes com que ele tenha domí- 
nio sobre as obras das tuas mãos; tudo puseste debaixo de seus 
pés” (SI 8.4-6). 
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Mas, buscai primeiro o reino de Deus, e a sua jus- 
tiça, e todas estas coisas vos serão acrescentadas. 

“Não vos inquieteis, pois, pelo dia de amanhã, 
porque o dia de amanhã cuidará de simesmo. Basta 
a cada dia o seu mal. 


O juízo temerário 
NÃO julgueis, para que não sejais julgados. 
2Porque com o juízo com que julgardes sereis 

julgados, e com a medida com que tiverdes medido 
vos hão de medir a vós. 

3E por que reparas tu no argueiro que está no olho 
do teu irmão, e não vês trave que está no teu olho? 

*Ou como dirás a teu irmão: Deixa-me tirar o ar- 
gueiro do teu olho, estando uma trave no teu? 

*Hipócrita,tiraprimeiroatravedoteuolho, então 
cuidarás em tirar o argueiro do olho do teu irmão. 

“Não deis aos cães as coisas santas, nem deiteis aos 
porcos as vossas pérolas, não aconteça que as pisem 
com os pés e, voltando-se, vos despedacem. 


A perseverança na oração 
"Pedi, e dar-se-vos-á; buscai, e encontrareis; batei, 
eabrir-se-vos-á. 


Se vós, pois, sendo maus 
(7.11) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Confúcio dizia que a na- 

turezahumanaé boa, ensino que, posteriormente, foi desen- 
volvido por seus discípulos, convertendo-se em uma crença carde- 
al do confucionismo. Jesus, porém, sem negar a possibilidade de 
o homem praticar o bem, reconheceu que o ser humano é essen- 
cialmente mau, porque a maldade é uma das características dasua 
própria natureza (Jo 2.24,25). O próprio Deus diagnosticou o ho- 
mem como sendo mau desde a sua meninice (Gn 8.21). 


Tudo o que vós quereis que os homens vos façam, 
fazei-lho também vós 
(7.12) 


Catolicismo Romano. Afirma que esta passagem tem sua 
origem no livro apócrifo de Tobias 4.16, que diz, entre ou- 
tras coisas: “Dá esmolas de tudo o que tens em abundância”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É descabida a idéia de que 
e as palavras de tal livro tenham servido para sustentar os 
ensinos do próprio Deus em Cristo. A parte final do versículo em 
estudo diz que “esta é a lei e os profetas”, o que significa, obvia- 
mente, que, independentemente da escrituração do apócrifo de 
Tobias, o Pentateuco e os ensinos proféticos já tratavam do tema. 
Em Mateus 25.34-46, Jesus dá um ensino mais detalhado sobre 
a questão da caridade. 


Entrai pela porta estreita 
(7.13,14) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O ecumenismo ensina 
que todas as religiões são boas e que todas conduzem ao 


*Porque, aquele que pede, recebe; e, o que busca, 
encontra; e, ao que bate, abrir-se-lhe-á. 

*Equal dentre vósé o homem que, pedindo-lhe pão 
o seu filho, lhe dará uma pedra? 

!9E, pedindo-lhe peixe, lhe dará uma serpente? 

NSe vós, pois, sendo maus, sabeis dar boas coisas 
aos vossos filhos, quanto mais vosso Pai, que está nos 
céus, dará bens aos que lhe pedirem? 

'2Portanto, tudo o que vós quereis que os homens 
vos façam, fazei-lho também vós, porque esta é a lei 
eos profetas. 

“Entrai pela porta estreita; porque larga é a porta, 
e espaçoso o caminho que conduz à perdição, e 
muitos são os que entram por ela; 

NE porque estreita éa porta, e apertado o caminho 
que leva à vida, e poucos há que a encontrem. 


Os falsos profetas 
5Acautelai-vos, porém, dos falsos profetas, que 
vêm até vós vestidos como ovelhas, mas, interior- 
mente, são lobos devoradores. 
!6Porseusfrutososconhecereis. Porventura colhem- 
se uvas dos espinheiros, ou figos dos abrolhos? 


mesmo fim: a salvação de seus adeptos. Assim, não há diferença 
entre asreligiões, porque. segundo ainda afirma, não existe religião 
falsa nos dias atuais. Jesus, porém, não ensinou que todas as reli- 
giões são boas, antes, que só existe uma porta, um caminho, que 
conduz aos céus. E mais: condenou abertamente os líderes religio- 
sos dos seus dias, afirmando que tais pessoas não entravam no rei- 
no dos céus e não deixavam ninguém entrar (Mt 23.13-15, 25-33). 

Existem doze grandes religiões no mundo e cerca de seis mil sei- 
tas. Muitas coisas realizadas em nome da religião não são agradá- 
veis a Deus (Jo 16.2, 3; Ap 17.1,2,16; 18.1-4). Asinceridade não bas- 
ta. O apóstolo Paulo era extremamente religioso, mas consentiu na 
morte de Estêvão (At 8.1; 9.1,2; 26.9-15; GI 1.13,14). Cada pessoa 
precisaindagar: “Estouadorando a Deus do modo que Ele aprova?”. 
Todos aqueles que dizem adorar a Deus devem estar alicerçados na 
Bíblia (Is 29.13; Mt 7.21-23; 15.9; Jo 4.23.24; Rm 3.3.4). 


Acautelai-vos, porém, dos falsos profetas 
(7.15) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Não são poucos oslide- 

resreligiosos que ousam marcar data para a vinda de Cristo 
e profetizar falsos eventos. Não obstante Deus ter revelado suas 
verdades aos antigos profetas (Hb1.1), muitos, hoje, ousam atro- 
pelar a Palavra de Deus (1Co 4.6). Não é um grande atrevimento 
ser contundente em vaticinar a vinda de Cristo quando o próprio 
Cristo não o fez? (At 1.7). Afalsa profecia é um dos principais arti- 
fícios para a caracterização de uma seita. 


Por seus frutos os conhecereis 
(7.16) 


Gnosticismo. Crêidentificar “fagulhas” dadivindade supos- 
tamente encapsulada em certos indivíduos espirituais. 
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Assim, toda a árvore boa produz bons frutos, e 
toda a árvore má produz frutos maus. 

Não pode a árvore boa dar maus frutos; nem a 
árvore má dar frutos bons. 

"Toda a árvore que não dá bom fruto corta-se e 
lança-se no fogo. 

Portanto, pelos seus frutos os conhecereis. 

2!Nem todo o que me diz: Senhor, Senhor! entrará 
no reino dos céus, mas aquele que faz a vontade de 
meu Pai, que está nos céus. 

22Muitos me dirão naquele dia: Senhor, Senhor, 
não profetizamos nós em teu nome? e em teu nome 
não expulsamos demônios? eem teunome não fize- 
mos muitas maravilhas? 

2Eentãolhes direiabertamente: Nunca vos conheci; 
apartai-vos de mim, vós que praticais a iniquidade. 

*Todo aquele, pois, que escuta estas minhas pala- 
vras, e as pratica, assemelhá-lo-ei ao homem pru- 
dente, que edificou a sua casa sobre a rocha; 

25E desceu a chuva, e correram rios, e assopra- 
ram ventos, e combateram aquela casa, e não caiu, 
porque estava edificada sobre a rocha. 

2F aquele que ouve estas minhas palavras, e não as 
cumpre, compará-lo-ei ao homem insensato, que 
edificou a sua casa sobre a areia; 


27E desceu a chuva, e correram rios, e assopra- 
ram ventos, e combateram aquela casa, e caiu, e foi 
grande a sua queda. 

28E aconteceu que, concluindo Jesus este discurso, 
a multidão se admirou da sua doutrina; 

2”Porquanto os ensinava como tendo autoridade; e 
não como os escribas. 


A cura de um leproso 
E, DESCENDO ele do monte, seguiu-o uma 
grande multidão. 
2E, eis que veio um leproso, e o adorou, dizendo: 
Senhor, se quiseres, podes tornar-me limpo. 
3E Jesus, estendendo a mão, tocou-o, dizendo: 
Quero; sé limpo. Elogo ficou purificado da lepra. 
*Disse-lhe então Jesus: Olha, não o digas a alguém, 
mas vai, mostra-te ao sacerdote, e apresenta a oferta 
que Moisés determinou, para lhes servir de teste- 
munho. 


O servo de um centurião 
*E, entrando Jesus em Cafarnaum, chegou junto 
dele um centurião, rogando-lhe, 
SE dizendo: Senhor, o meu criado jaz em casa, pa- 
ralítico, e violentamente atormentado. 








-E RESPOSTA APOLOGÉTICA: O gnosticismo insiste na 
busca de explicações tipicamente esotéricas para situa- 
ções já esclarecidas, de forma prática, pela Bíblia. Em Efésios 
5.1, 0 apóstolo Paulo conclama os cristão a serem imitadores de 
Deus; ou seja, para seguirem as orientações e exemplos do Deus 
trino, o que, aos olhos do mundo, é postura de difícil desenvolvi- 
mento, visto que o homem é intrinsecamente mau (Gn 6.5). Logo, 
um comportamento que atenda aos preceitos divinos (amor, bon- 
dade, paz, etc., conforme GI5.22) éinterpretado pelos descrentes 
como algo típico dos verdadeiros “santos”. A própria Bíblia dis- 
tingue o homem “espiritual” (1Co 2.15) do “carnal” (1Co 3.3), ou 
seja, o que serve a Deus e o que não o serve. 


Edificada sobre a rocha 
(7.24-27) 


Nova Era. Afirma que Jesus, ao se referir aqueles que cons- 

troem suas casas na areia, estava apontando para as pes- 
soas que deixam de reconhecer a capacidade que possuem de 
desenvolver sua divindade. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia declara que o ho- 
<> memnáão é um deus, mas umser frágil, mortal e dependen- 
te do verdadeiro Deus: “Faze-me conhecer, SENHOR, o meu fim, 
e a medida dos meus dias qual é, para que eu sinta quanto sou 
trágil. Eis que fizeste os meus dias como a palmos; o tempo da 
minha vida é como nada diante de ti; na verdade, todo homem, 
por mais firme que esteja, é totalmente vaidade. Na verdade, todo 
homem anda numa vá aparência; na verdade, em vão se inquie- 
tam; amontoam riquezas, e não sabem quem as levará” (Sl 39.4- 
6). Por isso, a criatura está longe de ser Deus, o Criador (Is 31.3. 
V. tb. comentário de Gn 3.1-5). 


E o adorou 
(8.2) 


(o Testemunhas de Jeová. A Tradução do Novo Mundo tra- 

duziu a palavra proskyneo (adorar) por “prestar homena- 
gem" todas as vezes que se refere ao Filho de Deus. Seu obje- 
tivo, com isso, é rebaixar o Senhor Jesus Cristo à categoria de 
mera criatura. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Tradução do Novo Mun- 
<> doapresenta a mesma tradução nas seguintes passagens, 
entre outras: Mateus 2.1-12; 14.33; 15.25; 28.9,17, João 9.38; He- 
breus 1.6. No entanto, em relação ao Pai, a Satanás e a deuses 
faísos, a tradução para proskyneo também é adorar (Mt 4.10; Jo 
4.24; Lc 4.7; Ap 13.4; 22.8), o que demonstra, claramente, a con- 
dição tendenciosa da “bíblia” das Testemunhas de Jeová (V. co- 
mentário de Hb 1.6). 


O servo de um centurião 
(8.5-13) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Embora as Testemu- 

nhas de Jeová sejam contrárias à prestação do serviço mi- 
litar, vemos, neste texto, que não era esse o posicionamento de 
Jesus diante das autoridades militares. O centurião era o coman- 
dante militar de uma centúria, ou seja, de uma companhia com- 
posta de cem soldados. Esse pelotão, no entanto, poderia ser 
bem maior, Cafarnaum, provavelmente, era a sede de um pos- 
to militar importante do governo romano. Pela atitude tomada 
pelo centurião (Mt 8.8). podemos observar sua humildade. Tal- 
vez fosse um religioso, pois tinha bom testemunho diante dos ju- 
deus (Lc 7.5). 
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"E Jesus lhe disse: Eu irei, e lhe darei saúde. 

“E o centurião, respondendo, disse: Senhor, não sou 
digno dequeentres debaixo do meutelhado, mas dize 
somente uma palavra, e o meu criado há de sarar. 

Pois também eu sou homem sob autoridade, e 
tenho soldados às minhas ordens; e digo a este: Vai, 
e ele vai; e a outro: Vem, e ele vem; e ao meu criado: 
Faze isto, e ele o faz. 

WEmaravilhou-se Jesus, ouvindo isto, e disseaos que 
o seguiam: Em verdade vos digo que nem mesmo em 
Israel encontrei tanta fé. 

HMas eu vos digo que muitos virão do oriente e 
do ocidente, e assentar-se-ão à mesa com Abraão, e 
Isaque, e Jacó, no reino dos céus; 

E osfilhos do reino serão lançados nastrevas exte- 
riores; ali haverá pranto e ranger de dentes. 

Então disse Jesus ao centurião: Vai, e como creste 


te seja feito. E naquela mesma hora o seu criado 
sarou. 


A cura da sogra de Pedro 

HE Jesus, entrando em casa de Pedro, viu a sogra 
deste acamada, e com febre. 

SE tocou-lhe na mão, e a febre a deixou; e levan- 
tou-se, e serviu-os. 

'sE,chegadaatarde,trouxeram-lhe muitosendemo- 
ninhados, eelecomasua palavraexpulsou delesoses- 
píritos, e curou todos os que estavam enfermos; 

"Para que se cumprisse o que fora dito pelo profe- 
ta Isaías, que diz: Ele tomou sobre st as nossas enfer- 
midades, e levou as nossas doenças. 


Como seguir a Jesus 
"E Jesus, vendo em torno de si uma grande multi- 
dão, ordenou que passassem para o outro lado; 





Jesus, ao encontrar-se como centurião, não o mandou aban- 
donar a carreira militar, pois foi justamente o conhecimento da- 
quele homem quanto à hierarquia e à obediência nessa área que 
impressionou o Filho de Deus (v. 9). Se Jesus tivesse proibido o 
serviço militar, como fazem as Testemunhas de Jeová, jamais te- 
ria se maravilhado com as palavras do centurião. 

O Senhor não tem nada contra a carreira militar ou quem a 
ela se dedica, tanto é que curou o criado do centurião (Mt 8.13). 
Caso houvesse alguma objeção a respeito, teria recomendado 
ao centurião para que deixasse o seu posto de comando, a cen- 
túria, como fez com o jovem rico. Vemos, aqui, que o mesmo Se- 
nhor que ensinou a respeito do amor ao próximo não condenou 
aquele comandante militar romano que dominava o povo judeu. 
Antes, ouviu a sua petição. 


E assentar-se-ão à mesa com Abraão, e Isaque, 
e Jacó, no reino dos céus 
(8.11) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: As Testemunhas de 

Jeová dizem que os santos do Antigo Testamento não irão 
para o céu. Somente aqueles que integram o novo pacto firma- 
do por Jesus hão de alcançar esse privilégio. Neste caso, os 144 
mil. Entretanto, em oposição explícita a esse ensinamento, Jesus 
afirmou que Abraão, Isaque e Jacó “assentar-se-ão à mesa [...] 
no reino dos céus”. Quanto a isso, não há nenhuma dúvida, con- 
forme está escrito em Hebreus 11.16: “Mas agora desejam uma 
pátria melhor, isto é, a celestial. Por isso também Deus não se en- 
vergonha deles, de se chamar seu Deus, porque já lhes preparou 
uma cidade”. E em Hebreus 12.22.23: “Mas chegastes ao monte 
Sião, e à cidade do Deus vivo, à Jerusalém celestial, e aos muitos 
milhares de anjos; à universal assembléia e igreja dos primogêni- 
tos, que estão inscritos nos céus, e a Deus, o juiz de todos, e aos 
espiritos dos justos aperfeiçoados”. 


A cura da sogra de Pedro 
(8.14) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Em confronto direto 
com este versículo, a Igreja Católica Romana declara que 


Pedro foi o primeiro papa e exige o celibato para o sacerdócio. 
Todavia, como podemos constatar pelo texto em referência, Je- 
sus curou a sogra de Pedro, logo, Pedro era casado, O que con- 
traria as exigências do catolicismo romano para que seus sacer- 
dotes vivam no celibato. 

Se Pedro de fato fosse o primeiro papa, como afirma a Igreja 
Católica, então o primeiro pontífice romano era casado, como 
podemos constatar no versículo em estudo. Em 1Coríntios 9.5, 
lemos: “Não temos nós direito de levar conosco uma esposa 
crente, como também os demais apóstolos, e os irmãos do Se- 
nhor, e Cefas (Pedro)?". Não somente Pedro, mas outros apósto- 
los também eram casados. Quanto aos bispos e aos diáconos, o 
apóstolo Paulo aconselha: "convém que seja casado” (1Tm 3.2- 
5,12; Tt 1.6-9). 

O celibato clerical foi instituído, em caráter local, em 386d.€C., 
por Sirício, bispo de Roma, e imposto, obrigatoriamente, pelo 
papa Gregório VIl. em 1074. Desde então, essa doutrina tem 
sido mantida até hoje pela Igreja Católica. O casamento não 
é um mandamento (1Co 7.2-6), mas uma escolha individual. 
Nem a igreja, nem o papa. nem qualquer outra pessoa têm o 
direito de proibir o casamento, reconhecido por Deus como 
algo bom para o homem: “E disse o SENHOR Deus: Não é 
bom que o homem esteja só; far-lhe-ei uma ajudadora idônea 
para ele” (Gn 2.18). 


Com a sua palavra expulsou deles 
os espíritos 
(8.16) 


Catolicismo Romano. Afirma que há fórmulas, palavras e 
ritos especiais para expulsar demônios. 


a RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus deixou claro que o 
único veículo utilizado para expulsar demônios era o seu 
nome (Mc 16.17). Os ritos utilizados para esse objetivo são ine- 
ficazes quando não há verdadeira conversão (At 19.13-17). Não 
existe nenhuma recomendação, em todo o Novo Testamento, so- 
bre preces, sortilégios e conjurações, apenas somos incentiva- 
dos a confiar em Jesus e no poder do seu nome (Lc 10.17). 
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NE, aproximando-se dele um escriba, disse-lhe: 
Mestre, aonde quer que fores, eu te seguirei. 

E disse Jesus: Asraposastêm covis,easavesdocéu 
têm ninhos, mas o Filho do homem não tem onde 
reclinar a cabeça. 

2E outro de seus discípulos lhe disse: Senhor, per- 
mite-me que primeiramente vá sepultar meu pai. 

“Jesus, porém, disse-lhe: Segue-me, e deixa os 
mortos sepultar os seus mortos. 


Tempestade apaziguada 

E, entrando ele no barco, seus discípulos o se- 
guiram; 

“E eis que no mar se levantou uma tempestade, 
tão grande que o barco era coberto pelas ondas; ele, 
porém, estava dormindo. 

“E osseus discípulos,aproximando-se,o desperta- 
ram, dizendo: Senhor, salva-nos! que perecemos. 

“E ele disse-lhes: Por que temeis, homens de pouca 
fé? Então, levantando-se, repreendeu os ventos e o 
mar, é seguiu-se uma grande bonança. 

2E aqueles homens se maravilharam, dizendo: 
Que homem é este, que até os ventoseomarlhe obe- 
decem? 


A cura de dois endemoninhados 
2E, tendo chegado ao outro lado, à província dos 
gadarenos, sairam-lhe ao encontro dois endemoni- 


nhados, vindos dos sepulcros; tão ferozes eram que 
ninguém podia passar por aquele caminho. 

2F eisqueclamaram, dizendo: Que temosnóscon- 
tigo, Jesus, Filho de Deus? Vieste aqui atormentar- 
nos antes do tempo? 

“E andava pastando distante deles uma manada 
de muitos porcos. 

HE os demônios rogaram-lhe, dizendo: Se nos ex- 
pulsas, permite-nos que entremos naquela manada 
de porcos. 

32E ele lhes disse: Ide. E, saindo eles, seintroduziram 
na manada dos porcos; e eis quetoda aquelamanada 
de porcos se precipitou no mar por um despenha- 
deiro, e morreram nas águas. 

3Os porqueiros fugiram e, chegando à cidade, divul- 
garam tudo o que acontecera aos endemoninhados. 

“E eis que toda aquela cidade saiu ao encontro de 
Jesus e, vendo-o, rogaram-lhe que se retirasse dos 
seus termos. 


Cura de um paralítico 
E, ENTRANDO no barco, passou para o outro 
lado, e chegou à sua cidade. E eis que lhe trouxe- 
ram um paralítico, deitado numa cama. 
2E Jesus, vendo a fé deles, disse ao paralítico: Filho, 
tem bom ânimo, perdoados te são os teus pecados. 
3E eis que alguns dos escribas diziam entre si: Ele 
blasfema. 








Filho do homem 
(8.20) 


ar Testemunhas de Jeová. Afirmam que a expressão “Filho 

do homem" indica que Jesus estava demonstrando sua hu- 
manidade e, por conta disso, não podia reivindicar nenhuma di- 
vindade especial. 


=H RESPOSTA APOLOGÉTICA: Emboraa expressão “Fi- 

<> lho do homem” seja uma referência à humanidade de 
Jesus, isso não nega, em hipótese alguma, sua deidade. AO 
tornar-se homem, Jesus não deixou de ser Deus. Sua encar- 
nação não envolveu a subtração de sua divindade, Ele ape- 
nas somou humanidade à sua natureza. Tanto é que, em vá- 
rias ocasiões, Jesus reivindicou ser Deus (Mt 16.16,17; Jo 
8.58; 10.30). 

Ao referir-se a si mesmo como Filho do homem, Jesus não esta- 
vanegando sua deidade. Ao contrário, segundo as Escrituras, so- 
mente Deus pode perdoar pecados (Is 43.25; Mc 2.7). Cristo vol- 
tará à terra como o Filho do homem, mas virá em nuvens de glória 
para reinar (Mt 26.63,64). 

Quanto à expressão “Filho do homem”, ela simplesmente en- 
fatiza a relação de Jesus com a humanidade pela encarnação e 
por seu trabalho como Salvador (Jo 1.14). No Antigo Testamen- 
to, o resgatador era um parente íntimo de alguém que estava em 
grande dificuldade. E Jesus, como nosso resgatador, identificou- 
se conosco ao tomar-se homem. 


Segue-me, e deixa os mortos sepultar 
os seus mortos 
(8.22) 


%, Islamismo. Declara que o cristianismo se preocupa em 

demasia com a vida após a morte. A conclusão a que che- 

ga é que os ensinamentos bíblicos produzem apenas hipócritas 

atrofiados e deformados e não seres humanos plenamente de- 
senvolvidos. 


=H RESPOSTA APOLOGÉTICA: O fato de muitos cristãos 

= se enveredarem pelo caminho do fanatismo, distorcendo 
alguns versículos bíblicos, desconsiderando seu contexto e de- 
senvolvendo certas teorias absurdas não significa que o cristia- 
nismo seja uma religião que produz coisas ruins. A própria Bíblia 
nos alertava sobre isso (1Tm 4). 

Quanto ao fato de o cristianismo se voltar para o além, afirmamos 
que é por esse caminho que temos a garantia de uma vida abun- 
dante na terra e, por fim, a vida eterna. A questão pode ser elucida- 
dapelo conteúdo de João 17.3. Em Mateus 16.26, lemos: “Pois que 
aproveita ao homem ganhar o mundointeiro, se perder asua alma? 
Ou que dará o homem em recompensa da sua alma?”. 

Os muçulmanos consideram os países ocidentais cristãos. Ora, 
se a argumentação Islâmica tivesse fundamento, como se expli- 
caria, então, o fato de os países do Primeiro Mundo, pelo seu alto 
grau de desenvolvimento, serem tão voltados ao que pode ocor- 
rer depois da morte, ou seja, a vida no além? 
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*Mas Jesus, conhecendo os seus pensamentos, 
disse: Por que pensais mal em vossos corações? 

*Pois, qual é mais fácil? dizer: Perdoados te são os 
teus pecados; ou dizer: Levanta-te e anda? 

“Ora, para que saibais que o Filho do homem tem 
na terra autoridade para perdoar pecados (disse 
então ao paralítico): Levanta-te, toma a tua cama, 
e vai para tua casa. 

7E, levantando-se, foi para sua casa. 

E a multidão, vendo isto, maravilhou-se, e glorifi- 
cou a Deus, que dera tal poder aos homens. 


Vocação de Mateus 

“E Jesus, passando adiante dali, viu assentado na 
recebedoria um homem, chamado Mateus, e disse- 
lhe: Segue-me. E ele, levantando-se, o seguiu. 

19E aconteceu que, estando ele em casa sentado à 
mesa, chegaram muitos publicanos e pecadores, e 
sentaram-se juntamente com Jesus e seus discípulos. 

NE os fariseus, vendo isto, disseram aos seus discí- 
pulos: Por que come o vosso Mestre com os publi- 
canos e pecadores? 

“Jesus, porém, ouvindo, disse-lhes: Não necessi- 
tam de médico os sãos, mas, sim, os doentes. 

HIde, porém, e aprendei o que significa: Miseri- 
córdia quero, e não sacrifício. Porque eu não vim a 
chamar os justos, mas os pecadores, ao arrependi- 
mento. 


Do jejum 

Então, chegaram ao pé dele os discípulos de João, 
dizendo: Por que jejuamos nós e os fariseus muitas 
vezes, e os teus discípulos não jejuam? 

SE disse-lhes Jesus: Podem porventura andar tris- 
tes os filhos das bodas, enquanto o esposo está com 
eles? Dias, porém, virão, em que lhes será tirado o 
esposo, e então jejuarão. 





Ninguém deita remendo de pano novo em roupa 
velha, porque semelhante remendo rompe a roupa, 
e faz-se maior a rotura. 

Nem se deita vinho novo em odres velhos; aliás 
rompem-seosodres, eentorna-seovinho,eosodres 
estragam-se; mas deita-se vinho novo em odres 
novos, e assim ambos se conservam. 


Milagres e curas 

'*Dizendo-lhes ele estas coisas, eis que chegou um 
chefe, e o adorou, dizendo: Minha filha faleceu agora 
mesmo; mas vem, impõe-lhe a tua mão, e ela viverá. 

"E Jesus, levantando-se, seguiu-o, ele e os seus dis- 
cípulos. 

29E eis que uma mulher que havia já doze anos pa- 
decia de um fluxo de sangue, chegando por detrás 
dele, tocou a orla de sua roupa; 

2'Porque dizia consigo: Se eu tão-somente tocar a 
sua roupa, ficarei sã. 

22E Jesus, voltando-se, e vendo-a, disse: Tem ânimo, 
filha, a tua fé te salvou. E imediatamente a mulher 
ficou sã. 

2E Jesus, chegando à casa daquele chefe, e vendo os 
instrumentistas, e o povo em alvoroço, 

*Disse-lhes: Retirai-vos, que a menina não está 
morta, mas dorme. E riam-se dele, 

SE, logo que o povo foi posto fora, entrou Jesus, e 
pegou-lhe na mão, e a menina levantou-se. 

2E espalhou-se aquela notícia por todo aquele país. 

“E, partindo Jesus dali, seguiram-no dois cegos, 
clamando, e dizendo: Tem compaixão de nós, filho 
de Davi. 

“E, quando chegou à casa, os cegos se aproxima- 
ram dele; e Jesus disse-lhes: Credes vós que eu possa 
fazer isto? Disseram-lhe eles: Sim, Senhor. 

“Tocou então os olhos deles, dizendo: Seja-vos 
feito segundo a vossa fé. 





Eis que chegou um chefe, e o adorou 
(9.18) 


4 Testemunhas de Jeová. Distorceram a tradução deste 
versiculo para fundamentar o ensino espúrio de que Je- 
sus não é digno de adoração. E fizeram isso em consonância 
com a também maisinada crença de que Cristo não é o Deus 
Todo-Poderoso. 


=a RESPOSTA APOLOGÉTICA: Todo este demérito empre- 
endido pelos russelitas à pessoa de Jesus Cristo decorre 
da incredulidade e do espírito ditatorial da STV, que maniputou o 
idioma original (o grego) durante a tradução com o intuito de ta- 
zervaler suas invenções doutrinárias. Embora verbo proskinesai 
signifique também “reverenciar” e “prostrar-se”, quando levamos 


em consideração o texto de Apocalipse 19.10 constatamos que 
ele é transcrito da mesmaforma como aparece em Mateus. O anjo 
disse a João: “... não faças tal [...) adora fproskinesar] a Deus”. 
Esta frase foi repetida, com a variante proskineson, em Apocalip- 
se 22.9. Mas o propósito era o mesmo: adoração. 

É importante considerar que em Apocalipse 1.8 Jesus se apre- 
sentaa João (a palavra Jeová nesta citação foi “plantada” em Apo- 
calipse 1.8 pelo Corpo Governante na TNM; não existe no original) 
afirmando ser “o que há de vir, o Todo-Poderoso”. A expressão 
“que há de vir” dá testemunho exclusivo de Jesus, referindo-se ao 
periodo do “milênio”, visto que Jeová (Pai) jamais prometeu vir à 
terraem qualquer época. Em Apocalipse 1.18, o Filho do homem, 
Jesus, se expressa da seguinte maneira: “fuimorto”, histórico que 
jamais pode ser aplicado ao Pai, somente ao Filho. 
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E os olhos se lhes abriram. E Jesus ameaçou-os, 
dizendo: Olhai que ninguém o saiba. 

*'Mas, tendo eles saído, divulgaram a sua fama por 
toda aquelaterra. 

“E, havendo-se eles retirado, trouxeram-lhe um 
homem mudo e endemoninhado. 

33E, expulso o demônio, falou o mudo; e a multidão 
se maravilhou, dizendo: Nunca tal se viu em Israel. 

“Mas os fariseus diziam: Ele expulsa os demônios 
pelo príncipe dos demônios. 


Asearae os ceifeiros 

3E percorria Jesus todas as cidades e aldeias, ensi- 
nando nas sinagogas deles, e pregando o evangelho 
do reino, e curando todas as enfermidades e molés- 
tias entre o povo. 

*E, vendo as multidões, teve grande compaixão 
delas, porque andavam cansadas e desgarradas, 
como ovelhas que não têm pastor. 

*Então, disse aos seus discípulos: A seara é real- 
mente grande, mas poucos os ceifeiros. 

**Rogai, pois,ao Senhor da seara, que mande ceifei- 
ros para a sua seara. 


Missão dos doze apóstolos 
] O: CHAMANDO os seus doze discípulos, 
deu-lhes podersobre os espíritos imundos, 
para os expulsarem, e para curarem toda a enfermi- 
dade e todo o mal. 

Ora, os nomes dos doze apóstolos são estes: O pri- 
meiro, Simão, chamado Pedro, e André, seu irmão; 
Tiago, filho de Zebedeu, e João, seu irmão; 

*Filipe e Bartolomeu; Tomé e Mateus, o publicano; 
Tiago, filho de Alfeu, e Lebeu, apelidado Tadeu; 

*Simão o Zelote, e Judas Iscariotes, aquele que o 
traiu. 

“Jesus enviou estes doze, e lhes ordenou, dizendo: 
Não ireis pelo caminho dos gentios, nem entrareis 
em cidade de samaritanos; 

“Mas ide antes às ovelhas perdidas da casa de 
Israel; 

"E, indo, pregai, dizendo: É chegado o reino dos céus. 

*Curai os enfermos, limpai os leprosos, ressuscitai 


os mortos, expulsai os demônios; de graça recebes- 
tes, de graça dai. 

*Não possuais ouro, nem prata, nem cobre, em 
vossos cintos, 

10Nem alforjes para o caminho, nem duas túnicas, 
nemalparcas,nem bordão; porque digno é o operá- 
rio do seualimento. 

HE, em qualquer cidade ou aldeia em que entrar- 
des, procurai saber quem nela seja digno, e hospe- 
dai-vos aí, até que vos retireis. 

2E, quando entrardes nalguma casa, saudai-a; 

SE, se a casa for digna, desça sobre ela a vossa paz; 
mas, se não for digna, torne para vós a vossa paz. 

“E, se ninguém vos receber, nem escutar as vossas 
palavras, saindo daquela casa ou cidade, sacudio pó 
dos vossos pés. 

Em verdade vos digo que, no dia do juízo, haverá 
menos rigor para o país de Sodoma e Gomorra do 
que para aquela cidade. 

!9Eis que vos envio como ovelhas ao meio de lobos; 
portanto, sede prudentes como as serpentes e ino- 
fensivos como as pombas. 

7 Acautelai-vos, porém, dos homens; porque eles 
vos entregarão aos sinédrios, e vos açoitarão nas 
suas sinagogas; 

HE sereis até conduzidos à presença dos governa- 
dores, e dos reis, por causa de mim, para lhes servir 
de testemunho a eles, e aos gentios. 

!ºMas, quando vos entregarem, não vos dê cuida- 
do como, ou o que haveis de falar, porque naque- 
la mesma hora vos será ministrado o que haveis de 
dizer. 

“Porque não sois vós quem falará, mas o Espírito 
de vosso Pai é que fala em vós. 

“E o irmão entregará à morte o irmão, e o pai o 
filho; e os filhos se levantarão contra os pais, e os 
matarão. 

*2E odiados de todos sereis por causa do meu nome; 
mas aquele que perseverar até ao fim será salvo. 

* Quando pois vos perseguirem nesta cidade, fugi 
paraoutra; porque em verdade vos digo que não aca- 
bareisdegercorrer ascidades de Israel sem que venha 
o Filho do homem. 





No dia do juízo 
(10.15) 


iz COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Enquanto o universa- 

lismo prega que a obra de expiação de Cristo descarta a 
necessidade de um julgamento, visto que, por sua amplidão, to- 
das as criaturas inteligentes serão salvas, a frase do versículo 
em estudo não deixa dúvida quanto à realidade escatológica de 


um juízo divino, pronunciado pelo próprio Cristo (Deus, na pes- 
soa do Filho). 

Assim, qualquer argumento que questioneatradução ouainter- 
pretação, com a pretensão de combater a literalidade do texto, é 
descabido. Jesus prossegue afirmando que Sodoma e Gomorra 
já estão reservadas parao juízo vindouro, o que atesta sua proféti- 
ca ocorrência. E repete a sentença em Mateus 11.22-24, 
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Não é o discípulo mais do que o mestre, nem o 
servo mais do que o seu senhor. 

2Basta ao discípulo ser como seu mestre, eaoservo 
comoseusenhor.Se chamaram Belzebu ao pai de fa- 
mília, quanto mais aos seus domésticos? 

*Portanto, não os temais; porque nada há enco- 
berto que não haja derevelar-se,nemoculto quenão 
haja de saber-se. 

”0O que vos digo em trevas dizei-o em luz; e o que 
escutais ao ouvido pregai-o sobre os telhados. 

28E não temais os que matam o corpo e não podem 
matar a alma; temei antes aquele que pode fazer pe- 
recer no inferno a alma € o corpo. 

2ºNão se vendem dois passarinhos por um centa- 
vo? e nenhum deles cairá em terra sem a vontade de 
vosso Pai. 

30E até mesmo os cabelos da vossa cabeça estão 
todos contados. 

3'Não temais, pois; mais valeis vós do que muitos 
passarinhos. 

32Portanto, qualquer que me confessar diante dos 
homens, eu o confessarei diante de meu Pai, que está 
nos céus. 

33Mas qualquer que me negar diante dos homens, 
eu o negarei também diante de meu Pai, que está 
nos céus. 

3*'Não cuideis que vim trazer a paz à terra; não vim 
trazer paz, mas espada; 

*Porqueeuvim pôrem dissensãoohomem contra 
seu pai, ea filha contra sua mãe, e a nora contra sua 
sogra; 

%E assim os inimigos do homem serão os seus fa- 
miliares. 

3?Quem amao pai ou a mãe mais do quea mim não 
é digno de mim; e quem ama filho ou a filha mais 
do que a mim não é digno de mim. 

38E quem não toma a sua cruz, e não segue após 
mim, não é digno de mim. 


Os que matam o corpo 
(10.28) 


— Testemunhas de Jeová. Dizem que a palavra geena impli- 

ca destruição completa (ou aniquilamento) e que o termo 
“alma”, neste contexto, designa vida futura. Com isso, estão que- 
rendo afirmar que todos aqueles que se tornam apóstatas não hão 
de ressuscitar no juizo final. 


RESPOSTAAPOLOGÉTICA: Dificilmente a palavra “alma” 
“s poderia significar o usufruto de uma vida futura. Até porque, 
vida futura ou vida eterna é a tradução da expressão grega zoen 


Quem achar asua vida perdê-la-á; e quem perder 
a sua vida, por amor de mim, achá-la-á. 

“Quem vos recebe, a mim me recebe; e quem me 
recebe a mim, recebe aquele que me enviou. 

“Quem recebe um profeta em qualidade de pro- 
feta, receberá galardão de profeta; e quem recebe 
um justo na qualidade de justo, receberá galardão 
dejusto. 

*2E qualquer que tiver dado só que seja um copo de 
água fria a um destes pequenos, em nome de discí- 
pulo, em verdade vos digo que de modo algum per- 
deráo seu galardão. 


Mensagem de João o Batista a Jesus 
1 | E ACONTECEU que, acabando Jesus de 
dar instruções aos seus doze discípulos, 
partiu dali a ensinar ea pregar nas cidades deles. 

2E João, ouvindo no cárcere falar dos feitos de 
Cristo, enviou dois dos seus discípulos, 

3A dizer-lhe: És tu aquele que havia de vir, ou espe- 
ramos outro? 

*E Jesus, respondendo, disse-lhes: Ide, e anunciai a 
João as coisas que ouvis e vedes: 

Os cegos vêem, e os coxos andam; os leprosos são 
limpos, eossurdos ouvem; os mortos são ressuscita- 
dos, eaos pobres é anunciado o evangelho. 

SE bem-aventurado é aquele que não se escandali- 
zar em mim. 


Jesus testemunha sobre João 

7E, partindo eles, começou Jesus a dizer às turbas, 
a respeito de João: Que fostes ver no deserto? uma 
cana agitada pelo vento? 

“Sim, que fostes ver? um homem ricamente ves- 
tido? Os que trajam ricamente estão nas casas dos 
reis. 

*Mas, então que fostes ver? um profeta? Sim, vos 
digo eu, e muito mais do que profeta; 

!Porque é este de quem está escrito: 


aíonios. Otermo “alma” (psyche) signífica a parte consciente einte- 
tigente do homem que sobrevive à morte física e, depois do juízo fi- 
nal, caso seunome não seja achado no livro da vida, é lançado, jun- 
to como corpo ressuscitado, no lago de fogo (Ap 20.11-15). 

Além disso, as Testemunhas de Jeová confundem as limitações 
da figura com a própria realidade. O fato de o texto em pauta não 
mencionar a palavra “tormento” não significa que tal situação dei- 
xará de ocorrer. Do mesmo modo, a ausência dotermo “juízo” no 
versículo em estudo não quer dizer que aqueles que foram lan- 
çados no inferno sofreram esta sentença à toa, sem nenhuma ra- 
zão judicial (Rm 2.9). 
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Eis que diante da tua face envio o meu anjo, 

Que preparará diante de ti o teu caminho. 

HEm verdade vos digo que, entre os que de mulher 
têm nascido, não apareceu alguém maior do que 
João o Batista; mas aquele que é o menor no reino 
dos céus é maior do que ele. 

E, desde os dias de João o Batista até agora, se faz vio- 
lência ao reino dos céus, e pela força se apoderam dele. 

Porque todos os profetas e a lei profetizaram até 
João. 

NE, se quereis dar crédito, é este o Elias que havia 
de vir. 

Quem tem ouvidos para ouvir, ouça. 

!sMas, a quem assemelharei esta geração? É seme- 
lhante aos meninos que se assentam nas praças, e 
clamam aos seus companheiros, 

WE dizem: Tocamo-vos flauta, e não dançastes; 
cantamo-vos lamentações, e não chorastes. 

!8Porquanto veio João, não comendo nem beben- 
do, e dizem: Tem demônio. 

"Veio o Filho do homem, comendo e bebendo, e 
dizem: Eis aí um homem comilão e beberrão, amigo 
dos publicanos e pecadores. Mas a sabedoria é justi- 
ficada por seus filhos. 


Não apareceu alguém maior do que João o Batista 
(11.11) 


&B New Life Mission. Diz que João Batista representava a 
humanidade durante o episódio da expiação (que, se- 
gundo acredita, ocorreu no batismo de Jesus), quando, su- 
postamente, transferiu todos os pecados da humanidade para 
Jesus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Assim como os católicos 

“s romanos, que vêem em João 19.26,27 uma tipologia de 

João como representante da humanidade e Maria como mãe da 

humanidade, o reverendo PaulC. Jong, Ilder da New Life Mission, 

também acredita que João Batista estava representando a huma- 
nidade quando batizou Jesus. 

É bom ressaltar que os dois grupos empurram sua própria in- 
terpretação para dentro do texto bíblico, pois nem indiretamen- 
te o texto afirma tal disparate. João não representava a huma- 
nidade. mas Elias (Mt 17.11-13). O trabalho de João não era 
transferir pecados, mas servir de instrumento para converter os 
corações dos pais aos filhos (Lc 1.17). Além disso, João se re- 
cusou a batizar Jesus, dizendo que ele sim é que precisava ser 
batizado pelo Senhor. Ora, se João realmente estivesse cons- 
ciente de que era o representante da humanidade, teria insisti- 
do para que Jesus o batizasse, negligenciando, dessa forma, 
sua suposta missão? 


O Elias que havia de vir 
(11.14) 


Espiritismo. Declara: “João Batista fora Elias, houve re- 
encarnação do espírito ou da alma de Elias no corpo de 
João Batista”. 


Ai das cidades impenitentes! 

20Então começou ele a lançar em rosto às cidades 
onde se operou a maior parte dos seus prodígios o 
não se haverem arrependido, dizendo: 

*Aideti,Corazim! ai de ti, Betsaida! porque, seem 
Tiro e em Sidom fossem feitos os prodígios que em 
vósse fizeram, há muito que se teriam arrependido, 
com saco e com cinza. 

22Por isso eu vos digo que haverá menos rigor para 
Tiro e Sidom, no dia do juízo, do que para vós. 

3E tu, Cafarnaum, que te ergues até aos céus, serás 
abatida até aos infernos; porque, se em Sodoma ti- 
vessem sido feitos os prodígios que em ti se opera- 
ram, teria ela permanecido até hoje. 

“Eu vos digo, porém, que haverá menos rigor para 
os de Sodoma, no dia do juízo, do que para ti. 


Ojugo de Jesus 
2'Naqueletempo, respondendo Jesus, disse: Graças 
te dou, ó Pai, Senhor do céu e da terra, que ocultas- 
te estas coisas aos sábios e entendidos, e as revelaste 
aos pequeninos. 
Sim, ó Pai, porque assim te aprouve. 
2" Todas as coisas me foram entregues por meu Pai, 


E RESPOSTA APOLOGÉTICA: A doutrina espírita (karde- 
cista) sobre a reencarnação é definida da seguinte forma: 
“A reencarnação é a volta da alma ou espírito à vida corpórea, 
mas em um outro corpo, novamente constituído, em que nada 
tema ver com o antigo”. No caso de Elias. em 2Reis 2.11 lemos 
que ele foitrasladado para o céu, portanto, não morreu (não de- 
sencarnou). Se isso não aconteceu, o profeta mão podia reen- 
carnar. O caso de João Batista é que ele exerceu um cargo pro- 
fético semelhante ao de Elias. João Batista representava Elias 
emsentido profético (Mt 17.2,3; Mc 9.12; Lc 1.17), não o próprio 
Elias reencarnado. Ao ser interrogado se era Elias, sua respos- 
tafoi enfática: Não! Vejamos o texto: “E perguntaram-lhe: Então 
quem és? Éstu Elias? E disse: Não sou. És tu profeta? E respon- 
deu: Não” (Jo 1.21). 


Ocultaste estas coisas aos sábios e entendidos, e 
as revelaste aos pequeninos 
(11.25) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A postura ofensiva dos 

deístas, ao considerarem “desequilibrados” todos aque- 
les que valorizam a revelação como única forma de se conhe- 
cer a Deus, perde sua força quando confrontada com esta se- 
quência. 

A soberba daqueles que se consideram sábios aos seus pró- 
priosolhos os impede de conhecer aquilo que os humildes e pou- 
co esclarecidos, por revelação, conhecem: Deus] É o que nos 
mostra o versículo em estudo. 

Jesus dirime a questão ao enfatizar que ninguém conhece o Pai 
anão ser Jesus, e que só pode conhecer o Pai aquele a quem Je- 
sus revelar (v. 27). Posto isso, entendemos que ficam excluídos 
todos os métodos humanos que, pretensiosamente, se arrogam 
esta virtude. Ou seja, de possuírem em si mesmos meios racio- 
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e ninguém conhece o Filho, senão o Pai; e ninguém 
conhece o Pai, senão o Filho, e aquele a quem Filho 
o quiser revelar. 

Vinde a mim, todos os que estais cansados e opri- 
midos, e eu vos aliviarei. 

2ºTomai sobre vós o meu jugo, e aprendei de mim, 
quesou manso e humilde de coração; e encontrareis 
descanso para as vossas almas. 

Porque o meu jugo ésuave e o meu fardo é leve. 


Jesus é Senhor do sábado 
| NAQUELEtempo passouJesus pelassearas, 
em um sábado; e os seus discípulos, tendo 
fome, começaram a colher espigas, e a comer. 
2E os fariseus, vendo isto, disseram-lhe: Eis que os 
teus discípulos fazem o que não é lícito fazer num 
sábado. 
?Ele, porém, lhes disse: Não tendes lido o que fez Davi, 
quando teve fome, ele e os que com ele estavam? 
*Como entrou na casa de Deus, e comeu os pães da 


nais de se conhecer a Deus. O elemento essencial desse conhe- 
cimento é transcendente, logo, está fora do homem. 


Gnosticismo. Ensina que apenas os iniciados em sua fi- 
losofia são privilegiados com a redenção, o que, segundo 
acredita, não está ao alcance dos demais. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O ponto mencionado nes- 
«> ta tese gnóstica não pode comprometer, de nenhuma for- 
ma, a escolha de Cristo (Jo 15.16). No texto em análise, Jesus dá 
graças ao Pai por ter desprezado a sapiência humana e os pode- 
rosos (que se julgam sábios aos seus próprios olhos), revelando, 
com isso, que a verdade contida na Biblia é para aqueles que não 
têm condições ou oportunidade de acumular cultura ou conheci- 
mento de qualquer espécie. Ou seja, os humildes. 


Espiritismo. Afirma que esta referência deve ser aplicada, 

atualmente, aos “incrédulos” que não crêem no espiritismo 
e questionam a respeito do suposto motivo pelo qual os “espíri- 
tos” se esforçam tão pouco para convencê-los. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os espíritos aos quais os 

«a kardecistas se referem são os espíritos dos desencarna- 

dos, isto é. das pessoas que já morreram e, quando em vida, pos- 

sufam uma evolução espiritual tal que, agora, depois de mortas, 

são supostamente capacitadas a doutrinar aqueles que ainda es- 
tão encarados. 

Mas a Biblia condena veementemente esta prática, que nada 
mais é do que consulta aos mortos, biblicamente conhecida 
como necromancia (Dt 18.11; Is 8.19). De acordo com o texto 
sagrado em estudo, o ato de se comunicar com os mortos é fru- 
to da incapacidade humana, uma vez que aqueles que já falece- 
ram não participam nem sabem nada do que se passa debaixo 
dosol (Ec 9.5,6). 

A Biblia também nos ensina que todo o esclarecimento atinen- 
te às questões espirituais é oriundo de Deus, não estando o ho- 
mem - vivo ou muito menos morto — habilitado a esclarecê-las 
(Mt 16.17; Lc 24.45; 1Co 2.11a). 


proposição, que não lhe era lícito comer, nem aos 
que com ele estavam, mas só aos sacerdotes? 
*Ou não tendes lido na lei que, aos sábados, os sacer- 
dotes no templo violam o sábado, e ficam sem culpa? 
*Pois eu vos digo que está aqui quem é maior do 
que o templo. 
"Mas, se vós soubésseis o que significa: Misericórdia 
quero, e não sacrificio, não condenaríeis os inocentes. 
“Porque o Filho do homem até do sábado é Senhor. 


Jesus cura no sábado 

ºE, partindo dali, chegou à sinagoga deles. 

10E, estava ali um homem que tinha uma das mãos 
mirrada;e eles, para o acusarem,o interrogaram, di- 
zendo: É lícito curar nos sábados? 

HE ele lhes disse: Qual dentre vós será o homem 
que tendo uma ovelha, se num sábado ela cair numa 
cova, não lançará mão dela, e a levantará? 

Pois, quanto mais vale um homem do que uma 
ovelha? É, por consegiiência, lícito fazer bem nos 
sábados. 


Aprendei de mim 
(11.29) 


Nova Era. Segundo apregoa, Jesus pediu para que tomás- 

semos sobre nós o seu jugo e aprendêssemos dele. Com 
isso, o Senhor estava ensinando ioga aos discípulos, para que 
deixassem de lado o mau carma e aprendessem com o “guru” 
Jesus, o “ancião de dias”. 


=! RESPOSTAAPOLOGÉTICA: O versículo em referência não 
possuinenhuma relação com aioga ou o carma. A humanida- 
de está cansada por causa do pecado (Jo 8.34,35; Rm 6.23), eo ho- 
mem só pode encontrar descanso para a sua alma em Jesus. 

Ao tomar o jugo de Cristo, o homem se torna seu discípulo. O 
jugo do Salvador é realmente suave e o seu fardo, leve (Jo 8.32, 36). 
O que de fato aprendemos de Jesus é que Ele é unicamente o 
Messias divino. Frequentemente, o Filho de Deus declara sua 
verdadeira identidade. Jesus é o verdadeiro Cristo (Mt 16.16.17; 
Jo 11.25-27) e nos alerta quanto ao aparecimento, nos últimos 
dias, dos falsos cristos (Mt 24.5,11,23,25). 


O Filho do homem até do sábado é Senhor 
(12.8) 


Adventismo do Sétimo Dia. interpreta que a expressão 
usada por Jesus: “Porque o Filho do homem até do sábado 
é Senhor”, implica em que todos devem guardar o sábado. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Como Senhor do sábado, 
Jesus defendeu seus discípulos quando acusados de esta- 
remtransgredindo esse dia por colherem espigas. E comofezisso? 
Apontando o exemplo de Davi, que comeu os pães da proposição, 
quando não era permitido comer (1Sm 21.6). 
Partindo da idéia dateoria adventista das duas leis (moral e cerimo- 
nial), se a observância do sábado fosse uma regra moral, os fariseus 
poderiam ter retrucado que Davi havia transgredido um preceito ce- 
rimonial ou ritual da lei, e que os discípulos estavam seguindo outro 
caminho. No entanto, Jesus acrescentou: “Ou não tendes lido na 
lei que, aos sábados, os sacerdotes no templo violam o sábado, 
e ficam sem culpa?” (v. 5. V. comentário de Êx 20.8). 
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Então disse âquele homem: Estende a tua mão. E 
ele a estendeu, e ficou sã como a outra. 

“E os fariseus, tendo saído, formaram conselho 
contra ele, para o matarem. 

Jesus, sabendo isso, retirou-se dali, eacompanha- 
ram-no grandes multidões, e ele curou a todas. 

SE recomendava-lhes rigorosamente que o não 
descobrissem, 

Para que se cumprisse o que fora dito pelo profe- 
ta Isaías, que diz: 

'$Eis aqui o meu servo, que escolhi, 

O meu amado, em quem a minha alma se compraz; 

Porei sobre ele o meu espírito, 

E anunciará aos gentios juízo. 

iNão contenderá, nem clamará, 

Nem alguém ouvirá pelas ruas a sua voz; 

2ºNão esmagará a cana quebrada, 

E não apagará o morrão que fumega, 

Até que faça triunfar o juízo; 

21E no seu nome os gentios esperarão. 


Jesus repreende os fariseus 

22Trouxeram-lhe, então, um endemoninhado cego 
e mudo; e, de tal modo o curou, que o cego e mudo 
falava e via. 

2E toda a multidão se admirava e dizia: Não é este 
o Filho de Davi? 

2*Mas os fariseus, ouvindo isto, diziam: Este não 
expulsa os demônios senão por Belzebu, príncipe 
dos demônios. 

2Jesus, porém, conhecendo os seus pensamentos, 
disse-lhes: Todo o reino dividido contra si mesmo é 
devastado; e toda a cidade, ou casa, dividida contra 
si mesma não subsistirá. 

E, seSatanásexpulsaa Satanás, estádividido contra 
simesmo; como subsistirá, pois, O seu reino? 


27E, se eu expulso os demônios por Belzebu, por 
quem os expulsam então vossos filhos? Portanto, 
eles mesmos serão os vossos juízes. 

28Mas, se eu expulso os demônios pelo Espírito de 
Deus, logo é chegado a vós o reino de Deus. 

2Ou, como pode alguém entrar na casa do homem 
valente, efurtarosseusbens,se primeiro não mania- 
tar o valente, saqueando então a sua casa? 

“Quem não é comigo é contra mim; e quem 
comigo não ajunta, espalha. 


O pecado contra o Espírito Santo 

“Portanto, eu vos digo: Todo o pecado e blasfêmia 
se perdoará aos homens; mas a blasfêmia contra o 
Espírito não será perdoada aos homens. 

“E, se qualquer disser alguma palavra contrao Filho 
do homem, ser-lhe-á perdoado; mas, se alguém falar 
contra o Espírito Santo, não lhe será perdoado, nem 
neste século nem no futuro. 

30Ou fazeia árvore boa, e o seu fruto bom, ou fazei a 
árvore má,e o seu fruto mau; porque pelo fruto se co- 
nheceaárvore. 

*Raça de víboras, como podeis vós dizer boas 
coisas, sendo maus? Pois do que há em abundância 
no coração, disso fala a boca. 

30 homem bom tira boas coisas do bom tesou- 
ro do seu coração, e o homem mau do mau tesouro 
tira coisas más. 

3éMas eu vos digo que detodaa palavraociosa que os 
homens disserem hão de dar conta no dia do juízo. 

*”Porque por tuas palavras serás justificado, e por 
tuas palavras serás condenado. 

**Então alguns dos escribas e dos fariseus toma- 
ram a palavra, dizendo: Mestre, quiséramos ver da 
tua parte algum sinal. 

*ºMaselelhesrespondeu, e disse: Uma geração máe 





Falar contra o Espírito Santo, não lhe será perdoado, 
nem neste século nem no futuro 
(12.32) 


Catolicismo Romano. Declara que esta passagemapóiaa 

doutrina do purgatório, interpretando que os pecados po- 
dem ser perdoados tanto nesta vida quanto na futura. Para tanto, 
cita, ainda, os seguintes textos bíblicos: Mateus 5.25,26; 12.36. 
Lucas 12.58,59; 1Coríntios 3.10-16. 


—g RESPOSTA APOLOGÉTICA: Segundo o texto em refe- 

«=» rência. Cristo está afirmando que não há perdão, em ne- 
nhum tempo ou circunstância, para a blasfêmia contra o Espírito 
Santo. Ou seja, não hé perdão para quem, consciente e delibe- 
radamente. rejeita a presença e o poder do Espirito Santo. Esse 
perdão é definitivamente impossível. porque é somente pelo Espiri- 
to Santo que a graça salvadora pode ser comunicada (Jo 16.7-13). 


Assim, ao rejeitar o Espirito Santo, o pecador fica exposto à ira 
temporal e eterna, e sofrerá as consequências dessa atitude no 
dia do julgamento final. 

Háapenas dois caminhos: o da salvação e o da condenação. A 
salvação está disponível ao homem enquanto ele viver (Is 55.6,7; 
Mt 5.25,26). Quem purifica o homem do pecado não é o fogo do 
purgatório, mas, sim, o precioso sangue de Jesus: “Mas, se an- 
darmos na luz, como ele na luz está, temos comunhão uns com 
os outros, e o sangue de Jesus Cristo, seu Filho, nos purifica de 
todo o pecado” (1Jo 1.7). 


Uma geração má [...] pede um sinal 
(12.39) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A expressão “má”, no 
contexto deste versículo, está se referindo aos seguintes 
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adúltera pede um sinal, porém, não selhe dará outro 
sinal senão o do profeta Jonas; 

*ºPois, como Jonas esteve três dias e três noites no 
ventre da baleia, assim estará o Filho do homem três 
dias etrês noites no seio daterra. 

“Os ninivitas ressurgirão no juízo com esta geração, e 
acondenarão, porque se arrependeram com a pregação 
de Jonas. E eis que está aqui quem é mais do que Jonas. 

*2A rainha do meio-dia se levantará no dia do juízo 
com esta geração, e a condenará; porque veio dos 
confinsdaterra para ouvirasabedoria de Salomão. E 
eis que está aqui quem é maior do que Salomão. 

“E, quando o espírito imundo tem saído do 
homem, anda por lugares áridos, buscando repou- 
so, e não o encontra. 

*'Então diz: Voltarei para a minha casa, de onde saí. 
E, voltando, acha-a desocupada, varrida e adornada. 


significados: “ímpia”, “incrédula” e “desobediente”. Os adeptos do 
ateísmo se enquadram muito bem nestas classificações. Todas as 
ocorrências bíblicas decorrentes do sobrenatural divino carecem 
de fé para que sejam creditadas pelo homem como fato, 

Os escribas e os fariseus, movidos por semelhante incredulida- 
de, não creram em Cristo e, desprovidos de fé, lhe rogaram um 
sinal, Era como se estivessem dizendo: “Se vermos, creremos”. 
Por outro lado, aqueles, motivados pela fé, eram automaticamen- 
teimpelidos a Cristo, não rogavam nenhum sinal para que pudes- 
sem crer, o que promovia o milagre (Mt 9.20,21; Lc 18.37,38). O 
"sinal do profeta Jonas”, descrito na parte fina! do versículo em 
estudo, destinado aos religiosos da época e aos ateus hodiernos, 
é o mesmo; ou seja, a pregação do arrependimento pela chega- 
da do reino de Deus em Cristo (Mt 3.2). A advertência de Marcos 
16.16 intensifica essa pregação. 


No selo da terra 
(12.40) 


8 Igreja Adventista da Promessa. Afirma que Jesus ressus- 
citou no sábado, e chegam a esta conclusão porque con- 
tam, literalmente, os três dias de 24 horas, ou seja, 72 horas, que 
começam a ser contadas a partir da quarta-feira, conseguindo, 
com isso, levar a ressurreição de Cristo para o sábado. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Marcos 15.42 declara que 
< a morte e o sepultamento de Jesus ocorreram na véspera 
do sábado, ou seja, na sexta-feira, e que Jesus ressuscitou no pri- 
meiro dia da semana (Mc 16.9). A expressão “três dias e três noi- 
tes” está relacionada às declarações do evangelho de Marcos: 
“depois de três dias” (8.31) e “ao terceiro dia” (9.31; 10.34). Tais 
declarações não se contradizem, e muito menos o texto em es- 
tudo, antes, são termos idiomáticos intercambiáveis, uma forma 
comum da expressão judaica. 

Jesus ficou no sepulcro parte da sexta-feira (um dia), um sá- 
bado inteiro (segundo dia) e parte do primeiro dia da semana 
(terceiro dia), ressuscitando na madrugada do terceiro dia, quan- 
do a manhã ainda estava escura (Jo 20.1). 

No caminho de Emaús (Lc 24,21), os dois discípulos, em con- 
versa com o Senhor Jesus, lhe falaram: “É já hoje o terceiro dia”. 
Assim, precisamos apenas voltar um pouquinho atrás e contar, a 


“Então vai, e leva consigo outros sete espíritos 
piores do que ele e, entrando, habitam ali; e são os 
últimos atos desse homem piores do que os primei- 
ros. Assim acontecerá também a esta geração má. 


A mãe e os irmãos de Jesus 

“E, falando ele ainda à multidão, eis que estavam 
fora sua mãe e seus irmãos, pretendendo falar-lhe. 

*E disse-lhe alguém: Eis que estão ali fora tua mãe 
e teus irmãos, que querem falar-te. 

*sEle, porém, respondendo, disse ao que lhe falara: 
Quem é minha mãe? E quem são meus irmãos? 

*E, estendendo a sua mão para os seus discípulos, 
disse: Eis aqui minha mãe e meus irmãos; 

Porque, qualquer que fizer a vontade de meu Pai 
que está nos céus, este é meu irmão, e irmã e mãe. 


partir de domingo, três dias. Então, teremos a data da morte e do 
sepultamento de Jesus: sexta-feira, o terceiro dia. 

Do ponto de vista judaico, seriam três dias e três noites, da 
sexta-feira à tarde até o domingo, pela manhã. Qualquer par- 
te desse período era considerada um dia completo. A Mishnah, 
Third Tractate, B. Pesachim relata que “uma parte do dia é oto- 
tal dele”. E a Mishanh, Tractate J. Shabbath (cap. IX, p. 3) diz: 
“Temos um ensino — um dia e uma noite são um Onah, e a par- 
te de um Onah é como o total dele”. Assim, um Onah é um “pe- 
ríodo de tempo”. 

Josh McDowell, em seu livro As evidências da ressurreição de 
Cristo, diz o seguinte: “Mesmo hoje, muitas vezes usamos o mes- 
mo principio com referência ao tempo. Por exemplo, muitos ca- 
sais esperam que seus filhos nasçam antes da meia-noite de 31 
de dezembro. Se nascida às 23h59, a criança será tratada, para 
efeito de imposto de renda, como tendo nascida há 365 dias e 365 
noites daquela data. E isto é verdade, mesmo que já tenham se 
passado 99,9% do ano”. 


Sua mãe e seus Irmãos 
(12.46-50) 


Catolicismo Romano. Declara que a expressão “irmãos de 

Jesus”, conforme citada pela Biblia, não é literal. Segundo 
acredita, significa simplesmente “seus primos”. Seu objetivo, com 
isso, é sustentar a doutrina da virgindade perpétua de Maria. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Por insistir na teoria da vir- 
< gindade perpétua de Maria, o Catolicismo Romano expli- 
ca, erroneamente, o sentido da expressão “irmãos”, por acreditar 
que Jesus não tinha irmãos, no verdadeiro sentido desta palavra 
e dograu de parentesco que ela exprime. No entanto, esse racio- 
cinio não desfruta de nenhum apoio escriturístico. A Bíblia é cla- 
ra ao afirmar que Jesus tinha quatro irmãos, além de várias irmãs 
(Mt 13.55; Mc3.31-35; MC 6.3;LC8.19-21; J02.12,7.2-10,At1.14; 
1€09.5;G11.19). 

A teoria desenvolvida pelos católicos romanos, e por alguns 
protestantes, cujo objetivo é defender o pensamento de que Ma- 
ria permaneceu virgem, é totalmente fútil. Esse conceito só pas- 
sou a fazer parte da teologia séculos depois de Jesus, dando ori- 
gem à mariolatria, ou seja. exaitação a Maria. 
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A parábola do semeador 

1 TENDO Jesus saído de casa, naquele dia, 

estava assentado junto ao mar; 

2E ajuntou-se muita gente ao pé dele, de sorte que, 
entrando num barco, se assentou; e toda a multidão 
estava em pé na praia. 

3E falou-lhe de muitas coisas por parábolas, dizen- 
do: Eis que o semeador saiu a semear. 

*E, quando semeava, uma parte da semente caiu ao 
pé do caminho, e vieram as aves, e comeram-na; 

“E outra parte caiu em pedregais, onde não havia 
terra bastante, e logo nasceu, porque não tinhaterra 
funda; 

*Mas, vindo o sol, queimou-se, e secou-se, porque 
não tinha raiz. 

"E outra caiu entre espinhos, e os espinhos cresce- 
ram esufocaram-na. 

8E outra caiu em boa terra, e deu fruto: um a cem, 
outro a sessenta e outro atrinta. 

*Quem tem ouvidos para ouvir, ouça. 

!9E, acercando-se dele os discípulos, disseram-lhe: 
Por que lhes falas por parábolas? 

MEle, respondendo, disse-lhes: Porque a vós édado 
conhecer os mistérios do reino dos céus, mas a eles 
não lhes é dado; 

2Porque àquele que tem, se dará, e terá em abun- 
dância; mas àquele que não tem, até aquilo que tem 
lhe será tirado. 

3Por isso lhes falo por parábolas; porque eles, 
vendo, não vêem; e, ouvindo, não ouvem nem com- 
preendem. 

“E neles se cumpre a profecia de Isaías, que diz: 

Ouvindo, ouvireis, mas não compreendereis, 

E, vendo, vereis, mas nãopercebereis. 

Porque o coração deste povoestá endurecido, 

E ouviram de mau gradocom seus ouvidos, 

E fecharam seus olhos; 

Para que não vejam com osolhos, 

E ouçam com os ouvidos, 

E compreendam com ocoração, 

Eseconvertam, 

Eeuoscure. 


i$Mas, bem-aventurados os vossos olhos, porque 
vêem, e os vossos ouvidos, porque ouvem. 

“Porque em verdade vos digo que muitos profetas 
ejustos desejaram ver o que vós vedes,enãoo viram; 
e ouvir o que vós ouvis, e não o ouviram. 

!8Escutai vós, pois, a parábola do semeador. 

Ouvindo alguém a palavra do reino, e não a en- 
tendendo, vem o maligno, e arrebata o que foi se- 
meado no seu coração; este é o que foi-semeado ao 
pé do caminho. 

290 que foi semeado em pedregais é o que ouve a 
palavra, e logo a recebe com alegria; 

21 Mas não tem raiz em si mesmo, antes é de pouca 
duração; e, chegada a angústia e a perseguição, por 
causa da palavra, logo se ofende; 

22E o que foi semeado entre espinhos éo que ouve a 
palavra, mas os cuidados deste mundo, e a sedução 
das riquezas sufocam a palavra, e fica infrutífera; 

2Mas, o que foisemeado emboaterraéo queouvee 
compreende a palavra; e dá fruto, e um produz cem, 
outro sessenta, e outro trinta. 


A parábola do joio 

2Propôs-lhes outra parábola, dizendo: O reino dos 
céus é semelhante ao homem que semeia a boa se- 
mente no seu campo; 

2Mas, dormindo os homens, veio o seu inimigo, e 
semeou joio no meio do trigo, e retirou-se. 

28E, quando a erva cresceu e frutificou, apareceu 
também o joio. 

2E osservos do pai de família, indo ter com ele, dis- 
seram-lhe: Senhor, não semeaste tu, no teu campo, 
boa semente? Por que tem, então, joio? 

2E ele lhes disse: Um inimigo é quem fez isso. E os 
servos lhe disseram: Queres pois que vamos arran- 
cá-lo? 

2ºEle, porém, lhes disse: Não; para que, ao colher o 
joio, não arranqueis também o trigo com ele. 

*Deixai crescer ambos juntos até à ceifa; e, por 
ocasião da ceifa, direi aos ceifeiros: Colhei primei- 
ro ojoio,e atai-o em molhos para o queimar; mas, 0 
trigo, ajuntai-o no meu celeiro. 








Por que lhes fala por parábolas? 
(13.10,11) 


Nova Era. Afirma que devemos procurar o conhecimento 
esotérico inserido nas parábolas de Jesus. E mais: que este 
conhecimento estende-se ao restante das Escrituras. 


RESPOSTAAPOLOGÉTICA: O fator predominante nos en- 
>» sinos de Jesus não era o conhecimento ocuito. Ao contrário, 


Jesus falava de tal modo que a multidão, formada tanto de incrédu- 
los como de crentes, era plenamente esclarecida e conduzida a uma 
decisão. Jesus se referiu ao sumo sacerdote com as seguintes pala- 
vras: “Eu falei abertamente ao mundo; eu sempre ensinei na sinago- 
gae notemplo, onde os judeus sempre se ajuntam, e nada disse em 

oculto” (Jo 18.20). Por seus ensinos, Jesus percebia aqueles cujos 

corações se dispunhamá justiça de Deus e osinstruía. “Porque avós 

é dado conhecer os mistérios do reino dos céus”. 
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“Outra parábola lhes propôs, dizendo: O reino 
dos céus é semelhante ao grão de mostarda que o 
homem, pegando nele, semeou no seu campo; 

20 qual é, realmente, a menor de todas as semen- 
tes; mas, 

crescendo, éa maior das plantas, e faz-se uma árvo- 
re, de sorte que vêm as aves do céu, e se aninham nos 
seus ramos. 

Outra parábola lhes disse: O reino dos céus é se- 
melhante ao fermento, que uma mulher toma e in- 
troduz em três medidas de farinha, até que tudo 
esteja levedado. 

*Tudo isto disse Jesus, por parábolas à multidão, e 
nada lhes falava sem parábolas; 

3Para que se cumprisse o que fora dito pelo pro- 
feta, que disse: 

Abrirei em parábolas aminha boca; 

Publicarei coisas ocultas desde a fundação do 
mundo. 

3% Então, tendo despedido a multidão, foi Jesus para 
casa. Echegaram ao pé dele osseusdiscípulos,dizen- 
do: Explica-nos a parábola do joio do campo. 

3E ele, respondendo, disse-lhes: O que semeia a 
boa semente, é o Filho do homem; 

380 campo éo mundo; ea boa semente são os filhos 
do reino; e o joio são os filhos do maligno; 

*O inimigo, que o semeou, é o diabo; e a ceifa é o 
fim do mundo; e os ceifeiros são os anjos. 

Assim como joio é colhido e queimado no fogo, 
assim será na consumação deste mundo. 

*“ Mandará o Filho do homem os seus anjos, e eles 
colherão do seu reino tudo o que causa escândalo, e 
os que cometem iniquidade. 

“E lançá-los-ão na fornalha de fogo; ali haverá 
pranto e ranger de dentes. 

*Entãoosjustosresplandecerãocomoosol,noreino 
de seu Pai. Quem tem ouvidos para ouvir, ouça. 


Parábolas do tesouro escondido, 
da pérola e da rede 
**Também o reino dos céus é semelhante a um 
tesouro escondido num campo, que um homem 


achou e escondeu; e, pelo gozo dele, vai, vende tudo 
quanto tem, e compra aquele campo. 

“Outrossim, o reino dos céus é semelhante ao 
homem, negociante, que busca boas pérolas; 

“E, encontrando uma pérola de grande valor, foi, 
vendeu tudo quanto tinha, e comprou-a. 

“Igualmente o reino dos céus é semelhante a uma 
rede lançada ao mar, e que apanha toda a qualida- 
de depeixes. 

**E, estando cheia, a puxam para a praia; e, assen- 
tando-se, apanham para os cestos os bons; os ruins, 
porém, lançam fora. 

*º Assim será na consumação dos séculos: virão os 
anjos, e separarão os maus de entre os justos, 

S0F lançá-los-ão na fornalha de fogo; ali haverá 
pranto e ranger de dentes. 

*1E disse-lhes Jesus: Entendestes todas estas coisas? 
Disseram-lhe eles: Sim, Senhor. 

“E ele disse-lhes: Por isso, todo o escriba instruído 
acerca do reino dos céus é semelhante a um pai de fa- 
mília, que tira do seu tesouro coisas novas e velhas. 

E aconteceu que Jesus, concluindo estas parábo- 
las, se retirou dali. 

“E, chegando à sua pátria, ensinava-os na sinago- 
gadeles, de sorte que se maravilhavam, e diziam: De 
onde veio a este a sabedoria, e estas maravilhas? 

*SNão é este o filho do carpinteiro? e não se chama 
sua mãe Maria, e seus irmãos Tiago, e José, e Simão, 
ejudas? 

E não estão entre nóstodasas suasirmãs? Deonde 
lhe veio, pois, tudo isto? 

“E escandalizavam-se nele. Jesus, porém, lhes 
disse: Não há profeta sem honra, a não ser na sua 
pátria e na sua casa. 

SE não fez ali muitas maravilhas, por causa da in- 
credulidade deles. 


Morte de João o Batista 
| NAQUELE tempo ouviu Herodes, o tetrar- 
ca, a fama de Jesus, 
2E disse aos seus criados: Este é João o Batista; res- 








E iançá-los-ão na fornalha de fogo 
(13.42,43,50) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: As Testemunhas de 
Jeová afirmam que o inferno é a sepultura comum de 
todos os homens, onde todos estão em descanso, esperan- 
do pela ressurreição para que possam obter uma nova chan- 
ce de salvação. E, ainda, que não seremos julgados pelos pe- 
cados desta vida, mas pelos da vida futura, o que acontecerá 


durante o reino milenial de Cristo. Mas os textos em estudo 
nos levam a uma conclusão bem distinta daquilo que é ensi- 
nado por essa seita. 

A palavra inferno aparece doze vezes no Novo Testamento: 
onze pronunciadas por Jesus e uma por Tiago (5.22,29,30, 10.28; 
18.9; 23.15,33; Mc 9.43.45,47; Lc 12.5: Tg 3.6). É a tradução do 
termo grego gesna e significa lugar de tormento eterno depois da 
ressurreição do juizo final (Ap 20.11-15). Corresponde ao lago de 
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suscitou dos mortos, e por isso estas maravilhas 
operam nele. 

*Porque Herodes tinha prendido João, e tinha-o 
maniatado e encerrado no cárcere, por causa de He- 
rodias, mulher de seu irmão Filipe; 

*Porque João lhe dissera: Não te é lícito possuí-la. 

*E, querendo matá-lo, temia o povo; porque o 
tinham como profeta. 

“*Festejando-se, porém, o dia natalício de Herodes, 
dançou a filha de Herodias diante dele, e agradou a 
Herodes. 

*Por isso prometeu, com juramento, dar-lhe tudo 
o que pedisse; 

SE ela, instruída previamente por sua mãe, disse: 
Dá-me aqui, num prato, a cabeça de João o Batista. 

*E o rei afligiu-se, mas, por causa do juramento, 
e dos que estavam à mesa com ele, ordenou que se 
lhe desse. 

E mandou degolar João no cárcere. 

HE a sua cabeça foi trazida num prato, e dada à 
jovem, e ela a levou a sua mãe. 


E chegaram os seus discípulos,e levaram o corpo, 
eosepultaram; e foram anunciá-lo a Jesus. 


A primeira multiplicação dos pães 

3E Jesus, ouvindo isto, retirou-se dali num barco, 
para um lugar deserto, apartado; e, sabendo-o o 
povo, seguiu-o a pé desde as cidades. 

HE, Jesus, saindo, viu uma grande multidão, e pos- 
suído de íntima compaixão para com ela, curou os 
seus enfermos. 

SE, sendo chegada a tarde, os seus discípulos apro- 
ximaram-se dele, dizendo: O lugar é deserto, e a 
horaéjáavançada; despede amultidão, para que vão 
pelas aldeias, e comprem comida para si. 

!Jesus, porém, lhes disse: Não é mister que vão; 
dai-lhes vós de comer. 

"Então eles lhe disseram: Não temos aqui senão 
cinco pães e dois peixes. 

"SE ele disse: Trazei-mos aqui. 

E, tendo mandado que a multidão se assentas- 
se sobrea erva, tomou os cinco pães e os dois peixes, 








fogo. Não deve ser confundido com o hades (mundo invisível dos 
mortos), lugar para onde vai a alma sem o corpo até o dia da res- 
surreição do juízo final (Lc 16.19-31). No juízo, o hades devolve- 
rá os mortos que nele há para que ressuscitem, sejam julgados e 
tançados no lago de fogo, ou geena (Ap 20.15). 


O aniversário do rel Herodes 
(14.6) 


— Testemunhas de Jeová. Afirmam que a Bíblia fala apenas 

de dois aniversários: o de Faraó e o de Herodes (Gn 40.20 
e Mc 6.21). Baseadas nisso, não celebram aniversário e atacam 
aqueles que costumam comemorar. Segundo atestam, tanto Fa- 
raó quanto o rei Herodes eram reis pagãos e, durante seus res- 
pectivos aniversários, tinham o hábito de decretar a morte de al- 
guém. E, ainda, que nenhum herói da fé comemorou aniversário, 
somente os homens ímpios faziam isso. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Contrariando as Testemu- 
<> nhas de Jeová, a Bíblia relata alguns outros aniversários. 
Consideremos os filhos de Jó, que era um homem justo e cele- 
brava os aniversários de seus filhos. O texto bíblico que diz: “E 
iam seus filhos à casa uns dos outros e faziam banquetes cada 
um por sua vez”, está, certamente, indicando o dia de aniversário 
de cada um deles (Jó 1.4). Referindo-se ao dia do seu nascimen- 
to,o patriarca afirmou: “Pereça o dia em que nasci” (Jó 3.2,3). No 
primeiro versículo, lemos: “Depois disto, abriu Jó a sua boca, e 
amaldiçoou o seu dia”. 

Tanto Faraó quanto Herodes, pelo fato de serem reis ímpios e 
violentos, estavam acostumados a executar as pessoas em qual- 
quer ocastão e não somente quando faziam aniversário. Além do 
mais, Faraó deu a vida ao copeiro-mor. O impressionante é que as 
Testemunhas de Jeová não proíbem celebrações e aniversários 
de casamento. E não só isso. Comemoraram, com grande pom- 
pa, os 100 anos de existência de sua instituição (fato plenamente 
divulgado em edições especiais de A Sentinela e Despertai!). 

Em verdade, não comemoram apenas aniversários natalícios. 


Junto a essa interpretação oficial, a Sociedade Torre de Vigia 
acrescenta Eclesiastes 7.1, que diz: “Melhor é a boa fama do que 
o melhor ungúento, e o dia da morte do que o dia do nascimen- 
to”. Todavia, esta tese não resiste à verdade da Palavra de Deus. 
Lucas 1.14 diz: “E terás prazer e alegria, e muitos se alegrarão no 
seu nascimento”. 

Se o nascimento de João Batista foi uma ocasião de festa e ale- 
gria, se os filhos do fiel Jó comemoravam aniversário, a situação 
que expõem em relação à maneira como Faraó e Herodes realiza- 
vam seus respectivos aniversários não fornece base para a proibi- 
ção imposta por essa seita quanto a esse assunto. 


E mandou degolar João no cárcere 
(14.10) 


Igreja Local. Diz que João Batista condenou os fariseus 

ao chamá-los de raça de víboras (Mt 3.7), mas depois 
se transformou em um deles. Segundo interpreta, João Batis- 
ta permaneceu com os discípulos que havia conquistado quan- 
do, na verdade, deveria entregá-los a Jesus. “Não agiu dessa 
forma por que se deixou levar pela soberba?”, questiona. E afir- 
ma que esse foi o motivo que fez que Deus consentisse em sua 
morte, sendo degolado por ordem de Herodes, a pedido da fi- 
lha de Herodias. 


=g RESPOSTA APOLOGÉTICA: Dizer que João Batista se 

«> tornou orgulhoso a ponto de competir com Cristo, ministe- 
rialmente, é uma grande mentira. Os líderes da Igreja Local che- 
gam ao cúmulo de chamar João Batista de desviado, devido a 
esse suposto procedimento. A Bíblia, no entanto, ensina que 
João Batista era um homem humilde, tanto que afirmou que não 
era digno de desatar a correia das alparcas de Cristo (Jo 1.20,27, 
29; 3.26,27,30). O Senhor Jesus deu testemunho sobre João Ba- 
tista (Mt 11.7-14). que nasceu com uma missão: ser O precursor 
de Jesus e apresentá-lo ao mundo, o que, com certeza, realizou 
muito bem (Jo1.29). João não falhou. Pelo contrário, cumpriu 
sua missão! 
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e, erguendo os olhos ao céu, os abençoou, e, partin- 
do os pães, deu-os aos discípulos, e os discípulos à 
multidão. 
“E comeram todos, e saciaram-se; e levantaram 
dos pedaços, que sobejaram, doze alcofas cheias. 
2iEosquecomeram foram quasecincomilhomens, 
além das mulheres e crianças. 


Jesus anda sobre as águas 

22 logo ordenou Jesus que os seus discípulos en- 
trassemnobarco,e fossem adiante parao outrolado, 
enquanto despedia a multidão. 

23E, despedida a multidão, subiu ao monte para 
orar, à parte. E, chegada já a tarde, estava ali só. 

“E o barco estava já no meio do mar, açoitado pelas 
ondas; porque o vento era contrário; 

2Mas,à quarta vigília da noite, dirigiu-se Jesus para 
eles, andando por cima do mar. 

28E os discípulos, vendo-o andando sobre o mar, 
assustaram-se, dizendo: É um fantasma. E gritaram 
com medo. 

2 Jesus, porém, lhes faloulogo, dizendo: Tendebom 
ânimo, sou eu, não temais. 

28E respondeu-lhe Pedro, e disse: Senhor, se és tu, 
manda-meir ter contigo por cima das águas. 

2ºE ele disse: Vem. E Pedro, descendo do barco, 
andou sobre as águas para ir ter com Jesus. 





E comeram todos, e saclaram-se 
(14.20) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Em oposição ao deis- 

mo. que prega que o “criador”, ou “causa primeira da exis- 
tência”, não está interessado em sua criação, não intervindo, ga- 
lardoando ou castigando, o episódio da multiplicação dos peixes 
e dos pães (v.13-21) é uma das mais evidentes demonstrações 
da compaixão de Deus para com sua criação predileta: o homem 
(v. 14). Para esta situação, o Jesus histórico salientou, de forma 
indireta, a dificuldade que o povo teria de se manter sem alimen- 
tação (v.16), provendo o sustento necessário para mais de cin- 
co mil seguidores. E fez isso, obviamente. mediante o seu po- 
der (v. 20,21). 


Tende bom ânimo, sou eu, não temais 
(14.27) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Quando lemos a Bi- 

blia em seu texto original, constatamos que ela traz to- 
das as declarações explícitas de Jesus sobre sua divindade. 
Na passagem em estudo, Jesus evoca para si o nome peculiar 
com o qual Yawé se apresentou em Êxodo 3.14: “EU SOU” (em 
grego: egô eimi). Para os discípulos assustados. logo ficou cla- 
ro que Jesus se declarava Deus, com os mesmos poderes so- 
bre a natureza demonstrados por Yawé a Moisés no episódio da 
sarça ardente. Prova disso é adoração que os discípulos ren- 
dem a Jesus (v. 33). 


*ºMas, sentindo o vento forte, teve medo; e, come- 
çando a ir para o fundo, clamou, dizendo: Senhor, 
salva-me! 

“E logo Jesus, estendendo a mão, segurou-o, e 
disse-lhe: Homem de pouca fé, por que duvidaste? 

32E, quando subiram para barco, acalmou o vento. 

*'Então aproximaram -se os que estavam no barco, 
e adoraram-no, dizendo: És verdadeiramente o 
Filho de Deus. 

*E, tendo passado para o outro lado, chegaram à 
terra de Genesaré. 

3E, quando os homens daquele lugar o conhece- 
ram, mandaram por todas aquelas terras em redor e 
trouxeram-lhe todos os que estavam enfermos. 

E rogavam-lhequeao menoseles pudessemtocar 
a orla da sua roupa; e todos os que a tocavam fica- 
vam sãos. 


Os fariseus e a tradição 
1 5 ENTÃO chegaram ao pé de Jesus uns escri- 
bas e fariseus de Jerusalém, dizendo: 

2Por que transgridem os teus discípulos a tradi- 
ção dos anciãos? pois não lavam as mãos quando 
comem pão. 

Ele, porém, respondendo, disse-lhes: Por que 
transgredis vós, também, o mandamento de Deus 
pela vossa tradição? 





E adoraram-no 
(14.33) 


? Testemunhas de Jeová. A Tradução do Novo Mundo traz a 
palavra proskyneo (adorar) por “prestarhomenagem” todas 

as vezes que se refere ao Filho de Deus. Seu objetivo, com isso, é 

rebaixar o Senhor Jesus Cristo à categoria de mera criatura. 


=H RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Tradução do Novo Mundo 
apresenta a mesma versão nas seguintes passagens, entre 
outras: Mateus 2.1-12,14.33; 15.25: 28.9,.17, João 9.38; Hebreus 1.6. 
Mas em relação ao Pai, a Satanás e a deuses falsos a tradução que 
apresenta para proskyneo é “adorar” (Mt 4.10; Jo 4.24; Lc 4.7; 
Ap 13.4;22.8), demonstrando, dessaforma, acondiçãotendenciosa 
da “bíblia” das Testemunhas de Jeová (V. comentário de Hb 1.6). 


E todos os que a tocavam ficavam sãos 
(14.36) 


Catolicismo Romano. Adota este versículo para defender 
o ensino que diz que as relíquias sagradas são umafonte ou 
canal de milagres, portanto, dignas de veneração e de culto. 


8 RESPOSTA APOLOGÉTICA: Não existe, neste versícu- 

«s lo, qualquer inferência de que as vestes de Cristo é que 
produziam a cura entre aqueles que buscavam tocá-las. O ele- 
mento determinante da ação de Deus foi - e continua sendo — 
a fé, como o próprio Jesus declarou à mulher com fluxo de san- 
gue: "A tua fé te salvou”, além de outras citações, como, por 
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*Porque Deus ordenou, dizendo: Honra a teu pai e 
a tua mãe; e: Quem maldisser ao pai ou à mãe, cer- 
tamente morrerá. 

*Mas vós dizeis: Qualquer que disser ao pai ou à 
mãe: É oferta ao Senhor o que poderias aproveitar 
de mim; esse não precisa honrar nem a seu pai nem 
a sua mãe, 

SE assim invalidastes, pela vossa tradição, o man- 
damento de Deus. 

"Hipócritas, bem profetizou Isaías a vosso respei- 
to, dizendo: 

Este povo se aproxima de mim com a sua boca e 
me honra com os seus lábios, mas o seu coração está 
longe de mim. 

*Mas,em vão meadoram, ensinando doutrinas que 
são preceitos dos homens. 

I9E, chamando a si a multidão, disse-lhes: Ouvi, e 
entendei: 

"O que contamina o homem não é o que entra na 
boca, mas o que sai da boca, isso é o que contami- 
nao homem. 

Então, acercando-se dele os seus discípulos, dis- 
seram-lhe: Sabes que os fariseus, ouvindo essas pa- 
lavras, se escandalizaram? 

“Ele, porém, respondendo, disse: Toda a planta, 
que meu Pai celestial não plantou, será arrancada. 

"Deixai-os;são condutores cegos. Ora, se um cego 
guiar outro cego, ambos cairão na cova. 


exemplo, Marcos 5.34; 10.52 e Lucas 7.50; 8.48. Considerando, 
ainda, que a fé é dom de Deus (Ef 2.8), não há que se atribuir mé- 
ritos ao homem pelo exercício desta faculdade. Todo e qualquer 
benefício do Senhor em prol do homem é fruto de divina compai- 
xão e não de merecimento (Tt3.5). 


Preceitos dos homens 
(15.9) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O Catolicismo Romano, 

no Concílio de Tolouse, em 1229, proibiu a leitura da Bíblia 
aos leigos. Com isso, a tradição passou a ter mais autoridade do 
que a Palavra de Deus. Mas, segundo a própria Bíblia, é dever de 
todo o homemler as Escrituras: “Não se aparte da tua boca livro 
desta lei; antes medita nele dia e noite, para que tenhas cuidado 
de fazer conforme a tudo quanto nele está escrito; porque então 
farás prosperar o teu caminho, e serás bem-sucedido” (Js 1.8). 

Proibir a leitura da Bíblia é privar a pessoa da mais grandiosa 
bênção que ela pode desfrutar — a salvação: “E que desde a tua 
meninice sabes as sagradas Escrituras, que podemfazer-te sábio 
para a salvação, pela fé que há em Cristo Jesus” (27m 3.15). 

A maioria das seitas tem a Bíblia apenas como mais um livro 
de texto. Mas somos orientados pela própria Palavra a examiná- 
la: “Ora, estes [bereanos] foram mais nobres do que os que es- 
tavam em Tessalônica. porque de bom grado receberam a pala- 
vra, examinando cada dia nas Escrituras se estas coisas eramas- 
sim" (At17.11). 


SE Pedro, tomando a palavra, disse-lhe: Explica- 
nos essa parábola. 

'SJesus, porém, disse: Até vós mesmos estais ainda 
sem entender? 

= Ainda não compreendeis que tudo o que entra 
pela boca desce para o ventre, e é lançado fora? 

'8Mas, o que sai da boca, procede do coração, e isso 
contamina o homem. 

"Porque do coração procedem os maus pensa- 
mentos, mortes, adultérios, prostituição, furtos, 
falsos testemunhos e blasfêmias. 

“São estas coisas que contaminam o homem; mas 
comer sem lavar as mãos, isso não contamina o 
homem. 


A mulher cananéia 

21E, partindo Jesus dali, foi para as partes de Tiro 
e de Sidom. 

2F eis que uma mulher cananéia, que saíra da- 
quelas cercanias, clamou, dizendo: Senhor, Filho de 
Davi, tem misericórdia demim, que minha filha está 
miseravelmente endemoninhada. 

2Mas ele não lhe respondeu palavra. E os seus dis- 
cípulos,chegando ao pé dele, rogaram-lhe, dizendo: 
Despede-a, que vem gritando atrás de nós. 

“E ele, respondendo, disse; Eu não fui enviado 
senão às ovelhas perdidas da casa de Israel. 


Ovelhas perdidas 
(15.24) 


Mormonismo. Afirma que estas “ovelhas perdidas de Is- 

rael” não estão se referindo aos israelitas que ocupam a 
Palestina, mas a um grupo que, supostamente, migrou para a 
América do Norte. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Tal interpretação não tem 

<> nenhum apoio bíblico. Jesus, de fato, estava-se referindo 

aos israelitas espiritualmente perdidos e não aos geograficamen- 

te perdidos. A condição espiritual de Israel era lamentável diante 

de Deus (Mt 10.6,7). Os discípulos não foram pregar na América 

do Norte, mas continuaram no território da Palestina, expandin- 
do-se ao redor. 


à Islamismo. Cita este texto e a referência 10.5,6 para limi- 

tar a mensagem de Jesus apenas aos filhos de Israel. Com 

isso, seu claro objetivo é provar que o Filho de Deus fora enviado 
apenas a Israel e Maomé a toda a raça humana. 


-H RESPOSTAAPOLOGÉTICA: A Palavra de Deus diz: “Veio 
para o que era seu, e Os seus não o receberam” (Jo 1.11). 
A salvação veio para os judeus (Jo 3.22). “Qual é, pois, a vanta- 
gem do judeu? Ou qual é a utilidade da circuncisão? Muita, em 
toda a maneira, porque, primeiramente, as palavras de Deus lhe 
foram confiadas” (Rm 3.2). 

Quanto à universalidade do evangelho, a Bíblia diz o seguinte: 
“E disse-lhes: ide por todo o mundo, pregai o evangelho a toda 
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Então chegou ela, e adorou-o, dizendo: Senhor, 
socorre-me! 

*Ele, porém, respondendo, disse: Não ébom pegar 
no pão dos filhos e deitá-lo aos cachorrinhos. 

27 E ela disse: Sim, Senhor, mas também os cachor- 
rinhos comem das migalhas que caem da mesa dos 
seus senhores. 

2Então respondeu Jesus, e disse-lhe: Ô mulher, 
grandeéa tua fé! Seja isso feito para contigo como tu 
desejas. E desde aquela hora a sua filha ficou sã. 

Partindo Jesus dali, chegou ao pé do mar da Gali- 
léia, e, subindo a um monte, assentou-se lá. 

30E veio ter com ele grandes multidões, que traziam 
coxos, cegos, mudos, aleijados, e outros muitos, e os 
puseram aos pés de Jesus, eele os sarou, 

*'Detal sorte, que a multidão se maravilhou vendo 
osmudosa falar, osaleijados sãos, os coxos a andar, e 
os cegos a ver; e glorificava o Deus de Israel. 


A segunda multiplicação dos pães 

2E Jesus, chamando os seus discípulos, disse: Te- 
nho compaixão da multidão, porque já está comi- 
go há três dias, e não tem o que comer; e não que- 
ro despedi-la em jejum, para que não desfaleça no 
caminho. 

33E os seus discípulos disseram-lhe: De onde nos vi- 
riam, num deserto, tantos pães, para saciar tal mul- 
tidão? 

3E Jesus disse-lhes: Quantos pães tendes? E eles 
disseram: Sete, e uns poucos de peixinhos. 

*Então mandou à multidão que se assentasse no 
chão, 

3E, tomando os sete pães e os peixes, e dando 
graças, partiu-os, e deu-os aos seus discípulos, e os 
discípulos à multidão. 


*Etodos comeram ese saciaram;e levantaram, do 
que sobejou, sete cestos cheios de pedaços. 

38Ora, os que tinham comido eram quatro mil 
homens, além de mulheres e crianças. 

“E, tendo despedido a multidão, entrou no barco, 
e dirigiu-se ao território de Magadã. 


Um sinal do céu pedido pelos fariseus e saduceus 
| E, CHEGANDO-SE os fariseus e os sadu- 
ceus, parao tentarem, pediram-lhe quelhes 

mostrasse algum sinal do céu. 

2Mas ele, respondendo, disse-lhes: Quando é che- 
gada a tarde, dizeis: Haverá bom tempo, porque o 
céu está rubro. 

3E, pela manhã: Hoje haverá tempestade, porque o 
céu está deum vermelho sombrio. Hipócritas, sabeis 
discernir a face do céu, e não conheceis os sinais dos 
tempos? 

“Uma geração má e adúltera pede um sinal, e 
nenhum sinal lhe será dado, senão o sinal do profe- 
ta Jonas. E, deixando-os, retirou-se. 


O fermento dos fariseus e saduceus 

*E, passando seus discípulos para o outro lado, 
tinham-se esquecido de trazer pão. 

SE Jesus disse-lhes: Adverti, e acautelai-vos do fer- 
mento dos fariseus e saduceus. 

7Eelesarrazoavam entre si, dizendo: É porque não 
trouxemos pão. 

SE Jesus, percebendo isso, disse: Por que arrazoais 
entre vós, homens de pouca fé, sobre o não terdes 
trazido pão? 

?Não compreendeis ainda, nem vos lembrais dos 
cinco pães para cinco mil homens, e de quantas al- 
cofas levantastes? 








criatura” (Mc 16.15). E mais: “Porque Deus amou o mundo de tat 
maneira que deu o seu Filho unigênito, para que todo aquele que 
nele crê não pereça, mas tenha a vida eterna” (Jo 3.16). 


Então chegou ela, e adorou-o 
(15.25) 


(—? Testemunhas de Jeová. Distorceram a tradução deste 

versículo para fundamentar o ensino espúrio de que Je- 
sus não é digno de adoração. E fizeram isso em consonância 
com a também malsinada crença de que Cristo não é o Deus 
Todo-Poderoso. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Todo este demérito empre- 

< endido pelos russelitas à pessoa de Jesus Cristo decorre 
da incredulidade e do espirito ditatorial da STV, que manipulou o 
idioma original (o grego) durante a tradução com o intuito de fa- 


zer valer suas invenções doutrinárias. Emborao verbo proskinesai 
signifique também “reverenciar” e “prostrar-se”, quando levamos 
em consideração o texto de Apocalipse 19.10 constatamos que 
ele étranscrito da mesma forma como aparece em Mateus. O anjo 
disse a João: *... não faças tal [...] adora (proskinesai] a Deus”. 
Estafrasefoi repetida, coma variante proskineson, em Apocalipse 
22.9. Mas o propósito era o mesmo: adoração. 

É importante considerar que em Apocalipse 1.8 Jesus se apre- 
sentaa João (a palavra Jeová nesta citação foi “plantada” em Apo- 
calipse 1.8 pelo Corpo Governante na TNM; não existe no original) 
afirmando ser “o que há de vir, o Todo-poderoso”. A expressão 
"que há de vir” dátestemunho exclusivo de Jesus, referindo-se ao 
período do “milênio”, visto que Jeová (Pai) jamais prometeu vir à 
terraem qualquer época. Em Apocalipse 1.18, o Filho do homem, 
Jesus, se expressa da seguinte maneira: “fui morto”. histórico que 
jamais pode ser aplicado ao Pai, somente ao Filho. 
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'9Nem dos sete pães para quatro mil, e de quantos 
cestos levantastes? 

“Como não compreendestes que não vos falei a 
respeito do pão, mas que vos guardásseis do fermen- 
to dos fariseus e saduceus? 

"Então compreenderam que não dissera que se 
guardassem do fermento do pão, mas da doutrina 
dos fariseus. 


Confissão de Pedro 
SE, chegando Jesus às partes de Cesaréia de Filipe, 


Tuéso Cristo 
(16.16) 


Nova Era. Segundo declara, esta passagem anuncia que 

Cristo é um espirito cósmico que repousa periodicamen- 
te sobre pessoas iluminadas, por isso valoriza Os fundadores das 
religiões, como Buda, Confúcio, Maomé, Saint Germain e Lord 
Maytreia. Alega, ainda, que Jesus e Cristo são duas pessoas dis- 
tintas. Com a morte de Jesus, Cristo se retirou e permanece vivo 
nas regiões celestiais. Ultimamente, é tido como Lord Maytreia. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em 1João 2.18, lemos a 
«> respeito de anticristos que se apresentam como sendo o 
próprio Cristo: “Filhinhos, é já a última hora; e, como ouvistes que 
vem o anticristo, também agora muitos se têm feito anticristos, 
por onde conhecemos que é já a última hora”. Jesus Cristo é uma 
pessoa só, não se divide em duas pessoas. Verdade reconheci- 
da desde o seu nascimento: "Pois, na cidade de Davi, vos nasceu 
hoje o Salvador, que é Cristo, o Senhor (Lc 2.11). 


Porque to não revelou a carne e o sangue 
(16.17) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O deismo pregaa cren- 

ça de que o conhecimento sobre as questões religiosas e 
espirituais vem por meio da razão e não da revelação. Mas o tex- 
tobiblico em destaque mostra exatamente ao contrário, que aqui- 
lo que de Jesus se pode conhecer só chega ao intelecto humano 
pela revelação do Pai: Deus. 

A natureza sobrenatural de Cristo (Deus), sua obra e sinais não 
estão ao alcance da inteligência comum; ou seja, de quem não 
vive segundo a fé, e a fé também é uma virtude que procede de 
Deus (Ef 2.8,9). Prender-se ao que é estritamente razoável, cren- 
do ser este o caminho para o conhecimento de Deus, contraria o 
método biblico específico para este fim (Jo 8.31,32). 


Agnosticismo. Diz que o intelecto humano não é capaz de 
assimilar questões de grandeza sobrenatural. 


=! RESPOSTA APOLOGÉTICA: O conceito definido acima 
não é equivocado se considerarmos que o homem, por si 
próprio, seja capaz de conhecer Deus. Todavia, o agnosticismo 
erra quando tenta impor a suposta verdade de que. de qualquer 
modo, incluindo, inclusive, a providência divina (como ocorreu 
com Pedro), o homem está impossibilitado de vivenciar o sobre- 
natural divino, que. segundo otexto em destaque, é revelado pelo 
Senhor àqueles que “abrem o coração” e manifestam o desejo de 
conhecer seu Criador. 


Tu és Pedro, e sobre esta pedra edificarei a minha igreja 
(16.18) 


Catolicismo Romano. Declara que a expressão “esta pe- 
dra” significa que a igreja está edificada sobre Pedro, que 


interrogou os seus discípulos, dizendo: Quem 
dizem os homens ser o Filho do homem? 

NE eles disseram: Uns, João o Batista; outros, Elias; 
e outros, Jeremias, ou um dos profetas. 

HDisse-lhes ele: E vós, quem dizeis que eu sou? 

IE Simão Pedro, respondendo, disse: Tu és o 
Cristo, o Filho do Deus vivo. 

"E Jesus, respondendo, disse-lhe: Bem-aventura- 
do és tu, Simão Barjonas, porque to não revelou a 
carne eo sangue, mas meu Pai, que está nos céus. 

'*Pois também eu te digo que tu és Pedro, e sobre 


for o primeiro papa e exerceu este cargo em Roma durante vin- 
teecincoanos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A expressão “sobre esta 
<= pedra” está relacionada à resposta de Pedro, que disse: 
“Tu és o Cristo, o Filho de Deus vivo”. É sobre Cristo que a Igre- 
ja foi edificada e não sobre Pedro. Jesus afirmou que Ele próprio 
eraa pedra (Mt21.42). A afirmação de Jesus é uma interpretação 
veraz do Salmo 118.22. O próprio Pedro identifica Jesus como 
sendo a pedra (At 4.11,12; 1Pe 2.4-6). Se Pedro foi papa durante 
vinte e cinco anos, então existe algo errado, já que o apóstolo foi 
martirizado no reinado de Nero, entre os anos 67 e 68 a.D. Sub- 
traindo desta data vinte e cinco anos, retrocederemos ao ano 42 
ou 43a.D. Nessa época, não havia sido realizado ainda o Concílio 
de Jerusalém (At 15), que ocorreu por volta do ano 48 a.D, ou um 
pouco depois. Pedro participou do Concilio, mas foi Tiago quem 
o realizou e presidiu (At 15.13.19). 

O apóstolo Paulo escreveu sua epistola aos romanos no ano 
58 a.D. e, no capitulo 16, mandou saudação para muita gente 
em Roma, mas Pedro sequer é mencionado. Por outro tado, Pau- 
lo chegou a Roma no ano 62 a.D e foi visitado por muitos irmãos 
(At28.30.31). E também nesse periodo não há nenhuma menção 
a Pedro ou a algum papa. O apóstolo Paulo escreveu quatro car- 
tas de Roma: Efésios, Colossenses e Filemon (62 a.D.) e Filipen- 
ses (entre os anos 67 e68a.D.). Todavia. Pedro não é mencionado 
em nenhuma delas e, novamente, não se tem notícia do supos- 
to pontificado de Pedro. 

Devemos, ainda, considerar o texto em estudo e seu contexto: 
1) Enquanto Pedro é mencionado na segunda pessoa (tu), a ex- 
pressão “esta pedra" está na terceira pessoa. 2) Pedro (petros) é 
um substantivo masculino, enquanto pedra (petra), um feminino 
singular. Consequentemente, estas palavras não têm a mesma 
referência. Ainda que Jesus tivesse falado em aramaico, o origi- 
nal grego inspirado traz as distinções. O interessante é que até as 
próprias autoridades teológicas católicas concordam que a refe- 
rência bíblica em estudo não está relacionada a Pedro. O desta- 
que aqui é para João Crisóstomo e Agostinho. 

Agostinho, em seu comentário sobre o evangelho de João, es- 
creveu: “Nesta pedra, então, disse Ele, a qual tu confessaste, eu 
construirei minha Igreja. Esta Pedra é Cristo; e nesta fundação 
o próprio Pedro construiu”. Assim, não existe fundamento bibli- 
co nem subsidio histórico para consubstanciar a figura de Pedro 
como papa (Ef 2.20). 


As portas do inferno não prevalecerão contra ela 
(16.18) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: À luz da Bíblia, e con- 
trariando aquilo que muitos lideres de seitas afirmam, não 
existe nenhuma Igreja verdadeiramente de Cristo que não lhe 
seja fiel. Joseph Smith, fundador do mormonismo, dectarou que 
recebeu a revelação de que todas as igrejas se apostataram da 
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esta pedra edificareia minhaigreja,eas portas doin- 
ferno não prevalecerão contra ela; 

NE eu te darei as chaves do reino dos céus; e tudo o 
que ligares naterra será ligado nos céus, e tudo o que 
desligares na terra será desligado nos céus. 

“Então mandouaosseusdiscípulos queaninguém 
dissessem que ele era Jesus o Cristo. 


Jesus prediz sua morte 
Desde então começou Jesus a mostrar aos seus dis- 
cípulos que convinha ir a Jerusalém, e padecer muitas 
coisas dos anciãos, e dos principais dos sacerdotes, 
e dos escribas, e ser morto, e ressuscitar ao terceiro dia. 


fé e que todos os credos da cristandade não passam de abo- 
minações. Mas Jesus, no texto bíblico em referência, garantiu 
a sobrevivência de sua Igreja para sempre. O apóstolo Paulo 
também falou que Deus seria glorificado por Jesus Cristo, me- 
diante sua Igreja, por todas as gerações: "A esse glória na igre- 
ja, por Jasus Cristo, em todas as gerações, para todo o sempre” 
(Ef 3.21). Logo, a Igreja de Cristo, em nenhuma época, come- 
teu apostasia. 


Eeute darel as chaves do reino dos céus 
(16.19) 


Catolicismo Romano. Com base nesta afirmação de Je- 

sus a Pedro, ensina que tanto esse apóstolo quanto seus 
sucessores foram revestidos de um poder especial e exclusivo, 
tornando o papado infalível. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A doutrina católica sobre a 
infalibilidade papal não encontra apoio nas Escrituras. Je- 
sus, de modo algum, outorgou autoridade a outras pessoas para 
exercerem, de forma singular, a liderança (como cabeça) de sua 
Igreja. Com base em Mateus 18.15-20, Jesus estende a autorida- 
de que concedeu a Pedro aos demais discípulos, como membros 
do corpo de Cristo. Esse tipo de autoridade era comum aos rabi- 
nos, que tinham o privilégio de dar “permissão” e “proibir”. Não 
se tratava de uma porção de poder exclusiva somente a Pedro. 
Algreja também recebeu a mesma autoridade, pela qual procla- 
mamos o evangelho, o perdão de Deus e o julgamento divino aos 
impenitentes, Contudo, o único que tem proeminência sem igual 
é Cristo, a pedra angular. Os demais crentes, inclusive Pedro, são 
as “pedras vivas” (v. 5) nesta edificação. 
O papel de Pedro, no Novo Testamento, está longe da reivindi- 
cação católica romana de que ele possufa e era autoridade so- 
bre seus companheiros. Embora tenha sido o orador principal no 
dia de Pentecostes, no entanto, sua atuação no restante do livro 
de Atos é escassa, sendo considerado tão-somente como “um 
dos apóstolos”. De forma muito clara, o apóstolo Paulo falou o 
seguinte: “Em nada fui inferior aos mais excelentes apóstolos” 
(2C0o 12.11). Seráque umaleitura mais cuidadosa da carta escri- 
taaos gálatas nos levaria a aceitar que algum apóstolo foi superior 
a Paulo? Claro que não. Pois Paulo disse ter recebido uma revela- 
ção (do evangelho) que não veio dos demais apóstolos (Gl 1.12; 
2.2) e que o seu chamado era semelhante ao ministério de Pedro 
(Gl 2.8). a ponto de usar da autoridade que tinha como apóstolo 
para repreender duramente o próprio Pedro (GI 2.11-14). 
Ofato de Pedro e João terem sido “enviados pelos demais após- 


2E Pedro, tomando-o de parte, começou a repre- 
endê-lo, dizendo: Senhor, tem compaixão de ti; de 
modo nenhum te acontecerá isso. 

“Ele, porém, voltando-se, disse a Pedro: Para trás 
demim, Satanás, que me serves de escândalo; porque 
não compreendes as coisas que são de Deus, massóas 
que são dos homens. 

2**Então disse Jesus aos seus discípulos: Se alguém 
quiser vir após mim, renuncie-se a si mesmo, tome 
sobre si a sua cruz, e siga-me; 

Porque aquele que quiser salvar a sua vida, perdê- 
la-á, e quem perder a sua vida por amor de mim, 
achá-la-á. 


tolos” a uma missão especial em Samaria demonstra que Pedro 
não tinha uma posição superior entre eles (At 8.4-13). Se Pedro 
de fato fosse superior aos demais, por que é dispensada ao mi- 
nistério de Paulo uma atenção maior, fato constatado nos capítu- 
los 13-28? No primeiro concílio realizado em Jerusalém (At 15), a 
decisão final não partiu de Pedro, mas, sim, dos apóstolos e dos 
anciãos. Além disso, foi Tiago, e não Pedro, que presidiu o con- 
selho (At 15.13). Em momento algum, já que era, segundo o ca- 
tolicismo. superior aos demais apóstolos, Pedro reivindicou ser 
pastor das igrejas. antes exortou os presbíteros para que cuidas- 
sem do rebanho de Deus (1Pe 5.1,2). Embora reconhecesse ser 
“um” apóstolo (1Pe 1.1), não se intitulou “o” apóstolo, ou chefe 
dos apóstolos. Sabia que era apenas “um” dos pilares da Igreja, 
junto com Tiago e João, e não “o” pilar (GI 2.9). Contudo, foi falí- 
vel em sua natureza. Somente a Palavra de Deus é infalível. Isso, 
no entanto, não quer dizer que Pedro não teve um papel signifi- 
cante na vida da Igreja. 

Segundo afirma o catolicismo romano, os “sucessores” de Pe- 
dro ocupam sua cadeira. Quando, porém, analisamos as Escritu- 
ras, enconiramos critérios específicos para o apostolado (At 1.22; 
1C09.1;15.5-8), de modo que não poderia haver sucessão apos- 
tólica no bispado de Roma ou em qualquer outra igreja. 

Quanto às chaves entregues simbolicamente a Pedro, não sig- 
nificam que esse apóstolo tinha poder para fazer entrar no céu 
quemele quisesse. Simplesmente representam a propagação do 
evangelho, pela qual todos os pregadores, e não apenas Pedro, 
podem abrir as portas dos céus aos pecadores que desejam ser 
salvos. Jesus foi explícito e enfático ao ordenar a divulgação das 
boas-novas em Lucas 24.46,47. Amensagem de salvação produz 
arrependimento, por meio da fé na pessoa e na obra de Cristo; ou 
seja, em sua morte e ressurreição. Pedro abriu as portas do céu 
para seus ouvintes no dia de Pentecostes (At 2.37-41) e na casa 
de Cornélio (At 10.42,43). 


Para trás de mim, Satanás 
(16.23) 


Igreja Local. Ensina que o homem não possui apenas 

a vida e a natureza de Satanás, mas também o próprio 
Satanás que, como espírito maligno, opera dentro do homem. 
E, ainda, que todos devemos nos impressionar com a seguin- 
te condição: “Satanás está em nós, Cristo está em nós e o ego 
fica no meio”. 


RESPOSTAAPOLOGÉTICA: O fato de Satanás ter falado 
«>» pela boca de Pedro não significa que esse apóstolo tivesse 
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MATEUS 16, 17 


Pois que aproveita ao homem ganhar o mundo 
inteiro, se perder a sua alma? Ou que dará o homem 
em recompensa da sua alma? 

*Porque o Filho do homem virá na glória de seu 
Pai, com os seusanjos;e então daráa cada um segun- 
do as suas obras. 

*8Em verdade vos digo que alguns há, dos que aqui 
estão, que não provarão a morte até que vejam vir o 
Filho do homem no seu reino. 


lo tivesse uma natureza satânica, e muito menos que Satanás, 
como personalidade espiritual, fizesse morada nele. Satanás só 
toma o corpo humano pela possessão, como ocorreu com Ju- 
das (Lc 22.3). 

Na cerimônia do lava-pés, Pedro não permitiu que Jesus o la- 
vasse: “Nunca me lavarás os pés. Repicou-lhe Jesus: Se eu não 
te lavar não tens parte comigo” (Jo 13.8). Ao entender que sua 
atitude era o mesmo que rejeitar Jesus e seus benefícios. o im- 
petuoso apóstolo pediu que lhe lossem lavados não somente os 
pés, mas também as mãos e a cabeça (Jo 13.9). A narrativa joani- 
na revela que havia um que estava impuro, e este não era Pedro. 
Em seu intenso cuidado humano, Pedro serviu de instrumento 
satânico ao pronunciar palavras que se opunham aos planos de 
Deus para a salvação da humanidade. Não há nenhuma evidên- 
cia de possessão, mas, sim, de influência diabólica, a qual todos 
Os que não vigiam estão expostos (Mc 14.38). 

Alguns momentos antes, na ocasião em que Jesus interrogou 
os discípulos acerca de sua identidade, Pedro havia sido elogiado 
(Mt 16.13-17). Depois de algum tempo, em virtude de suas expe- 
riências, quando já havia adquirido maior maturidade espiritual, 
o apóstolo enfatizou a importância da vigilância e explicou a posi- 
ção do diabo em relação à vida do cristão: “Sede sóbrios; vigiai; 
porque o diabo, vosso adversário, anda em derredor, bramando 
como leão, buscando a quem possa tragar” (1Pe 5.8). 

Finalmente, não podemos nos esquecer de ratificar a impossi- 
bilidade de o crente ser possuído por demônios com as seguin- 
tesconsiderações: a.) Somos templo do Espírito Santo e este, por 
sua vez, não é um visitante ssporádico, antes, é um morador per- 
manente que não se ausenta de sua morada (1Co 6.19,20); b.) 
Esse glorioso habitante é zeloso e sente ciúmes de seu santuário 
(Tg 4.5); c.) Somos selados com o Espírito Santo da promessa, 
o qual é o penhor (garantia) da nossa herança, para a redenção 
da possessão adquirida, para o louvor da sua glória (Ef 1.13,14); 
d.) Somos um povo especial, propriedade exclusiva de Deus 
(Tt2.14,1 Pe 2.9), resgatados por um preço caríssimo (81 49.8); e.) 
Somos auxiliados em nossas fraquezas pela incomparável inter- 
cessão do Espírito Santo (Rm 8.26); f.) Somos mais do que ven- 
cedores por aquele que nos amou e estamos certos de que ab- 
solutamente nada poderá nos separar desse amor (Rm 8.37-39); 
9.) O Senhor guarda a nossa alma contra todo e qualquer mal 
(S1121.5-7); h.) Jesus é o valente que venceu e expulsou Satanás 
das nossas vidas, tirando-lhe toda a sua armadura, repartindo os 
seus despojos (Lc 11.21,22). 


E eis que lhes apareceram Moisés e Elias, falando com ele 
(17.3) 


Espiritismo. Ensina a doutrina da comunicação com os 

mortos, a necromancia. E baseia sua teoria no episódio 
em que Moisés e Elias aparecem com Jesus no monte da trans- 
figuração. 


A transfiguração 
1 SEIS dias depois, tomou Jesus consigo a 
Pedro, e a Tiago, e a João, seu irmão, e os 

conduziu em particular a um alto monte, 

2E transfigurou-se diante deles; e o seu rosto res- 
plandeceu como o sol, e as suas vestes se tornaram 
brancas como a luz. 

?E eis que lhes apareceram Moisés e Elias, falan- 
do com ele. 


=H RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em primeiro lugar, antes de 
acharmos que o texto em análise apóia a doutrina da co- 
municação entre vivos e mortos, devemos observar alguns pon- 
tos-chave que indicam algo muito diferente: 1) Assim como al- 
guns outros milagres extraordinários de Deus, esse também foi 
um evento único, sem paralelo, tanto no passado quanto em oca- 
siões posteriores; algo bem diferente dos casos espiritas, que 
se repetem a toda hora e lugar. 2) Não houve invocação de mor- 
tos. Em contrapartida, as sessões espíritas estão em franca de- 
sobediência aos textos bíblicos que condenam a necromancia 
(Dt 18.11,12). 3). O fenômeno descrito no texto foi espontâneo. 
Os discípulos não sabiam. Havia muita luz no ambiente e Jesus 
se transfigurou diante dos discípulos. Nas casas espíritas, o am- 
biente é montado e preparado por médiuns. Exige-se regularida- 
de das pessoas, do horário, baixa luminosidade, entre outras coi- 
sas, para que a comunicabilidade dos espíritos seja favorecida. 
São os espíritos que entram em contato com as pessoas e não 
ao contrário. “O telefone só toca de lá para cá”, disse, certa vez, 
Chico Xavier, querendo afirmar que a decisão para que haja a co- 
municação parte dos espíritos. 4) O assunto tratado no monte da 
transfiguração era sobre a morte de Jesus, que estava para ocor- 
rer brevemente: “E falavam da sua morte” (Lc 9.31). Nas reuniões 
espíritas, os espíritos que se manifestam jamais falam a respei- 
to da morte de Jesus como o único meio de redenção. Ao con- 
trário, negam esta doutrina bíblica. 5) O diálogo ocorreu entre Je- 
sus, Elias e Moisés, em corpos glorificados. Os discípulos, meros 
mortais encarnados, não participaram da conversa. Se a comu- 
nicação com os mortos fosse possível, por que os discípulos ali 
presentes não aproveitaram a oportunidade e conversaram com 
os profetas, figuras ilustres de quem leram na Torá? Pelo contrá- 
rio. Pedro, num gesto insano, pois estava sonolento e assombra- 
do, só se dirigiu a Jesus depois do encerramento daquele episó- 
dio extraordinário (Lc 9.33). 6) Por último, é curioso que Pedro, 
personagem da passagem em estudo, não tivesse entendido o 
fato como sendo um procedimento de invocação aos mortos. Ve- 
jamos o que escreveu: “Porque não vos fizemos saber a virtude e 
avinda de nosso Senhor Jesus Cristo, seguindo fábulas artificial- 
mente compostas; mas nós mesmos vimos a sua majestade. Por- 
quanto ele recebeu de Deus Pai honra e glória, quando da magní- 
fica glória lhe foi dirigida a seguinte voz: Este é o meu Filho amado, 
em quem me tenho comprazido. E ouvimos esta voz dirigida do 
céu, estando nós com ele no monte santo...” (2Pe 1.16-18). 
Diante disso, concluímos que o episódio bíblico em referência, 
longe de ensinar a comunicação com os mortos, corrobora com 
adoutrina bíblica sobre a divindade do Senhor Jesus, pormeio da 
qual Pai, mais uma vez, testemunha a respeito do Filho, permi- 
tindo, comisso, que a glória que Jesus tinha no passado, antes de 
sua encarnação como Verbo (Jo 1.14; 17.5), fosse revelada. Je- 
sus é o resplendor da glória de Deus entre os homens (Hb 1.3). O 
próprio Pedro, em 2Pedro 1.16-18, não faz nenhuma referência a 
Moisés e Elias, antes, enfatiza a glória e a majestade de Cristo. 
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“E Pedro, tomando a palavra, disse a Jesus: Senhor, 
bom é estarmos aqui; se queres, façamos aqui três 
tabernáculos, um para ti, um para Moisés, e um 
para Elias. 

“E, estando ele ainda a falar, eis que uma nuvem 
luminosa os cobriu. E da nuvem saiu uma voz que 
dizia: Este é o meu amado Filho, em quem me com- 
prazo; escutai-o. 

*E os discípulos, ouvindo isto, caíram sobre os seus 
rostos, e tiveram grande medo. 

7E, aproximando-se Jesus, tocou-lhes, e disse: Le- 
vantai-vos, e não tenhais medo. 

SE, erguendo eles os olhos, ninguém viram senão 
unicamente a Jesus. 

ºE, descendo eles do monte, Jesus lhes ordenou, di- 
zendo: À ninguém conteisa visão, até que o Filho do 
homem seja ressuscitado dentre os mortos. 

WE os seus discípulos o interrogaram, dizendo: Por 
que dizem então os escribas que é mister que Elias 
venha primeiro? 


NE Jesus, respondendo, disse-lhes: Em verdade 
Elias virá primeiro, e restaurará todas as coisas; 

Mas digo-vos que Elias já veio, e não o conhece- 
ram, mas fizeram-lhe tudo o que quiseram. Assim 
farão eles também padecer o Filho do homem. 

“Então entenderam os discípulos que lhes falara 
de João o Batista. 

“E, quando chegaram à multidão, aproximou-se- 
lhe um homem, pondo-se de joelhos diante dele, e 
dizendo: 

Senhor, tem misericórdia de meu filho, que é lu- 
nático e sofre muito; pois muitas vezes cai no fogo, e 
muitas vezes na água; 

!SE trouxe-o aos teus discípulos; e não puderam 
curá-lo. 

'E Jesus, respondendo, disse: Ó geração incrédu- 
la e perversa! até quando estarei eu convosco, e até 
quando vos sofrerei? Trazei-mo aqui. 

HE, repreendeu Jesus o demônio, que saiu dele, e 
desde aquela hora o menino sarou. 








Senhor, bom é estarmos aqui 
(17.4) 


Catolicismo Romano. Afirma que o encontro dos disci- 

pulos com Moisés e Elias no monte da transfiguração in- 
dica que podemos buscar a intercessão dos mortos, considera- 
dos santos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Não encontramos no tex- 

to em estudo nenhuma menção de oração ou reza dirigida 
àqueles profetas durante a transfiguração, e muito menos houve 
comunicação entre Moisés e Elias e os demais discípulos. Os pro- 
fetas falaram somente com Jesus entre si (v. 3). Não conversaram 
comos discípulos. O texto relata explicitamente: “Pedro disse a Je- 
sus” (v. 4). Não diz que o apóstolo falou com Moisés ou Elias. 

O encontro em questão foi único. Não houve precedente para 
uma comunicação constante com os falecidos. O objetivo da 
transfiguração era um só: demonstrar a glória de Cristo em seu 
reino. Existem boas razões para que os católicos romanos não 
oremaos mortos. Em primeiro lugar, devemos compreender, pela 
Bíblia, que Deus é o único ser a quem devemos dirigir as nossas 
orações. Tanto no Antigo quanto no Novo Testamento, não há re- 
latos de alguém invocando líderes mortos. Em segundo lugar, a 
oração, entre outras coisas, é adoração. É um elemento de culto. 
Logo. orar a qualquer outro ser é inadmissível (Jo 14.13.14). 


Mas digo-vos que Elias já velo 
(17.12) 


Espiritismo. Usa este texto, entre outros, para defender a 
doutrina da reencarnação, pelo fato de Jesus se referir a 
João Batista como sendo o Elias que havia de vir. 


=a RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em lugar de corroborar 
com o espiritismo, o texto em referência, na verdade, é um 
grande problema para os adeptos dessa religião. A primeira con- 
tradição com o pensamento espirita que podemos destacar é o 
fato de os discípulos, ao descerem do monte, terem em mente 


a ressurreição de Cristo e o restabelecimento do reino de Isra- 
el: “E eles retiveram o caso entre si, perguntando uns aos outros 
que seria aquilo, ressuscitar dentre os mortos” (Mc 9.10-12). Se 
a comunicação com os mortos é tão evidente assim, como que- 
rem os espíritas, não seria de se esperar que conversassem so- 
bre isso? No entanto, esses temas passaram despercebidos por 
Pedro, João e Tiago. 

Outro problema que os espiritas terão de enfrentar ao usar este 
texto é que Elias não morreu, logo não desencarnou, condição 
necessária para reencarnar-se (2RS 2.11). Além do mais, nessa 
época, João Batista já estava morto (Mt 14.1-6). E se João Batista 
eraa reencamação de Elias, não deveria ser ele a aparecer junto 
com Moisés durante atransfiguração? Não dizem os espiritas que 
oespíritotomaa forma daúltimareencarnação? Porfim, resta-nos 
o testemunho do próprio João Batista, ainda em vida, quando lhe 
perguntaram quem ele era: “És tu Elias? E disse: Não sou”. 

Para que possam escapar da conclusão óbvia que esses es- 
clarecimentos nos levam, os espíritas apelam dizendo que João 
Batista também negou que era profeta, sendo realmente profeta, 
logo. sua negativa de que não era Elias deve ser entendida como 
força de expressão. Tal argumentação fica estremecida quando 
nos lembramos que, inicialmente, João Batista também negou 
que era o Cristo. Então, temos de admitir, nesta linha de racioci- 
nio, que ele era o Cristo? Claro que não! João Batista sabia que 
não era o Cristo. Na verdade, ele não se achava digno de desatar 
as sandálias de Jesus (Mc 1.7). 

João Batista não era Elias, grande profeta de Deus que não 
experimentou a morte, e muito menos profeta, porque os pró- 
prios profetas se referiam ao grande profeta que havia de vir, 
conforme predito em Deuteronômio 18.18: “Eis lhes suscita- 
rei um profeta do meio de seus irmãos, como tu, e porei as mi- 
nhas palavras na sua boca, e ele lhes falará tudo o que eu lhe 
ordenar”. 

Em verdade. João Batista nos deixou uma grande lição de obe- 
diência, humildade e serviço, qualidades pretendidas por todos 
aqueles que querem agradar ao Senhor. 
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“Então os discípulos, aproximando-se de Jesusem 
particular, disseram: Por que não pudemos nós ex- 
pulsá-lo? 

“E Jesus lhes disse: Por causa de vossa pouca fé; 
porque em verdade vos digo que, setiverdes fé como 
um grão de mostarda, direis a este monte: Passa 
daqui para acolá, e há de passar; e nada vos será im- 
possível. 

2! Mas esta casta de demônios não se expulsa senão 
pela oração e pelo jejum. 


Jesus prediz sua morte e sua ressurreição 
22(Gra,achando-se eles na Galiléia, disse-lhes Jesus: 
O Filho do homem será entregue nas mãos dos 
homens; 

“E matá-lo-ão, e ao terceiro dia ressuscitará. E eles 
se entristeceram muito. 

“E, chegando eles a Cafarnaum, aproximaram-se 
de Pedro os que cobravam as dracmas, e disseram: 
O vosso mestre não paga as dracmas? 

“Disse ele: Sim. E, entrando em casa, Jesus se lhe 
antecipou, dizendo: Quete parece, Simão? De quem 
cobram os reis da terra os tributos, ou o censo? Dos 
seus filhos, ou dos alheios? 

*Disse-lhe Pedro: Dos alheios. Disse-lhe Jesus: 
Logo, estão livres os filhos. 

2'Mas, para que os não escandalizemos, vai ao 
mar, lança o anzol, tira o primeiro peixe que subir, e 
abrindo-lhe a boca, encontrarás um estáter; toma- 
o,e dá-o por mim e por ti. 


O maior no reino dos céus 
1 NAQUELA mesma hora chegaram os dis- 
cípulos ao pé de Jesus, dizendo: Quem é o 

maior no reino dos céus? 

2E Jesus, chamando um menino, o pôs no meio deles, 

*E disse: Em verdade vos digo que, se não vos con- 
verterdese não vos fizerdes como meninos, de modo 
algum entrareis no reino dos céus. 





*Portanto, aquele que se tornar humilde como este 
menino, esse é o maior no reino dos céus. 

*E qualquer que receberem meunomeum menino, 
tal como este, a mim me recebe. 

*Mas, qualquer que escandalizar um destes peque- 
ninos,quecrêem em mim, melhor lhe fora queselhe 
pendurasse ao pescoço uma mó de azenha, e se sub- 
mergisse na profundeza do mar. 

7Ai do mundo, por causa dos escândalos; porque 
é mister que venham escândalos, mas ai daquele 
homem por quem o escândalo vem! 

*Portanto, se a tua mão ou o teu pé te escandalizar, 
corta-o, eatira-o para longe deti; melhor te é entrar 
na vida coxo, ou aleijado, do que, tendo duas mãos 
ou dois pés, seres lançado no fogo eterno. 

“E,seoteu olho te escandalizar,arranca-o, eatira-o 
para longe de ti; melhor te é entrar na vida com um 
só olho, do que, tendo dois olhos, seres lançado no 
fogo do inferno. 


A ovelha desgarrada 

Wvede, não desprezeis algum destes pequeninos, 
porque eu vos digo queosseusanjosnos céus sempre 
vêem a face de meu Pai que está nos céus. 

"Porque o Filho do homem veio salvar o que se 
tinha perdido. 

'2Que vos parece? Se algum homem tiver cem ove- 
lhas, e uma delas se desgarrar, não irá pelos montes, 
deixando as noventa nove, em busca da que se des- 
garrou? 

"E,seporventuraachá-la,em verdade vos digo que 
maior prazer tem por aquela do que pelas noventa e 
nove que se não desgarraram. 

“Assim, também, não é vontade de vosso Pai, que 
está nos céus, que um destes pequeninos se perca. 


Disciplina e perdão 
5Ora,seteuirmão pecar contrati, vai,e repreende- 
o entreti e ele só; se te ouvir, ganhaste a teu irmão; 





Se não vos converterdes e não vos fizerdes como meninos 
(18.1-5) 


Espiritismo. Aplica este texto átese que defendea doutrina 
de que há outra existência, na qual o que foi soberbo torna- 
se pequeno e o que usuíruiu vida modesta agora é farto. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É um erro analisar o texto 

bíblico em referência por este prisma, uma vez que O que 
na verdade se propõe ao homem é: a) Abstinência da maldade, 
do desejo nato de pecar que surge no decorrer da vida humana 
e reside na concupiscência da carne e dos olhos (1Jo 2.16); e b) 
Confiança em Deus, namesma escala em que a criança confia em 
seu paiterreno. colocando-se em suatotal dependência (S! 37.5). 


Uma criança não tem interesses que envolvam “perfeição” ou 
“poder”, porque não possui ainda um conceito definido sobre es- 
sas questões, logo, não pode abster-se de tais procedimentos. 


Tudo o que ligardes na terra será ligado no céu 
(18.15-18) 


Catolicismo Romano. Usa esta sequência paratentar pro- 
var a legitimidade do ato de “perdoar pecados”, suposta- 
mente atribuído aos seus sacerdotes. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Além deste, a Igreja roma- 
<> na usa otexto de Mateus 16.19 paratentar fundamentar esta 
tese. Todavia, na sequência em análise, o suposto “dom do per- 
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'“Mas, se não te ouvir, leva ainda contigo um ou 
dois, para que pelaboca de duas outrêstestemunhas 
toda a palavra seja confirmada. 

"E, se não as escutar, dize-o à igreja; e, se também 
não escutar a igreja, considera-o como um gentio e 
publicano. 

Em verdade vos digo que tudo o que ligardes na 
terra será ligado no céu, e tudo o que desligardes na 
terra será desligado no céu. 

Também vos digo que, se dois de vós concorda- 
rem na terra acerca de qualquer coisa que pedirem, 
isso lhes será feito por meu Pai, que está nos céus. 

“Porque, onde estiverem dois ou três reunidos em 
meu nome, aí estou eu no meio deles. 

*'Então Pedro, aproximando-se dele, disse: Senhor, 
até quantas vezes pecará meu irmão contra mim, e 
eulhe perdoarei? Até sete? 

22Jesus lhe disse: Não te digo que até sete; mas, até 
setenta vezes sete. 


dão” se estende atodos os discípulos: “Em verdade vos digo que 
tudo o que ligardes” (v. 18). O versicuto19 expande ainda mais 
este benefício ao afirmar que quando dois discípulos (e não após- 
tolos) concordarem, sobre a terra, com algo que peçam, hão de 
ser atendidos pelo Pai. Logo, a repreensão abordada nesta se- 
quência pode ser operada por todos os cristãos. A “igreja” citada 
aqui pode ser representada por qualquer dirigente de comunida- 
de cristã, desde que seja constituída de acordo com os moldes 
bíblicos. Como exemplo, as sete Igrejas da Ásia e os seus “an- 
jos” (dirigentes), às quais Cristo determinou que se lhes envias- 
sem cartas (Ap 2.1,8,18). É bom lembrar que esses “anjos” não 
eram apóstolos. 


Dize-o à Igreja 
(18.17) 


Catolicismo Romano. Reivindica posição de autorida- 

de sobre as demais igrejas, afirmando que Jesus conce- 
deu à Igreja Católica Romana o status de representante visível 
de Cristo naterra. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus disse: “Se [o oten- 
«> sor] não as escutar [o ofendido e sua testemunhaj, dize- 
o àigreja”. A Igreja Católica Romana não tem o direito de reivin- 
dicar tal autoridade. A referência aqui é à igreja local, lugar em 
que os crentes se reuniam para adorar e servir a Deus, assim 
como era costume haver sinagogas em diversos povoados. À 
Igreja propriamente dita ainda não tinha sido inaugurada, o que 
só aconteceu no dia de Pentecostes (At 1.8; 2.1-5, 42-47). De 
modo algum, a igreja em pauta diz respeito à Igreja Católica Ro- 
mana ou a qualquer outra organização que queira administrar 
os crentes. Não encontramos, ainda, qualquer autoridade apos- 
tólica “universal” para resolver todas as disputas de fé e práti- 
ca entre os cristãos. Cada igreja deve administrar seus proble- 
mas internos. No livro de Apocalipse, algumas igrejas tiveram 
problemas específicos, mas a administração desses problemas 
coube ao Espirito Santo e não a um corpo incontestável e abso- 
Isto, como desejam a Igreja Católica e as Testemunhas de Jeo- 
vá, entre outras seitas. 


2:Por isso o reino dos céus pode comparar-se a um 
certo rei que quis fazer contas com os seus servos; 

“E, começando a fazer contas, foi-lhe apresentado 
um que lhe devia dez mil talentos; 

2SE, não tendo ele com que pagar, o seu senhor 
mandou que ele, e sua mulher e seus filhos fossem 
vendidos, com tudo quanto tinha, para que a dívida 
se lhe pagasse. 

Então aquele servo, prostrando-se, o reverencia- 
va, dizendo: Senhor, sêgeneroso para comigo, etudo 
te pagarei. 

2” Então o senhor daquele servo, movido de íntima 
compaixão, soltou-o e perdoou-lhe a dívida. 

“Saindo, porém, aquele servo, encontrou um dos 
seus conservos, que lhe devia cem dinheiros, e, lan- 
çando mão dele, sufocava-o, dizendo: Paga-me o 
que me deves. 

2ºEntão o seu companheiro, prostrando-se a seus 


Aí estou eu no melo detes 
(18.20) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Em conflito com este 

versículo, as Testemunhas de Jeová negam a onipresen- 
ça do Filho e também do próprio Pai celestial quando dizem: “O 
verdadeiro Deus não é onipresente porque se fala dele como ten- 
do localização”. A onipresença é o poder de estar em todos os 
lugares ao mesmo tempo. Jesus é ilimitado no tempo e no espa- 
go. Ele disse: “Porque, onde estiverem dois ou três reunidos em 
meu nome, aí estou eu no meio deles” (Mt 18.20). E mais: “Eis que 
estou convosco todos os dias, até a consumação dos séculos. 
Amém” (Mt 28.20). Estas duas passagens mostram que Jesus, 
por ser onipresente, está em qualquer parte do globo terrestre. 
Podemos encontrar o cumprimento das palavras de Jesus na pró- 
pria Bíblia: “E eles, tendo partido, pregaram por todas as partes, 
cooperando com eles o Senhor, e confirmando a palavra com os 
sinais que se seguiram. Amém” (Mc 16.20). E, até hoje, o Senhor 
Jesus está presente nos cultos, está presente em nossas vidas, 
em nosso trabalho, em qualquer lugar que estivermos! 


Para que a dívida se lhe pagasse 
(18.23-25) 


Adventismo do Sétimo Dia. Afirma que o pecado só será 
cancelado quando Cristo colocá-lo sobre Satanás. Mas, 
para que isso aconteça, é preciso estar em harmonia com a lei. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Esta parábola tinha um 
= objetivo, e devemos observar em que ponto ele se des- 
taca. Os outros aspectos são apenas pano de fundo. Por exem- 
plo, em Lucas 18.1-18 encontramos uma parábola que se apli- 
caà disposição de Deus para conosco, texto que revela a atitude 
de um juiz injusto. Contudo, a presença divina ali não significa 
que Jesus estava atribuindo injustiça ao caráter de Deus. Antes, 
encontramos um contraste entre um “ser humano” aborrecido 
e a resposta misericordiosa que “certamente” ocorrerá. O cris- 
tão tem a vida eterna (Jo 5.24) e permanece em Cristo (Jo 15) fir- 
mado na salvação (Rm 11.29), que é um presente incondicional. 
A graça que Jesus concede ao seu povo é verdadeira e imutável 
(Jo 10.26-29; Am 8.36-39). 
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pés, rogava-lhe, dizendo: Sê generoso para comigo, 
e tudo te pagarei. 

Ele, porém, não quis, antes foi encerrá-lo na pri- 
são, até que pagasse a dívida. 

*'Vendo, pois, os seus conservos o que acontecia, 
contristaram-se muito, e foram declarar ao seu se- 
nhor tudo o que se passara. 

*Então o seu senhor, chamando-o à sua presença, 
disse-lhe: Servo malvado, perdoei-te toda aquela dí- 
vida, porque me suplicaste. 

*3Não devias tu, igualmente, ter compaixão do teu 
companheiro, como eu também tive misericórdia 
deti? 

E, indignado, o seu senhor o entregou aos ator- 
mentadores, até que pagasse tudo o que devia. 

35 Assim vos fará, também, meu Pai celestial, se do 
coração não perdoardes, cada um a seu irmão, as 
suas ofensas. 


Casamento e divórcio 
] E ACONTECEU que, concluindo Jesus 
estes discursos, saiu da Galiléia, e dirigiu-se 

aos confins da Judéia, além do Jordão; 

2E seguiram-no grandes multidões, e curou-as ali. 

*Então chegaram ao pé dele os fariseus, tentando- 
o, e dizendo-lhe: É lícito ao homem repudiar sua 
mulher por qualquer motivo? 

*Ele, porém, respondendo, disse-lhes: Não tendes 
lido que aquele que os fez no princípio macho e 
fêmea os fez, 








Portanto, o que Deus ajuntou não o separe o homem 
(19.1-9) 


Ceticismo. Confronta estes versículos com Deuteronô- 

mio 24.1-4 e 1Coríntios 7.10-16 para afirmar que há con- 
tradição biblica por não concordarem entre si a respeito das nor- 
mas do divórcio. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em primeiro lugar, é neces- 
< sário enfatizar que a Bíblia não referenda a prática do divór- 
cio. O escrito de repúdio, descrito na sequência de Deuteronô- 
mio, visava garantir à repudiada o direito de propriedade sobre o 
dote que levou ao se casar, para que O marido não incorresse em 
má-fé, alegando que a esposa o abandonara voluntariamente e, 
por esse meio, se apropriasse indevidamente do dote. No referido 
texto de Mateus, forçosamente contraditado pelos céticos, o as- 
sunto é mais detalhado. Jesus enfatiza que, à exceção do adulté- 
rio, nenhum outro motivo justificaria a dissolução do casamento, 
com interesse em novas núpcias, o que retoma a aplicabilidade 
do texto de Gênesis 2.24. Deste confronto, podemos suscitar, ain- 
da, a questão da proscrição, da poligamia e da escravidão. 
Quanto ao texto de 1Coríntios 7.10-16, dois pontos principais 
merecem ser destacados. Primeiro, para Os casos de casais mis- 
tos, a parte crédula deve zelar pela manutenção do casamento e 
jamais ser o pivô de uma separação, mesmo em um momento crí- 


*E disse: Portanto, deixará o homem paie mãe, e se 
unirá a sua mulher, e serão dois numa só carne? 

*Assim não são mais dois, mas uma só carne. Por- 
tanto, o que Deus ajuntou não o separe o homem. 

“Disseram-lheeles: Então, por que mandou Moisés 
dar-lhe carta de divórcio, e repudiá-la? 

8Disse-lhes ele: Moisés, por causa da dureza dos 
vossos corações, vos permitiu repudiar vossas mu- 
lheres; mas ao princípio não foi assim. 

*Euvosdigo, porém, que qualquer querepudiar sua 
mulher, não sendo por causa de fornicação, e casar 
com outra, comete adultério; e o que casar coma re- 
pudiada também comete adultério. 

'9Disseram-lhe seus discípulos: Se assim é a condi- 
ção do homem relativamente à mulher, não convém 
casar. 

“Ele, porém, lhes disse: Nem todos podem receber 
esta palavra, mas só aqueles a quem foi concedido. 

Porque há eunucos que assim nasceram do ven- 
tre da mãe; e há eunucos que foram castrados pelos 
homens; e há eunucos que secastraramasimesmos, 
por causa do reino dos céus. Quem pode receber 
isto, receba-o. 


As criancinhas 
"Trouxeram-lhe, então, alguns meninos, para que 
sobre eles pusesse as mãos, e orasse; mas os discípu- 
los os repreendiam. 
NJesus, porém, disse: Deixai os meninos, e não os 


tico da relação, cabendo, exclusivamente, à parte ímpia a decisão 
pelaruptura da união. Segundo, a manutenção conjugal proposta 
visa, além da preservação da família e damoral, a santificação dos 
filhos, que devem ser influenciados pela parte convertida. 


Deixal os meninos [...) porque dos tais é o reino dos céus 
(19.14) 


Espiritismo. Distorce este texto para afirmar que o reino 
de Deus não é para as crianças, mas para aqueles que se 
assemelham a elas. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A doutrina kardecista cai 
< em seu próprio engodo quando tenta coadunar a este ra- 
ciocínio a “pluralidade de existências”, ensinando que a criança, 
depois de ter tido uma suposta vida passada, trouxe consigo im- 
perteições (das existências precedentes) que hão de aflorar com 
o tempo. Em outras palavras, o que o kardecismo está queren- 
do dizer é que a criança exterioriza atitudes de inocência e can- 
dura, mas traz as vicissitudes de outras vidas em seu espírito, 
dando a impressão de que esta sucessão de existências jamais 
terminará, condenando a criança (o homem) a intermináveis re- 
encarnações. 
Este conceito, naturalmente, obriga O espiritismo a aduiterar o 
texto e sua interpretação para justificas seu equívoco doutrinário. 
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estorveis de vir a mim; porque dos tais é o reino dos 
céus, 
E, tendo-lhes imposto as mãos, partiu dali. 


Ojovemrico 

!8E eis que, aproximando-se dele um jovem, disse- 
lhe: Bom Mestre, que bem farei para conseguir a 
vida eterna? 

'E ele disse-lhe: Por que me chamas bom? Não 
há bom senão um só, que é Deus. Se queres, porém, 
entrar na vida, guarda os mandamentos. 

Disse-lhe ele: Quais? E Jesus disse: Não mata- 
rás,não cometerás adultério, não furtarás, não dirás 
falso testemunho; 

Honra teu pai e tua mãe, e amarás o teu próximo 
como ati mesmo. 

“Disse-lhe o jovem: Tudo isso tenho guardado 
desde a minha mocidade; que me falta ainda? 

*'Disse-lhe Jesus: Se queres ser perfeito, vai, vende 
tudo o que tens e dá-o aos pobres, e terás um tesou- 
ro no céu; e vem, esegue-me. 


“E o jovem, ouvindo esta palavra, retirou-setriste, 
porque possuía muitas propriedades. 

**Disse então Jesus aos seus discípulos: Em verdade 
vos digo que é difícil entrar um rico no reino dos céus. 

“E, outra vez vos digo que é mais fácil passar um 
camelo pelo fundo de uma agulha do que entrarum 
rico no reino de Deus. 

Os seus discípulos, ouvindo isto, admiraram-se 
muito, dizendo: Quem poderá pois salvar-se? 

2E Jesus, olhando para eles, disse-lhes: Aoshomens 
éisso impossível, mas a Deus tudo é possível. 


A herança da vida eterna 

* Então Pedro, tomando a palavra, disse-lhe: Eis 
que nós deixamos tudo, e te seguimos; que recebe- 
remos? 

28E Jesus disse-lhes: Em verdade vos digo que vós, 
que meseguistes, quando, na regeneração, o Filho do 
homem se assentar no trono da sua glória, também 
vosassentareissobre dozetronos, para julgar as doze 
tribos de Israel. 








Delxal os meninos 
(19.13-15) 


%, Islamismo. Por não acreditar na doutrina do pecado origi- 
nal, considera que as crianças, quando nascem, são pu- 
ras, sem pecado. 


«E RESPOSTA APOLOG ÉTICA: Os muçutmanos usam o 

e texto em análise fora do seu contexto. Não temos culpa 
diretamente sobre os pecados de Adão e Eva, mas herdamos a 
capacidade de pecar, ou seja, devido às “matrizes defeituosas”, 
trazemos conosco uma inclinação ao erro. Esta doutrina é ine- 
quivoca em várias passagens bíblicas, como, por exemplo, Ro- 
manos 5.12-19: “Portanto, como por um homem entrou 0 pecado 
no mundo, e pelo pecado a morte, assim também a morte pas- 
sou a todos os homens, por isso que todos pecaram [...] Porque, 
se pela ofensa de um morreram muitos, muito mais a graça de 
Deus, e o dom pela graça, que é de um só homem, Jesus Cristo, 
abundou sobre muitos” (V. tb. 1Co 15.22 e Gn 3.6-9). O pecado 
original se deu pela atitude dos primeiros pais. representantes da 
raça humana, que tentaram viver independentes de Deus e resol- 
ver, por si próprios, o que era bom e mau (Gn 3.1-9). Mas Deus é 
poderoso para prover salvação àqueles que crêem em sua gra- 
ça salvadora (Jo 3.8). 


Por que me chamas bom? 
(19.17) 


ar Testemunhas de Jeová. Declaram que Jesus não é Deus 
porque disse que ninguém é bom, senão o Pai. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os questionadores da 

<> deidade absoluta de Jesus costumam fazer a seguinte 
pergunta: Jesus é bom ou mau?”. A resposta é óbvia: Jesus 
é bom!” (Jo 15.13; At 10.38). “Então, por que disse ao jovem 
rico: 'Por que me chamas bom?"”, insistem eles. Jesus queria 
que o Pai fosse glorificado com Ele: “Eu glorifiquei-te na ter- 


raº (Jo 17.4). Notamos, no contexto, que o jovem rico buscava 
lisonjear Jesus para obter reconhecimento. Então, chamou o 
Mestre de bom, não porque reconhecia a divindade de Cristo, 
mas para ter um parecer. 


4, Islamismo. Cita este versículo para atacar a doutrina da 

expiação pelo sangue de Cristo, afirmando que, diante da 

pergunta, Jesus nada mencionou sobre seu sacrifício conciliador, 
e muito menos sobre o poder redentor do seu sangue. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em primeiro lugar, Cristo, 
< ao conversar com o jovem, não havia cumprido ainda sua 
missão principal na terra: morrer na cruz do Calvário. Em segun- 
do, o jovem rico já cumpria, desde a infância, os mandamentos 
(Mt 19.20), mas isso não era suficiente, visto que o verdadeiro 
servo tem de fazer uma entrega total. Aos discípulos, as exigên- 
cias de Jesus pareciam algo muito difícil de se cumprir, mas o Se- 
nhor lhes disse: “Aos homens é isso impossível, mas a Deus tudo 
é possivel" (Mt 19.26). 


Guarda os mandamentos 
(19.17) 


Adventismo do Sétimo Dia. Declara que para entrar na 
vida eterna é preciso guardar os mandamentos, inclusi- 
ve 0 sábado. 


-E RESPOSTA APOLOGÉTICA: É notável que, ao conver- 
sar com o jovem rico, Jesus não abordou tal teoria. No de- 
senrolar do diálogo, não citou somente o decálogo, mas também 
outros mandamentos, como, por exemplo, o amor ao próximo 
(Lv 19.18). E, usando Levítico 19.13, passagem paralela de Mar- 
cos 10.19, disse: “não defraudarás”. Se, de fato, somos obriga- 
dos a observar o sábado, por que então Jesus não inseriu esse 
dia ao relacionar os mandamentos que aquele jovem deveria obe- 
decer, para que pudesse alcançar a vida eterna? (V. comentário 
de Ex 20.8). 


933 


MATEUS 19,20 


2ºE todo aquele que tiver deixado casas, ou irmãos, 
ou irmãs, ou pai, ou mãe, ou mulher, ou filhos, ou 
terras, por amor de meu nome, receberá cem vezes 
tanto, e herdará a vida eterna. 

Porém, muitos primeiros serão os derradeiros, e 


muitos derradeiros serão os primeiros. 
2 PORQUE o reino dos céus é semelhante a 
um homem, pai de família, que saiu de ma- 
drugada a assalariar trabalhadores para a sua vinha. 
2E, ajustando com os trabalhadores a um dinheiro 
por dia, mandou-os para a sua vinha. 

3E, saindo perto dahora terceira, viu outros que es- 
tavam ociosos na praça, 

*E disse-lhes: Ide vós também para a vinha, e dar- 
vos-ei o que for justo. E eles foram. 

“Saindo outra vez, perto da hora sexta e nona, fez 
o mesmo. 

SE, saindo perto da hora undécima, encontrou 
outros que estavam ociosos, e perguntou-lhes: Por 
que estais ociosos todo o dia? 

'Disseram-lhe eles: Porque ninguém nos assala- 
riou. Diz-lhesele: Ide vós também para vinha, e re- 
cebereis o que for justo. 

“E, aproximando-se a noite, diz o senhor da vinha 
ao seu mordomo: Chama os trabalhadores, e paga- 
lhes o jornal, começando pelos derradeiros, até aos 
primeiros. 

“E, chegando os que tinham ido perto da hora un- 
décima, receberam um dinheiro cada um. 

Vindo, porém,os primeiros, cuidaram quehaviam 


A parábola dos trabalhadores na vinha 


de receber mais; mas do mesmo modo receberam um 
dinheiro cada um. 

NE, recebendo-o, murmuravam contra o pai de fa- 
mília, 

"Dizendo: Estes derradeiros trabalharam só uma 
hora, e tu os igualaste conosco, que suportamos a 
fadiga e a calma do dia. 

Mas ele, respondendo, disse a um deles: Amigo, não 
te faço agravo; não ajustaste tu comigo um dinheiro? 

"Toma o que é teu, e retira-te; eu quero dar a este 
derradeiro tanto como a ti. 

'SOunão meélícito fazer o quequiser do queémeu? 
Ou émauo teuolho porque eu sou bom? 

4 Assim os derradeiros serão primeiros, e os pri- 
meiros derradeiros; porque muitos são chamados, 
mas poucos escolhidos. 


Jesus prediz sua morte e sua ressurreição 

"E, subindo Jesus a Jerusalém, chamou à parte os 
seus doze discípulos, e no caminho disse-lhes: 

Eis que vamos para Jerusalém, e o Filho do 
homem será entregue aos príncipes dos sacerdotes, 
e aos escribas, e condená-lo-ão à morte. 

E o entregarão aos gentios para que dele escarne- 
çam, e o açoitem e crucifiquem, e ao terceiro dia res- 
suscitará. 

2ºEntão se aproximou dele a mãe dos filhos de Ze- 
bedeu, com seus filhos, adorando-o, e fazendo-lhe 
um pedido. 

E ele diz-lhe: Que queres? Ela respondeu: Dize 
que estes meus dois filhos se assentem, um à tua di- 
reita e outro à tua esquerda, no teu reino. 

22Jesus, porém, respondendo, disse: Não sabeis o 








Trabalhadores para a sua vinha 
(20.1-6) 


Mormonismo. Quanto a esta parábola, seus adeptos ale- 
gam que nós, os cristãos, ensinamos que todos iremos re- 
ceber (injustamente!) a mesma recompensa. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O ponto alto desta pará- 
«=» bola não é a igualdade das recompensas, mas o fato de 
que todas elas são concedidas pela graça. independentemente 
das oportunidades que os servos do Senhor têm para trabalhar 
para Ele, Deus, na verdade, observa a nossa disposição, as nos- 
sas ações diante da missão que nos delegou. Engana-se, porém, 
quem pensa que a base do nosso julgamento é feita em realiza- 
ções. Os diferentes graus de recompensa no céu estão relacio- 
nados à nossa fidelidade a Cristo neste mundo (Ap 22.12). Em 2 
Coríntios 5.10 está escrito que todos haveremos de comparecer 
diante do Senhor para sermos julgados pelos nossos atos. Atém 
de afirmar que seus adeptos hão de habitar e povoar O Universo, 
o mormonismo divide a salvação em duas classes, reservando 
uma terceira aos ímpios. 


E o Filho do homem 
(20.18) 


Testemunhas de Jeová. Questionam a divindade de Cris- 

to da seguinte forma: "Se o próprio Jesus se intitulava 'Fi- 
lho do homem”, logo, não poderia reclamar para si divindade 
como a do Pai”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A expressão “Filho do ho- 

«= mem” não é uma negação da divindade de Cristo, uma vez 

que, com aencamação, seus atributos divinos não cessaram: oni- 

potência (28.18), onipresença (18.20), onisciência (9.3,4) e eter- 

nidade (Is 92.6). Assim como Cristo atribuiu a si próprio o título que 

destaca sua humanidade, também declarou que Ele próprio era 
Deus (Jo 8.58; 10.30). 


Adorando-o, e fazendo-lhe um pedido 
(20.20) 


(2 Testemunhas de Jeová. Distorceram a tradução deste 
versículo para fundamentar o ensino espúrio de que Je- 
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que pedis. Podeis vós beber o cálice que eu hei de 
beber, e ser batizados com o batismo com que eusou 
batizado? Dizem-lhe eles: Podemos. 

23E diz-lhes ele: Na verdade bebereis o meu cálice e 
sereis batizados com o batismo com que eu sou ba- 
tizado, mas o assentar-seà minha direita ouâ minha 
esquerda não me pertence dá-lo, mas é para aqueles 
para quem meu Pai o tem preparado. 

“E, quando os dez ouviram isto, indignaram-se 
contra os dois irmãos. 

Então Jesus, chamando-os para junto de si, disse: 
Bem sabeis que pelos príncipes dos gentios são estes 
dominados, e que os grandes exercem autoridade 
sobre eles. 

“Não será assim entre vós; mas todo aquele que 
quiser entre vós fazer-se grande seja vosso serviçal; 


*E, qualquer que entre vós quiser ser o primeiro, 
seja vosso servo; 

*Bem como o Filho do homem não veio para ser 
servido, mas paraservir,e para dar asuavidaemres- 
gate de muitos. 


A cura de dois cegos de Jericó 

“E, saindo eles de Jericó, seguiu-o grande multidão. 

30F eis que dois cegos, assentados junto do cami- 
nho, ouvindo que Jesus passava, clamaram, dizendo: 
Senhor, Filho de Davi, tem misericórdia de nós! 

E a multidão os repreendia, para que se calas- 
sem; eles, porém, cada vez clamavam mais, dizendo: 
Senhor, Filho de Davi, tem misericórdia de nós! 

32E Jesus, parando, chamou-os, e disse: Que que- 
reis que vos faça? 








sus não é digno de adoração. E fizeram isso em consonância 
com a também maisinada crença de que Cristo não é o Deus 
Todo-Poderoso. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Todo este demérito empre- 
es endido pelos russelitas à pessoa de Jesus Cristo decorre 
da incredulidade e do espírito ditatorial da STV, que manipulou o 
idioma original (o grego) durante a tradução com o intuito de fa- 
zervaler suas invenções doutrinárias. Emborao verbo proskinesai 
signifique também “reverenciar” e “prostrar-se”, quando levamos 
em consideração o texto de Apocalipse 19.10 constatamos que 
ele étranscrito da mesmaforma como aparece em Mateus. O anjo 
disse a João: *... não faças tal [...] adora [proskinesai] a Deus”. 
Estafrasefoirepetida, coma variante proskineson, em Apocalipse 
22.9. Mas o propósito era o mesmo: adoração. 

É importante considerar que em Apocalipse 1.8 Jesus se apre- 
senta aJoão (a palavra Jeová nestacitação foi “plantada” em Apo- 
calipse 1.8 pelo Corpo Governante na TNM,; não existe no original) 
afirmando ser “o que há de vir. o Todo-poderoso”. A expressão 
“que há de vir" dátestemunho exclusivo de Jesus, referindo-se ao 
período do “milênio”, visto que Jeová (Pai) jamais prometeu vir à 
terra em qualquer época. Em Apocalipse 1.18, o Filho do homem, 
Jesus, se expressa da seguinte maneira: “fui morto”, histórico que 
jamais pode ser aplicado ao Pai, somente ao Filho. 


Mas todo aquele que quiser entre vós fazer-se 
grande seja vosso serviçal 
(20.26-28) 


Espiritismo. Aplica este texto à tese que defende a doutrina 
de que há outra existência, na qual o que foi soberbo toma- 
se pequeno e o que usufruiu vida modesta agora é farto. 


E RESPOSTA APOLOGÉTICA: O maior propósito de Cristo 
nesta referência está na orientação que exalta a “humilda- 
de” em detrimento da “soberba”. Não faz nenhuma promessa de 
reencarnação feliz e bem-sucedida. Ao contrário, está nos dan- 
do orientação para que sejamos imitadores de Deus (Ef 5.1), mas 
com um espírito manso e humilde (11.29). Somente assim have- 
remos de usufruir a salvação, desde que a nossa postura seja 
de servidão e gratidão a Deus, por já sermos salvos. Não pre- 
cisamos das boas obras para que possamos alcançar a salva- 
ção, e o apóstolo Paulo, diversas vezes, adverte a esse respei- 
10 (Rm 11.5,6; 612.16). 


Em verdade, nesta referência, Cristo está propondo o maior 
exemplo de humildade, porque, sendo Deus, se fez servo (Fp 2.7). 
O exemplo do fariseu, que subiu para orar com o publicano, mos- 
traqueele, apesar de suas obras, não foi justificado (Lc 18.11-14), 
enquanto o ladrão, crucificado ao lado de Cristo, somente pela fé, 
pois creu no Salvador, alcançou um lugar no paraíso sem que ti- 
vesse realizado alguma obra (Lc 23.39-43). 


Em resgate de muitos 
(20.28) 


Testemunhas de Jeová. Por conta deste versículo, criaram 

duas classes de membros: a dos ungidos (para os quais o 
resgate proporciona o céu logo após a morte) e a das “outras ove- 
lhas” (que viverão na terra). Segundo ensinam, as pessoas que 
compõem esta última classe morrem com a esperança de um dia 
ressuscitarem com o seguinte objetivo: viver na terra uma nova 
prova durante o reino milenial de Cristo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A palavra “resgate” é uma 

tradução do termo grego Iytron, que significa “preço de re- 
denção”. Jesus pagou igualmente o preço de redenção portodos 
os homens. Não faz acepção de pessoas. Pelo contrário, oferece 
salvação perfeita e completa a todos (Jo 1.29; Hb 7.25; 9.11,12; 
10.10,12). Aos olhos de Cristo, a humanidade é classificada da 
seguinte forma: salvos e perdidos (Mt 7.13,14). 


Espiritismo. Afirma que a missão de Cristo não foi res- 

gatar a humanidade por meio de seu sangue, e que o 
sangue, ainda que de um Deus, não seria capaz de resga- 
tar ninguém. 


%, Istamismo. Rejeita a doutrina da expiação ao declarar que 
o perdão dos pecados não pode ser obtido pelo sofrimento 
e sacrifício de quem quer que seja, humano ou divino. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia declara que a mis- 

«> são de Cristo foi justamente redimir a humanidade median- 

te sua morte na cruz (Jo 1.29; 1Pe 2.24; 1Jo 1.7,9,2.1). O homem 

não pode alcançar a remissão de seus pecados por meio das 

obras (Sl 49.6-8,15). A razão humana não consegue admitir que a 

salvação é uma dádiva exclusiva de Deus (Ef 2.8,9). O ser huma- 

no quer salvar-se a si próprio lançando mão de sua capacidade, 

sabedoria e razão. Segundo a Bíblia, “a palavra da cruz é loucura 
para os que perecem” (1Co 1.18-25). 
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*Disseram-lhe eles: Senhor, que os nossos olhos 
sejam abertos. 

*Então Jesus, movido deíntima compaixão, tocou- 
lhes nos olhos, e logo viram; e eles o seguiram. 


Entrada de Jesus em Jerusalém 
2 ] E, QUANDO se aproximaram de Jerusa- 
lém, e chegaram a Betfagé, ao Monte das 
Oliveiras, enviou, então, Jesus dois discípulos, di- 
zendo-lhes: 

2Ide à aldeia que está defronte de vós, elogo encon- 
trareis uma jumenta presa, e um jumentinho com 
ela; desprendei-a, etrazei-mos. 

3E, se alguém vos disser alguma coisa, direis que o 
Senhor os há de mister; e logo os enviará. 

“Ora, tudo isto aconteceu para que se cumprisse o 
que foi dito pelo profeta, que diz: 

*Dizei à filha de Sião: 

Eis que o teu Reiaíte vem, 

Manso, e assentado sobre uma jumenta, 

Esobre um jumentinho, filhode animal de carga. 

“E, indo os discípulos, e fazendo como Jesus lhes 
ordenara, 

*Trouxeram a jumenta e o jumentinho, e sobre eles 
puseram as suas vestes, e fizeram-no assentar em 
cima. 

“E muitíssima gente estendia as suas vestes pelo ca- 
minho, e outros cortavam ramos de árvores, e os es- 
palhavam pelo caminho. 

*E a multidão que ia adiante, e a que seguia, clama- 
va, dizendo: Hosana ao Filho de Davi; bendito o que 
vem em nome do Senhor. Hosana nas alturas! 

19E, entrando ele em Jerusalém, toda a cidade se al- 
voroçou, dizendo: Quem é este? 

“E a multidão dizia: Este é Jesus, o profeta de 
Nazaré da Galiléia. 


Os mercadores expulsos do templo 

2E entrou Jesus no templo de Deus, e expulsou 
todos os que vendiam e compravam no templo, e 
derribou as mesas dos cambistas e as cadeiras dos 
que vendiam pombas; 

3E disse-lhes: Está escrito: A minha casa será cha- 
mada casa de oração; mas vós a tendes convertido 
em covil de ladrões. 

HE foram ter com ele no templo cegos e coxos, e 
curou-os. 

Vendo, então, os principais dos sacerdotes eos escri- 
bas as maravilhas que fazia, e os meninos clamando 
no templo: Hosana ao Filho de Davi, indignaram-se, 


!6E disseram-lhe: Ouves o que estes dizem? E Jesus 
lhes disse: Sim; nuncalestes: Pelaboca dosmeninose 
das criancinhas de peito tiraste o perfeito louvor? 

NE, deixando-os, saiu da cidade para Betânia, e ali 
passou a noite. 

'3E, de manhã, voltando para a cidade, teve fome; 

1ºE, avistando uma figueira perto do caminho, di- 
rigiu-se a ela, e não achou nela senão folhas. E disse- 
lhe: Nunca mais nasça fruto de ti! E a figueira secou 
imediatamente. 

20F os discípulos, vendo isto, maravilharam-se, di- 
zendo: Como secou imediatamente a figueira? 

2 Jesus, porém, respondendo, disse-lhes: Em ver- 
dade vos digo que, se tiverdes fé e não duvidardes, 
não só fareis o que foi feito à figueira, mas até se a 
este monte disserdes: Ergue-te, e precipita-te no 
mar, assim será feito; 

22F, tudo o que pedirdes em oração, crendo, o re- 
cebereis. 

23E, chegando ao templo, acercaram-se dele, estan- 
do já ensinando, os príncipes dos sacerdoteseos an- 
ciãos do povo, dizendo: Com que autoridade fazes 
isto? e quem te deu tal autoridade? 

2E Jesus, respondendo, disse-lhes: Eu também vos 
perguntarei uma coisa; se ma disserdes, também eu 
vos direi com que autoridade faço isto. 

230 batismo de João, de onde era? Do céu, ou dos 
homens? E pensavam entresi, dizendo: Se dissermos: 
Do céu, ele nos dirá: Então por que não o crestes? 

2E, se dissermos: Dos homens, tememos o povo, 
porque todos consideram João como profeta. 

2E, respondendo a Jesus, disseram: Não sabemos. 
Ele disse-lhes: Nem eu vos digo com que autorida- 
de faço isto. 


Parábola dos dois filhos 

2Mas, que vos parece? Um homem tinha dois 
filhos, e, dirigindo-se ao primeiro, disse: Filho, vai 
trabalhar hoje na minha vinha. 

2ºEle, porém, respondendo, disse: Não quero. Mas 
depois, arrependendo-se, foi. 

E, dirigindo-se ao segundo, falou-lhe de igual 
modo; e, respondendo ele, disse: Eu vou, senhor; e 
não foi. 

“Qual dos dois fez a vontade do pai? Disseram- 
lhe eles: O primeiro. Disse-lhes Jesus: Em verdade 
vos digo que os publicanos e as meretrizes entram 
adiante de vós no reino de Deus. 

“Porque João veio a vós no caminho da justiça, e 
não o crestes, mas os publicanos e as meretrizes o 
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creram; vós, porém, vendo isto, nem depois vos ar- 
rependestes para o crer. 

*Ouvi,ainda, outra parábola: Houve um homem, 
paide família, que plantou uma vinha, ecircundou- 
a de um valado, e construiu nela um lagar, e edificou 
uma torre, e arrendou-a a uns lavradores, e ausen- 
tou-se para longe. 

“E, chegando o tempo dos frutos, enviou os seus 
servos aos lavradores, para receber os seus frutos. 

SE os lavradores, apoderando-se dos servos, feri- 
ram um, mataram outro, e apedrejaram outro. 

Depois enviou outros servos, em maior número 
do que os primeiros; e eles fizeram-lhes o mesmo. 

“E, por último, enviou-lhes seu filho, dizendo: 
Terão respeito a meu filho. 

“Mas os lavradores, vendo o filho, disseram entre 
si: Este é o herdeiro; vinde, matemo-lo, e apodere- 
mo-nos da sua herança. 

3ºE, lançando mão dele, o arrastaram para fora da 
vinha, e o mataram. 

*“Quando, pois, vier o senhor da vinha, que fará 
aqueles lavradores? 

*"Dizem-lhe eles: Dará afrontosa morte aos maus, 
e arrendará a vinha a outros lavradores, que a seu 
tempo lhe dêem os frutos. 

*2Diz-lhes Jesus: Nunca lestes nas Escrituras: 

A pedra, que os edificadoresrejeitaram, 

Essa foi posta por cabeça do ângulo; 

Pelo Senhor foi feito isto, 

E é maravilhoso aos nossos olhos? 


O reino de Deus vos será tirado 
(21.43, 44) 


%, Islamismo. Diz que o crime dos judeus contra Jesus pri- 
vou-os da graça de Deus, e que os filhos de Ismael são a 
pedra que os construtores rejeitaram. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: No texto em anáisse, Jesus es- 

«=» tá falando sobre a parábola dos lavradores maus (Mc 12.1-12; 
Lc 20.9-18). Não está se referindo a Ismael e muito menos ao profe- 
tado islamismo. Ao analisarmos os evangelhos, não encontramos 
nada que sirva para consubstanciar tal doutrina. Quando lemos 
todo otexto com a devida atenção, compreendemos claramente a 
impossibilidade da estranha interpretação islâmica. O versículo se 
refere explicitamente à rejeição de Israel por parte de Deus e à in- 
tenção do Senhor de criar uma “nova nação” (v. 43), que é a Igreja, 
constituida de todas as gentes (Ef2.11-15; 1Pe 2.9). 


Convidai para as bodas a todos os que encontrardes 
(22.9) 


Universalismo. Baseado na verdade de que Deus é amo- 
roso, propaga a crença de que todos serão salvos, indis- 
tintamente. 


*'Portanto, eu vos digo que o reino de Deus vos será 
tirado, e será dado a uma nação que dê os seus frutos. 

“E, quem cair sobre esta pedra, despedaçar-se-á; e 
aquele sobre quem ela cair ficará reduzido a pó. 

“Eos príncipes dos sacerdotes os fariseus, ouvin- 
do estas palavras, entenderam que falava deles; 

“E, pretendendo prendê-lo, recearam o povo, por- 


quanto o tinham por profeta. 
2 ENTÃO Jesus, tomando palavra, tornou a 
falar-lhes em parábolas, dizendo: 

2O reino dos céus é semelhante a um certo rei que 
celebrou as bodas de seu filho; 

3E enviou os seus servos a chamar os convidados 
para as bodas, e estes não quiseram vir. 

*Depois, enviou outros servos, dizendo: Dizei aos 
convidados: Eis que tenho o meu jantar preparado, 
os meus bois e cevados já mortos, e tudo já pronto; 
vindeàs bodas. 

“Eles, porém, não fazendo caso, foram, um para o 
seu campo, outro para o seu negócio; 

*E os outros, apoderando-se dos servos, os ultraja- 
ram e mataram. 

"E o rei, tendo notícia disto, encolerizou-se e, en- 
viando os seus exércitos, destruiu aqueles homici- 
das, e incendiou a sua cidade. 

“Então diz aos servos: As bodas, na verdade, estão 
preparadas, mas os convidados não eram dignos. 

“Ide, pois, às saídas dos caminhos, e convidai para 
as bodas a todos os que encontrardes. 


A parábola das bodas 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O versículo 11 deste ca- 
«= pítulo, que revela a necessidade da “veste nupcial" (es- 
tar espiritualmente limpo), implica em que o “convite” de Cristo à 
salvação não é incondicional, antes, está atrelado à necessida- 
de de obediência ao evangelho que retrata o sacrifício vicário, 
situação que não se observou no indesejável convidado. No 
mesmo sentido, é explicitado, pela Bíblia, que, além da morte fí- 
sica (que atinge crentes e incrédulos), existe a “segunda mor- 
te” (que atinge somente os descrentes). A segunda morte ocor- 
rerá estritamente no campo espiritual, como eterna punição (Jo 
5.28,29;, Ap 21.8). 


Nova Era. Diz que Jesus estava convidando seus amigos 
para a festa de Aquário, para o banquete do seu nascimen- 
to, ou seja, dessa nova era. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Quando a Bíblia fala em 

vestes brancas ou nupcial está se referindo à justiça dos 
santos: “E foi-lhe dado que se vestisse de linho fino, puro e res- 
plandecente; porque o linho fino são as justiças dos santos” 
(Ap 19.8). E a justiça dos santos só pode ser alcançada median- 
te a fé na obra redentora de Cristo: “Depois destas coisas olhei, e 
eis aqui uma multidão, a qual ninguém podia contar, de todas as 
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HE os servos, saindo pelos caminhos, ajuntaram 
todos quantos encontraram, tanto maus como 
bons; e a festa nupcial foi cheia de convidados. 

HE o rei, entrando para ver os convidados, viu ali 
um homem gue não estava trajado com veste de 
núpcias. 

2E disse-lhe: Amigo, como entraste aqui, não 
tendo veste nupcial? E ele emudeceu. 

Disse, então, o rei aos servos: Amarrai-o de pés 
e mãos, levai-o, e lançai-o nas trevas exteriores; ali 
haverá pranto e ranger de dentes. 

Porque muitos são chamados, mas poucos es- 
colhidos. 

Então, retirando-se os fariseus, consultaram 
entre si como o surpreenderiam nalguma palavra; 

!ºE enviaram-lhe os seus discípulos, com os hero- 
dianos, dizendo: Mestre, bem sabemos que és verda- 
deiro, e ensinas o caminho de Deus segundo a ver- 
dade, e de ninguém se te dá, porque não olhas a apa- 
rência dos homens. 

= Dize-nos, pois, que te parece? É lícito pagar o tri- 
buto a César, ou não? 

'SJesus, porém, conhecendo a sua malícia, disse: 
Por que me experimentais, hipócritas? 

9Mostrai-me a moeda do tributo. E eles lhe apre- 
sentaram um dinheiro. 

ZE ele diz-lhes: De quem é esta efígie e esta inscrição? 


2'Dizem-lhe eles: De César. Então ele lhes disse: 
Dai pois a César o que é de César, e a Deus o que é 
de Deus. 

22F eles, ouvindo isto, maravilharam-se, e, deixan- 
do-o,se retiraram. 


Os saduceus e a ressurreição 

*No mesmo dia chegaram junto dele os sadu- 
ceus, que dizem não haver ressurreição, e o inter- 
rogaram, 

Dizendo: Mestre, Moisésdisse:Semorreralguém, 
não tendo filhos, casará o seu irmão com a mulher 
dele, e suscitará descendência a seu irmão. 

Ora, houve entre nós sete irmãos; e o primeiro, 
tendo casado, morreu e, não tendo descendência, 
deixou sua mulher a seu irmão. 

2*Da mesma sorte o segundo, e o terceiro, até ao 
sétimo; 

*Por fim, depois de todos, morreu também a 
mulher. 

**Portanto, na ressurreição, de qual dos sete será a 
mulher, visto que todos a possuíram? 

2ºJesus, porém, respondendo, disse-lhes: Errais, não 
conhecendo as Escrituras, nem o poder de Deus. 

*Porque na ressurreição nem casam nem são 
dados em casamento; mas serão como os anjos de 
Deus no céu. 








nações, e tribos, e povos, e línguas, que estavam diante do tro- 
no, e perante o Cordeiro, trajando vestes brancas e com palmas 
nas suas mãos” (Ap 7.9). 


Dal pois a César o que é de César 
(22.21) 


Espiritismo. Declara que este versículo está se referindo 
ao cumprimento dos deveres para com a família, a socie- 
dade, as autoridades e os indivíduos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Sem dúvida, o objetivo do 
<> esclarecimento apresentado pelo espiritismo é incutir na 
mente dos homens o entendimento de que o que vale, nesta vida, 
e para as vidas futuras, é praticar (tão-somente!) atitudes social- 
mente corretas, omitindo as orientações bíblicas que se harmoni- 
zam como plano de salvação. Devemos tembrar, no entanto, que 
o exercício de correção social (dever de todo cristão e homem da 
sociedade) não tem nenhuma valia para fins salvíficos, 0 que con- 
testa frontalmente a equivocada tese espírita que afirma: “fora da 
caridade não há salvação”. 

O versículo em análise não se restringe à afirmação espírita. An- 
tes, em sua sequência, relata O seguinte: "... e a Deus, o que é de 
Deus”, o que parece não ser levado em consideração pelos espi- 
ritas. Jesus, que em sua Palavra esclareceu que toda e qualquer 
autoridade temporal é constituída por Ele próprio (Jo 19.11; 
Rm 13.1), estava se referindo, neste caso, ao pagamento de 
impostos, tal como, em outras ocasiões, orientava os discípulos 


e os demais ouvintes a respeito do dízimo, mas não como era pra- 
ticado na modalidade da lei mosaica. 


Nem casam nem são dados em casamento; 
mas serão como os anjos 
(22.23-33) 


& Meninos de Deus. Afirmam que no céu o relacionamento 
sexual será aberto, insinuando, com isso, que os anjos têm 
vida sexual ativa, mas sem compromisso matrimonial. 


Mormonismo. Declara que seus adeptos poderão casar é 
dar-se em casamento no céu. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Esta doutrina é conhecida 

< como casamento eterno ou selamento, porque, segundo 
omormonismo, “o casamento no templo sela (une ouliga) um ho- 
mem e uma mulher como marido e esposa, para a vida aquinater- 
rae para a eternidade”. Mas, quanto ao casamento, entendemos 
que Jesus disse que os seres humanos, no céu, não se casariam 
nemse dariam emcasamento. Ou seja, a união entre um homem e 
uma mulher não tem (e jamais terá) continuidade no céu. O único 
casamento eterno de que fala a Bíblia é o espiritual, entre o crente 
e Cristo: “Porque estou zeloso de vós com zelo de Deus; porque 
vos tenho preparado para vos apresentar como uma virgem pura 
a um marido, a saber, a Cristo” (2Co 11.2). Logo, ao afirmar que 
na “ressurreição nem casam nem se dão em casamento; mas se- 
rão como os anjos de Deus”, Jesus combate severamente a dou- 
trina advogada pelo mormonismo. 
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“E, acerca da ressurreição dos mortos, não tendes 
lido o que Deus vos declarou, dizendo: 

*Eu sou o Deus de Abraão, o Deus de Isaque, e o 
Deus de Jacó? Ora, Deus não é Deus dos mortos, 
mas dos vivos. 

“E, as turbas, ouvindo isto, ficaram maravilhadas 
da sua doutrina. 


O maior dos mandumentos 
“E os fariseus, ouvindo que ele fizera emudecer os 
saduceus, reuniram-se no mesmo lugar. 


“E um deles, doutor da lei, interrogou-o para o ex- 
perimentar, dizendo: 

*“Mestre, qual é o grande mandamento nalei? 

37E Jesus disse-lhe: Amarás o Senhor teu Deus de 
todo o teu coração, e de toda a tua alma, e de todo o 
teu pensamento. 

Este é o primeiro e grande mandamento. 

“E o segundo, semelhante a este, é: Amarás o teu 
próximo como ati mesmo. 

“Destes dois mandamentos dependem toda a lei 
eos profetas. 








Deus não é Deus dos mortos, mas dos vivos 
(22.32) 


Catolicismo Romano. Cita este versiculo para justificar a 
intercessão dos santos e de Maria junto a Deus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus afirma que aqueles 
es que já dormiram no Senhor (mortos para nós) estão. na ver- 
dade, vivos para Deus. Isso elucida a questão da sobrevivência da 
alma (Ap 6.9-11), pois Deus é Deus dos vivos e não dos mortos. O 
Senhor é o Deus de Abraão, Isaque e Jacó. Todos esses homens 
já morreram, mas para Deus estão vivos! Não existe apoio escri- 
turístico para a doutrina da Intercessão realizada pelos santos. Os 
mortos estão conscientes no céu, mas não podem entrar em con- 
tato com os que estão naterra. Logo, não podem ouvir as orações 
dos vivos. Em relação ao texto de Mateus 17.4, não encontramos 
nenhuma menção de oração ou reza dirigida àqueles profetas 
durante a transfiguração, e muito menos houve comunicação en- 
tre Moisés e Elias e os demais discípulos. Os profetas falaram so- 
mente com Jesus e entre si (v. 3). Não conversaram com os disct- 
pulos. O texto relata explicitamente: “Pedro disse a Jesus” (v. 4). 
Não diz que o apóstolo falou com Moisés ou Elias. 

O encontro em questão foi único. Não houve precedente para 
uma comunicação constante com os falecidos. O objetivo da 
transfiguração era um só: demonstrar a glória de Cristo em seu 
reino. Existem boas razões para que os católicos romanos não 
orem aos mortos. Em primeiro lugar, devemos compreender, pela 
Bíblia, que Deus é o único ser a quem devemos dirigir as nossas 
orações. Tanto no Antigo quanto no Novo Testamento, não há re- 
latos de alguém invocando líderes mortos. Em segundo lugar, a 
oração, entre outras coisas, é adoração. É um elemento de culto. 
Logo, orar a qualquer outro ser é inadmissível (Jo 14.13,14). 


Qual é o grande mandamento na lei? 
(22.36-39) 


(3 Adventismo do Sétimo Dia. Divide a lei de Deus em duas 
partes: lei moral (em referência apenas aos Dez Manda- 
mentos) e lei cerimonial (relacionada somente à lei de Moisés, 
abrangendo os cinco livros do Pentateuco). Segundo alegam, as 
duas tábuas de pedra com os mandamentos eram a lei moral e o 
livro da lei, posto ao lado da arca, continha as leis cerimoniais, já 
abolidas. Com isso, estabelecem que a leimoral é obrigatória aos 
cristãos, na qual está incluída a observância do sábado. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os dois mandamentos cita- 

> dos por Jesus como sendo os maiores estão inseridos no i- 

vrodaleiescrito por Moisés. Em Deuteronômio 6.5, encontramos: 

“Amarás, pois, o Senhorteu Deus de todo oteu coração, e detoda 

atua alma, e de todas as tuas forças”. E lemos em Levítico 19.18: 
“Mas amarás o teu próximo como a ti mesmo”. 

Esses dois livros foram escritos por Moisés e compõem o Pen- 


tateuco (ou seja, o livro da lei), posto ao lado da arca. O adven- 
tismo afirma que esse livro (o da lei) continha leis cerimonias já 
abolidas. Tamanho absurdo pode ser lido no livro adventista in- 
titulado Estudos bíblicos (CPB, p. 341). O capítulo que aborda o 
assunto é “O contraste entre as duas leis”. Segundo afirmam, a lei 
de Moisés “foi cravada na cruz” (Cl2.14) e*ab-rogada por Cristo” 
(Ef 2.15). Se tal interpretação procedesse, estaríamos isentos de 
amar a Deus de todo o coração e o próximo como a nós mesmos 
(VM. comentário de Ne 8.1,8). 


Nova Era. Afirma que os mandamentos citados no versicu- 

lo em análise conduzem à unidade das religiões. A barreira 
de separação entre o microcosmo (o homem) e o macrocosmo 
(Deus) é desfeita pela união de valores espirituais. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em estudo não está 
<> falando a respeito dos valores espirituais, mas dos deve- 
res que temos para com o nosso próximo. A parábola do bom sa- 
maritano (Lc 10.30) retrata fielmente os objetivos da lei. O bom 
samaritano não teve de “assimilar” os valores espirituais do mori- 
bundo. que estava inconsciente quando recebeu a ajuda de que 
tanto precisava (Lc 10.25-37). Por outro lado, Jesus também está 
se referindo âquetes que não vivem de acordo com as Escritu- 
ras. O próprio Senhor será o juiz que deliberará contra os ímpios 
(Mt 5.43-44). Embora Deus ame o mundo (Jo 3.16). condenará 
aqueles que rejeitam sua provisão de salvação em Jesus Cris- 
to (Ap 20.11-15). 


Amarás o Senhor teu Deus 
(22.35-40) 


%, Islamismo. Com o objetivo de negar a doutrina da Trin- 
dade, cita este texto, entre outros, para afirmar que Jesus 
acreditava em um Deus. 


E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Claro que Jesus acreditava 
em um único Deus, pois a doutrina da unicidade de Deus 
é a viga-mestra do Novo Testamento. Deuteronômio 6.4 foi ci- 
tado por Jesus em Marcos 12.29 e, no versículo 32, disse: “E 
com verdade disseste que há um só Deus, e que não há outro 
além dele”. O apóstolo Paulo afirma: “Todavia, para nós há um 
só Deus” (1Co 8.6; Ef 4.6). O ensino de Jesus em nada é contra- 
ditório à doutrina bíblica da Trindade. Ao contrário, o próprio Je- 
sus esclarece o que antes estava implícito no Antigo Testamento. 
A unidade de Deus não é absoluta, é composta (V. comentário de 
Dt 6.4). Enquanto o Antigo Testamento revela a unidade da Trin- 
dade, o Novo, por sua vez, revela a Trindade na Unidade. A dou- 
trina bíblica da Trindade não neutraliza e muito menos contradiz 
a doutrina da Unidade, e a doutrina da Unidade não anula a dou- 
trina da Trindade (V. comentários de Mt 28.19; Ef 4.4-6; 1Co 12.4- 
6;2Co 13.14, sobre a Trindade). 
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*E, estando reunidos os fariseus, interrogou-os Jesus, 

“Dizendo: Que pensais vós do Cristo? De quem é 
filho? Eles disseram-lhe: De Davi. 

*Disse-lhes ele: Como é então que Davi, em espí- 
rito, lhe chama Senhor, dizendo: 

*'Disse o Senhor ao meu Senhor: 

Assenta-te à minha direita, 

Até que eu ponha os teusinimigos por escabelo de 
teus pés? 

*Se Davi, pois, lhe chama Senhor, como é seu filho? 

*Eninguém podiaresponder-lheuma palavra;nem 
desde aquele dia ousou mais alguém interrogá-lo. 
2 ENTÃO falou Jesus à multidão, e aos seus 

discípulos, 

“Dizendo: Na cadeira de Moisés estão assentados 
os escribas e fariseus. 

“Todas as coisas, pois, que vos disserem queobserveis, 
observai-as e fazei-as; mas não procedais em confor- 
midade com as suas obras, porque dizem e não fazem; 

*Pois atam fardos pesados e difíceis de suportar, e 
os põem aos ombros dos homens; eles, porém, nem 
com o dedo querem movê-los; 


*E fazem todas as obras a fim de serem vistos pelos 
homens; pois trazem largos filactérios, e alargam as 
franjas das suas vestes, 

*Eamamosprimeiros lugares nas ceiase as primei- 
ras cadeiras nas sinagogas, 

“E as saudações nas praças, e o serem chamados 
pelos homens; Rabi, Rabi. 

“Vós, porém, não queirais ser chamados Rabi, 
porque um só é o vosso Mestre, a saber, o Cristo, e 
todos vós sois irmãos. 

“E a ninguém na terra chameis vosso pai, porque 
um só é o vosso Pai, o qual está nos céus. 

'9Nemvoschameis mestres, porque um sóé o vosso 
Mestre, que é o Cristo. 

"O maior dentre vós será vosso servo. 

RE o que asi mesmo se exaltar será humilhado; e o 
que a si mesmo se humilhar será exaltado. 


Os escribas e fariseus censurados por Jesus 
'3Mas ai de vós, escribas e fariseus, hipócritas! pois 
que fechais aos homens o reino dos céus; e nem vós 
entrais nem deixais entrar aos que estão entrando. 
!3Ai de vós, escribas e fariseus, hipócritas! pois que 








Disse o Senhor ao meu Senhor 
(22.44) 


Testemunhas de Jeová. Criticam a doutrina biblica da 

Trindade e argumentam o seguinte: Se Jesus fosse Deus, 
como poderia Deus falar consigo mesmo? E, ainda. que a Tradu- 
ção do Novo Mundo expõe melhor o texto: "A pronunciação de 
Jeová a meu Senhor é”. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em primeiro lugar, Deus não 

<> está falando consigo mesmo, como argumentam as Teste- 
munhas de Jeová. Quando afirmamos que Jesus é Deus, não es- 
tamos dizendo que Jesus é o Pai. A seita confunde essa doutrina 
biblica e tem a ousadia de afirmar que os evangélicos são contra- 
ditórios quanto ao conceito da Trindade. Mas não é bem assim. Ou 
seja, os cristãos não confundem as pessoas da unidade compos- 
ta de Deus (Um só Deus, três pessoas: Pai, Filho e Espirito Santo; 
Mt 28.19). O texto bíblico diz claramente que o SENHOR estava falan- 
do como Senhor. Ou seja, o Pai (SenHor) falando ao Filho (meu Se- 
nhor). Não se trata de má tradução. Em segundo lugar, o fato de o 
Pai falar com o Filho não o diminui em sua divindade. No Novo Tes- 
tamento, encontramos muitas vezes esse diálogo, que em nada 
compromete a divindade de Jesus. O versículo em referência, en- 
tre outros, comseus respectivos contextos, revelam, mais uma vez, 
a gloriosa doutrina bíblica da santíssima Trindade. 


Espiritismo. Afirma que este versículo demonstra que Je- 
sus é a reencarnação de Davi. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: No pensamento hebreu, a 

e expressão “filho de” significa “descendente de” (Mt 1.1-7) 

e não “reencarnação de”. Assim, o texto em estudo indica que Je- 
sus veio da linhagem de Davi e não que Jesus era a reencarna- 
ção desse monarca. O nascimento de Jesus dessa descendência 
era um fator muito importante nas profecias referentes à vinda do 


Messias. Tanto é que o Antigo Testamento entfatizava a linhagem 
davidica (2Sm 7.12-16; Is 9.6,7; 11.1). Em nenhum momento, a 
Biblia ensina a doutrina da reencarnação. Enquanto os adeptos 
do espiritismo educam as pessoas dizendo-lhes que devem mor- 
rer inúmeras vezes até alcançarem a perfeição, a Biblia, por sua 
vez, esclarece que “aos homens está ordenado morrerem uma 
vez, vindo depois disto o juízo” (Hb 9.27). 

Cada ser humano vive uma só vida neste mundo. Jesus ensina 
que as pessoas, em vida, é que devem decidir o seu futuro eterno 
(Mt 25.46). O apóstolo aulo enfatizou, com muita precisão, que 
os crentes, quando morrem, entram na presença de Deus (2 Co 
5.8). Quanto aos incrédulos, Jesus disse que se morrerem sem se 
arrepender irão para um lugar de sofrimento (Lc 16.19-31). Se o 
propósito do carma é liberar a humanidade de seus desejos ego- 
ístas, por que, então, as pessoas precisam enfrentar inúmeras re- 
encarnações? Se a reencarnação visa o "desenvolvimento espi- 
ritual” do ser humano, como explicar o continuo crescimento da 
violência? A Índia, por exemplo, é o pais de maior concentração e 
propagação dessa doutrina, e láas pessoas vivem em uma condi- 
ção social extremamente miserável. Como explicar isso? 


Porque dizem e não fazem 
(23.3) 


& Meninos de Deus. Afirmam que existe muita hipocrisia nas 
cerimônias religiosas das igrejas evangélicas. 


«= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os ensinos dos Meninos de 

«> Deus (A família do amor) são incompatíveis com as Escritu- 
ras. E não poderiam deixar de ser, pois trazem de volta a prostitui- 
ção sagrada (forma de culto de algumas religiões pagãs, princi- 
palmente nos tempos do Antigo Testamento), que é abominação 
aos olhos de Deus. “Assim como Sodoma e Gomorra, e as cida- 
des circunvizinhas, que, havendo-se entregue à fornicação como 
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devorais as casas das viúvas, sob pretexto de pro- 
longadas orações; por isso sofrereis mais rigoro- 
so juízo. 

Ai de vós, escribas e fariseus, hipócritas! pois que 
percorreiso mareaterra para fazer um prosélito; e, 
depois de o terdes feito, o fazeis filho do inferno duas 
vezes mais do que vós. 

!$Aidevós,condutorescegos! pois que dizeis: Qual- 
quer que jurar pelo templo, isso nada é; mas o que 
jurar pelo ouro do templo, esse é devedor. 

"Insensatos e cegos! Pois qual é maior: o ouro, ou 
o templo, que santifica o ouro? 

E aquele quejurar pelo altar isso nada é; masaque- 
le que jurar pela oferta que está sobre o altar, esse é 
devedor. 

Insensatos e cegos! Pois qual é maior: a oferta, ou 
oaltar, que santifica a oferta? 

Portanto, o que jurar pelo altar, jura por ele e por 
tudo o que sobre ele está; 

2?'E,oquejurar pelotemplo, jura por ele e por aque- 
le que nele habita; 

2F, o que jurar pelo céu, jura pelo trono de Deus e 
por aquele que está assentado nele. 

23Aj de vós, escribas e fariseus, hipócritas! pois que 
dizimais a hortelã, o endro e o cominho, e desprezais 
o mais importante da lei, o juízo, a misericórdia e a fé; 
deveis, porém, fazer estas coisas, e não omitir aquelas. 

2Condutores cegos! que coais um mosquito e en- 
golis um camelo. 

2 Ai de vós, escribas e fariseus, hipócritas! pois que 
limpais o exterior do copo e do prato, mas o interior 
está cheio de rapina e de iniquidade. 

2Fariseu cego! limpa primeiro o interior do copo e 
do prato, para que também o exterior fique limpo. 

?Ai de vós, escribas e fariseus, hipócritas! pois que 
soissemelhantesaossepulcroscaiados, que porforare- 
almente parecem formosos, mas interiormente estão 
cheios de ossos de mortos e de toda a imundícia. 

28Assim também vós exteriormente pareceis justos 


aqueles, e ido após outra carne, foram postas por exemplo, so- 
frendo a pena do fogo eterno” (Jd 1.7) 


Quantas vezes quis eu ajuntar os 
teus filhos [...] e tu não quiseste! 
(23.37) 


E] Universalismo. Fundamenta-se na onipotência divina para 

afirmar que não há criatura (homem) que não possaser res- 
taurada por Deus, porque a bondade e o desejo divinos propor- 
Cionam a salvação de todos os homens. 


aos homens, mas interiormente estais cheios de hi- 
pocrisiae de iniquidade. 

2º Ai de vós, escribas e fariseus, hipócritas! pois que 
edificais os sepulcros dos profetas e adornais os mo- 
numentos dos justos, 

30F dizeis: Se existíssemos no tempo de nossos pais, 
nunca nos associaríamos com eles para derramar o 
sangue dos profetas. 

3 Assim, vós mesmos testificais que sois filhos dos 
que mataram os profetas. 

32Enchei vós, pois, a medida de vossos pais. 

33Serpentes, raça de víboras! como escapareis da 
condenação do inferno? 

*Portanto, eis que eu vos envio profetas, sábios 
e escribas; a uns deles matareis e crucificareis; e a 
outros deles açoitareis nas vossas sinagogas e os per- 
seguireis de cidade em cidade; 

*Para que sobre vós caia todo o sangue justo, que 
foi derramado sobre a terra, desde o sangue de Abel, 
ojusto, até ao sangue de Zacarias, filho de Baraquias, 
que matastes entre o santuário e o altar. 

Em verdade vos digo que todas estas coisas hão de 
vir sobre esta geração. 

“Jerusalém, Jerusalém, que matas os profe- 
tas, e apedrejas os que te são enviados! quantas 
vezes quis eu ajuntar os teus filhos, como a ga- 
linha ajunta os seus pintos debaixo das asas, e tu 
não quiseste! 

Eis que a vossa casa vai ficar-vos deserta; 

*ºPorque eu vos digo que desde agora me não vereis 
mais, até que digais: Bendito o que vem em nome 
do Senhor. 


Jesus prevê a destruição de Jerusalém 
e sua segunda vinda 
2 E, QUANDO Jesus ia saindo do templo, 
aproximaram-se dele os seus discípulos 
para lhe mostrarem a estrutura do templo. 
?Jesus, porém, lhes disse: Não vedes tudo isto? Em 





RESPOSTA APOLOGÉTICA: O tato de Deus dese- 
<> jar a salvação de todos os homens não significa que o 
Senhor obrigará o homem a concordar com seu desejo. C.S. 
Lewis ensina que, por conta do livre-arbítrio, existem dois ti- 
pos de pessoas: a) o tipo que diz a Deus: “Seja feita a tua von- 
tade”, e b) otipo a quem Deus diz: “Seja feita a tua vontade”. 
A mãe pode desejar sucesso profissional e saúde para o filho, 
mas o filho pode desprezar os desígnios maternos e optar por 
uma vida criminosa e/ou por uma morte prematura, em decor- 
rência dos vícios. 
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verdade vos digo que não ficará aqui pedra sobre 
pedra que não seja derrubada. 

3F, estando assentado no Monte das Oliveiras, che- 
garam-se a ele os seus discípulos em particular, di- 
zendo: Dize-nos, quando serão essas coisas, e que 
sinal haverá da tua vinda e do fim do mundo? 

*E Jesus, respondendo, disse-lhes: Acautelai-vos, 
que ninguém vos engane; 

*Porque muitos virão em meu nome, dizendo: Eu 
sou o Cristo; e enganarão a muitos. 

E ouvireis de guerras e de rumores de guerras; 
olhai, não vos assusteis, porque é mister que isso tudo 
aconteça, mas ainda não é o fim. 

*Porquanto se levantará nação contra nação, e 
reino contra reino, e haverá fomes, e pestes, e terre- 
motos, em vários lugares. 

Mas todas estas coisas são o princípio de dores. 

*Então vos hão de entregar para serdes atormen- 
tados, e matar-vos-ão; e sereis odiados de todas as 
nações por causa do meu nome. 

Nesse tempo muitosserão escandalizados, etrair- 
se-ão uns aos outros, e uns aos outros se odiarão. 

NE surgirão muitos falsos profetas, e enganarão a 
muitos. 

2E, por se multiplicar a iniquidade, o amor de 
muitos esfriará. 

"Mas aquele que perseverar até ao fim será salvo. 


HE este evangelho do reino será pregado em todo 
o mundo, em testemunho a todas as nações, e então 
viráo fim. 

Quando, pois, virdes que a abominação da de- 
solação, de que falou o profeta Daniel, está no lugar 
santo; quem lê, atenda; 

Então, os que estiverem na Judéia, fujam para os 
montes; 

E quem estiver sobre o telhado não desça a tirar 
alguma coisa de sua casa; 

'SE quem estiver no campo não volte atrás a buscar 
as suas vestes. 

'9Mas ai das grávidas e das que amamentarem na- 
queles dias! 

29E orai para que a vossa fuga não aconteça no in- 
verno nem no sábado; 

*'Porque haverá então grande aflição, como nunca 
houve desde o princípio do mundo até agora, nem 
tampouco há de haver. 

22E, se aqueles dias não fossem abreviados, nenhu- 
ma carne se salvaria; mas por causa dos escolhidos 
serão abreviados aqueles dias. 

“Então, se alguém vos disser: Eis que o Cristo está 
aqui, ou ali, não lhe deis crédito; 

2*Porque surgirão falsos cristos e falsos profetas, e 
farão tão grandes sinais e prodígios que, se possível 
fora, enganariam até os escolhidos. 








Que sinal haverá da tua vinda? 
(24.3,4) 


(— Testemunhas de Jeová. Na Tradução do Novo Mundo, o 

termo grego parousia étraduzido por “presença”. Por con- 
ta disso, dizem que Jesus, desde 1914, está presente, mas não o 
vemos porque os olhos do nosso entendimento não estão aber- 
tos para enxergar tal fato. 


E RESPOSTA APOLOGÉTICA: A palavra parousia é en- 
contrada vinte e quatro vezes nas Escrituras. Na versão 
ACF. é traduzida, vinte e duas vezes, por “vinda”, e apenas duas 
por “presença”. Entretanto, a Tradução do Novo Mundo sempre 
traduz parousia por “presença”. Com a alegação de que a vin- 
da (ou presença) de Cristo é percebida com os olhos do enten- 
dimento, as Testemunhas de Jeová, por muitos anos, acredita- 
ram que esta “presença” ocorreu em 1874. Mas, agora, mudaram 
para 1914. Tal postura é uma das características dos falsos pro- 
fetas (Mt 24.23-25). 


E este evangelho [...] será pregado em todo o mundo 
(24.14) 


(— Testemunhas de Jeová. Dizem que são as únicas que pre- 
gam de porta em porta e usam este texto para justificar o 
trabalho que realizam. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em estudo fala da 
<> necessidade de o evangelho ser pregado a todos os po- 
vos. Foio próprio Jesus quem enfatizou, em Lucas 24.46,47, que 


o evangelho fosse anunciado em seu nome para arrependimen- 
to e remissão de pecados, e isso em todas as nações, começan- 
do por Jerusalém. Os adeptos dessa seita, no entanto, não falam 
de arrependimento e remissão de pecados em sua pregação do 
evangelho do reino, mas, sim, da entronização de Cristo no céu, 
em 1914. Antes, porém, haviam dito que esse fato ocorreu em 
1874 (contradição pura!). Todavia, segundo a Biblia, Jesus está 
reinando espiritualmente no coração de todos aqueles que o re- 
ceberam desde o dia em que foi assunto ao céu (Cl 1.13) e não 
somente a partir de 1914. 


O Cristo está aqui 
(24.23,24) 


Nova Era. Afirma que cada um de nós possui o “cristo” 

cósmico vivendo em nosso interior, que ele não está se- 
parado da humanidade. Em sua concepção, aqueles que ensi- 
nam que Cristo é uma pessoa real (e não uma “condição”) são 
falsos profetas. 


— RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus é único e exclusiva- 
= mente Cristo (Lc 2.11,26). A palavra grega para Cristo sig- 
nifica "ungido", e possui um paraleto direto com o termo hebraico 
para Messias. Logo, Messias e Cristo são a mesma Pessoa. Em 
João 1.41, encontramos André dizendo a Simão, seu irmão: “Nós 
achamos o Messias (que quer dizer o Cristo)”. 
Todas as profecias messiânicas do Antigo Testamento apontam 
para a vinda de uma única pessoa: o Messias, que também é o 
Cristo (Gn 3.15; Is 7.14; Mq 5.2). A identidade de Cristo é um as- 
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*Eis que eu vo-lo tenho predito. 

2Portanto, se vos disserem: Eis que ele está no de- 
serto, não saiais. Eis que ele está no interior da casa; 
não acrediteis. 

2'Porque, assim como o relâmpago sai do orien- 
te e se mostra até ao ocidente, assim será também a 
vinda do Filho do homem. 

28Pois onde estiver o cadáver, aí se ajuntarão as águias. 

2ºE, logo depois da aflição daqueles dias, o solescu- 
recerá, e a lua não dará a sua luz, e as estrelas cairão 
do céu, e as potências dos céus serão abaladas. 

*Então aparecerá no céu o sinal do Filho do 
homem; e todas as tribos da terra se lamentarão, e 
verão o Filho do homem, vindo sobre as nuvens do 
céu, com poder e grande glória. 


“E ele enviará os seus anjos com rijo clamor de 
trombeta, os quais ajuntarão os seus escolhidos 
desde os quatro ventos, de uma à outra extremida- 
de dos céus. 


Exortação à vigilância 

*2Aprendei, pois, esta parábola da figueira: Quando 
já os seus ramos se tornam tenros e brotam folhas, 
sabeis que está próximo o verão. 

“Igualmente, quando virdes todas estas coisas, 
sabei que ele está próximo, às portas. 

*Em verdade vos digo que não passará esta geração 
sem que todas estas coisas aconteçam. 

“O céuea terra passarão, mas as minhas palavras 
não hão de passar. 








sunto primário da fé cristã (Mt 16.13-20; Jo 11.25-27). Ao ser reco- 
nhecido como Cristo, Jesus não disse às pessoas: “Vocês tam- 
bém têm um cristo dentro de vocês”. Quando os líderes judeus 
quiseram apedrejar Jesus, por ter-se identificado como o Messias 
prometido e como Deus, o Senhor não disse: “Oh! Não me enten- 
dam mal, vocês também têm Cristo e Deus dentro de vocês”. An- 
tes, os advertiu quanto ao surgimento dos faísos mestres que ha- 
veriam de vir reivindicando ser o Cristo (Mt 24.4,5, 23-25). Jesus 
sempre afirmou que Ele próprio era o Messias e o Cristo. 


O solescurecerá 
(24.29) 


A Igreja da Unificação. Afirma que o significado do sol e da 
lua perderem sua luz está relacionado à perda da validade 
das palavras de Jesus e do Espírito Santo no Novo Testamento. 


E RESPOSTA APOLOGÉTICA: As interpretações de Moon 
estão alicerçadas em suas próprias revelações que, por 
sua vez, se acham em completo desacordo com a Bíblia Sagra- 
da, que testifica que a Palavra de Deus permanece para sempre. 
Jesus disse que suas palavras jamais passarão: “O céu e aterra 
passarão, mas as minhas palavras não hão de passar” (Mt 24.35), 
A Biblia nos alerta contra aqueles que inserem ou retiram algo de 
suas páginas sagradas (Dt 4.2; Pv 30.5.6; Ap 22.18,19). 


Não passará esta geração 
(24.34) 


nar Testemunhas de Jeová. Afirmaram, em 1984. que a ge- 
ração que viu a “presença” (vinda) de Cristo em 1914 não 
morreria sem ver a nova ordem. E concluíram: “Se Jesus usou a 
palavra 'geração' neste sentido, e se a aplicarmos ao evento de 
1914, então os bebês daquela geração têm agora setenta anos 
ou mais”, 
RESPOSTA APOLOGÉTICA: Por muitos anos, as Teste- 
«> munhas de Jeová, baseando-se no Salmo 90.10, interpre- 
tavam a palavra “geração” como sendo um período de setenta 
anos. E essa geração, segundo acreditavam, precisaria ter pelo 
menos quinze anos de idade para perceber com os olhos do en- 
tendimento o acontecimento a que se referem. Uma pessoa com 
essa idade em 1914, teria nascido em 1899. Somando oitenta 
anos a 1899, chegariamos a 1979, de modo que a geração que 
presenciou o sinal em 1914 morreu sem ver concretizada a mu- 
dança do atual sistema de coisas. Como cristãos genuínos, de- 
vemos orar, insistente e ansiosamente. pela voka de Cristo. mas 


nunca marcando datas para esse evento (Mt 24.36). Aqueles que 
procedem dessa forma são considerados falsos profetas, pois 
suas predições jamais irão se cumprir (Mt 24.5,11,23-25; At 1.7). 


Os céus e aterra passarão 
(24.35) 


Nova Era. Afirma que este versículo se refere. naverdade. à 
Erade Peixes, inaugurada por Jesus que, agora. está anun- 
ciando outra Era, a de Aquários. 


=! RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus sempre afirmou que 
suas palavras não passariam sem o devido cumprimento. 
Mas, naquele momento, falava a respeito de sua segunda vinda: 
"Porque, assim como o relâmpago sai do oriente e se mostra até 
o ocidente, assim será também a vinda do Filho do homem [...] 
E, logo depois da aflição daqueles dias. o sol escurecerá, e a lua 
não dará a sua luz, e as estrelas cairão do céu, e as potências dos 
céus serão abaladas” (Mt 24.27-29). Esse evento, porém, ainda 
não aconteceu (Jo 14.2,3). Não há nenhuma referência, no texto 
em estudo, quanto à substituição de seu ministério, e muito me- 
nos de suas palavras. 


Agnosticismo. Adota a filosofia de David Hume para des- 
qualificar o conhecimento a respeito do Deus infinito que 
Os grupos religiosos dizem possuir. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Atese de David Hume ten- 

taimpor uma conexão entre a finitude da criação (“o céu e 
terra passarão”) e seu Criador (causa finita). Este posicionamen- 
to decorre, obviamente, da incredulidade que se verifica no ag- 
nosticismo, que despreza o conhecimento. O “Pai da Eterni- 
dade” (Is 9.6) não criou nada que, assim como Ele, fosse infinito 
- eterno. Deus é distinto das limitações de sua própria criação, 
sendo que o primor dela, o homem, é qualificado como “pó e cin- 
za" (Gn 2.7; Ec 12.7). O atributo divino da eternidade é conhecido 
pelos homens pela própria Palavra de Deus (Gn 21.33; Dt 33.27; 
Is 40.28). Considerando que Deus opera na esfera sobrenatural, 
não há que se esperar do Senhor ações que estejam vinculadas 
à razão humana, visto que o próprio Deus chama o homem à ra- 
zão divina, ou seja. à fé (1Co 3.19). 


As minhas palavras não hão de passar 
(24.35) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Assim como muitos 
grupos religiosos, o espiritismo também anunciou ao mun- 
do um novo evangelho: O evangelho segundo o espiritismo, con- 
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Mas daquele dia e hora ninguém sabe, nem os 
anjos do céu, mas unicamente meu Pai. 

*E, como foi nos dias de Noé, assim será também a 
vinda do Filho do homem. 

**Porquanto,assim como, nosdias anteriores ao di- 
lúvio, comiam, bebiam, casavam e davam-se em ca- 
samento, até ao dia em que Noé entrou na arca, 

E não o perceberam, até que veio o dilúvio, e os 
levou a todos, assim será também a vinda do Filho 
do homem. 

“Então, estando dois no campo, será levado um, e 
deixado o outro; 

*'Estando duas moendo no moinho, será levada 
uma, e deixada outra. 

*2Vigiai, pois, porque não sabeis a que hora há de 
viro vosso Senhor. 

*Mas considerai isto: se o pai de família soubesse 
a que vigília da noite havia de vir o ladrão, vigiaria e 
não deixaria minar a sua casa. 


siderado aterceira revelação da lei de Deus. Todavia, no versicu- 
lo em referência, o Senhor está nos alertando quanto à vigilância. 
Ou seja, devemos entender as suas palavras como uma revela- 
ção que jamais será alterada, em contraste com as coisas da na- 
tureza, que hoje existem e amanhã já mudam, morrem ou deixam 
de existir. Em outras palavras, este versículo é a declaração cristã 
da “validade eterna” da Palavra de Deus. 

RRememorando a advertência de Paulo em 2Coríntios 11.4, fica 
explícito que "outro evangelho” é diferente daquele que o após- 
tolo anunciou. Aos gátatas, Paulo foi mais intenso ao dizer: “Ain- 
da que nós mesmos ou um anjo do céu vos anuncie outro evan- 
gelho além do que já vostenho anunciado, seja anátema” (GI 1.8). 
A Palavra de Deus está “fechada”, “pronta”, “concluída”. E nada 
do que é necessário para preparar o homem de Deus foi deixado 
de fora (2C03.16,17). 


Daquele dia e hora ninguém sabe 
(24.36) 


ar Testemunhas de Jeová. Dizem que se Jesus realmente 
fosse onisciente deveria saber de todas as coisas. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A primeira observação que 
es devemos fazer é que as Testemunhas de Jeová, ao distor- 
cer este texto, caem em seu próprio erro, uma vez que declaram 
que Deus (o Pai) não conhece todas as coisas, mas nem por isso 
negam sua divindade. Têm a ousadia de dizer que Deus não tinha 
conhecimento do resultado da prova que Ele próprio havia sub- 
metido Abraão quando lhe pediu seu filho Isaque em holocausto 
(Gn 22.12). E ilustram essa suposta falta de conhecimento abso- 
luto de Deus da seguinte maneira: "Uma pessoa que tem um rá- 
dio pode ouvir as notícias mundiais. Mas o fato de que pode ou- 
vir certa estação não significa que realmente faça isto. Ela precisa 
primeiro ligar o rádio e daí selecionar a estação. Da mesmaforma, 
Jeovátem a capacidade de predizer eventos, mas a Bíblia mostra 
que Ele faz uso seletivo e com discrição dessa capacidade que 
tem, com a devida consideração pelo livre-arbítrio com que do- 
tou suas criaturas humanas”. 
Como desejam, então, neste versículo, negar a divindade do 
Senhor Jesus? Na verdade, a missão de Jesus era glorificar o Pai 


Aparábola dos dois servos 

*Por isso, estai vós apercebidos também; porque 
o Filho do homem há de vir à hora em que não 
penseis. 

“Quem é, pois, o servo fiel e prudente, que o seu 
senhor constituiu sobre a sua casa, para dar o sus- 
tento a seu tempo? 

*“Bem-aventurado aquele servo que o seu senhor, 
quando vier, achar servindo assim. 

*' Em verdade vos digo que o porá sobre todos os 
seus bens. 

*8Mas se aquele mau servo disser no seu coração: O 
meusenhor tarde virá; 

*ºE começar a espancar os seusconservos, ea comer 
eabeber comos ébrios, 

Virá osenhor daquele servo num diaem queo não 
espera, e à hora em que ele não sabe, 

“IE separá-lo-á, e destinaráasua partecomoshipó- 
critas; ali haverá pranto e ranger de dentes. 


(Jo 5.30, 43). Estava, naquele momento, falando como homem, 
mas, como Deus que era, conhecia os corações (Mc 2.8), perdo- 
ava pecados (Mt 9.6), entre outros milagres e prodígios. Assim, o 
texto em destaque, em nenhuma circunstância, depõe contra a 
natureza divina de Jesus. 


Servo flel e prudente 
(24.45-47) 


user! Testemunhas de Jeová. Declaram que a expressão “es- 

cravo fiel e discreto” (Tradução do Novo Mundo) aplica- 
se à sua liderança, o corpo governante, sediado no Brooklyn, 
EUA. Segundo consta, esses líderes estão encarregados, des- 
de 1914, de prover o alimento espiritual para os adeptos dessa 
seita em todo o mundo, os quais afirmam: "Se não estivermos 
em contato com este canal de comunicação de Deus, não con- 
seguiremos aprender nada da Bíblia se a lermos sem suas in- 
terpretações”. 


-E RESPOSTA APOLOGÉTICA: No texto em estudo, temos 
uma parábola de exortação à vigilância e não uma profe- 
cia (V. tb. Lc 12.42), o que destrói completamente as pretensões 
dos membros do corpo governante das Testemunhas de Jeová. 
Segundo os adeptos dessa seita, seus líderes recebem orienta- 
ção divina, mas essa afirmação não procede, porque o corpo go- 
vernante anunciou 0 Armagedom para os seguintes anos: 1914, 
1925, 1941 e 1975. E suas predições erradas causaram grandes 
frustrações aos seguidores da seita. Resultado, muitos adeptos 
abandonaram seus empregos com ótimos salários. Estudantes 
desistiram de suas carreiras acadêmicas. Outros venderam suas 
propriedades. Tudo porque acreditaram no fim. Mas nada acon- 
teceu. 

Se analisarmos Deuteronômio 18.20-22, veremos que a expres- 
são “escravo fiel e discreto”, quando relacionada aos líderes des- 
sa seita, demonstra que não passam de falsos profetas, pois ne- 
nhuma de suas predições aconteceu. Em Mateus 7.15,16, Jesus 
nos alerta a respeito dos falsos profetas. Quando analisamos os 
escritos e as profecias do corpo governante, constatamos que es- 
ses líderes se enquadram com perfeição ao que diz o texto bíbli- 
co em Deuteronômio 18.21,22 e Mateus 7.15,16. 
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Parábola das dez virgens 
2 5 ENTÃO o reino dos céus será semelhante a 
dezvirgens que, tomando assuaslâmpadas, 
safram ao encontro do esposo. 

2E cinco delas eram prudentes, e cinco loucas. 

3As loucas, tomando as suas lâmpadas, não leva- 
ram azeite consigo. 

*Mas as prudentes levaram azeite em suas vasilhas, 
com as suas lâmpadas. 

“E, tardando o esposo, tosquenejaram todas, e 
adormeceram. 

*Mas à meia-noite ouviu-se um clamor: Aí vem o 
esposo, saí-lhe ao encontro. 

“Então todas aquelas virgens se levantaram, e pre- 
pararam as suas lâmpadas. 

SE as loucas disseram às prudentes: Dai-nos do 
vosso azeite, porque as nossas lâmpadas se apagam. 

*Masas prudentes responderam, dizendo: Não seja 
caso que nos falte a nós e a vós, ide antes aos que o 
vendem, e comprai-o para vós. 

HE, tendo elas ido comprá-lo, chegou.o esposo, e as 
que estavam preparadas entraram com ele para as 
bodas, e fechou-se a porta. 

NE depois chegaram também as outras virgens, di- 
zendo: Senhor, Senhor, abre-nos. 

2E ele, respondendo, disse: Em verdade vos digo 
que vos não conheço. 

!8Vigiai, pois, porque não sabeis o dia nem a hora 
em que o Filho do homem há de vir. 


Parábola dos talentos 

Porque isto é também como um homem que, 
partindo para fora da terra, chamou os seus servos, 
e entregou-lhes os seus bens. 

"E a um deu cinco talentos, e a outro dois, ea outro 
um, a cada um segundo a sua capacidade, e ausen- 
tou-se logo para longe. 

!SE, tendo ele partido, o que recebera cinco talentos 
negociou com eles, e granjeou outros cinco talentos. 

“Da mesma sorte, o que recebera dois, granjeou 
também outros dois. 


As dez virgens 
(25.1-13) 


Nova Era. Lança mão desta parábola para dizer que alguns 

estão preparados para a Era de Aquários. Outros, no entan- 
to, devido às crenças cristãs que professam, deixarão suas lâm- 
padas se apagarem. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A parábola das dez vir- 
es gens foi contada por Jesus para ilustrar a vigilância que 


!8Mas o que recebera um, foi e cavou na terra e es- 
condeu o dinheiro do seu senhor. 

"E muito tempo depois veio o senhor daqueles 
servos, e fez contas com eles. 

“Então aproximou-se o que recebera cinco ta- 
lentos, e trouxe-lhe outros cinco talentos, dizen- 
do: Senhor, entregaste-me cinco talentos; eis aqui 
outros cinco talentos que granjeei com eles. 

“!E o seu senhor lhe disse: Bem está, servo bom e 
fiel. Sobre o pouco foste fiel, sobre muito te coloca- 
rei; entra no gozo do teu senhor. 

2E, chegando também o que tinha recebido dois 
talentos, disse: Senhor, entregaste-me dois talentos; 
eis que com eles granjeei outros dois talentos. 

“Disse-lheoseusenhor: Bem está, bomefiel servo. 
Sobre o pouco foste fiel, sobre muito te colocarei; 
entra no gozo do teu senhor. 

2'Mas, chegando tambémo que recebera um talen- 
to, disse: Senhor, eu conhecia-te, que és um homem 
duro, que ceifas onde não semeaste e ajuntas onde 
não espalhaste; 

2E, atemorizado, escondi na terra o teu talento; 
aqui tens o que é teu. 

2Respondendo, porém, o seu senhor, disse-lhe: 
Mau e negligente servo; sabias que ceifo onde não 
semeei e ajunto onde não espalhei? 

2Devias então ter dado o meu dinheiro aos banquei- 
rose, quando eu viesse, receberiao meu com os juros. 

*&Tirai-lhe pois o talento, e dai-o ao que tem os dez 
talentos. 

Porque a qualquer que tiver será dado, e terá em 
abundância; mas ao que não tiver até o que tem ser- 
lhe-á tirado. 

*ºLançai, pois, o servo inútil nas trevas exteriores; 
ali haverá pranto e ranger de dentes. 


Julgamento das nações 
*'E quando o Filho do homem vier em sua glória, e 
todos os santos anjos com ele, então se assentará no 
trono da sua glória; 
32E todas as nações serão reunidas diante dele, e 


seus seguidores devem ter quanto à sua segunda vinda. Jesus 
virá buscar o seu povo que estiver “aguardando a bem-aventura- 
da esperança e o aparecimento da glória do grande Deus e nos- 
so Salvador Jesus Cristo” (Tt 2.13). Em nada se refere a um novo 
tempo em que seus ensinamentos e preceitos deixarão de ter va- 
lidade: “O céue aterra passarão, mas as minhas palavras não hão 
de passar" (Mt 24.35). 
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apartará uns dos outros, como o pastor aparta dos 
bodes as ovelhas; 

*E porá as ovelhas à sua direita, mas os bodes à es- 
querda. 

*Então dirá o Rei aos que estiverem à sua direita: 
Vinde, benditos demeu Pai, possuí por herançao reino 
que vos está preparado desde a fundação do mundo; 

*Porque tive fome, e destes-me de comer; tive sede, e 
destes-me de beber; era estrangeiro, e hospedastes-me; 

Estava nu, e vestistes-me; adoeci, e visitastes-me; 
estive na prisão, e fostes ver-me. 

*Então osjustoslheresponderão, dizendo: Senhor, 
quandote vimos com fome, etedemosde comer? ou 
com sede, e te demos de beber? 

E quando te vimos estrangeiro, etehospedamos? 
ou nu, e te vestimos? 

“E quandotevimosenfermo,ouna prisão,e fomos 
ver-te? 


“E, respondendo o Rei, lhes dirá: Em verdade vos 
digo que quando o fizestes a um destes meus peque- 
ninos irmãos, a mim o fizestes. 

*!Então dirá também aos que estiverem à sua es- 
querda: Apartai-vos de mim, maiditos, para o fogo 
eterno, preparado para o diabo e seus anjos; 

*2Porque tive fome, e não me destes de comer; tive 
sede, e não me destes de beber; 

“Sendo estrangeiro, não me recolhestes; estando 
nu, não me vestistes; e enfermo, e na prisão, não me 
visitastes. 

*'Então eles também lhe responderão, dizendo: 
Senhor, quando te vimos com fome, ou com sede, 
ou estrangeiro, ou nu, ou enfermo, ou na prisão, e 
não te servimos? 

*Então lhes responderá, dizendo: Em verdade vos 
digo que, quando a um destes pequeninos o não fi- 
zestes, não o fizestes a mim. 





E porá as ovelhas à sua direita, mas os bodes à esquerda 
(25.33) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O versículo em desta- 

que prova, em oposição ao que pregã o universalismo, que 
há, e sempre haverá, distinção entre os homens. Em matéria de 
fé, existem duas classes preestabelecidas: a dos salvos e a dos 
condenados. É certo que o veredicto para os condenados será 
aplicado post-mortem e não no corpo, porque está relacionado 
ao conceito temporal, pois, em vida, a salvação de qualquer in- 
divíduo é possível (Ec 9.10; Lc 16.19-31). Embora haja veracida- 
de na proposta de um Deus extremamente bondoso. o fato é que 
esse Deus se ira, e estaira, já no presente, pode ser vista na vida 
dos descrentes: ”... mas aquele que não crê no Filho não verá a 
vida, mas a ira de Deus sobre ele permanece” (Jo 3.36). Assim, 
ninguém pode esperar bênção como consequência da ira, mas, 
sim, maldição. 


Apartal-vos de mim 
(25.41) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O espiritismo diz que 

Jesus não foi muito claro ao falar sobre o inferno, limitan- 
do-se em discorrer, vagamente, a respeito da bem-aventurança 
desta vida e dos castigos reservados aos culpados. A evidência 
bíblica mostra que Jesus foi enfático quando se referia ao inferno; 
De fato, o Senhor falou mais do inferno do que do céu (Mt 11.23; 
16.18; Lc 10.15; 16.23; At 2.27). E sempre usou as palavras ha- 
des (que aparece dez vezes no Novo Testamento) e geena (cita- 
da doze vezes). Conferir Mateus 5.22,29,30; 10.28; 18.9; 23.15; 
Marcos 9.43-47, Lucas 12.5; Tiago 3.6. 


Preparado para o diabo e seus anjos 
(25.41) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Este versículo nos con- 
cede base contra a doutrina universalista, que prega a sal- 
vação para todos os seres inteligentes, até mesmo os anjos ca- 
ídos. O contexto bíblico aponta para a única classe de criaturas 
superior à do homem: os anjos (Hb 2.7). A abrangência do uni- 
versalismo peca pelo excesso, visto que a sentença em destaque 


nos fala a respeito da existência de um lugar preparado para os 
anjos; ou seja, um lugar que será “usado” efetivamente para pu- 
nição dos seres angelicais que se rebelaram. O conteúdo bibli- 
co em estudo conta, ainda, com o apoio das palavras do texto de 
2Pedro 2.4, que afirma que estas criaturas estão enclausuradas, 
que não foram (e jamais serão) perdoadas por Deus. Em verda- 
de, estão em cadeias eternas, reservadas para o juízo, cuja con- 
denação já é garantida. 


Elrão estes para o tormento eterno 
(25.46) 


—? Testemunhas de Jeová. Afirmam que não haverá nenhum 

castigo eterno para os malfeitores. Em sua versão bíblica, 
usam a seguinte expressão: "E estes partirão para o decepamen- 
to eterno, mas os justos, para a vida eterna”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Autoridades gregas con- 

cordam que o significado aqui é “castigo”, um ato cons- 
ciente e eterno em sua natureza. O que nos diz o contexto geral 
das Escrituras? Em primeiro lugar, que o homem rico morreu e 
foi para o inferno e ali padeceu em plena consciência (Lc 16.22- 
28). Não há nenhuma indicação no texto em estudo de que, um 
dia, esse sofrimento cessaria, ou que não haveria sofrimento. Em 
segundo, temos as repetidas declarações de Jesus: “Ali haverá 
pranto e ranger de dentes” (Mt 8.12; 22.13; 24.51; 25.30). Situa- 
ção que indica, claramente, que as pessoas lançadas no inferno 
estarão conscientes. E, em terceiro, o inferno, assim como a vida 
eterna, será uma condição vivida para sempre por todos aqueles 
que forem lançados lá (Mt 25.41). 

Então, se o castigo é eterno, isso significa que está condiciona- 
do à existência do indivíduo (2Ts 1.9). As pessoas não deixarão 
de existir ao serem lançadas no inferno, antes, hão de permane- 
cer ali para sempre e em plena consciência, conforme dizem as 
Escrituras (Ap 19.20; 20.10). Jesus ensinou que o inferno é um lu- 
gar de chamas inextinguíveis (Mc 9.43-48). Essas chamas perpé- 
tuas não teriam nenhum sentido se os corpos lançados no inferno 
nãotivessem almas para sofrer a punição. Segundo a Bíblia, as al- 
mas que forem para esse lugar de sofrimento não serão aniquila- 
das, mas viverão em tormentos para sempre (Mt 10.15; 11.21-24; 
16.27; Lc 12.47.48; Hb 10.29; Ap 20.11-15;21.8;22.12,15). 
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“E irão estes para o tormento eterno, mas os justos 


paraa vida eterna. 
2 E ACONTECEU que, quando Jesus con- 
cluiu todos estes discursos, disse aos seus 

discípulos: 

*Bem sabeis que daquia dois diaséa páscoa; eo Filho 
do homem será entregue para ser crucificado. 

Depois os príncipes dos sacerdotes,e osescribas, e 
os anciãos do povo reuniram-se na sala do sumo sa- 
cerdote, o qual se chamava Caifás. 

*E consultaram-se mutuamente para prenderem 
Jesus com dolo e o matarem. 

*Masdiziam: Não durantea festa, paraquenão haja 
alvoroço entre o povo. 


Jesus ungido em Betânia 

SE, estando Jesus em Betânia, em casa de Simão, o 
leproso, 

"Aproximou-se dele uma mulher com um vaso de 
alabastro, com ungiento de grande valor, e derra- 
mou-lho sobre a cabeça, quando ele estava assen- 
tado à mesa. 

*Eosseusdiscípulos, vendo isto, indignaram-se, di- 
zendo: Por que é este desperdício? 

ºPois este ungúento podia vender-se por grande 
preço, e dar-se o dinheiro aos pobres. 

Jesus, porém, conhecendo isto, disse-lhes: Por 
que afligis esta mulher? pois praticou uma boa ação 
para comigo. 

HPorquanto sempre tendes convosco os pobres, 
mas a mim não me haveis de ter sempre. 

Ora, derramando ela este ungiiento sobre o meu 
corpo, fê-lo preparando-me para o meu sepulta- 
mento. 

BEmverdadevos digo que,ondequerqueesteevan- 
gelho for pregado em todo o mundo, também será 
referido o que ela fez, para memória sua. 


Então um dos doze, chamado Judas Iscariotes, foi 
ter com os príncipes dos sacerdotes, 

VE disse: Que me quereis dar, e eu vo-lo entregarei? 
Eeles lhe pesaram trinta moedas de prata, 

ISE desde então buscava oportunidade para o en- 
tregar. 

“E, no primeiro dia da festa dos pães ázimos, che- 
garam os discípulos junto de Jesus, dizendo: Onde 
queres que façamos os preparativos para comeres 
a páscoa? 

E ele disse: Ide à cidade, a um certo homem, e 
dizei-lhe: O Mestre diz: O meu tempo está próxi- 
mo; em tua casa celebrarei a páscoa com os meus 
discípulos. 

E os discípulos fizeram como Jesus lhes ordena- 
ra,e prepararam a páscoa. 


A última páscoa e a ceia do Senhor. 
A traição 

“FE, chegada a tarde, assentou-se à mesa com os doze. 

“E, comendo eles, disse: Em verdade vos digo que 
um de vós me há detrair. 

2F eles, entristecendo-se muito, começaram cada 
uma dizer-lhe: Porventura sou eu, Senhor? 

E ele, respondendo, disse: O que põe comigo a 
mão no prato, esse me há de trair. 

2*Em verdade o Filho do homem vai, como acerca 
dele está escrito, mas ai daquele homem por quem 
o Filho do homem é traído! Bom seria para esse 
homem se não houvera nascido. 

25E, respondendo Judas,o queotraía, disse: Porven- 
tura sou eu, Rabi? Ele disse: Tu o disseste. 

2E, quando comiam, Jesus tomou o pão, e aben- 
çoando-o, o partiu, e o deu aos discípulos, e disse: 
Tomai, comei, isto é o meu corpo. 

2E, tomando o cálice, e dando graças, deu-lho, di- 
zendo: Bebei dele todos; 

Porque isto é o meu sangue, o sangue do novotes- 





Ai daquele homem 
(26.24) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Se a morte signiticasse 

aniquilamento, como alguns grupos religiosos ensinam, 
Jesus não teria dito para Judas: “Ai daquele por quem o Filho do 
homem é traído! Melhor lhe fora se não tivesse nascido”. Afinal, 
que sentido haveria nas palavras de Jesus se o fato de não nas- 
cer implicasse apenas em não-existência? Ao dizer para Judas 
que seria melhor para ele não ter nascido, Jesus estava falando 
que somente assim o traidor não haveria de ir para o seu próprio 
lugar (At 1.25); ou seja, o inferno, onde haverá pranto e ranger de 
dentes (Mt 13.42,50). 


Tomou o pão 
(26.26) 


Testemunhas de Jeová. Denominam a ceia do Senhor 

como "refeição noturna do Senhor”, e somente os indivi- 
duos da classe dos ungidos podem participar de seus elemen- 
tos. Os demais seguidores, pertencentes à classe das “outras 
ovelhas”, são excluídos dessa “refeição” por não serem consi- 
derados dignos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus ensinou que todos 

<s os que nele crêem devem participar da ceia. As Testemu- 
nhas de Jeová, no entanto, não obedecem à ordem de Jesus: "E, 
tomando o cálice, e dando graças, deu-lho, dizendo: Bebei dele 
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tamento, que é derramado por muitos, para remis- 
são dos pecados. 

E digo-vos que, desde agora, não beberei deste 
fruto da vide, até aquele diaem queo beba novo con- 
vosco no reino de meu Pai. 

“FE, tendo cantado o hino, saíram para o Monte 
das Oliveiras. 

3! Então lesus lhes disse: Todos vós esta noite vos es- 
candalizareis em mim; porque está escrito: Ferirei o 
pastor, e as ovelhas do rebanho se dispersarão. 

“Mas, depois de eu ressuscitar, irei adiante de vós 
para a Galiléia. 

33Mas Pedro, respondendo, disse-lhe: Ainda que 
todos se escandalizem em ti, eu nunca me escan- 
dalizarei. 

*Disse-lhe Jesus: Em verdade te digo que, nesta mes- 
ma noite, antes que galo cante, três vezes me negarás. 

*Disse-lhe Pedro: Ainda que me seja mister morrer 
contigo, não te negarei. E todos os discípulos disse- 
ram o mesmo. 

*Então chegou Jesus com eles a um lugar chama- 
do Getsêmani,e dissea seus discípulos: Assentai-vos 
aqui, enquanto vou além orar. 


todos” (Mt 26.27; grifo nosso). Em ICoríntios 11.23-26, o apósto- 
lo Paulo não faz distinção entre os irmãos, antes, afirma que to- 
dos aqueles que se sentissem dignos deveriam participar da ceia. 
Tampouco mensura um número limitado de participantes à igre- 
jade Corinto (1Co 11.23-26). Dessa forma, os adeptos dessa sei- 
ta estão deixando de cumprir as Escrituras para seguir Os precei- 
tos de homens (Mt 15.9). 


O sangue do novo testamento 
(26.28) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: As Testemunhas de 

Jeová evitam o uso do termo Novo Testamento, porque di- 
zem ver a Bíblia sob uma perspectiva global. Essa interpretação 
serve apenas para impedir que seus adeptos desfrutem dos bene- 
fícios do sacrificio sacerdotal de Cristo. Apenas alguns (remanes- 
centes dos 144 mil) professam pertencer à classe dos ungidos. 
Entretanto, vemos que a expressão “novo testamento” é bíblica 
(Mt 26.28) e se refere ao novo pacto (nova aliança ou testamen- 
to) realizado por Cristo para o bem de todos quantos o recebe- 
ram (Jo 1.12). O objetivo da Sociedade Torre de Vigia, ao negar 
a verdade bíblica, é ofuscar os benefícios do sacrifício de Cristo 
(ustificação, adoção, imortalidade, eleição, etc.), que. segundo 
acredita essa seita, são restritos aos 144 mil. Dessa forma, seus 
adeptos não participam das bênçãos e dos privilégios do evan- 
gelho, que são para todos os que crêem em Jesus e o aceitam 
como Salvador (Gl 3.14). 


Meu Pai, se é possível, passe de mim este cálice 
(26.39) 


Igreja da Unificação. Diz o seguinte: “Se a crucificação 

de Jesus originalmente tivesse sido algo predestinado por 
Deus, como Ele poderia ter orado, por três vezes, para que 0 cá- 
lice da morte passasse dele?”. 


*E, levando consigo Pedro e os dois filhos de Ze- 
bedeu, começou a entristecer-se e a angustiar-se 
muito. 

*8Então lhes disse: A minha alma está cheia de tris- 
teza até a morte; ficai aqui, e velai comigo. 

*ºE, indo um pouco mais para diante, prostrou-se 
sobre o seu rosto, orando e dizendo: Meu Pai, se é 
possível, passe de mim este cálice; todavia, não seja 
como eu quero, mas como tu queres. 

*0F, voltando para os seus discípulos, achou-os 
adormecidos; e disse a Pedro: Então nem uma hora 
pudeste velar comigo? 

*'Vigiaieorai, para que não entreis em tentação; na 
verdade, o espírito está pronto, mas a carne é fraca. 

*E, indo segunda vez, orou, dizendo: Pai meu, se 
este cálice não pode passar de mim sem eu o beber, 
faça-se a tua vontade. 

“E, voltando, achou-os outra vez adormecidos; 
porque os seus olhos estavam pesados. 

**E, deixando-os de novo, foi orar pela terceira vez, 
dizendo as mesmas palavras. 

*Então chegou junto dos seus discípulos, e disse- 
lhes: Dormi agora, e repousai; eis que é chegada a 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: As profecias do Antigo Tes- 
> tamento predisseram a crucificação de Jesus (Is 53.4-6,12; 
Mt 20.28, Lc 22.37; At 2.23). Ao orar para que o cálice passasse 
dele, Jesus estava apenas sofrendo sua humanidade. Se quises- 
se, conforme suas próprias palavras, poderia ter evitado a mor- 
te. Para isso, teria a seu dispor mais de doze legiões de an- 
jos (Mt 26.51-54). Assim, a morte do Senhor Jesus na cruz é 
o cumprimento de tudo o que Deus planejara desde a fundação 
do mundo (1Pe 1.19-21; Ap 13.8). 


Faça-se a tua vontade 
(26.42) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O islamismo prega que 

não é “historicamente” correto ensinar que Jesus veio ao 
mundo voluntária e deliberadamente para morrer pelos pecados 
dos homens. A voluntariedade de Jesus pode até não ser histo- 
ricamente aceitável, conforme afirma o islamismo, no entanto, é 
correto segundo o ponto de vista bíblico. Jesus entregou-se vo- 
luntariamente. Ao vir ao mundo, Cristo estava consciente de sua 
missão: morrer em favor dos pecadores, o que é muito lúcido na 
passagem bíblica que segue: “E iam no caminho, subindo para 
Jerusalém; e Jesus ia adiante deles. E eles maravilhavam-se, e 
seguiam-no atemorizados. E, tornando a tomar consigo os doze, 
começou a dizer-lhes as coisas que lhe deviam sobrevir, dizen- 
do: Eis que nós subimos a Jerusalém, e o Filho do homem será 
entregue aos príncipes dos sacerdotes, e aos escribas, e o con- 
denarão à morte, e o entregarão aos gentios. E o escarnecerão, 
e açoitarão, e cuspirão nele, e o matarão; e, ao terceiro dia, res- 
suscitará [...) Porque o Filho do homem também não veio para 
ser servido, mas para servir e dar a sua vida em resgate de mui- 
tos” (Mc 10.32,33,45). 
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hora, e o Filho do homem será entregue nas mãos 
dos pecadores. 

*Levantai-vos, partamos; eis que é chegado o que 
metrai. 


Prisão de Jesus 

“E, estando ele ainda a falar, eis que chegou Judas, 
um dos doze, e com ele grande multidão com espa- 
dasevarapaus, enviada pelos príncipes dossacerdo- 
tes e pelos anciãos do povo. 

*“E o que otraía tinha-lhes dado um sinal, dizendo: 
O que eu beijar é esse; prendei-o. 

*Elogo,aproximando-sede Jesus, disse: Eu tesaúdo, 
Rabi; e beijou-o. 

“Jesus, porém, lhe disse: Amigo, a que vieste? Então, 
aproximando-se eles, lançaram mão de Jesus, e o 
prenderam. 

“E eis que um dos que estavam com Jesus, esten- 
dendo a mão, puxou da espada e, ferindo o servo do 
sumo sacerdote, cortou-lhe uma orelha. 

“Então Jesus disse-lhe: Embainha a tua espada; 
porque todos os que lançarem mão da espada, à 
espada morrerão. 

Ou pensas tu que eu não poderia agora orar a 
meu Pai, e que ele não me daria mais de doze legi- 
ões de anjos? 

Como, pois, se cumpririam as Escrituras, que 
dizem que assim convém que aconteça? 

“Então disse Jesus à multidão: Saístes, como para 
umsalteador,comespadasevarapaus parame pren- 
der? Todos os dias me assentava junto de vós, ensi- 
nando no templo, e não me prendestes. 

“Mas tudo isto aconteceu para que se cumpram as 
escrituras dos profetas. Então, todos os discípulos, 
deixando-o, fugiram. 


Jesus perante o Sinédrio 

"E os que prenderam a Jesus o conduziram à casa 
do sumo sacerdote Caifás, onde os escribas e os an- 
ciãos estavam reunidos. 

*8E Pedro o seguiu de longe, até ao pátio do sumo 
sacerdote e, entrando, assentou-se entre os criados, 
para ver o fim. 

“Ora, os príncipes dos sacerdotes, e os anciãos, e 
todo conselho, buscavam falso testemunho contra 
Jesus, para poderem dar-lhe a morte; 

SE não o achavam; apesar de se apresentarem 
muitas testemunhas falsas, não o achavam. Mas, por 
fim chegaram duas testemunhas falsas, 


SIE disseram: Este disse: Eu posso derrubar o 
templo de Deus, e reedificá-lo em três dias. 

S2E, levantando-se o sumo sacerdote, disse-lhe: 
Não respondes coisa alguma ao que estes depõem 
contrati? 

“Jesus, porém, guardava silêncio. E, insistindo o 
sumo sacerdote, disse-lhe: Conjuro-te pelo Deus 
vivo que nos digas se tu és o Cristo, o Filho de Deus. 

“Disse-lhe Jesus: Tu o disseste; digo-vos, porém, 
que vereis em breve o Filho do homem assentado à 
direita do Poder, e vindo sobre as nuvens do céu. 

“Então osumo sacerdote rasgou assuas vestes, dizen- 
do: Blasfemou; para que precisamos ainda de testemu- 
nhas? Eis que bem ouvistes agora a sua blasfêmia. 

“Que vos parece? E eles, respondendo, disseram: 
É réu de morte. 

* Então cuspiram-lhe no rostoelhe davam punha- 
das, e outros o esbofeteavam, 

“Dizendo: Profetiza-nos, Cristo, quem é o que te 
bateu? 


Negação de Pedro 

“Ora, Pedro estava assentado fora, no pátio; e, 
aproximando-se dele uma criada, disse: Tu também 
estavas com Jesus, O galileu. 

Mas ele negou diante de todos, dizendo: Não sei 
o que dizes. 

"E, saindo para o vestíbulo, outra criada o viu, e 
disse aos que ali estavam: Este também estava com 
Jesus, o Nazareno. 

?2E ele negou outra vez com juramento: Não co- 
nheço talhomem. 

?3E, daí a pouco, aproximando-se os que ali esta- 
vam, disseram a Pedro: Verdadeiramente também 
tu és deles, pois a tua fala te denuncia. 

**Então começou ele a praguejar e a jurar, dizen- 
do: Não conheço esse homem. E imediatamente o 
galo cantou. 

E lembrou-se Pedro das palavras de Jesus, que lhe 
dissera: Antes que o galo cante, três vezes me nega- 
rás. E, saindo dali, chorou amargamente. 

2 E, CHEGANDO a manhã, todos os prín- 
cipes dos sacerdotes, e os anciãos do povo, 

formavam juntamente conselho contra Jesus, para 

o matarem; 

*E maniatando-o, o levaram e entregaram ao pre- 


sidente Pôncio Pilatos. 
3Então Judas, o que traíra, vendo que fora conde- 


Jesus perante Pilatos 
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nado, trouxe, arrependido, as trinta moedas de prata 
aos príncipes dos sacerdotes e aos anciãos, 

*Dizendo: Pequei, traindo o sangue inocente. Eles, 
porém, disseram: Que nos importa? Isso é contigo. 

“E ele, atirando para o templo as moedas de prata, 
retirou-se e foi-se enforcar. 

“E os príncipes dos sacerdotes, tomando as moedas 
de prata, disseram: Não é lícito colocá-las no cofre 
das ofertas, porque são preço de sangue. 

“E, tendo deliberado em conselho, compraram 
com elas o campo de um oleiro, para sepultura dos 
estrangeiros. 

“Por isso foi chamado aquele campo, até ao dia de 
hoje, Campo de Sangue. 

*Então serealizou o que vaticinara o profeta Jeremias: 
Tomaram as trinta moedas de prata, preço do que foi 
avaliado, que certos filhos de Israel avaliaram, 

'0E deram-nas pelo campo do oleiro, segundo o 
queo Senhor determinou. 

NE foi Jesus apresentado ao presidente, e o presi- 
denteo interrogou, dizendo: Éstu o Rei dos Judeus? 
E disse-lhe Jesus: Tu o dizes. 

2E, sendo acusado pelos príncipes dos sacerdotes 
e pelos anciãos; nada respondeu. 

BDisse-lhe então Pilatos: Não ouves quanto testi- 
ficam contra ti? 

NE nem uma palavra lhe respondeu, de sorte que o 
presidente estava muito maravilhado. 

“Ora, por ocasião da festa, costumava o presiden- 
te soltar um preso, escolhendo o povo aquele que 
quisesse. 

IsE tinham então um preso bem conhecido, cha- 
mado Barrabás. 

"Portanto, estando eles reunidos, disse-lhes Pila- 


tos: Qual quereis que vos solte? Barrabás, ou Jesus, 
chamado Cristo? 

'&Porque sabia que por inveja o haviam entregado. 

!9E, estando ele assentado no tribunal, sua mulher 
mandou-lhe dizer: Não entres na questão desse justo, 
porque num sonho muito sofri por causa dele. 

2ºMasos príncipes dos sacerdotes e os anciãos per- 
suadiram à multidão que pedisse Barrabás e ma- 
tasse Jesus. 

2!E, respondendo o presidente, disse-lhes: Qual 
desses dois quereis vós que eu solte? E eles disseram: 
Barrabás. 

22Disse-lhes Pilatos: Que farei então de Jesus, 
chamado Cristo? Disseram-lhe todos: Seja cru- 
cificado. 

230 presidente, porém, disse: Mas que mal fez ele? E 
eles mais clamavam, dizendo: Seja crucificado. 

2*Então Pilatos, vendo que nada aproveitava, antes 
o tumulto crescia, tomando água, lavou as mãos 
diante da multidão, dizendo: Estou inocente do 
sangue deste justo. Considerai isso. 

2E, respondendo todo o povo, disse: O seu sangue 
caia sobre nós e sobre nossos filhos. 

2Então soltou-lhes Barrabás, e, tendo mandado 
açoitar a Jesus, entregou-o para ser crucificado. 

”E logo os soldados do presidente, conduzin- 
do Jesus à audiência, reuniram junto dele toda a 
coorte. 

E, despindo-o, o cobriram com uma capa de es- 
carlate; 

2ºE, tecendo uma coroa de espinhos, puseram-lha 
na cabeça, e em sua mão direita uma cana; e, ajoe- 
lhando diante dele, o escarneciam, dizendo: Salve, 
Rei dos judeus. 





Seja crucificado 
(27.23) 


Testemunhas de Jeová. Traduzem este texto assim: “Seja 

pregado numa estaca!”. Seu objetivo, com isso, é referen- 
dar o ensino que diz que Cristo foi morto em uma estaca de tortura 
e não em uma cruz, como tradicionalmente se defende. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em Lucas 23.21 e Marcos 

> 15.13, que falam (no idioma em que foram escrito, o grego) 
a respeito do instrumento empregado na morte de Cristo: stau- 
ros, constatamos que, além do idioma original, a filologia grega 
ensina que stauros pode ser traduzido por: “pau; estaca; instru- 
mento de suplício ou patíbulo: N.T. cruz” (Dic. Gr. Port. /Port Gr.; 
Pereira, Isidro, p.527). 

Embora existam, em outros idiomas, vários termos que ser- 
vem para interpretar stauros, é certo que os dicionários que defi- 
nem o grego coiné sempre destacam que. no Novo Testamento, 
seu significado é “cruz”, com referência quase exclusiva ao ins- 


trumento de martírio de Jesus. Além disso, existem duas fontes 
que dirimem a questão: a bíblica e a histórica, a primeira corro- 
bora com a segunda. 

A “cruz” era um instrumento de execução usado pelos seguin- 
tes povos: assírios, persas, fenícios, egípcios, gregos e romanos. 
E, geralmente, era composta de duas partes de madeira sobre- 
postas, na qual se amarravam ou pregavam os criminosos. No sé- 
culo 1º, usavam-se pelo menos três modos diferentes de cruz. À 
saber: cruz latina, cruz de Santo Antônio (em forma de T) e cruz de 
Santo André (em forma de X). Aprendemos isso com a fonte his- 
tórica, que corrobora com a fonte bíblica, conforme Marcos 15.26, 
de onde se depreende que a cruz na qual o Salvador fora suplicia- 
do era do modelo latino. 

Aversão da estacajeovista não resistiria ainda às palavras de Tomé 
acerca de Jesus. Tomé afirmou: “Se não visse osinaldos cravos” nas 
mãos do Mestre, jamais creria em sua ressurreição. Duas mãos so- 
brepostas em uma estaca poderiam ser fixadas com apenas um cra- 
vo. Aliás, é dessa forma que a STV ilustra seu Jesus: "estacado”. 
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E, cuspindo nele,tiraram-lheacana,ebatiam-lhe 
com ela na cabeça. 

“E, depois de o haverem escarnecido, tiraram-lhe 
a capa, vestiram-lhe as suas vestes e o levaram para 
ser crucificado. 


Jesus crucificado 
“E, quando saíam, encontraram um homem ci- 
reneu, chamado Simão, a quem constrangeram a 
levar a sua cruz. 
2E, chegando ao lugar chamado Gólgota, que se 
diz: Lugar da Caveira, 


Jesus crucificado 
(27.32-56) 


& Islamismo. Nega a crucificação de Jesus (Sura 4.157). 


=a RESPOSTA APOLOGÉTICA: A cruz de Jesus sempre foi 
um escândalo, uma ofensa para muitos (1Co 1.22-24). Em 
Gálatas 5.11, lemos acerca do escândalo (ofensa) da cruz. Mas 
o que é tão ofensivo na cruz? O sacrifício de Jesus Cristo mostra 
que o homem é completamente incapaz de ir ao céu, à presença 
de Deus, por sua própria bondade e força. Jesus deixou isso bem 
claro, quando disse: “Sem mim nada podeis fazer” (Jo 15.5). Pau- 
lo confessa: “Sei que em mim não habita bem algum” (Rm 7.18). 

O homem precisava, e ainda precisa, de Jesus, O nosso sa- 
crifício vivo, que morreu em nosso lugar para nos abrir o cami- 
nho para o céu. O orgulho do homem faz que ele se rebele con- 
tra a sentença de Deus. O homem se sente ofendido por saber 
que Deus não aceita seus esforços pessoais. Em Hebreus 9.22, 
está escrito: “Sem derramamento de sangue não há remissão”. 
Isto, naturalmente, refere-se ao sangue de sacrifícios. Todo o An- 
tigo Testamento ensina que “é o sangue que fará expiação pela 
alma" (Lv 17.11). 

Expiação significa reconciliação. É a restauração de um rela- 
cionamento quebrado. Negar o sacrifício de Jesus na cruz, ou 
fazê-lo parecer desnecessário, é uma forma de invalidar a única 
maneira que O homem tem de ser salvo. E é justamente esse o 
objetivo do Alcorão. 

Como se trata de um assunto muito importante, devemos gas- 
tar algum tempo para estabelecer a verdade sobre a crucificação 
e a morte do Senhor Jesus Cristo: 1.) Quase um terço dos evan- 
gelhostrata da última semana de vida Jesus antes de sua morte 
(Mt 26-28; Mc 14-16; Lc 22-24; Jo 18-21); 2.) O sacrifício de Je- 
sus é o cumprimento das profecias a respeito dele no Antigo Tes- 
tamento. Essas profecias são evidências do quanto a Bíblia é ve- 
raz. Os profetas predisseram a respeito de Jesus, o Messias: a.) 
Ele nasceria 483 anos depois do decreto para edificar Jerusalém, 
após sua destruição por Nabudonosor (Dn 9.24-26 - ano 445 a.C.); 
b.) Ele nasceria em Belém (Mq 5.2; Lc 2.4) c.) Nasceria de uma vir- 
gem (Is 7.14;Mt 1.18); d.) Seriao próprio Deus (Is 7.14;9.6;Mt 1.18); 
8.) Seu nome seria Salvador - Jesus (Is 49.1-8; 63.8; Mt 1.21; 1.) Ele 
viria para salvar e curar (Is 35.4,5; Mt 1.21; Lc 19.10;9.) Entrariaem 
Jerusalém montado num jumento (Zc9.9; Mt 21.1-9; Lc 19.28-38); 
h.) Seria traído por um amigo (S! 41.9; Mt27.3-5); i.) Seria vendido 
portrinta moedas de prata (Zc 11.12; Mt 26.14-16); j.) Seria julga- 
do e executado, mas não por ter cometido algum mal. 

Morreria em favor dos homens (Is 50.6; 53.1-12; Mt 27.26-30; 
27.11-14); k.) Suas mãos e pés seriam traspassados (SI 22.16; 
Lc 24.36-39): |.) Seus vestidos seriam divididos, e sortes seriam 


"Deram-lhe a beber vinagre misturado com fel; 
mas ele, provando-o, não quis beber. 

3E, havendo-o crucificado, repartiram as suas 
vestes, lançando sortes, para que se cumprisse o 
que foi dito pelo profeta: Repartiram entre si as 
minhas vestes, e sobre a minha túnica lançaram 
sortes. 

3eF, assentados, o guardavam ali. 

*E por cima da sua cabeça puseram escrita a sua 
acusação: ESTE É JESUS, O REI DOS JUDEUS. 

38F foramcrucificados com ele dois salteadores, um 
à direita, e outro à esquerda. 





lançadas sobre sua túnica (Sl 22.18; Jo 19.23,24); m.) O Santo 
(Jesus) não veria corrupção (S! 16.10; Lc 24.1-7; At2.27),n.) Se- 
ria elevado ao céu para sentar-se à mão direita de Deus (81 110.1; 
Mt 26.64; Mc 16.19; At 7.55; Hb 1.3); 0.) Ele voltará e todos os ha- 
bitantes de Jerusalém olharão para aquele a quem traspassaram 
(Zc 12.10; Ap 22.20). 

Essas profecias ocorreram entre os anos 1500 a.Ce 100d.C. E 
todas descrevem, com riqueza de detalhes, algo impossível de se 
prever.3.) Temos a narrativa de testemunhas oculares (At2.22,23; 
1Co 15.3-6). Que sentido faria para eles inventar tal história”; 4.) 
Cristo predisse sua morte várias vezes, e entregou-se volunta- 
riamente por nós, pecadores (Mc 8.31-33; 10.33,34,45; 14.8,21- 
25, 27-28,41); 5.) As evidências históricas quanto à crucificação 
e morte do Senhor Jesus são plenamente aceitáveis. O conheci- 
do historiador do século 1º, Tácito, registrou o seguinte: *O nome 
cristão vem a eles de Cristo, que foi executado no reino de Tibé- 
rio pelo procurador Pôncio Pilatos”. Flávio Josefo escreveu: “Nes- 
se mesmo tempo apareceu Jesus, que era um homem sábio, se 
todavia devemos considerá-lo simplesmente como um homem, 
tanto suas obras eram admiráveis [...] Os mais ilustres da nossa 
nação acusaram-no perante Pilatos. e este o cruciticou. Os que o 
haviam amado durante sua vida não o abandonaram depois da 
morte. Ele lhes apareceu ressuscitado e vivo noterceiro dia, como 
ossantos profetas tinham predito. É dele que os cristãos, que ve- 
mos ainda hoje. tiram seu nome”; 6.) Os judeus admitem a cruci- 
ficação de Jesus (pois eles estavam lá). mas negam que Ele é o 
Messias. Os muçulmanos admitem que Jesus é o Messias, mas 
negam que Ele foi crucificado. Essas afirmações foram feitas mais 
de 600 anos depois do próprio acontecimento. 

Alguém precisa de mais evidências quanto à veracidade da Pa- 
lavra, que trata sobre a vida, a morte e a ressurreição de Jesus? 
O próprio Deus inspirou seus profetas para que pudéssemos to- 
mar conhecimento de todas as verdades a respeito de Jesus. E, 
devido ao cumprimento de todas as profecias bíblicas, podemos, 
hoje, confiar na veracidade da Bíblia. 


E por cima da sua cabeça puseram 
escrita a sua acusação 
(27.37) 


a Testemunhas de Jeová. Afirmam que não há suficiência 

neste versículo para provar uma crucificação, porque ain- 
da que a acusação estivesse em cima das mãos, também esta- 
ria sobre a cabeça. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Se a acusação estivesse 

<= sobre as mãos de Cristo, como querem as Testemunhas 
de Jeová, o escritor teria especificado este fato, conforme é mos- 
trado nos evangelhos. João 19.19 diz que o letreiro foi colocado 
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3ºE os que passavam blasfemavam dele, menean- 
do as cabeças, 

E dizendo: Tu, que destróis o templo, e em três 
dias o reedificas, salva-te a ti mesmo. Se és Filho de 
Deus, desce da cruz. 

*'Eda mesma maneiratambéms príncipes dossa- 
cerdotes, comosescribas, e anciãos, e fariseus, escar- 
necendo, diziam: 

*Salvou os outros, easi mesmo não podesalvar-se. Se 
éo Reide Israel, desça agora da cruz, e crêlo-emos. 

*3Confiou em Deus; livre-o agora, seo ama; porque 
disse: Sou Filho de Deus. 

“E omesmolhelançaram também em rosto os sal- 
teadores que com ele estavam crucificados. 

“E desde a hora sexta houve trevas sobre toda a 
terra, até à hora nona. 

“E perto da hora nona exclamou Jesus em alta voz, 
dizendo: Eli, Eli, lamá sabactâni; isto é, Deus meu, 
"Deusmeu, por que me desamparaste? 

“E alguns dos que ali estavam, ouvindo isto, 
diziam: Este chama por Elias, 

“E logo um deles, correndo, tomou uma espon- 
ja,e embebeu-a em vinagre, e, pondo-a numa cana, 
dava-lhe de beber. 

*Osoutros, porém, diziam: Deixa, vejamos se Elias 
vem livrá-lo. 

E Jesus, clamando outra vez com grande voz, 
rendeu o espírito. 

"E eis que o véu do templo se rasgou em dois, 
de alto a baixo; e tremeu a terra, e fenderam-se as 
pedras; 

“2E abriram-se os sepulcros, e muitos corpos de 
santos que dormiam foram ressuscitados; 

SE, saindo dos sepulcros, depois da ressurrei- 


ção dele, entraram na cidade santa, e apareceram a 
muitos. 

*Eo centurião e os que com ele guardavam Jesus, 
vendo o terremoto, e as coisas que haviam sucedido, 
tiveram grande temor, e disseram: Verdadeiramen- 
teeste era Filho de Deus. 

SE estavam ali, olhando de longe, muitas mulhe- 
res que tinham seguido Jesus desde a Galiléia, para 
o servir; 

“Entre as quais estavam Maria Madalena, e Maria, 
mãe de Tiago e de José, e a mãe dos filhos de Zebedeu. 


O corpo de Jesus posto em um sepulcro 

"E, vinda já a tarde, chegou um homem rico, de 
Arimatéia, por nome José, que também era discí- 
pulo de Jesus. 

“BEste foi ter com Pilatos, e pediu-lhe o corpo de 
Jesus. Então Pilatos mandou que o corpo lhe fosse 
dado. 

“E José, tomando o corpo, envolveu-o num fino e 
limpo lençol, 

“Eo pôsnoseusepulcronovo, que havia aberto em 
rocha, e, rodando umagrande pedra paraa porta do 
sepulcro, retirou-se. 

S!E estavamali Maria Madalena e a outra Maria, as- 
sentadas defronte do sepulcro. 

“E no dia seguinte, que é o dia depois da Prepara- 
ção, reuniram-se os príncipes dos sacerdotes e os fa- 
riseus em casa de Pilatos, 

“Dizendo: Senhor, lembramo-nos de que aquele 
enganador, vivendo ainda, disse: Depois de três dias 
ressuscitarei. 

**Manda, pois, que o sepulcro seja guardado com 
segurança até ao terceiro dia, não se dê o caso que 








“em cima da cruz”, Lucas 23.38 diz que a acusação “estava por 
cima dele” e Marcos 15.26 corrobora com Lucas. Além disso, a 
própria história mostra que esta era a pena capital aplicada na 
época. Vinda do Oriente, era usada pelos romanos para punir as 
seguintes pessoas: escravos (por faltas muito graves) e cidadãos 
que não eram de Roma, considerados rebeldes, como no injus- 
to caso de Cristo, que padeceu nas mãos de Pilatos, governador 
e procurador romano na Judéia. Finalmente, vale lembrar que a 
própria literatura jeovista (na obra Milhões que agora vivem jamais 
morrerão) já publicou figuras de um Cristo crucificado e não “es- 
tacado”, como crâem atualmente seus adeptos. 


E abriram-se os sepulcros, e multos corpos de 
santos que dormiam foram ressuscitados 
(27.52,53) 


Catolicismo Romano. Ludwig Ott, teólogo católico, argu- 
menta que o fato de as sepulturas terem sido abertas após 
a ressurreição de Cristo e muitos mortos ressuscitados, mostra 
a “probabilidade” da ascensão corpórea de Maria, e fundamenta 


essa crença na “chamada para a perfeição”, alcançada portodos 
aqueles que pertenceram à antiga aliança. Por isso acha que seja 
perfeitamente crivel que Maria também tenha sido “chamada”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Não há na Biblia nenhum 

fundamento que nos leve a crer que Maria (que ainda esta- 
va viva na ocasião) tenha sido favorecida, a ponto de ser assunta 
ao céu. Vale ainda registrar que Maria se encontrava no cenácu- 
lo, no dia de Pentecostes: “Todos estes perseveravam unanime- 
mente em oração e súplicas, com as mulheres, e Maria, mãe de 
Jesus, e com seus irmãos” (At 1.14). 

Além disso, o texto em destaque fala do ressurgimento de mor- 
tos e não da ascensão de vivos. Alguns eruditos entendem que 
esta ressurreição não ocorreu em corpos divinamente transtor- 
mados e com vida eterna. Apenas houve a ressurreição de pes- 
soas falecidas, como no caso de Lázaro (Jo 11.1-46) e da filha de 
Jairo (Mc 5.21-43), numa ciara demonstração de que Cristo tem 
poder sobre a morte. De fato, mesmo após a efetiva morte de Ma- 
ra, a Bíblia não fala de sua ressurreição. 
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os seus discípulos vão de noite, e o furtem, e digam 
ao povo: Ressuscitou dentre os mortos; e assim o 
último erro será pior do que primeiro. 

“E disse-lhes Pilatos: Tendes a guarda; ide, guar- 
dai-o como entenderdes. 

“E, indo eles, seguraram o sepulcro com a guarda, 


selando a pedra. 
2 E, NO fim do sábado, quando já despontava 
o primeiro dia da semana, Maria Madalena 
ea outra Maria foram ver o sepulcro. 
2E eis que houvera um grande terremoto, porque 


Ressurreição de Jesus Cristo 


umanjodo Senhor, descendo do céu, chegou, remo- 
vendo a pedra da porta, e sentou-se sobre ela. 

E o seu aspecto era como um relâmpago, e as suas 
vestes brancas como neve. 

*E os guardas, com medo dele, ficaram muito as- 
sombrados, e como mortos. 

Mas o anjo, respondendo, disse às mulheres: Não 
tenhais medo; pois eu sei que buscais a Jesus, que foi 
crucificado. 

“Ele não está aqui, porque já ressuscitou, como 
havia dito. Vinde, vede o lugar ondeo Senhor jazia. 

“Ide pois, imediatamente, e dizei aos seus discípu- 
los que já ressuscitou dentre os mortos. E eis que ele 





Ele não está aqui, porque já ressuscitou 
(28.6) 


FP COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Que diferença faz se Je- 

sus realmente ressurgiu no mesmo corpo de carne no quai 
viveu e morreu? A resposta do Novo Testamento a esta pergunta 
é clara e inequívoca. Se Jesus não ressuscitou fisicamente, não 
há salvação (Am 10.9). Sua ressurreição é o centro do evangelho 
pelo qual somos salvos (1Co 15.1-5). O apóstolo Paulo listou uma 
série de consequências relacionadas à negação da ressurreição 
física. Se Cristo não ressuscitou, então: nossa fé é inútil; nós ainda 
permanecemos em nossos pecados; os que dormiram em Cristo 
estão perdidos; os apóstolos são falsas testemunhas; e somos os 
mais miseráveis de todos os homens (1Co 15.14-19). Além des- 
sas consequências, resultantes da negação literal da ressurrei- 
ção, há outros problemas teológicos cruciais: 

1) O problema da criação. Deus criou o universo material (Gn 
1.1) e tudo o que criou “era muito bom” (v. 31). O pecado, po- 
rém. trouxe a morte (separação) e deteriorou a criação de Deus 
(Rm 5.12). Além disso, por causa do pecado do homem, “a cria- 
ção ficou sujeita à vaidade [inutilidade] (Am 8.20). Assim, a cria- 
ção tem gemido 6 esperado pela libertação da servidão da cor- 
rupção para a liberdade da glória dos filhos de Deus (Rm 8.21). 
Igualmente, nós, os crentes, “esperamos avidamente pela nossa 
adoção como filhos, a redenção de nossos corpos. Porque nesta 
esperança somos salvos” (Am 8.23,24). Considerando que a cria- 
ção material de Deus caiu, ficou claro que, para que a redenção 
fosse efetivada, esta criação teria de ser restabelecida. Os huma- 
nos pecam e morrem em corpos materiais e devem ser resgata- 
dos nos mesmos corpos físicos. Qualquer outro tipo delibertação 
seria uma admissão de derrota. Por causa da queda do homem, 
toda acriação de Deus foi entregue à decadência para a recriação 
de um novo céu e uma nova terra (Ap 21.1-4). Se a redenção não 
restabelecesse a criação física de Deus, incluindo nossos corpos 
materiais, então o propósito original de Deus, criando um mundo 
material, teria sido frustrado. 

2)0 problema da encarnação. A negação de que Cristo veio ao 
mundo em came humana é chamada de docetismo. Consequen- 
temente, a negação de que Cristo ressuscitou em carne humana 
é uma espécie de neodocetismo. O docetismo foi o termo usado 
para designar uma seita que surgiu do gnosticismo. O apóstolo 
João escreveu sua epistola advertindo aigreja contra aqueles que 
negavam que Jesus Cristo veio em carne (1J0 4.2). Tal declaração 
joanina insinua que Jesus veio em carne no passado e permane- 


cia na carne quando o apóstolo escreveu estas palavras, após a 
ressurreição. Na passagem paralela, o apóstolo novamente ad- 
verte contra aqueles “que não confessam que Jesus Cristo veio 
em carne” (2J0 7). Isto esclarece que João considerava um erro 
doutrinário negar a carne de Cristo, tanto antes como depois de 
sua ressurreição. A razão é óbvia: a carne humana faz parte da 
nossa verdadeira natureza humana criada por Deus. Consequen- 
temente, negar que Cristo ressuscitou em came humana é privá- 
lo da plenitude de sua natureza humana. 

3) O problema da salvação. Como a morte foi o resultado do pe- 
cado, e envolve diretamente o corpo material, O corpo que é res- 
suscitado deve ser material, para que ocorra uma vitória real so- 
bre a morte. Fracassar na confissão de que Cristo ressuscitou 
em um corpo material lança por terra todo o evangelho de Cris- 
to. A ressurreição de Cristo foi e a ressurreição dos cristãos tam- 
bém será física em sua natureza. Um desvio nesta confissão re- 
presenta a aniquilação dos propósitos redentivos de Deus para 
com a raça humana. 

4) 0 problema da decepção. Também existe um grave problema 
moral. Alguns reivindicam os aparecimentos de Cristo como me- 
ras “materializações” realizadas com o fim de convencer os discf- 
pulos da realidade de sua ressurreição, mas não exatamente sua 
materialidade. Mas o que o próprio Jesus disse? Vejamos: “Vede 
as minhas mãos e os meus pés, que sou eu mesmo; apalpai-me e 
vede, pois um espírito não tem carne nem ossos, como vedes que 
eu tenho” (Lc 24.39). Jesus desafiou Tomé a tocar em suas cica- 
trizes e a “deixar de ser incrédulo e ser crente" (Jo 20.27). Dada a 
correlação e consequente identidade das cicatrizes com o corpo 
antes da ressurreição, a única impressão que estas palavras po- 
deriam causar na mente dos discípulos era de que Jesus obvia- 
mente estava reivindicando ter literalmente ressuscitado no mes- 
mo corpo em que morreu, um corpo material, tangível, palpável. 
Oucremos desta forma ou somos impelidos a dizer que Jesus en- 
ganou descaradamente seus seguidores. Qual alternativa se har- 
moniza com o evangelho? 

5) O problema da imortalidade. A negação da natureza mate- 
rial do corpo da ressurreição é fatal para a crença cristã da imor- 
talidade. Ao contrário dos gregos antigos, os cristãos acreditam 
que a verdadeira imortalidade envolve a pessoa inteira, inclusi- 
ve seu corpo, ou seja, não se trata somente da continuidade da 
existência da alma. Mas se Cristo não ressuscitou no mesmo cor- 
po físico em que morreu, então não temos nenhuma esperança 
real de que atingiremos a verdadeira (plena) imortalidade. Pau- 
lo declarou que Jesus Cristo aboliu a morte, e trouxe à luz a vida 
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vai adiante de vós para a Galiléia; ali o vereis. Eis que 
euvo-lo tenho dito. 

SE, saindo elas pressurosamente do sepulcro, com 
temor e grande alegria, correram a anunciá-lo aos 
seus discípulos. 

“E, indo elas a dar as novas aos seus discípulos, 
eis que Jesus lhes sai ao encontro, dizendo: Eu vos 
saúdo. E elas, chegando, abraçaram os seus pés, e o 
adoraram. 

WEntão Jesus disse-lhes: Não temais; ide dizer a 
meus irmãos que vão à Galiléia, e lá me verão. 

NE, quando iam, eis que alguns da guarda, chegan- 
do à cidade, anunciaram aos príncipes dos sacerdo- 
tes todas as coisas que haviam acontecido. 


2E,congregadoseles com osanciãos,etomando con- 
selho entre si, deram muito dinheiro aos soldados, 

Dizendo: Dizei: Vieram de noite os seus discípu- 
los e, dormindo nós, o furtaram. 

HE, se isto chegar a ser ouvido pelo presidente, nós 
o persuadiremos, e vos poremos em segurança. 

SE eles, recebendo o dinheiro, fizeram como es- 
tavam instruídos. E foi divulgado este dito entre os 
judeus, até ao dia de hoje. 

i+E osonze discípulos partiram paraa Galiléia, para 
o monte que Jesus lhes tinha designado. 

VE, quando o viram, o adoraram; mas alguns du- 
vidaram. 

IE, chegando-se Jesus, falou-lhes, dizendo: É-me 
dado todo o poder no céue naterra. 








e aincorrupção pelo evangelho” (2Tm 1.10). É tão-somente pela 
vitória de Cristo sobre a morte física que os crentes podem pro- 
clamar: “Onde está, é morte, o teu aguilhão? Onde está, ó infer- 
no, a tua vitória?” (1Co 15.55). Caso contrário, retomando as pa- 
lavras de Paulo: “Os que dormiram em Cristo estão perdidos” 
(1Co 15.18). 

6) O problema da verificação. Uma ressurreição imaterial não 
possui nenhum valor comprobatório. Se Cristo não ressurgiu no 
mesmo corpo material que foi encerrado na tumba, então a res- 
surreição perde totalmente o seu valor como uma evidência para 
areivindicação de sua divindade. Entretanto, vemos nos evange- 
lhos que Jesus frequentemente apontou para sua ressurreição 
como sendo uma prova cabal de suas reivindicações (Jo 2.19-22; 
10.18). Em uma dessas ocasiões, Jesus indicou a ressurreição 
como um sinal inigualável de sua identidade, e declarou que “ne- 
nhum outro sinal seria dado àquela geração má e incrédula" (Mt 
12.39,40). Os apóstolos também apresentaram os aparecimen- 
tos da ressurreição de Jesus como sendo “muitas provas convin- 
centes” (At 1.3). Empregaram o fato da ressurreição inúmeras ve- 
zes como um dos principais fundamentos da pregação ousada e 
destemida a que se empenhavam (At 2.22-36; 4.2,10; 13.32-41; 
17.1-4,22-31). Paulo discursou aos filósofos gregos sobre um dia 
determinado “em que com justiça [Deus] há de julgar o mundo, 
por meio do homem que destinou; e disso deu certeza a todos, 
ressuscitando-o dentre os mortos” (At 17.31). Há uma razão pri- 
mordial para a conexão entre o fato da ressurreição física e a ver- 
dade do cristianismo: não há nenhuma evidência real capaz de 
diferenciar entre uma ressurreição imaterial e uma não-ressurrei- 
ção. Como poderíamos provar a ressurreição de Jesus se ela fos- 
se apenas espiritual? Um corpo imaterial não tem nenhuma co- 
nexão verificável com um corpo material. O único modo objetivo 
pelo qual o mundo poderia saber que Cristo ressuscitou era pela 
ressurreição material (da carne) do corpo no quai Ele morreu e é 
isso o que o texto declara: “Ele não está mais no túmulo”. 


Abraçaram os seus pés, e o adoraram 
(28.9) 


a Testemunhas de Jeová. Distorceram a tradução deste 

versículo para fundamentar o ensino espúrio de que Je- 
sus não é digno de adoração. E fizeram isso em consonância 
com a também malsinada crença de que Cristo não é o Deus 
Todo-Poderoso. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Todo este demérito empre- 

endido pelos russelitas à pessoa de Jesus Cristo decorre 
da incredulidade e do espirito ditatorial da STV, que manipulou o 
idioma original (o grego) durante a tradução com o intuito de fa- 
zervaler suas invenções doutrinárias. Embora o verbo proskinesaí 
signifique também “reverenciar” e “prostrar-se”, quando levamos 
em consideração o texto de Apocalipse 19.10 constatamos que 
ele étranscrito damesma forma como aparece em Mateus. O anjo 
disse a João: "... não faças tal [...] adora [proskinesai] a Deus”. 
Estafrase foirepetida, com a variante proskineson, em Apocalipse 
22.9. Mas o propósito era o mesmo: adoração. 

É importante considerar que em Apocalipse 1.8 Jesus se apre- 
senta a João (a palavra Jeová nesta citação foi “plantada” em Apo- 
calipse 1.8 pelo Corpo Governante na TNM; não existe no original) 
afirmando ser “o que há de vir, o Todo-poderoso”. A expressão 
“que há devir” dá testemunho exclusivo de Jesus, referindo-se ao 
período do “milênio”, visto que Jeová (Pai) jamais prometeu vir à 
terra em qualquer época. Em Apocalipse 1.18, o Filho do homem, 
Jesus, se expressa da seguinte maneira: “fuimorto”, histórico que 
jamais pode ser aplicado ao Pai, somente ao Filho. 


É-me dado todo o poder 
(28.18) 


ar Testemunhas de Jeová. Por causa da expressão “ É-me 
dado”, dizem que Jesus recebeu tal poder de alguém que 
está acima dele. 


«< RESPOSTAAPOLOG ÉTICA: O texto em estudo afirma 

<« claramente que o Senhor Jesus tem todo o poder no céu 
e naterra. Em outras palavras, não há nada no céu e na terra 
que Jesus não possa fazer. Para Ele, não há impossível. Fili- 
penses 2.6-8 nos mostra que Jesus já possuía este poder an- 
tes de vir ao mundo. Após ressurgir, recuperou o poder e agló- 
ria que tinha com o Pai antes que o mundo existisse (Jo 17.5). 
O apóstolo Paulo diz: “Que manifestou em Cristo, ressuscitan- 
do-o dos mortos, e pondo-o à direita nos céus, acima detodo o 
principado, e poder, e potestade, e domínio, e de todo o nome 
que se nomeia, não só neste século, mas também no vindouro; 
e sujeitou todas as coisas a seus pés, e sobre todas as coisas 
o constituiu como cabeça da Igreja” (Ef 1.20-22). Como pode- 
mos constatar, Jesus está acima de todo o poder, o que signi- 
fica que Ele é Todo-Poderoso. 
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Portanto ide, fazei discípulos de todas as nações, 
batizando-os em nome do Pai, e do Filho, e do Es- 
pírito Santo; 


*Ensinando-osa guardar todas as coisasqueeuvos 
tenho mandado; eeisqueeuestou convoscotodosos 
dias, até a consumação dos séculos. Amém. 








Fazei discípulos 
(28.19) 


ar Testemunhas de Jeová. Afirmam que são as únicas que 

obedecem à ordem bíblica de pregar de casa em casa. 
E, por conta disso, frequentemente nos perguntam, quando 
surge a oportunidade e por sermos cristãos. por que não sa- 
imos de casa em casa pregando o evangelho, já que possuí- 
mos a verdade? 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Biblia não define a divul- 
<> gação de casa em casa como uma regra, mas, sim, como 
uma opção de evangelismo, entre tantas outras (At 20.20). Deve- 
mos considerar os seguintes pontos: a.) A estrutura organiza- 
cional de uma igreja não assegura que ela será aceita por Deus 
apenas por causa disso; b.) O evangelho pregado livremente 
pelas igrejas cristãs tem produzido muito mais; as estatísticas 
deixam isso muito claro; c). A qualidade tem seguido a quanti- 
dade; isto é, o evangelho tem transformado vidas, concedendo- 
lhes a verdadeira certeza de salvação, sem que tenham de se an- 
corar em uma denominação, mas na Pessoa de Cristo (Jo 8.36); 
d.) A verdade é que se as Testemunhas de Jeová não forem de 
casa em casa, raramente as pessoas adquirirão suas literatu- 
ras, e a STV vive dessas vendas. 


De todas as nações 
(28.19) 


Catolicismo Romano. Adota este versículo para sustentar 

que uma das fases da conversão está ligada ao ensino e à 
aplicação dos sacramentos impostos por Roma aos convertidos, 
Os quais são imprescindíveis à salvação. 


=a RESPOSTA APOLOGÉTICA: É um errograve atribuir sal- 
vação ao sacramental romano criado por homens e sem 
fundamento bíblico. As únicas ordenanças deixadas por Jesus 
Cristo são: batismo (Mc 16.16) e santa ceia (Co 11.24,25). As 
demais determinações romanas não possuem respaldo bíblico. 
O matrimônio, por exemplo, caso se constituísse em sacramen- 
to salvífico, condenaria os próprios sacerdotes dessa igreja, por 
causa do celibato obrigatório, condição que também não encon- 
tra nenhum amparo na Bíblia. 


Batizando-os em nome do Pai, e do Filho, 
e do Espírito Santo 
(28.19) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Os unicistas dizem 
que esta não é a fórmula batismal correta e exigem o ba- 
tismo somente em nome de Jesus, afirmando que quem não 
age dessa forma não tem a salvação. Baseiam sua doutrina nas 
quatro passagens do livro de Atos que mencionam o batismo 
em nome de Jesus (2.38; 8.16; 10.48; 19.5). Mas tal argumen- 
to é totalmente inconsistente, visto que as passagens bíblicas 
a que se referem não nos fornecem uma fórmula batismal. A 
prova disso é que em Atos 2.38 está escrito: “Em nome de Je- 
sus Cristo”, em Atos 8.16: “Em nome do Senhor Jesus”; em 
Atos 10.48: “Em nome de Jesus Cristo”; e em Atos 19.5: *Em 
nome do Senhor Jesus”. 
As versões que seguiram o texto grego de Erasmo (textus re- 
ceptus) trazem, em Atos 10.48, a expressão em nome do Se- 
nhor, como, por exemplo, a Almeida Corrigida Fiel. Dessas 


quatro passagens, três são diferentes, ou duas, dependendo 
da versão. Se estivessem revelando alguma fórmula, tais ex- 
pressões, por certo, deveriam ser iguais. Ou seja, o método 
deveria ser padronizado. Mas não é assim. O texto em estu- 
do, portanto, revela apenas que o batismo deve ser feito sob 
a autoridade do nome de Jesus. Toda essa polêmica levanta- 
da pelos unicistas resulta apenas na negação da doutrina da 
Trindade. A Bíblia diz que negar o Paie o Filho traz a condena- 
ção (1Jo 2.22,23). 

Os modalistas, por sua vez, mutilam a personalidade do Pai e 
do Filho com a doutrina das “manitestações”, que é uma manei- 
ra camuflada de negar que Jesus é o Filho de Deus (1J05.5,9). E 
desenvolveram a idéia de que o Pai nasceu e o Pai sofreu, sendo 
eles, por isso, classificados por Cipriano de “patripassionistas”; 
ou seja, aqueles que crucificaram o Pai. O Jesus dos unicistas e 
dos modalistas não é o Jesus da Biblia (2Co 11.4). Na verdade, 
confundem as pessoas da Trindade. São diferentes dos unitários, 
que separam a substância (ou essência) da Trindade: o Pai, o Fi- 
lho eo Espirito Santo são um só Deus. Ou seja, são uma Unidade 
composta, conforme atestam os itens dos atributos divinos a se- 
guir: a.) Eternidade: o Pai (S| 90.2), o Filho (Is 9.6) e o Espirito Santo 
(Hb9.14);b.) Onipotência: o Pai (Is 14.27), 0 Filho (Fp3.21) eo Espiri- 
toSanto (Lc 1.35); c.) Onisciência: o Pai (S1139.1-6), o Filho (CI 2.2,3) 
eo Espírito Santo (1Tm4.1); d.) Onipresença: o Pai (Hb 4.13),0Fi- 
lho (Mt 18.20) e o Espírito Santo (S1 139.7-10); e.) Divindade: o Pai 
(Jo 17.3), 0 Filho (Rm 9.5) e o Espirito Santo (At 5.3,4). 


Testemunhas de Jeová. Procuram minimizar a relevância 

das citações que demonstram a veracidade das Pesso- 
as divinas. Para tanto, afirmam que os cristãos ora crêem em 
um deus com três cabeças, ora em três deuses. E, ainda, em 
negação à divindade do Espírito Santo e à doutrina da Trinda- 
de. dizem que a palavra “nome” nem sempre está relacionada 
a uma pessoa, e oferecem, como exemplo, a expressão “em 
nome da lei”. Afirmam, também, que o termo “nome” é usado 
para definir poder ou autoridade. E costumam indagar de seus 
interlocutores: “Qual é o nome do Pai? Jeová. O nome do Fi- 
lho? Jesus. E do Espírito Santo?”. Com isso, pensam que, com 
seus argumentos, podem destruir a doutrina bíblica de que o 
Espirito Santo é uma pessoa. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: As Escrituras claramen- 
*«s te demonstram a divindade do Pai. E isso é incontestá- 
vel. Aceitar o Novo Testamento implica em aceitar também a 
totalidade da cristologia. Muitas passagens bíblicas atribuem 
ao Espírito Santo atividades pessoais (Jo 15.26). O Credo de 
Atanásio destaca: “Não confundindo as Pessoas, nem dividin- 
do a Substância. Pois existe uma única Pessoa do Pai, outra 
do Filho e outra do Espírito Santo. Mas a deidade do Pai, do Fi- 
lho e do Espírito Santo é toda uma só: a glória é igual e a ma- 
jestade é coeterna”. 

No texto em estudo, a Biblia nos ensina que os cristãos devem ser 
batizados “em nome do Pai, do Filho e do Espirito Santo”. As pesso- 
as do Paie do Filho são distintas, até mesmo paraas Testemunhas de 
Jeová. O Espírito Santo é uma Pessoa, conforme verificamos nas Es- 
crituras, visto que a palavra “nome” é empregada aquicoma mesma 
referênciaaostrês. Éimportante, ainda, citar queo vocábulo “nome”, 
nalínguagrega, éonoma, empregadocercade22BvezesnoNovo Tes- 
tamento; e, excetuando quatro referências a localidades (Mc 14.32; 
Lc 1.26;24.13; At 28.7. CI. tb. Ap 3.12), sempre alude a pessoas. As- 
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sim, o artifício das Testemunhas de Jeová em lançar a expressão idio- 
mática moderna "em nome da lei” é um verdadeiro anacronismo, 
pois a expressão "em nome do Pai, do Filho e do Espirito Santo” é 
simplesmente dezenas de séculos mais antiga do que aquela. 

Quanto ao fato de a palavra “nome” ser usada para definir po- 
der ou autoridade, é verdadeiro, mas representa poder ou autori- 
dade de alguma pessoa; nunca de uma força impessoal, que não 
pode possuir poder nem autoridade. 


Quanto à questão de sabermos o nome do Pai do Filho e não 
conhecermos o do Espirito Santo, a pergunta de que lançam mão 
é elaborada de forma errada. A Bíblia não diz que o batismo seja 
feito em nome do Pai e em nome do Filho e em nome do Espiri- 
to Santo, mas em nome do Pai, e do Filho, e do Espírito Santo; ou 
seja, em um só nome: o de Deus. O Filho e o Espírito Santo estão 
igualados nesta passagem. 
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INTRODUÇÃO AO EVANGELHO DE 


Marcos 


TtruLo 
O autor é Marcos, que deu o seu nome ao segundo evangelho, o menor e mais conciso dos quatro. É 
bom lembrar que ele não fez parte do grupo dos doze apóstolos. 


AUTORIA E DATA 

Marcos era o sobrinho de Barnabé (Cl 4.10) e foi companheiro de Paulo (At 13.13) e de Pedro. 
Acompanhou Barnabé em sua viagem missionária a Chipre (At 15.38-40). Filho de uma cristã de 
Jerusalém, também é chamado de João Marcos (At 12.12). Segundo a tradição, ele é o autor do evangelho 
que leva o seu nome, o qual escreveu sob a orientação do apóstolo Pedro. Papias, Clemente de Alexandria, 
Orígenes e Jerônimo concordam com a tradição, que remonta ao século 2º da Era Cristã. 

Provavelmente, escreveu este evangelho antes da morte de Pedro e de Paulo, entre os anos 64 e 68 d.C., 
possivelmente em Roma. 


ASSUNTO 

Marcos busca narrar mais os feitos do que as palavras de Jesus. Embora apresente um número menor 
de fatos da vida do Senhor, acrescenta detalhes que não aparecem nas narrativas paralelas dos outros 
evangelhos. Por enfatizar as ações, as palavras “logo” e “imediatamente” (do grego eutheos) aparecem mais 
de trinta vezes. 

Seus destinatários, ao que consta, eram gentios, mais precisamente romanos, por esse motivo se ocupa 
em apresentar o lado prático de Jesus. Os romanos eram muito práticos em seu caráter, não eram dados a 
especulações e reflexões como os gregos. Motivo pelo qual o autor sempre procura fornecer a explicação 
do sentido de certas palavras e costumes judaicos e também por não existir muitas referências às profecias 
cumpridas, dando destaque aos milagres de Cristo. 

Pedro é a figura dominante em todo o livro, por esse motivo é considerado o evangelho de Pedro, e 
Marcos o seu intérprete. Marcos foi chamado por Pedro de “meu filho” (1Pe 5.13). Outro detalhe: por 
mostrar Jesus como servo, não faz nenhuma referência genealógica, mesmo porque tal abordagem teria 
pouco efeito para os gentios, ou seja, os romanos. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

O evangelho de Marcos apresenta detalhes que demonstram que só poderia ter sido escrito com a 
colaboração de alguém que fosse testemunha ocular da maioria dos acontecimentos. Nomes, horários, 
números lugares são descritos com grande exatidão (1.35; 2.3;3.17;4.35;5.13;6.7;10.46;11.19;14.30,72; 
15.21,25; etc.). Estes fatos são muito importantes para comprovar o peso histórico das narrativas relacio- 
nadas à vida de Jesus, pois possuem grande peso documental. São superiores aos antigos livros da cultura 
greco-romana. 

Marcos confirma a filiação divina de Cristo, sua divindade (1.1), sua messianidade (14.61,62) e sua 
ressurreição (16.9). 


O EVANGELHO SEGUNDO 


ARCOS 


Pregação de João o Batista 
PRINCÍPIO do Evangelho de Jesus Cristo, Fi- 
lho de Deus; 

2Como está escrito nos profetas: Eis que eu envio o 
meu anjo ante a tua face, o qual preparará o teu ca- 
minho diante de ti. 

*Voz do que clama no deserto: Preparai o caminho 
do Senhor, Endireitai as suas veredas. 

*ApareceuJoão batizando no deserto,e pregandoo ba- 
tismo de arrependimento, para remissão dos pecados. 


*Etodaa província da Judéia e os de Jerusalém iam 
tercomele;etodoseram batizados por elenorio Jor- 
dão, confessando os seus pecados. 

“E João andava vestido de pêlos de camelo, e com 
um cinto de couro em redor deseuslombos, e comia 
gafanhotos e mel silvestre. 

"E pregava, dizendo: Após mim vem aquele que é 
mais forte do que eu, do qual não sou digno de, abai- 
xando-me, desatar a correia das suas alparcas. 








Princípio do evangelho de Jesus Cristo 
(1.1) 

FP COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Mateus, o primeiro evan- 

gelho, foi escrito, aproximadamente, em 68 d.C., mas al- 
guns eruditos crêem na possibilidade de o evangelho de Marcos 
ser muito mais antigo do que o de Mateus. E baseiam sua teoria 
noseguinte fato: se o livro de Atos, escrito por Lucas, foi composto 
antes da morte do apóstolo Paulo, isso significa que o livro de Atos 
não é posterior ao ano 62 d.C., ese Atos dos Apóstolos é o segun- 
do livro escrito por Lucas, nada nos impede de cogitar a idéia de 
que o evangelho de Marcos, também escrito por ele, seja datado, 
no máximo, em 60 d.C. Isso porque, se Lucas fez uso do evange- 
lho de Marcos, então Marcos deve tê-lo copilado no final do ano 
50 d.C. Seguindo esse raciocínio, temos os primeiros registros a 
respeito de Jesus e seu ministério sendo produzidos trinta anos, 
aproximadamente, após os acontecimentos narrados nos quatro 
evangelhos, considerando que Jesus foi crucificado no ano 30. 
Trata-se, porém, de um fato único na história, porque nada pode 
ser comparado à autenticidade dos evangelhos. 


a. Islamismo. Afim de depreciar o cristianismo, objeta duas 
questões inseridas neste contexto. A primeira dela refere- 
se ao termo “evangelho”. Questionam os seguidores do Islã: É “o 
evangelho” ou seriam “os evangelhos"? O Alcorão jamais cita o 
evangelho no plural, mas sempre no singular. Para os muçulma- 
nos, há, houve e deveria haver apenas um evangelho. A segunda 
objeção está relacionada à pessoa de Jesus Cristo que, a todo 
custo, tentam minlmizá-lo quando afirmam que sua filiação era 
semelhante à dos demais homens, como, por exemplo, Adão, Is- 
rael, Davi e Salomão. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em resposta à primeira ob- 
as jeção, devemos dizer que, para nós, cristãos, também só 
existe um evangelho: “uma boa-nova”. Quando a palavra evange- 
lho é usada no plural, está-se referindo aos livros biográficos que 
contamarespeito de Jesus. Logo, o termo “evangelho” refere-se 
à mensagem e “evangelhos”, aos livros que pregam esta mensa- 
gem. Não há contradição nisso. 
Quanto à segunda objeção, a Biblia deixa claro que Jesus não é 


Filho de Deus por criação ou adoção, como os demais homens. 
Jesus é o monogenes do Pai (Jo 3.16), o único da natureza do 
Pai, oseu Filho amado (Mt 3.17), o verbo que se fez carne (Jo 1.14). 
Jesus é 0 Filho de Deus pelo direito eterno de herança (Cl 1.15). 
Os homens são filhos de Deus por adoção (Rm 8.15). Enquan- 
to procedemos de Deus, feitos à sua imagem (Gn 1.27), o Se- 
nhor Jesus possui a mesma essência do Pai (Jo 1.1; 10.30). 
Não é só o Novo Testamento que ensina que Jesus é o Filho de 
Deus, o Antigo Testamento também afirma isso categoricamen- 
te ao profetizar a respeito do Messias que haveria de vir (Sl 2.7, 
12,15 7.14,9.6). 

Cristo trazia em si as naturezas divina e humana. Sua apa- 
rência e necessidades eram totalmente humanas. Tinha de co- 
mer, beber, dormir. Sentia dores, tristeza e demonstrou alegria. 
Como homem, sentiu também necessidade de orar. Mas foi a 
sua natureza divina que o capacitou a alimentar cinco mil pes- 
soas com apenas cinco pães e dois peixinhos, a curar os lepro- 
sos, os aleijados, os paralíticos e os cegos, a acalmar atempes- 
tade, a perdoar pecados, a andar sobre as águas e a ressuscitar 
os mortos. Para nós, cristãos, que cremos na Palavra de Deus, o 
testemunho do Pai é superior ao de qualquer religião ou pensa- 
mento racional humano: “Este é o meu Filho amado, em quem 
me comprazo” (Mt 3.17; 17.5; Mc 1.11; 9.7; Lc 3.22; 9.35; 2Pe 
1.17). Quando a Biblia deseja dizer Jesus é o Filho de Deus, faz 
Isso com clareza: “Pois a qual dos anjos disse jamais: Tu és meu 
Filho, hoje te gerei? E outra vez: Eu lhe serei por Pai, e ele me 
será por Filho?” (Hb 1.5). 

Assim. Jesus é de fato o Filho de Deus, da mesma essência 
do Pai. É Deus de Deus, Luz da Luz, Palavra da Palavra, Verda- 
de da Verdade. O evangelista João declara: “Graça, misericór- 
dia e paz, da parte de Deus Pai e da do Senhor Jesus Cristo, o 
Filho do Pai, seja convosco na verdade e amor” (2J01.3). Esse 
texto foi escrito, aproximadamente, quinhentos anos antes do 
surgimento do Islã. Interessante é que até os demônios reconhe- 
cem que Jesus é o Filho do Deus vivo (Mc 1.23,24). Finalmen- 
te, as próprias palavras do Senhor Jesus declaram sua filiação: 
“Éstu o Cristo, Filho do Deus Bendito? E Jesus disse-lhes: Eu o 
sou" (Mc 14.61,62). 
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“Eu, em verdade, tenho-vos batizado com água;ele, 
porém, vos batizará com o Espírito Santo. 


Batismo e tentação de Jesus 

ºE aconteceu naqueles dias que Jesus, tendo ido de 
Nazaré da Galiléia, foi batizado por João, no Jordão. 

HE, logo que saiu da água, viu os céus abertos, e o 
Espírito, que como pomba descia sobre ele. 

HE ouviu-se uma voz dos céus, que dizia: Tu és o 
meu Filho amado em quem me comprazo. 

E logo o Espírito o impeliu para o deserto. 

NE ali esteve no deserto quarenta dias, tentado por 
Satanás. E vivia entre as feras, e os anjos o serviam. 


Vocação de quatro discípulos 
HE, depois que João foi entregue à prisão, veio Jesus 
paraa Galiléia, pregando o evangelho do reino de Deus, 
SE dizendo: O tempo está cumprido, e o reino 
de Deus está próximo. Arrependei-vos, e crede no 
evangelho. 


Espírito Santo 
(1.8) 


(o Testemunhas de Jeová. Segundo afirmam, João Batista 
estava dizendo que Jesus batizaria com o Espírito Santo 
tal como ele havia batizado com água. E concluem, ainda. que, 
assim como a água, o Espirito Santo também não é uma pessoa. 
Comisso, a única intenção dessa seita é despersonalizar o Espí- 
rito Santo, paratentar justificar sua doutrina de que a terceira pes- 
soa da Trindade é apenas uma força ativa. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Se aplicarmos o mesmo ra- 
e» ciocínio das Testemunhas de Jeová aostextos de Romanos 
6.3 e Galátas 3.27, veremos que o ensino dessa seita não possui 
consistência, pois Jesus também deixaria de ser uma pessoa. Na 
primeira referência, o apóstolo Paulo faz um questionamento: “Ou 
não sabeis que todos quantos fomos batizados em Jesus Cristo 
fomos batizados na sua morte?”. Na segunda, diz: “Porquetodos 
quantos fostes batizados em Cristo já vos revestistes de Cristo”. 
Ofato de as pessoas serem batizadas em Cristo e revestidas dele 
justifica a negação da personalidade de Jesus? Claro que não. 
Assim, de forma alguma, o argumento sobre o batismo não con- 
testa a personalidade do Espírito Santo. 


Jesus [...] fol batizado por João, no Jordão 
(1.9-11) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Este versículo não aponta 

para três manifestações de uma mesma pessoa, como en- 
sinam os unicistas, mas para cada pessoa da Trindade. A pessoa 
do Filho (o Verbo que se fez carne) estava ali nas águas. a pessoa 
do Espirito Santo se manifestou em forma corpórea de uma pom- 
ba e a pessoa do Pai falou do céu: “Este é meu Filho amado, em 
quem me comprazo”. Três pessoas distintas, mas em unidade di- 
vina, exatamente como reza a doutrina bíblica da Trindade: “Ado- 
ramos um só Deus na Trindade, e a Trindade na unidade. Não con- 
fundindo as pessoas, nem dividindo (separando) a substância”. A 
Trindade também não se constitui em três deuses, como afirma o 


!*E, andando junto do mar da Galiléia, viu Simão, e 
André, seu irmão, que lançavam a rede ao mar, pois 
eram pescadores. 

"E Jesus lhes disse: Vinde após mim, e eu farei que 
sejais pescadores de homens. 

'8E, deixando logo as suas redes, 0 seguiram. 

'ºE, passando dali um pouco mais adiante, viu Tia- 
go, filho de Zebedeu, e João, seu irmão, que estavam 
no barco consertando as redes, 

*Elogo oschamou. Eeles,deixandoo seu pai Zebe- 
deu no barco com os jornaleiros, foram após ele. 


Jesusem Cafarnaum 

“Entraram em Cafarnaume, logo no sábado, indo 
ele à sinagoga, ali ensinava. 

*E maravilharam-se da sua doutrina, porque os 
ensinava como tendo autoridade, e não como os es- 
cribas. 

2E estava na sinagoga deles um homem com um 
espírito imundo, o qual exclamou, 


mormonismo, mas em um só Deus eternamente subsistente em 
três pessoas (Mt 28.19; Ef 4.4-6; 1Co 12.4-6; 2Co 13.14). 


E o Espírito, que como pomba descla sobre ele 
(1.10) 


o Testemunhas de Jeová. Argumentam que Espírito Santo 
jamais poderia ser uma “pessoa”, porque, nesta passa- 
gem. é mencionado como sendo uma pomba. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Esta argumentação se tor- 
es na pobre e incapaz de contestar a verdade sobre a perso- 
nalidade do Espirito Santo quando confrontada com o texto de 
Deuteronômio 4.15, no quai Deus adverte Moisés a não permitir 
que o povo confeccionasse deuses para si. O próprio Jesus, em 
certa ocasião, disse que era o “pão da vida” (Jo 6.48), alimen- 
to que, em nada, se assemelha ao homem. Afirmou, ainda, que 
eraa “porta” (Jo 10.9). Mas as Testemunhas de Jeová não se va- 
lem destas passagens para questionar a personalidade do Pai ou 
do Filho. Por outro lado, a personalidade do Espirito Santo é de- 
monstrada em vários textos da Bíblia que revelam sua intenção 
(Rm 8.27), emoção (Ef 4.30) e vontade (1Co 12.11). 


Tentado por Satanás 
(1.13) 


(o Testemunhas de Jeová. Dizem que Jesus não pode ser 
Deus porque Ele foi tentado. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus possui duas nature- 
es zas: é Deus (Jo 1.1; 1 Jo 5.20) e homem (1Tm 2.5). Como 
homem, a Bíblia diz que em tudo foi tentado (Hb 2.18; 4.15). A 
palavra tentar pode significar “provocar”, e, neste sentido, o Pai 
também foi tentado, mas nem por isso deixa de ser Deus: “Então 
contendeu o povo com Moisés. e disse: Dá-nos água para beber. 
E Moisés lhes disse: Por que contendeis comigo? Por que ten- 
taisao SENHOR?” (Êx 17.2. V.tb. Nm 14.22;S1 78.18,41,56; 95.9; 
106.14; 1Co 10.9, Hb 3.9). 
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“Dizendo: Ah! que temos contigo, Jesus Nazare- 
no? Vieste destruir-nos? Bem sei quem és: o San- 
to de Deus. 

SE repreendeu-o Jesus, dizendo: Cala-te, e sai 
dele. 

“Então o espírito imundo, convulsionando-o, e 
clamando com grande voz, saiu dele. 

“E todos se admiraram, a ponto de pergunta- 
rem entre si, dizendo: Que é isto? Que nova doutri- 
na é esta? Pois com autoridade ordena aos espíritos 
imundos, e eles lhe obedecem! 

28E logo correu a sua fama por toda a província da 
Galiléia. 


Cura da sogra de Pedro e de diversos enfermos 
29Elogo, saindo da sinagoga, foram à casa de Simão 
e de André com Tiago e João. 

*0E a sogra de Simão estava deitada com febre; e 
logo lhe falaram dela. 

“Então, chegando-se a ela, tomou-a pela mão, e 
levantou-a; e imediatamente a febre a deixou, e ser- 
via-os. 

“E, tendo chegadoatarde, quando jáse estava pon- 


do osol,trouxeram-lhe todos os que seachavam en- 
fermos, e os endemoninhados. 

3F toda a cidade se ajuntou à porta. 

“E curou muitos que se achavam enfermos de di- 
versas enfermidades, e expulsou muitos demônios, 
porém não deixava falar os demônios, porque o co- 
nheciam. 

“SE, levantando-se de manhã, muito cedo, fazen- 
do ainda escuro, saiu, e foi para um lugar deserto, 
ealiorava. 

*E seguiram-no Simão e os que com ele estavam. 

3E, achando-o, lhe disseram: Todos te buscam. 

38E ele lhes disse: Vamos às aldeias vizinhas, para 
que eu ali também pregue; porque para isso vim. 

39E pregava nas sinagogas deles, por todaa Galiléia, 
eexpulsava os demônios. 


Cura de um leproso 
“E aproximou-se dele um leproso que, rogando- 
lhe, e pondo-se de joelhos diante dele, lhe dizia: Se 
queres, bem podes limpar-me. 
*“'EJesus, movido de grande compaixão, estendeua 
mão, etocou-o, e disse-lhe: Quero, sê limpo. 








A sogra de Pedro 
(1.29-31) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Em confronto direto com 

este versículo, a Igreja Católica Romana declara que Pe- 
dro foi o primeiro papa e exige o celibato para o sacerdócio. To- 
davia, como podemos constatar pelo texto em referência, Jesus 
curou a sogra de Pedro, logo, Pedro era casado, o que contraria 
as exigências do catolicismo romano para que seus sacerdotes 
vivam no celibato. 

Se Pedro de fato fosse o primeiro papa, como afirma a Igreja Ca- 
tólica, então o primeiro pontífice romano era casado, como pode- 
mos constatar no versículo em estudo. Em 1Corintios 9.5, lemos: 
"Não temos nós direito de levar conosco uma esposa crente, como 
também os demais apóstolos, e os irmãos do Senhor, e Cefas (Pe- 
dro)?”, Não somente Pedro, mas outros apóstolos também eram 
casados. Quanto aos bispos e aos diáconos, o apóstolo Paulo 
aconselha: “convém que seja casado” (1Tm 3.2-5,12; Tt 1.6-9). 

O celibato clerical foi instituído, em caráter local, em 386 d.C. 
por Sirício, bispo de Roma, e imposto, obrigatoriamente, pelo 
papa Gregório VII, em 1074. Desde então, essa doutrina tem sido 
mantida até hoje pela Igreja Católica. O casamento não é um man- 
damento (1Co 7.2-6), mas uma escolha individual. Nem a igreja, 
nem o papa. nem qualquer outra pessoa têm o direito de proibir 
o casamento, reconhecido por Deus como algo bom para o ho- 
mem: “E disse o SENHOR Deus: Não é bom que o homem esteja 
só; far-lhe-ei uma ajudadora idônea para ele” (Gn 2.18). 


E expulsou muitos demônios 
(1.34) 


Catolicismo Romano. Afirma que há fórmulas, palavras e 
ritos especiais para expulsar demônios. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus deixou claro que o úni- 
coveiculo utilizado para expulsar demônios erao seunome 


(Mc 16.17). Os ritos utilizados para esse objetivo são ineficazes 
quando não háverdadeira conversão (At 19.13-17). Não existene- 
nhuma recomendação, em todo o Novo Testamento, sobre pre- 
ces, sortilégios e conjurações, apenas somos incentivados a con- 
fiar em Jesus e no poder do seu nome (Lc 10.17). 

Convém lembrar, ainda, que Jesus somente em uma ocasião, 
entre inúmeras, permitiu que os demônios falassem (Mc 5.13). 


Ealiorava 
(1.35) 


a, Islamismo. Nega a divindade de Jesus, dizendo: “Deus é 

objeto do nosso culto, o Ser supremo a quem nós, criatu- 

ras. dirigimos nossas preces. Não podemos imaginar Deus diri- 
gindo súplicas a outrem”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus é eterno (Jo 1.1). É 
<> verdadeiro Deus (1Jo 5.20). E, ao mesmo tempo, homem 
(1Tm 2.5). Tornou-se homem para suprir a necessidade da hu- 
manidade. O termo Emanuel, que o próprio escritor traduziu por 
“Deus conosco” (Mt 1.23), mostra que Deus está com e entre os 
homens (Jo 1.14). O fato de o Senhor Jesus orar ao Pai em nada 
contradiz sua divindade, já que, por meio da oração, mantinha 
comunhão com o Pai. Além disso, a Bíblia ensina a respeito das 
duas naturezas de Jesus (Jo 1.14; 1Tm 2.5; 1Jo 5.20). O ensino 
da humanidade de Cristo não exclui sua divindade. A Bíblia apre- 
senta várias provas da humanidade de Cristo. Jesus comeu, be- 
beu, dormiu, cansou-se, teve sede e, inclusive, orou ao Pai. Man- 
teve comunhão com o Pai, além de mostrar, com sua atitude, a 
distinção de pessoas. Jesus é o Filho do Pai (2Jo 3) e, como ho- 
mem, pôde perfeitamente orar ao Pai. Os muçulmanos ressaitam 
os versículos que mostram a humanidade de Jesus com um úni- 
co objetivo: tentar neutralizar a divindade de Cristo. O mesmo ra- 
ciocínio é usado pelas Testemunhas de Jeová. 
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“E, tendo ele dito isto, logo a lepra desapareceu, e 
ficou limpo. 

“E, advertindo-o severamente, logo o despediu. 

*F disse-lhe: Olha, não digas nada a ninguém; po- 
rém vai, mostra-te ao sacerdote, e oferece pela tua 
purificação o que Moisés determinou, para lhes ser- 
vir de testemunho. 

*5Mas, tendo ele saído, começou a apregoar muitas 
coisas, ea divulgar o que acontecera; de sorte que Je- 
susjánão podia entrar publicamente na cidade, mas 
conservava-se fora em lugares desertos; e de todasas 
partes iam ter com ele. 


Cura de um paralítico 
EALGUNS dias depois entrou outra vezem Ca- 
farnaum, e soube-se que estava em casa. 

*Elogoseajuntaram tantos, quenemaindanos luga- 
res junto à porta cabiam; e anunciava-lhes a palavra. 

3E vieram ter com ele conduzindo um paralítico, 
trazido por quatro. 

“E, não podendo aproximar-se dele, por causa da 
multidão, descobriram o telhado onde estava, e, fa- 
zendo um buraco, baixaram o leito em que jazia o 
paralítico. 

*E Jesus, vendo a fé deles, disse ao paralítico: Filho, 
perdoados estão os teus pecados. 

$E estavam ali assentados alguns dos escribas, que 
arrazoavam em seus corações, dizendo: 

“Por que diz este assim blasfêmias? Quem pode 
perdoar pecados, senão Deus? 

SE Jesus, conhecendo logo em seu espírito que as- 
sim arrazoavam entre si, lhes disse: Por que arrazo- 
ais sobre estas coisas em vossos corações? 

*Qual é mais fácil? dizer ao paralítico: Estão per- 
doados os teus pecados; ou dizer-lhe: Levanta-te, e 
tomao teuleito, e anda? 

'ºOra, para que saibais que o Filho do homem tem 
na terra poder para perdoar pecados (disse ao pa- 
ralítico), 

NAtitedigo: Levanta-te, tomaoteuleito,evai para 
tua casa. 


Jesus é o Senhor do sábado 
(2.23-28) 


(8 Adventismo do Sétimo Dia. Interpreta que a expressão 
usada por Jesus: “Porque o Filho do homem até do sábado 
é Senhor”, implica em que todos devem guardar o sábado. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Como Senhor do sábado, 
Jesus defendeu seus discípulos quando acusados de es- 
tarem transgredindo esse dia por colherem espigas. E como fez 


!2E levantou-se e, tomando logo o leito, saiu em 
presença de todos, de sorte que todos se admiraram 
eglorificaram a Deus, dizendo: Nunca tal vimos. 


Vocação de Levi 

BEtornouasair parao mar,e todaa multidão iater 
com ele, e ele os ensinava. 

HE, passando, viu Levi, filho de Alfeu, sentado na 
recebedoria, e disse-lhe: Segue-me. E, levantando- 
se, o seguiu. 

BE aconteceu que, estando sentado à mesa em casa 
deste, também estavam sentados à mesa com Jesus e 
seus discípulos muitos publicanose pecadores; por- 
que eram muitos, e o tinham seguido. 

I8F os escribas e fariseus, vendo-o comer com os pu- 
blicanose pecadores, disseram aos seus discípulos: Por 
que come e bebe ele com os publicanos e pecadores? 

VEJesus, tendo ouvido isto, disse-lhes: Os sãos não 
necessitam de médico, mas, sim, os que estão doen- 
tes; eu não vim chamar os justos, mas, sim, Os peca- 
dores ao arrependimento. 


Consulta dos discípulos de João sobre o jejum 

!8Ora, os discípulos de João e os fariseus jejuavam; e 
foram e disseram-lhe: Por que jejuam os discípulos de 
João e os dos fariseus, e não jejuam os teus discípulos? 

NEJesusdisse-lhes: Podem porventura os filhos das 
bodas jejuar enquanto está com eles o esposo? En- 
quanto têm consigo o esposo, não podem jejuar; 

?0Mas dias virão em que lhes serátirado o esposo, e 
então jejuarão naqueles dias. 

*!Ninguém deita remendo de pano novo em roupa 
velha; doutra sorte o mesmo remendo novo rompe 
ovelho, e a rotura fica maior. 

2E ninguém deita vinho novo em odres velhos; 
doutra sorte, o vinho novo rompe os odres e entor- 
na-se o vinho, e os odres estragam-se; o vinho novo 
deve ser deitado em odres novos. 


As espigas de trigo e o sábado 
23E aconteceu que, passando ele num sábado pelas 


isso? Apontando o exemplo de Davi, que comeu os pães da pro- 
posição, quando não era permitido comer (1Sm 21.6). 

Partindo da idéia da teoria adventista das duas leis (moral e ce- 
rimonial), se a observância do sábado fosse uma regra moral, os 
fariseus poderiam ter retrucado que Davi havia transgredido um 
preceito cerimonial ou ritual dalei, e que os discípulos estavamse- 
guindo outro caminho. No entanto, Jesus acrescentou: “Ou não 
tendes lido na lei que, aos sábados, os sacerdotes no templo vio- 
lam o sábado, e ficam sem culpa?” (v. 5). 
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searas, os seus discípulos, caminhando, começaram 
acolher espigas. 

E os fariseus lhe disseram: Vês? Por que fazem no 
sábado o que não élícito? 

“Mas ele disse-lhes: Nunca lestes o que fez Davi, 
quando estava em necessidade e teve fome, ele e os 
que com ele estavani? 

*Como entrounacasa de Deus, no tempo de Abia- 
tar, sumo sacerdote, e comeu os pães da proposição, 
dos quais não era lícito comer senão aos sacerdotes, 
dando também aos que com ele estavam? 

27E disse-lhes: O sábado foi feito por causa do ho- 
mem, e não o homem por causa do sábado. 

28 Assim o Filho do homem até do sábado é Senhor. 


Jesus cura no sábado 
E OUTRA vez entrou na sinagoga, e estava ali 
um homem que tinha uma das mãos mirrada. 
2E estavam observando-o se curaria no sábado, 
para o acusarem. 

3E disse ao homem que tinha a mão mirrada: Le- 
vanta-te e vem para o meio. 

*E perguntou-lhes: É lícito no sábado fazer bem, 
ou fazer mal? salvar a vida, ou matar? E eles cala- 
ram-se. 

SE, olhando para eles em redor com indignação, 
condoendo-seda dureza doseucoração, disseaoho- 
mem: Estende a tua mão. E ele a estendeu, e foi-lhe 
restituída a sua mão, sã como a outra. 

“E, tendo saído os fariseus, tomaram logo conse- 
lho com os herodianos contra ele, procurando ver 
como o matariam. 

“E retirou-se Jesus com os seus discípulos para o 
mar, e seguia-o uma grande multidão da Galiléia e 
da Judéia, 

“E de Jerusalém, e da Iduméia, e de além do Jordão, e 
depertode Tiro edeSidom; umagrande multidão que, 
ouvindo quão grandes coisas fazia, vinha ter com ele. 

ºE ele disse aos seus discípulos que lhe tivessem 
sempre pronto um barquinho junto dele, por causa 
da multidão, para que o não oprimisse, 

Porque tinha curado a muitos, detal maneira que 
todos quantos tinham algum mal se arrojavam so- 
bre ele, para lhe tocarem. 


HE os espíritos imundos vendo-o, prostravam-se 
diante dele, e clamavam, dizendo: Tu és o Filho de 
Deus. 

!2E ele os ameaçava muito, para que não o mani- 
festassem. 


Escolha dos doze apóstolos 

BE subiu ao monte, e chamou para si os que ele 
quis; e vieram a ele. 

HE nomeou doze para que estivessem com ele e os 
mandasse a pregar, 

SE para que tivessem o poder de curar as enfermi- 
dades e expulsar os demônios: 

!I6A Simão, a quem pôs o nome de Pedro, 

VE aTiago, filho de Zebedeu, ea João, irmão de Tia- 
go, aos quais pôs o nome de Boanerges, que signifi- 
ca: Filhos do trovão; 

'8E a André, e a Filipe, e a Bartolomeu, e a Mateus, 
ea Tomé, e a Tiago, filho de Alfeu, e a Tadeu, e a Si- 
mão o Zelote, 

'9E a Judas Iscariotes, o que o entregou. 

20E foram para uma casa. Eafluiuoutra veza multidão, 
detal maneira que nem sequer podiam comer pão. 

2!E, quando os seus ouviram isto, saíram para o 
prender; porque diziam: Está fora de si. 


O pecado contra o Espírito Santo 

22E os escribas, que tinham descido de Jerusalém, 
diziam: Tem Belzebu, e pelo príncipe dos demônios 
expulsa os demônios. 

2E, chamando-os a si, disse-lhes por parábolas: 
Como pode Satanás expulsar Satanás? 

2E, se um reino se dividir contra si mesmo, tal rei- 
no não pode subsistir; 

ZE, se uma casa se dividir contra si mesma, tal casa 
não pode subsistir. 

26E, se Satanás se levantar contra si mesmo, e for di- 
vidido, não pode subsistir; antes tem fim. 

* Ninguém pode roubar os bens do valente, en- 
trando-lhe em sua casa, se primeiro não maniatar o 
valente; e então roubará a sua casa. 

2*Na verdade vos digo que todos os pecados serão 
perdoados aos filhos dos homens, e toda a sorte de 
blasfêmias, com que blasfemarem; 

*Qualquer, porém, que blasfemar contra Espíri- 








Blasfemar contra o Espírito Santo 
(3.29) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Há certas palavras tra- 
duzidas por "blasfemar" que aparecem 56 vezes no tex- 


to grego do Novo Testamento. O verbo grego blasphemeo, por 
suavez, ocorre 34 vezes, e O seu sentido é: “falar acusatoriamen- 
te”, “injuriar”, "descompor” e "caluniar”. Já o substantivo blastho- 
mia, 18 vezes, significa “injúria”, “detração”, “difamação” e “fala 
injuriosa”. As outras quatro ocorrências estão na forma adietiva. 
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to Santo, nunca obterá perdão, mas será réu do eter- 
no juízo 

(Porque diziam: Tem espírito imundo). 

Chegaram, então, seus irmãos e sua mãe; e, estan- 
do fora, mandaram-no chamar. 

*2E a multidão estava assentada ao redor dele, e dis- 
seram-lhe: Eis que tua mãe e teus irmãos te procu- 
ram, e estão lá fora. 

“E ele lhes respondeu, dizendo: Quem é minha 
mãe e meus irmãos? 

“E,olhandoemredor para osqueestavam assentados 
junto dele, disse: Eis aqui minha mãe e meus irmãos. 

*'Porquanto, qualquer que fizer a vontade de Deus, 
esse é meu irmão, e minha irmã, e minha mãe. 


Parábola do semeador 
E OUTRA vez começoua ensinar junto do mar, 
eajuntou-se a ele grande multidão, de sorte que 
ele entrou e assentou-se num barco, sobre o mar; € 
toda a multidão estava em terra junto do mar. 
2Eensinava-lhes muitas coisas por parábolas, e lhes 
dizia na sua doutrina: 


Segundo Joseph Thayer, o sentido que deve ser atribuido à blas- 
fêmia é “falar injuriosamente contra o bom nome de alguém ou, 
ainda, falar de forma injuriosa contra a majestade divina”. 

Todavia, o pano de fundo que nos dá a compreensão do signifi- 
cado desta palavra se encontra no Antigo Testamento, onde cons- 
tatamos algumas palavras sinônimas, traduzidas por “blasfêmia”. 
Ostermos hebraicos gadap (Nm 15.30), hãrap (2Rs 19.22), nágab 
(Lv 24.16) eng'ats (Ne 9.18) sãotraduzidos, respectivamente, por 
“injuriar” (pessoas), “blasfemar” (contra Deus); “reprovar”, “blas- 
femar”, “desafiar”, “insultar”, “censurar”; "blasfemar”, “nomear”, 
“desprezar”, “rejeitar"e “abominar”. 

Osubstantivo “blastêmia”, por exemplo, que aparece no Salmo 
74.10, pode ser traduzido por “dizer coisas duras”, “censurar”, 
“zombar”. Logo, o termo blasfemar tem o sentido de "falar" (não 
apenas “pensar”) de forma deliberada e consciente contra a au- 
toridade divina. 

Voltemos ao texto em questão. Não obstante esta porção bí- 
blicater sofrido as mais variadas interpretações, há praticamen- 
te um consenso entre a erudição biblica sobre o seu significado. 
No contexto do Novo Testamento, a palavra “blastêmia” (mais 
especificamente na referência em análise) mantém o sentido de 
“atribuir ao diabo aquilo que é obra de Deus”, o que é uma injú- 
riae um insulto contra Deus. No contexto em estudo, Jesus tinha 
acabado de libertar um endemoninhado “cego e mudo” (v. 22). 
Diante de uma demonstração inequívoca do poder do Espírito 
Santo, operando por intermédio de Jesus, os fariseus, motiva- 
dos pelo orgulho religioso, murmuraram: “Este não expele os 
demônios senão pelo poder de Belzebu, maioral dos demônios” 
(v. 24). Os fariseus atribuíram a Satanás aquilo que era obra do 
Espirito Santo, e Jesus disse que isso era blasfémia. 

Mas por que tal atitude se constituiria em pecado imperdoável? 
De acordo com o evangelho de João, o Espírito Santo é quem 
“convence do pecado” (Jo 16.8) e, sendo blasfemado, injuria- 
do, tendo suas obras atribuidas a Satanás, quem irá convencer, 
agora, o homem? 


3Ouvi: Eis que saiu o semeador a semear. 

*E aconteceu que semeando ele, uma parte da se- 
mente caiu junto do caminho, e vieram as aves do 
céu,e a comeram; 

*E outra caiu sobre pedregais, onde não havia muita 
terra,e nasceu logo, porque não tinha terra profunda; 

*Mas, saindo o sol, queimou-se; e, porque não ti- 
nha raiz, secou-se. 

7E outra caiu entre espinhos e, crescendo os espi- 
nhos, a sufocaram e não deu fruto. 

“E outra caiu em boa terra e deu fruto, que vin- 
gou e cresceu; e um produziu trinta, outro sessen- 
ta,e outro cem. 

*E disse-lhes: Quem tem ouvidos para ouvir, ouça. 

1ºE, quando se achou só, os que estavam junto dele 
com os doze interrogaram-no acerca da parábola. 

NE ele disse-lhes: A vós vos é dado saber os misté- 
rios do reino de Deus, mas aos que estão de fora to- 
das estas coisas se dizem por parábolas, 

'2Para que, vendo, vejam,e não percebam;e, ouvin- 
do, ouçam, enão entendam; para que nãose conver- 
tam, e lhes sejam perdoados os pecados. 


A.T. Robertson observa que é justamente isso que caracteriza O 
pecado imperdoável. Ou seja, “Ao dizer que Jesus tinha um espiri- 
to imundo, atribuíram ao diabo uma obra do Espírito Santo”. 

Colin Brown, por sua vez, diz que o “homem que biastema con- 
trao Espírito Santo é aquele que reconheceu que Deus está ope- 
rando mediante o Espírito Santo e que deliberada e consciente- 
mente dá uma definição falsa da fé em Deus como sendo fé no 
diabo”. 

Motivados por uma teimosia cega, os fariseus preferiram cha- 
mar de trevas aquilo que era perfeita luz. Brown ainda observa, 
oportunamente, sobre “aqueles que tenham sido atormentados 
pelo medo de que talvez tenham cometido o pecado imperdoá- 
vel”, que sua própria preocupação temerosa é, de si mesma, um 
sinal de que não cometeram o pecado contemplado no ensino 
de Jesus neste ponto. 


Mistérios do reino de Deus 
(4.11) 


Nova Era. Afirma que devemos procurar o conhecimento 
esotérico inserido nas parábolas de Jesus. E mais: que este 
conhecimento estende-se ao restante das Escrituras. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O fator predominante nos 
<s ensinos de Jesus não era o conhecimento oculto. Ao 
contrário, Jesus falava de tal modo que a multidão, formada 
tanto de incrédulos como de crentes, era plenamente escla- 
recida e conduzida a uma decisão. Jesus se referiu ao sumo 
sacerdote com as seguintes palavras: “Eu falei abertamen- 
te ao mundo; eu sempre ensinei na sinagoga e no templo, 
onde os judeus sempre se ajuntam, e nada disse em oculto” 
(Jo 18.20). Por seus ensinos, Jesus percebia aqueles cujos 
corações se dispunham à justiça de Deus e os instruía. “Por- 
que a vós é dado conhecer os mistérios do reino dos céus” 
(Cf. Lc 10.21). 
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VE disse-lhes: Não percebeis esta parábola? Como, 
pois, entendereis todas as parábolas? 

HO que semeia, semeia a palavra; 

SE, os que estão junto do caminho são aqueles em 
quem a palavra é semeada; mas, tendo-a eles ouvi- 
do, vem logo Satanás e tira a palavra que foi semea- 
da nos seus corações. 

!SE da mesma forma os que recebem a semente so- 
bre pedregais; os quais, ouvindo a palavra, logo com 
prazer a recebem; 

= Masnão têm raizemsi mesmos, antessão tempo- 
rãos; depois, sobrevindo tribulação ou perseguição, 
por causa da palavra, logo se escandalizam. 

'8E outros são os que recebem a semente entre es- 
pinhos, os quais ouvem a palavra; 

“Mas os cuidados deste mundo, e os enganos das 
riquezas e as ambições de outras coisas, entrando, 
sufocam a palavra, e fica infrutífera. 

20E os que recebem a semente em boa terra são os 
que ouvem a palavra e a recebem, e dão fruto, um a 
trinta, outro a sessenta, outro a cem, por um. 


Parábola da candeia 

“E disse-lhes: Vem porventura a candeia para se 
meter debaixo do alqueire,ou debaixo da cama? não 
vem antes para se colocar no velador? 

2Porque nada há encoberto que não haja de ser 
manifesto; e nada se faz para ficar oculto, mas para 
ser descoberto. 

2Se alguém tem ouvidos para ouvir, ouça. 

“E disse-lhes: Atendeiao queidesouvir.Comame- 
dida com que medirdes vos medirão a vós,e ser-vos- 
á ainda acrescentada a vós que ouvis. 

Porque ao que tem, ser-lhe-á dado; e, ao que não 
tem, até o que tem lhe será tirado. 


Parábola da semente 
26E dizia: O reino de Deus é assim como se um ho- 
mem lançasse semente à terra. 
27E dormisse, eselevantasse denoiteoudedia, ease- 
mente brotasse e crescesse, não Sabendo ele como. 
“Porque a terra por si mesma frutifica, primeiro a 
erva, depoisa espiga, por último o grão cheio na espiga. 


“E, quando já o fruto se mostra, mete-se-lhe logo 
a foice, porque está chegada a ceifa. 


Parábola do grão de mostarda 

“E dizia: A que assemelharemos o reino de Deus? 
ou com que parábola o representaremos? 

*'É como um grão de mostarda, que, quando se se- 
meia na terra, é a menor de todas as sementes que 
hánaterra; 

*2Mas, tendo sido semeado, cresce; e faz-se a maior 
de todas as hortaliças, e cria grandes ramos, de tal 
maneira que as aves do céu podem aninhar-se de- 
baixo da sua sombra. 

3E commuitas parábolas tais lhes dirigiaa palavra, 
segundo o que podiam compreender. 

3*E sem parábolas nunca lhes falava; porém, tudo 
declarava em particular aos seus discípulos. 


Tempestade apaziguada 

3SE, naquele dia, sendo já tarde, disse-lhes: Passe- 
mos para o outro lado. 

3E eles, deixando a multidão, o levaram consigo, 
assim como estava, no barco; e havia também com 
ele outros barquinhos. 

*'Elevantou-segrandetemporaldevento,esubiamas 
ondas por cima do barco, de maneira que já se enchia. 

38E ele estava na popa, dormindo sobre uma almo- 
fada,e despertaram-no, dizendo-lhe: Mestre, não se 
te dá que pereçamos? 

*ºE ele, despertando, repreendeu o vento, e disse 
ao mar: Cala-te, aquieta-te. E o vento se aquietou, e 
houve grande bonança. 

*9E disse-lhes: Por que sois tão tímidos? Ainda não 
tendes fé? 

*'E sentiram um grande temor, e diziam uns aos 
outros: Mas quem é este, que até o vento e o mar lhe 
obedecem? 


Um endemoninhado curado 
ECHEGARAM ao outro lado do mar, à provín- 
cia dos gadarenos. 

2E, saindo ele dobarco, lhe saiu logo ao seu encontro, 
dos sepulcros, um homem com espírito imundo; 





Um homem com espírito Imundo 
(5.2) 


NovaEra. Quanto a este versículo. diz que, devido ao avan- 

go da ciência médica, mental e espiritual, e das profundas 
descobertas da psicologia, psiquiatria e parapsicologia, jánão se 
pode admitir a crença em possessão demoniaca. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Possessão demoniaca é 

< quando os espiritos malignos invadem o corpo humano 

e a pessoa fica sem nenhum controle sobre os sentidos. E é tão 
real hoje quanto o foi nos dias de Jesus. É uma das atividades do 
diabo que está atuando sobre os homens de modo real: “Porque 
não temos que lutar contra a carne e o sangue, mas, sim, contra 
os principados, contra as potestades. contra os principes das tre- 
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*O qual tinha a sua morada nos sepulcros, e nem 
ainda com cadeias o podia alguém prender; 

*Porque, tendo sido muitas vezes preso com gri- 
lhõese cadeias,as cadeias foram por ele feitas em pe- 
daços, e os grilhões em migalhas, e ninguém o po- 
dia amansar. 

*Eandavasempre, de diae de noite, clamando pelos 
montes, e pelos sepulcros, e ferindo-se com pedras. 
“E, quando viu Jesus ao longe, correu e adorou-o. 

“E, clamando com grande voz, disse: Que tenho eu 
contigo, Jesus, Filho do Deus Altíssimo? conjuro-te 
por Deus que não me atormentes. 

“(Porque lhe dizia: Sai deste homem, espírito 
imundo.) 

ºE perguntou-lhe: Qual é o teu nome? E lhe res- 
pondeu, dizendo: Legião é o meu nome, porque so- 
mos muitos. 

'9E rogava-lhe muito que os não enviasse para fora 
daquela província. 

NEandavaali pastando no monte umagrande ma- 
nada de porcos. 

!2E todos aqueles demônios lhe rogaram, dizen- 
do: Manda-nos para aqueles porcos, para que en- 
tremos neles. 

BE Jesus logo lho permitiu. E, saindo aqueles es- 
píritos imundos, entraram nos porcos; e a manada 
se precipitou por um despenhadeiro no mar (eram 
quase dois mil), e afogaram-se no mar. 

ME os que apascentavam os porcos fugiram, e o 
anunciaram na cidade e nos campos; e saíram mui- 
tos a ver o que era aquilo que tinha acontecido. 

SE foram ter com Jesus, e viram o endemoninha- 
do, o quetiveraalegião, assentado, vestido e em per- 
feito juízo, e temeram. 

HE os que aquilo tinham visto contaram-lhes o 
que acontecera ao endemoninhado, e acerca dos 
porcos. 

"E começaram a rogar-lhe que saísse dos seus 
termos. 

"E, entrando ele no barco, rogava-lhe o que fora 
endemoninhado gue o deixasse estar com ele. 

“Jesus, porém, não lho permitiu, mas disse-lhe: 
Vai para tua casa, para os teus, e anuncia-lhes quão 


vas deste século, contra as hostes espirituais da maldade, nos lu- 
gares celestiais” (Ef 6.12). 

A ação dos espíritos malignos acontece da mesma forma que 
nostempos passados. "Sede sóbrios; vigiai; porque o diabo, vos- 
so adversário, anda em derredor, bramando como leão, buscan- 
do a quem possatragar” (IPe 5.8). 


grandes coisas o Senhor te fez, e como teve miseri- 
córdia de ti. 

E ele foi, e começou a anunciar em Decápolis 
quão grandes coisas Jesus lhe fizera; e todos se ma- 
ravilharam. 


Afilha de Jairo. 
Acura de uma mulher 

2!E, passando Jesus outra vez num barco parao ou- 
trolado, ajuntou-se a ele umagrande multidão; e ele 
estava junto do mar. 

22F eis que chegou um dos principais da sinagoga, 
por nome Jairo, e, vendo-o, prostrou-se aos seus pés, 

23E rogava-lhe muito, dizendo: Minha filha está 
moribunda; rogo-te que venhas e lhe imponhas as 
mãos, para que sare, e viva. 

2E foi com ele, e seguia-o uma grande multidão, 
queoapertava. 

ZE certa mulher que, havia doze anos, tinha um 
fluxo de sangue, 

2E que havia padecido muito com muitos médi- 
cos, edespendido tudo quantotinha, nadalheapro- 
veitando isso, antes indo a pior; 

2*Quvindo falar de Jesus, veio por detrás, entre a 
multidão, e tocou na sua veste. 

28Porque dizia: Se tão-somente tocar nas suas ves- 
tes, sararei. 

2ºE logo se lhe secou a fonte do seu sangue; e sentiu 
no seu corpo estar já curada daquele mal. 

E logo Jesus, conhecendo que a virtude de si mes- 
mo saíra, voltou-se para a multidão, e disse: Quem 
tocou nas minhas vestes? 

3'E disseram-lhe os seus discípulos: Vês que a mul- 
tidão te aperta, e dizes: Quem metocou? 

2E ele olhava em redor, para ver a que isto fizera. 

Então a mulher, que sabia o que lhe tinha acon- 
tecido, temendo e tremendo, aproximou-se, e pros- 
trou-se diante dele, e disse-lhe toda a verdade. 

*FE ele lhe disse: Filha, a tua fé te salvou; vai em paz, 
e sê curada deste teu mal. 

*Estando ele ainda falando, chegaram alguns do 
principal da sinagoga, a quem disseram: A tua filha 
está morta; para que enfadas mais o Mestre? 


A tua filha está morta 
(5.35) 


Espiritismo. Declara, quanto a este episódio, que há uma 
grande possibilidade de a menina ter sofrido apenas de 
uma síncope ou uma letargia. 
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*E Jesus, tendo ouvido estas palavras, disse ao 
principal da sinagoga: Não temas, crê somente. 

*”E não permitiu que alguém o seguisse, a não ser 
Pedro, Tiago, e João, irmão de Tiago. 

“E,tendochegadoàcasado principaldasinagoga, viu 
o alvoroço, e os que choravam muito e pranteavam. 

*ºE, entrando, disse-lhes: Por que vos alvoroçais e 
chorais? A menina não está morta, mas dorme. 

“E riam-se dele; porém ele, tendo-os feito sair, to- 
mou consigo o pai e a mãe da menina, e os que com 
ele estavam, e entrou onde a menina estava deitada. 

*'E tomando amão da menina, disse-lhe: Talita cumi; 
que, traduzido, é Menina, a ti te digo, levanta-te. 

*Elogo a meninaselevantou, e andava, poisjátinha 
doze anos; eassombraram-se com grande espanto. 





RESPOSTA APOLOGÉTICA: Segundo o dicionário Auré- 

lio, letargia tem a seguinte definição: “... estado patológico 
observado em diversas afecções do sistema nervoso central [...] 
caracterizado por um sono profundo e duradouro do qual só com 
dificuldade, e temporariamente, pode o paciente despertar”. 

A declaração de Jesus no versículo 39 deste capítulo está em 
perfeita conformidade com a questão do seu poderio ilimitado, 
porque, para o Senhor, não fazia diferença se a menina estava 
morta ou dormindo: Ele a levantaria; até porque. qualquer pes- 
soa, por mais leiga que seja, sabe distinguir quando alguém está 
morto ou dormindo, e, neste caso, toda a multidão chorava (v. 38). 
Ninguém chora por alguém que está dormindo. A zombaria ocor- 
reu por conta da declaração de Jesus, que atestou o sono depois 
quetodos tinham constatado o óbito (v. 40). O versículo 41 é apo- 
teótico. Sob o comando de Jesus, a menina se levantou. Com 
isso, foi descartada completamente a suposta letargia! 


De onde lhe vêm estas coisas? 
(6.2) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Alguns adeptos do mo- 

vimento Nova Era costumam dizer que Jesus, dos 12 aos 
30 anos, esteve no extremo oriente (Tibete, Índia. China), apren- 
dendo as práticas religiosas dessa região. Mas quando lemos 
os relatos biblicos sobre a sua vida, somos convencidos de que 
sua viagem à Índia, entre os 1230 anos. não passa de divaga- 
ção de homens que desejam transtornar o cristianismo, nem que 
para isso tenham de “deformar” a pessoa de Jesus para emba- 
sar seus ensinos. 

Ao iniciar seu ministério, Jesus foi identificado por todos como 
alguém que vivia entre eles, em sua comunidade: filho do carpin- 
teiro, irmão de Tiago, José. Simão e Judas (Mt 13.55); carpintei- 
ro, filho de Maria (Mc 6.2); filho de José (Lc 4.22). O epíteto Jesus 
de Nazaré” ou Jesus Nazareno” identificava uma de suas princi- 
pais características. Os apelidos. que funcionavam como sobre- 
nomes, geralmente serviam para distinguir duas pessoas com o 
mesmo nome, Esse acréscimo poderia ser pela filiação, como, 
por exemplo, “Simão Bar Jonas”, isto é, filho de Jonas (Mt 16.17): 
pela função, João, o Batista (Mt3.1), ou Simão. o curtidor (At 10.6); 
pela qualidade, “Boanerges”, que significa "filhos do trovão”, 
como no caso de Tiago e João (Mc 3.17); ou pelos lugares, José 
de Arimatéia (Lc 19.38). 

No caso de Jesus, todos o identificavam como sendo de Nazaré, 
pequena cidade da Galiléia. Em nenhuma parte dos evangelhos 


*3E mandou-lhes expressamente que ninguém o 
soubesse; e disse que lhe dessem de comer. 


Jesus em Nazaré. Incredulidade dos habitantes 
E, PARTINDO dali,chegouàsua pátria,e osseus 
discípulos o seguiram. 

2E, chegando o sábado, começou ensinar nasina- 

goga; e muitos, ouvindo-o, se admiravam, dizendo: 
De onde lhe vêm estas coisas? e que sabedoria é esta 
que lhe foi dada? e como se fazem tais maravilhas 
por suas mãos? 

3Não é este o carpinteiro, filho de Maria, e irmão 

de Tiago, e de José, e de Judas e de Simão? e não es- 
tão aqui conosco suas irmãs? E escandalizavam-se 
nele. 


há qualquer menção, por menor que seja, que relacione Jesus a 
outra localidade geográfica. Se Jesus tivesse passado de fato tan- 
to tempo em outro lugar, ninguém o teria identificado com sendo 
de Nazaré, mas, sim, do lugar em que supostamente havia esta- 
do durante esses dezoito anos (Cf. tb. Lc 4.16). 


E irmão de... 
(6.3) 


Catolicismo Romano. Declara que aexpressão “irmãos de 

Jesus”, conforme citada pela Biblia, não é literal. Segundo 
acredita, significa simplesmente “seus primos”. Seu objetivo, com 
isso, é sustentar a doutrina da virgindade perpétua de Maria. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Uma leitura superficial do 
<> Novo Testamento, em especial os evangelhos, mostrará, 
sem sombra de dúvidas, que Jesus Cristo teve irmãos e irmãs 
(Mt 12.46.47, 13.55,56; Mc 6.3). E, ainda, nos fornecem seus no- 
mes: Tiago, José, Simão e Judas. Detalhe: essas pessoas sem- 
pre aparecem relacionadas a Maria, mãe de Jesus, o que nos dá 
a impressão de que os escritores e os evangelistas quiseram nos 
transmitir o quadro de uma família composta por mãe e filhos. 
Vejamos: "Enquanto ele ainda falava às multidões, estavam do 
lado de fora sua mãe e seus irmãos, procurando falar-lhe. Disse- 
lhe alguém: Eis que estão alifora tua mãe e teus irmãos, e procu- 
ram falar contigo” (Mt 12.46,47). 

Após o milagre em Caná, Maria e os irmãos de Jesus aparecem 
juntos: "Depois disso desceu a Cafarnaum, ele, sua mãe, seus ir- 
mãos, e seus discípulos; e ficaram ali não muitos dias" (Jo 2.12). 
Em outra ocasião, Maria e os irmãos de Jesus mandam chamá- 
lo: “Chegaram então sua mãe e seus irmãos e, ficando da par- 
te de fora, mandaram chamá-lo” (Mc 3.31). João acrescenta que 
nem os seus criam em Jesus: “Pois nem seus irmãos criam nele” 
(Jo 7.5). E, por último, os irmãos de Jesus aparecem no cenácu- 
lo, orando com Maria: "Todos estes perseveravam unanimemen- 
te em oração, com as mulheres, e Maria, mãe de Jesus, e com os 
irmãos dele” (At1.14). 

A Bíblia deixa patente que quando a palavra “irmão” aparece 
junto aos termos “pai” e “mãe”, denota filiação legítima (ou seja, 
de sangue), e isto ninguém consegue eclipsar. Compare: “Não é 
este o filho do carpinteiro? E não se chama sua mãe Maria, e seus 
irmãos Tiago, José, Simão, e Judas?” (Mt 13.55). 

Nas quinze ocorrências em que é empregado o termo adel- 
phós em relação a Jesus, seu sentido básico é "irmãos legítimos”. 
Mas alguns podem objetar dizendo que a palavra hebraicaah (''ir- 
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*EJesus lhes dizia: Não há profeta sem honra senão 
na sua pátria, entre os seus parentes, e na sua casa. 

*E não podia fazer ali obras maravilhosas; somen- 
te curou alguns poucos enfermos, impondo-lhes as 
mãos. 

“E estava admirado da incredulidade deles. E per- 
correu as aldeias vizinhas, ensinando. 


Missão dos doze apóstolos 

?Chamouasiosdoze,ecomeçoua enviá-losa doise 
dois, e deu-lhes poder sobre os espíritos imundos; 

“E ordenou-lhes que nada tomassem para o cami- 
nho, senão somente um bordão; nem alforje, nem 
pão, nem dinheiro no cinto; 

ºMas que calçassem alparcas, e que não vestissem 
duas túnicas. 

10F dizia-lhes: Na casa em que entrardes, ficai nela 
até partirdes dali. 

HE tantos quantos vos não receberem, nem vos ou- 
virem, saindo dali, sacudi o pó que estiver debaixo dos 
vossos pés, em testemunho contraeles. Em verdade vos 
digoquehaverá maistolerânciano diade juízo paraSo- 
domae Gomorra, do que para os daquela cidade. 

“E, saindo eles, pregavam que se arrependessem. 

BE expulsavam muitos demônios, e ungiam mui- 
tos enfermos com óleo, e os curavam. 


Morte de João o Batista 

HE ouviu isto o rei Herodes (porque o nome de Je- 
sus se tornara notório), e disse: João, o que batizava, 
ressuscitou dentreos mortos, e por isso estas maravi- 
lhas operam nele. 

Outros diziam: É Elias. E diziam outros: É um 
profeta, ou como um dos profetas. 

ISHerodes, porém, ouvindo isto, disse: Este é João, 
que mandei degolar; ressuscitou dentre osmortos. 

"Porquanto o mesmo Herodes mandara prender 
aJoão, e encerrá-lo maniatado no cárcere, por causa 
de Herodias, mulher de Filipe, seu irmão, porquan- 
to tinha casado com ela. 

!8Pois João dizia a Herodes: Não te é lícito possuir a 
mulher de teu irmão. 

'ºE Herodias o espiava, e queria matá-lo, mas não 
podia. 

“Porque Herodes temia a João, sabendo que era 
homem justo e santo; e guardava-o com seguran- 
ça, e fazia muitas coisas, atendendo-o, e de boa men- 
te o ouvia. 

2'E, chegando uma ocasião favorável em que Hero- 
des, no dia dos seus anos, dava uma ceia aos grandes, 
etribunos, e príncipes da Galiléia, 

“Entrou a filha da mesma Herodias, e dançou, e 
agradoua Herodese aos que estavam comeleâmesa. 








mão”) aparece várias vezes não como significando irmãos de san- 
gue, mas primos ou sobrinhos. É verdade que a língua hebraica 
tinha um vocabulário muito pobre e, por isso, não possuía um ter- 
mo específico para primos ou parentes, por isso as pessoas utili- 
zavam o vocábulo “irmão” de modo lato (Gn 29.12, 24.48). 

Este artifício, no entanto, não é suficiente para que os católicos 
se esquivem do deslize teológico. A palavra “irmão”, no hebraico, 
pode significar primo, mas, mesmo neste caso, temos de tomar 
cuidado. Geralmente, quando o termo é empregado para paren- 
te próximo, o contexto esclarece a questão (1Cr 23.21.22). Além 
disso, o Novo Testamento foi escrito em grego e não em hebraico. 
Será que no grego coiné, lingua em que o Novo Testamento foi es- 
crito, existia esta distinção, praticamente ausente no hebraico? 

Não devemos nos esquecer de que quando o Novo Testamento 
faz referôncias aos irmãos de Jesus, o contexto não traz nenhum 
tipo de esclarecimento adicional, como acontece no Antigo 
Testamento. Sem falar que os escritores sabiam a diferença en- 
tre ostermos irmão (adelphós), primo (anepsiós) e parentes (sun- 
genes). Mesmo Paulo, que usava bastante metáfora, sabia distin- 
guir essas palavras. Tanto é que escreveu sobre os “irmãos” de 
Jesus sem deixar nenhuma dúvida ao laço carnal entre o Senhor 
e seus irmãos. Vejamos: “Não temos nós direito de levar conosco 
esposa crente, como também os demais apóstolos, e os irmãos 
do Senhor, e Cefas?” (1Co 9.5). "Mas não vi a nenhum outro dos 
apóstolos, senão a Tiago, irmão do Senhor” (GI 1.19). 

O apóstolo Paulo usou essas palavras de forma seletiva e 
correta em suas epístolas. Não havia motivos para confusão: 
“Saúda-vos Aristarco, meu companheiro de prisão, e Marcos, 
o primo de Barnabé..." (CI 4.10). “Saudai a Herodião, meu pa- 
rente" (Rm 16.11). 


Caso a tese católica estivesse correta, o apóstolo poderia mui- 
to bem ter usado a expressão hoí anepsiós Kyriou (primos do 
Senhor) e não adelphói tou Kyriou (irmãos do Senhor). Até por- 
que os irmãos de Jesus estavam vivos quando Paulo escreveu as 
duas epístolas supracitadas. 


E não podia fazer ali obras maravilhosas 
(6.5) 


o Testemunhas de Jeová. Questionam o seguinte: “Se Je- 
sus era Todo-Poderoso, por que Ele não pôde realizar mi- 
lagres em Nazaré?”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus é Todo-Poderoso 
<> como Deus, mas não como homem. Esvaziou-se a simes- 
mo, tomando a forma de servo (Fp 2.7), embora não tivesse limi- 
tações potenciais (Jo 3.34). Jesus possui duas naturezas: divina 
e humana (Jo 1.1,14). Em sua humanidade, enfrentou as dificul- 
dades como homem (Jo 4.6). Não pôde realizar obras maravilho- 
sas por causa de questões morais e não devido à alguma limita- 
ção ou incapacidade. E foi por conta da incredulidade de seus 
ouvintes que preferiu não realizar curas. Deus é Todo-Poderoso, 
mas não obriga ninguém a crer. Quando o homem não quer, Deus 
não age contra a sua vontade. Os homens de Nazaré se mostra- 
ram contrários à atuação de Jesus, por isso o Senhor não fez mi- 
lagres (Jo 14.28). 


No dla dos seus anos 
(6.21-25) 


a Testemunhas de Jeová. Afirmam que a Bíblia fala apenas 
de dois aniversários: o de Faraó e o de Herodes (Gn 40.20 
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Disse então o rei à menina: Pede-me o que quiseres, 
eeu to darei. 

2; jurou-lhe, dizendo: Tudo o que me pedires te 
darei, até metade do meu reino. 

“E, saindo ela, perguntou a sua mãe: Que pedirei? 
E ela disse: A cabeça de João o Batista. 

ZE, entrando logo, apressadamente, pediu ao rei, 
dizendo: Quero que imediatamente me dês num 
prato a cabeça de João o Batista. 

2F o rei entristeceu-se muito; todavia, por causa 
dojuramento edos que estavam com ele à mesa, não 
lha quis negar. 

2E, enviando logo o rei o executor, mandou que 
lhe trouxessem ali a cabeça de João. E ele foi, e dego- 
lou-o na prisão; 

28F trouxe a cabeça num prato, e deu-a à menina, e 
a meninaa deua sua mãe. 

2ºE os seus discípulos, tendo ouvido isto, foram, to- 
maram o seu corpo, e o puseram num sepulcro. 


A primeira multiplicação dos pães 

E os apóstolos ajuntaram-se a Jesus, e contaram- 
lhe tudo, tanto o que tinham feito como o que ti- 
nham ensinado. 

HE ele disse-lhes: Vinde vós, aqui à parte, aum lugar 
deserto, e repousai um pouco. Porque havia muitos 
que iam e vinham, e não tinham tempo para comer. 

2E foram sós num barco para um lugar deserto. 

3E a multidão viu-os partir, e muitos o conhece- 
ram; e correram para lá, a pé, de todas as cidades, 
e ali chegaram primeiro do que eles, e aproxima- 
vam-se dele. 

*E Jesus, saindo, viu uma grande multidão, e teve 
compaixão deles, porque eram como ovelhas que não 
têm pastor; e começou a ensinar-lhes muitas coisas. 


35E, como o dia fosse já muito adiantado, os seus 
discípulos se aproximaram dele, e lhe disseram: O 
lugar é deserto, e o dia está já muito adiantado. 

*Despede-os, para que vão aos lugares e aldeias 
circunvizinhas, e comprem pão para si; porque não 
têm que comer. 

”Ele, porém, respondendo, lhes disse: Dai-lhes vós 
de comer. E eles disseram-lhe: Iremos nós, e com- 
praremos duzentos dinheiros de pão para lhes dar- 
mos de comer? 

38E ele disse-lhes: Quantos pães tendes? Ide ver. E, 
sabendo-o eles, disseram: Cinco pães e dois peixes. 

*Eordenou-lhes que fizessem assentar a todos, em 
ranchos, sobre a erva verde. 

“E assentaram-se repartidos de cem em cem, e de 
cinquenta em cinquenta. 

*!E, tomando ele os cinco pães e os dois peixes, le- 
vantou os olhos ao céu, abençoou e partiu os pães, 
e deu-os aos seus discípulos para que os pusessem 
diante deles. Erepartiu os dois peixes por todos. 

*2E todos comeram, e ficaram fartos; 

“E levantaram doze alcofas cheias de pedaços de 
pão e de peixe. 

**E os que comeram os pães eram quase cinco mil 
homens. 


Jesus anda sobre as águas 

*SE logo obrigou os seus discípulos a subir para o 
barco, e passar adiante, para o outro lado, a Betsaida, 
enquanto ele despedia a multidão. 

“E, tendo-os despedido, foi ao monte a orar. 

“E, sobrevindo a tarde, estava o barco no meio do 
mar e ele, sozinho, em terra. 

*8E vendo que se fatigavam a remar, porque o ven- 
to lhes era contrário, perto da quarta vigília da noi- 








e Mc 6.21). Baseadas nisso, não celebram aniversário e atacam 
aqueles que costumam comemorar. Segundo atestam, tanto Fa- 
raó quanto o rei Herodes eram reis pagãos e. durante seus res- 
pectivos aniversários, tinham o hábito de decretar a morte de al- 
guém. E, ainda, que nenhum herói da fé comemorou aniversário, 
somente os homens ímpios faziam isso. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Contrariando as Testemu- 
«> nhas de Jeová, a Bíblia relata alguns outros aniversários. 
Consideremos os filhos de Jó, que era um homem Justo e cele- 
brava os aniversários de seus filhos. O texto bíblico que diz: “E 
iam seus filhos à casa uns dos outros e faziam banquetes cada 
um por sua vez”, está, certamente, indicando o dia de aniversário 
de cada um deles (Jó 1.4). Referindo-se ao dia do seu nascimen- 
to, o patriarca afirmou: “Pereça o dia em que nasci" (J6 3.2,3). No 
primeiro versículo, lemos: “Depois disto, abriu Jó a sua boca, e 
amaldiçoou o seu dia”. 
Tanto Faraó quanto Herodes, pelo fato de serem reis ímpios e 
violentos, estavam acostumados a executar as pessoas em qual- 


quer ocasião e não somente quando taziam aniversário. Além do 
mais, Faraó deu a vida ao copeiro-mor. O impressionante é que 
as Testemunhas de Jeová não proibem celebrações e aniversá- 
rios de casamento. E não só isso. Comemoraram, com grande 
pompa, os 100 anos de existência de sua instituição (fato ple- 
namente divulgado em edições especiais de A Sentinela e Des- 
pertail). 

Em verdade, não comemoram apenas aniversários natalícios. 
Junto a essa interpretação oficial, a Sociedade Torre de Vigia 
acrescenta Eclesiastes 7.1, que diz: “Melhor é a boa fama do que 
o melhor ungúento, e o dia da morte do que o dia do nascimen- 
to”. Todavia, esta tese não resiste à verdade da Palavra de Deus. 
Lucas 1.14 diz: “E terás prazer e alegria, e muitos se alegrarão no 
seu nascimento”. 

Se o nascimento de João Batista foi uma ocasião de festa e ale- 
gria, se os filhos do fiel Jó comemoravam aniversário, a situação 
que expõem emrelação à maneira como Faraó e Herodes realiza- 
vam seus respectivos aniversários não fornece base para a proi- 
bição imposta por essa seita quanto a esse assunto. 
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teaproximou-se deles, andando sobre o mar, e que- 
ria passar-lhes adiante. 

*“Mas, quando eles o viram andar sobre o mar, cui- 
daram que era um fantasma, e deram grandesgritos. 

Porque todoso viam, e perturbaram-se; maslogo 
falou com eles, e disse-lhes: Tende bom ânimo; sou 
eu, não temais. 

“E subiu para o barco, para estar com eles, e o ven- 
to se aquietou; e entre si ficaram muito assombra- 
dose maravilhados; 

*2Pois não tinham compreendido o milagre dos 
pães; antes o seu coração estava endurecido. 


Jesus em Genesaré 

“E, quando já estavam no outro lado, dirigiram-se 
àterra de Genesaré, e ali atracaram. 

“E, saindo eles do barco, logo o conheceram; 

SE, correndo toda a terra em redor, começaram a 
trazer em leitos, aonde quer que sabiam que ele es- 
tava, os que seachavam enfermos. 

“SE, onde quer que entrava, ou em cidade, ou al- 
deias, ou no campo, apresentavam os enfermos nas 
praças, e rogavam-lhe que os deixasse tocar ao me- 
nos na orla da sua roupa; e todos os que lhe toca- 
vam saravam. 


Os fariseus e a tradição 
E AJUNTARAM-SE a ele os fariseus, e alguns 
dos escribas que tinham vindo de Jerusalém. 
2E, vendo que alguns dos seus discípulos comiam 
pão com as mãos impuras, isto é, por lavar, os re- 
preendiam. 

3Porque os fariseus, e todos os judeus, conservan- 
do a tradição dos antigos, não comem sem lavar as 
mãos muitas vezes; 

*E, quando voltam do mercado, se não se lavarem, 
não comem. E muitas outras coisas há que recebe- 
ram para observar, como lavar os copos, e osjarros,e 
os vasos de metal e as camas. 

“Depois perguntaram-lhe os fariseus e os escri- 
bas: Por que não andam os teus discípulos confor- 


mea tradição dos antigos, mas comem o pão com as 
mãos por lavar? 

SE ele, respondendo, disse-lhes: Bem profetizou 
Isaías acerca de vós, hipócritas, como está escrito: 

Este povo honra-me com os lábios, 

Mas o seu coração está longe de mim; 

7Em vão, porém, me honram, 

Ensinando doutrinas que são mandamentos de 
homens. 

“Porque, deixando o mandamento de Deus, reten- 
des a tradição dos homens; como o lavar dos jarros 
e dos copos; e fazeis muitas outras coisas semelhan- 
tesa estas. 

“E dizia-lhes: Bem invalidais o mandamento de 
Deus para guardardes a vossa tradição. 

Porque Moisés disse: Honra teu pai e a tua mãe; 
e quem maldisser, ou o pai ou a mãe, certamente 
morrerá. 

Vós, porém, dizeis: Se um homem disser ao pai 
ou à mãe: Aquilo que poderias aproveitar de mim é 
Corbã, isto é, oferta ao Senhor; 

!2Nada mais lhe deixais fazer por seu pai ou por 
sua mãe, 

“Invalidando assim a palavra de Deus pela vossa 
tradição, que vós ordenastes. E muitas coisas fazeis 
semelhantes a estas. 

“E, chamando outra vez a multidão, disse-lhes: 
Ouvi-me vós, todos, e compreendei. 

'SNada há, fora do homem, que, entrando nele, o 
possa contaminar; mas o que sai dele isso é que con- 
tamina o homem. 

'SSe alguém tem ouvidos para ouvir, ouça. 

"Depois, quando deixou a multidão, e entrou em 
casa, os seus discípulos o interrogavam acerca des- 
ta parábola. 

E ele disse-lhes: Assim também vós estais sem en- 
tendimento? Não compreendeis que tudo o que de 
fora entra no homem não o pode contaminar, 

"Porque não entra noseucoração, mas no ventre,e 
é lançado fora, ficando puras todas as comidas? 

20F dizia: O que sai do homem isso contamina o 
homem. 





Porque Moisés disse 
(7.10) 


Adventismo do Sétimo Dia. Divide a lei de Deus em duas 

partes: lei moral (em referência apenas aos Dez Manda- 
mentos) e lei cerimonial (que dizem ser a lei de Moisés, escritaem 
um livro que foi posto ao lado da arca, contendo apenas os man- 
damentos cerimoniais, já abolidos). 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto diz: “Porque Moisés 
e disse: Honra ateu pai e atua mãe”. Aqui, o texto está se re- 
ferido ao quinto mandamento que, na divisão artificial dos adven- 
tistas, seriaapenas cerimonial, porque tudo aquilo que Moisés es- 
creveu em umlivro faz parte da lei cerimonial. Logo, na concepção 
dos adeptos dessa seita, um preceito da leimoral está incluído na 
lei cerimonial, o que mostra que a divisão que fazem dalei de Deus 
não possui base biblica, é artificial (V. comentário de Êx 20.8). 
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“Porque do interior do coração dos homens saem 
os maus pensamentos, os adultérios, as prostitui- 
ções, os homicídios, 

“Osfurtos, aavareza, as maldades, o engano, a dis- 
solução, a inveja, a blasfêmia, a soberba, a loucura. 

“Todos estes males procedem de dentro e conta- 
minamo homem. 


Amulher cananéia 

“E, levantando-se dali, foi para os termos de Tiro e 
de Sidom. E, entrando numacasa, não queria que al- 
guém o soubesse, mas não pôde esconder-se; 

2Porque uma mulher, cuja filha tinha um espíri- 
to imundo, ouvindo falar dele, foi e lançou-se aos 
seus pés. 

2E esta mulher era grega, siro-fenícia de nação, e 
rogava-lhe que expulsasse de sua filha o demônio. 

2'Mas Jesus disse-lhe: Deixa primeiro saciar os fi- 
lhos; porque não convém tomar o pão dos filhos e 
lançá-lo aos cachorrinhos. 

28Ela, porém, respondeu, e disse-lhe: Sim, Senhor; 
mas também os cachorrinhos comem, debaixo da 
mesa, as migalhas dos filhos. 

2ºEntão ele disse-lhe: Por essa palavra, vai; o demô- 
nio já saiu de tua filha. 

30E, indo ela para sua casa, achou a filha deitada so- 
brea cama, e que o demônio já tinha saído. 


Jesus de volta ao mar da Galiléia. 
Cura de um surdo-mudo 

3'Eele, tornando asair dos termos de Tiroe de Sidom, 
foiatéao mar da Galiléia, pelos confins de Decápolis. 

2E trouxeram-lhe um surdo, que falava dificil- 
mente; e rogaram-lhe que pusesse a mão sobre ele. 

*E,tirando-oà parte,de entre a multidão, pôs-lheos 
dedosnos ouvidos; e, cuspindo, tocou-lhe na língua. 

“E, levantando os olhos ao céu, suspirou, e disse: 
Efatá; isto é, Abre-te. 

3SE logo se abriram os seus ouvidos, e a prisão da 
língua se desfez, e falava perfeitamente. 

38E ordenou-lhes que a ninguém o dissessem; mas, 
quanto mais lhos proibia, tanto mais o divulgavam. 

*E,admirando-se sobremaneira, diziam: Tudo faz 
bem; faz ouvir os surdos e falar os mudos. 


Asegunda multiplicação dos pães 
NAQUELES dias, havendo uma grande multi- 
dão, e não tendo o que comer, Jesus chamou asi 

os seus discípulos, e disse-lhes: 


2Tenho compaixão da multidão, porque há já três 
dias que estão comigo, e não têm o que comer. 

*E, se os deixar ir em jejum, para suas casas, desfalece- 
rão no caminho, porque alguns deles vieram de longe. 

“E osseus discípulos responderam-lhe: De onde po- 
derá alguém satisfazê-los de pão aqui no deserto? 

“E perguntou-lhes: Quantos pães tendes? E disse- 
ram-lhe: Sete. 

*Eordenouà multidão que seassentassenochão. E, 
tomando ossete pães,etendo dado graças, partiu-os, 
e deu-os aos seus discípulos, para que os pusessem 
diante deles, e puseram-nos diante da multidão. 

*Tinham também alguns peixinhos; e, tendo dado 
graças, ordenou que também lhos pusessem diante. 

SE comeram, e saciaram-se; e dos pedaços que so- 
bejaram levantaram sete cestos. 

“E os que comeram eram quase quatro mil; e des- 
pediu-os. 

'0E, entrando logo no barco, com os seus discípu- 
los, foi para as partes de Dalmanuta. 

NE saíram osfariseus,e começaram a disputar com 
ele, pedindo-lhe, para o tentarem, um sinal do céu. 

2E,suspirando profundamenteem seuespírito, dis- 
se: Por que pede esta geração um sinal? Em verdade 
vos digo que a esta geração não se dará sinal algum. 

“E, deixando-os, tornou a entrar no barco, e foi 
para o outro lado. 

HE eles se esqueceram de levar pão e, no barco, não 
tinham consigo senão um pão. 

SE ordenou-lhes, dizendo: Olhai, guardai-vos do 
fermento dos fariseus e do fermento de Herodes. 

!E arrazoavam entre si, dizendo: É porque não te- 
mos pão. 

"E Jesus, conhecendo isto, disse-lhes: Para que ar- 
razoais, que não tendes pão? não considerastes, nem 
compreendestes ainda? tendes ainda o vosso cora- 
ção endurecido? 

Tendo olhos, não vedes? e tendo ouvidos, não ou- 
vis? e não voslembrais, 

"Quando parti os cinco pães entre os cinco mil, 
quantas alcofas cheias de pedaços levantastes? Dis- 
seram-lhe: Doze. 

20E, quando parti os sete entre os quatro mil, quan- 
tos cestos cheios de pedaços levantastes? E disse- 
ram-lhe: Sete. 

21E ele lhes disse: Como não entendeis ainda? 


A cura do cego de Betsaida 
2E chegou a Betsaida; e trouxeram-lhe um cego, e 
rogaram-lhe que o tocasse. 
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“E, tomando o cego pela mão, levou-o para fora da 
aldeia; e, cuspindo-lhe nos olhos, e impondo-lhe as 
mãos, perguntou-lhe se via alguma coisa. 

“E, levantando ele os olhos, disse: Vejo os homens; 
pois os vejo como árvores que andam. 

Depois disto, tornou a pôr-lhe as mãos sobre os 
olhos, e fez olhar para cima: e ele ficou restaurado, e 
viu cada homem claramente. 

2*E mandou-o para sua casa, dizendo: Nem entres 
na aldeia, nem o digas a ninguém na aldeia. 

2E saiu Jesus, e os seus discípulos, para as aldeias 
de Cesaréia de Filipe; e no caminho perguntou aos 
seus discípulos, dizendo: Quem dizem os homens 
que eu sou? 

28E elesresponderam: João o Batista; eoutros: Elias; 
mas outros: Um dos profetas. 

2ºE ele lhes disse: Mas vós, quem dizeis que eu sou? 
E, respondendo Pedro, lhe disse: Tu és o Cristo. 

“E admoestou-os, para que a ninguém dissessem 
aquilo dele. 

*E começou a ensinar-lhes que importava que o 
Filho do homem padecesse muito, e que fosse rejei- 
tado pelos anciãos e príncipes dos sacerdotes, e pe- 
los escribas, e que fosse morto, mas que depois de 
três dias ressuscitaria. 

E dizia abertamente estas palavras. E Pedro o to- 
mou à parte, e começou repreendê-lo. 

*3Mas ele, virando-se, e olhando para os seus dis- 
cípulos, repreendeu a Pedro, dizendo: Retira-te de 
diante de mim, Satanás; porque não compreendesas 
coisas que são de Deus, mas as que são dos homens. 

“E chamando a sia multidão, com os seus discípu- 


los, disse-lhes: Se alguém quiser vir após mim, ne- 
gue-se a si mesmo, e tome a sua cruz, e siga-me. 

Porque qualquer que quiser salvar a sua vida, 
perdê-la-á, mas, qualquer que perder a sua vida por 
amor de mim e do evangelho, esse a salvará. 

3Pois, que aproveitaria ao homem ganhar todo o 
mundo e perder a sua alma? 

”Ou, que daria o homem pelo resgate da sua 
alma? 

*Porquanto, qualquer que, entre esta geração 
adúltera e pecadora, se envergonhar de mim e das 
minhas palavras, também o Filho do homem se en- 
vergonhará dele, quando vier na glória de seu Pai, 
com os santos anjos. 


DIZIA-LHES também: Em verdade vos digo 

que, dos que aqui estão, alguns há que não pro- 
varão a morte sem que vejam chegado o reino de 
Deus com poder. 


Atransfiguração 

2E seis dias depois Jesus tomou consigo a Pedro, a 
Tiago, e a João, e os levou sós, em particular, a um 
alto monte; e transfigurou-se diante deles; 

*Eassuas vestestornaram-seresplandecentes,extre- 
mamentebrancas como aneve, taiscomonenhum la- 
vadeiro sobre a terra os poderia branquear. 

*Eapareceu-lhes Elias, com Moisés, e falavam com 
Jesus. 

*E Pedro, tomando a palavra, disse a Jesus: Mestre, 
é bom que estejamos aqui; e façamos três cabanas, 
uma para ti, outra para Moisés, e outra para Elias. 








E apareceu-lhes Elias 
(9.2-9) 


Espiritismo. Seus adeptos apóiam a doutrina da comu- 

nicação com os mortos (necromancia) no fato de Moi- 
sés e Elias terem conversado com Jesus no monte da transfi- 
guração. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em primeiro lugar, an- 

«» tes de acharmos que o texto em análise apóia a doutri- 

na da comunicação entre vivos e mortos, devemos observar al- 
guns pontos-chave que indicam algo muito diferente: 1) Assim 
como alguns outros milagres extraordinários de Deus, esse tam- 
bém foi um evento único, sem paralelo, tanto no passado quan- 
to em ocasiões posteriores; algo bem diferente dos casos espiri- 
tas, que se repetem a toda hora e lugar. 2) Não houve invocação 
de mortos. Em contrapartida, as sessões espiritas estão em fran- 
ca desobediência aos textos bíblicos que condenam a necro- 
mancia (Dt 18.11,12). 3). O fenômeno descrito no texto foiespon- 
tâneo. Os discípulos não sabiam. Havia muita luz no ambiente e 
Jesus se transfigurou diante dos discípulos . Nas casas espiritas, 


o ambiente é montado e preparado por médiuns. Exige-se regu- 
laridade das pessoas, do horário, baixa luminosidade, entre ou- 
tras coisas, para que a comunicabilidade dos espíritos seja favo- 
recida. São os espíritos que entram em contato com as pessoas 
e não o contrário. “O telefone só toca de lá para cá”, disse, certa 
vez, Chico Xavier, querendo afirmar que a decisão para que haja 
a comunicação parte dos espíritos. 4) O assunto tratado no mon- 
te datransfiguração era sobre a morte de Jesus, que estava para 
ocorrer brevemente: “E falavam da sua morte” (Lc 9.31). Nas reu- 
niões espíritas, os espíritos que se manifestam jamais falam a 
respeito da morte de Jesus como o único meio de redenção. Ao 
contrário, negam esta doutrina biblica. 5) O diálogo ocorreu en- 
tre Jesus, Elias e Moisés, em corpos glorificados. Os discípulos, 
meros mortais encarnados, não participaram da conversa. Se a 
comunicação com os mortos fosse possível, por que os discf- 
pulos ali presentes não aproveitaram a oportunidade e conver- 
saram com os profetas, figuras ilustres de quem leram na Torá? 
Pelo contrário. Pedro, num gesto insano, pois estava sonolen- 
to e assombrado, só se dirigiu a Jesus depois do encerramento 
daquele episódio extraordinário (Lc 9.33). 6) Por último, é curio- 
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*Pois não sabia o que dizia, porque estavam assom- 
brados. 

“Edesceuumanuvemqueoscobriu comasuasom- 
bra, esaiu da nuvem uma voz que dizia: Este é o meu 
filho amado; a ele ouvi. 

“E, tendo olhado em redor, ninguém mais viram, 
senão só Jesus com eles. 

ºE, descendo eles do monte, ordenou-lhes que a 
ninguém contassemo que tinham visto, atéqueo Fi- 
lho do homem ressuscitasse dentre os mortos. 

"E eles retiveram o caso entre si, perguntando 
uns aos outros que seria aquilo, ressuscitar dentre 
os mortos. 

NEinterrogaram-no, dizendo: Por que dizem os es- 
cribas que é necessário que Elias venha primeiro? 

RE, respondendo ele, disse-lhes: Em verdade Elias 
virá primeiro, e todas as coisas restaurará; e, como 
está escrito do Filho do homem, que ele deva pade- 
cer muito e ser aviltado. 

“Digo-vos, porém, que Elias já veio, e fizeram-lhe 
tudo'o que quiseram, como dele está escrito. 


Cura de um endemoninhado 

E, quando se aproximou dos discípulos, viuaore- 
dor deles grande multidão, e algunsescribas que dis- 
putavam com eles. 

SElogo toda a multidão, vendo-o, ficou espantada 
e, correndo para ele, o saudaram. 

'SE perguntou aos escribas: Que é que discutis com 
eles? 

“E um da multidão, respondendo, disse: Mestre, 
trouxe-te o meu filho, que tem um espírito mudo; 

HE este, onde quer que o apanha, despedaça-o, e 
ele espuma, e range os dentes, e vai definhando; e eu 
disse aos teus discípulos que o expulsassem, e não 
puderam. 

'9E ele, respondendo-lhes, disse: Ó geração incré- 
dula! até quando estarei convosco? até quando vos 
sofrerei ainda? Trazei-mo. 

2ºE trouxeram-lho; e quando ele o viu, logo o espí- 


rito o agitou com violência, e, caindo o endemoni- 
nhado por terra, revolvia-se, escumando. 

2'E perguntou ao pai dele: Quanto tempo há que 
lhe sucede isto? E ele disse-lhe: Desde a infância. 

22E muitas vezes o tem lançado no fogo, e na água, 
para o destruir; mas, se tu podes fazer alguma coisa, 
tem compaixão de nós, e ajuda-nos. 

23E Jesus disse-lhe: Se tu podes crer, tudo é possí- 
velao que crê. 

*E logo o pai do menino, clamando, com lágrimas, 
disse: Eu creio, Senhor! ajuda a minha incredulidade. 

E Jesus, vendo que a multidão concorria, repreen- 
deu o espírito imundo, dizendo-lhe: Espírito mudo e 
surdo, eu te ordeno: Sai dele, e não entres mais nele. 

E ele,clamando, eagitando-o com violência, saiu; 
e ficou o menino como morto, de tal maneira que 
muitos diziam que estava morto. 

2 Mas Jesus, tomando-o pela mão, o ergueu, e ele 
selevantou. 

E, quando entrou em casa, os seus discípulos lhe 
perguntaram à parte: Por que o não pudemos nós 
expulsar? 

29E disse-lhes: Esta casta não pode sair com coisa al- 
guma, a não ser com oração e jejum. 


Jesus prediz sua morte e sua 
ressurreição 

*0E, tendo partido dali, caminharam pela Galiléia, 
e não queria que alguém o soubesse; 

*Porque ensinava os seus discípulos, e lhes dizia: 
O Filho do homem será entregue nas mãos dos ho- 
mens, e matá-lo-ão; e, morto ele, ressuscitará ao ter- 
ceiro dia. 

*2Mas eles não entendiam esta palavra, e receavam 
interrogá-lo. 


Quem é o maior? 
33E chegou a Cafarnaum e, entrando em casa, per- 
guntou-lhes: Que estáveis vós discutindo pelo ca- 
minho? 





so que Pedro, personagem da passagem em estudo. não tives- 
se entendido o fato como sendo um procedimento de invocação 
aos mortos. Vejamos o que escreveu: "Porque não vos fizemos 
saber a virtude e a vinda de nosso Senhor Jesus Cristo, seguin- 
do fábulas artificialmente compostas; mas nós mesmos vimos a 
sua majestade. Porquanto ele recebeu de Deus Pai honra e gló- 
ria, quando da magnifica glória lhe foi dirigida a seguinte voz: Este 
é o meu Filho amado, em quem me tenho comprazido. E ouvi- 
mos esta voz dirigida do céu, estando nós com ele no monte san- 
to..." (2Pe 1.16-18). 


Diante disso, concluímos que o episódio bíblico em referência, 
longe de ensinar a comunicação com os mortos, corrobora com 
a doutrina bíblica sobre a divindade do Senhor Jesus, por meio 
da qual o Pai, mais uma vez, testemunha a respeito do Filho, per- 
mitindo, com isso, que a glória que Jesus tinha no passado, an- 
tes de sua encarnação como Verbo (Jo 1.14; 17.5), fosse revela- 
da. Jesus é o resplendor da glória de Deus entre os homens 
(Hb 1.3). O próprio Pedro, em 2Pedro 1.16-18, não faz nenhuma 
referência a Moisés e a Elias, antes, enfatiza a glória e a majes- 
tade de Cristo. 
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3Mas eles calaram-se; porque pelo caminho ti- 
nham disputado entre si qual era o maior. 

3E ele, assentando-se, chamou os doze, e disse- 
lhes: Se alguém quiser ser o primeiro, será o derra- 
deiro de todos e o servo de todos. 

3E, lançando mão de um menino, pô-lo no meio 
deles e, tomando-o nos seus braços, disse-lhes: 

*”Qualquer que receber um destes meninos em 
meu nome, a mim me recebe; e qualquer que a 
mim me receber, recebe, não a mim, mas ao que 
me enviou. 

38E João lhe respondeu, dizendo: Mestre, vimos um 
queemteunomeexpulsava demônios,o qualnão nos 
segue; e nóslho proibimos, porque não nos segue. 

*Tesus, porém, disse: Não lho proibais; porque 
ninguém há que faça milagre em meu nome e possa 
logo falar mal de mim. 

“Porque quem não é contra nós, é por nós. 

*'Porquanto, qualquer que vos der a beber um 
copo de água em meu nome, porque sois discipu- 
los de Cristo, em verdade vos digo que não perde- 
rão seu galardão. 


Jesus adverte sobre os escândalos 

*2E qualquer que escandalizar um destes pequeni- 
nos que crêem em mim, melhor lhe fora que lhe pu- 
sessem ao pescoço uma mó de atafona, e que fosse 
lançado no mar. 

*3E, se a tua mão te escandalizar, corta-a; melhor é 
parati entrares na vida aleijado do que, tendo duas 
mãos, ires para o inferno, para o fogo que nunca se 
apaga, 

“Onde o seu bicho não morre, e o fogo nunca se 
apaga. 

*E,seoteu péte escandalizar, corta-o; melhor é para 


Portanto, o que Deus ajuntou não o separe o homem 
(10.1-12) 


2) Ceticismo. Confronta este versículo com Deuteronômio 

24.1-4, Mateus 10.1-9 e 1Coríntios 7.10-16 para afirmar 
»ntradição bíblica por não concordarem entre si a respeito das 
wmas do divórcio. 


E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em primeiro lugar, é neces- 
sário enfatizar que a Bíblia não referenda a prática do divór- 
Oescrito de repúdio, descritona sequência de Deuteronômio, 
iva garantir à repudiada o direito de propriedade sobre o dote 
levou ao se casar, para que o marido não incorresse em má- 
legando que a esposa o abandonara voluntariamente e, com 
Se apropriasse indevidamente do dote. No referido texto de 
us, forçosamente contraditado pelos céticos, o assunto é 
detalhado. Jesus enfatiza que, à exceção do adultério, ne- 


ti entrares coxo na vida do que, tendo dois pés, seres 
lançado no inferno, no fogo que nunca se apaga, 

**Onde o seu bicho não morre, e o fogo nunca se 
apaga. 

*E,se o teu olho te escandalizar, lança-o fora; me- 
lhor é para ti entrares no reino de Deus com um só 
olho do que, tendo dois olhos, seres lançado no fogo 
doinferno, 

*8Onde o seu bicho não morre, e o fogo nunca se 
apaga. 

*ºPorque cada um será salgado com fogo, e cada sa- 
crifício será salgado com sal. 

“Bom é o sal; mas, se o sal se tornar insípido, com 
que o temperareis? Tende sal em vós mesmos, e paz 
uns com os outros. 


O divórcio 
| E, LEVANTANDO-SE dali, foi para os ter- 
mos da Judéia, além do Jordão, ea multidão 
sereuniuemtorno dele; etornou a ensiná-los, como 
tinha por costume. 

2E, aproximando-se dele os fariseus, pergunta- 
ram-lhe, tentando-o: É lícito ao homem repudiar 
sua mulher? 

Mas ele, respondendo, disse-lhes: Que vos man- 
dou Moisés? 

*Eelesdisseram: Moisés permitiu escrever carta de 
divórcio e repudiar. 

*E Jesus, respondendo, disse-lhes: Pela dureza dos 
vossos corações vos deixou ele escrito esse manda- 
mento; 

*Porém, desde o princípio da criação, Deus os fez 
macho e fêmea. 

*Por isso deixará o homem a seu pai e a sua mãe, e 
unir-se-á a sua mulher, 


nhum outro motivo justificaria a dissolução do casamento, com 
interesse em novas núpcias. 

Este evangelho, na sequência apontada pelos céticos, primeiro 
esclarece o motivo da concessão do divórcio à geração mosaica 
e, em seguida, passa a explanar a clássica orientação à monoga- 
mia descrita em Gênesis 2.24: “E serão ambos uma carne”, repe- 
lindo a idéia de que o homem tinha plena autonomia para desfa- 
zer a aliança do matrimônio ao seu bel-prazer (v. 9). 

Quanto ao texto de 1Coríntios 7.10-16, dois pontos principais 
merecem ser destacados. Primeiro, para Os casos de casais mis- 
tos, a parte crédula deve zelar pela manutenção do casamento e 
jamais ser 0 pivô de uma separação, mesmo em um momento cri- 
ticodarelação, cabendo, exclusivamente, à parte Ímpiaa decisão 
pelaruptura da união. Segundo, a manutenção conjugal proposta 
visa, além da preservação da família e da moral, asantificação dos 
filhos, que devem ser influenciados pela parte convertida. 
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“E serão os dois uma só carne; e assim já não serão 
dois, mas uma só carne. 

*Portanto, o que Deus ajuntou não o separe o ho- 
mem. 

WE em casa tornaram os discípulos a interrogá-lo 
acerca disto mesmo. 

HE elelhes disse: Qualquer que deixar a sua mulher 
e casar com outra, adultera contra ela. 

2E, se a mulher deixar a seu marido, e casar com 
outro, adultera. 


As criancinhas 

SE traziam-lhe meninos paraque lhestocasse, mas 
os discípulos repreendiam aos que lhos traziam. 

“Jesus, porém, vendo isto, indignou-se, e disse- 
lhes: Deixai virosmeninosamim, enão osimpeçais; 
porque dos tais é o reino de Deus. 

Em verdade vos digo que qualquer que não rece- 
ber o reino de Deus como menino, de maneira ne- 
nhuma entrará nele. 

I$E, tomando-os nos seus braços, e impondo-lhes 
as mãos, os abençoou. 


O jovem rico 

"E, pondo-se a caminho, correu para ele um ho- 
mem, o qual se ajoelhou diante dele, e lhe perguntou: 
Bom Mestre, que farei para herdar a vida eterna? 

HE Jesus lhe disse: Por que me chamas bom? Nin- 
guém há bom senão um, que é Deus. 

Tu sabes os mandamentos: Não adulterarás; 
não matarás; não furtarás; não dirás falso testemu- 


nho; não defraudarás alguém; honra a teu pai e a 
tua mãe. 

“Ele, porém, respondendo, lhe disse: Mestre, tudo 
isso guardei desde a minha mocidade. 

2/E Jesus, olhando para ele, o amou e lhe disse: Fal- 
ta-te uma coisa: vai, vende tudo quanto tens, e dá-o 
aos pobres, e terás um tesouro no céu; e vem, toma a 
cruz, e segue-me. 

22Mas ele, pesaroso desta palavra, retirou-se triste; 
porque possuía muitas propriedades. 

23Então Jesus, olhando em redor, disse aos seus 
discípulos: Quão dificilmente entrarão no reino de 
Deus os que têm riquezas! 

“E os discípulos se admiraram destas suas pala- 
vras; mas Jesus, tornando a falar, disse-lhes: Filhos, 
quão difícil é, para os que confiam nas riquezas, en- 
trar no reino de Deus! 

25É mais fácil passar um camelo pelo fundo de uma 
agulha, do que entrar um rico no reino de Deus. 

26F eles se admiravam ainda mais, dizendo entrei: 
Quem poderá, pois, salvar-se? 

2? Jesus, porém, olhando para eles, disse: Paraosho- 
mens éimpossível, mas não para Deus, porque para 
Deus todas as coisas são possíveis. 

2*E Pedro começou a dizer-lhe: Eis que nós tudo 
deixamos, e te seguimos. 

2ºE Jesus, respondendo, disse: Em verdade vos digo 
que ninguém há, que tenha deixado casa, ou irmãos, 
ou irmãs, ou pai, ou mãe, ou mulher, ou filhos, ou 
campos, por amor de mim e do evangelho, 

*Que não receba cem vezes tanto, já neste tempo, 








Deixal vir os meninos a mim e não os impeçais; 
porque dos tais é o reino de Deus 
(10.14) 


Espiritismo. Distorce este texto para afirmar que o reino 
de Deus não é para as crianças, mas para aqueles que se 
assemelham a elas. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É um erro analisar o texto 

bíblico em referência por este prisma, uma vez que o que 
na verdade se propõe ao homem é: a) Abstinência da maidade, 
do desejo nato de pecar que surge no decorrer da vida humana 
e reside na concupiscência da carne e dos olhos (1Jo 2.16); e b) 
Confiança em Deus, namesma escala em que a criança confiaem 
seu paiterreno, colocando-se em sua total dependência (SI 37.5). 
Uma criança não tem interesses que envolvam “perfeição” ou 
“poder”, porque não possui ainda um conceito definido sobre es- 
sas questões, logo. não pode abster-se de tais procedimentos. 


Bom Mestre, que farei para herdar a vida eterna? 
(10.17-19) 


(3) Adventismo do Sétimo Dia. Declara que para entrar na 
vida eterna é preciso guardar os mandamentos, Inclusi- 
veo sábado. 


-E RESPOSTA APOLOGÉTICA: É notável que, ao conversa 
comojovemrrico, Jesus não abordou tal teoria. No desenro 
lar do diálogo, não citou somente o decálogo, mas também outro 
mandamentos, como, por exemplo, o amor ao próximo (Lv 19.18 
E, usando Levítico 19.13, passagem paralela de Marcos 10.19, di 
se: “não defraudarás”. Se, de fato, somos obrigados a observar 
sábado, por que então Jesus não inseriu esse dia ao relacionar : 
mandamentos que aquele jovem deveria obedecer, para que F 
desse alcançar a vida eterna? (V. comentário de Êx 20.8). 


Que não receba cem vezes tanto, já neste tempo 
(10.30) 

«Fe» Teologia da prosperidade. Segundo seus teólogos 

Es 

éa” sus prometeu um retorno de bens financeiros e mate 
no presente. Ou seja, se a pessoa doar um para a causa do € 
gelho, receberá cem, se ofertar dez, alcançará mil; se ent! 
mil, terá cem mil. 


=a RESPOSTA APOLOGÉTICA: Este versículo não te 
nhuma relação com dinheiro ou riquezas, antes, está 
do, especificamente, daqueles que abandonam casa efam' 
amor a Jesus e ao evangelho. Tais pessoas serão recomper 
porfazer parte de uma comunidade de crentes, na qualterg 
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emcasas,e irmãos, eirmãs, emães,e filhos, e campos, 
com perseguições; e no século futuro a vida eterna. 

Porém muitos primeiros serão derradeiros, e 
muitos derradeiros serão primeiros. 


Jesus prediz sua morte e sua ressurreição 

32F jam no caminho, subindo para Jerusalém; e Je- 
sus ia adiante deles. E eles maravilhavam-se, e se- 
guiam-no atemorizados. E, tornando a tomar con- 
sigo os doze, começou a dizer-lhes as coisas que lhe 
deviam sobrevir, 

Dizendo: Eis que nós subimos a Jerusalém, e o Fi- 
lho do homem será entregue aos príncipes dos sa- 
cerdotes, e aos escribas, e o condenarão à morte, e o 
entregarão aos gentios. 

HE o escarnecerão, e açoitarão, e cuspirão nele, e o 
matarão; e, ao terceiro dia, ressuscitará. 


Pedido dos filhos de Zebedeu 

*Eaproximaram-se dele Tiago e João, filhos de Ze- 
bedeu, dizendo: Mestre, queremos que nos faças o 
que te pedirmos. 

36F ele lhes disse: Que quereis que vos faça? 

*E eles lhe disseram: Concede-nos que na tua gló- 
ria nos assentemos, um à tua direita, e outro à tua 
esquerda. 

Mas Jesus lhes disse: Não sabeis o que pedis; po- 
deis vós beber o cálice que eu bebo, e ser batizados 
com o batismo com que eu sou batizado? 

*9E eles lhe disseram: Podemos. Jesus, porém, dis- 
se-lhes: Em verdade, vós bebereis o cálice que eu be- 
ber, e sereis batizados com o batismo com que eu 
sou batizado; 

“Mas, o assentar-se à minha direita, ou à minha es- 
querda, não me pertencea mim concedê-lo, masisso 
é para aqueles a quem está reservado. 

“E os dez, tendo ouvido isto, começaram a indig- 
nar-se contra Tiago e João. 


relações de amizade e companheirismo multiplicadas, de forma 
mais intima e espiritualmente significante do que suas próprias 
relações de sangue (Cf. Mc 3.31-35; At2.41-47; 1Tm 5.1,2). 

O Senhor Deus deseja que tenhamos uma perspectiva equili- 
brada em relação ao dinheiro. A Bíblia não condena posses ou 
riquezas. Não é pecado serrico. Algumas pessoas muito religio- 
sas na Bíblia, como Abraão, por exemplo, eram bastante ricas. 
Deus condena o amor ao dinheiro e/ou às riquezas (Lc 16.13; 
17m6.10;Hb 13.5). O amor às coisas materiais é um sinal de que 
a pessoa está vivendo sob uma perspectiva temporal e não eter- 
na. A Biblia nos fala que o amor ao dinheiro e às riquezas pode 
conduzir à destruição. O apóstolo Paulo declara: “As pessoas 


*2Mas Jesus, chamando-os a si, disse-lhes: Sabeis 
que os que julgam ser príncipes dos gentios, deles se 
assenhoreiam, e os seus grandes usam de autorida- 
de sobre eles; 

*3Mas entre vós não será assim; antes, qualquer que 
entre vós quiser ser grande, será vosso serviçal; 

“E qualquer que dentre vós quiser ser o primeiro, 
será servo de todos. 

*Porque o Filho do homem também não veio para 
ser servido, mas para servir e dar a sua vida em res- 
gate de muitos. 


O cego Bartimeu curado 

**Depois, foram para Jericó. E, saindo ele de Jericó 
com seus discípulos e uma grande multidão, Barti- 
meu, o cego, filho de Timeu, estava assentado junto 
do caminho, mendigando. 

“E, ouvindo que era Jesus de Nazaré, começou a 
clamar, e a dizer: Jesus, filho de Davi, tem misericór- 
dia de mim. 

*“E muitos o repreendiam, para que se calasse; mas 
ele clamava cada vez mais: Filho de Davi! tem mise- 
ricórdia de mim. 

“E Jesus, parando, disse que o chamassem; e cha- 
maramocego, dizendo-lhe: Tem bom ânimo; levan- 
ta-te, que ele te chama. 

*9E ele, lançando de si a sua capa, levantou-se, e foi 
ter com Jesus. 

*'EJesus, falando, disse-lhe: Que queres quete faça? 
Eo cego lhe disse: Mestre, que eu tenha vista. 

*2E Jesus lhe disse: Vai, a tua fé te salvou. E logo viu, 
e seguiu a Jesus pelo caminho. 


Entrada de Jesus em Jerusalém 
1 1 E, LOGO que se aproximaram de Jerusa- 
lém, de Betfagé e de Betânia, junto do Mon- 
te das Oliveiras, enviou dois dos seus discípulos, 
2E disse-lhes: Ide à aldeia que está defronte de vós; 


que querem ficar ricas, caem em tentação” (1 Tm 6.9). O próprio 
Jesus, certa vez, advertiu seus seguidores desse mesmo peri- 
go (Lc 12.15) e orientou seus discípulos para que tivessem uma 
perspectiva eterna, exortando-os a não acumular tesouros na 
terra (Mt 6.19,20; Jo 6.27), antes, que buscassem primeiro o rei- 
no de Deus (Mt 6.33). 

Viver para Deus de modo integro deve ser a nossa priorida- 
de. Quando fazemos isso, podemos descansar seguros, porque 
Deus nos providenciará o necessário para a vida. A nossa atitude 
deveria refietir o ensino do apóstolo Paulo em Filipenses 4.12,13 
e não aceitar o texto em estudo como uma transação econômica 
de grande rentabilidade. 


975 


MARCOS 11,12 


e, logo que ali entrardes, encontrareis preso um ju- 
mentinho, sobre o qual ainda não montou homem 
algum; soltai-o, e trazei-mo. 

?E, se alguém vos disser: Por que fazeis isso? dizei-lhe 
que o Senhor precisa dele, e logo o deixará trazer para 
aqui. 

*E foram, e encontraram o jumentinho preso fora 
da porta, entre dois caminhos, e o soltaram. 

“Ealguns dos que aliestavamlhes disseram: Que fa- 
zeis, soltando o jumentinho? 

“Eles, porém, disseram-lhes como Jesus lhes tinha 
mandado; e deixaram-nos ir. 

?E levaram o jumentinho a Jesus, e lançaram sobre 
ele as suas vestes, e assentou-se sobre ele. 

8E muitos estendiam as suas vestes pelo caminho, 
e outros cortavam ramos das árvores, e os espalha- 
vam pelo caminho. 

ºE aqueles que iam adiante, e os que seguiam, cla- 
mavam, dizendo: Hosana, bendito o que vem em 
nome do Senhor; 

Bendito o reino do nosso pai Davi, que vem em 
nome do Senhor. Hosana nas alturas. 

"E Jesus entrou em Jerusalém, no templo, e, tendo 
visto tudo em redor, como fosse já tarde, saiu para 
Betânia com os doze. 


A figueira maldita 

2E, no dia seguinte, quando saíram de Betânia, 
teve fome, 

3E, vendo de longe uma figueira que tinha folhas, 
foi ver se nela acharia alguma coisa; e, chegando a 
ela, não achou senão folhas, porque não era tem- 
po de figos. 

NE Jesus, falando, disse à figueira: Nunca mais 
coma alguém fruto de ti. E os seus discípulos ou- 
viram isto. 


Os mercadores expulsos do templo 

SE vieram a Jerusalém; e Jesus, entrando no tem- 
plo, começou a expulsar os que vendiam e compra- 
vam no templo; ederrubou as mesas dos cambiado- 
res e as cadeiras dos que vendiam pombas. 

i6E não consentia que alguém levasse algum vaso 
pelo templo. 

E os ensinava, dizendo: Não está escrito: A minha 
casa será chamada, por todas as nações, casa de ora- 
ção? Mas vós a tendes feito covil de ladrões. 

'8E osescribase príncipes dossacerdotes, tendo ou- 
vido isto, buscavam ocasião para o matar; pois eles 


o temiam, porque toda a multidão estava admirada 
acerca da sua doutrina. 
IºE, sendo já tarde, saiu para fora da cidade. 


O poder da fé 

20F eles, passando pela manhã, viram que a figuei- 
ra setinha secado desde as raízes. 

21E Pedro, lembrando-se, disse-lhe: Mestre, eis que 
a figueira, que tu amaldiçoaste, se secou. 

22E Jesus, respondendo, disse-lhes: Tende fé em Deus; 

2*Porque em verdade vos digo que qualquer que 
dissera estemonte: Ergue-tee lança-teno mar,enão 
duvidar em seu coração, mas crer que se fará aquilo 
que diz, tudo o que disser lhe será feito. 

2*Por isso vos digo que todas as coisas que pedirdes, 
orando, crede receber, e tê-las-eis. 

25E, quando estiverdes orando, perdoai, se tendes 
alguma coisa contra alguém, para que vosso Pai, que 
está nos céus, vos perdoe as vossas ofensas. 

2*Mas,se vósnão perdoardes,também vosso Pai, que 
está nos céus, vos não perdoará as vossas ofensas. 

2E tornarama Jerusalém, e, andando ele pelo tem- 
plo, os principais dos sacerdotes, e os escribas, e os 
anciãos, se aproximaram dele. 

28F lhe disseram: Com que autoridade fazes tu es- 
tas coisas? ou quem te deu tal autoridade para fazer 
estas coisas? 

2ºMas Jesus, respondendo, disse-lhes: Também eu 
vos perguntarei uma coisa, e respondei-me; e então 
vos direi com que autoridade faço estas coisas: 

*O batismo de João era do céuou doshomens? res- 
pondei-me. 

HEelesarrazoavam entresi, dizendo: Sedissermos: 
Do céu, ele nos dirá: Então por que o não crestes? 

*2Se, porém, dissermos: Dos homens, tememos o 
povo. Porque todos sustentavam que João verdadei- 
ramente era profeta. 

33E, respondendo, disseram a Jesus: Não sabemos. 
E Jesus lhes replicou: Também eu vos não direi com 
que autoridade faço estas coisas. 


Parábola dos vinhateiros 
] 2 E COMEÇOU a falar-lhes por parábolas: 
Um homem plantou uma vinha, e cercou- 
a de um valado, e fundou nela um lagar, e edificou 
uma torre, e arrendou-a a uns lavradores, e partiu 
para fora daterra. 
2E, chegado o tempo, mandou um servo aos lavra- 
dores para que recebesse, dos lavradores, do fru- 
to da vinha. 
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Mas estes, apoderando-se dele, o feriram eo man- 
daram embora vazio. 

*Etornoua enviar-lhes outro servo; e eles, apedre- 
jando-o, o feriram na cabeça, e o mandaram embo- 
ra, tendo-o afrontado. 

*E tornou a enviar-lhes outro, e a este mataram; e 
a outros muitos, dos quais a uns feriram e a outros 
mataram. 

“Tendo ele, pois,ainda umseu filho amado, enviou- 
otambémaestes por derradeiro, dizendo: Ao menos 
terão respeito ao meu filho. 

?Mas aqueles lavradores disseram entre si: Este é o 
herdeiro; vamos, matemo-lo, ea herança será nossa. 

*E, pegando dele, o mataram, e o lançaram fora da 
vinha. 

*Que fará, pois, o senhor da vinha? Virá, e destrui- 
ráoslavradores, e dará a vinha a outros. 

WAinda não lestes esta Escritura: 

A pedra, que os edificadores rejeitaram, 

Esta foi posta por cabeça de esquina; 

HIsto foi feito pelo Senhor 

RE é coisa maravilhosa aos nossos olhos? E bus- 
cavam prendê-lo, mas temiam a multidão; porque 
entendiam quecontraelesdizia esta parábola;e, dei- 
xando-o, foram-se. 


Perguntas capciosas feitas a Jesus 
sobre o tributo a César 

NEenviaram-lhealguns dosfariseusedosherodia- 
nos, para que o apanhassem nalguma palavra. 

ME, chegando eles, disseram-lhe: Mestre, sabemos 
queés homem deverdade, e de ninguém sete dá, por- 
quenãoolhasà aparênciadoshomens,antes com ver- 
dade ensinas o caminho de Deus; é lícito dar otributo 
a César, ou não? Daremos, ou não daremos? 


BEntão ele, conhecendo a sua hipocrisia, disse- 
lhes: Por que me tentais? Trazei-me uma moeda, 
para quea veja. 

IE eles lha trouxeram. E disse-lhes: De quem éesta 
imagem e inscrição? E eles lhe disseram: De César. 

"EJesus, respondendo, disse-lhes: Daipois a César 
o que é de César, ea Deus o que é de Deus. E maravi- 
lharam-se dele. 


A ressurreição 

Então os saduceus, que dizem que não há res- 
surreição, aproximaram-se dele, e perguntaram- 
lhe, dizendo: 

'"Mestre, Moisés nos escreveu que, se morresse o 
irmão de alguém, e deixasse a mulher e não deixasse 
filhos, seu irmão tomasse a mulher dele, e suscitasse 
descendência a seu irmão. 

“Ora, haviaseteirmãos,eo primeirotomoua mu- 
lher, e morreu sem deixar descendência; 

2! E o segundo também a tomou e morreu, e nem 
este deixou descendência; e o terceiro da mesma 
maneira. 

E tomaram-na os sete, sem, contudo, terem dei- 
xado descendência. Finalmente, depois de todos, 
morreu também a mulher. 

Na ressurreição, pois, quando ressuscitarem, de 
qual destes será a mulher? porque os sete a tiveram 
por mulher. 

“E Jesus, respondendo, disse-lhes: Porventura não 
errais vós em razão de não saberdes as Escrituras 
nem o poder de Deus? 

*Porquanto, quando ressuscitarem dentreosmor- 
tos, nem casarão, nem se darão em casamento, mas 
serão como os anjos que estão nos céus. 

2eE, acerca dos mortos que houverem de ressusci- 








Nem casarão, nem se darão em casamento 
(12.18-25) 


& Meninos de Deus. Afirmam que no céu o relacionamento 
sexual será aberto, insinuando, com isso, que os anjos têm 
vida sexual ativa, mas sem compromisso matrimonial. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: o objetivo de Jesus não era 
*> discutir a respeito de quem seria parceiro sexual de quem, 
mas, sim, defender a verdade de que no céu não haverá relacio- 
namentos conjugais. Uma vez que os nossos corpos estiverem 
ressurrectos e glorificados, seremos como os anjos de Deus. não 
casaremos nem procriaremos. Os anjos foram criados de uma só 
vez, não se procriaram (SI 14.2-5. Cf. tb.Cl 1.16). Quanto ao sexo, 
as Escrituras ensinam que deve ser praticado apenas dentro do 
casamento (Êx 20.14; 1Co 7.22; Hb 13.4). 


Mormonismo. Afirma que aqueles que não forem selados 
à para a eternidade na terra, por meio do casamento eter- 


no, serão como os anjos no céu e não poderão progredir rumo 
a divindade. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Esta doutrina é conhecida 

como casamento eterno ou selamento, porque, segundo 
omormonismo, “o casamento no templo sela (une ou liga) um ho- 
mem eumamulher como marido e esposa, para a vida aquinater- 
rae para a eternidade”. Mas, quanto ao casamento, entendemos 
que Jesus disse que os seres humanos, no céu, não se casariam 
nem se dariam em casamento. Ou seja, a união entre umhomeme 
uma mulher não tem (e jamais terá) continuidade no céu. O único 
casamento eterno de que fala a Bíblia é o espiritual, entre o crente 
e Cristo: “Porque estou zeloso de vós com zelo de Deus; porque 
vos tenho preparado para vos apresentar como uma virgem pura 
a um marido, a saber, a Cristo” (2Co 11.2). Logo, ao afirmar que 
na “ressurreição nem casam nem se dão em casamento; mas se- 
rão como os anjos de Deus”, Jesus combate severamente a dou- 
trina advogada pelo mormonismo. 
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tar,não tendeslido nolivro de Mísisés como Deuslhe 
falou na sarça, dizendo: Eu sou o Deus de Abraão, e 
o Deus de Isaque, e o Deus de Jacó? 

27Ora, Deus não é de mortos, mas sim, é Deus de vi- 
vos. Por isso vós errais muito. 


O maior mandamento 

28 Aproximou-se dele um dos escribas que os tinha 
ouvido disputar, e sabendo que lhes tinha respondi- 
do bem, perguntou-lhe: Qual é o primeiro de todos 
os mandamentos? 

2ºE Jesus respondeu-lhe: O primeiro de todos os 
mandamentos é: Ouve, Israel, o Senhor nosso Deus 
é oúnico Senhor. 

3º Amarás, pois, ao Senhor teu Deus de todoo teu cora- 
ção, edetodaa tua alma, e de todo o teu entendimento, e 
de todas as tuas forças; este é o primeiro mandamento. 

HE o segundo, semelhante a este, é: Amarás o teu 
próximo como a ti mesmo. Não há outro manda- 
mento maior do que estes. 

2E o escriba lhe disse: Muito bem, Mestre, e com 
verdade disseste que há um só Deus, e que não há 
outro além dele; 

3E que amá-lo de todo o coração, e de todo o en- 
tendimento, e de toda a alma, e de todas as forças, e 


amar o próximo como asi mesmo, é mais do queto- 
dos os holocaustos e sacrifícios. 

E Jesus, vendo que havia respondido sabiamente, 
disse-lhe: Não estás longe do reino de Deus. Ejá nin- 
guém ousava perguntar-lhe mais nada. 


De quem o Cristo é filho? 

3SE, falando Jesus, dizia, ensinando no templo: 
Como dizem os escribas que o Cristo é filho de Davi? 

*0O próprio Davi disse pelo Espírito Santo: 

O Senhor disse ao meu Senhor: 

Assenta-te à minha direita 

Até que eu ponha os teus inimigos por escabelo 
dos teus pés. 

*' Pois, se Davi mesmo lhe chama Senhor, como é 
logo seu filho? E a grande multidão o ouvia de boa 
vontade. 

38E, ensinando-os, dizia-lhes: Guardai-vos dos es- 
cribas, que gostam de andar com vestes compridas, 
e das saudações nas praças, 

*9E das primeiras cadeiras nas sinagogas, e dos pri- 
meiros assentos nas ceias; 

*ºQue devoram as casas das viúvas, e isso com pre- 
texto de largas orações. Estes receberão mais grave 
condenação. 








Deus não é de mortos [...] Deus de vivos 
(12.27) 


Catolicismo Romano. Cita este versículo para justificar a 
intercessão dos santos e de Maria junto a Deus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus afirma que aqueles 
* que já dormiram no Senhor (mortos para nós) estão, na 
verdade, vivos para Deus. Isso elucida a questão da sobrevivên- 
ciadaalma (Ap6.9-11), pois Deus é Deus dos vivos e não dos mor- 
tos. O Senhor é o Deus de Abraão, Isaque e Jacó. Todos esses ho- 
mens já morreram, mas para Deus estão vivos! Não existe apoio 
escrituristico para a doutrina da intercessão realizada pelos san- 
tos, Os mortos estão conscientes no céu, mas não podem entrar 
em contato com os que estão na terra. Logo. não podem ouvir as 
orações dos vivos. Um exemplo disso é o texto de Mateus 17.4, 
onde não encontramos nenhuma menção de oração ou reza diri- 
gida aqueles profetas durante a transfiguração. 

Outra referência bíblia sobre a impossibilidade de comunicação 
entre vivose mortos é Lucas 16.19-31.ondeficaclaro que Lázaro não 
pronuncia uma única palavra, enquanto o rico, em tormentos, ten- 
ta interceder por seus cinco irmãos. Como fez isso? Pediu a Abraão 
para enviar Lázaro à terra para fatar em favor deles. Ao que Abraão 
respondeu: “Eles têm Moisés e os profetas; ouçam-nos”. Ou seja, 
os irmãos vivos e camais do rico só poderiam alcançar a salvação 
se pautassem suas vidas nas normas bíblicas, porque Lázaro, como 
salvo e “vivo eternamente”, não poderiafazer nada por eles, procedi- 
mento que corrobora com o texto de Eclesiastes 9.5,6.10. 

Existem boas razões para que os católicos romanos não orem 
aos mortos. Em primeiro lugar, devemos compreender, pela Bf- 
blia, que Deus é o único ser a quem devemos dirigir as nossas 


orações. Tanto no Antigo quanto no Novo Testamento, não há re- 
latos de alguém invocando líderes mortos. Em segundo lugar, a 
oração, entre outras coisas, é adoração. É um elemento de culto. 
Logo, orar a qualquer outro ser é inadmissível (Jo 14.13,14). 


O Senhor nosso Deus é o único Senhor 
(12.29) 


A. Islamismo. Em negação à doutrina da Trindade, diz que Je- 
sus acreditava em um ser divino. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Claro que Jesus acreditava 

= em um único Deus, pois a doutrina da unicidade de Deus 

é a viga-mestra do Novo Testamento. Deuteronômio 6.4 foi cita- 

do por Jesus na referência em estudo e, no versículo 32, diz: “E 

com verdade disseste que há um só Deus, e que não há outro 

além dele”. O apóstolo Paulo afirma: “Todavia para nós há um só 
Deus” (1Co 8.6; Ef 4.6). 

O ensino de Jesus não é contraditório à doutrina bíblica da 
Trindade em nenhum ponto. Ao contrário, esclarece o que an- 
tes estava implícito no Antigo Testamento. A unidade de Deus 
não é absoluta, mas composta (V. comentário de Dt 6.4). En- 
quanto o Antigo Testamento revela a unidade da Trindade, o 
Novo Testamento, por sua vez, revela a Trindade na unidade. A 
doutrina biblica da Trindade não neutraliza e muito menos con- 
tradiz a doutrina da Unidade, e a doutrina da Unidade não anula 
a doutrina da Trindade (V. comentários sobre a Trindade em Mt 
28.19; Ef 4.4-6; 1Co 12.4-6; 2Co 13.14 — ACF — e o Credo de 
Atanásio, escrito contra os arianos, muitos anos antes do sur- 
gimento do Istã). 
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Aviúva pobre 

*E, estando Jesus assentado defronte da arca do te- 
souro, observava a maneira como a multidão lança- 
vao dinheiro na arca do tesouro; e muitos ricos dei- 
tavam muito. 

*Vindo, porém, uma pobre viúva, deitou duas pe- 
quenas moedas, que valiam meio centavo. 

*3E, chamando os seus discípulos, disse-lhes: Em 
verdade vos digo que esta pobre viúva deitou mais 
do que todos os que deitaram na arca do tesouro; 

**Porque todos ali deitaram do que lhes sobejava, 
mas esta, da sua pobreza, deitou tudo o que tinha, 
todo o seu sustento. 


A destruição de Jerusalém 
l E, SAINDO ele do templo, disse-lhe um dos 
seus discípulos: Mestre, olha que pedras, e 
que edifícios! 

2E, respondendo Jesus, disse-lhe: Vês estes grandes 
edifícios? Não ficará pedra sobre pedra que não seja 
derrubada. 

“E, assentando-se ele no Monte das Oliveiras, de- 
fronte do templo, Pedro, e Tiago, e João e André lhe 
perguntaram em particular: 

*Dize-nos, quando serão essas coisas, e quesinal ha- 
verá quando todas elas estiverem para se cumprir. 

*EJesus, respondendo-lhes, começou a dizer: Olhai 
que ninguém vos engane; 

*Porque muitos virão em meu nome, dizendo: Eu 
sou o Cristo; e enganarão a muitos. 

"E, quando ouvirdes de guerras e de rumores de 
guerras, não vos perturbeis; porque assim deve 
acontecer; mas ainda não será o fim. 

“Porque se levantará nação contra nação, e reino 
contra reino, e haverá terremotos em diversos luga- 
res, e haverá fomes e tribulações. Estas coisas são os 
princípios das dores. 

Mas olhai por vós mesmos, porque vos entrega- 
rão aos concílios e às sinagogas; e sereis açoitados, e 
sereis apresentados perante presidentes e reis, por 
amor de mim, para lhes servir de testemunho. 


Mas importa que o evangelho seja primeiramen- 
te pregado entre todas as nações. 

"Quando, pois, vos conduzirem e vos entregarem, 
não estejais solícitos de antemão pelo que haveis de 
dizer, nem premediteis; mas, o que vos for dado na- 
quela hora, isso falai, porque não sois vós os que fa- 
lais, mas o Espírito Santo. 

REo irmão entregará à morte o irmão,eo pai ao fi- 
lho; e levantar-se-ão os filhos contra os pais, e os fa- 
rão morrer. 

BEsereisodiados portodos por amor do meunome; 
mas quem perseverar até ao fim, esse será salvo. 

"Ora, quando vós virdes a abominação do asso- 
lamento, que foi predito por Daniel o profeta, estar 
ondenão deveestar (quemlê,entenda), então os que 
estiverem na Judéia fujam para os montes. 

SE o que estiver sobre o telhado não desça para 
casa, nem entre a tomar coisa alguma de sua casa; 

ISE o que estiver no campo não volte atrás, para to- 
mar as suas vestes. 

Masai das grávidas, e das que criarem naqueles dias! 

!8Orai, pois, para que a vossa fuga não suceda no 
inverno. 

"Porque naqueles dias haverá uma aflição tal, qual 
nunca houve desde o princípio da criação, que Deus 
criou, até agora, nem jamais haverá. 

20F,seo Senhor não abreviasse aqueles dias,nenhu- 
ma carne se salvaria; mas, por causa dos eleitos que 
escolheu, abreviou aqueles dias. 

*'Eentão,sealguém vosdisser: Eisaquio Cristo;ou: 
Ei-lo ali; não acrediteis. 

?Porque selevantarão falsos cristos, e falsos profe- 
tas,e farão sinais e prodígios, para enganarem, se for 
possível, até os escolhidos. 

23Mas vós vede; eis que de antemão vos tenho dito 
tudo. 


Avinda do Filho do homem 
*Ora, naqueles dias, depois daquela aflição, o solse 
escurecerá, e a lua não dará a sua luz. 





Importa que o evangelho seja [...] pregado entre 
todas as nações 
(13.10) 


o Testemunhas de Jeová. Dizem que são as únicas que pre- 
gam de porta em porta e usam este texto para justificar o 
trabalho que realizam. 


=" RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em estudo fala da ne- 
cessidade de o evangelho ser pregado atodos os povos. Foi 
o próprio Jesus quem enfatizou, em Lucas 24.46.47, que o evan- 


gelho fosse anunciado em seu nome para arrependimento e re- 
missão de pecados, e isso em todas as nações, começando por 
Jerusalém. Os adeptos dessa seita, no entanto, não falam de ar- 
rependimento e remissão de pecados em sua pregação do evan- 
gelho do reino, mas, sim, da entronização de Cristo no céu, em 
1914. Antes, porém, haviam dito que esse fato ocorreu em 1874 
(contradição pural). Todavia, segundo a Bíblia, Jesus está reinan- 
do espiritualmente no coração de todos aqueles que o receberam 
desde o dia em que foi assunto ao céu (C! 1.13) e não somente a 
partir de 1914. 
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%Easestrelascairão docéu,eas forças queestáonos 
céus serão abaladas. 

26F então verão vir o Filho do homem nas nuvens, 
com grande poder e glória. 

2E ele enviará os seus anjos, e ajuntará os seus es- 
colhidos, desde os quatro ventos, da extremidade da 
terra até a extremidade do céu. 

*8 Aprendei, pois,a parábola da figueira: Quando já 
o seu ramo se torna tenro, e brota folhas, bem sabeis 
que já está próximo o verão. 

2º Assim também vós, quando virdes sucederem es- 
tas coisas, sabei que já está perto, às portas. 

“Na verdade vos digo que não passará esta geração, 
sem que todas estas coisas aconteçam. 

*Passará o céu e a terra, mas as minhas palavras 
não passarão. 


Exortação à vigilância 

*2Mas daquele diaehora ninguém sabe, nemosan- 
jos que estão no céu, nemo Filho, senão o Pai. 

*Olhai,vigiaieorai;porquenãosabeis quando che- 
gará o tempo. 

É como se um homem, partindo para fora da ter- 
ra, deixasse a sua casa, e desse autoridade aos seus 
servos, e a cada um a sua obra, e mandasse ao por- 
teiro que vigiasse. 

3Vigiai, pois, porque não sabeis quando virá o se- 
nhor da casa; se à tarde, se à meia-noite, se ao cantar 
do galo, se pela manhã, 

Para que, vindo de improviso, não vos ache dor- 
mindo. 

37E as coisas que vos digo, digo-as a todos: Vigiai. 


História da paixão 
1 E DALI a dois dias era a páscoa, e a festa dos 
pãesázimos; e os principais dos sacerdotes e 


osescribas buscavam como o prenderiam com dolo, 
eo matariam. 

2Mas eles diziam: Não na festa, para que porventu- 
ra não se faça alvoroço entre o povo. 

*E, estando ele em Betânia, assentado à mesa, em 
casa de Simão, o leproso, veio uma mulher, que tra- 
zia um vaso de alabastro, com ungiento de nardo 
puro, de muito preço, e quebrando o vaso, lho der- 
ramou sobre a cabeça. 

*E alguns houve que em si mesmos se indignaram, e 
disseram: Para que se fez este desperdício de ungúento? 

“Porque podia vender-se por mais de trezentos di- 
nheiros, e dá-lo aos pobres. E bramavam contra ela. 

“Jesus, porém, disse: Deixai-a, por que a molestais? 
Ela fez-me boa obra. 

*Porque sempre tendes os pobres convosco, e po- 
deis fazer-lhes bem, quando quiserdes; mas a mim 
nem sempre me tendes. 

Esta fez o que podia; antecipou-se a ungir o meu 
corpo para a sepultura. 

*Em verdade vos digo que, em todas as partes do 
mundo onde este evangelho for pregado, também o 
que ela fez será contado para sua memória. 

'9E Judas Iscariotes, um dos doze, foi ter com os 
principais dos sacerdotes para lho entregar. 

HE eles, ouvindo-o, folgaram, e prometeram dar- 
lhe dinheiro; e buscava como o entregaria em oca- 
sião oportuna. 


Celebração da páscoa 
'2E,no primeiro dia dos pães ázimos, quando sacri- 
ficavam a páscoa, disseram-lhe os discípulos: Aon- 
de queres que vamos fazer os preparativos para co- 
mer a páscoa? 
3Eenviou dois dos seus discípulos, e disse-lhes: Ide 








Ninguém sabe 
(13.32) 


(— Testemunhas de Jeová. Dizem que Jesus não é onisciente, 
porque não sabia o dia da sua volta. somente o Pai. 


E = RESPOSTA APOLOGÉTICA: O corpo governante das Tes- 

«5» temunhas de Jeová declara que Deus não conhece todas 
as coisas. E tem a audácia de dizer que o Senhor não sabia o re- 
sultado da prova que Ele próprio havia submetido Abraão. quan- 
do pediu ao patriarca seu filho Isaque em hoiocausto (Gn 22.12). 
E ilustram essa suposta falta de conhecimento absoluto de Deus 
da seguinte maneira: “Uma pessoa que tem um rádio pode ouvir 
as noticias mundiais. Mas o fato de que pode ouvir certa estação 
não significa que realmente faça isto. Ela precisa primeiro ligar o 
rádio e daí selecionar a estação. Da mesma forma, Jeová tem a 
capacidade de predizer eventos, mas a Bíblia mostra que Ele faz 


uso seletivo e com discrição dessa capacidade que tem, com a 
devida consideração pelo livre-arbitrio com que dotou suas cria- 
turas humanas”. 

Os adeptos dessa seita servem um deus limitado, que co- 
nhece apenas aquilo que qualquer homem sabe. Ora, será que 
Deus não sabia onde Adão estava? (Gn 3.9), não sabia o que 
estava acontecendo em Sodoma e Gomorra? (Gn 18.20,21). 
Por que. então. Jesus não poderia usar, de forma seletiva, sua 
capacidade de conhecimento, assim como o Pai? (V. comentá- 
rodeGn3.11). 


Celebração da páscoa 
(14.12) 


Adventismo da Promessa. Declara que Jesus morreu na 
quarta-feira e contam mais três dias de 24 horas para afir- 
mar que a ressurreição do Senhor ocorreu no sábado. 
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àcidade,e um homem, que leva um cântaro de água, 
vosencontrará; segui-o. 

HE, onde quer que entrar, dizei ao senhor da casa: O 
Mestre diz: Onde está o aposento em que hei de co- 
mer a páscoa com os meus discípulos? 

SE ele vos mostrará um grande cenáculo mobila- 
doepreparado; preparai-a ali. 

ISE, saindo os seus discípulos, foram à cidade, 
e acharam como lhes tinha dito, e prepararam a 
páscoa. 

NE, chegada a tarde, foi com os doze. 

ISE, quando estavam assentados a comer, disse Je- 
sus: Em verdade vos digo que um de vós, que comi- 
go come, há detrair-me. 

Eelescomeçaramaentristecer-seea dizer-lheum 
após outro: Sou eu? E outro disse: Sou eu? 

2ºMasele, respondendo, disse-lhes: É um dos doze, 
que põe comigo a mão no prato. 

2!Na verdade Filho do homem vai, como dele está 
escrito, mas ai daquele homem por quem o Filho do 
homem é traído! Bom seria para o tal homem não 
haver nascido. 


Instituição da ceia do Senhor 

2E, comendo eles, tomou Jesus pão e, abençoan- 
do-o, o partiu e deu-lho, e disse: Tomai, comei, isto 
éomeucorpo. 

23E,tomandoo cálice,e dandograças, deu-lho; eto- 
dos beberam dele. 

2E disse-lhes: Isto é o meu sangue, o sangue do 
novo testamento, que por muitos é derramado. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: A páscoa ou festa dos pães 

«= asmos (Lc 22.1) era celebrada (conforme o texto em estu- 
do, Mt 26.17 e Lc 22.7) no dia 15 do mês de nisã (Lv 23.6). Logo, 
Jesus não foi crucificado no dia 14, mas no dia 15 daquele mês 
(mais precisamente numa sexta-feira). Marcos 15.42 declara que 
a morte e o sepultamento de Jesus ocorreram na véspera do sá- 
bado, ou seja, na sexta-feira. Diz, ainda, que Jesus ressuscitou no 
primeiro dia da semana (Mc 16.9). A expressão "três dias e três 
noites” está relacionada às declarações do evangelho de Marcos: 
“depois de três dias” (8.31) e “ao terceiro dia” (9.31; 10.34). que 
não se contradizem e muito menos contradizem o texto de Ma- 
teus 12.40. Antes, são termos idiomáticos intercambiáveis. algo 
comum entre os judeus. 

Jesus ficou no sepulcro parte da sexta-feira (um dia), um sába- 
do inteiro (segundo dia) e parte do primeiro dia da semana (ter- 
ceiro dia), ressuscitando na madrugada do terceiro dia, quando 
a manhá ainda estava escura (Jo 20.1). 

No caminho de Emaús (Lc 24,21), os dois discípulos, em con- 
versa com o Senhor Jesus, lhe falaram: “É já hoje o terceiro dia”. 
Assim, precisamos apenas voltar um pouquinho atrás e contar, a 
partir de domingo, três dias. Então, teremos a data da morte e do 
sepuitamento de Jesus: sexta-feira, o terceiro dia. 

Do ponto de vista judaico, seriam três dias e três noites, da sex- 


Em verdade vos digo que não beberei mais do fru- 
to da vide, até aquele dia em que o beber, novo, no 
reino de Deus. 

2E, tendo cantado o hino, saíram para o Monte 
das Oliveiras. 

E disse-lhes Jesus: Todos vós esta noite vos escan- 
dalizareisem mim; porque estáescrito: Ferireio pas- 
tor, eas ovelhas se dispersarão. 

*8Mas, depois que eu houver ressuscitado, irei 
adiante de vós para a Galiléia. 

E disse-lhe Pedro: Ainda que todos se escandali- 
zem, nunca, porém, eu. 

*0F disse-lhe Jesus: Em verdade te digo que hoje, 
nesta noite, antes que o galo cante duas vezes, três 
vezes me negarás. 

*'Mas ele disse com mais veemência: Ainda que 
me seja necessário morrer contigo, de modo ne- 
nhum te negarei. E da mesma maneira diziam to- 
dos também. 


Getsêmani 

32E foram a um lugar chamado Getsêmani, e dis- 
se aos seus discípulos: Assentai-vos aqui, enquan- 
toeuoro. 

33E tomou consigo a Pedro, e a Tiago, e a João, e co- 
meçou ater pavor, e a angustiar-se. 

*E disse-lhes: A minha alma está profundamente 
triste até a morte; ficai aqui, e vigiai. 

3E, tendo ido um pouco mais adiante, prostrou-se 
em terra; e orou para que, se fosse possível, passas- 
se dele aquela hora. 


ta-feira à tarde até o domingo, pela manhã. Qualquer parte desse 
período era considerada um dia completo. A Mishnah, Third Trac- 
tate, B. Pesachim relata que “uma parte do dia é o total dele". E a 
Mishanh, Tractate J. Shabbath (cap. IX, p. 3) diz: “Temos um en- 
sino - um dia e uma noite são um Onah, e a parte de um Onah é 
como o total dele”. Assim, um Onah é um “período de tempo” (V. 
comentário de Êx 20.8). 


E, comendo eles, tomou Jesus pão 
(14.22) 


Catolicismo Romano. Ensina que a eucaristia é um sacra- 

mento. Isso porque, segundo acredita, toda a substância 
do pão se converte no corpo de Jesus Cristo e toda a substân- 
cia do vinho. no seu precioso sangue. Ou seja, para os católicos, 
a eucaristia contém verdadeira, real e substancialmente o cor- 
po, o sangue, a alma e a divindade do próprio Jesus Cristo, nos- 
so Senhor, no pão e no vinho, utilizados como alimento espiritu- 
al. E vai mais longe ao afirmar que, na eucaristia, encontra-se O 
mesmo Jesus Cristo que ascendeu ao céu. Esta mudança, co- 
nhecida como transubstanciação, ocorre, de acordo coma cren- 
ça católica, no ato em que o sacerdote, na santa missa, pronun- 
cia as patavras de consagração: “Isto é o meu corpo; este é o 
meu sangue”. 
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36E disse: Aba, Pai, todas as coisas te são possíveis; 
afasta de mim este cálice; não seja, porém, o que eu 
quero, maso que tu queres. 

37E, chegando, achou-os dormindo; edissea Pedro: 
Simão, dormes? não podes vigiar uma hora? 

38Vigiai e orai, para que não entreis em tentação; o 
espírito, na verdade, está pronto, masa carne fraca. 

3ºE foi outra vez e orou, dizendo as mesmas pa- 
lavras. 

“E, voltando, achou-os outra vez dormindo, por- 
que os seus olhos estavam pesados, e não sabiam o 
que responder-lhe. 

“E voltou terceira vez, e disse-lhes: Dormi agora, e 
descansai. Basta; é chegada ahora. Eis que o Filho do 
homem vai ser entregue nas mãos dos pecadores. 

“Levantai-vos, vamos; eis que 

está perto o que metrai. 


Prisão de Jesus 

“SE logo, falando ele ainda, veio Judas, que era um 
dos doze, da parte dos principais dos sacerdotes, e 
dos escribas e dos anciãos, e com ele uma grande 
multidão com espadas e varapaus. 

*Ora, o que o traía, tinha-lhes dado um sinal, di- 
zendo: Aquele que eu beijar, esse é; prendei-o, e le- 
vai-o com segurança. 

“E, logo que chegou, aproximou-se dele, e disse- 
lhe: Rabi, Rabi. E beijou-o. 

“E lançaram-lhe as mãos, e o prenderam. 

“E um dos que ali estavam presentes, puxando da 
espada, feriu o servo do sumo sacerdote, e cortou- 
lhe uma orelha. 

*8E, respondendo Jesus, disse-lhes: Saístes com 


espadas e varapaus a prender-me, como a um sal- 
teador? 

*“Todos os dias estava convosco ensinando no tem- 
plo, e não me prendestes; mas isto é para que as Es- 
crituras se cumpram. 

“Então, deixando-o, todos fugiram. 

SIE um certo jovem o seguia, envolto em um lençol 
sobre o corpo nu. E lançaram-lhe a mão. 

s2Mas ele, largando o lençol, fugiunu. 


Jesus perante o Sinédrio. Negação de Pedro 

S3E levaram Jesus ao sumo sacerdote, e ajuntaram- 
se todos os principais dos sacerdotes, e os anciãos e 
os escribas. 

"E Pedro o seguiu de longe até dentro do pátio 
do sumo sacerdote, e estava assentado com os servi- 
dores, aquentando-se ao lume. 

SE os principais dos sacerdotes e todo o concílio 
buscavam algum testemunho contra Jesus, para o 
matar, e não o achavam. 

Porque muitos testificavam falsamente contra 
ele, mas os testemunhos não eram coerentes. 

E, levantando-se alguns, testificaram falsamente 
contra ele, dizendo: 

*8Nós ouvimos-lhe dizer: Eu derrubarei este tem- 
plo, construído por mãos de homens, e em três dias 
edificarei outro, não feito por mãos de homens. 

9E nem assim o seu testemunho era coerente. 

SE, levantando-se o sumo sacerdote no Sinédrio, 
perguntou a Jesus, dizendo: Nada respondes? Que 
testificam estes contra ti? 

*'Mas ele calou-se, e nada respondeu. O sumo sa- 








RESPOSTA APOLOGÉTICA: Esta doutrina é contrária ao 

bom senso e ao testemunho dos sentidos. O bom senso 
não pode admítir que o pão e o vinho oferecidos pelo Senhor aos 
discípulos durante a ceia fossem, respectivamente, a sua própria 
carne eo seupróprio sangue, afinal, Jesus estava ali, em pé diante 
deles, vivo, em carne e osso. É manifesto que Jesus, segundo seu 
costume, empregou uma linguagem simbólica, que queria dizer: 
“Este pão que parti, representa o meu corpo que será partido por 
vossos pecados. O vinho neste cálice representa o meu sangue, 
que será derramado para apagar os vossos pecados”. 

Não há ninguém, de mediano bom senso, que compreenda, 
como se fossem literais, as seguintes expressões simbólicas pro- 
feridas pelo Salvador: “Eu sou a porta”, “Eu sou a videira”, “Eu sou 
o caminho”. A razão humana não pode admitir tampouco o pensa- 
mento de que o corpo de Jesus, tal como se encontra no céu (Lc 
24.39-43; FI3.20,21), esteja nos elementos da ceia. Como admitir 
que Jesus desça aos altares romanistas revestido do mesmocorpo 
que teve enquanto viveu no mundo? A ceia é uma ordenança e não 
eucaristia; era usado pão e não hóstia; é um memorial, como se lê 
em 1Coríntios 11.25,26. Adorar a eucaristia é um ato de idolatria. 


Afasta de mim este cálice 
(14.36) 


A, Islamismo. Com base neste texto, nega que Jesus tenha 
morrido voluntária e deliberadamente pelos pecados dos 
homens. 


=E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus se entregou volunta- 
riamente (Mt 20.18,19) e o fato de Ele ter sofrido, chorado 
e sentido angústia (Hb 13.12; Lc 19.41; Mt 26.37) mostra que ver- 
dadeiramente era homem (1Tm 2.5). Demonstra, ainda, sua ter- 
rivel agonia, sofrendo em nosso lugar (Is 53.1-7), comprovando 
sua humildade e obediência (Fp 2.5-8). 

A morte de Jesus pode até não ser historicamente aceitável, 
conforme afirma o islamismo, no entanto, é correta, segundo o 
ponto de vista bíblico. Ao vir ao mundo, Cristo estava conscien- 
te de sua missão: morrer em favor dos pecadores. “E iam no 
caminho, subindo para Jerusalém; e Jesus ia adiante deles. E 
eles maravilhavam-se, e seguiam-no atemorizados. E, tornan- 
do a tomar consigo os doze, começou a dizer-lhes as coisas 
que lhe deviam sobrevir, dizendo: Eis que nós subimos a Jeru- 
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cerdote lhe tornou a perguntar, e disse-lhe: És tu o 
Cristo, Filho do Deus Bendito? 

“E Jesus disse-lhe: Eu o sou, e vereis o Filho do ho- 
mem assentado à direita do poder de Deus, e vindo 
sobre as nuvens do céu. 

E osumo sacerdote, rasgando as suas vestes, disse: 
Para que necessitamos de mais testemunhas? 

Vós ouvistes a blasfêmia; que vos parece? Etodos 
o consideraram culpado de morte. 

SE alguns começaram a cuspir nele, e a cobrir-lhe 
o rosto, e a dar-lhe punhadas, e a dizer-lhe: Profeti- 
za. E osservidores davam-lhe bofetadas. 

“E, estando Pedro embaixo, no átrio, chegou uma 
das criadas do sumo sacerdote; 

“E, vendoa Pedro, que seestavaaquentando, olhou 
para ele, e disse: Tu também estavas com Jesus Na- 
zareno. 

$8Mas ele negou-o, dizendo: Não o conheço, nem 
sei o que dizes. E saiu fora ao alpendre, e o galo 
cantou. 

$Eacriada, vendo-o outra vez, começoua dizer aos 
que ali estavam: Este é um dos tais. 

Mas ele o negou outra vez. E pouco depois os que 
ali estavam disseram outra vez a Pedro: Verdadeira- 
mente tu és um deles, porque és também galileu, e 
tua fala é semelhante. 

"E ele começou a praguejar, e a jurar: Não conhe- 
ço esse homem de quem falais. 

?2E o galo cantou segunda vez. E Pedro lembrou-se 
da palavra que Jesus lhe tinha dito: Antes que o galo 
cante duas vezes, três vezes me negarás. E, retiran- 
do-se dali, chorou. 


salém, e o Filho do homem será entregue aos principes dos sa- 
cerdotes, e aos escribas, e o condenarão à morte, e o entrega- 
rão aos gentios. E O escarnecerão, e açoitarão, e cuspirão nele, 
e o matarão; e, ao terceiro dia, ressuscitará [...) Porque o Filho 
do homem também não veio para ser servido, mas para servir e 
dar a sua vida em resgate de muitos” (Mc 10.32-33, 45). (V. co- 
mentário de Mt 26.42). 


E eles cada vez clamavam mais: Cruclfica-o 
(15.14) 


Testemunhas de Jeová. Traduzem este texto assim: “Para 

a estaca com ele!”. Seu objetivo, com isso, é referendar o 
ensino que diz que Cristo foi morto em uma estaca detorturae não 
em uma cruz, como tradicionalmente se defende. 


=E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em Lucas 23.21 e Mateus 
27.23, que falam (no idioma em que foram escritos, o gre- 
go) a respeito do instrumento empregado na morte de Cristo: 
stauros, constatamos que, além do idioma original, afilologia gre- 
ga ensina que stauros pode ser traduzido por: "pau; estaca; ins- 
trumento de suplício ou patíbulo; N.T. cruz” (Dic. Gr. Port. / Port. 
Gr.; Pereira, Isidro, p.527). 


Jesus perante Pilatos 
1 E, LOGO ao amanhecer, os principais dos 
sacerdotes, com os anciãos, e os escribas, e 
todo o Sinédrio, tiveram conselho; e, ligando Jesus, 
o levaram e entregaram a Pilatos. 
2E Pilatos lhe perguntou: Tu és o Rei dos Judeus? E 
ele, respondendo, disse-lhe: Tu o dizes. 
Eos principais dos sacerdotes o acusavam de mui- 
tas coisas; porém ele nada respondia. 
*E Pilatos o interrogou outra vez, dizendo: Nada 
respondes? Vê quantas coisas testificam contra ti. 
Mas Jesus nada mais respondeu, de maneira que 
Pilatos se maravilhava. 
*Ora, no dia da festa costumavasoltar-lhes um pre- 
so qualquer que eles pedissem. 
7E havia um chamado Barrabás, que, preso com 
outros amotinadores, tinha num motim cometi- 
do uma morte. 
8E a multidão, dando gritos, começou a pedir que 
fizesse como sempre lhes tinha feito. 
?EPilatoslhesrespondeu, dizendo: Quereis que vos 
solte o Rei dos Judeus? 
!9Porque ele bem sabia que por inveja os principais 
dos sacerdotes o tinham entregado. 
“Mas os principais dos sacerdotes incitaram a 
multidão para que fosse solto antes Barrabás. 
12E Pilatos, respondendo, lhes disse outra vez: Que 
quereis, pois, que faça daquele a quem chamais Rei 
dos Judeus? 
BE eles tornaram a clamar: Crucifica-o. 
“Mas Pilatos lhes disse: Mas que mal fez? E eles 
cada vez clamavam mais: Crucifica-o. 


Embora existam, em outros idiomas, vários termos que ser- 
vem para interpretar stauros, é certo que os dicionários que defi- 
nem o grego coiné sempre destacam que, no Novo Testamento, 
seu significado é “cruz”, com referência quase exclusiva ao ins- 
trumento de martírio de Jesus. Além disso, existem duas fontes 
que dirimem a questão: a bíblica e a histórica, a primeira corro- 
bora com a segunda. 

A “cruz” era um instrumento de execução usado pelos seguin- 
tes povos: assírios, persas, fenícios, egípcios, gregos e romanos. 
E, geralmente, era composta de duas partes de madeira sobre- 
postas, na qual se amarravam ou pregavam os criminosos. No sé- 
culo 1º, usavam-se pelo menos três modos diferentes de cruz. À 
saber: cruz latina, cruz de Santo Antônio (em forma de T) e cruz 
de Santo André (em forma de X). Aprendemos isso com a fonte 
histórica, que corrobora com a fonte bíblica, conforme o texto em 
análise, de onde se depreende que a cruz na qual o Salvador fora 
supliciado era do modelo latino. 

A versão da estaca jeovista não resistiria ainda às palavras de 
Tomé acerca de Jesus. Tomé afirmou: “Se não visse o sinal dos 
cravos” nas mãos do Mestre, jamais creria em sua ressurreição. 
Duas mãos sobrepostas em uma estaca poderiam ser fixadas 
com apenas um cravo. 
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VEntão Pilatos, querendo satisfazer a multidão, 
soltou-lhe Barrabás e, açoitado Jesus, o entregou 
para ser crucificado. 


Os soldados escarnecem de Jesus 

!4E os soldados o levaram dentro à sala, que é a da 
audiência, e convocaram toda a coorte. 

E vestiram-no de púrpura, e tecendo uma coroa 
de espinhos, lha puseram na cabeça. 

E começaram a saudá-lo, dizendo: Salve, Rei dos 
Judeus! 

NE feriram-no na cabeça com uma cana, e cuspi- 
ram nele e, postos de joelhos, o adoraram. 

2ºE, havendo-o escarnecido, despiram-lhe a púr- 


E, havendo-o crucificado 
(15.21-28) 


% . Isiamismo. Nega a crucificação de Jesus (Sura 4.157) e 
ensina que Deus colocou na cruz outra pessoa semelhan- 
te, fisicamente, a Jesus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A cruz de Jesus sempre foi 
<= umescândaio, uma ofensa para muitos: “Porque os judeus 
pedem sinal, e os gregos buscam sabedoria; mas nós pregamos 
a Cristo crucificado, que é escândalo para os judeus, e loucu- 
ra para os gregos. Mas para os que são chamados, tanto judeus 
como gregos, lhes pregamos a Cristo, poder de Deus, e sabedo- 
ria de Deus. Porque a toucura de Deus é mais sábia do que os ho- 
mens; e a fraqueza de Deus é mais forte do que os homens. Por- 
que, vede, irmãos, avossa vocação, que não são muitos os sábios 
segundo a carne, nem muitos os poderosos, nem muitos os no- 
bres que são chamados” (1Co 1.22-24). 

Em Gálatas 5.11, lemos acerca do escândalo (ofensa) da cruz. 
Mas o que é tão ofensivo na cruz? O sacrifício de Jesus Cristo 
mostra que o homem é completamente incapaz de ir ao céu, à 
presença de Deus, por sua própria bondade e força. Jesus dei- 
xou isso bem claro, quando disse: “Sem mim nada podeis fazer” 
(Jo 15.5). Paulo confessa: “Sei que em mim não habita bem al- 
gum” (Rm 7.18). 

O homem precisava, e ainda precisa, de Jesus, O nosso sa- 
crifício vivo, que morreu em nosso lugar para nos abrir o cami- 
nho para o céu. O orgulho do homem faz que ele se rebele con- 
tra a sentença de Deus. O homem se sente ofendido por saber 
que Deus não aceita seus esforços pessoais. Em Hebreus 9.22, 
está escrito: “Sem derramamento de sangue não há remissão”. 
Isto, naturalmente, refere-se ao sangue de sacrifícios. Todo o An- 
tigo Testamento ensina que "é o sangue que fará expiação pela 
alma” (Lv 17.11). 

Expiação significa reconciliação. É a restauração de um reta- 
cionamento quebrado. Negar o sacrifício de Jesus na cruz, ou 
fazê-lo parecer desnecessário, é uma forma de invalidar a única 
maneira que o homem tem de ser salvo. E é justamente esse o 
objetivo do Alcorão. 

Comosetrata de um assunto muito Importante, devemos gastar 
algum tempo para estabelecer a verdade sobre a crucificação e 
a morte do Senhor Jesus Cristo: 1.) Quase um terço dos evange- 
lhos trata da última semana de vida Jesus antes de sua morte (Mt 
26-28; Mc 14-16; Lc 22-24; Jo 18-21); 2.) O sacrifício de Jesus é 
o cumprimento das profecias a respeito deie no Antigo Testamen- 
to. Essas profecias são evidências do quanto a Bíblia é veraz. Os 


pura, e o vestiram com as suas próprias vestes;eole- 
varam para fora a fim deo crucificarem. 


Jesus crucificado 

2'E constrangeram um certo Simão, cireneu, pai de 
Alexandre e de Rufo, que por ali passava, vindo do 
campo, a que levasse a cruz. 

E levaram-no ao lugar do Gólgota, que se traduz 
por lugar da Caveira. 

2E deram-lhe a beber vinho com mirra, mas ele 
não o tomou. 

“E, havendo-o crucificado, repartiram as suas ves- 
tes, lançando sobre elas sortes, para saber o que cada 
um levaria. 


profetas predisseram a respeito de Jesus, o Messias: a.) Ele nas- 
ceria 483 anos depois do decreto para edificar Jerusalém, após 
sua destruição por Nabudonosor (Dn 9.24-26 - ano 445 a.C.); b.) 
Ele nasceria em Belém (Mq 5.2; Lc 2.4) c.) Nasceria de uma virgem 
(1S7.14;Mt 1.18); d.) Seriao próprio Deus (Is 7.14,9.6;Mt 1.18); e.) 
Seu nome seria Salvador — Jesus (Is 49.1-8;63.8;Mt 1.21;f.) Ele vi- 
ria para salvar e curar (Is 35.4.5; Mt 1.21; Lc 19.10; 9.) Entraria em 
Jerusalém montado num jumento (2c 9.9; Mt21.1-9;LC 19.28-38); 
h.) Seria traído por um amigo (Sl 41.9; Mt 27.3-5); 1.) Seria vendido 
por trinta moedas de prata (Zc 11.12; Mt 26.14-16); ).) Seria julga- 
do e executado, mas não por ter cometido aigum mal. 

Morreria em favor dos homens (Is 50.6; 53.1-12; Mt 27.26-30; 
27.11-14);k.) Suas mãos e pés seriam traspassados (Sl 22.16; Le 
24.36-39); 1.) Seus vestidos seriam divididos, e sortes seriam lan- 
çadas sobre sua túnica (SI 22.18; Jo 19.23,24); m.) O Santo (Je- 
sus) não veria corrupção (Sl 16.10; Lc 24.1-7; At 2.27); n.) Seria 
elevado ao céu para sentar-se à mão direita de Deus (31 110.1; Mt 
26.64; Mc 16.19; At 7.55; Hb 1.3); 0.) Ele voltará e todos os habi- 
tantes de Jerusalém olharão para aquele a quem traspassaram 
(Zc 12.10; Ap 22.20). 

Essas profecias ocorreram entre os anos 1500 a.C e 100 d.C. E 
todas descrevem, com riqueza de detalhes, algo impossível de se 
prever. 3.) Temos anarrativa de testemunhas oculares (At 2.22,23; 
1Co 15.3-6). Que sentido faria para eles inventar tal história?; 4.) 
Cristo predisse sua morte várias vezes, e entregou-se volunta- 
riamente por nós, pecadores (Mc 8.31-33; 10.33,34,45; 14.8,21- 
25, 27-28.41); 5.) As evidências históricas quanto à crucificação 
e morte do Senhor Jesus são plenamente aceitáveis. O conheci- 
do historiador do século 1º, Tácito, registrou o seguinte: “O nome 
cristão vem a eles de Cristo, que foi executado no reino de Tibé- 
rio pelo procurador Pôncio Pilatos”. Flávio Josefo escreveu: "Nes- 
se mesmo tempo apareceu Jesus, que era um homem sábio, se 
todavia devemos considerá-lo simplesmente como um homem, 
tanto suas obras eram admiráveis [...] Os mais ilustres da nossa 
nação acusaram-no perante Pilatos, e este o crucificou. Os que O 
haviam amado durante sua vida não o abandonaram depois da 
morte. Ele lhes apareceu ressuscitado e vivo noterceiro dia, como 
os santos profetas tinham predito. É dele que os cristãos, que ve- 
mos ainda hoje, tiram seu nome”; 6.) Os judeus admitem a cruci- 
ficação de Jesus (pois eles estavam lá), mas negam que Ele é o 
Messias. Os muçulmanos admitem que Jesus é o Messias, mas 
negam que Ele foi crucificado. Essas afirmações foram feitas mais 
de 600 anos depois do próprio acontecimento. 

Alguém precisa de mais evidências quanto à veracidade da Pa- 
lavra, que trata sobre a vida, a morte e a ressurreição de Jesus? 
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2Eeraa hora terceira, eo crucificaram. 

2E por cima dele estava escrita a sua acusação: O 
REI DOS JUDEUS. 

“E crucificaram com ele dois salteadores, um à sua 
direita, e outro à esquerda. 

“E cumprindo-se a escritura que diz: E com os 
malfeitores foi contado. 

“E os que passavam blasfemavam dele, menean- 
do as suas cabeças, e dizendo: Ah! tu que derrubas o 
templo, e emtrês dias o edificas, 

*Salva-te a ti mesmo, e desce da cruz. 

“E da mesma maneira também os principais dos 
sacerdotes, com os escribas, diziam uns para os ou- 
tros, zombando: Salvou os outros, e não pode sal- 
var-se asi mesmo. 

20 Cristo, o Rei de Israel, desça agora da cruz, para 
que o vejamos e acreditemos. Também os que com 
ele foram crucificados o injuriavam. 

“E, chegada ahora sexta, houvetrevas sobre toda a 
terra até a hora nona. 

E, à hora nona, Jesus exclamou com grande voz, 
dizendo: Eloí, Elof, lamá sabactâni? que, traduzido, 
é: Deus meu, Deus meu, por que me desamparaste? 

“E alguns dos que ali estavam, ouvindo isto, di- 
ziam: Eis que chama por Elias. 

E um deles correu a embeber uma esponja em vi- 
nagree, pondo-anumacana,deu-lhoabeber,dizen- 
do: Deixai, vejamos se virá Elias tirá-lo. 

“E Jesus, dando um grande brado, expirou. 

E o véu do templo se rasgou em dois, de alto a 
baixo. 

*E o centurião, que estava defronte dele, vendo 
que assim clamando expirara, disse: Verdadeira- 
mente este homem era o Filho de Deus. 

“E também ali estavam algumas mulheres, olhan- 
do delonge, entre as quaistambém Maria Madalena, 
e Maria, mãe de Tiago, o menor, e de José, e Salomé; 

“As quais também. seguiam, e o serviam, quando 
estava na Galiléia; e muitas outras, que tinham subi- 
do com ele a Jerusalém. 


O próprio Deus inspirou seus profetas para que pudéssemos to- 
mar conhecimento de todas as verdades a respeito de Jesus. E, 
devido ao cumprimento de todas as profecias bíblicas, podemos, 
hoje, confiar na veracidade da Bíblia. 


Deus meu, Deus meu, por que me desamparaste? 
(15.34) 
Y, Islamismo. Entende que este texto depõe contra a divin- 
dade de Jesus, porque, se Ele fosse Deus, não teria pro- 
nunciado tal frase. 


O corpo de Jesus posto em um sepulcro 

*E, chegada a tarde, porquanto era o dia da prepa- 
ração, isto é, a véspera do sábado, 

*Chegou José de Arimatéia, senador honrado, que 
também esperava o reino de Deus, e ousadamente 
foi a Pilatos, e pediu o corpo de Jesus. 

**E Pilatos se maravilhou de que já estivesse morto. 
E, chamando o centurião, perguntou-lhe se já havia 
muito que tinha morrido. 

“SE, tendo-se certificado pelo centurião, deu o cor- 
poaJosé; 

**O qual comprara um lençol fino, e, tirando-o da 
cruz, o envolveu nele, e o depositou num sepulcro 
lavrado numa rocha; e revolveu uma pedra para a 
porta do sepulcro. 

*7E Maria Madalena e Maria, mãe de José, observa- 
vam onde punham. 


Ressurreição de Jesus Cristo 
] E, PASSADO o sábado, Maria Madalena, e 
6 Maria, mãe de Tiago, e Salomé, compraram 
aromas para irem ungi-lo. 

2E, no primeiro dia da semana, foram ao sepulcro, 
de manhã cedo, ao nascer do sol. 

*Ediziam umasàsoutras: Quemnosrevolveráa pe- 
dra da porta do sepulcro? 

*E, olhando, viram que já a pedra estava revolvida; 
eera ela muito grande. 

“E, entrando no sepulcro, viram um jovem assenta- 
do à direita, vestido de uma roupa comprida, bran- 
ca;e ficaram espantadas. 

“Ele, porém, disse-lhes: Não vos assusteis; buscais 
a Jesus Nazareno, que foi crucificado; já ressuscitou, 
não está aqui; eis aqui o lugar onde o puseram. 

"Mas ide, dizei a seus discípulos, e a Pedro, que ele 
vai adiante de vós para a Galiléia; ali o vereis, como 
ele vos disse. 

“E, saindo elas apressadamente, fugiram do sepul- 
cro, porque estavam possuídas de temor eassombro; 
e nada diziam a ninguém porque temiam. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus tinha duas naturezas: 
<» humana e divina, o que serve para dissipar qualquer dú- 
vida quanto ao seu comportamento durante sua curta trajetória 
terrena. A Bíblia diz que Jesus estava sujeito às debilidades hu- 
manas, mas também diz o seguinte a seu respeito: "Porque nele 
habita corporalmente toda a plenitude da divindade” e "sabemos 
que já o Filho de Deus é vindo, e nos deu entendimento para co- 
nhecermos o que é verdadeiro; e no que é verdadeiro estamos, 
isto é, em seu Filho Jesus Cristo. Este é o verdadeiro Deus e a 
vida eterna” (1Jo 5.20). 
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Jesus aparece a Maria Madalena 

“E Jesus, tendo ressuscitado na manhã do pri- 
meiro dia da semana, apareceu primeiramente 
a Maria Madalena, da qual tinha expulsado sete 
demônios. 

!ºE, partindo ela, anunciou-o àqueles que tinham 
estado com ele, os quais estavam tristes, echorando. 

ME, ouvindo eles que vivia, e que tinha sido visto 
por ela, não o creram. 

RE depois manifestou-se de outra forma a dois de- 
les, que iam de caminho para o campo. 

BE, indo estes, anunciaram-no aos outros, mas 
nem ainda estes creram. 


Na manhã do primeiro dia da semana 
(16.9) 


Adventismo da Promessa. Declara que Jesus não ressus- 

citou na manhã do primeiro dia da semana, alegando que 
a pontuação do original grego do versículo em questão era a se- 
guinte: “E Jesus tendo ressuscitado(,) na manhã do primeiro dia 
da semana apareceu primeiramente a Maria Madalena, da qual 
tinha expulsado sete demônios". Com isso, faz que o texto diga 
que Jesus apareceu a Maria Madatena no primeiro dia da sema- 
na, mas, ressuscitando em outro. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em estudo declara 

que a morte e o sepultamento de Jesus ocorreram na vés- 
pera do sábado, ou seja, na sexta-feira, e que Ele ressuscitou no 
primeiro dia da semana. 

A expressão “três dias e três noites” está relacionada às decla- 
rações deste mesmo evangelho: “depois detrês dias” (8.31) e “ao 
terceiro dia” (9.31; 10.34). Tais declarações não se contradizem, e 
muito menos o texto em estudo. antes, são termos idiomáticos in- 
tercambiáveis, uma forma comum da expressão judaica. 

Jesus ficou no sepulcro parte da sexta-feira (um dia), um sába- 
do inteiro (segundo dia) e parte do primeiro dia da semana (ter- 
ceiro dia), ressuscitando na madrugada do terceiro dia, quando 
a manhã ainda estava escura (Jo 20.1). 

No caminho de Emaús (Lc 24,21), os dois discípulos, em con- 
versa com o Senhor Jesus, lhe falaram: “É já hoje o terceiro dia”. 
Assim, precisamos apenas voltar um pouquinho atrás e contar, a 
partir de domingo, três dias. Então, teremos a data da morte e do 
sepultamento de Jesus: sexta-feira, o terceiro dia. 

Do ponto de vista judaico, seriam três dias e três noites. da 
sexta-feira à tarde até o domingo, pela manhã. Qualquer par- 
te desse período era considerada um dia completo. A Mishnah, 
Third Tractate, B. Pesachim relata que “uma parte do dia é oto- 
tai dele”. E a Mishanh, Tractate J. Shabbath (cap. IX, p. 3) diz: 
“Temos um ensino - um dia e uma noite são um Onah, e a par- 
te de um Onah é como o total dele”. Assim, um Onah é um “pe- 
ríodo de tempo”. 


E depois manifestou-se de outra forma 
(16.12) 


2 Testemunhas de Jeová. Alegam que Jesus não ressus- 

citou dos mortos fisicamente, antes. se “materializou” em 
corpo espiritual diferente do corpo com o qual foi pregado no ma- 
deiro e sepultado. 


A ordem da evangelização 

Finalmente apareceu aos onze, estando eles as- 
sentados à mesa, elançou-lhes em rosto a sua incre- 
dulidade e dureza de coração, por não haverem cri- 
do nos que o tinham visto já ressuscitado. 

!5E disse-lhes: Ide portodo o mundo, pregaio evan- 
gelho a toda criatura. 

IsQuem crer e for batizado será salvo; mas quem 
não crer será condenado. 

NE estes sinais seguirão aos que crerem: Em meu 
nome expulsarão os demônios; falarão novas línguas; 

'Pegarão nasserpentes;e,sebeberemalgumacoisa 
mortífera, não lhes fará dano algum; e porão as mãos 
sobre os enfermos, e os curarão. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em primeiro lugar, é neces- 
sário destacar que a referência 16.9-20 deste evangelho 
não aparece em vários dos melhores manuscritos. Quando os 
textos foram restaurados nas línguas originais, a partir dos que já 
existiam, vários eruditos depositaram maior crédito naqueles de 
maior antiguidade, exatamente pelo fato de a cronologia aproxi- 
má-los dos originais. Todavia, há em Lucas 24 a provável respos- 
ta para este episódio. O texto mostra que, involuntariamente, os 
olhos de Cléopas e seu companheiro estavam como que fecha- 
dos, para que não vissem claramente a Cristo (Lc 24.16), mas, 
após o partir do pão, eles conseguiram ver. quando, imediatamen- 
te, Jesus desapareceu (Lc 24.31). Por último, acredita-se que os 
dois sentiram em seus corações que aquele homem era alguém 
especial. Mas, por motivo desconhecido, não perceberam de 
quem se tratava. Logo, é muito mais razoável compreender que 
Jesus não lhes apareceu “de outra forma", mas da mesma manei- 
ra que se mostrou aos outros. Mas a estes, manipulou a visão. 


E for batizado será salvo 
(16.16) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Em oposição aos grupos 

que atribuem ao batismo valor salvífico, observamos clara- 
mente que otexto não diz que o batismo salva. Tanto é assim que 
afirma “quem não crer será condenado” e não “quem não for ba- 
tizado”. O ladrão da cruz não foi batizado, mas creu em Cristo e 
foi salvo (Lc 23.43). 

O batismo é apenas um ato exterior do que já aconteceu no in- 
terior da pessoa. Não tem poder de conferir nenhuma graça, an- 
tes, é uma simbologia da nossa identificação com Cristo perante 
o mundo (Rm 6.3; CI 2.12). Não pode ser equiparado à fé como 
quesito indispensável para a salvação, porque a fé não está vin- 
culada a nenhuma obra de natureza humana. Por mais excelen- 
tes que sejam os méritos de uma pessoa, somente a fé, da qual 
provém a graça, pode proporcionar vida eterna (Is 64.6, At 5.11; 
Rm 11.6). 


E se beberem alguma coisa mortifera [...] e porão 
as mãos sobre os enfermos 
(16.18) 


Ty Testemunhas de Jeová. Censuram esta passagem e di- 

zem que não precisamos realizar nenhuma atitude des- 
ta natureza para que possamos provar que somos cristãos ge- 
nuínos. 
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Ascensão de Jesus 
Ora,o Senhor, depois delhester falado, foirecebi- 
do no céu, e assentou-se à direita de Deus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Seria uma infantilidade da 

nossa parte acharmos que o texto em destaque está nos 
orientando a provar anossafé ingerindo veneno. Será que o após- 
tolo Paulotentou provar que era crente quando pegou a serpente 
na mão? (At 28.3-6). É obvio que não! Contudo, pode haver oca- 
siões em que, sob condições fora do nosso controle, sejamos ex- 
postos ao perigo, conforme o exemplo de Daniel 3.19-28. Mas, 
como cristãos, não pensamos, em hipótese alguma, tentar o Se- 
nhor Deus (Mt 4.7). 


Ê 


igreja Messiânica Mundial. Diz que pratica aquilo que 
Jesus ensinava quanto à imposição de mãos: o johrei. 


“Eles, tendo partido, pregaram por todas as par- 
tes,cooperando comeleso Senhor, econfirmando a 
palavra com os sinais que se seguiram. Amém. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A prática do johrei, apesar 

de usar a imposição de mãos, é totalmente diferente da- 
quela exposta na Biblia. A prática cristã de impor as mãos vem 
acompanhada do exercício da fé na pessoa do mestre Jesus. 
A Biblia nos diz que até o diabo se transforma em anjo de luz 
(2Co 11.14). Não é porque existe cura em determinada religião 
que ela deve ser considerada verdadeira. Se Jesus reprovou até 
mesmo aqueles que faziam milagres em seu nome (Mt 7.22-23), 
mas não praticavam seus ensinamentos, quanto mais aqueles 
que possuem um outro salvador, usando um outro poder que não 
venha de Jesus. O Messias bíblico disse que viriam muitos falsos 
profetas com sinais e enganariam a muitos (Mc 13.22). 
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INTRODUÇÃO AO EVANGELHO DE 


Lucas 


TíruLo 
Traz o nome do próprio autor e é o único livro do Novo Testamento escrito por um gentio. Possui menos 
capítulos que o evangelho de Mateus, porém, é o mais longo, porque seus capítulos são maiores. 


AUTORIA E DATA 

É de Lucas, “o médico amado” (Cl4.14) e companheiro do apóstolo Paulo a partir de sua segunda viagem 
missionária (o pronome“nós”, empregado em At 16.10e 2Tm 4.11, confirmaisso). A maior baseinterna para 
afirmar que Lucas é autor deste evangelho e do livro de Atos advém de seus próprios prólogos (Lc 1.1-4 e At 
1.1), que apresentam o mesmo destinatário, Teófilo. Neste contexto, o evangelho de Lucas figura como se 
fosse a primeira parte de uma história em dois volumes. 

Além dessas evidências internas, temos os ensinamentos da tradição da Igreja desde o século 2º da Era 
Cristã, conforme nos transmitiu Irineu, Justino Mártir eo Cânon Muratori. A data de sua composição ocor- 
reu entre os anos 58 e 65 d.C., aproximadamente. 

Pelo prólogo, podemos verificar que Lucas fez uma minuciosa pesquisa histórica durante os dois anos 
em que Paulo permaneceu em Cesaréia, quando, então, teve tempo para levantar documentos e fazer contato 
com testemunhas oculares (At 24.27). 


ASSUNTO 

Assim como alguns dizem que Marcos é o evangelho de Pedro, outros afirmam que Lucas é o evangelho de 
Paulo. As ênfases apresentadas nestes registros fazem que seja reconhecido como o “evangelho dos gentios”. 

Primeiramente, Lucas tinha em mente, quando escreveu seu evangelho, a cultura grega. O grego viviaem 
busca do homem perfeito, que poderia servir de modelo para a humanidade. Lucas busca apresentar Jesus 
como o “homem universal”. Diferente de Mateus, retrocede a genealogia de Jesus até Adão e não somente até 
Abraão. 

Dá enorme ênfase aos gentios. Muito do material exclusivo deste livro destaca tanto os samaritanos 
quanto os gentios. A referência de Jesus à viúva de Sarepta (4.26) ea Naamã (4.27), o sírio, instigou ódio nos 
judeus. A parábola do bom samaritano (10.25-37) e a cura dos dez leprosos (17.11-37) são amostras de sua 
preocupação com os gentios. 

Outro ponto de grande destaque é a ênfase conferida ao respeito às mulheres (8.2;23.27;24.22).A referência 
8.1-3 é uma passagem exclusiva, assim como o texto que narra sobre a viúva de Naim (7.11-17). Também faz 
menção às crianças (7.32; 18.15, 16), aos pobres e oprimidos, de modo geral (7.22, 14.13,18.22, 19.8). 

Um dos temas que atravessam todo o livro está relacionado às viagens para Jerusalém. Por conta disso, 
alguns já chegaram a descrever este evangelho como um diário de viagem. 

O Espírito Santo é outro ponto extremamente enfatizado. Só nos dois primeiros capítulos aparecem sete 
referências à terceira pessoa da Trindade. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Lucas, como já dissemos, testifica a respeito da humanidade de Cristo. É o único evangelho que narra o episódio 
do templo, quando Jesus tinha apenas doze anos (2.41-52). Alguns, baseados no fato de que a próxima referência a 
Jesus ocorre somente quando Ele já havia completado trinta anos (3.23), insistem em afirmar queo Senhor teria feito 
umasuposta viagem ao Oriente. Todavia, ignoram que até mesmo Lucas, o mais gentio dos evangelistas, não endossa 
isso, pois mostra que Jesus foi criado em Nazaré (4.16) e ficou pelas circunvizinhanças. 

Outro ponto de grande destaque é o nascimento virginal de Jesus. Este livro não cita a referência de 
Isafas, como fez Mateus, uma vez que tem em mente os gregos. Mas, por outro lado, narra a visitação do anjo 
Gabriel (1.26), queserve para endossar a virgindade da concepção de Maria, já que alguns críticos negam essa 
verdade, alegando que a palavra para “virgem” é apenas “donzela”. Mas Lucas confirma o fato da virgindade 
da concepção usando outras bases (1.27). 


O EVANGELHO SEGUNDO 


UCAS 


Introdução 
TENDO, pois, muitos empreendido pôr em 
ordem a narração dos fatos que entre nós se 
cumpriram, 

Segundo nos transmitiram osmesmosqueos pre- 
senciaram desde o princípio, e foram ministros da 
palavra, 

*Pareceu-me também a mim conveniente descre- 
vê-los a ti, ó excelente Teófilo, por sua ordem, ha- 
vendo-me já informado minuciosamente de tudo 
desde o princípio; 

*Para que conheças a certeza das coisas de que já 
estás informado. 


Predição dos nascimentos de João o Batista e de 
Jesus Cristo 
“Existiu, no tempo de Herodes, rei da Judéia, um 
sacerdote chamado Zacarias, da ordem de Abias, e 
cuja mulher era das filhas de Arão; e o seu nome era 
Isabel. 


E eram ambos justos perante Deus, andando sem 
repreensão em todos os mandamentos e preceitos 
do Senhor. 

“E não tinham filhos, porque Isabel era estéril, e 
ambos eram avançados em idade. 

E aconteceu que, exercendo eleo sacerdócio diante 
de Deus, na ordem da sua turma, 

*Segundo o costume sacerdotal, coube-lhe em 
sorte entrar no templo do Senhor para oferecer o 
incenso. 

!0E toda a multidão do povo estava fora, orando, à 
hora do incenso. 

"E um anjo do Senhor lhe apareceu, posto em pé, 
à direita do altar do incenso. 

2E Zacarias, vendo-o, turbou-se, e caiu temor 
sobre ele. 

!8Mas o anjo lhe disse: Zacarias, não temas, porque 
a tua oração foi ouvida, e Isabel, tua mulher, dará à 
luz um filho, e lhe porás o nome de João. 

NE terás prazer e alegria, e muitos se alegrarão no 
seu nascimento, 








Pareceu-me também a mim conveniente descrevê-los a tl 
(1.3) 


fp COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Alguns duvidam da pu- 

reza dos evangelhos porque simplesmente foram escritos 
décadas após os acontecimentos a que se propõem anarrar. Tais 
pessoas alegam que, com o passar do tempo, acabaram sendo 
contaminados por lendas e elementos mitológicos pagãos. A 
primeira questão que deve ser levada em consideração é que, por 
ocasião dos escritos de Marcos, Mateus, Lucas e João, muitas 
testemunhas oculares dos fatos ainda estavam vivas, inclusive os 
opositores do cristianismo, que poderiam, facilmente, desmentir 
qualquer exagero ou invenção dos evangelistas. Mas sequer uma 
virgula registrada pelos discípulos foi desmentida. 

A segunda questão que merece ser considerada é que o inter- 
valo de tempo entre um fato e a história escrita não priva, neces- 
sariamente, o texto de credibilidade e historicidade. Por exemplo, 
podemos dizer que nenhum personagem, tais como: Homero, 
Platão, Alexandre (o Grande) e Júlio César, entre outros, possui 
biografias com menos de 500 anos após os dias em que viveram, 
mas nem por isso qualquer historiador ousa duvidar de suas exis- 
tências e muito menos da veracidade dos detalhes que compõem 
os textos que falam da vida desses personagens. 

Q intervalo entre os dias de Jesus e os escritos dos evangelhos 


é, em média, de apenas quarenta anos. Os evangelhos são mais 
fidedignos do que qualquer outro documento antigo, porque sua 
quantidade é superior à dos documentos disponíveis. Ou seja, os 
evangelhos possuem mais de 24 mil cópias, sendo 5.600, somen- 
teemgrego, contra643 do documento que ocupa o segundo lugar 
neste ranking, a obra llíada, de Homero. 


Existiu [...] um sacerdote chamado Zacarias 
(1.5) 


BB New Life Mission. Diz que João foi o último sumo sacer- 
dote do Antigo Testamento porque seu pai, Zacarias, era 
sacerdote. 


— RESPOSTA APOLOGÉTICA: Apesar de ser descendente 

«= de sacerdote, João não seguiu o ministério sacerdotal de 
seu pai, porque, desde o ventre, foi chamado para outras tarefas: 
seravoz do que clama no deserto (Mt3.3; Mc 1.2-4), profeta (7.26) 
e mensageiro (7.27). Não foi escolhido para ser sumo sacerdote. 
Jesus não disse que o sacerdócio durou até João, mas quealeie 
os profetas sim (Mt 11.13). O povo tinha João como profeta, não 
como sacerdote (Mt 14.5). Outro detalhe, todo sumo sacerdote 
datribo de Levi deveria se casar (Lv 21.7). João, no entanto, não 
era casado.Além do mais, já existia sumo sacerdote na época de 
João (3.2). 
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5Porque será grande diante do Senhor, e não 
beberá vinho, nem bebida forte, e será cheio do Es- 
pírito Santo, já desde o ventre de sua mãe. 

E converterá muitos dosfilhosde Israelao Senhor 
seu Deus, 

NE irá adiante dele no espírito e virtude de Elias, 
para converter os corações dos pais aos filhos, e os 
rebeldes à prudência dos justos, como fim de prepa- 
rar ao Senhor um povo bem disposto. 

'8Disse então Zacarias ao anjo: Como saberei isto? 
pois eu já sou velho, e minha mulher avançada em 
idade. 

E, respondendo o anjo, disse-lhe: Eu sou Gabriel, 
que assisto diante de Deus, e fui enviado a falar-te e 
dar-te estas alegres novas. 

“UF eis que ficarás mudo, e não poderás falar até ao 
dia em que estas coisas aconteçam; porquanto não 


creste nas minhas palavras, que a seu tempo se hão 
de cumprir. 

2YE o povo estava esperando a Zacarias, e maravi- 
lhava-se de que tanto se demorasse no templo. 

2E, saindo ele, não lhes podia falar; e entenderam 
que tinha tido uma visão no templo. E falava por 
acenos, e ficou mudo. 

23E sucedeu que, terminados os dias de seu minis- 
tério, voltou para sua casa. 

2*E, depois daqueles dias, Isabel,sua mulher, conce- 
beu, e por cinco meses se ocultou, dizendo: 

2Assim me fez o Senhor, nos dias em que aten- 
tou em mim, para destruir o meu opróbrio entre 
os homens. 

2E, no sexto més, foi o anjo Gabriel enviado por 
Deus a uma cidade da Galiléia, chamada Nazaré, 

27A uma virgem desposada com um homem, cujo 








E será chelo do Espirito Santo 
(1.15) 


ua Testemunhas de Jeová. Declaram que o Espirito Santo é a 

força ativa de Deus e, por conta disso, argumentam: “Se o 
Espirito Santofosse uma pessoa, comoalguém poderiaencher-se 
dele? Não existe nenhuma possibilidade de Ele ser uma pessoa. 
Emverdade, as pessoasficam cheias daforçaativa de Deus”. Com 
isso, negam a personalidade do Espirito Santo. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus, consolando os disci- 

« pulos antes de ascender aos céus, disse-lhes: "Se alguém 
me ama, guardará a minha palavra, e meu Pai o amará, e viremos 
para ele, e faremos nele morada” (Jo 14.23). Partindo do princípio 
de quenãohãa possibilidade de o Espírito Santo ser uma pessoa, 
pelo fato de uma pessoa tê-lo dentro dela, não teriamos também 
de negar a personalidade do Pai e do Filho, conforme o versículo 
citado acima? Todavia, o apóstolo Paulo afirma que, assim como 
oPaieoFilho, o Espírito Santo também habita em nós. Vejamos: 
“Ou não sabeis que o vosso corpo é o templo do Espirito Santo, 
que habita em vós, proveniente de Deus, e que não sois de vós 
mesmos?" (1Co 6.19). 


No espirito e virtude de Elias 
(1.17) 


Espiritismo. Declara que João Batista era a reencarnação 
do espirito ou alma de Elias, 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A doutrina kardecista sobre 

a reencarnação é definida da seguinte maneira: “A reen- 
carnação é a volta da alma ou Espírito à vida corpórea. mas em 
um outro corpo, novamente constituído, em que nada tem a ver 
comoantigo”. No caso de Elias, lemos, em2 Reis 2.11, que ele foi 
trasladado para o céu ainda vivo, não morreu (não desencarnou). 
Se isso não aconteceu, o profeta não podia reencarnar. No caso 
de João Batista, a verdade é que ele exerceu um cargo profético 
semelhante ao de Elias. Ou seja, João Batista era um Elias no 
sentido profético (Mt 17.2,3; Mc 9.12; Lc 1.17). Não era o próprio 


Elias reencarnado. Ao ser interrogado se era Elias, João Batista 
respondeu, de forma enfática: “Não!”. Vejamos o texto: “E per- 
guntaram-lhe: Então quem és? Éstu Elias? E disse: Não sou. Éstu 
profeta? E respondeu: Não” (Jo 1.21). 

Para que possam escapar da conclusão óbvia que esses esclare- 
cimentos nos levam, os espiritas apelam dizendo que João Batista 
também negou que era profeta, sendo realmente profeta, logo, sua 
negativa de que não era Elias deve ser entendida como força de 
expressão. Tal argumentação fica estremecida quando nos lembra- 
mos que, inicialmente, João Batista também negou que era o Cristo. 
Então, temos de admitir, nesta linhaderaciocinio, queeleerao Cristo? 
Claro que não! João Batista sabia que não era o Cristo. Na verdade, 
ele não se achava digno de desatar as sandálias de Jesus (Mc 1.7). 

João Batista não era Elias, grande profeta de Deus que não 
experimentou a morte. 

Em verdade, João Batista nos deixou uma grande lição de obe- 
diência, humildade e serviço, qualidades pretendidas por todos 
aqueles que querem agradar ao Senhor. 


O nascimento virginal de Jesus 
(1.27) 


Judaísmo e teólogos modernistas. Dizem que o substan- 
tivohebraico para “virgem” usado nesta passagem éalmah, 
e que o termo mais apropriado para tal palavra seria b'tulah. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Na verdade, o objetivo do 
judaísmo é dissociar este texto de Isaías 7.14 para tentar 
neutralizar a doutrina do nascimento virginal de Jesus. 
Apalavrab'tulah aparece51 vezes no Antigo Testamento hebrai- 
coe étraduzida 44 vezes por parthénos na Septuaginta. A palavra 
b'tulah, porém, é aplicada à mulher casada (J! 1.8), o quenão ocor- 
re com osubstantivo almah, que aponta para a mulher solteira. 
Com base em Joel 1.8, W. E. Vine diz que b'thlah, nos textos 
aramaicos tardios, refere-se à mulher casada. Isso, porém, se- 
gundo Vine, causa muita confusão: "Não sabemos de fato o que 
o termo quer dizer. Faz alusão a uma mulher verdadeiramente 
virgem, a uma mulher desposada ou a uma mulher que já conhe- 
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nome era José, da casa de Davi; e o nome da virgem 
era Maria. 

E, entrando o anjo aonde ela estava, disse: Salve, 
agraciada; o Senhor é contigo; bendita és tu entre as 
mulheres. 

2F, vendo-o ela, turbou-se muito com aquelas pa- 
lavras, e considerava que saudação seria esta. 


ceu marido? À luz destas considerações, parece que a eleição da 
palavra almah foi deliberada, tornando-se o único termo hebraico 
disponível para indicar com clareza que a mulher a quem se refere 
não está casada”. 

O substantivo almah aparece nove vezes no Antigo Testamento 
hebraico (Gn 24.43; Êx 2.8; SI 46, no título, pois a!'moth é plural 
deaimah; SI 68.25; Pv 30.19;Ct1.3;6.8; |s 7.14). Em dois lugares, 
a Septuaginta traduziu almah por parthénos, que significa “vir- 
gem” (Gn 24.43; Is 7.14). A própria Rebeca. chamada de virgem 
(b'tulah), em Gênesis 24.43, em Gênesis 24.16 é chamada de 
aimah, “a quem homem não havia conhecido”. 

A Septuaginta foi traduzida antes do nascimento de Jesus (285 
a.C., segundo Josefo e a carta de Aristéia). Há muitas controvér- 
sias quanto a essa data. Mas, qualquer que seja a data, o certo é 
que foi antes do nascimento de Cristo. A tradução dos rabinos 
dava a entender que aimah, em Isaías 7.14, tratava-se de uma 
virgem. Era justamente esse o significado da palavra em estudo 
naquela época. Assim, é muito suspeito que só depois do surgi- 
mento do cristianismo os judeus tenham procurado reavaliar a 
acepção desse termo. 

As versões gregas do Antigo Testamento, que vieram após o 
cristianismo, substituíram parthénos por neanís, que quer dizer 
“jovem”. Uma das versões é de Áquila, judeu e discípulo do rabi- 
no Akiva (morto em 132 a.D.). A outra, de Teodócio, apóstata do 
cristianismo que voltou ao judaísmo (final do século 2º a.D.). E a 
terceira, de Símaco, ebionita (seita judaica que negava a divindade 
de Cristo), elaborada em 170 a.D. 

De uma maneira nada ortodoxa, contrariando a nossa linha 
conservadora, o dr. Aage Bentzen admite que o termo parthénos 
veio dos próprios judeus: “Contra a Igreja os judeus sustentavam 
que Isaías 7.14 não fala de uma virgem (parthénos), mas de uma 
mulher jovem (neanís)”. 

Os cristãos reconheciam, acertadamente, que a versão parthé- 
nos surgiu com ostradutores judeus. Até hoje, para irem contra ao 
nascimento virginal de Jesus, os judeus em Israel usamaímah para 
“senhorita”. Há quem diga que o contexto do Antigo Testamento 
não fornece luz suficiente para o real significado de “virgem”. Con- 
tudo, muitos eruditosafirmam ao contrário. Gerard Van Groningen 
cita cinco autoridades no assunto com respeito à palavra ugarítica 
gaimatu, encontrada nos documentos de Rãs Shamra. Uma des- 
sas autoridades, H. Wolf, emsua obra, Interpreting and Gloryofthe 
Messiah, diz: “Nostrês lugares em que ocorrem gimt, o equivalen- 
te exato de almah é usado em referência a uma jovem procurada 
para casamento” (p. 450). E apresenta a seguinte conclusão: “Um 
exame dos materiais disponíveis a estudiosos e peritos, como in- 
dicado acima, leva-nos à segura conclusão de que, com base no 
uso do termo tanto em hebraico quanto em ugarítico, o vocábulo 
aimah deve ser traduzido por 'virgem””. 

ASeptuagintaapóia plenamente esse pensamento, e otestemu- 
nho do Novo Testamento (Mt 1.23) fica com a palavra final. isaías 
não só pretendeu como de fato disse “virgem”. 


Igreja da Unificação. Nega onascimento virginal de Jesus. 
Segundo afirma, Maria juntou-se com o sacerdote Zacarias 
e desse relacionamento nasceu Jesus. 


*Disse-lhe, então, o anjo: Maria, não temas, 
porque achaste graça diante de Deus. 

*E eis que em teu ventre conceberás e darás à luz 
um filho, e pôr-lhe-ás o nome de Jesus. 

Este será grande, e será chamado filho do Altíssi- 
mo; e o Senhor Deus lhe dará o trono de Davi, seu 
pai; 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Igreja Apostólica nunca 
=> teve dúvida sobre a questão de Jesus ter sido concebido 
por uma virgem. Os primeiros líderes da Igreja cristá, chamados 
de Paisdalgreja, corroboraram positivamente com osensinosdos 
apóstolos. Em 110a.D., Inácio escreveu: “Pois nosso Deus Jesus 
Cristo [...]foiconcebidonoventre de Maria[...) pelo Espírito Santo. 
Pois a virgindade de Maria e aquele que dela nasceu [...) são os 
mistérios mais comentados em todo o mundo”. Inácio recebeu a 
informação de seu mestre, 0 apóstolo João. 

Aristides, em 125 a.D., fala do nascimento virginal de Jesus: “Ele 
é o próprio Filho do Deus excelso que se manifestou pelo Espírito 
Santo, desceu dos céus e, nascido de uma virgem hebréia, se 
encarou a partir da virgem”. 

Em 150a.D., Justino oferece muitas provas a favor da idéia do 
nascimento milagroso do Senhor: “Nosso Mestre Jesus Cristo, 
que é o primogênito de Deus Pai, não nasceu como resultado de 
relações sexuais [...] O poder de Deus, descendo sobre a virgem, 
cobriu-a com sua sombra e fez que, embora ainda virgem, con- 
cebesse...”. 

O primeiro grande cristão de fala latina, Tertuliano, nos informa 
que, emseusdias (ano200a.D.), existianão apenas um credo cris- 
tão estabelecido, sobre o qualtodas as igrejas concordavam, mas 
vários, e cita um deles quatro vezes, o qual inclui as palavras ex 
virgine Maria, que significa: “da Virgem Maria”, dando a entender 
claramente que Cristo nascera de uma mulher virgem. 

Os textos de Mateus 1.18,20.25 e Lucas 1.34,35 corroboram 
com tudo isso. 


Salve, agraciada 
(1.28) 


Catolicismo Romano. Em suas versões da Bíblia, aexpres- 

são acima é traduzida por “cheia de graça”, para justificar a 
crença de que Maria sempre esteve isenta de pecado, o quetoma 
impossível harmonizar as mazelas carnais morais coma plenitude 
da graça divina. 

RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Biblia, notexto em referên- 

cia, diz que Maria foi “agraciada”, isso porque “achou gra- 
ga” diante de Deus (v. 30). Maria não possui graça em si mesma. 
Somente Jesus é cheio de graça (Jo 1.14). A graça foi traduzida 
por Jesus (Jo 1.17; Rm 3.24; Tt2.11-13) e é Ele quemnos concede 
graça e não Maria (1Tm 2.5; Hb 7.25). Todos os que esperam em 
Deus também são agraciados por Deus (Mt 5.1-11. V. tb. comen- 
tário de Lc 11.27,28). 


Filho do Altíssimo 
(1.32-35) 


“k, Islamismo. Afirma que a filiação de Jesus era semelhante 
à dos demais homens, como, por exemplo, Adão, Israel, 
Davie Salomão. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus não é Filho de Deus 

=» por criação ou adoção, como os demais homens. Antes, é 

o monogenes do Pai (Jo 3.16), o único da natureza do Pai, o seu 
Filhoamado (Mt3.17). O verbo que sefez came (Jo 1.14). Jesuséo 
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3F reinará eternamente na casa de Jacó, e o seu 
reino não terá fim. 

**E disse Maria ao anjo: Como se fará isto, visto que 
não conheço homem algum? 

E, respondendo anjo, disse-lhe: Descerá sobreti 
o Espírito Santo, e a virtude do Altíssimo te cobrirá 
coma sua sombra; por isso também o Santo, que de 
ti há de nascer, será chamado Filho de Deus. 


Filho de Deus pelo direito eterno de herança (Cl 1.15). Os homens 
são filhos de Deus por adoção (Rm 8.15). Enquanto procedemos 
de Deus, feitos à sua imagem (Gn 1.27), o Senhor Jesus possui a 
mesma essência do Pai (Jo 1.1; 10.30). 

Não é só o Novo Testamento que ensina que Jesus é o Filho de 
Deus, o Antigo Testamento também afirma isso categoricamente 
ao profetizar a respeito do Messias que haveria de vir: “Eis que a 
virgem conceberá, e dará à Iuz um filho, e chamará o seu nome 
Emanuel [Deus conosco)” (is 7.14). “Porque um menino nos 
nasceu, um filho se nos deu [...) e se chamará o seu nome: Ma- 
ravilhoso, Conselheiro, Deus Forte, Pai da Eternidade, Príncipe 
da Paz" (is 9.6). Sua aparência e necessidades eram totalmente 
humanas. Tinha de comer, beber, dormir. Sentia dores etristeza, e 
demonstrou alegria. Como homem, sentiu, também, necessidade 
deorar. Mas foi a sua natureza divina que o capacitou a alimentar 
cincomil pessoas com apenascinco pães e dois peixinhos, a curar 
os leprosos, os aleijados, os paralíticos e os cegos, a acalmar 
a tempestade, a perdoar pecados, a andar sobre as águas e a 
ressuscitar os mortos. 

Para nós, cristãos, que cremos na Palavra de Deus, o testemu- 
nhodo Paié superior ao de qualquer religião ou pensamento racio- 
nal humano: “Este é o meu Filho amado, em quem me comprazo” 
(Mt3.17; 17.5; Mc 1.11;9.7;LC3.22;9.35;2Pe 1.17). Assim, como 
podemos constatar, o versículo em estudo alude exclusivamente 
aos homens e não ao Filho de Deus. Quando a Bíblia deseja 
mencionar Jesus como Filho de Deus, é clara ao fazê-lo: “Pois 
a qual dos anjos disse jamais: Tu és meu Filho, hoje te gerei? E 
outra vez: Eu lhe serei por Pai, e ele me será por Filho?” (Hb 1.5). 
Até os demônios reconhecem que Jesus é o Filho do Deus vivo! 
(Mc 1.23,24). Logo, Jesus é de fato o Filho de Deus, da mesma 
essência do Pai. É Deus de Deus, Luz da Luz, Palavra da Palavra, 
Verdade da Verdade. 

Oevangelista João declara: “Graça, misericórdia e paz, da parte 
de Deus Paie da do Senhor Jesus Cristo, o Filho do Pai, seja con- 
voscona verdade e amor” (2Jo 1.3). Essetexto foi escrito cerca de 
quinhentos anos antes do islã. Finaimente, as próprias palavras do 
Senhor Jesus declaram sua filiação: “Éstuo Cristo, Filho do Deus 
Bendito? E Jesus disse-lhes: Eu o sou” (Mc 14.61.62). 


Igreja Evangélica Voz da Verdade. Segundo acredita, Je- 

sus, como Filho de Deus, passou a existir somente depois 
de seu nascimento em Belém de Judá, pois otermo “Filho” retere- 
se apenas à sua natureza humana. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Tal ensinamento é extrema- 

mente estranho à Bíblia. Em 1 João 2.22, lemos: “Quem é 0 
mentiroso, senão aquele que nega que Jesus é o Cristo? É o anti- 
cristo esse mesmo que nega o Paie o Filho”. A Bíblia aponta para 
os ofícios de Cristo, como nosso Senhor e Salvador, antes mesmo 
de Ele nascer. Por exemplo: Jesus é o Cordeiro que foi morto an- 
tes da fundação do mundo (1Pe 1.20). O apóstolo Paulo diz que 
Deus nos elegeu “nele” antes da fundação do mundo (Ef 1.1-4). 
Perguntamos: “Nele quem?”. Efésios 1.3 nos dá a resposta: “no 
Filho”, porque Deus é chamado de “Pai de nosso Senhor”. Ora, 


*Eeisque também Isabel, tua prima, concebeu um 
filho em sua velhice; e é este o sexto mês para aquela 
que era chamada estéril; 

3'Porque para Deus nada é impossível. 

**Disse então Maria: Eis aqui a serva do Senhor; 
cumpra-se em mim segundo a tua palavra. E o anjo 
ausentou-se dela. 


se há Paiantes da fundação do mundo, há também Filho. E fomos 
eleitos “no Filho” antes mesmo de Ele vir ao mundo. 

Jesus disse que o Pai o amou antes da fundação do mundo 
(Jo 17.24). O que podemos entender com essa afirmação? Que 
o amor do Pairecaía, logicamente, em um Filho. Assim, se seguís- 
semos a mesmalinha de raciocínio dessaigreja, teriamos. então, 
de admitir que Jesus só se tornou de fato Filho de Deus em sua 
ressurreição e não na concepção (Rm 1.4). 


Descerá sobre tio Espírito Santo 
(1.34,35) 


Mormonismo. Prosminentes escritores mórmons afirmaram 
queonascimento do Salvadorfoitão natural quanto o de qual- 
quer criança que tenha sido concebida pelo ato sexual normal. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Lemos que o nascimento de 
= Jesus Cristo foi um ato milagroso de Deus, como apontado 
em Mateus 1.18-25 e Lucas 1.26-38. José, ao ver Maria grávida, 
intentou deixá-la secretamente, quando foi avisado pelo anjo que 
o que nela estava gerado era do Espírito Santo. Maria, surpresa 
ao ser visitada pelo anjo Gabriel, perguntou: “Como se fará isto, 
visto que não conheço homem algum?”. Então, o anjo repetiu as 
palavras ditas a José: o Espirito Santo desceria sobre ela, avirtude 
do Aktíssimo a cobriria e o Santo que dela nasceria seria chamado 
Filho de Deus. 

Quanto à sua natureza, Deus não tem um corpo de carne e 
Ossos. Ele é Espírito (Jo 4.24). Por outro lado, Jesus, que se fizera 
homem, agora, depois de ressuscitado, afirma que um espirito 
não tem carne e ossos como Ele tinha. Ou seja, que havia ressus- 
citado corporalmente (Lc 24.39). O ensino mórmon de Deus Pai 
ser um homem é resultado de idéias errôneas a respeito de Deus, 
tornando o Criador semelhante ao homem corruptível. “E muda- 
ram a glória do Deus incorruptível em semelhança da imagem de 
homem corruptível" (Rm 1,23). 


isabel, tua prima 
(1.36) 


Catolicismo Romano: Diz que osirmãos de Jesus, confor- 
me registrado na Bíblia, são, na verdade, primos. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Se tal teoria fosse verdadei- 

«s ra, então por que Isabel é chamada na Bíblia de parenta ou 
prima, conforme o uso da palavra grega syngenis, no texto em 
estudoetambémno versículo 61,e nãoadelphé, comoemMarcos 
6.3,quesereferea"irmão”, ouseja,adeiphós? AEscriturafazciara 
distinção (V. comentário de Mt 12.46-50). 


Cumpra-se em mim segundo a tua palavra 
(1.38) 


Catolicismo Romano. Emprega este versículo para de- 

fender uma suposta e excepcional participação de Maria 
na obra de Deus e em sua benevolência por haver enviado seu 
Filho ao mundo. 
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Visita de Maria a Isabel 

E, naqueles dias, levantando-se Maria, foi apres- 
sada às montanhas, a uma cidade de Judá, 

“E entrou em casa de Zacarias, e saudou a Isabel. 

“E aconteceu que, ao ouvir Isabel a saudação de 
Maria, a criancinha saltou no seu ventre; e Isabel foi 
cheia do Espírito Santo. 

*E exclamou com grande voz, e disse: Bendita éstu 
entre as mulheres, e bendito o fruto do teu ventre. 

“E de onde me provém isto a mim, que venha visi- 
tar-me a mãe do meu Senhor? 

*'Pois eis que, ao chegar aos meus ouvidos a voz 
da tua saudação, a criancinha saltou de alegria no 
meu ventre. 

“Bem-aventuradaaquecreu, poishão de cumprir- 
se as coisas que da parte do Senhor lhe foram ditas. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É verdade que o consenti- 
e» mento de Maria nas palavras trazidas pelo anjo poderia pôr 
em risco sua reputação de mulher honrada perante a sociedade 
judaica. Todavia, Deus havia cuidado para que isso não acon- 
tecesse (Mt 1.19-25). Quando Maria respondeu ao anjo (que 
representava Deus), chamando-se a si própria de “escrava” (no 
gregodouiê), estava, simplesmente, reconhecendo sua condição 
de serva. Todo cristão que admite ser dirigido pelo Espírito Santo 
deveter a mesma atitude, ou seja, deve negar-se a si mesmo por 
obediência a Deus, caso contrário, se agir em desobediência, não 
pode chamar Deus de Senhor (6.46). 

É interessante notar que Deus não pede a Maria sua “autoriza- 
ção”, apenas lhe revela seu propósito, determinando: “Concebe- 
rás, darás à luz e pôr-lhe-ás o nome”, o que destoa frontalmente 
do fiat - "faça-se” - concessório de Maria, que, antes de qualquer 
coisa, concordou com a vontade divina! 


E entrou em casa de Zacarias 
(1.39,40) 


Igreja da Unificação. Dectara que Maria se entregou ao 
sacerdote Zacarias e dessa união nasceu Jesus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Na Igreja da Unificação, os 

«s escritos e ensinamentos de Moon têm prioridade sobre a 

Bíblia. O que realmente vale para os adeptos dessa igreja são as 

doutrinas projetadas no livro Princípio divino. Assim, era de se 

esperar que aceitassem, sem nenhum questionamento, esse exó- 

tico ensino sobre o nascimento de Jesus, extremamente contrário 
ao que afirma a Bíblia, a Palavra eterna e inspirada de Deus. 

Tal entendimento é fruto das divagações do líder, que se vale 
da teologia da unificação para ensinar, de forma blasfema, como 
ocorreu o nascimento de Jesus, contrariando abertamente o que 
está escrito em Mateus 1.18,20,25 e na referência 1.34,35 deste 
evangelho 


Bendita és tu entre as mulheres 
(1.42) 


Catolicismo Romano. Emprega estetexto para sustentar a 

crença de que Maria, assim como Cristo, desds a sua con- 
cepção. também era imune ao pecado. Ouseja, que a concepção 
de Maria toi semelhante à de Jesus. 


*SDisse então Maria: 

A minha alma engrandece ao Senhor, 

“E omeu espírito se alegra em Deus meu Salvador; 

*Porque atentou na baixeza de sua serva; pois eis 
que desde agora todas as gerações me chamarão 
bem-aventurada, 

*Porque me fez grandes coisas o Poderoso; 

E santo é seu nome. 

OE a sua misericórdia é de geração em geração 

Sobre os que o temem. 

*Com o seu braço agiu valorosamente; 

Dissipou os soberbos no pensamento de seus co- 
rações. 

*Depôs dostronos os poderosos, 

E elevou os humildes. 

*'Encheu de bens os famintos, 


RESPOSTAAPOLOGÉTICA: Tal interpretação, que coloca 
<> Maria em igualdade com Cristo, em relação à santidade, é 
improcedente; é mais umaformaforçosa que a lgreja Católica usa 
paratentar tornar seus dogmas veraz, criados numa época muito 
posterior aos fatos. A própria Maria, mãe de Jesus, afirmou, no 
versículo 47, que necessitava de um Salvador, reconhecendo-se 
pecadora. E o apóstolo Paulo, em Romanos 3.23 5.12, confirma 
essa condição assumida por Maria, uma vez que não há no mun- 
do pessoa, viva ou morta, que não tenha pecado. São Tomás de 
Aquino, um dos maiores teólogos da Igreja Católica, ensinou que 
o dogma da imaculada conceição é impossível (Suma Teológica, 
Aquino), concluindo que, à exceção de Cristo, todos herdaram o 
pecado original. 


Deus meu Salvador 
(1.47) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Nesta passagem, a 

Biblia declara claramente que todos nasceram em pecado 
(Rm 3.23;5.12), e a própria Maria diz que Deus é o seu Salvador, 
contrariando a tese católica que afirma sua imaculabilidade;, ou 
seja, que Maria não tinha pecado. Quem nasce sem pecado não 
precisa de Salvador. No entanto, a Patavra de Deus declara o se- 
guinte: “Assim como por uma só ofensa veio o juízo sobre todos 
os homens para condenação, assim também por um só ato de 
justiça veio a graça sobre todos os homens para justificação de 
vida. Porque, como pela desobediência de um só homem, muitos 
foramfeitos pecadores, assim pela obediência de um muitos serão 
feitos justos” (Rm 5.18, 19). 


Todas as gerações me chamarão bem-aventurada 
(1.48) 


Catolicismo Romano. Com base nesta passagem, ensina 

que Maria merece um culto especial, intitulado hiperdulia, 
superior à dulia (veneração às demais criaturas: anjos e santos) e 
inferior à latria (adoração devotada somente a Deus). 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Neste texto, as palavras de 

«> Maria, em momento algum, reclamam qualquer tipo de ve- 
neração ou honra. A superioridade que Roma atribui a Maria não é 
constatadanas próprias versões católicas da Bíblia. No versiculo42 
destecapítulo, está escrito: “Bendita és tuentre as mulheres”. Apre- 
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E despediu vazios os ricos. 

5 Auxiliou a Israel seu servo, 

Recordando-se da sua misericórdia; 

Como falou a nossos pais, 

Para com Abraão e a sua posteridade, para 
sempre. 

SE Maria ficou com ela quase três meses, e depois 
voltou para sua casa. 


Nascimento de João o Batista. 
Cântico de Zacarias 

“E completou-se para Isabel o tempo de dar à luz, 
e teve um filho. 

BE os seus vizinhos e parentes ouviram que tinha 
Deus usado para com ela de grande misericórdia, e 
alegraram-se com ela. 

E aconteceu que, ao oitavo dia, vieram circun- 
cidar o menino, e lhe chamavam Zacarias, o nome 
de seu pai. 

“E, respondendo sua mãe, disse: Não, porém será 
chamado João. 

S'Edisseram-lhe: Ninguém hána tua parentela que 
se chame por este nome. 

“E perguntaram por acenos ao pai como queria 
que lhe chamassem. 

SE, pedindo ele uma tabuinha de escrever, escre- 
veu, dizendo: O seu nome é João. E todos se mara- 
vilharam. 

“E logo a boca se lhe abriu, e a língua se lhe soltou; 
e falava, louvando a Deus. 

SE veio temor sobre todos os seus vizinhos, e em 
todas as montanhas da Judéia foram divulgadas 
todas estas coisas. 

SE todos os queas ouviamasconservavam emseus 
corações, dizendo: Quem será, pois, este menino? E 
a mão do Senhor estava com ele. 

$7E Zacarias, seu pai, foi cheio do Espírito Santo, e 
profetizou, dizendo: 

“Bendito o Senhor Deus de Israel, 

Porque visitou e remiu o seu povo, 


posição “entre” não significa “acima”, mas “parte de umatotalidade 
ou inclusão de pessoa(s) ou coisa(s) num total” (Dic. Aurélio). 

Argumentar que o testemunho de Maria é único e sem prece- 
dente não respalda a tese romana, visto que Eva, chamada “mãe 
dahumanidade” (Gn3.20), nãofoi considerada digna de qualquer 
honra pelos católicos. O apóstolo Paulo, redator da metade do 
Novo Testamento, não fora o exemplo de pessoa que Maria foi, 
visto que matava cristãos e perseguia ardorosamente a igreja, to- 
davia, recebeu de Deus honra extremamente superior à de Maria, 
sendo chamado de “vaso escolhido” (At9.15). 


*E nos levantou uma salvação poderosa 

Nacasa de Davi seu servo. 

*ºComo falou pela boca dos seus santos profetas, 
desde o princípio do mundo; 

7'Para nos livrar dos nossos inimigos e da mão de 
todos os que nos odeiam; 

72Para manifestar misericórdia a nossos pais, 

E lembrar-se da sua santa aliança, 

?3E do juramento que jurou a 

Abraão nosso pai, 

“De conceder-nos que, 

Libertados da mão de nossos inimigos, o serviría- 
mos sem temor, 

7SEm santidade e justiça perante ele, todos os dias 
da nossa vida. 

7SE tu, ó menino, serás chamado profeta do Altís- 
simo, 

Porque hás de ir ante a face do Senhor, a preparar 
osseus caminhos; 

*”Para dar ao seu povo conhecimento da salvação, 

Na remissão dos seus pecados; 

7“Pelas entranhas da misericórdia do nosso Deus, 

Com que o oriente do alto nos visitou; 

7ºPara iluminar aos que estão assentados emtrevas 
e na sombra da morte; 

A fim de dirigir os nossos pés pelo caminho da paz. 

80F o menino crescia, e se robustecia em espírito. E 
esteve nos desertos até ao dia em que havia de mos- 
trar-se a Israel. 


Nascimento de Jesus Cristo 
E ACONTECEU naqueles dias que saiu um de- 
creto da parte de César Augusto, para que todo 
o mundo se alistasse 
*(Este primeiro alistamento foi feito sendo Quiri- 
no presidente da Síria). 
3Etodos iam alistar-se, cada um à sua própria cidade. 
*E subiu também José da Galiléia, da cidade de 
Nazaré, à Judéia, à cidade de Davi, chamada Belém 
(porque era da casa e família de Davi), 





A cidade de Davi, chamada Belém 
(2.4) 


Mormonismo. Segundo o Livro de Mórmon, Jesus nasceu 
» em Jerusalém, mas alguns adeptos, para tentar justificar 
esse erro, afirmam que Belém era um distrito de Jerusalém. 


-—H RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Biblia diz claramente que 

«> Jesus nasceu em Belém da Judéia (2.4-11; Mt 2.1-12). Se 
fosse usual dizer Jerusalém e não Belém, por que então os magos 
foram a Jerusalém procurar o menino, não o achando? (Mt 2.1). 
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SA fim de alistar-se com Maria, sua esposa, que 
estava grávida. 

*E aconteceu que, estando eles ali, se cumpriram os 
dias em que ela havia de dar à luz. 

7E deu à luz a seu filho primogênito, e envolveu- 
o em panos, e deitou-o numa manjedoura, porque 
não havia lugar para eles na estalagem. 


Os pastores de Belém 

Ora, havia naquela mesma comarca pastores que 
estavam no campo, e guardavam, durante as vigílias 
da noite, o seu rebanho. 

*Eeisqueo anjo do Senhor veio sobre eles, ea glória 
do Senhor oscercou de resplendor,etiveram grande 
temor. 

'0F o anjo lhes disse: Não temais, porque eis aqui 
vostrago novas de grandealegria, que será para todo 
o povo: 

NPois, na cidade de Davi, vos nasceu hoje o Salva- 
dor, que é Cristo, o Senhor. 

RE isto vosserá por sinal: Achareis omenino envol- 
to em panos, e deitado numa manjedoura. 

SE, no mesmo instante, apareceu com o anjo uma 
multidão dos exércitos celestiais, louvando a Deus, 
e dizendo: 

Glória a Deus nasalturas, 

Paz naterra, boa vontade para com os homens. 

SE aconteceu que, ausentando-se deles os anjos 
para o céu, disseram os pastores uns aos outros: 
Vamos, pois, até Belém, e vejamos isso que aconte- 
ceu, e que o Senhor nos fez saber. 

I9E foram apressadamente, e acharam Maria, e 
José, e o menino deitado na manjedoura. 


Esta é mais uma demonstração de que o Livro de Mórmon é um 
“outro” evangelho (V. comentário de Ez 37.16-21 e GI 1.8, sobre 
o Livro de Mórmon). 


Edeuà luza seu filho primogênito 
(2.7,23) 


Catolicismo Romano. Nega que otermo “primogênito” sir- 
va para demonstrar que a mãe de Jesus teve outros filhos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: De fato, a palavra “primogê- 
«= nito” não quer dizer. necessariamente, que Mariatenhatido 
outros filhos. No entanto, o texto é extremamente claro quanto 
a esse assunto. Sem contar as outras referências bíblicas que 
afirmam que elarealmenteteve outrosfilhos. Vejamos: Lucas 8.19 
refere-se aos irmãos de Jesus; Marcos 6.3 também, e fornece os 
nomes de quatro deles, além de citar duas irmãs: “Não é este o 
carpinteiro, filho de Maria, e imão de Tiago, e de José, e de Judas 
e de Simão? e não estão aqui conosco suas irmãs? E escandali- 
zavam-se nele” (V. comentário de Mt 12.46-50). 


"E, vendo-o, divulgaram a palavra que acerca do 
menino lhes fora dita; 

'8E todos os que a ouviram se maravilharam do que 
os pastores lhes diziam. 

'ºMas Maria guardava todas estas coisas, conferin- 
do-as em seu coração. 

20E voltaram os pastores, glorificando e louvando 
a Deus por tudo o que tinham ouvido e visto, como 
lhes havia sido dito. 


Jesus apresentado no templo em Jerusalém 

2'E, quando osoito diasforam cumpridos, para cir- 
cuncidar o menino, foi-lhe dado o nome de Jesus, 
que pelo anjo lhe fora posto antes de ser concebido. 

2E, cumprindo-se os dias da purificação dela, se- 
gundo a lei de Moisés, o levaram a Jerusalém, para o 
apresentarem ao Senhor 

23(Segundo o que está escrito na lei do Senhor: 
Todo o macho primogênito será consagrado ao 
Senhor); 

2*E para daremaoferta segundo disposto naleido 
Senhor: Um par de rolas ou dois pombinhos. 


Cântico de Simeão 

2Havia em Jerusalém um homem cujo nome era 
Simeão; e este homem era justo e temente a Deus, 
esperando a consolação de Israel; e o Espírito Santo 
estava sobre ele. 

2E fora-lhe revelado, pelo Espírito Santo, que ele 
não morreria antes de ter visto o Cristo do Senhor. 

“E pelo Espírito foi ao templo e, quando os pais 
trouxeram o menino Jesus, para com ele procede- 
rem segundo o uso da lei, 


A guarda da Lel 
(2.21-24, 27,41) 


(E Adventismo do Sétimo Dia. Defende a guarda do sábado 

sob a alegação de que Jesus, desde o seu nascimento, 
cumpriutoda a lei. E, ainda, dividem a lei de Deus em duas partes: 
lei cerimonial e lei moral. A primeira, não é obrigatória, somente a 
segunda (os Dez Mandamentos). 


E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus nasceu sob a lei 

<s (Gl 4.4, 5) e obedeceu a todos os seus preceitos. Foi cir- 
cundado e pagou as ofertas prescritas na lei. Guardou a festa da 
páscoa (Lc 2. 41). Recomendou que os leprosos deveriam se 
apresentar diante do sacerdote para que sua cura fosse com- 
provada (17.14; Mt 8.4). Cumpriu, também, os preceitos morais 
da lei (Jo 8.29, 46; 14.15; Hb 4.15; 1Pe 2.22). Mas, em momento 
algum, dividiu a lei de Deus emlei cerimonial e em leimoral. Antes, 
cumpriu toda a lei (V. comentário de Éx 20.8). 
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“Ele, então, o tomou em seus braços, e louvou a 
Deus, e disse: 

2º Agora, Senhor, despedes em paz o teu servo, 

Segundo a tua palavra; 

*Pois já os meus olhos viram a tua salvação, 

“A qual tu preparaste perante a face de todos os 
povos; 

*Luz para iluminar as nações, 

E para glória de teu povo Israel. 

E José, e sua mãe, se maravilharam das coisas que 
dele se diziam. 

*E Simeão os abençoou, e disse a Maria, sua mãe: 
Eis que este é posto para queda e elevação de muitos 
em Israel, e para sinal que é contraditado 

35(E uma espada traspassará também atua própria 
alma); para que se manifestem os pensamentos de 
muitos corações. 

*E estava ali a profetisa Ana, filha de Fanuel, da 
tribo de Aser. Esta era já avançada em idade, e tinha 
vivido com o marido sete anos, desde a sua virgin- 
dade; 

*Eera viúva, de quase oitenta e quatro anos, e não 
se afastava do templo, servindo a Deus em jejuns e 
orações, de noite e de dia. 

E sobrevindo na mesma hora, ela dava graças a 
Deus, e falava dele a todos os que esperavam a re- 
denção em Jerusalém. 

“E, quando acabaram de cumprir tudo segundo a 
lei do Senhor, voltaram à Galiléia, para a sua cidade 
de Nazaré. 

*?E o menino crescia, e se fortalecia em espírito, 
cheio de sabedoria; e a graça de Deus estava sobre 
ele. 


Jesus no templo, aos doze anos de idade 
“Ora, todos os anos iam seus pais a Jerusalém à 
festa da páscoa; 
*2E, tendo ele já doze anos, subiram a Jerusalém, se- 
gundo o costume do dia da festa. 
“E, regressando eles, terminados aqueles dias, 


lam seus pais a Jerusalém 
(2.41-52) 


Catolicismo Romano. Declara que esta sequência susten- 

tao dogma da virgindade perpétua de Maria, visto que se o 
casal tivesse tido outros filhos, não os deixaria sozinhos para ir a 
Jerusalém levar Jesus. 


-a RESPOSTA APOLOGÉTICA: Mais uma vez, Roma 
conjectura para insistir na sustentação de um dogma. A 
realidade dos meios-irmãos de Jesus, filhos de Maria, salta aos 


ficou o menino Jesus em Jerusalém, e não o soube 
José, nem sua mãe. 

*'Pensando, porém, eles que viria de companhia 
pelo caminho, andaram caminho de um dia, e pro- 
curavam-no entre os parentes e conhecidos; 

“SE, como o não encontrassem, voltaram a Jerusa- 
lém em busca dele. 

*SEaconteceu que, passadostrês dias,oacharam no 
templo, assentado no meio dos doutores, ouvindo- 
os,e interrogando-os. 

*E todos os que o ouviam admiravam a sua inteli- 
gência erespostas. 

*E quando o viram, maravilharam-se, e disse-lhe 
sua mãe: Filho, por que fizeste assim para conosco? 
Eis que teu pai e eu ansiosos te procurávamos. 

*ºE ele lhes disse: Por que é que me procuráveis? 
Não sabeis que me convém tratar dos negócios de 
meu Pai? 

SE eles não compreenderam as palavras que lhes 
dizia. 

“IE desceu com eles, e foi para Nazaré, e era-lhes 
sujeito. E sua mãe guardava no seu coração todas 
estas coisas. 

“E crescia Jesus em sabedoria, e em estatura, e em 
graça para com Deus e os homens. 


Pregação de João o Batista. 
Batismo de Jesus Cristo 
E NO ano quinze do império de Tibério César, 
sendo Pôncio Pilatos presidente da Judéia, e He- 
rodes tetrarca da Galiléia, e seu irmão Filipe tetrar- 
ca da Ituréia e da província de Traconites, e Lisânias 
tetrarca de Abilene, 
2Sendo Anás e Caifás sumos sacerdotes, veio no de- 
serto a palavra de Deus a João, filho de Zacarias. 
3E percorreu toda a terra ao redor do Jordão, pre- 
gando o batismo de arrependimento, para o perdão 
dos pecados; 
*Segundo o que está escrito no livro das palavras do 
profeta Isaías, que diz: 


olhos quando examinamos textos como o de Mateus 1.25, que 
é suficientemente esclarecedor quanto a esta questão: “E não 
a conheceu até que...”. A exegese é cristalina e vai muito além 
das conjecturas precárias de Roma, pois mostra que Maria se 
manteve casta “até que” Jesus, o “primogênito”, nasceu. E, 
ainda: “Deu à luz a seu filho primogênito”. O dicionário Aurélio 
define primogênito como “aquele que foi gerado antes dos 
outros; que é o filho mais velho”. O texto se repete, literalmen- 
te, na referência 2.7 deste evangelho: “E deu à luz a seu filho 
primogênito”. 
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Voz do que clama no deserto: 

Preparai o caminho do Senhor; 

Endireitai as suas veredas. 

“Todo o vale se encherá, 

Ese abaixará todo o monte e outeiro; 

Eo que é tortuoso se endireitará, 

Eos caminhos escabrosos se aplanarão; 

SE toda a carne verá a salvação de Deus. 

"Dizia, pois, João à multidão que saía para ser ba- 
tizada por ele: Raça de víboras, quem vos ensinou a 
fugir da ira que está para vir? 

“Produzi, pois, frutos dignos de arrependimento, e 
não comeceis a dizer em vós mesmos: Temos Abraão 
por pai; porque eu vos digo que até destas pedras 
pode Deus suscitar filhos a Abraão. 

*Etambém já está posto o machado à raiz das árvo- 
res; todaa árvore, pois, que não dá bom fruto, corta- 
se e lança-se no fogo. 

I9E a multidão o interrogava, dizendo: Que fare- 
mos, pois? 

HE, respondendo ele, disse-lhes: Quem tiver duas 
túnicas, reparta com o que não tem, e quemtiver ali- 
mentos, faça da mesma maneira. 

2E chegaram também uns publicanos, para serem 
batizados, e disseram-lhe: Mestre, que devemos 
fazer? 

BE ele lhes disse: Não peçais mais do que o que vos 
está ordenado. 

“E uns soldados o interrogaram também, dizen- 


Vos batizará com o Espírito Santo 
(3.16) 


— Testemunhas de Jeová. Raciocinam que “assim como a 
água - usada por João Batista para batizar -o Espírito Santo 
também não é uma pessoa”. 


-B RESPOSTA APOLOGÉTICA: Se aplicarmos o mesmora- 
ciocínio das Testemunhas de Jeová nos escritos de Paulo 
em Romanos 6.3 e Gálatas 3.27, Jesus deixa de ser uma pessoa. 
Na primeira referência, o apóstolo faz uma interrogação: “Ou 
não sabeis que todos quantos fomos batizados em Jesus Cristo 
fomos batizados na sua morte?”. E, na segunda, diz: "Porque 
todos quantos fostes batizados em Cristo já vos revestistes de 
Cristo”, O fato de as pessoas serem batizadas em Cristo e serem 
revestidas de Cristo justifica a negação da personalidade de 
Jesus? Claro que não. Tampouco o argumento sobre o batismo 
não contesta a personalidade do Espírito Santo (V. comentários 
de At2.4). 


Batismo de Jesus 
(3.21,22) 


1 Testemunhas de Jeová. Dizem que o fato de o Pai, o Filho 
eo Espírito Santo serem mencionados juntos não signífica 
que sejam uma Trindade. 


do: E nós que faremos? E ele lhes disse: A ninguém 
trateis mal nem defraudeis, e contentai-vos com o 
vosso soldo. 

SE, estando o povo em expectação, e pensando 
todos de João, em seus corações, se porventura seria 
o Cristo, 

'$Respondeu João atodos, dizendo: Eu,na verdade, 
batizo-vos com água, mas eis que vem aquele que é 
mais poderoso do que eu, do qual não sou digno de 
desatar a correia das alparcas; esse vos batizará com 
o Espírito Santo e com fogo. 

Ele tem a pá na sua mão; e limpará a sua eira, e 
ajuntaráotrigono seuceleiro, mas queimaráa palha 
com fogo que nunca se apaga. 

BE assim, admoestando-os, muitas outras coisas 
também anunciava ao povo. 

Sendo, porém, o tetrarca Herodes repreendido 
por ele por causa de Herodias, mulher de seu irmão 
Filipe, e por todas as maldades que Herodes tinha 
feito, 

20Acrescentou a todas as outras ainda esta, a de en- 
cerrar João num cárcere. 

2!E aconteceu que, como todo o povo se batizava, 
sendo batizado também Jesus, orando ele, o céu se 
abriu; 

2E o Espírito Santo desceu sobre ele em forma 
corpórea, como pomba; e ouviu-se uma voz do céu, 
que dizia: Tu és o meu Filho amado, em ti me com- 
prazo. 


Mormonismo. Segundo afirma, esta passagem dá apoio à 
visão de que o Pai, o Filho e o Espírito Santo são três perso- 


nagens, ou deuses separados. 
(R Unicismo. Não acredita na doutrina da Trindade e, segundo 
(a) afirma, esta passagem está falando dastrês manifestações 
de Jesus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O versículo em análise não 

está, de maneira nenhuma, se referindo às três manifes- 
tações de uma mesma pessoa, como dizem os unicistas, mas, 
sim, a cada uma das pessoas da Trindade. A pessoa do Filho (o 
Verbo que se fez carne) estava ali, nas águas. A pessoa do Espírito 
Santo se manifestou em forma corpórea de uma pomba. E a pes- 
soa do Pai falou do céu: “Este é meu Filho amado, em quem me 
comprazo”. São três pessoas distintas, mas em unidade divina, 
exatamente como reza a doutrina da Trindade. 

Se Jesus, defato, estivesse se manifestando apenas em formas 
distintas, estaria falando consigo mesmo, em uma cena falsa e 
teatral. Na verdade, a doutrina bíblica da Trindade, segundo a 
própria Escritura, afirma que Deus é uma unidade composta, 
conforme determina também o Credo de Atanásio, escrito contra 
os arianos: “Adoramos um só Deus na Trindade, e a Trindade na 
Unidade. Não contundindo as Pessoas, nem dividindo (separan- 
do) a Substância”. O mesmo argumento serve, ainda, para refutar 
o pensamento mórmon, que diz que a Trindade é constituída de 
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Genealogia de Jesus Cristo 

*3E o mesmo Jesus começava a ser de quasetrintaanos, 
sendo (como se cuidava) filho de José, e José de Heli, 

“E Heli de Mata, e Mata de Levi, e Levi de Melqui, e 
Melqui de Janai, e Janai de José, 

ZE José de Matatias, e Matatias de Amós, e Amós de 
Naum, e Naum de Esli, e Esli de Nagatí, 

26 FE Nagaí de Máate, e Máate de Matatias, e Matatias 
de Semesi, e Semei de José, e José de Jodá, 

27EJodá de Joanã,e Joanã de Resá,e Resá de Zoroba- 
bel, e Zorobabel de Salatiel, e Salatiel de Neri, 

28E Neri de Melqui, e Melqui de Adi, e Adi de Cosã, e 
Cosã de Elmadã, e Elmadaã de Er, 

29E Er de Josué, Josué de Eliézer, e Eliézer de Jorim, 
eJorim de Matã, e Matã de Levi, 

30F Levi de Simeão, e Simeão de Judá, e Judá de José, 
e José de Jonã, e Jonã de Eliaquim, 

HE Eliaquim de Meleá, e Meleá de Mená, e Mená de 
Matatá, e Matatá de Natã, e Natã de Davi, 

32E Davide Jessé,e Jessé de Obede, e Obede de Boaz, 
e Boaz de Salá, e Salá de Naassom, 

33E Naassom de Amimadabe, e Aminadabe de Arão, e 
Arão de Esrom, e Esrom de Perez, e Perez de Judá, 

*E Judá de Jacó,e Jacó de Isaque,e Isaquede Abraão, 
e Abraão de Terá, e Terá de Nacor, 

35E Nacor de Seruque, e Seruque de Ragaú, e Ragaú 
de Fáleque, e Fáleque de Éber, e Éber de Salá, 


36E Salá de Cainã, e Cainã de Arfaxade, e Arfaxade 
de Sem, e Sem de Noé, e Noé de Lameque, 

YE Lameque de Matusalém, e Matusalém de 
Enoque, e Enoque de Jarete, e Jarete de Maleleel, e 
Maleleel de Cainã, 

38E Cainã de Enos, e Enos de Sete, e Sete de Adão, e 
Adão de Deus. 


Tentação de Jesus Cristo 
E JESUS, cheio do Espírito Santo, voltou do 
Jordão e foi levado pelo Espírito ao deserto; 

2E quarenta dias foi tentado pelo diabo, e naque- 
les dias não comeu coisa alguma; e, terminados eles, 
teve fome. 

3E disse-lhe o diabo: Se tu és o Filho de Deus, dize a 
esta pedra que se transforme em pão. 

*E Jesus lhe respondeu, dizendo: Está escrito que 
nem só de pão viverá o homem, mas de toda a pala- 
vra de Deus. 

*Eo diabo, levando-o a umalto monte, mostrou-lhe 
num momento de tempo todos os reinos do mundo. 

SE disse-lhe o diabo: Dar-te-ei a ti todo este poder 
ea sua glória; porque a mim me foientregue,e dou- 
o a quem quero. 

"Portanto, se tu me adorares, tudo será teu. 

8E Jesus, respondendo, disse-lhe: Vai-te para trás 
de mim, Satanás; porque está escrito: Adorarás o 
Senhor teu Deus, e só a ele servirás. 





três deuses. Ao contrário, a Trindade é formada de um só Deus 
eternamente subsistente em três pessoas (V. comentários de 
Mt28.19; Ef4.4-6; 1Co 12.4-6; 2Co 13.14 - ACF). 


Atentação de Jesus 
(4.2) 


(? Testemunhas de Jeová. Dizem que Jesus não pode ser 
Deus porque foitentado pelo diabo. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus possui duas nature- 

< zas: é Deus (Jo 1.1; 1Jo 5.20) e homem (1Tm 2.5). Como 
homem, a Bíblia diz que em tudo foi tentado (Hb 2.18;4.15). À 
palavra tentar pode significar “provocar” e, neste sentido, o Pai 
também foitentado, mas nem por isso deixa de ser Deus (Éx 17.2; 
Nm 14.22; 8!78.18,41,56; 95.9; 106.14; 1Co 10.9; Hb 3.9). 


Adorarás o Senhor teu Deus 
(4.8) 


— Testemunhas de Jeová. Dizem que Jesus não deve ser 

adorado nem servido, e usam o texto em referência para 
afirmar que o próprio Jesus declarou Isso. ou seja, que somente 
Jeová (Deus) deve ser adorado e servido. 


=! RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia ensina que não deve- 
mos adorar nem servir outros deuses. Somente Deus deve 
ser adorado e servido (2Rs 17.35). Entretanto, Paulo recomenda: 


“Porque a Cristo, o Senhor, servis” (Cl 3.24). Então, se as Teste- 
munhas de Jeová estivessem corretas em sua afirmação sobre a 
pessoa de Cristo (mas não estão), há algo decididamente errado. 
Se Cristo, como dizem, é “um deus” (Jo 1.1 —- TNM), obviamente 
éimpróprio servi-lo, de acordo com 2Reis 17.35. O único meio de 
conciliaros doistextos (a referência emestudo comCI3.24) écren- 
do nas Escrituras Sagradas, conforme os cristãos têm ensinado, 
ou seja, que Cristo é 0 Deus Todo-Poderoso. 

Não somente é errado servir a outros deuses como também 
prostrar-se diante deles. Entretanto, em Mateus 28.9, lemos o 
seguinte: “E, indo elas a dar as novas aos seus discípulos, eis 
que Jesus lhes sai ao encontro, dizendo: Eu vos saúdo. E elas, 
chegando, abraçaram os seus pés, e O adoraram”. Vemos, aqui, 
as mulheres prostrando-se diante do Cristo ressuscitado e 0 ado- 
rando. Se Cristo, defato, fosse um deus de segunda ordem, essas 
mulheres seriam culpadas por terem se prostrado diante de outro 
deus que não é o Deus verdadeiro. 

Ateoria das Testemunhas de Jeová de “um deus”, referindo-se a 
Jesus, é blasfema. Ainda blasfemam quando, para justificar o tex- 
to, citam 2Coríntios 4.4, comparando Jesus com o diabo, “o deus 
deste século”. O que nos admira é que os adeptos dessa seita se 
julgam cristãos (V. comentário de Hb 1.6, sobre o verbo adorar, e 
2Co4.4,a respeito do “deus deste século”). 


Y islamismo. Em negação á doutrina da Trindade, os mugul- 
manos, apoiando-se notexto em referência, dizem que “Ele 
[Jesus] acreditava em um ser divino, em um Deus...”. 
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*Levou-o também a Jerusalém, e pô-lo sobre o pi- 
náculo do templo, e disse-lhe: Se tu és o Filho de 
Deus, lança-te daqui abaixo; 

Porque está escrito: 

Mandará aos seus anjos, acerca de ti, que te guardem, 

"E que te sustenham nas mãos, 

Para que nunca tropeces com o teu pé em alguma 
pedra. 

RE Jesus, respondendo, disse-lhe: Dito está: Não 
tentarás ao Senhor teu Deus. 

BE, acabando o diabo toda a tentação, ausentou-se 
dele por algum tempo. 


Pregação em Nazaré 

Então, pela virtude do Espírito, voltou Jesus para 
a Galiléia, e a sua fama correu por todas as terras em 
derredor. 

SE ensinava nas suas sinagogas, e por todos era 
louvado. 

IE, chegando a Nazaré, onde fora criado, entrou 
num dia de sábado, segundo o seu costume, na sina- 
goga, e levantou-se paraler. 

VE foi-lhe dado o livro do profeta Isaías; e, 


quando abriu olivro,achouo lugar em que estava 
escrito: 

'8O Espírito do Senhor é sobre mim, 

Pois que me ungiu para evangelizar os pobres. 

Enviou-me a curar os quebrantados do coração, 

A pregar liberdade aos cativos, 

Erestauração da vista aos cegos, 

A pôr emliberdade os oprimidos, 

A anunciar o ano aceitável do Senhor. 

20F, cerrando o livro, e tornando-o a dar ao minis- 
tro, assentou-se; e os olhos de todos na sinagoga es- 
tavam fitos nele. 

*'Então começou a dizer-lhes: Hoje se cumpriu 
esta Escritura em vossos ouvidos. 

22F todos lhe davam testemunho, e se maravilha- 
vam das palavras de graça que saíam da sua boca; e 
diziam: Não é este o filho de José? 

33F ele lhes disse: Sem dúvida me direis este provér- 
bio: Médico, cura-te a ti mesmo; faze também aqui 
na tua pátria tudo que ouvimos ter sido feito em Ca- 
farnaum. 

2E disse: Em verdade vos digo que nenhum profe- 
ta é bem recebido na sua pátria. 








=8 RESPOSTA APOLOGÉTICA: Claro que Jesus acreditava 
em um único Deus, pois a doutrina da unicidade de Deus 
é a viga-mestra do Novo Testamento. Deuteronômio 6.4 foi ci- 
tado por Jesus em Marcos 12.29 e, no versículo 32, diz: “E com 
verdade disseste que há um só Deus, e que não há outro além 
dele”. O apóstolo Paulo afirma: “Todavia paranós há um só Deus" 
(1C0 8.6; Ef 4.6). 

O ensino de Jesus não é contraditório á doutrina bíblica da 
Trindade em nenhum ponto. Ao contrário, esclarece o que 
antes estava implícito no Antigo Testamento. A unidade de 
Deus não é absoluta, mas composta (V. comentário de Dt 6.4). 
Enquanto o Antigo Testamento revela a unidade da Trindade, 
o Novo Testamento, por sua vez, revela a Trindade na unidade. 
A doutrina bíblica da Trindade não neutraliza e muito menos 
contradiz a doutrina da Unidade, e a doutrina da Unidade não 
anula a doutrina da Trindade (V. comentários sobre a Trindade 
emMt28.19; Ef4.4-6;1C012.4-6;2C013.14— ACF — eoCredo 
de Atanásio, escrito contra os arianos, muitos anos antes do 
surgimento do Islã). 


A anunciar o ano aceitável do Senhor 
(4.16-20) 


— Testemunhas de Jeová. Segundo afirmam, há um tema 

que permeia toda a Bíblia, ou seja, “a vindicação do direito 
de Deus governar a humanidade e a realização do seu propósito 
amoroso por meio de seu reino”. 


«E RESPOSTA APOLOGÉTICA: O profeta Isaías falou sobre 

«= a vinda de Jesus e deu as características da sua missão na 
terra (1561.1,2). Jesus citou a passagem em estudo omitindo, pro- 
positadamente, a expressão: “O dia da vingança do nosso Deus”. 
Mostrou, com isso, que a sua missão não era vindicar o nome de 
Jeová, mas executar o seu ministério. 


As Testemunhas de Jeová estão voltadas ao mito de que oreino 
de Deus foi estabelecido no céu em 1914 e acreditam que os 144 
mil co-regentes, na batalha do Armagedom, vindicarão o nome 
de Jeová. Entretanto, a soberania de Deus nunca foi posta em 
xeque, embora não seja reconhecida pela maioria dos homens. 
Davifalou: “O Senhor tem estabelecido o seu trono nos céus, e o 
seu reino domina sobre tudo” (Sl 103.19). E ainda: “O teu reino é 
um reino eterno; o teu domínio estende-se a todas as gerações” 
(S1145.13). 

Então, como podemos constatar, o Senhor Deus tem exercido o 
controle da história da humanidade. cujos eventos se desenrolam 
segundo a vontade divina: “Ele muda os tempos e as horas; ele 
remove os reis e estabelece os reis; ele dá sabedoria aos sábios e 
ciência aos entendidos” (Dn 2.21). Foijustamente esta alição que 
Nabucodonosor e os reis antes e depois dele tiveram de aprender 
(Dn 4.34-37). 


Não é este o filho de José? 
(4.22) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O Alcorão registra o 

seguinte a respeito de Jesus ainda bebê: “Maria, então, 
apontou para o menino. Eles (perplexos) indagaram: 'Como 
falarmos com um recém-nascido?" Ele (o bebê Jesus) falou-lhes: 
'Eu sou um servo de Deus, deu-me o Livro, e me fez profeta. E 
fez-me abençoado onde eu estiver, e recomendou-me orar e fazer 
caridade enquanto eu estiver vivo. E ser sempre bom filho para 
minha mãe, e jamais me tornar malfeitor, déspota”. 

Pelo comportamento dos judeus em relação à pregação de 
Cristo, conforme registrado no versículo em estudo, podemos 
perceber que a narrativa islâmica destoa dos evangelhos, que 
demonstram que Jesus é visto por seus contemporâneos como 
alguém comum que viveu entre eles e que, até o início de seu 
ministério, nada apresentou de sobrenatural. 
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2Em verdade vos digo que muitas viúvas existiam 
em Israel nos dias de Elias, quando o céu se cerrou 
portrêsanoseseis meses, de sorte queemtodaaterra 
houve grande fome; 

26E a nenhuma delas foi enviado Elias, senão a Sa- 
repta de Sidom, a uma mulher viúva. 

"E muitos leprosos havia em Israel no tempo do 
profeta Eliseu, e nenhum deles foi purificado, senão 
Naamã, o sírio. 

28E todos, na sinagoga, ouvindo estas coisas, se en- 
cheram deira. 

2ºE, levantando-se, o expulsaram da cidade, e o le- 
varam até ao cume do monte em que a cidade deles 
estava edificada, para dali o precipitarem. 

*Ele, porém, passando pelo meio deles, retirou-se. 


Cura de um endemoninhado 
em Cafarnaum 

31F desceua Cafarnaum, cidade da Galiléia,e os en- 
sinava nos sábados. 

*2E admiravama sua doutrina porqueasua palavra 
era com autoridade. 

3Eestavanasinagogaum homem quetinhao espírito 
de um demônio imundo, e exclamou em alta voz, 

“Dizendo: Ah! que temos nós contigo, Jesus Na- 
zareno? Vieste a destruir-nos? Bem sei quem és: O 
Santo de Deus. 

*E Jesus o repreendeu, dizendo: Cala-te, e sai dele. 
Eo demônio, lançando-o por terra no meio do povo, 
saiu dele sem lhe fazer mal. 

3eF veio espanto sobre todos, e falavam uns com os 
outros, dizendo: Que palavra é esta, que até aos es- 
píritos imundos manda com autoridade e poder, e 
eles saem? 

*Easua fama divulgava-se portodosos lugares,em 
redor daquela comarca. 


Cura da sogra de Pedro 
(4.38,39) 


Catolicismo Romano: Em confronto direto com estes 
versículos. a Igreja Católica Romana declara que Pedro foi 
o primeiro papa e exige o celibato para o sacerdócio. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Todavia, como podemos 

<> constatar pelo texto em referência, Jesus curou a sogra 

de Pedro, logo, Pedro era casado, o que contraria as exigências 

do catolicismo romano para que seus sacerdotes vivam no 
celibato. 

Se Pedro de fato fosse o primeiro papa, como afirma a Igreja 
Católica, então o primeiro pontífice romano era casado, como 
podemos constatar nos versículos em estudo. Em tCoríntios 
9.5, lemos: “Não temos nós direito de levar conosco uma es- 


Cura da sogra de Pedro e de 
diversos enfermos 

8Ora, levantando-se Jesus da sinagoga, entrou em 
casa de Simão; e a sogra de Simão estava enferma 
com muita febre, e rogaram-lhe por ela. 

“E, inclinando-se para ela, repreendeu a febre, e 
esta a deixou, E ela, levantando-se logo, servia-os. 

*ºE,ao pôr do sol, todos os que tinham enfermos de 
várias doenças lhos traziam; e, pondo as mãos sobre 
cada um deles, os curava. 

“E também de muitos saíam demônios, claman- 
do e dizendo; Tu és o Cristo, o Filho de Deus. E ele, 
repreendendo-os, não os deixava falar, pois sabiam 
que eleera o Cristo. 

“E, sendo já dia, saiu, e foi para um lugar deserto; e 
a multidão o procurava, e chegou junto dele; e o de- 
tinham, para que não se ausentasse deles. 

“Ele, porém, lhes disse: Também é necessário que 
eu anuncie a outras cidades o evangelho do reino de 
Deus; porque para isso fui enviado. 

“E pregava nas sinagogas da Galiléia. 


Os primeiros discípulos 
E ACONTECEU que, apertando-o a multidão, 
para ouvira palavra de Deus, estava ele junto ao 
lago de Genesaré; 
2E viu estar dois barcos junto à praia do lago; e os 
pescadores, havendo descido deles, estavam lavan- 
do as redes. 
3E, entrando num dos barcos, que era o de Simão, 
pediu-lhe que o afastasse um pouco da terra; e, as- 
sentando-se, ensinava do barco a multidão. 
*E, quando acabou de falar, disse a Simão: Faze-te 
ao mar alto, e lançai as vossas redes para pescar. 
“E, respondendo Simão, disse-lhe: Mestre, haven- 
do trabalhado toda a noite, nada apanhamos; mas, 
sobre a tua palavra, lançarei a rede. 


posa crente, como também os demais apóstolos, e os irmãos 
do Senhor, e Cefas (Pedro)?”. Não somente Pedro, mas outros 
apóstolos também eram casados. Quanto aos bispos e aos di- 
áconos, o apóstolo Paulo aconselha que deveriam ser casados 
(1Tm3.2-5,12; Tt1.6-9). 

O celibato clerical foi instituído, em caráter local, em 386 d.C., 
por Sirício, bispo de Roma, e imposto, obrigatoriamente, pelo 
papa Gregório VII, em 1074. Desde então, essa doutrina tem 
sido mantida até hoje pela Igreja Católica. O casamento não é 
um mandamento (iCo 7.2-6), mas uma escolha individual, Nem 
aigreja, nemo papa, nem quaiquer outra pessoa têm o direito de 
proibir o casamento, reconhecido por Deus como algo bom para 
o homem: “E disse o SENHOR Deus: Não é bom que o homem 
esteja só; far-lhe-ei uma ajudadora idônea para ele” (Gn 2.18. V. 
tb. comentários de Mt 8.14 e 16.16-18. sobre o papado). 


1000 


LUCAS 5 


*E, fazendo assim, colheram umagrande quantida- 
de de peixes, e rompia-se-lhes a rede. 

*Efizeramsinalaos companheiros que estavam no 
outro barco, para que os fossem ajudar. E foram, e 
encheramambos os barcos, de maneira tal que quase 
iam a pique. 

SE vendo isto Simão Pedro, prostrou-se aos pés de 
Jesus, dizendo: Senhor, ausenta-te de mim, que sou 
um homem pecador. 

*Pois que o espanto se apoderara dele, e de todos 
os que com ele estavam, por causa da pesca de peixe 
que haviam feito. 

WWE, de igual modo, também de Tiago e João, filhos 
de Zebedeu, que eram companheiros de Simão. E 
disse Jesus a Simão: Não temas; de agora em diante 
serás pescador de homens. 

HE, levando os barcos para terra, deixaram tudo, 
eo seguiram. 


Cura de um leproso 

RE aconteceu que, quando estava numa daquelas 
cidades, eis que um homem cheio de lepra, vendo a 
Jesus, prostrou-se sobre o rosto, e rogou-lhe, dizen- 
do: Senhor, se quiseres, bem podes limpar-me. 

3E ele, estendendo a mão, tocou-lhe, dizendo: 
Quero, sê limpo. E logo a lepra desapareceu dele. 

HEordenou-lhe que a ninguém o dissesse. Mas vai, 
disse, mostra-te ao sacerdote, e oferece, pela tua pu- 
rificação, o que Moisés determinou, para que lhes 
sirva de testemunho. 

A sua fama, porém, se propagava ainda mais, e 
ajuntava-se muita gente para o ouvir e para ser por 
ele curada das suas enfermidades. 

Ele, porém, retirava-se para os desertos, e ali 
orava. 


Cura de um paralítico 
"E aconteceu que, num daqueles dias, estava ensi- 
nando, e estavam ali assentados fariseus e doutores 


Ealiorava 
(5.16) 


%, Islamismo. Nega a divindade de Jesus porque Deus 
não pode orar a ninguém, pois Ele próprio é o alvo das 
orações. 


-8 RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus é eterno (Jo 1.1). É 
verdadeiro Deus (1Jo 5.20) e, ao mesmo tempo, homem 
(1Tm 2.5). Tornou-se homem para suprir a necessidade da hu- 
manidade. O termo “Emanuel”, traduzido por Mateus por “Deus 
conosco” (Mt 1.23), mostra que Deus estácome entreoshomens 
(Jo1.14). Otato deo Senhor Jesus orar ao Pai em nada contradiz 


da lei, que tinham vindo de todas as aldeias da Gali- 
léia,e da Judéia,e deJerusalém. Ea virtude do Senhor 
estava com ele para curar. 

H8E eis que uns homens transportaram numa cama 
um homem que estava paralítico, e procuravam 
fazê-lo entrar e pô-lo diante dele. 

"E, não achando por onde o pudessem levar, por 
causa da multidão, subiram ao telhado, e por entre 
astelhas o baixaram com a cama, até ao meio, diante 
deJesus. 

20E, vendo ele a fé deles, disse-lhe: Homem, os teus 
pecadoste são perdoados. 

2E os escribas e os fariseus começaram a arrazo- 
ar, dizendo: Quem é este que diz blasfêmias? Quem 
pode perdoar pecados, senão só Deus? 

“Jesus, porém, conhecendo os seus pensamentos, 
respondeu, e disse-lhes: Que arrazoais em vossos 
corações? 

23Qual é mais fácil? dizer: Os teus pecados te são 
perdoados; ou dizer: Levanta-te, e anda? 

2*Ora, para que saibais que o Filho do homem tem 
sobreaterra poder de perdoar pecados (disse ao pa- 
ralítico), a ti te digo: Levanta-te, toma a tua cama, e 
vai para tua casa. 

2E, levantando-se logo diante deles, e tomando a 
cama em que estava deitado, foi para sua casa, glo- 
rificando a Deus. 

E todos ficaram maravilhados, e glorificaram 
a Deus; e ficaram cheios de temor, dizendo: Hoje 
vimos prodígios. 


Vocação de Levi 

E, depois disto, saiu, e viu um publicano, cha- 
mado Levi, assentado na recebedoria, e disse-lhe: 
Segue-me. 

“SE ele, deixando tudo, levantou-se e o seguiu. 

2ºE fez-lhe Levi um grande banquete em sua casa; e 
havia ali uma multidão de publicanos e outros que 
estavam com eles à mesa. 


sua divindade, uma vez que, pela oração, mantinha comunhão 
como Pai. Além disso, a Bíblia ensina que Jesus possuía duas na- 
turezas (Jo 1.14; 1Tm 2.5; 1J0 5.20). Todavia, o ensino a respeito 
da humanidade de Cristo, de medo algum, exclui sua divindade. 
A Bíblia apresenta várias provas da humanidade de Cristo: Ele 
comeu, bebeu, dormiu, se cansou, teve sede e, inclusive, orou 
ao Pai, além de mostrar a distinção de pessoas. Jesus é o Filho 
do Pai (2 Jo 3) e. como homem, pôde perfeitamente orar ao Pai. 
Assim como as Testemunhas de Jeová, os muçulmanos tam- 
bém lançam mão dos versículos que mostram a humanidade 
de Jesus para tentar neutralizar sua divindade. (V. comentário 
de Mt 4.10). 
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*0E os escribas deles, e os fariseus, murmuravam 
contra os seus discípulos, dizendo: Por que comeis e 
bebeis com publicanos e pecadores? 

SIE Jesus, respondendo, disse-lhes: Não necessi- 
tam de médico os que estão sãos, mas, sim, os que 
estão enfermos; 

*Eu não vim chamar os justos, mas, sim, os peca- 
dores, ao arrependimento. 


Questão sobre o jejum 

“Disseram-lhe, então, eles: Por que jejuam os 
discípulos de João muitas vezes, e fazem orações, 
como também os dos fariseus, mas os teus comem 
ebebem? 

*Eelelhes disse: Podeis vós fazer jejuar osfilhos das 
bodas, enquanto o esposo está com eles? 

*Dias virão, porém, em que o esposo lhes será 
tirado, e então, naqueles dias, jejuarão. 

36E disse-lhes também uma parábola: Ninguém 
tira um pedaço de uma roupa nova para a coser em 
roupa velha, pois romperá a nova e o remendo não 
condiz com a velha. 

*E ninguém deita vinho novo em odres velhos; de 
outrasorteo vinho novo romperá os odres, e entor- 
nar-se-á o vinho, e os odres se estragarão; 

*8Mas o vinho novo deve deitar-se em odres novos, 
e ambos juntamente se conservarão. 

*ºE ninguém tendo bebido o velho quer logo o 
novo, porque diz: Melhor é o velho. 


Jesus é Senhor do sábado 
E ACONTECEU que, no sábado segundo-pri- 
meiro, passou pelas searas, e os seus discípulos 
iam arrancando espigas e, esfregando-as com as 
mãos, as comiam. 

2E alguns dos fariseus lhes disseram: Por que fazeis 
o que não élícito fazer nos sábados? 

*E Jesus, respondendo-lhes, disse: Nunca lestes o 
que fez Davi quando teve fome, ele e os que com ele 
estavam? 

*Como entrou na casa de Deus, e tomou os pães da 


O Filho do homem é Senhor até do sábado 
(6.1-5) 


(2) Adventismo do Sétimo Dia. interpreta que a expressão 
usada por Jesus significa que devemos, obrigatoriamente, 
guardar o sábado. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Como Senhor do sábado, 
«es Jesus defendeu seus discípulos quando acusados de esta- 
remtransgredindo esse dia por colheremespigas. E comofezisso? 


proposição, e os comeu, e deu também aos que es- 
tavam com ele, os quais não é lícito comer senão só 
aos sacerdotes? 

*E dizia-lhes: O Filho do homem é Senhor até do 
sábado. 


Jesus cura no sábado 

“E aconteceu também noutro sábado, que entrou 
na sinagoga, e estava ensinando; e havia ali um 
homem que tinha a mão direita mirrada. 

*E os escribas e fariseus observavam-no, se 0 cura- 
ria no sábado, para acharem de que o acusar. 

8Mas ele bem conhecia os seus pensamentos; e 
disse ao homem que tinha a mão mirrada: Levan- 
ta-te, e fica em pé no meio. E, levantando-se ele, 
ficou em pé. 

*Então Jesus lhes disse: Uma coisa vos hei de per- 
guntar: É lícito nos sábados fazer bem, ou fazer mal? 
salvar a vida, ou matar? 

!0E, olhando para todos em redor, disseao homem: 
Estende a tua mão. E ele assim o fez, e a mão lhe foi 
restituída sã como a outra. 

HE ficaram cheios de furor, e uns com os outros 
conferenciavam sobre o que fariam a Jesus. 


* Aescolha dos doze apóstolos 

!2E aconteceu que naqueles dias subiu ao monte a 
orar, e passou a noite em oração a Deus. 

3E, quando já era dia, chamou a si os seus discí- 
pulos, e escolheu doze deles, a quem também deu o 
nome de apóstolos: 

"Simão, ao qual também chamou Pedro, e André, 
seu irmão; Tiago e João; Filipe e Bartolomeu; 

Mateus e Tomé; Tiago, filho de Alfeu, e Simão, 
chamado Zelote; 

'sE Judas, irmão de Tiago, e Judas Iscariotes, que 
foi o traidor. 

VE, descendo com eles, parou num lugar plano, e 
também um grande número de seus discípulos, e 
grande multidão de povo de toda a Judéia, e de Je- 
rusalém, e da costa marítima de Tiro e de Sidom; os 


Apontando o exemplo de Davi, que comeu os pães da proposição, 
quando não era permitido comer (1Sm 21.6). 

Partindo da idéia da teoria adventista das duas leis (moral e ce- 
rimonial), se a observância do sábado fosse uma regra moral, os 
fariseus poderiam ter retrucado que Davi havia transgredido um 
preceito cerimonial ou ritual da lei, e que os discípulos estavam 
seguindo outro caminho. No entanto, Jesus acrescentou: “Ou não 
tendes lido nalei que, aos sábados, os sacerdotes notemplo violam 
o sábado, e ficam sem culpa?” (v. 5. V. comentário de Éx 20.8). 
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quais tinham vindo para o ouvir, e serem curados 
das suas enfermidades, 

Como também os atormentados dos espíritos 
imundos; e eram curados. 

NE toda a multidão procurava tocar-lhe, porque 
saía dele virtude, e curava a todos. 


As bem-aventuranças 

“E, levantando ele os olhos para os seus discípu- 
los, dizia: Bem-aventurados vós, os pobres, porque 
vosso é o reino de Deus. 

?Bem-aventurados vós, que agora tendes fome, 
porque sereis fartos. Bem-aventurados vós, que 
agora chorais, porque haveis de rir. 

?2Bem-aventurados sereis quando os homens vos 
odiarem e quando vos separarem, e vos injuriarem, 
e rejeitarem o vosso nome como mau, por causa do 
Filho do homem. 

*'Folgai nesse dia, exultai; porque eis que é grande 
o vosso galardão no céu, pois assim faziam os seus 
pais aos profetas. 

“Mas ai de vós, ricos! porque já tendes a vossa con- 
solação. 

25Ai de vós, os que estais fartos, porque tereis fome. 
Aidevós,osqueagorarides, porque vos lamentareis 
echorareis. 

2 Ai de vós quando todos os homens de vós disserem 
bem, porque assim faziam seus pais aos falsos profetas. 


Amoraos inimigos 
2*Masa vós, que isto ouvis, digo: Amaia vossos ini- 
migos, fazei bem aos que vos odeiam; 


*“Bendizei os que vos maldizem, e orai pelos que 
vos caluniam. 

2º Ao que te ferir numa face, oferece-lhe também a 
outra; e ao que te houver tirado a capa, nema túnica 
recuses; 

“E dáa qualquer que te pedir; e ao que tomar o que 
éteu, não lho tornes a pedir. 

*E como vós quereis que os homens vos façam, da 
mesma maneira lhes fazei vós, também. 

E se amardes aos que vos amam, que recompen- 
sa tereis? Também os pecadores amam aos que os 
amam. 

*Esefizerdesbemaos quevosfazembem, querecom- 
pensa tereis? Também os pecadores fazem o mesmo. 

“E se emprestardes àqueles de quem esperais 
tornar a receber, que recompensa tereis? Também 
os pecadores emprestam aos pecadores, para torna- 
rema receber outro tanto. 

35 Amai, pois, a vossos inimigos, e fazei bem, e em- 
prestai, sem nada esperardes, e será grande o vosso 
galardão, e sereis filhos do Altíssimo; porque ele é be- 
nigno até para com os ingratos e maus. 

*Sede, pois, misericordiosos, como também vosso 
Pai é misericordioso. 


Os juízos temerários 
* Não julgueis, e não sereis julgados; não condeneis, 
e não sereis condenados; soltai, e soltar-vos-ão. 
“Dai, e ser-vos-á dado; boa medida, recalcada, 
sacudida e transbordando, vos deitarão no vosso 
regaço; porque com a mesma medida com que me- 
dirdes também vos medirão de novo. 








Bem-aventurados vós, os pobres, porque 
vosso é o reino de Deus 
(6.20,21) 


Espiritismo. Ensina que os benefícios provenientes de uma 

vida de sofrimento (como a pobreza e afome, por exemplo) 
serão usufruídos em uma vida futura (na reencarnação) em forma 
de recompensa. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É necessário esclarecer que 
“> esta passagem não tem correlação com a humanidade 
como um todo, antes, está-se referindo aos discipulos de Cristo. 
a quem Jesus dirigia suas palavras (v. 20). Outro aspecto que não 
pode ser ignorado, por pertencer ao contexto. acha-se no verst- 
culo 22, que apresenta esperanças àqueles que padecerem estes 
males por causa do Filho do Homem e não pelo simples fato de 
terem sofrido os reveses semeados pelo próprio homem. 
Quanto à “vida futura”, é inverossímil crer que se revela em 
uma suposta reencarnação, quando, em decorrência dela (da 
reencarnação), os virtuosos sofrem e os malvados prosperam, 
em consequência dos erros ou acertos em outras vidas, visto que 
a verdade bíblica revela esta “vida futura” quando Jesus encerra 


a sequência das bem-aventuranças declarando o seguinte no 
versículo 23: “Folgai nesse dia, exultai, porque é grande o vosso 
galardão no céu”. Ora, se a recepção das recompensas ocorre no 
céu. logo não hã espaço para uma reencarnação terrena. 


Amalia vossos inimigos 
(6.27,29) 


Y, islamismo. Nega a universalidade do ensinamento de Je- 
suscitandoesteversículoque, segundo afirma, éimpraticá- 
vel e unilateral; porque a passividade é irracional diante do mal. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O que difere o cristianismo 
«> das demais crenças é o amor. O cristianismo é areligião do 
amor (Jo 3.16:1C013.1-13),e quemamao próximo cumpretodaa 
lei. O pecadofaz que o homem pratique a injustiça. Asreligiões que 
não conhecem e/ou não entendem a doutrina do pecado original 
(Rm5.12-21;1Co 15.21) pensam que podemvencero pecado por 
meio do esforço próprio, daí conceberem um entendimento carnal 
e racional sobre as palavras do apóstolo Paulo quanto à questão 
da vitória do homem espiritual contra as forças do mal (Et 6.12.V. 
comentário de Mt5.39).. 
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E dizia-lhes uma parábola: Pode porventura o 
cego guiar o cego? Não cairão ambos na cova? 

“O discípulo não ésuperiora seu mestre, mastodo 
o que for perfeito será como o seu mestre. 

“E por que atentas tu no argueiro que está no olho 
de teu irmão, e não reparas na trave que está no teu 
próprio olho? 

“Qu como podes dizer a teu irmão: Irmão, deixa- 
me tirar O argueiro que está no teu olho, não aten- 
tando tu mesmo na trave que está no teu olho? Hi- 
pócrita, tira primeiro a trave do teu olho, e então 
verás bem para tirar o argueiro que está no olho de 
teu irmão. 


Árvores e seus frutos 

“Porque não há boa árvore que dê mau fruto, nem 
má árvore que dê bom fruto. 

“Porque cada árvore se conhece pelo seu próprio 
fruto; pois não se colhem figos dos espinheiros, nem 
se vindimam uvas dos abrolhos. 

“O homem bom, do bom tesouro do seu coração 
tirao bem,e o homem mau, do mau tesouro do seu 
coração tirao mal, porque da abundância do seu co- 
ração fala a boca. 


A casa construída sobre a rocha 

“E por que me chamais, Senhor, Senhor, e não 
fazeis o que eu digo? 

Qualquer que vem a mim e ouve as minhas pa- 
lavras, e as observa, eu vos mostrarei a quem é se- 
melhante: 

*SÉ semelhante ao homem que edificou uma casa, 
e cavou, e abriu bem fundo, e pôs os alicerces sobre 
a rocha; e, vindo a enchente, bateu com ímpeto a 


corrente naquela casa, e não a pôde abalar, porque 
estava fundada sobre a rocha. 

*'Mas o que ouve e não pratica é semelhante ao 
homem que edificou uma casa sobre terra, sem 
alicerces, na qual bateu com ímpeto a corrente, e 
logo caiu; e foi grande a ruína daquela casa. 


Cura do servo de um centurião 
E, DEPOIS de concluir todos estes discursos pe- 
rante o povo, entrou em Cafarnaum. 

?E o servo de um certo centurião, a quem muito es- 
timava, estava doente, e moribundo. 

3E, quando ouviu falar de Jesus, enviou-lhe uns 
anciãos dos judeus, rogando-lhe que viesse curar 
oseuservo. 

*E, chegando elesjunto de Jesus, rogaram-lhe muito, 
dizendo: É digno de que lhe concedas isto, 

“Porque ama a nossa nação, e ele mesmo nos edifi- 
cou a sinagoga. 

SE foi Jesus com eles; mas, quando já estava perto 
da casa, enviou-lhe o centurião uns amigos, dizen- 
do-lhe: Senhor, não te incomodes, porque não sou 
digno de que entres debaixo do meu telhado. 

7E por isso nem ainda me julguei digno de ir ter 
contigo; dize, porém, uma palavra, e o meu criado 
Sarará. 

“Porque também eusou homem sujeito àautorida- 
de, e tenho soldados sob o meu poder, e digo a este: 
Vai, eelevai;e a outro: Vem, eelevem;eao meuservo: 
Faze isto, e ele o faz. 

“E, ouvindo isto Jesus, maravilhou-se dele, e vol- 
tando-se, disse à multidão que o seguia: Digo-vos 
que nem ainda em Israel tenho achado tanta fé. 

10E, voltando para casa os que foram enviados, 
acharam são o servo enfermo. 








E o servo de um certo centurião 
(7.2-9) 


aa Testemunhas de Jeová. São contrárias à prestação do 
serviço militar. 


E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Embora as Testemunhas de 
< Jeová sejam contrárias à prestação do serviço militar, ve- 
mos, neste texto, que não era esse o posicionamento de Jesus 
diante das autoridades militares. O centurião era o comandante 
militar de uma centúria, ou seja, de uma companhia composta 
de cem soldados. Esse pelotão, no entanto, poderia ser bem 
maior. Cafarnaum, provavelmente, era a sede de um posto 
militar importante do governo romano. Pela atitude tomada 
pelo centurião (Mt 8.8), podemos observar sua humildade. 
Talvez fosse um religioso, pois tinha bom testemunho diante 
dos judeus (Lc 7.5). 
Jesus, ao encontrar-se com o centurião, não o mandou aban- 


donar a carreira militar, pois foi justamente o conhecimento 
daquele homem quanto à hierarquia e à obediência nessa área 
que impressionou o Filho de Deus. Disse o centurião: “Pois 
também eu sou homem sob autoridade, e tenho soldados às 
minhas ordens; e digo a este: Vai, e ele vai; e a outro: Vem, e ele 
vem; e ao meu criado: Faze isto, e ele o faz” (Mt 8.9). Se Jesus 
tivesse proibido o serviço militar, como fazem as Testemunhas 
de Jeová, jamais teria se maravilhado com as palavras daquele 
homem. 

O Senhor não tem nada contra a carreira militar ou quem a ela 
se dedica, tanto é que curou criado do centurião (Mt 8.13). Caso 
houvesse alguma objeção a respeito, teria recomendado ao 
centurião para que deixasse o seu posto de comando, a centúria, 
como fez com o jovem rico. Vemos, aqui, que o mesmo Senhor 
que ensinou a respeito do amor ao próximo não condenou aquete 
comandante militar romano que dominava o povo judeu. Antes, 
ouviu a sua petição. 
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O filho da viúva de Naim é ressuscitado 

NE aconteceu que, no dia seguinte, ele foi à cidade 
chamada Naim, e com ele iam muitos dos seus dis- 
cípulos, e uma grande multidão; 

2E, quando chegou perto da porta da cidade, eis 
que levavam um defunto, filho único de sua mãe, 
que era viúva; e com ela ia uma grande multidão da 
cidade. 

SE, vendo-a, o Senhor moveu-se de íntima com- 
paixão por ela, e disse-lhe: Não chores. 

NE, chegando-se, tocou esquife (eosqueolevavam 
pararam), e disse: Jovem, ati te digo: Levanta-te. 

BE o que fora defunto assentou-se, e começou a 
falar.E entregou-o à sua mãe. 

'E de todos se apoderou o temor, e glorificavam a 
Deus, dizendo: Um grande profeta selevantou entre 
nós, e Deus visitou o seu povo. 

"E correu dele esta fama por toda a Judéia e por 
toda aterra circunvizinha. 


Mensagem de João o Batista a Jesus 

BE os discípulos de João anunciaram-lhe todas 
estas coisas. 

E João, chamando dois dos seus discípulos, 
enviou-osa Jesus, dizendo: És tu aquele que havia de 
vir,ou esperamos outro? 

20E, quando aqueles homens chegaram junto dele, 
disseram: João o Batista enviou-nosa perguntar-te: 
És tu aquele que havia de vir, ou esperamos outro? 

21E,namesmahora, curou muitos de enfermidades, 
e males, e espíritos maus, e deu vista a muitos cegos. 


E o que fora defunto assentou-se, e começou a falar 
(7.15) 


Espiritismo. Declara, quanto a este episódio, que há uma 
grande possibilidade de o filho morto da viúva de Naim ter 
sofrido apenas de uma sincope ou uma letargia. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Segundo o dicionário Auré- 
«a lio, letargia tem a seguinte definição: “... estado patológico 
observado em diversas afecções do sistema nervoso central [...] 
caracterizado por um sono profundo e duradouro do qual só com 
dificuldade. e temporariamente, pode o paciente despertar”. 
Letargia não é morte. Uma pessoanesse estado não é um defun- 
to. Mas ojovem do texto em estudo sim, estava morto. De acordo 
com a definição do dicionarista, não seria possível “acordar” a 
suposta vitima de letargia apenas chamando-a, como fez Jesus: 
“Jovem, atite digo: Levanta-te”. 


Os cegos vêem 
(7.22) 


Espiritismo. Usa a declaração de um suposto espírito 
desencarnado para propagar a idéia de que, para Deus, é 
melhor que o homem seja cego do que enxergar. 


22Respondendo, então, Jesus, disse-lhes: Ide, e 
anunciai a João o que tendes visto e ouvido: que os 
cegos vêem, os coxos andam, os leprosos são purifi- 
cados,ossurdos ouvem, os mortos ressuscitame aos 
pobres anuncia-se o evangelho. 

2E bem-aventurado é aquele que em mim se não 
escandalizar. 


Jesus testemunha sobre João 

E, tendo-se retirado os mensageiros de João, co- 
meçoua dizer à multidão acerca de João: Quesaístes 
aver no deserto? uma cana abalada pelo vento? 

2Mas que saístes a ver? um homem trajado de 
vestes delicadas? Eis que os que andam com precio- 
sas vestiduras, e em delícias, estão nos paços reais. 

2Mas que saístes a ver? um profeta? Sim, vos digo, 
e muito mais do que profeta. 

27Este é aquele de quem está escrito: 

Eis que envio o meu anjo diante da tua face, 

O qual preparará diante detio teu caminho. 

28E eu vos digo que, entre os nascidos de mulheres, 
não há maior profeta do que João o Batista; mas o 
menor no reino de Deus é maior do que ele. 

2ºE todo o povo que o ouviu e os publicanos, tendo 
sido batizados com o batismo de João, justificaram 
a Deus. 

Mas os fariseus e os doutores da lei rejeitaram o 
conselho de Deus contra si mesmos, não tendo sido 
batizados por ele. 

31E disse o Senhor: A quem, pois, compararei os 
homens desta geração, e a quem são semelhantes? 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Nada é mais descabido 

do que esta proposição. Jesus deu orientações aos ho- 
mens para que empregassem bem seus sentidos e membros 
carnais, afirmando que thes seria melhor “arrancar” os olhos do 
que. por causa desses órgãos, serem condenados (Mc 9.47). 
Jamais censurou ou foi contra a cura desse tipo de deficiência 
(a cegueira). Pelo contrário, são incontáveis as oportunidades 
em que Deus - na pessoa do Filho - curou os cegos, como no 
texto em destaque. 

Ora, se efetivamente existisse algum tipo de “consolo”, seme- 
lhante ao proposto pelo suposto espírito, e se realmente o correto 
fosse permanecer sem visão, o próprio Senhor Jesus teria con- 
firmado isso. não curando os cegos. Mas não foi assim que agiu 
(v.21;Mt 12.22; Mc 10.51,52). 


Entre os nascidos de mulheres, não há maior profeta 
do que João o Batista 
(7.28) 


& New Life Mission. Declara que João Batista estava repre- 
sentando a raça humana durante o episódio da expiação, 
quando, supostamente, transferiu todos os pecados da humani- 
dade para Jesus. 
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*São semelhantes aos meninos que,assentados nas 
praças, clamam uns aos outros, e dizem: Tocamo- 
vos flauta, e não dançastes; cantamo-vos lamenta- 
ções, e não chorastes. 

*Porque veio João o Batista, que não comia pão 
nem bebia vinho, e dizeis: Tem demônio; 

“Veio o Filho do homem, que come e bebe, e dizeis: 
Eis aí um homem comilão e bebedor de vinho, 
amigo dos publicanos e pecadores. 

35Mas a sabedoria é justificada por todos os seus 
filhos. 


A pecadora perdoada 

3E rogou-lheum dos fariseus que comesse com ele; 
e, entrando em casa do fariseu, assentou-se à mesa. 

*E eis que uma mulher da cidade, uma pecadora, 
sabendo que ele estava à mesa em casa do fariseu, 
levou um vaso de alabastro com ungiiento; 

*E, estando por detrás, aos seus pés, chorando, co- 
meçou a regarlhe os pés com lágrimas, e enxugava- 
lhos com os cabelos da sua cabeça; e beijava-lhe os 
pés, e ungia-lhos com o ungiiento. 

*Quando isto viu o fariseu que o tinha convidado, 
falava consigo, dizendo: Se este fora profeta, bem sa- 
beria quem e qual é a mulher que lhe tocou, pois é 
uma pecadora. 

“WE respondendo, Jesus disse-lhe: Simão, uma coisa 
tenho a dizer-te. E ele disse: Dize-a, Mestre. 

*'Um certo credor tinha dois devedores: um devia- 
lhe quinhentos dinheiros, e outro cinquenta. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Semelhanteaoscatólicos ro- 

manos, para quem Joãorepresentaa humanidade e Maria é 
a mãe da humanidade, o reverendo PauiC. Jongtambémacredita 
que João Batista retratava a raça humana quando batizou Jesus. 
É bom ressaltar que esses dois grupos empurram sua própria 
interpretação para dentro do contexto bíblico. Nem indiretamente 
o texto em referência afirma tal disparate. João Batista não repre- 
sentava a humanidade, mas Elias (Mt 17.11-13). Seutrabalho não 
eratransferir pecados, mas converter o coração dos pais aosfilhos 
(1.17). Além disso, o próprio João Batista se recusou'a batizar 
Jesus, porque, conforme disse, era ele, e não o Salvador, que 
precisava ser batizado. Ora, se o precursor de Jesus estivesse, de 
fato, consciente de que era o representante da humanidade, será 
que teria insistido para que Jesus o batizasse? 


Os teus pecados te são perdoados 
(7.48) 


Catolicismo Romano. Ensina o seguinte: “A penitência, 
chamada também de confissão, é o sacramento instituído 
por Jesus Cristo para perdoar os pecados cometidos depois do 
batismo. Depois de feito o sinal-da-cruz, o católico deve dizer: 'Eu 
me confesso ao Deus Todo-Poderoso, à bem-aventurada sempre 
Virgem Maria, a todos os Santos, e a vós, Padre, porque pequei”. 


“E, não tendo eles com que pagar, perdoou-lhes a 
ambos. Dize, pois, qual deles o amará mais? 

“E Simão, respondendo, disse: Tenho para mim 
que é aquele a quem mais perdoou. E ele lhe disse: 
Julgaste bem, 

"E, voltando-se para a mulher, disse a Simão: Vês 
tu esta mulher? Entrei em tua casa, e não me deste 
água para os pés; mas esta regou-me os pés com lá- 
grimas, e mos enxugou com os seus cabelos. 

*SNão me deste ósculo, mas esta, desde que entrou, 
não tem cessado de me beijar os pés. 

*““Não me ungiste a cabeça com óleo, mas esta 
ungiu-me os pés com ungiento. 

*Por isso te digo que os seus muitos pecados lhesão 
perdoados, porque muito amou; mas aquelea quem 
pouco é perdoado pouco ama. 

*SE disse-lhe a ela: Os teus pecados te são perdoados. 

“E os que estavam à mesa começaram a dizer entre 
si: Quem é este, que até perdoa pecados? 

SE disse à mulher: A tua fé te salvou; vai-te em paz. 


Parábola do semeador 
E ACONTECEU, depois disto, que andava de 
cidade em cidade, e de aldeia em aldeia, pre- 
gando e anunciando o evangelho do reino de Deus; 
e os doze iam com ele, 
2E algumas mulheres que haviam sido curadas de 
espíritos malignos e de enfermidades: Maria, cha- 
mada Madalena, da qual saíram sete demônios; 
3E Joana, mulher de Cuza, procurador de Hero- 


As obras de penitência podem reduzir-se a três espécies: à ora- 
ção, ao jejum, à esmola. Os que morrem depois de ter recebido 
absolvição não vão logo para o céu, vão para O purgatório, para 
ali satisfazerem a justiça de Deus e se purfificarem inteiramente. 
As almas podem ser aliviadas no purgatório com orações, com 
esmolas, comtodas as demais obras boas e com as indulgências, 
mas sobretudo com o Santo Sacrifício da Missa”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Nãoháumsócaso bíblico de 
«5 alguém que tenha confessado seus pecados aos homens, 
ou mesmo aos apóstolos. Em 1 João 1.7,9, João ensinou que de- 
vemos confessar nossos pecados a Jesus, porque somente Ele 
é suficiente para perdoar. Se Pedro estivesse investido do poder 
para perdoar pecados, por que não pediu a Simão que se ajoe- 
lhasse em confissão, para resgate do seu pecado? Antes, exortou 
a Simão que recorresse a quem tinha tal poder de perdoar peca- 
dos (At 8.22). Jesus disse à mulher pecadora: “perdoados são os 
teus pecados” (Lc 7.48). Não ouviu a confissão da mulher. Ensinou 
a oração do Pai-Nosso ao dizer: “Perdoa-nos as nossas dívidas, 
assim como nós perdoamos aos nossos devedores” (Mt 6.12). Na 
celebração daceia, o apóstolo Paulo recomendouquecadaumde 
nósfizesse exame introspectivo (1Co 11.28). O homem não pode 
satisfazer a justiça de Deus, mas Cristo já satisfez a justiça de Deus 
comsua obranacruz (2005.21; Rm 4.25; G12.16;3.11). 
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des, e Suzana, e muitas outras que o serviam com 
seus bens. 

*E, ajuntando-se uma grande multidão, e vindo de 
todas as cidades ter com ele, disse por parábola: 

*Um semeador saiu a semear a sua semente e, 
quando semeava, caiu alguma junto do caminho, e 
foi pisada, e as aves do céu a comeram; 

SE outra caiu sobre pedra e, nascida, secou-se, pois 
que não tinha umidade; 

?Eoutracaiu entre espinhose crescendo com ela os 
espinhos, a sufocaram; 

SE outra caiu em boa terra, e, nascida, produziu 
fruto, a cento por um. Dizendo ele estas coisas, cla- 
mava: Quem tem ouvidos para ouvir, ouça. 

“E osseus discípuloso interrogaram, dizendo: Que 
parábola é esta? 

WE ele disse: A vós vos é dado conhecer os mistérios 
do reino de Deus, masaosoutros por parábolas, para 
que vendo, não vejam, e ouvindo, não entendam. 

NEsta é, pois, a parábola: A semente é a palavra de 
Deus; 

HE os que estão junto do caminho, estes são os que 
ouvem; depois vem o diabo, etira-lhes do coração a 
palavra, para que não se salvem, crendo; 

BE os que estão sobre pedra, estes são os que, ou- 
vindo a palavra, a recebem com alegria, mas, como 
não têm raiz, apenas crêem por algum tempo, e no 
tempo da tentação se desviam; 

NE a que caiu entre espinhos, esses são os que ou- 
viram e, indo por diante, são sufocados com os cui- 
dados e riquezas e deleites da vida, e não dão fruto 
com perfeição; 

HE a que caiu em boaterra, esses são os que, ouvin- 
do a palavra, a conservam num coração honesto e 
bom, e dão fruto com perseverança. 

SE ninguém, acendendo uma candeia,a cobre com 
algum vaso, ou a põe debaixo da cama; mas põe-na 
no velador, para que os que entram vejam a luz. 

Porque não há coisa oculta que não haja de ma- 


Minha mãe e meus irmãos são aqueles... 
(8.19-21) 


Catolicismo Romano. Declara quea expressão “irmãos de 

Jesus”, conforme citada pela Sibila, não é literal. Segundo 
acredita, significa simplesmente “seus primos”. Seu objetivo, com 
isso, é sustentar a doutrina da virgindade perpétua de Maria. 


=B RESPOSTA APOLOGÉTICA: Por insistir natsoria da virgin- 
< dade perpétua de Maria, o Catolicismo Romano explica, erro- 
neamente, o sentido da expressão “irmãos”, por acreditar que Jesus 


nifestar-se, nem escondida que não haja de saber- 
seevir à luz. 

!8Vede, pois, como ouvis; porque a qualquer que 
tiver lhe será dado, e a qualquer que não tiver até o 
que parece ter lhe será tirado. 


A mãe e os irmãos de Jesus 

NE foram ter com ele sua mãe e seus irmãos, e não 
podiam aproximar-se dele, por causa da multidão. 

20F foi-lhe dito: Estão lá fora tua mãe eteus irmãos, 
que querem ver-te. 

*'Mas, respondendo ele, disse-lhes: Minha mãe e 
meus irmãos são aqueles que ouvem a palavra de 
Deus ea executam. 

22E aconteceu que, num daqueles dias, entrou num 
barco com seus discípulos, e disse-lhes: Passemos 
para o outro lado do lago. E partiram. 

3F, navegando eles, adormeceu; e sobreveio uma 
tempestade de vento no lago, e enchiam-se de água, 
estando em perigo. 

“E, chegando-se a ele, o despertaram, dizendo: 
Mestre, Mestre, perecemos. E ele,levantando-se, re- 
preendeu o vento e a fúria da água; e cessaram, e fez- 
se bonança. 

2SE disse-lhes: Onde está a vossa fé? E eles, temendo, 
maravilharam-se, dizendo uns aos outros: Quem é este, 
que até aos ventos e à água manda, e lhe obedecem? 


Um endemoninhado curado 

“E navegaram paraa terra dos gadarenos, que está 
defronte da Galiléia. 

“E, quando desceu para terra, saiu-lhe ao encon- 
tro, vindo da cidade, um homem que desde muito 
tempo estava possesso de demônios, e não andava 
vestido, nem habitava em qualquer casa, mas nos se- 
pulcros. 

“E, quando viua Jesus, prostrou-se diante dele, ex- 
clamando, e dizendo com grande voz: Que tenho eu 
contigo, Jesus, Filho do Deus Altíssimo? Peço-te que 
não meatormentes. 


não tinha irmãos, no verdadeiro sentido desta palavra e do grau de 
parentesco que ela exprime. No entanto, esse raciocínio não desfruta 
de nenhum apoio escriturístico. A Bíblia é clara ao afirmar que Jesus 
tinha quatro irmãos, além de várias irmãs (Mt 13.55; Mc 3.31-35; 
Mc6.3;LC8.19-21;J02.12;7.2-10;At1.14/1C09.5;G!1.19). 

Ateoria desenvolvida pelos católicos romanos, e por alguns pro- 
testantes, cujo objetivo é defender o pensamento de que Maria 
permaneceu virgem, é totalmente fútil. Esse conceito só passou a 
fazer parte da teologia séculos depois de Jesus, dando origem à 
mariolatria, ou seja, exaltação a Maria. 
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Porque tinha ordenado ao espírito imundo que 
saísse daquele homem; pois já havia muito tempo 
que o arrebatava. E guardavam-no preso, com gri- 
lhões e cadeias; mas, quebrando as prisões, era im- 
pelido pelo demônio para os desertos. 

*FE perguntou-lhe Jesus, dizendo: Qual é o teu 
nome? E ele disse: Legião; porque tinham entrado 
nele muitos demônios. 

“E rogavam-lhe que os não mandasse para o abismo. 

*2F andava ali pastando no monte uma vara de 
muitos porcos; e rogaram-lhe que lhes concedesse 
entrar neles; e concedeu-lho. 

3E, tendo saído os demônios do homem, entraram 
nos porcos, e a manada precipitou-se de um despe- 
nhadeiro no lago, e afogou-se. 

“E aqueles que os guardavam, vendo o que acon- 
tecera, fugiram, e foram anunciá-lo na cidade e nos 
campos. 

E saíram a ver o que tinha acontecido, e vieram 
ter com Jesus. Acharam então o homem, de quem 
haviam saído os demônios, vestido, e em seu juízo, 
assentado aos pés de Jesus; e temeram. 

3E os que tinham visto contaram-lhes também 
como fora salvo aquele endemoninhado. 

”E toda a multidão da terra dos gadarenos ao 
redor lhe rogou que se retirasse deles; porque esta- 
vam possuídos de grande temor. E entrando ele no 
barco, voltou. 

38E aquele homem, de quem haviam saído os de- 
mônios, rogou-lhe que o deixasse estar com ele; mas 
Jesus o despediu, dizendo: 

*9Torna para tua casa, e conta quão grandes coisas 
te fez Deus. E ele foi apregoando por toda a cidade 
quão grandes coisas Jesus lhe tinha feito. 


Milagres de cura 

*“Eaconteceu que, quando voltou Jesus,a multidão 
o recebeu, porque todos o estavam esperando. 

*'E eis que chegou um homem de nome Jairo, que 
era príncipe dasinagoga;e, prostrando-se aos pés de 
Jesus, rogava-lhe que entrasse em sua casa; 

**Porquetinha uma filha única, quase de doze anos, 
que estava à morte. E indo ele, apertava-o a multi- 
dão. 

“E uma mulher, que tinha um fluxo de sangue, 
havia doze anos, e gastara com os médicos todos os 
seus haveres, e por nenhum pudera ser curada, 

*"Chegando por detrás dele, tocou na orla do seu 
vestido, e logo estancou o fluxo do seu sangue. 

“E disse Jesus: Quem é que me tocou? E, negando 


todos, disse Pedro e os que estavam com ele: Mestre, 
a multidão te aperta e te oprime, e dizes: Quem é 
que metocou? 

*SE disse Jesus: Alguém me tocou, porque bem co- 
nheci que de mim saiu virtude. 

* Então, vendo a mulher que não podia ocultar-se, 
aproximou-se tremendo e, prostrando-se ante ele, 
declarou-lhe diante de todo o povo a causa por que 
lhe havia tocado, e como logo sarara. 

**E ele lhe disse: Tem bom ânimo, filha, a tua fé te 
salvou; vai em paz. 

*Estando ele ainda falando, chegou um dos do 
príncipe da sinagoga, dizendo: A tua filha já está 
morta, não incomodes o Mestre. 

“Jesus, porém, ouvindo-o, respondeu-lhe, dizen- 
do: Não temas; crê somente, e será salva. 

“!E, entrando em casa, a ninguém deixou entrar, 
senão a Pedro, e a Tiago, ea João, e ao pai e a mãe da 
menina. 

“E todos choravam, e a pranteavam; e ele disse: 
Não choreis; não está morta, mas dorme. 

“E riam-se dele, sabendo que estava morta. 

**Mas ele, pondo-os todos fora, e pegando-lhe na 
mão, clamou, dizendo: Levanta-te, menina. 

“E o seu espírito voltou, e ela logo se levantou; e 
Jesus mandou que lhe dessem de comer. 

SSE seus pais ficaram maravilhados; e ele lhes man- 
dou que a ninguém dissessem o que havia sucedido. 


Missão dos apóstolos 
E, CONVOCANDO os seus doze discípulos, 
deu-lhes virtude e poder sobre todos os demô- 
nios, para curarem enfermidades. 

2E enviou-osa pregar o reino de Deus, e a curar os 
enfermos. 

3E disse-lhes: Nada leveis convosco para o cami- 
nho, nem bordões, nem alforje, nem pão, nem di- 
nheiro; nem tenhais duas túnicas. 

*E em qualquer casa em que entrardes, ficai ali, e de 
lásaireis. 

*Ese em qualquer cidade vos não receberem, saindo 
vós dali, sacudi o pó dos vossos pés, em testemunho 
contra eles. 

“E, saindo eles, percorreram todas as aldeias, 
anunciando o evangelho, e fazendo curas por toda 
a parte. 

*Eotetrarca Herodes ouviu todas as coisas que por 
ele foram feitas, e estava em dúvida, porque diziam 
alguns que João ressuscitara dentre os mortos; e 
outros que Elias tinha aparecido; 
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SE outros que um profeta dos antigos havia res- 
suscitado. 

“E disse Herodes: A João mandei eu degolar; quem 
é, pois, este de quem ouço dizer tais coisas? E procu- 
rava vê-lo. 


Amultiplicação dos pães 

WE, regressando os apóstolos, contaram-lhe tudo 
oquetinham feito. E,tomando-os consigo, retirou- 
se para um lugar deserto de uma cidade chamada 
Betsaida. 

NE, sabendo-o a multidão, o seguiu; e ele os rece- 
beu, e falava-lhes do reino de Deus, e sarava os que 
necessitavam de cura. 

HE já o dia começava a declinar; então, chegando- 
se a ele os doze, disseram-lhe: Despede a multidão, 
para que, indo aos lugares e aldeias em redor, se aga- 
salhem, e achem o que comer; porque aqui estamos 
em lugar deserto. 

Mas ele lhes disse: Dai-lhes vós de comer. E eles 
disseram: Não temos senão cinco pães e dois peixes, 
salvo se nós próprios formos comprar comida para 
todo este povo. 

NPorquanto estavam ali quase cinco mil homens. 
Disse, então, aos seus discípulos: Fazei-os assentar, 
em ranchos de cinquenta em cinqiienta. 

SEassimo fizeram, fazendo-os assentar a todos. 

IE, tomando os cinco pães e os dois peixes, e 
olhando para o céu, abençoou-os, e partiu-os, e 
deu-os aos seus discípulos para os porem diante 
da multidão. 

VE comeram todos, e saciaram-se; e levantaram, 
do que lhes sobejou, doze alcofas de pedaços. 


Confissão de Pedro. Jesus prediz sua morte 

IE aconteceu que, estando ele só, orando, estavam 
com ele os discípulos; e perguntou-lhes, dizendo: 
Quem diz a multidão que eu sou? 

VE, respondendo eles, disseram: João o Batista; 
outros, Elias, e outros que um dos antigos profetas 
ressuscitou. 

20F disse-lhes: E vós, quem dizeisque eu sou? E, res- 
pondendo Pedro, disse: O Cristo de Deus. 


“'E, admoestando-os, mandou que a ninguém re- 
ferissem isso, 

“Dizendo: É necessário que o Filho do homem 
padeça muitas coisas, e seja rejeitado dos anciãose dos 
escribas, e seja morto, e ressuscite ao terceiro dia. 


Como seguir a Jesus 
2Ediziaatodos: Sealguémquervirapósmim,negue- 
seasi mesmo, e tome cada dia a sua cruz, esiga-me. 

**Porque, qualquer que quiser salvar a sua vida, 
perdê-la-á; mas qualquer que, por amor de mim, 
perder a sua vida, a salvará. 

*Porque, que aproveita ao homem granjear o 
mundo todo, perdendo-se ou prejudicando-se a 
simesmo? 

Porque, qualquer que de mim e das minhas pa- 
lavras se envergonhar, dele se envergonhará o Filho 
do homem, quando vier na sua glória, e na do Pai e 
dos santos anjos. 

“E em verdade vos digo que, dos que aqui estão, 
alguns há que não provarão a morte até que vejam 
o reino de Deus. 


Atransfiguração 

**E aconteceu que, quase oito dias depois destas 
palavras, tomou consigo a Pedro, a João e a Tiago, e 
subiu ao montea orar. 

ººE, estando ele orando, transfigurou-se a aparên- 
cia do seu rosto, e a sua roupa ficou branca e mui res- 
plandecente. 

“E eis que estavam falando com ele dois homens, 
que eram Moisés e Elias, 

Os quaisapareceram comglória,e falavam da sua 
morte, a qual havia de cumprir-se em Jerusalém. 

E Pedro e os que estavam com ele estavam carre- 
gados de sono; e, quando despertaram, viram a sua 
glória e aqueles dois homens que estavam com ele. 

3E aconteceu que, quando aqueles se apartaram 
dele, disse Pedro a Jesus: Mestre, bom é que nós es- 
tejamos aqui, e façamos três tendas: uma para ti, 
uma para Moisés, e uma para Elias, não sabendo o 
que dizia. 

*E, dizendo ele isto, veio uma nuvem que os cobriu 








Qualquer que quiser salvar a sua vida, perdê-la-á 
(9.24) 


1 Testemunhas de Jeová. Declaram que a palavra apoltymi, 
traduzida por “perder”. signífica aniquilar. 


=E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Se apolymi significasse 
= aniquitamento, a pessoa que fosse aniquilada é que seria 


salva. Em verdade, o termo quer dizer “perdido” e não “aniquila- 
do”. Na referência 15.4,9,24 deste evangelho, Jesus, usando a 
mesma palavra, falou da ovelha, da dracmae dofilho que estavam 
perdidos. Não eram inexistentes, não estavam aniquilados, mas 
simplesmente perdidos! 
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com a sua sombra; e, entrando eles na nuvem, te- 
meram. 

*E saiu da nuvem uma voz que dizia: Este éo meu 
amado Filho; a ele ouvi. 

3F, tendo soado aquela voz, Jesus foi achado só; e 
eles calaram-se, e por aqueles dias não contaram a 
ninguém nada do que tinham visto. 

3E aconteceu, no dia seguinte, que, descendo eles do 
monte, lhes saiu ao encontro uma grande multidão; 

38F eis que um homem da multidão clamou, dizen- 
do: Mestre, peço-te queolhes parameufilho, porque 
é o único que eu tenho. 

“Eis que um espírito o toma e de repente clama, e 
o despedaça até espumar; e só o larga depois deoter 
quebrantado. 

*ºE roguei aos teus discípulos que o expulsassem, 
e não puderam. 

“E Jesus, respondendo, disse: Ó geração incrédula 
e perversa! até quando estarei ainda convosco e vos 
sofrerei? Traze-me aqui o teu filho. 

*2F, quando vinhachegando,o demônioo derrubou 
e convulsionou; porém, Jesus repreendeu o espírito 
imundo, e curou o menino, e o entregou a seu pai. 

“E todos pasmavam da majestade de Deus. E, ma- 
ravilhando-se todos de todas as coisas que Jesus 
fazia, disse aos seus discípulos: 

**Ponde vós estas palavras em vossos ouvidos, 
porque o Filho do homem será entregue nas mãos 
dos homens. 

*Mas eles não entendiam esta palavra, que lhes 
era encoberta, para que a não compreendessem; e 
temiam interrogá-lo acerca desta palavra. 


Quem é o maior? 

*E suscitou-se entre eles uma discussão sobre qual 
deles seria o maior. 

*MasJesus, vendo o pensamento de seus corações, 
tomou um menino, pô-lo junto a si, 

**E disse-lhes: Qualquer que receber este menino em 
meunome, recebe-me a mim; e qualquer que me rece- 
beramim, recebe o que me enviou; porque aquele que 
entre vós todos for o menor, esse mesmo é grande. 

“E, respondendo João, disse: Mestre, vimos um 
queemteunomeexpulsava os demônios, elho proi- 
bimos, porque não te segue conosco. 

“DE Jesus lhes disse: Não o proibais, porque quem 
não é contra nós é por nós. 


Os samaritanos não recebem a Jesus 
E aconteceu que, completando-se os dias para a 


sua assunção, manifestou o firme propósito de ir a 
Jerusalém. 

*2E mandou mensageiros adiante de si; e, indo eles, 
entraram numaaldeia de samaritanos, paralhe pre- 
pararem pousada, 

*3Mas não o receberam, porque o seu aspecto era 
como de quem ia a Jerusalém. 

“E os seus discípulos, Tiago e João, vendo isto, dis- 
seram: Senhor, queres que digamos que desça fogo 
do céu e os consuma, como Elias também fez? 

“SVoltando-se, porém, repreendeu-os, e disse: Vós 
não sabeis de que espírito sois. 

Porque o Filho do homem não veio para destruir 
as almas dos homens, mas para salvá-las. E foram 
para outraaldeia. 


O preço do discipulado 

*”E aconteceu que, indo eles pelo caminho, lhe disse 
um: Senhor, seguir-te-ei para onde quer que fores. 

*8E disse-lhe Jesus: Asraposastêm covis,easaves do 
céu, ninhos, mas o Filho do homem não tem onde 
reclinar a cabeça. 

“E disse a outro: Segue-me. Mas ele respondeu: 
Senhor, deixa que primeiro eu vá a enterrar meu pai. 

$ºMas Jesus lhe observou: Deixa aos mortos o en- 
terrarosseus mortos; porém tu vaie anuncia o reino 
de Deus. 

“Disse também outro: Senhor, eu te seguirei, 
mas deixa-me despedir primeiro dos que estão em 
minha casa, 

E Jesus lhe disse: Ninguém, que lança mão do 
arado e olha para trás, é apto para o reino de Deus. 


Missão de setenta discípulos 
] E DEPOIS disto designou o Senhor ainda 
outros setenta, e mandou-os adiante da sua 
face, de dois em dois, a todas as cidades e lugares 
aonde ele havia de ir. 
2E dizia-lhes: Grande é, em verdade, a seara, mas os 
obreiros são poucos; rogai, pois, ao Senhor da seara 
que envie obreiros para a sua seara. 
3Ide; eis que vos mando como cordeiros ao meio 
delobos. 
*Não leveis bolsa, nem alforje, nem alparcas; e a 
ninguém saudeis pelo caminho. 
“E, em qualquer casa onde entrardes, dizei primei- 
ro: Paz seja nesta casa. 
*E,sealihouver algum filho de paz, repousarásobre 
ele a vossa paz; e, se não, voltará para vós. 
*Eficaina mesmacasa, comendo e bebendo do que 
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eles tiverem, pois digno é o obreiro de seu salário. 
Não andeis de casa em casa. 

"E, em qualquer cidade em que entrardes, e vosre- 
ceberem, comei do que vos for oferecido. 

ºE curai os enfermos que nela houver, e dizei-lhes: 
É chegado a vós o reino de Deus. 

'ºMas em qualquer cidade, em que entrardes e vos 
não receberem, saindo por suas ruas, dizei: 

N Até o pó, que da vossa cidade se nos pegou, sacu- 
dimos sobre vós. Sabei, contudo, isto, que já o reino 
de Deus é chegado a vós. 

“E digo-vos que mais tolerância haverá naquele 
dia para Sodoma do que para aquela cidade. 


Ai das cidades impenitentes! 
3Aj de ti, Corazim, ai de ti, Betsaida! Porque, se em 
Tiro e em Sidom se fizessem as maravilhas que em 


Assentadas em saco e cinza 
(10.13) 


Catolicismo Romano. Baseia-se nesta referência para 
justificar o uso de cinzas nos ritos eclesiásticos que ante- 
cedem a quaresma. 


-E RESPOSTA APOLOGÉTICA: O comentário de Jesus 
nesta passagem respeita a grande incredulidade da po- 
pulação das cidades de Betsaida e Corazim, quando o Senhor 
enfatiza que até Sodoma e Gomorra, caso tivessem presenciado 
os milagres ali realizados, teriam se humilhado e crido. Não há, 
no texto em estudo, nenhuma base para fundamentar a tese 
romana que deseja colocar em prática tal ritual. No Antigo Tes- 
tamento, tradições como rasgar as vestes já haviam sido censu- 
radas por Deus (Jl 2.12,13), porque nada mais era do que uma 
prática cerimonial abolida pelo culto interior, por meio do qual 
Deus reclama uma conversão interna sincera, que transpareça 
no exterior (Is 1.11-16). 


Quemvos ouve a vós, amim me ouve 
(10.16) 


Catolicismo Romano. Usa este versículo para questionar 

aescrituração da Biblia, porque, segundo declara, bastaria 
amanutenção datradição e do magistério catótico paraquetodos 
os povos conhecessem a Palavra de Deus. 


=! RESPOSTA APOLOGÉTICA: É descabida a defesa cató- 
lica da tradição que se funda neste versículo, visto que a 
Bíblia, a Palavra de Deus inspirada, é a única e verdadeira men- 
sagem de Deus aos homens. Alegar que Jesus - Deus na pessoa 
dó Filho - não determinou a escrituração da Bíblia, desmerece a 
inteligência comum, uma vez que a Palavra de Deus - Antigo e 
Novo Testamentos - testifica de Cristo (Jo 5.39). Paulo, em sua 
primeira epistola a Timóteo, diz para que ele persista na leitura e 
no ensinamento da Palavra (1 Tm 4.13). A Josué, Deus ordenou 
que agisse conforme tudo o que está escrito na Palavra (Js 1.8). O 
livro de Êxodo, por sua vez, traz a determinação de Deus quanto 
à escrituração de suas Palavras (Êx 17.14: 34.27). E, finalmente, 
Jesus, durante a tentação no deserto, fez citações do que está 
escrito (Mt 4.4,7,10). 


vós foram feitas, já há muito, assentadas em saco e 
cinza, se teriam arrependido. 

NPortanto, para Tiro e Sidom haverá menos rigor, 
no juízo, do que para vós. 

SE tu, Cafarnaum, que te levantaste até ao céu, até 
ao inferno serás abatida. 

Quem vos ouve a vós, a mim me ouve; e quem vos 
rejeita a vós, a mim me rejeita; e quem a mim me re- 
jeita, rejeita aquele que me enviou. 


A volta dos setenta 

"E voltaram os setenta com alegria, dizendo: 
Senhor, pelo teu nome, até os demônios se nos su- 
jeitam. 

"E disse-lhes: Eu via Satanás, como raio, cair do céu. 

Eis que vos dou poder para pisar serpentes e es- 
corpiões, e toda a força do inimigo, e nada vos fará 
dano algum. 








Eu via Satanás, como raio, cair do céu 
(10.18) 


? Testemunhas de Jeová. Declaram que Satanás caiu do 
céu naterraem 1914. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Algunsteglogos defendema 
<> posição deque Satanás, devido à suarebeldiae orgulho, foi 
expulso do céu antes da criação do homem: “Como caiste desde 
o céu, ó estrela da manhã, filha da alva!" (Is 14.12). Já outros, 
entendem que o texto em estudo está-se referindo à capacidade 
ou autoridade que Jesus concedeu aos homens para expulsar 
os demônios. Seja como for, analisando estes dois pontos de 
vista não chegamos, em hipótese alguma, a 1914, ano em que as 
Testemunhas de Jeová dizem que Satanás caiu do céu na terra. 
Devemos, porém, observar que Jesus disse que viu Satanás cair 
do céu muitos anos antes da existência dessa seita. A queda de 
Satanás também é descrita, de forma simbólica, no Antigo Testa- 
mento (Ez 28.1-19). 


an Espiritismo. Declara que Satanás não é um ser real. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Afirmar que este ser ma- 
«> ligno é irreal implica em dizer que Jesus é mentiroso. 
Afinal, foi o Senhor quem disse ter visto Satanás cair do céu. 
Considerando toda a nomenclatura empregada ao inimigo de 
Deus: Satanás e Diabo — excetuando serpente e inimigo, entre 
outros nomes — esta criatura rebelde é citada 160 vezes em 
toda a Bíblia: Antigo e Novo Testamentos. Seria razoável, caso 
Satanás não passasse de alegoria, que a Bíblia fizesse tantas 
referências aeste ser? Alguns expoentes dateologiaevangélica 
ainda apontam para as sequências de Isaías 14 e Ezequiel 28, 
cujos paralelos com os reis da Babilônia e de Tiro são feitos 
tomando como parâmetro a postura soberba, orgulhosa e 
rebelde de Satanás. 


Eis que vos dou poder para pisar serpentes 
(10.19) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Algumas vertentes cató- 
licas romanas ensinam que os nomes dos “santos” e “san- 
tas" de sua religião devem ser usados para expulsar demônios. 
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“Mas, não vos alegreis porque se vos sujeitem os 
espíritos; alegrai-vos antes por estarem os vossos 
nomes escritos nos céus. 

2!Naquela mesma hora se alegrou Jesus no Espíri- 
to Santo, e disse: Graças te dou, ó Pai, Senhor do céu 
e da terra, que escondeste estas coisas aos sábios e 
inteligentes, e as revelaste às criancinhas; assim é, ó 
Pai, porque assim te aprouve. 

“Tudo por meu Pai me foi entregue; e ninguém co- 
nhece quem é o Filho senão o Pai, nem quem é o Pai 
senão o Filho, e aquele a quem o Filho o quiser revelar. 

23E, voltando-se para os discípulos, disse-lhes em 
particular: Bem-aventurados os olhos que vêem o 
que vós vedes. 

=Pois vos digo que muitos profetas e reis deseja- 
ram ver o que vós vedes, e não o viram; e ouvir o que 
ouvis, e não o ouviram. 


Parábola do samaritano 

E eis que se levantou um certo doutor da lei, ten- 
tando-o, e dizendo: Mestre, que farei para herdar a 
vida eterna? 

2E ele lhe disse: Que está escrito na lei? Como lês? 

E, respondendo ele, disse: Amarás ao Senhor teu 
Deus detodo oteucoração, e de todaa tua alma, e de 
todas as tuas forças, e de todo o teu entendimento, e 
ao teu próximo como ati mesmo. 

28E disse-lhe: Respondeste bem; faze isso, e viverás. 

“Ele, porém, querendo justificar-se a si mesmo, 
disse a Jesus: E quem é o meu próximo? 

E, respondendo Jesus, disse: Descia um homem 
de Jerusalém para Jericó, e caiu nas mãos dos saltea- 
dores, os quais o despojaram, e espancando-o, se re- 
tiraram, deixando-o meio morto. 

“E, ocasionalmente descia pelo mesmo caminho 
certo sacerdote; e, vendo-o, passou de largo. 

32E de igual modo também um levita, chegando 
àquele lugar, e, vendo-o, passou de largo. 

*3Mas um samaritano, que ia de viagem, chegou ao 
pé dele e, vendo-o, moveu-se de íntima compaixão; 

“E, aproximando-se, atou-lhe as feridas, deitan- 
do-lhes azeite e vinho; e, pondo-o sobre a sua caval- 
gadura, levou-o para uma estalagem, e cuidou dele; 

SE, partindo no outro dia, tirou dois dinheiros, e 


Mas pela Biblia constatamos que nem Jesus nem os apóstolos 
jamais usaram o nome de algum santo (servos de Deus) do An- 
tigo Testamento para expulsar demônios. O único meio para isto 
sempre foi e sempre será o nome de Jesus (v.17), nem mesmo o 


deu-osao hospedeiro, e disse-lhe: Cuida dele; etudo 
o que de mais gastares eu to pagarei quando voltar. 
**Qual, pois, destes três te parece que foi o próximo 
daquele que caiu nas mãos dos salteadores? 
*E ele disse: O que usou de misericórdia para com 


ele. Disse, pois, Jesus: Vai, e faze da mesma maneira. 


Marta e Maria 

38E aconteceu que, indo eles de caminho, entrou 
Jesus numa aldeia; e certa mulher, por nome Marta, 
o recebeu em sua casa; 

*Etinha esta uma irmã chamada Maria, a qual, as- 
sentando-se também aos pés de Jesus, ouvia a sua 
palavra. 

“OMarta, porém, andava distraída em muitos ser- 
viços; e, aproximando-se, disse: Senhor, não se te dá 
de que minha irmã me deixe servir só? Dize-lhe que 
me ajude. 

“E respondendo Jesus, disse-lhe: Marta, Marta, 
estás ansiosa e afadigada com muitas coisas, mas 
uma só é necessária; 

*2E Maria escolheu a boa parte, a qual não lhe será 
tirada. 


Aoração do Senhor 
1 E ACONTECEU que, estando ele a orar 
num certo lugar, quando acabou, lhe disse 

um dos seus discípulos: Senhor, ensina-nos a orar, 
como também João ensinou aos seus discípulos. 

2E ele lhes disse: Quando orardes, dizei: Pai nosso, 
que estás nos céus, santificado seja o teu nome; 
venha o teu reino; seja feita a tua vontade, assim na 
terra, como no céu. 

*Dá-nos cada dia o nosso pão cotidiano; 

*Eperdoa-nososnossos pecados, poistambém nós 
perdoamos qualquer que nos deve, e não nos con- 
duzas em tentação, mas livra-nos do mal. 


À perseverança na oração 
*Disse-lhes também: Qual de vós terá um amigo, e, 
se for procurá-lo à meia-noite, e lhe disser: Amigo, 
empresta-me três pães, 
SPois que um amigo meu chegou a minha casa, 
vindo de caminho, e não tenho que apresentar-lhe; 
*Seele, respondendo de dentro, disser: Não me im- 


seu precioso sangue serve para este propósito. É válido ressaltar 
queo exorcismo em nome de Jesus, ainda que seja efetuado com 
eficácia, não é, em si mesmo, garantia de que o exorcista é uma 
pessoa salva (Mt 7.22,23). 
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portunes; já está a porta fechada, e os meus filhos estão 
comigo na cama; não posso levantar-me para tos dar; 

*Digo-vos que, ainda que não se levante a dar-lhos, 
por ser seu amigo, levantar-se-á, todavia, por causa 
da sua importunação, e lhe dará tudo o que houver 
mister. 

“E eu vos digo a vós: Pedi, e dar-se-vos-á; buscai, e 
achareis; batei, e abrir-se-vos-á; 

Porque qualquer que pede recebe; e quem busca 
acha; e a quem bate abrir-se-lhe-á. 

HE qual o pai de entre vós que, se o filho lhe pedir 
pão, lhe dará uma pedra? Ou, também, se lhe pedir 
peixe, lhe dará por peixe uma serpente? 

“Ou, também, se lhe pedir um ovo, lhe dará um 
escorpião? 

Pois se vós, sendo maus, sabeis dar boas dádivas 
aos vossos filhos, quanto mais dará o Pai celestial o 
Espírito Santo àqueles que lho pedirem? 


O poder de Jesus sobre os demônios 

ME estava ele expulsando um demônio, o qual era 
mudo. E aconteceu que, saindo o demônio, o mudo 
falou; e maravilhou-se a multidão. 

!Masalguns deles diziam: Ele expulsa os demônios 
por Belzebu, príncipe dos demônios. 

ISE outros, tentando-o, pediam-lhe um sinal do 
céu. 

Mas, conhecendo ele os seus pensamentos, disse- 
lhes: Todo oreino, dividido contrasimesmo, será as- 
solado; e a casa, dividida contra si mesma, cairá. 

RE, se também Satanás está dividido contra si 
mesmo, como subsistirá o seu reino? Pois dizeis que 
eu expulso os demônios por Belzebu. 

NE, se eu expulso os demônios por Belzebu, por 
quem os expulsam vossos filhos? Eles, pois, serão os 
vossos juízes. 

“Mas, se eu expulso os demônios pelo dedo de 
Deus, certamente a vós é chegado o reino de Deus. 

2'Quando o valente guarda, armado, a sua casa, em 
segurança está tudo quanto tem; 


Bem-aventurado o ventre que te trouxe 
(11.27) 


Catolicismo Romano. Diz que existem, neste texto, fortes 
motivos para que Maria seja glorificada. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Todavia, os versículos 27 e 
28 dizem claramente que os que ouvem a Palavra de Deus 
são abençoados tanto quanto Maria, que também foi salva pela 
graça, mediante a fé (dom de Deus). O catolicismo romano, na 
ansiedade de defender sua teoria sobre Maria, tornou-se uma 
religião mariocêntrica. Vejamos alguns exemplos: O terço roma- 


*2Mas, sobrevindo outro mais valente do que ele, 
e vencendo-o, tira-lhe toda a sua armadura em que 
confiava, e reparte os seus despojos. 

“Quem não é comigo é contra mim; e quem 
comigo não ajunta, espalha. 

“Quando o espírito imundo tem saído do homem, 
anda por lugares secos, buscando repouso; e, não 
o achando, diz: Tornarei para minha casa, de onde 
saí. 

2E, chegando, acha-a varrida e adornada. 

Então vai, e leva consigo outros sete espíritos 
piores do que ele e, entrando, habitam ali; e o último 
estado desse homem é pior do que o primeiro. 

E aconteceu que, dizendo ele estas coisas, uma 
mulher dentre a multidão, levantando a voz, lhe 
disse: Bem-aventurado o ventre que te trouxe e os 
peitos em que mamaste. 

2Mas ele disse: Antes bem-aventurados os que 
ouvem a palavra de Deus e a guardam. 


O sinal de Jonas 

“E, ajuntando-se amultidão, começouadizer: Ma- 
ligna é esta geração; ela pede um sinal; e não lhe será 
dado outro sinal, senão o sinal do profeta Jonas; 

*Porquanto, assim como Jonas foisinal para os ni- 
nivitas,assimo Filho do homem o será também para 
esta geração. 

31A rainha do sul se levantará no juízo com os ho- 
mens desta geração, e os condenará; pois até dos 
confins da terra veio ouvir a sabedoria de Salomão; 
e eis aqui está quem é maior do que Salomão. 

32Os homens de Nínive se levantarão no juízo com 
esta geração, e a condenarão; pois se converteram 
coma pregação de Jonas; e eis aqui está quem é maior 
do que Jonas. 

“E ninguém, acendendo uma candeia, a põe em 
oculto, nem debaixo do alqueire, mas no velador, 
para que os que entram vejam a luz. 

3*A candeia do corpo é o olho. Sendo, pois, o teu 
olho simples, também todo o teu corpo será lumi- 


no, além das repetições vás (Mt 6.7), para cada dez ave-marias 
reza somente um pai-nosso. Existem mais igrejas romanas em 
honra, louvor, homenagem e adoração a Maria do que ao próprio 
Jesus Cristo. Fazem mais imagens de Maria do que de Jesus. Os 
carismáticos romanos colocam em seus veículos mais adesivos 
de Mariado que de Jesus. Há mais aparições, sonhos, revelações 
de Maria do que de Jesus. Embora apareça poucas vezes na Bi- 
blia Sagrada, Maria é invocada pelos católicos romanos com uma 
frequência espantosa. Daí, concluímos que o catolicismo é uma 
religião mariocêntrica. 
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noso; mas, se for mau, também o teu corpo será te- 
nebroso. 
35Vê, pois, que a luz que em ti há não sejam trevas. 
“Se, pois, todo o teu corpo é luminoso, não tendo 
em trevas parte alguma, todo será luminoso, como 
quando a candeia te ilumina com o seu resplendor. 


Os escribas e os fariseus censurados 

E, estando ele ainda falando, rogou-lhe um fari- 
seu que fosse jantar com ele; e, entrando, assentou- 
seâmesa. 

38Mas o fariseu admirou-se, vendo que não selava- 
raantes de jantar. 

“E o Senhor lhe disse: Agora vós, os fariseus, lim- 
pais o exterior do copo e do prato; mas o vosso inte- 
rior está cheio de rapina e maldade. 

*'Loucos! Quem fez o exterior não fez também o 
interior? 

*' Antes dai esmola do que tiverdes, e eis que tudo 
vos será limpo. 

*2Mas ai de vós, fariseus, que dizimais a hortelã, e 
a arruda, e toda a hortaliça, e desprezais o juízo e o 
amor de Deus. Importava fazer estas coisas, e não 
deixar as outras. 

*3Ai de vós, fariseus, que amais os primeiros assen- 
tos nas sinagogas, e as saudações nas praças. 

**Ai de vós, escribas e fariseus, hipócritas! que sois 
como as sepulturas que não aparecem, e os homens 
que sobre elas andam não o sabem. 

“E, respondendo um dos doutores da lei, disse- 
lhe: Mestre, quando dizes isso, também nos afron- 
tasa nós. 

*E ele lhe disse: Ai de vós também, doutores da 
lei, que carregais os homens com cargas difíceis de 
transportar, e vós mesmos nem ainda com um dos 
vossos dedos tocais essas cargas. 

* Ai de vós que edificais os sepulcros dos profetas, 
e vossos pais os mataram. 

**Bem testificais, pois, que consentis nas obras de 
vossos pais; porque eles os mataram, e vós edificais 
os seus sepulcros. 

*Por isso diz também a sabedoria de Deus: Profe- 
tas e apóstolos lhes mandarei; e eles matarão uns, e 
perseguirão outros; 

“Para que desta geração seja requerido o sangue de 
todos os profetas que, desde a fundação do mundo, 
foi derramado; 

*'Desde o sangue de Abel, até ao sangue de Zaca- 
rias,quefoimorto entreoaltar eotemplo; assim, vos 
digo, será requerido desta geração. 


*2Ai de vós, doutores da lei, que tirastes a chave da 
ciência; vós mesmos não entrastes, e impedistes os 
que entravam. 

“E, dizendo-lhes ele isto, começaram os escribas 
eos fariseus a apertá-lo fortemente, e a fazê-lo falar 
acerca de muitas coisas, 

'*Armando-lhe ciladas, e procurando apanhar da 
sua boca alguma coisa para o acusarem. 


O fermento dos fariseus 
1 AJUNTANDO-SE entretanto muitos mi- 
lhares de pessoas, de sorte que se atropela- 
vam uns aos outros, começou a dizer aos seus dis- 
cípulos: Acautelai-vos primeiramente do fermento 
dos fariseus, que é a hipocrisia. 

Mas nada há encoberto que não haja de ser desco- 
berto; nem oculto, que não haja de ser sabido. 

3Porquanto tudo o que em trevas dissestes, à luz 
será ouvido; e o que falastes ao ouvido no gabinete, 
sobre os telhados será apregoado. 

*E digo-vos, amigos meus: Não temais os que 
matam o corpo e, depois, não têm mais que fazer. 

Mas eu vos mostrarei a quem deveis temer; temei 
aquele que, depois de matar, tem poder para lançar 
no inferno; sim, vos digo, a esse temei. 

*Não se vendem cinco passarinhos por dois cen- 
tavos? E nenhum deles está esquecido diante de 
Deus. 

*Eaté os cabelos da vossa cabeça estão todos conta- 
dos. Não temais pois; mais valeis vós do que muitos 
passarinhos. 

*E digo-vos que todo aquele que me confessar 
diante dos homens também o Filho do homem o 
confessará diante dos anjos de Deus. 

*Mas quem me negar diantedos homens será nega- 
do diante dos anjos de Deus. 

10E a todo aquele que disser uma palavra contra o 
Filho do homemser-lhe-á perdoada, mas ao queblas- 
femar contra o Espírito Santo não lhe será perdoado. 

"E, quando vos conduzirem às sinagogas, aos ma- 
gistradose potestades, não estejaissolícitos decomo 
ou do que haveis de responder, nem do que haveis 
de dizer. 

'2Porque na mesma hora vos ensinará o Espírito 
Santo o que vos convenha falar. 


A confiança nas riquezas; parábola 
do homem rico 
BE disse-lhe um da multidão: Mestre, dize a meu 
irmão que reparta comigo a herança. 
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Mas ele lhe disse: Homem, quem me pôs a mim 
por juiz ou repartidor entre vós? 

SE disse-lhes: Acautelai-vos e guardai-vos da ava- 
reza; porque a vida de qualquer não consiste na 
abundância do que possui. 

E propôs-lhe uma parábola, dizendo: A herdade de 
um homem rico tinha produzido com abundância; 

"E ele arrazoava consigo mesmo, dizendo: Que 
farei? Não tenho onde recolher os meus frutos. 

NE disse: Farei isto: Derrubarei os meus celeiros, 
e edificarei outros maiores, e ali recolherei todas as 
minhas novidades e os meus bens; 

NE direi a minha alma: Alma, tens em depósi- 
to muitos bens para muitos anos; descansa, come, 
bebe e folga. 

2ºMas Deus lhe disse: Louco! esta noite te pedirão a 
tua alma; eo quetens preparado, para quem será? 

21 Assim é aquele que para si ajunta tesouros, e não 
érico para com Deus. 

2E disse aos seus discípulos: Portanto vos digo: 
Não estejais apreensivos pela vossa vida, sobre o que 
comereis, nem pelo corpo, sobre o que vestireis. 

23Mais é a vida do que sustento, eo corpo mais do 
que as vestes. 

2*Considerai os corvos, que nem semeiam, nem se- 
gam, nem têm despensa nem celeiro, e Deus os ali- 
menta; quanto mais valeis vós do que as aves? 

2SE qual de vós, sendo solícito, podeacrescentar um 
côvado à sua estatura? 

2Pois, se nem ainda podeis as coisas mínimas, por 
que estais ansiosos pelas outras? 

2'Considerai os lírios, como eles crescem; não tra- 


Busca! antes o reino de Deus, e todas estas 
colsas vos serão acrescentadas 
(12.31) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Como ensina o texto em 

destaque, o homem deve priorizar sua salvação por meio de 
Cristo enão se preocupar com o acúmulo de renda. Deve ficartran- 
quilo quanto às demais coisas necessárias para esta vida, visto que 
Deus garante a sua subsistência. A filosofia espírita entende que, 
devido à incorrigível má distribuição de renda no mundo. Deus pro- 
piciouumasupostarotatividade entre os abastados destaedeoutra 
suposta existência. Porcontadisso, acreditamque, acadageração, 
Deus agracia pessoas diferentes com fortuna, com a finalidade de 
que o “próximo afortunado” aprenda a usá-la em benefício do seu 
semelhante. Ora, nãofosseaganânciahumana, outracaracterística 
inerente ao homem, não haveria a citada má distribuição de renda 
e todos, igualmente, seriam abastados. O fato é que Deus não se 
intromete nesse tipo de coisa, assim como também não “desce à 
terra” para impedir um crime ou qualquer outro ato iníquo. 


balham, nem fiam; e digo-vos que nem ainda Salo- 
mão, em toda a sua glória, se vestiu como um deles. 

“E, se Deus assim veste a erva que hoje está no 
campo e amanhã é lançada no forno, quanto mais a 
vós, homens de pouca fé? 

2ºNão pergunteis, pois, que haveis de comer,ouque 
haveis de beber, e não andeis inquietos. 

*Porque as nações do mundo buscam todas essas 
coisas; mas vosso Pai sabe que precisais delas. 

*'Buscai antes o reino de Deus, e todas estas coisas 
vos serão acrescentadas. 

*2Não temais, ó pequeno rebanho, porque a vosso 
Pai agradou dar-vos o reino. 

33Vendei o que tendes, e dai esmolas. Fazei para vós 
bolsas que não se envelheçam; tesouro nos céus que 
nunca acabe, aonde não chega ladrão e a traça não rói. 

“Porque, onde estiver o vosso tesouro, ali estará 
também o vosso coração. 


A vigilância 

*SEstejam cingidos os vossos lombos, e acesas as 
vossas candeias. 

3E sede vós semelhantes aoshomens que esperam o 
seu senhor, quando houver de voltar das bodas, para 
que, quando vier, e bater, logo possam abrir-lhe. 

*”Bem-aventuradosaqueles servos, os quais, quan- 
do o Senhor vier, achar vigiando! Em verdade vos 
digo que se cingirá, e os fará assentar à mesa e, che- 
gando-se, osservirá. 

*E, se vier na segunda vigília, e se vier na terceira vi- 
gília, e os achar assim, bem-aventurados são os tais 
servos. 

*ºSabei, porém, isto: que, seo pai de família soubes- 


Ó pequeno rebanho 
(12.32) 


( Testemunhas de Jeová. Declaram que a expressão “pe- 

queno rebanho” se refere à classe dos ungidos, ou seja, as 
144 mil pessoas que irão reinar com Cristo no céu, em oposição a 
uma segundaclasse, constituída por “outras ovelhas” ou “grande 
multidão”, que Irá viver na terra como Adão e Eva. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em estudo não se 
<> refere a essa suposta classe de ungidos descrita por essa 
seita, mas aos discípulos de Cristo, como demonstra o versículo 
22: “E disse aos seus discípulos...”. Jesus usou essa metáfora 
(“pequeno rebanho”) em referência aos discípulos, que seriam 
enviados para trabalhar entre lobos vorazes (Mt 10.16) e. naquele 
momento, precisavam ser encorajados para que pudessem reali- 
zar atarefa para qual estavam sendo designados. Porisso, Jesus 
lhes disse: “Não temais, 6 pequeno rebanho...”. 
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seaquehorahaviadeviro ladrão, vigiaria, enão dei- 
xaria minar a sua casa. 

*“Portanto, estai vós também apercebidos; porque 
virá o Filho do homem à hora que não imaginais. 

*'E disse-lhe Pedro: Senhor, dizes essa parábola a 
nós, ou também a todos? 

“E disse o Senhor: Qual é, pois, o mordomo fiel e 
prudente, a quem o senhor pôs sobre os seus servos, 
para lhes dar a tempoa ração? 

“Bem-aventurado aquele servo a quem o seu 
senhor, quando vier, achar fazendo assim. 

*'Em verdade vos digo quesobre todos os seusbens 
o porá. 

*Mas,seaqueleservo disseremseucoração:Omeu 
senhortarda em vir;e começar aespancar oscriados 
ecriadas,e a comer, e a beber, ea embriagar-se, 

*SVirá o senhor daquele servo no dia em que o não 
espera, e numa hora que ele não sabe, e separá-lo-á, 
elhe dará a sua parte comos infiéis. 

*Eoservo quesoubea vontade doseu senhor, enão 
se aprontou, nem fez conforme a sua vontade, será 
castigado com muitos açoites; 

“Mas o que a não soube, e fez coisas dignas de açoi- 
tes, com poucos açoites será castigado. E, a qualquer 
que muito for dado, muito se lhe pedirá, e ao que 
muito se lhe confiou, muito mais se lhe pedirá. 

*Vim lançar fogo na terra; e que mais quero, se já 
está aceso? 

“Importa, porém, que seja batizado com um certo 
batismo; e como me angustio até que venha a cum- 
prir-se! 

*'Cuidais vós que vim trazer paz à terra? Não, vos 
digo, mas antes dissensão; 

*2Porque daqui em diante estarão cinco divididos 
numa casa: três contra dois, e dois contra três. 

*O pai estará dividido contra o filho, eo filho contra 


o pai; a mãe contra a filha, e a filha contra a mãe; a 
sogra contra sua nora, €a nora contra sua sogra. 


Os sinais dos tempos 

“SE dizia também à multidão: Quando vedes a 
nuvem que vem do ocidente, logo dizeis: Lá vem 
chuva, e assim sucede. 

SSE, quando assopra o sul, dizeis: Haverá calma; e 
assim sucede. 

*“Hipócritas, sabeis discernir a face da terra e do 
céu; como não sabeis então discernir este tempo? 

*E por que não julgais também por vós mesmos 
o que é justo? 

*8Quando, pois, vais com o teu adversário ao ma- 
gistrado, procura livrar-te dele no caminho; para 
que não suceda que te conduza ao juiz, e o juiz te 
entregue ao meirinho, e o meirinho te encerre na 
prisão. 

*ºDigo-te que não sairás dalienquanto não pagares 
o derradeiro centavo. 


A necessidade de arrependimento 
| E, NAQUELE mesmo tempo, estavam pre- 
sentes ali alguns que lhe falavam dos gali- 

leus, cujo sangue Pilatos misturara com os seus sa- 
crifícios. 

2E, respondendo Jesus, disse-lhes: Cuidais vós que 
esses galileus foram mais pecadores do que todos os 
galileus, por terem padecido tais coisas? 

*Não, vos digo; antes, se não vos arrependerdes, 
todos de igual modo perecereis. 

*Eaquelesdezoito,sobreos quaiscaiuatorrede Siloé 
e os matou, cuidais que foram mais culpados do que 
todos quantos homens habitam em Jerusalém? 

*Não, vos digo; antes, se não vos arrependerdes, 
todos de igual modo perecereis. 








Mordomo fiel e prudente 
(12.42) 


(2 Testemunhas de Jeová. Declaram que o “escravo fiel e 
discreto” (Tradução do Novo Mundo) é representado pela 
sua liderança, o Corpo Governante, sediado no Brooktyn, EUA. 
Segundo consta, esse Corpo, que possuiu ao longo dos anos 
um número variável de representantes, está encarregado, desde 
1914, de prover o alimento espiritual para os adeptos dessa seita 
em todo o mundo. Ensinam ainda: “se não estivermos em conta- 
to com esse canal de comunicação de Deus, não conseguiremos 
aprender a Bíblia se a lermos sem as suas interpretações”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: No texto em estudo, temos 

< uma parábola de exortação à vigilância e não uma profecia 

(V. tb. Mt 24.45), o que destrói completamente as pretensões dos 
membros docorpo governante das Testemunhas de Jeová. Segun- 


do os adeptos dessa seita, seus lideres recebem orientação divina, 
mas essa afirmação não procede, porque o corpo governante 
anunciou o Armagedom para os seguintes anos: 1914, 1925, 1941 

e 1975. E suas predições erradas causaram grandes frustrações 
aos seguidores da seita. Resultado, muitos adeptos abandonaram 
seus empregos com ótimos salários. Estudantes desistiram desuas 
carreiras acadêmicas. Outros venderam suas propriedades. Tudo 
porque acreditaram no fim. Mas nada aconteceu. 

Se analisarmos Deuteronômio 18.20-22. veremos que a ex- 
pressão "escravo fiel e discreto”, quando relacionada aos líderes 
dessa seita, demonstra que não passam de faisos profetas, pois 
nenhuma de suas predições aconteceu. Em Mateus 7.15,16, Je- 
sus nos alerta a respeito dos falsos profetas. Quando analisamos 
os escritos e as profecias do corpo governante, constatamos que 
esses líderes se enquadram com perfeição ao que diz o texto 
bíblico em Deuteronômio 18.21,22 e Mateus 7.15,16. 
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Parábola da figueira infrutifera 

“E dizia esta parábola: Um certo homem tinha uma 
figueira plantada na sua vinha, e foi procurar nela 
fruto, não o achando; 

?E disse ao vinhateiro: Eis que há três anos venho 
procurar fruto nesta figueira, e não o acho. Corta-a; 
por que ocupa ainda a terra inutilmente? 

SE, respondendo ele, disse-lhe: Senhor, deixa-a este 
ano, até que eu a escave e a esterque; 

“E, se der fruto, ficará e, se não, depois a manda- 
rás cortar. 


Cura de uma enferma, no sábado 

“E ensinava no sábado, numa das sinagogas. 

NEeis que estava aliuma mulher que tinha um espí- 
rito de enfermidade, havia já dezoito anos; e andava 
curvada, e não podia de modo algum endireitar-se. 

'2E, vendo-a Jesus, chamou-a a si, e disse-lhe: 
Mulher, estás livre da tua enfermidade. 

BE pôsas mãos sobre ela,e logo se endireitou,e glo- 
rificava a Deus. 

HE, tomando a palavra o príncipe da sinagoga, in- 
dignado porque Jesus curava no sábado, disse à mul- 
tidão: Seis dias há em que é mister trabalhar; nestes, 
pois, vinde para serdes curados, e não no dia de 
sábado. 

Respondeu-lhe, porém, o Senhor, e disse: Hi- 
pócrita, no sábado não desprende da manjedoura 
cada um de vós o seu boi, ou jumento, e não o leva 
abeber? 

I$E não convinha soltar desta prisão, no dia de 
sábado, esta filha de Abraão, a qual há dezoito anos 
Satanás tinha presa? 

NE, dizendo ele isto, todos os seus adversários fica- 
ram envergonhados, e todo o povo se alegrava por 
todas as coisas gloriosas que eram feitas por ele. 


Parábolas do grão de mostarda e do fermento 

!8E dizia: A que é semelhante o reino de Deus, e a 
que o compararei? 

É semelhante ao grão de mostarda que um 
homem, tomando-o, lançou nasua horta; e cresceu, 
e fez-se grande árvore, e em seus ramos se aninha- 
ram as aves do céu. 

20E disse outra vez: À que compararei o reino de 
Deus? 

2'É semelhante ao fermento que uma mulher, to- 
mando-o, escondeu em três medidas de farinha, até 
que tudo levedou. 


Agporia estreita. Hostilidade de Herodes 

22F percorria as cidades e as aldeias, ensinando, e 
caminhando para Jerusalém. 

23E disse-lhe um: Senhor, são poucos os que se 
salvam? E ele lhe respondeu: 

*'Porfiai por entrar pela porta estreita; porque eu 
vos digo que muitos procurarão entrar, e não po- 
derão. 

“Quando o pai de família se levantar e cerrar a 
porta, e começardes, de fora, a bater à porta, dizen- 
do: Senhor, Senhor, abre-nos; e, respondendo ele, 
vos disser: Não sei de onde vós sois; 

2Então começareis adizer: Temos comido ebebido 
na tua presença, e tu tens ensinado nas nossas ruas. 

”E ele vos responderá: Digo-vos que não sei de 
onde vós sois; apartai-vos de mim, vós todos os que 
praticais a iniquidade. 

2sAli haverá choro e ranger de dentes, quando 
virdes Abraão, e Isaque, e Jacó,e todos os profetasno 
reino de Deus, e vós lançados fora. 

2ºE virão do oriente, e do ocidente, e do norte, e do 
sul, e assentar-se-ão à mesa no reino de Deus. 

30F eis que derradeiros há que serão os primeiros; e 
primeiros há que serão os derradeiros. 

3Naquele mesmo dia chegaram uns fariseus, di- 
zendo-lhe: Sai, e retira-te daqui, porque Herodes 
quer matar-te. 

2E respondeu-lhes: Ide, e dizei âquela raposa: Eis 
que eu expulso demônios, e efetuo curas, hoje e 
amanhã, e no terceiro dia sou consumado. 

Importa, porém, caminhar hoje, amanhã, e no 
dia seguinte, para que não suceda que morra um 
profeta fora de Jerusalém. 

“Jerusalém, Jerusalém, que matas os profetas, e 
apedrejas os que te são enviados! Quantas vezes 
quis eu ajuntar os teus filhos, como a galinha os seus 
pintos debaixo das asas, e não quiseste? 

3Eis que a vossa casa se vos deixará deserta. E em 
verdade vos digo que não me vereis até que venha o 
tempo em que digais: Bendito aquele que vem em 
nome do Senhor. 


Cura de um hidrópico no dia de sábado 
| ACONTECEU num sábado que, entrando 
ele em casa de um dos principais dos fari- 
seus para comer pão, eles o estavam observando. 
2E eis que estava ali diante dele um certo homem 
hidrópico. 
3E Jesus, tomando a palavra, falou aos doutores da 
lei, e aos fariseus, dizendo: É lícito curar no sábado? 
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*Eles, porém, calaram-se. E, tomando-o, o curou 
e despediu. 

“E disse-lhes: Qual será de vós o que, caindo-lhe 
num poço, em dia de sábado, o jumento ou o boi, o 
não tire logo? 

“E nada lhe podiam replicar sobre isto. 


Instruções sobre a humildade 

7E disse aos convidados uma parábola, reparando 
como escolhiam os primeiros assentos, dizendo-lhes: 

“Quando por alguém fores convidado às bodas, 
não te assentes no primeiro lugar; não aconteça que 
esteja convidado outro mais digno do quetu; 

*E, vindo o que te convidou a ti e a ele, te diga: Dá o 
lugar a este; e então, com vergonha, tenhas de tomar 
o derradeiro lugar. 

Mas, quando fores convidado, vai, e assenta-te 
no derradeiro lugar, para que, quando vier o que 
te convidou, te diga: Amigo, sobe mais para cima. 
Então terás honra diante dos que estiverem conti- 
go à mesa. 

"Porquanto qualquer que a si mesmo se exaltar será 
humilhado, e aquele que asi mesmo se humilhar será 
exaltado. 

E dizia tambémao queo tinha convidado: Quan- 
do deres um jantar, ou uma ceia, não chames os teus 
amigos, nem os teus irmãos, nem os teus paren- 
tes, nem vizinhos ricos, para que não suceda que 
também eles te tornem a convidar, e te seja isso re- 
compensado. 

Mas, quando fizeres convite, chama os pobres, 
aleijados, mancos e cegos, 


Qualquer que a simesmo se exaltar será humilhado 
(14.11) 


Espiritismo. Aplica este texto ao fundamento da tese que 

defende a doutrina de que há outra existência, na qual o 
que foi soberbo torna-se pequeno e o que usufruiu vida modesta 
agora éfarto. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O maior propósito de Cristo 
es nesta referência está na orientação que exalta a “humilda- 
de” em detrimento da “soberba”. Não faz nenhuma promessa de 
reencarnação feliz e bem-sucedida. Ao contrário, está nos dando 
orientação para que sejamos imitadores de Deus (Ef 5.1). mas 
com um espírito manso e humilde (Mt 11.29). Somente assim 
haveremos de usufruir a salvação, desde que a nossa postura 
seja de servidão e gratidão a Deus, por já sermos salvos. Não 
precisamos das boas obras para que possamos alcançar a sal- 
vação, e o apóstolo Paulo, diversas vezes, adverte a esse respeito 
(Rm 11.5,6;G12.16). 
Em verdade, nesta referência. Cristo está propondo o maior 
exemplo de humildade, porque, sendo Deus, se fez servo (Fp 
2.7). O exemplo do fariseu, que subiu para orar com o publicano, 


“E serás bem-aventurado; porque eles não têm 
com que to recompensar; mas recompensado te 
será na ressurreição dos justos. 


Parábola dos convidados 

SE, ouvindo isto, um dos que estavam com ele à 
mesa, disse-lhe: Bem-aventurado o que comer pão 
no reino de Deus. 

'*Porém, ele lhe disse: Um certo homem fez uma 
grande ceia, e convidou a muitos. 

"Eahoradaceiamandouoseuservo dizeraoscon- 
vidados: Vinde, que já tudo está preparado. 

E todos à uma começaram a escusar-se. Disse-lhe 
o primeiro: Comprei um campo, eimporta ir vê-lo; 
rogo-te que me hajas por escusado. 

NE outro disse: Comprei cinco juntas de bois, e 
vou experimentá-los; rogo-te que me hajas por es- 
cusado. 

20F outro disse: Casei, e portanto não posso ir. 

21E, voltando aquele servo, anunciou estas coisas 
ao seu senhor. Então o pai de família, indignado, 
disse ao seu servo: Sai depressa pelas ruas e bair- 
ros da cidade, e traze aqui os pobres, e aleijados, e 
mancos e cegos. 

22E disse o servo: Senhor, feito está como mandaste; 
eainda há lugar. 

23E disse o senhor ao servo: Sai pelos caminhos e 
valados, e força-os a entrar, para que a minha casa 
se encha. 

*Porque eu vos digo que nenhum daqueles 
homens que foram convidados provará a minha 
ceia. 


mostra que ele, apesar de suas obras, não foijustificado (18.11-14), 
enquanto o ladrão, crucificado ao lado de Cristo, somente pela fé, 
pois creu no Salvador, alcançou um lugar no paraiso sem que 
tivesse realizado alguma obra (23.39-43). 


Mas, quando fizeres convite, chama os pobres 
(14.13) 


Catolicismo Romano. Afirma que esta passagem respalda 
olivro apócrifo de Tobias 4.7,10-17, que diz que as esmolas 
são umaforma de se alcançar a salvação. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: O procedimento aitruísta 

orientado por Cristo visa tão-somente um modo prático 
de aproximar os menos favorecidos e prevenir a acepção de pes- 
soas que. aos olhos de Deus, é uma prática que não condiz com o 
pensamento cristão: “E, abrindo Pedro a boca, disse: Reconheço 
por verdade que Deus não faz acepção de pessoas” (At 10.34). 
Essa atitude, porém, não se coaduna com o pensamento da obra 
apócrita, uma vez que Cristo, em momento algum, disse que as 
obras de justiça de qualquer pessoa podem promover a salvação 
(Ef2.5,8,9) 
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O preço do discipulado 

Ora, ia com ele uma grande multidão; e, voltan- 
do-se, disse-lhe: 

“Se alguém vier a mim, e não aborrecer a seu pai, 
mãe, e mulher, e filhos, e irmãos, e irmãs, e ainda tam- 
bémasua própria vida, não pode ser meu discípulo. 

“E qualquer que não levar a sua cruz, e não vier 
após mim, não pode ser meu discípulo. 

Pois qualde vós, querendo edificarumatorre,não 
se assenta primeiro a fazer as contas dos gastos, para 
ver se tem com que a acabar? 

2Para que não aconteça que, depois de haver pos- 
to osalicerces, e não a podendo acabar, todos os que 
a virem comecem a escarnecer dele, 

“Dizendo: Este homem começou a edificar e não 
pôde acabar. 

“Ou qual éo rei que, indo à guerra pelejar contra 
outro rei, não se assenta primeiro a tomar conselho 
sobre se com dez mil pode sair ao encontro do que 
vem contra ele com vinte mil? 

“De outra maneira, estando o outro ainda longe, 
manda embaixadores, e pede condições de paz. 

33Assim, pois, qualquer de vós, que não renuncia a 
tudo quanto tem, não pode ser meu discípulo. 

“Bom é o sal; mas, se o sal degenerar, com que se 
há de salgar? 

Nem presta para a terra,nem para o monturo; lan- 
çam-no fora. Quem tem ouvidos para ouvir, ouça. 


Parábolas da ovelha desgarrada 
e da dracma perdida 

| E CHEGAVAM-SE a ele todos os publica- 

nos e pecadores para o ouvir. 

2E os fariseus e os escribas murmuravam, dizendo: 
Este recebe pecadores, e come com eles. 

*Eele lhes propôs esta parábola, dizendo: 

*Quehomem dentre vós, tendo cemovelhas, e per- 
dendo uma delas, não deixa no deserto as noven- 
ta e nove, e não vai após a perdida até que venha a 
achá-la? 

*Eachando-a, a põe sobre os seus ombros, gostoso; 

*E, chegando a casa, convoca os amigos e vizinhos, 
dizendo-lhes: Alegrai-vos comigo, porque já achei a 
minha ovelha perdida. 

"Digo-vos que assim haverá alegria no céu por um 
pecador que se arrepende, mais do que por noventa e 
nove justos que não necessitam de arrependimento. 

8Ou qual a mulher que, tendo dez dracmas, se per- 
derumadracma,nãoacendeacandeia,e varreacasa, 
e busca com diligência até a achar? 


ºE achando-a, convoca as amigas e vizinhas, di- 
zendo: Alegrai-vos comigo, porque já achei a dra- 
cma perdida. 

9 Assim vos digo que há alegria diante dos anjos de 
Deus por um pecador que se arrepende. 


A parábola do filho pródigo 

HE disse: Um certo homem tinha dois filhos; 

i2E o mais moço deles disse ao pai: Pai,dá-mea par- 
te dos bens que me pertence. E ele repartiu por eles 
a fazenda. 

BE, poucos dias depois,o filho mais novo, ajuntan- 
do tudo, partiu para uma terra longínqua, e ali des- 
perdiçou os seus bens, vivendo dissolutamente. 

NE, havendo ele gastado tudo, houve naquela terra 
uma grande fome, e começou a padecer necessidades. 

!SE foi,e chegou-se a um dos cidadãos daquela ter- 
ra, o qual o mandou para os seus campos, a apas- 
centar porcos. 

!$E desejava encher o seu estômago com as bolotas 
que os porcos comiam, e ninguém lhe dava nada. 

E, tornando em si, disse: Quantos jornaleiros de 
meu pai têm abundância de pão, e eu aqui pereço 
de fome! 

'8Levantar-me-ei, e irei ter com meu pai, e dir-lhe- 
ei: Pai, pequei contra o céu e perante ti; 

!Já não sou digno de ser chamado teu filho; faze- 
me como um dos teus jornaleiros. 

?0E, levantando-se, foi para seu pai; e, quando ain- 
da estava longe, viu-o seu pai, e se moveu de íntima 
compaixão e, correndo, lançou-se-lhe ao pescoço e 
o beijou. 

“'Fofilholhe disse: Pai, pequeicontraocéueperante 
ti,e já não sou digno de ser chamado teu filho. 

*2Mas o pai disse aos seus servos: Trazei depressa a 
melhor roupa; e vesti-lho, e ponde-lhe um anel na 
mão, ealparcas nos pés; 

23F trazei o bezerro cevado, e matai-o; e comamos, 
ealegremo-nos; 

*Porque este meu filho estava morto, e reviveu, ti- 
nha-se perdido, e foi achado. E começaram a ale- 
grar-se. 

“E oseu filho mais velho estava no campo; e quan- 
do veio, e chegou perto de casa, ouviu a música e as 
danças. 

2+E, chamando um dos servos, perguntou-lhe que 
era aquilo. 

E ele lhe disse: Veio teu irmão; e teu pai matou o 
bezerro cevado, porque o recebeu são e salvo. 

28Mas ele se indignou, e não queria entrar. 
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*ºE saindo o pai, instava com ele. Mas, responden- 
do ele, disse ao pai: Eis que te sirvo há tantos anos, 
sem nunca transgredir o teu mandamento, e nunca 
me deste um cabrito para alegrar-me com os meus 
amigos; 

Vindo, porém, este teu filho, que desperdiçou os 
teus bens com as meretrizes, mataste-lhe o bezer- 
ro cevado. 

HE ele lhe disse: Filho, tu sempre estás comigo, e 
todas as minhas coisas são tuas; 

*Maserajusto alegrarmo-nose folgarmos, porque 
este teu irmão estava morto, e reviveu; e tinha-se 
perdido, e achou-se. 


Parábola do mordomo infiel 
1 EDIZIA tambémaosseusdiscípulos: Havia 
umcertohomemrico,o qualtinhaummor- 
domo; e este foi acusado perante ele de dissipar os 
seus bens. 

2E ele, chamando-o, disse-lhe: Que é isto que ouço 
deti? Dá contas da tua mordomia, porque já não po- 
derás ser mais meu mordomo. 

3E o mordomo disse consigo: Que farei, pois que o 
meu senhor me tiraa mordomia? Cavar, não posso; 
de mendigar, tenho vergonha. 

*Euseioqueheidefazer, para que, quando for desa- 
possado da mordomia, me recebam em suas casas. 

“E, chamando a si cada um dos devedores do seu 
senhor, disse ao primeiro: Quanto deves ao meu 
senhor? 

$E ele respondeu: Cem medidas de azeite. E disse- 
lhe: Tomaa tua obrigação, e assentando-te já, escre- 
ve cinquenta. 

"Disse depois a outro: E tu, quanto deves? E eleres- 
pondeu: Cemalqueires de trigo. E disse-lhe: Toma a 
tua obrigação, e escreve oitenta. 

SE louvou aquele senhor o injusto mordomo por 


Havia um homem rico [...] havia também 
um certo mendigo 
(16.19-31) 


P COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A Igreja Apostólica Vó 
Rosa ensina que a alma aguarda o culto fúnebre e recebe 
as homenagens que lhe são prestadas e, somente depois, retira- 
se, definitivamente. Mas, como lemos, Lázaro, ao morrer. foi ime- 
diatamente para o seio de Abraão: “E aconteceu que o mendigo 
morreu, e foi levado pelos anjos para o seio de Abraão” (v. 22). O 
ladrão arrependido na cruz, antes do sepultamento de seu corpo, 
foi para o paraiso (23.43). Não existe tal teoria na Bíblia Sagrada. 


(—p? Testemunhas de Jeová. Declaram que este texto é uma 
parábola e, como tal, a palavra inferno significa "sepultura 
comum da humanidade”. 


haver procedido prudentemente, porque os filhos 
deste mundo são mais prudentes na sua geração do 
que os filhos da luz. 

*Eeu vos digo: Granjeai amigos com as riquezas da 
injustiça; para que, quando estas vos faltarem, vos 
recebam eles nos tabernáculos eternos. 

!Quem é fiel no mínimo, também é fiel no muito; 
quem é injusto no mínimo, também é injusto no 
muito. 

“Pois, senasriquezas injustas não fostes fiéis, quem 
vos confiará as verdadeiras? 

"E, se no alheio não fostes fiéis, quem vos dará o 
que é vosso? 

'3Nenhumservo podeservir doissenhores;porque, 
ou há de odiar um e amaro outro, ousehá de chegar 
a um e desprezar o outro. Não podeis servir a Deus 
ea Mamom. 

HE os fariseus, que eram avarentos, ouviam todas 
estas coisas, e zombavam dele. 

BE disse-lhes: Vós sois os que vos justificais a vós 
mesmos diante dos homens, mas Deus conhece os 
vossos corações, porqueo queentreos homens éele- 
vado, perante Deus é abominação. 

ISA lei e os profetas duraram até João; desde então 
é anunciado o reino de Deus, e todo o homem em- 
prega força para entrar nele. 

HE é mais fácil passar o céu ea terra do que cair um 
tildalei. 

"Qualquer que deixa sua mulher,e casa comoutra, 
adultera; e aquele que casa com a repudiada pelo 
marido, adultera também. 


Oricoe Lázaro 
"Ora, havia um homem rico, e vestia-se de púrpu- 
raedelinho finíssimo, e vivia todos os dias regalada 
e esplendidamente. 


=H RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus, em suas parábolas, 
nunca mencionou nomes próprios. Mas, aqui, citou onome 
de Lázaro. Com isso. quis ensinar, fundamentalmente, a respeito 
da imediata situação que ocorre após a morte. Parábola e fábula 
são coisas diferentes, e Jesus nunca contou fábulas. Se tivermos 
dificuldade para entender o ensino de Jesus sobre o sofrimento 
daqueles que vão para o inferno, onde permanecerão em estado 
consciente e inteligente, devemos lembrar que Abraão, ao ser 
informado por Deus da futura destruição de Sodoma e Gomorra, 
questionou o Senhor: “Não fará justiça O juiz de toda a terra?” 
(Gn 18.25). 

Em lugar de negar o que a Biblia diz sobre o que se segue após 
a morte, arranjando sofismas e ensinando que o inferno é um 
lugar de descanso em esperança, esta seita deveria considerar a 
bondade e a severidade de Deus (Rm 2.7-11). O ensino de Jesus, 
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“Havia também um certo mendigo, chamado 
Lázaro, que jazia cheio de chagas à porta daquele; 

“!E desejava alimentar-se com as migalhas que 
caíam da mesa do rico; e os próprios cães vinham 
lamber-lhe as chagas. 

22E aconteceu que o mendigo morreu, e foi levado 
pelos anjos para o seio de Abraão; emorreu também 
orico,e foi sepultado. 

3E no inferno, ergueu os olhos, estando em tor- 
mentos, e viu ao longe Abraão, e Lázaro no seu seio. 

24E, clamando, disse: Pai Abraão, tem misericórdia 
de mim,e mandaa Lázaro, que molhe na águaa pon- 
ta doseu dedo e me refresque a língua, porque estou 
atormentado nesta chama. 

“Disse, porém, Abraão: Filho, lembra-te de que 
recebeste os teus bens em tua vida, e Lázaro somen- 
te males; e agora este é consolado e tu atormentado. 

2E, além disso, está posto um grande abismo entre 
nós e vós, de sorte que os que quisessem passar da- 
qui para vós não poderiam, nem tampouco os de lá 
passar para cá. 

2E disse ele: Rogo-te, pois, ó pai, que o mandes à 
casa de meu pai, 

2ºPois tenho cinco irmãos; para que lhes dê teste- 
munho, a fim de que não venham também para este 
lugar de tormento. 

*Disse-lhe Abraão: Têm Moisés e os profetas; ou- 
çam-nos. 

%E disse ele: Não, pai Abraão; mas, se algum dentre 
os mortos fosse ter com eles, arrepender-se-iam. 

3Porém, Abraão lhe disse: Se não ouvem a Moisés 
e aos profetas, tampouco acreditarão, ainda que al- 
gum dos mortos ressuscite. 


sobre o inferno, foi claro (12.4,5; 13.27.28; Mt 13.41.42,49,50; 
22.13; 24.50,51; 25.30.41, 46; 26.24; Mc 9.45, 47,48). A palavra 
aionios, que aparece na Bíblia, designa a eternidade de Deus 
(Ap 4.9; Rm 16.26), a felicidade do povo de Deus (Mt 25.46; 
Jo 10.28), a glória eterna (2Tm 2.10; 2Co 4.17;5.14,18, Hb 9.15) 
e a futura punição dos ímpios (Mt 25.46; 2Ts 1.9). Deveriamos 
pergunta aos adeptos dessa seita: "Se alguém nunca lesse uma 
publicação da Sociedade Torre de Vigia, no que ela acreditaria, 
com respeito ao inferno? Nos escritos do escravo fiel e discreto ou 
nas palavras de Jesus?”. 


É Impossível que não venham escândalos, mas 
al daquele por quem vierem! 
(17.1) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O espiritismo cai em 
contradição quando Kardec discorre sobre a imperfeição 
humana. Vejamos duas de suas declarações: a) “O homem não 


Jesus adverte sobre os escândalos 
| E DISSE aos discípulos: É impossível que 
não venham escândalos, masai daquele por 
quem vierem! 

Melhor lhe fora que lhe pusessem ao pescoço uma 
mó de atafona, e fosse lançado ao mar, do que fazer 
tropeçar um destes pequenos. 

3Olhaipor vósmesmos.E,seteuirmão pecar contra 
ti, repreende-o e, se ele se arrepender, perdoa-lhe. 

“E, se pecar contra ti sete vezes no dia, e sete vezes 
no dia vier ter contigo, dizendo: Arrependo-me; 
perdoa-lhe. 


Fée dever 

“Disseram então os apóstolos ao Senhor: Acres- 
centa-nos a fé. 

SE disse o Senhor: Se tivésseis fé como um grão 
de mostarda, diríeis a esta amoreira: Desarraiga-te 
daqui, e planta-te no mar; e ela vos obedeceria. 

'Equaldevósteráumservoalavrarouaapascentar 
gado, a quem, voltando ele do campo, diga: Chega- 
te,e assenta-te à mesa? 

“E não lhe diga antes: Prepara-me a ceia, e cinge-te, 
eserve-me até que tenha comido e bebido, e depois 
comerás e beberás tu? 

“Porventura dá graças ao tal servo, porque fezo que 
lhe foi mandado? Creio que não. 

Assim também vós, quando fizerdes tudo o 
que vos for mandado, dizei: Somos servos inúteis, 
porque fizemos somente o que devíamos fazer. 


A cura dos dez leprosos 
HE aconteceu que, indo ele a Jerusalém, passou 
pelo meio de Samaria e da Galiléia; 


chega a Deus, enquanto não se fizer perfeito”, e b) “Porque os 
homens, sendo ainda imperfeitos. têm inclinação para o mal, e 
porque as más árvores dão maus frutos”. 

Vemos que. num primeiro momento, Kardec afirma que o ho- 
mem precisa tornar-se perfeito para que possa ver Deus. Mas, 
depois, declara que a natureza do homem é intrinsecamente 
má (ouseja, imperfeita) e suas obras, consequentemente, más. 
Logo, a segunda declaração anula a expectativa da primeira. 
A Bíblia, neste sentido, fornece esperança ao homem que, 
embora seja irremediavelmente imperfeito (Am 11.32;613.22), 
pode chegar-se a Deus tão logo reconheça sua condição e se 
arrependa. 

O texto de 1Pedro 5.10 relata que o Criador é quem nos aper- 
feiçoa e não nós mesmos. A João, no livro da revelação, foi sen- 
tenciado: “Eis que faço novas todas as coisas” (Ap 21.5), o que 
não pode ser tomado apenas no sentido escatológico, posto que 
todas as mudanças procedidas no homem, para que se regenere, 
provêem de Deus (Ez 11.19b). 
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E, entrando numa certa aldeia, saíram-lhe ao en- 
contro dez homens leprosos, os quais pararam de 
longe; 

SE levantaram a voz, dizendo: Jesus, Mestre, tem 
misericórdia de nós. 

NE ele, vendo-os, disse-lhes: Ide, emostrai-vosaossa- 
cerdotes. Eaconteceu que, indo eles, ficaram limpos. 

SE um deles, vendo que estava são, voltou glorifi- 
cando a Deus em alta voz; 

ISE caiu aos seus pés, com o rosto em terra, dando- 
lhe graças; e este era samaritano. 

"E, respondendo Jesus, disse: Não foram dez os 
limpos? E onde estão os nove? 

Não houve quem voltasse para dar glória a Deus 
senão este estrangeiro? 

!9E disse-lhe: Levanta-te, e vai; a tua fé te salvou. 

?0E, interrogado pelos fariseus sobre quando havia 
de vir o reino de Deus, respondeu-lhes, e disse: O 
reino de Deus não vem com aparência exterior. 

2!Nem dirão: Ei-lo aqui, ou: Ei-loali; porqueeisque 
o reino de Deus está entre vós. 

22E disse aos discípulos: Dias virão em que desejareis 
ver um dos dias do Filho do homem, e não o vereis. 

2E dir-vos-ão: Ei-lo aqui, ou: Ei-lo ali. Não vades, 
nem ossigais; 

“Porque, como o relâmpago ilumina desde uma 
extremidade inferior do céu até à outra extremida- 
de, assim será também o Filho do homem no seu 
dia. 

*Mas primeiro convém que ele padeça muito, e 
seja reprovado por esta geração. 

ZE, como aconteceu nos dias de Noé, assim será 
também nos dias do Filho do homem. 

2Comiam, bebiam, casavam, e davam-se em casa- 
mento, até ao dia em que Noé entrou na arca, e veio 
o dilúvio, e os consumiu a todos. 

“Como também da mesma maneira aconteceu 
nos dias de Ló: Comiam, bebiam, compravam, ven- 
diam, plantavam e edificavam; 

2º Mas no dia em que Ló saiu de Sodoma choveu do 
céu fogo e enxofre, e os consumiu a todos. 


Oreino de Deus está entre vós 
(17.21) 


Ciência Cristã. Com base neste versiculo, os cientistas cris- 

tãos afirmam duas coisas: que o ser humano é divino por ter 
o reino dentro dele e, já que este reino é espiritual, não existe o reino 
humano. Ou seja. Os dois reinos, espiritual e humano, são irreais. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: De fato, Jesus não estava 
«» dizendo que o reino de Deus estava dentro de seus ouvin- 


30 Assim será no dia em que o Filho do homem se 
há de manifestar. 

* Naquele dia, quem estiver no telhado, tendo as suas 
alfaias em casa, não desça a tomá-las; e, da mesma 
sorte, o que estiver no campo não volte para trás. 

*:Lembrai-vos da mulher de Ló. 

* Qualquer que procurar salvar a sua vida, perdê- 
la-á,e qualquer que a perder, salvá-la-á. 

*Digo-vos que naquela noite estarão dois numa 
cama; um será tomado, e outro será deixado. 

*Duas estarão juntas, moendo; uma será tomada, 
e outra será deixada. 

Dois estarão no campo; um será tomado, o outro 
será deixado. 

*E, respondendo, disseram-lhe: Onde, Senhor? E 
ele lhes disse: Onde estiver o corpo, aí se ajuntarão 
as águias. 


Parábola da viúva persistente 
| ho) E CONTOU-LHES também uma parábo- 
la sobre o dever de orar semre, e nunca des- 
falecer, 

*Dizendo: Havia numa cidade um certo juiz, que 
nem a Deus temia, nem respeitava o homem. 

*Havia também, naquela mesma cidade, uma certa 
viúva, que ia ter com ele, dizendo: Faze-me justiça 
contra o meu adversário. 

*Eporalgum tempo não quisatendê-la; mas depois 
disse consigo: Ainda que não temo a Deus, nem res- 
peito os homens, 

“Todavia, como esta viúva me molesta, hei de fazer- 
lhe justiça, para que enfim não volte, e me impor- 
tune muito. 

SE disse o Senhor: Ouvi o que diz o injusto juiz. 

“E Deus não fará justiça aos seus escolhidos, que 
clamam a ele de dia e de noite, ainda que tardio para 
com eles? 

*Digo-vos que depressa lhes fará justiça. Quando 
porém vier o Filho do homem, porventura achará 
fénaterra? 


tes, porque estava falando aos seus perseguidores, os fariseus. 
A expressão “o reino de Deus está entre vós” significa que todos 
podem ter acesso ao reino de Deus, inclusive os fariseus. Afinal, 
Jesus era O rei deste reino e estava entre eles. 

Não podemos, de forma alguma, ver nenhum vestígio de divin- 
dadeinatano ser humano. É bom salientar que, mesmo que esse 
reino não seja material, não quer dizer que outros reinos mate- 
riais não existam. Muito pelo contrário, pois, se existe o espiritual, 
existe também o material, mesmo não sendo divino (4.5,6). 
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O fariseu e o publicano 

*Edissetambém esta parábola a uns que confiavam 
em si mesmos, crendo que eram justos, e despreza- 
vam os outros: 

"Dois homens subiram ao templo, para orar; um, 
fariseu, e o outro, publicano. 

"Ofariseu, estando em pé, orava consigo desta ma- 
neira: Ô Deus, graças te dou porque não sou como 
os demais homens, roubadores, injustos e adúiteros; 
nem ainda como este publicano. 

“Jejuo duas vezes na semana, e dou os dízimos de 
tudo quanto possuo. 

3O publicano, porém, estando em pé, de longe, 
nem ainda queria levantar os olhos ao céu, mas 
batia no peito, dizendo: Ó Deus, tem misericórdia 
de mim, pecador! 

HDigo-vos que este desceu justificado para sua 
casa, e não aquele; porque qualquer que a si mesmo 
se exalta será humilhado, e qualquer que a simesmo 
se humilha será exaltado. 

SE traziam-lhe também meninos, para que ele lhes 
tocasse; e os discípulos, vendo isto, repreendiam-nos. 

'8Mas Jesus, chamando-os para si, disse: Deixai vir 
amimos meninos, e não osimpeçais, porque dostais 
éo reino de Deus. 

"Em verdade vos digo que, qualquer que não rece- 
ber o reino de Deus como menino, não entrará nele. 


O rico de qualidade 

"E perguntou-lhe um certo príncipe, dizendo: Bom 
Mestre, que hei de fazer para herdar a vida eterna? 

Jesus lhe disse: Por que me chamas bom? Nin- 
guém há bom, senão um, que é Deus. 

“Sabes os mandamentos: Não adulterarás, não 
matarás, não furtarás, não dirás falso testemunho, 
honra ateu pai ea tua mãe. 

21E disse ele: Todas essas coisas tenho observado 
desde a minha mocidade. 

22E quando Jesus ouviu isto, disse-lhe: Ainda te falta 
uma coisa; vende tudo quanto tens, reparte-o pelos 
pobres, e terás um tesouro no céu; vem, e segue-me. 

23Mas, ouvindo ele isto, ficou muito triste, porque 
era muito rico. 


A herança da vida eterna 

“E, vendo Jesus que ele ficara muito triste, disse: 
Quão dificilmente entrarão no reino de Deusos que 
têm riquezas! 

“Porque é mais fácilentrar um camelo pelo fundo 
de uma agulha do que entrar um rico no reino de 
Deus. 

26F os que ouviram isto disseram: Logo quem pode 
salvar-se? 

2: Mas ele respondeu: As coisas que são impossíveis 
aos homens são possíveis a Deus. 

28E disse Pedro: Eis que nós deixamos tudo e te se- 
guimos. 

29E ele lhes disse: Na verdade vos digo que ninguém 
há, que tenha deixado casa, ou pais, ou irmãos, ou 
mulher, ou filhos, pelo reino de Deus, 

Que não hajadereceber muito mais neste mundo, 
ena idade vindoura a vida eterna. 


Jesus prediz sua morte e sua ressurreição 

“E, tomando consigo os doze, disse-lhes: Eis que 
subimos a Jerusalém, e se cumprirá no Filho do 
homem tudo o que pelos profetas foi escrito; 

*Pois há de ser entregue aos gentios, e escarnecido, 
injuriado e cuspido; 

3E, havendo-o açoitado, o matarão; e ao terceiro 
dia ressuscitará. 

YE eles nada disto entendiam, e esta palavralhesera 
encoberta, não percebendo o que se lhes dizia. 


Cura do cego de Jericó 

*Eaconteceu quechegando ele perto de Jericó, estava 
um cego assentado junto do caminho, mendigando. 

3F, ouvindo passar a multidão, perguntou que era 
aquilo. 

*7E disseram-lhe que Jesus Nazareno passava. 

38Então clamou, dizendo: Jesus, Filho de Davi, tem 
misericórdia de mim. 

*ºE os que iam passando repreendiam-no para que 
secalasse; mas ele clamava ainda mais: Filho de Davi, 
tem misericórdia de mim! 

“Então Jesus, parando, mandou que lho trouxes- 
sem; e, chegando ele, perguntou-lhe, 





Ninguém há bom, senão um, que é Deus 
(18.19) 


o Testemunhas de Jeová. Declaram que Jesus não é Deus 
porque disse que ninguém é bom, senão o Pai. 


=! RESPOSTA APOLOGÉTICA: Deve-se perguntar àqueles 
que negam a deidade absoluta de Jesus: Jesus é bom ou 


mau?”. A reposta óbvia é: Jesus é bom" (Jo 15.13; At 10.38). Mas, 
por que então Jesus disse ao jovem rico: “Por que me chamas 
bom?”. Sua intenção, com isso, era que o Pai fosse glorificado 
com Ele: “Eu glorifiquei-te na terra” (Jo 17.4). Podemos perceber, 
no contexto. que o jovem rico buscava lisonjear Jesus para obter 
reconhecimento. Chamou o Mestre de bom não porque reconhe- 
cia a divindade de Cristo, mas para obter um parecer. 
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“Dizendo: Que queres que te faça? E ele disse: 
Senhor, que eu veja. 

“E Jesuslhe disse: Vê; a tua fé te salvou. 

“Elogo viu,eseguia-o, glorificando a Deus. Etodo 
o povo, vendo isto, dava louvores a Deus. 


O publicano Zaqueu 

1 E, TENDO Jesus entrado em Jericó, ia pas- 

sando. 

?E eis que havia alium homem chamado Zaqueu; e 
era este um chefe dos publicanos, e era rico. 

3E procurava ver quem era Jesus, e não podia, por 
causa da multidão, pois era de pequena estatura. 

*E, correndo adiante, subiu a um sicômoro para o 
ver; porque havia de passar por ali. 

E quando Jesus chegou àquele lugar, olhando 
paracima, viu-o e disse-lhe: Zaqueu, desce depressa, 
porque hoje me convém pousar em tua casa. 

“E, apressando-se, desceu, e recebeu-o alegremente. 

“E, vendo todos isto, murmuravam, dizendo que 
entrara para ser hóspede de um homem pecador. 

“E, levantando-se Zaqueu, disse ao Senhor: Senhor, 
eis que eu dou aos pobres metade dos meus bens; e, 
se nalguma coisa tenho defraudado alguém, o resti- 
tuo quadruplicado. 

ºE disse-lhe Jesus: Hoje veio a salvação a esta casa, 
pois também este é filho de Abraão. 

!ºPorque o Filho do homem veio buscar e salvar o 
que se havia perdido. 


Parábola das minas 
NE, ouvindo eles estas coisas, ele prosseguiu, e 


O Filho do homem velo buscar e salvar 
oque se havia perdido 
(19.10) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: As Testemunhas de 

Jeová ensinam que a nossa salvação não é a justificativa 
principal para a vida e a morte de Jesus na terra. Dizem que o 
próprio destino de Jesus, como Messias ou Cristo, prova que o 
propósito principal (ou primário) de sua vinda ao mundo não foi 
resgatar e salvar o gênero humano. A salvação, ainda que impor- 
tante aos homens que buscam a vida etema, é algo secundário no 
propósito elevado de Deus. 

Mas, biblicamente, a nossa salvação é a justificativa principal 
para a vinda de Jesus ao mundo. Vejamos o que o apóstolo 
Paulo afirmou a respeito: “Esta é uma palavra fiel, e digna de 
toda a aceitação, que Cristo Jesus veio ao mundo, para salvar os 
pecadores, dos quais eu sou o principal” (1Tm 1.15). Jesus “veio 
buscar e salvar o que se havia perdido”. Por isso morreu por nós 
(Aim 5.8), carregou os nossos pecados sobre a cruz (1Pe 2.24) 
e ressuscitou corporaimente dentre os mortos (Am 4.25). Errar 
no propósito principal da vinda de Jesus ao mundo é errar no 


contouuma parábola; porquanto estava perto de Je- 
rusalém, e cuidavam que logo se havia de manifes- 
tar o reino de Deus. 

'"2Disse pois: Certo homem nobre partiu para uma 
terraremota,a fim de tomar parasiumreinoevoltar 
depois. 

B3E,chamando dez servosseus, deu-lhes dez minas, 
e disse-lhes: Negociai até que eu venha. 

"Mas os seus concidadãos odiavam-no, e manda- 
ram apósele embaixadores, dizendo: Não queremos 
que este reine sobre nós. 

SE aconteceu que, voltando ele, depois de ter 
tomado o reino, disse que lhe chamassem aqueles 
servos, a quem tinha dado o dinheiro, para saber o 
que cada um tinha ganhado, negociando. 

'sE veio o primeiro, dizendo: Senhor, a tua mina 
rendeu dez minas. 

“E ele lhe disse: Bem está, servo bom, porque no 
mínimo foste fiel, sobre dez cidades terás autori- 
dade. 

'8E veio o segundo, dizendo: Senhor, a tua mina 
rendeu cinco minas. 

H9E a este disse também: Sê tu também sobre cinco 
cidades. 

?0E veio outro, dizendo: Senhor, aqui está a tua 
mina, que guardei num lenço; 

“Porque tive medo de ti, que és homem rigoroso, 
que tomas o que não puseste, e segas o que não se- 
measte. 

“Porém, ele lhe disse: Mau servo, pela tua boca te 
julgarei. Sabias que eu sou homem rigoroso, que 
tomo o que não pus, e sego o que não semeei; 


essencial. Esse ensino contrário nada mais é do que doutrina de 
demônios (1Tm 4.1). 


Culdavam que logo se haviá de manifestar o reino de Deus 
(19.11) 


(? Testemunhas de Jeová. Empregam esta passagem para 
amenizar os erros grosseiros que já cometeram por conta 
de suas profecias e deliberação de doutrinas. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O propósito da parábola das 

«a dez minas era esclarecer que Jesus não estabeleceria seu 

reino terrestre após sua chegada em Jerusalém. As Testemunhas 

de Jeováforçam ainterpretação deste versiculo e, assim como os 

discípulos, que se enganaram, por achar que o estabelecimento 

do reino de Cristo seria imediato, também se equivocou, por acre- 
ditar nos mitos de 1914, 1925 e 1975. 

É bom deixar claro que os discípulos de Cristo, quando ensina- 
vam aigo ao povo, não voltavamatrás para corrigir datas ou regras 
de fé, porque, efetivamente, agiam segundo o mandamento de 
Deus. Mas não é isso que ocorre com o corpo governante das 
Testemunhas de Jeová. 
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Por que não puseste, pois, o meu dinheiro no 
banco, para que eu, vindo, o exigisse com os juros? 

E disse aos que estavam com ele: Tirai-lhe amina, 
e dai-a ao que tem dez minas. 

2S(E disseram-lhe eles: Senhor, ele tem dez minas.) 

“Pois eu vos digo que a qualquer que tiver ser-lhe- 
á dado, mas ao que não tiver, até o que tem lhe será 
tirado. 

“E quanto àqueles meus inimigos que não qui- 
seram que eu reinasse sobre eles, trazei-os aqui, e 
matai-os diante de mim. 


Entrada de Jesus em Jerusalém 

28, dito isto, ia caminhando adiante, subindo para 
Jerusalém. 

2ºE aconteceu que, chegando perto de Betfagé, e de 
Betânia, ao monte chamado das Oliveiras, mandou 
dois dos seus discípulos, 

Dizendo: Ide à aldeia que está defronte, e aí, 
ao entrar, achareis preso um jumentinho em que 
nenhum homem ainda montou; soltai-o e trazei-o. 

“E, se alguém vos perguntar: Por que o soltais? 
assim lhe direis: Porque o Senhor o há de mister. 

2F, indo os que haviam sido mandados, acharam 
como lhes dissera. 

“E, quando soltaram o jumentinho, seus donos 
lhes disseram: Por que soltais o jumentinho? 

*E eles responderam: O Senhor o há de mister. 

3*E trouxeram-no a Jesus; e, lançando sobre o ju- 
mentinho as suas vestes, puseram Jesus em cima. 

*F, indo ele, estendiam no caminho as suas vestes. 

E, quando já chegava perto da descida do Monte 
das Oliveiras, toda a multidão dos discípulos, rego- 
zijando-se, começou a dar louvores a Deus em alta 
voz, por todas as maravilhas que tinham visto, 

*Dizendo: Bendito o Rei que vem em nome do 
Senhor; paz no céu, e glória nas alturas. 

*9E disseram-lhe de entre a multidão alguns dos fa- 
riseus: Mestre, repreende os teus discípulos. 

*0E, respondendo ele, disse-lhes: Digo-vos que, se 
estes se calarem, as próprias pedras clamarão. 

“E, quando ia chegando, vendo a cidade, chorou 
sobre ela, 

“Dizendo: Ah! se tu conhecesses também, ao 
menos neste teu dia, o que à tua paz pertence! Mas 
agora isto está encoberto aos teus olhos. 

*Porque dias virão sobre ti, em que os teus inimi- 
gostecercarão detrincheiras,e tesitiarão, e te estrei- 
tarão de todos os lados; 

**Ete derrubarão, ati e aos teus filhos que dentro de 


tiestiverem, e não deixarão em ti pedra sobre pedra, 
pois que não conheceste o tempo da tua visitação. 


Os mercadores expulsos do templo 

“E, entrando notemplo, começou a expulsar todos 
os que nele vendiame compravam, 

*eDizendo-lhes: Está escrito: A minha casa é casa de 
oração; mas vós fizestes dela covil de salteadores. 

*7E todos os dias ensinava no templo; mas os prin- 
cipais dossacerdotes,e osescribas,e os principais do 
povo procuravam matá-lo. 

*SE não achavam meio de o fazer, porque todo o 


povo pendia para ele, escutando-o. 
2 E ACONTECEU num daqueles dias que, 
estando ele ensinando o povo no templo, e 

anunciando o evangelho, sobrevieram os principais 
dos sacerdotes e os escribas com os anciãos, 

2E falaram-lhe, dizendo: Dize-nos, com que auto- 
ridade fazes estas coisas? Ou, quem é que te deu esta 
autoridade? 

3E, respondendo ele, disse-lhes: Também eu vos 
farei uma pergunta: Dizei-me pois: 

*O batismo de João era do céu ou dos homens? 

“E eles arrazoavam entre si, dizendo: Se dissermos: 
Do céu, ele nos dirá: Então por que o não crestes? 

“E se dissermos: Dos homens; todo o povo nos ape- 
drejará, pois têm por certo que João era profeta. 

*E responderam que não sabiam de onde era. 

SE Jesus lhes disse: Tampouco vos direi com que au- 
toridade faço isto. 


Autoridade de Jesus questionada 


Parábola dos vinhateiros 

*E começou a dizer ao povo esta parábola: Certo 
homem plantou uma vinha, e arrendou-a a uns 
lavradores, e partiu para fora da terra por muito 
tempo; 

E no tempo próprio mandou um servo aos la- 
vradores, para que lhe dessem dos frutos da vinha; 
mas sos lavradores, espancando-o, mandaram-no 
vazio. 

HE tornou ainda a mandar outro servo; mas eles, 
espancando também a este, e afrontando-o, man- 
daram-no vazio. 

!2E tornou ainda a mandar um terceiro; mas eles, 
ferindo também a este, o expulsaram. 

BE disse o senhor da vinha: Que farei? Mandarei o 
meu filho amado; talvez, vendo-o, seja respeitado. 

"Mas, vendo-o os lavradores, arrazoaram entre si, 
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dizendo: Este é o herdeiro; vinde, matemo-lo, para 
quea herança seja nossa. 

SE,lançando-o fora da vinha, o mataram. Quelhes 
fará, pois, o senhor da vinha? 

tIrá, e destruirá estes lavradores, e dará a outros a 
vinha. E, ouvindo eles isto, disseram: Não seja assim! 

! Mas ele, olhando para eles, disse: Que é isto, pois, 
que está escrito? 

A pedra, que os edificadores reprovaram, 

Essa foi feita cabeça da esquina. 

"Qualquer quecair sobre aquela pedra ficaráem pe- 
daços, e aquele sobre quem ela cair será feito em pó. 

E osprincipais dos sacerdotes eos escribas procu- 
ravam lançar mão dele naquela mesmahora; maste- 
meram o povo; porque entenderam que contra eles 
dissera esta parábola. 


A questão do tributo 

“WE, observando-o, mandaram espias,quese fingis- 
sem justos, para o apanharem nalguma palavra, e o 
entregarem à jurisdição e poder do presidente. 

E perguntaram-lhe, dizendo: Mestre, nós sabe- 
mos que falas e ensinas bem e retamente, e que não 
consideras a aparência da pessoa, mas ensinas com 
verdade o caminho de Deus. 

22 nos lícito dar tributo a César ou não? 

E, entendendo ele a sua astúcia, disse-lhes: Por 
que me tentais? 

*'Mostrai-me uma moeda. De quem tem aimageme 
a inscrição? E, respondendo eles, disseram: De César. 

*Disse-lhes então: Dai, pois, a César o que é de 
César, e a Deus o que é de Deus. 

“E não puderam apanhá-lo em palavra alguma 
diante do povo; e, maravilhados da sua resposta, ca- 
laram-se. 


Os saduceus e a ressurreição 
27E, chegando-se alguns dos saduceus, que dizem 
não haver ressurreição, perguntaram-lhe, 


“Dizendo: Mestre, Moisés nos deixou escrito que, 
se o irmão de algum falecer, tendo mulher, e não 
deixar filhos, o irmão dele tome a mulher, e suscite 
posteridade a seu irmão. 

*ºHouve, pois, sete irmãos, e o primeiro tomou 
mulher, e morreu sem filhos; 

30E tomou-a o segundo por mulher, e ele morreu 
sem filhos. 

*E tomou-a o terceiro, e igualmente também os 
sete; e morreram, e não deixaram filhos. 

*E por último, depois de todos, morreu também 
a mulher. 

3Portanto, na ressurreição, de qual deles será a 
mulher, pois que os sete por mulher a tiveram? 

“E, respondendo Jesus, disse-lhes: Os filhos deste 
mundo casam-se, e dão-se em casamento; 

*Masosqueforem havidos por dignos dealcançar o 
mundo vindouro, e a ressurreição dentre os mortos, 
nem hão de casar, nem ser dados em casamento; 

*Porque já não podem maismorrer; pois são iguais 
aos anjos, e são filhos de Deus, sendo filhos da res- 
surreição. 

*”Eque osmortos hão de ressuscitar também o mos- 
trou Moisés junto da sarça, quando chama ao Senhor 
Deus de Abraão, e Deus de Isaque, e Deus de Jacó. 

Ora, Deus não é Deus de mortos, mas de vivos; 
porque para ele vivem todos. 

*E, respondendo alguns dos escribas, disseram: 
Mestre, disseste bem. 

*ºE não ousavam perguntar-lhe mais coisa alguma. 


De quem o Cristo é Filho? 

“E ele lhes disse: Como dizem que o Cristo é filho 
de Davi? 

*2Visto como o mesmo Davi diz no livro dos Salmos: 

Disse o SENHOR ao meu Senhor: Assenta-te à 
minha direita, 

*3Até que eu ponha os teus inimigos por escabe- 
lo deteus pés. 





Os filhos deste mundo casam-se 
(20.34) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Esta passagem refuta 

a pretensão mórmon de que há casamento (selamento) 
eterno. Isso porque, segundo o mormonismo, seus adeptos, 
no mundo vindouro, não podem mais morrer, pois serão 
iguais aos anjos e filhos da ressurreição. Mas aqui, no mundo 
temporal, a morte anula legaimente o casamento, ficando o 
cônjuge viúvo livre para contrair novo matrimónio: “Porque a 
mulher que está sujeita ao marido, enquanto ele viver, está- 
lhe ligada pela lei; mas, morto o marido, está livre da lei do 
marido” (Rm 7.2). 





Deus não é Deus de mortos 
(20.38) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Em oposição às Teste- 

munhas de Jeová, que declaram que as pessoas deixam 
de existir com a morte e dizem que a crença em uma alma que 
sobrevive à morte física equivale à doutrina grega da imortalidade 
da alma, Jesus afirma que aqueles que dormem no Senhor (que 
para nós estão mortos), estão, na verdade, vivos para Deus. Este 
texto elucida a questão da sobrevivência da alma (Ap 6.9-11), por- 
que Deus é Deus dos vivos e não dos mortos. O Senhor é o Deus 
de Abraão, Isaque e Jacó. Todos esses homens já morreram, mas, 
para Deus, estão vivos (V. comentário de Mt 22.32). 
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*Se Davi lhe chama Senhor, como é ele seu filho? 

“E, ouvindo-o todo o povo, disse Jesus aos seus 
discípulos: 

*“Guardai-vos dos escribas, que querem andar com 
vestes compridas; e amam as saudações nas praças, 
eas principais cadeiras nassinagogas, e os primeiros 
lugares nos banquetes; 

*”Que devoram as casas das viúvas, fazendo, por 
pretexto, longasorações. Estesreceberão maior con- 


denação. 
2 E, OLHANDO ele, viu os ricos lançarem as 
suas ofertas na arca do tesouro; 

2Eviutambém uma pobre viúva lançar ali duas pe- 
quenas moedas; 

3E disse: Em verdade vos digo que lançou mais do 
que todos, esta pobre viúva; 

*Porque todos aqueles deitaram para as ofertas de 
Deus do que lhes sobeja; mas esta, da sua pobreza, 
deitou todo o sustento que tinha. 


Avitva pobre 


Jesus prediz a destruição do templo 
e de Jerusalém 

*E, dizendo alguns a respeito do templo, que estava 
ornado de formosas pedras e dádivas, disse: 

“Quanto a estas coisasque vedes,diasvirão em quenão 
se deixará pedra sobre pedra, que não seja derrubada. 

"E perguntaram-lhe, dizendo: Mestre, quando 
serão, pois, estas coisas? E que sinal haverá quando 
isto estiver para acontecer? 

“Disse então ele: Vede não vos enganem, porque 
virão muitos em meu nome, dizendo: Sou eu, e o 
tempo está próximo. Não vades, portanto, após eles. 

*E, quando ouvirdes de guerras e sedições, não vos 
assusteis. Porque é necessário que isto aconteça pri- 
meiro, mas o fim não será logo. 


Então lhes disse: Levantar-se-á nação contra 
nação, e reino contra reino; 

NE haverá em vários lugares grandes terremotos, e 
fomes e pestilências; haverá também coisas espan- 
tosas, e grandes sinais do céu. 

Mas antes de todas estas coisas lançarão mão de 
vós,e vos perseguirão, entregando-vosàs sinagogas e 
às prisões, econduzindo-vosà presença dereise pre- 
sidentes, por amor do meu nome. 

BE vos acontecerá isto para testemunho. 

!4Proponde, pois, em vossos corações não preme- 
ditar como haveis de responder; 

Porque eu vos darei boca e sabedoria a que não 
poderão resistir nem contradizer todos quantos se 
vos opuserem. 

ISE até pelos pais, e irmãos, e parentes, e amigos 
sereis entregues; e matarão alguns de vós. 

E detodos sereis odiados por causa do meu nome. 

!8Mas não perecerá um único cabelo da vossa cabeça. 

!9Na vossa paciência possuí as vossas almas. 

2ºMas, quando virdes Jerusalém cercada de exérci- 
tos, sabei então que é chegada a sua desolação. 

2! Então, os que estiverem na Judéia, fujam para os 
montes; os que estiverem no meio da cidade, saiam; 
e os que nos campos não entrem nela. 

2Porque dias de vingança são estes, para que se 
cumpram todas as coisas que estão escritas. 

23Mas ai das grávidas, e das que criarem naque- 
les dias! porque haverá grande aperto na terra, eira 
sobre este povo. 

*Ecairão ao fio da espada, eparatodasasnaçõesserão 
levados cativos; e Jerusalém será pisada pelos gentios, 
até que os tempos dos gentios se completem. 


A vinda do Filho do homem 


25F haverá sinais no sol e na lua e nas estrelas; e na 








E que sinal haverá quando isto estiver para acontecer? 
(21.7) 


Astrologla. Seus praticantes afirmam que Jesus também 

era astrólogo e, para justificar essa declaração, citam as 
seguintes palavras de Cristo: “Haverá sinais no sol e na lua e nas 
estrelas” (v. 25) e “Haverá em vários lugares grandes terremotos, 
efomes e pestilências; haverátambém coisas espantosas, e gran- 
des sinais do céu” (v. 11). 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A abordagem fatalista da 

«=» astrologia, que diz que a nossa vida está determinada 
pelos astros, é refutada pelas Escrituras, que sustentama respon- 
sabilidade que temos quanto ao nosso futuro: “Entrai pela porta 
estreita; porque larga é a porta, e espaçoso o caminho que conduz 
à perdição, e muitos são os que entram por ela; e porque estreita 


é a porta, e apertado o caminho que leva à vida, e poucos há que 
aencontrem” (Mt 7.13,14). 

A horoscopia, a astrologia, a quiromancia e a cartomancia são 
contrárias aos princípios da Biblia, porque só Deus conhece o 
futuro: “Lembrai-vos das coisas passadas desde a antiguidade; 
que eu sou Deus, e não há outro Deus, não há outro semelhante a 
mim. Que anuncio o fim desde o princípio, e desde a antiguidade 
as coisas que ainda não sucederam; que digo: O meu conselho 
será firme, e fareitoda a minha vontade” (Is 46.9,10; 47.12,13). 


E então verão vir o Filho do homem 
(21.25-28) 


2 Testemunhas de Jeová. Declaram que estes versículos se 
cumpriram em 1914, ano em que Jesus, segundo acredi- 
tam, voltou invisivelmente. 
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terraangústiadasnações,em perplexidade pelo bra- 
mido do mar e das ondas. 

“Homens desmaiando de terror, na expectação 
das coisas que sobrevirão ao mundo; porquanto as 
virtudes do céu serão abaladas. 

* Eentão verãoviro Filho do homem numa nuvem, 
com poder e grande glória. 

“Ora, quando estas coisas começarem a acontecer, 
olhai para cima e levantai as vossas cabeças, porque 
a vossa redenção está próxima. 

E disse-lhes uma parábola: Olhai para a figueira, 
e para todas as árvores; 

“Quando já têm rebentado, vós sabeis por vós 
mesmos, vendo-as, que perto está já o verão. 

*Assim também vós, quando virdes acontecer 
estas coisas, sabei que o reino de Deus está perto. 

*Emverdadevos digo que não passará estageração 
até que tudo aconteça. 

*'Passará o céu e a terra, mas as minhas palavras 
não hão de passar. 

E olhai por vós, não aconteça que os vossos cora- 
ções se carreguem de glutonaria, de embriaguez, e 
dos cuidados da vida, e venha sobre vós de impro- 
viso aquele dia. 

*Porque virá como um laço sobre todos os que ha- 
bitam na face de toda a terra. 

*8Vigiai, pois, em todo o tempo, orando, para que 
sejais havidos por dignos de evitar todas estas coisas 


E RESPOSTA APOLOGÉTICA: As doutrinas dessa seita são 

= mutantes, conforme suas predições caem por terra, vão 
surgindo novas interpretações. O livro A verdade que conduz à 
vida eterna, publicado em 1968, dizia: “Ainda há pessoas vivas 
que viveram em 1914 eviram o que aconteceu então, tendo idade 
suficiente paraaindase lembrarem desses eventos [...] Noentanto 
[...) esta geração de modo algum passará até que todas essas 
coisas ocorram”. Segundo consta, as pessoas que tivessem 15 
anos em 1914 haveriam de presenciar o “novo mundo”, o paraíso 
restabelecido pregado por essa seita. Mas, hoje, as Testemunhas 
de Jeová procuram negar tal afirmação profética. 

Mas essa predição deu origem a outrafalsa profecia: o fim deste 
“sistema de coisas” (para 1975). As falsas profecias dessa seita 
causaram muita decepção aos seus adeptos e ajudaram muitas 
pessoas a ver O erro em que estavam envolvidas. 


Passarão céue aterra, mas as minhas 
palavras não hão de passar 
(21.33) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Um dos propósitos des- 

ta referência é promover a vigilância entre os salvos, que 
devementendê-la como umarevelação que jamais será alterada. 
O mesmo não acontece com os elementos da natureza, que hoje 
existem e amanhã mudam, morrem ou deixam de existir. Em 
outras palavras, é a declaração cristã da “validade eterna” das 
palavras de Jesus. Rememorando a advertência de Paulo em 


quehão deacontecer, e de estar em pé diante do Filho 
do homem. 

“E de dia ensinava no templo, e à noite, saindo, 
ficava no monte chamado das Oliveiras. 

*8E todo o povo ia ter com ele ao templo, de manhã 


cedo, para o ouvir. 
2 ESTAVA, pois, perto a festa dosázimos, cha- 
mada a páscoa. 

?E os principais dos sacerdotes, e os escribas, anda- 
vam procurando como o matariam; porquetemiam 
o povo. 

“Entrou, porém, Satanás em Judas, que tinha por 
sobrenome Iscariotes, o qual era do número dos 
doze. 

*E foi, e falou com os principais dos sacerdotes, e 
com os capitães, de como lho entregaria; 

Os quais se alegraram, e convieram em lhe dar di- 
nheiro. 

$Eele concordou; e buscava oportunidade para lho 
entregar sem alvoroço. 

“Chegou, porém, o dia dos ázimos, em que impor- 
tava sacrificar a páscoa. 

*Emandoua Pedro eaJoão, dizendo: Ide, preparai- 
nos a páscoa, para que a comamos. 

ºE eles lhe perguntaram: Onde queres que a pre- 
paremos? 


Conspiração contra Jesus 


2Coríntios 11.4, fica explícito que “outro evangelho”, diferente 
daquele que o apóstolo anunciou, só poderia trazer sofrimento. 
Aos gálatas, Paulo foi mais grave ao dizer: “Ainda que nós mes- 
mos ou um anjo do céu vos anuncie outro evangelho além do 
que já vos tenho anunciado, seja anátema” (Gl 1.8). A Palavra 
de Deus está “fechada”, “pronta”, “concluída”. Nada do que é 
necessário para preparar o homem de Deus foi deixado de fora 
(2Co 3.16,17). 


Passarão céueaterra... 
(21.33) 


(— Testemunhas de Jeová. Declaram que será implantado 

neste mundo um Jardim do Eden, extensivo atodo o globo 
terrestre, o qual será cultivado pelos sobreviventes do Armage- 
don, ou seja, os adeptos dessa seita que forem fiéis. Assim, inter- 
pretam a palavra “terra” como sendo a atual sociedade humana 
iníqua e a palavra “céu”, os governos mundiais. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Essas interpretações estão 
* extremamente fora de qualquer hermenêutica. O versículo 
25 do capítulo bíblico em referência identifica o real significado da 
palavra “terra”: “E haverá sinais no sol e na lua e nas estrelas; e na 
terra angústia das nações, em perplexidade pelo bramido do mar 
e das ondas”. Como podemos ver claramente, a palavra “terra” 
é aplicada ao nosso planeta, onde habitam as nações, logo, não 
é coerente que a mesma palavra, no versículo em destaque, seja 
um simbolismo de nações. 


1028 


LUCAS 22 


WWF ele lhes disse: Eis que, quando entrardes na 
cidade, encontrareis um homem, levando um 
cântaro de água; segui-o até à casa em que ele 
entrar. 

ME direis ao pai de família da casa: O Mestrete diz: 
Onde está o aposento em que hei de comer a páscoa 
com os meus discípulos? 

REntão ele vos mostrará um grande cenáculo mo- 
bilado; aí fazei preparativos. 

BE, indo eles,acharam como lhes havia sido dito; e 
prepararam a páscoa. 


Aceia do Senhor 

“E,chegadaahora, pôs-se à mesa, e com ele os doze 
apóstolos. 

NE disse-lhes: Desejei muito comer convosco esta 
páscoa, antes que padeça; 

8Porque vos digo que não a comerei mais até que 
ela sé cumpra no reino de Deus. 

"E,tomando cálice, e havendo dadograças, disse: 
Tomai-o,e reparti-o entre vós; 

"Porque vos digo que já não beberei do fruto da 
vide, até que venha o reino de Deus. 

E, tomando pão, e havendo dado graças, partiu- 


o,edeu-lho, dizendo: Isto éo meu corpo, que por vós 
é dado; fazei isto em memória de mim. 

2ºSemelhantemente, tomou o cálice, depois da ceia, 
dizendo: Este cálice é o novo testamento no meu 
sangue, que é derramado por vós. 

2'Mas eis que a mão do que me trai está comigo à 
mesa. 

22F, na verdade, o Filho do homem vai segundo o 
que está determinado; mas ai daquele homem por 
quem é traído! 

23E começarama perguntar entresi qual delesseria 
o que havia de fazer isto. 


Quem é o maior? 

2E houve também entre eles contenda, sobre qual 
deles parecia ser o maior. 

E ele lhes disse: Os reis dos gentios dominam 
sobre eles, e os que têm autoridade sobre eles são 
chamados benfeitores. 

2ºMasnão sereis vós assim; anteso maiorentrevósseja 
como o menor; e quem governa como quem serve. 

27Pois qual é maior: quem está à mesa, ou quem 
serve? Porventura não é quem está à mesa? Eu, 
porém, entre vós sou como aquele que serve. 








Pôs-se à mesa, e com ele os doze apóstolos 
(22.14) 


(— Testemunhas de Jeová. Segundo denominam, a ceia do 

Senhor é uma "refeição noturna do Senhor” e somente os 
indivíduos da classe dos “ungidos” podem participar de seus ele- 
mentos. Os demais seguidores, pertencentes âclasse das “outras 
ovelhas”, são excluídos desse banquete, por serem considerados 
indignos. 


<a RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus ensinou que todos os 

<s que nele crêem devem participar da ceia. As Testemunhas 
de Jeová, no entanto, não obedecem à ordem de Jesus: “E, to- 
mando o cálice, e dando graças, deu-lho, dizendo: Bebei dele 
todos” (Mt26.27; grifo nosso). Em t Coríntios 11.23-26, Paulo não 
faz distinção entre os irmãos, antes, afirma que todos aqueles 
que se sentissem dignos deveriam participar da ceia. O após- 
tolo tampouco determina um número limitado de membros que 
podiam participar da igreja de Corinto (1Co 11.23-26). Quando 
os membros dessa seita agem dessa forma, estão, na verdade, 
deixando de cumprir as Escrituras para seguir preceitos de ho- 
mens (Mt 15.9). 


Não a comerei mais até que ela se cumprano reino de Deus 
(22.15,16) 


&B Creciendo en Gracia. Alega que este texto dá base para 
que seus membros não pratiquem mais a santa ceia. 


=! RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus, neste texto, não está 
dizendo que não comeriamos mais a santa ceia (a páscoa 
cristã), mas, antes, que Ele, o prório Jesus, é que não a comeria 
mais. No versículo 15, o Senhor afirma que deseja ardentemente 
coméê-la, pelo simples fato de que seria preso e julgado naquela 


mesma noite (“antes que padeça”). Então, sabendo de sua imi- 
nente morte, diz que só a comeria outra vez com os seus "até que 
ela se cumpra no reino de Deus”. Ou seja, suas palavras são uma 
deciaração escatolóica. Outras versões traduzem este versículo 
da seguinte forma: “Nunca comerei este jantar até que eu coma 
o verdadeiro jantar” (NTLH) e “Nunca mais a hei de comer” (TB). 
Logo, era Jesus que não a comeria mais durante um tempo deter- 
minado e não a sua Igreja. 


Este cálice é o novo testamento no meu 
sangue, que é derramado por vós 
(22.20) 


Meditação Transcendental. Maharishi Mahesh censura 

este versículo dizendo: “Como não entendo a vida de Cristo 
nem compreendo sua mensagem, não creio que realmente so- 
fresse em alguma época da sua vida; nem mesmo pudesse sofrer 
t...] É lamentável que se fale de Cristo em términos de sofrimento 
[...] Aqueles que confiam na sua obra redentora peio sofrimento 
nacruz possuem umainterpretação equivocada da vida de Cristo 
e de sua mensagem”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Maharishi, como homemna- 
<s tural, não regenerado, não pode mesmo entender a vida e 
obrade Cristo comoSalvadore Senhor (1Co 2.14). ABlbliadeclara 
que o propósito principal pelo qual Jesus veio ao mundo foi salvar 
ohomem pelasuamortena cruz, conformea sequênciadostextos 
que seguem: “Bem como Filho do homem não veio paraser ser- 
vido, mas para servir, e para dar a sua vida em resgate de muitos” 
(Mt 20.28). “Porque o Filho do homem veio para buscar e salvar O 
que se havia perdido” (19.10). "Esta é uma palavra fiel, e digna de 
toda a aceitação, que Cristo Jesus veio ao mundo, para salvar os 
pecadores, dos quais eu sou o principal” (1Tm 1.15). 


1029 


LUCAS 22 


“E vós sois os que tendes permanecido comigo nas 
minhas tentações. 

E eu vos destino o reino, como meu Pai mo des- 
tinou, 

*ºPara que comais e bebais à minha mesa no meu 
reino, e vos assenteis sobre tronos, julgando as doze 
tribos de Israel. 

“Disse também o Senhor: Simão, Simão, eis que 
Satanás vos pediu para vos cirandar como trigo; 

*2Mas eu roguei por ti, para que a tua fé não des- 
faleça; e tu, quando te converteres, confirma teus 
irmãos. 

33F ele lhe disse: Senhor, estou pronto a ir contigo 
até à prisão eà morte. 

Mas ele disse: Digo-te, Pedro, que não cantaráhoje 
o galo antes que três vezes negues que me conheces. 

35E disse-lhes: Quando vos mandei sem bolsa, al- 
forje, ou alparcas, faltou-vos porventura alguma 
coisa? Eles responderam: Nada. 

*Disse-lhes pois: Mas agora, aquele quetiver bolsa, 
tome-a, como também o alforje; e, o que não tem 
espada, venda a sua capa e compre-a; 


Disse-lhe também o Senhor: Simão, Simão... 
(22.31,32) 


Catolicismo Romano. Menciona estes textos para susten- 

tar a crença de que Pedro tinha a primazia entre e sobre os 
demais discípulos e. por isso, foi separado para ser o suposto 
primeiro papa. 

RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto, na verdade, revela 

umapóstolo instável e incrédulo. Noversículo 31, Jesus usa 
o pronome oblíquo “vos” no plural, referindo-se aos doze discipu- 
los, o que atesta que o Senhor não tratava Pedro com exclusivida- 
de. A segiência de todo o texto em estudo deixa isso bem claro. 
No versículo 32, ocorre a revelação da fragilidade de Pedro, uma 
vez que Cristo cita este discípulo separadamente, alegando que, 
diferentemente dos demais, ele precisava de amparo espiritual 
para passar por aquela prova: “Mas eu roguei porti, para que atua 
fé não desfaleça”. Não bastasse esta revelação, Jesus ainda traz 
àtona ofato de Pedro não ser ainda plenamente convertido: “E tu, 
quando te converteres...”. E, por conta disso, diferentemente dos 
demais, negaria a Jesus. 


O que não tem espada, vendaa sua capa e compre-a 
(22.36) 


Islamismo. Diz que Jesus não teve a oportunidade de pôr 

em prática grande parte de seus preceitos e ensinamen- 

tos. E, ainda, que Jesus aconselhava seus seguidores para que 

vendessem suas vestes e comprassem espadas, mas não pôde 
demonstrar-lhes o uso correto da espada. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Existem algumas possi- 
bilidades sobre este texto. O versículo 38 indica que os 
discípulos de Cristo não o entenderam muito bem. É importante 
analisar a atitude de violência de Pedro, reprovada por Jesus em 
Mateus 26.51-54 e na referência 22.49-51 deste evangelho. Jesus 
não precisava de armas humanas, pois tinha à sua disposição 


*Porquanto vos digo que importa que em mim se 
cumpra aquilo que está escrito: E com os malfeito- 
resfoi contado. Porque que está escrito de mimterá 
cumprimento. 

*E eles disseram: Senhor, eis aqui duas espadas. E 
ele lhes disse: Basta. 


Getsêmani 

*E, saindo, foi, como costumava, para o Monte das 
Oliveiras; e também os seus discípulos o seguiram. 

*“E quando chegou àquele lugar, disse-lhes: Orai, 
para que não entreis em tentação. 

“E apartou-se deles cerca de um tiro de pedra; e, 
pondo-se de joelhos, orava, 

*Dizendo: Pai, se queres, passa de mim este cálice; 
todavia não se faça a minha vontade, mas a tua. 

“E apareceu-lhe um anjo do céu, que o fortalecia. 

“E, posto em agonia, orava mais intensamente. E o 
seu suor tornou-se em grandes gotas de sangue, que 
corriam até ao chão. 

“SE, levantando-se da oração, veio para os seus dis- 
cípulos,e achou-os dormindo de tristeza. 


legiões de anjos (Mt 26.53). O objetivo daquela ordem era tão- 
somente cumprir uma profecia (v. 37,38). A não-violência está 
implícita especificamente no versículo 38, quando o Senhor 
ordena: “Basta!”. 


Não se faça a minha vontade 
(22.42) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O islamismo prega que 

não é historicamente correto ensinar que Jesus veio ao 
mundo voluntária e deliberadamente para morrer pelos pecados 
dos homens. A voluntariedade de Jesus pode até não ser histo- 
ricamente aceitável, conforme afirma q islamismo, mas é correto 
segundo o ponto de vista bíblico. Jesus entregou-se voluntaria- 
mente. Ao vir ao mundo, Cristo estava consciente de sua missão: 
morreremfavor dos pecadores, o que é muito lúcido na passagem 
bíblica que segue: 

“E iam no caminho, subindo para Jerusalém; e Jesus ia adiante 
deles. E eles maravilhavam-se, e seguiam-no atemorizados. E, 
tornando a tomar consigo os doze, começou a dizer-lhes as 
coisas que lhe deviam sobrevir, dizendo: Eis que nós subimos a 
Jerusalém, e o Filho do homem será entregue aos príncipes dos 
sacerdotes, e aos escribas, e o condenarão à morte, e o entrega- 
rão aos gentios. E o escarnecerão, e açoitarão, e cuspirão nele, 
eo matarão; e, aoterceiro dia, ressuscitará [...] Porque o Filho do 
homem também não veio paraser servido, mas para servir e dar a 
sua vida em resgate de muitos” (Mc 10.32,33,45). 


Igreja da Unificação. Questiona que se a crucificação de 

Jesus, originalmente, tivesse sido algo predestinado por 
Deus, como Jesus poderia ter orado, por três vezes, para que o 
cálice da morte passasse dele, conforme Mateus 26.36? 


=a RESPOSTA APOLOGÉTICA: As profecias do Antigo Tes- 
tamento predisseram a crucificação de Jesus (Is 53.4-6,12; 
Lc 22.37; Mt 20.28; At 2.23). Ao orar para que o cálice passasse 
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“SE disse-lhes: Por que estais dormindo? Levantai- 
vos, e orai, para que não entreis em tentação. 


Prisão de Jesus 

“E, estando ele ainda a falar, surgiu uma multidão; 
e um dos doze, que se chamava Judas, ia adiante dela, 
e chegou-sea Jesus para o beijar. 

*SE Jesus lhe disse: Judas, com um beijotraiso Filho 
do homem? 

*“E, vendo os que estavam com ele o que ia suceder, 
disseram-lhe: Senhor, feriremos à espada? 

OF um deles feriu o servo do sumo sacerdote, e cor- 
tou-lhea orelha direita. 

SE, respondendo Jesus, disse: Deixai-os; basta. E, 
tocando-lhe a orelha, o curou. 

*2E disse Jesus aos principais dos sacerdotes, e ca- 
pitães do templo, e anciãos, que tinham ido contra 
ele: Saístes, como a um salteador, com espadas e va- 
rapaus? 

“Tenho estado todos os dias convosco no templo, 
e não estendestes as mãos contra mim, mas esta é a 
vossa hora e o poder das trevas. 


Negação de Pedro 

“Então, prendendo-o, o levaram, e o puseram em 
casa do sumo sacerdote. E Pedro seguia-o de longe. 

“SE, havendo-se acendido fogo no meio do pátio, 
estando todos sentados, assentou-se Pedro entre 
eles. 

“E como certa criada, vendo-o estar assentado 
ao fogo, pusesse os olhos nele, disse: Este também 
estava com ele. 


“Porém, ele negou-o, dizendo: Mulher, não o co- 
nheço. 

“E, um pouco depois, vendo-o outro, disse: Tu és 
também deles. Mas Pedro disse: Homem, não sou. 

*9E, passada quase uma hora, um outro afirmava, 
dizendo: Também este verdadeiramente estava com 
ele, pois também é galileu. 

S9F Pedro disse: Homem, não sei o que dizes. Elogo, 
estando ele ainda a falar, cantou o galo. 

“E, virando-se o Senhor, olhou para Pedro, e Pedro 
lembrou-seda palavra do Senhor, como lhe havia dito: 
Antes que o galo cante hoje, me negarástrês vezes. 

“2E, saindo Pedro para fora, chorou amargamente. 

“E oshomensque detinham Jesuszombavam dele, 
ferindo-o. 

SE, vendando-lhe os olhos, feriam-no no rosto, e 
perguntavam-lhe, dizendo: Profetiza, quem é que 
te feriu? 

SE outras muitas coisas diziam contra ele, blasfe- 
mando. 

“E logo que foi dia ajuntaram-se os anciãos do 
povo, e os principais dos sacerdotes e os escribas, eo 
conduziram ao seu concílio, e lhe perguntaram: 

S7És tu o Cristo? Dize-no-lo. Ele replicou: Se vo-lo 
disser, não o crereis; 

“SE também, se vos perguntar, não me responde- 
reis, nem me soltareis. 

“Desde agora o Filho do homem se assentará à di- 
reita do poder de Deus. 

E disseram todos: Logo, és tu o Filho de Deus? E 
ele lhes disse: Vós dizeis que eusou. 

"'Então disseram: De que mais testemunho neces- 
sitamos? pois nós mesmos o ouvimos da sua boca. 








dele, Jesus estava apenas sofrendo sua humanidade. Se quises- 
se, conforme suas próprias palavras, poderia ter evitado a morte. 
Para isso, teria a seu dispor mais de doze legiões de anjos (Mt 
26.51-54). Assim, a morte do Senhor Jesus na cruz é o cumpri- 
mento de tudo o que Deus planejara desde a fundação do mundo 
(1Pe 1.19-21:Ap 13.8). 


És tu o Filho de Deus? 
(22.70) 


A, Islamismo. Cita este versículo para afirmar que a filiação 
de Jesus era semelhante à dos demais homens, como, por 
exemplo, Adão, Israel, Davi e Salomão. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Biblia deixa claro que Jesus 

não é Filho de Deus por criação ou adoção, como os demais 
homens. Antes, é o monogenes do Pai (Jo 3.16). o único da natu- 
reza do Pai, o seu Filho amado (Mt 3.17). O verbo que se fez carne 
(Jo 1.14). Jesus é o Filho de Deus pelo direito eterno de herança 
(CI 1.15). Os homens são filhos de Deus por adoção (Rm 8.15). 
Enquanto procedemos de Deus, feitos à sua imagem (Gn 1.27), 0 
Senhor Jesus possui a mesma essância do Pai (Jo 1.1; 10.30).: 


Não é só o Novo Testamento que ensina que Jesus é o Filho de 
Deus, 0 Antigo Testamento também afirma isso categoricamente 
ao profetizar a respeito do Messias que haveria de vir: “Eis que a 
virgem conceberá, e dará à luz um filho, e chamará o seu nome 
Emanuel [Deus conosco)" (Is 7.14). “Porque um menino nos 
nasceu, um filho se nos deu [...] e se cnamará o seu nome: Ma- 
ravilhoso, Conselheiro, Deus Forte, Pai da Eternidade, Príncipe 
da Paz” (Is 9.6). Sua aparência e necessidades eram totalmente 
humanas. Tinha de comer, beber, dormir. Sentia dores etristeza, e 
demonstrou alegria. Como homem, sentiu, também, necessidade 
de orar. Mas foi a sua natureza divina que o capacitou a alimentar 
cincomil pessoas com apenasclinco pães e dois peixinhos. acurar 
os leprosos, os aleijados. os paralíticos e os cegos, a acalmar 
a tempestade, a perdoar pecados, a andar sobre as águas e a 
ressuscitar os mortos. 

Para nós, cristãos, que cremos na Palavra de Deus, o testemu- 
nhodo Pai ésuperiorao de qualquer religlão ou pensamento racio- 
nal humano: “Este é o meu Filho amado, em quem me comprazo” 
(3.22; Mt 3.17; 17.5; Mc 1.11: 9.7; 9.35; 2Pe 1.17). Assim, como 
podemos constatar, o versículo em estudo alude exclusivamente 
aos homens e não ao Filho de Deus. Quando a Bíblia deseja men- 
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Jesus perante Pilatos 
2 3 E, LEVANTANDO-SE toda a multidão 
deles, o levaram a Pilatos. 

2E começaram a acusá-lo, dizendo: Havemos 
achado este pervertendo a nossa nação, proibindo 
dar o tributo a César, e dizendo que ele mesmo é 
Cristo, o rei. 

3E Pilatos perguntou-lhe, dizendo: Tu és o Rei dos 
Judeus? E ele, respondendo, disse-lhe: Tu o dizes. 

*E disse Pilatos aos principais dos sacerdotes, e à 
multidão: Não acho culpa alguma neste homem. 

“Mas eles insistiam cada vez mais, dizendo: Alvo- 
roça o povo ensinando por toda a Judéia, começan- 
do desde a Galiléia até aqui. 

*Então Pilatos, ouvindo falar da Galiléia perguntou 
se aquele homem era galileu. 

7E, sabendo que era da jurisdição de Herodes, re- 
meteu-o a Herodes, que também naqueles dias 
estava em Jerusalém. 


Jesus perante Herodes 

E Herodes, quando viu a Jesus, alegrou-se muito; 
porque havia muito que desejava vê-lo, por ter ouvi- 
do dele muitas coisas; e esperava que lhe veria fazer 
algum sinal. 

ºE interrogava-o com muitas palavras, mas ele 
nada lhe respondia. 

10E estavam os principais dos sacerdotes, e os escri- 
bas, acusando-o com grande veemência. 


cionar Jesus como Filho de Deus, é clara ao fazê-lo: “Pois a qualdos 
anjos disse jamais: Tu és meu Filho, hoje te gerei? E outra vez: Eu 
lhe serei por Pai, e ele me será por Filho?” (Hb 1.5). Até os demônios 
reconhecem que Jesus é o Filho do Deus vivo! (Mc 1.23,24). Logo, 
Jesus é de fato o Filho de Deus, da mesma essência do Pai. É Deus 
de Deus, Luz da Luz, Palavra da Palavra, Verdade da Verdade. 

Oevangelista João declara: “Graça, misericórdia e paz. daparte 
de Deus Pai e dado Senhor Jesus Cristo, o Filho do Pai, seja con- 
vosco na verdade e amor” (2J0 1.3). Esse texto foi escrito cerca de 
quinhentos anos antes dolslã. Finalmente, as próprias palavras do 
Senhor Jesus declaram sua filiação: “És tu o Cristo, Filho do Deus 
Bendito? E Jesus disse-lhes: Eu o sou” (Mc 14.61,62). 


Crucifica-o, crucifica-o 
(23.21) 


Testemunhas de Jeová. Traduzem este texto assim: "Seja 

pregado numa estaca!” Seu objetivo, com isso, é referen- 
daro ensino que diz que Cristo foi morto em uma estaca detortura 
e não em uma cruz, como tradicionalmente se defende. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Na análise que fizemos do 

*s termogrego que define o instrumento empregado namorte 
de Cristo: stauros, constatamos que, além do idioma original, a 
filologia grega ensina que stauros pode ser traduzido por: “pau; 


NE Herodes, com os seus soldados, desprezou-o e, 
escarnecendo dele, vestiu-o de uma roupa resplan- 
decente e tornou enviá-lo a Pilatos. 

2E no mesmo dia, Pilatos e Herodes entre si se fi- 
zeram amigos; pois dantes andavam em inimizade 
um como outro. 

E, convocando Pilatos os principais dos sacerdo- 
tes, e os magistrados, e 0 povo, 

"Disse-lhes: Haveis-me apresentado este homem 
como pervertedor do povo;eeisque,examinando-o 
na vossa presença,nenhuma culpa, dasde queoacu- 
sais, acho neste homem. 

!5Nem mesmo Herodes, porque a ele vos remeti, e 
eis que não tem feito coisa alguma digna de morte. 

'6Castigá-lo-ei, pois, e soltá-lo-ei. 

"E era-lhe necessário soltar-lhes um pela festa. 

i8Mas toda a multidão clamou a uma, dizendo: 
Fora daqui com este, e solta-nos Barrabás. 

O qual fora lançado na prisão por causa de uma 
sedição feita na cidade, e de um homicídio. 

2ºFalou, pois, outra vez Pilatos, querendo soltar a 
Jesus. 

2'Mas eles clamavam em contrário, dizendo: Cru- 
cifica-o, crucifica-o. 

2Então ele, pela terceira vez, lhes disse: Mas que 
mal fez este? Não acho nele culpa alguma de morte. 
Castigá-lo-ei pois, e soltá-lo-ei. 

2Mas eles instavam com grandes gritos, pedindo 


estaca; instrumento de suplício ou patíbulo; N.T. cruz” (Dic. Gr. 
Port./Port. Gr.; Pereira, Isidro, p.527). 

Embora existam, em outros idiomas. vários termos que servem 
para interpretar stauros, é certo que os dicionários que definem 
O grego coiné sempre destacam que, no Novo Testamento, seu 
significado é “cruz”, com referência quase exclusiva ao instru- 
mento de martírio de Jesus. Além disso, existem duas fontes que 
dirimem a questão: a bíblica e a histórica, a primeira corrobora 
coma segunda. 

A“cruz” erauminstrumento de execução usado pelos seguintes 
povos: assírios, persas, fenícios, egípcios, gregos e romanos. E, 
geralmente, era composta de duas partes de madeira sobrepos- 
tas, na qual se amarravam ou pregavam os criminosos. No século 
1º, usavam-se pelo menostrês modos diferentes de cruz. Asaber: 
cruz latina, cruz de Santo Antônio (em forma de T) e cruz de Santo 
André (em forma de X). Aprendemos isso com a fonte histórica, 
que corrobora com a fonte bíblica, conforme Marcos 15.26, de 
onde se depreende que a cruz na qual o Salvador fora supliciado 
era do modelo latino. 

A versão da estaca jeovista não resistiria ainda às palavras de 
Tomé acerca de Jesus. Tomé afirmou: “Se não visse o sinal dos 
cravos” nas mãos do Mestre, jamais creria em sua ressurreição. 
Duas mãos sobrepostas em uma estaca poderiamserfixadas com 
apenas um cravo. 
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que fosse crucificado. E os seus gritos, e os dos prin- 
cipais dos sacerdotes, redobravam. 

“Então Pilatos julgou que devia fazer o que eles 
pediam. 

ZE soltou-lhes o que fora lançado na prisão por 
umasediçãoe homicídio, queerao que pediam; mas 
entregou Jesus à vontade deles. 


Jesus crucificado 

“E quando o iam levando, tomaram um certo 
Simão, cireneu, que vinha do campo, e puseram-lhe 
a cruz às costas, para que a levasse após Jesus. 

27E seguia-o grande multidão de povo e de mulhe- 
res, as quais batiam nos peitos, e o lamentavam. 

28Jesus, porém, voltando-se para elas, disse: Filhas 
de Jerusalém, não choreis por mim; chorai antes por 
vós mesmas, e por vossos filhos. 

"Porque eis que hão de vir diasem que dirão: Bem- 
aventuradas as estéreis, e os ventres que não gera- 
ram, € os peitos que não amamentaram! 

Então começarão a dizer aos montes: Caí sobre 
nós, e aos outeiros: Cobri-nos. 

3Porque, se ao madeiro verde fazem isto, que se 
fará ao seco? 

2E também conduziram outros dois, que eram 
malfeitores, para com ele serem mortos. 

E, quando chegaram ao lugar chamado a Cavei- 
ra,alio crucificaram, e aos malfeitores, um à direita 
eoutro à esquerda. 

3*E dizia Jesus: Pai, perdoa-lhes, porque não sabem 


o que fazem. E, repartindo as suas vestes, lançaram 
sortes. 

3E o povo estava olhando. E também os prínci- 
pes zombavam dele, dizendo: Aos outros salvou, 
salve-se a si mesmo, se este é o Cristo, o escolhido 
de Deus. 

%Etambém ossoldados o escarneciam, chegando- 
sea ele, e apresentando-lhe vinagre. 

37E dizendo: Se tu és o Rei dos Judeus, salva-te a ti 
mesmo. 

38E também por cima dele, estava um título, escri- 
to emletras gregas, romanas, e hebraicas: ESTE É O REI 
DOS JUDEUS. 

*E um dos malfeitores que estavam pendurados 
blasfemava dele, dizendo: Se tu és o Cristo, salva-te 
atimesmo, e a nós. 

“Respondendo, porém, o outro, repreendia-o, 
dizendo: Tu nem ainda temes a Deus, estando na 
mesma condenação? 

*'E nós, na verdade, com justiça, porque recebemos 
o que os nossos feitos mereciam; mas este nenhum 
mal fez. 

*2E dissea Jesus: Senhor, lembra-te demim, quando 
entrares no teu reino. 

“3E disse-lhe Jesus: Em verdade te digo que hoje es- 
tarás comigo no Paraíso. 


Morte e sepultamento de Jesus 
“E era já quasea hora sexta, e houvetrevas em toda 
aterra até à hora nona, escurecendo-se o sol; 








Em verdade te digo que hoje estarás comigo no Paraíso 
(23.43) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Este texto gera certo 

problema aos Adventistas do Sétimo Dia (que pregam 
o “sono da alma”), às Testemunhas de Jeová (que defendem o 
aniquilacionismo) e aos espíritas (que ensinam a reencarnação 
como sendo a única doutrina que conseguiria corresponder à 
idéla de justiça de Deus). 

Primeiramente, responderemos aos dois primeiros grupos com 
objeções semelhantes. Depois, trataremos da questão espírita. 

Analisando as palavras de Jesus, éimpossíve! admitir, com base 
nesta passagem, que o matteitor arrependido esteja deitado em 
sono inconsciente. Os dois, Jesus e o ladrão, morreram naquele 
dia. O maifeitor, arrependido, foi para o paraíso. Ou seja, para o 
mesmo lugar em que Jesus foi e “levou cativo o cativeiro” (Ef 4.8). 
Naverdade. otexto em estudo ensina queateoriadosono da alma 
é falsa, que a salvação é pela fé, o grande baluarte da doutrina de 
Paulo (Rm 1.17; Ef2.8,9; Tt3.5). 

A promessa de Jesus foi que, naquele exato dia, o malfeitor 
arrependido estaria com Jesus na glória. Do contrário, a palavra 
“hoje”, empregada no momento em questão, seria supértiua. O 
livro de Apocalipse fala explicitamente da atividade da alma após 


a morte na presença de Deus: “E, havendo aberto o quinto selo, 
vi debaixo do altar as almas dos que foram mortos por amor da 
palavra de Deus e por amor do testemunho que deram. E clama- 
vam com grande voz, dizendo: Até quando, 6 verdadeiro e santo 
Dominador, não julgas e vingas o nosso sangue dos que habitam 
sobreaterra? E foram dadasacadaum compridas vestes brancas 
e foi-lhes dito que repousassem ainda um pouco de tempo, até 
quetambém se completasse o número de seus conservos e seus 
irmãos, que haviam de ser mortos como eles foram” (Ap 6.9-11). 
Quanto ao espiritismo, o texto é um problema para essa seita 
porque, segundo sua doutrina, o ladrão da cruz jamais poderia 
ter acesso ao paraíso logo após desencarnar. Isso porque, após 
o momento de sua crucificação, ainda teria de sofrer muitas pe- 
nitências em outras existências para que suas faltas pudessem 
ser resgatadas. Contudo, as inquestionáveis palavras de Jesus 
destroem a tese reencarnacionista. 
( Testemunhas de Jeová. Alteraram a ortografia dos textos 
originais para comprometer a doutrina do imediato des- 
canso daqueles que morrem em Cristo. Seu objetivo, com isso, é 
tornar válido o ensino que prega a aniquilação da alma. 
RESPOSTA APOLOGÉTICA: As Testemunhas de Jeová 
= não economizam esforços para corromper O texto original 
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*SE rasgou-se ao meio o véu do templo. 

**E, clamando Jesus com grande voz, disse: Pai, nas 
tuas mãos entrego o meu espírito. E, havendo dito 
isto, expirou. 

*E o centurião, vendo o que tinha acontecido, deu 
glória a Deus, dizendo: Na verdade, este homem era 
justo. 

*8E toda a multidão que se ajuntara a este espetá- 
culo, vendo o que havia acontecido, voltava baten- 
do nos peitos. 

*ºE todos os seus conhecidos, e as mulheres que 
juntamente o haviam seguido desde a Galiléia, es- 
tavam de longe vendo estas coisas. 

SE eis que um homem por nome José, senador, 
homem de bem e justo, 

Que não tinha consentido no conselho enosatos 
dos outros, de Arimatéia, cidade dos judeus, e que 
também esperava o reino de Deus; 

“Esse, chegando a Pilatos, pediu o corpo de Jesus. 

“E, havendo-o tirado, envolveu-o num lençol, e 
pô-lo num sepulcro escavado numa penha, onde 
ninguém ainda havia sido posto. 


grego e, dessa forma, torná-lo conveniente aos seus ensinos. 
A virgula depois da palavra hoje é um antigo artifício usado 
por todos os hereges da antiguidade que procuraram negar a 
sobrevivência da alma e defender a crença do sono da alma. O 
texto bíblico em destaque é lido, na TNM, no seguinte molde: 
“Deveras, eu te digo hoje: Estarás comigo no paraíso”. O original 
foi escrito na forma Amen soi lego, semeron met emou ese ento 
paradeiso. Ou seja, "Em verdade te digo, hoje comigo estarás 
no paraíso”. 

Quanto à pontuação, conclui-se que semeron (hoje) está 
grafado depois do emprego da vírgula, não precedendo, por- 
tanto, os dois-pontos (:), como vimos na tradução da TNM. Até 
porque, este sinal gráfico (:), inserido erroneamente na tradução 
jeovista, é representado no grego na forma de um ponto (.), na 
parte superior da linha, sinal que não existe no versículo bíblico 
em reterência. Assim, coma flexão do verbo eimi (ser, estar: sou, 
estou) no modo ese (estará - futuro médio), identifica um perio- 
do imediatamente posterior à crucificação (hoje) e não incerto, 
como quer impor a TNM. 


Catolicismo Romano. Ao contrário do adventismo e do 

jeovismo, afirma que esta passagem sustenta aconsciência 
terrena dos que vivem em Cristo após a morte, o que possibilita 
seu contato com este mundo e a oportunidade de interceder 
pelos vivos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A promessa de Cristo, em 

=> resposta à fé demonstrada pelo ladrão arrependido, era 
que ele seria salvo 6 não que continuaria tendo contato (de qual- 
quer espécie) com o mundo dos vivos, o que, aliás, biblicamente 
falando, é Impossível (Ec 9.5,6, 10). A declaração cristãaesseres- 
peito visa sustentar aquilo que Cristo havia pregado na parábola 
dos trabalhadores da vinha. Ou seja, que “os derradeiros serão 
primeiros, e os primeiros, derradeiros” (Mt 20.16). O “estar com 


“E era o dia da preparação, e amanhecia o sábado. 

SSE as mulheres, que tinham vindo com ele da Ga- 
liléia, seguiram também e viram o sepulcro, e como 
foi posto o seu corpo. 

“SE, voltando elas, prepararam especiarias e un- 
gúentos; e no sábado repousaram, conforme o 


mandamento. 
2 E NO primeiro dia da semana, muito de 
madrugada, foram elas ao sepulcro, levan- 

do as especiarias que tinham preparado, e algumas 
outras com elas. 

2E acharam a pedra revolvida do sepulcro. 

3E, entrando, não acharam o corpo do Senhor Jesus. 

*E aconteceu que, estando elas muito perplexas 
a esse respeito, eis que pararam junto delas dois 
homens, com vestes resplandecentes. 

SE, estando elas muito atemorizadas, e abaixando 
o rosto para o chão, eles lhes disseram: Por que bus- 
cais o vivente entre os mortos? 


Ressurreição de Jesus Cristo 


Cristo” no paraíso serve, ainda, para desmentir a tese fabulosa 
do purgatório. 


Pal, nas tuas mãos entrego o meu espírito 
(23.46) 


Espiritismo. Declara que se Jesus ao morrer entregou sua 
alma nas mãos de Deus é porque tinha uma alma distinta 
da de Deus, logo, não era Deus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em primeiro lugar, os espí- 
<> ritas carecem de esclarecimento quanto à veracidade da 
Trindade divina que, embora não esteja notadamente declara- 
dana Bíblia, surge de forma límpida na compreensão de todo o 
contexto do Antigo e do Novo Testamento, conforme podemos 
constatar pelos atributos incomunicáveis de cada uma das 
pessoas da Trindade: Eternidade: o Pai (SI 90.2), o Filho (Is 
9.6) e 0 Espírito Santo (Hb 9.14). Onipotência: o Pai (Is 14.27), 
o Filho (Fp 3.21) e o Espírito Santo (1.35). Onisciência: o Pai 
(S1 139.1-6), o Filho (Cl 2.2,3) e o Espirito Santo (1Tm 4.1). Oni- 
presença: o Pai (Hb 4.13), o Filho (Mt 18.20) e o Espírito Santo 
(81 139.7-10). E divindade: o Pai (Jo 17.3), 0 Filho (Am 9.5) e o 
Espirito Santo (At5.3.4). 

Por outro lado, analisando especificamente a questão da deida- 
de de Jesus. constatamos que eta pode ser encontrada em textos 
como Colossenses 2.9, que declara: “Porque nele fem Jesus] 
habita corporalmente toda a plenitude da divindade”. Plenitude 
é um predicado que confere totalidade, absoluta abrangência. 
Neste caso, insere a “virtude divina”. 

O pretenso entendimento de que “havia almas distintas” entre 
o Paieo Filho perde sua força diante da seguinte declaração de 
Jesus: “Eueo Paisomos um” (Jo 10.30), oque provaa crençatrini- 
tária da unidade composta de Deus. Os espíritas parecemtermais 
dificuldade de entendimento do que os fariseus contemporâneos 
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“Não está aqui, mas ressuscitou. Lembrai-vos 
como vos falou, estando ainda na Galiléia, 

“Dizendo: Convém que Filho do homem seja en- 
tregue nas mãos de homens pecadores, e seja cruci- 
ficado, e ao terceiro dia ressuscite. 

*Elembraram-se das suas palavras. 

“E, voltando do sepulcro, anunciaram todas estas 
coisas aos onze e a todos os demais. 


de Cristo, que, por terem perfeitamente compreendido que Jesus 
se declarou Deus, quiseram apedrejá-lo (Jo 10.31,33). 


Não está aqui, mas ressuscitou 
(24.6) 


Espiritismo. Afirma que, depois da ressurreição, quando 

quis deixar a terra, Jesus não tomou a morrer. Seu corpo 
elevou-se, apagou-se e desapareceu, sem deixar vestígio algum. 
Com isso, conclui que Jesus, como qualquer pessoa, teve um 
corpo carnal e um corpo fluídico. 


na Testemunhas de Jeová. Negam ressurreição corporal de 
Jesus, declarando que o fato de Tomé ter colocado a mão 
no orifício ao lado de Jesus não mostra que Jesus ressuscitou no 
mesmo corpo com que foi pregado na “estaca”. Em sua concep- 
ção, Jesus simplesmente se materializou ou assumiu um corpo 
carnal e, para convencer Tomé sobre quem era, Jesus, naquele 
momento específico, usou um corpo com marcas de ferimento. 


& Ciência Cristã. Ensina que Jesus usou as crenças da sua 
época para transmitir verdades espirituais aos discípulos. 
Como a morte não existe, tampouco houve uma ressurreição 
corporal. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Se Jesus não ressuscitou 
< fisicamente, não há salvação (Rm 10.9). Sua ressurreição é o 
centrodoevangelho pelo qualsomos salvos (1Co 15.1-5).0 apóstolo 
Paulolistou uma série de consequências relacionadas à negação da 
ressurreição física. Se Cristo não ressuscitou, então: nossa fé é inútil, 
nósainda permanecemos emnossos pecados; os que dormiramem 
Cristo estão perdidos; os apóstolos são falsas testemunhas; esomos 
osmaismiseráveis de todos os homens (1Co 15.14-19). Além dessas 
consequências, resultantes da negação literal da ressurreição, há 
outros problemas teológicos cruciais: 

1) O problema da criação. Deus criou o universo material (Gn 1.1) 
etudo o que criou “era muito bom” (v. 31). O pecado, porém, trouxe 
amorte (separação) e deterioroua criação de Deus (Rm 5.12). Além 
disso, por causa do pecado do homem, “a criação ficou sujeita à 
vaidade [inutilidade] (Am 8.20). Assim, a criação tem gemido e es- 
perado pela libertação da servidão da corrupção para a liberdade 
daglória dosfilhos de Deus (Rm8.21). Igualmente, nós, os crentes, 
“esperamos avidamente pela nossa adoção como filhos, a reden- 
ção denossos corpos. Porque nesta esperança somos salvos” (Am 
8.23,24). Considerando que a criação material de Deus caiu, ficou 
claro que, para que a redenção fosse efetivada, esta criação teria 
de ser restabelecida. Os humanos pecam e morrem em corpos 
materiais e devem ser resgatados nos mesmos corpos físicos. 
Qualquer outro tipo de libertação seria uma admissão de derrota. 
Por causa daquedado homem, todaacriação de Deusfoi entregue 
adecadência paraa recriação de um novo céu e uma novaterra (Ap 
21.1-4). Searedenção não restabelecesse a criação fisica de Deus, 
incluindo nossos corpos materiais, então o propósito original de 
Deus, criando um mundo material, teria sido frustrado. 

2) O problema da encarnação. A negação de que Cristo veio ao 
mundo em carne humana é chamada de docetismo. Consequen- 


I9E eram Maria Madalena, e Joana, e Maria, mãe 
de Tiago, e as outras que com elas estavam, as que 
diziam estas coisas aos apóstolos. 

NE as suas palavras lhes pareciam como desvario, 
enão ascreram. 

'2Pedro, porém, levantando-se, correu ao sepulcro 
e, abaixando-se, viu só os lençóis ali postos; e reti- 
rou-se, admirando consigo aquele caso. 


temente, a negação de que Cristo ressuscitou em carne humana 
é uma espécie de neodocetismo. O docetismo foi o termo usado 
para designar uma seita que surgiu do gnosticismo. O apóstolo 
João escreveu sua epistola advertindo a igreja contra aqueles que 
negavam que Jesus Cristo veio em carne (1Jo 4,2). Tal declaração 
joanina insinua que Jesus veio em came no passado e permane- 
cia na carne quando o apóstolo escreveu estas palavras, após 
a ressurreição. Na passagem paralela, o apóstolo novamente 
adverte contra aqueles “que não confessam que Jesus Cristo 
veio em came” (2J0 7). Isto esclarece que João considerava um 
erro doutrinário negar a carne de Cristo, tanto antes como depois 
desuaressurreição. A razão é óbvia: a carne humana faz parte da 
nossa verdadeira natureza humana criada por Deus. Consequen- 
temente, negar que Cristo ressuscitou em carne humana é privá-lo 
da plenitude de sua natureza humana. 

3) O problema da salvação. Como a morte foi o resultado do 
pescado, e envolve diretamente o corpo material, O corpo que é res- 
suscitado deve ser material, para que ocorra uma vitória real sobre a 
monte. Fracassarnaconfissão dequeCristo ressuscitouem umcorpo 
material lança por terra todo o evangelho de Cristo, A ressurreição 
de Cristo foi e a ressurreição dos cristãos também será física em sua 
natureza. Um desvio nesta confissão representa a aniquilação dos 
propósitos redentivos de Deus para com a raça humana. 

4) O problema da decepção. Também existe um grave proble- 
ma moral. Alguns reivindicam os aparecimentos de Cristo como 
meras “materializações” realizadas com o fim de convencer os 
discípulos da realidade de sua ressurreição, mas não exatamente 
sua materialidade. Mas o que o próprio Jesus disse?. Vejamos: 
“Vede as minhas mãos e os meus pés, que sou eu mesmo; apal- 
pai-me e vede, pois um espírito não tem carne nem ossos, como 
vedes que eu tenho” (Lc 24.39). Jesus desafiou Tomé a tocar em 
suas cicatrizes e a “deixar deserincrédulo eser crente” (Jo 20.27). 
Dada a correlação e consequente identidade das cicatrizes com 
o corpo antes da ressurreição, a Única impressão que estas pala- 
vras poderiam causar na mente dos discípulos era de que Jesus 
obviamente estava reivindicando ter literalmente ressuscitado no 
mesmo corpo em que morreu, um corpo material, tangível, palpá- 
vel. Oucremos desta forma ou somos impelidos a dizer que Jesus 
enganou descaradamente seus seguidores. Qual alternativa se 
harmoniza com o evangelho? 

5) O problema da imortalidade. A negação da natureza material 
do corpo da ressurreição é fatal para a crença cristã da imortali- 
dade. Ao contrário dos gregos antigos, os cristãos acreditam que 
a verdadeira imortalidade envolve a pessoa inteira, inclusive seu 
corpo, ouseja, nãosetratasomente da continuidade da existência 
daalma. Mas se Cristo não ressuscitou no mesmo corpo físico em 
que morreu, então não temos nenhuma esperança real de que 
atingiremosaverdadeira (plena) imortalidade. Pauto declarou que 
“Jesus Cristo aboliu a morte, e trouxe à luz a vida e a incorrupção 
pelo evangelho” (2Tm 1.10). É tão-somente pela vitória de Cristo 
sobreamortefísica que os crentes podem proclamar: “Onde está, 
ó morte, o teu aguilhão? Onde está, ó inferno, a tua vitória?” (1Co 
15.55). Caso contrário, retomando as palavras de Paulo: “Os que 
dormiram em Cristo estão perdidos” (1Co 15.18). 
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BE eis que no mesmo dia iam dois deles para uma 
aldeia, que distava de Jerusalém sessenta estádios, 
cujo nome era Emaús. 

E iam falando entre si de tudo aquilo que havia 
sucedido. 

SE aconteceu que, indo eles falando entre si, e fa- 
zendo perguntas um ao outro, o mesmo Jesus se 
aproximou, e ia com eles. 

isMas os olhos deles estavam como que fechados, 
para que o não conhecessem. 

"E ele lhes disse: Que palavras são essas que, cami- 
nhando, trocais entre vós, e por que estais tristes? 

"E, respondendo um, cujo nome era Cléopas, 
disse-lhe: És tu só peregrino em Jerusalém, e não 
sabes as coisas que nela têm sucedido nestes dias? 

Eelelhes perguntou: Quais? E eleslhe disseram: As 
que dizem respeito a Jesus Nazareno, que foi homem 
profeta, poderoso em obras palavras diante de Deus 
edetodo o povo; 

*9F como os principais dos sacerdotes e os nossos 
príncipes o entregaram à condenação de morte, eo 
crucificaram. 

“E nós esperávamos que fosse ele o que remisse 
Israel; mas agora, sobre tudo isso, é já hoje o terceiro 
dia desde que essas coisas aconteceram. 

22 verdade que também algumas mulheres dentre 
nós nos maravilharam, as quais de madrugada 
foram ao sepulcro; 

“E, não achando o seu corpo, voltaram, dizendo 
que também tinham visto uma visão de anjos, que 
dizem que ele vive. 

“E alguns dos que estavam conosco foram ao 
sepulcro, e acharam ser assim como as mulheres 
haviam dito; porém, a ele não o viram. 


6) O problema da verificação. Uma ressurreição imaterial não 
possui nenhum valor comprobatório. Se Cristo não ressurgiu no 
mesmo corpo material que foi encerrado na tumba, então a res- 
surreição perde totalmente o seu valor como uma evidência para a 
reivindicação de sua divindade. Entretanto, vemos nos evangelhos 
que Jesus frequentemente apontou para sua ressurreição como 
sendo uma prova cabal de suas reivindicações (Jo 2.19-22; 10.18). 
Em uma dessas ocasiões, Jesus indicou a ressurreição como um 
sinal inigualável de sua identidade, e declarou que “nenhum outro 
sinal seria dado aquela geração má e incrédula” (Mt 12.39,40). Os 
apóstolos também apresentaram os aparecimentos da ressurrei- 
ção de Jesus como sendo “muitas provas convincentes” (At 1.3). 
Empregaram o fato da ressurreição inúmeras vezes como um dos 
principais fundamentos da pregação ousada e destemida a que se 
empenhavam (At 2.22-36; 4.2,10; 13.32-41; 17.1-4,22-31). Paulo 
discursou aos filósofos gregos sobre um dia determinado “em que 
com justiça [Deus] há de julgar o mundo, por meio do homem que 
destinou; e disso deucertezaatodos, ressuscitando-o dentreosmor- 
tos” (At 17.31). Há uma razão primordial para a conexão entre o fato 


*Eele lhes disse: Ónéscios,etardos decoração para 
crer tudo o que os profetas disseram! 

2Porventura não convinha que Cristo padecesse 
estas coisas e entrasse na sua glória? 

27E, começando por Moisés, e por todos os profe- 
tas, explicava-lhes o que dele se achava em todas as 
Escrituras. 

2*E chegaram à aldeia para onde iam, e ele fez como 
quem ia para mais longe. 

E eles o constrangeram, dizendo: Fica conosco, 
porque já é tarde, e já declinou o dia. E entrou para 
ficar com eles. 

3ºE aconteceu que, estando com eles à mesa, to- 
mando o pão, o abençoou e partiu-o, e lho deu. 

3!Abriram-se-lhes então os olhos, eo conheceram, 
eele desapareceu-lhes. 

32F disseram umparaooutro: Porventuranãoardia 
em nós o nosso coração quando, pelo caminho, nos 
falava, e quando nos abria as Escrituras? 

33F na mesma hora, levantando-se, tornaram para 
Jerusalém, e acharam congregados os onze, e os que 
estavam com eles, 

“Os quais diziam: Ressuscitou verdadeiramente o 
Senhor, e já apareceu a Simão. 

3SE eles lhes contaram o que lhes acontecera no 
caminho, e como deles fora conhecido no partir 
do pão. 

3eE falando eles destas coisas, o mesmo Jesus se apre- 
sentou no meio deles, e disse-lhes: Paz seja convosco. 

3Eeles,espantadose atemorizados, pensavam que 
viam algum espírito. 

“E ele lhes disse: Por que estais perturbados, e por 
que sobem tais pensamentos aos vossos corações? 

3ºVede as minhas mãos e os meus pés, que sou eu 


da ressurreição física e a vertiade do cristianismo: não há nenhuma 
evidência real capaz de diferenciar entre uma ressurreição imaterial 
e uma não-ressurreição. Como poderíamos provar a ressurreição 
de Jesus se etafosse apenas espiritual? Um corpo imaterial não tem 
nenhuma conexão verificável com um corpo material, O único modo 
objetivo pelo qual o mundo poderia saber que Cristo ressuscitou era 
pela ressurreição material (da came) do corpono qualEle morreu e é 
isso o que o texto declara: “Ele não está mais no túmulo”. 


Vede as minhas mãos e os meus pés 
(24.39) 


Testemunhas de Jeová. Declaram que o fato de Tomé ter 

usado otermo “pregos”, no plural, não significanecessaria- 
mente que Jesus tenha sido pregado com um pregoemcadamão, 
uma vez que este texto pode também está se referindo a cada um 
dos cravos, das mãos e dos pés, simuitaneamente. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA. Tomé é enfático e não deixa 
=> dúvidas, quando diz: “Se eu não vir o sinal dos cravos em 
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mesmo;apalpai-mee vede, pois um espíritonão tem 
carne nem ossos, como vedes que eu tenho. 

“E, dizendo isto, mostrou-lhes as mãos e os pés. 

*E, não o crendo eles ainda por causa da alegria, 
e estando maravilhados, disse-lhes: Tendes aqui 
alguma coisa que comer? 

*Então eles apresentaram-lhe parte de um peixe 
assado, e um favo de mel; 

30 que ele tomou, e comeu diante deles. 

“E disse-lhes: São estas as palavras que vos disse 
estandoainda convosco: Que convinha que se cum- 
prisse tudo o que de mim estava escrito na lei de 
Moisés, e nos profetas e nos Salmos. 

*Então abriu-lhes o entendimento para compre- 
enderem as Escrituras. 

*6E disse-lhes: Assim está escrito, e assim convinha 


suas mãos” (Jo 20.25). Neste caso, o sinal dos cravos não pode 
significar outra coisa senão que havia um cravoem cada mão enão 
um que prendesse as duas. Além disso, a própria história mostra 
que esta era a pena capital aplicada na época. Vinda do Oriente, 
era usada pelos romanos para punir escravos por faitas muito 
graves e não-cidadãos romanos, considerados rebeldes, como 
no injusto caso de Cristo, que padeceu sob o domínio de Pilatos, 
governador e procurador romano na Judéia. Finalmente, vale 
lembrar que a própria literatura jeovista (Milhões que agora vivem 
jamais morrerão, p.95) já publicou figuras de um Cristo crucificado 
e não estacado, como crêem atualmente. 


Mormonismo. Baseado neste texto, alega que se Jesus é a 

imagem exata de Deus, logo Deus deve, necessariamente, 
terumcorpocomoo de Cristo. E, por contadisso, chega à conclu- 
são de que também seremos deuses, porque teremos um corpo 
igual ao de Jesus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia não concede base 
“2 para nenhuma dessas teorias. Jesus não é a imagem de seu 
Pai fisicamente, pois Deus é Espírito (Jo 4.24). E João diz que um 
espírito não possui carne nem ossos. Jesus é a imagem de Deus 
em sua natureza divina, conforme versa o seguinte texto bíblico: 
“Porque nete habita corporalmente toda a plenitude da divindade” 
(CI 2.9). Embora Jesus tenha um corpo físico, este corpo, porém, é 
glorificado e não limitado fisicamente, pois pôde fazer coisas que 
está além das leis da física (24.31,36; Jo 20.19,26). Contudo, a Bi- 
blianãonos fornece muitas informações a respeito do nosso corpo 
ressurrecto, apenas que será superior a este quetemos agora (1Co 
15.35-53). Quando a Bíblia diz que Cristo faria morada em nossos 
corações (Jo 14.23), não devemos pensar que Cristo viria com seu 
corpo para dentro do nosso coração. porque a sua morada ocorre 
por meio dafé (Ef 3.17), e do Espírito Santo (GI 4.6). 


Então abriu-lhes o entendimento para 
compreenderem as Escrituras 
(24.45) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Em oposição ao deismo, 
que apregoa a crença de que o conhecimento sobre as 


queo Cristo padecesse, e ao terceiro dia ressuscitas- 
se dentre os mortos, 

*E em seu nome se pregasse o arrependimento e 
a remissão dos pecados, em todas as nações, come- 
çando por Jerusalém. 

“SE destas coisas sois vós testemunhas. 

*E eis que sobre vós envio a promessa de meu Pai; 
ficai, porém, na cidade de Jerusalém, até que do alto 
sejais revestidos de poder. 

50FE levou-os fora, até Betânia; e, levantando as suas 
mãos, os abençoou. 

“!E aconteceu que, abençoando-os ele, se apartou 
deles e foi elevado ao céu. 

*2E, adorando-o eles, tornaram com grande júbilo 
para Jerusalém. 

*3E estavam sempre no templo, louvando e bendi- 
zendo a Deus. Amém. 


questóss religiosas e espirituais vem por meio da razão e não da 
revelação, otexto destacado afirma ao contrário. O contexto bibli- 
co diz que o conhecimento de Deus é oriundo, exclusivamente, 
da revelação divina. A dureza de coração que se observa como 
resultado da incredulidade dos adeptos do deísmo chega a ponto 
de reputar como “louca” a crença que deriva da revelação, O que 
não se constitui novidade, visto que Paulo já enfrentava esta reali- 
dade entre seus contemporâneos (1Co 1.18). 


E em seu nome se pregasse o arrependimento 
(24.47) 


(—? Testemunhas de Jeová. Afirmam que são as únicas que 
obedecem à ordem bíblica de pregar de casa em casa. E, 
porconta disso, frequentemente nos perguntam, quando surge a 
oportunidade e por sermos cristãos, por que não saímos de casa 
em casa pregando o evangelho, já que possuímos a verdade? 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia não define a divulga- 
<>» ção decasa em casa como umaregra, mas, sim, como uma 
opção de evangelismo, entre tantas outras (At 20.20). Devemos 
considerar os seguintes pontos: a.) A estrutura organizacional de 
umaigreja não assegura que ela será aceita por Deus apenas por 
causa disso; b.) O evangelho pregado livremente pelas igrejas 
cristãs tem produzido muito mais, o que pode ser flagrado em 
qualquer estatística religiosa que compare, de forma quantitativa, 
os dois grupos no mundo (evangélicos e testemunhas de jeová); 
c). Aqualtidade tem seguido a quantidade; isto é, o evangelhotem 
transformado vidas, concedendo-lhes a verdadeiracerteza de sal- 
vação, semque tenham de se ancorar em uma denominação, mas 
na pessoa de Cristo (Jo 8.36); d.) A verdade é que se as Testemu- 
nhas de Jeová não forem de casa em casa, raramente as pessoas 
adquirirão suas literaturas, e a STV vive dessas vendas. 

Outros pontos que devem ser considerados por nós, oscristãos: 1) 
Devemos chamar os pecadores ao arrependimento para com Deus 
eàfé denosso Senhor Jesus Cristo (At 20.21); 2.) Devemos pregar a 
justificação pela fé (Rm 5.1); 3.) Devemos expor a imprescindivel ne- 
cessidade do novo nascimento (J03.3), oque, entre os adeptos des- 
saseita, é visto como algo necessário apenas às 144 mil pessoas. 
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INTRODUÇÃO AO EVANGELHO DE 


João 


Tíruto 

Leva o nome do próprio autor, João, filho de Zebedeu e irmão de Tiago, que não só fazia parte do grupo 
dos doze, mas também do círculo mais íntimo de Jesus, formado por este discípulo, seu irmão Tiago e Pedro. 
É o mais diferente dos quatro evangelhos, em todos os aspectos. 


AUTORIA E DATA 

Não existem dúvidas de que o autor deste livro seja João, “o discípulo a quem Jesus amava”, como desig- 
nado neste próprio evangelho, nas seguintes referências: 13.23; 20.2; 21.7,20. Além das muitas evidências 
internas, este fato foi aceito pelos chamados pais apostólicos do século 1º da Era Cristã: Irineu e Teófilo de 
Antioquia. 

O livro apresenta detalhes que só poderiam ser conhecidos por alguém que tivesse tido contato com Jesus 
durante o seu ministério e fosse testemunha ocular da maioria dos acontecimentos narrados aqui. A cronologia 
exata dos eventos registrados no primeiro capítulo testificam essa afirmação (v. 29,35,43). Um exemplo dessa 
proficiência é o lenço que estivera sobre a cabeça de Jesus. O autor diz que não estava junto aos lençóis, mas à 
parte (20.5,6). Somente uma testemunha ocular poderia afirmar este tipo de detalhe, entre outros. 

Foi o último evangelho a ser escrito, já no final da vida do apóstolo, por volta do ano 90 d.C. João teve 
tempo de analisar o que os demais apóstolos haviam escrito sobre a vida de Jesus e, com isso, fazer seu com- 
plemento. 


ASSUNTO 

O propósito do livro é declarado na referência 20.31.0 objetivo de João era mostrar que Jesus erao Cristo 
e levar as pessoas à vida eterna. 

Enfatiza, desde o prólogo, a natureza divina do Messias e, mais do que qualquer outro, mostra que Jesus 
é Deus. Palavras como fé, vida, amor e luz são constantes por toda a narrativa. É, sem sombra de dúvida, o 
mais extraordinário dos evangelhos e um dos livros mais belos da Bíblia. 

Chama os milagres de Jesus de sinais, para testificar que indicavam alguma coisa (2.11,23;3.2;4.48;6.2,26; 
9.16; 11.47; 12.37; 20.30). Ao invés de parábolas, descreve os grandes sermões do Senhor. Concentra-se 
mais no ministério de Jesus na Judéia do que na Galiléia (3.22; 4.3, 47,54;7.1,3; 11.7). A maior parte do seu 
material é original e não consta dos outros três evangelhos. É o único, também, que apresenta suas reflexões 
a respeito de Jesus, de modo que, às vezes, é difícil dizer se se trata de afirmações dos personagens ou do 
próprio autor. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

João lidava com certas heresias que estavam entrando na Igreja, por isso seu livro é de natureza altamente 
apologética. Um dos pontos com os quais tevede conviver era a seita dos seguidores de João Batista, que havia 
em Éfeso (At 19.2). Por isso destaca alguns pontos a respeito de João Batista com o quais os outros autores 
não conviveram (1.6-8,15-34). 

Também teve de lidar com aqueles que negavam um corpo físico para o Cristo ou diziam que o Cristo 
veio apenas por ocasião do seu batismo no Jordão. Então, frisou a vinda de Cristo em carne. Ou seja, que o 
Cristo não veio como um espírito sobre Jesus, mas “se fez carne” (1.14). 

Por fim, destacou a divindade de Jesus para aqueles que queriam fazer de Jesus uma mera emanação de 
Deus. Em seu prólogo, faz a famosa declaração de que o “Logos (Palavra, Verbo) era Deus” (1.1). Em outros 
lugares, insiste no mesmo ponto (10.30; 20.28), utilizando o termo “Logos”, equivalente ao termo menra, 
usado como uma designação de Deus nos Targuns (Traduções do Antigo Testamento usadas pelos judeus). 

Seu longo discurso acerca do Espírito Santo enfatiza as ações pessoais da terceira pessoa da Trindade 
divina, rebatendo, dessa forma, a doutrina de que o Espírito Santo é uma mera emanação, demonstrando 
que era um “outro consolador” (14.15-26; 16.1-24). 


O EVANGELHO SEGUNDO 
PA 


O Verbo feito carne 
NO princípio era o Verbo, e o Verbo estava com 
Deus, e o Verbo era Deus. 
2Ele estava no princípio com Deus. 
*Todas as coisas foram feitas por ele, e sem ele nada 
do que foi feito se fez. 
*Nele estava a vida, e a vida era a luz dos homens. 
“E a luz resplandece nas trevas, e as trevas não a 
compreenderam. 
“Houve um homem enviado de Deus, cujo nome 
era João. 


E o Verbo era Deus 
(1.1) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Segundo o Aicorão, Je- 

sus não é Deus, mas apenas um enviado de Deus: “Ó adep- 
tos do Livro (Biblia): não vos fanatizeis em vossa religião, e não di- 
zeis sobre Deus senão a verdade. O Messias, Filho de Maria, não é 
mais do que um enviado de Deus e sua Palavra (Verbo, Logos) que 
lançou a Maria...” (Sura 4:171). 

Se os muçulmanos chamam Jesus de o “Verbo”, então estão 
se referindo ao texto de João, que, Justamente, confirma a divin- 
dade de Cristo. Como podemos ver, a análise islâmica é confu- 
sa econtraditória. 


Esptritismo. Declara que o texto em estudo é uma mera 

opinião pessoal de João e, por conta disso, não podemos 
considerá-lo uma realidade sobre a existência de uma natureza 
divina em Jesus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus invocou o testemunho 
“= de suas obras como prova de sua divindade absoluta (10.37- 
39;14.9-11). Osespiritas citam a Biblia. mas não crêem em suains- 
piração divina (2Tm 3.16). Do contrário, não diriam que as palavras 
são de João, que está externando apenas uma opinião pessoal. À 
doutrina sobre a divindade do Senhor Jesus está fundamentada 
em muitos outros versículos, dos quais podemos destacar Cotos- 
senses 2.9: “Porque nele habita corporalmente toda a plenitude da 
divindade”. E 1João 5.20: “E sabemos que já o Filho de Deus é vin- 
do, e nos deu entendimento para conhecermos o que é verdadei- 
ro; enoque é verdadeiro estamos, isto é, em seu Filho Jesus Cristo. 
Este é o verdadeiro Deus e a vida etema” (grifo nosso). Negartodos 
esses textos é uma clara demonstração de descrença na Biblia. 


—? Testemunhas de Jeová. Negam a divindade de Jesus, por 

isso registram este versículo, na Tradução do Novo Mundo, 
da seguinte maneira: “No princípio era a Palavra e a Palavra esta- 
va com Deus, e a Palavra era [um] deus”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Para essa seita, existem 
= dois deuses: 0 Todo-Poderoso, que é Jeová, e outro me- 


7Esteveio para testemunho, para que testificasse da 
luz, para que todos cressem por ele. 

“Não era ele a luz, mas para que testificasse da luz. 

Ali estava a luz verdadeira, que ilumina a todo o 
homem que vem ao mundo. 

WEstava no mundo, e o mundo foi feito por ele,e o 
mundo não o conheceu. 

Veio para o que era seu, e os seus não o receberam. 

'2Mas, a todos quantos o receberam, deu-lhes o 
poder de serem feitos filhos de Deus, aos que crêem 
no seu nome; 


nor, que é Cristo. Para que pudessem lançar a Tradução do Novo 
Mundo na versão apontada, valeram-se, até 1983, da tradução 
de um teólogo espirita chamado Johannes Greber. Na verdade, 
o cerne da questão está em crermos que toda a Bíblia é inspira- 
da por Deus (2Tm 3.16,17; 2Pe 1.20,21). João aponta outras re- 
ferências acerca da deidade absoluta de Jesus (Jo 5.18, 10.30- 
33). Logo, o Verbo jamais podia ser outro deus (20.28; 1J0 5.20). 
Isso mostra o biteísmo das Testemunhas de Jeová, contrarian- 
do Isaías 43.10, que diz: *... Antes de mim deus nenhum se for- 
mou, e depois de mim-nenhum haverá”. Além disso, devemos 
considerar o seguinte: se as Testemunhas de Jeová argumen- 
tam que a ausência do artigo definido ho (0) significa que Jesus 
é um deus e não um Deus, por que não aplicam a mesma regra 
ao versículo 6, onde a referência ctara a Deus Pai não é precedi- 
da do artigo definido? 


Cujo nome era João 
(1.6) 


Igreja da Unificação. Declara que João Batista nasceu com 
a missão de preparar o caminho do Senhor, mas falhou, 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus deu testemunho de 

João Batista como sendo o maior dos nascidos de mu- 
lher (Mt 11.11). E João Batista cumpriu sua missão de precur- 
sor de Jesus, apresentando o Messias como o Cordeiro de Deus 
(1.29). Foi degolado por ordem de Herodes, a pedido da filha de 
Herodias (Mt 14.1-12), mas cumpriu cabalmente sua carreira. Ve- 
jamos: “Mas João, quando completava a carreira, disse: Quem 
pensais vós que eu sou? Eu não sou o Cristo; mas eis que após 
mim vem aquele a quem não sou digno de desatar as alparcas 
dos pés” (At 13.25). 


B 


Deu-lhes o poder de serem feitos filhos de Deus 
(1.12) 


ae Testemunhas de Jeová. Declaram que a expressão “fi- 
lhos de Deus” se aplica somente aos ungidos, os 144 mil, 
a quem o novo nascimento é restrito. 
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“Os quais não nasceram do sangue, nem da von- 
tade da carne, nem da vontade do homem, mas de 
Deus. 

“EoVerbosefezcarne,ehabitouentrenós,evimos 
asua glória, como a glória do unigênito do Pai,cheio 
de graça e de verdade. 

João testificou dele, e clamou, dizendo: Este era 
aquele de quem eu dizia: O que vem após mim é 
antes de mim, porque foi primeiro do que eu. 

I$E todos nós recebemos também da sua plenitu- 
de, egraça por graça. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto é extensivo a todos 
es os que crêem no evangelho. E o novo nascimento é a con- 
dição primeira para que alguém seja chamado filho de Deus e re- 
ceba Cristo como Senhor e Salvador. Não se limita aos 144 mil de 
uma suposta classe de ungidos. Se o Antigo Testamento alcançou 
toda a nação de Israel (somente no Monte Sinai, na inauguração 
do Antigo Testamento, cerca de dois milhões foram beneficiados 
pelos sacrifícios que figuravam Cristo), seria o Novo Testamento 
limitado aapenas uma dízima? Será quea sombra (as representa- 
ções de Cristo no Antigo Testamento) seria superior, em eficácia, 
ao próprio Cristo Jesus? Não! Todos aqueles que crerem serão 
salvos e terão a mesma condição diante do evangelho pregado 
pelos apóstolos! (17.20-24). 


Espiritismo. Quanto ao vínculo espiritual, ensina que “to- 
dos são irmãos”. 


=! RESPOSTA APOLOGÉTICA: A filiação divina, ao contrá- 
rio do pensamento espírita e da maioria das pessoas lei- 
gas quanto ao texto biblico em estudo, não é inerente ao homem 
quando nasce, uma vez que, no momento da natividade, o ho- 
mem vem ao mundo como “criatura de Deus”. De acordo com o 
versículo em destaque, a filiação está atrelada a certas condições 
e, neste caso, para que alguém se torne “filho”, precisa (depen- 
de), antes, “receber” Deus (Jesus). Ou seja, precisa aceitar seu 
sacrifício e reconhecê-lo como Salvador e Filho de Deus. Esta é a 
condição que nos “transporta” à classe de co-herdeiros - da pro- 
messa - (Rm 8.17) propiciada pela adoção procedida pelo Pai 
(Gl 4.5; Ef 1.5). 


E o Verbo se fez carne 
(1.14) 


Igreja Local. Declara que a Igreja é uma manifestação mais 


ampla de Deus na carne. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A palavra encamação deri- 
es va-se do termo latino incarne, que significa na “came”. En- 
carnar-se, etimologicamente, é, pois, “revestir-se de carne”. O 
conceito bíblico da encarnação só tem sentido se a pessoatives- 
se existido antes de possuir um corpo físico, como Cristo (1.1; 
8.58; 17.5). Cristo (o Logos. a segunda pessoa da Trindade) re- 
vestiu-se voluntariamente de came humana (1.18; 14.9,10). As- 
sim, temos Deus que, por natureza, é Espírito (4.24), assumindo 
carne na pessoa de Cristo (1.14) e, pela encarnação, provendo 
redenção para a humanidade (1.29). Jesus, unicamente, como o 
Emanuel, o Deus conosco (Mt 1.23) é aquele em quem habita cor- 
poralmente toda a plenitude da divindade (CI 2.9). E, no mundo, 
Jesus foi adorado (Mt 8.2; 14.34; 15.25; 28.9,17). Seria o caso de, 
como umanova encarnação de Deus na carne, sermos dignos de 
adoração? Jesus perdoou pecados (Mc 2.2-5). Será que poderia- 
mos fazer o mesmo, já que somos uma nova encarnação? 


"Porque a lei foi dada por Moisés; a graça e a ver- 
dade vieram por Jesus Cristo. 

"Deus nunca foi visto por alguém. O Filho unigê- 
nito, que está no seio do Pai, esse o revelou. 


Testemunho de João o Batista 
19E este é o testemunho de João, quando os judeus 
mandaram de Jerusalém sacerdotes e levitas para 
que lhe perguntassem: Quem és tu? 
“E confessou, e não negou; confessou: Eu não sou 
o Cristo. 


Alel fol dada por Molsés 
(1.17) 


Adventismo do Sétimo Dia. Diz que a lei foi dada a Adão, 
no Eden, jardim de Deus que, conforme descrito em Gêne- 
sis, era morada dos primeiros pais. 


—H RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em referência decla- 

e ra que a lei foi dada por meio de Moisés, no Monte Sinai, e 
não antes. Moisés declarou que a lei não foi conhecida pelos pa- 
triarcas, que não estavam mais vivos quando a lei foi transmitida 
(Dt 5.2, 3). Abraão viveu 430 anos antes de a lei ser estabelecida 
(GI 3.17). O próprio Jesus ensinou que a lei foi dada por Moisés: 
“Não vos deu Moisés a lei?” (7.19). O mesmo se lê em Hebreus 
7.11 “De sorte que, se a perfeição fosse pelo sacerdócio levítico 
(porque sob ele o povo recebeu a lei), que necessidade havia logo 
de que outro sacerdote se levantasse, segundo a ordem de Me- 
Iquisedeque, e não fosse chamado segundo a ordem de Arão?” 
(4. comentário de Éx 20.8). 


Deus nunca fol visto por alguém 
(1.18) 


FP COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Joseph Smith, parafazer 

que este texto corrobore com sua visão (uma suposta apari- 
ção do Pai e do Filho em um bosque), explicou-o da seguinte ma- 
neira: “Pois emtempo algum na carne viu o homem a Deus, a não 
ser que tivesse sido vivificado pelo Espirito de Deus”. Qual teria 
sido o critério usado por Smith para que chegasse a essa compre- 
ensão? Certamente, não foi nenhum manuscrito antigo, e muito 
menos a gramática grega ou algum estudioso. Aúnica explicação 
cabível é a “inspiração” que disse ter recebido. 

O versículo em estudo, porém, nada diz a respeito de tal “vivi- 
ficação”. João exclui qualquer pessoa quando afirma que “Deus 
nuncafoivisto por alguém". É claro que eletinha conhecimento de 
que o Antigo Testamento dizia que Moisés falava face a face com 
Deus, mas o que Moisés viu foi apenas a glória de Deus. Ora, até 
mesmo uma pessoa cega pode falar face a face com outra sem 
poder vê-la. A essência ou plenitude de Deus jamais pode ser vis- 
ta pelo homem mortaí (1 Tm 6.16). Dizer que ninguém viu o Se- 
nhor Deus expressa a incapacidade de a criatura humana conhe- 
cer Deus em sua plena natureza divina. 

O Senhor Deus é umser espiritual einfinito. Por outro lado, Deus 
só pode ser conhecido por intermédio de seu Filho, Jesus Cristo 
(1.18). Além do mais, Joseph Smith declarou ter recebido uma re- 
velação de Jesus em 1832, segundo a qual ninguém poderia ver 
o Pai celestial sem as ordenanças do sacerdócio. O interessante, 
porém, é que ele próprio alegou ter visto Deus bem antes de ter 
recebido o sacerdócio de Melquisedeque. 


q Testemunhas de Jeová. Dizem que o Pai nunca foi vis- 
to por alguém, mas o Filho sim, logo. Jesus (o Fllho) não 
pode ser Deus. 
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2E perguntaram-lhe: Então quê? És tu Elias? E 
disse: Não sou. És tu profeta? E respondeu: Não. 

“Disseram-lhe pois: Quem és? para que demos 
resposta àqueles que nos enviaram; que dizes de ti 
mesmo? 

“Disse: Eusouavozdo queclamano deserto: Endirei- 
taio caminho do Senhor, como disse o profeta Isaías. 

“E os que tinham sido enviados eram dos fari- 
seus. 

2E perguntaram-lhe, e disseram-lhe: Por que ba- 
tizas, pois, se tu não és o Cristo, nem Elias, nem o 
profeta? 

“João respondeu-lhes, dizendo: Eu batizo com 
água; mas no meio de vós está um a quem vós não 
conheceis. 

2 Este é aquele que vem após mim, que é antes de 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: As Testemunhas de Jeová 
es empregam para Jesus o texto de 1 Timóteo 6.16 (A Sentine- 
Ia, 15/5/1979, p.32), que diz: “Aquele que tem, ele só, a imortali- 
dadee habita na luz inacessível; a quem nenhum dos homens viu 
nem pode ver, ao qual seja honra e poder sempiterno. Amém”. 
Em Atos 7.55-59, porém, é dito que Estêvão viu Jesus, que esta- 
va à mão direita do Pai. Outras pessoas também viram Deus (Gn 
17.1:18.1,13,17,21,26,33; 19.24: Is 6.1-8). Dizer que ninguém viu 
Deus significa que a criatura humana é incapaz de conhecê-lo em 
sua natureza única e também a essência do seu ser espiritual e 
infinito. Deus pode se manifestar e faz isso de modo perceptível. 
Ouseja, o Senhor Deus se coloca ao alcance de suas criaturas na 
pessoa do seu Filho Jesus (14.8-10). 


És tu Eltas? 
(1.21) 


Espiritismo. Dectara que João Batista é a reencarnação 
de Elias. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A doutrina espírita (kardecista) 
«= sobre a reencamação é definida da seguinte forma: "A reen- 
camação é a volta da alma ou espirito à vida corpórea, mas em um 
outro corpo, novamente constituído, em que nada tem a ver com o 
antigo”. No caso de Elias, em 2Reis 2.11 lemos que ele foi traslada- 
doparao céu, portanto, não morreu (não desencamou). Se isso não 
aconteceu, o profeta não podia reencarnar. O caso de João Batista 
é que ele exerceu um cargo profético semelhante ao de Elias. João 
Batista representava Elias em sentido profético (Mt 17.2,3; Mc 9.12; 
Lc 1.17), não o próprio Elias reencamado. Ao ser interrogado se era 
Elias, sua resposta foi enfática: Não! Vejamos o texto em estudo: “E 
perguntaram-lhe: Então quem és? Éstu Elias? E disse: Não sou. És 
tu profeta? E respondeu: Não” (V. comentário de Mt 11.14). 


Endireital o caminho do Senhor 
(1.23) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Diante de versículos que 

se referem claramente a Jeová, mas aplicados, pelos es- 
critores bíblicos, a Jesus Cristo. seitas como as Testemunhas de 
Jeováafirmamtratar-se de umasimples representação da pessoa 
do Pai. Geralmente, usam uma figura de linguagem para repre- 
sentar o papel de Jesus no plano de Deus: Jesus como porta-voz 
seria um mensageiro, um carteiro. As Escrituras não consideram 


mim, do qual eu não sou digno de desatar a correia 
daalparca. 

Estas coisas aconteceram em Betânia, do outro 
lado do Jordão, onde João estava batizando. 

2ºNo dia seguinte João viu a Jesus, que vinha para 
ele,e disse: Eiso Cordeiro de Deus, que tirao pecado 
do mundo. 

“Este é aquele do qual eu disse: Após mim vem um 
homem que é antes de mim, porque foi primeiro 
do que eu. 

*Eeunãooconhecia; mas, para que elefosse manifes- 
tadoa Israel, vim eu, por isso, batizando com água, 

“E João testificou, dizendo: Eu vio Espírito descer 
do céu como pomba, e repousar sobre ele. 

33E eu não o conhecia, mas o que me mandou a ba- 
tizar com água, esse me disse: Sobre aquele que vires 


Jesus como um portador da Palavra. Absolutamente! Jesus é a 
própria Palavra! Jesus é a Palavra de Deus (1.1,14). 

Quando as Escrituras mencionam profecias que identificam Je- 
sus com Jeová está literalmente atribuindo-lhe a posição de Deus, 
uma vez que Jeová não é o nome exclusivo do Pai, mas aplicável 
tanto ao Filho quanto ao Espírito Santo (Is 40.3; Mt 3.1-3;2C0 3.17) 
e, naturalmente, ao Pai (Éx 3.13-16). Um único Deus (Jeová) stema- 
mente subsistente em três pessoas (Pai, Filho e Espírito Santo). 


Eis o Cordeiro de Deus, que tira o pecado do mundo 
(1.29) 


4 Testemunhas de Jeová. Ensinam queo próprio destino de 

Jesus, como Messias ou Cristo, prova que o seu propósito 
principal (ou primário), ao vir ao mundo, não foi resgatar e salvar 
o gênero humano. A salvação do homem, ainda que importante 
para quem busca a vida eterna, é algo secundário no propósito 
elevado de Deus. 


=| RESPOSTA APOLOGÉTICA: O nome que o anjo Gabriel 
deu ao Filho de Deus, quando do nascimento, foi Jesus, 
indicando o verdadeiro significado de sua missão: "E dará à luz 
umffilho e chamarás o seu nome JESUS; porque ele salvará o seu 
povo dos seus pecados” (Mt 1.21). O próprio Jesus declarou o 
propósito de sua vinda quando disse: “Porque o Filho do homem 
veio buscar e salvar o que se havia perdido" (Lc 19.10). O ensi- 
no das Testemunhas de Jeová é “outro evangelho” (GI 1.8.9). O 
apóstolo Paulo também confirmou a missão de Jesus, dizendo: 
“Cristo Jesus veio ao mundo, para salvar os pecadores, dos quais 
eu sou o principal" (1Tm 1.15). 


Sobre aquele que vires descer o Espírito 
(1.33) 


— Testemunhas de Jeová. Concluem que “assim como a 

água não é uma pessoa, o Espírito Santo também não é 
uma pessoa”. Sua intenção, com isso, é despersonalizar o Espí- 
rito Santo, para que possam justificar a doutrina de que a terceira 
pessoa da Trindade é apenas uma força ativa. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Se aplicarmos o mesmo ra- 

<= ciocínio das Testemunhas de Jeová nos escritos de Paulo 
em Romanos 6.3 e Gálatas 3.27. Jesus deixa de ser uma pessoa. 
Na primeira referência, o apóstolo faz uma interrogação: “Ou não 
sabeis que todos quantos fomos batizados em Jesus Cristo fo- 
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descer o Espírito, e sobre ele repousar, esse é o que 
batiza com o Espírito Santo. 

*E eu vi, e tenho testificado que este é o Filho de 
Deus. 


Os primeiros discípulos 
No dia seguinte João estava outra vez ali, e dois 
dos seus discípulos; 
E, vendo passar a Jesus, disse: Eis aqui o Cordei- 
ro de Deus. 
*E os dois discípulos ouviram-no dizer isto, e se- 
guiram a Jesus. 


mos batizados na sua morte?”, E, na segunda, diz: “Porque todos 
quantos fostes batizados em Cristo já vos revestistes de Cristo”. 
O fato de as pessoas serem batizadas em Cristo e serem revesti- 
das de Cristo justifica a negação da personalidade de Jesus? Cla- 
ro que não. Tampouco o argumento sobre o batismo não contes- 
taa personalidade do Espirito Santo. 


Este [Jesus] é o Filho de Deus 
(1.34) 


% Islamismo. Afirma que a filiação de Jesus era semelhan- 
te à dos demais homens, como, por exemplo, Adão. isra- 
el, Davi e Salomão. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus não é Filho de Deus 

< por criação ou adoção, como os demais homens. Antes, é 

o monogenes do Pai (3.16), o único da natureza do Pai, o seu Fi- 

lho amado (Mt 3.17). O verbo que se fez came (1.14). Jesuséo Fi- 

lho de Deus pelo direito eterno de herança (Cl 1.15). Os homens 

são filhos de Deus por adoção (Rm 8.15). Enquanto procedemos 

de Deus, feitos à sua imagem (Gn 1.27), o Senhor Jesus possuia 
mesma essência do Pai (1.1;10.30). 

Não é só o Novo Testamento que ensina que Jesus é o Filho de 
Deus, o Antigo Testamento também afirma isso categoricamen- 
te ao profetizar a respeito do Messias que haveria de vir: “Eis que 
avirgem conceberá, e dará á luz um filho, e chamará o seu nome 
Emanuel (Deus conosco]” (Is 7.14). “Porque um menino nos nas- 
ceu, um filho se nos deu [...] e se chamará o seu nome: Maravilho- 
so, Conselheiro, Deus Forte, Pai da Eternidade, Principe da Paz” 
(Is 9.6). Outras referências a respeito: Salmo 2.7 e 2.12. Cristo tra- 
zia emsias naturezas divina e humana. Sua aparência e necessi- 
dades eram totalmente humanas. Tinha de comer. beber, dormir. 
Sentia dores etristeza. e demonstrou alegria. Como homem, sen- 
tiu, também, necessidade de orar. Mas foi a sua natureza divina 
que o capacitou a alimentar cinco mil pessoas com apenas cinco 
pães e dois peixinhos, a curar os ieprosos, os aleijados, os para- 
líticos e os cegos, a acalmar a tempestade, a perdoar pecados. a 
andar sobre as águas e a ressuscitar os mortos. 

Para nós, cristãos, que cremos na Palavra de Deus, o testemu- 
nho do Pai é superior ao de qualquer religião ou pensamento ra- 
cional humano: “Este é o meu Filho amado, em quem me compra- 
zo" (Mt 3.17; 17.5; Mc 1.11; 9.7; Lc 3.22;9.35; 2Pe 1.17). Assim, 
como podemos constatar, o versículo em estudo alude exclusiva- 
mente aos homens e não ao Filho de Deus. Quando a Bíblia dese- 
ja mencionar Jesus como Filho de Deus, é clara ao fazê-lo: “Pois 
a qual dos anjos disse jamais: Tu és meu Filho, hoje te gerei? E 
outra vez: Eu lhe serei por Pai, e ele me será por Filho?” (Hb 1.5). 
Até os demônios reconhecem que Jesus é o Filho do Deus vivo! 
(Mc 1.23,24). Logo. Jesus é de fato o Filho de Deus, da mesma 


*E Jesus, voltando-se e vendo que eles o seguiam, 
disse-lhes: Que buscais? E eles disseram: Rabi (que, 
traduzido, quer dizer Mestre), onde moras? 

*Ele lhes disse: Vinde, e vede. Foram, e viram onde 
morava, e ficaram com ele aquele dia; e era já quase 
ahora décima. 

“Era André, irmão de Simão Pedro, um dos dois 
que ouviram aquilo de João, e o haviam seguido. 

*“'Esteachou primeiro aseu irmão Simão, edisse-lhe: 
Achamos o Messias (que, traduzido, é o Cristo). 

*Elevou-o a Jesus. E, olhando Jesus para ele, disse: 


essência do Pai. É Deus de Deus. Luz da Luz, Palavra da Palavra, 
Verdade da Verdade. 

O evangelista João declara: “Graça. misericórdia e paz, da parte 
de Deus Pai e da do Senhor Jesus Cristo, o Filho do Pai, seja con- 
vosco na verdade e amor” (2J0 1.3). Essetexto foi escrito cercade 
quinhentos anos antes do Islã. Finalmente, as próprias palavras 
do Senhor Jesus declaram sua filiação: "És tu o Cristo, Filho do 
Deus Bendito? E Jesus disse-lhes: Eu o sou” (Mc 14.61,62). 


Messias 
(que, traduzido, é o Cristo) 
(1.41) 


2 Adeptos do nome Yehoshua (e suas variantes). Decla- 

ram que o “nome Yehoshua é de origem divina e significa 
Deus Salvador” (YEHO = SENHOR + SHUAH = SALVAÇÃO) e 
o “nome Jesus é de origem pagã. cujo significado é: Deus-cava- 
lo” (YE = DEUS + SUS = CAVALO). E vão mais além. Comparam 
o nome Jesus com Esus - deus mitológico dos celtas, que apa- 
rece segurando serpentes com cabeça de cameiro, concluindo, 
precipitadamente, que os cristãos adoram a serpente ao invés do 
Cordeiro de Deus. Dizem, ainda, que foi Jerônimo quem criou o 
nome Jesus e que o Senhor Jesus seria o portador do misterio- 
so número 666. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É uma teoria impossível, 

= porque /esous é um termo grego e os partidários do nome 

Yehoshua apontam para o seu significado em hebraico. Ou seja, 

lesous é a forma grega do vocábulo hebraico Yeshua. Logo, ate- 

oria dos adeptos dessa seita é totalmente impossível. Até porque, 
a palavra grega para cavalo é hyppos e não sous. 

Outra Informação importante: o nome /esous aparece no Novo 
Testamento antes da tradução de Jerônimo. Os papiros Bodme- 
rianos 66, 75 e 76, à disposição de pesquisadores na Biblioteca 
Bodmer, em Genebra, Suíça, apresentam a abreviação “Is” ou 
“lc” para lesus. No papiro 75, encontramos os evangelhos de Lu- 
cas e João, com datação entre os anos 175 e 225 a.D.. bem ante- 
rior a Jerônimo, que, segundo os adeptos do nome Yehoshua, foi 
oresponsável pela criação do nome Jesus, unindo o 'J”, de Júpi- 
ter, o equivalente romano da suprema divindade Zeus, dos gre- 
gos, à divindade dos celtas (gauleses) Esus. O nome Jesus, para 
essa seita, seria, então, a união de Júpiter e Esus. Todavia, seria 
de suma importância lembrarmos que o yod' (hebraico) pode re- 
presentar a vogal “|” ou a consoante “y”. Pierre de la Ramée di- 
fundiu, na renascença, as letras “j” e “v” como equivalentes con- 
sonantais para o “i" e o “u” latinos (romanos). 

Como se não bastasse, os fiéis dessa seita se valem, ainda. de 
umesquema criptográfico conhecido como gemsatria para afirmar 
que Jesus Cristo é o portador do famigerado número 666, sendo. 
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Tu és Simão, filho de Jonas; tu serás chamado Cefas 
(que quer dizer Pedro). 

*3No dia seguinte quis Jesus ir à Galiléia, e achou a 
Filipe, e disse-lhe: Segue-me. 

“E Filipe era de Betsaida, cidade de André e de 
Pedro. 

“Filipe achou Natanael, e disse-lhe: Havemos 
achado aquele de quem Moisés escreveu na lei, e os 
profetas: Jesus de Nazaré, filho de José. 

**Disse-lhe Natanael: Pode vir alguma coisa boa de 
Nazaré? Disse-lhe Filipe: Vem, e vê. 

*?Jesus viu Natanael vir ter com ele, e disse dele: Eis 
aqui um verdadeiro israelita, em quem não há dolo. 

*8Disse-lhe Natanael: De onde me conheces tu? 
Jesus respondeu, e disse-lhe: Antes que Filipete cha- 
masse, te vi eu, estando tu debaixo da figueira. 

*'Natanael respondeu, e disse-lhe: Rabi, tu és o 
Filho de Deus; tu és o Rei de Israel. 

“Jesus respondeu, e disse-lhe: Porque te disse: Vi- 


te debaixo da figueira, crês? Coisas maiores do que 
estas verás. 

*"E disse-lhe: Na verdade, na verdade vos digo que 
daqui em diante vereis o céu aberto, e os anjos de 
Deus subindo e descendo sobre o Filho do homem. 


Primeiro milagre de Jesus nas bodas de Caná 
E, AO terceiro dia, fizeram-se umas bodas em 
Caná da Galiléia; e estava ali a mãe de Jesus. 

2E foi também convidado Jesus e os seus discífpu- 
los para as bodas. 

3E, faltando vinho, a mãe de Jesus lhe disse: Não 
têm vinho. 

*Disse-lhe Jesus: Mulher, que tenho eu contigo? 
Ainda não é chegada a minha hora. 

Sua mãe disse aos serventes: Fazei tudo quanto ele 
vos disser. 

SE estavam ali postas seis talhas de pedra, para as 
purificações dos judeus, e em cada uma cabiam dois 
ou três almudes. 








porém, o nome da besta citada em Apocalipse 13.18. E demons- 
tram isso da seguinte maneira: IESUS CRISTVS FILIIDEI (1 + 5 + 
100+1+5+1+50+2+500+ 1 =666). 

Em primeiro lugar, gostariamos de lembrar que IESUS CRISTVS 
FILI DEI é IESVS CRISTVS + FILII DEI. Em segundo, que IESVS 
CRISTVS, sozinho, equivale a 112. Em terceiro, que FILII (geniti- 
vo masculino singular) deveria ser FILIVS (nominativo masculino 
singular). Assim, teriamos: FILIVSDEI(1 +50 +1+5 + 500 
+1=558),[ESUSCRISTVS=112+FILIVSDEI=558= 
670 (670 é diferente de 666). 

Percebemos, portanto, a necessidade de títulos ou apostos — 
sem contar a presença de FILII ao invés da forma correta FILIVS 
— para se chegar ao número 666. 


Bodas em Caná da Galiléia 
(2.1) 


Mormonismo. Diz que é o casamento do próprio Jesus e, 

segundo acredita, para alguém ser deus, assim como Je- 
sus foi, precisa ter a sua própria prole. Comisso, deduz que Maria 
Madalena, Marta e Maria foram casadas com Jesus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É um verdadeiro absurdo a 
«a história inventada pelos mórmons. Jesus nunca foi casa- 
do, mesmo porque, afirmou que não tinha onde reclinar a cabe- 
ça (Lc 9.58). O interessante é que a Bíblia fala sobre O casamen- 
to dos discípulos de Jesus (Mt 8.14; 1Co 9.5) e de seus parentes 
(Mt 13.55,56), mas se cala quanto ao casamento de Cristo. Além 
disso, é hilária a possibilidade de se convidar um noivo para o seu 
próprio casamento (v. 2). Tal atitude não encontra base nem nos 
costumes judaicos. 


Mãe de Jesus 
(2.1,2) 


Catolicismo Romano. Considera que a mãe de Jesus pos- 

sui atributos da divindade, por isso lhe atribuiu os seguin- 
tes títulos: co-redentora, advogada, refúgio dos pecadores, arca 
de Noé, medianeira, entre outros. 


«= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Um dos motivos desse en- 

«= tendimento se deve à interpretação incorreta do título gre- 
go theotókos (“mãe de Deus”) conferido a Maria. A referência em 
estudo diz: “mãe de Jesus”, que, no grego, é meter ton lesous. A 
Bíblia, em parte alguma, chama Maria de "mãe de Deus”. O título 
lhe foi outorgado no Concílio de Éfeso, em 431 d.C. 

Nogrego, theotókos, e no latim, deipara, era menos assustador 
do que no português, “mãe de Deus”. Realçava mais a divinda- 
de do Filho do que o privilégio da mãe, Exaltava a pessoa de Je- 
sus, reafirmando sua divindade (basta verificar nos documentos 
dalgrejaCristã: Os Ánatemas de Cirilo de Alexandria, que toda &n- 
fase é dada à pessoa de Jesus). 

O importante documento, intitulado Tomo de Leão, decla- 
ra: “O Senhor tomou da mãe a natureza, não a culpa”. Leão, 
bispo de Roma (440-461), acreditava que Maria deu a Jesus a 
natureza humana e não cria na Imaculada Concepção de Ma- 
ria, já que, acertadamente, diz que o Filho não herdou a cul- 
pa da mãe. 

Finalmente, temos de considerar, ainda, que o título theotókos 
foi aplicado como “mãe de Deus, segundo a humanidade”. Ve- 
jamos a declaração do Concílio de Calcedônia: “Em todas as 
coisas semelhante a nós, excetuando o pecado, gerado, se- 
gundo a divindade, antes dos séculos pelo Pai, segundo a hu- 
manidade, por nós e para nossa salvação, gerado da Virgem 
Maria, Mãe de Deus [theotókos). Um só e mesmo Cristo, Filho, 
Senhor, Unigênito, que deve confessar, em duas naturezas, in- 
confundiíveis e imutáveis, inseparáveis e indivisíveis” (Definição 
de Calcedônia - 451). 

Logo, otítulo conferido a Maria não tencionava ensinar que, de 
alguma maneira misteriosa, ela dera à luz Deus. O termo fazia par- 
te de um argumento contra a cristologia duvidosa dos nestoria- 
nos. A intenção da mensagem era: “Maria não deu à luz a mero 
homem”, e não ensinar que Maria era a origem da natureza divi 
na de Cristo. Assim, Maria não possui atributos divinos. Os títu- 
los redentor, advogado, refúgio dos pecadores, Salvador, media- 
dor, entre outros, são exclusivos do Senhor Jesus (14.6; Mt 1.21; 
1J02.1;Mt11.28,1Tm 2.5). 
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*Disse-lhes Jesus: Enchei de água essas talhas. E en- 
cheram-nas até em cima. 

“E disse-lhes: Tirai agora, e levai ao mestre-sala. E 
levaram. 

*E, logo que o mestre-sala provou água feita vinho 
(não sabendo de onde viera, se bem que o sabiam 
os serventes que tinham tirado a água), chamou o 
mestre-sala ao esposo, 

WE disse-lhe: Todo o homem põe primeiro o vinho 
bome, quando já têm bebido bem, então o inferior; 
mas tu guardaste até agora o bom vinho. 

"Jesus principiou assim os seus sinais em Caná da 
Galiléia, e manifestou a sua glória; e os seus discípu- 
los creram nele. 

"Depois disto desceu a Cafarnaum, ele, e sua mãe, 
e seus irmãos, e seus discípulos; e ficaram ali não 
muitos dias. 


Os mercadores expulsos do templo 

NE estava próxima a páscoa dos judeus, e Jesus 
subiu a Jerusalém. 

“E achou no templo os que vendiam bois, e ove- 
lhas, e pombos, e os cambiadores assentados. 

NEtendofeito umazorrague de cordéis,lançoutodos 
fora do templo, também os bois e ovelhas; e espalhou o 
dinheiro dos cambiadores, e derribou as mesas; 


ISE disse aos que vendiam pombos: Tirai daqui 
estes, e não façais da casa de meu Pai casa de venda. 

E osseus discípulos lembraram-se do que está es- 
crito: O zelo da tua casa me devorará. 

!&Responderam, pois, os judeus, e disseram-lhe: 
Que sinal nos mostras para fazeres isto? 

"Jesus respondeu, e disse-lhes: Derribai este 
templo, e em três dias o levantarei. 

“Disseram, pois, os judeus: Em quarenta e seis 
anos foi edificado este templo, e tu o levantarás em 
três dias? 

2!Mas ele falava do templo do seu corpo. 

“Quando, pois, ressuscitou dentre os mortos, os 
seus discípulos lembraram-se de que lhes dissera 
isto; e creram na Escritura, e na palavra que Jesus 
tinha dito. 


Muitos creram em Jesus 

“E, estando ele em Jerusalém pela páscoa, duran- 
te a festa, muitos, vendo os sinais que fazia, creram 
no seu nome. 

2*Mas o mesmo Jesus não confiava neles, porque a 
todos conhecia; 

“E não necessitava de que alguém testificasse 
do homem, porque ele bem sabia o que havia no 
homem. 








E seus irmãos 
(2.12) 


Catolicismo Romano. Declara que a expressão “irmãos de 

Jesus”, conforme citada pela Bíblia, não é literal. Segundo 
acredita, significa simplesmente “seus primos”. Seu objetivo, com 
Isso, é sustentar a doutrina da virgindade perpétua de Maria. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Por insistir na teoria da vir- 
«> gindade perpétua de Maria, o Catolicismo Romano expli- 
ca, erroneamente, o sentido da expressão “irmãos”. por acreditar 
que Jesus não tinha irmãos. no verdadeiro sentido desta palavra 
e do grau de parentesco que ela exprime. No entanto, esse racio- 
cínio não destruta de nenhum apoio escriturístico. A Bíblia é cla- 
ra ao afirmar que Jesus tinha quatro irmãos, além de várias irmãs 
(Mt 13.55; MC 3.31-35; MC 6.3; LC 8B.19-21;J02.12;7.2-10;At 1.14; 
1C09.5; G1 1.19). 

A teoria desenvolvida pelos católicos romanos, e por alguns 
protestantes, cujo objetivo é defender o pensamento de que Ma- 
ria permaneceu virgem, é totalmente fútil. Esse conceito só pas- 
souafazer parte da teologia séculos depois de Jesus, dando ori- 
gem à mariolatria, ou seja, exaltação a Maria. 


E emtrês dias o levantarei 
(2.19) 


(o Testemunhas de Jeová. Dizem que este texto está em con- 
fito com Gálatas 1.1, que atribui a ressurreição de Jesus 
ao Paie não ao Filho. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Mas é exatamente isso que 
«s as Escrituras declaram! Jesus tinha poder sobre a morte! 


O próprio Jesus declarou: “Tenho poder para a dar [sua vida], e 
poder para tornar a tomá-la” (10.18). Se Jesus fosse uma criatu- 
ra, como querem as Testemunhas de Jeová, então seria blastê- 
miagloriar-se diante de Deus! (1Co 1.29). Jesus é verdadeiramen- 
te digno de toda a glória, porque é uma das pessoas da unidade 
divina. A Bíblia fala da adoração devida a Jesus quando, em Apo- 
calipse 5.13, diz: “Ao que está assentado sobre o trono. e ao Cor- 
deiro, sejam dadas ações de graças, e honra, e glória, e poder 
paratodo o sempre”. 


Quando, polis, ressuscitou dentre os mortos 
(2.19-22) : 


Espiritismo. Afirma que Jesus, assim como qualquer pes- 
soa, também teve um corpo carnal e um corpo fluídico. 


(? Testemunhas de Jeová. Negam que Jesustenha ressusci- 
tado como mesmo corpo, que apenas se materializou com 
um corpo contendo marcas de ferimento. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Biblia é enfática quando 

fala da ressurreição corporal de Jesus (Lc 24.1-3). Na refe- 
rência em estudo, o próprio Jesus afirmou que ressuscitaria cor- 
poralmente. As mulheres, que foram levar especiarias, encontra- 
ram o túmulo de Cristo vazio. No local, os anjos thes informaram 
que Jesus havia ressuscitado. Posteriormente, Jesus apareceu 
aos discípulos, mostrando-lhes mãos e pés, como prova evi- 
dente de sua ressurreição (Lc 24.36-39), e comeu diante deles 
(Lc 24.41). Negar a ressurreição corporal de Jesus é pregar outro 
evangelho (Gl 1.9; 1Co 15.3,4,14-17). A ressurreição de Jesuséa 
doutrina fundamental do cristianismo (V. comentário de Lc 24.6). 
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O novo nascimento. Jesus com Nicodemos 
E HAVIA entre os fariseus um homem, chama- 
do Nicodemos, príncipe dos judeus. 
2Este foi ter de noite com Jesus, e disse-lhe: Rabi, 
bem sabemos que és Mestre, vindo de Deus; porque 
ninguém pode fazer estes sinais que tu fazes, se Deus 
não for com ele. 
3Jesus respondeu, e disse-lhe: Na verdade, na ver- 


Aquele que não nascer de novo 
(3.3) 


Espiritismo. Declara que nascer de novo é, na verdade, a 
reencarnação. 


a RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os espíritas contundem re- 
generação (a mudança das disposições íntimas da alma 
dentro do mesmo corpo - 2Co 5.17) com reencarnação (retor- 
no da alma a outro corpo, quantas vezes forem necessárias, para 
que alguém se torne um espírito puro). Jesus ensinou a regene- 
ração e não a reencamação. E também que a ressurreição é 0 es- 
tado final do homem e não que o homem se tornaria um espfri- 
to puro (5.28, 29). 


(— Testemunhas de Jeová: Declaram que o novo nascimen- 
to é exclusivo aos 144 mil ungidos, que a classe da “gran- 
de multidão” não precisa nascer de novo. 


=E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus foi específico ao afir- 
mar: “Aquele que não nascer de novo não pode ver o reino 
de Deus" (v. 3). “Não te maravilhes de te ter dito: Necessário vos 
é nascer de novo” (v. 7). Jesus não deixa exceção. Em 1João 5.1, 
lemos: “Todo o que crê que Jesus é o Cristo nasceu de Deus” (Tra- 
dução do Novo Mundo). O texto não deixa dúvidas: “todo o que 
crê”. Se os adeptos dessa seita alegam ser cristãos é porque de- 
vemter crido em Cristo, logo, como cristãos, deveriam ter a expe- 


riência do novo nascimento. 

(2 Voz da Pedra Angular. Ensina que. por meio do novo nas- 
É) cimento, a pessoa recebe um corpo teofânico da sexta di- 

mensão, que seria um corpo angelical igual ao de Jesus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A única transtormação ope- 
« radanavida do cristão, após o novo nascimento, é atrans- 
formação interior (Tt 3.5), do coração (Ez 36.25-27, Jr 31.33). O 
assunto em questão não dá nenhum tipo de apoio à teoria que 
fala sobre um corpo igual ao dos anjos após o processo do novo 
nascimento. A única transformação do nosso corpo ocorrerá so- 
mente na vinda de Jesus (1Co 15.51-53). Quando alguém mor- 
re, a Biblia afirma que o espírito volta para Deus (Ec 12.7; At 7.59). 
Em Apocalipse 6.9. João não viu as pessoas com corpos teofâni- 
cos. Diz apenas que contemplou suas almas (Ap 20.4). A suposta 
sexta dimensão é algo antibíblico. O paraiso, ao qual Cristo foi e 
o apóstolo Paulo viu, nunca é referido como sendo uma sexta di- 
mensão, antes, é chamado de terceiro céu (2Co 12.2-4). 


Aquele que não nascer da água e do Espírito 
(3.5) 


Catolicismo Romano. Entende que nascer da água é o ba- 

tismo infantil, que deve ser ministrado logo após o nasci- 
mento. Caso a criança morra sem ser batizada, vai para O limbo, 
eo adutto, para o purgatório. 


2 igreja Local. Considera que a água batismal, junto com a 
operação do Espirito, é o meio de salvação. 


dadete digo que aquele que não nascer denovo, não 
pode ver o reino de Deus. 

*Disse-lhe Nicodemos: Como pode um homem 
nascer, sendo velho? Pode, porventura, tornar a 
entrar no ventre de sua mãe, e nascer? 

“Jesus respondeu: Na verdade, na verdade te digo 
que aquele que não nascer da água e do Espirito, não 
pode entrar no reino de Deus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Todos estamos de acordo 
<s como mandamento de Jesus quanto ao batismo (Mt28.19; 
Mc 16.15,16). Negligenciar essa ordenança é pecado, mas não 
podemos admitir, de forma alguma, que o batismo regenera. O 
que aconteceu na casa de Comélio mostra que a doutrina dacha- 
mada regeneração batismal é faisa. Os crentes na casa de Cor- 
nélio se converteram totalmente e foram batizados com o Espirito 
Santo de forma notável, inteiramente à parte de qualquer rito ex- 
terno, inclusive o batismo nas águas (At 10.34-48). 

Tal ensino não tem cabimento, visto também que o ladrão da 
cruz, que se converteu no último instante, sem tempo ou meios 
para ser batizado, teve sua salvação garantida pelo próprio Je- 
sus (Lc 23.43). Mas Simão, o mágico, mesmo sendo batizado, 
não alcançou a salvação (At 8.14-24). Pelo exposto, fica claro que 
o batismo não produz salvação, mas a fé, que decorre da graça, 
sim (Ef 2.8.9). Quanto ao batismo, a Bíblia esclarece que é prece- 
dido de algumas condições, como, por exemplo, a formação do 
discípulo (seguidores - Mt 28.19) e a autêntica profissão de fé es- 
pontânea (At 8.37). 

Nascer da água significa nascer de novo pela fé, que vem pelo 
ouvir a Palavra de Deus (Ef 5.26). Pedro se refere à regeneração 
pela Palavra (1Pe 1.23). Tiago também (1.18). Por outro lado, o 
Espírito Santo atua por meio da Palavra e promove a regeneração 
da seguinte forma: convencendo do pecado, da justiça e do juízo 
(Jo 16.7-11). O batismo se efetua como testemunho público. Em 
1João 4.1-3, lemos que aquele que nega que Jesus se fez carne 
é anticristo, e isso se repete em 2João 7. 


& igreja Apostólica Vó Rosa. Diz que o nascer da água ocor- 
re no ato do batismo por imersão no reino de Deus e que tal 
sacramento foi instituído pelo próprio Deus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Tal ensino contém dois 
«s grandes erros: 1) Nascer da água não deve ser interpreta- 
do como sendo o batismo nas águas. Nascer da água, confor- 
me o texto em referência, significa nascer de novo pela Palavra 
(1Pe 2.2; Tg 1.18), junto com a atuação do Espirito Santo (nascer do 
Espirito), que convence do pecado, da justiça e do juizo (16.7-11); 
2) Falar em cumprir a justiça é impróprio, porque toda a justiça foi 
cumprida em Jesus (Mt 3.15). A salvação, por sua vez, é alcança- 
da pela misericórdia (Tt 3.5). 


— Testemunhas de Jeová. Ensinam que somente a classe 

dos “ungidos”nascem de novo, algo impossível à classe 
das “outras ovelhas”. Como cristãos, porém, entendemos que, 
para que possamos entrar no céu, precisamos experimentar O 
novo nascimento. Mas, segundo os adeptos dessa seita, as “ou- 
tras ovelhas” não necessitam nascer de novo porque a esperan- 
ça dos componentes desse grupo é entrar na eternidade como 
súditos do reino. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em 1 João 5.1, lemos: “Todo 

<s aquele que crê que Jesus é o Cristo, é nascido de Deus”. 
Os cristãos, atualmente, ocupam o primeiro lugar em núme- 
ro de seguidores de uma mesma fé: somos, aproximadamente, 
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“O que é nascido da carne é carne, e o que é nascido 
do Espírito é espírito. 

*Não te maravilhes de te ter dito: Necessário vos é 
nascer de novo. 

“O vento assopra onde quer, e ouves a sua voz, mas 
não sabes de onde vem, nem para onde vai; assim é 
todo aquele que é nascido do Espírito. 

*Nicodemos respondeu, e disse-lhe: Como pode 
ser isso? 

"Jesus respondeu, e disse-lhe: Tu és mestre de 
Israel, e não sabes isto? 


"Na verdade, na verdade te digo que nós dizemos o 
que sabemos, e testificamos o que vimos; e não acei- 
tais o nosso testemunho. 

Se vos falei de coisasterrestres,e não crestes, como 
crereis,se vos falar das celestiais? 

Ora, ninguém subiuao céu, senão o que desceu do 
céu, o Filho do homem, que está no céu. 

“E, como Moisés levantou a serpente no deserto, 
assim importa que o Filho do homem seja levantado; 

!5Para que todo aquele que nele crê não pereça, mas 
tenha a vida eterna. 





7000.000.000. Esse número, como podemos constatar, excede, em 
muito, o número proposto pela STV, de apenas 144.000 - a chama- 
da “classe dos ungidos”. Neste mesmo sentido, a referência 1.12 
deste evangelho ensina: “Mas a todos quantos o receberam deu- 
lhes o pcder de serem feitos filhos de Deus: aos que crêem no seu 
nome”. Dessa forma, fica claro que qualquer pessoa que crê em 
Cristo como o Messias Filho de Deus é nascido de novo, passando 
afazer parte, imediatamente, da “família de Deus” (1Pe 1.23). 


Moisés levantou a serpente no deserto 
(3.14) 


Catolicismo Romano. Cita a serpente de bronze feita por 
Moisés (fato que se encontra também no texto de Nm 21.4- 
9) para justificar o uso de imagens no culto sagrado. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Deus proibiu seu povo de 

es confeccionar e cultuar imagens, estátuas, ou qualquer ou- 

tro objeto ou ser, visto que os povos pagãos atribuíam a esses ar- 

tefatos de barro, madeira, ou de qualquer material corruptível, ca- 

ráter religioso, acreditando, inclusive, que a divindade se fazia 
presente por meio de tal prática. 

O Deus Todo-Poderoso instruiu seu povo a não cultuar ima- 
gens (20.23; 34.17), por isso as imagens que mandou confec- 
cionar não tinham por objetivo elevar a piedade de Israel e muito 
menos serviam de modelo para reflexão ou conduta: eram ape- 
nas símbolos decorativos e representativos. É o caso da Arca 
da Aliança, dos querubins no tabernáculo e no templo, entre ou- 
tros utensílios (1Rs 6.23-29; 7.23-26, 1Cr 22.8-13) e omamentos 
(1Rs7.23-28). Essas figuras jamais foram adoradas ouveneradas ou 
vistas como objetos de devoção ou adoração. Se osfilhos de Israetti- 
vessem agido dessa forma. Deus teria mandado destruir esses obje- 
tos, comoaconteceu comaserpente de bronze que Moisés levantou 
no deserto e o povo a transformou em objeto de culto (2Rs 18.4). 

Quando analisamos esta questão na história de Israel na anti- 
guidade (o povo hebreu que recebeu os mandamentos de Deus) 
e dos judeus religiosos de hoje, que procuram se manter fiéis a 
Deus, entendemos que, embora o Antigo Testamento proibisse, 
relativamente, a confecção de imagens, a adoração ou culto a es- 
sas imagens era absolutamente proibido: "Nãote prostrarás dian- 
te delas e não lhes prestarás culto” (20.45). 

Emalgumas sinagogas do século 3º (e em algumas mais recentes), 
encontramos pinturas de heróis da fé em seus vitrais, mas nunca vere- 
mos judeus orando, cultuando ou invocando Moisés, Abraão ou Eze- 
quiet. Não existem argumentos e evidências que justifiquem o culto, a 
veneração ou a fabricação de imagens no Novo Testamento. 

Considerando o outro argumento apresentado pelos católicos, 
de que um dos objetivos da Igreja romana é ensinar a Bíblia ao 
povo por meio das imagens, especialmente aos menos alfabetiza- 
dos, surgem-nos algumas perguntas: “Por que cultuar imagens, 
seo objetivo é ensinar a Bíblia?”. "Por que, após tantos anos, com 


milhares de católicos já alfabetizados, os fiéis ainda insistem em 
cultuar imagens?”. “Se as imagens fossem realmente o livro da- 
queles que não sabem ler, por que os católicos alfabetizados são 
tão devotos e apegados a elas?”. "Será que podemos desobe- 
decer a Bíblia para superar uma deficiência de entendimento?”. 
“Onde está a base bíblica para a teoria da pedagogia divina?”. 
“Será que a encarnação do Verbo poderia servir de base para se 
fazer imagens dos santos e cultuá-los?”. 

O verdadeiro cristianismo é fé exclusiva na obra do Senhor Je- 
sus (3.16; Rm5.8; Ef2.8,9; 1Tm 2.5; Tt 2.11). É adoração única a 
Deus: “Ao Senhor teu Deus adorarás, e só a ele servirás” (Mt 4.11; 
Lc4.8).O principal detodos os mandamentos é: “Ouve, 6 Israel, O 
Senhor nosso Deus é o único Senhor! Amarás ao Senhor teu Deus 
detodo oteu coração, de toda a sua aíma, de todo o teu entendi- 
mento e de todas as tuas forças” (Mc 12.29.30; Mt 22.37). “Mas 
vemahora, e já chegou, em que os verdadeiros adoradores ado- 
rarão o Pai em espírito e em verdade, pois o Pai procura atais que 
assim o adorem. Deus é Espírito, e importa que os que o adoram 
o adorem em espírito e em verdade” (4.23,24). 

E o que dizer quanto à teoria dos três tipos de devoção: dulia, 
hiperduiia e latria, perguntamos: “Qual é a diferença entre dulia 
e hiperdulia?”. "Qual é a diferença dessas duas em relação à la- 
tria?”. A verdade é que os três termos se confundem. Dulia e hi- 
perdulia podem estar envolvidos com latria. A distinção entre eles 
não define coisa alguma. As pessoas que se prostram diante da 
imagem de Conceição Aparecida, ou de São João, ou de São Se- 
bastião ou de Jesus sabem que estão cultuando em níveis dife- 
rentes? Para elas não seria tudo a mesma coisa? 

Imaginemos o procedimento de um católico romano bem ins- 
truído em um culto. De início, ele pretende cultuar São João. En- 
tão, dobra seus joelhos diante da imagem de tal “santo” e pratica 
a dulia. Depois, resolve cultuar Maria, deixando a dulia para prati- 
car a hiperdulia. E, finalmente, decide prestar culto a Deus, colo- 
cando em prática a latria. 

Não acreditamos que o povo católico romano saiba diferenciar 
esses três tipos de adoração. E, mesmo que soubesse, dificilmen- 
te conseguiria respeitar os limites de cada uma delas. 

“O culto aos santos só começa a partir de cem anos, aproxima- 
damente, depois da morte de Jesus, com uma tímida veneração 
aos mártires. A primeira oração dirigida expressamente à Mãe de 
Deus é ainvocação sub tuum praesidium, formulada no fim do sé- 
culo 3º ou, mais provavelmente, no início do 4º”. No livro O culto 
a Maria hoje há uma consideração importante: “Não podemos di- 
zer que a veneração dos santos - e muito menos a veneração da 
Mãe de Cristo - faça parte do patrimônio original”. 

Se o culto aos santos e a Maria fosse correto. João, que escre- 
veu o último evangelho, no ano 100 d.€., aproximadamente, com 
certezateriafalado a respeito eincentivadotal prática. No entanto, 
nos adverte: “Filhinhos, guardai-vos dos ídolos” (1J0 5.21). 
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Porque Deus amou o mundo de tal maneira que 
deu o seu Filho unigênito, para que todo aquele que 
nele crê não pereça, mas tenha a vida eterna. 

"Porque DeusenviouoseuFilho ao mundo, não para 
que condenasse o mundo, mas para que o mundo 
fosse salvo por ele. 

Quem crê nele não é condenado; mas quem não 
crê já está condenado, porquanto não crê no nome 
do unigênito Filho de Deus. 

HE a condenação é esta: Que a luz veio ao mundo, 
e os homens amaram mais as trevas do que a luz, 
porque as suas obras eram más. 

Porque todo aquele que faz o mal odeia a luz, e 
não vem para aa luz, para que as suas obras não sejam 
reprovadas. 

2?'Mas quem pratica a verdade vem paraa luz, a fim 
de que as suas obras sejam manifestas, porque são 
feitas em Deus. 


Outro testemunho de João o Batista 

2 Depois disto foi Jesus com os seus discípulos para 
aterra da Judéia; e estava ali com eles, e batizava. 

“Ora, João batizava também em Enom, junto a 
Salim, porque havia ali muitas águas; e vinham ali, 
eeram batizados. 

“Porque ainda João não tinha sido lançado na 
prisão. 





O seu Filho unigênito 
(3.16) 


(—? Testemunhas de Jeová. Declaram que esta filiação unigê- 
nita refere-se à criação de Cristo e, por conta disso, Ele se- 
riaum deus menor, 


=H RESPOSTA APOLOGÉTICA: A expressão “unigênito”, 
analisada à luz do idioma original, monogenê, quer dizer: 
“da mesma espécie"; “do mesmo gene”; “da mesma natureza”; 
“igual”. O que significa que Jesus é singular, único, com a mesma 
natureza de Deus. E o próprio Cristo reflete isso de forma ciara ao 
empregar a frase “Filho de Deus”. provocando ara de seus con- 
terrâneos, que desejaram apedrejá-lo. Afinal, entenderam exata- 
mente o que Jesus quis dizer. Ou seja, que era tão divino quan- 
too Pai (19.7). 


Aquele que crê no Filho tem a vida eterna 
(3.36) 


%. Islamismo. Afirma que a filiação de Jesus era semelhan- 
te à dos demais homens, como, por exemplo, Adão, Isra- 
ei, Davi e Salomão. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus não é Filho de Deus 
por criação ou adoção, como os demais homens. Antes, é 
o monogeness do Pai (3.16), o único da natureza do Pai, o seu Fi- 
lho amado (Mt3.17). O verbo que se fez came (1.14). Jesuséo Fi- 
lho de Deus pelo direito eterno de herança (Cl 1.15). Os homens 


2Houve então uma questão entre os discípulos de 
João e os judeus acerca da purificação. 

E foram ter com João, e disseram-lhe: Rabi, aquele 
que estava contigo além do Jordão, do qual tu deste 
testemunho, ei-lo batizando, e todos vão ter com ele. 

*Joãorespondeu,e disse:O homem não pode rece- 
ber coisa alguma, se não lhe for dada do céu. 

*8Vós mesmos me sois testemunhas de que disse: 
Eu não sou o Cristo, mas sou enviado adiante dele. 

* Aquele que tem a esposa é o esposo; mas o amigo 
do esposo, que lhe assiste e o ouve, alegra-se muito 
com a voz do esposo. Assim, pois, já este meu gozo 
está cumprido. 

3ºÉ necessário que ele cresça e que eu diminua. 

3! Aquele que vem decima é sobre todos; aquele que 
vemdaterra é daterrae fala daterra. Aquele que vem 
do céu é sobre todos. 

2E aquilo que ele viu e ouviu isso testifica; e nin- 
guém aceita o seu testemunho. 

3 Aquele queaceitou o seutestemunho, esse confir- 
mou que Deus é verdadeiro. 

*Porque aquele que Deus envioufala as palavras de 
Deus; pois não lhe dá Deus o Espírito por medida. 

350 Pai ama o Filho, e todas as coisas entregou nas 
suas mãos. 

*Aquele que crê no Filho tem a vida eterna; mas 
aquele que não crêno Filho não veráa vida, masaira 
de Deus sobre ele permanece. 


são filhos de Deus por adoção (Rm 8.15). Enquanto procedemos 
de Deus, feitos à sua imagem (Gn 1.27), o Senhor Jesus possui a 
mesma essência do Pai (1.1; 10.30). 

Não é só o Novo Testamento que ensina que Jesus é o Filho 
de Deus, o Antigo Testamento também afirma isso categorica- 
mente ao profetizar a respeito do Messias que haveria de vir: “Eis 
que a virgem conceberá, e dará à luz um filho, e chamará o seu 
nome Emanuel [Deus conosco)” (Is 7.14), “Porque um menino 
nos nasceu, um filho se nos deu (...] e se chamará o seu nome: 
Maravilhoso, Conselheiro. Deus Forte. Pai da Eternidade, Prin- 
cipe da Paz” (Is 9.6). Outras referências a respeito: Salmo 2.7 e 
2.12. Cristo trazia em si as naturezas divina e humana. Sua apa- 
rência e necessidades eram totalmente humanas, Tinha de co- 
mer, beber, dormir. Sentia dores e tristeza, e demonstrou ale- 
gria. Como homem, sentiu, também, necessidade de orar. Mas 
foi a sua natureza divina que o capacitou a alimentar cinco mil 
pessoas com apenas cinco pães e dois peixinhos, a curar Os le- 
prosos, os aleijados, os paralíticos e os cegos, a acalmar a tem- 
pestade, a perdoar pecados, aandar sobre as águas e a ressus- 
citar os mortos. 

Para nós, cristãos, que cremos na Palavra de Deus, o testemu- 
nho do Pai é superior ao de qualquer religião ou pensamento ra- 
cional humano: “Este é o meu Filho amado, em quem me compra- 
zo” (Mt 3.17; 17.5; Mc 1.11; 9.7; Lc 3.22; 9.35; 2Pe 1.17). Assim, 
como podemos constatar, O versículo em estudo alude exclusiva- 
mente aos homens e não ao Filho de Deus. Quando a Biblia dese- 
ja mencionar Jesus como Filho de Deus, é clara ao fazê-lo: “Pois 
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A mulher de Samaria 
EQUANDO o Senhor entendeu que os fariseus 
tinham ouvido que Jesus fazia e batizava mais 
discípulos do que João 

2(Ainda que Jesus mesmo não batizava,mas osseus 
discípulos), 

Deixou a Judéia, e foi outra vez para a Galiléia. 

*Eera-lhe necessário passar por Samaria. 

*Foi, pois, a uma cidade de Samaria, chamada Sicar, 
junto da herdade que Jacó tinha dado a seu filho José. 

“E estava ali a fonte de Jacó. Jesus, pois, cansado do 
caminho, assentou-se assim junto da fonte. Era isto 
quase à hora sexta. 

“Veio uma mulher de Samaria tirar água. Disse-lhe 
Jesus: Dá-me de beber. 

“Porque os seus discípulos tinham ido à cidade 
comprar comida. 

*Disse-lhe, pois, a mulher samaritana: Como, 
sendo tu judeu, me pedes de beber a mim, que sou 
mulher samaritana? (porque os judeus não se co- 
municam com os samaritanos). 

'9Jesus respondeu, e disse-lhe: Se tu conheceras o 
dom de Deus, e quem é o que te diz: Dá-me de beber, 
tu lhe pedirias, e ele te daria água viva. 

NDisse-lhea mulher: Senhor, tu não tenscomquea 
tirar, e o poço é fundo; onde, pois, tens a água viva? 

2És tu maior do que o nosso pai Jacó, que nos deu 


o poço, bebendo ele próprio dele, e os seus filhos, e 
oseugado? 

Jesus respondeu, e disse-lhe: Qualquer que beber 
desta água tornará a ter sede; 

Mas aquele que beber da água que eu lhe der 
nunca terá sede, porque a água que eulhe der se fará 
nele uma fonte de água que salte para a vida eterna. 

!Disse-lhe a mulher: Senhor, dá-me dessa água, para 
que não mais tenha sede, e não venha aquitirá-la. 

!6Disse-lhe Jesus: Vai, chama o teu marido, e vem cá. 

A mulher respondeu, e disse: Não tenho marido. 
Disse-lhe Jesus: Disseste bem: Não tenho marido; 

Porque tiveste cinco maridos, e o que agora tens 
não é teu marido; isto disseste com verdade. 

!9Disse-lhe a mulher: Senhor, vejo que és profeta. 

20Nossos pais adoraram neste monte, e vós dizeis 
que é em Jerusalém o lugar onde se deve adorar. 

*Disse-lhe Jesus: Mulher, crê-me que a hora vem, 
em que nem neste monte nem em Jerusalém ado- 
rareis o Pai. 

22Vósadoraiso que não sabeis; nósadoramoso que 
sabemos porque a salvação vem dos judeus. 

23Mas a hora vem, e agora é, em que os verdadeiros 
adoradoresadorarão o Pai em espírito eem verdade; 
porque o Pai procura a tais que assim o adorem. 

“Deus é Espírito, eimporta que os que o adoram o 
adorem em espírito e em verdade. 





a qual dos anjos disse jamais: Tu és meu Filho, hoje te gerei? E 
outra vez: Eu lhe serei por Pai, e ele me será por Filho?” (Hb 1.5). 
Até os demônios reconhecem que Jesus é o Filho do Deus vivo! 
(Mc 1.23,24). Logo, Jesus é de fato o Filho de Deus, da mesma 
essência do Pai. É Deus de Deus, Luz da Luz, Palavra da Palavra, 
Verdade da Verdade. 

O evangelista João declara: “Graça, misericórdia e paz, da par- 
te de Deus Pai e da do Senhor Jesus Cristo, o Filho do Pai, seja 
convosco na verdade e amor” (2Jo 1.3). Esse texto foi escrito cer- 
ca de quinhentos anos antes do Islã. Finalmente, as próprias pa- 
lavras do Senhor Jesus declaram sua filiação: “Éstuo Cristo, Fi- 
lho do Deus Bendito? E Jesus disse-lhes: Euo sou” (Mc 14.61,62). 
Ver, ainda, comentário de Mateus 5.9. 


Mas aquele que beber da água que eu lhe der nunca terá sede 
(4.14) 


Catolicismo Romano. Usa este versículo para afirmar que 

a água usada no batismo simboliza Jesus Cristo, a água 
viva que purifica. Segundo acredita. a água adquire esta virtude 
por causa de um ritual específico. 


a = RESPOSTA APOLOGÉTICA: Asimbologia do uso da água 
nos rituais do batismo não está ligada a qualquer proces- 
so sobrenatural que, supostamente, ocorra. O rito batismal, reali- 
zado na presença de muitos (1 Tm 6.12), utiliza a água como ele- 
mento de uma “lavagem simbólica” dos pecados. O batismo é 
uma prova da decisão tomada pela pessoa que se converte. Nes- 
te sentido, é a autoridade que dá legitimidade ao rito (Mt 28.19) e 
não os atributos atribuídos, pretensiosamente, à água. 


Os verdadeiros adoradores adorarão o Pal 
(4.23) 


(? Testemunhas de Jeová. Citam o texto em destaque em 

suas visitas de campo, quando perguntam àqueles a quem 
estão tentando arrebanhar: "Quem você adora como Deus?”. Se 
aresposta for: "O Senhor”, então declaram que Senhor é um títu- 
lo. Se a pessoa disser: Jesus”, dizem que este é o nome do Filho 
e não deve ser adorado. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Concordamos que o Pai 
<> deve ser adorado. Devemos perguntar às Testemunhas 
de Jeováse elas obedecem à vontade do Pai em todos os sen- 
tidos. Se a resposta for: "Sim”, então devemos citar a referên- 
cia 5.23 deste evangelho, que diz o seguinte: “Para que to- 
dos honrem o Filho, como honram o Pai. Quem não honra o 
Filho não honra o Pai que o enviou”. As Testemunhas de Jeo- 
vá não adoram o Filho, como adoram o Pai, e ainda declaram 
que Jesus não deve ser adorado, então a adoração que de- 
votam ao Pai é fútil. E a Bíblia tem algo a dizer a esse respei- 
to: “Tem o Senhor tanto prazer em holocaustos e sacrifícios 
como em que se obedeça a sua palavra? Obedecer é melhor 
do que sacrificar, e atender melhor é do que a gordura de car- 
neiros” (1Sm 15.22). 


Deus é Espírito 
(4.24) 


Mormonismo. Declara que Deus já foi como somos agora 
e, baseado nisso, diz que, em alguma época futura, o ho- 
mem talvez possa chegar ao estado de um deus. 
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23A mulher disse-lhe: Eu sei que o Messias (que 
se chama o Cristo) vem; quando ele vier, nos anun- 
ciará tudo. 

?6Jesus disse-lhe: Eu o sou, eu que falo contigo. 

“E nisto vieram os seus discípulos, e maravilha- 
ram-se de que estivesse falando com uma mulher; 
todavia nenhum lhe disse: Que perguntas? ou: Por 
que falas com ela? 

“Deixou, pois, a mulher o seu cântaro, e foi à 
cidade, e disse aqueles homens: 

2ºVinde,vedeum homem que me disse tudo quanto 
tenho feito. Porventura não é este o Cristo? 

Saíram, pois, da cidade, e foram ter com ele. 

“E entretanto os seus discípulos lhe rogaram, di- 
zendo: Rabi, come. 

“Ele, porém, lhes disse: Uma comida tenho para 
comer, que vós não conheceis. 

3Então osdiscípulos diziam unsaos outros: Trouxe- 
lhe, porventura, alguém algo de comer? 

3Jesus disse-lhes: A minha comida é fazer a vonta- 
de daquele que me enviou, e realizar a sua obra. 

3Não dizeis vós que ainda há quatro meses até que 
venha a ceifa? Eis que eu vos digo: Levantai os vossos 
olhos, e vede as terras, que já estão brancas para a ceifa. 

36E o que ceifa recebe galardão, e ajunta fruto para 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Biblia diz que Deus é Es- 
& pírito e que um espirito não tem came nem ossos (4.24; Lc 
24.39), Textos como: “Antes que os montes nascessem, ou que tu 
formasses a terra e o mundo, mesmo de eternidade a eternidade, 
tu és Deus” (SI 90.2), marcam bem a distinção entre nós. meros 
mortais, eo Senhor, Criador de todas as coisas (8! 106.48; Is 40.28: 
43.10-13). Até mesmo o Livro de Mórmon concorda com isso, e afir- 
ma: “Deus não é um Deus parcial, nem um ser variável; ao contrário, 
é imutável! de eternidade a eternidade” (Moroni 8.18). 


Messias (que se chama o Cristo) 
(4.25) 


Adeptos do nome Yehoshua (e suas variantes). Declaram 

que o “nome Yehoshua é de origem divina e significa Deus 
Salvador” (YEHO = SENHOR + SHUAH = SALVAÇÃO) e o “nome 
Jesus é de origem pagã, cujo significado é: Deus-cavalo” (VE = 
DEUS + SUS = CAVALO). E vão mais além. Comparam o nome Je- 
sus com Esus - deus mitológico dos celtas, que aparece segurando 
serpentes com cabeça de carneiro, concluindo, precipitadamente, 
que os cristãos adoram a serpente ao invés do Cordeiro de Deus. 
Dizem, ainda, que foi Jerônimo quem criou o nome Jesus e que o 
Senhor Jesus seria o portador do misterioso número 666. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É uma teoria impossivel, 

“> porque lesous é um termo grego e os partidários do nome 

Yehoshua apontam para o seu significado em hebraico. Ou seja, 

lesous é a forma grega do vocábulo hebraico Yeshua. Logo, ate- 

oria dos adeptos dessa seita é totalmente impossível. Até porque, 
a palavra grega para cavalo é hyppos e não sous. 

Outra informação importante: o nome fesous aparece no 


a vida eterna; para que, assim o que semeia como o 
que ceifa, ambos se regozijem. 

*”Porque nisto é verdadeiro o ditado, que um é o 
que semeia, e outro o que ceifa. 

“Eu vos enviei a ceifar onde vós não trabalhastes; 
outros trabalharam, e vós entrastes no seu trabalho. 


Muitos samaritanos crêem em Jesus 

“E muitos dos samaritanos daquela cidade creram 
nele, pela palavra da mulher, que testificou: Disse- 
me tudo quanto tenho feito. 

“Indo, pois, ter com ele os samaritanos, rogaram- 
lhe que ficasse com eles; e ficou ali dois dias. 

*E muitos mais creram nele, por causa da sua palavra. 

*2E diziam à mulher: Já não é pelo teu dito que nós 
cremos; porque nós mesmos o temos ouvido, e sa- 
bemos que este é verdadeiramente o Cristo, o Salva- 
dor do mundo. 


Volta de Jesus à Galiléia 
*3E dois dias depois partiu dali, e foi para a Galiléia. 
**Porque Jesus mesmo testificou que um profeta 
não tem honra na sua própria pátria. 
*Chegando, pois, à Galiléia, os galileuso receberam, 


Novo Testamento antes da tradução de Jerônimo. Os papiros Bo- 
dmerianos 66, 75 e 76. à disposição de pesquisadores na Biblio- 
teca Bodmer, em Genebra, Suíça, apresentam a abreviação "Is" 
ou “lc” para lesus. No papiro 75, encontramos os evangelhos de 
Lucas e João, com datação entre os anos 175 e 225 a.D., bem an- 
terior a Jerônimo, que, segundo os adeptos do nome Yehoshua, 
foio responsável pela criação do nome Jesus, unindo o 'J”, de Jú- 
piter, o equivalente romano da suprema divindade Zeus, dos gre- 
gos, à divindade dos celtas (gauleses) Esus. O nome Jesus, para 
essa seita, seria, então, a união de Júpiter e Esus. Todavia, seria 
de suma importância lembrarmos que o yod' (hebraico) pode re- 
presentar a vogal “!* ou a consoante “y”. Pierre de la Ramée di- 
fundiu, na renascença, as letras “j" e “v” como equivalentes con- 
sonantais para o “i” e o “u” latinos (romanos). 

Como se não bastasse, os fiéis dessa seita se valem, ain- 
da, de um esquema criptográfico conhecido como gematria para 
afirmar que Jesus Cristo é o portador do famigerado número 666, 
sendo, porém, o nome da besta citada em Apocalipse 13.18. E 
demonstram isso da seguinte maneira: IESUS CRISTVS FILII DEI 
(1+5+100+1+5+1+50+2+500+ 1 =666). 

Em primeiro lugar, gostaríamos de lembrar que IESUS CRIS- 
TVSFILIH DEI é IESVS CRISTVS + FILII DEI. Em segundo, que IES- 
VS CRISTYS, sozinho, equivale a 112. Em terceiro, que FILII (ge- 
nitivo masculino singular) deveria ser FILIVS (nominativo mascu- 
lino singular). Assim, teriamos: FILIVSDEI(1 +50 +1+5+ 
500 + 1 =558), IESUSCRISTVS=112+FILIVSDEI= 
558 = 670 (670 é diferente de 666). 

Percebemos, portanto, a necessidade de títulos ou apostos — 
sem contar a presença de FILII ao invés da forma correta FILIVS 
— para se chegar ao número 666 (V comentário de Mt 1.21 e da 
referência 1.41). 
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vistas todas as coisas que fizera em Jerusalém, no dia 
da festa; porque também eles tinham ido à festa. 


Cura do filho de um nobre 

**Segunda vez foi Jesus a Caná da Galiléia, onde da 
água fizera vinho. E havia ali um nobre, cujo filho 
estava enfermo em Cafarnaum. 

*"Quvindo este que Jesus vinha da Judéia para a 
Galiléia, foi ter com ele, e rogou-lhe que descesse, e 
curasse o seu filho, porque já estava à morte. 

Então Jesus lhe disse: Se não virdes sinais e mila- 
gres, não crereis. 

*ºDisse-lhe o nobre: Senhor, desce, antes que meu 
filho morra. 

*'ODisse-lhe Jesus: Vai, o teu filho vive. E o homem 
creu na palavra que Jesus lhe disse, e partiu. 

E descendo le logo, saíram-lheao encontro osseus 
servos, e lhe anunciaram, dizendo: O teu filho vive. 

*2Perguntou-lhes, pois,a quehoraseachara melhor. E 
disseram-lhe: Ontem às sete horas febre o deixou. 

Entendeu, pois,o paiqueeraaquelahoraa mesma 
em que Jesus lhe disse: O teu filho vive; e creu ele, e 
toda a sua casa. 

“Jesus fez este segundo milagre, quando ia da 
Judéia para a Galiléia. 


Jesus em Jerusalém. Cura de um enfermo no 
tanque de Betesda 
DEPOIS disto havia uma festa entre os judeus, e 
Jesus subiu a Jerusalém. 

“Ora, em Jerusalém há, próximo à porta das ove- 
lhas, um tanque, chamado em hebreu Betesda, o 
qual tem cinco alpendres. 

?Nestes jazia grande multidão de enfermos, cegos, 
mancos e ressicados, esperando o movimento da água. 

*Porquanto um anjo descia em certo tempo ao 
tanque, e agitava a água; e o primeiro que ali descia, 
depois do movimento da água, sarava de qualquer 
enfermidade que tivesse. 


Meu Paltrabalha até agora 
(5.17) 


Ceticismo. Utiliza Gênesis 2.2,3 e Hebreus 4.4 para ques- 
tionar a onipotência do Deus bíblico, porque, segundo afir- 
ma, é inepto conferir tal atributo a um “ser” que se cansa. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: As patavras de Jesus, nes- 

«=» te texto, são uma poderosa ferramenta contra a argu- 
mentação dos céticos, que tentam diminuir a pessoa de Deus 
quando dizem que a própria Bíblia afirma que o Todo-Podero- 
so está sujeito ao cansaço, precisando de repouso físico. As 


SE estava ali um homem que, havia trinta e oito 
anos, se achava enfermo. 

SE Jesus, vendo este deitado, e sabendo que estava 
neste estado havia muito tempo, disse-lhe: Queres 
ficar são? 

7O enfermo respondeu-lhe: Senhor, não tenho 
homem algum que, quando a água é agitada, me 
ponha no tanque; mas, enquanto eu vou, desce 
outro antes de mim. 

Jesus disse-lhe: Levanta-te, toma o teu leito, e anda. 

*Logoaquelehomemficousão;e tomou seuleito, 
e andava. E aquele dia era sábado. 

WEntão os judeus disseram àquele que tinha sido 
curado: É sábado, não te é lícito levar o leito. 

"Ele respondeu-lhes: Aquele que me curou, ele 
próprio disse: Tomao teu leito, e anda. 

2Perguntaram-lhe, pois: Quem é o homem que te 
disse: Toma o teu leito, e anda? 

3E o que fora curado não sabia quem era; porque 
Jesus se havia retirado, em razão de naquele lugar 
haver grande multidão. 

"Depois Jesus encontrou-o no templo, e disse-lhe: 
Eis que já estás são; não peques mais, para que não te 
suceda alguma coisa pior. 

SE aquele homem foi, e anunciou aos judeus que 
Jesus era o que o curara. 


Honrando o Pai eo Filho 

!6E por esta causa os judeus perseguiram a Jesus, e 
procuravam matá-lo, porque fazia estas coisas no 
sábado. 

"E Jesus lhes respondeu: Meu Pai trabalha até 
agora, e eutrabalho também. 

!8Por isso, pois, os judeus ainda mais procuravam 
matá-lo, porque não só quebrantava o sábado, mas 
também dizia que Deus era seu próprio Pai, fazen- 
do-se igual a Deus. 

'Mas Jesus respondeu, e disse-lhes: Na verdade, na 
verdade vos digo que o Filho por simesmo não pode 


expressões “cessação”, “terminação da obra” e “acabamen- 
to”, previstas nos versículos do Antigo e do Novo Testamen- 
tos, estão relacionadas apenas ao exercício criacionista, não 
interrompendo, todavia, a infinita gama de atividades divinas 
(Cf Éx 20.11;31.17). 


Fazendo-se igual a Deus 
(5.18) 
Ty Testemunhas de Jeová. Dizem que csjudeusinterpretaram 


erroneamente a declaração de Jesus, quando disse que era 
oFilho de Deus e igual a Deus, por isso quiseram matá-lo. 
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fazer coisa alguma, se o não vir fazer o Pai; porque 
tudo quanto ele faz, o Filho o faz igualmente. 

?ºPorqueo Pai amao Filho, emostra-lhe tudo o que 
faz; e ele lhe mostrará maiores obras do que estas, 
para que vos maravilheis. 

“Pois assim comoo Pairessuscitaosmortos,eosvivi- 
fica, assim também o Filho vivifica aqueles que quer. 

2Etambémo Paianinguém julga, mas deuao Filho 
todo o juízo; 

2:Para que todos honrem o Filho, como honram o 
Pai, Quem não honra o Filho, não honra o Pai que 
o enviou. 

*Na verdade, na verdade vos digo que quem ouve 
a minha palavra, e crê naquele que me enviou, tem 
a vida eterna, e não entrará em condenação, mas 
passou da morte para a vida. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A palavra grega para igual 
<> é ison, que significa “exata igualdade”. Os judeus conde- 
naram Jesus à morte e o denunciaram a Pilatos por ter reivindi- 
cado igualdade de natureza com o Pai (19.7). O título “Filho de 
Deus” era sinônimo de deidade absoluta e Cristo, ao aproprlar- 
se, de modo exclusivo, desse título, estava dizendo que possuía 
natureza única com o próprio Deus, por isso deixou-se crucifi- 
car (Mt 26.63-65). 

Se, como dizem as Testemunhas de Jeová, que tal situação era 
resultado de uma interpretação errônea dos judeus, é estranho 
que Jesus nunca os tivesse corrigido ou protestado contra eles, 
deixando-se crucificar. 

Acontirmação de que Jesus reivindicava a posição de igualda- 
de de natureza com o Pai encontra-se no versículo 23, onde re- 
clama honra igual à honra tributada a Deus, que é a adoração. E 
Jesus recebe a mesma honra no céu, ao lado do Pai (Ap 5.11,12). 
Aqueles que pensam diferente, e procuram rebaixar a posição de 
igualdade de Jesus com o Pai, devem considerar a declaração 
dos textos de 1João 2.22,23; 5.20. 


Para que todos honrem o Filho, como honram o Pai 
(5.23) 


(— Testemunhas de Jeová. Houve uma época em que ensi- 

naram que Jesus deve ser adorado. E baseavam sua afir- 
mação no seguinte pensamento: “Porque Jeová Deus reina [...] 
por meio de sua organização-capital Sião, então todo aquele que 
o adora tem de adorar e inclinar-se também ao Principal de Jeová 
nessa organização-capital, a saber: Cristo Jesus, seu co-regente 
notrono da Teocracia. Os santos anjos obedeceram alegremen- 
te ãordem divina e provaram a sua adoração do novo Rei de Jeo- 
vá e a sua sujeição a ele”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: As mudanças doutriná- 
<> rias realizadas pelas Testemunhas de Jeová são notórias. 
Como vimos, já chegaram a ensinar que Jesus deveria ser adora- 
do, mas hoje negam adoração a Jesus. Paratanto, mudam pala- 
vra grega proskyneo, quando aplicada a Jesus, para “prestar ho- 
menagem”. Não é sem razão que contessam: “Ocasionalmente, 
as explicações dadas pela organização visível de Jeová tem indi- 
cado ajustes que aparentemente voltam a pontos de vista ante- 
rigores”. Justificam tantas mudanças comparando-as a um barco 
que viaja em ziguezague. 


2'Em verdade, em verdade vos digo que vemahora, 
e agora é, em que os mortos ouvirão a voz do Filho 
de Deus, e os que a ouvirem viverão. 

Porque, como o Paitem a vida emsimesmo, assim 
deu também ao Filho ter a vida em si mesmo; 

27E deu-lhe o poder de exercer o juízo, porque é o 
Filho do homem. 

*Não vosmaravilheis disto; porquevemahoraemque 
todos os que estão nos sepulcros ouvirão a sua voz. 

2ºE os que fizeram o bem sairão para a ressurreição 
da vida; e os que fizeram o mal para a ressurreição 
da condenação. 

“Eu não posso de mim mesmo fazer coisa alguma. 
Como ouço, assim julgo; e o meu juízo é justo, 
porque não busco a minha vontade, mas a vontade 
do Pai que me enviou. 


Não entrará em condenação, mas passou 
da morte para a vida 
(5.24) 


Universalismo. Declara que o tempo da restauração tem 
início quando a pessoa morre. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É carente de fundamento a 

«> tese universalista que agenda a redenção do homem para 

o pós-morte, quando, na verdade, segundo Jesus ensina no tex- 

to bíblico em análise, o tempo da redenção, promovida pelo pró- 

prio Jesus, começa logo após a conversão, quando ocorre uma 

mudançainterior proposta e efetuada por Deus no coração do ho- 
mem que se rende ao Senhor (Ap 3.20). 

Atese universalista, ao admitir essa postura, esbarra na heresia 
romana do purgatório, que apresenta uma idéia semelhante de 
redenção pós-morte. O tempo verbal do versículo em análise pro- 
va o imediatismo da redenção operada por Cristo: “Não entrará" 
e “passou da morte para a vida”. O texto, na verdade, está-se re- 
ferindo à advertência escatológica da segunda morte (Ap 21.8) e 
à instantânea redenção dos pecados (Lc 23.40-43). 


Os mortos ouvirão a voz do Filho de Deus 
(5.25) 


Mormonismo. Declara que este texto prova a pregação de 
Jesus aos mortos após a sua crucificação. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: De modo algum, o versicu- 

< lo em estudo está falando de pregação aos mortos. Antes, 

está-se referindo à ressurreição. Vejamos o que dizem os versicu- 

los 286 29:"Vem ahora em que todos os que estiveremnos sepul- 

cros ouvirão a sua voz. E os que fizeram o bem sairão para a res- 

surreição da vida”. Em nenhum lugar das Escrituras se acha a leve 
noção de que alguém poderá ser salvo após a morte (Hb 9.27). 


E os que fizeram o bem sairão para a ressurreição da vida 
(5.29) 


Mormonismo. Segundo atirma, este texto fundamenta que 
as obras são importantes para a salvação, além da obedi- 
ência aos mandamentos dessa seita. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Não precisamos ir muito lon- 
ge para que possamos desfazer as alegações mórmons. O 
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*'Seeutestifico de mim mesmo, o meutestemunho 
não é verdadeiro. 

“Há outro que testifica de mim, e sei que o teste- 
munho que ele dá de mim é verdadeiro. 

“Vós mandastes mensageiros a João, e ele deu tes- 
temunho da verdade. 

“Eu, porém, não recebo testemunho de homem; 
mas digo isto, para que vos salveis. 

*Eleeraacandeiaqueardiaealumiava,e vósquisestes 
alegrar-vos por um pouco de tempo coma sua luz. 

“Mas eutenho maior testemunho doqueo deJoão; 
porque as obras que o Pai me deu para realizar, as 
mesmas obras que eu faço, testificam de mim, que 
o Pai me enviou. 

*'EoPai,quemeenviou,ele mesmo testificoudemim. 
Vós nunca ouvistes a sua voz, nem vistes o seu parecer. 

38E a sua palavra não permanece em vós, porque 
naquele que ele enviou não credes vós. 

*Examinais as Escrituras, porque vós cuidais ter 
nelas a vida eterna, e são elas que de mim testificam; 

“E não quereis vira mim para terdes vida. 

*'Eu não recebo glória dos homens; 

*2Mas bem vos conheço, que não tendes em vós o 
amor de Deus. 

Eu vim em nome de meu Pai, e não me aceitais; se 
outro vier em seu próprio nome, a esse aceitareis. 

“Como podeis vós crer, recebendo honra uns dos 
outros, e não buscando a honra que vem só de Deus? 

*Não cuideis que eu voshei de acusar para com o Pai. 
Há um que vos acusa, Moisés, em quem vós esperais. 

**Porque, se vós crêsseis em Moisés, creríeis em 
mim; porque de mim escreveu ele. 

*” Mas, se não credes nos seus escritos, como crereis 
nas minhas palavras? 


contexto do texto em estudo, por si só, já é suficiente. Pouco an- 
tes, Jesus havia deixado bem claro que aquele que nele cresse 
teria a vida eterna (v. 24). Esta sublime verdade é afirmada cons- 
tantemente por João em diversas passagens (1.12,13; 3.16-18). 
As obras citadas por Jesus são realizadas pelas pessoas que já 
alcançaram a salvação pela fé. Ou seja, são as boas obras que 
Deus nos orientou para que andássemos nelas (Ef 2.8-10). Um 
detalhe importante: devemos praticar as boas obras porque so- 
mos salvos e não para alcançarmos a salvação. 


— Testemunhas de Jeová. Utilizam este texto para funda- 
mentar a crença da salvação pelas obras, o que é comum 
também em outras seitas. 


=! RESPOSTA APOLOGÉTICA: No início deste evangelho, 
destaca-se a frase: “Mas a todos quantos o receberam, deu- 
lhes o poder de serem feitos filhos de Deus: aos que crêem no seu 
nome...” (1.12). Areferência 3.16 (otexto “áureo” da Biblia) esclare- 
ce o seguinte: “Todo aquele que nele [em Jesus] crê não pereça”. 
Esta afirmação dispensa a prática de qualquer obra. O versículo 17 


A multiplicação dos pães 
DEPOIS disto partiu Jesus para o outro lado do 
mar da Galiléia, que é o de Tiberíades. 

2E grande multidão o seguia, porque via os sinais 
que operava sobre os enfermos. 

3E Jesus subiu ao monte, e assentou-se ali com os 
seus discípulos. 

“Ea páscoa,a festa dos judeus, estava próxima. 

“EntãoJesus, levantando osolhos,e vendo que uma 
grande multidão vinha ter com ele, disse a Filipe: 
Onde compraremos pão, para estes comerem? 

*Mas dizia isto para o experimentar; porque ele 
bem sabia o que havia de fazer. 

?Filipe respondeu-lhe: Duzentos dinheiros de pão 
não lhes bastarão, para que cada um deles tome um 
pouco. 

SE um dos seus discípulos, André, irmão de Simão 
Pedro, disse-Lhe: 

“Está aqui um rapaz que tem cinco pães de cevada e 
dois peixinhos; mas que é isto para tantos? 

HE disse Jesus: Mandai assentar oshomens, Ehavia 
muita relva naquele lugar. Assentaram-se, pois, os 
homens em número de quase cinco mil. 

NE Jesus tomou os pães e, havendo dado graças, 
repartiu-os pelos discípulos, e os discípulos pelos 
que estavam assentados; e igualmente também dos 
peixes, quanto eles queriam. 

2E, quando estavam saciados, disse aos seus discí- 
pulos: Recolhei os pedaços que sobejaram, para que 
nada se perca. 

3Recolheram-nos, pois, e encheram doze alcofas 
de pedaços dos cinco pães de cevada, que sobejaram 
aos que haviam comido. 

Vendo, pois, aqueles homens o milagre que Jesus 


destaca que a salvação só pode ser alcançada por intermédio de 
Jesus Cristo, porque foi para isso que Ele veio. Já 018 fecha o en- 
tendimento ao afirmar que todo aquele que crê em Jesus não é con- 
denado. Não diz que a pessoa fica livre da condenação por meio 
das obras. Enfatizando: as obras não determinam a salvação. que 
só pode ser obtida pela graça; as obras são confirmadas pela fé. 


Eu vim em nome de meu Pal 
(5.43) 


Unicismo. Interpreta a declaração de Jesus neste versículo 
como se estivesse dizendo: “Eu sou o Pai”. Comisso, con- 
cluem que Jesus não veio sozinho, mas trouxe consigo o Pai. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A expressão “em nome 

de” significa, claramente, “na autoridade de”. Como po- 
demos constatar, Jesus está afirmando que não veio em seu 
próprio nome, togo, não é o Pai. Um pai humano pode dar o 
seu nome ao filho, mas isso não significa que os dois são a 
mesma pessoa. 
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tinha feito, diziam: Este é verdadeiramente o profe- 
ta que devia vir ao mundo. 


Jesus anda sobre as águas 

“Sabendo, pois, Jesus que haviam de vir arreba- 
tá-lo, para o fazerem rei, tornou a retirar-se, ele só, 
paraomonte. 

IsE, quando veio a tarde, os seus discípulos desce- 
ram para o mar. 

VE, entrando no barco, atravessaram o mar em di- 
reção a Cafarnaum; eerajá escuro, eainda Jesus não 
tinha chegado ao pé deles. 

SE o mar se levantou, porque um grande vento as- 
soprava. 

"E, tendo navegado uns vinte e cinco ou trinta es- 
tádios, viram a Jesus, andando sobre o mar e aproxi- 
mando-se do barco; e temeram. 

“Mas ele lhes disse: Sou eu, não temais. 

Então eles de boa mente receberam no barco; e 
logo o barco chegou à terra para onde iam. 


Jesus, o pão da vida 

22No dia seguinte, a multidão que estava do outro 
lado do mar, vendo que não havia ali mais do que 
um barquinho, a não ser aquele no qual os discípu- 
los haviam entrado, e que Jesus não entrara com os 
seus discípulos naquele barquinho, mas que os seus 
discípulos tinham ido sozinhos 

(Contudo, outros barquinhos tinham chegado 
de Tiberíades, perto do lugar onde comeram o pão, 
havendo o Senhor dado graças). 

**Vendo, pois, a multidão que Jesus não estava ali 
nem os seus discípulos, entraram eles também nos 
barcos, e foram a Cafarnaum, em busca de Jesus. 

*E,achando-ono outro lado do mar, disseram-lhe: 
Rabi, quando chegaste aqui? 

Jesus respondeu-lhes, e disse: Na verdade, na ver- 
dade vos digo que me buscais, não pelos sinais que 
vistes, mas porque comestes do pão e vos saciastes. 

*”Trabalhai, não pela comida que perece, mas pela 
comida que permanece paraa vida eterna, a qualo Filho 
do homem vos dará; porque a este o Pai, Deus, o selou. 

“*Disseram-lhe, pois: Que faremos para executar- 
mos as obras de Deus? 


Não que alguém visse ao Pal, a não ser aquele 
que é de Deus 
(6.46) 


Mormonismo. Declara que João, ao declarar estas pala- 
vras, tinha em mente uma doutrina que seria revelada so- 


Jesus respondeu, e disse-lhes: A obra de Deus é 
esta: Que creiais naquele que ele enviou. 

*Disseram-lhe, pois: Que sinal, pois, fazes tu, para 
que o vejamos, e creiamos em ti? Que operas tu? 

*'Nossos pais comeram o maná no deserto, como 
está escrito: Deu-lhes a comer o pão do céu. 

*Disse-lhes, pois, Jesus: Na verdade, na verdade vos 
digo: Moisés não vos deu o pão do céu; mas meu Pai 
vos dá verdadeiro pão do céu. 

*Porque o pão de Deus é aquele que desce do céu e 
dá vida ao mundo. 

*Disseram-lhe, pois: Senhor, dá-nos sempre desse 
pão. 

35E Jesus lhes disse: Eu sou o pão da vida; aquele 
que vem a mim não terá fome, e quem crê em mim 
nunca terá sede. 

Mas já vos disse que também vós me vistes,econ- 
tudo não credes. 

*Todo o que o Pai me dá viráa mim; eo que vema 
mim de maneira nenhuma o lançarei fora. 

Porque eu desci do céu, não para fazer a minha 
vontade, mas a vontade daquele que me enviou. 

*9E a vontade do Pai que me enviou é esta: Que 
nenhum de todos aqueles que me deu se perca, mas 
que o ressuscite no último dia. 

*“Porquanto a vontade daquele que me enviou é 
esta: Quetodo aqueleque vêo Filho, e crê nele, tenha 
a vida eterna; e eu o ressuscitarei no último dia. 


Jesus fala aos judeus 

*'Murmuravam, pois, deleosjudeus, porque disse- 
ra: Eu sou o pão que desceu do céu. 

*2E diziam: Não é este Jesus, o filho de José, cujo pai 
e mãe nós conhecemos? Como, pois, diz ele: Desci 
do céu? 

“Respondeu, pois, Jesus, e disse-lhes: Não mur- 
mureis entre vós. 

*“*Ninguém pode vir a mim, seo Pai que me enviou 
o não trouxer; e eu o ressuscitarei no último dia. 

“Está escrito nos profetas: E serão todos ensinados 
por Deus. Portanto, todo aquele que do Pai ouviu e 
aprendeu vem a mim. 

**Não que alguém visse ao Pai, a não ser aquele que 
é de Deus; este tem visto ao Pai. 


mente no futuro. Tal “cumprimento”, segundo acredita, ocorreu 
no dia em que Joseph Smith viu o Pai e o Filho. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Primeiramente, devemos 
«<> atentar para o fato de que esta fala não é de João, mas de 
Jesus, em referência a si próprio. Jesus estava afirmando que ha- 
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*Na verdade, na verdade vos digo que aquele que 
crêem mim tem a vida eterna. 

**Eu sou o pão da vida. 

*ºVossos pais comeram o maná no deserto, e mor- 
reram. 

“Este é o pão que desce do céu, para que o que dele 
comer não morra. 

“Eu sou o pão vivo que desceu do céu; se alguém 
comer deste pão, viverá parasempre;eo pão queeu der 
éaminha carne, que eu darei pela vida do mundo. 

“Disputavam, pois, os judeus entre si, dizendo: 
Como nos pode dar este a sua carne a comer? 

“Jesus, pois, lhes disse: Na verdade, na verdade 
vos digo que, se não comerdes a carne do Filho do 


via descido do céu (v. 41), logo, poderia dizer que somente aquele 
que é vindo de Deus é que viu o Pai. O contexto deixa óbvio o que 
Jesus tinha em mente, ou seja, que Ele estava junto do Pai (1.1). 
Jesus veio ao mundo revelar o Pai (14.9). Qualquer interpretação 
que fuja deste contexto é antibíblica. 


Se não comerdes a carne do Filho do homem, e 
não beberdes o seu sangue, não tereis vida em vós mesmos 
(6.53) 


Catolicismo Romano. Lança mão deste texto para fun- 

damentar a crença de que a hóstia é um elemento que se 
transforma efetivamente no corpo e no sangue de Cristo, por isso 
devereceber adoração (latria) por parte dos fiéis. Tal crençafoisa- 
cramentada em 1215, pelo Papa Inocêncio III, quando se firmou 
o entendimento de que o “santíssimo sacramento” representa a 
presença do Verdadeiro Deus entre os homens. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Esta crença faz que os cató- 
«= licos adorem elementos materiais, finitos: o pão e o vinho, 
como se fossem o próprio Deus. Este tipo de adoração é clara- 
mente proibido nos Dez Mandamentos (Êx 20.4). Tentar argumen- 
tar quea presença de Cristo na hóstia está corretamente respalda- 
da no atributo divino da onipresença não resolve o problema da 
idolatria, porque a hóstia, o elemento intermediário, é reverencia- 
da como sendo o próprio Deus na pessoa do Filho. 


Quem come a minha carne e bebe o 
meu sangue tem a vida eterna 
(6.54-57) 


o Testemunhas de Jeová. Segundo denominam, a ceia é uma 
“refeição noturna do Senhor” e somente osindivíduos daclas- 
se dos “ungidos”, os 144 mil, podem participar de seus elementos. 
Os demais seguidores, pertencontes à classe das “outras ovelhas”, 
são excluídos desse banquete, por serem considerados indignos. 


-a RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus ensinou que todos os 
que nele crâem devem participar da ceia. As Testemunhas 
de Jeová, no entanto, não obedecem à ordem de Jesus: "E, to- 
mando o cálice, e dando graças, deu-lho. dizendo: Bebei dele to- 
dos” (Mt 26.27). Em 1Coríntios 11.23-26, Paulo não faz distinção 
entre os irmãos, antes, afirma que todos aqueles que se sentissem 
dignos deveriam participar da ceia. O apóstolo tampouco deter- 
mina um número limitado de membros que podiam participar da 
igreja de Corinto (1Co 11.23-26). Quando os membros dessa sei- 
ta agem dessa forma, estão, na verdade, deixando de cumprir as 
Escrituras para seguir preceitos de homens (Mt 15.9). 


homem,e não beberdeso seu sangue, não tereis vida 
em vós mesmos. 

“Quem come a minha carne e bebe o meu sangue 
tem a vida eterna, e eu o ressuscitarei no último dia. 

*Porqueaminhacarneverdadeiramenteécomida, 
eo meu sangue verdadeiramente é bebida. 

Quem come a minha carne e bebe o meu sangue 
permanece em mim e eu nele. 

*” Assim como o Pai, que vive, me enviou, e eu vivo 
pelo Pai, assim, quem de mim se alimenta, também 
viverá por mim. 

SEste é o pão que desceu do céu; não é o caso de 
vossos pais, que comeram o maná emorreram; quem 
comer este pão viverá para sempre. 


Catolicismo Romano. Segundo acredita, Jesus Cristo se 
acha presente no pão e no vinho com seu corpo, sangue, 
aima e divindade, o que se entende por transubstanciação. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A doutrina da transubstan- 

ciação não tem respaido bíblico. Nem todos os represen- 
tantes da Igreja Católica, ao logo de sua história, concordaram 
comtal ensino, como, por exemplo, os papas Gelásio | e Gelásio 
Il, São Clemente e Agostinho, entre outros. 

Interpretando literalmente as palavras de Cristo, os católicos 
dizem que o próprio corpo de Cristo está presente na hóstia. O 
apóstolo Paulo considerava que os únicos elementos da ceia do 
Senhor eram o pão e o vinho. Jamais disse que era o corpo do 
Senhor transubstanciado. Vejamos: “Semelhantemente, depois 
de cear, tomou o cálice, dizendo: Este cálice é a Nova Aliança no 
meu sangue; fazei isto todas as vezes que beberdes, em memó- 
ria de mim. Pois todas as vezes que comerdes este pão e beber- 
des este cálice, anunciais a morte do Senhor, até que ele venha. 
Portanto, qualquer que comer o pão ou beber o cálice do Senhor, 
indignamente, será culpado do corpo e do sangue do Senhor. 
Examine-se o homem a st mesmo antes de comer deste pão e 
beber deste cálice” (1Co 11.25-28). O pão representava o cor- 
po do Senhor e o vinho, o sangue. Todas as vezes que nos reu- 
nimos para participar da ceia do Senhor, devemos fazer isso em 
memória do próprio Senhor. Não podemos sacrificar Cristo nova- 
mente (Hb 7.24,27)! 

Por causa do dogma datransubstanciação, os católicos come- 
tem umterrível engano. Estão, na verdade, abraçando uma teo- 
ria fictícia. Vejamos: 1) Se na ocasião em que Jesus disse "Isto é 
o meu corpo” realmente tivesse ocorrido a tão propagada tran- 
substanciação, seríamos obrigados a acreditar que existiam, 
naquele momento, dois corpos do Senhor. Se levássemos esse 
dogma às últimas consequências, chegariamos à seguinte con- 
clusão: Jesus pegou aquele pedaço de pão, játransformado em 
seu corpo (com divindade e alma, segundo crêem os católicos) 
e deu-se a si mesmo para os discípulos comerem. Em seguida, 
os discípulos se sentaram ao lado do Mestre, de quem tinham 
comido o corpo. E não apenas isso: Jesus também teria comido 
e engolido a si próprio, pois certo é que Ele também participou 
da ceia! 2) Se tal pão consagrado tivesse sido comido aciden- 
talmente por um roedor, dar-se-ia o caso de o animal também 
ter engolido o Cristo com seu corpo, alma e divindade. 3) Se a 
hóstia se estragar e apodrecer, seria O caso de o corpo de Cris- 
to. que está nesse elemento, apodrecer também. Então, como 
fica Atos 2.31, que diz que a carne de Cristo não se corrompe? 
4) Se o que dá vida é o espírito, por que Deus se faria carne por 
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“Ele disse estas coisas na sinagoga, ensinando em 
Cafarnaum. 


Deserção de muitos discípulos 

“Muitos, pois, dos seus discípulos, ouvindo isto, dis- 
seram: Duro é este discurso; quem o pode ouvir? 

“Sabendo, pois, Jesus em si mesmo que os seus dis- 
cípulos murmuravam disto, disse-lhes: Isto escan- 
daliza-vos? 

“Que seria, pois, se vísseis subir o Filho do homem 
para onde primeiro estava? 

80 espírito é o que vivifica, a carne para nada apro- 
veita; as palavras que eu vos disse são espírito e vida. 

*'Mas há alguns de vós que não crêem. Porque bem 
sabia Jesus, desdeo princípio, quem eram os que não 
criam, e quem era o que o havia de entregar. 

“SEdizia: Por isso eu vos disse que ninguém pode vir 
a mim, se por meu Pai não lhe for concedido. 

“Desde então muitos dos seus discípulos torna- 
ram para trás, e já não andavam com ele. 

% Então disse Jesus aos doze: Quereis vós também 
retirar-vos? 

*Respondeu-lhe, pois, Simão Pedro: Senhor, para 
quem iremos nós? Tu tens as palavras da vida eterna. 

E nós temos crido e conhecido que tu és o Cristo, 
o Filho do Deus vivente. 

*“Respondeu-lhe Jesus: Não vos escolhi a vós os 
doze? e um de vós é um diabo. 

7E isto dizia ele de Judas Iscariotes, filho de Simão; 
porque este o havia de entregar, sendo um dos doze. 


Incredulidade dos irmãos de Jesus 
E DEPOIS disto Jesus andava pela Galiléia, e 
já não queria andar pela Judéia, pois os judeus 
procuravam matá-lo. 

?E estava próxima a festa dos judeus, a dos taber- 
náculos. 

*Disseram-lhe, pois, seus irmãos: Sai daqui, e vai 
para a Judéia, para que também os teus discípulos 
vejam as obras que fazes. 

*Porque não há ninguém que procure ser conhe- 
cido que faça coisa alguma em oculto. Se fazes estas 
coisas, manifesta-te ao mundo. 


Porque nem mesmo seus irmãos criam nele. 

*Disse-lhes, pois, Jesus: Ainda não é chegado o meu 
tempo, mas o vosso tempo sempre está pronto. 

*Omundonão vospodeodiar, maselemeodeiaamim, 
porquanto dele testifico que as suas obras são más. 

“Subi vós a esta festa; eu não subo ainda a esta festa, 
porque ainda o meu tempo não está cumprido. 

ºE, havendo-lhes dito isto, ficou na Galiléia. 


Jesus na festa dos tabernáculos 

'ºMas, quando seus irmãos já tinham subido à 
festa, então subiu ele também, não manifestamen- 
te, mas como em oculto. 

NOra,os judeus procuravam-no na festa, e diziam: 
Onde está ele? 

12E havia grande murmuração entre a multidão a 
respeito dele. Diziam alguns: Ele é bom. E outros 
diziam: Não, antes engana o povo. 

"Todavia ninguém falava dele abertamente, por 
medo dos judeus. 

“Mas, no meio da festa subiu Jesus ao templo, e 
ensinava. 

SE os judeus maravilhavam-se, dizendo: Como 
sabe este letras, não as tendo aprendido? 

'$Jesus lhes respondeu, e disse: A minha doutrina 
não é minha, mas daquele que me enviou. 

=Sealguém quiser fazer a vontade dele, pela mesma 
doutrina conhecerá se ela é de Deus, ou seeu falo de 
mim mesmo. 

!8Quemfala desi mesmo buscaasua própriaglória; 
mas o que busca a glória daquele que o enviou, esse é 
verdadeiro, e não há nele injustiça. 

"Não vos deu Moisés a lei? e nenhum de vós obser- 
vaa lei. Por que procurais matar-me? 

“A multidão respondeu, e disse: Tens demônio; 
quem procura matar-te? 

*Respondeu Jesus, e disse-lhes: Fiz uma só obra, e 
todos vos maravilhais. 

*Pelo motivo de que Moisés vos deu a circuncisão 
(não que fosse de Moisés, mas dos pais), no sábado 
circuncidais um homem. 

23$e o homem recebe a circuncisão no sábado, para 
que a lei de Moisés não seja quebrantada, indignais- 





meio da hóstia para nos vivificar? 5) Se Cristo nos ordenou que 
celebrássemos a cerimônia até que Ele voltasse, conforme 1Co- 
ríntios 11.26, como poderia estar presente na hóstia? Devemos 
ressaltar que a vinda de Jesus é um evento escatológico. Quan- 
do acontecer, Jesus virá em corpo, pois, espiritualmente, está 
conosco todos osdias (Mt 18.20, 28.20). Esta promessa não tem 
nada a ver coma ceia do Senhor. 


Indignais-vos contra mim, porque no 
sábado curei de todo um homem? 
(7.23) 


SE Adventismo do Sétimo Dia, Declara que Jesus, frequen- 
temente, enfrentava polêmica com os judeus por causa 
do sábado. 
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vos contra mim, porque no sábado curei de todo 
um homem? 

“Não julgueis segundo a aparência, mas julgai se- 
gundo a reta justiça. 

Então alguns dos de Jerusalém diziam: Não é este 
o que procuram matar? 

26E ei-lo aí está falando abertamente, e nada lhe 
dizem. Porventura sabem verdadeiramente os prín- 
cipes que de fato este é o Cristo? 

2”Todaviabem sabemos de onde esteé;mas, quando 
vier o Cristo, ninguém saberá de onde ele é. 

*Clamava, pois, Jesus no templo, ensinando, e di- 
zendo: Vós conheceis-me, e sabeis de onde sou; eeu 
não vim de mim mesmo, mas aquele que me enviou 
é verdadeiro, o qual vós não conheceis. 

2ºMas eu conheço-o, porque dele sou e ele me 
enviou. 

*Procuravam, pois, prendê-lo, mas ninguém 
lançou mão dele, porque ainda não era chegada a 
sua hora. 

HE muitos da multidão creram nele, e diziam: 
Quando o Cristo vier, fará ainda mais sinais do que 
os que este tem feito? 


Projetos de prisão de Jesus 

20s fariseus ouviram que a multidão murmurava 
dele estas coisas; e os fariseus e os principais dos sa- 
cerdotes mandaram servidores para o prenderem. 

*Disse-lhes, pois, Jesus: Ainda um pouco detempo 
estou convosco, e depois vou para aquele que me 
enviou. 

Vós me buscareis, e não me achareis; e onde eu 
estou, vós não podeis vir. 

“Disseram, pois, os judeus uns para os outros: 
Para onde irá este, que o não acharemos? Irá por- 
ventura para os dispersos entre os gregos, e ensina- 
rá os gregos? 

*Que palavra é esta que disse: Buscar-me-eis,e não 
me achareis; e: Aonde eu estou vós não podeis ir? 


A promessa do Espírito Santo 
”E no último dia, o grande dia da festa, Jesus pôs- 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os judeus eram ferre- 

nhos guardadores do sábado e sempre estavam discu- 
tindo com Jesus sobre o assunto. O que admira no texto em es- 
tudo é a afirmação de Jesus de que a observância do sábado 
está subordinada à circuncisão. A circuncisão de uma criança 
ocorria no oitavo dia do seu nascimento (Gn 17.10; Lv 12.3). E, 
para que a lei não ficasse invalidada, o sábado tornava-se infe- 
rior à circuncisão. 


se em pé, e clamou, dizendo: Se alguém tem sede, 
venha a mim,e beba. 

38Quem crê em mim, como diz a Escritura, rios de 
água viva correrão do seu ventre. 

*Eisto disseeledo Espírito que haviamdereceber os 
que nele cressem; porque o Espírito Santo ainda não 
fora dado, por ainda Jesus não ter sido glorificado. 

“Então muitos da multidão, ouvindo esta palavra, 
diziam: Verdadeiramente este é o Profeta. 

“'Outrosdiziam: Esteéo Cristo; mas diziam outros: 
Vem, pois, o Cristo da Galiléia? 

*2Não diz a Escritura que o Cristo vem da descendên- 
cia de Davi, e de Belém, da aldeia de onde era Davi? 

*3Assim entre o povo havia dissensão por causa dele. 

“E alguns deles queriam prendê-lo, mas ninguém 
lançou mão dele. 

“E os servidores foram ter com os principais dos 
sacerdotes e fariseus; e eles lhes perguntaram: Por 
que não o trouxestes? 

*SResponderam os servidores: Nunca homem 
algum falou assim como este homem. 

*Responderam-lhes, pois, os fariseus: Também 
vós fostes enganados? 

**Creu nele porventura algum dos principais ou 
dos fariseus? 

*Mas esta multidão, que não sabe a lei, é maldita. 

*9Nicodemos, que era um deles (o quedenoite fora 
ter com Jesus), disse-lhes: 

*'Porventura condena a nossa lei um homem sem 
primeiro o ouvir e ter conhecimento do que faz? 

*Responderam eles, e disseram-lhe: És tu também 
da Galiléia? Examina, e verás que da Galiléia 
nenhum profeta surgiu. 

*3E cada um foi para sua casa. 


A mulher adúltera 
JESUS, porém, foi para o Monte das Oliveiras. 
2E pela manhã cedo tornou para o templo, e 
todo o povo vinha ter com ele, e, assentando-se, os 
ensinava. 
*Eosescribase fariseustrouxeram-lhe uma mulher 
apanhada em adultério; 


Veja bem. Se hoje a circuncisão é algo secundário, inexpres- 
sivo, não sendo praticada por nenhum cristão, por que a obser- 
vância do sábado ainda permanece como um preceito superior? 
Ellen G. White ensinava que a guarda do sábado implicava em sal- 
vação. O ensino de Jesus sobre o sábado, no entanto, é diferen- 
te. Jesus é Senhor do sábado. Possui autoridade sobre esse dia 
e inocentou os discípulos da acusação de estarem transgredin- 
do o sábado (Mt 12.7). 
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“E, pondo-a no meio, disseram-lhe: Mestre, esta 
mulher foi apanhada, no próprio ato, adulterando. 

*Enalei nos mandou Moisés que as tais sejam ape- 
drejadas. Tu, pois, que dizes? 

“Isto diziam eles, tentando-o, para que tivessem de 
que o acusar. Mas Jesus, inclinando-se, escrevia com 
o dedo naterra. 

"E, como insistissem, perguntando-lhe, endirei- 
tou-se,e disse-lhes: Aquele que de entre vós está sem 
pecado seja o primeiro que atire pedra contra ela. 

“E, tornando a inclinar-se, escrevia na terra. 

*Quando ouviram isto, redargúidos da conscién- 
cia, saíram um a um, a começar pelos mais velhos 
até aos últimos; ficou só Jesus e a mulher que estava 
no meio. 

WWE, endireitando-se Jesus, e não vendo ninguém 
mais do que a mulher, disse-lhe: Mulher, onde estão 
aqueles teus acusadores? Ninguém te condenou? 

HEeladisse: Ninguém, Senhor. E disse-lhe Jesus: Nem 
eu também te condeno; vai-te, e não peques mais. 


Jesus, a luz do mundo 

2Falou-lhes, pois, Jesus outra vez, dizendo: Eu sou 
a luz do mundo; quem me segue não andará em 
trevas, mas terá a luz da vida. 

5Disseram-lhe, pois, os fariseus: Tu testificas de ti 
mesmo; o teu testemunho não é verdadeiro. 

Respondeu Jesus, e disse-lhes: Ainda que eu testi- 
fico de mim mesmo, o meu testemunho é verdadei- 
ro, porque sei deonde vim,e para onde vou; mas vós 
não sabeis de onde venho, nem para onde vou. 

Vós julgais segundo a carne; eua ninguém julgo. 

'SE, se na verdade julgo, o meu juízo é verdadeiro, 
porque não sou eu só, mas eu e o Pai que me enviou. 

WE na vossalei está também escrito que o testemu- 
nho de dois homens é verdadeiro. 


Eu sou a luz do mundo 
(8.12) 


& Santo Daime. Segundo seus seguidores, podemos, pelas 
práticas dessa seita, contemplar aluz divina e alcançarmos 
purificação do espírito e cura interior. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A luz divina, como sabemos 

pela Bíblia, é Jesus Cristo: “Ali estava a luz verdadeira, que 
ilumina a todo o homem que vem ao mundo” (1.9). A purificação 
do espirito se dá pelo sangue de Jesus e não pela ingestão de chá 
do cipó jagube e da folha chacrona. Tal bebida é conhecida tam- 
bém como chá ayahuasca ou, abreviadamente, oasca. 

Como cristãos, somos purificados pelo “Cordeiro de Deus, que 
tira o pecado do mundo” (1.29). Alcançamos a cura interior ao 
atendermos o convite de Jesus: “Vinde a mim, todos os que estais 
cansados e oprimidos, e eu vos aliviarei. Tomai sobre vós o meu 


"Eu sou o que testifico de mim mesmo, e de mim 
testifica também o Pai que me enviou. 

“Disseram-lhe, pois: Onde está teu Pai? Jesus res- 
pondeu: Não me conheceis a mim, nem a meu Pai; 
se vós me conhecêsseis a mim, também conhece- 
ríeisa meu Pai. 

?0Estas palavras disse Jesus no lugar do tesouro, en- 
sinando no templo, e ninguém o prendeu, porque 
ainda não era chegada a sua hora. 

*'Disse-lhes, pois, Jesus outra vez: Eu retiro-me, e 
buscar-me-eis, e morrereis no vosso pecado. Para 
onde eu vou, não podeis vós vir. 

“Diziam, pois, os judeus: Porventura quererá 
matar-se a si mesmo, pois diz: Para onde eu vou não 
podeis vir? 

23F dizia-lhes: Vóssois de baixo, eu sou decima; vós 
sois deste mundo, eu não sou deste mundo. 

*Por isso vos disse que morrereis em vossos peca- 
dos, porque se não crerdes que eusou, morrereis em 
vossos pecados. 

*Disseram-lhe, pois: Quem és tu? Jesus lhes disse: 
Isso mesmo que já desde o princípio vos disse. 

Muito tenho que dizer e julgar de vós, mas aquele 
que me enviou é verdadeiro; e o que dele tenho 
ouvido, isso falo ao mundo. 

2 Mas não entenderam que ele lhes falava do Pai. 

*8Disse-lhes, pois, Jesus: Quando levantardes o 
Filho do homem, então conhecereis quem eu sou, e 
que nada faço por mim mesmo; mas falo como meu 
Pai me ensinou. 

“E aquele que me enviou está comigo. O Pai não 
me tem deixado só, porque eu faço sempre o que 
lhe agrada. 


Jesus maior do que Abraão 
“Dizendo ele estas coisas, muitos creram nele. 


jugo, e aprendei de mim, que sou manso e humilde de coração; e 
encontrareis descanso para as vossas almas” (Mt 11.28,29). 


O testemunho de dois homens é verdadeiro 
(8.17-19) 


Unicigmo. Contrariando estes versículos, insiste em dizer 
que Jesus é a única pessoa da divindade. Ou seja, que o 
Pai, o Filho e o Espirito Santo são três faces de Jesus. 


-E RESPOSTA APOLOGÉTICA: No dia em que Jesus toi ba- 
tizado, ocorreu o seguinte: “E o Espirito Santo desceu so- 
bre ele em forma corpórea, como pomba; e ouviu-se uma voz 
do céu, que dizia: Tu és o meu Filho amado, em time comprazo” 
(Lc 3.22). Assim, como o Pai e o Filho podem ser a mesma pes- 
soa? Jesus e o Pai são um só Deus e não uma só pessoa. O Pai 
não veio com o Filho (Mt 5.16. 48; 6.9; 10.32,33). Os versículos 


1057 


JOÃO 8 


*Jesus dizia, pois, aos judeus quecriamnele: Sevós 
permanecerdes na minha palavra, verdadeiramente 
sereis meus discípulos; 

*2E conhecereisa verdade, e a verdade vos libertará. 

33Responderam-lhe: Somos descendência de 
Abraão, e nunca servimos a ninguém; como dizes 
tu: Sereis livres? 

*“'Respondeu-lhes Jesus: Em verdade, em verdade 
vos digo que todo aquele que comete pecado éservo 
do pecado. 

3SOra o servo não fica para sempre em casa; o Filho 
fica para sempre. 

3ºSe, pois, o Filho vos libertar, verdadeiramente 
sereis livres. 

”Bem sei que sois descendência de Abraão; con- 


tudo, procurais matar-me, porque a minha palavra 
não entra em vós. 

“Eu falo do que vi junto de meu Pai, e vós fazeis o 
que também vistes junto de vosso pai. 

*”Responderam, edisseram-lhe: Nosso paié Abraão. 
Jesus disse-lhes: Se fôsseis filhos de Abraão, faríeis as 
obras de Abraão. 

“Mas agora procurais matar-me, a mim, homem 
que vos tem dito a verdade que de Deus tem ouvido; 
Abraão não fez isto. 

“Vós fazeis as obras de vosso pai. Disseram-lhe, 
pois: Nós não somos nascidos de prostituição; 
temos um Pai, que é Deus. 

*2Disse-lhes, pois, Jesus: Se Deus fosse o vosso Pai, 





em referência ensinam claramente que o Pai é uma pessoa dis- 
tinta do Filho, visto que o testemunho de duas pessoas, segun- 
doa lei, é verdadeiro. 


Se vós permanecerdes na minha palavra 
(8.31,32) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: De acordo com o en- 

sino espirita, todos os que praticam a caridade são dis- 
cípulos de Jesus, não importa a religião que pertençam. Nis- 
to, vemos o descaso com que os kardecistas tratam o sacrifício 
vicário de Jesus, quando pregam que, por seus próprios méri- 
tos, podem alcançar a evolução espiritual e a expiação de peca- 
dos. Entretanto, a condição incontestável anotada no texto em 
estudo prova que nos tornamos verdadeiros discípulos de Cris- 
to quando permanecemos em sua Palavra. Jesus jamais ensi- 
nou sobre a reencarnação (Lc 16.31), e muito menos que a cari- 
dade conduz o homem à presença de Deus (14.6). Em nenhum 
ponto, a Biblia alega que o homem, para ser discípulo de Jesus, 
precisa exercer a caridade (13.35; Mt 7.15). Diante de tudo isso, 
a conclusão a que chegamos é que o cristianismo não coadu- 
na com o espiritismo. 


Catolicismo Romano. Afirma que a vida espiritual e os 
dogmas estão intrinsecamente ligados. Em verdade, são 
luzes no caminho da fé. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Entendemos, pelos versícu- 
es los em análise, que o que Cristo realmente deseja é sub- 
missão às suas palavras, ou seja, ao evangelho de salvação, e 
não aos dogmas, ditados, arbitrariamente, por Roma. A verdade 
que devemos conhecer é a verdade cristã do evangelho, que li- 
berta a pessoa da escravidão do pecado. O conhecimento inte- 
lectual humano não produz salvação, mas o conhecimento de 
Deus sim. Era justamente dessa forma que os gnósticos pensa- 
vam, mas Cristo sempre se opôs a estas doutrinas estranhas. Na 
referência 18.37 diz que veio ao mundo para testemunhar a res- 
peito da verdade revelada por Ele próprio. Concluímos, com isso, 
quetodos aqueles que pertencem à verdade ouvem a voz de Cris- 
to (Rm 10.17) e não a voz dos homens. 


E conhecereis a verdade 
(8.32) 


Relativismo. Diz que a única verdade é que não existe ver- 
dade absoluta. 


RESPOSTA APOLOGICA: Contrariando os relativistas, Je- 
e sus ratificou a existência da verdade absoluta em si mesmo 
(14.6). Seimaginarmos, por um momento sequer, que a verdade ab- 
soluta não existe, estamos validando várias mentiras, jáque não exis- 
temduas verdades quando uma se opõe à outra. Não é lógico admitir 
que existam verdades diferentes. Dessa forma, a minha verdade não 
seria apenas diferente da verdade do meu próximo, mas, também, 
contrária. Considere, por um instante, que Hitler matou milhares de 
pessoas por conta de sua campanha anti-sionista. Segundo a teoria 
relativista. Hitler não poderia ser condenado, pois agiu em nome da- 
quilo que considerava ser a sua própria verdade. De acordo com a 
nossa verdade, poderia até estar errado, mas não para a dele, Este 
é apenas um pequeno exemplo do absurdo que propõe a teoria do 
relativismo, se levada às suas últimas consequências. 


Vi junto de meu Pal 
(8.38-40) 


%, Islamismo. Diz que Jesus jamais alegou ser Deus, logo, 
não podemos afirmar sua divindade. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Assim comoas Testemunhas 
< de Jeová, osmuçulmanos também pinçam cuidadosamente 
os versículos da Bíblia que se referem à natureza humana de Jesus 
para neutralizar sua divindade. E fazem isso para ajustar Os evan- 
gelhos à sua teoria de que Deus enviou um mensageiro para cada 
povo, além de negar a divindade do Senhor Jesus (doutrina biblica 
da Trindade) e sua filiação divina (V. comentário de Mt 4.10 e 5.9). 


Homem que vos tem dito a verdade 
(8.40) 


% Islamismo. Afirma que a filiação de Jesus era semelhan- 
te à dos demais homens, como, por exemplo, Adão. Isra- 
el, Davi e Salomão. Sua intenção, com isso, é negar a divinda- 
de de Jesus. 
RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus não é Filho de Deus 
*s por criação ou adoção, como os demais homens. Antes, é 
o monogenes do Pai (3.16), o único da natureza do Pai, o seu Fi- 
lho amado (Mt 3.17). O verbo que se fez carne (1.14). Jesus é o 
Filho de Deus pelo direito eterno de herança (Cl 1-15). O evange- 
lista João declara “Graça, misericódia e paz, da parte de Deus Pai 
e do Senhor Jesus Cristo, o Filho do Pai, seja convosco na verda- 
dde e amor” (2Jo 1.3). Esse texto foi escrito cerca de quinhentos 
anos antes do Islã. Finalmente, as próprias palavras do Senhor 
Jesus declaram sua filiação: “Éstuo Cristo, Filho do Deus Bendi- 
to? E Jesus disse-lhes: Eu o sou” (Mc 14.61,62). 
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certamente me amaríeis, pois que eu saí, e vim de 
Deus; não vim de mim mesmo, mas ele me enviou. 

*Por que não entendeis a minha linguagem? Por 
não poderdes ouvir a minha palavra. 

**Vóstendes por paiao diabo, e quereissatisfazer os 
desejos de vosso pai. Ele foi homicida desde o princi- 
pio, e não se firmou na verdade, porque não há ver- 
dade nele. Quando ele profere mentira, fala do que 
lhe é próprio, porque é mentiroso, e pai da mentira. 

*Mas, porque vos digo a verdade, não me credes. 

**Quem dentre vós me convence de pecado? E se 
vos digo a verdade, por que não credes? 

*Quem é de Deus escuta as palavras de Deus; por 
isso vós não as escutais, porque não sois de Deus. 

*8Responderam, pois, os judeus, e disseram-lhe: 
Não dizemos nós bem que és samaritano, e que tens 
demônio? 

*Jesus respondeu: Eu não tenho demônio, antes 
honro a meu Pai, e vós me desonrais. 

“Eu não busco a minha glória; há quem a busque, 
ejulgue. 

“Em verdade, em verdade vos digo que, se alguém 
guardar a minha palavra, nunca verá a morte. 

“Disseram-lhe, pois, os judeus: Agora conhece- 
mos que tens demônio. Morreu Abraão e os profe- 
tas; e tu dizes: Se alguém guardar a minha palavra, 
nunca provará a morte. 

*3Éstu maior do queonosso pai Abraão, quemorreu?E 
também os profetas morreram. Quem te fazes tu ser? 

“Jesus respondeu: Se eu me glorifico a mim 
mesmo, a minha glória não é nada; quem me glori- 
fica é meu Pai, o qual dizeis que é vosso Deus. 

SE vós não o conheceis, mas eu conheço-o. E, se 
disser que o não conheço, serei mentiroso como vós; 
mas conheço-o e guardo a sua palavra. 

Abraão, vosso pai, exultou por ver o meu dia, e 
viu-o, ealegrou-se. 

“Disseram-lhe, pois, os judeus: Ainda não tens 
cinquenta anos, e viste Abraão? 

“Disse-lhes Jesus: Em verdade, em verdade vos 
digo que antes que Abraão existisse, eu sou. 


Antes que Abraão existisse, eu sou 
(8.58) 
(— Testemunhas de Jeová. Declaram que Jesus era um deus 
e, na Tradução do Novo Mundo, a expressão “eu sou” tem a 
seguinte versão: “Antes de Abraão vir à existência, eu tenho sido”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Nooriginal grego, otextoem 

<> referência é ego eimi, cuja tradução correta é: “Eu Sou”. 

É bom esclarecer que no original grego não se admite a tradu- 
ção advogada pela STV, porque era usada, exclusivamente, para 
identificar Deus. Mas Jesus aplicou-a a si próprio. Por conta dis- 
so, os judeus interpretaram a atitude de Jesus como blasfêmia e 


Então pegaram em pedras para lhe atirarem; mas 
Jesus ocultou-se, e saiu do templo, passando pelo 
meio deles, e assim se retirou. 


Cura de um cego de nascença 
E, PASSANDO Jesus, viu um homem cego de 
nascença. 

2Eosseus discípulos lhe perguntaram, dizendo: Rabi, 
quem pecou, este ou seus pais, para que nascesse cego? 

*Jesus respondeu: Nem ele pecou nem seus pais; 
mas foi assim para que se manifestem nele as obras 
de Deus. 

*Convém que eu faça as obras daquele que me 
enviou, enquanto é dia; a noite vem, quando nin- 
guém pode trabalhar. 

*Enquanto estou no mundo, sou a luz do mundo. 

*Tendo dito isto, cuspiu na terra, e com a saliva fez 
lodo, e untou com o lodo os olhos do cego. 

7Edisse-lhe: Vai, lava-te no tanque de Siloé (que signi- 
ficao Enviado). Foi, pois, e lavou-se, e voltou vendo. 

8Então os vizinhos, e aqueles que dantes tinham 
visto que era cego, diziam: Não é este aquele que 
estava assentado e mendigava? 

*Unsdiziam: É este. Eoutros: Parece-se comele. Ele 
dizia: Sou eu. 

WDiziam-lhe, pois: Como se te abriram os olhos? 

NElerespondeu, e disse:O homem, chamado Jesus, 
fez lodo, e untou-me os olhos, e disse-me: Vai ao 
tanque de Siloé, e lava-te. Então fui, e lavei-me, e vi. 

=Disseram-lhe, pois: Onde está ele? Respondeu: 
Não sei. 

RLevaram, pois, aos fariseus o que dantes era cego. 

HE era sábado quando Jesus fez o lodo e lhe abriu 
osolhos. 

5Tornaram, pois, também os fariseus a perguntar- 
lhe como vira, e ele lhes disse: Pôs-me lodo sobre os 
olhos, lavei-me, e vejo. 

ISEntão alguns dos fariseus diziam: Este homem 
não é de Deus, pois não guarda o sábado. Diziam 
outros: Como pode um homem pecador fazer tais 
sinais? E havia dissensão entre eles. 


intentaram matá-lo por apedrejamento (8.59). A intenção das Tes- 
temunhas de Jeová, ao traduzirem a expressão “Eu Sou” de forma 
errada, é evitar a associação de Jesus com Jeová, conforme Êxo- 
do3.14:“Edisse Deusa Moisés: EU SOU O QUE SOU. Disse mais: 
Assim dirás aos filhos de Israel: EU SOU me enviou a vós”. 


Pois não guarda o sábado 
(9.16) 


AE Adventismo do Sétimo Dia. Declara que quem não guar- 
da o sábado e considera o domingo como dia do Senhor 
(Ap 1.10) será detentor do sinal da besta. 
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“Tornaram, pois, a dizer ao cego: Tu, que dizes da- 
quele que te abriu os olhos? E ele respondeu: Que 
é profeta. 

8Osjudeus, porém, não creram queeletivesse sido 
cego, e que agora visse, enquanto não chamaram os 
pais do que agora via. 

"E perguntaram-lhes, dizendo: É este o vosso filho, 
que vós dizeis ter nascido cego? Como, pois, vê agora? 

“Seus pais lhes responderam, e disseram: Sabemos 
que este é o nosso filho, e que nasceu cego; 

*'Mas como agora vê, não sabemos; ou quem lhe 
tenha aberto osolhos, não sabemos. Tem idade, per- 
guntai-lho a ele mesmo; e ele falará por si mesmo. 

2Seus pais disseram isto, porque temiamos judeus. 
Porquanto já os judeus tinham resolvido que, se 
alguém confessasse ser ele o Cristo, fosse expulso 
dasinagoga. 

23Por isso é que seus pais disseram: Tem idade, per- 
guntai-lho a ele mesmo. 

*'Chamaram, pois, pela segunda vez o homem que 
tinhasido cego,e disseram-lhe: Dáglóriaa Deus; nós 
sabemos que esse homem é pecador. 

Respondeu ele pois, e disse: Se é pecador, não sei; 
uma coisa sei, é que, havendo eu sido cego, agora vejo. 

2E tornaram a dizer-lhe: Que te fez ele? Como te 
abriu os olhos? 

2 Respondeu-lhes: Já vo-lo disse, e não ouvistes; 
para que o quereis tornar a ouvir? Quereis vós por- 
ventura fazer-vos também seus discípulos? 

*Então o injuriaram, e disseram: Discípulo dele 
sejas tu; nós, porém, somos discípulos de Moisés. 

2ºNós bem sabemos que Deus falou a Moisés, mas 
este não sabemos de onde é. 

“O homem respondeu, e disse-lhes: Nisto, pois, 
está a maravilha, que vós não saibais de onde ele é, e 
contudo me abrisse os olhos. 

“Ora, nós sabemos que Deus não ouve a pecado- 
res; mas, se alguém é temente a Deus, e faz a sua von- 
tade, a esse ouve. 

“Desde princípio do mundo nunca se ouviu que 
alguém abrisse os olhos a um cego de nascença. 


*Se este não fosse de Deus, nada poderia fazer. 

*Responderam eles, e disseram-lhe: Tu és nasci- 
do todo em pecados, e nos ensinas a nós? E expul- 
saram-no. 

*Jesus ouviu que o tinham expulsado e, encon- 
trando-o, disse-lhe: Crês tu no Filho de Deus? 

Ele respondeu, e disse: Quem é ele, Senhor, para 
que nele creia? 

*E Jesus lhe disse: Tu já o tens visto, e é aquele que 
fala contigo. 

38Ele disse: Creio, Senhor. E o adorou. 

39E disse-lhe Jesus: Eu vim a este mundo para juízo, 
a fim de que os que não vêem vejam, e os que vêem 
sejam cegos. 

““Eaqueles dos fariseus, que estavam comele,ouvin- 
do isto, disseram-lhe: Também nós somos cegos? 

*'Disse-lhes Jesus: Se fôsseis cegos, não teríeis 
pecado; mas como agora dizeis: Vemos; por isso o 
vosso pecado permanece. 


O bom pastor 
NA verdade, na verdade vosdigo que aquele 
que não entra pela porta no curral das ove- 

lhas, mas sobe por outra parte, é ladrão e salteador. 

2 Aquele, porém, que entra pela porta é o pastor das 
ovelhas. 

*Aesteo porteiro abre,easovelhasouvemasua voz,e 
chama pelo nome às suas ovelhas, e as traz para fora. 

*E, quando tira para fora as suas ovelhas, vai adian- 
te delas, e as ovelhas o seguem, porque conhecem a 
sua voz. 

*Masde modo nenhum seguirão estranho, antes fu- 
girão dele, porque não conhecem a voz dos estranhos. 

“Jesus disse-lhes esta parábola; mas eles não enten- 
deram o que era que lhes dizia. 

“Tornou, pois, Jesus a dizer-lhes: Em verdade, em 
verdade vos digo que eu sou a porta das ovelhas. 

“Todos quantos vieram antes de mim são ladrões e 
salteadores; mas as ovelhas não os ouviram. 

*Eusoua porta; se alguém entrar por mim, salvar- 
se-á,e entrará, e sairá, eachará pastagens. 








RESPOSTA APOLOGÉTICA: Será que os adventistas re- 
* almente guardam o sábado? Está escrito, em Gálatas 3.10, 
que aquele que não permanece em todas as coisas escritas no li- 
vro dalei para cumpri-las é maldito. E. quanto ao sábado, a lei es- 
tabelece o seguinte: a.) Ninguém podia sair de casa (Êx 16.29); 
b.) Ninguém podia acender o fogo em casa (Êx 35.3). Será que os 
adventistas não saem de casa nos sábados? Não acendem fogo 
nesse dia? O veredicto da Biblia é: “maldito!” (Rm 2.23). Assim 
como os fariseus, Os supostos guardadores do sábado da atuali- 
dade também agem da mesma forma. 


Eu sou a porta; se alguém entrar por mim, salvar-se-á 
(10.9) 


Espiritismo. Declara que esta porta é a “caridade” para 
como próximo. 


=! RESPOSTA APOLOGÉTICA: O espiritismo insiste em ver 
nacaridade a forma propícia para que o homem se aproxime 
de Deus. Segundo acredita, fora da caridade não há salvação. Gra- 
ve erro. A caridade (boas obras), sozinha, não conduz o homem a 
Deus, não promove reconciliação. Aqueles, porém, que defendem 
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190 ladrão não vem senão a roubar, a matar,e a des- 
truir; eu vim para que tenham vida, e a tenham com 
abundância. 

“Eu sou o bom Pastor; o bom Pastor dá a sua vida 
pelas ovelhas. 

"Mas o mercenário, e o que não é pastor, de quem 
não são as ovelhas, vê vir o lobo, e deixa as ovelhas, e 
foge; eo lobo as arrebata e dispersa as ovelhas. 

Ora, o mercenário foge, porque é mercenário, e 
não tem cuidado das ovelhas. 

Eu sou o bom Pastor, e conheço as minhas ove- 
lhas, e das minhas sou conhecido. 

!S Assim como o Pai me conhece a mim, também eu 
conheço o Pai, e dou a minha vida pelas ovelhas. 

IéAinda tenho outras ovelhas que não são deste 
aprisco; também me convém agregar estas, e elas ou- 
virão a minha voz, e haverá um rebanho e um Pastor. 

“Por isto o Pai me ama, porque dou a minha vida 
para tornar a tomá-la. 

"Ninguém matira de mim, mas eu de mim mesmo 
a dou; tenho poder para a dar, e poder para tornar a 
tomá-la. Este mandamento recebi de meu Pai. 

Tornou, pois, a haver divisão entre os judeus por 
causa destas palavras. 

20FE muitos deles diziam: Tem demônio, e está fora 
de si; por que o ouvis? 
2'Diziam outros: Estas palavras não são de ende- 


que sim, estão, na verdade, transgredindo a ortodoxia bíblica, que 
atesta a necessidade de derramamento de sangue para que haja a 
remição de pecados (Hb 9.22). E o sangue derramado foi o de Je- 
sus. Assim, sem se valer deste sacrifício, O homem, de forma algu- 
ma, poderá reconciliar-se com Deus (2C0 5.19). 


Ainda tenho outras ovelhas que não são deste aprisco 
(10.16) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Existem, entre as Teste- 

munhas de Jeová, duas classes de pessoas: a dos “un- 
gidos* e das “outras ovelhas”. A primeira possui muitos privilé- 
gios, mas a segunda, nenhum. Os integrantes da primeira, após 
a morte, vão para o céu, mas as “outras ovelhas” terão de enfren- 
tar quatro provas para que possam obter a vida eterna. A primei- 
ra prova é agora, na vida presente. A segunda, durante a guer- 
ra do Armagedom. A terceira, no reinado de mil anos de Cristo. 
A quarta, e última, será depois dos mil anos, quando Satanás for 
solto da prisão. 

Adatado início da separação dessas duas classes foi apontada 
para 1881, sendo alterada, depois, para 1931. Atualmente, falam 
em 1935. Mas todas as pessoas que se tornaram testemunhas de 
Jeová depois de 1935 não deveriam alimentar a esperança celes- 
tial, porque vão viver para sempre na terra. Em contraste, a pró- 
pria TNM diz haver “uma só esperança a que fomos chamados” 
(Ef 4.4) e não duas. O cristão, graças a Deus, possui uma só es- 
perança: a celestial (Hb 3.1). 


Catolicismo Romano. Emprega este versículo para afir- 
mar que todos aqueles que não professam a té católica, 


moninhado. Pode, porventura, um demônio abrir 
osolhos aos cegos? 


Jesus em Jerusalém durante 
a festa da dedicação 

22E em Jerusalém havia a festa da dedicação, e era 
inverno. 

2E Jesus andava passeando no templo, no alpen- 
dre de Salomão. 

*Rodearam-no, pois, os judeus, e disseram-lhe: 
Até quando terás a nossa alma suspensa? Se tu és o 
Cristo, dize-no-lo abertamente. 

2'Respondeu-lhes Jesus: Já vo-lo tenho dito, e não 
ocredes. As obras que eu faço, em nome de meu Pai, 
essas testificam de mim. 

2$Mas vós não credes porque não sois das minhas 
ovelhas, como já vo-lo tenho dito. 

27As minhas ovelhas ouvem a minha voz, e eu co- 
nheço-as, e elas me seguem; 

2ºE dou-lhes a vida eterna, e nunca hão de perecer, 
e ninguém as arrebatará da minha mão. 

2ºMeu Pai, que mas deu, é maior do que todos; e 
ninguém pode arrebatá-las da mão de meu Pai. 

*Eu e o Pai somos um. 

“Os judeus pegaram então outra vez em pedras 
para oapedrejar. 

*Respondeu-lhes Jesus: Tenho-vos mostrado 


principalmente os evangélicos, são "as ovelhas que não são do 
aprisco" e, consequentemente, causadores de divisão e separa- 
ção entre os cristãos. 


, Mormonismo. Interpreta este versículo como sendo uma 
referência à alegada visita de Cristo aos habitantes da Amé- 
rica, conforme registra o Livro de Mórmon. 


Legião da Boa Vontade (LBV). Ensina o seguinte: como 

haverá um só rebanho para um só pastor, unifica todas as 
revelações neste fim de ciclo, porque haverá também uma só re- 
ligião. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os comentaristas cristãos 
5 dizem que a expressão “outras ovelhas” está se referin- 
do aos gentios, pessoas que não pertenciam ao povo de Israel. 
Quando Jesus iniciou sua pregação, ordenou aos discípulos que 
não entrassem no caminho dos gentios, mas que fossem às ove- 
lhas perdidas da casa de Israel (Mt 15.22-28). Em determinada 
ocasião, Deus havia dito, pelos profetas hebreus: “Eu vos po- 
rei em ciúmes com aqueles que não são do povo, com gente in- 
sensata vos provocarei à ira” (Rm 10.19). Logo, não se trata de 
nenhum povo da América, visitado por Cristo, mas dos gentios 
(Ef2.11,12). 


Eueo Paisomos um 
(10.30) 


B Unicismo. Diz que Jesus é o Pai, ou melhor, que o Pai é uma 
A) das faces de Jesus. 
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muitas obras boas procedentes de meu Pai; por qual 
destas obras me apedrejais? 

*3Os judeus responderam, dizendo-lhe: Não te 
apedrejamos por alguma obra boa, mas pela blas- 
fêmia; porque, sendo tu homem , te fazes Deus a ti 
mesmo. 

*Respondeu-lhes Jesus: Não está escrito na vossa 
lei: Eu disse: Sois deuses? 

Pois, se a lei chamou deuses àqueles a quem a pa- 
lavra de Deus foi dirigida (e a Escritura não pode 
ser anulada), 

Aquele a quem o Pai santificou, e enviou ao 
mundo, vós dizeis: Blasfemas, porque disse: Sou 
Filho de Deus? 

*'Se não faço as obras de meu Pai, não me acrediteis. 

**Mas, se as faço, e não credes em mim, crede nas 


RESPOSTA APOLOGÉTICA. Temos, neste versículo, a plu- 

«» ralidade de pessoas na unidade da divindade. Basta obser- 

varaexpressão “somos” (pluralidade) e “um” (unidade). Jesus não 

está dizendo que é a mesma pessoa do Pai, mas que Ele e o Pai 

são duas pessoas distintas em unidade divina. Logo, o texto em re- 

ferência deve ser entendido como uma declaração de Jesus sobre 
sua essência divina (V. comentário de Mt 3.16,17 e 28.19). 


(— Testemunhas de Jeová. Não acreditam que esta declara- 

ção esteja se referindo à “unidade em essência” de Cristo 
como Pai, mas, sim, que Cristo, encarnado, veio ao mundo com 
o mesmo “propósito” do Pai, ou seja, anunciar a Palavra e recon- 
ciliar o homem com Deus. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: A única distinção entre o Pai 

e eo Filho é a que diz respeito à encarnação do Filho. A es- 
sência de Deus co-habita na Trindade, da qual o Filho é partici- 
pante (Cl 2.9). As palavras dos judeus (19.7), que entenderam 
perfeitamente o que Cristo quis dizer, mostram que não se tratava 
apenas de um “propósito”. Cristo, como fora corretamente inter- 
pretado pelos judeus, estava, de fato, dizendo que era Deus, tanto 
quanto o Paio é. Daio desejo de apedrejá-lo, porque entenderam 
que Jesus havia transgredido o texto da lei (Lv 24.15,16). 


Eu disse: Sois deuses? 
(10.34) 


y Mormonismo. Lança mão deste texto para justificar sua 
doutrina de pluralidade de deuses, ou politeísmo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O contexto mostra que cer- 
*s tos judeus pegaram em pedras para atirar em Jesus, pois 
admitiram que o Senhor havia blastemado: “Não te apedrejamos 
por alguma obra boa, mas pela blasfêmia; porque, sendo tu ho- 
mem, te fazes Deus a timesmo” (v. 33). A resposta de Jesus pode 
ser vista nos versículos 35 e 36. Longe de justificar essa doutrina, 
Jesus estava, na verdade, fazendo uma comparação, contrastan- 
do a si próprio com os falsos deuses do Salmo 62, texto com o 
qualos judeus estavam familiarizados. A expressão “vós sois deu- 
ses” é umaironia, em virtude das maldades, injustiças e impieda- 
des desses juizes. No versículo 1º, são chamados de poderosos 
e deuses, e Deus está julgando no meio deles. Os versículos de 2 
a Strazem as características desses deuses ou juizes malévolos. 
Tais deuses, porém, são divindades falsas, porque o texto está- 
se referindo aos juizes injustos. 


obras; para que conheçais e acrediteis que o Pai está 
em mimeeunele. 

*Procuravam, pois, prendê-lo outra vez, mas ele 
escapou-se de suas mãos, 

*0E retirou-se outra vez para além do Jordão, para 
o lugar onde João tinha primeiramente batizado; e 
alificou. 

“E muitos iam ter com ele, e diziam: Na verdade 
João não fez sinalalgum, mas tudo quanto João disse 
deste era verdade. 

*2E muitos ali creram nele. 


Jesus ressuscita Lázaro 
1 | ESTAVA, porém, enfermo um certo Lázaro, 
de Betânia, aldeia de Maria e de sua irmã 
Marta. 


Setais juizes perversos eram chamados de elohim (deuses) nas 
próprias escrituras judaicas, e os judeus aceitavam essa condição 
com naturalidade, quanto mais Jesus, o Filho de Deus. Foi justa- 
mente esse argumento que Jesus usou em defesa de sua própria 
deidade. Jesus, que foi enviado pelo Pai, estava, agora, na imi- 
nência de ser apedrejado pelos judeus porque se declarou igual 
a Deus. De forma alguma, a passagem em estudo abona a cren- 
ça em vários deuses. 


%, Islamismo. Cita este versículo para afirmar que a declara- 
ção de Jesus, de ser Filho de Deus, foi no sentido metafó- 

rico. E, ainda, que a filiação de Jesus era semelhante à dos de- 
mais homens, como, por exemplo, Adão, Israel, Davi e Salomão. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Se a afirmação de Jesus 
> fosse apenas metafórica, então não haveria razão para 
que os judeus tentassem apedrejá-lo. Jesus não é Filho de Deus 
por criação ou adoção, como os demais homens. Antes, é O 
monogenes do Pai (3.16), o único da natureza do Pai, o seu Fi- 
lho amado (Mt 3.17). O verbo que se fez carne (1.14). Jesus é o 
Filho de Deus pelo direito eterno de herança (Cl 1.15). Oshomens 
são filhos de Deus por adoção (Rm 6.15). Enquanto procedemos 
de Deus, feitos à sua imagem (Gn 1.27), o Senhor Jesus possui a 
mesma essência do Pai (1.1; 10.30). 

Não é só o Novo Testamento que ensina que Jesus é o Filho 
de Deus, o Antigo Testamento também afirma isso categorica- 
mente ao profetizar a respeito do Messias que haveria de vir: “Eis 
que a virgem conceberá, e dará á luz um filho, e cnamará o seu 
nome Emanuel [Deus conosco]” (Is 7.14). “Porque um menino 
nos nasceu, um filho se nos deu [...] e se chamará o seu nome: 
Maravilhoso, Conselheiro, Deus Forte, Pai da Eternidade, Prin- 
cipe da Paz” (Is 9.6). Outras referências a respeito: Salmo 2.7 e 
2.12. Cristo trazia em si as naturezas divina e humana. Sua apa- 
rência e necessidades eram totalmente humanas. Tinha de co- 
mer, beber, dormir. Sentia dores e tristeza, e demonstrou ale- 
gria. Como homem, sentiu, também, necessidade de orar. Mas 
foi a sua natureza divina que o capacitou a alimentar cinco mt 
pessoas com apenas cinco pães e dois peixinhos, a curar os le- 
prosos, os aleijados, os paralíticos e os cegos, a acalmar a tem- 
pestade, a perdoar pecados, a andar sobre as águas e a ressus- 
citaros mortos. 

Para nós, cristãos, que cremos na Palavra de Deus, o testemu- 
nho do Pai é superior ao de quaiquer religião ou pensamento ra- 
cional humano: “Este é o meu Filho amado, em quem me com- 
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*E Mariaera aquela quetinha ungido o Senhor com 
ungiiento, e lhe tinha enxugado os pés com os seus 
cabelos, cujo irmão Lázaro estava enfermo. 

iMandaram-lhe, pois, suas irmãs dizer: Senhor, eis 
que está enfermo aquele que tu amas. 

*E Jesus, ouvindo isto, disse: Esta enfermidade não 
é para morte, mas para glória de Deus, para que o 
Filho de Deus seja glorificado por ela. 

*Ora, Jesus amava a Marta, e a sua irmã, ea Lázaro. 

*Ouvindo, pois, que estava enfermo, ficou ainda 
dois dias no lugar onde estava. 

'Depois disto, disse aos seus discípulos: Vamos 
outra vez para a Judéia. 

*Disseram-lhe os discípulos: Rabi, ainda agora os 
judeus procuravam apedrejar-te, e tornas para lá? 

“Jesus respondeu: Não há doze horas no dia? Se 
alguém andar de dia, não tropeça, porque vê a luz 
deste mundo; 

'9Mas, se andar de noite, tropeça, porque nele não 
há luz. 

N Assim falou; e depois disse-lhes: Lázaro, o nosso 
amigo, dorme, mas vou despertá-lo do sono. 

“Disseram, pois, os seus discípulos: Senhor, se 
dorme, estará salvo. 

Mas Jesus dizia isto da sua morte; eles, porém, cui- 
davam que falava do repouso do sono. 

Então Jesus disse-lhes claramente: Lázaro está 
morto; 

SEfolgo, por amor de vós, de que eu lá não estives- 
se, para que acrediteis; mas vamos ter com ele. 

!$Disse, pois, Tomé, chamado Dídimo, aos condisci- 
pulos: Vamos nós também, para morrermos com ele. 

"Chegando, pois, Jesus, achou que já havia quatro 
dias que estava na sepultura. 


'8(Ora Betânia distava de Jerusalém quase quinze 
estádios.) 

!9E muitos dos judeus tinham ido consolar a Marta 
ea Maria, acerca de seu irmão. 

“Ouvindo, pois, Marta que Jesus vinha, saiu-lheao 
encontro; Maria, porém, ficou assentada em casa. 

2'Disse, pois, Marta a Jesus: Senhor, se tu estivesses 
aqui, meu irmão não teria morrido. 

22Mas também agora sei que tudo quanto pedires a 
Deus, Deusto concederá. 

23Disse-lhe Jesus: Teu irmão há de ressuscitar. 

*Disse-lhe Marta: Eu sei que há de ressuscitar na 
ressurreição do último dia. 

2Disse-lhe Jesus: Eu sou a ressurreição e a vida; 
quem crê em mim, ainda que esteja morto, viverá; 

28E todo aquele que vive,e crêem mim, nunca mor- 
rerá. Crês tu isto? 

2 Disse-lhe ela: Sim, Senhor, creio quetuéso Cristo, 
o Filho de Deus, que havia de vir ao mundo. 

28E, dito isto, partiu, echamou em segredo a Maria, 
sua irmã, dizendo: O Mestre está cá, e chama-te. 

Ela, ouvindo isto, levantou-se logo, e foi ter com ele. 

(Ainda Jesus não tinha chegado à aldeia, mas 
estava no lugar onde Marta o encontrara.) 

“Vendo, pois, os judeus, que estavam com ela em 
casa e a consolavam, que Maria apressadamente se 
levantara e saíra, seguiram-na, dizendo: Vai ao se- 
pulcro para chorar ali. 

“Tendo, pois, Maria chegado aonde Jesus estava, 
e vendo-o, lançou-se aos seus pés, dizendo-lhe: 
Senhor, se tu estivesses aqui, meu irmão não teria 
morrido. 

Jesus pois, quando a viu chorar, e também cho- 
rando os judeus que com ela vinham, moveu-se 
muito em espírito, e perturbou-se. 








prazo" (Mt 3.17; 17.5; Mc 1.11; 9.7; Lc 3.22; 9.35; 2Pe 1.17). As- 
sim, como podemos constatar, o versículo em estudo alude exclu- 
sivamente aos homens e não ao Filho de Deus. Quando a Bíblia 
deseja mencionar Jesus como Filho de Deus, é clara ao fazê-lo: 
“Pois a qual dos anjos disse jamais: Tu és meu Filho, hoje te ge- 
rei? E outra vez: Eu lhe serei por Pai, e ele me será por Filho?” (Hb 
1.5). Até os demônios reconhecem que Jesus é o Filho do Deus 
vivo! (Mc 1.23,24). Logo, Jesus é de fato o Filho de Deus, da mes- 
ma essência do Pai. É Deus de Deus, Luz da Luz, Palavra da Pa- 
lavra, Verdade da Verdade. 

O evangelista João declara: “Graça, misericórdia e paz, da 
parte de Deus Pal e da do Senhor Jesus Cristo, o Filho do Pai, 
seja convosco na verdade e amor” (2Jo 1.3). Esse texto foi es- 
crito cerca de quinhentos anos antes do islã. Finalmente, as pró- 
prias palavras do Senhor Jesus declaram sua filiação: “Éstuo 
Cristo. Filho do Deus Bendito? E Jesus disse-lhes: Eu o sou” 
(Mc 14.61,62). 


O nosso amigo, dorme, mas vou despertá-lo do sono 
(11.11) 


air Testemunhas de Jeová, Alegam que umavez que a morte 
foi equiparada ao sono é perteitamente possível entender 
que, neste estado, a alma não fica consciente após a morte. 


—H RESPOSTA APOLOGÉTICA: O ensino bíblico sobre o es- 

<5 tado consciente da alma no periodo intermediário entre a 
morte e o juízo, tanto para os crentes quanto para os incrédulos, 
é claro. Os incrédulos padecem conscientemente após a morte 
(Mc 92.43-48; Lc 16.22,23). enquanto os salvos, também em ple- 
na consciência, usufruem do descanso eterno (2C05.8; Fp 1.23). 
Quanto ao termo “dormir”, é importante esclarecer que, no con- 
texto bíblico em destaque, é empregado para designar a morte fi- 
sica (cessação da vida corpórea) e não a morte da alma, do ho- 
mem imaterial, como a psique, por exemplo, que é o centro das 
emoções e da consciência. 
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“E disse: Onde o pusestes? Disseram-lhe: Senhor, 
vem, e vê. 

35Jesus chorou. 

“Disseram, pois, os judeus: Vede como o amava. 

*E alguns deles disseram: Não podia ele, que abriu 
os olhos ao cego, fazer também com que este não 
morresse? 

Jesus, pois, movendo-se outra vez muito em si 
mesmo, veio ao sepulcro; e era uma caverna, e tinha 
uma pedra posta sobre ela. 

“Disse Jesus: Tirai a pedra. Marta, irmã do defun- 
to, disse-lhe: Senhor, já cheira mal, porque é já de 
quatro dias. 

*Disse-lhe Jesus: Não te hei dito que, se creres, 
verása glória de Deus? 

“Tiraram, pois, a pedra de onde o defunto jazia. 
E Jesus, levantando os olhos para cima, disse: Pai, 
graças te dou, por me haveres ouvido. 

*Eu bem sei que sempre me ouves, mas eu disse isto 
por causa da multidão que está em redor, para que 
creiam que tu me enviaste. 

*3E, tendo dito isto, clamou com grande voz: Láza- 
ro, sai para fora. 

“E o defunto saiu, tendo as mãos e os pés ligados 
com faixas, e o seu rosto envolto num lenço. Disse- 
lhes Jesus: Desligai-o, e deixai-o ir. 

*Muitos, pois, dentre os judeus que tinham vindo a 
Maria, e que tinham visto o que Jesus fizera, creram 
nele, 

*é“Mas alguns deles foram ter com os fariseus, e dis- 
seram-lhes o que Jesus tinha feito. 


Os sacerdotes e os fariseus planejam 
matar Jesus 

* Depois os principais dos sacerdotes e os fariseus 
formaram conselho, e diziam: Que faremos? por- 
quanto este homem faz muitos sinais. 

**Se o deixamos assim, todos crerão nele, e virão os 
romanos, e tirar-nos-ão o nosso lugar e a nação. 

*ºE Caifás, um deles que era sumo sacerdotenaque- 
le ano, lhes disse: Vós nada sabeis, 


Ele não disse Isto de si mesmo 
(11.49-52) 


Catolicismo Romano. Associa este texto à posição do 

sumo sacerdote no Antigo Testamento: autorizar a revela- 
ção. Assim, seria razoável que no Novo Testamento também hou- 
vesse um equivalente. Neste caso, o papa. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O Novo Testamento é en- 
< fático quando declara que o sacerdócio do Antigo Testa- 


Nem consideraisquenosconvém queum homem 
morra pelo povo, e que não pereça toda a nação. 

“Ora ele não disse isto de si mesmo, mas, sendo o 
sumo sacerdote naquele ano, profetizou que Jesus 
devia morrer pela nação. 

“E não somente pela nação, mas também para 
reunir em um corpo os filhos de Deus que andavam 
dispersos. 

“Desde aquele dia, pois, consultavam-se para o 
matarem. 

“Jesus, pois, já não andava manifestamente entre 
os judeus, mas retirou-se dali para a terra junto do 
deserto, para uma cidade chamada Efraim; ealificou 
com os seus discípulos. 

“SE estava próxima a páscoa dos judeus, e muitos 
daquela região subiram a Jerusalém antes da páscoa 
para se purificarem. 

*eBuscavam, pois, a Jesus, e diziam uns aos outros, 
estando no templo: Que vos parece? Não virá à 
festa? 

"Ora, Os principais dos sacerdotes e os fariseus 
tinham dado ordem para que, se alguém soubesse 
onde ele estava, o denunciasse, para o prenderem. 


Jesus ungido em Betânia 
1 2 FOI, pois, Jesus seis dias antes da páscoa a 
Betânia, onde estava Lázaro, o que falecera, 

e a quem ressuscitara dentre os mortos. 

2Fizeram-lhe, pois, ali uma ceia, e Marta servia, e 
Lázaro era um dos que estavam à mesa com ele. 

Então Maria, tomando umarrátel de ungúento de 
nardo puro, de muito preço, ungiu os pés de Jesus, e 
enxugou-lhe os pés com os seus cabelos; e encheu- 
se a casa do cheiro do ungiiento. 

*Então, um dos seus discípulos, Judas Iscariotes, 
filho de Simão, o que havia de traí-lo, disse: 

*Por que não se vendeu este ungúento por trezen- 
tos dinheiros e não se deu aos pobres? 

SOra, ele disse isto, não pelo cuidado que tivesse 
dos pobres, mas porque era ladrão e tinha a bolsa, e 
tirava o que lise lançava. 


mento foi abolido. O escritor aos hebreus falou dessa mudança 
(Hb 7.12). O sacerdócio levítico foi cumprido e extinto em Cristo, 
sacerdote eterno, segundo a ordem de Melquisedeque (Hb 7.15- 
17). Afunção das novas revelações esteve sob aincumbência dos 
apóstolos e dos profetas (Ef 2.20; 3.5), mas, com a extinção des- 
sa classe de pessoas, extinguiram-se também a revelação. Cai- 
fás, no texto em questão, profetizou, mas não tinha consciência 
do que estava fazendo. 


1064 


JOÃO 12 


"Disse, pois, Jesus: Deixai-a; parao dia da minhase- 
pultura guardou isto; 

Porque os pobres sempre os tendes convosco, mas 
a mim nem sempre me tendes. 

E muita gente dos judeus soube que ele estavaali;e 
foram, não só por causa de Jesus, mas também para 
vera Lázaro, a quem ressuscitara dentre os mortos. 

WEosprincipais dos sacerdotestomaram delibera- 
ção para matar também a Lázaro; 

NPorque muitos dos judeus, por causa dele, iam e 
criam em Jesus. 


Entrada de Jesus em Jerusalém 

"No dia seguinte, ouvindo uma grande multidão, 
que viera à festa, que Jesus vinha a Jerusalém, 

Tomaram ramos de palmeiras, e saíram-lhe ao 
encontro, e clamavam: Hosana! Bendito o Rei de 
Israel que vem em nome do Senhor. 

HE achou Jesus um jumentinho, e assentou-se 
sobre ele, como está escrito: 

!5Não temas, ó filha de Sião; eis que o teu Rei vem 
assentado sobre o filho de uma jumenta. 

Os seus discípulos, porém, não entenderam isto 
no princípio; mas, quando Jesus foi glorificado, 
então se lembraram de que isto estava escrito dele, e 
que isto lhe fizeram. 

A multidão, pois, que estava com ele quando 
Lázaro foi chamado da sepultura, testificava que ele 
o ressuscitara dentre os mortos. 

!8Por isso a multidão lhe saiu ao encontro, porque 
tinham ouvido que ele fizera este sinal. 

Disseram, pois, os fariseus entre si: Vedes que 
nada aproveitais? Eis que toda a gente vai após ele. 


Jesus prediz a sua crucificação 
“Ora, havia alguns gregos, entre os que tinham 
subido a adorar no dia da festa. 
*'Estes, pois, dirigiram-se a Filipe, que era de Bet- 
saida da Galiléia, e rogaram-lhe, dizendo: Senhor, 
queríamos ver a Jesus. 


2Filipe foi dizê-lo a André, e então André e Filipe 
o disseram a Jesus. 

23E Jesus lhes respondeu, dizendo: É chegada ahora 
em que o Filho do homem há de ser glorificado. 

**Na verdade, na verdade vos digo que, se o grão de 
trigo, caindo na terra, não morrer, fica ele só; mas se 
morrer, dá muito fruto. 

2Quem ama a sua vida perdê-la-á, e quem neste 
mundo odeia a sua vida, guardá-la-á para a vida 
eterna. 

Se alguém me serve, siga-me, e onde eu estiver, ali 
estará também o meu servo. E, se alguém me servir, 
meu Paio honrará. 

2? Agora a minha alma está perturbada; e que direi 
eu? Pai, salva-me desta hora; mas para isto vim a 
esta hora. 

*“Pai, glorifica o teu nome. Então veio uma voz do 
céu que dizia: Já o tenho glorificado, e outra vez o 
glorificarei. 

*Ora,a multidão quealiestava,e quea ouvira, dizia 
que havia sido um trovão. Outros diziam: Um anjo 
lhe falou. 

“Respondeu Jesus, e disse: Não veio esta voz por 
amor de mim, mas por amor de vós. 

*Agora é o juízo deste mundo; agora será expulso 
o príncipe deste mundo. 

2E eu, quando for levantado da terra, todos atrai- 
reia mim. 

*E dizia isto, significando de que morte havia de 
morrer. 

“Respondeu-lhe a multidão: Nós temos ouvido 
da lei, que o Cristo permanece para sempre; e como 
dizes tu que convém que o Filho do homem seja le- 
vantado? Quem é esse Filho do homem? 

*Disse-lhes, pois, Jesus: A luz ainda está convos- 
co por um pouco de tempo. Andai enquanto tendes 
luz, para que as trevas não vos apanhem; pois quem 
anda nas trevas não sabe para onde vai. 

Enquanto tendes luz, crede na luz, para que sejais 
filhos da luz. Estas coisas disse Jesus e, retirando-se, 
escondeu-se deles. 





Salva-me desta hora 
(12.27) 


Ei COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O islamismo prega que 

não é historicamente correto ensinar que Jesus veio ao mun- 
do voluntária e deliberadamente para morrer pelos pecados dos ho- 
mens. A morte de Jesus pode até não ser historicamente aceitável, 
conforme afirma o istamismo, no entanto, é correta, segundo o pon- 
to de vista bíblico. Ao vir ao mundo, Cristo estava consciente de sua 
missão: morrer em favor dos pecadores. “E iam no caminho, subin- 


do para Jerusalém; e Jesus iaadiante deles. E eles maravilhavam-se, 
e seguiam-no atemorizados. E. tomando a tomar consigo os doze, 
começou a dizer-lhes as coisas que the deviam sobrevir, dizendo: Eis 
quenós subimos a Jerusalém, e o Filho dohomemseráentregue aos 
principes dos sacerdotes, e aos escribas, e o condenarão à morte, e 
o entregarão aos gentios. E o escamecerão, e açoitarão, e cuspirão 
nele, e o matarão; e, ao terceiro dia, ressuscitará [...) Porque o Filho 
dohomemtambém não veio paraser servido, mas para servir edar 
a sua vida em resgate de muitos” (Mc 10.32.33,45). 
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*E, ainda que tinha feito tantos sinais diante deles, 
não criam nele; 

*8Para que se cumprisse a palavra do profeta Isaías, 
que diz: 

Senhor, quem creu na nossa pregação? 

E a quem foi revelado o braço do Senhor? 

3ºPor isso não podiam crer, então Isaías disse outra 
vez: 

*ºCegou-lhes os olhos, e endureceu-lhes o cora- 
ção, 

À fim de que não vejam com osolhos, e compreen- 
dam no coração, 

E se convertam, 

Eeuos cure. 

“Isaías disse isto quando viu a sua glória e falou dele. 

*2 Apesar de tudo, até muitos dos principais creram 
nele; mas não o confessavam por causa dos fariseus, 
para não serem expulsos da sinagoga. 

*3Porque amavam maisa glória dos homens do que 
aglória de Deus. 

“E Jesus clamou, e disse: Quem crê em mim, crê, 
não em mim, mas naquele que me enviou. 

*SE quem me vê a mim, vê aquele que me enviou. 

**Eu sou a luz que vim ao mundo, para que todo 
aquele que crê em mim não permaneça nastrevas. 

*E se alguém ouvir as minhas palavras, e não crer, 
eu não o julgo; porque eu vim, não para julgar o 
mundo, mas para salvar o mundo. 

“Quem me rejeitar amim, enão receber asminhas 
palavras, já tem quem o julgue; a palavra que tenho 
pregado, essa o há de julgar no último dia. 

*'Porque eu não tenho falado de mim mesmo; mas 


Igreja da Unificação. Questiona que se a crucificação de 

Jesus, originalmente, tivesse sido algo predestinado por 
Deus. como Jesus poderia ter orado, por três vezes. para que o 
cálice da morte passasse dele? 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: As profecias do Antigo Tes- 

<s tamento predisseram a crucificação de Jesus (Is 53.4-6,12; 

Lc 22.37; Mt 20.28; At 2.23). Ao orar para que o cálice passasse 

dele, Jesus estava apenas sofrendo sua humanidade. Se qui- 

sesse, conforme suas próprias palavras, poderia ter evitado a 

morte. Para isso, teria a seu dispor mais de doze legiões de an- 

jos (Mt 26.51-54). Assim, a morte do Senhor Jesus na cruz é o 

cumprimento de tudo o que Deus planejara desde a fundação do 
mundo (1Pe 1.19-21; Ap 13.8). 


E não receber as minhas palavras 
(12.48) 


(3) Adventismo do Sétimo Dia. Afirma que os Dez Manda- 
mentos são o padrão de juizo final. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os Dez Mandamentos fa- 
e zem parte do antigo concerto, que foi substituído, a par- 


o Pai, que me enviou, ele me deu mandamento sobre 
o que hei de dizer e sobre o que hei de falar. 

59F sei que o seu mandamento é a vida eterna. Por- 
tanto, o que eu falo, falo-o como o Pai mo tem dito. 


Jesus lava os pés aos discípulos 
| 3 ORA, antes da festa da páscoa, sabendo 
Jesus que já era chegada asua hora de passar 
deste mundo para o Pai, como havia amado os seus, 
que estavam no mundo, amou-os até o fim. 

2E, acabada a ceia, tendo o diabo posto no coração 
de Judas Iscariotes, filho de Simão, que o traísse, 

*Jesus, sabendo que o Paitinha depositado nas suas 
mãos todas as coisas, e que havia saído de Deus e ia 
para Deus, 

*Levantou-se da ceia, tirou as vestes, e, tomando 
uma toalha, cingiu-se. 

“Depois deitou água nurna bacia,e começoualavar 
os pés aos discípulos, e a enxugar-lhos com a toalha 
com que estava cingido. 

*Aproximou-se, pois, de Simão Pedro, que lhe 
disse: Senhor, tu lavas-me os pés a mim? 

*Respondeu Jesus, e disse-lhe: O que eu faço não o 
sabes tuagora, mas tu o saberás depois. 

*Disse-lhe Pedro: Nunca me lavarás os pés. Res- 
pondeu-lhe Jesus: Se eu te não lavar, não tens parte 
comigo. 

*Disse-lhe Simão Pedro: Senhor, não só os meus 
pés, mas também as mãos e a cabeça. 

!9Disse-lhe Jesus: Aquele que está lavado não ne- 
cessita de lavar senão os pés, pois no mais todo está 
limpo. Ora vós estais limpos, mas não todos. 


tir da cruz de Cristo (Cl 2.11-14). pelo novo concerto (Hb 8.6-13). 
Será que alguém pode ser julgado por uma lei que já foi aboli- 
da? “Porque o fim da lei é Cristo para justiça de todo aquele 
que crê” (Rm 10.4). Uma vez que estamos sob a lei de Cris- 
to (1Co 9.20,21; GI 6.2), podemos afirmar, sem nenhuma dúvida, 
que seremos julgados por aquilo que Jesus ensinou (Mt 28.19. V. 
comentário de Êx 20.8). 


Ora vós estais limpos, mas não todos 
(13.10) 


& New Life Misslon. Diz que Jesus usou este episódio para 
ensinar a verdade da expiação pelo seu batismo no rio 
Jordão. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A lição que Jesus queria en- 

<> slnar aquinão era sobre o batismo, mas sobre a humildade. 

A limpeza era pela palavra e não pela água material (15.3). Jesus 
tomou emprestada a posição de um escravo que fazia o serviço 
mais humilde da casa para mostrar que aqueles que querem ser 
grandes precisam se humilhar (v.16). Usou esta ilustração por- 
que conhecia as disputas entre os discípulos sobre quem seria o 
maior no reino anunciado por Cristo (Mc 9.33-37; 10.35-45). Caso 


1066 


JOÃO 13,14 


HPorque bem sabia ele quem o havia de trair; por 
isso disse: Nem todos estais limpos. 

Depois que lhes lavou os pés, e tomou as suas 
vestes, e se assentou outra vez à mesa, disse-lhes: En- 
tendeis o que vos tenho feito? 

1Yós me chamais Mestre e Senhor, e dizeis bem, 
porque eu o sou. 

HOra, se eu, Senhor e Mestre, vos lavei os pés, vós 
deveis também lavar os pés uns aos outros. 

Porque eu vos dei o exemplo, para que, como eu 
vos fiz, façais vós também. 

Na verdade, na verdade vos digo que não é o servo 
maior do que o seu senhor, nem o enviado maior do 
que aquele que o enviou. 

"Se sabeis estas coisas, bem-aventurados sois se as 
fizerdes. 

!8Não falo de todos vós; eu bem sei os que tenho es- 
colhido; mas para que se cumpra a Escritura: O que 
come o pão comigo, levantou contra mim o seu cal- 
canhar. 

Desde agora vo-lo digo, antes que aconteça, para 
que, quando acontecer, acrediteis que eu sou. 

2ºNa verdade, na verdade vos digo: Se alguém re- 
ceber o que eu enviar, me recebe a mim, e quem me 
recebe a mim, recebe aquele que me enviou. 


O traidor é indicado 

2'Tendo Jesus dito isto, turbou-se em espírito, e 
afirmou, dizendo: Na verdade, na verdade vos digo 
que um de vós me há detrair. 

2 Então os discípulos olhavam uns para os outros, 
duvidando de quem ele falava. 

Ora, um de seus discípulos, aquele a quem Jesus 
amava, estava reclinado no seio de Jesus. 

*Então Simão Pedro fez sinal a este, para que per- 
guntasse quem era aquele de quem ele falava. 

E, inclinando-se ele sobre o peito de Jesus, disse- 
lhe: Senhor, quem é? 

2Jesus respondeu: É aquele a quemeu der o bocado 


molhado. E, molhando o bocado, o deua Judas Isca- 
riotes, filho de Simão. 

2 E,apóso bocado, entrounele Satanás. Disse, pois, 
Jesus: O que fazes, faze-o depressa. 

“E nenhum dos que estavam assentados à mesa 
compreendeu a que propósito lhe dissera isto. 

**Porque, como Judas tinha a bolsa, pensavam 
alguns que Jesus lhe tinha dito: Compra o que nos 
é necessário para a festa; ou que desse alguma coisa 
aos pobres. 

30E, tendo Judas tomado o bocado, saiu logo. E era 
já noite. 


O amor fraternal 

*'Tendo ele, pois, saído, disse Jesus: Agora é glorifi- 
cado o Filho do homem, e Deus é glorificado nele. 

“Se Deus é glorificado nele, também Deus o glori- 
ficará em si mesmo, e logo o há de glorificar. 

“Filhinhos, ainda por um pouco estou convosco. 
Vós me buscareis, mas, como tenho dito aos judeus: 
Para onde eu vou não podeis vós ir; eu vo-lo digo 
também agora. 

3*'Um novo mandamento vos dou: Que vos ameis 
unsaosoutros; como eu vosameia vós, que também 
vós uns aos outros vos ameis. 

Nisto todos conhecerão que sois meus discípulos, 
se vos amardes uns aos outros. 

*Disse-lhe Simão Pedro: Senhor, para onde vais? 
Jesus lhe respondeu: Para onde eu vou não podes 
agora seguir-me, mas depois me seguirás. 

“Disse-lhe Pedro: Por que não posso seguir-te 
agora? Porti dareia minha vida, 

*8Respondeu-lhe Jesus: Tu darás a tua vida por 
mim? Na verdade, na verdade te digo que não can- 
tará o galo enquanto não me tiveres negado três 
vezes. 


Jesus é o caminho, a verdade e a vida 
| NÃO se turbe o vosso coração; credes em 
Deus, crede também em mim. 








estivesse ensinando a respeito do seu próprio batismo, não teria 
mandado os discípulos seguirem seu exemplo. Seria uma contra- 
dição, porque os discípulos não poderiam praticar o mesmo ba- 
tismo do rio Jordão. Por outro lado, a humildade pode e deve ser 
praticada por todos nós, cristãos. 


Nisto todos conhecerão que sois meus discípulos 
(13.35) 
Espiritismo. Ensina que todos aqueles que praticam a ca- 
ridade são discípulos de Jesus, não importa a religião a 
que pertençam. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Embora o versículo em es- 

«=> tudo esteja tratando da questão do amor incondicional ao 
próximo, porém não oferece alicerce para o concerto apresenta- 
do pelo espiritismo. O amor proposto por Cristo é sobrenatural 
e não se resume em meras práticas caritativas. Neste sentido, e 
considerando o enfoque que o espiritismo concede à caridade, 
se nos basearmos em fCoríntios 13.1-13, concluímos que a cau- 
sa da caridade espírita é diferente do motivo que leva o cristão a 
praticar a caridade. A caridade cristã é destinada exclusivamen- 
te ao benefício alheio, posto que o verdadeiro discipulo de Cristo 
tem consciência de que a caridade que pratica não pode lhe pro- 
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2Na casa de meu Pai há muitas moradas; se não 
fosse assim, eu vo-lo teria dito. Vou preparar-vos 
lugar. 

*E quando eu for, e vos preparar lugar, virei outra 
vez,evoslevarei para mim mesmo, para queonde eu 
estiver estejais vós também. 

*Mesmo vós sabeis para onde vou, e conheceis o 
caminho. 

'Disse-lhe Tomé: Senhor, nós não sabemos para 
onde vais; e como podemos saber o caminho? 

*Disse-lhe Jesus: Eu sou o caminho, e a verdade e a 
vida; ninguém vem ao Pai, senão por mim. 


ver salvação. O cristão já é salvo e reconhece que esta graça ad- 
vém exclusivamente do sacrifício de Cristo no Calvário. Os karde- 
cistas não, praticam a caridade como se fosse uma “troca”. Ou 
seja, com dois propósitos distintos: a) expiar os erros de uma su- 
posta outra existência e b) promover a evolução de seus espíritos 
ora encarnados. Este fato divorcia a caridade espírita do enredo 
apresentado no versículo em análise. 


Na casa de meu Pal há multas moradas 
(14.2,3) 


Espiritismo. Segundo ensina, os planetas são o céu dos 
remidos, porque interpreta que as “muitas moradas” são 
os corpos celestes: planetas e estrelas. 


— Testemunhas de Jeová. Declaram queo céu é um lugar pre- 

parado somente para os 144 mil da classe dos ungidos, as 
“outras ovelhas” não têm esse direito. E, de acordo com sua inter- 
pretação, Jesus, neste texto, está mostrando que seus fiéis após- 
tolos estariam, todo o tempo, na casa de seu Pai, no céu, junto com 
Ele, mas não diz quais outros alcançariam este privilégio. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os espiritas zombam da 
«5 idéia do céu como um lugar de felicidade eterna. O texto ci- 
tado pode ser concluído da seguinte forma: “Vou preparar-vos lu- 
gar”. O versículo 3 afirma: “Para que onde eu estiver estejais vós 
também”. Ora, com isso podemos perceber que o céu é um lugar 
eque todos aqueles que pertencem a Jesus estarão com Ele aon- 
de Ele for. E, conforme sabemos, Jesus foi para o céu, onde está 
assentado à direita de Deus (Mc 16.19; Hb 8.1; Ap 3.21). 
Contrariando os ensinamentos do espiritismo e das Testemu- 
nhas de Jeová, a Biblia se refere ao céu como um lugar prometi- 
do por Jesus para todos os seus seguidores: "Pai, aqueles que 
me deste quero que, onde eu estiver, também eles estejam comi- 
go, para que vejam a minha glória que me deste; porque tu me 
amaste antes da fundação do mundo” (17.24). O apóstolo Paulo 
falou que a esperança do cristão é a cidade celestial (Fp 3.20,21). 
João viu uma multidão incontável no céu e não na terra (Ap 7.9; 
19.1,2). Ora, se a multidão era incontávet, não pode se restringir 
aos 144 mil (número detinido e exato), como apregoam as Tes- 
temunhas de Jeová. 


Para que onde eu estiver estejais vós também 
(14.3) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Tanto para o conceito ta- 
oísta quanto para o confucionismo, o céu não é um lugar, 
mas, sim, a ordem do cosmo ou a lei impessoal que o rege. En- 
tretanto, a Biblia é categórica em afirmar que o céu é, na verdade, 
a habitação de Deus, para onde Jesus foi após ter ressuscitado e 


Se vós me conhecêsseis a mim, também conhe- 
ceríeis a meu Pai; e já desde agora o conheceis, e o 
tendes visto. 

“Disse-lhe Filipe: Senhor, mostra-nos o Pai, o que 
nos basta. 

“Disse-lhe Jesus: Estou há tanto tempo convosco, 
e não me tendes conhecido, Filipe? Quem me vê a 
mim vê o Pai; e como dizes tu: Mostra-nos o Pai? 

Não crês tu que eu estou no Pai, e que o Pai está 
em mim? As palavras que eu vos digo não as digo de 
mim mesmo, mas o Pai, que está em mim, é quem 
faz as obras. 


para onde levará a sua Igreja (Rm 8.34, Hb 9.24). Embora seja um 
lugar de realidade espiritual (C! 1.16), não pode, porém, ser sinô- 
nimo de lei ou de um Deus impessoal. 


Eu sou o caminho 
(14.6) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O relativismo ensina que 

todos os caminhos levam a Deus. Os pontos de vista reli- 
giosos de cada pessoa são tão válidos quanto quaisquer outros. 
Tanto o cristão quanto o muçulmano e o budista estão apenas tri- 
lhando caminhos diferentes em direção ao mesmo Deus. Admiti- 
mos que certos aspectos positivos do relativismo são válidos. Afi- 
nal, o que é certo para uns pode ser errado para outros. Ou seja, 
algumas coisas são relativas. Mas isto não é válido o bastante 
para dizer que, pelo fato de haver umttipo de relativismo pessoal, 
então podemos estendê-lo e aplicá-lo a todos os aspectos da fé. 
Não é uma suposição válida nem lógica. Jesus não era partidário 
das idéias relativistas, tampouco se referiu como um dos cami- 
nhos, mas como “o caminho” absoluto (único) para irmos a Deus. 
O que significa dizer que todos os demais são desvios inventa- 
dos pelo homem (Pv 14.12). Além disso, esses desvios nascem 
da exposição doutrinária de cada religião. A doutrina é o elemen- 
to determinante para revelar o caminho que o adepto seguirá. Sa- 
bendo que as doutrinas das grandes religiões se excluem mutua- 
mente, não cremos que Deus esteja guiando essas pessoas por 
caminhos tão diferentes e conflitantes (Am 9.33). 


Ninguém vem ao Pai, senão por mim 
(14.6) 


& Igreja Apostólica Vó Rosa. Declara que, com o preparo 
da Santa Vó Rosa, como "consolador”, Deus, o Pai, e Je- 
sus puderam aperfeiçoar a Igreja e torná-la dirigida diretamente 
pelo céu. E, ainda, que, sob esse governo, a Igreja em referência 
setransformou e, hoje, é a verdadeira Igreja de Deus sobre a ter- 
ra. É um abrigo espiritual para os milhares de pessoas que nela 
encontram a verdadeira salvação. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Assim como acontece com 

vários segmentos religiosos, a Igreja Apostólica também 
tem a pretensão de se colocar como a única Igreja verdadeira 
na terra. Nesta assombrosa declaração, usurpa o lugar de Je- 
sus, O único e verdadeiro caminho da salvação: “E em nenhum 
outro há salvação, porque também debaixo do céu nenhum ou- 
tro nome há, dado entre os homens, pelo qual devamos ser sal- 
vos” (At 4.12). 


Testemunhas de Jeová. Baseando-se neste versículo, en- 
sinam que a sua organização é o único caminho, ou seja, a 
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"Crede-me que estou no Pai, e o Pai em mim; 
crede-me, ao menos, por causa das mesmas obras. 

!2Na verdade, na verdade vos digo que aquele que 
crêemmimtambémfaráas obras queeufaço, easfará 
maiores do que estas, porque eu vou para meu Pai. 

!3E tudo quanto pedirdes em meu nome eu o farei, 
para que o Pai seja glorificado no Filho. 

Se pedirdes alguma coisa em meu nome, eu o farei. 


Jesus promete o Espírito Santo 
15Se me amais, guardai os meus mandamentos. 
'*E eu rogarei ao Pai, e ele vos dará outro Consola- 
dor, para que fique convosco para sempre; 
O Espírito de verdade, que o mundo não pode re- 


arca da salvação. E, ainda, que haverá apenas uma organização 
- a organização visível de Deus - que sobreviverá à grande tribu- 
lação que rapidamente se aproxima. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Biblia afirma categorica- 
«> mente que Jesus é oúnico que salva (3.16,36, 5.24; At4.12; 
Tt2.11; 1J05.12,13). A diferença fundamental é que a Bíblia diz 
que é Jesus, enquanto a Sociedade Torre de Vigia diz que é sua 
organização. Afirmar que alguém deve tornar-se membro da Torre 
de Vigia para obter a bênção de vida eterna é um disparate inqua- 
lificável (6.66-68). É justamente por esse motivo que as testemu- 
nhas de jeová têm medo de abandonar a organização. 


Estou no Pai 
(14.6-11) 


Unicismo. Cita esta passagem para provar que Jesus é 
o Pai. 


Z 


E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus começa afirmando: 
“Ninguém vem ao Pai, senão por mim” (v. 6). O sentido na- 
tural destas palavras é que Jesus não é o Pai, mas o Mediador en- 
trenóse o Pai (1Tm 2.5). Emseguida, declara: “Se vós me conhe- 
cêsseis a mim, também conheceríeis a meu Pai” (v. 7). Ao existir 
com o Deus Pai, como um divino indivisível, Jesus podia dizer: 
“Quem me vê a mim vê o Pai" (v. 9). Não obstante, Jesus não dis- 
se “eu sou o Pai”, mas: “Não crês tu que eu estou no Pai, e que O 
Pai está em mim?”. O Pai e o Filho são consistentemente apresen- 
tados nas Escrituras como duas pessoas autoconscientes, mas 
sendo umsó Deus. As evidências de que setrata de duas pessoas 
são abundantes. Na referência 5.31,32 deste evangelho o Pai é 
apresentado como alguém que testifica de Cristo (outrem): “Há 
outro quetestífica de mim”. A palavra hetero é usada aqui paraes- 
clarecer que é alguém diferente da pessoa que fala. Na referên- 
cia 8.16-18 Jesus apresenta o mesmo argumento e deixa claro, 
citando um princípio do Antigo Testamento. que duas testemu- 
nhas são requeridas para que um juízo seja considerado válido 
(Dt 17.6; 19.15; Nm 35.30). 

Há. ainda, outras referências bíblicas onde se lê que o Pai en- 
viou O Filho Jesus, que estava, agora, enviando os discípulos da 
mesma forma como fora enviado pelo Pai (3.17; 17.18,21, GI4.4; 
1Jo 4.10). Com isso, fica esclarecido que Jesus não era discípu- 
lo nem o Pai. Também é relevante destacar que o Pai ama o Filho 
(3.35; 17.23-26) e Jesus ama Pai (14.31). Isto, naturalmente, en- 
volve duas pessoas, pois demanda relação, que é a essência da 
definição de pessoa. Finalizando, o Filho eo Pai são duas pessoas 


ceber, porque não o vênemo conhece; mas vósoco- 
nheceis, porque habita convosco, e estará em vós. 

'8Não vos deixarei órfãos; voltarei para vós. 

Ainda um pouco, e o mundo não me verá mais, 
mas vós me vereis; porque eu vivo, e vós vivereis. 

“Naquele dia conhecereis que estou em meu Pai, e 
vós em mim, e eu em vós. 

*! Aquele quetemos meus mandamentos eos guarda 
esse é o que me ama; e aquele que me ama será amado 
de meu Pai, e eu o amarei, e me manifestarei a ele. 

22Pisse-lhe Judas (não o Iscariotes): Senhor, de 
onde vem que te hás de manifestar a nós, e não ao 
mundo? 

“Jesus respondeu, e disse-lhe; Se alguém me ama, 


que co-existem eternamente em relação uma com a outra. Negar 
a Trindade é negar o Filho bíblico (1Jo 2.22,23). É ter uma impres- 
são falsa de Jesus. Ou seja, é ter outro Jesus (2Co 11.4). Aceitar 
o Cristo da Bíblia, o Cristo enviado pelo Pai, o Cristo que enviou o 
Espírito Santo (14.16-26; 15.26), é encontrar Deus na Trindade. 


Ele vos dará outro Consolador 
(14.16) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A Bíblia afirma que o Es- 

pirito Santo é uma pessoa da santíssima Trindade. Jesus 
disse que enviaria outro Consolador. No grego, a palavra “outro” 
é allos e denota diferença de personalidade e igualdade de es- 
séncia. A palavra “consolador” é paracieto e significa uma pes- 
soa que ficará do lado de alguém para ajudá-lo (Augustus Strong). 
O Espirito Santo não é uma mera força, pois possui personalida- 
de, que é demonstrada pelos atributos pessoais que possui: in- 
teligência (1Co 2.10). vontade própria (1C012.11) e sensibilida- 
de ou emoção (Ef 4.30). 


Espiritismo. Declara que a promessa da vinda do Con- 

solador se cumpriu em 31 de março de 1848, e a data fi- 
cou registrada como sendo o período em que o espiritismo mo- 
derno surgiu. 


& Ciência Cristá. Ensina que o Consolador é a "ciência di- 
vina”. 

RESPOSTA APOLOGÉTICA. A Bíblia declara que a pro- 

messa de Jesus sobre a vinda do Consolador se cumpriu 
no dia de Pentecostes (At 2.1-4), quando os discípulos foram re- 
vestidos de poder para que pudessem testemunhar do evangelho 
(At1.8). O Consolador prometido era alguém como Jesus, porque 
iria ficar no lugar de Cristo (14.18). Trata-se da terceira pessoa da 
Trindade e não de um movimento ou filosofia religiosa, cujos en- 
sinos são contrários à Bíblia. É interessante notar também que Je- 
sus emprega o gênero masculino “ele” e não o feminino “ela”, o 
que é um agravante no caso da “ciência divina”. 


A, Islamismo. Afirma que os versículos bíblicos referentes ao 
Consolador que havia de vir estão, na verdade, se referin- 

do ávinda de Maomé. A razão para tal afirmação está contida no 
Alcorão, que diz que seria enviado um apóstolo depois de Jesus, 
“cujo nome será Ahmad” (Sura 61.6). Yusuf Ali, comentarista des- 
sa religião, diz que o nome Ahmad ou Muhammad é quase uma 
tradução da palavra grega periciytos. E, ainda, sustenta que pa- 
rácietos é uma leitura corrompida de periciytos e que, no discur- 
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guardaráa minha palavra, e meu Paio amará, e vire- 
mos para ele, e faremos nele morada. 

*Quem não me ama não guarda as minhas pala- 
vras;ora,a palavra que ouvistes não é minha, mas do 
Pai que me enviou. 

*Tenho-vos dito isto, estando convosco. 

2éMas aquele Consolador, o Espírito Santo, que o Pai 
enviará em meunome,essevos ensinarátodasascoisas, 
e vos fará lembrar de tudo quanto vos tenho dito. 


so original de Jesus, havia uma profecia sobre seu santo profeta 
Ahmad, que fora chamado pelo nome. 


& Bahaísmo. Esse grupo, oriundo do islamismo, acredita 
que a revelação de Cristo foi para sua própria época. Atu- 
almente, não é mais uma orientação para O mundo. Assim, todos 
aqueles que rejeitam a revelação da presente dispensação estão 
emtrevas totais, porque os ensinamentos do passado são coisas 
do passado. Bahá'u'lláh seria o prometido que estaria, na atuali- 
dade, abastecendo o mundo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Ao examinar a afirmação 
«= muçulmana de que o texto foi corrompido, os críticos de- 
veriam analisar criteriosamente a verdadeira evidência textual. Há 
mais de 24 mil manuscritos do Novo Testamento datados antes 
de 350 d.C. A cópia mais antiga deste evangelho é o Papiro 75, 
cuja data encontra-se entre os anos 175 e 225 d.C. A palavra en- 
contrada nesse documento é parácietos e não pariciytos. como 
querem os muçulmanos. Não existe nenhum manuscrito com o 
termo periciytos. Todas as vezes, o registro é parácietos. A alega- 
ção de que o texto fora corrompido não procede. Não há nenhu- 
ma evidência textual em que possa se apoiar. 

A posição muçulmana encontra ainda maiores dificuldades 
quando lemos cuidadosamente o texto bíblico em referência e 
constatamos o que Jesus estava dizendo. Limitaremos o nosso 
exame às discrepâncias óbvias entre a posição islâmica e o que 
reaimente está sendo dito: “E eu rogarei ao Pai, e ele vos dará ou- 
tro Consolador para que fique convosco para sempre”. A palavra 
grega parácietos pode ser traduzida por “confortador”, “conse- 
lheiro”, “advogado” ou “ajudante”. Diante disso, indagamos: “A 
quem Jesus estava se dirigindo? Aos árabes ou, mais especifica- 
mente, aos ismaelitas?”. Claro que não. Estava falando aos cren- 
tes judeus, para os quais, inicialmente, o Consolador seria envia- 
do. E Jesus, obviamente, não estava se referindo a Maomé, mas 
ao Espírito Santo. 

Além disso, o texto biblico em questão afirma que o parácietos, 
o Consolador, estaria conosco sempre. Maomé ou Bahá'u'lláh 
nasceram muitos séculos depois e já morreram. O evangelho de 
João diz: “O Espírito da verdade, que o mundo não pode rece- 
ber, porque não o vê, nem o conhece; mas vós o conheceis, por- 
que habita convosco, e estará em vós” (v. 17). O Espírito da ver- 
dade é outro título, ou sinônimo, de parácieto. Tentar reconciliar 
a declaração de Jesus com a posição islâmica é impossível. Não 
tem como ajeitar as coisas para dizer que Maomé era o Consola- 
dor profetizado por Jesus. O Salvador estava, de fato, se referin- 
do ao Consolador, ou parácieto: “Mas aquele Consolador, o Espi- 
rito Santo, que o Pai enviará em meu nome, vos ensinarátodas as 
coisas e vos fará lembrar de tudo quanto vos tenho dito”. O Con- 
solador é o Espirito Santo. 

Vejamos os motivos pelos quais os apologistas muçulmanos 
não citam o texto em estudo: a.) O Consolador foi dado aos dis- 
cípulos de Jesus e Maomé não foi um deles; b.) Jesus disse que 
seus discípulos conheciam o Consolador: “Vós o conheceis” 


A paz de Jesus 

* Deixo-vos a paz, a minha paz vos dou; não vo-la 
dou como o mundo a dá. Não se turbe o vosso cora- 
ção, nem seatemorize. 

**Quvistes que eu vos disse: Vou, e venho para vós. Se 
me amásseis, certamente exultaríeis porque eu disse: 
Vou para o Pai; porque meu Pai é maior do que eu. 

*“Euvo-lo disseagoraantes queaconteça, para que, 
quando acontecer, vós acrediteis. 


(v. 17): Cc.) Jesus disse que o Consolador seria enviado em seu 
nome e nenhum muçulmano crê que Maomé tenha sido envia- 
do em nome de Jesus; d.) Jesus disse que o Consolador não 
falaria de si mesmo (v. 13); por outro lado, Maomé, constante- 
mente, testifica de si próprio no Alcorão (Sura 33.40). A Bíblia 
diz claramente que o Consolador iria glorificar Jesus (v. 14). Ma- 
omé declara que é o substituto de Jesus, sendo um profeta su- 
perior a Jesus. 

À luz do texto bíblico em análise, a interpretação islâmica é 
algo extremamente impossivel. O cumprimento das palavras 
do Senhor Jesus ocorreu dez dias após, no dia de Pentecos- 
tes (At 2.1-4), e não seis séculos depois, a centenas de milhas 
de Jerusalém. 


& Igreja Apostólica Vó Rosa. Declara: “Jesus cumpriu sua 
promessa enviandoo Consolador à Santa Vó Rosa que, atra- 
vés dalgreja Apostólica, tem convencido a muitos a respeito da ver- 
dade. da justiça e do juízo divinos”. E, ainda, interpreta que o Es- 
pírito Santo, denominado Espírito Santo de Deus, é outra pessoa 
espiritual: “Por isso ensinamos que a Santa Vó Rosa é viva e não 
morta, pois como Santa, herdou o poder do Espírito Santo, ainda 
mais por ser o atual Consolador, e seu espirito vive para sempre”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Todo leitor da Bíblia, por me- 

<> nos informado que seja, nunca chegou a outro entendi- 

mento a este respeito. O verdadeiro cristão sabe que os nomes 

Espírito Santo e Consolador são denominações de uma mesma 
pessoa na Trindade (14.16,26; 15.26; 16.7-9). 


Não vos delxarel órfãos; voltarel para vós 
(14.18) 


2 Igreja Evangélica Voz da Verdade. Ensina que Jesus es- 

tava dizendo que voltaria para estar com os discípulos não 
como o homem que havia entregado sua própria vida, mas como 
o Espírito Santo, o Consolador. 


-a RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus não pode ser o Espfri- 
to Santo pelos seguintes motivos: o Espírito Santo seria en- 
viado. Ora, se é enviado, já é diferente de quemo envia. Jesus dis- 
se que iria rogar a uma pessoa fora dele para enviar outro alguém 
que não era Ele próprio(v.16; 15.26,27). Quando Jesus disse aos 
discípulos “recebei o Espírito Santo” (20.22), ainda estavaemcar- 
ne. Então, como Ele próprio poderia ser o Espírito Santo? Jesus 
disse que o Espírito do Senhor estava sobre Ele (Is 61.1). 


Porque meu Pal é malor do que eu 
(14.28) 


[ua Testemunhas de Jeová. É o texto favorito dessa seita e de 
outros grupos religiosos que procuram argumentar contra 
a deidade absoluta de Jesus. 


-E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus estava falando 
como homem (Fp 2.6). A humanidade de Cristo, ou seja, 
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JOÃO 14,15 


*Já não falarei muito convosco, porque se aproxi- 
ma o príncipe deste mundo, e nada tem em mim; 

3! Mas é para que o mundo saiba que eu amo o Pai, 
e que faço como o Pai me mandou. Levantai-vos, 
vamo-nos daqui. 


A videira verdadeira 

] 5 EU sou videira verdadeira, e meu Pai é o 

lavrador. 

?Toda a vara em mim, que não dá fruto, a tira; e 
limpa toda aquela que dá fruto, para que dê mais 
fruto. 

*Vós já estais limpos, pela palavra que vos tenho 
falado. 

*Estai em mim, e eu em vós; como a vara de si 
mesma não pode dar fruto, se não estiver na videira, 
assim também vós, se não estiverdes em mim. 

“Eu sou a videira, vós as varas; quem está em mim, 
eeunele, esse dá muito fruto; porque sem mim nada 
podeis fazer. 

*Se alguém não estiver em mim, será lançado fora, 
como a vara, e secará; e os colhem lançam no fogo, 
eardem. 


*Se vós estiverdes em mim, eas minhas palavras es- 
tiverem em vós, pedireis tudo o que quiserdes, e vos 
será feito. 

“Nisto é glorificado meu Pai, que deis muito fruto; 
e assim sereis meus discípulos. 

*Como o Pai me amou, também eu vos amei a vós; 
permanecei no meu amor. 

WSe guardardes os meus mandamentos, permane- 
cereis no meu amor; do mesmo modo que eu tenho 
guardado os mandamentos de meu Pai, e permane- 
ço noseuamor, 

HTenho-vos dito isto, para que o meu gozo perma- 
neça em vós, e o vosso gozo seja completo. 

20 meu mandamento é este: Que vos ameis uns 
aos outros, assim como eu vos amei. 

Ninguém tem maior amor do que este, de dar 
alguém a sua vida pelos seus amigos. 

Vós sereis meus amigos, se fizerdes o que eu vos 
mando. 

'SJá vos não chamarei servos, porque o servo não 
sabeo que faz o seusenhor; mastenho-vos chamado 
amigos, porque tudo quanto ouvi de meu Pai vos 
tenho feito conhecer. 








sua subordinação ao Pai. dirigida pelo Espírito Santo. foi uma 
condição para o seu messianismo, mas isso não é contra a sua 
deidade. Jesus se tornou homem e, como homem, submeteu- 
se ao Pai durante todo o tempo de sua vida terrena. Abdicara 
de sua condição de viver como Deus e passara a viver como 
homem. Como Deus, Jesus era igual ao Pai (14.9-11): como 
homem. era menor que o Pai (1.14). Se a expressão “o Pai é 
maior do que eu”, proferida pelo próprio Cristo, fosse um en- 
sino bíblico que negasse sua divindade, seriamos obrigados 
(e também as próprias Testemunhas de Jeová) a aceitar Jesus 
sendo inferior até mesmo em relação aos anjos, pois está es- 
crito: “Vemos, porém, coroado de glória e de honra aquele Je- 
sus que fora feito um pouco menor do que os anjos. por causa 
da paixão da morte, para que, pela graça de Deus, provasse a 
morte por todos” (Hb 2.9). 

Se os adeptos dessa seita admitem que o Filho é inferior ao Pai, 
por causa dessa expressão de Jesus, são também compelidas a 
declarar que Jesus é Inferior aos anjos, pois é isso que o texto de 
Hebreus expressa. No entanto, declaram que o Filho é superior 
aos anjos. Em Lucas 2.51, está registrado: “E era-lhes [Jesus] su- 
jeito [seu pais)". Ensinam, porém, que os pais de Jesus eram su- 
periores a Ele? Absolutamente. Então, fica provado que o texto 
em referência não invalida a deidade do Filho. Ao contrário, trata- 
se de uma missão terrena na direção do Espírito Santo e na sub- 
missão espontânea assumida por Jesus diante do Pai. Otexto não 
fala de natureza, mas de posição (Fp 2.6-8). 

No importante documento intitulado Tomo de Leão (V. apêndi- 
ce), que foi bispo de Roma (440-461), parte 3, lemos: “Assim, in- 
tactas e reunidas em uma pessoa as propriedades de ambas as 
naturezas. a majestade assumiu a humildade, a força assumiu a 
fraqueza, a eternidade assumiu a mortalidade e, para pagar a di- 
vida de nossa condição, a natureza inviolável uniu-se à natureza 
que pode sofrer. Desta maneira, o único e idêntico Mediador entre 


Deus e os homens, o homem Jesus Cristo, pôde, como convinha 
à nossa cura, por um lado, morrer e, por outro, não morrer”. 

Na parte 4, destaca-se o seguinte: "Neste mundo fraco entrou o 
Filho de Deus. Desceu do seu trono celestial, sem deixar a glória 
do Pai, e nasceu segundo uma nova ordem, mediante um novo 
modo de nascimento. Segundo uma nova ordem, visto que invi- 
sível em sua própria natureza, se fez visíve! na nossa e, Ele que 
é incompreensível, se tornou compreendido; sendo anterior aos 
tempos. começou a existir no tempo; Senhor do Universo, reves- 
tiu-se de forma de servo, ocuttando a imensidade de sua excelên- 
cia; Deus impassível, não se horrorizou de vir a ser carne passível; 
imortal, não recusou às leis da morte. Segundo um novo modo 
de nascimento, visto que a virgindade, desconhecendo qualquer 
concupiscência, concedeu-lhe a matéria de sua carne. O Senhor 
tomou, da mãe natureza, não a culpa. Jesus Cristo nasceu do ven- 
tre de uma virgem. mediante um nascimento maravilhoso. 

“O fato do corpo do Senhor portentosamente não impediu a per- 
feita identidade de sua carne com a nossa, pois Ele que é verda- 
deiro Deus é, também, verdadeiro homem. Nesta união não há 
mentira nem engano. Correspondeu-se numa unidade mútua hu- 
mildade do homem e excelsitude de Deus. Por ser misericordio- 
so, Deus [divindade] não se altera; por ser dignificado, o homem 
[humanidade] não é absorvido. Cada natureza [a de Deus e a de 
servo] realiza suas próprias funções em comunhão com a outra. 
O Verbo faz o que é próprio do verbo; a carne faz o que é próprio 
da carne; uma fulgura com milagres; o outro submete-se às inju- 
rias. Assim como o Verbo não deixa de morar na glória do Pai, as- 
sim a carne não deixa de pertencer ao gênero humano (...) Por- 
tanto, não cabe a ambas as naturezas dizerem: 'O Pai é maior do 
que eu' ou 'Eu e o Pai somos um”, ainda que em Cristo nosso Se- 
nhor haja só uma pessoa, Deus-homem. O princípio que comu- 
nicaaambas as naturezas as ofensas é distinto do princípio que 
lhes torna comum a glória”. 
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JOÃO 15,16 


t6Não me escolhestes vós a mim, mas eu vos escolhi 
a vós, e vos nomeei, para que vades e deis fruto, e o 
vosso fruto permaneça; a fim de que tudo quanto em 
meu nome pedirdes ao Pai ele vo-lo conceda. 

“Isto vos mando: Que vos ameis uns aos outros. 

'8Se o mundo vos odeia, sabei que, primeiro do que 
a vós, me odiou a mim. 

"Se vós fósseis do mundo, o mundo amaria o que 
era seu, mas porque não sois do mundo, antes eu 
vos escolhi do mundo, por isso é que o mundo vos 
odeia. 

*9Lembrai-vos da palavra que vos disse: Não é o 
servo maior do que o seu senhor. Se a mim me per- 
seguiram, também vos perseguirão a vós; se guarda- 
ram aminha palavra, também guardarão a vossa. 

*!Mas tudo isto vos farão por causa do meu nome, 
porque não conhecem aquele que me enviou. 

22Se eu não viera, nem lhes houvera falado, não 
teriam pecado, mas agora não têm desculpa do seu 
pecado. 

* Aquele que me odeia, odeia também a meu Pai. 

**Se eu entre eles não fizesse tais obras, quais ne- 
nhum outro tem feito, não teriam pecado; mas agora, 
viram-nas e me odiaram a mim ea meu Pai. 

Mas é para quesecumpraa palavra que está escri- 
ta na sua lei: Odiaram-me sem causa. 

Mas, quando vier o Consolador, que eu da parte 
do Pai vos hei de enviar, aquele Espírito de verdade, 
que procede do Pai, ele testificará de mim. 

“Evóstambémtestificareis, pois estivestes comigo 
desde o princípio. 


Que vos ameis uns aos outros 
(15.17) 


Ecumenismo. Diz que o amor está acima das diferenças 

doutrinárias e, por isso, não podemos dar importância às 
discussões sobre doutrinas, porque o que de fato nos une é o 
amor de Deus. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Concordamos que não de- 

e» vemos dar importância às discussões doutrinárias, mas 
este não é o foco da questão do texto em referência. Embora a 
assertiva ecumênica pareça atrativa, um amor não-estruturado 
nas verdades das Escrituras Sagradas é apenas um produto da 
natureza humana. Afinal, a verdade cristã integral não pode ser 
sacrificada por filosofias à margem da Bíblia (2Co 13.8). O amor 
deve estar intrinsecamente unido à verdade bíblica e doutrinária 
(Ef 4.15; 2752.10). 


E, quando ele vier, convencerá o mundo do 
pecado, e da justiça e do juízo 
(16.8) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O espiritismo declara o 
seguinte a respeito do bem e do mal: Deus, ao conceder ao 


O Espírito Santo, o Consolador 

] TENHO-VOS dito estas coisas para que vos 

não escandalizeis. 

?Expulsar-vos-ão das sinagogas; vem mesmo a 
hora em que qualquer que vos matar cuidará fazer 
um serviço a Deus. 

3E isto vos farão, porque não conheceram ao Pai 
nemamim. 

“Mas tenho-vos dito isto, a fim de que, quando 
chegar aquela hora, vos lembreis de quejávo-lo tinha 
dito. E eu não vos disse isto desde o princípio, porque 
estava convosco. 

*Eagoravou para aquele que meenviou; enenhum 
de vós me pergunta: Para onde vais? 

*Antes, porque isto vos tenho dito, o vosso coração 
se encheu detristeza. 

“Todavia digo-vos a verdade, que vos convém que 
eu vá; porque, se eu não for,o Consolador não virá a 
vós; mas, quando eu for, vo-lo enviarei. 

“E, quando ele vier, convencerá o mundo do 
pecado, e da justiça e do juízo. 

*Do pecado, porque não crêem em mim; 

Da justiça, porque vou para meu Pai, e não me 
vereis mais; 

“Edo juízo, porque já o príncipe deste mundo está 
julgado. 

Ainda tenho muito que vos dizer, mas vós não o 
podeis suportar agora. 

"Mas, quando vier aquele, o Espírito de verdade, 
ele vos guiará em toda a verdade; porque não falará 


homemo livre-arbitrio, estava querendo que o homem chegasse, 
por sua própria experiência, a discernir o bem e o mal. Mas, bibli- 
camente, o conceito do bem e do mal, inerente aos homens, está 
muito aquém de ser comparado ao conceito divino, que em nada 
condiz com as medíocres idéias do ser humano (Mt 5.39-44). O 
homem, devido ao mal que lhe é inerente (Gn 6.5), não está ca- 
pacitado, como reclama o espiritismo, a tal discernimento. So- 
mente Deus, pelo seu Espírito Santo, convence o homem de que 
seu critério de justiça é, na verdade, imprestável. O plano evan- 
gélico ensina que se o homem não crer naquilo que Cristo ensina 
emsua Palavra e por intermédio de seus discípulos, será conde- 
nado, ainda que se dedique à prática das boas obras (Mc 16.16). 
Segundo o apóstolo Paulo, a sabedoria humana é loucura dian- 
te de Deus (1C0 3.19). 


Ainda tenho muito que vos dizer, mas 
vós não o podeis suportar agora 
(16.12) 


o Testemunhas de Jeová. Alegam que esta referência expli- 

ca o fato de estarem sempre alterando suas crenças e es- 
peranças, uma vez que, segundo o Corpo Governante, uma re- 
velação pode não ser completa ou definida. 
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JOÃO 16 


desi mesmo, mas dirá tudo o que tiver ouvido, e vos 
anunciará o que há de vir. 

“Ele me glorificará, porque há de receber do que é 
meu, e vo-lo há de anunciar. 

Tudo quanto Pai tem é meu; por isso vosdisse que 
há de receber do que émeu e vo-lo há de anunciar. 

*8Um pouco, e não me vereis; e outra vezum pouco, 
e ver-me-eis; porquanto vou para o Pai. 

"Então alguns dos seusdiscípulos disseram unsaos 
outros: Que é isto que nos diz? Um pouco, e não me 
vereis; e outra vez um pouco, e ver-me-eis; e: Por- 
quanto vou para o Pai? 

Diziam, pois: Que quer dizer isto: Um pouco? 
Não sabemos o que diz. 

Conheceu, pois, Jesus que o queriam interrogar,e 
disse-lhes: Indagais entre vós acerca disto que disse: 
Um pouco, e não me vereis, e outra vez um pouco, 
ever-me-eis? 

“Na verdade, na verdade vos digo que vós chora- 
reis e vos lamentareis, e o mundo se alegrará, e vós 
estareis tristes, mas a vossa tristeza se converterá em 
alegria. 

2!A mulher, quando está para dar à luz, sente tris- 
teza, porque é chegada a sua hora; mas, depois de ter 
dado à luz a criança, já não se lembra da aflição, pelo 
prazer de haver nascido um homem no mundo. 

22 Assim também vósagora,na verdade, tendestris- 


teza;mas outra vez vos verei,e o vosso coração se ale- 
grará, e a vossa alegria ninguém vo-latirará. 

2E naquele dia nada me perguntareis. Na verdade, 
na verdade vos digo que tudo quanto pedirdesa meu 
Pai, em meu nome, ele vo-lo há de dar. 

2 Até agora nada pedistes em meu nome; pedi, ere- 
cebereis, para que o vosso gozo se cumpra. 


Jesus venceu o mundo 

*Disse-vos isto por parábolas; chega, porém, a 
hora em que não vos falarei mais por parábolas, mas 
abertamente vos falarei acerca do Pai. 

“Naquele dia pedireis em meu nome, e não vos 
digo que eu rogarei por vós ao Pai; 

2'Pois o mesmo Pai vos ama, visto como vós me 
amastes, e crestes que saí de Deus. 

2*Saí do Pai, e vim ao mundo; outra vez deixo o 
mundo, e vou para o Pai. 

2ºDisseram-lhe os seus discípulos: Eis que agora 
falas abertamente, e não dizes parábola alguma. 

3ºAgora conhecemos que sabes tudo, e não preci- 
sas de que alguém teinterrogue. Por isso cremos que 
saíste de Deus. 

*Respondeu-lhes Jesus: Credes agora? 

*Eis que chegaa hora, e já seaproxima, em que vós 
sereis dispersos cada um para sua parte, e me deixa- 
reis só; mas não estou só, porque o Pai está comigo. 








E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os discípulos não podiam 
> "suportar" alguns ensinamentos de Cristo porque o cará- 
ter espiritual deles ainda estava sendo moldado. O mesmo ocor- 
reu com o apóstolo Paulo (1Co 3.1-3), enquanto ensinava os pri- 
meiros convertidos. Como podemos ver, os discípulos, devido à 
sua imaturidade espiritual, chegaram até mesmo a disputar entre 
si sobre quem seria O maior no reino que Cristo iria estabelecer 
(Lc 22.24-27). Pedro, ainda imaturo na fé, negou Jesus por três 
vezes (18.15-27). E Tomé, mesmo após a ressurreição de Cris- 
to, ainda não cria nele (20.24-29). A preparação proposta por Je- 
sus carecia, ainda, do “revestimento do Espirito Santo” (16.13; At 
1.8). Certo é que nenhum dos discípulos de Jesus Cristo recebera 
“mensagens divinas” para transmitir ao povo e, depois, “por terem 
errado”, tiveram de corrigir ou justificar aquilo que falaram, como 
aconteceu, inúmeras vezes, com as Testemunhas de Jeová. 


Tudo quanto pedirdes a meu Pal, em meu nome 
(16.23) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O catolicismo ensina o 

seguinte: os “santos” são pessoas que, em vida, pratica- 
ram grande piedade e virtude e agora estão no céu, responden- 
do às orações daqueles que intercedem junto a elas. Os “santos” 
católicos podem ser venerados, mas não adorados. A Biblia, no 
entanto, não autoriza a invocação de “santos”. Os discípulos pe- 
diram a Jesus que os ensinasse a orar. O Mestre, porém, não lhes 
disse que deveriam ir a Maria ou aos santos. Vejamos o que o Se- 
nhor lhes falou: “Quando orardes dizei: Pai nosso, que estais nos 
céus” (Lc 11.2). A orientação de Jesus foi para que os discípulos 


recorressem a Ele próprio, para que pudessem encontrar des- 
canso (Mt 11.28). E é com clareza que ensina que a nossa invo- 
cação deve ser feita ao Pai, em seu nome (14.13.14; At 2.21). Os 
“santos” são apenas criaturas e infintamente menores que Deus. 
Não possuem os seguintes atributos: eternidade, onipresença, 
onipotência e onisciência. Não podem ouvir e responder a milha- 
res e milhares de pedidos feitos pelos católicos ao mesmo tem- 
po. Para tanto, precisariam ser como Deus, que conhece os se- 
gredos do coração dos homens. 

Os cristãos são aconselhados a orar pelos vivos, Ou seja, uns pe- 
los outros (Tg 5.16; Rm 15.30; Ef 6.18,19). A Palavra de Deus proí- 
be a oração aos “santos” e aos anjos (Cl 2.18; Ap 19.10; 22.8,9, At 
10.25,26; 14.11-18). A palavra “santo” está relacionada à palavra 
“separado”. À raiz signífica que os “santos” são todos aqueles a 
quem Deus tem colocado separadamente para seu propósito (1Co 
1.1,2).0 “santo”, porém, é aquele que aceitou Jesus como seu úni- 
co Salvador pessoal (1.12). O “santo” é aquele que nasceude novo 
(3.3). É aquele que foi santificado em Cristo Jesus. 

A Biblia, de forma alguma, recomenda que devemos orar aos 
“santos” já falecidos. Por que fazer isso se já temos o Senhor 
Jesus, que pode perfeitamente socorrer àqueles que se apro- 
ximam dele? (Hb 7.25). A purificação dos nossos pecados só 
é possível mediante o sangue de Cristo (1Jo 1.7,9; 2.1,12). Em 
Apocalipse 7.9-15, João viu uma grande multidão com vestidos 
brancos, o que significa que todos eles foram purificados pelo 
precioso sangue de Jesus. Deus não pode perdoar os pecados 
de quem não se arrepende e não aceita a oferta de salvação em 
Jesus (Mt 11.28-30). 
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*Tenho-vos dito isto, para que em mim tenhais 
paz; no mundo tereis aflições, mas tende bom 
ânimo, eu venci o mundo. 


A oração intercessória de Jesus 
] JESUS falou assim e, levantando seus olhos 
ao céu, disse: Pai, é chegada a hora; glorifi- 
ca a teu Filho, para que também o teu Filho te glo- 
rifique a ti; 
*Assim como lhe deste poder sobre toda a carne, 
para que dê a vida eterna a todos quantos lhe deste. 
Ea vida eterna é esta: que te conheçam, ati só, por 


único Deus verdadeiro, e a Jesus Cristo, a quem en- 
viaste. 

*Eu glorifiquei-te na terra, tendo consumado a 
obra que me deste a fazer. 

“E agora glorifica-me tu, ó Pai, junto de ti mesmo, 
com aquela glória que tinha contigo antes que o 
mundo existisse. 

*Manifestei o teu nome aos homens que do mundo 
me deste; eram teus, e tu mos deste, e guardaram a 
tua palavra. 

“Agorajátêm conhecido quetudo quanto me deste 
provém de ti; 








Pai, é chegada a hora 
(17.1) 


B Igreja Evangélica Voz da Verdade. Nega que Jesus es- 

tava falando com outra pessoa diferente dele, ou seja, em 
sua natureza humana, estava orando à sua natureza divina, para 
nos dar o exemplo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Apesar de esta seruma pos- 
< sibilidade, a Biblia, no entanto, não diz que Jesus estava 
orando para nos dar o exemplo. Naquela hora, Ele orava porque 
precisava, estava diante de uma luta espiritual. Dizer que a natu- 
reza humana de Jesus orava à sua natureza divina é totalmente 
semnexo. Jesus estava falando com outra pessoa, no caso, o Pai, 
e não com asua própria natureza. Se isto não fosse verdade, Je- 
sus seria um lunático com dupla personalidade, ou seja, orando 
asi próprio. Além do mais, isso faria de Jesus um mentiroso, por- 
quetanto quanto os demais, considerava o Pai uma pessoa e não 
uma natureza (Mt 6.6-8). 


Eavida eterna é esta 
(17.3) 


(o Testemunhas de Jeová. Dizem que a vida eterna é reco- 

nhecer Jeová como único Deus e Deus de seu filho, Jesus 
Cristo. Sua intenção, com isso, é afirmar que somente Jeová é 
Deus verdadeiro. 


Islamismo. Declara que estas palavras de Jesus provam 
que só há um Ser divino e que Jesus, por sua vez, nada sa- 
bia a respeito da Trindade. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Se perguntarmos a umates- 
e temunha de jeová se ela possui a vida eterna, responderá, 
enfaticamente, que não, porque ninguém. dirá, pode ter certeza 
de vida eterna. Os adeptos que pensam dessaforma contabilizam 
dez, vinte ou mais anos de estudos dos livros publicados pela So- 
ciedade Torre de Vigia, o que demonstra que não possuem ne- 
nhum conhecimento do único Deus verdadeiro e do seu Filho, Je- 
susCristo. Se tivessem o conhecimento exato, certamente teriam 
a certeza de vida eterna (5.24; Rm 8.1). 

Quando os jeovistas e os muçulmanos declaram que Jeová é 
o único Deus, na verdade, estão negando a deidade de Cristo, 
como se Jesus não estivesse em unidade divina. Entretanto, o 
fato de Jeová ser chamado de o único Deus não exclui a deida- 
de absoluta de Cristo (1.1, 8.58; 10.30-33; 1Jo 5.20). E, da mes- 
ma forma, o fato de Jesus ser o único Senhor (1Co 8.6) não exclui 
o senhorio do Pai, que também é chamado de Senhor em vários 
textos da Biblia. 

O texto em referência é uma das passagens mais extraordiná- 
rias da Biblia. É simplesmente um golpefatalemtodas as ramífica- 


ções gnósticas. Mas as testemunhas-de-jeová, os muçulmanos, 
os unicistas e todos aqueles que negam a divindade de Cristo re- 
jeitam esta verdade, estorçando-se, o quanto podem, para sepa- 
rar a natureza do Pai e do Filho. O Pai não é o Filho, nem o Filho é 
o Pai. São pessoas distintas que formam, com o Espirito Santo, a 
unidade composta da divindade. 

Estamos estudando um texto que revela um conhecimento mis- 
tico, e isso implica em comunhão, fé, obediência, adoração. Não 
revelaumconhecimento ético quanto às ações do cristão. Para as 
testemunhas de jeová, esse conhecimento é meramente técnico 
e artificial: “Fazer a vontade de Deus exige ter um conhecimento 
exato. tanto sobre Jeová como sobre Jesus Cristo. Esse conheci- 
mento leva à vida eterna”. Tal declaração é falsa, pois Jesus dis- 
se: “Quem ouve a minha palavra, e crê naquele que me enviou, 
tem a vida eterna e não entrará em condenação, mas passou da 
morte para a vida” (5.24). A salvação é pela fé em Jesus (Et 2.8.9; 
Tt 3.5). Foi o que Paulo e Silas disseram ao carcereiro de Filipos 
(At 16,31). É justamente este sentido de conhecer Deus na refe- 
rência 17.3 deste evangelho. 

Crer no Filho e rejeitar sua divindade é uma crença falsa. Seria 
algo inconcebível associar a vida eterna a Deus e a uma criatura, 
se o Filho não fosse divino. O texto ensina o monoteismo judai- 
co-cristão, sem prejudicar em nada a doutrina da Trindade e da 
deidade do Filho. Esse mesmo Jesus (que nesta passagem é re- 
legado pelas testemunhas de jeová a mero coadjuvante e pelos 
muçulmanos como mais um dos mensageiros) é declarado, por 
este mesmo autor, como Deus verdadeiro. Vejamos: “E sabemos 
que já o Filho de Deus é vindo, e nos deu entendimento para co- 
nhecermos o que é verdadeiro; e no que é verdadeiro estamos, 
isto é emseu Filho Jesus Cristo. Este é o verdadeiro Deus ea vida 
eterna” (1Jo 5. 20). 


Com aquela glória que tinha comigo 
antes que o mundo existisse 
(17.5) 


Mormonismo. Segundo acredita, este texto prova que to- 
a das as pessoas, antes da forma humana, viveram em es- 
pirito. 
= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Tal argumentação é falacio- 
«> sa. O que Jesus disse no texto aplica-se a todas as pes- 
soas? Cada acontecimento que se deu com Jesus se dá co- 
nosco? Todos nós nascemos em Belém, como Jesus nasceu? 
Nascemos de uma virgem, como Jesus, sem um pai humano? To- 
dos morremos na cruz como Jesus e depois ressuscitamos? Cer- 
tamente que não. Assim como as outras circunstâncias da vida de 
Jesus nãose repetem conosco, também não existe base para que 
possamos assumir que tivemos uma preexistência, como Jesus, 
que era co-eterno com Deus, o Pai (1.1-3. Mq 5.3). 


jo 
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*Porque lhes deias palavras quetu me deste; eelesas 
receberam, e têm verdadeiramente conhecido que 
saí de ti, e creram que me enviaste. 

“Eu rogo por eles; não rogo pelo mundo, mas por 
aqueles que me deste, porque são teus. 

'9F todas as minhas coisas são tuas, e as tuas coisas 
são minhas; e nisso sou glorificado. 

HE eu já não estou mais no mundo, mas eles estão 
no mundo, e eu vou para ti. Pai santo, guarda em 
teu nome aqueles que me deste, para que sejam um, 
assim como nós. 

2Estando eu com eles no mundo, guardava-os em 
teunome. Tenho guardado aqueles que tu me deste, 
enenhum delesse perdeu, senão o filho da perdição, 
para que a Escritura se cumprisse. 

Mas agora vou para ti, e digo isto no mundo, para 
que tenham a minha alegria completa em si mesmos. 

=Dei-lhes a tua palavra, e o mundo os odiou, 
porque não são do mundo, assim como eu não sou 
do mundo. 

Não peço que ostires do mundo, mas que oslivres 
do mal. 

!$Não são do mundo, como eu do mundo não sou. 

"Santifica-os na tua verdade; a tua palavra é a 
verdade. 


Assim como tu me enviaste ao mundo, também 
eu osenvieiao mundo. 

NE por eles me santifico a mim mesmo, para que 
também eles sejam santificados na verdade. 

29F não rogo somente por estes, mas também por 
aqueles que pela sua palavra hão de crer em mim; 

2!Para que todos sejam um, como tu, ó Pai, o és em 
mim, eu em ti; que também eles sejam um em nós, 
para que o mundo creia que tu me enviaste. 

2F eu dei-lhes a glória que a mim me deste, para 
que sejam um, como nós somos um. 

23Eu neles, e tu em mim, para que eles sejam perfei- 
tos em unidade, e para que o mundo conheça que tu 
me enviaste a mim, e que os tens amado a eles como 
me tens amado a mim. 

2*Pai, aqueles que me deste quero que, onde eu es- 
tiver, também eles estejam comigo, para que vejam 
a minha glória que me deste; porque tu me amaste 
antes da fundação do mundo. 

25Pai justo, o mundo não te conheceu; mas eu te 
conheci, e estes conheceram que tu me enviaste a 
mim. 

2eE eu lhes fiz conhecer o teu nome, e lho farei co- 
nhecer mais, para que o amor com que me tens 
amado esteja neles, e eu neles esteja. 





Atua palavra é a verdade 
(17.17) 


Igreja da Unificação. Declara que a Bíblia não é a própria ver- 
dade, mas um livro de texto que ensina a verdade, logo, não 
devemos considerá-la como sendo absoluta em todos os detalhes. 


=H RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus declarou: “A tua pala- 
vraéa verdade”. Paulo confirma ainspiração divina das Es- 
crituras: “Toda a Escritura é divinamente inspirada. e proveitosa 
para ensinar, para redarguir, para corrigir, para instruir em justiça” 
(2Tm 3.16). A Palavra de Deus permanece para sempre: “Sendo 
de novo gerados, não de semente corruptivel, mas da incorrup- 
tível, pela palavra de Deus, viva, e que permanece para sempre. 
Porque toda a came é como a erva, e toda a glória do homem 
como aflor da erva. Secou-se a erva, e caiu a sua flor; mas a pala- 
vra do SENHOR permanece para sempre. E esta é a palavra que 
entre vós foi evangelizada” (IPe 1.25). 


Para que sejam um, como nós somos um 
(17.20,22) 


Catolicismo Romano. Seus estudiosos acreditam que a uni- 
dade da fé repousa na obediência irrestrita dos clérigos e fiéis 
aos mandos e desmandos do seu ministério de ensino, constituído 
pelo papa e pelos bispos que têm comunhão com o pontífice. 
Ecumenismo. Segundo seus adeptos. Jesus estava oran- 
do pela unidade institucional dos cristãos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Aunidade dos cristãos funda- 
< menta-se na unidade divina (Ef 4.1-6). Sem dúvida alguma, 
averdadeira Igreja universal e invisível é unida, composta de todos 


os santos (Hb 12.23). O texto em lide não está falando de unidade 
organizacional, mas espiritual. Jesus quer que todos sejam unidos 
emamore graça, assim como Ele e o Paisão um. Queria que todos 
nóstivéssemos essa unidade no Espirito Santo (Ef 4.3). Entretanto, 
apenas a unidade espiritual não basta, é necessário que haja tam- 
bém a unidade doutrinária, baseada na Palavra de Deus (17.17). 
A Biblia nos diz que devemos nos separar daqueles que possuem 
outra doutrina (2J0 1.9-11). Não pode haver união entre católicos e 
evangélicos enquanto o catolicismo não abjurar de seus desvios, 
tais como: o papado, a mariolatria, a tradição, etc. Andarão dois 
juntos se não houver entre eles acordo? (Am 3.3). Não podemos 
vender ou sacrificar a verdade em nome da unidade (Pv 23.29). 


E eu lhes fiz conhecer o teu nome 
(17.26) 


aa Testemunhas de Jeová. Ensinam que a existência de uma 

congregação cristã está relacionada com o nome de Deus 
(Jeová), concluindo, com isso, que o seu grupo é o único que re- 
almente segue esta regra. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O que muitos não sabem 

= é que nem sempre as Testemunhas de Jeová ensina- 
ram, como hoje, que Deus não é “nome”, mas um titulo. No ti- 
vro Criação, declararam que “a Bíblia demonstra que o nome 
de quem exerce poder supremo na criação e em todas as coi- 
sas é Deus”. Já no livro Santificado seja O teu nome, afirmam 
que o nome “Jeová” é uma combinação das quatro letras do 
tetragrama (YHWH) com os sinais vocálicos de Adonai e Elo- 
him, concluindo o seguinte: “Foram os clérigos romanos que 
introduziram esta pronúncia”. Todavia, empregam esta forma 
de pronúncia do “nome de Deus” por dois motivos: a) a for- 
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Prisão de Jesus 
1 TENDO Jesus dito isto, saiu com os seus 
discípulos para além doribeiro de Cedrom, 
onde havia um horto, no qual ele entrou e seus dis- 
cípulos. 

2E Judas, que o traía, também conhecia aquele 
lugar, porque Jesus muitas vezes se ajuntava alicom 
os seus discípulos. 

Tendo, pois, Judas recebido a coorte e oficiais dos 
principais sacerdotes e fariseus, veio para ali com 
lanternas, earchotes e armas. 

*Sabendo, pois, Jesus todas as coisas que sobre ele 
haviam de vir, adiantou-se, e disse-lhes: A quem 
buscais? 

*Responderam-lhe: A Jesus Nazareno. Disse-lhes 
Jesus: Sou eu. E Judas, que o traía, estava com eles. 

*Quando, pois, lhes disse: Sou eu, recuaram, e 
caíram por terra. 

*Tornou-lhes, pois, a perguntar: A quem buscais? E 
eles disseram: A Jesus Nazareno. 

“Jesus respondeu: Já vos disse que sou eu; se, pois, 
me buscais a mim, deixai ir estes; 

*Para que se cumprisse a palavra que tinha dito: 
Dos que me deste nenhum deles perdi. 

WEntão Simão Pedro, que tinha espada, desem- 
bainhou-a, e feriu o servo do sumo sacerdote, cor- 
tando-lhe a orelha direita. E o nome do servo era 
Malco. 

“Mas Jesus disse a Pedro: Põe a tua espada na 
bainha; não beberei eu o cálice que o Paimedeu? 


Jesus perante Anás e Caifás. Negação de Pedro 

“Então a coorte, e o tribuno, e os servos dos judeus 
prenderam a Jesus e o maniataram. 

3E conduziram-no primeiramente a Anás, por 
ser sogro de Caifás, que era o sumo sacerdote da- 
quele ano. 

"Ora, Caifás era quem tinha aconselhado aos 
judeus que convinha que um homem morresse pelo 
povo. 

SE Simão Pedro e outro discípulo seguiam a Jesus. 
E este discípulo era conhecido do sumo sacerdote, e 
entrou com Jesus na sala do sumo sacerdote. 

!*E Pedro estava da parte defora,à porta.Saiuentão 
o outro discípulo que era conhecido do sumo sacer- 
dote, e falou à porteira, levando Pedro para dentro. 


"Então a porteira dissea Pedro: Não éstu também 
dos discípulos deste homem? Disse ele: Não sou. 

"Ora, estavam ali os servos e os servidores, que ti- 
nham feito brasas, e se aquentavam, porque fazia frio; 
ecom eles estava Pedro, aquentando-se também. 

!9E o sumo sacerdote interrogou Jesus acerca dos 
seus discípulos e da sua doutrina. 

Jesus lhe respondeu: Eu falei abertamente ao 
mundo; eu sempre ensinei na sinagoga e no templo, 
onde os judeus sempre se ajuntam, e nada disse em 
oculto. 

2!Para que me perguntas a mim? Pergunta aos que 
ouviram o que é que lhes ensinei; eis que eles sabem 
o que eu lhes tenho dito. 

2E, tendo dito isto, um dos servidores que ali es- 
tavam, deu uma bofetada em Jesus, dizendo: Assim 
respondes ao sumo sacerdote? 

23Respondeu-lhe Jesus: Se falei mal, dátestemunho 
do mal; e, se bem, por que me feres? 

E Anás mandou-o, maniatado, ao sumo sacer- 
dote Caifás. 

23E Simão Pedro estava ali, e aquentava-se, Disse- 
ram-lhe, pois: Não és também tu um dos seus discí- 
pulos? Ele negou, e disse: Não sou. 

2E um dos servos do sumo sacerdote, parente da- 
quele a quem Pedro cortara a orelha, disse: Não te vi 
euno horto com ele? 

2'E Pedro negou outra vez, e logo o galo cantou. 


Jesus perante Pilatos 

“Depois levaram Jesus da casa de Caifás para a au- 
diência. E era pela manhã cedo. E não entraram na 
audiência, para não se contaminarem, mas pode- 
rem comer a páscoa. 

2ºEntão Pilatos saiu fora disse-lhes: Que acusação 
trazeis contra este homem? 

“Responderam, e disseram-lhe: Se este não fosse 
malfeitor, não to entregaríamos. 

3'Disse-lhes, pois, Pilatos: Levai-o vós,e julgai-o se- 
gundo a vossa lei. Disseram-lhe então os judeus: A 
nós não nos élícito matar pessoa alguma. 

32(Para que se cumprisse a palavra que Jesus tinha 
dito, significando de que morte havia de morrer). 

**Tornou, pois, a entrar Pilatos na audiência, e 
chamou a Jesus, e disse-lhe: Tu és o Rei dos Judeus? 








ma Jeová está em uso há muitos séculos e b) a forma Jeová é 
a mais conhecida, segundo o livro Poderá viver para sempre no 
paraíso na terra. 


Como podemos ver, essa seita não é capaz de sustentar suas 
melindrosas versões, o que mostra a instabilidade e descrédi- 


to do grupo. 
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*Respondeu-lhe Jesus: Tu dizes isso de ti mesmo, 
ou disseram-to outros de mim? 

“Pilatos respondeu: Porventura sou eu judeu? 
À tua nação e os principais dos sacerdotes entrega- 
ram-te a mim. Que fizeste? 

Respondeu Jesus: O meu reino não é deste 
mundo; se o meu reino fosse deste mundo, pele- 
jariam os meus servos, para que eu não fosse en- 
tregue aos judeus; mas agora o meu reino não é 
daqui. 

*"Disse-lhe, pois, Pilatos: Logo tu és rei? Jesus res- 
pondeu: Tu dizes que eu sou rei. Eu para isso nasci, 
e para isso vim ao mundo, a fim de dar testemunho 
da verdade. Todo aquele que é da verdade ouve a 
minha voz. 

*8Disse-lhe Pilatos: Que é a verdade? E, dizendo 
isto, tornou a ir ter com os judeus, e disse-lhes: Não 
acho nele crime algum. 

“Mas vós tendes por costume que eu vos solte 
alguém pela páscoa. Quereis, pois, que vos solte o 
Rei dos Judeus? 

“Então todos tornaram a clamar, dizendo: Este 
não, mas Barrabás. E Barrabás era um salteador. 


A decisão de Pilatos 

] PILATOS, pois, tomou então a Jesus, e o 

açoitou. 

2E os soldados, tecendo uma coroa de espinhos, 
lha puseram sobre a cabeça, e lhe vestiram roupa 
de púrpura. 

3E diziam: Salve, Rei dos Judeus. E davam-lhe bo- 
fetadas. 

*Então Pilatos saiu outra vez fora, e disse-lhes: Eis 
aqui vo-lo trago fora, para que saibais que não acho 
nele crime algum. 

“Saiu, pois, Jesus fora, levando a coroa de espinhos 
e roupa de púrpura. E disse-lhes Pilatos: Eis aqui o 
homem. 

*Vendo-o, pois, os principais dos sacerdotes e os 
servos, clamaram, dizendo: Crucifica-o, crucifica-o. 


Que é a verdade? 
(18.38) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Os relativistas costu- 

mam afirmar que não existe verdade absoluta, mas ape- 
nas verdades relativas. Dizem que o que é certo para um não 
é para outro. Todavia, estamos diante de uma grande contra- 
dição que acaba de destruir o alicerce dos defensores do rela- 
tivismo. Jesus ensinou que as nossas palavras devem ser sim, 
sim e não, não (Mt 5.37). Nossos pressupostos não podem ser 
irracionais e ilógicos. Se os nossos pressupostos não forem 


Disse-lhes Pilatos: Tomai-o vós,ecrucificai-o; porque 
eunenhum crime acho nele. 

*Responderam-lhe os judeus: Nós temos uma lei 
e, segundo a nossa lei, deve morrer, porque se fez 
Filho de Deus. 

SE Pilatos, quando ouviu esta palavra, maisatemo- 
rizado ficou. 

*Eentrou outra vez na audiência, e disse a Jesus: De 
onde és tu? Mas Jesus não lhe deu resposta. 

'9Disse-lhe, pois, Pilatos: Não me falas a mim? Não 
sabes tu que tenho poder para te crucificar e tenho 
poder para te soltar? 

"Respondeu Jesus: Nenhum poder terias contra 
mim, se de cima não te fosse dado; mas aquele que 
me entregou a ti maior pecado tem. 

Desde então Pilatos procurava soltá-lo; mas os 
judeus clamavam, dizendo: Sesoltas este, não és amigo 
de César; qualquer que se faz rei é contra César. 

Ouvindo, pois, Pilatos este dito, levou Jesus para 
fora, e assentou-se no tribunal, no lugar chamado 
Litóstrotos, e em hebraico Gabatá. 

NEeraa preparação da páscoa, e quaseà hora sexta; 
e disse aos judeus: Eis aqui o vosso Rei. 

!5Mas eles bradaram: Tira, tira, crucifica-o. Disse- 
lhes Pilatos: Hei de crucificar o vosso Rei? Respon- 
deram os principais dos sacerdotes: Não temos rei, 
senão César. 

!sEntão, consequentemente entregou-lho, para que 
fosse crucificado. E tomaram a Jesus,e o levaram. 


Jesus crucificado 

VE, levando ele às costas a sua cruz, saiu para O 
lugar chamado Caveira, que em hebraico se chama 
Gólgota, 

'8Onde o crucificaram, e com ele outros dois, um 
de cada lado, e Jesus no meio. 

HE Pilatos escreveu também um título, e pô-lo em 
cima da cruz; e nele estava escrito: Jesus NAZARENO, O 
REI DOS JUDEUS. 

29E muitos dos judeus leram este título; porque o 


sem sentido, devem ser necessariamente verdadeiros ou fal- 
sos, não podem ser apenas diferentes. Por exemplo: Um ateu 
não pode ser relativista, pois seu argumento depende da falsi- 
dade do argumento de seu oponente teista. Caso contrário, le- 
varia a admissão da verdade de que há a possibilidade de Deus 
existir. As posições não são apenas diferentes, mas opostas en- 
tre si. Se é certo afirmar que dois mais dois é igual a quatro, en- 
tão as demais respostas estão erradas. Para que o relativismo 
seja verdadeiro, é necessário que haja uma verdade absolu- 
ta como parâmetro do que é falso e verdadeiro. Sendo assim, 
nem tudo é relativo. 
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lugar onde Jesus estava crucificado era próximo da 
cidade; e estava escrito em hebraico, grego e latim. 
“Diziam, pois, os principais sacerdotes dos judeus 
a Pilatos: Não escrevas, O Reidos Judeus, mas que ele 
disse: Sou o Rei dos Judeus. 
“Respondeu Pilatos: O que escrevi, escrevi. 


Os soldados deitam sortes 

2*Tendo, pois, os soldados crucificado a Jesus, to- 
maram as suas vestes, e fizeram quatro partes, para 
cada soldado uma parte; e também a túnica. A 
túnica, porém, tecida toda de alto a baixo, não tinha 
costura. 

“Disseram, pois, uns aos outros: Não a rasguemos, 
maslancemossortessobre ela, para verde quem será. 
Para que se cumprisse a Escritura que diz: 

Repartiram entre si as minhas vestes, 

E sobre a minha vestidura lançaram sortes. 

Os soldados, pois, fizeram estas coisas. 

*EjuntoâcruzdeJesus estavasua mãe,eairmãdesua 
mãe, Maria mulher de Clopas, e Maria Madalena. 

2*Ora Jesus, vendo ali sua mãe, e que o discípulo 


Mulher, eis aí o teu filho 
(19.26,27) 


Catolicismo Romano. Aplica este versículo à crença de 

que Jesus, por ter dito estas palavras a Maria, colocou-ana 
posição de co-mediadora e co-redentora, afirmando, ainda, que 
Maria coopera com a redenção subjetiva da espécie humana e 
que João, neste episódio, simbolizava toda a humanidade. 


BH RESPOSTA APOLOGÉTICA: Não há, em qualquer ponto 

es da Escritura, texto que possa conferir a Maria semelhantes 
atribuições. O que está suficientemente claro nesta passagem é 
que Jesus estava atendendo à sua própria Palavra, quando reco- 
mendou o cuidado com as viúvas, presas fáceis aos desonestos 
fariseus (Mt 23.14; Lc 20.47). Jesus cumpre seu dever como Filho 
primogênito de Maria, não a deixando desamparada, atendendo, 
até a morte, o que determinava a “letra da lei” no quinto manda- 
mento, num excepcional exemplo de obediência. Ou seja, mesmo 
à beira da morte, preocupa-se com os seus semelhantes. 


Está consumado 
(19.30) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Na compreensão dos 

adeptos da Igreja da Unificação, Jesus. o segundo Adão, 
deveria casar-se com uma segunda Eva e produzir uma raça per- 
feita. Mas tal fato não aconteceu, por causa da morte de Jesus na 
cruz, que não era o propósito de Deus. Ou seja, Jesus morreu na 
cruz porque foi traído por João Batista. logo, a redenção na cruz 
não pode ser completa. Jesus, ainda na concepção dessa Igre- 
ja, só pôde realizar uma parte da redenção: a da queda espiritual, 
mas não a da queda física. 

Na ocasião em que esta igreja realiza a ceia, uma gota de san- 
gue do seu líder, reverendo Moon, é derramada no cálice para 
purificar seus adeptos da obra de redenção física não conclu- 
ida por Jesus. Biblicamente, porém, podemos afirmar que so- 


a quem ele amava estava presente, disse a sua mãe: 
Mulher, eis aí o teu filho. 

*"Depois disse ao discípulo: Eis aí tua mãe. E desde 
aquela hora o discípulo a recebeu em sua casa. 


A morte de Jesus 

“Depois, sabendo Jesus que já todas as coisas esta- 
vam terminadas, para que a Escritura se cumprisse, 
disse: Tenho sede. 

2Estava, pois, ali um vaso cheio de vinagre. E en- 
cheram de vinagre uma esponja, e, pondo-a num 
hissopo, lha chegaram à boca. 

“E, quando Jesus tomou o vinagre, disse: Está con- 
sumado. E, inclinando a cabeça, entregou o espírito. 

31Os judeus, pois, para que no sábado não ficas- 
sem os corpos na cruz, visto como era a prepara- 
ção (pois era grande o dia de sábado), rogaram a 
Pilatos que se lhes quebrassem as pernas, e fossem 
tirados. 

32Foram, pois, os soldados, e, na verdade, quebra- 
ram as pernas ao primeiro, e ao outro que como ele 
fora crucificado; 


mos completamente salvos somente pelo sangue de Jesus: 
“Sabendo que não foi com coisas corruptíveis, como prata ou 
ouro, que fostes resgatados da vossa vã maneira de viver que 
por tradição recebestes dos vossos pais, mas com o precioso 
sangue de Cristo, como de um cordeiro imaculado e incontami- 
nado” (fPe 1.18,19). Além disso, a Bíblia ensina que, pela obla- 
ção de seu corpo, feita uma só vez, Cristo efetuou a nossa eter- 
na redenção (Hb 10.10,12; 7.25). Quanto à afirmação de que “a 
morte de Jesus na cruz não era o propósito de Deus”, a Bíblia 
declara ao contrário: “A este que vos foi entregue pelo determi- 
nado conselho e presciência de Deus, prendestes, crucificastes 
e matastes pelas mãos de injustos” (At 2.23). Na cruz, Jesus bra- 
dou: "Está consumado”, 


Gem Teologia da prosperidade. Seus mestres declaram que 

EN Jesus foi ao inferno para pagar a Satanás o preço da nossa 
redenção, e não que Jesus nos resgatou por sua morte na cruz. 
O castigo pelo nosso pecado não foi morrer sobre a cruz, pois, 
se assim fosse, os dois ladrões poderiam ter pago o preço. À pu- 
nição foi descer ao próprio inferno e lá cumprir a pena. separado 
de Deus. Satanás e todos os demônios do inferno pensaram ter 
amarrado e enredado Jesus quardo arrastaram às profundezas 
do próprio inferno para que pagasse a nossa sentença. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Como poderia alguém per- 
« der de vista o que o Senhor disse ao ladrão na cruz? Jesus 
não disse: “Hoje estarás comigo no inferno”, mas: “Em verdade 
te digo que hoje estarás comigo no Paraiso” (Lc 23.43). Não há 
como reconciliar a explícita declaração de Cristo, sobre a cruz, 
com o ensino de que Jesus sofreu no inferno. Cristo triuntfou so- 
bre o diabo na cruz. Foi sua morte na cruz que tornou possível a 
nossa salvação. Jesus disse que devemos rememorar sua morte 
na cruz quando participarmos da ceia do Senhor (1Co 11.24-26). 
Fomos perdoados na cruz, onde o corpo de Cristo foi partido e o 
seu sangue, derramado, nas condição de Cordeiro imaculado e 
incontaminado (Hb 9.1-14;10.19-22). 
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*3Mas, vindo a Jesus, e vendo-o já morto, não lhe 
quebraram as pernas. 

“Contudo um dos soldados lhe furou o lado com 
uma lança, e logo saiu sangue e água. 

SE aquele queo viutestificou,e o seu testemunho é 
verdadeiro; e sabe que é verdade o que diz, para que 
também vós o creiais. 

**Porque isto aconteceu para que se cumprisse a 
Escritura, que diz: Nenhum dos seus ossos será que- 
brado. 

*Eoutra vez diza Escritura: Verão aquele quetras- 
passaram. 


Seu corpo posto em um sepulcro 

Depois disto, José de Arimatéia (o que era dis- 
cípulo de Jesus, mas oculto, por medo dos judeus) 
rogou a Pilatos que lhe permitisse tirar o corpo de 
Jesus. E Pilatos lho permitiu. Então foi e tirou o 
corpo de Jesus. 

*ºE foi também Nicodemos (aquele que anterior- 
mente se dirigira de noite a Jesus), levando quase 
cemarráteis de um composto de mirra e aloés. 

*9Tomaram, pois, o corpo de Jesus e o envolveram 
em lençóis com as especiarias, como os judeus cos- 
tumam fazer, na preparação para o sepulcro. 

“E havia um horto naquele lugar onde fora cruci- 
ficado, e no horto um sepulcro novo, em que ainda 
ninguém havia sido posto. 

“Ali, pois (por causa da preparação dos judeus, e 
por estar perto aquele sepulcro), puseram a Jesus. 


Era necessário que ressuscitasse dentre os mortos 
(20.9) 


Y% Islamismo. Nega que Jesus morreu sobre a cruz e, comisso, 

sustenta que a ressurreição não ocorreu. Talafirmação, no en- 

tanto, não é feita sobre a base da evidência histórica, mas simples- 
mente firmada no Alcorão, que rejeita que Jesus foi crucificado. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Mais uma vez, as crenças 
> muçulmanas desafiam todas as evidências. As reterên- 
cias que seguem são apenas uma pequena relação das profecias 
do Antigo Testamento quanto aos sofrimentos do Messias e seu 
cumprimento em Jesus: a.) Jesus seria morto (Is 53.8; Lc 23.46); 
b.) Morreria entre os ladrões e intercederia pelos transgressores 
(is 53.12; Mt 27.38; Lc 23.34); c.) Seria escarnecido (Si 22.7.8; 
Mt 27.31, 39,40); d.) Teria mãos e pés traspassados (20.25-28; 
8t22.16);e.) Lançariam sorte por suas vestes (19.23,24,8122,18); 
f.) Sequer um de seus ossos seria quebrado (19.33; SI 34.20). 
No Novo Testamento, Jesus declarou que era Deus (8.58). Os 
mais próximos do Salvador fizeram a mesma afirmação em seu fa- 
vor (1Jo 5.20; 2Pe 1.1). Jesus disse que a sua ressurreição dentre 
os mortos seria a confirmação definitiva de suas afirmações (2.18- 
21;Mt 16.21; 17.9). Se estes eventos não tivessem ocorrido (mor- 
tee ressurreição de Jesus), então teríamos de entrentar questões 
tremendamente dificeis. A quem atribuir a transformação de Pe- 
dro, que, de um covarde, que chegou a negar que conhecia Je- 


Ressurreição de Jesus Cristo 
2 O; NO primeiro dia da semana, Maria Ma- 
dalenafoiao sepulcro de madrugada, sendo 
ainda escuro, e viu a pedra tirada do sepulcro. 
2Correu, pois, e foi a Simão Pedro, e ao outro dis- 
cípulo, a quem Jesus amava, e disse-lhes: Levaram 
o Senhor do sepulcro, e não sabemos onde o puse- 
ram. 

3Então Pedro saiu com o outro discípulo, e foram 
ao sepulcro. ; 

*E os dois corriam juntos, mas o outro discípulo 
correu maisapressadamente do que Pedro,e chegou 
primeiro ao sepulcro. 

“E, abaixando-se, viu no chão os lençóis; todavia 
não entrou. 

*Chegou, pois, Simão Pedro, que seguia, eentrou 
no sepulcro, e viu no chão os lençóis, 

?Equeo lenço, que tinha estado sobre a sua cabeça, 
não estava com os lençóis, mas enrolado num lugar 
à parte. 

“Então entrou também. outro discípulo, que che- 
gara primeiro ao sepulcro, e viu,ecreu. 

*Porque ainda não sabiam a Escritura, que era ne- 
cessário que ressuscitasse dentre os mortos. 

WTornaram, pois, os discípulos para casa. 


Jesus aparece a Maria Madalena 
"E Maria estava chorando fora, junto ao sepulcro. 
Estando ela, pois, chorando, abaixou-se para o se- 
pulcro. 


sus, se tornou um mártir? A quem atribuir a transformação de Sau- 
lo, de maior perseguidor dos cristãos ao apóstolo Paulo, o maior 
missionário da Igreja primitiva (que também sofreu martírio)? A 
quem atribuir o nascimento da própria Igreja Cristã? 

Ocristianismo não se espalhou pela força. Os primeiros cristãos 
não tinham estímulos terrenos para pregar a morte e a ressurrei- 
ção de Jesus. Pelo contrário, tudo o que podiam esperar eram in- 
sultos, perseguição e martírio. A única resposta satisfatória que 
pode ser dada a estas questões é que Jesus, de fato, ressuscitou 
dentre os mortos, tal como havia prometido. 

No fina! do século 18. La Revelligre-Lepeaux, um determinado 
náo-cristão, estava tentando substituir o cristianismo pela teofi- 
lantropia (uma das formas do deismo) como religião da França. 
Quando contou seus planos a Talteyrand, o cínico político retru- 
cou: “Tudo o que você tem de fazer é pendurar-se a simesmo e 
ressuscitar noterceiro dia”. De fato, Talleyrand demonstrou, com 
muito discernimento, a principal diferença entre o cristianismo 
e todas as outras religiões do mundo: Jesus Cristo levantou-se 
asi próprio dentre os mortos, confirmando, dessa maneira, as 
afirmações que tinha feito a respeito de sua deidade. Todos os 
fundadores das várias religiões ainda estão no túmulo. Somen- 
te Jesus tem o poder da vida sobre a morte: “Eu sou a ressur- 
reição e a vida; quem crê em mim, ainda que esteja morto, vive- 
rá; e todo aquele que vive, e crê em mim, nunca morrerá. Crês 
tu isto?" (11.25,26). 
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2E viu dois anjos vestidos de branco, assentados 
onde jazerao corpo de Jesus, um à cabeceira e outro 
aos pés. 

BE disseram-lhe eles: Mulher, por que choras? Ela 
lhes disse: Porque levaram o meu Senhor, e não sei 
ondeo puseram. 

HE, tendo dito isto, voltou-se para trás, e viu Jesus 
em pé, mas não sabia que era Jesus. 

SDisse-lhe Jesus: Mulher, por que choras? Quem 
buscas? Ela, cuidando que era o hortelão, disse-lhe: 
Senhor, se tu o levaste, dize-me onde o puseste, e eu 
o levarei. 

'éDisse-lhe Jesus: Maria! Ela, voltando-se, disse- 
lhe: Raboni (que quer dizer, Mestre). 

Disse-lhe Jesus: Não me detenhas, porque ainda 
não subi para meu Pai, mas vai para meus irmãos, e 


Ela, cuidando que era o hortelão 
(20.15) 


(o? Testemunhas de Jeová. Dizem que Jesus não foi reco- 

nhecido pelos seus seguidores. Seu objetivo, com isso, 
é mostrar que, naquela ocasião, existiam muitos corpos mate- 
rializados. 


<= RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia declara que Jesus 
se fez homem (1.1,14), logo, não precisava se materiali- 
zar como os anjos, que sempre foram espíritos (Hb 1.14). Ares- 
surreição corporal de Jesus é uma das provas da sua divinda- 
de (Rm 1.4). por isso essa seita, que não crê nas Escrituras, ousa 
afirmar: “Embora aparecesse a Tomé num corpo similar ao que 
fora morto, Ele assumiu também corpos diferentes ao aparecer a 
seus seguidores. De modo que Maria Madalena de início pensou 
que Jesus fosse um jardineiro. Em outras ocasiões seus discipu- 
los não o reconheceram logo”. 

Nãofoi pelo fato de haver um falso cristo com um corpo materia- 
lizado perto de Maria que ela não reconheceu, mas por causa da 
escuridão do momento: “No primeiro dia da semana, Maria Ma- 
dalena foi ao sepulcro de madrugada, sendo ainda escuro, e viu 
a pedra tirada do sepulcro" (20.1). O texto não declara que Jesus 
apareceu a Maria como um jardineiro, mas que foi a própria Ma- 
ria quem supôs ser um jardineiro: “Ela, cuidando que era o horte- 
lão”, o que é bem diferente! 


Meu Pai e vosso Pai, meu Deus e vosso Deus 
(20.17) 


A, Islamismo. Declara que se Jesus fosse realmente divino 
não pronunciaria esta oração. 


(— Testemunhas de Jeová. Por Jesus afirmar que tinha um 
pai e um Deus, ensinam que Jesus não poderia ser Deus 
da mesma forma. 


=" RESPOSTA APOLOGÉTICA: Quanto ao fato de Cristo 
chamar o Pai de seu Deus, é perfeitamente inteligível, vis- 
to que era necessário que Jesus, em tudo, se assemelhasse aos 
seus “irmãos” naterra (Hb 2.17). E, neste sentido, deveria tratar 
Deus (o Pai) como seu Deus, não usurpando ser igual a Deus 
(FI 2.6), mas prestando reverência a Deus, tal como os homens 
deveriam (e devem) fazer. 

Quanto ao fato de Cristo chamar Deus de seu Pai, devemos en- 


dize-lhes que eu subo para meu Paie vosso Pai, meu 
Deus e vosso Deus. 

i8Maria Madalena foi e anunciou aos discípulos 
que vira o Senhor, e que ele lhe dissera isto. 


Jesus aparece aos discípulos 

Chegada, pois, a tarde daquele dia, o primeiro da 
semana, ecerradasas portas ondeos discípulos, com 
medo dos judeus, se tinham ajuntado, chegou Jesus, 
e pôs-se no meio, e disse-lhes: Paz seja convosco. 

20F, dizendo isto, mostrou-lhes as suas mãos e o 
lado. De sorte que os discípulos se alegraram, vendo 
o Senhor. 

21Disse-lhes, pois, Jesus outra vez: Paz seja con- 
vosco; assim como o Pai me enviou, também eu vos 
envio a vós. 


tender que Jesus não é Filho de Deus por criação ou por adoção, 
como os demais homens. Jesus é o monogenes do Pai (3.16), o 
único da natureza do Pai, o seu Filho amado (Mt 3.17). O verbo 
que se fez carne (1.14). Jesus é o Filho de Deus pelo direito eter- 
no de herança (Cl 1.15). Os homens são filhos de Deus por ado- 
ção (Rm 8.15). Enquanto procedemos de Deus, feitos à sua ima- 
gem (Gn 1.27), o Senhor Jesus possui a mesma essência do Pai 
(1.1; 10.30). 

Não é só o Novo Testamento que ensina que Jesus é o Filho de 
Deus, o Antigo Testamento também afirma isso categoricamen- 
te ao profetizar a respeito do Messias que haveria de vir: "Eis que 
avirgem conceberá, e dará à luz um filho, e chamará o seu nome 
Emanuel [Deus conosco)” (Is 7.14). "Porque um menino nos nas- 
ceu, um filho se nos deu [...] ese chamará o seu nome: Maravilho- 
so, Conselheiro, Deus Forte, Pai da Etemidade. Príncipe da Paz* 
(Is 9.6). Outras referências a respeito: Salmo 2.7 62.12. Cristotra- 
zia em si as naturezas divina e humana, Sua aparência e necessi- 
dades eram totalmente humanas. Tinha de comer, beber, dormir. 
Sentia dores etristeza, e demonstrou alegria. Como homem, sen- 
tiu, também, necessidade de orar. Mas foi a sua natureza divina 
que o capacitou a alimentar cinco mil pessoas com apenas cinco 
pães e dois peixinhos, a curar os leprosos, os aleijados, os para- 
lticos e os cegos, a acalmar a tempestade, a perdoar pecados, a 
andar sobre as águas e a ressuscitar os mortos. 

Para nós, cristãos, que cremos na Palavra de Deus, o testemu- 
nho do Pai é superior ao de qualquer religião ou pensamento ra- 
cional humano: “Este é o meu Filho amado, em quem me compra- 
20" (Mt 3.17; 17.5; Mc 1.11; 9.7; Lc 3.22; 9.35; 2Pe 1.17). Assim, 
como podemos constatar, o versículo em estudo alude exclusiva- 
mente aos homens e não ao Filho de Deus. Quando a Bíblia dese- 
ja mencionar Jesus como Filho de Deus, é clara ao fazê-lo: “Pois 
a qual dos anjos disse jamais: Tu és meu Filho, hoje te gerei? E 
outra vez: Eu lhe serei por Pai, e ele me será por Filho?” (Hb 1.5). 
Até os demônios reconhecem que Jesus é o Filho do Deus vivo! 
(Mc 1.23,24). Logo, Jesus é de fato o Filho de Deus, da mesma 
essência do Pai. É Deus de Deus, Luz da Luz, Palavra da Palavra, 
Verdade da Verdade. 

O evangelista João declara: “Graça, misericórdia e paz, da parte 
de Deus Pai e da do Senhor Jesus Cristo, o Filho do Pai, seja con- 
vosconaverdade e amor” (2Jo 1.3). Esse texto foi escrito cerca de 
quinhentos anos antes do Islã. Finalmente, as próprias palavras 
do Senhor Jesus declaram sua filiação: “És tu o Cristo, Filho do 
Deus Bendito? E Jesus disse-lhes: Eu o sou” (Mc 14.61,62). 
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2F, havendo dito isto, assoprou sobre eles e disse- 
lhes: Recebei o Espírito Santo. 

2ÀAqueles a quem perdoardes os pecados lhes são 
perdoados; e àqueles a quem os retiverdes lhes são 
retidos. 


A incredulidade de Tomé 
“Ora, Tomé, um dos doze, chamado Dídimo, não 
estava com eles quando veio Jesus. 
*Disseram-lhe, pois, os outros discípulos: Vimos o 





Senhor. Mas ele disse-lhes: Se eu não vir o sinal dos 
cravosem suas mãos, e não puser o dedono lugar dos 
cravos,e não pusera minha mão no seu lado, de ma- 
neira nenhumao crerei. 

26F oito dias depois estavam outra vez os seus dis- 
cípulos dentro, e com eles Tomé. Chegou Jesus, es- 
tando as portas fechadas, e apresentou-se no meio, 
e disse: Paz seja convosco. 

* Depois disse a Tomé: Põe aqui o teu dedo, e vê as 





Assoprou sobre eles 
(20.22) 


Unicismo. Declara que Jesus soprou para dentro dos dis- 

cipulos e isso indica, claramente, que o Espirito Santo é o 
fôlego do Senhor Jesus, logo, não existem três pessoas na uni- 
dade Divina. mas apenas uma, comtrês modos de ser ou três ma- 
nifestações de Jesus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O Espirito Santo não é ofôle- 
e go do Senhor Jesus. O Espirito Santo procede do Pai e do 
Filho (14.16, 26, 15.26). É a terceira pessoa da Trindade, com per- 
sonalidade distinta do Pai e do Filho. A Bíblia ensina que o Pai, o 
Filho e o Espírito Santo são três eternas e simultâneas pessoas e 
não três estágios sucessivos da revelação de Deus aos homens. 
A Bíblia fala do Pai eterno (SI 90.2), do Filho eterno (1.1-3, 8.58, Hb 
13.8) e do Espirito Santo eterno (Hb 9.14). Mostra, ainda, a imuta- 
bilidade de Deus (MI 3.6), negando que seja um Deus processa- 
do outrês manifestações de uma mesma pessoa. 


Aqueles a quem perdoardes os pecados 
(20.22,23) 


Catolicismo Romano. Com base nestes versículos, decla- 

ra que Jesus concedeu poder aos discípulos para que pu- 
dessem perdoar pecados e esse poder foi transmitido aos sacer- 
dotes católicos ao longo dos séculos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O poder de que nos fala o 
< texto em referência, registrado também em Mateus 18.18, 
é meramente no sentido declarativo. A mensagem evangélica diz: 
“Quemcrer efor batizado será salvo; mas quem não crer será con- 
denado” (Mc 16.16). Estas palavras, no entanto, não podem sal- 
var nem condenar. Apenas declaram que quem não satisfizer as 
condições da salvação por Cristo, estipuladas pelo próprio Cris- 
to, já se condenou. Assim, se não é o pregador quem condena 
ou salva, segue-se também que o pregador não tem poder. de si 
próprio, para perdoar. O poder que possui é meramente decla- 
rativo. Podemos observar que, no Antigo Testamento, ninguém 
teve poder para perdoar pecados, senão Deus (Is 40.22; 43.25). 
O Novo Testamento diz que somente Deus pode perdoar peca- 
dos (Mt 9.2-7; MC 2.7). 

Seguindo o mesmo raciocinio, constatamos. ainda no Antigo 
Testamento, que os sacerdotes também não tinham poder de 
curar, mas de declarar. Não podiam dar ou tirar a lepra, porque 
era algo exclusivo de Deus. O poder concedido aos sacerdotes 
consistia, somente, em declarar e pronunciar o que Deus fize- 
ra (Lv 23.2-6, 11.13,20,37,43). Era um poder deciarativo. Quan- 
do Davi pecou contra Deus, o sacerdote Natá disse: “Também o 
Senhor perdoou o teu pecado” (2Sm 12.13). O poder declarati- 
vo do profeta Natã garantiu, por sua declaração ao rei Davi, que 
seu pecado estava perdoado, devido à sua manifestação de ar- 
rependimento. 


Este poder declarativo, concedido na antiga lei aos profetas, foi 
outorgado aos discípulos do Senhor Jesus na nova aliança. As- 
sim, Os servos de Jesus podem deciarar “perdoados” (isto é, lim- 
pos do pecado) àqueles que se encontram ligados a Deus, mas 
não podem dizer o mesmo aos impuros, aos imundos, por es- 
tarem desligados de Deus (20.23; Mt 18.18). Ora, se realmente 
Jesus tivesse dado autoridade para perdoar pecados, algo ex- 
clusivo dele, então o apóstolo Tomé ficou sem essa autoridade, 
porque, naquele momento, não se encontrava entre os demais 
discípulos (20.24). Finalmente, sabemos que a missão do Se- 
nhor Jesus foi dar a sua própria vida para a remissão dos pecados 
(1.29; Mt 26.28; Lc 24.47; Rm 8.2; 1Co 15.3; Hb 9.26; 1J0 1.7,9; 
2.1,2,12). Portanto, só Jesus pode perdoar. 


Se eu não vir o sinal dos cravos em suas mãos 
(20.25) 


Agnosticismo. Emprega a tese de Immanuel Kant para 

fundamentar a idéia da razão limitada, ou seja, aquela que 
prega que o conhecimento é algo limitado à percepção dos senti- 
dose, por estar fora dessa percepção. Deus pode não existir. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Pelo texto em referência, 

es podemos constatar que Tomé provou que também esta- 
va na dependência do que é material, visivel e incontestável. As 
palavras dos demais discípulos foram desprezadas pelo cético 
Tomé, para quem Cristo poderia ou não ter efetivamente ressus- 
citado, necessitava de provas, sem as quais desconsideraria a in- 
formação trazida pelos demais. A repreensão de Cristo responde 
a Tomé e aos agnósticos, quando sentencia: “Bem-aventurados 
os que não viram e creram!" (v. 29). O emprego dos sentidos na 
argumentação da existência de Deus é desprezível se comparado 
à necessidade da fé, como determinante da concessão da graça, 
ambas (fé e graça) são provenientes de Deus (Ef 2.8,9). 


(? Testemunhas de Jeová. Dizem que Jesus morreu em 
uma estaca de tortura e não em uma cruz. Inclusive, em 
sua versão da Biblia (a TNM), traduzem a palavra “cruz” por “es- 
taca de tortura”. 


«E RESPOSTA APO LOGÉTICA: O livro Conhecimento que 

«3 conduz à vida eterna (p. 67) traz uma gravura de Jesus pre- 
so em uma estaca com as mãos sobrepostas, pregadas por um 
único cravo, e acima, os dizeres: 'Jesus Nazareno, Rei dos ju- 
deus”. O que é uma afronta à História e à própria Biblia. No texto 
em referência, porém, Tomé disse: “Se eu não vir O sinal dos cra- 
vos em suas mãos”. A palavra cravo está no plural, O que significa 
mais de um. Ou seja, um em cada mão, o que não combina com 
a gravura que aparece no livro citado. Em Mateus 27.37, está es- 
crito que a placa com os dizeres estava sobre a cabeça de Jesus. 
Para que a gravura estampada na obra publicada pelas Testemu- 
nhas de Jeová fosse correta, a palavra deveria estar acima da ca- 
beça de Jesus, em concordância com o relato de Mateus. Certa- 
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minhas mãos; e chega a tua mão, e põe-na no meu 
lado; e não sejas incrédulo, mas crente. 

2E Tomé respondeu, e disse-lhe: Senhor meu, e 
Deus meu! 

*ºDisse-lhe Jesus: Porque me viste, Tomé, creste; 
bem-aventurados os que não viram e creram. 

Jesus, pois, operou também em presença de seus 
discípulos muitos outros sinais, que não estão escri- 
tosnestelivro. 

HEstes, porém, foram escritos para que creiais que 
Jesus é o Cristo, o Filho de Deus, e para que, crendo, 
tenhais vida em seu nome. 


Aparição de Jesus junto ao mar 
de Tiberíades 
2 DEPOIS disto manifestou-se Jesus outra 
vez aos discípulos junto do mar de Tibe- 
ríades; e manifestou-se assim: 
2Estavam juntos Simão Pedro, e Tomé, chamado 
Dídimo, e Natanael, que era de Caná da Galiléia, os 
filhos de Zebedeu, e outros dois dos seus discípulos. 
3Disse-lhes Simão Pedro: Vou pescar. Dizem-lhe 
eles: Também nós vamos contigo. Foram, e subiram 
logo para o barco, e naquela noite nada apanharam. 
*E, sendo já manhã, Jesus se apresentou na praia, 
mas os discípulos não conheceram que era Jesus. 
*Disse-lhes, pois, Jesus: Filhos, tendes alguma coisa 
de comer? Responderam-lhe: Não. 
“E ele lhes disse: Lançai a rede para o lado direito 
do barco, e achareis. Lançaram-na, pois, e já não a 
podiam tirar, pela multidão dos peixes. 


mente, Jesus estava com as mãos no sentido horizontal, pregado 
numa cruz, e não com as mãos sobrepostas, acima da cabeça. 
Além disso, a própria História testemunha em favor de réus mor- 
rendo crucificados e não estacados. 


Senhor meu, e Deus meu! 
(20.28) 


(— Testemunhas de Jeová. Dizem que Tomé está apenas excla- 
mando sua surpresa e não declarando a deidade de Jesus. 


E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Se tal interpretação proce- 

= desse, teríamos de admitir que Tomé estava usando o nome 
de Deus em vão. No grego, lemos: ho Kurios mou, hó Theos mou. 
Quanto à declaração de Tomé, poderiam ter ocorrido três hipóte- 
ses: a) Tomé blasfemava? b) Tomé estava equivocado? c) Jesus era 
o que Tomé dizia ser: "Senhor meu, e Deus meu!”?. A conclusão 
é óbvia. Jesus, no versiculo 29, aceitou a declaração de Tomé. Só 
criticou a incredulidade de Tomé quanto à sua ressurreição corpo- 
ral. Como sabemos, as Testemunhas de Jeová têmtraduzido a refe- 
rência 1.1 deste evangelho da seguinte forma: “E a palavra era [um] 
deus”. E faz isso sob a alegação de que não existe artigo definido 
antes da palavra Deus. Aqui, no entanto, aparece o artigo definido 
ho (o) diante da palavra Deus (ho Theos) aplicada a Jesus. 


"Então aquele discípulo, a quem Jesus amava, disse 
a Pedro: É o Senhor. E, quando Simão Pedro ouviu 
que era o Senhor, cingiu-se com a túnica (porque 
estava nu) e lançou-se ao mar. 

SE os outros discípulos foram como barco (porque 
não estavam distantes daterra senão quase duzentos 
côvados), levando a rede cheia de peixes. 

*Logo que desceram para terra, viram ali brasas, e 
um peixe posto em cima, e pão. 

'0Disse-lhes Jesus: Trazei dos peixes que agora apa- 
nhastes. 

"Simão Pedro subiu e puxou a rede para terra, 
cheia de cento e cinqiienta e três grandes peixes e, 
sendo tantos, não se rompeu a rede. 

“Disse-lhes Jesus: Vinde, comei. E nenhum dos 
discípulos ousava perguntar-lhe: Quem és tu? sa- 
bendo que era o Senhor. 

'3Chegou, pois, Jesus, e tomou o pão, e deu-lhes e, 
semelhantemente o peixe. 

NEjáeraaterceira vezqueJesus se manifestava aos seus 
discípulos, depois deter ressuscitado dentre os mortos. 


Pedro é restaurado por Jesus 

SE, depois de terem jantado, disse Jesus a Simão 
Pedro: Simão, filho de Jonas, amas-me mais do que 
estes? E ele respondeu: Sim, Senhor, tu sabes que te 
amo. Disse-lhe: Apascenta os meus cordeiros. 

'Tornou a dizer-lhe segunda vez: Simão, filho de 
Jonas, amas-me? Disse-lhe: Sim, Senhor, tu sabes que 
te amo. Disse-lhe: Apascenta as minhas ovelhas. 

“Disse-lhe terceira vez: Simão, filho de Jonas, amas- 


Apascenta as minhas ovelhas 
(21.15-19) 


Catolicismo Romano. Segundo afirma, o fato de Cristo ter 

questionado Pedro por três vezes é a prova de que Pedro 
havia sido escolhido para governar a Igreja de Cristo sobre a ter- 
ra após a ascensão de Jesus aos céus. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Atribuir a Pedro a preten- 

<> dida autoridade para que apascentasse a Igreja de Cris- 
to não resolve o problema da infalibilidade papal. A sagração de 
Pedro como apóstolo havia sido posta em risco quando negou 
Cristo por três vezes. Então Cristo concedeu a Pedro a oportuni- 
dade para que se redimisse de seu erro, O que demonstra que Je- 
sus agiu com cuidado pastoral com Pedro, que ainda não havia 
se convertido plenamente (Lc 22.32). Se Pedro era efetivamente 
infalívet, por que fracassou quanto à orientação dos crentes, ne- 
cessitando ser repreendido por Paulo? (Gl2.11-21). Cabe, ainda, 
considerar, pelo texto original (grego coiné), que as respostas de 
Pedro às três indagações sobre o amor que sentia por Cristo são 
manifestas pela palavra phileo (“ter afeição”; “gostar”). Jesus, po- 
rém, para a mesma palavra (amor), empregou o vocábulo ágape 
(amor desinteressado”). 
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me? Simão entristeceu-se por lhe ter dito terceira vez: 
Amas-me? E disse-lhe: Senhor, tu sabes tudo; tu sabes 
que eu te amo. Jesus disse-lhe: Apascenta as minhas 
ovelhas. 

!Na verdade, na verdade te digo que, quando eras 
mais moço, tecingiasati mesmo, eandavas poronde 
querias; mas, quando já fores velho, estenderás as 
tuas mãos, e outro te cingirá, e te levará para onde 
tu não queiras. 

NE disse isto, significando com que morte havia ele 
de glorificar a Deus. E, dito isto, disse-lhe: Segue-me. 

20E Pedro, voltando-se, viu que o seguia aquele dis- 
cípulo a quem Jesus amava, e que na ceia se recos- 
taratambémsobreo seu peito, e que dissera: Senhor, 
quem é que te há de trair? 








Vendo Pedro a este, disse a Jesus: Senhor, e 
deste que será? 
(21.21) 


near Testemunhas de Jeová. Empregam este texto para tentar 

justificar a tese dos “lampejos de luz” que, por sua vez, visa 
amenizar o embuste das falsas profecias de 1914, 1925, 1975, en- 
tre outras muitas mudanças. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Esta passagem não diz que 
< os discipulos de Jesus e os cristãos primitivos possuiam 
expectativas erradas. O que ocorreu não passou de um mal-en- 
tendido de Pedro e dos demais que interpretaram erroneamente 
a declaração de Jesus, que disse: “Se eu quero que ele fique até 
que eu venha, que te importa a ti?” (v. 22). Entenderam os ouvin- 
tes que o discípulo João não morreria. A divulgação do equívoco 
foi uma precipitação dos homens e não uma revelação de Deus, 
que, posteriormente, necessitasse ser aprimorada. 


2IVendo Pedro a este, disse a Jesus: Senhor, e deste 
que será? 

*Disse-lhe Jesus: Se eu quero que ele fique até que 
eu venha, que te importaa ti? Segue-me tu. 

2Divulgou-se, pois, entre os irmãos este dito, 
que aquele discípulo não havia de morrer. Jesus, 
porém, não lhe disse que não morreria, mas: Se 
eu quero que ele fique até que eu venha, que te im- 
porta ati? 

*Esteé odiscípulo que testifica destas coisaseasescre- 
veu; esabemos que o seu testemunho é verdadeiro. 

2Há, porém, ainda muitas outras coisas que Jesus 
fez; e se cada uma das quais fosse escrita, cuido que 
nem ainda o mundo todo poderia conter os livros 
que se escrevessem. Amém. 


Há, porém, ainda muitas outras coisas 
(21.25) 


Mormonismo. Cita este versículo para dizer que a Bíblia 
não está completa. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O que João diz é que seu 
<> evangelho não contém todas as palavras de Cristo, mas o 
que traz sobre o Filho de Deus é suficiente para a aquisição da 
vida eterna (20.30-31). Devemos constatar, ainda, que o versi- 
culo em estudo não fala a respeito das doutrinas ensinadas por 
Jesus, mas dos atos praticados pelo Salvador. E os atos miracu- 
losos de Jesus registrados por João são suficientes para apre- 
sentar Jesus como o Messias (20.30-31). E, segundo o evan- 
gelista, outros atos poderiam ser acrescentados. Algo notável, 
neste sentido, é o fato de que este evangelho não contém se- 
quer uma das mais de trinta e cinco parábolas registradas por 
Mateus, Marcos e Lucas. 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Atos 


TtruLo 

Atos dos Apóstolos foi apenas um dos nomes considerados adequados. Na verdade, o livro narra, em 
seu princípio, somente os ministérios de Pedro, João e Paulo (dando maior destaque ao ministério de 
Paulo). Comenta, também, as ações de outros discípulos que não eram apóstolos, como Estêvão (6.5,8,9; 
7.59; 8.1,2) e Filipe (8.5-40), por exemplo. Outra sugestão para o nome do livro seria “Atos do Espírito 
Santo” pois as ações do Espírito Santo, guiando a Igreja, são uma constante nesta obra. 


AUTORIA E DATA 

A autoria de Lucas foi aceita pela tradição sem qualquer dificuldade. Evidências internas mostram que 
o autor participou de certos eventos, conforme demonstram algumas passagens escritas na primeira pes- 
soa (16.10; 20.5,6). Embora isso não evidencie que tenha sido Lucas, cruzando estas informações com as 
referências a seu respeito nas epístolas paulinas, o argumento torna-se extremamente razoável. 

Para concluir estas evidências, a tradição primitiva, desde Irineu, atribui a Lucas a autoria deste livro, 
que tem sido aceita pelos críticos em geral. 

Olivro termina de forma inconclusa, narrando o período de dois anos nos quais o apóstolo Paulo esteve 
na prisão em Roma. Baseado neste evento, é possível situar sua data em 63 d.C., aproximadamente. 


ASSUNTO 

O livro narra o desenvolvimento da Igreja no século 1º da Era Cristã. A narrativa segue, a grosso modo, 
o plano de expansão do evangelho exposto na referência 1.8: Jerusalém, Judéia, Samaria e os confins da 
terra. 

Até o capítulo doze, a figura dominante é o apóstolo Pedro. A partir do capítulo treze, começa o minis- 
tério de Paulo aos gentios, que vai até o final do livro narrando suas viagens missionárias pela Ásia e Europa 
e terminando com sua prisão em Roma. 

Sem este livro, seria dificílimo entender o conteúdo das epístolas paulinas. Atos dos Apóstolos é a ponte 
entre os evangelhos e as epístolas. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Trata-se de um documento de extrema importância para os alicerces do cristianismo. Primeiramente, 
porque contém a exposição da fé cristã primitiva. Pelos sermões nele expostos, podemos conhecer as 
crenças básicas da Igreja em seu princípio (3.11-26;7.1-53;13.13-43; 15.1-41;17.15-34;20.17-38). Emse- 
gundo lugar, depois desta obra, o próximo livro de História Eclesiástica foi escrito por Eusébio de Cesaréia, 
no século 4º. Logo, sem este legado inspirado de Lucas teríamos um grande hiato após a ressurreição de 
Cristo, o que nos deixaria um tanto indefesos para que pudéssemos nos defender quanto às origens do 
cristianismo. 

Lucas tinha fortes traços de historiador. Como já demonstrado pelo evangelho que leva o seu nome, 
Lucas era extremamente minucioso na investigação dos fatos, tratando do assunto com objetividade 
(Lc 1.1-4). Embora alguns pontos de sua narrativa tenham ficado sujeitos a dúvidas, a arqueologia com- 
provou muitas afirmações contidas neste livro, demonstrando, com isso, que só poderia ter sido escrito 
por alguém que tivesse vivido os acontecimentos nele narrados. 

Teologicamente, o livro não é somente um testemunho da personalidade do Espírito Santo, mas tam- 
bém de sua própria divindade, uma vez que o Espírito Santo coordena, de todas as formas,a obra da Igreja. 
Em diversas passagens, destacando as referências 5.3,4; 13.1-4; 21.11, a personalidade e a divindade do 
Espírito Santo ficam evidentes. 


Aros DOS APÓSTOLOS 


Introdução 
FIZ o primeiro tratado, ó Teófilo, acerca de 
tudo que Jesus começou, não só a fazer, mas a 
ensinar, 
2Até ao dia em que foi recebido em cima, depois 
de ter dado mandamentos, pelo Espírito Santo, aos 
apóstolos que escolhera; 
3Aosquaistambém, depois deter padecido,seapre- 
sentou vivo, com muitas e infalíveis provas, sendo 
visto por eles por espaço de quarenta dias, e falando 
das coisas concernentes ao reino de Deus. 
“E, estando com eles, determinou-lhes que não se 
ausentassem de Jerusalém, mas que esperassem a 
promessa do Pai, que (disse ele) de mim ouvistes. 


Ascensão de Jesus Cristo 

*Porque, na verdade, João batizou com água, mas 
vóssereisbatizados como Espírito Santo, não muito 
depois destes dias. 

“Aqueles, pois, que se haviam reunido pergun- 
taram-lhe, dizendo: Senhor, restaurarás tu neste 
tempo reino a Israel? 

"E disse-lhes: Não vos pertence saber os tempos 
ou as estações que o Pai estabeleceu pelo seu pró- 
prio poder. 


E ser-me-eis testemunhas 
(1.8) 


ear Testemunhas de Jeová. Afirmam que são os únicos repre- 
sentantes de Jeová naterra. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os seguidores de Jesus fo- 

«s ram primeiramente conhecidos como testemunhas de Je- 
sus, de acordo com as palavras do próprio Cristo: “ser-me-eis 
testemunhas”. Posteriormente, também foram chamados de 
cristãos (11.26) e seita dos nazarenos (24.5). A expressão “tes- 
temunhas de Jeová”, em Isaías 43.10, se refere aos hebreus. Os 
judeus e os gentios que compõem a Igreja (Ef 2.11,22) são tes- 
temunhas de Jesus. Os apóstolos pregaram como testemunhas 
de Jesus (4.18-20,32,33; 11.26; Ap 17.6). Paulo, antes de seu en- 
contro com Cristo, perseguia as testemunhas de Jesus (26.9). De- 
pois de sua conversão, no caminho de Damasco, passou também 
a ser chamado de testemunha de Jesus (9.15,16). A designação 
“testemunhas de Jeová” surgiu em 1931, numa convenção reali- 
zada em Columbus, Ohio, EUA. O segundo presidente da Socie- 


êMasrecebereisa virtude do Espírito Santo, que há 
devir sobre vós; eser-me-eis testemunhas, tanto em 
Jerusalém como emtodaa Judéiae Samaria, caté aos 
confins daterra. 

*E, quando dizia isto, vendo-o eles, foi elevado às altu- 
ras,e uma nuvemo recebeu, ocultando-o a seus olhos. 

10E,estando comosolhos fitosno céu, enquanto ele 
subia, eis que junto deles se puseram dois homens 
vestidos de branco. 

NOsquais lhes disseram: Homens galileus, por que 
estais olhando para o céu? Esse Jesus, que dentre vós 
foi recebido em cima no céu, há de vir assim como 
parao céu o vistesir. 


Os discípulos em Jerusalém 

“Então voltaram para Jerusalém, do monte cha- 
mado das Oliveiras, o qual está perto de Jerusalém, 
à distância do caminho de um sábado. 

3E, entrando, subiram ao cenáculo, onde habita- 
vam Pedro Tiago, João e André, Filipe e Tomé, Bar- 
tolomeu e Mateus, Tiago, filho de Alfeu, Simão, o 
Zelote, e Judas, irmão de Tiago. 

HTodos estes perseveravam unanimemente em 
oração e súplicas, com as mulheres, e Maria mãe de 
Jesus, e com seus irmãos. 


dade Torre de Vigia, Joseph F. Rutherford, declarou que os rus- 
selitas tiveram uma revelação que lhes ordenava adotar o nome 
de Testemunhas de Jeová. Então, se autoproclamaram Socieda- 
de do Novo Mundo. 


Todos perseveravam unanimemente [...) 
e Maria mãe de Jesus 
(1.14) 


Catolicismo Romano: Usa este versículo para defen- 
der a participação extraordinária de Maria na obra de 
Deus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em estudo mostra os 

apóstolos e as pessoas presentes (entre elas, Maria, mãe 
de Jesus), aguardando, obedientes, ao mandamento proferido 
no versículo 4. A citação de Maria pelo nome e parentesco não a 
coloca em uma posição superior em relação às outras mulheres, 
que também eram seguidoras e mantenedoras de Jesus durante 
o seu ministério. Tais mulheres são citadas em outras referências 
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Matias eleito apóstolo 

E naqueles dias, levantando-se Pedro no meio dos 
discípulos (ora a multidão junta era de quase cento 
evinte pessoas) disse: 

'SHomensirmãos, convinha quesecumprissea Es- 
critura que o Espírito Santo predisse pela boca de 
Davi, acerca de Judas, que foi o guia daqueles que 
prenderam a Jesus; 

"Porque foi contado conosco e alcançou sorte 
neste ministério. 

Ora, este adquiriu um campo com o galardão da 
iniquidade; e, precipitando-se, rebentou pelo meio, 
etodas as suas entranhas se derramaram. 

WE foinotórioatodosos que habitam em Jerusalém; 
de maneira que na sua própria língua esse campo se 
chama Aceldama, isto é, Campo de Sangue. 

“Porque no livro dos Salmos está escrito: 

Fique deserta a sua habitação, 

E não haja quem nela habite, e 

Tome outro o seu bispado. 

21É necessário, pois, que, dos homens que convive- 
ram conosco todo o tempo em que o Senhor Jesus 
entrou e saiu dentre nós, 

2Começando desde o batismo de João até ao dia 
em que de entre nós foi recebido em cima, um deles 
se faça conosco testemunha da sua ressurreição. 

2E apresentaram dois: José; chamado Barsabás, 
que tinha por sobrenome o Justo, e Matias. 

2*E, orando, disseram: Tu, Senhor, conhecedor dos 


em que Maria, a mãe carnal de Jesus, não aparece (Mt 27.55.56; 
28.1; Mc 15.40,41). Em verdade, esta é a última referência a Maria 
no Novo Testamento. Além disso, seria incompreensivel que a 
mãe daquele que havia revolucionado a fé não estivesse presen- 
te nos momentos em que ocorressem os congraçamentos da co- 
munidade fundada por seu Filho. 


E todos foram chelos do Espírito Santo 
(2.4) 


o Testemunhas de Jeová. Pelo fato de os discípulos terem 
sido cheios do Espírito Santo, declaram que o Espírito San- 
to é uma força ativa de Deus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O argumento usado por 

* esse grupo religioso nada mais é do que uma grande de- 

monstração de despreparo teológico. Vejamos o que diz: “Se uns 

120 discípulos ficaram simultaneamente cheios de espírito santo, 

como poderia este ser uma pessoa?”. E prosseguem: "Não, mas 
ficaram cheios da força ativa de Deus”. 

Se o derramamento do Espírito Santo (2.33; 10.45) fosse uma 
evidência contra a sua personalidade, então o apóstolo Pau- 
lo também não seria uma pessoa, pois escreveu, acerca de si 
próprio: “Mesmo que eu esteja sendo derramado como ofer- 
ta de bebida...” (Fp 2.17; 2Tm 4.6 - TNM). Se o apóstolo Pau- 
lo, obviamente, é uma pessoa real e pôde ser mencionado nas 


corações de todos, mostra qual destes dois tens es- 
colhido, 

2'Para que tome parte neste ministério e apostola- 
do, de que Judas se desviou, para ir para o seu pró- 
prio lugar. 

24F, lançando-lhes sortes, caiu asorte sobre Matias. 
E por voto comum foi contado com os onze após- 
tolos. 


A descida do Espírito Santo 
E, CUMPRINDO-SE o dia de Pentecostes, esta- 
vam todos concordemente no mesmo lugar; 

2E de repente veio do céu um som, como de um 
vento veemente e impetuoso, e encheu toda a casa 
em que estavam assentados. 

2E foram vistas por eles línguas repartidas, como 
que de fogo, as quais pousaram sobre cada um 
deles. 

*E todos foram cheios do Espírito Santo, e come- 
çaram a falar noutras línguas, conforme o Espírito 
Santo lhes concedia que falassem. 

SE em Jerusalém estavam habitando judeus, 
homens religiosos, de todas as nações que estão de- 
baixo do céu. 

SE, quando aquele som ocorreu, ajuntou-se uma 
multidão, e estava confusa, porque cada um os ouvia 
falar na sua própria língua. 

?E todos pasmavam e se maravilhavam, dizendo 


Escrituras como sendo derramado, então a mesma expres- 
são, referindo-se ao Espírito Santo, dificilmente poderia ser 
usada como uma prova contra sua personalidade. O fato de al- 
guém ser ou estar cheio do Espírito Santo, ou revestido dele, 
não quer dizer que o Espírito Santo seja impessoal. A expres- 
são “encher a todos” é aplicada, em Efésios 1.23, a Jesus Cris- 
to. Será que, por causa dessa citação, podem dizer que Jesus 
é uma força ativa? 

Apresentando, ainda, a mesma linha de argumentação da 
Sociedade Torre de Vigia, perguntamos: "Como Jesus pode 
ser uma pessoa e alguém ser a sua morada?”. Afinal, Jesus 
disse: “Se alguém me ama, guardará a minha palavra, e meu 
Pai o amará, e viremos para ele, e faremos nele morada” (Jo 
14.23). O apóstolo Paulo declarou: “Meus filhinhos, por quem 
de novo sinto as dores de parto, até que Cristo seja formado 
em vós” (G!4.19). Como Jesus poderia ser formado em alguém 
se é uma pessoa? Mas vejamos o que Paulo disse em Gálatas 
2.20: Já estou crucificado com Cristo; e vivo, não mais eu, mas 
Cristo vive em mim”. Será que as Testemunhas de Jeová pode- 
riam explicar esse fenômeno? Negam a personalidade de Je- 
sus por causa disso? É óbvio que não! Então, por que negam a 
personalidade do Espirito Santo, valendo-se do mesmo argu- 
mento? Agem dessa forma porque não se preocupam em en- 
sinar a Bíblia, seu objetivo é impor crenças peculiares (V. co- 
mentário de Mt 3.11). 
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unsaos outros: Pois quê! não são galileus todos esses 
homens que estão falando? 

Como, pois, os ouvimos, cada um, na nossa pró- 
pria língua em que somos nascidos? 

ºPartos e medos, elamitas e os que habitam na Me- 
sopotâmia, Judéia, Capadócia, Ponto e Ásia, 

WE Frígia e Panfília, Egito e partes da Líbia, junto 
a Cirene, e forasteiros romanos, tanto judeus como 
prosélitos, 

HCretenses e árabes, todos nós temos ouvido em 
nossas próprias línguas falar das grandezas de Deus. 

2Etodosse maravilhavam e estavamsuspensos, di- 
zendo uns para os outros: Que quer isto dizer? 

RE outros, zombando, diziam: Estão cheios de 
mosto. 


Discurso de Pedro 

Pedro, porém, pondo-se em pé com os onze, le- 
vantou a sua voz, e disse-lhes: Homens judeus, e 
todos os que habitais em Jerusalém, seja-vos isto no- 
tório, e escutai as minhas palavras. 

Estes homens não estão embriagados, como vós 
pensais, sendo a terceira hora do dia, 

i8Mas isto é o que foi dito pelo profeta Joel: 

"E nos últimos dias acontecerá, diz Deus, 

Que do meu Espírito derramarei sobre toda a carne; 

E os vossos filhos e as vossas filhas profetizarão, 

Os vossos jovensterão visões, 

E os vossos velhos terão sonhos; 

E também do meu Espírito derramarei sobre os 
meus servos e as minhas servas naqueles dias, e pro- 
fetizarão; 

“E farei aparecer prodígios em cima, no céu; 

Esinais em baixo na terra, 

Sangue, fogo e vapor de fumo. 

“O solse converterá emtrevas, 

Ea lua em sangue, 

Antes de chegar o grande e glorioso dia do Senhor; 

21!E acontecerá que todo aquele que invocar o nome 
do Senhor será salvo. 


Porque Davi não sublu aos céus 
(2.34) 


( Testemunhas de Jeová. Fazem o seguinte questionamen- 

to: "Vão para o céu todas as pessoas boas? Davi não as- 
cendeu aos céus. Logo, nem todas as pessoas boas vão para 
os céus”. 


E RESPOSTA APOLOGÉTICA: As Testemunhas de Jeová 
selecionam apenas os versículos que lhes interessam. O 
assunto em debate só pode ser compreendido quando se lê todo 
o contexto dos versículos 25 a 35. Porventura o texto em referên- 


2Homens israelitas, escutai estas palavras: A Jesus 
Nazareno, homem aprovado por Deus entre vós 
commaravilhas, prodígios e sinais, que Deus por ele 
fez no meio de vós, como vós mesmos bem sabeis; 

3A este que vos foi entregue pelo determinado 
conselho e presciência de Deus, prendestes, crucifi- 
castes e matastes pelas mãos de injustos; 

** Ao qual Deus ressuscitou, soltas asânsiasda morte, 
pois não era possível que fosse retido por ela; 

2Porque dele disse Davi: 

Sempre via diante de mim o Senhor, 

Porque está à minha direita, para que eu não seja 
comovido; 

26Por isso se alegrou o meu coração, e a minha 
língua exultou; 

E ainda a minha carne há de repousar em espe- 
rança; 

2'Pois não deixarás a minha alma no inferno, 

Nem permitirás que o teu Santo veja a corrupção; 

*Fizeste-me conhecidos os caminhos da vida; 

Com a tua face me encherás de júbilo. 

2'Homens irmãos, seja-me lícito dizer-vos livre- 
mente acerca do patriarca Davi, que ele morreu e foi 
sepultado, e entre nós está até hoje a sua sepultura. 

“Sendo, pois, ele profeta, e sabendo que Deus lhe 
havia prometido com juramento que do fruto de 
seus lombos, segundo a carne, levantaria o Cristo, 
parao assentar sobre o seutrono, 

“Nesta previsão, disse da ressurreição de Cristo, 
que asuaalmanão foi deixada no inferno, nema sua 
carne viu a corrupção. 

“Deus ressuscitou a este Jesus, do que todos nós 
somos testemunhas. 

“De sorte que, exaltado pela destra de Deus, e 
tendo recebido do Pai a promessa do Espírito Santo, 
derramou isto que vós agora vedes e ouvis. 

“Porque Davi não subiu aos céus, mas ele pró- 
prio diz: 

Disse o Senhor ao meu Senhor: 

Assenta-te à minha direita, 


cia está afirmando que Davi não está atualmente no céu? Do que 
se fala aqui? Aqui, é feita uma referência ao Salmo 110.1 (que é 
messiânico), escrito por Davi. O que diz exatamente o texto? Em 
suma, não está corroborando com a idéia de que Davi não su- 
biu ao céu. 

Ao pronunciar tais palavras, Davi ainda estava na terra. Logo, O 
argumento de Pedro é clarissimo. O que estava querendo dizer 
é que Davi não precisou subiu ao céu para tomar conhecimen- 
to dessa profecia, relacionada ao Messias, e escrevê-la, ainda 
na terra, quando ele próprio declarou: “Disse o Senhor ao meu 
Senhor: Assenta-te à minha direita”. Uma prova de que Davi cria 
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*5Até que ponha os teus inimigos por escabelo de 
teus pés. 

Saiba, pois, com certeza toda a casa de Israel que 
a esse Jesus, a quem vós crucificastes, Deus o fez 
Senhor e Cristo. 


Conversão de três mil pessoas 

*E, ouvindo eles isto, compungiram-se em seu co- 
ração, e perguntaram a Pedro e aos demais apósto- 
los: Que faremos, homens irmãos? 

*E disse-lhes Pedro: Arrependei-vos, e cada um 
de vós seja batizado em nome de Jesus Cristo, para 
perdão dos pecados; e recebereis o dom do Espíri- 
to Santo; 

*ºPorquea promessa vos diz respeito a vós, a vossos 
filhos, e a todos os que estão longe, a tantos quantos 
Deus nosso Senhor chamar. 

“E com muitas outras palavras isto testificava, e 
os exortava, dizendo: Salvai-vos desta geração per- 
versa. 

“De sorte que foram batizados os que de bom 


que a alma sobrevive à morte do corpo encontra-se em 2Samuel 
12.23: “Porém, agora que está morta [a criança], por que jejua- 
ria eu? Poderei eu fazê-la voltar? Eu irei a ela, porém ela não vol- 
tará para mim”. 


Seja batizado em nome de Jesus Cristo, para 
perdão dos pecados 
(2.38) 


RR Mormonismo. Baseado neste texto, alega que o batismo 
“É% perdoa pecados cometidos em vida. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Outros textos das Escrituras 
«> nos dizem que é a fé que salva e não o batismo (Ef 2.8,9). 
O contexto em lide não diz que qualquer um foi batizado, mas so- 
mente aqueles que “receberam a palavra de bom grado”. O per- 
dão dos pecados só vem quando há sincero arrependimento. O 
próprio perdão é o agente do arrependimento. É importante res- 
saltar, ainda, que a posição dos mórmons contraria até mesmo 
sua própria literatura. No livro Doutrina e convênios (20:37) está 
escrito que o perdão dos pecados vem antes do batismo. Em 
Moroni (8:11), outro livro mórmon, diz que o batismo é para o arre- 
pendimento. O que Pedro estava dizendo é que a pessoa deveria 
ser batizada para evidenciar ao mundo o perdão que já recebeu. 
B Unicismo. Usa este versículo para negar a doutrina trinita- 
riana do batismo, simplesmente porque somente o nome 

de Jesus é citado. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Analisemos outras referên- 
e» cias: “Eram batizados em nome do Senhor Jesus” (8.16). 
“Batizados em nome do Senhor” (10.48). “Batizados em nome do 
Senhor Jesus” (19.5). Lendo estes textos atentamente, observa- 
mos que não se trata de uma fórmula batismal, pois não são uni- 
formes, antes, suas expressões são variadas. 
Obviamente, a declaração em foco: "Seja batizado em nome 
de Jesus Cristo”, está se referindo à idéia de “pela autoridade de 


grado receberam a sua palavra; e naquele dia agre- 
garam-se quase três mil almas, 

*E perseveravam na doutrina dos apóstolos, e na 
comunhão, e no partir do pão, e nasorações. 

“E em toda a alma havia temor, e muitas maravi- 
lhas e sinais se faziam pelos apóstolos. 

“E todos os que criam estavam juntos, e tinham 
tudo em comum. 

*SE vendiam suas propriedades e bens, e repartiam 
com todos, segundo cada um havia de mister. 

*SE, perseverando unânimes todos os dias no 
templo, e partindo o pão em casa, comiam juntos 
com alegria e singeleza de coração, 

*Louvando a Deus, e caindo na graça de todo o 
povo. E todos os dias acrescentava o Senhor à igreja 
aqueles que se haviam de salvar. 


Cura de um coxo 
EPEDRO eJoãosubiamjuntosao temploáhora 
daoração, a nona. 
2?Eeratrazido um homem que desde o ventre de sua 


Jesus”, como se lê nas passagens 3.16 e 16.18, nas quais a auto- 
ridade de Jesus é invocada. Além disso, o próprio Mestre ordenou 
seus discípulos: “Idei e fazei discípulos de todos os povos, bati- 
zando-os em nome do Paie do Filho e do Espirito Santo” (Mt 28.19). 
Este procedimento foi ratificado pelos pais da Igreja primitiva des- 
de os tempos cristãos mais remotos e autenticado em diversas 
passagens da obra Os ensinos dos doze apóstolos. 

Otexto em estudo, portanto, revela apenas que o batismo deve 
ser feito sob a autoridade que há no nome de Jesus. O objetivo 
de toda e qualquer polêmica levantada pelos unicistas é negar a 
doutrina da Trindade. A Biblia diz que negar o Pai e o Filho traz 
condenação (1Jo 2.22,23). O Jesus dos unicistas não é o Jesus 
da Biblia! (1Co 11.4). 


Porque a promessa vos diz respeito a vós [...] a 
tantos quantos Deus nosso Senhor chamar 
(2.39) 


Universalismo. Ensina que a salvação alcançará todos os 
homens. Com isso, nega a condenação etema. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Pedro, aqui, está se referin- 
<> do a uma promessa benéfica, que fala a respeito do per- 
dão dos pecados e do dom do Espírito Santo. É verdade queode- 
sejo de Deus é que todos os homens se salvem: “E a vontade do 
Pai que me enviou é esta: Que nenhum de todos aqueles que me 
deu se perca, mas que o ressuscite no último dia” (Jo 6.39). Mas 
alguns rejeitam a graça salvadora e perecem: "E com todo o en- 
gano da injustiça para os que perecem, porque não receberam o 
amor da verdade para se salvarem” (2Ts 2.10). 

A passagem em estudo serve para refutar a tese universalista, 
que tenta distorcer a justiça de Deus e sua misericórdia. O “Ide” de 
Jesus também retrata esta verdade, já que a comissão não foiape- 
nas para que os cristãos da Igreja primitiva a observassem, mas 
também para a atual geração que, da mesma forma, deve advertir 
os homens: “Mas quem não crer será condenado" (Mc 16.16). 
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mãe era coxo, o qual todos os dias punham à porta 
do templo, chamada Formosa, para pedir esmola 
aos que entravam. 

O qual, vendo a Pedro e a João que iam entrando 
no templo, pediu que lhe dessem uma esmola. 

*E Pedro, com João, fitando os olhos nele, disse: 
Olha para nós. 

“Eolhou para eles,esperando receber deles alguma 
coisa. 

“E disse Pedro: Não tenho prata nem ouro; mas o 
que tenho isso te dou. Em nome de Jesus Cristo, o 
Nazareno, levanta-te e anda. 

“E, tomando-o pela mão direita, o levantou, e logo 
os seus pés e artelhos se firmaram. 

"E, saltando ele, pôs-se em pé, e andou, e entrou 
com eles no templo, andando, e saltando, e louvan- 
doa Deus. 

*E todo o povo o viu andar e louvar a Deus; 

E conheciam-no, pois era ele o que se assentava a 
pedir esmola à porta Formosa do templo; e ficaram 
cheios de pasmo eassombro, pelo que lhe acontecera 


Discurso de Pedro ao povo 
HE, apegando-se o coxo, que fora curado, a Pedro 
e João, todo o povo correu atônito para junto deles, 
ao alpendre chamado de Salomão. 
2E quando Pedro viu isto, disse ao povo: Homens 


israelitas, por que vos maravilhais disto? Ou, por que 
olhais tanto para nós, como se por nossa própria vir- 
tude ou santidade fizéssemos andar este homem? 

RO Deus de Abraão, de Isaque e de Jacó, o Deus 
de nossos pais, glorificou a seu filho Jesus, a quem 
vós entregastes e perante a face de Pilatos negastes, 
tendo ele determinado que fosse solto. 

!*Mas vós negastes o Santo e o Justo, e pedistes que 
se vos desse um homem homicida. 

SE matastes o Príncipe da vida, ao qual Deus res- 
suscitou dentre os mortos, do que nós somos tes- 
temunhas. 

!sE pela fé no seu nome fez o seu nome fortalecer 
a este que vedes e conheceis; sim, a fé que vem por 
ele, deu a este, na presença de todos vós, esta perfei- 
ta saúde. 

"Eagora, irmãos, eu sei queo fizestes por ignorân- 
cia, como também os vossos príncipes. 

'8Mas Deus assim cumpriu o que já dantes pela 
boca de todos osseus profetas havia anunciado; que 
o Cristo havia de padecer. 

!ºArrependei-vos, pois, e convertei-vos, para que 
sejam apagados os vossos pecados, e venham assim 
os tempos do refrigério pela presença do Senhor, 

E envie ele a Jesus Cristo, que já dantes vos foi 
pregado. 

210 qual convém que o céu contenha até aostempos 








Arrependel-vos, pois, e convertei-vos 
(3.19) 


& New Life Mission. Diz que o cristão não precisa se arre- 
pender de seus pecados, pois eles não existem mais, para 
que possam ser cancelados. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os adeptos desse grupo 

* religioso acreditam que não necessitamos de arrepen- 
dimento, uma vez que Jesus tirou “todos” os nossos peca- 
dos no rio Jordão e que a única coisa que temos de fazer é vi- 
ver crendo neste fato. Embora a Biblia diga que Jesus tirou os 
nossos pecados, não deixa, porém, de falar que devemos nos 
arrepender dos pecados antes da conversão (Lc 24.47) e de- 
pois dela (Hb 6.6). Está subentendido, neste texto, que, quan- 
doocristão peca, precisa se arrepender de seus pecados, para 
não se perder espiritualmente. Há casos, como, por exemplo, 
Hebreus 6.6, em que o pecado é deliberado, não dando lugar 
ao arrependimento. Todavia, tanto esse quanto o exemplo do 
pecado contra o Espírito Santo (Mt 12.32) são as únicas exce- 
ções à regra. 


Aos tempos da restauração 
(3.20,21) 


Mormonismo. Segundo declaram seus adeptos, a restau- 
ração citada neste texto está se referindo à restauração da 
autoridade sacerdotal que dizem possuir. E, ainda, que as chaves 
do sacerdócio de Melquisedeque, que estavam sob a possessão 
de Pedro, Tiago e João, lhes foram conferidas, no devido tempo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Apesar da falácia teológi- 
<s ca do ensino mórmon, que diz que o sacerdócio araôni- 
co (Arão) foi restituído. em 15 de maio de 1829, por intermédio 
de João Batista, que. na ocasião, apareceu a Joseph Smith e a 
Oliver Cowdery, sabemos que o sacerdócio de Arão foi introdu- 
zido quando Deus chamou Moisés para libertar o povo de Israel 
do cativeiro egipcio, e os dois (Arão e Moisés) foram falar a Faraó 
(Êx 4.14.16). Mais tarde, Deus formalizou a posição do sacerdó- 
cio araônico (Êx 28.1). Todavia, este sacerdócio terminou na cruz, 
quando o antigo concerto foi abolido. O véu do templo foi rasga- 
do como brado: “Tudo está consumado” (Jo 19.30). Agora, ome- 
diador do novo concerto é Jesus, que pode perfeitamente salvar 
todos aqueles que, por seu intermédio, se aproximam de Deus 
(Hb 7.25; 8.13; 9.1,9-28; 10.1-8). 

Assim. o sacerdócio de Arão, com seus respectivos sacrifícios 
e oferendas. deu lugar ao sacerdócio de Cristo, que ofereceu um 
único sacrifício, com eficácia eterna (Hb 10.10,12). Ao iniciar um 
diálogo com os crentes, os mórmons costumam fazer a seguin- 
te pergunta: "Seu pastor tinha autoridade para batizar? Ele pos- 
suía o sacerdócio?". Mas, diferente desta retórica, a Biblia ensina 
que Jesus é “sacerdote eterno segundo a ordem de Melquisede- 
que” (Hb 6.20). Logo. qualquer outro que alega possuir esse sa- 
cerdócio é usurpador (Hb 7.24,25). O cristão, por sua vez, pos- 
sui a autoridade de filho de Deus, que lhe é conferida por Jesus 
(Jo 1.12; GI 4.4-6), e não a autoridade de um sacerdócio já aboli- 
do, como o de Arão. E muito menos possui o sacerdócio de Mel- 
quisedeque, exclusivo a Jesus Cristo (Hb 7.16-28. V. comentá- 
rio de Gn 14.18). 
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da restauração de tudo, dos quais Deus falou pela boca 
de todos os seus santos profetas, desde o princípio. 

“Porque Moisés disse aos pais: O Senhor vosso 
Deus levantará de entre vossos irmãos um profe- 
ta semelhante a mim; a ele ouvireis em tudo quanto 
vos disser. 

“E acontecerá que todaa alma que não escutar esse 
profeta será exterminada dentre o povo. 

“Sim, etodosos profetas, desde Samuel, todos quan- 
tos depois falaram, também predisseram estes dias. 

25 Vós sois os filhos dos profetas e da aliança que 
Deus fez com nossos pais, dizendo a Abraão: Na 
tua descendência serão benditas todas as famílias 
daterra. 

**Ressuscitando Deus a seu Filho Jesus, primeiro 
o enviou a vós, para que nisso vos abençoasse, no 
apartar, a cada um de vós, das vossas maldades. 


Pedro e João aprisionados 
E, ESTANDO eles falando ao povo, sobrevie- 
ram os sacerdotes, e o capitão do templo, e os 
saduceus, 

*Doendo-se muito de que ensinassem o povo, 
e anunciassem em Jesus a ressurreição dentre os 
mortos. 

?E lançaram mão deles, e os encerraram na prisão 
até ao dia seguinte, pois já era tarde. 

*Muitos, porém, dosqueouviramapalavracreram,e 
chegou o número desses homens a quase cinco mil. 

*E aconteceu, no dia seguinte, reunirem-se em Je- 
rusalém os seus principais, os anciãos, os escribas, 

“E Anás, o sumo sacerdote, e Caifás, e João, e Ale- 
xandre, e todos quantos havia da linhagem do sumo 
sacerdote. 

7E, pondo-os no meio, perguntaram: Com que 
poder ou em nome de quem fizestes isto? 

“Então Pedro, cheio do Espírito Santo, lhes disse: 
Principais do povo, e vós, anciãos de Israel, 

*Visto que hoje somos interrogados acerca do be- 
nefício feito aum homem enfermo, e do modo como 
foicurado, 


Nenhum outro nome há, dado entre os 
homens, pelo qual devamos ser salvos 
(4.12) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: As Testemunhas de 
Jeová afirmam que Deus, o Pai Todo-Poderoso, tem um 
nome especifico pelo qual deve ser chamado: Jeová, e quem tra- 
tá-lo pelas designações Senhor, Deus, Pai ou Altissimo estará in- 
correndo em fraude. Tais nomes são apenas títulos, e Jeová deve 
ser distinto dos outros “deuses”. E, segundo entendem, ao em- 


'9Seja conhecido de vós todos, e de todo o povo 
de Israel, que em nome de Jesus Cristo, o Nazareno, 
aquele a quem vós crucificastes e a quem Deus res- 
suscitou dentre os mortos, em nome desse é que este 
está são diante de vós. 

NEle éa pedra que foi rejeitada por vós, os edifica- 
dores, a qual foi posta por cabeça de esquina. 

"Eemnenhum outro hásalvação, porque também 
debaixo do céu nenhum outro nome há, dado entre 
os homens, pelo qual devamos ser salvos. 

“Então eles, vendo a ousadia de Pedro e João, e 
informados de que eram homens sem letras e in- 
doutos, maravilharam-se e reconheceram que eles 
haviam estado com Jesus. 

NE, vendo estar com eleso homem queloticiirado: 
nada tinham que dizer em contrário. 

'STodavia, mandando-os sair fora do conselho, 
conferenciaram entre si, 

'eDizendo: Que havemos de fazer a estes homens? 
porque a todos os que habitam em Jerusalém é ma- 
nifesto que por eles foi feito um sinal notório, e não 
o podemos negar; 

Mas, para que não se divulgue mais entre o povo, 
ameacemo-los para que não falem mais nessenome 
a homem algum. 

'8E,chamando-os, disseram-lhes que absolutamen- 
te não falassem, nem ensinassem, no nome de Jesus. 

"Respondendo, porém, Pedro e João, lhes disse- 
ram: Julgai vós se é justo, diante de Deus, ouvir-vos 
antes a vós do que a Deus; 

“Porque não podemos deixar de falar do que 
temos visto e ouvido. 

2! Mas eles ainda os ameaçaram mais e, não achan- 
do motivo para os castigar, deixaram-nos ir, por 
causa do povo; porque todos glorificavam a Deus 
pelo que acontecera; 

*Pois tinha mais de quarenta anos o homem em 
quem se operara aquele milagre de saúde. 

“E, soltos eles, foram para osseus,e contaram tudo 
o que lhes disseram os principais dos sacerdotes e 
os anciãos. 


pregaremo nome Jeová estão mais próximos do texto original do 
que as demais profissões de fé. 

Em oposição a este pensamento, o texto em análise esclare- 
ce que empregar ou não o nome próprio Jeová não determina a 
salvação de quem quer que seja, porque, na verdade, a salvação 
é produzida pela intercessão de Jesus Cristo, que, mesmo sen- 
do Deus, foi crucificado (20.28). Além disso, as Testemunhas de 
Jeováse esquecem que já utilizaram otítulo Deus em obras como: 
Criação (1927) e inimigos (1937), entre outras. 
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“E, ouvindo eles isto, unânimes levantaram a voza 
Deus, e disseram: Senhor, tu és o Deus que fizeste o 
céu,eaterra, e o mar e tudo o que neles há; 

Que disseste pela boca de Davi, teu servo: 

Por que bramaram os gentios, e os povos pensa- 
ram coisas vãs? 

2Levantaram-se os reis da terra, 

Eos príncipes se ajuntaram à uma, 

Contra o Senhor e contra o seu Ungido. 

2Porque verdadeiramente contra teu santo Filho 
Jesus, que tu ungiste, se ajuntaram, não só Herodes, 
mas Pôncio Pilatos, com os gentios e os povos de 
Israel; 

2*Para fazerem tudo o que a tua mão e o teu conse- 
lho tinham anteriormente determinado que se havia 
de fazer. 

2º Agora, pois, ó Senhor, olha para as suas ameaças, 
e concede aos teus servos que falem com toda a ou- 
sadia a tua palavra; 

“Enquanto estendes a tua mão para curar, e para 
que se façam sinais e prodígios pelo nome de teu 
santo Filho Jesus. 

*E,tendo orado, moveu-seo lugar em que estavam 
reunidos; e todos foram cheios do Espírito Santo, e 
anunciavam com ousadia a palavra de Deus. 


União e amor entre os crentes 

“E era um o coração e a alma da multidão dos que 
criam, eninguém dizia que coisa alguma do que pos- 
suía era sua própria, mas todas as coisas lhes eram 
comuns. 

33E os apóstolos davam, com grande poder, teste- 
munho da ressurreição do Senhor Jesus, e em todos 
eles havia abundante graça. 

*Não havia, pois, entre eles necessitado algum; 
porque todos os que possuíam herdades ou casas, 
vendendo-as, traziam o preço do que fora vendido, 
eo depositavam aos pés dos apóstolos. 

E repartia-se a cada um, segundo a necessidade 
que cada um tinha. 

Então José, cognominado pelos apóstolos, Bar- 


Para que mentisses ao Espirito Santo 
(5.3,4) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Há muito esforço por 
parte de algumas seitas em descaracterizar a personalida- 
de e divindade do Espirito Santo. Nos versículos em estudo, po- 
rém, o apóstolo Pedro deixa implícito que Ananias havia mentido 
a outra pessoa, no caso, a Deus. ao Espirito Santo, e não ao pró- 


nabé (que, traduzido, é filho da consolação), levita, 
natural de Chipre, 

3”Possuindo uma herdade, vendeu-a, e trouxe o 
preço, e o depositou aos pés dos apóstolos. 


Ananias e Safira 
MAS um certo homem chamado Ananias, com 
Safira, sua mulher, vendeu uma propriedade, 
2E reteve parte do preço, sabendo-o também sua 
mulher; e, levando uma parte, a depositou aos pés 
dos apóstolos. 

*Disse então Pedro: Ananias, por que encheu Sa- 
tanás o teu coração, para que mentisses ao Espírito 
Santo, e retivesses parte do preço da herdade? 

*Guardando-a não ficava para ti? E, vendida, não 
estava em teu poder? Por que formaste este desíg- 
nio emteu coração? Não mentiste aos homens, mas 
a Deus. 

*E Ananias, ouvindo estas palavras, caiu e expirou. 
E um grande temor veio sobre todos os que isto ou- 
viram. 

“E, levantando-se os moços, cobriram o morto e, 
transportando-o para fora, o sepultaram. 

“E, passando um espaço quase detrêshoras, entrou 
também sua mulher, não sabendo o que havia acon- 
tecido. 

“E disse-lhe Pedro: Dize-me, vendestes por tanto 
aquela herdade? E ela disse: Sim, por tanto. 

“Então Pedro lhe disse: Por que é que entre vós vos 
concertastes para tentar o Espírito do Senhor? Eis 
aíà porta os pés dos que sepultaram o teu marido, e 
também te levarão a ti. 

HE logo caiu aos seus pés, e expirou. E, entrando os 
moços, acharam-na morta, e a sepultaram junto de 
seu marido. 

"E houve um grande temor em toda a igreja, e em 
todos os que ouviram estas coisas. 

RE muitos sinais e prodígios eram feitos entre o 
povo pelas mãos dos apóstolos. E estavam todos 
unanimemente no alpendre de Salomão. 

“Dos outros, porém, ninguém ousava ajuntar-se a 
eles; mas o povo tinha-os em grande estima. 


prio Pedro (que também era uma pessoa): “Não menstiste aos 
homens, mas a Deus”. 

Avaliando o contexto, vemos que tanto a personalidade (Mt 28.19; 
2Pe 1.21) quanto a divindade do Espírito Santo (1Co 6.16-19) 
estão patentes. Será que se o Espírito Santo fosse apenas uma 
energia ou força, seria capaz de fazer distinção entre a verdade e 
a mentira? É óbvio que não! 
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ME a multidão dos que criam no Senhor, tanto 
homens como mulheres, crescia cada vez mais. 

De sorte que transportavam os enfermos para as 
ruas, e os punham em leitos e em camilhas para que 
ao menos a sombra de Pedro, quando este passasse, 
cobrisse alguns deles. 

IE até das cidades circunvizinhas concorria muita 
gente a Jerusalém, conduzindo enfermos e ator- 
mentados de espíritos imundos; os quais eram 
todos curados. 


Os apóstolos miraculosamente libertados 

"E, levantando-seo sumo sacerdote,e todos os que 
estavam com ele (e eram eles da seita dos saduceus), 
encheram-se de inveja, 

'8E lançaram mão dos apóstolos, e os puseram na 
prisão pública. 

“Mas de noite um anjo do Senhor abriu as portas 
da prisão e, tirando-os para fora, disse: 

*Ide e apresentai-vos no templo, e dizei ao povo 
todas as palavras desta vida. 

2E, ouvindo eles isto, entraram de manhã cedo no 
templo, e ensinavam. Chegando, porém, o sumo sa- 
cerdote e os que estavam com ele, convocaram o 
conselho, e a todos os anciãos dos filhos de Israel, e 
enviaram ao cárcere, para que de lá os trouxessem. 

22Mas, tendo lá ido os servidores, não os acharam 
na prisão e, voltando, lho anunciaram, 

2Dizendo: Achamos realmente o cárcere fecha- 
do, com todaa segurança, e os guardas, que estavam 
fora, diante das portas; mas, quando abrimos, nin- 
guém achamos dentro. 

“Então o sumo sacerdote, o capitão do templo e 
os chefes dos sacerdotes, ouvindo estas palavras, 
estavam perplexos acerca deles e do que viria a ser 
aquilo. 

“E, chegando. um, anunciou-lhes, dizendo: Eis 
que os homens que encerrastes na prisão estão no 
templo e ensinam ao povo. 


Os apóstolos conduzidos perante o Sinédrio 
2Então foio capitão com osservidores,e ostrouxe, 
não com violência (porque temiam ser apedrejados 
pelo povo). 

2E,trazendo-os, os apresentaram ao conselho. E o 
sumo sacerdote os interrogou, 

“Dizendo: Não vos admoestamos nós expressa- 
mente que não ensinásseis nesse nome? E eis que 
enchestes Jerusalém dessa vossa doutrina, e quereis 
lançar sobre nós o sangue desse homem. 

*ºPorém, respondendo Pedro e os apóstolos, dis- 
seram: Mais importa obedecer a Deus do que aos 
homens. 

90 Deus de nossos pais ressuscitou a Jesus, ao qual 
vós matastes, suspendendo-o no madeiro. 

“Deus com a sua destra o elevou a Príncipe e Sal- 
vador, para dar a Israel o arrependimento e a remis- 
são dos pecados. 

322E nós somos testemunhas acerca destas palavras, 
nós e também o Espírito Santo, que Deus deu âque- 
les que lhe obedecem. 


O conselho de Gamaliel 

2E, ouvindo eles isto, se enfureciam, e delibera- 
ram matá-los. 

“Mas, levantando-se no conselho um certo fari- 
seu, chamado Gamaliel, doutor da lei, venerado por 
todo o povo, mandou que por um pouco levassem 
para fora os apóstolos; 

3SE disse-lhes: Homens israelitas, acautelai-vos a 
respeito do que haveis de fazer a estes homens, 

Porque antes destes dias levantou-se Teudas, di- 
zendo ser alguém; a este se ajuntou o número de uns 
quatrocentos homens; o qual foi morto, e todos os 
que lhe deram ouvidos foram dispersos e reduzi- 
dos a nada. 

*”Depois deste levantou-se Judas, o galileu, nos 
dias do alistamento, e levou muito povo apóssi; mas 
também este pereceu, e todos os que lhe deram ou- 
vidos foram dispersos. 





Para que ao menos a sombra de Pedro 
(5.15) 


Catolicismo Romano. Usa este versículo para defender o 
ensino de que as relíquias sagradas são uma fonte ou canal 
de milagres, portanto, dignas de veneração e de culto. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O versículo em estudo. de 
formaalguma, está se referindo à hipótese de a sombra de 
Pedro ser mágica ou alguma fórmuta. O sobrenatural de Deus, 
todavia, mostra-se, aqui, eventualmente, vinculado a elementos 


materiais que, segundo sua divina vontade, operou sinais de cura 
sobre aqueles que criam, provando, mais uma vez, que até é 0 elo 
de ligação entre o homem e a manitestação do Senhor, tal como 
aconteceutambém nareferência 19.12 deste livro. Todavia, Roma 
dogmatizou estes episódios para, com isso, valorizar a interme- 
diação do colegiado romano e suas sagradas reliquias junto aos 
fiéis católicos, pregando que o poder momentâneo apresenta- 
do nas citações, operado segundo a ordenança divina, perma- 
nece inalterado e ativo nas relíquias sagradas, conforme nome- 
adas pelo Vaticano. 
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*E agora digo-vos: Dai de mão a estes homens, e 
deixai-os, porque, se este conselho ou esta obra é de 
homens, se desfará, 

“Mas, se é de Deus, não podereis desfazê-la; para 
que não aconteça serdes também achados comba- 
tendo contra Deus. 

*E concordaram com ele. E, chamando os apósto- 
los, e tendo-os açoitado, mandaram que não falas- 
sem no nome de Jesus, e os deixaramir. 

*'Retiraram-se, pois, da presença do conselho, re- 
gozijando-se de terem sido julgados dignos de pa- 
decer afronta pelo nome de Jesus. 

“*2E todos os dias, no templo e nas casas, não cessa- 
vam de ensinar, e de anunciar a Jesus Cristo. 


Instituição dos diáconos 
ORA, naqueles dias, crescendo o número dos 
discípulos, houve uma murmuração dos gregos 
contra os hebreus, porque as suas viúvas eram des- 
prezadas no ministério cotidiano. 

2E os doze, convocando a multidão dos discípulos, 
disseram: Não é razoável que nós deixemos a pala- 
vra de Deus sirvamos às mesas. 

*Escolhei, pois, irmãos, dentre vós, sete homens de 
boa reputação, cheios do Espírito Santo e de sabe- 
doria, aos quais constituamos sobre este importan- 
tenegócio. 

“Mas nós perseveraremos na oração e no ministé- 
rio da palavra. 

*Eeste parecer contentouatodaa multidão, e elege- 
ram Estêvão, homem cheio de fée do Espírito Santo, 
e Filipe, e Prócoro, e Nicanor, e Timão, e Parmenas e 
Nicolau, prosélito de Antioquia; 

“E os apresentaram ante os apóstolos, e estes, 
orando, lhes impuseram as mãos. 

*Ecresciaa palavra de Deus,e em Jerusalém se mul- 
tiplicava muito o número dos discípulos, e grande 
parte dos sacerdotes obedecia à fé. 


Estêvão perante o Sinédrio 
“E Estêvão, cheio de fé e de poder, fazia prodígios e 
grandes sinais entre o povo. 


E de anunciar a Jesus Cristo 
(5.42) 


& Ciência Cristã. Faz distinção entre Jesus e Cristo, afirman- 
do que Jesus é o homem e Cristo, a idéia divina, manifes- 
tada por este homem. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: A distinção forjada pela 
Ciência Cristã fica mais evidente em versões bíblicas que 


“Elevantaram-sealguns queeram da sinagogacha- 
mada doslibertinos, e dos cireneus e dos alexandri- 
nos, e dos que eram da Cilícia e da Ásia, e disputa- 
vam com Estêvão. 

IE não podiam resistir à sabedoria, e ao Espírito 
com que falava. 

"Então subornaram uns homens, para que dis- 
sessem: Ouvimos-lhe proferir palavras blasfemas 
contra Moisés e contra Deus. 

'2F excitaram o povo, os anciãos eosescribas; e, in- 
vestindo contra ele, o arrebataram e o levaram ao 
conselho. 

BE apresentaram falsas testemunhas, que diziam: 
Este homem não cessa de proferir palavras blasfe- 
mas contra este santo lugar e a lei; 

HPorque nós lhe ouvimos dizer que esse Jesus Na- 
zareno háde destruir este lugar e mudar oscostumes 
que Moisés nos deu. 

Então todos os que estavam assentados no con- 
selho, fixando os olhos nele, viram o seu rosto como 
o rosto de um anjo. 


A defesa de Estêvão 
E DISSE o sumo sacerdote: Porventura é isto 
assim? 

2E ele disse: Homens, irmãos, e pais, ouvi. O Deus 
da glória apareceu a nosso pai Abraão, estando na 
Mesopotâmia, antes de habitar em Harã, 

3E disse-lhe: Sai da tua terra e dentre a tua parente- 
la, e dirige-te à terra que eu te mostrar. 

'Entãosaiu daterra doscaldeus,ehabitou em Harã. 
E dali, depois que seu pai faleceu, Deus otrouxe para 
esta terra em que habitais agora. 

*Enãolhe deu nelaherança, nemaindao espaço deum 
pé; mas prometeu quelhe dariaa posse dela,e depois 
dele, à sua descendência, não tendo ele ainda filho. 

$E falou Deus assim: Que a sua descendência seria 
peregrina em terra alheia, e a sujeitariam à escravi- 
dão, e a maltratariam por quatrocentos anos. 

7E eu julgarei a nação que os tiver escravizado, 
disse Deus. E depois disto sairão e me servirão neste 
lugar. 


traduzem o texto sagrado empregando a construção “e de anun- 
ciar Jesus, o Cristo". Não queremos entrar no mérito da melhor 
tradução, mas, antes, apontar que os cientistas cristãos mostram 
total ignorância quanto ao conhecimento bíblico. Não existem 
duas entidades separadas (Lc 2.11; 1Jo 2.22). Cristo é apenas o 
título do Filho de Deus que quer dizer: “Messias”, “ungido”, en- 
quanto Jesus significa Jeová é salvação". Logo. Jesus Cristo é 0 
nome de uma mesma pessoa: o Filho de Deus. 


1093 


ATOS 7 


“E deu-lhe a aliança da circuncisão; e assim gerou a 
Isaque, e o circuncidou ao oitavo dia; e Isaquea Jacó; 
e Jacó aos doze patriarcas. 

*E os patriarcas, movidos de inveja, venderam José 
para o Egito; mas Deus era com ele. 

'0E livrou-o de todas as suas tribulações, e lhe deu 
graçaesabedoriaante Faraó, reido Egito, queo cons- 
tituiu governador sobre o Egito e toda a sua casa. 

"Sobreveio então a todo o país do Egito e de Canaã 
fome egrandetribulação; enossos pais não achavam 
alimentos. 

Mas tendo ouvido Jacó que no Egito havia trigo, 
enviou ali nossos pais, a primeira vez. 

RE na segunda vez foi José conhecido por seus 
irmãos, e a sua linhagem foi manifesta a Faraó. 

NE José mandou chamar a seu pai Jacó, ea toda a 
sua parentela, que era de setenta e cinco almas. 

NE Jacó desceu ao Egito, e morreu, ele e nossos pais; 

SE foram transportados para Siquém, e depo- 
sitados na sepultura que Abraão comprara por 
certa soma de dinheiro aos filhos de Emor, pai de 
Siquém. 

" Aproximando-se, porém, o tempo da promessa 
que Deus tinha feito a Abraão, o povo cresceu e se 
multiplicou no Egito; 

!8Até que se levantou outro rei, que não conhe- 
ciaa José. 

Esse, usando de astúcia contra a nossa linhagem, 
maltratou nossos pais, a ponto de os fazer enjeitar as 
suas crianças, para que não se multiplicassem. 

“Nesse tempo nasceu Moisés, e era mui formoso, e 
foi criado três meses em casa de seu pai. 

2!E, sendo enjeitado, tomou-o a filha de Faraó, e o 
criou como seu filho. 

22E Moisés foi instruído em toda a ciência dos egíp- 
cios; e era poderoso em suas palavras e obras. 

3E, quando completou a idade de quarenta anos, 
veio-lhe ao coração ir visitar seus irmãos, os filhos 
de Israel. 

“FE, vendo maltratado um deles, o defendeu, e 
vingou o ofendido, matando o egípcio. 

SE ele cuidava que seus irmãos entenderiam que 
Deuslheshavia de dar a liberdade pela sua mão; mas 
eles não entenderam. 

E no dia seguinte, pelejando eles, foi por eles visto, 
e quis levá-los à paz, dizendo: Homens, sois irmãos; 
por que vos agravais um ao outro? 

*Eo queofendiao seu próximo o repeliu, dizendo: 
Quem te constituiu príncipe e juiz sobre nós? 


2*Queres tu matar-me, como ontem mataste o 
egípcio? 

2ºE a esta palavra fugiu Moisés, e esteve como es- 
trangeiro naterra de Midiã, onde gerou dois filhos. 

“E, completados quarenta anos, apareceu-lhe o 
anjo do Senhor no deserto do monte Sinai, numa 
chama de fogo no meio de uma sarça. 

“Então Moisés, quando viu isto, se maravilhou da 
visão;e,aproximando-se para observar, foi-lhe diri- 
gida a voz do Senhor, 

“Dizendo: Eu sou o Deus de teus pais, o Deus 
de Abraão, e o Deus de Isaque, e o Deus de Jacó. E 
Moisés, todo trêmulo, não ousava olhar. 

3F disse-lhe o Senhor: Tiraasalparcasdosteus pés, 
porque lugar em que estás éterra santa. 

“Tenho visto atentamente a aflição do meu povo 
que está no Egito, e ouvi os seus gemidos, e desci a 
livrá-los. Agora, pois, vem, e enviar-te-ei ao Egito. 

35A este Moisés, ao qual haviam negado, dizendo: 
Quem te constituiu príncipe e juiz? a este enviou 
Deus como príncipe e libertador, pela mão do anjo 
que lhe aparecera na sarça. 

3Foi este que os conduziu para fora, fazendo pro- 
dígios e sinais na terra do Egito, e no Mar Vermelho, 
e no deserto, por quarenta anos. 

* Este é aquele Moisés que disse aos filhos de Israel: 
O Senhor vosso Deus vos levantará dentre vossos 
irmãos um profeta como eu; a ele ouvireis. 

*8Este é o que esteve entre a congregação no deser- 
to, com o anjo que lhe falava no monte Sinai, e com 
nossos pais, o qual recebeu as palavras de vida para 
no-las dar. 

*ºAo qual nossos pais não quiseram obedecer, antes 
o rejeitaram e em seu coração se tornaram ao Egito, 

*ºDizendoa Arão: Faze-nos deuses que vão adiante 
de nós; porque a esse Moisés, que nos tirou da terra 
do Egito, não sabemos o que lhe aconteceu. 

“E naqueles dias fizeram o bezerro, e ofereceram 
sacrifícios ao ídolo, e se alegraram nas obras das 
suas mãos. 

*2Mas Deus se afastou, e os abandonou a que ser- 
vissem ao exército do céu, como está escrito no livro 
dos profetas: 

Porventura me oferecestes vítimas e sacrifícios 

No deserto por quarenta anos, ó casa de Israel? 

*º Antes tomastes o tabernáculo de Moloque, 

E aestrela do vosso deus Renfã, 

Figuras que vós fizestes para as adorar. 

Transportar-vos-ei, pois, para além da Babilônia. 

*“*Estava entre nossos pais no deserto o tabernácu- 
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lo do testemunho, como ordenara aquele que disse 
a Moisés que o fizesse segundo o modelo que tinha 
visto. 

“O qual, nossos pais, recebendo-o também, o le- 
varam com Josué quando entraram na posse das 
nações que Deus lançou para fora da presença de 
nossos pais, até aos dias de Davi, 

**Que achou graça diante de Deus, e pediu que pu- 
desse achar tabernáculo para o Deus de Jacó. 

*E Salomão lhe edificou casa; 

*“Maso Altíssimo não habita em templos feitos por 
mãos de homens, como diz o profeta: 

“O céu éo meu trono, 

Eaterra o estrado dos meus pés. 

Que casa me edificareis? diz o Senhor, 

Ou qual é o lugar do meu repouso? 

“Porventura não fez a minha mão todas estas 
coisas? 

*'Homens de dura cerviz, e incircuncisos de cora- 
ção e ouvido, vós sempre resistis ao Espírito Santo; 
assim vós sois como vossos pais. 

*2A qual dos profetas não perseguiram vossos pais? 
Até mataram os que anteriormente anunciaram a 
vinda do Justo, do qual vós agora fostes traidores e 
homicidas; 

**Vós, que recebestesalei por ordenação dosanjos, 
e não aguardastes. 


Morte de Estêvão 

“E, ouvindo eles isto, enfureciam-se em seus cora- 
ções, e rangiam os dentes contra ele, 

Mas ele, estando cheio do Espírito Santo, fixan- 
do os olhos no céu, viu a glória de Deus, e Jesus, que 
estava à direita de Deus; 

“SE disse: Eis que vejo os céus abertos, e o Filho do 
homem, que está em pé à mão direita de Deus. 

Mas eles gritaram com grande voz, taparam os 
seus ouvidos, e arremeteram unânimes contra ele. 

E, expulsando-o da cidade, o apedrejavam. E as 
testemunhas depuseram as suas capas aos pés de um 
jovem chamado Saulo. 

E apedrejaram a Estêvão que em invocação dizia: 
Senhor Jesus, recebe o meu espírito. 

*0E, pondo-se de joelhos, clamou com grande voz: 
Senhor, não lhes imputes este pecado. E, tendo dito 
isto, adormeceu. 


Perseguição e dispersão dos discípulos 
E TAMBÉM Saulo consentiu na morte dele. 

E fez-se naquele dia uma grande persegui- 
ção contra a igreja que estava em Jerusalém; e todos 
foram dispersos pelas terras da Judéia e de Samaria, 
exceto os apóstolos. 

2E uns homens piedosos foram enterrar Estêvão, e 
fizeram sobre ele grande pranto. 








Viu a glória de Deus, e Jesus, que estava à direita de Deus 
(7.55,56) 


o Testemunhas de Jeová. Declaram que Estêvão, ao rece- 
ber a visão do céu, não diz ter visto o Espirito Santo. Seu 
objetivo, com isso, é negar tanto a divindade quanto a personali- 
dade do Espírito Santo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Estêvão não viu o Espírito 

e Santo porque o Espírito Santo estava com Estêvão: “Mas 
ele, estando cheio do Espírito Santo, fixando os olhos no céu, 
viu...”. Jesus disse aos discípulos que teria de ascender ao céu 
para que o Consolador viesse e estivesse junto aos discípulos. 
“Todavia digo-vos a verdade, que vos convém que eu vá; por- 
que, se eu não for, o Consolador não virá a vós; mas, quando eu 
for, vo-lo enviarei" (Jo 16.7). Comisso, aprendemos que o Espíri- 
to Santo, uma vez ocupando o lugar do Senhor Jesus, exerce seu 
ministério no mundo convencendo os pecadores ao arrependi- 
mento e capacitando os crentes para a pregação do evangelho 


(1.8: Jo 16.7-11). 

Igreja Evangélica Voz da Verdade. Declara que Estêvão 
É) não viu nem poderia ter visto duas pessoas, simplesmente 

recebeu a revelação divina de que a divindade estava em Jesus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Mas, aqui, Lucas narra, de 
modo irrefutável, que Estêvão viu: 1º) a glória de Deus; 2º) 
Jesus; e 3º) Deus, 0 Pai. A expressão "à destra de Deus” signifi- 
ca “à direita de Deus” e não “a glória de Deus”, como insinuam 


os unicistas. A glória de Deus foi vista por Estêvão antes. E Lucas 
mostra uma sequência na focalização do olhar de Estêvão, Sua 
atenção, primeiro, foi focalizada na glória de Deus. Depois, vol- 
tou o seu olhar e viu Jesus. E, por último, viu Deus, quando con- 
cluiu que Jesus se encontrava em um lugar de autoridade, à mão 
direita de Deus. Não podemos esquecer também que, naquele 
momento, Estêvão estava cheio do Espirito Santo. Logo, os três 
membros da Trindade aparecem distintos uns dos outros. Daniel 
também contemplou as duas pessoas divinas juntas no céu: Pai 
e Filho (Dn 7.9-13). 


Em invocação dizia: Senhor Jesus, recebe 
o meu espirito 
(7.59,60) 


(— Testemunhas de Jeová. Nunca se dirigem a Jesus em 
oração. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Algumas seitas ensinam a 
<> seus adeptos a nunca se dirigem a Jesus em oração. 
São instruídas a orar somente a Jeová e terminam suas ora- 
ções usando, mas formalmente, o nome de Jesus. Mas as Es- 
crituras registram, aqui, que Estêvão orava diretamente a Je- 
sus. embora também tivesse a consciência da presença de 
Deus, o Pai (1Co 1.2). Não adiantou a Tradução Novo Mundo 
(Bíblia das Testemunhas de Jeová) substituir a palavra Senhor 
(v. 60) por Jeová, porque o versículo 59 de sua versão bíblica 
ainda traz Jesus. 
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*E Saulo assolavaa igreja, entrando pelas casas; e, ar- 
rastando homens e mulheres, os encerrava na prisão. 

*Mas os que andavam dispersos iam por toda a 
parte, anunciando a palavra. 

“E, descendo Filipe à cidade de Samaria lhes pre- 
gavaa Cristo. 

*E as multidões unanimemente prestavamatenção 
ao que Filipe dizia, porque ouviam e viam os sinais 
que ele fazia; 

“Poisqueosespíritos imundos safam de muitos que 
os tinham, clamando em alta voz; e muitos paralíti- 
cos ecoxos eram curados. 

8E havia grande alegria naquela cidade. 


Simão, o mágico 

“E estava ali um certo homem, chamado Simão, 
que anteriormente exercera naquela cidade a arte 
mágica, e tinha iludido o povo de Samaria, dizendo 
que era uma grande personagem; 

Ao qual todos atendiam, desde o menor até ao 
maior, dizendo: Este é a grande virtude de Deus. 

HE atendiam-no, porque já desde muito tempo os 
havia iludido com artes mágicas. 

Mas, como cressem em Filipe, que lhes pregava 
acerca do reino de Deus, e do nome de Jesus Cristo, 
se batizavam, tanto homens como mulheres. 

BE creu até o próprio Simão; e, sendo batizado, 
ficou de contínuo com Filipe; e, vendo os sinais e as 
grandes maravilhas que se faziam, estava atônito. 


Pedro e João em Samaria 
HOs apóstolos, pois, que estavam em Jerusalém, 
ouvindo que Samaria recebera a palavra de Deus, 
enviaram para lá Pedro e João. 
5Os quais, tendo descido,oraram por eles para que 
recebessem o Espírito Santo 


Batizados em nome do Senhor Jesus 
(8.16) 


Unicismo. Algumas seitas unicistas se baseiam neste ver- 
sículo para sustentar a negação da doutrina trinitariana. 


a RESPOSTA APOLOGÉTICA: Analisemos outras referên- 
cias: "Eram batizados em nome do Senhor Jesus” (8.16). 
“Batizados em nome do Senhor” (10.48). “Batizados em nome do 
Senhor Jesus” (19.5). Lendo estes textos atentamente, observa- 
mos que não se trata de uma fórmula batismal, pois não são uni- 
formes, antes, suas expressões são variadas. 

Obviamente, a declaração em foco: “Seja batizado em nome 
de Jesus Cristo”, está se referindo à idéia de “pela autoridade 
de Jesus”, como se lê nas passagens 3.16 e 16.18, nas quais a 
autoridade de Jesus é invocada. Além disso, o próprio Mestre 
ordenou seus discípulos: “Idei e fazei discípulos detodos os po- 


!s(Porque sobre nenhum deles tinha ainda des- 
cido; mas somente eram batizados em nome do 
Senhor Jesus). 

“Então lhes impuseram as mãos,ereceberamo Es- 
pírito Santo. 

'8E Simão, vendo que pela imposição das mãos dos 
apóstolos era dado o Espírito Santo, lhes ofereceu 
dinheiro, 

"Dizendo: Dai-metambém a mim esse poder, para 
que aquele sobre quem eu puser as mãos receba o 
Espírito Santo. 

Mas disse-lhe Pedro: O teu dinheiro seja contigo 
para perdição, pois cuidaste que o dom de Deus se 
alcança por dinheiro. 

?'Tunãotenspartenemsortenesta palavra, porque 
o teu coração não é reto diante de Deus. 

22Arrepende-te, pois, dessa tua iniquidade, e ora a 
Deus, para que porventura te seja perdoado o pen- 
samento do teu coração; 

233Pois vejo que estás em fel de amargura, e em laço 
de iniqúidade. 

*Respondendo, porém, Simão, disse: Orai vós 
por mim ao Senhor, para que nada do que dissestes 
venha sobre mim. 


O diácono Filipe e o eunuco etíope 
2'Tendo eles, pois, testificado e falado a palavra do 
Senhor, voltaram para Jerusalém e em muitas al- 
deias dos samaritanos anunciaram o evangelho. 

*SEo anjo doSenhor faloua Filipe, dizendo: Levan- 
ta-te, e vai para o lado do sul, ao caminho que desce 
de Jerusalém para Gaza, que está deserta. 

E levantou-se, e foi; e eis que um homem etíope, 
eunuco, mordomo-mor de Candace, rainha dos etí- 
opes,o qualera superintendente de todos os seus te- 
souros, e tinha ido a Jerusalém para adoração, 


vos. batizando-os em nome do Pai e do Filho e do Espírito Santo” 
(Mt 28.19). Este procedimento foi ratificado pelos pais da Igreja 
primitiva desde os tempos cristãos mais remotos e autenticado 
em diversas passagens da obra Os ensinos dos doze apóstolos. 

O texto em estudo, portanto, revela apenas que o batismo deve 
ser feito sob a autoridade que há no nome de Jesus. O objetivo 
de toda e qualquer polêmica levantada pelos unicistas é negar a 
doutrina da Trindade. A Bíblia diz que negar o Pai e o Filho traz 
condenação (1Jo 2.22,23). O Jesus dos unicistas não é o Jesus 
da Bíblia! (1Co 11.4). 


Como poderei entender, se alguém não me ensinar? 
(8.27-38) 


my Testemunhas de Jeová. Pregam que a leitura da Bíblia 
não deve substituir o uso da “excelente” matéria de estu- 
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**'Regressava e, assentado no seu carro, lia o pro- 
feta Isaías. 

2ºE disse o Espírito a Filipe: Chega-te, e ajunta-te 
a esse carro. 

*F, correndo Filipe, ouviu que lia o profeta Isaías, 
e disse: Entendes tu o que lês? 

HF ele disse: Como poderei entender, se alguém 
não me ensinar? E rogou a Filipe que subisse e com 
ele se assentasse. 

“Eo lugar da Escritura queliaera este: 

Foilevado comoaovelha parao matadouro;e,como 
está mudo o cordeiro diante do que o tosquia, 

Assim não abriu a sua boca. 

*Na sua humilhação foi tirado o seu julgamento; 

E quem contará a sua geração? 

Porque a sua vida étirada daterra. 

“E, respondendo o eunuco a Filipe, disse: Rogo- 
te, de quem diz isto o profeta? De si mesmo, ou de 
algum outro? 

*Então Filipe, abrindo a sua boca, e começando 
nesta Escritura, lhe anunciou a Jesus. 

3E, indo eles caminhando, chegaram ao pé de 
alguma água, e disse o eunuco: Eis aqui água; que 
impede que eu seja batizado? 

%E disse Filipe: É lícito, se crês de todo o coração. 
E, respondendo ele, disse: Creio que Jesus Cristo é o 
Filho de Deus. 

*8E mandou parar o carro, e desceram ambos à 
água, tanto Filipe como o eunuco, e o batizou. 

“E, quando saíram da água, o Espírito do Senhor 


arrebatou a Filipe, e não o viu mais o eunuco; e, ju- 
biloso, continuou o seu caminho. 

“E Filipe se achou em Azoto e, indo passando, 
anunciava o evangelho em todas as cidades, até que 
chegou a Cesaréia. 


Conversão de Saulo 
E SAULO, respirando ainda ameaças e mortes 
contra os discípulos do Senhor, dirigiu-se ao 
sumo sacerdote. 

2E pediu-lhe cartas para Damasco, para as sinago- 
gas,a fim de que, se encontrasse alguns daquelaseita, 
quer homens quer mulheres, os conduzisse presos a 
Jerusalém. 

3E, indo no caminho, aconteceu que, chegando 
pertodeDamasco,subitamenteocercouumrresplen- 
dor de luz do céu. 

*E, caindo em terra, ouviu uma voz que lhe dizia: 
Saulo, Saulo, por que me persegues? 

*E ele disse: Quem és, Senhor? E disse o Senhor: Eu 
sou Jesus, a quem tu persegues. Duro é paratirecal- 
citrar contra os aguilhões. 

*Eele, tremendo eatônito, disse: Senhor, que queres 
queeu faça? E disse-lhe o Senhor: Levanta-te,e entra 
na cidade, e lá te será dito o que te convém fazer. 

"E os homens, que iam com ele, pararam espanta- 
dos, ouvindo a voz, mas não vendo ninguém. 

8E Saulo levantou-se da terra, e, abrindo os olhos, 
nãoviaaninguém. E, guiando-o pela mão, o condu- 
ziram a Damasco. 

“E esteve três dias sem ver, e não comeu nem bebeu. 








do providenciada pelo “escravo fiel e discreto”, que tem como 
porta-voz o corpo governante dessa seita. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Não há cabimento para esta 
“ proposição da STV. É necessário considerar que, neste 
contexto, as Escrituras Sagradas ainda estavam sendo forma- 
das; ou seja, compostas em sua totalidade, sendo que o que os 
homens possuíam, até então, era apenas a porção veterotesta- 
mentária. Assim, caso O eunucotivesse à disposição a Bíblia com- 
pleta, de Gênesis a Apocalipse, bastaria que lesse a sequência de 
1Pedro 2.21-25, onde o apóstolo cita a mesma passagem, toda- 
via, esclarecendo quem é o "sujeito oculto” do sofrimento descrito 
em Isaías 53.7,8. Além disso, na escrituração posterior, constan- 
te na Tradução do Novo Mundo, as palavras de Paulo a Timóteo 
declaram sobre a Bíblia que a Palavra de Deus não precisa de co- 
adjuvantes; isto é, a Sagrada Escritura, por si só, é poderosa para 
cumprir todo o propósito de Deus no homem, tornando-o pertei- 
to paraas boas obras (2Tm 3.16). 


E disse o Espirito a Filipe... 
(8.29) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Percebemos claramen- 
te que Filipe recebeu uma ordem vinda diretamente do 


Espírito Santo. Neste episódio temos a ação do Espírito naobra da 
evangelização. Este fato está intrinsecamente relacionado com a 
suatarefa de convencer o homem do pecado (Jo 16.8) e deixain- 
conteste que o Espirito Santo emprega atributos de sua persona- 
lidade para fazê-lo. Aqui, O Espirito “disse” a Filipe. Será que uma 
energia impessoal, como dizem as Testemunhas de Jeová. pode- 
ria falar? Não, absolutamente. 


Foi levado como a ovelha 
(8.32-35) 


(5/8 Adventismo do Sétimo Dla. Interpreta que o bode emis- 
sário de Levítico 16.5,10.21-23 representa Satanás, sobre 
quem os pecados dos crentes serão colocados. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Filipe, que explicava para 
<> 0 eunuco as Escrituras de Isaías 53.4-6, interpretou que 
quem levou os pecados sobre si foi Jesus e não Satanás. Pedro 
afirma que foi Jesus quem levou os nossos pecados na cruz: "Le- 
vando ele mesmo em seu corpo os nossos pecados sobre o ma- 
deiro, para que, mortos para os pecados, pudéssemos viver para 
ajustiça; e pelas suas feridas fostes sarados” (1Pe 2.24. V. comen- 
tário de Lv 16.1-22). 
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'9E havia em Damasco um certo discípulo chama- 
do Ananias; e disse-lhe o Senhor em visão: Ananias! 
E ele respondeu: Eis-me aqui, Senhor. 

NE disse-lhe o Senhor: Levantate, e vai à rua cha- 
mada Direita, e pergunta em casa de Judas por um 
homem de Tarso chamado Saulo; pois eis que ele 
está orando; 

"Enumavisãoeleviuqueentravaumhomemcha- 
mado Ananias, e punha sobre ele a mão, para que 
tornasse a ver. 

RE respondeu Ananias: Senhor, a muitos ouvi 
acerca deste homem, quantos males tem feito aos 
teus santos em Jerusalém; 

NE aqui tem poder dos principais dos sacerdotes 
para prender a todos os que invocam o teu nome. 

5Disse-lhe, porém, o Senhor: Vai, porque este é 
para mim um vaso escolhido, paralevaro meunome 
diante dos gentios, e dos reis e dos filhos de Israel. 

i$E eulhe mostrarei quanto deve padecer pelo meu 
nome. 

"E Ananias foi, e entrou na casa e, impondo-lhe as 
mãos, disse: Irmão Saulo,o Senhor Jesus, que te apa- 
receuno caminho por onde vinhas, me enviou, para 
que tornes a ver e sejas cheio do Espírito Santo. 

'8E Jogo lhe caíram dos olhos como que umas es- 
camas, e recuperou a vista; e, levantando-se, foi ba- 
tizado. 

“E, tendo comido, ficou confortado. E esteve Saulo 
alguns dias com os discípulos que estavam em Da- 
masco. 


Saulo prega em Damasco 

“E logo nas sinagogas pregava a Cristo, que este é 
o Filho de Deus. 

“E todos os que o ouviam estavam atônitos, e di- 
ziam: Não é este o que em Jerusalém perseguia os que 
invocavam este nome, e para isso veio aqui, para os 
levar presos aos principais dos sacerdotes? 

“Saulo, porém, se esforçava muito mais, e confun- 
dia os judeus que habitavam em Damasco, provando 
que aquele era o Cristo. 

E, tendo passado muitos dias, os judeus tomaram 
conselho entre si para o matar. 

**Mas as suas ciladas vieram ao conhecimento de 
Saulo; e como eles guardavam as portas, tanto de dia 
como de noite, para poderem tirar-lhe a vida, 

*Tomando-o de noite os discípulos o desceram, 
dentro de um cesto, pelo muro. 

E, quando Saulo chegou a Jerusalém, procurava 


ajuntar-se aos discípulos, mas todos o temiam, não 
crendo que fosse discípulo. 

2'Então Barnabé, tomando-o consigo,o trouxe aos 
apóstolos, e lhes contou como no caminho ele vira 
ao Senhor e lhe falara, e como em Damasco falara 
ousadamente no nome de Jesus. 

*E andava com eles em Jerusalém, entrando e saindo, 

29E falava ousadamente no nome do Senhor Jesus. 
Falava e disputava também contra os gregos, mas 
eles procuravam matá-lo. 

*Sabendo-o, porém, os irmãos, o acompanharam 
até Cesaréia, eo enviarama Tarso. 


O ministério de Pedro 

Assim, pois, as igrejas em toda a Judéia, e Galiléia 
e Samaria tinham paz, e eram edificadas; e se multi- 
plicavam, andando no temor do Senhor e consola- 
ção do Espírito Santo. 

*E aconteceu que, passando Pedro portodaa parte, 
veio também aos santos que habitavam em Lida. 

*E achou alicerto homem, chamado Enéias, jazen- 
do numa cama havia oito anos, o qual era paralítico. 

HE disse-lhe Pedro: Enéias, Jésus Cristo te dá saúde; 
levanta-te e faze a tua cama. E logo se levantou. 

3E viram-notodos osque habitavam em Lidae Sa- 
rona, Os quais se converteram ao Senhor. 

E havia em Jope uma discípula chamada Tabi- 
ta, que traduzido se diz Dorcas. Esta estava cheia de 
boas obras e esmolas que fazia. 

*E aconteceu naqueles dias que, enfermando ela, 
morreu; e, tendo-a lavado, a depositaram num 
quarto alto. 

“E, como Lida era perto de Jope, ouvindo os discí- 
pulos que Pedro estava ali, lhe mandaram dois ho- 
mens, rogando-lhe que não se demorasse em vir ter 
com eles. 

*E, levantando-se Pedro, foi com eles; e quando 
chegou o levaram ao quarto alto, e todas as viúvas o 
rodearam, chorando e mostrando as túnicas e rou- 
pas que Dorcas fizera quando estava com elas. 

*““Mas Pedro, fazendo sair a todos, pôs-se de joe- 
lhos e orou: e, voltando-se para o corpo, disse: Ta- 
bita, levanta-te. E ela abriu os olhos, e, vendo a Pe- 
dro, assentou-se. 

“Eele, dando-lhe a mão,alevantoue, chamando os 
santos e as viúvas, apresentou-lha viva. 

*E foi isto notório por toda a Jope, e muitos cre- 
ram no Senhor. 

“E ficou muitos dias em Jope, com um certo Si- 
mão curtidor. 
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O centurião Cornélio 
] E HAVIA em Cesaréia um homem por 
nome Cornélio, centurião da coorte cha- 
mada italiana, 

2Piedoso e temente a Deus, com toda a sua casa, O 
qual fazia muitas esmolas ao povo, e de contínuo 
orava a Deus. 

3Este, quase à hora nona do dia, viu claramente 
numa visão um anjo de Deus, que se dirigia para ele 
e dizia: Cornélio. 

*O qual, fixando os olhos nele, e muito atemoriza- 
do, disse: Queé, Senhor? E disse-lhe: Astuas orações 
e as tuas esmolas têm subido para memória dian- 
te de Deus; 

*Agora, pois, envia homensa Jope,e manda chamar 
a Simão, que tem por sobrenome Pedro. 

“Este está com um certo Simão curtidor, que tem a 
sua casa junto do mar. Ele te dirá o que deves fazer. 

“E, retirando-se o anjo que lhe falava, chamou dois 
dos seus criados, e a um piedoso soldado dos que es- 
tavam ao seu serviço. 

“E, havendo-lhes contado tudo, os enviou a Jope. 

Eno diaseguinte, indoelesseucaminho,e estando 
já perto da cidade, subiu Pedro ao terraço para orar, 
quase à hora sexta. 

"E tendo fome, quis comer; e, enquanto lho prepara- 
vam, sobreveio-lhe um arrebatamento de sentidos, 

“Eviuo céuaberto, e que descia um vaso, como se 
fosse um grande lençol atado pelas quatro pontas, e 
vindo para aterra. 

2No qual havia de todos os animais quadrúpedes e 
répteis da terra, e aves do céu. 

BE foi-lhe dirigida uma voz: Levanta-te, Pedro, 
mata e come. 

"Mas Pedro disse: De modo nenhum, Senhor,por- 
que nunca comi coisa alguma comum e imunda. 

E segundavez lhe disse a voz: Não faças tu comum 
ao que Deus purificou. 

I$E aconteceu isto por três vezes; e o vaso tornou a 
recolher-se ao céu. 





"E estando Pedro duvidando entresiacerca do que 
seria aquela visão quetinha visto, eisqueos homens 
que foram enviados por Cornélio pararam à porta, 
perguntando pela casa de Simão. 

"E, chamando, perguntaram se Simão, que tinha 
por sobrenome Pedro, morava ali. 

"E, pensando Pedro naquela visão, disse-lhe o Es- 
pírito: Eis que três homens te buscam. 

29 evanta-te pois, desce, e vai com eles, não duvi- 
dando; porque eu os enviei. 

21E, descendo Pedro para junto doshomens que lhe 
foram enviados por Cornélio, disse: Sou eu a quem 
procurais; qual é a causa por que estais aqui? 

22F eles disseram: Cornélio, o centurião, homem 
justo e temente a Deus, e que tem bom testemunho 
de toda a nação dos judeus, foi avisado por um san- 
to anjo para que te chamasse a sua casa, e ouvisse as 
tuas palavras. 

23Então, chamando-os para dentro, os recebeu em 
casa. E no dia seguinte foi Pedro com eles, e foram 
com ele alguns irmãos de Jope. 

2E no dia imediato chegaram a Cesaréia. E Corné- 
lio os estava esperando, tendo já convidado os seus 
parentes e amigos mais íntimos. 

2Eaconteceu que, entrando Pedro, saiu Cornélio a 
recebê-lo, e, prostrando-se a seus pés o adorou. 

2*Mas Pedro o levantou, dizendo: Levanta-te, que 
eu também sou homem. 

27E, falando com ele, entrou, e achou muitos que ali 
se haviam ajuntado. 

2ºE disse-lhes: Vós bem sabeis que não é lícito a um 
homem judeu ajuntar-se ou chegar-se a estrangei- 
ros; mas Deus mostrou-me que a nenhum homem 
chame comum ou imundo. 

29Por isso, sendo chamado, vim sem contradi- 
zer. Pergunto, pois, por que razão mandastes cha- 
mar-me? 

E disse Cornélio: Há quatro dias estava eu em 
jejum até esta hora, orando em minha casa à hora 
nona. 





As tuas orações e as tuas esmolas têm subido 
para memória diante de Deus 
(10.4) 


Catolicismo Romano. Emprega este versículo para ten- 

tar justificar a prática de “boas obras” como um fator de- 

terminante à salvação, contestando, com isso, a teologia da sal- 
vação pela graça. 

RESPOSTA APOLOGÉTICA: A conotação desta mensa- 

<> gem divina, quando relacionada às boas obras, pode ser 


explicada pelo contexto relacionado à moral, que divide as pes- 
soas de acordo com o seu caráter. A evidência exterior demons- 
traajustiça ou injustiça interior. As boas obras não produzem bom 
caráter, mas o bom caráter produz as boas obras. Não se verifica 
na Bíblia a hipótese de uma salvação que dependa da ação hu- 
mana. A caridade está diretamente relacionada à fé, da qual pro- 
vémagraça que proporciona a salvação (Ef 2.8). Paulo, por inspi- 
ração divina, esclarece que a saivação “não vem das obras, para 
que ninguém se glorie” (Ef 2.9). 
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*Eeisque diante de mimseapresentouum homem 
com vestes resplandecentes, e disse: Cornélio, a tua 
oração foi ouvida, e as tuas esmolas estão em memó- 
ria diante de Deus. 

“Envia, pois, a Jope, e manda chamar Simão, o 
que tem por sobrenome Pedro; este está em casa 
de Simão o curtidor, junto do mar, e ele, vindo, te 
falará. 

3E logo mandei chamar-te, e bem fizeste em vir. 
Agora, pois,estamostodos presentes diante de Deus, 
para ouvir tudo quanto por Deus te é mandado. 

“E, abrindo Pedro a boca, disse: Reconheço por 
verdade que Deus não faz acepção de pessoas; 

3º Mas que lhe é agradável aquele que, em qualquer 
nação, o teme e faz o que é justo. 

3A palavra que ele enviou aos filhos de Israel, 
anunciando a paz por Jesus Cristo (este é o Senhor 
de todos); 

*Esta palavra, vós bem sabeis, veio por toda a 
Judéia, começando pela Galiléia, depois do batismo 
que João pregou; 

*8Como Deus ungiu a Jesus de Nazaré com o Espí- 
rito Santo e com virtude; o qual andou fazendo bem, 
e curando a todos os oprimidos do diabo, porque 
Deus era com ele. 

*E nós somos testemunhas de todas as coisas que 
fez, tanto na terra da Judéia como em Jerusalém; ao 
qual mataram, pendurando-o num madeiro. 

*9A este ressuscitou Deus ao terceiro dia, e fez que 
se manifestasse, 

**'Não a todo o povo, mas às testemunhas que Deus 
antesordenara; a nós, que comemos e bebemos jun- 
tamente com ele, depois que ressuscitou dentre os 
mortos. 

*2E nos mandou pregar ao povo, e testificar que ele 
é o que por Deus foi constituído juiz dos vivos e dos 
mortos. 

SA este dão testemunho todos os profetas, de que 


Batizados em nome do Senhor 
(10.48) 


Unlcismo. Algumas seitas unicistas se baseiam neste ver- 
siculo para sustentar a negação da doutrina trinitariana. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Analisemos outras reterên- 
= cias: “Eram batizados em nome do Senhor Jesus” (8.16). 
“Batizados em nome do Senhor” (10.48). “Batizados em nome do 
Senhor Jesus” (19.5). Lendo estes textos atentamente, observa- 
mos que não se trata de uma fórmula batismal, pois não são uni- 
formes, antes, suas expressões são variadas. 
Obviamente, a declaração em foco: “Seja batizado em nome 
do Senhor”, está se referindo à idéia de “pela autoridade de 


2 


todos os que nele crêem receberão o perdão dos pe- 
cados pelo seu nome. 


O Espírito Santo desce sobre os gentios 

“E, dizendo Pedro ainda estas palavras, caiuo Espí- 
rito Santo sobre todos os que ouviam a palavra. 

“E os fiéis que eram da circuncisão, todos quan- 
tos tinham vindo com Pedro, maravilharam-se de 
queo dom do Espírito Santo se derramasse também 
sobre os gentios. 

**Porque os ouviam falar línguas, e magnificar a 
Deus. 

* Respondeu, então, Pedro: Pode alguém porven- 
tura recusar a água, para que não sejam batizados 
estes, que também receberam como nós o Espíri- 
to Santo? 

“SE mandou que fossem batizados em nome do 
Senhor. Então rogaram-lhe que ficasse com eles por 
alguns dias. 


Pedro explica sua conduta 
1 E OUVIRAM osapóstolos, e osirmãos que 
estavam na Judéia, que também os gentios 
tinham recebido a palavra de Deus. 

2E,subindo Pedro a Jerusalém, disputavam com ele 
os que eram da circuncisão, 

3Dizendo: Entraste em casa de homens incircunci- 
sos, e comeste com eles. 

*Mas Pedro começou a fazer-lhes uma exposição 
por ordem, dizendo: 

“Estandoeuorando nacidadede Jope,tive,numar- 
rebatamento dos sentidos, uma visão; via um vaso, 
como um grande lençol que descia do céu e vinha 
até junto de mim. 

“E, pondo nele os olhos, considerei, e vi animais da 
terra, quadrúpedes, e feras, e répteis e aves do céu. 

?E ouvi uma voz que me dizia: Levanta-te, Pedro; 
mata e come. 


Jesus”, como se lê nas passagens 3.16 e 16.18, nas quais a au- 
toridade de Jesus é invocada. Além disso, o próprio Mestre or- 
denou seus discípulos: “dei e fazei discipulos de todos os po- 
vos, batizando-os em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo” 
(Mt 28.19). Este procedimento foi ratificado pelos pais da Igreja 
primitiva desde os tempos cristãos mais remotos e autenticado 
em diversas passagens da obra Os ensinos dos doze apóstolos. 

Otexto em estudo, portanto, revela apenas que o batismo deve 
ser feito sob a autoridade que há no nome de Jesus. O objetivo 
de toda e qualquer polêmica levantada pelos unicistas é negar a 
doutrina da Trindade. A Biblia diz que negar o Pai e o Filho traz 
condenação (1Jo 2.22,23). O Jesus dos unicistas não é o Jesus 
da Biblia! (1Co 11.4). 
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“Mas eu disse: De maneira nenhuma, Senhor; pois, 
nunca em minha boca entrou coisa alguma comum 
ou imunda. 

*Masa voz respondeu-me do céu segunda vez: Não 
chames tu comum ao que Deus purificou. 

WWF sucedeu isto por três vezes; e tudo tornou a re- 
colher-se ao céu. 

NE eis que, na mesma hora, pararam, junto da casa 
em que eu estava, três homens que me foram envia- 
dos de Cesaréia. 

RE disse-meo Espírito que fosse com eles, nada du- 
vidando; e também estes seis irmãos foram comigo, 
eentramos em casa daquele homem; 

3E contou-nos como vira em pé um anjo em sua 
casa, e lhe dissera: Envia homens a Jope, e manda 
chamar a Simão, que tem por sobrenome Pedro, 

NO qual te dirá palavras com quetesalves, tuetoda 
atua casa. 

E, quando comeceia falar,caiu sobre eleso Espíri- 
to Santo, como também sobre nós ao princípio. 

E lembrei-me do dito do Senhor, quando disse: 
João certamente batizou com água; mas vós sereis 
batizados com o Espírito Santo. 

Portanto, se Deus lhes deu o mesmo dom que 
a nós, quando havemos crido no Senhor Jesus 
Cristo, quem era então eu, para que pudesse resis- 
tira Deus? 

'8E, ouvindo estas coisas, apaziguaram-se, e glori- 
ficarama Deus, dizendo: Na verdade até aos gentios 
deu Deus o arrependimento para a vida. 


Os discípulos são chamados cristãos 
em Antioquia 

NE os que foram dispersos pela perseguição quesu- 
cedeu por causa de Estêvão caminharam até à Fení- 
cia, Chipre e Antioquia, não anunciando a ninguém 
a palavra, senão somente aos judeus. 

20F havia entre eles alguns homens cíprios e cire- 
nenses, os quais entrando em Antioquia falaram aos 
gregos, anunciando o Senhor Jesus. 

*!E a mão do Senhorera com eles;e grande número 
creu ese converteu ao Senhor. 


Foram os discípulos, pela primeira vez, chamados cristãos 
(11.26) 


a, Mormonismo. Segundo o seu livro, Os seguidores de Cris- 
“É toforam chamados cristãos em 73 d.C. 


=! RESPOSTA APOLOGÉTICA: A data da elaboração do li- 
vro de Atos dos Apóstolos é antes do ano 70 d.C, tese de- 
tendida pela tradição judaica e peias evidências da Igreja pri- 


22E chegou a fama destas coisas aos ouvidos da 
igreja que estava em Jerusalém; e enviaram Barna- 
béa Antioquia. 

20 qual, quando chegou, e viu a graça de Deus, se 
alegrou, e exortou a todos a que permanecessem no 
Senhor, com propósito de coração; 

*Porque era homem de bem e cheio do Espírito 
Santo e de fé. E muita gente se uniu ao Senhor. 

2SE partiu Barnabé para Tarso, a buscar Saulo; e, 
achando-o, o conduziu para Antioquia. 

2ºE sucedeu que todo um ano se reuniram naque- 
la igreja, e ensinaram muita gente; e em Antioquia 
foram os discípulos, pela primeira vez, chamados 
cristãos. 


Uma fome predita por Ágabo 

27E naqueles dias desceram profetas de Jerusalém 
para Antioquia. 

28E,Jevantando-se um deles, pornome Ágabo, dava 
a entender pelo Espírito, que haveria uma grande 
fome em todo o mundo, e isso aconteceu no tempo 
de Cláudio César. 

2ºE os discípulos determinaram mandar, cada um 
conforme oque pudesse, socorro aosirmãos que ha- 
bitavam na Judéia. 

*O que eles com efeito fizeram, enviando-o aosan- 
ciãos por mão de Barnabé e de Saulo. 


Pedro aprisionado por Herodes 
1 2 E POR aquele mesmo tempo o rei Hero- 
des estendeuas mãossobrealguns daigreja, 
para os maltratar; 

E matou à espada Tiago, irmão de João. 

*E, vendo que isso agradara aos judeus, continuou, 
mandando prender também a Pedro. Eeramos dias 
dos ázimos. 

*E, havendo-o prendido, o encerrou na prisão, en- 
tregando-o a quatro quaternos de soldados, para 
que o guardassem, querendo apresentá-lo ao povo 
depois da páscoa. 

“Pedro, pois, era guardado na prisão; mas a igreja 
fazia contínua oração por ele a Deus. 


mitiva, sendo aceita pelos eruditos da atualidade. O que leva 
a crer que o livro de Atos foi escrito antes da destruição de Je- 
rusalém. Logo, o ano 73 d.C. é improvável. Quanto ao assun- 
to em questão, a Bíblia afirma que os seguidores de Cristo fo- 
ram chamados cristãos, pela primeira vez, em Antioquia e, pelo 
estudo histórico, isso aconteceu em 42 d.C., provavelmente, 
portanto, cerca de três décadas antes da data informada pelo 
Livro de Mórmon. 
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“E quando Herodes estava para o fazer compare- 
cer,nessa mesmanoite estava Pedro dormindo entre 
dois soldados, ligado com duas cadeias, e os guardas 
diante da porta guardavam a prisão. 

"E eis que sobreveio o anjo do Senhor, e resplande- 
ceu uma luz na prisão; e, tocando a Pedro na ilhar- 
ga,o despertou, dizendo: Levanta-te depressa. E ca- 
fram-lhe das mãos as cadeias. 

“E disse-lheo anjo: Cinge-te, eataastuasalparcas. E 
ele assim o fez. Disse-lhe mais: Lança às costas a tua 
capa, e segue-me. 


Pedro é libertado 

“E, saindo, o seguia. E não sabia que era real o que 
estava sendo feito pelo anjo, mas cuidava que via al- 
guma visão. 

WE, quando passaram a primeira e segunda guar- 
das, chegaram à porta de ferro, que dá para a cidade, 
aqualselhesabriu por si mesma;e, tendo saído, per- 
correram uma rua, e logo o anjo se apartou dele. 

"E Pedro, tornando a si, disse: Agora sei verdadei- 
ramente que o Senhor enviou seu anjo,e melivrou 
da mão de Herodes, e de tudo o que o povo dos ju- 
deus esperava. 

2E, considerando ele nisto, foi à casa de Maria, mãe 
de João, que tinha por sobrenome Marcos, onde 
muitos estavam reunidos e oravam. 

RE, batendo Pedro à porta do pátio, uma menina 
chamada Rode saiu a escutar; 

NE, conhecendo a voz de Pedro, de gozo não abriu a 
porta, mas, correndo para dentro, anunciou que Pe- 
dro estava à porta. 

E disseram-lhe: Estás fora de ti. Mas ela afirmava 
que assim era. E diziam: É o seu anjo. 

t$Mas Pedro perseverava em bater e, quando abri- 
ram, viram-no, e se espantaram. 

E acenando-lhes ele com a mão para que se calas- 
sem, contou-lhes como o Senhor o tirara da prisão, 
e disse: Anunciai isto a Tiago e aos irmãos. E, saindo, 
partiu para outro lugar. 

"E, sendo já dia, houve não pouco alvoroço entre os 
soldados sobre o que seria feito de Pedro. 

"E, quando Herodes o procurou e o não achou, 


feita inquirição aos guardas, mandou-os justiçar. E, 
partindo da Judéia para Cesaréia, ficou ali. 


Morte de Herodes 

2E ele estava irritado com os de Tiro e de Sidom; 
mas estes, vindo de comum acordo ter com ele, e 
obtendo a amizade de Blasto, que era o camarista 
do rei, pediam paz; porquanto o seu país se abaste- 
cia do país do rei. 

2'E num dia designado, vestindo Herodes as ves- 
tes reais, estava assentado no tribunale lhes fez uma 
prática. 

22E o povo exclamava: Voz de Deus, e não de homem. 

23E no mesmo instante feriu-o o anjo do Senhor, 
porque não deu glória a Deus e, comido de bichos, 
expirou. 

2E a palavra de Deus crescia e se multiplicava. 

2E Barnabé e Saulo, havendo terminado aquele 
serviço, voltaram de Jerusalém, levando também 
consigo a João, que tinha por sobrenome Marcos. 


Primeira viagem missionária 
| E NA igreja que estava em Antioquia havia 
alguns profetas e doutores, a saber: Barnabé 

eSimeão chamado Níger,e Lúcio, cireneu,e Manaém, 
que fora criado com Herodes o tetrarca, e Saulo. 

2E, servindo eles ao Senhor, e jejuando, disse o Es- 
pírito Santo: Apartai-me a Barnabé e a Saulo para a 
obra a que ostenho chamado. 

Então, jejuando e orando, e pondo sobre eles as 
mãos, os despediram. 


Elimas, o mágico 

*E assim estes, enviados pelo Espírito Santo, desce- 
rama Selêucia e dali navegaram para Chipre. 

*E, chegados a Salamina, anunciavam a palavra de 
Deus nas sinagogas dos judeus; e tinham também a 
João como cooperador. 

SE, havendo atravessado a ilha até Pafos, acha- 
ram um certo judeu mágico, falso profeta, chama- 
do Barjesus, 

?O qual estava com o procônsul Sérgio Paulo, ho- 
mem prudente. Este, chamando asi Barnabé e Saulo, 
procurava muito ouvir a palavra de Deus. 





Voz de Deus, e não de homem 
(12.19-23) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Segundo os mitos do 
xintoísmo, os deuses criaram o Japão e o seu povo. Até 
meados de 1900, os japoneses adoravam o imperador, por con- 


siderá-lo descendente direto de Amaterasu-Omikami, a deusa do 
Sol e a mais importante divindade da religião. Em 1868, o gover- 
no japonês, instituiu o xintoísmo como religião oficial do país. No 
versículo em referência, vermos Deus condenando o orgulho dos 
governantes que querem divinizar-se a si próprios. 
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Mas resistia-lhes Elimas, o encantador (porque 
assim se interpreta o seu nome), procurando apar- 
tar da fé o procônsul. 

*Todavia Saulo, que também sechama Paulo, cheio 
do Espírito Santo, e fixando os olhos nele, 

"Disse: Ó filho do diabo, cheio de todo o engano e 
detodaa malícia, inimigo de toda a justiça, não ces- 
sarás de perturbar os retos caminhos do Senhor? 

"Eis aí, pois,agoracontratia mão do Senhor, e fica- 
ráscego,semverosolporalgum tempo. Eno mesmo 
instante a escuridão eastrevascafram sobre elee,an- 
dando à roda, buscava a quem o guiasse pela mão. 

“Então procônsul, vendo o que haviaacontecido, 
creu, maravilhado da doutrina do Senhor. 


Pregação de Paulo em Antioquia da Pisídia 

BE, partindo de Pafos, Paulo e os que estavam com 
elechegaram a Perge, da Panfília. Mas João, apartan- 
do-se deles, voltou para Jerusalém. 

NE eles, saindo de Perge, chegaram a Antioquia, da 
Pisídia, e, entrando na sinagoga, num dia de sábado, 
assentaram-se; 

NE, depois da lição da lei e dos profetas, lhes man- 
daram dizer os principais da sinagoga: Homens 
irmãos, se tendes alguma palavra de consolação 
parao povo, falai. 

'SE, levantando-se Paulo, e pedindo silêncio com 
a mão, disse: Homens israelitas, e os que temeis a 
Deus, ouvi: 

"OQ Deus deste povo de Israel escolheu a nossos 
pais, e exaltou o povo, sendo eles estrangeiros na 
terra do Egito; e com braço poderoso os tirou dela; 

!$E suportou os seus costumes no deserto por 
espaço de quase quarenta anos. 

E, destruindo a sete nações na terra de Canaã, 
deu-lhes por sorte a terra deles. 

0E, depois disto, por quase quatrocentos e cin- 
quenta anos, lhes deu juízes, até ao profeta Samuel. 

2!E depois pediram um rei,e Deuslhesdeu por qua- 


renta anos, a Saul filho de Quis, homem da tribo de 
Benjamim. 

22F, quando este foi retirado, levantou-lhes como 
rei a Davi, ao qual também deu testemunho, e disse: 
Acheia Davi, filho de Jessé, homem conforme o meu 
coração, que executará toda a minha vontade. 

23Da descendência deste, conforme a promessa, le- 
vantou Deusa Jesus para Salvador de Israel; 

2Tendo primeiramente João, antes da vinda dele, 
pregado a todo o povo de Israel o batismo de arre- 
pendimento. 

2Mas João, quando completava a carreira, disse: 
Quem pensais vós que eu sou? Eu não sou o Cristo; 
mas eis que após mim vem aquele a quem não sou 
digno de desatar as alparcas dos pés. 

2Homens irmãos, filhos da geração de Abraão, eos 
que dentre vós temem a Deus, a vós vos é enviada a 
palavra desta salvação. 

*'Por não terem conhecido a este,os que habitavam 
em Jerusalém, e os seus príncipes, condenaram-no, 
cumprindo assim as vozes dos profetas que se lêem 
todos os sábados. 

28E, embora não achassem alguma causa de morte, 
pediram a Pilatos que ele fosse morto. 

2ºE, havendo eles cumprido todas as coisas que dele 
estavam escritas, tirando-o do madeiro, o puseram 
nasepultura; 

*ºMas Deus o ressuscitou dentre os mortos. 

E ele por muitos dias foi visto pelos que subiram 
com ele da Galiléia a Jerusalém, e são suas testemu- 
nhas para com o povo. 

2E nós vos anunciamos que a promessa que foi 
feita aos pais, Deus a cumpriu a nós, seus filhos, res- 
suscitando a Jesus; 

33Como também está escrito no salmo segundo: 
Meu Filho és tu, hoje te gerei. 

“E que o ressuscitaria dentre os mortos, para 
nunca mais tornar à corrupção, disse-o assim: As 
santas e fiéis bênçãos de Davi vos darei. 








E, entrando na sinagoga, num dia de sábado 
(13.14) 


Adventismo do Sétimo Dia. Declara que Paulo guardava 
o sábado porque, conforme menciona este texto, entrava 
nas sinagogas nesse dia. 


«E RESPOSTA APOLOGÉTICA: É preciso entender que o 

«3 apóstolo Paulo foi criado em todas as observâncias da lei 
(22.3). E o grande desejo do seu coração era ganhar os judeus 
para Jesus (Rm 9.3,4; 1Co 9.20-23). E, com esse alvo. ganhar os 
judeus para Cristo, Paulo circuncidou Timóteo, que era judeu, 
pois sua mãe era judia (16.3), diferente de Tito, que era grego e 


não se circundou (G! 2.3). Assim, Paulo evitou causar um escân- 
dalo, uma vez que Timóteo estava socialmente comprometido 
comaleie Tito, não. 

Embora fCorintios 7.19 seja um texto que afirme que a circun- 
cisão é sem valor para o cristão, Paulo, porém, observou a festa 
de Pentecostes (20.16), raspou a cabeça (18.18) e fez ofertas da 
lei (21.20, 26). No entanto, afirmou que o sábado semanal foiabo- 
lido na cruz (Cl 2.16). Paulo, na verdade, entrava nas sinagogas 
aos sábados para pregar o evangelho aos judeus, porque era so- 
mente nesse dia que os encontrava reunidos, quando, então, po- 
diam ouvir sua pregação. 
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Por isso também em outro salmo diz: Não permi- 
tirás que o teu santo veja corrupção. 

3Porque, na verdade, tendo Davinoseutemposer- 
vido conformea vontade de Deus, dormiu, foi posto 
junto de seus pais e viua corrupção. 

3” Mas aquele a quem Deus ressuscitou nenhuma 
corrupção viu. 

*Seja-vos, pois, notório, homens irmãos, que por 
este se vos anuncia a remissão dos pecados. 

*9E de tudo o que, pela lei de Moisés, não pudes- 
tes ser justificados, por ele é justificado todo aquele 
quecrê. 

*ºVede, pois, que não venha sobre vós o que está 
dito nos profetas: 

“'Vede, ó desprezadores, e espantai-vos e desapa- 
recei; 

Porque opero uma obra em vossos dias, 

Obra tal que não crereis, se alguém vo-la contar. 

“E, saídos os judeus da sinagoga, os gentios ro- 
garam que no sábado seguinte lhes fossem ditas as 
mesmas coisas. 

“E, despedida a sinagoga, muitos dos judeus e dos 
prosélitos religiosos seguiram Paulo e Barnabé; os 
quais, falando-lhes, os exortavam a que permane- 
cessem na graça de Deus. 


Paulo e Barnabé vão para os gentios 

“E no sábado seguinte ajuntou-se quase toda a 
cidade para ouvir a palavra de Deus. 

*Então os judeus, vendo a multidão, encheram-se 
de inveja e, blasfemando, contradiziam o que Paulo 
falava. 

**Mas Paulo e Barnabé, usando de ousadia, disse- 
ram: Era mister que a vós se vos pregasse primeiro a 
palavra de Deus; mas, visto que a rejeitais, e não vos 
julgais dignos da vida eterna, eis que nos voltamos 
para os gentios; 

*Porque o Senhor assim no-lo mandou: 

Eu te pus para luz dos gentios, 

A fim de que sejas para salvação até os confins da 
terra. 

*“Eos gentios, ouvindo isto, alegraram-se, e glorifi- 
cavama palavra do Senhor; e creram todos quantos 
estavam ordenados para a vida eterna. 

“E a palavra do Senhor se divulgava por toda 
aquela província. 

*ºMas os judeus incitaram algumas mulheres reli- 
giosas e honestas, e os principais da cidade, e levan- 
taram perseguição contra Paulo e Barnabé, e oslan- 
çaram fora dos seus termos. 


*'Sacudindo, porém, contra eles o pó dos seus pés, 
partiram para Icônio. 

E os discípulos estavam cheios de alegria e do Es- 
pírito Santo. 


Paulo e Barnabé em Icônio 
| E ACONTECEU que em Icônio entraram 
juntos na sinagoga dos judeus, e falaram de 
tal modo que creu uma grande multidão, não só de 
judeus mas de gregos. 

2Mas os judeus incrédulos incitaram e irritaram, 
contra os irmãos, os ânimos dos gentios. 

*Detiveram-se, pois, muito tempo, falando ousa- 
damente acerca do Senhor, o qual dava testemunho 
à palavra da sua graça, permitindo que por suas 
mãos se fizessem sinais e prodígios. 

*E dividiu-se a multidão da cidade; e uns eram 
pelos judeus, e outros pelos apóstolos. 

*E havendo um motim, tanto dos judeus como dos 
gentios, com os seus principais, para os insultarem 
eapedrejarem, 

*Sabendo-o eles, fugiram para Listra e Derbe,cida- 
des de Licaônia, e paraa província circunvizinha; 

“E ali pregavam o evangelho. 


Cura de um paralítico em Listra 

“Eestavaassentado em Listra certo homemleso dos 
pés, coxo desde o ventre de sua mãe, o qual nunca 
tinha andado. 

ºEste ouviu falar Paulo, que, fixando nele os olhos, 
e vendo que tinha fé para ser curado, 

Disse em voz alta: Levanta-te direito sobre teus 
pés. E ele saltou e andou. 

NE as multidões, vendo o que Paulo fizera, levan- 
taram a sua voz, dizendo em língua licaônica: Fize- 
ram-se os deuses semelhantes aos homens, e desce- 
ram até nós. 

!2E chamavam Júpiter a Barnabé, e Mercúrio a 
Paulo; porque este era o que falava. 

BEosacerdote de Júpiter, cujo templo estava em frente 
da cidade, trazendo para a entrada da porta touros e 
grinaldas, queria com a multidão sacrificar-lhes. 

"Ouvindo, porém, isto os apóstolos Barnabé e 
Paulo, rasgaram as suas vestes, e saltaram para o 
meio da multidão, clamando, 

SE dizendo: Senhores, por que fazeis essas coisas? 
Nós também somos homens como vós, sujeitos às 
mesmas paixões, e vos anunciamos que vos conver- 
tais dessas vaidades ao Deus vivo, que fez o céu, e a 
terra,o mar, e tudo quanto há neles; 
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"O qual nos tempos passados deixou andar todas 
as nações em seus próprios caminhos. 

“E contudo, não se deixou a si mesmo sem tes- 
temunho, beneficiando-vos lá do céu, dando-vos 
chuvasetempos frutíferos,enchendo de mantimen- 
toe dealegria os vossos corações. 

HE, dizendo isto, com dificuldade impediram que 
as multidões lhes sacrificassem. 

"Sobrevieram, porém, uns judeus de Antioquia e 
de Icônio que, tendo convencido a multidão, ape- 
drejaram a Pauloe o arrastaram para fora da cidade, 
cuidando que estava morto. 

“Mas, rodeando-o os discípulos, levantou-se, e 
entrou na cidade, e no dia seguinte saiu com Barna- 
bé para Derbe. 

ZE, tendo anunciado o evangelho naquela cidade 
e feito muitos discípulos, voltaram para Listra, e 
Icônio e Antioquia, 

22Confirmando osânimos dos discípulos, exortan- 
do-osa permanecer na fé, pois que por muitastribu- 
lações nos importa entrar no reino de Deus. 

2E, havendo-lhes, por comum consentimento, 
eleito anciãos em cada igreja, orando com jejuns, os 
encomendaram ao Senhor em quem haviam crido. 

*Passando depois por Pisídia, dirigiram-se a Panfília. 

2E, tendo anunciado a palavra em Perge, desce- 
rama Atália. 

2*E dalinavegaram para Antioquia, deondetinham 
sido encomendados à graça de Deus para aobra que 
já haviam cumprido. 

2E, quando chegaram e reuniram a igreja, relata- 
ram quãograndescoisas Deus fizera por eles,ecomo 
abrira aos gentios a porta da fé. 

28E ficaram ali não pouco tempo com os discípulos, 


A assembléia em Jerusalém 
1 5 ENTÃO alguns que tinham descido da 
Judéia ensinavam assim os irmãos: Se não 
vos circuncidardes conforme o uso de Moisés, não 
podeis salvar-vos. 


Levantou-se Pedro e disse-lhes 
(15.7-11) 


Catolicismo Romano. Usa este texto para justificar a dou- 

trina que professa Pedro como primeiro papa e líder da 
igreja de Jerusalém. E, ainda, sustentar que os papas, supostos 
sucessores de Pedro, são os representantes visíveis de Cristo 
naterra. 


RESPOSTAAPOLOGÉTICA: Depois de Pedro, pronuncia- 
ram-se Paulo e Barnabé (v. 12). A partir do versículo 13, Tia- 
go toma a palavra e arrazoa, nos versículos seguintes, que seria 


*Tendo tido Paulo e Barnabé não pequena discus- 
são e contenda contra eles, resolveu-se que Paulo e 
Barnabé, e alguns dentre eles, subissem a Jerusalém, 
aos apóstolos e aos anciãos, sobre aquela questão. 

*E eles, sendo acompanhados pela igreja, passavam 
pela Fenícia e por Samaria, contando a conversão dos 
gentios; e davam grande alegria a todos os irmãos. 

*E, quando chegaram a Jerusalém, foram recebi- 
dos pela igreja e pelos apóstolos e anciãos, e lhes 
anunciaram quão grandes coisas Deus tinha feito 
com eles, 

“Alguns, porém, da seita dos fariseus, que tinham 
crido, se levantaram, dizendo que era mister circunci- 
dá-lose mandar-lhes que guardassem a lei de Moisés. 

*Congregaram-se, pois, os apóstolos e os anciãos 
para considerar este assunto. 

“E, havendo grande contenda, levantou-se Pedro 
e disse-lhes: Homens irmãos, bem sabeis que já há 
muito tempo Deus meelegeu dentre nós, para queos 
gentios ouvissem da minha bocaa palavra do evan- 
gelho, e cressem. 

E Deus, que conhece os corações, lhes deu teste- 
munho, dando-lhes o Espírito Santo, assim como 
tambéma nós; 

ºE não fez diferença alguma entre eles e nós, purifi- 
cando os seus corações pela fé. 

Agora, pois, por que tentais a Deus, pondo sobre 
acerviz dos discípulos um jugo que nem nossos pais 
nem nós pudemos suportar? 

"Mas cremos que seremos salvos pela graça do 
Senhor Jesus Cristo, como eles também. 

“Então toda a multidão se calou e escutava a Bar- 
nabé e a Paulo, que contavam quão grandes sinais e 
prodígios Deus havia feito por meio deles entre os 
gentios. 

3E,havendo-se eles calado, tomou Tiago a palavra, 
dizendo: Homens irmãos, ouvi-me: 

Simão relatou como primeiramente Deus visi- 
tou os gentios, para tomar deles um povo para o seu 
nome. 


ele. e não Pedro, que definiria a questão. Então, no versículo 19. 
decide: “Pelo que julgo”, proferindo o voto que prevaleceu até o 
versículo 21. Logo, Pedro não teve a última e infalível palavra entre 
os discípulos. É importante destacar, ainda, que a nota de rodapé 
da Bíblia de Jerusalém, que comenta este episódio, aponta Tiago, 
na época, como lider da Igreja e não o suposto primeiro papa. 


Para tomar deles um povo para 0 seu nome 
(15.14) 


( Testemunhas de Jeová. Ensinam que a existência de uma 
congregação cristã está relacionada com o nome de Deus 
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BE com isto concordam as palavras dos profetas; 
como está escrito: 

Depois disto voltarei, 

E reedificarei o tabernáculo de Davi, que está 
caído, 

Levantá-lo-ei das suas ruínas, 

Etornareia edificá-lo. 

Para que o restante dos homens busque ao 
Senhor, 

Etodos os gentios, sobre os quaiso meu nome éin- 
vocado, 

Diz o Senhor, que faz todas estas coisas, 

Conhecidas são a Deus, desde o princípio do 
mundo, todas as suas obras. 

19Por isso julgo que não se deve perturbar aqueles, 
dentre os gentios, que se convertem a Deus. 

“Mas escrever-lhes que se abstenham das conta- 
minações dos ídolos, da prostituição, do que é sufo- 
cado e do sangue. 

“Porque Moisés, desde os tempos antigos, tem em 
cada cidade quem o pregue, e cada sábado é lido nas 
sinagogas. 


Decisões da igreja de Jerusalém 
2Então pareceu bem aos apóstolos e aos anciãos, 
comtodaa igreja, elegerhomens dentreeles eenviá- 
los com Paulo e Barnabé a Antioquia, a saber: Judas, 
chamado Barsabás, e Silas, homens distintos entre 
os irmãos. 


(Jeová), concluindo, com isso, que o seu grupo é o único que re- 
almente segue esta regra. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O que muitos não sabem 
é que nem sempre as Testemunhas de Jeová ensinaram, 
como hoje, que Deus não é “nome”, mas umtítulo. No livro Criação, 
declararam que “a Bíblia demonstra que o nome de quem exer- 
ce poder supremo na criação e em todas as coisas é Deus”. Já 
no livro Santificado seja o teu nome, afirmam que o nome Jeová” 
é uma combinação das quatro letras do tetragrama (YHWH) com 
os sinais vocálicos de Adonai e Elohim, concluindo o seguinte: 
“Foram os clérigos romanos que introduziram esta pronúncia”. 
Todavia. empregam esta forma de pronúncia do “nome de Deus” 
por dois motivos: a) a forma Jeová está em uso há muitos séculos 
eb)aforma Jeová é a mais conhecida, segundo o livro Poderá vi- 
ver para sempre no paraiso na terra. 
Como podemos ver. essa seita não é capaz de sustentar suas 
melindrosas versões, o que mostra a instabilidade e descrédi- 
todogrupo. 


Que se abstenham [...] do que é sufocado e do sangue 
(15.20,29) 


usar Testemunhas de Jeová. Declaram que a transfusão de 
sangue é proibida, que sua utilização implica em aniquila- 
mento. Ou seja. elimina qualquer possibilidade de ressurreição. 


3E por intermédio deles escreveram o seguinte: 
Os apóstolos, e os anciãos e os irmãos, aos irmãos 
dentre os gentios que estão em Antioquia, e Síria e 
Cilícia, saúde. 

*Porquanto ouvimos que alguns que saíram 
dentre nós vos perturbaram com palavras, e trans- 
tornaram as vossas almas, dizendo que deveis cir- 
cuncidar-vose guardar alei,não lhestendo nós dado 
mandamento, 

2Pareceu-nos bem, reunidos concordemente, ele- 
ger alguns homens e enviá-los com os nossos ama- 
dos Barnabé e Paulo, 

2Homens que já expuseram as suas vidas pelo 
nome de nosso Senhor Jesus Cristo. 

2'Enviamos, portanto, Judas e Silas, os quais por 
palavra vos anunciarão também as mesmas coisas. 

2SNa verdade pareceu bemao Espírito Santo e a nós, 
não vos impor mais encargo algum, senão estas coi- 
sas necessárias: 

2Que vos abstenhais das coisas sacrificadas 
aos ídolos, e do sangue, e da carne sufocada, e da 
prostituição, das quais coisas bem fazeis se vos guar- 
dardes. Bem vos vá. 

“Tendo eles então se despedido, partiram para 
Antioquia e, ajuntando a multidão, entregaram a 
carta. 

31E, quando a leram, alegraram-se pela exortação. 

*Depois Judas e Silas, que também eram profetas, 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: As Testemunhas de Jeová 
«> interpretaram, por algum tempo, que o texto se referia à 
vacinação, que também consideravam uma violação do pacto 
eterno que Deus fez com Noé. baseando tal pensamento em 
Gênesis 9.1-17. Abandonou essa idéia, conforme relato publi- 
cado na revista A Sentinela (edição de dezembro de 1592 fin- 
glês]). Mais tarde, passaram a proibir o transplante de órgãos, 
com a explicação (argumentação) de que um transplante de 
órgãos equivalia a uma transfusão de sangue. E, como justifi- 
cativa, indagam: “Deus permitiu que os humanos comessem 
carne animal [...] Será que isso incluía comer carne humana? 
Não! Isso seria canibalismo, costume repugnante a todas as 
pessoas civilizadas”. 

Posteriormente, tal proibição foi revogada, com a seguinte ale- 
gação: “Embora a Bíblia proíba especificamente a ingestão de 
sangue, não há nenhuma ordem bíblica que proiba especifica- 
mente receber outros tecidos humanos”. Permanece a proibi- 
ção da transfusão de sangue, a qual teve início em 1945, ano em 
que a revista Consolação (hoje Despertai") publicou o seguinte: 
“Deus nunca justificou determinações que proíbam o uso de me- 
dicina, injeções ou transfusões de sangue. É uma invenção de 
homens que agem como os fariseus, deixando de fora a miseri- 
córdia do amor a Jeová. Servir a Jeová não exclui o nosso racio- 
cínio, especialmente quando se trata de uma vida humana que 
está a serviço dele”. 
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exortaram e confirmaram os irmãos com muitas 
palavras. 

SE, detendo-se ali algum tempo, os irmãos os dei- 
xaram voltar em paz para os apóstolos; 

*Mas pareceu bem a Silas ficar ali. 

E Paulo e Barnabé ficaram em Antioquia, ensi- 
nando e pregando, com muitos outros, a palavra 
do Senhor. 


Segunda viagem missionária 

3E alguns dias depois, disse Paulo a Barnabé: Tor- 
nemos a visitar nossos irmãos por todas as cidades 
em que já anunciamosa palavra do Senhor, para ver 
como estão. 

YE Barnabé aconselhava que tomassem consigo a 
João, chamado Marcos. 

Mas a Paulo parecia razoável que não tomassem 
consigo aquele que desdea Panfíliasetinhaapartado 
deles e não os acompanhou naquela obra. 

*9E tal contenda houve entre eles, que se apartaram 
um do outro. Barnabé, levando consigo a Marcos, 
navegou para Chipre. 

“E Paulo, tendo escolhido Silas, partiu, encomen- 
dado pelos irmãos à graça de Deus. 

* E passou pela Síria e Cilícia, confirmando as igrejas. 


] ECHEGOU a DerbeeListra. Eeisqueestava 
ali um certo discípulo por nome Timóteo, 

filho de uma judia que era crente, mas de pai grego; 
*Do qualdavam bom testemunho osirmãos que es- 
tavam em Listra e em Icônio. 

3Paulo quis que este fosse com ele;etomando-o, o cir- 
cuncidou, por causa dos judeus que estavam naqueles 
lugares; porque todos sabiam que seu pai era grego. 
*E, quando iam passando pelas cidades, lhes en- 
tregavam, para serem observados, os decretos que 
haviam sido estabelecidos pelos apóstolos e anciãos 
em Jerusalém. 

*De sorte que as igrejas eram confirmadas na fé, e 
cada dia cresciam em número. 


Visão de Paulo em Trôade 
“E, passando pela Frígia e pela província da Galá- 


cia, foram impedidos pelo Espírito Santo de anun- 
ciar a palavra na Ásia. 

“E, quando chegaram a Mísia, intentavam ir para 
Bitínia, mas o Espírito não lho permitiu. 

“E, tendo passado por Mísia, desceram a Trôade. 

ºE Paulo teve de noite uma visão, em que se apre- 
sentou um homem da Macedônia, e lhe rogou, di- 
zendo: Passa à Macedônia, e ajuda-nos. 

E, logo depois desta visão, procuramos partir 
para a Macedônia, concluindo que o Senhor nos 
chamava para lhes anunciarmos o evangelho. 


Partida para a Macedônia. Paulo em Filipos: 
Lídia convertida 

"E, navegando de Trôade, fomos correndo em ca- 
minho direito para a Samotrácia e, no dia seguinte, 
para Neápolis; 

E dali para Filipos, que é a primeira cidade desta 
parte da Macedônia, e é uma colônia; e estivemos 
alguns dias nesta cidade. 

3E no dia de sábado saímos fora das portas, para a 
beira do rio, onde se costumava fazer oração; e, as- 
sentando-nos, falamos às mulheres que ali se ajun- 
taram. 

"E uma certa mulher, chamada Lídia, vendedora 
de púrpura, da cidade de Tiatira,e que servia a Deus, 
nos ouvia, e o Senhor lhe abriu o coração para que 
estivesse atenta ao que Paulo dizia. 

SE, depois que foi batizada, ela e a sua casa, nos 
rogou, dizendo: Se haveis julgado que eu seja fiel ao 
Senhor, entrai em minha casa, e ficai ali. Enos cons- 
trangeua isso. 


Cura de uma serva com espírito de adivinhação 

'SE aconteceu que, indo nós à oração, nos saiu ao 
encontro uma jovem, que tinha espírito de adivi- 
nhação, a qual, adivinhando, dava grande lucro aos 
seus senhores. 

“Esta, seguindo a Paulo e a nós, clamava, dizendo: 
Estes homens, que nos anunciam o caminho da sal- 
vação, são servos do Deus Altíssimo. 

HE isto fez ela por muitos dias. Mas Paulo, per- 
turbado, voltou-se e disse ao espírito: Em nome de 





O texto em estudo, no entanto, proibe somente comer sangue 
de animais (Lv 17.3,10-13). O animal pode ser morto para alimen- 
to, mas o seu sangue não pode ser comido. O versículo 13 escla- 
rece que se trata de caça de animal ou ave que pode ser usado 
como alimento. As Testemunhas de Jeová, no entanto, argumen- 
tam: “A título de comparação, considere o caso de um homem a 
quem o médico dissesse que precisa abster-se do áicool. Estaria 


ele obedecendo à ordem, se deixasse de beber álcool, mas fizes- 
se que este lhe fosse injetado diretamente nas veias?”. 

Ora. se o médico proibe o álcool, é claro que tanto por via oral 
como por via venal o efeito pode ser o mesmo. Mas se a proibição 
diz respeito ao álcool, não se pode incluir osuco de laranja. Assim, 
a proibição está restrita ao sangue dos animais como alimento e 
não ao sangue humano como medicamento. 
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Jesus Cristo, te mando que saias dela. E na mesma 
hora saiu. 

NE, vendo seus senhores que a esperança do seu lu- 
cro estava perdida, prenderam Paulo e Silas, e os le- 
varam à praça, à presença dos magistrados. 

“E, apresentando-os aos magistrados, disseram: 
Estes homens, sendo judeus, perturbaram a nos- 
sa cidade, 

*E nos expõem costumes que não nos élícito rece- 
ber nem praticar, visto que somos romanos. 


Paulo e Silas aprisionados 

2E a multidão se levantou unida contra eles, e os 
magistrados, rasgando-lhes as vestes, mandaram 
açoitá-los com varas. 

23E, havendo-lhes dado muitos açoites,oslançaram 
na prisão, mandando ao carcereiro que os guardas- 
se com segurança. 

“O qual, tendo recebido tal ordem, os lançou no 
cárcere interior, e lhes segurou os pés no tronco. 

2E, perto da meia-noite, Paulo e Silasoravame can- 
tavam hinos a Deus, e Os outros presos os escutavam. 

“E de repente sobreveio um tão grande terremoto, 
que os alicerces do cárcere se moveram, e logo se abri- 
ram todas as portas, e foram soltas as prisões de todos. 


Conversão do carcereiro 

“E, acordando o carcereiro, e vendo abertas as por- 
tas da prisão, tirou a espada, e quis matar-se, cuidan- 
do que os presos já tinham fugido. 

*Mas Paulo clamou comgrande voz, dizendo: Não 
te faças nenhum mal, que todos aqui estamos. 

“E, pedindo luz, saltou dentro e, todo trêmulo, se 
prostrou ante Paulo e Silas. 


Que é necessário que eu faça para me salvar? 
(16.30,31) 


F COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Alguns grupos religiosos, 
notadamente o catolicismo ojeovismo, declaram haverape- 
nas umareligião verdadeira: adeles. Entretanto, a Biblia deixa claro 
que não há uma única religião, templo e comunidade que estejam 
isolados na condição de verdadeiros. Quando Paulo e Silas passa- 
ramorientações ao carcereiro de Filipos, condicionarama salvação 
àfé em Cristo Jesus (v.31), não definido a que igreja ou grupo deve- 
ria o carcereiro pertencer, desde que a Palavra pregada estivesse 
baseada exclusivamente nas Escrituras Sagradas (20.32). 


— Testemunhas de Jeová. Associam a salvação ao conheci- 
mento intelectual, segundo as perspectivas das doutrinas 
expostas em suas literaturas. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A salvação é adquirida me- 
* diante a fé, embora afé também seja dom de Deus (Ef 2.8). 


“E, tirando-os para fora, disse: Senhores, que é ne- 
cessário que eu faça para me salvar? 

3E eles disseram: Crê no Senhor Jesus Cristo e se- 
rás salvo, tu ea tua casa. 

*E lhe pregavam a palavra do Senhor, e a todos os 
que estavam em sua casa. 

*E, tomando-os ele consigo naquela mesma hora 
da noite, lavou-lhes os vergões; e logo foi batizado, 
elee todos os seus. 

“E, levando-os à sua casa, lhes pôs a mesa; e, na sua 
crença em Deus, alegrou-se com toda a sua casa. 

E, sendo já dia, os magistrados mandaram qua- 
drilheiros, dizendo: Soltai aqueles homens. 

*E o carcereiro anunciou a Paulo estas palavras, di- 
zendo: Os magistrados mandaram que vos soltasse; 
agora, pois, saí e ide em paz. 

3”Mas Paulo replicou: Açoitaram-nos publica- 
mente e, sem sermos condenados, sendo homens 
romanos, nos lançaram na prisão, e agora encober- 
tamente nos lançam fora? Não será assim; mas ve- 
nham eles mesmos e tirem-nos para fora. 

E os quadrilheiros foram dizer aos magistrados 
estas palavras; e eles temeram, ouvindo que eram 
romanos. 

*E, vindo, lhes dirigiram súplicas; e, tirando-os 
para fora, lhes pediram que saíssem da cidade. 

“E, saindo da prisão, entraram em casa de Lídia e, 
vendo os irmãos, os confortaram, e depois partiram. 


Paulo em Tessalônica e em Beréia 
| E PASSANDO por Anfípolis e Apolônia, 
chegaram a Tessalônica, onde havia uma 
sinagoga de judeus. 
2E Paulo, como tinha por costume, foi ter com eles; 


Que conhecimento é necessário à salvação? Aquele menciona- 
do pelo malfeitor na cruz? Sim, com poucas palavras aquele ho- 
mem, ao lado de Jesus na cruz, entregou sua vida ao Salvador, 
contiando-lhe seu futuro (Lc 23.42,43). Coerentemente, o cren- 
te deve viver uma vida de acordo com as Escrituras, mas não 
deve depositar qualquer confiança em obras para adquirir a sal- 
vação (Ef 2.8). As Escrituras são enfáticas sobre a importância 
de se conhecer e reconhecer Jesus Cristo como Senhor e Salva- 
dor: “A saber: Se com a tua boca confessares ao Senhor Jesus; 
e emteu coração creres que Deus o ressuscitou dos mortos, se- 
rás salvo” (Rm 10.9). 


E por três sábados disputou com eles sobre as Escrituras 
(17.2) 


ao Testemunhas de Jeová. Com base na versão extraída da 
Tradução do Novo Mundo, que diz: “E por três sábados ra- 
ciocinou com eles à base das Escrituras”, publicaram um livro 
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e por três sábados disputou com eles sobre as Es- 
crituras, 

?Expondoe demonstrando que convinha queCris- 
to padecesse e ressuscitasse dentre os mortos. E este 
Jesus, que vos anuncio, dizia ele, é o Cristo. 

*Ealguns deles creram, eajuntaram-se com Pauloe 
Silas;etambém uma grande multidão degregosreli- 
giosos, e não poucas mulheres principais. 

Mas os judeus desobedientes, movidos de inveja, 
tomaram consigo alguns homens perversos, dentre 
os vadios e, ajuntando o povo, alvoroçaram a cida- 
de, e assaltando a casa de Jasom, procuravam trazê- 
los para junto do povo. 

$E, não sos achando, trouxeram Jasom e alguns ir- 
mãos à presença dos magistrados da cidade, cla- 
mando: Estes que têm alvoroçado o mundo, chega- 
ram também aqui; 

"Os quais Jasom recolheu; e todos estes procedem 
contra os decretos de César, dizendo que há outro 
rei, Jesus. 

*E alvoroçaram a multidão e os principais da cida- 
de, que ouviram estas coisas. 

*Tendo, porém, recebido satisfação de Jasom e dos 
demais, os soltaram. 

'0E logo os irmãos enviaram de noite Paulo e Si- 
las a Beréia; e eles, chegando lá, foram à sinagoga 
dos judeus. 

NOra, estes foram mais nobres do que os que esta- 
vam em Tessalônica, porque de bom grado recebe- 
ram a palavra, examinando cada dia nas Escrituras 
se estas coisas eram assim. 

2De sorte que creram muitos deles, e também mu- 
lheres gregas da classe nobre, e não poucos homens. 

Mas, logo que os judeus de Tessalônica soube- 


ram que a palavra de Deus também era anunciada 
por Paulo em Beréia, foram lá, e excitaram as mul- 
tidões. 

"No mesmo instante os irmãos mandaram a 
Paulo que fosse até ao mar, mas Silas e Timóteo fi- 
caramali. 


Discurso de Paulo em Atenas 

SE os que acompanhavam Paulo o levaram até 
Atenas, e, recebendo ordem para que Silas e Timó- 
teo fossem ter com ele o mais depressa possível, par- 
tiram. 

ISE, enquanto Paulo os esperava em Atenas, o seu 
espírito secomovia emsi mesmo, vendo a cidadetão 
entregue à idolatria. 

"Desorte que disputavanasinagoga com os judeus 
e religiosos, e todos os dias na praça com os que se 
apresentavam. 

RE alguns dos filósofos epicureuse estóicos conten- 
diam com ele; e uns diziam: Que quer dizer este paro- 
leiro? E outros: Parece que é pregador de deuses estra- 
nhos; porque lhes anunciava a Jesus e a ressurreição. 

!9E tomando-o, o levaram ao Areópago, dizendo: 
Poderemos nós saber que nova doutrina é essa de 
que falas? 

20Pois coisas estranhas nos trazes aos ouvidos; que- 
remos, pois, saber o que vem a ser isto 

2!(Pois todos os atenienses e estrangeiros residen- 
tes, de nenhuma outra coisa se ocupavam, senão de 
dizer e ouvir alguma novidade). 

2E, estando Paulo no meio do Areópago, disse: 
Homens atenienses, em tudo vos vejo um tanto su- 
persticiosos; 

2Porque, passando eu e vendo os vossos santuá- 








com a mesma expressão, por meio do qual o corpo governante 
procura refutar as doutrinas fundamentais das Escrituras. 


=! RESPOSTA APOLOGÉTICA: A liderança das Teste- 
munhas de Jeová se arroga o direito de ser o único ca- 
nal de comunicação entre Deus e os homens, ensinando que 
qualquer conhecimento bíblico que não parta de sua sede 
(Brooklyn, EUA) deve ser rejeitado, porque a Bíblia foi escri- 
ta exclusivamente pelo “escravo fiel e discreto”, que é repre- 
sentado pelo corpo governante. Por conta disso, raciocinam 
sempre baseadas no que diz O corpo governante e não nas Es- 
crituras. Por isso seus ensinos são preceitos de homens (Mt 
15.9). E isso pode ser confirmado pelas frequentes mudanças 
de suas doutrinas, com a alegação de que recebem ilumina- 
ção progressiva. Aqui, no entanto, vale o conselho do sábio, re- 
gistrado em Provérbios 24.21,22: “Teme ao Senhor, filho meu, 
e ao rei, e não te ponhas com os que buscam mudanças, por- 
que de repente se levantará a sua destruição, e a ruína de am- 
bos, quem o sabe?”. 


Examinando cada dia nas Escrituras se estas 
coisas eram assim 
(17.11) 


Agnosticismo. Vale-se da falta de crítica que, muitas ve- 
E] zes, é observada na própria Igreja em seus estudos, te- 
ses e ensinamentos concernentes à Bíblia, cuja apresentação 
se baseia, única e exclusivamente, em experiências sobrenatu- 
rais e relativas. 


a RESPOSTA APOLOGÉTICA: A falta de crítica na propa- 
gação de um conceito, mormente biblico/religioso, revela, 
como observado corretamente pelos agnósticos, incapacidade 
de questionamento, o que torna o crente vulnerável aos que pro- 
cedem de forma inescrupulosa e difundem crenças aberrantes. 
Entretanto, o próprio agnosticismo erra quando aponta sua crítica 
à massa cristã, em detrimento da Igreja de Deus. Segundo otexto 
em destaque, a Igreja é orientada a questionar o que se lhe apre- 
senta, mesmo em caráter de tese. Mas isso não é observado so- 
mente nas palavras de Paulo, mas também em 1João 4.1, onde o 
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rios, achei também um altar em que estava escrito: 
AO DEUS DESCONHECIDO. Esse, pois, que vós honrais, 
não o conhecendo, é o que eu vos anuncio. 

“0 Deus que fez o mundo e tudo que nele há, sen- 
do Senhor do céu e daterra, não habita em templos 
feitos por mãos de homens; 

2'Nem tampouco é servido por mãos de homens, 
como que necessitando de alguma coisa; pois ele 
mesmo é quem dá atodosa vida,ea respiração, eto- 
das as coisas; 

2E de um só sangue fez toda a geração dos ho- 
mens,parahabitarsobretodaafacedaterra,determi- 
nando os tempos já dantes ordenados, e os limites 
da sua habitação; 

2'Para que buscassemao Senhor, se porventura, ta- 
teando, o pudessem achar; ainda que não está longe 
de cada um de nós; 

Porque nele vivemos, e nos movemos, € existi- 
mos; como também alguns dos vossos poetas disse- 
ram: Pois somos também sua geração. 

2Sendo nós, pois, geração de Deus, não havemos 


de cuidar que a divindade seja semelhante ao ouro, 
ou à prata, ou à pedra esculpida por artifício e ima- 
ginação dos homens. 

*Mas Deus, não tendo em conta os tempos da ig- 
norância, anuncia agora a todos os homens, e em 
todo o lugar, que se arrependam; 

*Porquanto tem determinado um dia em que com 
justiça há de julgar o mundo, por meio do homem 
que destinou; e disso deu certeza a todos, ressusci- 
tando-o dentre os mortos. 

“E, como ouviram falar da ressurreição dos mor- 
tos, uns escarneciam, e outros diziam: Acerca disso 
te ouviremos outra vez. 

33E assim Paulo saiu do meio deles. 

**Todavia, chegando alguns homens a ele, creram; 
entre os quais foi Dionísio, areopagita, uma mulher 
por nome Dâmaris, e com eles outros. 


Paulo em Corinto 
1 E DEPOIS disto partiu 
Paulo de Atenas, e chegou a Corinto. 








discípulo exorta: “Amados, não creiais em todo espírito, mas pro- 
vai se os espíritos são de Deus [exercer critica], porque já muitos 
falsos profetas se têm levantado no mundo”. 


O Deus que fez o mundo 
(17.24) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Alguns grupos religio- 

sos, notadamente a teosofia, ensinam que toda a realida- 
de é umtodo unitário. Toda a realidade, inclusive Deus, a humant- 
dade, o Universo criado, a terra, o tempo e o espaço fazem parte 
de um todo. Esta idéia é conhecida como “monismo” e, basica- 
mente, é um conceito hinduísta. O pensamento bíblico a respei- 
to de Deus envolve um Deus pessoal, o Pai de amor, a quem os 
cristãos se dirigem quando clamam: “Aba Pai” (Rm 8.15; GI 4.6). 
Existem evidências bíblicas quanto à natureza pessoal de Deus. 
Vejamos. Deus ouve (Éx 2.24; S194.9), vê (Gn 1.4), conhece (2Tm 
2.19), tem vontade (Mt 6.10) e demonstra emoção (Gn 6.6). Deus 
é eterno (SI 90.2) e sua criação, finita (Gn 1.1). 


Ele mesmo é quem dá a todos a vida, e a 
respiração, e todas as coisas 
(17.25) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O hinduísmo afirma que 

Deus está em todas as coisas e que os seres são as múlti- 
plas formas de Deus. Está concepção monista (de mono = um; 
ou seja. de que toda a realidade é uma única coisa: Deus) é falsa. 
Deus fez tudo a partir do nada (Pv 8.26). Ele é Senhor dos céus e 
daterra. Está acima de tudo e não necessita de nada de sua cria- 
ção, pois é o próprio Deus quem a sustenta. Segundo o cristia- 
nismo, o Criador é um ser muito acima de sua criação. No hindu- 
ismo, o Criador se confunde com a criatura, dando origem a uma 
adoração politeísta ilimitada. Um erro acaba encadeando outro 
erro ainda maior. A Bíblia, no entanto. ensina que Deus é bem dis- 
tinto da sua criação: “O qual, na verdade, em outro tempo foi co- 
nhecido, ainda antes da fundação do mundo” (1Pe 1.20). “Como 


também nos elegeu nele antes da fundação do mundo” (Ef 1.4). 
Assim como estes, há muitos outros textos que demonstram a 
preexistência de Deus. 


E de um só sangue fez toda a geração de homens 
(17.26) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: De acordo com a tradi- 

ção hindu, Brahma teve quatro filhos que formaram as qua- 
tro castas originais: brâmanes (saídos dos lábios de Brahma), con- 
siderados sacerdotes puros e privilegiados, os xátrias (originários 
dos braços), considerados guerreiros; os vaicias (oriundos das 
pernas ), considerados lavradores, comerciantes e artesãos; e os 
sudras (saídos dos pés), considerados servos e escravos. 

Esta ficção colocou enorme jugo sobre os hindus e criou uma 
sociedade religiosamente estratificada, sem nenhum fundamen- 
to. A Bíblia, no versículo em estudo, ensina que todos os homens 
descendem de um único homem. Não existe nenhuma predeter- 
minação de classe ou posição social. 


Sendo nós, pois, geração de Deus 
(17.29) 


+ Mormonismo. Alega que os seres humanos foram gerados 
por pais e mães celestiais em sua preexistência. OU seja, 
antes de nascermos, éramos bebés espirituais. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Tanto a ciência quanto a 
Bíblia atestam que só passamos a existir depois da fecun- 
dação do óvulo pelo espermatozóide (Gn 5.3; S1 139.13; Is 44.2). 
Além disso. o termo geração. neste texto, significa “da geração 
espiritual”, da qual Deus é o nosso único Pai: “Não temos nós to- 
dos um mesmo Pai? Não nos criou um mesmo Deus?" (MI 2.10). 
E este único Pai espiritual, por intermédio de Adão, nosso pai físi- 
co. gerou os demais seres humanos (17.25). Não há nada no tex- 
to em referência que indique uma preexistência por meio de pais 
e mães espirituais. 
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2E,achando um certo judeu por nome Áqjúila, natu- 
ral do Ponto, que havia pouco tinha vindo da Itália, 
e Priscila, sua mulher (pois Cláudio tinha manda- 
do que todos os judeus saíssem de Roma), ajuntou- 
se com eles, 

*E, como era do mesmo ofício, ficou comeles, etra- 
balhava; pois tinham por ofício fazer tendas. 

*E todos os sábados disputava na sinagoga, e con- 
vencia a judeus e gregos. 

“E, quando Silas e Timóteo desceram da Macedô- 
nia, foi Paulo impulsionado no espírito, testifican- 
do aos judeus que Jesus era o Cristo. 

“Mas, resistindo e blasfemando eles, sacudiu as 
vestes, e disse-lhes: O vosso sangue seja sobre a vos- 
sa cabeça; eu estou limpo, e desde agora parto para 
os gentios. 

7E, saindo dali, entrou em casa de um homem cha- 
mado Tício Justo, que servia a Deus, e cuja casa esta- 
va junto da sinagoga. 

SE Crispo, principal da sinagoga, creu no Senhor 
com toda a sua casa; e muitos dos coríntios, ouvin- 
do-o, creram e foram batizados. 

*E disse o Senhor em visão a Paulo: Não temas, mas 
fala, e não te cales; 

Porque eu sou contigo, e ninguém lançará mão 
de ti para te fazer mal, pois tenho muito povo nes- 
tacidade. 

NE ficou ali um ano e seis meses, ensinando entre 
eles a palavra de Deus. 


Paulo perante Gálio 

'2Mas, sendo Gálio procônsul da Acaia, levanta- 
ram-se os judeus concordemente contra Paulo, e o 
levaram ao tribunal, 

Dizendo: Este persuadeoshomensaservira Deus 
contraa lei. 

HE, querendo Paulo abrir aboca, disse Gálio aosju- 
deus: Se houvesse, ó judeus, algum agravo ou crime 
enorme, com razão vos sofreria, 

5 Mas, se a questão é de palavras, e de nomes, e da 
lei que entre vós há, vede-o vós mesmos; porque eu 
não quero ser juiz dessas coisas. 

ISE expulsou-os do tribunal. 

VEntão todos os gregos agarraram Sóstenes, prin- 
cipal da sinagoga, e o feriram diante do tribunal; e a 
Gálio nada destas coisas o incomodava. 


Viagens de Paulo 
"E Paulo, ficando ainda ali muitos dias, despediu- 
se dos irmãos, e dali navegou para a Síria, e com ele 


Priscila e Áquila, tendo rapado a cabeça em Cen- 
créia, porque tinha voto. 

'9E chegou a Éfeso, e deixou-os ali; mas ele, entran- 
do na sinagoga, disputava com os judeus. 

20E, rogando-lhe eles que ficasse por mais algum 
tempo, não conveio nisso. 

2! Antes se despediu deles, dizendo: É-me de todo 
preciso celebrar a solenidade que vem em Jerusa- 
lém; mas querendo Deus, outra vez voltarei a vós. E 
partiu de Éfeso. 

22E, chegando a Cesaréia, subiu a Jerusalém e, sau- 
dando a igreja, desceu a Antioquia. 


Ágiiila instrui Apolo 

23E, estando ali algum tempo, partiu, passando su- 
cessivamente pela província da Galácia e da Frígia, 
confirmando a todos os discípulos. 

“E chegou a Éfeso um certo judeu chamado Apo- 
lo, natural de Alexandria, homem eloquentee pode- 
roso nas Escrituras. 

Este era instruído no caminho do Senhor e, fer- 
voroso de espírito, falava e ensinava diligentemen- 
teas coisas do Senhor, conhecendo somente o batis- 
mo de João. 

2Ele começou a falar ousadamente na sinagoga; e, 
quando o ouviram Priscila e Áquila, o levaram con- 
sigo e lhe declararam mais precisamente o caminho 
de Deus. 

?'Querendo ele passar à Acaia, o animaram os ir- 
mãos, e escreveram aos discípulos que o recebes- 
sem; o qual, tendo chegado, aproveitou muito aos 
que pela graça criam. 

Porque com grande veemência, convencia publi- 
camente os judeus, mostrando pelas Escrituras que 
Jesus era o Cristo. 


Paulo em Éfeso 
| E SUCEDEU que, enquanto Apolo estava 
em Corinto, Paulo, tendo passado por to- 
das as regiões superiores, chegou a Éfeso; e achando 
ali alguns discípulos, 

2Disse-lhes: Recebestes vós já o Espírito Santo 
quando crestes? E eles disseram-lhe: Nós nem ainda 
ouvimos que haja Espírito Santo. 

*Perguntou-lhes, então: Em que sois batizados en- 
tão? E eles disseram: No batismo de João. 

*Mas Paulo disse: Certamente João batizou com o 
batismo de arrependimento, dizendo ao povo que 
cresse no que após ele havia de vir, isto é, em Jesus 
Cristo. 
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SE os que ouviram foram batizados em nome do 
Senhor Jesus. 

“E, impondo-lhes Paulo as mãos, veio sobre eles o 
Espírito Santo; e falavam línguas, e profetizavam. 

7E estes eram, ao todo, uns doze homens. 

“E, entrando na sinagoga, falou ousadamente por 
espaço de três meses, disputando e persuadindo-os 
acerca do reino de Deus. 

*Mas, como alguns deles se endurecessem e não 
obedecessem, falando mal do Caminho perante a 
multidão, retirou-se deles, e separou os discípu- 
los, disputando todos os dias na escola de um cer- 
to Tirano. 

WE durou isto por espaço de dois anos; de tal ma- 
neira que todos os que habitavam na Ásia ouviram 
a palavra do Senhor Jesus, assim judeus como gre- 
gos. 

HE Deus pelas mãos de Paulo fazia maravilhas ex- 
traordinárias. 

“2Desorte queatéos lenços e aventaisse levavam do 
seu corpo aos enfermos, e as enfermidades fugiam 
deles, e os espíritos malignos saíam. 


E alguns dos exorcistas judeus ambulantes tenta- 
vam invocar o nome do Senhor Jesus sobre os que 
tinham espíritos malignos, dizendo: Esconjuro-vos 
por Jesus a quem Paulo prega. 

HE os que faziam isto eram sete filhos de Ceva, 
judeu, principal dos sacerdotes. 

Respondendo, porém, o espírito maligno, disse: 
Conheço a Jesus, e bem sei quem é Paulo; mas vós 
quem sois? 

!9E, saltando neles o homem que tinha o espírito 
maligno, e assenhoreando-se de todos, pôde mais 
do que eles; de tal maneira que, nus e feridos, fugi- 
ram daquela casa. 

"Efoiistonotórioatodososquehabitavamem Éfeso, 
tanto judeus como gregos; e caiu temor sobre todos 
eles,e o nome do Senhor Jesus era engrandecido. 

!8E muitos dos que tinham crido vinham, confes- 
sando e publicando os seus feitos. 

"Também muitos dos que seguiam artes mágicas 
trouxeram osseuslivros,e os queimaram na presen- 
çadetodose, feita a conta do seu preço, acharam que 
montava a cinquenta mil peças de prata. 








Batizados em nome do Senhor Jesus 
(19.5) 


(R Unicismo. Usa este versículo para negar a doutrina trinita- 
o) riana do batismo, simplesmente porque somente o nome 
de Jesus é citado. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Analisemos outras referên- 

cias: “Eram batizados em nome do Senhor Jesus” (8.16). 
"Batizados em nome do Senhor” (10.48). “Batizados em nome do 
Senhor Jesus” (19.5). Lendo estes textos atentamente, observa- 
mos que não se trata de uma fórmula batismal, pois não são uni- 
formes, antes, suas expressões são variadas. 

Obviamente, a declaração em foco: “Seja batizado em nome 
de Jesus Cristo”, está se referindo à idéia de "pela autoridade de 
Jesus”, como se Iê nas passagens 3.16 e 16.18, nas quais a au- 
toridade de Jesus é invocada. Além disso, o próprio Mestre or- 
denou seus discípulos: “Idei e fazei discípulos de todos os po- 
vos, batizando-os em nome do Pai e do Filho e do Espírito Santo” 
(Mt 28.19). Este procedimento foi ratificado pelos pais da Igreja 
primitiva desde os tempos cristãos mais remotos e autenticado 
em diversas passagens da obra Os ensinos dos doze apóstolos. 

Otexto em estudo, portanto, revela apenas que o batismo deve 
ser feito sob a autoridade que há no nome de Jesus. O objetivo 
de toda e qualquer polêmica levantada pelos unicistas é negar a 
doutrina da Trindade. A Biblia diz que negar o Pai e o Filho traz 
condenação (1Jo 2.22,23). O Jesus dos unicistas não é o Jesus 
da Biblia! (1Co 11.4). 


De sorte que até os lenços e aventais 
(19.12) 


Catolicismo Romano. Utiliza este texto para amparar duas 
questões: a veneração de relíquias e a prática de exorcis- 
mo, por meio de água benta, crucifixos, conjúrios, etc. 


«<—f RESPOSTA APOLOGÉTICA: O argumento que aproveita 

< as curas realizadas mediante às peças de roupa de Paulo 
não funciona como fundamento para sustentar O ensino de vene- 
ração de relíquias, considerando que aos apóstolos foram con- 
cedidos dons especiais para que pudessem realizar seu ministé- 
rio (2Co 12.12), o que é corroborado com Romanos 15.18,19, no 
qual Paulo declara que se gloriava apenas das coisas que Cristo 
fazia por seu intermédio. Quando um objeto passa a ganhar tra- 
tamentodehonrae veneração perante os cristãos, agrada a Deus 
que seja destruído (2Rs 18.4). 

Em relação ao exorcismo, este texto não dá base para expulsar 
demônios por meio de quaisquer fetiches. A virtude estava no po- 
der do nome de Jesus e não em objetos inanimados (Mc 16.17). 
Tanto é que, no versículo seguinte do texto em estudo, constata- 
mos que muitas pessoas tentaram imitar Paulo, mas não conse- 
guiram. O apóstolo expuisava os demônios somente pelo nome 
de Jesus (16.18). O nome de Jesus é o único capaz de aliviar e li- 
bertar o endemoninhado (Jo 8.36). 


Muitos dos que tinham crido vinham, 
confessando e publicando os seus feitos 
(19.18) 


Catolicismo Romano. Emprega este versículo para ensi- 

nar e fundamentar o dogma da confissão de pecados aos 
sacerdotes católicos, a quem, supostamente, foi delegado o po- 
der de perdoar os pecados. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O próprio texto em referên- 

= cia prova que tais confissões não eram feitas reservada- 

mente a um sacerdote ou líder religioso qualquer. Em verdade, 

está dizendo que os novos convertidos tornavam “públicas” suas 

obras, o que derruba a tese de uma confissão nos moldes do ca- 
tolicismo. Ou seja, de forma velada e sigilosa. 
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*0Assima palavra do Senhor crescia poderosamen- 
tee prevalecia. 

“E, cumpridas estas coisas, Paulo propôs, em espí- 
rito, ir a Jerusalém, passando pela Macedônia e pela 
Acaia, dizendo: Depois que houver estado ali, im- 
porta-me ver também Roma. 

“E, enviando à Macedônia dois daqueles que o ser- 
viam, Timóteo e Erasto, ficou ele por algum tempo 
na Ásia. 


Motim do ourives Demétrio 

“E, naquele mesmo tempo, houve um não peque- 
no alvoroço acerca do Caminho. 

**'Porque um certo ourives da prata, por nome De- 
métrio, que fazia de prata nichos de Diana, dava não 
pouco lucro aos artífices, 

Aos quais, havendo-os ajuntado com os oficiais 
de obras semelhantes, disse: Senhores, vós bem 
sabeis que deste ofício temos a nossa prosperidade; 

2E bem vedes e ouvis que não só em Éfeso, mas até 
quase em toda a Ásia, este Paulo tem convencido e 
afastado umagrande multidão, dizendo que não são 
deuses os que se fazem com as mãos. 

“E não somente há o perigo de que a nossa profis- 
são caia em descrédito, mas também de que o pró- 
prio templo da grande deusa Diana seja estimado 
em nada, vindo a ser destruída a majestade daquela 
que toda a Ásia e o mundo veneram. 

“E, ouvindo-o, encheram-se de ira, e clamaram, 
dizendo: Grande éa Diana dos efésios. 

*Eencheu-se de confusão todaa cidade e, unânimes, 
correram ao teatro, arrebatando a Gaio e a Aristarco, 
macedônios, companheiros de Paulo na viagem. 

E, querendo Paulo apresentar-se ao povo, não lho 
permitiram os discípulos. 

HE também alguns dos principais da Ásia, que 
eram seus amigos, lhe rogaram que não se apresen- 
tasse no teatro. 

* Uns, pois, clamavam de uma maneira, outros de 
outra, porque o ajuntamento era confuso; e os mais 
deles não sabiam por que causa se tinham ajuntado. 

*Então tiraram Alexandre dentre a multidão, im- 
pelindo-o os judeus para diante; e Alexandre, ace- 
nando com a mão, queria dar razão disto ao povo. 





E no primeiro dia da semana 
(20.7) 


(h/a Adventismo do Sétimo Dia. Declara que a reunião no 
primeiro dia da semana ocorreu em um sábado à tar- 
de, porque os judeus sempre começavam a guardar o sába- 


* Mas quando conheceram que era judeu, todos una- 
nimemente levantaram a voz, clamando por espaço de 
quase duas horas: Grande é a Diana dos efésios. 

Então o escrivão da cidade, tendo apaziguado a 
multidão, disse: Homens efésios, qual é o homem 
que não sabe que a cidade dos efésios éa guardadora 
do templo da grande deusa Diana, e da imagem que 
desceu de Júpiter? 

“Ora, não podendo isto ser contraditado, convém 
que vos aplaqueis e nada façais temerariamente; 

*Porque esteshomens que aqui trouxestesnemsão 
sacrílegos nem blasfemam da vossa deusa. 

3*Mas, se Demétrio e os artífices que estão com ele 
têm alguma coisa contra alguém, há audiências e há 
procônsules; que se acusem uns aos outros; 

*ºE, se alguma outra coisa demandais, averiguar- 
se-á em legítima assembléia. 

*ºNa verdade até corremos perigo de que, por hoje, 
sejamos acusados de sedição, não havendo causa 
alguma com que possamos justificar este concurso. 

“E, tendo dito isto, despediu a assembléia. 

2 E, DEPOIS que cessou o alvoroço, Paulo 
chamou asi os discípulos e, abraçando-os, 
saiu para a Macedônia. 

2E, havendo andado por aquelas terras, exortando- 
os com muitas palavras, veio à Grécia. 

*E, passando ali três meses, e sendo-lhe pelos 
judeus postas ciladas,como tivesse de navegar para a 
Síria, determinou voltar pela Macedônia. 

*E acompanhou-o, até à Ásia, Sópater, de Beréia, e, 
dos de Tessalônica, Aristarco, e Segundo, e Gaio de 
Derbe, e Timóteo, e, dos da Ásia, Tíquico e Trófimo. 

“Estes, indo adiante, nos esperaram em Trôade. 

*E, depois dos dias dos pães ázimos, navegamos de 
Filipos, e em cinco dias fomos ter com eles a Trôade, 
onde estivemos sete dias. 


Paulo em Macedônia e na Grécia 


Paulo em Trôade 
7Eno primeiro dia dasemana, ajuntando-se os dis- 
cípulos para partir o pão, Paulo, que havia de partir 
no dia seguinte, falava com eles; e prolongou a prá- 
tica até à meia-noite. 


do a partir do pôr-do-sol da sexta-feira até o pôr-do-sol do dia 
seguinte. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Essa seita, no entanto. esque- 
“e ce que o acontecimento ocorreu na Ásia Menor, onde 0 cos- 
tume de contar o dia era diferente - de meia-noite à meia-noite, O 
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“E havia muitas luzes no cenáculo onde estavam 
juntos. 

“E, estando um certo jovem, por nome Êutico, as- 
sentado numa janela, caiudoterceiro andar, tomado 
de um sono profundo que lhe sobreveio durante o 
extenso discurso de Paulo; e foi levantado morto. 

Paulo, porém, descendo, inclinou-se sobre ele e, 
abraçando-o, disse: Não vos perturbeis, que a sua 
alma nele está. 

VE subindo, e partindo o pão, e comendo, ainda 
lhes falou largamente até à alvorada; e assim partiu. 

2Elevaram vivo ojovem,eficaramnão pouco con- 
solados. 

Nós, porém, subindo ao navio, navegamos até 
Assôs,onde deviamosreceber a Paulo, porque assim 
o ordenara, indo ele por terra. 

"E, logo que se ajuntou conosco em Assôs, o rece- 
bemos, e fomos a Mitilene. 

SE, navegando dali, chegamos no dia seguinte de- 
frontedeQuios,eno outroaportamosa Samose, fican- 
do em Trogílio, chegamos no dia seguinte a Mileto. 

!SPorque já Paulo tinha determinado passar ao 
largo de Éfeso, paranão gastartempo na Ásia. Apres- 
sava-se, pois, para estar, se lhe fosse possível, em Je- 
rusalém no dia de Pentecostes. 


Discurso de Paulo aos anciãos de Éfeso 
!7E de Mileto mandou a Éfeso, a chamar os anci- 
ãos da igreja. 


'SE, logo que chegaram junto dele, disse-lhes: Vós 
bem sabeis, desde o primeiro dia em que entrei na 
Ásia, como em todo esse tempo me portei no meio 
de vós, 

!Servindoao Senhor comtoda a humildade,e com 
muitas lágrimas e tentações, que pelas ciladas dos 
judeus me sobrevieram; 

2ºComo nada, que útil seja, deixei de vos anunciar, 
e ensinar publicamente e pelas casas, 

21Testificando, tanto aos judeus como aos gregos, a 
conversão a Deus, e a fé em nosso Senhor Jesus Cristo. 

22F agora,eisque,ligadoeu pelo espírito, vou paraJe- 
rusalém, não sabendo o que lá me há de acontecer, 

2'Senão o que Espírito Santo de cidade em cidade 
me revela, dizendo que me esperam prisões e tri- 
bulações. 

2*Mas em nada tenho a minha vida por preciosa, 
contanto que cumpra com alegria a minha carreira, 
e o ministério que recebi do Senhor Jesus, para dar 
testemunho do evangelho da graça de Deus. 

25E agora, na verdade, sei que todos vós, por quem 
passei pregando o reino de Deus, não vereis mais o 
meu rosto. 

2Portanto, no dia de hoje, vos protesto que estou 
limpo do sangue de todos. 

2 Porque nunca deixei de vos anunciar todo o con- 
selho de Deus. 

28Olhai, pois, por vós, e por todo o rebanho sobre 
que o Espírito Santo vos constituiu bispos, para 








livro The Book of The acts nos informa o seguinte: “Pois, em tratan- 
do-se de território romano, a forma de contar o dia era diferente da 
dos judeus. Troas era uma possessão romana, possuindo o deno- 
minado jus italicum (estava isenta de taxas como se fosse territó- 
rio italiano)”. Assim, a reunião se realizou domingo à noite e não no 
sábado, como pretende o adventismo. Por outro lado, a expressão 
“partir o pão” é reservada, desde o primeiro século, para significar 
a ceia do Senhor. A razão do sentido especial dado à frase “partir 
o pão” é baseada no evangelho, que diz que Cristo “partiu o pão” 
(Lc 22.19; Mc 14.22; Mt 26.26-28; 1Co 11.20,21,23-26). 


Havia multas luzes no cenáculo 
(20.8) 


Catolicismo Romano. Emprega este versiculo para avalizar 
o emprego de velas em suas liturgias e práticas cuttuais. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Usar este versículo para ex- 
&s plicar o uso de velas em práticas e liturgias cultuais é uma 
argumentação descabida e forçosa. Não podia se esperar que, 
num periodo tão remoto, isento de qualquer tecnologia. houves- 
se outra forma de iluminar um ambiente que não fosse por to- 
chas, o que, aliás. segundo alguns especialistas, explica a queda 
de Éutico da janela: ele adormeceu por causa da fumaça das to- 
chas, cuja chama era alimentada com óleo. 
Esta forma de iluminação jamais é citada. sequer como adere- 
ço, na realização do culto. Os católicos romanos empregam este 


artefato para fins rituais e também como forma de sufrágios, ofe- 
recendo-os aos mortos que, supostamente, se acham no purga- 
tório e aos “santos de devoção”, como indulgência, procedimen- 
to que não acha respaldo na Bíblia. 


Olhai, pois, por vós, e por todo o rebanho 
(20.28) 


Mormonismo. Cita o texto para apontar que todas as igre- 

jas apostataram. Com isso, procura justificar a fundação 
de sua igreja que, supostamente, veio para restaurar a verdadei- 
ra Igreja de Jesus Cristo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em estudo não con- 
<s firma a afirmação do mormonismo, que diz que a Igreja de 
Cristo apostatou e, por conta disso, não havia Igreja verdadeira na 
face daterra até 1830. Jesus prometeu que as portas do infemo não 
prevaleceriam contra a sua Igreja (Mt 16.16,18), além de dizer que 
estaria conosco "todos os dias até a consumação dos séculos” 
(Mt 28.20). Paulo declara: “A esse glória na Igreja. por Jesus Cristo, 
em todas as gerações, para todo sempre. Amém” (Ef 3.21). 


A Igreja de Deus, que ele resgatou com seu próprio sangue 
(20.28) 


Testemunhas de Jeová. Em sua versão da Biblia, a Tradu- 
ção do Novo Mundo, acrescentam a palavra “filho” com um 
único objetivo: minimizar a divindade de Cristo. 
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apascentardesa igreja de Deus, que ele resgatou com 
seu próprio sangue. 

Porque eu sei isto que, depois da minha partida, 
entrarão no meio de vós lobos cruéis, que não pou- 
parão ao rebanho; 

*0E que de entre vós mesmos se levantarão homens 
que falarão coisas perversas, para atraírem os discí- 
pulos após si. 

“Portanto, vigiai, lkmbrando-vos de que durante 
três anos, não cessei, noite e dia, de admoestar com 
lágrimas a cada um de vós. 

*Agora, pois, irmãos, encomendo-vos a Deus e à 
palavra da sua graça; a ele que é poderoso para vos 
edificar e dar herança entre todos os santificados. 

“De ninguém cobicei a prata, nem o ouro, nem o 
vestuário. 

*Sim,vós mesmos sabeis que para o quemeerane- 
cessário a mim, e aos que estão comigo, estas mãos 
me serviram. 

*'Tenho-vos mostrado em tudo que, trabalhando 
assim, é necessário auxiliar os enfermos, e recordar 
as palavras do Senhor Jesus, que disse: Mais bem- 
aventurada coisa é dar do que receber. 

3eE, havendo dito isto, pôs-se de joelhos, e orou 
com todos eles. 

*E levantou-se um grande pranto entre todos e, 
lançando-se ao pescoço de Paulo, o beijavam, 

*Entristecendo-se muito, principalmente pela pa- 
lavra que dissera, que não veriam mais seu rosto. E 


acompanharam-no até o navio. 

2 EACONTECEU que,separando-nos deles, 
navegamos e fomos correndo caminho di- 

reito,echegamos a Cós, e no dia seguinte a Rodes, de 

onde passamos a Pátara. 

?E,achando umnavio,queia paraa Fenícia,embar- 
camos nele, e partimos. 

*E, indo jáà vistade Chipre, deixando-aà esquerda, 
navegamos para a Síria e chegamosa Tiro; porque o 
navio havia de ser descarregado ali. 

*E, achando discípulos, ficamos ali sete dias; e eles 
pelo Espírito diziam a Paulo que não subisse a Je- 
rusalém. 


Paulo em Tiro, Ptolemaida e Cesaréia 





= RESPOSTA APOLOGÉTICA: No texto em estudo, pode- 
mos er, claramente, que Deus comprou a igreja com o seu 
própriosangue. Ora, a igreja é de Cristo, pois Ele a comprou. Aqui, 
a referência não é ao Deus Pai, mas a Jesus, o Deus Filho, que 


SE, havendo passado ali aqueles dias, saímos, e se- 
guimos nosso caminho, acompanhando-nostodos, 
com suas mulheres e filhos até fora da cidade; e, 
postos de joelhos na praia, oramos. 

E, despedindo-nos uns dos outros, subimos ao 
navio; e eles voltaram para suas casas. 

7E nós, concluída a navegação de Tiro, viemos a 
Ptolemaida; e, havendo saudado os irmãos, ficamos 
com eles um dia. 

“E no dia seguinte, partindo dali Paulo, e nós que 
com ele estávamos, chegamos a Cesaréia; e, entran- 
do em casa de Filipe, o evangelista, que era um dos 
sete, ficamos com ele. 

*E tinha este quatro filhas virgens, que profetiza- 
vam. 

WE,demorando-nosali por muitos dias, chegou da 
Judéia um profeta, por nome Ágabo; 

HE, vindo ter conosco, tomou a cinta de Paulo, eli- 
gando-se os seus próprios pés e mãos, disse: Isto diz 
o Espírito Santo: Assim ligarão os judeus em Jeru- 
salém o homem de quem é esta cinta, eo entregarão 
nas mãos dos gentios. 

“E, ouvindo nósisto,rogamos-lhe, tantonóscomoos 
que eram daquele lugar, que não subisse a Jerusalém. 

!3Mas Paulo respondeu: Que fazeis vós, chorando 
e magoando-meo coração? Porque eu estou pronto 
não sóaserligado, masaindaa morrer em Jerusalém 
pelo nome do Senhor Jesus. 

HE, como não podíamos convencê-lo,nos aquieta- 
mos, dizendo: Faça-se a vontade do Senhor. 

SE depois daqueles dias, havendo feito os nossos 
preparativos, subimos a Jerusalém. 

IE foram também conosco alguns discípulos 
de Cesaréia, levando consigo um certo Mnasom, 
cíprio, discípulo antigo, com quem havíamos de 
hospedar-nos. 


Chegada a Jerusalém 
"E, logo que chegamos a Jerusalém, os irmãos nos 
receberam de muito boa vontade. 
"E no dia seguinte, Paulo entrou conosco em casa 
de Tiago,e todos os anciãos vieram ali. 
"E, havendo-os saudado, contou-lhes por miúdo o 
que por seu ministério Deus fizera entre os gentios. 


morreu pelos pecadores: “Porque Cristo, estando nós ainda fra- 
cos, morreu a seu tempo pelos ímpios” (Rm 5.6). “Porque istoé o 
meu sangue, o sangue do novo testamento, que é derramado por 
muitos, para remissão dos pecados” (Mt 26.28). 
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20E, ouvindo-o eles, glorificaram ao Senhor, e dis- 
seram-lhe: Bem vês, irmão, quantos milhares de 
judeus há que crêem, e todos são zeladores da lei. 

“'Ejáacerca detiforam informados de que ensinas 
todos os judeus que estão entre os gentios a apar- 
tarem-se de Moisés, dizendo que não devem cir- 
cuncidar seus filhos, nem andar segundo o costu- 
me da lei. 

“Que faremos pois? em todo o caso é necessário 
que a multidão se ajunte; porque terão ouvido que 
já és vindo. 

**Faze, pois, isto que te dizemos: Temos quatro 
homens que fizeram voto. 

Toma estes contigo, e santifica-te com eles, e faze 
por eles os gastos para que rapem a cabeça, e todos 
ficarão sabendo que nada há daquilo de que foram 
informados acerca de ti, mas que também tu mesmo 
andas guardando a lei. 

25Todavia, quanto aos que crêem dos gentios, já nós 
havemos escrito, eachado por bem, que nada disto ob- 
servem; mas que só se guardem do que se sacrifica aos 
ídolos, e do sangue, e do sufocado e da prostituição. 
-2*Então Paulo, tomando consigo aqueles homens, 
entrou no dia seguinte no templo, já santificado com 
eles, anunciando serem já cumpridos os dias da puri- 
ficação; e ficou ali até se oferecer por cada um deles a 
oferta. 


Alvoroço no templo 

27E quando os sete dias estavam quase a terminar, 
os judeus da Ásia, vendo-o no templo, alvoroçaram 
todo o povo e lançaram mão dele, 

“Clamando: Homens israelitas, acudi; este é o 
homem que por todasas partes ensinaa todos contra 
o povo e contra a lei, e contra este lugar; e, demais 
disto, introduziu também no templo os gregos, e 
profanou este santo lugar. 

“Porque tinham visto com ele na cidade a Trófi- 
mo de Éfeso, o qual pensavam que Paulo introdu- 
zira no templo. 

E alvoroçou-se toda a cidade, e houve grande 
concurso de povo; e, pegando Paulo, o arrastaram 
para fora do templo, e logo as portas se fecharam. 

“E, procurando eles matá-lo, chegou ao tribuno 
da coorte o aviso de que Jerusalém estava toda em 
confusão; 

“O qual, tomando logo consigo soldados e centu- 
riões, correu para eles. E, quando viram o tribuno e 
os soldados, cessaram de ferir a Paulo. 

“Então, aproximando-se o tribuno, o prendeu e 


o mandou atar com duas cadeias, e lhe perguntou 
quem eraeo quetinha feito. 

“E na multidão uns clamavam de uma maneira, 
outros de outra; mas, como nada podia saber ao 
certo, por causa do alvoroço, mandou conduzi-lo 
paraa fortaleza. 

E sucedeu que, chegando às escadas, os soldados 
tiveram de lhe pegar por causa da violência da mul- 
tidão. 

*Porque a multidão do povo o seguia, clamando: 
Mata-o! 


A defesa de Paulo 

“E, quando iam a introduzir Paulo na fortaleza, 
disse Paulo ao tribuno: É me permitido dizer-te 
alguma coisa? E ele disse: Sabes o grego? 

*8Não és tu porventura aquele egípcio que antes 
destes dias fez uma sedição e levou ao deserto quatro 
mil salteadores? 

39Mas Paulo lhe disse: Na verdade que sou um 
homem judeu, cidadão de Tarso, cidade não pouco 
célebre na Cilícia; rogo-te, porém, que me permitas 
falar ao povo. 

“E, havendo-lho permitido, Paulo, pondo-se em pé 
nasescadas, fez sinal coma mão ao povo;e, feito grande 
silêncio, falou-lhes em língua hebraica, dizendo: 

2 HOMENS, irmãos e pais, ouvi agora a mi- 
nha defesa perante vós 

2(E, quando ouviram falar-lhes em língua hebrai- 
ca, maior silêncio guardaram). E disse: 

*Quanto a mim, sou judeu, nascido em Tarso da Ci- 
lícia, e nesta cidade criado aos pés de Gamaliel, ins- 
truído conforme a verdade da lei de nossos pais, ze- 
loso de Deus, como todos vós hoje sois. 

“E persegui este caminho até à morte, prendendo, e 
pondo em prisões, tanto homens como mulheres, 

Como também o sumo sacerdote me é testemu- 
nha, e todo o conselho dos anciãos. E, recebendo 
destes cartas para os irmãos, fui a Damasco, para 
trazer maniatados para Jerusalém aqueles quealies- 
tivessem, a fim de que fossem castigados. 

“Ora, aconteceu que, indo eu já de caminho, e che- 
gando perto de Damasco, quase ao meio-dia, de re- 
pente me rodeou unia grande luz do céu. 

"Ecaí por terra, eouvi uma voz que me dizia: Saulo, 
Saulo, por que me persegues? 

SE eu respondi: Quem és, Senhor? E disse-me: Eu 
sou Jesus Nazareno, a quem tu persegues. 

*E os que estavam comigo viram, em verdade, a luz, 
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eseatemorizaram muito,masnão ouviramavoz da- 
quele que falava comigo. 

WEntão disse eu: Senhor, que farei? E o Senhor 
disse-me: Levanta-te, e vaia Damasco, e ali sete dirá 
tudo o que te é ordenado fazer. 

HE, como eu não via, por causa do esplendor da- 
quela luz, fui levado pela mão dos que estavam 
comigo, e cheguei a Damasco. 

2E um certo Ananias, homem piedoso conforme 
a lei, que tinha bom testemunho de todos os judeus 
que ali moravam, 

Vindo ter comigo, e apresentando-se, disse-me: 
Saulo, irmão, recobra a vista. E naquela mesmahora 
ovi. 

HE ele disse: O Deus de nossos pais de antemão te 
designou para que conheças a sua vontade, e vejas 
aquele Justo e ouças a voz da sua boca. 

!5Porque hás de ser suatestemunha paracomtodos 
os homens do que tens visto e ouvido. 

ISE agora por que te deténs? Levanta-te, e batiza- 
te, e lava os teus pecados, invocando o nome do 
Senhor. 

"E aconteceu que, tornando eu para Jerusalém, 
quando orava no templo, fui arrebatado para fora 
de mim. 

t8E vi aquele que me dizia: Dá-te pressa e sai apres- 
sadamente de Jerusalém; porque não receberão o 
teu testemunho acerca de mim. 

"E eu disse: Senhor, eles bem sabem que eu lança- 
va na prisão e açoitava nas sinagogas os que criam 
em ti. 

*ºE quando o sangue de Estêvão, tua testemunha, 
se derramava, também eu estava presente, e consen- 
tia na sua morte, e guardava as capas dos que o ma- 
tavam. 

*E disse-me: Vai, porque hei de enviar-te aos gen- 
tios de longe. 

*“Eouviram-noatéesta palavra, elevantaramavoz, 
dizendo: Tira da terra um tal homem, porque não 
convém que viva. 

2E, clamando eles, earrojando desias vestes,e lan- 
çando pó para oar, 

*OQ tribuno mandou que o levassem para a forta- 
leza, dizendo que o examinassem com açoites, para 
saber por que causa assim clamavam contra ele. 


Paulo se declara cidadão romano 
“E, quando o estavam atando com correias, disse 
Paulo ao centurião que ali estava: É-vos lícito açoi- 
tar um romano, sem ser condenado? 


2E, ouvindo isto, o centurião foi, e anunciou ao 
tribuno, dizendo: Vê o que vais fazer, porque este 
homem é romano. 

2F, vindo o tribuno, disse-lhe: Dize-me, és tu 
romano? E ele disse: Sim. 

E respondeu o tribuno: Eu com grande soma de 
dinheiro alcancei este direito decidadão. Paulo disse: 
Mas eu o sou de nascimento. 

2E logo dele se apartaram os que o haviam de exa- 
minar;eatéo tribuno teve temor, quando soube que 
era romano, visto que o tinha ligado. 


Paulo comparece perante o Sinédrio 
E no dia seguinte, querendo saber aocertoa causa 
por que era acusado pelos judeus, soltou-o das pri- 
sões, e mandou vir os principais dos sacerdotes, e 
todo o seu conselho; e, trazendo Paulo, o apresen- 
tou diante deles. 


2 3 E, PONDO Paulo os olhos no conselho, 

disse: Homens irmãos, até ao dia de hoje 
tenho andado diante de Deus com toda a boa cons- 
ciência. 

2Mas o sumo sacerdote, Ananias, mandou aos que 
estavam junto dele que o ferissem na boca. 

?Então Paulo lhe disse: Deus te ferirá, parede bran- 
queada; tu estás aqui assentado para julgar-me con- 
forme a lei, e contra a lei me mandas ferir? 

*E os que ali estavam disseram: Injurias o sumo sa- 
cerdote de Deus? 

*E Paulo disse: Não sabia, irmãos, que era o sumo 
sacerdote; porque está escrito: Não dirás mal do 
príncipe do teu povo. 

*E Paulo, sabendo que uma parte era de saduceus 
e outra de fariseus, clamou no conselho: Homens 
irmãos, eu sou fariseu, filho de fariseu; no tocante à 
esperança e ressurreição dos mortos sou julgado. 

“E, havendo dito isto, houve dissensão entre os fari- 
seus e saduceus; e a multidão se dividiu. 

*Porque os saduceus dizem que não há ressurrei- 
ção, nem anjo, nem espírito; mas os fariseus reco- 
nhecem uma e outra coisa. 

“E originou-se um grande clamor; e, levantando-se 
os escribas da parte dos fariseus, contendiam, dizen- 
do: Nenhum mal achamos neste homem, e, se algum 
espírito ou anjo lhe falou, não lutemos contra Deus. 

19E, havendo grande dissensão, o tribuno, temen- 
do que Paulo fosse despedaçado por eles, mandou 
descer a soldadesca, para que o tirassem do meio 
deles, e o levassem para a fortaleza. 
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NE na noite seguinte, apresentando-se-lhe o 
Senhor, disse: Paulo, tem ânimo; porque, como de 
mim testificaste em Jerusalém, assim importa que 
testifiques também em Roma. 


Conspiração dos judeus contra Paulo 

2E, quando já era dia, alguns dos judeus fizeram uma 
conspiração, e juraram, dizendo que não comeriam 
nem beberiam enquanto não matassem a Paulo. 

E eram mais de quarenta os que fizeram esta con- 
juração. 

ME estes foram ter com os principais dos sacerdo- 
tes e anciãos, e disseram: Conjuramo-nos, sob pena 
de maldição, a nada provarmos até que matemos a 
Paulo. 

!5Agora,pois,vós,comoconselho, rogaiaotribuno 
que vo-lo traga amanhã, como que querendo saber 
mais alguma coisa de seus negócios, e, antes que 
chegue, estaremos prontos para o matar. 

I$Eo filho dairmã de Paulo, tendo ouvido acerca desta 
cilada, foi, e entrou na fortaleza, e o anunciou a Paulo. 

"E Paulo, chamando a si um dos centuriões, disse: 
Leva este jovem ao tribuno, porque tem alguma 
coisa que lhe comunicar. 

'8Tomando-o ele, pois, o levou ao tribuno, e disse: 
O preso Paulo, chamando-me a si, rogou-me que 
trouxesse este jovem, que tem alguma coisa para 
dizer-te. 

"E o tribuno, tomando-o pela mão, e pondo-se à 
parte, perguntou-lhe em particular: Que tens que 
mecontar? 

“FE disse ele: Os judeus se concertaram rogar-te que 
amanhã leves Paulo ao conselho, como que tendo de 
inquirir dele mais alguma coisa ao certo. 

“Mas tu não os creias; porque mais de quarenta 
homens de entre eles lhe andam armando ciladas; 
os quais se obrigaram, sob pena de maldição, a não 
comer nem beber até que o tenham morto; e já estão 
apercebidos, esperando de ti promessa. 

“Então o tribuno despediu o jovem, mandan- 
do-lhe que a ninguém dissesse que lhe havia conta- 
do aquilo. 


Paulo enviado a Félix 
“E, chamando dois centuriões, lhes disse: Apron- 
tai para as três horas da noite duzentos soldados, e 
setenta de cavalaria, e duzentos arqueiros para irem 
até Cesaréia; 
“E aparelhai cavalgaduras, paraque, pondo nelas a 
Paulo, o levem salvo ao presidente Félix. 


25E escreveu uma carta, que continha isto: 

26Cláudio Lísias, a Félix, potentíssimo presiden- 
te, saúde. 

27Esse homem foi preso pelos judeus; e, estando já a 
ponto de ser morto por eles, sobrevim eu com a sol- 
dadesca, e o livrei, informado de que era romano. 

28E, querendo saber a causa por que o acusavam, o 
levei ao seu conselho. 

2ºE achei que o acusavam de algumas questões da 
sua lei; mas que nenhum crime havia nele digno de 
morte ou de prisão. 

“E, sendo-me notificado que os judeus haviam de 
armar ciladas a esse homem, logo to enviei, man- 
dando também aos acusadores que perante ti digam 
o que tiverem contra ele. Passa bem. 


Paulo em Cesaréia 

*'Tomando, pois, os soldados a Paulo, como lhe 
fora mandado, o trouxeram de noite a Antipátride, 

2E no dia seguinte, deixando aos de cavalo irem 
com ele, tornaram à fortaleza. 

“Os quais, logo que chegaram a Cesaréia, eentrega- 
ramacarta ao presidente, lhe apresentaram Paulo. 

*Eo presidente, lidaacarta, perguntoudequepro- 
víncia era; e, sabendo que era da Cilícia, 

*Disse: Ouvir-te-ei, quando também aqui vierem 
os teus acusadores. E mandou que o guardassem no 
pretório de Herodes. 


Acusação e defesa perante Félix 
2 4: CINCO dias depois, o sumo sacerdote 
Ananias desceu com os anciãos, e um certo 
Tértulo, orador, os quais compareceram perante o 
presidente contra Paulo. 

2E, sendo chamado, Tértulo começou a acusá-lo, 
dizendo: Visto como por ti temos tanta paz e por 
tua prudência se fazem a este povo muitos e louvá- 
veis serviços, 

'Sempreeemtodoolugar, ó potentissimo Félix, com 
todo o agradecimento o queremos reconhecer. 

“Mas, para que não te detenha muito, rogo-te que, 
conforme a tua equidade, nos ouças por pouco 
tempo. 

*Temosachado que este homem é uma peste,e pro- 
motor de sedições entre todos os judeus, por todo 
o mundo; e o principal defensor da seita dos naza- 
renos; 

*O qual intentou também profanar o templo; e 
nós o prendemos, e conforme a nossa lei o quise- 
mos julgar. 
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Mas, sobrevindo o tribuno Lísias, nolo tirou de 
entre as mãos com grande violência, 

$Mandando aos seus acusadores que viessem a ti; 
e dele tu mesmo, examinando-o, poderás entender 
tudo o de que o acusamos. 

E também os judeus o acusavam, dizendo serem 
estas coisas assim. 

“Paulo, porém, fazendo-lhe o presidente sinal que 
falasse, respondeu: Porque sei que já vai para muitos 
anos que desta nação és juiz, com tanto melhor 
ânimo respondo por mim. 

"Pois bem podes saber que não há mais de doze 
dias que subi a Jerusalém a adorar; 

2E não me acharam no templo falando com al- 
guém, nem amotinando o povo nas sinagogas, nem 
na cidade. 

Nem tampouco podem provar as coisas de que 
agora me acusam. 

Mas confesso-te isto que, conforme aquele ca- 
minho que chamam seita, assim sirvo ao Deus de 
nossos pais, crendo tudo quanto está escrito na lei 
enos profetas. 

Tendo esperança em Deus, como estes mesmos 
também esperam, de quehádehaver ressurreição de 
mortos, assim dos justos como dos injustos. 

ISE por isso procuro sempre ter uma consciência 
sem ofensa, tanto para com Deus como para com 
os homens. 

Ora, muitos anos depois, vim trazer à minha 
nação esmolas e ofertas. 

!8Nisto me acharam já santificado no templo, não 
em ajuntamentos, nem com alvoroços, uns certos 
judeus da Ásia, 

"Os quais convinha que estivessem presentes pe- 
ranteti,e me acusassem, se alguma coisa contramim 
tivessem. 

“Ou digam estes mesmos, se acharam em mim 
alguma iniqiiidade, quando compareci perante o 
conselho, 

2!A não ser estas palavras que, estando entre eles, 
clamei: Hoje sou julgado por vós acerca da ressur- 
reição dos mortos. 


Paulo perante Félix e Drusila 
Então Félix, havendo ouvido estas coisas, lhes pôs 
dilação, dizendo: Havendo-me informado melhor 
deste Caminho, quando o tribuno Lísiastiver desci- 
do, então tomarei inteiro conhecimento dos vossos 
negócios. 
23E mandou ao centurião que o guardasse em 


prisão, tratando-o com brandura, e que a ninguém 
dos seus proibisse servi-lo ou vir ter com ele. 

E alguns dias depois, vindo Félix com sua mulher 
Drusila, que era judia, mandou chamar a Paulo, e 
ouviu-o acerca da fé em Cristo. 

SE, tratando ele da justiça, e da temperança, e do 
juízo vindouro, Félix, espavorido, respondeu: Por 
agora vai-te, e em tendo oportunidade te chamarei. 

2Esperando ao mesmo tempo que Paulo lhe desse 
dinheiro, para que o soltasse; pelo que também 
muitas vezes o mandava chamar, e falava com ele. 


Paulo perante Festo 
2º Mas, passados dois anos, Félix teve por suces- 
sor a Pórcio Festo; e, querendo Félix comprazer aos 


judeus, deixou a Paulo preso. 
2 ENTRANDO pois, Festona província,subiu 
dalia três dias de Cesaréia a Jerusalém. 

2E o sumo sacerdote e os principais dos judeus 
compareceram perante ele contra Paulo, e lhe ro- 
garam, 

*Pedindo como favor contra ele que o fizesse vir a 
Jerusalém, armando ciladas para o matarem no ca- 
minho. 

*Mas Festo respondeu que Paulo estava guardado 
em Cesaréia, e que ele brevemente partiria para lá. 

*Os que, pois, disse, dentre vós, têm poder, desçam 
comigo e, se neste homem houver algum crime, 
acusem-no. 

SE, havendo-se demorado entre eles mais de dez 
dias, desceu a Cesaréia; e no dia seguinte, assentan- 
do-se no tribunal, mandou que trouxessem Paulo. 

"E, chegando ele, rodearam-no os judeus que 
haviam descido de Jerusalém, trazendo contra Paulo 
muitas e graves acusações, que não podiam provar. 


Apelo para o imperador romano 

Mas ele, em sua defesa, disse: Eu não pequei em 
coisa alguma contra a lei dos judeus, nem contra o 
templo, nem contra César. 

*Todavia Festo, querendo comprazer aos judeus, 
respondendo a Paulo, disse: Queres tu subir a Jeru- 
salém, e ser lá perante mim julgado acerca destas 
coisas? 

Mas Paulo disse: Estou perante o tribunal de César, 
onde convém que seja julgado; não fiz agravo algum 
aos judeus, como tu muito bem sabes. 

NSefizalgumagravo,oucometialguma coisa digna 
de morte, não recuso morrer; mas, se nada há das 
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coisas de que estes me acusam, ninguém me pode en- 
tregar a eles; apelo para César. 

“Então Festo, tendo falado com o conselho, res- 
pondeu: Apelaste para César? para César irás. 


O rei Agripa em visita a Cesaréia 

'3E, passados alguns dias, o rei Agripa e Berenice 
vieram a Cesaréia, a saudar Festo. 

“E, como ali ficassem muitos dias, Festo contou ao 
rei os negócios de Paulo, dizendo: Um certo homem 
foi deixado por Félix aqui preso, 

Por cujo respeito os principais dos sacerdo- 
tes e os anciãos dos judeus, estando eu em Jerusa- 
lém, compareceram perante mim, pedindo senten- 
ça contra ele. 

sAos quais respondi não ser costume dos roma- 
nos entregar algum homem à morte, sem que o acu- 
sado tenha presentes os seus acusadores, e possa de- 
fender-se da acusação. 

YDe sorte que, chegando eles aqui juntos, no dia se- 
guinte, sem fazer dilação alguma, assentado no tri- 
bunal, mandei que trouxessem o homem. 

Acerca do qual, estando presentes os acusado- 
res, nenhuma coisa apontaram daquelas que eu sus- 
peitava. 

Tinham, porém, contra ele algumas questões 
acerca da sua superstição, e de um tal Jesus, morto, 
que Paulo afirmava viver. 

?0E, estando eu perplexo acerca da inquirição desta 
causa, disse se queria ir a Jerusalém, e lá ser julgado 
acerca destas coisas. 

*'E,apelando Paulo para que fosse reservado ao co- 
nhecimento de Augusto, mandei que o guardassem 
até que o enviea César. 

“Então Agripadissea Festo: Bem quiseraeutambém 
ouvir esse homem. E ele disse: Amanhã o ouvirás. 

“E, no dia seguinte, vindo Agripa e Berenice, com 
muito aparato, entraram no auditório com os tri- 
bunose homens principais da cidade, sendo trazido 
Paulo por mandado de Festo. 

“E Festo disse: Rei Agripa, e todos os senhores que 
estais presentes conosco; aqui vedes um homem de 
quem toda a multidão dos judeus me tem falado, 
tanto em Jerusalém como aqui, clamando que não 
convém que viva mais. 

?Mas,achandoeuquenenhumacoisadignademorte 
fizera, e apelando ele mesmo também para Augusto, 
tenho determinado enviar-lho. 

“Do qual não tenho coisa alguma certa que escreva 
ao meusenhor, e por isso perante vóso trouxe, prin- 


cipalmente perante ti, ó rei Agripa, para que, depois 
de interrogado, tenha alguma coisa que escrever. 
2'Porquemeparececontraa razão enviar um preso, 
e não notificar contra ele as acusações. 
2 DEPOIS Agripa disse a Paulo: É permitido 
quete defendas. Então Paulo, estendendo a 
mão em sua defesa, respondeu: 

*Tenho-me por feliz, ó rei Agripa, de que perante 
time haja hoje de defender de todas as coisas de que 
sou acusado pelos judeus; 

3Mormente sabendo eu que tens conhecimento de 
todos os costumes questões que há entre os judeus; 
por isso te rogo que me ouças com paciência. 

*Quanto âminha vida, desde a mocidade, como de- 
correu desde o princípio entre os da minha nação, 
em Jerusalém, todos os judeus a conhecem, 

Sabendo de mim desde o princípio (se o quise- 
rem testificar), que, conforme a mais severa seita da 
nossa religião, vivi fariseu. 

*Eagora pela esperança da promessa que por Deus 
foi feita a nossos pais estou aqui e sou julgado. 

7À qual as nossas doze tribos esperam chegar, ser- 
vindoa Deus continuamente, noite e dia. Por esta es- 
perança, ó rei Agripa, eu sou acusado pelos judeus. 

8Pois quê? julga-se coisa incrível entre vós que Deus 
ressuscite os mortos? 

*Bem tinha eu imaginado que contra o nome de 
Jesus Nazareno devia eu praticar muitos atos; 

'9O que também fiz em Jerusalém. E, havendo re- 
cebido autorização dos principais dos sacerdotes, 
encerrei muitos dos santos nas prisões; e quando os 
matavam eu dava o meu voto contra eles. 

NE, castigando-os muitas vezes por todas as sina- 
gogas, os obriguei a blasfemar. E, enfurecido dema- 
siadamente contra eles, até nas cidades estranhas os 
persegui. 

Sobre o que, indo então a Damasco, com poder e 
comissão dos principais dos sacerdotes, 

Ao meio-dia, órei, vino caminho umaluz docéu, 
queexcediao esplendor do sol, cuja claridade me en- 
volveu a mim e aos que iam comigo. 

“E, caindo nós todos por terra, ouvi uma voz que 
me falava, e em língua hebraica dizia: Saulo, Saulo, 
por que me persegues? Dura coisa te é recalcitrar 
contra os aguilhões. 

HE disse eu: Quem és, Senhor? E ele respondeu: Eu 
sou Jesus, a quem tu persegues; 

“Mas levanta-te e põe-te sobre teus pés, porque te 
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apareci por isto, para te pôr por ministro e testemu- 
nha tanto das coisas que tens visto como daquelas 
pelas quais te aparecerei ainda; 

"Livrando-te deste povo, e dos gentios, a quem 
agora te envio, 

H8Para lhes abrires os olhos, e das trevas os conver- 
teresà luz, edo poder de Satanás a Deus; a fim de que 
recebam a remissão de pecados, e herança entre os 
que são santificados pela fé em mim. 

Por isso, ó rei Agripa,não fui desobediente à visão 
celestial, 

20Antes anunciei primeiramente aos que estão 
em Damasco e em Jerusalém, e por toda a terra da 
Judéia, e aos gentios, que se emendassem e se con- 
vertessem a Deus, fazendo obras dignas de arrepen- 
dimento. 

*'Por causa disto os judeus lançaram mão de mim 
no templo, e procuraram matar-sne. 

22Mas, alcançando socorro de Deus, ainda até ao 
dia de hoje permaneço dando testemunho tanto a 
pequenos como a grandes, não dizendo nada mais 
do queo que os profetas e Moisésdisseram que devia 
acontecer, 

2 Isto é, que o Cristo devia padecer, e sendo o pri- 
meiro da ressurreição dentreosmortos, deviaanun- 
ciar a luz a este povo e aos gentios. 

“E, dizendo ele isto em sua defesa, disse Festo em 
alta voz: Estás louco, Paulo; as muitas letras te fazem 
delirar. 

Mas ele disse: Não deliro, ó potentíssimo Festo; 
antes digo palavras de verdade e de um são juízo. 

Porque o rei, diante de quem falo com ousa- 
dia, sabe estas coisas, pois não creio que nada 
disto lhe é oculto; porque isto não se fez em qual- 
quer canto. 

*Crês tu nos profetas, ó rei Agripa? Bem sei que 
crês. 

28E disse Agripa a Paulo: Por pouco me queres per- 
suadir a que me faça cristão! 

29E disse Paulo: Prouveraa Deus que, ou por pouco 
ou por muito, não somente tu, mas também todos 
quantos hoje me estão ouvindo, se tornassem tais 
qual eu sou, exceto estas cadeias. 

E, dizendo ele isto, levantou-se o rei,o presidente, 
e Berenice, e os que com eles estavam assentados. 

“E, apartando-se dali falavam uns com os outros, 
dizendo: Este homem nada fez digno de morte ou 
de prisões. 

E Agripa disse a Festo: Bem podia soltar-se este 
homem, se não houvera apelado para César. 


Partida de Paulo para Roma 
2 gi E, COMO se determinou que havíamos 
de navegar para a Itália, entregaram Paulo, 
e alguns outros presos, a um centurião por nome 
Júlio, da coorte augusta. 

2E,embarcando nós em umnavioadramitino, parti- 
mos navegando pelos lugares da costa da Ásia, estan- 
do conosco Aristarco, macedônio, de Tessalônica. 

3E chegamos no dia seguinte a Sidom, e Júlio, tra- 
tando Paulo humanamente, lhe permitiu ir ver os 
amigos, para que cuidassem dele. 

*E, partindo dali, fomos navegando abaixo de 
Chipre, porque os ventos eram contrários. 

“E, tendo atravessado o mar, ao longo da Cilícia e 
Panfília, chegamos a Mirra, na Lícia. 

SE, achando ali o centurião um navio de Alexan- 
dria, que navegava para a Itália, nos fez embarcar 
nele. 

"E, como por muitos dias navegássemos vagarosa- 
mente, havendo chegado apenas defronte de Cnido, 
não nos permitindo o vento ir mais adiante, navega- 
mos abaixo de Creta, junto de Salmone. 

“E, costeando-a dificilmente, chegamos a um lugar 
chamado Bons Portos, perto do qual estava a cidade 
de Laséia. 


Advertência de Paulo 

ºE, passado muito tempo, e sendo já perigosa a na- 
vegação, pois, também o jejum já tinha passado, 
Paulo os admoestava, 

WDizendo-lhes: Senhores, vejo que a navegação há 
de ser incômoda, e com muito dano, não só para o 
navio e carga, mas também para as nossas vidas. 

"Mas o centurião cria mais no piloto e no mestre, 
do que no que dizia Paulo. 

E, como aquele porto não era cômodo para in- 
vernar, os mais deles foram de parecer que se partis- 
se dali para ver se podiam chegar a Fenice, que é um 
porto de Creta queolha parao lado do vento da Áfri- 
caedo Coro, e invernar ali. 

SE, soprando o sul brandamente, lhes pareceu te- 
rem já o que desejavam e, fazendo-se de vela, foram 
de muito perto costeando Creta. 


O naufrágio 
"Mas não muito depois deu nela um pé de vento, 
chamado Euro-aquilão. 
SE, sendo o navio arrebatado, e não podendo na- 
vegar contra o vento, dando de mão a tudo, nos dei- 
xamos ir à toa. 


121 


ATOS 27, 28 


HE, correndo abaixo de uma pequena ilha chama- 
da Clauda, apenas pudemos ganhar o batel. 

VE, levado este para cima, usaram de todos os 
meios, cingindo o navio; e, temendo darem à costa 
na Sirte, amainadas as velas, assim foram à toa. 

'8E, andando nós agitados por uma veemente tem- 
pestade, no dia seguinte aliviaram o navio. 

"E ao terceiro dia nós mesmos, com as nossas pró- 
prias mãos, lançamos ao mar a armação do navio. 

E, não aparecendo, havia já muitos dias, nem sol 
nem estrelas, e caindo sobre nós uma não pequena 
tempestade, fugiu-nos toda a esperança de nos sal- 
varmos. 

2'E, havendo já muito que não se comia, então Pau- 
lo, pondo-se em péno meio deles, disse: Fora, na ver- 
dade, razoável, ó senhores, ter-me ouvido a mim e 
não partir de Creta, e assim evitariam este incômo- 
do e esta perda. 

22Mas agora vos admoesto a que tenhais bom âni- 
mo, porque não se perderá a vida de nenhum de vós, 
mas somente o navio. 

23Porque esta mesma noite o anjo de Deus, de quem 
eu sou, e a quem sirvo, esteve comigo, 

**Dizendo: Paulo, não temas; importa que sejas 
apresentado a César, e eis que Deus te deu todos 
quantos navegam contigo. 

2Portanto, ó senhores, tende bom ânimo; porque 
creio em Deus, que há de acontecer assim como a 
mim me foi dito. 

2É, contudo, necessário irmos dar numa ilha. 

2'E, quando chegou a décima quarta noite, sendo 
impelidos de um e outro lado no mar Adriático, lá 
pela meia-noite suspeitaram os marinheiros que es- 
tavam próximos de alguma terra. 

E, lançando o prumo, acharam vinte braças; e, 
passando um pouco mais adiante, tornando a lan- 
çar o prumo, acharam quinze braças. 

2ºE, temendo ir dar em alguns rochedos, lançaram 
da popa quatro âncoras, desejando que viesse o dia. 

“Procurando, porém, os marinheiros fugir do na- 
vio, e tendo já deitado o batel ao mar, como que que- 
rendo lançar as âncoras pela proa, 


Exorto-vos a que comais alguma coisa 
(27.33,34) 


&) Creclendo en Gracias. Afirma que os cristãos não preci- 
sam jejuar, porque Paulo rogou para que comessem por 
sua saúde e não que jejuassem. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em análise não diz 
“a que não é para jejuarmos. Este grupo religioso adultera o 


*Disse Paulo ao centurião e aos soldados: Se estes 
não ficarem no navio, não podereis salvar-vos. 

*2Então os soldados cortaram os cabos do batel, e 
o deixaram cair. 

BE, entretanto que o dia vinha, Paulo exortava a 
todos a que comessem alguma coisa, dizendo: É já 
hoje o décimo quarto dia que esperais, e permane- 
ceis sem comer, não havendo provado nada. 

“Portanto, exorto-vos a que comais alguma coisa, 
pois é paraa vossa saúde; porque nem umcabelo cai- 
rá da cabeça de qualquer de vós. 

3SE, havendo dito isto, tomando o pão, deu graças 
a Deus na presença de todos; e, partindo-o, come- 
çoua comer. 

*SE, tendo já todos bom ânimo, puseram-se tam- 
bém a comer. 

”E éramos ao todo, no navio, duzentas e setenta e 
seis almas. 

38E, refeitos com a comida, aliviaram o navio, lan- 
çando otrigo ao mar. 

“E, sendo já dia, não conheceram terra; enxerga- 
ram, porém, uma enseada que tinha praia, e consul- 
taram-se sobre se deveriam encalhar nela o navio. 

“E, levantando as âncoras, deixaram-no ir ao mar, 
largando também as amarras do leme; e, alçando a 
vela maior ao vento, dirigiram-se para a praia. 

*“'Dando, porém, num lugar de dois mares, enca- 
lharamalio navio;e, fixa a proa, ficou imóvel, mas a 
popa abria-se com a força das ondas. 

“Então a idéia dos soldados foi que matassem os 
presos para que nenhum fugisse, escapando a nado. 

“Mas o centurião, querendo salvar a Paulo, lhes 
estorvou este intento; e mandou que os que pudes- 
sem nadar se lançassem primeiro ao mar, ese salvas- 
sem em terra; 

“E os demais, uns em tábuas e outros em coisas do 
navio. E assim aconteceu que todos chegaram à ter- 


raasalvo. 
2 E, HAVENDO escapado, então souberam 
que a ilha se chamava Malta. 
2E os bárbaros usaram conosco de não pouca hu- 


Três meses na ilha de Malta 


sentido da passagem, deslocando-a de seu contexto. O apóstolo 
Paulo não estáse referindo ao jejum (aliás, a palavra jejum só apa- 
rece no versículo 9), por isso não podia está falando que o jejum 
já havia passado. Pelo contrário, Paulo nos deixou vários exem- 
plos dessa prática em suas epístolas: “Em trabalhos e fadiga, em 
vigílias muitas vezes, em fome e sede, em jejum muitas vezes, em 
frio e nudez” (At 13.2; 2Co 6.5; 11.27). 
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ATOS 28 


manidade; porque, acendendo uma grande foguei- 
ra, nos recolheram a todos por causa da chuva que 
caía, e por causa do frio. 

*E, havendo Paulo ajuntado uma quantidade de vi- 
des,e pondo-as no fogo, uma víbora, fugindo do ca- 
lor, lhe acometeu a mão. 

*E os bárbaros, vendo-lhe a vibora pendurada na 
mão, diziam uns aos outros: Certamente este ho- 
mem é homicida, visto como, escapando do mar, a 
justiça não o deixa viver. 

Mas, sacudindo ele a víbora no fogo, não sofreu 
nenhum mal, 

*Eelesesperavam que viesseaincharouacair mor- 
to de repente; mas tendo esperado já muito, e vendo 
que nenhum incômodo lhe sobrevinha, mudando 
de parecer, diziam que era um deus. 

“Eali, próximo daquele lugar, havia umas herdades 
que pertenciam ao principal da ilha, por nome Pú- 
blio, o qual nos recebeu e hospedou benignamen- 
teportrês dias. 

SE aconteceu estar de cama enfermo de febre e di- 
senteria o pai de Públio, que Paulo foi ver, e, haven- 
do orado, pôs as mãos sobre ele, e o curou. 

ºFeito, pois, isto, vieram também ter com ele os de- 
mais que na ilha tinham enfermidades, e sararam. 

“Os quais nos distinguiram também com mui- 
tashonras;e, havendo de navegar, nos proveram das 
coisas necessárias. 

HE três meses depois partimos num navio de Ale- 
xandria que invernara na ilha, o qual tinha por in- 
sígnia Castor e Pólux. 

“E, chegando a Siracusa, ficamos ali três dias. 

De onde, indo costeando, viemos a Régio; e so- 
prando, um dia depois, um vento do sul, chegamos 
no segundo dia a Potéoli. 

Onde, achando alguns irmãos, nos rogaram que 
por sete dias ficássemos com eles; e depois nos diri- 
gimos a Roma. 

SE delá, ouvindo osirmãosnovas de nós,nossafram 
ao encontro à Praça de Ápio e às Três Vendas, e Paulo, 
vendo-os, deu graças a Deus e tomou ânimo. 


Chegada a Roma 

!sE, logo que chegamos a Roma, o centurião entre- 
gou os presos ao capitão da guarda; mas a Paulo se 
lhe permitiu morar por sua contaà parte, com o sol- 
dado que o guardava. 

VE aconteceu que, três dias depois, Paulo convo- 
cou os principais dos judeus e, juntos eles, lhes dis- 
se: Homensirmãos, não havendo eu feito nada con- 
trao povo,ou contra os ritos paternos, vim contudo 


preso desde Jerusalém, entregue nas mãos dos ro- 
manos; 

!8Os quais, havendo-me examinado, queriam soltar- 
me, por não haver em mim crime algum de morte. 

“Mas, opondo-se os judeus, foi-me forçoso ape- 
lar para César, não tendo, contudo, de que acusar a 
minha nação. 

20Por esta causa vos chamei, para vosver e falar; por- 
que pela esperança de Israel estou com esta cadeia. 

2! Então eleslhe disseram: Nós não recebemosacer- 
ca de ti carta alguma da Judéia, nem veio aqui al- 
gum dos irmãos, que nos anunciasse ou dissesse de 
timal algum. 

No entanto bem quiséramosouvir detio quesen- 
tes; porque, quanto a esta seita, notório nos é que em 
toda a parte se fala contra ela. 


Prisão de Paulo em Roma durante dois anos 

23E, havendo-lhe eles assinalado um dia, muitos fo- 
ram ter com ele à pousada, aos quais declarava com 
bom testemunho o reino de Deus, e procurava per- 
suadi-los à fé em Jesus, tanto pela lei de Moisés como 
pelos profetas, desde a manhã até à tarde. 

“E alguns criam no que se dizia; mas outros não 
criam. 

25E, como ficaram entre si discordes, despediram- 
se, dizendo Paulo esta palavra: Bem falou o Espírito 
Santo a nossos pais pelo profeta Isaías, 

2Dizendo: 

Vaia este povo, e dize: 

De ouvido ouvireis, e de maneira nenhuma en- 
tendereis; 

E, vendo vereis, e de maneira nenhuma percebereis. 

* Porquanto o coração deste povo está endurecido, 

Ecom os ouvidos ouviram pesadamente, 

Efecharam osolhos, 

Para que nunca com os olhos vejam, 

Nem com os ouvidos ouçam, 

Nem do coração entendam, 

Ese convertam, 

Eeuoscure. 

28Seja-vos, pois, notório que esta salvação de Deus 
é enviada aos gentios, e eles a ouvirão. 

E, havendo ele dito estas palavras, partiram os 
judeus, tendo entre sigrande contenda. 

3ºF Pauloficou dois anosinteirosnasuaprópriaha- 
bitação quealugara,e recebia todos quantos vinham 
vê-lo; 

*'Pregando o reino de Deus, e ensinando com 
todaa liberdade as coisas pertencentes ao Senhor 
Jesus Cristo, sem impedimento algum. 
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INTRODUÇÃO À EPÍSTOLA DE 


Romanos 


TiruLo 

Esta epístola foi escrita por Paulo aos cristãos da cidade de Roma (1.7). Não foi uma congregação 
fundada pelo apóstolo e sua origem é desconhecida para nós. Cogita-se que surgiu como resultado dos 
acontecimentos e da mensagem pregada no dia de Pentecostes, em que estiveram presentes prosélitos e 
judeus de Roma (At 2.10-11). 


AUTORIA E DATA 

Paulo se apresenta logo no início da epístola (1.1). Foi escrita pelo apóstolo quando se encontrava em 
Corinto, depois de ter passado por Éfeso (At 19.21,22; 20.1-3), recolhendo as ofertas dos irmãos da Acaia 
em favor dos cristãos necessitados de Jerusalém. Era inverno de 55 ou 56 d.C. e Paulo, como teve tempo, a 
escreveu de forma concentrada. 


ASSUNTO 

Esta epístola pode ser considerada ó mais amplo e profundo documento a respeito da mensagem do 
evangelho. Diferente das demais, que, na maioria das vezes, eram uma reação a determinadas situações 
existentes dentro da Igreja, nesta Paulo trata de inúmeros assuntos relacionados ao evangelho. Fala do 
pecado em seu caráter universal e em seu caráter íntimo; da mensagem da fé como único meio de salvação 
para o ser humano (1.16), à parte das obras da lei; e dos diversos aspectos do Espírito Santo na vida cristã 
(5.5;8.1; 8.4); além de recordar o papel de Israel no plano de salvação dentro da história (11.11). 

Por fim, trata de aspectos éticos do evangelho (12.3-21; 13.8-10) e do relacionamento Cristão (15.1-13). 

Sem dúvida, esta carta é um dos documentos mais importantes do cânon do Novo Testamento e um 
dos textos mais essenciais para a compreensão da mensagem evangélica. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

É a grande revelação do evangelho para a raça humana. Aqui, toda a culpa do homem é demonstrada 
(3.23). Enquanto as religiões orientais negam a existência do pecado, esta epístola mostra o pecado em 
toda a sua crueza e com todas as suas consegiiências (6.23). 

Um dosseus grandes destaques é a salvação pela graça (5.18), mediante a fé em Jesus Cristo, ea completa 
impossibilidade de auto-redenção, por meio das obras da lei (5.1). O que é uma verdadeira contramão 
na história das religiões, já que, quase todas, pregam o auto-aperfeiçoamento, a auto-salvação pelas boas 
obras. E Paulo mostra que o judaísmo, principalmente, embora tenha sua origem em Deus, tropeçou neste 
ponto. 

As doutrinas que ensinam que o homem é naturalmente bom também são definitivamente refutadas. O 
homem é mostrado como alguém dominado pelo poder do pecado de tal forma que seus desejos pelo bem 
não são concretizados, e, por conta disso, executa o mal, mesmo quando sente repulsa por ele (7.1-20). 


EPÍSTOLA DO APÓSTOLO PAULO AOS 


OMANOS 


Prefácio e saudação 
PAULO, servo de Jesus Cristo, chamado para 
apóstolo, separado para o evangelho de Deus. 

2O qual antes prometeu pelos seus profetas nas 
santas escrituras, 

Acerca de seu Filho, que nasceu da descendência 
de Davi segundo a carne, 

*Declarado Filho de Deus em poder, segundo o Es- 
pírito de santificação, pela ressurreição dos mortos, 
Jesus Cristo, nosso Senhor, 

*Pelo qual recebemos a graça e o apostolado, para a 
obediência da fé entre todas as gentes pelo seu nome, 

Entre as quais sois também vós chamados para 
serdes de Jesus Cristo. 

7A todos os que estais em Roma, amados de Deus, 
chamados santos: Graça e paz de Deus nosso Pai, e 
do Senhor Jesus Cristo. 


Amor de Paulo pelos cristãos de Roma 
Primeiramente dou graças ao meu Deus por 
Jesus Cristo, acerca de vós todos, porque em todo o 
mundo é anunciada a vossa fé. 
*Porque Deus, a quem sirvo em meu espírito, no 
evangelho de seu Filho, me é testemunha de como 
incessantemente faço menção de vós, 


Para a obediência da fé entre todas as gentes 
(1.5) 


Catolicismo Romano. Exige de seus fiéis ordenados a 
obediência à fé exercida pelo ministério do ensino e à hie- 
rarquia da igreja. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em estudo não res- 

palda o interesse romano em exercer autoridade soberana 
e incondicional sobre seu corpo clerical e sobre os fiéis. No pri- 
meiro versículo, constatamos que Paulo estava se referindo ao 
seu próprio apostolado e não ao de Pedro e seus pretensos su- 
cessores, ou a qualquer outro discípulo. Por outro lado, na sequ- 
ência do texto de Atos 1.15-26, Lucas nos mostra que é neces- 
sário mais do que ritualística humana para a consagração de um 
apóstolo (v.21,22), e Paulo preenchia esses requisitos (1Co 9.1; 
15.5-8). Tais fatos, por si só, negariam a pretensão romana de que 
o “ministério de ensino católico” estaria sendo mencionado nes- 
ta referência bíblica. 


!9Pedindo sempre em minhas orações que nalgum 
tempo, pela vontade de Deus, se me ofereça boa 
ocasião der ter convosco. 

N Porque desejo ver-vos, para vos comunicar algum 
dom espiritual, a fim de que sejais confortados; 

Isto é para que juntamente convosco euseja con- 
solado pela fé mútua, assim vossa como minha. 

“Não quero, porém, irmãos, que ignoreis que 
muitas vezes propus ir ter convosco (mas até agora 
tenho sido impedido) para também ter entre vós 
algum fruto, como também entre os demais gentios. 

“Eu sou devedor, tanto a gregos como a bárbaros, 
tanto a sábios como a ignorantes. 

SE assim, quanto está em mim, estou pronto para 
também vos anunciar o evangelho, a vós que estais 
em Roma. 


A justificação pela fé 
'S*Porque não me envergonho do evangelho de 
Cristo, pois é o poder de Deus para salvação de 
todo aquele que crê; primeiro do judeu, e também 
do grego. 
"Porque nele se descobre a justiça de Deus de fé em 
fé, como está escrito: Mas o justo viverá da fé. 


O justo viverá da fé 
(1.17) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Algumas pessoas ficam 

Impressionadas com a salvação gratuita proporcionada por 
Cristoe não conseguem entendê-la. Deduzem que, para que sejam 
salvas, devem (notadamente os espíritas) ser apenas boas. Longe 
de condenarmos as práticas de bondade (Ef 2.10), devemos enten- 
der. também, que a salvação é alcançada pela fé e não pelas obras, 
portanto, praticamos boas obras porque somos salvos e não para 
sermos salvos, ou seja, nossos gestos refletem a nossa condição 
de resgatados pelo verdadeiro evangelho (Tg 2.17). 

O conceito de fé da ortodoxia bíblica rechaça a tese espirita, 
que afirma que a “fé” é um atributo necessário ao chamado “ho- 
mem de bem”. Mas isso não procede, até porque, a definição da 
crença em um Ser superior alcança uma peculiaridade quando 
associada ao culto no qual a pessoa está Inserida. Dessa forma, 
a fé do muçulmano não é a mesma fé do católico que, por sua 
vez, diverge da fé espírita, que não tem nada a ver com a fé cristã. 
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ROMANOS 1 


O pecado e a condenação 

"Porque do céu se manifesta a ira de Deus sobre 
todaa impiedade e injustiça dos homens, que detêm 
a verdade em injustiça. 

Porquanto o que de Deus se pode conhecer neles 
se manifesta, porque Deus lho manifestou. 

Porque as suas coisas invisíveis, desde a criação 
do mundo, tanto o seu eterno poder, como a sua 
divindade, se entendem, e claramente se vêem pelas 
coisas que estão criadas, para que eles fiquem ines- 
cusáveis; 

2'Porquanto, tendo conhecido a Deus, não o glo- 
rificaram como Deus, nem lhe deram graças, antes 
em seus discursos se desvaneceram, e o seu coração 
insensato se obscureceu. 

2Dizendo-se sábios, tornaram-se loucos. 

23E mudaram a glória do Deus incorruptível em 
semelhança da imagem de homem corruptível, e de 
aves,e de quadrúpedes, e de répteis. 

2+Por isso também Deus os entregou às concupis- 
cências de seus corações, à imundícia, para deson- 
rarem seus corpos entre si; 

25Pois mudaram a verdade de Deus em mentira, e 
honraram e serviram mais a criatura do que o Cria- 
dor, que é bendito eternamente. Amém. 


24Por isso Deus os abandonou às paixões infames. 
Porqueaté assuas mulheres mudaram ouso natural, 
no contrário à natureza. 

27E, semelhantemente, também os homens, dei- 
xando o uso natural da mulher, se inflamaram em 
sua sensualidade uns para com os outros, homens 
com homens, cometendo torpeza e recebendo emsi 
mesmos a recompensa que convinha ao seu erro. 

28E, como eles não se importaram de ter conhe- 
cimento de Deus, assim Deus os entregou a um 
sentimento perverso, para fazerem coisas que não 
convém; 

29Estando cheios de toda a iniquidade, prostitui- 
ção, malícia, avareza, maldade; cheios de inveja, 
homicídio, contenda, engano, malignidade; 

“Sendo murmuradores, detratores, aborrecedo- 
res de Deus, injuriadores, soberbos, presunçosos, 
inventores de males, desobedientes aos pais e às 
mães; 

HNéscios, infiéis nos contratos, sem afeição natu- 
ral, irreconciliáveis, sem misericórdia; 

2Os quais, conhecendo a justiça de Deus (que são 
dignos de morte os que tais coisas praticam), não 
somente as fazem, mas também consentem aos que 
as fazem. 








Logo, todos os homens de bem podem ter fé. Mas fé em quem? 
O cristão “recebe” a fé como dom de Deus - um presente que, 
obviamente, não estará direcionado a qualquer outro “deus” se- 
não no Deus proposto pela Bíblia, por meio da qual os verdadei- 
ros servos de Deus são orientados (Rm 10.17). 


Porque Deus lho manifestou 
(1.19-21) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O taoismo ensina: "Havia 

algo formado misteriosamente, nascido antes do céu e da 
terra. Talvez seja a mãe de dez mil coisas. Chame-o de Tao. Todas 
as coisas surgem do Tao. São produzidas pela virtude [...) Assim 
as dez mil coisas respeitam o Tao...”. A Bíblia é bem clara ao mos- 
trar que a Criação é a prova de um Ser divino e pessoal e não de 
umaforça misteriosa e desconhecida. O conceito taoista de Deus 
é algo concebido pela imaginação, diferentemente do Deus cris- 
tão, que se revela por meio das coisas invisíveis e visíveis, pela 
Bíblia e pela encarnação Jesus Cristo. 


Se entendem, e claramente se vêem pelas coisas que es- 
tão criadas 
(1.20) 


Agnosticismo. Empregaatese deimmanuel Kant (1724-1804) 

parafundamentar aidéia da razão limitada, ou seja, aquela que 
prega que o conhecimento é algo limitado à percepção dos sentidos 
e, por estar fora dessa percepção, Deus pode não existir. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Por suas inspiradas pala- 
<s vras, 0 apóstolo Paulo deixa claro que o homem é inescu- 
sável diante de Deus, uma vez que é perfeitamente possível che- 


gar ao seu conhecimento por meio da revelação geral: material 
(criação) e imaterial (fé). Outro ponto em destaque refere-se ao 
pecado, que impede o indivíduo de reconhecer o que já é classi- 
ficado como verdade: Deus! (Jo 3.19). Uma esmagadora maioria 
crê que a existência de Deus é um fato, mas nega-se a honrá-lo 
como tal (Lc 6.46), o que traz, por consequência, a obscurida- 
de do coração (sede das emoções). Esta recusa em reconhecer 
Deus leva à frustração todo e qualquer esforço intelectual empre- 
endido na busca do Senhor, promovendo a negação humana nas 
mais variadas formas e filosofias (Cl 2.8). 


Suas mulheres mudaram o uso natural [...) também os 
homens, deixaram o uso natural da mulher 
(1.26-32) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Temos, aqui, uma cen- 
sura bíblica incisiva contra a prática homossexual. Nesta 
sequência de versículos, o apóstolo Paulo compara os pratican- 
tes do homossexualismo, homens e mulheres, não mais que me- 
ros animais irracionais que não discernem sequer a própria razão, 
tão aito era o grau de deturpação de seu comportamento. 
Naquela época, os objetos mais expressivos do culto pagão en- 
volviam a fornicação e a prostituição, que nada mais eram do que 
um reflexo do comportamento dos deuses inventados pelos gre- 
gos, entre os quaistal prática era habitual, A estes é dito que Deus 
os entregou a um “sentimento depravado”, o que €. S. Lewis in- 
terpreta como sendo a “horrivel liberdade que auto-escraviza”. 
As consequências destruidoras de tais paixões desenfreadas 
desencadeiam os versículos posteriores que culminam com a 
lembrança amarga de que “Deus julga dignos de morte [separa- 
ção eterna] os que tais coisas praticam”. 
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A imparcialidade de Deus 
PORTANTO, és inescusável quando julgas, ó 
homem, quem quer que sejas, porque te conde- 

nas a ti mesmo naquilo em que julgas a outro; pois 
tu, que julgas, fazes o mesmo. 

2E bem sabemos que o juízo de Deus é segundo a 
verdade sobre os que tais coisas fazem. 

*E tu, ó homem, que julgas os que fazem tais coisas, 
cuidas que, fazendo-as tu, escaparás ao juízo de Deus? 

*Ou desprezas tu as riquezas da sua benignidade, e 
paciência e longanimidade, ignorando que benig- 
nidade de Deus te leva ao arrependimento? 

“Mas, segundo a tua dureza e teu coração impeni- 
tente, entesourasira para ti no dia da ira e da mani- 
festação do juízo de Deus; 

*O qual recompensará cada um segundo as suas 
obras; a saber: 

?Avida eterna aos que, com perseverança em fazer 
bem, procuram glória, honra eincorrupção; 

$Masa indignação ea ira aos que são contenciosos, 
desobedientes à verdade e obedientes à iniqiidade; 

*Tribulação e angústia sobre toda a alma do ho- 
mem que faz o mal; primeiramente do judeu e tam- 
bém do grego; 

Glória, porém, ehonrae paza qualquer que pratica 
o bem; primeiramente ao judeu e também ao grego; 

"Porque, para com Deus, não há acepção de pessoas. 

Porque todos os que sem lei pecaram, sem lei 
também perecerão; etodos os que sobalei pecaram, 
pela lei serão julgados. 


Porque os que ouvem a lei não são justos dian- 
te de Deus, mas os que praticam a lei hão de ser jus- 
tificados. 

Porque, quando osgentios, que não têmlei, fazem 
naturalmente as coisas que são da lei, não tendo eles 
lei, para si mesmos são lei; 

5Os quais mostram a obra da lei escrita em seus 
corações, testificando juntamente a sua consciên- 
cia, e os seus pensamentos, quer acusando-os, quer 
defendendo-os; 

'*No dia em que Deus há de julgar os segredos dosho- 
mens, por Jesus Cristo, segundo o meu evangelho. 

"Eis que tu que tens por sobrenome judeu, e re- 
pousas nalei, ete glorias em Deus; 

'8E sabes a sua vontade e aprovas as coisas excelen- 
tes, sendo instruído por lei; 

"E confias que és guia dos cegos, luz dos que es- 
tão emtrevas, 

Instrutor dos néscios, mestre de crianças, que 
tensa forma da ciência e da verdade na lei; 

2'Tu, pois, que ensinas a outro, não te ensinasa ti mes- 
mo? Tu, que pregas que não se deve furtar, furtas? 

“Tu, que dizes que não sedeve adulterar,adulteras? 
Tu, que abominas os ídolos, cometes sacrilégio? 

2Tu, que te glorias na lei, desonras a Deus pela 
transgressão da lei? 

**Porque, como está escrito, o nome de Deus éblas- 
femado entre os gentios por causa de vós. 

*Porque a circuncisão é, na verdade, proveitosa, se 





Porque, para com Deus, não há 
acepção de pessoas 
(2.11) 


Universalismo. Usa este versículo para propagar a crença 

de que todos serão salvos indistintamente, porque Deus é 
amoroso e jamais planejaria o perecimento etemo para os céti- 
cos e desobedientes em um lugar de tormento. 


-g RESPOSTA APOLOGÉTICA: A expressão do texto em es- 

<> tudo, de modo algum, corrobora com o que prega o uni- 
versalismo que, segundo supõe, Deus não distingue o santo do 
ímpio. Mas Deus faz isso (MI 3.18). Quando lemos a sequência 
desta passagem, constatamos que ela esclarece que etnia eclas- 
se social não hão de significar acepção, como ocorre no mundo, 
entre os poderosos (GI 6.15). Seguindo o raciocínio explicitado 
pela Biblia, tomamos conhecimento de que. além da morte físi- 
ca, paracrentes e incrédulos, há a "segunda morte”, que atingirá 
somente os descrentes. Mas a segunda morte ocorre estritamen- 
te no espiritual, como eterna punição: "Mas, quanto aos tímidos, 
e aos incrédulos, e aos abomináveis, e aos homicidas, e aos for- 
nicadores, e aos feiticeiros, e aos idólatras e a todos os mentiro- 
sos. a sua parte será no lago que arde com fogo e enxofre; o que 
é a segunda morte” (5.28.29; Ap 21.8). 


Deus há de julgar os segredos dos homens, por 
Jesus Cristo, segundo o meu evangelho 
(2.16) 


Universalismo. A ala moderna desta filosofia se exime do 

exame bíblico e, por conta disso, coloca em dúvida o cri- 
tério salvífico que se baseia exclusivamente na revelação das 
Escrituras Sagradas. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Não devemos interpretar que 
«» o apóstolo Paulo está cheio de soberba quando diz: “Meu 
evangelho”, visto que suas palavras são essencialmente cristocên- 
tricas, e sua intenção, aqui, é testificar de Jesus (5.39). Logo, cons- 
tatamos que não é pelos conceitos externos que Deus julga, mas 
pelos conceitos advindos de sua própria Palavra: “Toda a Escritura 
é divinamente inspirada, e proveitosa para ensinar, para redargúir, 
para corrigir, para instruir em justiça” (2Tm 3.16). 

Em Isaías 8.20, Deus, pela boca do profeta, faz severas exorta- 
ções ao povo. condenando as práticas ocultistas e as filosofias reli- 
giosas que não estivessem de acordo com sua Palavra. E, caso de- 
sobedecessem, seriam condenados. Considerando que o próprio 
Cristo avalizou os textos bíblicos do Antigo Testamento (Lc 24.44), 
entendemos que o Novo Testamento também é divinamente inspi- 
rado e digno de aceitação, como mostra o versículo em análise. 
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tu guardares a lei; mas, se tu és transgressor da lei, a 
tua circuncisão se torna em incircuncisão. 

2ºSe, pois, a incircuncisão guardar os preceitos da 
lei, porventura a incircuncisão não será reputada 
como circuncisão? 

2 E a incircuncisão que por natureza o é, se cumpre 
a lei, não te julgará porventura a ti, que pela letra e 
circuncisão és transgressor da lei? 

Porque não é judeu o que o é exteriormente,nem 
é circuncisão a que o é exteriormente na carne. 

2ºMas é judeu o que o é no interior, e circuncisão 
a que é do coração, no espírito, não na letra; cujo 
louvor não provém dos homens, mas de Deus. 


A justiça de Deus 
QUAL é, pois, a vantagem do judeu? Ou qual a 
utilidade da circuncisão? 

2Muita, em toda a maneira, porque, primeiramen- 
te,as palavras de Deus lhe foram confiadas. 

*Pois quê? Se alguns foram incrédulos, a sua incre- 
dulidade aniquilará a fidelidade de Deus? 

*Demaneiranenhuma;sempreseja Deus verdadei- 
ro,e todo o homem mentiroso; como está escrito: 

Para que sejas justificado em tuas palavras, 

E venças quando fores julgado. 

*E, se a nossa injustiça for causa da justiça de Deus, 
que diremos? Porventura será Deus injusto, trazen- 
doira sobre nós? (Falo como homem.) 

*De maneira nenhuma; de outro modo, como jul- 
gará Deus o mundo? 

?Mas, se pela minha mentira abundou mais a ver- 
dade de Deus para glória sua, por que sou eu ainda 
julgado também como pecador? 

“E por que não dizemos (como somos blasfema- 
dos, e como alguns dizem que dizemos): Façamos 
males, para que venham bens? A condenação desses 
éjusta. 








Porque todos pecaram e destituídos estão da glória de Deus 
(3.23) 


&B Ciência Cristã. Diz que o pecado não existe, é uma 
ilusão. 


Raelianismo. Censura este versículo e declara que as reli- 

giões culpam o homem de pecado. Por isso propõe uma !i- 
beração do conceito quanto ao ensino do pecado para que haja 
um despertar do espírito humano. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O pecado é uma triste reali- 
dade presente em nosso mundo. E as Escrituras testificam 
aseu respeito dizendo que por um só homem entrou o pecado no 
mundo (5.12). Se o pecado não fosse uma realidade, Jesus nunca 
poderia ter sido feito “pecado por nós” (2Co 5.21). A Biblia é clara 


*Pois quê? Somos nós mais excelentes? De manei- 
ra nenhuma, pois já dantes demonstramos que, 
tanto judeus como gregos, todos estão debaixo do 
pecado; 

"Como está escrito: 

Não há um justo, nem um sequer. 

! Não há ninguém que entenda; 

Não há ninguém que busque a Deus. 

Todos se extraviaram, e juntamente se fizeram 
inúteis. 

Não há quem faça o bem, não há nem um só. 

A sua garganta é um sepulcro aberto; 

Com as suas línguas tratam enganosamente; 

Peçonha de áspides está debaixo de seus lábios; 

14Cuja boca está cheia de maldição e amargura. 

Os seus pés são ligeiros para derramar sangue. 

I6Em seus caminhos há destruição e miséria; 

!7E não conheceram o caminho da paz. 

'8Não há temor de Deus diante de seus olhos. 

!'9Ora, nós sabemos que tudo o que alei diz,aos que 
estão debaixo da lei o diz, para quetodaa boca esteja 
fechada e todo o mundo seja condenável diante de 
Deus. 

20Por isso nenhuma carne será justificada diante 
dele pelas obras da lei, porque pela lei vem o conhe- 
cimento do pecado. 


A justificação pela fé em Jesus Cristo 

2!Mas agora se manifestou sem a lei a justiça de 
Deus, tendo o testemunho da lei e dos profetas; 

“Isto é, a justiça de Deus pela fé em Jesus Cristo 
para todos e sobre todos os que crêem; porque não 
há diferença. 

23Porque todos pecaram e destituídos estão da 
glória de Deus; 

2*Sendo justificados gratuitamente pela sua graça, 
pela redenção que há em Cristo Jesus. 


neste pormenor: “O salário do pecado é a morte” (6.23). Sua rea- 
lidade é tão séria que Jesus morreu por causa dele (1Co 15.3). Os 
cientistas cristãos e os raelianos fariam bem em atentar para a se- 
guinte advertência: “Se dissermos que nãotemos pecado, engana- 
mo-nos a nós mesmos, e não há verdade em nós” (1Jo 1.8). 


Pela redenção que há em Cristo Jesus 
(3.24) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O espiritismo declara 
que o mérito do perdão é proporcional à gravidade do mal 
praticado. Mas a redenção, no contexto bíblico, refere-se à com- 
pra de um escravo para que alcance a liberdade. Um escravo não 
possui recursos, logo, só pode obter libertação se lhe for conce- 
dida gratuitamente, como mostra o texto. A filosofia espirita não 
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*Ao qual Deus propôs para propiciação pela fé 
no seu sangue, para demonstrar a sua justiça pela 
remissão dos pecados dantes cometidos, sob a pa- 
ciência de Deus; 

Para demonstração da sua justiça neste tempo 
presente, para que ele seja justo e justificador da- 
quele que tem fé em Jesus. 

2'Onde está logo a jactância? É excluída. Por qual 
lei? Das obras? Não; mas pela lei da fé. 

“Concluímos, pois, que o homem é justificado 
pela fé sem as obras dalei. 

2f porventura Deus somente dos judeus? E não 
o étambém dos gentios? Também dos gentios, cer- 
tamente, 

Visto que Deus é um só, que justifica pela fé a 
circuncisão, e por meio da fé a incircuncisão. 

3 Anulamos, pois, a lei pela fé? De maneira nenhu- 
ma, antes estabelecemos a lei. 


Justificado pela fé 
QUE diremos, pois, ter alcançado Abraão, 
nosso pai segundo a carne? 
2Porque, se Abraão foi justificado pelas obras, tem 
de que se gloriar, mas não diante de Deus. 
*Pois, que diz a Escritura? Creu Abraão em Deus, e 
isso lhe foi imputado como justiça. 


condiz com os ensinamentos da Bíblia, uma vez que expressa O 
conceito da lei de talião, censurada por Jesus (Mt 5.38,39). A ca- 
ridade e as sucessivas reencamações adquirem a conotação de 
“ouro de tolo” diante de Deus, porque não servem para efetuar O 
resgate da culpa. Jesus já pagou por esse resgate: “Havendo ris- 
cado a cédula que era contra nós nas suas ordenanças, a qual de 
alguma maneira nos era contrária, e a tirou do meio de nós, cra- 
vando-a na cruz” (Cl 2.14). 


O homem é justificado pela fé sem as obras da lei 
(3.28) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O deísmo intitula sua 

crença como religião natural, por derivar da razão, emopo- 
sição à religião sobrenatural, que advém da revelação. Mas, con- 
siderando o texto de Hebreus 11.1, constatamos que a justifica- 
ção está condicionada á fé. Com isso concluímos que aquilo que 
não está compreendido na definição de Hebreus não pode prover 
justificação. A religião natural não pode vislumbrar qualquer espe- 
rança, prendendo-se à proposta de Paulo, em 1Coríntios 15.19. 
àqueles que não vêem além da matéria: “Se esperamos em Cristo 
só nesta vida, somos os mais miseráveis de todos os homens”. 


Catolicismo Romano. Afirma que Paulo está se referindo 
apenas à abolição das obras da lei mosaica, e não às cha- 
madas "boas obras”, que seriam necessárias à salvação. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É uma interpretação parcial 
«a e não condiz com o ensino de Paulo, pois, embora este 
apóstolo tenha feito menção das “obras da lei” por várias vezes, 


*Ora, àquele que faz qualquer obra não lhe é imputa- 
do o galardão segundo a graça, mas segundo a dívida. 

Mas, àquele que não pratica, mas crê naquele que 
justifica o ímpio, a sua fé lhe é imputada como justiça. 

SAssim também Davi declara bem-aventurado o 
homem a quem Deus imputa a justiça semasobras, 
dizendo: 

“Bem-aventurados aqueles cujas maldades são 
perdoadas, 

E cujos pecados são cobertos. 

“Bem-aventurado o homem a quem o Senhor não 
imputa o pecado. 

*Vem, pois, esta bem-aventurança sobre a circun- 
cisão somente, ou também sobre a incircuncisão? 
Porque dizemos que a fé foi imputada como justiça 
a Abraão. 

Como lhefoi, pois, imputada? Estando nacircun- 
cisão ou na incircuncisão? Não na circuncisão, mas 
na incircuncisão. 

NErecebeu o sinal da circuncisão, selo da justiça da 
fé, quando estava na incircuncisão, para que fosse 
pai de todos os que crêem, estando eles também na 
incircuncisão; a fim de que também a justiça lhes 
seja imputada; 

RE fosse pai da circuncisão, daqueles que não so- 
mente são da circuncisão, mas que também andam 


fê-lo para orientar seus patrícios, afeitos a essas obras. Entretanto, 
Paulo, muitas outras vezes, referiu-se às “boas obras” (Ef 2.8,9; 
Tt 3.5-7), desqualificando-as para a salvação, embora fossem 
proveitosas para a Igreja. Por fim, funde o significado da lei mo- 
saica na prática gentílica neotestamentária. Ou seja, Os gentios, 
que não tinham a lei (Moisés), praticavam-na mesmo assim, não 
por obrigação, mas pela fé de que eram “boas” (Am 2.14,15). 


Anulamos, pois, a lei pela fé? 
(3.31) 


(E Adventismo do Sétimo Dia. Declara que a palavra “lei” 
se refere aos Dez Mandamentos, que a lei não foi aboli- 
da pela fé, mas estabelecida, e como o sábado taz parte dos Dez 
Mandamentos, logo somos obrigados a guardar esse dia. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Paulo estava tratando, em 
<s todo o capítulo três, dos meios de justificação pela fé e 
não pela lei. Pergunta o apóstolo: “Onde está logo a jactân- 
cia? É excluída. Por qual lei? Das obras? Não; mas pela lei da fé. 
Concluimos, pois. que o homem é justificado pela fé sem as obras 
da lei” (v. 27,28). Em seguida, conclui: “Anulamos, pois, a lei pela 
fé? De maneira nenhuma, antes estabelecemos a lei”, Fala, natu- 
ralmente, da tei da fé e não das obras da lei, o que é confirmado 
pelo seguinte texto: “Sabendo que o homem não é justificado pe- 
tas obras da tei, mas pela fé em Jesus Cristo, temos também cri- 
do em Jesus Cristo, para sermos justificados pela fé em Cristo, e 
não pelas obras dalei; porquanto pelas obras da lei nenhuma car- 
ne será justificada” (Gl 2.16). 
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nas pisadas daquela fé que teve nosso pai Abraão, 
que tivera na incircuncisão. 

Porque a promessa de que havia de ser herdeiro 
do mundo não foi feita pela lei a Abraão, ou à sua 
posteridade, mas pela justiça da fé. 

Porque, se os que são da lei são herdeiros, logo a fé 
évã ea promessa é aniquilada. 

Porque a lei opera a ira. Porque onde não há lei 
também não há transgressão. 

!6Portanto, é pela fé, para que seja segundo a graça, 
a fim de que a promessa seja firme a toda a poste- 
ridade, não somenteà que é dalei, mastambém à que 
é da fé que teve Abraão, o qual é pai de todos nós, 

"(Como está escrito: Por pai de muitas nações te 
constituf) perante aqueleno qualcreu,a saber, Deus, 
o qual vivifica os mortos, e chama as coisas que não 
são como se já fossem. 

'8O qual,emesperança,creucontraaesperança,tanto 
que ele tornou-se pai de muitas nações, conforme o 
que lhe fora dito: Assim será a tua descendência. 

NE não enfraquecendo na fé, não atentou para o 
seu próprio corpojá amortecido, poisera já de quase 
cem anos, nem tampouco para o amortecimento do 
ventre de Sara. 

20FE não duvidou da promessa de Deus por increduli- 
dade, mas foi fortificado na fé, dando glória a Deus, 

21E estando certíssimo de que o que ele tinha pro- 
metido também era poderoso para o fazer. 

2 Assim isso lhe foi também imputado como justiça. 

“Ora, não só por causa dele está escrito, que lhe 
fosse tomado em conta, 

2*Mas também por nós, a quem será tomado em 
conta, os que cremos naquele que dentre os mortos 
ressuscitou a Jesus nosso Senhor; 

250 qual por nossos pecados foi entregue, e ressus- 
citou para nossa justificação. 


Tendo sido, pois, justificados pela fé 
(5.3) 


(— Testemunhas de Jeová. Ensinam que os componentes da 

classe das “outras ovelhas” não são justificados pela fé e 
que nunca, nem agora nem futuramente, serão justificados ou de- 
clarados justos, diferentemente dos 144 mil co-herdeiros celes- 
tiais, que foram justificados enquanto na carne. 


=E RESPOSTA APOLOGÉTICA: A justificação pela fé é par- 
te integrante da salvação presente que Deus nos oferece 
quando aceitamos Jesus como Salvador e Senhor. Justificar, no 
texto em estudo, significa a declaração que nos isenta do nos- 
so débito para com Deus. Se a classe das “outras ovelhas” não 
é justificada nem agora nem futuramente, então a maioria das 
Testemunhas de Jeová está perdida (GI 2.16; Ef2.8,9; Tt 3.5). 


Frutos da justificação pela fé 
TENDO sido, pois, justificados pela fé, temos 
paz com Deus, por nosso Senhor Jesus Cristo; 
2Pelo qual também temos entrada pela fé a esta 
graça, na qual estamos firmes, e nos gloriamos na 
esperança da glória de Deus. 

E não somente isto, mas também nos gloriamos 
nas tribulações; sabendo que a tribulação produz a 
paciência, 

*E a paciência a experiência, e a experiência a es- 
perança. 

“E a esperança não traz confusão, porquanto o 
amor de Deus está derramado em nossos corações 
pelo Espírito Santo que nos foi dado. 

*Porque Cristo, estando nós ainda fracos, morreu a 
seu tempo pelos ímpios. 

"Porque apenasalguém morrerá por um justo; pois 
poderá ser que pelo bom alguém ouse morrer. 

Mas Deus prova o seu amor para conosco, em que 
Cristo morreu por nós, sendo nós ainda pecadores. 

*Logo muito mais agora, tendo sido justificados 
pelo seu sangue, seremos por ele salvos da ira. 

!Porquese nós, sendo inimigos, fomos reconciliados 
com Deus pela morte de seu Filho, muito mais, tendo 
sido já reconciliados, seremos salvos pela sua vida. 

HE não somente isto, mas também nos gloriamos 
em Deus por nosso Senhor Jesus Cristo, pelo qual 
agora alcançamos a reconciliação. 


O pecado e a graça 
Portanto, como por um homem entrou o pecado 
no mundo, e pelo pecado a morte, assim também a 
morte passou a todos os homens por isso que todos 
pecaram. 
Porque até à lei estava o pecado no mundo, mas o 
pecado não é imputado, não havendo lei. 


Portanto, como por um homem entrou o pecado no mundo 
(5.12) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O espiritismo declara 

que veio revelar a causa da imperfeição do coração huma- 
no. Tal atitude, no mínimo, plagia a verdade bíblica, que, há milê- 
nios. segundo ainfinita sabedoria divina, já havia declarado o ho- 
mem em sua condição inquestionável e irreversível de pecador 
(11.32; GI 3.22). O fato de a morte atingir toda a humanidade re- 
vela airresistível solidarigdade do homem para com Adão em sua 
desobediência. Quando Cristo determinou a extinção da prática 
do divórcio sem motivo plausível (adultério), também declarou: 
“Moisés, por causa da dureza do vosso coração, vos permitiu re- 
pudiar vossa mulher”. Não havia, na época em que o espiritismo 
foi instituído, qualquer revelação a ser feita a respeito do homem 
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“No entanto, a morte reinou desde Adão até Moi- 
sés, até sobre aqueles que não tinham pecado à se- 
melhança da transgressão de Adão, o qual é a figura 
daquele que havia de vir. 

Mas não é assim o dom gratuito como a ofensa. 
Porque, se pela ofensa de um morreram muitos, mui- 
to mais a graça de Deus, e o dom pela graça, que é de 
um só homem, Jesus Cristo, abundou sobre muitos. 

!“E não foi assim o dom como a ofensa, por um só 
que pecou. Porque o juízo veio de uma só ofensa, na 
verdade, para condenação, mas o dom gratuito veio 
de muitas ofensas para justificação. 

"Porque, se pela ofensa de um só, a morte reinou 
por esse, muito mais os que recebem a abundância 
da graça, e do dom da justiça, reinarão em vida por 
um só, Jesus Cristo. 

"Pois assim como por uma só ofensa veio o juízo 
sobre todos os homens para condenação, assim 
também por um só ato de justiça veio a graça sobre 
todos os homens para justificação de vida. 

'ºPorque, como pela desobediência de um só ho- 
mem, muitos foram feitos pecadores, assim pela 
obediência de um muitos serão feitos justos. 

Veio, porém, alei para que aofensaabundasse; mas, 
onde o pecado abundou, superabundou a graça; 

2!Para que, assim como o pecado reinou na morte, 
também a graça reinasse pela justiça para a vida 
eterna, por Jesus Cristo nosso Senhor. 


edesuas características, porque o Senhor Deus, em sua Palavra, 
já tinha concedido essa revelação. 


(— Testemunhas de Jeová. Fazemo seguinte questonamen- 

to: “Se Adão não houvesse pecado teria ele, por fim, ido 
para o céu? Não. Portanto, o propósito de Deus para Adão era 
que ele fosse o guardião da terra e da vida animal nela. Nada se 
disse sobre ele ir para o céu”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Se o propósito para Adão era 
= que ele fosse o guardião da terra e de todo animal movente, 
eque nada disse Deus sobre ele ir para o céu, então esse argumen- 
todeveriaser aplicado atodos os homens, dado quetodos descen- 
dem de Adão (At 17.26). Perguntamos: “Então, por que essa seita 
sustenta a doutrina de que 144 mil irão para o céu servir como sa- 
cerdotes, com poder para perdoar os pecados das 'outras ovelhas" 
que viverão na terra durante o reinado de Cristo?”. 


Reinou desde Adão até Moisés 
(5.14) 


(3 Adventismo do Sétimo Dia. Declara que Adão e Eva já fo- 

ramcriados como conhecimento da lei de Deus, quefoi en- 
sinada, por Adão, a seus descendentes e transmitida de pai para 
filho durante sucessivas gerações. Segundo Ellen White, a lei de 
Deus que Adão recebeu foram os Dez Mandamentos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Contradizendo Ellen White, 
e aLição da Escola Sabatina (edição do1º trimestre de 1980, 


A graça livra do império do pecado 
6 diremos pois? Permaneceremos no peca- 
do, para que a graça abunde? 

2De modo nenhum. Nós, que estamos mortos para 
o pecado, como viveremos ainda nele? 

*Ou não sabeis que todos quantos fomos batizados 
em Jesus Cristo fomos batizados na sua morte? 

*Desorte que fomos sepultados com ele pelo batis- 
mo na morte; para que, como Cristo foi ressuscitado 
dentre os mortos, pela glória do Pai, assim andemos 
nós também em novidade de vida. 

*Porque, se fomos plantados juntamente com ele 
na semelhança da sua morte, também o seremos na 
da sua ressurreição; 

$Sabendo isto, que o nosso homem velho foi com 
ele crucificado, para que o corpo do pecado seja des- 
feito, para que não sirvamos mais ao pecado. 

"Porque aquele que está morto está justificado do 
pecado. 

*Ora,se já morremos com Cristo, cremos que tam- 
bém com ele viveremos; 

Sabendo que, tendo sido Cristo ressuscitado den- 
tre os mortos, já não morre; a morte não mais tem 
domínio sobre ele. 

“Pois, quanto a ter morrido, de uma vez morreu 
para o pecado; mas, quanto a viver, vive para Deus. 

H Assim também vós considerai-vos como mortos 


p. 71, para professores) declara: “É certo que, antes do Sinai, a 
raça humana não tinha mais que uma limitada revelação de Deus. 
Sem dúvida, Abraão e seus descendentes tinham conhecimen- 
to muito maior, mas este conhecimento representava apenas fra- 
ção diminuta do mundo anterior ao Sinai. Contudo, as pessoas 
nesse período também morriam, como Paulo salientou. A mor- 
te passou a todos os homens. Embora eles não tivessem peca- 
do contra uma ordem expressamente dada, como no caso de 
Adão, haviam pecado também. Tiveram revelação de Deus na 
Natureza, mas não responderam a esta revelação, sendo deste 
modo tidos como culpados”. Com isso. percebemos uma séria 
contradição entre Os ensinos de Ellen White e a atual direção do 
adventismo (1Co 14.33). 


Aquele que está morto está justificado do pecado 
(6.7) 


o Testemunhas de Jeová. Declaram que após a morte a 
pessoa está absolvida do pecado, não existindo mais cas- 
tigo adicional. 


-—H RESPOSTA APOLOGÉTICA: Não temos, aqui, justificati- 

«= va para dizer que após a morte não há nenhum juízo, como 
afirmam as Testemunhas de Jeová, aplicando este texto, indevi- 
damente, à condição dos mortos. Em verdade, o versículo em es- 
tudo não se refere ao estado dos mortos. mas à condição do ho- 
mem diante de Deus: a separação. O apóstolo Paulo ensinou que 
quando estamos mortos para o mundo (ou seja. separados do 
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para pecado, mas vivos para Deus em Cristo Jesus 
nosso Senhor. 

Não reine, portanto, o pecado em vosso corpo 
mortal, para lhe obedecerdes em suas concupis- 
cências; 

"Nem tampouco apresenteis os vossos membros ao 
pecado por instrumentos de iniquidade; mas apresen- 
tai-vos a Deus, como vivos dentre mortos, e os vossos 
membros a Deus, como instrumentos de justiça. 

!*Porqueo pecado não terá domínio sobre vós, pois 
não estais debaixo da lei, mas debaixo da graça. 

Pois que? Pecaremos porque não estamos debai- 
xo da lei, mas debaixo da graça? De modo nenhum. 

I$Não sabeis vós que a quem vos apresentardes 
por servos para lhe obedecer, sois servos daquele a 
quem obedeceis, ou do pecado para a morte, ou da 
obediência para a justiça? 

1” Mas graças a Deus que, tendo sido servos do pe- 
cado, obedecestes de coração à forma de doutrina a 
que fostes entregues. 

NE, libertados do pecado, fostes feitos servos da 
justiça. 

!ºFalo como homem, pela fraqueza da vossa carne; 
pois que, assim como apresentastes os vossos mem- 
bros para servirem à imundícia, e à maldade para 
maldade, assim apresentaiagora os vossosmembros 
para servirem à justiça para santificação. 


Porque, quando éreis servos do pecado, estáveis 
livres da justiça. 

2!E que fruto tínheis então das coisas de que agora 
vos envergonhais? Porque o fim delas é a morte. 

22Mas agora, libertados do pecado, e feitos servos 
de Deus, tendes o vosso fruto para santificação, e por 
fim a vida eterna. 

2Porque o salário do pecado é a morte, mas o dom 
gratuito de Deus é a vida eterna, por Cristo Jesus 
nosso Senhor. 


Domínio da lei 
NÃO sabeis vós, irmãos (pois que falo aos que 
sabem a lei), que a lei tem domínio sobre o ho- 
mem por todo o tempo que vive? 

2Porque a mulher que está sujeita ao marido, en- 
quanto ele viver, está-lhe ligada pela lei; mas, morto 
o marido, está livre da lei do marido. 

De sorte que, vivendo o marido, será chamada 
adúltera se for de outro marido; mas, morto o ma- 
rido, livre está da lei, e assim não será adúltera, se for 
de outro marido. 

*Assim, meus irmãos, também vós estais mortos 
para a lei pelo corpo de Cristo, para que sejais de 
outro, daquele que ressuscitou dentre os mortos, a 
fim de que demos fruto para Deus. 

“Porque, quando estávamos na carne, as paixões 





mundo) passamos a viver com Cristo. Quanto aos definitivamente 
separados de Deus, as Escrituras afirmam que após a morte vem 
o juízo: morte eterna ou vida eterna (2.6-11; Hb 9.27). 


O pecado em vosso corpo mortal, para lhe 
obedecerdes em suas concupiscências 
(6.12) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A expressão “obedecer- 

des em suas concupiscências” indica que o anseio pelo 
usufruto material é intimo e natural do homem. O entendimen- 
to gnóstico classifica a matéria como algo prejudicial, entretan- 
to, ao contrário do que prega o gnosticismo, esta mesma maté- 
ria humana pode e deve ser empregada para o serviço espiritual 
(8.13), por meio do qual pode ser beneficiada e não se tornar 
boa, uma vez que é impossivel “melhorar” a natureza carnal, ei- 
vada de fraquezas e necessidades: “Vigiai e orai. para que não 
entreis emtentação; na verdade, o espírito está pronto, mas a car- 
ne é fraca” (Mt 26.41). 


Pois não estais debaixo da lei 
(6.14) 


(2 Adventismo do Sétimo Dia. Diz que “estar debaixo da lei” 
é transgredi-la e, consequentemente, a pessoa será con- 
denada pela lei. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Se estar debaixo da lei signi- 
&s fica transgredir a lei, então estar debaixo da graça também 
quer dizer violar a graça, porque a graça exige obediência e con- 
dena o desobediente (Tt 2.11-12; Hb 10.28,29). Se esta condição 
procede, então Jesus nasceu em pecado e está sob condenação: 
“Mas, vindo a plenitude dos tempos. Deus enviou seu Filho, nas- 
cido de mulher, nascido sob a lei" (Gl 4.4). Mas o pensamento ad- 
ventista não procede, é claro, pois está em total contradição com 
os ensinamentos bíblicos (Hb 7.26; 9.14; 1Pe 1.19). 


Porque o salário do pecado é a morte 
(6.23) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Segundo o universalis- 

mo, a obra de expiação de Cristo descarta a necessidade 
de um julgamento, visto que, por sua amplidão, todas as criatu- 
ras inteligentes serão salvas. Todavia, o texto biblico em estudo 
declara radicalmente ao contrário, pois está atrelado à regra de 
interpretação que se rege pela metáfora. Salário, aqui, está se re- 
ferindo à recompensa, mas no sentido pejorativo, irônico, porque 
que, na verdade, trata-se de castigo. Morte, se analisada no âm- 
bito espiritual, não é metáfora, visto que, além da morte natural 
(camal) que atinge tanto os santos como os ímpios, haverá a se- 
gunda morte (espiritual), que alcançará somente as pessoas que 
morrerem “na inimizade” com Deus (Ap 20.14; 21.8). Neste con- 
texto, a segunda morte é o resultado do inevitável julgamento ao 
qual serão submetidos os impios. 
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dos pecados, que são pela lei, operavam em nossos 
membros para darem fruto para a morte. 

*Masagoratemossido libertados dalei, tendo mor- 
rido para aquilo em que estávamos retidos; para que 
sirvamos em novidade de espírito, e não na velhi- 
ce da letra. 

Que diremos pois? É a lei pecado? De modo ne- 
nhum. Mas eu não conheci o pecado senão pela lei; 
porque eu não conheceria a concupiscência, se a lei 
não dissesse: Não cobiçarás. 

*Maso pecado, tomando ocasião pelo mandamen- 
to, operou em mim toda a concupiscência; por- 
quanto sem a lei estava morto o pecado. 

ºE eu, nalgum tempo, vivia sem lei, mas, vindo o 
mandamento, reviveu o pecado, e eu morri. 

WE o mandamento que era para vida, achei eu que 
me era para morte. 

HPorque o pecado, tomando ocasião pelo manda- 
mento, me enganou, e por ele me matou. 


Não conheci o pecado senão pela tei 
(7.7) 


(3 Adventismo do Sétimo Dia. Divide a lei de Deus em 
duas: lei moral e lei cerimonial (ou lei de Moisés). Por lei 
de Deus, entendem que é o decálogo. Já a lei de Moisés, que é o 
Pentateuco (os cinco primeiros livros da Bíblia). 


-8 RESPOSTA APOLOGÉTICA: Não é somente o decálo- 
go que contém mandamentos morais, pois os mesmos 
podem ser encontrados em outras passagens que expressam 
a vontade de Deus: a.) “A nenhuma viúva nem órtão afligireis” 
(Êx 22.22); b.) “Santos sereis, porque eu, o SENHOR vosso 
Deus, sou santo” (Lv 19.2); c.) “Não torcerás o juízo, não farás 
acepção de pessoas, nem receberás peitas; porquanto a pei- 
ta cega os olhos dos sábios, e perverte as palavras dos justos” 
(Dt 16.19). Perguntamos: “Será que os adventistas podem ne- 
gar o caráter moral dos preceitos nas referências indicadas? 
Como fica, aqui, a alegação de que a lei moral encerra-se no 
decálogo?”. 


Mas o pecado, tomando ocasião pelo mandamento 
(7.8) 


& Creciendo en Gracla. Diz que Deus levou Adão a pecar, 
que tudo foi preparado por Deus naturalmente com um 
propósito. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Biblia diz que Deus criou o 
«s homem reto (Ec 7.29). Deus deu um mandamento, mas o 
homem não obedeceu e quebrou essa aliança (Os 6.7). As alian- 
ças que Deus faz são de vida e paz (MI 2.5) e não de morte. Outro 
erro grave nessa eixegese é que o mandamento citado no texto 
em referência é o da lei de Moisés e não o de Adão. A alma, igno- 
rando as proibições da lei, sente-se feliz no pecado que ela pró- 
pria desconhece; mas quando surge o conhecimento do pecado, 
as atitudes erradas se rebelam contra a lei, que prossegue dizen- 
do “não farás” isto nem aquilo. E, dessa forma, o pecado opera 
toda sorte de concupiscência . 


2E assim a lei é santa, e o mandamento santo, jus- 
toebom. 

!3Logo tornou-se-me o bom em morte? De modo 
nenhum; mas o pecado, para que se mostrasse peca- 
do, operou em mim a morte pelo bem; a fim de que 
pelo mandamento o pecado se fizesse excessivamen- 
te maligno. 

Porque bemsabemos quea lei é espiritual; maseu 
sou carnal, vendido sob o pecado. 

Porque o que faço não o aprovo; pois o que quero 
isso não faço, mas o que aborreço isso faço. 

ISE, se faço o que não quero, consinto com a lei, 
que éboa. 

"De maneira que agora já não sou eu que faço isto, 
mas o pecado que habita em mim. 

Porque eusei que em mim, isto é,na minha carne, 
não habita bem algum; e com efeito o querer está em 
mim, mas não consigo realizar o bem. 


E eu, nalgum tempo, vivia sem lei 
(7.9) 


& Creclendo en Gracia. Usa este texto para afirmar que 
Paulo está confessando sua preexistência. 


=! RESPOSTA APOLOGÉTICA: Será que aqui o apóstolo 
Paulo está falando de alguma vida pregressa antes do cor- 
po? Absolutamente. Como, então, poderia viver sem lei? Em ver- 
dade, Paulo está dizendo que onde não há lei não há transgres- 
são (4.15), etambém que a lei dá o conhecimento do pecado (v. 7), 
porque, sem a lei, o pecado está morto (v. 8). 

Segundo o texto em estudo, o que Paulo está dizendo é que, ou- 
trora, ele vivia livre de qualquer consciência de pecado. Ou seja, 
alheio à lei. Mas declara: “Sobrevindo o preceito reviveu o pecado 
e eu morri. À expressão “algum tempo” ou “outrora”, no original, 
éa mesmo que “em algum momento de sua vida presente”, como 
ocorre em outras passagens bíblicas (2Co 12.21, 13.2; GI 1.13). A 
palavra “vivia” denota seu modo de viver e de agir e não tem nada 
aver com uma suposta preexistência. 


Assim a lei é santa 
(7.12) 


(8 Adventismo do Sétimo Dia. Afirma que essa lei se refere 
aos Dez Mandamentos. 


=B RESPOSTA APOLOGÉTICA: Na referência 6.14 deste livro, 

«= o apóstolo Paulo falou que não estamos debaixo daleie, ago- 
ra, passa a ilustrar o fato: “Uma mulher está ligada e sujeita ao mari- 
do pela lei; mas morto o marido, ela está livre da lei do marido” (v. 2). 
Os crentes também estão livres da lei pelo corpo de Cristo (v. 4-6). 
Pelofato dea leiser santa, justa e boa devemos, ainda, estar sujeitos 
aela? Será que “a lei do marido” para coma sua mulher deixa de ser 
santa, justa e boa quando o marido morre? Será que a mulher ain- 
da precisa se sujeitar à lel do marido depois que ele morreu? Não. E 
alei de Deus, deixou de ser santa, justa e boa simplesmente porque 
Cristo a cumpriu por nós (Jo 19.30; GI3.24,25) e, agora, não precisa- 
mos mais nos sujettar a ela? A resposta é óbvia: Não! 
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Porque não faço o bem que quero, mas o mal que 
não quero esse faço. 

“Ora, se eu faço o que não quero, já o não faço eu, 
mas o pecado que habita em mim. 

2'Acho então esta lei em mim, que, quando quero 
fazer o bem, o mal está comigo. 

“Porque, segundo o homeminterior, tenho prazer 
na lei de Deus; 

23Mas vejo nos meus membros outra lei, que 
batalha contra a lei do meu entendimento, e me 
prende debaixo da lei do pecado que está nos meus 
membros. 

**Miserável homem que eu sou! quem me livrará 
do corpo desta morte? 

*Dougraçasa Deus por Jesus Cristo nosso Senhor. 
Assim queeu mesmo com oentendimentosirvoàlei 
de Deus, mas com a carne à lei do pecado. 


Nenhuma condenação para os que estão 
em Jesus Cristo 
PORTANTO, agora nenhuma condenação há 
para os que estão em Cristo Jesus, que não an- 
dam segundo a carne, mas segundo o Espírito. 

Porque a lei do Espírito de vida, em Cristo Jesus, 
melivrou da lei do pecado e da morte. 

*Porquanto o que era impossível à lei, visto como 
estava enferma pela carne, Deus, enviando o seu Fi- 
lho em semelhança da carne do pecado, pelo pecado 
condenou o pecado na carne; 

*Para que a justiça da lei se cumprisse em nós, 
que não andamos segundo a carne, mas segundo o 
Espírito. 


*Porque os que são segundo a carne inclinam-se 
para as coisas da carne; mas os que são segundo o 
Espírito para as coisas do Espírito. 

*Porque a inclinação da carne é morte; mas a incli- 
nação do Espírito évida e paz. 

*Porquanto a inclinação da carne é inimizade con- 
tra Deus, pois não é sujeita à lei de Deus, nem, em 
verdade, o pode ser. 

Portanto, os que estão na carne não podem agra- 
dara Deus. 

*Vós, porém, não estais na carne, mas no Espírito, se 
équeo Espírito de Deus habita em vós. Mas, se alguém 
não tem o Espírito de Cristo, esse tal não é dele. 

!0E, se Cristo está em vós, o corpo, na verdade, está 
morto por causa do pecado, mas o espírito vive por 
causa da justiça. 

HE, se o Espírito daquele que dentre os mortos 
ressuscitou a Jesus habita em vós, aquele que dentre 
os mortos ressuscitou a Cristo também vivificará 
os vossos corpos mortais, pelo seu Espírito que em 
vós habita. 


Filhos de Deus 

'2De maneira que, irmãos, somos devedores, não à 
carne para viver segundo a carne. 

BPorque, se viverdes segundo a carne, morrereis; 
mas, se pelo Espírito mortificardes as obras do cor- 
po, vivereis. 

Porque todos os que são guiados pelo Espírito de 
Deus, esses são filhos de Deus. 

Porque não recebestes o espírito de escravidão, 
para outra vez estardes em temor, mas recebestes o 








Enviando o seu Filho em semelhança da 
carne do pecado 
(8.3) 


(4/3) Adventismo do Sétimo Dia. Ensina que Jesus tinha uma 
natureza humana pecaminosa e caída. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Anatureza humana de Jesus 

« era real (Fp 2.7, 8; Hb 2.17; 4.15; 1Pe 2.22), mas nem por 

isso Jesus pecou. Não havia qualquer corrupção moral espiritu- 

al em sua natureza. Se Jesus tivesse sido corrompido pelo peca- 

do, em qualquer sentido, não poderia ter cumprido o padrão do 

Antigo Testamento, que requeria que toda a oferta pelo pecado 
fosse "sem defeito” (Lv 4.3. Hb 7.26; 1Pe 1.18, 19). 


Porque todos os que são gulados pelo Espirito de Deus 
(8.14) 


E COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Os gnósticos acreditam 

que conseguem identificar “faguihas” da divindade supos- 
tamente encapsulada em certos individuos espirituais Todavia, a 
frase do apóstolo Paulo no texto em referência descreve a postura 
dos filhos de Deus que deixaram de ser meras criaturas, vivendo 


a seu bel-prazer, e passaram a se interessar e a obedecer à von- 
tade divina (Mt 6.10; Jo 5.30). 

O gnosticismo insiste na busca de explicações tipicamente 
esotéricas para situações já esclarecidas, de forma prática, pela 
Bíblia. Em Efésios 5.1, o apóstolo Paulo conclama os cristão a se- 
rem imitadores de Deus; ou seja, para seguirem as orientações 
e exemplos do Deus trino, O que, aos olhos do mundo, é postura 
de difícil desenvolvimento, visto que o homem é intrinsecamente 
mau (Gn 6.5). Logo, um comportamento que atenda aos precei- 
tos divinos (amor, bondade, paz, etc., conforme Gi 5.22) é inter- 
pretado pelos descrentes como algotípico dos verdadeiros "san- 
tos”. A própria Biblia distingue o homem “espiritual” (1Co 2.15) 
do "carnal" (1Co 3.3), ou seja, o que serve a Deus e O que não o 
serve (MI 3.18). 


Esses são filhos de Deus 
(8.14) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: As Testemunhas de 
Jeová afirmam que os benefícios que temos em Cristo são 
aplicados somente aos 144 mil. Mas a Bíblia é taxativa ao ensinar 
que os benefícios do sacrifício de Jesus estão liberados a todos 
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Espírito de adoção de filhos, pelo qual clamamos: 
Aba, Pai. 

O mesmo Espírito testifica com o nosso espírito 
que somos filhos de Deus. 

"E,senóssomosfilhos,somoslogo herdeiros tam- 
bém, herdeiros de Deus, e co-herdeiros de Cristo: se 
é certo que com ele padecemos, para que também 
com ele sejamos glorificados. 

!8Porque para mim tenho por certo que as aflições 
deste tempo presente não são para comparar com a 
glória que em nós há de ser revelada. 

Porque a ardente expectação da criatura espera a 
manifestação dos filhos de Deus. 

Porque a criação ficou sujeita à vaidade, não por 
sua vontade, mas por causa do que a sujeitou, 

2'Na esperança de que também a mesma criatura 
serálibertada da servidão da corrupção, paraaliber- 
dade da glória dos filhos de Deus. 

2Porque sabemos que toda a criação geme e está 
juntamente com dores de parto até agora. 

“Enãosóela, masnósmesmos, quetemosas primícias 
do Espírito, também gememos em nós mesmos, espe- 
rando a adoção, a saber, a redenção do nosso corpo. 

Porque em esperança fomos salvos. Ora a es- 
perança que se vê não é esperança; porque o que 
alguém vê como o esperará? 


aqueles que aceitarem a Jesus como Salvador: “Meus filhinhos, 
estas coisas vos escrevo, para que não pequeis; e, se alguém pe- 
car. temos um Advogado para com o Pai, Jesus Cristo, o justo. E 
ele é a propiciação pelos nossos pecados, e não somente pelos 
nossos, mas também pelos de todo o mundo” (1J0 2.1,2). 


Espiritismo. Ensina, a respeito do vínculo espirituaí, que 
todos somos irmãos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A filiação divina, ao contrá- 
«> rio do pensamento espírita e da maioria das pessoas leigas 
quanto ao texto bíblico em estudo, não é inerente ao homem quan- 
donasce, uma vez que, no momento da natividade, o homem vem 
ao mundo como “criatura de Deus”. De acordo com o versiculo em 
destaque, a filiação está atrelada a certas condições e, neste caso. 
para que alguém se tome “filho”, precisa (depende). antes, “rece- 
ber" Deus (Jesus). Ou seja, precisa aceitar seu sacrifício e reconhe- 
cê-lo como Salvador e Filho de Deus. Esta é a condição que nos 
“transporta” à classe de co-herdeiros - da promessa - (8.17) propi- 
ciada pela adoção procedida pelo Pai (Gl 4.5; Ef 1.5). 


Para que também com ele sejamos giorificados 
(8.17) 


, Mormonismo. Declara que Deus já foi como somos agora 
e. baseado nisso, diz que, em alguma época futura, o ho- 
mem talvez possa chegar ao estado de um deus 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: De início, a Bíblia proíbe ex- 
pressamente a idéia de alguém querer ser Deus (ls 14.14,15; 
Ez 28.2-9), além de mostrar a impossibilidade de existir outros 


*º Mas, se esperamos o que não vemos, com paciên- 
cia o esperamos. 


A intercessão do Espírito 

25E da mesma maneira também o Espírito ajuda as 
nossas fraquezas; porque não sabemos o que have- 
mos de pedir como convém, mas o mesmo Espírito 
intercede por nós com gemidos inexprimíveis. 

?E aquele que examina os corações sabe qual é 
a intenção do Espírito; e é ele que segundo Deus 
intercede pelos santos. 

28E sabemos que todas as coisas contribuem jun- 
tamente para o bem daqueles que amam a Deus, da- 
queles que são chamados segundo o seu propósito. 

2Porque os que dantes conheceu também os 
predestinou para serem conformes à imagem de 
seu Filho, a fim de que ele seja o primogênito entre 
muitos irmãos. 

“E aos que predestinou a estestambém chamou; e 
aos que chamoua estes também justificou; eaos que 
justificou a estes também glorificou. 


Mais do que vencedores 
Que diremos, pois, a estas coisas? Se Deus é por 
nós, quem será contra nós? 
* Aquele que nem mesmo a seu próprio Filho pou- 


deuses (Is 43.10). A glorificação da qual fala o versículo em estu- 
do está relacionada ao fato de que haveremos de receber a he- 
rança das bênçãos espirituais de Deus. e não que seremos exal- 
tados como deuses: “Portanto, ninguém se glorie nos homens; 
porque tudo vosso [...] seja o mundo, seja a vida, seja a mor- 
te, seja o presente, seja o futuro; tudo é vosso, e vós de Cristo, e 
Cristo de Deus” (1Co 3.21-23). 


Também os predestinou para serem 
conformes à Imagem de seu Filho 
(8.29) 


Catolicismo Romano. Exclui Maria desta predestinação, 

uma vez que entende que este texto está relacionado ape- 
nas à Igreja, da qual Maria, supostamente, não faz mais parte, por- 
que já está glorificada em corpo e alma no céu. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É mais uma infeliz distor- 
<> ção de Roma, que se baseia no dogma da suposta ascen- 
são de Maria em corpo e alma, proclamada pelo papa Pio XIl, em 
1 de novembro de 1950. Mas quando estudamos a Biblia, cons- 
tatamos que a própria Maria não se excluiu da mancha do pe- 
cado. Pelo contrário, reconheceu que era pecadora e precisa- 
va de salvação (Lc 1.47). Paulo enfatizou que não há ninguém 
que possa prociamar-se sem pecado, o que, obviamente, inclui 
Maria (3.23). No Antigo Testamento, encontramos três referên- 
cias quanto à impossibilidade de haver homem (ou mulher) sem 
pecados (1Rs 8.46; 2Cr 6.36; Ec 7.20). A exceção que Roma atri- 
buia Maria é fruto da dogmática católica que está edificada sobre 
um edifício de heresias. 
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pou, antes o entregou por todos nós, como nos não 
dará também com ele todas as coisas? 

*3Quemintentará acusação contraosescolhidos de 
Deus? É Deus quem os justifica. 

*Quem équecondena? Pois é Cristo quemmorreu, 
ou antes quem ressuscitou dentre os mortos, o qual 
está à direita de Deus, e também intercede por nós. 

3*Quem nos separará do amor de Cristo? A tribu- 
lação, ou a angústia, ou a perseguição, ou a fome, ou 
a nudez, ou o perigo, oua espada? 

*Como está escrito: 

Por amor de tisomos entregues à morte todo o dia; 

Somos reputados como ovelhas para o matadouro. 

*'Mas em todas estas coisas somos mais do que 
vencedores, por aquele que nos amou. 

**Porque estou certo de que, nem a morte, nem 
a vida, nem os anjos, nem os principados, nem as 
potestades, nem o presente, nem o porvir, 

Nem a altura, nem a profundidade, nem alguma 
outracriatura nos poderá separar do amor de Deus, 
que está em Cristo Jesus nosso Senhor. 


Tristeza de Paulo por causa da incredulidade 
dos judeus 
EM Cristo digo a verdade, não minto (dando- 
me testemunho a minha consciência no Espí- 
rito Santo): 

Que tenho grande tristeza e contínua dor no meu 
coração. 

*Porque eu mesmo poderia desejar ser anátema 
de Cristo, por amor de meus irmãos, que são meus 
parentes segundo a carne; 

*Quesão israelitas, dos quais éaadoção defilhos,ea 
glória, e as alianças, ea lei,e o culto, e as promessas; 

*Dos quais são os pais, e dos quais é Cristo segundo 
a carne, o qual é sobre todos, Deus bendito eterna- 
mente. Amém. 

*Não que a palavra de Deus haja faltado, porque 
nem todos os que são de Israel são israelitas; 

*Nem por serem descendência de Abraão são todos 
filhos; mas: Em Isaque será chamada a tua descen- 
dência. 

“Isto é, não são os filhos da carne que são filhos de 
Deus, mas os filhos da promessa são contados como 
descendência. 

*Porque a palavra da promessa é esta: Por este 
tempo virei,e Sara terá um filho. 

WE não somente esta, mastambém Rebeca, quando 
concebeu de um, de Isaque, nosso pai; 

"Porque, não tendo eles ainda nascido, nem tendo 


feito bem ou mal (para que o propósito de Deus, 
segundo a eleição, ficasse firme, não por causa das 
obras, mas por aquele que chama), 

!2Foi-lhe dito a ela: O maior servirá ao menor. 

'3Como está escrito: Amei a Jacó, e odiei a Esaú. 

“Que diremos pois? que há injustiça da parte de 
Deus? De maneira nenhuma. 

Pois diz a Moisés: Compadecer-me-ei de quem 
me compadecer, e terei misericórdia de quem eu 
tiver misericórdia. 

!+ Assim, pois, isto não depende do que quer, nem 
do que corre, mas de Deus, que se compadece. 

YPorquediza Escrituraa Faraó: Paraisto mesmote 
levantei; para em ti mostrar o meu poder, e para que 
o meu nome seja anunciado em toda aterra. 

Logo, pois, compadece-se de quem quer, e endu- 
rece a quem quer. 

Dir-me-ás então: Por que se queixa ele ainda? 
Porquanto, quem tem resistido à sua vontade? 

20Mas, é homem, quem és tu, que a Deus replicas? 
Porventura a coisa formada dirá ao que a formou: 
Por que me fizeste assim? 

?'QOu não tem o oleiro poder sobre o barro, para 
da mesma massa fazer um vaso para honra e outro 
para desonra? 

22F que direisse Deus, querendo mostrar asuaira, e 
daraconhecero seu poder, suportou com muita pa- 
ciência os vasos da ira, preparados para a perdição; 

23Para que também desse a conhecer as riquezas da 
sua glória nos vasos de misericórdia, que para glória 
já dantes preparou, 

“Os quais somos nós, a quem também chamou, 
não só dentre os judeus, mas também dentre os 
gentios? 

Como também diz em Oséias: 

Chamarei meu povo ao que não era meu povo; 

E amada à que não era amada. 

E sucederá que no lugar em que lhes foi dito: 

Vós não sois meu povo; 

Aí serão chamados filhos do Deus vivo. 

2Também Isaías clama acerca de Israel: Ainda que 
o número dos filhos de Israel seja como a areia do 
mar, o remanescente é que será salvo. 

Porque ele completará a obra e abreviá-la-á em jus- 
tiça; porque Senhor fará breve a obrasobrea terra. 

2ºE como antes disse Isaías: 

Seo Senhor dos Exércitos nos não deixara descen- 
dência, 

Teríamos nos tornado como Sodoma, e teríamos 
sido feitos como Gomorra. 
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Aincredulidade de Israel 

“Que diremos pois? Que os gentios, que não bus- 
cavam a justiça, alcançaram a justiça? Sim, mas a 
justiça que é pela fé. 

Mas Israel, que buscava a lei da justiça, não 
chegou àlei da justiça. 

*Por quê? Porque não foi pela fé, mas como que 
pelas obras dalei; tropeçaram na pedra de tropeço; 

*Como está escrito: 

Eis que eu ponho em Sião uma pedra de tropeço, e 
uma rocha de escândalo; 

Etodo aquele que crer nela não será confundido. 


Judeus e gentios 

| IRMÃOS, o bom desejo do meu coração e a 

oração a Deus por Israel é para sua salvação. 

*Porque lhes dou testemunho de que têm zelo de 
Deus, mas não com entendimento. 

?Porquanto, não conhecendo a justiça de Deus, e 
procurando estabelecer a sua própria justiça, não se 
sujeitaram à justiça de Deus. 

*PorqueofimdaleiéCristo para justiça detodo aquele 
quecrê. 

*Ora Moisés descreve a justiça que é pela lei, dizen- 
do: O homem que fizer estas coisas viverá por elas. 

*Mas a justiça que é pela fé diz assim: Não digas em 
teucoração: Quem subirá ao céu? (isto é,a trazer do 
alto a Cristo.) 

*Ou: Quem descerá ao abismo? (isto é, a tornar a 
trazer dentre os mortos a Cristo.) 

Mas que diz? A palavra está junto deti,natuabocae 
no teu coração; esta é a palavra da fé, que pregamos, 

?A saber: Se com a tua boca confessares ao Senhor 
Jesus, eemteu coração creres que Deuso ressuscitou 
dentre os mortos, serás salvo. 


19Visto que com o coração se crê para a justiça, e 
com a boca se faz confissão para a salvação. 

"Porque a Escritura diz: Todo aquele que nele crer 
não será confundido. 

i2Porquanto não há diferença entre judeu e grego; 
porque um mesmo é o Senhor de todos, rico para 
com todos os que o invocam. 

Porque todo aquele que invocar o nome do 
Senhor será salvo. 

"Como, pois, invocarão aquele em quem não 
creram? e como crerão naquele de quem não ouvi- 
ram? e como ouvirão, se não há quem pregue? 

SE como pregarão, se não forem enviados? como 
está escrito: Quão formosos os pés dos que anun- 
ciam o evangelho de paz; dos que trazem alegres 
novas de boas coisas. 

!$Mas nem todostêm obedecido ao evangelho; pois 
Isaías diz: Senhor, quem creu na nossa pregação? 

“Desorte quea fé épelo ouvir,e o ouvir pela palavra 
de Deus. 

i8Mas digo: Porventura não ouviram? Sim, por 
certo, pois 

Por toda aterra saiu a voz deles, 

E as suas palavras até aos confins do mundo. 

Masdigo: Porventura Israel não o soube? Primei- 
ramente diz Moisés: 

Eu vos porei em ciúmes com aqueles que não são 
povo, 

Com gente insensata vos provocareiâira. 

“E Isaías ousadamente diz: 

Fuiachado pelos que não me buscavam, 

Fui manifestado aos que por mim não perguntavam. 

2! Mas para Israel diz: 

Todo o dia estendi as minhas mãos a um povo re- 
belde e contradizente. 








Se com tua boca confessares ao 
Senhor Jesus 
(10.9,10) 


ar Testemunhas de Jeová. A Tradução do Novo Mundo traz, 

no rodapé, a seguinte nota concernente a este texto: “9 Gr.: 
Kyrios; hebr.: há'adhón, o Senhor”, e, no apêndice, informa o sen- 
tido dessa expressão, dizendo: “O uso do artigo definido antes 
do título Adhóhn limita a aplicação deste título exclusivamente a 
Jeová Deus”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Como sabemos, o texto em 

* análise se aplica a Jesus. Logo, Jesus também é identífica- 
do como Jeová. Perguntamos, então: "Qual é o nome que deve- 
ria ser confessado? Deveríamos crer na ressurreição de quem? 
Qual é o nome invocado pelos discípulos?”. Quando lemos Atos 
9.14,21; 22.16 e 1Coríntios 1.2, chegamos à conclusão que os 


discípulos invocavam o nome de Jesus. Logo, entendemos, pelo 
contexto, que esta passagem não está se referindo ao Pai. 


De sorte que a fé é pelo ouvir 
(10.17) 


(o Testemunhas de Jeová. Em sua versão da Biblia, a 
Tradução do Novo Mundo, não substituem o termo “Cristo” 
por Jeová”, como fazem em muitos outros versículos. 


—H RESPOSTA APOLOGÉTICA: As Testemunhas de Jeová têm 

« afirmado que restauraram o nome divino nas Escrituras. 
Contudo, nota-se que isso foi feito segundo a sua própria con- 
veniência, tomando o cuidado de ocultar a divindade de Cristo. 
Podemos verificar, na passagem em estudo, o receio dos adeptos 
dessa seita em aplicar onome divino a Jesus. Compare este versf- 
culo com o versículo 9, no qual Jesus é chamado de “o Senhor”. 
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O futuro de Israel 
1 DIGO, pois: Porventurarejeitou Deusoseu 
povo? De modo nenhum; porque também 
eusou israelita, da descendência de Abraão, datribo 
de Benjamim. 

2Deus não rejeitou o seu povo, que antes conheceu. 
Ou não sabeis o que a Escritura diz de Elias, como 
falaa Deus contra Israel, dizendo: 

Senhor, mataram os teus profetas,ederribaramos 
teus altares; e só eu fiquei, e buscam a minha alma? 

*Mas que lhe diz a resposta divina? Reservei para 
mim sete milhomens, que não dobraram os joelhos 
a Baal. 

5Assim, pois, também agora neste tempo ficou um 
remanescente, segundo a eleição da graça. 

“Mas se é por graça, já não é pelas obras; de outra 
maneira, a graça já não é graça. Se, porém, é pelas 
obras, já não é mais graça; de outra maneira a obra 
já não é obra. 

"Pois quê? O que Israel buscava não o alcançou; 
mas os eleitos o alcançaram, e os outros foram en- 
durecidos. 

8Como está escrito: Deus lhes deu espírito de pro- 
fundo sono, olhos para não verem, e ouvidos para 
não ouvirem, até ao dia de hoje. 

“E Davi diz: 

Torne-se-lhes a sua mesa em laço, e em armadilha, 

Eemtropeço, por sua retribuição; 

'oEscureçam-se-lhes os olhos para não verem, 

Eencurvem-se-lhes continuamente as costas. 


Se é por graça, já não é pelas obras 
(11.6) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Um dos mais básicos 

conceitos do cristianismo está relacionado à salvação eter- 
na, que não decorre de nenhum mérito do homem, umavez que, a 
não ser pelaintervenção espiritual divina, o homem não tem outro 
propósito senão propagar o mai (Gn 6.5). Atribuir valor salvífico às 
obras caritativas é ledo engano, conforme ensina o versículo em 
destaque. O maior desejo de Satanás é desprestigiar a inigualá- 
vel obra de Jesus na cruz. A intenção do diabo, com isso, é confe- 
rir maior valor às obras humanas. O apóstolo Paulo, que sempre 
reconheceu que era um pecador nato (7.14-25), prioriza o ensino 
de uma salvação proveniente exclusivamente da graça divina, por 
meio de um sacrifício que, para se tornar eficaz, não necessitou de 
qualquer participação humana (Hb 7.27; 9.28; 10.10). 


Porque, se Deus não poupou os ramos naturais, teme que 
não te poupe a ti também 
(11.21) 


fp COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O universalismo pro- 

paga a crença de que todos serão salvos, indistintamen- 
te, porque Deus é amoroso e, com tal, não teria planejado pere- 
cimento eterno para os céticos e desobedientes em um lugar de 
tormentos. Mas, conforme observamos neste versículo, o após- 


Asalvação anunciada aos gentios 

"Digo, pois: Porventura tropeçaram, para que ca- 
issem? De modo nenhum, mas pela sua queda veio a 
salvação aos gentios, para os incitar à emulação. 

2E se a sua queda é a riqueza do mundo, e a sua 
diminuição a riqueza dos gentios, quanto mais a 
sua plenitude! 

Porque convosco falo, gentios, que, enquanto for 
apóstolo dos gentios, exalto o meu ministério; 

Para ver se de alguma maneira posso incitar à 
emulação os da minha carne e salvar alguns deles. 

Porque, se a sua rejeição é a reconciliação do 
mundo, qual seráa sua admissão, senão a vida dentre 
os mortos? 

ISE, se as primícias são santas, também a massa o é; 
se a raiz é santa, também os ramos o são. 

VE se alguns dos ramos foram quebrados, e tu, 
sendo zambujeiro, foste enxertado em lugar deles, e 
feito participante da raiz e da seiva da oliveira, 

Não te glories contra os ramos; e, se contra eles te 
gloriares, não éstu que sustentas a raiz, masa raiz ati. 

"Dirás, pois: Osramos foram quebrados, para que 
eu fosse enxertado. 

2ºEstá bem; pela sua incredulidade foram quebra- 
dos, e tu estás em pé pela fé. Então não te ensober- 
beças, mas teme. 

Porque, se Deus não poupou os ramos naturais, 
teme que não te poupe ati também. 

*2Considera, pois,abondadee a severidade de Deus: 
para com os que caíram, severidade; mas para conti- 


tolo Paulo está prevenindo quanto à soberba gentílica e testemu- 
nhando a respeito da “punição” (condenação post-mortem) dos 
judeus veterotestamentários. O verbo “poupar” se acha no preté- 
rito do indicativo, o que significa que a “punição” já fora aplicada; 
ou seja, a “dívida” já fora cobrada. A Bíblia ainda esclarece que, 
além da morte física, tanto para os crentes quanto para os incré- 
dulos, existe a segunda morte, que atingirá somente os descren- 
tes. À segunda morte ocorre estritamente no campo espiritual, 
como eterna punição (Jo 5.28,29; Ap 21.8). 


Considera, pois, a bondade e a severidade de Deus 
(11.22) 


Catolicismo Romano. Emprega este versículo para ten- 

tar justificar a prática das “boas obras” como sendo um fa- 
tor determinante à salvação, contestando, com isso, a teologia 
da salvação pela graça, 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A interpretação católica é 

« divorciada do contexto real. O “corte” citado no final des- 

ta passagem, parte "b” do versículo, refere-se àqueles que, além 
de serem gentios enxertados, apostatam da fé. aos quais Paulo 
adverte gravemente de que não devem sequer gloriar-se da atu- 
al condição de saivos, mas, antes, perseverar na fé em Cristo, a 
qual promove a graça salvadora. Não se verifica na Bíblia a hipó- 
tese de uma salvação que dependa da ação humana. À carida- 


1138 


ROMANOS 11,12 


go, benignidade, se permaneceres na sua benignida- 
de; de outra maneira também tu serás cortado. 

*Etambémeles, se não permanecerem naincredu- 
lidade, serão enxertados; porque poderoso é Deus 
para ostornar a enxertar. 

“Porque, se tu foste cortado do natural zambujei- 
ro e, contra a natureza, enxertado na boa oliveira, 
quanto mais esses, que são naturais, serão enxerta- 
dos nasua própria oliveira! 


Asalvação de Israel 

2Porque não quero, irmãos, que ignoreis este se- 
gredo (para que não presumais de vós mesmos): que 
o endurecimento veio em parte sobre Israel, até que 
a plenitude dos gentios haja entrado. 

2F assim todo o Israel será salvo, como está escrito: 

De Sião virá o Libertador, 

E desviará de Jacó as impiedades. 

27E esta será a minha aliança com eles, 

Quando eu tirar os seus pecados. 

28Assim que, quanto ao evangelho, são inimigos 
por causa de vós; mas, quanto à eleição, amados por 
causa dos pais. 

*Porque os dons e a vocação de Deus são sem ar- 
rependimento. 

“Porque assim como vós também antigamente 
fostes desobedientes a Deus, mas agora alcançastes 
misericórdia pela desobediência deles, 

*Assim também estes agora foram desobedientes, 
para também alcançarem misericórdia pela miseri- 
córdia a vós demonstrada. 

“Porque Deus encerrou a todos debaixo da deso- 
bediência, para com todos usar de misericórdia. 

36 profundidade das riquezas, tanto da sabedoria, 
como da ciência de Deus! Quão insondáveis são os 
seus juízos, e quão inescrutáveis os seus caminhos! 

“Porque, quem compreendeu a mente do Senhor? 
ou quem foiseu conselheiro? 

*QOu quemlhe deu primeiro a ele, para que lhe seja 
recompensado? 

Porque dele e por ele,e para ele,sãotodasascoisas; 
glória, pois, a ele eternamente. Amém. 


de está diretamente relacionada à fé, da qual provém a graça que 
proporciona a salvação (Et 2.8; 1Co 13.2,3). 


Abençoal aos que vos perseguem, abençoal, 
e não amaldiçoeis 
(12.14) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O mormonismo declara 
quese as pessoas não aceitarem a pregação do seu evange- 


Consagração a Deus. Humildade e exercício dos 
dons e das funções 

1 2 ROGO-VOS, pois, irmãos, pela compaixão 

de Deus, que apresenteis os vossos corpos 
em sacrifício vivo, santo e agradável a Deus, que é o 
vosso culto racional. 

2E não sede conformados com este mundo, mas 
sede transformados pela renovação do vosso enten- 
dimento, para que experimenteis qual seja a boa, 
agradável, e perfeita vontade de Deus. 

*Porque pela graça que me é dada, digo a cada um 
dentre vós que não pense de si mesmo além do que 
convém; antes, pense com moderação, conforme a 
medida da fé que Deus repartiu a cada um. 

*Porque assim como em um corpo temos muitos 
membros, e nem todos os membros têm a mesma 
operação, 

Assim nós, que somos muitos, somos um só corpo 
em Cristo, mas individualmente somos membros 
uns dos outros. 

*De modo que, tendo diferentes dons, segundo a 
graça que nos é dada, se é profecia, seja ela segundo 
a medida da fé; 

“Se é ministério,sejaem ministrar;se éensinar, haja 
dedicação ao ensino; 

“Ou o que exorta, use esse dom em exortar; o que 
reparte, faça-o com liberalidade; o que preside, com 
cuidado; o que exercita misericórdia, com alegria. 


Aplicações diversas do amor 

*O amor seja não fingido. Aborreceio male apegai- 
vos ao bem. 

9 Amai-voscordialmenteunsaosoutroscom amor 
fraternal, preferindo-vos em honra uns aos outros. 

"Não sejais vagarosos no cuidado; sede fervorosos 
no espírito, servindo ao Senhor; 

R2Alegrai-vos na esperança, sede pacientes na tri- 
bulação, perseverai na oração; 

Comunicai com os santos nas suas necessidades, 
seguia hospitalidade; 

!Abençoai aos que vos perseguem, abençoai,enão 
amaldiçoeis. 


lho devem ser amaldiçoadas pelos próprios mórmons e não aben- 
çoadas. Todavia, o Mestre Jesus nos ensina ao contrário: “Eu, po- 
rém. vos digo: Amaií a vossos inimigos, bendizei os que vos maldi- 
zem, fazei bem aos que vos odeiam, e orai pelos que vos maitratam 
evos perseguem [...] Poís, se amardes os que vos amam, que ga- 
lardão tereis? Não fazem os publicanos também o mesmo? E, se 
saudardes unicamente os vossos irmãos, que fazeis de mais? Não 
fazem os publicanos também assim?" (Mt 5.44-47). 
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SAlegrai-vos com os que se alegram; e chorai com 
os que choram; 

!'*Sede unânimes entre vós; não ambicioneis coisas 
altas, mas acomodai-vos às humildes; não sejais 
sábios em vós mesmos; 

YA ninguém torneismal por mal; procuraias coisas 
honestas, perante todos os homens. 

'8Se for possível, quanto estiver em vós, tende paz 
com todos os homens. 

"Não vos vingueis a vós mesmos, amados, mas dai 
lugar à ira, porque está escrito: Minha éa vingança; 
eu recompensarei, diz o Senhor. 

“Portanto, se o teu inimigo tiver fome, dá-lhe de co- 
mer; se tiver sede, dá-lhe de beber; porque, fazendo 
isto, amontoarás brasas de fogo sobre a sua cabeça. 

2!Não te deixes vencer do mal, mas vence o malcom 
obem. 


Submissão às autoridades 
| TODA a alma esteja sujeita às potestades 
superiores; porque não há potestade que 
não venha de Deus; e as potestades que há foram 
ordenadas por Deus. 

2Por isso quem resiste à potestade resiste à orde- 
nação de Deus; e os que resistem trarão sobre si 
mesmos a condenação. 

3Porque os magistrados não são terror paraasboas 
obras, mas para as más. Queres tu, pois, não temer a 
potestade? Faze o bem, e terás louvor dela. 

*Porque ela é ministro de Deus para teu bem. Mas, 
se fizereso mal, teme, pois não traz debalde a espada; 
porque é ministro de Deus, e vingador para castigar 
o que faz o mal. 

Portanto é necessário que lhe estejais sujeitos, não 
somente pelo castigo, mas também pela consciência. 

*Por esta razão também pagais tributos, porque são 
ministros de Deus, atendendo sempre a isto mesmo. 

"Portanto, dai a cada um o que deveis: a quem 
tributo, tributo; a quem imposto, imposto; a quem 
temor, temor; a quem honra, honra. 


Amor mútuo. Vigilância e pureza 
“A ninguém devais coisa alguma, a não ser o amor 


com que vos ameis uns aos outros; porque quem 
ama aos outros cumpriu a lei. 

“Com efeito: Não adulterarás, não matarás, não fur- 
tarás, não darás falso testemunho, não cobiçarás; e se 
há algum outro mandamento, tudo nesta palavra se 
resume: Amarás ao teu próximo como a ti mesmo. 

"O amor não faz mal ao próximo. De sorte que o 
cumprimento da lei éo amor. 

HE isto digo, conhecendo o tempo, que já é hora de 
despertarmos do sono; porque a nossa salvação está 
agora mais perto de nós do que quando aceitamos a fé. 

A noiteé passada,eo diaé chegado. Rejeitemos, pois, 
asobras das trevas, e vistamo-nos das armas da luz. 

Andemos honestamente, como de dia; não em glu- 
tonarias, nem embebedeiras, nem em desonestidades, 
nem em dissoluções, nem em contendas e inveja. 

Mas revesti-vos do Senhor Jesus Cristo, e não te- 
nhais cuidado da carne em suas concupiscências. 


Tratando com os fracos na fé 

1 ORA, quanto ao que está enfermo na fé, re- 

cebei-o, não em contendas sobre dúvidas. 

?Porque um crê que de tudo se pode comer, e outro, 
que é fraco, come legumes. 

*O que come não despreze o que não come; eo que 
não come, não julgue o que come; porque Deus o 
recebeu por seu. 

*Quem és tu, que julgas o servo alheio? Para seu 
próprio senhor ele está em pé ou cai. Mas estará fir- 
me, porque poderoso é Deus para o firmar. 

*Um faz diferença entre dia e dia, mas outro julga 
iguais todos os dias. Cada um esteja inteiramente 
seguro em sua própria mente. 

*Aquele que faz caso do dia, para o Senhor o faz e 
o que não faz caso do dia para o Senhor o não faz. O 
que come, para o Senhor come, porque dá graças a 
Deus; e o que não come, para o Senhor não come, e 
dá graças a Deus. 

*Porque nenhum de nós vive para si, e nenhum 
morre para si. 

“Porque, se vivemos, para o Senhor vivemos; se 
morremos, para o Senhor morremos. De sorte que, 
ou vivamos ou morramos, somos do Senhor. 





Porque, se vivemos, para o Senhor vivemos 
(14.7-9) 


Testemunhas de Jeová. Em sua versão da Bíblia, a 

Tradução do Novo Mundo. alteraram o sentido destes versi- 
culos para dar a impressão de que estão faiando de duas pessoas 
diferentes. Seu objetivo. com isso. é excluir a divindade de Jesus. 





RESPOSTA APOLOGÉTICA: Esta passagem mostra a 

nossa comunhão com Cristo, tanto na vida quanto na mor- 
te. Aotraduzir otermo Kyrios por Jeová, a Sociedade Torre de Vigia 
faz que o versículo 9 não dê sequência lógica aos anteriores. E 
tudo para defender sua doutrina de que Jeová é Deus e Jesus 
Cristo um mero ser criado (um anjo). 
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*Porque foi para isto que morreu Cristo, e res- 
surgiu, e tornou a viver, para ser Senhor, tanto dos 
mortos, como dos vivos. 

'Mastu, por quejulgasteuirmão? Outu, também, 
por que desprezas teu irmão? Pois todos havemos de 
comparecer ante o tribunal de Cristo. 

"Porque está escrito: 

Como eu vivo, diz o Senhor, que todo o joelho se 
dobrará a mim, 

Etoda a língua confessará a Deus. 

De maneira que cada um de nós dará conta de si 
mesmo a Deus. 

3Assim que não nos julguemos mais uns aos ou- 
tros;antessejao vosso propósito não pôrtropeço ou 
escândalo ao irmão. 

Eu sei, e estou certo no Senhor Jesus, que nenhu- 
macoisa édesimesmaimunda,anãoser para aquele 
que a tem por imunda; para esse éimunda. 

!SMas, se por causa da comida se contrista teu ir- 
mão, já não andas conforme o amor. Não destruas 
por causa da tua comida aquele por quem Cristo 
morreu. 

!8Não seja, pois, blasfemado o vosso bem; 

"Porqueoreino de Deus não écomidanem bebida, 
mas justiça, e paz, e alegria no Espírito Santo. 

Porque quem nisto serve a Cristo agradável é a 
Deus e aceito aos homens. 

"Sigamos, pois, as coisas que servem para a paz e 
paraa edificação de uns para com os outros. 

Não destruas por causa da comida aobra de Deus. 
É verdade que tudo é limpo, mas mal vai para o ho- 
mem que come com escândalo. 

2'Bom é não comer carne, nem beber vinho, nem 
fazer outras coisas em que teu irmão tropece, ou se 
escandalize, ou se enfraqueça. 

“Tens tu fé? Tem-na em ti mesmo diante de Deus. 
Bem-aventurado aquele que não se condena a si 
mesmo naquilo que aprova. 

2Mas aquele que tem dúvidas, se come está con- 
denado, porque não come por fé; e tudo o que não 
é de fé é pecado. 


| MAS nós, que somos fortes, devemos su- 
portar as fraquezas dos fracos, e não agra- 

dar anós mesmos. 

*Portanto cada um de nós agrade ao seu próximo 
no que é bom para edificação. 

*Porque também Cristo não agradou a si mesmo, 
mas, como está escrito: Sobre mim caíram as injú- 
rias dos que te injuriavam. 


*Porque tudo o que dantes foi escrito, para nosso 
ensino foi escrito, para que pela paciência e conso- 
lação das Escrituras tenhamos esperança. 

Ora, o Deus de paciência e consolação vos con- 
ceda o mesmo sentimento uns para com os outros, 
segundo Cristo Jesus. 

*Para que concordes, a uma boca, glorifiqueis ao 
Deus e Pai de nosso Senhor Jesus Cristo. 

“Portanto recebei-vos uns aos outros, como tam- 
bém Cristo nos recebeu para glória de Deus. 

“Digo, pois, que Jesus Cristo foi ministro da cir- 
cuncisão, por causa da verdade de Deus, para que 
confirmasse as promessas feitas aos pais; 

“E para que os gentios glorifiquem a Deus pela sua 
misericórdia, como está escrito: 

Portanto eu te louvarei entre os gentios, 

E cantareiao teu nome. 

'0F outra vez diz: 

Alegrai-vos, gentios, com o seu povo. 

NE outra vez: 

Louvai ao Senhor, todos os gentios, 

Ecelebrai-o todos os povos. 

2Outra vez diz Isaías: 

Uma raiz em Jessé haverá, 

E naquele que se levantar para reger os gentios, 

Os gentios esperarão. 

3Orao Deus de esperança vosenchadetodo ogozo 
e paz em crença, para que abundeis em esperança 
pela virtude do Espírito Santo. 


Ministério de Paulo aos gentios 

"Eu próprio, meus irmãos, certo estou, a respeito 
de vós, que vós mesmos estais cheios de bondade, 
cheios de todo o conhecimento, podendo admoes- 
tar-vos uns aos outros. 

'5Mas, irmãos, em parte vos escrevi mais ousada- 
mente, como para vos trazer outra vez isto à memó- 
ria, pela graça que por Deus me foi dada; 

Que seja ministro de Jesus Cristo para os gen- 
tios, ministrando o evangelho de Deus, para que 
seja agradável a oferta dos gentios, santificada pelo 
Espírito Santo. 

"De sorte que tenho glória em Jesus Cristo nas 
coisas que pertencem a Deus. 

'SPorque não ousarei dizer coisaalguma, que Cristo 
por mim não tenha feito, para fazer obedientes os 
gentios, por palavra e por obras; 

"Pelo poder dos sinais e prodígios, na virtude do 
Espírito de Deus; de maneira que desde Jerusalém, e 
arredores, até ao Ilírico, tenho pregado o evangelho 
de Jesus Cristo. 
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“E desta maneira me esforcei por anunciar o 
evangelho, não onde Cristo foi nomeado, para não 
edificar sobre fundamento alheio; 

2! Antes, como está escrito: 

Aqueles a quem não foi anunciado, o verão, 

Eos que não ouviram o entenderão. 

22 Por isso também muitas vezes tenho sido impe- 
dido deir ter convosco. 

*Mas agora, que não tenho mais demora nestes 
sítios, e tendo já há muitos anos grande desejo de ir 
ter convosco, 

“Quando partir para Espanha irei ter convosco; 
pois espero que de passagem vos verei, e que para lá 
seja encaminhado por vós, depois de ter gozado um 
pouco da vossa companhia. 

2Mas agora vou a Jerusalém para ministrar aos 
santos. 

Porque pareceu bem à Macedônia e à Acaia faze- 
rem uma coleta para os pobres dentre os santos que 
estão em Jerusalém. 

2 Isto lhes pareceu bem, como devedores que são 
para com eles. Porque, se os gentios foram parti- 
cipantes dos seus bens espirituais, devem também 
ministrar-lhes os temporais. 

28Assim que, concluído isto, e havendo-lhes con- 
signado este fruto, de lá, passando por vós, irei à 
Espanha. 

2ºE bem sei que, indo ter convosco, chegarei com a 
plenitude da bênção do evangelho de Cristo. 

*Erogo-vos,irmãos, por nosso Senhor Jesus Cristo 
e pelo amor do Espírito, que combatais comigo nas 
vossas orações por mim a Deus; 

*'Para que seja livre dos rebeldes que estão na 
Judéia, e que esta minha administração, que em 
Jerusalém faço, seja bem aceita pelos santos; 

32A fim de que, pela vontade de Deus, chegue a vós 
com alegria, e possa recrear-me convosco. 

“E o Deus de paz seja com todos vós. Amém. 


Recomendações, saudações e votos 
1 RECOMENDO-VOS, pois, Febe, nossa 
irmã, a qual serve na igreja que está em 
Cencréia, 
*Para que a recebais no Senhor, como convém aos 





E o Deus de paz esmagará em 
breve Satanás debaixo dos vossos pés 
(16.20) 


Espiritismo. Declara que Satanás não é um ser real, mas 
apenas uma alegoria. 


santos, e a ajudeis em qualquer coisa que de vós 
necessitar; porque tem hospedado a muitos, como 
também a mim mesmo. 

3Saudai a Priscila e a Ágiila, meus cooperadores 
em Cristo Jesus, 

*Os quais pela minha vida expuseram as suas ca- 
beças; o que não só eu lhes agradeço, mas também 
todas as igrejas dos gentios. 

*Saudai também a igreja que está em sua casa. 
Saudai a Epêneto, meu amado, que é as primícias da 
Acaia em Cristo. 

*Saudai a Maria, que trabalhou muito por nós. 

*Saudai a Andrônico e a Júnias, meus parentes e 
meus companheiros na prisão, os quais se distin- 
guiram entre os apóstolos e que foram antes de mim 
em Cristo. 

8Saudai a Amplias, meu amado no Senhor. 

*Saudai a Urbano, nosso cooperador em Cristo, ea 
Estáquis, meu amado. 

'0Saudai a Apeles, aprovado em Cristo. Saudai aos 
da família de Aristóbulo. 

"Saudai a Herodião, meu parente. Saudai aos da 
família de Narciso, os que estão no Senhor. 

"Saudai a Trifena e a Trifosa, as quais trabalham 
no Senhor. Saudai à amada Pérside, a qual muito 
trabalhou no Senhor. 

3Saudai a Rufo, eleito no Senhor, e a sua mãe e 
minha. 

"Saudai a Asíncrito, a Flegonte,a Hermes, a Pátro- 
bas,a Hermas, e aos irmãos que estão com eles. 

5Saudaia Filólogo ea Júlia,a Nereu ea suairmã, ea 
Olimpas, e a todos os santos que com eles estão. 

!'*Saudai-vos uns aos outros com santo ósculo. As 
igrejas de Cristo vos saúdam. 

“E rogo-vos, irmãos, que noteis os que promo- 
vem dissensões e escândalos contra a doutrina que 
aprendestes; desviai-vos deles. 

'8Porque os tais não servem a nosso Senhor Jesus 
Cristo, mas ao seu ventre; e com suaves palavras e 
lisonjas enganam os corações dos simples. 

"Quanto à vossa obediência, éela conhecida de to- 
dos. Comprazo-me, pois, em vós; e quero que sejais 
sábios no bem, mas simples no mal. 

20FE o Deus de paz esmagará em breve Satanás de- 


=H RESPOSTA APOLOGÉTICA: O emprego do termo “Deus 
de paz” é um perfeito contraste com Satanás, que é o 
autor da dissensão. Já a expressão “esmagar” é um eco de 
Génesis 3.15, que diz, em sentido profético: “Este [Jesus] te te- 
rirá a cabeça”. Considerando a cronologiae acanonicidade des- 
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baixo dos vossos pés. A graça de nosso Senhor Jesus 
Cristo seja convosco. Amém. 

2ISaúdam-vos Timóteo, meu cooperador, e Lúcio, 
Jasom e Sosípatro, meus parentes. 

2Eu, Tércio, que esta carta escrevi, vos saúdo no 
Senhor. 

**Saúda-vosGaio,meuhospedeiro,edetodaaigreja. 
Saúda-vos Erasto, procurador da cidade,e também o 
irmão Quarto. 

21A graça de nosso Senhor Jesus Cristo seja com 
todos vós. Amém. 


tes livros, é impossíve! acreditar que a existência do diabo seja 
uma fábula. 

Ponderando, ainda, os nomes empregados ao tratamento do 
inimigo de Deus: Satanás e Diabo (com a exceção de serpente, 
inimigo, entre outros), esta criatura rebelde é citada 160 vezes ao 
longo do Antigo e do Novo Testamentos. Seria, pois, razoável, 


Ora, àquele que é poderoso para vos confirmar 
segundo o meu evangelho e a pregação de Jesus 
Cristo, conforme a revelação do mistério que desde 
tempos eternos esteve oculto, 

2éMas que se manifestou agora, e se notificou pelas 
Escrituras dos profetas, segundo o mandamento 
do Deus eterno, a todas as nações para obediência 
da fé; 

27Ao único Deus, sábio, seja dada glória por Jesus 
Cristo para todo o sempre. Amém. 


caso Satanás não passasse de alegoria. que a Bíblia lhe fizes- 
se tantas referências? Alguns expoentes da teologia evangéli- 
caapontamtambém para as sequências de Isaías 14 e Ezequiel 
28, cujos paralelos com os reis da Babilônia e de Tiro são con- 
siderados como um parâmetro à postura soberba, orgulhosa 
e rebelde de Satanás. 
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INTRODUÇÃO À EPÍSTOLA DE 


ICoríntios 


TíruLo 

Assim como a segunda, esta epístola também foi destinada à Igreja de Corinto, conforme indica o seu 
nome. Corinto era uma importante cidade portuária da Grécia, na região da Acaia, onde Paulo pregou o 
evangelho em sua segunda viagem missionária (At 18.1), permanecendo ali por dezoito meses. 

A posição estratégica de Corinto lhe dera uma posição de domínio no comércio local, o que fazia dessa 
cidade um lugar de grande população, movimentação e riqueza. 


AUTORIA E DATA 

Foi escrita por Paulo por volta do ano 54 d.C., na cidade de Éfeso (16.8), onde morou por três anos. 
Identifica-se como remetente, junto com Sóstenes, logo no início (1.1). Em Atos 18.17, Sóstenes é citado 
como sendo o principal da sinagoga. 


ASSUNTO 

Não é uma carta necessariamente doutrinária, mas a expressão pessoal de Paulo diante da situação 
daquela igreja. Embora alguns motivos desta carta estejam relacionados às questões a respeito do casa- 
mento (7.1-40) e das carnes sacrificadas aos ídolos (8.1-13), a verdadeira preocupação do apóstolo era o 
comportamento dos irmãos em Corinto (3.1-9). Não havia problemas sérios com as heresias propriamente 
ditas, mas a carnalidade daqueles irmãos fez que fossem repreendidos e exortados em diversas áreas. 

Entre outros assuntos, a epístola trata: divisões e partidos dentro da Igreja (3.4), pecado de incesto 
que não havia sido julgado (5.1-13), litígios entre os irmãos (6.1-11), dúvidas sobre o casamento (7.1-40), 
ingestão de alimentos sacrificados aos ídolos (8.1-13), excessos na ceia do Senhor (11.17-34), questões 
sobre o uso dos véus (11.2-16), abusos no uso dos dons espirituais (14.20-25), questões sobre a ressur- 
reição (15.1-58), etc. A primeira carta aos coríntios acabou tornando-se, portanto, um grande compêndio 
da vida cristã prática. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

O livro é uma verdadeira manifestação contra o antinomismo e contra a doutrina ética, que ensina que 
não existem normas morais absolutas ou, pelo menos, que os cristãos não estão sujeitos a elas. Os coríntios 
forâm duramente repreendidos pelos seus desvios de comportamento. 

Paulo, em sua resposta às questões do casamento, combate o ascetismo e o celibato como norma obri- 
gatória (7.8,9). Isso nos faz considerar que a grande difusão desse dogma durante a Idade Média não teve 
amparo bíblico, logo, não pode ser atribuído à doutrina cristã. 

O apóstolo também menciona a questão dos alimentos. Vemos, em Paulo, uma libertação das regras 
dietéticas das normas do Antigo Testamento, embora tudo devesse ser feito dentro do amor cristão. 

Mas o grande capítulo doutrinário do autor é o décimo quinto, onde a doutrina da ressurreição é en- 
fatizada. Primeiramente, o apóstolo faz questão de identificar que o evento foi testemunhado amplamente 
(15.5-8), o que lhe dá validade histórica. Em seguida, frisa a necessidade da ressurreição como fato e não 
como mera percepção (15.12-19). Por fim, explica a natureza da ressurreição por meio de comparações e 
mostra como será a consumação do propósito de Deus para os seus servos (15.35-58). Este posicionamento 
não permite nenhum espaço para a doutrina de vidas sucessivas defendida pela transmigração. 


PRIMEIRA EPÍSTOLA DO APÓSTOLO PAULO AOS 


ORÍNTIOS 


Prefácio e saudação 
PAULO (chamado apóstolo de Jesus Cristo, pela 
vontade de Deus), e o irmão Sóstenes, 
2A igreja de Deus que está em Corinto, aos santifi- 
cados em Cristo Jesus, chamados santos, com todos 
os que em todo o lugar invocam o nome de nosso 
Senhor Jesus Cristo, Senhor deles e nosso: 
*Graçae paz da parte de Deusnosso Pai,edoSenhor 
Jesus Cristo. 
*Sempre dou graçasao meu Deus por vós pelagraça 
de Deus que vos foi dada em Jesus Cristo. 
*Porque em tudo fostes enriquecidos nele, em toda 
a palavra e em todo o conhecimento 
(Como testemunho de Cristo foi mesmo confir- 
mado entre vós). 
?Demaneira quenenhum dom vos falta, esperando 
a manifestação de nosso Senhor Jesus Cristo, 
*O qual vos confirmará também até ao fim, para 


Os que em todo o lugar invocam o nome 
de nosso Senhor Jesus Cristo 
(1.2) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: As Testemunhas de Jeo- 

vá dizem que é impróprio orar a Jesus, que a oração deve 
ser feita exciusivamente a Jeová Deus, em nome de Jesus. A Bi- 
blia, no entanto, relatacasos de pessoas que oraram a Jesus, con- 
forme o texto em estudo aponta. Invocar é clamar, é pedir, e Paulo 
declarou que, em todo o mundo, as pessoas invocavam o nome 
de Jesus. Vemos Estêvão orando a Jesus na hora da sua morte, 
dizendo: “Senhor Jesus, recebe o meu espírito” (At 7.59). Em se- 
guida, de joelhos, repete: “Senhor, não lhes Imputes este peca- 
do” (At 7.60). O próprio Jesus recomendou que devemos orar ao 
Pai em seu nome, afirmando que faria as coisas que pedissemos: 
“E tudo quanto pedirdes em meu nome eu ofarei[...) Se pedirdes 
alguma coisa em meu nome, eu o farei” (Jo 14.13,14). 


E que não haja entre 
vós dissensões 
(1.10) 


near! Testemunhas de Jeová. Aseita cita este versículo para im- 

poraos seus adeptos uma disciplina de regime militar. Mas. 
ao invés de se irritarem, os partidários se orgulham da organiza- 
ção, que usa tais argumentos para instruí-los a evitar qualquer Ii- 
teratura de procedência evangélica. Em verdade, aseitaé enfática 
ao advertir seus adeptos a lutarem contra quaisquer pensamen- 
tos independentes. 


serdes irrepreensíveis no dia de nosso Senhor Jesus 
Cristo. 

ºFiel é Deus, pelo qual fostes chamados para a co- 
munhão de seu Filho Jesus Cristo nosso Senhor, 


Apelo à união 

'Rogo-vos, porém, irmãos, pelo nome de nosso 
Senhor Jesus Cristo, que digais todos uma mesma 
coisa, e quenão haja entre vós dissensões; antessejais 
unidos em um mesmo pensamento e em um mesmo 
parecer. 

"Porque a respeito de vós, irmãos meus, me foi co- 
municado pelos da família de Cloé que há conten- 
das entre vós. 

Quero dizer com isto, que cada um de vós diz: 
Eu sou de Paulo, e eu de Apolo, e eu de Cefas, e eu 
de Cristo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O ensino de Paulo aos corin- 
<> tiosera para que evitassem a divisão dalgreja (v. 10-13). No 
entanto, isso não tem nada a ver com o livre exame de outras li- 
teraturas. O próprio Paulo diz: “Examinaitudo, e retende o bem” 
(1Ts 5.21). Na verdade, as Testemunhas de Jeová têm medo de 
examinar tudo, porque podem descobrir que a sua fé está sendo 
depositada numa organização eivada de erros e contradições, 
pois aprendem que fora da organização não há salvação. 


Sejais unidos em um mesmo pensamento e 
em um mesmo parecer 
(1.10) 


& Creciendo en Gracia. Afirma que somente a sua religião é 
verdadeira. que todos são unidos no mesmo pensar e que, 
por conta disso, não devem discordar de seu líder. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: No texto em estudo, os ter- 
*> mos “pensamento” e “parecer” são diferentes. O primei- 
ro, significa "acordo de pensamento” e o segundo, “acordo de 
decisão ou propósito”. Seja como for, este versículo não quer di- 
zer que alguém não possa discordar em nada e seguir cegamen- 
te um líder. Paulo nos ensina que não devemos ultrapassar O que 
está escrito (4.6). Quando alguém prega um outro evangelho, tal 
evangelho deve ser rejeitado, imediatamente (Gl 1.6-8, 1Tm 4.1). 
Nem sempre um grupo religioso que testemunha unidade de pen- 
samento ratifica, com isso, que a sua crença possui bases bíbli- 
cas. Aliás, isso é extremamente subjetivo e não serve como pará- 
metro para basilar a autenticidade ortodoxa. 


1145 


ICORÍNTIOS 1,2 


“Está Cristo dividido? foi Paulo crucificado por 
vós? ou fostes vós batizados em nome de Paulo? 

“Dou graças a Deus, porque a nenhum de vós ba- 
tizei, senão a Crispo ea Gaio, 

Para que ninguém diga que fostes batizados em 
meu nome. 

IE batizei também a família de Estéfanas; além 
destes, não sei se batizei algum outro. 


A sabedoria do mundo e a sabedoria de Deus 

"Porque Cristo enviou-me, não para batizar, mas 
paraevangelizar;nãoemsabedoria de palavras, para 
que a cruz de Cristo se não faça vã. 

'*Porque a palavra da cruz é loucura para os que 
perecem; mas para nós, que somos salvos, é o poder 
de Deus. 

Porque está escrito: Destruirei a sabedoria dos 
sábios, E aniquilarei a inteligência dos inteligentes. 

“Onde estáo sábio? Onde está escriba? Onde está 
o inquiridor deste século? Porventura não tornou 
Deus louca a sabedoria deste mundo? 

2!Visto como na sabedoria de Deus o mundo não 
conheceu a Deus pela sua sabedoria, aprouve a Deus 
salvar os crentes pela loucura da pregação. 

2Porqueos judeus pedemsinal,eosgregos buscam 
sabedoria; 

Mas nós pregamos a Cristo crucificado, que é es- 
cândalo para os judeus, e loucura para os gregos. 

**Mas para os que são chamados, tanto judeus 
como gregos, lhes pregamos a Cristo, poder de Deus, 
e sabedoria de Deus. 





Porque Cristo enviou-me, não para 
batizar, mas para evangelizar 
(1.17) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Joseph Smith, fundador 

do mormonismo, diz que um apóstolo é um ó/der, chamado 
para batizar. Embora o batismo seja importante à vida cristã, não 
é, porém, elementar à salvação, e muito menos ocupa, em esca- 
la ascendente, o primeiro lugar entre as doutrinas bíblicas. Paulo, 
que era um apóstolo muito maior do que qualquer apóstolo mór- 
mon, disse que o batismo não era algo primordial na função de 
apóstolo, como podemos perceber no texto em estudo. 


Não em sabedoria de palavras, para que a 
cruz de Cristo se não faça vã 
(1.17) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O deíismo prega a cren- 

ça de que o conhecimento sobre as questões religiosas e 
espirituais vem por meio da razão e não da revelação, porque a 
revelação é proveniente da estabilidade mental questionável de 
alguns fanáticos. A pregação do evangelho é o “transporte” da 
Palavra de Deus de sua fonte, a Biblia, para o homem. Segue-se, 
então, que o homem, para compreender o evangelho e aceitá-lo 


*Porque a loucura de Deus é mais sábia do que os 
homens; e a fraqueza de Deus é mais forte do que os 
homens. 

Porque, vede, irmãos, a vossa vocação, que não são 
muitos os sábios segundo a carne, nem muitos os po- 
derosos, nem muitos os nobres que são chamados. 

2'Mas Deus escolheu as coisas loucas deste mundo 
para confundir as sábias; e Deus escolheu as coisas 
fracas deste mundo para confundir as fortes; 

2sE Deus escolheu as coisas vis deste mundo, eas des- 
prezíveis, e as que não são, para aniquilar as que são; 

2ºPara que nenhuma carne se glorie perante ele. 

*Mas vós sois dele, em Jesus Cristo, o qual para nós 
foi feito por Deus sabedoria, e justiça, e santifica- 
ção, e redenção; 

3 Para que, como está escrito: Aquele que se gloria 
glorie-se no Senhor. 


O caráter e o alvo da pregação 
de Paulo 
E EU, irmãos, quando fui ter convosco, anun- 
ciando-vos o 
testemunho de Deus, não fui com sublimidade de 
palavras ou de sabedoria. 
Porque nada me propus saber entre vós, senão a 
Jesus Cristo, e este crucificado. 
3E eu estive convosco em fraqueza, e em temor, e 
emgrandetremor. 
*A minha palavra,ea minha pregação, não consisti- 
ram em palavras persuasivas de sabedoria humana, 
mas em demonstração de Espírito e de poder; 


como verdade. precisa abrir o coração para Deus (Ap 3.20). Isso 
porque, segundo a Biblia, o homem tem seu coração (intelecto) 
arraigado no que é mau (Gn 6.5), o que o impede de assimilar as 
coisas inteligíveis a partir da reveiação divina. 

O apóstolo Paulo, no texto em destaque, explica que não há ar- 
gumento que, baseado na intelectualidade humana, possa con- 
vencer um descrente de seu pecado e da justiça, com a qual Deus 
exercerá seu juizo (Jo 16.8). 


Os gregos buscam sabedoria 
(1.22) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A teosofia (théos = 

Deus; sophia = sabedoria) é um conjunto de ensinamen- 
tos misteriosos revelados somente a poucas pessoas. Esse co- 
nhecimento tem recebido o título de “doutrina secreta”. Neste 
sentido, trata-se de um ramo do ocultismo (da palavra latina ocul- 
tus). Mas esse tipo de sabedoria, reservada a poucos dentro da 
teosofia, é descrito na Bíblia como “terrena, animal e diabólica” 
(Tg 3.15). contrastando com a sabedoria provinda do akto, que “é 
primeiramente pura, depois pacífica, moderada, tratável, cheia 
de misericórdia e de bons frutos. sem parcialidade e sem hipo- 
crisia” (Tg 3.17). 
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“Para que a vossa fé não se apoiasse em sabedoria 
dos homens, mas no poder de Deus. 

“Todavia falamos sabedoria entre os perfeitos; não, 
porém, asabedoria deste mundo, nem dos príncipes 
deste mundo, que se aniquilam; 

?Mas falamos a sabedoria de Deus, oculta em mis- 
tério, a qual Deus ordenou antes dos séculos para 
nossa glória; 

SA qual nenhum dos príncipes deste mundo co- 
nheceu; porque, se a conhecessem, nunca crucifica- 
riam ao Senhor da glória. 

Mas, como está escrito: As coisas que o olho não 
viu, e o ouvido não ouviu, E não subiram ao cora- 
ção do homem, São as que Deus preparou para os 
que o amam. 

Mas Deus no-las revelou pelo seu Espírito; porque 
o Espírito penetra todas as coisas, ainda as profun- 
dezas de Deus. 

"Porque, qual dos homens sabe as coisas do 
homem, senão o espírito do homem, que nele está? 
Assim também ninguém sabe as coisas de Deus, 
senão o Espírito de Deus. 


Mas Deus no-tas revelou pelo seu Espirito 
(2.10) 


TF COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O deismo prega a cren- 

ça de que o conhecimento sobre as questões religiosas e 
espirituais vem por meio da razão e não da revelação, porque a 
revelação é proveniente da estabilidade mental questionável de 
alguns fanáticos. Segundo acredita, o conhecimento só pode ser 
adquirido por meios naturais e sujeitos à razão humana. Mas, no 
texto em estudo, o apóstolo Paulo esclarece que as coisas reser- 
vadas aos salvos (v. 9) foram reveladas por Deus, por intermédio 
do Espírito Santo. Ou seja, tais coisas são provenientes de uma 
fonte sobrenatural, que transcende a vontade e a razão huma- 
nas. E conclui, no versículo 11, que ninguém, a não ser o Espírito 
Santo, conhece as coisas de Deus. E é o próprio Espírito que as 
revela aos homens. 


Senão o espírito do homem, que nele está? 
(2.11) 


— Testemunhas de Jeová. Dizem que o espírito do homem 
é a sua força de vida. que deixa de existir com a morte do 
corpo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia ensina que o espiri- 
«3 to do homem é que possibilita o saber e o conhecer, o que 
mostra que o homem é uma entidade inteligente (2.11). Conse- 
quentemente, o espirito do homem fica consciente após a mor- 
te. Em Hebreus 12.23, lemos a respeito dos “espíritos dos justos 
aperfeiçoados”. Nas referências que seguem, substituiremos “es- 
pirito” por “força de vida”, para mostrar a incongruência da dou- 
trina dessa seita: a.) “E Jesus, conhecendo logo em sua força de 
vida que assim arrazoavam” (Mc 2.8); b.) “E, suspirando profun- 
damente em suaforça de vida” (Mc 8.12); c.) “Purifiquemo-nos de 
todaaimundiícia da carne eda força de vida” (7.1): d.) “Vigiai e orai 
[...]aforça de vida está pronta, mas a carne é fraca” (Mt 26.41). 


2Mas nós não recebemos o espírito do mundo, 
mas o Espírito que provém de Deus, para que pu- 
déssemos conhecer o que nos é dado gratuitamen- 
te por Deus. 

3As quais também falamos, não com palavras de 
sabedoria humana, mas com as que Espírito Santo 
ensina, comparando as coisas espirituais com as es- 
pirituais. 

"Ora,o homem natural não compreende as coisas 
do Espírito de Deus, porque lhe parecem loucura; 
e não pode entendé-las, porque elas se discernem 
espiritualmente. 

Mas o que é espiritual discerne bem tudo, e ele de 
ninguém é discernido. 

Porque, quem conheceu a mente do Senhor, 
para que possa instruí-lo? Mas nós temos a mente 
de Cristo. 


Divisões na igreja de Corinto 
E EU, irmãos, não vos pude falar como a espi- 
rituais, mas como a carnais, como a meninos 
em Cristo. 


O homem natural não compreende as 
colsas do Espirito de Deus 
(2.14) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Este, talvez, seja 0 tex- 

to paulino mais adequado para refutar a tese deista, pois 
enfatiza o problema da “razão” humana limitada como uma for- 
ma supostamente correta de se relacionar com o divino. Dando 
prosseguimento ao texto, Paulo reitera as palavras da referência 
1.18, onde diz que o entendimento do homem é “louco” quanto 
à Palavra de Deus. ensinando que as questões espirituais se dis- 
cernem espiritualmente e não carnalmente. 


Mas o que é espiritual discerne bem tudo 
(2.15) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Os gnósticos acreditam 

que conseguem identificar “fagulhas” da divindade supos- 
tamente encapsulada em certos indivíduos espirituais. Todavia, 
afrase do apóstolo Paulo no texto em referência descreve a pos- 
tura dos filhos de Deus que deixaram de ser meras criaturas, vi- 
vendo a seu bel-prazer, e passaram a se interessar e a obedecer 
à vontade divina (Mt 6.10; Jo 5.30). 

O gnosticismo insiste na busca de explicações tipicamente 
esotéricas para situações já esclarecidas, de forma prática, pela 
Bíblia. Em Efésios 5.1, o apóstolo Paulo conclama os cristão a 
serem imitadores de Deus, ou seja, para seguirem as orienta- 
ções e exemplos do Deus trino, o que. aos olhos do mundo, é 
postura de difícil desenvolvimento, visto que o homem é intrin- 
secamente mau (Gn 6.5). Logo, um comportamento que aten- 
da aos preceitos divinos (amor, bondade, paz, etc., conforme GI 
5.22) é interpretado pelos descrentes como algo típico dos ver- 
dadeiros “santos”. A própria Bíblia distingue o homem “espiritu- 
al” (2.15) do “carnal” (3.3), ou seja, O que serve a Deus e o que 
não o serve (MI 3.18). 
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*Comleite voscriei,enão com carne, porque ainda 
não podíeis, nem tampouco ainda agora podeis, 

Porque ainda sois carnais; pois, havendo entre vós 
inveja, contendas e dissensões, não sois porventura 
carnais, e não andais segundo os homens? 

*Porque, dizendo um: Eu sou de Paulo; e outro: Eu 
de Apolo; porventura não sois carnais? 

“Pois, quem é Paulo, e quem é Apolo, senão minis- 
tros pelos quais crestes, e conforme o que o Senhor 
deua cada um? 

“Eu plantei, Apolo regou; mas Deus deu o cresci- 
mento. 

*Por isso, nem o que planta é alguma coisa, nem o 
que rega, mas Deus, que dá o crescimento. 

“Ora,o que plantaeo que rega são um; mas cada um 
receberá o seu galardão segundo o seu trabalho. 

“Porque nós somos cooperadores de Deus; vós sois 
lavoura de Deus e edifício de Deus. 

Segundo a graça de Deus que me foi dada, puseu, 
como sábio arquiteto, o fundamento, e outro edifica 
sobre ele; mas veja cada um como edifica sobre ele. 

"Porque ninguém pode pôr outro fundamento 
além do que já está posto, o qual é Jesus Cristo. 

2E, se alguém sobre este fundamento formar um 
edifício de ouro, prata, pedras preciosas, madeira, 
feno, palha, 

RA obra de cada um se manifestará; na verdade o 
dia a declarará, porque pelo fogo será descoberta; e 
o fogo provará qual seja a obra de cada um. 

"Sea obra que alguém edificou nessa parte perma- 
necer, esse receberá galardão. 

5Seaobra dealguémse queimar,sofrerá detrimen- 
to; mas o tal será salvo, todavia como pelo fogo. 


E outro edifica sobre ele 
(3.10) 


& Creciendo en Gracia. Afirma que, neste texto, Paulo está 
profetizando sobre a vinda de José Luiz de Jesus Miranda, 
seu fundador e edificador. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Isso é um absurdo. Em ver- 

es dade, o apóstolo está falando sobre as divisões que esta- 
vam acontecendo na Igreja. Enquanto uns diziam ser discipulos 
de Paulo, outros que eram de Pedro, e outros ainda de Apolo 
(v. 4). Paulo, no entanto, coloca-os em pé de igualdade apostóli- 
ca (v. 5), afirmando quetanto ele quanto os demais eram coopera- 
dores e edificadores da igreja dos corintios — o edifício de Deus. 
Então, passa a dizer que foi ele quem pôs o fundamento naque- 
la Igreja e que “outro” a edificou, mas não especifica quem era 
essa pessoa. Não há, no texto em estudo, a minima possibilida- 
de de a palavra “outro” referir-se a um suposto apóstolo no futu- 
ro, porque Paulo está falando de apóstolos de sua época, referin- 
do-se, provaveimente, a Apolo e a ele próprio (4.6-9). Diz, ainda, 
que “cada um” (ou seja, todo aquele que for edificar, não especi- 


iSNão sabeis vós que sois o templo de Deus e que o 
Espírito de Deus habita em vós? 

Se alguém destruir o templo de Deus, Deus o 
destruirá; porque o templo de Deus, que sois vós, 
é santo. 

'8Ninguém se engane asi mesmo. Sealguém dentre 
vós se tem por sábio neste mundo, faça-se louco 
para ser sábio. 

'Porquea sabedoria deste mundo éloucura diante 
de Deus; pois está escrito: Ele apanha os sábios na 
sua própria astúcia. 

2F outra vez: O Senhor conhece os pensamentos 
dos sábios, que são vãos. 

*iPortanto, ninguém se glorie nos homens; porque 
tudo é vosso; 

2Seja Paulo, seja Apolo, seja Cefas, seja o mundo, 
sejaa vida,sejaa morte,seja o presente, seja o futuro; 
tudo é vosso, 

23E vós de Cristo, e Cristo de Deus. 


Ministros de Cristo 
QUE os homens nos considerem como minis- 
tros de Cristo, e despenseiros dos mistérios de 
Deus. 

2Além disso, requer-se dos despenseiros que cada 
um se ache fiel. 

*Todavia, a mim mui pouco se me dá deser julgado 
por vós, ou por algum juízo humano; nem eu tam- 
pouco a mim mesmo me julgo. 

*Porque em nada me sinto culpado; mas nem por 
isso me considero justificado, pois quem me julga é 
o Senhor. 

“Portanto, nada julgueis antes de tempo, até que 


ficando quantidade ou pessoa) deve “ver como edifica” (15.20, 
175 5.11, Jd 20). 


Mas o tal será salvo, todavia como pelo fogo 
(3.15) 


Catolicismo Romano. Usa este texto para fundamentar a 
crença do purgatório, que, supostamente, prova que have- 
rá expiação na “outra vida”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A sequência deste texto 
es mostra que Paulo está falando a respeito do tribunal de 
Cristo e da recompensa que cada cristão terá após a morte ou 
quando doarrebatamento dalgreja. O tribunal citado pelo apósto- 
lo é destinado apenas aos salvos em Cristo Jesus, logo. não deci- 
dirá ou definirá a salvação de qualquer pessoa. As obras do cren- 
te é que serão queimadas (provadas) e não o crente, que já está 
santificado em Cristo e não necessita mais de uma expiação pos- 
terior: “Aos santificados em Cristo Jesus, chamados santos, com 
todos os que emtodo o lugar invocam o nome de nosso SENHOR 
Jesus Cristo, Senhor deles e nosso” (1.1.2). 
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o Senhor venha, o qual também trará à luz as coisas 
ocultas dastrevas,e manifestará os desígnios dos co- 
rações; e então cada um receberá de Deus o louvor. 

*Eeu, irmãos, apliquei estas coisas, por semelhança, 
a mim ea Apolo, por amor de vós; para que em nós 
aprendais a não ir além do que está escrito, não vos 
ensoberbecendo a favor de um contra outro. 

“Porque, quem te faz diferente? E que tens tu que 
não tenhasrecebido? E,se o recebeste, por quete glo- 
rias, como se não o houveras recebido? 

“Já estais fartos! já estais ricos! sem nós reinais! e 
quisera reinásseis para que também nós viéssemos 
a reinar convosco! 

*Porque tenho para mim, que Deus a nós, apósto- 
los, nos pôs por últimos, como condenados à morte; 
pois somos feitos espetáculo ao mundo, aos anjos, 
eaos homens. 

Nós somos loucos por amor de Cristo, e vóssábios 
em Cristo; nós fracos, e vós fortes; vós ilustres, e 
nós vis. 

HAté esta presente hora sofremos fome, e sede, e 
estamos nus, e recebemos bofetadas, e não temos 
pousada certa, 

RE nos afadigamos, trabalhando com nossas pró- 
prias mãos. Somosinjuriados, e bendizemos; somos 
perseguidos, e sofremos; 

Somos blasfemados, e rogamos; até ao presen- 
te temos chegado a ser como o lixo deste mundo, e 
como escória de todos. 

NNão escrevo estas coisas para vos envergonhar; 
mas admoesto-vos como meus filhos amados. 

Porque ainda que tivésseis dez milaios em Cristo, 
não teríeis, contudo, muitos pais; porque eu pelo 
evangelho vos gerei em Jesus Cristo. 

!SAdmoesto-vos, portanto, a que sejais meus imi- 
tadores. 

"Por esta causa vos mandei Timóteo, que é meu 
filho amado, e fiel no Senhor, o qual vos lembrará 
osmeus caminhos em Cristo, como por toda a parte 
ensino em cada igreja. 

8Mas alguns andam ensoberbecidos, como se eu 
não houvesse de ir ter convosco. 


Já por carta vos tenho escrito 
(5.9) 


na Mormonismo. Afirma que muitas doutrinas importantes 
se perderam e sugerem que suas doutrinas extrabíbiicas 
estavam na carta citada neste texto. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Ainda que supostamente 
<> este texto esteja falando de outra carta de Paulo que te- 


!Masembreveireiter convosco,seo Senhor quiser, 
e então conhecerei, não as palavras dos que andam 
ensoberbecidos, mas o poder. 

Porque o reino de Deus não consiste em palavras, 
mas em poder. 

2!Que quereis? Irei ter convosco com vara ou com 
amor e espírito de mansidão? 


Tratando do pecado na igreja 
GERALMENTE se ouve que há entre vós for- 
nicação, e fornicação tal, que nem ainda entre 

os gentios se nomeia, como é haver quem abuse da 
mulher de seu pai. 

2Estais ensoberbecidos,e nem aomenosvosentris- 
tecestes por não ter sido dentre vós tirado quem co- 
meteu tal ação. 

3Eu, na verdade, ainda que ausente no corpo, mas 
presente no espírito, já determinei, como se estives- 
se presente, que o que tal ato praticou, 

*Em nome de nosso Senhor Jesus Cristo, juntos 
vós e o meu espírito, pelo poder de nosso Senhor 
Jesus Cristo, 

“Seja entregue a Satanás para destruição da carne, 
para que o espírito seja salvo no dia do Senhor 
Jesus. 

*Não é boa a vossa jactância. Não sabeis que um 
pouco de fermento faz levedar toda a massa? 

*Alimpai-vos, pois, do fermento velho, para que 
sejais uma nova massa, assim como estais sem fer- 
mento. Porque Cristo, nossa páscoa, foi sacrifica- 
do por nós. 

&Porisso façamosa festa, não como fermento velho, 
nem com o fermento da maldade e da malícia, mas 
com os ázimos da sinceridade e da verdade. 

*Jápor carta vostenho escrito, que não vosassocieis 
com os que se prostituem; 

"Isto não quer dizer absolutamente com os devas- 
sos deste mundo, ou com os avarentos, ou com os 
roubadores, ou com os idólatras; porque então vos 
seria necessário sair do mundo. 

“Mas agora vos escrevi que não vos associeis com 





nha se perdido, isso, no entanto, não é uma prova contunden- 
te de que muitas doutrinas que hoje existem no mormonismo 
foram ensinadas em tal carta. Se todas as epistolas que temos 
de Paulo não dão margem para as heresias mórmons, por que 
deveriamos supor que outra carta “perdida” desse apóstolo 
iria contrariar aquilo que ele próprio afirma? São treze cartas 
escritas e documentadas contra apenas uma, supostamente 
perdida. 
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aquele que, dizendo-se irmão, for devasso, ou ava- 
rento, ou idólatra, ou maldizente, ou beberrão, ou 
roubador; com o tal nem ainda comais. 
Porque, que tenho eu em julgar também os que 
estão de fora? Não julgais vós os que estão dentro? 
Mas Deus julga os que estão de fora. Tirai, pois, 
dentre vós a esse iníquo. 


Litígios 
OUSA algum de vós, tendo algum negócio 
contra outro, ir a juízo perante os injustos, e 
não perante os santos? 

2Nãosabeis vós queos santos hão de julgar o mundo? 
Ora, se o mundo deve ser julgado por vós, sois por- 
ventura indignos de julgar as coisas mínimas? 

3Não sabeis vós que havemos de julgar os anjos? 
Quanto mais as coisas pertencentes a esta vida? 

*Então, se tiverdes negócios em juízo, pertencen- 
tes a esta vida, pondes para julgá-los os que são de 
menos estima na igreja? 

“Para vos envergonhar o digo. Não há, pois, entre vós 
sábios, nem mesmo um, que possa julgar entre seus 
irmãos? 

*Mas o irmão vai a juízo com o irmão, e isto peran- 
teinhéis. 

“Naverdadeéjárealmenteumafaltaentrevós,terdes 
demandas uns contra os outros. Por que não sofreis 
antes a injustiça? Por que não sofreis antes o dano? 

“Mas vós mesmos fazeis a injustiça e fazeis o dano, 
e isto aosirmãos. 

?Nãosabeisqueosinjustosnão hão deherdar o reino 
de Deus? 

!9Não erreis: nem os devassos, nem os idólatras, 
nem osadúlteros, nem os efeminados, nem os sodo- 
mitas, nem os ladrões, nem os avarentos,nem os bê- 


bados, nem os maldizentes, nem os roubadores her- 
darão o reino de Deus. 

NE é o que alguns têm sido; mas haveis sido lava- 
dos, mas haveis sido santificados, mas haveis sido 
justificados em nome do Senhor Jesus, e pelo Espí- 
rito do nosso Deus. 

'2Todas as coisas me são lícitas, mas nem todas as 
coisas convêm. Todas as coisas me são lícitas, mas eu 
não me deixarei dominar por nenhuma. 

Os alimentos são para o estômago e o estômago 
para osalimentos; Deus, porém, aniquilará tanto um 
como os outros. Mas o corpo não é para a prostitui- 
ção, senão para o Senhor, eo Senhor para o corpo. 

"Ora, Deus, quetambém ressuscitouo Senhor, nos 
ressuscitará a nós pelo seu poder. 

!SNão sabeis vós que os vossoscorpossão membros 
de Cristo? Tomarei, pois,osmembros de Cristo, e fá- 
los-ei membros de uma meretriz? Não, por certo. 

Ou não sabeis que o que se ajunta coma meretriz, 
faz-se um corpo com ela? Porque serão, disse, dois 
numa só carne. 

Mas o que se ajunta com o Senhor é um mesmo 
espírito. 

'Fugi da prostituição. Todo o pecado que o ho- 
mem comete é fora do corpo; mas o que se prostitui 
peca contra o seu próprio corpo. 

Qu não sabeis que o vosso corpo é o templo do 
Espírito Santo, que habita em vós, proveniente de 
Deus, e que não sois de vós mesmos? 

Porque fostes comprados por bom preço; glori- 
ficai, pois, a Deus no vosso corpo, e no vosso espíri- 
to, os quais pertencem a Deus. 


O casamento 
ORA, quanto às coisas que me escrevestes, bom 
seria que o homem não tocasse em mulher; 








Deus, porém, aniquilará tanto um como os outros 
(6.13) 


—p Testemunhas de Jeová. Usam esta passagem para funda- 
mentar a crença de queo corpo ressurrecto nãoteráa mes- 
ma fisiologia do corpo carnal. 


-E RESPOSTA APOLOGÉTICA: O corpo sepultado é o mes- 
mo que será transformado no arrebatamento da Igreja 
(15.54). Cristo, a “primícia dos que dormem” (15.20), ressuscitou 
trazendo em seu corpo as marcas do martirio (Jo 20.27). E seu 
corpo era constituído de came e ossos (Lc 24.39), o que, obvia- 
mente, habilitava seus seguidores a tocá-lo e até mesmo abraçá- 
lo (Mt 28.9). Não bastasse a realidade de Cristo possuir um corpo 
material, a Biblia ainda traz que Jesus, após ter ressuscitado, par- 
ticipou de refeições, como qualquer humano. E agiu dessa for- 
ma para que as pessoas cressem que era O mesmo Jesus, com o 
mesmo corpo, que havia ressuscitado (Lc 24.40-43). 


Bom seria que o homem não tocasse 
em mulher 


(7.18) 


Catolicismo Romano. Adota este versículo para sustentar 
a legitimidade do celibato clerical. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em estudo não se 
< presta a esse propósito, antes, traz uma veemente adver- 
tência contra a prostituição, algo quase inerente âquelas pesso- 
as que não possuem compromisso conjugal (v. 2). Diz o seguin- 
te: “Mas, por causa da prostituição, cada um tenha a sua própria 
mulher”. Desde a criação, conhecendo a natureza do homem 
que criou, Deus disse: “Não é bom que o homem esteja só”. O 
caso dos apóstolos é singular, uma vez que receberam um cha- 
mado pessoal de Cristo para este ministério. E esse chamado, 
por ter sido algo pessoal e especial, não alcança os demais ho- 
mens (9.1; 15.5-8). 
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2Mas, por causa da prostituição, cada um tenha a 
sua própria mulher, e cada uma tenha o seu pró- 
prio marido. 

O marido pague à mulher a devida benevolência, 
e da mesma sorte a mulher ao marido. 

*A mulher não tem poder sobre o seu próprio cor- 
po, mas tem-no o marido; etambém da mesma ma- 
neira o marido não tem poder sobre o seu próprio 
corpo, mas tem-no a mulher. 

*Não vos priveis um ao outro, senão por consenti- 
mento mútuo por algum tempo, para vos aplicar- 
des ao jejum e à oração; e depois ajuntai-vos outra 
vez, para que Satanás não vos tente pela vossa in- 
continência. 

“Digo, porém, isto como que por permissão e não 
por mandamento. 

*Porquequereriaquetodososhomens fossem como 
eu mesmo; mas cada um tem de Deus o seu próprio 
dom, um de uma maneira e outro de outra. 

“Digo, porém, aos solteiros e às viúvas, que lhes é 
bom se ficarem como eu. 

*Mas, se não podem conter-se, casem-se. Porque é 
melhor casar do que abrasar-se. 

WTodavia, aos casados mando, não eu mas o Se- 
nhor, que a mulher não se aparte do marido. 

"Se, porém, seapartar, que fique sem casar, ou que 
se reconcilie com o marido; e que o marido não dei- 
xea mulher. 

Mas aos outros digo eu, não o Senhor: Se algum 


Se algum Irmão tem mulher descrente [...] não a deixe 
(7.12) 


Ceticismo. Confronta este versículo com Deuteronômio 

24.1-4, Mateus 10.1-9 e Marcos 10.1-12 para afirmar con- 
tradição bíblica por não concordarem entre si a respeito das nor- 
mas do divórcio. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em primeiro lugar, é neces- 
“> sário enfatizar que a Biblia não referenda a prática do divór- 
cio. O escrito de repúdio, descrito nasequência de Deuteronômio, 
visava garantir à repudiada o direito de propriedade sobre o dote 
que levou ao se casar, para que o marido não incorresse em má- 
fé, alegando que a esposa o abandonara voluntariamente e, com 
isso, se apropriasse indevidamente do dote. No referido texto de 
Mateus, forçosamente contraditado pelos céticos, o assunto é 
mais detalhado. Jesus enfatiza que, à exceção do adultério, ne- 
nhum outro motivo justificaria a dissolução do casamento, com 
interesse em novas núpcias. 

O evangeiho de Marcos, na sequência apontada pelos céticos, 
primeiro esclarece o motivo da concessão do divórcio à geração 
mosaica e, em seguida, passa a explanar a clássica orientação à 
monogamia descrita em Gênesis 2.24: “E serão ambos uma car- 
ne”, repelindo a idéia de que o homemtinha plena autonomia para 
desfazer a aliança do matrimônio ao seu bel-prazer (v. 9). 


irmão tem mulher descrente, e ela consente em ha- 
bitar com ele, não a deixe. 

“E se alguma mulher tem marido descrente, e ele 
consente em habitar com ela, não o deixe. 

Porque o marido descrente é santificado pelamu- 
lher; ea mulher descrente é santificada pelo marido; 
de outra sorte os vossos filhos seriam imundos; mas 
agora são santos. 

Mas, se o descrente se apartar, aparte-se; porque 
neste caso o irmão, ou irmã, não está sujeito à servi- 
dão; mas Deus chamou-nos paraa paz. 

'*Porque, de onde sabes, ó mulher, se salvarás teu 
marido? ou, de onde sabes, ó marido, se salvarás tua 
mulher? 

HE assim cada um ande como Deus lhe repartiu, 
cada um como o Senhor o chamou. É o que ordeno 
em todas as igrejas. 

!É alguém chamado, estando circuncidado? fique 
circuncidado. É alguém chamado estando incircun- 
cidado? não se circuncide. 

!ºA circuncisão énadaea incircuncisão nada é,mas, 
sim, a observância dos mandamentos de Deus. 

*9Cada um fique na vocação em que foi chamado. 

2'Foste chamado sendo servo? não te dê cuidado; e, 
seainda podes ser livre, aproveita a ocasião. 

*Porqueo queé chamado pelo Senhor, sendo servo, 
éliberto do Senhor; e da mesma maneira também o 
que é chamado sendo livre, servo é de Cristo. 

2ºFostes comprados por bom preço; não vos façais 
servos dos homens. 


Quanto ao texto em análise, dois pontos principais merecem 
ser destacados. Primeiro, para os casos de casais mistos, a parte 
crédula deve zelar pela manutenção do casamento e jamais ser o 
pivô de uma separação, mesmo em um momento crítico da rela- 
ção, cabendo, exclusivamente, à parte ímpia a decisão pela rup- 
tura da união. Segundo, a manutenção conjugal proposta visa, 
além da preservação da familia e da moral, a santificação dos fi- 
lhos, que devem ser influenciados pela parte convertida. 


Mas, sim, a observância dos mandamentos de Deus 
(7.18) 


Adventismo do Sétimo Dia. Diz que o que vale é a obser- 
vância dos mandamentos de Deus, que, conformeinterpre- 
ta, são os Dez Mandamentos. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: A expressão “mandamen- 

es tos” de Deus, de forma aiguma, se refere exclusivamen- 
te aos Dez Mandamentos. O apóstolo Paulo diz: "As coisas que 
vos escrevo são mandamentos do Senhor” (14.37). Assim, o tex- 
to em estudo não tem relação com os Dez Mandamentos, mas 
com os escritos do apóstolo. Em nenhuma de suas treze cartas 
Paulo ordenou a observância do sábado. Pelo contrário, decla- 
rou que o sábado fazia parte das coisas transitórias e abolidas da 
lei (3.3-14;C12.14-17). 
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*Irmãos, cada um fique diante de Deus no estado 
em que foi chamado. 

25 Ora, quanto às virgens, não tenho mandamento 
do Senhor; dou, porém, o meu parecer, como quem 
tem alcançado misericórdia do Senhor para ser fiel. 

2sTenho, pois, por bom, por causa da instante ne- 
cessidade, que é bom para o homem o estar assim. 

2” Estás ligado à mulher? não busques separar-te. 
Estás livre de mulher? não busques mulher. 

2Mas,se te casares,não pecas;e,sea virgem secasar, 
não peca. Todavia os tais terão tribulações na carne, 
e eu quereria poupar-vos. 

“Isto, porém, vos digo, irmãos, que o tempo se 
abrevia; o que resta é que também os que têm mu- 
lheres sejam como se não as tivessem; 

“Eosquechoram, como se não chorassem;eos que 
folgam, como se não folgassem; e os que compram, 
como se não possuíssem; 

“E os que usam deste mundo, como se dele não 
abusassem, porque a aparência deste mundo passa. 

“E bem quisera eu que estivésseis sem cuidado. O 
solteiro cuida das coisas do Senhor, em como há de 
agradar ao Senhor; 

*3Maso que é casado cuida das coisasdo mundo, em 
como há de agradar à mulher. 

“Há diferença entre a mulher casada e a virgem. 
A solteira cuida das coisas do Senhor para ser santa, 
tanto no corpo como no espírito; porém, a casada 
cuida das coisas do mundo, em como há de agra- 
dar ao marido. 

*Edigo isto para proveito vosso; não para vosenla- 
çar, mas para o que é decente e conveniente, para vos 
unirdes ao Senhor sem distração alguma. 


**Mas, se alguém julga que trata indignamente a 
sua virgem, se tiver passado a flor da idade, e se for 
necessário, que faça o tal o que quiser; não peca; 
casem-se. 

* Todavia o que está firme em seu coração, não 
tendo necessidade, mas com poder sobre a sua pró- 
pria vontade, se resolveu no seu coração guardar a 
sua virgem, faz bem. 

De sorte que, o que a dá em casamento faz bem; 
mas o que não a dá em casamento faz melhor. 

2º A mulher casada está ligada pela leitodo o tempo 
que o seu marido vive; mas, se falecer o seu marido 
fica livre para casar com quem quiser, contanto que 
seja no Senhor. 

“Será, porém, maisbem-aventuradase ficar assim, 
segundo o meu parecer, e também eu cuido que 
tenho Espírito de Deus. 


Amor e conhecimento 
ORA, no tocante às coisas sacrificadas aos 
ídolos, sabemos que todos temos ciência. À ci- 
ência incha, mas o amor edifica. 

2E, se alguém cuida saber alguma coisa, ainda não 
sabe como convém saber. 

*Mas, se alguém ama a Deus, esse é conhecido 
dele. 

*Assim que, quanto ao comer das coisassacrificadas 
aos ídolos, sabemos que o ídolo nada é no mundo, e 
que não há outro Deus, senão um só. 

*Porque, ainda que haja também alguns que se 
chamem deuses, quer no céu quer naterra (como há 
muitos deuses e muitos senhores), 

“Todavia para nós há um só Deus, o Pai, de quem 








Livre para casar com quem quiser, 
contanto que seja no Senhor 
(7.39) 


Ceticismo. Diz haver contradição biblica quando con- 

fronta este versículo com Juizes 14.4. que, aparente- 
mente, admite, com o apoio divino, a união entre crentes e 
descrentes. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os judeus não deveriam 
« buscar esposas de quaisquer outros povos (Dt 7.1-3). 

O fato, porém, é que Sansão havia se tornado um jovem in- 
sensato, não respeitava os mandamentos divinos. Não é corre- 
to, como pensam os céticos, achar que Deus se comprazia com 
a união de Sansão e Dalila, a filistéia. Entretanto, o Senhor lançou 
mão daquilo que havia concedido a Sansão (força sobrenatural) 
para usar contra os próprios filisteus, visto que Sansão já havia 
decidido, segundo o livre-arbitrio, que caminho iria seguir. Os ju- 
deus estavam oprimidos e escravizados pelos filisteus. de quem 
Sansão se tornara “amigo”. E, por conta disso, não havia nenhu- 


ma esperança de que ele fizesse algo paralibertar Israel. Foi então 
que Deus se aproveitou da desobediência obstinada de Sansão 
para promover entre Sansão e os filisteus a demanda que liber- 
tou o povo judeu. 


Porque, ainda que haja também alguns 
que se chamem deuses 
(8.5) 


RA Mormonismo. Cita esta passagem para justificar sua dou- 
É, trina da pluralidade de deuses. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Ao lermos o versículo 4, en- 
<s contramos a seguinte declaração: “Sabemos que o ídolo 
nada é no mundo, e que não há outro Deus, senão um só”. O ver- 
sículo 6 complementa: “Todavia para nós há um só Deus, o Pai”. 
Assim, é ilógico citar o texto em referência para pregar o polite- 
ismo. Em verdade, o apóstolo Paulo está escrevendo aos corin- 
tios a respeito de alimento sacrificado aos ídolos. Mas na mente 
de uma pessoa idólatra, seus ídolos são considerados deuses. 
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é tudo e em quem estamos e um só Senhor, Jesus 
Cristo, pelo qual são todas as coisas, e nós por ele. 

7Mas nem em todos há conhecimento; porque 
alguns até agora comem, no seu costume para com 
oídolo, coisas sacrificadas ao ídolo; e a sua consciên- 
cia, sendo fraca, fica contaminada. 

“Ora a comida não nos faz agradáveis a Deus, 
porque, se comemos, nada temos de mais e, se não 
comemos, nada nos falta. 

Mas vede que essa liberdade não seja de alguma 
maneira escândalo para os fracos. 

Porque, se alguém te vir ati, que tens ciência, sen- 
tado à mesa no templo dos ídolos, não será a cons- 
ciência do que é fraco induzida a comer das coisas 
sacrificadas aos ídolos? 

NE pela tua ciência perecerá o irmão fraco, pelo 
qual Cristo morreu. 

Ora, pecando assim contra osirmãos, e ferindo a 
sua fraca consciência, pecais contra Cristo. 

Por isso, se a comida escandalizar a meu irmão, 
nunca mais comerei carne, para que meuirmão não 
se escandalize. 


Os direitos do apóstolo Paulo 
NÃO soueuapóstolo? Não soulivre? Não vieua 
Jesus Cristo Senhor nosso? Não sois vósaminha 
obra no Senhor? 

?Se eu não sou apóstolo para os outros, ao menos 
o sou para vós; porque vós sois o selo do meu apos- 
tolado no Senhor. 

*Esta é minha defesa para com os que me condenam. 

*Não temos nós direito de comer e beber? 

*Nãotemos nós direito delevar conosco uma esposa 
crente, como também os demais apóstolos, e os 
irmãos do Senhor, e Cefas? 

*Ou só eu e Barnabé não temos direito de deixar 
detrabalhar? 

Quem jamais milita à sua própria custa? Quem 
planta a vinha e não come do seu fruto? Ou quem 
apascenta o gado e não se alimenta do leite do gado? 


Os cristãos, no entanto, sabem que o ídolo nada é e reconhecem 
que existe um só Deus (v. 4). Todavia, não são todas as pessoas 
que possuem esse conhecimento. 


Para nós há um só Deus, o Pai 
(8.6) 


aa Testemunhas de Jeová. Afirmam que somente o Pai é 
Deus. 


“Digo eu isto segundo os homens? Ou não diz a lei 
também o mesmo? 

*Porque na lei de Moisés está escrito: Não atarás a 
boca ao boi que trilha o grão. Porventura tem Deus 
cuidado dos bois? 

“Qu não o diz certamente por nós? Certamen- 
te que por nós está escrito; porque o que lavra deve 
lavrar com esperança o que debulha deve debulhar 
com esperança de ser participante. 

NSe nós vos semeamos as coisas espirituais, será 
muito que de vós recolhamos as carnais? 

'2Se outros participam deste poder sobre vós, 
por que não, e mais justamente, nós? Mas nós não 
usamos deste direito; antes suportamos tudo, para 
não pormos impedimento algum ao evangelho de 
Cristo. 

Não sabeis vós que os que administram o que é 
sagrado comem do que é do templo? E que os que de 
contínuo estão junto ao altar, participam do altar? 

Assim ordenou também o Senhor aos que anun- 
ciam o evangelho, que vivam do evangelho. 

!SMas eu de nenhuma destas coisas usei, e não es- 
crevi isto para que assim se faça comigo; porque 
melhor me fora morrer, do que alguém fazer vã esta 
minha glória. 

!SPorque,se anuncio o evangelho, não tenho de que 
me gloriar, pois me é imposta essa obrigação; e ai de 
mim, se não anunciar o evangelho! 

"E por isso, se o faço de boa mente, terei prêmio; 
mas, se de má vontade, apenas uma dispensação me 
é confiada. 

'8Logo, que prêmio tenho? Que, evangelizando, 
proponha de graça o evangelho de Cristo para não 
abusar do meu poder no evangelho. 

Porque, sendo livre para com todos, fiz-me servo 
de todos para ganhar ainda mais. 

“E fiz-me como judeu para os judeus, para ganhar 
os judeus; para os que estão debaixo da lei, como se 
estivesse debaixo dalei, para ganhar os que estão de- 
baixo dalei. 

*!Para os que estão semlei,como se estivesse semlei 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Se observarmos esta linha 
<> de raciocínio, somos obrigados também a dizer que so- 
mente o Filho é Senhor. O fato é que as Escrituras usam os ter- 
mos Deus e Senhor virtualmente, de modo intercambiável. O 
Pai é chamado de Deus e Senhor; e Tomé chamou Jesus “de 
meu Senhor e meu Deus” (Jo 20.28). Os líderes dessa seita en- 
sinam seus adeptos a enxergarem neste versículo um contras- 
te que não existe. 
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(não estando semleipara com Deus, mas debaixo da 
lei de Cristo), para ganhar os que estão sem lei. 

2 Fiz-me como fraco para os fracos, para ganhar 
os fracos. Fiz-me tudo para todos, para por todos os 
meios chegar a salvar alguns. 

“E eu faço isto por causa do evangelho, para ser 
também participante dele. 

“Não sabeis vós que os que correm no estádio, 
todos,naverdade,correm,masum sólevao prêmio? 
Correi de tal maneira que o alcanceis. 

2SE todo aquele que luta de tudo se abstém; eles 
o fazem para alcançar uma coroa corruptível; nós, 
porém, utna incorruptível. 

2%Pois eu assim corro, não como a coisa incerta; 
assim combato, não como batendo no ar. 

* Antessubjugo o meucorpo,eoreduzoà servidão, 
paraque, pregando aosoutros,eu mesmo não venha 
de alguma maneira a ficar reprovado. 


À tentação 
1 ORA, irmãos, não quero que ignoreis que 
nossos pais estiveram todos debaixo da 
nuvem, e todos passaram pelo mar. 

2E todos foram batizados em Moisés, na nuvem e 
no mar, 

3E todos comeram de uma mesma comida espi- 
ritual, 

“E beberam todos de uma mesma bebida espiritu- 
al, porque bebiam da pedra espiritual que os seguia; 
eapedra era Cristo. 

*Mas Deus não seagradou da maior partedeles, por 
isso foram prostrados no deserto. 

“E estas coisas foram-nos feitas em figura, para que 
não cobicemos as coisas más, como eles cobiçaram. 


“Não vos façais, pois, idólatras, como alguns deles, 
conforme está escrito: O povo assentou-se a comer 
eabeber, e levantou-se para folgar. 

SE não nos prostituamos, como alguns deles fize- 
ram; e caíram num dia vinte e três mil. 

*E não tentemos a Cristo, como alguns deles 
também tentaram, e pereceram pelas serpentes. 

E não murmureis, como também alguns deles 
murmuraram, e pereceram pelo destruidor. 

"Ora, tudo isto lhessobreveio como figuras, e estão 
escritas para aviso nosso, para quem já são chegados 
os fins dos séculos. 

2Aquele, pois, que cuida estar em pé, olhe não caia. 

Não veio sobre vós tentação, senão humana; mas 
fiel é Deus, que não vos deixará tentar acima do que 
podeis, antes com a tentação dará também o escape, 
para que a possais suportar. 


A idolatria 

NPortanto, meus amados, fugi da idolatria. 

SFalo como a entendidos; julgai vós mesmos o 
que digo. 

iSPorventura o cálice de bênção, que abençoamos, 
não é a comunhão do sangue de Cristo? O pão que 
partimos não é porventura a comunhão do corpo 
de Cristo? 

Porque nós, sendo muitos, somos um só pão e um 
só corpo, porque todos participamos do mesmo 
pão. 

8Vede a Israel segundo a carne; os que comem 
os sacrifícios não são porventura participantes do 
altar? 

"Mas que digo? Queo ídolo é alguma coisa? Ou que 
o sacrificado ao ídolo é alguma coisa? 








E cairam num dia vinte e três mil 
(10.8) 


Ceticismo. Confronta este versículo com Números 25.9 

para fundamentar uma suposta contradição bíblica, uma 
vez que a epistola paulina enumera vinte e três mil mortos e 
Números vinte e quatro mil, 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É um erro associar este tex- 

& tocom ode Números, acreditando que Paulo estava se re- 
ferindo ao mesmo episódio protagonizado por Balaão, Balaque 
e o povo hebreu, quando vinte e quatro mil pessoas morreram. 
Em verdade, o texto em estudo está diretamente relacionado a 
Êxodo 32.6, que nos diz que os israelitas se corromperam, insti- 
gando Arão a confeccionar um bezerro de ouro, diante do qual 
o povo se prostrava enquanto aguardava Moisés, que se encon- 
trava sob o Horebe. Êxodo fala da punição atribuída por Deus 
aos transgressores que se inclinaram ao bezerro, mas sem es- 
pecificar o número de vitimas (Éx 32.35). Diante disso, fica des- 
merecida a idéia de contradição biblica entre o texto em estu- 


do e Números 25.9. que, como ficou provado, acha-se inserido 
em outro contexto. 


Portanto, meus amados, fugi da idolatria 
(10.14) 


(— Testemunhas de Jeová. Declaram que o mandamento 

contra a idolatria, inserido neste versículo, estende-se tam- 
bémáã ordem paranãose usar crucifixo, porque, conforme dizem, 
“é uma forma de idolatria”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: As Testemunhas de Jeová 
& citam este versículo porque desconhecem a cultura dos co- 
ríntios na época do ministério de Paulo. Ou seja, a profunda liga- 
ção que tinham coma prática do culto idólatra pagão (v. 20,28). O 
fato de algumas denominações protestantes empregarem o uso 
do crucifixo não significa que estão incorrendo em idolatria, antes, 
fazemisso para exteriorizar O que interiormente já está consagra- 
do: a fé em Cristo e em seu martírio. Os fiéis não se prostram dian- 
te docrucífixo. o que seria uma inegável idolatria. 
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2%Antes digo que as coisas que os gentios sacrificam, 
as sacrificam aos demônios, e não a Deus. E não 
quero que sejais participantes com os demônios. 

*'Não podeis beber o cálice do Senhor eo cálice dos 
demônios; não podeis ser participantes da mesa do 
Senhor e da mesa dos demônios. 

“Qu irritaremos o Senhor? Somos nós mais fortes 
do que ele? 

2Todas as coisas me são lícitas, mas nem todas as 
coisas convêm; todas as coisas me são lícitas, mas 
nem todas as coisas edificam. 

*Ninguém busque o proveito próprio; antes cada 
umo que éde outrem. 

25Comei de tudo quanto se vende no açougue, sem 
perguntar nada, por causa da consciência. 

Porque a terra é do Senhor e toda a sua plenitude. 

E, sealgum dosinfiéis vos convidar, e quiserdesir, 
comei de tudo o quese puser diante de vós, sem nada 
perguntar, por causa da consciência. 

“Mas, se alguém vos disser: Isto foi sacrificado aos 
ídolos, não comais, por causa daquele que vos ad- 
vertiue por causa da consciência; porque a terra é do 
Senhor, e toda a sua plenitude. 

2 Digo, porém, a consciência, não a tua, mas a do 


Não deis escândalo nem aos judeus, nem 
aos gregos, nem à igreja de Deus 
(10.32) 


— Testemunhas de Jeová. Dividem as classes de pessoas 

em trés: ímpios, injustos e justos. Os ímpios, após a mor- 
te, não vão mais ressuscitar, serão aniquilados. Os injustos são 
aqueles que terão uma nova oportunidade de salvação durante O 
reino milenial de Cristo. Serão julgados pelos pecados futuros e 
não pelos pecados que cometeram durante a vida presente. E os 
justos são as testemunhas de jeová, subdivididas em duas clas- 
ses: a dos “ungidos”, que quando morrem já ressuscitam e pas- 
samareinar com Cristono céu; ea das “outras ovelhas”, que, com 
a morte, são aniquilados, mas hão de ressuscitar, durante o milê- 
nio, para que possam obter a vida eterna depois da última prova. 
quando Satanás for solto da prisão de mil anos, para, finalmente, 
alcançarem a vida eterna naterra. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Biblia, porém, ensina que 

«> existem no mundo apenas três grupos de pessoas: os ju- 
deus, os gentios e a Igreja. E devemos distinguir a mensagem da 
Biblia concernentes a esses grupos. Passagens há que se apli- 
cam exclusivamente aos judeus (Dt 28.1-68), algumas aos gen- 
tios (Am 1.18—2.16) e outras à Igreja (1.2; At 2.47; Rm 1.7; 8.9). 
Não é correto aplicar literalmente certas referências bíblicas aos 
três grupos. Além disso, a Bíblia aponta dois caminhos que con- 
duzem a dois fins distintos (Mt 7.13,14; 25.34,41,46; 2Ts 1.7-9). 
Diz, ainda, que a oportunidade de salvação ocorre na vida pre- 
sente, somente depois disso segue-se o juízo (Hb 9.27). Não te- 
remos nova chance depois da morte (6.2; is 55.6,7). Se alguém 
morrer em pecado, jamais se salvará (Jo 8.21-24). Quando aceita- 
mos a Cristo como nosso Salvador único e pessoal (Rm 10.9.10), 


outro. Pois por que há de a minha liberdade ser jul- 
gada pela consciência de outrem? 

“E, se eu com graça participo, por que sou blasfe- 
mado naquilo por que dou graças? 

3 Portanto, quer comais quer bebais,oufaçaisoutra 
qualquer coisa, fazei tudo para glória de Deus. 

*Portai-vos de modo que não deis escândalo nem 
aos judeus, nem aos gregos, nem à igreja de Deus. 

*Como também eu em tudo agrado a todos, não 
buscando o meu próprio proveito, mas o de muitos, 
para que assim se possam salvar. 


As mulheres nas assembléias religiosas 

1 1 SEDE meus imitadores, como também eu 

de Cristo. 

2E louvo-vos, irmãos, porque em tudo vos lem- 
brais de mim, e retendes os preceitos como vo-los 
entreguei. 

Mas quero que saibais que Cristo é a cabeça de 
todo o homem, e o homem a cabeça da mulher; e 
Deusa cabeça de Cristo. 

*Todo o homem que ora ou profetiza, tendo a 
cabeça coberta, desonra a sua própria cabeça. 

“Mas toda a mulher que ora ou profetiza com a 


passamos a gozar da vida eterna (Jo 3.36; 5.24). O convite para 
a vida eterna no céu não é restrito ao grupo de 144 mil pessoas, 
mas extensivo a todas as pessoas (Jo 3.16). 


Retendes os preceitos como vo-los entreguei 
(11.2) 


Catolicismo Romano. Usa este texto para justificar a obe- 
diência àstradições impostas por Roma, como se tivessem 
a mesma autoridade da Bíblia. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os preceitos (“tradições” 
<=> nas versões e interpretações católicas) que deveriam ser 
retidos e praticados eram aqueles que, maistarde. setomariam a 
própria Bíblia Sagrada. A transmissão da Palavra de Deus, quan- 
do os apóstolos ainda estavam vivos, obviamente era feita de for- 
ma oral. Jesus Cristo surge em Mateus 28.20 orientando seus 
discípulos a ensinarem o que Ele próprio já havia transmitido ver- 
balmente, as coisas que. no futuro, seriam grafadas em Livros 
Sagrados. Todavia, jamais disse aos discípulo que tinham o direito 
de inserir qualquer acréscimo às suas palavras (Ap 22.28). 


E Deus a cabeça de Cristo 
(11.3) 


(—? Testemunhas de Jeová. Dizem que se Deus é a cabeça. 
Jesus, então, ocupa uma posição inferior. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Devemos observar que otex- 

“=> to diz oseguinte: “E o homemacabeça da mulher”. Entretan- 

to, tantoo homem quanto a mulher são da mesmanatureza. A Bíblia 

declara, ainda: “E serãoambos umacarne” (Gn 2.24). Assim, Jesus 
eo Pai possuem a mesma natureza divina (Jo 10.30-33). 
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cabeça descoberta, desonra a sua própria cabeça, 
porque é como se estivesse rapada. 

“Portanto, se a mulher não se cobre com véu, tos- 
quie-se também. Mas, se para a mulher é coisa inde- 
cente tosquiar-se ou rapar-se, que ponha o véu. 

7O homem, pois, não deve cobrir a cabeça, porque 
é a imagem eglória de Deus, mas a mulher é a glória 
do homem. 

*Porque o homem não provém da mulher, mas a 
mulher do homem. 

*Porquetambém o homemnão foicriado por causa 
da mulher, mas a mulher por causa do homem. 

'oPortanto,a mulher deveter sobrea cabeça sinalde 
poderio, por causa dos anjos. 

"Todavia, nem o homem é sem a mulher, nem a 
mulher sem o homem, no Senhor. 

Porque, como amulher provém do homem, assim 
também o homem provém da mulher, mas tudo vem 
de Deus. 

“Julgai entre vós mesmos: é decente que a mulher 
ore a Deus descoberta? 

"Qu não vos ensinaa mesma natureza que é deson- 
ra parao homem ter cabelo crescido? 

Mas ter a mulher cabelo crescido lhe é honroso, 
porque o cabelo lhe foi dado em lugar de véu. 

!I$Mas, se alguém quiser ser contencioso, nós não 
temos tal costume, nem as igrejas de Deus. 


A Ceia do Senhor 

“Nisto, porém, que vou dizer-vos não vos louvo; 
porquanto vos ajuntais, não para melhor, senão 
para pior. 

Porque antes de tudo ouço que, quando vosajuntais 
na igreja, há entre vós dissensões; e em parte creio. 

19E até importa que haja entre vós heresias, para 
que os que são sinceros se manifestem entre vós. 

“De sorte que, quando vosajuntais num lugar, não 
é para comer a ceia do Senhor. 

*'Porque, comendo, cada um toma antecipada- 
mente a sua própria ceia; e assim um tem fome e 
outro embriaga-se. 

22Não tendes porventura casas para comer e para 


beber? Ou desprezais a igreja de Deus, e envergo- 
nhais os que nada têm? Que vos direi? Louvar-vos- 
ei? Nisto não vos louvo. 

*Porque eu recebi do Senhoro que também vosen- 
sinei: que o Senhor Jesus, na noite em que foitraído, 
tomou o pão; 

“E, tendo dado graças, o partiu e disse: Tomai, 
comei; isto é o meu corpo que é partido por vós; 
fazei isto em memória de mim. 

2'Semelhantemente também, depois de cear, tomou 
o cálice, dizendo: Este cálice é o novo testamento no 
meusangue; fazeiisto,todas as vezesquebeberdes,em 
memória de mim. 

2Porque todas as vezes que comerdes este pão e be- 
berdes este cálice anunciais a morte do Senhor, até 
que venha. 

2"Portanto, qualquer que comer este pão, ou beber 
o cálice do Senhor indignamente, será culpado do 
corpo e do sangue do Senhor. 

2'Examine-se, pois, o homem a si mesmo, e assim 
coma deste pão e beba deste cálice. 

*ºPorque o que come e bebe indignamente, come e 
bebe para sua própria condenação, não discernin- 
doo corpo do Senhor. 

Por causa disto há entre vós muitos fracose doen- 
tes, e muitos que dormem. 

* Porque, se nós nos julgássemos a nós mesmos, 
não seríamos julgados. 

Mas, quando somos julgados, somos repreendi- 
dos pelo Senhor, para não sermos condenados com 
o mundo. 

“Portanto, meusirmãos, quando vos ajuntais para 
comer, esperai uns pelos outros. 

“Mas, se algum tiver fome, coma em casa, para 
que não vos ajunteis para condenação. Quanto às 
demais coisas, ordená-las-ei quando for. 


Sobre os dons espirituais 
| ACERCA dos dons espirituais, não quero, 
irmãos, que sejais ignorantes. 
2Vós bem sabeis que éreis gentios, levados aos 
ídolos mudos, conforme éreis guiados. 





Nem o homem é sem a mulher, nem 
a mulher sem o homem 
(11.11) 


Mormonismo. Diz que o texto em estudo mostra a eterni- 
dade dos laços familiares após a morte. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A noção que os mórmons 
e possuem da salvação é antibíblica. Em nenhum lugar das 





Escrituras é dito a respeito de casamento para a eternidade. Pelo 
contrário, diz que os filhos de Deus serão como os anjos. que não 
se casam nem se dão em casamento: “Porque na ressurreição 
nem casam nem são dados em casamento; mas serão como os 
anjos de Deus no céu” (Mt 22.30). Além disso, o texto em desta- 
que está falando a respeito da dependência da criação e não de 
casamentos para a eternidade. 
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*Portanto, vos quero fazer compreender que nin- 
guém que fala pelo Espírito de Deus diz: Jesus é aná- 
tema, e ninguém pode dizer que Jesus é o Senhor, 
senão pelo Espírito Santo. 

*Ora, há diversidade de dons, mas o Espírito é o 
mesmo. 

“E há diversidade de ministérios, mas o Senhor é 
o mesmo. 

“E há diversidade de operações, mas é o mesmo 
Deus que opera tudo em todos. 

'Masa manifestação do Espírito é dada a cada um, 
para o que for útil. 

“Porque a um pelo Espírito é dada a palavra da sa- 
bedoria; e a outro, pelo mesmo Espírito, a palavra 
da ciência; 

*Eaoutro, pelo mesmo Espírito, a fé; e a outro, pelo 
mesmo Espírito, os dons de curar; 

IF a outro a operação de maravilhas; e a outro a 
profecia; e a outro o dom de discernir os espíritos; ea 
outro a variedade de línguas; e a outro a interpreta- 
ção das línguas. 

“Mas um só e o mesmo Espírito opera todas estas 
coisas, repartindo particularmente a cada um como 
quer. 

Porque, assim como o corpo é um, e tem muitos 
membros, e todos os membros, sendo muitos, são 
um só corpo, assim é Cristo também. 

Pois todos nós fomos batizados em um Espíri- 
to, formando um corpo, quer judeus, quer gregos, 
quer servos, quer livres, e todos temos bebido de 
um Espírito. 


Porque também o corpo não é um só membro, 
mas muitos. 

Se o pé disser: Porque não sou mão, não sou do 
corpo; não será por isso do corpo? 

!SE sea orelha disser: Porque não sou olho não sou 
do corpo; não será por isso do corpo? 

'"Setodo o corpo fosse olho, onde estaria o ouvido? 
Se todo fosse ouvido, onde estaria o olfato? 

!*Mas agora Deus colocou os membros no corpo, 
cada um deles como quis. 

NE, se todos fossem um só membro, onde estaria o 
corpo? 

20 Assim, pois, há muitos membros, mas um corpo. 

*'Eoolho não pode dizer à mão: Não tenho neces- 
sidade de ti; nem ainda a cabeça aos pés: Não tenho 
necessidade de vós. 

22 Antes, os membros do corpo que parecem ser os 
mais fracos são necessários; 

2E os que reputamos serem menos honrosos no 
corpo, a esses honramos muito mais; e aos que em 
nóssão menos decorosos damos muito mais honra. 

2*Porque os que em nós são mais nobres não têm 
necessidade disso, mas Deus assim formou o corpo, 
dando muito mais honra ao que tinha falta dela; 

2Para que não haja divisão no corpo, mas antes 
tenham os membros igual cuidado uns dos outros. 

De maneira que,se um membro padece, todos os 
membros padecem com ele; e,seum membro éhon- 
rado, todos os membros se regozijam com ele. 

2Ora, vós sois o corpo de Cristo, e seus membros 
em particular. 

2*E a uns pôs Deus na igreja, primeiramente após- 








A variedade de línguas; e a outro 
a Interpretação das línguas 
(12.10) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O autor dos livros mór- 

mons Ômni (1.25) e Alma (9.21) insta com o povo e o rei 
para que acreditem no “dom de linguas” e no dom de *interpreta- 
ção de linguas”. O livro de Alma foi elaborado em 83 a.C., aproxi- 
madamente, e o de Ômni, entre os anos 323 8130 a.C. Mas como 
poderia existir tal dom nessa época se a Bíblia diz que o Espírito 
Santo e esses dois dons foram concedidos somente no dia de 
Pentecostes, em 33 d.C.? É importante esclarecer ainda que es- 
tes dois dons são exclusivos da época neotestamentária. Todos 
os demais dons do Espírito se encontram de maneira esporádica 
no Antigo Testamento, menos estes dois, o que torna impossível, 
biblicamente falando, a afirmação dos livros mórmons. 


Pois todos nós fomos batizados em um 
Espírito, formando um corpo 
(12.13) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: As Testemunhas de Jeo- 
vá declaram que o corpo de Cristo, a Igreja, é constituí- 


do apenas pelas 144 mil da classe dos ungidos. Segundo acre- 
ditam, somente essas pessoas possuem esperança celestial. A 
Bíblia, porém, ensina que a Igreja de Cristo é composta de pes- 
soas, cujo número é desconhecido. As condições para que pos- 
samos pertencer à Igreja de Cristo são: a.) Reconhecer a nossa 
condição de pecadores como sendo uma realidade que nos se- 
para de Deus (Rm 3.23); b.) Saber qual é o castigo para o peca- 
do (Rm 6.23); c.) Conhecer os resultados de uma vida sem Cris- 
to (Hb 9.27); d.) Saber que Cristo pagou o preço que deveríamos 
pagar por nós próprios (Rm 5.6); e.) Reconhecer que a missão 
principal de Cristo na terra foi nos salvar (Lc 19.10; 1Tm 1.15): 1.) 
Reconhecer que a salvação é um dom de Deus (Ef 2.8,9): 9.) Re- 
conhecer que a salvação é efetivada no momento em que aceita- 
mos a Cristo (Jo 1.12); e h.) Viver a realidade do novo nascimen- 
to (5.17;J03.3,7). 


Primeiramente apóstolos [...] profetas [...] doutores 
(12.28) 


Mormonismo. Cita este texto para apoiar a doutrina de que 
asua igreja é a única que segue os padrões ministeriais bi- 
blicos e, por conta disso, é a restauração da verdadeira Igreja. 
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tolos, em segundo lugar profetas, em terceiro dou- 
tores, depois milagres, depois dons de curar, socor- 
ros, governos, variedades de línguas. 

“Porventura são todos apóstolos? são todos pro- 
fetas? são todos doutores? são todos operadores de 
milagres? 

“Têm todos o dom de curar? falam todos diversas 
línguas? interpretam todos? 

“Portanto, procurai com zelo os melhores dons; e 
eu vos mostrarei um caminho mais excelente. 


Oamor 
1 AINDAqueeufalasseaslínguasdoshomens 
edosanjos, e não tivesse amor, seriacomo o 
metal que soa ou como o sino que tine. 

2E ainda que tivesse o dom de profecia, e conheces- 
se todos os mistérios e toda a ciência, e ainda que ti- 
vesse toda a fé, de maneira tal que transportasse os 
montes, e não tivesse amor, nada seria. 

*Eainda que distribuísse toda a minha fortuna para 
sustento dos pobres, e ainda que entregasse o meu 
corpo para ser queimado, e não tivesse amor, nada 
disso me aproveitaria. 

*O amor é sofredor, é benigno; o amor não é inve- 
joso; o amor não trata com leviandade, não se en- 
soberbece. 

*Nãose porta comindecência,não buscaosseusin- 
teresses, não se irrita, não suspeita mal; 

*Não folga com a injustiça, mas folga com a verdade; 





RESPOSTA APOLOGÉTICA: Conforme aponta o texto em 
s estudo, os apóstolos são mencionados em primeiro lugar. 
Depois sim, vêm os profetas. Mas esse grupo religiosos coloca os 
profetas em primeiro lugar e, em segundo, os apóstolos. A igre- 
ja mórmon possui quinze apóstolos. Logo, está distante do mo- 
delo apresentado por Jesus, que escolheu doze apóstolos (Lc 
6.13; At 1.25,26). Declaramos, ainda. que os diáconos, de acor- 
do com 1 Timóteo 3.12, deveriam ser casados e ter filhos. Os mór- 
mons, porém, ordenam diáconos com idade entre doze e treze 
anos, o que destoa completamente do padrão bíblico que arro- 
gam observar. 


Ainda que eu falasse as línguas 
dos homens e dos anjos 
(13.1) 


& Creclendo en Gracia. Usa este versículo para fundamen- 
tar a doutrina de que os crentes foram anjos em sua pre- 
existência. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: De modo algum, o apósto- 

«> lo Paulo está falando que os anjos são homens, ou que os 
homens foram anjos, mas sobre dois tipos de línguas: a espiritu- 
al, dos anjos, e a natural, dos homens. Ressaltamos, ainda, que 
a palavra “língua”, no texto em estudo, é giossa (grego) e se rete- 


*Tudo sofre, tudo crê, tudo espera, tudo suporta. 

“O amor nuncafalha; mas havendo profecias,serão 
aniquiladas; havendo línguas, cessarão; havendo ci- 
ência, desaparecerá; 

“Porque, em parte, conhecemos, e em parte pro- 
fetizamos; 

“Mas, quando vier o que é perfeito, então o que o é 
em parte será aniquilado. 

"Quando eu era menino, falava como menino, 
sentia como menino, discorria como menino, mas, 
logo que cheguei a ser homem, acabei com as coisas 
de menino. 

Porque agora vemos por espelho em enigma, 
mas então veremos face a face; agora conheço em 
parte, mas então conhecerei como também sou co- 
nhecido. 

'3Agora, pois, permanecem a fé, a esperança e o 
amor, estes três, mas o maior destes éo amor. 


Os dons de línguas e 
de profecia 

| SEGUI o amor, e procurai com zelo os dons 

espirituais, mas principalmente o de pro- 
fetizar. 

Porque o que fala em língua desconhecida não fala 
aoshomens,senãoa Deus; porque ninguém oenten- 
de, e em espírito fala mistérios. 

Mas o que profetiza fala aos homens, para edifica- 
ção, exortação e consolação. 


re a um idioma ou dialeto usado por um grupo particular de pes- 
soas e não ao idioma falado por outras nações. Ou seja, trata-se 
de uma língua sublime, superior. Durante todo o capítulo 14 des- 
tacarta, Paulo contrasta a língua espiritual (dom de línguas estra- 
nhas) comatíngua no dialeto natural (do entendimento), por meio 
das profecias, pregações, louvor, etc. Em nenhum momento diz 
que os seres humanos foram anjos. R 
Porque, em parte conhecemos, e em parte profetizamos 
(13.9,12) 


— Testemunhas de Jeová. Baseiam-se neste versículo para 

afirmar que suas profecias não se cumpriram por causa de 
má-fé, mas porque há muitas profecias parciais e não existe co- 
nhecimento pleno sobre algo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: As próprias Testemunhas de 
«> Jeováreconhecem que Paulo fez parte do “corpo governan- 
te” de sua época. Mas Paulo, nesta citação bíblica, está, tão-so- 
mente, reconhecendo sua limitação. Todavia, as coisas que escre- 
veu jamais sofreram mudanças ou foram sendo reformadas com 
otempo, o que demonstra que de fato fora guiado pelo Espirito da 
Verdade. Percebemos, ainda, que está falando sobre “conhecer 
plenamente” e não sobre “mudanças futuras e constantes”. Será 
que o Deus de Paulo não sabia o que estava transmitindo? 
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*O que fala em língua desconhecida edifica-se a si 
mesmo, mas o que profetiza edifica a igreja. 

“E eu quero que todos vós faleis em línguas, mas 
muito mais que profetizeis; porque o que profeti- 
za é maior do que o que fala em línguas, a não ser 
quetambém interprete para que a igreja receba edi- 
ficação. 

*Eagora, irmãos, se eu for ter convosco falando em 
línguas, que vos aproveitaria, se não vos falasse ou 
por meio da revelação, ou da ciência, ou da profecia, 
ou da doutrina? 

“Da mesma sorte, se as coisas inanimadas, que 
fazem som, seja flauta, seja cítara, não formarem 
sons distintos, como se conhecerá o que se toca com 
a flauta ou com a cítara? 

Porque, se a trombeta der sonido incerto, quem se 
preparará para a batalha? 

*Assim também vós, se com a língua não pronun- 
ciardes palavras bem inteligíveis, como se enten- 
derá o que se diz? porque estareis como que falan- 
do ao ar. 

ioHá, por exemplo, tanta espécie de vozes no 
mundo, e nenhuma delas é sem significação. 

“Mas, se eu ignorar o sentido da voz, serei bárba- 
ro para aquele a quem falo, e o que fala será bárba- 
ro para mim. 

Assim também vós, como desejais dons espirituais, 
procurai abundar neles, para edificação da igreja. 

Por isso, o que fala em língua desconhecida, ore 
para que a possa interpretar. 

"Porque, se eu orar em língua desconhecida, o meu 
espírito ora bem, mas o meu entendimento fica sem 
fruto. 

SQue farei, pois? Orarei com o espírito, mas 
também orarei com o entendimento; cantarei com 
o espírito, mas também cantarei com o entendi- 
mento. 

'sDe outra maneira, se tu bendisseres com o es- 
pírito, como dirá o que ocupa o lugar de indouto, 
o Amém, sobre a tua ação de graças, visto que não 
sabe o que dizes? 

"Porque realmente tu dás bem as graças, mas o 
outro não é edificado. 


Porque Deus não é Deus de confusão 
(14.33) 


(—? Testemunhas de Jeová. Depreendem desta passagem 
que a doutrina que trata da Trindade pode não ser verda- 
deira, pelo fato de Deus não ser Deus de contusão. 


"Dou graças ao meu Deus, porque falo mais lín- 
guas do que vós todos. 

Todavia eu antes quero falar na igreja cinco pala- 
vras na minha própria inteligência, para que possa 
também instruir os outros, do que dez mil palavras 
em língua desconhecida. 

“Irmãos, não sejais meninos no entendimento, 
mas sede meninos na malícia, e adultos no enten- 
dimento. 

*Está escrito na lei: Por gente de outras línguas, e 
por outros lábios, falarei a este povo; e ainda assim 
me não ouvirão, diz o Senhor. 

2De sorte que as línguas são um sinal, não para os 
fiéis, mas para os infiéis; e a profecia não é sinal para 
os infiéis, mas para os fiéis. 

23Se, pois, toda a igreja se congregar num lugar, e 
todos falarem em línguas, e entrarem indoutos ou 
infiéis, não dirão porventura que estais loucos? 

**Mas, se todos profetizarem, e algum indouto ou 
infiel entrar, de todos é convencido, de todos é jul- 
gado. 

Portanto, os segredos do seu coração ficarão ma- 
nifestos, e assim, lançando-se sobre o seu rosto, ado- 
rará a Deus, publicando que Deus está verdadeira-- 
mente entre vós. 

“Que fareis, pois, irmãos? Quando vos ajuntais, 
cada um de vós tem salmo, tem doutrina, tem reve- 
lação, tem língua, tem interpretação. Faça-se tudo 
para edificação. 

“E, se alguém falar em língua desconhecida, faça- 
se isso por dois, ou quando muito três, e por sua vez, 
e haja intérprete. 

“Mas, se não houver intérprete, esteja calado na 
igreja, e fale consigo mesmo, e com Deus. 

2ºE falem dois ou três profetas, e os outros julguem. 

*ºMas, se a outro, que estiver assentado, for revela- 
da alguma coisa, cale-se o primeiro. 

“Porque todos podereis profetizar, uns depois 
dos outros; para que todos aprendam, e todos se- 
jam consolados. 

*2E os espíritos dos profetas estão sujeitos aos pro- 
fetas. 

3Porque Deus não é Deus de confusão, senão de 
paz, como em todas as igrejas dos santos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Claro está que as Teste- 

< munhas de Jeová interpretaram este versículo com- 
pletamente fora de seu contexto. Em verdade, o apóstolo fala 
tão-somente a respeito da ordem no culto, para que muitos 
não sejam levados pela emoção e, dessa forma, impeçam a 
ação de Deus. o que é comprovado pelo fato de o capitulo ser 
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*As vossas mulheres estejam caladas nas igrejas; 
porque não lhes é permitido falar; mas estejam su- 
Jeitas, como também ordena a lei. 

“E, sequeremaprender alguma coisa, interroguem 
em casa a seus próprios maridos; porque é vergo- 
nhoso que as mulheres falem na igreja. 

Porventura saiu dentre vósa palavra de Deus? Ou 
veio ela somente para vós? 

*Se alguém cuida ser profeta, ou espiritual, reco- 
nheça que as coisas que vos escrevo são mandamen- 
tos do Senhor. 

“Mas, se alguém ignora isto, que ignore. 

*Portanto, irmãos, procurai, com zelo, profetizar, 
e não proibais falar línguas. 

*ºMas faça-se tudo decentemente e com ordem. 


Ressurreição 
5 TAMBÉM vos notifico, irmãos, o evange- 
lho que já vostenho anunciado; o qualtam- 
bém recebestes, e no qual também permaneceis. 

Pelo qual também sois salvos se o retiverdes tal 
como vo-lo tenho anunciado; se não é que crestes 
em vão. 

*Porque primeiramente vos entreguei o que tam- 
bém recebi: que Cristo morreu por nossos pecados, 
segundo as Escrituras, 

*E que foi sepultado, e que ressuscitou ao terceiro 
dia, segundo as Escrituras. 

“E que foi visto por Cefas, e depois pelos doze. 


“Depois foi visto, uma vez, por mais de quinhentos 
irmãos, dos quais vive ainda a maior parte, mas al- 
guns já dormem também. 

"Depois foi visto por Tiago, depois por todos os 
apóstolos. 

8E por derradeiro de todos me apareceu também a 
mim, como a um abortivo. 

“Porque eusouo menor dos apóstolos, que não sou 
digno de ser chamado apóstolo, pois que persegui a 
igreja de Deus. 

'Mas pela graça de Deus sou o que sou; e a sua 
graça para comigo não foi vã, antes trabalhei muito 
mais do que todos eles; todavia não eu, mas a graça 
de Deus, que está comigo. 

"Então, ou seja eu ou sejam eles, assim pregamos e 
assim haveiscrido. 

Ora, se se prega que Cristo ressuscitou dentre os 
mortos, como dizem alguns dentre vós que não há 
ressurreição de mortos? 

BE, se não háressurreição demortos,também Cris- 
to não ressuscitou. 

NE, se Cristo não ressuscitou, logo é vã a nossa pre- 
gação, e também é vã a vossa fé. 

!SE assim somos também considerados como fal- 
sas testemunhas de Deus, poistestificamos de Deus, 
que ressuscitou a Cristo, ao qual, porém, não ressus- 
citou, se, na verdade, os mortos não ressuscitam. 

'éPorque, se os mortos não ressuscitam, também 
Cristo não ressuscitou. 








encerrado com os seguintes dizeres: “Mas faça-se tudo de- 
centemente e com ordem” (v. 40). Interpretar este texto como 
sendo uma arma contra a doutrina da Trindade, ou qualquer 
outro ensino, é, além de subjetivo, completamente antibíbli- 
co. Além disso, esse argumento fere a própria STV que, mui- 
tas vezes, necessita fazer malabarismos doutrinários para jus- 
tificar suas crenças. 


Porque primeiramente vos 
entreguei o que também recebi 
(15.3) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Trata-se de um texto ex- 

tremamente relevante do ponto de vista histórico e doutri- 
nário. Todos os estudiosos do Novo Testamento concordam que 
é um dos mais antigos credos da Igreja primitiva, o que pode ser 
constatado pelo estilo diferente do restante da carta e do próprio 
Paulo. A diferença ainda consiste no uso de termos rabínicos. Sua 
importância, como um credo primitivo da Igreja, é que pode ser 
datado no ano 40 d.C., aproximadamente; ou seja, apenas oito 
anos após a crucificação de Cristo, o que demonstra a firme cren- 
ça dos primeiros cristãos nas duas fundamentais doutrinas cris- 
tãs, longe de qualquer contaminação pagã: a morte expiatória e a 
ressurreição de Cristo dentre os mortos, fatos que, conforme este 
texto afirma, são reais, pois foram comprovados por dezenas de 
testemunhas oculares. 


E que foi visto por Cefas 
(15.5) 


Ceticismo. Confronta este texto com João 20.14, que diz 
que a primeira pessoa a ver Jesus foi Maria Madalena, para 
alegar contradição bíblica. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em estudo não se 
3 propõe a ser uma lista cronológica do evento da ressur- 
reição e muito menos afirma que Pedro (Cefas, em aramaico) te- 
nha sido o primeiro a ver Jesus depois de sua ressurreição. Isso 
aconteceu porque na cultura judaica do século 1º o testemunho 
das mulheres não era considerado. O preconceito era tanto que 
as mulheres não podiam testemunhar nos tribunais judaicos. 
Assim, neste contexto, o credo primitivo em questão foi formula- 
do seguindo uma ordem de importância e não com intenção cro- 
nológica dos fatos. 


Depois foi visto, uma vez, por mais de quinhentos irmãos 
(15.6-8) 


(— Testemunhas de Jeová. Defendem a idéia de que Cristo, 
após sua ressurreição, apareceu somente aos discípulos e 
seguidores e nunca aos incrédulos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Não há fundamento bíblico 
<> para afirmar que Jesus apareceu somente aos cristãos, até 
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VE,se Cristo não ressuscitou, é vã a vossa fé, e ainda 
permaneceis nos vossos pecados. 

"E também os que dormiram em Cristo estão per- 
didos. 

"Se esperamos em Cristo só nesta vida, somos os 
mais miserá-veis de todos os homens. 

“Mas de fato Cristo ressuscitou dentre os mortos, 
e foi feito as primícias dos que dormem. 

“Porque assim como a morte veio por um homem, 
também a ressurreição dos mortos veio por um 
homem. 

2Porque, assim como todos morrem em Adão, 
assim também todos serão vivificados em Cristo. 

*Mas cada um por sua ordem: Cristo as primí- 
cias, depois os que são de Cristo, na sua vinda. 
“Depois virá o fim, quando tiver entregado o reino 


porque, o Senhor se revelou ao mais cruel dos incrédulos, Saulo 
de Tarso (At 9.22,26). E, ainda. para seu incrédulo irmão, Tiago, 
que não cria em Jesus Cristo (Jo 7.5). 


Assim também todos serão vivificados em Cristo 
(15.22) 


— Testemunhas de Jeová. Afirmam que todas as pessoas in- 
justas serão ressuscitadas e receberão uma oportunidade 
em um paraiso futuro naterra. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Primeiramente, devemos 
«> observar que a Biblia diz que após a morte segue-se o 
juízo (Hb 9.27), o que é uma prova de que não haverá novas 
oportunidades ou novas instruções destinadas à salvação da- 
queles que já morreram. Nolivro Raciocínios, as Testemunhas 
de Jeová fazem a seguinte declaração: “Assim como Jesus 
foi ressuscitado do Hades, também todos os outros que es- 
tão no Hades serão vivificados por meio da ressurreição”. A 
salvação está sendo pregada hoje. logo, hoje é o dia da sal- 
vação: “Porque diz: Ouvi-te em tempo aceitável. E socorri- 
te no dia da salvação; eis aqui agora o tempo aceitável, eis 
aqui agora o dia da salvação” (6.2: Hb 3.13.15. V. comentá- 
rio de At 16.30-32). 


Cristo as primicias, depois os que são de Cristo 
(15.23) 


Catolicismo Romano. Um de seus dogmas, elaborado 
em 1º de novembro de 1950, diz o seguinte: “Do mesmo 
modo que a gloriosa ressurreição de Cristo foi uma parte es- 
sencial [...) assim a luta comum da bendita virgem [...] deveria 
ser concluída com a glorificação do corpo virginal dela”. E to- 
mam, ainda, este texto, em correlação com Mateus 27.52,53, 
para afirmar uma suposta ordem na qual Maria se acha entre 
as “primícias”. 
RESPOSTA APOLOGÉTICA: Esta é uma maneira forçosa 
<> de se empregar o texto em estudo para forjar um apoio ao 
dogma da ascensão corporal de Maria. Mesmo os teólogos ca- 
tólicos. como, por exemplo, Ludwig Ott, afirmam que o que exis- 
te são possibilidades implícitas no texto bíblico e não afirmações 
claras que sirvam para estruturar uma doutrina. 


a Deus, ao Pai, e quando houver aniquilado todo o 
império, e toda a potestade e força. 

*Porque convém que reine até que haja posto a 
todos os inimigos debaixo de seus pés. 

“Ora, o último inimigo que há de ser aniquilado 
éamorte. 

*Porque todas as coisas sujeitou debaixo de seus 
pés. Mas, quando diz que todas as coisas lhe estão su- 
jeitas, claro está que se excetua aquele que lhe sujei- 
tou todas as coisas. 

E, quando todas as coisas lhe estiverem sujeitas, 
então também o mesmo Filho se sujeitará âquele 
que todas as coisas lhe sujeitou, para que Deus seja 
tudo em todos. 

2'Doutra maneira, que farão os que se batizam 
pelos mortos, se absolutamente os mortos não 


Então também o mesmo Filho se sujeitará 
(15.28) 


aa Testemunhas de Jeová. Argumentam que Jesus se su- 
jeitará ao Pai na eternidade, logo, Jesus não pode ser 
Deus. 


«—H RESPOSTA APOLOGÉTICA: Lemos, em Lucas 2.51, que 

«=> Jesusera sujeito a seus pais: “E desceu com eles, efoi para 
Nazaré, e era-lhes sujeito”. Então, perguntamos: “Jesus era infe- 
rior a seus pais por estar sujeito a eles?”. Nem as Testemunhas de 
Jeová concordam com isso. Se Jesus fosse uma criatura, como 
procura ensinar essa doutrina, já estaria sujeito. Mas não é isso 
que o texto declara, antes, que se sujeitará “para que Deus seja 
tudo emtodos”. 

A passagem em estudo declara “para que Deus” e não “para 
que Pai” seja tudo em todos. A palavra Deus é polissêmica, ou 
seja. emprega-se, indistintamente, tanto para Pai (Ef 1.3) quanto 
para o Filho (Jo 20.28; Rm 9.5) e o Espirito Santo (At 5.3,4). Deus 
(Pai, Filho e Espírito) estará integrando a personalidade do Deus 
Trino (Gn 1.26; 3.22: Is 6.1-3,8). Será tudo em todos. 


Para que Deus seja tudo em todos 
(15.24-28) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O taoismo estabelece 

que o equilíbrio no Universo é alcançado quando o positi- 
voe o negativo, o beme o mal, a luz e a escuridão, o masculino e 
o feminino, se igualam. Mas as Escrituras nos ensinam que o cos- 
mo se encontra em desequilíbrio, justamente por causa das for- 
ças opostas a Deus que nele existem. O plano redentor de Deus 
é restabelecer a harmonia, anulando todos os inimigos, inclusi- 
ve a morte, que será a última a ser anulada (Ap 20.14), e quando 
o próprio Deus tomar-se-á “tudo em todos”. 


Que farão os que se batizam pelos mortos, 
se absolutamente os mortos não ressuscitam? 
(15.29) 


Mormonismo. Cita esta passagem para fundamentar a 

doutrina do batismo pelos mortos. Todos os seus adeptos 
têm por obrigação preparar uma geneaiogia dos parentes já fale- 
cidos para que a cerimônia seja realizada. 
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ressuscitam? Por que se batizam eles então pelos 
mortos? 

“Por que estamos nós também a toda a hora em 
perigo? 

3!Eu protesto que cada dia morro, gloriando-me 
em vós, irmãos, por Cristo Jesus nosso Senhor. 

Se, como homem, combati em Éfeso contra as bes- 
tas, que me aproveita isso, se os mortos não ressusci- 
tam? Comamose bebamos, que amanhã morreremos. 

3:Não vos enganeis: as más conversações corrom- 
pem os bons costumes. 

*Vigiai justamente e não pequeis; porque alguns 
ainda nãotêmo conhecimento de Deus; digo-o para 
vergonha vossa. 

3Masalguém dirá: Como ressuscitarão os mortos? 
E com que corpo virão? 

3 Insensato! o que tu semeias não é vivificado, se 
primeiro não morrer. 

*E, quando semeias, não semeias o corpo que há 





ES RESPOSTA APOLOGÉTICA: Neste capítulo, Paulo está 

es ensinando a respeito da ressurreição dos mortos. Desde o 
versículo 1, vem falando aos irmãos no Senhor e usando os pro- 
nomes vós e nós, com exceção do versículo 29, em que aplica 
o pronome eles (sujeito oculto): “Que farão [eles] os que se ba- 
tizam pelos mortos? Por que se batizam [eles] então pelos mor- 
tos?”. Disso se compreende que Paulo não falava dos cristãos, a 
quem escrevia, mas de algum grupo religioso ou aos heréticos. 
Batismo pelos mortos não é mencionado em nenhum lugar da Bi- 
blia. Se realmente fosse uma ordenança para a Igreja, encontra- 
riamos referências sobre o assunto em outras partes da Biblia, o 
que não acontece. Além disso, no Livro de Mórmon há o ensino 
de que só nesta vida alguém pode encontrar salvação (2Néfi9.38; 
26.11; Alma 5.28. Mosiah 16.5, 11; 26.25-27). 

De modo bem claro, o texto de Alma 34.31-35 declara: “Pois 
eis que esta vida é o tempo para os homens se prepararem para 
o encontro com Deus [...] E agora, como vos disse antes, já que 
haveis tido tantos testemunhos, peço-vos, portanto, que não dei- 
xeis o dia do arrependimento para o fim; porque depois deste dia 
de vida, que nos é dado para nos prepararmos para a eternidade, 
eis que se não aproveitarmos nosso tempo virá a noite tenebro- 
sa, durante a quai nenhum labor poderá ser executado. Porque, 
se protelardes o dia do vosso arrependimento para o dia da vos- 
sa morte, eis que vos tereis submetido ao espírito do diabo, que 
vos selará como coisa sua”. 

Para nós, os cristãos, tal literatura não possui nenhum valor 
doutrinário. Mas para os mórmons sim. Todavia. como podemos 
constatar, há contradição entre o mormonismo e o Livro de Mór- 
mon, considerado o mais correto de todos os livros da terra, quan- 
to a esse batismo. 

De acordo com o ensinamento da Bíblia, devemos nos aproxi- 
mar de Deus enquanto há tempo, porque, depois da morte, ces- 
sa a oportunidade (Is 55.6,7: 2Co 6.2). 


E, quando semeias, não semeias o corpo que há de nascer 
(15.37) 


o Testemunhas de Jeová. Usam este versiculo para tentar 
provar que o corpo da ressurreição será estritamente espi- 
ritual e não o mesmo corpo físico que baixou à sepultura. 


de nascer, mas o simples grão, como de trigo, ou de 
outra qualquer semente. 

“Mas Deus dá-lhe o corpo como quer, e a cada se- 
mente o seu próprio corpo. 

**Nem toda a carne é uma mesma carne, mas uma 
éa carne dos homens, e outra a carne dos animais, e 
outra a dos peixes e outra a das aves. 

*VE há corpos celestes e corpos terrestres, mas uma 
éa glória dos celestes e outra a dosterrestres. 

*Uma é a glória do sol, e outra a glória da lua, e 
outraa glória das estrelas; porque uma estrela difere 
em glória de outra estrela. 

*2Assim também a ressurreição dentre os mortos. 
Semeia-seo corpo em corrupção; ressuscitaráem in- 
corrupção. 

*'Semeia-se em ignomínia, ressuscitará em glória. 
Semeia-se em fraqueza, ressuscitará com vigor. 

*'Semeia-se corpo natural, ressuscitará corpo espiri- 
tual. Se há corpo natural, há também corpo espiritual. 


=H RESPOSTA APOLOGÉTICA: Sem dúvida. haverá mudan- 
< çasnocorpo que será ressuscitado no momento doarreba- 
tamento da Igreja (v. 54; 1Jo 3.2). Entretanto, as pessoas não res- 
suscitarão em um “corpo novo”, mas no corpo que já possuíam, O 
qual será transformado. A dificuldade das Testemunhas de Jeová 
estánaincompreensão a respeito dos corpos dos salvos, que hão 
de ressuscitar imortais e não imateriais (Cf. Lc 24.39 com 1J0 3.2), 
tal como ocorreu com o corpo ressurrecto de Cristo (Fp 3.21). 


Mas uma é a glória dos celestes e outra a dos terrestres 
(15.40-42) 


Mormonismo. Cita estes versículos para apoiar a crença 

nos destinos depois desta vida: o reino telestial, oterrestrial 
e o celestial. Os ateus e os cristãos que não pertencem ao mor- 
monismo vão para o menor reino: o telestial. Os membros de ou- 
tras igrejas e demais religiosos vão para o reino terrestrial. O mór- 
mon solteiro e fiel alcança o reino celestial e o mórmon casado, 
com convênio eterno, alcança a exaltação e tornar-se-á deus ao 
lado de sua esposa deusa. 


a RESPOSTA APOLOGÉTICA: Quando lemos o contexto 

«> do texto em estudo, observamos que Paulo não está falan- 
do de diferentes reinos. Antes, está tratando da ressurreição do 
corpo, quando faz a seguinte pergunta: “Como ressuscitarão os 
mortos? E com que corpo virão?” (v. 35). Em seguida, fala de qua- 
trodiferentestipos de carne: homens, animais, peixes e aves (v. 39). 
Então, contrasta o corpo celestial com o corpo animal (ou terre- 
nal). O que Paulo comenta por corpo celestial e corpo animal é 
mostrado no versículo 41, onde faia da glória do Sol, da Lua e das 
estrelas. Depois, vai ao ponto-chave detodaa sua argumentação, 
que é a qualidade do corpo ressuscitado: “Um corpo glorificado, 
que é mais sublime do que o corpo que morre: Semeia-se o corpo 
em corrupção; ressuscitará em incorrupção. Semeia-se em igno- 
minia, ressuscitará em glória. Semeia-se em fraqueza, ressusci- 
tará com vigor"(v. 42,43). Em verdade, estava falando de corpos 
e não de reinos no céu, divididos em telestial, terrestrial ou celes- 
tial. Tal ensino consta do livro Doutrina & convênios, seção 76, su- 
posta revelação concedida por Jesus a Joseph Smith, em 16 de 
fevereiro de 1832, em Hiram, Estado de Ohio (EUA). 
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*5Assim está também escrito: O primeiro homem, 
Adão, foi feito em alma vivente; o último Adão em 
espírito vivificante. 

**Mas não é primeiro o espiritual, senão o natural; 
depois o espiritual. 

*Q primeiro homem, da terra, é terreno; o segun- 
do homem, o Senhor, é do céu. 

*“Qual o terreno, tais são também os terrestres; e, 
qual o celestial, tais também os celestiais. 

“E, assim como trouxemos a imagem do terreno, 
assim traremos também a imagem do celestial. 

“E agora digo isto, irmãos: que a carne e o sangue 
não podem herdar o reino de Deus, nem a corrup- 
ção herdar a incorrupção. 

“Eis aqui vos digo um mistério: Na verdade, nem 
todos dormiremos, mastodos seremos transformados; 

“Num momento, numabrire fechar deolhos, ante 
a última trombeta; porque a trombeta soará, e os 
mortos ressuscitarão incorruptíveis, e nós seremos 
transformados. 

**Porque convém que isto que é corruptível se re- 
vista da incorruptibilidade, e que isto que é mortal 
se revista da imortalidade. 

“E, quando isto que é corruptível se revestir da 
incorruptibilidade, e isto que é mortal se revestir da 
imortalidade, então cumprir-se-áa palavra que está 
escrita: Tragada foi a morte na vitória. 

Onde está, ó morte, o teu aguilhão? Onde está, ó 
inferno, a tua vitória? 

“Ora, o aguilhão da morte é o pecado, e a força do 
pecado é a lei. 

*Mas graças a Deus que nos dá a vitória por nosso 
Senhor Jesus Cristo. 

“Portanto, meus amados irmãos, sede firmes e 


O primeiro homem, Adão, foi feito em alma vivente; 
o último Adão em espirito vivificante 
(15.45) 


( Testemunhas de Jeová. Citam este versículo para negar a 
ressurreição corporal de Jesus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto diz que o primeiro 
<> homem, Adão, foi feito alma vivente: “E formou o Senhor 
Deus o homem do pó da terra, e soprou em suas narinas o fôle- 
go da vida; e o homem foi feito alma vivente” (Gn 2.7) e que o se- 
gundo Adão, o Senhor Jesus Cristo, não é simplesmente um cor- 
po animado pela alma, mas, sim, aquele que veio para vivificar. 
Ou seja, para dar vida. O primeiro Adão trouxe a morte a todos os 
filhos dos homens, mas o segundo, vida e incorrupção (Rm 5.12; 
2Tm 1.10). Em nenhum momento, o texto em estudo dá base para 
entendermos que Jesus não ressuscitou corporalmente. 


constantes, sempre abundantes na obra do Senhor, 
sabendo que o vosso trabalho não é vão no Senhor. 


Coleta para os crentes 
de Jerusalém 

1 ORA, quanto à coleta que se faz para os 

santos, fazei vós também o mesmo que or- 
denei às igrejas da Galácia. 

2No primeiro dia da semana cada um de vós ponha 
de parte o que puder ajuntar, conforme a sua pros- 
peridade, para que não se façam as coletas quando 
euchegar. 

3E, quando tiver chegado, mandarei os que por 
cartas aprovardes, para levar a vossa dádiva a Je- 
rusalém. 

*E, se valer a pena que eu também vá, irão comigo. 

“Irei, porém, ter convosco depois de ter passado 
pela Macedônia (porque tenho de passar pela Ma- 
cedônia). 

*E bem pode ser que fique convosco, e passe tam- 
bém o inverno, para que me acompanheis aonde 
quer que eu for. 

?Porque não vos quero agora ver de passagem, mas 
espero ficar convosco algum tempo, se o Senhor o 
permitir. 

"Ficarei, porém, em Éfeso até ao Pentecostes; 

*Porque uma porta grandee eficaz se me abriu;e há 
muitos adversários. 

"E, se Timóteo for, vede que esteja sem temor con- 
vosco; porque trabalha na obra do Senhor, como 
eu também. 

"Portanto, ninguém o despreze, masacompanhai- 
o em paz, para que venha ter comigo; pois o espero 
com osirmãos. 

2E, acerca do irmão Apolo, roguei-lhe muito que 


A carne e o sangue não podem herdar o reino de Deus 
(15.50) 


? Testemunhas de Jeová. Citam este versículo para negar a 
presença material no reino celestial. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em primeiro lugar, con- 
«> vém lembrarmos que a intenção das testemunhas de 
Jeová, ao afirmarem isto, é refutar a doutrina cristã de que os 
crentes salvos viverão no céu e não na terra, conforme elas 
próprias ensinam. Mas aqui, o texto está nos ensinando que o 
corpo terreno e natural, sem a transformação necessária, não 
pode ver a glória de Deus e muito menos viver diante do Se- 
nhor no céu. 

O apóstolo esclarece que os vivos, naquele dia, serão trans- 
formados, recebendo um corpo incorruptível, apto para en- 
trar no céu: “Mas todos seremos transformados [...] convém 
que isto que é corruptível se revista da incorruptibilidade” (v. 
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fosse com os irmãos ter convosco, mas, na verdade, 
não teve vontade de ir agora; irá, porém, quando se 
lhe oferecer boa ocasião. 


Exortações e saudações 

!Vigiai, estai firmes na fé; portai-vos varonilmen- 
te, e fortalecei-vos. 

Todas as vossas coisas sejam feitas com amor. 

!SAgora vos rogo, irmãos (sabeis que a família de 
Estéfanas é as primícias da Acaia, e que se tem dedi- 
cado ao ministério dos santos), 

'éQue também vos sujeiteis aos tais, ea todo aquele 
que auxilia na obra e trabalha. 

Folgo, porém, com a vinda de Estéfanas, de For- 


tunato e de Acaico; porque estes supriram o que da 
vossa parte me faltava. 

'8Porque recrearam o meu espírito e o vosso. Reco- 
nhecei, pois, aos tais. 

19 Asigrejas da Ásia vossaúdam.Saúdam-vos afetu- 
osamente no Senhor Áquila e Priscila, com a igreja 
que está em sua casa. 

2Todos os irmãos vos saúdam. Saudai-vos uns aos 
outros com ósculo santo. 

2'Saudação da minha própria mão, de Paulo. 

2Se alguém não ama ao Senhor Jesus Cristo, seja 
anátema. Maranata! 

23A graça do Senhor Jesus Cristo seja convosco. 

24O meu amor seja com todos vós em Cristo Jesus. 
Amém. 








51,53). E nos ensina também que a essência material desse cor- 
po glorificado é diferente: “E há corpos celestes e corpos ter- 
restres, mas uma é a glória dos celestes e outra a dos terrestres” 


(v. 38-44). Todavia, continua sendo um corpo material constitu- 
ido de carne e ossos, tal como o corpo ressurrecto do Senhor 
Jesus (Lc 24.39). 
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INTRODUÇÃO À EPÍSTOLA DE 


2Coríntios 


TtruLo 
É a segunda epístola endereçada pelo apóstolo Paulo à Igreja de Corinto, que seguiu não muito depois 
da primeira. 


AUTORIA E DATA 

Apesar das contestações, também foi escrita pelo apóstolo Paulo, pouco mais de um ano após a primei- 
ra,o que coloca sua datação no final de 55 d.C.ou no começo de 56 d.C. Assim como a primeira foi enviada 
com o irmão Sóstenes (ICo 1.1), esta segunda também não segue sozinha, vai junto com Timóteo (1.1). 


ASSUNTO 

É a mais pessoal das epístolas paulinas. Mais do que um compêndio doutrinário ou uma carta corre- 
tiva, é uma defesa pessoal do apóstolo diante da situação que se agravou na Igreja (10.1-12). Nela, o autor 
expressa todo o seu sentimento para com os crentes em Corinto. 

Alguns membros da igreja pareciam contestar o apostolado de Paulo, atribuindo interesses encobertos 
por parte dele. A dúvida surgiu por ele não ter feito parte do grupo dos doze nem ter convivido com Jesus, 
como os discípulos (11.1-6). Por causa disso, o apóstolo se vê obrigado a compor uma espécie de currícu- 
lo, por meio do qual se defende das acusações e apresenta suas credenciais como ministro, tanto por seu 
sofrimento como por suas realizações e experiências (11.16-33). 

Paulo toma conhecimento da situação em Corinto por intermédio de Tito, a quem enviara ali com este 
propósito (7.5-16). Tito, então, constata a oposição existente. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

É um forte golpe sobre os cristãos judaizantes, aqueles que hesitavam em romper com os preceitos e 
o espírito do Antigo Testamento. Ao dizer que a letra mata e o espírito vivifica (3.6), Paulo não queria, de 
modo algum, fazer apologia da ignorância e dos iletrados, pois ele próprio era um homem culto e conhe- 
cedor da cultura grega e do rabinismo judaico (At 22.3; Gl 1.14). Queria mostrar que, enquanto a antiga 
aliança era regida por aquilo que fora escrito por Moisés, o novo pacto se baseava na ação do Espírito Santo 
no espírito do homem (3.1-11). Faz questão de mostrar a transitoriedade da aliança mosaica (3.1-18). 

No capítulo 11, ao que parece, Paulo faz sérias advertências a respeito de um falso Jesus, um falso 
Espírito Santo e outros evangelhos, lembrando, com isso, a sedução com a qual a serpente envolveu Eva, 
levando-a a afastar-se de Deus. E, caso não vigiassem, os irmãos daquela igreja também poderiam ser 
afastados da simplicidade que há em Cristo (11.3). Esta passagem é uma evidência de que mesmo levando 
os nomes “Jesus, Espírito e Evangelho” tais coisas podem ser algo muito diferente daquilo que é revelado 
na Bíblia. Não são apenas os termos que importam, mas os conceitos por trás deles. 


SEGUNDA EPÍSTOLA DO APÓSTOLO PAULO AOS 


ORÍNTIOS 


Prefácio e saudação 
PAULO, apóstolo de Jesus Cristo, pela vontade 
de Deus, e o irmão Timóteo, à igreja de Deus, que 
está em Corinto, com todos os santos que estão em 
toda a Acaia. 
“Graça a vóse paz da parte de Deus nosso Pai, e da do 
Senhor Jesus Cristo. 


Consolação do apóstolo em meio aos sofrimentos 

Bendito seja o Deus e Pai de nosso Senhor Jesus 
Cristo, o Pai das misericórdiase o Deus detodaa con- 
solação; 

*Que nos consola em toda a nossa tribulação, para 
que também possamos consolar os que estiverem em 
alguma tribulação, com a consolação com que nós 
mesmos somos consolados por Deus. 

Porque, como as aflições de Cristo são abundantes 
em nós, assim também é abundante a nossa consola- 
ção por meio de Cristo. 

*Mas, se somosatribulados, é para vossa consolação 
e salvação; ou, se somos consolados, para vossa con- 
solação e salvação é, a qual se opera suportando com 
paciência as mesmas aflições que nós também pade- 
cemos; 

7E a nossa esperança acerca de vós é firme, saben- 
do que, como sois participantes das aflições, assim o 
sereis também da consolação. 

“Porquenão queremos, irmãos, que ignoreisatribu- 
lação que nos sobreveio na Ásia, pois que fomos so- 
bremaneira agravados mais do que podíamos supor- 
tar, de modo tal que até da vida desesperamos. 

ºMas já em nós mesmos tínhamos a sentença de 


morte, para que não confiássemos em nós, mas em 
Deus, que ressuscita os mortos; 

"O qual nos livrou de tão grande morte, e livra; em 
quem esperamos que também nos livrará ainda, 

H Ajudando-nos também vós com orações por nós, 
para que pela mercê, que por muitas pessoas nos foi 
feita, por muitas também sejam dadas graças a nosso 
respeito. 


Asinceridade de Paulo 
2Porqueanossaglória é esta:o testemunho danossa 
consciência, de que com simplicidade e sinceridade 
de Deus, não com sabedoria carnal, mas na graça de 
Deus, temos vivido no mundo, e de modo particu- 
lar convosco. 

Porque nenhumas outras coisas vos escrevemos, 
senão as que já sabeis ou também reconheceis; e 
espero que também até ao fim as reconhecereis. 

Como também já em parte reconhecestes em nós, 
que somos a vossa glória, como também vós sereis a 
nossa no dia do Senhor Jesus. 

E com esta confiança quis primeiro irter convosco, 
para que tivésseis uma segunda graça; 

!SE por vós passar à Macedônia, e da Macedônia ir 
outra vez ter convosco, e ser guiado por vós à Judéia. 

“E, deliberando isto, usei porventura de levianda- 
de? Ou o que delibero, o delibero segundo a carne, 
para que haja em mim sim, sim, e não, não? 

18 Antes, como Deus é fiel,a nossa palavra para con- 
vosco não foi sim e não. 

Porque o Filho de Deus, Jesus Cristo, que entre 








Não com sabedoria carnal, mas na graça de Deus 
(1.12) 


Deismo. Prega a crença de que o conhecimento sobre as 
E) questões religiosas e espirituais vem por meio da razão e 
não da revelação, porque a revelação é proveniente da estabili- 
dade mental questionável de alguns fanáticos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Entre outras explicações, 
&s Paulo apresenta aos coríntios uma resposta aos questio- 


namentos ao seu ministério. ensinando que o melhor testemunho 
é o da consciência, a quai assimila a revelação quando nos pro- 
pomos a isso (Ap 3.20). A consciência humana (cristã) dá teste- 
munho ao próprio ser quanto à realidade de Deus, logo, é umtes- 
temunho imanente, intrínseco ao homem, e, consequentemente, 
independe de elementos terrenos e/ou racionais. Jó, que nunca 
viu Deus (Jó 38.1; 40.6), mas creu nele, afirmou que Deus era tão 
real que quase se tornou visível ao patriarca (Jó 42.5) no momento 
em que o emprego da “razão” lhe era praticamente inútil. 
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vósfoi pregado por nós, isto é, por mim, Silvano e Ti- 
móteo, não foi sim e não; mas nele houve sim. 

“Porque todas quantas promessas há de Deus, 
são nele sim, e por eleo Amém, para glória de Deus 
pornós. 

*'Mas o que nos confirma convosco em Cristo, e o 
que nos ungiu, é Deus, 

“O qual também nos selou e deu o penhor do Es- 
pírito em nossos corações. 

“Invoco, porém, a Deus por testemunha sobre 
a minha alma, que para vos poupar não tenho até 
agora ido a Corinto; 

**Não que tenhamos domínio sobre a vossa fé, mas 
porque somos cooperadores de vosso gozo; porque 
pela fé estais em pé. 


MAS deliberei isto comigo mesmo: não ir mais 
ter convosco em tristeza. 

Porque, se eu vos entristeço, quem é que me ale- 
grará, senão aquele que por mim foi contristado? 

*E escrevi-vos isto mesmo, para que, quando lá for, 
não tenha tristeza da parte dos que deveriam ale- 
grar-me; confiando em vós todos, que a minha ale- 
griaéadetodos vós. 

*Porque em muitatribulação e angústia do coração 
vos escrevi, com muitas lágrimas, não para que vos 
entristecêsseis, mas para que conhecêsseis o amor 
que abundantemente vos tenho. 

*Porque, sealguém me contristou, não me contris- 
tou a mim senão em parte, para vos não sobrecarre- 
gar a vós todos. 

“Basta-lhe ao tal esta repreensão feita por muitos. 

*De maneira que pelo contrário deveis antes per- 
doar-lhe e consolá-lo, para que o tal não seja de 
modo algum devorado de demasiada tristeza. 

Por isso vos rogo que confirmeis para com ele o 
vosso amor. 

“E paraisso vosescrevitambém, para por esta prova 
saber se sois obedientes em tudo. 

!0E a quem perdoardes alguma coisa, também eu; 
porque, o que eu também perdoei, se é que tenho 





Porque a letra mata e o espírito vivifica 
(3.6) 


2 Igreja Local. Witness Lee declara que todos nós precisa- 
mos liberar o espírito de doutrinas, ritos e formas (entre ou- 
tras coisas) que são apenas “letras”. 


BH RESPOSTA APOLOGÉTICA: A letra a que Paulo se rete- 
«s riu não pode ser identificada como sendo o estudo (co- 
nhecimento) teológico. Até porque, o apóstolo, que era um dos 


perdoado, por amor de vós o fiz na presença de 
Cristo; para que não sejamos vencidos por Satanás; 
HPorque não ignoramos os seus ardis. 


O ministério de Paulo 
Ora, quando cheguei a Trôade para pregar o 
evangelho de Cristo, e abrindo-se-me uma porta 
no Senhor, 
“Não tive descanso no meu espírito, porque não 
achei ali meu irmão Tito; mas, despedindo-me 
deles, parti para a Macedônia. 


O bom perfume de Cristo 

NE graças a Deus, que sempre nos faz triunfar em 
Cristo, e por meio de nós manifesta em todo o lugar 
a fragrância do seu conhecimento. 

Porque para Deus somos o bom perfume de 
Cristo, nos que se salvam e nos que se perdem. 

i$Para estes certamente cheiro de morte para 
morte; mas para aqueles cheiro de vida para vida. E 
para estas coisas quem é idôneo? 

"Porquenósnão somos, como muitos, falsificado- 
res da palavra de Deus, antes falamos de Cristo com 
sinceridade, como de Deus na presença de Deus. 


Superioridade da nova aliança sobre a antiga 
PORVENTURA começamos outra vez a 
louvar-nos a nós mesmos? Ou necessitamos, 

como alguns, de cartas de recomendação para vós, 
ou de recomendação de vós? 

2Vós sois a nossa carta, escrita em nossos corações, 
conhecida e lida por todos os homens. 

*Porque já é manifesto que vós sois a carta de 
Cristo, ministrada por nós, e escrita, não com tinta, 
mas com o Espírito do Deus vivo, não em tábuas de 
pedra, mas nas tábuas de carne do coração. 

*E é por Cristo que temos tal confiança em Deus; 

“Não que sejamos capazes, por nós, de pensar 
alguma coisa, como de nós mesmos; masa nossa ca- 
pacidade vem de Deus, 

*O qual nosfez também capazes de ser ministros de 


doutores da Igreja (At 13.1). jamais poderia pensar dessa forma. 
Acreditamos que, aqui, são dispensáveis quaisquer comentários 
sobre a erudição e a aplicação de Paulo aos estudos. Isso é uma 
prova cabal dos benefícios da educação teológica. 

Em verdade, o apóstolo, no texto em referência, está falando da 
superioridade danovaaliança sobre a antiga. Amorte causada pela 
letra realmente é espiritual, porém, é bom salientar que se trata de 
uma alusão ao código escrito da lei mosaica. A lei mata porque de- 
manda obediência irrestrita, mas não proporciona poder paraisso. 
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um novo testamento, não da letra, mas do espírito; 
porque a letra mata e o espírito vivifica. 

"E, seo ministério da morte, gravado com letras em 
pedras, veio em glória, de maneira que os filhos de 
Israelnão podiam fitar os olhosna face de Moisés, por 
causa da glória do seu rosto, a qual era transitória, 

“Como não será de maior glória o ministério do 
Espírito? 

*Porque, se o ministério da condenação foi glo- 
rioso, muito mais excederá em glória o ministério 
da justiça. 

WPorque também o que foi glorificado nesta 
parte não foi glorificado, por causa desta excelente 
glória. 

"Porque, se o que era transitório foi para glória, 
muito mais é em glória o que permanece. 

Tendo, pois, tal esperança, usamos de muita ou- 
sadia no falar. 

RE não somos como Moisés, que punha um véu 
sobre a sua face, para que os filhos de Israel não 
olhassem firmemente para o fim daquilo que era 
transitório. 

"Mas os seus sentidos foram endurecidos; porque 
até hoje o mesmo véu está por levantar na lição do 
velho testamento, o qual foi por Cristo abolido; 

NE até hoje, quando é lido Moisés, o véu está posto 
sobre coração deles. 


's8Mas, quando se converterem ao Senhor, então o 
véusetirará. 

Ora,o Senhor é Espírito; e onde está o Espírito do 
Senhor, aí há liberdade. 

Mas todos nós, com rosto descoberto, refletindo 
como um espelho a glória do Senhor, somos trans- 
formados de glória em glória na mesma imagem, 
como pelo Espírito do Senhor. 


Dificuldades da tarefa 
POR isso, tendo este ministério, segundo a mi- 
sericórdia que nos foi feita, não desfalecemos; 
2Antes, rejeitamos as coisas que por vergonha se 
ocultam, não andando com astúcia nem falsifican- 
do a palavra de Deus; e assim nos recomendamos à 
consciência de todo o homem, na presença de Deus, 
pela manifestação da verdade. 

3Mas, se ainda o nosso evangelho está encoberto, 
para os que se perdem está encoberto. 

*Nos quais o deus deste século cegou os entendi- 
mentos dos incrédulos, para que lhes não resplan- 
deça a luz do evangelho da glória de Cristo, que é a 
imagem de Deus. 

*Porque não nos pregamos a nós mesmos, mas a 
Cristo Jesus, o Senhor; e nós mesmos somos vossos 
servos por amor de Jesus. 

*Porque Deus, que disse que das trevas resplande- 





É representada pelas tábuas de pedra (3.3). Por outro lado, o espí- 
rito vivifica porque escreve a lei de Deus em nossos corações, tra- 
zendo-nos a vida em medida muito maior do que realizava sob a an- 
tiga aliança. É representado pelas tábuas da carne (3.3). Portanto, 
como podemos ver, o texto comentado não fundamenta, em qual- 
quer instância, a rejeição aos estudos teológicos. 


Ora, o Senhor é Espírito 
(3.17) 


— Testemunhas de Jeová. Afirmam que o Espírito Santo é 
uma força ativa, impessoal. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Há, neste versículo, um re- 

e lacionamento tão profundo entre o Espírito Santo e Cris- 

to que a tradução poderia ser a seguinte: “Ora, o Espirito é o 

Senhor”. Emverdade, não existe, em parte alguma da Bíblia, prin- 

cipalmente neste versículo, nenhuma indicação de que o Espírito 

Santo seja uma “força ativa”. Pelo contrário, afirma que o Espiri- 

to Santo é realmente uma pessoa. Na Tradução do Novo Mundo, 

consta: Jeová é o Espírito”. Seu objetivo, com isso, é declarar que 
o Espirito Santo é Jeová. 


O deus deste século cegou os 
entendimentos dos incrédulos 
(4.4) 


(— Testemunhas de Jeová. Declaram que Jesus é um deus 
igual aos demais deuses, com apenas uma diferença: é 
superior a eles. 


=E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Este versículo é emprega- 

< do em concomitância com João 1.1 (versão TNM), onde 
lemos: *... e a Palavra era [um] deus”. Valendo-se desta inepta 
tradução, o objetivo das Testemunhas de Jeová é afirmar que só 
existe um Deus Todo-Poderoso: Jeová, enquanto Jesus seria um 
deus, mas semelhante ao deus deste século, Satanás, de quem 
se distingue apenas pelo fato de possuir caráter benéfico. Tal po- 
sicionamento destoa por completo do contexto bíblico, porque há 
uma infinidade de versículos na Bíblia que apontam Jesus como 
o Deus Todo-Poderoso e uma das pessoas da Trindade divina, 
como, por exemplo, Apocalipse 1.8. onde Jesus fala de si pró- 
prio: “Eu sou [...] o Todo-Poderoso”. 


Para iluminação do conhecimento da glória de Deus 
(4.6) 


Deísmo. Prega a crença de que o conhecimento sobre as 
E questões religiosas e espirituais vem por meio da razão e 
não da revelação, porque a revelação é proveniente da estabili- 
dade mental questionável de alguns fanáticos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O deísmo tenta impor o dog- 

<> ma de um conhecimento de Deus baseado na razão e não 
na revelação. Age dessa forma porque não crer na “revelação divi- 
na”. O texto em destaque mostra Paulo ensinando que o conheci- 
mento de Deus, pela sua Palavra, precisa de “iluminação”, ou seja, 
da “revelação divina”. No versículo 7, o apóstolo diminui o crédito 
humano diante de Deus, e classifica o homem como “vaso de bar- 
ro”, isto é, frágil e limitado. E conclui sua posição dizendo que o de- 
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cesse a luz, é quem resplandeceu em nossos cora- 
ções, para iluminação do conhecimento da glória 
de Deus, na face de Jesus Cristo. 

“Temos, porém, este tesouro em vasos de barro, para 
que a excelência do poder seja de Deus, e não de nós. 


Motivos de confiança e encorajamento 

*Emtudosomosatribulados, mas não angustiados; 
perplexos, mas não desanimados. 

“Perseguidos, mas não desamparados; abatidos, 
mas não destruídos; 

WTrazendo sempre por toda a parte a mortificação 
do Senhor Jesus no nosso corpo, para que a vida de 
Jesus se manifeste também nos nossos corpos; 

HE assim nós, que vivemos, estamos sempre entre- 
gues à morte por amor de Jesus, para que a vida de 
Jesus se manifeste também na nossa carne mortal. 

"De maneira que em nós opera a morte, mas em 
vósavida. 

3E temos, portanto, o mesmo espírito de fé, como 
está escrito: Cri, por isso falei; nós cremos também, 
por isso também falamos. 

Sabendo que o que ressuscitou o Senhor Jesus 
nos ressuscitará também por Jesus, e nos apresen- 
tará convosco. 

Porque tudo isto é por amor de vós, para que a 
graça, multiplicada por meio de muitos, faça abun- 
dar a ação de graças para glória de Deus. 

'*Porisso não desfalecemos; mas, ainda que o nosso 
homemexteriorsecorrompa,ointerior, contudo, se 
renova de dia em dia. 


pósito da “revelação” está em “vasos de barro” exatamente para 
que a excelência do poder seja divina e não humana. 


E desejamos antes deixar este corpo, para 
habitar com o Senhor 
(5.6-8) 


Adventismo do Sétimo Dia. Diz que, após a morte, o fô- 
lego de vida retorna à atmosfera e o homem entra no esta- 
do de inconsciência. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Segundo o ensino de Pau- 
< lo, quando o cristão morre sua alma deixa O corpo e vai es- 
tar imediatamente com Cristo, passando a habitar com o Senhor 
em estado consciente e inteligente: “Mas de ambos os lados estou 
em aperto. tendo desejo de partir, e estar com Cristo, porque isto é 
ainda muito melhor” (Fp 1.23). Enquanto isso, seu corpo permane- 
ce aquinaterra e é recolhido à sepultura. Por isso. para o apóstolo 
Paulo, assim como para todos os cristãos, o morrer é lucro. Por que 
tanto desejo de ir para o céu se não estivesse consciente? 


Catolicismo Romano. Usa este texto para dar crédito ao 
dogma da intercessão dos santos pelos vivos que recor- 
remaeles. 


"Porque a nossa leve e momentânea tribulação 
produz para nós um peso eterno de glória mui ex- 
celente; 

Não atentando nós nas coisas que se vêem, mas 
nasque se não vêem; porque as que se vêem são tem- 
porais, e as que se não vêem são eternas. 


PORQUE sabemos que, se a nossa casa terres- 

tre deste tabernáculo se desfizer, temos de Deus 
um edifício, uma casa não feita por mãos, eterna, 
noscéus. 

2E por isso também gememos, desejando ser reves- 
tidos da nossa habitação, que é do céu; 

'Se, todavia, estando vestidos, não formos acha- 
dosnus. 

*Porque também nós, os que estamos neste taber- 
náculo, gememos carregados; não porque quere- 
mos ser despidos, mas revestidos, para que o mortal 
seja absorvido pela vida. 

Ora, quem paraistomesmonospreparoufoiDeus, 
o qual nos deu também o penhor do Espírito. 

*Por isso estamos sempre de bom ânimo, sabendo 
que, enquanto estamos no corpo, vivemos ausen- 
tes do Senhor 

*(Porque andamos por fé, e não por vista). 

$Mastemosconfiançae desejamosantes deixar este 
corpo, para habitar com o Senhor. 

“Pois que muito desejamos também ser-lhe agra- 
dáveis, quer presentes, quer ausentes. 

Porque todos devemos comparecer ante o tribu- 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Roma é pega em sua pró- 
e pria armadilha quando cita este texto fora do contexto. A 
expressão “habitar com o Senhor” não significa possibilidade de 
intercessão pelos que ficam, uma vez que o nosso mediador é o 
próprio Senhor (1Tm 2.5). Antes, significa que os salvos, quando 
morrem, passam a usufruir, imediatamente, a presença de Cristo 
após a morte: “E disse-lhe Jesus: Em verdade te digo que hoje es- 
tarás comigo no Paraiso” (Lc 23.43). Consequentemente, se dei- 
xamos este corpo para habitarmos com o Senhor, então o lapso 
entre a morte e a efetiva presença de Cristo, chamado purgató- 
rio, está desmentido. 


Devemos comparecer ante o tribunal de Cristo 
(5.10) 


& Creciendo en Gracia. Diz que ela própria é o tribunal de 
Cristo, porque está acima de qualquer outra igreja. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Nada neste texto indica que 

< a Igreja é o tribunal e muito menos que este tribunal seja o 
ministério Creciendo en Gracia. O tribunal pertence a Cristo enão 
àlgreja. A Biblia diz que a Igreja julgará o mundo: “Não sabeis vós 
que os santos hão de julgar o mundo?” (6.2) e os doze as tribos 
de Israel: “Para que comais e bebais à minha mesa no meu reino, 
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nal de Cristo, para que cada um receba segundo o 
que tiver feito por meio do corpo, ou bem, ou mal. 

"Assim que, sabendo o temor que se deve ao Se- 
nhor, persuadimos os homens à fé, mas somos ma- 
nifestos a Deus; eespero que nas vossas consciências 
sejamos também manifestos. 

Porque não nos recomendamos outra vez a vós; 
mas damo-vos ocasião de vos gloriardes de nós, 
para que tenhais que responder aos que se gloriam 
na aparência e não no coração. 

"Porque, seenlouquecemos, é para Deus;e,secon- 
servamos o juízo, é para vós. 

Porque o amor de Cristo nos constrange, julgan- 
do nós assim: que, se um morreu por todos, logo 
todos morreram. 

SE ele morreu por todos, para que os que vivem 
não vivam mais para si, mas para aquele que por eles 
morreu e ressuscitou. 

' Assim que daqui por diante a ninguém conhe- 
cemossegundo acarne,e, ainda que também tenha- 
mos conhecido Cristo segundo a carne, contudo 
agora já não o conhecemos deste modo. 

Assim que, se alguém está em Cristo, nova cria- 


tura é; as coisas velhas já passaram; eis que tudo se 
fez novo. 


O ministério da reconciliação 

'8E tudo isto provém de Deus, que nos reconciliou 
consigo mesmo por Jesus Cristo, e nos deu o minis- 
tério da reconciliação; 

'SIsto é, Deus estava em Cristo reconciliando con- 
sigo o mundo, não lhes imputando os seus pecados; 
e pôs em nós a palavra da reconciliação. 

2De sorte que somos embaixadores da parte de 
Cristo, como se Deus por nós rogasse. Rogamo- 
vos, pois, da parte de Cristo, que vos reconcilieis 
com Deus. 

* Aquelequenão conheceu pecado, o fez pecado por 
nós; para que nele fôssemos feitos justiça de Deus. 


Devotamento e fidelidade de Paulo 
em seu ministério 
ENÓS, cooperando também com ele, vosexorta- 
mosa que não recebaisa graça de Deus em vão 
*(Porque diz: Ouvi-te em tempo aceitável 
Esocorri-te no dia da salvação; 





e vos assenteis sobre tronos, julgando as doze tribos de Israel" 
(Lc 22.30). Mas quem irá julgar a Igreja é Cristo. 


E nos deu o ministério da reconciliação 
(5.18) 


Catolicismo Romano. Emprega este versículo para dar 
crédito ao dogma da confissão de pecados aos seus sacer- 
dotes. a quem, supostamente, é delegado poder para isso. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: O versículo em referência 

> não dá nenhuma base para que Roma sustente sua tese, 
uma vez que o ministério da reconciliação, citado por Paulo, re- 
fere-se à pregação da Palavra e não ao mitológico ministério de 
“perdoar pecados”, arbitrária e descabidamente atribuido aos sa- 
cerdotes romanos. Até porque, conforme esclarece o texto, Cristo 
é o agente desta reconciliação (v. 18,19) e nós, todos os cristãos, 
seus embaixadores (v.19), porque Deus confiou nas mãos de to- 
dos os reconciliados o privilégio de anunciar as boas-novas. 


Aquele que não conheceu 
pecado, o fez pecado por nós 
(5.21) 


ci Teologia da Prosperidade. Declara que Jesus tornou-se 
Ca pecado e, ao ser crucificado, transformou-se em umser sa- 
tânico, uno em natureza com o próprio Satanás. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O versículo em estudo asse- 

es gura que Jesus não se tornouliteralmente pecado, mas que 

os nossos pecados foram imputados a Ele. A Biblia insiste em que 

o sacrifício de Cristo foi uma oferta vicária suficiente, precisamen- 

te porter sido um sacrifício sem pecado: “O qual não cometeu pe- 
cado, nem na sua boca se achou engano” (1Pe 2.24). 

No Antigo Testamento, sempre que alguém cometia alguma 

ofensa ou pecado, um sacrifício chamado oferta pelo pecado era 


requerido, afim de cobrir a transgressão. Aprendemos que a ofer- 
ta precisava ser sem defeito (Lv 4.3,28; 9.3). Os animais que ti- 
nham quaiquer tipo de falha séria eram considerados impróprios 
para o sacrificio (Dt 15.21). Visto que tais sacrifícios prenuncia- 
vamo sacrifício final sobre a cruz, sabemos que Cristo foi ofereci- 
do sem mancha e sem defeito. E isso, de maneira alguma, poderia 
ser dito se Cristo estivesse unido, quanto à natureza, a Satanás, 

No Novo Testamento, tanto Hebreus 9.14 quanto 1 Pedro 1.19dei- 
xam explícito que Jesus, na cruz, foi oferecido sem mácula e sem pe- 
cado. Aqueles que acreditam que Jesus tornou-se um ser satânico 
sobre a cruz devementrentar outras questões dificeis. Porque Deus, 
por exemplo, em Isaias 53.11, refere-se a Jesus como seu servo, O 
justo que leva as nossas iniquidades sobre a cruz? Tal declaração 
não faz sentido se Jesus foi transformado num ser demoniaco. Tam- 
bém parece grotescamente inconsistente que Jesus, na cruz, coma 
suposta natureza de Satanás. tenha orado por seus inimigos, dizen- 
do: “Pai, perdoa-lhes, porque não sabem o que fazem” (Lc 23.34). 
Se tivesse realmente assumido a natureza de Satanás, quem seria 
esse Pai? Não há como alguém, com a natureza de Satanás, orar a 
Deus e ainda chamá-lo de Pai. Por outro lado, soa igualmente absur- 
do pedir a Satanás para mostrar misericórdial. 


Eis aqui agora o tempo aceitável 
(6.2) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Obter a salvação por meio 

das obras é um pensamento muito difundido entre algumas 
religiões. É um ensino errôneo porque coloca o ser humano na con- 
dição de merecedor da salvação. Contudo, a Biblia afirma que a sal- 
vação é um dom de Deus e que não temos quaisquer razões para 
nos gloriamos., pois nada fizemos para merecê-la (Ef 2.8,9). E, ain- 
da, que as nossas “obras” e justiças são, para Deus, como "trapo de 
imundiícia”, não havendo nada que pudéssemos fazer para sairmos 
dacondição pecaminosa em que nos encontrávamos antes de acei- 
tarmos a Cristo como nosso único e suficiente Salvador. 
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Eis aqui agora o tempo aceitável, eis aqui agora o 
dia da salvação). 

*Não dando nós escândalo em coisa alguma, para 
que o nosso ministério não seja censurado; 

*Antes, como ministros de Deus, tornando-nos 
recomendáveis em tudo; na muita paciência, nas 
aflições, nas necessidades, nas angústias, 

*Nos açoites, nas prisões, nos tumultos, nos traba- 
lhos, nas vigílias, nos jejuns, 

*Na pureza, na ciência, na longanimidade, na be- 
nignidade, no Espírito Santo, no amor não fingido, 

?Na palavra da verdade, no poder de Deus, pelas 
armas da justiça, à direita e à esquerda, 

“Por honra e por desonra, por infâmia e por boa 
fama; como enganadores, e sendo verdadeiros; 

*Como desconhecidos, mas sendo bem conheci- 
dos; como morrendo, e eis que vivemos; como cas- 
tigados, e não mortos; 

1Como contristados, mas sempre alegres; como 
pobres, mas enriquecendo a muitos; como nada 
tendo, e possuindo tudo. 

“Ó coríntios, a nossa boca está aberta para vós, o 
nosso coração está dilatado. 

Não estais estreitados em nós; mas estais estreita- 
dos nos vossos próprios afetos. 

“Ora, em recompensa disto, (falo como a filhos) 
dilatai-vos também vós. 


Exortação à separação 
Não vos prendais a um jugo desigual com os infi- 


Não vos prendais a um jugo desigual com os infiéis 
(6.14) 


Ceticismo. Confronta este versículo com Juízes 14.4 para 

fundamentar suposta contradição bíblica, uma vez que o 
texto de Juizes parece admitir, com apoio divino, a união entre 
crentes e descrentes. 


a RESPOSTA APOLOGÉTICA: O “jugo desigual" do qual 
Paulo fala, embora esteja mais relacionado às questões de 
ordem sociale religiosa, pode, ainda, ser aplicado à questão conju- 
gal, por causa do vinculo indissolúvel proporcionado pelo matrimô- 
nio (7.9). Abraão (Gn 9.24-27) deu exemplo a seus descendentes 
para que tomassem mulheres de linhagem semita e não dos cana- 
neus. que eram amaldiçoados. Ou seja, os judeus não deveriam 
buscar esposas de quaisquer outros povos (Dt 7.1-3). 

Quanto ao episódio que envolve Sansão e Dalila, a filistéia, não 
é correto, como pensam os céticos, achar que Deus se comprazia 
com a união deles. Entretanto, o Senhor lançou mão daquilo que 
havia concedido a Sansão (força sobrenatural) para usar contra os 
próprios filisteus, visto que Sansão já havia decidido, segundo o It- 
vre-arbitrio. que caminho iria seguir. Os judeus estavam oprimidos 
e escravizados pelos filisteus, de quem Sansão se tornara “amigo”. 


éis; porque, que sociedade tem a justiça com a injus- 
tiça? E que comunhão tem a luz com astrevas? 

5SE que concórdia há entre Cristo e Belial? Ou que 
parte temo fiel com o infiel? 

ISE que consenso tem o templo de Deus com os 
ídolos? Porque vós sois o templo do Deus vivente, 
como Deus disse: Neles habitarei, e entre eles anda- 
rei; e eu serei o seu Deus e eles serão o meu povo. 

Por isso saí do meio deles, e apartai-vos, diz o 
Senhor; 

E não toqueis nada imundo, 

Eeuvosreceberei; 

'*E eu serei para vós Pai, 

E vós sereis para mim filhos e filhas, 

Dizo Senhor Todo - Poderoso. 


ORA, amados, pois que temos tais promessas, 

purifiquemo-nos de toda a imundícia da carne 
edo espírito, aperfeiçoando a santificação notemor 
de Deus. 

2Recebei-nos em vossos corações; a ninguém agra- 
vamos, a ninguém corrompemos, de ninguém bus- 
camos o nosso proveito. 

2Não digo isto para vossa condenação; pois já antes 
tinha dito que estais em nossos corações para junta- 
mente morrer e viver. 

*Grande é a ousadia da minha fala para convosco, 
e grande a minha jactância a respeito de vós; estou 
cheio de consolação; transbordo de gozo em todas 
as nossas tribulações. 


E, por conta disso, não havia nenhuma esperança de que ele fizes- 
se algo para libertar Israel. Foi então que Deus se aproveitou da de- 
sobediência obstinada de Sansão para promover entre Sansão e 
Os filisteus a demanda que libertou o povo judeu. 


Não vos prendais a um jugo desigual com os Infiéis 
(6.14-17) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Não são poucos os gru- 

pos que afirmam que não há incompatibilidade entre seus 
ensinos e o cristianismo, como, por exemplo, a maçonaria e o 
rosacrucianismo. Todavia, o apóstolo Paulo alertava os irmãos 
para que não se unissem com os falsos apóstolos. Aliar-se a as- 
sociações secretas, que apresentam dogmas e ensinamentos 
contrários à Palavra de Deus, é uma decisão condenada pelas 
Escrituras: “Não podeis beber o cálice do Senhor e o cálice dos 
demônios; não podeis ser participantes da mesa do Senhor e da 
mesa dos demônios” (10.21). Tanto a maçonaria quanto o rosa- 
crucionismo deveriam ensinar o seguinte a seus adeptos: a Bíblia 
afirma que só há duas portas e dois caminhos (Mt 7.13,14), e que 
ninguém pode servir a dois senhores (Mt 6.24), porque Deus exi- 
ge adoração exclusiva (Dt 6.5; Éx 20.5). 
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Alegria do apóstolo na aflição 

*Pofque, mesmo quando chegamos à Macedô- 
nia,a nossa carne não teve repouso algum; antes em 
tudo fomos atribulados: por fora combates, temo- 
res por dentro. 

*Mas Deus, que consola os abatidos, nos consolou 
com a vinda de Tito. 

*E não somente com a sua vinda, mas também pela 
consolação com que foi consolado por vós, constan- 
do-nos as vossas saudades, o vosso choro, O vosso 
zelo por mim, de maneira que muito me regozijei. 

“Porquanto, ainda que vos contristei com a minha 
carta, não me arrependo, embora já me tivesse ar- 
rependido por ver que aquela carta vos contristou, 
ainda que por pouco tempo. 

*Agora folgo, não porque fostes contristados, mas 
porque fostes contristados para arrependimento; 
pois fostes contristados segundo Deus; de maneira 
que por nós não padecestes dano em coisa alguma. 

WPorquea tristezasegundo Deusoperaarrependi- 
mento para a salvação, da qual ninguémsearrepen- 
de; mas a tristeza do mundo opera a morte. 

"Porque, quanto cuidado não produziuisto mesmo 
em vós que, segundo Deus, fostes contristados! que 
apologia, que indignação, que temor, que saudades, 
que zelo, que vingança! Em tudo mostrastes estar 
puros neste negócio. 

'2Portanto, ainda que vos escrevi, não foi por causa 
do que fez o agravo, nem por causa do que sofreu o 
agravo, mas para que o vosso grande cuidado por 
nós fosse manifesto diante de Deus. 

'*Por isso fomos consolados pela vossa consola- 
ção, e muito mais nos alegramos pelaalegria de Tito, 
porque o seu espírito foi recreado por vós todos. 

"Porque, se nalguma coisa me gloriei de vós para 
com ele, não fiquei envergonhado; mas, como vos 
dissemos tudo com verdade, também a nossa glória 
para com Tito seachou verdadeira. 

NE o seu entranhável afeto para convosco é mais 
abundante, lembrando-se da obediência de vós 
todos, e de como o recebestes com temor e tremor. 

'Regozijo-me de em tudo poder confiar em vós. 


As coletas para os crentes de Jerusalém 
TAMBÉM, irmãos, vos faze-mos conhecer a 
graça de Deus dada às igrejas da Macedônia; 

Como em muita prova detribulação houve abun- 
dância do seu gozo, e como a sua profunda pobreza 
abundou em riquezas da sua generosidade. 

*Porque, segundo o seu poder (o que eu mesmo 


testifico) e ainda acima do seu poder, deram volun- 
tariamente. 

*Pedindo-nos com muitos rogos que aceitássemos 
a graça e a comunicação deste serviço, que se fazia 
para com os santos. 

*Enãosomentefizeram comonósesperávamos, mas 
a si mesmos se deram primeiramente ao Senhor, e 
depois a nós, pela vontade de Deus. 

*De maneira que exortamosa Tito que, assim como 
antes tinha começado, assim também acabasse esta 
graça entre vós. 

“Portanto, assim como em tudo abundais em fé, 
e em palavra, e em ciência, e em toda a diligência, e 
em vosso amor para conosco, assim também abun- 
deis nesta graça. 

*Não digo isto como quem manda, mas para pro- 
var, pela diligência dos outros, a sinceridade de vosso 
amor. 

*PorquejásabeisagraçadenossoSenhor JesusCris- 
to que, sendorico, por amor de vós se fez pobre; para 
que pela sua pobreza enriquecêsseis. 

"E nisto dou o meu parecer; pois isto convém a vós 
que, desdeo ano passado, começastes;e não foisó pra- 
ticar, mas também querer. 

H Agora, porém, completai também o já começado, 
para que, assim como houve a prontidão de vontade, 
haja também o cumprimento, segundo o que tendes. 

2Porque,seháprontidão de vontade,seráaceitasegun- 
do o que qualquer tem, e não segundo o que não tem. 

Mas, não digo isto para que os outros tenham alí- 
vio, e vós opressão, 

Mas para igualdade; neste tempo presente, a 
vossa abundância supra a falta dos outros, para que 
também a sua abundância supra a vossa falta, e haja 
igualdade; 

'SComo está escrito: O que muito colheu não teve 
demais; e o que pouco, não teve de menos. 


O novo encargo de Tito 

'sMas, graças a Deus, que pôs a mesma solicitude 
por vós no coração de Tito; 

Pois aceitou a exortação, e muito diligente partiu 
voluntariamente para vós. 

SE com ele enviamos aquele irmão cujo louvor no 
evangelho está espalhado em todas as igrejas. 

“E não só isto, mas foi também escolhido pelas 
igrejas para companheiro da nossa viagem, nesta 
graça que por nós é ministrada para glória do 
mesmo Senhor, e prontidão do vosso ânimo; 
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“Evitando isto, que alguém nos vitupere por esta 
abundância, que por nós é ministrada; 

2'Pois zelamos do que é honesto, não só diante do 
Senhor, mas também diante dos homens. 

2Com eles enviamos também outro nosso irmão, 
o qual muitas vezes, e em muitas coisas, já experi- 
mentamosser diligente, e agora muito mais diligen- 
teainda pela muita confiança que em vós tem. 

2Quantoa Tito, émeu companheiro,ecooperador 
para convosco; quanto a nossos irmãos, são embai- 
xadores das igrejas e glória de Cristo. 

“Portanto, mostrai para com eles, e perante a face 
das igrejas, a prova do vosso amor, e da nossa glória 
acerca de vós. 


Exortação à liberalidade 
QUANTO àãadministração quese faza favor dos 
santos, não necessito escrever-vos; 

*Porque bem sei a prontidão do vosso ânimo, da 
qualmeglorio de vós paracom os macedônios; que a 
Acaia está pronta desde o ano passado; e o vosso zelo 
tem estimulado muitos. 

Mas enviei estes irmãos, para que a nossa glória, 
acercade vós, não seja vânesta parte; para que (como 
já disse) possais estar prontos, 

*A fim de, se acaso os macedônios vierem comigo, e 
vosacharem desapercebidos, não nos envergonhar- 
mosnós (para não dizermos vós) deste firme funda- 
mento de glória. 

“Portanto, tive por coisa necessária exortar estes 
irmãos, para que primeiro fossem ter convosco, e 
preparassem de antemão a vossa bênção, já antes 
anunciada, para que esteja pronta como bênção, e 
não como avareza. 

*E digo isto: Que o que semeia pouco, pouco tam- 
bémceifará;eoquesemeiaemabundância,emabun- 
dância ceifará. 

?Cada um contribua segundo propôs no seu cora- 
ção; não com tristeza, ou por necessidade; porque 
Deus ama ao que dá com alegria. 

“E Deus é poderoso para fazer abundar em vóstoda 
a graça, a fim de que tendo sempre, em tudo, toda a 
suficiência, abundeis em toda a boa obra; 

*Conforme está escrito: 

Espalhou, deu aos pobres; 

A sua justiça permanece para sempre. 

“Ora, aquele que dá a semente ao que semeia, 
também vos dê pão para comer, e multiplique a vossa 
sementeira, e aumente os frutos da vossa justiça; 


"Para que em tudo enriqueçais para toda a benefi- 
cência, a qual faz que por nós se dêem graças a Deus. 

"Porque a administração deste serviço, não só 
supre as necessidades dos santos, mas também é 
abundante em muitas graças, que se dão a Deus. 

Visto como, na prova desta administração, glori- 
ficam a Deus pela submissão, que confessais quanto 
ao evangelho de Cristo, e pelaliberalidade de vossos 
dons para com eles, e para com todos; 

NE pela sua oração por vós, tendo de vós sauda- 
des, por causa da excelente graça de Deus que em 
vós há. 

Graças a Deus, pois, pelo seu dom inefável. 


Paulo defende seu ministério 
| ALÉM disto, eu, Paulo, vos rogo, pela man- 
sidão e benignidade de Cristo, eu que, na 
verdade, quando presente entre vós, sou humilde, 
mas ausente, ousado para convosco; 

*Rogo-vos, pois, que, quando estiver presente, não 
me veja obrigado a usar com confiança da ousadia 
que espero ter com alguns, que nos julgam, como se 
andássemos segundo a carne. 

Porque, andando na carne, não militamos segun- 
do acarne. 

*Porque as armas da nossa milícia não são carnais, 
massim poderosas em Deus para destruição das for- 
talezas; 

*Destruindo os conselhos, e toda a altivez que se 
levanta contra o conhecimento de Deus, e levando 
cativo todo o entendimento à obediência de Cristo; 

E estando prontos para vingar toda a desobediên- 
cia, quando for cumprida a vossa obediência. 

"Olhais para as coisas segundo a aparência? Se 
alguém confia de si mesmo que é de Cristo, pense 
outra vez isto consigo, que, assim como ele é de 
Cristo, também nós de Cristo somos. 

“Porque, ainda que eu me glorie mais alguma coisa 
do nosso poder, o qual o Senhor nos deu para edi- 
ficação, e não para vossa destruição, não me enver- 
gonharei. 

ºPara que não pareça como se quisera intimidar- 
vos por cartas. 

Porque assuas cartas, dizem, são gravese fortes, mas 
a presença do corpo é fraca, e a palavra desprezível. 

"Pense o tal isto, que, quais somos na psalavra por 
cartas, estando ausentes, tais seremos também por 
obra, estando presentes. 

Porque não ousamos classificar-nos, ou compa- 
rar-noscomalguns, quese louvam asi mesmos; mas 
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estes que se medemasimesmos, e secomparam con- 
sigo mesmos, estão sem entendimento. 

“Porém, nãonosgloriaremos fora damedida, mas 
conforme a reta medida que Deus nosdeu, parache- 
garmos até vós; 

Porque não nos estendemosalém do que convém, 
como se não houvéssemos de chegar até vós, pois já 
chegamos também até vós no evangelho de Cristo, 

“Não nos gloriando fora da medida nos trabalhos 
alheios; antes tendo esperança de que, crescendo a 
vossa fé, seremos abundantemente engrandecidos 
entre vós, conforme a nossa regra, 

!*Para anunciar o evangelho nos lugares que estão 
além de vóse não em campo deoutrem, paranãonos 
gloriarmos no que estava já preparado. 

Aquele, porém, que se gloria, glorie-se no Senhor. 

Porque não éaprovado quem asi mesmoselouva, 
mas, sim, aquele a quem o Senhor louva. 


Paulo continua a sua defesa 
1 QUISERA eu me suportásseis um pouco 
na minha loucura! Suportai-me, porém, 
ainda. 

?Porque estou zeloso de vós com zelo de Deus; por- 
que vos tenho preparado para vos apresentar como 
uma virgem pura a um marido, a saber, a Cristo. 

Mas temo que, assim como a serpente enganou 
Eva coma sua astúcia, assim também sejam de algu- 
ma sorte corrompidos os vossos sentidos, e se apar- 
tem dasimplicidade que há em Cristo. 


*Porque, se alguém for pregar-vos outro Jesus que 
nós não temos pregado, ou se recebeis outro espíri- 
to que não recebestes, ou outro evangelho que não 
abraçastes, com razão o sofrereis. 

“Porque penso que em nada fui inferior aos mais 
excelentes apóstolos. 

*E,sesou rudena palavra, não o sou contudo naci- 
ência; mas já em todas as coisas nos temos feito co- 
nhecer totalmente entre vós. 

*Pequei, porventura, humilhando-me a mim 
mesmo, para que vós fôsseis exaltados, porque de 
graça vos anunciei o evangelho de Deus? 

“Outrasigrejas despojeieu para vosservir,receben- 
do delas salário; e quando estava presente convosco, 
etinha necessidade, a ninguém fui pesado. 

*Porque os irmãos que vieram da Macedônia su- 
priram a minha necessidade; e em tudo me guardei 
de vos ser pesado, e ainda me guardarei. 

"Como a verdade de Cristo está em mim, esta 
glória não me será impedida nas regiões da Acaia. 

!Por quê? Porque não vos amo? Deus o sabe. 

!2Mas o que eu faço o farei, para cortar ocasião aos 
que buscam ocasião, a fim de que, naquilo em que se 
gloriam, sejam achados assim como nós. 

Porque tais falsos apóstolos são obreiros fraudu- 
lentos, transfigurando-se em apóstolos de Cristo. 

ME não é maravilha, porque o próprio Satanás se 
transfigura em anjo de luz. 

Não é muito, pois, que os seus ministros se trans- 








Vos tenho preparado para vos apresentar 
como uma virgem pura 
(11.2) 


Igreja Local. Declara que as denominações cristãs são abo- 
minações para Deus, pelo fato de terem nomes próprios. 


A 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em referência usa 

<> uma metáfora do noivado e do casamento. Está falando da 
Igreja como uma virgem casta ou pura que será apresentada ao es- 
poso, que é Cristo. O encontro ocorrerá por ocasião da futura vin- 
da de Jesus, nas bodas do Cordeiro (Ap 19.7-9). Uma noiva nunca 
toma o nome do noivo antes do casamento. Na verdade, a Igre- 
ja de Jesus é reconhecida por guardar a sua Palavra: Jesus dizia, 
pois. aos judeus que criam nele: Se vós permanecerdes na minha 
palavra. verdadeiramente sereis meus discípulos” (Jo 8.31; Ap 3.8; 
27m 2.19). e não por ostentar qualquer nome que seja (Mt 7.21-24). 


Se alguém for pregar-vos outro Jesus f[...] ou outro 
evangelho que não abraçastes, com razão o sofrereis 
(11.4) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O texto em reterância 
traz uma advertência de Paulo quanto ao fato de se pregar 
“outro evangelho” diferente daquele que os apóstolos anuncia- 


ram. E isso só pode trazer sofrimento e maldição (G! 1.8), por- 
que “outro evangelho” não possui os elementos do plano de sal- 
vação e da revelação de Deus. que é perfeito e capaz de aperfei- 
çoar o homem para Deus (Ef 4.12). As seitas agem dessa forma 
porque não concordam com a verdade, então falsificam a Palavra 
de Deus (2.17), apresentando outra mensagem e levando muitos 
à condenação eterna: “Tendo já a sua condenação por haverem 
aniquilado a primeira fé” (1Tm 5.12). 


Porque o próprio Satanás se transfigura em anjo de luz 
(11.14,15) 
EEN Igreja da Unificação. Defende a comunicação com espi- 
ritos de antepassados e até de anjos com o objetivo de re- 
ceber orientação espiritual. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O costume de venerar ante- 
<> passados mortos com a intenção de receber ajuda é uma 
atitude inútil, visto que os mortos ou estão no céu (Fp 1.21-23; Ap 
6.9-11), se forem cristãos, ou no hades: inferno (Lc 16.22-25), se 
foremincrédulos, de onde não podem sair para empreender qual- 
quer tipo de ajuda. 
Segundo a Bíblia, existem seres espirituais, chamados demô- 
nios, nos ares (Ef 6.12) que transmitem ensinos heréticos (1Tm 4.1). 
Um espírito, considerado benevolente, mas que não afirma que Je- 
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figurem em ministros da justiça; o fim dos quais será 
conforme as suas obras. 

'*Qutra vez digo: Ninguém me julgue insensato,ou 
então recebei-me como insensato, para que também 
me glorie um pouco. 

"O que digo, não o digo segundo o Senhor, mas 
como por loucura, nesta confiança de gloriar-me. 

t8Pois que muitos se gloriam segundo a carne, eu 
também me gloriarei. 

Porque, sendo vós sensatos, de boa mente tole- 
rais os insensatos. 

20Pois sois sofredores, se alguém vos põe em servi- 
dão, se alguém vos devora, se alguém vos apanha, se 
alguém se exalta, se alguém vos fere no rosto. 

?'Envergonhado o digo, como se nós fôssemos 
fracos, mas no que qualquer tem ousadia (com in- 
sensatez falo) também eu tenho ousadia. 

São hebreus? também eu. São israelitas? também 
eu. São descendência de Abraão? também eu. 

23São ministros de Cristo? (falo como fora de mim) 
euainda mais: em trabalhos, muito mais; em açoites, 
mais do que eles; em prisões, muito mais; em perigo 
de morte, muitas vezes. 

*Recebi dos judeus cinco quarentenas de açoites 
menos um. 

*Três vezes fui açoitado com varas, uma vez fui 
apedrejado, três vezes sofri naufrágio, uma noite e 
um dia passei no abismo; 

Em viagens muitas vezes, em perigos de rios, em 
perigos de salteadores, em perigos dos da minha 
nação, em perigosdos gentios, em perigos nacidade, 
em perigos no deserto, em perigos no mar, em peri- 
gos entre os falsos irmãos; 

*Emtrabalhose fadiga, em vigílias muitas vezes, em 
fome e sede, em jejum muitas vezes, em frio e nudez. 

“Além das coisas exteriores, me oprime cada dia o 
cuidado de todas as igrejas. 

*Quemenfraquece, que eutambém não enfraque- 
ça? Quem se escandaliza, que eu me não abrase?s 

*Se convém gloriar-me, gloriar-me-ei no que diz 
respeito à minha fraqueza. 


sus veio para morrer, certamente não é benevolente, porque o ver- 
dadeiro evangelho caracteriza esta mensagem: “Sendo justífica- 
dos gratuitamente pela sua graça, pela redenção que há em Cristo 
Jesus, ao qua! Deus propôs para propiciação pela fé no seu san- 
gue, para demonstrar a sua justiça pela remissão dos pecados dan- 
tes cometidos, sob a paciência de Deus” (Rm 3.24,25. CÍ. tb. 15.1-6; 
Mt16.21-23;|553.4-6, Hb 9.28). Além disso, a Biblia proibe a comu- 
nicação com espiritos de mortos (Is 8.19-20; Dt 18.9-12; Ap 21.8). 


SO Deus e Pai de nosso Senhor Jesus Cristo, que é 
eternamente bendito, sabe que não minto. 

32Em Damasco, o que governava sob o rei Aretas 
pôs guardas às portas da cidade dos damascenos, 
para me prenderem. 

SE fui descido num cesto por uma janela da mura- 
lha; e assim escapei das suas mãos. 


Visões e provas do Senhor 
1 EM verdade que não convém gloriar- 
me; mas passarei às visões e revelações do 
Senhor. 

Conheço um homem em Cristo que há catorze 
anos (se no corpo, não sei, se fora do corpo, não sei; 
Deuso sabe) foi arrebatado ao terceiro céu. 

3E sei que o tal homem (se no corpo, se fora do 
corpo, não sei; Deus o sabe) 

*Foi arrebatado ao paraíso; e ouviu palavras inefá- 
veis, que ao homem não élícito falar. 

*De alguém assim me gloriarei eu, mas de mim 
mesmo não me gloriarei, senão nas minhas fra- 
quezas. 

“Porque, se quiser gloriar-me, não serei néscio, 
porque direia verdade; mas deixo isto, para quenin- 
guém cuide de mim mais do que em mim vê ou de 
mim ouve. 

'E,paraquenão meexaltasse pela excelência dasre- 
velações, foi-me dado um espinho na carne, a saber, 
um mensageiro de Satanás para meesbofetear, a fim 
de não me exaltar. 

8 Acerca do qual três vezes orei ao Senhor para que 
se desviasse de mim. 

“E disse-me: A minha graça te basta, porque o meu 
poder se aperfeiçoa na fraqueza. De boa vontade, 
pois,megloriareinas minhas fraquezas, para queem 
mim habite o poder de Cristo. 

Por isso sinto prazer nas fraquezas, nas injú- 
rias, nas necessidades, nas perseguições, nas angús- 
tias por amor de Cristo. Porque quando estou fraco 
então sou forte. 

"Fuinéscio em gloriar-me; vós me constrangestes. 
Eu deviatersido louvado por vós, visto que em nada 


Fui néscio em gloriar-me 
(12.11) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Revelar aquilo que o pró- 
prio Deus em silêncio reserva a seus servos tem sido o pro- 
cedimento de alguns que arrogam para si uma suposta superio- 
ridade espiritual. O apóstolo Paulo, quando esteve no terceiro 
céu, disse que “ouviu palavras inefáveis, que ao homem não era 
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fui inferior aos mais excelentes apóstolos, ainda que 
nada sou. 

Os sinais do meu apostolado foram manifesta- 
dos entre vós com toda a paciência, por sinais, pro- 
dígios e maravilhas. 

Pois, em que tendes vós sido inferiores às outras 
igrejas, a não ser que eu mesmo vos não fui pesado? 
Perdoai-me este agravo. 

Eis aqui estou pronto para pela terceira vez ir ter 
convosco, enão vos serei pesado, pois que não busco 
o que é vosso, mas sim a vós: porque não devem os 
filhos entesourar para os pais, mas os pais para os 
filhos. 

Eu de muito boa vontade gastarei, e me deixarei 
gastar pelas vossas almas, ainda que, amando-vos 
cada vez mais, seja menos amado. 

Mas seja assim; eu não vos fui pesado mas, sendo 
astuto, vos tomei com dolo. 

Porventura aproveitei-me de vós por algum da- 
queles que vos enviei? 

*Roguei a Tito, e enviei com ele um irmão. Porven- 
turaTitoseaproveitou de vós? Não andamos porven- 
tura no mesmo espírito, sobre as mesmas pisadas? 

"Cuidais que ainda nos desculpamos convos- 
co? Falamos em Cristo perante Deus, e tudo isto, ó 
amados, para vossa edificação. 

“Porque receio que, quando chegar, não vos ache 
como eu quereria, e eu sejaachado de vós como não 
quereríeis; que de alguma maneira haja pendências, 
invejas, iras, porfias, detrações, mexericos, orgu- 
lhos, tumultos; 

“Que, quando for outra vez, o meu Deus me humi- 
lhe para convosco, e chore por muitos daqueles que 


dantes pecaram, e não se arrependeram da imundií- 
cia, e prostituição, e desonestidade que cometeram. 


Examinai-vos a vós mesmos 
| É ESTA aterceira vez que vou ter convosco. 
Por boca de duas ou três testemunhas será 
confirmada toda a palavra. 

“Já anteriormente o disse, e segunda vez o digo 
como quando estava presente; mas agora, estando 
ausente,o escrevo aos que antes pecaram eatodosos 
mais, que, se outra vez for, não lhes perdoarei; 

*Visto que buscais uma prova de Cristo que fala em 
mim, o qual não é fraco para convosco, antes é po- 
deroso entre vós. 

*Porque, ainda que foi crucificado por fraque- 
za, vive, contudo, pelo poder de Deus. Porque nós 
também somos fracos nele, mas viveremos com ele 
pelo poder de Deus em vós. 

*Examinai-vos a vós mesmos, se permaneceis na 
fé; provai-vos a vós mesmos. Ou não sabeis quanto 
a vós mesmos, que Jesus Cristo está em vós? Se não é 
que já estais reprovados. 

*Mas espero que entendereis que nós não somos 
reprovados. 

Ora, eu rogo a Deus que não façais mal algum, não 
paraquesejamosachadosaprovados,masparaquevós 
façais o bem, embora nós sejamos como reprovados. 

“Porque nada podemos contra a verdade, senão 
pela verdade. 

*Porquenosregozijamos de estar fracos, quando vós 
estais fortes; e o ques desejamos é a vossa perfeição. 

Portanto, escrevo estas coisas estando ausente, 
para que, estando presente, não use de rigor, segun- 








lícito falar” (12.4). É correto construir doutrinas fundamentadas 
em experiências individuais, exclusivas? Não tem sido justamen- 
te este O pretexto empregado pelos falsos líderes para fundarem 
seus movimentos religiosos? Devemos fazer como os crentes de 
Beréia e sempre verificar se tais experiências são aprovadas pe- 
las Escrituras (At 17.11). 


Por boca de duas ou três testemunhas 
(13.1) 


a, Mormonismo. Afirma que para algo ser estabelecido como 
“3, verdade são necessárias apenas duas testemunhas, e, ba- 
seando-se nesse pensamento, diz que a Bíblia é uma testemunha 
80 Livro de Mórmon, a segunda; logo, os dois se completam. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A falha desse argumento é 
observada pelo fato de a Bíblia ser uma coleção de 66 li- 
vros, escritos por dezenas de escritores. Se é necessário mais 
de uma testemunha para se provar algo verdadeiro, então temos 
Mateus, Marcos, Lucas, João, Paulo e todos os demais livros do 
cânon biblico que falaram de Cristo. Logo. o Livro de Mórmon é 


dispensável, é um acréscimo desnecessário, até porque, como 
testemunha deveria corroborar (Pv 12.17) e não contradizer a Bi- 
blia Sagrada. Enquanto a Bíblia afirma que Deus não é homem 
(Jo 4.24), o Livro de Mórmon diz que Deus é apenas um homem 
exaltado; enquanto a Bíblia afirma que Deus é eterno (Dt 33.27),0 
Livro de Mórmon nega esta verdade. Há muitas contradições en- 
tre o Livro de Mórmon e a Bíblia Sagrada, o que nos leva a rejeitar 
a idéia de que esses dois livros são complementares. 


Porque nada podemos contra a 
verdade, senão pela verdade 
(13.8) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O fato atestado pelo 

apóstolo no texto em estudo pode, ainda hoje, ser verifica- 
do: que a verdade de Deus, o evangelho de Cristo, não pode ser 
combatida. Em todas as épocas, homens se levantaram para de- 
sacreditar as Escrituras, mas o que conseguiramfoitorná-la ainda 
mais forte e irrefutável: “Mas, se é de Deus, não podereis desfazê- 
la; para que não aconteça serdes também achados combatendo 
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do o poder que o Senhor me deu para edificação, e 
não para destruição. 

“Quanto ao mais, irmãos, regozijai-vos,sede perfei- 
tos,sede consolados, sede deum mesmo parecer, vivei 
em paz; eo Deus de amor e de paz será convosco. 


contra Deus” (At 5.39). Quão diferentes são os dogmas das seitas 
e das religiões não-cristás, que não podem ser sustentadas, pois 
a própria história tem se encarregado de desmascará-las. 


A graça do Senhor Jesus Cristo, e o 
amor de Deus, e a comunhão do Espirito Santo 
(13.14) 


Deismo. Crê que Deus é uma unidade absoluta e não uma 
trindade. Ou seja, Deus é uma só pessoa e nãotrês. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: No texto em referência. a 

<> saudação do apóstolo Paulo aponta para a veracidade da 
Trindade, exatamente por distinguir as pessoas da divindade. O 
apóstoto faz um resumo de sua fé trinitariana, que se desdobra 
dentro do plano salvífico ao limitado intelecto humano, no senti- 


Saudai-vos uns aos outros com ósculo santo. 

RTodos os santos vos saúdam. 

"A graça do Senhor Jesus Cristo, e o amor de 
Deus, e a comunhão do Espírito Santo seja com 
todos vós. Amém. 


do de que: a) o Paiama e envia o Filho (Jo 3.16); o Filho vem cum- 
prir sua obra e retornar ao Pai (Jo 5.30; 14.28); o Paie o Filho en- 
viamo Espírito Santo (Jo 14.26) e o Espírito Santo intercede junto 
ao Pai (Am 8.26). 

Além disso, mesmo considerando a posição de desprezo dos 
deistas quanto à revelação escrita, a Biblia documenta que tanto 
o Pai quanto o Filho e o Espirito Santo possuem os atributos in- 
comunicáveis da divindade: 1) Eternidade: o Pai (SI 90.2), o Filho 
(Is 9.6) eo Espirito Santo (Hb 9.14). 2) Onipotência: o Pai (Is 14.27), 
o Filho (Fp 3.21) e o Espírito Santo (Lc 1.35). 3) Onisciência: o 
Pai (St 139.1-6), o Filho (Cl 2.2,3) e o Espirito Santo (1 Tm 4.1). 4) 
Onipresença: o Pai (Hb 4.13), o Filho (Mt 18.20) e o Espírito Santo 
(S| 139.7-10). 5) Divindade: o Pai (Jo 17.3), o Filho (Am 9.5) e o 
Espírito Santo (At 5.3,4). 
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INTRODUÇÃO À EPÍSTOLA DE 


Gálatas 


TiruLo 
Galácia era a região ao Sul da Ásia Menor, onde Paulo estivera em sua segunda viagem missionária 
(At 16.6). Logo, esta epístola não é destinada a uma única igreja, mas a um conjunto de igrejas. 


AUTORIA E DATA 

Não existem dúvidas quanto à autoria de Paulo, mesmo porque, é uma defesa de seu apostolado diante 
das insinuações dos judaizantes, que buscavam anular sua autoridade e introduzir um evangelho lega- 
lista (1.6-9). Alguns consideram-na como um dos mais antigos documentos da Igreja Cristã e a primeira 
das obras do apóstolo, datando a mesma em 48 d.C. Outros lhe conferem uma data mais tardia: 60 d.C., 
aproximadamente. 


ASSUNTO 

A polêmica questão relacionada nesta carta é: como os cristãos deveriam se comportar diante da lei 
mosaica? Em seus primórdios, o cristianismo era uma ramificação do judaísmo. Cabia a Paulo fazer a 
transição. Mas havia aqueles que estavam apegados à letra da lei e ensinavam aos gálatas que, para que 
pudessem ser salvos, precisavam guardar a lei de Moisés (3.15-22), observar as festas judaicas e, inclusive, 
circuncidar-se (5.1-12). 

Tudo isso se opunha ao que Paulo ensinava e, dessa forma, os judaizantes negavam a autoridade de 
Paulo, uma vez que não havia feito parte do grupo dos doze nem andara com Jesus. Logo, esta carta, 
acima de tudo, é uma defesa veemente de seu apostolado, a qual se manifesta logo no primeiro versículo 
(1.1; 10-17). É uma tentativa do “apóstolo dos gentios” chamar os cristãos da galácia de volta aos princípios 
do evangelho. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Se Paulo tivesse falhado em seu propósito de distinguir lei e evangelho, o evangelho teria desaparecido. 
Mas, graças a Deus, faz uma defesa magistral. Os dois primeiros capítulos são autobiográficos, nos quais 
o apóstolo defende sua autoridade, inclusive mostrando que o seu conhecimento do evangelho não era o 
resultado do ensino de algum outro apóstolo, mas da revelação divina. A transformação que recebera (de 
judeu perseguidor a cristão perseguido) era uma prova a seu favor. 

Mostra, ainda, que a lei era apenas algo transitório, até que a fé viesse, sendo que qualquer tentativa de 
voltar aos mandamentos como forma de salvação e aperfeiçoamento fugia do verdadeiro sentido do evan- 
gelho. A lei era apenas uma forma de conhecer o pecado e não de vencê-lo (3.15-22),0 que só era possível 
por meio da crucificação da carne e da ação do Espírito Santo na vida do homem. 

Nem a circuncisão nem qualquer outra cerimônia poderiam levar os gálatas a uma experiência de 
salvação e aperfeiçoamento, mas somente a graça, por meio da fé. Paulo combate a circuncisão de forma 
ousada e agressiva, mostrando a interioridade da salvação de Deus em oposição à mera exposição da carne, 
conforme ocorria no judaísmo. 


EPÍSTOLA DO APÓSTOLO PAULO AOS 


ALATAS 


Prefácio e saudação 
PAULO, apóstolo (não da parte dos homens, 
nem por homem algum, mas por Jesus Cristo, e 
por Deus Pai, que o ressuscitou dentre os mortos), 
2E todos os irmãos que estão comigo, às igrejas da 
Galácia: 

*Graça e paz da parte de Deus Paiedo nosso Senhor 
Jesus Cristo, 

*O qual sedeuasimesmo por nossos pecados, para 
noslivrar do presente século mau, segundo a vonta- 
de de Deus nosso Pai, 

*Ao qual seja dada glória para todo o sempre. Amém. 


Inconstância dos gálatas 
*Maravilho-me de que tão depressa passásseis da- 
quele que vos chamou à graça de Cristo para outro 
evangelho; 








Querem transtornar o evangelho de Cristo 
(1.7,8) 


& Creclendo en Gracla. Declara que o texto em referên- 
cia está falando dos apóstolos. principalmente Pedro, que 
Queriam perverter o evangelho de Paulo. 


f RESPOSTA APOLOG ÉTICA: Com certeza, Paulotazmen- 

> ção à repreensão que aplicou em Pedro (2.11), mas dai 
construir uma aversão entre o evangelho de Paulo e o de Pedro é 
ser leviano com o contexto bíblico, até porque, este incidente foi 
tão irrelevante que Lucas não chega a mencioná-lo em Atos dos 
Apóstolos. Havia na Igreja muitos participantes da circuncisão 
(At 10.45; 15.5) e Pedroteve problemas com alguns deles (At 11.2). 
Talvez, este incidente explique o receio demonstrado por Pedro 
na referência 2.12. Ao que parece, Paulo estava condenando o 
fanatismo de alguns (Fl 3.2) e não o ministério da circuncisão 
(C14.11). E chegaa reconhecer que os dois ministérios (da circun- 
cisão e da incircuncisão) tinham procedência divina (2.7,8). Dois 
ministérios, mas um só evangelho. 

O apóstolo Paulo submeteu-se à igreja-mãe em Jerusalém (2.9; 
At 15.2,3,22). A Bíblia relata que Paulo, depois deste incidente 
com os da circuncisão em Antioquia, subiu a Jerusalém para de- 
cidir sobre essas questões teológicas com os apóstolos e obteve 
deles todo o apoio, inclusive o de Pedro (At 15. 23-29). Portanto, 
a censura de Paulo registrada no texto em estudo não é dingida 
aos apóstolos, mas, sim, aos da falsa circuncisão (Tt 1.10), dos 
quais Pedro também foi vítima. 


O qual não é outro, mas há alguns que vos inquie- 
tam e querem transtornar o evangelho de Cristo. 

*Mas,ainda que nós mesmos ou umanjo do céu vos 
anuncie outro evangelho além do que já vos tenho 
anunciado, seja anátema. 

*Assim, como já vo-lo dissemos, agora de novo 
também vo-lo digo. Se alguém vos anunciar outro 
evangelho além do que já recebestes, seja anátema. 

Porque, persuado eu agora a homens ou a Deus? 
ou procuro agradar a homens? Se estivesse ainda 
agradando aos homens, não seria servo de Cristo. 


O Evangelho de Jesus Cristo 
" Mas faço-vos saber, irmãos, que o evangelho que 
por mim foi anunciado não é segundo os homens. 
Porque não o recebi, nem aprendi de homem 
algum, mas pela revelação de Jesus Cristo. 
Porque já ouvistes qual foi antigamente a minha 








Ainda que nós mesmos ou um anjo do 
céu vos anuncie outro evangelho 
(1.8) 


E COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Alguns líderes sectários 

e religiosos arrogam-se a si próprios o direito de monopó- 
lio da verdade, dizendo que seus ensinos são a terceira (a última) 
e genuína revelação divina aos homens, taxando o cristianismo 
histórico como falho e corrompido. Altan Kardec. por exemplo, 
publicou O Evangetho Segundo o Espiritismo e Joseph Smith, o 
Livro de Mórmon - Um outro evangelho de Jesus Cristo. Mas a 
Biblia diz, claramente, que devemos rejeitar como maldito qual- 
quer outro evangelho, ainda que propagado por um anjo: “Se al- 
guém vos anunciar outro evangelho além do que já recebestes, 
seja anátema” (v. 9). A Palavra de Deus está exarada na Bíblia Sa- 
gradae é definitiva e perfeita (Hb 4.12). Nada pode substituí-la ou 
complementá-la (Ap 22.18). 


Não o recebi, nem aprendi de homem algum, mas 
pela revelação de Jesus Cristo 
(1.12) 
& Ciência Cristã. Diz que as revelações contidas nos escri- 
tos da senhora Eddy eram divinas. 
RESPOSTA APOLOGÉTICA: É interessante que nos ver- 
<> sículos anteriores à citação bíblica em referência o após- 
tolo declara que muitos queriam perverter o evangelho: “Mas há 
alguns que vos inquietam e querem transtornar o evangelho de 
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conduta no judaísmo, como sobremaneira perse- 
guia a igreja de Deus e a assolava. 

HE na minha nação excedia em judaísmo a muitos 
da minha idade, sendo extremamente zeloso das 
tradições de meus pais. 

'5Mas, quando aprouvea Deus, que desde o ventre de 
minha mãe me separou, e me chamou pela sua graça, 

'$Revelar seu Filho em mim, para que o pregasse 
entre os gentios, não consultei a carne nem o sangue, 

Nem tornei a Jerusalém, a ter com os que já antes 
de mim eram apóstolos, mas parti para a Arábia, e 
voltei outra vez a Damasco. 

Depois, passados três anos, fui a Jerusalém para 
vera Pedro, e fiquei com ele quinze dias. 

!ºE não vi a nenhum outro dos apóstolos, senão a 
Tiago, irmão do Senhor. 

Ora, acerca do que vos escrevo, eis que diante de 
Deus testifico que não minto. 

2'Depois fui para as partes da Síria e da Cilícia. 

2F não era conhecido de vista das igrejas da Judéia, 
que estavam em Cristo; 

2Mas somente tinham ouvido dizer: Aquele que já 
nos perseguiu anuncia agora a fé que antes destruía. 

“E glorificavam a Deus a respeito de mim. 


Paulo em Jerusalém 
DEPOIS, passados catorze anos, subi outra vez a 
Jerusalém com Barnabé, levando também comigo 
Tito. 

2Esubi porumarevelação, elhesexpuso evangelho, 
que prego entre os gentios, e particularmente aos 
que estavam em estima; para que de maneiraalguma 
não corresse ou não tivesse corrido em vão. 

*Mas nem ainda Tito, que estava comigo, sendo 
grego, foi constrangido a circuncidar-se; 

*E isto por causa dos falsos irmãos que se introme- 
teram, e secretamente entraram a espiar a nossa li- 
berdade, quetemos em Cristo Jesus, para nos porem 
em servidão; 





Cristo" (v. 7), “pregando um outro evangelho” (v. 8). E é justamen- 
te esse o propósito das revelações da Ciência Cristã: ser um ou- 
tro evangelho. E, como tal, está debaixo de maldição (v. 8). Os 
ensinos da Ciência Cristã entram em choque com a Palavra de 
Deus até mesmo nos pormenores, logo. não podem ter sido re- 
velados pelo mesmo Autor da Bíblia, porque Deus não é Deus 
de confusão. 


E, chegando Pedro a Antioquia 
(2.11-14) 


Catolicismo Romano: Distorce grosseiramente esta se- 
quência bíblica para poder usá-la em favor de Pedro, 


* Aos quais nem ainda por uma hora cedemos com 
sujeição, para que a verdade do evangelho perma- 
necesse entre vós. 

“E, quanto àqueles que pareciam ser alguma coisa 
(quaistenhamsido noutro tempo, não se me dá; Deus 
não aceita a aparência do homem), esses, digo, que 
pareciam ser alguma coisa, nada me comunicaram; 

? Antes, pelo contrário, quando viram que o evan- 
gelho da incircuncisão me estava confiado, como a 
Pedro o da circuncisão 

8(Porque aquele que operou eficazmente em Pedro 
para o apostolado da circuncisão, esse operou tam- 
bém em mim com eficácia para com os gentios), 

*Econhecendo Tiago, Cefase João, que eram consi- 
derados como as colunas, a graça que me havia sido 
dada, deram-nos as destras, em comunhão comigo 
e com Barnabé, para que nós fôssemos aos gentios, e 
eles à circuncisão; 

1WRecomendando-nos somente que nos lembrásse- 
mos dos pobres, o que também procurei fazer com 
diligência. 

“E,chegando Pedro a Antioquia, lhe resistinacara, 
porque era repreensível. 

RPorque, antes que alguns tivessem chegado da 
parte de Tiago, comia com os gentios; mas, depois 
que chegaram, se foi retirando, e seapartou deles, te- 
mendo os que eram da circuncisão. 

E os outros judeus também dissimulavam com 
ele, de maneira que até Barnabé se deixou levar pela 
sua dissimulação. 


Justificação pela fé em Cristo Jesus 

“Mas, quando vi que não andavam bem e direi- 
tamente conforme a verdade do evangelho, disse a 
Pedro na presença de todos: Setu, sendo judeu, vives 
como os gentios, e não como judeu, por que obrigas 
os gentios a viverem como judeus? 

!SNós somos judeus por natureza, e não pecadores 
dentre os gentios. 








cujo testemunho fora reprovado, uma vez, por Jesus em Lucas 
22.31.32. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O exemplo dado por Pedro 
> era péssimo e, por isso, merecia a reprovação paulina (v. 
11). Estava agindo como alguém que apostatava da fé e nega- 
va a Cristo mais uma vez. Quando os judaizantes se aproxima- 
ram, Pedro desprezou os gentios (v. 12). O seu mau testemunho 
chegou a contagiar Barnabé, que se deixou levar pela dissimula- 
ção de Pedro (v. 13). Paulo não poupa palavras e suprime a ética. 
constrangendo o suposto primeiro papa diante de todos (v.14), 
revelando sua hipocrisia e relembrando-lhe que a salvação é pela 
graça e não mais pelas obras da lei. 
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!"Sabendo queo homem não é justificado pelas obras 


dalei, mas pela fé em Jesus Cristo, temostambémcrido 
em Jesus Cristo, para sermos justificados pela fé em 
Cristo, e não pelas obras da lei; porquanto pelas obras 
dalei nenhuma carne será justificada. 

"Pois, se nós, que procuramos ser justificados em 
Cristo, nós mesmos também somos achados peca- 
dores, é porventura Cristo ministro do pecado? De 
maneira nenhuma. 

Porque, se torno a edificar aquilo que destruí, 
constituo-me a mim mesmo transgressor. 

"Porque eu, pela lei, estou morto para a lei, para 
viver para Deus. 

20Já estou crucificado com Cristo; e vivo, não mais 
eu, mas Cristo vive em mim; e a vida que agora vivo 
na carne, vivo-a na fé do Filho de Deus, o qual me 
amou, e se entregou a si mesmo por mim. 

2! Não aniquilo a graça de Deus; porque, se a justiça 
provém da lei, segue-se que Cristo morreu debalde. 


Aleiea fé 
Ó INSENSATOS gálatas! quem vos fascinou 
para não obedecerdes à verdade, a vós, perante 
os olhos de quem Jesus Cristo foi evidenciado, cru- 
cificado, entre vós? 

2Só quisera saber isto de vós: recebestes o Espírito 
pelas obras dalei ou pela pregação da fé? 

3Sois vós tão insensatos que, tendo começado pelo 
Espírito, acabeis agora pela carne? 

*Será em vão que tenhais padecido tanto? Se é que 
isso também foi em vão. 

*Aquele, pois, que vos dá o Espírito, e que opera 
maravilhas entre vós, fá-lo pelas obras dalei,ou pela 
pregação da fé? 

*Assim como Abraão creu em Deus, e isso lhe foi 
imputado como justiça. 


Todos aqueles, pois, que são das obras da lei 
estão debaixo da maldição 
(3.10) 


Adventismo do Sétimo Dia. Ensina que a lei moral (que 

acredita ser os Dez Mandamentos) é a eterna lei de Deus, e 
que a lei cerimonial consiste em “preceitos, holocaustos, ofertas, 
formalidades sacerdotais, ritual do santuário, festas anuais, luas 
novas, abluções. manjares, sábados”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Ao contrário do raciocinio 

dos adventistas, a Bíblia ensina que há uma sólei, que con- 
sisteem 613 mandamentos dolivro dalei ou Pentateuco: Gênesis, 
Êxodo, Levítico, Números e Deuteronômio. O Legislador dessa 
lei é Deus. Devido ao fato de ter sido entregue a Israel por meio 
de Moisés, essa lei, às vezes, é chamada de “lei do Senhor” 
(1Cr 22.12) ou “lei de Deus” (Js 24.26) e, às vezes, de “lei de 


*Sabei, pois, que os que são da fé são filhos de Abraão. 

Ora, tendo a Escritura previsto que Deus havia 
de justificar pela fé os gentios, anunciou primeiro o 
evangelho a Abraão, dizendo: Todas as nações serão 
benditas em ti. 

De sorte que os que são da fé são benditos com o 
crente Abraão. 

Todos aqueles, pois, que são das obras dalei estão 
debaixo da maldição; porque está escrito: Maldito 
todo aquele que não permanecer em todas as coisas 
que estão escritas no livro da lei, para fazê-las. 

NE éevidente que pelalei ninguém será justificado 
diante de Deus, porque o justo viverá da fé. 

ROra,alei não é da fé; mas o homem, que fizer estas 
coisas, por elas viverá. 

!3Cristo nos resgatou da maldição da lei, fazendo- 
se maldição por nós; porque está escrito: Maldito 
todo aquele que for pendurado no madeiro; 

Para que a bênção de Abraão chegasse aos gentios 
por Jesus Cristo, e para que pela fé nós recebamos a 
promessa do Espírito. 

Irmãos, como homem falo; se a aliança de um 
homem for confirmada, ninguém a anula nem a 
acrescenta. 

!&Ora, as promessas foram feitas a Abraão e à sua 
descendência. Não diz: E às descendências, como 
falando de muitas, mas como de uma só: E à tua des- 
cendência, que é Cristo. 

“Mas digo isto: Que tendo sido a aliança anterior- 
mente confirmada por Deus em Cristo, a lei, que 
veio quatrocentos e trinta anos depois, não a invali- 
da, de forma a abolir a promessa. 

!8Porque, se a herança provém da lei, já não provém 
da promessa; mas Deus pela promessa a deu gratui- 
tamentea Abraão. 

“Logo, para que éa lei? Foi ordenada por causa das 


Moisés” (Js 23.6). Logo. expressões como “lei de Deus”, “lei do 
Senhor” e “lei de Moisés” são intercambiáveis e não significam 
duas leis distintas. 

No texto em referência, lemos: “Todos aqueles, pois, que são 
das obras da lei estão debaixo da maldição; porque está escrito: 
Maldito todo aquele que não permanecer em todas as coisas que 
estão escritas no livro dalei, para fazê-las”. Como podemos cons- 
tatar, a Bíblia não afirma que é maldito aquele que não guardar os 
Dez Mandamentos, mas aquele que não guardar tudo o que está 
escrito no livro da lei. Mas isso se tornou uma impossibilidade, 
porque, como o próprio apóstolo prossegue dizendo, “é eviden- 
teque, pelalei, ninguém é justificado diante de Deus” (3.11). Dada 
a impossibilidade de se guardar todos os 613 mandamentos, a 
Bíblia declara que a leinos serviu de aio (mentor de crianças) para 
nos conduzir a Cristo, mas, depois que a fé veio, já não estamos 
mais debaixo do aio (V. comentário da referência 3.24). 
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transgressões, até que viesse a posteridade a quem a 
promessa tinha sido feita; e foi posta pelos anjos na 
mão de um medianeiro. 

“Ora,o medianeiro não o é de um só, mas Deus é um. 

*'Logo,aleiécontraaspromessasde Deus? Denenhu- 
masorte; porque, se fosse dada uma lei que pudesse vi- 
vificar, a justiça, na verdade, teria sido pela lei. 

22Mas a Escritura encerrou tudo debaixo do peca- 
do, para que a promessa pela fé em Jesus Cristo fosse 
dada aos crentes. 

“Mas, antes que a fé viesse, estávamos guardados 
debaixo da lei, e encerrados para aquela fé que se 
havia de manifestar. 

“De maneira quealeinosserviudeaio, para noscon- 
duzir a Cristo, para que pela fé fôssemos justificados. 

2Mas, depois que veio a fé, já não estamos debai- 
xo de aio. 

Porque todos sois filhos de Deus pela fé em Cristo 
Jesus. 

2*'Porque todos quantos fostes batizados em Cristo 
já vos revestistes de Cristo. 

2*Nisto não há judeu nem grego; não há servo nem 
livre; não há macho nem fêmea; porque todos vós 
sois um em Cristo Jesus. 

2ºE, se sois de Cristo, então sois descendência de 
Abraão, e herdeiros conforme a promessa. 


Judeus e gentios 
DIGO, pois, que todo o tempo que o herdeiro é 
menino em nada difere do servo, ainda que seja 
senhor de tudo; 


2Mas está debaixo de tutores e curadores até ao 
tempo determinado pelo pai. 

3Assim também nós, quando éramos meninos, es- 
távamos reduzidos à servidão debaixo dos primei- 
ros rudimentos do mundo. 

*Mas, vindo a plenitude dos tempos, Deus enviou 
seu Filho, nascido de mulher, nascido sob a lei, 

Para remir os que estavam debaixo da lei, a fim de 
recebermos a adoção de filhos. 

*E, porque sois filhos, Deus enviou aos vossos cora- 
ções o Espírito de seu Filho, que clama: Aba, Pai. 

?Assim que já não és mais servo, mas filho; e, se és 
filho, és também herdeiro de Deus por Cristo. 

“Mas, quando não conhecíeis a Deus, servíeis aos 
que por natureza não são deuses. 

ºMas agora, conhecendo a Deus, ou, antes, sendo 
conhecidos por Deus, como tornais outra veza esses 
rudimentos fracos e pobres, aos quais de novo que- 
reis servir? 

'WGuardais dias, e meses, e tempos, e anos. 

NReceio de vós, que não haja trabalhado em vão 
para convosco. 

Irmãos, rogo-vos que sejais como eu, porque 
também eu sou como vós; nenhum mal me fizestes. 

BE vós sabeis que primeiro vos anunciei o evange- 
lho estando em fraqueza da carne; 

NE não rejeitastes, nem desprezastes isso que era 
uma tentação na minha carne, antes me recebestes 
como um anjo de Deus, como Jesus Cristo mesmo. 

“Qual é, logo, a vossa bem-aventurança? Porque 








Logo, para que é a lei? 
(3.19) 


(a Adventismo do Sétimo Dia. Diz que a palavra lei trata da 
lei cerimonial, ab-rogada na cruz. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Nem Jesus nem os apósto- 

es los conheciam a separação da lei de Moisés conforme en- 
sinada por essa seita: lei moral (compreendendo os Dez Manda- 
mentos) e lei cerimonial (todo o resto). Em verdade, a divisão da 
lei é fictícia. Os próprios adventistas admitem isso, pois decla- 
ram: "Seria útil classificarmos as leis do Velho Testamento em 
várias categorias: 1) lei moral; 2) lei cerimonial; 3) lei civil; 4) es- 
tatutos e juízos; 5) leis de saúde. Esta classificação é, em parte, 
artificial”. Logo, cai porterra ateoria que divide a lei em duas: mo- 
ral e cerimonial. 


Afim de recebermos a adoção de filhos 
(4.5) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A filiação divina, ao con- 
trário do pensamento da maioria das pessoas leigas quan- 
to ao texto bíblico em estudo, não é inerente ao homem quando 
nasce, uma vez que, no momento da natividade, o homem vem 


ao mundo como “criatura de Deus” (Am 1.25). De acordo com o 
versículo em destaque, a adoção de filhos é usufruída após o de- 
senvolvimento da faculdade intelectual de crer (em Jesus), o que 
nos transporta à classe de co-herdeiros da promessa (Am 8.17), 
propiciada pela adoção procedida pelo Pai (4.5; Et 1.5). Até então, 
permanecemos na qualidade de “criaturas de Deus”. 


reles Teologia da Prosperidade. Diz que somos deuses e, por 
“és” isso, devemos viver acima da pobreza, das doenças e de 
qualquer outra vicissitude da vida terrena. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Ao sermos justificados por 
* Deus, passamos a ser seus filhos, pela fé em Jesus: “Por- 
que todos sois filhos de Deus pela fé em Cristo Jesus” (3.26). Em- 
bora sejamos filhos do Altíssimo, não o somos por natureza, mas 
por adoção. Somente Cristo possui a natureza de Deus. Jesus é O 
único Filho de Deus gerado, impar, da mesma espécie - no grego, 
monogenes do Pai (Jo 1.14;Hb 1.5;S!2.7. V comentário de Gn 3.1.5). 
Como filhos adotivos (Ef 1.5), somos amados pelo Pai (1Jo 3.1) e 
usufruímos toda sorte de bênção (Mt 7.11). Mesmonessa condição 
privilegiada de filho, o Senhor também nos preparou para que não 
ignorássemos as aflições desta vida (Jo 16.33; Rm 8.18; Cl 1.24; 
2Tm2.3), que serão findas na vida celestial (Hb 13.14). 
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vos dou testemunho de que, se possível fora, arran- 
carfeis os vossos olhos, e mos daríeis. 

!6Fiz-me acaso vosso inimigo, dizendo a verdade? 

"Eles têm zelo por vós, não como convém; mas 
querem excluir-vos, para que vós tenhais zelo por eles. 

!SÉ bom ser zeloso, mas sempre do bem, e não so- 
mente quando estou presente convosco. 

“Meus filhinhos, por quem de novo sinto as dores 
de parto, até que Cristo seja formado em vós; 

“Eu bem quisera agora estar presente convosco, e 
mudar a minha voz; porque estou perplexo a vosso 
respeito. 

2 Dizei-me, os que quereis estar debaixo da lei, não 
ouvis vós a lei? 

2Porque está escrito que Abraão teve dois filhos, 
um da escrava, e outro dalivre. 

“Todavia, o que era da escrava nasceu segundo a 
carne, mas, o que era da livre, por promessa. 

“0 quese entende por alegoria; porque estas são as 
duas alianças; uma, do monte Sinai, gerando filhos 
para a servidão, que é Agar. 

2 Ora, esta Agar é Sinai, um monte da Arábia, que 
corresponde à Jerusalém que agora existe, pois é es- 
crava com seus filhos. 

2éMasa Jerusalém que é de cima élivre; a qual é mãe 
de todos nós. 

*Porque está escrito: 

Alegra-te, estéril, que não dás à luz; 

Esforça-te e clama, tu que não estás de parto; 

Porque os filhos da solitária são mais do que os da 
que tem marido. 

“Mas nós, irmãos, somos filhos da promessa como 
Isaque. 

?ºMas, como então aquele que era gerado segun- 
doa carne perseguia o que o era segundo o Espírito, 
assim é também agora. 

'ºMas que diz a Escritura? Lançaforaaescravaeseu 
filho, porque de modo algum o filho da escrava her- 
dará como filho dalivre. 

*'De maneira que, irmãos, somos filhos, não da es- 
crava, mas da livre. 





Porque a carne cobiça contra o Espírito 
(5.17) 


& Ciência Cristã. Diz que a carne é o mal querendo se impor 
como realidade. Em contrapartida, o espírito é a idéia de 
Deus que mostra que somente Deus é real. Logo, a morte, o male 
O pecado são ilusões que a mente material quer impor. 


—3 RESPOSTA APOLOGÉTICA: Carne, na Bíblia, quase sem- 
e pre a denota a natureza humana deixada à vontade e do- 
minada pelos desejos e impulsos, em contraste com o Espirito: 


ESTAI, pois, firmes naliberdade com que Cristo 
nos libertou, e não torneis a colocar-vos debai- 
xo do jugo da servidão. 

?Eis queeu, Paulo, vos digo que, se vos deixardes cir- 
cuncidar, Cristo de nada vos aproveitará. 

3E de novo protesto a todo o homem, que se deixa 
circuncidar, que está obrigado a guardar toda a lei. 

*Separados estais de Cristo, vós os que vos justifi- 
cais pela lei; da graça tendes caído. 

Porque nós pelo Espírito da fé aguardamos a es- 
perança da justiça. 

$Porque em Jesus Cristo nem a circuncisão nem 
a incircuncisão tem valor algum; mas sim a fé que 
opera pelo amor. 

*Corríeis bem; quem vos impediu, para que não 
obedeçais à verdade? 

“Esta persuasão não vem daquele que vos chamou. 

*Um pouco de fermento leveda toda a massa. 

"Confio de vós, no Senhor, que nenhuma outra 
coisa sentireis; mas aquele que vos inquieta, seja ele 
quem for, sofrerá a condenação. 

"Eu, porém, irmãos, se prego ainda a circuncisão, 
por que sou, pois, perseguido? Logo o escândalo da 
cruz está aniquilado. 

“Eu quereria que fossem cortados aqueles que vos 
andam inquietando. 

“Porque vós, irmãos, fostes chamados à liberda- 
de. Não useis então da liberdade para dar ocasião à 
carne, mas servi-vos uns aos outros pelo amor. 

Porque toda a lei se cumpre numa só palavra, 
nesta: Amarás ao teu próximo como a ti mesmo. 

'Sevós,porém,vosmordeisedevoraisunsaosoutros, 
vede não vos consumais também uns aos outros. 


Exortação a viver segundo o Espírito 
Digo, porém: Andai em Espírito, e não cumpri- 
reis a concupiscência da carne. 
"Porque a carne cobiça contra o Espírito, e o Espí- 
rito contra a carne; e estes opôem-se um ao outro, 
para que não façais o que quereis. 


“Porque o que semeia na sua carne, da carne ceifará a corrupção; 
mas o que semeia no Espírito, do Espirito ceifará a vida etema” 
(6.8). O crente pode ser tanto carnal como espiritual (1Co 2.14- 
3.1;1Pe 2.11). A carne é tão real que produz obras (5.19). 


E estes opõem-se um ao outro 
(5.17) 


BB Taoísmo. Ensina que o homem deve aprender a equilibrar 
seu yin e yang, a fim de viver em harmonia com otao. 
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!8Mas, se sois guiados pelo Espírito, não estais de- 
baixo da lei. 

"Porque as obras da carne são manifestas, as quais 
são: adultério, prostituição, impureza, lascívia, 

“Idolatria, feitiçaria, inimizades, porfias, emula- 
ções, iras, pelejas, dissensões, heresias, 

*Invejas, homicídios, bebedices, glutonarias, e 
coisas semelhantes a estas, acerca das quais vos de- 
claro, como já antes vos disse, que os que cometem 
tais coisas não herdarão o reino de Deus. 

2Mas o fruto do Espírito é: amor, gozo, paz, lon- 
ganimidade, benignidade, bondade, fé, mansidão, 
temperança. 

23Contra estas coisas não há lei. 

E os que são de Cristo crucificaram a carne com 
as suas paixões e concupiscências. 

25Se vivemos em Espírito, andemos também em 
Espírito. 

2éNão sejamos cobiçosos de vanglórias, irritando- 
nos uns aos outros, invejando-nos uns aos outros. 


Exortação ao apoio recíproco 
IRMÃOS, se algum homem chegar a ser surpre- 
endido nalguma ofensa, vós, que sois espirituais, 


encaminhai o tal com espírito de mansidão; olhando 
porti mesmo, para que não sejas também tentado. 

2Levaias cargas uns dos outros, e assim cumprireis 
alei de Cristo. 

Porque, se alguém cuida ser alguma coisa, não 
sendo nada, engana-se a si mesmo. 

*Masprovecadaumasua própriaobra,eteráglória 
só em si mesmo, e não noutro. 

*Porque cada qual levará a sua própria carga. 

$E o que é instruído na palavra reparta de todos os 
seus bens com aquele que o instrui. 


Exortação à prática do bem 

*Não erreis: Deus não se deixa escarnecer; porque 
tudo o que o homem semear, isso também ceifará. 

Porque o que semeia na sua carne, da carne ceifa- 
ráa corrupção; mas o que semeia no Espírito, do Es- 
pírito ceifará a vida eterna. 

“E não nos cansemos de fazer 

bem, porque a seu tempo ceifaremos, se não hou- 
vermos desfalecido. 

Então, enquanto temos tempo, façamos bem a 
todos, mas principalmente aos domésticos da fé. 








-E RESPOSTA APOLOGÉTICA: O textoem referência, de ne- 
nhuma forma, reforça o pensamento taoista, que diz que 
há uma luta entre o bem e o mal, forças necessárias para o equili- 
brio do Universo e do homem. O ensinamento bíblico é totalmen- 
te oposto ao conceito desse grupo. A Palavra de Deus nos ensina 
que só haverá harmonia no mundo quando tudo o que há estiver 
submetido ao senhorio de Cristo e Deus for tudo em todos, o que 
não ocorre no momento (Hb 2.8; Fp 3.21). 

Ohomem, por sua vez, só encontrará paz total, perfeita e etema 
quando for redimido por Cristo e tiver seu corpo carnal revestido 
daincorruptibilidade: “E, quando aparecer o Sumo Pastor, alcan- 
gareis a incorruptivel coroa da glória” (1Co 15.54; 1Pe 5.4), e não 
equilibrando seu yin e yang. Enquanto estivermos neste mundo, 
devemos manter a nossa natureza carnal crucificada com Cristo, 
pela fé nele depositada, para que o fruto do Espírito se manifes- 
te (2.20; 6.14; Rm 6.6). 


Glutonarias [...] que os que cometem tais 
coisas não herdarão o reino de Deus 
(5.21) 


Viver de Luz. Entende que quando a Bíblia condena a glu- 
tonaria está, na verdade, condenando quem se alimenta, 
porque, segundo acredita, a comida é maléfica ao organismo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Segundo os dicionários, 
e gula significa excesso na comida e na bebida, apego ex- 
cessivo a boas iguarias. Não diz nada sobre parar de comer, mas 
que a gula é um excesso na ingestão de alimentos. De fato, a 
Palavra de Deus condena tal excesso (cf. Lc 21.34), mas não ins- 
trui ninguém a se privar das boas iguarias (1 Tm 4.1-5). Ao con- 
trário, Deus tem prazer que seus filhos desfrutem de tudo o que é 
bom e saboroso (Is 1.19). 


Levai as cargas uns dos outros 
(6.2) 


Catolicismo Romano: Seusteólogos usam estetexto para 

provar que é correta a crença nas indulgências baseadas 
nos méritos de outros santos, guardados no chamado “tesou- 
ro de méritos”. 


f RESPOSTA APOLOGÉTICA: Ao analisarmos o contexto 
«> deste versículo, constatamos que não confirma o dogma 
romano (6.2-6). Não diz que podemos arcar com as punições pe- 
los pecados alheios, mas que devemos ser solidários. O versículo 
5 deixa claro que cada um paga pelos seus próprios erros, sendo 
certo que as “cargas”, no versículo 2, são “pesares” e, no versicu- 
lo 5, “pecados”, atribuídos aos respectivos transgressores (v. 7). 
Considerar esse dogma é desconsiderar o verdadeiro e eficaz sa- 
crifício de Cristo, o único que pode efetivamente nos livrar da culpa, 
porter levado sobre si o castigo que nos traz a paz (Is 53.1-12). 


Se alguém cuida ser alguma coisa, não 
sendo nada, engana-se 
(6.3) 


& Ciência Cristã. Diz que a pessoa precisa reconhecer sua 
nulidade material, porque a matéria é ilusão e erro. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Ciência Cristã não é cris- 
<> tãe muito menos cientifica. Quando Adão pecou, Deus fez 
que Adão lembrasse que era mortal (Gn 3.19; S! 109.14). Negar a 
matéria é negar a própria realidade das coisas, pois o mundo ma- 
terialfoicriado pelo poder da Palavra de Deus (Hb 11.3). O próprio 
Deus, que é Espírito (Jo 4,24), entrouno mundo material (Jo 1.14), 
tornando-se matéria. O que distingue as duas coisas e não con- 
funde, como fazem os que negam que a matéria é real. 
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Os que impõem a circuncisão 

Vede com que grandes letras vos escrevi por 
minha mão. 

"Todos os que querem mostrar boa aparência na 
carne, esses vos obrigam a circuncidar-vos, somen- 
te para não serem perseguidos por causa da cruz de 
Cristo. 

"Porque nem ainda esses mesmos que se circun- 
cidam guardam a lei, mas querem que vos circunci- 
deis, para se gloriarem na vossa carne. 

Mas longe esteja de mim gloriar-me, a não ser na 


cruzdenossoSenhor JesusCristo, pelaqualo mundo 
está crucificado para mim e eu para o mundo. 

Porque em Cristo Jesus nem a circuncisão, nem 
a incircuncisão tem virtude alguma, mas sim o ser 
uma nova criatura. 

'6E a todos quantos andarem conforme esta regra, 
paz e misericórdia sobre eles e sobre o Israel de Deus. 

"Desde agora ninguém me inquiete; porque trago 
no meu corpo as marcas do Senhor Jesus. 

'8A graça de nosso Senhor Jesus Cristo seja, irmãos, 
com o vosso espírito! Amém. 








Trago no meu corpo as marcas do Senhor Jesus 
(6.17) 


Catolicismo Romano: Afirma que tais feridas reproduzem 
a paixão de Cristo, trazem curas e são uma manifestação 
do milagre de Deus. 


«E RESPOSTA APOLOGÉTICA: No contexto geral desta epís- 
< tola, Paulo está refutando os defensores da circuncisão. 
Esses pseudo-apóstolos arvoravam que todos os cristãos deve- 
riam ter o estigma ou a marca da circuncisão judaica. Paulo usa 
sua autoridade eclesiástica para declarar que tal doutrina não era 
vinda da parte de Deus e, por conta disso, devia ser considerada 
como anátema (1.9). A vontade de Paulo era que os crentes gálatas 
tomassem conhecimento da eficácia de seu apostolado, uma vez 
que esse apostolado estava alicerçado no evangelho da graça. 


Para Paulo, o evangelho vivido não é notado com estigmas ex- 
ternos, mas no coração (6.12; Ci 2.23). A palavra grega “estig- 
mata” traduz perfeitamente o que ocorria com os escravos, que 
eram marcados ou estigmatizados a ferro com os nomes de seus 
senhores. Possivelmente, era o que Paulo queria transmitir, isto 
é, que ele já estava marcado pelo sofrimento da obra de Cristo, 
que pertencia ao seu Salvador e não precisava ser circuncida- 
do para tomar-se fiel a Deus. Além disso, estava assinalado pelo 
selo do Espirito Santo (Ef 1.13) e comprado pelo preço do san- 
gue de Jesus (1Co 6.20). 

É bom notarmos também que a Bíblia não fala que Paulo tinha 
furos nas mãos ou nos pés. nem que seus estigmas eram Iiteral- 
mente idênticos aos de Jesus na cruz. Tudo é dito de maneira ilus- 
trativa e não literal. 
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INTRODUÇÃO À EPÍSTOLA DE 


Efésios 


TiruLo 

Aexpressão“aos efésios” não consta da maioria dos manuscritos. Parece mesmo ter sido inserido poste- 
riormente. Por ser considerada uma das cartas menos pessoais do apóstolo, alguns a consideram como uma 
espécie de circular que devia ser lida por todas as igrejas da região. Também, por isso, alguns já levantaram 
a hipótese de tratar-se da epístola aos irmãos de Laodicéia, referida por Paulo (Cl 4.16). 


AUTORIA E DATA 

É uma das mais profundas epístolas do apóstolo Paulo e faz parte do grupo chamado “epístolas da 
prisão ou do cativeiro”, situação em que se encontrava o autor quando a escreveu (3.1; 6.20). Quase todos 
aqueles que questionaram sua autoria basearam-se no fraco argumento da variação de vocabulário e estilo. 
Como se um homem da envergadura intelectual de Paulo não pudesse variar nesses termos. 

Provavelmente, foi escrita em meados da década de 60 d.C., quando Paulo se encontrava na prisão de 
Cesaréia ou de Roma. 


ASSUNTO 

Efésios é a revelação do “mistério que esteve oculto em todas as gerações” (Cl 1.26). Em sua primei- 
ra parte, fala sobre o plano de Deus em unir todas as coisas em Cristo, um propósito determinado pelo 
Criador, antes mesmo da fundação do mundo (1.3-14). Na cruz, Jesus uniu judeus e gentios, anulando as 
coisas que os separava e fazendo dos dois um novo homem (2.11-22). 

Na segunda parte, aborda aspectos mais práticos do plano de Deus e seus efeitos na vida do cristão. 
Fala, ainda, do corpo de Cristo e seus dons (4.1-16), da atitude do novo homem (individual), de sua vida 
espiritual, de seus relacionamentos familiares e sociais (5.22-33; 6.14) e de sua batalha em um mundo 
dominado pelas forças das trevas (6.10-20). 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Esta carta expõe, de maneira magistral, o plano de salvação em uma perspectiva cósmica (1.1-23), 
individual (2.1-10) e étnica (2.11-19). Ou seja, uma salvação de abrangência total sobre a criação. 

Na referência 2.8-10, torna a reforçar a salvação independente das obras da lei. Já no início do capítulo, 
faz um retrato da situação espiritual do homem (2.1-4), anulando qualquer possibilidade de salvação, a não 
ser pela graça de Deus, da qualo homem seapropria pela fé. Asboas obras são colocadas em uma posição de 
resultado e não de causa. Embora trate de outros assuntos e aplique outro foco sobre o evangelho, suas ba- 
ses, porém, permanecem a mesma. Jesus e sua morte na cruz continuam sendo os fundamentos (2.16). 


EPÍSTOLA DO APÓSTOLO PAULO AOS 


FÉSIOS 


Prefácio e saudação 
PAULO, apóstolo de Jesus Cristo, pela vontade 
de Deus, aos santos que estão em Éfeso, e fiéis 
em Cristo Jesus: 
2A vós graça, e paz da parte de Deus nosso Pai e do 
Senhor Jesus Cristo! 


Bênçãos de Deus em Jesus Cristo 
Bendito o Deuse Pai de nosso Senhor Jesus Cristo, 
oqualnos abençoou com todas as bênçãos espiritu- 
ais nos lugares celestiais em Cristo; 
*Como também nos elegeu nele antes da fundação 


do mundo, para que fôssemos santos e irrepreensi- 
veis diante dele em amor; 

SE nos predestinou para filhos de adoção por Jesus 
Cristo, para si mesmo, segundo o beneplácito de sua 
vontade, 

“Para louvor e glória da sua graça, pela qual nos fez 
agradáveis a sino Amado, 

“Emquemtemosaredenção peloseu sangue,a remis- 
são das ofensas, segundo as riquezas da sua graça, 

*Que ele fez abundar para conosco em toda a sabe- 
doria e prudência; 

*Descobrindo-nos o mistério da sua vontade, se- 








Em quem temos redenção pelo seu 
sangue, a remissão das ofensas 
(1.7) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O espiritismo declara 

que o mérito do perdão é proporcional à gravidade do mai 
praticado pelas pessoas. Mas essa filosofia não condiz com os 
ensinamentos da Bíblia, infinitas vezes citados pelos próprios es- 
píritas, uma vez que expressa o conceito da lei de talião, censu- 
rada por Jesus em Mateus 5.38,39. Não existe, segundo a Bíblia, 
qualquer outra forma de remissão de pecados, senão o sacrifício 
vicário de Cristo. A caridade e as sucessivas reencarnações ad- 
quirem a conotação de “ouro detolo” diante de Deus, porque não 
servem para efetuar o resgate da culpa. Jesus já pagou por esse 
resgate: “Havendo riscado a cédula que era contra nós nas suas 
ordenanças, a qual de alguma maneira nos era contrária, e atirou 
do meio de nós, cravando-a na cruz” (Cl 2.14). 


Teosofia. L. W. Rogers, escritor e adepto desse movimen- 

to, afirma que a doutrina bíblica da redenção é perniciosa, 
porque o erro cometido por um não pode ser consertado pelo sa- 
crifício de outro. Segundo o seu ponto de vista, é simplesmente 
surpreendente que tal crença tenha sobrevivido á Idade Média e 
ainda continue encontrando milhões de pessoas que a aceitam 
nestes dias de pensamento claro. O homem que busca comprar 
a felicidade por meio da agonia de outro é indigno do céu e não 
poderia reconhecê-lo, se estivesse lá. Um céu habitado pelos que 
vêem no sacrifício vicário um arranjo feliz, o qual lhes permite viver 
no prazer e bem-estar, não é digno de ser possuído. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Abase da red enção éosan- 

es gue de Cristo (Mt 26.28; Ef 1.7; 1Jo 1.7,9). Jesus ensinou a 
regeneração e não a reencarnação (Jo 3.1-7). Cada homem tem 
se rebelado contra um Deus santo e sua lei moral. A queda da 
raça humana (Gn 3.1-5) indica a origem da rebelião contra Deus, 
por parte do homem (1 Sm 15.23). O cristianismo afirma que a úni- 


ca solução para o homem é converter-se de sua rebelião contra 
Deus e depositar fé em Jesus Cristo (Is 55.6,7; Lc 13.3; 19.10). A 
salvação é mais do que mudança de consciência: é um proces- 
so pelo qual a graça de Deus transforma a pessoa em nova cria- 
tura (2C05.17). 


a Mormonismo. Um de seus artigos de fé declara o seguin- 

“É& te:“Cremos que, por meio do sacrifício expiatório de Cristo, 
toda a humanidade pode ser salva pela obediência às leis e or- 
denanças do evangelho”. Ou seja, pela obediência às leis e às 
ordenanças do evangelho o homem receberá remissão dos pe- 
cados individuais e, por meio do sangue de Cristo, herdará exal- 
tação no reino de Deus: a vida eterna. Entre outras obrigações 
necessárias à salvação, exige o seguinte: “Pesquisar os mortos 
e realizar ordenanças salvadoras do evangelho por eles (batis- 
mo pelos mortos), receber o endowment no templo (roupa sagra- 
da), selamento de casamentos para o tempo e para toda a eter- 
nidade no templo”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O que lemos nas declara- 
=> ções mórmons é que a obra salvífica de Cristo é limitada, 
atingindo apenas aqueles que, se aproveitando da obra da ex- 
piação efetuada por Cristo, conseguem sua salvação “pela obe- 
diência às leis e às ordenanças do evangelho”. A falsa doutrina 
da ineficácia da redenção de Cristo é resultante do ponto de vista 
errado quanto à pessoa de Jesus. O "jesus" mórmon é uma cria- 
tura, irmão de Lúcifer, o que não passa de outro jesus (2Co 11.4). 
Além de ensinar que a salvação das pessoas está condicionada 
à obediência das leis e ordenanças do “evangelho” que prega, 
o mormonismo nega o fundamento do cristianismo: a completa 
e absoluta obra de redenção pelo sangue de Jesus derramado 
na cruz do Calvário. Nós, os cristãos, cremos que a Bíblia ensina 
que Cristo pagou o preço total do nosso resgate. A expiação efe- 
tuada por Jesus foi completa e definitiva, não precisamos realizar 
mais nada. As referências bíblicas a respeito são muitas (Ef 1.7; 
Ct1.14, 27M 1.9, Tt 3.5; Hb 9.14; Ap 1.5). 
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gundo o seu beneplácito, que propusera em si 
mesmo, 

De tornar a congregar em Cristo todas as coisas, 
na dispensação da plenitude dos tempos, tanto as 
que estão nos céus como as que estão na terra; 

“Nele, digo, em quem também fomos feitos heran- 
ça, havendo sido predestinados, conforme o propó- 
sito daquele que faz todas as coisas, segundo o con- 
selho da sua vontade; 

"Com o fim de sermos para louvor da sua glória, 
nós os que primeiro esperamos em Cristo; 

"Em quem também vós estais, depois que ouvis- 
tesa palavra da verdade, o evangelho da vossa salva- 
ção; e, tendo nele também crido, fostes selados com 
o Espírito Santo da promessa; 

“O qualéo penhor da nossaherança, para redenção 
da possessão adquirida, para louvor da sua glória. 

!Por isso, ouvindo eu também a fé que entre vós há 
no Senhor Jesus, e o vosso amor para com todos os 
santos, 

!8Não cesso de dar graças a Deus por vós, lembran- 
do-me de vós nas minhas orações: 

“Para que o Deus de nosso Senhor Jesus Cristo, o 
Pai da glória, vos dê em seu conhecimento o espíri- 
to de sabedoria e de revelação; 

"Tendo iluminados os olhos do vosso entendi- 
mento, para que saibais qual seja a esperança da sua 
vocação, e quais as riquezas da glória da sua heran- 
ça nos santos; 

“E qual a sobreexcelente grandeza do seu poder 


sobre nós, os que cremos, segundo a operação da 
força do seu poder, 

“Que manifestou em Cristo, ressuscitando-o 
dentre os mortos, e pondo-o à sua direita nos céus, 

2! Acima detodoo principado, e poder, e potestade, 
e domínio, e de todo o nome que se nomeia, não só 
neste século, mas também no vindouro; 

22E sujeitou todas as coisas a seus pés, e sobre todas 
as coisas o constituiu como cabeça da igreja, 

2Que é o seu corpo, a plenitude daquele que 
cumpre tudo em todos. 


Asalvação pela graça 
E VOS vivificou, estando vós mortos em ofen- 
sas e pecados, 

2Em que noutro tempo andastes segundo o curso 
deste mundo, segundo o príncipe das potestades do 
ar, do espírito que agora opera nos filhos da deso- 
bediência; 

3Entre os quais todos nós também antes andáva- 
mos nos desejos da nossa carne, fazendo a vontade 
da carne e dos pensamentos; e éramos por natureza 
filhos da ira, como os outros também. 

*Mas Deus, que é riquíssimo em misericórdia, pelo 
seu muito amor com que nosamou, 

“Estando nós ainda mortos em nossas ofensas, nos 
vivificou juntamente com Cristo (pela graça sois 
salvos), 

SE nos ressuscitou juntamente com ele e nos fez as- 
sentar nos lugares celestiais, em Cristo Jesus; 

Para mostrar nos séculos vindouros as abundan- 








Fostes selados com o Espirito Santo da promessa 
(1.13) 


& Creciendo en Gracla. Quanto à promessa do Espírito 
Santo. diz que o Consolador, o Espírito de Verdade, não 
foi manifestado no dia de Pentecostes, mas no apostolado de 
Paulo. E, hoje, se manifesta no apóstolo José Luis De Jesus, lí- 
der dessa igreja. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia mostra que a pro- 

es messa do Pai seria cumprida não muito depois daqueles 

dias, após a ascensão de Cristo (At 1.4,5,8). Isso se deu exata- 

mente no dia de Pentecostes em Jerusalém (At 2.1), em cumpri- 

mento à profecia de Joel (Ji 2.28). A Bíblia declara: “Porque, na 

verdade, João batizou com água, mas vós sereis batizados com o 
Espírito Santo, não muito depois destes dias” (At 1.5). 

Ora, o apóstolo Paulo se converteu muitos anos depois, por- 
tanto, não poderia se enquadrar na expressão não muito depois 
destes dias . Não podemos acreditar que os cristãos ficaram sem 
o Espirito Santo todo esse tempo. Só o fato de outro discípulo ter 
de impor as mãos sobre Paulo para que ele recebesse também 
o Espirito (At 9.17) denota que o Espírito já havia sido dado bem 
antes de sua conversão. 


E sujeltou todas as coisas a seus pés 
(1.22,23) 


( Testemunhas de Jeová. Dizem que Jesus foi entronizado 
no reino celestial em 1914. 


—H RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Biblia diz claramente que 

<= Jesus foi entronizado no céu logo após a sua ascensão 
(At 1.9-11) e não em 1914, “Ao que vencer lhe concederei que se as- 
sente comigo no meutrono; assim como eu venci, eme assenteicom 
meu Paino seutrono" (Ap 3.21). Coma ressurreição de Jesus, o Sal- 
mo 110.1 começoua se cumprir, contorme esclarecem otexto de He- 
breus 10.12,13 e os versículos em referência. O próprio Jesus decla- 
rou: “É-me dado todo o poder no céu e naterra” (Mt 28.18). 


Filhos da desobediência 
(2.2) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O homem não nasce 

como filho de Deus, mas torna-se "filho de Deus” ao acei- 
tar Jesus Cristo como Senhor e Satvador (Rm 10.9, 10), pelo “pro- 
cesso” de adoção (tJo 3.1-3). Mas, sem Cristo, o homem é “filho 
da ira” e “filho da desobediência” (2.2,3), pois não nasce isento 
do pecado: “Eis que em iniquidade fui formado, e em pecado me 
concebeu minha mãe” (SI 51.5). 
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tes riquezas da sua graça pela sua benignidade para 
conosco em Cristo Jesus. 

Porque pela graça sois salvos, por meio da fé; e isto 
não vem de vós, é dom de Deus. 

Não vem das obras, para que ninguém se glorie; 

“Porquesomos feiturasua, criadosem CristoJesus 
paras boas obras, as quais Deus preparou para que 
andássemos nelas. 


Asalvação dos judeus e dos gentios 

"Portanto, lembrai-vos de que vós noutro tempo 
éreis gentios na carne, e chamados incircuncisão 
pelos que na carne se chamam circuncisão feita pela 
mão dos homens; 

"Que naquele tempo estáveis sem Cristo, separa- 
dos da comunidade de Israel, e estranhos às alian- 
ças da promessa, não tendo esperança, e sem Deus 
no mundo. 

"»Masagora em Cristo Jesus, vós, que antes estáveis 
longe, já pelo sangue de Cristo chegastes perto. 

"Porque ele é a nossa paz, o qual de ambos os povos 
fez um; e, derrubando a parede de separação que 
estava no meio, 

!SNa sua carne desfez a inimizade, isto é, a lei dos 
mandamentos, que consistia em ordenanças, para 
criar em si mesmo dos dois um novo homem, fa- 
zendo a paz, 

!$E pela cruz reconciliar ambos com Deus em um 
corpo, matando com ela as inimizades. 

"E, vindo, ele evangelizou a paz, a vós que estáveis 
longe, e aos que estavam perto; 

Porque por ele ambos temos acesso ao Paiem um 
mesmo Espírito. 

Assim que já não sois estrangeiros, nem foras- 
teiros, mas concidadãos dos santos, e da família de 
Deus; 





Porque pela graça sois salvos 
(2.8,9) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Alguns ensinam que a 

salvação está no fato de alguém pertencer e ser fiel a deter- 
minada religião, abraçando seus ensinamentos. Há aqueles que 
afirmam que são responsáveis pela restauração do verdadeiro 
cristianismo e, com isso, inutilizam o sacrifício de Cristo, o único 
meio de salvar a humanidade de seus pecados. Outros pregam a 
guarda da lei, realizações forçadas de caridade, etc. 

O apóstolo João, no entanto, não tinha dúvida de que somen- 
te “o sangue de Jesus Cristo nos purifica de todo o pecado” 
(1Jo 1.7). E é justamente isso que o apóstolo Paulo precisamen- 
te testífica. Multiplicar a salvação, adicionar obras e menospre- 
zar a graça infinita de Deus é uma das principais características 
das seitas. 


2ºEdificados sobre o fundamento dos apóstolos e 
dos profetas, de que Jesus Cristo é a principal pedra 
da esquina; 

2'No qual todo o edifício, bem ajustado, cresce para 
templo santo no Senhor. 

“No qual também vós juntamente sois edificados 
para morada de Deus em Espírito. 


O mistério da vocação dos gentios 
POR esta causa eu, Paulo, sou o prisioneiro de 
Jesus Cristo por vós, os gentios; 

2Se é que tendes ouvido a dispensação da graça de 
Deus, que para convosco me foi dada; 

Como me foi este mistério manifestado pela reve- 
lação, como antes um pouco vos escrevi; 

*Por isso, quando ledes, podeis perceber a minha 
compreensão do mistério de Cristo, 

O qual noutros séculos não foi manifestado aos 
filhos dos homens, como agora tem sido revelado 
pelo Espírito aos seus santos apóstolos e profetas; 

SA saber, que os gentios são co-herdeiros, e de um 
mesmo corpo, e participantes da promessa em 
Cristo pelo evangelho; 

'Doqualfuifeito ministro, pelodomdagraçade Deus, 
que me foi dado segundo a operação do seu poder. 

*A mim, o mínimo de todos os santos, me foi dada 
esta graça de anunciar entre os gentios, por meio do 
evangelho, as riquezas incompreensíveis de Cristo, 

E demonstrar a todos qual seja a dispensação do 
mistério, que desde os séculos esteve oculto em 
Deus, que tudo criou por meio de Jesus Cristo; 

Para que agora, pela igreja, a multiforme sabedo- 
ria de Deus seja conhecida dos principados e potes- 
tades nos céus, 

"Segundo o eterno propósito que fez em Cristo 
Jesus nosso Senhor, 


Edificados sobre o fundamento dos apóstolos 
(2.20) 


Catolicismo Romano. Emprega este texto para desclassi- 

ficar as demais denominações cristãs, rotulando-as como 
“ilegítimas”, além de declarar que a Igreja católica foi e continua 
sendo construida sobre o fundamento dos apóstolos. 


=| RESPOSTA APOLOGÉTICA: A sequência dos versículos 

<> 11 a 20 nos mostra Paulo dando orientações aos gentios 
quanto ao fato de também terem sido chamados por Cristo para a 
salvação. No versículo 20, Paulo explica que os gentios, uma vez 
convertidos, estavam edificados no fundamento dos apóstolos. 
ou seja, na Palavra de Cristo, muito antes da instituição da igre- 
ja romana, que, aliás, continua sendo construída e ensinada pelo 
“colégio dos bispos e dos papas”. 
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'2No qual temos ousadia e acesso com confiança, 
pela nossa fé nele. 

Portanto, vos peço que não desfaleçais nas minhas 
tribulações por vós, que são a vossa glória. 


A oração de Paulo 

Por causa disto me ponho dejoelhos peranteo Pai 
de nosso Senhor Jesus Cristo, 

“Do qual toda a família nos céus e na terra toma 
o nome, 

'SPara que, segundo as riquezas da sua glória, vos 
conceda que sejais corroborados com poder pelo 
seu Espírito no homem interior; 

"Para queCristo habite pela fénos vossoscorações; 
a fim de, estando arraigados e fundados em amor, 

i8Poderdes perfeitamente compreender, com 
todos os santos, qual seja a largura, e o comprimen- 
to, ea altura, e a profundidade, 

"E conhecer o amor de Cristo, que excede todo o 
entendimento, para que sejais cheios de toda a ple- 
nitude de Deus. 

“Ora, aquele que é poderoso para fazer tudo muito 
mais abundantemente além daquilo que pedimos 
ou pensamos, segundo o poder que em nós opera, 

21A esse glória na igreja, por Jesus Cristo, em todas 
as gerações, para todo o sempre. Amém. 


Aunidade da fé 
ROGO-VOS, pois, eu, o preso do Senhor, que 
andeis como é digno da vocação com que fostes 

chamados, 

*Comtodaa humildade e mansidão, com longani- 
midade, suportando-vos uns aos outros em amor, 

*Procurando guardar a unidade do Espírito pelo 
vínculo da paz. 

*Háumsó corpo e um só Espírito, como também fos- 
teschamados em uma só esperança da vossa vocação; 

*Um só Senhor, uma só fé, um só batismo; 

*Um só Deus e Pai de todos, o qual é sobre todos, e 
por todos e em todos vós. 

"Mas a graça foi dada a cada um de nós segundo a 
medida do dom de Cristo. 

êPor isso diz: 

Subindo ao alto, levou cativo o cativeiro, 

E deu dons aos homens. 

*Ora, isto—ele subiu—que é, senão que também 
antes tinha descido às partes mais baixas da terra? 

'ºAquele que desceu é também o mesmo que 
subiu acima de todos os céus, para cumprir todas 
as coisas. 

NEelemesmo deu uns para apóstolos, eoutros para 
profetas, e outros para evangelistas, e outros para 
pastores e doutores, 





Procurando guardar a unidade do Espirito 
pelo vínculo da paz 
(4.3-6) 


Catolicismo Romano. Atribui a esta sequência bíblica a 

pretendida verdade do dogma da unidade da igreja, pro- 
pagada pelos bispos aos fiéis para que não se afastem da “igreja- 
mãe”, a qual foi estabelecida divinamente na terra. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Paulo realmente está ensi- 
* nando aos discípulos a guardarem a unidade do Espirito 
em um só corpo, mas referindo-se à organização da Igreja cristã 
em toda aterra e não àteoria católica romana que chama para si 
esta unidade. É interessante notar também que aunidade propos- 
ta por Paulo (v. 3) é do Espirito enão institucional, corporativista ou 
clerical. Esta unidade, considerando a ortodoxia bíblica, é opera- 
da por Deus, que, por seu Espírito, formou um só corpo entre os 
revelados e os do batismo (At 10.47; 1Co 12.13). 


Um só Espírito [...] um só Senhor [...] um só Deus 
(4.4-6) 


Igreja Local. Afirma que o Pai está no Filho, o Filho está no 
Espirito eo Espírito, agora, está no corpo. São quatro em Um. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Dois erros podem ser en- 

«+ contrados no entendimento localista. Vejamos: enquan- 

to afirmam que crêem na Trindade processual, ensinam também 
a existência de uma quaternidade divina. Ou seja, pregam a dei- 
dade absoluta do homem quando colocam que a Igreja, com- 
posta de pessoas humanas, integra a Trindade, formando, com 
isso, essa quaternidade. Mas tal ensino não possui base bíblica, 


UA) 


que apresenta a existência de um só Deus eternamente subsis- 
tente em três pessoas: o Pai, o Filho e o Espírito Santo (Gn 1.26; 


Mt 28.19; 1J0 5.7). 

Z Igreja Evangélica Voz da Verdade. Alega que Deus não 
pode ser mais do que uma pessoa, pois, se fosse, teria de 

ter dois Espíritos, considerando-se o espirito do Pai e o próprio 

Espirito Santo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Quando a Bíblia mostra que 

«> existem dois espíritos está-se referindo à natureza espiri- 

tual dos dois membros da Trindade. Jesus é o único membro da 

Trindade que tomou corpo físico. Quando a Bíblia diz que há um 

só Espírito não está com isso negando a natureza de Deus, o Pai. 

Existem vários espíritos: O Espírito Santo, os espíritos angelicais 
e o espirito humano. 

O que Paulo queria de fato transmitir neste contexto para a 
Igreja era a unidade espiritual e não o exclusivismo (v. 3). Há um 
só Espírito, que foi dado à Igreja para promover a união. O con- 
texto fala disso. Paulo não está, de forma alguma, neutralizando a 
natureza espiritual do outro membro da Trindade. Assim como há 
um só batismo, mas a Bíblia fala de batismos, no plurat (Hb 6.2), 
há também um só Espirito, entretanto, a Biblia fala que tanto o Pai 
quanto o Espírito Santo são espiritos. Não há quaisquer contradi- 
ções nesta interpretação. 


Uns para apóstolos, e outros para profetas 
(4.11) 


, Mormonismo. Declara que a única Igreja verdadeira. de 
acordo como Novo Testamento, é a sua, porque observa o 
ofício de profetas e apóstolos. 
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"Querendo o aperfeiçoamento dos santos, para 
a obra do ministério, para edificação do corpo de 
Cristo; 

!38Até que todoscheguemosà unidade da fé, e ao co- 
nhecimento do Filho de Deus, a homem perfeito, à 
medida da estatura completa de Cristo, 

“Para que não sejamos mais meninos inconstan- 
tes, levados em roda por todo o vento de doutrina, 
pelo engano dos homens que com astúcia enganam 
fraudulosamente. 

Antes, seguindo a verdade em amor, cresçamos 
em tudo naquele que é a cabeça, Cristo, 

'sDo qualtodo o corpo, bem ajustado, e ligado pelo 
auxílio de todas as juntas, segundo a justa operação 
de cada parte, faz o aumento do corpo, para sua edi- 
ficação em amor. 


A santidade cristã 

"E digo isto, e testifico no Senhor, para que não 
andeis mais como andam também os outrosgentios, 
na vaidade da sua mente. 

8Entenebrecidos no entendimento, separados 
da vida de Deus pela ignorância que há neles, pela 
dureza do seu coração; 

"Os quais, havendo perdido todo o sentimento, se 


entregaram à dissolução, para com avidez comete- 
rem toda a impureza. 

2ºMas vós não aprendestes assim a Cristo, 

?iSe é que o tendes ouvido, e nele fostes ensinados, 
como está a verdade em Jesus; 

*Que, quanto ao trato passado, vos despojeis do 
velho homem, que se corrompe pelas concupiscên- 
cias do engano; 

23E vos renoveis no espírito da vossa mente; 

“E vos revistais do novo homem, que segundo 
Deus é criado em verdadeira justiça e santidade. 

Por isso deixai a mentira, e falai a verdade cada 
um com o seu próximo; porque somos membros 
uns dos outros. 

2Jrai-vos, e não pequeis; não se ponha o sol sobre 
a vossa ira. 

2/Não deis lugar ao diabo. 

**Aquele que furtava, não furte mais; antes tra- 
balhe, fazendo com as mãos o que é bom, para que 
tenha o que repartir com o quetiver necessidade. 

2ºNão saia da vossa boca nenhuma palavra torpe, 
mas só a que for boa para promover a edificação, 
para que dê graça aos que a ouvem. 

30F não entristeçais o Espírito Santo de Deus, no 
qual estais selados para o dia da redenção. 





RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os mórmons afirmam que 
> 0 sacerdócio é a chave para a restauração dos ofícios 
que existiam na igreja original. Entre esses supostos ofícios, es- 
tão: setenta patriarcas, sumo sacerdotes, élderes e diáconos. 
Perguntamos: “Onde podemos encontrar esta lista em todo O 
Novo Testamento?”. Os mórmons querem restaurar algo que nun- 
ca existiu na Igreja primitiva. Podemos observar uma nítida con- 
tradição entre o ensino mórmon e a Bíblia, pois Smith coloca os 
profetas na frente dos apóstolos, enquanto a Biblia faz ao contrá- 
rio. Se tomarmos a palavra apóstolo em seu sentido lato: “envia- 
do”, então todos os crentes são apóstolos e não somente alguns, 
porque atodos foi designada esta tarefa (Mt 28.19). 

Mas se tomarmos o sentido restrito, somente os doze apósto- 
los são os oficiais, porque somente eles foram chamados pesso- 
almente por Cristo. Veja que em nenhuma das duas categorias há 
lugar para a reivindicação mórmon. Quanto ao cargo de diácono, 
é sabido que os mórmons contrariam não só a Bíblia, mas tam- 
bémos próprios ensinos de seus líderes, pois para ser diácono é 
necessário que o tal seja casado (1Tm 3.12), o que também ensi- 
nava Brigham Young. Mas hoje os mórmons ordenam adolescen- 
tes a partir dos doze anos de idade a este cargo. 


& Creciendo en Gracla. Interpola o texto dizendo que “após- 
tolos”, no plural, está-se referindo apenas a Paulo e a um 
outro, José Luiz Miranda, fundador desse movimento religioso. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O plurat da palavra “após- 
tolo” não quer dizer que deva existir em toda a história da 
Igreja apenas dois apóstolos, e muito menos que esse outro após- 
tolo é o senhor José Luiz. Pauto está, neste texto bíblico, atestan- 
do o fato de que em sua época existiam com ele outros após- 
tolos (1Co 4.9; 9.5). Há, porventura, hoje um apóstolo com as 


mesmas credenciais de Paulo? O primeiro requisito para ser um 
apóstolo como Paulo era ter visto a Cristo (At 1.22; 1C09.1; 15.7- 
8). Perguntamos: “O senhor José Luiz de Jesus Miranda possui 
este requisito? . 


Deixai a mentira, e falal a verdade 
(4.25) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O relativismo ensina que 

todos os pontos de vista são tão válidos quanto quaisquer 
outros, e que 0 indivíduo é a medida do que é verdade para si pró- 
prio. Mas do ponto de vista lógico estas declarações não proce- 
dem. Nossa sociedade não pode fiorescer nem sobreviver em um 
ambiente em que todos fazem aquilo que acham melhor para si, 
em que a verdade e a mentira se confundem. 

Além disso. se todas as coisas são aparentes e relativas, então 
podemos afirmar que não existe nada de verdadeiro e absoluto 
entre as pessoas. Emoutras palavras, se todas as pessoas negam 
averdade absoluta e estabelecem verdades relativas unicamente 
proveniente de suas experiências, então tudo é aparente ao indivt- 
duo. Partindo dessa premissa, como então poderá alguém julgar 
o que é realmente certo ou errado. verdade ou mentira? É neces- 
sário existir uma verdade absoluta, sem a qual não há como deter- 
minar que dada filosofia possa se mostrar correta (Ef 1.13). 


Não entristeçais o Espírito Santo 
(4.30) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Vemos, neste versicu- 
lo, uma clara expressão de sentimento manifestada pelo 
Espirito Santo. Assim como nós, seres humanos, somos dotados 
de emoções, como alegria. tristeza e outros, o Espírito Santo, em 
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*'Todaaamargura,eira,ecólera,egritaria,eblasfê- 
mia e toda a malícia sejam tiradas dentre vós, 

32 Antes sede uns para com os outros benignos, mi- 
sericordiosos, perdoando-vos uns aos outros, como 
também Deus vos perdoou em Cristo. 


Exortação ao amor e à pureza 
SEDE, pois, imitadores de Deus, como filhos 
amados; 

2E andai em amor, como também Cristo vosamou, 
e se entregou a si mesmo por nós, em oferta e sacri- 
fício a Deus, em cheiro suave. 

*Mas a prostituição, e toda a impureza ou avare- 
za, nem ainda se nomeie entre vós, como convém 
a santos; 

*Nem torpezas, nem parvoíces, nem chocarrices, 
que não convêm; mas antes, ações de graças. 

*Porque bem sabeis isto: que nenhum devasso, ou 
impuro, ou avarento, o qual é idólatra, tem herança 
no reino de Cristo e de Deus. 

“Ninguém vos engane com palavras vãs; porque 
por estas coisas vem ara de Deus sobre os filhos da 
desobediência. 

*Portanto, não sejais seus companheiros. 

“Porque noutro tempo éreis trevas, mas agora sois 
luz no Senhor; andai como filhos da luz 

(Porque o fruto do Espírito está em toda a bonda- 
de, e justiça e verdade); 

!WAprovando o que é agradável ao Senhor. 

HE não comuniqueis com as obras infrutuosas das 
trevas, mas antes condenai-as. 

Porque o que eles fazem em oculto até dizê-lo é 
torpe. ; 

Mas todas estas coisas se manifestam, sendo con- 
denadas pela luz, porque a luz tudo manifesta. 

HPorisso diz: Desperta, tu que dormes,elevanta-te 
dentre os mortos, e Cristo te esclarecerá. 

Portanto, vede prudentemente como andais, não 
como néscios, mas como sábios, 

!$Remindo o tempo; porquanto os dias são maus. 


!7Por isso não sejais insensatos, mas entendei qual 
sejaa vontade do Senhor. 

!8E não vosembriagueis com vinho, em que há con- 
tenda, mas enchei-vos do Espírito; 

!'Falando entre vós em salmos, e hinos, e cânticos 
espirituais; cantando e salmodiando ao Senhor no 
vosso coração; 

2Dandosempregraçaspor tudo anosso Deus e Pai, 
em nome de nosso Senhor Jesus Cristo; 

2'Sujeitando-vos uns aos outros no temor de Deus. 


Os deveres do casamento 

22Vós, mulheres, sujeitai-vos a vossos maridos, 
como ao Senhor; 

2Porque o marido é a cabeça da mulher, como 
também Cristo é a cabeça da igreja, sendo ele pró- 
prio o salvador do corpo. 

“De sorte que, assim como a igreja está sujeita a 
Cristo, assim também as mulheres sejam em tudo 
sujeitas a seus maridos. 

2'Vós, maridos, amai vossas mulheres, como 
também Cristo amou a igreja, e a si mesmo se en- 
tregou porela, E 

2Paraasantificar, purificando-a com a lavagem da 
água, pela palavra, 

2'Para a apresentar a si mesmo igreja gloriosa, sem 
mácula, nem ruga, nem coisa semelhante, mas santa 
eirrepreensível. 

28 Assim devem os maridos amar as suas próprias 
mulheres, como a seus próprios corpos. Quem ama 
a sua mulher, ama-se a si mesmo. 

2ºPorque nunca ninguém odiou a sua própria 
carne; antes a alimenta e sustenta, como também o 
Senhor à igreja; E 

“Porque somos membros do seu corpo, da sua 
carne, e dos seus ossos. 

“Por isso deixará o homem seu pai e sua mãe, e se 
unirá a sua mulher; e serão dois numa carne. 

Grande é este mistério; digo-o, porém, a respeito 
de Cristo e da igreja. 





sua personalidade, também se relaciona conosco expressando sen- 
timentos. Então, perguntamos: “Se o Espirito Santo fosse apenas 
umaforçaimpessoal poderia manifestar sentimentos? Podemos en- 
tristecer uma força ou uma energia?”. Obviamente que não! 


Que nenhum devasso, ou impuro [...] tem herança 
no reino de Cristo e de Deus 
(5.5) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O universalismo declara 
que o tempo da restauração se inicia com a morte da cria- 


tura. Mas essatese é carente de fundamento, porque agendaa re- 
denção do homem para o pós-morte, quando, na verdade, como 
ensina Jesus, otempo da redenção promovida pelo próprio Jesus 
tem início imediato, logo após a conversão, que é a mudança in- 
terior proposta e efetuada por Deus quando o homem abre o co- 
ração para o Senhor (Ap 3.20). 

O texto em destaque narra uma série de práticas que impedem 
a redenção - devassidão, impureza, avareza, idolatria. O tempo 
verbal é que define a impossibilidade de o ser humano, na even- 
tualidade da morte (não havendo uma adesão anterior do homem 
ao plano divino), usufruir da salvação eterna. 
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EFÉSIOS 5, 6 


Assim também vós, cada um em particular, ame 
a sua própria mulher como a si mesmo, e a mulher 
reverencie o marido. 


Filhos e pais 
VÓS, filhos, sede obedientes a vossos pais no 
Senhor, porque isto é justo. 
*Honraa teu paiea tua mãe, queéo primeiro man- 
damento com promessa; 
*Para que te vá bem, e vivas muito tempo sobre a 
terra. 
*E vós, pais, não provoqueis à ira a vossos filhos, 
mas criai-os na doutrina e admoestação do Senhor. 


Servos e senhores 

Vós, servos, obedecei a vossos senhores segundo a 
carne, com temor e tremor, na sinceridade de vosso 
coração, como a Cristo; 

*Não servindo à vista, como para agradar aos 
homens, mas como servos de Cristo, fazendo de co- 
ração a vontade de Deus; 

“Servindo de boa vontade como ao Senhor, e não 
como aos homens. 

*Sabendo que cada um receberá do Senhor todo o 
bem que fizer, seja servo, seja livre. 

*E vós, senhores, fazei o mesmo para com eles, dei- 
xando as ameaças, sabendo também que o Senhor 
deles e vosso está no céu, e que para com ele não há 
acepção de pessoas. 


A armadura espiritual dos cristãos 
No demais, irmãos meus, fortalecei-vos no 
Senhor e na força do seu poder. 
"Revesti-vos de toda a armadura de Deus, para 


que possais estar firmes contra as astutas ciladas 
* do diabo. 








Honra a teu paie a tua mãe 
(6.2) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A Biblia não nega o devi- 
do e correto respeito aos pais vivos (Dt 5,16), mas os nos- 
sos antepassados mortos não podem participar de nada aqui na 
terra: não recebem orações, não protegem ninguém e não se co- 
municam. Se aceitaram Jesus em vida, estão conscientes no céu 


Porque não temos que lutar contra a carne e o 
sangue, mas, sim, contra os principados, contra 
as potestades, contra os príncipes das trevas deste 
século, contra as hostes espirituais da maldade, nos 
lugares celestiais. 

Portanto, tomai toda a armadura de Deus, para 
que possais resistir no dia maue, havendo feito tudo, 
ficar firmes. 

NEstai, pois,firmes, tendocingidosos vossoslombos 
com a verdade, e vestida a couraça da justiça; 

SE calçados os pés na preparação do evangelho da 
paz; 

"Tomando sobretudo o escudo da fé, com o qual po- 
dereis apagar todos os dardos inflamados do maligno. 

!7Tomai também o capacete da salvação, e a espada 
do Espírito, que é a palavra de Deus; 

"'Orando em todoo tempo comtodaaoração esú- 
plicano Espírito, e vigiando nisto com toda a perse- 
verança e súplica por todos os santos, 

E por mim; para que me seja dada, no abrir da 
minha boca, a palavra com confiança, para fazerno- 
tório o mistério do evangelho, 

*Pelo qual sou embaixador em cadeias; para 
que possa falar dele livremente, como me convém 
falar. 


Saudação 

*QOra,para que vóstambém possaissaber dosmeus 
negócios, e o que eu faço, Tíquico, irmão amado, e 
fiel ministro do Senhor, vos informará de tudo. 

20 qualvosenviei parao mesmo fim, para quesaibais 
do nosso estado, e ele console os vossos corações. 

*Pazseja com osirmãos, eamor com fé da parte de 
Deus Paie da do Senhor Jesus Cristo. 

“A graça seja com todos os que amam a nosso 
Senhor Jesus Cristo em sinceridade. Amém. 


(Fp 1.21-23; 2Co 5.6-8; Ap 6.9-11), enquanto os mortos impe- 
nitentes, no hades/seol (inferno) em tormentos (Lc 16.22-25; 
2Pe 2.9). Estes últimos, no entanto, não sabem nada do que se 
passa com seus entes queridos vivos (Ec 9.5) e não se comuni- 
cam com os vivos. Deus protesta, por intermédio do profeta: “A 
favor dos vivos interrogar-se-ão os mortos?” (Is 8.19-20). A res- 
posta é: não! (Dt 18.11). 
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INTRODUÇÃO À EPÍSTOLA DE 


Filipenses 


TrruLo 

Filipos, para onde Paulo enviou esta carta, foi a primeira cidade da Europa a receber o evangelho, lugar 
em que o apóstolo esteve em sua segunda viagem missionária (At 16.12). Ela faz parte das “epístolas do 
cativeiro”, juntamente com Efésios, Colossenses e Filemom. 


AUTORIA E DATA 

Paulo endereça esta epístola, enviada por Timóteo, aos cristãos de Filipos (1.1). Foi escrita pelo após- 
tolo Paulo cerca de dez anos após ter pregado o evangelho naquela cidade, conforme registro de Atos 16. 
Daquele pequeno núcleo, formado pelas famílias de Lídia (16.13-15) e do carcereiro, agora havia uma 
Igreja sólida, liderada por bispos e diáconos (1.1). Pode ser datada por volta de 62 d.C. 


ASSUNTO 

A motivação da epístola foi, principalmente, agradecer a oferta que havia sido enviada pelos filipenses 
(1.3-5) e acalmar a Igreja que estava preocupada com o fato de o apóstolo Paulo estar preso (1.12-26). 

Pelo que podemos deduzir do conteúdo, a Igreja de Filipos estava em situação bastante sólida e não 
vinha sofrendo ataques severos de nenhum tipo de heresia, ao menos aparentemente. A carta não parece 
exprimir preocupação por parte do apóstolo. 

Muitas vezes, esta carta é chamada de “epístola da alegria”, porque constantemente menciona as pala- 
vras alegria e regozijo (1.4,18,26; 2.2,28; 3.1; 4.1,4,10). Trata-se, realmente, de uma alegria sobrenatural, 
considerando-se as difíceis condições em que o apóstolo se encontrava. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Como já foi dito, esta carta não envolve grandes questões apologéticas, embora empregue a palavra 
“apologia”, no sentido de “defesa”, em referência à defesa da mensagem do evangelho (1.7,16). 

Apresenta uma das principais exposições relacionadas à divindade de Cristo (2.5-10). Morfo theos, isto 
é,Jesus deixou a forma de Deus para assumir a forma de homem. Para alguns estudiosos, esta passagem, 
na verdade, era um hino cristão, entoado pela Igreja primitiva. 

Além de falar da divindade de Cristo (2.6), a passagem determina sua perfeita humanidade (2.7), de- 
clarando que Cristo foi obediente até a morte, e morte de cruz (2.8). Isto resultou na exaltação do homem 
Jesus à destra de Deus Pai. O texto é uma alusão a Isaías 45.23, o que, mais uma vez, confirma a divindade 
de Cristo. 


EPÍSTOLA DO APÓSTOLO PAULO AOS 


ILIPENSES 


Prefácio e saudação 
PAULO e Timóteo, servos de Jesus Cristo, a 
todos os santos em Cristo Jesus, que estão em 
Filipos, com os bispos e diáconos: 
2Graça a vós, e paz da parte de Deus nosso Pai e da 
do Senhor Jesus Cristo. 


Oração de Paulo pelos filipenses 

'Dou graças ao meu Deus todas as vezes que me 
lembro de vós, 

*Fazendo sempre com alegria oração por vós em 
todas as minhas súplicas, 

“Pela vossa cooperação no evangelho desde o pri- 
meiro dia até agora. 

“Tendo por certo isto mesmo, que aquele que em 
vós começou a boa obra a aperfeiçoará até ao dia de 
Jesus Cristo; 

Como tenho por justo sentir isto de vós todos, 
porque vos retenho em meu coração, pois todos 
vós fostes participantes da minha graça, tanto nas 
minhas prisões como na minha defesa e confirma- 
ção do evangelho. 

“Porque Deus me é testemunha das saudades que 
de todos vós tenho, em entranhável afeição de Jesus 
Cristo. 

“E peço isto: que o vosso amor cresça mais e mais 
em ciência e em todo o conhecimento, 

!OPara que aproveis as coisas excelentes, para que 
sejais sinceros, e sem escândalo algum até ao dia de 
Cristo; 

"Cheios dos frutos de justiça, que são por Jesus 
Cristo, para glória e louvor de Deus. 


A prisão de Paulo favorece ao Evangelho 

“E quero, irmãos, que saibais que as coisas que me 
aconteceram contribuíram para maior proveito do 
evangelho; 

De maneira que as minhas prisões em Cristo 
foram manifestas por toda a guarda pretoriana, e 
por todos os demais lugares; 

"E muitos dos irmãos no Senhor, tomando ânimo 


com as minhas prisões, ousam falar a palavra mais 
confiadamente, sem temor. 

Verdade é que também alguns pregam a Cristo 
por inveja e porfia, mas outros de boa vontade; 

'SUns, na verdade, anunciam a Cristo por conten- 
ção, não puramente, julgando acrescentar aflição às 
minhas prisões. 

“”Masoutros, poramor, sabendo que fui posto para 
defesa do evangelho. 

'8Masque importa? Contanto queCristosejaanun- 
ciado de toda a maneira, ou com fingimento ou em 
verdade, nisto me regozijo, e me regozijarei ainda. 

Porque sei que disto me resultará salvação, pela 
vossa oração e pelo socorro do Espírito de Jesus 
Cristo, 

Segundo aminhaintensaexpectação e esperança, 
de que em nada serei confundido; antes, com toda 
a confiança, Cristo será, tanto agora como sempre, 
engrandecido no meu corpo, seja pela vida, seja pela 
morte. 

*'Porque para mim o viver é Cristo, e o morrer é 
ganho. 

*Mas, se o viver na carne me der fruto da minha 
obra, não sei então o que deva escolher. 

2Mas de ambos os lados estou em aperto, tendo 
desejo de partir, e estar com Cristo, porque isto é 
ainda muito melhor. 

**Mas julgo mais necessário, por amor de vós, ficar 
na carne. 

“E, tendo esta confiança, sei que ficarei, e perma- 
necerei com todos vós para proveito vosso e gozo 
da fé, 

2Para que a vossa glória cresça por mim em Cristo 
Jesus, pela minha nova ida a vós. 


Exortações 
*'Somente deveis portar-vos dignamente con- 
forme o evangelho de Cristo, para que, quer vá e 
vos veja, quer esteja ausente, ouça acerca de vós 
que estais num mesmo espírito, combatendo jun- 
tamente com o mesmo ânimo pela fé do evangelho. 
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"E em nada vos espanteis dos que resistem, o que 
paraeles,na verdade, é indício de perdição, mas para 
vós de salvação, e isto de Deus. 

*Porque a vós vos foi concedido, em relação a 
Cristo, não somente crer nele, como também pa- 
decer por ele, 

“Tendo o mesmo combate que já em mim tendes 
visto e agora ouvis estar em mim. 


PORTANTO, se há algum conforto em Cristo, 

se alguma consolação de amor, se alguma co- 
munhão no Espírito, se alguns entranháveis afetos 
e compaixões, 

*Completai o meu gozo, para que sintaiso mesmo, 
tendo o mesmo amor, o mesmo ânimo, sentindo 
uma mesma coisa. 

Nada façais por contenda ou por vanglória, mas 
por humildade; cada um considere os outros supe- 
riores a simesmo. 

*Nãoatentecada um paraoque épropriamenteseu, 
mas cada qual também para o que é dos outros. 

*De sorte que haja em vóso mesmo sentimento que 
houve também em Cristo Jesus, 

“Que, sendo em forma de Deus, não teve por usur- 
pação ser iguala Deus, 

?Mas esvaziou-se a si mesmo, tomando a forma de 
servo, fazendo-se semelhante aos homens; 

“E, achado na forma de homem, humilhou-se a si 
mesmo, sendo obediente até à morte, e morte de cruz. 





*Por isso, também Deus o exaltou soberanamente, 
e lhe deu um nome que é sobre todo o nome; 

Para que ao nome de Jesus se dobre todo o joelho 
dos que estão nos céus, e naterra, e debaixo da terra, 

NE toda a língua confesse que Jesus Cristo é o 
Senhor, para glória de Deus Pai. 

"De sorte que, meus amados, assim como sempre 
obedecestes, não só na minha presença, mas muito 
mais agora na minha ausência, assim também 
operaia vossa salvação com temor etremor; 

3Porque Deus é o que opera em vós tanto o querer 
como o efetuar, segundo a sua boa vontade. 

Fazei todas as coisas sem murmurações nem con- 
tendas; 

!5Para que sejais irrepreensíveis e sinceros, filhos 
de Deus inculpáveis, no meio de uma geração cor- 
rompidae perversa, entre aqualresplandeceis como 
astros no mundo; 

!&Retendo a palavra da vida, para que no dia de 
Cristo possa gloriar-me de não ter corrido nem tra- 
balhado em vão. 

E, ainda que seja oferecido por libação sobre o 
sacrifício e serviço da vossa fé, folgo e me regozijo 
com todos vós. 

!8E vós também regozijai-vos e alegrai-vos comigo 
por isto mesmo. 


Exemplos de Timóteo e Epafrodito 
NE espero no Senhor Jesus que em breve vos man- 





Não teve por usurpação ser Igual a Deus 
(2.6) 


Testemunhas de Jeová. Em sua versão da Bíblia, a Tradu- 
ção do Novo Mundo, está escrito: “... não deu consideração 


a uma usurpação. a saber, que devesse ser igual a Deus”. Comisso, . 


ensinamqueotexto bíblico em referência está insinuando que Jesus 
existia em forma de Deus e considerava usurpação vindicar para si 
prerrogativas divinas. E, ainda, que Jesus nunca quis ser Deus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em referência ensi- 
«+» na a deidade absoluta de Jesus. A palavra grega morphé 
indica “tanto o caráter essencial quanto a figura”. Sugere imuta- 
bilidade, em contraste com schema, que é a figura, a semelhança 
exterior e efêmera. O que constatamos, aqui, é uma referência a 
Cristo, antes da encarnação, O que sugere que Jesus possui atri- 
butos divinos. Assim, o Senhor Jesus, sendo Deus, utilizou-se de 
algumas prerrogativas divinas [aceitou adoração (Mt 28.9), per- 
doou pecados (Mc 2.5), etc.], mas não as considerou como indi- 
cios de usurpação 


Confesse que Jesus Cristo é o Senhor 
(2.11) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: As Testemunhas de 
Jeová declaram que restauraram o nome divino YHWH 


237 vezes na Tradução do Novo Mundo no Novo Testamen- 
to. Mas, embora tenham procedido dessa forma, conveniente- 
mente não o fizeram no texto em questão, que é uma citação 
de Isaías 45.23. Caso tivessem restaurado esse texto, teria fi- 
cado assim: “E toda lingua confesse que Jesus Cristo é Jeo- 
vá [Kyrios]". A Setpuaginta (tradução grega do Antigo Testa- 
mento) verteu o nome de Deus (YHWH), usado somente no 
Antigo Testamento, por Kyrios - “Senhor”, empregado tam- 
bém para Jesus. 


Operal a vossa salvação 
(2.12) 


ar Testemunhas de Jeová e Mormonismo. Alegam que o 
texto em referência incentiva os cristãos a trabalharem por 
sua própria salvação. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: No texto em estudo, o que 
« está emjogo não é a salvação da alma, mas os problemas 
da igreja local dos filipenses. Havia divisões e dissensões entre 
os irmãos (v. 3,4), causadas pelos falsos mestres (3.1-3). Assim, 
o apóstolo incentiva os crentes a efetuarem sua salvação coleti- 
va. Todos deveriam ser responsáveis pela salvação (solução da- 
queles problemas) da igreja em conjunto (GI 6.1-10). As nos- 
sas boas obras são totalmente ineficazes para a nossa salvação 
(Is 64.6; SI 49.7, Ef 2.8.9). 
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darei Timóteo, para que também eu esteja de bom 
ânimo, sabendo dos vossos negócios. 

Porque aninguém tenho deigual sentimento, que 
sinceramente cuide do vosso estado; 

*'Porque todos buscam o que é seu, e não o que é 
de Cristo Jesus. 

“Mas bem sabeis qual a sua experiência, e que 
serviu comigo no evangelho, como filho ao pai. 

“De sorte que espero vo-lo enviar logo que tenha 
provido a meus negócios. 

*Mas confio no Senhor, que também eu mesmo 
em breve irei ter convosco. 

*Julguei, contudo, necessário mandar-vos Epafro- 
dito, meu irmão e cooperador, e companheiro nos 
combates, e vosso enviado para prover às minhas 
necessidades. 

*%Porquanto tinha muitas saudades de vós todos, e 
estava muito angustiado de que tivésseis ouvido que 
ele estivera doente. 

27E de fato esteve doente, e quase à morte; mas Deus 
seapiedou dele, e não somente dele, mas também de 
mim, para que eu não tivesse tristeza sobre tristeza. 

*“Por isso vo-lo enviei mais depressa, para que, 
vendo-o outra vez, vos regozijeis, e eu tenha menos 
tristeza. 

*Recebei-o, pois, no Senhor com todo o gozo, e 
tende-o em honra; 

“Porque pela obra de Cristo chegou até bem pró- 
ximo da morte, não fazendo caso da vida para suprir 
para comigo a falta do vosso serviço. 


Tudo por Cristo 
RESTA, irmãos meus, que vos regozijeis no 
Senhor. Não me aborreço de escrever-vos as 
mesmas coisas, e é segurança para vós. 
2Guardai-vos dos cães, guardai-vos dos maus 
obreiros, guardai-vos da circuncisão; 

*Porque a circuncisão somos nós, que servimos a 
Deus em espírito, e nos gloriamos em Jesus Cristo, e 
não confiamos na carne. 

*Ainda que também podia confiar na carne; se 
algum outro cuida que pode confiar na carne, ainda 
mais eu: 

*Circuncidado ao oitavo dia, da linhagem de Israel, 
da tribo de Benjamim, hebreu de hebreus; segundo 
a lei, fui fariseu; 

*Segundo o zelo, perseguidor da igreja, segundo a 
justiça que há na lei, irrepreensível. 

?Mas o que para mim era ganho reputei-o perda 
por Cristo. 


8E, na verdade, tenho também por perda todas as 
coisas, pela excelência do conhecimento de Cristo 
Jesus, meu Senhor; pelo qual sofri a perda de todas 
estas coisas, e as considero como escória, para que 
possa ganhar a Cristo, 

ºE seja achado nele, não tendo a minha justiça que 
vem da lei, mas a que vem pela fé em Cristo, a saber, 
a justiça que vem de Deus pela fé; 

"Para conhecê-lo, e à virtude da sua ressurreição, e 
à comunicação de suas aflições, sendo feito confor- 
me à sua morte; 

NPara ver se dealguma maneira posso chegar à res- 
surreição dentre os mortos. 

'2Não que já a tenha alcançado, ou que seja perfei- 
to; mas prossigo para alcançar aquilo para o que fui 
também preso por Cristo Jesus. 

Irmãos, quanto a mim, não julgo que o haja al- 
cançado; mas uma coisa faço, e é que, esquecendo- 
me das coisas que atrás ficam, e avançando para as 
que estão diante de mim, 

HProssigo paraoalvo, pelo prêmio da soberana vo- 
cação de Deus em Cristo Jesus. 

!*Por isso todos quantos já somos perfeitos, sinta- 
mos isto mesmo; e, se sentis alguma coisa de outra 
maneira, também Deus vo-lo revelará. 

Mas, naquilo a que já chegamos, andemos segun- 
do a mesma regra, e sintamos o mesmo. 

"Sede também meus imitadores, irmãos, e tende 
cuidado, segundo o exemplo que tendes em nós, 
pelos que assim andam. 

"Porque muitos há, dos quais muitas vezes vos 
disse, e agora também digo, chorando, que são ini- 
migos da cruz de Cristo, 

"Cujo fim éa perdição; cujo Deus éo ventre, e cuja 
glóriaépara confusão deles, que só pensamnascoisas 
terrenas. 

20Masanossacidadeestá noscéus, deondetambém 
esperamos o Salvador, o Senhor Jesus Cristo, 

*IQuetransformaráo nosso corpo abatido, paraser 
conforme o seu corpo glorioso, segundo o seu eficaz 
poder de sujeitar também a si todas as coisas. 


Exortações 
PORTANTO, meus amados e mui queridos 
irmãos,minhaalegria e coroa, estai assim firmes 
no Senhor, amados. 
*Rogo a Evódia, e rogo a Síntique, que sintam o 
mesmo no Senhor. 
3E peço-te também a ti, meu verdadeiro compa- 
nheiro, que ajudes essas mulheres que trabalharam 
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comigo no evangelho, e com Clemente, e com os 
outros cooperadores, cujos nomes estão no livro 
da vida. 

*Regozijai-vos sempre no Senhor; outra vez digo, 
regozijai-vos. 

“Seja a vossa equidade notória a todos os homens. 
Perto está o Senhor. 

“Não estejais inquietos por coisa alguma; antes as 
vossas petições sejam em tudo conhecidas diante de 
Deus pela oração e súplica, com ação de graças. 

“Ea paz de Deus, que excede todo o entendimento, 
guardará os vossos corações e os vossos sentimen- 
tos em Cristo Jesus. 

“Quanto ao mais, irmãos, tudo o que é verdadei- 
ro, tudo o que é honesto, tudo o que é justo, tudo o 
que é puro, tudo o que é amável, tudo o que é de boa 
fama, se há alguma virtude, e se há algum louvor, 
nisso pensai. 

O que também aprendestes, e recebestes, e ouvis- 
tes, e vistes em mim, isso fazei; e o Deus de paz será 
convosco. 


Agradecimento pelas ofertas dos filipenses 

Ora, muito me regozijeino Senhor por finalmen- 
te reviver a vossa lembrança de mim; pois já vos tí- 
nheis lembrado, mas não tínheis tido oportunida- 
de. 

"Não digo isto como por necessidade, porque já 
aprendia contentar-me com o que tenho. 

Sei estar abatido, e sei também ter abundância; 


emtodaa maneira,e em todas as coisas estouinstru- 
ído, tanto a ter fartura, como a ter fome; tanto a ter 
abundância, como a padecer necessidade. 

Posso todas as coisas em Cristo que me fortalece. 

Todavia fizestes bem em tomar parte na minha 
aflição. 

E bem sabeis também, ó filipenses, que, no prin- 
cípio do evangelho, quando partida Macedônia, ne- 
nhumaigreja comunicou comigo com respeito a dar 
eareceber, senão vós somente; 

'SPorque também umae outra vez me mandastes o 
necessário a Tessalônica. 

Não que procure dádivas, mas procuro o fruto 
que cresça para a vossa conta. 

!*Mas bastante tenho recebido, e tenho abundân- 
cia. Cheio estou, depois que recebi de Epafrodito o 
que da vossa parte me foi enviado, como cheiro de 
suavidade e sacrifício agradável e aprazível a Deus. 

O meu Deus, segundo assuasriquezas,suprirátodas 
as vossas necessidades em glória, por Cristo Jesus. 


Saudações 

2Ora,a nosso Deus e Paiseja dada glória para todo 
o sempre. Amém. 

2!Saudai a todos os santos em Cristo Jesus. Os 
irmãos que estão comigo vos saúdam. 

“Todos os santos vos saúdam, mas principalmen- 
te os que são da casa de César. 

23A graça de nosso Senhor Jesus Cristo seja com vós 
todos. Amém. 
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INTRODUÇÃO À EPÍSTOLA DE 


Colossenses 


TíruLo 

Colossos era uma pequena cidade na Ásia Menor, perto de Hierápolis e Laodicéia (4.13,16), a 160 
quilômetros de Éfeso. A Igreja nessa cidade não foi fundada por Paulo, mas por um de seus colaboradores, 
Epafras, fruto do ministério de três anos de Paulo em Éfeso. Ao que consta, Epafras era um habitante 
legítimo de Colossos. 


AUTORIA E DATA 

Foi escrita por Paulo no mesmo período em que as demais “epístolas do cativeiro”, em meados da 
década de 60 d.C., mais precisamente por volta do ano 62. Seu portador foi Tíquico, quando de sua viagem 
até essa cidade (4.7), acompanhado por Onésimo, escravo fugitivo de outro cristão, Filemom, para quem 
também tinha uma carta. 


ASSUNTO 

Esta epístola possui muita semelhança com a que foi escrita aos efésios. É possível fazer um paralelo 
bastante amplo, tanto em termo de conteúdo quanto de estrutura. Apesar disso, contém muito material 
exclusivo. 

Entre vários assuntos semelhantes, temos a união de todas as coisas em Cristo (1.13-22), a figura do 
corpo,sinteticamente representando a Igreja (1.18),as exortações quanto à vida cristã em família (3.18-25) 
e aos deveres dos senhores e dos servos (4.1). Algumas passagens são verdadeiramente muito parecidas. 

Todavia, a Igreja em Colossos parece lidar com diversos tipos de heresias e falsas doutrinas (2.8-15), 
conforme demonstrado em certas orientações do apóstolo. 

Por sua vez, esta carta apresenta um teor muito mais pessoal do que aquela escrita aos efésios. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Tipos diferentes de desvios são refletidos nesta epístola. Embora nenhum grupo religioso seja men- 
cionado em particular, certo número de idéias estranhas, porém, estava circulando entre os irmãos, e a 
intenção de Paulo era adverti-los a respeito. 

Apresenta uma forte exposição da supremacia de Cristo e uma declaração sólida de sua natureza hu- 
mano e divina: “Porque nele habita corporalmente toda a plenitude da divindade” (2.9). 

Paulo adverte os colossenses contra raciocínios falazes e vãs filosofias, o que era compreensível diante 
da variedade de conceitos e sistemas filosóficos que competiam com o cristianismo (2.4,8). Parece, tam- 
bém, que esses irmãos estavam enfrentando doutrinas semelhantes àquelas professadas pelos judaizantes, 
uma vez que o apóstolo comenta a questão das festas judaicas e sua concretização em Cristo (2.14-17). 

Igualmente, de Paulo faz referência a culto aos anjos ea supostas visões, que parecem estar se manifestando 
entre os colossenses (2.18,19). Com este tipo de manifestação, havia, ainda, um ascetismo que impunha re- 
gras, rejeitadas por Paulo, que as considerou uma tentativa inútil de vencer as tendências carnais (2.20-23). 


EPÍSTOLA DO APÓTOLO PAULO AOS 


OLOSSENSES 


Prefácio e saudação 
PAULO, apóstolo de Jesus Cristo, pela vontade 
de Deus, eo irmão Timóteo, 

2Aos santos e irmãos fiéis em Cristo, que estão em 
Colossos: Graça a vós, e paz da parte de Deus nosso 
Pai e do Senhor Jesus Cristo. 

Graças damos a Deus, Pai de nosso Senhor Jesus 
Cristo, orando sempre por vós, 

*Porquanto ouvimos da vossa fé em Cristo Jesus, e 
do amor que tendes para com todos os santos; 

*Por causa da esperança que vos está reservada nos 
céus, da qual já antes ouvistes pela palavra da verda- 
de do evangelho, 

*Que já chegou a vós, como também está em todo 
o mundo; e já vai frutificando, como também entre 
vós, desde o dia em que ouvistes e conhecestes a 
graça de Deus em verdade; 

?Como aprendestes de Epafras, nosso amado con- 
servo, que para vós é um fiel ministro de Cristo, 

“O qual nos declarou também o vosso amor no Es- 
pírito. 


Andando dignamente 

*Por esta razão, nós também, desde o dia em que o 
ouvimos, não cessamos de orar por vós, e de pedir 
que sejais cheios do conhecimento da sua vontade, 
em todaa sabedoria e inteligência espiritual; 

WPara que possais andar dignamente diante do 
Senhor, agradando-lhe em tudo, frutificando em 
toda a boa obra, e crescendo no conhecimento de 
Deus; 

"Corroborados em toda a fortaleza, segundo a 
força da sua glória, em toda a paciência, e longani- 
midade com gozo; 

Dando graças ao Pai que nos fez idôneos para 
participar da herança dos santos na luz; 

3O qual nos tirou da potestade das trevas, e nos 
transportou para o reino do Filho do seu amor; 

Em quem temos a redenção pelo seu sangue, a 
saber, a remissão dos pecados; 

SO qual é imagem do Deus invisível, o primogêni- 
to detoda a criação; 

!$Porque nele foram criadas todas as coisas que há 








O qual nos tirou da potestade das trevas 
(1.13) 


& Creclendo en Gracla. Cita este texto para provar que Jesus 
destruiu Satanás. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A palavra “tirar”, no texto em 
«> referência, nem de longe dá a entender aniquilamento ou 
destruição. Jesus nos libertoutirando-nos deste império e fez isso 
porque “despojou” os principados e potestades (2.15). Ou seja, 
tirou deles o poder. Mas o próprio Paulo nos adverte que Satanás 
ainda está ativo e, por isso, devemos lutar contra suas ciladas: 
“Revesti-vos de toda a armadura de Deus, para que possais estar 
firmes contra as astutas ciladas do diabo” (Ef 6.11). 


Em quem temos a redenção pelo seu 
sangue, a saber, a remissão dos pecados 
(1.14) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O espiritismo declara 
que o mérito do perdão é proporcional à gravidade do mat 
cometido pelas pessoas. Essa filosofia espírita não condiz com 
os ensinamentos da Biblia, infinitas vezes citados pelos espíritas, 
uma vez que expressa o conceito da lei de talião, censurada por 
Jesus em Mateus 5.38,39. Não existe, segundo a Bíblia, qualquer 


outraforma de nos redimirmos de nossos pecados, anão ser acei- 
tando o sacrifício vicário de Cristo. 

Acaridade e as sucessivas reencarnações adquirema conotação 
de “ouro de tolo” diante de Deus, posto que, embora sejam consi- 
deradas de grande valor, de nada servem no resgate da culpa, que 
jáfoipaga por Jesus: “Havendo riscado a cédula que era contra nós 
nas suas ordenanças, a qual de alguma maneira nos era contrária, 
e atirou do meio de nós, cravando-a na cruz” (2.14). 


O qual é a imagem do Deus Invisível, o 
primogénito de toda a criação 
(1.15) 


? Testemunhas de Jeová. Usam este texto bíblico para sus- 

tentar a doutrina que apregoa que Jesus foi o primeiro anjo 
criado por Deus, ou seja, O arcanjo Miguel, por meio do qual to- 
das as demais coisas foram criadas. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Não é possível negar que 

«> 0 texto esteja se referindo a Jesus como o primogênito de 

toda a criação. Isto está muito claro. A questão aqui é definir qual 

foio conceito de primogênito empregado pelo escritor, porque sa- 

bemos que a palavra primogênito significa “o primeiro a nascer” 
ou “aquele que foi gerado antes dos outros”, 

Então, baseadas neste significado literal, algumas pessoas dis- 
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noscéusenaterra, visíveise invisíveis, sejamtronos, 
sejam dominações, sejam principados, sejam potes- 
tades. Tudo foi criado por ele e para ele. 


torcem a Biblia e ensinam que Jesus também foi uma criatura, 
havendo, portanto, um tempo em que Ele não existia. Para que 
possamos resolver esta questão, precisamos, antes, entender o 
motivo que levou o apóstolo Paulo a afirmar que Jesus é o “primo- 
gênito da criação”. É importante destacar que a Bíblia diz “primo- 
gênito da criação” e não “primogênito de Deus”. Outro ponto que 
deve ser salientado é que a Bíblia nem sempre ensina que otermo 
"primogênito" está relacionado ao seu significado literal. 

Para que possamos entender melhor este ponto, precisa- 
mos nos reportar à história e aos costumes descritos no Antigo 
Testamento. Nos tempos antigos, somente o primeiro filho tinha 
direito à herança. Isso porque eram eles que sucediam seus pais 
no comando da casa, nas profissões e na direção do povo, mais 
ou menos como ocorre no sistema monárquico dos reis. Essa 
“preferência” era chamada de “direito de primogenitura", que 
está intimamente ligado à forma como Deus desenvolveu seu 
plano de salvação. Vejamos: a.) Deus escolheu Abraão do seio 
de sua família e ordenou-lhe a abandonar sua parentela para que 
buscasse uma terra desconhecida (Gn 12.1), embora não fosse 
o primogênito; b.) Prometeu-lhe que sua descendência seria in- 
contável e lhe deu um filho com Sara - Isaque - que seria o pri- 
mogênito e unigênito dessa relação (Gn 22.2), porém. Abraão já 
possuia outro filho com Hagar - Ismael (Gn 16.1-16); Cc.) Delsaque 
nasceu Esaú, O primogênito (Gn 25.25), e Jacó (Gn 25.26). Mas 
a Bíblia relata que Esaú “vendeu” o seu “direito de primogenitu- 
ra" a seu irmão por um prato de lentilhas (Gn 25.29-34); d.) Na ve- 
lhice de Isaque, Jacó recebeu a bênção da primogenitura de seu 
pai, mas conseguiu isso por meio de uma trama arquitetada com 
o auxilio de sua mãe, Rebeca (Gn 27.1-29). Sobre esse episó- 
dio, é importante lembrar que o próprio Deus já havia determina- 
do, na ocasião do nascimento das crianças, que o maior - Esaú 
- serviria o menor - Jacó (Gn 25.23); e.) Dos doze filhos de Jacó, 
Rúben, o primogênito (Gn 29.32), perdeu a bênção por se deitar 
com a concubina de seu pai, Bila (Gn 35.22); f.) Simeão e Levi, 
os seguintes por ordem de nascimento, também são privados da 
bênção por terem traído a aliança que seu pai (Jacó) havia feito 
(Gn 34.1.31). A primogenitura então passou a Judá; f.) José, o pri- 
mogênito de Jacó e Raquel. gera dois filhos no Egito, Manassés, 
o primogênito, e Efraim (Gn 41.50-52). Entretanto, Jacó. pouco 
antes de morrer, abençoa os dois, cruzando os braços e colocan- 
do a mão direita sobre Efraim, contra a vontade de José, declaran- 
do que o menor seria maior que o filho mais velho (Gn 48.11-19). 
Pelo profeta Jeremias, vemos que Efraim também é apontado 
como primogênito (Jr 31.9); 9.) Israel, a nação escolhida para le- 
gar o Messias à humanidade, também é chamada de primogê- 
nita, quando Moisés declara a Faraó: “Assim diz o Senhor: Israel 
é meu primogênito” (Êx 4.22). Entretanto, como sabemos, Israel 
não foi o primeiro povo da terra; h.) Davi. o grande rei, também é 
chamado de primogênito: "Também o farei (Davi] meu primogê- 
nito mais elevado do que os reis da terra” (S! 89.27). Todavia, sa- 
bemos que Eliabe foi o primeiro filho de Jessé (1Sm 16.1-10); h.) 
Posteriormente. sairia, da linhagem de Davi, O “primogênito da 
criação”, Jesus, O qual nos fez herdeiros de Deus e co-herdeiros 
dele próprio (Rm 8.17). 

Diante desta lista irregular de ocorrências envolvendo o con- 
ceito de primogenitura, retomamos novamente à questão: O 
que Paulo quis dizer ao referir-se a Cristo como o primogêni- 
to da criação? Será que podemos interpretar isso de forma Iite- 
ral? E se aplicarmos a mesma regra nos demais casos? Abraão? 


"Eeleéantesdetodas ascoisas, etodasas coisassub- 
sistem por ele. 
ISP ele é a cabeça do corpo, da igreja; é o princípio e 


Jacó? Efraim? israel? Davi? Foram primogênitos no sentido es- 
trito da palavra? 

No texto em estudo, o apóstolo toma a palavra “primogênito” 
para indicar a posição de destaque de Jesus, sua preeminência, 
ou seja. seu domínio absoluto diante de sua criação. Lemos isso 
noverso 18: “E ele é a cabeça do corpo, da igreja; é o princípio e 
o primogénito dentre os mortos, para que em tudo tenha a pree- 
minência”. Logo, quando Paulo declara que “Ele é antes de todas 
as coisas e todas as coisas subsistem por ele” (v. 7), fica catego- 
ricamente comprovado que Jesus não faz parte da criação, mas 
éo próprio Criador, o que está em concordância com todo o con- 
texto bíblico (Is 9.6. Mq 5.2, Hb 13.8). Agora, depois de sua vida, 
morte e ressurreição, todos aqueles que aceitam o Jesus verda- 
deiro (Criador e não criatura), usufruem também desta primazia, 
constituindo a “universal assembléia e igreja dos primogênitos, 
que estão inscritos nos céus” (Hb 12.23). 

2 Igreja Evangélica Voz da Verdade. Diz que Jesus é a ex- 
pressa imagem de Deus, então, conclui que Jesus deve 
ser esse único Deus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em referência, de 
<> modo algum, apóia a tese dessa Igreja. antes, a refuta. De 
modo grosseiro, se existe uma imagem, forçosamente essa ima- 
gem precisa estar fora de seu protótipo e não ser o mesmo protó- 
tipo. O homem é a imagem de Deus (Gn 1.26), mas nem por isso 
devemos pensar que os dois seres são a mesma pessoa. Sete 
era aimagem de Adão, mas Adão e Sete não eram a mesma pes- 
soa. A palavra traduzida por “imagem”, do grego eikon, vem da 
raiz eiko, que significa “dobrar-se”, dando idéia de cópia. Assim 
como os homens vêem Cristo em nós, semelhantemente Jesus 
Cristo torna o Deus invisível manifesto por meio dele. A mesma 
imagem, porém, em pessoas diferentes. 


Porque nele foram criadas todas as coisas 
(1.16) 


Testemunhas de Jeová. Em sua versão da Biblia. a Tradu- 

ção do Novo Mundo, introduziram neste texto quatro vezes 
apalavra “outras”: “... porque mediante eleforam criadas todas as 
[outras] coisas nos céus e na terra, as coisas visíveis e as coisas 
invisíveis, quer sejamtronos, quer senhorios, quer governos, quer 
autoridades. Todas as [outras] coisas foram criadas por intermé- 
dio dele e para ele. Também, ele é antes de todas as [outras] coi- 
sas e todas as [outras] coisas vieram a existir por meio dele”. Seu 
Objetivo, com isso, é apresentar Jesus como um ser criado. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O problema é que as Teste- 
<s munhas de Jeová se esqueceram de acrescentar 0 termo 
“outras” em João 1.3, que, na Tradução do Novo Mundo, diz: “To- 
das as coisas vieram à existência por intermédio dele...”. 
Esta ausência foi um erro dos tradutores, que se esqueceram? 
Ou será que acreditavam que Jesus é Criador e não criatura, em 
contraste com este texto? As Testemunhas de Jeová são peritas 
em colocar interpoiações. comumente entre parênteses, nos tex- 
tos bíblicos, sob a alegação de que são usadas para completar o 
sentido do texto em português. Acrescentar algo à Bíblia, como 
meio de justificar doutrinas, é condenável: “Porque eu testífico a 
todo aquele que ouvir as palavras da profecia deste livro que, se 
alguém lhes acrescentar alguma coisa, Deus fará vir sobre ele as 
pragas que estão escritas neste livro” (Ap 22.18). 
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o primogênito dentre os mortos, para que em tudo 
tenhaa preeminência. 

Porque foi do agrado do Pai que toda a plenitu- 
de nele habitasse, 

2ºE que, havendo por ele feito a paz pelo sangue 
da sua cruz, por meio dele reconciliasse consigo 
mesmo todas as coisas, tanto as que estão na terra, 
como as que estão nos céus. 

2!Avóstambém, quenoutro tempo éreis estranhos, 
e inimigos no entendimento pelas vossas obras más, 
agora contudo vos reconciliou 

22No corpo da sua carne, pela morte, para peran- 
te ele vos apresentar santos, e irrepreensíveis, e in- 
culpáveis, 

*'Se, na verdade, permanecerdes fundados firmes 
na fé,e não vosmoverdes da esperança do evangelho 
que tendes ouvido, o qual foi pregado a toda criatu- 
ra que há debaixo do céu, e do qual eu, Paulo, estou 
feito ministro. 

**Regozijo-me agora no que padeço por vós, e na 
minha carne cumpro o resto das aflições de Cristo, 
pelo seu corpo, que é a igreja; 

Da qualeu estou feito ministro segundoa dispen- 
sação de Deus, que me foi concedida para convosco, 
para cumprir a palavra de Deus; 

2O mistério que esteve oculto desde todos os sécu- 
los, e em todas as gerações, e que agora foi manifes- 
to aos seus santos; 

* Aos quais Deus quis fazer conhecer quais são asri- 
quezas da glória deste mistério entre os gentios, que 
é Cristo em vós, esperança da glória; 


Que toda a plenitude nele habitasse 
(1.19) 


Testemunhas de Jeová. Em sua versão da Bíblia, a Tradu- 

ção do Novo Mundo, diz: “Porque (Deus) achou bom que 
morasse nele toda a plenitude”, o que significa que a plenitude te- 
ria residido em Deus por decisão de outra pessoa. Seu objetivo, 
com esta interpretação, é neutralizar a divindade de Jesus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Cristo possui todos os atri- 
«>» butos da divindade. Entre eles, alistamos os seguintes: a.) 
Eternidade: “Em verdade, em verdade vos digo que antes que 
Abraão existisse, eu sou” (Jo 8.58): b.) Onipotência: “Eu sou o 
Atiae o Ômega, o princípio e o fim, diz o Senhor, que é, e que era 
e que há de vir, o Todo-Poderoso" (Ap 1.8); c.) Salvador: “E em 
nenhum outro há saivação, porque também debaixo do céu ne- 
nhum outro nome há. dado entre os homens, pelo qual devamos 
ser salvos” (At 4.12). 

Concernente ao texto em questão, no idioma original em que foi 
escrito (o grego), não aparece o nome Deus. Atradução literal se- 
ria a seguinte: “Porque nele agradou-se em habitar toda a plenitu- 
de”. Nesta passagem, a palavra “plenitude” é uma referência ao 
próprio Deus, ou seja, à deidade que habita em Cristo (2.9). 


“A quem anunciamos, admoestando a todo o 
homem, e ensinando a todo o homem em toda a sa- 
bedoria; para que apresentemos todo o homem per- 
feito em Jesus Cristo; 

29E para isto também trabalho, combatendo segundo 
a sua eficácia, que opera em mim poderosamente. 


Exortação à firmeza 

PORQUE quero que saibais quão grande com- 
bate tenho por vós, e pelos que estão em Laodi- 
céia, e por quantos não viram o meu rosto em carne; 
2Para que os seus corações sejam consolados, e es- 
tejam unidos em amor, e enriquecidos da plenitude 
da inteligência, para conhecimento do mistério de 

Deus e Pai, e de Cristo, 

*Em quem estão escondidos todos os tesouros da 
sabedoria e da ciência. 

*Edigo isto, para que ninguém vos engane com pa- 
lavras persuasivas. 

Porque, ainda que esteja ausente quanto ao corpo, 
contudo, em espírito estou convosco, regozijando-me e 
vendo a vossa ordem ea firmeza da vossa fé em Cristo. 

“Como, pois, recebestes o Senhor Jesus Cristo, 
assim também andai nele, 

?Arraigados e edificados nele, e confirmados na fé, 
assim como fostes ensinados, nela abundando em 
ação de graças. 


Advertências acerca das falsas doutrinas 
“Tende cuidado, para que ninguém vos faça presa 
sua, por meio de filosofias e vãs sutilezas, segundo 


Cristo em vós 
(1.27) 


B Igreja Evangélica Voz da Verdade. Declara que quem ha- 

bita em nós é o Espírito Santo, que é chamado por Paulo 
de “Cristo”. Assim, Jesus e o Espírito Santo. consequentemente, 
são a mesma pessoa. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus habita em nosso co- 
<> ração pelo Espírito Santo. Vejamos o que disse Paulo aos 
efésios: “Para que, segundo as riquezas da sua glória, vos con- 
ceda que sejais corroborados com poder pelo seu Espírito no ho- 
mem interior; para que Cristo habite, pela fé, no vosso coração” 
(Ef3.16,17). O Espírito Santo representa, de modo perteito, a pes- 
soa de Cristo, como se fosse por procuração. Então, Jesus está 
em nosso coração pelo Espírito Santo, mas isso não quer dizer 
que os dois (Jesus e o Espirito Santo) sejam a mesma pessoa. 


Tende cuidado, para que ninguém vos faça 
presa sua, por meio de filosofias e vás sutilezas 
(2.8) 


va Testemunhas de Jeová. Empregam este versículo para 
ensinar a seus adeptos que não devem estudar filosofia. 
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atradição dos homens, segundo os rudimentos do 
mundo, e não segundo Cristo; 

*Porque nele habita corporalmente todaa plenitu- 
de da divindade; 

I0E estais perfeitos nele, que é a cabeça de todo o 
principado e potestade; 

"No qual também estais circuncidados com a cir- 
cuncisão não feita por mão no despojo do corpo dos 
pecados da carne, a circuncisão de Cristo; 

2Sepultados comeleno batismo, neletambém res- 
suscitastes pela fé no poder de Deus, que o ressusci- 
tou dentre os mortos. 

SE, quando vós estáveis mortos nos pecados, e na 
incircuncisão da vossa carne, vos vivificou junta- 
mente com ele, perdoando-vos todas as ofensas, 

Havendo riscado a cédula que era contra nós nas 
suas ordenanças, a qual de alguma maneira nos era 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A filosofia não era uma ciên- 
e cia abominada por Paulo, mas, sim, a “vã filosofia”. Aquela 
que, além de não produzir conhecimento, deturpa o alcançado, 
não conduzindo ninguém ao conhecimento de Deus, mas exal- 
tando as doutrinas humanas (2.22; Mc 7.3,5,8). O apóstolo adver- 
tiu Timóteo contra estas práticas, exortando-o a que guardasse o 
conhecimento que já havia recebido (1Tm 6.20), da mesma for- 
ma que advertiu Arquipo (4.17). Considerando a etimologia. Paulo 
não poderia, de modo algum, condenar a filosofia, uma vez que 
afilosofia é “o amor à sabedoria”, virtude solicitada por Salomão 
a Deus (2Cr 1.11). 


Porque nele habita corporalmente toda 
a plenitude da divindade 
(2.9) 


— Testemunhas de Jeová. Declaram que Jesus não era Deus 

Todo-Poderoso, mas que possuía as qualidades de Deus, 
uma vez que em sua versão da Biblia, a Tradução do Novo Mundo. 
este versículo é traduzido da seguinte maneira: “Por que é nele 
que toda a plenitude da qualidade divina habita corporalmente”. 


=! RESPOSTA APOLOGÉTICA: A correta tradução do versí- 
culo em referência, em todas as demais versões da Bíblia, 
prova que a máinterpretação decorreu da distorção promovida na 
Tradução do Novo Mundo. Nas demais traduções, fica claro que a 
divindade 6 0 próprio Cristo “habitando” emseu corpo material. A 
palavra “plenitude”, inspiradamente empregada por Paulo, dese- 
ja esclarecer esta realidade, ou seja, de que Cristo é Deus Todo- 
Poderoso materializado; “todo completo; todo perfeito” (Jo 1.1; 
8.58; 20.28; Fp 2.6-8). 


E atirou do melo de nós, cravando-a na cruz 
(2.14-17) 


Adventismo do Sétimo Dia. Diz que a lei cerimonial é que 

foi cravada na cruz, porque o que era contra nós consistia 
de rudimentos fracos e pobres, logo, não podia ser o sábado se- 
manal, que é o registro de um fato passado, histórico. 


«E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os adventistas, porém, se 
«3 esquecem de que a redenção do cativeiro egípcio era tam- 
bém uma sombra, embora fosse um fato histórico: o sacrifício de 


contrária, e a tirou do meio de nós, cravando-a na 
cruz, 

SE, despojando os principados e potestades, os 
expôs publicamente e deles triunfou em si mesmo. 

lePortanto, ninguém vosjulgue pelo comer,ou pelo 
beber, ou por causa dos dias de festa, ou da lua nova, 
ou dos sábados, 

"Que são sombras das coisas futuras, mas o corpo 
éde Cristo. 

Ninguém vos domine a seu bel-prazer com pre- 
texto de humildade e culto dos anjos, envolvendo- 
se em coisas que não viu; estando debalde inchado 
nasua carnal compreensão, 

19E não ligado à cabeça, da qual todo o corpo, pro- 
vido e organizado pelas juntas e ligaduras, vai cres- 
cendo em aumento de Deus. 

“Se, pois, estais mortos com Cristo quanto aos ru- 


Jesus para redimir a humanidade do cativeiro da morte espiritu- 
al (1Co 5.7). Além disso, é importante apontar que alguns teólo- 
gos adventistas entendem que o consenso unânime dos comen- 
taristas é que estas três expressões representam uma lógica e 
progressiva sequência (anual, mensal e semanal). Este ponto de 
vista é válido pela ocorrência desses termos. Um outro signífica- 
tivo argumento contra os sábados cerimoniais é o fato de que es- 
tes já estão incluídos na expressão “dias de festa” (ou festivida- 
des - no original). 

Esta indicação positivamente mostra que a palavra sabaton, 
como é usada aqui, não pode referir-se aos sábados cerimoniais 
anuais. Além disso, devemos considerar que o texto fala que a cé- 
dula que era contra nós, nas suas ordenanças, não podia ser liga- 
da a cerimônias e rituais, por terem sido estabelecidas em favor 
dos homens (Hb 5.1-3). A propósito, a senhora White interpreta 
a palavra “ordenanças” de modo a referir-se justamente ao sába- 
do semanal. Diz ela: “Desta maneira indica o profeta a ordenan- 
ça que tem estado esquecida: levantarás os fundamentos [...] Se 
desviares o teu pé do sábado...”. 


Estando debalde Inchado na sua carnal compreensão 
(2.18) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Embora este texto esteja 

inserido na orientação paulina que trata do legalismo ecle- 
siástico, pode perfeitamente servir para refutar atese de que exis- 
te uma religião natural, uma forma de crença desenvolvida a partir 
de observações do mundo físico. Geralmente, esse posiciona- 
mento é associado ao deismo. 

Todavia, o apóstolo Paulo, no versículo 19, informa que os adep- 
tos desse ensinamento não estão ligados à cabeça: Cristo, O que 
demonstra uma camal compreensão, divorciada da verdade pro- 
posta pela Biblia. A liberdade do Espirito em nós fomece condi- 
ções de discernimento de quem é Deus, de fato. Tiago ensina, em 
sua epístola universal, que aquilo que o homem chama “razão” 
- o oposto à loucura - acreditando ser o meio de se conhecer a 
Deus de forma “lúcida”, é, na verdade, um conceito tão medio- 
cre quanto a sapiência de seu articulador: o homem. O discur- 
so de Tiago se torna mais grave quando associa essa supos- 
ta “razão” aos feitos do diabo, o que nos remete à verdade de 
Gênesis 6.5 (Tg 3.13-15). 
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dimentos do mundo, por que vos carregam ainda de 
ordenanças, como se vivêsseis no mundo, tais como: 

2!Não toques, não proves, não manusejes? 

*2As quais coisas todas perecem pelo uso, segundo 
os preceitos e doutrinas dos homens; 

23As quais têm, na verdade, alguma aparência de 
sabedoria, em devoção voluntária, humildade, e 
em disciplina do corpo, mas não são de valor algum 
senão para a satisfação da carne. 


Pensai nas coisas que são de cima 
PORTANTO, se já ressuscitastes com Cristo, 
buscai as coisas que são de cima, onde Cristo 

está assentado à destra de Deus. 

2Pensai nas coisas que são de cima, e não nas que 
são daterra; 

Porque já estais mortos, e a vossa vida está escon- 
dida com Cristo em Deus. 

*Quando Cristo, que é a nossa vida, se manifes- 
tar, então também vós vos manifestareis com ele 
emglória. 

*Mortificai, pois, os vossos membros, que estão sobre 
aterra:a prostituição, aimpureza,a afeição desordena- 
da, a vil concupiscência, ea avareza, que é idolatria; 

“Pelas quais coisas vemaira de Deus sobre os filhos 
da desobediência; 

“Nas quais, também, em outro tempo andastes, 
quando vivíeis nelas. 

“Mas agora, despojai-vos também de tudo: da ira, 
da cólera, da malícia, da maledicência, das palavras 
torpes da vossa boca. 

Não mintais uns aos outros, pois que já vos despis- 
tes do velho homem com os seus feitos, 

WE vosvestistesdo novo, quese renova parao conhe- 
cimento, segundo a imagem daquele que o criou; 

Onde não há grego, nem judeu, circuncisão, nem 
incircuncisão, bárbaro, cita, servo ou livre; mas 
Cristo étudo em todos. 

PRevesti-vos, pois, como eleitos de Deus, santos e 


A palavra de Cristo habite em vós abundantemente 
(3.15,16, 22-24) 


(— Testemunhas de Jeová. Usam este texto para ocultar a 

plena divindade de Cristo. Sua versão da Biblia, com notas 
de rodapé, cita traduções que apontam o nome divino com apli- 
cações a Cristo. Contudo, evitam usar O nome Jeová, em alguns 
versículos, que o identificam com Jesus Cristo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: As Escrituras demonstram, 

<> claramente, a divindade de Cristo. Nos textos em referência, 
mais precisamente nos versículos 22 a 24, encontramos a divinda- 
de de Cristoexposta. Mesmo nos textos da Tradução do Novo Mun- 


amados, de entranhas de misericórdia, de benigni- 
dade, humildade, mansidão, longanimidade; 

Suportando-vos uns aos outros, e perdoando- 
vos uns aos outros, se alguém tiver queixa contra 
outro; assim como Cristo vos perdoou, assim fazei 
vós também. 

NE,sobretudo isto, revesti-vosde amor, que é o vín- 
culo da perfeição. 

SE a paz de Deus, para a qual também fostes cha- 
mados em um corpo, domine em vossos corações; e 
sede agradecidos. 

I6A palavra de Cristo habite em vós abundante- 
mente, em toda a sabedoria, ensinando-vos e ad- 
moestando-vos uns aos outros, com salmos, hinos e 
cânticos espirituais, cantando ao Senhor com graça 
em vosso coração. 

"E, quanto fizerdes por palavras ou por obras, fazei 
tudo em nome do Senhor Jesus, dando por ele graças 
a Deus Pai. 


Deveres domésticos 

Vós, mulheres, estai sujeitas a vossos próprios 
maridos, como convém no Senhor. 

Vós, maridos, amai a vossas mulheres, e não vos 
irriteis contra elas. 

“Vós, filhos,obedecei em tudoa vossos pais, porque 
isto é agradável ao Senhor. 

2!Vós, pais, não irriteisa vossos filhos, para que não 
percam o ânimo. 

22Vós, servos, obedecei em tudo a vossos senho- 
res segundo a carne, não servindo só na aparência, 
como para agradar aos homens, mas em simplicida- 
de de coração, temendo a Deus. 

3E tudo quanto fizerdes, fazei-o detodo o coração, 
como ao Senhor, e não aos homens, 

*'Sabendo que recebereis do Senhor o galardão da 
herança, porque a Cristo, o Senhor, servis. 

Mas quem fizer agravo receberá o agravo que 
fizer; pois não há acepção de pessoas. 


do, este ensino biblico é insvitável: “O que for que fizerdes, traba- 
lhainisso de todaalma como para Jeová, enão como para homens, 
pois sabeis que é de Jeová que recebereis a devida recompensa da 
herança. Trabalhai como escravos para o Amo, Cristo”. 

Quem é o Senhor? Apenas um anjo, como querem as Testemu- 
nhas de Jeová, ou esse “Amo” é plenamente Deus, como a apli- 
cação do nome YHWH à sua pessoa indica? Embora esse nome 
não ocorra no Novo Testamento, algumas versões o usaram. A 
Tradução do Novo Mundo cita essas fontes para fundamentar o 
uso da palavra Jeová, mas faz essa substituição conforme suas 
conveniências doutrinárias e não segundo o que indica realmen- 
te o contexto. 
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VÓS, senhores, fazei o que for de justiça e equi- 
dade a vossos servos, sabendo que também 
tendes um Senhor nos céus. 


Exortação à oração 

2Perseverai em oração, velando nela com ação de 
graças; 

*Orando também juntamente por nós, para que 
Deus nos abra a porta da palavra, a fim de falar- 
mos do mistério de Cristo, pelo qual estou também 
preso; 

*Para que o manifeste, como me convém falar. 

*Andai com sabedoria para com os que estão de 
fora, remindo o tempo. 

A vossa palavra seja sempre agradável, tempera- 
da com sal, para que saibais como vos convém res- 
pondera cada um. 


Envio de Tíquico e de Onésimo 

“Tíquico, irmão amado e fiel ministro, e conservo 
no Senhor, vos fará saber o meu estado; 

O qual vosenviei parao mesmo fim, para quesaiba 
do vosso estado e console os vossos corações; 

“Juntamente com Onésimo, amado e fiel irmão, 
que é dos vossos; eles vos farão saber tudo o que por 
aqui se passa. 


Saudações finais 

WAristarco, que está preso comigo, vos saúda, e 
Marcos, o sobrinho de Barnabé, acerca do qual já 
recebestes mandamentos; se ele for ter convosco, 
recebei-o; 

HE Jesus, chamado Justo; os quais são da circun- 
cisão; são estes unicamente os meus cooperado- 
res no reino de Deus; e para mim têm sido con- 
solação. 

Saúda-vos Epafras, que é dos vossos, servo de 
Cristo, combatendo sempre por vós em orações, 
para que vosconserveis firmes, perfeitos e consuma- 
dos em todaa vontade de Deus. 

!3Pois eu lhe dou testemunho de que tem grande 
zelo por vós, e pelos que estão em Laodicéia, e pelos 
que estão em Hierápolis. 

4Saúda-vos Lucas, o médico amado, e Demas. 

!5Saudai aos irmãos que estão em Laodicéia e a 
Ninfa e à igreja que está em sua casa. 

!sE, quando esta epístola tiver sido lida entre vós, 
fazei que também o seja na igreja dos laodicenses, e 
a que veio de Laodicéia lede-a vós também. 

HE dizei a Arquipo: Atenta para o ministério que 
recebeste no Senhor, para que o cumpras. 

'8Saudação de minha mão, de Paulo. Lembrai-vos 
das minhas prisões. A graça seja convosco. Amém. 
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1 Tessalonicenses 


TtruLo 

Paulo escreveu esta epístola à igreja de Tessalônica, cuja fundação está descrita no livro de Atos 17.1-10. 
Tessalônica era a capital da província romana de Macedônia. A cidade existe até hoje, mas com o nome de 
Saloniki. 


AUTORIA E DATA 

É considerada por muitos como sendo a primeira epístola paulina, embora alguns outros sejam de 
acordo que esta posição deva ser atribuída à carta aos gálatas. Provavelmente, foi escrita no ano 51 d.C. 
Paulo enviou seu discípulo Timóteo de Atenas a Tessalônica para saber notícias da Igreja que havia se 
estabelecido lá e o relatório trazido por Timóteo motivou Paulo a escrever esta carta, com Silvano, que 
também é chamado de Silas (1.1). 


ASSUNTO 

A igreja de Tessalônica é bastante elogiada. Não há referências aparentes a respeito de heresias ou mes- 
mo de judaização por algum grupo. Pelo contrário, os irmãos estavam sofrendo intensa perseguição por 
parte dos judeus (2.13-16), tal como Paulo havia sofrido quando esteve ali pregando o evangelho. 

Provavelmente, por motivo de ataques morais lançados contra sua pessoa (2.3-6), Paulo lembra aos 
tessalonicenses seu ministério abnegado (2.7,8). Comenta também acerca das boas notícias trazidas por 
Timóteo, as quais muito alegraram o seu coração. 

Mas sua grande ostentação é a vinda do Senhor, assunto que surge ao final de cada capítulo (1.10;2.19; 
3.13; 5.23). Paulo oferece uma exposição da vinda de Jesus e a ressurreição como conforto aos tessaloni- 
censes que temiam que aqueles que morressem perdessem as bênçãos deste glorioso advento (4.13-18). 

A santidade pessoal é, também, bastante destacada. Há toda uma exortação a uma vida tranquila e 
a diversas outras práticas diante de Deus. É um chamado à santificação do corpo, da alma e do espírito 
(5.23). 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Sua antiguidade é um forte testemunho dos ensinos fundamentais da fé cristã. A doutrina da eleição 
(1.4), do Espírito Santo (1.5; 4.8), do reino de Deus (2.12), da iminente volta do Senhor (5.1-3) e da res- 
surreição dos crentes mortos e transformação dos vivos (4.13-18) são pontos salientados. 

A doutrina da ressurreição, conforme exposta por Paulo, contém detalhes fundamentais. Muitos 
ensinamentos de vários grupos religiosos atuais sobre o que é a ressurreição e a vinda de Cristo não se 
harmonizam com o que está contido aqui, portanto, podem ser classificados como falsos. 


PRIMEIRA EPÍSTOLA DO APÓSTOLO PAULO AOS 


ESSALONICENSES 


Saudação 
PAULO, e Silvano, e Timóteo, à igreja dos tessa- 
lonicenses em 
Deus, o Pai,eno Senhor Jesus Cristo: Graçae paz te- 
nhais de Deus nosso Pai e do Senhor Jesus Cristo. 


Fidelidade da igreja e Tessalôstica 

?Sempredamosgraçasa Deus por vóstodos, fazen- 
do menção de vós em nossas orações, 

*Lembrando-nos sem cessar da obra da vossa fé, 
do trabalho do amor, e da paciência da esperan- 
ça em nosso Senhor Jesus Cristo, diante de nosso 
Deus e Pai, 

*Sabendo, amados irmãos, que a vossa eleição é 
de Deus; 

*Porque o nosso evangelho não foi a vós somen- 
te em palavras, mas também em poder, e no Espíri- 
to Santo, e em muita certeza, como bem sabeis quais 
fomos entre vós, por amor de vós. 

*E vós fostes feitos nossos imitadores, e do Senhor, 
recebendo a palavra em muita tribulação, com gozo 
do Espírito Santo. 

“De maneira que fostes exemplo para todos os fiéis 
na Macedônia e Acaia. 

“Porque por vós soou a palavra do Senhor, não so- 
mentena Macedôniae Acaia, mastambémem todos 
os lugares a vossa fé para com Deus se espalhou, de 
tal maneira que já dela não temos necessidade de 
falar coisa alguma; 

*Porque eles mesmos anunciam de nós qual a en- 
trada que tivemos para convosco, e como dos ídolos 
vos convertestes a Deus, para servir o Deus vivo e 
verdadeiro, 

"E esperar dos céus a seu Filho, a quem ressusci- 
tou dentre os mortos, a saber, Jesus, que noslivra da 
ira futura. 


Como Paulo exerceu seu ministério 
PORQUE vós mesmos, irmãos, bem sabeis que 
a nossa entrada para convosco não foi vã; 
2Mas, mesmo depois de termos antes padecido, e 


sido agravados em Filipos, como sabeis, tornamo- 
nos ousados em nosso Deus, para vos falar o evan- 
gelho de Deus com grande combate. 

*Porqueanossaexortação não foi com engano, nem 
com imundícia, nem com fraudulência; 

*Mas, como fomos aprovados de Deus para que o 
evangelho nos fosse confiado, assim falamos, não 
como para agradar aos homens, mas a Deus, que 
prova os nossos corações. 

*Porque, como bem sabeis, nunca usamos de pala- 
vras lisonjeiras, nem houve um pretexto de avareza; 
Deus é testemunha; 

SE não buscamos glória dos homens, nem de vós, 
nem de outros, ainda que podíamos, como apósto- 
los de Cristo, ser-vos pesados; 

“Antes fomos brandos entre vós, como a ama que 
cria seus filhos. 

8Assim nós, sendo-vos tão afeiçoados, de boa von- 
tade quiséramos comunicar-vos, não somente o 
evangelho de Deus, mas ainda as nossas próprias 
almas; porquanto nos éreis muito queridos. 

*Porque bem voslembrais, irmãos, do nosso traba- 
lho e fadiga; pois, trabalhando noite e dia, para não 
sermos pesados a nenhum de vós, vos pregamos o 
evangelho de Deus. 

Vós e Deus sois testemunhas de quão santa, e 
justa, e irrepreensivelmente nos houvemos para 
convosco, os que crestes. 

VAssim como bem sabeis de que modo vos exor- 
távamose consolávamos, a cada um de vós, como o 
paia seus filhos; 

Para que vos conduzísseis dignamente para com 
Deus, que vos chama para o seu reino e glória. 

"Por isso também damos, sem cessar, graças a 
Deus, pois, havendo recebido de nós a palavra da 
pregação de Deus, a recebestes, não como palavra 
de homens, mas (segundo é, na verdade), como pa- 
lavra de Deus, a qual também opera em vós, os que 
crestes. 

“Porque vós, irmãos, haveis sido feitos imitado- 
res das igrejas de Deus que na Judéia estão em Jesus 


1207 


ITESSALONICENSES 2, 3, 4 


Cristo; porquanto também padecestes de vossos 
próprios concidadãos o mesmo que os judeus lhes 
fizeram a eles, 

"Os quais também mataram o Senhor Jesus e 
os seus próprios profetas, e nos têm perseguido; 
e não agradam a Deus, e são contrários a todos os 
homens, 

IE nos impedem de pregar aos gentios as palavras 
da salvação, a fim de encherem sempre a medida de 
seus pecados; mas a ira de Deus caiu sobre eles até 
ao fim. 


Desejo do apóstolo de ver os tessalonicenses 

Nós, porém, irmãos, sendo privados de vós por 
um momento de tempo, de vista, mas não do cora- 
ção, tanto mais procuramos com grande desejo ver 
o vosso rosto; 

"Por isso bem quisemos uma e outra vezirter con- 
vosco, pelo menos eu, Paulo, mas Satanás no-lo im- 
pediu. 

Porque, qual é a nossa esperança, ou gozo, ou 
coroa de glória? Porventura não o sois vós também 
diante de nosso Senhor Jesus Cristo em sua vinda? 

20Na verdade vós sois a nossa glória e gozo. 


Paulo envia-lhes Timóteo 
POR isso, não podendo esperar mais, achamos 
por bem ficar sozinhos em Atenas; 

2E enviamos Timóteo, nosso irmão, e ministro de 
Deus, e nosso cooperador no evangelho de Cristo, 
para vos confortar e vos exortar acerca da vossa fé; 

*Para que ninguém se comova por estas tribula- 
ções; porque vós mesmos sabeis que para isto fomos 
ordenados, 

*Pois, estando ainda convosco, vos predizíamos 
que havíamos de ser afligidos, como sucedeu, e vós 
o sabeis. 

*Portanto, não podendo eu também esperar mais, 
mandei-o saber da vossa fé, temendo que o tentador 
vos tentasse, e o nosso trabalho viesse a ser inútil. 


“Vindo, porém, agora Timóteo de vós para nós, e 
trazendo-nos boas novas da vossa fé e amor, e de 
como sempre tendes boa lembrança de nós, dese- 
jando muito ver-nos, como nós também a vós; 

“Por esta razão, irmãos, ficamos consolados acerca 
de vós, em toda a nossa aflição e necessidade, pela 
vossa fé, 

Porque agora vivemos, se estais firmes no Senhor. 

*Porque, que ação de graças poderemos dar a Deus 
por vós, por todo o gozo com que nos regozijamos 
por vossa causa diante do nosso Deus, 

'WOrando abundantemente dia e noite, para que 
possamos ver O vosso rosto, e supramos o que falta 
à vossa fé? 

"Ora, o mesmo nosso Deus e Pai, e nosso Senhor 
Jesus Cristo, encaminhe a nossa viagem para vós. 

E o Senhor vos aumente, e faça crescer em amor 
uns para com os outros, e para com todos, como 
também o fazemos para convosco; 

'3Paraconfirmar os vossoscorações, para quesejais 
irrepreensíveis em santidade diante de nosso Deus e 
Pai,navindadenosso Senhor Jesus Cristo comtodos 
os seus santos. 


Exortação à piedade 
Aa irmãos, vos rogamos e exor- 
tamos no Senhor Jesus, que assim como rece- 

bestes de nós, de que maneira convém andar e agra- 
dar a Deus, assim andai, para que possais progredir 
cada vez mais. 

2Porque vós bem sabeis que mandamentos vos 
temos dado pelo Senhor Jesus. 

Porque esta é a vontade de Deus, a vossa santifica- 
ção; que vos abstenhais da prostituição; 

*Que cada um de vós saiba possuir o seu vaso em 
santificação e honra; 

*Não na paixão da concupiscência, como os gen- 
tios, que não conhecem a Deus. 

*Ninguém oprima ou engane a seu irmão em ne- 
gócio algum, porque o Senhor é vingador de todas 








Que vos abstenhais da prostituição 
(4.3) 


Catolicismo Romano. Diz que este texto é um ensino em- 
basado em Tobias 4.13 (livro apócrifo), cujo objetivo é com- 
bater a prostituição. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os romanistas tentam im- 

e» por credibilidade aos livros apócrifos como se fossem ins- 
pirados, a ponto de poder sustentar clássicas doutrinas cristãs, 
como, por exemplo, acensura à prostituição, frequentemente en- 
contrada nas pregações de Jesus. Já no Pentateuco, este ensi- 


no era enfatizado (Nm 25.1). A prostituição cultual, que não visa- 
va lucro, também já era conhecida e reprovada pelo povo hebreu 
(Gn 38.21). 

No Novo Testamento, Cristo intensificou sua reprovação à pros- 
tituição de qualquer espécie (Mt 5.32; Mc 7.21; Jo 8.41). O apó- 
crifo de Tobias não pode ser fundamentado pelo simples fato de 
embasar algo que os inspirados já haviam ensinado repetidas ve- 
zes. Seria quase o mesmo que tomarmos qualquer outro manus- 
crito sagrado de uma religião não-cristã que também condene a 
prostituição e dizer que, por causa disso, tal manuscrito é canô- 
nico e inspirado. 
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estas coisas, como também antes vo-lo dissemos e 
testificamos. 

'Porque não nos chamou Deus para a imundícia, 
mas para a santificação. 

“Portanto, quem despreza isto não despreza ao 
homem, mas sim a Deus, que nos deu também o seu 
Espírito Santo. 

*Quanto, porém,aoamor fraternal, não necessitais 
de que vos escreva, visto que vós mesmos estais ins- 
truídos por Deus que vos ameis uns aos outros; 

Porque também já assim o fazeis para com todos 
os irmãos que estão por toda a Macedônia. Exorta- 
mo-vos, porém, a que ainda nisto aumenteis cada 
vez mais. 

HE procureis viver quietos, etratar dos vossos pró- 
prios negócios, e trabalhar com vossas próprias 
mãos, como já vo-lo temos mandado; 

“Para que andeis honestamente para com os que 
estão de fora, e não necessiteis de coisa alguma. 


Sobre u ressurreição dos mortos 

“Não quero, porém, irmãos, que sejais ignorantes 
acerca dos que já dormem, para que não vos entris- 
teçais, como os demais, que não têm esperança. 

Porque, se cremos que Jesusmorreue ressuscitou, 
assim também aos que em Jesus dormem, Deus os 
tornará atrazer com ele. 

“Dizemo-vos, pois, isto, pela palavra do Senhor: 
que nós, os que ficarmos vivos para a vinda do 
Senhor, não precederemos os que dormem. 

Porque o mesmo Senhor descerá do céu com 
alarido, e com voz de arcanjo, e com a trombeta de 


Não quero, porém, irmãos, que sejais 
ignorantes acerca dos que já dormem 
(4.13) 


Adventismo do Sétimo Dia. Declara que, para O cristão, 
a morte não passa de um sono, é um momento de silên- 
cio e escuridão. 


EH RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia ensina que a palavra 

> “dormir” é empregada com relação ao corpo que estáincons- 
ciente na sepultura e não à alma: “E abriram-se os sepulcros, e mui- 
tos corpos de santos que dormiam foram ressuscitados” (Mt 27.52). 
O versículo1 4 do texto em referência declara que “aos que em Jesus 
dormem, Deus os tomará atrazer com ele” parase juntaremaos cor- 
pos e, então, ocorrer a primeira ressurreição (1Co 15.51-53). Estê- 
vão, ao morrer, entregou seu espírito a Jesus e “adormeceu”. 

Logo, dormir interpreta-se como entregar a alma a Deus e o 
corpo à sepuitura: “Por isso estamos sempre de bom ânimo, sa- 
bendo que, enquanto estamos no corpo. vivemos ausentes do 
Senhor (Porque andamos por fé e não por vista). Mas temos con- 


Deus; e os que morreram em Cristo ressuscitarão 
primeiro. 

"Depois nós, os que ficarmos vivos, seremos arre- 
batados juntamente com eles nas nuvens, a encon- 
trar o Senhor nos ares, e assim estaremos sempre 
como Senhor. 

!*Portanto, consolai-vos uns aos outros com estas 
palavras. 


A vinda do Senhor 
MAS, irmãos, acerca dos tempos e das estações, 
não necessitais de que se vos escreva; 

*Porque vós mesmos sabeis muito bem que odiado 
Senhor virá como o ladrão de noite; 

*Pois que, quando disserem: Há paz e segurança, 
então lhes sobrevirá repentina destruição, como as 
dores de parto àquela que está grávida, e de modo 
nenhum escaparão. 

*Mas vós, irmãos, já não estais em trevas, para que 
aquele dia vos surpreenda como um ladrão; 

*Porque todos vós sois filhos da luz e filhos do dia; 
nós não somos da noite nem dastrevas. 

Não durmamos, pois, como os demais, mas vigie- 
mos, e sejamos sóbrios; 

*Porqueosque dormem, dormem de noite,eos que 
se embebedam, embebedam-se de noite. 

êMas nós, que somos do dia, sejamos sóbrios, ves- 
tindo-nos da couraça da fé e do amor, e tendo por 
capacete a esperança da salvação; 

*Porque Deus não nos destinou para a ira, mas 
para a aquisição da salvação, por nosso Senhor Jesus 
Cristo, 


fiança e desejamos antes deixar este corpo, para habitar com o 
Senhor” (2Co 5.6-8). 


O mesmo Senhor descerá do céu com 
alarido, e com voz de arcanjo 
(4.16) 


(? Testemunhas de Jeová. Dizem que se a designação “ar- 
canjo” não se aplicasse a Jesus Cristo, mas a outros anjos, 
então a referência à voz de arcanjo não seria apropriada. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia mostra que o minis- 

<> tério dos anjos, em relação a Jesus, foi uma constante. Os 

anjos tiveram participação no anúncio do nascimento de Jesus 

(Lc 2.9-14) eassistirama Jesus no deserto (Mc 1.13), naagonia do 

Getsêmani (Lc 22.43), na ressurreição (Mt 28.2-3,5) enaascensão 
(At1.10,11). Anunciaram, ainda, a volta de Jesus (1Ts 4.16). 

A Biblia apresenta muitas diferenças entre Jesus e Miguel: a.) 
Jesus jamais foi criado (Jo 1.3), Miguel é criatura (Cl 1.16); Db.) Je- 
sus é adorado por Miguel (Hb 1.6), Miguel não pode ser adorado 
(Ap 22.8,9); c.) Jesus é o Senhor dos senhores (Ap 17.14), Miguel 
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"Que morreu por nós, para que, quer vigiemos, 
quer durmamos, vivamos juntamente com ele. 

HPor isso exortai-vos uns aos outros, e edificai-vos 
uns aos outros, como também o fazeis. 


Preceitos diversos 

'2E rogamo-vos, irmãos, que reconheçais os que 
trabalham entre vós e que presidem sobre vós no 
Senhor, e vos admoestam; 

RE que os tenhais em grande estima e amor, por 
causa da sua obra. Tende paz entre vós. 

YRogamo-vos, também, irmãos, que admoesteis 
os desordeiros,consoleisosde pouco ânimo, susten- 
teis os fracos, e sejais pacientes para com todos. 

!5Vede que ninguém dê a outrem mal por mal, mas 
segui sempre o bem, tanto uns para com os outros, 
como para com todos. 

*Regozijai-vos sempre. 

Orai sem cessar. 


é príncipe (Dn 10.13); d.) Jesus é Reis dos reis, Miguel é príncipe 
dos judeus (Dn 12.1); e.) Jesus é o Filho de Deus, Miguel é anjo: 
“Porque, a qual dos anjos disse jamais: Tu és meu Filho, hoje te 
gerei? E outra vez: Eu lhe serei por Pai e Ele me será por Filho? E 
outra vez, quando introduz no mundo o primogênito, diz: E todos 
os anjos de Deus o adorem” (Hb 1.5,6). 


E todo o vosso espírito, e alma, e corpo 
(5.23) 


DEN Igreja Messiânica. Advoga a doutrina de que o homem 

possuitrês espíritos: um primário, que seria a alma; um se- 
cundário, que seria O animal; e um terceiro, que seria um ances- 
tral da pessoa. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Palavrade Deus nãodizque 
<> ohomempossuitrês espíritos. As vezes, a Bíblia emprega as 


'3Em tudo dai graças, porque esta é a vontade de 
Deus em Cristo Jesus para convosco. 

Não extingais o Espírito. 

“Não desprezeis as profecias. 

2!Examinai tudo. Retende o bem. 

22Abstende-vos de toda a aparência do mal. 

23E o mesmo Deus de paz vos santifique em tudo; e 
todo o vosso espírito, e alma, e corpo, sejam plena- 
mente conservados irrepreensíveis para a vinda de 
nosso Senhor Jesus Cristo. 

*Fiel é o que vos chama, o qual também o fará. 


Saudações 
“Irmãos, orai por nós. 
**Saudai a todos os irmãos com ósculo santo. 
2" Pelo Senhor vos conjuro que esta epístola sejalida 
a todos os santos irmãos. 
28A graça de nosso Senhor Jesus Cristo seja con- 
vosco. Amém. 


palavras “alma” e “espírito” de modo intercambiável para mostrar O 
relacionamento intrinseco entre os dois. Todos os desejos pecami- 
nosos da almajá nascem coma pessoa (S!51.5), não ocorrem aos 
dois anos de idade, como insinua essa igreja. Além disso, a Biblia 
proíbe qualquer comunhão com entes falecidos, pelo fato de que 
os mortos não sabem coisa alguma do que se passa nesta vida 
(Ec 9.5) e não podem sair de onde estão (Lc 16.26). 

Além do espírito humano que está no homem, apenas ou- 
tros dois tipos de espíritos podem habitá-lo posteriormente: o 
Espírito Santo (Jo 14.17) na vida do crente e um (ou vários) es- 
pírito maligno, quando a pessoa está em rebelião com Deus 
(Mt 12.45; Lc 22.3). A Bíblia diz, ainda, que quem não tem o Es- 
pírito de Cristo não é dele (Rm 8.9). O inverso também é verdadei- 
ro. Já que os messiânicos não têm a Cristo, não podem tampou- 
cotero seu Espírito. Então, quem são esses dois outros espíritos 
que os acompanham? 
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INTRODUÇÃO À EPÍSTOLA DE 


2 Tessalonicenses 


TíruLo 

Os tessalonicenses necessitaram de uma segunda epístola, para que pudessem corrigir certas idéias 
erradas que circulavam no seio da igreja e estavam provocando algumas atitudes contrárias aos ensina- 
mentos bíblicos. 


AUTORIA E DATA 
Foi escrita por Paulo não muito depois da primeira, com a colaboração de Silvano e Timóteo (1.1). É 
bem provável que tenha sido remetida no mesmo ano da anterior, 51 d.C. 


ASSUNTO 

Assim como no caso da primeira epístola, seu assunto também está relacionado com a volta do Senhor, 
da qual Paulo faz uma descrição detalhada no capítulo primeiro, bem semelhante às descrições contidas 
nos profetas do Antigo Testamento. 

Embora o apóstolo não utilize o termo “anticristo”, faz referência ao “homem do pecado, o filho da 
perdição” (2.3). Expõe muitas minúcias referentes às ações do homem do pecado, com demonstração de 
sinais miraculosos de procedência satânica e uma oposição maligna contra tudo aquilo que esteja relacio- 
nado com Deus, sendo uma tentativa de tomar o lugar de Deus (2.4). 

Outro problema que precisou ser corrigido foi o fato de muitos irmãos, sob o pretexto da iminente 
volta de Cristo, deixarem seus trabalhos (3.11), motivo pelo qual são exortados para que retornem às suas 
atividades (3.12). Também são advertidos para que se afastassem de todos aqueles que, se dizendo irmãos, 
estavam se comportando desordenadamente (3.6). 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Embora não se possa definir precisamente a fonte que confundiu o entendimento dos tessalonicenses, 
de acordo com a referência 2.2, Paulo, porém, nos remete aos termos “espírito”, “palavra” e “epístola”. 
“Espírito” pode ser uma referência às manifestações carismáticas, espirituais, como profecias ou visões. 
“Palavra” é uma referência à pregação. E “epístola” se refere às cartas enviadas por algumas autoridades. 
Todavia, Paulo adverte que isto não procedia dele. 

Isso levou à necessidade de um cânon dos livros inspirados cristãos, uma vez que sem um cânon 
inspirado, declarações poderiam ser supostamente inspiradas, pregações e livros cristãos poderiam ser 
facilmente uma fonte de distorção da verdade do evangelho. Sem uma base verdadeiramente apostólica, 
derivada dos escritos do Novo Testamento, seria fácil se deixar enganar pelas diversas doutrinas estranhas 
que surgiriam ao longo da história da Igreja (1Tm 4.1; Hb 13.9). 

A rápida reação de Paulo e seu alerta quanto às falsas fontes que buscavam desvirtuar o pensamento 
da igreja com respeito àquilo que o apóstolo havia ensinado, demonstram sua preocupação e fidelidade 
à revelação divina. 


SEGUNDA EPÍSTOLA DO APÓSTOLO PAULO AOS 


ESSALONICENSES 


Prefácio e saudação 
PAULO, e Silvano, e Timóteo, à igreja dos tes- 
salonicenses, em Deus nosso Pai, e no Senhor 
Jesus Cristo: 
2Graça e paz a vóz da parte de Deus nosso Pai, e da 
do Senhor Jesus Cristo: 


Aesperança da vinda de Cristo 

'Sempre devemos, irmãos, dar graças a Deus por 
vós, como é justo, porque a vossa fé cresce muitíssi- 
moeo amor de cada um de vós aumenta de uns para 
com os outros, 

*De maneira quenósmesmosnosgloriamosdevósnas 
igrejas de Deus por causa da vossa paciência e fé, e em 
todas as vossas perseguições e aflições que suportais; 

*Prova clara do justo juízo de Deus, para que sejais 
havidos por dignos do reino de Deus, pelo qual 
também padeceis; 

“Se de fato é justo diante de Deus que dê em paga 
tribulação aos que vos atribulam, 


“E a vós, que sois atribulados, descanso conosco, 
quando se manifestar o Senhor Jesus desde o céu 
com os anjos do seu poder, 

“Como labareda de fogo, tomando vingança dos 
que não conhecem a Deus e dos que não obedecem 
ao evangelho de nosso Senhor Jesus Cristo; 

“Os quais, por castigo, padecerão eterna perdição, 
ante a face do Senhor e a glória do seu poder, 

"Quando vier para ser glorificado nos seus santos, 
e para se fazer admirável naquele dia em todos os 
quecrêem (porquanto onosso testemunho foicrido 
entre vós). 

“Por isso também rogamos sempre por vós, para 
que o nosso Deus vos faça dignos da sua vocação, e 
cumpra todo o desejo da sua bondade, e a obra da 
fé com poder; 

Para que o nome de nosso Senhor Jesus Cristo 
seja em vós glorificado, e vós nele, segundo a graça 
de nosso Deus e do Senhor Jesus Cristo. 








Tomando vingança dos que não conhecem a Deus 
(1.8) 


Agnosticismo. Declara haver provas negativas e positivas 

quanto à existência de Deus. mas todas inconclusivas. Den- 
tro desse conceito, não crê nem deixa de crer e, baseado nesta su- 
posta subjetividade de “Deus”, adota a “ausência de conhecimen- 
to” como sendo a melhor forma de se lidar com o desconhecido. 


«-E] RESPOSTA APOLOGÉTICA: O desconhecimento de 

es Deus, conforme citado no texto em estudo, não está se re- 
ferindo àqueles que, devido ao isolamento demográfico, estive- 
ram fora do alcance evangellstico, mas, sim, aqueles que, depois 
de terem recebido o conhecimento, o desprezaram, questionan- 
do sua legitimidade. 

O texto de Jeremias 9.24 mostra que, aos olhos divinos, não há 
qualquer conhecimento fora da divindade que possa promover a 
glorificação humana. Logo, O sábio (segundo o mundo), o forte 
eorico não são enaltecidos por Deus (Jr 9.23), mas, sim, aquele 
que busca conhecer Deus. A falta completa de conhecimento (de 
Deus), condição peculiar aos agnósticos. desmerece o homem 
diante do Senhor, visto que o próprio povo de Deus não atendia 
aos seus desígnios por falta desse conhecimento, o que implica 
em “rejeição divina” (Os 4.6). 


Os quais, por castigo, padecerão eterna perdição 
(1.9) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Paulo, aqui, está esclare- 
cendo que há distinção de recompensa para os homens: 
'-""anso para os que crêem (v. 7), tribulação e tormento para 


aqueles que perturbam os fiéis (os crentes) e desprezam o co- 
nhecimento (v. 6,9). No mesmo sentido, é explicitado pela Biblia 
que, além da morte física, para crentes e incrédulos, há a segunda 
morte, que atingirá somente os descrentes. Mas a segunda mor- 
te ocorre estritamente no campo espiritual, como eterna punição 
(Jo 5.28,29; Ap 21.8). Esta compreensão refuta o universalismo, 
que propaga a crença de que todos serão salvos indistintamente, 
baseados na verdade de que Deus é amoroso e. portanto, não te- 
ria planejado perecimento eterno para os céticos e desobedien- 
tes em um lugar de tormento. 


Testemunhas de Jeová. Ensinam que os ímpios padece- 

rão “perdição eterna” no sentido de que, também. serão 
aniquilados para sempre em sua consciência, como se efetiva- 
mente nunca tivessem existido. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Neste versículo, o termo 

<> “destruição” não tem o significado pretendido peta Socie- 

dade Torre de Vigia. ou seja, a aniquilação. O erro nessa teoria 
ocorre por conta da má utilização do termo. 

Exegeticamente, ostermos que seguem podem ser definidos da se- 
guinte maneira: a.) Aniquilação: desmaterialização completa; b.) Des- 
truição: demolição; arruinamento; destruição de algo que existe. Se 
considerarmos “aniquilação eterna”, fica perdida a figura da aniquila- 
ção, que dura apenas um instante e já está concluida, enquanto “des- 
truição etema”, como o próprio nome diz, não termina, por tratar-se de 
um eterno processo de destruição. Por conseguinte, segundo o enre- 
do bíblico, assim como a existência interminável é garantida aos cris- 
tãos, a destruição interminável é a recompensa dos impios. 
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Sobre a vinda do Senhor 
Ora, irmãos, rogamo-vos, pela vinda de nosso 
Senhor Jesus Cristo, e pela nossa reunião com 
ele, 

Que não vos movais facilmente do vosso entendi- 
mento, nem vos perturbeis, quer por espírito, quer 
por palavra, quer por epístola, como de nós, como 
se o dia de Cristo estivesse já perto. 

Ninguém de maneira alguma vos engane; porque 
não será assim sem que antes venha a apostasia, e se 
manifeste o homem do pecado, o filho da perdição, 

*Oqualseopõe,eselevantacontratudooquesecha- 
ma Deus,ouse adora; de sorte que se assentará, como 
Deus, no templo de Deus, querendo parecer Deus. 

*Nãovoslembrais dequeestascoisasvosdiziaquan- 
do ainda estava convosco? 

SE agora vós sabeis o que o detém, para que a seu 
próprio tempo seja manifestado. 

“Porque já o mistério da injustiça opera; somente 
há um que agora resiste até que do meio seja tirado; 

“E então será revelado o iníquo, a quem o Senhor 
desfará pelo assopro da sua boca, e aniquilará pelo 
esplendor da sua vinda; 

“A esse cuja vinda é segundo a eficácia de Satanás, 
com todo o poder, e sinais e prodígios de mentira, 

!9E com todo o engano da injustiça para os que 
perecem, porque não receberam o amor da verdade 
para se salvarem. 


HE por isso Deus lhes enviará a operação do erro, 
para que creiama mentira; 

Para que sejam julgados todos os que não creram 
a verdade, antes tiveram prazer na iniquidade. 


Estai firmes 

Mas devemos sempre dar graças a Deus por vós, 
irmãos amados do Senhor, por vos ter Deus elegido 
desdeo princípio paraasalvação, emsantificação do 
Espírito, e fé da verdade; 

Para que pelo nosso evangelho vos chamou, para 
alcançardes a glória de nosso Senhor Jesus Cristo. 

Então, irmãos, estai firmes e retende as tradições 
que vos foram ensinadas, seja por palavra, seja por 
epístola nossa. 

E o próprio nosso Senhor Jesus Cristo e nosso 
Deus e Pai, que nos amou, e em graça nos deu uma 
eterna consolação e boa esperança, 

"Console os vossos corações, e vos confirme em 
toda a boa palavra e obra. 


Exortação a orar 
No demais, irmãos, rogai por nós, para que a 
palavra do Senhor tenhalivre curso e seja glori- 
ficada, como também o é entre vós; 
2E para que sejamos livres de homens dissolutos e 
maus; porque a fé não é de todos. 
*Masfieléo Senhor, quevosconfirmará,e guardará 
do maligno. 





Porque não será assim sem que antes 
venha a apostasia 
(2.3) 


, Mormonismo. Afirma que, depois da morte de Cristo, a 
Igreja entrou em total apostasia, sendo restaurada somen- 
te em 1830, por Joseph Smith. 


<—f RESPOSTAAPO LOGÉTICA: O relato dos mórmons sobre 

< a apostasia geral toma-se ainda mais contraditório quan- 
dose considera que o Livro de Mórmon (em 3Néfi 28. 1-9) declara 
que trés apóstolos de Jesus ainda estavam vivos na terra quando 
se deu a primeira visão de Joseph Smith. Amesma declaração se 
repete no livro Doutrinas e convênios (seção 7). 

Se realmente tivesse ocorrido a apostasia alegada por Joseph 
Smith, por que a restauração não se deu pelos três apóstolos? 
Não estariam eles com mais capacidade para realizar a obra de 
restauração do que o próprio Smith, que ainda era um adolescen- 
te quando teve sua suposta visão? 

Enquanto isso, lemos na Bíblia que a Igreja de Jesus jamais deixou 
de render-lhe glória em todos os tempos: "A esse glória na igreja, por 
Jesus Cristo, em todas as gerações, para todo o sempre” (Ef 3.21). 


Retende as tradições que vos foram ensinadas 
(2.15) 


Catolicismo Romano. Diz que esta passagemfundamenta 
a teologia católica da sagrada tradição. que possui a mes- 


ma importância da Sagrada Escritura, por isso a Biblia não pode 
ser aplicada separadamente da tradição. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O que Paulo está explican- 

<=» do neste texto é que aquilo que estava sendo verbalmen- 

te transmitido tinha autoridade divina, perpétua e definitiva, mor- 

mente por estar sendo anunciado pelos apóstolos de Cristo, 

escolhidos por Jesus para tornarem notória a sua Palavra que, 
posteriormente, tornar-se-ia a própria Bíblia. 

É perfeitamente natural que os apóstolos transmitissem os en- 
sinamentos de forma verbal, uma vez que ainda estavam vivos. 
Nãoé, porém, razoável julgar que alguma revelação divinaimpor- 
tante tenha sido deixada fora das Escrituras, tendo em conta que 
Paulo disse a Timóteo que toda a Escritura é divinamente inspi- 
rada e capaz de tornar o homem de Deus perfeito para as boas 
obras (2Tm 3.16,17). 


Para que sejamos livres de homens 
dissolutos e maus 
(3.2) 


& Creciendo en Gracia. Segundo seus adeptos, Paulo es- 
taria prevenindo a Igreja contra o ensino dos demais após- 
tolos de Cristo, uma vez que esse ministério reconhece apenas o 
apostolado de Paulo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os homens dissolutos e 
= maus, mencionados no texto em estudo, não são os após- 
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*E confiamos quanto a vós no Senhor, que não só 
fazeis como fareis o que vos mandamos. 

“Ora o Senhor encaminhe os vossos corações no 
amor de Deus, e na paciência de Cristo. 


Evitando viver desordenadamente 

*Mandamo-vos, porém, irmãos, em nome de nos- 
so Senhor Jesus Cristo, que vos aparteis de todo o 
irmão que anda desordenadamente, e não segundo 
atradição que de nós recebeu. 

“Porque vós mesmos sabeis como convém imitar- 
nos, pois que não nos houvemos desordenadamente 
entre vós, 

“Nem de graça comemos o pão de homem algum, 
mas com trabalho e fadiga, trabalhando noite e dia, 
para não sermos pesados a nenhum de vós. 

*Não porque não tivéssemos autoridade, mas para 
vos dar em nós mesmos exemplo, para nos imitardes. 

Porque, quando ainda estávamos convosco, vos 
mandamosisto, que,se alguém não quisertrabalhar, 
não coma também. 


"Porquanto ouvimos que alguns entre vós andam 
desordenadamente, nãotrabalhando, antes fazendo 
coisas vãs. 

!2A esses tais, porém, mandamos, e exortamos por 
nosso Senhor Jesus Cristo, que, trabalhando com 
sossego, comam o seu próprio pão. 

'3E vós, irmãos, não vos canseis de fazer o bem. 

“Mas, se alguém não obedecer à nossa palavra por 
esta carta, notai o tal, e não vos mistureis com ele, 
para que se envergonhe. 

Todavia não o tenhais como inimigo, mas admo- 
estai-o como irmão. 

!6Ora,o mesmo Senhor da paz vosdêsempre pazde 
toda a maneira. O Senhor seja com todos vós. 


Saudação 
"Saudação da minha própria mão, de mim, 
Paulo, que é o sinal em todas as epístolas; assim 
escrevo. 
!8A graça de nosso Senhor Jesus Cristo seja com 
todos vós. Amém. 








tolos, porque, como podemos ver, não faz menção a nenhum 
deles. Paulo tinha vários opositores (2Co 11.26), mas não entre 
os apóstolos (At 15.4,25). Se Paulo estivesse prevenindo a Igre- 
ja contra Pedro e os demais apóstolos, com certeza teria men- 
cionado o nome deles, como fez com seus adversários: Hime- 


neu e Alexandre: “E entre esses foram Himeneu e Alexandre, os 
quais entreguei a Satanás, para que aprendam a não blasfemar” 
(1Tm 1.20); e Fileto: “Mas evita os falatórios profanos, porque pro- 
duzirão maior impiedade. E a palavra desses roerá como gangre- 
na; entre os quais são Himeneu e Fileto” (2Tm 2.17). 
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INTRODUÇÃO À EPÍSTOLA DE 


1Timóteo 


TíruLo 

Seu destinatário é Timóteo, companheiro de Paulo desde a sua segunda viagem missionária. É, ainda, 
o destinatário da segunda carta, que, como esta, também leva o seu nome. Na ocasião, Timóteo se encon- 
trava supervisionando o trabalho em Éfeso (1.3). Esta carta é classificada como “epístola pastoral”, pois os 
assuntos de que trata são referentes à condução do rebanho de Deus. 


AUTORIA E DATA 

Nos tempos modernos, muitos têm contestado que Paulo seja o autor das cartas pastorais, e isso por 
conta das questões de vocabulário, estilo e até mesmo de ênfase. Ignoram que as pastorais pertencem a um 
período tardio da Igreja Apostólica, quando as questões são de natureza mais prática e estão inseridas no 
domínio eclesiástico. 

Foi escrita, mais ou menos, no ano 62 d.C. 


ASSUNTO 

Havia muitas distorções do cristianismo durante o período em que foi escrita. E, algumas delas, pare- 
ciam ser de origem judaica, enquanto outras, de origem pagã. Todavia, Paulo adverte a Timóteo a combater 
tais falsas doutrinas (1.18-20; 4.1-5). 

Há um capítulo inteiro sobre as qualificações para os bispos e os diáconos, uma espécie de “currículo 
mínimo” para aqueles que almejam alguma função eclesiástica (3.1-13) 

Timóteo é exortado, em diversas áreas de sua função pastoral, como, por exemplo, seu relacionamento 
com os mais velhos, com as mulheres e com os jovens (5.1). É incentivado à leitura, ao conhecimento das 
Escrituras (4.13) e ao cuidado quanto às conversas frívolas e à situação da igreja nos “últimos dias” (4.1). 
Certas questões de natureza bem eclesiástica são tratadas, como, por exemplo, a repreensão aos presbíteros 
(5.17-25) eo auxílio às viúvas (5.3-16). 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Esta epístola refere-se a vários pontos controvertidos. Ao que parece, Timóteo estava tendo de en- 
frentar diversas heresias. Na época, havia aqueles que queriam ressuscitar o valor da lei e se voltar para as 
genealogias (1.4). 

Paulo fala da advertência “expressa do Espírito”, que prevenia uma apostasia, quando muitos se desvi- 
ariam da verdade para dar ouvidos à “doutrina de demônios e espíritos enganadores” (4.1). Entre oserros 
doutrinários citados, encontram-se a proibição do casamento e o envolvimento de alguns com dietas 
específicas (4.3-5). 

Ao que parece, já havia, na ocasião, um corpo doutrinário bastante amplo e estabelecido, que permitia 
a Timóteo identificar imediatamente os que se desviavam da verdade (6.5). 


PRIMEIRA EPÍSTOLA DO APÓSTOLO PAULO A 


IMÓTEO 


Prefácio e saudação 
PAULO, apóstolo de Jesus Cristo, segundo o 
mandado de Deus, nosso Salvador, e do Senhor 
Jesus Cristo, esperança nossa, 
2A Timóteo meu verdadeiro filho na fé: Graça, mi- 
sericórdia e paz da parte de Deus nosso Pai, e da de 
Cristo Jesus, nosso Senhor. 


As falsas doutrinas 

*Como te roguei, quando parti para a Macedônia, 
que ficasses em Éfeso, para advertires a alguns, que 
não ensinem outra doutrina, 

*Nem se dêem a fábulas ou a genealogias intermi- 
náveis, que mais produzem questões do que edifica- 
ção de Deus, que consiste na fé; assim o faço agora. 

Ora, o fim do mandamento é o amor de um co- 
ração puro, e de uma boa consciência, e de uma fé 
não fingida. 

*Do que, desviando-se alguns, se entregaram a vãs 
contendas; 

“Querendo ser mestres da lei, e não entendendo 
nem o que dizem nem o que afirmam. 

"Sabemos, porém, que a lei é boa, se alguém dela 
usa legitimamente; 

*Sabendo isto, que a lei não é feita para o justo, mas 


para os injustos e obstinados, para osimpios e peca- 
dores, para os profanos e irreligiosos, para Os parri- 
cidas e matricidas, para os homicidas, 

Para os devassos, para os sodomitas, para os rou- 
badores de homens, paraos mentirosos, para os per- 
juros, e para o que for contrário à sã doutrina, 

HConforme o evangelho da glória de Deus bem- 
aventurado, que me foi confiado. 


O ministério de Paulo 

RE dou graças ao que me tem confortado, a Cristo 
Jesus Senhor nosso, porque me teve por fiel, pondo- 
me no ministério; 

RA mim, que dantes fui blasfemo, e perseguidor, 
e injurioso; mas alcancei misericórdia, porque o fiz 
ignorantemente, na incredulidade. 

NE a graça de nosso Senhor superabundou com a 
fé e amor que há em Jesus Cristo. 

Esta é uma palavra fiel, e digna de toda a aceita- 
ção, que Cristo Jesus veio ao mundo, para salvar os 
pecadores, dos quais eu sou o principal. 

'8Mas por isso alcancei misericórdia, para que em 
mim, que sou o principal, Jesus Cristo mostrasse 
toda a sua longanimidade, para exemplo dos que 
haviam de crer nele para a vida eterna. 





Esta é uma palavra fiel, e digna de 
toda a aceitação 
(1.15) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A ala moderna do uni- 

versalismo se exime do exame bíblico, pois coloca em 
dúvida o critério salvífico que se baseia exclusivamente na re- 
velação das Escrituras Sagradas. Mas no texto em referência 
constatamos que Paulo destaca o valor e a inspiração da men- 
sagem do evangelho que lhe fora confiada, atribuindo esta 
verdade, como de fato é devido, a Jesus Cristo. Por conta dis- 
so, não há como qualquer representante de filosofias contra- 
ditórias ou sectárias contestar o texto bíblico. Em Isaías 8.20, 
Deus, pela boca do profeta, faz severas exortações ao povo, 
condenando as práticas ocultistas e as filosofias religiosas que 
não estivessem de acordo com a sua Palavra. Considerando 
que o próprio Cristo avalizou os textos bíblicos do Antigo 
Testamento (Lc 24.44), logo, o Novo Testamento também é di- 
vinamente inspirado e digno de aceitação, como mostra o ver- 
sículo em análise. 


Que Cristo Jesus veio ao mundo 
(1.15) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: As Testemunhas de Jeo- 

vá declaram que a nossa salvação não é a justificativa prin- 
cipal para a vida e a morte de Jesus. Todavia, a Bíblia afirma que 
o nome dado a Jesus indicava sua missão principal no mundo; 
“E dará à luz um filho e chamarás o seu nome Jesus; porque ele 
salvará o seu povo dos seus pecados" (Mt 1.21). E o próprio Je- 
sus reafirma essas palavras na casa de Zaqueu (Lc 19.10). Paulo 
pregava o evangelho - o poder de Deus para salvar OS que cres- 
sem (Rm 1.16,17) - explicando que a mensagem das boas-novas 
consistia na salvação mediante a morte e ressurreição de Cris- 
to (1Co 15.1-6). 


Para que em mim, que sou o principal 
(1.16) 


& Creciendo en Gracia. Seus adeptos traduzem este texto 
da seguinte forma: Jesus Cristo mostrou em mim, o primei- 
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Ora, ao Rei dos séculos, imortal, invisível, ao 
único Deus sábio, seja honra e glória para todo o 
sempre. Amém. 

'SEste mandamento te dou, meu filho Timóteo, 
que, segundo as profecias que houve acerca de ti, 
milites por elas boa milícia; 

Conservando a fé, e a boa consciência, a qual 
alguns, rejeitando, fizeram naufrágio na fé. 

WE entre esses foram Himeneu e Alexandre, os 
quais entreguei a Satanás, para que aprendam a não 
blasfemar. 


Oração por todos os homens 
ADMOESTO-TE, pois, antes de tudo, que se 
façam deprecações, orações, intercessões, e 

ações de graças, por todos os homens; 

2Pelos reis, e por todos os que estão em eminência, 
paraque tenhamos uma vida quieta e sossegada, em 
toda a piedade e honestidade; 

*Porque isto é bom e agradável diante de Deus 
nosso Salvador, 

*Que quer que todos os homens se salvem, e ve- 
nham ao conhecimento da verdade. 


ro...”, Acreditam que Paulo foi o primeiro a edificar a Igreja, mas 
depois viria outro (o fundador desse grupo) para dar continuida- 
de ao seu trabalho. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Primeiramente, Paulo não 

está falando de sequência, mas de importância. A palavra 
protos é melhor traduzida por “principal”. Assim, constatamos 
que o apóstolo diz que ele próprio é o principal dos pecadores 
(v. 15). O adjetivo não está se referindo ao ministério eclesiástico. 
mas à maneira como Paulo se portou em sua antiga vida de deso- 
bediência a Deus, quando era perseguidor dos cristãos (v.13). 


Que se façam deprecações, orações, Intercessões [...] 
por todos os homens 
(2.1,2) 


Catolicismo Romano. Diz que o texto em referência refor- 
ça averdade de que temos de orar por todos os homens e, 
neste caso, pelos mortos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O propósito de Paulo, por 
<s meio de suas orientações, era, antes de tudo, que todas as 
igrejas cristãs já estabelecidas tivessem uma convivência pacífica 
com as autoridades, uma vez que o cristianismo, embora em cres- 
cimento, ainda não era bem visto política e religiosamente. Paulo 
compartilhou orientações semelhantes aos romanos (13.1-7), etam- 
bém a Tito (3.1). Nada, no texto em estudo, se refere à oração pe- 
los mortos, tendo em conta que a Igreja só poderia ser ameaça- 
da pelos vivos. 


Um só Mediador entre Deus e os homens 
(2.5) 


(— Testemunhas de Jeová. Dectaram que Jesus é o mediador 
apenas dos cristãos ungidos, ou seja, a classe dos 144 mil. 


“Porque há um só Deus, e um só Mediador entre 
Deus e os homens, Jesus Cristo homem, 

*O qualse deuasi mesmo em preço de redenção por 
todos, para servir de testemunho a seu tempo. 

“Para o que (digo a verdade em Cristo, não minto) 
fui constituído pregador, e apóstolo, e doutor dos 
gentios na fé e na verdade. 

“Quero, pois, que os homens orem emtodoo lugar, 
levantando mãos santas, sem ira nem contenda. 


Os deveres das mulheres 

*Que do mesmo modo as mulheres se ataviem em 
traje honesto, com pudor e modéstia, não comtran- 
ças, ou com ouro, ou pérolas, ou vestidos preciosos, 

!Mas (como convém amulheres que fazem profis- 
são de servir a Deus) com boas obras. 

''A mulher aprenda em silêncio, com toda a su- 
jeição. 

Não permito, porém, que a mulher ensine, nem 
use de autoridade sobre o marido, mas que esteja 
em silêncio. 

Porque primeiro foi formado Adão, depois Eva. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A humanidade, como um 

todo, estava (e ainda está), por sua própria natureza, em 
“inimizade com Deus”, conforme atesta Romanos 8.7. Assim, 
como excluir a totalidade da raça humana do plano da salvação? 
Que interesse há por trás dessa classificação? Isso só pode ser 
mais uma das arbitrariedades das Testemunhas de Jeová, sob o 
comando do corpo governante. 

O texto em referência aplica-se a todo o cristão que já recebeu 
a Cristo como Salvador único e pessoal, fazendo confissão des- 
sa posição: “Mas, a todos quantos o receberam, deu-lhes o po- 
der de serem feitos filhos de Deus, aos que crêem no seu nome” 
(Jo 1.12). 


Primeiro foi formado Adão 
(2.13) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: De torma arbitrária, 

Mary Baker Eddy, mentora da Ciência Cristã, faz diferen- 
ça entre Adão e o homem criado à imagem e semelhança de 
Deus. Adão seria um erro, uma falsificação, a matéria que não 
é nada, enquanto o “homem” seria a imagem e a semelhan- 
ça de Deus, que expressa o “Espírito Infinito”. Essa senhora 
usa e abusa das Escrituras, distorcendo, modificando concei- 
tos e redefinindo termos bíblicos ao seu bel-prazer. Faz dife- 
rença entre Elohim e Jeová, entre Jesus e Cristo, entre Adão e 
o homem, o que é um verdadeiro descaso para com as regras 
de hermenêutica. 

Todavia, a Bíblia é clara ao dizer que Adão é o mesmo homem 
feito à imagem e semelhança de Deus (Gn 5.1). Adão, conforme 
o texto em análise diz, é. de fato, o primeiro homem (V. tb. 1Co 
15.45). A distinção feita por ela é antibiblica. Apesar da queda, 
o homem não perdeu a imagem e a semelhança de Deus, sim- 
plesmente ficaram obscurecidas, sendo reavivadas com o novo 
nascimento. 


1217 


ITIMÓTEO 2,3,4 


HE Adão não foi enganado, mas a mulher, sendo 
enganada, caiu em transgressão. 

“Salvar-se-á, porém, dando à luz filhos, se per- 
manecer com modéstia na fé, no amor e na santi- 
ficação. 


Os deveres dos bispos e do diáconos 
ESTA é uma palavra fiel: sealguém deseja o epis- 
copado, 

excelente obra deseja. 

Convém, pois, que o bispo seja irrepreensível, 
marido de uma mulher, vigilante, sóbrio, honesto, 
hospitaleiro, apto para ensinar; 

Não dado ao vinho, não espancador, não cobiço- 
so de torpe ganância, mas moderado, não conten- 
cioso, não avarento; 

*Que governe bem a sua própria casa, tendo seus 
filhos em sujeição, com toda a modéstia 

(Porque, se alguém não sabe governar a sua pró- 
pria casa, terá cuidado da igreja de Deus?); 

“Não neófito, para que, ensoberbecendo-se, não 
caia na condenação do diabo. 

“Convém também que tenha bom testemunho dos 
que estão de fora, para que não caia em afronta,e no 
laço do diabo. 

“Da mesma sorte os diáconos sejam honestos, não 
delíngua dobre, não dados a muito vinho, não cobi- 
çosos de torpe ganância; 

*Guardando o mistério da fé numa consciência 
pura. 

WE também estes sejam primeiro provados, depois 
sirvam, se forem irrepreensíveis. 

"Da mesma sorte as esposas sejam honestas, não 
maldizentes, sóbrias e fiéis em tudo. 

"Os diáconos sejam maridos de uma só mulher, e 
governem bema seus filhos e suas próprias casas. 

Porque os que servirem bem como diáconos, ad- 





quirirão para si uma boa posição e muita confiança 
na fé que há em Cristo Jesus. 

=NEscrevo-te estas coisas, esperando ir ver-te bem 
depressa; 

Mas, se tardar, para que saibas como convém 
andar na casa de Deus, que é a igreja do Deus vivo, a 
coluna e firmeza da verdade. 

'$E, sem dúvida alguma, grande é o mistério da 
piedade: Deus se manifestou em carne, foi justifica- 
do no Espírito, visto dos anjos, pregado aos gentios, 
crido no mundo, recebido acima na glória. 


Preceitos diversos 
MAS o Espírito expressamente diz que nos úl- 
timos tempos apostatarão alguns da fé, dando 
ouvidos a espíritos enganadores, e a doutrinas de 
demônios; 

2Pela hipocrisia de homens que falam mentiras, 
tendo cauterizada a sua própria consciência; 

3Proibindo o casamento, e ordenando a abstinên- 
cia dos alimentos que Deus criou para os fiéis, e para 
os que conhecem a verdade, a fim de usarem deles 
com ações de graças; 

*Porquetodaacriatura de Deus éboa,e não há nada 
que rejeitar, sendo recebido com ações de graças. 

*Porque pela palavra de Deus e pela oração é san- 
tificada. 

*Propondo estas coisas aos irmãos, serás bom mi- 
nistro de Jesus Cristo, criado com as palavras da fé e 
da boa doutrina que tens seguido. 

"Mas rejeita as fábulas profanas e de velhas, e exer- 
cita-te a ti mesmo em piedade; 

*Porqueo exercício corporal para pouco aproveita, 
mas a piedade para tudo é proveitosa, tendo a pro- 
messa da vida presente e da que há de vir. 

“Esta palavra é fiel e digna de toda a aceitação; 

WPorque para isto trabalhamos e lutamos, pois es- 





Nos últimos tempos apostatarão alguns da fé 
(4.1,2) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Lançando mão desta 
passagem, o mormonismo declara que a Igreja de Cristo 
apostatou completamente, sendo restaurada por Joseph Smith. 
Mas o que lemos é que “alguns” haveria de apostatar da fé e não 
que ocorreria uma apostasia geral. Esse ensino contrariaaté mes- 
mo suas próprias escrituras, pois o Livro de Mórmon (em 3Nefi 
28.1-8) eolivro Doutrinas e convênios (seção 7.1-8) declaram que 
três apóstolos ficariam vivos até a segunda vinda de Jesus. Como, 
então, houve uma apostasia geral? 
E caso tivesse ocorrido a suposta apostasia geral, tais apósto- 
los não poderiam ter restaurado a Igreja, sem que houvesse a ne- 


cessidade da presença de Joseph Smith? Tudo isso é umtremen- 
do desajuste psicológico e doutrinário. Pois temos as promessas 
de Jesus de que as portas do inferno não haveriam de prevalecer 
contraasualgreja (Mt 16.18). Jesus disse também que estaria co- 
nosco todos os dias até a consumação dos séculos (Mt 28.20), 
que onde dois ou três estivessem reunidos em seu nome, Ele es- 
taria presente (Mt 18.20) e que suas palavras não passariam, isto 
é. não deixariam de se cumprir (Mt 24.35). 

Como, então, justificar a alegada apostasia geral, citada por Jo- 
seph Smith, diante da promessa de Jesus de que não permitiria 
que tal coisa acontecesse? Vejamos a declaração de Paulo em 
1Coríntios 3.11: “Porque ninguém pode pôr fundamento além do 
que já está posto, o qual é Jesus Cristo”. Se Jesus é o fundamen- 
to, será que esse fundamento poderia cair? (At 20.28) 
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peramos no Deus vivo, que é o Salvador de todos os 
homens, principalmente dos fiéis. 

H Manda estas coisas e ensina-as. 

"Ninguém despreze a tua mocidade; mas sê o 
exemplo dos fiéis, na palavra, no trato, no amor, no 
espírito, na fé, na pureza. 

Persiste em ler, exortar e ensinar, até que eu vá. 

Não desprezes o dom que há em ti, o qual te foi 
dado por profecia, com a imposição das mãos do 
presbitério. 

!5Medita estas coisas; ocupa-te nelas, para queo teu 
aproveitamento seja manifesto a todos. 

“Tem cuidado de ti mesmo e da doutrina. Perse- 
vera nestas coisas; porque, fazendo isto, te salvarás, 
tanto ati mesmo como aos que te ouvem. 


Tratando com as vitivas 
NÃO repreendas asperamente o ancião, mas 
admoesta-o como a um pai; aos moços como 
airmãos; 

2As mulheres idosas, como a mães, às moças, como 
a irmãs, em toda a pureza. 

Honra as viúvas que verdadeiramente são viúvas. 

*Mas, se alguma viúva tiver filhos, ou netos, apren- 
dam primeiro a exercer piedade para com asua pró- 
pria família, e a recompensar seus pais; porque isto 
é bom e agradável diante de Deus. 

Ora, a que é verdadeiramente viúva e desampara- 
da espera em Deus, e persevera de noite e de dia em 
rogos eorações; 

*Masa que vive em deleites, vivendo está morta. 

Manda, pois, estas coisas, para que elas sejam ir- 
repreensíveis. 

“Mas, se alguém não tem cuidado dos seus, e prin- 
cipalmente dos da sua família, negou a fé, e é pior 
do que infiel. 

“Nunca seja inscrita viúva com menos de sessenta 
anos, e só a que tenha sido mulher de um só marido; 

Tendo testemunho de boas obras: Se criou os 
filhos, se exercitou hospitalidade, se lavou os pés 


aos santos, se socorreu os aflitos, se praticou toda a 
boaobra. 

"Mas não admitas as viúvas mais novas, porque, 
quando se tornam levianas contra Cristo, querem 
casar-se; 

!2Tendo já a sua condenação por haverem aniqui- 
lado a primeira fé. 

BE, além disto, aprendem também a andar ociosas 
de casa em casa; e não só ociosas, mas também paro- 
leiras e curiosas, falando o que não convém. 

Quero, pois, que as que são moças se casem, 
gerem filhos, governem a casa, e não dêem ocasião 
ao adversário de maldizer; 

Porque já algumas se desviaram, indo após 
Satanás. 

!+Se algum crente ou alguma crente tem viúvas, so- 
corra-as, e não se sobrecarregue a igreja, para que se 
possam sustentar as que deveras são viúvas. 


Os presbíteros 

"Os presbíteros que governam bem sejam estima- 
dos por dignos de duplicada honra, principalmente 
os que trabalham na palavra e na doutrina; 

"Porque diz a Escritura: Não ligarás a boca ao boi 
que debulha. E: Digno é o obreiro do seu salário. 

Não aceites acusação contra o presbítero, senão 
com duas ou três testemunhas. 

Aos que pecarem, repreende-os na presença de 
todos, para que também os outros tenham temor. 

*'Conjuro-te diante de Deus, e do Senhor Jesus 
Cristo, e dos anjos eleitos, que sem prevenção guar- 
des estas coisas, nada fazendo por parcialidade. 

22A ninguém imponhas precipitadamenteas mãos, 
nem participes dos pecados alheios; conserva-te a ti 
mesmo puro. 

2Não bebas mais água só, mas usa de um pouco de 
vinho, por causa do teu estômago e das tuas freqien- 
tes enfermidades. 

“Os pecados de alguns homens são manifestos, 
precedendo o juízo; e em alguns manifestam-se 
depois. 





Persiste em ler, exortar e ensinar, até que eu vá 
(4.13) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A aplicabilidade deste 

versículo não está vinculada apenas aos que já são con- 
vertidos, mas também aos contradizentes (Tt 1.9). O cristão tem 
porobrigação, desde que lhe seja oferecida a oportunidade, exor- 
tar os que erram e os que conduzem ao erro: “Este testemunho 
é verdadeiro. Portanto, repreende-os severamente, para que se- 
jam sãos na fé” (1t 1.13). 


O prazer do inimigo é ver as pessoas que erram acomodadas 
em seu engano. E tais pessoas, normalmente, não desejam ser 
questionadas quanto ao entendimento que cultivam, o que redun- 
da em inevitável condenação (Mc 16.16). Por isso o cristão tem a 
obrigação de se manifestar diante de uma flagrante situação de 
ensino herege, não devendo abster-se de apresentar o texto bíbli- 
co: “Porque, se anuncio o evangelho, não tenho de que me glo- 
riar, pois me é imposta essa obrigação; e ai de mim, se não anun- 
ciar o evangelho” (1C09.16). 
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* Assim mesmo também as boas obras são ma- 
nifestas, e as que são de outra maneira não podem 
ocultar-se. 


Os servos 
TODOS os servos que estão debaixo do jugo 
estimem a seus senhores por dignos de toda a 
honra, para que o nome de Deus e a doutrina não 
sejam blasfemados. 
2E os que têm senhores crentes não os desprezem, 
por serem irmãos; antes os sirvam melhor, porque 
eles, que participam do benefício, são crentes e 
amados. Isto ensina e exorta. 


Os falsos mestres 

Se alguém ensina alguma outra doutrina, e senão 
conforma com as sãs palavras de nosso Senhor Jesus 
Cristo, e coma doutrina que é segundo a piedade, 

*É soberbo, e nada sabe, mas delira acerca de ques- 
tões e contendas de palavras, das quais nascem inve- 
jas, porfias, blasfêmias, ruins suspeitas, 

*Contendas de homens corruptos de entendimen- 
to, e privados da verdade, cuidando que a piedade 
seja causa de ganho; aparta-te dos tais. 

“Mas é grande ganho a piedade com contenta- 
mento. 

?Porque nada trouxemos para este mundo, e mani- 
festo é que nada podemos levar dele. 

“Tendo, porém, sustento,e com quenoscobrirmos, 
estejamos com isso contentes. 

ºMas os que querem ser ricos caem em tentação, e 
em laço, e em muitas concupiscências loucas e no- 
civas, que submergem os homens na perdição e 
ruína. 

"Porque o amor ao dinheiro é a raiz de toda a espé- 
cie de males;e nessa cobiça alguns se desviaram da fé, 
e setraspassaram a si mesmos com muitas dores. 





Guarda o depósito que te foi confiado 
(6.20) 


Catolicismo Romano. Associa esta afirmação de Paulo ao 

que chama de “patrimônio sagrado”, um dos ensinos da 
sagrada tradição (proclamada por Roma) confiado pelos após- 
tolos à Igreja Católica. 


=! RESPOSTA APOLOGÉTICA: Timóteo fora orientado por 
Paulo, seu “painafé”, de que a Escritura, sendo divinamen- 
te inspirada, não sofria de vicios e fragilidades humanas, logo, 
era proveitosa para ensinar, redarguir, corrigir e instruir o homem 


Milita a boa milícia 

"Mas tu, é homem de Deus, foge destas coisas, e 
segue a justiça, a piedade, a fé, o amor, a paciência, 
a mansidão. 

"2Milita a boa milícia da fé, toma posse da vida 
eterna, para a qual também foste chamado, tendo 
já feito boa confissão diante de muitas testemu- 
nhas. 

Mando-te diante de Deus, que todas as coisas vi- 
vifica, e de Cristo Jesus, que diante de Pôncio Pilatos 
deu o testemunho de boa confissão, 

Que guardes este mandamento sem mácula e 
repreensão, até à aparição de nosso Senhor Jesus 
Cristo; 

SA qual a seu tempo mostrará o bem-aventura- 
do, e único poderoso Senhor, Rei dos reis e Senhor 
dossenhores; 

! Aquele que tem, ele só, a imortalidade, e habita 
na luz inacessível; a quem nenhum dos homens viu 
nem pode ver, ao qual seja honra e poder sempiter- 
no. Amém. 


Osricos 

Manda aos ricos deste mundo que não sejam al- 
tivos, nem ponhama esperança na incerteza das ri- 
quezas, mas em Deus, que abundantemente nos dá 
todas as coisas para delas gozarmos; 

"Que façam bem, enriqueçam em boas obras, re- 
partam de boa mente, e sejam comunicáveis; 

"Que entesourem para si mesmos um bom fun- 
damento para o futuro, para que possam alcançar 
a vida eterna. 

26 Timóteo, guarda o depósito quete foi confiado, 
tendo horror aos clamores vãos e profanose àsopo- 
sições da falsamente chamada ciência, 

21 A qual, professando-a alguns, se desviaram da fé. 
À graça seja contigo. Amém. 


de Deus a ser perfeito para as boas obras. Por conta disso, tanto 
Timóteo quanto os demais cristãos (daquela e desta época) não 
precisavam de quaisquer ensinamentos extrabíblicos. Ou seja, 
que não fossem divinamente inspirados. 

O apóstolo Paulo também afirma aos gálatas que o evangelho 
que anunciava não era de homens (1.11,12), mas da revelação de 
Jesus Cristo. Em Marcos 7.9, Jesus declarou que a tradição hu- 
mana invalida o mandamento de Deus. Assim, Timóteo deveria 
“guardar” aquilo que o apóstolo Paulo ensinava da parte de Deus 
e não as tradições dos anciãos do povo (Mc 7.4.8). 
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INTRODUÇÃO À EPÍSTOLA DE 


2 Timóteo 


TrruLo 
É a última epístola de Paulo, endereçada a Timóteo, pouco antes de seu martírio, por isso tem uma 
conotação de despedida. 


AUTORIA E DATA 

Geralmente, é datada entre 64 e 67 d.C., sendo que o mais provável é que tenha sido escrita no último 
ano. Foi remetida por Paulo pouco antes de seu martírio em Roma, que estava sob a regência do impera- 
dor Nero, em 68 d.€. Segundo a tradição, o apóstolo teria sido decapitado, uma vez que, por ser cidadão 
romano, não podia ser crucificado. 


ASSUNTO 

São as últimas palavras de um apóstolo ancião ao seu mais amado discípulo (1.1). O texto fala muito 
de sofrimento e provação. Paulo relembra a Timóteo seus sofrimentos (2.1-13) e exorta seu “filho na fé” a 
ser paciente, a se apresentar como um obreiro aprovado que não tem do que se envergonhar (2.15), além 
de previni-lo a respeito da situação espiritual dos últimos tempos (3.1-9), aconselhando-o a pregar cons- 
tantemente a Palavra e a lembrar-se de tudo aquilo que lhe fora ensinado acerca das Escrituras, para que 
pudesse ser aperfeiçoado (3.10-13). 

Termina com diversos comentários pessoais e um convite do apóstolo para que Timóteo fosse ter com 
ele depressa. Se Timóteo chegou a vê-lo, não sabemos (4.6-18). 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Alguns comentaristas católicos querem ver na referência 1.16,18 uma oração em favor de Onesíforo. 
Seu objetivo, com isso, é defender a doutrina de que devemos orar pelos mortos. Todavia, existem dois 
pontos que anulam essa interpretação. Primeiro: não se trata de uma oração, mas apenas da expressão de 
um anseio. Segundo: não há qualquer indicação que Onesíforo estivesse morto. 

O apóstolo Paulo, nesta carta, faz a grande declaração sobre a inspiração divina das Escrituras (3.16), 
usando o termo theopneustos, cujo significado é: “soprada por Deus”. Não podemos ignorar que Pedro 
chama os próprios escritos de Paulo de Escritura (2Pe 3.16). 

Quanto à expressão que diz: “Toda a Escritura é divinamente inspirada”, alguns querem defender a se- 
guinte tradução:“Toda Escritura inspirada por Deus éútil”. Comisso, tentam excluir a inspiração única das 
Escrituras, substituindo-a por uma inspiração geral, que também pode ser encontrada em outros livros. 


SEGUNDA EPÍSTOLA DO APÓSTOLO PAULO A 


IMÓTEO 


Prefácio e saudação 
PAULO, apóstolo de Jesus Cristo, pela vontade 
de Deus, segundo a promessa da vida que está 
em Cristo Jesus, 
2A Timóteo, meu amado filho: Graça, misericór- 
dia, e paz da parte de Deus Pai, e da de Cristo Jesus, 
Senhor nosso. 


Lealdade para com o evangelho 

Dou graças a Deus, a quem desde os meus ante- 
passados sirvo com uma consciência pura, de que 
sem cessar faço memória de ti nas minhas orações 
noite e dia; 

*Desejando muito ver-te, lembrando-me das tuas 
lágrimas, para me encher de gozo; 

“Trazendo à memória a fé não fingida que em ti há,a 
qualhabitou primeiro em tuaavó Lóide, e em tuamãe 
Eunice, e estou certo de que também habita em ti. 

Por cujo motivo te lembro que despertes o dom 
de Deus que existe em ti pela imposição das minhas 
mãos. 

“Porque Deus não nos deu o espírito de temor, mas 
de fortaleza, e de amor, e de moderação. 

“Portanto, não te envergonhes do testemunho de 
nosso Senhor, nem de mim, que sou prisioneiro seu; 
antes participa das aflições do evangelho segundo o 
poder de Deus, 

*Que nos salvou, e chamou com uma santa voca- 


ção; não segundo as nossasobras,massegundo o seu 
próprio propósito e graça quenosfoidada em Cristo 
Jesus antes dos tempos dos séculos; 

E que é manifesta agora pela aparição de nosso 
Salvador Jesus Cristo,o qualaboliua morte, etrouxe 
àluzavidaeaincorrupção pelo evangelho; 

NPara o que fui constituído pregador, e apóstolo, e 
doutor dos gentios. 

12Por cuja causa padeço também isto, mas não me 
envergonho; porque eu sei em quem tenho crido, e 
estou certo de que é poderoso para guardar o meu 
depósito até aquele dia. 

Conserva o modelo das sãs palavras que de mim 
tens ouvido, na fé e no amor que há em Cristo Jesus. 

'3Guarda o bom depósito pelo Espírito Santo que 
habita em nós. 

!5Bem sabes isto, que os que estão na Ásia todos se 
apartaram de mim; entre os quais foram Figelo e 
Hermógenes. 

O Senhor conceda misericórdia à casa de Onesí- 
foro, porque muitas vezes me recreou, e não se en- 
vergonhou das minhas cadeias. 

"Antes, vindo ele a Roma, com muito cuidado me 
procurou e meachou. 

!80 Senhor lhe conceda que naquele dia ache mise- 
ricórdia diante do Senhor. E, quanto me ajudou em 
Éfeso, melhor o sabestu. 








Guardar o bom depósito 
(1.12-14) 


Catolicismo Romano. Afirma que este depósito seria o 

que chama de “património sagrado”, um dos ensinos da 
sagrada tradição, confiado aos “sucessores” de Pedro (papas e 
bispos) para ser anunciado nos dias atuais. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O “bom depósito” está se re- 

ferindo ao conhecimento relacionado às palavras inspiradas 
por Deus proclamadas. oralmente, por Paulo e os demais apósto- 
los. Jesus advertiu que todo aquele que acrescentasse alguma coi- 
sa (doutrina, tradição ou ensinamento) às suas palavras sofreria, no 
dia dojuizo, o acréscimo de pragas (Ap 22.18). Nareferência3.16,17 
desta epístola. Paulo deixou bem claro que a Escritura. em sua ple- 
nitude, é inspirada por Deus, logo, não pode ser comparada com as 


falácias dos homens, como, por exemplo, as que se acham nas tra- 
dições católicas romanas e nos demais grupos religiosos. 


Que naquele dia ache misericórdia diante do Senhor 
(1.16-18) 


Catoticismo Romano. Alega tratar-se de uma oração de 

Paulo em favor de Onesfforo, que já estaria morto. Seu ob- 
jetivo, com essa afirmação, é amparar 0 ensino de que devemos 
orar pelos mortos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A sequência em análise não 
deixa claro que Onesiíforo já estava morto, o que melindraa 
afirmação católica. Além do que, é exatamente por causa da que- 
bra do vínculo e do contato com os mortos pelos vivos que Paulo 
explica que os salvos voltarão com o Senhor (1Ts 4.13-18). Por 
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Exortação à constância 
TU, pois, meu filho, fortifica-te na graça que há 
em Cristo Jesus. 

E o que de mim, entre muitas testemunhas, ouvis- 
te, confia-o a homens fiéis, que sejam idôneos para 
também ensinarem os outros. 

“Sofre, pois, comigo, as aflições, como bom solda- 
do de Jesus Cristo. 

*Ninguém que milita se embaraça com negócios 
destavida,a fim de agradar àquele queo alistou para 
aguerra. 

“E, se alguém também milita, não é coroado se não 
militar legitimamente. 

*O lavrador que trabalha deve ser o primeiro a 
gozar dos frutos. 

?Considera o que digo, porqueo Senhor te dará en- 
tendimento em tudo. 

“Lembra-te de que Jesus Cristo, que é da descen- 
dência de Davi, ressuscitou dentreos mortos, segun- 
do o meu evangelho; 

*Por isso sofro trabalhos e até prisões, como um 
malfeitor; mas a palavra de Deus não está presa. 

Portanto, tudo sofro por amor dos escolhidos, 
para que também eles alcancem a salvação que está 
em Cristo Jesus com glória eterna. 

"Palavra fiel é esta: que, se morrermos com ele, 
também com ele viveremos; 

Se sofrermos, também com ele reinaremos; se o 
negarmos, também ele nos negará; 

Se formos infiéis, ele permanece fiel; não pode 
negar-se a si mesmo. 


Evita o profano 

I*Traze estas coisas à memória, ordenando-lhes 
diante do Senhor que não tenham contendas de pa- 
lavras, que para nada aproveitam e são para perver- 
são dos ouvintes. 

'SProcura apresentar-te a Deus aprovado, como 
obreiro que não tem de que se envergonhar, que 
maneja bem a palavra da verdade. 

téMas evita os falatórios profanos, porque produ- 
zirão maior impiedade. 

HE a palavra desses roerá como gangrena; entre os 
quais são Himeneu e Fileto; 


isso, em 1Tessalonicenes 4.18, o apóstolo Paulo aconselha os 
crentes a se consolarem com essas palavras. 

Davitambém sabia que a oração pelos mortos era inútil, porisso 
cessou sua oração e jejum quando a criança, fruto de seu adulté- 
rio com Bate-Seba, morreu: “E disse ele: Vivendo ainda acriança, 


"Os quais se desviaram da verdade, dizendo que a 
ressurreição era já feita, e perverteram a fé de alguns. 

Todavia o fundamento de Deus fica firme, tendo 
este selo: O Senhor conhece os que são seus, e qual- 
quer que profere o nome de Cristo aparte-se da ini- 
quidade. 

“Ora, numa grande casa não somente há vasos de 
ouro e de prata, mas também de pau e de barro; uns 
para honra, outros, porém, para desonra. 

“De sorte que, se alguém se purificar destas coisas, 
será vaso para honra, santificado e idôneo para uso 
do Senhor, e preparado para toda a boa obra. 

Foge também das paixões da mocidade; e segue a 
justiça, a fé, o amor, ea paz com os que, com um co- 
ração puro, invocam o Senhor. 

23E rejeita as questões loucas, e sem instrução, sa- 
bendo que produzem contendas. 

“E ao servo do Senhor não convém: contender, 
mas sim, ser manso para com todos, apto para en- 
sinar, sofredor; 

2Instruindo com mansidão os que resistem, a ver 
se porventura Deus lhes dará arrependimento para 
conhecerem a verdade, 

*F tornarem a despertar, desprendendo-se dos 
laços do diabo, em que à vontade dele estão presos. 


Os últimos dias 
SABE, porém, isto: que nos últimos dias sobre- 
virão tempos trabalhosos. 

Porque haverá homens amantes de si mesmos, 
avarentos, presunçosos, soberbos, blasfemos, deso- 
bedientes a pais e mães, ingratos, profanos, 

3Sem afeto natural, irreconciliáveis, caluniadores, 
incontinentes, cruéis, sem amor para com os bons, 

*Traidores, obstinados, orgulhosos, mais amigos 
dos deleites do que amigos de Deus, 

*Tendo aparência de piedade, mas negando a eficá- 
cia dela. Destes afasta-te. 

“Porque deste número são os que se introduzem 
pelas casas, e levam cativas mulheres néscias carrega- 
das de pecados, levadas de várias concupiscências; 

“Que aprendem sempre, e nunca podem chegar ao 
conhecimento da verdade. 

SE, como Janese Jambres resistiram a Moisés, assim 


jejuei e chorei, porque dizia: Quem sabe se Deus se compadece- 
rá de mim, e viverá a criança? Porém, agora que está morta, por- 
que jejuaria eu? Podere: eu fazê-la voltar? Eu irei a ela, porémelia 
não voltará para mim” (2Sm 12.22,23). O próprio Deus, pela boca 
do profeta Isaias, rechaçou essa prática (Is 8.19). 
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também estes resistem à verdade, sendo homens 
corruptos de entendimento e réprobos quanto à fé. 

*Não irão, porém, avante; porque a todos será ma- 
nifesto o seu desvario, como também o foi o daque- 
les. 

'ºTu, porém, tens seguido aminha doutrina, modo 
de viver, intenção, fé, longanimidade, amor, paci- 
ência, 

"Perseguiçõeseaflições tais quais meaconteceram 
em Antioquia,em Icônio,eem Listra; quantas perse- 
guições sofri, eo Senhor de todas melivrou; 

“E também todos os que piamente querem viver 
em Cristo Jesus padecerão perseguições. 

Mas os homens maus e enganadores irão de mal 
para pior, enganando e sendo enganados. 

NTu, porém, permanece naquilo que aprendes- 
te, e de que foste inteirado, sabendo de quem o tens 
aprendido, 

SE que desde a tua meninice sabes as sagradas Es- 
crituras, que podem fazer-te sábio para a salvação, 
pela fé que há em Cristo Jesus. 

!SToda a Escritura é divinamente inspirada, e pro- 
veitosa para ensinar, para redargúir, para corrigir, 
para instruir em justiça; 

!?Para que o homem de Deus seja perfeito, e perfei- 
tamente instruído para toda a boa obra. 


Paulo responsabiliza Timoteo 
CONJURO-TE, pois, diante de Deus, e do 
Senhor Jesus Cristo, que há de julgar os vivos e 

os mortos, na sua vinda e no seu reino, 

Que pregues a palavra, instes a tempo e fora de 
tempo, redarguas, repreendas, exortes, com toda a 
longanimidade e doutrina. 

*Porque virá tempo em que não suportarão a sã 
doutrina; mas, tendo comichão nos ouvidos,amon- 
toarão para si doutores conforme as suas próprias 
concupiscências; 

*E desviarão os ouvidos da verdade, voltando às fá- 
bulas. 

“Mas tu, sê sóbrio em tudo, sofre as aflições, faze a 
obra de um evangelista, cumpre o teu ministério. 

*Porque eu já estou sendo oferecido por aspersão de 
sacrifício, e o tempo da minha partida está próximo. 

*Combati o bom combate, acabei a carreira, guar- 
deia fé. 

Desde agora, a coroa da justiça me está guarda- 
da, a qual o Senhor, justo juiz, me dará naquele dia; 
e não somente a mim, mas também a todos os que 
amarema sua vinda. 

*Procura vir ter comigo depressa, 

"Porque Demas me desamparou, amando o pre- 
sente século, e foi para Tessalônica, Crescente para 
Galácia, Tito para Dalmácia. 








Os que piamente querem viver em Cristo Jesus 
padecerão perseguições 
(3.12) 


Catolicismo Romano. Diz que este versículo está funda- 
mentado no texto apócrifo de Eclesiástico 2.1,2. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É pretensiosa a idéia que 
«=> versa sobre tal possibilidade, porque Paulo, ao reescre- 
ver a Timóteo, tinha em mente o pensamento cristão propagado 
por Jesus em Mateus 5.10,11, onde a promessa de recompen- 
sa é especificada pelo próprio Deus. Em João 15.20, Jesus aler- 
ta seus seguidores sobre a iminente e inevitável perseguição que 
a Igreja haveria de enfrentar. Por fim, Lucas, em Atos 14.22, refe- 
renda que é por meio de luta e tribulações que o reino de Deus é 
alcançado. O apócrito festejado nada tem de inspirador para ser 
empregado neste ensino. 


Toda a Escritura é divinamente Inspirada 
(3.16) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O universalismo afirma 

que suas supostas verdades só podem ser entendidas a 
partir de uma “iluminação especial” do Espírito Santo, a qual é 
impedida por preconceitos e sectarismos. Entretanto, a passa- 
gem bíblica em referância, emtodo o seu contexto, é uma orienta- 
ção de Paulo a Timóteo para que baseie sua vida espiritual na ver- 
dade constante da Palavra de Deus, a qual já conhecia há muito 


tempo (v. 15). O versículo1 4 remete Timóteo à revelação em que 
deveria permanecer (e não mudar), ou seja, aos ensinos que lhe 
foram anunciados por duas gerações anteriores à dele (sua avó e 
sua mãe - 1.5), posto que qualquer "novidade" comprometeria o 
conhecimento que havia adquirido. Não há nova revelação divina 
para a Igreja fora da Bíblia (Ap 22.18). Os universalistas arrogam- 
se o direito de possuir uma verdade que a Bíblia não ampara. 


Que pregues a palavra, instes a tempo e fora de tempo 
(4.2) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A aplicabilidade deste 

versículo não está vinculada apenas aos que já são con- 
vertidos, mas também aos contradizentes (Tt 1.9). O cristão tem 
porobrigação, desde que lhe seja oferecida a oportunidade. exor- 
tar os que erram e os que conduzem ao erro: “Este testemunho 
é verdadeiro. Portanto, repreende-os severamente, para que se- 
jam sãos na fé” (Tt 1.13). 

O prazer do inimigo é ver as pessoas que erram acomodadas 
em seu engano. E tais pessoas, normalmente, não desejam ser 
questionadas quanto ao entendimento que cuttivam, o queredun- 
da em inevitável condenação (Mc 16.16). Por isso o cristão tem a 
obrigação de se manifestar diante de uma flagrante situação de 
ensino herege, não devendo abster-se de apresentar o texto bibli- 
co: “Porque, se anuncio o evangelho, não tenho de que me glo- 
riar, pois me é imposta essa obrigação: e ai de mim, se não anun- 
ciar o evangelho” (1Co 9.16). 
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2TIMÓTEO 4 


HSó Lucas está comigo. Toma Marcos, e traze-o 
contigo, porque me é muito útil para o ministério. 

Também enviei Tíquico a Éfeso. 

"Quando vieres, traze a capa que deixei em Trôade, 
emcasade Carpo,eoslivros, principalmente os per- 
gaminhos. 

MAlexandre,olatoeiro, causou-me muitos males;o 
Senhor lhe pague segundo as suas obras. 

Tu, guarda-te também dele, porque resistiu 
muito às nossas palavras. 

Ninguém me assistiu na minha primeira defesa, 
antes todos me desampararam. Que isto lhes não 
seja imputado. 


1” Mas o Senhor assistiu-me e fortaleceu-me, para 
que por mim fosse cumprida a pregação, e todos os 
gentios a ouvissem; e fiqueilivre da boca do leão. 

RE o Senhor me livrará de toda a má obra, e guar- 
dar-me-á para o seu reino celestial; a quem seja 
glória para todo o sempre. Amém. 

'ºSaúda a Prisca ea Áquila, e à casa de Onesíforo. 

2Erasto ficou em Corinto, e deixei Trófimo doente 
em Mileto. 

2'Procura vir antesdo inverno. Êubulo, e Prudente, 
eLino, e Cláudia, e todos os irmãos te saúdam. 

“20O Senhor Jesus Cristo seja com o teu espírito. A 
graça seja convosco. Amém. 
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INTRODUÇÃO A EPÍSTOLA DE 


Tito 


TíruLo 

O nome é grego e advém do destinatário da carta, escrita pelo apóstolo Paulo. Tito foi um dos impor- 
tantes companheiros de Paulo e, embora não seja citado em Atos dos Apóstolos, aparece constantemente 
nas epístolas paulinas. Com certeza, era gentio, uma vez que Paulo desafia os opositores que queriam cir- 
cuncidá-lo. 

Este livro é parte constituinte das chamadas “epístolas pastorais”. 


AUTORIA E DATA 

É o apóstolo Paulo, que a escreveu, provavelmente, entre a primeira e a segunda epístola a Timóteo. A 
data provável varia entre 63 e 66 d.C., quando Tito se encontrava na Ilha de Creta, coordenando as igre- 
jas ali estabelecidas. 


ASSUNTO 

Existem grandes semelhanças entre Tito ea primeira epístola a Timóteo. Inclusive, há em Tito uma is- 
ta com as qualificações dos ministros tal como aparece em 1 Timóteo. Traz, também, orientações quanto à 
ordenação de presbíteros e aos deveres das mulheres idosas e das mais novas. 

Possui duas importantes passagens doutrinárias de grande força. A primeira delas encontra-se na refe- 
rência 2.11-14,onde agraça é mostrada não como um mero perdão que leva o homem a uma atitude moral 
relaxada, mas como algo que leva o homem a deixar as impiedades do mundo e a viver uma vida agradá- 
vela Deus. A outra passagem doutrinária importante pode ser lida na referência 3.5, que fala sobre a rege- 
neração, mostrando a ação do Espírito Santo, independente do mérito humano. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Esta epístola é uma clara demonstração de que a graça divina não é uma espécie de licença para o cren- 
te viver como se não existissem normas, mas algo que o leva a um viver segundo a vontade de Deus. 

Apresenta uma lúcida definição quanto à divindade de Cristo, descrevendo sua vinda como o “apareci- 
mento da glória do grande Deus e nosso Salvador Jesus Cristo” (2.13). Embora alguns queiram interpolar 
uma preposição nesta sentença, não há fundamentos gramaticais para isso (V. nota de comentário). 

Traz, também, uma advertência a respeito dos hereges (3.10,11), o que indica que Tito estava enfren- 
tando algum tipo de problema neste aspecto. 


EPÍSTOLA DE PAULO A 


ITO 


Prefácio e saudação 
PAULO, servo de Deus, e apóstolo de Jesus 
Cristo, segundo a fé dos eleitos de Deus, e o co- 
nhecimento da verdade, que é segundo a piedade, 
2Em esperança da vida eterna, a qual Deus, que não 
pode mentir, prometeu antes dos tempos dos séculos; 
Mas a seu tempo manifestou a sua palavra pela 
pregação que me foi confiada segundo o manda- 
mento de Deus, nosso Salvador; 
*ATito, meuverdadeiro filho, segundo a fé comum: 
Graça, misericórdia, e paz da parte de Deus Pai,e da 
do Senhor Jesus Cristo, nosso Salvador. 


Qualificações dos presbíteros 

“Por esta causa te deixei em Creta, para que puses- 
ses em boa ordem as coisas que ainda restam, e de 
cidade em cidade estabelecesses presbíteros, como 
já te mandei: 

*Aquele que for irrepreensível, marido de uma 
mulher, que tenha filhos fiéis, que não possam ser 
acusados de dissolução nem são desobedientes. 

Porque convém que o bispo seja irrepreensível, 
como despenseiro da casa de Deus, não soberbo, 
nem iracundo, nem dado ao vinho, nem espanca- 
dor, nem cobiçoso de torpe ganância; 

“Mas dado à hospitalidade, amigo do bem, mode- 
rado, justo, santo, temperante; 

*Retendo firme a fiel palavra, que é conforme a 
doutrina, para que seja poderoso, tanto para ad- 
moestar com a sã doutrina, como para convencer 
os contradizentes. 


Falsos mestres 

'ºPorque há muitos desordenados, faladores, vãos e 
enganadores, principalmente os da circuncisão, 

NAos quais convém tapar a boca; homens que 
transtornam casas inteiras ensinando o que não 
convém, por torpe ganância. 

Um deles, seu próprio profeta, disse: Os creten- 
sessão sempre mentirosos, bestas ruins, ventres pre- 
guiçosos. 


BEstetestemunho é verdadeiro. Portanto, repreen- 
de-os severamente, para que sejam sãos na fé. 

"Não dando ouvidos às fábulas judaicas, nem aos 
mandamentos de homens que se desviam da verdade. 

Todas as coisas são puras para os puros, mas nada 
épuro para oscontaminadose infiéis;antesoseu en- 
tendimento e consciência estão contaminados. 

!'8Confessamque conhecema Deus, masnegam-no 
comasobras,sendo abomináveis, e desobedientes,e 
reprovados para toda a boa obra. 


Asã doutrina e a conduta cristã 
TU, porém, fala o que convém à sã doutrina. 
2Os velhos, que sejam sóbrios, graves, pruden- 
tes, sãos na fé, no amor, e na paciência; 

As mulheres idosas, semelhantemente, que sejam 
sérias no seu viver, como convém a santas, não calu- 
niadoras, não dadas a muito vinho, mestras no bem; 

*Para que ensinem as mulheres novas a serem pru- 
dentes, a amarem seus maridos, a amarem seus 
filhos, 

5A serem moderadas, castas, boas donas de casa, su- 
jeitas a seus maridos, a fim de que a palavra de Deus 
não seja blasfemada. 

*Exorta semelhantemente os jovens a que sejam 
moderados. 

7Emtudote dá por exemplo de boas obras; na dou- 
trina mostra incorrupção, gravidade, sinceridade, 

“Linguagem sã e irrepreensível, para que o adver- 
sário se envergonhe, não tendo nenhum mal que 
dizer de nós. 

*Exorta os servos a que se sujeitem a seus senhores, 
e em tudo agradem, não contradizendo, 

i9Não defraudando, antes mostrando todaa boale- 
aldade, para que em tudo sejam ornamento da dou- 
trina de Deus, nosso Salvador. 


A graça de Deus manifestada 
HPorqueagraça de Deusse há manifestado, trazen- 
do salvação a todos os homens, 
Ensinando-nos que, renunciando à impiedade e 
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TITO 2,3 


às concupiscências mundanas, vivamos neste pre- 
sente século sóbria, e justa, e piamente, 

3Aguardando a bem-aventurada esperança e o 
aparecimento da glória do grande Deus e nosso Sal- 
vador Jesus Cristo; 

O qual se deu a si mesmo por nós para nos remir 
de todaa iniguidade, e purificar parasi um povoseu 
especial, zeloso de boas obras. 

'SFala disto, e exorta e repreende com toda a auto- 
ridade. Ninguém te despreze. 


Exortações 
Admoesta-os a que se sujeitem aos principados 
e potestades, que lhes obedeçam, e estejam pre- 
parados para toda a boa obra; 

*Que a ninguém infamem, nem sejam contencio- 
sos, mas modestos, mostrando toda a mansidão 
para com todos os homens. 

?Porque também nós éramos noutro tempo insen- 
satos, desobedientes, extraviados, servindo a várias 
concupiscências e deleites, vivendo em malícia e 
inveja, odiosos, odiando-nos uns aos outros. 

*Mas quando apareceu a benignidade e amor de 
Deus, nosso Salvador, para com os homens, 

*Não pelas obras de justiça que houvéssemos feito, 
mas segundo a sua misericórdia, nos salvou pela la- 
vagem da regeneração e da renovação do Espírito 
Santo, 


“Que abundantementeele derramou sobrenóspor 
Jesus Cristo nosso Salvador; 

“Para que, sendo justificados pela sua graça, sejamos 
feitos herdeiros segundo a esperança da vida eterna. 

SFiel é a palavra, e isto quero que deveras afirmes, 
para que os que crêem em Deus procurem aplicar- 
se às boas obras; estas coisas são boas e proveitosas 
aos homens. 

*Mas não entres em questões loucas, genealogias 
e contendas, e nos debates acerca da lei; porque são 
coisas inúteis e vãs. 

'º9Ao homem herege, depois de uma e outra admo- 
estação, evita-o, 

"Sabendo que esse tal está pervertido, e peca, es- 
tando já em si mesmo condenado. 


Saudação 

"Quando te enviar Ártemas, ou Tíquico, procu- 
ra vir ter comigo a Nicópolis; porque deliberei in- 
vernar ali. 

Acompanha com muito cuidado Zenas, doutor 
da lei, e Apolo, para que nada lhes falte. 

NE osnossosaprendam também aaplicar-seàsboas 
obras, nas coisas necessárias, para que não sejam in- 
frutuosos. 

Saúdam-te todos os que estão comigo. Saúda tu 
os que nos amam na fé. A graça seja com vós todos. 
Amém. 





Glória do grande Deus e nosso Salvador Jesus Cristo 
(2.13) 


— Testemunhas de Jeová. Adulteram a tradução acres- 

centando-lhe textos inexistentes nos originais. Seu objeti- 
vo, com isso, é afirmar que o versículo em análise faz clara distin- 
ção entre o Pai e o Filho. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Quando lemos o versículo 
<s em destaque nas páginas da TNM, encontramos a seguinte 
versão: "Gloriosa manifestação do grande Deus e [do] Salvador de 
nós, Cristo Jesus”. O acréscimo da preposição “de”, somada ao ar- 
tigo“o”, é o grande vilão dainexata tradução jeovista. Neste caso de 
Tito, dois substantivos - Deus e Salvador - estão ligado por “e” (do 
grego Kai), e o artigo definido vem antes do primeiro substantivo da 
frase (Deus), não precedendo o segundo (Salvador). 

Assim, uma tradução literal do trecho docses tou megalou 
Theou kai soteros hemon fesou Christou, seria: "glória do grande 
Deus e Salvador nosso Jesus Cristo”. O emprego da preposição 
“do”, como vemos na TNM, não procede do original. Além disso, 
o que a referência em estudo nos ensina é perfeitamente com- 
patível com o restante das Escrituras que fala a respeito da divin- 
dade de Cristo. 

Poderiamos firmar nossas convicções sobre este fato na própria 
TNM, onde, em Isaias 43.11, lemos: “Eu é que sou Jeová, e além 
de mim não há salvador”. A tentativa de argumentar que para O 


advento da graça Deus teria constituido Cristo como Salvador 
não prospera, visto que, em 1 Timóteo 1.1 [na versão TNM], a sal- 
vação é atribuída ao Pai. 


O qual se deu a si mesmo por nós para nos 
remir de toda a iniquidade 
(2.14) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O Evangelho Segundo 

o Espiritismo, declara o seguinte — de acordo com um es- 
pírito supostamente encarnado (Simeon, 1862) — sobre o per- 
dão das ofensas: "O mérito do perdão é proporcional à gravida- 
de do mal”. 

Todavia, no contexto bíblico, o termo remir signífica “resgate”, 
ou seja, a libertação de alguém mediante um preço. A expressão 
“se deu a si mesmo” se refere a uma expiação substituta, a qual 
só poderia ser procedida por Jesus Cristo, o "sem pecado”. A fi- 
losofia espírita não condiz com os ensinamentos da Biblia, uma 
vez que expressa o conceito da lei de talião, extremamente cen- 
surada por Jesus em Mateus 5.38,39. 

A caridade e as sucessivas reencarnações nada mais são do 
que “ouro de tolo” diante de Deus, uma vez que, embora lhes seja 
atribuído grande valor, de nada servem no resgate da culpa, pela 
qual Jesus já pagou: “Havendo riscado a cédula que era contra 
nós nas suas ordenanças, a qual de alguma maneira nos era con- 
trária, e a tirou do meio de nós, cravando-a na cruz” (Cl 2.14). 
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INTRODUÇÃO À EPÍSTOLA DE 


Filemom 


TtruLo 

O título advém do destinatário da carta, escrita pelo apóstolo Paulo. Seu nome, Filemom, significa 
“meu amigo”. Foi um rico cristão de Colossos, na casa de quem Igreja se reunia (v. 2). Como Paulo nunca 
esteve em Colossos, é bem provável que Filemom tenha se convertido durante os três anos em que Paulo 
ministrou em Éfeso. 


AUTORIA E DATA 

Alguns questionam por que este livro se encontra entre os escritos canônicos, visto tratar-se apenas 
de um “bilhete pessoal” de Paulo, escrito no mesmo período em que as demais epístolas: no cativeiro. 
Provavelmente, o portador foi o mesmo: Tíquico. Foi escrita por volta de 62 d.C. 


ASSUNTO 

O motivo que levou o autor a escrever foi Onésimo, um escravo fugitivo que havia saído da casa de 
Filemom levando, provavelmente, alguma coisa. E, ao encontrar-se com Paulo em Roma, converteu-se ao 
evangelho. Agora, está retornando à casa do seu senhor, disposto a sofrer o devido castigo. 

A intenção da epístola é interceder em favor de Onésimo e conscientizar Filemom de sua responsabi- 
lidade como cristão, uma vez que, agora, desfruta de uma nova situação no reino de Deus. 

O apóstolo Paulo também pede a Filemom que ore e prepare um lugar para sua chegada. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Alguns têm acusado o cristianismo de ser conivente com a situação de escravidão prevalecente no sis- 
tema romano. Isso porque, não há, na Bíblia, aparentemente, qualquer contestação quanto à condição do 
escravo. Mas é justamente o contrário. 

O cristianismo nivelou senhor e escravo em posição de igualdade diante de Deus, o que é bem demons- 
trando nesta carta. O apóstolo Paulo faz questão de lembrar a Filemom que ele e Onésimo, agora, eram 
irmãos (v. 16). E esse detalhe colocava o relacionamento entre os dois em outro foco, bem diferente da- 
quele usual na época. No versículo 21, é fácil entender que o apóstolo estava incentivando Filemom a al- 
forriar Onésimo. 

Diz a tradição que Filemom assim procedeu e Onésimo se tornou bispo de Colossos. Com o passar do 
tempo, foi justamente o cristianismo o fator que pôs fim ao sistema escravista vigente no império. 


EPÍSTOLA DO APÓSTOLO PAULO A 


ILEMOM 


Prefácio e saudação 

'PAULO, prisioneiro de Jesus Cristo, e o irmão Ti- 
móteo, ao amado Filemom, nosso cooperador, 

2E à nossa amada Áfia, e a Arquipo, nosso camara- 
da, e à igreja que está em tua casa: 

*Graça a vós e paz da parte de Deus nosso Pai, e do 
Senhor Jesus Cristo. 

*Graças dou ao meu Deus, lembrando-me sempre 
deti nas minhas orações; 

“Ouvindo do teu amor e da fé que tens para com o 
Senhor Jesus Cristo, e para com todos os santos; 

“Paraquea comunicação da tua fé seja eficaz no co- 
nhecimento de todo o bem que em vós há por Cris- 
to Jesus. 

“Tive grande gozo e consolação do teu amor, por- 
que por ti, ó irmão, as entranhas dos santos foram 
recreadas. 

"Por isso, ainda que tenha em Cristo grande con- 
fiança para te mandar o que te convém, 

*Todavia peço-teantes por amor, sendo eutalcomo 
sou, Paulo o velho, e também agora prisioneiro de 
Jesus Cristo. 


Intercessão de Paulo em favor de Onésimo 
WPeço-te por meu filho Onésimo, que gereinas mi- 
nhas prisões; 


"O qual noutro tempo te foi inútil, masagoraatie 
a mim muito útil; eu to tornei a enviar. 

2Etutornaarecebê-lo como às minhas entranhas. 

"REubemoquisera conservar comigo, para que por 
time servisse nas prisões do evangelho; 

"Mas nada quis fazer sem o teu parecer, para que 
o teu benefício não fosse como por força, mas, vo- 
luntário. 

Porque bem pode ser que ele se tenha separado 
de ti por algum tempo, para que o retivesses para 
sempre, 

'sNãojá como servo, antes, mais do que servo, como 
irmão amado, particularmente de mim, e quanto 
mais de ti, assim na carne como no Senhor? 

Assim, pois, se me tens por companheiro, recebe- 
o como a mim mesmo. 

!RE, se te fez algum dano, ou te deve alguma coisa, 
põe isso à minha conta. 

"Eu, Paulo, de minha própria mão o escrevi; eu o 
pagarei, para te não dizer que ainda mesmo ati pró- 
prio a mim te deves. 

2ºSim, irmão, eu me regozijarei de tino Senhor; re- 
creia as minhas entranhas no Senhor. 

*'Escrevi-te confiado na tua obediência, sabendo 
que ainda farás mais do que digo. 


Comunicação pessoal 
2E juntamente prepara-me também pousada, 








Não já como servo fescravo], antes, mais do que servo 
(v. 16) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Alguns objetam que 
Deus teria sido favorável à escravidão, o que se opõe fron- 
talmente à idéia de um Deus de amor. De fato, Deus “permitiu” 
a existência da escravidão nos tempos do Antigo Testamento e 
do Novo, mas isso não significa que a escravidão foi um sistema 
ordenado por Deus. Antes, foi um alvitre do homem em consequ- 
ência de sua queda. Podemos, então, concluir que Deus permitiu 
a escravidão da mesma forma que permite outras coisas que 
igualmente reprova: homicídios, estupros, roubos, etc. 
Devemos considerar que Deus trabalha no falivel sistema 
acarretado pelo pecado e, como exímio conhecedor da natureza 
humana, promove escapes para os fracassos do homem. Um 


exemplo do que estamos falando é o fato de Jesus ter dito que 
Deus permitiu o divórcio por causa da dureza do coração das 
pessoas (Mt 19.8). A verdade é que o homem é pecador e faz 
coisas que contrariam a vontade de Deus. Embora assassine, 
minta, estupre e roube. há circunstâncias em que Deus utiliza O 
homem para realizar seu plano divino. 

Moisés assassinou um egípcio, mas foi escolhido por Deus para 
libertar Israel. Davi cometeu adultério, mas recebeu a promessa 
de que o Messias descenderia de sua semente. Estes exemplos 
não nos ensinam que Deus está de acordo com tais atitudes, mas 
que o Senhor concede liberdade ao homem para que proceda 
segundo sua vontade. Entretanto, Deus impõe limites e diretrizes 
relativas a estas questões e é justamente isso que ocorre em 
relação ao tratamento com os escravos. 
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FILEMOM 


porque espero que pelas vossas orações vos heide ' 2Marcos, Aristarco, Demas e Lucas, meus coope- 


ser concedido. radores. 
“Saúdam-te Epafras, meu companheiro deprisão ZA graça de nosso Senhor Jesus Cristo seja com o 
or Cristo Jesus, vosso espírito. Amém. 
Pp 
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INTRODUÇÃO À EPÍSTOLA DE 


Hebreus 


TtruLo 

Embora os destinatários não constem em nenhum lugar da epístola, seu conteúdo é claramente dire- 
cionado aos cristãos de origem judaica. Todo o seu teor versa sobre as Escrituras do Antigo Testamento, 
e também sobre sua validade ou não para a presente era. Há um debate a seu respeito quanto ao fato de 
ser ou não uma epístola, uma vez que somente seu término parece demonstrar ser uma carta (13.18-25). 
Alguns a colocam como um tratado ou um sermão. 


AUTORIA E DATA 

Sua autoria nos remete a algumas controvérsias. Eusébio e outras fontes apontam o apóstolo Paulo 
como autor, mas este posicionamento gera certos conflitos difíceis de resolver. O estilo, os destinatários e 
outros pontos levaram os eruditos a assumir uma postura de incerteza. A base da autoria paulina se en- 
contra na referência a Timóteo, no capítulo final (13.23). 

Certamente, foi escrita antes do ano 70 d.C., pois fala como se o templo ainda existisse, mais provavel- 
mente entre 66 e 68d.C (7.1-28). Entre os prováveis autores, estão Apolo (por ser poderoso nas Escrituras) 
e Barnabé. 


ASSUNTO 

É a interpretação de tipos do Antigo Testamento e seus significados na nova aliança. O autor analisa 
certos elementos contidos nas Escrituras hebraicas (como, por exemplo, a posse da terra prometida, o dia 
da expiação, o sacerdócio aarônico, os sacrifícios de animais e a entrada no tabernáculo) à luz do Novo 
Testamento (7.22; 8.6-13;9.4; 10.16-29; 12.24; 13.20). 

Estabelece as semelhanças e os contrastes de modo genial, usando, por diversas vezes, a palavra “me- 
lhor”, a fim de demonstrar a superioridade da aliança cristã sobre as instituições do Antigo Testamento 
(7.19,22; 8.6; 10.34; 11.16,35,40; 12.24). Também mostra a grandeza dos heróis bíblicos como uma prepa- 
ração para algo melhor que surgiu na Era Cristã (11.1-40). 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Este livro fornece forte ênfase sobre a divindade de Cristo (superior aos homens e aos anjos: 1.1-14) e 
sobre sua humanidade, tornando-o em tudo semelhante a nós. 

Como estava lidando com aqueles cristãos judaicos que, devido às pressões de seu meio, estavam 
querendo retornar às práticas mosaicas, o autor mostra a superioridade da nova aliança, contrastando-a 
com a antiga (8.13). Mostra, ainda, o contraste entre Moisés e Jesus (3.1-19) e entre o sacerdócio segundo 
a ordem de Arão, representado por seus descendentes, e o sacerdócio segundo a ordem de Melquisedeque, 
representado por Jesus (7.11). 

É um golpe definitivo no sistema religioso desenvolvido pelo judaísmo. Aqueles que buscam, de algum 
modo, ressuscitar as instituições do Antigo Testamento, seja em parte ou totalmente, têm de se confrontar 
com este livro. 

Muitos sacerdotes católicos encontraram aqui respostas às suas dúvidas quanto ao sistema sacramen- 
tal. A doutrina do sacrifício incruento repetido na missa não pode defender sua validade diante da expiação 
derradeira e permanente ensinada neste livro (7.27; 9.12,28; 10.10), que é um verdadeiro tratado sobre 
simbolismos e alegorias. 


EPÍSTOLA AOS 


EBREUS 


O Filho é superior aos anjos 
HAVENDO Deus antigamente falado muitas 
vezes, e de muitas maneiras, aos pais, pelos 

profetas, a nós falou-nos nestes últimos dias pelo 
Filho, 

*A quemconstituiuherdeiro de tudo, por quem fez 
também o mundo. 

3O qual, sendo o resplendor da sua glória, e a ex- 
pressa imagem da sua pessoa, e sustentando todas as 
coisas pela palavra do seu poder, havendo feito por si 
mesmo a purificação dos nossos pecados, assentou- 
se à destra da majestade nas alturas; 


*Feito tanto mais excelente do que os anjos, quanto 
herdou mais excelente nome do que eles. 
*Porque, a qual dos anjos disse jamais: 
Tuésmeu Filho, 
Hoje te gerei? 
Eoutra vez: 
Eulhe serei por Pai, 
Ele me será por Filho? 
*Eoutra vez, quando introduz no mundo primo- 
gênito, diz: 
Etodos os anjos de Deus o adorem. 
7E, quanto aos anjos, diz: 





Falou-nos nestes últimos dias pelo Filho 
(1.1) 


EEN Igreja da Unificação. Declara que o “princípio divino” re- 

velado neste livro é apenas parte da “nova verdade”, que, 
com o passar do tempo, porções mais profundas da verdade se- 
rão continuamente reveladas. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A afirmação bíblica, confor- 

“=> me registrada no versículo em estudo, é definitiva, porque, 

de acordo coma própria Bíblia, a última verdade foitrazida por Je- 

sus Cristo (1.1). que, por sua vez, afirmou ser: “o caminho, a ver- 

dade e a vida” (Jo 14.6) e “o mesmo ontem, hoje e eternamente” 
(13.8). 

Para que possamos conhecer a verdade, é preciso, antes, exa- 
minarmos a Bíblia, que diz: “E que desde a tua meninice sabes as 
sagradas Escrituras, que podem fazer-te sábio para a salvação, 
pela fé que há em Cristo Jesus. Toda Escritura é divinamente ins- 
pirada, e proveitosa para ensinar, para redarguir, para corrigir. 
para instruir em justiça” (2Tm 3.15,16). E são justamente essas 
Escrituras que testemunham de Cristo e nos concedem a vida 
eterna: “Examinais as Escrituras, porque vós cuidais ter nelas a 
vida eterna, e são elas que de mim testificam” (Jo 5.39). 


E a expressa imagem da sua pessoa 
(1.3) 


Mormonismo. Acredita que, assim como Jesus possui um 
corpo material, Deus também deve ter carne e ossos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Esse silogismo formulado 

<> pelos mórmons é enganoso. Não é porque o cavalo é um 
animal de quatro patas que devemos supor que todos os animais 
de quatro patas sejam cavalos. Cabe, aqui, uma pergunta: Jesus 
éa expressa imagem da pessoa do Pai em que sentido?”. A Bíblia 


responde: “Emseu ser”. A palavra “ser”, no original, é hupostasis, 
que significa “substância”. Ser: “real qualidade substancial, natu- 
reza de uma pessoa ou coisa” (Augustus Strong). O texto em re- 
ferência não versa sobre o corpo físico de Deus, mas sobre a sua 
essência espiritual; ou seja, como o Pai é Deus, Jesus também é 
Deus em toda a sua essência. 


E todos os anjos de Deus o adorem 
(1.6) 


(— Testemunhas de Jeová. Alteram atradução do termo gre- 

go proskyneo (“adorar”) neste texto para ensinar que so- 
mente Jeová (o Pai) é digno de adoração, jamais o Filho, que, no 
máximo, merece apenas homenagem. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Assim como no versículo 8, 

“> estetambém recebe, por parte das Testemunhas de Jeová, 

uma tradução que não corresponde ao contexto, muito embora, 

como ensina Dobson, otermo proskyneo possa ser traduzido por 
“homenagear”. 

Rienecker & Rogers. entretanto, definem mais precisamente, 
segundo a situação textual, qual é a correta aplicação de prosky- 
nesatosan, um aoristo imperativo ativo de proskyneo, cujo signifi- 
cado é: “ajoelhar-se perante alguém”, “prostrar-se”, “adorar”, e 
não “homenagear”. 

Aversão da STV, que diz: “... etodos os anjos de Deus lhe pres- 
tem homenagem”, em detrimento da tradução correta, começou 
asergrafada em 1983. sendo que, até então, o texto era o mesmo 
que observamos nas versões evangélicas atuais. Por último, e 
para desqualificar os truncados argumentos da STV, transcreve- 
mos o comentário publicado em um dos livros dessa seita, intitu- 
lado Raciocínios à base das Escrituras: *... devemos entender que 
é proskyneo, com atitude especial do coração e da mente, que se 
deve prestar unicamente a Deus”. 
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HEBREUS 1,2 


Faz dos seus anjos espíritos, 

E de seus ministros labareda de fogo. 

“Mas, do Filho, diz: 

Ó Deus, o teu trono subsiste pelos séculos dos sé- 
culos; 

Cetro de eqiiidade é o cetro do teu reino. 

* Amaste a justiça e odiaste a iniqiidade; por isso 
Deus, o teu Deus, te ungiu 

Com óleo de alegria mais do que a teus compa- 
nheiros. 

10F. 

Tu, Senhor, no princípio fundastea terra, 

E os céus são obra de tuas mãos. 

VEles perecerão, mas tu permanecerás; 

E todos eles, como roupa, envelhecerão, 

E como um manto os enrolarás, e serão mudados. 

Mas tu és o mesmo, 

E os teus anos não acabarão. 

E a qual dos anjos disse jamais: 

Assenta-te à minha destra, 

Até que ponha a teus inimigos por escabelo de 
teus pés? 

HNão são porventura todos eles espíritos minis- 
tradores, enviados para servir a favor daqueles que 
hão de herdar a salvação? 


O perigo da negligência 
PORTANTO, convém-nos atentar com mais 
diligência 

para as coisas que já temos ouvido, para que em 
tempo algum nos desviemos delas. 








Mas, do Fitho, diz: Ó Deus, o teu trono 
subsiste pelos séculos dos séculos 
(1.8) 


(o Testemunhas de Jeová. Manipulam a tradução do texto 

original para que possam alterar o sentido deste versículo. 
Então, pela versão "Deus é o teu trono”, ensinam que Deus é o 
trono de Cristo e não que Cristo é o próprio Deus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Manipular a tradução dos 

textos bíblicos originais é um procedimento comum na 
STV. Sempre emprega este artifício para fazer valer seus equivo- 
cados ensinos. Quanto à “montagem” textual do versículo em 
estudo, o objetivo jeovista é desmerecer a deidade de Cristo, por 
isso usa de sutileza na tradução que, literalmente, seria: “(0) tro- 
no teu (6) Deus”, ou ainda, conforme a ARA: *O teu trono, 6 
Deus”. 

Emsuma, observando o Salmo 45.6, texto correlato a este, con- 
firmamos o que já dissemos acima: a intenção da STV, com sua 
tradução, é, tão-somente, diminuir a pessoa divina de Jesus. 
Todavia, se esquece que o contexto está se referindo a muito mais 
do que isso. Ou seja, está contrastando o ministério transitório e 


2Porque, se a palavra falada pelos anjos permane- 
ceu firme, e toda a transgressão e desobediência re- 
cebeu ajusta retribuição, 

*Como escaparemos nós, se não atentarmos para 
uma tão grande salvação, a qual, começando a ser 
anunciada pelo Senhor, foi-nos depois confirmada 
pelos que a ouviram; 

*Testificando também Deus com eles, por sinais, 
e milagres, e várias maravilhas e dons do Espírito 
Santo, distribuídos por sua vontade? 


Jesus coroado de glória 

*Porque não foi aos anjos que sujeitou o mundo 
futuro, de que falamos. 

“Mas em certo lugar testificou alguém, dizendo: 

Que é o homem, para que dele te lembres? 

Ouo filho do homem, para que o visites? 

*Tu o fizeste um pouco menor do que os anjos, 

De glória e de honra o coroaste, 

Eo constituíste sobre as obras de tuas mãos; 

“Todas as coisas lhe sujeitaste debaixo dos pés. 

Ora, visto que lhe sujeitou todas as coisas, nada 
deixou que lhe não esteja sujeito. Mas agora ainda 
não vemos que todas as coisas lhe estejam sujeitas. 

*Vemos, porém, coroado de glória e de honra 
aquele Jesus que fora feito um pouco menor do que 
os anjos, por causa da paixão da morte, para que, 
pela graça de Deus, provasse a morte por todos. 

!ºPorque convinha que aquele, para quem são 
todas as coisas, e mediante quem tudo existe, tra- 


evanescente dos anjos ("Faz dos seus anjos espiritos, dos seus 
ministros um fogo abrasador” - SI 104.4) com o eterno e sobera- 
no reino de Cristo. 


Não são porventura todos eles 
espíritos ministradores 
(1.14) 


Ceticismo. Contfronta este versículo com Gênesis 6.2, no 
quat associa os “filhos de Deus” com os anjos, para afirmar 
que existe contradição na Bíblia. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O erro do ceticismo sobre 
<> este assunto reside na máinterpretação que faz de Gênesis 
6.2: identifica os “filhos de Deus” com os anjos. Mas em Mateus 
22.30, Jesus explica que os anjos se encontram em um lugar ex- 
traterreno; isto é, distante das relações humanas, inclusive da se- 
xual, embora possam se manifestar emforma humana (Nm 22.31; 
Jo 20.12). O que o texto de Gênesis registra é a primeira união 
conjugal entre crentes e incrédulos. Logo, seria mais razoável 
aceitar a idéia que identifica os “filhos de Deus” com os crentes 
piedosos da linhagem de Sete. 
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zendo muitos filhos à glória, consagrasse pelas afli- 
ções o príncipe da salvação deles. 

HPorque, assim o que santifica, como os que são 
santificados, são todos de um; por cuja causa não se 
envergonha de lhes chamar irmãos, 

"Dizendo: 

Anunciarei O teu nome a meus irmãos, 

Cantar-te-ei louvores no meio da congregação. 

E outra vez: Poreinelea minha confiança. Eoutra 
vez: Eis-me aqui a mim, e aos filhos que Deus me 
deu. 

NE, visto como os filhos participam da carne e do 
sangue, também ele participou das mesmas coisas, 
para que pela morte aniquilasse o que tinha o impé- 
rio da morte, isto é, o diabo; 

NElivrasse todos os que, com medo da morte, esta- 
vam por toda a vida sujeitos à servidão. 

!$Porque, na verdade, ele não tomou os anjos, mas 
tomou a descendência de Abraão. 

!7Por isso convinha que em tudo fosse semelhante 
aos irmãos, para ser misericordioso e fiel sumo sa- 
cerdote naquilo que é de Deus, para expiar os peca- 
dos do povo. 

'8Porque naquilo que ele mesmo, sendo tentado, 
padeceu, pode socorrer aos que são tentados. 


Jesus é superior a Moisés 
POR isso, irmãos santos, participantes da voca- 
ção celestial, considerai a Jesus Cristo, apóstolo 
e sumo sacerdote da nossa confissão, 
2Sendo fielao que o constituiu, como também o foi 
Moisés em toda a sua casa. 
*Porque ele é tido por digno de tanto maior glória 
do que Moisés, quanto maior honra do que a casa 
tem aquele que a edificou. 


E, visto como os filhos participam 
da carne e do sangue 
(2.14) 


& Creciendo en Gracla. Diz que os seres humanos são an- 
jos com corpos e os espíritos, anjos sem corpos, além de 
alegar que Deus preparou corpos para serem tomados pelos 
anjos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em nenhum lugar, a Biblia 

confunde anjos com homens. Os anjos, assim como Deus, 
também são espíritos: não possuem came. ossos ou sangue 
(1.14; Jo 4.4; Le 24.39). Diferente dos anjos, o homem foi criado 
com corpo material (Gn 2.23; Et 6.12). Após a queda de Adão e 
Eva, o pecado escravizou o ser humano e a morte passou atodos 
(Rm 3.9,23). Para destruir de vez O império da morte, e de manei- 
ra completa, o Filho de Deus precisou tomar um corpo material 
(Hb 10.5), a fim de que pudesse morrer e vencer a morte no seu 


*Porque toda a casa é edificada por alguém, mas o 
que edificou todas as coisas é Deus. 

SE, na verdade, Moisés foi fiel em toda a sua casa, 
como servo, para testemunho das coisas que se 
haviam de anunciar; 

$Mas Cristo, como Filho, sobre a sua própria casa; 
a qual casasomos nós, setão somente conservarmos 
firme a confiança e a glória da esperança até ao fim. 

*Portanto, como diz o Espírito Santo: 

Se ouvirdes hoje a sua voz, 

Não endureçais os vossos corações, 

Como na provocação, no dia da tentação no deserto. 

*Onde vossos pais me tentaram, me provaram, 

Eviram por quarenta anos as minhas obras. 

10Por isso me indignei contra esta geração, 

E disse: Estes sempre erram em seu coração, 

E não conheceram os meus caminhos. 

NAssim jurei na minha ira 

Que não entrarão no meu repouso. 

"Vede, irmãos, que nunca haja em qualquer de vós 
um coração mau e infiel, para se apartar do Deus 
vivo. 

Antes, exortai-vosunsaosoutros todos os dias,du- 
rante o tempo que se chama Hoje, para que nenhum 
de vós se endureça pelo engano do pecado; 

Porque nos tornamos participantes de Cristo, se 
retivermos firmemente o princípio da nossa con- 
fiança até ao fim. 

"Enquanto se diz: 

Hoje, se ouvirdes a sua voz, 

Não endureçais os vossos 

corações, como na provocação. 

!$Porque, havendo-a alguns ouvido, o provoca- 
ram; mas não todos os que safram do Egito por meio 
de Moisés. 


próprio campo (10.10; 1Pe 2.24). Em outras palavras, Jesus pre- 
cisou ser semelhante aos irmãos de carne e ossos (v. 17). 

Assim, os filhos espirituais (Jo 1.12; Gl 3.26) puderam se tor- 
nar irmãos espirituais do Primogênito (v. 11,12). E, precisamen- 
te por isso, a Bíblia é clara quando diz que Jesus não socorreu 
os anjos (com corpo material ou não - v.16). mas a descendên- 
cia de Abraão (os homens), os filhos espirituais de Deus por 
meio de Cristo (Gl 3.7-9). Não será aos anjos (com corpo mate- 
rial ou não) que Deus dará a novaterra (v. 5). A passagem intei- 
ra está falando sobre a encarnação do Filho, que tomou um cor- 
po semelhante ao nosso, e não da preexistência dos homens. 
Só Jesus é preexistente. 


Aniquilasse o que tinha o império da morte, isto é, o diabo 
(2.14b) 


& Creclendo en Gracia. Afirma que Satanás foi destruído, já 
não existe mais. 
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?Mas com quem se indignou por quarenta anos? 
Não foi porventura com os que pecaram, cujos 
corpos caíram no deserto? 

E a quemjurou que não entrariam no seurepou- 
so, senão aos que foram desobedientes? 

E vemos que não puderam entrar por causa da 
sua incredulidade. 


O repouso do cristão 
TEMAMOS, pois, que, por ventura, deixada a 
promessa de entrar no seu repouso, pareça que 
algum de vós fica para trás. 

*Porque também a nós foram pregadas as boas 
novas, como a eles, mas a palavra da pregação nada 
lhes aproveitou, porquanto não estava misturada 
com a fé naqueles que a ouviram. 

Porque nós, os que temos crido, entramos no re- 
pouso, tal como disse: 

Assim jurei na minhaira 

Que não entrarão no meu repouso embora as 
suas obras estivessem acabadas desde a fundação 
do mundo. 

*Porque em certo lugar disse assim do dia sétimo: E 
repousou Deus de todas as suas obras no sétimo dia. 

*E outra vez neste lugar: 


AH RESPOSTA APOLOGÉTICA: No original grego, a expres- 

«5 são que signífica destruir (Katargeo) é formada por duas pa- 
lavras kata: "abaixo de”, “por toda parte”, "de acordo com”, “com 
respeito a”, “ao longo": e argeo: “estar ocioso”, “inativo”, “demo- 
rar-se”, “atrasar”. Como podemos perceber, nenhuma delas dá no- 
ção de destruição total, mas de inoperância. O diabo foi aniquilado 
em seu poder, mas ainda devemos nos precaver contra ele (Ef 4.27; 
6.11;17M3.6,7; 2Tm 2.26). Logo, ainda está vivo e ativo em nosso 
mundo (Ef 2.2; 2Co 4.4). Por esse motivo, temos, constantemente, 
de lançar mão da nossa vitória conquistada na cruz (1Jo 2.13,14). 


E repousou Deus de todas as suas obras 
(4.4) 


Ceticismo. Usa este versículo para questionar a onipotên- 
cia do Deus bíblico, porque acha inepto conferir tal atribu- 
toa um “ser” que se cansa. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Semelhantemente ao que 
<> ocorre em Gênesis 2.2,3, o verbo grego katfepaysin, empre- 
gado notexto em estudo como uma referência ao “ato de descan- 
sar”, possui a mesma conotação do termo hebraico, cujo signifi- 
cado é: “fazer cessar”, “terminar”, “acabar”. De modo algum 
avaliza a idéia de repouso físico. Igualmente, o testemunho de 
Jesus sobre a obra (trabalho) divina atesta que não seria possível 
que um “ser” espiritual (ainda que se tratasse de um anjo), isento 
das fragilidades carnais e humanas, necessitasse de descanso: 
“repouso físico" (Jo 5.17). 


Não entrarão no meu repouso. 

*Visto, pois, que resta que alguns entrem nele, 
e que aqueles a quem primeiro foram pregadas as 
boas novas não entraram por causa da desobe- 
diência, 

*Determina outra vez um certo dia, Hoje, dizendo 
por Davi, muito tempo depois, como está dito: 

Hoje, se ouvirdes a sua voz, 

Não endureçais os vossos corações. 

“Porque, se Josué lhes houvesse dado repouso, não 
falaria depois disso de outro dia. 

Portanto, resta ainda um repouso para o povo de 
Deus. 

'ºPorque aquele que entrou no seu repouso, ele pró- 
prio repousou de suas obras, como Deus das suas. 

NProcuremos, pois,entrar naquelerepouso, paraque 
ninguém caia no mesmo exemplo de desobediência. 

'2Porquea palavra de Deus éviva e eficaz, e mais pe- 
netrante do que espada alguma de dois gumes, e pe- 
netra até à divisão da alma e do espírito, e das juntas 
e medulas, e é apta para discernir os pensamentos e 
intenções do coração. 

BE não há criatura alguma encoberta diante dele; 
antes todas as coisas estão nuas e patentes aos olhos 
daquele com quem temos de tratar. 


Resta ainda um repouso para o povo de Deus 
(4.9) 


(E Adventismo do Sétimo Dia. Usa estetexto para provar que 
existe a necessidade de observância desse dia. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É evidente que repouso de 
«> que trata o texto em estudo não é o do sétimo dia literal, in- 
dicado no quarto mandamento. Antes, está se referindo ao repou- 
so de uma vida de fé em Deus. Sua idéia central está no fato de 
que Deus repousou depois de haver criado o mundo. E, também, 
no fato de que os profetas falaram, de antemão, de outro dia (Sl 
118.24; 95.7), e não do sétimo dia semanal. Em verdade, o dia 
mencionado pelos profetas está relacionado a um repouso maior, 
que se seguiria a uma obra maior, cujo objetivo não era alcançar 
apenas o corpo, mas todo o homem. 

Josué nunca conseguiu guiar os israelitas a esse repouso, 
devido à sua impossibilidade de levá-los a uma paz real com 
Deus (v. 8). Mas Jesus, ao concluir sua obra de redenção na 
cruz (Jo 19.30), trouxe ao homem a paz, a reconciliação. Na 
cruz, foi abolido o sábado semanal (Cf. Os 2.11 com CI 2.16). 
Assim, em comemoração ao glorioso repouso, que se seguiu 
a uma obra maior de redenção. resta, agora, ao povo de Deus, 
aguardar um descanso. que é a plena confiança na consuma- 
ção da obra de Cristo (Cf. Is 11.10 com Mt 11.28-30). Esse ar- 
gumento foi necessário para mostrar aos judeus, que se gloria- 
vam no seu sábado semanal, que o cristão tem, em Cristo, paz 
e descanso com Deus! 
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Jesus é um sumo sacerdote 

!4Visto que temos um grande sumo sacerdote, 
Jesus, Filho de Deus, que penetrou nos céus, rete- 
nhamos firmemente a nossa confissão. 

Porque não temos um sumo sacerdote quenão pos- 
sa compadecer-se das nossas fraquezas; porém, um 
que, como nós, em tudo foi tentado, mas sem pecado. 

!Cheguemos, pois, com confiança ao trono da 
graça, para que possamos alcançar misericórdia e 
achar graça, a fim de sermos ajudados em tempo 
oportuno. 


O sacerdócio de Cristo 
PORQUE todo o sumo sacerdote, tomado den- 
treoshomens, é constituído a favor doshomens 
nas coisas concernentes a Deus, para que ofereça 
donse sacrifícios pelos pecados; 

2E possa compadecer-se ternamente dos ignoran- 
tes cerrados; pois também ele mesmo está rodeado 
de fraqueza. 

3E por esta causa deve ele, tanto pelo povo, como 
também por si mesmo, fazer oferta pelos pecados. 

“E ninguém toma para si esta honra, senão o que é 
chamado por Deus, como Arão. 

SAssim também Cristo não se glorificou a si 
mesmo, para se fazer sumo sacerdote, mas aquele 
que lhe disse: 

Tu és meu Filho, 

Hoje te gerei. 

*Como também diz, noutro lugar: 

Tu és sacerdote eternamente, 

Segundo a ordem de Melquisedeque. 

7O qual, nos dias da sua carne, oferecendo, com 
grande calmor e lágrimas, orações e súplicas ao que 


Sumo sacerdote, tomado dentre os homens 
(5.1) 


Mormonismo. Ensina que Joseph Smith recebeu o sacer- 
dócio antes de estabelecer a Igreja. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em referência não 
<> está falando de Smith, mas de Jesus Cristo. Não aponta 
para um sumo sacerdote no futuro, mas para um sumo sacer- 
dote no passado. Além disso, Smith não poderia restaurar o sa- 
cerdócio araônico, simplesmente porque o sacerdócio levítico 
fora criado para ministrar a antiga aliança e a lei, as quais fin- 
daram definitivamente na cruz. com a entrada da nova aliança. 
O sacerdócio araônico, que a ministrava, se findou com ela 
(7.12;8.13). 


o podia livrar da morte, foi ouvido quanto ao que 
temia. 

8Ainda que era Filho, aprendeu a obedência, por 
aquilo que padeceu. 

º*E, sendo ele consumado, veio a ser a causa da eter- 
na salvação para todos os que lhe obedecem; 

'9Chamado por Deus sumo sacerdote, segundo a 
ordem de Melquisedeque. 

“Doqualmuitotemosquedizer, de difícil interpre- 
tação; porquanto vos fizeste negligentes para ouvir. 

Porque, devendo já ser mestres pelotempo, ainda 
necessitais de que se vos torne a ensinar quais sejam 
os primeiros rudimentos das palavras de Deus; e 
vos haveis feito tais que necessitais de leite, e não de 
sólido mantimento. 

'3Porque qualquer que ainda se alimenta de leite 
não está experimentado na palavra de justiça, por- 
que é menino. 

"Mas o mantimento sólido é para os perfeitos, os 
quais,em razão do costume, têmossentidosexercita- 
dos para discenir tanto o bem como o mal. 


Coisas rudimentares 
POR isso, deixando os rudimentos da doutrina 
de Cristo, prossigamos até à perfeição, não lan- 
çando de novo o fundamento doarrependimento de 
obras mortas e de fé em Deus, 
2E da doutrina dos batismos, e da imposição das 
mãos, e da ressurreição dos mortos, e do juízo 
eterno. 
3E isto faremos, se Deus o permitir. 
*Porque é impossível que os que já uma vez foram 
iluminados, e provaram o dom celestial, e se tor- 
naram participantes do Espírito Santo, 


Deixando os rudimentos da doutrina de Cristo 
(6.1,2) 


& Creciendo en Gracla. Usa este texto para isentar seus 

adeptos do batismo e do arrependimento. E. segundo 
compreende, o batismo é um rudimento que deve ser abandona- 
do, de uma vez por todas, pelos cristãos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O que o escritor está dizen- 

do neste texto encontra sua razão na referência 5.12-14. To- 
dos os itens alistados nos versículos 1 e 2 são os passos iniciais 
de quem ainda é novo convertido. Em contrapartida, os cristãos 
com mais tempo no evangelho já deveriam ter atingido a condi- 
ção de mestres, porém, ainda estavam se alimentando com leite; 
ou seja. com as primeiras doutrinas cristás: a necessidade de se 
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“E provaram a boa palavra de Deus, e as virtudes 
do século futuro, 

SE recaíram, sejam outra vez renovados para arre- 
pendimento; pois assim, quanto a eles, de novo cru- 
cificam o Filho de Deus, e o expõem ao vitupério. 

*Porque a terra que embebe a chuva, que muitas 
vezes cai sobre ela, e produz erva proveitosa para 
aqueles por quem é lavrada, recebe a bênção de 
Deus; 

“Masaqueproduzespinhoseabrolhos,éreprovada, 
e perto está da maldição; o seu fim é ser queimada. 

*Mas de vós, ó amados, esperamos coisas melhores, 
e coisas que acompanham a salvação, ainda que 
assim falamos. 

Porque Deus não é injusto para se esquecer da 
vossa obra, e do trabalho do amor que para com o 
seunome mostrastes, enquanto servistesaossantos; 
eainda servis. 

"Mas desejamos que cada um de vós mostre o 
mesmo cuidado até ao fim, para completa certeza 
da esperança; 

Para que vos não façais negligentes, mas sejais 
imitadores dos que pela fé e paciência herdam as 
promessas. 

Porque, quando Deus fez a promessa a Abraão, 
como não tinha outro maior por quem jurasse, 
jurou por si mesmo, 

4Dizendo: Certamente, abençoando te abençoa- 
rei, e multiplicando te multiplicarei. 

E assim, esperando com paciência, alcançou a 
promessa. 


!Porqueoshomens certamente juram por alguém 
superior a eles, e o juramento para confirmação é, 
para eles, o fim de toda a contenda. 

"Por isso, querendo Deus mostrar mais abun- 
dantemente a imutabilidade do seu conselho aos 
herdeiros da promessa, se interpôs com jura- 
mento; 

!'8Para que por duas coisas imutáveis, nas quais é 
impossível que Deus minta, tenhamos a firme con- 
solação, nós, os que pomos o nosso refúgio em reter 
a esperança proposta; 

'ºA qual temos como âncora da alma, segura e 
firme, e que penetra até ao interior do véu, 

20Qnde Jesus, nosso precursor, entrou por nós, feito 
eternamente sumo sacerdote, segundo a ordem de 
Melquisedeque. 


Um sacerdote segundo a ordem de 
Melquisedeque 
PORQUE este Melquisedeque, que era rei de 
Salém, sacerdote do Deus Altíssimo, e que saiu 
ao encontrode Abraão quando ele regressava da ma- 
tança dos reis, e o abençoou; 
2A quem também Abraão deu o dízimo de tudo, e 
primeiramente é, por interpretação, rei de justiça, e 
depois também rei de Salém, que é rei de paz; 
3Sem pai,sem mãe,sem genealogia,não tendo prin- 
cípio de dias nem fim de vida, mas sendo feito se- 
melhante ao Filho de Deus, permanece sacerdote 
para sempre. 








arrependerem dos pecados, de se batizarem, de terem fé em 
Deus, de ouvirem falar que haverá um juizo final, etc. Mas estava 
no tempo de avançarem além dessas doutrinas e prosseguirem 
paraa maturidade (perfeição) espiritual, por conta das tribulações 
que enfrentavam. 

Assim, podemos constatar que este texto não isenta nenhum 
cristão da obediência atodos aqueles itens, antes, está alertando 
o crente quanto ao perigo de ficar estacionado nessas doutrinas. 
Afinal, se, baseados neste texto, negarmos o batismo e o arrepen- 
dimento, teremos, também, de negar o juizo final, a fé em Deus e 
a ressurreição, Os quais os adeptos desse movimento ainda crê- 
em estarem em vigor. 


Nas quais é impossível que Deus minta 
(6.18) 


Ceticismo. Alega haver contradição entre este versículo e 
1Reis 22.23, onde está escrito que o próprio Deus suposta- 
mente promove a mentira entre os homens. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Da mesma forma que Deus 

<> não pode “tentar alguém” (Tg 1.13). também não pode men- 

tir. Em relação ao texto confrontado de 1Reis. que diz que o Senhor 

pôs o espírito de mentira na boca de todos os seus profetas, não se 

vislumbra a promoção nem a aprovação da mentira, mas, sim, a 

permissibilidade divina de ocorrências como essa. pela qual o 
Senhor, segundo a sua presciência. realizou o seu plano. 

Quanto a esta questão, podemos analisar três aspectos impor- 
tantes: a.) É imprescindível reconhecer o episódio de 1Reis como 
sendo uma visão referente à contemplação de um quadro celeste, 
no quai se enfatiza a soberania divina que qualifica o Pai como 
“Rei”; b.) Não se pode ignorar que a ortodoxia cristã nos impele a 
compreender ea aceitar a soberania divina, disposta nas inúmeras 
demonstrações da prevalência da vontade de Deus, verdade que 
nos fornece a compreensão de que os espíritos, ainda que malig- 
nos, estão subjugados a esta soberania (Jó 1 — 3); C.) Que a sobe- 
rania divina, aliada à multiforme sabedoria de Deus (Ef 3.10), pode 
empregar métodos, que questionariamos em nossa mediocre sa- 
piência, para atingir seus propósitos de salvação (Rm 9.17). 
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*Considerai, pois, quão grande era este, a quem até 
o patriarca Abraão deu os dízimos dos despojos. 

SE os que dentre os filhos de Levi recebem o sacer- 
dócio têm ordem, segundo a lei, de tomar o dízimo 
do povo, isto é, de seus irmãos, ainda que tenham 
saído dos tombos de Abraão. 

*Mas aquele, cuja genealogia não é contada entre 
eles, tomou dízimos de Abraão, e abençoou o que 
tinha as promessas. 

?Ora, sem contradição alguma, o menor éabenço- 
ado pelo maior. 

"E aqui certamente tomam dízimos homens que 
morrem; ali, porém, aquele de quem se testifica 
que vive. 

ºE, por assim dizer, por meio de Abraão, até Levi, 
que recebe dízimos, pagou dízimos. 

Porque ainda ele estava nos lombos de seu pai 
quando Melquisedeque lhe saiu ao encontro. 

"De sorte que, sea perfeição fosse pelo sacerdócio 
levítico (porque sob ele o povo recebeu a lei), que 
necessidade havia logo de que outro sacerdote se le- 
vantasse, segundo a ordem de Melquisedeque, e não 
fosse chamado segundo a ordem de Arão? 

'2Porque, mudando-se o sacerdócio, necessaria- 
mente se faz também mudança da lei. 


Outro sacerdote [...] segundo a ordem de Melquisedeque 
(7.11-13) 


Mormonismo. Declaraqueosacerdócio de Melquisedeque 
a foi restaurado e conferido a Joseph Smith. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto bíblico invocado pe- 

los mórmons não diz que o sacerdócio de Melquisedeque 
seria restaurado na época de Smith. Aliás, os mórmons reivindi- 
cam que. pormeio desse sacerdócio, Smith pôde restaurar os su- 
postos verdadeiros ofícios da Igreja de Jesus Cristo. Todavia, é 
estranho que nenhum apóstolo tenha falado sobre tal sacerdócio 
em todo o Novo Testamento. 

Melquisedeque era uma figura de Cristo, seu sacerdócio não 
partia da tribo de Levi. Somente Jesus tomou este sacerdócio, 
que é eterno, imutável e inviolável (7.24). A palavra grega para 
imutável é aparabatos e, segundo Strong, significa “permanente”, 
por isso não pode ser transferido a um sucessor ou, como diz a 
versão da NTLH: "O seu sacerdócio não passa para ninguém”. 
Ainda de acordo com os eruditos em grego, Robertson e Thayer, 
aparabatos significa: “intransferível”. Portanto, é impossível que 
Smith tenha recebido um sacerdócio que a Bíblia mostra que, de- 
pois de Cristo tê-lo assumido, não o passou para mais ninguém. 


Não foi feito segundo a lei do mandamento carnal 
(7.16) 


(2/8) Adventismo do Sétimo Dia. Diz que a lei moral é espiritu- 
al e que a lei cerimonial é carnal. Tal interpretação é basea- 
da na teoria da divisão da lei em duas partes. 


!3Porque aquele de quem estas coisas se dizem per- 
tencea outratribo, da qual ninguém serviu ao altar, 

!*Visto ser manifesto que nosso Senhor procedeu 
de Judá, e concernente a essa tribo nunca Moisés 
falou de sacerdócio. 

SE muito mais manifesto é ainda, se à semelhança 
de Melquisedeque se levantar outro sacerdote, 

!'*Que não foi feito segundo a lei do mandamento 
carnal, mas segundo a virtude da vida incorruptível. 

"Porque dele assim se testifica: 

Tu és sacerdote eternamente, 
Segundo a ordem de Melquisedeque. 

!8Porque o precedente mandamento é abrrogado 
por causa da sua fraqueza e inutilidade 

19(Pois a lei nenhuma coisa aperfeiçoou) e desta 
sorteéintroduzidauma melhor esperança, pela qual 
chegamos a Deus. 

20E visto como não ésem prestar juramento (porque 
certamente aqueles, sem juramento, foram feitos sa- 
cerdotes, 

2! Mas este com juramento por aquele que lhe disse: 
Jurou o Senhor, e não se arrependerá; Tu és sacerdo- 
teeternamente, 

Segundo a ordem de Melquisedeque), 
22De tanto melhor aliança Jesus foi feito fiador. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A teoria da divisão da lei em 
«> duas partes não é sustentada na passagem em estudo. A 
palavra carnal não significa pecaminoso, porque todos os man- 
damentos de Deus são justos (Sl 119.172). Carnal, aqui, se refe- 
reà “linhagem sacerdotal” e não a algo pecaminoso ou caído. Je- 
sus foi declarado sacerdote, não devido à linhagem carnal, 
humana, porque sua linhagem segundo a carne lhe dava o direi- 
to apenas de ser Rei (tribo de Judá). 

A Escritura declara: “Visto ser manifesto que nosso Senhor 
procedeu de Judá, e concernente a essatribo nunca Moisés fa- 
lou de sacerdócio. E muito mais manifesto é ainda, se à seme- 
lhança de Melquisedeque se levantar outro sacerdote, que não 
foi feito segundo a lei do mandamento carnal, mas segundo a 
virtude da vida incorruptível. Porque dele assim se testifica: Tu 
és sacerdote eternamente, segundo a ordem de Melquisede- 
que” (v.14-17). 


Tu és sacerdote eternamente, segundo a 
ordem de Melquisedeque 
(7.17) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A Bíblia declara que o 

sacerdócio de Melquisedeque se cumpriu na pessoa do 
Senhor Jesus, e que esse sacerdócio não tem sucessor, é in- 
transferível. Não existe evidência biblica de que Jesus tenha pas- 
sado o sacerdócio de Melquisedeque a outrem. De fato, a refe- 
rência 7.23 deste livro declara que os judeus tiveram uma 
sucessão de sacerdotes devido à morte de cada um deles. 
Entretanto, o versículo 24 afirma o seguinte a respeito de Jesus: 
“Mas este, porque permanece eternamente, tem um sacerdócio 
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3F, na verdade, aqueles foram feitos sacerdotesem 
grande número, porque pela morte foram impedi- 
dos de permanecer, 

**Mas este, porque permanece eternamente, tem 
um sacerdócio perpétuo. 

*Portanto, pode também salvar perfeitamente os 
que por ele se chegam a Deus, vivendo sempre para 
interceder por eles. 

2ºPorque nos convinha tal sumo sacerdote, santo, 
inocente, imaculado, separado dos pecadores, e feito 
mais sublime do que os céus; 

27Que não necessitasse, como os sumos sacerdotes, 
de oferecer cada dia sacrifícios, primeiramente por 
seuspróprios pecados, e depois pelosdo povo; porque 
isto fez ele, uma vez, oferecendo-se a si mesmo. 

28Porquealeiconstituisumossacerdotesa homens 
fracos, mas a palavra do juramento, que veio depois 
da lei, constitui ao Filho, perfeito para sempre. 


Aexcelência do ministério de Cristo 
ORA, a suma do que temos dito é que temos um 
sumo sacerdote tal, que está assentado nos céus 
à destra do trono da majestade, 
?Ministro do santuário, e do verdadeiro tabernácu- 
lo, o qualo Senhor fundou, e não o homem. 
Porque todo o sumo sacerdote é constituído para 


perpétuo”. “Eis a razão por que pode também salvar perfeita- 
mente os que por ele se chegam a Deus, vivendo sempre para 
interceder por eles” (v. 25). 


Pode também salvar perfeitamente 
(7.25) 


(— Testemunhas de Jeová. Declaram que os habitantes da 

terra, durante o milênio, precisarão dos serviços sacer- 
dotais dos integrantes da classe dos ungidos, para que pos- 
sam alcançar a purificação dos seus pecados. Segundo a STV, 
o programa inicial do reino abrangerá um período de mil anos, 
quando Jesus Cristo e os membros do seu governo celestial 
servirão como reis e, também, como sacerdotes de Deus em 
favor de todos os seus súditos humanos. O poder que terão é 
aquele que, até agora, tem faltado a todos os governos huma- 
nos. Ou seja, o poder de purificar as pessoas do pecado e da 
imperfeição. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em estudo está afir- 
ss mando que Jesus é suficiente para nos perdoar e nos puri- 
ficar de todos os pecados. Não há necessidade de os 144 mil da 
classe dos ungidos atuarem para que alguém seja purificado de 
seus pecados e imperfeições (Hb 9.12-14; 10.10-12,14). Segun- 
do a Bíblia, não precisamos de mediadores, porque já temos Je- 
sus: “É Cristo quem morreu, ou antes quem ressuscitou dentre os 
mortos, o qual está à direita de Deus, etambémintercede por nós” 
(Rm 8.34). 


oferecer dons e sacrifícios; por isso era necessário 
que este também tivesse alguma coisa que oferecer. 

*Ora,seele estivesse na terra, nem tampouco sacer- 
dote seria, havendo ainda sacerdotes que oferecem 
dons segundo a lei, 

*Os quais servem de exemplo e sombra das coisas 
celestiais, como Moisés divinamente foi avisado, es- 
tando já para acabar o tabernáculo; porque foi dito: 
Olha, faze tudo conforme o modelo que no monte se 
te mostrou. 

$Mas agora alcançou ele ministério tanto mais ex- 
celente, quanto é mediador de uma melhor aliança 
que está confirmada em melhores promessas. 

"Porque, se aquela primeira fora irrepreensível, 
nunca se teria buscado lugar para a segunda. 

“Porque, repreendendo-os, lhes diz: 

Eis que virão dias, diz o Senhor, 
Em que com a casa de Israel e com a casa de Judá 
estabelecerei uma nova aliança, 

?Não segundo a aliança que fiz com seus pais 
No dia em que os tomei pela mão, para os tirar da 
terra do Egito; 

Como não permaneceram naquela minha aliança, 
Eu para eles não atentei, diz o Senhor. 

!9Porque esta éa aliança que depois daqueles dias 

Farei com casa de Israel, diz o Senhor; 


Vivendo sempre para interceder por eles 
(7.25) 


Catolicismo Romano. Emprega este texto para mostrar 
que é possível a um irmão falecido interceder pelos vivos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É um desvario empregar este 
e texto para tal fim. Os teólogos católicos não são capazes de 
distinguir entre a pessoa de Cristo (Deus) e os meros mortais. Cristo 
possuiesta atribuição em decorrência do plano que estabeleceu sua 
encarnação, tomando-o plenamente homem e plenamente Deus 
(1Tm2.5). Pessoas jáfalecidas perderam o contato como quehá de- 
baixo do sol, não tendo qualquer participação nas coisas que aqui 
se faz, sejam crentes ou incrédulos (Ec 9.5,6,10). O profeta Isaías, 
quando repreendia Israel pela prática de consulta aos mortos, bra- 
dou: “Não recorrerá um povo ao seu Deus? Afavor dos vivos interro- 
gar-se-ão os mortos?”. Aqueles que agem dessa forma estão, em 
verdade, desagradando a Deus e praticando a idolatria. 


Nos convinha tal sumo sacerdote, santo, 
inocente, imaculado 
(7.26) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O adventismo declara 

que, em sua humanidade, Cristo participou da nossa natu- 

reza pecaminosa, caída. Ou seja, devido à sua parte humana, Je- 

sus herdou exatamente aquilo que todo filho de Adão herdou: 
uma natureza pecaminosa. 

Mas, segundo a Biblia, Jesus foi concebido pelo Espírito Santo 
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Porei as minhas leis no seu entendimento, 
E em seu coração as escreverei; 
Eeulhes serei por Deus, 
Eles me serão por povo; 

“'E não ensinará cada um a seu próximo, 
Nem cada um ao seu irmão, dizendo: Conhece o 
Senhor; 
Porque todos me conhecerão, 
Desde o menor deles até ao maior. 

Porque serei misericordioso para com suas ini- 
qiidades, 

E de seus pecados e de suas prevaricações não me 
lembrarei mais. 

“Dizendo Nova aliança, envelheceu a primeira. 
Ora, o que foi tornado velho, e se envelhece, perto 
está de acabar. 


A imperfeição da primeira aliança 
ORA, também a primeira tinha ordenanças de 
culto divino, e um santuário terrestre. 

2Porque um tabernáculo estava preparado, o pri- 
meiro,emquehaviao candelabro,ea mesa, eos pães 
da proposição; ao que se chama o santuário. 

Mas depois do segundo véu estava o tabernáculo 
que se chama santo dos santos, 

*Que tinha o incensário de ouro, e a arca da alian- 
ça, coberta de ouro toda em redor; em que estava um 
vaso de ouro, que continha o maná,ea vara de Arão, 
que tinha florescido, e as tábuas da aliança; 

“E sobre a arca os querubins da glória, que faziam 
sombra no propiciatório; das quais coisas não fala- 
remos agora particularmente. 

“Ora, estando estas coisas assim preparadas, a todo 
o tempo entravam os sacerdotes no primeiro taber- 
náculo, cumprindo os serviços; 

"Mas, no segundo, só o sumo sacerdote, uma vez 
no ano, não sem sangue, que oferecia por si mesmo 
e pelas culpas do povo; 

8Dandonistoaentendero Espírito Santo que ainda 
o caminho do santuário não estava descoberto en- 


no ventre de Maria (Lc 1.31), o que o torna diferente de todos os 
homens, que nasceram em pecado (S1 51.5). O texto em questão 
declara que Jesus era santo, inocente. imaculado e separado dos 
pecadores. Uma pergunta que resta: “Como admitir que a deida- 
de absoluta pudesse habitar no corpo humano corrompido?” 
(Cl 2.9). O “cristo” adventista, de natureza pecaminosa, é outro. 
Não é o Cristo bíblico (2Co 11.4). 


quanto se conservava em pé o primeiro taberná- 
culo, 

*Que é uma alegoria para o tempo presente, em 
que se oferecem dons e sacrifícios que, quanto à 
consciência, não podem aperfeiçoar aquele que 
faz o serviço; 

!19Consistindo somente em comidas, e bebidas, e 
várias abluções e justificações da carne, impostas 
até ao tempo da correção. 

“Mas, vindo Cristo, o sumo sacerdote dos bens fu- 
turos, por um maior e mais perfeito tabernáculo, 
não feito por mãos, isto é, não desta criação, 

'2Nem por sangue de bodes ebezerros, mas por seu 
próprio sangue, entrou uma vez no santuário, ha- 
vendo efetuado uma eterna redenção. 

!'3Porque, se o sangue dos touros e bodes, e a cinza 
de uma novilha esparzida sobre os imundos, os san- 
tifica, quanto à purificação da carne, 

!*Quanto mais o sangue de Cristo, que pelo Espíri- 
to eterno se ofereceu a si mesmo imaculado a Deus, 
purificará as vossas consciências das obras mortas, 
para servirdes ao Deus vivo? 

SE por isso é Mediador de um novo testamen- 
to, para que, intervindo a morte para remissão das 
transgressões que havia debaixo do primeiro testa- 
mento, os chamados recebam a promessa da heran- 
ça eterna, 

'6Porque onde há testamento, é necessário que in- 
tervenhaa morte do testador. 

"Porque um testamento tem força onde houve 
morte; ou terá ele algum valor enquanto o testa- 
dor vive? 

!8Por isso também o primeiro não foi consagrado 
sem sangue; 

Porque, havendo Moisés anunciado a todo o 
povo todos os mandamentos segundo a lei, tomou 
o sangue dos bezerros e dos bodes, com água, lã 
purpúrea e hissope, e aspergiu tanto o mesmo livro 
como todo o povo, 

“Dizendo: Este é o sangue do testamento que Deus 
vos tem mandado. 


Havendo efetuado uma eterna redenção 
(9.12) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O texto em destaque re- 

preende os sucessivos sacrifícios levíticos, consoantes às 
sucessivas reencarnações supostamente necessárias paraa evo- 
lução espiritual. A filosofia espirita não condiz com os ensinamen- 
tos da Bíblia, uma vez que expressa o conceito da lei de talião, 
censurada por Jesus em Mateus 5.38.39. A caridade e as suces- 
sivas reencarnações são, diante de Deus, “ouro detolo”, porque 
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“E semelhantemente aspergiu com sangue o ta- 
bernáculo e todos os vasos do ministério. 

2E quase todas as coisas, segundo a lei, se purifi- 
cam com sangue; e sem derramamento de sangue 
não há remissão. 

*3Desorte queerabemnecessário queasfiguras das 
coisas que estão no céu assim se purificassem; mas 
as próprias coisas celestiais com sacrifícios melho- 
res do que estes. 

**Porque Cristo não entrou num santuário feito por 
mãos, figurado verdadeiro, porémno mesmocéu, para 
agora comparecer por nós perante a face de Deus; 


25Nem também para asi mesmo se oferecer muitas 
vezes, como o sumo sacerdote cada ano entra no 
santuário com sangue alheio; 

2*De outra maneira, necessário lhe fora padecer 
muitas vezes desde a fundação do mundo. Mas agora 
na consumação dos séculos uma vez se manifestou, 
para aniquilar o pecado pelo sacrifício de si mesmo. 

27E, como aos homens está ordenado morrerem 
uma vez, vindo depois disso o juízo, 

28Assim também Cristo, oferecendo-se uma vez 
para tirar os pecados de muitos, aparecerá segunda 
vez, sem pecado, aos que o esperam para salvação. 





(ainda que para alguns tenham muito valor) para nada servem 
quanto ao resgate da culpa, pela qual Jesus já pagou: “Havendo 
riscado a cédula que era contra nós nas suas ordenanças, a qual 
de alguma maneira nos era contrária, e atirou do meio de nós, cra- 
vando-a na cruz” (Cl 2.14). 


Para aniquilar o pecado pelo sacrifício de si! mesmo 
(9.26) 


&B Creclendo en Gracla. Usa este versículo para ensinar que 
não pecamos mais, porque Jesus já destruiu, de uma vez 
por todas, os nossos pecados. Sendo assim, a necessidade de 
arrependimento não existe mais. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O apóstolo Paulo constante- 

mente incentivava os crentes ao arrependimento (2Co 7.6- 
10). Além disso, neste texto, a palavra grega para aniquilar (athe- 
tesis) não quer dizer destruição. Antes, tem sua origem no termo 
atheteo, cujo significado é: "pór de lado”, “desprezar”, “negligen- 
ciar”, “opor-se à eficácia de alguma coisa”, “anular”, “tornar sem 
efeito”, “frustrar”, “rejeitar”, “recusar”, "fazer pouco caso”. De fato, 
Jesus anulou os nossos pecados na cruz, mas isso não quer di- 
zer que o homem não peca mais e, por conta disso, não precisa 
de arrependimento. O próprio apóstolo Paulo também reconhe- 
cia que era pecador (1Tm 1.15). 


Aos homens está ordenado morrerem uma vez, 
vindo depois disso o juízo 
(9.27) 


Universalismo. Defende que haverá salvação póstuma, in- 
terpretando o juízo como um momento em que Deus res- 
gatará em Cristo todos os homens. 


Espiritismo. Lançando mão dos casos de ressurreição re- 

tatados na Biblia, nega que a passagem por este mundo 
seja única, e que este juízo estabelece o retorno do espírito a uma 
outra vida em que terá de cumprir o seu carma. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Esta possibilidade de salva- 

e ção póstuma universal e de uma salvação gradual e evolu- 
tiva por meio de sucessivas vidas corrompe a verdade bíblica. Após 
a morte, dizem as Escrituras, segue-se o juízo, embora não ime- 
diato, como mostra a história do homem rico e Lázaro (Lc 16.19-31). 
Os perdidos (o rico) já sofrem as preliminares de uma condena- 
ção eterna (Jo 5.29; 2Ts 1.9). Esta mesma passagem demonstra 
que não há reparação para os que não se convertem durante a exis- 
tência terrena. Paulo corrobora com isso quando diz: “Ouvite em 
tempoaceitável; e socorri-te no dia da salvação; eis aquiagoraotem- 
po aceitável, eis aqui agora o dia da salvação” (2Co 6.2; Ec 9.5). 


A palavra “aceitável”, citada no início do versículo, vem do grego 
dektos (favorável), mas quando aparece pela segunda vez, Paulo in- 
tencionalmente utiliza o termo grego euprosdektos, que deve ser en- 
tendido como "favorabilissima” acentuando assim aimportância do 
tempo de salvaçãono qualvivemos (GI 4.4). Não há espaço para cor- 
reção após a morte, mas, sim, conforme o texto em destaque, “ago- 
ra”, ouseja, neste tempo de vida, quando temos arica oportunidade 
de abraçar a graça salvadora (2C05.10; GI 6.8.9). 

Por sua vez, a apresentação espírita é um grande sofisma que 
pode cambalear cristãos incultos. As ressurreições que os espiri- 
tas procuram tomar como álibi são: 1,) As que precederam à res- 
surreição de Jesus: a.) O filho da viúva de Sarepta (1Rs 17.2); b.) 
O filho da sunamita (2Rs 4); c.) A ressurreição pelo toque nos os- 
sos de Eliseu (2Rs 13); d.) Afilha de Jairo (Mt 9); e.) O filho da viú- 
vade Naim (Lc 7); f.) O amigo de Jesus, Lázaro (Jo 11). 2.) As que 
sucederam à ressurreição de Jesus: a.) Os santos que ressusci- 
taram e entraram em Jerusalém (Mt 27.53); b.) A discipula Tabita 
ou Dorcas (At 9.36-42); c.) O jovem Êutico (At 20.9-12). As ocor- 
rências desses casos são exceções que apontam veementemen- 
te para a doutrina cristã da ressurreição e não para a reencarna- 
ção. Demonstram contundentemente a vitória de Cristo sobre a 
morte, maldição que sobreveio à humanidade em decorrência do 
pecado (Rm 5.12,15,17). O desvio da regra natural é tão caracte- 
rizado como tal que sempre foi recebido como ato miraculoso e 
inacreditável por aqueles que a testemunharam. Os cristãos não 
têm nada a esconder, os únicos episódios bíblicos passíveis de 
objeção estão aqui relacionados. Não é íntegro basear-se em ca- 
sosisolados e individuais para estabelecer uma doutrina cujo teor 
é generalizado. Ou será que os espiritas crêem que só reencarna- 
ram estes exemplos bíblicos? É óbvio que não. É valido destacar 
ainda a astúcia da objeção espírita que, em circunstâncias conve- 
nientes, como esta se apresenta, se faz de ignorante em relação 
à própria doutrina que quer defender. Então nos parece necessá- 
rio recobrar aquito que o próprio Kardec ensinou a respeito da re- 
encarnação em sua obra O evangelho segundo o espiritismo: “A 
reencarnação é a volta da alma à vida corpórea, 'mas em outro 
corpo', especialmente formado para ela e que nada tem de co- 
mum com o antigo”. O mentor espirita é muito claro quando res- 
salta que a reencarnação supostamente se daria em um outro cor- 
po diferente. Exatamente ao contrário do que ocorreu nos casos 
bíblicos que os próprios espíritas evocam, pois as pessoas res- 
suscitaram nos mesmos corpos em que faleceram e foram sem- 
pre reconhecidas por seus entes queridos e amigos. 

Outro fato a ser considerado é que a doutrina kardecista prega 
a recorrência sucessiva de reencarnações e, por conseguinte, a 
pluralidade de existências em prol da evolução da alma. As 
Escrituras falam de ressurreição, não de reencarnação, mas se 
admitissemos a reencarnação na Biblia, não teríamos sequer um 
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Sacrifícios insuficientes 
1 ORI tendo a lei a sombra dos bens 
futuros, e não a imagem exata das coisas, 
nunca, pelos mesmos sacrifícios que continuamen- 
te se oferecem cada ano, pode aperfeiçoar os que a 
elesse chegam. 

*Doutra maneira, teriam deixado de se oferecer, 
porque, purificados uma vez os ministrantes, nunca 
mais teriam consciência de pecado. 

Nesses sacrifícios, porém, cada ano se faz come- 
moração dos pecados, 

*Porque é impossível que o sangue dostouros e dos 
bodes tire os pecados. 

Por isso, entrando no mundo, diz: 

Sacrifício e oferta não quiseste, 

Mas corpo me preparaste; 

*Holocaustos e oblações pelo pecado não te agra- 
daram. 

“Então disse: Eis aqui venho 

(No princípio do livro está escrito de mim), 

Para fazer, ó Deus, a tua vontade. 

8Como acima diz: Sacrifício e oferta, e holocaustos 
e oblações pelo pecado não quiseste, nem te agrada- 
ram (os quais se oferecem segundo a lei). 

“Então disse: Eis aqui venho, para fazer, ó Deus, a tua 
vontade. Tira o primeiro, para estabelecer o segundo. 

!0Na qual vontade temos sido santificados pela 
oblação do corpo de Jesus Cristo, feita uma vez. 

HE assim todo o sacerdote aparece cada dia, minis- 
trando e oferecendo muitas vezes os mesmos sacri- 
fícios, que nunca podem tirar os pecados; 

'2Mas este, havendo oferecido para sempre um 
único sacrifício pelos pecados, está assentado à 
destra de Deus, 

Daqui emdiante esperando até que osseus inimi- 
gos sejam postos por escabelo de seus pés. 

“Porque com uma só oblação aperfeiçoou para 
sempre os que são santificados. 


exemplo de reencarnação que vá além de uma existência. Além 
disso, nos casos bíblicos arrolados não houve desintegração cor- 
pórea, pois, na maioria deles, a ressurreição ocorreu ainda antes 
do sepultamento, instantes após as mortes, ou poucos dias de- 
pois, como no caso de Lázaro (quatro dias). A única exceção são 
os santos que ressuscitaram em decorrência da ressurreição de 
Jesus, mas, mesmo neste episódio, há grande especulação. 
Aliás, também é digno de nota que a Bíblia não diz que todos res- 
suscitaram, mas limita o grupo a uma caracteristica (virtude espi- 
ritual) requerida por Deus no Antigo Testamento (Lv 20.7) e reto- 
mada no Novo Testamento (tPe 1.15). A saber: a santidade 
(apenas os santos). Finalmente, respeitando a própria definição 
espírita de reencarnação. temos o seguinte contraste: a reencar- 


'Etambémo Espírito Santono-lotestifica, porque 
depois de haver dito: 

ISEsta é a aliança que farei com eles 

Depois daqueles dias, diz o Senhor: 

Porei as minhas leis em seus corações, 

Es escreverei em seus entendimentos; acrescenta: 

VE jamais me lembrarei de seus pecados e de suas 
iniquidades. 

!8Ora, onde há remissão destes, não há mais obla- 
ção pelo pecado. 


Exortação à ousadia e à santidade 

!9Tendo, pois, irmãos, ousadia para entrar no san- 
tuário, pelo sangue de Jesus, 

20Pelo novo e vivo caminho que ele nos consagrou, 
pelo véu, isto é, pela sua carne, 

2! E tendo um grande sacerdote sobre a casa de Deus, 

22Cheguemo-nos com verdadeiro coração, em 
inteira certeza de fé, tendo os corações purifi- 
cados da má consciência, e o corpo lavado com 
água limpa, 

2Retenhamosfirmesa confissão danossaesperan- 
ça; porque fiel é o que prometeu. 

2E consideremo-nos uns aos outros, para nos esti- 
mularmos ao amor e às boas obras, 

25Não deixando a nossa congregação, como é cos- 
tume de alguns, antes admoestando-nos uns aos 
outros; e tanto mais, quanto vedes que se vai aproxi- 
mando aquele dia. 

Porque, se pecarmos voluntariamente, depois de 
termos recebido o conhecimento da verdade, já não 
resta mais sacrifício pelos pecados, 

*'Mas uma certa expectação horrível de juízo, e 
ardor de fogo, que há de devorar os adversários. 

*8Quebrantando alguém a lei de Moisés, morre 
sem misericórdia, só pela palavra de duas ou três 
testemunhas. 

2ºDe quanto maior castigo cuidais vós será julgado 
merecedor aquele que pisar o Filho de Deus, e tiver 


nação se dá num corpo mortal, é um evento múltiplo que envolve 

estados intermediários num processo, enquanto ocorre a ressur- 

reição num corpo imortal, é um evento único em seu caráter ge- 

nérico, e nos remete a um estado final, no qual já detemos a per- 

feição. 

De quanto maior castigo cuidais vós será julgado merecedor 
(10.29) 


(— Testemunhas de Jeová. Dizem que o castigo de Deus. de 
acordo com este texto, é o aniquilamento pela morte. 


«E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Se o castigo de Deus é0ani- 
« quilamento, por que. então, existe a possibilidade de haver 
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por profano o sangue da aliança com que foi santifi- 
cado, e fizer agravo ao Espírito da graça? 

*0Porquebem conhecemosaquele quedisse: Minha 
éa vingança, eu darei a recompensa, diz o Senhor. E 
outra vez: O Senhor julgará o seu povo. 

3Horrenda coisa é cair nas mãos do Deus vivo. 

32Lembrai-vos, porém, dos dias passados, em que, 
depois de serdes iluminados, suportastes grande 
combate de aflições. 

*2Em parte fostes feitos espetáculo com vitupérios 
etribulações, e em parte fostes participantes com os 
que assim foram tratados. 

Porque também vos compadecestes das minhas 
prisões,e comalegria permitistes o roubo dos vossos 
bens, sabendo que em vós mesmos tendes nos céus 
uma possessão melhor e permanente. 

35Não rejeiteis, pois, a vossa confiança, que tem 
grande e avultado galardão. 

Porque necessitais de paciência, para que, depois 
de haverdes feito a vontade de Deus, possais alcan- 
çar a promessa. 

3 Porque ainda um pouquinho de tempo, 

Eo que há de vir virá, e não tardará. 

38Mas o justo viverá da fé; 

E, se ele recuar, a minha alma não tem prazer nele. 


3ºNós, porém, não somos daqueles que se retiram 
paraa perdição, mas daqueles que crêem paraa con- 
servação da alma. 


Exemplos de fé 
1 ORA, a fé é o firme fundamento das coisas 
que se esperam, e a prova das coisas que se 
não vêem. 

2Porque por ela os antigos alcançaram testemu- 
nho. 

3Pela fé entendemos que os mundos pela palavra de 
Deus foramcriados; de maneira que aquilo que se vê 
não foi feito do que é aparente. 

*Pela fé Abel ofereceu a Deus maior sacrifício do 
que Caim, pelo qual alcançou testemunho de que 
era justo, dando Deus testemunho dos seus dons, e 
por ela, depois de morto, ainda fala. 

*Pela fé Enoque foi trasladado paranão veramorte, 
e não foi achado, porque Deus o trasladara; visto 
como antes da sua trasladação alcançou testemu- 
nho de que agradara a Deus. 

*Ora, sem fé é impossível agradar-lhe; porque é 
necessário que aquele que se aproxima de Deus 
creia que ele existe, e que é galardoador dos que o 
buscam. 








maior castigo para aquele que pisar (rejeitar) o Filho de Deus? A 
teoria de que os maus serão aniquilados fica sem sentido, pois 
esta posição daria a todos os maus o mesmo castigo, tornando 
impossível os diferentes graus de punição. A declaração “de 
quanto maior castigo” indica um lugar com diferentes níveis de 
sentença. “Porém, eu vos digo que haverá menos rigor para os de 
Sodoma, no dia do juízo, do que para ti" (Mt 11.24). Segundo as 
Testemunhas de Jeová, o inferno é a sepultura comum da huma- 
nidade. Mas, no grego, as palavras mnema e mnemeion indicam 
“sepultura”, lugar do corpo. O lugar da alma é hades, onde otor- 
mento é consciente (Lc 16.22-25). 


Ora, a fé é o firme fundamento das colsas que se 
esperam, e a prova das coisas que se não vêem 
(11.1-3) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O deismo intitula sua cren- 

ça como religião natural, por derivar da razão, em oposição à 
religião sobrenatural, que advém da revelação. Considerando que o 
que é naturai procede do que já foi criado e é finito e limitado, temos 
que a religião natural está limitada à finitude humana. Tiago 3.13-15 
ensina que aquilo que o homem chama “razão” (o oposto à loucu- 
ra), creditando ser o meio de se conhecer a Deus de forma "lúcida", 
é. naverdade, um conceito tão medíocre quanto a sapiência de seu 
articulador: o homem. O discurso de Tiago se tona ainda mais gra- 
ve quando associa esta suposta “razão” aos feitos do diabo, o que 
nos remete á verdade de Gênesis 6.5. 

O texto em estudo, quanto à fé, não está atrelado à pequenez 
das coisas visíveis, uma vez que o que é tangível ou previsível não 
está previsto no sobrenatural de Deus, o qual não é limitado como 
o homem. 


É necessário que aquele que se aproxima 
de Deus creia que ele existe 
(11.6) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O agnosticismo empre- 

ga atese de Immanuel Kant (1724-1804) para fundamentar 
aidéia da razão limitada. Ou seja, aquela que prega que o conhe- 
cimento é algo limitado à percepção dos sentidos e Deus, por es- 
tar fora dessa percepção, pode não existir. 

Todavia, a tese de Kant é totalmente contrária ao princípio pri- 
meiro do cristianismo: a fé. É justamente a fé que possibilita a per- 
cepção das coisas pelas quais devemos esperar (v. 1) e nos aju- 
da a entender que Deus é o Criador de tudo (v. 3). Considerando 
ainda o versículo 1º, constatamos que o conceito cristão de fé faz 
que a fé seja uma "prova" daquilo que não é visto; isto é, que está 
fora da percepção e dos sentidos humanos. 

Assim, desconsiderar o conhecimento (de Deus) com base ape- 
nas em tese semelhante à de Kant, afasta, efetivamente, a criatu- 
ra do seu Criador, e também dos benefícios que essa proximida- 
de proporciona ao ser criado. 


É galardoador dos que o buscam 
(11.6) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O deismocrê queo “cria- 

dor”, ou "causa primeira da existência”, não estáinteressa- 

do em sua criação, por isso não intervém, galardoa ou castiga. O 

escritor aos hebreus condiciona o conhecimento de Deus á fé. E 

a fé é proveniente do interesse do homem por seu Criador. O ato 

de “crer”, por sua vez, está relacionado à aceitação da Bíblia (re- 
velação escrita) como verdade. 

Assim, quando o homem se enquadra nesse contexto, passa a 
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*Pela fé Noé, divinamente avisado das coisas que 
ainda não se viam, temeu e, para salvação da sua fa- 
mília,preparouaarca, pela qual condenouo mundo, 
e foi feito herdeiro da justiça que é segundo a fé. 

“Pela fé Abraão, sendo chamado, obedeceu, indo 
para um lugar que havia de receber por herança; e 
saiu, sem saber para onde ia. 

*Pela fé habitou na terra da promessa, como em 
terraalheia, morando em cabanas com Isaque Jacó, 
herdeiros com ele da mesma promessa. 

Porque esperava a cidade que tem fundamentos, 
da qual o artífice e construtor é Deus. 

NPela fé também a mesma Sara recebeu a virtude 
de conceber, e deu à luz já fora da idade; porquanto 
teve por fiel aquele que lho tinha prometido. 

Por isso também de um, e esse já amortecido, 
descenderam tantos, em multidão, como as estre- 
las do céu, e como a areia inumerável que está na 
praia do mar. 

Todos estes morreram na fé, sem terem recebido 
as promessas; mas vendo-as de longe, e crendo-as e 
abraçando-as, confessaram que eram estrangeiros e 
peregrinos naterra. 

Porque, os que isto dizem, claramente mostram 
que buscam uma pátria. 

E se, na verdade, se lembrassem daquela de onde 
haviam saído, teriam oportunidade de tornar. 

!$Mas agora desejam uma melhor, isto é, a celestial. 
Por isso também Deus não se envergonha deles, de se 
chamar seu Deus, porque já lhes preparou uma cidade. 

Pela fé ofereceu Abraão a Isaque, quando foi pro- 
vado; sim, aquele que recebera as promessas ofere- 
ceuo seu unigênito. 

'*Sendo-lhe dito: Em Isaque será chamada a tua 
descendência, considerou que Deus era poderoso 
para até dentre os mortos o ressuscitar; 

WE daí também em figura ele o recobrou. 

20Pela fé Isaque abençoou Jacó e Esaú, no tocante 
às coisas futuras. 

“Pela fé Jacó, próximo da morte, abençoou cada 
um dos filhos de José, e adorou encostado à ponta 
do seu bordão. 

*Pela fé José, próximo da morte, fez menção da 


saída dos filhos de Israel, e deu ordem acerca de seus 
ossos. 

23Pela fé Moisés, já nascido, foi escondidotrêsmeses 
por seus pais, porque viram que era um menino for- 
moso; e não temeram o mandamento do rei. 

2+Pela fé Moisés, sendo já grande, recusou ser cha- 
mado filho da filha de Faraó, 

Escolhendo antes ser maltratado com o povo de 
Deus, do que por um pouco de tempo ter o gozo do 
pecado; 

2Tendo por maioresriquezaso vitupério deCristo 
do que os tesouros do Egito; porque tinha em vista 
arecompensa. 

2?Pela fé deixou o Egito, não temendo a ira do rei; 
porque ficou firme, como vendo o invisível. 

“Pela fé celebrou a páscoa e a aspersão do sangue, 
para que o destruidor dos primogênitos lhes não 
tocasse. 

2ºPela fé passaram o Mar Vermelho, como por terra 
seca; o que intentando os egípcios, se afogaram. 

*0Pela fé caíram os muros de Jericó, sendo rodea- 
dos durante sete dias. 

3! Pela fé Raabe, a meretriz, não pereceu com osin- 
crédulos, acolhendo em paz os espias. 

32F que mais direi? Faltar-me-ia o tempo contan- 
do de Gideão, e de Baraque, e de Sansão, e de Jefté, e 
de Davi, e de Samuel e dos profetas, 

83Os quais pela fé venceram reinos, praticaram a 
justiça, alcançaram promessas, fecharam as bocas 
dosleões, 

*Apagaram a força do fogo, escaparam do fio da 
espada, da fraqueza tiraram forças, na batalha se esfor- 
çaram, puseram em fuga os exércitos dos estranhos. 

3 As mulheres receberam pela ressurreição os seus 
mortos; uns foram torturados, não aceitando o seu 
livramento, para alcançarem uma melhor ressur- 
reição; 

3$E outros experimentaram escárnios e açoites, e 
até cadeias e prisões. 

3Foram apedrejados, serrados, tentados, mor- 
tos ao fio da espada; andaram vestidos de peles de 
ovelhas e de cabras, desamparados, aflitos e mal- 
tratados 





ser incluído no plano divino que, além da promessa de vida eter- 
na (Jo 3.36), garante recompensa (galardão) aos que buscam o 
reino de Deus; ou seja, que servem aos seus interesses: “Mas, 
buscai primeiro o reino de Deus, e a sua justiça, e todas estas coi- 
sas vos serão acrescentadas” (Mt 6.33). 


Os quais pela fé venceram reinos 
(11.33,34) 


Catolicismo Romano. Declara que esta referência tem 

sua origem no texto apócrifo de 2Macabeus 8.5-7, onde 
estão registradas as batalhas travadas pelo exército de Judas 
Macabeu. 
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38(Dos quais o mundo não era digno), errantes 
pelos desertos, e montes, e pelas covas e cavernas 
daterra. 

39E todos estes, tendo tido testemunho pela fé, não 
alcançaram a promessa, 

“0Provendo Deusalgumacoisamelhoranossorespei- 
to, para que eles sem nós não fossem aperfeiçoados. 


Uma nuvem de testemunhas 
| PORTANTO nós também, pois que esta- 
mos rodeados de uma tão grande nuvem de 
testemunhas, deixemos todo o embaraço, e o pecado 
que tão de perto nos rodeia, e corramos com paciên- 
cia a carreira que nos está proposta, 

2Olhando para Jesus, autor e consumador da fé, o 
qual, pelo gozo que lhe estava proposto, suportou a 
cruz, desprezando a afronta, e assentou-se à destra 
do trono de Deus. 

3Considerai, pois, aquele que suportou tais contra- 
dições dos pecadores contra simesmo, para que não 
enfraqueçais, desfalecendo em vossos ânimos. 

*Ainda não resististes até ao sangue, combatendo 
contra o pecado. 

SE já vos esquecestes da exortação que argumenta 
convosco como filhos: 

Filho meu, não desprezes a correção do Senhor, 

E não desmaies quando por ele fores repreendido; 

*Porque o Senhor corrige o que ama, 

E açoita a qualquer que recebe por filho. 

?Sesuportaisacorreção, Deus vostratacomorfilhos; 
porque, que filho há a quem o pai não corrija? 

Mas, se estais sem disciplina, da qual todos são 
feitos participantes, sois então bastardos, e não 
filhos. 

º Além do que, tivemos nossos pais segundoa carne, 
para nos corrigirem, e nós os reverenciamos; não 
nos sujeitaremos muito mais ao Pai dos espíritos, 
para vivermos? 

10Porque aqueles, na verdade, por um pouco de 


tempo, nos corrigiam como bem lhes parecia; mas 
este, para nosso proveito, para sermos participantes 
da sua santidade. 

"E, na verdade, toda a correção, ao presente, não 
parece ser de gozo, senão de tristeza, mas depois 
produz um fruto pacífico de justiça nos exercita- 
dos por ela. 

!2Portanto, tornaia levantar as mãos cansadas, e os 
joelhos desconjuntados, 

13E fazei veredas direitas para os vossos pés, para 
que o que manqueja não se desvie inteiramente, 
antes seja sarado. 

=Seguia paz comtodos, ea santificação, sem a qual 
ninguém verá o Senhor; 

!'STendo cuidado de que ninguém se prive da graça 
de Deus, e de que nenhuma raiz de amargura, bro- 
tando, vos perturbe, e por ela muitos se contami- 
nem. 

!$E ninguém seja devasso, ou profano, como Esaú, 
que por uma refeição vendeu o seu direito de pri- 
mogenitura. 

"Porque bem sabeis que, querendo ele ainda 
depois herdar a bênção, foi rejeitado, porque não 
achou lugar de arrependimento, ainda que com lá- 
grimas o buscou. 

t8Porque não chegastes ao monte palpável, aceso 
em fogo, e à escuridão, e àstrevas, e à tempestade, 

!ºE ao sonido da trombeta, e à voz das palavras, a 
qual os que a ouviram pediram que se lhes não fa- 
lasse mais; 

2oPorque não podiam suportar o que se lhes man- 
dava: Se até um animal tocar o monte será apedreja- 
do ou passado com um dardo. 

“E tão terrível era a visão, que Moisés disse: Estou 
todo assombrado, e tremendo. 

22Mas chegastes ao monte Sião, e à cidade do Deus 
vivo, à Jerusalém celestial, e aos muitos milhares de 
anjos; 

23 À universal assembléia e igreja dos primogênitos, 








<B RESPOSTA APOLOGÉTICA: Em melhor julgamento, cons- 

& tata-se que o comentário do escritor aos hebreus rememora 
os textos de Juízes 14.5,6. iSamuel 17.34-37 e Daniel 6.1-28, os 
quais destacam situações em que, pela fé, os servos do Senhor 
conquistaram vitórias. Os fatos narrados nesses inspirados livros 
bíblicos suprimem a suposta necessidade dos apócrifos. 


E aos muitos milhares de anjos 
(12.22,23) 


& Crectendo en Gracla. Ensina que este texto é uma prova 
de que a Igreja é composta de anjos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em estudo está fa- 

zendo um contraste entre as duas alianças. A conjunção 
"e" (em grego, kai) sublinha a diferença de uma coisa para outra. 
Assim, temos o Monte Sião “e” a cidade do Deus vivo, também 
chamada de Jerusalém celestial. Temos os milhares de anjos, 
comparados a uma assembléia festiva, “e” a Igreja dos primogê- 
nitos. Temos Deus “e” os espiritos dos justos. Temos Jesus “e” o 
sangue. E, assim como o sangue não é Jesus, Deus também não 
éosjustos aperfeiçoados, tampouco os anjos são os espíritos dos 
justos. Os anjos estão aí por causa de sua relação com a habita- 
ção de Deus, nada mais que isso. 
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que estão inscritos nos céus,e a Deus, o juiz detodos, 
eaos espíritos dos justos aperfeiçoados; 

“E a Jesus, o Mediador de uma nova aliança, e ao 
sangue da aspersão, que fala melhor do que o de Abel. 

2º Vede que não rejeiteis ao que fala; porque, se não 
escaparam aqueles que rejeitaram o que na terra os 
advertia, muito menos nós, se nos desviarmos da- 
quele que é dos céus; 

“A voz do qual moveu então a terra, mas agora 
anunciou, dizendo: Ainda uma vez comoverei, não 
sóa terra, senão também o céu. 

27E esta palavra: Ainda uma vez, mostra a mudan- 
ça das coisas móveis, como coisas feitas, para que as 
imóveis permaneçam. 

*8Por isso, tendo recebido um reino que não pode 
ser abalado, retenhamos a graça, pela qual sirvamos 
a Deus agradavelmente, com reverência e piedade; 

2º Porque o nosso Deus é um fogo consumidor. 


Vários deveres 

1 PERMANEÇA o amor fraternal. 

Não vos esqueçais da hospitalidade, 
porque por ela alguns, não o sabendo, hospeda- 
ram anjos. 

3Lembrai-vos dos presos, como se estivésseis pre- 
sos com eles, e dos maltratados, como sendo-o vós 
mesmos também no corpo. 

“*Venerado seja entre todos o matrimônio e o leito 
sem mácula; porém, aos que se dão à prostituição, e 
aos adúlteros, Deus os julgará. 

“Sejam vossos costumes sem avareza, contentan- 
do-vos com o que tendes; porque ele disse: Não te 
deixarei, nem te desampararei. 

SE assim com confiança ousemos dizer: 

O Senhor é o meu ajudador, e não temerei 

O que me possa fazer o homem. 

?Lembrai-vos dos vossos pastores, que vos falaram 
a palavra de Deus, a fé dos quais imitai, atentando 
para a sua maneira de viver. 

“Jesus Cristo é o mesmo, ontem, e hoje, e eterna- 
mente. 

Não vos deixeis levar em redor por doutrinas vá- 
rias e estranhas, porque bom é que o coração se for- 


tifique com graça, e não com alimentos que de nada 
aproveitaram aos que a eles se entregaram. 

!Temos um altar, de que não têm direito de comer 
os que servem ao tabernáculo. 

HPorqueoscorpos dos animais, cujo sangue é, pelo 
pecado, trazido pelo sumo sacerdote para o santuá- 
rio, são queimados fora do arraial. 

"ZE por isso também Jesus, para santificar o povo 
pelo seu próprio sangue, padeceu fora da porta. 

!3Saiamos, pois, a ele fora do arraial, levando o seu 
vitupério. 

Porque não temos aqui cidade permanente, mas 
buscamos a futura. 

!5Portanto, ofereçamos sempre por ele a Deus sa- 
crifício de louvor, isto é, o fruto dos lábios que con- 
fessam o seu nome. 

!$E não vos esqueçais da beneficência e comunica- 
ção, porque com tais sacrifícios Deus se agrada. 

FObedecei a vossos pastores, e sujeitai-vos a eles; 
porque velam por vossas almas, como aqueles que 
hão de dar conta delas; para que o façam comalegria 
e não gemendo, porque isso não vos seria útil. 

!8Orai por nós, porque confiamos que temos boa 
consciência, como aqueles que em tudo querem 
portar-se honestamente. 

!9E rogo-vos com instância que assim o façais, para 
que eu mais depressa vos seja restituído. 


Votos e saudações 

“Ora, o Deus de paz, que pelo sangue da aliança 
eterna tornou a trazer dos mortos a nosso Senhor 
Jesus Cristo, grande pastor das ovelhas, 

*'Vos aperfeiçoe em toda a boa obra, para fazerdes 
a sua vontade, operando em vós o que perante ele é 
agradável por Cristo Jesus, ao qual seja glória para 
todo o sempre. Amém. 

*Rogo-vos, porém, irmãos, que suporteis a palavra 
desta exortação; porque abreviadamente vos escrevi. 

*Sabei que já está solto o irmão Timóteo, com o 
qual, se ele vier depressa, vos verei. 

*Saudaiatodosos vossoschefes ea todos ossantos. 
Os da Itália vos saúdam. 

“SA graça seja com todos vós. Amém. 
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INTRODUÇÃO À EPÍSTOLA DE 


Tiago 


TíruLo 
É a primeira das chamadas “epístolas gerais” ou “universais”. Seu nome vem do próprio autor, Tiago. 
Os destinatários são “as doze tribos da dispersão”, o que os identifica como judeus/cristãos. 


AUTORIA E DATA 

Pelo fato de o nome Tiago ser muito comum no Novo Testamento, cerca de quarenta referências, 
existe muita controvérsia sobre o autor. Na verdade, Tiago é uma variação grega de Jacó (suplantador). 
Os três possíveis autores seriam Tiago, irmão de João; Tiago de Alfeu, que provavelmente era primo de 
Jesus; e Tiago, irmão do próprio Jesus. Como o primeiro foi decapitado por Herodes (At 12.2), só restam 
os outros dois, sendo que a maioria dos estudiosos aponta para Tiago, filho de Maria e José, irmão de Jesus 
(Mt 13.55). 

Esta carta apresenta um ambiente mais judaico do que cristão. Não traz uma terminologia cristã conheci- 
da e é endereçada às dozetribos (1.1). Tem grande probabilidade de ter sido o primeiro documento do Novo 
Testamento, quando este ainda começava a ser desenvolvido. Provavelmente, fora escrita no ano 48 d.C. 


ASSUNTO 

Seu texto parece mais uma coleção de sermões do que uma epístola propriamente dita. Traz uma grande 
diversidade de assuntos relacionados à vivência prática do cristianismo (1.2-18;2.1-13;3,1-12;5.7-20) e 
poucas referências aos aspectos teológicos, o que levou muitos estudiosos a compará-la com a literatura 
sapiencial do Antigo Testamento. 

Geralmente, suas afirmações são colocadas em termo de antítese:“A verdadeira e a falsa religião” (1.26-27); 
“os cumpridores e os ouvintes” (1.25), “a verdadeira e a falsa sabedoria” (1.5-8);“a verdadeira e a falsa fé” 
(2.14-26), etc. Mas seu contexto é tão judaico que alguns chegaram a duvidar que fosse cristão. Tiago, 
entretanto, denomina Jesus de “Senhor da glória” (2.1) e faz alusão ao seu retorno que, com certeza, não 
são interpolações (5.7-8). 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Seu contexto aparentemente judaico é natural, uma vez que muitos esquecem que o cristianismo, em 
seus princípios, era apenas um ramo dentro do judaísmo que aceitava a messianidade de Jesus. O vínculo 
foi se desfazendo gradativamente. 

A maior controvérsia gerada sobre a carta é a passagem sobre fé e obras (2.14-26). Para alguns, Tiago foi 
um opositor de Paulo e estaria escrevendo justamente para se opor aos ensinos daquele apóstolo. Todavia, 
isso não tem qualquer coerência, visto que, quando Tiago a escreveu, o apóstolo dos gentios ainda não 
tinha exposto suas doutrinas por meio de cartas. 

Em segundo lugar, Tiago chama Paulo de “amado” no Concílio de Jerusalém (At 15.25), quando já 
conhecia seus ensinos, o que é um forte indício de que não havia discordância entre ambos. Como Paulo 
mostra em sua epístola aos gálatas, tanto ele quanto Tiago estavam em um mesmo espírito (Gl 2.9). 

Emterceiro lugar, a diferença com Paulo é apenas aparente. Tiago não nega que só a fé salva. Antes, nega 
que a fé seja real onde não se manifesta por meio de obras, porque, segundo afirma, a fé é vista nas obras 
(2.18). É relevante perceber que Tiago não cita nenhum dos Dez Mandamentos como uma manifestação 
de fé, mas, sim, as atitudes de Abraão e Raabe (2.21-26). Logo, não estava defendendo um “mosaísmo”, mas 
as atitudes cristãs coerentes com a fé. 


EPÍSTOLA UNIVERSAL DE 


IAGO 


Prefácio e saudação 
TIAGO, servo de Deus,e do Senhor Jesus Cristo, 
às doze tribos que andam dispersas, saúde. 


As provas e as tentações 

Meus irmãos, tende grande gozo quando cairdes 
em várias tentações; 

Sabendo que a prova da vossa fé opera a paciência. 

*Tenha, porém, a paciênciaa sua obra perfeita, para 
que sejais perfeitos e completos, sem faltar em coisa 
alguma. 

*E, se algum de vós tem falta de sabedoria, peça-a a 


E, se algum de vós tem falta de sabedoria, peça-a a Deus 
(1.5) 


Mormonismo. Geralmente, os adeptos desse grupo reli- 

à gioso usam esta passagem para recomendar às pessoas 

que orem a Deus para saber se 0 Livro de Mórmon é verdadei- 

ro. Se a pessoa orar e receber um ardor no peito, o livro é verda- 

deiro. Caso contrário, a interpretação é de que a oração não foi 
sincera. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Como podemos constatar, 

ss Os mórmons não apontam evidências que autentiquem a 

suposta inspiração divina do Livro de Mórmon, antes, pedem para 

que as pessoas leiam o livro e orem para saber se ele é ou não 
inspirado por Deus. 

O Livro de Mórmon diz: “E, quando receberdes estas coisas, 
eu vos exorto a perguntardes a Deus, o Pai Eterno, em nome de 
Cristo, se estas coisas não são verdadeiras; e, se perguntardes 
com umcoraçãosincero e com realintenção, tendo fé em Cristo, 
ele vos manifestará sua verdade disso pelo poder do Espirito 
Santo” (Moroni 10:4). E citam, ainda, o texto bíblico em referên- 
cia para apoiar essa prática. Por conta disso, a grande maioria 
dos mórmons diz ter sentido um “ardor no peito” como um si- 
nal (testemunho) do Espírito Santo de que o Livro de Mórmon 
é inspirado. 

Mas será que esse espirito é, de fato, o Espírito Santo? Como 
podemos testar os espíritos? É de vital importância aplicar os tes- 
tes apropriados para avaliar esses tipos de reivindicações espiri- 
tuais, porque a Escritura Sagrada nos alerta o seguinte: “Há um 
caminho que ao homem parece direito, mas o fim dele conduz à 
morte” (Pv 14.12). Embora sejamos exortados a orar sem cessar 
(1Ts 5.17), a Bíblia, porém, não ensina, em nenhum lugg, que a 
oração seja um teste para avaliar a verdade. 

Alguém, no entanto, pode indagar: “Então, o que o texto em 
referência quer dizer?”. No contexto do primeiro capítulo, po- 
demos constatar que Tiago se refere à prova da fé por meio das 


Deus, que a todos dá liberalmente, e o não lança em 
rosto, e ser-lhe-á dada. 

*Peça-a, porém, com fé,em nada duvidando; porque 
oqueduvidaé semelhante âondado mar, que élevada 
pelo vento, e lançada de uma para outra parte. 

*Não pense tal homem que receberá do Senhor 
alguma coisa. 

8O homem de coração dobre é inconstante em 
todos os seus caminhos. 

Mas glorie-se o irmão abatido na sua exaltação, 

!0E o rico em seu abatimento; porque ele passará 
como a flor da erva. 


tentações (1.2,3,12,13). Se nos falta sabedoria, somos exorta- 
dos a pedi-la ao Senhor, para que possamos enfrentar as pro- 
vas e as tentações com um comportamento aprazível a Deus. 
O apóstolo Paulo foi claro ao chamar a atenção dos gálatas 
para que não ouvissem aqueles que estivessem ensinando ou- 
tro evangelho (GI 1.6-8). Sabemos que há muitos falsos mes- 
tres pregando falsos evangelhos, falsos Jesus e, obviamente, 
todas essas heresias são propagadas por intermédio de espi- 
ritos profanos (2Co 11.3,4,13,14). 

A oração seria o único método para identificarmos o que é ver- 
dadeiro? 

Como poderíamos saber? 

O perigo desse tipo de oração, para identificar a verdade, é a 
dificuldade em distinguir a veracidade dos testemunhos espiri- 
tuais e sua procedência. Não podemos confiar nos sentimentos 
do nosso próprio coração (Pv 28.26; Jr 17.9), e muito menos em 
qualquertestemunho espiritual. Atentemos para o que diz a Bíblia: 
“Amados, não creiais a todo o espirito, mas provai se os espíritos 
são de Deus, porque já muitos falsos profetas se têm levantado 
no mundo” (1Jo 4.1). 

Não queremos, com isso, desestimular a oração, muito pelo 
contrário. Contudo, devemos aliar a oração ao exame diário das 
Escrituras, assim como os crentes de Beréia: “Examinando cada 
dia nas Escrituras se estas coisas eram assim” (At 17.11). Esteéo 
método mais preciso para avaliar se o que o mormonismo ensina 
éa verdade. O teste bíblico deve estar focado na Palavra de Deus 
(27m3.15-17). E otestemunho do Espírito Santo jamais contradi- 
ráasipróprio, pois a Biblia afirma que “os escritores bíblicos fala- 
ram inspirados pelo Espirito Santo” (2Pe 1.21). 

Perguntamos, então: “orar ou não orar?”. 

Finalizamos esta nota conscientes de que devemos orar sim, 
mas para que o nosso poderoso Deus nos abençoe ricamente e 
nos ajude a destruir os conselhos etoda a altivez que se levantam 
contra o conhecimento de Deus. levando cativo todo o entendi- 
mento à obediência de Cristo (2Co 10.5). 
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TIAGO 1 


"Porque saio solcomardor,e a erva seca, e a sua flor 
cai,eaformosa aparência do seuaspecto perece;assim 
se murchará também o rico em seus caminhos. 

*Bem-aventuradoo homem quesuportaatentação; 
porque, quandoforprovado, receberáacoroadavida,a 
qual o Senhor tem prometido aos que o amam. 

Ninguém, sendo tentado, diga: De Deus sou ten- 
tado; porque Deus não pode ser tentado pelo mal, e 
a ninguém tenta. 

Mas cada um é tentado, quando atraído e engo- 
dado pela sua própria concupiscência. 

Depois, havendoa concupiscência concebido, dá 
à luz o pecado; e o pecado, sendo consumado, gera 
a morte. 

Não erreis, meus amados irmãos. 

Toda a boa dádiva e todo o dom perfeito vem do 
alto, descendo do Pai das luzes,em quem não hámu- 
dança nem sombra de variação. 

"Segundo a sua vontade, ele nos gerou pela pala- 
vra da verdade, para que fôssemos como primícias 
das suas criaturas. 

Portanto, meus amados irmãos, todo o homem 


seja pronto para ouvir, tardio para falar, tardio para 
seirar. 
*Porque a ira do homem não opera justiça de Deus. 


Cumpridores da Palavra 

21Por isso, rejeitando toda a imundícia e superflui- 
dade demalícia, recebei com mansidãoa palavra em 
vós enxertada, a qual pode salvar as vossas almas. 

2E sede cumpridores da palavra, e não somente 
ouvintes, enganando-vos com falsos discursos. 

23Porque, se alguém é ouvinte da palavra, e não 
cumpridor, é semelhante ao homem que contempla 
ao espelho o seu rosto natural; 

2Porque se contempla a si mesmo, e vai-se, e logo 
se esquece de como era. 

2 Aquele, porém, que atenta bem para a lei perfei- 
ta da liberdade, e nisso persevera, não sendo ouvin- 
teesquecidiço, mas fazedor daobra,estetalserábem- 
aventurado no seu feito. 

*Se alguém entre vós cuida ser religioso, e não re- 
freia a sua língua, antes engana o seu coração, a reli- 
gião desse é vã. 








Quando for provado, receberá a coroa da vida, a qual o 
Senhor tem prometido aos que o amam 
(1.12) 


Universalismo. Usa a tese de Orígenes — Dos primeiros 

princípios (2.10.6), que avaliza a crença de que existe a pur- 
gação de pecados (uma espécie de cura), tal como no dogma ca- 
tólico — para alegar que o estado de separação da graça não é 
definitivo, que a pessoa nessa condição não é irrecuperável, an- 
tes, pode perfeitamente se salvar após a referida purgação (que 
seria um tipo de purificação). 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Atese universalista, ao admi- 
«3 tir essa postura, esbarra na heresia romana do purgatório, 
abonando-a, pois apresenta uma idéia semelhante de redenção 
pós-morte. O versículo em análise, porém, aponta para uma clara 
condição para aqueles que desejam a coroa da vida, aqueles que, 
poramor a Deus, resistem à prova. Mas quanto aos que não amam 
a Deus e blasfemam contra o Senhor nas tribulações, essa coroa, 
obviamente, não está reservada para eles. A possibilidade anota- 
da natese de Orígenes corrompe a verdade bíblica. Após a morte 
segue-se o juízo, embora esse juízo não seja imediato, como nos 
mostra a história do rico e Lázaro (Lc 16.19-31), na qual o rico en- 
contra-se sofrendo as preliminares de uma condenação eterna. 


Porque Deus não pode ser tentado 
(1.13) 


(—? Testemunhas de Jeová. Declaram que Jesus não é Deus, 

pois se Jesus fosse Deus, seria de se esperar que os mes- 
mos atributos aplicados a Deus pudessem também ser aplicados 
a Jesus. Por exemplo: Deus não pode ser tentado, entretanto Je- 
sus sofreu tentação (Lc 4.2; Hb 4.15). 


— RESPOSTA APOLOGÉTICA: O que o texto bíblico em 
es referência está declarando é que nenhum crime secreto, 


traiçoeiro e deliberado foi praticado pela vontade de Deus, que 
não pode ser responsabilizado pelas más ações dos homens. 
Além disso, o escritor aos hebreus é explicito ao declarar que 
Jeová foi tentado no deserto pelos israelitas: “Não endureçais os 
vossos corações, como na provocação, no dia da tentação no 
deserto, onde vossos pais me tentaram, me provaram, e viram 
por quarenta anos as minhas obras” (Hb 3.8,9). Perguntamos: 
Será que as testemunhas de Jeová concluem que Jeová não é 
Deus por isso? 


Descendo do Pai das luzes, em quem não há mudança 
nem sombra de variação 
(1.17) 


Ceticismo. Contrasta este versículo com Gênesis 6.6 e 

1Samuel 15.10,11 para atribuir incoerência à Bíblia, por- 
que o seu Autor (Deus), a quem a teologia cristã diz ser pertfei- 
to, muda de idéia. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O arrependimento atribu- 
<> ído a Deus, conforme registrado nos textos destacados 
pelo ceticismo, se refere à mudança de atitude. Em linhas ge- 
rais. podemos compreender essa questão quando nos funda- 
mentamos nas seguintes verdades: o homem demonstra arre- 
pendimento quando apresenta uma atitude diferente daquela 
que o levou a praticar o mal, corrigindo-se. Mas para que essa 
atitude se manifeste, o homem, necessariamente, muda seus 
critérios, valores e conceitos. Em contrapartida, Deus muda 
de atitude sem jamais mudar seus critérios e estatutos. O sig- 
nificado da expressão “"arrependeu-se o Senhor” (Gn 6.6; 1Sm 
15.10,11) é “mudança de atitude”. E nada mais é do que uma 
indicação, em linguagem humana, de que a atitude de Deus 
para com o homem que peca é necessariamente diferente da 
atitude desse mesmo Deus para com o homem que lhe obe- 
dece (Jn 3.10). 
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*Areligião pura e imaculada para com Deus, o Pai, 
é esta: Visitar os órfãos e as viúvas nas suas tribula- 
ções, e guardar-se da corrupção do mundo. 


A acepção de pessoas 
MEUS irmãos, não tenhais a fé de nosso Senhor 
Jesus Cristo, Senhor da glória, em acepção de 
pessoas. 

?Porque, se no vosso ajuntamento entrar algum ho- 
mem com anel de ouro no dedo, com trajes preciosos, 
eentrar também algum pobre com sórdido traje, 

3Eatentardes para o que traz o traje precioso, e lhe 
disserdes: Assenta-te tu aqui num lugar de honra, e 
disserdes ao pobre: Tu, fica aí em pé, ou assenta-te 
abaixo do meu estrado, 

*Porventuranão fizestesdistinçãoentrevósmesmos, 
e não vos fizestes juízes de maus pensamentos? 

*Ouvi, meus amados irmãos: Porventura não es- 
colheu Deus aos pobres deste mundo para serem 
ricos na fé, e herdeiros do reino que prometeu aos 
que o amam? 

*Mas vós desonrastes o pobre. Porventura não vos 
oprimem os ricos, e não vos arrastam aos tribunais? 

“Porventura não blasfemam eles o bom nome que 
sobre vós foi invocado? 

*Todavia, se cumprirdes, conforme a Escritura, a 
lei real: Amarás a teu próximo como a ti mesmo, 
bem fazeis. 

ºMas,sefazeisacepção de pessoas, cometeis pecado, 
e sois redargúidos pela lei como transgressores. 

“Porque qualquer que guardar todaalei,etropeçar 
em um só ponto, tornou-se culpado de todos. 

"Porque aquele que disse: Não cometerás adulté- 
rio, também disse: Não matarás. Se tu pois não co- 


Porque qualquer que guardar toda a lei 
(2.10-12) 


(8 Adventismo do Sétimo Dia. Declara que se Tiago cita dois 

dos Dez Mandamentos, a lei de que fala nesta passagem 
é o decálogo. Com isso, insiste em que devemos guardar toda a 
lei, da qual o sábado faz parte. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A palavra leisignificatodaa “lei 

<> de Moisés”, ou seja, o Pentateuco. Prova disso é que Tiago 

estáreprovandoo pecado de “acepçãode pessoas”, umatransgres- 
são da lei: “Amarás o teu próximo como ati mesmo” (Lv 19.18). 

Esse mandamento faz parte da lei, inclusive da suposta lei ce- 
rimonial, divisão fictícia feita pelos próprios adventistas, uma vez 
que o livro de Levítico foi escrito por Moisés e colocado ao lado 
da arca e não dentro dela. 

Otexto em reterência menciona apenas dois mandamentos do 
decálogo e, se dois mandamentos implicam nos dez, também a 
citação de um mandamento fora do decálogo implica na obriga- 
ção de guardar toda a lei. A lei da liberdade de que fala o versicu- 


meteres adultério, mas matares, estás feito trans- 
gressor da lei. 

!2Assim falai, e assim procedei, como devendo ser 
julgados pela lei da liberdade. 

Porque o juízo será sem misericórdia sobre aquele 
que não fez misericórdia; e a misericórdia triunfa do 
juízo. 


A fé sem obras 

“Meus irmãos, que aproveita se alguém disser que 
tem fé, e não tiver as obras? Porventura a fé pode 
salvá-lo? 

E, se o irmão ou a irmã estiverem nus, e tiverem 
falta de mantimento quotidiano, 

ISE algum de vós lhes disser: Ide em paz, aquen- 
tai-vos,efartai-vos;e não lhes derdesascoisasneces- 
sárias para o corpo, que proveito virá daí? 

“ Assim também a fé, se não tiver as obras, é morta 
em si mesma. 

Mas dirá alguém: Tu tensa fé,e eutenhoas obras; 
mostra-mea tua fé sem astuasobras,e eutemostra- 
reia minha fé pelas minhas obras. 

!ºTu crês que há um só Deus; fazes bem. Também 
os demônios o crêem, e estremecem. 

Mas, é homem vão, queres tu saber que a fé sem 
as obras é morta? 

Porventura o nosso pai Abraão não foi justifica- 
do pelas obras, quando ofereceu sobre o altar o seu 
filho Isaque? 

“Bem vês que a fé cooperou com as suas obras, e 
que pelas obras a fé foi aperfeiçoada. 

3E cumpriu-se a Escritura, que diz: E creu Abraão 
em Deus, e foi-lhe isso imputado como justiça, e foi 
chamado o amigo de Deus. 


lo 12 6alei de Cristo (GI 6.2), ou seja, é o ensino do próprio Cristo 
(Jo 12.48; Mt 28.19). Jesus, no entanto, nunça mandou guardar 
o sábado, antes, concede repouso a todos aqueles que se refu- 
giam nele (Mt 11.30). 


O nosso pal Abraão não foi justificado pelas obras [...]? 
(2.21) 


Mormonismo, Espiritismo e Catolicismo Romano. 
Alegam que somos justificados pelas obras. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Se Tiago realmente afirmas- 

<> se o quetais grupos ensinam, entraria em flagrante contra- 
dição como restante das Escrituras. Verifica-se, facilmente, o erro 
interpretativo quando o próprio Tiago diz que Abraão foi justifica- 
do pela fé (v. 23). Não está falando da justificação perante Deus, 
mas perante os homens (2.18), e está enfatizando que devemos 
demonstrar a nossa fé por meio das obras. Deus justificou Abraão 
por sua fé, mas esta fé mostrou-se verdadeira pelas obras do 
patriarca diante dos homens (Ef 2.8-10). Abraão, de fato, foi justi- 
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2Vedes então que o homem é justificado pelas 
obras, e não somente pela fé. 

2SE de igual modo Raabe, a meretriz, não foi tam- 
bém justificada pelas obras, quando recolheu os 
emissários, e os despediu por outro caminho? 

“Porque, assim como o corpo sem o espírito está 
morto, assim também a fé sem obras é morta. 


Alíngua 
MEUS irmãos, muitos de vós não sejam mestres, 
sabendo que receberemos mais duro juízo. 
2Porque todos tropeçamos em muitas coisas. Se al- 
guém não tropeça em palavra, o tal é perfeito, e po- 
deroso paratambém refrear todo o corpo. 

3Ora, nós pomos freio nas bocas dos cavalos, para 
que nos obedeçam; e conseguimos dirigir todo o seu 
corpo. 

*Vede também as naus que, sendo tão grandes, ele- 
vadas de impetuosos ventos, se viram com um bem 
pequeno leme para onde quer a vontade daquele que 
as governa. 

“Assim também a língua é um pequeno membro, e 
gloria-se de grandes coisas. Vede quão grande bos- 
que um pequeno fogo incendeia. 

“A língua também é um fogo; como mundo de ini- 
quidade, a língua está posta entre os nossos mem- 
bros, e contamina todo o corpo, e inflama o curso 
da natureza, e é inflamada pelo inferno. 

"Porque todaa natureza, tanto de bestasferas como 
de aves, tanto de répteis como de animais do mar, se 
amansa e foi domada pela natureza humana; 

$Masnenhum homem pode domar alíngua. É um mal 
que não se pode refrear; está cheia de peçonha mortal. 

Com ela bendizemos a Deus e Pai, e com ela amal- 
diçoamos os homens, feitos à semelhança de Deus. 

WDeuma mesma boca procede bênção e maldição. 
Meus irmãos, não convém que isto se faça assim. 

“Porventura deita alguma fonte de um mesmo 
manancial água doce e água amargosa? 


ficado quando creu em Deus, mas sua crença (ou seja, sua fé) foi 
evidenciada pelas obras, quando ofereceu seu filho Isaque. 


Essa não é a sabedoria que vem do alto, mas 
é terrena, animal e diabólica 
(3.13-15) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O deísmo prega a cren- 

ça de que o conhecimento sobre as questões religiosas e 
espirituais vem por meio da razão e não da revelação, porque a 
revelação é proveniente da estabilidade mental questionável de 
alguns fanáticos. 


'Meus irmãos, pode também a figueira produzir 
azeitonas, oua videira figos? Assim tampouco pode 
uma fonte dar água salgada e doce. 


Asabedoria que vem do alto 

Quem dentre vós é sábio e entendido? Mostre 
pelo seu bom trato as suas obras em mansidão de 
sabedoria. 

H'Mas, se tendes amarga inveja, e sentimento fac- 
cioso em vosso coração, não vos glorieis, nem min- 
tais contra a verdade. 

Essa não é a sabedoria que vem do alto, mas é ter- 
rena, animal e diabólica. 

Porque onde há inveja e espírito faccioso aí há 
perturbação e toda a obra perversa. 

Masasabedoria que doalto vem é, primeiramen- 
te pura, depois pacífica, moderada, tratável, cheia 
de misericórdia e de bons frutos, sem parcialidade, 
esem hipocrisia. 

'8Ora, o fruto da justiça semeia-se na paz, para Os 
que exercitam a paz. 


Resistir às paixões 
DE onde vêm as guerras pelejas entre vós? Por- 
ventura não vêm disto, a saber, dos vossos delei- 
tes, que nos vossos membros guerreiam? 

2Cobiçais, e nada tendes; matais, e sois invejosos, e 
nada podeis alcançar; combateis e guerreais, e nada 
tendes, porque não pedis. 

3Pedis,e não recebeis, porque pedis mal, para o gas- 
tardes em vossos deleites. 

*Adúlteros e adúlteras, não sabeis vós que a ami- 
zade do mundo é inimizade contra Deus? Portanto, 
qualquer que quiser ser amigo do mundo constitui- 
se inimigo de Deus. 

*Ou cuidais vós que em vão diz a Escritura: O Espí- 
rito que em nós habita tem ciúmes? 

“Antes,ele dá maior graça. Portanto diz: Deus resis- 
te aos soberbos, mas dá graça aos humildes. 


O apóstolo Tiago, no entanto, ensina, na sequência dos versi- 
cultos em referência, que aquilo que o homem chama “razão” (o 
oposto à loucura), creditando ser o meio de se conhecer a Deus 
deforma “lúcida”, é, na verdade, um conceito tão mediocre quan- 
toa sapiência de seu articulador: o homem. 

O discurso de Tiago se torna ainda mais grave quando associa 
essa suposta “razão” aos feitos do diabo, o que nos remete à ver- 
dade de Gênesis 6.5. Em 1 Coríntios 1.17, Paulo explica que não 
há argumento que, baseado na intelectualidade humana, possa 
convencer um descrente de seu pecado e da justiça, com a quai 
Deus exercerá seu juízo (Jo 16.8). 
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*Sujeitai-vos, pois, a Deus, resisti ao diabo, e ele fu- 
girá de vós. 

*Chegai-vos a Deus, e ele se chegará a vós. Alimpai 
as mãos, pecadores; e, vós de duplo ânimo, purifi- 
caios corações. 

*Senti as vossas misérias, e lamentai e chorai; conver- 
ta-seo vosso riso em pranto, e o vosso gozo em tristeza. 


Humilhai-vos 

"Humilhai-vos perante o Senhor, e ele vos exaltará. 

HIrmãos, não faleis mal uns dos outros. Quem fala 
mal de um irmão, e julga a seu irmão, fala mal dalei, 
e julga a lei; e, se tu julgas a lei, já não és observador 
da lei, mas juiz. 

2Hásó um legislador que podesalvar e destruir. Tu, 
porém, quem és, que julgas a outrem? 

"Eija agora vós, que dizeis: Hoje, ou amanhã, ire- 
mos a tal cidade, e lá passaremos um ano, e contra- 
taremos, e ganharemos; 

NDigo-vos que não sabeis o que acontecerá ama- 
nhã. Porque, que é a vossa vida? É um vapor que apa- 
rece por um pouco, e depois se desvanece. 

Em lugar do que devíeis dizer: Seo Senhor quiser, 
ese vivermos, faremos isto ou aquilo. 

!eMas agora vos gloriais em vossas presunções; 
toda a glória tal como esta é maligna. 

Aquele, pois, que sabe fazer o bem e não o faz, co- 
mete pecado. 


Os maus ricos 
EIA, pois,agora vós, ricos, choraie pranteai, por 
vossas misérias, que sobre vós hão de vir. 

2As vossas riquezas estão apodrecidas, e as vossas 
vestes estão comidas de traça. 

3O vosso ouro e a vossa prata se enferrujaram; e a 
sua ferrugem dará testemunho contra vós, e come- 
rá como fogo a vossa carne. Entesourastes para os 
últimos dias. 

“Eis que o jornal dos trabalhadores que ceifaram as 
vossas terras, e que por vós foi diminuído, clama; e 


Está alguém entre vós doente? 
Chame os presbíteros da Igreja 
(5.14,15) 


Catolicismo Romano. Interpreta este versículo como sen- 

do um fundamento para o dogma do sacramento da un- 
ção dos enfermos (a extrema-unção), prática que só pode ser 
exercida por seus presbíteros e que, anteriormente, era utilizada 
como ritual de cura. 


«+ RESPOSTA APOLOGÉTICA: A última parte do versícu- 
« lo14 esclarece que a oração é feita em nome do Senhor 


osclamores dos que ceifaram entraram nos ouvidos 
do Senhor dos exércitos. 

*Deliciosamente vivestes sobre a terra, e vos delei- 
tastes; cevastes os vossos corações, como num dia 
de matança. 

*Condenastes e matastes o justo; ele não vos resistiu. 


A paciência 

?Sede pois, irmãos, pacientes atéà vinda do Senhor. 
Eis que o lavrador espera o precioso fruto da terra, 
aguardando-o com paciência, até que receba a chu- 
vatemporã e serôdia. 

“Sede vóstambém pacientes, fortalecei os vossos co- 
rações; porque já a vinda do Senhor está próxima. 

“Irmãos, não vos queixeis uns contra os outros, para 
que não sejais condenados. Eis que o juiz está à porta. 

'9Meus irmãos, tomai por exemplo de aflição e paci- 
ência os profetas que falaram em nome do Senhor. 

NEisquetemosporbem-aventuradososquesofre- 
ram. Ouvistes qual foia paciênciade Jó,e vistes o fim 
que o Senhor lhe deu; porque o Senhor é muito mi- 
sericordioso e piedoso. 


Exortações diversas 

Mas, sobretudo, meus irmãos, não jureis, nem 
pelo céu, nem pelaterra, nem façais qualquer outro 
juramento; mas que a vossa palavra seja sim, sim, e 
não, não; para que não caiais em condenação. 

“Está alguém entre vós aflito? Ore. Está alguém 
contente? Cante louvores. 

"Está alguém entre vós doente? Chame os pres- 
bíteros da igreja, e orem sobre ele, ungindo-o com 
azeite em nome do Senhor; 

BE a oração da fé salvará o doente, eo Senhor ole- 
vantará; e, se houver cometido pecados, ser-lhe-ão 
perdoados. 

!8Confessai as vossas culpas uns aos outros, e orai 
uns pelos outros, para que sareis. A oração feita por 
um justo pode muito em seus efeitos. 


e não da Igreja católica, que reclama autoridade sobre o ritual 
da extrema-unção. A salvação proposta no início do versfcu- 
lot5 é promovida pela oração da fé que, mesmo sendo reali- 
zada pelos presbíteros, não classifica necessariamente que 
devam ser apenas os presbíteros de Roma, inexistentes na 
ocasião. Logo, Tiago está declarando que quem de fato levan- 
ta o enfermo é o Senhor Jesus, que também perdoa os peca- 
dos do enfermo. Isso implica em que a “investidura” não par- 
te de Roma, mas do próprio Deus, mediante a fé daquele que 
procederá a oração. 
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"Elias era homem sujeito às mesmas paixões que 
nós e, orando, pediu que não chovesse e, por três 
anos e seis meses, não choveu sobre a terra. 

E orou outra vez, eo céu deu chuva, e aterra pro- 
duziu o seu fruto. 


Irmãos, se algum dentre vós se tem desviado da 
verdade, e alguém o converter, 

2ºSaiba que aquele que fizer converter do erro do 
seu caminho um pecador, salvará da morte uma 
alma, e cobrirá uma multidão de pecados. 
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INTRODUÇÃO À EPISTOLA DE 


IPedro 


TíruLo 
Foi a primeira carta escrita pelo apóstolo Pedro aos forasteiros da dispersão (1.1). Ou seja, aos judeus 
cristãos espalhados pelo império. E isso confirma o ministério da circuncisão entregue a Pedro (G12.9). 


AUTORIA E DATA 

Não existem dúvidas de que o seu autor é o apóstolo Pedro, que se coloca como testemunha ocular dos 
sofrimentos e da vida de Cristo (1.8; 2.23,24;5.1). O idioma grego da carta é bastante puro e não poderia 
ter sido escrito, de próprio punho, por Pedro. Seu amanuense (escrevente) foi Silvano (5.12). Foi escrita, 
provavelmente, em 65 d.C., pouco depois da perseguição de Nero, que começou em 64 d.C. 


ASSUNTO 

Muitos têm comparado seu conteúdo com o conteúdo da epístola de Paulo aos romanos. De fato, é 
possível observar a influência paulina em diversas passagens. 

Os cristãos, conforme se percebe, estavam sofrendo intensa perseguição e Pedro os exortou a ter pa- 
ciência (1.3-12). 

O autor usa, de forma abundante e constante, duas palavras “santo” (1.15,16; 2.5) e“esperança”, e, por 
conta dessa última, Pedro é chamado de o “apóstolo da esperança”, assim como Paulo é o apóstolo da fé e 
João, do amor (1.3,21;3.15). 

Apresenta os mesmos aspectos práticos da vida cristã expostos na literatura paulina, abordando as 
seguintes relações: cidadão e Estado (2.11-17), marido e mulher (3.1-7) e pais e filhos (5.5). E, tal como 
nas cartas de Paulo, traz exortações aos presbíteros e líderes (5.1-4). 


ÊnrAsE APOLOGÉTICA 

Assim como a primeira epístola de João, as de Pedro também fornecem a força do testemunho ocular, 
embora sejam isentas de reflexões teológicas como se constata em 1João. 

Sua narrativa é de alguém que conviveu com o Senhor em seu ministério terreno. Em suma, é fruto da 
convivência. 

Todavia, apresenta algumas dificuldades apologéticas que, frequentemente, sofrem inúmeras interpre- 
tações e distorções por parte dos diversos grupos religiosos, em particular, a referência 3.18-21, usada por 
certos grupos para defender doutrinas estranhas ao restante das Escrituras, como, por exemplo, a ressur- 
reição espiritual de Cristo, a possibilidade da salvação após a morte e o batismo como meio de salvação. 

Esse é o comportamento usual dos hereges: apoiar-se em passagens difíceis sem paralelo em nenhum 
outro trecho das Escrituras. 


PRIMEIRA EPÍSTOLA UNIVERSAL DE 


EDRO 


Prefácio e saudação 
PEDRO, apóstolo de Jesus Cristo, aos estran- 
geiros dispersos no Ponto, Galácia, Capadócia, 
Ásia e Bitínia; 
2Eleitossegundoa presciência de Deus Pai, em san- 
tificação do Espírito, paraa obediência easpersão do 
sangue de Jesus Cristo: Graça e paz vos sejam mul- 
tiplicadas. 


A esperança de salvação 

Bendito seja o Deus e Pai de nosso Senhor Jesus 
Cristo que, segundo a sua grande misericórdia, nos 
gerou denovo para uma viva esperança, pela ressur- 
reição de Jesus Cristo dentre os mortos, 

*Para uma herança incorruptível, incontaminá- 
vel, e que não se pode murchar, guardada nos céus 
para vós, 

*Que mediante a fé estais guardados na virtude de 
Deus para a salvação, já prestes para se revelar no úl- 
timo tempo, 

*Em que vós grandemente vos alegrais, ainda que 
agora importa, sendo necessário, que estejais por 
um pouco contristados com várias tentações, 

?Para que a prova da vossa fé, muito mais precio- 
sa do que o ouro que perece e é provado pelo fogo, 
se ache em louvor, e honra, e glória, na revelação de 
Jesus Cristo; 

“Ao qual, não o havendo visto, amais; no qual, não 
o vendo agora, mas crendo, vos alegrais com gozo 
inefável e glorioso; 

?Alcançando o fim da vossa fé, a salvação das vos- 
sas almas. 


Indagando que tempo ou que ocasião de tempo 
(1.10-12) 


(— Testemunhas de Jeová. Empregam este texto para tentar 

justificar a tese dos “lampejos de luz”, por meio dos quais 
visam amenizar o embuste das falsas profecias de 1914, 1925 e 
1975. além das muitas mudanças em sua doutrina. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto bíblico em estudo 
“5 não se refere às supostas expectativas erradas por parte 


Da qual salvação inquiriram e trataram diligen- 
temente os profetas que profetizaram da graça que 
vos foi dada, 

"Indagando que tempo ou que ocasião de tempo 
o Espírito de Cristo, que estava neles, indicava, an- 
teriormentetestificando ossofrimentos quea Cristo 
haviam de vir, e a glória que se lhes havia de seguir. 

'2Aos quais foi revelado que, não para si mesmos, 
mas para nós, eles ministravam estas coisas que ago- 
ra vos foram anunciadas por aqueles que, pelo Es- 
pírito Santo enviado do céu, vos pregaram o evan- 
gelho; para as quais coisas os anjos desejam bem 
atentar. 


Exortação à santidade 

Portanto, cingindo os lombos do vosso entendi- 
mento, sede sóbrios, e esperaiinteiramentenagraça 
que se vos ofereceu na revelação de Jesus Cristo; 

“Como filhos obedientes, não vos conformando 
com as concupiscências que antes havia em vossa 
ignorância; 

!5Mas, como é santo aquele que vos chamou, sede vós 
também santos em toda vossa maneira de viver; 

!4Porquanto está escrito: Sede santos, porque eu 
sou santo. 

"E, se invocais por Pai aquele que, sem acepção de 
pessoas, julga segundo a obra de cada um, andai em 
temor, durante o tempo da vossa peregrinação, 

"Sabendo que não foi com coisas corruptíveis, 
como prata ou ouro, que fostes resgatados da vos- 
sa vã maneira de viver que por tradição recebestes 
dos vossos pais, 


dos profetas. Ao contrário, a declaração de Pedro está relacio- 
nada às profecias a respeito do Messias e da salvação que tra- 
ria, embora os profetas não soubessem profundamente quando 
o fato se daria. Quanto a isso, esclarece, no versículo 12: “Não 
para simesmos, mas para nós”, o que significa que a vinda do re- 
ferido Messias não ocorreria no tempo dos profetas, mas poste- 
riormente. Ou seja, entre Pedro, seus contemporâneos e as ge- 
rações futuras. 
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Mas com o precioso sangue de Cristo, como de 
um cordeiro imaculado e incontaminado, 

“O qual, na verdade, em outro tempo foi conheci- 
do, ainda antes da fundação do mundo, mas mani- 
festado nestes últimos tempos por amor de vós; 

2E por ele credes em Deus, que o ressuscitou den- 
tre os mortos, e lhe deu glória, para que a vossa fé e 
esperança estivessem em Deus; 

2Purificando as vossas almas pelo Espírito naobe- 
diência à verdade, para o amor fraternal, não fingi- 
do; amai-vos ardentemente uns aos outros com um 
coração puro; 

2'Sendo denovo gerados, não de semente corruptí- 
vel, mas da incorruptível, pela palavra de Deus, viva, 
e que permanece para sempre. 

“Porque 
Toda a carne écomo a erva, 

E toda a glória do homem como a flor da erva. 
Secou-se a erva, e caiu a sua flor; 
Mas a palavra do Senhor permanece para sempre. 
E esta é a palavra que entre vós foi evangelizada. 


O sacerdócio espiritual 
DEIXANDO, pois, toda a malícia, e todo o en- 
gano, e fingimentos, e invejas, e todas as mur- 

murações, 

*Desejaiafetuosamente, como meninosnovamen- 
tenascidos, o leite racional, não falsificado, para que 
por ele vades crescendo; 

2Se é que já provastes que o Senhor ébenigno; 

*E, chegando-vos para ele, pedra viva, reprovada, 
na verdade, pelos homens, mas para com Deus elei- 
tae preciosa, 

“Vós também, como pedras vivas, sois edifica- 
dos casa espiritual e sacerdócio santo, para ofere- 
cer sacrifícios espirituais agradáveis a Deus por Je- 
sus Cristo. 

*Por isso também na Escritura se contém: 

Eis que ponho em Sião a pedra principal da esqui- 
na, eleita e preciosa; 
E quem nela crer não será confundido. 

“E assim para vós, os que credes, é preciosa, mas, 
para os rebeldes, 

A pedra que os edificadores reprovaram, 
Essa foi a principal da esquina, 

*E uma pedra de tropeço e rocha de escândalo, 

paraaqueles que tropeçam na palavra, sendo deso- 
bedientes; para o que também foram destinados. 

Mas vós sois a geração eleita, o sacerdócio real, a 
nação santa, o povo adquirido, para que anuncieis 


as virtudes daquele que vos chamou das trevas para 
asua maravilhosa luz; 

Vós, que em outro tempo não éreis povo, mas 
agora sois povo de Deus; que não tínheis alcançado 
misericórdia, mas agora alcançastes misericórdia. 


A liberdade e a submissão 

" Amados, peço-vos, comoa peregrinos e forastei- 
ros, que vos abstenhais das concupiscências carnais, 
que combatem contra a alma; 

Tendo o vosso viverhonestoentreosgentios; para 
que, naquilo em que falam mal de vós, como de mal- 
feitores, glorifiquem a Deus no dia da visitação, pe- 
las boas obras que em vós observem. 

BSujeitai-vos, pois,atodaa ordenação humanapor 
amor do Senhor; quer ao rei, como superior; 

“Quer aos governadores, como por ele enviados 
para castigo dos malfeitores, e para louvor dos que 
fazem o bem. 

Porque assim é a vontade de Deus, que, fazendo 
bem, tapeis a boca à ignorância dos homens insen- 
satos; 

'%Comolivres,enãotendoaliberdade por cobertu- 
ra da malícia, mas como servos de Deus. 

"'Honrai a todos. Amai a fraternidade. Temei a 
Deus. Honraiao rei. 

Vós, servos,sujeitai-voscom todo o temor aosse- 
nhores, não somente aos bons e humanos, mas tam- 
bém aos maus. 

Porque é coisa agradável, que alguém, por causa 
da consciência para com Deus, sofra agravos, pade- 
cendo injustamente. 

?Porque, que glória será essa, se, pecando, sois es- 
bofeteados e sofreis? Mas se, fazendo o bem, sois afli- 
gidos e o sofreis, isso é agradável a Deus. 

*Porque para isto sois chamados; pois também 
Cristo padeceu por nós, deixando-nos o exemplo, 
para que sigais as suas pisadas. 

22O qual não cometeu pecado, nem na sua boca se 
achou engano. 

230 qual, quando o injuriavam, não injuriava, e 
quando padecia não ameaçava, mas entregava-se 
àquele que julga justamente; 

**Levando ele mesmo em seu corpo os nossos pe- 
cados sobre o madeiro, para que, mortos para os pe- 
cados, pudéssemos viver para a justiça; e pelas suas 
feridas fostes sarados. 

*Porque éreis como ovelhas desgarradas; mas 
agora tendes voltado ao Pastor e Bispo das vos- 
sas almas. 
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Os deveres das esposas 
e dos maridos 
SEMELHANTEMENTE, vós, mulheres, sede 
sujeitas aos vossos próprios maridos; para que 
também, se alguns não obedecem à palavra, pelo 
porte de suas mulheres sejam ganhos sem palavra; 

Considerando a vossa vida casta, em temor. 

*O enfeite delas não seja o exterior, no frisado dos 
cabelos, no uso de jóias de ouro, na compostura dos 
vestidos; 

*Mas o homem encoberto no coração; no incor- 
ruptível traje de um espírito manso e quieto, que é 
precioso diante de Deus. 

*Porque'assim se adornavam também antigamen- 
te as santas mulheres que esperavam em Deus, e es- 
tavam sujeitas aos seus próprios maridos; 

*Como Sara obedecia a Abraão, chamando-lhe se- 
nhor; da qual vós sois filhas, fazendo o bem, enãote- 
mendo nenhum espanto. 

“Igualmente vós, maridos, coabitai com elas com 
entendimento, dando honra à mulher, como vaso 
mais fraco; como sendo vós os seus co-herdeiros da 
graça da vida; para que não sejam impedidas as vos- 
sas orações. 


O apoio recíproco e a paz 

SE, finalmente, sede todos de um mesmo senti- 
mento, compassivos, amando os irmãos, entranha- 
velmente misericordiosos e afáveis. 

*Não tornando mal por mal, ou injúria por injú- 
ria; antes, pelo contrário, bendizendo; sabendo que 
para isto fostes chamados, para que por herança al- 
canceis a bênção. 


Porque 

Quem quer amar a vida, 

Everosdiasbons, 

Refreie a sua língua do mal, 

E os seus lábios não falem engano. 

HAparte-se do mal,e faça o bem; 

Busque a paz, e siga-a. 

Porque os olhos do Senhor estão sobre os justos, 

E os seus ouvidos atentos às suas orações; 

Mas orosto do Senhor é contra os que fazem o mal. 

“E qual é aquele que vos fará mal, se fordes zelo- 
sos do bem? 

i*Mas também, se padecerdes por amor da justiça, 
sois bem-aventurados. E não temais com medo de- 
les, nem vos turbeis; 

IS Antes, santificai ao Senhor Deus em vossos cora- 
ções; e estai sempre preparados para responder com 
mansidão e temor a qualquer que vos pedir a razão 
da esperança que há em vós, 

Tendo uma boa consciência, para que, naquilo 
em que falam mal de vós, como de malfeitores, fi- 
quem confundidos os que blasfemam do vosso bom 
porte em Cristo. 

Porque melhor é que padeçais fazendo bem (se a 
vontade de Deus assim o quer), do que fazendo mal. 


Exemplo de Jesus Cristo 
''Porque também Cristo padeceu uma vez pe- 
los pecados, o justo pelos injustos, para levar-nos a 
Deus; mortificado, na verdade, na carne, mas vivifi- 
cado pelo Espírito; 
'ºNo qual também foi, e pregou aos espíritos em 
prisão; 





Mortificado, na verdade, na came, mas vivificado 
pelo Espírito 
(3.18) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Em Romanos 8.11, lemos 

que Jesus foi ressuscitado pelo Espírito Santo: “E, se o Espíri- 
to daquele que dentre os mortos ressuscitou a Jesus habita em vós, 
aquele que dentre os mortos ressuscitou a Cnsto também vivificará 
Os vossos corpos mortais, pelo seu Espírito, que em vós habita”. 

O texto em questão não declara que Jesus foi ressuscitado como 
espirito glorificado, antes, que sua ressurreição foi corporate realiza- 
da pelo poder do Espirito Santo. Tomé tocou no corpo ressurrecto de 
Jesus e foi convencido da realidade desse corpo. Entretanto, caso 
admitissemos que Jesus materializou um corpo para se apresentar 
a Tomé, como pregam as Testemunhas de Jeová, por exemplo, isso 
significaria que Jesus estaria enganando Tomé, uma vez que o seu 
corpo seria apenas uma materialização e não o mesmo corpo com 
o qual fora crucificado e colocado no túmulo (Lc 24.1-6). 

ABiblia diz: “Disseram, pois, os judeus: Em quarenta e seis anos 
foi edificado este templo, e tu O levantarás em três dias? Mas ele 


falava do templo do seu corpo. Quando, pois, ressuscitou dentre 
os mortos, os seus discípulos lembraram-se de que lhes disse- 
ra isto; e creram na Escritura, e na palavra que Jesus tinha dito” 
(Jo 2.20-22). 

Jesus declarou: “Vede minhas mãos e os meus pés, que sou 
eu mesmo; apalpai-me e vede, pois um espírito não tem carne 
nem ossos, como vedes que eu tenho. E, dizendo isto, mostrou- 
lhes as mãos e os pés. E, não o crendo eles ainda por causa da 
alegria. e estando maravilhados, disse-lhes: Tendes aqui alguma 
coisa que comer? Então eles apresentaram-lhe parte de um pei- 
xe assado, e um favo de mel. O que ele tomou, e comeu diante 
deles” (Lc 24.39-43). 


Pregou aos espíritos em prisão 
(3.19) 


Mormonismo. Ensina que este texto comprova que, entre 

amortee a ressurreição, Jesus esteve realizando umtraba- 
lho missionário no lugar em que se encontravam os mortos, dan- 
do-lhes oportunidade para que fossem salvos. 
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“Os quais noutro tempo foram rebeldes, quando 
a longanimidade de Deus esperava nos dias de Noé, 
enquanto se preparava a arca; na qual poucas (isto é, 
oito) almas se salvaram pela água; 

“Que também, como uma verdadeira figura, ago- 
ra vos salva, o batismo, não do despojamento da 
imundícia da carne, mas da indagação de uma boa 
consciência para com Deus, pela ressurreição de Je- 
sus Cristo; 

2O qual estáà destra de Deus, tendo subido ao céu, 
havendo-se-lhe sujeitado os anjos, e as autoridades, 
eas potências. 


Abstenha-se de pecar 
ORA, pois, já que Cristo padeceu por nós na 
carne, 
armai-vos também vós com este pensamento, que 
aquele que padeceu na carne já cessou do pecado; 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia diz enfaticamente 

<> que o homem tem apenas uma oportunidade (Hb 9.27). 

A morte sela o nosso destino etemo (Lc 16.19-31). Jesus afirma, 

na passagem do rico e Lázaro, que o justo não pode passar para 

o lugar onde estão os injustos (Lc 16.26). Além disso, não existe 

ninguém inocente perante Deus, todos serão julgados de acordo 
com a luz que tiveram (Rm 1.19-20; 2.12-15). 

Segundo a escritura mórmon (Livro de Moisés 8. 19-24), esses 
povos não morreram ignorantes, para que possamter outra chan- 
ce de ouvir o evangelho. Todavia, a doutrina de que há salvação 
para os mortos não só contraria a Bíblia como também o próprio 
Livro de Mórmon, porque Alma 34.31-35 (outra escritura mórmon) 
afirma que não existe salvação após a morte. 

Atém disso, existe uma tremenda contradição no que diz res- 
peito à pregação do evangelho aos mortos. Enquanto a Bíblia de- 
clara que Jesus foi pessoalmente e pregou aos espíritos, Joseph 
Smith diz que quem fez isso foram outros mensageiros (Doutrinas 
e convênios 138.29,57). Outro fator que desqualifica tal interpre- 
tação é o fato de que a pregação, no texto em referência, se res- 
tringe apenas aos povos da época de Noé (v. 20) e não atodo o 
mundo, como dizem os mórmons. 

Finalmente, o texto bíblico em estudo também não diz que 
Cristo foi e pregou o evangelho aos espíritos, mas apenas que 
“proclamou” (kerusso) algo. É importante ressaltar que Pedro usa 
estas pessoas como exemplo de castigo eterno e não de salva- 
ção (2Pe 2.4-9). A idéia de que a salvação está sendo oferecida 
no mundo dos espíritos está fora de cogitação. 


Nos dias de Noé, enquanto se preparava a arca 
(3.20,21) 


Testemunhas de Jeová e Catolicismo Romano. 

Associam a arca de Noé (que salvou oito almas no adven- 
to diluviano) às suas respectivas instituições religiosas, afirman- 
do, cada qual a seu modo. que representam, de forma figurada, 
a única arca que salva. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: O paratelo aqui não diz res- 
< peito à arca como simbologia de nenhuma igreja ou reli- 


2Para que, no tempo que vos resta na carne, não vi- 
vais mais segundo as concupiscências dos homens, 
mas segundo a vontade de Deus. 

*Porque é bastante que no tempo passado da vida 
fizéssemos a vontade dos gentios, andando em dis- 
soluções, concupiscências, borrachices, glutona- 
rias, bebedices e abomináveis idolatrias; 

*E acham estranho não correrdes com eles no 
mesmo desenfreamento de dissolução, blasfe- 
mando de vós. 

*Os quais hão de dar conta ao que está preparado 
para julgar os vivos e os mortos. 

*Porque por isto foi pregado o evangelho também 
aos mortos, para que, na verdade, fossem julgados 
segundo os homens na carne, mas vivessem segun- 
do Deus em espírito; 

7E já está próximo o fim de todas as coisas; portan- 
to sede sóbrios e vigiai em oração. 


gião. Na verdade, a representatividade está relacionada à água 
que, na ocasião do dilúvio, destruiu os pecadores, mas susten- 
tou a arca de Noé para a salvação das oito pessoas. No advento 
da graça, essa mesma água “destrói” o homem pecador, sepul- 
tando-o, mas, em seguida, oferecendo-o ao mundo como salvo, 
amparado pela “Arca”, que é Jesus. 


Agora vos salva, o batismo 
(3.21) 


& New Life Mission. Diz que quando Jesus falou a Pedro: 
“O que eu faço, não o sabes tu, agora, mas tu O saberás 
depois”, estava se referindo à expiação pelo seu próprio batis- 
mo. E que Pedro, neste verso, estaria se reportando a esse “ba- 
tismo expiatório”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: De modo algum, Pedro está 
<> se referindo ao batismo de Jesus, mas à cena do dilúvio, 
como umantítipo do batismo cristão. Não é o ato exterior da água 
que salva, mas uma boa consciência para com Deus (v. 21). Aarca 
era um tipo de Cristo e a água, um tipo do batismo. Assim como 
as pessoas no dilúvio entraram na arca se identificando com a 
mesma, passando por um tipo de morte e ressurreição, Os cris- 
tãos que se identificam com Cristo também passam pela morte e 
ressurreição do batismo. Mas tudo isso é apenas uma simbologia 
datransformação espiritual interior (a boa consciência). Portanto, 
este texto nada fala sobre o Jordão e muito menos sobre qualquer 
batismo expiatório, mas sobre Noé e o batismo cristão. 


Foi pregado o evangelho também aos mortos 
(4.6) 


Mormonismo. Ensina que este texto prova que o evangelho 
é pregado aos que se encontram no mundo dos espíritos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em estudo, apesar 

<> de sua difícil compreensão, não prova que existe oportuni- 

dade após a morte. E, ainda que semelhante, não possui nenhuma 

ligação com a referência 3.19. Sua frase é diferente, pois diz que o 
“evangelho foi pregado” aos mortos (nekros) e não aos espíritos. 
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*Mas,sobretudo,tendeardente amorunsparacomos 
outros; porque o amor cobrirá a multidão de pecados. 

*Sendo hospitaleiros uns para com os outros, sem 
murmurações, 

Cada um administre aos outroso dom como re- 
cebeu, como bons despenseiros da multiforme gra- 
ça de Deus. 

"Se alguém falar, fale segundo as palavras de Deus; 
se alguém administrar, administre segundo o poder 
que Deus dá; para que em tudo Deus seja glorifica- 
do por Jesus Cristo, a quem pertence a glória e po- 
der para todo o sempre. Amém. 

'2Amados, não estranheisa ardente prova que vem 
sobre vós para vos tentar, como se coisa estranha vos 
acontecesse; 

"Mas alegrai-vos no fato de serdes participantes 
dasaflições de Cristo, para quetambémnarevelação 
da sua glória vos regozijeis e alegreis. 

Se pelo nome de Cristo sois vituperados, bem- 
aventurados sois, porque sobre vós repousa o Espí- 
rito daglória e de Deus; quanto a eles, é ele,sim,blas- 
femado, mas quanto a vós, é glorificado. 

Que nenhum de vós padeça como homicida, ou 
ladrão,ou malfeitor, ou como o que se entremeteem 
negócios alheios; 

Mas, se padece como cristão, não se envergonhe, 
antes glorifique a Deus nesta parte. 

"Porque já étempo que comece o julgamento pela 
casa de Deus; e, se primeiro começa por nós, qual 
será o fim daqueles que são desobedientes ao evan- 
gelho de Deus? 

"SE, se o justo apenas se salva, onde aparecerá o ím- 
pioeo pecador? 

Portanto também os que padecem segundo a 


O mais coerente é afirmar que o evangelho foi pregado (locu- 
ção verbal de particípio passado) aqueles que hoje estão mortos 
(condição atual) quando ainda estavam vivos, para que, mesmo 
mortos no corpo, pudessem ter seu espírito vivificado para Deus 
mediante a pregação do evangelho. 

Parece que Pedro tem duas classes de pessoas em vista: a do 
passado, da época de Noé (3.18,19), e a do presente, os mem- 
bros da Igreja martirizados por causa do evangelho (v. 5.6). 
Todavia, as passagens bíblicas citadas não sugerem a pregação 
do evangelho para a salvação. 


O diabo, vosso adversário, anda em derredor 
(5.8) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O espiritismo kardecis- 
ta declara que Satanás não existe como pessoa espiritual. 


vontade de Deus encomendem-lhe as suas almas, 
como ao fiel Criador, fazendo o bem. 


Exortações 
AOS presbíteros, que estão entre vós, admoesto 
eu, que sou também presbítero com eles,e teste- 
munha das aflições de Cristo, e participante da gló- 
ria que se há de revelar: 

2Apascentai o rebanho de Deus, que está entre vós, 
tendo cuidado dele, não por força, mas voluntaria- 
mente; nem por torpe ganância, mas de ânimo pronto; 

3Nem como tendo domínio sobre a herança de 
Deus, mas servindo de exemplo ao rebanho. 

*E, quando aparecer o Sumo Pastor, alcançareis a 
incorruptível coroa da glória. 

*Semelhantemente vós jovens, sede sujeitosaos an- 
ciãos; e sede todos sujeitos uns aos outros, € reves- 
ti-vos de humildade, porque Deus resiste aos sober- 
bos, mas dá graça aos humildes. 

*Humilhai-vos, pois, debaixo da potente mão de 
Deus, para que a seu tempo vos exalte; 

?Lançandosobre ele toda a vossa ansiedade, porque 
ele tem cuidado de vós. 

Sede sóbrios; vigiai; porque o diabo, vosso adver- 
sário, anda em derredor, bramando como leão, bus- 
cando a quem possatragar; 

*Ao qual resisti firmes na fé, sabendo que as mes- 
mas aflições se cumprem entre os vossos irmãos no 
mundo. 


Votos e saudações 
19E o Deus de toda a graça, que em Cristo Jesus vos 
chamou à sua eterna glória, depois de haverdes pa- 
decido um pouco, ele mesmo vos aperfeiçoará, con- 
firmará, fortificará e fortalecerá. 


É apenas uma personificação do mal. A Legião da Boa Vontade 
(LBV), por sua vez, na pessoa de seu fundador, Alziro Zarur, com- 
pôs um poema no qual declara seu amor por Satanás, chaman- 
do-o de irmão. 

A Bíblia, no entanto, ensina que Satanás é uma pessoa es- 
piritual que pode falar. arquitetar e fazer armadilhas com o 
propósito de ludibriar os homens. É adversário de Deus e dos 
homens (Mt 4.1-10; Jo 8.44; 2C0 2.10-12; 4.4; Ef 6.12). Je- 
sus declarou a respeito do diabo: “Quem comete pecado é 
o diabo; porque o diabo peca desde o princípio. Para isto o 
Filho de Deus se manifestou: para desfazer as obras do dia- 
bo” (1Jo 3.8). 

E, porfim, as Escrituras declaram o seu fim: “E o diabo, que os 
enganava, foi lançado no lago de fogo e enxofre, onde está abes- 
taeo falso profeta; e de dia e de noite serão atormentados para 
todo o sempre” (Ap 20.10). 
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NA ele seja a glória e o poderio para todo o sem- | !3A vossa co-eleita em Babilônia vos saúda, e meu 
pre. Amém. filho Marcos. 

Por Silvano, vosso fielirmão, como cuido,escrevi | !*Saudai-vos uns aos outros com ósculo de amor. 
abreviadamente, exortando etestificando queestaé Paz seja com todos vós que estais em Cristo Jesus. 
averdadeira graça de Deus, na qual estais firmes. Amém. 
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INTRODUÇÃO À EPÍSTOLA DE 


2 Pedro 


TíruLo 
Nesta epístola, Pedro utiliza seu nome completo “Simão Pedro” (1.1). É sua carta de despedida. 


AUTORIA E DATA 

Talvez este seja o documento mais controvertido do Novo Testamento quanto à questão de autoria. Foi 
um dos últimos a serem aceitos no Cânon. O principal motivo para essa resistência foi a citação da carta 
na literatura patrística, o que parece não ter ocorrido, ou, se ocorreu, não ficou muito claro. De qualquer 
modo, esta epístola foi reconhecida como canônica nos concílios de Laodicéia (336 d.C.), Hipona (393 
d.C.) e Cartago (397 d.C.) 

É uma carta de despedida (1.14), portanto, deve ter sido escrita um pouco antes de Pedro ter sido mar- 
tirizado, em 68 d.C. 


ASSUNTO 

Muitos têm destacado as semelhanças entre este documento e a epístola escrita por Judas. Visto que o 
texto de Judas é muito mais intenso, as idéias devem ter partido de Judas e não de Pedro. Nesta carta, o após- 
tolo Pedro manifesta seu desejo de continuar alertando os cristãos, mesmo após a sua morte (1.15). 

Seu principal assunto, porém, é o surgimento dos falsos mestres. Pedro é muito enfático na atuação e 
na condenação dos mesmos. A falsidade de tais mestres não parece residir tanto em questões doutrinárias 
quanto em questões de comportamento (2.1-22). Por isso, a palavra “conhecimento” aparece constante- 
mente na epístola, como uma prevenção (1.2,3,8; 2.20; 3.18). 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Pedro faz questão de destacar que seu ensino a respeito de Jesus não é produto de alguma ficção ou 
imaginação, mas fruto de sua experiência pessoal com o Senhor. Cita, inclusive, a passagem do monte da 
transfiguração como exemplo (1.16-18). Esta é uma das grandes defesas do cristianismo, uma vez que, em 
pouco mais de cingiienta anos, a principal literatura acerca dos anos terrenos de Jesus já estava em forma 
escrita, o que foi feito, em grande parte, por testemunhas oculares, evidência que não pode ser sustentada 
em relação a muitos documentos extrabíblicos que gozam de prestígio e legitimidade. 

Pedro ainda exalta a posição da Palavra inspirada, como sendo infalível e norma para a vida do cristão 
(1.19-21). É uma declaração contundente quanto à inspiração divina das Sagradas Escrituras. Do mesmo 
modo, sua referência aos textos de Paulo, como “Escrituras”, é uma importante alusão, não só por estabe- 
lecer internamente o cânon, mas também por enfatizar a importância da interpretação correta (3.16). 


SEGUNDA EPÍSTOLA UNIVERSAL DE 


EDRO 


Prefácio e saudação 
SIMÃO Pedro, servo eapóstolo de Jesus Cristo,aos 
que conosco alcançaram fé igualmente preciosa 
pela justiça do nosso Deus e Salvador Jesus Cristo: 

Graça e paz vos sejam multiplicadas, pelo conhe- 
cimento de Deus, e de Jesus nosso Senhor; 

Visto como o seu divino poder nos deu tudo o que 
diz respeito à vida e piedade, pelo conhecimento da- 
quele que nos chamou pela sua glória e virtude; 

*Pelas quais ele nos tem dado grandíssimas e pre- 
ciosas promessas, para que por elas fiqueis parti- 
cipantes da natureza divina, havendo escapado da 
corrupção, que pela concupiscência há no mundo. 


A prática das virtudes cristãs 

“E vós também, pondo nisto mesmo toda a dili- 
gência, acrescentai à vossa fé a virtude, e à virtude 
aciência, 

SE à ciência a temperança, e à temperançaa paciên- 
cia, e à paciência a piedade, 

“E à piedade o amor fraternal, e ao amor fraternal 
a caridade. 

“Porque, se em vós houver e abundarem estas coi- 
sas, não vos deixarão ociosos nem estéreisno conhe- 
cimento de nosso Senhor Jesus Cristo. 

*Pois aquele em quem não há estas coisas é cego, 
nada vendo ao longe, havendo-se esquecido da pu- 
rificação dos seus antigos pecados. 

Portanto, irmãos, procurai fazer cada vez mais 
firmea vossa vocação eeleição; porque, fazendo isto, 
nunca jamais tropeçareis. 


Fiqueis participantes da 
natureza divina 
(1.4) 


“Geo Teologia da Prosperidade. Declara que Pedro disse que, 
e * por meio de grandissimas e preciosas promessas, nos tor- 
namos participantes da natureza divina, logo, somos-deuses ou 
pertencemos a uma classe de deuses. 


NPorque assim vos será amplamente concedida a 
entrada no reino eterno de nosso Senhor e Salvador 
Jesus Cristo. 

Por isso não deixarei de exortar-vos sempre acer- 
ca destas coisas, ainda que bem as saibais, e estejais 
confirmados na presente verdade. 

RE tenho por justo, enquanto estiver neste taber- 
náculo, despertar-vos com admoestações, 

"Sabendo que brevemente hei de deixar este meu 
tabernáculo, como também nosso Senhor Jesus 
Cristo já mo tem revelado. 

Mas também eu procurarei em toda a ocasião 
que depois da minha morte tenhais lembrança des- 
tas coisas. 

!sPorque não vos fizemos saber a virtude e a vinda 
de nosso Senhor Jesus Cristo, seguindo fábulas ar- 
tificialmente compostas; mas nós mesmos vimos a 
sua majestade. 

”Porquanto ele recebeu de Deus Pai honra e gló- 
ria, quando da magnífica glória lhe foi dirigida a se- 
guinte voz: Este éo meu Filho amado, em quem me 
tenho comprazido. 

SE ouvimos esta voz dirigida do céu, estando nós 
com ele no monte santo; 

E temos, mui firme, a palavra dos profetas, à qual 
bem fazeis em estar atentos, como aumaluz quealu- 
mia em lugar escuro, até que o dia amanheça, e a es- 
trela da alva apareça em vossos corações. 

*Sabendo primeiramente isto: quenenhuma pro- 
fecia da Escritura é de particular interpretação. 

2!Porquea profecianuncafoi produzida por vonta- 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os versículos de 5a 11, que 
“> se seguem, mostram que Pedro não estava dizendo que 
os cristãos se tornam “deus” ou “deuses”, mas que sua nature- 
za passa por uma transformação, escapando da corrupção que, 
pela concupiscência, há no mundo (v. 4) e alcançando uma na- 
tureza que reflete o caráter de Deus. Sob hipótese alguma o tex- 
to em referência pode ser distorcido para significar que os cren- 
tes sejam deuses ou uma classe de deuses. 
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de de homem algum, mas os homens santos de Deus 
falaram inspirados pelo Espírito Santo. 


Os falsos mestres e enganadores 
2 ETAMBÉM houve entre o povo falsos profetas, 
como entre vós haverá também falsos doutores, 
que introduzirão encobertamente heresias de per- 
dição, e negarão o Senhor que os resgatou, trazendo 
sobre si mesmos repentina perdição. 

2E muitos seguirão as suas dissoluções, pelos quais 
será blasfemado o caminho da verdade. 

*E por avareza farão de vós negócio com palavras 
fingidas; sobre os quais já de largo tempo não será 
tardia a sentença, e a sua perdição não dormita. 

*Porque, se Deus não perdoou aos anjos que pe- 
caram, mas, havendo-os lançado no inferno, os en- 
tregou às cadeias da escuridão, ficando reservados 
parao juízo; 

*E não perdoou ao mundo antigo, mas guardou a 
Noé, pregoeiro da justiça, com mais sete pessoas, ao 
trazer o dilúvio sobre o mundo dos ímpios; 

*E condenou à destruição as cidades de Sodoma 
e Gomorra, reduzindo-as a cinza, e pondo-as para 
exemplo aos que vivessem impiamente; 

"Elivrou o justo Ló, enfadado da vida dissoluta dos 
homens abomináveis 

(Porque este justo, habitando entre eles, afligia 
todososdiasa sua alma justa, vendo e ouvindo sobre 
as suas obras injustas); 

?Assim, sabe o Senhor livrar da tentação os piedo- 
sos, e reservar os injustos para o dia do juízo, para 
serem castigados; 

'ºMas principalmente aqueles que segundo a carne 
andam em concupiscências de imundícia, e despre- 
zamasautoridades;atrevidos, obstinados, não rece- 
ando blasfemar das dignidades; 

"Enquanto os anjos, sendo maiores em força e 
poder, não pronunciam contra eles juízo blasfemo 
diante do Senhor. 

2Mas estes, como animaisirracionais, que seguem 
a natureza, feitos para serem presos e mortos, blas- 
femando do que não entendem, perecerão na sua 
corrupção, 

Recebendo o galardão da injustiça; pois que tais 
homenstêm prazer nosdeleites quotidianos; nódoas 
são eles e máculas, deleitando-se em seus enganos, 
quando se banqueteiam convosco; 

Tendo os olhos cheios de adultério, e não ces- 
sando de pecar, engodando as almas inconstan- 


tes, tendo o coração exercitado na avareza, filhos de 
maldição; 

Os quais, deixando o caminho direito, erraram 
seguindo o caminho de Balaão, filho de Beor, que 
amou prêmio da injustiça; 

iSMas teve a repreensão da sua transgressão; o 
mudo jumento, falando com voz humana, impediu 
a loucura do profeta. 

Estes são fontes sem água, nuvens levadas pela 
força do vento, para os quais a escuridão das trevas 
eternamente se reserva. 

“Porque, falando coisas mui arrogantes de vaida- 
des, engodam com as concupiscências da carne, e 
com dissoluções, aqueles que se estavam afastando 
dos que andam emerro, 

'Prometendo-lhes liberdade, sendo eles mesmos 
servos dacorrupção. Porque de quem alguém é ven- 
cido, do tal faz-se também servo. 

*ºPorquanto se, depois de terem escapado das cor- 
rupções do mundo, pelo conhecimento do Senhor 
e Salvador Jesus Cristo, forem outra vez envolvidos 
nelas e vencidos, tornou-se-lhes o último estado 
pior do que o primeiro. 

2'Porquemelhorlhesforanão conheceremo cami- 
nho da justiça, do que, conhecendo-o, desviarem-se 
do santo mandamento que lhes fora dado; 

2 Deste modo sobreveio-lhes o que por um ver- 
dadeiro provérbio se diz: O cão voltouao seu pró- 
prio vômito, e a porca lavada ao espojadouro de 
lama. 


A vinda do Senhor 
AMADOS, escrevo-vos agora esta segunda 
carta, em ambas as quais desperto com exorta- 
ção o vosso ânimo sincero; 

?Para que vos lembreis das palavras que primeira- 
mente foram ditas pelos santos profetas, e do nosso 
mandamento, como apóstolos do Senhor e Salvador. 

Sabendo primeiro isto, que nos últimos dias virão 
escarnecedores, andando segundo as suas próprias 
concupiscências, 

*E dizendo: Onde está a promessa da sua vinda? 
porque desde que os pais dormiram, todas as coisas 
permanecem como desde o princípio da criação. 

“Eles voluntariamente ignoram isto, que pela pa- 
lavra de Deus já desde a antiguidade existiram os 
céus, e a terra, que foi tirada da água e no meio da 
água subsiste. 

*Pelas quais coisas pereceu o mundo de então, co- 
berto com as águas do dilúvio, 
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*Masoscéuseaterra que agora existem pelamesma 
palavra se reservam como tesouro, e se guardam 
para o fogo, até o dia do juízo, e da perdição dos 
homens ímpios. 

Mas, amados, não ignoreis uma coisa, que um dia 
para o Senhor é como mil anos, e mil anos como 
um dia. 

*O Senhor não retarda a sua promessa, ainda que 
alguns a têm por tardia; mas é longânimo para co- 
nosco, não querendo que alguns se percam, senão 
quetodos venham a arrepender-se. 

"Mas o dia do Senhor virá como o ladrão de noite; 
no qual os céus passarão com grande estrondo, e os 
elementos, ardendo, se desfarão, e aterra,e as obras 
que nela há, se queimarão. 

H Havendo, pois, de perecer todas estas coisas, que 
pessoas vos convém ser em santo trato, e piedade, 

Aguardando, e apressando-vos para a vinda do 
dia de Deus, em que os céus, em fogo se desfarão, e 
os elementos, ardendo, se fundirão? 





Mas nós, segundo a sua promessa, aguardamos 
novos céus e nova terra, em que habita a justiça. 

“Por isso, amados, aguardando estas coisas, pro- 
curai que dele sejais achados imaculados e irrepre- 
ensíveis em paz. 

'SE tende por salvação a longanimidade de nosso 
Senhor; como também o nosso amado irmão Paulo 
vos escreveu, segundo a sabedoria que lhe foi dada; 

!8Falando disto, como em todas as suas epístolas, 
entre as quais há pontos difíceis de entender, que 
os indoutos e inconstantes torcem, e igualmente as 
outras Escrituras, para sua própria perdição. 

17Vós, portanto, amados, sabendo isto de antemão, 
guardai-vos de que, pelo engano dos homens abo- 
mináveis, sejais juntamente arrebatados, e descaiais 
da vossa firmeza; 

I8Antes crescei na graça e conhecimento de nosso 
Senhor e Salvador, Jesus Cristo. A ele seja dada a 
glória, assim agora, como no dia da eternidade. 
Amém. 





E da perdição dos homens ímpios 
(3.7) 


(— Testemunhas de Jeová. Argumentam que o “perecer” bi- 
bilico é sinônimo de deixar de existir. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O termo “perdição”, em sua 
«> forma grega: apoleia, pode ser traduzido por “perecer” ou 
"arruinar-se”. O versículo em análise designa “julgamento”. Ora, 
àquele que é sentenciado pela justiça é dado a conhecer o moti- 
vo pelo quai foi acusado. Cadáveres de animais mortos perecem 
ao ar livre por até milênios e, mesmo assim, seus fósseis perma- 
necem. Logo, continuam sendo animais, ainda que estejam mor- 
tos. Este exemplo poderia ser aplicado a qualquer forma de ma- 
téria que pereça (hb. abad/gr. apoleia). No campo espiritual, não 
havendo matéria para decompor-se, permanece a consciência 
humana: a alma (gr. psyché), em eterno perecer, por haver des- 
prezado a salvação em Cristo. 


Aguardamos novos céus e nova terra, 
em que habita a justiça 
(3.13) 


Catolicismo Romano. Usa este texto para sustentar a 

crença no purgatório. onde, segundo afirma, haverá “justi- 
ça”. Ouseja, a purificação dos pecados que, supostamente, "car- 
regamos” após a morte. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É extremamente torçoso 

=> empregar tal interpretação, pois segundo 1Coríntios 9.11, 

a “santificação” e a “justificação” são procedidas por Deus e não 

pelohomem. Se qualquer espécie de padecimento humano tives- 

se valia para salvação, a morte vicária (sofrida no lugar de outro) 

de Cristo teria sido um sacrifício falho e incapaz. O escritor aos he- 

breus foi enfático ao afirmar que não restam mais sacrifícios em 

favor do pecado, porque Jesus já se entregou, uma vez por to- 
das (Hb 10.10,12,26). 
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INTRODUÇÃO À EPÍSTOLA DE 


lJoão 


TiruLo 
Refere-se à primeira das três epístolas escritas pelo apóstolo João, incluídas no grupo das “epísto- 
las gerais”. 


AUTORIA E DATA 

Embora o autor não se identifique, a introdução da carta é bem semelhante ao prólogo do evangelho 
segundo João, bem como o vocabulário e o estilo. Por isso, não houve dificuldades em identificar esse após- 
tolo como seu autor. João deve tê-la escrita com suas outras obras, por volta do ano 90 d.C. 


ASSUNTO 

Trata de diversos tópicos, mas sempre enfatizando o amor. Seu vocabulário é o mesmo usado no evan- 
gelho de João: vida (1.1,2; 2.25; 3.14-16;5.11-13),amor (2.15; 3.1,16,17; 4.7-18;5.3), luz (1.5-7; 2.8-10), 
verdade (1.6,8;2.4,21;3.18,19;4.6;5.6). Entre os assuntos que aborda, destacam-se a encarnação do Verbo 
(1.1-4),a purificação (1.5-9),o amor fraternal (2.7-11),a transformação dos filhos de Deus (3.7-10), 0 ver- 
dadeiro e o falso crente, os falsos profetas (4.1-6) e a vida eterna (5.20). 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Muitos temas do evangelho que leva o nome do seu autor são repetidos nesta epístola, porque as here- 
sias, com as quais João tinha de lidar, eram as mesmas. Em seu prólogo, fala da Palavra (Logos), como se a 
Palavra tivesse sido vista, ouvida e tocada; ou seja, como se a Palavra tivesse existência física e real (1.1-4). 

Encontramos aqui, mais uma vez, uma clara oposição a certos sistemas gnósticos que começavam a 
surgir no cenário da Igreja primitiva. João é ainda mais radical neste aspecto quando fala dos falsos pro- 
fetas (4.1-6). O ensino da encarnação do Verbo era ponto de extrema importância na doutrina cristã, e 
quem negasse essa doutrina poderia ser classificado como falso profeta, com um espírito enganador agin- 
do por trás de suas intenções (4.3). Temos, hoje, em certas linhas espíritas, a negação de um corpo físico 
para Jesus. O movimento Nova Era fala de um “cristo cósmico” que não se fez carne, mas entrou em Jesus. 
Tudo isso é refutado nesta epístola por João. 

Aqui, o apóstolo emprega, pela primeira vez, o termo anticristo. Depois, usa o mesmo termo, já em sua 
segunda epístola, ao relacioná-lo com aqueles que negam a encarnação de Cristo (2.18, 23; 4.3). 

Destaca-se, ainda, a divindade de Cristo (5.20). 

Um grande ponto controverso tem sido a referência 5.7, que seria uma declaração evidente sobre a 
doutrina da Trindade. As novas traduções retiraram este versículo, ou, simplesmente, colocam uma nota 
de rodapé informando que ele não se encontra nos melhores e mais antigos manuscritos. Embora isto seja 
fato, a inexistência do versículo não anula a doutrina, que é ensinada em todo o Novo Testamento e infe- 
rida no Antigo. 


PRIMEIRA EPÍSTOLA UNIVERSAL DE 


OÃO 


Cristo, a Palavra da vida 
O QUE era desde o princípio, o que ouvimos, 
o que vimos com os nossos olhos, o que temos 
contemplado, e as nossas mãos tocaram da Palavra 
da vida 

2(Porqueavida foi manifestada,e nósa vimos,e tes- 
tificamos dela, e vos anunciamos a vida eterna, que 
estava com o Pai, e nos foi manifestada); 

'O que vimos e ouvimos, isso vos anunciamos, 
para que também tenhais comunhão conosco; e a 
nossa comunhão é com o Pai, e com seu Filho Jesus 
Cristo. 

“Estas coisas vos escrevemos, para que o vosso gozo 
se cumpra. 


Cristo, a luz 
*E estaé a mensagem que dele ouvimos, e vos anuncia- 
mos: que Deus é luz, e não há nele trevas nenhumas. 
*Se dissermos que temos comunhão com ele, e an- 


O sangue de Jesus Cristo [...] nos purifica de todo o pecado 
(1.7) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A Ciência Cristã diz que 

o sangue material de Jesus na cruz não tinha mais eficácia 
do que quando corria em suas veias. Sua intenção, com isso, é 
menosprezar o valor e a importância da oblação no calvário. Se 
o derramamento do sangue de Jesus não tivesse nenhuma efi- 
Ccácia, então não haveria necessidade de Deus ter planejado uma 
morte de cruz (GI3.13; FI 2.8). 

A Biblia nos diz que sem derramamento de sangue não há re- 
missão de pecados (Hb 9.22). O sangue de Jesus era necessário 
para nos purificar de todo o pecado (1.7). A Igreja foi comprada 
pelo sangue (At 20.28). O sangue nos justifica (Rm 5.9). Os sa- 
crifícios do Antigo Testamento, tipos da obra de Cristo, eram fei- 
tos com sangue material dos animais (Hb 9.7-14). E, finalmen- 
te, sem o sangue material da cruz não haveria a nova aliança 
(Hb9.18,22). 


Se dissermos que não temos pecado 
(1.8) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A Ciência Cristã deciara 

que o homem é incapaz de pecar, adoecer e morrer. São 

os tilhos do maligno (ou o único mal) que declaram que o homem 
começa no pó ou com um embrião material. 

O grupo oriental Seicho-no-le ensina que se o pecado existisse 


darmos em trevas, mentimos, e não praticamos a 
verdade. 

?Mas,seandarmosnaluz,comoelenaluz está,temos 
comunhão uns com os outros, e o sangue de Jesus 
Cristo, seu Filho, nos purifica de todo o pecado. 

“Se dissermos que não temos pecado, enganamo- 
nos a nós mesmos, e não há verdade em nós. 

*Seconfessarmos osnossos pecados, ele é fiele justo 
para nos perdoar os pecados, e nos purificar de toda 
a injustiça. 

'0Se dissermos que não pecamos, fazemo-lo men- 
tiroso, e a sua palavra não está em nós. 


Cristo, nosso Advogado 
MEUS filhinhos, estas coisas vos escrevo, para 
que não 
pequeis; e, se alguém pecar, temos um Advogado 
para com o Pai, Jesus Cristo, o justo. 
2E ele é a propiciação pelos nossos pecados, e não 


realmente, nem os “budas” todos do Universo nem a cruz de Je- 
sus Cristo conseguiriam extingui-lo. 

A Biblia, no entanto, contradizendo todas essas afirmações absur- 
das, ensina que Jesus morreu na cruz para nos redimir do pecado 
(Jo 1.29; 1Pe 2.24). Se o pecado realmente não existisse, então os 
sofrimentos redentores de Cristo teriam sido inteiramente desneces- 
sários. Jesus disse que se não crermos nele e na sua missão salva- 
dora (Lc 19.10), morreremos em nosso pecado e não poderemos ir 
para onde Ele foi (Jo 8.21,24). Essa invenção de que o pecado não 
existe é própria de Satanás, o pai da mentira (v. 8; 1Jo 8.44). 


Se confessarmos os nossos pecados 
(1.9) 


& New Life Mission. Alega que, depois que a pessoa crê 
em Cristo, não há mais a necessidade de confessar seus 
pecados, bastando-lhe tão-somente acreditar no evangelho da 
água e do Espírito. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Contrariando esse ensino, 
«> a Biblia nos adverte que devemos confessar nossos peca- 
dos uns aos outros: “Confessai as vossas culpas uns aos outros, 
e orai uns pelos outros, para que sareis” (Tg 5.16). E ao Senhor 
Deus: “Se confessarmos os nossos pecados [a Deus], ele é fiel 
e justo para nos perdoar os pecados, e nos purificar de toda a in- 
justiça” (v. 9). Também nos adverte contra aqueles que pregam 
outro evangelho (Gl 1.6-9). 
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somente pelos nossos, mas também pelos de todo 
o mundo. 

?E nisto sabemos que o conhecemos: se guardar- 
mos os seus mandamentos. 

*Aquele que diz: Eu conheço-o, e não guarda os 
seus mandamentos, é mentiroso, e nele não está a 
verdade. 

*Mas qualquer que guarda a sua palavra, o amor de 
Deus está nele verdadeiramente aperfeiçoado; nisto 
conhecemos que estamos nele. 

*Aquele que diz que está nele, também deve andar 
como ele andou. 

“Irmãos, não vos escrevo mandamento novo, mas 
o mandamento antigo, que desde o princípio tives- 
tes. Este mandamento antigo é a palavra que desde 
o princípio ouvistes. 

“Outra vez vosescrevo um mandamento novo, que 
é verdadeiro nele e em vós; porque vão passando as 
trevas,e já a verdadeira luz ilumina. 

*Aquele que diz que está na luz, e odeia a seuirmão, 
até agora está em trevas. 

Aquele que ama aseu irmão está na luz, enele não 
há escândalo. 

HMasaquele que odeia a seuirmão estáemtrevas,e 
anda emtrevas, e não sabe para onde devair; porque 
as trevas lhe cegaram os olhos. 

"Filhinhos,escrevo-vos, porque pelo seunome vos 
são perdoados os pecados. 

Pais, escrevo-vos, porque conhecestes aquele que 
é desde o princípio. Jovens, escrevo-vos, porque 
vencestes o maligno. Eu vos escrevi, filhos, porque 
conhecestes o Pai. 

“Eu vos escrevi, pais, porque já conhecestes aquele 
que é desde o princípio. Eu vos escrevi, jovens, 
porque sois fortes, e a palavra de Deus está em vós, e 
já vencestes o maligno. 


Não ameis o mundo 
Não ameis o mundo, nem o que no mundo há. Se 
alguém ama o mundo, o amor do Pai não está nele. 


Também deve andar como ele andou 
(2.6) 


Creciendo en Gracla. Ensina, baseada neste versículo, 

que João se opôs ao evangelho de Paulo, que disse que 
não conhecia Cristo segundo a carne (2C0 5.16). E, por conta dis- 
so, crê que João apostatou da fé. porque ensina, aqui, que deve- 
mos andar como Cristo andou quando ainda estava na came. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA:Tal insinuação é simples- 
<> mente fantasiosa. Paulo e João estavam falando de 
assuntos diferentes. Em seu texto, Paulo estava se referin- 


'9Porque tudo o que há no mundo, a concupiscên- 
cia da carne, a concupiscência dos olhos e a soberba 
da vida, não é do Pai, mas do mundo. 

"Eomundo passa,easua concupiscência; masaquele 
que faz a vontade de Deus permanece para sempre. 


Os anticristos 

"Filhinhos, é já a última hora; e, como ouvistes 
que vem o anticristo, também agora muitos se têm 
feito anticristos, por onde conhecemos que é já a 
última hora. 

"Saíram de nós, mas não eram de nós; porque, se 
fossem de nós, ficariam conosco; mas isto é para que 
se manifestasse que não são todos de nós. 

20F vós tendes a unção do Santo, e sabeis tudo. 

2!Não vos escrevi porque não soubésseis a verda- 
de, mas porque a sabeis, e porque nenhuma menti- 
ra vem da verdade. 

*Quem é o mentiroso, senão aquele que nega que 
Jesus é o Cristo? É o anticristo essemesmo que nega 
o Paieo Filho. 

*Qualquer que negao Filho, também não tem o Pai; 
mas aquele que confessa o Filho, tem também o Pai. 

“Portanto, o que desde o princípio ouvistes per- 
maneça em vós. Se em vós permanecer o que desde 
o princípio ouvistes, também permanecereis no 
Filho e no Pai. 

2SE esta é a promessa que ele nos fez: a vida eterna. 

Estas coisas vos escrevi acerca dos que vos enga- 
nam. 

E a unção que vós recebestes dele, fica em vós, e 
não tendes necessidade de que alguém vos ensine; 
mas, como a sua unção vos ensina todas as coisas, e 
é verdadeira, e não é mentira, como ela vos ensinou, 
assim nele permanecereis. 

“E agora, filhinhos, permanecei nele; para que, 
quando ele se manifestar, tenhamos confiança, e 
não sejamos confundidos por ele na sua vinda. 

*Se sabeis que ele é justo, sabeis que todo aquele 
que pratica a justiça é nascido dele. 


do aos julgamentos feitos pela aparência física (2Co 5.16). 
Anteriormente, havia fatado de alguns que se gloriam na apa- 
rência e não no coração - interior (2Co 5.12). Por isso, afirma 
que o privilégio de alguém conhecer a Cristo apenas em sua 
forma física não faz diferença, o que de fato importa é conhe- 
cê-lo glorificado e ser uma nova criatura (do coração). Por ou- 
tro lado, o que João está dizendo é que os crentes devem an- 
dar, viver ou proceder como Cristo fazia quando estava aqui 
em carne. Ou seja, Os crentes devem viver continuamente em 
comunhão com Deus (1.6,7). Isso é o mesmo que dizer “andar 
no espirito” (GI 5.16). 
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Os filhos de Deus 
VEDE quão grande amor nos tem concedido 
o Pai, que fôssemos chamados filhos de Deus. 
Por isso o mundo não nos conhece; porque não o 
conhece a ele. 

2Amados, agora somos filhos de Deus, e ainda não 
é manifestado o que havemos de ser. Mas sabemos 
que, quando ele se manifestar, seremos semelhantes 
aele; porque assim como é o veremos. 

3E qualquer que nele tem esta esperança purifica- 
sea si mesmo, como também ele é puro. 

*Qualquer que comete pecado, também comete 
iniquidade; porque o pecado é iniquidade. 

“E bem sabeis que ele se manifestou para tirar os 
nossos pecados; e nele não há pecado. 

“Qualquer que permanece nele não peca; qualquer 
que peca não o viu nemo conheceu. 

*Filhinhos, ninguém vos engane. Quem pratica 
justiça é justo, assim como ele é justo. 

“Quem cometeo pecado é do diabo; porque diabo 
peca desde o princípio. Para isto o Filho de Deus se 
manifestou: para desfazer as obras do diabo. 

*Qualquer que é nascido de Deus não comete 
pecado; porque a sua semente permanece nele;e não 
pode pecar, porque é nascido de Deus. 

WNisto são manifestos os filhos de Deus, e os filhos 
do diabo. Qualquer que não pratica a justiça, e não 
ama a seu irmão, não é de Deus. 

NPorque esta é a mensagem que ouvistes desde o 
princípio: que nos amemos uns aos outros. 

"Não como Caim, que era do maligno, e matou a 
seu irmão. E por que causa o matou? Porque as suas 
obras eram más e as de seu irmão justas. 

Meus irmãos, não vos maravilheis, se o mundo 
vos odeia. 

Nós sabemos que passamos da morte para a vida, 
porque amamos os irmãos. Quem não ama a seu 
irmão permanece na morte. 


Qualquer que odeia a seu irmão é homicida.E vós 
sabeis que nenhum homicida tem a vida eterna per- 
manecendo nele. 

!8Conhecemos o amor nisto: que ele deu a sua vida 
por nós, e nós devemos dar a vida pelos irmãos. 

Quem, pois, tiver bens do mundo, e, vendo o seu 
irmão necessitado, lhe cerrar as suas entranhas, 
como estará nele o amor de Deus? 

!$Meus filhinhos, não amemos de palavra, nem de 
língua, mas por obra e em verdade. 

!9E nisto conhecemos que somos da verdade, e 
diante dele asseguraremos nossos corações; 

Sabendo que, se o nosso coração nos condena, 
maior é Deus do que o nosso coração, e conhece 
todas as coisas. 

2! Amados, se o nosso coração não nos condena, 
temos confiança para com Deus; 

2F qualquer coisa que lhe pedirmos, dele a recebe- 
remos, porque guardamos os seus mandamentos, e 
fazemos o que é agradável à sua vista. 

2E o seu mandamento é este: que creiamos no 
nome de seu Filho Jesus Cristo, e nos amemos uns 
aos outros, segundo o seu mandamento. 

2E aquele que guarda os seus mandamentos nele 
está, e ele nele. E nisto conhecemos que ele está em 
nós, pelo Espírito que nos tem dado. 


Os falsos espíritos 
AMADOS, não creiais a todo o espírito, mas 
provai se os espíritos são de Deus, porque já 
muitos falsos profetas se têm levantado no mundo. 
2Nisto conhecereis o Espírito de Deus: Todo o es- 
pírito que confessa que Jesus Cristo veio em carne 
é de Deus; 

*Etodoo espírito que não confessa que Jesus Cristo 
veio em carne não é de Deus; mas este é o espírito do 
anticristo, do qual já ouvistes que há de vir, e eis que 
já está no mundo. 








O pecado é Iniquidade [...] porque guardamos 
os seus mandamentos 
(3.4,22) 


(a Adventismo do Sétimo Dia. Declara que o pecado étrans- 
gressão aos Dez Mandamentos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Onde se diz, no texto emes- 

*s tudo, que o ato de pecar está se referindo somente àtrans- 
gressão dos Dez Mandamentos? O decálogo não foi dado a Adão, 
mas, sim, a Moisés, 2500 anos depois, no Monte Sinai (Dt 5.2-6). 
Será que podemos afirmar que o pecado não existia antes da ins- 
tituição dos Dez Mandamentos? Não, porque Adão pecou (Rm5.12), 
os anjos pecaram (2Pe 2.4), os sodomitas pecaram (Gn 19.13). 


A negligência em fazer o que é certo é pecado (Tg 4.7), e vai mui- 
to além da violação do decálogo, como querem interpretar os ad- 
ventistas (Rm 10.4; 2Co 3.7-14). O versículo 23 indica os manda- 
mentos retratados neste texto: “E o seu mandamento é este: que 
creiamos no nome de seu Filho Jesus Cristo, e nos amemos uns 
aos outros. segundo o seu mandamento”. Como podemos ver, 
não faz nenhuma menção aos Dez Mandamentos. 


Etodo o espírito que não confessa que Jesus Cristo 
velo em carne não é de Deus 
(4.2,3) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: A negação de que 
Cristo veio ao mundo em carne humana é chamada de 
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*Filhinhos, sois de Deus, e já os tendes vencido; 
porque maior é o que está em vós do que o que está 
no mundo. 

*Do mundo são, por isso falam do mundo, e o 
mundo os ouve. 

*Nós somos de Deus; aquele que conhece a Deus 
ouve-nos; aquele que não é de Deus não nos ouve. 
Nisto conhecemos nós o espírito da verdade e o es- 
pírito do erro. 


Deus é amor 

?Amados, amemo-nos uns aos outros; porque o 
amor é de Deus; e qualquer que ama é nascido de 
Deus e conhece a Deus. 

“Aquele que não ama não conhece a Deus; porque 
Deus é amor. 

*Nisto se manifesta o amor de Deus para conos- 
co: que Deus enviou seu Filho unigênito ao mundo, 
para que por ele vivamos. 

Nisto está o amor, não em que nós tenhamos amado 
a Deus, mas em que ele nos amou a nós, e enviou seu 
Filho para propiciação pelos nossos pecados. 

NH Amados, se Deus assim nos amou, também nós 
devemos amar uns aos outros. 

Ninguém jamais viu a Deus; se nos amamos uns 
aos outros, Deus está em nós, e em nós é perfeito o 
seu amor. 

"Nisto conhecemos que estamos nele, celeem nós, 
pois que nos deu do seu Espírito. 

NEvimos,e testificamos queo Paienviouseu Filho 
para Salvador do mundo. 

“Qualquer que confessar que Jesus é o Filho de 
Deus, Deus está nele, e ele em Deus. 

!4E nós conhecemos, e cremos no amor que Deus 


docetismo. Consequentemente, a negação de que Cristo ressus- 
citou em carne humana é uma espécie de neodocetismo. O objeti- 
vo das duas correntes é minimizar a humanidade plena de Cristo. 
A primeira, faz isso antes da ressurreição, e a segunda, depois. 

Docetismo foi o termo usado para designar umaseita que surgiu 
dentre o gnosticismo. O apóstolo João escreveu sua epístola ad- 
vertindo a igreja contra aqueles que negavam que Jesus Cristo” 
veioemcarne (v. 2). Tal declaração insinua que Jesus veio em car- 
ne no passado e permanecia na came quando o apóstolo escre- 
veu estas palavras, após a ressurreição. Na passagem paralela, O 
apóstolo novamente adverte contra aqueles “que não confessam 
que Jesus Cristo veio em carne” (2J0 7). Isto esclarece que João 
considerava umerro doutrinário negar a carne de Cristo, tanto an- 
tes quanto depois da ressurreição. A razão é óbvia: a carne hu- 
mana faz parte da nossa verdadeira natureza humana criada por 
Deus. Consequentemente, negar que Cristo ressuscitou em car- 
ne humana é privá-lo da plenitude de sua natureza humana. 


nos tem. Deus é amor; e quem está em amor está em 
Deus, e Deus nele. 

= Nisto é perfeito o amor para conosco, para queno 
dia do juízo tenhamos confiança; porque, qual ele é, 
somos nós também neste mundo. 

'8No amor não há temor, antes o perfeito amor 
lança fora o temor; porque o temor tem consigo a 
pena, eo que teme não é perfeito em amor. 

Nós o amamos a ele porque ele nos amou primeiro. 

*Sealguém diz: Euamoa Deus, eodeiaaseu irmão, 
émentiroso. Pois quem não amaaseuirmão, ao qual 
viu, como pode amar a Deus, a quem não viu? 

2!E dele temos este mandamento: que quem ama a 
Deus, ame também a seu irmão. 


Amor a Deus 
TODO aquele que crê que Jesuséo Cristo, énas- 
cido de Deus; e todo aquele que ama ao que o 
gerou também ama ao que dele é nascido. 

Nisto conhecemos que amamos os filhos de Deus, 
quando amamos a Deus e guardamos os seus man- 
damentos. 

'Porque este é o amor de Deus: que guardemos os 
seus mandamentos; e osseus mandamentos não são 
pesados. 

*Porquetodo o que é nascido de Deus venceo mundo; 
eesta éa vitória que venceo mundo, a nossa fé. 

*Quem é que vence o mundo, senão aquele que crê 
que Jesus é o Filho de Deus? 

“Este é aquele que veio por água e sangue, isto é, 
Jesus Cristo; não só por água, mas por água e por 
sangue. E o Espírito é o que testifica, porque o Espí- 
rito é a verdade. 

"Porque três são os que testificam no céu: o Pai, a 
Palavra, e o Espírito Santo; e estes três são um. 


Porque três são os que testificam 
no céu: o Pai, a Palavra, e o Espirito Santo 
(5.7) 


& Clência Cristã. Ensina que avida, a verdade e oamorcons- 
tituem a Pessoa trina e una chamada Deus, ou seja, O prin- 
cípio triplamente divino, o amor, E, segundo prega, essas três 
pessoas representam uma Trindade em unidade, três em um, 
idênticos em essência, ainda que multiformes em função: Deus, 
o Pai-Mãe; Cristo, a idéia espiritual de filiação: e Ciência divina ou 
santo Consolador. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A definição tortuosa da 

<> Ciência Cristã quanto á Trindade é biblicamente incorreta, 
por vários motivos. Enumeramos: 1.) O Deus triúno é uma pes- 
soa e não qualidades; 2.) A primeira pessoa da Trindade é chama- 
da, constantemente. no Antigo Testamento, por nomes masculi- 
nos, não femininos; por exemplo: “homem de guerra” (Êx 15.3), 
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“E três são os que testificam na terra: o Espírito, e a 
água eo sangue; e estes três concordam num. 

ºSe recebemos o testemunho dos homens, o teste- 
munho de Deus é maior; porque o testemunho de 
Deus é este, que de seu Filho testificou. 

H Quem crê no Filho de Deus, em si mesmo tem o 
testemunho; quem a Deus não crê mentiroso o fez, 
porquanto não creuno testemunho que Deus de seu 
Filho deu. 

NE o testemunho é este: que Deus nos deu a vida 
eterna; e esta vida está em seu Filho. 

!Quem tem o Filho tem a vida; quem não tem o 
Filho de Deus não tem a vida. 

BEstas coisas vos escrevia vós, os quecredesno nome 


do Filho de Deus, para que saibais que tendes a vida 
eterna, e para que creiais no nome do Filho de Deus. 

ME esta é a confiança que temos nele, que, se pe- 
dirmos alguma coisa, segundo a sua vontade, ele 
nos ouve. 

!5E,sesabemos que nos ouve em tudo o que pedimos, 
sabemos que alcançamos as petições que lhe fizemos. 

Se alguém vir pecar seu irmão, pecado que não é 
paramorte,orará,e Deus dará a vida àqueles que não 
pecarem para morte. Há pecado para morte, e por 
esse não digo que ore. 

Toda a inigúidade é pecado, e há pecado que não 
é para morte. 

!'8Sabemos que todo aquele que é nascido de Deus 





“Senhor Deus” (Êx 34.6), "Pai" (MI 1.6), entre outros; 3.) A Bíblia 
mostra que tudo deve ser feito em nome dastrês pessoas divinas 
(Mt 28.19) e não de três qualidades. 


(— Testemunhas de Jeová. Declaram que a omissão da cláu- 
sula “o Pai, a Palavra e o Espírito Santo; e estes três são 
um”, nas edições modemas da Bíblia, implica no reconhecimen- 
to de que a doutrina da Trindade não é verdadeira. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: É verdade que o texto cita- 

do não traz a expressão apontada nos antigos manuscri- 
tos gregos, anteriores ao século 13. Afirmam as Testemunhas de 
Jeová: "Seu principal apoio se encontra em dois manuscritos de 
latim antigo, do sexto e do oitavo século, e em alguns manuscri- 
tos da Vulgata Latina, mas não nos mais antigos. Erasmo não o in- 
cluiuna sua primeira edição do Novo Testamento em grego (1516) 
nem na segunda (1519). Quando foi criticado pela omissão, ele 
disse [...] que, se alguém pudesse mostrar-lhe um manuscrito 
grego que contivesse a passagem, ele a inseriria, e chamou-se- 
lhe a atenção o Códex Montfortianus do século dezesseis. Ele se 
sentiu obrigado a incluir a rendição na sua terceira edição (1522), 
e foi esta edição que Tyndale usou na sua tradução do Testamen- 
to Grego (1525)”. 

Entretanto, convém salientar que Erasmo não negou a verda- 
de biblica da Trindade e que a Trindade não depende deste único 
versículo para sustentar-se. A Bíblia toda nos mostra o seguinte: 
a.) Há um só Deus (Dt 6.4; Is 43.10: 45.5,6); b.) Esse único Deus é 
uma pluralidade de pessoas (Gn 1.26; 3.22; Is 6.1-8; Jo 12.37-41; 
At 28.25); c.) Há três pessoas chamadas Deus e eternas por na- 
tureza: o Pai: "Porquanto ele recebeu de Deus Pai honra e glória, 
quando da magnifica glória lhe foi dirigida a seguinte voz: Este é 
o meu Filho amado, em quem me tenho comprazido” (2Pe 1.17); 
o Filho: "E sabemos que já o Filho de Deus é vindo, e nos deu en- 
tendimento para conhecermos o que é verdadeiro; e no que é ver- 
dadeiro estamos, isto é, em seu Filho Jesus Cristo. Este é o verda- 
deiro Deus e a vida eterna” (5.20); o Espírito Santo: "Disse então 
Pedro: Ananias, por que encheu Satanás o teu coração, para que 
mentisses ao Espírito Santo, e retivesses parte do preço da her- 
dade? Guardando-anão ficava para ti? E, vendida, não estava em 
teu poder? Por que formaste este desígnio em teu coração? Não 
mentiste aos homens, mas a Deus” (At 5.3,4). 


O Espírito, e a água e o sangue 
(5.8) 


1 Testemunhas de Jeová. Negam a psrsonalidade do Espí- 
rito Santo e usam este texto. que indica o Espírito. a água 





e o sangue como testemunhas de Jesus Cristo, para dizer que, 
assim como a água e o sangue não são pessoas, o Espirito San- 
totambém não é. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Obviamente, água e san- 
«s gue não são pessoas, mas, aqui, são personificados como 
testemunhas. Isso, no entanto, não significa que o Espírito San- 
to não seja uma das pessoas da Trindade. Quando João escre- 
veu este livro, havia um grupo de gnósticos crendo naquilo que, 
hoje, a Nova Era chama de “cristo cósmico". Um “cristo” que te- 
ria vindo sobre Jesus togo após o seu batismo e partido antes da 
crucificação. Todavia, O texto em referência reprova veemente- 
mente essa heresia. 

A água representa o batismo de Jesus (Mt 3.16,17). O sangue, 
sua crucificação. E os dois são tidos, metaforicamente, como tes- 
temunhas do batismo e da morte, por crucificação, de Jesus, O 
Cristo. E o Espírito Santo é a terceira testemunha que testífica es- 
ses fatos. Pois, de acordo com a lei de Moisés, eram requeridas 
duas ou três testemunhas para estabelecer a verdade de um fato 
(Dt 19.15). 

O Espírito Santo é indicado na Biblia como uma pessoa, pois 
apresenta atributos de personalidade: a.) Inteligência (1Co 2.10); 
b.) Emoção ou sensibilidade (Ef 4.30); c.) Vontade própria ou vo- 
tição (1Co 12.11). 

O Espírito Santo exerce atividades pessoais: a.) Ensina (Jo 
14.26); b.) Testífica (Jo 15.26); c.) Guia (Rm 8.14); d.) Envia obrei- 
ros (At 8.29; 13.4): e.) Intercede pelos cristãos (Rm 8.26); f.) Fala 
ao povo (iPe 1.21). Essas atividades não teriam sentido caso o 
Espirito Santo não fosse uma pessoa espiritual. O Espírito Santo 
é uma pessoa divina (At 5.3.4). A blasfêmia contra o Espírito San- 
to não pode ser perdoada. (Mt 12.31,32). 


E há pecado que não é para morte 
(5.17) 


Catolicismo Romano. Usa o texto em referência para fun- 

damentar a crença de uma falsa esperança de que, após 
a morte, há purificação de pecados (referindo-se ao purgatório). 
É tremendamente equivocada a distinção que faz entre pecado 
para morte e pecado que não é para morte. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A passagem desta para a 

“> outra vida, por meio da morte. define qual o “veredicto” re- 
cebido pelo homem: condenação ou salvação eterna (Lc 16.19- 
31; Hb 9.27). Quanto à questão dos “tipos” de pecados, o con- 
ceito mais aplicado é o que diz respeito à negação contumaz de 
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não peca; mas o que de Deus é gerado conserva-se a 
simesmo, e o maligno não lhe toca. 

"Sabemos que somos de Deus, e quetodoo mundo 
está no maligno. 

"E sabemos que já o Filho de Deus é vindo, e nos 


Cristo e, possivelmente, à blasfêmia contra o Espírito Santo (pe- 
cado para morte - Jo 3.36; Mt 12.32). O pecado que não é para 
morte trata-se dos erros inerentes ao homem (Rm 11.32). Mas 
quando o homem se converte, é purificado pelo sangue de 
Jesus e justificado pela fé, não estando mais em condenação 
(2.1,2; Jo 15.2). 


Este é o verdadeiro Deus e a vida eterna 
(5.20) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: As Testemunhas de 
Jeová reconhecem a divindade de Cristo, mas dizem que 
sua divindade é inferior à de Jeová. Todavia, esse ensinamento 
encontra no texto em referência um obstáculo intransponível. O 
apóstolo João inicia sua declaração com teor confirmativo, pois 
diz que “sabemos”. Mas sabemos o quê?: a.) Que Jesus, o Filho 


deu entendimento para conhecermos o que é ver- 
dadeiro; e no que é verdadeiro estamos, isto é, em 
seu Filho Jesus Cristo. Este é o verdadeiro Deus e a 
vidaeterna. 

*'Filhinhos, guardai-vos dos ídolos. Amém. 


de Deus, já veio; b.) Que Jesus nos deu entendimento para co- 
nhecermos o que é verdadeiro; c.) Que estamos naquete que é 
verdadeiro, ou seja, O próprio Jesus; d.) Que Jesus é o verdadei- 
ro Deus e a vida eterna. 

Diante disso, perguntamos às Testemunhas de Jeová: Jesus 
é ou não é Deus verdadeiro?”. De acordo com o versículo trans- 
crito de forma similar na TNM, é impossível negar que Jesus não 
seja Deus verdadeiro. Mas, neste interim, surge uma nova per- 
gunta: “Como Jesus poderia ser Deus verdadeiro se a Biblia de- 
clara que só existe um que detém tal prerrogativa?" (Jo 17.3). 
Só existem duas aiternativas para a STV: a.) Ou reconhece que 
Jesus é um deus falso, o que contradita não só o texto em análise 
como também a própria literatura jeovista; b.) Ou reconhece que 
Jesus é Deus verdadeiro. Neste último caso, não podendo haver 
dois deuses verdadeiros, a solução reclama a doutrina bíblica da 
Santíssima Trindade. 
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INTRODUÇÃO À EPÍSTOLA DE 


2João 


TíruLo 
É a segunda carta escrita pelo apóstolo João, considerada como um apêndice da primeira. Embora 
esteja incluída no grupo das epístolas gerais, possui um destinatário. 


AUTORIA E DATA 

Pelo fato de o apóstolo João identificar-se como “o presbítero” alguns têm contestado sua autoria, ale- 
gando tratar-se de outro João, mencionado naliteratura patrística. Todavia, o estilo éo mesmo da primeira 
epístola e do evangelho, cuja autoria é reconhecidamente de João. A questão de ele ter-se identificado como 
presbítero indica apenas sua idade, uma vez que o sentido da palavra presbítero é “ancião”, Esse detalhe 
serve, ainda, para determinar a data em que a carta foi elaborada. Ou seja, se ele a escreveu em sua velhice, 
pode ser datada em 90 d.€., aproximadamente. 


ASSUNTO 

Há uma certa controvérsia a respeito do destinatário desta carta. Para alguns, a “senhora eleita” seria 
uma cristã de grande prestígio, a quem João está enviando determinadas instruções. Para outros, é uma 
forma de se referir à igreja. Neste caso, “seus filhos” seriam os irmãos dessa igreja. Mas é difícil chegar a 
uma conclusão definitiva. 

A carta é uma exortação para se guardar das falsas doutrinas, desviando-se delas e dos que a professam. 
Há um alerta sério para aqueles que deixaram a sã doutrina e passaram a professar algo diferente daquilo 
que foi ensinado. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Esta carta lembra muito a primeira epístola de João, pois é o único livro bíblico, depois daquele, que 
utiliza o termo “anticristo”, dando a entender que estão combatendo o mesmo tipo de heresia. Opõe-se 
àqueles que“não confessam que Jesus Cristo veio em carne” (v. 7),a fim de lutar contra as heresias de origem 
gnóstica, que negavam um corpo físico a Jesus ou identificavam o Cristo como um ser que teria entrado 
em Jesus por ocasião de seu batismo no Jordão. 


SEGUNDA EPÍSTOLA DE 
add 


Prefácio e saudação 

1OPRESBÍTEROAsenhora eleita,easeusfilhos,aos 
quaisamonaverdade,enão somente eu, mastambém 
todos os que têm conhecido a verdade, 

*Por amor da verdade que está em nós, e para 
sempre estará conosco: 

Graça, misericórdia e paz, da parte de Deus Pai e 
da do Senhor Jesus Cristo, o Filho do Pai, seja con- 
vosco na verdade e amor. 


O amor fraternal 
*Muito me alegro por achar que alguns de teus 
filhos andam na verdade, assim como temos rece- 
bido o mandamento do Pai. 
*E agora, senhora, rogo-te, não como se escreves- 
se um novo mandamento, mas aquele mesmo que 


desde o princípio tivemos: que nos amemos uns 
aos outros. 

*E o amor é este: que andemos segundo os seus 
mandamentos. Este éo mandamento, como já desde 
o princípio ouvistes, que andeis nele. 


Os falsos mestres 

"Porque já muitos enganadores entraram no 
mundo, os quais não confessam que Jesus Cristo 
veio em carne. Este tal é o enganador e o anticristo. 

“Olhai por vós mesmos, paraque não percamoso que 
temos ganho, antes recebamos o inteiro galardão. 

*Todo aquele que prevarica, e não persevera na 
doutrina de Cristo, não tem a Deus. Quem perseve- 
rana doutrina de Cristo, esse tem tanto ao Pai como 
ao Filho. 

'ºSe alguém vem ter convosco, e não traz esta 








Não confessam que Jesus Cristo velo em carne 
(v. 7) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Alguns grupos religiosos 

rejeitam a materialidade do corpo de Jesus, classificando-o 
como fluídico, etéreo, etc. Anegação de que Cristo veio ao mundo 
em carne humana é conhecida como docetismo, doutrina que 
minimiza a humanidade plena de Cristo. O docetismo foi o termo 
usado para designar uma seita que surgiu do gnosticismo. O 
apóstolo João escreveu sua epístola advertindo a Igreja contra 
aqueles que contestavam que Jesus Cristo veio em carne (1Jo 
4.2). Tal declaração insinua que Jesus veio em carne no passado e 
permanecia na carne quando o apóstolo escreveu estas palavras, 
após a ressurreição. No texto em estudo, vemos o apóstolo, mais 
uma vez, advertindo os crentes contra aqueles “que não confes- 
sam que Jesus Cristo veio em carne”. 

Esta insistência esclarece que João considerava um grande 
erro doutrinário negar a carne de Cristo, tanto antes como de- 
pois de sua ressurreição. A razão é óbvia: a carne humana faz 
parte da nossa verdadeira natureza humana criada por Deus. 
Consequentemente, negar que Cristo ressuscitou em carne 
humana é privá-lo da plenitude de sua natureza humana. A Bíblia 
ensina que Jesus foi concebido pelo Espírito Santo, mas o seu 
nascimento foi físico, com um corpo humano (Hb 10.5). Ele foi 
circuncidado (Lc 2.21-23); teve crescimento físico, intelectual e 
espiritual (Lc 2.52); sentiu fome (Mt 4.2); sede (Jo 19.28); comeu 
e bebeu (Mt 11.19); dormiu (Mt 8.24); suou sangue (Lc 22.44). 
Estas descrições a respeito das necessidades físicas de Jesus 
comprovam sua humanidade (Jo 1.1,14; Rm 9.1-5). 


Se alguém vem ter convosco, e não traz esta doutrina 
(v. 10) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Não é provável que este 

versículo esteja proibindo os cristãos de receberem sectá- 
rios em suas casas, quando a intenção for testemunhar para eles 
o evangelho de Cristo. Antes, mais propriamente, o texto parece 
se referir à proibição de conceder ao sectário consecutivas opor- 
tunidades de ensinar sua falsa doutrina e, mesmo assim, sob um 
“pano de fundo” diferente dos nossos dias. 

O contexto para esta interpretação pode ser vislumbrado nos 
primórdios do cristianismo, numa época em que não existiam 
igrejas centralizadas e acessíveis, nas quais todos Os crentes pu- 
dessem congregar. Na realidade, o que existiam eram casas que 
funcionavam como pequenas igrejas que se espalhavam portoda 
a localidade em que o evangelho se estabelecia. Examinando o 
Novo Testamento, constatamos que, logo no início da Igreja, os 
cristãos eram vistos unidos, “partindo o pão de casa em casa” (At 
2.46. Cf. tb. 5.42) e ajuntando-se para orar na casade Maria, a mãe 
de João Marcos (At 12.12). 

De fato, as igrejas primitivas frequentemente se estabeleciam 
nas casas dos irmãos e este fator é primordial para entender o que 
o apóstolo João quis compartilhar quando escreveu sua segun- 
da epístola. Veja alguns exemplos dessa ocorrência nas cartas 
de Paulo (Rm 16.5; 1Co 16.19; Cl 4.15). O emprego de templos 
eclesiásticos específicos não apareceu antes do final do século 
2º. Assim, aparentemente, o apóstolo João está, na realidade, nos 
advertindo contra a aceitação de um falso mestre na igreja, con- 
cedendo-lhe o "púlpito" para ensinar. Olhando as coisas por este 
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2JOÃO 


doutrina, não o recebais em casa, nem tampou- 
co o saudeis. 
HPorque quem o saúda tem parte nas suas más obras. 
'2Tendo muito que escrever-vos, não quis fazê-lo 


prisma, entendemos que a proibição visava a pureza doutrinária 
da Igreja. Estender tal hospitalidade a um falso mestre dava a 
entender que a Igreja estava aceitando ou aprovando seu ensino, 
o que certamente causaria grande confusão entre os fiéis. E isso 
deveria ser evitado, a qualquer custo. 

Também é possível que João estivesse proibindo os cristãos de 
hospedarem falsos mestres em seus lares. Diante desta hipótese, 
é salutar lembrar que. nos dias em que a igreja apostólica estava 
em formação, o ministério pastoral e evangelístico era exercido 
principalmente por indivíduos que viajavam de lugar em lugar, 
de casa (igreja) em casa (igreja). Esses pastores itinerantes 
dependiam da hospitalidade das pessoas de uma congregação 
local. Por conseguinte, João estaria admoestando a Igreja a não 


com papel e tinta; mas espero ir ter convosco e falar 
face a face, para que o 

nosso gozo seja cumprido. 

'3Saúdam-te os filhos de tua irmã, a eleita. Amém. 


estender esse tipo de hospitalidade aos falsos mestres. Logo, 
os cristãos não deveriam deixar que sectários ficassem em suas 
casas e as utilizassem como bases de suas operações para que 
pudessem difundir seu falso evangelho. 

Em qualquer destes casos, o versículo em estudo não proi- 
be os cristãos de receberem um sectário em suas casas para 
propósitos evangelisticos. Da próxima vez que uma dupla de 
Testemunhas de Jeová ou mórmons bater à sua porta, sinta-se 
livre para convidá-la a ouvir o seu testemunho. Mas esteja total- 
mente seguro em relação aos fundamentos da sua fé, “para que 
não sejamos [...] levados em roda por todo o vento de doutrina, 
pelo engano dos homens que com astúcia enganam fraudulo- 
samente” (Ef 4.14). 
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INTRODUÇÃO À EPISTOLA DE 


3João 


TiruLo 
É a terceira carta escrita pelo apóstolo João. 


AUTORIA E DATA 

Pelo fato de o apóstolo João identificar-se como “o presbítero”, alguns têm contestado sua autoria, ale- 
gando tratar-se de outro João, mencionado naliteratura patrística. Todavia, o estilo éo mesmo da primeira 
epístola e do evangelho, cuja autoria é reconhecidamente de João. A questão de ele ter-se identificado como 
presbítero indica apenas sua idade, uma vez que o sentido da palavra presbítero é “ancião”. Esse detalhe 
serve, ainda, para determinar a data em que a carta foi elaborada. Ou seja, se ele a escreveu em sua velhice, 
pode ser datada em 90 d.C., aproximadamente. 


ASSUNTO 

A carta é endereçada a um certo Gaio (v. 1). Não há base para identificá-lo como sendo o Gaio de 
Atos 19.29 e Romanos 16.23. As palavras destinadas a esse homem são elogios ao seu bom procedimento. 
Devido à expressão “meus filhos”, Gaio pode ter sido um dos discípulos de João ou, pelo menos, alguém 
que tenha se convertido à fé pela pregação do apóstolo. 

Refere-se, ainda, a um homem chamado Diótrefes (v.9), que estava agindo de maneira despótica e re- 
jeitando a autoridade apostólica de João, e faz elogios a Demétrio (v. 12), por seu procedimento correto. 

Todos esses nomes são gregos em sua origem, o que pode significar que se tratava de uma igreja já 
bastante gentilizada. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

Alguns têm contestado sua inclusão no cânon, pelo fato de não apresentar qualquer ponto doutrinário 
e tratar apenas de assuntos puramente pessoais. Todavia, ela é um documento valioso na compreensão 
da situação do cristianismo no final do século, quando já podiam ser vistos vestígios de certa corrupção 
moral. Deve-se, ainda, levar em conta que a doutrina cristã não trata apenas de reflexões teológicas, mas 
de vivências práticas, e, neste aspecto, a epístola tem aprovações e reprovações úteis para a compreensão 
do evangelho. 


TERCEIRA EPÍSTOLA DE 


Elogios a Gaio e a Demétrio 

!O PRESBÍTERO ao amado Gaio, a quem em ver- 
dade eu amo. 

2Amado, desejo que te vá bem em todas as coisas, € 
que tenhas saúde, assim como bem vai a tua alma. 

*Porque muito mealegrei quando osirmãos vieram, 
e testificaram da tua verdade, como tu andas na ver- 
dade. 

*Não tenho maior gozo do que este, o de ouvir que 
os meus filhos andam na verdade. 

“Amado, procedes fielmente em tudo o que fazes 
para com os irmãos, e para com os estranhos, 

*Que em presença da igreja testificaram do teu 
amor; aos quais, se conduzires como é digno para 
com Deus, bem farás; 

“Porque pelo seu Nome saíram, nada tomando dos 
gentios. 

*Portanto, aos tais devemos receber, para que seja- 
mos cooperadores da verdade. 





“Tenho escrito à igreja; mas Diótrefes, que procura 
ter entre eles o primado, não nos recebe. 

WPor isso, se eu for, trarei à memória as obras que 
ele faz, proferindo contra nós palavras maliciosas; 
e, não contente com isto, não recebe os irmãos, e 
impede os que querem recebê-los, e os lança fora da 
igreja. 

N Amado, não sigas o mal, mas o bem. Quem faz o 
bem é de Deus; mas quem faz o mal não tem visto 
a Deus. 

“Todos dão testemunho de Demétrio, atéa mesma 
verdade; e também nós testemunhamos; e vós bem 
sabeis que o nosso testemunho é verdadeiro. 

“Tinha muito que escrever, mas não quero escre- 
ver-te com tinta e pena. 

"Espero, porém, ver-te brevemente, e falaremos 
face a face. 

'5Paz seja contigo. Os amigos te saúdam. Saúda os 
amigos por nome. 





TestHficaram da tua verdade 
(v.3) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Os relativistas dizem 

que a verdade é relativa, ou seja, o que pode ser verdade 
para uns, não precisa ser necessariamente verdade para outros. 
Repudiam, ainda, qualquer verdade ou valor absoluto. Para essa fi- 
losofia, todo ponto de vista é válido. Embora os relativistas não acei- 
temalei danão-contradição. sua filosofia, porém, levada às ultimas 
conseguências, é uma verdadeira contradição de idéias. Se o relati- 
vismo é o único ponto de vista verdadeiro, então ele próprio setor- 
nou uma verdade absoluta. Mas como isso seria possível se, para 
o próprio relativismo, não existe verdade absoluta? 


É claro que, até certo ponto e dentro de determinado contexto 
cultural, existem verdades relativas, como, por exemplo, a ques- 
tão da beleza. Seu relativismo pode ser aceitável dentro de cer- 
to contexto cultural, mas isso não afeta a nossa vida moral e es- 
piritual. 

Há coisas que são válidas apenas dentro da experiência hu- 
mana particularmente individual. No âmbito espiritual, há apenas 
uma verdade absoluta, que se encontra na palavra de um Deus 
absoluto (Cl 1.5). Jesus disse que a Palavra de Deus é a verdade 
(Jo 17.17) e não apenas uma das verdades. Também disse que 
Ele próprio era “o caminho, averdade e avida” (Jo 14.6) enão uns 
dos muitos caminhos e umas das muitas verdades. A verdade ab- 
soluta é procedente do Deus triúno (Ef 4.21; 1J05.6). 
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INTRODUÇÃO À EPÍSTOLA DE 


Judas 


Tíru.o 
Leva o nome de seu autor, Judas. 


AUTORIA E DATA 

O autor se identifica como Judas, irmão de Tiago. Como os dois nomes são bastante comuns no Novo 
Testamento, algumas vezes esta identificação varia. Todavia, o mais aceitável é que esteja se referindo a 
Judas, irmão de Jesus (Mc 6.3), uma vez que este Tiago também seria irmão de Jesus. Provavelmente, foi 
um dos últimos livros a serem escritos, pois parece descrever uma situação em que o cristianismo já ex- 
perimentava certo desenvolvimento. 


ASSUNTO 

O objetivo desta epístola é descrito na seguinte postura queo cristão deve abraçar:“batalhar pela fé que 
uma vez foi entregue aos santos” (v. 3). Judas parece estar lidando com falsos mestres, não apenas na questão 
doutrinária, mas no comportamento desregrado. Por conta disso, refere-se àqueles que “convertem em 
dissolução a graça de Deus” (v. 4), o que dá a entender que praticavam algum tipo de antinomismo. Ou 
seja, pregavam que não existiam regras morais diante da graça. 

Judas utiliza diversos fatos do Antigo Testamento para mostrar que esses falsos mestres são passíveis 
do juízo divino (v. 5-7) e diversas expressões adjetivas para descrevê-los. Exorta os fiéis a permanecerem 
na fé e na oração, para que pudessem salvar os vacilantes (v. 8-13) 

Há uma grande semelhança entre esta epístola e a epístola de 2Pedro. É bem provável que tenha havido 
algum tipo de interação entre os dois autores, mas não é possível determinar quem influenciou quem. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

À primeira questão envolvida neste livro diz respeito à sua autoria. Os eruditos católicos, por se recu- 
sarem a reconhecer a existência de outros filhos de Maria, colocam Judas como sendo um primo de Jesus, 
juntamente com Tiago. Todavia, não existe base neotestamentária para tal afirmação. 

O segundo ponto que sempre gerou controvérsias é a citação do Livro de Enoque (v.14,15), obra 
apócrifa escrita no século 1º a.C. Como um livro inspirado poderia se basear em um livro apócrifo? 
Diversas soluções foram apresentadas. A mais comum é que, embora este livro seja do século 1º, suas pala- 
vrassão genuinamente de Enoque, guardadas pela tradição. Não há nada de reprovável em pronunciá-las, 
uma vez que Paulo, ao citar autores pagãos (At 17.28), não tornou as palavras desses homens inspiradas. 
O mesmo ocorreu com Lucas, em Atos dos Apóstolos. 


EPÍSTOLA UNIVERSAL DE 


UDAS 


Prefácio e saudação 
! JUDAS, servo de Jesus Cristo, e irmão de Tiago, 
aos chamados, santificados em Deus Pai, e conser- 
vados por Jesus Cristo: 
Misericórdia, e paz, e amor vos sejam multipli- 
cados. 


Contra os falsos mestres 

*Amados, procurando eu escrever-vos com toda a 
diligênciaacerca da salvação comum, tive porneces- 
sidade escrever-vos, e exortar-vos a batalhar pela fé 
que uma vez foi dada aos santos. 

*Porque se introduziram alguns, que já antes es- 
tavam escritos para este mesmo juízo, homens 
ímpios, que convertem em dissolução a graça de 
Deus, e negam a Deus, único dominador e Senhor 
nosso, Jesus Cristo. 


Batalhar pela fé 
(v. 3,4) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: As armas desta batalha 

são espirituais (Ef 6.12-18). O objetivo é defender a fé das 
inovações e invasões por parte de alguns homens impios que con- 
vertem em dissolução a graça de Deus e negam o nosso único do- 
minadore Senhor, Jesus Cristo. Os pontos fundamentais comenta- 
dos nestes versículos servem para identificar seitas e movimentos 
religiosos contrários à Palavra de Deus. Vejamos: a.) Negama gra- 
ça de Deus em Cristo Jesus, adicionando outros referenciais à sal- 
vação; b.) Negam a existência de Deus ou minimizam seus atribu- 
tos; c.) Negam o dominio e senhorio de Jesus como Cristo, isto é, 
o Messias prometido no Antigo Testamento cujas profecias a seu 
respeito se cumpriram e são testificadas no Novo Testamento; d.) 
Negam a divindade de Jesus Cristo; e.) Negam sua humanidade; 
f) Negama moralidade que as Escrituras imputam àqueles que são 
transformados pelo poder do Espírito Santo. 

Diante de tantas afirmações que contrariam os ensinos das Escri- 
turas, devemos ouvir a convocação que diz: “batalhar pelafé”. Esta 
batalha, diferente das batalhas humanas, não mata, antes, dá vida 
àqueles que ouvem a Palavra: “E apiedai-vos de alguns, usando de 
discernimento; e salvai alguns com temor, arrebatando-os do fogo, 
odiando até a túnica manchada da carne” (v. 22,23). 


Reservou na escuridão e em prisões eternas 
até ao juízo daquele grande dia 
(v. 6) 


Universalismo. Pregao bem-estarfinal paratodos osseres 
imteligentes, inclusive os superiores aos homens: os anjos. 


*Mas quero lembrar-vos, como a quem já uma vez 
soube isto, que, havendo o Senhor salvo um povo, 
tirando-o da terra do Egito, destruiu depois os que 
não creram; 

*E aos anjos que não guardaram o seu principado, 
mas deixaram a sua própria habitação, reservou na 
escuridão e em prisões eternas até ao juízo daque- 
le grande dia; 

“Assim como Sodoma e Gomorra, e as cidades 
circunvizinhas, que, havendo-se entregue à forni- 
cação como aqueles, e ido após outra carne, foram 
postas por exemplo, sofrendo a pena do fogo eterno. 

SE, contudo, também estes, semelhantemente 
adormecidos, contaminam a sua carne, e rejeitam a 
dominação, e vituperam as dignidades. 

Mas o arcanjo Miguel, quando contendia com o 
diabo,e disputavaa respeito do corpo de Moisés, não 


=a RESPOSTA APOLOGÉTICA: A tese universalista deseja 
defender, até no plano espiritual (entre os anjos), uma re- 
denção de total abrangência. Todavia, tal redenção é incabível, 
quando examinamos o texto bíblico em referência. No paralelo 
feito entre Satanás e o rei de Tiro (Ez 28.14), o inimigo é chama- 
do de “querubim ungido”, classe angelical. Isto posto, proceden- 
do a exegese do texto de Apocalipse 20.10, constatamos que 
Satanás também sofrerá o dano do lago de fogo, punição aplica- 
da atodos aqueles que não estiverem arrolados no Livro da Vida 
(Ap 20.15). A realidade de um castigo eterno também pode ser 
vista em Apocalipse 20.20, que diz: “E o diabo, que os engana- 
va, foi lançado no lago de fogo e enxofre, onde está a besta e o 
falso profeta; e de dia e de noite serão atormentados para todo o 
sempre” (Ap 20.10). 


Mas o arcanjo Miguel, quando contendia com o diabo 
(v. 9) 


, Mormonismo. Diz que Adão é o arcanjo Miguel, logo, era 
: ele que estava contendendo com o diabo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Assim como os kardecis- 

«s tas, OS mórmons também crêem que, na eternidade, as 
pessoas podem alcançar um grau elevado de pureza, a ponto de 
se tornarem anjos. Mas existe um tremendo abismo entre Miguel 
e Adão. Miguel é um anjo e os anjos não se dão em casamento 
(Mt 22.30). Adão foi um homem e os homens podem se casar (Gn 
2.24). Miguel é um arcanjo que significa “anjo chefe". Adão é o re- 
presentante da raça humana (1Co 15.45) e não um arcanjo. Os 
homens nascem pecadores (Rm 3.23), mas os anjos bons nun- 
ca pecaram. Entretanto. a maior contradição encontra-se na pró- 
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JUDAS 


ousou pronunciar juízo de maldição contra ele;mas 
disse: O Senhor te repreenda. 

Estes, porém, dizem mal do que não sabem; e, na- 
quilo que naturalmente conhecem, como animais 
irracionais se corrompem. 

"Ai deles! porque entraram pelo caminho de 
Caim, e foram levados pelo engano do prêmio de 
Balaão, e pereceram na contradição de Coré. 

"Estessão manchasem vossasfestasdeamor,banque- 
teando-se convosco, & apascentando-se a si mesmos 
sem temor; são nuvens sem água, levadas pelos ventos 
de uma para outra parte; são como árvores murchas, 
infrutíferas, duas vezes mortas, desarraigadas; 

"Ondas impetuosas do mar, que escumam as suas 
mesmas abominações; estrelaserrantes, paraosquais 
está eternamente reservada a negrura dastrevas. 

HE destes profetizou também Enoque, o sétimo 
depois de Adão, dizendo: Eis que é vindo o Senhor 
com milhares de seus santos; 

Para fazer juízo contra todos e condenar dentre 
eles todos os ímpios, por todas as suas obras de im- 
piedade, que impiamente cometeram, e por todas 
as duras palavras que ímpios pecadores disseram 
contra ele. 

'$Estes são murmuradores, queixosos da sua sorte, 
andando segundo as suas concupiscências, e cuja 


boca diz coisas mui arrogantes, admirando as pes- 
soas por causa do interesse. 

Mas vós, amados, lembrai-vos das palavras que 
vos foram preditas pelos apóstolos de nosso Senhor 
Jesus Cristo; 

Os quais vos diziam que nos últimos tempos ha- 
veria escarnecedores que andariam segundo as suas 
ímpias concupiscências. 

'9Estes são os que causam divisões, sensuais, que 
não têm o Espírito. 


Exortação e doxologia final 

“Mas vós, amados, edificando-vos a vós mesmos 
sobre a vossa santíssima fé, orando no Espírito Santo, 

2Conservai-vos a vós mesmos no amor de Deus, 
esperando a misericórdia de nosso Senhor Jesus 
Cristo para a vida eterna. 

22E apiedai-vos de alguns, usando de discerni- 
mento; 

2E salvai alguns com temor, arrebatando-os do 
fogo, odiando até a túnica manchada da carne. 

“Ora, àquele que é poderoso para vos guardar de 
tropeçar, e apresentar-vos irrepreensíveis, com ale- 
gria, perante a sua glória, 

“Ao único Deus sábio, Salvador nosso, seja glória 
e majestade, domínio e poder, agora, e para todo o 
sempre. Amém. 








pria teologia mórmon, que ensina que, para a pessoa alcançar o 
status de deus, precisa se casar para a eternidade. Caso contrá- 
rio, permanecerá apenas como anjo. Então surge o embaraço: se 
Adão era casado, por que não progrediu para a posição de deus, 
antes, permaneceu estacionado na posição de anjo? 


(2/3) Adventismo do Sétimo Dia. Ellen White ensinou que 
“Moisés passou pela morte, mas Cristo desceu e lhe deu 
vida antes que seu corpo visse a corrupção. Satanás procurou 
reter O corpo, pretendendo-o como seu; mas Miguel ressusci- 
tou Moisés e levou-o ao céu. Satanás maldisse amargamente a 
Deus, acusando-o de injusto por permitir que sua presa lhe fos- 
se tirada; Cristo, porém, não repreendeu a seu adversário, embo- 
ra fosse por sua tentação que o servo de Deus houvesse caído. 
Mansamente remeteu-o a seu Pai, dizendo: 'O Senhor te repre- 
enda”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Encontramos dois grandes 
erros doutrinários na declaração de Ellen White: 1.) Miguel 
não ressuscitou Moisés. É Jesus quem ressuscitará os mortos 
por ocasião da sua vinda, a qual ainda não ocorreu (1 Ts 4.16,17; 
1Co 15.51-54). Se Moisés não provasse a corrupção no seu cor- 
poejátivesse sido ressuscitado, poderia ser considerado "as pri- 


micias dos mortos”, quando, de fato, este título deve ser tributado 
apenasa Jesus: “Mas de tato Cristo ressuscitou dentre os mortos, 
efoifeito as primícias dos que dormem” (1Co 15.20). 2.) A passa- 
gem citada trata de Miguel. o arcanjo, e não de Jesus. É a Jesus 
que Miguel, o arcanjo, recorre para repreender Satanás e não a 
Deus, o Pai. A senhora White confunde Miguel com Jesus, como 
se ambos fossem a mesma pessoa. Jesus, em sua vida terrena, 
repreendeu, por várias vezes, a Satanás. 

O versículo em estudo afirma que Miguel não pode fazê-lo, invo- 
cando a autoridade de Jesus para isso: “O Senhor te repreenda”. 
Em Mateus 16.23, Jesus repreende Satanás com toda a autorida- 
de, dizendo: “Paratrás de mim, Satanás, que me serves de escân- 
dalo”. E não foi a única vez que isso ocorreu. Em Mateus 4.10,11, 
Jesus determinou que Satanás se retirasse. Jesus concedeu po- 
der aos seus discipulos e seguidores para que pudessem agir da 
mesmaforma (Lc 10.17-19; Mc 16.17,18). Porfim, Jesus é Criador 
(Jo 1.3;C11.15,16) e Miguel, criatura celestial, criada pelo próprio 
Jesus. Os anjos não podem ser adorados (Cl 2.18; Ap 22.8,9), 
ao passo que Jesus é adorado pelos anjos (Hb 1.6; Ap 5.11-13). 
Miguel é um dos primeiros príncipes (Dn 10.13), o que indica que 
existem outros iguais a ele. Jesus, porém, é o Unigênito do Pai, o 
que mostra que não existe outro igual a Ele (Jo 1.14; 3.16). 
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INTRODUÇÃO AO LIVRO DE 


Apocalipse 


TituLo 
O nome éa transliteração da palavra grega apokalypsis, cujo significado é: “revelação” “desvendamen- 
to”. O termo é utilizado no Novo Testamento em 2Tessalonicenses 1.7 e ICoríntios 1.7. 


AUTORIA E DATA 

Segundo a tradição, o autor é o apóstolo João, um dos doze seguidores iniciais de Jesus. João teria sido 
exilado na ilha de Patmos pelo imperador Diocleciano. Fora deixado ali por esse homem para que pereces- 
se em meio às serpentes venenosas (1.9). Mas, conforme a referência 10.11, é possível inferir que João con- 
seguiu sair daquele lugar e estabelecer-se em Éfeso, onde teria escrito o livro, por volta do ano 90 d.C. 


ASSUNTO 

É o único livro integralmente profético do Novo Testamento. Parece resumir em si diversas referên- 
cias dos profetas do Antigo Testamento, lançando mão de seus termos, expressões e imagens. O estilo em 
que foi escrito, “apocalíptico”, foi uma maneira desenvolvida a partir do século 2º antes de Cristo. É carac- 
terizado pela abundância de visões e revelações (1.1; 9.17). Dentro do cânon do Antigo Testamento, o li- 
vro de Daniel apresenta o mesmo estilo, bem como algumas porções de Ezequiel. Fora do cânon, o exem- 
plo mais conhecido é o livro de Enoque. 

Descreve, em sua maior porção, eventos do mundo espiritual que refletem no mundo físico. Fala de as- 
suntos variados, como, por exemplo, a situação espiritual de sete igrejas da Ásia Menor (2.1-29;3.1-22),a 
adoração no céu (4.1-11;5.1-14; 19.1-10), os juízos de Deus sobre a terra (8.1-13;9.1-21;11.15-19),0 go- 
verno da besta (13.1-18),o martírio dos justos (6.10), o milênio (20.2-7) e a nova Jerusalém (3.12; 21.2), 
o novo céu ea novaterra (21.1). 

Alguns enxergam, nestas visões e revelações, eventos que ocorreram nos primeiros séculos da Igreja. 
Outros acreditam tratar-se de acontecimentos realizados durante a Era Cristã. Há aqueles que os apontam 
como se fossem eventos futuros. Existem ainda outros que os enxergam como uma representação simbó- 
lica da luta entre o bem e o mal. 


ÊNFASE APOLOGÉTICA 

A primeira questão que envolveu este livro foi a respeito de sua autoria. Muitos contestaram a afirma- 
ção de que o João referido seria o apóstolo, autor dos evangelhos e das epístolas que trazem o seu nome. 
Diferenças de estilos e vocabulário foram os principais fatores na discordância. Estas bases de negação, to- 
davia, se fundamentaram na falsa premissa de que um mesmo autor não pode variar vocabulário e estilo 
na confecção de sua obra literária. 

Ogrande historiador da Igreja, Eusébio de Cesaréia, também se referiu às dificuldades que envolveram 
a inclusão deste livro no cânon. Isso apenas demonstra que as obras não foram fixadas, arbitrariamente, 
dentro de uma coleção, antes, uma ampla discussão antecedeu sua canonicidade. As dificuldades de co- 
municação foi o principal fator que causou problemas à unanimidade quanto ao reconhecimento deste e 
de outros livros neotestamentários. 

Por seu caráter extremamente simbólico, este livro sempre apresentou problemas de interpretação e, por 
isso, serviu de fonte para diversas distorções ao longo da história. Entre as mais comuns que poderíamos citar, 
e que subsistem nos tempos recentes, temos a interpretação das Testemunhas de Jeová, que, baseadas neste li- 
vro, ensinam que existem duas classes diferentes de cristãos: os 144 mil e a grande multidão (7.4-8). 

Outra interpretação, desta vez empregada pela Igreja Católica, está relacionada à mulher com sol so- 
bre a cabeça. Segundo entendem os católicos, é uma referência a Maria (12.1-17). 


DO APÓSTOLO JOÃO 


POCALIPSE 


Prefácio 
REVELAÇÃO de Jesus Cristo, a qual Deus lhe 
deu, para mostrar aos seus servos as coisas que 
brevemente devem acontecer; e pelo seu anjo as 
enviou, e as notificou a João seu servo; 
20 qualtestificou da palavra de Deus, e dotestemu- 
nho de Jesus Cristo, e de tudo o que tem visto. 
*Bem-aventurado aquele que lê, e os que ouvem as 
palavras desta profecia,e guardam as coisas que nela 
estão escritas; porque o tempo está próximo. 


Dedicação 
“João, às sete igrejas que estão na Ásia: Graça e paz 
seja convosco da parte daquele que é,e queera,e que 
há de vir, e da dos sete espíritos que estão diante do 
seutrono; 
“E da parte de Jesus Cristo, que é a fiel testemunha, 


o primogênito dentre os mortos eo príncipe dosreis 
daterra. Aquele que nos amou, e em seu sangue nos 
lavou dos nossos pecados, 

*Enos fez reis e sacerdotes para Deus e seu Pai; a ele 
glória e poder para todo o sempre. Amém. 

*Eisquevem comasnuvens,etodooolhoo verá,até 
os mesmos que o traspassaram; e todas as tribos da 
terra se lamentarão sobre ele. Sim. Amém. 

*Eu sou o Alfa e o Ômega, o princípio e o fim, diz o 
Senhor, que é, e que era, e que há de vir, o Todo-Po- 
deroso. 


Visão de João 
“Eu, João, que também sou vosso irmão, e com- 
panheiro na aflição, e no reino, e paciência de Jesus 
Cristo, estava na ilha chamada Patmos, por causa da 
palavra de Deus, e pelo testemunho de Jesus Cristo. 








Pelo seu anjo as enviou, e as notificou a João seu servo 
(1.1) 


&B Creciendo en Gracia. Afirma que este anjo é um espírito 
de engano (2Ts 2.10,11) enviado a João por não ter crido 
no evangelho de Paulo. 


E RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os adeptos desse grupo sen- 
temcerta aversão pelos apóstolos, por isso buscam, de ma- 
neira distorcida, sem nenhum apoio exegético ou teológico, forjar 
interpretações maliciosas a respeito deles. Os ensinos de Paulo es- 
tão em harmonia com este livro, no qual a escatologia paulina en- 
contra-se embutida. Comparemos, por exemplo, os seguintes as- 
suntos: Paulo falou que vamos julgar o mundo (20.4; 1Co 6.2), 
predisse a respeito de uma ressurreição final (20.5; 1Co 15.52), 
falou sobre a derrota do falso profeta e do anticristo (19.21,22; 
2Ts 1.8), predisse que, depois de sua morte, falsos mestres se infil- 
trariam na Igreja (2.1-7; At 20.29-31). Em suma, Paulo profetizou e 
João ratificou as mesmas prolecias em seus dias. 


Eis que vem com as nuvens, e todo o olho o verá 
(1.7) 


var Testemunhas de Jeová. Argumentam que, assim como 

um avião é invisível aos olhos humanos quando voa por 
sobre as nuvens, à semelhança da assunção de Cristo, a segun- 
da vinda de Jesus também será invisível, porque este evento se 
dará entre nuvens. Alegam, ainda, que somente aqueles que pos- 
suem os “olhos do entendimento” estão em condições de perce- 
ber a vinda de Jesus. já procedida em 1914. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Este versículo deixa claro 
< que "todo olho o verá” e, neste contexto, não há exceção, 
todos hão de ver, até mesmo aqueles que não aderiram à fé em 
Cristo, considerando que a expressão grega para “ver” é horao, 
cujo significado, literalmente, é: “ver com os olhos”. Assim, fica 
claro que, aqui, a forma de visão destacada é física e não espiri- 
tual, pois será um acontecimento visivel a todos os seres viventes. 
o que descarta a tese dos “olhos do entendimento” (Mt 24.30). 


Eusouo Alfae o Ômega 
(1.8) 


tar Testemunhas de Jeová. Defendem que todas as citações 
biblicas sobre o Alfa e o Ômega se reterem exclusivamen- 
te a Deus, na pessoa do Pai, nunca ao Filho. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A exegese, quando empre- 
<> gadanaanálise do contexto deste versículo, não deixa dú- 
vidas quanto a quem está se referindo. A frase “e que há de vir” 
aponta para uma ocorrência escatológica. O que ocorre aqui, 
neste texto, é que Cristo está repetindo a promessa que já ha- 
via feito em João 14.18, quando declarou: “Voltarei para vós”. O 
versículo 7, ainda neste sentido, está falando de Jesus, quando 
diz: “E todo olho o verá. até os mesmos que o traspassaram”, 
numa clara referência ao ferimento de lança sofrido por Cristo 
quando de sua crucificação (Jo 19.34-37). Além disso, a TNM, 
em sua versão quanto a este versículo, acrescentou o nome 
Jeová logo após o nome Senhor (no grego, kurios). o que não 
ocorre nos originais. 
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APOCALIPSE 1,2 


"Eu fui arrebatado no Espírito no dia do Senhor, e 
ouvidetrás demim uma grande voz, como detrom- 
beta, 

"Que dizia: Eusouo Alfa eo Ômega,o primeiro eo 
derradeiro; e o que vês,escreve-o numlivro, e envia- 
o às sete igrejas que estão na Ásia: a Éfeso, e a Esmir- 
na,ea Pérgamo, ea Tiatira, e a Sardes, ea Filadélfia, 
ea Laodicéia. 

REvirei-me para ver quem falava comigo. E, viran- 
do-me, vi sete castiçais de ouro; 

E no meio dos sete castiçais um semelhante ao 
Filho do homem, vestido até aos pés de uma roupa 
comprida, e cingido pelos peitos com um cinto de 
ouro. 

ME a sua cabeça e cabelos eram brancos como lã 
branca, como a neve, e os seus olhos como chama 
de fogo; 

SE osseus pés, semelhantes a latão reluzente,como 
setivessem sido refinados numa fornalha, e asua voz 
como a voz de muitas águas. 

!$Eeletinha nasua destrasete estrelas;e da sua boca 
saía uma aguda espada de dois fios; e o seu rosto era 
como o sol, quando na sua força resplandece. 

“E eu, quando vi, caí a seus pés como morto; e ele 


Fui arrebatado no Espírito no dia do Senhor 
(1.10) 


AE Adventismo do Sétimo Dia, Segundo declara, conside- 
rar O primeiro dia da semana como dia de adoração será 
receber o sinal da besta, porque a palavra domingo não apare- 
ce na Biblia. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Essa afirmação é especulati- 

va e sem base bíblica. Encontramos a expressão “dia do Se- 
nhor”, traduzida por domingo em algumas traduções das quais os 
próprios adventistas se servem: “Um dia de domingo, fui arrebatado 
em espirito” (Biblia Sagrada, tradução de Matos Soares). “Eu fui ar- 
rebatado em espírito em um dia de domingo” (Bíblia Sagrada, tradu- 
ção, Antônio Pereira de Figueiredo). “Num domingo, caindo em êxia- 
se, ouvi atrás de mim uma voz forte” (Bíblia, Edições Paulinas). 

O Salmo 118.24 declara: “Este é o dia que fez o Senhor; rego- 
zijemo-nos, e alegremo-nos nele”. O cristão tem liberdade para 
adorar a Deus diariamente, não faz diferença de um dia em de- 
trimento de outro. 


Eu sou o primeiro e o último 
(1.17) 


aaa Testemunhas de Jeová. Sustentam que Jesus é o primei- 

ro e o último apenas quanto à sua ressurreição, e baseiam 
seu ensino em Isaías 44.6, onde Jeová diz, de simesmo, ser o pri- 
meiro e o último, e que fora dele não há Deus. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia ensina que o próprio 
Cristo disse de si mesmo: “Eu sou o primeiro e o último”. 
Se Cristo não é Deus, então existem dois primeiros e dois últimos. 
Veja o absurdo a que leva o raciocínio das Testemunhas de Jeo- 


pôssobre mimasua destra, dizendo-me: Não temas; 
Eusouo primeiro eo último; 

!8E o que vivo e fui morto, mas eis aqui estou vivo 
para todo o sempre. Amém. E tenho as chaves da 
morte e do inferno. 

VEscreve as coisas que tens visto, e as que são, e as 
que depois destas hão de acontecer; 

200) mistério das sete estrelas, que viste na minha 
destra,e dossetecastiçais de ouro. Asseteestrelassão 
os anjos das sete igrejas, e os sete castiçais, que viste, 
são as sete igrejas. 


Primeira carta: à igreja de Éfeso 
ESCREVE ao anjo da igreja que está em Éfeso: 
Isto diz aquele que tem na sua destra as sete es- 

trelas, que anda no meio dos sete castiçais de ouro: 

2Conheço as tuas obras,e o teu trabalho, e a tua pa- 
ciência, e que não podes sofrer os maus; e puseste à 
prova os que dizem ser apóstolos,eo não são,etu os 
achaste mentirosos. 

*Esofreste, e tens paciência; e trabalhaste pelo meu 
nome, e não te cansaste. 

*Tenho, porém, contra ti que deixaste o teu pri- 
meiro amor. 


vá. É uma interpretação arbitrária afirmar que Jesus é o primeiro 
e o último apenas quanto à sua ressurreição. Tal raciocínio é to- 
talmente estranho à Escritura. Cristo é chamado de o primeiro e 
oúltimo porque é eterno (Hb 1.10-12; 13.8). Jesus é auto-existen- 
te: “Disse-lhes Jesus: Em verdade, em verdade vos digo que an- 
tes que Abraão existisse, eu sou” (Jo 8.58). 


Tenho as chaves da morte e do Inferno 
(1.18) 


& Igreja Apostólica Vó Rosa. Atribui à Vó Rosa a mesma au- 
toridade para deter as chaves da morte e do inferno. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Se vivessem nos dias de Je- 
<> sus, os adeptos da Igreja Apostólica não saberiam respon- 
der à pergunta do Senhor: “Quem dizem os homens ser o Filho 
do homem? E eles disseram: Uns, João, o Batista; outros, Elias; e 
outros, Jeremias, ou um dos profetas. Disse-lhes ele: E vós, quem 
dizeis que eu sou?”, Jesus possui todos os atributos da divinda- 
de, o que o faz Deus por natureza: “Porque nele habita corporal- 
mente toda a plenitude da divindade” (CI 2.9). 

As obras de Jesus comprovam sua superioridade: andou sobre 
o mar, ressuscitou os mortos, expulsou os demônios, perdoou o 
pecado, realizou milagres... Seu sangue, derramado na cruz, é efi- 
caz em perdoar todos os tipos de pecados. A morte não o deteve 
na sepultura: ressuscitou ao terceiro dia. 

Logo, as reivindicações de igualdade, apregoada pela Igreja 
Apostólica, que compara Vó Rosa com a pessoa de Jesus, são 
absurdas! Seus adeptos estão agindo como as pessoas nos dias 
em que Jesus esteve entre nós; ou seja. não sabem ainda quem 
é Jesus. Jesus é o único que tem todo o poder no céu e na terra 
(Mt 28.18). Deus não dá a outro a sua glória (Is 42.8). 
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APOCALIPSE 2 


*Lembra-te, pois, de onde caíste, e arrepende-te, e 
pratica as primeiras obras; quando não, brevemen- 
teativirei,etirarei do seu lugar o teu castiçal, se não 
tearrependeres. 

“Tens, porém, isto: que odeias as obras dos nicolaí- 
tas, as quais eu também odeio. 

*Quem tem ouvidos, ouça o que o Espírito diz às 
igrejas: Ao que vencer, dar-lhe-ei a comer da árvore 
da vida, que está no meio do paraíso de Deus. 


Segunda carta: à igreja de Esmirna 

SE ao anjo da igreja que está em Esmirna, escreve: 
Isto diz o primeiro e o último, que foi morto, e re- 
viveu: 

*Conheço as tuas obras, e tribulação, e pobre- 
za (mas tu és rico), e a blasfêmia dos que se dizem 
judeus, e não o são, mas são a sinagoga de Satanás. 

10Nada temas das coisas que hás de padecer. Eis que 
o diabo lançará alguns de vós na prisão, para que 
sejais tentados; etereis umatribulação de dez dias. Sê 
fiel até à morte, e dar-te-ei a coroa da vida. 

"Quem tem ouvidos, ouça o que o Espírito diz às 
igrejas: O que vencer não receberá o dano da segun- 
da morte. 


Terceira carta: à igreja de Pérgamo 

!2E ao anjo da igreja que está em Pérgamo escreve: 
Isto diz aquele que tem a espada aguda de dois fios: 

!3Conheço as tuas obras, e onde habitas, que éonde 
está o trono de Satanás; e reténs o meu nome, e não 
negaste a minha fé, ainda nos dias de Antipas, minha 
fieltestemunha, o qual foi morto entre vós,onde Sa- 
tanás habita. 

"Mas algumas poucas coisas tenho contra ti, 
porque tens lá os que seguem a doutrina de Balaão, 
o qual ensinava Balaque a lançar tropeços diante dos 
filhos de Israel, para que comessem dos sacrifícios 
da idolatria, e se prostituíssem. 


Um novo nome escrito 
(2.47) 


& Igreja Apostólica Vó Rosa. Usa este texto para declarar 
que a Vó Rosa recebeu o nome “Espirito Consolador”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A palavra consolador, no ori- 

ginal grego, é paracietos, que quer dizer: “auxiliador”, “ad- 
vogado”, entre outros significados. Se tomarmos este termo fora 
do seu contexto, poderia, logicamente, ser aplicado a qualquer 
pessoa. Mas isso não é possivel, por causa do pronome indefini- 
do e variável “outro”, que acompanha o adjetivo “*consolador”. O 
pronome “outro”, empregado pelo evangelista em João 14.16. na 
locução “outro Consolador”, é oriundo do gregoalios, que signifi- 
ca: “da mesma espécie, natureza e qualidade”. 


15 Assim tenstambém os que seguema doutrina dos 
nicolaítas, o que eu odeio. 

!$Arrepende-te, pois, quando não em breve vireiati, 
econtra eles batalharei coma espada da minha boca. 

“Quem tem ouvidos, ouça o que o Espírito diz às 
igrejas: Ao que vencer darei a comer do maná escon- 
dido, e dar-lhe-ei uma pedra branca, e na pedra um 
novo nome escrito, o qual ninguém conhece senão 
aquele que o recebe. 


Quarta carta: à igreja de Tiatira 

'SE ao anjo da igreja de Tiatira escreve: Isto diz o 
Filho de Deus, que tem seus olhos como chama de 
fogo, e os pés semelhantes ao latão reluzente: 

"Eu conheço as tuasobras,e o teuamor,eoteuser- 
viço, ea tua fé, e a tua paciência, e que as tuas últimas 
obras são mais do que as primeiras. 

20Mas tenho contra ti que toleras Jezabel, mulher 
que se diz profetisa, ensinar e enganar os meus 
servos, para que se prostituam e comam dos sacrifi- 
cios da idolatria. 

*!E dei-lhe tempo para que se arrependesse da sua 
prostituição; e não se arrependeu. 

22Eis que a porei numa cama, e sobre os que adul- 
teram comela virá grande tribulação, se não searre- 
penderem das suas obras. 

2E ferirei de morte a seus filhos, e todas as igrejas 
saberão que eu sou aquele que sonda os rins e os co- 
rações. E darei a cada um de vós segundo as vossas 
obras. 

**Mas eu vos digo a vós, e aos restantes que estão em 
Tiatira,atodos quantos não têm esta doutrina, enão 
conheceram, como dizem, as profundezas de Sata- 
nás, que outra carga vos não porei. 

*Mas o que tendes, retende-o até que eu venha. 

2SE ao que vencer, e guardar até ao fim as minhas 
obras, eu lhe darei poder sobre as nações, 

27E com vara de ferro as regerá; e serão quebra- 


Assim, percebemos que a pessoa responsável por assumir a 
função de vigário de Cristo no mundoteria de preencher todos os 
requisitos acima. Em última análise, tal pessoa teria de ser divi- 
na. Entretanto, nem mesmo a declaração inequívoca de Jesus de 
que o lugar do “outro Consolador” já foi preenchido pelo Espiri- 
to Santo (Jo 16.7) não foi forte o suficiente para vetar a prepotên- 
cia dos pretensos candidatos que reivindicam para si O cumpri- 
mento desta promessa. Por mais que se busque apoio na Bíblia 
para sustentar essa fantasia, nada se encontrará que justifique o 
título “Espírito Consolador” dado à Vó Rosa. O texto bíblico faia 
do vencedor que terá um novo nome que ninguém sabe, senão 
aqueie que recebe, não se tratando apenas de uma pessoa, mas 
de todos os vencedores! 
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das como vasos de oleiro; como também recebi de 
meu Pai. 

28E dar-lhe-ei a estrela da manhã. 

“Quem tem ouvidos, ouça o que o Espírito diz às 
igrejas. 


Quinta carta: à igreja de Sardes 
E AO anjo da igreja que está em Sardes escreve: 
Isto diz o que tem os sete espíritos de Deus, e as 
sete estrelas: Conheço as tuas obras, que tens nome 
de que vives, e estás morto. 

2Sê vigilante, e confirma os restantes, que estavam 
para morrer; porque não achei as tuas obras perfei- 
tas diante de Deus. 

Lembra-te, pois, do que tens recebido e ouvido, e 
guarda-o, earrepende-te. E, se não vigiares, vireisobre ti 
como um ladrão, e não saberás a que hora sobre ti virei. 

*Mas também tens em Sardes algumas pessoas que 
não contaminaram suas vestes,e comigo andarão de 
branco; porquanto são dignas disso. 

*O que vencer será vestido de vestes brancas, e de 
maneira nenhuma riscarei o seu nome do livro da 
vida; e confessarei o seu nome diante de meu Pai e 
diante dos seus anjos. 

*Quem tem ouvidos, ouça o que o Espírito diz às 
igrejas. 


Sexta carta: à igreja de Filadélfia 

E ao anjo da igreja que está em Filadélfia escreve: 
Isto diz o que é santo, o que é verdadeiro, o que tem a 
chave de Davi; o que abre, e ninguém fecha; e fecha, 
e ninguém abre: 

“Conheço as tuas obras; eis que diante de ti pus 
uma porta aberta, e ninguém a pode fechar; tendo 
pouca força, guardaste a minha palavra, e não ne- 
gaste o meu nome. 

*Eisque eu fareiaos dasinagoga de Satanás, aos que 
se dizem judeus, e não são, mas mentem: eis que eu 
farei que venham, e adorem prostrados a teus pés, e 
saibam que eu te amo. 


O principio da criação de Deus 
(3.14) 


(— Testemunhas de Jeová. Dizem que Jesus foi a primei- 
ra criação de Jeová, com o qual teve princípio as demais 

criações. 

== RESPOSTA APOLOGÉTICA: A palavra “amém” é perso- 
nalizada e significa; “Deus da verdade” (Is 65.16). Quando, 

pois, se declara: "Isto diz o Amém”, indica que quem está falando 

é o Deus da verdade, e tal declaração é aplicada a Jesus. Logo, 

Jesus não pode ser parte da criação, mas, sim, aquele que tem 


'Como guardaste a palavra da minha paciência, 
também eu te guardarei da hora da tentação que há 
de vir sobre todo o mundo, para tentar os que habi- 
tamnaterra. 

"Eis que venho sem demora; guarda o que tens, 
para que ninguém tome a tua coroa. 

'2A quem vencer, eu o farei coluna no templo do 
meu Deus, e dele nunca sairá; e escreverei sobre ele 
o nome do meu Deus, e o nome da cidade do meu 
Deus, a nova Jerusalém, que desce do céu, do meu 
Deus, e também o meu novo nome. 

Quem tem ouvidos, ouça o que o Espírito diz às 
igrejas. 


Sétima carta: à igreja de Laodicéia 

“E ao anjo da igreja que está em Laodicéia escre- 
ve: Isto diz o Amém, a testemunha fiel e verdadeira, 
o princípio da criação de Deus: 

"Conheço as tuas obras, que nem és frio nem 
quente; quem dera foras frio ou quente! 

'$Assim, porque és morno, e não és frio nem 
quente, vomitar-te-ei da minha boca. 

Como dizes: Rico sou, e estou enriquecido, e de 
nada tenho falta; e não sabes que és um desgraçado, 
e miserável, e pobre, e cego, e nu; 

'8Aconselho-te que de mim compres ouro provado 
nofogo, para que te enriqueças;e roupas brancas, para 
que te vistas, e não apareça a vergonha da tua nudez; e 
que unjas os teus olhos com colírio, para que vejas. 

"Eu repreendo e castigo a todos quantos amo; sê 
pois zeloso, e arrepende-te. . 

20Eis que estou à porta, e bato; se alguém ouvir a 
minha voz, e abrir a porta, entrarei em sua casa, e 
com ele cearei, e ele comigo. 

*'Ao que vencer lhe concederei que se assente 
comigo no meutrono;assim como eu venci,e me as- 
sentei com meu Pai no seutrono. 

“Quem tem ouvidos, ouça o que o Espírito diz às 
igrejas. 


autoridade sobre a própria criação que trouxe à existência (Jo 1.1-3; 
8.58,59; 10.30-33). 

A palavra “arquiteto” é derivada do vocábulo gregoarche, o que 
mostra que Jesus é o arquiteto de todaa criação. Deus é chamado 
“princípio” na referência 21.6, onde aparece a palavraarche. Apli- 
cando oraciocinio das Testemunhas de Jeová, deveriamos enten- 
der que Jeovátambém seria parte da criação e não Criador? Deus 
é chamado de o primeiro e o último (is 44.6; 48.12). Jesus é cha- 
mado, igualmente, de o primeiro e oúltimo (1.17;2.8). Não setrata 
de dois primeiros e dois últimos, mas de um único Deus subsisten- 
te em três pessoas: Pai, Filho e Espirito Santo (Mt 28.19). 
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O trono de Deus 
DEPOIS destas coisas, olhei, e eis que estava 
uma porta aberta no céu; e a primeira voz que, 
como de trombeta, ouvira falar comigo, disse: Sobe 
aqui, e mostrar-te-ei as coisas que depois destas 
devem acontecer. 

2E logo fui arrebatado no Espírito, e eis que um 
trono estava posto no céu, e um assentado sobre o 
trono. 

3E o que estava assentado era, na aparência, se- 
melhante à pedra jaspe e sardônica; e o arco celes- 
te estava ao redor do trono, e parecia semelhante à 
esmeralda. 

*E ao redor do trono havia vinte e quatro tronos; e 
viassentados sobre os tronos vinte e quatro anciãos 
vestidos de vestes brancas; e tinham sobre suas ca- 
beças coroas de ouro. 

SE do trono saíam relâmpagos, e trovões, e vozes; 
e diante do trono ardiam sete lâmpadas de fogo, as 
quais são os sete espíritos de Deus. 

SE havia diante do trono como que um mar de 
vidro, semelhante ao cristal. E no meio do trono, e 
ao redor do trono, quatro animais cheios de olhos, 
por diante e por detrás. 

7Eo primeiro animalera semelhante a um leão, e o 
segundo animal semelhante a um bezerro, etinha o 
terceiro animalo rosto como de homem, e o quarto 
animal era semelhante a uma águia voando. 

SE os quatro animais tinham, cada um de per si, 
seis asas, e ao redor, e por dentro, estavam cheios de 
olhos; e não descansam nem de dia nem de noite, di- 
zendo: Santo, Santo, Santo, é o Senhor Deus,o Todo- 
Poderoso, que era, e que é, e que há de vir. 

ºE, quando os animais davam glória, e honra, e 
ações de graças ao que estava assentado sobre o 
trono, ao que vive para todo o sempre, 

19Os vinte e quatro anciãos prostravam-se diante 
do que estava assentado sobre o trono, e adoravam 
o que vive para todo o sempre; e lançavam as suas 
coroas diante do trono, dizendo: 


"Digno és, Senhor, de receber glória, e honra, e 
poder; porque tu criaste todas as coisas, e por tua 
vontade são e foram criadas. 


O livro selado com sete selos 
E VI na destra do que estava assentado sobre 
o trono um livro escrito por dentro e por fora, 
selado com sete selos. 

2E vi um anjo forte, bradando com grande voz: 
Quem é digno de abrir o livro e de desatar os seus 
selos? 

3E ninguém no céu, nem na terra, nem debaixo da 
terra, podia abrir o livro, nem olhar para ele. 

*Eeuchorava muito, porque ninguém fora achado 
digno de abrir o livro, nem de o ler, nem de olhar 
para ele. 

SE disse-me um dos anciãos: Não chores; eis aqui 
o Leão da tribo de Judá, a raiz de Davi, que venceu, 
para abrir o livro e desatar os seus sete selos. 

SE olhei, e eis que estava no meio do trono e dos 
quatro animais viventes e entre os anciãos um Cor- 
deiro, como havendo sido morto, e tinha setechifres 
e sete olhos, que são os sete espíritos de Deus envia- 
dosa toda aterra. 

7E veio, e tomou o livro da destra do que estava as- 
sentado no trono. 

SE, havendo tomado o livro, os quatro animais eos 
vintee quatro anciãos prostraram-se diante do Cor- 
deiro, tendo todoseles harpas e salvas de ouro cheias 
de incenso, que são as orações dos santos. 

ºE cantavam um novo cântico, dizendo: Digno és 
detomarolivro,edeabrir osseusselos; porque foste 
morto, e com o teu sangue compraste para Deus 
homens de toda a tribo, e língua, e povo, e nação; 

10E para o nosso Deus os fizeste reis e sacerdotes; e 
eles reinarão sobre a terra. 

NE olhei, e ouvia voz de muitos anjos ao redor do 
trono, e dos animais, e dos anciãos; e era o número 
deles milhões de milhões, e milhares de milhares, 

"Que com grande voz diziam: Digno éo Cordeiro, 








E eis que um trono estava posto no céu 
(4.2) 


B Igreja Evangélica Voz da Verdade. Afirma que se houves- 
É) se mais de um Deus, João teria visto mais de umtrono, mas 
a Bíblia só fala de um trono e de um assentado. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Primeiramente, é digna de 

> notaa contusão dos unicistas (membros dessa igreja) quan- 
toâinterpretação que fazem a respeito desse assunto. Os trinitaria- 
nos não pregam a existência de vários deuses em seu conceito de 


Trindade, mas a existência de um Deus que subsiste eternamente 
emtrês pessoas distintas. A visão de João de um só trono só vem 
corroborar com esta verdade bíblica. Todavia, a palavra para trono 
é thronos, no plural, e denota soberania, autoridade, poder e juízo. 
João fala que Satanás deu seu trono à besta, então passa a ser um 
só trono para dois seres distintos (13.2; 16.10). 

Este livro mostra as pessoas distintas que compósm esse único 
Deus que exerce toda essa autoridade. João mostra que existe o 
trono de Jesus e de seu Pai (3.21). E faz distinção entre Deus e o 
Cordeiro no trono (5.13; 6.16; 7.10; 22.1-3; Hb 12.2). 
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que foi morto, de receber o poder, e riquezas, esabe- 
doria, eforça,ehonra, e glória, e ações de graças. 

'Eouvitodaa criatura que está no céu, enaterra,e 
debaixo daterra,e queestáno mar,ea todasas coisas 
que neles há, dizer: Ao que está assentado sobre o 
trono, eao Cordeiro, sejam dadas ações de graças, e 
honra, e glória, e poder para todo o sempre. 

NE os quatro animais diziam: Amém. E os vinte e 
quatro anciãos prostraram-se, e adoraram ao que 
vive para todo o sempre. 


Abertura dos seis primeiros selos 
E, HAVENDO o Cordeiro aberto um dos selos, 
olhei, e ouvi um dos quatro animais, que dizia 
como em voz de trovão: Vem, e vê. 

2E olhei, e eis um cavalo branco; e o que estava as- 
sentado sobre ele tinha um arco; e foi-lhe dada uma 
coroa, e saiu vitorioso, e para vencer. 

3E, havendo aberto o segundo selo, ouvio segundo 
animal, dizendo: Vem, e vê. 

*E saiu outro cavalo, vermelho; e ao que estava as- 
sentado sobre ele foi dado que tirasse a paz da terra, 
equesematassem unsaosoutros;e foi-lhe dada uma 
grande espada. 

“E, havendoaberto oterceiro selo, ouvi dizer ao ter- 
ceiro animal: Vem, e vê. E olhei, eeisum cavalo preto 
eo que sobre ele estava assentado tinha uma balan- 
ça na mão. 

“E ouvi uma voz no meio dos quatro animais, que 
dizia: Uma medida de trigo por um dinheiro, e três 
medidas de cevada por um dinheiro; e não danifi- 
ques o azeite e o vinho. 

"E, havendo aberto o quarto selo, ouvi a voz do 
quarto animal, que dizia: Vem, e vê. 

8E olhei, e eis um cavalo amarelo, e o que estava as- 
sentado sobre eletinha por nome Morte; eo inferno 
o seguia; e foi-lhes dado poder para matar a quarta 
parte daterra, com espada, e com fome, e com peste, 
e com as feras daterra. 


“E, havendo aberto o quinto selo, videbaixodo altar 
as almas dos que foram mortos por amor da palavra 
de Deus e por amor do testemunho que deram. 

WoE clamavam com grande voz, dizendo: Até 
quando, ó verdadeiro esanto Dominador, não julgas 
e vingas o nosso sangue dos que habitam sobre a 
terra? 

HE foram dadas a cada um compridas vestes bran- 
case foi-lhes dito que repousassem ainda um pouco 
detempo, até que também se completasse o número 
de seus conservos e seus irmãos, que haviam de ser 
mortos como eles foram. 

!2E, havendo aberto o sexto selo, olhei, e eis que 
houve um grande tremor de terra; e o soltornou-se 
negro como saco de cilício, e a lua tornou-se como 
sangue; 

!3E as estrelas do céu caíram sobre a terra, como 
quando a figueira lança de si os seus figos verdes, 
abalada por um vento forte. 

HE o céu retirou-se como um livro que se enrola; 
etodos os montes e ilhas foram removidos dos seus 
lugares. 

ISE os reis da terra, e os grandes, e os ricos, e ostri- 
bunos, e os poderosos, e todo o servo, e todo o livre, 
se esconderam nas cavernas e nas rochas das mon- 
tanhas; 

ISE diziam aos montes e aos rochedos: Caí sobre 
nós,e escondei-nos do rosto daquele que está assen- 
tado sobre trono, e da ira do Cordeiro; 

"Porque é vindo o grande dia da sua ira; e quem 
poderá subsistir? 


Os servos de Deus 
E DEPOIS destas coisas vi quatro anjos que es- 
tavam sobre os quatro cantos da terra, retendo 
os quatro ventos da terra, para que nenhum vento 
soprasse sobre a terra, nem sobre o mar, nem contra 
árvore alguma. 
2E vioutroanjo subir do lado do sol nascente, e que 








Vi debaixo do altar as almas dos que foram mortos 
(6.9) 


Catolicismo Romano. Usa este texto para provar que os 
mortos salvos preservam a consciência humana, a ponto 
de poderem intervir nos acontecimentos terrestres. 


-a RESPOSTA APOLOGÉTICA: O versículo11 destasequên- 
cia deixa bem claro que os mortos em referência vinham da 
“grande tribulação”, que, na época. não estava ainda concluída. 
Então, o Senhor lhes proveu “vestes brancas”, as quais os parti- 
cipantes da primeira ressurreição já possuíam (Mt 22.11), deter- 
minando-lhes que “repousassem” um pouco mais de tempo até 


que se completasse o número de conservos martirizados. O que 
deixa claro que este texto não está se referindo à Igreja primiti- 
va, período em que tais martirios eram constantes, e voltarão a 
ser na “grande tribulação”. Isso posto. devemos considerar que 
o plano escatológico desses salvos não confere com os da pri- 
meira ressurreição. 


Vioutro anjo subir do lado do sol nascente 
(7.2-4) 


Igreja da Unificação. Interpreta este texto da seguinte for- 
ma: “Outro anjo subiu do Oriente, com o selo do Deus vivo, 


& 
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tinha o selo do Deus vivo; e clamou com grande voz 
aos quatro anjos, a quem fora dado o poder de dani- 
ficar aterrae o mar, 

'Dizendo: Não danifiqueisaterra, nem o mar,nem 
asárvores, até que hajamosassinalado nassuastestas 
os servos do nosso Deus. 

*E ouvi o número dos assinalados, e eram cento e 
quarenta quatro mil assinalados, de todasastribos 
dos filhos de Israel. 

“Da tribo de Judá, havia doze mil assinalados; da 
tribo de Rúben, doze mil assinalados; da tribo de 
Gade, doze mil assinalados; 

“Datribo de Aser, doze mil assinalados; da tribo de 
Naftali, doze mil assinalados; da tribo de Manassés, 
doze mil assinalados; 

*Datribo de Simeão, doze mil assinalados; da tribo 
de Levi, doze mil assinalados; da tribo de Issacar, 
doze mil assinalados; 

“Da tribo de Zebulom, doze mil assinalados; da 
tribode José, doze milassinalados; datribo de Benja- 
mim, doze mil assinalados. 


Ossantos e os mártires 
*Depois destas coisas olhei, e eis aqui uma mul- 
tidão, a qual ninguém podia contar, de todas as 
nações, e tribos, e povos, e línguas, que estavam 
diante do trono, e perante o Cordeiro, trajando 
vestes brancas e com palmas nas suas mãos; 
19E clamavam com grande voz, dizendo: Salva- 


e selou os servos escolhidos de Deus em suas frontes, e o núme- 
ro dos selados era de cento e quarenta e quatro mil”. Então, base- 
ada em sua versão desta passagem, acredita que Cristo (ou seja, 
outro Cristo) nasceria (ou voltaria) em um país do Oriente, ou do 
nascente do sol, e esta nação só poderia ser a Coréia. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Jesus avisou que, por oca- 

sião da sua segunda vinda, surgiriam falsos cristos: “Por- 
que muitos virão em meu nome dizendo: Eu sou o Cristo; e enga- 
narão a muitos” (Mt 24.5). Para justificar sua posição de “senhor 
do segundo advento”, o reverendo Moon ensina que João Batista 
falhou em sua missão de precursor. precipitando a morte de Cris- 
to sem que tivesse terminado sua obra. O que significa dizer que 
Cristo realizou apenas a obra de redenção espiritual, fatando a 
obra de redenção física. No entanto, a Bíblia declara que Jesus 
concluiu sua obra de redenção na cruz, podendo salvar perfeita- 
mente todos os que, por seu intermédio, se aproximam de Deus 
(1.5,HD7.25:9.11,12,24; 10.10-12;1J02.1,2). 


E eram cento e quarenta e quatro mil assinalados 
(7.4) 


ur Testemunhas de Jeová. Declaram que as pessoas citadas 

neste versículo pertencem à “classe dos ungidos”, destina- 
daa obter a morada celeste, em oposição à “classe terrestre”, que 
passará a eternidade na terra. 


ção ao nosso Deus, que está assentado no trono, e 
ao Cordeiro. 

NE todos os anjos estavam ao redor do trono, e dos 
anciãos, e dos quatro animais; e prostraram-se diante 
dotrono sobre seus rostos, e adoraram a Deus, 

'2Dizendo: Amém. Louvor, e glória, e sabedoria, 
e ação de graças, e honra, e poder, e força ao nosso 
Deus, para todo o sempre. Amém. 

E um dos anciãos me falou, dizendo: Estes que 
estão vestidos de vestes brancas, quem são, e de onde 
vieram? 

E eu disse-lhe: Senhor, tu sabes. E ele disse-me: 
Estes são os que vieram da grande tribulação, e la- 
varam as suas vestes e as branquearam no sangue do 
Cordeiro. 

'5Por isso estão diante do trono de Deus, eo servem 
de dia e de noite no seu templo; e aquele que está as- 
sentado sobre o trono os cobrirá com a sua sombra. 

!'Nunca mais terão fome, nunca mais terão sede; 
nem sol nem calma alguma cairá sobre eles. 

”PorqueoCordeiro queestánomeiodotrono osapas- 
centará, elhes servirá de guia para as fontes das águas 
da vida; e Deus limpará de seus olhos todaa lágrima. 


Abertura do sétimo selo 
E, HAVENDO aberto sétimo selo, fez-sesilên- 
cio no céu quase por meia hora. 
2E vi os sete anjos, que estavam diante de Deus, e 
foram-lhes dadas sete trombetas. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto de 1João 5.1 de- 

“s monstra que todos aqueles que crêem em Cristo podem 

aguardar, semtemor, a vinda do Salvador Jesus, uma vez que não 

foi especificado um número seleto das pessoas que habitarão a 

morada celeste. Muitas passagens bíblicas confirmam esta ver- 
dade (Ef 2.19; Fp 3.20; Hb 3.1). 

O próprio Cristo refuta essa falsa crença ao afirmar que todas 
as suas ovelhas fazem parte de um mesmo rebanho (Jo 10.16). 
Outro ponto relevante é o que diz respeito à citação da expressão 
“de todas as tribos dos filhos de Israel”, pois, neste sentido, fica 
claro que o texto bíblico em estudo menciona a etniaisraelita, uma 
vez que o termo “tribo” não é empregado em nenhuma parte da 
Bíblia que não seja em referência ao povo hebreu. 


E Deus limpará de seus olhos toda a lágrima 
(7.17) 


Espiritismo. Apregoa que os anjos consoladores virão en- 
xugar as nossas lágrimas. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Embora pareça um erro de 
pequeno vulto, no entanto, considerar os anjos como con- 
soladores para os tempos escatológicos se constitui em grave 
heresia. Há uma única oportunidade, em Lucas 22.43, em que 
um anjo aparece a Cristo com o fim de confortá-lo (o termo con- 
fortar, da raiz grega enischyon. também pode ser traduzido por 


1288 


APOCALIPSE 8,9 


*Eveio outro anjo,e pôs-se junto ao altar, tendo um 
incensário de ouro; e foi-lhe dado muito incenso, 
parao pôr com as orações de todos os santos sobre o 
altar de ouro, que está diante do trono. 

*E a fumaça do incenso subiu com as orações dos 
santos desde a mão do anjo até diante de Deus. 

*Eoanjotomouoincensário,eo encheu do fogo do 
altar, eo lançou sobre a terra; e houve depois vozes, 
etrovões, e relâmpagos e terremotos. 


As quatro primeiras trombetas 

“E os sete anjos, que tinham as sete trombetas, pre- 
pararam-se para tocá-las. 

?E o primeiro anjo tocou a sua trombeta, e houve 
saraiva e fogo misturado com sangue, e foram lan- 
çados na terra, que foi queimada na sua terça parte; 
queimou-se a terça parte das árvores, e toda a erva 
verde foi queimada. 

SE o segundo anjo tocou a trombeta; e foi lança- 
da no mar uma coisa como um grande monte ar- 
dendo em fogo, e tornou-se em sangue a terça parte 
do mar. 

*E morreu a terça parte das criaturas que tinham 
vida no mar; e perdeu-se a terça parte das naus. 

19E o terceiro anjo tocou a sua trombeta, e caiu do 
céu uma grande estrela ardendo como uma tocha, 
e caiu sobre a terça parte dos rios, e sobre as fontes 
das águas. 

HEonome da estrela era Absinto, eaterça parte das 
águas tornou-se em absinto, e muitos homens mor- 
reram das águas, porque se tornaram amargas. 

Eoquartoanjotocouasua trombeta, e foiferida a 
terça parte do sol,eaterça parte da lua, eaterça parte 
das estrelas; para queaterça parte deles seescureces- 
se, e a terça parte do dia não brilhasse, e semelhan- 
temente a noite. 

"Eolhei, e ouvi um anjo voar pelo meio do céu, di- 
zendo com grande voz: Ai! ai! ai! dos que habitam 
sobre a terra! por causa das outras vozes das trom- 
betas dos três anjos que hão de ainda tocar. 


“fortalecer”). Mas essa ocorrência vem entre parênteses nas ver- 
sões mais comuns, o que significa que não está presente em 
muitos manuscritos, e isso melindra o uso que os kardecistas fa- 
zem dela. 

Todavia, no texto em estudo, o Consolador aparece na fi- 
gura do próprio Deus (Pai, Filho e Espirito Santo), que. após 
a ressurreição (e não encarnação) dos salvos, dará um bas- 
ta nos sofrimentos terrenos, pelo consolo proposto pelo pla- 
no divino de salvação, elaborado antes da fundação do mun- 
do (Mt 25.34). 


A quinta e a sexta trombetas 
E O QUINTO anjo tocou a sua trombeta, e vi 
uma estrela que do céu caiu na terra; e foi-lhe 
dada a chave do poço do abismo. 

*Eabriuo poço do abismo, e subiu fumaça do poço, 
como a fumaça de uma grande fornalha, e com a 
fumaça do poço escureceu-seosoleo ar. 

3E da fumaça vieram gafanhotos sobreaterra; e foi- 
lhes dado poder, como o poder que têm os escorpi- 
des daterra. 

*E foi-lhes dito que não fizessem dano à erva da 
terra, nem a verdura alguma, nem a árvore alguma, 
mas somente aos homens que não têm nas suas 
testas o sinal de Deus. 

SE foi-lhes permitido, não que os matassem, mas 
que por cinco meses os atormentassem; e o seu tor- 
mento era semelhante ao tormento do escorpião, 
quando fere o homem. 

*Enaquelesdiasoshomens buscarãoa morte,enãoa 
acharão; e desejarão morrer, e a morte fugirá deles. 

E o parecer dos gafanhotos era semelhante ao de 
cavalos aparelhados paraa guerra;e sobreassuasca- 
beças havia umas como coroas semelhantes ao ouro; 
e os seus rostos eram como rostos de homens. 

“E tinham cabelos como cabelos de mulheres, e os 
seus dentes eram como de leões. 

ºE tinham couraças como couraças de ferro; e 
o ruído das suas asas era como o ruído de carros, 
quando muitos cavalos correm ao combate. 

'0E tinham caudas semelhantes às dosescorpiões, é 
aguilhões nas suas caudas; e o seu poder era para da- 
nificar os homens por cinco meses. 

NEtinhamsobresirei,oanjo doabismo;em hebreu 
era o seu nome Abadom, e em grego Apoliom. 

'2Passado é já um ai; eis que depois disso vêm ainda 
dois ais. 

!2E tocou o sexto anjo a sua trombeta, e ouvi uma 
vozque vinha das quatro pontas doaltar de ouro, que 
estava diante de Deus, 

A qual dizia ao sexto anjo, que tinha a trombe- 


E tinham sobre si rei, o anjo do abismo 
(9.11) 


—? Testemunhas de Jeová. Dizem que o Senhor Jesus é o 
anjo do abismo, chamado, em hebraico, Abadon, e no gre- 
go, Apolion. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Os maiores teólogos de to- 

«> dos os tempos, ao comentarem sobre o texto, não chega- 
ram à conclusão de que este anjo do abismo seja Jesus. O que 
fica evidente, aqui, é que os gafanhotos demoniacos são contro- 
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ta: Solta os quatro anjos, que estão presos junto ao 
grande rio Eufrates. 

E foram soltos os quatro anjos, que estavam pre- 
parados paraa hora, e dia,e mês, e ano, a fim de ma- 
tarem a terça parte dos homens. 

E o número dos exércitos dos cavaleiros era de 
duzentos milhões; e ouvi o número deles. 

VE assim vios cavalos nesta visão; e os que sobre eles 
cavalgavamtinhamcouraças de fogo,e de jacinto,e de 
enxofre; e as cabeças dos cavalos eram como cabeças 
de leões; e de suas bocas saía fogo e fumaça e enxofre. 

'8Por estes três foi morta a terça parte dos homens, 
isto é pelo fogo, pela fumaça, e pelo enxofre, que 
safam das suas bocas. 

Porque o poder dos cavalos está na sua boca e nas 
suas caudas. Porquanto as suas caudas são semelhan- 
tesa serpentes, e têm cabeças, e com elas danificam. 

20F os outros homens, que não foram mortos por 
estas pragas, não se arrependeram das obras de suas 
mãos, para não adorarem os demônios, e os ídolos 
de ouro, e de prata, e de bronze, e de pedra, e de ma- 
deira, que nem podem ver, nem ouvir, nem andar. 

*'Enãosearrependeram dos seus homicídios, nem 
das suas feitiçarias, nem da sua prostituição, nem 
dos seus furtos. 


lados por umtipo de poder maligno. A Bíblia ensina que o anjo do 
abismo está relacionado a Satanás. Para se ver a identidade do 
anjo do abismo de que fala o texto é só confrontá-lo com a rete- 
rência 9.1, que fala de uma estrela caída do céu. 
Comosabemos, com base nos paralelos dos escritos apocalip- 
ticos judaicos, a palavra “estrela” se refere, constantemente, aum 
ser angelical. Mas não podemos deixar de observar, atentamente 
o seguinte detalhe: as definições “maligno ou santo” ou “bom ou 
mau” dependerão do contexto em que estiverem inseridas. 


Mas nos dias da voz do sétimo anjo 
(10.7) 


B Tabernáculo da Fé. O livreto intitulado O mensageiro 

para a era da Igreja de Laodicéia identifica William Marrion 
Branham como profeta apontado nesta referência bíblica. Essa 
igreja prega que Branham é o mensageiro da sétima era quetrou- 
xe umapalavra de Deus. Sua mensagem e seu ministérioirão con- 
sumar o segredo de Deus declarado aos seus servos, os profetas. 
E Deus tratará este último mensageiro como um profeta. 

Ainda no mesmo livreto, na última capa, se lê o seguinte: "Assim 
diz o Senhor - a voz do sétimo mensageiro - um mensageiro pro- 
teta para esta era - o poder da infalibilidade - o ministério do pro- 
teta de Apocalipse 10.7 - o mesmo que Malaquias 4.5-6 — vindi- 
cado por Deus - autenticado pelo Espírito - o precursor de Sua 
Segunda vinda”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Uma das doutrinas mais im- 
portantes da Bíblia é a que se refere à segunda vinda de 
Jesus. E sua vinda é certa (Jo 14.2; At 1.9-11), mas o dia ea hora 
são desconhecidos (Mt 24.36). Não obstante, existem pessoas 


Um livro trazido do céu por um anjo 
E VI outro anjo forte, que descia do céu, 

1 vestido de uma nuvem; e por cima da sua 
cabeça estava o arco celeste, e o seu rosto era como o 
sol, e os seus pés como colunas de fogo; 

2Etinha nasua mão umlivrinho aberto. E pôso seu 
pé direito sobre o mar, e o esquerdo sobre a terra; 

*E clamou com grande voz, como quando ruge um 
leão; e, havendo clamado, os sete trovões emitiram 
as suas vozes. 

*E, quando os sete trovões acabaram de emitir as 
suas vozes, eu ia escrever; mas ouvi uma voz do céu, 
que me dizia: Sela o que os sete trovões emitiram, e 
não o escrevas. 

“E o anjo que vi estar sobre o mar e sobre a terrale- 
vantou a sua mão ao céu, 

E jurou por aquele que vive para todo o sempre, o 
qualcriouocéu eo quenelehá,eaterraeo quenelahá, 
eo mareo que nele há, que não haveria mais demora; 

?Masnosdias da voz dosétimoanjo, quandotocar a 
sua trombeta, se cumprirá o segredo de Deus, como 
anunciou aos profetas, seus servos. 

8E a voz que eu do céu tinha ouvido tornou a falar 
comigo, e disse: Vai,e toma olivrinho aberto da mão 
do anjo que está em pé sobre o mar e sobre aterra. 


que ousam ir além do que está escrito, fixando uma data para 
este acontecimento. Mas, ao agirem dessa forma, caem em des- 
crédito, pois, como suas previsões não se cumprem, são taxa- 
das de falsos profetas. 

E é justamente esse o caso de William Marrion Branham, que, 
em seu livro, Las siete edades de la Iglesia (As sete idades da 
igreja), interpreta as palavras de Jesus, em Marcos 13.32, da se- 
guinte maneira: “Muitas pessoas, ainda, julgam que isso é um 
prognóstico irresponsável, porque Jesus disse que sobre aque- 
le dia e hora ninguém sabe. Eu, todavia, me mantenho firme em 
minha crença, depois de trina anos, porque Jesus não disse que 
ninguém poderia conhecer o ano, mês ou semana em que a sua 
vinda haveria de ser concluída. Assim, repito, eu, sinceramente, 
creio e mantenho, como um estudante fiel da Palavra, juntamente 
com a inspiração divina, que o ano de 1977 deve pôr fim aos sis- 
temas mundiais e introduzir o milênio”. 

Mas o que aconteceu em 1977? Não se deu o fim dos sistemas 
mundiais e muito menos o início do milênio. Com essas palavras 
proféticas falsas. Branham identificou-se como falso profeta, In- 
surgindo-se contra as palavras de Jesus, como se lê: “Mas da- 
quele dia e hora ninguém sabe, nem os anjos do céu, mas uni- 
camente meu Pai. Vigiai, pois. porque não sabeis a que hora há 
de vir o vosso Senhor. Por isso, estai vós apercebidos também; 
porque o Filho do homem há de vir à hora em que não penseis” 
(Mt24.36,42,44). 

Aos discípulos, disse: “Não vos pertence saber os tempos 
ou as estações que o Pai estabeleceu pelo seu próprio poder” 
(At 1.7). Na vigência da lei de Moisés o referido falso profeta se- 
ria morto a pedradas (Dt 18.20-22), porque usou, em vão, o nome 
do Senhor (Êx 20.7). 
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*Efui ao anjo, dizendo-lhe: Dá-me o livrinho. E ele 
disse-me: Toma-o, e come-o, e ele fará amargo o teu 
ventre, mas na tua boca será doce como mel. 

I0E tomei o livrinho da mão do anjo, e comi-o; e 
na minha boca era doce como mel; e, havendo-o 
comido, o meu ventre ficou amargo. 

VE ele disse-me: Importa que profetizes outra vez 
a muitos povos, e nações, e línguas e reis. 


] E FOI-ME dada uma cana semelhante a 
uma vara; é chegou o anjo, e disse: Levan- 
ta-te, e mede o templo de Deus, e o altar, e os que 
nele adoram. 
2E deixa o átrio que está fora do templo, e não o 
meças; porque foi dado às nações, e pisarão a cidade 
santa por quarenta e dois meses. 


As duas testemunhas 

3E darei poder às minhas duas testemunhas, e pro- 
fetizarão por mil duzentos e sessenta dias, vestidas 
de saco. 

“Estas são as duas oliveiras e os dois castiçais que 
estão diante do Deus da terra. 

“*E,sealguémlhes quiser fazer mal, fogo sairá da sua 
boca, e devorará os seus inimigos; e, se alguém lhes 
quiser fazer mal, importa que assim seja morto. 

“Estes têm poder para fechar o céu, para que não 
chova, nos dias da sua profecia; e têm poder sobre 
as águas para convertê-las em sangue, e para ferir a 
terracomtodaasorte de pragas, todas quantas vezes 
quiserem. 

"E, quando acabarem o seu testemunho, a besta 
que sobe do abismo lhes fará guerra, e os vencerá, e 
os matará. 

“E jazerão osseuscorpos mortosnapraça dagrande 
cidade que espiritualmente se chama Sodoma e 
Egito, onde o seu Senhor também foi crucificado. 


“E homens de vários povos, e tribos, e línguas, e 
nações verão seus corpos mortos por três dias e 
meio, e não permitirão que os seus corpos mortos 
sejam postos em sepulcros. 

IºE os que habitam na terra se regozijarão sobre 
eles, e se alegrarão, e mandarão presentes uns aos 
outros; porquanto estes dois profetas tinham ator- 
mentado os que habitam sobre a terra. 

HE depois daqueles três dias e meio o espírito de 
vida, vindo de Deus, entrou neles; e puseram-se 
sobre seus pés, e caiu grande temor sobre os que os 
viram. 

"E ouviram umagrande vozdocéu, que lhes dizia: 
Subi para aqui. E subiram ao céu em uma nuvem; e 
os seus inimigos os viram. 

RE naquela mesma hora houve um grande terre- 
moto, ecaiu a décima parte da cidade,e no terremo- 
to foram mortos sete mil homens; e os demais fica- 
ram muito atemorizados, e deram glória ao Deus 
docéu. 

!*É passado o segundo ai; eis que o terceiro ai cedo 
virá. 


A sétima trombeta 

SE osétimo anjo tocou a sua trombeta, e houve no 
céu grandes vozes, que diziam: Os reinos do mundo 
vieram a ser de nosso SENHOR e do seu Cristo, e ele 
reinará para todo o sempre. 

I6E os vinte e quatro anciãos, que estão assentados 
em seustronos diante de Deus, prostraram-se sobre 
seus rostos e adoraram a Deus, 

Dizendo: Graças te damos, Senhor Deus Todo- 
Poderoso, que és, e que eras, e que hás de vir, que to- 
maste teu grande poder, e reinaste. 

E iraram-se as nações, e veio a tua ira, e o tempo 
dos mortos, para que sejam julgados, e o tempo 
de dares o galardão aos profetas, teus servos, e aos 








Ena minha boca era doce como mel 
(10.10) 


(8 Adventismo do Sétimo Dia. Interpreta o gosto “doce como 

mel”, na boca de João. ao comer o livrinho que estava na 
mão do anjo, como sendo a mensagem da volta literal de Jesus 
para 22 de outubro de 1844, segundo interpretação de William 
Miller, que se firmou em Daniel 8.14. Por conta disso, o anúncio 
da breve volta do Senhor em glória foi recebido com grande en- 
tusiasmo. Multidões de cristãos, os mais devotos, especialmente 
na América e Europa, tremiam com a mensagem e. como o pro- 
feta João, tomavam o livro e o comiam. Mas ao constatarem que 
essa falaz profecia não havia se cumprido, passaram a interpre- 
tar o gosto amargo do livrinho no estômago de João como sendo 
o fracasso profético que causou o “grande desapontamento” de 
seus adeptos na América do Norte. 


—H RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia enfatiza que o re- 

= conhecimento de um profeta verdadeiro se dá pelo cum- 
primento de suas predições e da fidelidade de suas palavras, 
cujo objetivo é conduzir as pessoas ao reconhecimento e à 
adoração do único Deus verdadeiro e não levá-las a adorar ou- 
tros deuses. Quando isso não ocorre, é de se reconhecer que 
o profeta era falso e usou o nome de Deus em vão. Tal circuns- 
tância era tão grave que o profeta era morto por apedrejamen- 
to: “Porém o profeta que tiver a presunção de falar alguma pa- 
lavra em meu nome, que eu não lhe tenha mandado falar, ou O 
que falar em nome de outros deuses, esse profeta morrerá [...) 
o apedrejarás, até que morra, pois te procurou apartar do Se- 
nhor teu Deus, que te tirou da terra do Egito, da casa da servi- 
dão” (Dt 18.20). 
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santos, e aos que temem o teu nome, a pequenos e 
a grandes, e o tempo de destruíres os que destro- 
ematerra. 

"Eabriu-senocéuo templo de Deus,eaarcadasua 
aliança foi vista no seu templo; e houve relâmpagos, 
e vozes, e trovões, e terremotos e grande saraiva. 


Amulhereo dragão 
| E VIU-SE um grande sinal no céu: uma 
mulher vestida do sol, tendo a lua debai- 
xo dos seus pés, e uma coroa de doze estrelas sobre 
a sua cabeça. 

2E estava grávida, e com dores de parto, e gritava 
com ânsias de dar à luz. 

3Eviu-seoutrosinalnocéu;eeisqueera umgrande 
dragão vermelho, que tinha sete cabeças e dez chi- 
fres, e sobre as suas cabeças sete diademas. 

*E a sua cauda levou após sia terça parte das estre- 
lasdo céu,elançou-assobreaterra;e o dragão parou 
diante da mulher que havia de dar à luz, para que, 
dando ela à luz, lhe tragasse o filho. 

*E deu à luz um filho homem que há de reger todas 
as nações com vara de ferro; e o seu filho foi arre- 
batado para Deus e para o seu trono. 


*E a mulher fugiu para o deserto, onde já tinha 
lugar preparado por Deus, para que ali fosse ali- 
mentada durante mil duzentos e sessenta dias. 

7E houve batalha no céu; Miguel e os seus anjos ba- 
talhavam contra o dragão, e batalhavam o dragão e 
os seus anjos; 

“Mas não prevaleceram, nem mais o seu lugar se 
achou nos céus. 

“*Efoi precipitado ogrande dragão, a antiga serpen- 
te, chamada o Diabo, e Satanás, que engana todo o 
mundo; ele foi precipitado na terra, e os seus anjos 
foram lançados com ele. 

I9E ouvi uma grande voz no céu, que dizia: Agora 
é chegada a salvação, e a força, e o reino do nosso 
Deus, e o poder do seu Cristo; porque já o acusa- 
dor de nossos irmãos é derrubado, o qual diante do 
nosso Deus os acusava de dia e de noite. 

NE eleso venceram pelo sangue do Cordeiro e pela 
palavra do seu testemunho; e não amaram as suas 
vidas até à morte. 

Por isso alegrai-vos, ó céus, e vós que neles habi- 
tais. Ai dos que habitam na terra e no mar; porque o 
diabo desceu a vós, e tem grandeira, sabendo que já 
tem pouco tempo. 








A arca da sua aliança foi vista no seu templo 
(11.19) 


Adventismo do Sétimo Dia. Diz que esta passagem serve 
paracomprovar a observação do sábado na vida futura, vis- 
toque, naarcado concerto, se achavam as duas tábuas dalei, nas 
quais está incluído o sábado. Então, se esse dia deverá ser obser- 
vado na vida futura, é necessário guardá-lo desde agora, já. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Não existe nenhum ponto 
* nesta passagem que justifique tal interpretação. Este livro 
nãotrata da leiou do sábado, mas do triunfo final de Jesus sobre 
os reinos do mundo (v.15), do oferecimento do galardão aos seus 
servos e da destruição ou castigo dos que destroem aterra (v. 18). 
Em seguida, no capítulo 12, há o registro de que a arca do concer- 
tofoivista no céu, o que prova a fidelidade de Deus em cumprir a 
sua Palavra: salvando o seu povo e castigando os inimigos. 


Viu-se um grande sinal no céu: uma mulher vestida do sol 
(12.1-6) 


Catolicismo Romano. A teologia católica usa este texto 

para sustentar o dogma da ascensão mariana ao céu de 
forma física (corpórea), porque, segundo acredita, a “mulher ves- 
tida do sol” é Maria. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Este texto não se refere a 

«> Maria, mas à própria nação de Israel, da qual Jesus é oriun- 
do. A natureza de sua argumentação é escatológica, o que pro- 
va ser impossível tratar-se de Maria. A mulher descrita aqui já tem 
um lugar preparado para passar seus 1260 dias. O lugar é o de- 
serto e foi provido por Deus (12.6). A profecia está-se referindoao 
periodo conhecido como grande tribulação, que ainda está para 


acontecer (7.14; 11.2,3). Logo, se Maria já está morta e fora das 
circunstâncias dos acontecimentos escatológicos, é impossivel 
que ela esteja inserida neste contexto. 


E houve batalha no céu; Miguei e os seus anjos 
(12.7) 


(a/8 Adventismo do Sétimo Dia e Testemunhas de Jeová. 
Usam este texto como base bíblica para dizer que Miguel e 
Jesus são a mesma pessoa. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O texto em estudo fala es- 
<> pecificamente de Miguel. Se Miguel fosse o próprio Jesus, 
por que no versículo 11 está escrito que o povo de Deus venceu 
Satanás pelo sangue do Cordeiro? Será que algum intérprete da 
Bíblia poderia ler a passagem em referênciatrocando os nomes e 
indicando que a vitória do povo de Deus se deu pelo “sangue de 
Miguel"? O cristão sempre tem vitória mediante o nome e o san- 
gue de Jesus (Lc 10.19: At 1.8: 3.6; Ef 1.7, 20-22). 


A antiga serpente, chamada o diabo, e Satanás 
(12.9) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: Desfazendo as falsas 

afirmações da Ciência Cristã, que alega que o diabo não 
existe, a Bíblia diz que Satanás é um ser real, pois ele pensa, ra- 
ciocina (Jó 1.6-12;2.1-6). Se de fato Satanás não fosse real, o de- 
bate que travou com Jesus no deserto não teria o mínimo senti- 
do (Mt 4.1-10). Se “Satanás é o erro, uma ilusão”, como conciliar 
otexto de 1Corintios 5.5, que declara que a carne será entregue a 
Satanás? Uma ilusão, porventura, poderia destruir algo? Um erro 
poderia destruir outro erro? 
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APOCALIPSE 12,13 


"E, quando dragão viu que fora lançado naterra, 
perseguiu a mulher que dera à luz o filho homem. 

HE foram dadas à mulher duas asas de grande 
águia, para que voasse para o deserto, ao seu lugar, 
ondeé sustentada porum tempo, etempos,e metade 
de um tempo, fora da vista da serpente. 

SE aserpente lançou da sua boca, atrás da mulher, 
água como um rio, para que pela corrente a fizes- 
searrebatar. 

'sEaterraajudouamulher;eaterraabriuasuaboca, 
etragou orio que o dragão lançara da sua boca. 

E o dragão irou-se contra a mulher, e foi fazer 
guerra ao remanescente da sua semente, os que 
guardam os mandamentos de Deus, e têm o teste- 
munho de Jesus Cristo. 


A besta que sobe do mar 
| 3 EEU pus-mesobreaareia do mar,e visubir 
do mar uma besta que tinha sete cabeças e 
dez chifres, e sobre os seus chifres dez diademas, e 
sobre as suas cabeças um nome de blasfêmia. 

2E a besta que vi era semelhante ao leopardo, e os 
seus pés como os de urso, e a sua boca como a de 
leão; e o dragão deu-lhe o seu poder, e o seu trono, e 
grande poderio. 

3E vi uma das suas cabeças como ferida de morte, e 
asuachagamortalfoicurada;etodaaterra se mara- 
vilhou após a besta. 

*E adoraram o dragão que deu à besta o seu poder; 
e adoraram a besta, dizendo: Quem é semelhante à 
besta? Quem poderá batalhar contra ela? 

*E foi-lhe dada uma boca, para proferir grandes 
coisas e blasfêmias; e deu-se-lhe poder para agir por 
quarenta e dois meses. 

*Eabriuasuabocaemblasfêmiascontra Deus, para 


blasfemar do seu nome, e do seu tabernáculo, e dos 
que habitam no céu. 

“E foi-lhe permitido fazer guerra aos santos, e 
vencê-los; e deu-se-lhe poder sobre toda a tribo, e 
língua, e nação. 

8E adoraram-na todos os que habitam sobre a 
terra, esses cujos nomes não estão escritos no livro 
da vida do Cordeiro que foi morto desde a funda- 
ção do mundo. 

ºSe alguém tem ouvidos, ouça. 

'0Se alguém leva em cativeiro, em cativeiro irá; se 
alguém matar à espada, necessário é que à espada 
seja morto. Aqui está a paciência e a fé dos santos. 


A besta que sobe da terra 

HE vi subir da terra outra besta, e tinha dois chi- 
fres semelhantes aos de um cordeiro; e falava como 
o dragão. 

!2E exerce todo o poder da primeira besta na sua 
presença, e faz que a terra e os que nela habitam 
adorem a primeira besta, cuja chaga mortal fora 
curada. 

BE faz grandes sinais, de maneira que até fogo faz 
descer do céuà terra, à vista dos homens. 

HE enganaosque habitam na terracom sinais quelhe 
foipermitido que fizesseem presençada besta, dizendo 
aos que habitam na terra que fizessem uma imagem à 
besta que recebera ferida da espada vivia. 

I5E foi-lhe concedido que desse espírito à imagem 
da besta, para que também a imagem da besta falas- 
se,efizesse que fossem mortos todos os que não ado- 
rassem a imagem da besta. 

IE faz que a todos, pequenos e grandes, ricos e 
pobres, livres e servos, lhes seja posto um sinal na 
sua mão direita, ou nas suas testas, 








O dragão irou-se contra a mulher 
(12.17) 


Adventismo do Sétimo Dia. Declara que a mulher reteri- 

da neste texto é a própria Igreja Adventista e que a sua se- 
mente são os seus adeptos, perseguidos por guardarem os man- 
damentos e possuirem o testemunho de Jesus. E, atrelando-se à 
referência 19.10, justifica sua interpretação com a figura de Ellen 
Gould White, sua profetisa e autora das literaturas que norteiam 
sua doutrina. Segundo acredita, ainda, O título “igreja remanes- 
cente” que adota deve-se ao fato de que guarda os mandamen- 
tos, entre os quais, a observância do sábado, e possui o espirito 
de profecia personificado em EGW. 


= RESPOSTA APOLOGÉTICA: Essa interpretação não é bi- 
btica. O que o escritor está declarando é que os profetas 
que anunciaram a vinda do Messias tinham o espirito de profecia 
quando falavam a respeito desse assunto (1Pe 1.10,11). 

Os profetas anunciaram os sofrimentos pelos quais Jesus iria 


passar e a glória que viria, em seguida, sobre Ele. É justamente 
isso que lemos em Lucas 24.44,46: “Que convinha que se cum- 
prisse tudo o que de mim estava escrito na lei de Moisés, e nos 
profetas, e nos Salmos. [...] E disse-lhes: Assim está escrito, e as- 
sim convinha que o Cristo padecesse, e ao terceiro dia ressusci- 
tasse dentre os mortos”, 

Mais claramente, Daniel 7.13,14 fala da glorificação de Cristo 
em sua segunda vinda: “Eu estava olhando nas minhas visões 
da noite, e eis que vinha nas nuvens do céu um como o filho do 
homem; e dirigiu-se ao ancião de dias. e o fizeram chegar até 
ele. E foi-lhe dado o dominio, e a honra, e o reino. para que to- 
dos os povos, nações e linguas o servissem; o seu dominio é 
um domínio eterno, que não passará, e o seu reino tal, que não 
será destruido”. 

Eis a interpretação da própria Biblia sobre o verdadeiro senti- 
do do texto em estudo, o que foi reiterado pelo Senhor Jesus em 
João 5.39, onde Cristo nos diz que devemos examinar as Escritu- 
ras, porque falavam dele e não de Ellen G. White. 


1293 


APOCALIPSE 13, 14 


"Para que ninguém possa comprar ou vender, 
senão aquele que tiver o sinal, ou o nome da besta, 
ou o número do seu nome. 

'8Agui há sabedoria. Aquele que tem entendimen- 
to, calcule o número da besta; porque é o número 
de um homem, e o seu número é seiscentos e ses- 
senta e seis. 


O Cordeiro e seus remidos sobre o monte Sião 

1 E OLHEI, e eis que estava o Cordeiro sobre 

o monte Sião, e com ele cento e quarenta 
e quatro mil, que em suas testas tinham escrito o 
nome de seu Pai. 

?Eouviumavozdocéu,comoavoz demuitaságuas, 
ecomoavoz deum grandetrovão; eouvi uma voz de 
harpistas, que tocavam com as suas harpas. 

3E cantavam um como cântico novo diante do 
trono, e diante dos quatro animais e dos anciãos; e 
ninguém podia aprender aquele cântico, senão os 
cento e quarenta e quatro mil que foram compra- 
dos daterra. 

*Estessão os que não estão contaminados com mu- 
lheres; porque são virgens. Estes são os que seguem 
o Cordeiro para onde quer que vá. Estes são os que 
dentre os homens foram comprados como primí- 
cias para Deus e para o Cordeiro. 

E na sua boca não se achou engano; porque são ir- 
repreensíveis diante do trono de Deus. 


*Evioutro anjo voar pelo meio do céu,etinha oevan- 
gelho eterno, para o proclamar aos que habitam sobre 
aterra,e atodaa nação, etribo, e língua, e povo, 

*Dizendo com grande voz: Temei a Deus, e dai-lhe 
glória; porque é vinda a hora do seu juízo. E adorai 
aquele que fez o céu,e aterra,e o mar,e as fontes das 
águas. 

SE outro anjo seguiu, dizendo: Caiu, caiu Babiló- 
nia, aquela grande cidade, que a todas as nações deu 
a beber do vinho da ira da sua prostituição. 

ºE seguiu-os o terceiro anjo, dizendo com grande 
voz: Se alguém adorar a besta, e a sua imagem, e re- 
ceber o sinal na sua testa, ou na sua mão, 

'ºTambém estebeberá do vinho daira de Deus, que 
se deitou, não misturado, no cálice da sua ira; e será 
atormentado com fogo e enxofre diante dos santos 
anjos e diante do Cordeiro. 

ME a fumaça do seu tormento sobe para todo o 
sempre; e não têm repouso nem de dia nem de noite 
os que adoram a besta e a sua imagem, e aquele que 
receber o sinal do seu nome. 

!2 Aqui estáa paciência dos santos; aqui estão os que 
guardam os mandamentos de Deus e a fé em Jesus. 

3E ouvi uma voz do céu, que me dizia: Escre- 
ve: Bem-aventurados os mortos que desde agora 
morrem no Senhor. Sim, diz o Espírito, para que 
descansem dos seus trabalhos, e as suas obras os 
seguem. 





Calcule o número da besta 
(13.18) 


Adventismo do Sétimo Dia. Diz que o papa é a besta e 

que o seu sinal é a guarda do domingo, instituído pelo pró- 
prio papa. Explica, ainda, que o pontífice ostenta uma coroa com 
os dizeres latinos: VICARIUS FILH DEI (Vigário Filho de Deus), e 
que essas letras, quando somadas, em algarismos romanos, per- 
fazem o número 666. Então, conclui que todos aqueles que têm 
o primeiro dia da semana (domingo) como dia do Senhor pos- 
suem o sinal da besta. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O ensino dessa seita é espe- 

culativo, porque podemos encontrar o número 666 em ou- 
tros nomes de lideres políticos mundiais ou fundadores de seitas 
e religiões. Até mesmo no de ELLEN GOULD WHITE. Vejamos: 
ELLEN (LL 2x 50 = 100) GOULD (U =5;L = 50; D = 500. Total: 
555) WHITE (W=VV=5+5;]=1. Total: 11). Soma final: 100 + 
555 + 11 = 666. Essa aplicação feita a Ellen Gould White e a ou- 
tros nomes não pode ser vista como algo conclusivo, mas ape- 
nas como exemplos de conjecturas parciais. 


E vi outro anjo [...] e tinha o evangelho eterno 
(14.6) 


Mormonismo. Ensina que este texto fala sobre a restaura- 
» Ção da igreja e identifica o anjo com Moroni e o evangelho 
eterno com o Livro de Mórmon. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Primeiramente, temos de 
<> avaliar que a Biblia jamais cita o nome do anjo Moroni em 
quaisquer de seus livros, e muito menos que este evangelho eter- 
no seja Livro de Mórmon. O apóstolo Paulo nos diz paranão crer- 
mos em outro evangelho, mesmo que seja pregado por um anjo 
vindo do céu (Gl 1.8). Além disso, esse “evangelho”, ou boas-no- 
vas, nãotemnadaa ver com a história do Livro de Mórmon ou com 
arestauração da igreja, mas com osjuizos desencadeados neste 
livro, que apresenta a última chance aos moradores da terra para 
que se arrependam durante o periodo da grande tribulação. 

É um evangelho etemo e não um evangelho restaurado. A inven- 
ção dos mórmons não se enquadra com esta passagem emseuas- 
pecto histórico e. tampouco, em seu aspecto profético. A designa- 
ção “outro anjo” é comum neste livro (7.2; 8.3; 10.1; 14.8,9,15.17). 
Vários anjos trazem mensagens aqui, mas não possuem nomes es- 
pecíficos. Aplicar o texto em referência à interpretação mórmon é 
manipular a Bíblia, obrigando-a a dizer o que não diz. 


Aqui estão os que guardam os mandamentos de Deus 
(14.12) 


(3) Adventismo do Sétimo Dia. Diz que este textotrata da lgre- 
ja Adventista: a igreja remanescente que guarda os manda- 
mentos de Deus, o decálogo. , 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Pelo visto, os adventistas se 
“> esquecem de uma coisa: não havia somente o sábado se- 
manal obrigatório em Israel, mas, na verdade, um ciclo sabático: 
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APOCALIPSE 14, 15,16 


Aceifa 

E olhei, e eis uma nuvem branca, e assentado 
sobre a nuvem um semelhante ao Filho do homem, 
quetinha sobre a sua cabeça uma coroa de ouro, ena 
sua mão uma foice aguda. 

BE outro anjo saiu do templo, clamando com 
grande voz ao que estava assentado sobre a nuvem: 
Lança a tua foice, e sega; a hora de segar te é vinda, 
porque já a seara da terra está madura. 

I6E aquele que estava assentado sobre a nuvem 
meteu a sua foice à terra, ea terra foi segada. 

RE saiu do templo, que está no céu, outro anjo, o 
qual também tinha uma foice aguda. 

!8E saiu do altar outro anjo, que tinha poder sobre 
o fogo,e clamou com grande voz ao quetinhaa foice 
aguda, dizendo: Lança a tua foice aguda, e vindima 
os cachos da vinha da terra, porque já as suas uvas 
estão maduras. 

E o anjo lançou a sua foice à terra e vindimou as 
uvas da vinha da terra, e atirou-as no grande lagar 
da ira de Deus. 

29E o lagar foi pisado fora da cidade, e saiu sangue 
dolagar até aos freios dos cavalos, pelo espaço de mil 
e seiscentos estádios. 


Sete anjos e sete taças 
E VI outro grande e admirável sinal no 
céu: sete anjos, que tinham as sete últimas 
pragas; porque nelas é consumada a ira de Deus. 

2E vi um como mar de vidro misturado com fogo; 
etambém os que saíram vitoriosos da besta, e da sua 
imagem, e do seu sinal, e do número do seu nome, 
que estavam junto ao mar de vidro, e tinham as 
harpas de Deus. 

3E cantavam o cântico de Moisés, servo de Deus, e 
o cântico do Cordeiro, dizendo: Grandes e maravi- 
lhosas são as tuas obras, Senhor Deus Todo-Pode- 
roso! Justos e verdadeiros são os teus caminhos, ó 
Rei dos santos. 

*Quem te não temerá, ó Senhor, e não magnificará 
o teu nome? Porque só tu és santo; por isso todas as 
nações virão, e se prostrarão diante de ti, porque os 
teus juízos são manifestos. 


*E depois disto olhei, e eis que o templo do taberná- 
culo do testemunho se abriu no céu. 

$E os sete anjos que tinham as sete pragas saíram 
do templo, vestidos de linho puro e resplandecente, 
e cingidos com cintos de ouro pelos peitos. 

*E um dos quatro animais deu aos sete anjos sete 
taças de ouro, cheias da ira de Deus, que vive para 
todo o sempre. 

SE o templo encheu-se com a fumaça da glória de 
Deus e do seu poder; e ninguém podia entrar no 
templo, até que se consumassem as sete pragas dos 
sete anjos. 


As taças da ira 
] E OUVI, vinda do templo, umagrande voz, 
que dizia aos sete anjos: Ide, e derramai 
sobre aterra as sete taças da ira de Deus. 

“E foi o primeiro, e derramou a sua taça sobre a 
terra, e fez-se uma chaga má e maligna nos homens 
que tinham o sinal da besta e que adoravam a sua 
imagem. 

E o segundo anjo derramou asua taça no mar, que 
se tornou em sangue como de um morto, e morreu 
no mar toda a alma vivente. 

*Eoterceiro anjo derramouasuataçanosriosenas 
fontes das águas, e se tornaram em sangue. 

*E ouvi o anjo das águas, que dizia: Justo és tu, ó 
Senhor, que és, e que eras, e santo és, porque julgas- 
teestascoisas. 

éVisto como derramaram o sangue dos santos e 
dos profetas, também tu lhes deste o sangue a beber; 
porque disto são merecedores. 

"E ouvi outro do altar, que dizia: Na verdade, ó 
SenHor Deus Todo-Poderoso, verdadeiros e justos 
são osteus juízos. 

SEo quarto anjo derramouasuataçasobreosol,e foi- 
lhe permitido que abrasasse os homens com fogo. 

E os homens foram abrasados com grandes calo- 
res, e blasfemaram o nome de Deus, que tem poder 
sobre estas pragas; e não se arrependeram para lhe 
darem glória. 

'ºF o quintoanjo derramouasuataçasobreotrono 
da besta, e o seu reino se fez tenebroso; e eles mor- 
diam as suas línguas de dor. 








a.) Cadasemana um dia de descanso (Lv 23.1-3; b.) Sete sábados 
festivos (Lv 23.4-37); c.) Em cada sete anos, um ano de descanso 
(Lv 25.1-7); d.) Jubiteu - um ano em cada 50 anos (Lv 25.8-17). Todo 
esse ciclo integrava o antigo concerto que os filhos de Israel de- 
viam obedecer (Êx 31.17.18). 


Também integravam o antigo concerto: a.) a circuncisão (Gn 
17.9-14; Lv 12.3) e b.) a seguinte exigência: os estrangeiros inte- 
ressados em participar da páscoa deviam, antes de guardar o sá- 
bado, circuncidar-se (Êx 12.48). 

Será que os adventistas estão cumprindo toda a lei? 
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APOCALIPSE 16, 17 


NE por causa das suas dores, e por causa das suas 
chagas, blasfemaram do Deus do céu; e não se arre- 
penderam das suas obras. 

"Eo sexto anjo derramouasuataçasobreo grande 
rio Eufrates; e a sua água secou-se, para que se pre- 
parasse o caminho dos reis do oriente. 

E da boca do dragão, e da boca da besta, e da boca 
do falso profeta visair três espíritos imundos, seme- 
lhantes a rãs. 

Porque são espíritos de demônios, que fazem 
prodígios; os quais vão ao encontro dos reis da terra 
edetodo o mundo, para os congregar para a batalha, 
naquele grande dia do Deus Todo-Poderoso. 

Eis que venho como ladrão. Bem-aventurado 
aquele que vigia, e guarda as suas roupas, para que 
não ande nu, e não se vejam as suas vergonhas. 

SE os congregaram no lugar que em hebreu se 
chama Armagedom. 

VE o sétimo anjo derramou a sua taça no ar, e saiu 
grande voz do templo do céu, do trono, dizendo: 
Está feito. 

"SE houve vozes,e trovões,e relâmpagos, e um grande 
terremoto, como nunca tinha havido desde que há 
homenssobrea terra; tal foi este tão grande terremoto. 

19E a grande cidade fendeu-se em três partes, e as 
cidades das nações caíram; e da grande Babilônia 
se lembrou Deus, para lhe dar o cálice do vinho da 
indignação da sua ira. 

20F toda a ilha fugiu; e os montes não se acharam. 

E sobre os homens caiu do céu uma grande sa- 
raiva, pedras do peso de um talento; e os homens 
blasfemaram de Deus por causa da praga da saraiva; 
porque a sua praga era mui grande. 


Queda de Babilônia 
| EVEIO um dos sete anjos que tinham as sete 
taças, e falou comigo, dizendo-me: Vem, 


Para os congregar para a batalha 
(16.14-16) 


(— Testemunhas de Jeová. Anunciaram que a batalha do Ar- 
magedom teria início em 1914, com a destruição de todos 

os governos humanos, e terminaria com a destruição total do atual 

governo daterra. E publicaram isso em seus periódicos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: O termo Armagedom sig- 

«> nifica “vale do Megido”. Megido ou Esdrelon é uma pla- 

nície de Israel, em Samaria, na região da Palestina. Esse vale foi 

palco de sangrentas guerras no passado. Em sentido profético, 

Armagedom significa “derrubar”, “matar”, “cortar”, “decepar”, 

“lugar de mortandade”. Trata-se de um grande combate, de uma 
imensa guerra futura. 


mostrar-te-eia condenação da grande prostituta que 
está assentada sobre muitas águas; 

Com a qual se prostituíram os reis da terra; e os 
que habitam na terra se embebedaram com o vinho 
da sua prostituição. 

3E levou-me em espírito a um deserto, e vi uma 
mulher assentada sobre uma besta de cor de escar- 
lata, que estava cheia de nomes de blasfêmia, e tinha 
sete cabeças e dez chifres. 

*E a mulher estava vestida de púrpura e de escarla- 
ta, eadornada com ouro, e pedras preciosas e péro- 
las; e tinha na sua mão um cálice de ouro cheio das 
abominações e da imundícia da sua prostituição; 

3E na sua testa estava escrito o nome: Mistério, a 
grande Babilônia, a mãe das prostituições e abomi- 
nações da terra. 

SE vi que a mulher estava embriagada do sangue 
dos santos, e do sangue das testemunhas de Jesus. E, 
vendo-a eu, maravilhei-me com grande admiração. 

*Eo anjo me disse: Por que te admiras? Eute direi o 
mistério da mulher, e da besta que a traz, a qual tem 
sete cabeças e dez chifres. 

8A besta que viste foi e já não é, e há de subir do 
abismo, e irá à perdição; e os que habitam na terra 
(cujos nomes não estão escritos no livro da vida, 
desde a fundação do mundo) se admirarão, vendo a 
besta que era e já não é, mas que virá. 

Aqui o sentido, que tem sabedoria. As sete cabe- 
ças são sete montes, sobre os quais a mulher está as- 
sentada. 

IE são também sete reis; cinco já caíram, e um 
existe; outro ainda não é vindo; e, quando vier, 
convém que dure um pouco de tempo. 

NE a besta que era e já não é, é ela também o oitavo, 
eédossete,e vaià perdição. 

RE os dez chifres que viste são dez reis, que ainda 


A batalha do Armagedom envolverá a nação de Israel e, na 
ocasião, Cristo descerá do céu com todos os redimidos para 
destruir o anticristo e reinar, a partir daquela nação, sobre o 
mundo. Perguntamos: “Houve algum fato na história que com- 
prove que esse acontecimento já se cumpriu?”. Claro que não! 
Evidentemente, nada do que as testemunhas-de-jeová pro- 
fetizaram aconteceu. Eis o cumprimento das advertências de 
Jesus quanto ao surgimento de falsos profetas (Mt 7.15,16; 
24.5,11,23,24). 


“Conte a mentira um número suficiente de vezes e as pessoas 
acreditarão nela”, dizem os adeptos dessa seita. E é justamente 
isso que faz a literatura da Sociedade Torre de Vigia. 
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não receberam o reino, mas receberão poder como 
reis por uma hora, juntamente com a besta. 

Estes têm um mesmo intento, é entregarão o seu 
poder e autoridade à besta. 

Estes combaterão contra o Cordeiro, e o Cordei- 
ro os vencerá, porque é o Senhor dos senhores e o 
Rei dos reis; vencerão os que estão com ele, chama- 
dos, e eleitos, e fiéis. 

SE disse-me: As águas que viste, onde se assenta a 
prostituta, são povos, e multidões, e nações, e línguas. 

!6E os dezchifres que viste na besta são os que odia- 
rão a prostituta, e a colocarão desolada e nua, e co- 
merão a sua carne, e a queimarão no fogo. 

Porque Deus tem posto em seus corações, que 
cumpramoseuintento, etenham uma mesmaidéia, 
e que dêem à besta o seu reino, até que se cumpram 
as palavras de Deus. 

!8E a mulher que viste é a grande cidade que reina 
sobre os reis da terra. 


| E DEPOIS destas coisas vi descer do céu 
outro anjo, que tinha grande poder, e a 
terra foi iluminada com a sua glória. 

2E clamou fortemente com grande voz, dizendo: 
Caiu, caiu a grande Babilônia, e se tornou morada 
de demônios, e covil de todo espírito imundo, e es- 
conderijo de toda ave imunda e odiável. 

Porque todas as nações beberam do vinho da ira 
da sua prostituição, e os reis da terra se prostituíram 
com ela; e os mercadores da terra se enriqueceram 
com a abundância de suas delícias. 

*E ouvi outra voz do céu, que dizia: Sai dela, povo 
meu, para que não sejas participante dos seus peca- 
dos, e para que não incorras nas suas pragas. 

*Porque já os seus pecados se acumularam até ao 
céu, e Deus se lembrou das iniqtidades dela. 

*Tornai-lhea dar como ela vos tem dado,e retribuí- 


Porque é o Senhor dos senhores e o Rei dos reis 
(17.14) 


gar Testemunhas de Jeová. Dizem que Jeová Deus é um Se- 
nhor maior e Jesus, um Senhor menor. Em outras palavras, 
crêem em dois senhores. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia ensina que Jesus 

<> é chamado “Senhor dos senhores”. Mas o que realmen- 

te significa essa expressão? Só pode significar que aquele que 

é Senhor dos senhores está acima de qualquer outro senhor no 

Universo. As Testemunhas de Jeová crêem que o Senhor Jesus 

Cristo é diferente e inferior ao Senhor Jeová. Em outras palavras, 
crêem em dois senhores. 

Entretanto, o texto em questão registra que Jesus Cristo é o úni- 

coa ser chamado de Senhor dos senhores. Isso significa que Je- 


lhe em dobro conforme as suas obras; no cálice em 
que vos deu de beber, dai-lhe a ela em dobro. 

*Quanto ela se glorificou, e em delícias esteve, foi- 
lheoutrotanto detormentoe pranto; porque dizem 
seucoração: Estou assentada como rainha, e não sou 
viúva, e não verei o pranto. 

Portanto, num dia virão as suas pragas, a morte, e 
o pranto, e a fome; e será queimada no fogo; porque 
é forte o Senhor Deus que a julga. 

“Eosreisdaterra, que se prostituíram com ela, e vi- 
veram em delícias, a chorarão, e sobre ela prantea- 
rão, quando virem a fumaça do seu incêndio; 

!9Estando delonge pelo temor do seutormento, di- 
zendo: Ai! ai daquela grande Babilônia, aquela forte 
cidade! pois numa hora veio o seu juízo. 

!Esobreela choram elamentam os mercadores da 
terra; porque ninguém mais compra as suas mer- 
cadorias: 

!2Mercadorias de ouro, e de prata, e de pedras pre- 
ciosas, e de pérolas, e de linho fino, e de púrpura, e 
de seda, e de escarlata; e toda a madeira odorífera, e 
todoo vaso de marfim, etodo o vaso de madeira pre- 
ciosíssima, de bronze e de ferro, e de mármore; 

!3E canela, e perfume, e mirra, e incenso, e vinho, é 
azeite, e flor de farinha, etrigo, egado, eovelhas;eca- 
valos, e carros, e corpos e almas de homens. 

HE fruto do desejo da tua alma foi-se deti;etodas 
as coisas gostosas e excelentes se foram de ti, e não 
mais asacharás. 

Os mercadores destas coisas, que com elas se en- 
riqueceram, estarão de longe, pelo temor do seutor- 
mento, chorando e lamentando, 

!$E dizendo: Ai, ai daquela grande cidade! que 
estava vestida de linho fino, de púrpura, de escar- 
lata; e adornada com ouro e pedras preciosas e pé- 
rolas! porque numa hora foram assoladas tantas ri- 
quezas. 


sus é maior até mesmo do que o próprio Jeová? Se o ensino des- 
sa seita for levado a sério, então o título “Senhor dos senhores” 
poderia, logicamente. tornar Cristo maior do que outros senho- 
res do Universo, incluindo o próprio Jeová (Jd 4). Tal posição é 
um verdadeiro absurdo! 

O conceito trinitariano de Deus elimina esse problema. Os ver- 
dadeiros cristãos sempre têm crido que o Pai e o Filho consti- 
tuem um só Deus (Jo 10.30-33). Em virtude desse fato, o Paie o 
Filho exibem os mesmos títulos. O Pai é Deus (SI 89.26); o Filho é 
Deus (Hb 1.8). O Pai é salvador (Is 43.10); o Filho também é sal- 
vador (Lc 2.11; At 4.12). Por fim, encontramos que não só o Filho 
é Senhor dos senhores. mas Jeová também o é (Dt 10.17). Cer- 
tamente, não podem existir dois Senhores dos senhores. No en- 
tanto, é justamente isso que as Testemunhas de Jeová querem 
nos forçar a crer. 
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VE todo o piloto, e todo o que navega em naus, e 
todo o marinheiro, e todos os que negociam no mar 
se puseram de longe; 

I$E, vendo a fumaça do seu incêndio, clamaram, 
dizendo: Que cidade é semelhante a esta grande 
cidade? 

E lançaram pó sobre as suas cabeças, e clamaram, 
chorando, e lamentando, e dizendo: Ai, ai daque- 
la grande cidade! na qual todos os que tinham naus 
no mar se enriqueceram em razão da sua opulência; 
porque numa hora foi assolada. 

“Alegra-te sobre ela, ó céu, e vós, santos apósto- 
los e profetas; porque já Deus julgou a vossa causa 
quanto a ela. 

21E um forte anjo levantou uma pedra como uma 
grande mó, e lançou-a no mar, dizendo: Com igual 
ímpeto será lançada Babilônia, aquela grande 
cidade, e não será jamais achada. 

22E em ti não se ouvirá mais a voz de harpistas, e de 
músicos, e de flautistas, ede trombeteiros,e nenhum 
artífice de arte alguma se achará mais em ti; e ruído 
de mó em ti não se ouvirá mais; 

33E luz de candeia não mais luzirá em ti, e voz de 
esposo e de esposa não mais em ti se ouvirá; porque 
os teus mercadores eram os grandes da terra; porque 
todas as nações foram enganadas pelas tuas feitiçarias. 

2*E nela se achou o sangue dos profetas, e dos 
santos, e de todos os que foram mortos na terra. 


As bodas do Cordeiro 
| E, DEPOIS destas coisas ouvi no céu como 
que uma grande voz de uma grande multi- 
dão, que dizia: Aleluia! Salvação, e glória, e honra, e 
poder pertencem ao Senhor nosso Deus; 

*Porque verdadeiros e justos são os seus juízos, pois 
Julgou a grande prostituta, que havia corrompido a 
terra comasua prostituição, e das mãos dela vingou 
o sangue dos seus servos. 

3E outra vezdisseram: Aleluia! Ea fumaça dela sobe 
para todo o sempre. 

*E os vinte e quatro anciãos, e os quatro animais, 
prostraram-see adoraram a Deus, que estava assen- 
tado no trono, dizendo: Amém. Aleluia! 

*E saiu uma voz do trono, que dizia: Louvaio nosso 
Deus, vós, todos os seus servos, e vós que o temeis, 
assim pequenos como grandes. 

$E ouvi como que a voz de uma grande multidão, e 
como que a voz de muitas águas, e como quea voz de 
grandes trovões, que dizia: Aleluia! pois já o Senhor 
Deus Todo-Poderoso reina. 


*Regozijemo-nos, e alegremo-nos, e demos-lhe 
glória; porque vindas são as bodas do Cordeiro, e já 
a sua esposa se aprontou. 

8E foi-lhe dado que se vestisse de linho fino, puro 
e resplandecente; porque o linho fino são as justi- 
ças dos santos. 

E disse-me: Escreve: Bem-aventurados aqueles que 
são chamados à ceia das bodas do Cordeiro. E disse- 
me: Estas são as verdadeiras palavras de Deus. 

19E eu lancei-me a seus pés para o adorar; mas ele 
disse-me: Olha não faças tal; sou teu conservo, e de 
teus irmãos, que têm o testemunho de Jesus. Adora 
a Deus; porque o testemunho de Jesus é o espírito 
de profecia. 


Vitória de Cristo 

NE vio céu aberto, e eis um cavalo branco; e o que 
estava assentado sobre ele chama-se Fiel e Verdadei- 
ro; e julga e peleja com justiça. 

E osseusolhos eram como chama de fogo; esobre 
a sua cabeça havia muitos diademas; e tinha um 
nome escrito, que ninguém sabia senão ele mesmo. 

E estava vestido de uma veste salpicada de sangue; 
e o nome pelo qual se chama é A Palavra de Deus. 

ME seguiam-no os exércitos no céu em cavalos 
brancos, e vestidos de linho fino, branco e puro. 

SE da sua boca safa uma aguda espada, para ferir 
com ela as nações; e ele as regerá com vara de ferro; 
e ele mesmo é o que pisa o lagar do vinho do furor e 
da ira do Deus Todo-Poderoso. 

!$E no manto e na sua coxa tem escrito este nome: 
Rei dos reis, e Senhor dos senhores. 

"Eviumanjo que estavanosol,e clamou com grande 
voz, dizendo a todas as aves que voavam pelo meio do 
céu: Vinde, e ajuntai-vos à ceia do grande Deus; 

18Para que comaisa carne dosreis, ea carne dostri- 
bunos, e a carne dos fortes, e a carne dos cavalos e 
dos que sobre eles se assentam; e a carne de todos os 
homens, livres e servos, pequenos e grandes. 

E via besta, e os reis da terra, e os seus exércitos 
reunidos, para fazerem guerra àquele que estava as- 
sentado sobre o cavalo, e ao seu exército. 

20F a besta foi presa, e com ela o falso profeta, que 
diante dela fizera os sinais, com que enganou os 
que receberam o sinal da besta, e adoraram a sua 
imagem. Estes dois foram lançados vivos no lago de 
fogo que arde com enxofre. 

“E os demais foram mortos com a espada que saía 
da boca do que estava assentado sobre o cavalo, e 
todas as aves se fartaram das suas carnes. 


1298 


APOCALIPSE 20 


Satanás aprisionado por mil anos 
2 0) EVI descer do céu um anjo, quetinha a chave 
do abismo, e uma grande cadeia na sua mão. 

2Ele prendeu o dragão, a antiga serpente, que é o 
Diabo e Satanás, e amarrou-o por mil anos. 

*E lançou-o no abismo, e ali o encerrou, e pôs selo 
sobre ele, para que não mais engane as nações, até 
queosmilanosseacabem.E depoisimporta que seja 
solto por um pouco de tempo. 

*E vi tronos; e assentaram-se sobre eles, e foi-lhes 
dado o poder de julgar; e vi as almas daqueles que 
foram degolados pelo testemunho de Jesus, e pela 
palavra de Deus, e que não adoraram a besta, nem a 
sua imagem, e não receberam o sinal em suas testas 
nem em suas mãos; e viveram, e reinaram com 
Cristo durante mil anos. 

*Masosoutros mortos não reviveram, até que os mil 
anos se acabaram. Esta é a primeira ressurreição. 

*Bem-aventurado e santo aquele que tem parte na 
primeira ressurreição; sobre estes não tem poder a 


segunda morte; mas serão sacerdotes de Deus e de 
Cristo, e reinarão com ele mil anos. 


Satanás é solto e vencido para sempre 

7E, acabando-se os mil anos, Satanás será solto da 
sua prisão, 

SEsairáa enganar asnações que estão sobreos quatro 
cantos da terra, Gogue e Magogue, cujo número é 
como a areia do mar, para as ajuntar em batalha, 

“Esubiramsobrealargura daterra,e cercaramoar- 
raial dos santos e a cidade amada; e de Deus desceu 
fogo, do céu, e os devorou. 

19F o diabo, que os enganava, foi lançado no lago de 
fogoeenxofre,ondeestáabestaeo falso profeta;e dedia 
e de noite serão atormentados para todo o sempre. 


O juízo final 
HE vi um grande trono branco, e o que estava as- 
sentado sobre ele, de cuja presença fugiu a terra e o 
céu; e não se achou lugar para eles. 





Ele prendeu o dragão, a antiga serpente, que é o diabo 
(20.2) 


(2/8 Adventismo do Sétimo Dia. Ellen Gould White declara 
que, assim como o bode emissário, levando os pecados 
de Israel, era enviado à “terra solitária” (Lv 16.22), Satanás, levan- 
doa culpa de todos os pecados que induziu o povo de Deus a co- 
meter, também estará, durante mil anos, circunscrito àterra, que. 
na ocasião, se achará desolada, sem moradores. Quando isso 
acontecer, O diabo, finalmente, sofrerá a pena completa pelo pe- 
cado no fogo que destruirá todos os ímpios. Em outras palavras. 
Satanás será banido, para sempre. da presença de Deus e de seu 
povo, quando, também. serão eliminados, na destruição final, o 
pecado e os pecadores. 


=| RESPOSTA APOLOGÉTICA: Segundo otexto em referên- 
cia, a prisão de Satanás é justamente para que não mais 
engane as nações. Perguntamos, então: "Como Satanás poderia 
enganar as nações se a terra estiver vazia?”. 


Esta é a primeira ressurreição 
(20.5) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: As Testemunhas de 

Jeová ensinaram que a primeira ressurreição tinha ocorri- 
do em 1878. Depois, mudaram para 1918. Dizem que 1927 foi o 
ano apontado pela Torre de Vigia para dizer que os membros fi- 
éis do corpo de Cristo que dormiam não foram ressuscitados em 
1878, como pensavam antes. 

Hoje, porém, ensinam que, a partir de 1918, quando um dos úl- 
timos da nação espiritual de Deus morre, não precisa dormir na 
morte, porque Deus o ressuscita na morte para a vida no céu. 
Vejamos o que dizem a esse respeito: “Nemtodos dormiremos na 
morte, mas todos seremos mudados, num momento, num abrir 
e fechar de olhos”. 

Os adeptos dessa seita costumam fazer a seguinte pergunta 
aos outros: “Como vou saber se as 'coisas novas” serão a verda- 
de daqui a cinco anos?”. 

Perguntamos: “Como as atuais Testemunhas de Jeová poderão 


saber se as 'coisas novas' que hoje lhes são ensinadas não vão 
mudar daqui a cinco anos?”. 

ASTV declara, ainda, que milhões de pessoas se sentem aba- 
ladas por saber que as coisas que lhes foram ensinadas como 
sendo vitais para a salvação são, agora, consideradas erradas 
por sua própria igreja. Mas não é esse o caso das Testemunhas 
de Jeová, que vivem num verdadeiro pisca-pisca doutrinário? 
(Pv24.21,22). 


E o diabo, que os enganava, foi lançado no lago de fogo 
(20.10) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O universalismo prega 

o bem-estar final para todos os seres inteligentes, inclu- 
sive Os superiores aos homens: os anjos. No paralelo feito entre 
Satanás e o rei de Tiro (Ez 28.14), Satanás é chamado “querubim 
ungido” (uma classe angelical). Diante disso, podemos consta- 
tar, pela exegese do texto em estudo, que essa malsinada criatu- 
ratambém sotrerá o dano do lago de fogo: punição aplicada aos 
que não estão arrolados no livro da vida (v.15). 

O texto em referência mostra a realidade de uma punição que 
durará por toda a etemidade. quando diz: “Serão atormentados 
paratodo o sempre”. Dessa forma, ficam descaracterizadas duas 
crenças universalistas: a.) O bem-estar final dos seres superiores 
aos homens e b.) A inexistência de uma condenação eterna. 


(Z: Voz da Pedra Angular. Ensina, por ser aniquilacionista, 
E que tanto o diabo quanto o ser humano serão destruídos 
notago de fogo. 


—4 RESPOSTA APOLOGÉTICA: A Bíblia não fala que o dia- 
< bo e os ímpios serão destruídos. Se fosse assim, não po- 
deriam ser atormentados “de dia e de noite para todo o sem- 
pre”. Trata-se da mesma expressão usada para falar do domínio 
de Deus (1.6), da vida de Jesus (1.18) e da vida dos santos jun- 
toaDeus (22.5). 
Assim, se a frase “para todo o sempre” ou “pelos séculos dos 
séculos” significasse extinção, então os eventos acima, relaciona- 
dos a Deus, também teriam um fim. A palavra “destruição” nem ao 
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2E vi os mortos, grandes e pequenos, que estavam 
diante de Deus, e abriram-se os livros; e abriu-se 
outro livro, que é o da vida. E os mortos foram jul- 
gados pelas coisas que estavam escritasnoslivros, se- 
gundo as suas obras. 

'3E deu o mar os mortos que nele havia; ea morte e 
o inferno deram os mortos que neles havia; e foram 
julgados cada um segundo as suas obras. 

E a morte e o inferno foram lançados no lago de 
fogo. Esta éa segunda morte. 

!SE aquele que não foi achado escrito no livro da 


vida foi lançado no lago de fogo. 
2 EVIlumnovo céu, eumanovaterra. Porque 
já o primeiro céu e a primeira terra passa- 
ram, e o mar já não existe. 
*Eeu, João, via santa cidade, a nova Jerusalém, que 
de Deus descia do céu, adereçada como uma esposa 
ataviada para o seu marido. 


Os novos céuse a nova terra 


menos aparece no texto em estudo. A Biblia diz que aqueles per- 
sonagens sofrerão a segunda morte. O termo morte, no versicu- 
lo 14, não é kataluo, "destruir", mas thanatos, “separação”. Neste 
caso, separação da presença de Deus para sempre. 


E os mortos foram Julgados pelas coisas que 
estavam escritas nos livros 
(20.12) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O universalismo usa a 

tese de Orígenes, intitulada “Dos primeiros princípios” 
(2.10.6), que avaliza a crença numa purgação de pecados (uma 
espécie de cura), para alegar que o estado de separação da gra- 
ça não é definitivo. Segundo supõe, os pecadores não são ir- 
recuperáveis, podendo perfeitamente salvar-se após a referida 
purgação. 

Todavia, a possibilidade anotada na tese de Origenes corrompe 
a verdade biblica. Após a morte, segue-se o juízo, embora o juízo 
não seja imediato, como podemos constatar na história do rico e 
Lázaro (Lc 16.19-31). Orico sofre as preliminares de uma conde- 
nação eterna, o que prova que não há reparação para as pessoas 
que não se convertem durante sua existência terrena. 

Otexto de Eclesiastes 9.5 nos ensina que: “Os mortos [física e 
espiritualmente] não sabem coisa nenhuma, nem tampouco te- 
rão eles recompensa”. Não há espaço para correção após a mor- 
te. mas, sim, conforme o texto em destaque, juízo, que considera- 
rá obviamente o livre-arbítrio (2Co 5.10; GI 6.8.9). As "coisas que 
estavam escritas nos livros”, e que suscitarão julgamento, con- 
forme aborda o texto em análise, só podem ter sido realizadas em 
vida, obviamente! 


E amorte e o inferno foram lançados no lago de fogo 
(20.14) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O universalismo ensina 
que ostrechos bíblicos que se referem à condenação eter- 
na pertencem a antigas religiões e revelações primitivas, cuja apli- 


3Eouviumagrande voz do céu, que dizia: Eisaqui o 
tabernáculo de Deus com os homens, pois com eles 
habitará, e eles serão o seu povo, e o mesmo Deus 
estará com eles, e será o seu Deus. 

*E Deus limpará de seusolhos toda alágrima; e não 
haverá mais morte, nem pranto, nem clamor, nem 
dor; porque já as primeiras coisas são passadas. 

SE o que estava assentado sobre o trono disse: Eis 
que faço novas todas as coisas. E disse-me: Escreve; 
porque estas palavras são verdadeiras e fiéis. 

“E disse-me mais: Está cumprido. Fu sou o Alfae o 
Ômega, o princípio e o fim. A quem quer que tiver 
sede, de graça lhe darei da fonte da água da vida. 

*Quemvencer,herdarátodasascoisas;eeusereiseu 
Deus, e ele será meu filho. 

“Mas, quanto aos tímidos, e aos incrédulos, e aos 
abomináveis, e aos homicidas, e aos fornicadores, e 
aos feiticeiros, e aos idólatras e a todos os mentiro- 
sos, a sua parte será no lago que arde com fogo e en- 
xofre; o que é a segunda morte. 


cação é incabivel na atualidade. É erro grave propagar a promes- 
sa de uma salvação universal, na qual não haverá julgamento e 
todos, indistintamente, serão redimidos. Jesus, em Mateus 24.35, 
descarta essa tese, sacramentando a eternidade de sua Palavra, 
que não há de passar, ou seja, durará para sempre. O versículo 
em estudo, por sua vez, declara que a morte (resultado do peca- 
do humano) e o inferno (“local" para onde vão aqueles que mor- 
reram fora do estado de graça) serão lançados no lago de fogo, 
que é a segunda morte (da alma). 


E Deus limpará de seus olhos toda a lágrima 
(21.4) 


Espiritismo. Apregoa que os anjos consoladores virão en- 
xugar as nossas lágrimas. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Embora pareça um erro de 
«s pequeno vulto, no entanto, considerar os anjos como con- 
soladores para os tempos escatológicos se constitui em grave 
heresia. Há uma única oportunidade, em Lucas 22.43, em que 
um anjo aparece a Cristo com o fim de confortá-lo (o termo con- 
fortar, da raiz grega enischyon, também pode ser traduzido por 
“fortalecer”). Mas essa ocorrência vem entre parênteses nas ver- 
sões mais comuns, o que significa que não está presente em 
muitos manuscritos, e isso melindra o uso que os kardecistas fa- 
zem dela. 

Todavia, no texto em estudo, o Consolador aparece na figura do 
próprio Deus (Pai, Filho e Espirito Santo), que, após a ressurreição 
(e não encarnação) dos salvos, dará um basta nos sofrimentos 
terrenos, pelo consolo proposto pelo plano divino de salvação, 
elaborado antes da fundação do mundo (Mt 25.34). 


Mas, quanto aos [...] mentirosos 
(21.8) 


Ceticismo. Alega contradição entre este versículo e 1Reis 
22.23, que narra o episódio em que Deus, supostamente, 
promove a mentira entre os homens. 
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Anova Jerusalém 

*E veio a mim um dos sete anjos que tinham as sete 
taças cheias das últimas sete pragas, e falou comigo, 
dizendo: Vem, mostrar-te-ei a esposa, a mulher do 
Cordeiro. 

WElevou-meemespíritoaumgrandeealto monte, 
e mostrou-me a grande cidade, a santa Jerusalém, 
que de Deus descia do céu. 

HEtinhaa glória de Deus; e a sua luz erasemelhan- 
teauma pedra preciosíssima,comoa pedra dejaspe, 
como o cristal resplandecente. 

2E tinha um grande e alto muro com doze portas, e 
nas portas doze anjos,enomes escritos sobre elas, que 
são os nomes das doze tribos dos filhos de Israel. 

3Do lado do levante tinha três portas, do lado do 
norte, três portas, do lado do sul, três portas, do lado 
do poente, três portas. 

HE o muro da cidade tinha doze fundamentos, e 
neles os nomes dos doze apóstolos do Cordeiro. 

Eaquele que falava comigo tinhaumacanadeouro, 
para medir a cidade, e as suas portas, e o seu muro. 

I6E a cidade estava situada em quadrado; e o seu 
comprimento eratanto comoasualargura. Emediu 
a cidade com a cana até doze mil estádios; e o seu 
comprimento, largura e altura eram iguais. 

E mediu o seu muro, de cento e quarenta e quatro 
côvados, conforme a medida de homem, que é a de 
um anjo. 

'8Ea construção doseumuroera dejaspe, ea cidade 
de ouro puro, semelhante a vidro puro. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: A advertência destacada no 

<s texto em referência prova que a mentira traz graves conse- 

quências para quem a pratica. O “pai” da mentira a quem a Bíblia 
se refere é Satanás (Jo 8.44). 

Quanto ao texto confrontado de 1Reis, que diz que o Senhor 
pôs o espirito de mentira na boca de todos os seus profetas, não 
promove e muito menos aprova a mentira. O que se constata é a 
permissibilidade divina de ocorrências como aquela, por meio da 
qual o Senhor, segundo sua presciência, realiza o seu plano. 

Existem três aspectos importantes que devem ser analisados 
quanto a esta questão: a.) É imprescindível reconhecer o episódio 
de 1Reis como uma visão referente à contemplação de um qua- 
dro celeste, no qual se enfatiza a soberania divina, que qualifica 
o Pai como “Rei”; b.) Não se pode ignorar que a ortodoxia cristã 
nos impele a compreender e a aceitar a soberania divina, dispos- 
ta nas inúmeras demonstrações da prevalência da vontade de 
Deus; e é justamente essa verdade que nos fornece a compreen- 
são quanto ao fato de que os espíritos, ainda que malignos, estão 
subjugados à soberania de Deus (Jó 1-3); c.) A sabedoria divina, 
aliada à multiforme sabedoria de Deus (Ef 3.10), pode empregar 
métodos (que, em nossa medíocre sapiência, questionaríamos) 
para atingir seus propósitos de saivação (Rm 9.17), além de pu- 
nir aqueles que se afastam da verdade para se render ao engano. 
Este procedimento, no entanto, está relacionado aos que “endu- 


IE os fundamentos do muro da cidade estavam 
adornados de toda a pedra preciosa. O primeiro 
fundamento era jaspe; o segundo, safira; o terceiro, 
calcedônia; o quarto, esmeralda; 

*ºO quinto, sardônica; osexto, sárdio; o sétimo, cri- 
sólito; o oitavo, berilo; o nono, topázio; o décimo, 
crisópraso; o undécimo, jacinto; o duodécimo, 
ametista. 

21E as doze portas eram doze pérolas; cada uma das 
portas era uma pérola; e a praça da cidade de ouro 
puro, como vidro transparente. 

22F nela não vi templo, porque o seu templo é o 
Senhor Deus Todo-Poderoso, e o Cordeiro. 

23F a cidade não necessita de sol nem de lua, para 
que nela resplandeçam, porque a glória de Deus a 
tem iluminado, e o Cordeiro éa sua lâmpada. 

HE as nações dos salvos andarão à sua luz; e os reis 
daterratrarão para ela a sua glória e honra. 

25E assuas portas não se fecharão de dia, porque ali 
não haverá noite. 

26F a elatrarão a glória e honra das nações. 

27E não entraránela coisa alguma que contamine, e 
cometa abominação e mentira; mas só os que estão 
inscritos no livro da vida do Cordeiro. 

2 E MOSTROU-ME o rio puro da água da 
vida, claro como cristal, que procedia do 


trono de Deus e do Cordeiro. 
?No meio da sua praça, e de um e de outro lado do 


Orio 


recem” seus corações para com Deus (Ex 8.15) e, por conta dis- 
so, desprezam a verdade (2Ts 2.12). 


E não entrará neta coisa alguma que contamine 
(21.27) 


Catolicismo Romano. Emprega este texto para apoiar sua 
crença no purgatório. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA: Trata-se de mais um exagero 
<> romano. A Bíblia enfatiza que o homem só pode alcançar a 
salvação em vida. A espúria doutrina da “ferrugem na alma” decor- 
rente do pecado, que deixa uma divida a ser saldada, é contestada 
frontalmente pelo episódio do ladrão da cruz, que teve a garantida 
desalvação no último instante de sua vida. Mais endividado queisso, 
impossível (Lc 23.43). Na história do rico e Lázaro, o chamado pai 
Abraão afirma que, entre os que estão em tormento e os que estão 
em descanso, há um grande abismo (e não um lugar de expiação), 
sendo impossível passar de um lado para outro (Lc 16.19-31). 


Rio puro da água da vida [...] praça [...] a árvore da vida 
(22.1,2) 


2 Voz da Pedra Angular. Afirma que, atualmente, existem, no 
=” céu passarinhos, animais, lagos, gramas e tudo o que ve- 
mos aqui, na terra. 
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rio, estava a árvore da vida, que produz doze frutos, 
dando seu fruto demês em mês; eas folhas da árvore 
são para a saúde das nações. 

*E ali nunca mais haverá maldição contra alguém; 
enela estará o trono de Deus e do Cordeiro, e os seus 
servos o servirão. 

*E verão o seu rosto, e nas suas testas estará o seu 
nome. 

SE ali não haverá mais noite, e não necessitarão de 
lâmpada nem de luz do sol, porque o Senhor Deus 
os ilumina; e reinarão para todo o sempre. 


Conclusão do livro 

SE disse-me: Estas palavras são fiéis e verdadeiras; 
eo Senhor, o Deus dos santos profetas, enviou o seu 
anjo, para mostrar aos seus servos as coisas que em 
breve hão de acontecer. 

7Eis que presto venho: Bem-aventurado aquele que 
guarda as palavras da profecia deste livro. 

SE eu, João, sou aquele que vi e ouvi estas coisas. E, 
havendo-as ouvido e visto, prostrei-me aos pés do 
anjo que mas mostrava para o adorar. 

“E disse-me: Olha, não faças tal; porque eu sou 
conservo teu e de teus irmãos, os profetas, e dos que 
guardam as palavras deste livro. Adora a Deus. 


-a RESPOSTA APOLOGÉTICA: A interpretação deste livro 
não é nada fácil, Logo, todo aquele que deseja estudá-lo 
precisa, no mínimo, conhecer algumas regras de hermenêutica, 
a fim de não cometer erros de interpretação. Devemos distinguir 
a linguagem prevalecente neste livro, atentando para os seguin- 
tes detalhes: Iiteralidade e passagens com sentidos figurados e/ 
ou simbólicos. Ora, se tomarmos como literal tais imagens, diría- 
mos que no céu existem cavalos (19.11), Todavia, um estudo por- 
menor do texto em análise mostra que tais figuras não são literais, 
pois se entende que a espada que Jesus traz consigo é simbóli- 
ca (19.15). Do mesmo modo, quando se fala em árvores, frutos e 
rios (22.1,2), essas coisas não são literais. O rio puro da água da 
vida (22,1), em vista das referências 7.17,21.668 22.17. denotaum 
conceito puramente espiritual, Além disso, se as folhas são para a 
cura das nações, há doença, e se há doença, há maldição, mas o 
versículo 3 afirma que nesse lugar não há maldição. Assim, a afir- 
mação de que o céu é uma réplica da terra não prevalece. 


Se alguém lhes acrescentar alguma coisa 
(22.18) 


COMENTÁRIO APOLOGÉTICO: O Evangetho Segundo 

o Espiritismo ensina que o espiritismo é a terceira revela- 

ção da lei de Deus. Da mesma forma que o islamismo, o espiri- 

tismo também deseja arrogar-se o monopólio da verdade ao afir- 

mar que é a terceira, a Última e a verdadeira revelação divina. E as 

duas religiões, espiritismo e islamismo, consideram que as duas 
primeiras - Moisés e Cristo - falharam. 

Se considerarmos os números e fizermos uma comparação 

entre o cristianismo estritamente bíblico e o espiritismo, vere- 

mos que, se alguma revelação tem falhado, não é a cristã, com 


!0E disse-me: Não selesas palavras da profecia deste 
livro; porque próximo está o tempo. 

"Quem é injusto, faça injustiça ainda; e quem está 
sujo, suje-se ainda; e quem é justo, faça justiçaainda; 
e quem é santo, seja santificado ainda. 

E, eis que cedo venho, e o meu galardão está 
comigo, para dar a cada um segundo a sua obra. 

»Eusouo Alfae o Ômega,o princípio e o fim, o pri- 
meiro eo derradeiro. 

'*Bem-aventurados aqueles que guardam os seus 
mandamentos, para que tenham direito à árvore da 
vida, e possam entrar na cidade pelas portas. 

5Ficarão de fora os cães e os feiticeiros, e os que se 
prostituem,eoshomicidas,e osidólatras,e qualquer 
que ama e comete a mentira. 

'SEu, Jesus, enviei o meu anjo, para vos testificar 
estas coisas nas igrejas. Eu sou a raiz e a geração de 
Davi, a resplandecente estrela da manhã. 

VEo Espírito ea esposa dizem: Vem. E quem ouve, 
diga: Vem. E quem tem sede, venha; e quem quiser, 
tome de graça da água da vida. 

'8Porque eu testifico a todo aquele que ouvir as 
palavras da profecia deste livro que, se alguém lhes 
acrescentar alguma coisa, Deus fará vir sobre ele as 
pragas que estão escritas neste livro; 


quase um bilhão e meio de adeptos em todo o mundo. Do pon- 
to de vista bíblico e apologético, o texto em referência traz uma 
séria advertência a todos os que. de alguma forma, “mexem” no 
texto sagrado para validar suas crenças. 

Rememorando a advertência de Paulo em 2Coríntios 11.4, 
onde fica explícito que “outro evangelho”, diferente daquele que 
o apóstolo anunciou, só poderia trazer sofrimento. Aos Gálatas 
1.8, Paulo foi mais incisivo. Disse: “Ainda que nós mesmos ou um 
anjo do céu vos anuncie outro evangelho além do que já vos te- 
nho anunciado, seja anátema”. A Palavra de Deus está “fechada”, 
“pronta”, “concluída”, e nada do que é necessário para preparar 
o homem de Deus foi deixado de fora (2Co 3.16). 


Mormonismo. Defende-se desta incriminação afirmando 

que, seguindo este raciocínio, os próprios cristãos teriam 
acrescentado textos à Bíblia, já que Deuteronômio 4.2, o quinto li- 
vro da lei, admoesta: “Não acrescentareis à palavra que vos man- 
do, nem diminuireis dela, para que guardeis os mandamentos do 
Senhor vosso Deus, que eu vos mando”. Como podemos, então, 
admitir os outros 61 livros que se seguiram após estas palavras? 


«<f RESPOSTA APOLOGÉTICA: Está claro que as patavras 

=> de Deuteronômio não condenam as revelações adicionais 
do próprio Deus, antes, proíbem os homens de adicionarem qual- 
quer coisa de si mesmos, ou seja. textos que Deus não tenha ins- 
pirado. Isso pode ser ilustrado quando o Senhor ordenou ao pro- 
feta Jeremias, dizendo: “Escreve num livro todas as palavras que 
tetenho falado” (Jr 30.2). 

Será que o profeta poderia negar-se a escrever, baseado em 
Deuteronômio 4.2? Absolutamente. O erro seria evidenciado se o 
profeta adicionasse suas opiniões àquilo que o Senhorihe ordenou 
que escrevesse. Assim, otexto do Pentateuco não se opõe às reve- 
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NE, se alguém tirar quaisquer palavras do livro 
desta profecia, Deus tirará a sua parte do livro da 
vida, e da cidade santa, e das coisas que estão escri- 


tas neste livro. 


lações posteriores até o fechamento do cânon sagrado, já que te- 
mos, na própria Bíblia, outras declarações semelhantes (Pv 30.5,6; 
Mt5.18,19). Além disso, João, o autor sagrado deste livro, advertiu 
as pessoas que, propositadamente, poderiam alterar seu conteúdo 
e suas idéias por meio de adições ou subtrações. E foi justamente 
isso que Joseph Smith fez quando adulterou a versão autêntica da 
referência 5.6, que diz: “E tinha sete chifres e sete olhos, que são 


2ºAquele que testifica estas coisas diz: Certamente 
cedo venho. Amém. Ora vem, Senhor Jesus. 

21A graça de nosso Senhor Jesus Cristo seja com 
todos vós. Amém. 


os sete espíritos de Deus enviados a toda a terra”, para impor sua 
própria interpretação: “E tinha doze pontas e doze olhos, que são 
os doze servos de Deus enviados atoda a terra”. 

Quanto à canonicidade da Bíblia, lemos: “Porque a profecia 
nunca foi produzida por vontade de homem algum, mas os ho- 
mens santos de Deus falaram inspirados pelo Espírito Santo” 
(aPe 1.21). 
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Glossário 


Palavras e termos usados nas 
notas da Bíblia Apologética de Estudo 


Abstinência: Privação de certosalimentos, por 
serem considerados impuros. Geralmente, as 
pessoas citam Levítico 11.1-24. 


Adoção: Refere-se à posição que adquirimos 
em Cristo diante de Deus. Somos filhos por 
adoção e não por natureza. Somente Jesus é Fi- 
lho unigênito de Deus (Jo 1.18). As Testemu- 
nhas de Jeová afirmam que esse benefício é res- 
trito aos 144 mil (Mt 26.26-29). 


Alcorão: Compilação das revelações de Alá (di- 
vindade dos muçulmanos) a Maomé (c. 570- 
632). Contém a doutrina religiosa e a codifica- 
ção da vida civil e social islâmica (Jo 14.16). 


Alma: Pode ter vários significados, dependen- 
do do contexto em que estiver inserida (Gn 
35.18; Mt 10.28). 


Analogia: Semelhança parcial entre coisas di- 
ferentes. Fazer analogia usando versículos iso- 
lados da Bíblia é contrário ao entendimento ra- 
zoável do texto sagrado (Jr 7.31;S1 132.8). 


Aniquilacionista: Adepto da doutrina da ani- 
quilação, que afirma que o juízo causará a ex- 
tinção e não o tormento eterno. Alguns crêem 
em uma extinção paulatina (adventismo); ou- 
tros,em uma extinção repentina (Testemunhas 
de Jeová). Conferir Gênesis 2.7. 


Anos proféticos: Períodos ou dias transfor- 
mados em anos proféticos. As seitas proféticas 
não levam em consideração a hermenêutica. 
Ao contrário, interpretam os textos de acordo 
com sua conveniência, adaptando-os aos seus 
ensinos (Dn 8.13,14). 


Antropopatia: Atribuição de sentimentos hu- 
manosà divindade, a outros seres ou a coisas da 
natureza (Gn 6.6). 


Apologética: Estudos que visam defender a fé 
cristã. 


Apostasia: Abandono da fé e doutrinas de uma 
instituição religiosa. As seitas acusam de apos- 
tasia os adeptos que deixam seus ensinos. Con- 
tudo,sóháapostasia quando as doutrinas bíbli- 
cas são abandonadas (1 Tm 4.1,2). 


Apóstolo: Enviado ou mensageiro. Inicial- 
mente, eram os doze homens escolhidos por 
Jesus Cristo. Alguns grupos reservam o títu- 
lo de apóstolo para seus líderes proeminentes 
(Mt6.16-19). 


Aquário: Segundo os místicos da Nova Era, 
é um novo período regido pela influência de 
Aquário (Mt 22.14). 


Arcanjo: A Bíblia relata apenas um arcanjo 
(Miguel). As seitas, porém, conjeturam muito 
sobre esse tema. Alguns afirmam que o arcanjo 
Miguel é Jesus (1Rs 8.39). 


Armagedom: Guerra mencionada em Apoca- 
lipse 16.16. Diversas seitas anunciaram a data 
do Armagedom. Somente as Testemunhas de 
Jeová já fizeram mais de quatro pronuncia- 
mentos quanto à data desse acontecimento 
(Ap 16.14-16). 


Arqueologia: Estudo científico do passado da 
humanidade, mediante ostestemunhos de ma- 
teriais que ainda subsistem: fósseis, ruínas, es- 
critos, etc. 
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Arrebatamento: Refere-se ao rapto da Igreja 
em data ignorada. Algumas seitas crêem que 
somente seus adeptos serão arrebatados; ou- 
tras rejeitam essa doutrina (Lc 21.24). 


Atributos divinos: Alguns negam a divindade 
de Jesus Cristo, enquanto outros, a sua huma- 
nidade (Fp 2.6). 


Batismo: É uma ordenança cristã. O que se crê 
sobre Jesus tem implicações espirituais. O ba- 
tismo, portanto, pressupõe conhecimento e 
aceitação de uma profissão de fé (Mt 28.19). 


Batismo pelos mortos: Os mórmons afirmam 
que deve haver batismo pelos seus parentes 
mortos. Essa prática desconsidera o contexto 
da carta do apóstolo Paulo aos crentes de Co- 
rinto (ICo 15.29). 


Boas-novas: As Testemunhas de Jeová rara- 
mente usam a expressão “evangelho” Preferem 
“boas-novas”. Enquanto o evangelho abran- 
ge tudo o que temos em Cristo, as boas-no- 
vas das Testemunhas de Jeová enfatizam ape- 
nas uma vida próspera em um paraíso na terra 
(2C0 4.4). 


Carma: Concepção religiosa que ensina que 
tudo quanto fazemos deve ser acompanhado 
por sua devida recompensa ou castigo. Encon- 
tra-se no hinduísmo, budismo, jainismo, etc. 
Embora todos devam responder pelos seus 
atos, esse é apenas um fator da justiça que não 
engloba toda a justiça de Deus (Mt 11.29). 


Celestial: Refere-se ao céu. As seitas têm defini- 
çõesdiferentessobreo céu ea habitação dos sal- 
vos. Alguns afirmam que haverá casamento no 
céu (Mt 22.23-33). 


Ciência: Encontramos opiniões contrárias à 
prática da ciência. Enquanto alguns enxer- 
gam-na como alvo do desenvolvimento e 
evolução, outros chegam a impedir o seu uso 
(Gn 1.26,27). 


Consolador: Referência ao Espírito Santo (o 
Paracleto), terceira pessoa da Trindade. As re- 
ligiões e as seitas, por não reconhecerem a fun- 
ção do Espírito Santo, transferem aos seus líde- 
resa reverência devida somente ao Consolador 
(Jo 14.16,26). 


Corpo Governante: Membros da diretoria 
(nos EUA) das Testemunhas de Jeová. Com 
número variável, afirmam ser os ungidos que 
irão para o céu (At 17.2). 


Cristo: Diferentes conceitos são propagados 
pelas religiões e seitas sobre a pessoa de Cristo. 
Alguns argumentam que Cristo não passa ape- 
nas de uma energia ou emanação (Mt 11.29). 


Deificação: Ato de atribuir caráter divino a 
alguém. Os movimentos influenciados pelo 
ocultismo e/ou pelo pensamento positivo pro- 
curam afirmar que o homem é deus em si mes- 
mo, precisando apenas conscientizar-se de seu 
potencial (Gn 1.26,27). 


Destino: Sucessão de fatosassociados, suposta- 
mente, à sina. Alguns atribuem personalidade 
ao destino, chegandoa ponto deadorá-lo como 
um deus (V. Carma). 


Deus: Há muitas definições sobre Deus. Cada 
movimento tem uma concepção particular so- 
bre quem ou o que seria Deus. Diversos siste- 
mas tentam definir Deus: o panteísmo,o teísmo 
e o deísmo são os principais (Gn 1.1). 


Discipulado manipulativo: O discipulado bí- 
blico é naturale progressivo. Não é manipulati- 
vo e ostensivo, como encontramos em algumas 
seitas (Mt 28.19,20). 


Divindade: Natureza ou essência de Deus. 
Muitos sectários depreciam a divindade de 
Cristo. Outros têm uma compreensão distor- 
cida da pessoa de Deus. Alguns afirmam que 
Deus não é onisciente nem onipresente (Teste- 
munhas de Jeová). E há aqueles que se sentem 
distantes de Deus, dizendo que Ele é inacessível. 
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Isso não é verdade, levando-se em consideração 
a reconciliação feita em Cristo (Mt 22.41-43). 


Ecumenismo: Movimento que visa a unifica- 
ção das igrejas cristãs. Eis a definição eclesiás- 
tica mais abrangente: “É a aproximação, a coo- 
peração,a busca fraterna da superação das divi- 
sões entre as diferentes igrejas” (2Co 6.14). 


Encarnação: Refere-se à doutrina de que Jesus 
revestiu-se de carne e habitou entre os homens 
(Jo 1.14). 


Espírito: Palavra com diversos significados. Cada 
contexto deve seranalisado para que se possadefi- 
nir o seu sentido mais razoável (Gn 1.27). 


Espírito Santo (V. Consolador): É a terceira 
pessoa da Trindade. Alguns ensinam que Ele é 
uma força ativa, impessoal (Gn 1.2). 


Espíritos familiares: Sempre que este termo é 
mencionado nas Escrituras, refere-se à mediu- 
nidade. O mormonismo, porém, usa o texto de 
Isaías 29.1-4 para tentar justificar o surgimento 
do Livro de Mórmon. 


Estaca detortura: As Testemunhas de Jeová di- 
zem que Jesus morreu em uma estaca e não em 
uma cruz (Jo 20.25). 


Expiação: Remir a culpa, cumprindo a pena. 
O ensino cristão delega a Cristo essa realiza- 
ção. Alguns movimentos partilham a remissão 
com Satanás (adventismo), outros afirmam 
que cada um deve buscar sua própria remis- 
são por meio de esforço pessoal ou da penitên- 
cia (Hb 9.27). 


Fôlego de vida: Muitos sectários confundem 
o espírito com o fôlego de vida. Embora sejam 
parecidos, o contexto deve ser verificado para 
que se possa compreender o sentido do texto 
(2Co5.6-8). 


Força ativa: Energia impessoal em movimen- 
to. Esse é o conceito que as Testemunhas de Jeo- 
vátêmsobreo Espírito Santo. Em sua Tradução 


Novo Mundo citam o Espírito Santo com ini- 
ciais minúsculas (Gn 1.2). 


Geena: Algumas vezes traduzida por “inferno” 
ou“lago de fogo” (Mt 5.22). 


Gnósticos: Escola que afirmava que Cristo era 
apenas uma emanação de Deus (1Jo 5.8). 


Grandetribulação: As Testemunhas de Jeová es- 
peram sobreviver a uma grande tribulação, mas 
a questão problemática refere-se ao exclusivis- 
mo. Afirmam que somente aqueles que perten- 
cerem à sua organizaçãoserão salvos (Jo 14.6). 


Hades: É o mundo dos mortos. Atualmente, é o 
lugar de tormento, onde os injustos aguardam 
o juízo final (Hb 10.28). 


Herege: Alguém que professa uma doutrina 
contrária à doutrina ensinada pela Igreja. Bi- 
blicamente, é alguém que se afastou da fé cris- 
tã (Lc 23.43). 


Heresia: Um ensino falso, uma afirmação que 
se desvia das doutrinas cristãs (1Jo 5.8). 


Humanização: Atribuira Deuslimitaçõeshuma- 
nas, usando como base versículosque apresentam 
Deus com características humanas (Gn 1.27). 


Imortalidade: Aplicadaao corpo mortal, quese 
tornará imortal por ocasião da vinda de Jesus. 
A expressão vida eterna, no entanto, significa 
“continuidade de vida”, e só pode ser alcançada 
quandoa pessoa aceita nosso Senhor Salvador 
Jesus Cristo. A imortalidade, porém, refere-se à 
impossibilidade de morrer (Jo 1.18). 


Imutabilidade: Um dos atributos de Deus. Ele 
éimutável (Hb 13.8). 


Inconsciência: Doutrina que admite o sono da 
alma no intervalo entre a morte e a ressurrei- 
ção do corpo. Os adventistas e as Testemunhas 
de Jeová afirmam que, durante a morte, as pes- 
soas permanecem inconscientes, não sabem de 
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coisa alguma; nem mesmo estão sensíveis à sua 
condição (2Co 5.6-8). 


Incorruptível: Que não se corrompe, inalte- 
rável. Termo aplicado ao corpo ressurrecto, na 
ocasião do arrebatamento; ou ao corpo ressus- 
citado do Senhor Jesus (1Co 15.50). 


Indulgência: Remissão da pena por meio de 
oferta, doação ou penitência, conforme a espe- 
cificação da Igreja Católica (Êx 32.20-33). 


Inferno: Lugar de tormento. Algumas seitas 
aniquilacionistas afirmam que a palavra infer- 
no é uma metáfora (Hb 10.28,29). 


Literalismo: Processo ou prática de inter- 
pretação literal do texto bíblico. Alguns advo- 
gam uma interpretação literal do texto bíblico. 
Asseitas são incoerentes em sua hermenêutica, 
pois interpretam os versículos conforme suas 
conveniências (Lc 16.19-31). 


Logos: Uma referência a Jesus Cristo. Palavra 
deorigem grega, expressando, entre outras coi- 
sas, um princípio racional que rege o Univer- 
so (Jo 1.14). 


Mariocêntrica: Igreja ou movimento que te- 
nha como centro de sua liturgia a adoração a 
Maria, mãe de Jesus (Lc 11.27). 


Mediador: Posição que o Senhor Jesus ocupa 
entre Deuseo homem (Mt 27.32-56). 


Meditação: Ato ou efeito de meditar; concen- 
tração intensa do espírito; reflexão. Oração 
mental, espiritual, que consiste, sobretudo, em 
considerações e processos discursivos. A medi- 
tação se opõe à contemplação (Sl 1.2). 


Mediunidade: Segundoo espiritismo, ointermé- 
dio entre os vivos e a alma dos mortos (1Sm 28). 


Metafísica: Parte da filosofia que estuda a es- 
sência das coisas (Gn 1.1). 


Milagre: Feito ou ocorrência extraordinária 
que nãose explica pelas leis da natureza. Os mi- 


lagres na Bíblia estão relacionados à interven- 
ção de Deus. Contudo, alguns falsos milagres 
também foram registrados para a nossa instru- 
ção (Gn 7.11). 


Misticismo: Tendência a considerar a ação de 
supostas forças espirituais ocultas na natureza 
quese manifestam por vias outras que não as da 
experiência comum ou as da razão. Atribuir ao 
inconsciente ou a objetos poder espiritual. 


Modalistas: Heresia cristã que começou como 
um movimento asiático na pessoa de Noeto de 
Esmirna. Seu maior expoente foi Sabélio, sécu- 
lo 3º d.C. Sabélio ensinava que as pessoas divi- 
nas eram modos distintos da manifestação de 
Deus (Mt 28.19). 


Monoteísmo: Sistema doutrinário que admi- 
te apenas um só Deus. É a base da fé cristã e ju- 
daica (Jo 17.3). 


Morte: Essa palavra deve ser compreendida 
conforme o contexto. Algumas seitas reconhe- 
cem que existem esses dois tipos de morte: es- 
piritual e física, ainda que sejam simultâneas 
ou distintas, mas, infelizmente, lançam mão da 
conveniência quando procuram distinguir seu 
significado. Ou seja, não levam em considera- 
ção o contexto (1Co 2.11) 


Nascer de novo: O novo nascimento bíblico 
refere-se a uma nova vida; ou seja, uma rege- 
neração adquirida em Cristo Jesus. As seitas fa- 
lam muito sobre esse assunto. As Testemunhas 
de Jeová limitam o novo nascimento aos 144 
milprivilegiados. O novo nascimento não éres- 
trito aalguns seletos; ao contrário, é extensivo a 
todos os que crêem (Jo 1.12). 


Naturezadivina: Atributos da naturezade Deus. 
Alguns depreciam a divindade de Cristo, outros 
querem que taisatributos estejam infinitamente 
disponíveis aos seres humanos (Mt 1.23) 


Natureza humana: Atributos da natureza hu- 
mana. Alguns depreciam a humanidade de 
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Cristo, atribuindo-lhe uma existência fluídica 
como força impessoal; outros deificam o ho- 
mem, negando-lhe a natureza simplesmente 
humana (Mc 6.5). 


Onipotência: Qualidade de onipotente. Poder 
absoluto e infinito. Autoridade ou soberania 
absoluta (Gn 1.26,27). 


Onisciência: Qualidade de conhecimento ab- 
soluto. Sabedoria infinita. As Testemunhas de 
Jeová não aceitam a onisciência de Deus. Afir- 
mam que Jeová usa com discrição seu conheci- 
mento. A Bíblia, porém, ensina que esse atribu- 
to é inerente ao Senhor (Gn 1.26,27). 


Outro evangelho: Livro considerado sagrado 
pelas religiões e seitas. Os apóstatas dizem que 
seus livros são semelhantes às Escrituras em 
inspiração e autoridade (Gl 1.8). 


Parábola: Narração alegórica na qual o con- 
junto de elementos evoca, por comparação, 
outras realidades superiores (Mt 13.10,11). 


Paracletos: Termo aplicadoa Cristo e,especial- 
mente, ao Espírito Santo (Jo 14.16). 


Paraíso: Lugar de delícias, onde Deus colocou 
inicialmente ohomem. A Bíblia faz outras refe- 
rências ao paraíso como sendo um lugar em ou- 
tro mundo ou restaurado aquina terra, confor- 
me uma ideologia não bíblica (S1 16.10). 


Pecado original: O pecado de Adão e Eva, quan- 
do ainda estavam no jardim do Éden, foi a de- 
sobediência à Palavra de Deus. Alguns sectários 
têm discorrido muito sobre o tema, outros ne- 
gamo pecado original como sendo um fato, afir- 
mando que se trata de uma alegoria (Gn 3.6-9). 


Pequeno rebanho: O Senhor Jesus, ao proferir 
a expressão “pequeno rebanho”, estava se refe- 
rindo aosseus seguidores, na ocasião do seu mi- 
nistério. AsTestemunhas de Jeová e os adven- 
tistas declaram que se trata de uma referência a 
uma classe especial de seu povo. Muitas outras 


interpretações têm sido lançadas conforme as 
conveniências dos sectários (Lc 12.32). 


Personalidade: Caráter ou qualidade do que é 
pessoal. Os sectários confundem pessoa com 
personificação. Atribuem ao Espírito Santo 
personificação quando toda a Escritura ensina 
que o Espírito Santo é uma pessoa (Mt 3.11) 


Personificação: Considerar como pessoa; atri- 
buir qualidades de pessoa a; personalizar. Te- 
mos alguns exemplos de personificação nas Es- 
crituras, contudo, tais casos são bem isolados. 
Ex.:a sabedoria, em Provérbios (1Pe 5.8). 


Polissemia: Quando uma palavra possui mui- 
tas significações (Is 9.6). 


Politeísmo: Religião em que há pluralidade de 
deuses (Jo 10.34). 


Proselitismo: Discipulado que leva um indiví- 
duo à conversão ideológica (Mt 28.19,20) 


Redenção: A salvação oferecida por Jesus Cris- 
to na cruz, enfatizando o aspecto de libertação 
da escravidão do pecado (Mt 14.6-10). 


Reencarnação: Ciclo de nascimento e morte, 
diferenciado conforme as escolas reencarna- 
cionistas: alguns crêem que animais e insetos 
estão incluídos nesse ciclo; outros afirmam que 
somente os seres humanos (Mt 11.14) 


Refeição noturna do Senhor: Nome dado à 
Santa Ceia pelas Testemunhas de Jeová. Con- 
trariando os princípios bíblicos, ela é restrita 
aos 144 mil privilegiados (Jo 6.54-57). 


Remissão: Ato ou efeito de remir-se, compen- 
sar, pagar. Diversos sectários não aceitam a re- 
missão em Cristo Jesus. Outros acham que é 
uma remissão parcial. E ainda há aqueles que 
arrogam para si o direito de perdoar ou não os 
pecados (Mt 24.14). 


Ressurreição corporal: A ressurreição corpo- 
raldo Senhor Jesus Cristo énegada por diversos 
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sectários, entre os quais se encontram as Teste- 
munhas de Jeová (Lc 24.6). 


Sabatistas: Diversos grupos que têm, como 
característica central, a observância do sába- 
do semanal como forma de culto e adoração 
(Mt 5.17). 


Sacerdócio araônico: Linhagem, segundo os 
mórmons, que delega poderes sacerdotais aos 
membros de sua igreja. Essa crença não está de 
acordo com a história (Gn 4.15). 


Sacerdócio de melquisedeque: Sacerdócio es- 
pecial adquirido pela imposição das mãos, se- 
gundoo mormonismo. Não está deacordo com 
as Escrituras (Gn 4.15). 


Sepultura comum da humanidade: É o lugar, 
denominado pelas Testemunhas de Jeová, para 
onde vão os mortos. Essa seita afirma ainda que 
a alma e o espírito deixam de existir quando o 
corpo morre (Mt 13.42,50). 


Sheol: Palavra hebraica para designar o lugar 
onde os mortos se encontram. Entre a morte e 
a ressurreição do Senhor Jesus houve uma mu- 
dança nesse lugar. Corresponde à palavra gre- 
ga Hades (Gn 25.8). 


Sincretismo: Tendência à unificação de idéias 
ou doutrinas diversificadas e, por vezes, até 
mesmo inconciliáveis (2Rs 10.18-31). 


Sofisma: Argumento aparentemente correto, 
mas, na realidade, falso. O sofisma supõe má-fé 


por parte de quem o apresenta; falácia, silogis- 
mo (Mt 26.26-29). 


Sono da alma: Doutrina que advoga a incons- 
ciência durante a morte (1 Ts 4,13-17). 


STV: Organização jurídica das Testemunhas de 
Jeová. Como pessoa jurídica, é responsável pela 
administração, pela gráfica e pela produção de 
literaturas (Rm 14.7-9). 


Teofania: Manifestação de Deus em algum lu- 
gar, acontecimento ou pessoa. É uma figura da 
encarnação do Senhor (Gn 18.1,2). 


TNM: Tradução do Novo Mundo das Escrituras 
Sagradas. Versão das Testemunhas de Jeová para 
darapoio àssuasafirmações. Há,nessatradução, 
contradições e desvios de sentido (Mt 8.2). 


Ungidos: Termo restritoaos 144 mil privilegia- 
dos(Mt5.5). 


Unicistas: Doutrina sectária que afirma existir 
somente uma pessoa na Divindade (Mt 28.19). 


Universalismo: Doutrina sectária que afir- 
ma a salvação final de todos os seres huma- 
nos ($1 110.1). 


Veneração: Católicos e Testemunhas de Jeová 
afirmam que existe a possibilidade de venerar 
sem adorar. Aqueles que advogam veneração 
aos santos. Os adeptos da seita Testemunhas de 
Jeová dizem que é possível venerar a Jesus como 
um deus (Gn 18.2). 
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Credos históricos 


Credo primitivo 


“Porque primeiramente vos entreguei o que também recebi: que Cristo morreu por nossos 
pecados, segundo as Escrituras, e que foi sepultado, e que ressuscitou ao terceiro dia, segundo as 
Escrituras. E que foi visto por Cefas, e depois pelos doze. Depois foi visto, uma vez, por mais de 
quinhentos irmãos, dos quais vive ainda a maior parte, mas alguns já dormem também. Depois 
foi visto por Tiago, depois por todos os apóstolos” (1Co 15.3-7). 


Embora oscredossó tenham começado se desenvolverem períodos posteriores, certas pas- 
sagens das cartas de Paulo nosapresentam declarações “semi-estereotipadas” que, provavelmen- 
te, funcionavam como confissões de fé correntes. Uma delas é a afirmação “Jesus é o Senhor” en- 
contrada em Romanos 10.9e ICoríntios 12.2. 

Outra passagem que parece representar esse tipo de ocorrência no cristianismo é 1Corín- 
tios 15.3-8. É muito significante ressaltar quea construção dessa passagem, em sua formaliterária, 
destoa, de certo modo, do estilo paulino. De acordo com o Centro de Estudos Anglicanos, a pro- 
clamação da páscoa, resumida em ICoríntios 15.3-8, é, geralmente, reconhecida pelos estudio- 
sos como pré-paulina e, provavelmente, trata-se de uma tradição muito antiga. Esse seria o senti- 
do da declaração: “Entreguei o que também recebi”. Ou seja, uma tradição já utilizada pela Igreja 
primitiva, que Paulo, agora, fazia questão de relembrar aos seus destinatários. 

A expressão pode ser considerada o “credo mais antigo do cristianismo”, mesmo que não 
possua um caráter tão oficial quanto o que adquiriram, posteriormente, os demais credos, tor- 
nando-se, assim, uma das declarações doutrinárias mais importantes, uma vez que foi pronun- 
ciada pouco tempo após a morte e ressurreição de Cristo. 


Credo dos apóstolos 


Creio em Deus Pai onipotente e em Jesus Cristo, seu único Filho, nos so Senhor, que nasceu 
do Espírito Santo e da virgem Maria, que foi crucificado sobo poder de Pôncio Pilatose sepultado, 
eao terceiro dia ressurgiu da morte, que subiu ao céu e assentou-se à direita do Pai, de onde há de 
vir para julgar os vivos e os mortos. 

Creio no Espírito Santo, na santa Igreja, na remissão dos pecados, na ressurreição da carne, 
na vida eterna. 
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Credo de Cesaréia 


Cremos em um só Deus, Pai onipotente, criador de todas as coisas visíveis e invisíveis; e em 
um só Senhor, Jesus Cristo, Verbo de Deus, Deus de toda criação, por quem foram feitas todas as 
coisas; o qual foifeito carne para nossasalvação, tendo vivido entreoshomens. Sofreu, ressuscitou 
ao terceiro dia, subiu ao Pai e novamente virá em glória para julgar os vivos e os mortos. Cremos 
também em um só Espírito Santo. 


Credo de Nicéia 


Cremos em um só Deus, Pai onipotente, criador de todas as coisas visíveis e invisíveis; eem 
um só Senhor, Jesus Cristo, o Filho de Deus, gerado pelo Pai, unigênito, isto é, sendo da mesma 
substância do Pai, Deus de Deus, Luz da Luz, Deus verdadeiro do Deus verdadeiro, gerado, não 
feito, de uma só substância com o Pai, pelo qual foram feitas todas as coisas, as que estão no céu 
e as que estão na terra; o qual, por nós homens e por nossa salvação, desceu, encarnou-se e se fez 
homem. Sofreu, ressuscitou ao terceiro dia, subiu ao céu, e novamente virá para julgar os vivos e 
os mortos. 

Cremos no Espírito Santo. E a todos que dizem: “Ele era quando não era, e antes de nascer, 
Ele não era, ou que foi feito do não-existente”, bem como aqueles que alegam ser o Filho de Deus 
de outra substância ou essência, ou feito, ou mutável, ou alterável a todos esses a Igreja católica e 
apostólica anatematiza. 


Credo niceno 


Cremos em um Deus, Pai Todo-Poderoso, criador do céu e da terra, de todas as coisas visíveis 
e invisíveis; e em um Senhor, Jesus Cristo, o unigênito Filho de Deus, gerado pelo Pai antes de 
todos os séculos, Luz da Luz, Deus verdadeiro do Deus verdadeiro, gerado, não feito, de uma só 
substância com o Pai, pelo qual todas as coisas foram feitas; o qual, por nós homens e por nossa 
salvação, desceu dos céus, foi feito carne por meio do Espírito Santo e da Virgem Maria, etornou-se 
homem. Foicrucificado por nóssob o poder de Pôncio Pilatos, padeceu, foisepultado, ressuscitou 
ao terceiro dia conforme as Escrituras, subiu aos céus, assentou-se à direita do Pai. Novamente há 
de vir com glória para julgar os vivos e os mortos e seu reino não terá fim. 

Cremos no Espírito Santo, Senhor e Vivificador, que procede do Pai, que com o Paie o Filho 
conjuntamente é adorado e glorificado, que falou pelos profetas. 

Cremos na Igreja una, santa, católica e apostólica. 

Confessamos um só batismo para remissão dos pecados. Esperamos a ressurreição dos 
mortos e a vida no século vindouro. 


Credo de Atanásio 


Ea fé católica (universal) é esta: adoremos um Deus na Trindade, e a Trindade na unidade. 
Não confundimos as Pessoas, nem dividimos (separamos) a Substância. 
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Pois existe uma única Pessoa do Pai, outra do Filho e outra do Espírito Santo. 

Masa Deidade do Pai, do Filho e do Espírito Santo é toda uma só: a glória é igual, a majestade 
é coeterna. 

Tal como é o Pai, tal é o Filho e tal é o Espírito Santo. 

O Pai não foi criado, o Filho não foi criado, o Espírito Santo não foi criado. 

O Paiéincompreensível (imensurável),o Filho éincompreensível (imensurável) eo Espírito 
Santo é incompreensível (imensurável). 

O Paié eterno, o Filho é eterno, o Espírito Santo é eterno. 

E, no entanto, não são três (seres) eternos, mas há apenas um eterno. 

E não hátrês (seres) que não foram criados e que são incompreensíveis (imensuráveis). 

Há, porém, um só que não foi criado e é incompreensível (imensurável). 

Assim sendo, o Pai é Todo-Poderoso, o Filho é Todo-Poderoso, o Espírito Santo é Todo- 
Poderoso. 

E, no entanto, não são três (seres) Todo-Poderosos, mas um só é Todo-Poderoso. 

Assim, o Pai é Deus, o Filho é Deus e o Espírito Santo é Deus. 

E, no entanto, não são três deuses, mas um só Deus. 

Igualmente, o Pai é Senhor, o Filho é Senhor, o Espírito Santo é Senhor. 

E, no entanto, não são três Senhores, mas um só Senhor. 

Pois da mesma forma que somos compelidos pela verdade cristã a reconhecer cada Pessoa, 
por si mesma, como Deus e Senhor, assim também somos proibidos pela religião católica (uni- 
versal) de dizer: “Existem três deuses ou três senhores”. 

O Pai não foi feito de ninguém: nem criado nem gerado. 

O Filho vem somente do Pai: não foi feito nem criado, mas gerado. 

O Espírito Santo vem do Pai e do Filho: não foi feito nem criado, nem gerado, mas proce- 
dente. 

Assim, há um só Pai, e não três pais; há um só Filho, e não três filhos; há um só Espírito Santo, 
e não três espíritos santos. 

E nessa Trindade nenhum é antes ou depois do outro. Nenhum é superior ou inferior 
ao outro. 

Mas todasas três Pessoas são juntamente coeternas e coiguais de tal modo que, em todas 
a coisas, foi dito, a Unidade na Trindade e a Trindade na Unidade deve ser adorada. 

Aquele, pois, que quiser ser salvo, deve pensar assim sobre a Trindade. 

Também é necessário para a salvação eterna que se creia, fielmente, na encarnação de 
nosso Senhor Jesus Cristo. 

Poisa verdadeira fé é que creiamos e confessemos que nosso Senhor Jesus Cristo, o Filho 
de Deus, é Deus e Homem. 

(Concordia Triglotta) 

Deus da Substância do Pai, gerado antes dos mundos, e Homem da substância de sua 
mãe, nascido no mundo. 

Perfeito Deus e perfeito Homem, tendo alma e subsistindo em carne humana. 

Igual ao Pai, referindo-se à sua divindade, e inferior ao Pai, referindo-se à sua humanidade; 

O qual, embora seja Deus e Homem, contudo não é dois, mas um só Cristo. 
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Um, não mediante a conversão da divindade em carne, mas por ter tomado a humani- 
dade em Deus. 

Um, juntamente, não por confusão de Substância, mas por unidade de Pessoa. 

Poistal como a alma e a carne formam um só homem, assim Deus e o Homem é um só Cristo. 

O qual sofreu pela nossa salvação, desceu ao inferno, ressuscitou dentre os mortos ao 
terceiro dia. 

E ascendeu ao céu. Está assentado à direita do Pai, Deus Todo-Poderoso, de onde virá 
para julgar os vivos eos mortos. 

Por ocasião de sua vinda, todos os homens ressuscitarão em seus corpos e prestarão 
contas de suas próprias obras. 

Aqueles que praticaram o bem irão para a vida eterna; e aqueles que praticaram o mal 
obterão as chagas eternas. 

Essa é a fé católica (universal), a qual pode salvar o homem. Basta que ele creia nela fiel 
e firmemente. 
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Tomo de Leão 


Documento escrito pelo bispo de Leão (440-461 d.C.) 


I. Resposta ao desvario de Eutiques e sua incompreensão das Escrituras: 

II. Eutiques, ignorando o que devia saber acerca da encarnação do Verbo, não teve vontadede 
buscar a luz da inteligência no estudo diligente das Escrituras. Devia ter admitido,ao menos, com 
respeitosa solicitude, a fé comum e universal dos fiéis de todo o mundo que confessam crer EM 
DEUS PAITODO-PODEROSO E EM JESUS CRISTO, SEU ÚNICO FILHO, NOSSO SENHOR, 
QUE NASCEU DO ESPÍRITO SANTO E DA VIRGEM MARIA. Esses três artigos derrotam as 
pretensões de qualquer herege. Cremos que Deus é Pai onipotente, ao mesmo tempo Pai e onipo- 
tente. Segue-se que vemos o Filho coeterno ao Pai, em nada diferente do Pai, porque nasceu Deus 
de Deus, onipotente de onipotente, coeterno de coeterno, não lhe sendo posterior no tempo, nem 
inferior no poder, nem diferente na glória, nem separado dele na essência. Este mesmo unigênito, 
Filho eterno do Pai eterno, nasceu do Espírito Santo e da Virgem Maria. Seu nascimento no tem- 
po, entretanto, nada tirou e nada acrescentou a seu nascimento eterno divino, mas se integrou 
inteiramente para a restauração do homem desviado, a fim de poder vencer a morte e por própria 
virtude aniquilar o diabo, detentor do poder da morte. Nós nunca poderíamos derrotar o autor 
da morte e do pecado, se o Filho não tivesse tomado nossa natureza, fazendo-a sua, o Verbo que 
nem morte, nem pecado podem deter, visto que Ele foi concebido pelo Espírito Santo no ventre 
da Virgem Maria, cuja virgindade permaneceu intacta tanto em seu nascimento como em sua 
concepção...! Este nascimento, unicamente maravilhoso e maravilhosamente único, não deve 
ser entendido como se impedisse as propriedades distintivas da espécie [isto é, da humanidade) 
através de novo modo de criação. Pois é verdade que o Espírito Santo deu fertilidade à Virgem, 
embora a realidade do seu corpo fosse recebida do corpo dela... 

HI. Assim, intactas e reunidas em uma pessoa, as propriedades de ambas as naturezas, a 
majestade assumiu a humildade, a força assumiu a fraqueza, a eternidade assumiu a mortalidade 
e, para pagar a dívida da nossa condição, a natureza inviolável uniu-se à natureza que pode sofrer. 
Desta maneira, o único idêntico Mediador entre Deus e os homens, o homem Jesus Cristo, pôde, 
como convinha à nossa cura, por um lado, morrer e, por outro, não morrer. O verdadeiro Deus 
nasceu, pois, em natureza cabal e perfeita de homem verdadeiro, completo nas suas proprieda- 
des e completo nas nossas [totus in suis totus in nostris). Por “nossas”, entenda-se aquelas que o 


"Encontramos aqui indício da formação da doutrina mariana. Realmente, na concepção, a virgindade de Maria 
permaneceu intacta; pois José não teve relações com ela durante a gestação. Mas, no nascimento, houve naturalmente a 
ruptura vaginal (ou seráque houve um nascimento por um parto cesariano?). isto em nada diminui Maria, ou atribui- 
lhe mácula. Durante o nascimento, deve ter havido sangramento, porque Maria buscou a purificação comum às judias 
após o parto. 
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Criador no princípio formou em nós e que assumiu a fim de as restaurar; pois as propriedades 
que para dentro de nós trouxe o Sedutor ou que, seduzidos, adquirimos por própria conta, não 
existiram absolutamente no Salvador. O fato de entrar em comunhão com nossas fraquezas não o 
fez participar das nossas culpas; tomou a forma de servo e não a mácula do pecado, enobrecendo 
as qualidades humanas sem diminuir as divinas. Assim, “esvaziando-se a si mesmo”, o invisível 
se tornou visível, o Criador e Senhor de todas as coisas se fez mortal, não por alguma deficiência 
de poder, mas por condescendência de piedade. Quem, sem perder a forma divina, pôde criar o 
homem, também pôde fazer-se homem em forma de servo. Cada natureza guarda suas próprias 
características sem qualquer diminuição de tal maneira que a forma de servo não reduz a forma 
de Deus. 

O diabo alardeava que, seduzido pela sua astúcia,o homem estava privado dos dons divinos, 
despojado do dom da imortalidade, implacavelmente condenado à morte, tendo encontrado, 
neste companheiro de pecado, certa consolação de sua morte. Jactava-se também de que, por 
causa da justiça que exigia, Deus teve de mudar seu plano com respeito ao homem, criado com 
tanta distinção, pois precisou de nova dispensação para levar a cabo seus ocultos desígnios; de 
que o Deus imutável, cuja vontade não pode ser privada de sua própria misericórdia, só pôde 
realizar o plano original de seu amor por nós mediante outro plano mais misterioso, para que 
este homem, conduzido ao pecado pela fraude maliciosa de Satã, não perecesse contrariando os 
propósitos de Deus. 

IV. Neste mundo fraco entrouo Filho de Deus. Desceu doseu trono celestial, sem deixar a gló- 
riado Pai, e nasceu segundo uma nova ordem, mediante um novo modo de nascimento. Segundo 
uma nova ordem, visto que invisível em sua própria natureza, se fez visível na nossa e, Ele que é 
incompreensível,setornou compreendido;sendoanterior aostempos, começou a existir no tem- 
po; Senhor do Universo, revestiu-se da forma de servo, ocultando a imensidade de sua Excelência; 
Deus impassível, não se horrorizou de vir a ser carne passível; imortal, não se recusou às leis da 
morte. Segundo um novo modo de nascimento, visto que a virgindade, desconhecendo qualquer 
concupiscência, concedeu-lhe a matéria de sua carne. O Senhor tomou, da mãe, a natureza, não 
a culpa”. Jesus Cristo nasceu do ventre de uma virgem, mediante um nascimento maravilhoso, 
O fato de o corpo do Senhor nascer portentosamente não impediu a perfeita identidade de sua 
carne comanossa, pois Ele que é verdadeiro Deus também é verdadeiro homem. Nesta união não 
há mentira nem engano. Correspondem-se numa unidade mútua [sunt invicem] a humildade 
do homem e a excelsitude de Deus. Por ser misericordioso, Deus [divindade] não se altera; por 
ser dignificado, o homem [humanidade] não é absorvido. Cada natureza [a de Deus e a de servo] 
realiza suas próprias funções em comunhão com a outra. O Verbo faz o que é próprio ao Verbo; a 
carne faz o que é próprio à carne; um fulgura com milagres; o outro submete-se às injúrias. Assim 
como o Verbo não deixa de morar na glória do Pai, assim a carne não deixa de pertencer ao gênero 


2Não circunscrito, especialmente. 

*Contrastando com a tendência mariana, essa frase dá-nos excelente reflexão. Onde estavam as doutrinas que 
ensinam que Maria era imaculada desde seu nascimento? Se fosse necessário que Maria nascesse imaculada para ser 
a mãe do prometido Messias, não deveria a mãe de Maria também nascer sem pecado para gerar sem pecado? Nesta 
corrente, chegaríamos à mãe Eva — certamente a doutrina mariana não tem lógica. Aqui, nesta frase, temos a confissão 
de que Maria tinha culpa, embora não a tivesse transmitido a Cristo Jesus. 
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humano [...] Portanto, não cabe a ambas as naturezas dizerem: “O Pai é maior do que eu” ou“Eu 
e o Pai somos um”! Pois, ainda que em Cristo nosso Senhor haja só uma pessoa: Deus homem, 
o princípio que comunica a ambas as naturezas as ofensas é distinto do princípio que lhes toma 
comum a glória. 


“João 10.30; 14.28 — Contrastando com o quarto anátema de Cirilo. 
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Os patriarcas 


O nome “pais” teve sua origem na Igreja do Ocidente, no século 2º. Os “pais apostóli- 
cos” foram homens que tiveram contato direto com os apóstolos ou, simplesmente, foram ci- 
tados por alguns deles. Clemente de Roma, Inácio e Policarpo recebem, regularmente, este tí- 
tulo, principalmente Policarpo, de quem existem evidências precisas de que manteve contato 
direto com os apóstolos. 


Clemente de Roma (30-100 d.C.) 





Várias hipóteses sobre Clemente de Roma já foram levantadas para identificá-lo. Para al- 
guns, ele pertencia à família real; para outros, era colaborador do apóstolo Paulo; outros ainda 
sugerem que foi ele quem escreveu a carta aos Hebreus. Assim, as informações que temos so- 
bre Clemente de Roma vão desde as lendárias até as testemunhas fidedignas. Alguns Pais acei- 
taram a identificação de que ele fora colaborador do apóstolo Paulo, como, por exemplo, Orí- 
genes, Eusébio de Cesaréia, Jerônimo, Irineu de Lião, entre outros. 

Sua principal obra é uma carta redigida em grego, endereçada aos crentes da cidade de 
Corinto, mais ou menos no final do reinado de Domiciano (81-96) ou no começo do reino 
de Nerva (96-98). Trata principalmente da ordem e da paz da Igreja e usa, como princípio, o 
fato de que formamos um corpo em Cristo e que neste corpo deve reinar a unidade e não a de- 
sordem, porque Deus deseja a ordem em suas alianças. Lança mão ainda da analogia da ado- 
ração ordeira do antigo Israel e do princípio apostólico de apontar uma continuação de ho- 
mens de reputação. 


Inácio de Antioquia (xxx-117 d.C.) 





Mesmo sendo de Antioquia, seu nome, Ignacius, deriva-se do latim: igne: fogo, e natus: 
nascido. Era um homem nascido do fogo, ardente, apaixonado por Cristo. Segundo Eusébio, 
após a morte de Evódio, que teria sido o primeiro bispo de Antioquia, Inácio fora nomeado o 
segundo bispo dessa influente cidade. 

Escreveu algumas epístolas às igrejas asiáticas: Éfeso, Magnésia (situada no Meander), 
Trales, Filadélfia, Esmirna e Roma. O objetivo da carta à igreja de Roma era solicitar que os ir- 
mãos não impedissem seu martírio naquela cidade, para onde estava indo durante o reinado 
de Trajano (98-117). 
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Policarpo (69-159 d.C.) 


Sobre sua infância, família e formação, não temos informações precisas, contudo, há do- 
cumentos históricos sobre ele. Graças a alguns testemunhos fidedignos, podemos reconstruir 
sua personalidade. Foi discípulo do apóstolo João, amigo e mestre de Irineu e conheceu Iná- 
cio. Foi consagrado bispo da igreja de Esmirna. 

Quanto aos seus escritos, a única epístola que restou desse antigo pai da Igreja é sua carta 
aos filipenses, exortando-os a uma vida virtuosa de boas obras e à firmeza na fé em nosso Se- 
nhor Jesus Cristo. Seu estilo é informal, com muitas citações do Antigo e Novo Testamentos. 
Faz 34 citações do apóstolo Paulo, evidenciando, com isso, que conhecia muito bem a carta de 
Paulo aos filipenses, e também suas outras epístolas. 

Todavia, temos também os relatos de Eusébio e Irineu, que falam sobre a intimidade de 
Policarpo com algumas testemunhas oculares do evangelho. Segundo Tertuliano, Policarpo te- 
ria sido ordenado bispo pelas mãos do próprio apóstolo João. 


Justino Mártir (100-170 d.C.) 


Nome completo: Flávio Justino Mártir, nascido em Siquém, na Palestina, no início do sé- 
culo 2º. Como mártir, morreu em 170. Depois de ter peregrinado pelas mais diversas escolas fi- 
losóficas — como, por exemplo, peripatética, estóica e pitagórica — em busca da verdade para 
a solução do problema da vida, abandonou o platonismo, último estágio da sua peregrinação 
filosófica. O amor à verdade levou-o, pouco a pouco, a rejeitar os sistemas filosóficos pagãos e 
a converter-se ao cristianismo. 

Em sua época, foi o mais ilustre defensor das verdades cristãs contra os preconceitos pa- 
gãos. Apesar de leigo, é considerado o primeiro pai apologista da Igreja, depois dos primitivos 
pais apostólicos. Dedicou sua vida à difusão e ao ensino do cristianismo. 

Em Roma, abriu uma escola para o ensino da doutrina cristã e, ainda nessa cidade, dedi- 
cou-se ao apostolado, especialmente nos meios cultos, nos quais se movimentava com desem- 
baraço. Escreveu muitas obras, mas somente três chegaram até nós: duas apologias — contra 
os pagãos — e um diálogo com o judeu Trifão. 

Sofreu o martírio por decapitação, depois de ter sido açoitado. 


Irineu (130-200 d.C.) 


Nascido em Esmirna, na Ásia Menor (Turquia), em 130, em uma família cristã, Irineu era 
grego e foi influenciado pela pregação de Policarpo, bispo da cidade em que nasceu. Anos de- 
pois, mudou-se para Gália (atual Sul da França), para a cidade de Lyon, onde foi presbítero em 
substituição do bispo que havia sido martirizado, em 177. 

Também recebeu influência de Justino. Foi uma ponte entre a teologia grega e a latina, a 
qual iniciou com um de seus contemporâneos, Tertuliano. Durante o período em que Justi- 
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no era apologista, Irineu contribuiu com ele: refutou as heresias e expôs o cristianismo apos- 
tólico. 
Sua maior obra foi desenvolvida no campo da literatura polêmica contra o gnosticismo. 


Tertuliano de Cartago (150-230 d.C.) 





Nasceu por volta de 150, na cidade de Cartago (Nordeste da África), onde provavelmen- 
te passou toda a sua vida, apesar de alguns estudiosos afirmarem que morava em Roma. Por 
profissão, sabe-se que era advogado. Fazia frequentes visitas a Roma. Converteu-se aos 40 anos 
ao cristianismo e dedicou seus conhecimentos e habilidades jurídicas ao esclarecimento da fé 
cristã ortodoxa, combatendo os pagãos e hereges. 

Foi o “pai” das doutrinas ortodoxas da Trindade e da Pessoa de Jesus Cristo, forjadas no 
calor da controvérsia com Práxeas que sustentava que “existe um só Senhor, o Todo-Poderoso, 
Criador do mundo”, apenas para poder elaborar uma heresia com a doutrina da unidade, afir- 
mando que o próprio “Pai desceu para dentro da Virgem, que Ele mesmo nasceu dela, que Ele 
mesmo sofreu e que, realmente, era o próprio Jesus Cristo”, 

Tertuliano foi o primeiro teólogo cristão a confrontar e rejeitar, com grande vigor e cla- 
reza intelectual, essa visão aparentemente singela da Trindade e da unidade de Deus. Declarou 
que se esse conceito fosse verdade, então o Pai tinha morrido na cruz e isso, além de ser im- 
próprio para o Pai, é absurdo. 


Orígenes (185-254 d.C.) 





Nascido entre 185 e186 da nossa Era, provavelmente em Alexandria, era filho de pais cris- 
tãos. Escritor de vasta erudição e de expressão grega, atuou inicialmente em sua cidade natal. 
Estudou letras e aprendeu textos bíblicos com seu pai, morto por ocasião da repressão do im- 
perador Sétimo Severo às novas religiões. 

Como sucessor de Clemente, recebeu a direção da Escola Catequética das mãos do bis- 
po de Alexandria. Estudou na escola neoplatônica de Ammonios. Em 212, viajou para Roma, 
onde ouviu o sábio cristão Hipólito. Em 215, organizou, em Alexandria, uma escola superior 
de exegese bíblica. Devido ao seu vasto conhecimento, viajava muito e ministrava às igrejas. 

O fato de ter-se castrado por devoção, fez que tivesse dificuldades com alguns bispos, 
que contrariavam o sacerdócio dos eunucos. Em 232, se transferiu para Cesaréia, na Palestina 
onde se dedicou exaustivamente aos estudos. Sobreviveu aos tormentos dos quais foi vítima 
durante o domínio do imperador Décio (250-252). 

Sua morte, cuja data ninguém sabe, ocorreu em Tiro. 

Foi o mais célebre membro da Escola de Alexandria, estudou os filósofos gregos e acredi- 
tava que a alma é preexistente e está subordinada à metempsicose. Neste ponto, encontramos 
em seus ensinos uma tese tipicamente pitagórica e platônica. Abandonada depois pelo cristia- 
nismo oficial, tal tese é relembrada ainda hoje por aqueles que a defendem como cristã: os es- 
píritas. 
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Cipriano (200-258 d.C.) 


Converteu-se em 246 e, em 249, foi nomeado bispo de Cartago, no Norte da África. 

Durante dez anos, conduziu seu rebanho sob a perseguição do imperador Décio, um dos 
mais cruéis de sua época. Sustentou moral e espiritualmente a cidade, durante uma grande 
epidemia. Escreveu e batalhou pela unidade da Igreja. 

Seu nome está ligado a uma grande controvérsia a respeito do batismo e da ordenação 
efetuada por hereges. No entender de Cipriano, estas cerimônias eram inválidas, pelo fato de 
os oficiantes estarem em desacordo com a ortodoxia. Por conta disso, deveriam ser rebatizados 
e reordenados todos aqueles que entrassem para a verdadeira Igreja. Estêvão, bispo de Roma, 
discordou, o que gerou um cisma, uma vez que Cipriano, além de rejeitar a autoridade do bis- 
po romano, convocou um concílio no Norte da África para resolver a questão. 

Seus escritos consistem em tratados de caráter pastoral e de cartas, 82 ao todo. 

Morreu como mártir, decapitado em 14 de setembro de 258, durante a perseguição do 
imperador Valeriano 


Eusébio de Cesáreia (265-339 d.C.) 


Incumbiu Constantino de fazer a narração da primeira história do cristianismo, coroan- 
do-a com a sua imperial adesão a Cristo: “A ortodoxia era apenas uma das várias formas de 
cristianismo, durante o século 3º, e só pode ter-se tornado dominante no tempo de Eusébio” 
(JOHNSON, 2001: 69). 


Jerônimo (325-378 d.C.) 


Foi um erudito das Escrituras e tradutor da Bíblia para o latim. Sua versão, conhecida 
como Vulgata, ou Bíblia do Povo, foi amplamente utilizada nos séculos posteriores como com- 
pêndio para o estudo da língua latina, assim como para o estudo da própria Escritura. 

Nascido por volta de 345, em Aquiléia (Veneza, Itália), extremo Norte do Mar Adriáti- 
co, Jerônimo passou a maior parte da sua juventude em Roma, estudando línguas e filosofia. 
Embora a História não relate pormenores de sua conversão, sabe-se, porém, que ele se bati- 
zou ainda jovem, entre 19 e 10 anos. Em seguida, embarcou em uma peregrinação pelo Impé- 
rio que levou vinte anos. 


Crisóstomo (aprox. 344-407 d.C.) 





Criado em Antioquia, seus grandes dotes de graça e eloquência como pregador levaram- 
no a ser chamado a Constantinopla, onde se tornou patriarca, ou arcebispo. Como os outros 
apologistas, também harmonizou o ensinamento cristão com a erudição grega, dando novos 
significados a antigos termos filosóficos, como a caridade, por exemplo. 
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Em seus sermões, defendia uma moralidade que não fizesse qualquer transigência com a 
conveniência e a paixão, e uma caridade que conduzisse todos os cristãos a uma vida apostóli- 
ca de devoção e de pobreza comunal. Essa piedosa mensagem, entretanto, tornou-o impopu- 
lar na corte imperial e entre alguns membros do clero de Constantinopla, de modo que aca- 
bou sendo banido, morrendo no exílio. 


Agostinho (354-430 d.C.) 


Aurélio Agostinho nasceu, em 354, na cidade de Tagaste de Numídia, província romana 
ao Norte da África (a atual região da Argélia). Iniciou os estudos em sua cidade natal, seguin- 
do, depois, para Cartago. Ensinou retórica e gramática, tanto no Norte da África como na Itá- 
lia. Ficou conhecido como filósofo e teólogo de Hipona. Polemista capaz, pregador de talen- 
to, administrador episcopal competente e teólogo notável, criou uma filosofia cristã da histó- 
ria que continua válida até hoje em sua essência. 

Inspirado no tratado filosófico Hortensius, de Cícero, converteu-se em ardoroso pesqui- 
sador da verdade, aderindo ao maniqueísmo. Com vinte anos, perdeu o pai e tornou-se o res- 
ponsável pelo sustento da família. Mudou-se para Roma. Sua mãe foi contra a mudança e ele 
teve de enganá-la na hora da viagem. De Roma foi para Milão, onde atuou novamente como 
professor de retórica. 

Grandemente influenciado pelos estóicos, por Platão e pelo neoplatonismo, também es- 
tava entre os adeptos do ceticismo. Em Milão, conheceu Ambrósio, por meio de quem se con- 
verteu ao cristianismo. Depois disso, regressou ao Norte da África, foi ordenado sacerdote e, 
mais tarde, bispo de Hipona. Combateu a heresia maniqueista que antes defendia e participou 
de dois grandes conflitos religiosos: o donatismo e o pelagianismo. 

Sua obra mais conhecida é a autobiografia Confissões, escrita, possivelmente, no ano 400. 
Em A cidade de Deus (413-426) formulou uma filosofia teológica da história. 
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Os heresiarcas 


Márcion (aprox.95-165) 








Informações indicam que Márcion nasceu em Sinope, no Ponto, Ásia Menor. Foi um pro- 
prietário de navios muito próspero e aplicou sua vida à fé religiosa: primeiramente como cristão 
e, depois, no desenvolvimento de congregações marcionitas. 

Foi um influente líder cristão, até que, em 144 d.C., suas idéias lhe conduziram à exclusão, 
quando, então, formou uma escola gnóstica. Sua mente prolífera o levou a desenvolver muitos 
conceitos que publicou em uma obra apologética muito combatida pelos apologistas de sua épo- 
ca, principalmente por Tertuliano e Epifânio. 

Procurou ter uma perspectiva paulina, mas incluiu em seus ensinosidéias próprias e conjec- 
turassem respaldo bíblico. Segundo acreditava, tinha uma missão pessoal: restaurar o puro evan- 
gelho. Chegou até mesmo a rejeitar o Antigo Testamento, considerando-o inútil e ultrapassado, 
além de afirmar que fora produzido por um deus inferior ao Deus do evangelho. 

Para ele, o cristianismo era totalmente independente do judaísmo. Era uma nova revelação. 
Por meio de Cristo, o deus do Antigo Testamento foi pego de surpresa e teve de entregar as cha- 
ves do inferno a Jesus, além de dizer que Cristo não era Deus, apenas uma emanação do Filho de 
Deus. Em sua concepção, Paulo fora o único apóstolo fiel ao evangelho, desconsiderando os de- 
mais apóstolos e evangelistas. E, por conta disso, a Igreja primitiva havia-se desviado e, portanto, 
precisava de uma restauração. 

Afirmava, ainda, que o homem deve levar uma vida asceta, que o casamento, ainda que le- 
gal, é aviltador. 

Entre outros ensinos de Márcion, encontramos o batismo pelos mortos. 

Seu“cânon” era formado pelas dez epístolas do apóstolo Paulo e por uma versão modifica- 
da do evangelho de Lucas. 


Montano (aprox. 120-180) 





Por volta do ano 150 d.C., surgiu na Frígia um profeta chamado Montano, que se uniu com 
Prisca e Maximilia e se autoproclamaram os portadores de uma nova revelação. Inicialmente, seu 
movimento reagiu contra o gnosticismo, mas o próprio Montano se caracterizou por suas ten- 
dências inovadoras. Suas profecias e revelações giravam em torno da segunda vinda e incentiva- 
vam o ascetismo. 

Salientava fortemente a proximidade do fim do mundo, dizendo que o mesmo dar-se-ia em 
sua própria geração. Insistia sobre estritas exigências morais, como o celibato, o jejum e uma rí- 
gida disciplina. Exaltava o martírio e seus seguidores eram proibidos de fugir das perseguições. 
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Segundo pregava, alguns pecados eram imperdoáveis, ainda que o pecador demonstrasse arre- 
pendimento. Finalmente, Montano afirmou ser o Paracleto ao dizer que nele se iniciaria e finda- 
riao ministério do Espírito Santo. 

Prisca e Maximilia abandonaram seus respectivos maridos para se dedicarem à obra profé- 
tica de Montano. Algumas vezes, o “profeta” procurava esclarecer que era um agente do Espírito 
Santo, mas sempre retornava à antiga posição e afirmava que era o Consolador prometido. Por- 
tanto, sua palavra deveria ser observada acima das Escrituras, porque se tratava de uma palavra 
para aquele tempo do fim. 

O movimento de Montano acabou no século 3º, no Ocidente, e no século 6º, no Oriente. 


Sabélio (aprox. 180-250) 


Nasceu na Líbia, África do Norte, no século 3º depois de Cristo. Mudou-se para a Itália, onde 
viveu em Roma. Ao conhecer o evangelho, logo se tornou um pensador respeitado em suas consi- 
derações teológicas. Recebeu influência do modalismo, que já estava sendo divulgado na África. 
Como um movimento asiático, o modalismo teve início com Noeto, de Esmirna. 

Principais expoentes do modalismo: Noeto, Epógono, Cleômenes e Calixto. 

Foi ensinado por Práxeas na África e defendido por Sabélio na Líbia. Hoje, o modalismo é 
muito conhecido pelo nome de sabelianismo, devido à influência intelectual fornecida por Sa- 
bélio, cujo objetivo era preservar o monoteísmo a qualquer custo. Ensinava que havia uma única 
essência na Divindade, mas rejeitava o conceito de três Pessoas em uma só essência, porque esse 
ensino daria margem a um culto triteísta, ou seja, três deuses. 

Segundo afirmava, essa questão poderia ser resolvida mediante o conceito de que Deustinha 
se apresentado com diversas faces ou manifestações. Primeiramente, se apresentara como Deus 
Pai, gerando, criando e administrando. Depois, como Deus Filho, mediando, redimindo, execu- 
tando a justiça. E, finalmente e sucessivamente, como Deus Espírito Santo, fazendo a manuten- 
ção das obras anteriores, sustentando e guardando. 

Uma só Pessoa e três manifestações temporárias e sucessivas. 


Mani (aprox.216-277) 


Nasceuna Babilônia, por volta de 216d.C. Foi considerado, por alguns, como oúltimo gnós- 
tico. Diferente dos demaishereges, desenvolveu-se fora do cristianismo. Apesar de ser um rival ex- 
tremo do evangelho, seus ensinos, contraditoriamente, buscavamrespaldo no cristianismo. Mani 
afirmava queerao Paracleto,o profeta final. Enfatizava, entre outras coisas,a purificação pelos ri- 
tuais e, em 243 d.C., teve suas doutrinas reconhecidas por Ardashir, rei sassânida (Índia). Foi en- 
tão que a nova fé teve o seu “pentecostes”, analogia traçada pelos maniqueístas. 

Durante 34 anos, Manie seus discípulos intensificaram um trabalho denominado misside- 
vo aponário pelo Leste da Ásia, Sul e Oeste da África do Norte e na Europa. 

A base do maniqueísmo é o conceito de um Deus teísta, que se revela ao homem. Ou seja, 
Deus usou diversos servos, como Buda, Zoroastro, Jesus e, finalmente, Mani. Seus discípulos de- 
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veriam praticar o ascetismo, não podiam ser responsáveis por nenhuma morte, até mesmo de ani- 
mais e/ou plantas. Não podiam se casar. Eram obrigados a manter-se no celibato. 

Nos ensinos de Mani, o Universo é dualista, existem duas linhas morais distintas, eternas e 
invictas: a luze astrevas. 

À remissão ocorre pela gnosis, conhecimento especial que os iniciados conquistavam. En- 
treos remidos, há duas classes: os eleitos e os ouvintes. 

Os eleitos, que não podiam praticar nenhum tipo de morte, até mesmo de uma planta, eram 
servidos pelos ouvintes, que podiam matar plantas, mas nunca animais, ou se alimentar deles (de 
animais abatidos). 

Após a morte, os eleitos subiriam paraa glória, enquanto os ouvintes passariam por um lon- 
go processo de purificação. Quanto aos ímpios, continuariam reencarnando naterra. 

Mani recebeu grande influência de Márcion. 


Ário (aprox. 256-336) 


Presbítero de Alexandria entre o fim do século 3º e início do século 4º depois de Cristo, foi ex- 
cluído, em 313, quando diácono, por apoiar o cisma da Igreja no Egito. Com a morte do patriar- 
ca da Igreja em Alexandria, foi recebido novamente como diácono. Depois, nomeado presbítero, 
quando começou a ensinar que Jesus Cristo era um ser criado e não possuía nenhum dos atribu- 
tos incomunicáveis de Deus. Por exemplo: eternidade, onisciência, onipotência, etc. Por causa 
disso, foi censurado em 318 e excluído em 321, mas sua influência já havia sido propagada e di- 
versos bispos da Igreja no Oriente abraçara o novo ensino. 

Em 325, no concílio de Nicéia, já excluído, Ário teve sua sentença ratificada e, por conta dis- 
so, foi banido. Mas ele não se calou. Preparou uma resposta ao Credo Niceno, o que impressionou 
muito o imperador Constantino, que quis receber Ário em comunhão. Atanásio, porém, resistiu 
à ordem do imperador e Ário foi deposto e exilado em Gália, morrendo, no dia em que entraria 
em comunhão, na cidade de Constantinopla. 

Todo o ensino de Ário procurava estabelecer a razão natural como um meio de se entender 
a relação entre Deus e Cristo. Para ele, havia uma só Pessoa na Divindade. O Logos não teria sido 
apenasgerado, mas, literalmente, criado. Seriatão-somente um intermediário entre Deuseosho- 
mens. E, devido à sua elevada posição, receberia adoração e glória. 


Apolinário (aprox.310-390) 


Bispo de Laodicéia, na Síria, no final do século 4º depois de Cristo.Cooperoucomareprodu- 
ção das Escrituras. Fez oposição a afirmação de Ário quanto à criação e mutabilidade de Cristo. 

Poroutro lado,seopôsao conceito da completa união entreas naturezas divinae humanadeJe- 
sus. Afirmava que Jesus não tinha um espírito humanoe que seu espírito manipulavao corpo huma- 
no. À posição inicial de Apolinário era contrária ao arianismo, que negava a divindade de Cristo. 

Segundo dizia, era fácil manter a unidade da Pessoa de Cristo, contanto que logos fosse con- 
ceituado apenas como substituto do mais elevado princípio racional do homem. Contrapondo- 
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sea Ário, defendia a autêntica divindade de Cristo e tentava proteger a impecabilidade do Salva- 
dor substituindo o pneuma (espírito) humano pelo logos, porque julgava que o pneuma huma- 
no era sede do pecado. 

Consegiúentemente, Apolinário negava a própria e autêntica humanidade de Jesus Cristo. 

Em 381,a cristologia de Apolinário foi contundentemente declarada herética pelo Sínodo 
de Constantinopla. Outros Sínodos também apoiaram essa decisão. 

Apolinário, no entanto, formou um grupo de discípulos que manteve seus ensinos, mas,não 
demorou muito, seu movimento se desfez. 


Nestório (aprox. 375-451) 


Patriarca da Igreja em Constantinopla na metade do século 5º depois de Cristo, seu objetivo 
era expurgar heresias na região de seu controle. Encontrou problemas em expressar sua cristolo- 
gia, porque, naquela época, já existiam idéias divergentes sobre a natureza de Cristo. Alguns ensi- 
nadoresnegavam, aparentemente, a existência de duas naturezas em Cristo, postulando uma úni- 
ca natureza. Outros afirmavam, como Teodoro de Mopsuéstia (que negava a residência essencial 
do logos em Cristo, concedendo somente a residência moral), que o entendimento deveria partir 
da completa humanidade de Jesus. 

A posição de Teodoro substituía realmente a encarnação pela residência moral do logos no 
homem Jesus. Seu ensino, no entanto, dava a entender que Cristo tinha dupla personalidade. Ou 
seja, duas pessoas unidas moralmente entre si. Nestório foi fortemente influenciado por seu mes- 
tre Teodoro. 

O nestorianismo é um conceito deficiente, não por causa da doutrina das duas naturezas de 
Cristo, mas, sim, por causa da Pessoa de cada uma dessas naturezas. Concorda com a autêntica 
e própria deidade e a autêntica e própria humanidade, mas diz que elas não compõem uma ver- 
dadeira unidade nem constituem uma única pessoa. As duas naturezas seriam igualmente duas 
pessoas. Ao invés de mesclar as duas naturezas numa única autoconsciência, o nestorianismo as 
situava lado a lado, sem outra ligação além de mera união moral e simpática entre elas. Jesus se- 
ria um hospedeiro de Cristo. 

Nestor foivigorosamenteatacado por Cirilo, patriarca de Alexandria, sendo condenado pelo 
Terceiro Concílio de Éfeso, em 431. 

O movimento nestoriano sobreviveu até o século 14! Adotando o nome de cristãos caldeus, 
a Igreja persa aceitou claramente a cristologia nestoriana. Atingiu sua expressão culminante no 
século 13, quando dispunha de 25 arcebispos e cerca de 200 bispos. Nos séculos 13 e 14,a Igreja 
Nestoriana Unida foi formada e, atualmente, seus membros são conhecidos como Caldeus Unia- 
tos. Na Índia, são conhecidos como cristãos de São Tomé. Hoje, o movimento está em declínio. 


Pelágio (aprox. 360-420) 


Teólogo britânico, teve uma vida piedosa e exemplar. Baseado nisso, desenvolveu conceitos 
sobre a hamartiologia (doutrina que estuda o pecado), mas seus ensinos foram rejeitados e ele, 
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finalmente, excluído, em sentença ratificada por diversos Sínodos (Mileve e Catargo). Foi, ainda, 
condenado no Concílio de Éfeso, em 431. 

Entre outras coisas, afirmava que o homem poderia viver isento do pecado, que o homem 
fora criado à imagem de Deus, apesar da queda, essa imagem ainda é real e viva. Do contrário, o 
homem não seria aquele homem criado por Deus. No pelagianismo, a morte é uma companhei- 
ra do homem. Com isso, queria dizer que Adão, pecando ou não, finalmente morreria. O ideal do 
homem é viver obedecendo. 

O pecado original é uma impossibilidade, porqueo pecado depende de uma ação voluntária 
do pecador. Por meio de uma vida digna, os homens podem atingir o céu, mesmo desconhecendo 
o evangelho. Todos serão julgados segundo o que conheciam eo que praticavam. O livre-arbítrio 
era enfatizado em todas as suas afirmações, excluindo a eleição. Um século depois, desenvolveu- 
se o semipelagianismo, que amortecia alguns ensinos extravagantes de Pelágio. 


Eutíquio (aprox. 410-470) 


Viveu em um mosteiro fora de Constantinopla durante a primeira metade do século 5º. Re- 
cebeu grande influência de seu mestre, Cirilo de Alexandria, e dirigiu mosteiros na Igreja orien- 
tal. Oponente ao nestorianismo, afirmava que, por ocasião da encarnação, a natureza humana de 
Cristo foi totalmente absorvida pela natureza divina. 

Era de opinião de que os atributos humanos haviam sido assimilados pelo divino em Cris- 
to, pelo que seu corpo não seria consubstancial como o nosso, por isso Cristo seria humano no 
sentido restrito da palavra. 

Esse extremo doutrinário teve apoio temporário do chamado Sínodo dos Ladrões, em 449. 
Todavia, essa decisão foi anulada, mais tarde, pelo Concílio de Calcedônia, em 451. O Sínodo dos 
Ladrões foiassim chamado porque seus participantes roubavam características da doutrina cris- 
tocêntrica. Por causa disso, Eutíquio foiafastado de suasatividades eclesiásticas. Mas a Igreja egíp- 
cia continuou apoiando Eutíquio e manteve seus ensinos por algum tempo. 

O eutiquianismo surge novamente no movimento monofisista. 
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Quadro resumido dos concílios 
trinitários e cristológicos 


LOCAL DATA ASSUNTO DECRETOS E DEFINIÇÕES 


O Verbo é verdadeiro Filho de Deus, da 
mesma substância do Pai (homoousios) 
Nicéia 325d.€. Arianismo e, portanto, verdadeiramente Deus. De- 
finição de fé Nicena contra Ário. Con- 
substancialidade do Filho e do Pai 


Constantinopla | 381 d.C. Macedonianos Ó Pepino Santo E verdadeiro Deus 
como o Filho e o Pai. 


Cristo, Deus Homem, é um só sujei- 
Nestorianiinio/ to (= pessoa): a união hipostática (de 
Éfeso 431 d.C. so cê pessoas) é substancial e não acidental, 
Pelagianismo ne 
física ou moral. Condenou-se o pela- 
gianismo 
Calcedônia 451 d.C. Putiquianisimo/ 
Monofisismo 
553d.C. | Diversos assuntos 






























As duas naturezas de Cristo estão uni- 
das (pessoalmente), mas não confusas, 
mudadas ou de qualquer forma altera- 
das. As duas naturezas de Cristo se con- 
finam em uma só pessoa. 













Confirma-se a condenação dos erros 
precedentes (trinitários e cristológi- 
cos) afirmando os sentidos genéricos 
das definições conciliares. Desarrai- 
gam-se erros derivados de Orígenes. 
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A Reforma Protestante e 
suas principais causas 


Não há como negar a influência da Reforma Protestante em nosso século. Qualquer livro de 
História queaborde o tema:“Baixa Idade Média e início da Idade Moderna”, tem, obrigatoriamen- 
te, a necessidade de discorrer sobre um dos principais marcos dessa época: a Reforma Protestan- 
te, liderada pelo monge agostiniano Martinho Lutero. Embora seja extremamente velho (quase 
500 anos), trata-se, porém, de um tema ainda vivo e em debate hoje em dia. 

Masoqueéa Reforma Protestante? Por que começou? Quaisforamsuas principais causas? Quem 
foramseuslíderes? Não pretendemosser prolixos quanto à análise deste assunto, até porque existem li- 
vrosabalizados para tratá-lo de forma exaustiva. Desejamos apenas apresentar um resumo. 

A interpretação que os historiadores dão à História influencia a explicação das causas da Re- 
forma Protestante. A ênfase sobre um ou outro fator histórico depende da escola de interpreta- 
ção. Vejamos o que nos informa o historiador Earle E. Cairns: 


Os historiadores protestantes 
Interpretam a Reforma como um movimento religioso que procurou redescobrir a pureza 


do cristianismo primitivo como descrito no Novo Testamento. Esta interpretação tende a ignorar 
os fatores econômicos, políticos e intelectuais que ajudaram a promover a Reforma. 


Os historiadores católicos romanos 





Interpretam a Reforma como uma heresia inspirada por Martinho Lutero por alguns inte- 
resses pessoais, entre eles, a sua vontade de casar. O protestantismo é visto como um cisma heré- 
tico que destruiu a unidade teológica e eclesiástica da Igreja Medieval, se bem que o catolicismo 
nunca conseguiu a proeza de se manter uno! Os historiadores católicos se esquecem da verdadei- 
ra problemática que envolveu a Igreja Romana, porque, no período da Idade Média, muitíssimas 
barbaridades e anomalias foram vistas dentro da Igreja, gerando muitos protestos que não foram 
atendidos, o que resultaram finalmente na Reforma. 


Os historiadores seculares 


Dão mais atenção aos fatores secundários em sua ótica sobre a Reforma. O historiador Vol- 
taire ilustra muito bem a interpretação racionalista. Para ele, a Reforma Protestante foi apenas a 
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conseqiiência de uma briga de monges da Saxônia e, na Inglaterra, a Reforma religiosa não dei- 
xou de ser apenas resultado de um caso de amor de Henrique VIII. É claro que tais conjecturas fa- 
zem parte da História. Mas resumir, de tão nobre movimento, pelos quais pessoas sacrificaram 
suas próprias vidas, que somente essas ocorrências seriam suficientes, é falta de vontade de ana- 
lisar exegeticamente os fatos. 


Os historiadores marxistas 


Determinam que a Reforma aconteceu devido a questões econômicas. Ela é vista como re- 
sultado da tentativa do papado romano de explorar economicamentea Alemanha paralucro pró- 
prio. Seria o resultado da oposição de nações/Estados a uma Igreja internacional. Para eles, a Re- 
forma foi um simples episódio político de origem nacionalista. 

Embora haja elementos de verdade em todas as interpretações, é preciso, porém, notar que 
suas ênfases, em geral, recaem sobre causas secundárias e, quase sempre, uma causa secundária 
particular. A Reforma não se explica de maneira tão simplória. Suas causas são múltiplas e com- 
plexas. 


As causas da Reforma 


O fator político 

Pode ser considerado como uma das causas indiretas e importantes para a eclosão da Refor- 
ma. As novas nações/Estados, centralizadas ao Noroeste da Europa, se opunham à noção de uma 
Igreja universal que reivindicasse jurisdição sobre o Estado nacional e seu governo. O ideal uni- 
versal colidia com a consciência nacional emergente das classes desses novos Estados. 

No caso da Inglaterra,o rompimento de Henrique VIII com a Igreja Romana aconteceu por 
causa do seu divórcio com sua primeira esposa, Catarina de Aragão. Com isso, estava lançada a 
semente para o nascimento da Igreja Anglicana. 


O fator econômico 

As terras da Igreja Romana na Europa ocidental eram cobiçadas pelos governantes nacio- 
nais, pela nobreza e pela classe média das nações/Estados. Os governantes lamentavam a perda 
do dinheiro enviado para o tesouro papal em Roma. Além disso, o clero estava isento dosimpos- 
tos dos Estados nacionais, sendo uma sanguessuga incessante! 

Também é relevante, nesta questão econômica, comentarmos sobre a problemática das in- 
dulgências. O abuso do sistema das indulgências era um fator de pobreza, ainda mais na Alema- 
nha, onde os muitos benefícios ao papado eram abusivos, fato que enfurecia Lutero. 


O fator intelectual 

Deve-se à postura crítica, adotada por homens de mentes lúcidas e secularizadas diante da 
vida religiosa dos seus dias. O humanismo da Renascença, especialmente na Itália, criou um espí- 
rito secular semelhante àquele que caracterizou a Grécia clássica. Obviamente, as mentes desem- 
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botadas do humanismo não podiam digerir os embustes do romanismo, dando espaço para que 
cristãos mais esclarecidos pudessem desatar o cristianismo das cadeias da ignorância. 


O fator moral 

Os estudiosos humanistas, que possuíam o Novo Testamento em grego, perceberam logo 
a discrepância entre a Igreja neotestamentária que viam na Bíblia e as práticas da Igreja Católica 
Romana. A corrupção atingira todos os escalões da hierarquia eclesiástica — prostituição, subor- 
no, corrupção, assassinatos, cobranças de indulgências, etc. Enfim, a conjuntura dos fatos mos- 
travam o quanto a Igreja Católica Romana estava em trevas. De todos os fatores que poderiam le- 
var à Reforma Protestante, nenhum foi mais significativo do que o fator moral. 


O estopim da Reforma 


A faísca foi lançada em 1517, ocasião em que a campanha das indulgências, em favor da ba- 
sílica de São Pedro, em Roma, estava a todo vapor. Tetzel, um padre dominicano, pregava sobre as 
indulgências com grande exibicionismo. “Dizem que cada vez que cai a moeda na bolsa do frade, 
uma alma sai do purgatório”, asseverava ele. 

Diante disso, Lutero resolveu protestar, fixando suas 95 teses na porta da Igreja em Witten- 
berg (Alemanha), condenando o uso das indulgências. A resposta do papa Leão X veio na bula 
Exsurge Domine, ameaçando Lutero de excomunhão. Mas era tarde demais. As teses de Lutero já 
haviam sido distribuídas por toda a Alemanha. Lutero, então, foi chamado a comparecer à die- 
ta de Worms, para se retratar. Mas respondeu que não poderia se retratar de nada do que disse. 
Foi na dieta de Spira, em 1529, que os cristãos reformistas, pela primeira vez, foram apelidados 
de “protestantes”, devido ao protesto que os príncipes alemães fizeram diante do autoritarismo 
do catolicismo. 

Nessa época, os ideais da Reforma já estavam estourando em diversas partes, como, por 
exemplo, em Zurique, sob o comando de Zuinglio, na França, sob a liderança de Calvino, e nos 
países baixos. 

Em todos esses países, houve perseguição aos reformadores aos novos protestantes. À per- 
seguição se tornou ainda mais intensa com o movimento Contra-Reforma, promovido pelo ca- 
tolicismo. Era um método de represália. A Reforma enfrentou cem anos de guerras religiosas dos 
reis católicos contra os protestantes. Mas saiu vitoriosa, prosperou, e as igrejas protestantes fo- 
ram fundadas em todas as partes do mundo. Hoje, graças a Deus, uma grande parcela da popu- 
lação Ocidental é protestante. E o Brasil caminha a passos largos para ser conquistado totalmen- 
te pelo protestantismo. 


As 95 Teses de Martinho Lutero 


1a Tese: Dizendo nosso Senhor e Mestre JesusCristo:“Arrependei-vos”, certamente quer quetoda 
a vida dos seus crentes na terra seja um contínuo arrependimento. 
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2º Tese: E esta expressão não pode e não deve ser interpretada como referindo-se ao sacramento 
da penitência, isto é, à confissão e satisfação, a cargo do ofício dos sacerdotes. 


3º Tese: Todavia, não quer que apenas se entenda o arrependimento interno; o arrependimen- 
to interno nem mesmo é arrependimento quando não produz toda sorte de modificações 
da carne. 


4º Tese: Assim sendo, oarrependimentoeo pesar, isto é,a verdadeira penitência, perduraenquan- 
too homem se desagradar de si mesmo, a saber, até a entrada desta para a vida eterna. 


54 Tese: O papa não quer e não pode dispensar outras penas, além das que impôs ao seu alvitre 
ou em acordo com os cânones, que são estatutos papais. 


6º Tese: O papa não pode perdoar dívida senão declarar e confirmar aquilo que já foi perdoado 
por Deus; ou então faz nos casos que lhe foram reservados. Nestes casos, se desprezados, a 
dívida deixaria de ser em absoluto anulada ou perdoada. 


7º Tese: Deus a ninguém perdoa a dívida sem que, ao mesmo tempo, o subordine, em sincera hu- 
mildade, ao sacerdote, seu vigário. 


8: Tese: Cânones penitenciais, que não são as ordenanças de prescrição da maneira em que se 
deve confessar e expiar, apenas “aios” impostos aos vivos, e, de acordo com as mesmas orde- 
nanças, não dizem respeito aos moribundos. 

9a Tese: Eis porque o Espírito Santo nos faz bem mediante o papa, excluído este de todos os seus 
decretos ou direitos o artigo da morte e da necessidade suprema. 

10º Tese: Procedem desajuizadamente e mal os sacerdotes que reservam eimpõemaos moribun- 
dos penitências canônicas ou penitências para o purgatório, a fim de ali serem cumpridas. 

11º Tese: Este joio, que é o de transformar a penitência e a satisfação, previstas pelos cânones ou 
estatutos, em penitência ou penas do purgatório, foi semeado quando os bispos seachavam 
dormindo. 

12º Tese:Outrora as penas canônicas, eram colocadas, não depois, mas antes da absolvição, com 
a finalidade de provar a sinceridade do arrependimento e do pesar. 

13º Tese: Os moribundos tudo satisfazem com a sua morte e estão mortos para o direito canôni- 
co, sendo, portanto, dispensados, com justiça, de sua imposição. 

14º Tese: Piedade ou amor imperfeitos da parte daquele que se acham às portas da morte neces- 
sariamente resultam em grande temor; logo, quanto menor o amor, tanto maior o temor. 

15º Tese: Este temor e espanto, em sitão sós, sem falar de outras coisas, bastam para causar o tor- 
mento e o horror do purgatório, pois que se avizinham da angústia do desespero. 


162 Tese: Inferno, purgatório e céu parecem ser tão diferentes quanto o são um do outro o deses- 
pero completo, incompleto ou quase desespero e certeza. 

172 Tese: Parece que assim como no purgatório diminuem a angústia e o espanto das almas, ne- 
las também deve crescer e aumentar o amor. 


18º Tese: Bem, assim parece não ter sido provado, nem por boas ações nem pela Escritura, que 
as almas no purgatório se encontram fora da possibilidade do mérito ou do crescimento no 
amor. 
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19º Tese: Ainda parece não ter sido provado que todas as almas do purgatório tenham certeza de 
sua salvação e não receiem por ela, não obstante nós termos absoluta certeza disto. 


20º Tese: Por isso o papa não quer dizer com as palavras“perdão plenário de todas as penas”que 
todo tormento é perdoado, mais as penas por ele impostas. 


21º Tese: Eis por que erram os apregoadores de indulgências ao afirmarem ser o homem perdo- 
ado de todas as penas e salvo mediante a indulgência do papa. 


22º Tese: Pensa com efeito, o papa nenhuma pena dispensa às almas no purgatório das que, se- 
gundo os cânones da Igreja, deviam ter expiado e pago na presente vida. 


23º Tese: Verdade é que, se houver qualquer perdão plenário das penas, este apenas será dado aos 
mais perfeitos, que são poucos. 


24º Tese: Assim sendo, a maioria do povo é ludibriada com as pomposas promessas do indistin- 
to perdão, impressionando-se o homem singelo com as penas pagas. 


254 Tese: Exatamente o mesmo poder geral, que o papa tem sobre o purgatório, qualquer bispo 
e cura d'almas o tem no seu bispado e na sua paróquia, quer de modo especial e quer para 
com os seus em particular. 

26º Tese: O papa faz muito bem em não conceder às almas o perdão em virtude do poder das cha- 
ves (o qual não possui), mas pela ajuda ou em forma de intercessão. 

27º Tese:Pregam futilidades humanas quando alegam que no momento em que a moeda soa ao 
cair na caixa a alma se vai do purgatório. 

28º Tese: Certo é que no momento em que a moeda soa na caixa vem o lucro e o amor ao dinhei- 
ro cresce e aumenta; a ajuda, porém, ou a intercessão da Igreja, tão-só corresponde à vonta- 
de eao agrado de Deus. 

29º Tese: E quem sabe, se todas as almas do purgatório querem ser libertadas, quando há quem 
diga o que sucedeu com Santo Severino e Pascoal. 

30º Tese: Ninguém tem certeza da suficiência do seu arrependimento e pesar verdadeiros; muito 
menos certeza pode ter de haver alcançado pleno perdão dos seus pecados. 

31º Tese: Tão raro como existe alguém que possui arrependimento e pesar verdadeiros, tão raro 
também é aquele que verdadeiramente alcança indulgência, sendo bem poucos os que se 
encontram. 

32º Tese: Irão para o diabo juntamente com os seus mestres aqueles que julgam obter certeza de 
sua salvação mediante breves de indulgência. 

33º Tese: Há que acautelasse muito e ter cuidado daqueles que dizem: a indulgência do papa é a 
mais sublime e mais preciosa graça ou dádiva de Deus, pela qual o homem é reconciliado 
com Deus. 

34º Tese: Tanto é assim que a graça da indulgência apenas se refere à pena satisfatória estipula- 
da por homens. 

35º Tese: Ensinam de maneira ímpia quantos alegam que aqueles que queremlivrar almasdo pur- 
gatório ou adquirir breves de confissão não necessitam de arrependimento e pesar. 


36º Tese: Todo e qualquer cristão que se arrepende verdadeiramente dos seus pecados sente pe- 
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sar por ter pecado, tem pleno perdão da pena e da dívida, perdão esse que lhe pertence mes- 
mo sem breve de indulgência. 


37ºTese: Todo e qualquer cristão verdadeiro, vivo ou morto, é participante de todos os bens de 
Cristo e da Igreja, dádiva de Deus, mesmo sem breve de indulgência. 


38 Tese:Entretanto, se não deve desprezar o perdão e a distribuiçãopor parte do papa. Pois, con- 
forme declarei, o seu perdão constitui uma declaração do perdão divino. 


39s Tese: É extremamente difícil, mesmo para os mais doutos teólogos, exaltar diante do povo, 
ao mesmo tempo, a grande riqueza da indulgência e, ao contrário, o verdadeiro arrependi- 
mento e pesar. 


40º Tese:O verdadeiro arrependimento e pesar buscam e amam o castigo: mas a profusão da in- 
dulgêncialivra das penas e faz que se as aborreça, pelo menos quando há oportunidade para 
isso. 


41º Tese:É necessário pregar cautelosamente sobre a indulgência papal para que o homem sin- 
gelo não julgue erroneamente ser a indulgência preferível às demais obras de caridade ou 
melhor do que elas. 


42º Tese:Deve-se ensinar aos cristãos, não ser pensamento e opinião do papa, que a aquisição de 
indulgência de alguma maneira possa ser comparada com qualquer obra de caridade. 


43º Tese:Deve-se ensinar aos cristãos que procede melhor quem dá aos pobres ou empresta aos 
necessitados do que os que compram indulgências. 


44º Tese: E que pela obra de caridade cresce o amor ao próximo e o homem torna-se mais piedo- 
so; pelas indulgências, porém, não se torna melhor senão mais seguro e livre da pena. 


452 Tese: Deve-se ensinar aos cristãos que aquele que vê seu próximo padecer necessidade e,a des- 
peito disso, gasta dinheiro com indulgências, não adquire indulgências do papa, mas pro- 
voca a ira de Deus. 


46º Tese:Deve-se ensinar aos cristãos que, se não tiverem fartura, fiquem com o necessário para 
a casa e, de maneira nenhuma, o esbanjem com indulgências. 
472 Tese: Deve-se ensinar aos cristãos que a compra de indulgências é livre e não ordenada 


48º Tese: Deve-se ensinar aos cristãos que se o papa precisa conceder mais indulgências, mais ne- 
cessita de uma oração fervorosa do que de dinheiro. 


49» Tese:Deve-se ensinar aos cristãos que as indulgências do papa são muito boas enquanto o 
homem não confiar nelas; mas muito prejudiciais quando, em consequência delas, se per- 
de o temor de Deus. 


50ºTese:Deve-se ensinar aos cristãos que se o papa tivesse conhecimento datraficância dos apre- 
goadores de indulgências preferiria ver a catedral de São Pedro ser reduzida a cinzasaser edi- 
ficada com a pele, a carne e os ossos de suas ovelhas. 


51º Tese:Deve-se ensinar aos cristãos queo papa, por dever seu, preferiria distribuir o seu dinhei- 
roaosque emgeralsão despojados do dinheiro pelosapregoadores de indulgências, venden- 
do, se necessário fosse, a própria catedral de São Pedro. 
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52º Tese:Comete-se injustiça contra a Palavra de Deus quando, no mesmo sermão, se consagra 
tanto ou mais tempo à indulgência do que à pregação da Palavra do Senhor. 


53º Tese: São inimigos de Cristo e do papa quantos por causa da prédica de indulgências proíbem 
a Palavra de Deus nas demais igrejas. 


54º Tese:Esperar ser salvo mediante breves de indulgência é vaidade e mentira, mesmo se o co- 
missário de indulgências, mesmo se o próprio papa, oferecesse sua alma como garantia. 


554 Tese: A intenção do papa não pode ser outra do que celebrar a indulgência, que é a causa me- 
nor, com um sino, uma pompa e uma cerimônia, enquanto o evangelho, que é o essencial, 
importa ser anunciado mediante cem sinos, centenas de pompas e solenidades. 


56º Tese:Os tesouros da Igreja, dos quais o papa tira e distribui as indulgências, não são bastante 
mencionados nem suficientemente conhecido na Igreja de Cristo. 


574 Tese: Que não são bens temporais, é evidente, porquanto muitos pregadores a estes não dis- 
tribuem com facilidade, antes os ajuntam. 


58º Tese: Também não são os merecimentos de Cristo e dos santos, porquanto estes sempre são 
eficientes e, independentemente do papa, operam salvação do homem interior e a cruz, a 
morte e o inferno para o homem exterior. 


59º Tese:São Lourenço aos pobres chamava tesouros da Igreja, mas no sentido em que a palavra 
era usada na sua época. 


60º Tese: Afirmamos, com boa razão, sem temeridade ou leviandade, que estes tesouros são as 
chaves da Igreja, a ela dado pelo merecimento de Cristo. 


61º Tese: Evidente é que parao perdão de penas e para a absolvição em determinados casos o po- 
der do papa por si só basta. 


62º Tese: O verdadeiro tesouro da Igreja é o santíssimo evangelho da glória e da graça de Deus. 


63º Tese: Este tesouro, porém, é muito desprezado e odiado, porquanto faz que os primeiros se- 
jam os últimos. 


64º Tese:Enquanto isso, o tesouro das indulgências é sabiamente o mais apreciado, porquanto 
faz que os últimos sejam os primeiros. 


65» Tese: Por essa razão, os tesouros evangélicos outrora foram as redes com que se apanhavam 
os ricos e abastados. 


66º Tese:Os tesouros das indulgências, porém, são as redes com que hoje se apanham as rique- 
zas dos homens. 


672 Tese: As indulgências são apregoadas por seus vendedores como a mais sublime graça, decer- 
to assim são consideradas porque lhes trazem grandes proventos. 


68º Tese: Nem por isso semelhante indigência não deixa de ser a mais íntima graça comparada 
coma graça de Deus e a piedade da cruz. 


69º Tese: Os bispos os sacerdotes são obrigados a receber os comissários das indulgências apos- 
tólicas com toda a reverência. 


70º Tese: Entretanto, têm muito maior dever de conservar abertos olhos e ouvidos, para que es- 
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tes comissários, em vez de cumprirem as ordens recebidas do papa, não preguem os seus 
próprios sonhos. 


71º Tese: Aquele, porém, que se insurgir contra as palavras insolentes e arrogantes dos apregoa- 
dores de indulgências, seja abençoado. 


72º Tese: Quem levanta sua voz contra a verdade das indulgências papais é excomungado e mal- 
dito. 


73º Tese:Da mesma maneira em que o papa usa de justiça ao fulminar com a excomunhão os que 
em prejuízo do comércio de indulgências procedem astuciosamente. 


74º Tese: Muito mais deseja atingir com o desfavor e a excomunhão àqueles que, sob o pretexto 
de indulgência, prejudiquem a santa caridade e a verdade pela sua maneira de agir. 


75º Tese:Considerar as indulgências do papa tão poderosas, a ponto de poderem absolver al- 
guém dos pecados, mesmo que (coisa impossível) tivesse desonrado a mãe de Deus, signi- 
fica ser demente. 


76º Tese:Bem ao contrário, afirmamos que a indulgência do papa nem mesmo o menor pecado 
venial pode anular, no que diz respeito à culpa que constitui. 


77º Tese: Dizer que mesmo São Pedro, se agora fosse papa, não poderia dispensar maior indul- 
gência, significa blasfemar São Pedro e o papa. 


78º Tese: Em contrário, dizemos que o atual papa, e todos os que o sucederam, é detentor de mui- 
to maior indulgência, isto é, o evangelho, as virtudes, o dom de curar, etc., de acordo com o 
que diz ICoríntios 12. 


79º Tese: Afirmar ter a cruz de indulgências, adornada com as armas do papa e colocada na igre- 
ja, tanto valor como a própria cruz de Cristo, é blasfêmia. 


80º Tese: Os bispos, padres e teólogos que consentem em semelhante linguagem diante do povo 
terão de prestar contas deste procedimento. 


81º Tese: Semelhante pregação, de enaltecer atrevida e insolentemente a indulgência, faz que 
mesmo a homens doutos seja difícil proteger a devida reverência ao papa contra a maledi- 
cência e as fortes objeções dos leigos. 


82º Tese:Eis um exemplo: por que o papa não tira, de uma só vez, todas as almas do purgatório, 
movido por santíssima caridade e em face da mais premente necessidade das almas, que se- 
ria justíssimo motivo para tanto, quando, em troca de vil dinheiro para a construção da ca- 
tedral de São Pedro, livra um sem-número de almas, portanto, por motivo bastante insig- 
nificante? 


83º Tese:Outrossim: por que continuam as exéquias e missas de ano em sufrágio das almas dos 
defuntos e não se devolve o dinheiro recebido para o mesmo fim ou não se permite aos doa- 
dores que busquem de novo os benefícios ou pretendas oferecidos em favor dos mortos, vis- 
to ser injusto continuar rezando pelos já resgatados? 


84º Tese: Ainda: que nova piedade de Deus e do papa é esta, que permite a um ímpio e inimigo 
resgatar uma alma piedosa e agradávela Deus por amor ao dinheiro e não resgatar esta mes- 
ma alma piedosa e querida de sua grande necessidade por livre amor e sem paga? 
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85º Tese:Ainda: por que os cânones de penitência, que, de fato, faz muito caducarame morreram 
pelo desuso, tornam a ser resgatados mediante dinheiro em forma de indulgência como se 
continuassem bem vivos e em vigor? 

86º Tese: Ainda: por que o papa, cuja fortuna hoje é mais principesca do que a de qualquer Cre- 
do, nãoprefere edificar a catedral de São Pedro de seu próprio bolso em vez de o fazer com o 
dinheiro de fiéis pobres? 

87º Tese: Ainda: que parte concede o papa do dinheiro proveniente de indulgências aos que pela 
penitência completa assiste o direito à indulgência plenária? 

88º Tese: Afinal, que maior bem poderia receber a Igreja se o papa, como já o faz, cem vezes ao dia, 
concedesse a cada fiel semelhante dispensa e participação da indulgência a título gratuito. 

89º Tese: Visto o papa visar mais salvação das almas do que o dinheiro, por que revoga os breves 
de indulgência, outrora por ele concedidos, aos quais atribuía as mesmas virtudes? 

90º Tese: Refutar estesargumentos sagazes dos leigos pelo uso da força e não medianteargumen- 
tos da lógica significa entregar a Igreja e o papa à zombaria dos inimigos e desgraçar os cris- 
tãos. 

91º Tese: Se a indulgência fosse apregoada segundo o espírito e sentido do papa, aqueles receios 
seriam facilmente desfeitos, nem mesmo teriam surgido. 

92º Tese:Fora, pois, com todos estes profetas que dizem ao povo de Cristo: “Paz! Paz!” e não há 
paz. 

93º Tese: Abençoados sejam, porém, todos os profetas que dizem à grei de Cristo: “Cruz! Cruz!”, 
e não há cruz. 

94º Tese: Admoestem-se os cristãos a que se empenhem em seguir sua cabeça, Cristo, por meio 
do padecimento, morte e inferno. 

95º Tese: E assim esperem mais entrar no reino dos céus pelas muitas tribulações do que facilita- 
dos diante de consolações infundadas. 
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Cronologia das principais 
confissões de fé protestantes 













s Trata-se de uma síntese das doutrinas bíblicas essen- 
1529 Catecismo Menor A Sofa 
ciais direcionadas ao povo. 


Trata-se de uma“repetição” do Catecismo Menor, po- 
Catecismo Maior rém, com explicações doutrinárias minuciosamente 
direcionadas aos adultos. 


Elaborada na Alemanha, a pedido do imperador Car- 
los V, e compilada por Philipp Melanchthon, é consi- 
derada a principal confissão de fé luterana e reúne, ao 
todo, 28artigos, divididos em duas partes: as quetrata- 
vam defé e doutrina (1-21) easque tratavam dosabu- 
sos medievais, corrigidos pelos luteranos (22-28). 


1531 A Apologia da Confissão Trata-se de uma defesa do conteúdo doutrinário ex- 
posto na Confissão de Augsburgo. 


Trata-se de documentos doutrinários expositivos so- 
breafé comum dasigrejas protestantes suíças. Foi, sem 
dúvida, uma das mais reconhecidas confissões refor- 
madas entre os protestantes. 


1537 Ardgosdé Esmalcalde Além de fazer apologia à Confissão de Augsburgo, se 
alonga na exposição da doutrina da Santa Ceia. 


Foielaborada na Bahia de Guanabara, no Rio de Janei- 
ro, pelos calvinistas refugiados da França. Perseguidos 
e condenados à pena capital, esses calvinistas foram 
obrigados, antes de serem mortos, a professar, por es- 
crito, sua fé, documento que setornoua primeira con- 
fissão de fé na América. 


Também chamada de Confissão de La Rochelle, foi 
o resultado do primeiro Sínodo da Igreja Reformada 
Francesa. Esse documento foi inteiramente redigido 
pelo reformador João Calvino. 


Confissão de Augsburgo 


Confissões Helvéticas 




























Confissão de fé de 
Guanabara 











Confissão Galicana 
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Documento erudito elaborado por John Knox e ou- 
tros cinco “Johns” (Willock, Winram, Spottiswood, 
Row e Douglas). Redigido após a guerra civil escoce- 
sa, suas doutrinas centrais são a eleição dos santos e a 
igreja. 












Confissão de fé escocesa 














Trata-se de 37 artigos elaborados por Guido de Bres. 
Adotados pelo Sínodo de Dort, em 1619,tornaram-se 


1560 
o modelo confessional das igrejas reformadas holan- 


1561 
desas e belgas. 
Trata-se das declarações doutrinárias aceitas pela 
1563 Os 39 artigos Igreja da Inglaterra que consubstanciaram a fé angli- 
cana (episcopal) em face do catolicismo romano. 
1577 Fórmula de Concórdia Trata-se deuma exposição doutrinária sobre opecado 
original,a salvação pela graça e a cristologia. 


Baseada nas confissões das igrejas reformadas,o Síno- 
do de Dort foi o resultado dos cinco artigos de fé dis- 
1646 





Confissão belga 






























Cânones do Sínodo 
de Dort 


putados na Holanda: a divina eleição e reprovação; a 
morte de Cristo e a redenção do homem por meio dela; 
a corrupção do homem, sua conversão a Deus e como 
essa conversão ocorria; e a perseverança dos santos. 
















Incontestavelmente, o resultado mais importante da 
teologia do século 18. Foi norteada por quatro gran- 
des princípios: a autoridade das Escrituras, a sobera- 
nia de Deus, os direitos da consciência e a responsabi- 
lidade da Igreja em seu campo de atuação. 







Confissão de 
Westminster 
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Estudo sobre hermenêutica 


Apalavrahermenêuticasignifica“explicar”ou“interpretar”. Nas Escrituras, é usada em qua- 
tro versículos: João 1.42;9.7, Hebreus 7.2 e Lucas 24.27. Pode ser traduzida também por “expor”. 
Logo, descreve simplesmente a prática da interpretação. 

É necessário queo estudante das Escrituras procure descobrir o significado do texto que está 
examinando, a fim de saber exatamente sua significação. Para isso é necessário verificar os vários 
componentes envolvidos na hermenêutica: autor, texto e leitor. 


O autor como elemento determinante do significado 


Esse é o método mais tradicional para o estudo da Bíblia. O significado é aquele que o escri- 
tor, conscientemente, quis dizer ao produzir o texto. É importante verificar o queo autor disse em 
outro escrito. O que Lucas registrou em seu evangelho poderá ser mais esclarecedor se compara- 
do com Atos, outro registro de Lucas. Também, devemos levar em conta osidiomas da época: ara- 
maico, hebraico e grego, pois seus significados não podem variar. Mas será que o texto está limita- 
do exatamente ao que o autor quis dizer? Por exemplo: lemos em Efésios 5.18: “Não vos embria- 
gueis com vinho”. Alguém poderia dizer: “Paulo proíbe que nos embriaguemos com vinho, mas 
acho que não seria errado embriagar-se com cerveja, rum, ou outra bebida alcóolica”. 

Os escritos do apóstolo vão além de sua consciência, embora essas implicações não contra- 
digam o significado original, antes, fazem parte do texto e seu objetivo. 

Devemos compreender, então,o mandamento paulino como um princípio, porque mesmo 
que o autor não esteja ciente das circunstâncias futuras, ele transmitiu exatamente sua intenção. 


O texto como elemento determinante do significado 


Algunseruditos afirmam que o significado tem autonomia semântica, sendo completamen- 
te independente do que autor quis comunicar quando o escreveu. De acordo com esse ponto de 
vista, quando um determinado escrito se tornaliteratura, as regras normais de comunicação não 
mais se lhe aplicam, transformou-se em texto literário. 

O que o texto está realmente dizendo sobre o assunto? 

Analisando o relato de Marcos 4.35-41, qual é o objetivo do texto? Informar sobre a topo- 
grafia do mar da Galiléia ou sobre o mau tempo naquela circunstância? 

Em verdade, seu objetivo era falar sobre Jesus Cristo, Filho de Deus. O significado que Mar- 
cos queria transmitir está claro: “Mas quem é este que até o vento e o mar lhe obedecem?” 

Oautor queria transmitir que Jesus de Nazaré é o Cristo, o Filho de Deus, o Senhor, e que até 
mesmo a própria natureza está sujeita a Ele! 
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O leitor como elemento determinante do significado 


Segundo essa perspectiva, o que determina o significado é aquilo que o leitor compreen- 
de do texto. Em verdade, o leitor atualiza a interpretação do texto. Explicando melhor. Os lei- 
tores distintos encontram diferentes significados, isso porque o texto lhes concede esta multi- 
plicidade. 

Oque leitor pensar é relevante? Isto poderia influenciar o sentido do texto? Se compreen- 
dermos que há diferença de interpretação entre um leitor crente e um leitor ateu,a resposta é sim! 
Contudo, é necessário que o leitor esteja em condições de entender o texto. 

Ao verificar como as palavras são usadas nas frases, como as orações são empregadas nos 
parágrafos, como os parágrafos se ajustam aos capítulos e como os capítulos são estruturados no 
texto, o leitor procurará compreender a intenção do autor. 

O texto, em sua íntegra, ajudará o leitor a compreender cada palavra, individualmente. As- 
sim, as palavras, ou o conjunto de palavras, ajudam a compreender o todo. 


Definição das regras 


Uma utilização equivocada das ferramentas da hermenêutica resultará em confusão e des- 
vio. Ou seja, resultará em heresia. 

O que está envolvido no processo de interpretação? 

Que padrão terminológico o autor utilizou para dar significado ao texto? 

Que implicações se enquadram legitimamente no padrão por ele pretendido? 

Que significação atribui o leitor ao texto? 

Qual é o assunto do texto? 

Que compreensão e interpretação o leitor terá? 

Se as normas da linguagem devem ser respeitadas, que possibilidade de significados é per- 
mitida pelas palavras de um texto? 

Foi reconhecido o gênero literário? 

As respectivas regras que o governam estão sendo obedecidas? 

O contexto prevê o significado dos objetos literários encontrados no texto? 


Significado 


O autor pretendia comunicar suas informações. Valeu-se, então, de um código de lingua- 
gem para transmitir sua mensagem. O significado não pode ser alterado, pois o autor, levando em 
consideração suas possibilidades de interpretação, submeteu-se conscientemente às normas de 
linguagem com as quais o leitor está familiarizado. 

Da mesma maneira, os textos produzidos pelos autores das Sagradas Escrituras, movidos 
pelo Espírito Santo, têm implicações que abrangem o significado específico que eles, consciente- 
mente, procuraram transmitir. 

Isso é razoável, uma vez que o leitor deverá compreender a linguagem utilizada. 
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Implicações 


Asimplicações ultrapassam ossignificados originais. O autor não estava ciente dasnovascir- 
cunstâncias. Apesar disso, elas se enquadram legitimamente no padrão de significado pretendi- 
do pelo autor. Em Gálatas 5.2, lemos: “Eu, Paulo, vos digo que, se vos deixardes circuncidar, Cris- 
to de nada vos aproveitará”. 

O significado específico está bem claro. Se os cristãos da Galácia cedessem às pressões dos 
judeus e se submetessem à circuncisão, estariam renunciando à fé, recusando a graça de Deus em 
Cristo e procurando, consequentemente, estabelecer uma relação diferente com Deus, baseada 
em suas próprias obras. 

Para os gentios da Galácia, aceitar a circuncisão equivalia renegar a Cristo! Hoje, essa inter- 
pretação é ponto pacífico no seio da Igreja. Contudo, as implicações desse versículo ainda são pro- 
veitosas. No século 16, Lutero tomou as indulgências e a penitência, proclamadas pela Igreja Ca- 
tólica, como uma tentativa de estabelecer uma relação com Deus dependente das próprias obras. 
Embora Paulo não estivesse ciente das circunstâncias ocorridas no século 16, Lutero estava certo 
das implicações implícitas no significado da epístola. 

Nos séculos 19 e 20, formaram-se grupos religiosos que proclamaram a guarda do sábado 
como sendo obrigatória paraa salvação. As implicações do texto paulino são claras: não podemos 
misturar graça e fé com as obras da lei. É estritamente pela fé que somos salvos — fé sem circun- 
cisão, fé sem indulgências, fé sem penitências, fé sem a observância do sábado. 

As implicações dos ensinos bíblicos ultrapassam as distâncias culturais e temporais e são luz 
para os problemas atuais. O mandamento “olho por olho, dente por dente” (x 21.23-25) impli- 
ca em exercício da justiça. Enquanto grupos religiosos cortam a mão de uma pessoa por roubar 
um objeto, as Escrituras ensinam uma justiça equivalente (Êx 22.1): o objeto roubado mais uma 
multa, mas não uma retaliação física. 


Interpretação 


Refere-se ao modo como o leitor responderá ao significado de um texto. Um cristão atri- 
buirá, naturalmente, interpretação positiva às implicações do texto. Um descrente, pelo contrá- 
rio, atribuirá interpretação negativa. Mesmo no grupo de discípulos cristãos, as aplicações de um 
mesmo texto poderão ser diferentes: a grande comissão, em Mateus 28.18,19, pode ser interpre- 
tada como uma ordem para ser tornar um missionário em terra distante, um mantenedor, um 
pioneiro no próprio país, um pastor local ou, quem sabe, como um incentivo ao professor de uma 
classe de Escola Dominical. Mas todas, apesar de diferentes, são respostas às implicações legíti- 
mas do significado do texto. 


O assunto do texto 


Qual é 0 assunto do texto a ser considerado? Em Gênesis, temos a história da criação; em Ju- 
ízes, a história política; em Salmos, a poesia hebraica; em Provérbios, a sabedoria prática; e, nos 
evangelhos, a vida de Jesus. 
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Devemos discernir qual é o objetivo específico do escritor. 

Em Marcos 2.1-12, temos o relato da cura de um paralítico. Diversos detalhes são agregados 
ao texto, transmitindo-nos informações históricas, formas de construção de casas, etc. 

Mas o que Marcos queria enfatizar realmente? Sua ênfase é percebida em vários lugares no 
próprio texto: 

* Aquestão levantada pelos escribas sobre quem tem poder para perdoar pecados (2.7) 

* Adeclaração de Jesus de que o Filho de Deus tem esse poder (2.8-10) 

* A realização de um milagre para legitimar sua declaração (2.11) 

* A maneira como os ouvintes reagiram diante de sua declaração e do milagre:“Nunca tal 
vimos” (2.12) 

Marcos demonstrou que Jesus é o Cristo, o Filho de Deus, não existindo na terra ninguém 
semelhante, pois somente Ele tem autoridade divina para curar e perdoar pecados. 

Outra implicação legítima dessa exposição é que Jesus é Senhor e Salvador. 


Compreensão e interpretação 





A compreensão refere-se ao entendimento correto do significado pretendido pelo autor. Já 
que há apenas um significado, todo aquele que o entender terá a mesma compreensão do autor. 
Algumas compreensões podem ser mais completas do que outras, devido: à maior percepção das 
várias implicações envolvidas. 

Comoexpressar essa compreensão? Existe um número infinito de formas de expressá-la. Por 
exemplo:o Senhor Jesus,ao ensinar sobre a chegada do reino de Deus, valeu-se de várias parábolas. 
Algunsintérpretes alegam que não existe sinônimo perfeito. Ainda assim, um autor, como propó- 
sito de evitar o desgaste de vocábulos já empregados, pode, conscientemente, desejar usar outros 
com o mesmo sentido. Isto porque o uso de sinônimos é previsto pelas normas da linguagem, as 
quais admitem também uma extensão de possíveis significados para a mesma palavra. 

Há dois princípios para orientar o trabalho de tradução: palavra por palavra e pensamen- 
to por pensamento. A dificuldade do primeiro é que, em idiomas e culturas diferentes, nem sem- 
pre os vocábulos têm a mesma exatidão. O segundo também apresenta suas dificuldades. Isso fica 
evidente quando procuramos determinar como um autor usa os mesmos termos em lugares di- 
ferentes com o mesmo significado. O valor da equivalência na tradução fica muito mais compro- 
metido do que no propósito de comparar outras passagens nas quais o autor bíblico usa as mes- 
mas palavras com o mesmo significado. 


Normas de linguagem 

As normas de linguagem tentam especificar a extensão de significados permitidos nas pala- 
vras de um texto. O termo fé, por exemplo, possui ampla extensão de significados no Novo Testa- 
mento. Em certos contextos, pode ser “mera aceitação mental de um fato”; em alguns, “confiança 
plena”; ou ainda em outros, “um conjunto de crenças”. 

O que não pode, no entanto, é significar algo incompatível com o contexto, quando, por 
exemplo,otexto ou contexto está falando do ritual do batismo. As Testemunhas de Jeováatribuem 
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à palavra geena um significado totalmente estranho à sua natureza. Afirmam que deve significar 
“aniquilamento” “destruição eterna”, “ punição eterna”. 

Onde encontramos o termo geena? 

Leiamos Mateus 5.22,29,30; 10.28; 18.9; 23.15,33; Lucas 12.5; 16.19-31; Tiago 3.6. 

Algum desses versículos transmitea idéia de aniquilamento? Ou reflete um estado contínuo 
distante da presença de Deus? Atribuir à palavra geena um significado inadequado é um equívo- 
co, segundo as normas de linguagem. 

Todo contexto atribui à palavra geena o significado que conhecemos. A tarefa do intérpre- 
tebíblico édescobrir o significado pretendido pelo autor. Ao agir dessa forma, estará sendo orien- 
tando pelas normas de expressão. Felizmente, as normas de linguagem limitam o número de pos- 
sibilidades, de modo que apenas uma delas terá o significado que interessa ao autor. Por isso o au- 
tor bíblico se manteve cuidadosamente dentro desses limites, a fim de ajudar seus leitores a com- 
preender sua mensagem. 

O contexto é fundamental para reduzir ossignificados possíveis a apenas umsignificado es- 
pecífico. 


Reconhecendo o gênero literário 


Quais são os gênerosliterários usados pelo autor? A Bíblia apresenta diferentesgêneros. Ob- 
viamente, como os escritores da Bíblia tinham por finalidade compartilhar o significado do que 
escreviam, submeteram-se às convenções literárias de seu tempo. Se o leitor não ponderar esse 
fato, ser-lhe-á impossível a compreensão do significado. 


Contexto 


O contexto facilita a compreensão do significado pretendido pelo autor. Devemos enten- 
der o contexto literário como sendo aquilo que o autor procurou dizer com os símbolos utiliza- 
dos antes e depois do texto em questão. Portanto, quando nos referimos ao contexto, aludimos 
ao padrão de significado compartilhado pelo autor nas palavras, orações, parágrafos e capítulos 
presentes no texto. Paulo (Rm 4.1-25) e Tiago (Tg 2.14-26) usam o termo fé com significados di- 
ferentes. Será problemático admitir que os dois escritores queriam dizer “um conjunto de cren- 
ças”. Maior dificuldade haverá se assumirmos que Paulo está falando de “uma mera aceitação do 
fato” E que Tiago está-se referindo a “uma verdadeira confiança”, 

Todavia, está claro pelo contexto que Paulo se refere à “verdadeira confiança” (Rm 4.3,5) e 
Tiago, “à mera aceitação do fato” (Tg 2.14,19). 

O livro Raciocínios à base das Escrituras (das Testemunhas de Jeová) procura explicar ICo- 
ríntios 15.29 associando-o a dois textos remotos: Romanos 6.3 e Colossenses 2.12. Ao desprezar 
o contexto de todo o capítulo 15 de ICoríntios, que se refere à ressurreição e sua veracidade, o au- 
tor dolivro citado não está focalizando a condição espiritual do mundo em relação a Deus, como 
ocorre nas outras referências. 

Em verdade, encontramos em ICoríntios 15 um credo da Igreja referente à ressurreição ci- 
tado pelo apóstolo Paulo. 
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O Espírito Santo ea interpretação bíblica 


A Bíblia, como produto da inspiração divina, é a Palavra de Deus e revela aquilo em que os 
cristãos crêem (regras de fé) e como devem viver (regra de prática). Os termos infalibilidade e 
inerrância são frequentemente usados para descrever a fidedignidade da Bíblia. 

Tudo quanto os autores desejavam transmitir, quanto aos assuntos de fé (doutrina) e prá- 
tica (ética), é verdadeiro. O termo inerrância significa que tudo quanto está escrito na Bíblia (in- 
formações históricas, geográficas, científicas, etc.) corresponde à verdade enão podeinduzirnin- 
guémaoerro. 

Um fato determinante, que ultrapassa as fronteiras do tempo, envolve aquilo que o autor, 
conduzido pelo Espírito, desejoutransmitir em seu texto. Consideremos Isaías 11.12,ondeo pro- 
feta narra que Deus“recolherá os dispersos de Judá desde os quatro cantos da terra”. O queele quis 
dizer com esta declaração? Teria sido: “Quero que saibam que a terra consiste em quatro cantos e 
Deus trará de volta o seu povo desses quatro lugares”? Obviamente que não. À terra não tem ne- 
nhum canto. 

Será,então, queo profeta Isaías estava falando sobre geografia? Absolutamente, não. Seu pro- 
pósito era falar do futuro ajuntamento do povo de Deus de todas as partes daterra. 

Sua declaração, portanto, pode ser considerada infalível e inerrante! 


Regras de interpretação 





É necessário usar diferentes regras para interpretar os gêneros literários presentes na Bíblia. 
Uma parábola, uma narrativa, uma poesia, devem ser interpretadas conforme as regras. Note al- 
guns exemplos: 


Provérbios 

São declarações sucintas que, geralmente, empregam linguagem metafórica para expressar 
uma verdade geral. Contudo, os provérbios não são leis nem promessas. São observações gerais 
extraídas de um olhar sábio e cuidadoso dos fatos do dia-a-dia. 


Profecia 

Umadas regras daliteratura profética envolve as predições de julgamento. Por exemplo, em 
Jonas 3.40 profeta proclama à cidade de Nínive: “Ainda quarenta dias, e Nínive será subvertida”. 
Ao ouvirem esta mensagem, os ninivitas “proclamaram um jejum, e vestiram-se de pano de saco, 
desde o maior até o menor” (3.5). O rei da cidade decretou um período de luto e arrependimen- 
to. Resultado: a cidade não foi destruída. 

A falta de julgamento divino fez de Jonas um falso profeta? 

Aregra para essetipo de profecia encontra-seem Jeremias 18.7,8, que diz: “No momentoem 
que eu falar contra uma nação e contra um reino, para arrancar, e para derribar, e para destruir, 
setal nação, contra a qual falar, se converter de sua maldade, também eu me arrependerei do mal 
que pensava fazer-lhe”, 

Por outro lado, encontramos sectários anunciando a volta de Cristo, chegando até mesmo 
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amarcar datas específicas para esse evento. Mas suas profecias falharam. Jesus não voltou. Assim, 
não seria legítimo entendermos que uma mudança na sentença (os ninivitas se arrependeram e 
Deus revogou sua sentença) seria semelhante a uma falsa profecia, totalmente fora do contexto 
bíblico. “Não vos pertence saber os tempos ou as estações que o Pai estabeleceu pelo seu próprio 
poder”, está escrito em Atos 1.7. 

Os mesmos princípios de hermenêutica devem ser observados em outros gêneros literários. 


As principais leis da hermenêutica bíblica 


A seguir, as principais leis da hermenêutica bíblica que auxiliam na interpretação das Es- 
crituras: 


Leido contexto 

Contexto é a parte que vem antes ou depois do texto. Diz-se que não se deve interpretar um 
texto sem o auxílio do contexto, para não se fazer um pretexto. Para entender a aplicação desta lei, 
recomendamos a leitura dos seguintes textos: Lucas 19.28-44, Atos 8.30,31 e Isaías 53.7. 


Lei do texto paralelo 

Um texto deve ser interpretado com o auxílio de outras partes das Escrituras Sagradas que 
discorrem sobre o mesmo assunto. Para entender a aplicação desta lei, recomendamos a leitura 
dos seguintes textos: João 19.18, Marcos 15.27, Mateus 27.38 e Lucas 23.39-43. 


Lei da autoria do texto 

Os diferentes autores da Bíblia viveram em tempos, culturas, situações sociais e regiões di- 
ferentes. Portanto, a forma de apresentação de determinado texto para um povo, que vivia em si- 
tuações diferentes, deve ser comparado com outros textos que abrangem situações e tempos re- 
motos. Para entender a aplicação desta lei, recomendamos a leitura dos seguintes textos: Efésios 
5.22-27, 1Pedro 2.5-10e Cantares 8.5-10. 


Lei da interpretação do texto 

A interpretação do texto é aquilo que a passagem quer dizer no tempo, no espaço e nas cir- 
cunstâncias em que foi escrita. O literalismo busca o que o texto quer dizer (Jo 21.6) eo simbolis- 
mo, o que a figura está expressando (Ap 3.20). 


Lei da aplicação do texto 
Um mesmo texto pode ser aplicado a pessoas ou clãs vivendo em épocas ou situações geo- 
gráficas diferentes (Mt 13.24-30). 


Lei da implicação do texto 

Em um sentido filosófico, pode-se dizer que uma pessoa geme porque está doente. Nesta 
ilustração, encontramos a lei da implicação — a manifestação patente (explícita) do latente (im- 
plícito). 
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Como identificar uma seita 


Todas as pessõãs têm o direito de professar a religião de sua escolha. A tolerância religiosa 
é extensiva a todos. Isso não significa, porém, que todas as religiões sejam boas. Nos dias de Je- 
sus, existiam vários grupos religiosos: saduceus (At 5.17), fariseus (At 15.5), essênios, zelotes e 
herodianos. Os dois primeiros grupos tinham posições religiosas distintas (At 23.8). Mesmo 
assim, Jesus não os poupou, chamando-os de hipócritas, filhos do inferno, serpentes, raça de 
víboras (Mt 23.13-15,33).O Mestre deixou claro que não aceitava a idéia de que todos os cami- 
nhos levama Deus. Ensinou que há apenas dois caminhos: o estreito, que conduz à vida eterna, 
eolargo e espaçoso, que leva à destruição (Mt 7.13,14). 

Osapóstolostiverama mesma preocupação: não permitir queheresias, falsos ensinos,aden- 
trassem na Igreja. O primeiro ataque doutrinário lançado contra a Igreja foi o legalismo. Alguns 
judeus-cristãos estavam instigando os novos convertidos à prática das leis judaicas, principal- 
mente a circuncisão. Em Antioquia, havia uma igreja constituída de pessoas bem preparadas no 
estudo das Escrituras (At 13.1), que perceberam a gravidade da doutrina de alguns que haviam 
descido da Judéia e ensinavam: “Se não vos circuncidardes segundo o costume de Moisés, não po- 
dereis ser salvos” (At 15.1). Tais ensinamentos eram uma ameaça à Igreja. Foi necessário que um 
concílio apreciasse essa questão e se posicionasse. 

Em Atos 15.1-35,temos a narrativa que demonstra a importância de considerarmos os en- 
sinos que contrariam a fé cristã. Outras fontes ameaçam a Igreja. Entre elas, destacamos a plura- 
lidade religiosa. 


Pluralidade religiosa 


A pluralidade religiosa não é exclusiva dos tempos de Jesus. Atualmente, existem milhares 
de seitas e religiões falsas, as quais pensam estar fazendo a vontade de Deus quando, na verdade, 
não estão. Há dez grandes religiões principais: 

* Hinduísmo 

º Jainismo 

* Budismo e Siquismo (na Índia) 

* Confucionismo e Taoísmo (na China) 

* Xintoísmo (no Japão) 

* Judaísmo (na Palestina) 

* Zoroastrismo (na Pérsia, atual Irã) 

* Islamismo (na Arábia). 

Nessa lista, alguns incluem também o cristianismo. 
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Além disso, existem mais de dez mil seitas (ou subdivisões dessas religiões), sendo que seis 
mil delas se encontram na África, 1200 nos Estados Unidos e o restante em outros países. 

Para efeitos didáticos, o ICP — Instituto Cristão de Pesquisas, classifica assim as seitas: 

Secretas 

* Maçonaria, Teosofia, Rosa-Cruz, Esoterismo, etc. 


Pseudocristãs 
* Mormonismo, Testemunhas de Jeová, Adventismo do Sétimo Dia, Ciência Cristã, A Fa- 
mília do amor (Meninos de Deus), Igreja Apostólica da Santa Vó Rosa, etc. 


Espiritas: 
* Kardecismo, Legião da Boa Vontade, Racionalismo Cristão, etc. 


Afro-brasileiras 
* Umbanda, Quimbanda, Candomblé, Cultura Racional, etc. 


Orientais 
* Seicho-no-le, Messiânica Mundial, Arte Mahikari, Hare Krishna, Meditação Transcen- 
dental, Unificação (Moonismo), etc. 


Unicistas 

* Voz da Verdade, Igreja Local, Adeptos do nome Yehoshua e suas variantes (ASNY V), SóJe- 
sus, Tabernáculo da Fé, etc. 

Enquanto essas e outras seitas se multiplicam, e seus guias desencaminham milhões de pes- 
soas, os cristãos permanecem indiferentes, desatentos à exortação de Judas 3: “Batalhar pela fé 
que uma vez foi dada aos santos”. 


Por que estudar as falsas doutrinas? 


Muitos se fazem esta pergunta. Para esses, seria melhor a dedicação àleitura da Bíblia. Certa- 
mente, devemos usar a maior parte de nosso tempo lendo e estudando a Palavra de Deus, porém, 
essa mesma Palavra nos apresenta diretrizes comportamentais relacionadas aos que questionam 
a nossa fé. Assim, apresentamos os motivos pelos quais devemos estudar as falsas doutrinas: 


Defesa própria 

Várias entidades religiosas treinam seus adeptos para ir de porta em porta, à procura de no- 
vosseguidores. Algumas são especializadas em trabalhar com os evangélicos, principalmente com 
os novos convertidos. Os cristãos devem se informar acerca do que os vários grupos ensinam. Só 
assim poderão refutá-los biblicamente (Tt 1.9). 


Proteção do rebanho 
Um rebanho bem alimentado não causará problemas. Devemos investir tempo e recursos 
na preparação dos membros da Igreja. Escolas bíblicas bem administradas ajudam os cristãos a 


1350 


conhecer melhor a Palavra de Deus. Um curso de batismo mais extensivo, abrangendo detalha- 
damente as principais doutrinas, refutando as argumentações dos sectários e expondo a verdade 
bíblica sobre o assunto será útil para proteger os recém-convertidos dos ataques das seitas. 


Evangelização 

O fato de conhecermos o erro em que se encontram os sectários nos ajuda a apresentar-lhes 
averdade de que tanto necessitam. Entre eles se encontram muitas pessoas sinceras que precisam 
ser libertas e conhecer a Palavra de Deus. Os adeptos das seitas também precisam do evangelho. 
Se estivermos preparados para abordá-los e mostrar-lhes a verdade em sua própria Bíblia, ganha- 
remos os adeptos das seitas para Cristo. 


Missões 

Desempenhar o trabalho de missões requer muito mais do que se deslocar de uma região 
para outra, ou de um país para outro. Precisamos conhecer a cultura do lugar em que vamos se- 
mearo evangelho. Junto à cultura, teremosa religiosidade nativa. Conhecer antecipadamente tais 
elementos nos dará condições para alcançá-los adequadamente. 

Muitos levantam a seguinte objeção: “Não gosto de falar contra as outras religiões. Fomos cha- 
mados para pregar o evangelho” Concordamos plenamente. Todavia, devemos noslembrar de que o 
apóstolo Paulo foi chamado para pregar o evangelho e disse que não se envergonhar dele (Rm 1.16). 
Etambém que Cristo o havia chamado para defender esse mesmo evangelho (Fp 1.17). 

A objeção mais comum é: “Jesus disse para não julgarmos, pois com a mesma medida que 
julgarmos, também seremos julgados. Quem somos nós para julgar?”. 

Ora, o contexto mostra que Jesus não estava proibindo todo e qualquer julgamento, por- 
que, no versículo 15, o próprio Jesus alerta: “Acautelai-vos dos falsos profetas”. Como podemos 
nos “acautelar” dos falsos profetas se não pudermos identificá-los? Não temos de emitir um juí- 
zo, classificando alguém como falso profeta? Portanto, concluímos que há juízos estabelecidos em 
bases dignas, mas, para isso, é preciso usar um padrão correto de julgamento. Neste caso, o padrão 
éa Bíblia (Is 8.20). Há exemplos nas Escrituras de que nem todo juízo é incorreto. Certa vez, Jesus 
disse: “Julgaste bem” (Lc 7.43). Paulo admitiu que seus escritos fossem julgados (1Co 10.15). E o 
mesmo apóstolo disse: “O que é espiritual julga bem todas as coisas” (1Co 2.15). 


Definição dos termos 


Antesdeapresentarmos os meios para se identificar uma seita oureligião falsa, iremosapren- 
der o significado das palavras seita e heresia. As duas derivam do termo grego háiresis, que quer 
dizer “escolha”, “partido tomado” “corrente de pensamento” “divisão”, “escola”, etc.! 

A palavra heresia é uma adaptação do vocábulo háiresis. Quando passada para olatim, háiresis, 
virousecta. Foido latim que veioa palavra seita.” Originalmente, nãotinha sentido pejorativo. Quan- 


doo cristianismo foi chamado de seita (At 24.5), não foiem sentido depreciativo. Oslíderes judaicos 


! Histórias das heresias (séculos 1º -7º), Roque Frangiotti, Editora Paulus, 1995, p. 6. 
? Enciclopédia de Bíblia, teologia e filosofia, R.N. Champlin e]. M. Bentes, Editora Candeia, 4'ed., vol. 3.6, 1997. 
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viam os cristãos como mais um grupo, uma facção dentro do judaísmo. Com o tempo, háiresistam- 
bém assumiu conotação negativa, como em ICoríntios 11.19, Gálatas 5.20 e IPedro 1.1,2. 

Em termos teológicos, podemos dizer que seita se refere a um grupo de pessoas e que here- 
sia indica as doutrinas antibíblicas defendidas pelo grupo. Baseando-nos nesta explicação, po- 
demos dizer que um cristão imaturo pode estar ensinando alguma heresia, sem, contudo, fazer 
parte de uma seita. 

Há, ainda, outras definições sobre o que é seita. Vejamos: 

“Um grupo de indivíduos reunidos em torno de uma interpretação errônea da Bíblia, feita 
por uma ou mais pessoas”? 

“É uma perversão, uma distorção do cristianismo bíblico e/ou a rejeição dos ensinos histó- 
ricos da Igreja cristã”! 

“Qualquer religião tida por heterodoxa ou mesmo espúria”* 

Agora, um breve comentário sobre o que é doutrina. 

A palavra doutrina vem latim, doctrina, e significa “ensino”. Refere-se a qualquer tipo de en- 
sino ou a um ensino específico. 

Existem três formas de doutrina. Vejamos: 

* Doutrina de Deus (At 13.12;1.42; Tt 2.10) 

* Doutrina de homens (Mt 15.9; 16.12;C1 2.22) 

* Doutrina de demônios (1Tm 4.1) 

A primeira é boa, mas as duas últimas são danosas. É preciso distinguir a primeira das últi- 
mas, senão os prejuízos podem ser fatais. O contraste entre a verdade e a mentira é mais nítido do 
que o contraste entre a verdade e a falsidade. Religiões e seitas pagãs podem ser analisadas facil- 
mente. Contudo, uma religião ou seita que se apresente como cristã, mas tem doutrinas contrá- 
rias às Escrituras, merece toda a nossa atenção. Por isso devemos conhecer os meios adequados 
para se identificar uma seita. 


À caracterização da seita 


O método mais eficiente para se identificar uma seita é conhecer os quatro caminhos segui- 
dos por elas: adição, subtração, multiplicação e divisão. As seitas conhecem as operações mate- 
máticas, contudo, nunca atingem o resultado satisfatório. 


ADIÇÃO 
O grupo adiciona algo à Bíblia. Sua fonte de autoridade não leva em consideração somen- 
te as Escrituras Sagradas. 


* Adventismo do sétimo dia 
Seus adeptos têm os escritos de Ellen White tão inspirados quanto os livros da Bíblia. Decla- 


*O império das seitas, Walter Martin, Editora Betânia, 2º ed., vol. 1, 1992,p.11. 

* Entendendo as seitas, um manual das religiões de hoje, Josh McDowell e Don Stwart, Editora Candeia, p.9. 

5 O caos das seitas, um estudo sobre os ismos modernos, J. K. Van Baalen, Editora Imp. Batista Regular, 8'ed., 1986, p. 282. 
é Enciclopédia de Bíblia, teologia e filosofia, R.N. Champlin e J.M. Bentes, Editora Candeia, 4º ed., 1997. 
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ram: “Cremos que Ellen White foi inspirada pelo Espírito Santo, e seus escritos, o produto dessa 
inspiração, têm aplicação e autoridade especial para os adventistas do sétimo dia. Negamos que a 
qualidade ougrau de inspiração dos escritos de Ellen White sejam diferentes dos encontrados nas 
Escrituras Sagradas”? Tal alegação é altamente comprometedora. Diversas profecias escritas por 
Ellen White não se cumpriram. Isso põe em dúvida a alegação de inspiração e sua fonte. 


* Testemunhas de Jeová 

Crêem que somente com a mediação do corpo governante (diretoria da seita formada por 
um número variávelentre9e 14 pessoas, nos EUA) a Bíblia será entendida. Declaram:“Meramen- 
teter a Palavra de Deus e lê-la não basta para adquirir o conhecimento exato que coloca a pessoa 
no caminho da vida”* “A menos que estejamos em contato com este canal de comunicação usado 
por Deus, não avançaremos na estrada da vida, não importa quanto leiamos a Bíblia”.º Tal concei- 
to foi proferido por seu fundador, Charles Taze Russell, que afirmava que seus livros explicavam 
a Bíblia de uma forma única. Por conta disso, a Bíblia fica em segundo plano nos estudos das tes- 
temunhas-de-jeová, sendo usada apenas como livro de referência. 

Arevista A Sentinela tem sido o principal canal utilizado pela seita para propagar suas afirma- 
ções. Seus candidatos ao batismo devem saber responder pelo menos 125 perguntas, cuja maioria 
nega a doutrina bíblica evangélica. Certamente que, por suas literaturas, as Testemunhas de Jeová 
estão impossibilitadas de compreendera Bíblia. Somenteas Escrituras Sagradas contêm ensinos que 
conduzem à vida eterna. Adicionar algo à Palavra de Deus é altamente perigoso! (Ap 22.18,19). 


* Mormonismo 

Os mórmons seguem a mesmalinha. Ou seja, dizem crer na Bíblia, desde que suatradução seja 
correta. Acham que o Livro de Mórmon é mais perfeito do que a Bíblia. Outros livros também são 
considerados inspirados. A Bíblia é também usada por eles apenas como livro de referência. Citam 
as variantes textuais dos manuscritos como argumento para sustentar que a Bíblia não é fidedigna. 
Ignoram, porém, que a pesquisa bíblica tem demonstrado a fidedignidade da Palavra de Deus. 


* Meninos de Deus (A Família) 
Dizem que é melhor ler os ensinamentos de David Berg, seu fundador, do que ler a Bíblia. 
Práticas abomináveis, segundo a moral bíblica, são praticadas nessa seita! 


º Igreja da Unificação 

Seu fundador, o rev. Moon, julga que o seu princípio divino de inspiração é mais elevado do 
que a Bíblia. Esse movimento é outro exemplo de seitas e religiões que abandonam as Escrituras 
Sagradas. Rejeitam a Bíblia e o Messias e seguem outro senhor. 


* Kardecistas 
Nãotêma Bíblia como base, mas a doutrina dos espíritos, codificada por Allan Kardec. Usam 
o Evangelho Segundo o Espiritismo e procuram interpretar as parábolas e os ensinos de Jesus 


? Revista Adventista, fev/ 1984, p.37. 
8 A Sentinela, set/1991, p. 19. 
ºIbid.,ago/1982, p. 27. 
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Cristo segundo uma perspectiva espírita e reencarnacionista. Mas a Palavra de Deus é bem clara 
quanto às atividades espíritas e suas origens. 


* Igreja de Cristo Internacional (Boston) 

Interpreta a Bíblia segundo a visão de Kipp Mckean, seu fundador. Outras interpretações 
são impedidas por um sistema intensivo de discipulado. Qualquer resistência do discípulo quan- 
to à instrução desencadeará em uma retaliação social. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA 

O apóstolo Paulo diz que “as Sagradas Escrituras” tornam o homem sábio para a salvação 
pela fé em Jesus (2Tm 3.15). Logo, somente lendo a Bíblia a pessoa encontrará a fórmula da vida 
eterna: crer em Jesus. A Bíblia relata a história do homem desde a antiguidade. Mostra como ele 
caiu no lamaçal do pecado. Não obstante, declara que Deus não abandonou o homem, mas que 
enviou seu Filho Unigênito para salvá-lo. Assim, ao ler a Bíblia, o homem tomará conhecimento 
de que sem Jesus não há salvação. Não procurará a salvação em Buda, Maomé, Krishna ou em al- 
gum outro, nem mesmo numa organização religiosa. Isso porque a Bíblia é absoluta e verdadei- 
raao enfatizar que a salvação do homem vem exclusivamente por meio de Jesus (Jo 1.45;5.39-46; 
Lc 24.27,44; At 4.12; 10.43; 16.30,31; Rm 10.9,10). 


SUBTRAÇÃO 
O grupo subtrai algo da pessoa de Jesus. 


* Maçonaria 

Vê Jesus simplesmente como mais um fundador de religião, ao lado de personalidades mi- 
tológicas, ocultistas e/ou religiosas, tais como: Orfeu, Hermes, Trimegisto, Krishna (o deus do 
hinduísmo), Maomé (profeta do islamismo), entre outros. 

Senegarmoso sacrifício de Jesus Cristo esua vida, estaremos negando tambémo Antigo Tes- 
tamento, que o mencionava como Messias. Ou cremos integralmente na Palavra de Deus como 
revelação completa e, portanto, nas implicações salvíficas que há em Jesus Cristo, oua rejeitamos 
integralmente. Não há meio-termo. 


* Legião da Boa Vontade (LBV) 

Subtrai a natureza humana de Jesus, dizendo que Ele possui apenas um corpo aparente ou 
fluídico. Negam também sua divindade. Dizem que Ele “jamais afirmou ser Deus”.!º 

Outrosgrupostambém subtraem a divindadede Jesus: as Testemunhas de Jeová dizem que Ele 
é um anjo, a primeira criação de Jeová. Os kardecistas, que Ele foi apenas “um médium de Deus”. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA 
A Bíblia ensina que Jesus é Deus (Jo 1.1;20.28; Tt2.13; 1Jo 5.20, etc). Sendo assim, Jesus não 
pode ser meramente comparado com seres humanos ou mitológicos. E muito menos com osan- 


19 Livro de Jesus, José de Paiva Neto, 10*ed., p. 108,112. 
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jos, queo adoram (Hb 1.6). A Bíblia atesta a autêntica humanidade de Jesus, pois Ele nasceu como 
homem (Lc 2.7), cresceu como homem (Lc 2.52), sentiu fome (Mt 4.2), sede (Jo 19.28), comeu e 
bebeu (Mt 11.19;Lc 7.34), dormiu (Mt 8.24), suou sangue (Lc 22.44), etc. 


MULTIPLICAÇÃO 
Neste ponto, as seitas pregam a auto-salvação. Crer que Jesus é importante, mas não é tudo. 
A salvação é pelas obras. Às vezes, repudiam publicamente o sangue de Jesus. 


* Seicho-no-le 

Nega a eficácia da obra redentora de Jesus e o valor de seu sangue para remissão de pecados. 
Echegaa dizer, absurdamente: “Se o pecado existisse realmente, nem os Budas todos do Universo 
conseguiriam extingui-lo, nem mesmo a cruz de Jesus Cristo conseguiria extingui-lo”." 


* Mórmons 

Afirmam crer no sacrifício expiatório de Jesus, mas sem o cumprimento das leis estipuladas 
pela igreja não haverá salvação. Outro requisito foi exposto pelo suposto profeta Brigham Young, 
que disse; “Nenhum homem ou mulher nesta dispensação entrará no reino celestial de Deus sem 
o consentimento de Joseph Smith”? Por isso têm grande admiração por Smith. 


* Igreja da Unificação 
Despreza os cristãos porque estes acham que foram salvos pelo sangue que Jesus verteu na 
cruz." 


* Testemunhas de Jeová 

Ensinam quea redenção de Cristo oferece apenas a oportunidade para alguém alcançar sua pró- 
priasalvação, por meio das obras. Jesussimplesmenteabriuo caminho, o restante écom o homem. 
Uma de suas obras diz: “Trabalhamos arduamente com o fim de obter nossa própria salvação” 


* Adventismo do Sétimo Dia 
Crer quea vida eterna só pode ser alcançada por aqueles que guardarem a lei. A observância 
do sábado é essencial para a salvação." 


RESPOSTA APOLOGÉTICA 

A Bíblia declara que todo aquele que nega a existência do pecado está mancomunado com 
o diabo, o pai da mentira (Cf. Jo 8.44 com 1Jo 1.8). A eficácia do sangue de Cristo para cancelar os 
pecados é uma mensagem central da Bíblia (Ef 1.7; Jo 1.7,9;Ap 1.5). 

Com respeito à salvação pelas obras, a Bíblia ensina, claramente: “Somos salvos pela gra- 


" Chuvas de nectáreas doutrinas, Masaharu Taniguchi, 1979. 

2 Journal of discourses, Brigham Young, vol. VII, 1869, p. 289. 

“A teologia da unificação, Young Moon Kim, São Paulo: AES - UCM, 1986, p. 276. 
4 Nosso ministério do reino, dez/1984, p. 1. 

5 Testemunhos seletos, Ellen G. White, vol. 3,2: ed., 1956, p.22. 
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ça, por meio da fé, e isso não vem de nós, é dom de Deus, não vem das obras, para que ninguém se 
glorie” (Ef 1.8,9). Praticamos as boas obras não para sermos salvos, mas porque somos salvos em 
Cristo Jesus, nosso Senhor (Ef 2.8-10). 

As obras são o resultado da salvação e não o seu agente. O valor das obras está em nos disci- 
plinar para a vida cristã (Hb 12.5-11; ICo 11.31). 


Divisão 
Neste ponto, as seitas dividem fidelidade dos adeptos entre Deus ea organização a que per- 
tencem. Ou seja, quando desobedecem à organização ou à igreja, estão também desobedecendo 
a Deus. Não existe salvação fora do seu sistema religioso. 

Quase todas as seitas pregam isso, sobretudo as pseudocristãs, que se apresentam como a 
restauração do cristianismo primitivo que, segundo afirmam, sucumbiu à apostasia, afastando- 
se dos verdadeiros ensinos de Jesus. Acreditam que, em determinada data,o movimento apareceu 
por vontade divina, para restaurar o que foi perdido. Daí a ênfase de exclusividade. 

Outras, quando não, pregam que são o cristianismo redivivo. Ensinam que todas as religiões 
são boas, porém, somente a sua será responsável por unir todas as demais, segundo o plano de 
Deus, pois fora criada para esse fim. É o caso da Fé Bahá'í e outros movimentos ecléticos. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA 

Oladrão arrependido crucificado ao lado de Jesus entrou no céusem sermembro de nenhu- 
ma dessas seitas (Lc 23.43). O pecador é salvo quando se arrepende (Lc 13.3) e aceita Jesus como 
Salvador único e pessoal (At 16.30-31). Desse modo, ensinar que uma organização religiosa pode 
salvar é pregar “outro evangelho” (2Co 11.4; Gl 1.8). As seitas que assim agem estão, na verdade, 
dividindo a fidelidade a Deus com sua organização (da seita), tirando de Jesus sua exclusividade 
de nos conduzir ao Pai (Jo 14.6). Não há salvação fora de Jesus (At 4.12; 1C0 3.11). 


Outras características 


Falsas profecias 
As Testemunhas de Jeová, os adventistas eos mórmons, entre outros sectários, já proclama- 
ram datas específicas para o fim do mundo. 


RESPOSTA APOLOGÉTICA 
A Bíblia nos adverte contra os que marcam datas ou eventos (Dt 18.20-22; Mt 24.23-25; 
Ez 13.1-8;Jr 14.14). 


Negam a ressurreição corporal de Cristo 

Seitas que admitem que Jesus Cristo ressuscitou apenas em espírito: Testemunhas de Jeová, 
Ciência Cristã, Igreja da Unificação, Kardecismo. Outras dizem que Jesus nem sequer ressusci- 
tou, como a LBV, por exemplo. E há aquelas que não acreditam que Jesus tenha morrido na cruz. 
É o caso do Islã e da Rosa-Cruz, entre outras. 
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RESPOSTA APOLOGÉTICA 
Quanto à morte e ressurreição de Jesus, a Bíblia afirma que: 


1.Jesus morreu realmente. Eis o processo de sua morte: 
* A agonia no Getsêmani (Lc 22.44) 
* Açoite brutal (Mt 27.26; Mc 15.15;Jo 19.1) 
* Mãos e pés cravados na cruz (Mt 27.35; Mc 15.24) 
* Morte comprovada (Jo 19.33,34) 
* Sepultamento (Jo 19.38-40) 


2.Jesus ressuscitou corporalmente: 
* Ressurreição predita (Jo 2.19-22) 
* O túmulo vazio: prova da ressurreição (Lc 24.1-3) 
* Suas aparições. (Lc 24.36-43;Jo 20.25-28) 


3.Se alguém negar a ressurreição de Jesus está sendo falsa testemunha contra Deus, pois: 
* É justamente essa a mensagem do evangelho (ICo 15.14-17) 
* A expressão “Filho do Homem” designa a forma da sua segunda vinda e testifica que Je- 
sus mantém seu corpo ressuscitado (At 7.55-59; Mt 24.29-31; F13.20,21). 
* Ocorpo glorificado de Jesus está no céu (1 Tm 2.5). 


Como abordar os adeptos das seitas 


O pesquisador Jan Karel Van Baalen afirma: 

“Os adeptos das seitas são as pessoas mais difíceis de evangelizar”! 

Das razões apresentadas por Van Baalen, destacamos as seguintes: 

* “Os adeptos das seitas não são pessoas que devem ser despertadas para a religião. O here- 
ge deixou a fé tradicional em que foi criado e adotou, segundo pensa, coisa melhor, chegando até 
mesmo a hostilizá-la. Ele renunciou o plano de Deus para a salvação em troca de algum sistema 
de auto-salvação. Assim, para ele, a afirmação do profeta: todas as nossas justiças são como trapo 
de imundícia' (Is 64.6), não reflete a verdade de Deus”, 

* “O sectário bem informado é consciente das falhas da religião protestante e evangélica. Elenão 

consegue entender a variedade denominacional. Além disso, pensa que sabe tudo acerca de 
sua fé e está convencido de que conhece mais acerca do que cremos do que nós mesmos”, 


* “Muitos adeptos fizeram sacrifícios, contrariaram seus familiares, suportaram a zomba- 


ria dos amigos, etc. Como reconhecer agora que estão errados e que a paz que encontra- 
ram não é verdadeira?” 


Conhecendo a nossa fé 


Diante do exposto, diz ainda Van Baalen: 
“Antes de entramos nessa discussão, estejamos bem seguros do nossoterreno. A resposta es- 


1º O caos das seitas. J.K. van Baalen. Imprensa Batista Regular. 
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colar eu sei, mas não sei explicar, engana somente o estudante. Se não soubermos responder ao 
argumento do sectário é porque não dominamos os fatos. É nosso conhecimento inadequado que 
nos obriga a abandonar o campo derrotados, desonrando o Senhor”. 

Concordamos não apenas com Van Baalen, mas também com Lutero, que disse: 

“Se não existissem as seitas, pelas quais o diabo nos despertasse, tornar-nos-ífamos demasia- 
damente preguiçosos e dormiríamos roncando para a morte. A fé e a Palavra de Deus seriam obs- 
curecidas e rejeitadas em nosso meio. Agora, essas seitas são para nós como esmeril, para nos po- 
lir; elas nos amolam e estão lustrando a nossa fé e a nossa doutrina, para se tornarem limpas como 
um espelho brilhante. Também chegamos a conhecer Satanás e seus pensamentos e seremos há- 
beis em combatê-lo. Assim, a Palavra de Deus torna-se mais conhecida”. 
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ógico 


EA 


Sociol 


ógico 


EA 


Teol 


Diferenças entre 
seitas e Igreja 


1.Movimento religioso de minoria. 


2. Centralizada em torno de um 
líder carismático e de uma 
doutrina. 


3.A relação com a sociedade é de 
ruptura, de desconfiança. 


4. Seletiva. 


5. Especializada em setores de 
classes e/ou populações. 


6.0 ingresso é voluntário. 
7. Audácia, sentido de heroicidade. 


8. Símbolos externos como 
identificadores do fiel (ex.: 
vestimenta, aspecto físico). 


1. Fée salvação existem somente em 
suas organizações. 


2. Fé coletiva. 


3.0 contato coma divindade é 
exclusividade dela e de seus 
adeptos. 


4.Recompensas claras e próximas. 
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1. Movimento religioso de, 
geralmente, maioria. 


2. Centrada numa doutrina. 


3. Compromete-se com a 
sociedade, servindo-a, a fim de 
melhorá-la. 


4. Universalista. 


5. Promove a utopia da sociedade 
sem classes (todos são iguais em 
seu interior). 


6. Ingresso involuntário (ex.: 
batismo de crianças) e voluntário. 

7. Pertencer a ela torna-se algo 
tradicional. 


8.Geralmente não há mostras 
externas. 


1. Comunica a fé e a salvação, mas 
não as tem em seu poder. 


2. Fé individual. 


3.O contato com a divindade 
é extensivo, universal. É uma 
possibilidade que abrange a todos. 


4. Recompensas simbólicas futuras. 





2 


Eclesiástico 


úrgico 


It 


L 


Inário 


Doutr 


omico 


A 


Econ 


1. Comunidade, refúgio contra 
o mundo (a graça reside na 
instituição). 

2. Não há fiéis fora do grupo 
institucional. 


3. Invade toda a vida do fiel, é 
controladora. 


4. Proselitismo intenso. 


Cerimoniais herméticos, somente 
para iniciados. 


1.Somente ela proclama a verdade. 


2.Doutrinas simples e claras. 


3.Discurso especializado por 
setores sociais de interesse. 


Bens e dinheiro do fiel são para a 
seita. 
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1.Comunidade, meio de serviço ao 
mundo (despenseira da graça). 


2.A distância institucional não 
prejudica a fé dos fiéis. 


3. Embora a fé seja totalizadora, 
a vida cotidiana do fiel não é 
controlada pela instituição. 


4. Passividade proselitista. 


Liturgias abertas, evidentes, não 
secretas. 


1.A verdadetranscende a 
instituição e pode expressar-se 
fora dela. 


2.Doutrinas elaboradas e 
complexas. 


3.Discurso de âmbito universal. 


Apoio econômico à igreja como ato 
voluntário do fiel (dízimos, ofertas 
e primícias). 





O frágil alicerce das seitas 


Sabemos que o fundamento das seitas não se acha na pessoal bendita de Jesus Cristo. 

Quais seriam então os alicerces utilizados por esses grupos religiosos para que possam fun- 
damentar suas crenças? 

Sabiamente, Paulo afirmou: “Segundo a graça de Deus que me foi dada, pus eu, como sábio ar- 
quiteto, o fundamento, e outro edifica sobre ele; mas veja cada um como edifica sobre ele, Porque 
ninguém pode pôr outro fundamento além do que já está posto, o qual é Jesus Cristo” (1Co 3.10). 

Para que um edifício permaneça em pé, seu fundamento deve ser sólido. As seitas também 
têm alicerce, porém, estão edificadas sobre a areia. 

“E aquele que ouve estas minhas palavras,e não as cumpre, compará-lo-eiao homem insen- 
sato, que edificou a sua casa sobre a areia; e desceu a chuva, e correram rios, e assopraram ventos, 
e combateram aquela casa, e caiu, e foi grande a sua queda” (Mt 7.26,27). 

De todos os elementos que as pessoas procuram basear, consciente ou inconsciente, suas 
crenças, podemos citar: 


Aumento de adeptos 


Não é porque determinada seita cresce que podemos deduzir que a crença praticada por ela 
é verdadeira. Jesus afirmou que são poucos os que andam pelo caminho estreito: “E porque estrei- 
taéa porta, e apertado o caminho que leva à vida, e poucos há que a encontrem” (Mt 7.14). 

No monte Carmelo, havia oitocentos e cinquenta profetas de Baal contra um único profeta 
doSenhor: Elias (1Rs 18.19). Não precisamos dizer quem detinhaa verdade. O número de pessoas 
que crêem em uma afirmação não éalgo suficiente para torná-la verdadeira. Por exemplo: um bi- 
lhão de muçulmanos crentes no Alcorão não podem torná-lo na verdadeira Palavra de Deus. Jul- 
gar umacrença pelo número de adeptos que ela possui éum padrão de medida extremamente falí- 
vel. Se Colombo assim pensasse, jamais descobriria a América. Neste caso, os números mentem. 

Isto também não quer dizer que algo se torna verdadeiro somente porque são poucos os seus 
defensores. As pequenasseitas, geralmente, citam a porta estreita (Mt 7.14) parajustificara perdi- 
ção dos bilhões de pessoas que não aceitam seus ensinos absurdos. Alegam que poucos são os que 
entram pela porta estreita. Não podemos nos esquecer, porém, que “pouco” é relativo. Sessenta 
milhões de crentes na China é relativamente pouco para uma população de um bilhão e duzen- 
tos. Todavia, se esse número fosse no continente Europeu, seria bastante expressivo. 

Logo, a nossa fé não se apóia na adesão de poucos ou de muitos. O prumo das Escrituras ig- 
nora resultados numéricos, embora o mundo moderno ame as estatísticas. Seguir multidões não 
ésinônimo nem antônimo de seguir a Cristo. A Palavra é a Palavra, “quer ouçam, quer deixem de 
ouvir” (Ez 2.7). 
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Sucesso 


As pessoas estão em busca de momentos ou de algo que lhes satisfaçam. O que importa é se 
fulano é bem-sucedido. Se fulano é bem-sucedido, então, tudo o que ele diz é verdade, não impor- 
ta se no fundo não é bem assim. Algumas seitas funcionam como uma massagem no ego. Mas não 
é bem assim, pois o apóstolo Paulo afirmou: “Posso todas as coisas em Cristo que me fortalece” 
(Fp 4.13). Ele, no entanto, não se considerava uma pessoa infeliz quando sofria por amor a Cris- 
to: “Até esta presente hora sofremos fome, e sede, e estamos nus, e recebemos bofetadas, e não te- 
mos pousada certa, e nos afadigamos, trabalhando com nossas próprias mãos. Somos injuriados, 
e bendizemos; somos perseguidos, e sofremos; somos blasfemados, e rogamos; até o presente te- 
mos chegado a ser como o lixo deste mundo, e como a escória de todos” (1Co 4.11-13). 

Sucesso transformou-se na palavra do momento, capaz de justificar qualquer comporta- 
mento e validar qualquer conceito. As pessoas estão dispostas a aceitar qualquer ensino — até 
mesmo o evangelho — se este conduzi-las ao sucesso imediato. Se uma pessoa obteve sucesso na 
vida, então tudo o que ela diz deve ser verdade. Se alguém ensina algo e não é bem-sucedido em 
relação aos padrões seculares atuais, então seu ensino deve ser descartado em favor de outro me- 
lhor. Uma mensagem de“deixa tudo e segue-me”ou“negue-se a simesmo” soa muito fracassada. 
Mártires já não são bem aceitos e muito menos ouvidos. Qualquer líder religioso que demonstre 
e/ou prometa prosperidade, felicidade e sucesso é considerado verdadeiro. 

Sabemos que a verdade pode tornar alguém bem-sucedido. Mas isto não significa que al- 
guém bem-sucedido pode tornar qualquer coisa verdadeira. Pessoas bem-sucedidas podem es- 
tar avançando por outros caminhos que não são os de Deus. Nem toda a fama de Paulo Coelho 
pode dar validade ao conteúdo de seus livros de ficção repletos de idéias pagãs que matam ao in- 
vés de dar vida. 


Atração 


De certa forma, as seitas exercem um tipo de atração nas pessoas. Quando não, as pessoas é 
que se sentem atraídas pelas seitas por algum motivo. 

Quem nãose lembra das“curas espirituais” de Rubens Farias, que encarnavao doutor Fritz? 
Ou do espiritismo com sua ênfase na possibilidade da comunicação com os mortos? Imaginem o 
efeito que esse tipo de coisa provoca na mente das pessoas. 

Quantos estão se deixando iludir com a possibilidade de conhecer seu próprio futuro por 
meio das vidências? 

Tudo isso, e muito mais, tem o poder de manipular as pessoas, funcionando como um ímã, 
atraindo-as para suas “malhas”. 


Intelectualismo 





Existem líderes de seitas muito inteligentes, com vasto conhecimento, chegando a impres- 
sionar a todos com sua erudição. Nestes casos, tanto os líderes quanto suas respectivas seitas al- 
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cançam uma posição tal que se ouve dizer que eles são os “detentores da verdade”. Mas as grande- 
zas de Deus não foram reveladas aos grandes filósofos (como, por exemplo, Aristóteles e Platão), 
aos revolucionários da história mundial, aos militares de grande influência (como, por exemplo, 
Alexandre, o Grande, e Hitler) e muito menos aos grandes líderes religiosos. 

Jesus, no entanto, em sua oração feita ao Pai, afirmou: “Graças te dou, ó Pai, Senhor do céu 
e da terra, que ocultaste estas coisas aos sábios e entendidos, e as revelaste aos pequeninos” (Mt 
11.25). O apóstolo Paulo também foi enfático e corroborou com este pensamento, quando dis- 
se: “As quais também falamos, não com palavras de sabedoria humana, mas com as que o Espíri- 
to Santo ensina, comparando as coisas espirituais com as espirituais” (1Co 2.13). 

As palavras erudição e verdade não são sinônimas. O fato de alguém saber muito não signifi- 
ca que conheça a verdade. É muito fácil alguém se deixar impressionar pela cultura de uma pessoae, 
por isso, achar que, pelo seu grande conhecimento, ela deve estar certa em suas afirmações. 

Eme tratando, principalmente, das coisas de Deus, a cultura (o saber) pode ser irrelevante. 
É claro que muitos escritores inspirados da Bíblia apresentavam cultura e erudição, mas foi isso 
que tornou a Palavra de Deus no que ela é: a Palavra inspirada de Deus. Quando lemos as epísto- 
las de Paulo não é a erudição do autor humano que importa, mas a inspiração do Autor divino. 
“Os judeus pedem um sinal e os gregos pedem sabedoria. Mas nós pregamos a Cristo crucificado, 
que é escândalo para os judeus e loucura para os gregos”. 

Sócrates, Platão e Aristóteles tiveram sua importância histórica, mas não foi por meio de- 
les que a verdade de Deus se estabeleceu. Neste aspecto, o iletrado Pedro foi instrumento de Deus 
para proclamar a verdade inspirada. 

Homens como Marx, Engels e Nietzsche foram filósofos de conhecimento e profundida- 
de extraordinários. Mas seus ensinos se mostraram falsos e destrutivos ao longo da história. Até 
o pensamento científico, que é olhado como árbitro de todas as afirmações, já defendeu enormes 
absurdos. Não rejeitamos a ciência, mas também não podemos tomá-la por infalível. Só Deus é 
infalível. Somente sua Palavra determina o que é certo e o que é errado, o que é falso e o que é ve- 
raz. “Disto também falamos, não com palavras de sabedoria humana, mas com as que o Espírito 
Santo ensina... (ICo 2.13). 


Agradabilidade 


Ninguém se tornará popular pregando a doutrina do inferno. Ela não agrada aos ouvidos. 
Os que rejeitam a idéia de um inferno de fogo, onde os ímpios passarão a eternidade, agem dessa 
forma não por deixarem de acreditar que é uma doutrina bíblica, mas pela sua dureza. Da mesma 
sorte, os que pregam a respeito do inferno não o fazem com um sentimento de prazer, mas de fi- 
delidade às Escrituras. A verdade nem sempre é totalmente doce.“E fui ao anjo, dizendo-lhe: Dá- 
me o livrinho. E ele disse-me: Toma-o e come-o. E ele fará amargo o teu ventre, mas na tua boca 
será doce como o mel” (Ap 10.9). 

Há sempre a tendência de se querer “adocicar” a mensagem para não repelir os ouvintes e ti- 
rardeseu conteúdo elementos que possam causar algum desconforto. Isto é perigoso e pode com- 
prometer. “Duro é este discurso. Quem poderá ouvi-lo?” (Jo 6.60). O rico foi embora porque Je- 
sus não quis suprimir as exigências da salvação (Mc 10.21,22). Não que a verdade seja um monte 
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de espinhos ou que tem por obrigação incomodar as pessoas, mas apegar-se a um ensino somen- 
te porque traz conforto e nenhuma repreensão é correr grave risco. 

Deus é bom e justo. Mas muitos têm abraçado sua bondade e rejeitado sua justiça. Um Deus 
que julga, condena e castiga o pecado tem-se tornado cada vez mais impopular. A LBV chega a 
ponto de interceder em favor de Lúcifer, para que ele seja salvo, e o universalismo prega a salva- 
ção de todos os homens. São colocações agradáveis em termos de religião, mas não são verdadei- 
ras; portanto não salvam. 


Beleza 


Hoje, o mundo procura um Deus estético e não um Deus ético. Todos querem uma religião 
de aparência, que pareça bonita, sem se importar se ela é verdadeira ou não. Trocam facilmente o 
conteúdo pela forma. Os muçulmanos gostam de dizer que uma das provas da inspiração do Al- 
corão é a sua beleza. Que nos perdoem, mas se este fosse o caso, a Bíblia ganharia de longe. O po- 
eta libanês Kalil Gibran orou a Deus, dizendo: “Para dizer a tua verdade, envolta em tua beleza”. 
Não podemos negar a beleza de seus versos, mas também não podemos considerá-los infalíveis. 
Somente as Escrituras são infalíveis, mesmo quando não são belas. 

Nem tudo o que é belo é necessariamente bom e verdadeiro. Nem tudo o que é verdadeiro 
tem de ser necessariamente belo, mas com certeza será bom. Não podemos nos esquecer de que 
aquele que é a Verdade, quando esteve entre nós, “não tinha parecer, nem formosura. Olhando 
nós para ele, nenhuma beleza víamos para que o desejássemos [...] Era um de quem os homens 
escondiam o rosto, era desprezado e não fizemos dele caso algum” (Is 53.3,4). Se buscarmos so- 
mente a beleza, a encontraremos em muitos lugares. Mas se buscamos a verdade, só a encontra- 
remos na Palavra de Deus. 

Um belo hino, uma pregação eloquente e um texto bem escrito podem facilmente conter 
inverdades que serão aceitas por causa de sua beleza. Pior que um veneno, é um veneno gostoso, 
perfumado e bem embalado. 


Convicção 


Errar com convicção é algo mais comum do que se pensa.“Há caminhos que ao homem pa- 
rece direito, mas no fim são caminhos de morte” (Pv 14.12). Alguém pode pregar e ensinar oerro 
com mais entusiasmo do que aqueles que ensinam a verdade. Uma crença não é verdadeira so- 
mente porque seus seguidores se dispõem a morrer por ela. O martírio pode honrar a verdade, 
mas jamais pode tornar verdadeiro aquilo que é falso. Sem dúvida, Hitler estava convencido das 
idéias loucas do nazismo e as proclamava com tal convicção que pôde influenciar toda uma na- 
ção, isto, porém, não tornou a doutrina nazista veraz. 

O ser humano tende a ser sugestionado. Então, qualquer pessoa que proclame algo com in- 
sistência pode influenciar alguém, um grupo, ou até mesmo uma multidão, a aceitar coisas que 
não são verdadeiras. Por isso, os irmãos da cidade de Beréia, ao ouvirem Paulo, conferiam a cada 
dia nas Escrituras se as coisas que ele dizia eram de fato verdadeiras (At 17.10,11). 
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Moralidade 


A verdade de Deus deve produzir justiça e gerar santidade. Ela não é apenas algo para arma- 
zenarmos mentalmente. Temos de “andar na verdade” (3Jo 3,4) e não simplesmente conhecê-la. 
Nosso procedimento comprova a nossa fé. 

Por outro lado, é perigoso colocar o comportamento como fundamento da verdade. Asboas 
obras impressionam de tal forma que muitos pressupõem que se alguém prega e faz bem ao pró- 
ximo, então seu ensino deve definitivamente ser verdadeiro. Estas coisas são boas e devem ser es- 
timuladas e praticadas, sem, no entanto, confirmar qualquer doutrina. Se por um lado o espiri- 
tismo exalta a caridade e consegue, por conta disso, conquistar o respeito da opinião pública, por 
outro fomenta a consulta e incorporação dos chamados “espíritos de luz” levando muitos ao pe- 
cado e à influência satânica. Suas boas obras não podem justificar seus erros. 

O apóstolo Paulo, muitas vezes, teve de se defrontar com homens que por um lado apresen- 
tavam aparência de justiça e por outro sustentavam ensinos contrários ao evangelho. Seus discí- 
pulos ficavam perplexos em concordar com o apóstolo, tendo de condenar homens que viviam 
uma vida justa. Sua resposta foi: “E não é maravilha, pois o próprio Satanás se transfigura em anjo 
de luz. Portanto, não é muito que os seus ministros se transfigurem em ministros da justiça” (2Co 
11,14,15). Todos os que servem a Deus devem ser justos, mas nem todos aqueles que possuem 
aparência de justiça servem a Deus. O amor não é equivalente à verdade, embora os dois devam 
andar juntos. 


Antiguidade 





Aantiguidade de umacrença jamais será garantia de sua veracidade. O politeísmo é quase tão 
velho quanto a humanidade, mas isto não o torna aceitável. Astrólogos e reencarnacionistas gos- 
tam de apoiar-se sobre este fundamento, vangloriando-se de vestígios mesopotâmicos e egípcios 
de suas práticas. Mas a verdade não vive de múmias. Os antigos podem estar tão errados quantos 
os modernos. O movimento Nova Era, em sua adoração ao primitivo e ao antigo, não tem restau- 
rado a verdade, mas, sim, ressuscitado o paganismo. 

Não devemos menosprezar as tradições como sendo algo desprovido de valor. Mastambém 
não devemos superestimá-las. O catolicismo, ao colocar a tradição em pé de igualdade com a Bí- 
blia, sancionou erros históricos quando deveria extirpá-los com a régua de Deus. O que a Refor- 
ma Protestante fez foi apenas começar a aplicar o padrão divino (leia-se Escrituras Sagradas) de- 
pois de séculos de desvios doutrinários. “E assim invalidaste o mandamento de Deus pela vossa 
tradição” (Mt 15.6). Tem sido esse o problema com muitas doutrinas: querem ser mantidas pelo 
aval dos anos, quando a História ensina que o tempo desgasta e distorce ao invés de edificar. 

“Tende cuidado para que ninguém vos faça presa sua, por meio de filosofias e vãs sutilezas, se- 
gundo a tradição dos homens, segundo os rudimentos do mundo e não segundo Cristo” (C1 2.8). 
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A salvação nas várias religiões 


Definição da palavra religião 





» « 


O termo em português vem do latim religare, e significa “religar”,“atar”. 
Tentativas de definição 


1- Religião é um determinado sistema de idéias, de fé e de culto. 

2- Religião consiste em crenças e práticas organizadas, formando um sistema individual ou 
coletivo, por meio do qual uma pessoa ou um grupo de pessoas é influenciado. 

3- Religião é uma instituição com um corpo autorizado de comungantes, que se reúnem re- 
gularmente com o propósito de adoração, aceitando um conjunto de doutrinas que relaciona o 
indivíduo com aquilo que é considerado a essência da realidade. 

4- Religião é tudo aquilo que ocupa o tempo e a devoção de alguém. 

5- Religião é algo que envolvea piedade humana e a autojustificação, independente de qual- 
quer revelação divina (não permite que a fé cristã seja considerada uma religião). 


Religiões: monoteístas e politeístas 





Monoteísmo: crença na existência de um único Deus. 
Politeísmo: crença na existência de vários deuses. 


O monoteísmo original 


A Bíblia apresenta a raça humana, em sua origem, crendo em um único Deus. A idolatria 
politeísta é um desvio posterior. Isto vai de encontro direto à teoria moderna de que a idéia de um 
único Deus desenvolveu-se gradativa eascendentemente do animismo. O ponto de vista da Bíblia 
foi confirmado pela arqueologia. O dr. Stephen Langdon, da Universidade de Oxford, descobriu 
que as mais primitivas inscrições babilônicas sugerem que primeira religião do homem consis- 
tia na crença de um únicô Deus, mas houve um desvio rápido para o politeísmo e a idolatria. 


A salvação 


A palavra latina que originouo termo português “salvar” é salvare, que pode se referir a qual- 
» €« » €< 


quer tipo de salvamento, livramento, etc. Salvus significa “seguro”, “a salvo” “não prejudicado”, 
“ileso” “livre”. 
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Em seu sentido teológico, a palavra salvar significa“tirar de algum perigo ou mal? (incluin- 
do o juízo final), concedendo, ao mesmo tempo, a provisão de bem-estar espiritual, definido de 
muitos modos nos vários sistemas religiosos. 

Usualmente, a salvação é associada a um estado futuro, a uma existência além-túmulo em 
um lugar de eterna bem-aventurança, mas em muitos sistemas religiosos este conceito é contras- 
tado com um estado de julgamento e miséria. 

O termo hebraico yeshua, que indica “largueza”, “facilidade”, “segurança”, se aproxima so- 
bremaneira do sentido da palavra salvação como a conhecemos em português e pode ser usado e 
aplicado em vários contextos. 

O vocábulo grego correspondente à salvação é sotería, que envolve a idéia de“cura”,“recupe- 
ração”, “remédio”, “salvamento”, “redenção”, “bem-estar”. No Novo Testamento, é usado para in- 
dicar “livramento da condenação”, tendo em vista um aspecto escatológico que se inicia na vida 
presente e é considerado a partir de diferentes ângulos e significados. 


Diferentes interpretações 


Religiões animistas 

É provável que a forma mais antiga de religião seja a animista. Isto é, a crença na continui- 
dade do espírito humano, que pode voltar ao mundo para abençoar ou amaldiçoar, em compa- 
nhia de vários espíritos que podem fazer a mesma coisa. 

Geralmente, nas religiões animistas não há uma descrição exata quanto ao estado dos mor- 
tos. Além do conceito de que os mortos podem ajudar ou prejudicar os vivos, dizem que existe 
certo bem-estar associado à vida dos mortos bons, o que não deixa de ser uma espécie de visão 
primitiva da salvação. 


Judaísmo 

Segundo afirma essa religião, a busca por qualquer explicação a respeito da vida além-tú- 
mulo, no Pentateuco, é inútil. Não é mencionada nem como advertência àqueles que não obser- 
vassem à lei, e muito menos como promessa de bem-estar depois da morte para os que agissem 
corretamente. Não há nenhum indício de que estava em vista a vida no além no texto de Deutero- 
nômio 5.33, que promete vida longa e abençoada àqueles que observassem os mandamentos. Se- 
gundo Levítico 18.5,0s homens viveriam por praticarem as ordenanças do Senhor. Esse texto de 
Levítico é citado em Romanos 10.5, no contexto da salvação, embora o apóstolo Paulo não afir- 
me que a observância dos mandamentos envolva a promessa de vida eterna. 

Éevidente que Moisés não estava pensando na vida do além-túmulo. Não obstante, no juda- 
ísmo posterior (época em que foram escritos os Salmos e os Profetas), esses trechos do Pentateu- 
co foram aplicados à vida no além. A despeito do que certos cristãos digam ao contrário, o judaís- 
mo, porém, sempre foi um caminho de obras humanas, e a obediência à leiera o padrão absoluto 
dessas obras. Até mesmo no livro de Salmos nos Profetas não há nenhuma descrição clara acerca 
do que está envolvido na vida além-túmulo, exceto que são prometidas a miséria para os pecado- 
res ea felicidade para os justos. O Sheol torna-se, então, uma ameaça aos pecadores. E algum tipo 
de bem-aventurança, não bem definida, torna-se uma promessa feita aos justos. No Antigo Tes- 
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tamento, Daniel 12.2,3 é a mais clara passagem acerca do julgamento e da salvação. Diz o seguin- 
te: “Muitos dos que dormem no pó da terra ressuscitarão, uns para vida eterna, e outros para ver- 
gonha e horror eterno. Os que forem sábios, pois, resplandecerão como o fulgor do firmamento; 
e os que a muitos ensinam a justiça, como as estrelas sempre e eternamente”. 


Budismo 

A escola hinayana, do budismo, não ensina a existência (e muito menos a reencarnação) de 
uma verdadeira alma no homem. Antes, estados mentais passariam de uma entidade para outra, 
mas cada entidade deixaria de existir por ocasião da morte biológica. Apesar disso, seus pensado- 
res postulavam uma espécie de salvação. Seria desejável que esses estados mentais desapareces- 
sem totalmente (ou seja, se apagassem como se fossem chamas) e o nirvana (extinção total) vies- 
sea dominar sobre tudo. 

Para essa escola, o vazio absoluto seria a salvação. A paz total, com a cessação da existência, 
seria obtida mediante as obras. Inicialmente, obter-se-ia um estado budista (semelhança com 
Buda) e, depois, um vácuo, o nirvana. 

Já o budismo mahayana, em contrapartida, prometia aos seus seguidores genuína imorta- 
lidade e bem-aventurança, que podiam ser alcançadas pelos meios propostos pela escola hinaya- 
na. A recompensa seria um céu verdadeiro, chamado nirvana, cuja definição não tem nada a ver 
com a da outra escola. A participação na natureza divina e na existência, de acordo com os mol- 
des divinos, seria a salvação, atingida uma vez que cessasse o ciclo de renascimentos, ou reencar- 
nações, mediante uma vida morale correta. 

Posteriormente, o budismo chegou a desenvolver uma doutrina de muitos céus e infer- 
nos, ensinando que a alma humana poderia habitar nesses lugares,embora pudesse retornar para 
ter outra encarnação. E, finalmente, uma vez declarada a necessidade da reencarnação, esferas de 
glória estariam à espera da alma. 


Confucionismo 
É, essencialmente, umareligião, tal como o judaísmo, mais antigo queo confucionismo. Essa 
religião crê na existência da alma, embora tenha idéias vagas acerca da existência no além. 


Taoísmo 

Possui uma noção diferente sobre o além. Seus conceitos sobre muitos céus e infernos são 
emprestados do budismo. Segundo afirma, o indivíduo venceria pelo quietismo, uma doutri- 
na mística. Na terra, a grande busca por vida longa e riquezas materiais é uma constante. As boas 
obras são recomendadas. A confissão de pecado e a absolvição são doutrinas básicas. Difundem, 
ainda, como doutrina, a prática da retribuição do bem e do mal. 


Hinduísmo 

Apresenta, de um período histórico para outro, vários conceitos acerca da salvação. Para se 
ter uma idéia, o hinduísmo védico possuía noções nitidamente próprias a respeito de uma vida 
neste mundo, ainda que, de forma preliminar, acreditasse na existência da alma. E, segundo en- 
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sinava, a alma, após a morte física, poderia esperar o bem ou o mal. O bem, no entanto, só pode- 
ria ser obtido mediante sacrifícios. 

O hinduísmo brâmane tornou-se bastante espiritualizado em seu caráter, prometendo a es- 
perança de uma existência bem-aventurada no além para aqueles que pudessem desvencilhar-se 
dos ciclos da reencarnação, por meio de atos morais positivos e boas obras. O carma e a reencar- 
nação são aspectos centrais nessa religião. 

O hinduísmo filosófico ressalta a necessidade do indivíduo livrar-se ds ciclos da reencar- 
nação, buscando o descanso e a alegria na outra vida. 

O hinduísmo devocional (teísta) ensina sobre a vida eterna no céu, na presença de Deus. 
Nesse segmento do hinduísmo aparecem muitos céus e infernos. O indivíduo pode ir subindo 
de céu em céu até chegar a habitar na presença de Deus, a visão mais exaltada da salvação. A vere- 
da para a glória consta, essencialmente, de fé, devoção, amor e prestação de serviço ao próximo. 
Essa fé tem ramificações politeístas e a divindade, cuja presença deve ser buscada, é variavelmen- 
te escolhida. Principais divindades: Vishnu, Krishna, Rama, Siva e Kali, que também são objetos 
de adoração de muitas seitas. 


Sikhismo 
Defendem essencialmente as mesmas idéias advogadas pelo hinduísmo devocional (teísta). 


Jainismo 

Foi uma espécie de movimento protestante dentro do hinduísmo. Ensinava como escapar 
dos ciclos da reencarnação, ou seja, da passagem do indivíduo por muitos céus e infernos, masne- 
nhum desses ciclos é permanente. Essa religião não é muito teísta. Se ali existem deuses, eles em 
nada ajudam os homens. 

A salvação é alcançada pelo esforço humano. O carma governa tudo. As três “jóias” da fé re- 
ligiosa são: fé correta, conhecimento correto e conduta correta. Doutrinas importantes: ascetis- 
mo e pacifismo. 


Zoroastrismo 

Como religião, sempre se afastou do secularismo. E isso foi se acentuando com o passar do 
tempo. Deus é visto como um ser correto, que exige retribuição e recompensa. Os maus serão pu- 
nidos e os bons, recompensados. A salvação é obtida pelas boas obras. A ênfase recai sobre bons 
pensamentos e boas obras — até que o indivíduo colha aquilo que semeou de bom ou de mau. 

No zoroastrismo posterior foi concebido um personagem, Soashyant, o “salvador”, a fim de 
ajudar os homens a obter a salvação. 


Islamismo 

Fez muitos empréstimos doutrinários, tanto do judaísmo quanto do cristianismo. Um dos 
conceitos básicos dessa fé é escapar do julgamento de Alá, um juízo que consiste em chamas eter- 
nas. A salvação depende das boas obras, da conformidade com a fé religiosa islâmica, da realiza- 
ção de suas provisões, dos ritos especiais, etc. 

Acrençatambém éimportante paraasalvação: crêem um monoteísmo absoluto, tendo Ma- 
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omé como o profeta de Alá, o autor do Alcorão. Contudo, a salvação depende de uma eleição feita 
por Alá. Os eleitos, portanto, agirão como bons muçulmanos. Na seita Shira do islamismo, a sal- 
vação é enfatizada por meio da fé. O “após-vida” (na salvação) é um lugar agradável, com praze- 
res, lazer e bem-estar. 


Salvação no cristianismo 


A salvação é descrita na Bíblia como o caminho, ou estrada da vida, para a comunhão eter- 
na com Deus no céu (Mt 7.14; Mc 12.14; Jo 14.6; At9.2; 16.17; Hb 10.20; 2Pe 2.21). Este caminho, 
que é a salvação, deve ser percorrido até o fim. Enfatizando: como a salvação pode ser descrita 
como um caminho, este caminho possui dois lados e três etapas: 


O único caminho da salvação 
Cristo é o único caminho para ir ao Pai (Jo 14.6; At 4.12). A salvação nos é concedida pela graça 
de Deus, manifesta em Cristo Jesus (Jo 3.16). Jesus Cristo é quem intercede pelos salvos (Hb 7.25). 


Os dois lados da salvação 

A salvação é recebida gratuitamente, por meio da fé em Cristo (Rm 3.22,24,25,28). Éore- 
sultado da graça (favor não merecido) de Deus (Jo 1.16) e da obediência do homem à fé (At 16.31; 
Rm 1.17;Ef1.15;2.8). 


Astrêsetapas da salvação 

* À etapa passada inclui a experiência pessoal, pela qual nós, os crentes, recebemos o perdão 
dosnossos pecados (At 10.43; Rm 4.6-8) e passamos da morte espiritual paraa vida espiritu- 
al (1Jo 3.14); do poder do pecado para o poder do Senhor (Rm 6.17-23); do domínio de Sa- 
tanás para o domínio de Deus (At 26.18). A salvação nos leva a um novo relacionamento pes- 
soal com Deus (Jo 1.12) e noslivra da condenação do pecado (Rm 1.16; 6.23; 1Co 1.18). 


* Aetapa presente nos livra do hábito e do domínio do pecado e nos enche do Espírito San- 
to. Eabrange:o privilégio de um relacionamento pessoal com Deus, como nosso Pai,e com 
Jesus, como nosso Senhor e Salvador (Mt 6.9;Jo 14.18-23),a conclamação para nos consi- 
derarmos mortos para o pecado (Rm 6.1-14) e paranos submetermosà direção do Espíri- 
to Santo (Rm 8.1-16) e da Palavra de Deus (Jo 8.14-31;14.21;2 Tm 3.15,16),0 convite para 
sermos cheios do Espírito Santo e a ordem para que permaneçamos cheios (At 2.33-39; Ef 
5.18),a exigência para nos separarmos do pecado e da presente geração perversa (At 2.40; 
2 Co6.17) e, por fim, a chamada para travarmos uma batalha constante em prol do reino 
de Deus contra Satanás e suas hostes demoníacas (2Co 1.5; Ef 6.11,16; 1Pe 5.8). 


* Aetapa futura (Rm 13.11,12; 1Ts5.8,9; 1Pe 1.5) abrange: nosso livramento daira vindou- 
ra de Deus ( Rm 5.9; 1Co 3.15; 1Ts 1.10;5.9), nossa participação na glória divina (Rm 8.29, 
2Ts 2.13,14) e nossos galardões, que havemos de receber como vencedores fiéis (Ap 2.7). 
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Histórico das religiões 
não-cristãs 
Animismo 


É a crença antiquíssima, entre alguns povos primitivos, de que há uma “alma” individual 
em todas as coisas existentes. Por tratar-se de uma convicção popular, não possuilivros sagrados, 
dogmas ou quaisquer outras linhas demarcatórias. Pode apresentar-se de forma infinitamente 
variável, o que torna impossível fornecer uma definição totalmente satisfatória, por estar basea- 
da nastradições de certos grupos. Podemos falar apenas em termos gerais. Ou seja, não é possível 
projetar um histórico do animismo, visto estar ligado às sociedades primitivas e pode ser encon- 
trado em todos os cantos da terra. 

Suas práticas estão ligadas a um forte ritualismo, ao uso fetichista de palavras e objetos má- 
gicos, a certostipos de cerimônias e ao medo de todas as coisas. E foi a partir disso tudo que se de- 
senvolveu um sacerdócio fixo, que atribuía asi próprio poderes especiais para contactar os espíri- 
tos (xamãs, pajés, etc.). Toda a vida da comunidade era organizada em torno desses elementos. 

Alguns acreditavam em uma possível reencarnação; outros em um vaguear dos espíritos; e 
outros ainda que os espíritos dos mortos permanecem algum tempo e, depois, desaparecem. 

A crença primitiva dos anglo-saxônicos em fadas, elfos, duendes, gnomos, etc, é uma espé- 
cie de animismo, pois os denominavam elementais, como sendo espíritos existentes nas coisas da 
natureza. As crenças da África não-muçulmana estão ligadas, em sua maioria, a este estágio ani- 
mista, e também os nativos da América, incluindo os esquimós. 


Hinduísmo 


O hinduísmo é a religião peculiar dos povos da Índia, embora, atualmente, esteja mais es- 
palhado, por motivos de migração, no Ocidente, onde muitas de suas crenças criaram raízes. Os 
hindus chamam sua religião de Sanatana dharma que, em sânscrito, sua língua sagrada (de ori- 
gem indo-européia), significa “Ordem permanente”. 

A origem e o desenvolvimento do hinduísmo vêm dos seus quatro livros sagrados chama- 
dos Vedas e está ligado à invasão dos povos arianos, entre os séculos 13e9a.C. 

É uma religião declaradamente politeísta e idólatra, com uma quantidade inumerável de 
práticas e crenças. Podemos distinguir dois principais ramos no hinduísmo: um filosófico, prati- 
cado pelas castas mais altas, e um mais idólatra e primitivo, praticado pelas castas mais baixas. 

Outra marca registrada do hinduísmo é a crença na reencarnação e no carma. Estas 
duas convicções exercem total controle sobre a sociedade da Índia. As diferenças sociais são 
explicadas por meio destas doutrinas, o que faz que os cidadãos sintam-se sempre extrema- 
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mente resignados com sua situação. A tentativa do governo de acabar com o sistema de cas- 
tas não teve êxito. 

Diante da visão doutrinária dessa religião, a salvação está inteiramenteligada ao esforço pró- 
prio do indivíduo. Cada pessoa deve salvar-se a si mesma pela autopurificação em sucessivas re- 
encarnações, pela meditação (ioga) e pelos sofrimentos, naturais ou impostos, que, segundo acre- 
ditam, levam o homema expiar seus próprios pecados. 

Seu conceito filosófico sobre Deus é o panteísmo, ou seja, Deus é tudo e tudo é Deus. 

Devido a este conceito de realidade, é difícil para os hindus entenderem um Deus absoluto 
etranscendente, isto é, à parte da Criação, como o Deus do cristianismo. Mesmo assim, possuem 
uma tríade, composta pelas principais divindades de seu panteão: Brahma, Vishnu e Siva. 

De certo modo, a cultura hindu, algumas vezes, reinterpretou Jesus, colocando-o como um 
“avatar” alguém adiantado como Buda ou Gandi, que retornou este mundo mais atrasado para 
ajudar os homens a se elevarem. 


Jainismo 


Trata-se de uma das grandes dissidências do hinduísmo, talvez a maior. À ela pertenceu 
Mahatma Ghandi. 

Ojainismo foi fundado entre os anos599e537a.C.,pelo indiano Nataputa Verdamana, cha- 
mado, posteriormente, de Verdamana Mahavira, cujo significado é“o grande herói”. Tal como o 
budismo e o hinduísmo, o jainismo também encontra a origem de sua nomenclatura no sânscri- 
to, derivando do termo jaina, que pode ser traduzido por “vitorioso”. 

Possui inúmeras crenças comuns com os demais hindus, embora tenha, também, convic- 
ções e práticas distintas. Um dos seus principais princípios é o ahinsa, que é contra qualquer tipo 
de violência, em quaisquer circunstâncias, e no seu mais amplo significado. Usam lenços sobre a 
boca para não engolir mosquitos e outros insetos, para que estes não reencarnem. Outro princí- 
pio é a anekantwad, um conceito relativista da verdade, por meio do qual existem muitas verda- 
des (e não apenas uma), e cada uma delas se baseia em um ponto de vista. Há, ainda, o princípio 
da aparigraha, que implica em renunciar toda e qualquer possessão material. 

O jainismo possui seus próprios livros sagrados, escritos em um idioma chamado Ardha- 
magadhie rejeita os Vedas, livros sagrados do hinduísmo. Segundo a tradição, seuslivros sagrados 
teriam sido extraviados por volta do século 3º d.C., sendo reescritos depois, em 454 d.C., apro- 
ximadamente. 

Aliás, o jainismo não rejeita apenas os Vedas, mas também. panteão e a maioria das cerimô- 
nias hindus, além de desconsiderar o sacerdócio brâmane. Todavia, aceita a reencarnação, o car- 
ma, O ascetismo e o vegetarianismo. 

Não apresenta nenhum conceito sobre Deus, mas aceita o fato de alguns possuírem um alto 
grau deaperfeiçoamentoe, por conta disso, se tornarem, de algum modo, “divinizados”. Essa divini- 
zação inclui uma quase onisciência. Por isso, os que alcançam este alto padrão no jainismo tornam- 
se exemplos para as futuras gerações e chegam até mesmo a ter templos em sua homenagem. 

Mahavira acabou se tornando um deus e é adorado, com grande fervor, pelos jainistas. 
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Budismo 


É uma das maiores e mais antigas religiões não-cristãs do mundo. Foi fundada pelo príncipe 
hindu, Sidarta Gautama, o Buda, que viveu na região conhecida hoje como Nepal, entre os anos 
563 e 483a.C., aproximadamente. 

O budismo trouxe consigo muita herança hindu, como, por exemplo, a meditação, a reencar- 
nação e o carma. Todavia, o objetivo (busca) de Buda era escapar do interminável ciclo de renasci- 
mento e morte ensinado no hinduísmo e atingir o nirvana: um estado de completa quietude. 

Por negar o sistema de castas, o budismo não foi aceito na Índia, mas migrou para a China e 
o Japão, dominando boa parte do cenário do Extremo Oriente. 

Naverdade,o budismo não foi fundado como religião, mas como um sistema filosófico. Não 
possui qualquer tipo de crença em Deus, tal como ensinam as Escrituras Sagradas, embora Buda, 
como tempo, tenha-se tornado objeto de adoração, um deus. Mesmo assim, podemos classificar 
o budismo como ateu. 

O budismo, como as demais religiões orientais, é um sistema de auto-salvação. Ou seja, pela 
eliminação do desejo, o homem extermina a dor e realiza seu próprio aperfeiçoamento, até atin- 
gir o nirvana, um estado de “união com o todo”, por meio do qual o homem perde sua existên- 
cia individual. 

Essa religião dividiu-se em várias escolas, sendo as principais: hynaiana, mahayana, vajraya- 
na, budismo tibetano e zen-budismo. 

Seus adeptos apresentaram imenso ardor missionário, responsável pela grande expansão 
dessa religião, embora o próprio Sidarta não tenha proferido qualquer ordem neste sentido. 

Desimples filosofia, o budismo acabouse tornando uma religião altamente ritualística,com 
monges, mosteiros, livros sagrados (de acordo com a escola professada), ritos sagrados e templos, 
ajustando-se conforme a cultura onde lançou suas raízes. 

No Brasil, a escola mais difundida é o ramo Soka Gakhai, que se originou da escola de Ni- 
chiren Shoshu, grande mestre budista japonês. Essa escola enfatiza, concomitantemente, as re- 
formas social e individual 


Confucionismo 


Oconfucionismo é uma religião de humanismo otimista,grande representatividade eimen- 
sa expressão social na filosofia política da China. Seu fundador, Confúcio (551-479 a.C.), grafia 
latina do nome Koung Fou Tseu, ou mestre Kung, lançou esta norma religiosa por volta do sécu- 
lo 5º a.C. 

Como outras religiões do Extremo Oriente, o confucionismo também nasceu como uma fi- 
losofia. Na verdade, o propósito de Confúcio não era, primeiramente, o céu oua vida futura, mas 
a criação de um Estado onde governantes e cidadãos pudessem se entender. Ele nasceu em uma 
época de muitas guerras feudais na China e sua intenção era superar tal estado de coisas. 

Com referência a Deus, o confucionismo utilizava três conceitos: Shang-Ti (ou governador 
do mundo), que tinha uma conotação pessoal; Tien (ouo céu), que era mais ligado às forças mo- 
rais impessoais; e Ming, que ligava a ética ao Ser supremo. 
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Seus quatro livros sagrados são: 

* Ta Hsio (Grande aprendizado), ensinamentos sobre a virtude. 

* Chung Yung (Doutrina do meio), ensinamentos sobre a moderação perfeita 

* Lun Yu (Anacletos), coleção das máximas de Confúcio, seus princípios éticos. 

* Meng-Tze (Mêncio), obra do grande expositor de Confúcio. 

Em verdade,o que vai ocorrer é umsincretismo religioso que, por meio das noções para uma 
vidacorreta deixadas por Confúcio mescladas às tradições chinesas de culto aosantepassados,ga- 
nha formato de religião. Embora Confúcio ensinasse reverência pelos antepassados e destacada 
piedade filial, o tempo tratou de tornar esses dois pontos em doutrinas centrais de seu culto. 

Confúcio concebeu a natureza humana como sendo boa em sua essência, ensino que se tor- 
nou um dos principais conceitos em seu desenvolvimento posterior. Não havia, para Confúcio, a 
noção do homem como um ser corrompido e decaído. Daí o otimismo do confucionismo. 

A partir do século 3º, Confúcio começou a receber sacrifícios oficiais na China e, no século 
6º, já existiam templos construídos em sua homenagem em todas as principais cidades. 


Taoísmo 


O taoísmo foi, de certa forma, uma reação ao confucionismo e predominou principalmen- 
te no Sul da China. Mas, devido ao contexto cultural, as duas religiões apresentam diversas se- 
melhanças. Ou seja, o taoísmo também é um sistema filosófico fortemente influenciado pela re- 
ligião popular. 

A origem desta religião está relacionada ao sábio Lao-tsé (grande mestre), contemporâneo 
de Confúcio. É difícil dizer o que é lenda e o que é história na vida de Lao-tsé. A data mais prová- 
vel do seu nascimento é 604 a.C. Sua doutrina foi sintetizada em um pequeno livro de aproxima- 
damente 5.500 palavras, chamado Tão te ching, que significa: O caminho e seu poder. 

Um dos discípulos de Lao-tsé, o mestre Tchuang-tseu, escreveu 33 livros (número aproxi- 
mado) sobre a filosofia de Lao-tsé. Resultado: 1.120 volumes, os quais formam o cânon taoísta. 

O Tao te chingera considerado fonte da sabedoria e solução para todos os problemas da vida. 
Ensinava, entre outras coisas, que os homens deveriam viver uma vida simples, sem reconheci- 
mento ou poder. 

Compaixão, moderação e humilhação são as três bases éticas do taoísmo. Todavia, seu princi- 
pal conceito é o Tao, algo difícil de explicar, mas que define todas as coisas. Embora rejeitasse a idéia 
de um Deus criador, o Tao era algo indefinido que existia antes de todas as coisas. Depois desse con- 
ceito, o mais importante era o Yin e Yang, o positivo e o negativo, as forças que, segundo o taoísmo, 
equilibram todas as coisas. É o conceito que está por trás das artes marciais, da acupuntura, do Tai 
Chi Cuan, do Feng Shui e da ioga. 

Como herança religiosa,o taoísmo popular transformou-se em uma religião de magia, exor- 
cismos e culto aos antepassados. É extremamente politeísta, idólatra e esotérica, praticante da ne- 
cromancia. 

Há,ainda, o ramo filosófico que se apega às tradições verdadeiramente taoístas. Estamos fa- 
lando de um ramo ateísta que não aceita nenhum Deus pessoal. 

A partir do imperador Han (século 7º d.C.), Lao-tsé passou a ser adorado. Por isso, agora, 
o taoísmo possui sacerdócio, templos, sacrifícios e iniciações para os discípulos, além de crer na 
vinda de uma era de paz e harmonia que transformará a presente era. 
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Xintoísmo 


Éareligião mais antiga do Japão. Originalmente, não tinha nome, nem doutrinas, nem dog- 
mas. Era apenas um conjunto de ritos e mitos que explicava a origem do mundo, do Japão e da fa- 
mília imperial. Os protagonistas desses mitos eram os kamis que, segundo é ensinado nesta re- 
ligião, eram deuses ou energias divinas que habitam todas as coisas e sucedem-se por gerações, 
desde a criação do mundo. Por esse motivo, assemelha-se ao animismo. 

Seu nome vem de Xintó, que significa: “Caminho dos deuses”. 

Comose pode perceber, o xintoísmo é umsistemareligioso politeísta extremamentearraiga- 
do naculturajaponesa. Dispõe de diversas festividades, períodos em que são oferecidos sacrifícios, 
alimentos e flores aos deuses (kamis). Essas cerimônias, realizadas em templos construídos para 
esseobjetivo,são mediadas por um sacerdócio estabelecido para efetuar rituaisde purificação. Se- 
gundo a tradição, estes templos precisam ser reconstruídos a cada vinte anos. Também é bastante 
comum a realização de procissões, quando estátuas de alguns deuses são levadas pelas ruas. 

Trata-se de uma religião praticada de forma doméstica e variada. Não importa se em um jar- 
dim, em um templo, em uma gruta ou até mesmo em sua própria casa, as pessoas erguem santu- 
ários para as divindades. 

As crenças, orações e rituais xintoístas foram transmitidos oralmente e copilados em três 
volumes denominados: 

* Kojiki, concluído em 712 d.C. 

* Nihongi, concluído em 720 d.C. 

* Yengishiki, concluído no século 10. 

Atualmente, mais de 100 milhões de japoneses têm contato com alguma das treze principais 
seitas xintoístas. Existem mais de 185 mil sacerdotes e cerca de 80 mil santuários. 


Zoroastrismo 


É, na verdade, um antigo sistema religioso-filosófico, que pode ser definido como uma con- 
cepção dualista do mundo. O Universo seria uma eterna luta entre o bem e o mal que abrange to- 
dos os elementos que o compõe. Esta é sua idéia central. 

Os pressupostos do sistema foram estabelecidos por Zoroastro, ou Zaratustra. Nascido na 
Pérsia, no século 6ºa.C., parece ter sido o reformador do masdeísmo, ou mazdeísmo, antiga re- 
ligião da Média. Sua doutrina foi transmitida oralmente e recolhida nos gathas, os cânticos do 
Avesta, conjunto de livros sagrados da religião. As reformas de Zoroastro não podem ser enten- 
didas fora de seu contexto social 

O zoroastrismo defendia a fé em um deus único, chamado Ahura Mazda (“Senhor sábio”), 
a quem se credita o papel de criador e guia absoluto do Universo. Dessa divindade suprema ema- 
nariam seis espíritos. Juntos, Ahura Mazda e esses entes travam uma luta permanente contra o 
princípio do mal, Angra Mainyu (ou Ahriman). 

A partir desta concepção, o zoroastrismo formulou uma série de exortações destinadas a di- 
rigir a conduta dos homens e reprimir os maus impulsos. Combatendo diariamente Ahriman e 
sua corte, uma pessoa podia torna-se merecedora das recompensas divinas. 
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Foi durante o reinado de Dario I que o Avesta, ou Zend-Avesta, foi redigido. É nesse livro 
sagrado (na parte denominada gathas, hinos metrificados em língua arcaica) que se encontra a 
sistematização tardia dessa religião, que teria sido feita pelo próprio Zoroastro. Entretanto, por 
meio dos sucessores de Dario, o zoroastrismo transformou seu caráter, convertendo-se em maz- 
deísmo (ou masdeíismo), impregnado de crenças populares e dos mais complexos pontos de vis- 
ta escatológicos e ritualísticos. 

Restam poucos vestígios dessa religião entre certos grupos étnicos do Oriente Médio, mas a 
influência do zoroastrismo sempre existiu na região, como no maniqueísmo, por exemplo, here- 
sia que perdurou até o século 5º, aproximadamente, da era cristã. 


Judaísmo 


Podemos atribuir a origem do judaísmo a Moisés, por volta do século 15 a.C., embora mui- 
tas modificações tenham ocorrido desde sua forma original até nossos dias. O judaísmo é a práti- 
ca da lei mosaica, conforme contida nos cinco primeiros livros do Antigo Testamento — chama- 
dos de Pentateuco. Somado a estes, estão os livros dos profetas e os chamados escritos. Tais livros 
sagrados têm determinada sua fé milenar. 

A palavra judaísmo deriva da tribo de Judá, descendentes do filho de Jacó, com o mesmo 
nome da tribo. Depois do cativeiro babilónico (605-535 a.C.), os descendentes de Abraão passa- 
ram a ser denominados judeus, pelo fato de a maioria deles ser da tribo de Judá. Sua religião ficou 
conhecida como judaísmo. 

O judaísmo aceita todos os 39 livros do Antigo Testamento como sagrados, mas rejeita com- 
pletamente a mensagem do Novo Testamento. Isto porque, embora comungue com o cristianis- 
mo a respeito da fé no Messias, não reconhece na pessoa de Jesus de Nazaré este Messias. 

Definitivamente monoteísta em sua crença prática, o judaísmo crê em um Deus Todo-Po- 
deroso, invisível, transcendente e pessoal. Não aceita, todavia, a doutrina da Trindade divina. Em 
diversos pontos, seu credo é igual ao do cristianismo. Crê em anjos, demônios, na providência, na 
ressurreição dos mortos, no juízo final, etc. 

Pelo fato de possuir uma história marcada pela instabilidade política e pela dispersão, o ju- 
daísmo sofreu transformações contínuas na maioria de seus rituais e práticas, pois se viu, muitas 
vezes, impedido de praticar sua fé. Apesar de guardarem uma unidade maior do que as outras re- 
ligiões que se faccionaram, os judeus também se dividiram em vários segmentos: ortodoxos, li- 
berais, cabala, etc. 

O judaísmo, comraras exceções, ainda é a religião exclusiva de uma etnia: os judeus, descen- 
dentes físicos de Abraão. 


Islamismo 





À palavra islamismo vem de islão, termo árabe que significa “submissão”. Sua data inicial é 
apontada como sendo a hégira (“fuga”), referente à fuga de Maomé de Meca para Medina, em 632 
a.C. Maomé é apontado como o último profeta, vindo de uma cadeia que começou com Adão e 
chegou até essa data. 


1376 


Maomé era um mercador da Arábia que alegou ter tido visões do anjo Gabriel, que lhe te- 
ria ditado o conteúdo de seu livro sagrado: o Corão (ou Alcorão). Sua mensagem resumida se- 
ria: “Não há outro Deus a não ser Alá, e Maomé é o seu profeta”. Por suas pregações e ativida- 
des guerreiras, Maomé conseguiu unir as dispersas tribos árabes em um único povo e em uma 
só religião. 


Bases da religião islâmica: 
* Shahada, declaração de fé que se pronuncia da seguinte forma: “Não há outro deus além 
de Allah e Muhammad é o seu profeta [ou mensageiro)”. 


* Salat, orações pronunciadas, em árabe, cinco vezes ao dia. (Ocorrem ao amanhecer, ao 
meio-dia, no meio da tarde, ao anoitecer e à noite. Devem ser realizadas, preferivel- 
mente, na mesquita ou em grupo.) 


e Zakat, (“purificação” ou“crescimento”). A responsabilidade do cumprimento desta deter- 
minação básica cabe apenas ao fiel, que faz o cálculo do rendimento de seu capital 
anual e daí extrai 2,5%, que serão empregados no patrocínio de obras sociais e au- 
xílio aos mulçumanos menos favorecidos (Existe, ainda, o sadaca, outra contribui- 
ção voluntária que deve ser feita em segredo, como caridade espontânea). 


* Sawn, ou jejum, que deve ser feito no mês de Ramadan, considerado sagrado (Os mulçu- 
manos jejuam durante 30 dias, desde oamanhecer até o pôr-do-sol, período em que 
se abstêm de comida, bebida e relações sexuais). 


* Hajj,ou peregrinação à cidade sagrada de Meca, ao santuário denominado Kaaba. (Deve 
ser feita pelo menos uma vez na vida e ser empreendida por todos os fiéis que pos- 
suem condições físicas e financeiras para tal). 


No islamismo, Jesus (Issa), embora seja tido em alta conta, foi apenas mais um dos profe- 
tas. Chamá-lo de Filho de Deus é considerado blasfêmia de alto grau, uma vez que seria compa- 
rar um ser humano ao próprio Deus. 

O islamismo extraiu a maioria de sua doutrina do judaísmo e do cristianismo: acredita em 
anjos e demônios, no juízo final, no inferno e no céu, embora tenha definições diferentes. 


Sikhismo 


A religião Sikh teve sua origem na Índia, no início do século 16, com Nanaque, que nasceu 
em Talwandi, aldeia situada no Sudoeste da capital, Punjabe, em 1469 d.C. Depois de passar um 
tempo orando e meditando na floresta, retornou como um profeta visionário. Sua religião é um 
sincretismo entre o monoteísmo islâmico e o misticismo hindu, e pode ser classificada como uma 
ramificação deste último. Mais tarde, um de seus discípulos chegou a ensinar a igualdade de Na- 
naque com Deus. 

Livro sagrado: Granth Sahib, ou “Livro do Senhor”, compilado por um dos seguidores de 
Angade, também chamado de Arjan. 

O Granth Sahib é uma coletânea de poemas, com quase 30.000 versos. Exalta o nome divi- 
no e prescreve regras para a prática da religião Sikh. 
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Deus, geralmente, é denominado como Sat Nam, cujo significado é“nome verdadeiro”. Mas 
não existe ênfase sobre a personalidade divina, e Deus pode ser identificado filosoficamente com 
averdade e/ou a realidade. 

A salvação para essa religião segue um caminho bem semelhante ao do hinduísmo. Crê no 
carma e na reencarnação e no aperfeiçoamento por meio da “obtenção de Deus” e da “absorção 
em Deus”. Todavia, rejeita os escritos sagrados hinduístas, bem como o seu politeísmo e sua prá- 
tica vegetariana. Embora tenha, sem dúvida, absorvido a maioria das crenças islâmicas, o sikhis- 
mo não acredita em um juízo vindouro para toda a humanidade. 
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Histórico de outros grupos 
religiosos 


Catolicismo 


A Igreja Católica Apostólica Romana não é uma seita no sentido restrito do termo, mas um 
dos segmentos do cristianismo que incorporou em sua doutrina e prática uma série de elemen- 
tos contrários aos ensinos das Escrituras. Esses elementos foram sendo acrescentados ao longo de 
vários séculos por diferentes personagens e sancionados pelos líderes da Igreja. 

Embora o credo mais resumido do catolicismo seja ortodoxo, aceita, porém, a tradição da 
Igreja como tendo a mesma autoridade da Bíblia. Dessa forma, os desvios acrescentados ao lon- 
go do tempo passaram a ser dogmatizados sem o apoio da Palavra de Deus. 

Entre os principais erros do catolicismo, encontram-se: o dogma da imaculada conceição 
(que afirma que a mãe de Jesus foi concebida sem pecado), a infalibilidade papal o próprio pa- 
pado como instituição cristã, o culto a Maria e aos santos (culto este que, no catolicismo popular, 
assume um caráter fetichista e politeísta),o purgatório (um ensinamento não-bíblico da doutri- 
na pós-morte) e a missa (uma repetição incruenta do sacrifício de Cristo). 

A salvação, no catolicismo romano, tornou-se uma obra meritória, alcançada pelas peni- 
tências e aplicação dos sacramentos. Batismo, crisma, confissão e extrema-unção funcionam 
como cerimônias que comunicam perdão dos pecados. A participação nos ritos da Igreja é fun- 
damental 

Em termos práticos, a intercessão pelos mortos, o culto a imagens e, em um passado não 
muito distante, a veneração de relíquias são elementos estranhos ao cristianismo e largamente 
difundidos. 

A Igreja Católica se coloca como única detentora da verdade divina, fora da qual não exis- 
te salvação. 


Igreja Local 


Foi fundada por Witness Lee, cristão chinês que fora auxiliar do famoso escritor cristão 
Watchman Nee. Quando Mao Tse Tung tomou o poder na China, Watchman Nee permaneceu 
no país, sendo posteriormente colocado na prisão, onde morreu. Witness Lee fugiu para Taiwan 
(Formosa), e de lá emigrou para os EUA. 

Este movimento sempre foi antidenominacional em suas raízes e, por isso, adotou diversos 
nomes, como, por exemplo, Corpo de Cristo, Rebanho de Deus, entre outros. O nome Igreja Lo- 
cal se dá devido à ênfase ao localismo; ou seja, a posição extremada tomada pelo movimento de 
que só poder haver uma única igreja em cada localidade. 
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Embora só aceite a Bíblia como Palavra de Deus, os livros escritos por Witness Lee se reves- 
tem de tal importância que, na prática, passam a ter o mesmo valor que as Escrituras Sagradas. O 
caráter excessivamente místico do movimento faz que seus adeptos encarem a Bíblia não como 
um livro que deva ser lido com a razão, antes, desenvolvem uma prática denominada “orar-len- 
do”, na qual não existe necessidade de uma busca pelo entendimento real do texto, mas apenas 
uma espécie de “interiorização” do mesmo. 

Ainda que sua declaração de fé a respeito da Trindade pareça ortodoxa, por afirmar acredi- 
tar em Deus como “três pessoas distintas”, sua crença, na verdade, é uma espécie de modalismo. 
Ouseja, seu ensino refere-se a um“Deus processado”, pois, segundo afirma, a divindade teria pas- 
sado por um processo: primeiro o Pai, que se transformou no Filho, e, por fim, o Filho, que, após 
a ressurreição, se tornou o Espírito Santo. 

Algumas vezes, identifica o pecado com o próprio Satanás, além de ser um movimento alta- 
mente voltado ao proselitismo, pois alega ser a única igreja verdadeira e, por intermédio da Edi- 
tora Árvore da Vida, busca atingir e agregar cristãos evangélicos ao seu “rebanho”. E faz isso me- 
diante farta distribuição de literatura. 


Tabernáculo da Fé 





Fundada pelo pregador de cura divina William Marrrion Branham, esta igreja começou 
como um ministério ortodoxo, mas,ao longo do tempo, teve suas doutrinas distorcidas. Branham, 
tanto em vida quanto depois de morto, era endeusado por seus seguidores. Sua morte ocorreu em 
1965, quando foi atropelado por um motorista bêbado. Enquanto algumas pessoas aguardavam 
sua ressurreição, outras lhe edificaram um santuário em forma de pirâmide. Branham foiidenti- 
ficado como“o profeta da Era” e como “aquele que cumpriu Apocalipse 10.7”. 

Contrariando Marcos 13.32, William Branham disse que o fim do mundo ocorreria em 
1977. E foi mais longe ao alegar que, embora não pudesse prever o dia e a hora, podia, no entan- 
to, profetizar o ano e o mês. Seu único objetivo era contradizer o ensino bíblico. Depois, seu su- 
cessor, na tentativa de desculpar a falsa profecia, disse que naquele ano se iniciava um novo perí- 
odo para a Igreja. 

Assim como em qualquer grupo genuinamente evangélico a Bíblia é considerada a única e 
infalível Palavra de Deus, no Tabernáculo da Fé as afirmações de William Branham também são 
consideradas verdadeiras profecias. Seulivro Lassieteedades de la Iglesia é lido eaceito coma mes- 
ma referência que a Bíblia. Segundo esse livro, Deus disse a Branham que ele era João Batista, en- 
viado ao mundo para preparar o caminho para o retorno do Senhor. 

Negaa doutrina da Trindade. Ou seja, é unicistaemseus princípios. Pai, Filho Espírito San- 
to seriam apenas nomes diferentes de um mesmo Ser. E chega a identificar a marca natesta de que 
fala Apocalipse 13.16 coma crença na doutrina da Trindade. A marca na mão seria a obediência às 
demais Igrejas, o que manifesta claramente seu caráter proselitista. Por causa disso, seu batismo é 
apenas em nome de Jesus, negando, dessa forma, a fórmula batismal de Mateus 28.19. 

Willian Soto Santiago, o sucessor de William Branham, reivindicou as mesmas manifesta- 
ções divinas para si e se intitulou como “a voz da pedra”. Ou seja, Jesus é a pedra angular e ele, a 
voz da pedra. 
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Espiritismo 


Embora a necromancia e o contato com toda sorte de espíritos seja um fenômeno presente 
na história há milênios, o espiritismo moderno, no entanto, tem sua origem com as irmãs Kate e 
Margarete Fox, em 1848, em Hydesville, Nova York, EUA. Por meio de alegados contatos com su- 
postos “espíritos desencarnados” (o que se descobriu mais tarde ter sido uma fraude), a comuni- 
cação com espíritos do além se espalhou pela Europa e EUA. 

A manifestação se tornou popular pela instrumentalidade de um estudioso francês chama- 
do Hypólite de Leon Denizar Rivail, que se intitulou Alan Kardec. Segundo afirmava dele pró- 
prio, eraa reencarnação de um poeta Celta. 

Hipólyte transformou as contraditórias e populares crenças espíritas em um corpo dou- 
trinário coeso. E fez isso com a publicação dos seguintes livros de sua autoria: O livro dos espíritos 
(1857), O que é espiritismo (1859), O livro dos médiuns (1861), O evangelho segundo o espiritismo 
(1864), Océueo inferno (1865), A gênese (1868) e Obras póstumas. 

O kardecismo afirma ter buscado uma fusão com o genuíno evangelho de Cristo, mas nega 
as doutrinas fundamentais do cristianismo. Vejamos, para o kardecismo Deus seria uma inteli- 
gência infinita, um poder impessoal que controla o Universo; e Jesus seria apenas um médio ou 
um espírito altamente evoluído que teria retornado a este mundo com o intuito de elevar o nível 
espiritual da humanidade. 

Alguns grupos espíritas chegam a negar que Jesus tenha tido um corpo físico como o nosso. 
E negam também a morte expiatória e a ressurreição corporal de Jesus. 

Mesmo utilizando amplamente as Escrituras Sagradas para defender suas posições,o espiri- 
tismonãoconsideraa Bíblia um livro inspirado e infalível, e muito menos normativo em qualquer 
sentido. Na verdade, sua postura diante da Bíblia é mais de crítica e rejeição do que de aceitação. 

Consideram que Espírito Santo é uma falange de espíritos, a qual Jesus denomina de“o Conso- 
lador”; e esses espíritos teriam, por meio de Kardec, trazido a perfeita revelação à humanidade. 

Asalvação não é, de forma alguma, mediante a fé no sacrifício de Cristo, mas, sim, pelas boas 
obras, pelo processo de sucessivas reencarnações, por meio das quais o carma deve ser comple- 
tamente pago. 

Necromancia, “passes”, curas, cânticos... tudo isso faz parte de suas práticas. 

Existe uma federação de grupos espíritas, mas a diversidade entre esse movimento religio- 
so é muito grande, com muitos pontos antagônicos e conflitantes. 


Seicho-no-le 


Seicho-no-le significa “casa da vida longa”. Seu fundador é Masaharu Tanigushi, ex-membro 
da seita japonesa Omotoko, que pregava o início da reconstrução do mundo para 1922. Masaharu 
nasceu em novembro de 1893,em Kobe, Japão. Em 1929, lançou umarevista chamada Seicho-no-le, 
periódico que deu início à seita, que foi registrada, em 1936, como Associação cultural. 

ASeicho-no-le diz crer em Deus, mas não ensina a seus adeptos a manter um relacionamen- 
to como Senhor. Na verdade, prega que o homem é uma emanação de Deus. Algumas vezes, cha- 
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mam ao próprio consciente de“deus”. Segundo afirma, éno coração que se encontrao poder para 
curar e resolver os problemas da vida. 

Os escritos de Masaharu Tanigushi são considerados sagrados. Já publicou mais de oitenta 
obras, sendo que principal delas é Seimeino jisso, cuja tradução é:“Verdadeira natureza da vida”, 
Esse homem usoua Bíblia apenas para tentar justificar suas doutrinas. Não poucas vezes, seus es- 
critos são considerados uma espécie de talismã; ou seja, um objeto de proteção e/ou cura. 

Paraestaseita,nemo pecado (porque o homemseria imaculado, uma vez que Deusnãocriou 
o pecado), nem as doenças, nem a morte existem. Nada disso é real. Tais conceitos são bem seme- 
lhantes a alguns conceitos hindus. 

Suasliteraturassão permeadas com um otimismo extremado, sempre orientando as pessoas 
a terem bons pensamentos e boas atitudes com relação a tudo. 

No Brasil, cresceu bastante, por conta da publicação da revista Acendedor, que, depois, teve 
seu nome alterado para Pomba branca. 


Adventismo do Sétimo Dia 


Teve seu início com as pregações de Guilherme Miller, nascido em 1787, em Pittsfield, Mas- 
sachutss, EUA. Mais tarde, a liderança do movimento foi assumida pela pretensa profetisa Ellen 
G. White, que nasceu em 1827. 

A ênfase do adventismo, como o próprio nome diz, sempre caiu sobrea vinda de Cristo, que, 
na visão desse grupo, ocorreria em 1844. Como Cristo não voltou na data prevista pelos adventis- 
tas, resolveram então criar a doutrina do “juízo investigativo” De acordo com esse ensino, Jesus 
teria saído, em 1844, do primeiro compartimento do “santuário celestial” para o “santo dos san- 
tos”, a fim de concluir sua obra de redenção, que ficou inacabada. Dessa forma, tentaram justifi- 
car a ausência do retorno visível de Cristo à terra 

A maioria dos adeptos dessa religião aceita, além da Bíblia, os livros de Ellen G. White, para 
quem tais literaturas possuem o mesmo valor de inspiração da Palavra de Deus. O livro mais conhe- 
cido dessa autora, considerado uma obra-prima pelos adventistas, é: O grande conflito. Depois des- 
se, vêm: Vida de Jesus, Patriarcas e profetas, Veredas de Cristo e O desejado de todas as nações. 

Algumas vezes, essa seita identifica Jesus com o arcanjo Miguel, atribuindo, com isso, uma 
natureza pecaminosa ao Filho de Deus. Segundo atesta, Cristo não concluiu a obra de redenção 
na cruz e, por isso, está realizando o juízo investigativo. 

Afirma, ainda, que alguns pecados são perdoados, mas não extirpados. Quanto a esse assun- 
to, diz que Satanás irá arcar com todos os pecados dos crentes e somente quando ele (Satanás) for 
aniquilado os pecados serão, de fato, cancelados. 

Sua doutrina essencial é a guarda do sábado, sem a qual não é possível a salvação. Segundo 
Ellen G. White, Deus lhe revelou que este mandamento tem mais importância do que qualquer 
outro e que, por esse motivo, é impossível alguém alcançar a salvação fora do adventismo. 

O sono da alma após a morte, entre outros ensinos não ortodoxos, fazem parte do grande 
acervo de doutrinas pregadas por esse grupo. 
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Hare Krishna 


É uma subdivisão no hinduísmo e sua divulgação no Ocidente se deve a A.C. Bhaktivedanta 
Swami Brabhupada (1896-1977), que, em 1965, fundou a Sociedade Internacional para a Cons- 
ciência de Krishna em Nova York, EUA, baseada nos ensinamentos hindus de 1500 a.C., aproxi- 
madamente. 

Seu livro sagrado é Bhagavad-Gita, um dos cânticos do grande poema épico hindu Maha- 
barata, no qual conta o diálogo entre o deus Krishna e o seu servo Arjuna. Brabhupada escreveu 
muitos outros livros, também considerados sagrados. 

Adora o deus Krishna. Krishna, considerado um criador pessoal. As almas de todas as coi- 
sas viventes são partes desse deus. Segundo as escrituras da seita, Krishna, certa vez, se dividiu em 
16.308 formas para se parecer com 16.308 cuidadoras de vaca. 

Jesus não é importante, antes, é usualmente mencionado entre os adeptos desse movimen- 
to como um mestre iluminado vegetariano que ensinou a meditação. Jesus não é a encarnação 
de Deus. 

Alguns partidários chegam a considerar Jesus como sendo o Krishna. Outros dizem que Je- 
sus é um grande Avatar (mestre). Não fazem nenhuma referência ao Espírito Santo. 

Por ser um segmento do hinduísmo, incorpora suas principais crenças e conceitos: o carma, 
o politeísmo (Krishna é apenas um dos deuses) e a reencarnação (que pode ser em forma de ani- 
mal, planta ou até mesmo mineral). 

Entre outras práticas, se dedicam aos cânticos de mantra Hare Krishna em público, à ioga, 
às oferendas de alimentos e à solicitação de doações, à dieta vegetariana e à proibição de tóxicos e 
apostas. O sexo só é permitido para procriação. 

A Sociedade Internacional para a Consciência de Krishna atrai novos adeptos por meio de 
festas e programas culturais hindus. Os sectários passam a ter novos nomes e, muitas vezes, cor- 
tam seus relacionamentos familiares. 


Meninos de Deus 


Omovimento começou na década de 60,nos EUA, como líder David Brandt Berg, evangelista 
nascido em Oakland, Califórnia, em 1919. Em 1969, David voltou seu olhar para os jovens hippies 
e, para atraí-los, lançou mão dos seguintes elementos: rock, café e sanduíches gratuitos. Então, sur- 
giu uma comunidade bem ao estilo das comunidades alternativas da época. A princípio, intitulou- 
se Moisés Davi, ou simplesmente MO, nome derivado de uma suposta profecia. 

Ao organizar uma complicada hierarquia, o grupo cresceu vertiginosamente depois de al- 
guns anos, passando a agregar, principalmente, pessoas que tinham abandonado suas famílias e 
lares e estavam vivendo nas ruas. 

Não demorou muito e David Berg passou a escrever cartas, por meio das quais começou a 
doutrinar seus seguidores com ensinos distorcidos tanto teologicamente quanto moralmente. 
Ensinava o ocultismo, a reencarnação e a permissividade sexual, além de dizer que era o único 
profeta dos últimos tempos, que os Meninos de Deus formavam a Igreja remanescente dos últi- 
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mos dias e de incentivar o uso da blasfêmia, da vulgaridade, da profanação e da pornografia para 
alcançar novos adeptos. 

O movimento usa apenas algunstrechos escolhidos da Bíblia, pois as cartas de Moisés Davi 
são a sua verdadeira literatura. As pessoas que se associam ao grupo passam por uma intensa la- 
vagem cerebral, efetuada por meio de privações e doutrinação prolongada e frequente. 

Pregaram o fim do mundo para 1993, cálculo feito mediante distorções de alguns textos do 
Apocalipse, livro predileto da seita. São favoráveis à prática do amor, não em seu sentido bíblico, 
mas, sim, erótico. Não apresentam um posicionamento teológico quanto à pessoa de Jesus. São 
contra a família nos moldes atuais, contra o Estado e contra todas as igrejas. 

Hoje,o movimento encontra-se em franca decadência, uma vez que o contexto cultural que 
o sustentava foi desfeito. 


Testemunhas de Jeová 


Começou com Charles Taze Russel (1852-1916), um dissidente dos adventistas que reuniu 
em torno de si um grupo de estudantes da Bíblia, por isso foram chamados, inicialmente, de rus- 
selitas. Depois, veio Joseph F. Rutherford, juiz que se tornou o segundo presidente da organiza- 
ção, dando-lhe grande impulso. 

A seita originou-se na Pensilvânia, EUA, em 1879. Hoje, sua sede se localiza no Brooklyn, 
Nova York, EUA. 

Dizem crer unicamente na Bíblia como Palavra de Deus, mas a interpretação da Bíblia 
é restrita ao chamado Corpo Governante que, da sede da organização, produz as revistas A 
Sentinela e Despertai, além de outros livros, aceitos pelos adeptos sem nenhum questiona- 
mento. 

Por meio de malabarismosexegéticos, a Sociedade Torre de Vigia de Bíblias e Tratados, como 
é chamada, distorce ou nega as principais doutrinas bíblicas. Por exemplo, negam a divindade de 
Cristo, colocando-o apenas como um homem perfeito; a personalidade e a divindade do Espí- 
rito Santo; a consciência depois da morte; a condenação do inferno e a ressurreição corporal de 
Cristo. 

O nome exclusivo de Deus é Jeová, por isso se consideram suas verdadeiras e únicas teste- 
munhas. 

Ensinam que Jesus é o arcanjo Miguel e que Ele (Jesus) não morreu em uma cruz, mas em 
uma “estaca” de tortura. Possuem sua própria Bíblia, designada como Tradução do Novo Mun- 
do, na qual distorcem as passagens que se chocam com suas doutrinas. Proíbem a transfusão de 
sangue, nem que seja para salvar uma vida. Pregam que não existe salvação fora da organização. 
Não votam nem prestam serviço militar. Hoje estão mais amenizadas, mas já foram fortes opo- 
nentes dos governos civis. 

Pregam que somente 144milescolhidos vão parao céu com Cristo; os demais viverão eterna- 
mente em umaterra paradisíaca. Que Jesus já voltou à terra em 1914. Por isso, agora, estão aguar- 
dando o Armagedom , e já marcaram diversas vezes datas para esse evento. 

Seu crescimento ocorre por meio de doutrinamento pessoal, realizado de porta em porta, e 
venda deliteratura, que, segundo crêem, é uma forma de escapar do Armagedom. 
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Igreja Messiânica Mundial 


Foi fundada pelo japonês Mokiti Okada, nascido em Tóquio, em 1882, vindo a falecer em 
1955. Segundo afirmava, suas revelações de Deus ocorreram em 1936, quando uma força desco- 
nhecida se apossou dele, levando-o a escrever. A Igreja, no entanto, só foi reconhecida no Japão 
em 1947. Atualmente, encontra-se sediada em Atami, naquele país. 

Okada trocou de nome, passou a se chamar Meishu-Sama. Depois disso, começou a dizer 
quetinha poder de operar milagres, tais como os realizados por Jesus. Por esse motivo, foi divini- 
zado e, até hoje, os seguidores da seita fazem orações a ele. 

Seu livro sagrado chama-se Alicerce do paraíso, que diz que a finalidade dessa Igreja é a reli- 
gião para a salvação do mundo. Ou seja, que, por ela, o paraíso será instaurado na terra. 

O conceito que tem de Deus é panteísta, ensino que prega que Deus e a natureza são a mes- 
ma coisa, não é possível distinguir Deus do próprio homem. Neste aspecto, desenvolveu também 
um politeísmo amplo, uma vez que as distinções se perdem. Adoram qualquer deus, de qualquer 
religião, pois todos seriam os mesmos. 

Um dos ritos que pratica, o johrei, foi o responsável por sua grande popularização. Segun- 
do prega, trata-se de uma emanação dos poderes do Universo, que serve para proporcionar saú- 
de, cura e prosperidade. 

Seus adeptos usam um amuleto chamado ohikari, por meio do qual dizem receber a“luz di- 
vina” de Meishu-Sama. O significado de ohikarié“sagrado ponto focal”, considerado o elo queliga 
osadeptos dessa Igreja com o mundo espiritual. Como se isso não bastasse, seus seguidores fazem 
constantes oferendas de frutas, verduras e legumes àquilo que chamam de Deus,etambémaosan- 
tepassados, que, conforme acreditam, alguns ainda permanecem ao lado deles para protegê-los. 


Igreja da Unificação 


Fundada pelo coreano Sun Myung Moon, que nasceu em 1920, a seita teve início em 1954, 
na Coréia, mas, atualmente, sua sede encontra-se em Nova York, nos Estados Unidos. Todo o seu 
ensinamento está centralizado na figura de seu líder e fundador, ex-protestante, que se auto-inti- 
tulou reverendo Moon, passando a exercer um controle totalitário sobre seus seguidores. 

Seu livro sagrado chama-se O princípio divino (considerado pelos moonistas como “testa- 
mento completo”) e foi escrito pelo próprio Sun Myung Moon. Quanto à Bíblia, embora seja uti- 
lizada de maneira distorcida, serve apenas para sancionar seus ensinos. 

Sua concepção de Deus sofre influências taoísta e panteísta; ou seja, Deus é positivo e ne- 
gativo, e teria criado o Universo a partir de si mesmo. Em outras palavras, o Universo é uma par- 
te de Deus. 

Nega a divindade de Cristo e sua ressurreição corporal. Segundo afirma, a missão de Cristo 
nada mais era do que unir os judeus, encontrar uma esposa perfeita e constituir uma família per- 
feita; mas fracassou. 

Diz que a segunda vinda de Cristo foi cumprida em Sun Myung Moon (oterceiro Adão), que 
é superior a Jesus e completará a missão do Filho de Deus, qual seja: realizar a redenção física do 
homem. Jesus só realizou a redenção espiritual. 
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O Espírito Santo é um espírito com natureza feminina que trabalha com Jesus no mundo 
dos espíritos a fim de conduzir as pessoas a Sun Myung Moon 

A obediência e a aceitação dos “verdadeiros pais” — Moon e sua esposa — eliminam o pe- 
cado e aperfeiçoam os adeptos. Aqueles que são casados por Moon e sua esposa tomam um vinho 
que contém diversos ingredientes, inclusive o sangue dos “verdadeiros pais”. 

Em sua concepção, a salvação é universalista; isto é, todos serão salvos, até mesmo Satanás. 

Realiza casamentos comunitários em massa baseados em diferentes antecedentes raciais, 
preparados e efetuados por Moon. Seus membros crêem que o próprio Jesus, um dia, se dobrará 
diante do rev. Moon, considerado o verdadeiro rei dos reis, senhor dos senhores e o cordeiro de 
Deus. Como sofrem fortes influências orientais, praticam a consulta aos mortos. 


Rosacrucionismo 


Embora atribua sua origem a tempos remotos, como faz o restante da maçonaria, na ver- 
dade seu princípio está ligado a Christian Rosenkreutz, de quem herdou o nome. Segundo cons- 
ta, Christian Rosenkreutz teria viajado para o Egito e, após retornar, fundou a ordem, por volta 
do século 14 d.C. 

Seus adeptos não gostam de referir-se à ordem como religião, mas como ciência, e possuem 
uma estranha concepção a respeito de Deus. 

Embora diga que Deus é uma entidade separada e impessoal, acredita, porém, que o Senhor 
é composto de sete espíritos que se apresentam com diferentes aspectos na Trindade cristã. 

Rejeita completamente a divindade de Cristo, dizendo que o Filho de Deus era meramente 
um ser humano. Segundo ainda afirma, Jesus ocupa a posição mais elevada entre os mestres es- 
pirituais do mundo, mas que a principal diferença entre Ele e a humanidade diz respeito ao ní- 
vele não à substância. 

Sua concepção respeito da pessoa do Espírito Santo é que, após sua atuação por meio de Je- 
sus, teria “se difundido” por todo o planeta. 

Quanto à salvação, segue a linha reencarnacionista, mas acredita que a reencarnação ocor- 
re somente a cada 144 anos. Após a morte, o espírito ficaria aguardando no espaço até completar 
o tempo antes de assumir um novo corpo. 

Está cercado por todo um misticismo neopagão e aceita, inclusive, a existência de duendes, 
gnomos e fadas. Atribui, também, divindade ao homem, posição semelhante aos conceitos do 
movimento Nova Era, dentro do qual pode ser inserido. 


Cultos afro-brasileiros 


Os cultos afro-brasileiros têm sua origem nos negros africanos trazidos pelos portugueses 
para o Brasil, a partir do século 16, mas sofreram um sincretismo (fusão) com o catolicismo co- 
lonial e as práticas fetichistas dos índios. De acordo com as regiões do país, recebem nomes dife- 
rentes, e também apresentam diferentes linhas conforme as entidades invocadas. 

Podem ser divididos em Umbanda, Quimbanda, Candomblé e Xangô: religiões animistas, 
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politeístas, fetichista e mitológica. As entidades que recepcionam oferecem sacrifícios, danças, ri- 
tos e cerimônias, cujo objetivo é obter favores de tais espíritos. 

A princípio, permaneceram limitados em sua própria comunidade, que pertencia às cama- 
das mais pobres da sociedade. Daí terem sido classificados, durante muito tempo, como baixo 
espiritismo, para que fossem diferenciados do alto espiritismo (ou seja, kardecismo), de origem 
francesa e que atraía a elite da sociedade. 

A Umbanda tem um caráter mais doutrinário, pois reuniu elementos do catolicismo e do 
kardecismo, tanto é que existe uma faculdade de teologia umbandista. Mas, no geral, essas reli- 
giões não se preocupam coma vida futura, apenas recompensas e castigos nesta vida. E muito me- 
nos se preocupam com o que é moralmente bom ou mau ou com o que é doutrinariamente fal- 
so ou verdadeiro. 

Os orixás, nos cultos afros, seriam intermediários entre Deus e os homens, uma vez que o 
próprio Deus é impessoal e inacessível. Muitos desses orixás foram identificados com santos do 
catolicismo, numa tentativa dos escravos de tornarem seu culto aceitável. 

Enquanto a Umbanda mantém umaligação com o kardecismo, o Candomblé e sualinha es- 
tão mais relacionados com o catolicismo popular. 

A Umbanda aceita a doutrina do carma e ensina que quando alguém morre sua alma éinte- 
grada à energia cósmica. Crê, ainda, que o perdão pode ser alcançado mediante rezas e purifica- 
ções. Para tanto, realiza rituais especiais com banhos e defumadores. 


Fé Baha'l 


Fundada em 1844, no Irã, cuja sede, atualmente, encontra-se em Haifa, Israel, seus idealiza- 
dores foram Mirzá Alí Muhammad (Bab) e Mirzá Husayn Alí (Bahá'u'lláh). 

Seus textos sagrados foram escritos por Bahá'u'lláh e Abdu'-i-Bahá. São eles: Kitabi-i-Agdas 
e Kitab-i-Lgan. Obras por meio das quais os autores fazem uma interpretação extremamente ale- 
górica da Bíblia para que possa concordar com a teologia Baha'l. 

Em relação a Deus, possui um conceito bastante ecumênico, de modo a abranger a divin- 
dade em todas as religiões. Deus, na concepção dessa seita, é um ser divino incognoscível, que se 
revela mediante novas “manifestações” — líderes religiosos, como, por exemplo, Moisés, Buda, 
Confúcio, Jesus, Maomé e Bahá'u'lláh. 

Seguindo este raciocínio, Jesus é apenas mais uma das muitas manifestações de Deus. Cada 
manifestação substitui a anterior, trazendo novas revelações sobre Deus. Moisés, que foi substi- 
tuído por Jesus, que foi substituído por Maomé e, mais recentemente, pela melhor de todas as ma- 
nifestações: Bahá'u'lláh (“glória de Deus”). 

Não crê na divindade de Cristo e muito menos em sua ressurreição corporal. Segundo acre- 
dita esta seita, Jesus, de forma alguma, é o único caminho que pode conduzir a Deus. Existem vá- 
rios outros. Por isso Jesus teria regressado ao mundo na forma de Bahá'u'lláh. 

O Espírito Santo é apenas uma energia e não uma pessoa divina de Deus, que concede poder 
a cada manifestação. O “Espírito da verdade”, no bahaísmo, é uma referência a Bahá'u'lla'h 

Asalvação éobtida por meio da fé, mas nunca pelo evangelho de Cristo,etambém pela mani- 
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festação de Deus (Bahá'u'lláh) e por seu conhecimento e prática dos princípios que ensina. Como 
se pode ver, a salvação, nesta seita, é pelas obras, e o objeto da fé não é Jesus Cristo. 

A imortalidade pessoal é alcançada pelas boas obras. Haverá recompensas para os fiéis. O 
céu e o inferno são realidades condicionais. 

Afé Bahá'Toriginou-se como seita islâmica, mas é severamente perseguida no Irã. Suacrença 
é que todas as religiões têm a mesma origem, princípios e aspirações. Enfatiza a unidade e a uni- 
ficação do mundo. Suas reuniões são denominadas “assembléias espirituais”, 


Mormonismo 


A Igreja de Jesus Cristo dos Santos dos Últimos Dias foi fundada por Joseph SmithJr. (1805- 
1844), em 1830, em Nova York, nos Estados Unidos da América. Segundo Smith, Jesus lhe teria 
aparecido e dito que todas as igrejas estavam desviadas da verdade e que ele seria usado para res- 
taurá-las. A sede desta seita encontra-se em Salt Lake City, Utah. EUA. 

Ao mesmo tempo em que os mórmons dizem crer na Bíblia como Palavra de Deus, afirmam 
que ela foi deturpada pelas traduções. Por outro lado, crêem no Livro de Mórmon (texto sagra- 
do para eles) eno livro À pérola de grande valor, além das revelações constantes de seus profetas e 
apóstolos. 

Seu conceito sobre Deus é extremamente exótico. Vejamos. Deus Pai existiu como homem 
para chegar a ser Deus. Teve corpo físico e também uma esposa (a “mãe celestial”). Não há Trin- 
dade, mas, sim, um triteísmo. Ou seja, o Pai, o Filho e o Espírito Santo são três deuses separados, 
apesar de afirmar que a pessoa do Espírito Santo nem sempre teve uma definição exata. Algumas 
vezes, descreve o Espírito Santo como sendo uma substância líquida (ou um tipo de fluido), por 
meio da qual o Pai exerce sua influência. Os homens dignos podem, um dia, ser deuses. 

Jesus é um Deus separado do Pai (Elohim). Foi criado como um filho espiritual pelo Pai e 
pela mãe no céu. É o “irmão mais velho” de todos os homens e seres espirituais, inclusive de Lú- 
cifer. Seu corpo foi gerado pelo ato sexual entre Elohim (que também é identificado com Adão) 
e Maria. Jesus foi casado e Maria Madalena é uma de suas esposas, bem como as mulheres referi- 
das em Lucas 8.1-3. 

Tal posicionamento só teve um objetivo: justificar a poligamia, prática que fez parte da dou- 
trina mórmon durante muito tempo, sendo suprimida pelas leis civis. 

AmortedeCristonacruznão proporcionou a expiação completa por todos os pecados, ape- 
nas a ressurreição para todos. Somente pela obediência aos mandamentos e ordenanças da Igre- 
ja de Jesus Cristo dos Santos dos Últimos Dias o homem alcança a salvação. 

Os mórmons crêem que serão ressuscitados pela graça, mas salvos (exaltados à divindade) 
pelas obras, principalmente pela lealdade aos líderes, pelo batismo por imersão, pelo ato de dizi- 
mar, pelas ordenanças, pelo matrimônio e cerimônias secretas no templo. 

Os adeptos do mormonismo não podem ingerir álcool, café ou chá. O tabaco também é ex- 
tremamente proibido. Defendem o batismo em nome dos mortos, sendo que, para isso, organi- 
zam extensas genealogias, a fim de salvarem seus antepassados por meio desse ato. Fazem intenso 
trabalho missionário e visitas de casa em casa. Somente os membros de bom testemunho podem 
participar das cerimônias secretas no templo. 
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Seus adeptos contam com uma rede de assistência social muito ampla. Até 1978, os negros 
não tiveram acesso ao sacerdócio mórmon e não puderam participar de outros privilégios. Mas, 
depois dessa data, as restrições aos negros ao sacerdócio deixaram de existir. 


Ciência Cristã 


Fundada por Mary Baker Eddy, em 1979, em Boston, EUA, seu primeiro nome foi Igreja de 
Cristo Cientista. A sra. Mary fundou o movimento após ter sido curada de grave enfermidade 
por meios hipnóticos. Autora de Ciência e saúde como chave das Escrituras (chamado na primei- 
ra edição de Ciência e saúde), a obra se tornou o livro sagrado da seita, que utiliza a Bíblia apenas 
para“confirmar” seus ensinos. 

Entre suas principais doutrinas, o controle da mente sobre a matéria; o ensino que diz que o 
ser humano não pode sofrer mal algum, porque não foi Deus quem criou o mal; a única realida- 
de é aquela existente na mente (conceito hindu de “maya”); não existe o mal,a não ser aquele que 
se encontra no pensamento das pessoas; o pecado, a doença e a morte são irreais; e o ensino que 
afirma que a matéria não existe. 

É uma seita panteísta, cujo conceito diz que Deus é tudo e tudo é Deus; não existem anjos ou 
demônios; tudo é pensamento bom ou mau. 

Para essa seita, Cristo é apenas “uma idéia divina”e não Deus. Os próprios homens não pos- 
suem corpo material. O corpo éapenas uma projeção do espírito humano. Não existe ressurreição 
docorpo,apenas espiritualização do pensamento após a morte. Considera a morte uma“mudan- 
ça”, após a qual existe um período de provação, por meio do qual o homem continua sua evolu- 
ção. Rejeita completamente a salvação pela fé em Jesus Cristo. Não existem juízo final, céu e infer- 
no. O céu nada mais é do que estados da mente. 

A salvação só é possível por seu intermédio. Não pratica o batismo e a ceia, pois espirituali- 
za os dois. 


Cristadelfianismo 


Seita iniciada pelo médico americano John Thomas, ex-membro de um grupo chamado 
Discípulos de Cristo, fundado por Thomas Campbell (1763-1854), do qual se afastou por discor- 
dar de assuntos referentes ao batismo. Então, passou a estudar a Bíblia e a elaborar suas próprias 
doutrinas, o que aconteceu entre 1844e 1847. Depois desse período, formou dois grupos: um nos 
Estados Unidos e outro na Inglaterra. Em 1848, oficializou a seita com o nome de Cristadélfios, 
que significa “Irmãos em Cristo”. Não demorou muito e o movimento se fragmentou em duas as- 
sociações principais, por causa de questões referentes à ressurreição. Posteriormente, surgiram 
diversos grupos, cada um rejeitando comunhão com os demais. 

Diz crer somente nas Escrituras Sagradas, mas distorcem seus principais ensinos e dá maior 
importância às literaturas que produz. 

É aniquilacionista; ou seja, acredita que o inferno não éum tormento eterno, mas destruição. 
Negaa doutrina da Trindade e professa o unitarismo, que diz que Deus é apenas o Pai. Ressalta a 
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natureza humana de Cristo e omite ou nega completamente sua divindade, afirmando, inclusive, 
que foi pecador: o pecado que Jesus teria destruído na cruz seria o seu próprio. 

O Espírito Santo não passa de uma mera força divina impessoal. Os demônios não são se- 
res espirituais, mas influências espirituais malignas. Assim como algumas outras seitas (Adven- 
tistas do Sétimo Dia e Testemunhas de Jeová, por exemplo), também ensina a inconsciência após 
a morte, doutrina chamada de “sono da alma”. 


Maçonaria 


Embora seja difícil estabelecer uma data precisa para o início da Maçonaria, as associações 
de pedreiros que construíram as catedrais na Idade Média são consideradas seus antecedentes. A 
palavra francesa maçom significa “pedreiro”. 

Apesar de nem sempre ser classificada como religião, no mesmo sentido que as demais, por- 
que aceita todas sem distinção, todavia, detém elementos religiosos que não lhe permitem uma 
classificação diferente. Possui noções de Deus, de ética. Tem templos. Realiza cerimônias e ritos 
coma mesma reverência das demais religiões. Utilizalivros sagrados, embora não tenha definição 
por nenhum. A classe de oficiantes se veste com roupas específicas para o cerimonial. 

Chama Deus de GADU (identificado por um G),sigla de Grande Arquiteto do Universo. Sua 
tentativa, com isso, é abraçar a divindade de qualquer religião sem precisar fazer distinções. Aceita 
em sua comunidade adeptos de qualquer religião, pois defende o livre exercício de todas elas. 

Sua prática envolve inúmeros ritos e símbolos, conforme o segmento da loja. Aliás, sua for- 
ça reside na grande quantidade de símbolos, seja por figuras ou por determinadas palavras e mo- 
vimentos de seus adeptos. 

Para que possa entrar na sociedade, o neófito passa por rituais secretos que envolvem toda 
sorte de juramentos, alguns bem contrários à moral e aos princípios cristãos. Em seguida, exis- 
tem graus pelos quais o iniciado passa até chegar ao topo, que é o 33º Grau. 

Recentemente, tem rejeitado o título de sociedade secreta, dizendo ser, na verdade, uma “so- 
ciedade discreta”, pois qualquer pessoa que se disponha a estudá-la terá acesso ao seu conteúdo. 
Considera-se uma instituição filosófica e filantrópica e não religiosa, ainda que venha funcionan- 
do como uma reunião ecumênica, que exerce, por meio da associação, enorme influência políti- 
ca e social sobre as nações. 


Nova Era 


É muito difícil definir a origem do movimento Nova Era, uma vez que não possui uma or- 
ganização formal. Na verdade, trata-se de um conjunto bastante amplo de conceitos, cujo objeti- 
vo é destruir a visão judaico-cristã da sociedade em substituição a uma visão mística e panteísta, 
semelhante à visão do hinduísmo. 

Mesmo assim, podemos ligar o MNE com a Sociedade Teosófica de Helena Blatavsky, popu- 
larizado mundialmente pela atriz Shirley MacLaine na década de oitenta. Seus seguidores acredi- 
tam que estamos entrando na era de Aquário, que superará a de peixes, marcada pela cultura ju- 
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daico-cristã. Crêem que esta era trará um novo Avatar, chamado Maytreia (conceito budista) ou 
mestre ascencionado Saint German. 

Sua filosofia é fortemente relativista. Ou seja, busca reunir em seu seio conceitos de todas as 
religiões. Entre os escritos mais reverenciados por seus seguidores, o de maior destaque é Conspi- 
ração aquariana, de autoria de Merilyn Fergussen (considerado a Bíblia da Nova Era), e também 
as antigas escrituras de I Ching, obras hindus, budistas e taoístas. Valoriza, ainda, as crenças dos 
índios norte-americanos, a astrologia, o misticismo e a magia. 

É panteísta: acredita que tudo é Deus e Deus é tudo, mas Deus seria apenas uma força impes- 
soal, não uma pessoa. Os humanos têm poder interior sem restrições e precisam liberá-los 

Encara Jesus tal como Jesus é visto no hinduísmo, não como Messias ou Salvador pessoal, 
mas como um modelo espiritual e guru, um Avatar. Jesus foi um adepto da Nova Era (é chamado 
de Issa), pois liberou o poder divino da mesma maneira que qualquer um pode fazer. Muitos dos 
adeptos desse movimento crêem que Jesus foi à Índia, ao Tibete e à Grécia para aprender verda- 
des místicas. Jesus não ressuscitou fisicamente, mas ascendeu a um reino espiritual mais evoluí- 
do. Alguns grupos falam do Cristo cósmico, que seria o Cristo existente em cada ser humano; ou 
seja, cada pessoa é um Cristo. 

Considera o homem como sendo Deus. Supervaloriza a capacidade humana e busca desen- 
volvê-la pela prática da ioga, dos mantras, da meditação transcendental. 

Desenvolveu sua própria medicina, a qual chama de holística (de holos = todos),a fim detra- 
taro homem física e espiritualmente. Entre suas práticas, destacam-se, aacupuntura, os florais de 
Bach, a musicoterapia, a cromoterapia, a regressão hipnótica, o uso de cristais e as pirâmides. 

Difunde amplamente a reencarnação, pratica um tipo de mediunidade sob o nome de cana- 
lização, por meio da qual diz canalizar os “mestres ascencionados do Universo”. Crê em gnomos, 
duendes, fadas e outros seres da mesma espécie, que classifica de elementais. 


Creciendo en Gracia 


O movimento Crescendo em Graça (MCG) foi fundado por volta de 1986 (De acordo com 
El Apostolado, revista periódica da seita, edição de outubro de 1998) pelo porto-riquenho José 
Luiz de Jesus Miranda (conhecido como “o apóstolo”). Chegou ao Brasil há dez anos. Atualmen- 
te, a sede nacional encontra-se em Guadalupe, bairro do Rio de Janeiro. A mundial fica em Mia- 
mi, Flórida, EUA. 

Embora utilize a Bíblia, a verdadeira direção e ensino do grupo vêm das supostas revelações 
recebidas somente pelo “apóstolo” José Luiz. Aceita apenas os escritos de Paulo, que considera o 
único evangelho da graça. Interpreta de forma distorcida muitas passagens bíblicas para que pos- 
sa apoiar seus falsos ensinos. É comum atribuir novo significado a termos bíblicos conhecidos 

Pratica intenso proselitismo. Ou seja, incentiva as pessoas a deixarem suas igrejas, que cha- 
ma de“movimentos religiosos”, para que possamse unir ao“verdadeiro evangelho”, como se auto- 
intitula. Exige devoção e obediência quase idólatra ao “apóstolo”. 

Distorce as doutrinas bíblicas e nega a doutrina da Trindade para assumir o modalismo, que 
diz que o Pai, o Filho e o Espírito Santo são apenas “modos” diferentes de Deus. 

É aniquilacionista: acredita que o inferno não é sofrimento eterno, apenas destruição defi- 


1391 


nitiva. Não pratica o batismo nem a ceia do Senhor. Não prega arrependimento dos pecados, pois 
diz que isto é apenas rudimentos da doutrina de Cristo, que Deus não atenta para o pecado do 
homem. Faz distinção entre Jesus Cristo e Jesus de Nazaré. Ensina que o evangelho verdadeiro é o 
que está exposto nas cartas de Paulo, que o evangelho pregado por Pedro deve ser rejeitado, eclas- 
sifica o ministério de Pedro de “ministério da iniquidade”. 

Defende a preexistência da alma ao dizer que os homens eram anjos antes de vir a este mun- 
do. Diz, ainda, que Deus faz uso da reencarnação, conforme a sua vontade, que Adão era Satanás 
caído e que nós somos deuses, entre outras inúmeras distorções do evangelho. 


New Life Mission ou Missão Nova Vida 


A Missão Nova Vida foi fundada, em 1991, pelo coreano Paul C. Jong e se declara uma orga- 
nização sem designação denominacional. Está sediada na Coréia e trabalha distribuindo livros 
gratuitamente em mais de 150 línguas. Como se pode ver, divulga sua mensagem por meio de li- 
teraturas e, com isso, tem estabelecido igrejas por todo o mundo. 

Embora seu credo esteja, em sua maior parte, dentro dos padrões ortodoxos da doutrina 
cristã, o cerne de sua mensagem, no entanto, é que a salvação não é obtida somente pela morte de 
Cristo, mas também pelo batismo de Jesus (chamado de “batismo da água e do espírito”). 

Sem a fé no batismo de Jesus, afirma, ninguém alcança a salvação completa, porque não foi 
somente a morte de Cristo que fora expiatória, mastambém o seu batismo, sem o qualo sacrifício 
do Salvador de nada nos valeria. Assim, quem crê somente na cruz não nasceu de novo, e muito 
menos é salvo. João Batista representava toda a humanidade ao efetivar o batismo de Jesus. 

Assim como as demais seitas restauracionistas, também possui a idéia de que o evange- 
lho está completamente deturpado desde a época de Constantino e, por esse motivo, o está “cor- 
rigindo” É exclusivista porque prega que aqueles que não crêem em sua mensagem (salvação pela 
fé no batismo de Jesus) serão condenados. E chega a dizer que o evangelho pregado até hoje é fal- 
so, pois não destaca o batismo de Jesus que, conforme proclama, é um assunto de capital impor- 
tância no Novo Testamento. 


Living on Light ou Vivendo de Luz 


Não setrata de uma religião organizada. Uma das maiores autoridades sobre este assunto éa 
escritora australiana Ellen Greve, conhecida como Jasmuheen. Autora dolivro Viver de luz, já mi- 
nistrou diversas palestras no Brasil e participou de inúmeras entrevistas. Aqui, os líderes do mo- 
vimento são: a carioca Evelyn Levy Torrence e o seu marido, o americano Steve Torrence. 

Seus conceitos se harmonizam com muitas doutrinas da Nova Era. Inclusive, oslivros de El- 
len Greve são publicados, no Estado de São Paulo, pela editora Aquariana. 

Não faz nenhuma referência à Bíblia, toda orientação que apresenta tem seu ponto inicial 
no livro da referida autora, que é esotérica. Seu conceito sobre Deus é panteísta. Ou seja, Deus se- 
ria uma energia cósmica, a mente criadora presente até em nossos pensamentos. “Tudo é pensa- 
mento” afirma, portanto a realidade não passa de uma projeção da mente. 


1392 


Quanto a Jesus Cristo, ensina que Ele é um santo, um mero Avatar, um espírito altamente 
evoluído; e, contrariando as mais diretas declarações dos evangelhos, faz de Jesus Cristo um adep- 
to da prática “viver de luz” ao afirmar e ensinar que Ele não comia. 

Lida com certos tipos de espíritos, classificados como “guias”. O principal deles recebe o 
nome de Don Juan — o amigo da morte. 

Segundo acredita,o homem, para progredir, precisa se abster completamente de todo e qual- 
quer alimento físico e se alimentar de algo chamado “prana”, uma espécie de energia encontrada 
em todas as coisas, muito semelhante ao “maná”, conceito existente nas sociedades primitivas. 


Raelianos 


São os seguidores do francês Claude Vorilhon, um jornalista esportivo que alega ter tido um 
encontro, em dezembro de 1973, com um OVNI semelhante a um sino achatado dentro de um 
vulcão no centro da França. A partir desse dia, adotou o nome Rael e começou a dizer que era um 
enviado dos“elohim”. 

O verdadeiro rosto de Deus, obra escrita por Rael, tenta explicar o desenvolvimento do rae- 
lianismo até nossos dias, tornando-se o seu livro sagrado. Rael editou mais dois livros que tam- 
bém estabelecem as crenças do movimento: Acolher os extraterrestres e Meditação sensorial. Ou- 
tra publicação é a revista trimestral Apocalypse. 

Asidéiasde Rael sobre Deus não são originais, poisse baseia naquilo que constantemente éafir- 
mado porufologistas esotéricos. Além disso, lança mão da pluralidade do termo Elohim, utilizado na 
Bíblia em referência a Deus, para dizer que, na verdade, não existe um único Deus, mas vários deu- 
ses, que seriam os extraterrestres, pois estes trouxeram a vida à terra por meio da clonagem. 

Rael diz ser irmão de Jesus Cristo e, por conta disso, marcou a volta do Filho de Deus à ter- 
ra para 2035. Em sua concepção, Jesus virá com os“elohim” e os grandes fundadores das religiões: 
Moisés, Buda e Maomé. 

Certa ocasião, a seita fez bastante alvoroço ao alegar que havia realizado a clonagem de duas 
pessoas em sua empresa CLONAID. Isso porque, segundo afirma, a clonagem é o meio pelo qual 
a humanidade poderá alcançar a imortalidade. 

Pratica a “meditação sensorial”, pela qual se pode conhecer a “hierarquia entre as raças hu- 

» 
manas” 


1393 


Histórico das seitas 
brasileiras 


Igreja Evangélica Voz da Verdade 





A Igreja Evangélica Voz da Verdade foi fundada oficialmente em 1978, em Santo André, SP, 
por Fued Moysés, que se converteu no cinema, durante uma sessão do filme Quo Vadis. Segundo 
conta, naquela noite, Jesus saiu da tela de projeção em carne e osso e tocou a sua face. E, naquele 
momento, teria lhe concedido a incumbência de pregar o evangelho. Mas, infelizmente, aquele 
pastor, de origem árabe, recebeu a influência de missionários unicistas americanos, que haviam 
fundado a Igreja Pentecostal Unida no Brasil. 

O pastor Carlos Moysés conta que quando seu pai, Fued Moysés, começou a pregar a dou- 
trina unicista perdeu metade dos membros da igreja. 

A Igreja Voz da Verdade tornou-se bastante expressiva dentro do cenário evangélico nacional, 
devido ao grupo de louvor que leva o mesmo nome e cujas músicas eram abundantemente utiliza- 
das nos cultos das mais variadas denominações. Atualmente, por causa de conflitos doutrinários 
com líderes de outras denominações, a popularidade dessa Igreja caiu sobremaneira. Seu principal 
expoente e porta-voz é o pastor Carlos A. Moysés, cantor e compositor do grupo Voz da Verdade. 

Embora aceitem as Escrituras Sagradas como regra de fé e conduta, esse grupo revelou, em 
certo momento de sua história, que abraça princípios unicistas. Em seu conceito, não existe dis- 
tinção entre as pessoas da Trindade. Só existe Jesus, que é o Pai (natureza divina), é o Filho (natu- 
reza humana) e é também o Espírito Santo. Assim, diante desse conceito, não seriam três Pessoas 
distintas, mas apenas formas distintas de uma mesma Pessoa, repetindo a heresia primitiva do 
modalismo. Ou seja, Pai, Filho e Espírito Santo são “modos” pelos quais Deus se manifesta. 

Nesse aspecto, Jesus nada mais foi do que o próprio Pai que assumiu a forma humana. Uma 
vez que Ele se manifestou como Jesus, então não era Jesus; ou seja, não há preexistência dele como 
Filho, mas só como o Pai. Quando Jesus toma essa forma, então passa a existir. 

O Espírito Santo, na concepção dessa igreja, é apenas outra forma da manifestação, que ser- 
ve para resgatar o nosso espírito do nosso corpo mortal 

Quanto ao batismo, a Igreja Voz da Verdade o estabelece não como o testemunho da salva- 
ção, mas como meio de salvação, uma vez que o batismo possui poder para perdoar e limpar os 
pecados. E, como é evidente, não batizam em nome do Pai, do Filho e do Espírito Santo, mas ape- 
nas em nome de Jesus, rejeitando diretamente a fórmula batismal de Mateus 28.19. 


Legião da Boa Vontade —- LBV 


Alziro Elias David Abraão Zarur, ou simplesmente Alziro Zarur, como é conhecido, fun- 
dou esse movimento em 1º de janeiro de 1950. Segundo ele, seu movimento era a quarta revela- 
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ção que veio substituir o espiritismo kardecista, considerado, pelo próprio Zarur, a terceira re- 
velação. A LBV se denomina como a “Religião de Deus”, e busca reunir em si, de forma ecumêni- 
ca, todas as religiões. 

Ainda que a Legião da Boa Vontade faça constantes referências ao cristianismo e tenha ado- 
tado Jesus como objeto de culto, não considera as Sagradas Escrituras infalíveis. Em seu entendi- 
mento, as Escrituras estão cheias de erro, conforme a grau de evolução de seus autores humanos. 
O livro mais perfeito para eles é o “Livro de Deus”, da autoria de Zarur, que viera substituir a Bí- 
blia, já que a Palavra de Deus está repleta de fábulas e lendas. 

Seu conceito sobre Deus é de um ser infinito, que controla todo o Universo como um po- 
der impessoal. Sobre Jesus, apresenta semelhança com o kardecismo, pois nega um corpo físico 
parao Salvador (chamam seu corpo de “fluídico”) e o sentido vicário de sua morte, que resultou 
na salvação dos pecadores. Assim, não aceita o nascimento virginal de Cristo e muito menos em 
corpo real para Ele. Esse conceito é muito semelhante ao gnóstico de Cerinto, que surgiu no sé- 
culo 2º da Era Cristã. 

Dentro desse contexto, sua concepção a respeito do Espírito Santo não é de uma Pessoa den- 
tro de uma Trindade divina, mas de uma mera emanação, um conjunto de espíritos puros, bons 
e superiores, bem distante da definição bíblica. 

Uma vez que não aceitam a obra vicária de Cristo na cruz, a salvação é alcançada por suces- 
sivas reencarnações. Ou seja, por meio dos sofrimentos e das boas obras, o homem vai-se tornan- 
do um espírito cada vez mais perfeito. Por isso não aceitam a ressurreição, de forma alguma. Após 
a morte, a alma fica ainda um tempo ao lado do corpo e, depois, viaja pelo mundo dos espíritos, 
recebendo, então, instruções para a próxima reencarnação. 

O universalismo extremo é uma característica excêntrica dessa seita. Acredita que, ao fim de 
tudo, todos terão seus pecados perdoados, inclusive Satanás, a quem chama de “nosso irmão Lú- 
cifer”,e a favor de quem Alziro Zarur ensinou a interceder 


Cultura Racional 


Religião fundada, em 1935, pelo carioca Manoel Jacinto Coelho, no antigo Distrito Federal, 
no Méier, na rua Lopes da Cruz, 89, em um centro espírita chamado Tenda Espírita Francisco de 
Assis. Embora tenha sido criada naquele ano, só passou a ser divulgada a partir de 1970. A Cultu- 
ra Racional se autoclassifica como filosofia ou ciência e não como religião. 

Esta curiosa religião de origem nacional foi desenvolvida sobre a pessoa de seu fundador, 
que afirma que Manoel Jacinto Coelho é Cultura Racional e Cultura Racional é Manoel Jacinto 
Coelho. Diz ter recebido, por ocasião de seu nascimento, alguns fenômenos paranormais, quan- 
do, segundo ele, um corpo de massa cósmica, semelhante a uma estrela, penetrou no seu corpo. 
Por conta disso, confere a si mesmo atributos divinos. 

Embora citem a Bíblia para justificar suas crenças e práticas, possuem, porém, seu próprio 
livro sagrado, o Universo em desencanto, escrito por Jacinto Coelho. Esse livro apresenta inúme- 
ros conceitos espíritas e sua leitura é vital para a salvação do indivíduo. 

Jesus Cristo nada mais foi para a Cultura Racional do que um filósofo do seu tempo, sendo 
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comparado com Aristóteles, Platão, Maomé e Buda, entre outros. Mas seu comentário sobre este 
aspecto é muito confuso, uma vez que se refere a Jeová e Alá como filósofos. 

A salvação na Cultura Racional acompanha a linha reencarnacionista, com algumas pecu- 
liaridades. O homem pode evoluir ou involuir, de acordo com sua dedicação ao estudo e à práti- 
ca do livro Universo em desencanto. Em sua involução, o homem pode ir regredindo em uma sé- 
rie de reencarnações, transformando-se em vários animais diferentes até tornar-se uma onça. É 
o extremo da cadeia de involução. No caso da evolução, o indivíduo avança até tornar-se o que é 
chamado de“racional puro”. 

O movimento também destaca, sobremaneira, a existência dos OVNIs e seu contato com os 
seres humanos. Em sua publicação, o Jornal Racional, são constantes as matérias que falam sobre 
extraterrestres e um forte incentivo de contato com os mesmos. 


Santo Daime 





Sem uma data específica para o seu surgimento, Santo Daime é uma seita tipicamente bra- 
sileira, criada mais ou menos na década de 20 ou 30, no Estado do Acre, região da floresta amazô- 
nica. Seu fundador foi o seringueiro Raimundo Irineu Serra (1892-1971), natural do Maranhão. 
Ficou conhecido como Mestre Irineu e, em 1945, fundou o Centro de Iluminação Cristã Luz Uni- 
versal, que chegou a possuir um efetivo de 500 membros. 

Sua origem está ligada a uma erva, chamada, na língua quíchua, ayahuasca ou“vinho das al- 
mas” da qual se produz uma bebida de efeitos alucinógenos. Trata-se de uma planta muito utili- 
zada pelos curandeiros da região amazônica. O estado de transe produzido pela bebida leva seus 
consumidores a ter visões e experiências extremamente estranhas. Mestre Irineu afirmou que, 
depois de tomar o chá, teve uma visão de Nossa Senhora da Conceição. E, segundo afirma, foi ela 
quem lhe transmitiu a doutrina do Santo Daime. O nome vem do verbo dar—“Dai-mea luz”, “dai- 
me amor”, “dai-me força”, etc. Depois disso, ele teria passado vários dias perdido na floresta, ali- 
mentando-se apenas de ayahuasca. 

Foi justamente durante os dias em que ficou perdido que recebera a revelação de novos en- 
sinamentos cristãos e de uma novaleitura dos evangelhos, que misturava elementos do Candom- 
blé e do espiritismo em geral. 

Para eles,a bebida produz uma expansão de consciência que possibilita o contato com o di- 
vino. Desde o preparo da bebida até o seu consumo, há um ritual minuciosamente seguido, que 
garante os benefícios espirituais da mesma. Este ritual alega a presença de entidades espirituais 
do folclore indígena regional, bem como elementos do culto católico 

O movimento espalhou-se por todo o Brasil, não só nas zonas rurais, mas também nosgran- 
des centros urbanos e ainda no exterior. Entre seus adeptos confessos, estão políticos e artistas 
famosos. Com a morte de Irineu, o “padrinho Sebastião” foi seu sucessor.“Padrinho Sebastião” 
morreu em 1990 e foi sucedido pelo “padrinho Alfredo Gregório de Melo”. 

Segundo alguns seguidores, o movimento conta hoje com cerca de trinta núcleos e mais de 
cinco miladeptos fixos. 
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Racionalismo Cristão 


Esta seita teve origem na cidade de Santos, em 26 de janeiro de 1910, por intermédio de dois 
comerciantes portugueses — Luiz José de Mattos e Luiz Alves Thomaz. No início, recebia o nome 
de Centro Espírita Amor e Caridade. Em 21 de junho de 1912, inauguraram sua sede própria. Es- 
colheram essa data porque a consideravam o dia da desencarnação (morte) do patrono São Luiz 
Gonzaga. 

Seus ensinos partem do espiritismo kardecista, mas, apesar disso, seus fundadores alegam 
que a doutrina espírita praticada no Brasil é mal compreendida e deturpada. Não se consideram 
umareligião, mas,sim, uma doutrina espiritualizadora. Dizem não possuir nenhum tipo de Deus, 
nem adoradores. 

Seus principaislivros são: Racionalismo cristão, Prática do racionalismo cristão, A vida fora da 
matéria, Cartas doutrinárias e Escola espiritualizadora. Quanto à Bíblia, afirmam que ela foi com- 
pletamente deturpada para sustentar o que eles chamam de “classe sacerdotal do cristianismo”. 
Segundo ainda afirmam, a Palavra de Deus está cheia de incoerências e sandices. 

Negam diretamente a existência de um Deus pessoal. Para eles, a crença em um Deus pessoal 
e invisível indica apenas atraso no progresso espiritual. Seu conceito está relacionado a uma For- 
ça Universal (Força Criadora ou Grande Foco), da qual somos parte integrante como partículas 
em evolução, possuindo, em estado latente, todos os atributos, poderes e dons dessa Força, dessa 
Inteligência Universal. O Grande Foco ou Força Universal ocupa todo Espaço infinito, não exis- 
tindo um só ponto no Universo que não acuse a sua presença vital, inteligente ecriadora. Uma de- 
finição que foge tanto do cristianismo quanto do espiritismo tradicional. 

Jesus, para essa seita, está no mesmo nível que Maomé e Buda. Ou seja, Ele seria um ser que 
se encontrava em um alto grau na escala evolutiva e que retornou para tentar resgatar o homem 
de seu estado de ignorância. Afirmam que Jesus chegou em seu estágio superior por meio de mui- 
toesforço, sofrimento e reencarnações. Jesus não deve ser adorado. Ninguém deve buscar perdão 
nele. Aliás, para o Racionalismo Cristão não existe perdão, pois não é possível nem necessário. 

A seita nega também os milagres de Jesus, que seriam apenas a utilização das leis naturais 
que, muitas vezes, o homem desconhece. 


Igreja Apostólica Vó Rosa 


Fundada na década de 50, em São Paulo, por Eurico Mattos Coutinho e Odete Correia Cou- 
tinho, teve como principal líder “Vó Rosa”, que alegava constantes visitas ao céu, durante dezes- 
seis anos, onde recebia instruções para o direcionamento da seita. 

Segundo ogrupo,o Espírito Santo eo Consolador não seriam a mesma pessoa. O Espírito San- 
toéaterceira pessoa da Trindade, enquanto o Consolador seria outra pessoa, a dita “Vó Rosa”. A base 
bíblica que apresentam para esta afirmação encontra-se em Apocalipse 2.17. E têm a ousadia de di- 
zer que o Consolador era o nome oculto dado à dita senhora, considerada uma vencedora. 

Entre todas as suas doutrinas contrárias à Bíblia, estão a regeneração pelo batismo; a afir- 
mação de que a Igreja Apostólica é a única verdadeira, fora da qual não há salvação; quem rejeita a 
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autoridade da “Vó Rosa” rejeita a Jesus, pois este lhe deu todo poder; o uso do nome da “Vó Rosa” 
nas orações; a necessidade de sepultamento, para que a alma saia de perto do corpo; etc. 

Tal seita vai muito mais longe. As doutrinas levantadas em torno da “Vó Rosa” incluem di- 
versos aspectos escatológicos. Dizem que ela recebeu um novo apocalipse para estes tempos do 
fim com o mesmo valor do Apocalipse de João. Também ensina que, por ocasião da volta de Cris- 
to, “Vó Rosa” estará presente e julgará a humanidade ao lado de Jesus Cristo. 

O sucessor da“Vó Rosa” foi Primaz Aldo Bertoni. A ele e Odete Correia Coutinho foram atri- 
buídos diversos milagres dentro da seita. 


Eubiose 

O nome vem do grego (eu = “bom”, “bem” + bio = “vida” + ose = “ação”, “processo”, “condi- 
ção”). Ouseja, classifica-se a si mesma como uma condição ou ação para uma boa vida. 

Surgiu em 1924 com o nome de Sociedade Brasileira de Eubiose (SBE). Seu fundador, Hen- 
rique José de Souza, nasceu em 1883, em Salvador, BA, e morreu em 1963, em São Paulo, SP. 

A formação dessa seita teve início em uma confraria budista no Norte da Índia. E, por estar 
diretamente ligada aos conceitos esotéricos da teosofia de Helena Blatavsky, seu primeiro nome 
foi Sociedade Teosófica Brasileira. Somente a partir de 1969 recebeu seu nome atual. Como pas- 
sar do tempo, inseriu em seu contexto doutrinário práticas e rezas católicas. 

Seu fundador é grandemente reverenciado como sendo um sábio educador de homens, um 
gigante espiritual que só os séculos vindouros saberão avaliar. O atual líder do movimento é Hé- 
lio Jefferson de Souza. 

Suas crenças são semelhantes às dos demais movimentos ligados à Nova Era. Pregam a uni- 
dade e a harmonia de todas as religiões e, por este motivo, se consideram superiores às outras reli- 
giões. Anunciam a vinda de um novo Messias, um novo avatar que viria ao Ocidente por volta de 
2005, por estarmos iniciando uma nova era evolutiva. Nesse aspecto, Jesus Cristo se encaixa ape- 
nas como um entre muitos outros “messias” ou “avatares”. 

Para essa seita, Deus é simplesmente umalei suprema que rege todas as coisas. Não aceita um 
Deus pessoal, como o Deus do cristianismo. 

Prega, ainda, a reencarnação como um meio de progresso da humanidade. Apóia-se em 
Darwin e Kardec para dizer que esta é a verdadeira lei do Universo. Além disso, aceita o carma, 
conforme prescrito no pensamento hindu. 

Ao lado dessas crenças espíritas, se alinham também outras crenças esotéricas, como, por 
exemplo, o contato com extraterrestres e com seres que estariam vivendo na “terra oca”. 


SOUST (Suprema Ordem Universal da Santíssima Trindade) 


Surgiu no cenário brasileiro por intermédio de um catarinense que afirma ser o próprio Je- 
sus Cristo. Seu fundador adotou o nome “Inri Cristo” e já possui diversos adeptos no país. Se- 
gundo alega, tudo começou em 1979, quando o Altíssimo lhe revelou, em Santiago do Chile, que 
ele era o primogênito de Deus, o mesmo Cristo que fora crucificado. Desde criança era assusta- 
do com visões noturnas e sempre obedece a uma voz imperiosa. Chama seu movimento de Nova 
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Ordem Católica (SOUST — Suprema Ordem Universal da Santíssima Trindade) e diz que esta é a 
“minha nova e única igreja”. 

“Inri Cristo” nasceu em Indaial, em Santa Catarina, em 22 de março de 1948. “Meu PAI é 
meu SENHOR e DEUS e minha mãe é a Terra”, afirma ele. Mas seus pais são os alemães Magda- 
lena e Wilhelm Thais. 

Já existe também o MÉPIC (Movimento Eclético Pró-Inri Cristo), cuja finalidade é divul- 
gar, pela Internet, os ensinos de Inri. Segundo ele, o fato de ter retornado para o Brasil já estava 
previsto no livro do Apocalipse: “Está previsto na Bíblia que eu iria reaparecer no Novo Mundo 
(Vi um novo céu e uma nova terra... - Ap 21.1,2)”. O Novo Mundo são as Américas. Inri chama 
o português de neoaramaico. 

Indo de encontro aos ensinos bíblicos, Inri Cristo diz que a reencarnação é verdadeira, por- 
que só ela está de acordo com um Deus justo. Nega completamente a ressurreição e a ascensão cor- 
poral. Segundo ele, o corpo de Cristo teria sido enterrado em uma sepultura oculta. Diz, inclusi- 
ve, que veio a este mundo por um processo de reencarnação, que seu pai é Deus e que sua mãe é a 
terra. Utiliza-se, ainda, de várias passagens distorcidas pelos espíritas kardecistas para provar tal 
coisa. Nesse ponto, diz que Jesus Cristo (ele mesmo em uma existência anterior) era a reencarna- 
ção de Adão. E, por isso, foi crucificado, para pagar sua própria culpa. 

Cita constantemente os evangelhos como sendo palavras ditas por ele próprio naquela oca- 
sião, mas nega que o apóstolo Paulo tenha sido seu discípulo, pois, segundo afirma, foi com o 
apóstolo Paulo que surgiram os falsos profetas. Desse modo, rejeita grande porção do Novo Tes- 
tamento. Defende que Nostradamus foi um profeta verdadeiramente inspirado por Deus, e tam- 
bém Darwin, ao formular sua Teoria da Evolução. Aceita como divino os livros sagrados de to- 
das as religiões. 

Defende a guarda do sábado tal como os adventistas; ou seja, com a alegação de que a guar- 
da do domingo foi uma alteração feita por Constantino. 

Segundo ensina, chegará o dia em que percorrerá todos os países em uma aeronave e será visto 
pelo mundo inteiro por meio da televisão, em cumprimento ao que está escrito em Apocalipse 1.7. 

Atualmente, a sede da SOUST encontra-se em Curitiba, mas será transferida para Brasília, 
onde, segundo Inri, será instalada a Nova Jerusalém. 


Adeptos do nome Yehoshua e suas variantes 


Os adeptos do nome Yehoshua e suas variantes (ASNYV) surgiram no Brasil por volta de 
1987, aproximadamente. Esse movimento não é propriamente considerado uma heresia ou sei- 
ta de origem brasileira, pois já existem grupos similares nos EUA e em outros países. No Brasil, o 
movimento se dividiu em inúmeras facções. 

Seus seguidores ensinam que o nome Yehoshua é de origem divina e significa“Deus Salva- 
dor” (Yeho = “Senhor” + Shuah = “Salvação”). Não aceitam, de forma alguma, qualquer outro 
nome. Falam que o nome Jesus é de origem pagã e significa “Deus-cavalo” (Ye = “Deus” + Sus = 
“Cavalo”). E vão mais além em sua obstinação contra o nome Jesus, comparando-o com Esus— 
deus mitológico dos celtas, que aparece segurando serpentes e tem cabeça de carneiro. 
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Embora não haja um credo uniforme nessa corrente, entre os diversos grupos, porém, en- 
contramos doutrinas exóticas, tais como: 

* Negam a inspiração do evangelho de Mateus, sob a alegação de que se trata de um livro 
apócrifo. 


* Ensinam que Jesus significa “Deus-cavalo”. 


* Fazem ligação entre Jesus (no grego Iesous) com Esus, um deus celta, pretendendo, com 
isso, afirmar que os cristãos são pagãos. 


* Que o número 666 (número da Besta de Ap 13.6,18) se enquadra no nome de Jesus. 
* Negamo nascimento virginal de Jesus, que Ele é filho de José e Maria. 


* Professam um credo unicista, que nega a doutrina da Trindade e afirma que o Pai é o Fi- 
lho e o Filho, o Pai. 


* Créem que há duas classes de pessoas: os cristãos, que vão para o céu; e os judeus, os assí- 
rios e os egípcios, que irão herdar a terra. 


* A guarda do sábado é necessária à salvação. 


* Negamasalvação de quem invoca o nome de Jesus. Só há salvação para quem invoca o nome 
Yehoshua, ou seja, somente para os que comungam com suas crenças. 


Seu proselitismo os leva a buscar adeptos entre os cristãos evangélicos. 
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Vocabulário grego 
Septuaginta 


Os judeus sempre foram muito fiéis à tradição de manter os oráculos em sua própria lín- 
gua e, por esse motivo, não permitiam que os livros sagrados fossem traduzidos para outro idio- 
ma. Todavia, muitos anos depois, essa atitude exclusivista e ortodoxa teria de dar lugar a um sen- 
so mais prático e liberal. 

Quando Alexandre, o Grande, estabeleceu o império grego, a partir do ano 331 a.C.,o idio- 
ma grego se popularizou de tal maneira que se tornou indispensável uma tradução da Sagrada 
Escritura para essa língua. 

Comamorte de Alexandre,o Grande, em 323a.C.,oimpério foi dividido entreseusgenerais. 
O império grego, incluindo a Palestina, passou a ser dominado pelo general egípcio Ptolomeu 
I. Nesse período, estabeleceu-se em Alexandria uma grande biblioteca e, para que esse militar a 
tornasse mais completa, faltava em seu grande acervo as leis dos hebreus, até então mantidas em 
seu idioma original, o hebraico. 

Conforme o escritor Aresteas, a tradução grega foi feita por 72 sábios judeus (por isso o seu 
nome Septuaginta), na cidade de Alexandria, a partir do ano 285 a.C. Da seleção desses 72 sábios, 
seis eram de cada tribo de Israel, os quais foram enviados a Alexandria. Os sábios judeus se isola- 
ram em locais preparados antecipadamente e ali traduziram o Antigo Testamento para o grego. 
Isso ocorreu por volta do ano 250a.C. 

As cópias que temos hoje estão acompanhadas de cópias em grego do Novo Testamento. 
Osoriginais dessa versão estão perdidos. Mas suas três mais antigas e melhores cópias estão guar- 
dadas. São elas: 

Alexandrino. Contém o Antigo Testamento grego e quase todo o Novo Testamento, não 
registrando oito capítulos de 2Coríntios, cerca de quatro capítulos de João e 24 capítulos de 
Mateus. Contém ainda a primeira epístola de Clemente de Roma e parte da Segunda. Encontra- 
seno Museu Britânico. 

Sinaíticus. Foi encontrado pelo sábio alemão Constantino Tischendorf, em 1844,no mos- 
teiro de Santa Catarina, situado na encosta do Sinai. Sua data é de cerca de 325 d.C. Contém todo 
o Antigo Testamento grego, além das epístolas de Barnabé e parte do Pastor de Hermas. Encontra- 
se no Museu Britânico desde 1933. 

Vaticano. Contém o Antigo e o Novo Testamentos com omissões. Está na Biblioteca do 
Vaticano. 

A Septuaginta formou a base para muitas versões futuras, por isso, dada a sua grande impor- 
tância para a promoção do evangelho no mundo daquela época, julgamos ser importante com- 
partilhar algumas noções e um pequeno vocabulário bíblico da língua para quala versão original 
hebraica fora traduzida, o grego. 
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Alfabeto grego 


Maiúsculas Pronúncia 
A como “a” em gato 
como “b” em bola 














Ordem Minúsculas 


















EE E E E E 

3 [q To ri] cama | Hcomoigemplo | 
EE Deo E TR IR E RR como “d” em dado 
Ls | e 1 EI êsinã| como “e” em pé 

6 |[ il z Iza |] HH comoixemzbra ÕHf| 
ES do Ms HS como “&” em cabelo 
3 | o Io] The como “th” no inglês thing 
[9 [4 Toa Tião | HcomoPemiiro | 
Lao | x o | xo] xKapa | comotctemeaa | 
pu [o à [o A | tambda |  comoPemlar | 
rf uu [om iõ|m | Hcomoimemmes ÕÃf| 
[ué [foz JIc | moxemtáxi ÕH| 
Las [| o | ol] ôminl como “o” em pó 

16 [ o) mo lr | HH comopempato Hj] 
=== =| B= cor como “f” em rato 

(18 | cc To x] sigmail como “s” em sapo 

E E Re TO E SE E TE como “t” em tatu 

Ypsilon como “y” no alemão Miller 
Ea e E E RS SE RE como “f” em faca 
Lol xo il ixo x I| comochnoalemãoih 
ovo Iwo | pi | comotpsempsicologia 
Lu | o | ao | Omega como “0” em alô 


Observações sobre o alfabeto grego 


«o» 


e Osigma (L - 6/ç), quando grafado entre duas vogais gregas, preserva a tônica própria do “s”, 
inclusive na transliteração, não seguindo, portanto, a regra da língua portuguesa (na qual, 
nestes casos, o som do “s” muda para “z”). 

e Para a escrita, o sigma respeita ainda a regra que determina o emprego do tipo grego “6” ape- 
nas no início e no meio do vocábulo. Quando no final do termo, o tipo correspondente ao “s” 
do português, deve ser grafado na forma “ç”. 

e Oúpsilon (Y-v), também quanto à pronúncia, deve atender à fonética da correspondente la- 
tina nasalada. Para os casos apresentados no vocabulário a seguir, nos quais a transliteração 
exija, foi efetuada a aplicação do tipo correspondente para correta pronúncia. 

e A ortografia grega determina o emprego de “h” no início do vocábulo transliterado a partir do 
sinal de aspiração (espírito) colocado sobre a primeira ou segunda letra do vocábulo que os em- 
prega;serude (aplicação e pronúncia do“h” com som de“r” natransliteração) ou doce (normal), 
como, por exemplo, respectivamente, AAAyAoviã (Hallelouia) e AroxaAv/s (Apokalypsis). 


e Quando aletra“y” vem antes de outra“y”, como em 497:Ãos, O primeiro passa a ser pronun- 
«» 


ciado com som do “n” português, restando como pronúncia correta Anguelos (isto também 
ocorre quando temos “pe” ou “yx”). 
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Vocabulário bíblico: do Novo Testamento 














A 
[Abençoar | códonio | Fulogeo | Mtt4is | 


Grego 














Ap 16.16 
ágmági 




















B 
Bênção | cidopia | Euloguia | Rm1529 | 


Cc 




















Cu To oipavis | Ouranos | mesg 
Rm 15.8 





!Os substantivos e adjetivos em grego são flexionados em gênero, número e caso, sofrendo alterações na acentuação e 
na terminação. Os verbos são acrescidos de prefixos e sufixos em seu radical, conforme a sua conjugação. 

2 Esta palavra também pode ser traduzida por “testamento”, 

* Literalmente esta palavra grega significa“arrebatar”. 

*A palavra“Biblia”, em grego, é o plural de 8/84/07, que quer dizer “livro”. 


1403 













At 2.42 
Condenação 23.33 


S 


E 


Hb 3.1 
11.33 






At 23.1 
Consolador Jo 14.26 
15.3 


> 


Jo 1.29 
Mt 26.26 
Rm 8.22 
IPe 4.19 
LTm 4.4 
At 26.28 
Mt 16.20 

Jo 19.6 

ICo 1.17 

Culpa 


D 
Dm 1 Sim | Doron | Ff28 | 
Bidosçã 


O 
o. 
, 
, 
£ 
, 
, 
























* No texto a palavra foi traduzida por “ciência”. 
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Mt 18.8 
Daquis 























E To míomç o | Pistis | Hbitó | 


G 


F 













Transliteração 


H 

























At 21.40 


Lc 12.13 
Rm 7.22 


Humildade Tapeinofrosyne 




















I 


é No texto a palavra foi traduzida por “propiciação”. 
? A palavra grega êxxAncia também pode ser traduzida por “assembléia”. 
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2Tm 3.16 
Adelfos Gl 1.19 
Mt 2.6 


J 


Juízo? 






































L 
Nomos 
Livra | quéum | Ruomai | Rmi126 | 
luz To qã | os | Rmiziz | 





M 

[Maldição To áão To Ara | Rm | 
vos 
omueioy Semeion 
ídios 
Baxovia 
Eleo [O Pleos | Mt913 | 
Mistério uuorigioy 
Sonrós 
Danatos 
xóguos 









* Literalmente, a palavra significa “inspirada por Deus”. 

* Esta palavra pode ser traduzida também por “julgamento”. 

10 No texto a palavra foi traduzida por “libertador”. 

A expressão traduzida aqui por “mal” significa, literalmente, “coisas más”. 
12 Literalmente, a palavra significa “mil”. 


1406 











Mt 24.7 
Lc 1.14 
Nasigaios Mt2.23 


N 


















(O) 
Obediência 2Co 7.15 
) 












Hb 10.14 

Jo 17.4 
Ef5.12 

Hb 10.5 

At 18.3 

Tg 5.15 
2Co 12.20 


P 


(3 





























E 215358 
Parábola Mt 13.16 


À 
Pastor | mom | Poimen | 1Pez2s | 
Pro o cioim | Firene | gisr | 
Poder | drama | Dymamis | Mt2229 | 


meopnreia ITm 4.14 





A palavra grega ngospoçã pode ser traduzida também por “oferta”, 

4 No texto a palavra foi traduzida por “Verbo”, 

55 A palavra grega mgóowroy também pode ser traduzida por “rosto” ou “face”, 
i6 A palavra grega mgeoBiregos também pode ser traduzida por “ancião”. 
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Ef LI 
Q 






















Ap 21.16 
Mt7.27 
[Querubins | aee | Cheroubin | Hb95 










Rega | avós | Kanon | 2Co10415 | 
Rã | Bamdeis | Basileus | Mesas | 
Reino | Baodeia | Basiléia | Tg25 | 
ivaxairvois 







ICo 15.21 
Apokatastasis At3.21 
moxáduis Apokalypsis Ap. 


R 
Grego 
A 
+! 
4 


l 































At 15.5 
Mt 10.24 


S 
Grego 


"No texto a palavra foi traduzida por “quadrado”. 
38 No texto a palavra foi traduzida pela expressão “seja recompensado”. 
!º No texto a palavra foi traduzida por “libertador”. 
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ICo 7.27 
Mc 16.18 
Gis.1 














Sofrimento? mámua Rm 8.18 
T 
! 
































í 

Mt 15.6 

Mt 17.2 

Rm 4.15 
U 

Ap 1.17 


1Jo 2.20 
Único Rm 16.27 


V 


Tribulação Thlipsis 


2 Ts 1.6 



























2? No texto a palavra foi traduzida por “separar-te”. 

2 Esta palavra também pode ser traduzida por “escravidão”. 
2 Na referência bíblica a palavra está traduzida por “aflição”. 
2 Esta palavra também pode ser traduzida por “aliança”, 

4 Literalmente, esta palavra significa “transfigurar-se”, 
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Confronto doutrinário 
O queeles dizem a 


respeito de... | Espiritismo Test. de Jeová 


| É um ser impessoal em for- |] Negam a Trindade de Deus. | O budismo não admite a 
* | madeinteligênciae,ao mes- | Dizem que Deus é um ser | existência de um Deus re- 
mo tempo, um poder su- | único e solitário desde a | al,únicoesupremo, como o 
premo. eternidade e nunca existiu | nosso Deus, mas crê numa 
DEUS alguém para revelá-lo. energia pura que está den- 
tro de cada ser vivo. “Tudo é 
Deus” (Panteismo). 
eso Ele foi o maior médium, um | Afirmam que Jesus é um ser | Diz que Jesus foium grande 
JESUS 


espiritoevoluídoeiluminado. | criado, que antes de vir ao | Mestre, tendo passado in- 
O ser mais perfeito que esteve | mundo era o arcanjo Mi- | clusive alguns anos de sua 
EspíRITO 
SANTO 
BÍBLIA 


naterra. Osespíritasnãoacre- | guel. Ensinam abertamente | vida (dos 13 aos 29 anos) 







































































ditam que Jesus é Deus. Afir- | que Jesus não é como Jeová. | em monastérios budistas 
mam que não há igualdade no Tibete e na Índia. 
absoluta entre Jesus e Deus. 






































Os espíritas afirmam que o 
Consolador, a quem Jesus se 
referiu, seria uma referência 
aosespíritos de luz. O espiri- 
tismo seria, então, o Conso- 
lador prometido por Jesus. 


Dizem que o Espírito Santo 
éumaforçaativaou influên- 
cia que Deus usa para execu- 
tara sua vontade. Não é uma 
pessoa e não é Deus. O Espíi- 
rito Santo pode ser definido 
como um poder que emana 
de Deus Jeová, porém, não se 
trata de uma pessoa coexis- 
tente com Ele. 


Não possui nada formula- 
dosobre o Espirito Santo. 




































Não aceitam a Bíblia como 
é conhecida. Criaram, para 
justificar seus ensinamentos, 
asua própria versão, a Tradu- 
ção do Novo Mundo das Es- 
crituras Sagradas. 


Não tem a Bíblia como base 
de sua crença. Segundo Allan 
Kardec, a Bíblia está reple- 
ta de erros e lendas. Utili- 
zam o Evangelho Segundo 
o Espiritismo e o Livro dos 
Espíritos. 


Despreza a Bíblia. O budismo 
estábascadoem trêsgruposde 
livros (o Tripitaka — que for- 
mamostrêscestos das escritu- 
rasbudistas).O primeiro trata 
da autodisciplina. O segundo, 
do sermão de Buda. E tercei- 
ro, doconteúdo doutrinário. 
























Não basta crer em Jesus e | Crê,em várias reencarna- 
aceitá-lo pela fé. É preciso | ções enas boas obras como 
maisféem Jeová, maisobras. | formas deaperfeiçoamento 
É preciso batizar-se, pregar | eelevação (Lei do carma). 

de casa em casa e pertencer à 
organização de Jeová. 


Crê na salvação pelas boas 
obras e na reencarnação co- 
mo condições paraqueoho- 
mem, por seus próprios es- 
forços, possa obter a evolu- 
ção espiritual. 
























Suas quatro verdades prá- 
ticas: o sofrimento, a oti- 
gem do sofrimento, o ali- 
vio do sofrimento e o ca- 
minho para o alívio do so- 
frimento. 


Necromancia, comunicação 
com os espíritos dos mortos 
ereencarnação. 


Acreditam que somente 144 
milirão para o céu. Negam a 
existência do inferno. 


ÁLGUMAS 
DOUTRINAS 
ESTRANHAS E 
ABSURDAS 
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Mormonismo 


Os mórmons dizem: “Co- 
moohomemé, Deus foi; co- 
mo Deus é,o homem pode- 
rá vir a ser” (Lei da progres- 
sãoeterna).O próprio Deus, 
o Pai de todos nós, é um ho- 
mem glorificado, exaltado, 
ressurrecto e imortal. 


Jesus não éo Filho de Deus. 
Não foi gerado pelo Espí- 
rito Santo. Foi um espíri- 
to preexistente criado por 
Deus e irmão de Lúcifer. 
Diz que Jesus foi casado e 
polígamo. 


É o poder de Deus, conce- 
dido aos que são batizados 
(por imersão). 


A Bíblia está incorreta. Su-. 


as traduções estão erradas. 
Crêem no Livro de Mórmon 
(outro Testamento de Jesus). 
Crêem também noslivros Pé- 
rola de grande valor e Doutri- 
nas e convênios, considerados 
tão inspirados como a Bíblia. 


A salvação é obtida pela fé 
em Cristo, pelo batismo por 
imersão, pela observância 
das leis e pelas boas obras. 
Nenhum homem oumulher 
desta dispensação entrará no 
céu sem o consentimento de 
Joseph Smith. 


O batismo pelos mortos (al- 
guém pode ser batizado pa- 
ra salvar um antepassado 
morto). Podemos nos tor- 
nar deuses. Deus foi homem, 
mas progrediu até chegar o 
estado de Divindade. 


Islamismo 


Osmuçulmanoscréem num 
Deus único, mas não se atre- 
vem adizer queo amam nem 
o chamam de Pai. Não gerou 
nem foi gerado. Rejeitam 
também a Trindade. 


Diz que Jesus, o filho de Ma- 
ria, nada mais era do que um 
mensageiro de Deus. Nega 
que Jesus é o Filho de Deus, 
logo, Ele não é divino. Acre- 
dita que Jesus seja apenas um 
profeta menor que Maomé. 


Não acredita no Espírito 
Santo como uma pessoa da 
Trindade. Mohammedeé, pa- 
ra os muçulmanos, uma es- 
pécie de consolador envia- 
do por Alá. 


A Bíblia foi adulterada pelos 
judeuse peloscristãos. A ver- 
dade sobre Deus só pode ser 
encontrada no Alcorão. 


Não aceita a obra redento- 
ra de Jesus, o Messias. Pa- 
ra o homem ser salvo, pre- 
cisa ser eleito, acreditar em 
Deus, evitar o male praticar 
o bem. Em outras palavras, 
não precisa aceitar Jesus co- 
mo Redentor. 


Jesus não morreu crucifi- 
cado, não ressuscitou e seu 
nascimento não foi virginal. 


Nova Era 


Deus é tudo, tudo é Deus 
(Monismo-Panteísmo). So- 
mos parte de Deus e Deus é 
parte de nós. Nada pode fi- 
car entre nós e Deus. So- 
mos um. 


Jesus é considerado um dos 
muitos mestres iluminados, 
juntamente com Buda, Krish- 
na e outros fundadores de 
grandes religiões. Todos en- 
sinarama mesmacoisa:como 
tornar-seumsócaminho. 


A Trindade divina consiste 
apenas em uma trindade de 
nomes, mas não de pessoas. 
O Espírito Santo, portanto, 
não existe. 


Usa a Bíblia para justificar er- 
roneamente seu surgimento. 
Seu livro principal é a Cons- 
piração aquariana,de autoria 
de Marilyn Fergusson. Nega 
quea Bíblia seja a única fonte 
da verdade. 


Crê na reencamação como 
formadeevolução.Seusadep- 
tos acreditam que permane- 
cem vivendo após morte, e 
que voltam em outra forma, 
outro corpo. As almas, ou 
partes das almas, retornam 
emsucessivas encarnações. 


Prega o ecumenismo. Ensi- 
na que todas as religiões são 
verdadeiras e iguais entre 
si. Está aguardando o surgi- 
mento do cristo da Nova 
Era,o senhor Maitreya. 
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Cristianismo 


Ele é o Deus Todo-Pode- 
roso, o grande “Eu sou”, 
mas também se revela co- 
mo um Pai amoroso (Gn 
1.1;Êx3.14;S147.2,7,8;139; 
Is 40.12-18; 43.11; 44.6; 
1Jo 4.8). 


Jesus Cristo é Deus (Is 9.6; 
Mt 1.23;Jo 1.1; 10.30; 14.9; 
20.28; Rm 9.5; 2Co 4.4; Ts 
2.3; Cl 1.15; 2.9; Fp 2.5-7; 
505.20). 


O Espírito Santo é uma pes- 
soa. Eleé Deus (Sl 139.7-12; 
143.10; Jo 16.7-14;At5.3,4; 
10.19,20; 2Co 3.17; Ef 4.30; 
1Ts5.19). 


A Bíblia é a Palavra de Deus 
divinamente inspirada 
(SI 19.7-10, 119; Jo 17.17; 
1Tm49;2Tm3.16;Hb4.12,13; 
2Pe 1.20,21). 


A salvação é pela graça, me- 
diante a fé em Jesus Cristo. 
(Jo 3.16, 14.6; At 4.12; Rm 
3.23-26; 10.9,10; Gl 2.16; 
Ef2.8,9; Tt3.4,5). 


Não há heresias. É a verda- 
de revelada aos homens pe- 
lo próprio Deus. 





Supremacia e confiabilidade 
do Novo Testamento 


Até o início do século 18, poucos se atreviam a duvidar da autenticidade dos evangelhos. 
Mas, com o advento do racionalismo, alguns teólogos passaram a questionar sua historicidade e 
a atribuir os aspectos sobrenaturais dos mesmos (como, por exemplo, a divindade de Jesus, seus 
milagres e ressurreição) a mitos desenvolvidos pelos cristãos primitivos, para que pudessem dar 
uma aura de revelação divina à sua religião e propagar com sucesso sua mensagem entre tantas 
outras superstições. Logo, a confiabilidade dos evangelhos, como documentos autênticos, é a pe- 
dra de toque do cristianismo. 


A datação dos evangelhos 





Em primeiro lugar, está a questão de quando os evangelhos foram escritos. Os críticos dos sé- 
culos 1840 20chegaramaaventar datastão tardias como meados do século 2º depois de Cristo. Hoje, 
entretanto, sabe-se, com razoável certeza, que todos os quatro evangelhos foram produzidos no sé- 
culo 1º, enquanto os apóstolos e outras testemunhas oculares dos eventos ainda estavam vivos. 

Para o evangelho de Marcos, supostamente o primeiro a ter sido escrito, alguns estudiosos 
atribuem a data de 45 d.C., cerca de quinze anos após a morte e ressurreição de Jesus, embora a 
maioria coloque sua data entre os anos 65 e 67 d.C.! Dos documentos remotos do Novo Testa- 
mento existentes ainda hoje, o mais antigo é o Papiro Rylands 457, datado do século 2º d.C, apro- 
ximadamente. Contendo trechos do capítulo 18 do evangelho de João, esse papiro faz que o ma- 
nuscrito saído das mãos do autor, conhecido como autógrafo, seja datado do final do século 1º. 
Outro papiro, conhecido como P75, também datado do século 2º, contém grande parte dos evan- 
gelhos de João e Lucas. 

Entretanto, alguns estudiosos concluíram que um fragmento do evangelho de Mateus an- 
tecede os dois papiros acima mencionados, datando-o de cerca de 68 d.C. De qualquer modo, fica 
estabelecida uma datação para os evangelhos que não excede os limites do século 1º. 


O conteúdo dos evangelhos é fidedigno? 





Outra questão (mais importante ainda) vinculada à datação dos evangelhos diz respeito ao 
seguinte: os evangelhos são de fato testemunhos autênticos da vida, morte e ressurreição de Je- 
sus? Ou seja, será que podemos aceitar que os relatos dos evangelhos são verídicos? Quando os 
evangelhos foram escritos, muitas testemunhas oculares ainda estavam vivas, inclusive a maio- 
ria dos inimigos de Jesus. Assim, tais testemunhas poderiam ter-se manifestado e corrigido pos- 
síveis erros contidos nos evangelhos. 

A idéia de que os evangelhos contêm elementos míticos não se sustenta, e não apenas por- 
que essas testemunhas estavam vivas, mas também pelo fato de que um mito, geralmente, leva sé- 
culos para se desenvolver. Para se ter uma idéia do que estamos falando, temos, como exemplo, as 
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duas biografias mais antigas de Alexandre, o Grande, datadas em cerca de quatrocentos anosapós 
sua morte, mais precisamente em 323 a.C. Muito material lendário fora criado a respeito de Ale- 
xandre, mas somente depois que suas duas biografias foram escritas. Ainda hoje, tais biografias 
são consideradas dignas de crédito. Esta comparação serve para mostrar como teria sido pratica- 
mente impossível criar-se mitos a respeito de Jesus em tão pouco tempo! 


Os evangelhos foram corrompidos ao longo dos séculos? 





Outra acusação feita por alguns críticos é a de que os evangelhos foram corrompidos ao lon- 
go dos séculos. Logo, os evangelhos que temos não seriam exatamente iguais aos originais, mas o 
resultado de alterações feitas por motivos religiosos e políticos. Entretanto, o Novo Testamento 
é,escancaradamente, o documento mais bem atestado da antiguidade. 

Existem mais cópias do Novo Testamento do que de qualquer outro documento antigo. São 
mais de cinco mil manuscritos em grego e versões antigas em siríaco e em outras línguas. A Ilía- 
da de Homero, uma das maiores obras da antiguidade grega, empalidece quando comparada ao 
Novo Testamento. As cópias mais antigas existentes hoje são dos séculos 2º e 3º d.C. Em geral, es- 
tas cópias são aceitas pelos estudiosos como autênticas. Este exemplo serve para realçar a evidên- 
cia em favor da integridade dos evangelhos. 

A seguir, uma tabela que demonstra a supremacia e a confiabilidade dos evangelhos diante 
de algumas cópias consideradas autênticas pelos críticos: 




















Tempo aproximado 
entre o documento 
original e a cópia 


1.100 anos 







Data em que foi Cópia mais 


antiga 


Lucrécio Aprox. 55 ou 53 a.C REEF : 
Platão 


Autor À 
escrito 


Heródoto 480-425 a.C 900 d.C. 1.300 anos 8 


Tucídides 460-400 a.C 900 d.C 1.300 anos EE 






César 100-44 a.C 900 d.C. 1.000 anos 


RS Entre 59 a.C.e 17 


BERE 
Ee 
RRDEE 
Tácito 1.100 d.C 1.000 anos 
Es] 


Aristófanes 450-385 a.C 900 d.C. 1.200 anos 


Aristóteles 384-322.€ 1.100 d.€. 
Sófocles 496-406 a.C 1.000 d.C. 


Homero 
00 a.C 400 a.C. 500 
(Ilíadas) 
Novo Século 1º d.C.(entre Início do 
5.600 
Testamento 50-100 d.C.) século 2º d.C. Menos de 100 anos E 
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480-406 a.C. 1.100 d.C. 1.300 anos 





Cronologia das heresias 
católicas 


Oração pelos mortos 300 


O sinal-da-cruz 300 
Velas de cera 320 


Veneração dos anjos e dos santos mortos. O uso de imagens 
Missa como celebração diária 


Exaltação de Maria: surge o termo “Mãe de Deus”, cuja primeira aplicação 


ocorreu no Concílio de Éfeso Rea 


Sacerdotes começam a vestir-se de forma distinta da dos leigos 


Extrema-unção 

Doutrina do purgatório, estabelecida por Gregório I 

O latim usado nas orações e cultos, imposto por Gregório I 
Orações dirigidas a Maria, aos santos mortos e aos anjos 


Título de papa ou bispo universal dado a Bonifácio III pelo imperador 
Focas 


Beijar o pé do papa. Começa com o papa Costantino 


O culto à cruz, às imagens e às relíquias é autorizado 


Água benta misturada com um pouco de sal e abençoada por um sacerdote 
O Colégio de Cardeais é estabelecido 


Canonização de santos mortos, pela primeira vez, pelo Papa XV 995 


Jejum nas sextas-feiras e durante a Quaresma 998 


Celibato do sacerdócio decretado por Gregório VII 1074 
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O Rosário, oração mecânica com contas, inventada por Pedro, o Ermitão 


A Inquisição, instituída pelo Concílio de Verona um | 
Venda de indulgências  n90 | 
Transubstanciação, proclamada pelo papa Inocêncio III 1215 


Confissão auricular de pecados ao sacerdote e não a Deus, instituída por 

? a - 1215 
Inocêncio no Concílio de Latrão 
Missa ensinada por Pascácio Rodbert: aprovada no Concílio de Latrão 1215 
Adoração da hóstia: decretada pelo papa Honório III 1220 


Proibição da Bíblia aos leigos. A Bíblia é inserida no índice de livros 1229 


proibidos, pelo Concílio de Tolouse 


aprovada pelo papa Sixto V, no final do século 16). 


Tradição: declarada de igual autoridade que a Bíblia pelo Concílio de 1545 
Trento 


Livros apócrifos: acrescentados à Bíblia pelo Concílio de Trento 1546 
Credo do papa Pio IV é imposto 1560 
Imaculada Conceição da Virgem Maria: proclamada pelo papa Pio IX 1854 


Infalibilidade do papa em matéria de fé e moral: proclamada pelo Concílio 1870 
do Vaticano 
Assunção da Virgem Maria (ascensão corporal ao céu, um pouco depois 

Ê 1950 
de sua morte): proclamada por Pio XII 


Maria: proclamada mãe da Igreja pelo papa Paulo VI 1965 


Além desses, outros elementos poderiam ser lembrados, tais como: padres, freiras, conventos, 
os quarenta dias de Litania,a Semana Santa, o Domingo de Ramos, a Quarta-Feira de Cinzas, o 
Dia de Todos os Santos (quando não se pode comer carne vermelha, somente peixe), incenso, 
ramos sagrados, amuletos, novenas, etc. 
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Templo de Salomão — 1Rs6.1 


MALDIÇÃO HEREDITÁRIA 
Êx 20.5,6; Nm 14.18; Dt30.19 


MARCIONISMO 
Gn22.1-18 


MEDITAÇÃO TRANSCENDENTAL 
Cristologia — Lc 22.20 

Homem (divinização do) — Si 46.10 
Meditação —- Sl 1.2 

Panteísmo — S1 90.2 


MENINOS DE DEUS (FAMÍLIA DO AMOR) 
Anjos — Mt 22.23-33; Mc 12.18-25 

Moisés Davi — ISm 26.19 

Prostituição sagrada — Mt 23.2,3 


MORMONISMO (IJSUD - IGREJA DE 
JESUS CRISTO DOS SANTOS DOS 
ÚLTIMOS DIAS) 

Apostasia da igreja / Cristianismo — Mt 16.18; 
At 11.26; At 20.28-30; 2752.3; 1Tm 4.1,2 

Batismo pelos mortos — Ml 4.5,6; 1Co 15.29 

Bíblia (Escrituras) - Jo 21.25; 1Co 5.9 

Casamento eterno (selamento) - Mc 12.18-25; 
Lc 20.34; 1Co 11.11 

Céu (telestial, terrestrial, celestial) — 1Co 15.40-42, 

Contradições — Gn 6.6; Dt 4.2; Mt 2.1; Lc 2.4; 
Rm 12.14 

Cristologia — Lc 1.34,35; Lc 24.39; Jo 2.1;Jo 5.25; 
Ef1.7;1Pe3.18,19;1Pe 4.6 

Deus (humanização de) —- Gn 1.26,27; Gn 32.30; 
Éx24.9-11;Êx 33.11; Dt 4.28;Jo 4.24; Hb 1.3 

Falsas profecias / Visões — Dt 18.20-22; Mg 5.2; 
Jo 1.18;Jo 6.46; 2Co 11.4;2Co 12.11;Gl1.8 

Homem (divinização do) — Sl 82.6,7; 97.7; 
Mt 5.48; Rm 8.17;Jdv.9 

Homem (preexistência do) — Jó 38.4-7; Jr 1.5; 
Jo 17.5; At 17.29 

Mórmon (O livro de) — Is 29.4; Ez 37.16,17; 
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MI 3.6; Mt 4.4; Mc 4.4; ICo 12.10; 2Co 13.1; 
Tg 1.5; Ap 14.6;4p 22.18 

Ovelhas perdidas de Israel - Mt 15.24; Jo 10.16 

Pecado original - Gn 3.6-9 

Pluralidade de deuses / Trindade — Êx 6.3, S12.7; 
Lc 3.21,22;Jo 10.34; 1Co 8.5 

Poligamia — Gn 16.3; Êx 20.14; 1Rs 11.4 

Racismo — Gn 4.15 

Recompensa eternal - Mt 20.1-6 

Sacerdócio / Profetas - Gn 14.18; Sl 110.4; 
Am 3.7; At 3.20,21; 1Co 1.17; ICo 12.28; 
Ef4.11;Hb5.1;Hb7.11-13;Hb7.17 

Salvação pelas obras — Jo 5.28; At 2.38; Ef 2.8,9; 
FI2.12;Tg 2.21 


NEW LIFE MISSION (MNV - MISSÃO 
NOVA VIDA) 

Batismo — Lv 16.1-22; Mt 3.15-17; Mt 11.11; 
Jo 13.1-17; 1Pe 3.21 

João Batista - Lc 1.5;Lc7.28 

Pecado - At 3.19; 1Jo 1.9 


NOVA ERA (MNE) 

Aquários — Mt 22.9; Mt 24.35; Mt 25.1-13 

Cristo / Lord Maytreia — Mt 16.16; Mt 24.23,24; 
Mc 6.2 

Diabo —Jó 1.7 

Homem (divinização do) — Gn 3.5; Gn 3.22; 
Mt 6.6; Mt 7.24-27 

Ecletismo —- Mt 22.37-39 

Esoterismo — Mt 13.10,11; Mc4.11 

Feng Shui Is 57.21 

loga - Mt 11.29 

Possessão demoníaca —- Mc 5.1-12 


RACIONALISMO CRISTÃO (RC) 
$1130.3,4;81115.2-9 


RAELIANISMO 
Clonagem — Gn 1.26,27 
Elohim-Gn 1.1 
Extraterrestres - Gn 1.2 
Pecado - Rm 3.23 


RELATIVISMO 
Jo 8.32;Jo 14.6; Jo 18.38; 2Co 13.8; Ef4.25;3Jo 3 


ROSACRUCIANISMO 
Gn2.8;2C06.14-17 


SANTO DAIME 
Jo8.12 


SEICHO-NO-IE 
S1103.3; 1Jo 1.8 


SINCRETISMO 
2Rs 10.18-31 


TABERNÁCULO DA FÉ 
Ez 13.2;Ap 10.7 


TAOÍSMO 
Ec 9.5,6; Is 2.6; ]r 31.35,36; Jo 14.3; Rm 1.19-21; 
ICo 15.24-28;Gl5.17 


TEOLOGIA DA PROSPERIDADE 

Cristologia — Is 53.9; Jo 19.30; 2C05.21 

Deus (humanização de) — Is 40.12 

Homem (divinização do) — Gn 1.26,27;Gn 1.28; 
Gn3.5;2Pe 1.4 

Líderes ungidos — Sl 105.15 

Prosperidade terrena — Mc 10.30; Gl 4.5 

Razão / fé-Is 1.18 

Saúde / doença -— Is 53.4,5 


TESTEMUNHAS DEJEOVÁ (JEOVISMO) 

Alma / Aniquilacionismo / Espírito — Gn 2.7; 
Gn 2.16,17; Lv 24.17.18; Js 11.11; 2Rs 
14.29; Mt 10.28; Mt 26.24; Lc 9.24; Lc 20.38; 
Lc23.43;Jo 11.11;1C02.11;2751.9;Hb 10.28,29; 
2Pe 3.7 

Aniversários — Gn 40.20-22; Mt 14.6; Mc 6.21-25 

Arrebatamento — Gn 5.24; 2Cr 21.12 

Ceia do Senhor (refeição noturna) — Mt 26.26; 
Lc 22.7;Jo 6.54-57 

Corpo Governante / Escravo fiel e discreto / Or- 
ganização — Is 19.19; Jr 14.14; Mt 24.45-47; 
Lc 12.42; At8.27-38; At 17.2 

Cristologia — Êx 3.14; IRs 8.39; SI 102.25; 
Pv 8.22-31; Is 9.6; Is 42.8; Is 44.6; Dn 10.13- 
21;Mt 2.2; Mt 2.12; Mt 4.1; Mt 4.10; Mt 8.2; 
Mt8.20; Mt 9.18; Mt 15.25; Mt 18.20; Mt 19.17; 
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Mt 20.18; Mt 20.20; Mt 24.36; Mt 28.9; 
Mt 28.18; Mc 1.13; Mc 6.5; Mc 13.32; Lc 4.2; 
Lc 4.8; Lc 18.19; Lc 19.10; Jo 1.1; Jo 1.23; 
Jo 1.29;J02.19;Jo 3.16;Jo 4.23;J05.18;J05.23; 
Jo 8.58; Jo 10.30; Jo 14.28; Jo 17.3; Jo 20.17; 
Jo 20.28; At 7.59,60; At 20.28; Rm 10.9,10; 
Rm 14.7-9; 1Co 1.2; 1Co 8.6; 1Co 11.3; 
ICo 15.5-8; ICo 15.28; 2Co 4.4; FI 2.6; 
Cl 1.15; Cl 1.19; Cl 2.9; Cl 3.15,16,22-24; 
1Tm1.15;Tt2.13;Hb1.6;Hb1.8;Tg 1.13; 1Jo 
5.20; Ap 1.8; Ap 1.17; Ap 3.14; Ap 9.11; Ap 12.7; 
Ap17.14 

Crucificação / Crucifixo / Estaca — Mt 27.32; 
Mt 27.37; Mc 15.13; Lc 23.21; Lc 24.39; 
Jo 20.25; 1Co 10.14 

Espírito Santo (força ativa) — Gn 1.2; Is 63.10; 
Mt 3.11; Mc 1.8; Mc 1.10; Lc 1.15; Lc 3.16; 
Jo 1.33; Jo 14.16; At 2,4; At 5.3,4; At 7.55,56; 
At8.29;2C0 3.17; Ef 4.30 

Exclusivismo / Proselitismo — Gn 7.1; Is 43.10; 
Mt 4.23; Mt 24.14; Mt 28.19; Mc 13.10; 
Lc 24.46,47;Jo 14.6; At 1.8; At 16.30,31;CL1.19; 
1Pe3.20,21 

Filhos de Deus — Gn 6.1-4 

Inferno/ Sheol/ Hades/ Geena — Gn 25.8; Gn 35.20; 
Gn 37.35-36; Jó 14.12; Sl 9.17; Sl 16.10; 
Sl 116.3; Pv 23.14; Jr 7.31; Mt 5.21,22; 
Mt 13.42,43,50; Mt 25.46; Lc 16.19-31 

Jeová (nome e atributos) — Gn 3.11; Êx 3.15; 
S1 83.18; Ez 39.6; Mt 6.9; Jo 17.26; At 4.12; 
At 15.14; Rm 10.17; FI2.11 

Jerusalém (destruição de / reconstrução de) — 
Jr 25.9-13;Jr 29.10 

Luz progressiva — 1Cr 17.1-4; Pv 4.18; Dn 12.8,9; 
Jn 3.4-10; Lc 19.11; Jo 16.12; Jo 21.22,23; 
1Pe 1.10-12 

Milagres —- Mt 16.18 

Novo Testamento — Mt 26.28; Lc 4.16-20 

Ressurreição — Lv 25.8; Is 26.13,14,19; Mt 
28.6; Mc 16.12; Lc 24.6; Jo 20.15; 1Co 6.13; 
1Co 15.37; 1Pe 3.18; IJo 4.2,3;2Jo 7; Ap 20.5 

Paraíso na terra/ 144mil -S137.9,11,29; Mt5.5; 
Mt 8.11; Mt 20.28; Lc 12.32; Lc 21.33; Jo 3.3; 
Jo 10.16; Jo 14.2,3; At 2.34; Rm 5.1; Rm 5.14; 
Rm 8.14; 1Co 10.32; 1Co 12.13; 1Co 15.22; 
1Co 15.45; 1Co 15.50; Tm 2.5; Hb 7.25 

Parousia (retorno de Cristo) -Mt 24.3,4; Mt24.34; 


Lc21.25-28;Jo 1.12;Ef1.20-23; Ap 1.7;Ap7.4; 
Ap 16.14-16 

Pátria (adoração à) —- Nm 1.52; Nm2.2-34 

Pecado —- Rm 6.7 

Salvação pelas obras —Jo 5.28,29; Ef 2.8,9; FI2.12 

Satanás (diabo) — Lc 10.18 

Serviço militar - Mt8.5-13; Mc 7.1-9;1Co 1.10 

Transfusão de sangue — Gn 9.4; Lv 7.26,27; 
Lv 17.10-16; At 15.20,29 

Trindade- Gn 1.1;Gn 1.26,27;Gn 11.7:Gn 18.1-33; 
Dt 6.4; Dt 10.17;81 110.1; Jó 14.20,22; Jó 34.14; 
S137.20,34; 91 88.11; S1 89.48; S1 146.4; Ec 3.19- 
21; Ec 9.5,6; Ez 18.4; Mt 3.15-17; Mt 22.41-43; 
Mt28.19;Lc3.21,22;1C0 14.33; 1Jo5.7 


TEOSOFIA 
S1111.10;At 17.24;1Co 1.22; Ef1.7 


UNICISMO 

Mt 3.15-17; Mt 28.29; Mc 1.9-11; Lc 3.21,22; 
Jo5.43;J08.17-19;Jo 10.30;Jo 14.6-11;Jo 20.22; 
At 2.38; At 8.16; At 10.48; At 19.5; G14.4-6 


UNIVERSALISMO 

S1 9.7; Sl 110.1; Pv 14.12; Is 8.20; Mt 5.18; 
Mt 6.12; Mt 10.15; Mt 22.9; Mt 23.37; 
Mt 25.33; Mt 25.41; Jo 5.24; Jo 5.24; At 2.39; 
Rm 2.6-11; Rm 2.16; Rm 6.23; Rm 11.21; 
Ef 5.5; 275 1.9; 1Tm 1.15; 2Tm 3.16; Hb 9.27; 
Tg 1.12;Jd6; Ap 20.10; Ap 20.12; Ap 20.14 


URINOTERAPIA 
Pv5.15 


VODUÍSMO 
2Rs23.24 


VIVENDO DE LUZ (VL) 

Homem (divinização do) — $182.6,7; Mt 5.13 
Homem (queda do) — Gn 3.6-91 

Jejum - Mt 4.2;G15.21 


XINTOÍSMO 
Jr7.17-20; At 12.19-23 


ZOROASTRISMO 
S134.14 
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Concordância Bíblica 


Aarê 

1Cr 8:1 osegundo,ea Ao terceiro, 
Aarel 

ICr4:8 as famílias de A, filho de 
Aasbai 

2Sm 23:34 filho de A, filho de um 
Aava 

Ed 8:15 do rio que vaia A,e ficamos 
8:31 dorio A, no dia doze do 
ab-rogado 

Hb7:18 mandamento é a por causa da 
Aba 

Mc 14:36 E disse: A, Pai, todas as 

Gl 4:6 seu Filho, que clama: A, Pai. 
Abá 

1Cr 2:29 quelhe deu a Aea Molide. 
Abadom 

Ap9:ll eraoseu nome A, cem grego 
Abagta 

Et1:10 Bigtá, A, Zetar eCarcas, 
abaixa-te 

1s51:23 disseram à tua alma: A,e 
abaixará 

Lc3:5 encherá, E se atodo o monte 
abala 

S1125:1 Sião, que não se a, mas 
abalado 

Si 10:6 Não serei a; porque nunca 
62:2 não serei grandemente a. 

Pv 10:30 nunca jamais será a, mas os 
Hb 12:28 não pode ser a, retenhamos a 
abalados 

Is 54:10 e os outeiros serão a; 
abalar-se-ão 

12:10 tremeráa terra, aoscéus; 
abalaste 

S160:2 Aaterra,e a fendeste; sara 
abalem 

Sl 46:3 que os montes se a pela sua 
Abana 

2Rs5:12 são porventura Ae Farpar, 
abandona 

S137:8 Deixa aira,e ao furor; não 
abandonadas 

Jr 4:29 ficaram a, e já ninguém 
abandonados 

Is 17:9 como lugares a, no bosque ou 
Is 17:9 os quais foram a ante os 
32:14 serão a, a multidão da 
abandones 

Pv4:6 Nãoa ae ela te guardará; 
Abarim 

Nm27:12a estemonte de A,evéa 

Jr 22:20 voz em Basà, e clama desde A; 
absstecia 

At 12:20 0 seu país se a do país do 


abate 

Is 26:5 Porque ele a os que habitam no 
abate-o 

Jó 40:11 para todo o soberbo, e a. 
abatem 

Is 31:4 suas vozes, nem se a pela sua 
abaterá 

Lv 27:18 jubileu, e isto se a da tua 
Is5:150 plebeu se a, e onobre se 
abateram 

Is 46:2 se encurvaram e se a. 

abateu 

Si 102:234a minha força no caminho; 
abatida 

S144:25 a nossa alma está a até ao pó; 
Mt11:23aoscéus, serás aaté aos 

Lc 10:15 céu, até ao inferno serás a. 
abatido 

Pv 12:25 deixa o homem a, mas uma boa 
17:22 mas o espírito aseca até os 
18:14 mas ao espírito a, quem o 
Is2:12 se exalta, para que seja a: 

40:4 monte e todo o outeiro será a; 
57:150 contrito e ade espirito, 
66:20 pobre e a de espírito, e 

Fp3:21 o nosso corpo a, para ser 
4:12 Sei estar a, e sei também ter 

Tg 1:90 irmão ana sua exaltação, 
abatidos 

J65:11 Para pór aos anum lugar alto; 
abatimento 

Tg 1:10 Eorico em seu a; porque ele 
Abds 

| Rs 4:6 filho de A, sobre o tributo. 
Ne 11:17 depois A, filho de Samua, 
Abdeel 

Jr 36:26 Selemias, filho de A, que 
Abdi 

ICr 6:44 Quisi, filho de A, filho de 
Ed 10:26 Jeiel, A, Jeremotee Elias. 
Abdiel 

1Cr5:15 Af, filho de A, filho de Guni, 
Abdom 

Js 21:30 seus arrabaldes, A e os seus 
Jz12:13a Israel A, filho de Hilel, 

1Cr 8:23 A, Zicri, Hana, 

8:30 primogênito, A; depois Zur, e 
2Cr 34:20 de Safã, e a A, filho de 
Abednego 

Dn 1:7 Mesaque,e a Azariaso de A. 
3:30 Mesaquee A, na província 

Abel 

Gn4:2 deuà luz maisa seu irmão A: 
Gn4:2e Afoi pastor de ovelhas, e 
Abel-Bete-Maaca 

1Rs 15:20ea Dã,ea A,eatodaa 

2Rs 15:29a ljom,a A,a Janca,ea 
Abel-Maim 

2Crl6:4a ljom,a Dã,a A,e a todas 
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Abel-Meolá 

Jz7:22 aos limites de A, acima de 

IRs 19:16 filho de Safate de A, ungirás 
Abel-Mizraim 

Gn50:11 chamou-se-lhe A, que está 
Abel-Queramim 

Jz 11:33 vinte cidades, e até A; 
Abel-Sitim 

Nm 33:49 até A, nas campinas 
abençoa-me 

Gn 27:38 meu pai? A também a mim, 
abençoada 

Pv 10:7 do justo é a mas o nome dos 
abençoado 

Py 22:9 olhos será a, porque dá do 
Hb 7:7 o menor é a pelo maior. 
abençoai 

Rm 12:14 Aaos que vos perseguem, a,e 
Rm 12:14 vos perseguem, a,e não 
abençoarei 

Gn 12:3E aos queteabençoarem, e 
S1132:15A abundantemente o seu 
abençoares 

Gn 32:26 te deixarei ir, se não me a, 
1Cr 4:10 Se me a muitíssimo, e 
abençoaste 

St85:1 A, SENHOR, a tua terra; 
abençoe 

Nm6:24 O SENHOR te ae te guarde; 
S167:1 misericórdia de nós e nos a; 
abertamente 

Jo 7:26 aí está falando a,e nada lhe 
10:24 tu és o Cristo. dize-no-lo a; 
16:29 agora falas a, e não dizes 
abertas 

Is 60:11 estarão a de contínuo, nem 
aberto 

Jo9:21 lhe tenha aos olhos, não 
abertura 

Êx28:32E a ada cabeça estará no meio 
Êx 28:32 esta aterá uma borda de obra 
Êx 28:32 como ade cota de malha será, 
Is61:1 cativos, e a a de prisão aos 

Abi 

2Rs 18:2 nome de sua mãe A, filha de 
Abi-Albom 

2Sm 23:31 A, arbatita; Azmavete, 
Abia 

ICr 2:24 de Efrata, A, mulher de 

2Cr 29:1 nome de sua mãe A, filha de 
Abiail 

Nm 3:35 será Zuriel,filho de A; 

Et 9:29 Ester, filha de 4, e 

Abias 

iRs 14:1 tempo adoeceu A, filho de 
1Cr3:10 quem foi filho A; de quem foi 
6:28 primogênito, e o segundo A. 

7:8 Onni, Jerimote, A, Anatote, e 


24:10 sétima a Hacoz,a oitava a À, 
2Cr1t:20estalhe deu A, Atai, Ziza e 
Ne 10:7 Mesulão, A, Miamim, 

12:4 Ido, Ginetoi, A, 

Lc 1:5 da ordem de À, e cuja mulher 
Abiasafe 

Ex 6:24 de Corá: Assir, Elcana e A; 
Abiatar 

1Sm 22:20 cujo nomeera A, o qual fugiu 
Me 2:26 Deus, no tempo de A,sumo 
Abibe 

Êx 13:4 Hoje, no mês de A, vós saís. 
Dt 16:1 Guarda o mês de A, e celebra a 
Dt 16:1 no mês de Ao SENHOR teu Deus 
Abida 

Gn 25:4 Efá, Efer, Enoque, Ae Elda. 
Cr 1:33 Efá, Efer, Enoque, Ae Elda; 
Abidã 

Nm 1:11 De Benjamim, A, filho de 
10:24 de Benjamim, A, filho de 

Abiel 

1Sm9;1 Quis, filho de A, filho de 

1Cr 11:32 de Gaás; A, oarbatita; 
Abiezer 

Js 17:2 Os filhos de A, e os filhos 

1Cr 27:12 nono, do nono mês, A, o 
Ablgail 

tSm 25:3 eo nome de sua mulher A; 
1Cr 3:1 Daniel, de A,a carmelita; 
Abilene 

Lc3:1e Lisânias tetrarca de A, 
Abimael 

Gn 10:28 A Obal,a A,a Sebá, 

1Cr 1:22E a Obal,a A,a Sebá, 
Abimeleque 

Gn 20:2 enviou A, rei de Gerar, e 

Jz 8:31 filho; e pôs-lhe por nome A. 
1Cr 18:16 de Aitube, e A, filho de 
Abinoão 

Jz 4:6 filho de A de Quedes de 

5:12 teuscativos, tu, filho de A. 
Abiqueila 

1Cr 4:19 irmã de Naã: A, o garmita, 
Abirão 

Nm l6:la Datãea A filhos de 

IRs 16:34 em A, seu primogênito, a 
Abisague 

tRs 1:3e acharam a A,sunamita; 
2:22 que pedesa A, a sunamita, 
Abisai 

1Sm 26:60 heteu, ea A, filho de 

1Sm 26:6 E respondeu A: Eu descerei 
1Cr 19:15 de diante de A, seu irmão, e 
abismo 

Gn 2 trevas sobre a face do a; 

7:11 fontes do grande a,eas 

8:2 as fontes do ae as janelas 

Nm 16:30 vivos descerem ao a, então 
16:33 vivos ao a,e a terra os 
Dt33:t3e como aque jaz abaixo. 

16 28:14 O adiz: Não estáem mim; eo 
38:30a superficie do ase congela. 
$128:1 aos que descem ao a. 

30:3 para que não descesse ao a. 

36:6 teus juízos são um grande a. 
42:7 Um achamaoutro a, ao ruído 
42:7 Uma chama outro a,ao ruído 
88:4 com aqueles que descem ao a; 
Lc 8:31 que os não mandasse para o a. 
Ap9:t dada a chave do poço do a. 


abismos 

S177:16e tremeram; os a também se 
106:9 pelos a como pelo deserto. 

Pv 8:24 não havia a, fui gerada, 
1s63:13 os guiou pelos a, como o 
Abisua 

1Cr 6:4 Finéias,e Finéias gerou a A, 
Ed 7:5 Filho de A, filho de Finéias, 
Abisur 

ICr 2:28 filhos de Samai: Nadabe e A 
2:29 da mulher de Aera Abiail, 

Abital 

2Sm 3:4 quinto, Sefatias, filho de A; 
1Cr 3:3 Sefatias, de A;o sexto, 
Abitude 

1Cr 8:11 de Husimgeroua Aea Flpaal. 
Abiú 

Ex 6:23 Nadabe, A, Eleazar e Itamar. 
2Cr 4:16 fez Hirão A ao rei Salomão, 
Abiúde 

1Cr 8:3 estes filhos: Adar, Gera, A, 
Mt]:13geroua A;e Ageroua 
Mtl:l3geroua A;e Ageroua 

Abner 

ISm 14:50 do exército, A, filho de Ner, 
1Cr 27:21 Benjamim, Jaasiel, filho de A; 
abolido 

2Co 3:14 o qual foi por Cristo a; 
abolir 

Gl3:17 de forma a aa promessa. 
aboliu 

2Tm 1:100 qual aa morte, e trouxe 
abominação 

Gn 43:32 porquanto é a para os 

46:34 de ovelhas é aaos egípcios. 

Lv 11:10 águas, estes serão para vós a. 
Dt7:25 neles; pois aéao SENHOR teu 
25:16 Porque a é ao SENHOR teu Deus 
Pv 11:20 Aao SENHOR são os perversos 
16:5 Aéao SENHOR todo o altivo de 
1s44:19 eu do resto uma a? 

Dn 11:31 estabelecendo a desoladora. 
Mt24:15 pois, virdes que a ada 

Mc 13:14 quando vós virdes a ado 

Lc 16:15 é elevado, perante Deus é a. 
Ap 21:27 ecometa ae mentira; 
abominações 

Ez 33:29 de todas as a que cometeram. 
37:23 nem comas suas a, nem com as 
abominam 

Jó 19:19 me a, e até os que 

Pv8:7 os meus lábios aa impiedade. 
abominaste 

S189:39 Aa aliança do teu servo; 
abomináveis 

Lv 11:43 Não vos façais a, por nenhum 
S114:1 fazem-se aem suas obras, 

Pv 15:26 Asão para o SENHOR os 

Is 65:4 de coisas anos seus vasos; 
Ttl:l6asobras, sendo a,e 

1Pe 4:3 bebedices e aidolatrias; 
abominável 

Dt 14:3 Nenhuma coisa a comereis. 

Jó 15:16 Quanto mais ae corrupto éo 
Pv3:320 perverso é aao SENHOR, mas 
15:8 dos ímpios é aao SENHOR, mas 
15:9 do impio é a ao SENHOR, mas 
28:9 lei, até a sua oração será a. 

Is 14:19 como um renovo a, como as 
Jr 44:4 façais esta coisa a que odeio. 

Ez 16:25 alto, e fizeste aa tua 
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abomino 

Jó 42:6 Por isso me ae me arrependo 
Am 6:8 dos Exércitos: A a soberba de 
aborrecedores 

Gn 24:60 possua a porta de seus a! 
aborrecei 

Rm 12:9 seja não fingido. Ao male 
aborrecer 

Lc 14:26a mim,e não aa seu pai, e 
aborrecerá 

S15:6 o SENHOR a o homem 
aborreço 

Rm 7:15 faço, mas o que aisso faço. 
Fp3:1 Não me a de escrever-vosas 
aborte 

Êx 21:22 for causa de que a, porém não 
abortivo 

ICo 15:8 também a mim, como a um a. 
abra 

Cl4:3 que Deus nos aa porta da 
Abraão 

Gn 17:5 nome Abrão, mas A será o teu 
Pe 3:6 Sara obedecia a A, 

abrandou 

Jz 8:3 a suaira se a para com ele, 
Abrão 

Gn 11:26egeroua A,a Naor,e a 

Ne 9:7 elegestea A, e o tiraste de 
abrasou 

Jz 15:5e assim a os molhos com a 
abre 

S181:10 abema tua boca, eta 

119:18 Atuos meus olhos, para que 
Pv 13:3 mas o que a muito os seus 
31:8 Aa tua boca a favor do mudo, 
abre-nos 

Mt 25:11 dizendo: Senhor, Senhor, a. 
Lc 13:25 dizendo: Senhor, Senhor, a; 
abrem 

S135:21 Aa boca de par em par contra 
abrevia 

1Co 7:29 irmãos, que o tempo se a; 
abreviados 

Mt 24:22 dias não fossem a, nenhuma 
Mt 24:22 serão a aqueles dias. 
abreviasse 

Mc 13:20 se o Senhor não a aqueles 
abri 

Is 26:2 Aas portas, para que entre 
abri-me 

S1118:19 Aas portas da justiça; 

abria 

Lc 24:32 e quando nos aas Escrituras? 
abria-se 

At 27:41 mas a popa a com a força das 
abrir 

Nm 16:30eaterra aasuabocae os 

Is 42:7 Para aosolhos dos cegos, 
M13:10sceu não vos a as janelas do 
Ap5:2 é digno de ao livro e de 

abrirá 

Is 22:22 0seu ombro, e a, e ninguém 
Is 22:22 efechará, e ninguém a. 
Mq2:13 deles o que «o caminho; 
abriram-se-lhes 

Lc 24:31 Aentãoos olhos,e o 

abrirei 

S178:2 Aa minha boca numa parábola; 
abrires 

At 26:18 Para lhes aos olhos, e das 


abrolhos 

Mt7:16 espinheiros, ou figos dos a? 
Lc 6:44 nem se vindimam uvas dos a 
Abrona 


Nm 33:34 Jotbatá, e acamparam-se em A. 


33:35 E partiram de 4, e 

Absalão 

2Sm3:3€eo terceiro A, filho de 

2Cr 11:21 filha de A, do que a todas 
Absinto 

Ap8:11 daestrelaera A,eaterça 
absolvido 

Êx 21:19 aquele que o feriu será a; 
absorvido 

2Co 5:4 que o mortal seja a pela vida. 
abstém 

1Co 9:25 aquele que luta de tudo se a; 
abstende-vos 

1Ts 5:22 Adetoda a aparência do mal. 
abstenhais 

IPe 2:11 forasteiros, que vos adas 
abstenham 

At 15:20 que se a das contaminações 
abstinência 

ITm 4:3 e ordenando a a dos alimentos 
abundância 

Gn 27:28 daterra,cadetrigo e de 
Dt28:11 te dará a de bens no fruto 
33:19 chuparão a a dos mares e os 

1Cr 29:16 Deus, toda esta a, que 
S168:9 a chuva em a, confortaste a 
72:7 ojusto, e a de paz haverá 

80:5 dás a beber lágrimas com a. 

Pv 16:8 do que a a de bens com 

21:5 só para a a, porém os de todo 

Ec 5:10 e quem amar a anunca se 

Is 60:5 porque a ado mar se tornará 
66:11 com a a da sua glória. 

Mt 12:34 do que há em ano coração, 
13:12 que tem, se dará, e terá em a; 
25:29 tiver será dado, e terá em a; 

Lc 6:45 mal, porque da a do seu 

12:15 consiste na a do que possui. 
12:16 rico tinha produzido com a; 
15:17 de meu pai têm ade pão, ceu 

Jo 10:10 tenham vida, e a tenham com a. 
2Co 8:20 por esta a, que por nós é 

Fp 4:12 abatido, e sei também ter a; 
Fp4:12 tanto a ter a, como a padecer 
abundante 

1Rs 18:41 há ruído de uma a chuva. 
S186:5 pronto a perdoar, e aem 
130:7 e nele há a redenção. 

1556:12 este,e ainda muito mais a. 
abundantemente 

Jó 36:28 e gotejam sobre o homem a. 
Ec 1:16 contemplou aa sabedoria e 

Ef 3:20 muito mais a além daquilo que 
CI3:16 habite em vós a, em toda a 

1Ts 3:10 Orando a dia e noite, para que 
Tt3:6 Que acle derramou sobre nós 
abundantes 

ICo 15:58 sempre ana obra do Senhor, 
2Co 1:5 de Cristo são a em nós, assim 
Ef 2:7 vindouros as a riquezas da 
abundeis 

Rm 15:13 para que aem esperança pela 
abundou 

Rm 5:15 Jesus Cristo, asobre muitos. 


abusar 

1Co 9:18 para não a do meu poder no 
abusassem 

1Co 7:31 come se dele não a, porque a 
Acã 

Gn 36:27 de Eser: Bilã, Zaavã e A. 

Js 22:20 Não cometeu A, filho de Zera, 
acabada 

Is 40:2 a sua milícia é a, que a sua 
acabadas 

Hb 4:3 obras estivessem adesde a 
acabado 

Gn 47:18 E a aquele ano, vieram a ele 
acabados 

Gn2:1 etodoo seu exército foram a. 
acabam-se 

Jó 7:6 do tecelão, e a, sem 

acabar 

Lc 14:28 para ver se tem com quea a? 
Hb8;13se envelhece, perto está de a. 
acabará 

IRs 17:14 panela não se a,e o azeite 

Is 32:10 porque a vindima se a,e a 
acabarão 

Jó 36:11 eoservirem, aseus dias em 
Hb 1:12 0 mesmo, E os teus anos não a. 
acabasse 

2Co 8:6 assim também aesta graça 
Acabe 

IRs 16:28e A, seu filho, reinou em seu 
Mq6:16 da casa de A, e andais nos 
acabes 

1Cr 28:20 até que atoda a obra do 
acabou 

Is 15:6 já secou o feno, aa erva, e 
acabou-se 

S177:8 sua benignidade? A já a 

Acade 

Gn 10:10 Ereque, A e Calné, na terra 
Acaia 

At 18:12 Gálio procônsul da A, 

ITs 1:8 Macedónia e A, mas também em 
Acaico 

ICo 16:17 de Fortunato e de A; 
acalmam-se 

S1107:29 atormenta,e a as suas ondas. 
acalme 

Jn 1:11 0 mar se nos & Porque o mar 
acalmou 

Mt 14:32 para o barco, ao vento. 
acampa-se 

S1 34:7 do SENHOR a ao redor dos que 
ação 

1Ts 3:9 Porque, que ade graças 

Acar 

ICr 2:7 de Carmi foram 4,0 
acautelai-vos 

Mt 16:6 Adverti,e ado fermento dos 
Lc 12:1 seus discípulos: A 

Acaz 

2Rs 15:38e A, seu filho, reinou cm seu 
1Cr 8:35 Pitom, Meleque, Tareá, e A. 
Acazias 

IRs 22:40 e A, seu filho, reinou em seu 
2Cr 22:11 Joás, filho de A, furtando-o 
2Cr 22:11 era irmã de A), oescondeu de 
Acbor 

Gn 36:38 filho de A, reinou em seu 
2Rs 22:12 filho de Satã, a A, filho de 

Jr 26:22 filho de A, e outroshomens 
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aceita 

Dt33:11] SENHOR, e aa obra dassuas 
Jó 22:22 A, peço-te,a lei da sua boca, 

Jr 42:20 profeta: A agora a nossa 

2Co 8:12 de vontade, será a segundo o 
aceitação 

Ex 28:38 para que tenham a perante o 
iTm 1:15 detodaa a, que Cristo Jesus 
aceitamos 

Rm 13:11 de nós do que quando aa fé. 
aceitará 

$16:90 SENHOR aa minha oração. 

Pv 6:35 Não a nenhum resgate, nem se 
MI 1:9 aele a vossa pessoa? diz o 
aceitaram 

Pv 1:30 Não ao meu conselho, e 
aceitareis 

Jo 5:43 em seu próprio nome, a esse a. 
aceitares 

Pv 2:1 Filho meu, se aas minhas 
aceitaria 

Ml 1:13 A eu isso de vossa mão? diz o 
aceitável 

Is61:20ano ado SENHOR o 

Lc 4:19 À anunciar o ano a do Senhor. 
aceite 

SI 20:3 tuas ofertas,e aos teus 

aceites 

Pv 1:10 te atrair com agrados, não a. 
aceito 

Gn 4:7 certo que serás a? E se não 
Aceldama 

At 1:19se chama A, isto é, Campo 
acena 

Pv6:13 A com osolhos, fala com os 
10:100 que a com os olhos causa 
acenando 

At 19:33 Alexandre, a com a mão, 
acenda 

Êx 32:10 meu furor se acontraelc,e 
Dt 11:17 doSENHOR se a contra vós, e 
acendem 

Os 11:8 minhas compaixões à uma se a. 
acender 

S12:12em breve se aa suaira; 

Pv 26:21 contencioso para arixas. 
acenderá 

Êx 22:24a minhairase a,e vos 
acendeu 

Êx 4:14 Então se aa ira do SENHOR 
Nm 11:33 mastigada, se aaira do 

2Rs 22:13 SENHOR, que se a contra nós; 
S1 106:40 Então se a a irado SENHOR 
acenem 

Sl 35:19 sem razão, nem a com os olhos 
acepção 

Dt 10:17 que não faz a de pessoas, nem 
2Cr 19:7 nem ade pessoas, nem 

Jó 13:8 Fareis a da sua pessoa? 

32:21 Que não faça eu ade pessoas, 
MI 2:9 mas fizestes a de pessoas na 

Rm 2:11 com Deus, não há ade pessoas. 
Ef 6:9 com ele não há a de pessoas. 

CI 3:25 pois não há a de pessoas. 

IPe 1:17 que, sem ade pessoas, julga 
acesas 

Lc 12:35 vossos lombos, e a as vossas 
aceso 

Os 7:4 ao forno a pelo padeiro, 

Lc 12:49 que mais quero, se já está a? 


acesso 

Ef 2:18 ambos temos aao Pai em um 
3:12 temos ousadia e acom 

acha 

Pv 18:22 uma esposa, ao bem, e 
achá-la-á 

Mt 16:25 a sua vida por amor de mim, a. 
achado 

1s65:1 por mim, fui a daqueles que 
Dn5:27 balança, € foste a em falta. 

Lc 7:9 em Israel tenho a tanta fé. 

Jo 1:45 Havemos a aquele de quem 

At 24:5 Temos a que este homem é uma 
Rm 10:20 diz: Fui a pelos que não 

Fp 2:8 E, ana forma de homem, 

Hb 11:5e não foi a, porque Deus o 
achados 

At 5:39 serdes também a combatendo 
acham 

Py 4:22 os que as a, e saúde para 
achando 

Lc 13:6 procurar nela fruto, não o a; 
achando-a 

Lc 15:9 E a, convoca asamigase 

achar 

Nm 32:230 vosso pecado vos há de a. 
Jó 23:3 onde o poderia a! Então me 
S132:6a ti,a tempo de te poder a; 
Pv8:350 que me a, achará vida, 

Mt 10:39 Quem aa sua vida perdê-la-á; 
Lc 15:8 busca com diligência até a a? 
Hb4:16e agraça,a fim de 

acharam 

Nm 15:32 Israel no deserto, aum homem 
2Cr 15:15 sua vontade o buscaram, e 0 a; 
19:3 coisas contudo se aem ti; 

S1 107:4 não acidade para habitarem. 
Lc 2:46 três dias, o ano templo, 

24:2 E aa pedra revolvida do 

acharão 

Pv 8:17 os que cedo me buscarem, me a. 
Ap9:6 buscarão a morte, e não a a; 
acharás 

Pv 2:5 temor do SENHOR, c ao 

Ec 11:1 depois de muitosdias o a. 
achareis 

2Cr 15:2 ele, e, se o buscardes, 0 a; 
Jr6:16 e a descanso para as vossas 
29:13 eme a, quando me buscardes 

Lc 11:9 buscai,e a; batei, e 

acharem 

Lc 6:7 no sábado, para a de que o 
acharia 

Mc 11:13 ver se nela aalguma coisa; 
achaste 

Gn 27:20 tão cedo a a, filho meu? E 

1Rs 21:20 Elias: Já me a, inimigo 
achavam 

At7:1 1 e nossos pais não aalimentos. 
ache 


Mc 13:36 improviso, não vos a dormindo. 


2Tm 1:18 naquele dia a misericórdia 
achei 

2Rs 22:8 Safã: Aolivro da lei 

J6 33:24 desça à covas já a resgate. 
S169:20 consoladores, mas não os a. 

Ec 7:28 alma, porém ainda nãoa a; 

Ec 7:28 homem entre mil acu, mas uma 
Ec 7:28 entre todas estas não a. 

Ct 3:4 deles. logo a aquele a quem 


Ez 22:30 destruisse; porém a ninguém a. 


Lc 15:6 porque já aa minha ovelha 

At 17:23 santuários, a também um altar 
Rm 7:10 para vida, aeu que meera 
Ap3:2 porque não aas tuas obras 
acho 

Lc 13:7 nesta figueira, e não o a. 
Rm7:21 Aentão esta leiem mim, que, 
achou 

Gn 6:8 Noé, porém, a graça aos olhos 
8:9 porém, não arepouso para a 
44:16 A Deusa iniquidade 

Mt21:19a ela,e não anela senão 

Jo 1:41 Este a primeiro a seuirmão 
Hb 12:17 porque não alugar de 
achou-os 

Mt 26:43 E, voltando, a outra vez 

Mec 14:40 E, voltando, a outra vez 

Le 22:45 discípulos, e adormindo de 
achou-se 

Lc 15:32e tinha-se perdido, e a. 
acima 

2Co 8:3e ainda a do seu poder, 

Ef 1:21 Adetodoo principado, e 

4:10 que subiu a de todos os céus, 
aclamação 

Nm 23:21 dele se ouve a a de um rei. 
Acmeta 

Ed 6:2 EemA, no palácio, que está 
Aco 

tz 1:31 os moradores de A, nem os 
ações 

iTm 4:4 recebido com a de graças. 
açoita 

Pv 19:25 Ao escarnecedor, e osimples 
Hb 12:60 que ama, E aa qualquer que 
açoitado 

Lc 18:33 E, havendo-o a, o matarão; e 
2Co 11:25 Três vezes fui acom varas, 
açoitar 

At 22:25 É-voslicito aum romano, sem 
açoitarão 

Mc 10:34€ a,e cuspirão nele, 

açoite 

16 5:21 Do a dalingua estarás 

9:23 Quando o a mata de repente, 

Pv 26:30 aé parao cavalo, o freio é 

Is 28:150 dilúvio do a, não chegará a 
Na 3:2 Estrépito de ahá,e o barulho 
açoitem 

Mt 20:19 escarneçam, eo ae 

açoites 

Dt 25:3 Quarenta alhe fará dar, não 
Dt 25:3 fizer dar mais ado que 

IRs 12:11 castigou com a, porémeu vos 
acolá 

Mt 17:20 Passa daqui para a, e há de 
acometerá 

Gn48:19 umatropao a;masele a a 
Gn49:190 a; maselea apor fim. 
acomodai-vos 

Rm 12:16altas, mas aàs humildes; 
acompanhará 

S149:17 consigo, nem a sua glória o a. 
aconselham 

Pv 13:10 mas com os que se ase acha a 
aconselho-te 

Ap 3:18 A que de mim compres ouro 
aconteça 

Lc 14:29 Para que não a que, depois de 
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aconteçam 

Mt 24:34 sem que todas estas coisas a. 
acontece 

$1144:15 0 povo ao qual assim a; 
acontecer 

Gn 44:29 minha face, e lhe aalgum 
49:10 que vos há de a nos dias 

Is 41:22 as coisas que hão de a; 

Dn 10:140 que há de aao teu povo nos 
At 20:22 sabendo o que lá me há de a, 
acontecerá 

Zc 14:7 mas a que ao cair da tarde 
acontecesse 

1Pe 4:12 como se coisa estranha vos a; 
Acor 

]s7:24e levaram-nos ao vale de A. 
Os 2:15e o vale de A, por porta de 
acorda 

S135:23 Desperta c a para o meu 
acordar 

S117:15 da tua semelhança quando a, 
acordarão 

Jr 51:39 sono, e não a, diz o SENHOR. 
acordo 

Am 3:3 juntos, se não estiverem de a? 
Acrabim 

Nm 34:4 asubida de A, e passará até 
Jz 1:36 desde a subida de A, desde a 
acreditarão 

Lc 16:31 tampouco a, ainda que algum 
acrescenta 

Pv 11:24 mais se lhe a, c ao que retém 
acrescenta-nos 

Ec 17:5 apóstolos ao Senhor: A a fé. 
Acsa 

Js 15:16a minha filha A por mulher. 
1Cr 2:49 e foi a filha de Calebe, A. 
Acsafe 

Is 11:1 reide Sinrom, e ao rei de A; 
19:25 Helcate, e Hali,e Béten, e A, 
Acube 

1Cr 3:24 Pelaías, A, Joanã, Delaias, 
9:17 Salum, A, Talmom, Aimã, 

Ed 2:42 os ilhos de A, os filhos de 
2:45 de Hagaba, os filhos de A, 

Ne 8:7 Jamim, A, Sabetai, Hodias, 
acudi 

At 21:28 Homens israelitas, a; 
acumulada 

Jó 22:25 teu tesouro, ea tua prata a. 
acusação 

Ed4:6 uma a contra oshabitantes 

Jó 19:28 a raiz da ase acha em mim. 
Mt 27:37 escrita a sua a: ESTE É 

Mc 15:26 escrita asua a: O REI DOS 
Vim 5:19 Não aceites acontra o 
acusados 

At 19:40 hoje, sejamos a de sedição, 
Tt 1:6 não possam ser ade 
acusando-os 

Rm 2:15 pensamentos, quer a, quer 
acusar 

Jo 5:45 eu vos hei de a para com o 

8:6 para que tivessem de que a. 
acusará 

Jó 21:31 Quem a diante dele o seu 
acuses 

Pv 30:10 Não ao servo diante de seu 
Aczibe 

Js 15:44 E Queila, e A,e Maressa; nove 
19:29 no mar, na região de A. 


Ada 

Gn 4:19 de umaera A, eo nome da 
36:2 a A, filha de Elom, heteu, e 

Adã 

Ed 2:59 Tel-Harsa, Querube, Ae Imer; 
Adada 

]s 5:22 E Quiná,e Dimona, e A, 
Adaías 

2Rs 22:1 filha de A, de Bozcate. 

1Cr 6:41 filho de Zerá, filho de A, 

8:21 A, Beraiase Sinrate, filhos 

9:12 A,filho de Jeroão, filho de 
2Cr23:1 Maaséias, filho de A,e a 

Ed 10:29 Maluque, A, Jasube, Seal, 
10:39 E Selemias, Nata c A, 

Ne 11:5 Hazaías, filho de A, filho de 
1::12€ A,filho de Jeroão, filho 
Adalla 

Et9:8a Porata,ca A, ea Aridata, 
Adama 

Js 19:36 E A, e Ramá, e Hazor, 
Adami-Neguebe 

Js 19:33 em Zaanamim, e A,e Jabneel, 
Adão 

Gn2:19ostrouxea A, para este ver 
Gn 2:19 e tudo o que A chamou a toda 
Lc 3:38 e Sete de A, e A de Deus. 
Lc3:38e Sete de A,e A de Deus. 

Jd 1:14 depois de A, dizendo: Eis 
Adar 

]s 15:3esobea A,evira para 

Ed 6:15 dia do mês de A, no sexto ano 
Adbeel 

Gn 25:13 depois Quedar, A e Mibsão, 
1Cr 1:29e, depois, Quedar, A, Mibsão, 
aderiram 

Ne 10:29 Firmemente aa seus irmãos os 
Adi 

Lc 3:28e Melqui de A, e A de Cosã, 

Lc 3:28 de A,e A de Cosã,e Cosã 
adiantado 

Mc 6:35 fosse já muito a, os seus 

Mc 6:35 eo dia está já muito a. 
adiante 

Jó 38:11 e não mais a, e aqui se 

Adiei 

1Cr 4:36 Asatas, A, Jesimiel, Benaias, 
9:12 Masai, filho de A, filho de 

27:25 estava Azmavete, filho de A; 
Adim 

Ed 2:15 Os filhos de A, quatrocentos e 
8:6 E dos filhos de A, Ebede, 

Ne 10:16 Adonias, Bigvai, A, 

Adine 

1Cr 11:42 A, filho de Siza, o rubenita, 
Adino 

2Sm 23:8 esteera À, o eznita, que se 
Aditaim 

Js 15:36 E Saaraim, e A,e Gederá, e 
adivinhação 

At 16:16 tinha espírito de a, a qual, 
adivinhações 

Dn8:23e será entendido em a. 
adivinhadores 

Dt 18:14 05 prognosticadores e os a; 
adivinham 

Ez 13:9 vêem vaidade e que a mentira; 
Mq3:11 seus profetas apor dinheiro; 
adivinhar 

Gn 44:15 como eu pode, muito bem, a? 


adivinhos 

Is 44:25 mentiras, e enlouqueço os a; 
Jr27:9eaos vossos a,e aos vossos 
29:8 nem os vossos a, nem deis 

Adlai 

1Cr 27:29 dos vales, Safate, filho de A. 
Admá 

Gn 10:19e Gomorra, A e Zeboim, até 
Os 11:8te fariacomo A? Te poria 
Admata 

Et 1:14 Setar, A, Társis, Meres, 
administração 

2Co9:13 prova desta a, glorificam a 
administrar 

1Pe 4:11 se alguém a, administre 
administravam 

1Cr 24:2 e amar ao sacerdócio. 
admiração 

Ap 17:6 maravilhei-me com grande a. 
admirada 

Mc 1l:18estava aacerca da sua 
admirado 

Mc 6:6 E estava ada incredulidade 
admirando 

Jd 1:l6arrogantes, a as pessoas por 
admiraram-se 

Mt 19:25 ouvindo isto, a muito, 
admirarão 

Ap 17:8 do mundo) se a, vendo a besta 
admiravam 

Lc 2:47 os que o ouviam aa sua 

4:32 E aa sua doutrina porque a 
admirável 

£x 15:11 em santidade, a em louvores, 
S18:1 nosso, quão aé o teu nome em 
8:9 nosso, quão a é o teu nome 

2Ts 1:10€ para se fazer a naquele dia 
admires 

Ec 5:8 justiça, não te ade tal 
admoesta-os 

1Tms:1 os anciãos, mas acomo a pais; 
Tt3:1 Aa que se sujeitem aos 
admoestação 

Ef 6:4 na doutrina e ado Senhor. 

Tt 3:10 de uma eoutra a, evita-o, 
admoestado 

S119:11 por elesé ao teu servo; 
admoestam 

1Ts 5:12 sobre vós no Senhor, e vos a, 
admoestando 

C11:28 quem anunciamos, aa todo o 
admoestando-vos 

Cl3:16e aunsaosoutros, 
admoestar 

Ec 4:13 que não se deixa mais a. 

At 20:31 edia, de acom lágrimas a 

Tt I:9tanto para acomasã 
admoestar-vos 

Rm 15:14 podendo a uns aos outros. 
admoestava 

At 27:9 já tinha passado, Paulo os a, 
admoesteis 

1Ts 5:14 também, irmãos, que aos 
admoesto 

At 27:22 Mas agora vos aa quetenhais 
Adna 

1Cr 12:20 de Manassés, A, Jozabade, 
2Cr 17:140 chefe A,e com ele 

Ed 10:30 de Paate-Moabe: A, Quelal, 
Ne 12:15 De Harim, A; de Meraiote, 
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adoção 

Rm 8:15 Espírito de a de filhos, 
8:23 esperandoa a,a saber,a 

9:4 dos quais éa ade filhos, e 

GI4:5 de recebermos a a de filhos. 

Ef 1:5 para filhos de a por Jesus 
adoeci 

Mt 25:36 e vestistes-me; a, e 
adolescência 

Ec 11:100mal,porqueaaea 

Adom 

Ne 7:61 e Tel-Harsa, Querube, A, Imer; 
Adoni-Bezeque 

Jz 1:5 Eacharam A em Bezeque, e 

1:7 Então disse A: Setenta reis, 
Adoni-Zedeque 

Js 10:1 que, ouvindo A, reide 

10:3 Pelo que A, rei de Jerusalém, 
Adonias 

2Cr 17:8 Jônatas, A, Tobias e 

Ne 10:16 A, Bigvai, Adim, 

Adonicão 

Ed 2:13 Osfilhos de A, seiscentose 
Ne 7:18 Os filhos de A, seiscentos e 
Adonirão 

[Rs 4:6 mordomo; A, filho de Abda, 
5:14€ Aestava sobre a leva de 

adorai 

1Cr 16:29 aao SENHOR na beleza da sua 
S129:2 ao seu nome, ao SENHOR na 
96:9 Aao SENHOR na beleza da 
Adoraim 

2Cr 11:9Ea A,a Laquis,e a Azeca, 
adorais 

Jo 4:22 Vós ao que não sabeis; nós 
adoram 

Sf 1:5 ostelhados ao exército do 

Mt 15:9 Mas, em vão me a, ensinando 
Jo 4:24 queos queo ao adorem em 
Adorão 

IRs 12:18enviou a A que estava sobre 
adorará 

ICo 14:25 sabre o seu rosto, aa Deus, 
adoraram 

Jo 4:20 Nossos pais a neste monte, e 
adorarão 

S122:29 comerão e a, e todos os que 
Is 27:13 a vir,e aao SENHOR no monte 
adorares 

Mt4:9 te darei se, prostrado, me a. 

Lc 4:7 setu me a, tudo será teu. 
adoravam 

Ap 4:100 trono.e ao que vive para 
adorem 

Hb 1:6 E todos os anjos de Deus o a. 
adoremos 

S195:6 Ó, vinde, ae prostremo-nos; 
adormeça 

S113:3 para que cu não ana morte; 
adormecem 

Jó 33:15 sobre os homens, e a na cama. 
adormecer 

Pv 6:4 olhos, nem deixes aas tuas 
adormeceu 

At 7:60 pecado. E, tendo dito isto, a. 
adormecidos 

Mt 26:40 seus discípulos, achou-os a; 
Jd 1:8 a, contaminam a 

adorna 

Pv 15:2 dos sábios aa sabedoria, mas 
1s61:10 um noivo se a com turbante 


adornada 

Ap 18:16e a com ouroe pedras 
adornes 

Jr 4:30 ainda que te a com enfeites 
adornos 

Jr 2:32 dos seus a? Todavia o meu 
adquirirão 

ITm 3:13 diáconos, a para si uma boa 
adquiriu 

At 1:]8Ora,este aum campo como 
Adrameleque 

2Rs 17:31 filhos no fogoa A,ea 

19:37 seu deus, A e Sarezer, seus 
Adriático 

At 27:27 outro lado no mar A, lá pela 
Adriel 

ISm 18:19 por mulher a A, meolatita. 
2Sm 21:8 que tivera de A, filho de 
Adulão 

Js 12:15 outro; rei de A, outro; 
Adumim 

Js 15:7 da subida de A, que está para 
18:17 dasubida de A, e desce à 
adversário 

Êx 23:22 teus inimigos, e a dos teus 
1631:35€ que o meu aescreva um 
SI74:10 afrontará o a? Blasfemará o 
1s50:8 quem é meu a? Chegue-se para 
Mt 5:25 com o teu a, enquanto estás 
Mt 5:25 que o ate entregue ao 

Lc 18:3 justiça contra o meu a. 

!Tm 5:14 deem ocasião ao a de maldizer; 
1Pe 5:8 0 diabo, vosso a, anda em 
adversários 

S13:1 os meus a! São muitos os 

Is 11:13 de Efraim, e os a de Judá 

1Co 16:9 se me abriu; e há muitos a. 
Hb 10:27 fogo, que há de devorar os a. 
adversidade 

Si 10:6 porque nunca me verci na a. 
27:5 no dia da a me esconderá no 

Pv 27:10 deteu irmão no dia da tua a; 
Ec 7:14 mas no dia da a considera; 
advertia 

Hb 12:25 na terra os a, muito menos 
Aer 

1Cr 7:12 1r,e Husim, dos filhos de A. 
afadiga 

Jr 17:8 não se a, nem deixa de 
afadigado 

Dt 25:18 de ti, estando tu cansado e a; 
afadigamos 

1Co 4:12 Enos a, trabalhando com 
afadigardes 

Is 7:13 Pouco vos é aos homens, 
afasta 

Ec 11:10 A, pois,a ira do teu coração, 
afastamento 

Nm 14:34 anos, e conhecereiso meu a. 
afastares 

16 22:23 se aa iniquidade da tua 
afastaste 

Lm3:17 E ada paza minhaalma; 
Afeca 

Js 13:4 até A, até ao termo dos 

15:53 E Janim, e Bete-Tapuae A, 
afeição 

Rm 1:31 contratos, sem a natural, 

Ep 1:8 ementranhável ade Jesus 


afeiçoará 

Si45:11 Então o rei se ada tua 
Afeque 

Js 12:18 reide A, outro; o rei de 

IRs 20:26 e subiua A, para pelejar 
afeto 

ICr 29:3 porque tenho aà casa de meu 
J6 14:1Seterias aà obra de tuas 
2Co7:15scu entranhável a para 

2Tm 3:3 Sem anatural, 

Afia 

ISm9:1 filho de A, filho de um homem 
afia 

Pv 27:17 assim o homem ao rosto do 
Áfia 

Em 1:2 Eà nossa amada Á,ea 

afiada 

S157:4 e a sua língua espada a. 

afiar 

Dt32:41] Se eu aa minha espada 

Ec 10:10€ não se ao corte, então 
afiará 

Si7:12 Deus aa sua espada; 

afiaram 

S1 64:3 Que a as suas línguas como 
aflição 

Êx 3:7 atentamente a ado meu povo, 
Dt 16:3 ázimos, pão de a (porquanto 
Jó 5:6 pó não procede a a, nem da 
30:16 0s dias da ase apoderaram de 
30:27 quietas; os dias da a me 
Si119:50 na minha a, porque a tua 
119:143 A e angústia se apoderam de 
Ec l:14era vaidade e a de espirito. 
2:22e da ado seu coração, 

15 48:10 escolhi-te na fornalha da a. 
Mt 24:21 então grande a, como nunca 
Mc 13:19 dias haverá uma a tal, qual 
Jo 16:21 se lembra da a, pelo prazer 
At 7:34 atentamente a ado meu povo 
Fp |:t6 acrescentar aàsminhas 
aflições 

Si34:19 Muitas são as a do justo, mas 
Jo 16:33 no mundo tereis a, mas tende 
Rm 8:18 certo que as a deste tempo 
Fp3:10 de suas a, sendo feito 

Cll:240 resto das ade Cristo, pelo 
2Tm 2:3 pois, comigo, as a, como bom 
4:5 sofre as a, faze a obra de 

Hb 10:32 grande combate de a. 

1Pe 4:13 das ade Cristo, para 

afligi 

Na l:l2eute a, mas não te afligirei 
afligia 

2Pe 2:8 entreeles, atodososdias 
afligidos 

1Pe 2:20 0 bem, sois aco sofreis, 
afligir-me-ei 

S!38:18 iniqúidade; a por causa do 
afligirá 

Is 49:10 nemo calor,nemosolos a; 
afligirás 

Êx 22:21 não a, nemo oprimirás 
afligirei 

IRs 11:39 E por isso aa descendência de 
afligireis 

Jó 19:2 Até quando aa minha alma, e 
afligirem 

Êx 1:11 paraos acom suas cargas. 
afligis 

Mt 26:10 Por que a esta mulher? pois 


1444 


afligiste 

Si 44:2 como aos povose os 

90:15 em que nos a,e pelos anos 
afligiu-se 

Mt 14:9E o rei a, mas, por causa do 
aflijo 

Si139:21 enão me apor causa dos 
aflito 

Jó 6:14 Ao que está a devia o amigo 
36:15 Ao alivra da sua aflição, e 
S172:12 também ao ac ao que não tem 
72:13 do pobre e do a, e salvará as 
82:3 justificaio aco 

116:10 isso falei. Estive muito a. 

Pv 22:22 nematropeles na porta o a; 
25:20 para o coração aé como 
Tg5:13entre vós a? Ore. Estáalguém 
aflitos 

S19:12 se esquece do clamor dos a. 
1s 41:17 Os ae necessitados buscam 
[Tm 5:10 se socorreu os a, se praticou 
Hb 11:37 desamparados, a e maltratados 
afluirão 

Mg 4:1 outeiros, e a ele a os povos. 
afogá-lo 

Ct8:7 este amor, nem osrios a; 
afogam 

Jó 14:19 as cheias ao pó daterra; 
afogaram-se 

Mc 5:13 quase dois mil), e ano mar. 
afogou-se 

Lc 8:33 um despenhadeiro no lago, e a. 
Afra 

Mg 1:10 no pó, na casa de A. 

África 

At 27:12 do vento da Áe do Coro, e 
afronta 

S140:15 em pago da sua a os que me 
44:16 daquele que ae blasfema, por 
74:22 lembra-te da a que o louco te 
119:42 ao que me a, pois confio na 
Lm 3:30 ao que o fere; farte-se de a, 
At 5:41 de padecer a pelo nome de 
Hb 12:2 cruz, desprezando a a,e 
afrontado 

Mc 12:4 o mandaram embora, tendo-o a. 
afrontam 

Sl42:10 em meus ossos me a os meus 
69:9 dos que te a cairam sobre 

102:8 meus inimigos me atodo o dia; 
afrontar 

2Rs 19:4 Assíria, para ao Deus vivo, 
afrontas 

$169:7 amor de ti tenho suportado a; 
Lc 11:45 isso, também nos aa nós. 
afrontaste 

2Rs 19:22 A quem ae blasfemaste? E 
Is 37:23 A quem ae blasfemaste? E 
afrontosa 

Mt21:41 eles: Dará a morte aos maus, 
afrouxa 

J6 12:21 os principes, e ao cinto dos 
afrouxaram-se 

Jr 6:24 a sua fama, a as nossas mãos; 
afugenta 

Pv 25:23 O vento norte aa chuva, ea 
afugentará 

Pv22:15a vara da correção a a dela. 
afugentou 

Jz8:12€ea Salmuna,e aatodoo 


Ágabo 

At 11:28 deles, por nome Á, dava a 
21:10 Judéia um profeta, por nome Á; 
Agague 

Nm 24:7 mais do que A, e o seu reino 
iSm 15:33 despedaçou a A perante o 
Agar 

Gn 16:1 egípcia, cujo nome era A. 
21:17 anjo de Deus a A desde os 

21:17 Quetens, A? Não temas, 
Gl4:25 Ora, esta A é Sinai, um monte 
agastei 

Is 47:6 Muito me a contra o meu povo, 
Agé 

2S$m 23:11 Samá, filho de 4,0 hararita, 
agem 

Pv 12:22 masos que a fielmente são 
Ageu 

Ed5:1 Eos profetas Ae Zacarias, 

Ag 2:20 segunda vez a A,aos vinte e 
agindo 

1543:13 aeu, quem o impedirá? 

8 

Pv 15:27 O que acom avareza perturba a 
agitava 

Jo 5:4 tempo ao tanque, e aa água; 
agonia 

Lc 22:44 E, posto em a, orava mais 
agora 

Jo 16:24 Até a nada pedistes em meu 
agrada 

S1149:40 SENHOR se ado seu povo; 
Jr 48:38 vaso que não a, diz o SENHOR. 
Jo 8:29 eu faço sempre o que lhe a. 

Hb 13:16 tais sacrifícios Deus se a; 
agradar 

Rm 8:8 na carne não podem a a Deus. 
GI 1:10 ou procuro aa homens? Se 
2Tm 2:4 vida, a fim de a àquele que o 
agradar-lhe 

Hb 11:6 fé é impossível a; porque é 
agradar-se-é 

Mq6:7 Ao SENHOR de milhares de 
agradará 

J6 33:260 qual se adele,e verá a 
agradarão 

S1 69:32 verão isto, e se a; 0 vosso 
agradarás 

8151:19 Então te ados sacrifícios de 
agradas 

1Cr 29:17 e que da sinceridade te a; 
agradasse 

2Cr 36:21 queaterra se ados seus 
agradáveis 

S1 19:14 Sejam a as palavras da minha 
Pv 16:7 do homem a ao SENHOR, até 
2Co5:9 também ser-lhe a, quer 

Ef 1:6 qual nos fez aa sino Amado, 
agradável 

Gn 3:6 se comer, e aaosolhos, e 
S169:31 Isto será mais a ao SENHOR do 
Pv2:10 conhecimento for aà tua alma, 
9:17 pão tomado às escondidas é a. 
Eclt:7éaluz,e aé aosolhos ver 

At 10:35 Mas que lhe é a aquele que, em 
Rm 12:I vivo, santo e aa Deus, que é 
Cl 4:6 seja sempre a, temperada com 
agradavelmente 

Hb 12:28 sirvamos a Deus a, com 
agrado 

Is 1:11 nem me ade sangue de 

MI 1:8 terá ele a em ti? ou aceitará 
Co 10:33 eu em tudo aa todos, não 


agradou 

Dt 10:150 SENHOR se ade teus pais 
S1115:3 céus; fez tudo o que lhe a. 

Is 53:10 Todavia, ao SENHOR amoé-lo, 
Lc 12:32 a vosso Pai adar-voso reino. 
Rm 15:3 Cristo não aa si mesmo, mas, 
agravedo 

Is 59:1 nem ao seu ouvido, para não 
agravados 

2Co 1:8 sobremaneira a mais do que 
agravamos 

2Co7:2a ninguém a, a ninguém 
agravo 

Pv 12:21 Nenhum asobrevirá ao justo, 
Mt 20:13 deles: Amigo, não te faço a; 
At 18:14 ójudeus, algum aou crime 
25:11 Se fiz algum a, ou cometi 

CI 3:25 Mas quem fizer areceberáo a 
Cl3:25 a receberá o aque fizer; 

Hb 10:29e fizer aao Espírito da 
agressivas 

M13:13 foram a para mim, diz 
Agripa 

At 25:13 dias, o rei Ae Berenice 

26:32 E A disse a Festo: Bem podia 
água 

Gn 49:4 como a á, não serás o mais 

)s 7:5 derreteu e se tornou como á. 
IRs 22:27 e com áde amargura, até 
2Cr 18:26 com é de angústia, até 
68:11 Oucresce a espadana sem à? 
9:30 que me lave com áde neve, e 
15:16 bebe a iniquidade como a á? 
22:7 ao cansado áa beber, eao 
S122:14 Como áme derramei, e todos os 
63:1 seca cansada, onde não há á; 
65:9 de Deus, que está cheio de á; 
79:3 deles como a áao redor de 

Pv 25:25 Como áfresca para a alma 
27:19 Como na do rosto corresponde 
Is 1:22 oteu vinho se misturou com á. 
3:1 pão e a todo o sustento de á; 
30:20 de angústia e áde aperto, 

44:3 Porque derramarei ásobre o 

Ez 36:25 aspergirei á pura sobre vós, 
AmB8:11 pão, nem sede de á, mas de 
Mt 3:11 vos batizo com á, para o 
10:42 seja um copo de áfria a um 
27:24 tomando á, lavou as mãos 

Mc 1:8 tenho-vos batizado com á; 
9:41 um copa de áem meu nome, 

Lc 3:16 com á, mas eis que vem 

16:24 que molhe na da ponta doseu 
Jo 1:26 dizendo: Eu batizo com á; 

3:5 que não nascer da de do 

4:14 que beber da d que eu lhe der 
4:14 porque a á que eu lhe der 

4:14 uma fonte de áque salte para 
4:15 dá-me dessa á, para que não 

5:3 esperando o movimento da á. 
19:34 lança, e logo saiu sangue e á. 

At 10:47 recusar a á, para que náo 

Ef 5:26 a lavagem da á, peia palavra, 
1Pe 3:20 almas se salvaram pela á; 
2Pe 2:17 são fontes sem á. nuvens 

1jo 5:6 que veio por áe sangue, isto 
1jo 5:6 não só por á, mas por áe por 
1j05:6 por é mas por de por sangue. 
Jd 1:12 são nuvens sem á, levadas 

Ap 22:17 tome de graça da áda vida. 
aguardamos 

Jr 14:19 cura para nós? Aa paz, e não 
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Gl 5:5 da fé a a esperança da 

2Pe 3:13 sua promessa, anovos céus e 
aguardando 

Tt2:13 Aa bem-aventurada esperança e 
aguardar 

Lm 3:26 esperança, e a em silêncio a 
aguardarão 

Is 42:4 e as ilhas a a sua lei. 
aguardávamos 

Is 25:9 Deus, a quem a, e ele nos 

Is 25:9 SENHOR, a quem a; na sua 
águas 

Êx 14:21 emseco,e as áforam 
Dt11:11 dachuva dos céus beberá as à; 
2Rs2:19 porém as ásão más, ea terra 
Jó 38:30 debaixo de pedra as áse 
8123:2 mansamente a átranquilas. 
46:3 Ainda que as árujam e se 

73:10 dele volta aqui, e á de copo 
77:16 As áte viram, ó Deus, as áte 
77:166 Deus, as áte viram, e 

124:4 Então as áteriam transbordado 
Pv 20:5 Como as á profundas éo 

30:4 amarrou as á numa roupa? Quem 
Ec 11:1 teu pão sobre as á, porque 

Ct 4:15 poço das ávivas, que correm 
Is 11:9comoas ácobrem o mar. 
32:20 semeais junto a todas as á; 
33:16 dado, as suas áserão certas. 
35:6 porque darrebentarão no 

41:17 buscam á,e não há,e a 

43:2 pelas áestarei contigo, 

55:1 vinde às á,e os que não 

58:11 cujas ánunca faltam. 

Jr2:130 manancial de ávivas,e 

Jr 2:13 rotas, que não retêm á. 

9:1 se tornasse em á,e os meus 
17:130 SENHOR, a fonte das á vivas. 
Ez 21:7 os joelhos se desfarão em á; 
Hc 2:14 como as á cobrem o mar. 
aguda 

Pv 25:18 flecha aé o homem que 
agudas 

S145:5 flechas são ano coração dos 
agudos 

Is 41:15 trilho novo, que tem dentes a; 
águia 

Dt 32:11 Como a á desperta a sua 

SI 103:5 se renova como a da á. 
águias 

Êx 19:4 levei sobre asas de á,e vos 

15 40:31 subirão com asas como á; 

Mt 24:28 cadáver, ai se ajuntarão as á. 
Lc 17:37 0corpo,aise ajuntarão as á. 
aguilhão 

ICo 15:55 morte, o teu a? Onde está, 6 
aguilhões 

Nm 33:55 olhos, e por a nas vossas 
At9:5Stirecalcitrar contra os a. 
26:14te é recalcitrar contra os a. 

Ap 9:10 dos escorpiões, e a nas suas 
Agur 

Pv30:1 Palavras de A, filho de Jaque, 
Ai 

Gn 12:80 ocidente,e Aao oriente; 
Ap 18:19e dizendo: A, ai daquela 

Aí 

1Cr 5:15 A, filho de Abdiel, filho de 
Ais 

Ne 11:31 em Micmás, A, Betele nos 
Aiã 

1Cr 7:19 de Semida: A, Siquém, Liqui, 


Aião 

2Sm 23:33 Samá, hararita, À, filho de 
1Cr 11:35 A, filho de Sacar, o hararita; 
Alas 

IRs 4:3 Eliorefe e A, filhos de Sisa, 
11:29 0 profeta A, osilonita,o 

15:27 Baasa, filho de A, da casa de 
ICr 2:25 Buna, Orem, Ozeme A. 

8:7 E Naamã,e A eGeraseste os 

11:36 0 mequeratita; 4,0 pelonita; 
26:20 E dos levitas: A tinha cargo 

Ne 10:26 E A, Hanã, Anã, 

Aiate 

Is 10:28 vem chegando a A, já vai 
Aição 

2Rs 22:12 o sacerdote, a A, filho de 

Jr 43:6 filho de A, filho de Safã; 
Aieser 

Nm 1:12 De Dã, A, filho de Amisadai; 
10:25 estava A, filho de Amisadai. 
Alezer 

1Cr 12:3 4,0 chefe, e Joás, filho de 
Aljalom 

]Js21:24 Aeosseusarrabaldes, 

Jz 12:12 sepultado em A, na terra de 
1Cr6:69E Ae osseusarrabaldes, 
Ailude 

2Sm8:16filho de A, era cronista. 

1Cr 18:15 filho de A, era cronista. 
Aim 

Nm34:11 parao lado do oriente de A; 
Js 15:32 e Silim, e A,e Rimom; 

Almã 

Nm 13:22 eestavamali A, Sesai e 

1Cr 9:17 Acube, Talmom, À, e seus 
Aimaás 

ISm 14:50 de Saul, Ainoã, filha de A; 
Cr 6:53 filho Zadoque, seu filho A. 
Aimás 

2Sm 15:27 dois filhos, A, teu filho, e 
Almote 

1Cr6:25 filhos de Elcana: Amasai e A, 
Ainadabe 

IRs 4:14 A, filho de Ido, em Maanaim. 
ainda 

Jr 8:14 assentamos a? Juntai-vos e 
2Co 4:16 mas, a que o nosso homem 
Ai 

1Cr8:14 E A, Sasaque, Jerimote, 

8:31 EGedor, A,c Zequer, 

Aira 

Nm 1:15 De Naftali, A, filho de Enã. 
10:27 de Nafiali, A, filho de Enã. 

Airã 

Nm 26:38 de A, a família dos airamitas 
Aisaar 

1Cr 7:10 Quenaaná, Zetà, Társis e A. 
Aisamaque 

Ex 31:60 filho de A, datribo de Da, 
38:23 filho de A, da tribo de Dà, 
Aisar 

Rs 4:6 E A,mordomo; Adonirão, filho 
Aitofel 

2Sm 15:12 mandou vir À,o gilonita,do 
1Cr 27:34 E depois de A, Joiada, filho 
Aitube 

1Cr 6:11 Amarias,e Amarias gerou a À, 
9:11 filho de A, maioral da casa 
Aiúde 

Nm 34:27 Aser,o príncipe A, filho de 
ICr8:7egeroua Uzáea A. 
Ajalom 
Js 10:12 etu, lua, no vale de A. 


ajoelhando 

Mt 27:29 e, adiante dele, o 

ajuda 

166:13em mim aminha é? Ou 
1s30:5 servirá nem de a, nem de 

Mc 9:24 creio, Senhor! a a minha 
ajudador 

Os 13:9 mim, a saber, contra o teu a. 
Hb 13:6Senhor é o meu a,e não 
ajudadora 

Gn 2:18 uma aidônea para ele. 
ajudados 

Hb4:16a fim de sermos aem tempo 
ajudam 

S1118:7 comigo entre aqueles que me a; 
ajudar 

2Cr 14:11 nada paratié a, quero 
ajunta 

Pv 10:5 Oque ano verão é filho 


Mt 12:30 e quem comigo não a, espalha. 


Lc 11:23e quem comigo não a, espalha. 
12:21 que parasi a tesouros, e não 

1Co 6:17 Mas o que se acom o Senhor é 
ajunta-te 

At 8:29 Chega-te,e aa esse carro. 
ajuntam 

Is 5:8 Ai dos que a casa a casa, 

Mt 6:26 nem segam, nem a em celeiros; 
Jo 18:20 sempre se a, e nada disse 
ajuntamento 

S!22:160 a de malfeitores me cercou, 
ajuntar 

J6 38:31 Ou poderás tu a as delícias do 
ICo 16:2 0 que puder a, conforme a sua 
ajuntar-se 

At5:13 ninguém ousava a a eles; 
ajuntar-te 

Dt30:3e tornaráa a dentre todasas 
ajuntará 

Lc3:17asuacira eaotrigono 
ajuntaram 

Mc 2:2 Elogo se a tantos, que nem 

At 16:13 às mulheres que ali se a. 
ajunte 

Gn 49:6 minha glória não se a; 
ajuntem 

Gn 41:35 E atoda a comida destes bons 
ajunto 

S126:5 nem me a com os ímpios. 
ajuntou 

Mt 19:60 que Deus anão o separe o 
Mc 10:9 o que Deus a não separe o 
ajustado 

Ef 2:21 edifício, bem a, cresce para 
4:160 corpo, bem a,e ligado pelo 
alabastro 

Mt 26:7 com um vaso de a, com 

Mic 14:3 trazia um vaso de a, com 

Lc 7:37 um vaso de acom ungiiento; 
Alabe 

Jz 1:31 como nem de A, nem de Aczibe, 
Alai 

1Cr 2:31 Sesã. Eo filho de Sesã, A. 

11:41 0 heteu; Zabade, filho de A; 
Alameleque 

Js 19:26 E A,e Amade, e Misal; c chega 
Alamote 


1Cr 15:20 Benaia, com alaúdes, sobre A: 


alarga 

Pv 18:160 homem ao seu caminho 
Hc 2:5 que a como o inferno a sua 
alargam 

Mt23:Se aas franjas das 
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alargará 

Is 60:5 coração estremecerá e se a; 
alargou 

Gn 26:22 agora nos ao SENHOR, e 
Is5:14se a,eseabriua 

alargue 

Gn 9:27 A Deusa Jafé, e habite nas 
alarido 

Jr4:19datrombetaeo ada guerra. 
49:2 de Amom o ade guerra, e 

Sf 1:16 de trombeta e de a contra as 
1Ts 4:16 do céu com a,e com voz de 
alarme 

2Cr 13:12 para dar acontra vós. 
alcança 

Pv 13:19 O desejo que se a deleita a 

At 8:20 dom de Deus se a por dinheiro. 
alcançamos 

Rm5:11 pelo qual agora aa 

alcançar 

Dt 19:6seu coração,e o a, por ser 

Lc 20:35 por dignos de ao mundo 

Fp 3:12 prossigo para a aquilo para o 
Hb4:16 que possamos a misericórdia e 
Tg 4:2 invejosos,e nada podeis a; 
alcançará 

Dt 31:29 este mal vos a nos últimos 

Pv 8:35 a vida, e ao favor do SENHOR. 
alcançaram 

Rm9:30 a justiça, a a justiça? Sim, 
aicançarão 

Dt 28:2 virão sobre tie te a, quando 
1535:10 gozo e alegria a, e deles 

5l:1l ealegria a,a tristeza e 
alcançarem 

Hb 11:35 livramento, para a uma melhor 
alcanceis 

1Co 9:24 Correi de tal maneira que o a. 
alcancem 

2Tm 2:10 também eles aa salvação que 
alçaram 

IRs 8:3 e os sacerdotes aa arca. 

alçava 

Is 38:14 como a pomba; aos meus olhos 
alcofas 

Mt 14:20 que sobejaram, doze a cheias. 
16:9 e de quantas alevantastes? 

Mc 6:43 doze acheias de pedaços 

8:19 mil, quantas a cheias de 

Lc 9:17 sobejou, doze a de pedaços. 

Jo 6:13 eencheram doze adc pedaços 
aldeias 

Jz5:11 que fez às suas a em Israel; 
alegoria 

Hb9:9 Que é uma a para o tempo 
alegra 

Sl 19:5 seu tálamo, e se a como um 
33:21 Pois nele se ao nosso coração 

Pv 10:1 O filho sábio aa seu pai, 

15:20 O filho sábio a seu pai, mas o 
29:20 povo se a, mas quando o 
alegra-nos 

S190:15 A pelos dias em que nos 
alegra-se 

Jo 3:29 co ouve, a muito coma voz 
alegra-te 

Pv 5:18 manancial, e a com a mulher 
Ec 11:9 A, jovem, na tua mocidade, e 
Zc 9:9 A muito, 6 filha de Sião; 
alegrado 

Ed 6:22 os tinha a,e tinha mudado 
alegrai-vos 


$12:11 com temor,e a com tremor, 

Lc 10:20 a antes por estarem os vossos 
15:6 dizendo-lhes: A comigo, 

15:9 dizendo: À comigo, porque 

Rm 12:12 Anaesperança, sede pacientes 
12:15 Acomos que se alegram; e 

1Pe 4:13 Mas a no fato de serdes 
alegrais 

Am 6:13 Vós que vos a do nada, vós que 
IPe 1:6 vos a, ainda que agora 

i:8 mas crendo, vos a com gozo 
alegram 

S1 19:8 são retose ao coração; 

46:4 correntes aa cidade de Deus, 

Pv 2:14 Que se a de fazer mal,e 
alegrando-se-lhes 

Jz 16:25 E sucedeu que, ao coração, 
alegrar-me-ei 

Jr 32:41 E a deles, fazendo-lhes bem; e 
alegrar-se 

Dt 30:9 tornará a aem ti para te 
Ec3:12 eles do que ae fazer bem na 
3:22 melhor do que ao homem nas 
8:15 soldo que comer, beber e a; 
alegrar-se-á 

Pv 23:15 coração for sábio, ao meu 

Is 66:14 E vós vereise ao vosso 
alegrar-vos 

Jo 5:35 vós quisestes a por um pouco 
alegrara 

2Cr 20:27 o SENHOR os a sobre osseus 
alegrará 

Êx4:14e, vendo-te, se aem seu 

S135:9 a minha alma se a no SENHOR; 
89:16 Em teu nome se atodo o dia,e 
104:310 SENHOR se anassuas obras. 
1s61:10 a minha alma se a no meu Deus; 
62:5 assim se a de ti o teu Deus. 

Jo 16:20 e o mundo se a, e vós 
alegraram 

Ne 12:43 grandes sacrifícios e se a; 

Ne 12:43 05 meninos se a, de modo que 
alegrario 
S134:2 os mansos o ouvirão e se a. 
107:420 verão, ese ae toda a 
15 29:190s homens se a no Santo de 
35:1 0 lugar solitário se adisto; 
65:13 servos se a, mas vós vos 
Lcl:14alegria,e muitos se ano seu 
alegrarás 

Dt 26:11 Ete apor todo o bem que o 
alegrarei 
Is 56:7 monte, e os ana minha casa 
Hc 3:18 Todavia eu me ano SENHOR; 
alegrareis 

Dt 12:7 Deus, e vos aem tudo em que 
alegrarmo-nos 

Lc 15:32 Mas era justo ae folgarmos, 
alegrássemos 
S1137:3 que os a, dizendo: Cantai-nos 
alegre 
S19:14 filha de Sião, e me ana tua 

16:9 Portanto está ao meu coração 
85:6 que o teu povo se a em ti? 

Pv 15:13 O coração a aformoseia o rosto 
17:22 0 coração aé como o bom 

Ez 7:12 que compra não se a,e o que 

Sf 2:15 Esta é a cidade a, que habita 
alegre-se 

Jz 19:6 aqui, e ao teu coração. 

1R521:7 come pão, e ao teu coração; 
1ICr 16:10 ao coração dos que buscam ao 


$1105:3 ao coração daqueles que 
alegrei 

Jó 31:25 Se me ade que era muita a 
alegrei-me 

$1422:1 A quando me disseram: Vamos à 
alegrem 

2Cr 6:41 eos teus santos se ado bem. 
S135:19 Não se a os meus inimigos de 
38:16 para que não se a de mim. 
alegrem-se 

S15:11 Porém a todos os que confiam 
96:11 Aoscéus,e regozije-se a 

97:1 aterra; aas muitas ilhas, 
alegres 

IRs 1:45 e dali subiram a,ea cidade 
S163:5 boca te louvará com alábios, 
126:3 nós, pelas quais estamos a. 

Pv 24:17 não te a, nem se regozije 
Os9:1 Não te a, 6 Israel,não 

Mq 7:8 inimiga minha, não te aa meu 
2Co 6:10 contristados, mas sempre a; 
alegria 

Nm 10:10 dia da vossa ae nas vossas 
1Cr 15:25 foram, com a, para fazer 
Ed 6:16 desta casa de Deus com a. 

Ne 8:10 porque a ado SENHOR é a 
8:17 dia; e houve mui grande a. 

Jó 20:5 impios é breve, e a ados 

S14:7 Puseste ano meu coração, mais 
30:5 uma noite, mas à a vem pela 
43:4a minha grande a, e com harpa 
45:7 com óleo de amais do que a 
48:2 de sitio,e ade toda a terra 

51:8 júbilo e a, para que gozem 

51:12 Tornaa dar-me a ada tua 

68:3 de Deus, e folguem de a. 

97:11 paraojusto,eaaparaos 

100:2 ao SENHOR com a; entrai 
126:5 em lágrimas segarão com a, 
126:6 sem dúvida, com a, trazendo 
Pv 14:10 no íntimo da sua a. 

21:15 fazer justiçaé apara o 

Ec 2:1 Ora vem, eute provarei com a; 
2:100 meucoração de aalguma; 

9:7 come com ao teu pão e bebe 
10:19 vinho produz a,e por tudo o 

1s 9:3 a nação, a a lhe aumentaste; 
12:3 E vós com atirareis águas das 
35:10 Sião com júbilo, e aeterna 
35:10 gozo e aalcançarão, e deles 
51:11 e perpétua ahaverá sobre as 
51:11 gozoe aalcançarão, a 

65: 14 pela a de coração, mas 

65:18 Jerusalém uma a, e para o seu 
Jr 15:16 para mim o gozo e ado meu 
31:130seuprantoema,eos 

31:13e lhes darei aem lugar de 

Mt 13:20e logo a recebe com a; 
Lc8:13a recebem com a, mas, como 
15:10 vos digo que há a diante dos 
24:41 por causa da a, e estando 

At 2:46 juntos com ae singeleza de 
14:17 e de aos vossos corações. 

20:24 que cumpra com aa minha 
Rm 12:8 exercita misericórdia, com a. 
14:17 e paz,e ano Espírito Santo. 
2Co 9:7 Deus ama ao que dá coma. 
Hb 1:9 Com óleo de a mais do que a 
Jd 1:24 com a, perante a sua 

alegrias 

S1 16:11 tua presença há fartura de a; 
alegrou 

Ec 2:10 coração se a por todo o meu 
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At 2:26 Por isso se ao meu coração, e 
11:23 de Deus, se a, e exortou a 
alegrou-se 

Le 23:8 quando viu Jesus, a muito; 
Jo 8:56 ver o meu dia,eviu-o,e a. 
aleivosamente 

Jr 12:1 paz todos os que procedem a? 
Lm 1:2 amigos se houveram a com ela, 
Os5:7 Ase houveram contrao SENHOR, 
MI 2:10 Por que agimos a cada um 
Aleluia 

Ap 19:1 que dizia: A! Salvação, e 

19:6 que dizia: A! pois já o 

além 

Nm 22:18 não poderia ir a da ordem do 
Alemete 

1Cr 6:60 seus arrabaldes, A e os seus 
8:36 Jeoada gerou a A,e a 

alento 

S139:13 até que tome a, antes que me 
Alexandre 

Mc 15:21 pai de A e de Rufo, que 
At4:6€ João, e A,e todos quantos 
19:33 Então tiraram A dentre à 

19:33 e A, acenando com a mão, 

ITm 1:20 foram Himeneu e A, os quais 
Alexandria 

At 18:24 Apolo, natural de A, homem 
28:11 partimos num navio de A que 
Alfa 

Ap 1:8 Eusouo Ae o Ômega,o 

22:13 Eusouo Aco Ômega, o 

Alfeu 

Mt 10:3 Tiago, filho de A,e Lebeu, 
Mc 2:14 Levi, filho de A, sentado na 
alforje 

Mc 6:8 nem a, nem pão, nem dinheiro 
Lc 9:3 bordões, nem a, nem pão, nem 
10:4 bolsa, nem a, nem alparcas; 
22:36 tome-a, como também o a; 
alforjes 

Mt 10:10 Nem a para o caminho, nem duas 
alguma 

At 4:32 dizia que coisa a do que 
algumas 

Ap 2:14 Mas a poucas coisas tenho 
alguns 

Mc 8:3 porque a deles viéram de 
alheio 

Hb 9:25 no santuário com sangue a; 
ali 

Gn 22:5eeueo moçoiremos até a; 
aliança 

Gn 17:11 por sinal da aentre mim e 
Êx 31:16 suas gerações por a perpétua. 
Nm 18:19 a perpétua de sal perante o 
2Cr 13:5 seus filhos, por uma ade sal? 
21:7 em atenção à aquetinha 
S1105:8 da sua a para sempre, da 
106:45 lembrou da sua a, e se 

Is 28:18 Ea vossa acom a morte se 

Os 12:1 e fazem acoma Assíria e o 

Lc 1:72 Elembrar-se da sua santa a, 
At3:25 profetas e da a que Deus fez 
Hb7:22 De tanto melhor a Jesus foi 
8:6 de uma melhor a que está 

10:29 o sangue da a com que foi 

13:20 pelo sangue da aeterna 
alianças 

Rm9:4 glória, easa, ealei,eo 

Ef2:12 eestranhos às ada promessa, 
alicerces 

S1137:7 descobri-a até aos seus a. 


Lc 6:48e pôs os asobrea rocha; 
alienam-se 

S158:3 A os ímpios desde a madre; 
alimárias 

Gn3:1 que todas as ado campo que o 
alimenta 

Mt 6:26 celestial as a. Não tendes 

Lc 12:24 nem celeiro, e Deus os a; 

Ef 5:29 antesa ae sustenta, como 
alimentado 

S137:3 e verdadeiramente serás a. 
alimentar-se 

Lc 16:21 E desejava a com as migalhas 
alimento 

J6 38:41 aos corvos o seu a, quando os 
Mt 10:10 digno é o operário do seu a. 
alimentos 

1Co6:13 Os asão para o estômago e o 
1C06:13e0 estômago para os a; 
alimpai 
Tg 4:8 chegaráa vós. A as mãos, 
alimpai-vos 

1Co5:7 A, pois, do fermento velho, 
alistar-se 

Lc 2:5 4 fim de a com Maria, sua 
aliviarás 

Êx 18:22a ti mesmo te ada carga,e 
aliviarei 

Mt 11:28 eoprimidos, e eu vos a. 
alívio 

J6 32:20 para que ache a; abrirei os 
aljava 

S1127:5 homem que enche deles a sua a; 
1s49:2 limpa, e me escondeu na sua a; 
Jr 5:16 A sua aé como uma sepultura 
alma 

Gn 2:7 eo homem foi feito a vivente. 
Dt 11:13 coração e de toda a vossa a, 
13:3 coração, e com toda a vossa a. 

Js 22:5 coração, e com toda a vossa a. 
IRs 8:48 com toda a sua a, na terra de 
1Cr 22:19 coração e a vossa apara 
28:9 e com uma a voluntária; 

Jó 12:10sua mão está a ade tudo 

16:4 se a vossa aestivesse em 

16:4 lugar da minha a, ou 

S1 34:22 SENHOR resgata a a dos seus 
49:8 da sua aé caríssima,e 

56:13 livrastea minha ada morte; 
63:1 aminha a tem sede de ti; 

103:1 ó minha a, ao SENHOR, e 

104:1 é minha a, ao SENHOR! SENHOR 
116:7 Volta, minha a, para o teu 
143:6a minha a tem sede deti, 

Pv 11:25 A agenerosa prosperará e 
19:2 não é bom ficar a asem 

Ec 2:24 com que sua a goze do bem do 
1s55:3 ouvi, ea vossa a viverá; 

58:10 abrires a tua aao faminto, e 
58:10e fartares a a aflita; 

Jr31:12e a sua aserá como um jardim 
Mq7:3 da sua a, e assim todos 

Hc 2:5 alarga como o inferno a sua a; 
2:10 povos, pecaste contra a tua a. 

Mt 10:28 0 corpo e não podem matar a a; 
Mt 10:28 noinfernoa acocorpo. 
16:26 perder asua a? Ou que dará o 
16:26 homem em recompensa da sua a? 
Mc 8:36 todo o mundo e perder a sua a? 
At4:320 coraçãoea ada multidão 
Rm 13:1 Toda a aesteja sujeita às 
1Ts5:23 espírito, e a,e corpo, sejam 


Hb 6:19 como âncora da a, segura e 
10:39 crêem para a conservação da a. 
Tg 5:20 da morte uma a, e cobrirá uma 
IPe 2:11 que combatem contra a a; 
3Jo 1:2 assim como bem vai a tua a. 
Ap 16:3 no mar todaa avivente. 
almas 

S133:19 livrar as ada morte, e para 

Ez 18:4 Eis que todas as asão minhas; 
Lc 21:19 paciência possuí as vossas a. 
1Pe 4:19 assuas a, comoao fiel 
Almoda 

1Cr 1:20 E Joctã geroua A, a Selefe,a 
Almodá 

Gn 10:26 E Joctã gerou a A, a Selefe,a 
almofada 

Mc 4:38 dormindo sobre uma a, e 
almofadas 

Ez 13:18 das que cosem a para todas as 
Almom 

Js21:18arrabaldes,e Ae osseus 
Almom-Diblataim 

Nm 33:46 e acamparam-se em 4. 
33:47 E partiram de 4,e 

alojai-vos 

Nm31:19 E asete dias fora do arraial; 
Alom 

Js 19:33 e desde A em Zaanamim, e 
1Cr 4:37 Sifi, filho de A, filho de 


Alom-Bacute 


Gn 35:8 carvalho cujo nome chamou A. 


alongas 

S122:1 Por que te ado meu auxílio 
alongues 

S122:11 Não te ade mim, pois a 
35:22 Senhor, não te ade mim: 
38:21 meu Deus, não te ade mim. 


71:12Ó Deus, nãote ade mim; meu 
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alosna 

Am 5:7 o juízo em a, e deitais por 
Alote 

1Rs4:16 de Husai,em Asereem A; 
alqueire 

Mt 5:15 coloca debaixo do a, mas no 
Mc 4:21 debaixo do a, ou debaixo da 
Lc 11:33 nem debaixo do a, masno 
alta 

S161:2 rocha que é mais ado que eu. 
139:6 tão a que não a posso atingir 
altar 

S126:6 SENHOR, ao redor do teu a, 
43:4 Então ireiao ade Deus, a 
Mt5:23atuaofertaao a, eaíte 
1Co9:13 junto ao a, participam do 
1Co 9:13 junto ao a, participam do a? 
10:18 porventura participantes do a? 
Hb7:13 da qual ninguém serviu ao a, 
13:10 Temos um a, de que não têm 
altas 

Rm 12:16 ambicioneis coisas a, mas 
alterarei 

SI89:34 aliança, não a o que saiu dos 
alteza 

J6 40:10 pois, de excelência e a; 
Altíssimo 

Gn 14:18era este sacerdote do Deus A. 
S173:11 Deus? Há conhecimento no A? 
Hb 7:1 do Deus A, e que saiu ao 
altivez 

Pv 16:18a ruína, ea ado espirito 

2Co 10:5 e toda a aque se levanta 
altivo 

Pv 16:5 ao SENHOR todo o ade coração; 
Ec 7:8 do que o a de espírito. 

altivos 

Sl 18:27 aflito, e abaterás os olhos a, 
Pv 6:17 Olhos a, língua mentirosa, 

Is 2:11 Os olhos a dos homens serão 
5:150solhos dos ase humilharão. 
10:33e os aserão abatidos. 

alto 

Jó 41:34 vê tudo que é a; é rei sobre 
S168:18 Tu subiste ao a, levaste 

97:9 és o mais a sobre toda a 

102:19 Pois olhou desde o a do seu 

Ec 12:5temerem o que é a,c houver 
Is 6:1 sobre um ae sublime trono; 
32:15 sobre nós o espírito lá do a; 
38:14 os meus olhos ao a;ó SENHOR, 
Lc 1:780 oriente do anos visitou; 

Tg 1:17 vem do a, descendo do Pai 
Alto 

Is 57:15 assimdiz o Ae o Sublime, 
altos 

Is55:9 os céus são mais a do que a 
Is55:9 caminhos mais a do que os 

Is 55:9 mais ado que os vossos 
altura 

J6 22:12 não está na a dos céus? Olha 
J6 22:12 Olha para a a das estrelas; 
Pv 25:3 Oscéus, pela a, a terra, 

Rm 8:39 Nema a, nema profundidade, 
Ef3:18€a a,ea profundidade, 
alturas 

Jó 11:8 Como as ados céus é a sua 

Ec 10:6 em grandes a, mas os ricos 
Mq1:3e andará sobre as ada terra. 
Lc 2:14 Glória a Deus nas a, Paz na 
alumia 

2Pe 1:19 comoa uma luz que a em lugar 


Alus 


Nm 33:13 de Dofca, e acamparam-se em A. 


33:14 E partiram de A,e 

alva 

Gn 32:24 um homem, até que a a subiu. 
32:26ir, porque já a a subiu. 

Jó 38:12 ou mostraste à ao seu lugar; 
S1110:3 desde a madre da a, tu tenso 
2Pe l:l9ea estrela da aapareça em 
Alva 

Gn 36:40 0 principe A, o príncipe 

ICr 1:51 o príncipe A,o príncipe 
Alvã 

Gn 36:23 de Sobal: A, Manaate, Ebal, 
1Cr 1:40 de Sobal eram A, Manaate, 
alvas 

Ec 9:8 todo o tempo sejam aas tuas 
alvo 

Fp3:14 parao a, pelo prêmio da 
alvorada 

At 20:11 lhes falou largamente até à a; 
alvoroça 

Lc 23:5 mais, dizendo: A o povo 
alvoroçada 

IRs 1:41 que há tal ruído de cidade a? 
alvoroçadora 

Pv 20:1 a bebida forte a; 

alvoroçais 

Mc 5:39 Por que vos ae chorais? A 
alvoroço 

Mt 26:5 que não haja a entre o povo. 
Mc 14:2 não se faça aentre o povo. 

At 19:23 um não pequeno a acerca do 
alvoroçou 

Mt 21:10a cidade se a, dizendo: Quem 
alvoroçou-se 

At 21:30 E atoda a cidade, e houve 
ama 

Êx 2:7 Irei chamar uma adas 

Pv 17:17 Em todo tempo ao amigo e 
VTs 2:7 vós, como a a que cria seus 
Amá 

2Sm 2:24 ao outeiro de A, que está 
Amá 

Js 15:26 Ae Sema, e Moladá, 

amada 

Rm 9:25 meu povo; E aà que não era 
Rm 9:25 meu povo; E a à que não ecra a. 
Ap 20:9 dos santos e a cidade a; 
Amade 

Js 19:26 E Alameteque, e A, e Misal; e 
amado 

Dt 33:12 disse: O ado SENHOR habitará 
Ne 13:26 e sendo ele ade seu Deus, e 
Ct5:16 Taléo meu a,etalo meu 

Dn 9:23 to declarar, porque és mui a; 
10:11 homem muito a, entende as 
10:19 homem muito a, paz seja 
Mt3:17 é0 meu Filho a, em quem me 
17:5 Este éo meu a Filho, em quem 

Jo 17:26 com que me tens a esteja 

CI 4:9 com Onésimo, ae fielirmão, 
Amado 

Ef 1:6nos fez agradáveis asi no A, 

3Jo 1:11 A, náosigas o mal,maso bem. 
amados 

S160:5 Para que os teus a sejam 

108:6 os teus a, salva-nos com 

127:2 dá ele aos seus ao sono. 

Ct5:1 bebei abundantemente, ó a. 
Rm 11:28 à eleição, a por causa dos 
Ef5:1 de Deus, como filhos a; 

Cl3:12 Deus, santos e a, de 


amadureciam 

Gn 40:10 eos seus cachos aem uvas; 
amai 

Am5:15 Odiaio mal,e aobem.e 

Mt 5:44 porém, vos digo: Aa vossos 
Lc6:27 isto ouvis, digo: A a vossos 

IPe 2:17 Honraiatodos. Aa 

amais 

S197:10 Vós, que aao SENHOR, odiai o 
IPe 1:8 qual, não o havendo visto, a; 
Amai 

1Cr 7:35 Zofa,e Imna, e Seles, e A. 
amaldiçoa 

Jó 2:9 tuasinceridade? Aa Deus,e 
amaldiços-me 

Nm 22:17 pois, rogo-te, aeste povo. 
amaldiçoai 

]z5:23 Aa Meroz, diz o anjo do 

Jz 5:23 SENHOR, acremente a aos seus 
amaldiçoamos 

Tg 3:9 Pai,e comela aos homens, 
amaldiçoar 

Gn 8:21 maisa aaterra por causa 
amaldiçoarão 

15 8:21 então aaoseu reieao 
amaldiçoarás 

Êx 22:28 A Deus não a,€o príncipe 
Lv 19:14 Não aao surdo, nem porás 
amaldiçoarei 

Nm 23:8 Como ao que Deus não 
MI2:2 contra vós, e aas vossas 
amaldiçoaste 

Mc 11:21 figueira, quetu a, se secou. 
amaldiçoeis 

Rm 12:14 perseguem, abençoai, e não a, 
Amaleque 

Gn 36:12 de Esaú, e teve de Elifaza A. 
Êx 17:8 Então veio A, e pelejou contra 
amam 

S15:11 gloriem os que ao teu nome. 
69:36 servos, e os que ao seu nome 
122:6 prosperarão aqueles que te a. 
Rm 8:28 bem daqueles que aa Deus, 
iCo 2:9 Deus preparou para os que o a. 
Ef 6:24 com todos os que aa nosso 
amamentam 

is 40:11 regaço;as que aguiará 
amamentarem 

Mt 24:19 e das que a naqueles dias! 
amamos 

1Jo 4:19 Nóso aa ele porque ele nos 
Amana 

Ct 4:80 cume de A, desde o cume 
amando 

Dt 19:9 cumpri-los, aao SENHOR teu 
amanhã 

Pv 27:1 do dia de a, porque não sabes 


Is 22:13 bebamos, porque a morreremos. 


56:12 e odia de aserá como este, 
Mt 6:34 pelo dia de a, porque o dia 
Mt 6:34 0 dia de acuidará de si 


ICo 15:32 ebebamos, que a morreremos. 


Tg 4:14 não sabeis o que acontecerá a. 
amanheça 
2Pe 1:19 até queo dia a,e a estrela 


1449 


amansar 
Mc 5:4 migalhas, e ninguém o podia a. 
amar 

Ec 3:8 Tempo de a, e tempo de odiar; 
amará 

Lc 7:42 pois, qual deles o a mais? 
amarás 

Lv 19:18 mas aoteu próximo comoati 
Dt6:5 A, pois,o SENHOR teu Deus de 
11:1 A, pois, ao SENHOR teu Deus, e 
Mt 19:19 paie tua mãe,e aoteu 

22:37 disse-lhe: Ao Senhor teu 

22:39 a este, é: Ao teu próximo 

Mec 12:30 A, pois, ao Senhor teu Deus de 
12:31 a este,é: Ao teu próximo 

Lc 10:27 ele, disse: A ao Senhor teu 
amarei 

S118:1 Eu te a, ó SENHOR, fortaleza 
Os 14:4 eu voluntariamente os a; 
amares 

Dt 30:6 para aao SENHOR teu 
amarga 

Dt 32:24 febre ardente ede peste a; 
amargamente 

Mt 26:75 E, saindo dali, chorou a. 

Lc 22:62 Pedro para fora, chorou a. 
amargas 

Êx 15:23 águas de Mara, porque eram a: 
Nmº:1 | ázimoseervas aa comerão. 
Jó 13:26 mim coisas ae me fazes 
amargo 

Is 5:20 e fazem do a doce, e do doce 

Is 5:20 fazem do adoce, e do doce a! 

Jr 2:19 male quão aé deixares ao 
amargosas 

Êx 12:8 ázimos; com ervas aa comerão. 
amargura 

Jó 10:1 falarei na ada minha alma. 
21:25 morre na ado seu coração, 

Pv 14:10 conhece a sua própria a,e o 
1 38:15 por causa da ada minha alma, 
At 8:23 em fel de a, e em laço de 

Ef 4:31 Todaa a, eira,e cólera,e 

Hb 12:15 raiz de a, brotando, vos 
amargurados 

Pv31:6e0 vinhoaos a de espírito. 
Amarias 

1Cr6:7 geroua A,e Agerou a 

1Cr6:7 gerou a A,e Ageroua Aitube. 
6:11 geroua A,e Ageroua 

6:1l geroua A,e Ageroua Aitube, 
23:190 primeiro, Ao segundo, 

2Cr 19:11 Eeis que A,o sumo sacerdote, 
31:15 Semaías, A e Secanias, nas 

Ed 10:42 Salum, A e José. 

Ne 10:3 Pasur, A, Malquias, 

11:4 filho de A, filho de 

Sf1:1 filho de A, filho de 

amas 

Jo 11:3 está enfermo aquele quetu a. 
Amasa 

2Cr 28:12 filho de Salum, e A, filho de 
Amasai 

1Cr 6:25 filhos de Elcana: A e Aimote. 
12:18 sobre A, chefe de trinta, 

15:24 Netanel, A, Zacarias, Benaia, 
Amasias 

2Cr 17:16 E depois A, filho de Zicri, 


âmassadeira 

Dt 28:5 Bendito o teu cesto e atua a. 
Amassai 

Ne11:13€ A,filho de Azareel, filho 
amáveis 

S184:1 Quão asão osteus 

amável 

Fp 4:8 tudo o que é a, tudo o que é 
Amazias 

2Rs 12:21 E A,seufilho, reinou em seu 
1Cr 4:34 e Janlegue e Josa, filho de A, 
6:45 filho de A, filho de Lilquias, 

Am 7:10 Então A, o sacerdote de Betel, 
ambicioneis 

Rm 12:16 não acoisas altas, nas 
ameaça 

Jó 26:11 e se espantam da sua a. 
ameaças 

At9:1 ainda ae mortes contra 

Ef 6:9 cles, deixando as a, sabendo 
ameaçava 

Pe 2:23 quando padecia não e, mas 
ameacemo-los 

At4:17 entreo povo, a para que não 
ameis 

Jo 15:12 é este: Que vos auns aos 
15:17 Que vos aunsaos outros. 
Amém 

Nm 5:22 Então a mulher dirá: A, A. 
Nm5:22 Então a mulher dirá: A, A. 
Ap 22:21 Cristo seja com todos vós. A. 
amemo-nos 

1Jo 4:7 Amados, a uns aos outros; 
ames 

Dt 10:12 caminhos, c o ae sirvas ao 
Mq6:8 pratiquesa justiça,e aa 

Ami 

Ed 2:57 os filhos de A 

Os 2:! irmãos: A; e à vossas irmãs: 
Amie] 

Nm 13:12 Da tribo de Dá, A, filho de 
Cr 3:5 de Bate-Sua, filha de A. 

26:5 Ao sexto, Issacar o sétimo, 
amigável 

Pv 18:24 deve mostrar-se a, mas há um 
amigo 

Êx 33:11 qualquer fala com o seu a; 
Dt 13:6 teu seio, ou teu a, que teé 

ó 6:14 aflito devia o a mostrar 
$135:14 scele fora meu irmão ou a; 
41:9 Até o meu próprio aintimo, em 
Pv 17:17 otempoama o ae paraahora 
27:6 feitas pelo a, mas os beijos 

27:17 0 homem fia o rosto do seu a. 
1s41:8 descendência de Abraão, meu «;, 
Mg 7:5 Não creiais no a, nem confieis 
Mt 11:19 comilãoe beberrão, ados 
20:13a um deles: A, não te faço 

22:12 E disse-lhe: A, como entraste 
26:50 porém, lhe disse: A, à que 
17:34 bebedor de vinho, a dos 
11:5de vós terá um a, e,se for 

11:5clhe disser: A, empresta-me 
14:10te diga: A, sobe mais para 

Jo 3:29 mas o ado esposo, que lhe 
1:11 o nosso a, dorme, mas vou 
19:12 este, não és ade César; 

Tg 2:23 etoi chamado o ade Deus. 
4:4 que quiser ser ado mundo 
amigos 

Jó 42:10 Jó, quando arava pelos seus a; 
S188:18 para longe de mim ae 


Pv 14:20 porém os a dos ricos são 
18:24 homem de muitos a deve 

19:4 muitos q, mas ao pobre, 

Lm 1:2 todos os seus ase houveram 
Lc 14:12 chames os teus a, nem os teus 
16:9 digo: Granjeai acom as 

Jo 15:13 asua vida pelos seus a. 

2Tm 3:4 mais ados deleites do 

2Tm 3:4 dos deleites do que a de Deus, 
Aminadabe 

Ex 6:23 filha de A, irmã de Naasson; 
Lc 3:33 E Naassom de 4,e Ade Arão,e 
Lc3:33de A,e Ade Arão, e Arão 
Amisadai 

Nm 1:12 De Dã, Aieser, filho de A; 
10:25 estava Aieser, filho de A. 

Amitai 

2Rs 14:25 do profeta 4,0 qual era de 
Jn 1:1 a Jonas, filho de A dizendo: 
Amiúde 

Nm 1:10 Efraim, Elisama, filho de A; 
34:20 de Simeão, Samuel, filho de A; 
34:28 principe Pedael, filho de A. 
1Cr 9:4 Utai, filho de A, filho de 
Amiur 

2Sm 13:37 filho de A, rei de Gesur. 
Amizabade 

1Cr 27:6 sua turma estava A, scu filho. 
amo 

Pv 8:17 Eu a aos que me amam, e os que 
Ap 3:19 ecastigo a todos quantos a; 
amolada 

S152:2 como uma navalha a, traçando 
amoleces 

S1 65:10 asleivas; tu a a com a muita 
Amom 

IRs 22:26 tornaia levá-loa A, o 

2Rs 21:18€ A,scu filho, reinou em seu 
Ne 7:59 os filhos de A 

amontoa 

Ez 24:10 A muitalenha, acende o fogo, 
amontoam 

S139:6a riquezas, e não sabem quem 
amontoar 

Jó 27:16 Se a prata como pó,e 
amontoarão 

Hc 1:10 porque aterra,e as tomarão. 
2Tm 4:3 nos ouvidos, a para si 
amontoarás 

Py 25:22 assim lhe a brasas sobre a 
Rm 12:20 fazendo isto, abrasas de 
amontoarei 

Dt 32:23 Males a sobre eles; as minhas 
amontosria 

Jó 16:4 minha alma, ou a palavras 
amontoe 

Ec 2:26 ele ajunte,c a, para dá-lo 
Amoque 

Ne 12:7 Salu, A, Hilquias, Jedaías; 
12:20 De Salai, Calai; de A, Éber; 
amor 

Pv 10:12 mas o acobre todos os 

15:17 onde há a, do que o boi 

Ec 9:6 Também o seu a, o seu ódio, e 
Ct2:4 estandarte sobre mim era 0 a. 
8:7 apagar este a,nemosrios 

8:7 sua casa pelo a, certamente o 

Jr 33:3 Porquanto com a eterno te 

Os 1 1:4 com laços de a, e fui para 

Mt 24:12 a iniquidade, o ade muitos 
Mc 8:35 a sua vida por ade mim edo 
13:13 por todos por ado meu nome; 
Lc 9:24 que, por ade mim, perder 
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Jo5:42 não tendes em vós o ade Deus. 
21:15 E folgo, por ade vós, de que 
15:13 tem maior ado que este, de 

Rm 8:35 separará do a de Cristo? A 
8:36 escrito: Por a detisomos 

13:8 a não ser o acom que vos 
13:100 anão faz mal ao próximo, De 
13:100 cumprimento da leié o a. 
1Co 4:10 loucos por a de Cristo,e vós 
8:1 incha, maso aedifica. 

13:40 aé sofredor, é benigno; o à 
13:4 é benigno; o anão é 

13:40 anão trata com leviandade, 
2Co 4:5 vossos servos por a de Jesus. 
5:14 Porque o a de Cristo nos 

GI5:6 mas sim a fé que opera pelo a. 
Ef 3:19 E conhecer o a de Cristo, que 
Cl1:130 reino do Filho do seu a; 
3:14dea. queéo vinculo 

1Ts 5:8 da fé e do a, e tendo por 

tTm 1:5 é o a de um coração 

6:10 Porque o aao dinheiro é a 
2Tm2:22afé,o a,ea pazcomos 
Hb6:10 trabalho do aque para com o 
13:1 Permaneça o a fraternal. 

1Pe 4:8 tende ardente a uns para com 
IPe 4:8 porque o a cobrirá a multidão 
2Pe 1:7 E à piedade a fraternal, e 
2Pe 1:7e ao a fraternal a caridade. 

1Jo 4:18 No anão há temor, antes o 
1Jo 4:180 perfeito alança forao 

1Jo 4:18 que teme não é perfeito em a. 
2Jo 1:2 Por ada verdade que está em 
Jd 1:12 vossas festas de a, 

Ap 2:4 que deixaste o teu primeiro a. 
Amós 

Am 1:1 As palavras de A, que estava 
Lc3:25e Matatiasde A,e A de Naum, 
Lc 3:25 de A,e A de Naum, e Naum 
amotinam 

S12:1 Por que se aos gentios,c os 
amparará 

Zc 9:15 dos Exércitos os a; eles 
amparo 

Nm 14:9 deles o seu a,e o SENHOR é 
SI 18:18 mas o SENHOR foio meu a. 
amplamente 

2Pe 1:11 assim vos será a concedida a 
ampliares 

1Cr 4:10 e meus termos a, e a tua mão 
Amplias 

Rm 16:8 Saudai a A, meu amado no 
amplíssimo 

S1119:96 mas o teu mandamento é a. 
Ana 

ISni 1:2 nome de uma ra A,e o da 
ISm 1:2 filhos, porém A não os tinha. 
Lc 2:36alia profetisa A, filha de 

Aná 

Gn 36:2 filha de A, filho de Zibeão, 
36:20 Lota, Sobal, Zibeão e A, 

36:24 os filhos de Zibeão: Aiáe A; 
36:24 este éo Aque achou as 

Aná 

Ne 10:26 E Aías, Hanã, A, 

Anaarate 

Js 19:19 E Hafaraim, e Siom, e A, 
Ansbe 

Js 11:21 de Debir, de A e de todas as 
15:50 E A, Estemó,e Anim, 

Anaías 

Ne 8:4 Sema, À, Urias, Hilquias 

10:22 Pelatias, Hana, A, 


Anameleque 

2Rs 17:31 ea A, deuses de Sefarvaim. 
Anamim 

Gn 10:13 a Ludim, a A, a Leabim, a 
Anani 

1Cr 3:24 Joanã, Delaías,e A, sete. 
Ananias 

Ne 3:230filho de A, junto à sua 
11:32 Eem Anatote,em Nobe, em A, 
At5:1 homem chamado A, com Safira, 
9:10 um certo discípulo chamado A; 
9:10 Senhor em visão: A! E ele 

23:2 sacerdote, A, mandou aos que 
Anaque 

Js 15:13este Arba era pai de A. 

Jz 1:20 expulsou os três filhos de A. 
Anás 

Lc 3:2 Sendo A e Caifás sumos 
At4:6 E A, 0 sumo sacerdote, e 
Anate 

Jz 3:31 filho de A, que feriu a 

5:6 filho de A, nos dias de Jacl 
anátcma 

Rm9:3 desejar ser ade Cristo, por 
ICo 12:3 diz: Jesus é a, e ninguém 
Gl1:8 vos tenho anunciado, seja a. 
1:9 do que já recebestes, seja a. 
Anatote 

Js21:18 Acosseusarrabaldes, e 
1Cr7:8 Jerimote, Abias, A, e Alemete; 
Ne 10:19 Harife, A, Nebai, 

ancião 

Is3:Scontrao a,eo vil contra 
anciãos 

St 107:32 na assembléia dos a. 

Mt 15:2 a tradição dos a? pois não 
âncora 

Hb6:19 qual temos como à da alma, 
anda 

Gn 17:1 aem minha presença 

Êx 16:4cu o prove se aem minhalei 
S191:6 Nem da peste que a na 

Pv 10:9 Quem aemsinceridade, a 
Pv 10:9 aem sinceridade, a seguro; 
13:20 O que a com os sábios ficará 
19:1 Melhor é o pobre que a na sua 
28:6 Melhor é o pobre que ana sua 
28:18 que asinceramente 

2Ts 3:6 todo o irmão que a 

andado 

Gn 24:40 tenho a, enviará oseu 
andai 

15 30:21 é0 caminho, anele, sem vos 
Jr6:1660 bom caminho, e a por ele; 
andais 

Ef5:15 como a, não como néscios, 
andam 

S184:11 algum aos que a na retidão. 
115:7 pés tém, mas não a; nem som 


Dn 4:37 humilhar aos que ana soberba. 


Mt It:5 coscoxos a;osleprosos são 
Lc7:220scoxos a, os leprosos são 
Rm88:1 que não a segundo a carne, 

Ep 3:17 em nós, pelos que assim a. 

3Jo 1:4 os meus filhos a na verdade. 
andamos 

2C05:7 (Porque a por fé, e não por 
andando 

S1 138:7 A eu no meio da angústia, tu 
Mq2:11 alguém que, a com espirito de 
Mt 14:25 para eles, a por cima do mar. 
Lc 1:6 justos perante Deus, a sem 
At9:31 ano temor do Senhor 


2Co 4:2 se ocultam, não acom astúcia 
1Pe 4:3 vontade dos gentios, a em 
andar 

S156:13 da queda, para a diante de 
107:40 e os faz a desgarrados pelo 
139:3 Cercas o meu a, e o meu deitar 
Pv 22:6 no caminho em que deve a; 
30:29 três tém um bom a, e quatro 

Hc 3:19 e me fará a sobre as minhas 

Jo 11:9 dia? Se alguém a de dia, não 

CI 1:10 Para que possais adignamente 
1Ts 4:1 convém ae agradar a Deus, 
1Tm 3:15 como convém ana casa de 
1Jo 2:6 também deve a como ele andou. 
andará 

S189:15 a, é SENHOR, na luz da tua 
Jo 8:12 me segue não aem trevas, mas 
andarão 

Is 35:9 porém só os remidos a por ele. 
Os 14:9c os justos aneles, mas os 

Am 3:3 Porventura a dois juntos, se 
Zk 10:12 no SENHOR, e a no seu nome, 
andarei 

Lv 26:12 E ano meio de vós, e eu vos 
St 26:6 e assim a, SENHOR, ao redor 
116:9 A perante a face do SENHOR na 
119:45 E aem liberdade; pois busco 
andarem 

G!6:16a todos quantos a conforme 
andares 

Pv 2:20 Para a pelos caminhos dos bons 
andarmos 

1Jo 1:7 Mas, se a na luz, como ele na 
andasse 

St23:4 Ainda que eu a pelo vale da 
andássemos 

Ef 2:10 preparou para que anelas. 
andastes 

Dt 1:31 todo o caminho que a, até 
andava 

15 9:20 povo que aem trevas, viu 
andavam 

Is 27:13€ os que a perdidos pela 
andávamos 

St55:14 suavemente, e aem companhia 
Ef 2:3 também antes anos desejos da 
ande 

Dt 29:19 paz, ainda que a conforme o 
andeis 

Lc 12:29 de beber, e não a inquietos. 

Ef 4:1 Senhor, que a como é digno da 
andemos 

Rm 6:4 do Pai, assim a nós também em 
Fp 3:16 que já chegamos, a segundo a 
andes 

Mq 6:8 e ahumildemente com 

ando 

St26:1 1 Mas eu a na minha sinceridade; 
andorinha 

St 84:3 casa, e a aninho parasi, 

André 

Mt 4:18 chamado Pedro, e A, os quais 
At 1:13€ Tiago, João e A, Filipee 
Andrônico 

Rm 16:7 Saudai a Ae a Júnias, meus 
Aném 

1Cr 6:73 arrabaldes, e Ae osseus 
Aner 

Gn 14:13irmão de Escol, e irmão de A; 
1Cr 6:70 de Manassés, A e os seus 
Anfípolis 

At 17:1 E passando por Ae Apolônia, 
angular 

Zc4:7 eletraráa pedraacom 
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ângulo 

Mt 21:42 foi posta por cabeça do d; 
angustia 

S143:4 o meu espírito se aem mim; 
angústia 

Gn 35:3 no dia da minha a,e que foi 
42:21 pois vimos a ada suaalma, 
42:21 por isso vem sobre nós esta a. 
Êx 6:9 por causa da ade espíritoe 

Dt 4:30 estiverdes em a,e todas 

IRs 1:29a minha alma de toda a a, 
22:27 como pão de a, e com água de 
2Cr 15:4 Mas quando na sua a voltaram 
18:26 com pão de a,e com água de 
18:26c com água de a, até que eu 
20:9 a ti na nossa a,e tu nos 

Ne 9:27 no tempo de sua «, clamando à 
67:11 boca; falarei na ado meu 
St4:1 minha justiça, na a me deste 
9:9 alto refúgio em tempos de a. 

18:6 Na ainvoquei ao SENHOR, e 
22:11 mim, pois a «está perto, e 

46:1 socorro bem presente na a, 
60:11 auxílio na a, porque vão é 
91t:1Sestareicomelena a;delao 
119:143 Atlição e a se apoderam de mim 
120:1 Na minha a clamei ao SENHOR, e 
143:11 tiraa minha alma da a. 

Pv 11:8é libertado da a,e vem o 
12:13 maso justo sairá da a. 
17:17ahora da a nasce oirmão. 

Is 25:4 do necessitado, na sua a; 
26:16 O SENHOR, na ate buscaram; 
30:20 0 Senhor pão de ae água de 

Ir 16:19 e refúgio meu no dia da a; 
49:23 no mar há a, não se pode 
Mt3:21 e, chegada a aca 
Lc21:25enaterra adas nações em 
Rm 2:9 Tribulação e asobre toda a 
8:35 tribulação, oua a,oua 
angustiado 

Jó 20:22 a sua abastança, estará a; 

Si 142:3 estava a em mim, então 
1s61:3 louvor em vez de espírito «; 
63:9 deles ele foi a, e o anjo da 
angustiados 

Os 5:15 estando eles a, de madrugada 
angustiar-se 

Mt 26:37 a entristecer-se e a a muito. 
angústias 

S1116:3 cercaram, e ado inferno se 
2Co 12:10 nas a por amor de Cristo. 
angustio 

Lc 12:50 como me a até que venha à 
Anião 

1Cr 7:19 Aià, Siquém, Liqui, e A. 
Anim 

Js 15:50 E Anabe, Esteinó,e A, 
anima-o 

Dt 3:28 pois,a Josué, e a,e 

anima-te 

Si27:14 Espera no SENHOR, a,e ele 
animai-vos 

Dt31:6€ a; não temais, nem 

Js 10:25 e a; porque assim 

animais 

Sl 49:12 é como os a, que perecem. 
Pv 12:10 pela vida dos seus a, mas as 
Hb 13:11 oscorpos dos a, cujo sangue 
animal 

S173:22 fiquei como um a perante ti. 
Mt2I:Stilho de ade carga. 


ânimo 

J6 3:20 e vida aos amargurados de à? 
Pv 16:32 0 seu ddo que aquele 

Mt 9:22 disse: Tem à, filha, a tua 

Mic 10:49 cego, dizendo-lhe: Tem bom à; 
Lc 8:48 Tem bom dá, filha, a tua 

Jo 16:33 mas tende bom à, eu venci o 
At 23:11 0 Senhor, disse: Paulo, tem à; 
28:15 deu graças a Deus e tomou d. 
2C08:19e prontidão do vosso & 

Fp 1:27 como mesmo dpela fé do 
2:19 esteja de bom é; sabendo dos 

1Ts 5:14 os de pouco à, sustenteis os 
Tg4:8 vós de duplo à, purificai os 
animou 

Is41:7 E oartifice a ao ourives co 
aniquila 

Jó 5:12 Ele aas imaginações dos 
aniquilada 
Rma4:l4afétvieapromessaéa 
aniquiladas 

ICo 13:8 havendo profecias, serão a: 
aniquilar 

ICo 1:28 não são, para a as que são; 
Hb 9:26 para ao pecado pelo 
aniquilará 

]s25:8 Aa morte para sempre, e assim 
2Ts 2:8 da sua boca, e a pelo 
aniquilarei 

ICo 1:19 sabedoria dos sábios, E a a 
aniquilo 

Gl2:21 Não aa graça de Deus; porque, 
anjo 

Gn 48:160 aque melivrou de todo o 
Ex 23:23 Porque o meu airá adiante de 
S134:7 O ado SENHOR acampa-se ao 
Is63:9e0 ada sua presença 

Os 12:4 Lutou como a,e prevaleceu; 
Jo 5:4 Porquanto um a descia em certo 
At 6:15 rosto como o rosto de um a. 
anjos 

Mt 13:39€ os ceifeiros são os a. 

18:10 digo que os seus a nos céus 

Mc 12:25 serão como os a que estão nos 
Lc 20:36 são iguais aos a, e são 

24:23 uma visão de a, que dizem que 
ICo 6:3 de julgar os a? Quanto mais 
2Ts 1:70 céu com os ado seu poder, 
Hb 2:7 do que os a, De glória e de 

2:16 não tomou os a, mas tomou a 
12:22e aos muitos milhares de a; 

13:2 não o sabendo, hospedaram a. 
IPe 1:12 quais coisas os a desejam bem 
Jd 1:6 E aos aque não guardaram o 

Ap 5:11 a voz de muitos a ao redor do 
ano 

Ex 13:10a seutempo, de aem a. 

Êx 13:10 a seutempo, de aema. 

Lv 16:34 os seus pecados, uma vez no a: 
Dt 14:22 que cada ase recolher do 
$165:11 Coroas o a com a tua bondade, 
1s 21:16 Dentro de um a, como os anos 
29:1 acampou! Acrescentai aa a,e 

29:1 aa a,e sucedam-se 

61:2 A apregoar o aaceitável do 
63:4€0 ados meus remidos é 

Jr 11:23 de Anatote,no ada sua 

17:8e no ade sequidão não se 

23:12 sobre eles mal, no a da sua 

28:16 este amorrerás, porque 

48:44 sobre Moabe,o a do seu 

Ez 46:17 desteaté ao ada liberdade; 


Lc4:19 A anunciaro aaceitável do 
13:8 deixa-a este a,até que eua 

Tg 4:13 lá passaremos um a, e 

anos 

Gn 1:14 determinados e para dias e a. 
47:9 Os dias dos adas minhas 

47:9 e trinta a, poucose maus 

47:9 os dias dos a da minha vida, 
47:9 aos dias dos a da vida de 

Dt 32:7 atenta para os ade muitas 

J6 10:5 são os teus a como os a de um 
Jó 10:5 teus a como os ade um homem, 
16:22 poucos a, eu seguirei o 

32:7 a multidão dos aensine a 

36:26 número dos seus a não se pode 
S131:10€ os meus a de suspiros; 
61:6e osseus aserão como muitas 
77:10 lembrarei dos a da destra do 
78:33 cos seus a na angústia. 

90:4 Porque mil asão aos teus 

90:9 os nossos acomo um conto 
102:24 meus dias, os teus asão por 
102:27 cos teus a nunca terão fim. 
Pv4:10 os a da tua vida. 

10:27 perversos terão os ada vida 

Ec 12:1 echeguemos ados quais 

Ez 22:4 tem chegado o fim dos teus a; 
J12:2 haverá pelos a adiante, de 
Hc3:2 no meio dos a, no meio dos a 
Hc 3:2 a, no meio dos a faze-a 

Gl4:10 dias, e meses, e tempos, e a. 
Hb 1:12 Eos teus anão acabarão. 
2Pe 3:8 é como mil a,e mil acomo 
2Pe 3:8 mil a, e mil «como um dia. 
Anrafel 

Gn 14:1 nos dias de A, rei de Sinar, 
14:9 rei de Goim,e A, reide 

Anrão 

Êx 6:18 de Coate: A, Izar, Hebrom 

Ed 10:34 de Bani: Maadai, À, Uel, 
anseia 

S1130:6 A minha alma a pelo Senhor, 
ânsias 

At 2:24 soltas as à da morte, pois 
ansiedade 

Pv 12:25 A ano coração deixa o homem 
ante 

S142:2 me apresentarei aa face de 
antecipei 

81119:147 Aocair da noite, e clamei; 
antecipou 

Mt 17:25 Jesus se lhe a, dizendo: Que 
antemuros 

S148:13 bem os seus a, considerai os 
Is 26:1 pôsa salvação por muros e a. 
antepassados 

2Tm 1:3 desde os meus asirvo com uma 
antes 

J6 33:14 A Deus fala uma e duas vezes; 
Jo 1:15 vem após mim é ade mim, 
Rm 8:34 quem morreu, ou a quem 
27Ts 2:3 será assim sem que a venha a 
anticristo 

1Jo 2:22 60 Cristo? É o aesse mesmo 
antigas 

SI 89:49 estão as tuas a benignidades 
1558:12 edificarão as aruínas; 

Jr 6:16 pelas veredas a, qualé o bom 
antigo 

2Pe 2:5 ao mundo a, mas guardou à 
1Jo 2:7 o mandamento a, que desde o 
1Jo 2:7 mandamento aéa palavra que 
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antigos 

Pv 23:10 os limites a nem entres nos 
Mc7:3atradição dos a, não comem 
Hb 1 1:2 Porque por ela os aalcançaram 
Antioquia 

At6:5c Nicolau, prosélito de A; 
13:14 chegaram a A, da Pisídia,e, 
Antipas 

Ap 2:13 nos dias de A, minha fiel 
Antipátride 

At 23:31 otrouxeram de noite a A. 
Antotias 

1Cr 8:24 Hananias, Elão, A, 

Anube 

1Cr4:8ECozgeroua Aca Zabebae 
anulada 

Jo 10:35ea Escritura não pode ser a), 
anulamos 

Rm 3:31 A, pois,a lei pela fé? De 
anuncia 

S119:1 eo firmamento aa obra das 
Na 1:15 boas novas, do que aa paz! 
Lc 9:60 tu vaie ao reino de Deus. 

At 13:38 este se vos aa remissão dos 
17:30 da ignorância, aagora a 
anunciado 

Rm 15:21 a quem não foi a,o verão, E 
anunciai 

S19:11 aentre os povos os seus 

96:3 Aentre as naçõesa sua glória 
anunciais 

1Co 11:26 este cálice aa morte do 
anunciam 

Rm 10:15 pés dos que ao evangelho de 
anunciamos 

At 13:32 E nós vos a que a promessa que 
C1 1:28 A quem a, admoestando a todo o 
1Jo 1:2 dela, e vos aa vida eterna, 

1:3 isso vos a, para que também 
anunciando 

Lc8:1 pregando e ao evangelho do 
anunciar 

Mc 5:20 e começou a aem Decápolis 
At 5:42 de ensinar, e de aa Jesus 
20:27 nunca deixei de vos atodo o 
Rm 15:20 esforcei por ao evangelho, 
anunciará 

Jo 4:25 quando ele vier, nos atudo, 
anunciarão 

Sl 145:4 outra geração, e a as tuas 

Is 66:19 e aa minha glória entre os 
anunciaremos 

2Rs 7:9 vamos, e o aà casa do rei. 
anunciava-lhes 

Mc 2:2à porta cabiam;e aa palavra. 
anunciavam 

S168:11 dos que aas boas novas. 
anuncio 

1s 45:19 a justiça, e acoisas retas. 

At 17:3 que vos a, dizia ele, é 

1Co 9:16 Porque, se ao evangelho, não 
anunciou 

G13:8 fé os gentios, a primeiro o 
Anzi 

1Cr 6:46 Filho de A, filho de Bani, 
Ne 11:12 filho de A, filho de 

Aoá 

1Cr 8:4 Abisua, Naamã, A, 

Aof 

2Sm 23:9 filho de A, entreostrês 
Aolá 

Ez 23:4 seus nomes eram: À,a mais 


Ez 23:4 Samaria é A, e Jerusalém é 
23:44entrarama Aea Aolibá, 
Aoliabe 

Êx 31:6 posto comele a 4,o filho de 
38:23 E com ele A, filho de 

Aolibá 

Ez 23:4 a mais velha, e A, sua irmã; 

Ez 23:4 é Aolá, e Jerusalém é A. 

23:44a Aolá ea A, mulheres 
Aolibama 

Gn 36:2 heteu, e a A, filha de Aná, 
apaga 

Mc 9:44 morre, e o fogo nunca se a. 
9:46 morre, c o fogo nunca se a. 

9:48 morre,e o fogo nunca se a. 
apagados 

At3:19 para que sejam aos vossos 
apagando 

Jó 17:1 dias se vão a, e só tenho 
apagar 

Ct8:7 não podem aeste amor, nem 

Ef 6:16 o qual podereis a todos os 
apagará 

Dt 29:20e 0 SENHOR a o seu nome de 
Is 34:10 nem de dia se a; para sempre 
66:24 morrerá, nem o seu fogo se a; 
Mt 12:20 E não ao morrão que fumega, 
apagaram 

Hb 11:34 Aa força do fogo, escaparam 
apagou 

Nm 1:20rou ao SENHOR, e o fogo se a. 
apaguei 

1s 44:22 A as tuas transgressões como à 
Apaim 

1Cr 2:30 filhos de Nadabe, Selede e A; 
2:31 Eo filho de A foi Isi;e o 
apalpadelas 

16 12:25 andam às a, sem terem luz, 
apalpai-me 

Lc 24:39 ae vede, pois um espírito 
apalpam 

S1115:7 Tém mãos, mas não a; pés têm, 
apalpe 

Gn 27:21 para quete a, meu filho, se 
apanhar 

Gn 27:5 ao campo para aa caça que 
apanharam 

Jo 21:3 barco, e naquela noite nada a. 
apanhassem 

Mc 12:13 para que o a nalguma palavra. 
apanhes 

Sl 26:9 Não a a minha alma com os 
apareça 

Gn 1:9 céus num lugar; e aa porção 
Êx 23:15e ninguém a vazio perante mim 
S190:16 Aa tua obra aos teus servos, 
2Fe 1:19 estrela da alva aem vossos 
aparece 

Tg 4:14 É um vapor que a por um 
aparecem 

Jó 33:21 que não se viam, agora a. 
Ct2:12 Aasflores naterra,o tempo 
apareceu 

S133:9e foi feito; mandou, e logo a. 

Jr 31:3 que o SENHOR me a, dizendo: 
aparecimento 

Tt2:13esperançae o ada glória do 
aparelha 

1Rs 18:44 dize a Acabe: A oteu carro, 
aparência 

S139:6 todo homem anda numa vã a; 
73:20 desprezarás a adeles. 


Pv 28:21 importância à adas pessoas 
1s53:2 não havia boa anele, para 

Mt 22:16 não olhas a ados homens. 
Mc 12:14 não olhas à a dos homens, 
Lc 9:29a ado seu rosto, 

17:20 Deus não vem com aexterior. 
1Co 7:31 porque a a deste mundo passa. 
Gl6:12 mostrar boa ana carne, esses 
ITs 5:22 de toda a ado mal. 

2Tm 3:5 Tendo a de piedade, mas 
aparta-te 

S134:14 Ado mal, e faze o bem; 

37:27 Ado male faze o bem;eterás 
1Tm 6:5 causa de ganho; ados tais. 
apartado 

Mt 14:13 para um lugar deserto, a; 
apartados 

Gn 31:49 nós estivermos a um do outro. 
apartai-vos 

Mt 25:41 à sua esquerda: A de mim, 
2Co 6:17 meio deles, c a diz o Senhor; 
apartar 

Jó 33:17 Para ao homem daquilo que faz 
apartar-se 

Jó 28:28 a sabedoria,e ado malé a 
apartará 

S1101:4 perverso se a de mim; não 

Mt 25:32 diante dele,e aunsdos 
apartaram 

Ez 14:5 todos se ade mim para 

At 15:39 eles, que se a um do outro. 
aparte-se 

2Tm 2:19 de Cristo a da iniquidade. 
IPe3:11 Ado mal,e faça o bem; Busque 
apartei 

$118:21 enão me a impiamente do 
aparteis 

2Ts 3:6 que vos ade todo o irmão 
apartes 

Pv4:5 nemte adas palavras da 
apartou 

Lc 24:51 ele, se a deles e foi elevado 
apascenta 

Os 12:1 Efraim se a de vento, e segue 
Zc 11:4 meu Deus: A as ovelhas da 

Jo 21:15 Disse-lhe: A os meus 
apascenta-os 

SI 28:9 tua herança; e ae exalta-os 
apascentai 

1Pe5:2 Ao rebanho de Deus, que está 
apascentam 

Pv 10:21 do justo a a muitos, mas 
apascentando-se 

Jd 1:12 convosco, e aa si mesmos sem 
apascentar 

Gn37:12 irmãos foram ao rebanho de 
apascentará 
Ap7:17meiodotronoosa,elhes 
apascentarão 

1s61:5 que aos vossos rebanhos; 
65:25e o cordeiro se ajuntos, eo 
apavora-me 

Is21:4 coração se agita,o horror a; 
apaziguará 

Pv 16:14 morte, mas o homem sábio o a. 
apedrejado 

Hb 12:20 0 monte será a ou passado com 
apedrejados 

Hb 11:37 Foram a, serrados, tentados, 
apedrejas 

Mt 23:37 os profetas,e aos quete 

Lc 13:34 os profetas,e aos quete 
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apega-te 

Jó 22:21 A, pois,a ele, e tem paz,e 
apegai-vos 

Rm 12:9 Aborreceio male aao bem. 
apegar-se-á 

Gn 2:24 ea sua mãe,e aà sua 
apegareis 

Js 23:8 vosso Deus vos a, como 
apegava-se 

Jó 29:10e a sualíngua a ao seu 
apegou 

Rt 1:14 sogra, porém Rute se aa ela. 
apegue-se-me 

Sl 137:6 de ti, a a língua ao meu 
Apeles 

Rm 16:10 Saudai a A, aprovado em Cristo 
apelo 

At25:1 1 entregar a eles; a para César. 
apercebidos 

Mt 24:44 isso, estai vós atambém; 

Lc 12:40 vós também a; porque virá o 
aperfeiçoa 

2Co 12:9 o meu poder se a na fraqueza. 
aperfeiçoada 

Tg 2:22e que pelas obras fé foi a. 
aperfeiçoados 

Hb 11:40 que eles sem nós não fossem a. 
12:23€ aos espíritos dos justos a; 
aperfeiçoará 

Fp I:6a boa obraa a até ao dia de 
aperfeiçoe 

Hb 13:21 Vos aem toda a boa obra, para 
aperfeiçoou 

Hb 7:19 lei nenhuma coisa a) e desta 
aperta 

Lc 8:45 a multidão te ae te oprime, 
apertá-lo 

Lc 11:53 os fariseus a a fortemente, e 
apertada 

Is 49:19 agora te verás ade 

apertado 

Mt7:14 éa porta,e ao caminho que 
apertarei 

Am 2:13 Eis que eu vos ano vosso 
apertava 

Mc 5:24 uma grande multidão, que o a. 
apertava-o 

Lc 8:42 E indo ele, aa multidão. 
aperto 

Jz 10:14 livrem no tempo do vosso a. 
11:7 a mim, quando estais em a? 

Pv 1:27 sobrevirá a vós ae angústia. 
Is 30:20 e água de a, mas osteus 

Fp 1:23 lados estou em a, tendo 
apertos 

Sl 25:17 tira-me dos meus a. 

73:4 Porque não há a na sua morte, 
apetecível 

16 33:20 pão, e a sua alma a comida a. 
apetite 

Ec 12:5 for um peso, e perecer 0 a; 
apiedai-vos 

Jd 1:22 E ade alguns, usando de 
Ápio 

At28:15a Praçade Áeàs Três 
aplaca 

Pv 21:14 dado em segredo aaira,ea 
aplaca-te 

S190:13 até quando? A para com os 
aplainará 

1s40:4 eo que é áspero se a. 


aplanada 

Pv 15:19a vereda dos retosé bem a. 
aplanarão 

Lc3:5 Eos caminhos escabrosos se a; 
aplanas 
S165:10tulheaas leivas; tu 
aplaqueis 
At 19:36 que vos ge nada façais 
aplicam 

Ec7:2e os vivos o a ão seu coração. 
aplicar-se 
Tt 3:8 Deus procurem aàs boas obras; 
3:14tambéma aàs boas obras, 
apliques 
Pv 23:4 e não anisso a tua sabedoria 
apoderam 
Mt 11:12 céus, e pela força sc a dele, 
apoderando-se 

Mt 22:6 Eos outros, ados servos, os 
Mc 12:3 Mas estes, a dele, o ferirame 
apoderar-se 

2Cr 32:1 cintentou a delas. 

apodere 

S1119:133 palavra, e não se ade mim 
apodrece 

Is 40:20 escolhe madeira que não se q; 
apodrecerá 

Pv 10:7 mas o nome dos perversos a; 
apodrecidas 

Tg5:2 estão a,e as vossas vestes 

apoio 

1s3:1 ede Judão sustento eo a; 
Apoliom 

Ap9:1 1 seu nome Abadom, e em grego A. 
Apoio 

At 18:24 judeu chamado A, natural de 
Tt3:13 dalei, e A, para que nada 
Apolônia 

At 17:1 por Anfipolise A, chegaram a 
apostasia 

2Ts 2:3 que antes venhaa a,e se 
apostasias 

Jr 2:19 castigará, e as tuas ate 
apostatarão 

1Tm 4:1 tempos a alguns da fé, 
apóstolos 

Mt 10:2 nomes dos doze a são estes: O 
Lc 6:13 a quem também deu o nome de a; 
At 1:26 foi contado com os onze a. 
(Co 15:90 menor dos a, que não sou 
2Co 11:5 aos mais excelentes a. 
apraz 

1s42:1 em quem se aa minha alma; 
55:11 antes fará o que me a,e 
aprazíveis 

Pv 15:26as palavras dos puros são a. 
Is 30:10 coisas a,e vede para nós 


aprazível 

S1 106:24a terra a; não creram na 
apregoado 

Lc 12:3 sobre os telhados será a. 
apregoando 

Lc 8:39 E ele foi a por toda a cidade 
apregoar 

Mc 1:45 saído, começou à a muitas 
apregoarei 

Dt 32:3 Porque ao nome do SENHOR; 
apregoei 

S140:10 aa tua fidelidade e a tua 
aprendam 


Dt31:13 ouçam e aa temer ao SENHOR 
Tt3:14 Eos nossos atambém à 


aprendê-lss-ão 

Dt4:10 minhas palavras,e a, para me 
aprendei 

Is 1:17 Aa fazer bem; procurai o que 
Mt9:13 Ide, porém, e ao que 

11:29 0 meu jugo, e a de mim, que 
aprendem 

Is 26:9 moradores do mundo a justiça. 
2Tm 3:7 Que asempre,e nunca podem 
aprenderão 

Is 2:4 outra nação, nem amais a 
Mq4:3 nação, nem a mais a guerra. 
aprendestes 

Ef 4:20 Mas vós não a assim a Cristo, 
aprendeu 

Hb5:8 que cra Filho, aa 

aprendi 

Fp4:11 porque já aa contentar-me 
apresenta 

Mt5:24 depois, vem e aa tua oferta. 
apresentando-se-lhe 

At 23:11 noite seguinte, ao Senhor, 
apresentar 

Cl1:22 perante ele vos a santos, e 
apresentar-lhe 

Lc 1 1:6de caminho, e não tenho que a; 
apresentar-se 

Jó 1:6 de Deus vieram a perante o 
apresentaret 

S15:3 pela manhã aatiaminha 
Mq6:6 Com que me aao SENHOR, e me 
apresentastes 

Rm6:19 que, assim como a os vossos 
apresenteis 

Rm6:13 Nem tampouco a os vossos 
12:1 de Deus, que a os vossos 
apresentou 

Lc 24:36 mesmo Jesus se ano meio 
apressa 

Dn2:15 rei: Por queseatantoo 

Hc 2:3 masscaparao fim,e 

Sf 1:14 sim, está perto, e se amuito; 
apressadamente 

Ex 12:11 mão; eo comereis a;estaé a 
Is 52:12 vós não saireis a, nem ireis 
58:8€ea tua cura abrotará,ea 

Mc 6:25 logo, a, pediu ao rei, 
apressam 

Pv6:18 pés quese aa correr para 
apresse 

Ec 5:2 teu coração se aa pronunciar 
apresses 

Ec 7:9 Não te ano teu espírito a 
aprouve 

Jn 1:14 tu, SENHOR, fizeste como te a. 
1Co 1:21 sua sabedoria, aa Deus 
aprova 

S149:13 sua posteridade a as suas 
aprovado 

At 2:22 homem a por Deus entre 

Rm 16:10 Saudai a Apeles, aem Cristo. 
2Tm 2:15a Deus a, como obreiro 
aprovados 

1Ts 2:4 como fomos a de Deus para que 
aproveis 

Fp 1:10 Para que aascoisas 

aproveita 

Jó 34:9 disse: De nada aao homem o 
Ml 3:14 que nos a termos cuidado em 
Mt 16:26 Pois que a ao homem ganhar o 
Lc 9:25 Porque, que aao homem 

ICo 15:32 que me aisso, se os mortos 
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!Tm 4:8 para pouco a, masa piedade 
Tg 2:14 Meus irmãos, que a se alguém 
aproveitais 

Jo 12:19 que nada a? Eis que toda 
aproveitam 

Pv 10:2 da impiedade de nada a; 

11:4 De nada aas riquezas no dia 

Jr 7:8 falsas, que para nada vos a. 

2Tm 2:14 que para nada ae são para 
aproveitar 

Mc7:11 que poderias a de mim é 
aproveitará 

J6 21:15 E que nos aque lhe façamos 
G15:2 Cristo de nada vos a. 
aproveitaria 

Mc 8:36 Pois, que aao homem ganhar 
aproveitei-me 

2Co 12:17 Porventura a de vós por algum 
aproveitou 

Hb 4:2 nada lhes a, porquanto não 
aprovo 

Rm 7:15 que faço não o a; pois o que 
aproxima 

Mt 15:8 Este povo se ade mim coma 
aproximando 

Hb 10:25 vedes que se vai aaquele dia. 
aproximando-se 

At7:17 A, porém, o tempo da promessa 
aproximar-me 

S173:28 mim, bom é a de Deus; pus a 
aproximar-se 

Lc8:19 e não podiam a dele, por 
aproximou 

Sf3:2 SENHOR; nem se a do seu Deus. 
Lc 24:15 Jesus se a,eia comeles. 

apto 

Lc 9:62 para trás, é a para o reino 
aquece 

Ag 1:6 vesti-vos, porém ninguém se a; 
aquele 

S1136:4 A que só faz maravilhas; 

ICo 10:12 A, pois, que cuida estar em pé 
aquentai-vos 

Tg 2:16 deem paz, 2,e fartai-vos; 
aquentando-se 

Mc 14:54 com os servidores, a ao lume, 
aquentar 

Is 47:14 para se a, nem fogo para 
aquentará 

Ec 4:11 mas um só, como se q? 
aquentavam 

Jo 18:18 brasas, e se a, porque fazia 
aqui 

Js 17:14 que o SENHOR até a me tem 
6 38:11 E disse: Até avirás,enão 

Jó 38:11 mais adiante, e ase parará o 
aquieta-te 

Is 7:4 e a; não temas, nem 
aquietai-vos 

S1 46:10 A,e sabei que eusou Deus; 
aquietar 

Is 57:20 não se pode a, e as suas 
aquietaram 

S1 107:30 porque se a; assim os leva 
aquietarei 

Ez 16:42 de ti,e me a,e nunca mais 
aquietou 

Mc 6:51 com eles,e o ventose a; 
Áquila 

At 18:2 judeu por nome À, natural do 
2Tm4:19a Priscaea A,eà casa de 


Aquim 
Mtl:l4geroua A;e Ageroua 

Mt I:l4geroua A;e Ageroua Eliúde; 
Aquis 

IRs 2:39 fugiram para A, filho de 
aquisição 

ITs 5:9 mas para a a da salvação, por 
Ar 

Nm 21:15 asituação de A,se encosta 
Is 15:1 foi destruída A de Moabe, e 

ar 

J6 41:16 que nemo a passa por entre 
1Co 9:26 não como batendo no a. 

Ef 2:2 potestades do a, do espírito 

Ap 9:2 poço escureceu-seosoleo a. 
Ara 

1Cr 7:38 de Jeter: Jefoné, Pispa e A. 
Ará 

1Cr 7:39 de Ula: Ae Haniel e Rizia. 
Ed 2:5 Os filhos de A, setecentos e 
Ne6:18 genro de Secanias filho de A; 
Arã 

Gn 10:22 Assur, Arfaxade, Lude e A. 
22:21 irmão, e Quemuel, pai de A, 
Nm 23:7 e disse: De A, me mandou 
1Cr 2:23 E Gesur e Atomaram deles as 
7:34 Semer: Ai, Roga, Jeubá, e 4. 
Arabá 

Js 18:18 lado, defronte de A, para o 

Js 18:18 A, para o norte, e desce a A. 
Arabe 

Js 15:52 A,e Dumáe Esã, 

Arábia 

IRs 10:15 todos os reis da A,e dos 

Gl 4:25 Sinai, um monte da A, que 
Arade 

Nm21:l reide A, que habitava 
1Cr8:15 Zebadias, A, Eder, 

arado 

Lc 9:62 lança mão do ae olha para 
Arameu 

Dt 26:5 Deus, e dirás: A, prestes a 
Arão 

Ex 4:14 e disse: Não é A, olevita, 
Hb9:4ea vara de A, que tinha 
Ararate 
Gn 8:4 do més, sobre os montes de A. 
Jr51:27 ela os reinos de A, Mini, e 
Araúna 
2S$m 24:16 junto à eira de A,ojebuseu. 
24:24 o rei disse a A: Não, mas por 
Arba 

Js 14:15 porque A foi o maior homem 
21:11 a cidade de A, do pai de 
árbitro 

169:33 Não há entre nós á que ponha a 
arca 
Gn 6:14 para ti uma ada madeira de 
Gn6:14 na aeabetumarás 
Êx 2:3 tomou uma ade juncos,e a 
25:10 farão uma a de madeira de 

Mc 12:41 defronte da a do tesouro, 
Mc 12:41 odinheiro na ado tesouro; 
Hb 11:7 preparou a a, pela qual 

1Pe 3:20 enquanto se preparava a a; 
arco 

Gn9:130 meu atenho posto nas nuvens 
21:16ã distância de um tiro de a; 
49:240 seu a, porém, susteve-se no 
Js 24:12 a tua espada nem como teu a. 
1Rs 22:34 homem armou a, eatiroua 
2Rs 13:15 disse: Toma um ae flechas. 


2Rs 13:15 Etomou um ge flechas. 

J6 29:20 mim, e o meu ase reforçava 
S144:6 no meu a, nem a minha espada 
46:9 quebra o ac corta a lança; 

78:57 viraram-se como um aenganoso. 
Arde 

Gn 46:21 Eí, Rós, Mupim, Hupim e A. 
Nm 26:40 de Belá foram A e Naamã; 
Nm 26:40 Ac Naamã; de A, a família 
ardendo 

2Pe3:10 cos elementos, a, se 

ardente 

Is 14:29 será uma serpente a, voadora. 
Jr 20:9 como fogo a, encerrado nos 
Dn 3:6 dentro da fornalha de fogo a. 
3:17 de fogo a, e da tua mão, 

Rm 8:19 Porque a a expectação da 
1Pe 4:8 tende aamor uns para 

4:12 estranheisa aprova que vem 
ardentemente 

1Pe 1:22 amai-vos a uns aos outros com 
ardentes 

Nm 21:6 serpentes a, que picaram o 
arderá 

Si 89:46 para sempre? A a tua ira como 
ardia 

Ex 3:2 quea sarça ano fogo,e a 

Jo 5:35 a candeia que ae alumiava, e 
ardil 

S121:11 maquinaram um a, mas não 
ardis 

2Co2:11 não ignoramos os seus a. 
Ardom 

1Cr 2:18 estes: Jeser, Sobabe, e A. 
ardor 

Is 18:4 morada, como a do sol 

Hb 10:27 de juízo, e a de fogo, que há 
Tgl:l saiosol com a,eaerva 

areia 

Gn 22:17 e comoa aque está na praia 
32:12 como a ado mar, que pela 
$1139:18em maior número do que a a; 
Pv 27:3 é pesada, ea aé espessa; 

Mt 7:26 edificou a sua casa sobre a a; 
Ap 20:8 é como a ado mar, para as 
Areli 

Gn 46:16 Suni, Esbom, Eri, Arodi e A. 
Nm 26:17 aroditas; de A, a família dos 
Areópago 

At 17:19 olevaram ao A, dizendo: 
17:22 Paulo no meio do A, disse: 

ares 

1Ts4:17 o Senhor nos a, e assim 
aresta 

S183:13 um tufão, como a adiante do 
Aretas 

2Co 11:32 sob o rei A pôs guardas às 
Arfaxade 

Gn 10:22 Elão, Assur, 4, Lude e Arã. 
Lc3:36e Cainã de A,e Ade Sem, e 
Lc3:36e Cainã de A,e AdeSem,e 
Argobe 

Dt 3:4a região de A, o reino de 

2Rs 15:25 com Ae com Arié, e 
argueiro 

Mt 7:3 reparas tu no a que está no 

Lc 6:41 atentas tu no aque está no 
argui 

Jó 40:2 Quem aassima Deus, 
argúi-me 

Is 1:18 Vinde então, e a, diz o SENHOR 
argúirei 


S150:21 tu, mas eu te a,e as porei 
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Aridai 

Et9:9a Arisai,e a A,ea Vaisata; 
Aridata 

Et9:8Ea Porata, ea Adalia,ea A, 
áridos 

1$58:11 alma em lugares á, e 

Mt 12:43 anda por lugares á, buscando 
Arlé 

2Rs 15:25 com Argobe e com A, e com ele 
Ariel 

Ed 8:16 pois, Eliezer, A, Semaías, 

Is 29:1 Aide A, A, a cidade onde Davi 

Is 29:1 Aide A, A, a cidade onde Davi 
Arimatéia 

Mt 27:57 rico, de A, por nome José, 

Jo 19:38 disto, José de A (o queera 
Arioque 

Gn 14:1 rei de Sinar,A, reide 
Dn2:144A, capitão da guarda 

Arisai 

Et 9:9 Farmasta,e a A,ea Aridai, 
Aristarco 

At 19:29 a Gaio ea A, macedónios, 

Fm 1:24 Marcos, A, Demas e Lucas, meus 
Aristóbulo 

Rm 16:10 Saudai aos da família de A. 
armadilha 

Rm 11:9 mesu em laço,e em a, Eem 
armadura 

Ef6:11 de toda a ade Deus, para 
Armagedom 

Ap 16:16 que em hebreu se chama A. 
armam 

Jó 6:4 de Deus se a contra mim. 

Sl 11:2 que os ímpios aoarco, pôem 
armas 

Jó 20:24 que fuja das ade ferro, o 
S17:13 para ele preparou a mortais; 

Ez 9:1 com assuas a destruidoras na 
Rm 13:12 e vistamo-nos das a da luz. 
2Co 6:7 Deus, pelas ada justiça, à 

10:4 Porque as a da nossa milícia 
Armoni 

2Sm 21:8tido de Saul,a A ea 

armou 

IRs 22:34 Então um homem ao arco, e 
2Cr 18:33 Então um homem aoarcoe 
Arnã 

1Cr3:21 osfilhos de A, osfilhos de 
Arnom 

Nm21:13 no lado de A, que está no 
Nm21:13 porque A éo termo de Moabe, 
Jr 48:20 anunciai em A que Moabe está 
Arode 

Nm 26:17 De A,a família dos aroditas; 
Arodi 


Gn 46:16 Suni, Esbom, Eri, A e Areli. 
Aroer 

Nm 32:34a Dibom, c Atarote,e A; 

Dt 2:36 Desde A, que está à margem do 
aroma 

Ct 1:3 Suave é o a dosteus ungúentos 
Arpade 

2Rs 18:34 de Hamuatee de A? Que é feito 
Jr 49:23 Hamate e A, porquanto ouviram 
Arquelau 

Mt 2:22 E, ouvindo que A reinava na 
Arquipo 

Cl4:17 Edizeia A: Atenta para o 

Em 1:2 amada Áfia,e a A, nosso 
arquiteto 

1Co 3:10 eu, como sábio a, o 


arraial 

Nm 11:26 Porém no a ficaram dois homens 
Nm 11:26 à tenda), e profetizavam no a. 
Dt 23:14 no meio de teu a, para te 

Dt 23:14 que o teu aserá santo, para 
2Rs7:4 passemos para o adossírios; 
Hb 13:13 aele fora do a, levando o 
arraigados 

Ef 3:17 de, estando ae fundados em 
C12:7 A eedificados nele, e 
arrancá-lo 

Mt 13:28 Queres pois que vamos a? 
arranca-o 

Mt 5:29 te escandalizar, ae atira-o 
18:9 teescandalizar, a, e atira-o 
arranca-os 

Jr 12:3 acomo as ovelhas para o 
arrancada 

Jó 18:14 será a da sua tenda, 

Mt 15:13 celestial não plantou, será a. 
arrancados 

Am9:15 serão mais a da sua terra que 
arrancam 

Jó 24:9 Ao orfãozinho a dos peitos, e 
arrancar 

Ec 3:2 e tempo de ao que se plantou; 
arrancar-te-á 

S152:5 c ada tua habitação, 
arrancará 

IRs 14:15 e aa Israel desta boa terra 
arrancarás 

Dt 23:25 coma tua mão a as espigas; 
arrancarei 

2Cr 7:20 Então os a da minha terra que 
arrançou 

Jó 19:10e aa minha esperança, como a 
arrasta 

Jó 24:22 Até aos poderosos a com a sua 
arrastes 

S128:3 Não me a com os ímpios e com 
arrastou 

Jz5:21 de Quisom os a, aquele antigo 
arrazoais 

Mt 16:8 Por que a entre vós, homens 
Lc 5:22 Que aem vossos corações? 
arrazoava 

Lc 12:17 Eele a consigo mesmo, dizendo 
arrazoavam 

Mc 2:8 que assim a centre si, lhes 
arrebata 

Mt 13:19 vem o maligno, e à o que foi 
Jo10:12e0lobo as ae dispersa as 
arrebatá-lo 

Jo 6:15 que haviam de vir a, para o 
arrebatado 

Am 4:11 como um tição ado incêndio; 
2Co 12:20 sabe) foi a ao terceiro céu. 
arrebatados 

1Ts 4:17 seremos a juntamente com 
arrebatando-os 

Jd 1:23 alguns com temor, ado fogo, 
arrebatar 

St17:12 que deseja aa sua presa,e 
arrebatará 

Jo 10:28 e ninguém as a da minha mão. 
arrebate 

SI7:2 Para que ele não aa minha 
arrebatou 

At 8:39 do Senhor aa Filipe,e não 
arrebentarão 

Is 35:6 porque águas ano deserto e 
arredará 


Gn 49:10 0 cetro não se ade Judá, nem 
arrependa 

Éx 13:17 0 povonãose a, vendoa 

Nm 23:19 filho do homem, para que se a; 
arrependam 

At 17:30 cem todo lugar, que se a; 
arrepende-te 

At8:22 À, pois, dessa tua iniquidade, 
Ap 2:16A, pois, quando não em breve 
arrependei-vos 

At 2:38 Pedro: A, e cada um de 

3:19 A, pois,e convertei-vos, para 
arrependendo-se 

Mt 21:29 Não quero. Mas depois, a, foi. 
arrepender 

Lc 17:3e,se ele se a, perdoa-lhe. 
arrepender-se 

2Pe 3:9 senão que todos venham a a. 
arrepender-se-á 

Ir 26:13 vosso Deus, e ao SENHOR do 
arrependerá 

S1110:4SENHOR, e não se a: tu és um 
112:14 se voltarãe se a,e deixará 

Hb7:21 Jurou o Senhor, e não se a; 


Mt 12:41 porque se a coma pregação 
arrependerdes 

Lc 13:3 se não vos a, todos de igual 
arrependerei 

Jr 18:8 também eu me a do mal que 
arrependessem 

Mc 6:12 eles, pregavam que se a. 
arrependeu 

ICr 21:15 olhou, e se a daquele mal, e 
Jr 26:19 o SENHOR não se a do mal que 
arrependeu-se 

Gn 6:6 Então ao SENHOR de haver 
Ex 32:14 Então o SENHOR ado mal que 
arrependido 

Mt27:3 trouxe, a, astrinta moedas 
arrependimento 

Os 13:14 tua perdição? O acstá 

Mt 3:8 pois, frutos dignos de q; 

9:13 mas os pecadores, ao a 

Mc 2:17 mas, sim, os pecadores ao a. 
Lc 3:8 frutos dignos de a,e não 

5:32 mas, sim, os pecadores, ao a. 

15:7 que não necessitam de a. 

At 26:20 fazendo obras dignas de a. 
Rm 2:4 de Deuste leva ao a? 

11:29e a vocação de Deus são sem a. 
2Co 7:10 segundo Deus opera a para a 
Hb6:1 o fundamento do a de obras 
6:6 outra vez renovados para a; 

12:17 lugar de a, ainda que com 
arrependo 

Jó 42:6 me abomino e me a no póe na 
arrisquei 

Jz 12:3 não me livráveis, a a minha 
arrogância 

Jr 49:16 enganou-te a ado teu 
arrogante 

Is 10:12 0 fruto da a grandeza do 
arrogantes 

2Pe 2:18 coisas mui a de vaidades, 

Jd 1:16 coisas mui a, admirando as 
arrojada 

Is 54:11 Tu, oprimida, a com a tormenta 
arrojavam 

Mc 3:10 algum mal se asobre ele, 
arruinaste 

81 89:40 os seus muros; a as suas 
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Arsa 

1Rs 16:9 em casa de A, mordomo em 
Artaxerxes 

Ed 4:7 E nos dias de A escreveram 

Ed 4:7 a A, rei da Pérsia; 

6:14 Ciroe Dario, e de A,reida 

7:1 no reinado de A, reida 

arte 

Ap 18:22 artífice de a alguma se 
artelhos 

S1 18:36 que os meus a não vacilaram. 
At3:7 osseus pés e ase firmaram. 
Ártemas 

Tt3:12teenviar Á, ou Tíquico, 
artífice 

Is 40:19 0 a funde a imagem, eo 
Hc2:180seu a? Ela é máscara 

Hb 11:10 da qual o ae construtor é 
artífices 

[Cr 29:5 para toda a obra de mão dos a. 
artificialmente 

2Pe 1:16 seguindo fábulas a compostas; 
Arubote 

IRs 4:10 Ben-Hesede em A; também este 
Aruma 

Jz 9:41 ficou em A. E Zebul expulsou 
Arvade 

Ez 27:8 de Sidom e de A foram os teus 
27:11 Osfilhos de Aco teu 
arvoraremos 

S120:5 nome do nosso Deus a pendões; 
árvore 

Gn 1:29e toda a á em que há fruto 

J6 14:7 para a á que, se for cortada, 
24:20 se quebrará como uma á. 

SI 1:3 Pois será como a á plantada 
Pv3:18É áde vida para os que dela 
11:30 do justo é áde vida, e o que 
13:12 0 desejo atendido é á de vida. 
15:4 benigna é á de vida, masa 
Ec11:3ecaindo a á para o sul,ou 

Ec 11:3 lugar em que a ácair ali 

Is 44:19 ao que saiu de uma é? 

56:3 Eis que sou uma áseca. 

Jr 17:8 será como a á plantada junto 
Mt 7:17 Assim, toda a áboa produz 
Mt7:17 e todaa á má produz frutos 

Lc 6:43 Porque não há boa á que dê mau 
Lc 6:43 fruto, nem má áque dê bom 
Ap 2:7 a comer da áda vida, que 
arvoredo 

Dt 20:190 seu a, colocando nele 

Dt 20:19 cortarás (pois o a do campo é 
árvores 

S1104:16 As ádo SENHOR fartam-se de 
Is61:3 que se chamem áde justiça, 

Ez 15:2 que está entre as á do bosque? 
Mc 8:24 pois os vejo como á que andam. 
Jd 1:12 são como ámurchas, 

Asa 

IRs 15:8€ A, seu filho, reinou em seu 
1Cr 9:16 filho de A, filho de Elcana, 
Asã 

Js 15:42 Libna, e Eter,e À, 

[Cr6:59 E Aeosseusarrabaldes, e 
Asael 

2Cr 17:8 Zebadias, A, Semiramote, 
31:13 Azarias, Naate, À, Jerimote, 

Ed 10:15 filho de A, e Jaseias, filho 
Asafe 

2Rs 18:18 e Joá, filho de A, o cronista. 
1Cr6:39 Eseu irmão À estava à sua 


1Cr 6:39 eera A filho de Berequias, 
9:15 filho de Zicri, filho de A; 

26:1 de Coré, dos filhos de A. 

Ne 2:8 uma carta para À, guarda da 
Asaías 

1Cr 4:36 Jaacobá, Jesoaías, A, Adiel, 
6:30 seu filho Hagias, seu filho A. 
9:5 dossilonitas: Ao 

15:6 de Merari: 4,0 chefe, e de 

2Cr 34:20 0 escrivão, e a A, servo do 
Asareel 

1Cr 4:16 Zife, Zifa, Tiria e A. 
Asarela 

1Cr 25:2 Netanias,e A, filhos de 
Asarias 

2Cr 21:2 Jeiel, Zacarias, A, Micaele 
asas 

Êx 19:4 levei sobre ade águias, e 
S117:8 debaixo da sombra das tuas a, 
18:10 sim, voou sobre as ado vento. 
36:7 abrigam à sombra das tuas a. 
55:6 Oh! quem me dera a como de 
57:1 dastuas ame abrigo, até 

61:4 das tuas a. (Selá.) 

91:4 das suas ate confiarás; 

104:3 anda sobre as ado vento. 
139:9Se tomaras ada alva, se 
Pv23:5 criará ae voaráao céu 

Is 40:31 subirão com a como águias; 
Ml4:2e cura trará nas suas q; 

Mt 23:37 debaixo das a,e tunão 

Lc 13:34 pintos debaixo das a, e não 
Asbéia 

Cr 4:21 linho fino, em casa de A. 
Asbei 

Gn 46:21 Belá, Bequer, A, Gera, Naamã, 
ICr8:la Aosegundo,ea 
Ascalom 

Jz 1:18 seutermo,ca À comoseu 
Zc 9:5 À o verá e temerá; também Gaza 
Zc 9:5 Gaza perecerá,e A não será 
Asdode 

Js 11:22em Gaza,em Gate, cem, 
Z« 9:6 bastardo habitará em A, e 
Asdote-Pisga 

Dt 3:17 abaixo de A para o oriente. 
Js 13:20 Bete-Peor, e A, Bete-Jesimote; 
Aser 
Gn 30:13e chamou-lhe A. 

Nm 1:13 De A, Pagiel, filho de Ocrã; 
Js 17:7 foi desde A até Micmetá, que 
Asera 

IRs 14:23e imagens de A sobre todo o 
2Cr 15:16 fizera um horrível ídolo, a A; 
Ásia 
At 2:9 Judéia, Capadócia, Ponto e Á, 
19:26em toda a Á, este Paulo tem 
Astel 

1Cr 4:35 filho de Seraias, filho de A, 
Asima 

2Rs 17:30 e os de Hamate fizeram A. 
Asíncrito 

Rm 16:14 Saudaia A,a Flegonte, a 
Asna 

Ed 2:50 Os filhos de A, os filhos dos 
Asná 

]s 15:33 Estaol,e Zorá,e A, 

15:43 E lftá,e A, e Nezibe, 

Asnapar 

Ed4:10e afamado A transportou, e 
Aspata 

Et 9:7 Parsandata,e a Dalfom ca 4, 


aspecto 

Dn 3:19 furor, e mudou-se o adoseu 
3:25€e 0 a do quarto é semelhante 

Mt 28:3 E oseu aeracomo um 

Tg 1:11 aparência do seu a perece; 
Aspenaz 

Dn 1:3 Edisseo reia A, chefe dos 
asperamente 

Gn 42:7 eles,e falou-lhes a,e 
aspergirei 

Ez 36:25 Então a água pura sobre vós, e 


Pv 13:15 dos prevaricadores é á. 

Is 40:4 eo que é áse aplainará. 
aspersão 

2Tm 4:6 sendo oferecido por ade 

Hb 12:24 e ao sangue da a, que fala 
Asquenaz 

1Cr 1:6 filhos de Gomer: A, Rifate, 
Jr51:27 reinos de Ararate, Mini,e A; 
Asriel 

Nm 26:31 E de A, a família dos 

ICr 7:14 de Manassés: A, que a mulher 
assado 

Lc 24:42 de um peixe a, e um favo de 
assaltos 

Sl 144:14 não haja nem a, nem saídas, 
Assaz 

Dt 1:6 Horebe, dizendo: A vos haveis 
asseguraremos 

1Jo 3:19 e diante dele anossos 
assembléia 

S189:7 formidável na a dos santos, e 
assenhorear-se 

Et 9:1 judeus esperavam a deles, 
assenhorearão 

Lv 26:17 de vós se a,e fugireis,sem 
assenhoreares 

Gn 27:40 porém, que quando te a, então 
assenhorie 

S119:13 para que se não ade mim. 
assenta-te 

S1110:1 ao meu Senhor: A à minha mão 
Tg 2:3lhe disserdes: A tu aqui num 
Tg2:3afem pé, ou aabaixo do meu 
assentado 

S126:4 Não me tenho acom homens vãos 
Mt 4:16 que estava aem trevas, Viu 

Lc 8:35 cemseu juízo, aaos pés de 
assentais 

Jz 5:10 que vos aem juízo, que 
assentam 

S169:12 Aqueles que se aà porta falam 
assentamos 

Jr 8:14 Por que nos aainda? 
assentando-se 

Lc 10:39 a qual, a também aos pés 
assentar 

2Rs 19:27 Porémoteu a, eoteusaire 
S1139:2 Tusabesomeu aco meu 

Is 37:28 eu conheço teu a,e oteu 
assentar-se 

Mt 20:23 mas o aà minha direita 
assentar-se-á 

Mg 4:4 Mas acada um debaixo da sua 
assentas 

S180:1 tu, quete aentre os 

assentava 

At3:10 era ele o que se aa pedir 
assente 

Ap3:21 que se acomigo no meu 
assentei 
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Is 28:16 Eis que eu a em Sião uma 
assentem 

Mt 20:21 dois filhos se a umàtua 
assentemos 

Mc 10:37 tua glória nos a, um à tua 
assentos 

Mc 12:39e dos primeiros anasceias; 
Lc 14:7 os primeiros a, dizendo-lhes: 
assentou-se 

Mc 16:19 no céu,e aà direita de 

Lc 7:14 Eo defunto a, e começou a 

Jo 4:6 do caminho, a assim junto da 
assinarão 

Jr 32:44 por dinheiro, e aas 

Assir 

Êx 6:24 filhos de Corá: A, Elcanae 
[Cr 3:17 de Jeconias: A, e seu filho 
6:23 seu filho; A, seu filho; 

Assíria 

Gn 2:14 vai para o lado oriental da A; 
Zc 10:11 a soberba da À, e o cetro do 
assistiu 

2Tm 4:16 Ninguém me a na minha primeira 
associaríamos 

Mt 23:30 nunca nos a com eles para 
assola 

S191:6 mortandade que a ao meio-dia. 
assolação 

2Rs 22:19 que seria para ae para 

J6 5:21 não temerás a a, quando vier. 
Pv 1:27 temor comoa a, e vindo a 
J11:15 e virá como uma ado 

Sf 1:15 de alvoroço e de a, dia de 
assolações 

S19:6acabaram-se para sempre as q; 
74:3 as perpétuas a, para tudo o 
assolada 

Jr 4:30 que farás, 6 a? Ainda que te 
Ap 18:19 porque numa hora foi a. 
assoladas 

Is61:4 as cidades a, destruídas de 
assolado 

Lc 11:17 contra si mesmo, será a; 
assolador 

Is 54:16 também crieio a, para 
assoladores 

Jó 12:6 As tendas dos a têm descanso, 
assolados 

J6 30:3 tenebrosos, ae desertos. 
assolamento 

Mc 13:14 a abominação do a, que foi 
assolava 

Gll;l3aigreja de Deusea a. 
assombrados 

Mt 28:4 dele, ficaram muito a,e como 
Mc 9:60 que dizia, porque estavam a. 
assombrar 

Is2:19selevantar para aa terra. 
assombrarão 

Jr 23:4 nem se a, e nem uma delas 
assombras 

16 7:14 com sonhos, e com visões me a; 
assombrem-se 

Jr 17:18 eu; aeles,e não me 
assombres 

Is 41:10 não te a, porque eu sou teu 
Ez 3:9 pois, nem te acom os seus 
assombro 

1631:23era para mim uma, ccunão 
1s8:13 temor e seja ele o vosso a. 
29:14 uma obra maravilhosa e um a; 
33:18 considerará o a dizendo: Onde 


Ássuero 

Ed 4:6 No reinado de A, no princípio 
Et 1:] nos dias de 4,0 A que reinou 
Et 1:] nos dias de 4,0 A que reinou 
Dn9:1 filho de A, da linhagem dos 
assunto 

Pv 16:20 para o aachará o bem, 

Ec 10:20 têm asas dariam notícia do a. 
Assur 

Gn 10:22 Sem são: Elão, A, Arfaxade, 
Nm 24:22 até que Ateleve por 
Assurim 

Gn 25:3 de Dedã foram A, Letusim e 
assusteis 

2Cr 20:15 nem vos a por causa desta 
Mt 24:6 não vos a, porque é mister 
Lc21:9 guerras e sedições, não vos a. 
assustes 

Dt 1:21 pais; não temas, e não te a. 
Ez 2:6nemteacomosseus 
Astarote 

]s 9:10 rei de Basã, que estava em A. 
Jz2:13eservirama Baalea A. 
[Cr6:71 arrabaldes, e Ac osseus 
Asterote-Carnaim 

Gn 14:5 aos refains em A, e aos 
astúcia 

65:13 os sábios na sua própria a; 
Pv7:10 de prostituta, e ade coração. 
Lc 20:23 ele a sua a, disse-lhes: Por 
At7:19 Esse, usando de a contra a 
1Co 3:19 os sábios na sua própria a. 
2Co 4:2 não andando com a nem 
astúcias 

SI 38:12 e imaginam atodo o dia. 
Ec7:29 porém eles buscaram muitas a. 
astuta 

Gn 3:1 era mais aque todas as 
astuto 

2Co 12:16 mas, sendo a, vos tomei com 
Asur 

1ICr 2:24 deuà luza A, pai de Tecoa. 
4:5 Etinha A, pai de Tecoa, duas 
Asvate 

1Cr 7:33 Jaflete: Pasaque, e Bimalc A; 
ata-os 

Pv 6:21 A perpetuamente ao teu coração 
Ataca 

ISm 30:30 e aos de Corasã,e aos de A, 
Atade 

Gn 50:10 eira de A, que está além 
50:11 naeira de A, disseram: É 
ataduras 

S12:3 as suas a, e sacudamos de 
116:16 serva; soltaste as ninhas a. 
atafona 

Lc 17:2 uma mó de a, e fosse lançado 
atai 
S1118:27 ao sacrifício da festa com 
Atai 

1Cr 2:35 servo;e lhe deu à luz a A. 
12:11 A, o sexto; Eliel, o sétimo; 

2Cr 1:20 lhe deu Abias, A, Ziza e 
Ataías 

Ne LI:4 de Judá, A, filho de Uzias, 
atalaia 

Is21:5 estão de a, comem, bebem; 
Atalia 

2Rs 8:26 nome de sua mãe A, filha de 
Atália 
At 14:25 em Perge, desceram a À. 
Atalias 

ICr 8:26 E Sanserai,e Searias,e A, 
Ed 8:7 filho de A, e com ele setenta 


atam 

Mt 23:4 Pois a fardos pesados e 

Atara 

[Cr 2:26 outra mulher cujo nomeera A; 
atará 

Os6:1 feriu,e nos aa ferida. 

atarás 

Dt 25:4 Não aa boca ao boi, quando 
Atarote 

Nm 32:3 4,e Dibom, e Jazer,e Ninra, 
Js 16:2 ao termo dosarquitas, até A, 
1Cr 2:54 netofatitas, A, Bete-Joabe,e 
Aterote-Adar 

Js 16:5 para o orienteera A até 

18:13e desce a A, ao pé do monte 
Atarote-Sofã 

Nm32:35 E A,eJazer,e logbeá; 
ataviada 

Ap 21:2 como uma esposa a para o seu 
ataviem 

ITm 2:9 as mulheres se aemtraje 

até 

Jo 5:17 Pai trabalha aagora,eeu 
atemorizados 

Ob 1:9 Temã, estarão a, para que do 
Lc 24:37 espantados e a, pensavam que 
Ap 11:13 ficaram muito a,e deram 
Atenas 

At 17:15 Paulo o levaram até A,e, 
1Ts3:1 por bem ficar sozinhos em A; 
atenção 

IRs 18:29 nem resposta, nem aalguma. 
Pv 1:24 mão e não houve quem desse a, 
Mg 1:2 povos, presta a, ó terra, e 
atenda 

Mt 24:15 no lugar santo; quem lé, a; 
atendamos 
Jr 18:18a língua, e não aa nenhuma 
atende 

2Cr6:19 A, pois, à oração do teu servo 
S117:1 ajustiça; aao meu clamor; 
41:] éaquele que aao pobre; 
61:1 Deus, o meu clamor; a à minha 
74:20 Aa tua aliança; pois os 

142:6 Aao meu clamor; porque estou 
atendé-la 

Lc 18:4 não quis a; mas depois disse 
atende-nos 

Dn9:19 6 Senhor, ae age sem tardar; 
atendendo 

Rm 13:6 de Deus, asemprea isto 
atender 
Sl66:18 Se eu a à iniquidade no meu 
atenderá 
S1102:17 Ele aà oração do desamparado, 
atendido 

Pv 11:25 que atende também será a. 
atenta 
J6 33:14 porém ninguém a para isso. 
Sl 138:6 éexcelso, a todavia para o 
Pv 16:20 O que a prudentemente para o 
23:) um governador, abem para o 
Ec 12:12 filho meu, a: não há limite 
At 16:14 que estivesse a ao que Paulo 
atentai 

Pv 1:23 A paraa minha repreensão; 
atentam 
S128:5 Porquanto não aàs obras do 
123:2 dosservos a para as mãos dos 
123:2 0s nossos olhos a para o 
atentando 
Ec 12:9e a, e esquadrinhando, compôs 
2Co4:18 Não anós nas coisas que se 
Hb 13:7 quais imitai, a para a sua 
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atentar 

Hb2:1 convém-nos a com mais 

IPe 1:12 coisas os anjos desejam bem a. 
atentará 

Jó 35:13 a vaidade, nem a para ela o 
Is 17:7 Naquele dia ao homem para o 
atentarem 

Ne8:13eisto para anas palavras da 
atentarmos 

Hb 2:3 nós, se não a para uma tão 
atentassem 

Dt32:29e apara oseu fim! 

atente 

Gn 31:49 disse: Ao SENHOR entre 
Fp 2:4 Não a cada um para o que é 
atentei 

Hb 8:9 para les não a, diz o Senhor. 
atento 

Pv 25:12 repreensor para o ouvido a. 
atentos 

Ne 1:6 Estejam, pois, a os teus 
S1130:2 os teus ouvidos a à voz das 
atentou 

Gn 4:4€e ao SENHOR para Abel e para 
Êx 2:25 de Israel, e a Deus para a 
Ater 

Ed 2:16 Ostilhos de A, de Ezequias, 
2:42 os filhos de A, os filhos de 

Ne 10:17 A, Ezequias, Azur, 
atingido 

J6 36:18 que não sejas a pelo castigo 
atingir 

Sl 139:6 tão alta que não a posso a. 
atira-o 

Mt5:29 arranca-o e a para longe de 
Atlai 

Ed 10:28 Joanã, Hananias, Zabai e A. 
ato 

]s 28:21 0 seu a, o seu estranho 

Is 28:21 0 seu a, oseu estranho a. 
atónito 

At 9:6 cle, tremendo e a, disse: 
atônitos 

At9:21 estavam a, e diziam: Não 
atordoamento 

S160:3 beber o vinho do a. 
atormentado 

Jó 15:20 dias o ímpio é a, e se 

Ap 14:10c será acom fogo e enxofre 
atormentam 

SI 10:5 Os scus caminhos a sempre; os 
atormentar-nos 

Mt 8:29 Vieste aqui a antes do tempo? 
atos 

Si 150:2 pelos seus a poderosos; 

Mt 12:45 são os últimos a desse homem 
atraí 

Jc 31:3 por isso com benignidade te a. 
atraí-os 

Os 11:4 A com cordas humanas, com 
atraído 

Tg 1:14 quando ae engodado pela 
atrair 

Pv 1:10 procuram te acom agrados, 
atrairei 

Os2:14eisqueeua a,ealevarei 

lo 12:32 da terra, todos a a mim. 
atrás 

S1 40:14 tornem ae confundam-se os 
Fp 3:13 das coisas que a ficam, e 
atravessará 

Nm 24:8€ com as suas setas os a, 
atravesse 

Pv 7:23 quea flecha lhe ao fígado; 


atreverá 

Is3:50 menino se acontrao ancião 
atrevidos 

2Pe 2:10 a, obstinados, não receando 
atribuí 

S168:34 Aa Deus fortaleza; a sua 
atribuirei 

Jó 36:3 e ao meu Criador a a justiça. 
atribuiu 

Jó 1:22 pecou, nem aa Deus falta 
atribulados 

2Co 1:6 Mas, se somos a, é para vossa 
4:8 Em tudo somos a, mas não 

7:5 em tudo fomos a: por fora 

átrios 

S165:4 ti, para que habite em teus á; 
84:2 e desfalece pelos ádo SENHOR; 
92:13 nos ádo nosso Deus. 

100:4 e em seus à com louvor; 

Is 1:12 viésseis a pisar os meus á? 
atropela 

Jó 40:12 e humilha-o, e a os ímpios no 
atropeles 

Pv 22:22 é pobre,nem ana porta o 
Augusto 

Lc 2:1 de César A, para que todo 

At 25:25 mesmo também para A, tenho 
Aumai 

1Cr4:2 e Jaate gerou a Ae a Laade; 
aumenta 

Pv 10:27 do SENHOR aos dias, mas os 
28:8 O que aos seus bens com usura 
Ecl:18eo que aem conhecimento, a 
Ec 1:18 aem conhecimento, aem dor. 
aumentam 

S162:10 riquezas a, não ponhais nelas 
aumentará 

Si 115:140 SENHOR vos a cada vez mais, 
Pv 9:90 justo e ele aem doutrina. 
aumente 

2Co 9:10 sementeira, e aos frutos da 
aumenteis 

1Ts 4:10 ainda nisto a cada vez mais. 
aumento 

Is 9:7 Do a deste principado e da paz 
ausenta-te 

Lc 5:8 Senhor, a de mim, que sou 
ausente 

1Co 5:3 ainda que ano corpo, mas 
2€Co 10:1 humilde, mas a, ousado para 
ausentou-se 

Mt21:33 lavradores, e a para longe. 
Lc 4:13 todaa tentação, a dele por 
autor 

Hb 12:2 para Jesus, ae consumador da 
autoridade 

Mt 7:29 como tendo a; e não como os 
8:9 eusou homem sob a,e tenho 

9:6 tem naterra a para perdoar 

21:23 Com que a fazesisto?e 
21:23isto? e quemte deu tal a? 

Mc 1:22 como tendo a, e não como os 
1:27 esta? Pois com a ordena aos 

10:42 grandes usam de a sobre elas; 
13:34 sua casa, e desse aaos seus 
Lc4:32a sua palavraera com a. 

4:36 manda com ae poder, eeles 

7:8 homem sujeito à a,e tenho 

19:17 sobre dez cidades terás a. 

22:25 e os que têm a sobre eles são 
iTm2:12 nem use de a sobre o marido, 
Tt2:15 erepreende com todaa a. 


autoridades 

1Pe 3:22 05 anjos, eas a,e as 

2Pe 2:10imundicia, e desprezam as a; 
auxiliar 

At 20:35 é necessário a os enfermos, e 
auxílio 

Sl 10:14 encomenda; tu és 0 ado órfão. 
33:20eleéo nosso ae onosso 

38:22 em meu a, Senhor, minha 

63:7 tens sido o meu a; então, à 

94:17 ido em meu a, a minha alma 
Auzão 

1Cr 4:6 deu à luz a A, ea Hefer,e 
Auzate 

Gn 26:26 de Gerar, com A seu amigo, e 
Ava 

2Rs 17:24 de Cuta, de A, de Hamate e 
avaliado 

Mt 27:9 do que foi a, que certos 
avaliados 

Lm 3:2 de Sião, aa puro ouro, como 
avançam 

Jr 9:3 porque a de malíciaem 
avançando 

Fp3:13 ficam,e a para as que estão 
avante 

2Tm 3:9 Não irão, porém, a; porque a 
avarento 

Is 32:5 e do a nunca mais se dirá que 
Ef5:5 ouimpuro, ou a, o qualé 
avarentos 

1Co 6:10 nem os a, nem os bêbados, 
2Tm 3:2 amantes de si mesmos, a, 
avareza 

Pv 15:27 O que agir com a perturba a 
Ez 22:12 e usaste de acom o teu 
22:13asmãos contraa aque 

22:27 asalmas, para seguirema a. 
33:31 o seu coração segue a sua a. 

Mc 7:22 Os furtos, a a, as maldades, o 
Rm 1:29 malicia, a, maldade; 

Hb 13:5 vossos costumes sem a, 

2Pe 2:3 E por a farão de vós negócio 
ave 

Pv 1:17 ante osolhos de qualquer a. 
6:5 caçador, e como a ada mão do 
Áven 

Ez 30:17 Osjovens de Á e Pi. Besete 
Am 1:5 do vale de Á, c ao que tem 
avermelhado 

Jó 16:16está todo ade chorar, e 

aves 

Ec 10:20 porque as ados céus levariam 
Mt 8:20 tém covis, e as ado céu tém 
Lc 9:58 tém covis,easadocéu, 
avidez 

Ef 4:19 para com a cometerem toda 
Avim 

]s 18:23 E 4,e Pará,eOfra, 

avisado 

2Rs6:10 de queotinha a, e se 

Pv 27:120 avêo mal e esconde-se; mas 
Hb8:5 foi a, estando já para 

1:7 divinamente adas coisas que 
avisares 

Ez3:18etunãoo a, nem falares 
aviso 

1Co 10:11 escritas para anosso, para 
Avite 

Gn 36:35 e o nome da sua cidade foi A. 
1Cr 1:46e era o nome da sua cidade A. 
aviva 

Hc 3:2 4,6 SENHOR, atua obrano 


1459 


Azã 

Nm 34:26 principe Paltiel, filho de A; 
Azaca 

Ne 11:30 suasterras em Ae nos 
Azai 

Ne 11:13 Azareel, filho de A, filho de 
Azalias 

2Rs 22:3 Safã, filho de A, filho de 

2Cr 34:8 Safã, filho de A,ea 

Azanias 

Ne 10:9 filho de A, Binui, dos filhos 
Azareel 

1Cr 25:18 A undécima a A, seus filhos, e 
Ed 10:41 A, Selemias, Semarias, 

Ne 11:13 filho de A, filho de Azai, 
Azarei 

1Cr 12:6 Elcana, Issias, A, Joezer, e 
27:22 Sobre Da, A, filho de Jeroão. 
Azarias 

IRs4:2 quetinha: A, filho de 

4:5 EA, filho de Natã, sobre os 

2Rs 14:21 Judá tomou a A, que já era de 
1Cr 2:8E o filho de Etã foi A. 

2:38 gerou a Jeú,e Jeú geroua A. 
6:9geroua A,e Ageroua 

6:9geroua A,c Ageroua Joaná, 
6:10E Joanãgeroua A;eesteéo 
6:13e Hilquias geroua A, 

6:36 Joel, filho de A, filho de 

2Cr 15:1 de Deus sobre A, filho de 
21:2 filhos de Jeosafá: A, Jeiel, 

23:1 chefes de cem, a A,filho de 

23:1 filho de Joana, a A, filho de 
26:17 0 sacerdote A entrou após 
28:12a saber, A, filho de Joanã, 
29:12 filho de A, dos filhos dos 

29:12 filho de Abdi, e A, filho de 
31:10 E A, 0 sumo sacerdote da casa 
Ed 7:3 filho de A, filho de Meraiote, 
Ne 3:23 dele reparou A, filho de 

7:7 lesuá, Neemias, A, Raamias, 

8:7 Quelita, A, Jozabade, Hanã, 

10:2 Seraías, A, Jeremias, 

12:33 E A, Esdras e Mesulão, 

Jr 43:2 Então falaram A, filho de 

Dn 1:6 Daniel, Hananias, Misael e A; 
Azaz 

1Cr 5:8 filho de A, filho de Sema, 
Azazias 

1Cr 15:21 Jeiel,e A,com harpas, sobre 
27:20 de Efraim, Oséias, filho de A; 
Azbuque 

Ne 3:16 filho de A, líder da metade 
Azeca 

Js 10:10€ feriu-os até A e a Maquedá. 
Jr 34:7 contra Laquis e contra A; 
azeite 

1Rs 17:12 e um pouco de a numa botija; 
S1 104:15 do homem, e o aque faz 
Mq6:7 ribeiros de a? Dareio meu 
Mt: 25:3 não levaram a consigo. 

Lc 10:34 deitando-lhes ge vinho; 
Azeite 

Ex 25:6 Aparaa luz, especiarias para 
Azel 

1Cr 8:37 Eleazá, cujo filho foi A. 

2x 14:5 vale dos montes chegará até A; 
Azem 

Js 15:29 Baalá,e lim, e A, 

19:3 E Hazar-Sual, e Balá, e A, 
Azenate 

Gn 41:45 por mulher a A, filha de 
46:20 que lhe deu A, filha de 


Azgade 

Ed 2:12 Os filhos de A, mil duzentos e 
Ne 10:15 Buni, A, Bebai, 

Aziel 

1Cr 15:20 E Zacarias, A, Semiramote, 
ázimos 

Êx 12:15 comereis pães á; ao primeiro 
Dt 16:8 comerás pães de no sétimo 
ICo 5:8 malícia, mas com os á da 
Aziza 

Ed 10:27 Jeremote, Zabade e A. 
Azmavete 

1Cr8:36a Alemete,ea A,ea Zinri; 
12:3 Jeziel e Pelete, filhos de A; 

27:25 do rei estava A, filho de 

Ed 2:24 Os filhos de A, quarenta e 
Azmom 

Nim 34:4a Hazar-Adar,e passará a A; 
Is 15:4 E passa A,esaiao ribeiro do 
Aznote-Tabor 

Js 19:34 pelo ocidente a A, e dali 
Azor 

Mt]:13e Eliaquim gerou a A; 

1:14E Ageroua Sadoque; e Sadoque 
azorrague 

Jo 2:15 tendo feito um ade cordéis, 
Azoto 

At 8:40 Filipe se achou em Ae, indo 
Azricão 

1Cr3:23e Ezequias,e A,trés. 

Ne 11:15 Hassube, filho de A, filho de 
Azriel 

1Cr 5:24 Isi, Eliel, A, Jeremias, 

Jr 36:26 Seraías, filho de A, e a 

Azuba 

1Rs 22:42 de sua mãe A,filha de Sili. 
2Cr 20:31 desua mãe era A, filha de 
Azur 

Ne 10:17 Ater, Ezequias, A, 

Ez l1:l filho de A,ea Pelatias, 


Baal B 


Nm 22:41 aosaltos de B, e viu ele 

1Cr 4:33 redor destas cidades, até B. 
5:5 seu filho; B, seu filho; 

8:30 Zur, e Quis, B,e Nadabe, 
Baal-Berite 

Jz8:33 e puserama Bpordeus. 

9:4 peças de prata, da casa de B; 
Baal-Gade 

]s 11:17 a Seir, até B, no vale do 

13:5 do sol, desde B, ao pé do 
Baal-Hamom 

Ct8:11 uma vinha em B; entregou-a a 
Baal-Hanê 

Gn 36:38 Saul; e B, filho de Acbor, 
1Cr 27:28 nas campinas, B, o gederita; 
Baal-Hazor 

2S$m 13:23 em B, que está junto 
Baal-Hermom 

Jz 3:3 desde o monte de B, até à 

1Cr 5:23 Basãaté B,eSenir,co 
Baal-Meom 

Nm 32:38 É Nebo, e B, mudando-lhes o 
Ez 25:9 B, e Quiriataim. 

Baal-peor 

Nm 25:3 pois, Israela B,airado 

25:5 homens que se juntaram a B. 
Baal-Peor 
Dt 4:30 SENHOR fez por causa de B; 
Dt4:3 que seguiu a Bo SENHOR teu 
0s9:10 eles foram para B,e se 


Baal-Perazim 

2Sm 5:20 foi Davia B; e feriu-os ali 
2Sm 5:20 chamou o nome daquele lugar B. 
1Cr 14:11 E, subindoa B, Davialios 
1Cr 14:11 que chamaram aquele iugar, B. 
Baal-Salisa 

2Rs 4:42 homem veio de B,e trouxe ao 
Baal-Tamear 

Jz 20:33 e ordenaram a peleja em B; 
Baai-Zebube 

2Rs 1:2 Ide, e perguntai a B, deus de 
i:16a consultar a B, deus de 
Baal-Zefom 

Êx 14:2 Migdol e o mar, diante de B, 
Nm 33:7 está defronte de B,e 

Baalá 

Js 15:9 este termo até B (esta é 

15:11 passa o monte de B,esaiem 
Baslate 

Js 19:44 E Elteque, e Gibetom, e B, 
2Cr 8:6Comotambém a B,e todas as 
Baslate-Ber 

Js 19:8 cidades, até B (que é Ramá), 
Baalim 

2Sm 6:2 consigo, para Bde Judá, para 
IRs 18:18 do SENHOR , e seguistes a B. 
Baalins 

2Cr 17:3 seu pai,e não buscou a B. 
Os2:17 osnomes dos B,e não mais se 
Baalis 

Jr 40:14 Bem sabes que B, reidos 
Baana 

Ne 3:4 reparou Zadoque, filho de B. 
Baaná 

1Rs 4:12 B, filho de Ailude, tinha a 
4:16 B, filho de Husai, em Aser e 

Ed 2:2 Mizpar, Bigvai, Reum e B. 
Baara 

1Cr 8:8 filhos de Husim e B, suas 
Baasa 

IRs 15:16 guerra entre Asac B, reide 
Jr41:9 Asa, por causa de B. rei de 
Baastias 

ICr 6:40 Micael, filho de B, filho de 
Babel 

Gn 10:10 do seu reino foi B, Ereque, 
11:90 seu nome B, porquanto ali 
Babilônia , 
2Rs 17:24 gente de B, de Cuta, de Ava, 
Ap 18:10 grande B, aquela forte 

18:21 será lançada B, aquela grande 
babilónica 

Js 7:21 uma boa capa b, e duzentos 
Baca 

SI 84:6 pelo vale de B, faz dele uma 
Bacbuque 

Ed 2:51 Osfilhos de B, os filhos de 

Ne 7:53 Os filhos de B, os filhos de 
Bacbuquias 

Ne 11:17 na oração, e B,0 segundo de 
12:25 Matanias, B, Obadias, Mesulão, 
bacia 

Nm 7:85 siclos, e cada b de setenta; 

Jo 13:5 água numa b,e começou a 
bagagem 

J218:21e0 gado, ca bpuseram 
bagos 

Lv 19:10 colherás os bcaídos da tua 
baías 

]25:17 e ficou junto às suas b. 

baixa 

S162:9 de classe bsão vaidade, e 
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baixada 

Zx 1:8 as murtas que estavam na b; 
baixas 

Ef 4:9 às partes mais bda terra? 
baixeza 

S1 136:23 da nossa &, porque a sua 

Lc 1:48 atentou na bde sua serva; 
baixo 

2Rs 19:30 raízes para b, e dará fruto 
Ec 3:21 animais vai para bdaterra? 

Is 37:31 raízes para b, e dará fruto 

Jo 8:23 Vós sois de b,eu sou de 
baixos 

SI 49:2 Tanto bcomo altos, tanto 
Bajite 

Is 15:2 Vai subindo a B,e a Dibom, 
Balé 

Js 19:3 E Hazar-Sual, e B,e Azem, 
Balsão 

Nm 22:5 mensageiros B, filho de 
Ap 2:14a doutrina de B,o qual 
Baladê 

2Rs 20:12 filho de B, rei de Babilônia, 
Is39:1 filho de B, rei de Babilônia, 
balança 

Pv 11:1 Benganosa é abominação para o 
16:11 O peso e a bjustos são do 

20:23 ao SENHOR, e benganosa não é 
Dn 5:27 foste na b, e foste achado 

Os 12:7 nas mãos uma b enganosa; ama 
Ap 6:5 assentado tinha uma b na mão. 
balanças 

Lv 19:36 Bjustas, pesos justos, cfa 

J6 31:6 (Pese-me em bfiéis, e saberá 
S162:9 pesados em b, eles juntos são 
Is 40:12 com peso e os outeiros em b? 
46:6 bolsa, e pesama prata nas b; 

Ez 45:10 Tereis bjustas, efa justo e 
Balaque 

Nm 22:2 Vendo, pois, B, filho de Zipor 
Ap 2:14 0 qual ensinava Ba lançar 
balde 

Is 40:15 a gota de um b,e como o pó 
baldes 

Nm 24:7 De seus bmanarão águas, e a 
baleias 

S174:13 as cabeças das b nas águas. 
148:7 a terra: vós, b.e todos os 
bálsamo 

Gn 37:25 especiarias e be mirra, e 

Jr 8:22 não há bem Gileade? Ou 
baluartes 

Dt 20:20 ti edificarás b, até que esta 
Bamá 

Ez 20:29 nome tem sido Baté o dia de 
Bamote 

Nm21:19a Naaliel,e de Naaliel a B. 
21:20 E de Bao vale que está no 
Bamote-Baal 

Js 13:17 campina; Dibom, e B,e 
banco 

Lc 19:23 dinheiro no b, para que eu, 
bandeira 

Is 13:2 Alçai uma bsobre o monte 
30:17 monte, e comoa bno outeiro. 
bandeiras 

€t6:4 como um exército com b. 
bandos 

Gn 32:10 c agora me tornei em dois b. 
Bani 

1Cr 6:46 filho de B, filho de Semer, 
9:4 filho de B. dos filhos de 





Ed 2:10 Os filhos de B, seiscentos e 
10:34 Dos filhos de B Maadai, Anrão 
10:38 E B, Binui, Simei, 

Ne 3:17 os levitas, Reum, filho de B; 
9:4 E Jesuá, B, Cadmiel, Sebanias, 

9:4 Serebias, Be Quenani se 

10:14 Paate-Moabe, Elão, Zatu, B, 
11:22 foi Uzi, filho de B, filho de 
banqueiros 

Mt 25:27 dinheiro aos be, quando cu 
banquete 

Et 5:4 hoje com Hamã ao b que lhe 
Pv 15:15 alegre é um bcontínuo. 

Ec 7:2à casa onde há b, porque 

Ct2:4 Levou-me à casa do be oseu 
Jr 16:8 entres na casa do b, para te 
banqueteando-se 

Jd 1:12 festas de amor, b convosco, e 
banquetes 

J6 1:4 e faziam b cada um por sua 

Ec 10:19 Para rir se fazem b,e o vinho 
Lc 20:46 os primeiros lugares nos b; 
Baquebacar 

1Cr9:15 E B, leres e Galal;e Matanias 
Baraque 

Jz 4:6 mandou chamar a B, filho de 
Hb 11:32 de Gideão, e de B, e de 
Baraquel 

16 32:2 filho de B, o buzita, da 

32:6 Eliú, filho de B, o buzita, 
Baraquias 

Zc 1:1 filho de B, filho de Ido, 

Mt 23:35 filho de B, que matastes 
barba 

ICr 19:5 torne acrescer a b,c então 
S1133:2 que desce sobrea b,a bde 
S1133:2 sobre a b,a bde Arão, e que 
Ez 5:1 pela tua cabeça e pela tua b; 
bárbaro 

ICo 14:11 da voz, serei bpara aquele a 
ICo 14:11 eo que fala será b para mim. 
CI3:11 b,cita,servo ou 

bárbaros 

At28:4 E os b, vendo-lhe a vibora 
Rm 1:14 a gregos como a b, tanto a 
barbeiro 

Ez5:1 como navalha de b,e a farás 
Barcos 

Ed 2:53 Os filhos de B, os filhos de 
Ne 7:55 Os filhos de B, os filhos de 
Bariá 

ICr3:22e Jigeal, e B,e Nearias,e 
Barjesus 

At 13:6 falso profeta, chamado B, 
Barjonas 

Mt 16:17 éstu, Simão B, porque to não 
Barnabé 

At 4:36 pelos apóstolos, B (que, 
Cl4:100 sobrinho de B, acerca do 
Barrabás 

Mt 27:16 bem conhecido, chamado B. 
Jo 18:40 dizendo: Este não, mas B. 

Jo 18:40 Este não, mas B. E Beraum 
barriga 

15 30:13 que, formando uma b, está 
barro 

J6 10:9 de que como b me formaste e 
33:6como tu; do btambém eu fui 

Is 64:8 Pai;nóso betuo nosso 

Tr 18:6 Eis que, como o bna mão do 
Dn 2:33 de ferro e em parte de b. 


Barsabás 

At 1:23 José, chamado B, que tinha 
15:22 chamado B, e Silas, homens 
Bartimeu 

Mc 10:46 multidão, B,o cego, filho 
Bartolomeu 

Mt 10:3 Filipe e B; Tomé e Mateus, o 
At 1:13 e Tomé, Be Mateus, Tiago, 
Baruque 

Ne 3:20 com grande ardor B, filho de 
11:5 filho de B, filho de 

Jr 32:12 da compra a B,filho de 

Basã 

Nm21:33esubiramo caminho de B; 
Nm21:33 e Ogue, reide B,saiu contra 
Zc 11:2 6carvalhos de B, porque o 
base 

S189:14 e juízo são à bdo teu trono; 
Basemate 

Gn 26:34 heteu, e a B, filha de Elom, 
36:3 E a B, filha de Ismael, irmã 
basilisco 

Pv23:32a cobra,e como o bmorderá. 
basta 

Gn 45:28 E disse Israel: B; ainda vive 
Ex 36:5 muito mais do que b para o 
IRs 19:4 e disse: Já b, 6 SENHOR; 

tCr 21:15 anjo destruidor: B,agora 
Pv 30:15 coma quarta, nunca dizem: B! 
Is 40:16 todo o Líbano bpara o fogo, 
Mt 6:34 de si mesmo. Ba cada dia o 
10:25 Bao discípulo ser como seu 

Mc 14:41 e descansai. B; é chegada à 
Lc 22:38 espadas. E ele lhes disse: B. 
bastante 

Gn 33:9 disse: Eu tenho b, meu irmão; 
bastão 

Is 14:50 SENHOR o bdos impiose o 
batalha 

1Cr 12:33 ordenarem uma b, e não eram 
Ec 9:11 nem dos fortes a b, nem 

Jr 50:22 Estrondo de bhá naterra,e 
Rm 7:23 lei, que bcontra alei do 

ICo 14:8 quem se preparará para a b? 
Hb 11:34 tiraram forças, na bse 

Ap 12:7 E houve bno céu; Miguel e os 
16:14 para a b, naquele grande 
batalhar 

Jd 1:3 eexortar-vosa bpela fé que 
bate 

Ez 6:11 Senhor DEUS: Bcom a mão, e b 
Ez6:11 Bcoma mão,e bcomoteu 
Bate-Rabim 

Ct7:4 de Hesbom, junto à porta de B; 
Bate-Seba 

2Sm 11:3 não é esta B, filha de Eliã, 
IRs 2:19 Assim foi Bao rei Salomão, a 
Bate-Sua 

1Cr 3:5 lhe nasceram de B, filha de 
batei 

S147:1 Bpalmas, todos os povos; 
Mt7:7 eencontrareis; b, e 

Lc 11:9 buscai, e achareis; b, e 

batem 

Lm 22:15 passam pelo caminho b palmas, 
batendo i 

1Co 9:26 combato, não como bno ar. 
bater 

Mt 5:39 se qualquer te bna face 

Lc 12:36 vier,e b, logo possam 

At 12:16em be, quando abriram, 
baterão 

1s55:12 as árvores do campo bpalmas. 
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bateu 

Mt 26:68 Cristo, queméo que te b? 
batia 

Lc 18:13 olhos ao céu, mas bno peito, 
batismo 

Mt 20:22 com o bcom que eu sou 
21:250 bde João, de onde era? Do 
Mc 1:4 deserto,e pregando o bde 
10:38 com o bcom que eusou 

11:30 0 bde João era do céu oudos 
Lc 3:3 Jordão, pregando bde 

12:50 seja batizado com um certo b; 
20:40 bde joão era docéu ou dos 

At 13:24 povo de Israelo bdo 

Rm 6:4 com ele pelo bna morte; 

Ef 4:5 só Senhor, uma só fé, um só b; 
Cl2:12 com ele no b, nele também 
IPe 3:21 agora vos salva, o b, não do 
batismos 

Hb 6:2 da doutrina dos b, e da 
batiza-te 

At22:16 Levanta-te,e b,elava os 
batizada 

Lc 3:7 que saía para ser bpor ele: 
batizado 

Mc 1:8 verdade, tenho-vos bcom água; 
16:16crere for bserá salvo; mas 

At 2:38 um de vós seja bem nome de 
9:18c, levantando-se, foi b, 
batizados 

Mc 10:39 beber, e sereis bcom o 

Lc 7:30 não tendo sido bpor ele, 

At 10:47 que não sejam bestes, que 
18:8 ouvindo-o, creram e foram b. 
Rm 6:3 quantos fomos bem Jesus 
Rm 6:3 Cristo fomos bna sua morte? 
1Co 1:13 ou fostes vós bem nome de 
10:2 E todos foram bem Moisés, na 
12:13 todos nós fomos bem um 
G13:27 fostes bem Cristo já vos 
batizam 

ICo 15:29 farão os que se b pelos 
ICo 15:29 Por que se beles então pelos 
batizar 

Jo 1:33 que me mandou a bcom água, 
batizava 

Jo4:1 que Jesus fazia e b mais 
batizavam 

At 8:12 Jesus Cristo, se b, tanto 
batizo 

Mt3:11 em verdade, vos b com água, 
batizo-vos 

Lc 3:16 na verdade, bcom água, mas 
bato 

Ap 3:20à porta, e b; se alguém ouvir 
Baurim 

2Sm3:16e chorando atrás dela, até B. 
IRs2:8 de Benjamim, de B, que me 
Bavai 

Ne 3:18 seus irmãos, B, filho de 
Bazlite 

Ne 7:54 Os filhos de B, os filhos de 
Bazlute 

Ed 2:52 Os filhos de B, os filhos de 
Bealias 

ICr 12:5e Jerimote, e B,e Samarias, 
Bealote 

Js 15:24 Zife, e Telem, e B, 

beba 

2Rs 18:31 sua figueira, e bcada um a 
Is 36:16 sua figueira, e b cada um da 
Jo 7:37 tem sede, venha a mim, e b. 


bêbados 

1Co 6:10 avarentos, nem os b, nem os 
Bebai 

Ed 2:11 Os filhos de B, seiscentos e 
8:11 Edos filhos de B, Zacarias, o 

8:11 ofilho de B,e com ele vinte 

Ne 10:15 Buni, Azgade, B, 

bebamos 

ICo 15:32 Comamos b, que amanhã 
bebe 

Pv5:15 Bágua da tua fonte, e das 
bebe-se 

1s22:13carne,e bvinho, e diz-se: 
bebedeira 

Dt 29:19 para acrescentar à sede a b. 
bebedeiras 

Rm 13:13 glutonarias, nem em b, nem em 
bebedice 

Ec 10:17 se fortalecerem, e não para b. 
1s5:11 pela manhã, e seguem a b; 
bebedices 

1Pe 4:3 glutonarias, be abomináveis 
bebedores 

S169:12 fui o cântico dos b de bebida 
bebel 

Ct5:1 comei, amigos, b 

Mt 26:27 dizendo: B dele todos; 
bebemos 

Lm5:4 dinheiro a b, por preço vem 
bebendo 

Jo 4:12 nosdeu o poço, bele próprio 
beber 

Ex 15:24 dizendo: Que havemos de b? 
17:1 havia ali água para o povo b. 
Nm5:24 daráa bà mulher, ea 

20:8 rocha, c darása bã 

Jz 4:19 peço-te, de bum pouco de 

Jz 4:19 e deu-lhe de b,e 0 cobriu. 

SI 36:8 e os farás b da corrente das 
60:3 fizeste-nos bo vinho do 

80:5 e lhes dása blágrimas com 

Hc 2:15 daquele que dá de bao seu 
Mt 20:22 Podeis vós bo cálice que eu 
Mt 20:22 cálice que cu heide b,e ser 
25:35 e destes-me de b; era 

26:42 de mimsemeuo b, faça-se a 
Mc 9:41 que vos der a bum copo de 
10:38 podeis vós bo cálice que eu 

Jo 4:9 me pedes de ba mim, que sou 
Rm 12:20 sede, dá-lhe de b; porque, 
14:21 carne, nem bvinho, nem fazer 
Cl2:16 ou pelo b, ou por causa 
beberá 

Nm 6:3 vinagre de bebida forte não b; 
Nm 6:3 nem balguma beberagem de 
S1110:7 Bdo ribeiro no caminho, por 
beberam 

Dn 5:4 Bo vinho, e deram louvores 
Mc 14:23 deu-lho; e todos bdele. 

Co 10:4 E btodos de uma mesma bebida 
beberão ; 

1s 65:13 os meus servos b, porém vós 
7x 9:15 também be farão barulho como 
beberdes 

Jo 6:53 do homem, e não boseu 

ICo 11:25 as vezes que b,em memória de 
beberei 

Pv 23:35 afentão boutra vez. 

Mt 26:29 agora, não bdeste fruto da 
Mc 14:25 vos digo que não b mais do 
Lc22:18 digo que já não bdo fruto da 
beberem 

Mc 16:18 e, se balguma coisa 


beberemos 

Jr 35:6 eles disseram: Não b vinho, 
beberrão 

Dt 21:20 voz; é um comilão eum b. 
Pv 23:21 Porqueo be o comilão 
bebeu 

Gn 9:21 E bdo vinho, e embebedou-se; 
bebia 

IRs 17:6 carne à noite; e bdo ribeiro. 
bebida 

Lv 10:9 vinho nem bforte,nem tu 
Dt 14:26 vinho, e por bforte, e por 
29:6e vinhoe bforte não 

Pv 20: a bforte alvoroçadora; 

31:4 príncipes o desejar bforte; 
31:6 Dai bforte ao que está 

Is 28:7 vinho, e coma bforte se 

Is 28:7 erram por causa da bforte; 
Is 28:7 por causa da bforte; 

Mg2:1I sobreovinhoca bforte; 

Jo 6:55 sangue verdadeiramente é b. 
Rm 14:17 não é comida nem b, mas 
Co 10:4 de uma mesma bespiritual, 
Becorate 

ISm9:1 filho de B, filho de Afia, 
Bedã 

1Cr7:17 de Ulão, B; estes foram os 
Bedade 

Gn 36:35 filho de B, o que feriu a 
1Cr 1:46 seu lugar Hadade, filho de B; 
Bedias 

Ed 10:35 Benaia, B, Queluí, 

Beer 

Nm21:16 partiram para B;este é o 
29:21 jotão, e fugiu e foi para B; 
Beer-Elim 

Is 15:8 e ainda até Bchegará o seu 
Beer-Laai-Ról 

Gn 16:14se chama aquele poço de B; 
25:11 Isaque junto ao poço B. 
Beera 

1Cr 5:6 B, seu filho, o qual 

7:37 Hode, Samá, Silsa, Itrã, e B. 
Beeri 

Gn 26:34 filha de B,heteu,e a 

Os:l filho de B, nos dias de 
Beerote 

]s 9:17 Gibeome Cefira, e B.e 
Beerote-Bene-Jaacã 

Dt 10:6de Israel de Ba Moserá; 
Beesterá 

Js 21:27 arrabaldes,e Be osseus 
beijai 

S12:12 Bo Filho, para que se nãoire 
beijar 

Lc 7:45 tem cessado de me bos pés. 
beijaram 

S185:10 a justiça e a pazse b. 
beijou-o 

Gn 27:27 E chegou-se, e b; então 
beira 

Js3:8 chegardes à bdas águas do 
Bel 

1s46:1 Bestá abatido, Nebo se 

Jr 51:44 E castigareia Bem Babilônia, 
Bela 

Gn 36:32 pois, em Edom B, filho de 
1Cr 5:8 E B,filho de Azaz, filho de 
Belá 

Gn 14:2€ao reide B (esta é Zoar). 
46:21 de Benjamim: B, Bequer, 

Nm 26:38 familias: de B, a família dos 
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Belem 
Gn 48:7 no caminho de Efrata, que é B. 
Belém 
Gn 35:19 no caminho de Efrata; que é B. 
Js 19:15 e Sinrom, e Idala, e B; 

Jz 12:8julgoua Israel Ibza de B. 

17:7 um moço de Bde Judá, da 

Jr 41:17 está perto de B, para dali 
beleza 

1Cr 16:29 adorai ao SENHOR na bda sua 
S129:20 SENHOR na bda santidade, 
96:9 ao SENHOR na bda santidade; 
Pv31:30 Enganosaéa bevãa 

1s53:2 não tinha bnem formosura e, 
Belial 

Dt13:13 filhos de B, que sairam do 
2Co6:15Cristoe Bº Ou que parte 
belo 

Zc 11:13 oleiro, esse bpreço em que 
Belsazar 

Dn5:1 O rei Bdeu um grande banquete 
8:1 do rei Bapareceu-me uma 
Beltessazar 

Dn 1:7 Daniel pós o de B,e a 

10:1 a Daniel, cujo nome era B; 
Belzebu 

Mt 10:25 Se chamaram Bao pai de 

Lc 11:19 demônios por B, por quem os 
bem 

Gn 26:29 fizemos somente b,e te 

29:6 Estáele b? E disseram: Está 

29:6 Está b,ceis aqui Raquel 

43:28 eles disseram: Bestá o teu 

50:20 Vós bintentastes mal contra 
50:20 0 intentou para b, para fazer 

Dt 5:16 quete vá bna terra quete 

23:6 nem paz nem bem todos os 

Rt3:1 descanso, para que fiques b? 

Ne 5:19 de mim para b, ó meu Deus, e 
13:31 demim, Deus meu, para b. 

Jó 2:10 receberemos o bde Deus, e 
22:21 paz, e assim te sobreviráo b. 
S14:6 nos mostrará o b? SENHOR, 
13:6 me tem feito muito b. 

14:1 não hã ninguém que faça o b. 
25:13 alma pousará no b,ea sua 

34:12 quer largos dias para vero b? 
49:18 quando fizeres ba ti mesmo, 
53:1 não há ninguém que faça o b. 
116:7 pois o SENHOR te fez b. 

142:7 rodearão, pois me fizeste b. 

Pv 3:27 deixes de fazer ba quemo 
11:17 bom cuida bde si mesmo, mas 
Ec 7:20 que faça o b,e nunca peque. 
8:12 certeza, que bsucede aos que 

Is 3:10 Dizei ao justo que blhe irá; 

Lm 3:17 a minha alma; esqueci-me do b. 
Ez. 33:32 tem voz suave, e que btange; 
Mt 25:21 lhe disse: Bestá, servo bom 
Lc 4:24 profeta é brecebido nasua 
19:17 ele lhe disse: Bestá, servo 

23:50 senador, homem de be justo, 

Jo 4:17 Disseste b: Não tenho marido; 
At 10:38 andou fazendo b,e curando a 
Rm 3:12 quem faça o b, não há nem um 
8:28 para o b daqueles que amam 

13:4 é ministro de Deus para teu b. 

Ef 2:21 todo edifício, bajustado, 

6:3 Para que te vá b,e vivas 

1Ts 5:21 Examinai tudo. Retende o b. 
2Tm 2:15 que maneja ba palavra da 
3Jo 1:2 que te vá bem todas as 

3Jo 1:2 assim como bvaia tua alma. 


bem-aventurada 

At 20:35 disse: Mais b coisa é dar do 
Tt2:13 Aguardando a besperançaeo 
bem-aventurado 

Dt 33:29 Btu, 6 Israel! Quem é como tu 
J65:17 Eis que bé o homema quem 
S1144:15 Bo povo ao qualassim 
S1144:15 bé o povo cujo Deus é o 
Pv3:13 Bohomem queacha sabedoria, 
14:21 se compadece dos humildes é b. 
16:200 que confia no SENHOR será b. 
28:14 Bo homem que continuamente 
Rm 14:22 Baquele que não se condena a 
ITm 1:11 glória de Deus b, que me foi 
Tg 1:12 Bohomem que suporta a 
bem-aventurados 

Is 32:20 Bvós os que semeais junto a 
M13:15 reputamos por bos soberbos; 
Jo 13:17 estas coisas, b sois se as 

Tg 5:11 Eis que temos por bos que 

1Pe 3:14 por amor da justiça, sois b. 
4:14 vituperados, bsois, porque 

Ap 14:13 Escreve: Bos mortos que 
Ben-Abinadabe 

1Rs 4:11 Bem todo o termo de Dor; 
Ben-Ami 

Gn 19:38 luz um filho, e chamou-lhe B; 
Ben-Dequer 

IRs 4:9 Bem Macaz, e em Saalbim,e em 
Ben-Hadade 

IRs 15:18 Asa osenvioua B, filho de 
Am 1:4 consumirá os palácios de B. 
Ben-Hesede 

1Rs 4:10 Bem Arubote; também este 
Ben-Hur 

IRs4:8 0s seus nomes: B, nas 

Benaia 

1Cr 15:18 Uni, Eliabe, B, Maastias, 
27:34 Joiada, filho de B, e Abiatar; 

2Cr 20:14 filho de B, filho de Jeiel, 
31:13 Ismaquias, Maate,e B, eram 

Ed 10:25 Miamim, Eleazar, Malquias e B. 
10:30 Adna, Quelal, B, Maséias, 

10:35 B, Bedias, Queluí, 

10:43 Zebina, Jadai, Joele B. 

Ez 11:1 filho de B, príncipes do 
Benaias 

1Cr 4:36 Asaías, Adiel, Jesimiel, B, 
bênção 

Gn 27:35 com sutileza, e tomou a tua b. 
Dt 11:26 de vósa be a maldição; 

23:5 Deustrocou em ba maldição; 

Ne 13:2 converteu a maldição em b. 

Jó 29:13 A bdo que ia perecendo vinha 
S1129:8 dizem: A b do SENHOR seja 
Py 10:22 A bdo SENHOR é que enriquece; 
1565:8 pois há b nele, assim farei 

MI 3:10 sobre vós uma b tal até que 

Rm 15:29 a plenitude da bdo evangelho 
1Co 10:16 Porventura o cálice de b, que 
2Co 9:5 antemão a vossa b, já antes 
2C09:5 pronta como b,e não como 

Hb 6:7 lavrada, recebe a bde Deus; 
12:17 depois herdar a b, foi 
Tg3:10boca procede be maldição. 
bênçãos 

Ef 1:3 com todas as bespirituais 
bendirão 

$172:15 oração; e todos os dias o b. 
bendisse 

Sl 49:18 na sua vida ele ba sua alma; 
bendisser 

15 65:16 aquele que se bna terra, se 


bendito 

Dt28:3 Bserás na cidade, e bserás 
Dt28:3 na cidade,e bserás no campo. 
2Co 11:31 éeternamente b, sabe que não 
bendizei 

Mt 5:44 vossos inimigos, b os que vos 
Lc 6:28 Bos que vos maldizem, eorai 
Bene 

1Cr 15:18a Zacarias, B, Jaaziel, 
Bene-Beraque 

Js 19:45 E Jeúde, e B, e Gate-Rimom, 
Bene-Hadade 

Jr 49:27 e consumirá os palácios de B. 
Bene-Hail 

2Cr 17:7 príncipes, a B,a Obadias, a 
Bene-Hanã 

1Cr 4:20 Amom, Rina, B, e Tilom; 
Bene-jaacá 


Nm 33:31 Moserote, cacamparam-se em B. 


33:32 E partiram de B,e 
Bene-Zoete 

1Cr 4:20 eos filhos de Isi: Zoete e B. 
beneficência 

Ne 9:17 e grande em b, tu não os 
Pv21:21ajustiçaea bacharáa 
beneficências 

Gn 32:10 que todas as b, e que toda a 
S117:7 as tuas b, ó tu quelivras 
beneficiando-vos 

At 14:17 sem testemunho, blá do céu, 
benefício 

ITm 6:2 participam do b, são crentes 
benefícios 

S168:19 dia em dia nos carrega de b, 
103:2 esqueças de nenhum de seus b. 
116:12 por todos os b que me tem 
beneplácito 

S1103:21 seus, que executaiso seu b. 
Ef 1:5 mesmo, segundo o bde sua 
benevolência 

Dt33:16e coma b daquele que 

Rt 3:10 esta tua última b do que a 
S15:12 da tua bcomo de um escudo. 
Pv 19:12 sobre a relva é a sua b. 
benfeitores 

Lc 22:25 sobre eles são chamados b, 
benigna 

Pv 15:4A lingua bé árvore de vida, 
benignidade 

Gn 39:21 elea sua b,e deu-lhe graça 
1Cr 16:34 poisa sua bdura 

16:41 SENHOR, porque a sua bdura 
2Cr 5:13 bom, porque asua bdura para 
7:6 porque a sua b dura para 

Ed 3:11 porqueasua bdura para 
S136:7 ó Deus, a tua b, pelo que os 
51:1 mim, ó Deus, segundo a tua b, 
63:3 Porque a tua bé melhor do que 
77:8 sempre a sua b? Acabou-se já 
89:2 disse eu: A tua bserá 

90:14 com a tua b, para que nos 

92:2 a tua b,e todas as noites 

103:4 que te coroa de be de 

117:2 Porque a sua bé grande para 
118:1 bom, porque a sua bdura para 
136:1 porque a sua bdura para 
136:23 porque a sua bdura para 
138:8 a tua b, 6 SENHOR, dura para 
141:5 0 justo, será isso uma b; 

143:8 ouvir a tua b pela manhã, 
Pv3:3tedesamparemabea 

1s 54:8 mas com beterna me 
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60:10 feri, mas na minha btive 
J 31:3 amei, por isso com bte atraí. 
33:11 porque asua bdura para 
Os 6:4 a vossa bé como a nuvem 
Jn4:2e grande em b,e que te 
Mq6:8 justiça, e ames a b,e andes 
7:18 porque tem prazer nasua b. 
Rm 2:4 da sua b, e paciência e 
Rm 2:4 que a bde Deuste leva 
2Co6:6 na b, no Espirito Santo, 
10:1 mansidão e bde Cristo, eu 
G15:22 b, bondade, fé, 
C13:12 de b, humildade, mansidão, 
benigno 
2Cr 10:7 Sete fizeres be afável para 
S118:25 Como bte mostrarás b,e com 
S1 18:25 bte mostrarás b;e como 
Lc 6:35 porque ele é b até para com 
ICo 13:4é sofredor, é b; o amor não é 
1Pe 2:3 já provastes que o Senhor é b; 
Beninu 
Ne 10:13 Hadias, Bani e B. 
Benjamim 
Gn 35:18 mas seu pai chamou-lhe B. 
49:27 Bélobo que despedaça; pela 
1Cr 7:10 Bilã foram Jeús, B, Eude, 
Ed 10:32 B, Maluque, Semarias. 
Ne 3:23 Depois reparou Be Hasube, 
12:34 Judá, B, Semafas e Jeremias. 
Jr 20:2 superior de B, na casa do 
Beno 
1Cr 24:26 dos filhos de Jaazias, B; 
24:27 de Jaazias, B, e Soão, e 
Benoni 
Gn 35:18 (porque morreu), chamou-lhe B; 
bens 
2Cr 1:11 riquezas, b,ou honra, nem 
Et 3:13 e que saqueassem os seus b. 
8:11 e que se saqueassem os seus b, 
S149:10 e deixam a outros os seus b. 
107:9 e encheu de ba alma faminta. 
Pv3:9 SENHOR com os teus b,e coma 
8:18 assim como os bduráveisea 
10:15 Os b do rico são a sua cidade 
18:11 Os bdo rico são a sua cidade 
28:8 aumenta os seus b com usura € 
Jr31:12e correrão aos bdo SENHOR, 
Os 12:8 adquirido para mim grandes b; 
Mq4:13e osseus bao Senhor de toda 
Hc 2:9 ajunta cobiçosamente b mal 
Mt 12:29 os seus b,se primeiro não 
Mc 3:27 pode roubar os b do valente, 
Lc 8:3 que o serviam com seus b. 
12:19 muitos bpara muitos anos; 
15:12 dá-me a parte dos b que me 
15:130sseus b, vivendo 
16:1 ele de dissipar os seus b. 
19:8 aos pobres metade dos meus b, 
G! 6:6 de todos os seus b com aquele 
1J03:17 pois, tiver bdo mundo, e, 
Beom 
Nm 32:3e Eleale,e Sebã, e Nebo, e B, 
Beor 
Gn 36:32 filho de B, e o nome da sua 
Nm22:5 filho de B, a Petor, que 
Bequer 
Gn 46:21 Belá, B, Asbel, Gera, 
Nm 26:35 de B,a família dos 
Bera 
Gn 14:2 guerra a B, reide Sodoma, 
Beraca 
1Cr i2:3e B,e Jeú,o anatotita, 


2Cr 20:26 dia se ajuntaram no vale de B; 
2Cr 20:26 0 vale de B, até ao dia de 
Beraías 

1Cr8:21 Adafas, Be Sinrate, filhos de 
Berede 

Gn 16:14 eis que está entre Cades e B. 
Cr 7:20e seu filho B, e seu filho 
Beréia 

At 17:10 de noite Paulo e Silas a B; 
20:4 Sópater, de B,e, dos de 
Berenice 

At25:130rei Agripae Bvierama 
26:30 0 presidente, e B,e os que 
Berequias 

1Cr 3:20E Hasubá, Oel, B, Hasadias, 
Ne6:18 filha de Mesulão, filho de B. 
Berl 

1Cr 7:36 Harnefer, e Sual, e B,e Inra, 
Berias 
Gn 46:17 Isvá, Isvi, Be Sera, a irmã 
Gn46:17eos filhos de B: Héber e 
1Cr7:23e chamou-o B; porque ia mal 
8:13E Be Sema foram cabeças dos 
23:10 Simei: Jaate, Ziza, Jeús, e B; 
Berite 

Jz 9:46 fortaleza, na casa do deus B. 
Berodaque-Baladã 

2Rs 20:12 tempo enviou B, filho de 
Berota 

Ez 47:16 Hamaste, B, Sibraim, que estão 
Berotai 

2Sm 8:8 de Betá e de B, cidades de 
Berseba 

Gn 21:14 errante no deserto de B. 
Am8:14 vive o caminho de B; esses 
Besal 

Ed 2:49 de Paseá, os filhos de B, 

Ne 7:52 Os filhos de B, os filhos de 
Besodias 

Ne 3:6 Paséia, e Mesulão, filho de B, 
Besor 

ISm 30:9 ao ribeiro de B, onde pararam 
30:21 ficar no ribeiro de B, estes 

Betá 

2Sm 8:8 grande de bronze de Be de 
Betânia 

Mt21:17 dacidade para B, e ali 

Jo 12:1 da páscoa a B, onde estava 
Bete-Anate 

)s 19:38 Horém e B, e Bete-Semes; 

Jz 1:33 nem os moradores de B; 

Jz 1:33 moradores de Bete-Semese B. 
Bete-Anote 

Js 15:59 E Maarate, e B,e Eltecom; 
Bete-Arã 

Js 13:27 E no vale B,e Bete-Nimra, e 
Bete-Arabá 

Js 15:6 do norte a B, e este termo 
18:22 E B,e Zemaraim, e Betel, 
Bete-Arbel 

Os 10:14 Salmã destruiu a Bno dia da 
Bete-Aven 

ISm 13:5 em Micmás,ao oriente de B. 
14:23 dia;e o arraial passou a B. 
Bete-Áven 

Js 7:2 que está junto a Bdo lado do 
Os 10:5 pelo bezerro de B; 
Bete-Azmavete 

Ne 7:28 Os homens de B, quarenta e 
Bete-Bsal-Meom 

Js 13:17 Dibom, e Bamote-Baal, e B; 


Bete-Bara 

Jz 7:24 as águas até B,e também o 

Jz 7:24 as águas até Be o Jordão. 
Bete-Biri 

1Cr4:31] cem B,e em Saaraim; 
Bete-Car 

ISm7:11 eos feriram até abaixo de B. 
Bete-Dagom 

Js 15:41 E Gederote, B,e Naamá,e 
19:27 dosola B,e chega a Zebulom 
Bete-Diblataim 

Jr 48:22 Dibom, sobre Nebo, sobre B, 
Bete-Éden 

Am 1:5eao que tem o cetro de B; 
Bete-Emeque 

Js 19:27 ao norte de Be de Neiel, e 
Bete-Equede 

2Rs 10:12 no caminho, em B dos pastores, 
10:14 ao poço de B, quarenta e dois 
Bete-Ezel 

Mg l:llo pranto de Btirarádevósa 
Bete-Gader 

1Cr 2:51 belemitas, Harefe, pai de B. 
Bete-Gamul 

Jr 48:23 sobre B, sobre Bete-Meom, 
Bete-Hanã 

IRs 4:9 Bete-Semes, e em Elom, e em B; 
Bete-Haquerem 

Ne3:14 líder do distrito de B; 
Bete-Haquerém 

Jr 6:t um sinal de fogo sobre B; 
Bete-Harã 

Nm 32:36 E Bete-Ninra,e B, cidades 
Bete-Hogia 

Js 15:6 subirá até B,e passará do 
18:21 são: Jericó, e B,e 

Bete-Horom 

Js 10:10 que sobe a B,e feriu-os até 
2Cr 25:13 de Judá desde Samaria, até B; 
Bete-Jesimote 

Nm 33:49 a0 Jordão, desde Baté 

Ez 25:9 da terra, B, Baal-Meom, e 
Bete-Joabe 

1Cr 2:54 Atarote, B,e metade dos 
Bete-Lebaote 

Js 19:6E B,e Saruém; treze cidades e 
Bete-Maaca 

2Sm 20:14 até Abel,e Bea todosos 
20:15 cercaram em Abel de B,e 
Bete-Marcabote 

Js 19:5 E Ziclague, e B, e Hazar-Susa, 
1Cr 4:31 Eem B, eem Hazar-Susim, eem 
Bete-Meom 

Jr 48:23 sobre Bete-Gamul, sobre B, 
Bete-Nimra 

js 13:27 vale Bete-Arã, e B,e Sucote, 
Bete-Ninra 

Nm 32:36 E B,e Bete-Harã, cidades 
Bete-Palete 

Js 15:27 E Hazar-Gada, e Hesmom, e B, 
Bete-Pazez 

Js 19:21 e En-Ganim,e En-Hadá,c B. 
Bete-Pelete 

Ne 11:26 em Jesuá,e em Molada, cem B, 
Bete-Peor 

Dt 3:29 neste vale, defrante de B. 

Js 13:20 B,e Asdote-Pisga, 
Bete-Rafa 

1Cr 4:12 E Estom gerou a B,a Pasea,e 
Bete-Reobe 

Jz 18:28 no vale que está junto de B; 
2Sm 10:6 dossirios de Be dossirios 
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Bete-Sá 

2Sm21:12 furtaram da rua de B,onde os 
Bete-Seã 

Js 17:11 tinha Manassés a Beassuas 
1Cr 7:29 de Manassés, Be os lugares 
Bete-Semes 

Js 15:10 e desce a B,e passa por 

19:22 até Tabor, e Saazima,e B, 

19:38 Horém e Bete-Anate, e B; 

Jr 43:13 as estátuas de B, que está na 
Bete-Sita 

Jz 7:22 para Zererá, até B,até aos 
Bete-Tapua 

Js 15:53 E Janim, e Be Afeca, 
Bete-Zur 

Js 15:58 Halul, B,e Gedor, 

1Cr 2:45 Maom; e Maom foi pai de B. 
Betel 

Gn 12:8oriental de B,e armou a sua 
Gn 12:8 tenda, tendo Bao ocidente, e 
Am 7:13 Mas em B daqui por diante não 
Béten 

)s 19:25 Hali, e B, e Acsafe, 

Beter 

Ct2:17 veados sobre os montes de B. 
Betesda 

Jo5:2em hebreu B,o qual tem cinco 
Betfagé 

Mt21:1 echegarama B,ao Monte das 
Lc 19:29 perto de B, e de Betânia, 
Betonim 

Js 13:26 B,e desde Maanaim 
Betsaida 

Mt 11:21 aideti, B: porque, se em 

Mc 8:22 E chegou a B;e trouxeram-lhe 
Betuel 

Gn 22:22 e Pildas,e Jidlafe, e B. 

1Cr 4:30 Eem B,eem Hormá,e em 
Betul 

Js 19:4 E Eltolade, e B,e Hormá, 
Bezai 

Ed 2:17 Osfilhos de B, trezentos e 

Ne 10:18 Hodias, Hasum, B, 
Bezaleel 

1Cr 2:20 gerou a Uri,e Uri gerou a B. 
2Cr 1:5 que tinha feito B, filho de 
Bezalel 

Éx31:2por nomea B,o filho de Uri, 
Ed 10:30 Matanias, B, Binui e Manassés. 
Bezeque 

Jz 1:4 deles, em B,a dez mil homens. 
ISm 11:8 Econtou-os em B;e houve dos 
Bezer 

Dt4:43A B, no deserto, no planalto, 
1Cr 7:37 B, Hode, Samá,Silsa, itrã,e 
bezerro 

Ex 32:4 e fez dele um b de fundição. 
Dt9:16 feito um b de fundição; 
Ne9:18 parasium bde fundição, e 
S150:9 não tirarei b, nem bodes dos 
69:31 do que boi, ou bque tem 

106:19 Fizeram um bem Horebe e 

Is 11:6 deitará,e o b,e o filho de 

Lc 15:23 Etrazei o bcevado, e matai-o 
bezerros 

IRs 18:23 pois, dois b, c eles escolham 
IRs 18:23 sium dos b,e o dividam em 
18:25 para vós um dos b, e 

1Cr 29:21 ao SENHOR, mil b, mil 

is 1:11 agrado de sangue de b, nem de 
Mq 6:6 holocaustos, com b de um ano? 
Hb9:19 0 sangue dos be dos bodes, 


bicho 

Êx 16:24 mal nem nele houve algum b. 
Mc 9:44 Onde o seu bnão morre, eo 
9:46 Ondeo seu bnão morre,eo 
9:48 Onde o seu bnão morre, eo 
bichos 

£x 16:20ecriou b, e cheirava mal; 
At 12:23 Deuse, comido de b, expirou. 
Bicri 

2Sm 20:;1 Seba, filho de B, homem de 
20:22 Seba, filho de B,e a 

Bidcar 

2Rs 9:25 Então Jeú disse a B, seu 
Bigtá 

Et 1:10 Harbona, B, Abagta, Zetar 
Bigtã 

Et2:21 guardas da porta, Be Teres, 
6:2 denunciado Be Teres, dois 
Bigvai 

Ed 2:2 Mizpar, B, Reum e Baaná. 
2:14 Os filhos de B, dois mile 

8:14E dos filhos de B, Utai e 

Ne 10:16 Adonias, B, Adim, 

Bila 

Gn 29:29 deu sua serva Bpor serva a 
1Cr4:29 E em B,eem Ezém, cem Tolade 
Bilá 

Gn 36:27 de Eser: B, Zaavã c Acã. 

1Cr 7:10 de Jediael, B; e os filhos de 
1Cr7:10 eos filhos de B foram Jeús, 
Bildade 

J62:t1 o temanita, e Bo suíta,e 
42:90 temanita,e B,osuíta,e 

Bileã 

1Cr6:70arrabaldes, e Be os seus 
Bilga 

ICr 24:14 quinta a B,a décima sexta 
Ne 12:18 De B, Samua; de Sematas, 
Bilgai 
Ne 10:8 Maazias, B, Semaias; estes 
Bilsá 
Ed 2:2 Mardoqueu, B, Mizpar, Bigvai, 
Ne 7:7 Mordecai, B, Misperete, 
Bimal] 

1Cr 7:33 Pasaque, e Be Asvate; 
Bineá 

1Cr 8:37 E Moza gerou B, cujo filho 
9:43 E Moza geroua B, cujo filho 
Binui 
Ed 8:33 Noadias, filho de B, levitas. 
10:30 Bezalel, Be Manassés, 

10:38 E Bani, B, Simei, 
Ne 3:24 dele reparou B, filho de 
7:15 Osfilhos de B, seiscentos e 

12:8 levitas: Jesuá, B, Cadmiel, 

Birsa 
Gn 14:2 rei de Sodoma, B, rei de 
Birzavite 

1Cr 7:31 Malquiel; este foi o pai de B. 
Bislão 

Ed 4:7 escreveram B, Mitredate, 
Bispo 

1 Pe 2:25 ao Pastor e Bdas vossas 
bispo 
Tt 1:7 Porque convém que o bseja 
bispos 
At 20:28 vos constituiu b, para 

Bitia 

1Cr 4:18 os filhos de B, filha de 
Bitinia 

At 16:7 ir para B, mas o Espírito 

1Pe 1:1 Galácia, Capadócia, Ásia e B; 


Bitrom 

2Sm 2:29 por todo o B,e chegaram a 
Biziotiá 

Js 15:28 E Hazar-Sual, e Berseba, e B, 
Bizta 

Et1:10a Meumã, B Harbona, Bigtá, 
blasfema 

SI10:13 Por que bo ímpio de Deus? 
Mt9:3 diziam entre si: Ele b. 
blasfemado 

1s52:5eomeunomeé b 

Rm 2:24 nome de Deus é bentre os 
2Pe 2:2 quais será bo caminho da 
blasfemam 

Tg 2:7 Porventura não beleso bom 
1Pe 3:16 os que b do vosso bom porte 
blasfemar 

Mc 3:29 porém, que bcontra o 

At 26:11 assinagogas, os obrigueia b. 
ITm 1:20 para que aprendam a não b. 
blasfemaré 

SI74:10 0 adversário? Bo inimigo o 
blasfemavam 

Mt 27:39 os que passavam b dele, 
blasfêmia 

Dn 3:29 que disser bcontra o Deus 
Mt 12:31 0 pecado e bse perdoará aos 
Mt 12:31 masa bcontra o Espírito não 
26:65 bem ouvistes agora a sua b. 

Mc 14:64 Vós ouvistes a b; que vos 

Jo 10:33 alguma obra boa, mas pela b; 
Blasto 

At 12:20 a amizade de B, que era o 
boa 

Gn 1:4 Deus que era baluz;e fez 

Nm 14:7 aespiar é terra muito b. 

Ed 8:18 segundo a b mão de Deus sobre 
Pv 12:25 mas uma b palavra o alegra. 
15:23 bem,e quão béa palavra 

Is 39:8 a Isaías: Béa palavra do 

Jr 29:10 sobre vós a minha bpalavra, 
Lc 6:38 b medida, recalcada, sacudida 
8:8 Eoutracaiu em bterra,e, 

8:15 Ea quecaiu em bterra, esses 
10:42 escolheu a b parte, a qual 

Jo 1:46 vir alguma coisa bde Nazaré? 
10:33 por alguma obra b, mas pela 
Rm 12:2 qual sejaa b, agradável, e 
2Co9:8 abundeis em toda a bobra; 
Fp 2:13 segundo a sua b vontade. 
ITm 1:8 que a lei é b, se alguém dela 
4:4 de Deus é b, e não há nada 

Tg 1:17 Toda a bdádiva e todo o dom 
Boê 

Js 15:6 até à pedra de B, filho de 
18:17à pedra de B, filho de Rúben; 
Boanerges 

Mc3:17 quais pôs o nome de B, que 
boas 

Dt 6:10 com grandese bcidades, que 
8:12 havendo edificado b casas, e 

IRs 8:56 todas as suas b palavras que 
S145:1 com palavras b, falo do que 
Pv2:9 equidade e todas as bveredas. 
Jr 12:6 ainda que te digam coisas b. 
35:15e fazei bas vossas ações, 

Zx 1:13 com palavras b, palavras 
Mt7:11 maus, sabeis dar b coisas aos 
13:45 que busca bpérolas; 
Lctl:13sabeisdar bdádivas aos 
Tt2:5 castas, bdonas de casa, 

boato 

£x23:1 falso b,e não porása 
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Boaz 

Rt2:l cera oseunome B. 

1Rs 7:21 esquerda, pôs-lhe o nome de B. 
boca 


Êx 4:10 sou pesado de be pesado de 
Nm23:5a palavra na bde Balaão, e 
Dt 8:3 tudo o que sai da bdo SENHOR 
S18:2 força da bdascriançase 

37:30 A bdo justo fala a sabedoria; 
81:10abrebem a tua beta 

103:5 Que farta a tua bde bens, de 

Pv 10:31 A bdo justo jorra sabedoria, 
18:7 A bdo tolo é asua própria 

Ec 6:7 é para a sua b, e contudo 

10:12 Nas palavras da bdo sábio há 
Is29:13e coma sua b,e comosseus 
MI 2:6 verdade esteve na sua b,ea 

Mt 12:34 no coração, disso fala a b. 
15:8demim com asua be mehonra 
21:16 lestes: Pela bdos meninose 

Lc 6:45 doseu coração fala a b. 

21:15 cuvosdarei be sabedoria a 

Rm 3:19 para que toda a besteja 

10:10 justiça, e com a bse faz 

1Co 9:9 Não atarás a bao boi que 

Ef 4:29 Não saia da vossa bnenhuma 
Tg3:10 De uma mesma b procede bênção 
bocado 

Pv6:26se chega a pedir um bde pão; 
28:21 até por um bde pão um homem 
Jo 13:26 a quem eu der o b molhado, 
Jo 13:26 E, molhando o b,o deu a 
bocas 

S163:11 se taparão as bdos que falam 
Bocru 

1Cr 8:38 nomes: Azricão, B, Ismael, 
9:44 nomes: Azricão, B, Ismael, 
bodas 

Mt 9:15 os filhos das b, enquanto o 
22:3 para as b,c estes não 

Mc 2:19 os filhos das bjejuar 

Lc 5:34 os filhos das b, enquanto o 
12:36 de voltar das b, para que, 

14:8 fores convidado às b, não te 
bofetadas 

Mc 14:65 E os servidores davam-lhe b. 
ICo 4:11 e recebemos b, e não temos 
boi 

Êx 20:17 serva, nemo seu b,nemoseu 
Dt5:21 serva, nemo seu b, nem oseu 
Is 11:70 leão comerá palha como o b. 
65:250 leão comerá palha como o b, 
Lc 13:15 devóso seu b, ou jumento, e 
1Co 9:9 a boca ao bque trilha o 

bois 

Lc 14:19 cinco juntas de b,e vou 
Jo2:14 que vendiam b, e ovelhas, e 
bola 

15 22:18 se faz rolar uma b num país 
bolo 

Os 7:8 Efraim é um bque não foi 
bolsa 

Dt 25:13 Na tua bnão terás pesos 

Pv 1:14 teremos todos uma só b! 

Is 46:60 ouro da b, e pesam a prata 
Mq6:t1 faisas, e com uma b de pesos 
Lc 10:4 Não leveis b, nem alforje, nem 
Jo 12:6etinhaa b,etiravao que 
13:29 Judas tinha a b, pensavam 
bolsas 

Lc 12:33 Fazei para vós bque não se 
bom 

Gn 1:12 espécie; e viu Deus que era b, 


1:31 feito, e cis que era muito b; 

Ne 9:20 E deste oteu bespirito, para 
S125:8 Be reto éo SENHOR; por isso 
34:8 e vede que o SENHOR é b; 

86:5 1u, Senhor, és b,e prontoa 
112:50 homem bse compadece, e 
145:9 O SENHOR é bpara todos, e as 
Pv 11:17 O homem bcuida bem de si 
22:1 Vale mais ter um b nome do que 
Ec 9:2eao ímpio, ao be ao puro, 

Ec 9:2 assim ao b como ao pecador; 

Is 55:2 e comeio que é b, e a vossa 

Jr 6:16 qualéo b caminho, e andai 
Lm 3:27 Bé parao homem suportar o 
Os 14:2 eaceitao que é b; 

Mt 15:26 disse: Não é b pegar no pão 
16:2 Haverá btempo, porque 

19:17 Por que me chamas b? Não há b 
19:17 b? Não há bsenão um só, que 
Mc 9:50 Béosal; mas, se o sal se 

10:18 que me chamas b? Ninguém há b 
10:18 b? Ninguém há bsenão um, que 
Lc 14:34 Bé o sal; mas, se o sal 

18:19 que me chamas b? Ninguém há 
18:19 b? Ninguém há b, senão um, 

Jo 10:11 Eusou o b Pastor; o b Pastor 
Jo 10:11 0 b Pastor; o b Pastor dáa 


Rm 7:12 0 mandamento santo, justo e b. 


10:1 Irmãos, o b desejo do meu 
bonança 

Mt8:26 mar,e seguiu-se uma grande b. 
Mc 4:39 se aquietou, e houve grande b. 
Lc8:24 água; e cessaram, e fez-se b. 
bondade 

Êx 33:19 toda a minha bpor diante de 
Sl 16:2 a minha b não chega à tua 

23:6 Certamente quea bca 

27:13 que veriaa bdo SENHOR na 
31:19 grande é atua b, que 

33:5 está cheia da bdo SENHOR. 
65:11 ano coma tua b, e as tuas 

145:7 da tua grande b, e cantarão a 

Pv 20:6 a sua própria b, porém o 

Rm 11:22 Considera, pois,a be a 

2Ts 1:11 desejo da sua b,e a obra da 
bons 

S112:1 porque faltam os homens b; 


Pv 28:10 cova; mas os bherdarão o bem. 


Mt5:45 sobre mausc b,ca chuva 
6:22 olhos forem b, todo o teu 

1Co 15:33 corrompem os bcostumes. 
Bons 

At 27:8 um lugar chamado B Portos, 
Boquim 

Jz2:1 de Gilgal a B, e disse: Do 

2:5 isso chamaram àquele lugar, B; 
bordada 

Êx 28:4 e uma túnica b,uma mitra,e 
Ez 27:16 púrpura, obra b,linho fino, 
bordadas 

Ez 16:10 com roupas b, e te calcei com 
bordado 

Ez 27:7 Linho fino bdo Egito era a 
bordados 

S145:14 ao rei com vestidos b; 

Ez 16:13 linho fino, e de seda e de b; 
27:24 de azul, e b, cem cofres de 
bordão 

2Rs 4:29 toma o meu bna tua mão, e 
2Rs 4:29 epõe o meu bsobre o rosto 
18:21 confias naquele bde cana 

Is 30:32 pancada do b do juízo que o 


36:6 no Egito, aquele b de cana 

Mc 6:8 o caminho, senão somente um b; 
Hb 11:21 encostado à ponta do seu b. 
borra 

Sf 1:12 comoa bdo vinho, que 
borrachices 

1Pe 4:3 b, glutonarias, 

borrifará 

Is 52:15 Assim b muitas nações, e os 
bosque 

Is 17:9 no bou sobre o cume 

29:17 não se reputará por um b? 

32:15 fértil será reputado por um b. 

Jr 5:6 um leão do bos feriu, um 

21:140 fogo no seu b, que 

26:18 casa como os altos de um b. 
46:23 Cortarão o seu b, diz o SENHOR 
Am 3:40 leão no b,sem quetenha 

Mg 3:12 casa como os altos de um b. 
Tg 3:5 quão grande bum pequeno fogo 
bosques 

Is 44:23 também vós, b, e todas as 
botija 

1Rs 17:14€ o azeite da bnão faltará 
2Rs 4:2 casa, senão uma bde azeite. 
Bozcate 

Js 15:39 Laquis, e B,c Eglom, 

2Rs 22:1 Jedida, filha de Adaías, de B. 
Bozez 

ISm 14:40 nome de uma B, eo nome da 
Bozra 

Gn 36:33 de Zerá, de B, reinou em seu 
Mg 2:12 juntos, como ovelhas de B; 
braço 

Êx 15:16 do teu bemudeceram como 
Jó 40:9 Ou tens b como Deus, ou podes 
S189:13 Tu tens um b poderoso; forte é 
1s53:1 se manifestou o b do SENHOR? 
Jo 12:38 foi revelado o bdo Senhor? 
bradou 

Gn 27:34 de seu pai, bcom grande e 
bramam 

S1104:21 Osledezinhos b pela presa, e 
bramamos 

Is 59:11 Todos nós b como ursos, e 
bramando 

Jr 31:35 agita o mar, bas suas ondas; 
bramará 

13:16 Eo SENHOR bdeSião, e de 

Am 1:20 SENHOR bde Sião, e de 
bramaram 

At4:25 Por que bosgentios, e 

brame 

ICr 16:32 Bo mar coma sua plenitude; 
Sl96:1l aterra;bo marea sua 

98:7 Bo mar ea sua plenitude; o 
bramido 

Lc 21:25 pelo bdo mar e das 

bramirá 

Jr 25:30 desde o alto b,e fará ouvir 

Jr 25:30 terrivelmente bcontraa sua 
branca 

Ap 2:17 uma pedra b, e na pedra um 
brancas 

Jo 4:35 que já estão bparaa ceifa. 
Ap7:13 de vestes b, quem são, e de 
branco 

C15:100 meu amado é be rosado; cle 
Mt 5:36 tornar um cabelo b ou preto. 
Ap 3:4 vestes, e comigo andarão de b; 
brancos 

Gn 49:12 vinho, e os dentes bdeleite. 
Is 1:18 se tornarão b como a neve; 
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branda 

Pv 15:1 A resposta bdesviao furor, 
25:15ealíngua bamoleceatéos 
brandamente 

J641:3 para contigo, ou b falará? 
At27:130sul b, lhes pareceu 
brandas 

S155:21 eram mais bdo que o azeite; 
brandir 

Ez 32:10 quando eu ba minha espada 
brandos 

Ts 2:7 Antes fomos bentre vós, como 
branqueada 

At23:3 Deuste ferirá, parede b; 
brasa 

Is 6:6 na sua mão uma bviva, que 
brasas 

Pv 6:28 alguém sobre b,sem que se 
25:22 lhe amontoarás bsobre a 

Jo 18:18 que tinham feito b, ese 

21:9 viram ali b, e um peixe posto 
Rm 12:20 amontoarás bde fogo sobre 
bravo 

1s57:20 como o mar b, porque não se 
brecha 

Jz21:15 tinha feito bnastribos de 
1Cr 13:11 SENHOR havia aberto bem Uzá; 
S1 106:23 ele na b, para desviar 
brechas 

Am 4:3 E saireis pelas b, uma após 
9:11 as suas b,etornarei a 

breve 

Jó 20:5 dos fmpios é b, e a alegria 
32:22em bme levaria o meu Criador 
Is 54:7 Por um b momento te deixei, 
Rm9:280 Senhor fará ba obra sobre 
Ap 2:16 quando não em bvireiati,e 
brevemente 

Ap 2:5 quando não, ba ti virei,e 
breves 

81 89:47 de quão b são os meus dias; 
briguenta 

Pv 21:9 em casa ampla uma mulher b, 
25:24 que com a mulher bnuma casa 
brilhando 

Pv 4:18 que vai b mais e mais até 
brilhante 

Ct6:10comoa lua, bcomo osol, 
brilhará 

J6 22:28 firme, e a luz bemteus 
brincará 

Is 11:8E ba criança de peito sobre a 
brincarão 

Zx 8:5 e meninas, que nelas b. 
brincarás 

Jó 41:5 Bcomele, como se fora um 
bronze 

Dt28:23 sobre a cabeça, serão de b; 
2Rs 25:13 elevaramo seu bpara 

Jr 52:20 doze bois de b, que estavam 
Jr 52:20 0 peso do b de todos estes 
Mg4:13 chifre, e de bas tuas unhas; 
broquel 

S191:4 verdade será o teu escudo e b. 
brota 

Nm2!:17este cântico: B, 6 poço! 

Jó 5:6 nem da terra bo trabalho. 
brotando 

Hb 12:15 raiz de amargura, b, vos 
brotar 

S1132:17 Ali farei ba força de Davi; 
Is 55:10 fazem produzir, e b,e dar 


brotará 

Si85:11 A verdade bdaterra,ea 
Is27:6e floresceráe bIsrael,e 

58:8 b, e a tua justiça 

brotasse 

Mc 4:27 ea semente be crescesse, 
brote 

Is 17:11 farás quea tua semente b, 
brutal 

$1 49:10 0 louco como o b,e deixam a 
92:6 Ohomem b não conhece, nem o 
Bul 

IRs 6:38 no mês de B, queéomês 
Buna 

ICr 2:25 primogênito, B, Orem, Ozem e 
Buni 
Ne 9:4 Sebanias, B, Serebias, Bani 
10:15 B, Azgade, Bebai, 

11:15 filho de Hasabias, filho de B; 
Buqui 
Nm 34:22 Dã,o principe B, filho de 
ICr6:5geroua B,e Bgeroua 

ICr6:5 geroua B,e Bgerou a Uzi, 
Buquias 

ICr 25:4 Hemã, os filhos: B, Matanias, 
25:13 A sextaa B, seus filhos, e 
buraco 
Ez 8:7 eis que havia um bna parede. 
Mc 2:4 e, fazendo um b, baixaram o 
busca 

S110:15 ba sua impiedade, até que 
Lm 3:25 por ele, para a alma que o b. 
Lc 15:8 varre a casa,e bcom 

1Co 13:5 não bos seus interesses, 
buscado 
S1119:94 pois tenho bos teus 
Is65:1 Fui bdos que não perguntavam 
buscai 
S127:8 tu disseste: Bo meu rosto; 
Is 34:16 Bnolivro do SENHOR, e lede; 
Sf2:3 Bao SENHOR, vós todos os 
Sf 2:30 seu juízo; ba justiça, ba 
Sf2:3 ba justiça, ba mansidão; 
Mt 6:33 Mas, b primeiro o reino de 
7:7 edar-se-vos-á; b,e 
Lc 11:9 dar-se-vos-á; b,e achareis; 
12:31 Bantes o reino de Deus, e 
Cl3:1 com Cristo, bas coisas que 
buscai-me 
Is 45:19 de Jacó: Bem vão; 
Am 5:4 à casa de Israel: B, e vivei. 
buscais 
S169:32 viverá, pois que ba Deus. 
Mt 28:5 eu sei que ba Jesus, que foi 
Mc 16:6 ba Jesus Nazareno, que foi 
Jo 1:38 Que b? E eles disseram: 
buscam 
S19:10 desamparaste os que te b. 
24:6 daqueles que b, daqueles que 
24:6 daqueles que ba tua face, 6 
70:4 emti todos os que te b; 

104:21 presa, ede Deus boseu 

119:2e que o bcom todo coração. 
Sf 1:6 eos que não bao SENHOR, nem 
Mc 1:37 lhe disseram: Todos te b. 
Lc 12:30 nações do mundo btodas essas 
At 10:19 Eis que três homens te b. 
Fp2:21 Porque todos bo que é seu, e 
Hb 11:14 mostram que b uma pátria. 
buscamos 

1Cr 15:13 nós, porque não o bsegundo à 
Hb 13:14 permanente, mas ba futura. 


buscando 

Am 8:12toda a parte, ba palavra do 
buscar 

2Cr 19:30 teu coração para ba Deus. 
30:19 seu coração para bao SENHOR 
34:3 começou a bo Deus de Davi, 

Dn 9:3 Deus, para o bcom oração e 

Lc 19:10 do homem veio be salvar o 
buscar-me-eis 

Jr 29:13 E b, e me achareis, quando me 
buscaram 

2Cr 15:4de Israel eo b,o acharam. 
15:15 sua vontade o b,e o acharam; 
Ec 7:29 reto, porém eles b muitas 

Jr 10:21 e não bao SENHOR; 
buscarão 

Pv 1:28 madrugada mec b, porém não me 
Ez7:25eles ba paz, mas não 

Ap 9:60s homens ba morte, e não 
buscarés 

Jó 7:21 de madrugada me b,e não 
buscardes 

2Cr 15:2 ele,e,sc o b,oachareis; 

Jr 29:13 quando me bcom todo o vosso 
buscarei 

S127:4ao SENHOR, e a b: que possa 
63:1 omeu Deus, de madrugada te b; 
122:9 nosso Deus, bo teu bem. 
Ct3:2e pelas praças baquele a 

Ez 34:16 A perdida b, ea desgarrada 
buscareis 

Jo 7:34 Vós me b, e não me achareis; e 
buscarem 

Pv8:17 os que cedo me b, me acharão. 
buscaremos 

Ed 4:2 como vós, ba vosso Deus; 
buscares 

Dt 4:29 quando o b de todo o teu 

Cr 28:9 seo b, será achado de 

Jó 8:5 de madrugada ba Deus, eao 
buscaria 

J65:8 Porém eu ba Deus; e a ele 
buscasse 

Sl 14:2 entendimento ba Deus. 

53:2 entendimento e ba Deus. 
buscastes 

Ez 34:4 a trazer, e a perdida não b; 
buscavam 

Lm 1:19 enquanto bparasi mantimento 
buscou 

Hb 12:17 ainda que com lágrimas o b. 
busque 

Rm 3:11 Não há ninguém que ba Deus. 
ICo 10:24 Ninguém bo proveito próprio; 
1Pe3:11 mal,e faça o bem; Ba paz, e 
busquei 

S134:4 Bao SENHOR, e ele me 

77:2 da minha angústia bao Senhor; 
busquem 

S183:16 para que bo teu nome, SENHOR. 
Buz 

Gn 22:21e Bseuirmão,e Quemuel, 
1Cr 5:14 filho de Jado, filho de B; 
Jr25:23ea Tema, ea Beatodosos 
Buzi 

Ez 1:3 Ezequiel, filho de B, o 

buzina 

Js 6:20 0 sonido da b, gritou o povo 


C 
cabana 


Jó 27:18e como o guarda que faz a €. 
Jn4:5 e ali fez uma ce sentou-se 
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cabeça 

Gn3:1Sestate feriráa cetulhe 

)s 2:19 será sobre a sua ce nós 

Js 2:19 sobre a nossa c, se alguém 

Jz 13:5 sobre cuja c não passará 
2Rs2:3 por sobrea tua & E ele 

4:19 Ai,a minha d Ai, aminha d 

4:19 Ai,a minha d Então disse a 

Et 9:25 se tornasse sobre a sua 6 
S17:16 sua obra cairá sobre a sua 
S17:16 descerá sobre a sua própria c. 
27:6 Também agora a minha cserá 
38:4 sobrepassam a minha c; 

110:7 por isso exaltará a c. 

141:5 óleo, que não me quebrará a c; 
Pv 10:6 há sobre a cdo justo, mas 
25:22 amontoarás brasas sobre a x 
Ec 2:14 estão nasua c, mas o louco 

Is 1:5 Toda a cestá enfermae 

58:5 que incline a sua ccomo o 

59:17 salvação na sua c,e por 

Jr9:1 Oh! sea minha cse tornasse 
Dn 2:38 todos eles; tu és a cde ouro. 
Am8:10 lombos, e calva sobre toda c; 
Zx 1:21 ninguém pôde levantar a sua 6 
6:11 e põe-nas na cdosumo 

Mt 5:36 pela tua c, porque não podes 
26:7 sobre a €, quando ele estava 
27:30 e batiam-lhe com ela na c, 

Mc 15:19 E feriram-no na ccom uma 
Lc 7:46 Não me ungiste a ccom óleo, 
21:18 um único cabelo da vossa c. 

Jo 13:9 pés, mas também as mãos a c. 
Rm 12:20 brasas de fogo sobre a sua c. 
ICo 11:3 queCristoéa cdetodo o 
ICo 11:3eo homema cda mulher; 
ICo 11:3 mulher; e Deus a cde Cristo. 
Ef 1:22 0 constituiu como c da igreja, 
4:15 naquele que é a €, Cristo, 

5:230 marido é a cda mulher, 

5:23 Cristo é a cda igreja, sendo 
Cl1:18 Eeleéa cdo corpo, da 

2:19 E não ligado à c, da qual todo 

Ap 19:;2e sobrea sua chavia muitos 
cabeças 

Is51:11 haverá sobre as suas 6 
cabelo 

Jz 20:16 uma pedra em um c,e não 
Mt 5:36 tornar um cbranco ou preto. 
ICo 11:14 parao homem ter ccrescido? 
cabelos 

IRs 1:52 nem um de seus c cairá em 
Jó 4:15 arrepiar os cda minha carne. 
S140:12 do que os cda minha cabeça; 
69:4 mais do que os cda minha 

Mt 10:30 E até mesmo os cda vossa 
Lc 12:7 E até os cda vossa cabeça 

Jo 11:2 pés com os seus c, cujo irmão 
12:3 05 pés com os seus 6 

IPe 3:3 no frisado dos «, no uso de 
Cabom 

Js 15:40 E C, e Laamás, e Quitlis, 
cabras 

Hb 11:37 de ovelhas e de c, 

cabresto 

S132:9 precisa de ce freio para que 
Cabul 

Js 19:27 Neiel,e vem sair a €, pela 
1Rs9:13 Terra de C, atéhoje. 
Cabzeel 

Js 15:21 no extremo sul: C,e Eder,e 
ICr 11:22 poderoso de C, grande em 


caça 

Mq7:2 cada um ca seu irmão com a 
caçarão 

Jr 16:16 0s quais os cde sobre todo 
cachorrinhos ; 

Mt 15:27 mas também os ccomem das 
Mc 7:28 mas também os ccomem, 
cachos 

1Cr 12:40 de figos e cde passas, e 
caco 

Is 30:14 pedaços um c para tomar fogo 
cadáver 

Mt 24:28 onde estiver o c,aíse 
cadeia 

Dn5:7 etrará uma cde ouro ao 
cadeias 

IRs 6:21 e com cde ouro pôs uma 
Mc5:3 enem ainda com co podia 
At 12:7 E cairam-lhe das mãos asc. 
2Tm 1:16 se envergonhou das minhas c. 
Hb 11:36caçoites,e até ce prisões. 
2Pe2:4osentregou às cda 

cadeiras 
Mt21:12eas cdos que vendiam 
23:6as primeiras c nas sinagogas, 
Mctl:l5eascdos que vendiam 
12:39 E das primeiras cnas 

Cades 

Gn 14:7 (que é C),e feriram toda 

Ez 48:28 da contenda de C,juntoao 
Cades-Barnéia 

Nm 32:8 osmandei de C. a ver esta 
Js 15:3 sobe do sula C,e passa por 
Cadmiel 

Ed 2:40 de Jesuá e CG, dos filhos de 
3:9e seus irmãos, Ceseus 

Ne9:4 E Jesuá, Bani, C, Sebanias, 
caem 

St145:14 a todos os que c,e levanta a 
Es 1:30 ao qual cas folhas, e como 
Mt 15:27 migalhas que cda mesa dos 
1Tm 6:9 ser ricos cem tentação, e 
caem-me 

S116:6 Aslinhas cem lugares 

cães 

S159:6 ganidos como c, e rodeiam a 
1s56:10 todos são emudos, não podem 
Mt 7:6 Não deis aos cas coisas 

Lc 16:21 eospróprios cvinham 

Ep 3:2 dos c, guardai-vos dos 

Ap 22:15 Ficarão de foraos ceos 
Cafarnaum 

Mt 4:13 foi habitar em C, cidade 

Jo 6:59 na sinagoga, ensinando em C. 
Caftor 

Dt 2:23 que sairam de €, destruíram 
Am9:7 aos filisteus de Ce aos 
Caftorim 

Gn 10:14 saíram os filisteus) ea €. 
cai 

Jó 4:13 da noite, quando csobre os 
Pv 11:14 0 povo c, mas na multidão 
1s 40:7 Seca-se a erva,e ca flor, 

caí 

Os 10:8 E aos outeiros: Csobre nós! 
Lc 23:30 aos montes: Csobre nós, e 
Ap 6:16 aos rochedos: Csobre nós,e 
cala 

1Cr 21:13 ceu, pois, nas mãos do 
1Cr 21:13 que eu não cnas mãos dos 
S1 37:24 Ainda que c, não ficará 

ICo 10:12 cuida estar em pé, olhe não c 


1 Tm 3:6 não cna condenação 

Hb4:l1 para que ninguém cno mesmo 
caiados 

Mt 23:27 aos sepulcros e, que por fora 
caiais 

Tg5:12 para que não cem condenação. 
caiam 

S15:10 e por seus próprios conselhos 
caído 

Mq 7:8 ainda que eu tenha c, 

G!'5:4 pela lei; da graça tendes c. 
Caifás 

Mt 26:30 qual se chamava C. 

At 4:6 sacerdote, e C,e João,e 

Caim 

Gn4:ledeualuza Ce disse: 

Jd 1:11 pelo caminho de C, e foram 
Cainã 

Gn5:9 noventa anos,e gerou a €, 

Lc 3:38 E Cde Enos, e Enos de Sete,e 
caindo 

Ecll:3aterra,e caárvore para 

Jo 12:24 detrigo, cna terra, não 

A19:4 E, cemterra, ouviu uma voz 
cair 

Dt 28:25 te fará cdiante dos teus 
St118:13 para me fazeres c, porém o 
119:147 Antecipeio cda noite,e 

Pv 24:17 Quando co teu inimigo, não te 
Ec 4:10 Porque se um 6,0 outro 

Mt 12:11 sábado ela cnuma cova, não 
21:44 E, quem csobre esta pedra, 
21:44 sobre quem ela cficará 

Lc 10:18 Satanás, como raio, cdo céu. 
16:17 terra do que cum til da lei. 
20:18 Qualquer que csobre aquela 
20:18 quem ela cserá feito em 

Hb 10:31 coisa é cnas mãos do Deus 
cairá 

Rs 1:52 um de seus cabelos cem terra; 
2Rs 10:10 de Acabe, nada cemterra, 
Pv 11:5 perverso pela sua falsidade c. 
26:27 cava uma cova cnela;c o que 

Ec 10:8 uma cova, nela c,e quem 

Ez 47:12 não ca sua folha, nem 

Mt 10:29 nenhum deles cem terra sema 
caíram 

S178:64 sacerdotes cà espada, e as 

Jr 46:6 rio Eufrates tropeçaram e c. 

Jo 18:6 eu, recuaram, e cporterra. 
cairão 

Sl 1:3 suas folhas não c,e tudo 

91:7 Mil cao teu lado, e dez milà 

Jr 8:4 SENHOR: Porventura ce não se 
49:26 Portanto cosseus jovens nas 
50:30 Portanto, cos seus jovens nas 
Ez 6:7 E os mortos cno meio de vós, 
Os 14:9 mas os transgressores neles c. 
Mt 15:14 outro cego, ambos cna cova. 
24:29 eas estrelas cdo céu, eas 

Mc 13:25 E asestrelascdocéu,eas 

Lc 6:39 0 cego? Não cambos na cova? 
cairdes 

Tg 1:2 gozo quando cem várias 
caíste 

Is 14:12 Como cdesde o céu, ó estrela 
caiu 

Rs 8:56 uma só palavra cde todas as 
18:38 Então cfogo do SENHOR, e 

Jr 8:13 na figueira, e até a folha c, 

Dn 4:31 do rei, quando cuma voz do 
Mt7:25 casa, e não c porque estava 
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Lc 10:30 para Jericó, e cnas mãos dos 
10:36 daquele que c nas mãos dos 
Ap 14:8 seguiu, dizendo: C, c 

Ap 14:8 dizendo: C, cBabilônia, 

18:2 voz, dizendo: C, ca grande 

18:2 voz, dizendo: C, ca grande 
caixão 

Gn 50:26€ o puseram num cno Egito. 
cajado 

Gn 32:10 porque com meu c passei este 
Êx 12:11 nos pés,eo vosso cna mão; 
26:21 a ponta do c, que estava na 
S123:4 varae o teu cme consolam. 
cala 

Pv 17:28 quando se c, é reputado por 
Calá 

Gn 10:11 a Nínive, Reobote-lr, C, 
10:12 entre Nínivee C(estaéa 
cala-te 

Zc 2:13 Ctodaa carne, diante do 

Mc 1:25 Jesus, dizendo: C, e sai dele. 
4:39 e disse ao mar: C, aquieta-te. 

Lc 4:35 dizendo: C, e sai dele. 

calado 

Pv 11:120 homem entendido se mantém €, 
Calai 

Ne 12:20 De Salai, C; de Amoque, Éber; 
calai-vos 

Sl 4:4 a vossa cama, e c. (Selá.) 
calamidade , 

S118:18 no dia da minha 6 

Pv 17:5 que se alegra da cnão ficará 
calamidades 

Si57:1 abrigo, até que passem as c. 

Is 66:4 assuas c, farei vir sobre 
calando-me 

Jó 16:6 não cessa,e, ceu, qualéo 
calando-te 

S128:1 não aconteça, ctu para 

calar 

S18:2 para fazer cao inimigo e ao 

Jr 4:19 Não posso me g porque tu, ó 
calaram-se 

Lc 9:36€eles c,e por aqueles dias 
calarão 

Is 62:6 e toda a noite jamais se 6 
calcanhar 

Gn3:15 cabeça, e tu lhe ferirás o c. 
25:26 agarrada sua mão ao cde Esaú; 
S141:9 levantou contra mim o seu c. 
Os 12:3 pegou do cde seu irmão, 

Jo 13:18 levantou contra mim o seu c. 
calcará 

S1108:13 pois ele caos pés os nossos 
calcarás 

S191:13 caos pés o filho do leão e a 
calções 

Êx 28:42 também cde linho, para 

Ez 44:18 suas cabeças,e cde linho 
Calcol 

IRs 4:31 e Hemã,e C,e Darda, filhos 
1Cr 2:6 Etã,e Hema, e C,e Dara: 
calcular 

Ec 1:15 que falta não se pode c. 
caldo 

Jz 6:19 pôs num cesto e o cpôs numa 
Is 65:4 de porco e tem cde coisas 
cale-se 

Hc 2:20 santo templo; c diante dele 
Calebe 

Nm 13:6tribo de Judá, C, filho de 
1Cr2:18E C, filho de Hezrom, gerou 
2:50 os filhos de C, filho de Hur, 


calei 
S150:21 coisas tens feito,e eu me g 
cálice 
St23:5 com óleo, o meu ctransborda. 
116:13 Tomarei o cda salvação, e 
Mt 20:22 vós beber o cque eu hei de 
26:27 E, tomando o c,e dando graças 
26:39 possível, passe de mim este 6 
Mc 10:39 vós bebereis o cque eu 
14:23 E, tomando o c, e dando graças 
14:36 de mim este não seja, 
Lc 22:17 E, tomando o c, e havendo dado 
22:20tomouo c, depois da ceia, 
22:20 dizendo: Este cé o novo 
22:42 queres, passa de mim este 6 
Jo 18:11 beberci euo cque o Pai me 
1Co 10:16 Porventura o cde bênção, que 
11:25 de cear, tomou o c, dizendo: 
11:25 e dizendo: Este cé o novo 
1H:26e beberdes este canunciais a 
calma 
Mt 20:12 a fadiga e a cdo dia. 
calmoso 
Jn 4:8 um vento coriental,e o 
Calne 
Am 6:2 Passai a C,e vcde; e dali ide 
Calné 
Gn 10:10 Acadee C, na terra de 
Calno 
Is 10:9 Não é Ccomo Carquemis? Não é 
calor 
Gn 8:22 sega, e frioe c,e verão e 
18:1 à porta da tenda, no cdo dia. 
31:40 me consumia o «, e de noite a 
Sl 19:6e nada se esconde ao seu c. 
Às 4:6 para sombra contra o cdo dia; 
25:4e sombra contrao 
49:10 sede, nem e, nem osolos 
calque 
S17:5 caos pés a minha vida sobre 
caluniadores 
Ez 22:9 Homens cse acharam em ti, 
2Tm 3:3 c,incontinentes, 
caluniam 
Lc 6:28 e orai pelos que vos c. 
calva 
Lv21:5 Não farão cna sua cabeça, e 
Dt 14:1 nem fareis centre vossos 
Ez 29:18 se tornou ce todo o ombro 
Mg 1:16 Faze-te c, e tosquia-te, por 
Mg I:16 alarga a tua ccomo a águia, 
calvície 
Is 3:24 de encrespadura de cabelos, 
calvo 
2Rs 2:23 diziam-lhe: Sobe, 6 sobe, d 
2Rs 2:23 diziam-lhe: Sobe, e sobe, d 
cama 
Jó 33:150s homens, e adormecem na c. 
Sl41:3 da sua cde doença. 
63:6ti na minha c e meditar em 
Is 28:20 Porque a cserá tão curta que 
Mt 9:6 toma a tua ce vai para tua 
Lc5:19 com a c, até ao meio, 
câmara 
Gn 43:30 centrou na c,echorouali. 
câmaras 
S1104:3 nas águas as vigas das suas 6 
Ez 8:12 um nassuas c pintadas de 
cambaleiam 
S1107:27 Andame ccomo ébrios, e 
camelo 
Mt 19:24 passar um cpelo fundo de 


camelos 

Gn 12:16servoseservas, jumentas e c. 
24:19 água para os teus c, até que 
camilhas 

At5:15em leitos e em cpara que ao 
caminha 

Jr 10:23 do homem que co dirigir os 
caminhando 

J631:26 ou para a lua, cgloriosa, 
caminhar 

Is 42:16 fá-los-ei cpelas veredas 

Lc 13:33 porém, choje, amanhã, 
caminharam 

Mc 9:30 tendo partido dali, cpela 
caminharão 

Is 40:31 não se cansarão; c, e não se 
caminho 

Gn 24:42 0 meu c, no qual cuando, 
Êx 13:21 osguiar pelo ce de noite 

]s 9:11 para o ce ide-lhes ao 

23:14 que vou hoje pelo cde toda a 
TRs 2:2 Eu vou pelo cde toda a terra; 
2Cr 6:27 o bom cem que andem; 

Ed 8:21 lhe pedirmos cseguro para 
J63:23 homem, cujo cé oculto, e a 
12:24 vaguear pelos desertos, sem c. 
16:22 eu seguirei o cpor onde não 
23:10ele sabe o meu c provando-me 
38:19 Onde está o conde moraa luz? 
S11:6 SENHOR conhece o cdos justos; 
S11:6 porém o cdos ímpios perecerá 
2:12 e pereçais no c quando em 
18:300 cde Deus é perfeito;a 

19:5 um herói, a correr o seu c. 

25:9 e aos mansos ensinará o seu c. 
37:5 Entrega o teu cao SENHOR; 
49:13 Este cdeles é a sua loucura; 
50:23 ordena o seu ceu mostrarei a 
67:2 naterraoteu ce entre 

78:50 Preparou cà sua ira; não 

101:2 com inteligência no creto. 
107:40 pelo deserto, onde não há c. 
119:32 Correrei pelo cdos teus 
119:105 palavra, e luz para o meu c. 
139:24 há em mimalgum cmau,e 
139:24 mau, e guia-me pelo ceterno. 
Pv 2:8 Ele preservaráo cdos seus 
4:11 No cda sabedoria te ensinei, 
6:23 da correção são o cda vida, 
10:29 0 cdo SENHOR é fortaleza para 
15:24 o entendido, o cda vida leva 
22:6a criança no cem que deve 

Ec 11:5 sabes qual o cdo vento, nem 
Is 30:21 Este éo c, andai nele, sem 
35:8 uma estrada, um c, que se 

35:8 c, que se chamará csanto; 
40:27 6 Israel: O meu cestá 

59:8 Não conhecem o c da paz, nem 
Jr 10:23 que não é do homem seu c, 
21:8de vóso cdavida eo c 

21:80 cdavidaeo cda morte. 
32:39e um só c, para que me temam 
50:5 Pelo cde Sião perguntarão, 

Ez 18:29 de Israel: O cdo Senhor não 
Na 1:3temoseu cna tormenta e 
M13:1 prepararáo cdiante de mim; 
Mt7:13eespaçoso o cque conduz à 
10:10 para o c, nem duas túnicas, 
22:16€ ensinaso cde Deus segundo 
Mc 6:8 para o «, senão somente 

12:14 verdade ensinas o cde Deus; 
16:12 que iam de cparao campo. 
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Lc 3:4 Preparai o cdo Senhor; 

9:3 parao c, nembordões, 

11:6 vindo de c,e não tenho que 

20:21 com verdade o cde Deus. 

Jo 4:6 cansado do c, assentou-se 

14:4 onde vou, e conheceis o c. 
14:6Eusouo c ea verdadee 

At 16:17 anunciam o cda salvação, são 
18:26 mais precisamente o cde Deus. 
24:14 aquele cque chamam seita, 

Rm 3:17 Enão conheceram o cda paz. 
ICo 12:31 vos mostrarei um cmais 
Hb 9:8 que ainda o cdo santuário 
10:20 Pelo novo e vivo cqueele nos 
2Pe 2:2 blasfemado o cda verdade. 
2:15 quais, deixando o c direito, 

2:15 seguindo o c de Balaão, filho 

Jd 1:11 entraram pelo cde Caim, e 
Caminho 

At 24:22 melhor deste C, quando o 
caminhos 

Dt 32:4 todos os seus cjustos são; 

Jó 11:7 alcançarás os c de Deus, ou 

Pv 3:6 em todososteus c,eele 

3:17 Os seus csão cde delícias, e 

3:17 Osseus csão cde delícias, e 

6:6 para os seus ce sé sábio. 

Is 55:8 nem os vossos cos meus c, 

Is 55:8 cos meus c, diz o SENHOR. 

Jr 6:16 Ponde-vos nos c,e vede, e 

Ag 1:5 Considerai os vossos c. 

Lc 14:23 Sai pelos ce valados, e 

Rm 11:33 quão inescrutáveis os seus d 
Ap 15:3 são os teus c, 6 Rei dos 
Camom 

Jz 10:5 Jair, e foi sepultado em C 
campo 

Gn 4:8 eles no «se levantou Caim 
23:20 Assim o ce a cova que nele 

Dt 5:21 nemoseu c nemo seu servo, 
21:1 caído no «, sem que se saiba 
S196:12 Alegre-se o ccom tudo o que 
Pv 24:30 Passei pelo cdo preguiçoso, e 
Is 5:8 a casa, reúnem ca c,até que 

Is 5:8 reúnem ca c,até que não 

Jr 4:3 para vós o cde lavoura,e 

12:10 minha vinha, pisaram o meu 6 
12:10 deserto o meu c desejado. 

26:18 como um c,e Jerusalém se 

Os 10:12 lavrai o cde lavoura; porque . 
Mq 3:12 como um c,e Jerusalém se 
MI3:11 a vossa vide no cnão será 

Mt 6:28 os lírios do , como eles 

13:38 0 céo mundo; e a boa semente 
13:44 escondido num c, que um homem 
13:44 quanto tem, e compra aquele c. 
27:8 aquele c, até ao dia de 

Lc 12:28 que hoje está no ce amanhã é 
14:18 Comprei um c,e importa ir 

At 1:19 língua esse cse chama 

2Co 10:16 de vóse não em cde outrem, 
Campo 

Mt 27:8 ao dia de hoje, Cde Sangue. 
At 1:19 Aceldama, isto é, Cde Sangue. 
cana 

Jz5:14 os que levaram a cdo escriba. 
Caná 

Js 16:8 ao ribeiro de C, terminando 
19:28e Hamom,e C até à grande 
Canaã 

Gn9:18e Jafé;e Cãoéo pai de C 

11:31 caldeus, parair àterra de C; 


canção 

J6 30:9 soua sua ce lhessirvo 

S142:8 de noite a sua cestará 

Ez 33:32 eles como uma cde amores, de 
Candace 

At8:27 de C rainha dosetiopes, 
candeia 

S1 18:28 a minha q o SENHOR meu 
Pv 13:9 alegra, masa cdos impios se 
Mt 6:22 A cdo corpo são os olhos; de 
Ap 18:23 Eluz de cnão mais luzirá em 
Cane 

Ez 27:23 Harã,e Ce Eden,os 

cansa 

Is 40:28 da terra, nem se cnemse 
cansaço 

Jó 11:16 te esquecerás do c,e 

cansada 

Sl63:1 terra seca e conde não há 

Pv 25:25 para a alma c tais são as 
Jr31:25a alma c,ctoda a alma 
cansadas 

Mt 9:36 porque andavam ce 

Hb 12:12 as mãos c,e osjoelhos 
cansado 

Gn 25:29 Esaú do campo, e estava ele 6, 
J622:7 Não deste ao cáguaa beber, e 
S16:6 Já estou cdo meu gemido, toda 
15 5:27 haverá entre eles c, nem quem 
28:12 0 descanso, dai descanso ao x 
40:29 Dá força ao c, e multiplica as 
50:4 uma boa palavra ao que está c. 

Jr 15:6já estou cde me arrepender. 

Jo 4:6 Jesus, pois, c do caminho, 
cansados 

Jz 8:4 ele estavam, já c, mas ainda 

J6 3:17 e ali repousam os c. 

Mt 11:28 os que estais ce oprimidos, 
cansando 

Jr 9:5 andam-se cem proceder 
cansarão 

Is 40:30 Os jovens se ce se fatigarão, 
40:31 enãose c caminharão, e 
cansaste 

Is 43:24 pecados, e me ccom as tuas 
57:10 viagem te c porém não 
cansaste-te 

1s 47:13 Cna multidão dos teus 
canseira 

S190:10 deles é ce enfado, pois 
Mi1:13ainda: Eis aqui, que dE o 
canseis 

2Ts 3:13 não vos cde fazer o bem. 
cansemos 

G16:9 E não nos cde fazer bem, 
cansou 

Ez 24:12 com mentiras se ce não saiu 
canta 

Is 23:16 doces melodias, c muitas 
cantai 

Ex 15:21 lhes respondia: Cao SENHOR, 
ICr 16:23 Cao SENHOR em toda a terra; 
$130:4 Cao SENHOR, vós que sois seus 
66:2 Ca glória do seu nome; dai 

98:1 Cao SENHOR um cântico novo, 
149:1 Cao SENHOR um cântico novo, 
Is 12:5 Cao SENHOR, porque fez coisas 
cantando 

Ef 5:19 ce salmodiando ao Senhor no 
cantar 

Ct2:120tempodecchega,ea voz 

Is 24:16 da terra ouvimos c Glória ao 


cantarão 

Sl 145:7 bondade, e ca tua justiça. 
cantaremos 

S1137:4 Como ca canção do SENHOR em 
cântaro 

Ec 12:6 se despedace o cjuntoa 

Mc 14:13 que leva um cde água, vos 
Lc 22:10 homem, levando um cde água; 
cântaros 

IRs 18:34 de água quatro c,e 
cantavam 

Ap 15:3E co cântico de Moisés, servo 
cantemos 

S195:1 Vinde, cao SENHOR; jubilemos 
cântico 

Ex 15:26 a minha força, eomeu c 
S133:3 Cantai-lhe um cnovo; tocai 
40:3 E pôs um novo cna minha boca, 
69:12 e fuio cdos bebedores de 
118:146a minha forçaeo meu 
Ct1:1 Cdos cânticos, que é de 

Is 12:2 forçaeo meu c,e setornou 
25:5 assim o cdos tiranos será 
42:1040 SENHOR um cnovo,coseu 
cânticos 

Ef5:19ehinos,e cespirituais; 
Cl3:16hinos e cespirituais, 

canto 

S1100:2 e entrai diante dele com c. 
cantos 

Ap7:1 sobreos quatro cda terra, 
cantou 

Me 14:72 Eo galo csegunda vez. E 
Cão 

Gn5:32egerou Noéa Sem, Ce Jafé. 
cão 

Éx 11:7 nem mesmo um cmoverá a sua 
Jz 7:5 as lambe o c, esse porás à 
2Rs8:13 do que um c, para fazer tão 
S122:20 minha predileta da força do c. 
Pv 26:11 Comoo ctorna aoseu vômito, 
Ec 9:4 melhor é o cvivo do que o 

2Pe 2:22 se diz: O cvoltou ao seu 

capa 

Mt 5:40 túnica, larga-lhe também a c 
27:28 com uma cde escarlate; 

Lc6:29 tiradoa c, nem a túnica 
capacete 

1s59:17 e pôso cda salvação na 

Ef 6:17 Tomai também o cda salvação, 
capacidade 

Pv 3:27 em tuas mãos a cde fazé-lo, 
Mt 25:15 um segundo a sua ce 
Capadócia 

At2:9 Judéia, C, Ponto e Ásia, 

1Pe 1:1 Ponto, Galácia, C, Ásia e 
capas 

At7:58 as suas caos pés de um 

capaz 

2Cr 2:6 Porém, quem seria cde lhe 
capazes 

2Co 3:5 Não que sejamos c, por nós, de 
3:6 nos fez também cde ser 

cara 

Gl2:11 lhe resisti na c, porqueera 
caracóis 

1Rs6:8 casa, e por cse subia à do 
Carca 

Js 15:3e sobe a Adar, e vira para C; 
Carcas 

Et 1:10 Abagta, Zetar e Cos sete 
cárcere 
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1Rs22:27 homem na casa do c,e 

Ec 4:14 umsaido cpara reinar; 
carcereiro 

At16:27 E, acordando o c,e vendo 
Carcor 

Jz 8:10e Salmuna em C, eosseus 
cardo 

2Rs 14:9 dizendo: O cque estavano 
2Rs 14:9 passaram e pisaramo c, 

2Cr 25:18 de Judá: O c que estava no 
2Cr 25:18 Libano passaram e pisaram o €. 
cardos 

Gn3:18 Espinhos, e ctambém, te 

Jó 31:40 trigo me produza c,e por 

Pv 24:31 toda cheia de c,e a sua 
1s34:13 urtigase cnassuas 

Os 10:8 espinhos e ccrescerão sobre 
Careá 

2Rs 25:23 filho de C,e Seraías, filho 

Jr 43:5 Joanã, filho de C,e todos os 
carece 

Pv 11:12 despreza o seu próximo cde 
15:21 alegria parao que cde 

carga 

Ex 23:5 da sua c, deixarás pois 

Si 38:4 como c pesada são demais para 
Gl6:5 quallevará a sua própria c. 
cargos 

Êx 1:11 para osafligirem com suas c. 
Dtl:l2eas vossas c,e as vossas 

Ne 4:17 que traziam as ce os que 

15 46:1 as cdos vossos fardos são 

Lc 11:46 0s homens com cdificeis de 
Lc 11:46 vossos dedos tocais essas c. 
G16:2 Levai as cuns dos outros, e 
cargo 

Gn41:130meuc,c le foienforcado, 
Nm4:19 no seu ministério e no seu c, 
caridade 

2Pe 1:7 cao amor fraternala c. 
caríssima 

S149:8 da sua alma é c,e cessará 
Carmeio 

Js 12:22 0 rei de Jocneão do C, outro; 
15:55 Maom, C, e Zife, e Jutá, 
carmesim 

Is 1:18 comoo c, se tornarão como 

Jr 4:30 te vistas de c, ainda que te 
carmezim 

2Cr 2:7 em púrpura,em ce em azul; 
Carmi 

Gn 46:9 Enoque, Palu, Hezrom e C. 

Js 7:1 Acã filho de C, filho de 

carnais 

2Co 10:4 milícia não são c, mas sim 
IPe 2:11 cque combatem contra 
carnal 

Rm 7:14 mas eu sou c, vendido sob o 
2Co 1:12 não com sabedoria c, mas na 
Cl2:18 inchado na sua ccompreensão, 
Hb 7:16 do mandamento c, mas segundo 
carne 

Gn 2:24 mulher, e serão ambos uma c. 
6:12 porque toda a chavia 

6:13 fim de toda a cé vindo 

7:21 todaa cque se movia sobre 

Lv 17:14 vida de todaa céoseu 

Lv 17:14 de nenhuma c, porque vida 
Lv 17:14 vida de todaa céoseu 

19:28 não dareis golpes na vossa 
Nm 27:16 de toda a , ponha um homem 


IRs 17:6 traziam pão e c pela manhã; 
IRs 17:6 também pãoe cà noite; e 
2Cr 32:80 braço de c, mas conosco o 
Jó 10:11 De pele e cme vestiste,e de 
19:26 ainda em minha c verei a Deus, 
S116:9 a minha crepousará segura. 
65:2 orações, ati virá toda a c. 

Ec 12:12 0 muito estudar é enfado da c. 
1s 40:6 Toda a céerva e toda 

Ez 11:19dasua co coração de pedra, 
Ez 11:19elhes darei um coração de o 
36:26 da vossa co coração de 

36:26 e vos darei um coração de c. 
112:28 sobre toda a c,e vossos 

Mt 16:17 não reveloua ce o sangue, 
19:5 e serão dois numa só & 

24:22 nenhuma cse salvaria; 

26:41 está pronto, masa cé fraca. 

Mc 10:8 os dois uma só «, e assim já 
Mc 10:8 não serão dois, mas uma só c. 
13:20 dias, nenhuma cse salvaria; 
14:38 está pronto, masa cé fraca. 

Lc 24:39 não tem cnem ossos, como 
Jo 1:14 o Verbo se fez c,e habitou 
6:52 pode dar este a sua ca comer? 
6:63 que vivifica, a cpara nada 

17:2 sobre toda a c, para que dêa 
At2:17 derramarei sobre toda a 6 
2:26 E ainda a minha chá de 

2:30 segundoa c,levantaria o 

Rm 1:3 de Davi segundo a c, 

8:3 estava enferma pela c, Deus, 

8:3 em semelhança da c do pecado, 
8:3 pecado condenou o pecado na c; 
8:7 ainclinação da cé inimizade 

8:9 não estais na c, masno 

9:5 segundo a c, o qual é sobre 

13:14 tenhais cuidado da cem suas 
1Co 1:29 Para que nenhuma cse glorie 
3:2 enão com «, porque ainda 

6:16 serão, disse, dois numa só. 
15:50 irmãos: que a ce 0 sangue 

2Co 3:3 nas tábuas de c do coração. 
4:11 também na nossa cmortal. 

12:7 um espinho na ca saber, um 

Gl 1:16 consultei a cnem o sangue, 
2:16 dalei nenhuma cserá 

2:20 agora vivo na c, vivo-a na fé 

5:17 Porque a ccobiça contra o 

5:17 eo Espírito contraa c 

Ef 2:3 da nossa c, fazendo a vontade 
Ef 2:3 fazendo a vontade da ce dos 
5:31 mulher; e serão dois numa e, 
Fp3:3 Cristo, e não confiamos na c. 
Vim 3:16 se manifestou em c, foi 

Hb 2:14 participam da ce do sangue, 
9:13 quanto à purificação da c, 

IPe 1:24 Porque Toda a cé como aerva, 
4:1 por nós na c, armai-vos 

4:1 padeceu na cjá cessou do 

1Jo 4:3 veio em cnão é de Deus; 

2Jo 1:7 que Jesus Cristo veio em c. 
carpinteiro 

Mt 13:55 este o filho do «& e não se 
Mc 6:3 Não é este oc, filho de Maria 
Carpo 

2Tm 4:13 em casa de C,eoslivros, 
Carquemis 

2Cr 35:20 guerrear contra C, junto ao 
Jr 46:2 rio Eufrates em C,ao quai 


car: 
S168:19 em dia nos cde benefícios; 
carregado 

Is 1:4 pecadora, povo cde 
carregados 

2Co5:4 neste tabernáculo, gememos c, 
carreira 

Ec 9:11 dosligeirosa c, nem dos 

At 20:24 alegriaaminhaç,eo 

2Tm 4:7 acabei a «, guardei a fé. 

Hb 12:1 paciênciaa cque nos está 
carro 

2Rs 2:11 eis que um cde fogo, com 
13:14 meu pai,o cde Israel, e 

1s5:18 eo pecado com tirantes de & 
Am 2:13 como se aperta um ccheio de 
carros 

2Rs2:12 pai, meu pai, cde Israel, e 
6:17 de cavalos e c de fogo, em 
Carsena 

Etl:l4aeleeram: C, Setar, Admata, 
carta 

2C03:2 Vós sois a nossa c, escrita em 
Cartã 

Js 21:32 arrabaldes,e Ce os seus 
21:34 seusarrabaldes, Ce os seus 
cãs 

Gn 42:38 descer minhas ccom tristeza 
44:29 as minhas ccom aflição à 

casa 

Gn 18:19 eàsua cdepois dele, para 
28:17 outro lugar senão a cde Deus; 
40:3 à prisão, na cdo capitão da 

40:3 da guarda, na cdo cárcere, 
43:16 sobre a sua Leva estes 
43:16esteshomensà c,e mata 

Êx 9:19 for recolhido à c,a saraiva 
20:17 Não cobiçarás a cdo teu 
Dt5:21 não desejarás a cdoteu 

IRs 16:9 em cde Arsa, mordomo 

Ne 13:11 se desamparou a cde Deus? 
Jó 30:23 levarás à morteeà cdo 
S165:4 da tua ce do teu santo 

68:12 que ficava em crepartia os 
69:9 o zelo da tua cme devorou, e 
84:3 pardal encontrou c,e a 

Pv2:18 Porquea sua cse inclina para 
9:1asua cjálavrouas 

12:7 masa cdos justos 

14:11 A cdos tmpios se desfará, mas 
31:27 andamento da c, e não come o 
Ec 7:2 Melhor éir à conde há luto 

Ec 7:2 luto do que irà conde há 
12:30s guardas da c ese 

12:5 se vai à sua ceterna,e os 

Is 5:8 dos que ajuntam ca c, reúnem 
Is5:8 que ajuntam ca c, reúnem 
64:11 santa e gloriosa c,em que te 
Lm 1:20 a espada, em cestá amorte. 
Mq4:2 do SENHOR, e à cdo Deus de 
Ag 1:9 para ceu dissipei com 

Ag 1:9 causa da minha «, que está 

Ag 1:9 de vós corre à sua própria c. 
2:7 e encherei esta cde glória, 

Mt 7:25 aquela c,e não caiu, porque 
8:6 criado jaz em c, paralítico, 

10:12 entrardes nalguma c saudai-a; 
12:25 toda a cidade, ou c, dividida 
23:38 Eis que a vossa cvai 

24:26 que ele está no interior da c, 
Mc 3:25 E, se uma cse dividir contra 
Mc 3:25 si mesma, tal cnão pode 
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5:19 Vai para tua , para osteus, 

Le 6:48 edificou uma c,e cavou,e 

Lc 6:48 naquela c,e não a púde 

7:6 perto da c enviou-lhe o 

10:7 ficai na mesma c, comendo e 
10:7 salário. Não andeis de cem c. 
10:7 salário. Não andeis de cem c. 
11:21 guarda, armado, a sua cem 
14:23 para que a minha cse encha. 
15:8e varre a c,e busca com 

18:14 para sua ce não aquele; 

Jo 2:17 O zelo da tua cme devorará. 
12:3e encheu-se a cdo cheiro do 

14:2 Na cde meu Pai há muitas 

20:10 pois, os discípulos para c. 
At2:2eencheutoda a cem que 

2:46 o pão em c, comiam juntos 

1Co 11:34 fome, coma em c, para que não 
14:35 em ca seus próprios 

2CoS:1 que, se a nossa cterrestre 

2Co 5:1 um edificio, uma cnão feita 
2Tm 2:20 numa grande cnão somente há 
Hb 3:4 Porque toda a cé edificada 
iPe 4:17 o julgamento pela cde Deus; 
casará 


Mt 22:24 tendo filhos, co seu irmão 
cases 

Ag 1:4 nas vossas cforradas, 

Casifia 

Ed 8:17 com mandado a Ido, chefe em C; 
Ed 8:17 do templo, em C, que nos 
Casluim 

Gn 10:14 A Patrusime a C(donde saíram 
caso 

Jó 4:20 sem que disso se faça c. 

Rm 14:6 Aquele que faz cdo dia, para 
Rm 14:60 que não faz cdo dia para o 
casta 

Mt 17:21 Mas esta cde demônios não se 
Mc9:29 Esta c não pode sair 

1 Pe 3:2 a vossa vida c,em temor. 
castiga 

Pv 13:24 oque o ama, desde cedo o c. 
19:18 Coteu filho enquanto há 
castigado 

Lc 12:47 vontade, será ccom muitos 
castigados 

2Co6:9 vivemos; como c, e não mortos; 
2Pe 2:9 o dia do juízo, para serem «, 
castigando-os 

At 26:11 E, cmuitas vezes por todas as 
castigar 

Is 26:21 lugar, para cos moradores da 
Jr 5:9 Deixaria eu de cpor estas 

At 4:21 motivo para os c, 

Rm 13:4e vingador para co que faz o 
castigar-te-ei 

Jr 30:11 fim, mas ccom medida, e 
46:28 fim, mas ccom justiça, e 
castigará 

Mq4:3 muitos povos, e cnações 
castigarei 

Jr 21:14 Eu vos csegundo o fruto das 
castigaria 

Jr 9:9 coisas não os «? diz o SENHOR; 
castigas 

S139:1 Quando co homem, com 
94:12 a quem tu «, 6 SENHOR, e a 
castigo 

1Cr 21:22 que cesse este csobre o povo. 
Jó 31:23 Porque o cde Deus era para 
36:18 atingido pelo cviolento, 


1s53:50 cque nostraz a paz estava 

Jr 46:21 sua ruina e o tempo do seu c. 
Sf 3:2 à sua voz, não aceitou o é 

Hb 10:29 De quanto maior ccuidais vós 
IPe 2:14 ele enviados para cdos 
Ap3:19 Eu repreendo e ca todos 
castigues 

S16:1 ira, nem me cno teu furor. 

38:1 ira, nem me cnoteu furor. 
Castor 

At 28:11 tinha por insignia Ce Pólux. 
Catate 

Js 19:15 E C, Naalal,e Sinrom, e Idala 
cativa 

1s52:2 pescoço, ó cfilha de Sião. 
cativas 

2Tm 3:6 casas, e levam cmulheres 
cativeiro 

SI68:18 cativo o c, recebeste dons 

Ef 4:8 cativo o c, E deu dons aos 
cativo 

Ex 12:29 do cque estava no 
S168:18alto, levaste co cativeiro, 
2Co 10:5 Deus, e levando ctodo o 

Ef 4:8alto, levou co cativeiro, E 
causa 

Gn 3:17 maldita é a terra por cde ti; 
8:21 aterra por cdo homem; 

SI 140:12 sustentará a cdo oprimido, e 
15 51:22 pleiteará a cdo seu povo: 

Lc 6:22 como mau, por cdo Filho do 
21:17 odiados por cdo meu nome. 
Rm 3:5 injustiça for c da justiça de 
8:20 mas por cdo que a sujeitou, 

ICo 11:30 Por cdisto há entre vós 
cauterizada 

Vim 4:2 tendo ca sua própria 
cavadas 

Ne 9:25 cisternas c vinhase 

cavados 

Dt6:11 e poços c, que tu não 

cavalga 

Dt 33:26 a Deus, que csobre os céus 
S145:4 neste teu esplendor c 
cavalgando 

Is 19:1 que o SENHOR vem cnuma nuvem 
cavalgassem 

S166:12 com que oshomens csobre as 
cavalo 

Ex 15:21 lançou nomaro ccomoseu 
SI 32:9 sejais como o c, nem como a 
33:17 O cé falaz para a segurança; 
147:10 na força do nem se compraz 
Pv21:31 Prepara-seo cpara o dia da 
1s63:13 como o cno deserto, de 

Jr 8:6 como um cque arremete com 
cavalos 

Os 14:3 montadosem c,e à obra das 
Zc 14:20 dos c SANTIDADE AO 

Tg 3:3 nas bocas dos c, para que nos 
cavaram 

$157:6 Cuma cova diante de mim, 
cavarás 

Dt 8:9 de cujos montestu co cobre. 
cavei 

Jr 2:34 não cpara achar, pois se vê 
Caveira 

Mt 27:33 que se diz: Lugar da C, 

Jo 19:17 o lugar chamado C, que em 
caverna 

1s51:1 e paraa cdo poço de onde 

Jr 7:11 pelo meu nome, uma cde 


cavernas 

Jr 49:16 habitas nas cdas rochas, que 
cavou 

Mt25:18um,foiecnaterrae 
Cazerim 

Dr 2:23 habitavam em Caté Gaza, e 


cear 

ICo 11:25 depois de c, tomou o cálice, 
cearei 

Ap 3:20e com ele c, e ele comigo. 
cedo 

Gn 27:20 éisto, que tão ca achaste, 
S190:10 e enfado, pois cse corta e 
Pv8:17eos que cme buscarem, me 
Os 13:3 da madrugada, que c passa; 
Ap22:12 E,eisquecvenho,eomeu 
22:20 diz: Certamente cvenho. 
cedro 

2Rs 14:9 dizer ao cqueestavano 
S192:12 crescerá como o cno Libano. 
Cedrom 

2Sm 15:230 ribeiro de C,c passou todo 
Jo 18:1 do ribeiro de C, onde havia 
cedros 

S180:10 se fizeram como os formosos c. 
cédula 

Cl2:14 riscado a cqueera contra 
Cefas 

Jo 1:42 tu serás chamado C (que quer 
Gl2:9 Tiago, Ce João, que eram 
Cefira 

]s9:17 eram Gibeome C,e Beerote,e 
18:26 E Mizpá,e Ce Moza, 

cega 

Êx 23:80 suborno cos que têm vista, 
cegaram 

Ho2:il astrevas lhe cosolhos. 


cego 

Jó 29:15 de olhos para o c, e de pés 
2Pe 1:9 coisas é c, nada vendo o 
Ap3:17 miserável, e pobre,e ce nu; 
cegonha 

Jr 8:7 Atéa cno céu conhece os seus 
Zx 5:9 pois tinham asas como as da 6, 
cegos 

Is 56:10 atalaiassão c, nada sabem; 
Mt 11:5 Os cvêem,e os coxos andam; 
Lc 7:21 maus,e deu vista a muitos & 
cegou-lhes 

Jo 12:40 Cosolhos, c endureceu-lhes o 
ceia 

Lc 14:16 uma grande ce convidou a 
17:8 Prepara-mea c,e cinge-te,e 

Jo 12:2 pois, ali uma c,e Marta 

Ap 19:17 eajuntai-vos à cdo grande 
ceias 

Mt 23:6 lugares nas ce as primeiras 
Mc 12:39 dos primeiros assentos nas 6 
ceifa 

Is 9:3 como se alegram na c,e como 
Mc 4:29 porque está chegada a c. 

Jo 4:35 que venha a & Eis que eu vos 
Jo 4:35 que já estão brancas para a c. 
ceifada 

S172:6 chuva sobre a erva como os 
ceifai 

0s10:12 vós em justiça, csegundo a 
ceifar 

Jo 4:38 Eu vos enviei a conde vós não 
ceifará 

2Co 9:6 semeia pouco, pouco também c, 
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2Co9:6 abundância, em abundância c. 
Gl6:7 o homem semear, isso também & 
ceifaram 

Tg5:4 que cas vossasterras, 

Tg5:4 dos que centraram nos 

ceifo 

Mt 25:26 sabias que conde não semeei 
ceitil 

Mt 5:26 não pagares o último c. 

10:29 por um & e nenhum deles 

Lc 12:59 não pagares o derradeiro c. 
celebrai 

S166:1 Ccom júbilo a Deus, todas as 
célebre 

At 21:39 cidade não pouco cna Cilicia; 
celeiro 

Mt 13:30 otrigo, ajuntai-o no meu c, 
Lc 12:24 têm despensa nem c,v Deus os 
celeiros 

Pv 3:10 encherão osteus c,e 

Mt 6:26 nem segam, nem ajuntam em c, 
Lc 12:180s meus ce edificarei 
celestes 

ICo 15:40 E há corpos ce corpos 

ICo 15:40é a glória dos ceoutra a 
celestiais 

Lc 2:13 dos exércitos c, louvando a 

Jo 3:12 crereis, se vos falar das & 

Ef 1:3 nos lugares cem Cristo; 

2:6nos lugares c, em Cristo 

Hb8:5 das coisas c, como Moisés 
celestial 

Mt 6:26 e vosso Pai cas alimenta. 

At 26:19 fui desobediente à visão c. 
ICo 15:48 e, qualo c,taistambém os 
Hb 3:1 da vocação c, considerai a 
6:40 dom ce setornaram 

11:16 uma melhor, isto é, a c. 
cenáculo 

Mc 14:15 um grande c mobilado e 

Lc 22:12 mostrará um grande c mobilado; 
At 20:8 luzes no conde estavam 
Cencréia 

At 18:18a cabeça em C, porque tinha 
Rm 16:1 serve na igreja que estáem €, 
censura 

Jó 6:25 Mas que é o que ca vossa 
censurado 

2Co 6:30 nosso ministério não seja 6 
centavo 

Mc 12:42 moedas, que valiam meio c, 
centurião 

Mt 8:5 junto dele um c, rogando-lhe, 
27:54 E o ce os que com ele 

Mc 15:39 E o 6, que estava defronte 

Lc 7:2 de um certo c, a quem muito 

At 10:! nome Cornélio, cda coorte 
cera 

S122:14 é como c, derreteu-se no 

68:2 assim como a cse derrete 

97:5 derretem como cna presença 
Mg 1:4 comoa cdiante do fogo, 
cercada 

Lc 21:20 virdes Jerusalém cde 
cercado 

2Rs6:15 tinha ca cidade com cavalos 
Pv 15:19 preguiçoso é cde espinhos, 
cercaram 

Sl 18:4 de morte me c, e torrentes de 
116:3 da morte me c, e angústias do 
cercarei 

Is 29:3 Porque te ccom o meu arraial, 
Os 2:6 eis que co teu caminho 


cercasse 

St27:3 um exército me comeu 
cercaste 

Jó 1:10 tu não cde sebe, a ele, 

S1 139:5 Tumecpor detrás e por 
cercava 

S153:5 os ossos daquele que te c; 
cerraram-se 

Gn 8:2 Ctambém as fontes do abismo e 
cerrou 

Lc 4:250céusecportrésanos 
certamente 

Gn 2:17 que dela comeres, cmorrerás. 
20:7 sabe que cmorrcrás, tue 

28:22 me deres, c te darei o dízimo. 
32:12. tuo disseste: Cte farei 

37:33 uma fera o comeu; cJosé foi 
44:28 mim, e cu disse: Cfoi 

50:24 mas Deus cvos visitará,e 

Êx 13:19 Israet, dizendo: C Deus vos 
Nm 14:21 Porém, tão ccomo eu vivo, e 
Jó 13:10 C vos repreenderá, se em 

Pv 23:5 nada? porque ccriará asas e 

Jr 26:8 0 povo, dizendo: Cmorrerás, 
Lm 3:20 Minha alma c disto se lembra, 
Ez 3:18 disser ao ímpio: Cmorrerás; 
18:90 tal justo cviverá, diz o 

33:8 ao ímpio: Ó ímpio, cmorrerás; 
33:13 ao justo que c viverá, ecle, 

33:14 disser ao ímpio: Cmorrerás; 
certas 

Is 33:16 dado, as suas águas serão c. 
certeza 

1Ts 1:5 e em muita c, como bem sabeis 
Hb6:!! para completa cda esperança; 
10:22 eminteira cde fé, tendo os 
certo 

Rm8:18 para mim tenho por c que as 
2Tm 1:12 crido, e estou cde que é 
cerviz 

Ex 32:9 e eis que é povo de dura c. 

34:9 é povo de dura c porém 

Dt 10:16 não mais endureçais a vossa c. 
S175:5 altiva, nem faleis com cdura. 
At 7:51 Homens de dura c,e 

15:10 Deus, pondo sobre a cdos 
César 

Mt 22:17 pagar otributoa C,ou não? 
Fp 4:22 os que são da casa de C. 
Cesaréia 

Mt 16:13às partes de C de Filipe, 

At 8:40 cidades, até que chegou a C. 
cessa 

Ec 4:8e contudo não cdo seu 

cessai 

Is 1:16 meus olhos; cde fazer mal. 
cessam 

Jó 3:17 Alios maus cde perturbar; e 
cessar 

Sl 107:29 Faz ca tormenta, e acalmam-se 
Dn 9:24 santa cidade, para ca 

1Ts5:17 Orai sem. 

cessarão 

ICo 13:8 havendo línguas, c havendo 
cessarem 

Ec 12:3 fortes, e cosmoedores, por 
cessei 

At 20:31 anos, não c, noite e dia, 
cessou 

Nm 16:48 eos vivos;e ca praga. 

25:8 então a praga cde sobre os 
S177:8 Cpara sempre a sua 


106:30 e fez juizo, e caquela peste. 
1Pe4:1 na carne já cdo pecado; 
cesto 

Dt 28:5 Bendito o teu cca tua 
AmB8:1 Eis aqui um cde frutos do 
cestos 

Mt 15:37 que sobejou, sete ccheios de 
Mc8:8 sobejaram levantaram sete c. 
cetro 

Gn 49:100 cnãose arredará de Judá, 
Sl 45:60 cdo teu reino é um cde 

Si 45:6 teu reino é um cde equidade. 
110:2 SENHOR enviará o cda tua 
Hb 1:8 Cde equidade é o cdoteu 
Hb 1:8 equidade é o cdo teu reino. 
céu 

2Rs7:2 janelas no c, poder-se-ia 
S173:25 tenho eu no csenãoati?e 
89:6 Pois quem no cse pode igualar 
103:11 assim como o cestá elevado 
Is 66:1 dizo SENHOR: O céo meu 
Dn 4:35 com o exército do ce os 
7:13 nas nuvens do cum como o 
Ml!3:10abrir as janelas do c,e não 
Mt5:18que,atéqueoceaterra 

5:34 nem pelo «, porque é o trono 
8:20e as aves do ctém ninhos, 

24:30 aparecerá no co sinal do 

24:30 as nuvens do c, com poder e 
26:64 e vindo sobre as nuvens do c, 
Mc 13:27 terraatéa extremidade do c. 
14:62 e vindo sobre as nuvens do c. 
Lc 3:21 orando ele,o cse abriu; 
15:18 contra o ce perante ti; 

Jo 1:51 vereiso caberto, cosanjos 
3:31 que vem do cé sobre todos. 

6:31 Deu-lhes a comer o pão do c. 
At3:21 convém queo ccontenha até 
4:12 debaixo do cnenhum outro 
7:490 céomeutrono, Ea terrao 
Rm 1:18 Porque do cse manifestaaira 
1Co8:5 quer no cquer na terra 

Gl 1:8 ou um anjo do cvos anuncie 
Ef 6:9 e vosso está no c, e que para 
Tg5:12 nem pelo c, nem pela terra, 
1Jo 5:7 que testificam no c o Pai,a 
Ap 4:1 estava uma porta aberta no 
8:1 silêncio no cquase por meia 

8:13 pelo meio do c, dizendo com 
11:19 E abriu-se no co templo de 
21:1 Evi um novo c,e uma nova 
21:1já o primeiro cea primeira 
céus 

Gnl:lcriou Deusosce aterra. 
28:17 Deus; cesta éa porta dosc, 

Êx 20:22 visto que, dos c, eu falei 

Dr 10:14 Eisqueosceos cdos csão 
Dt 10:14 queosce os cdoscsão do 
DtlO:l4osceoscdos csão do 
33:13 mais excelente dos c, como 
IRs 8:27 Eis que os ce atéo céu dos 
1Rs 8:27 eaté o céu dos e não te 

Jó 15:15 e nem os csão puros aos 
22:14 e passeia pelo circuito dos c. 
S18:3 vejo os teus cobra dos teus 
115:16Os csão os cdo SENHOR; mas a 
15:16 Os csão os cdo SENHOR; mas a 
Pv 8:27 preparava os c afestava eu, 
25:3 Os, pelaaltura,ea terra, 

Ec 5:2 Deus está nos ce tu estás 
10:20 as aves dos clevariam a voz, 

Is 40:12 a medida dos caos palmos, e 


1473 


65:17 eucrio novos ce novaterra; 

Jr 7:18à rainha dos c,e oferecem 
23:24enchoeuos ceaterra? diz 
31:37 medidos os clá em cima, e 
51:15e estendeu os ccomoseu 
Ez32:7 eu, cobrireios ce 
Ag 1:10 isso retém os csobre vóso 
2Co5:1 feita por mãos, eterna, nos c. 
Ef 1:10 que estão nos ccomo as que 
3:10 e potestades nos c, 

3:15 a família nos ce na terra 

Fp 3:20 está nos «, de onde também 
Cll:l6quehá noscenaterra, 

4:1 também tendes um Senhor nos c. 
Hb 12:23 inscritos nos c,e a Deus, 0 
Ceva 

At 19:14 sete filhos de C,judeu, 
cevado 

Lc 15:27 matou o bezerro c, porque o 
cevados 

Is1:11 edagordura de animais o 
cevastes 

Tg5:5 cos vossos corações, como 
chacais 

Jó 30:29 Irmão me fiz dos c e 

às 34:13 uma habitação de c, e sítio 
35:7 que jaziam os chaveráerva 
43:20 me honrarão,os c,cos 

Jr 9:11 morada de c, e das cidades 
chaga 

IRs 8:38 cada uma cdo seu coração, 
Jó 5:18 ele faz a c,eele mesmo a 

Jr 30:12 incurável; a tua cé dolorosa. 
Na 3:19 ferida, a tua cé dolorosa. 
chagas 

Is 1:6einchaços, e c podres não 
chama 

Êx 3:2 do SENHOR em uma cde fogo do 
Jz 13:20 subindo a cdo altar para 

Jz 13:20 do SENHOR subiu na c do altar; 
Jó 18:5 se apagará,e a cdo seu fogo 
41:21 carvões; e da sua boca sai c, 

Is 5:24 desfaz pela c, assim será a 

43:2 nema carderá em ti. 

Ez 20:47 se apagará a c flamejante, 
J12:3 e atrás dele uma cabrasa; 

Lc 16:24 estou atormentado nesta c. 
At7:30 Sinai, numa cde fogo no meio 
Ap 1:14 os seus olhos como cde fogo; 
2:18 olhos como cde fogo, e os 

19:12 olhos eram como cde fogo; 
chamados 

Is61:6 vóssereis csacerdotes do 

Mt 20:16 muitos são c, mas poucos 
Rm 8:28 que são csegundo o seu 
Cl3:1S também fostes cem um corpo, 
chamarei 

At 24:25 cem tendo oportunidade te c. 
chamareis 

Rt 1:21 por que pois me c Noemi? O 
chamas 

Is 66: 15 a sua repreensão em cde fogo. 
chamou 

IPe 2:15 que vos c, sede vós também 
2Pe 1:3 que nos cpela sua glória 
charco 

Sl 40:2 horrível, dum c de lodo, pôs 
chave 

Is 22:22 E poreia cda casa de Davi 

Lc 11:52 quetirastesa cda ciência; 
chaves 

Mt 16:19 eu te darei as cdo reino dos 


Ap 1:18 Etenhoas cda morte edo 
chefe 

Pv 6:7 não tendo c, nem guarda, nem 
Mt 9:18 que chegou um c,e o adorou, 
chega 

Ct2:12 de cantar ea vozdarola 
chegado 

Pv 18:24 há um amigo mais cdo que um 
Mt 3:2 porque é co reino dos céus. 
4:17 porque é co reino dos céus. 

10:7 dizendo: É co reino dos céus. 
chegai-vos 

Tg 4:8 Ca Deus, e cle se chegará a 
chegamos 

Hb7:19 esperança, pela qual ca Deus. 
chegando 

Mt 21:34 E, co tempo dos frutos, 

At 17:34 Todavia, calguns homens a ele 
chegando-se 

Gn 47:29 C, pois, o tempo da morte de 
chegar 

Nm 16:10 Ete fez c,e todos os teus 
S165:4 e fazes c a ti, para que 

Is 46:13 Faço ca minha justiça, e não 
Lc 16:13 outro, ou se há de ca um e 

Fp 3:11 alguma maneira posso cà 
cheger-se 

Ec 5:1 porque cpara ouvir é melhor 
chegarem 

Is 58:2 e tém prazer em se ca Deus, 
chegarmos 

2Co 10:13 Deus nos deu, para c até vós; 
chegou 

Lc 15:25 veio,e cperto de casa, 
cheguem 

Ec 12:1 os maus dias, e cos anos dos 
cheguemo-nos 

Hb 10:22 Ccom verdadeiro coração, em 
cheia 

Nm22:18asua casa cde prata ede 
24:13a sua casa cde prata e ouro, 
S110:7 A sua boca cstá cde 

119:64 6 SENHOR, está cda tua 

Mt 22:10 nupcial foi c de convidados. 
Rm 3:14 Cuja boca está «de maldição e 
cheio 

Dt 34:9 de Num, foi cdo espírito de 
2Rs 6:17 o monte estava cde cavalos e 
Jr6:11 Por isso estou cdo furor do 
Jr6:11 como queestá cde dias. 
Lc1:15 forte, e será cdo Espírito 

Jo 1:14 do Pai, cdegraçae de 

At 4:8 Então Pedro, cdo Espirito 

7:55 Masele, estando cdo Espirito 
9:17a ver e sejas cdo Espirito 

13:9 se chama Paulo, cdo Espirito 
cheios 

S174:20 terra estão cde moradas de 

At 6:3 boa reputação, cdo Espírito 

Rm 15:14 mesmos estais cde bondade, c 
Rm 15:14 cde bondade, c de todo o 

Ef 3:19 para que sejais cde todaa 

Fp 1:11 Cdos frutos de justiça, que 
cheira 

Jó 39:25 diz: Eia! E cde longe a 
cheiram 

Si 115:6 ouvem; narizes têm, mas não €. 
cheiro 

Gn8:21 o suave ce o SENHOR disse 
27:27 então sentindo o c das suas 
27:27 Eis queo cdo meu filho é 

27:27 écomoo cdo campo, que 


Jo 12:3 a casa do cdo ungiento. 

Ef 5:2 sacrifício a Deus, em csuave. 
Fp 4:18 enviado, como cde suavidade 
Chibolete 

Jz 12:6 lhe diziam: Dize, pois, C; 
Chipre 

At 4:36 levita, natural de C, 

27:4 abaixo de C, porque os ventos 
chocarrices 

Ef 5:4 nem « que não convêm; 
chorai 

J11:5 bêbados, e c gemei, todos 

Rm 12:15 se alegram;e ccom os que 
Tg 4:9 misérias, e lamentaie 6 
chorais 

Mc 5:39 alvoroçais e c? A menina não 
Lc6:21 vós, que agora « porque 
choram 

Mt 5:4 os que «, porque eles serão 
1Co 7:30 E os que c, como se não 
choramos 

Sl 137:1 assentamos e c, quando nos 
chorando 

Ed 10:1 fazia confissão, ce 

Lc 7:38 aos seus pés, c, começou a 

Jo 20:11 E Maria estava cfora, junto 
Jo 20:11 ela, pois, c, abaixou-se para 
At 9:39 o rodearam, ce mostrando as 
21:13 Que fazeis vós, ce 

Fp 3:18 agora também digo, c, que são 
chorar 

Gn 43:30 seu irmão, e procurou onde 6 
Jó 16:16 de c,e sobre as minhas 

Ec 3:4 Tempo de c, e tempo de rir; 

Jo 11:31 Vaiao sepulcro para cali, 
chorarão 

J627:15eassuas viúvas não c. 

Zc 12:10e camargamente por ele, como 
chorarás 

Is 30:19 não cmais; certamente 
chorarei 

Is 22:4 mima vista, e camargamente; 
chorareis 

Jo 16:20 vos digo que vós ce vos 
choraria 

Jr 9:1 Então cde dia e de noite 
chorastes 

Lc 7:32 lamentações, e não c, 
choravam 

Mc 5:38 alvoroço, e Os que cmuito e 
Lc 8:52 Etodos c,e a pranteavam; e 
chorei 

Ne 1:4 assentei-me e c,e lamentei 

J6 30:25 Porventura não esobre aquele 
choreis 

Ne 8:9 não vos lamenteis, nem c. 

Jr 22:10 Não comorto. nem o lastimeis 
Mq 1:10 em Gate, nem cmuito; 
chores 

Lc7:13 por ela, e disse-lhe: Não c, 
Ap5:5 um dos anciãos: Não 6 

choro 

Ed3:13 das vozes do cdo povo; 
S130:5 O c pode durar uma noite, mas 
Is 65:19 nela voz de cnem voz de 

Jr 31:16 Reprime a tua voz de ce as 
48:5 eles irão com ccontínuo; 

2:12 jejuns, e com c,e com pranto. 
Lc 13:28 Ali haverá ce ranger de 
chorou 

Lc 19:41 vendo a cidade, sobre ela, 
Jo 11:35 Jesus c. 
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chova 

Os 10:12 até que venha e ca justiça 
chover 

Gn 2:5 não tinha feito csobre a 

Êx 16:4 Eis que vos farei cpão dos 
Si11:60s fmpios fará claços, fogo, 
chovera 

S178:24 E csobre eles o maná para 
chovesse 
Tg5:17 pediu que não ce, por três 
choveu 

S178:27 Ecsobre eles carne como pó, 
chupar 

Dt 32:13€ o fez cmel da rochae 
chuparão 

Dt33:19 porque ca abundância dos 
chuva 

Dt 11:11 da cdos céus beberá as águas 
28:120céu,para dar cà tuaterra 
1Rs17:1 nemorvalho nem chaverá, 
18:41 há ruído de uma abundante c. 
Jó 5:10 Ele dáa csobre a terra, e 
28:26 leis para a ce caminho para 
37:6à garoa eà sua forte c, 

38:28A cporventura tem pai? Ou 
S165:10 com a muita c, abençoas as 
72:6 descerá como csobre a erva 

Pv 25:14 que não trazem c assim é o 
25:23 norte afugenta a c,e a face 

26:1 ecomoa cna sega, assim 

27:15 dia de grande c,e a mulher 

Ec 11:3 derramama csobrea terra, 
12:2aviras nuvens depois da c, 
Ct2:1l oinverno;a ccessou, e se 

Is 4:6 contra a tempestade e a c. 
30:23 Então te dará csobre a tua 
55:10 como desce a ce a neve dos 

Jr 5:24 Deus, que dá c,a temporã ea 
Ez 34:26 farei descer a ca seu tempo; 
38:22 e uma cinundante, e grandes 
J12:23 em justa medida a ctemporã; 
J12:23 fará descer a cno primeiro 
Mt5:45e bons, e a cdesça sobre 

7:25 E desceu c,e correram rios, 

Lc 12:54 Lá vem c, e assim sucede. 
Hb 6:7 que embebe a c, que muitas 
chuvas 

Lv 26:4 eu vos dareias ca seutempo; 
Ed 10:13 de grandes c,e não se pode 
At 14:17 céu, dando-vos ce tempos 
chuveiros 

S172:6 como os cque umedecem a 
chuvisco 

Dt 32:2 orvalho, como csobre a erva 
cidade 

Gn 4:17 edificou uma c,e chamou o 
Gn 4:17 o nome da cconforme o nome 
Sl 46:4 alegram a cde Deus, o 

107:4 não acharam c para habitarem. 
127:1 não guardar a c,em vão vigia 
Pv8:3 das portas da c,à entrada da 
Pv8:3 entrada da c,e à entrada 
16:32 do que aquele que toma uma c. 
Ec 9:14 uma pequena cem que havia 
Is 22:2 de clamores, cturbulenta, c 
Is 22:2 turbulenta, calegre, os 

26:1 Temos uma cforte, a que Deus 
33:20 Olha para Sião, a cdas nossas 
Zc 8:3 chamar-se-á a cda verdade, e 
Mt 5:14 pode esconder uma cedificada 
21:10 toda a csealvoroçou, 

23:34e os perseguireis de cem c, 


23:34e os perseguireis de cem 

Lc 10:8 E, em qualquer cem que 

19:41 vendo c, chorou sobre 

At 8:8 grande alegria naquela c. 

Fp 3:20 Mas a nossa cestá nos céus, 
Hb 11:10 Porque esperava a cque tem 
12:22 Sião, e à cdo Deus vivo, 

13:14 temos aqui cpermanente, mas 
Ap3:12eonomeda cdo meu Deus, à 
20:9 dos santose a camada; 

Cidade 

Js 15:62 E Nibsã, e a Cdo Sal, e 

Is 19:18se chamará: C de destruição. 
cidades 

Nm 35:6 Das « pois, que dareis aos 
Nm 35:6 haverá seis cde refúgio, as 
Nm 35:6 lhes dareis quarenta e duas c. 
Js 15:59 e Eltecom; seis ce as suas 
ciência 

Nm 24:16€ o que sabe a cdo Altíssimo; 
S!139:6 Tal c é para mim 

Lc 11:52 que tirastesa chave da c, 

1Co 8:1 sabemos que todos temos c. 
1Co8:1 A cincha, mas o amor edifica 
13:8 havendo c, desaparecerá; 

CI2:3 tesouros da sabedoria e da c. 

1 Tm 6:20 da falsamente chamada c, 
ciladas 

Si 49:5 iniquidade dos que me armam & 
At 23:30 de armar ca essehomem, 

Ef 6:11 contra as astutas cdo diabo. 
Cilícia 

At6:9 que eram da Ce da Ásia, e 
Gll:21 as partes da Síriae da C. 
cima 

2Rs 19:30 baixo, e dará fruto para c. 
Ec 3:21 homem vai para c,e que o 
Is7:11] ouem cnasalturas. 

Jo 8:23 sois de baixo, eusou de 6 
19:11 mim, se de cnão te fosse 
Gl 4:26 Jerusalém que é de célivre; 
cinge 

1Rs 20:11 se gabe quem se cdas armas, 
S145:3 Ca tua espada à coxa, ó 
cinges 
S132:7 tu me cde alegres cantos de 
cingi-vos 
Ji1:13 Ce lamentai-vos, sacerdotes; 
cingias 
Jo 21:18 mais moço, te ca timesmo, e 
cingidos 
Ef6:14 firmes, tendo cos vossos 
cingis 

1s50:11 fogo, e vos ccom faíscas, 
cingiste 
81 18:39 Pois me c de força para a 
cingiu-se 
Jo21:7erao Senhor, ccoma túnica 
cinquenta 
Gn 18:26 em Sodoma achar cjustos 
cinta 
Ct3:8a sua espada à cpor causa 
cinto 
Jó 12:21 e afrouxao cdos fortes. 
Is 11:5 será o cdos seuslombos, 
Is 11:5 fidelidade o e dos seus rins. 
Mt3:4 de camelo, e um c de couro em 
Mc 1:$e com um cde couro em redor 
6:8 nem pão, nem dinheiro no c, 

Ap 1:13 pelos peitos com um c de ouro. 
cintos 

Mt 10:9 prata, nem cobre, em vossos c, 


cinza 

Jn 3:6 saco, e sentou-se sobre a c. 
cipreste 

Is 44:14 também, o ce o carvalho; 
ciranda 

Is 30:24 coma pá,e cirandado coma c. 
cirandar 

Lc 22:31 pediu para vos ccomo trigo; 
circuito 

Jó 22:14 e passeia pelo cdos céus. 
circuitos 

Ec 1:6e volta fazendo os seus €. 
circuncidado 

Fp3:5 Cao oitavo dia, da linhagem 
circuncidais 

Jo 7:22 pais), no sábado cum homem. 
circuncidar 

Lc 1:59 dia, vieram co menino, elhe 
Gl5:2 sevos deixardes e, Cristo de 
circuncidardes 

At 15:1 Se não vos cconforme o uso 
circuncidareis 

Gn 17:11 E cacarne do vosso prepúcio; 
circuncisão 

Rm3:1 Ou quala utilidade da & 

15:8 ministro da c, por causa da 

Gl2:7 confiado, como a Pedro o da c 
Ef 2:11 se chamam cfeita pela mão 
Fp3:3 Porque a csomos nós, que 
Cl2:11 coma enão feita por 

CI2:11 da carne,a cde Cristo; 

Cirene 

At2:10 Líbia, junto a C,e 

Ciro 

2Cr 36:22 anode C, rei da Pérsia 

2Cr 36:22 o espírito de C, rei da 

Dn 10:1 ano de €, rei da Pérsia, 
cisterna 

2Rs 18:31 beba cada uma água da sua 6, 
Is 36:16 beba cada um da água da sua 6 
cisternas 

Jr2:13e cavaram c, crotas, que 
Jr2:13e cavaram c, crotas, que não 
citara 

ICo 14:7 seja flauta, seja c, não 

1Co 14:7 toca com a flauta ou coma & 
clúme 

Ct8:6e duro comoa sepultura o 
clúmes 

Nm5:15 de alimentos por c, oferta 
11:29 Tens tu cpor mim? Quem 

Pv 6:34 Porque os cenfurecerão o 

Rm 10:19 Eu vos porei em ccom aqueles 
Tg 4:5 que em nós habita tem & 
clama 

Pv8:1 Não cporventura a sabedoria, 
1s58:1 Cem alta voz, não te detenhas 
Mt3:3 Voz do que cno deserto: 

Mc 1:3 Voz do que cno deserto: 

Lc 3:4 diz: Voz do que cno deserto: 

Jo 1:23 a voz do que cno deserto: 

Tg 5:4 que por vós foi diminuído, c; 
clamai 

Is 52:9 Ccantando, exultai juntamente 
J12:1 em Sião, e cemalta vozno 
clamam 

$134:17 Os justos c, eo SENHOR os 
147:9 filhos dos corvos, quando c. 

Lc 18:7 que ca ele dedia e 

clamamos 

Rm8:15 filhos, pelo qual c Aba, Pai. 
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clamar 

S128:2 quando a ti c, quando 
clamará 

Pv21:13ele mesmo também ce não será 
Mt 12:19 nem «, Nem alguém ouvirá 
clamas 

Êx 14:15 Por que ca mim? Dize aos 
clamava 

Jó 29:12 que c, como também o 

Mc 10:48 mas ele ccada vez mais: 

Lc 18:39 masele cainda mais: Filho 
Jo 7:28 C, pois, Jesus no templo, 
ciamevem 

Mt 20:31 porém, cada vez cmais, 

Jo 19:12 mas os judeus «, dizendo: Se 
At 19:32 Uns, pois, cde uma maneira, 
21:34 na multidão uns cde uma 
clamor 

Ex 3:7 ouvido o seu cpor causa dos 
Jó 34:28 De sorte que o c do pobre 

Jó 34:28 e que ouvisse o cdos aflitos. 
S19:12 se esquece do cdosaflitos. 
34:15 seus ouvidos atentos ao seu c. 
88:2 os teus ouvidos ao meu c, 

Is 65:19 voz de choro nem voz de c 
Mt 24:31 comrrijo cde trombeta, os 
25:6 ouviu-se um c Af vem o 

Hb 5:7 com grande ce lágrimas, 

Ap 21:4 nem pranto, nem c, nem dor; 
clamores 

Is 22:2 Tu, cheia de c, cidade 

1Tm 6:20 tendo horror aos c vãos e 
clamou 

2Rs 18:28 pós em pé,e cemalta vozem 
Jo 7:37 em pé,e c, dizendo: Se 

clara 

Jó 6:6 Ou haverá gosto na cdo ovo? 
11:17 tua vida mais cse levantará 

2Ts |:5 Prova c do justo juízo de Deus 
claramente 

Mc 8:25 e viu cada homem c. 

Rm 1:20 se entendem, e cse vtem 
claro 

ICo 15:27 estão sujeitas, cestá que se 
Ap 22:1 da água da vida, ccomo 
ciassificar-nos 

2Co 10:12 Porque não ousamos c, ou 
Clauda 

At 27:16ilha chamada C, apenas 
Cláudia 

2Tm 4:21 e Lino,e Ce todos os 
Cláudio 

At 1 1:28 aconteceu no tempo de CCésar. 
23:26 CLísias,a Félix, 

Clemente 

Fp4:3ecom Ce comos outros 
clemente 

Ne 9:17 Deus perdoador, ce 

9:31 porque és um Deus ce 

Cléopas 

Lc 24:18 cujo nomeera C, disse-lhe: 
Cloé 

1Co 1:11 pelos da família de Cque há 
Clopas 

Jo 19:25 Maria mulher de C, e Maria 
Cnido 

At 27:7 apenas defronte de C, não nos 
co-herdeiros 

Rm 8:17 de Deus, e cde Cristo: se 
Ef3:6 os gentios são c,e de um 

IPe 3:7 vósosseus cda graça da 


Cos 

Ez 23:23 e de Soa, e de C,e todos os 
coais 

Mt 23:24 cegos! que cum mosquito e 
Coste 

Gn 46:11 de Levi: Gérson, Ce Merari. 
1Cr6:2 E os filhosde C: Anrão,e 
23:12 Osfilhos de C: Anrão, Izar, 
coberta 

jó 26:6ele,enão há cparaa 

coberto 

S132:1 é perdoada, e cujo pecado é c. 
Pv 28:20 fiel será cde bênçãos, mas 
cobertor 

Is 28:20e o ctão estreito que 
cobertos 

Is 25:7 os povos andam c,e o véu com 
Rm 4:7 E cujos pecados são c. 
cobertura 

1Pe 2:16a liberdade por cda malícia, 
cobiça 

Pv 1:19 que usa de cela põe a 

21:26 0 cobiçoso co dia todo, mas o 
cobiçar 

Mt5:28 mulher para a c, já em seu 
cobiçarás 

Ex 20:17 Não ca casa do teu próximo, 
Êx 20:17 próximo, não ca mulher do 
Rm 7:7 se a lei não dissesse: Não c. 
cobicei 

At 20:33 De ninguém ca prata, nem o 
cobices 

Pv 23:3 Não cas suas iguarias porque 
cobiçoso 

1Tm 3:3 não cde torpe ganância, 
cobra 

Sl91:130leãoea « calcarás aos 

Pv 23:32 picará como a c,e como o 

Ec 10:8 um muro, uma co morderá. 
Am 5:19 fosse mordido por uma «. 
cobrança 

Ne 10:31 todae qualquer c. 

cobre 

Ex 27:3 os seus utensílios farás de 
$1147:8 Eleé o que co céu de nuvens, 
Dn 2:32 ventre e as suas coxas de 6; 
Mt 10:9 nem prata, nem c, em vossos 
cobrem 

Sl65:13€e os valesse edetrigo; 

Is 30:1 e que se c, com uma cobertura 
cobrir 

Is 28:20 ninguém se poderá c com ele. 
1Co 11:7 pois, não deve ca cabeça, 
cobrirá 

Tg 5:20 uma alma,e cuma multidão de 
1Pe 4:8 porque o amor ca multidão de 
cobriram 

Êx 15:5 Osabismos os 6 desceram às 
cobrirei 

Êx 33:22 da penha, ete ccom a minha 
cobrirmos 

1Tm 6:8e com que nos 6 estejamos 
cobrisse 

At5:15 este passasse, calguns deles. 
cobriste 

Dt32:15e de gordura te c) e deixou a 
cobriu 

Nm 16:33eaterraos c,e pereceram 
S155:5 sobre mim; eo horror me c. 
cobriu-me 
Is 61:10 de salvação, ccom o manto de 


cochilar 

Pv 24:33 pouco a dormir, um pouco a c, 
coelho 

Lv 11:5E oc, porque rumina, mas não 
coelhos 

St 104:18 são refúgio para os c. 

Pv 30:26 Os csão um povo débil; e 
cofre 

2Rs 12:9 tomou um ce fez um buraco 
Mt 27:6 colocá-las no cdas ofertas, 
cogitações 

SI 10:4 todas as suas csão que não 
coices 

Dt 32:15 engordando-se Jesurum, deu c 
coisa 

Êx 34:10 porque cterrível éo que 
Js6:18 nem tomeis alguma c dele, e 

Is 43:19 Eis que faço uma cnova, agora 
Jr 31:22 criou uma cnova sobre a 
Mt'5:23 irmão temalguma ccontra ti, 
Jo 5:14 não te suceda alguma cpior. 
Rm 14:14 que nenhuma cé de si mesma 
Fp3:13 mas uma cfaço, e é que, 
coisas 

Sl 112:5 disporá as suas ccom juízo; 
Ec 7:8 Melhor é o fim das cdo que o 

Is 42:9 que as primeiras cjáse 

Mt 28:20 todas as cque eu vos tenho 
Lc 10:41 com muitas c, mas uma só é 
Rm 12:16 não ambicioneis caltas, mas 
CI3:2 Pensai nas cque são de cima, 
Col-Hosé 

Ne 3:15 Salum, filho de C, lider do 
Col-Hoze 

Ne 1 1:5 filho de C, filho de Hazaías, 
Colaias 

Ne 11:7 Pedaías, filho de C, filho de 

Jr 29:21 Acabe, filho de C, e de 

colar 

Gn 41:42€ pôsum cde ouro noseu 
cólera 

S176:10 Certamente a cdo homem 
S176:100 restanteda ctuo 

C13:8 da ra, da c, da malicia, da 
colérico 

Pv 22:24 briguento nem andes como c, 
coleta 

Rm 15:26 Acaia fazerem uma cpara os 
ICo 16:1 Ora, quanto à cque se faz 
colhei 

Mt 13:30 a0s ceifeiros: Cprimeiro o 
colheita 

Lv 26:4 daráa sua c ea árvore do 

Is 17:11 masa cvoará no dia da 
colhem 

Jo 15:6€e os ce lançam no fogo, e 
colhem-se 

Mt 7:16 Porventura cuvas dos 

colher 

Mt 12:1 começarama cespigas,e a 
Mc 2:23 começaram cespigas. 
colheram 

Êx 16:17 assim; e c, uns mais e outros 
colhereis 

Lv 25:11 semeareis nem co que nele 
colheu 

2Co 8:15 O que muito c não teve de 
colhidos 

is 27:12 de Israel, sereis cum a um. 
colírio 

Ap3:18 teus olhos com c, para que 
colo 

Nm Il:12 leva-o ao teu c, como à ama 
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colocarei 

Mt 25:21 foste fiel, sobre muito te 6 
coloriste 

Ez 23:40 deles te lavaste, cos teus 
Colossos 

Cl 1:2 que estão em C: Graça a vós, 
coluna 

Gn 28:18e a pôs por c,e derramou 
28:22 posto por cserá casa de 

Ne 9:12 dia por uma cde nuvem, e de 
Ne 9:12 de noite por uma cde fogo, 
1Tm 3:15 Deus vivo, a ce firmeza da 
Ap3:12 eu o farei cno templo do meu 
colunas 

J69:6 lugar, e as suas cestremecem. 
26:11 As cdo céu tremem, ese 

coma 

Mc 11:14 Nunca mais calguém fruto de 
2Ts 3:10 trabalhar, não ctambém. 
comais 

ICo 10:31 Portanto, quer c quer bebais, 
comamos 

2Rs 6:28 para que hoje o c,e amanhã 
Ne 5:2 trigo, para que ce vivamos. 

Lc 15:23 cevado, e matai-o;e ce 

Co 15:32 ressuscitam? Ce bebamos, que 
combate 

Jó 10:17 ira; revezes e cestão comigo. 
Fp 1:30 Tendo o mesmo cque já em mim 
CI2:1 quão grande ctenho por vós, 
2Tm 4:7 Combatio bom c, acabei a 

Hb 10:32 grande cde aflições. 
combatem 

IPe 2:11 carnais que ccontra a alma; 
combatendo 

At 5:39 também achados econtra Deus. 
combates 

2Co 7:5 por fora e, temores por 
combati 

ICo 15:32 Se, como homem, cem Êfeso 
combato 

1Co 9:26 assim c, não como batendo no 
come 

IRs 19:5 e lhe disse: Levanta-te, c. 

Lc 12:19 descansa, «, bebe e folga. 

At 10:13 Levanta-te, Pedro, mata e c. 
11:7 Levanta-te, Pedro; mata e c. 

ICo 11:29 Porque o que ce bebe 

ICo 1 1:29 indignamente, ce bebe para 
começado 

2Co8:1 1 tambémo já c, para que, 

Gl 3:3 que, tendo c pelo Espírito, 
começai 

Ez 9:6 vos chegueis; e c pelo meu 
começamos 

2Co3:1 Porventura coutra veza 
começaram 

Lc 14:18 Etodos à uma ca escusar-se. 
começo 

Pv 8:23 antes do cda terra. 

começou 

Fp 1:6 que em vós ca boa obra a 

comei 

Ne 8:10 mais: Ide, cas gorduras, e 

Is 55:1 dinheiro, vinde, comprai, e c; 
Mt 26:26 e disse: Tomai, cistoé o 

Mc 14:22 e disse: Tomai, c,istoéo 

Le 10:8 receberem, cdo que vos for 
Jo21:12 Jesus: Vinde, c. Enenhum dos 
ICo 11:240 partiu e disse: Tomai, c 
comem 

Mt 15:27 cachorrinhos cdas migalhas 


Mc 7:5 antigos, mas co pão com as 
7:28 os cachorrinhos c, debaixo da 
comer 

Gn 3:6 boa para se c, e agradável 

Êx 16:18 colheu tanto quanto podia c. 
16 38:41 por não terem o que & 
Pv31:15 para dar de caos da casa,e 
Mt 14:16 que vão; dai-lhes vós de c. 
15:20 mas csem lavar as mãos, isso 
25:35 tive fome, e destes-me de c, 
25:37 ete demos de & ou com sede, 
Mc 6:31 e não tinham tempo para c. 
6:37 lhes disse: Dai-lhes vós de c. 
6:37 de pão para lhes darmos de & 
Lc 8:55 mandou que lhe dessem de c. 
24:41 aqui alguma coisa que é? 

Jo 4:32 tenho para c, que vós não 
21:5 alguma coisa de & 

Rm 12:20 tiver fome, dá-lhe de c 
2C09:10 vos dé pão para c,e 

C!2:16 vos julgue pelo c,ou pelo 

Ap 2:7 dar-lhe-ei a cda árvore da 
2:17 vencer dareia cdo maná 
comerá 

15 7:15 Manteiga e mel c, quando ele 
7:22 elas hão de dar, cmanteiga; 
7:22 emel ctodo aquele que 

11:7 co leão c palha como o 

Tg 5:3 contra vós, e ccomo fogo a 
comeram 

Êx 16:35 E cosfilhos de Israel maná 
Êx 16:35 cmaná até que chegaram aos 
Jr 31:29 Os pais cuvas verdes, e 

Ez 18:2 Os pais cuvas verdes, e 

Mc 4:4 vicramas avesdocéu,ea c, 
Lc 8:5 pisada, e as aves do céu a c; 
comeram-na 
Mt13:4evieramasaves, cc, 
comerão 

Gn 43:16 estes homens ccomigo ao 
$122:26 Os mansos ce se fartarão; 
Pv 1:31 Portanto cdo fruto do seu 

Is 3:10 porque c do fruto das suas 
65:13 os meus servos c, mas vós 
comerás 

Gn 2:16 árvore do jardim clivremente, 
comércio 

[5 23:18 Eo seu ce a sua ganância de 
Is 23:18 mas o seu cserá para os que 
comerdes 

To 6:53 digo que, se não ca carne do 
ICo 11:26 as vezes que ceste pão e 
comereis 

Is1:19e obedecerdes, co bem desta 
Lc 12:22 vida, sobre o que c, nem pelo 
comeste 

Gn 3:17 tua mulher, e cda árvore de 
cometem 

M13:15 também os que cimpiedade são 
cometeste 

Jó 36:23 quem lhe dirá: Tu c maldade? 
cometido 

S153:1 corrompido, e cabominável 
comeu 

Am 4:9 vossas oliveiras, ca locusta; 
Lc 24:43 eletomou, e cdiante deles. 
At9:9 sem ver,e não cnembebeu. 
comi 

Ct5:1 especiaria, co meu favo com 
comiam 

Lm 4:5 Os que ccomidas finas agora 
At2:460 pão em casa, cjuntos com 


comichão 

2Tm 4:3 mas, tendo cnos ouvidos, 
comida 

Gn 42:25 saco,e lhes dessem cpara o 
45:21 também lhes deu cpara o 

IRs 19:8a força daquela ccaminhou 
56 33:20 ca sua alma a capetecível. 
S178:25 ele lhes mandou ca fartar. 
107:18 toda a c,e chegaramaté 

Pv 15:17 Melhor éa cde hortaliça, 

1s 65:25 e pó será a cda serpente. 

Ez 4:10 E a tua «, que hás de comer, 

Lc 9:13 comprar c para todo este 

Jo 4:34 A minha cé fazer a vontade 
6:27 não pela que perece,mas 

6:27 perece, mas pela cque 

Rm 14:15 por causa da cse contrista 
Rm 14:15 por causa da tua caquele por 
14:17 de Deus não é cnem bebida, 
ICo8:8 Ora a cnão nos faz agradáveis 
10:3 de uma mesma cespiritual, 
comido 

$1 102:9 Pois tenho ccinza como pão, e 
comigo 

Gn 30:20 o meu marido c, porque lhe 
cominho 

Mt 23:23 hortelã,oendroeo c,e 
como 

To 12:50 fato, falo-o co Pai mo tem 
comoverei 

Hb 12:26 Ainda uma vez c,nãosóa 
comovia 

At 17:16 espírito se cem si mesmo, 
compacta 

S1122:3 como uma cidade que é c. 
compadeça 

S1109:12 que se cdele,nem haja 

Is 49:15 que não se cdele,do filho 
compadece 

St 103:13 como um pai se cde seus 
$1103:13 0 SENHOR se cdaqueles que o 
112:50 homem bom se ce empresta; 
Pv 14:21 mas o que se cdos humildes é 
19:17 o que se cdo pobre, ele 

Is 54:10 diz o SENHOR que se cde ti. 
compadece-se 

S137:26 Csempre, cempresta,casua 
Rm9:18 Logo, pois, cde quem quer, e 
compadecei-vos 

Jó 19:21 Cde mim, amigos meus, c de 
Jó 19:21 mim, amigos meus, cde mim, 
compadecer-me-ei 

Rm9:15 diz a Moisés: Cde quem me 
compadecer-se 

Hb4:15 que não possa cdas nossas 
5:2 E possa cternamente dos 
compadecer-se-á 

S172:13 Cdo pobre e do aflito, e 
compadecerá 

Dt32:36 seu povo, ese cde seus 

Jr 21:7 poupará, nem se c,nemterá 
compadecerão 

Is 13:18€ não se cdo fruto do 
compadecerei 

Ex 33:19e me cde quem eu me 
compadeceres 

S1 102:13 pois o tempo dete cdela,o 
compadeceria 

Jr 15:5 Porque quem se cdeti,ó 
compadecestes 

Hb 10:34 Porque também vos cdas minhas 
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compadeceu-se 

2:18 da suaterra,e cdo seu povo. 
compaixão 

Jz 21:22 de nós, tende c deles, pois 
S169:20 que tivesse , mas não houve 
Is 51:19 quem terá cdeti? A 

63:9e pela sua cele os remiu; 

Jn 4:11 não hei de eu ter cda grande 
Mt9:27 e dizendo: Tem cde nós, 
9:36 teve grande cdelas, porque 
14:14 de íntima c para com ela, 

16:22 dizendo: Senhor, tem cde ti; 
18:33 igualmente, ter cdo teu 

20:34 de íntima c, tocou-lhes nos 

Mc 1:41 de grande c, estendeu a mão, 
6:34 e teve cdeles, porque 

9:22 alguma coisa, tem cde nós, e 
Lc7:13 deintima cpor ela,e 

10:33 vendo-o, moveu-se de íntima c, 
15:20 de intima ce, correndo, 
companheiro 

Pv6:1 fiador do teu c,sc deste a 

Hc 2:15 de beber ao seu d Ai de ti, 

Zc 13:7 homem que é o meu c, diz o 
companheiros 

Si45:7 alegria mais do que a teus c, 
88:18 de mim amigos e c,e os meus 
Mt 11:16 praças, e clamam aos seus c, 
Hb 1:9 alegria mais do que a teus c. 
companhia 

S155:14 e andávamos em c na casa de 
comparando 

ICo 2:13 Santo ensina, cas coisas 
comparar 

Pv 3:15 desejar não se pode ca ela. 
8:11 deseja não se pode ccom ela. 
Rm8:18 não são para ccoma glória 
comperarei . 
Lc 13:180 reino de Deus eaqueo e? 
comparareis 

Is 40:18a Deus,ou com que o & 

46:5 eme c, para que sejamos 
comparecer 

Is 1:12 vindes para c perante mim, 
2Co 5:10 Porque todos devemos c ante o 
compassivo 

Jn 4:2 sabia que és Deus ce 
compassivos 

Is 57:1 coração, e oshomens csão 
competir 

Jr 12:5 pé, como poderás ccom os 
completa 

Jo 17:13 minha alegria cem si mesmos. 
completai 

2Co 8:11 Agora, porém, ctambém o já 
Fp2:2 Co meugozo, para que sintais 
completará 

Rm 9:28 Porque ele ca obra e 
completo 

Jo 15:11 em vós, e o vosso gozo seja c. 
completos 

Tg 1:4 perfeitos e c, sem faltar em 
compõe 

S150:19 e a tua língua co engano. 
compostas 

2Pe 1:16 fábulas artificialmente o 
composto 

Jo 19:39 de um cde inirra e aloés. 
compostura 

J6 41:12 força, nema graça da sua c. 
compra 

Pv 23:23 Ca verdade, e não a vendas; e 


Ez7:12oque cnãosealegre,eo 

Mt 13:44 quanto tem, e caquele campo. 
Jo 13:29 lhe tinha dito: Co que nos é 
comprado 

Gn 50:13 Abraão tinha ccom o campo, 
comprador 

Pv 20:14 nada vale, dirá o c, mas, 

Is 24:2 sua senhora; ao c, como ao 
comprados 

1Co 6:20 Porque fostes e por bom preço; 
7:23 Fostes cpor bom preço; não 
comprai 

1 55:1 dinheiro, vinde, c,e comei; 
1s55:1 sim, vinde, c, sem dinheiro e 
comprai-nos 

Gn 42:2 para lá,e cdali, para que 
comprai-o 

Mt 25:9 que o vendem, e cpara vós. 
compram 

1Co 7:30 e os que c, como se não 
compramos 

Ne 5:16 reparação, e terra nenhuma 
comprar 

Lv22:11 0 sacerdote calguma pessoa 
comprara 

Gn 25:10 que Abraão caos filhos de 

Js 24:32 que Jacó caos filhos de 

At 7:16 que Abraão c por certa soma 
compraram 

Mt 27:7 em conselho, ccom elas o 

Mc 16:1 e Salomé, caromas para irem 
compraremos 

Mc 6:37 Iremos nós,e cduzentos 
compraste 

SI74:2 que cdesde a antiguidade; 
compravam 

Mt21:12 que vendiam e cno templo, e 
Mc 11:15 os que vendiam e cno templo; 
Lc 17:28 Comiam, bebiam, c, vendiam, 
19:45 todos os que nele vendiam e c, 
comprazer-se 

Jó 34:9 ao homemo cem Deus. 
comprazo-me 

Rm 16:19 de todos. €, pois,em vós; 
compreendei 

Mc 7:14 Ouvi-me vós, todos, e €. 
compreender 

Ef 3:18 perfeitamente c, com todos os 
compreenderam 

Jo l:5trevas,e astrevas não a c, 
compreenderão 

S1107:43 coisas, e eles cas 
compreenderem 

Lc 24:45 para cas Escrituras. 
compreendes 

Mt 16:23 porque não cas coisas que 
Mc 8:33 porque não cas coisas que 
comprei 

Lc 14:180 primeiro: Cum campo, e 
compres 

Ap3:18 que de mim couro provado no 
compridas 

Lc 20:46 que querem andar com vestes c; 
comprometem 

Pv22:260squese ceentre os que 
comprou 

Gn 33:19 E cuma parte do campo em que 
49:30 a qual Abraão ccom aquele 
compungiram-se 

At 2:37 ouvindo elesisto, cem scu 
comum 

At 2:44 juntos, e tinham tudo em c. 


10:14 comi coisa alguma ce imunda. 
11:8 coisa alguma cou imunda. 

Jd 1:3 da salvação ctive por 
comunhão 

At2:42e na c,e no partir do 

ICo 1:9 paraa cde seu Filho Jesus 
10:16 não éa cdo sangue de 

10:16é porventura a cdo corpo de 
2Co6:14 Eque ctemaluzcom 
13:14 de Deus, e a cdo Espírito 

Gl 2:9 as destras, em ccomigo e com 
Fp2:1 sealguma cno Espírito, se 
1Jo 1:3 que também tenhais cconosco; 
IJo 1:3e a nossa cé como Pai,e 

1:7 luz está, temos cunscomos 
comunicação 

2C08:4a graçae a cdeste serviço, 
Fp3:10eà de suas aflições, 

Hb 13:16€ c, porque com tais 
comunicai 

Rm 12:13 Ccom os santos nas suas 
comunicar 

Rm 1:11 ver-vos, para vos calgum dom 
comunicáveis 

1Tm 6:18 de boa mente, esejam 
comunicou 

Fp4:15 nenhuma igreja ccomigo com 
comunidade 

Ef 2:12 separados da cde Israel,e 
comuniqueis 

Ef 5:11 Enão ccomasobras 
comuns 

At 4:32 todas as coisas lhes eram c. 
Conanias 

2Cr31:12 cargo disto Co levita 
35:9E C,e Semaías, e Natanacl, 
concebem . 

Jó 15:35 Ca malícia,e dão à luz a 
Is59:4 co mal, e dão à luz a 
conceberá 

Is 7:14 que a virgem c,e dará à luz 
concebeu 

S151:5 eem pecado me cminha mãe. 
concebido 

Tg 1:15 c,dá à luz o pecado; 
conceda 

2Tm 1:180 Senhor lhe cque naquele dia 
concede-nos 

Mc 10:37 lhe disseram: Cque na tua 
concederá 

S137:4SENHOR, ete cos desejos do 
concederei 

Ap 3:21 que vencer lhe cque se 
concedeu 

1Cr 4:10 E Deus lhe co que lhe tinha 
concedia 

At2:4 Santo lhes c que falassem. 
concedido . 

Pv 10:24 o desejo dos justos será c. 
1Jo 3:1 amor nos tem co Pai, que 
concernentes 

Hb5:] nascoisas ca Deus, para que 
concidadãos 

Ef 2:19 mas cdos santos, e 
concilia-te 

Mt 5:25 Cdepressa com o teu 
concílio 

Lc 22:66 conduziram ao seu c,e lhe 
concluímos 

Rm 3:28 €, pois, que o homem é 
concordarem 

Mt 18:19 se dois de vós cnaterra 
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concordemente 

At2:] estavam todos cno mesmo 
concórdia 

2Co6:15 E que chá entreCristoe 
concorrerão 

Is 2:2 outeiros;e ca ele todasas 
concupiscência 

Rm 7:7 conheceria a c,se a leinão 

1Jo 2:16no mundo, a cda carne,a c 
lJo 2:16 cda carne, a cdosolhos ea 
2:17 e a sua «; mas aquele que 
concupiscências 

G15:24 carne com as suas paixões e c. 
ITm 6:9 laço, c em muitas cloucas e 
2Tm 3:6 pecados, levadas de várias c, 
Tt2:12eàs cmundanas, vivamos 
1Pe2:11 das ccarnais que combatem 
Jd 1:16as suas «e cuja boca diz 

1:18 segundo as suas impias c. 
condena 

Rm 8:34 Quem é que é Pois é Cristo 
1Jo 3:21 coração não nos « temos 
condenação 

Mc 12:40 Estes receberão mais grave c. 
Lc 20:47 Estes receberão maior c, 
Jo3:19E a cé esta: Que a luz veio 

5:29 mal para a ressurreição da c. 

Rm 3:8 bens? A cdesses é justa. 

5:16 na verdade, para c, mas o dom 
8:1 agora nenhuma chá para os 
13:2trarão sobresi mesmos a € 

ICo 11:29 para sua própria c, não 
2Co 3:9 o ministério da c foi 

1 Tm 3:6 não caia na cdo diabo. 

Tg 5:12 não; para que não caiaisem c. 
condenado 

Mt 27:3 vendo que fora c, trouxe, 

Mc 16:16 mas quem não crer será c. 
Rm 14:23 se come está c, porque não 
condenados 

Jr 49:12 que não estavam ca beber do 
condenará 

16 9:20 justificar, a minha boca me c, 
Mt 12:42 juizo com esta geração, e a 
Le 11:31 homens desta geração, e os 
condenarfeis 

Mt 12:7 não cos inocentes. 
condenasse 

Jo 3:17 não para que co mundo, mas 
condenastes 

Tg 5:6 Ce matastes o justo; ele não 
condenável 

Rm 3:19 0 mundo seja « diante de Deus. 
condene 

Is 50:9 quem há que me & Eis que 
condeneis 

Lc 6:37 não c,e não sereis 

condenes 

Jó 10:2 a Deus: Não me c; faze-me 
condenou 

Rm 8:3 pelo pecado co pecado na 
condoendo-se 

Mc 3:5 indignação, cda dureza do 
conduta 

S137;14e para matarem os de reta c. 
Gl1:13a minha cno judaísmo, como 
condutores 

Mt 23:16 Ai de vós, ccegos! pois que 
23:24 Ccegos! que coais um mosquito 
conduzas 

Lc 11:4e não nos cem tentação, mas 


conduzísseis 

Ts 2:12 Para que vos cdignamente para 
conduziu 

Is 63:9 os tomou, e os ctodos os 
conferindo-as 

Lc 2:19 todas estas coisas, cem seu 
confessa 

Pv28:13 masoqueasce deixa, 

1Jo 2:23 mas aquele que co Filho, tem 
4:2 o espírito que cque Jesus 
confessei 

Tg5:16 Cas vossas culpas uns aos 
confessam 

Tt 1:16 Cque conhecema Deus, mas 
confessar 

Mt 10:32 que me cdiante dos homens, 
Lc 12:8 aquele que me c diante dos 
confessará 

Rm 14:11 mim, E todaa língua ca Deus. 
confessaram 

Hb 11:13 abraçando-as, cqueeram 
confessarão 

Lv 26:40 Então ca sua iniqiidade, e a 
confessarei 
8132:5 Dizia eu: Cao SENHOR as 
Ap3:5e co seu nome diante de meu 
confessarmos 

Jo 1:9 Se cos nossos pecados, ele é 
confessasse 

Jo 9:22 que, se alguém csereleo 
confessavam 
Jo 12:42 mas não o cpor causa dos 
confesse 

Fp2:11 Etodaa língua que Jesus 
confessei-te 
S132:5 Co meu pecado, e a minha 
confia 
J6 15:15 Eis que ele não cnosseus 
S137:3 Cno SENHOR e faze o bem; 
115:9 Israel, eno SENHOR; ele é o 
Pv 3:5 Cno SENHOR de todo teu 

Is 26:3 em ti; porque ele cem ti, 
confiadamente 

Py 3:29 pois que habita contigo c. 
confiadas 

Rm 3:2 palavras de Deus lhe foram c. 
confiado 

ITm 6:20 que te foi c, tendo horror 
confiai 
$162:8 Cnele, 6 povo, em todos os 

Is 26:4 Cno SENHOR perpetuamente; 
confiam 
Na 1:7 econhece os que cnele. 

Mc 10:24é, para os que cnas 
confiamos 

Fp 3:3 Cristo, e não cna carne. 
confiança 
S140:4 no SENHOR sua c, e que não 
Pv 14:26 há firme ce ele será um 

[s 30:15 no sossego e na cestaria a 
Jr 17:7 SENHOR, e cuja cé o SENHOR. 
Ef 3:12e acesso com c, pela nossa fé 
Hb3:6firmeace aglória da 
4:16 pois, com cao trono da 

10:35 pois, a vossa «, que tem 

10 3:21 temos c para com Deus; 

4:17 no dia do juízo tenhamos 6 

5:14 E esta éa que temos nele, 
confiante 

Pv 14:32 aténa morte se mantém c. 
confiar 

S1118:8 E melhor «no SENHOR do que c 


$1118:8 cno SENHOR do que cno homem. 


confiarão 

S140:3 e temerão,e cno SENHOR. 
confiarei 

S155:23 dosseus dias; maseuemtic, 
56:3em que eu temer, cemti. 

91:2a minha fortaleza, e nele c. 

Is 12:2 nele c,e não temerei, porque 
confias 

2Rs 19:10 teu Deus, em quem c dizendo: 
confiássemos 

2Co 1:9 para que não cem nós, masem 
confiava 

Jo 2:24 mesmo Jesus não cneles, 
confiavam 

Lc 18:9 a uns que cemsimesmos, 
confie 

Is 50:10 luz nenhuma, «no nome do 
confiem 

Ex 5:9 nele e não cem palavras 

Jr 49:11 e as tuas viúvas cem mim. 
confins 

Mt 12:42 veio dos cdaterra para 
confio 

St18:2 a minha fortaleza, em quem c 
25:2 Deus meu,em tic, não me 

141:80 Senhor;emti c não 

143:8 pela manhã, pois em ti c, 
confirma 

S190:17 nosso Deus,e csobre nós a 
S190:17 sim, ca obra das nossas mãos 
Pv 20:18 pensamento se ccom conselho 
Lc 22:32 te converteres, cteus irmãos. 
Ap3:2Sévigilante ecos 

confirmação 

Fp 1:7 minha defesa e c do evangelho. 
Hb6:16 para cé, para eles, 
confirmada 

Mt 18:16 toda a palavra seja c. 

Hb 8:6 que está cem melhores 
confirmando 

Mc 16:20 o Senhor,e ca palavra com 
At 14:22 Cosânimos dos discípulos, 
confirmar 

Dt9:5 deti,e para ca palavra que 

tTs 3:13 Para cos vossos corações, 
confirmarás 

S189:2 tu ca tua fidelidade até nos 
confirmarei 

Gn 26:3 terras,e co juramento que 
confirmasse 

Rm 15:8 Deus, para que cas promessas 
confirmo 

Is 44:26 Que ca palavra do seu servo, 
confirmou 

Jo 3:33 esse cque Deus é verdadeiro. 
confissão 

1Tm 6:12 já feito boa cdiante de 

Hb 10:23 Retenhamos firmes a cda nossa 
conformados 

Rm 12:2 E não sede ccom este mundo, 
conforme 

Dt 16:17 Cada um, cao dom da sua mão, 
Dt 16:17 dom da sua mão, ca bênção do 
G16:16 andarem cesta regra, paz 
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conformes 
Rm 8:29 para serem cã imagem de seu 
conforta-te 
1Rs 13:7 Vem comigo para casa, e 6 
confortarás 
SL10:17 desejos dos mansos; cos seus 
conforto 
Fp2:1 se háalgum cem Cristo, se 
confundam-se 
Sl40:14atráse cos que me querem 
70:2 paratráse cos que me 
confundamos 
Gn 11:7 Eia, desçamose calia sua 
confundia 
At9:22 muito mais,e cos judeus que 
confundido 
S131:! me deixes c Livra-me pela 
1 Pe 2:6 E quem nela crer não será c. 
confundidos 
SI22:5 ti confiaram, e não foram c, 
25:3 não serão cos que esperam 
25:3 cserão os que transgridem 
34:5 os seus rostos não ficaram c. 
Is 45:17 nem cem toda a eternidade. 
1Pe 3:16 fiquem cos que blasfemam 
1Jo 2:28 e não sejamos cpor ele na 
confusa 
At2:6e estava c, porque cada um 
confusão 
S135:26 de vergonha e de cos que se 
71:13 opróbrio e de c aqueles que 
Dn9:7 masa nósa cde rosto, como 
9:8 pertence a cde rosto, aos 
Mq7:4 punição; agora será a sua c. 
At 19:29 Eencheu-se de ctoda a cidade 
Rm:5 não traz « porquanto o amor 
Co 14:33 não é Deus de c, senão de 
Fp3:19 glória é para cdeles, que só 
confuso 
At 19:32 porque o ajuntamento era 6 
congregação 
Lv 16:33 pela tenda da ce pelo altar; 
Lv 16:33 e por todo o povo da c. 
Nm 14:10 Mastoda a cdisse que os 
Nm 14:10 na tenda da ca todos os 
Ne 5:13 Etoda a cdisse: Amém! E 
S11:5 os pecadores na cdos justos. 
22:22 louvar-te-ei no meio da c. 
Pv 21:16 na c dos mortos repousará. 
H2:16santificaia c ajuntai os 
At 7:38 entre a cno deserto, com 
Hb 10:25 a nossa e, como é costume 
congregarei 
Ez 36:24 e vos cde todas asterras, 
conheçamos 
Os 6:3 Então ce prossigamos em 
conheças 
Sl144:3 para que o «eo filho do 
conhece 
S1139:23 6 Deus,e co meu coração; 
S1139:23 prova-me,e cosmeus 
Ist:3Oboico seu possuidor, e o 
63:16 não nos c, e Israel não 
1Jo 3:20 nosso coração, e ctodas as 
conhecei 
Jr31:34 irmão, dizendo: Cao SENHOR; 
conhecemos 
Jr 14:20 Ah! SENHOR! ca nossa 
ICo 13:9 em parte, c,e em parte 

jo 3:16 Co amor nisto: que ele deu a 
conhecer 
Gn 45: José se deua ca seusirmãos. 


$139:4 Faze-me c, SENHOR, o meu fim, 
51:6 oculto me fazes ca sabedoria. 

Ec 1:17 meu coração a ca sabedoria e 
Ec 1:17 sabedoriaea cos desvarios 

Mt 13:11 a vósé dado cos mistérios 

Lc 8:10 vos é dado cos mistérios do 

Jo 17:26 Eeulhes fiz co teu nome, e 

Jo 17:26elho farei mais, para que 
Ef3:19 E co amor de Cristo, que 
conhecerá 

Jr 17:9 coisas, e perverso; quemo & 

Jo 7:17 doutrina cse ela é de Deus, 
conhecerão 

Nm 14:31 eeles caterra que vós 
Hb8:11 todos me c, Desde o menor 
conheceras 

Jo 4:10 Se tu co dom de Deus, 
conhecerás 

Os 2:20 em fidelidade, e cao SENHOR. 
conhecereis 

Js 3:10 Josué: Nisto c que o Deus 
conheces 

S1139:3 0 meu deitar; e ctodos os 
conhecesse 

ICo 13:2 de profecia, e ctodos os 
conhecesses 

Lc 19:42 Ah! se tu ctambém, ao menos 
conheceu 

Rm 8:29 os que dantes ctambém os 
1Co 1:21 o mundo não ca Deus pela sua 
2:8 dos principes deste mundo 6 
2C05:21 Aquele que não cpecado, o fez 
conheceu-os 

Gn 42:7 José, vendo os seus irmãos, 
conheci 

Jr 1:5 no ventre te ce antes que 

Mt 7:23 abertamente: Nunca vos 6 

Lc 8:46 porque bem cque de mim saiu 
conhecia-te 

Mt 25:24 Senhor, eu c, que és um homem 
conhecido 

S1103:16 eo seu lugar não será mais c. 
Mt 27:16 então um preso bem c, chamado 
At7:13 vez foi José c por seus 

1Pe 1:20 tempo foi c, ainda antes da 
conhecidos 

Jó 19:14 deixaram, e os meus cse 
conhecimento 

Gn 2:9ea árvore do cdo bem e do 

2Cr 1: tisabedoriae c, para 

Jó 21:14 não desejamos ter cdos teus 
S173:11 sabe Deus? Há cno Altissimo? 
94:10 ao homem o c, não saberá? 

Pv 1:Souviráe cresceráemc,e o 

1:7 do SENHOR é o princípio do c, 
3:13e0 homem que adquire 

14:18 prudentes serão coroados de c. 
17:27 O que possui o cguarda as 

30:2 nem mesmo tenho o cde homem. 
30:3 nem tenho o cdo santo. 

Ec 1:18 aumenta em c, aumenta em dor. 
9:10 nem projeto, nem c nem 

Is 11:20 espirito de ce de temor do 
40:14 e lhe ensinasse ce lhe 

53:11 comoseu co meuservo,o 

Dn 1:4 e entendidos no c, e que 

12:4 para outra,e o cse 

Os 4:6 porque lhe faltou o 6 

Os 4:6 rejeitaste o c, também eute 

Hc 2:14 se encherá do c da glória do 

At 24:22 tomarei inteiro cdos vossos 
Rm 1:28 deter cde Deus, assim 


3:20 pela lei vem o cdo pecado. 

2Co 4:6 iluminação do cda glória de 
Fp 3:8 excelência do cde Cristo 

1Tim 2:4 e venham ao cda verdade. 
2Tm 3:7 podem chegar ao cda verdade. 
2Pe 1:8 nem estéreis no cde nosso 

3:18 na graça e de nosso Senhor 
conheço 

St51:3 Porque eu cas minhas 

Lc 22:57 dizendo: Mulher, não o 

lo 10:14 0 bom Pastor,e cas minhas 
2Co 12:2 Cum homem em Cristo que há 
Ap3:1 seteestrelas: Cas tuas 

3:8 Castuas obras; eis que 

3:15 Cas tuas obras, que nem és 
Conias 

Jr 22:24 que ainda que C, filho de 

37:1 em lugar de C, filho de 
conjuração 

Is 8:12 Não chameis c, a tudo quanto 
Is 8:12 tudo quanto este povo chama c, 
conjurarel 

IRs 22:16 vezeste c, que não me fales 
conjuro-te 

Mt 26:63 disse-lhe: C pelo Deus vivo 
Mc 5:7 Altissimo? cpor Deus que não 
conosco 

1Jo 2:19 se fossem de nós, ficariam 
consagrada 

Lv 27:28 nenhuma coisa c, que alguém 
Lv 27:28 toda a coisa cserá 

Nm 18:14 Toda a coisa cem Israel será 
Ez 44:29 e toda a coisa cem Israel 
consagrado 

Rs 7:51 que seu pai Davihavia « 
Mq4:13 ganho será cao SENHOR, cos 
consagrasse 

Hb 2:10 filhosaà glória, cpelas 
consagrou 

Dt 20:5 nova e ainda não a É Vá,e 

1Cr 18:11 Davi também cao SENHOR, 
Hb 10:20 que ele nos c, pelo véu, isto 
consciência 

At 24:16 ter uma csem ofensa, tanto 
Rm 2:15 juntamente a sua c,cosseus 
9:1 a minha cno Espírito Santo): 

Co 10:27 perguntar, por causa da c. 
2€Co 1:12 da nossa c, de que com 

1Tm 1:5 e de uma boa c, e de uma fé 
1:19a fé,eaboa c,a qual 

4:2 cauterizada a sua própria 6 

Hb 10:22 ds má c, co corpo lavado 
13:18 que temos boa c, como aqueles 
1Pe 3:16 Tendo uma boa «, para que, 
consciências 

Hb9:14as vossas cdas obras mortas, 
conselheiro 

Rm 11:34 do Senhor? ou quem foi seu & 
conselheiros 

SH119:24 são o meu prazer cos meus c. 
Pv 15:22 muitos celesse firmam. 

24:6 há vitória na multidão dos c. 
conselho 
Gn 49:6 No seu secreto cnão entre 

IRs 12:6 teve o rei Roboão ccom os 
Ne 4:15 dissipado o cdeles, todos 
Jó 38:2escurece o ccom palavras sem 
42:3 encobre o € Por isso relatei 

Sl1:1 segundo o cdos ímpios, nem 
33:11 0 cdo SENHOR permanece para 
73:24 como teu c,e depois me 

Pv 1:25 todo o meu c, e não quisestes 
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19:20 Ouve o c,e recebe a correção, 
19:21 homem, porém o cdo SENHOR 
Is 28:29 em ce grande em obra. 

40:14 quem tomou ele c, que lhe 

Jr 32:19 Grande em c,e magnífico em 
Mt 12:14 formaram ccontra ele, para 
Mc 3:6 tomaram logo ccom os 

15:1 etodo oSinédrio, tiveram « 

At 2:23 pelo determinado ce 

5:27 os apresentaram ao €. 

5:38 se este cou esta obra é 

6:12 arrebatarame levaram ao c. 
20:27 vos anunciar todo o cde Deus. 
Ef 1:11 segundo o cda sua vontade; 
Hb6:17 doseu caos herdeiros 
conselhos 

Pv 1:5 entendido adquirirá sábios 6 
1:31 dosseus próprios c, 

5:2 os meus ce os teus lábios 
8:12cachoo conhecimento dos c. 
11:14 sábios 0 povo cai, mas 

11:14 na multidão de chá segurança. 
2Co 10:5 Destruindo os c,e toda a 
consenso 

Sf 3:9 que o sirvam com um mesmo c, 
2Co 6:16 E que ctem o templo de Deus 
consentes 

S150:18 vês o ladrão, ccom ele, e 
consentis 

Lc 11:48 pois, que cnas obras de 
conserva 

Jr 5:24 enos cas semanas 

2Tm 1:13 Co modelo das sãs palavras 
conserva-te 

YTm 5:22 alheios; ca ti mesmo puro. 
conservam 

Pv 22:12 olhos do SENHOR co 
conservando 

ITm 1:19 Ca fé,e a boa consciência, a 
conservar 

Gn 45:7 adiante de vós, para cvossa 
conservará 

Jr 3:5 Cele para sempre a suaira? 

Ez 18:27 e justiça, ceste a sua alma 
conservarás 

Is 26:3 Tu cem paz aquele cuja mente 
conservarei 

Jr 3:12 SENHOR, não c para semprea 
conservas 

S136:6 SENHOR, tu cos homense os 
conserveis 

Cl4:12 para que vos cfirmes, 
conservo 

Ap 19:10 sou teu c, e de teus irmãos, 
22:9 porque eu sou cteu e de teus 
conservos 

Mt 24:49 05 seus c, ea comerea 
considera 

S1 37:37 homem sincero, e co reto, 

Ec 7:14 mas no dia da adversidade « 
consideração 

Pv 12:10 O justo tem cpela vida dos 
considerai 

S148:13 seus antemuros, cosseus 

Is 46:8 disto, c c trazei-o à 

Hb 3:1 celestial, ca Jesus Cristo, 
Considerai 

Jó 18:2 às palavras? Cbem, e então 
Ag !:5 dos Exércitos: Cos vossos 

1:7 dos Exércitos: Cos vossos 

Lc 12:24 Cos corvos, que nem semeiam, 
12:27 Cos lírios, como eles crescem 


Hb7:4 C, pois, quão grande era este, 
12:3 C, pois, aquele que suportou 
considerai-vos 

Rm6:11 também vós ccomo mortos para 
considerais 

Jo 11:50 Nem cque nos convém que um 
consideram 

1s5:12 do SENHOR, nem cas obras das 
considerará 

[533:18 O teu coração co assombro 
consideraram 

Mc 14:64 E todos o cculpado de morte. 
considerastes 

Is 22:11 tinha feito, nem co que o 

Mc 8:17 tendes pão? não c,nem 
considere 

Fp2:3 cada um cos outros 

considerei 

S1119:59 Cos meus caminhos, e voltei 
considero 

S!143:5 dos dias antigos; c todos os 

Fp 3:8 estas coisas, e as ccomo 
consiste 

Is 29:13 temor para comigo csó em 

Lc 12:15 de qualquer não cna 

consola 

Is 66:13 Como alguém a quem csua mãe, 
2Co 1:4 Que nos cemtoda a nossa 
consolação 

Jó 6:10 ainda seria a minha c,e me 
S1119:50 Isto éa minha cena minha 

Lc 6:24 porque já tendes a vossa c. 

At 9:31 do Senhor e cdo Espírito 

Rm 15:4 pela paciênciae cdas 

15:5 paciência e cvos conceda o 

2Co 1:3eo Deus de toda a c; 

7:13 pela vossa c, e muito mais 

2Ts 2:16 deu uma eterna ce boa 
Hb6:18a firme c,nós, os que pomos 
consolações 

Jó 15:11 caso das cde Deus, e da 
consolada 

Jr 31:15 não quer ser « quanto a seus 
consolado 

Lc 16:25eagoraesteécetu 

Rm 1:12 eu seja c pela fé mútua, 
Consolador 

Jo 14:16 vos dará outro €, para que 
consoladoras 

Zc 1:13 com palavras boas, palavras c. 
consolados 

Mt 5:4 choram, porque eles serão c; 
2Co 13:11 sede c, sede de um mesmo 
consolai 

1s40:1 C, comeu povo, diz o vosso 

Is 40:1 C, co meu povo, diz o vosso 
consolai-vos 

1Ts 4:18 Portanto, cuns aos outros com 
consolam 

S123:4 tua vara e o teu cajado me c. 
consolar 

Is 61:2 do nosso Deus; a ctodos os 

Jo 11:19 tinham ido ca Martaea 
consolida 

S165:6 pela sua força cos montes, 
consome 

Dt4:24 Deus é um fogo que cum Deus 
3! 2:3 dele um fogo c,e atrás dele 
consomem 

Jó4:9e como sopro da suaira se c. 
Mt6:19a ferrugem tudo c,e onde os 
conspiração 

At 23:12 fizeram uma ce juraram, 


constantemente 

St71:60 meu louvor será para ti c. 
constantes 

1Co 15:58 sede firmes e c, sempre 
constituamos 

At 6:3 aos quais csobre este 

constitui 

Hb 7:28 Porque a lei csumos 

Hb 7:28 depois da lei, cao Filho, 
constituído 

At 10:42 que por Deus foi cjuiz dos 
Hbs5:1 oshomens, é ca favor dos 

8:3 sumo sacerdote é cpara 
constituiu 

Hb3:2 fiel ao que o como também 
constrange 

Jó 32:18 palavras;o meu espirito me c. 
2Co 5:14 de Cristo nos c, julgando nós 
constrangeram 

Mt 27:32 Simão, a quem ca levar a sua 
Mc 15:21 E cum certo Simão, cireneu, 
Lc 24:29 E eles o c dizendo: Fica 
constrangido 

2Rs 2:17 ele, até que, c, disse-lhes: 
Gl2:3 sendo grego. foi ca 

construiu 

Mt21:33 de um valado, e cnela um 
construtor 

Hb 11:10 da qual o artífice e cé Deus. 
consultai 

15 8:19 vos disserem: C os que têm 
consultam 

S162:4 Eles somente ccomo o hão de 
consultar 

Êx 18:15 povo vem a mim, para ca Deus; 
consultaram 

Mt 22:15 0s fariseus, centre sicomo 
consultaram-se 

Mt 26:4 E cmutuamente para prenderem 
consultavem-se 

Jo 11:53 aquele dia, pois, cpara o 
consultávamos 

$155:14 Cjuntos suavemente, e 
consuma 

S139:11 sua beleza se ccomo a traça; 
Lc 9:54 do céu e os «, como Elias 
consumação 

Mt 28:20 os dias,atéa cdos séculos. 
consumada 

Ap 15:1 nelasé caira de Deus. 
consumado 

Jo 17:4terra, tendo ca obra que me 
19:300 vinagre, disse: Está c. 

Hb5:9 E, sendo ele c, veio a ser a 

Tg 1:15 pecado, sendo c gera a morte. 
consumador 

Hb 12:2 autore cda fé,o qual, 
consumais 

Gl5:15 vede não vos ctambém unsaos 
consumia 

Êx3:2no fogo,e a sarça nãose c. 

Sl 18:8 e da sua boca saiu fogo que 
consumida 

Gn 21:15 E ca água do odre, lançou o 
Jó 19:26 E depois de caminha pele, 

Sf 1:18 esta terra será c, porque 

3:8 terra será c pelo fogo do meu 
consumido 

ló 14:10morto o homem, é sim, 
consumidor 

Êx 24:17 era como um fogo cno cume do 
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Dt9:3 de ti, é um fogo c, que os 

Is 29:6e labareda de fogo c. 

33:14 com o fogo & Quem dentre nós 
Hb 12:29 o nosso Deus é um fogo €. 
consumidos 

Lm 3:22 de não sermos «, porque as 
MI3:66 filhos de Jacó, não sois c. 
consumir 

Ez 23:37 passar pelo fogo, para os c. 
consumirá 

Jó 20:26 assoprado o c, irá mal com o 
Sl 49:14 sua formosura se cna 

Os 8:14 suas cidades, que cos seus 
Am 1:14 de Rabá, e ele cos seus 

2:2a Moabe,e cos palácios de 
consumiu 

Lv 10:2 de diante do SENHOR e os c 
J26:21 da penha,e cacarneeos 

IRs 18:38 fogo do SENHOR, e co 
2Cr7:1 do céu,e co holocausto e 

Lc 17:27 0 dilúvio, e os ca todos. 
conta 

Gn 15:5 0scéus, e cas estrelas, se 

Ec 3:15 e Deus pede cdo que passou. 
Mt 12:36hão de dar cno dia do juízo. 
Rm 14:12 de nós dará cde si mesmo a 
Fm 1:18 coisa, põe isso à minha c. 

|Pe 4:5 hão de dar cao que está 
contá-las 

Is 10:19 que um menino poderá c. 
contado 

Sl 106:31 E isto lhe foi ccomo justiça, 
1s53:12 na morte, e foi ccom os 

Mc 15:28 E com os malfeitores foi c. 
At 1:17 Porque foi c conosco e 
contados 

Mt 10:30 da vossa cabeça estão todos c, 
contai 

ICr 16:24 Centre as nações a sua glória 
Is 12:45 povos, cquão excelso é 
contamina 

Mt 15:11 O que co homem não é o que 
Mt 15:11 boca, isso é o que co homem. 
15:18 do coração, e isso co homem. 
contaminadas 

Is59:3 mãos estão c de sangue, e os 
contaminados 

Jr 23:11 como o sacerdote, estão 6 

Ez 20:31 que estais ccom todos os 
contaminam 

Jd 1:8adormecidos, ca sua carne, e 
contaminar 

Dn 1:8 não se ccom a porção das 

Dn 1:8 que lhe permitisse não se c. 
Mc7:15 que, entrando nele, o possa c; 
contaminaram 

Ez 23:38 isto me fizeram: co meu 
36:18 dos seus idolos, com que a 
Ap 3:4 que não csuas vestes, e 
contaminareis 

Lv 11:44e não vos ccom nenhum réptil 
contaminarem 

Jo 18:28 para não se c, mas poderem 
contaminaste 

Gn 49:4 teu pai. Entãoo c subiu à 

Ez 23:30 gentios, e te ccom os seus 
contaminastes 

Jr 2:7 nela entrastes ca minha 
contaminem 

Hb 12:15 e por ela muitos se c. 
contanto 

At 20:24 por preciosa, cque cumpra 


contar 

Gn 13:16 se alguém puder co pó da 
S140:5 não se podem cdiante de ti; 
S140:5 são mais do que se podem c. 
90:12 Ensina-nosa cos nossosdias, 
106:2 Quem pode cas obras poderosas 
Ap 7:9 ninguém podia c, de todasas 
contar-se 

Os 1:10 que não pode medir-se nem 
contará 

1s53:8 e quem co tempo da sua vida? 
At 8:33 E quem casua geração? 
contarei 

S1 66:16 a Deus,e eu co que eletem 
118:17 mas viverei; e cas obras do 
contas 
Jó 14:16 Mas agora cos meus passos; 
Mt 18:24 começando a fazer c, foi-lhe 
25:19 servos, e fez ccom eles. 

Lc 14:28 a fazer as cdos gastos, para 
16:2 ouço de ti? Dá cda tua 

contasse 

S1139:18 Se as c, seriam em maior 
conteis 

S148:13 paraqueo cã geração 
contempla 

Sl 84:9 nosso, e co rosto do teu 

Tg !:23 ao homem que cao espelho o 
1:24 Porque se ca si mesmo, e 
contemplado 

1Jo 1:10 que temos c,e as nossas 
contemplar 

$127:4 vida, para ca formosura do 
contemplarão 

Jó 19:27 meus olhos, e não outroso 6 
contenção 

Fp 1:16 anunciam a Cristo por c não 
contencioso 

Tm 3:3 moderado, não c, não avarento; 
contenciosos 

Tt3:2 infamem, nem sejam c, mas 
contenda 

Pv 13:10 só provém a c, mas com os que 
Jr 25:31 porque o SENHOR tem ccom as 
At 15:2 discussão e ccontra eles, 

15:39 Etal chouve entre eles, que 

Rm 1:29 inveja, homicídio, c, engano, 
Ef5:18 vinho, em que há c, mas 

Fp2:3 Nada façais por cou por 

ITm 2:8 mãos santas, semira nem c. 
contendais 

Gn 45:24 Não cpelo caminho. 
contendas 

Pv 3:30 Não ccomalguém sem causa, se 
6:14 maquina mal; anda semeando c. 
6:19e 0 que semeia centreirmãos. 
Rm 14:1 não em csobre dúvidas. 

ICo 1:11 de Cloé que há centre vós. 
Fp 2:14 coisassem murmurações nem 6 
Tm 6:5 Cde homens corruptos de 
2Tm 2:23 sabendo que produzem c. 
Tt 3:9 genealogias e c,e nos 

contende 

Is 45:9 Ai daquele que ccom o seu 
contendei 

Os 2:2 Ccom vossa mãe, «, porque ela 
Os 2:2 vossa mãe, c, porque ela não 
contendem 

Is 49:25 com os que ccontigo, e os 


contender 

Jó 16:21 pudesse e com Deus pelo 
2Tm 2:24 não convém «, mas sim, ser 
contenderá 

Gn 6:3 disse o SENHOR: Não co meu 
Jó 13:19 Quem é o que ccomigo? Se eu 
Is 50:8 quem ccomigo? Compareçamos 
Mt 12:19 Não c, nem clamará, Nem alguém 
contenderei 

Jr 2:9 Portanto ainda c convosco, diz 
Jr 2:9osfilhos de vossas filhos c. 
contendereis 

Jz6:31 contra ele: Cvós por Baal? 
contendeu 

Ex 17:2 Então co povo com Moisés, c 
contentai-vos 

Lc3:14 defraudeis, e ccom o vosso 
contentamento 

Ec12:1 adizer: Não tenho neles c 
tTm 6:6 grande ganho a piedade com c. 
contentando-vos 

Hb 13:5 sem avareza, ccom o que 
contentar-me 

Fp4:ll jáaprendia ccomo que 
contente 

Tg5:13 Está alguém « Cante louvores 
conter 

IRs 8:27 não te poderiam c, quanto 
2Cr 2:60 não podem & Equem sou eu, 
6:18 não te podem c, quanto menos 
Pv25:28 homem que não pode co seu 
27:160u como co óleo dentro 

Jo 21:25 todo poderia coslivros que 
conter-te-ias 

Is 64:12 Ctuainda sobre estas coisas, 
contigo 

Jó 17:3 e dá-me um fiador para 6 
contínua 

Jr 8:5 apostasia tão & Persiste no 
Rm9:2tristezac cdor no meu 
continuam 

Is5:ll e catéà noite,atéqueo 
continuamente 

Gn6:5 deseu coração era só má c, 

Êx 28:30 coração diante do SENHOR c. 
S134:1 louvor estará cna minha boca. 
40:11 guardem-me catua 

Jr 15:18 dura a minha dor c,e a minha 
At 26:7 a Deus c, noite e dia. 

contínuo 

S173:23 estou de c contigo; tu me 
Dn8:l1o sacrifício ce o lugar do 
11:31 tirarão o sacrifício c, 

12:11 osacrificio cfor tirado, e 

conto 

S190:9 anos como um cque se conta. 
contra 

Gn 16:12 a sua mão será ctodos,e a 
Gn 16:12 todos,e a mão de todos cele; 
Dt 32:5 Corromperam-se cele; não são 
Mt 10:350 homem cseu pai,e a filha 
Mt 10:35e a filha csua mãe,ea nora 
Mt 10:35 sua mãe, ea nora csua sogra; 
12:30 não é comigo é c mim; e quem 
Mc 9:40 quem não é cnós, é por nós. 
Lc 11:17 dividido csi mesmo, será 

Lc 11:17 dividida csi mesma, cairá. 

At 18:13 aservir a Deus calei. 

26:9 eu imaginado que co nome de 
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28:22 em todaa parte se fala cela. 

Rm 8:33 intentará acusação cos 
contradição 

Hb7:7 Ora, sem calguma,o menor é 
Jd 1:11 e pereceram na cde Coré. 
contradições 

Hb 12:3 que suportou tais cdos 
contraditado 

Lc 2:34 Israel, e para sinal que é c 
contradizente 

Rm 10:21 mãos a um povo rebelde e c. 
contradizentes 

Tt 1:9 como para convencer os c. 
contradizer 

Lc 21:15 resistir nem ctodos quantos 
At 10:29 sendo chamado, vim sem c, 
contradiziam 

At 13:45 e, blasfemando, co que Paulo 
contrária 

Cl2:14 noserac,eatiroudo 
contrariado 

1Rs 1:6 paio tinha c, dizendo: Por 
contrário 

Mt 14:24 ondas; porque o ventoera 
1Tm 1:100que for cà sá doutrina, 
1Pe 3:9 antes, pelo «, bendizendo; 
contrários 

ITs 2:15 a Deus, e são ca todos os 
contrataremos 

Tg 4:13 umano, e c,e ganharemos; 
contribuem 

Rm 8:28 as coisas cjuntamente para 
contrista 

Rm 14:15 da comida se cteu irmão, já 
contristados 

Mt 6:16 não vos mostreis ccomo os 
2Co 6:10 Como c, mas sempre alegres; 
IPe 1:6 por um pouco ccom várias 
contristaram 

1s 63:10 foram rebeldes, e co seu 
contrito 

S151:17 coração quebrantado e cnão 
contritos 

S134:18€ salva os cde espírito. 

Is 57:15 vivificar o coração dos c, 

61:1 restaurar os cde coração, a 
controla 

Pv 16:32€e0 que coseu ânimo do 
contumaz 

S178:8 pais, geração ce rebelde, 
conturbou 

Js 10:10E o SENHOR os cdiante de 
convém 

S133:1 pois aos retos co louvor. 

Mc 7:27 porque não ctomar 0 pão dos 
Jo 11:50 que nos cque um homem morra 
16:7 verdade, que vos cque eu vá; 

At 22:22 homem, porque não cque viva. 
Rm 8:26 de pedir como c, mas o mesmo 
2Co 8:10 pois isto ca vós que, desde 
Gl 4:17 têm zelo por vós, não como & 
C13:18 maridos, como cno Senhor. 
2Pe3:11 pessoas vos cser em santo 
convêm 

Rm 1:28 para fazerem coisas que não 6 
ICo 6:12 mas nem todas as coisas c. 
10:23 mas nem todas as coisas 6 
Ef'5:4 nem chocarrices, que não « 
convence 

lo 8:46 dentre vós me c de pecado? E 


convencer 
Tt 1:9 doutrina, como para cos 
convencerá 

Jo 16:8 quando ele vier, co mundo do 
conversações 

ICo 15:33 as más ccorrompem os bons 
converta 

Is 6:10 nem se ce seja sarado. 

55:7 ese cao SENHOR, que 

Ez 18:23 antes que se cdosseus 

33:9 que dele se c,e ele não se 

33:11 queo impiose cdo seu 
convertam 

Mt 13:15 coração, Ese c Eeuos cure. 
Mc 4:12 para que não se c elhes 

To 12:40 coração, Ese c Eeuoscure. 
At 28:27 E sec, Eeuoscure. 
converte-me 

Jr31:18 ge converter-me-ei, porque 
converte-nos 

Lm5:21 Cati, SENHOR, e seremos 
converte-te 

Os 12:6 Tu, pois, ca teu Deus; guarda 
convertei-vos 

Ez 14:60 Senhor DEUS: C,e 

18:32 0 Senhor DEUS; c, pois, e 
J12:12 diz o SENHOR: Ca mim de todo 
At 3:19 pois, e «, para que sejam 
converter 

S17:12 homem não se «, Deus afiará a 
Ez 3:19 ímpio, e ele não se cda sua 

Tg 5:19 da verdade, e alguém o c, 
converter-se-ão 

Is 19:22e cao SENHOR, e mover-se-á 
converterá 

MlI4:6 E ele co coração dos pais aos 
converterão 
SI$1:13e os pecadores tise c. 

Is 2:4 e estes cas suas espadas em 
Jr 24:7 porque se ca mim de todo o 
Mq4:3e longinquas,e cas suas 
converterdes 

Mt 18:3 que, se não vos ce não vos 
converterem 

IRs 8:48 Ese caticom todo o seu 
converteres 
Lc 22:32 etu, quando te c, confirma 
convertessem 
At 26:20e seca Deus, fazendo 
convidai 

Mt 22:9 dos caminhos, e cpara as 
convieram 

Lc 22:5 sealegraram,e cem lhe dar 
convite 

Lc 14:13 quando fizeres c, chama os 
convocaste 

Jz 18:23 Que tens, que tanta gente & 
convosco 

2Co 12:14 vezirter ce não vosserei 
convulsionando-o 

Mc 1:26 imundo, c,e clamando com 
cooperação 

Fp 1:5 Pela vossa cno evangelho 
cooperadores 

1Co 3:9 nós somos cde Deus; vós sois 
Fp 4:3 com os outros c, cujos nomes 
3Jo 1:8 para que sejamos c da verdade. 
cooperou 

Tg 2:22 Bem vês que a fé ccomas suas 
coorte 

Mt 27:27 reuniram junto dele toda a c. 


Mc 15:16€ convocaram todaa c. 

At 10:1 centurião da cchamada 
copeiro 

Gn 40:1 coisas, que o cdo rei do 

Ne 1:11 homem. Então era eu cdo rei. 
cópia 

Js 8:32 em pedras, uma cda lei de 

Ed 5:6 C da carta que Tatenai,o 
copo 

Ec12:6e se quebreo cdeouro,e se 
Mt 10:42 que seja um cde água fria a 
23:25 exterior do ce do prato, 

Mc 9:41 a beber um cde água em meu 
Corá 

1Cr 9:19 filho de C,e seus irmãos 
coração 

Gn6:5 de seu cerasómá 

45:26 E o seu cdesmaiou, porque 

Ex 23:9 vós conheceiso cdo 

35:35 de sabedoria do c, para fazer 
Dt8:17 E digas no teu c A minha 
11:13 de todo o vosso ce de toda a 
13:3 todo o vosso c,e com toda à 
30:60teuceocdetua 
30:60teuceocdetua 

30:6 com todo o c,e com toda à 

Js 22:5 todo o vosso c,e com toda à 
Jz 5:16 grandes esquadrinhações do c. 
1Rs 3:9 pois, dá um centendido para 
8:17emseuco edificar casa 

11:4 perverteramo c para seguir 
11:4eoseu cnãoera perfeito 

11:4 Deus, como o cde Davi, seu 
14:8 com todo o seu cpara fazer 

ICr 16:10 alegre-se o cdos que buscam 
2Cr6:7 teve noseuco edificar uma 
15:12 todo o seu c,e comtoda a 
31:21 de todo o seu c,e prosperou. 
32:25 porque oseu cse exaltou; 
Ne2:2 isto senão tristeza de c, 

2:12 me pôsno cpara fazerem 

Jó 9:4 Ele é sábio de c,e forteem 
29:13 que rejubilasse o c da viúva. 

S1 12:2 lisonjeiros e cdobrado. 

19:8 são retos ealegram o 6 

26:20s meus rinseomeuc. 

27:3 cercasse,o meu cnão temeria; 
31:12 esquecido no cdeles, como um 
34:18 dos que tém o cquebrantado, 
44:21 ele sabe os segredos do c. 

64:6 cada um deles,e o c,são 

73:7 mais do que o c podia desejar. 
78:37 Porque o seu c não era reto 
97:11 a alegria para os retos de c. 
105:3 alegre-se o cdaqueles que 
139:23 6 Deus,e conhece o meu c 
Pv 4:23 guarda oteu c, porque dele 
14:100 cconhece a sua própria 
22:17 eaplicao teu caomeu 

23:7 noseu c assim é ele. 

23:7 porém seu c não está 

31:11 O cdo seu marido está nela 
Ec8:5eo cdosábio discernirá o 

Is 30:29 e alegria de c. como a 

35:4 aos turbados de c Sede 

57: 1 isso em seu c,e os homens 
57:15 vivificar o cdos contritos. 
61:1 contritos de c,a proclamar 
65:14 pela alegria de c, mas vós 
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65:14 gritareis pela tristeza de 6 
Irl1:200srinseo c, vejaeuatua 
17:9 Enganoso é o €, mais do que 
24:7 E dar-lhes-ei cpara que me 

24:7 a mim de todo o seu €. 

Lm 3:65 ânsia de c, maldição tua 

Ez 11:19 lhes darei um só ce um 

Ez 11:19 da sua carne o cde pedra, e 
Ez 11:19e lhes darei um cde carne; 
18:31 e fazei-vos um cnovo e um 
36:26 E dar-vos-ei um cnovo,e 
36:26 vossa carne o cde pedra, e 
36:26e vos darei um cde carne. 

44:7 de ce incircuncisos 

Os 2:14 0 deserto,e lhe falarei ao c. 
312:12 a mim de todo o vosso x 
Ml4:6 converterá o cdos pais aos 

Ml 4:6 filhos, e o cdos filhos a 

Mt5:8 os limpos de c, porque eles 
6:21 afestará também o vosso €. 
11:29 que sou mansoe humilde de c, 
12:34 abundância no c, disso fala a 
15:19 Porque do c procedem os maus 
22:37 detodooteu c,e de toda a 

Mc 7:21 do interior do cdos homens 
12:30 de todo oteu c,e de toda à 
16:14e dureza de c, por não 

Lc 6:45 do seu ctirao bem, e 

Lc 6:45 do seu ctira o mal, porque 

Lc 6:45 do seu cfala a boca. 

10:27 de todo o teu c, e de toda a 
12:34 ali estará também o vosso c, 
24:25 etardos de cpara crer tudo 

Jo 14:1 seturbe o vosso c credes em 
14:27 se turbe o vosso c, nem se 

At 2:46 com alegria e singeleza de c, 
11:23 no Senhor, com propósito de x, 
Rm 10:10 que como csecré para a 
1Co 2:9 subiram ao cdo homem, São 
2Co 3:3 mas nas tábuas de carne do c. 
5:12 na aparência e não no c. 

C13:22 de c, temendo a Deus. 

ITm 1:5 é o amor de um cpuro, e de 
Hb 4:12 pensamentose intenções do c. 
10:22 com verdadeiro c, em inteira 

1 Pe 3:4 homem encoberto no e no 
corações 

1Cr 29:17 que tu provasos c,e que da 
Mc 2:8 estas coisas em vossos 

Lc 21:14 pois, em vossos cnão 

At 7:54 em seus c, e rangiam os 

Ef 3:17 habite pela fé nos vossos « 
CI2:2 Para que os seus csejam 

Tg 4:8 duplo ânimo, purificai os c. 
IPe 3:15 ao Senhor Deus em vossos 
Corasã 

ISm 30:30 e aos de C, e aos de Ataca, 
Corazim 

Mt 11:21 Aideti, Claideti, 

Lc 10:13 Aideti, Caideti, 

Corbã 

Mc 7:11 de mim é C, isto é, oferta 
corcovas 

Is 30:6e sobre as c de camelos os 
corda 

Js 2:15 descer por uma cpela janela, 
cordão 

Nm 15:38 bordas ponham um cde azul. 
Ec4:12e0 cdetrês dobras não se 
12:6serompao cde prata, ese 


cordas 
S12:3e sacudamos de nós as suas c. 
33:2 e um instrumento de dez c, 
118:27 da festa com c,até às pontas 
Pv5:22ecomas cdo seu pecado 
[s5:18 com cde vaidade, e 
54:2as tuas c,c fixabemas 
Os 11:4 Atraí-os com chumanas, com 
cordeiro 
Gn 22:8 proveráparasiocparao 
Is 11:6moraráolobo como geo 
53:7 como um cfoilevado ao 
65:25 O lobo o cse apascentarão 
Jr 11:19 eu cra como um 6 como um boi 
At8:32 está mudo cdiante do que 
IPe 1:19 como de um cimaculado e 
Cordeiro 
Jr 50:17 C desgarrado é Israel; os 
Jo 1:29 e disse: Eis o Cde Deus, que 
1:36 disse: Eis aqui o Cde Deus. 
Ap 13:8 da vida do Cque foi morto 
15:3e o cântico do C, dizendo: 
22:3 de Deuse do C,eosseus 
cordeiros 
Jo 21:15 Apascenta os meus c. 
cordéis 
Jo 2:15 umazorrague de c, lançou 
cordialmente 
Rm 12:10 Amai-vos cuns aos outros com 
Coré 
Gn 36:5 deu à luz a Jcús, Jalão e C; 
36:160 príncipe C,o príncipe Gaetã 
1Cr 2:43 de Hebrom: C, Tápua, Requém 
6:22 seu filho; C, seu filho; 
9:19 Salum, filho de €, filho de 
2€r 31:14 EC, filho de Imna, o levita, 
Corinto 
At 18:1 Paulo de Atenas, echegoua €, 
2Tm 4:20 Erasto ficou em C, e deixei 
Cornélio 
At 10:1 pornome C, centurião da 
10:31 e disse: C,a tua oração 
Coro 
At 27:12 da África e do C,einvernar 
coros 
Jó 19:9e tirou-me a cda minha 
31:36 sobre mimo ataria por c. 
$1103:4 que te cde benignidade e de 
Pv4:9 graça e uma cde glória te 
12:4 mulher virtuosa éa cdoseu 
16:31 Cde honra são as cãs, quando 
27:24 e duraráa cde geração em 
Is 28:1 Ai da cde soberba dos bêbados 
28:5 será por cgloriosa,e por 
Mt 27:29 E, tecendo uma cde espinhos, 
Mc 15:17 e tecendo uma c de espinhos, 
Jo 19:2 tecendo uma c de espinhos, 
1Co 9:25 alcançar uma ccorruptível; 
Fp4:l alegria e c, estai assim 
1Ts 2:19 ou gozo, ou cde glória? 
2Tm 4:8 Desde agora, a cda justiça me 
Tg 1:12 receberáa cda vida, a qual 
IPe 5:4a incorruptível c da glória. 
Ap2:10€e dar-te-eia cda vida. 
3:11 para que ninguém tome tua €, 
coroas 
S165:11 Coano coma tua bondade, e 
corpo 
Pv4:22e saúde paratodooseu c. 
5:1t da tua carnee do teu c. 


Mt 5:29 seja todo o teu clançado no 
6:22 A candeia do csão os olhos; 
6:22 bons, todo oteu cterá luz; 

Mc 5:29 e sentiu no seu cestar já 
14:22 Tomai, comei, isto éo meu c. 
Lc 11:34 A candeia do cé o olho. Sendo 
Lc 11:34 todo o teu cserá luminoso; 
Lc 11:34 mau, também o teu cserá 
17:37 Onde estiver o c,aise 

Jo 2:21 ele falava do templo do seu c. 
Rm 6:6 para que o cdo pecado seja 
7:24 me livrará do c desta morte? 
8:23 saber, a redenção do nosso c. 
1Co 6:19 que o vosso cé o templo do 
13:30 meu cpara ser queimado, 
2Co5:8 antes deixar este c, para 
10:10a presença do cé fraca, ca 

t2:2 anos (se no c, não sei,se 

12:2 sei, se fora do c, não sei; 

Gl6:17 trago no meu cas marcas do 
Fp 3:21 0 nosso cabatido, para 

Fp 3:21 oseu cglorioso, segundo 
Cll:18éa cabeça do c, da igreja; 

Hb 10:5 quiseste, Mas cme preparaste; 
Tg 3:6 todo c,e inflama o curso 

| Pe 2:24 ele mesmo em seu cos nossos 
corporal 

ITm 4:8 0 exercício c para pouco 
corporalmente 

CI12:9 Porque nele habita ctoda a 
corpórea 

Lc 3:22 ele em forma c, como pomba; 
corpos 

Hb 3:17 cujos ccafram no deserto? 
corramos 

Hb 12:1 perto nos rodeia, e ccom 
corre 

S1147:15a sua palavra evelozmente. 
Zc 2:4 E disse-lhe: C, fala a este 

Rm 9:16 nem do que c, mas de Deus, 
correção 

S150:17 que odeias a c,e lanças as 

Pv 19:20€ recebe a c, para que no fim 
Ir 2:30 não aceitaram a ca vossa 

5:3 e não quiseram receber a 6 

7:28 seu Deuse não aceitou a 6 
Hb9:10 impostas até ao tempo da c. 
12:11 verdade, todaa c,ao 

correm 

S1147:18 soprar o vento, e cas águas. 
Pv 1:16 05 seus pés cpara o mal, e 

1s 59:7 Os seus pés c para o mal, ese 
1Co 9:24 vós que os que cno estádio, 
1Co 9:24 na verdade, c, mas um sóleva 
correndo 

Jr 12:5 Se te fatigas ccom homens que 
Hc 2:2 que a possa ler quem passa c. 
corrente 

S136:8 farás beber da cdas tuas 

90:5 oslevas como uma cde água; 
124:4 sobre nós,ea cteria 

Is 59:19 como uma c de águas, o 
correntes 

Pv 5:15 fonte,e das cdo teu poço. 
correr 

S119:5 um herói,a co seu caminho. 
1s 48:21 fez-lhes cágua da rocha; 
correrá 

Is 55:5 te conheceu c para ti, por 

Jr 51:31 Umcorreia cao encontro de 
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correrão 

Is 40:31 asas como águias; c,e não se 
Jr31:12alto de Sião, e caos bens do 
Jo 7:38 de água viva cdo seu ventre. 
correrdes 

1Pe 4:4 estranho não ccom eles no 
correrei 

S1119:32 Cpelo caminho dos teus 
correremos 

Ct 1:4 Leva-me tu; capós ti. O rei 
corresse 

Gl12:2 alguma não cou não tivesse 
corriam 

Le 22:44 de sangue, que caté ao chão. 
corríeis 

G15:7 Cbem; quem vos impediu, para 
corrige 

Hb 12:6 Porque o Senhor co que ama, E 
corrigir 

2Tm 3:16 para c, para instruir 
corrigirem 

Hb 12:9 carne, para nos c,e nós os 
corroborados 

Ef 3:16 que sejais ccom poder pelo 
corrompa 

2Co 4:16 exterior se c,o interior, 
corrompe 

Ef 4:22 velho homem, que se c pelas 
corrompem 

ICo 15:33 más conversações cos bons 
corromper 

2Cr 26:160 seu coração até se c; 
corrompida | 

Gn6:11 porém, estava c diante da 

Fp 2:15 de uma geração ce perversa, 
corrupção 

S1 16:10 que o teu Santo veja c. 

49:9 para sempre, e não veja c. 

At 2:27 que teu Santo veja a 6 

2:31 nemasua carne viva c. 

13:35 que o teu santo veja c. 

Rm8:21 daservidão da c, para a 
G16:8 carne, da carne ceifaráa 

Tg 1:27e guardar-se da cdo mundo. 
2Pe i:4 escapado da €, que pela 
corruptíveis 

1Pe 1:18 com coisas c, como prata ou 
corruptível 

Rm 1:23 de homem c,e de aves, e 
ICo 15:53 isto que é cse revista da 
corrupto 

Jó 15:16abominável e cé o homem que 
corruptos 

1 Tm 6:5 Contendas de homens cde 
2Tm 3:8 verdade, sendo homens cde 
corta-o 

Mt 18:8 te escandalizar, c,e atira-o 
cortar 

!Rs 5:6 há que saiba ca madeira como 
cortou 

Gn 22:3e clenha para holocausto, 
Cós 

At2!:1 echegamosa C,e no dia 
Cosã 

Lc 3:28 de Adi,e Adide C,e Cde 

Lc 3:28e Adi de C,e Cde Elmada, e 
Cosbi 

Nm 25:15 mortaera €, filha de Zur, 
25:18 e no caso de C, filha do 


cosem 

Ez 13:18 Aidas que calmofadas para 
coser 

Ec 3:7 e tempo de « tempo de estar 
coseram 

Gn3:7e cfolhas de figueira, e 

costas 

S121:12 que tu lhes farás voltar as 
129:3 araram sobre as minhas 6 
Pv26:3a vara é para as cdos tolos. 

Is 38:17 trás das tuas ctodos os meus 
50:6 As minhas cofereci aos que me 
Jr 2:27 me viraram as c,e não o 

32:33 Eviraram-measc,enão o 
Lc23:26acruzàsc paraquea 

Rm 11:10 continuamente as c. 
costeando 

At 28:13 De onde, indo c, viemos a 
costumava 

Mt27:15da festa, co presidente 

Lc 22:39 foi, como €, para o Monte 

At 16:13 rio, onde se cfazer oração; 
costume 

Is5:17 pastarão comode c,e os 

Mc 10:1 ensiná-los, como tinha por c. 
Lc 4:16 sábado, segundo o seu e, na 

Jo 18:39 vós tendes por cque eu vos 
1Co 11:16 nós não temos tal c, nem as 
Hb 10:25 como é cde alguns, antes 
costumes 

At 16:21 E nos expõem cque não nos é 
ICo 15:33 corrompem osbons e. 

Hb 13:5 Sejam vossos csem avareza, 
costura 

To 19:23 de alto a baixo, não tinha c. 
cotidiano 
Lc 11:3 Dá-nos cada dia o nosso pão €, 
At6:1 desprezadas no ministério c. 
couraça 

Is 59:17 como de uma c,e pôs o 
Jr51:30 quese exalta nasua 6 

Ef 6:14e vestida a cda justiça; 

1Ts 5:8 da c da fé e do amor, 
couraças 
Ir 46:4 as lanças, vesti-vos de c. 
cova 
Êx 21:33 abrir uma c, ou se alguém 
Êx 21:33 alguém cavar umac,e nãoa 
1Rs 18:4 os escondeu numa c,e os 
Jó 33:22 vai chegando à c,ea sua 
33:24 para que não desça à 6; 
81 143:7 semelhante aos que descem à c. 
Pv 1:12 como os que descem à 6, 
28:10ele mesmo cairá na sua 6 
Is 11:8a sua mão na cdo basilisco. 
24:17 O temor, ea « eolaço vém 
38:17 minha alma da c da corrupção; 
Mt 12:11 ela cair numa c, não lançará 
15:14 outro cego, ambos cairão na c. 
Lc 6:39 o cego? Não cairão ambos na & 
côvado 
Mt 6:27 um cà sua estatura? 

Lc 12:25 um cà sua estatura? 
côvados 

Dt3:11 de Amom? De nove c,o seu 
Dt3:11 ede quatro ca sua largura, 
covas 
Gn 37:20 numa destas c,e diremos: Uma 
Jz 6:2 as cque estão nos 


2Rs 3:16 Fazei neste vale muitas c. 
Hb11:38€ pelas ce cavernas da 
covil 

Mt21:13 convertido em cde ladrões. 
Mc 11:17 a tendes feito cde ladrões. 
Ap 18:2 de demônios, e cde todo 
covis 

Mt 8:20 raposas têm c,easavesdo 
Lc 9:58 raposas têm c,e asaves do 
coxa 

Gn 24:2 a tua mão debaixo da minha c, 
32:25 juntura de sua c,e se 

32:25 a juntura da cde Jacó, 

47:29 da minha e usa comigo 

Jz 15:8 pernas juntamente com 6 
Ap 19:16€ na sua ctem escrito este 
coxear 

S138:17 prestes a «a minha dor está 
coxeareis 

TRs 18:21 Até quando centre dois 
coxo 

16 29:15 0 cego, e de pés para o c. 

Pv 26:7 as pernas do c, que pendem 
Mt I8:8entrarna vida c,ou 

Mc 9:45 tientrares cna vida do que, 
At 14:8 homem leso dos pés, cdesde o 
coxos 

Is 35:6 Então os csaltarão como 
Coz 

Ed 2:61 os filhos de C, os filhos de 
Ne 3:4 filho de Urias, o filho de €; 
coze 

Is 44:15e osacende,e co pão; 
Cozeba 

ICr4:22eoshomensdc C,e Joás, e 
cozer E 

Êx 16:23 0 que quiserdes cno forno, 
Êx 16:230 que quiserdes cem água, 
cozerão 

Lv 26:26 dez mulheres co vosso pão 
cravando-a 

CI2:14 do meio de nós, cnacruz. 
cravaram 

Sl 38:2 flechas se cem mim, ea tua 
cravos 

Jo 20:25 vir o sinal dos cem suas 

Jo 20:25 no lugar dos ce não puser a 
crê 

Mc 5:36 Não temas, csomente. 

Lc 8:50 Não temas; csomente, e será 
Jo 14:12 que aquele que cem mim 
At 13:39 justificado todo aquele que c. 
Rm 1:16 salvação de todo aquele que c, 
1J05:1 aquele que cque Jesuséo 
crê-lo-emos o 
Mt 27:42 desça agora da cruz, e c. 
crede 

2Cr 20:20 de Jerusalém: Cno SENHOR 
2Cr 20:20 cnos seus profetas,e 

Mc 1:15ecnoevangelho. 

11:24 orando, creceber,e 

Jo 12:36 tendes luz, c na luz, para 
credes 

Mt9:28 disse-lhes: C vós que eu 

Jo 5:47 Mas, se não cnos seus 

6:36 me vistes, e contudo não c. 
10:38 as faço,e não cem mim, 

14:1 cem Deus, crede também em 
iPe 2:7 vós, os que c é preciosa, 
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crédito 

Pv 14:15 Osimples dá ca cada palavra, 
Is53:1 Quem deu c à nossa pregação? E 
Mt 11:14 se quereis dar c é esteo 
credor 

Dt 15:2 todo o cremitirá o que 
2Rs4:leveio oc, paralevaros 

Sl 109:11 Lance o cmão de tudo quanto 
Lc 7:41 Um certo ctinhadois 

crêem 

Mt 18:6 que cem mim, melhor 
Mc9:42 que cem mim, melhor 

Lc 8:13 têm raiz, apenas c por algum 
Rm 3:22 todos e sobre todos os que 
4:11 de todos os que c, estando 

2Ts 1:10 todos os que (porquanto o 
Hb 10:39 mas daqueles que cpara a 
creia 

Jo 17:21 para que o mundo cquetu me 
Hb 11:6 de Deus cque ele existe, 
creiais 

Mgq 7:5 Não cno amigo, nem confieis 
Jo 20:31 para que cque Jesus é o 
1Jo4:1 Amados, não ca todo o 

crelas 

At 23:21 Mas tu não os G porque mais 
creio 

At 27:25 porque cem Deus, que há de 
cremos 

Jo 16:30 Por isso cque saíste de Deus 
crença 

At 16:34 e, nasua cem Deus, 

crendo 

IPe 1:8 vendo agora, mas c, vos 
crentes 

ICo 1:21 salvar os cpela loucura da 
G!3:22 Jesus Cristo fosse dada aos c. 
crer 

Is 28:16 aquele que cnão se apresse. 
Mc9:23 Se tu podes c, tudo é 

Lc 24:25 coração para ctudo o que os 
Rm 9:33 aquele que cnela não será 
1Pe 2:6 E quem nela cnão será 

crerá 

Nm 14:11 até quando não cem mim, 
creram 

SI 78:22 Porquanto não cem Deus, nem 
Rm 10:14 em quem não & e como crerão 
crês 

At 8:37 É lícito, se cde todo o 

Tg 2:19 Tu cque há um só Deus; fazes 
cresça 

Jo 3:30 que ele ce que eu diminua. 
cresce 

SI 90:6 floresce e G à tarde 

Ef 2:21 bem ajustado, c para templo 
2Ts 1:3a vossa fé cmuitíssimo eo 
crescei 

2Pe 3:18 Antes cnagraçae 

crescem 

Mt 6:28 lírios do campo, como eles c; 
Lc 12:27 os lírios, como eles c, 
crescendo 

Cl2:19 vaicem aumento de 

1 Pe 2:2 para que por ele vades c, 
Crescente 

2Tm 4:10 para Tessalónica, Cpara 
crescer 

Sl 104:14 Faz caerva para o gado, e a 


crescerá 

Jó 8:7 último estado cem extremo. 
S192:12 a palmeira; ccomo o cedro no 
Pv 1:5 sábio ouvirá e cem 

crescesse 

Mc 4:27 brotasse e c, não sabendo ele 
crescia 

Lc 2:52 E cJesusem sabedoria, eem 
At6:7 Eca palavra de Deus, cem 
crescism 

At 16:5 na fé, e cada dia cem número. 
crescido 

2Cr 10:8 que haviam ccomele,e 
crescimento 

1Co 3:6 Apolo regou; mas Deus deu o c. 
cressem 

Jo 1:7 luz, para que todos cpor ele. 
creste 

Mt 8:13 Vai,e como cte seja feito. 
crestes 

Jo 3:12e não c, como crereis, 

Creta 

At 27:7 abaixo de C, junto de Salmone. 
Tt |:5te deixei em C, para que 

creu 

Jo 7:48 Cnele porventura algum dos 
12:38 diz: Senhor, quem c na nossa 
Rm 10:16 diz: Senhor, quem c na nossa 
G!3:6 como Abraão cem Deus, e isso 
cri 

2C04:13 está escrito: C, por isso 

cria 

S151:10 Cem mim, ó Deus, um coração 
1Ts 2:7 como a ama que cseus filhos. 
criação 

Mc 10:60 princípio da «, Deus os fez 
Rm 1:20 desde a cdo mundo, tanto 
8:22 que toda a cgeme e está 

Cl1:150 primogénito de toda a c 
Hb9:11 por mãos, isto é, não desta c, 
2Pe 3:4 como desde o princípio da c. 
Ap3:140 princípio da cde Deus: 
criadas 

Is 60:4 filhas serão c ao teu lado. 

Rm 1:20 que estão c, para que eles 
Cl1:16 Porque nele foram ctodas as 
criado 

Lc4:16onde fora c, entrou num dia 
At7:20€ foi ctrés mesesem 

ICo 11:9 homem não foi cpor causa da 
Ef 4:24 segundo Deus é cem 

1Tm 4:6 de Jesus Cristo, ccom as 
Criador 

Jó 4:17 mais puro do que o seu C? 
32:22embrevemelevariao meu C. 
36:3€e ao meu Catribuireia 

Pv 17:5ao seu Co quesealegra 

Ec 12:1 também do teu Cnos dias da 
Is 17:7 parao seu C, eosseusolhos 
40:28 0 SENHOR, o Cdos fins da 

45:9 com oseu Co caco entre 

54:5 Porque o teu Cé o teu marido; 

Os 8:14 doseu C,e edificou templos, 
Rm 1:25 do que o €, que é bendito 

1Pe 4:19 como ao fiel C, fazendo o bem. 
criados 

1Rs 10:5 estar de seus c, e as vestes 

2Cr 9:4 estar dos seus c,e as vestes 

Ef 2:10 feitura sua, cem Cristo 

Hb 11:3 pela palavra de Deus foram c, 


criai-os 

Ef 6:4 filhos, mas cna doutrina e 
criança 

S1131:2 como uma cdesmamada de sua 
S1131:2 está como uma cdesmamada. 
Pv20:11 Atéaese daráa conhecer 
22:6 Educa a cno caminho cm que 
crianças 

S18:2 força da boca das ce dos que 
17:14 dão os seus sobejos às suas c. 

is 3:4 por príncipes, e cgovernarão 
Rm 2:20 mestre de c, que tensa forma 
criancinhas 

Mt21:16dos meninose das cde peito 
Lc 10:21 cas revelasteas c 

criaste 

Ap4:11 porque tu ctodas as coisas, 
criatura 

Mc 16:15 pregai o evangelho a toda c. 
Rm 8:19 expectação da cespera a 

2Co 5:17 está em Cristo, nova cé; 
G16:15 mas sim o ser uma nova c. 

Cl 1:23 a toda c que há debaixo 

1Tm 4:4 Porque toda a cde Deus é boa, 
Hb4:13 E não há calguma encoberta 
criei 

Is 1:2 tem falado: Cfilhos, e 

ICo 3:2 Comleite vos ce não com 
crime 

Jo 18:38 Não acho nele calgum. 

19:4 que não acho nele calgum. 

At 18:14 agravo ou cenorme, com razão 
crio 

1s 65:17 eis que eu cnovos céus e 
criou 

Jó 35:10 está Deus que me €, que dá 
S195:6 diante do SENHOR que nos c. 
Pv 14:31 aquele que o c, mas o que se 
Is 40:26 e vede quem cestas coisas; 
51:13do SENHOR que te « que 

Jr 31:220 SENHOR cuma coisa nova 
M12:10 Pai? Não nos cum mesmo Deus? 
1Tm 5:10 obras: Se cos filhos, se 
crisol 

Pv 17:30 céparaa prata,e o forno 
27:21 Comoocéparaa prata eo 
Crispo 

At18:8E C principal da sinagoga, 
1Co 1:14 batizei, senão a Cea Gaio, 
cristal 

Jó 28:17 pode comparar o ouro nem 6 
Ez 1:22 a aparência de cterrível, 

Ap 4:6 mar de vidro, semelhante ao c. 
22:1 vida, claro como c, que 

Cristo 

Mt1:1 de Jesus C filho de Davi, 

16:16 Tu és o C,o Filho do Deus 

24:5 meu nome, dizendo: Eu sou o C; 
Mc9:41 discípulos de C, em verdade 
Lc 24:46 que o C padecesse, e ao 

Jo 4:25 (que se chama o CG) vem; 

6:69 quetuéso C oFilhodo 

At8:5 de Samaria lhes pregava a C. 
Rm 5:8 em que Cmorreu por nós, 
1Co 1:24 lhes pregamosa G, poder de 
3:23 E vósde C,e Cdc Deus. 

3:23 EvósdeC,e Cde Deus. 

G13:13 Cnos resgatou da maldição da 
Ef 3:17 Para que Chabite pela fé nos 
5:14 dentre os mortos, e Cte 
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Fp1:2l mimo viveré Ce omorreré 
3:8 de CJesus, meu Senhor; 

3:8 para que possa ganhara C, 

Hb 13:8 Jesus Cé o mesmo, ontem, e 
IPe 1:11 0 Espírito de C, que estava 
IPe 1:11 quea Chaviam de vir, 

Ap 20:4e reinaram com Cdurante mil 
22:21 Senhor Jesus Cseja com todos 
crucificado 

Mt 27:23 clamavam, dizendo: Seja 
27:31 vestese o levaram para ser c. 

Jo 19:20 Jesus estava cera próximo da 
Rm 6:6 foi com ele c,paraque o 

ICo 1:23 pregamos a Cristo c, que é 
2:2 a Jesus Cristo, e este c. 

2Co 13:4 Porque, ainda que foi cpor 
G!2:20 Já estou ccom Cristo; e vivo, 
3:1 foievidenciado, c, entre vós? 
crucificam 

Hb 6:6 aeles, de novo co Filho de 
crucificaram 

Gl5:24 são de Cristo ca carne com 
crucificarem 

Mc 15:20 para foraa fim de oc, 
crucificastes 

At 2:23 prendestes, ce matastes 
crucifiquem 

Mt20:19eoaçoitemec cao 

cruéis 

Pv 12:10 as afeições dos ímpios são c. 
At 20:29 meio de vós lobos c, que não 
2Tm 3:3 c, sem amor para 

cruel 

S125:19 e me odeiam com ódio c. 
71:4 das mãos do homem injusto e c. 
Pv 11:17 simesmo, mas o c prejudica o 
27:40 furoré ceaira impetuosa, 
crueldade 

S127:12 mim, e os que respiram c. 
cruz 

Mt 16:24 sobre sia sua c, e siga-me; 
Mc 8:34 e tome a sua €, e siga-me. 
10:21 evem, toma a c, e segue-me. 
15:21 do campo, a que levasse a c. 

Lc 9:23 cada dia a sua c,esiga-me. 
23:26e puseram-lhe a càs costas, 

Jo 19:25 E junto à cde Jesus estava 
1Co 1:17 para que a cde Cristo se não 
1:18a palavra da cé loucura para 
G15:11 escândalo da cestá 

6:12 por causa da cde Cristo. 

6:14a não ser na cde nosso 

Ef 2:16 E pela creconciliar ambos com 
Fp2:8 até à morte, e morte de c. 

3:18 são inimigos da cde Cristo, 

Cl 1:20 sangue da sua c, por meio 
2:14 meio de nós, cravando-a na c. 
Hb 12:2 suportou a c, desprezando a 
Cube 

Ez 30:5 de gente, e Ce oshomens da 
cuida 

S1 40:17 o Senhor cde mim. Tu és 

Pv 27:18 O que cda figueira comerá do 
G16:3 se alguém cser alguma coisa, 
cuidado 

2Rs 10:31 Jeú não teve cde andar com 
Jó 3:4 cima, não tenha cdele,nem 
10:12€0teu cguardou o meu 
S155:22 Lança o teu csobreo SENHOR, 
Jo 12:6 não pelo cque tivesse dos 


Rm 12:8 que preside, com c o que 
12:11 sejais vagarosos no c sede 
13:14e não tenhais cda carne em 
1Co 9:9 tem Deus cdos bois? 

2€Co 11:28 cada diao cde todas as 
CI2:8 Tende e, para que ninguém vos 
ITm 4:16 Tem cde ti mesmo e da 

5:8 alguém não tem cdosseus,e 

Hb 12:15 Tendo cde que ninguém se 
Pe 5:7 porque ele tem cde vós. 
cuidados 

Mt 13:22 mas os cdeste mundo, e 

Mc 4:19 Masos cdeste mundo, c os 
Lc 8:14 comos ce riquezas e 
cuidadosos 

Mt 6:25 Não andeis c quanto à vossa 
cuidais 

Tg 4:5 Ou c vós que em vão diz a 
cuidarei 

Jr 40:4 vem, e eu cde ti, mas se 
cuidavam 

Lc 19:11 de Jerusalém,e cque logo se 
Jo 11:13eles, porém, cque falava do 
cuide 

Fp 2:20 que sinceramente cdo vosso 
cuideis 

Mt 5:17 Não cque vim destruir a lei 
cuidou 

Sl 142:4 ninguém cda minha alma. 
culpa 

Ed 9:6« a nossa ctem crescido até 

Dn 6:4 achar ocasião ou calguma; 
Dn 6:4 achava nele nenhum erro nem c. 
Lc 23:4 Não acho calguma neste 
culpado 

Êx 34:7 que ao cnão tem por inocente 
Nm 14:18 que o cnão tem por inocente, 
15 29:21 Os que fazem cao homem por 
Hcl:llese fará c, atribuindo este 
[Co 11:27 será cdo corpo e do 

Tg 2:10 ponto, tornou-se cde todos. 
culpados 

Gn 42:21 somos cacerca de nosso 
culpas 

S168:21 do que anda em suas c, 
Hb9:7 si mesmoe pelas cdo povo; 
Tg5:16 as vossas cuns aos outros, 
cultivarás 

Dt 28:39 vinhas, e porém não 
culto 

Êx 12:26 vos disserem: Que cé este? 
Rm 12:1 que é o vosso cracional. 
Cum 

1Cr 18:8 de Tibate, e de C, cidades de 
cume 

Lc 4:29 até ao cdo monteem que 
cumpra 

SI 20:4 teu coração, e ctodo o teu 

Lc 22:16 até que ela se cno reino de 
22:37 que em mim se c aquilo que 

Jo 16:24 para que o vosso gozo se c. 
At 20:24 contanto que ccom alegria a 
2Ts 1:11 sua vocação, e ctodo o 
cumpram 

Lc 21:22 para que se ctodas as coisas 
cumpre 

Mt 13:14 Eneles se ca profecia de 
G!5:14 Porque toda a leise cnuma só 
Ef 1:23 daquele que c tudo em todos. 


cumprem 
1Pe 5:9 aflições se centre os vossos 
cumpri-lo 

Dt 23:21 teu Deus, não tardarásem c; 
Ec 5:4 algum voto, não tardes em 
cumprido 

Mt 5:18 da lei, sem que tudo seja c, 

Jo 3:29 pois, já este meu gozo está c. 
cumpridores 

Tg 1:22 Esede cda palavra,e não 
cumprimento 

Rm 13:10 Desorte queo cdaleié o 
cumprindo 

Dt 27:26 palavras desta lei, não as €. 
cumprir 

Nm 11:23 palavra se há de cou não. 
Mt 3:15 assim nos convém ctoda a 
5:17 não vim ab-rogar, mas c. 

Mc 13:4 elas estiverem para sec. 
Cl1:25 para ca palavra de 
cumprir-se 

Lc 9:31 qual havia de cem Jerusalém. 
12:50 me angustio até que venhaa c! 
cumprirá 

$1145:19 Ele co desejo dos que o temem 
cumprirás 

Mt5:33 mas cos teus juramentos 
cumprirdes 

Dt 11:27 bênção, quando cos 

Tg 2:8 Todavia, se c, conforme a 
cumprirei 

S1119:106 Jurei, e o c, que guardarei os 
Jr 29:10 visitarei, e csobre vósa 
33:14 em que caboa palavra 
cumprireis 

G16:2 e assim ca lei de Cristo. 
cumprisse 

Jó 6:8 Quem dera que se co meu 
Mt21:4 para que se co que foi dito 
At 1:16 quese ca Escritura que 

Rm 88:4 da lei se cem nós, que não 
cumpriu 

At 13:32 pais, Deusa ca nós, seus 
cumpro 

Cl11:24na minha carne co resto das 
cunha 

Js 7:21 de prata,e uma cde ouro, do 
cura 

1s58:8 aalva,ea tua c 

Jr 8:15 bem; o tempo da c ceiso 
8:22 se realizou a cda filha do 

14:19 quejánão há cpara nós? 

14:19 eo tempo da c,e eis aqui 

Na 3:19 Não há cparaa tua ferida, a 
Ml4:2 sol da justiça, e ctraránas 

Lc 9:11 os que necessitavam de c. 
cura-me 

1s 38:16 portanto ce faze-me viver. 
Jr 17:14 C, SENHOR, e sararei; salva-me 
curada 

Mc 5:29 corpo estar já c daquele mal. 
curado 

Jo5:13 Eo que fora c não sabia quem 
At 14:9 vendo que tinha fé para ser c, 
curai 

Mt 10:8 Cosenfermos, limpai os 

Lc 10:9 E cos enfermos que nela 
curam 

Jr6:14E csuperficialmente a ferida 
8:11 E ca ferida da filha de meu 
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curando 

Mt 4:23 do reino,e ctodasas 

curar 

Mt 12:10 É lícito cnos sábados? 

Lc 4:18 Enviou-me a cos quebrantados 
5:17 Senhor estava com ele para c. 

9:2 de Deus. ea cos enfermos. 

14:3 dizendo: É licito cno sábado? 

At 4:30 a tua mão para c,e para que 
ICo 12:9 mesmo Espirito, os dons de c, 
12:28 depois dons de c, socorros, 
curarão 

Mc 16:18 sobre os enfermos, e os c. 
curarem 

Lc9:1 demônios, para cenfermidades. 
curaria 

Mc 3:2 se cno sábado, para 

Lc6:7seo cnosábado, para 

curas 

Lc 13:32 e efetuo c,hoje e amanhã, 
curasse 

Jo 4:47 descesse, e co seu filho, 

cure 

Mt 13:15 Ese convertam, E eu os «. 

Jo 12:40 E se convertam, Eeu os c. 

At 28:27 Ese convertam, E eu os c. 
curiosas 

1Tm 5:13 paroleiras e 6, falando o que 
curou 

Lc 7:21 na mesma hora, muitos de 
currais 

Hc3:17e nos cnão haja gado; 

curral 

Am 6:4e os bezerros do meio do c. 

Jo 10:1 pela porta no cdas ovelhas, 
curso 

Sl 19:6 céus, eo seu caté à outra 

2Ts 3:1 Senhor tenha livre ce seja 
Tg3:6einflama o cda natureza, e 
curta 

Is 28:20 a cama será tão cque ninguém 
curvada 

Lc 13:11 eandava ce não podia de 
Cusá 

Hc3:7 Vias tendas de Cemaflição; 
Cusã-Risataim 

Jz 3:8 vendeu na mão de C, rei da 

Jz 3:8 Israel servirama Coito anos. 
3:10 nasua mão C, rei da Síria; 
Cusalas 

ICr 15:17 seus irmãos, Età, filho de €, 
Cusi 

Jr 36:14 filho de Ca Baruque, para 
Sf1:1 filho de GC filho de 

cuspindo 

Mc 7:33 ouvidos; e,  tocou-lhe na 
cuspindo-lhe 

Mc8:23e, cnos olhos, e impondo-lhe 
cuspir 

Mc 14:65 começaram a cnele,e a 
custo 

1Cr 21:24 não ofereça holocausto sem c, 
Cuta 

2Rs 17:24 Babilônia, de C, de Ava, de 
17:30 e os de Cfizeram Nergal; 

Cuxe 

Gn 10:6 de Cão são: €, Mizraim, Pute 
Cuza 

Lc 8:3 mulher de €, procurador de 
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Mt 6:11 nosso de cada dia nos dhoje; 
Jo 6:37 o que o Pai me dviráa mim; 
2Co 9:7 Deus ama ao que dcom alegria. 
1Tm 6:17 nos dtodas as coisas 

Tg 4:6 Antes, ele dmaior graça. 

Tg 4:6 aos soberbos, mas dgraça aos 
Dá 

Lv6:9 Dordema Arão ea seus filhos 
Mt 5:42 Da quem te pedir,e não te 

Jo 9:24 disseram-lhe: D glória a Deus; 
Dã 

Gn 14:14 dezoito, e os perseguiu até D. 
30:6 filho; por isso chamou-lhe D. 
Éx31:6 da tribo de D, e tenho dado 
Dã-jaã 

2Sm 24:6 foram até D, e ao redor de 
dá-me 

Gn 24:12 senhor Abraão, dhoje bom 
32:29 e disse: D, peço-te, a saber 

Pv 23:26 D, filho meu, o teu coração, e 
dá-o 

Mt 19:21 oquetense daos pobres, e 
Daberate 

Js 19:12 saia D, e vai subindo 

1Cr 6:72 arrabaldes,e De osseus 
Dabesete 

s 19:11 e vai até D, e chegatambém 
dada 

Jd 1:3 que uma vez foi daos santos. 
dádiva 

Gn 30:20 Lia: Deus me deu uma boa d; 
Tg 1:17 Toda a boa de todo o dom 
dádivas 

Lc 11:13 sabeis dar boas d aos vossos 
Fp4:17 que procure d, mas procuro o 
dado 

Lc 8:18tiver lhe será d,e a 

Dagom 

Jz 16:23 ao seu deus D, e para se 

1Cr 10:10 cabeça afixaram na casa de D. 
dai 

S166:2 do seu nome; dglória ao seu 
Mt 10:8 graça recebestes, de graça d 
22:21 lhes disse: Dpoisa César o 

Mc 12:17 disse-lhes: D pois a César o 
Lc 6:38 D, e ser-vos-á dado; boa 

20:25 então: D, pois,a César 

dai-lhes 

Mt 14:16 que vão; dvás de comer. 
Dalaias 

Ne 7:62 Os filhos de D, os filhos de 
Dalfom 

Et 9:7 Parsandata,ea Dea Aspata, 
Dalila 

Jz 16:4 de Soreque, cujo nome era D. 
16:18 Vendo, pois, D que já lhe 
Dalmácia 

2Tm4:10 para Galácia, Tito para D. 
Dalmanuta 

Mc 8:10 foi para as partes de D. 
Dâmaris 

At 17:34 por nome D, e com eles outros. 
damascenos 

2Co 11:32 da cidade dos d,parame 
Damasco 

Gn 14:15 que fica à esquerda de D. 
Gl1:17 evolteioutra veza D. 


Damim 

1Sm 17:1 Socó e Azeca, no termo de D. 
Daná 

Js 15:49 E D, e Quiriate-Saná (que é 
dança 

S1 150:4 0 tamborim e a d, louvai-o 
dançar 

Ec 3:4 de prantear, e tempo de d; 
danças 

Ex32:190 bezerroeas d, 

S!149:3 seu nome com d; cantem-lhe o 
dançastes 

Mt 11:17 Tocamo-vos flauta, e não d; 
Lc7:32 Tocamo-vos flauta, e não d; 
dançou 

Mt 14:6 de Herodes, da filha de 

Mc 6:22 Herodias,e d,e agradou a 
dando 

Ef 5:20 Dsempre graças por tudo à 
Daniel 

1Cr3:1 o segundo D, de Abigail, a 

Ed 8:2 de Itamar, D, dos filhos de 

Ez 14:14 homens, Noé, De Jó, eles 
danificará 

Ed 4:13 e assim se da fazenda dos 
danificareis 

Lv 19:27 vossa cabeça, nem das 
danifiqueis 

Ap 7:3 Dizendo: Não daterra,nem o 
dano 

SH 15:4 aquele que jura com dseu, e 
Pv 19:19 indignação deve sofrer o d; 
26:6 péscorta,e o dsorve, 

Is 11:9 se fará mal nem dalgum em 
65:25 Não farão mal nem dalgum em 
Dn 6:2 para queo rei não sofresse d. 
6:23€ nenhum dsc achou nele, 

Mc 16:18 nãolhes fará d algum; 

Lc 10:19e nada vos fará dalgum. 

At 27:10 e com muito d, não só para o 
ICo 6:7 Por que não sofreis antes o d? 
2Co 7:9 não padecestes dem coisa 
Fm 1:18 se te fez algum d,ou te deve 
daquele 

Hb 12:25 nos desviarmos d que é dos 
dar 

1s55:10€ brotar, e dsemente ao 

Jr 17:10 isto para da cada um 

32:19 dos homens, para da cada um 
Ez 46:5 alimentos será o que puder d; 
46:11 os cordeiros o que puder d; 

Jo 15:13 que este, de dalguéma sua 
At 20:35 coisa é ddo que receber. 

2Ts 1:3 irmãos, dgraças a Deus 

Dara 

1Cr 2:6e Calcol, e D: cinco ao todo. 
dará 

Gn4:l2aterra, não te dmaisa sua 
$129:11 O SENHOR dforça ao seu povo; 
67:6 Entãoa terra do seu fruto; e 
84:11 0 SENHOR dgraçae glória; 
85:120 SENHOR do que é bom, e 
85:12€ a nossa terra do seu fruto. 

Pv 24:12 tua alma? Não dele ao homem 
Os 8:7 seara, a erva não dfarinha; 

Mt 16:26 sua alma? Ou que do homem em 
Jo 14:16 Pai, cele vos doutro 

Rm 8:32 como nos não dtambém com ele 
darás 
S171:20 e angústias, me dainda a 

Is 26:12 SENHOR, tu nos da paz, porque 
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Darcom 

Ed 2:56 os filhos de D, os filhos de 

Ne 7:58 os filhos de D, os filhos de 
Darda 

IRs 4:31 e Calcol,e D, filhos de 

dardo 

J641:26 nem lança, dou flecha. 

Hb 12:20 ou passado com um d. 
dardos 

Ef 6:16 todos os dinflamados do 
darei 

Êx 23:31 porque dnas tuas mãos os 
Lv 26:4 Então eu vos das chuvas a seu 
S12:8 e eute dos gentios por 

116:12 Que deu ao SENHOR, por todos 
1s53:12 Por isso lhe da parte de 

daria 

Mc 8:37 Ou, que do homem pelo resgate 
Dario 

Ed 4:5 até ao reinado de D, rei da 

Zx 7:1 quarto ano do rei D, que a 
Datã 

Nm 16:1 tomou consigo a Dea Abirão, 
S1106:17 cengoliua D,e cobriu o 
dava 

Lc 15:16 comiam, e ninguém lhe d nada. 
At 26:10 os matavam cu do meu voto 
Davi 

Rt4:17 éo pai de Jessé, pai de D. 
Ap22:16cageração de D, a 

dê 

1Ts 5:15 que ninguém da outrem mal 
debaixo 

Ec 1:9 que nada há de novo ddo sol. 
3:1 todo o propósito ddo céu. 

Rm 3:9 todos estão ddo pecado; 
G13:10 da lei estão d da maldição; 
3:22 encerrou tudo ddo pecado, 

5:1 a colocar-vos ddo jugo da 
debalde 

S189:47 por que criarias dtodos os 

Jr 46:11 dmultiplicas remédios, pois 
Rm 13:4 pois não traz da espada; 
debates 

Is 58:4 contendas c djejuais, e para 


*Tt3:9e nos dacerca dalei; 


débeis 

Ez 7:17 os joelhos serão d como água. 
débil 

Pv 30:26 são um povo d,e contudo, 
Debir 

Js 10:3 rei de Laquis e a D, rei de 

10:38 ele, tornou a D, e pelejou 

13:26 Maanaim até ao termo de D, 
Débora 

Gn 35:8 E morreu D, a ama de Rebeca, e 
Jz4:4 E D, mulher profetisa, mulher 
debulha 

Lv 26:5 E a dse vos chegará à vindima 
Jr51:33 como uma eira, no tempo da d; 
1Co 9:10c o que ddeve debulhar 
1Tm5:18 ligarás a boca ao boi que d. 
Decápolis 

Mt 4:25 da Galiléia, de D, de 

Mc 7:31 Galiléia, pelos confins de D. 
decente 

ICo 7:35 mas para o queé de 
decepcione 

Hc 3:17 ainda que do produto da 


decifrar 

Jz 14:14 dias não puderam do enigma. 
declara 

Rm 4:6 Assim também Davi d 
declaração 

St19:2 Um dia faz da outro dia,e 
declarado 

Rm 1:4 DFilho de Deus em poder, 
declarará 

Ec 6:12 sombra? Quem dao homem o que 
1Co3:130diaa d, porque pelo fogo 
declararei 

SL 49:4 uma parábola; do meu enigma 
declarava 

Mc 4:34 porém, tudo dem particular 
At 28:23 pousada, aos quais dcom bom 
declarou 

Dt 26:18 hoje te dque tu lhe serás 
declina 

St 102:11 asombra que d,e como a erva 
109:23 como a sombra que d; sou 
declinado 

Jz 19:11 etendo-se já dmuito o dia, 
declinar 

Lc 9:12 dia começava a d:então, 
decline 

2Rs 20:10 que asombra ddez graus; 
declines 

Jó 36:21 Guarda-te,e não dparaa 
declinou 

Lc 24:29 jáé tarde,e já dodia. 
decoroso 

SI 147:1 é agradável; dé o louvor. 
decretam 

Pv8:15reiseos príncipes d justiça. 
decreto 

Sl 148:6e lhes deu um d que não 

Dn 3:29 é feito um d, pelo qual todo 
decretos 

At 16:4 os dque haviamsido 

Dedã 

Gn 10:7 os filhos de Raamá: Sebá e D. 
25:3 gerou Sebae D, e os filhos 
25:3eosfilhos de Dforam 

Jr 25:23 A D,ea Tema,e a Buzea 
Dedanim 

|s21:13 anoite, ó viandantes de D. 
dedicação 

Rm 12:7 é ensinar, haja dao ensino; 
dedicará 

Mt 6:240 outro,ouse daume 
dedicaram 

1Cr 26:27 das guerras dofertas para 
dedo 

Êx 8:19 a Faraó: Isto é o d de Deus. 
31:18 escritas pelo dde Deus. 

Dt 9:10 escritas com o dde Deus; 

IRs 12:10 lhe falarás: Meu d mínimo é 
2Cr 10:100 meu dmínimo é mais 
1s58:9 o estender do d, e o falar 

Mt 23:4 porém, nem com o d querem 
Lc 11:200s demônios pelo d de Deus, 
16:24 a ponta do scu de me 

Jo 8:6 escrevia como dnaterra. 

20:25 e não puser o dno lugar dos 
20:27 Põeaquioteudevêas 

dedos 

S18:3 obra dos teus dia lua eas 

144;| cos meus dparaa guerra; 
Pv7:3 aosteus d, escreve-os na 


Dn5:5 uns dde mão de homem, 

Lc 11:46 um dos vossos dtocais essas 
defeito 

Nm 28:3 umano, sem d, cada dia,em 
29:17 cordeiros de um ano, sem d, 
Dn |:4 não houvesse dalgum, de boa 
defende-me 

S159:1 inimigos; d daqueles que se 
defendendo-os 

Rm2:15 quer acusando-os, quer d; 
defender-me 

Jó 13:3e quero dperante Deus. 
defenderem 

Et8:11 para dassuas vidas, 
defendes 

St5:11 porquanto tuos & 

defendeu 

At 7:24 um deles, o d,e vingou o 
defesa 

S159:9 pois Deus é a minha alta d. 
62:2 éa minha d; não serei 

89:18 éa nossa d,e o Santo de 

94:22 éa minha d;e o meu Deus 

Ec 7:12 serve de d, como de dserve 
Ec 7:12 serve de d,como de dserve o 
Ep 1:7 prisões como na minha de 
deformidade 

Lv 21:21 houver alguma d, se chegará 
defraudado 

Lc 19:8 coisa tenho dalguém, o 
defraudarás 

Mc 10:19 não dalguém; honra 
defraudeis 

Lc 3:14 trateismalnem de 
degenerar 

Lc 14:34 mas, se o sal d, com que se 
degraus 

Êx 20:26 meualtar por d, para que a 
dei 

Jr 1:5 às nações te dpor profeta. 
deita 

Mc 2:21 Ninguém dremendo de pano novo 
deitado 

Jo 5:6 vendo este d,e sabendo que 
deitar 

Is 13:20 ali farão dos seus rebanhos. 
deitarei 

J6 7:21 Porque agora me dno pó, e de 
deitaria 

Êx 22:27 em que se &º Será pois que, 
deixa 

SL37:8 Daira,e abandona o furor; 
Pv 2:17 Que do guia da sua mocidade e 
19:40 seu próprioamigoo d. 

Mt 3:15 disse-lhe: Dpor agora, 

Lc 9:59 Senhor, d que primeiro eu 
15:4 delas, não dno deserto as 
deixa-o 

Os 4:17 está entregue aos ídolos; d. 
deixai 

Mt 19:14 porém, disse: Dos meninos, e 
Mc 10:14e disse-lhes: Dviros 

Lc 18:16 si, disse: Dvira mimos 
deixam 

Jr 17:13 aqueles quete dserão 
deixamos 

Mt 19:27 Eis que nós d tudo, e te 
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deixando 

Hb 10:25 Não da nossa congregação, 
2Pe 2:15 Os quais, do caminho direito, 
deixando-o 

Mt 26:56 os discípulos, d, fugiram. 
Mc 14:50 Então, d,todos fugiram. 
deixar 

Lc 11:42 coisas,e não das outras. 

ICo 9:6 direito de d de trabalhar? 

2Co 5:8 antes deste corpo, para 

2Pe |:14 brevemente hei de destemeu 
deixará 

Éx 11:1 depois vos dir daqui; e, 

Dt 15:11 Pois nunca dde haver pobre na 
31:16 meio vai, e me d,e anulará a 

Mt 19:5 Portanto, do homem pai e 

Ef 5:31 Por isso do homem seu pai e 
deixaram 

Jr2:13a mim me d,o manancial de 

Lc 5:11 paraterra, dtudo,e o 
deixarás 

Sl 16:10 Pois não da minha alma no 
At 2:27 Pois não da minha alma no 
deixardes 

2Cr 15:2 porém, se o d, vos deixará. 
deixarei 

Gn 32:26 disse: Não te dir, se não me 
Hb 13:5 ele disse: Não te d,nemte 
deixareis 

Êx 12:10 E nada dele daté amanhã; mas 
deixares 

1Cr28:9 porém, se o d,rejeitar-te-á 
deixaria 

Os 11:8 Comote d, 6 Efraim? Como te 
deixastes 

Êx 2:20 está ele? Por que do homem? 
deixe 

Rt|:16te abandone, e dde seguir-te; 
Is55:7 Do ímpio o seu caminho, e o 
deixes 

Pv 3:27 Não d de fazer bema quem o 
Ec 10:4 não do teu lugar, porque 
deixo-vos 

Jo 14:27 Da paz,a minha paz vos dou; 
deixou 

Dt32:15 cobriste) e da Deus. que o 
Delaías 

ICr 24:18 terceira a D, a vigésima 

Ed 2:60 Os filhos de D, os filhos de 

Ne 6:10 filho de D, o filho de 

Jr 36:12 0 escriba, e D, filho de 
deleita 

Pv 13:19 que se alcança da alma, mas 
deleita-te 

S137:4 Dtambém no SENHOR, e te 
deleitar-se-á 

Jó 27:10 Dno Todo-Poderoso, ou 

Is 11:3 E dno temor do SENHOR; enão 
deleitará 

Sf 3:17 ele se demticom alegria; 
deleitarás 

Jó 22:26 Porque então te dno 
deleitas 

S151:16 daria; tu não te dem 
deleitastes 

Tg5:5sobreaterra,e vos d; 

deleitava 

Dt 28:63 como o SENHOR se dem vós,em 
deleite 

Pv 12:22 agem fielmente são o seu d. 
Is 55:2 vossa alma se dcom a gordura. 


deleites 

Lc8:14criquezase dda vida,e não 
1Tm 5:6 Mas a que vive em d, vivendo 
Tt3:3e d, vivendo em malícia 

2Pe 2:13 têm prazer nos d quotidianos; 
deleito-me 
S140:8 Dem fazer a tua vontade, ó 
deleitoso 

Is 58:13 40 sábado d, e o santo dia 
deliberação 

Jo 12:10tomaram dpara matar também 
deliberando 
2Co 1:17 E, disto, usei porventura de 
delicada 

Rs 19:12 do fogo uma voz mansa e d. 
Is 47:1 serás chamada a tenra nem a d. 
delícia 
S1119:77 poisa tua leiéa minha d. 
delícias 
J6 36:11 em bem, e os seus anos em d. 
38:31 poderás tu ajuntar as ddo 

Sl 16:11 direita há dperpetuamente. 
141:4€ não coma das suas d. 

Pv 3:17 são caminhos de d,e todas as 
8:30 cada dia as suas d, 

$r 31:20 das minhas d? Porque depois 
1c 7:25 eem d.cstão nos paços 
deliciosos 

SH 16:6 caem-me em lugares di sim, 
delira 

1 Tm 6:4 nada sabe, mas dacerca de 
delirar 

At 26:24 as muitas letras te fazem d. 
demanda 

Ex 23:2 nem numa dfalarás, tomando 
Mgq 6:2 montes, a ddo SENHOR, e vós, 
Mq6:2 tem uma d com o seu povo, 
demarquem 

Js 18:4aterra,ca dsegundo as 
Demas 

Ci4:14 Lucas,o médico amado, e D. 
Fm 1:24 Aristarco, De Lucas, meus 
demasiadamente 

Ec 7:16 Não sejas dijusto, nem dsábio 
Ec 7:16 sejas djusto, nem dsábio; 

At 26:11 E, enfurecido dcontra eles, 
demasiado 

Jr 32:17 nada há que te seja d dificil; 
Demétrio 

At 19:24 por nome D, que fazia de 

3Jo 1:12 testemunho de D, até a mesma 
demônio 

Mt 11:18 nem bebendo, e dizem: Tem d. 
Mc 7:29 vai; o djá saiu de tua 

Lc 4:33 de um dimundo, e exclamou 
7:33 bebia vinho, e dizeis: Tem d; 

Jo 7:20 respondeu, c disse: Tens d; 
8:48 és samaritano, e que tens &? 

10:20 diziam: Tem d, e está fora de 
demonstração 

ICo 2:4 masem dl de Espirito e 
demora 

Ap3:11 Eis que venho sem d; guarda o 
10:6 há, que não haveria mais &; 
demoram 

Jz 5:28 Por que se dos ruidos dos 

Pv 23:30 Para os que se d perto do 
demorasse 

At 9:38 que não se dem vir ter com 


dentes 

Gn 49:12 de vinho, e os dbrancos de 
Jó 19:20 só com a pele dos meus d. 
S158:6 os d nas suas bocas; 

Pv 10:26 para os d, como fumaça para 
Ct 4:2 Osteus dsão como o rebanho 
6:6 Os teus dsão como o rebanho 
Is41:15trilho novo, que tem d agudos; 
Jr 31:29 verdes,e os ddos filhosse 

Ez 18:2 verdes,e os ddos filhos se 

Am 4:6 dei limpeza de dem todasas 
Lc 13:28 choro e ranger de d, quando 
dentro 

$140:8 a tua lei está ddo meu 

45:13 do rei é toda ilustre lá d; 

122:2 nossos pés estão ddas tuas 
Dn3:25 passeando ddo fogo, sem 

Lc 11:7 de d, disser: Não me 

2Co7:5 fora combates, temores por d. 
denuncia 

Pv 29:24 ouve maldições, e não o d. 
Mt 26:73 deles, pois a tua fala te d. 
denunciai 

Jr 20:10 todos os lados: D, e o 
denunciar 

2Rs9:15 parair disto em Jizreel. 
dependem 

Mt 22:40 mandamentos dtoda a leie os 
depõem : 

Mt 26:62 ao que estes dcontra ti? 
depoimento 

Nm 35:30 pessoa, conforme dde 
depois 

Jó 19:26 E d de consumida a minha pele, 
S173:24 conselho, e dme receberás na 
Pv 20:17 mentira, mas da sua boca se 
Jo 13:36 seguir-me, mas d me seguirás. 
ICo 15:23 as primícias, dos que são de 
depósito 

Ec 12:19 Alma, tensem dmuitos bens 
depósitos 

S133:7 montão; põe os abismos em d. 
deprecações 

1Tm 2:1 que se façam d, orações, 
depressa 

Êx 2:18 Por que hoje tornastestão & 
32:8 E dse tem desviado do caminho 
Nm 16:46 sobreele,e vai dã 

Dt 9:12 desce d daqui, porque 

Js 2:5 ide após eles d, porque os 
$131:20s teus ouvidos, livra-me d; 
69:17 estou angustiado; ouve-me d. 
79:8 nosso encontro das tuas 

Pv 28:22 enriquecer dé homem de olho 
Mt 5:25 Concilia-te dcom o teu 

Jo 13:27 Jesus: O que fazes, faze-o d. 
deprime 

Pv 15:4 nela do espírito. 

der 

Jo 4:14 água que eu lhe d nunca terá 
Jo 4:14 que eu lhe d'se fará nele uma 
deram 

Jó 7:3 Assim me dpor herança meses 
81 109:5 E me d'mal pelo bem, e ódio 
Derbe 

At 14:6 para Listra e D, cidades de 
20:4 e Gaio de D,e Timóteo, e, 
derradeiro 

Mt 20:14 dar a este dtanto como a 
Ap22:13cofim,o primeiroeo d. 
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derradeiros 

Mt 19:30 serão os d, e muitos dserão 
Mt 19:30 0s d, e muitos dserão os 

Mc 10:31 serão d, e muitos dserão 

Mc 10:31 serão d, e muitos dserão 

Lc 13:30 Eeis que dhá queserão os 

Lc 13:30e primeiros há que serão os d. 
derrama 

Lm 2:19 do teu coração como águas 
derrama-se 

Jó 30:16 E agora dem mima minha alma; 
derramado 

Ct1:3oungúento dé teu nome; 

Mt 26:28 que é d por muitos, para 

Rm 5:5amor de Deus está dem nossos 
derramai 

S162:8 d perante ele o vosso coração 
derramam 

Pv 15:7 lábios dos sábios do 
derramamento 

Hb9:22 esem dde sangue não há 
derramar 

Gn 9:6 Quem do sangue do homem, pelo 
M13:10 do céu, e não dsobre vós uma 
derramarás 

Ex 4:9dorio,cas dna terra seca; 
derramarei 

Pv 1:23 pois eis que vos d 

Is 44:3 Porque dágua sobre o sedento, 
15 44:3 do meu Espírito sobre a tua 
J12:28 ser que, depois do meu 

Ze 12:10 de Jerusalém, do Espírito de 
At 2:17 meu Espirito dsobre toda a 
derrame 

Is 32:15 Até que se dsobre nós o 
derramo 

S142:4 dentro de mim da minha alma; 
derramou 

S145:2 a graça se dem teus lábios; 
1s53:12 porquanto da sua alma na 

Na 1:6 A sua cólera se dcomo um 

Mc 14:30 vaso, lho dsobre a cabeça. 
Tt3:6 ele dsobre nós por 
derramou-lho 

Mt 26:7 grande valor, e dsobre a 
derredor 

1Pe 5:8 anda em d, bramando como 
derretes-me 

Jó 30:22 cavalgar sobre ele,e do ser. 
derribai 

Jo 2:19 e disse-lhes: Deste templo, 
derribou 

Jo 2:15 dos cambiadores,e das mesas; 
derrota 

Dt 28:20a confusão ea dem tudo em 
derrotados 

1Cr 19:16 sírios que foram ddiante de 
derrotou 

Jz 4:15 Eo SENHOR daSiísera,e a 
derrubado 

2Cr 34:7 E, tendo dos altares,e os 
derrubar 

Ec 3:3 tempo de d, e tempo de 

Mt 26:61 Eu posso do templo de Deus, 
derrubarão 

Lc 19:44 Ete datie aos teus filhos 
derrubarei 

Jr 49:16 de lá te d, diz o SENHOR. 

Ez 13:14 E da parede que cobristes com 
Ob 1:4 dali te d, dizo SENHOR. 


Mc 14:58 dizer: Eu deste templo, 

Lc 12:18 disse: Farei isto: Dos meus 
derrubou 

J6 32:13 Deus o d,e não homem 
desagradou 

Jn4:l Masisso dextremamente a 
desamarrarei 

1Rs 5:9 que me designares, e ali as d; 
desamparada 

Is62:4 te chamarão: D, nem a tua 
desamparadas 

Ez 36:4 e às cidades d que se 
desamparado 

S137:25 mas nunca vi do justo, nem a 
102:17 atenderá à oração do d,e não 
desamparados 

2Co 4:9 mas não d; abatidos, mas 
Hb11:37ede cabras, d aflitos e 
desamparará 

Dt 4:31 e não te d,nem te destruirá, 
31:6 não te deixará nem te d. 

ICr 28:20 nem te d, até que acabes 
S194:14 seu povo, nem da sua herança. 
desampararei 

Js 1:5 não te deixarei nem te d. 

Hb 13:5 Não te deixarei, nem te d. 
desamparariamos 

Ne 10:39 e que assim não da casa do 
desamparaste 

Ne9:31 nem d, porque és um 

S122:1 meu, por que me d? Por que te 
Mt 27:46 meu, Deus meu, por que me &? 
Mc 15:34 meu, Deus meu, por que me 
desampares 
S1119:8 não me dtotalmente, 

138:8 sempre; não das obras das 
desamparou 

Ne 13:11 Por que se da casa de Deus? 
2Tm 4:10 Porque Demas me d, amando o 
desanimados 
2Co 4:8 perplexos, mas não d 
desaparecerá 

ICo 13:8 cessarão; havendo ciência, d; 
desaparecerão 

Is 2:18 todos os ídolos d totalmente. 
51:6 porque os céus dcomo a 
desarraigadas 
Jd 1:12 duas vezes mortas, d; 
desarraigados 
1s 29:20 que se dão à iniquidade são d; 
desarraigar-te-á 
S152:5 habitação, e d da terra dos 
desastre 
Gn 42:4 suceda, porventura, algum d. 
desbaratou 
S118:14 multiplicou raios, e os d. 
desboca 
Pv 14:5 falsa se dem mentiras. 

14:25 mas o que se dem mentiras é 
desça 

Mic 15:32 Rei de Israel, dagora da 
descai 

S131:10 a minha força d por causa da 
descaiais 

2Pe3:17e dda vossa firmeza; 
descaiu-lhe 

Gn 4:5 fortemente, e do semblante. 
descalça 

)s5:15 a Josué: Dos sapatos de 


descalçou 

Rt4:8 Toma-a parati.E do sapato. 
descansa 

S137:7 Dno SENHOR, e espera nele; 
Ec 2:23 de noite não do seu coração; 
Is 14:7 Já d, já está sossegada toda a 

Lc 12:19 muitos anos; d, come, bebe e 
descansado 

Jó 12:5 do que está d, aquele que 
descansai 

Mc 14:41 disse-lhes: Dormiagora, e d. 
descansam 

Ap 4:8e não dnem de dia nem de 
descansando 

1s 30:15 Voltando e dsereis salvos; 
descansar 

£x 33:14 contigo parate fazer d. 
descansará 

S191:1 à sombra do Onipotente d. 
descansarás 

Éx 34:21 ao sétimo dia d: na aradura e 
Êx 34:21 dia d: na aradura e na sega d. 
Dt 28:65 entre estas nações d, nem a 
Dn 12:13 porque d,ete levantarás na 
descansem 

Ap 14:13 Espirito, para que ddos seus 
descanso 

Lv 16:31 É um sábado de d para vós,e 
23:3 será o sábado do d, santa 

23:32 Sábado de dvos será; então 

25:4 sábado de d para a terra, 

25:S ano de dserá paraa terra. 
D13:20 que o SENHOR dê da vossos 
Js 1:13 Deus vos dá d, e vos dá esta 

Rt 1:9 dê que acheis dcada uma em 
1Cr 22:9 seunome, e paz e ddareia 

Jó 17:16 juntamente no pô teremos d. 
S155:6 Então voaria, e estaria em d. 
94:13 Para lhe dares ddos dias maus 
Ec 4:6 mão cheia com ddo que ambas 
Is 14:3 SENHOR vier a dar-te ddo teu 
28:12 disse: Esteé o d, dai dao 

28:12 Este é o d, dai dao cansado; 
63:14 Espírito do SENHOR lhes deu d; 
66:1 E qual seria o lugar do meu d? 
Jr6:16e achareis d para as vossas 

Mg 2:10 porque este não é lugar de d; 
descansou 

Gn 2:2 que fizera, d no sétimo dia 
descendência 

MI2:15 Ele buscava uma dpara Deus. 
Mt 22:25 e, não tendo d, deixou sua 

Jo 8:33 Somos dde Abraão, e nunca 
Rm9:29 não deixara d, Teriamos nos 
descendentes 

Is 44:3 minha bênção sobre os teus d. 
descer 

Ez 26:20 Então te farei dcom os que 
31:16 quando o fiz dao inferno, 

Jo 1:32 vio Espírito ddo céu como 
descerá 

Rm 10:7 Ou: Quem dao abismo? (isto é, 
desceu 

Ef 4:10 Aquele que dé também o mesmo 
descia 

Mc 1:10 que como pomba dsobre ele. 
Ap 21:10 que de Deus ddo céu. 
descida 

Lc 19:37 perto da ddo Monte das 
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descoberta 

1Co3:13 porque pelo fogo será d; 
descoberto 

Lc 12:2 que não haja deser d; 
descobertos 

S1 18:15 águas, e foram dos 

descobre 

J6 12:22 Dastrevas d coisas profundas, 
Rm 1:17 Porque nele se da justiça de 
descobri-les 

Pv 25:2 a honra dos reis, está em d. 
descobrindo-se 

Ez 21:24 vossa iniquidade, das vossas 
desconhecido 

St69:8 irmãos, e um d para com os 
DESCONHECIDO 

At 17:23 que estava escrito: AO DEUS D. 
desconhecidos 

2Co 6:9 Como d, mas sendo bem 
desconjuntado 

Py25:19e pé d,éa confiança 
desconjuntados 

Hb 12:12 mãos cansadas, e os joelhos d, 
desconjuntaram 

S122:14 e todos os meus ossos se d; 
descubras 

Is 16:3 e não dos fugitivos. 

desculpa 

Jo 15:22 agora não têm d do seu pecado. 
desculpamos 

2Co 12:19 que ainda nos d convosco? 
deseja 

Dt 14:26 tudo o que da tua alma, por 
S163:1 carne te dmuito em umaterra 
Pv 13:4 alma do preguiçoso d, e coisa 
1Tm 3:1 fiel: scalguém do 

[Tm 3:1 episcopado, excelente obra d. 
desejai 

| Pe 2:2 Dafetuosamente, como meninos 
desejais 

M13:1 a quem vós d eis que ele 
desejam 

Hb 11:16 Mas agora duma melhor, isto é 
IPe 1:12 coisas os anjos dbem atentar. 
desejamos 

2Co5:8 confiança e dantes deixar 

5:9 Pois que muito dtambém 

13:9e 0 que dé a vossa perfeição 
desejar 

S173:7 mais do que o coração podia d. 
Pv 3:15 que mais possas dnão se pode 
31:4 príncipes o dbebida forte; 
Rm9:3 mesmo poderia dser anátema 
desejaram 

Mt 13:17 e justos dver o que vós 

Lc 10:24e reis dver o que vós 
desejarás 

Dt5:21 enão da casado teu próximo 
desejaria 

Ez 18:23 Deu, de qualquer maneira, a 
desejássemos 

Is 53:2 aparência nele, para que o d. 
desejava 

Lc 15:16E dencher o seu estômago com 
16:21 E dalimentar-se com as 

23:8 muito que d vê-lo, por ter 
desejáveis 

S1 19:10 Mais d são do que o ouro, sim, 
Is2:16€ contra todas as pinturas d, 
32:12 pelos campos d, e pelas 


desejável 

Ct5:16 sim, ele é totalmente d. 

Dn 10:3 Alimento dnão comi, nem carne 
deseje 

S173:25 não há quem eu dalém de ti. 
desejei 

Lc 22:15 E disse-lhes: D muito comer 
desejo 

Dt12:15a todoo dda tua alma, 

Jó 6:8 o meu d,e que Deus me 

S110;3 gloria-se do d da sua alma; 
21:20 ddo seu coração, 

38:9 está todo o meu d.eo meu 
59:10 vero meu dsobre os meus 
106:15 cumpriu o seu d mas enviou 
112:10se consumirá;o d dosimpios 
Pv 10:24 a ele, maso ddos justos 
11:230 ddos justos étão somente 
13:190 dque se alcança deleita a 
21:250 ddo preguiçoso o mata, 
Ct2:3 dmuito a sua sombra, e 

Ez 24:16 detio ddos teusolhos, 
24:21 vossa força, o ddos vossos 
24:25 da sua glória, o ddosseus 

Rm 10:1 Irmãos, o bom ddo meu coração 
Fp 1:23 aperto, tendo dde partir, e 
3Jo 1:2 Amado, d que te vá bem em 
desejos 

Sl81:12 os entreguei aos ddos seus 
145:16 e fartas os d de todos os 
desejosa 

S184:2 alma está d,e desfalece 
desencorajais 

Nm 32:7 Por que, pois, do coração dos 
desenfreamento 

1Pe 4:4 com eles no mesmo dde 
deserta 

Mt 23:38 a vossa casa vai ficar-vos d, 
Lc 13:35 a vossa casa se vos deixará d. 
At 1:20 escrito: Fique da sua 

deserto 

Dt2:7 que andas por este grande d; 
S195:8 como no dia da tentação no d; 
1535:1 0 de olugar solitário se 

40:3 do que clama no d: Preparaio 

Jr 17:6 no d,e não verá quando 

Jr 17:6 secos do d, na terra salgada 
25:24 do povo misto que habita no d; 
33:12 que está d, sem homem nem 
Mt 3:3 do que clama no d: Preparai o 
24:26 que ele está no d, não saiais. 
Mc 1:35 para um lugar d,e aliorava. 
6:35 0 lugar é de odia está 

Lc 3:4 do que clama no «: Preparai o 
9:10 para um lugar dde uma cidade 
Jo 1:23 que clama no & Endireitai o 
6:31 0 maná no d, coma está 
desertos 

Hb 11:38 pelos d, e montes,e pelas 
desespero 

Ec 2:20 coração ao dno tocante ao 
desfaço 

Is 44:25 Que dos sinaisdos inventores 
desfaleça 

Mt 15:32 para que não dno caminho. 
Lc 22:32 ti, para que a tua fé não d; 


desfaleçam 

2Cr 15:7 e não das vossas mãos; 
desfalece 

Pv 13:12 adiada do coração, mas 
desfalecem 

Lm2:11 poisdomeninoea criança 
desfalecemos 

2Co 4:1 que nosfoi feita, não d; 

4:16 Por isso não d; mas, ainda que 
desfalecendo 

Hb 12:3 não enfraqueçais, dem vossos 
desfalecentes 

J64:4eosjoelhos dtens 

desfalecer 

Lc 18:1 de orar sempre, enunca d, 
desfaleceram 

Sl 119:123 Os meus olhos d pela tua 
desfalecerão 

Dt 28:32 por eles dtodo o dia; 

Mc 8:3 suas casas, dno caminho, 
desfalecia 

S177:3e o meu espirito d. (Selá.) 

107:5 sedentos, à sua alma neles d. 
desfalecido 

Gl 6:9 se não houvermos d. 

desfará 

At 5:38 esta obra é de homens, se d, 
desfarão 

Ez21:7 osjoelhos se dem águas; 
desfarei 

Gn6:13 ceisqueos dcomaterra. 
desfaz 

S133:10 0 SENHOR do conselho dos 
desfazê-la 

At 5:39 se é de Deus, não podereis d; 
desfazer 

1Jo 3:8 para das obras do diabo. 
desfeitas 

Ez 6:6 cortadas, e das vossas obras. 
desfez 

Ef 2:15 Na sua carne da inimizade, 
desfigurado 

Is 52:14 estava tão d, mais do que o 
desfiguram 

Mt 6:16 porque dos seus rostos, para 
desfilhei 

Jr 15:7 daterra; já d, e destruio 
desfizer 

2C05:1 se d, temos de Deus 
desfraldar 

1 33:23 0seu mastro, e nem da vela; 
desgarrados 

Is 53:6nós andávamos d como ovelhas; 
desgarrei-me 

SH119:176 Dcomoa ovelha perdida; busca 
desgostado 

S195:10 anos estive dcom esta 
desgostoso 

1Rs21:5 há, que está tão do teu 
desgraça 

Pv 19:13 éuma dparao pai,e 

Ec 8:9 sobre outro homem, para dsua. 
desgraçado 

Ap 3:17 sabes que és um d,e 
designado 

Lv 16:21 mão de um homem dpara isso. 
designará 

Is 62:2 novo, que a boca do SENHOR d 
desígnios 

1Co 4:5 manifestará os ddos corações: 
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desigual 
2Co 6:14a um jugo dcom os infiéis; 


desleal 

Hc 2:5 por ser dado ao vinho é d; 
deslealdade 

ICr 12:17 sem que haja dnas minhas 
desligai-o 

Jo 11:44 Jesus: D, e deixai-oir. 
desligardes 

Mt 18:18 e tudo o que dnaterra será 
desligares 

Mt 16:19 e tudo o que dna terra será 
deslize 

Pv 14:14 comete d, se enfada dos 
deslocou 

Gn 32:25 sua coxa, e se da juntura da 
desmaiado 

S161:2 0 meu coração estiver d; 
desmaiando 

Lc 21:26 Homens dde terror, na 
desmaiarão 

Am 8:13e osjovens d de sede. 
desmaies 

Hb 12:5 do Senhor, E não d quando por 
desmamada 

S1131:2 como uma criança d de sua mãe; 
S$1131:2 alma está como uma criança d. 
Is 11:8 da áspide,e a dcolocará a 
desmamado 

Is 28:9 doutrina? Ao ddoleite,e ao 
desnudou 

Is52:100 SENHOR do seu santo braço 
desobediência 

Rm 5:19 como pela d de um só homem, 
11:32 debaixo da d, para com todos 

Ef 2:2 agora opera nos filhos da d 

5:6 de Deus sobre os tilhos da d, 

CI 3:6 de Deus sobre os filhos da d; 
Hb2:2e drecebeu a justa 

4:11 caia no mesmo exemplo de d. 
desobediente 

At 26:19 Agripa, não fui dá visão 
desobedientes 

Rm 1:30 de males, daos pais càs 

2Tm 3:2 blasfemos, da paisc mães, 

Tt 1:6 de dissolução nem são d. 
'3:3 tempo insensatos, d, 

IPe 4:17 que são dao evangelho de 
desobrigados 

Js 2:20 seremos ddo juramento que 
desocupada 

Mt 12:44 acha-a d, varrida e adornada. 
desola 

Is 24: 1 esvazia a terra,e a de 
desolação 

Is 47:11 sobretide repente dque não 
Jr 44:22 vossa terraem deem 

Lc 21:20 então que é chegada a sua d. 
desolações 

S1 46:8 que dtem feito naterra! 

Jr 25:9 de assobio, e de perpétuas d. 
Ez 35:9 Em d perpétuas te porei,e as 
desolada 

Jr 32:43 dizeis: Está d, sem homens, 
desolado 

S169:25 Fique do seu palácio; e não 
143:4€ o meu coração em mim está d. 


desoladore 

Dn 11:31 estabelecendo abominação d. 
12:11 a abominação d, haverá mil 
desolados 

Jr 2:12 d dizo SENHOR. 

Ml 1;4a edificar os lugares d; 
desonra 

Rm9:21 parahonrae outro para d? 
2C06:8 honra e por d, por infâmia e 
2Tm 2:20 honra, outros, porém, para d. 
desonrais 

Jo 8:49 honro a meu Pai, e vós me d. 
desonrastes 

Tg 2:6 Mas vós do pobre. Porventura 
desordeiros 

1Ts 5:14 admoesteis os d, consoleis os 
desordem 

Pv 10:23 tolo, o cometer dé 
desordenadamente 

2Ts 3:6irmão que anda d,e não 

3:1 L entre vós andam d, não 
despedaça 

Gn 49:27 é lobo que d, pela manhã 

Lc 9:39 clama,e o daté espumar; 
despedaça-o 

Mc 9:18 quer que o apanha, d, e ele 
despedaçadas 

Is 13:16 serão dperante os seus 
despedaçados 

Os 13:16 filhos serão d, e as suas 
despedaçar-se-á 

Mt 21:44 quem cair sobre esta pedra, d; 
despedaçarás 

S12:9 tu os dcomo a um vaso de 
despedaçarei 

Os5:14 Judá: eu,euo d,eir-me-ei 
despedacem 

Mt 7:60 pése, voltando-se, vos d. 
despedaces 

Is 58:6 os oprimidos, e dtodo o jugo? 
despedaçou 

Jó 16:9 Na suaira me d,e ele me 
0s6:1 porque ele d,e nos sarará; 
despede-a 

Mt 15:23 dizendo: D, que vem gritando 
despedes 

Lc 2:29 Agora, Senhor, dem pazoteu 
despedir 

Lc 9:61 mas deixa-me dprimeiro dos 
despendido 

Mc5:26 médicos, e d tudo quanto 
despensa 

Lc 12:24 nem têm dnem celeiro, e 
despenseiros 

ICo 4:| de Cristo, e ddos mistérios 
1Pe 4:10 recebeu, como bons d da 
desperdiçador 

Pv 18:9 sua obra é também irmão do d. 
desperdiçou 

Lc15:13ealidosseus bens, 

15:30 filho, que dos teus bens com 
desperta 

Dt 32:11 Comoa águia da sua ninhada, 
S157:8 D, glória minha; despertai, 
80:2 e Manassés, do teu poder, e 
Is51:9 D, d, veste-te de força, 6 

1$51:9 D, d, veste-te de força, 6 

1s51:9 dcomo nos dias passados, 

52:1 D, d, veste-te da tua 

52:1 D, d, veste-te da tua 

Ef 5:14 Por isso diz: D, tu que dormes 


despertá-lo 

J641:10 atrevido, quea dse atreva; 
desperta-te 

Zc 13:7 Ô espada, dcontraomeu 
despertai 

SI 108:2 D, saltério e harpa; eu mesmo 
despertai-vos 

N11:5 D, bêbados, e chorai; gemei, 
despertar 

2Tm 2:26 E tornarema d, 
despertará 

Nm 24:9 quem o &º benditos os que te 
despertaram 

Lc9:32e, quando d, viram asua 
despertaram-no 

Mc 4:38 uma almofada, e d, 
despertarei 

Pv 23:35 quando d? at então beberei 
despertarmos 

Rm 13:11 que jáé hora de ddo sono; 
despertes 

2Tm 1:6 te lembro que do dom de Deus 
despertou 

2Cr 36:22 de Jeremias), do SENHOR o 
despertou-me 

Zc4:1 voltou,e d, como a um homem 
despidos 

2Co5:4 porque queremos ser d, mas 
despistes 

CI 3:9 pois que já vos ddo velho 
despojador 

1s33:1 Aide ti, d, que não foste 
despojados 

Jó 17:5 a fim de serem d, também os 
despojam 

SI 89:41 que passam pelo caminho o d; 
despojando 

Cl2:15 E, dos principados e 
despojareis 

Êx 3:22 filhas; e dos egípcios. 
despojei 

2Co 11:8 Outras igrejas deu para vos 
despojeis 

Ef 4:22 trato passado, vos d do velho 
despojo 

Gn 49:27 càtarde repartiráod. 

2Cr 15:11 ao SENHOR, do d que 
S1119:162 aquele que acha um grande d. 
Pv 16:19 que repartiro dcom os 

31:1 l ele não necessitará de d. 
1s42:24a Jacópor d,ea Israel aos 
53:12 poderosos repartirá ele o d, 
despojos 

js 7:21 vientre os duma boa capa 

Jz 5:30 e repartiriam d? Uma ou duas 
Jz 5:30 Para Sísera d de estofos 

25:30 coloridos, d de estofos 

S168:12 ficava em casa repartia os d. 
despontava 

Mt 28:1 quando já do primeiro dia 
despreza 

Pv 15:5 Otolo da instrução de seu 

Ez 21:10 meu filho é que d todo o 
Mq7:6 Porque o filho dao pai, a 

Zc 4:10 Porque, quem do dia das 

1Ts 4:8 Portanto, quem disto não dao 
1Ts 4:8 disto não dao homem, mas 
desprezado 

St 15:40 réprobo é d; mashonra os 
1s53:3 Era d,e o maisrejeitado 
1s53:30 rosto, era d, e não fizemos 
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desprezadores 

At 13:41 Vede, ó d,e espantai-vose 
desprezais 

MI 1:6 sacerdotes, que do meu nome. 
Mt 23:23 co cominho, e do mais 

ICo 11:22 para beber? Ou da igreja de 
desprezam 

Pv |:7 os loucos da sabedoria e a 
desprezando 

Hb 12:2a cruz, da afronta,e 
desprezar 

Pv 27:11 que responder àquele que me d. 
Lc 16:13 há de chegar a ume do outro. 
desprezará 

$1102:17 enão da sua oração. 

Mt 6:24 se dedicará a um e do outro. 
desprezaram 

S1107:11 de Deus,e do conselho do 
desprezarás 

S151:17e contrito não d, ó Deus. 
73:20 acordares, da aparência 
desprezas 

Rm2:4 Ou dtuasriquezas da sua 
14:10 por que dteu irmão? Pois 
despreze 

Tt2:15a autoridade. Ninguém te d. 
desprezeis 

1Ts 5:20 Não das profecias. 
desprezes 

65:17 não d, pois,a correção do 

Pv 23:22 te gerou,e não d tua mãe, 
1Tm 4:14 Não do dom que há emti,o 
Hb 12:5 meu, não da correção do 
desprezíveis 

MI2:9 eu vos fiz d,e indignos 
desprezível 

2Co 10:10 corpo é fraca, e a palavra d 
desprezo 

J6 12:21 Derrama dsobre os príncipes, 
S178:66 e pô-los em perpétuo d. 
107:40 Derrama o dsobrc os príncipes 
123:3 estamos assaz fartos de d. 

Pv 18:3 vem tambémo d,c com a 

Ez 25:6 pés,e com todo o ddo teu 

Dn 12:2 para vergonha deterno. 
Ml1:130lançastes ao d,diz o 
desprezou 

Dt 32:15 que o fez,e da Rocha da sua 
desprezou-o 

Lc 23:11 seussoldados, de, 
desregrados 

Pv 28:7 dos denvergonhaa seu 

desse 

Gn 25:30 peço-te, comer d guisado 
Jó 6:8 e que Deus me do que espero! 
deste 

Si21:4 te pediu, e lha d, mesmo 
desterrados 

Is 11:12 eajuntará os dde Israel, e 
destilai 

Is 45:8 D, 6 céus, dessas alturas, € 
destilam 

J6 36:28 qual as nuvens de gotejam 
S165:11 e as tuas veredas dgordura. 
Pv 3:20 eas nuvens do orvalho. 
destilarão 

J13:18 dia, os montes dmosto,e os 
Am9:13e os montes dmosto, e todos 
destilavam 

$168:8 eos céus d perante a face 


destile 

Dt32:2 comoa chuva, da minha 
destilem 

Ct4:16 para que dos seusaromas. 
destinará 

Mt 24:51 e da sua partecom 
destinou 

At 17:31 por meio do homem que d, 
L'Ts 5:9 Deus não nos dparaaira, 
destituídos 

Rm 3:23 todos pecaram e destão da 
destra 

S180:17 o homem da tua d, sobre o 
139:10 guiará e a tua d me susterá. 
Hb 1:3 assentou-se à dda majestade 
destreza 

S1137:5 a minha direita da sua d. 

Ec 2:21 sabedoria, conhecimento, e d; 
destrói 

Ec 9:18 um só pecador dmuitos bens. 
destrói-o 

Dt33:27 de diante de ti,e dirá: D. 
destrói-os 

Jr 17:18 0 dia do mal, e dcom dobrada 
destros 

Cr 12:32 de seus chefes, dna ciência 
destruas 

Rm 14:15 Não dpor causa da tua comida 
destruí-la 

S1 40:14 buscam a minha vida para d; 
destruía 

Gl1:23agora a fé que antes d. 
destruição 

Et 8:6 como poderei ver à dda minha 
J618:12 vigor, ea destá prontaao 
S190:3 reduzes o homem à d; e dizes: 
Pv 18:7 éa sua própria d,c os seus 
21:15 ojusto, mas dpara os que 

Is 30:28 peneira de d, e um freio de 
59:7 de quebrantamento há nas 

Jr 17:18 destrói-os com dobrada d. 
Lm 33:48 por causa da d da filha do 
4:10 de alimento na dda filha do 
Rm3:16seus caminhos há de miséria; 
2Co 10:4 poderosas em Deus para ddas 
1Ts5:3 repentina d como as dores 
destruidor 

Is21:2€0 danda destruindo. 
destruídos 

Jó 4:7 E onde foram os sinceros d? 
Is61:4 anteriormente d, e renovarão 
destruindo 

2€Co 10:5 Dos conselhos, e toda a 
destruir 

Gn 19:21 para não daquela cidade, 
S163:9 alma para a dirão para as 

Mt 5:17 cuideis que vim da leiou os 
Lc 9:56 não veio para d as almas dos 
1Co 3:17 Sealguém do templo de Deus, 
Tg4:12 que pode salvar e d, 
destruir-nos 

Mc 1:24 Vieste dº Bem sei quem 

Lc 4:34 Vieste a d? Bem sei quem 
destruirá 

Pv 1:32 desvario dos insensatos os d. 
Dn7:250 Altissimo, e dos santos do 
MI 2:12 O SENHOR ddas tendas de Jacó 
Mcl2:9 vinha? Virá,e dos 

Lc 20:16 Irá,e destes lavradores, e 


destruirás 

Gn 18:23 dizendo: Dtambém o justo 
Êx 23:24 antes os dtotalmente, e 
destruirei 

S1101:8 Pela manhã dtodos os impios 
desvanece 

Tg 4:14 por um pouco, e depois se d. 
desvaneceram 

Rm 1:21 seus discursos se d,e o seu 
desvario 

Pv 1:320smatará,eo ddos 

Lc 24:11 pareciam como d,e não as 
2Tm 3:90 seu d, como também o 
desvarios 
Ect:l7eaconhecerosdeas 

desvia 

Jó 2:3 a Deus e que se ddo mal, e 
Pvl:15comeles; do teu pé das suas 
desvia-te 

Pv 14:7 Ddo homcminsensato, porque 
desviado 

Tg5:19 vósse tem dda verdade, e 
desviai-vos 

Rm 16:17 que aprendestes; ddeles. 
desviam 


Si119:21 que se ddos teus mandamentos. 


Lc8:13 eno tempo da tentação se d, 
desviar 

2Cr 34:2 seu pai, sem se ddeles nem 
desviará 

J623:13 quem então o dº O quea sua 
Pv 22:6 envelhecer não se ddele, 
desviaram 

S173:2 os meus pés quase que se d; 
1Tm 6:21 alguns, se dda fé. 
desviaram-se 

S114:3 Dtodos e juntamente se 
desviarás 

Dt 17:11 te não d, nem para a direita 
desviarem 

Ne 4:8€ para os ddo seu intento. 
desviares 

Py 19:27 cessa de te ddas palavras do 
1s58:13 Se do teu pé do sábado, de 
desviarmos 

Hb 12:25 nós, se nos d daquele que é 
desviasse 

2Co 12:8 Senhor para que se dde mim. 
desviaste 

S188:18 D para longe de mim amigos e 
desviava-se 

Jó 1:1 e temente a Deus e ddo mal. 
desvie 

Pv 24:18 seus olhos, e ddele a sua 
desviei 

Si119:51 contudo não me dda tualei. 
119:101 Dos meus pés de todo caminho 
desviemos 

Hb 2:1 em tempo algum nos ddelas. 
desviou 

At 1:25 de que Judas se d, parair 
detém 

Jó 37:4 eele não os dquando a sua 
detém 

Rm 1:18 homens, que da verdade em 
detenha 

Pv 28:17atéà cova; ninguém d. 
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detenhais 
Gn 24:56 lhes disse: Não me d, pois o 
detenhas 
S140:17 não te d,ó meu Deus. 
70:5 libertador; SENHOR, não te d. 
[s58:1 voz, não te d, levanta a tua 
Jo 20:17 Jesus: Não me d, porque ainda 
deténs 
At 22:16 por que te «º Levanta-te,e 
determina 
Hb 4:7 Doutra vez um certo dia, Hoje 
determinação 
Pv 16:33 do SENHOR procede toda a d. 
determinada 
Jó 30:23 do ajuntamento da todos os 
determinado 
Ec 3:] temoseu tempo d,e há tempo 
Dn 11:36 aquilo que está dserá feito. 
Lc 22:22 vai segundo o que está d; 
At 2:23 entregue pelo d conselho e 
3:13 tendo ele d que fosse solto. 
17:31 Porquanto tem dum dia em que 
determinados 
Jó 14:5 dias estão d, contigo está 
determinando 
At 17:26 face da terra, dos tempos já 
determinarás 
Jó 22:28 Dtu algum negócio, e ser-te-á 
determinou 
Is 14:27 0 SENHOR dos Exércitos o d; 
detestarão 
Pv 24:24 0 amaldiçoarão, as nações o d. 
detestáveis 
Jr 16:18 das suas coisas d,e das suas 
Ez 5:11 tuas coisas d, e com todas as 
7:20 suas abominações e coisas d; 
11:18 as suas coisas de todas as 
deteve-se 
Gn 8:2 céus, ea chuvados céus d. 
detinham 
Lc4:42e0 d, para que não se 
detive 
S1119:60 e não me d,a observar os 
detiveram-se 
At 14:3 D, pois, muito tempo, falando 
detrações 
2Co 12:20 iras, porfias, d, mexericos, 
detratores 
Rm 1:30 Sendo murmuradores, d, 
detrimento 
1Co 3:15 alguém se queimar, sofrerá d; 
deu 
Jó 1:21 0 SENHOR 0 d co SENHOR o 
Ec 12:7 volte a Deus, queo d. 
Mc 11:28 coisas? ou quemte dtal 
Lc 20:2 Ou, quem é que te desta 
Jo 3:16 tal maneira que do seu Filho 
5:22 julga, mas dao Filho todo 
10:29 Meu Pai, que mas d, é maior do 
ICo 3:6 mas Deus do crescimento. 
ITm2:6 O qual se da simesmo em 
deu-lhes 
Jo 1:12 0 receberam, do poder de 
Deuel 
Nm 1:14 De Gade, Eliasafe, filho de D, 
10:20 de Gade, Eliasafe, filho de D. 
Deus 
Gnl:lcriou Doscéuscaterra. 
5:22 Enoque com D, depois que 


6:9 gerações; Noé andava com D. 
16:13 ela falava: Tu és D que me vê; 
32:28 lutaste com Decomos 

48:21 que eu morro, mas D será 

Nm 23:19 D não éhomem, para que minta; 
Dt 33:27 O Deterno éa tua habitação, 
Rt1:160 meu povo,oteu Déo meu D, 
Rt|:l60 meu povo,oteu Déo meu D, 
1Rs 18:21 Seo SENHOR é D,segui-o, e 
18:39 S60 SENHOR é D'! Só0 SENHOR 
18:390 SENHOR é D! Só o SENHOR é D! 
2Rs 19:15 Ô SENHOR De Israel, que 
2Rs 19:15 só tu és Dde todos os reinos 
Jó 19:26em minha carne vereia D, 
22:13 dizes: que sabe D? Porventura 
36:2 ainda há razões a favor de D. 
S114:1] no seu coração: Não há D. 
18:31 Porque quem é Dsenão o SENHOR 
18:31 é rochedo senão o nosso D? 

22:1 Dmeu, Dmeu, por que me 

22:1 Dmeu, Dmeu, por que me 

42:3 Onde está o teu D? 

53:1 no seu coração: Não há D. 

73:11 dizem: Como o sabe Dº Há 
80:14 Oh! Ddos Exércitos, volta-te, 
86:10 fazes maravilhas; só tu és D. 
104:33 ao meu D, enquanto eu tiver 
Ec 5:2 palavra alguma diante de D, 

Ec 5:2 porque Destános céus, e tu 

Is 37:16 Exércitos, Dde Israel, que 

Is 37:16 só tu és Dde todos os reinos 
45:22 porque eusou D, e não há 
Jr31:33 sereio seu De eles serão o 
32:38 povo, e eu lhes serei o seu D; 

Os 11:9 porque eusou De não homem, 
Jn 1:6 Levanta-te, clama ao teu D; 

Mg 6:8 humildemente com o teu D? 
Mt 1:23 Que traduzido é: D conosco. 
6:24 podeis servir a De a Mamom. 
19:17 há bom senão um só, que é D. 
22:32 Eusouo Dde Abraão, o D de 
22:32 de Abraão, o D de Isaque,e o 
22:32 de Isaque, eo D de Jacó? 

22:32 D de Jacó? Ora, Dnão é Ddos 
22:32 Ora, Dnão é Ddosmortos, 
27:46 isto é, Dmeu, D meu, por que 
27:46é, Dmeu, Dmeu, por que me 
Mc 10:18 há bom senão um, que é D. 
12:32 que há um só D, e que não há 

Lc 16:13 podeis servira Dea Mamom. 
18:19 há bom, senão um, que é D. 
18:27 aos homens são possíveis a D. 

Jo 1:1 estava com D.e o Verboera 

Jo 1:1 estava com D, e o Verboera D. 
3:2 que és Mestre, vindo de D, 

3:2 tu fazes, se D não for com 

4:24 Dé Espírito, e importa que os 
17:3 só, por único Dverdadeiro, e 

At 10:34 por verdade que Dnão faz 
12:22 Voz de D, e não de homem. 

Rm 8:31 coisas? Se Dé por nós, quem 
ICo 8:6 nós há um só D, o Pai, de 

15:28 para que D'seja tudo em 

2Co 7:10 tristeza segundo D opera 
7:11 vós que, segundo D, fostes 

13:11 eo Ddeamor e de paz será 

Ef 2:12 esperança, e sem Dno mundo. 
2Ts 2:4 0 que se chama D, ou se adora; 
2T52:4 como D, no templo de 

2Ts 2:4 D, no templo de D, querendo 


27Ts2:4 de D, querendo parecer D. 

ITm 3:16 mistério da piedade: D se 
Hb 3:4 edificou todas as coisas é D. 
8:10 lhes serei por D, E eles me 

11:16 Por isso também D não se 

11:16 de se chamar seu D, porque já 
Tg 4:6 Portanto diz: D resiste aos 

1Jo 1:5 que Dé luz, e náo há 

4:8 não conhece a D, porque Dé 

4:8 conhece a D; porque Déamor. 
4:16 cremosno amor que Dnos tem. 
4:16 que Dnostem. Dé amor; e 
4:16emamor está em D,e Dnele. 
4:16em amor está em D;e Dnele. 

3Jo 1:6é digno para com D, bem farás; 
Ap 21:4E Dlimpará de seus olhos toda 
22:19 profecia, Dtirará a sua 

deus 

Jz 6:31 se é d, por si mesmo contenda 
Is 44:15 também faz um d, e se prostra 
45:20 e rogam a um dque não pode 

Jn 1:5 umao seu d,e lançaram ao 

At 7:43 do vosso d Renfã, Figuras 
deuses 

Êx 32:1 faze-nos d, que vão adiante 

Jz 17:5 homem, Mica, uma casa de d; 
At 14:11 Fizeram-se os dsemelhantes 
1Co 8:5 que se chamem d, quer no céu 
ICo 8:5 (como há muitos de muitos 
devais 

Rm 13:8 A ninguém dcoisa alguma, a 
devassos 

LTm 1:10 Para os d, para os sodomitas, 
devasta 

S180:13 da selva a d, e as feras do 
devastado 

Mt 12:25 dividido contra si mesmo é d; 
devedor 

Mt 23:16 pelo ouro do templo, esse é d 
Rm1:14 Eusou d tanto a gregos como 
devedores 

Mt 6:12 nôs perdoamos aos nossos d, 
Rm 8:12 irmãos, somos d, não à carne 
deveis 

Mt 23:23 d, porém, fazer estas coisas, 
Rm 13:7a cada um que d: aquem 
devem 

MI 2:7 do sacerdote d guardar o 

MI2:7 e da sua boca dos homens 
dever 

Ec 12:13istoé o dde todo o homem. 
deveras 

Gn 22:17 Que dte abençoarei,c 
S1116:16Ô SENHOR, dsou teuservo; sou 
deves 

Lc 16:5 Quanto dao meu senhor? 

Fm 1:19 mesmoati próprio a mim te d. 
devia 

Mt 18:28 que lhe dcem dinheiros, 
deviamos 

Lc 17:10 fizemos somente o que d fazer. 
devieis 

Tg 4:15 Em lugar do que d dizer:Seo 
devora 

2Co 11:20 se alguém vos d,se alguém 
devorados 

Is 1:20 rebeldes, sereis dà espada; 
devorais 

Mt 23:14 pois que d as casas das 
G15:15 vos mordeise dunsaos 
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devoram 

S1 80:13 as feras do campo a d. 

Mc 12:40 Que das casas das viúvas,e 
Lc 20:47 Que das casas das viúvas, 
devorar 

Hb 10:27 fogo, que há de dos 
devorará 

Jo 2:17 O zelo da tua casa me d 
devorou 

S169:9 da tua casa me d,eas 

Jr 3:24 a confusão do trabalho de 
Di-Zaabe 

Dt 1:1 e Labã,e Hazerote,e D. 

dia 

Gn 1:5 chamou à luz D; eàstrevas 
Gn 1:5 tarde e a manhã, o d primeiro. 
Dt4:100 dem que estiveste perante o 
J621:30 parao dda destruição; 
J621:30€ arrebatado no d do furor? 
Sl 13:2 coração cada «? Até quando se 
19:2 Um dfaz declaração a outro d, 
19:2 a outro d, e uma noite mostra 
41:1 SENHOR olivrará no ddo mal. 
42:10 quando todo dme dizem: Onde 
68:19 que de dem d nos carrega 
68:19 que de dem dnos carrega de 
84:10 Porque vale mais um dnos teus 
139:12 a noite resplandece como o d; 
Pv4:18e mais até ser d perfeito. 

8:30 cra cada das suas delícias, 

25:20 a roupa num dde frio, ou 

27:1 Não presumas do d de amanhã, 
Ec 7:! ungõento, eo dda morte do 
Ec 7:1 morte do queo ddo 

Ct4:6 que refresque o d,e fujamas 

Is 10:3 que fareis vós no dda 

27:3 de noite e de da guardarei. 

52:6 pois, naquele d, saberá que 

Ez 30:2 DEUS: Gemei: Ah! Aquele d! 
Zc 4:10 quem despreza o ddas coisas 
MI 3:2 quem suportará o dda sua 
Mt 6:11 nosso de cada d nos dá hoje; 
24:36 Mas daquele de hora ninguém 
25:13 não sabeis o dnem a hora em 
Mc 13:32 Mas daquele de hora ninguém 
Lc 9:23 ce tome cada da sua cruz,e 
11:3 Dá-nos cada do nosso pão 

18:7 a ele de de de noite, ainda 

21:34 vós de improviso aquele d. 

Jo 6:39 que o ressuscite no último d 
8:56 por ver o meu d,e viu-o,e 

9:4 que me enviou, enquanto é d; 

At 16:5 na fé,e cada dcresciam em 
17:11 cada dnas Escrituras 

17:31 um dem que com justiça 

Rm 2:5ira paratino ddaira e da 
14:6 que faz caso do d,para o 

14:6 não faz caso do d para o 

1Co 3:13 na verdade o da declarará, 
15:31 protesto que cada dmorro, 
2Co 6:2 Esocorri-te no dda salvação; 
2Co 6:2 aqui agora o dda salvação). 
Ef 4:30 selados para o d da redenção. 
Fp I:6até ao dde Jesus Cristo; 

Ts 5:2 bem que o d do Senhor virá 
5:5 filhos da luz e tilhos do d; 

2Ts 1:10 naquele dem todos os que 
Hb 7:27 oferecer cada dsacrificios, 
10:25 se vai aproximando aquele d. 
2Pe 3:8 uma coisa, que um dpara o 


2Pe 3:8 anos, e milanos como um d. 
3:10 Maso ddo Senhor virá como o 
Ap6:17é vindo grande dda suaira; 
diabo 

Mt4:] para ser tentado pelo d. 

13:39 inimigo, que o semeou, é o d; 
25:41 parao de seus anjos; 

Jo 6:70 os doze? e um de vós é um d. 
13:2a ceia, tendo o d posto no 

At 13:10 Ó filho do d, cheio de todo 
Ef 4:27 Não deis lugar ao d. 
6:11 asastutas ciladas do d. 

VTm 3:6 não caia na condenação do d. 
2Tm 2:26 dos laços do d, em que à 
Hb 2:14 império da morte, isto é, o d; 
Tg 4:7 Deus, resisti ao d, e ele 

1Pe 5:8 porque o d, vosso adversário, 
Ho 3:8 0 pecado é do & porque o d 
1Jo 3:8 porque o d peca desde o 

to 3:8 para desfazer as obras do d. 
Diabo 

Ap 12:9 chamada o D,e Satanás, que 
20:2 que éo De Satanás, e 

diabólica 

Tg 3:15 mas éterrena, animale d. 
diadema 

Jó 29:14 como manto c deraa minha 
Pv 1:9 serão como d gracioso em tua 
1s62:3 SENHOR, c um dreal na mão do 
diademas 

Ap 19:12a sua cabeça havia muitos d; 
diamante 

Jr 17:1 com ponta de d, gravado na 
Zc 7:12 como pedra de d, para que não 
Diana 

At 19:24 nichos de D, dava não pouco 
19:35 grande deusa D, e da imagem 
diante 

Lv 19:32 Ddascãste levantarás, e 

SI 68:2 cera se derrete ddo fogo, 
S168:2 pereçam os ímpios d de Deus. 
100:2 e entrai d dele com canto. 

Sf 1:7 Cala-te ddo Senhor DEUS, 

1Pe 3:4 que é precioso d de Deus. 
diarista 

Lv 25:50 os dias de um destará com 
dias 

1Cr 29:15 são os nossos dsobre a 

2Cr 24:15 Joiada, e morreu farto de d; 
Jó 8:9 nossos dsobre a terra 

32:7 Dizia eu: Falemos de a 

S17:11 um Deus que se ira todos os d. 
37:19 nos dmaus, enosd 

37:19 dmaus, e nos dde fome se 
89:47 de quão breves são os meus d; 
91:16 com longura de d,e lhe 

Ec 7:10 Por que foram os d passados 
12:1 teu Criador nos d da tua 

12:1 os maus d,e cheguem os 

Is 65:20 de poucos d, nem velho que 
1s 65:20 que não cumpra os seus d; 
Mg5:2 desde os dda eternidade. 

At 2:47 E todos os dacrescentava o 
Hb 3:13 todosos d, durante o tempo 
Dibla 

Ez 6:14 do lado de Dem todasas 
Diblaim 

Os 1:3 Gômer, filha de D, cela 
Dibom 

Nm 21:30 Hesbom perdida é até D,e os 


Ne 11:25eem D,enos lugares 
Dibom-Gade 

Nm 33:45 e acamparam-se em D. 
33:46 E partiram de D,e 

Dibri 

Lv24:11 filha de D, da tribo de 

Dicla 

Gn 10:27 A Hadorão, a Usal, a D, 

1Cr 1:21 Ea Hadorão,a Usal,e a D, 
Dídimo 

Jo 11:16 pois, Tomé, chamado D, aos 
21:2 Tomé, chamado D, e Natanael, 
difama 

S115:3 Aquele que não dcoma sua 
difere 

1Co 15:41 uma estrela dem glória de 
diferença 

Lv 10:10 E para fazer dentre o santo e 
Ml3:18e vereis a dentre ojusto 

At 15:9 E não fez dalguma entre eles 
Rm 3:22 0s que créem; porque não há d. 
10:12 não há dentre judeu e 

14:5 Um faz dentre dia e dia,mas 
difíceis 

IRs 10:1 veio prová-lo com questões d, 
2Cr 9:1 com questões d, com um grande 
Mt 23:4 pesadose dde suportar,e 

2Pe 3:16há pontos d de entender, que 
difícil 

Gn 18:14 coisa alguma dao SENHOR? Ao 
Êx 18:18 este negócio é mui dparati; 
Dt 1:17 que vos for dfareis vir a 

2Rs 2:10 E disse: Coisa d pediste; se 

Jr 32:27 coisa demasiado d para mim? 
Ez 3:5 nem de língua d, mas à casa 

3:6 fala,e de língua d, cujas 

Mc 10:24 Filhos, quão dé, para os que 
Hb5:1] que dizer, de dinterpretação; 
dificuldade 

At 14:18isto, com dimpediram que 
dificuldades 

S1107:6e oslivrou das suas d. 

107:13 coslivrou das suas d. 

107:19 eeleoslivrou das suas d. 

107:28 e ele oslivra das suas d. 

digais 

1Co 1:10 Cristo, que dtodos uma mesma 
digna 

1Tm 1:15 palavra fiel,e dde toda a 

4:9 palavra é fiele dde toda a 
dignamente 

C11:10 que possais andar d diante do 
ITs 2:12 vos conduzísseis dpara com 
dignas 

At 26:20 Deus, fazendo obras d de 

Ap 3:4 branco; porquanto são d disso. 
dignidades 

2Pe 2:10 não receando blasfemar das d; 
Jd 1:8a dominação, e vituperam as d 
digno 

1Cr 16:25 SENHOR, e mui dde louvor, e 
S148:1 o SENHOR e mui dde louvor, 
96:4 é0 SENHOR, e dde louvor, 

145:3 e muito dde louvor,e a 

Mt3:11 alparcas não sou dde levar; 
8:8 não sou dde que entres 

10:10 porque dé o operário do seu 
10:37 do que a mim não é dde mim; 
10:37 do que a mim não é dde mim. 
Mc 1:7 do qual não sou dde, 
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Lc 3:16 qual não sou dde desatar a 

7:6 não sou d de que entres 

7:7 ainda me julguei ddeir ter 

10:7 tiverem, pois dé o obreiro 

14:8 outro mais ddo que tu; 

15:19 Já não sou dde ser chamado 

Jo 1:27 cu não sou dde desatar a 

1Co 15:9 que não sou dde ser chamado 
Ef 4:1 andeis como é d da vocação 

1Tm 5:18 E: Déo obreiro do seu 

Hb 11:380 mundo não era d), errantes 
3Jo 1:6 como é dpara com Deus, 
Ap4:11 Dés, Senhor, de receber 

5:12 grande voz diziam: Déo 

dignos 

Mt 3:8 Produzi, pois, frutos d de 

22:8 mas os convidados não eram d. 

Lc 3:8 Produzi, pois, frutos d de 

20:35 havidos por d de alcançar o 
21:36 havidos por d de evitar todas 
1Tm 5:17 estimados por dde duplicada 
dilação 

At 24:22 coisas, lhes pós d, dizendo: 
dilatado 

2C06:11 vós,o nosso coração está d. 
dilatar 

Dr 12:20 SENHOR teu Deus dos teus 
19:8 SENHOR teu Deus dos teus 
dilatares 

S1119:32 quando do meu coração. 
Dileã 

Js 15:38 E D, e Mizpe, e Jocteel, 
diligência 

)s 22:5 guardar com do mandamento e 
Lc 15:8 ebusca com datéa achar? 

Hb 2:1 com mais d para as coisas 

Jd 1:3 com toda a dacerca da 

diligente 

Pv 22:29 Visteo homem dna sua obra? 
diligentemente 

Jr6:9 Exércitos: Drespigarão os 

Zc 6:15 assim, se douvirdes a voz 

At 18:25 e ensinava das coisasdo 

IPe |:]0etrataram dos profetas que 
diligentes 

Pv 10:4 masa mão dos denriquece. 
dilúvio 

Gn6:17 que eutrago um dde águas 

Jó 22:16 fundamento um dsc derramou. 
S129:10 SENHOR se assentou sobre o & 
Mt 24:38 dias anteriores ao d, comiam, 
24:39 que veio o d,e oslevou a 

Lc 17:27 arca eveioo de os 

2Pe 2:5 aotrazer o dsobre o mundo 
diminua 

Jo 3:30 que ele cresça e que eu d. 
diminui 

Sl 107:38 muito; e o seu gado não d. 
diminuição 

Rm ll:12easua da riqueza dos 
diminuirá 

Pv 13:1t vâd, mas quem ajunta 
diminuirás 

Dt 12:32 nada lhe acrescentarás nem d. 
diminuireis 

Êx 5:8 nada d dela, porque eles 

Dt 4:2 mando, nem ddela, para que 
diminuis 

Jó 15:4 vão o temor, e dos rogos 


Dimna 

Js21:35 De os seus arrabaides, Naalal 
Dimom 

Is 15:9 as águas de Destão cheias de 

Is 15:9 ainda acrescentarei mais a D; 
Dimona 

Js 15:22 E Quiná, e D,e Adada, 

Diná 

Gn 30:21 uma filha, e chamou-lhe D. 
46:15 além de D, sua filha; 

Dinabá 

Gn 36:32 eo nome da sua cidade foi D. 
1Cr 1:43 cerao nome da sua cidade D. 
dinheiro 

Gn 42:27 na estalagem, viuo seu d; 
47:15 pois,o d da terra do Egito, 

47:15 porquanto dnos falta. 

Sl 15:5 não dáo seu dcom usura, nem 
Ec 7:12 como de defesa serve o d; 

10:19 e por tudo d responde. 

1s 52:3 também sem dsereis 

55:1 que não tendes d, vinde, 

55:1 comprai, sem de sem preço, 

Mt 25:18€e escondeu o ddo seu senhor. 
28:12 deram muito d aos soldados, 

Mc 12:41 lançavao dna arca do 

At 8:20 Pedro: O teu dseja contigo 

At 8:20 dom de Deus se alcança por d. 
1Tm6:100amorao dé a raiz de toda 
Dionisio 

At 17:34 05 quais foi D, areopagita, 
Diótrefes 

3Jo 1:9 mas D, que procura ter entre 
dir-se-á 

J6 34:18 Ou da um rei: Oh! Vil? Ou aos 
dirá 

Nm 22:19 o que mais o SENHOR me d. 
169:12Quemlhe d Queéo que 

Ec 8:4 e quem lhe d. Que fazes? 

Rm 9:20 a coisa formada dao que a 
dirás 

Êx 20:16 Não dfalso testemunho contra 
direi 

Mt7:23 Eentão lhes dabertamente: 
Mc 11:33 Também cu vos não dcom que 
Hb 11:32 E que mais d? Faltar-me-ia o 
direita 

St 16:11 à tua mão dhá delícias 

27:M pela vereda d, por causa dos 
137:5a minha dda sua destreza. 

Mc 16:19e assentou-se à dde Deus. 
Direita 

At 9:11 à rua chamada D, e pergunta 
direitas 

Is 42:16 as coisas tortas farei d. 

Hb 12:13 E fazei veredas d para os 
direito 

Dt21:17 da sua força,o dda 

J6 34:6 Apesar do meu dsou 

St 140:12 do oprimido, co ddo 

Pv 14:12 ao homem parece d, mas o fim 
16:25 que parece dao homem, mas 
1558:2 e não deixa o ddo seu Deus; 
Jr31:9 por caminho d, no qual não 

Ez 18:25 O caminho do Senhor não é d. 
Ez 18:25 é o meu caminho «? Não são os 
18:29 0 caminho do Senhor não é d. 
21:27 aquele a quem pertence de d; 
diremos 

Ed 9:10 nosso Deus, que d depois 


dirigir 

Ec 10:10 sabedoria é excelente para d. 
Jr 10:23 homem que caminhao dos seus 
Lc 1:79 A fim de dos nossos pés pelo 
Disã 

Gn 36:21 Disom, Eser e D, estessão os 
discernem 

1Co 2:14 porque elasse d 
discernimento 

Jd 1:22 de alguns, usando de d; 
discernindo 

tCo 11:29 não do corpo do Senhor. 
discernir 

Jn4:11 que não sabem dentre a sua 
Mt 16:3 sabeis da face do céu, 

Lc 12:56 sabeis da face da terra 

Lc 12:56 não sabeis então deste tempo? 
Hb 4:12 medulas,e é apta parados 
discernires 

1Rs3:11 para do que é justo; 
disciplina 

Jó 36:10 ouvidos, para sua d,e 

Hb 12:8 Mas, se estais sem d, da qual 
discipulo 

1Cr 25:8 o mestre juntamente como d. 
Mt 10:24 Não é o d mais do que o mestre 
10:42 em nome de d, em verdade vos 
Lc 6:40 O dnão é superior aseu 

Jo 19:26 sua mãe, e que o da quem ele 
20:2 e ao outro d,a quem Jesus 

21:24 Este éo dque testifica 
discípulos 

Mt 10:1 os seus doze d, deu-lhes 
20:17 parte os seus doze d,e no 
22:160s seus d, com osheradianos, 
26:56 todos os d, deixando-o, 

28:7 dizei aos seus dque já 

Mc 2:18Ora,os dde João eos 

Mc 2:18 que jejuam os dde João e os 
Mc 2:18 enãojejuam os teus & 

16:7 dizei a seus d, e a Pedro, 

Lc 5:33 Por que jejuam os dde João 
6:13asiosseus d, eescolheu 

19:37 a multidão dos d, 

Jo 1:35 vez ali, e dois dos seus d; 

6:66 dos seus dtomaram para 

8:31 verdadeiramente sereis meus 
13:35 que sois meus d, se vos 

At9:1 mortes contra os d do Senhor, 
11:26 foram os d, pela primeira 
21:16alguns dde Cesaréia, levando 
discirna 

IRs 3:9 prudentemente dentre obeme 
discorria 

1Co 13:11 como menino, dcomo menino, 
discriminareis 

Dt 1:17 Não das pessoas em juízo; 
discurso 

Jo 6:60 isto, disseram: Duro é este d, 
discursos 

Rm 1:21 graças, antes em seus dse 
discutis 

Mc 9:16 Que é que d com eles? 
disfarça-te 

IRs 14:2 agora, e d. para que não 
disfarçando-me 

2Cr 18:29 Israela Jeosafá: Deu, então 
disfarçou-se 

1Rs 20:38 e d com cinza sobre os seus 
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Disom 

Gn 36:21 D, Eser e Disá; estessão os 
1Cr 1:41 de Aná foi D, e osfilhos de 
ICrl:41 eosfilhos de D foram 
dispensação 

Ef 3:9 qual seja a ddo mistério, 
dispersa 

Jo 10:12 as arrebata e das ovelhas. 
dispersam 

Jr 23:1 destroeme das ovelhas do 
dispersarão 

Mt 26:31 e as ovelhas do rebanho se d. 
Mc 14:27 o pastor, e as ovelhas se d. 
dispersos 

SJ 92:9 serão dtodos os que praticam 
147:2 congrega os d de Israel. 

Jo 7:35 para os dentre os gregos, 
displicente 

Pv 10:4 com mão dempobrece, mas 
disporá 

S1112:5 e empresta; das suas coisas 
disposto 

Ex 35:5 d,a trará por oferta 

dispostos 

2Cr 29:31 e todos os dde coração 
disputado 

Mc 9:34 tinham dentre si qual 
disputava 

At 17:17 De sorte que dna sinagoga com 
disse 

Gn 32:26 E d: Deixa-me ir, porque já a 
Gn 32:26 Porém ele d. Não te deixarei 
44:16 Então d Judá: Que diremos a 

Êx 3:13 Então d Moisés a Deus: Eis que 
IRs 8:56 Israel, segundo tudo o que d; 
1s46:1 L assim o d, e assim o farei 
Jn4:2a40 SENHOR, e d: Ah! SENHOR! 
Ag 2:8 meu é o ouro, do SENHOR dos 
disse-lhe 

Lc 7:40 Jesus d' Simão, uma coisa 
disse-lhes 

Jo 10:6 Jesus desta parábola; mas 
dissemos 

1Ts 4:6 tambémantes vo-lo de 
dissensão 

Mt 10:35 Porque eu vim pôrem do homem 
Lc 12:51 Não, vos digo, mas antes d; 

Jo 7:43 0 povo havia d por causa dele. 
9:16 sinais? E havia dentre eles. 

At 23:7 ditoisto, houve dentre os 
dissensões 

Rm 16:17 que promovem de escândalos 
ICo 3:3 contendas e di não sois 
disseram 

Gn 24:50 e Betuel,e d: Do SENHOR 
2Rs5:13 falaram, e d: Meu pai, seo 
disserem 

Ex 12:26 filhos vos d: Que culto é 

Ec 7:21 que se d, para que não 

Mt 12:36 que os homens dhão de dar 
23:3 coisas, pois, que vos dque 
dissimula 

Pv 26:24 Aquele que odeia d com seus 
dissimulados 

St26:4 nem converso com oshomens d, 
dissimulavam 

G12:13 judeus também dcom ele, de 
dissipa 

S168:30 dos povos que desejam a 


dissipados 

Nm 10:35 SENHOR, e dsejam os teus 
$168:! Deus, e sejam dos seus 
dissipar 

Lc 16:1 perante ele de dos seus bens. 
dissolução 

Ef 4:19 se entregaram à d, para com 
Tt 1:6 ser acusados de dnemsão 

1Pe 4:4 de d, blasfemando de 
dissoluções 

Rm 13:13 nem em d,nemem contendas 
2Pc 2:18 carne,e com d, aqueles que 
dissoluta 

2Pe 2:7 enfadado da vida ddos homens 
dissolutamente 

Lc 15:13 osseus bens, vivendo d. 
dissolutos 

2Ts3:2 livres de homens de maus; 
dissolvidos 

S175:3 estão d maseu fortaleci 
dissuadir 

Ez 33:8 falares, para dao ímpio do 
distinção 

Tg 2:4 não fizestes dentre vós 
distintamente 

1s 32:4 estará pronta para falar d. 
distração 

1Co 7:35a0 Senhor sem dalguma. 
distraída 

Lc 10:40 porém, andava dem muitos 
distribui 

Pv 11:24 Ao que dmais se lhe 
distribuição 

Ne 13:13aelesa d para seus irmãos. 
ditado 

Dt 28:37 por pasmo, por d,e por 

Jo 4:37 é verdadeiroo d queuméo 
dito 

Mt 28:15 este dentre osjudeus, 
diversas 

Mc 1:34 achavam enfermos de d 
diversidade 

1Co 12:6 E há dde operações, mas é o 
diversos 

Dt 22:11 vestirás de d estofos de lã 
Mc 13:8 terremotos em dlugares, e 
dívida 

2Rs4:7 o azeite, e paga a tua d; 

Mt 18:27 soltou-oe perdoou-lhe a d. 
Rm 4:4 a graça, mas segundo a d. 
dívidas 

Pv 22:26 que ficam por fiadores de d, 
dividido 

Mt 12:25 Todo reino dcontrasi 
Mc 3:26 si mesmo, e for d, não pode 
Lc 11:17 Todo o reino, dcontrasi 
ICo 1:13 Está Cristo d? foi Paulo 
dividir 

Mc 3:24 se um reino se dcontrasi 
dividiu-se 

At 14:4 E da multidão da cidade; e 
divina 

Pv 16:10 do reise acha a sentença d; 
2Pe 1:4 da natureza d, havendo 
divindade 

At 17:29 de cuidar que a dseja 

Rm 1:20 poder, como a sua d, se 
C12:9 todaa plenitude da d; 


divino 

Hb5:] de culto d,e um santuário 
divisão 

Jo 10:19 pois,a haver dentre os 

ICo 12:25 que não haja do corpo, mas 
Hb4:12 penetra até à dda almae do 
divisões 

Jz5:15 nas dde Rúben foram grandes 
divulgado 

Mt 28:15 E foi deste ditoentre os 
divulgava 

At 13:49 do Senhor se d por toda 
divulgou 

Jn 3:7 que se dem Nínive, pelo 
divulgue 

At4:17 que não se d mais entre o 
dizeis 

Mt 16:15 ele: E vós, quem d que cu sou? 
Lc 9:20 E vós, quem dqueeusou? E, 
Jo 8:54 meu Pai, o qual d que é vosso 
dizem 

S187:3 Coisas gloriosas se d de ti, 6 
dizemos 

Jo 3:11 te digo que nós do que 
dizendo 

Nm 14:40 cume do monte, d: Eis-nos 
Mt 3:9 de vós mesmos, d: Temos por 
dizendo-se 

Rm 1:22 Dsábios, tornaram-se loucos. 
dizer 

1s50:4 que eu saiba da seu tempo 

Mc 13:11 pelo que haveis de d,nem 
Lc 3:8 não comeceis a dem vós 

At 17:21 senão de de ouvir alguma 
Tg 4:15 do que devíeis d. Se o Senhor 
dizeres 

Jó 35:2 Tens por direito d: Maior é a 
diziam 

Jo 8:22 D, pois, os judeus: Porventura 
dizimais 

Mt 23:23 pois que da hortelã,o endro 
dízimo 

Hb 7:2 Abraão deu o d de tudo, e 
dízimos 

MI 3:10 Trazei todos os dà casa do 

Le 18:12e dou os d de tudo quanto 
dobrada 

2Rs 2:9 que haja porção dde teu 

Jr 17:18 e destrói-os com d destruição. 
dobrará 

Is 45:23 diante de mim se dtodo o 
Rm 14:11 0joelhose da mim, E toda 
dobras 

Ec 4:12 de1rês dnão se quebra 

dobre 

tCr 12:33e não eram de coração d. 
Pv 17:20 tema lingua d vem a cair no 
Ep 2:10 nome de Jesus se d todo o 
tTm 3:8 não de língua d, não dados a 
Tg 1:8 homem de coração dé 

dobro 

Gn 43:12 mãos dinheiroem d eo 

Ex 22:4 ou ovelha, pagará o d. 

1s 40:2 que já recebeu em d da mão do 
Jr 16:18 pagareiem da sua maldade 
Zc 9:12 que vos restaurarei em d. 
doce 

Jz 14:18 Que coisa há mais ddo que o 
Jó 20:12 0 mal lhe seja dna boca, e 

Pv 27:7 alma faminta todo amargo é d 
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Ec 5:12 Dé o sono do trabalhador, 
Ct2:3€oseu frutoé dao meu 

155:20 fazem do amargo d,e do d 

Is 5:20 do amargo d,e do damargo! 
Tg3:11 água de água amargosa? 

Ap 10:9 na tua boca será d como mel, 
doces 

Pv9:17 águas roubadas são d,e o pão 
16:24 favos de mel, d para a alma, 
doçura 

Pv 27:9 assim o faz a d do amigo pelo 
doçuras 

Ne 8:10e bebei as d, eenviai 

Dodai 

1Cr27:4 mês estava D,o aoita, com 
Dodanim 

Gn 10:4 Elisá, Társis, Quitime D. 
1Cr 1:7 Elisá, Társis, Quitim e D. 
Dodava 

2Cr 20:37 filho de D, de Maressa, 
Dodo 

Jz 10:1 de Puá, filho de D, homem de 
Doegue 

ISm 21:7 cera seu nome D,edomeu, o 
22:22 estando ali D,o edomeu, não 
doença 

Sl41:3 restaurarás da sua cama de d. 
doenças 

Dt7:15 nenhuma das más ddos 
Mt8:17elevouasnossas d. 

Lc 4:40 de várias dlhos traziam; 
doendo-se 

At 4:2 D muito de que ensinassem o 
doente 

Tg5:15 fé salvaráo d eo Senhor o 
doentes 

1Co 11:30 fracos e d, e muitos que 
doeu 

Pv 23:35 Espancaram-me e não me d; 
Dofca 

Nm 33:12 de Sim, c acamparam-se em D. 
33:13E partiram de D, e 

doida 

Jó 2:10 fala qualquer d, falas tu; 
doidices 

Is9:17 e toda a boca profere d; 

doido 

Ec 2:2 riso disse: Está d;e da 

doidos 

1630:8 Eram filhos de d, e filhos de 
dois 

Mt 19:6 não são mais d, mas uma só 
27:51 se rasgou em d, de alto a 

Mc 10:8 E serão os duma só carne; e 
Mc 10:8 já não serão d, mas uma só 
15:38 se rasgou em d, dealtoa 

Ef 2:15 em si mesmo dos dum novo 
dolo 

Mt 26:4 Jesus com de o matarem. 
Mc 14:1 com d,co matariam. 

Jo 1:47 israelita, em quem não há d, 
2Co 12:16 sendo astuto, vos tomei com d. 
dolorosa 

Jr 30:12 é incurável; a tua chaga é d. 
Na 3:19 a tua ferida, a tua chaga é d. 
dom 

Dt 16:17 um, conforme ao d da sua mão, 
Ec3:13 trabalho; isto é um d de Deus. 
5:19 trabalho, isto é dde Deus. 


Jo4:10tu conheceras o dde Deus, e 

At 8:20 que o dde Deus se alcança 

Rm 1:11 algum despiritual, a 

5:15 Mas não é assim o dgratuito 

5:15 de Deus, e o d pela graça, 

6:23a morte, maso dgratuito de 
2Co9:15 pois, pelo seu dinefável. 

Ef 2:8 não vem de vós, é dde Deus. 
1Tm4:14 Não desprezes o dque há em 
2Tm 1:6 que despertes o dde Deus que 
Hb6:4 e provaram o dcelestial, e 

Tg 1:17etodoo d perfeito vem do 
domado 

Jr31:18como novilho ainda não d, 
domar 


Tg 3:8 nenhum homem pode da língua. 


domésticos 

Gl6:10 principalmente aos dda fé. 
domina 

S166:7 Elec deternamente pelo seu 
103:19 eo seu reino dsobre tudo. 
110:2 dizendo: D no meio dos teus 
Pv 28:15 é 0 ímpio que d sobre um povo 
dominações 

Cll:16 sejam tronos, sejam d, sejam 
dominador 

Jd 1:4 a Deus, único de Senhor 
dominados 

Mt 20:25 são estes d, e que os grandes 
dominam 

Ne 9:37 a sua vontade dsobre os 
Jr5:31 e os sacerdotes d pelas mãos 
Lc 22:25 dos gentios d sobre eles,e 
dominar 

Pv 19:10 menos ao servo dsobre os 
dominará 

Gn 3:16 para o teu marido, e ele te d. 
Nm 24:19 E dum de Jacó, e matará os 
S172:8 D de mar a mar, e desde o rio 
Pv 17:2 prudente d sobre o filho 

Is 40:10 poder e seu braço dpor ele; 
dominarão 

Is 32:1 com justiça, e dos príncipes 
dominarás 

D115:6e dsobre muitas nações, mas 
dominarei 

]z8:23 Sobre vós cu não d,nem 
dominas 

S189:9 Tu do ímpeto do mar; quando 
dominaste 

Is 63:19 quem tu nunca d, é como os 
domine 

CI2:18 Ninguém vos da seu bel-prazer 
dominem 

Ez 29:15 para que não dsobreas 
12:17 para que os gentios o d; 
domínio 

Gn 37:8 Tu deveras terás d sobre nós? 
Jó 25:2 Com ele estão de temor; ele 
S18:6 com que ele tenha dsobre as 
103:22 em todos os lugares do seu d; 
Ec 8:9 um homem tem dsobre outro 
|s26:13 senhores têm tido dsobre nós; 
Dn 4:34 para sempre, cujo déum d 
Dn 4:34 cujo dé um dsempiterno, e 
7:14 dado d,ea honra, e 

7:14 oseu dé um deterno, que 
7:140scu dé um deterno, que 

Rm 6:9 não mais tem d'sobre ele. 
6:14 não terá dsobre vós, pois 


2Co 1:24 Não que tenhamos d sobre a 
Ef 1:21 e potestade, e d,e de todo o 
donos 

Ec 5:13 que os seus dguardam para o 
Lc 19:33 seus dlhes disseram: 

dons 

Rm 11:29 Porque os de a vocação de 
12:6 diferentes d, segundo a graça 
ICo 12:4 de d,mas o Espirito 
2C09:13 de vossos dpara com eles, 
Ef 4:8 cativeiro, E deu daos homens. 
dor 

2Cr 6:29 praga, easua d,e 

S125:18 e para a minha d,e perdoa 

Pv 14:13 0 coração sente deo fim da 
Ec 1:18em conhecimento, aumenta em d. 
Lm 1:12e vede,se há dcomo a minha 
Lm 1:12 dcomoa minha d, que veio 
Ap21:4 nem pranto, nem clamor, nem d, 
Dor 

]Js11:2 elevações de D, do lado do 

1Cr 7:29 jurisdição, De os lugares da 
Dorcas 

At 9:36 que traduzido se diz D. 

9:39 e roupas que Dfizera quando 
dores 

S17:14 que ele está com dde 

Py 10:22 e não traz consigo d. 

Is 17:11 angústia e das dinsofríveis. 
53:3 homens, homem de d, e 

Mt 24:8 coisassão o princípio de d. 
Mc 13:8 são os princípios das d. 

Rm 88:22 com dde parto até 

Gl4:19 de novosinto as dde parto, 
dorme 

Pv 10:5 mas o que dna sega é filho 

Mt 9:24 menina não está morta, mas d. 
Mc 5:39 menina não está morta, mas d. 
Lc 8:52 não está morta, mas d. 

Jo 11:12 Senhor, se d, estará salvo. 
dormem 

Dn 12:2 dos que dno pó da terra 

ICo 11:30 e doentes, e muitos que d, 
15:6 parte, mas alguns já dtambém. 
1Ts 4:13 dos que já d, para que não 
4:14 aos que em Jesus d Deus os 
dormes 

Ef 5:14 Desperta, tu que d,e 

dormi 

Mt 26:45 e disse-lhes: Dagora, e 

Mc 14:41 vez, e disse-lhes: Dagora,e 
dormia 

Ct'5:2 Eu d,mas o meu coração velava 
dormindo 

Mt 8:24 ondas; ele, porém, estava d. 
Mc 4:38 estava na popa, dsobre uma 
14:40 outra vez d, porque osseus 

Lc 22:46 Por que estais d? 

dormir 

Pv 6:10 Um pouco a d, um pouco a 
24:33 Um pouco a d, um pouco à 
24:33 de mãos cruzadas, para d, 
Ec5:12 fartura do rico não o deixa d. 
dormirá 

$1121:4 nem do guarda de Israel. 
dormiram 

ICo 15:18 Etambém os que dem Cristo 
2Pe 3:4 desde que os pais d, todas as 
dormirão 

Na3:18 Osteus pastores d, 6 rei da 
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dormirei 

S1 4:8 me deitarei e d, porque só 
dormiremos 

Co 15:51 nem todos d, mas todos 
Dotã 

Gn 37:17 ouvi-os dizer: Vamos a D. 
Gn 37:17 seusirmãos, eachou-osem D. 
2Rs6:13 dizendo: Eis que está em D. 
dote 

Gn 34:12 sobre mimo de a dádiva e 
Êx 22:17 conforme ao ddas virgens. 
dou 

Jo 14:27 a paz, a minha paz vos d; 

Jo 14:27 não vo-la dcomo o mundo dá 
dou-lhes 

Jo 10:28 E da vida eterna, e nuncahão 
doutor 

At 5:34 chamado Gamaliel, d da lei, 
doutores 

Lc 2:46 no meio dos d,ouvindo-os, e 
5:17 fariseus e dda lei, que 

ICo 12:29 são todos «? são todos 

Ef 4:11 eoutros para pastores e d, 
2Pe2:1 haverá também falsos d, que 
doutos 

Dn l:4 sabedoria,e dem ciência,e 
doutrina 

Dt32:2 Goteje a minha d como a chuva, 
Pv 13:14 A ddo sábio é uma fonte de 

Is 28:9 daria a entender dº Ao 

Mt7:28 multidão se admirou da sua d; 
16:12 do pão, mas da ddos fariseus. 
22:33 ficaram maravilhadas da sua d. 
Mc 1:22 da sua d, porque os ensinava 
1:27 Que nova dé esta? Pois com 

11:18 admirada acerca da sua d. 
Lc4:32a sua dporque a sua palavra 

Jo 7:17 pela mesma dconhecerá se ela 
At 2:42 na ddos apóstolos, 

17:19 que nova dé essa de que 

Rm 6:17 à forma de da que fostes 
16:17 escândalos contra a dque 

Ef 4:14 0 vento de d, pelo engano dos 
6:4 mas criai-os na de 

LTm 5:17 trabalham na palavra e na d; 
2Tm 4:2 com toda a longanimidade e d. 
Tt2:1 fala o que convém sã d. 

2:10 ornamento da d de Deus, nosso 
Hb6:1 os rudimentos da dde Cristo, 
doutrinas 

Mt 15:9 adoram, ensinando d que são 
Mc 7:7 honram, Ensinando d que são 
Hb 13:9 levar em redor por dvárias e 
dracmas 

Mt 17:24 cobravam as d, e disseram: O 
Mt 17:24 O vosso mestre não paga as 
dragão 

Ap 20:2 Ele prendeu o d,a antiga 
Drusila 

At24:24 com sua mulher D, que era 
duas 

S162:11 dvezes ouviisto: que o 

Is 6:2 com dcobriam os seus rostos, 

Is 6:2 rostos, e com dcobriam os 

Is 6:2 0s seus pés, e com d voavam. 

Mt 5:41 uma milha, vai com ele d. 
Dumá 

Gn 25:14 Misma, D, Massá, 

]s 15:52 Arabe, e De Esã, 

Is21:11 Peso de D. Gritam-me de Seir: 


duplicada 

1Tm5:17 por dignos de dhonra, 
dura 

S1106:1 misericórdia d para sempre. 
107:1 sua benignidade d para sempre. 
118:1 sua benignidade d para sempre. 
136:1 sua benignidade d para sempre. 
138:8 6 SENHOR, d para sempre; 

Pv 15:1 mas a palavra dsuscitaaira. 
Dura 

Is 21:2 Dvisão me foi anunciada: o 
Dn3:1 no campo de D, na província 
At 26:14 me persegues? Dcoisa te é 
durar 

Gn 8:22 aterra d sementeira e 

$130:5 O choro pode d uma noite, mas 
durará 

Pv27:24e da coroa de geraçãoem 
durarem 

S172:5 enquanto do solea lua. 

duras 

IRs 14:6 souenviado a ticom dnovas. 
duráveis 

Pv 8:18 como os bens de a justiça. 
durável 

1s23:18e tenham vestimenta d. 
dureza 

Pv 18:23 mas o rico responde com d. 
Mc 3:5 da ddo seu coração, 

10:5 Pela ddos vossos corações 
16:14e dde coração, por 

Rm2:5 Mas, segundo a tua de teu 

Ef 4:18 há neles, pela ddo seu 
durmamos 

1Ts 5:6 Não d, pois, como os demais, 
duro 

Ct8:6 como a morte,e dcomo à 

Mt 25:24 que és um homem d, que ceifas 
Jo 6:60 isto, disseram: Dé este 

At9:5 Dé para tirecalcitrar 
duvidando 

Tg 1:6 porém, com fé, em nada d; 
duvidar 

Mc 11:23 no mar,e não demseu 
duvidardes 

Mt 21:21 fé e não d, não só fareis 
dúvidas 

Dn5:12 e resolvendo d,ao qual o rei 
Rm 14:23 que tem d,se come está 
duvidaste 

Mt 14:31 Homem de pouca fé, por que «? 
duvidou 

Rm 4:20 E não d da promessa de Deus 
é 

Fp |:2! mimo viver éCristo,e o 

Fp 1:21 éCristo,eo morrer éganho. 
Ebal 

Gn 36:23 Alva, Manaate, E, Sefô e Onã. 
1Cr 1:40 Alvã, Manaate, E, Sefie Onã; 
Ebede 

Jz 9:26 Gaal, filho de E, com seus 

Ed 8:6 filhos de Adim, E, filho de 
Ebede-Meleque 

Jr 38:7 E, ouvindo E, o etiope, um 

39:16 Vai, e falaa E, o etíope, 
Ebenézer 

ISm 4:1 eacampou-se junto a E, 

7:12 Mizpáe Sem,e chamou-lhe E; 


Éber 

Gn 10:21 os filhos de É,o irmão mais 
Nm 24:24 afligirão a É: que também 
1Cr 8:12 filhos de Elpaal: É, Misã e 

Ne 12:20 De Salai, Calai; de Amoque, É; 
Ebes 

Js 19:20 E Rabite e Quisiom, e E, 
Ebiasafe 

1Cr 6:23 seu filho; E, seu filho; 

9:19 filho de E, filho de Corá, 

ébrio 

Is 24:20 a terra comoo é,e será 

ébrios 

Jó 12:25 e os faz desatinar como é. 

SI 107:27 como é, e perderam todo 
Mt 24:49 e a comer e a beber com os é, 
Ecrom 

js 13;3atéao termo de Epara o 

Zx 9:7 em Judá,e Ecomo um jebuseu. 
Ede 

Js 22:34 deram ao altar o nome de E; 
Éden 

Gn 2:8 Deus um jardim no É, do lado 
2Rs 19:12 a0s filhos de É, que estavam 
2Cr 29:12 de Zima, e É, filho de Joá; 
31:1Sestavam É, Miniamim, Jesua, 
Eder 

Js 15:21 sul: Cabzeel, e E,e Jagur. 

1Cr 23:23 Musi: Mali, e E, e Jeremote, 
edifica 

S151:18 boa vontade; eos muros de 
Pv 14:1 mulher sábia ea sua casa; 
1Co8:1 A ciência incha, mas o amor e. 
edificação 

Rm 14:19 a paze para a ede uns para 
15:2 próximo no que é bom para e. 
ICo 14:26 Faça-se tudo para e. 

Ef 4:12 para e do corpo de Cristo; 
4:16 do corpo, para sua eem amor. 
1Tm 1:4 do que ede Deus, que 
edificada 

Ag 1:2 a casa do SENHOR deve ser e. 
Zc 1:16 nela será ea minha casa, diz 
Mt 5:14 uma cidade esobre um monte; 
Hb 3:4 toda a casa é e por alguém, 
edificadas 

Is 44:26 de Judá: Sereis e,ceu 
edificadores 

2Rs 22:6 aos ee aos pedreiros; 
S1118:22 A pedra que os e rejeitaram 
Mt21:42 A pedra, que os e rejeitaram, 
Mc 12:10A pedra, que os erejcitaram, 
Lc 20:17 A pedra, que os ereprovaram, 
At4:11 por vós, os e, a qual foi 

1Pe 2:7 A pedra que os ereprovaram, 
edificados 

Ef 2:22 sois e para morada de 
edificam 

ICo 10:23 mas nem todas as coisas e. 
edificar 

S1127:1 Seo SENHOR não ea casa,em 
At 20:32 para vos ee dar herança 

Rm 15:20 nomeado, para não esobre 
edificará 

1s45:13ele ea minha cidade,e 
edificarão 

1s65:21 E ecasas,eashabitarão; e 
edificarei 
Am9:11 ruínas, eo ecomo nos dias 
edificaste 

Dt6:10e boas cidades, que tu não e, 
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edifício 

2Co5:1 de Deus um e, uma casa não 
Ef 2:21 No qual todo o e, bem ajustado 
edificou 

Gn 8:20 E e Noé um altarao SENHOR; e 
IRs 16:34 Hiel,o betelita, ea Jericó; 
Pv9:1 A sabedoria já ea sua casa, 

M1 7:24 prudente, que ea sua casa 

Lc 6:48 ao homem que é uma casa, e 
At7:47 E Salomão lhe e casa; 
edifiquem 

S1107:36 para que e cidade para 
edifiquemos 

Gn 11:4 Eia, enós uma cidade 

Edom 

Gn 25:30 cansado. Por isso se chamou E. 
36:21 filhos de Scir, na terra de E 
Edrei 

Nm21:330seu povo, à peleja em E, 

Js 19:37 E Quedes, e E,e En-Hazor, 
educa 

Pv 22:6 Ea criança no caminho em que 
efa 

Dt 25: 14 dois tipos de e, um grande e 
Efá 

Gn 25:4 de Midia foram E, Efer, 

1Cr 2:46 E E,a concubina de Calebe, 
2:47 Gesã, Pelete, Ee Saafe. 

Efai 

Jr 40:8€ os filhos de E, o 

Efatá 

Mc 7:34 ao céu, suspirou, e disse: E; 
efeitos 

Tg 5:16 um justo pode muito em seus e. 
Efer 

Gn 25:4 foram Efá, E, Enoque, Abida 
1Cr 4:17 Jeter, Merede, E, e Jalom; 
Éfeso 

At 18:19 E chegoua É;e deixou-os ali; 
Ap2:1 que estáem É: Isto diz 

eficácia 

Cl 1:29 segundo a sua e, que opera em 
2Tm 3:5 piedade, mas negando a e dela. 
eficaz 

ICo 16:9 porta grande e ese me abriu; 
Hb 4:12 de Deus é viva e e,e mais 
eficazmente 

Gl 2:8 que opcrou eem Pedro para 
efígie 

Mt 22:20 De quem é esta ee esta 

Eflal 

1Cr 2:37 geroua E,e Egeroua 

1Cr 2:37 geroua E,e Egerou a Obede. 
Éfode 

Nm 34:230 príncipe Haniel, filho de É; 
Efraim 

Gn 41:52 chamou E; porque disse: 
Nm :10de José: De E, Elisama, filho 
Js 17:15 as montanhas de Ete são tão 
2Rs 14:13a porta de Eaté a porta da 
Jo 11:54 para uma cidade chamada E; 
Efrata 

Gn 35:16 para chegar a E,e deu à luz 
Rt4:1l em E, e faze-te nome 

1Cr 2:50 de E: Sobal, pai de 

Efrate 

[Cr 2:19 parasia E, da qual lhe 

Efrom 

Gn 23:8 por mim a E, filho de Zoar, 

Js 15:9 até às cidades do monte de E; 


egípcios 

Gn41:55a todos os e: Ide a José; 
Egito 

Gn 12:10 desceu Abrão ao E, para 

Ap 11:8 chama Sodoma e E, onde o seu 
Eglá 

2Sm 3:5 Itreão, de E, também mulher 
1Cr3:3 Itreão, de E, sua mulher. 
Eglaim 

Is 15:8até Echegará o seu clamor, e 
Eglom 

Js 10:3 e à Debir, rei de E, dizendo: 

Jz 3:12 fortaleceu a E, rei dos 

Eí 

Gn 46:21 Gera, Naamã, E, Rós, Mupim, 
eira 

Jó 39:12 semeaste eo recolha na tua é 
Mg 4:12 ajuntou como gavelas numa e. 
Mt 3:12 limpará a sua e, e recolherá 
Lc3:17 limpará asua e,e ajuntaráo 
eiras 

0s9:1 sobre todasas edetrigo. 
El-Betel 

Gn 35:7 e chamou aquele lugar E; 
El-Parã 

Gn 14:6 Seir, até Eque está junto 

ela 

Gn 36:41 0 príncipe E, o príncipe 

Elá 

1Rs 4:18 filho de E, em Benjamim: 
16:6 e E, seu filho, reinou em seu 

2Rs 15:30 filho de E, conspirou contra 
1Cr4:15 filho de Jefoné: Iru, Ee Naã; 
1Cr4:15e Naã; eo filho de E; Quenaz. 
9:8 de Jervão, e E, filho de Uzi, 

Elã 

Is 11:11 Etiópia, e de E, e de Sinar, 
Elada 

1Cr 7:20 eseu filho Ee seu filho 
Elade 

1Cr 7:21 seu filho Sutela,e Ezer, e E; 
Elão 
Gn 10:22 filhos de Sem são: E, Assur, 
14:1 reide E, e Tidal, rei 

1Cr 8:24 Hananias, E, Antotias, 

26:3 Eo quinto, Joanão sexto, 

Ed 2:7 Osfilhos de E, mil duzentos e 
2:31 filhos do outro E, mil 

8:7 E dos filhos de E, Jesafas, 

10:2 um dos filhos de E, tomou a 

Ne 10:14 Paate-Moabe, E, Zatu, Bani, 
12:42 Joanã, Malquias, Ee Ezer; 
Elasa 

Jr 29:3 Pela mão de E, filho de Safã, 
Elasar 
Gn 14:1 Arioque, rei de E, 

14:9 de Sinar, e Arioque, rei de E; 
Elate 

Dt 2:8 da planície de Ee de 

2Rs 16:6 restituiu Eà Síria, e lançou 
2Rs 16:6e lançou fora de Eos judeus; 
2Rs 16:6 vieram a E, e habitaram ali 
Elcana 

Ex 6:24 de Corá: Assir, Ee Abiasafe; 
1Cr 6:25 Eos filhos de E: Amasai e 
6:26 Quanto E: os filhos de E 
6:260s filhos de Eforam Zofai, 

9:16 Asa, filho de E, morador das 

12:6 E, Issias, Azarel, Joezer,e 


15:23 E Berequias e Eeram porteiros 
2Cr 28:7 o mordomo, e a E, o segundo 
Elda 

Gn 25:4 Efá, Efer, Enoque, Abida e E. 
1Cr 1:33 Efá, Efer, Enoque, Abida e E; 
Eldade 

Nm 11:26 nome de um era E,e do outro 
11:27 Moisés e disse: Ee Medade 
Eleale 

Nm32:3e Hesbom,e E,e Sebã, e 

Jr 48:34 de Hesbom até Ee até Jaaz, 
Elecasa 

Ed 10:22 Ismael, Netanel, Jozabade e E. 
Eleasá 

1Cr 2:39 a Helez, e Helez gerou E, 
Eleazá 

1Cr 8:37 foi filho E, cujo filho foi 
Eleazar 

1Cr 23:21 os filhos de Mali: Ee Quis. 
Ed 8:33 e com ele E, filho de Finéias 
10:25 Miamim, E, Malquias e Benaia. 
Ne 12:42 Semaías, E, Uzi, Joana, 
Eleázar 

Mt 1:15 geroua E;e Egerou a Matã; 
Mt 1:15 gerou a E;e Egerou a Matã; 
Elebe 

2Sm 23:29 E, filho de Baaná, netofatita; 
Elefe 

Js 18:28E Zela, E, e Jebus (esta é 
elegeu 

Ef 1:4 também nos e nele antes da 
eleição 

Rm 9:11 Deus, segundo a e, ficasse 
1Ts 1:4 que a vossa eé de Deus; 

2Pe 1:10 firme a vossa vocação e e; 
eleita 

1Pe 2:4 para com Deus ee preciosa, 
2:6 da esquina, ee preciosa: 

eleito 

S189:19 exaltei a um edo povo. 

Is 42:10 meu e,em quem se apraz 
Rm 16:13 Saudaia Rufo, eno Senhor, e 
eleitos 

Is 65:9e os meus eherdarão a terra 
Mc 13:20 mas, por causa dos eque 
€13:12 pois, como e de Deus, santos 
ITm 5:21 e dos anjos e, que sem 

1Pe :2 Esegundo a presciência de 
elementos 

2Pe 3:10€c os e, ardendo, se desfarão, 
elevada 

S162:9 homens de ordem esão mentira; 
Is 26:5 habitam no alto, na cidade e; 
elevadas 

Jó 22:12 das estrelas; quão eestão. 
S1131:1 em coisas muito e para mim. 
elevado 

Sl 47:9 são de Deus. Ele está muito e! 
103:11 como o céu está eacima da 
1s52:13 será exaltado, e e,e mui 

Lc 16:15 oshomens é e, perante Deus 
elevará 

Is 2:2 montes, e se e por cima dos 

Mg 4:1 dos montes, ese esobreos 
elevou 

Sl131:1 nãose enem os meusolhos 
Lc 1:52 0s poderosos, E eos humildes. 
At 5:31 a sua destrao ea Príncipe e 
Eli 

Mt27:46alta voz, dizendo: E, E, lamá 
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Mt 27:46 voz, dizendo: E, E lamá 
Eliaba 

2Sm 23:32 E, saalbonita; os filhos de 
Eliabe 

Nm 1:9 De Zebulom, E, filho de Helom; 
16:1 filhos de E,e a Om, filho 

1Cr 6:27 Seu filho E, seu filho Jeroão, 
12:90 segundo; E, o terceiro; 

15:18 Jeiel, Uni, E, Benaia, 

Eliada 

1Rs 11:23 filho de E, que tinha fugido 
Eliaquim 

2Rs 18:18e saíram a eles E, filho de 
23:34 reia E, filho de Josias, 

Ne 12:41 E os sacerdotes E, Maaséias, 
Mt 1:13 gerou a E;e Egerou a 
Mtl:13geroua E;e Egerou a Azor; 
Elias 

IRs 17:1 Então E, o tisbita, dos 

1Cr 8:27 E Jaaresias, e Ee Zicri, 

Ed 10:21 Maaséias, E, Sematas, Jeiel 
Lc 9:54 os consuma, como E também fez? 
Eliasafe 

Nm 1:14 De Gade, E, filho de Deuel; 
3:24 será E, filho de Lael. 

Eliasibe 

1Cr 3:24 Hodavias, E, Pelaías, Acube, 
24:12 A undécima a E,a duodécima a 
Ed 10:6 câmara de Joaná, filho de E; 
10:24 E dos cantores: E; e dos 

10:27 Zatu: Elioenai, E, Matanias, 
10:36 Vanias, Meremote, E, 

Ne 3:1 Elevantou-se E,o sumo 
Eliata 

1Cr 25:4 Hananias, Hanani, E, Gidalti, 
25:27 A vigésima a E, seus filhos, e 
Elica 

2Sm 23:25 Samá, harodita; E, harodita; 
Elidade 

Nm 34:21 de Benjamim, E, filho de 
Elel 

1Cr 5:24 saber: Hefer, Isi, E, Azriel, 
6:34 filho de E, filho de Toá, 

8:20 Elienai, Ziletai, E, 

8:22 E Ispã, Éber, E, 

11:46 E,o maavita; e Jeribai e 

11:47 E, Obede, e Jaasiel,o 

12:11 Atai,osexto; E, o sétimo; 

15:9 de Hebrom: E, o chefe, e de 
15:11 Joel, Semaías, E, e Aminadabe. 
2Cr 31:13 Jozabade, E, Ismaquias, 
Elienai 

1Cr 8:20 E, Ziletai, Eliel, 

Eliezer 

1Cr 7:8 Zemira, Joás, E, Elioenai, 

Ed 10:31 filhos de Harim: E, Josias, 
Eliézer 

Gn 15:2 da minha casa é o damasceno E? 
Lc3:29e Josué de E, e Ede Jorim, 

Lc 3:29 Josué de E,e Ede Jorim,e 
Elifal 

1Cr 11:350 hararita; E, filho de Ur; 
Elifaz 

Gn 36:4 de Esaú a E; e Basemate teve 
62:11 do seu lugar: Eo temanita,e 
Elifelete 

Cr 3:6 mais Ibar, Elisama, E, 

3:8 Elisama, Eliada, e E, nove. 

8:39 Jeús o segundo Eo terceiro. 


Ed 8:13 nomeseram estes: E, Jeiele 
10:33 Matatá, Zabade, E, Jeremai, 
Elifeleu 

1Cr 15:18 Matitias, E, Micnéias, 
15:21 E Matitias, E, Micnéias, 

Elim 

Êx 15:27 Então vierama E, e haviaali 
Nm 33:10 E partiram de E, e 
Elimas 

At 13:8 Mas resistia-lhes E, o 
Elimeleque 

Rt 1:2 deste homem E, eo de sua 
4:9 tudo quanto foi de E, e de 
Elioenai 

1Cr 3:23 de Nearias: E, e Ezequias, e 
4:36E Ee Jaacobá, Jesoaias, 
7:8)Joás, Eliezer, E, Onni, 

26:3 Joanão sexto, Eo sétimo. 

Ed 10:22 filhos de Pasur: E, Maaséias, 
10:27 filhos de Zatu: E, Eliasibe, 

Ne 12:41 Micaías, E, Zacarias e 
Eliorefe 

IRs4:3 Ee Aías, filhos de Sisa, 

Elisá 

Gn 10:4 de Java são: E, Társis, 

Ez 27:7 dasilhas de Eera a tua 
Elisafã 

Nm 3:30 dos coatitas será E, filho de 
2Cr 29:13 os filhos de E, Sinri e 
Elisafate 

2Cr 23:1 de Adafas, e a E, filho de 
Elisama 

Nm 1:10 José: De Efraim, E, filho de 
2Rs 25:25 Netanias, o filho de E, da 
1Cr2:41 e Jecamias gerou a E. 

2Cr 17:8 os sacerdotes, Ee Jeorão. 
Jr36:12a saber: E,o escriba, e 

41:1 filho de E; de sangue real, 
Eliseba 

Éx 6:23 por mulher a E, filha de 
Eliseu 

IRs 19:16e também a E, filho de Safate 
Lc 4:27 do profeta E, e nenhum deles 
Elisua 

2Sm 5:15 E Ibar,e E,e Nefegue,e 
Cr 14:5 E Ibar, E, Flpelete, 

Eliú 

1Cr 12:20 Jozabade, E, e Ziletai, 
26:7 valentes, Ee Semaquias. 
27:18Sobre Judá, E, dos irmãos de 
Jó 32:2 aira de E, filho de 

Eliúde 

Mt 1:14 a Aquim; e Aquim gerou a E; 
1:15E Egeroua Eleázar;e Eleázar 
Elizafã 

Nm 34:25 príncipe E, filho de 

1Cr 15:8 Dos filhos de E; Semaías, o 
Elizur 

Nm 1:5 De Rúben. E, filho de Sedeur; 
10:18 estava E, filho de Sedeur. 
Elmadã 

Lc 3:28 Cosã, e Cosã de E, e Ede Er, 
Lc 3:28 Cosã, e Cosà de E, e Ede Er, 
Elnaão 

1Cr 11:46€ Josavias, filhos de E; 
Elnatã 

2Rs 24:8 filha de E, de Jerusalém. 
Ed 8:16 Semaías, E, Jaribe, E, Nata, 
Ed8:16 E, Jaribe, E, Natã, Zacarias 


Ed8:16a Joiaribe, e a E, queeram 
Eloí 

Me 15:34 voz, dizendo: E, E, lamãá 

Mc 15:34 voz, dizendo: E, E, lamá 
Elom 

Gn 26:34 a Basemate, filha de E, heteu. 
46:14 Zebulom: Serede, Ee Jaleel. 

Js 19:43 E E e Timna,e Ecrom, 

Jz 12:11 a Israel E,o zebulonita; 
eloqiente 

Êx 4:10 eu não sou homem e, nem de 
Is3:3osartífices,e o eorador. 

At 18:24 homem ee poderoso nas 
Elote 

2Cr8:17ea E, à praia do mar, 

26:2 Este edificou a E ea 

Elipaal 

1Cr8:11 Husim gerou a Abitude e a E. 
8:18 Izlias e Jobabe, filhos de E. 
Elpelete 

1Cr 14:5 E Ibar, Elisua, E, 

Eltecom 

Js 15:59 e Bete-Anote, e E; seis 
Elteque 

Js 19:44 E E, e Gibetom, e Baalate, 
21:23 da tribo de Dã, Ee os seus 
Eltolade 

Js 15:30 E E, e Quesil,e Hormá. 

19:4E E,e Betul,e Hormá, 

Elul 

Ne6:15 aos vinte e cinco do mês de E; 
Eluzai 

1Cr 12:5 E, eJerimote, e Bealias, e 
Elzabade 

1Cr 12:12 Joanã,o oitavo; E, o nono; 
26:7 Obede, e E, com seus irmãos, 
Elzafá 

ÉÊx 6:22 de Uziel: Misael, Ee Sitri. 

Lv 10:4a Misaelea E, filhos de 
emagrecerá 

Sf 2:11 para eles, porque etados os 
emagreço 

Is 24:16 Mas eu disse: E, e, ai de mim 
Is 24:16 eu disse: E, e,ai de mim! Os 
Emanuel 

Is 7:14 filho, e chamará o seu nome E. 
8:8a largura da tua terra, ó E. 

Emaús 

Lc 24:13 estádios, cujo nome era E, 
embaixadores 

]s 9:4 e se fingiram e, e levando 

2Cr 32:31 no tocante aos edos 

Is 33:7 Eis que os seus eestão 

Lc 19:14 após ele e, dizendo: Não 
2C05:20 sorte que somos eda parte de 
embaraça 

2Tm2:4 que milita se ecom negócios 
embaraço 

Hb 12: todo o e,e o pecado que 
embebedam 

1Ts5:7 noite, e os que sc e, 
embranquecidos 

Dn 12:10 purificados, e e, e provados; 
embriaga-se 

ICo 11:21 e assim um tem fome coutro e. 
embriagado 

Jr 23:9 como um homem e,e como um 
embriagados 

At 2:15 homens não estão e, como vós 
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embriagando-se 

IRs 20:16 bebendo e enas tendas, ele 
embriagar-se 

Lc 12:45ea comer, cabeber,ea e, 
embriagueis 

Ef5:18 E não vos ecom vinho, em que 
embriaguez 

Ez 23:33 De ee de dor teencherás;o 
Lc 21:34 de e,e dos cuidados 
embruteceram 

Jr 10:21 os pastores se e, e não 
embruteci 

S173:22 Assim me e, e nada sabia; 
Emeque-Queziz 

Js 18:21 Jericó,e Bete-Hogla, e E, 
eminência 

ITm 2:2 os que estão em e, para que 
Emor 

At7:16aos filhos de E, pai de 
empobreças 

Pv 20:13 amesosono, para que não € 
empobrece 

Pv 10:4 displicente e, mas a mão dos 
empobrecendo 

Pv 30:9 ou que, e, não venha a 
empresta 

S137:26 sempre, e e, e a sua semente 
112:5 se compadece, e € disporáas 
Pv 19:17 Ao SENHOR eo que se compadece 
22:7 emprestado é servo do que e. 

Is 24:2 ão que e, como ag que toma 
emprestado 

2Rs6:5 Ai, meu senhor! ele era e. 
S137:21 O ímpio toma e, e não paga; 
Pv 22:7e o que toma eé servo do que 
emprestarás 

Dt 15:6assim, ea muitas nações, mas 
emprestardes 

Lc 6:34 Ese eâqueles de quem 
emprestes 

Mt 5:42 daquele que quiser que lhe e. 
emudeceram 

Êx 15:16 do teu braço ecomo pedra; 
emudeceu 

Mt22:12 tendo veste nupcial? E ele e. 
emulação 

Rm 11:11 gentios, para os incitar à e. 
11:14 incitar à eos da minha carne 
emulações 

G15:20 porfias, e,iras, pelejas, 
En-Dor 

Js 17:11 os habitantes de Ee as suas 
1Sm 28:7 Eis que em Ehá uma mulher 
En-Eglaim 

Ez 47:10 Engediaté Ehaverá lugar 
En-Ganim 

Js 15:34 E Zanoa,e E, Tapua, e Enã. 
19:21 E Remete,e E,e En-Hadá, e 
En-Gedi 

Js 15:62 Nibsã, e a Cidade do Sal, e E; 
2Cr 20:2em Hazazom-Tamar, que é E. 
En-Hadá 

Js 19:21 e En-Ganim, e E, e Bete-Pazez. 
En-Hazor 

Js 19:37 E Quedes, e Edrei,e E, 
En-Mispate 

Gn4:7evierama Etqueé Cades), 
En-Rimom 

Ne 11:29 Eem E,em Zora e em Jatmute, 
En-Rogel 

Js 15:7 saídas estão do lado de E. 
18:16 parao sul;e então desce a E; 


En-Semes 

Is 15:7 continua até às águas de E; 
En-Tapua 

Js 17:7 direita até os moradores de E 
Enã 

Nm1:15 De Naftali, Aira, filho de E 
1s 15:34 Zanoa,e En-Ganim, Tapua,e E 
Enaque 

Nm 13:22 filhos de E(Hebrom foi 
13:33 gigantes, filhos de E, 
encalharam 

At 27:41 de dois mares, ealio navio; 
encaminhai 

Gl6:1 sois espirituais, eo tal com 
encaminhe 

27Ts3:5 Ora o Senhor eos vossos 
encantada 

Ec 10:11 deestar e,eo falador não 
encantamentos 

Nm 22:7 o preço dos enas suas mãos; 
encargo 

At 15:28 vos impor mais e algum, senão 
encarregou 

Ne 13:13eselhes ea elesa 
encerrados 

G!3:23 dalei,e epara aquela fé 
encerrou 

S177:9 Ou eeleassuas 

Rm 11:32 Porque Deus ea todos debaixo 
G13:22 a Escritura etudo debaixo do 
encha-se 

S172:19c etodaa terra da sua 

enche 

Ec 1:7 mar,e contudo o mar não se e; 
enchei 

Gn 1:22e eas águas nos mares; 
enchei-vos 

Ef 5:18 contenda, mas edo Espírito; 
enchem 

S1104:28 a tua mão, ese ede bens. 
enchendo 

At 14:17 tempos frutiferos, ede 
enchente 

Jr 12:5 como farás na edo Jordão? 
Lc 6:48 e, vindo a e, bateu com 
encherá 

Nm 14:21 do SENHOR etoda a terra, 
Pv 20:17 a sua boca se ede cascalho. 
15 11:9 porque a terra se edo 

Hc 2:14 Porque a terra se edo 
encheram-nas 

Jo 2:7 essastalhas. E eatéem cima, 
encherão 

Pv 3:10Ese costeus celeiros, e 

Zc 8:5 da cidade se ede meninos e 
encherei 

S181:10abre bema tua boca,e ta e. 
enches 

S121:6 tuo ede gozo com a tua face 
encheu 

Lc 1:53 Ede bens os famintos, E 

Jo 16:6 coração se ede tristeza. 
encheu-se 

Hc3:3eaterra edoseu louvor. 
encoberta 

Hb 4:13 criatura alguma e diante dele; 
encobertamente 

At 16:37 e agora enos lançam fora? 


encobertas 

Dt 29:29 As coisas epertencem ao 

Pv 25:2 de Deus está nas coisas e, 
encoberto 

Pv 27:5 franca do que oamor e. 

Mt 10:26 nada há eque não haja de 
Lc 12:2 Mas nada há e que não haja de 
19:42 isto está eaosteusolhos. 

2Co 4:3 está e, para os que se 

2Co 4:3 para os que se perdem está e. 
1Pe 3:4 Mas o homem eno coração; no 
encobre 

Pv 12:23 homem prudente eo 

28:13 O que eas suas transgressões 
encobrem 

S1139:12 ainda astrevas me ede ti; 
encobri-los-ás 

S131:20 cem um pavilhão, da contenda 
encobrirá 

Is 26:21 sangue, e não emais os seu 
encobriram 

S135:7 sem causa ede mim a rede 
encobriste 

Jó 17:4 aos seus corações eo 
encobriu 

Ex 3:6 E Moisés eo seu rosto, 

2Rs 4:27 eo SENHOR me e,e não me 
encoleriza 

Pv 14:16 mas o tolo se e,e dá-se por 
encolerizar 

Mt 5:22 sem motivo, se econtra seu 
encolerizou-se 

Mt 22:7 disto, ee, enviando os 
encolhida 

Is 59:1 não está e, para que não 
encomendo-vos 

At 20:32 pois, irmãos, ea Deus e à 
encontram 
Pv22:2e0 pobre se gatodoso 
encontrando 

Mt 13:46 E, euma pérola de grande 
encontrar 

1Ts 4:17 nas nuvens, a eo Senhor nos 
encontrareis 

Mt 7:7 buscai,e e batei,e 

11:29 e edescanso para as vossas 
encontrares 

Am 4:12 para te ecom o teu Deus. 
encontrei 

Mt 8:10 mesmo em Israel etanta fé. 
encontro 

Gn 24:12 dá-me hoje bom e,e faze 
S159:10 misericórdia virá ao meu e; 
Is 14:9 te sais ao e na tua vinda; 

Mt 25:1 saíram ao edo esposo. 
encontrou 

S184:3 Até o pardal ecasa,e a 

Mt 20:6 hora undécima, e outros que 
encostado 

Hb 11:21 eadorou eà ponta do seu 
encostasse 

Am 5:19 a sua mão eà parede, e fosse 
encoste 

Jz 16:26 a casa, para que me ea elas. 
encubrais 

Jr 50:2 fazei ouvir, não 6 

encurtada 

Nm 11:23 Teria sido ea mão do SENHOR? 
encurtou-se 

Mq2:7 porventura eo Espírito do 
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encurvada 

S162:3 como uma parede ee uma sebe 
encurvar 

2Rs5:18 tenha de me ena casa de 
2Rs5:18 assim me ena casa de Rimom, 
encurvarás 

Ex 20:5 Não te ea elasnemas 
encurvem 

Gn 27:29 povos, e nações se ea ti; 

Gn 27:29 filhos da tua mãe se ea ti; 
endemoninhado 

Mt9:32 um homem mudo e e. 

12:22 então, um ecego e mudo; 
endireita 

S15:8 ediante de mim o teu caminho 
endireitai 

Is 40:3 eno ermo vereda a nosso Deus 
Mt3:3 do Senhor, E as suas veredas. 
Mc 1:3 do Senhor, E as suas veredas. 
Lc 3:4 do Senhor; Eas suas veredas. 
Jo 1:23 no deserto: Eo caminho do 
endireitar 

Ec 1:15 que étorto não se pode e; 
7:13 quem poderá eo que ele fez 
endireitará 

Pv3:6eele eas tuas veredas. 

Is 40:4 que é torcido se e, e o que é 
endireitarei 

Is 45:2 deti,e eos caminhos 

Endor 

S183:10 pereceram em E;tornaram-se 
endureça 

Hb3:13 de vós se e pelo engano do 
endureçais 

2Cr 30:8 Não eagora a vossa cerviz, 
S195:8 Não eos vossos corações, 

Hb 3:8 Não eos vossos corações, Como 
3:15 a sua voz, Não eos vossos 

4:7 a sua voz, Não eos vossos 
endurece 

Pv21:290 homem ímpio eo seu rosto; 
28:14 maso que eoseucoração 

29:1 repreendido ea cerviz, de 
Rm9:18 de quem quer, e ea quem quer. 
endureceram 

2Rs 17:14 antes ea sua cerviz, como a 
Ne 9:16 e ea sua cerviz, 

endurecerás 

Dt 15:7 Deus te dá, não eoteu 
endurecerei 

Êx 4:21 mas eulhe eo coração, para 
7:3 Eu, porém, eo coração de 
14:4Eeu eo coração de Faraó, 

14:17 Eeisque eo coração dos 
endureces 

Is 63:17 Por que eo nosso coração, 
endureceu-lhes 

Jo 12:40 0s olhos, e eo coração, A 
endurecido 

Mt 13:15 povo está e, E ouviram de 
Mc 6:52 antes o seu coração estava e. 
8:17 ainda o vosso coração e? 

At 28:27 deste povo está e, E com os 
endurecimento 

Rm 11:25 que o eveio em parte 
Enéias 

At9:33 chamado E, jazendo numa 
9:34 Pedro: E, Jesus Cristo 

enfada 

Pv 14:14 comete deslize, se edos seus 


enfadada 

Gn 27:46 a Isaque: Eestou da minha 
enfadais 

M12:17 Eao SENHOR com vossas 
enfadará 

Lv 26:11 a minha alma de vós não se e. 
enfade 

Pv 25:17 para que se não ede ti,e 
enfadei 

Mq 6:3 E com quete e? Testifica 
enfado 

Sl 10:14 para o trabalho e e, para o 
90:10 é canseira e e, pois cedo se 

Ec 1:18 na muita sabedoria há muito e, 
12:12 0 muito estudar é eda came. 
enfeita 

Is61:10a noiva que se ecomas suas 
enferma 

Is 1:5 Toda a cabeça está eetodo o 

Rm 8:3 como estava e pela carne, 
enfermidade 

SI77:10 disse: Isto é eminha; mas eu 
Pv 18:14 homem susterá a sua e, mas ao 
Ec 6:2 também isto é vaidade c má e. 
Os5:13 viua sua e,e Judá a sua 

Jo 11:4 disse: Esta e não é para 
enfermidades 

Êx 15:26 nenhuma das e porei sobre ti, 
Sl 103:3 que sara todas as tuas e, 

Mt 4:24 de várias cetormentos, os 
8:17 sias nossas e, elevou as 

Mc 1:34 de diversas e, e expulsou 
enfermo 

Is 33:24 morador nenhum dirá: Eestou; 
Rm 14:1 quanto ao que cstá ena fé, 
enfermos 

Lc 4:40 os que tinham ede várias 

At 20:35 auxiliar os e,e recordar as 
enferrujaram 

Tg5:30uroe a vossa prata se 6, 
enforca-os 

Nm 25:4 do povo, e eao SENHOR diante 
enforcar 

Mt 27:5 prata, retirou-se e foi-se e. 
enfraqueçais 

Hb 12:3 mesmo, para que não e, 
enfraquecendo 

Rm 4:19 E não ena fé, não atentou 
enfraquecerão 

Ez7:17 Todas as mãos se e,e todos os 
21:7 todas as mãos se e,e todo o 
enfrentar 

Pv 27:4 mas quem poderá ea inveja? 
enfureças 

Is 64:9 Não te etanto, é SENHOR, nem 
enfurecem 

SI 102:8 os que se e contra mim têm 
enfurecendo-se 

Is 8:21 que, tendo fome, e e, então 
enfurecerão 

Pv 6:34 05 ciúmes eo marido; de 
enfurecido 

Lm 5:22 Tu estás muito econtra nós. 
enfurecidos 

Jr 50:38 e pelos seus ídolos andam e. 
engana 

Jo 7:12 diziam: Não, antes eo povo. 
enganadora 

S1120:3 será acrescentado, língua e 


enganadores 

1$ 9:16 povo são e, e os que por 

2Co 6:8 boa fama; como e, e sendo 
enganam 

Is3:12 te guiam te e,e destroemo 
enganamo-nos 

1Jo 1:8 não temos pecado, ea nós 
enganando 

2Tm 3:13 mal para pior, ec sendo 
enganariam 

Mt 24:24 possivel fora, eaté os 
enganaste 

Gn 29:25 Raquel? Por que então me é 
enganastes 

Js 9:22 Por que nos e dizendo: Mui 
engane 

Lv 25:14 ninguém ea seuirmão; 
25:17 Ninguém, pois, cao seu 

Dt | I:l6 coração não se e,e vos 

Is 37:10 Não te eo teu Deus, em 

Mt 24:4 que ninguém vos e, 

Mc 13:5 Olhai que ninguém vos 6 

Ef 5:6 Ninguém vos ecom palavras vãs 
ITs 4:6 oprima ou ea seu irmão em 
2Ts 2:3 de maneira alguma vos e; 

1Jo 3:7 ninguém vos e. Quem pratica 
enganeis 

Jr 37:9 diz o SENHOR: Não e as vossas 
1Co 15:33 Não vos e: as más conversações 
engano 

S132:2 eem cujo espirito não há e. 
34:13 osteus lábios de falarem o e. 
36:3 da sua boca são malícia e e; 

50:19 e a tua língua compõe o e. 
72:14assuas almas do ee da 

101:7 O que usa de enão ficará 

Pv 12:5 0s conselhos dos ímpios, e. 

Jr 14:14e vaidade, eo edo seu 
23:26s6 profetizam do edo seu 

Os 11:12 ca casa de Israel com e, 

Sf 1:9 de violência e ea casa dos 

Mc 7:22 as maldades, o e,a 

At 13:10 cheio de todo o ee de toda a 
Ef 4:22 pelas concupiscências do e, 
IPe 2:1 malícia,e todo o e,e 

2:22 nem na sua boca se achou e. 

3:10 E os seus lábios não falem e. 

2Pe 3:17 de que, pelo edos homens 

Jd 1:1 Il levados pelo edo prêmio de 
enganos 

Nm 25:18 vós com os seus ecom que vos 
S110:7 de ec de astúcia; 

Mc 4:19 mundo, e os edas riquezas e 
enganosa 

Pv 11:1 Balança eé abominação para o 
20:23 SENHOR, e balança enão é boa. 
31:30 Eé a beleza e vã a formosura, 
enganosamente 

Rm3:13 tratam e, Peçonha de áspides 
enganosas 

Am 8:5 dolosamente com balanças e, 
enganoso 

Jr 17:9 Eéo coração, mais do que 
enganosos 

SI 17:1 que não é feita com lábios e. 
enganou 

Gn3:13 Aserpente me e, eeu comi, 
27:36 já duas vezes me e? A minha 

Ob 1:3 teu coração te e, como o que 
2Co 11:3a serpente e Eva coma sua 
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Engedi 

Ct 1:14 nasvinhas de Eé para mim o 
Ez 47:10 desde E até En-Eglaim haverá 
engodam 

2Pe 2:18 de vaidades, ecomas 
engodando 

2Pe 2:14 cessando de pecar, casalmas 
engolis 

Mt 23:24 um mosquito e eum camelo. 
engordando-se 

Dt 32:15 E, eJesurum, deu coices 
engrandeças 

J67:17 que tanto o e, e ponhas nele 
engrandece 

Lc 1:46A minha alma eao Senhor, 
engrandecei 

Dt 32:3 do SENHOR; ea nosso Deus. 
S134:3 Eao SENHOR comigo; e juntos 
engrandecer-te 

Js 3:7 Hoje começareia e perante os 
engrandeceste 

S1138:2 pois ea tua palavra acima de 
engrandeceu 

Sl 18:35 e a tua mansidão me e. 
engrandeceu-o 

Is 42:21 sua justiça; e pela lei,e o 
engrandeci 

Ec 1:16 dizendo: Eis que eu me e,c 
engrandecido 

S170:4 continuamente: Eseja Deus. 
enigma 

S149:4 declarareio meu ena harpa. 
enigmas 

S178:2 parábola; falarei eda 

enlaçam 

Ec 9:12 laço, assim se etambém os 
enlouquecemos 

2C05:13 Porque, se e, é para Deus;e, 
enojes 

Pv3:11 SENHOR, nem te eda sua 
Enom 

Jo 3:23 também em E, juntoa Salim, 
Enoque 

Gn 4:17 ela concebeu, e deu à luz a E; 
Gn 4:17 0 nome de seu filho E; 

5:18 e dois anos,e gerou a E. 

25:4 Ef'á, Efer, E Abida e Elda. 

46:9 de Rúben: E, Palu, Hezrom 

Enos 

Gn 4:26 chamou o seu nome E; então se 
Lc 3:38 E Cainã de E e Ede Sete, e 

Lc 3:38 E Cainã de E,e Ede Sete, e 
enquanto 

S163:4 eu te bendirei eviver;em 

Is 55:6 Buscai ao SENHOR ese pode 
Is 55:6 achar, invocai-o eestá perto. 
2Co 5:6 sabendo que, e estamos no 
enredar 

Pv6:2 Ete deixaste e pelas próprias 
enriqueçais 

2C09:11 Para que em tudo e para toda a 
enriqueçam 

1Tm 6:18 Que façam bem, cem boas obras 
enriquece 

SI 49:16 alguém se e, quandoa glória 
Pv 10:4 masa mão dos diligentes e. 
10:22 do SENHOR é que e, enãotraz 
enriquecendo 

2C0 6:10 pobres, mas ea muitos; como 


enriquecerá 

Jó 15:29 Não se e, nem subsistirá a sua 
Pv21:17ovinhoeo azeite nunca é, 
enriqueceres 

Pv 23:4 te fatigues para e; e não 
enriqueces 

SI 65:9 tu a egrandemente com orio 
enriquecêsseis 

2Co 8:9 para que pela sua pobreza e. 
enriqueceste 

Ez 27:33 do teu negócio, e os reis da 
enriqueci 

Gn 14:23 que não digas: Eu ea Abrão; 
enriquecido 

Os 12:8 Contudo me tenho e, e tenho 
Zx 11:5 sejao SENHOR, porque tenho «, 
Ap3:17 sou,e estou e, e de nada 
enrolarás 

Hb 1:12 como um manto os e,eserão 
enrugado 

Jó 16:8 já me fizeste e,e a minha 
Ensemes 

Js 18:17 desde o norte, e chega a E; 
ensina 

$194:10 E o que eao homem o 

Is 28:26 O seu Deus o 8,e o instrui 
Hc2:18 Ela é máscara e ementira, 
ICo 11:14 Ou não vos ea mesma natureza 
ensina-as 

Tm 4:11 Manda estas coisas e e. 
ensina-me 

SI25:4 SENHOR; e as tuas veredas. 
ensina-nos 

J6 37:19 Eo que lhe diremos: porque 
S190:12 Ea contar os nossos dias, de 
Lc 11:1 Senhor, e a orar, como também 
ensinado 

Lc 13:26etutens enas nossas ruas. 
ensinados 

1s 54:13 teus filhos serão edo SENHOR; 
Jo 6:45 E serão todos e por Deus. 

Ef 4:21 e nele fostes e, como está a 
ensinai-me 

J66:24 E eeume calarei;e fazei-me 
ensinam 

Sl 16:7 os meus rins me ede noite. 

Mg 3:11 seus sacerdotes epor 
ensinando 

Mt 21:23 dele, estando já e,os 

Cl 1:28 todo o homem, e ea todo o 
ensinando-lhes 

2Cr 6:27 teu povo Israel, eobom 
ensinando-nos 

Tt2:12 Eque, renunciando à impiedade 
ensinando-os 

Mt 28:20 Ea guardar todas as coisas 
ensinando-vos 

Ex 4:15e com a dele, eo que haveis 
Cl3:16 toda a sabedoria, ee 

ensinar 

Ne 9:20 0 teu bom espírito, para os e; 
At 5:42 não cessavam de e, e de 

2Tm 2:24 todos, apto para e, sofredor; 
3:16 para e, para redarguir, 

Hb5:12 vostorne a equais sejam os 
ensinará 

S125:8 por isso eo caminho aos 

Jr 31:34 E não e mais cada uma seu 

Jo 14:26 nome, esse vos etodas as 
Hb8:11 Enão ecada uma seu próximo, 


ensinaram 

Dt33:10 Eosteus juízos a Jacó, e a 
ensinarei 

S134:11 euvos eo temor do SENHOR. 
51:13 Então e aos transgressores os 
ensinarem 

2Cr 17:7 a Micatas, para enascidades 
2Tm 2:2 para também eos outros. 
ensinaria 

Jó 21:22 a Deusse eciência,a ele 

Is 28:9 quem, pois,se eo 

ensinas 

Jo 9:34 pecados, e nos ea nós? E 
ensinasse 

2Cr 15:3 sacerdote que o e, e sem lei. 
ensinava 

Jr 32:33 que eu os e, madrugando e 
Mt 7:29 Porquanto os ecomo tendo 
Mc 1:22 porque os ecomo tendo 
ensinavam 

Ne 8:7 eoslevitas eo povo na lei; 
ensine 

Is 2:3 Jacó, para que nos eos seus 

Maq 4:2 Jacó, para que nos eos seus 
1Tm 2:12 que a mulher e, nem use de 
1Jo 2:27 de que alguém vos e; 
ensinei 

1Co 11:23 que também vos e que o 
ensino 

Jr 10:8 loucos; ede vaidade é o 

Rm 15:4 para nosso e foi escrito, 
ensinou 

Ec 12:9 tanto mais ao povo 

Mt 3:7 quem vos ea fugir daira 
Lc3:7 quem vos ea fugir daira 
ensoberbecendo-se 

1Tm 3:6 para que, e, não caia na 
ensoberbecerás 

Sf3:11 nunca mais te eno meu monte 
entenda 

Gn 11:7 para que não euma língua do 
Jr 9:12 sábio, que eisto? e a quem 

Os 14:9 sábio, para que eestas 

Rm 3:11 há ninguém que e, Não há 
entendam 

At 28:27 Nem do coração e, Ese 
entende 

Is 1:30 meu povo não e. 

entendê-las 

1Co 2:14 e não pode e, porque elas se 
entendei 

Pv8:5 E, ó simples, a prudência; e 

Pv 8:5 vós, insensatos, ede coração. 
Mt 15:10 disse-lhes: Ouvi, e e 
entendeis 

Is 6:9 de fato, e não e,e vedes,em 
entendem 

Pv 28:5 maus não eo juízo, mas os 

Pv 28:5 que buscam ao SENHOR etudo. 
entendemos 

Hb 11:3 Pela fé e que os mundos pela 
entender 

Dt 29:4 um coração para e,nem olhos 
Jó 6:24 fazei-me eem que errei. 

S1 19:12 Quem pode eos seuserros? 
Is 28:9 se daria a edoutrina? Ao 

33:19 estranha que não se pode e. 

Mt 15:16 vós mesmos estais ainda sem e 
2Pe 3:16 pontos dificeis de e, que os 
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entenderá 

Pv 20:24 como, pois, eo homem o seu 
is 32:4 dos imprudentes eo 

Dn 12:10 dos ímpios e, mas os sábios 
entenderão 

Rm 15:21 E os que não ouviram o e. 
entenderás 

Pv 2:5 Então eo temor do SENHOR, e 
entendereis 

Jr 23:20 nos últimos dias eisso 

30:24 no fim dos dias eisto. 
entendes 

Sl 139:2 levantar; de longe eo meu 
At 8:30 e disse: Etu o que lés? 
entendestes 

Mt 13:51 Jesus: Etodas estas coisas? 
entendi 

S173:17 de Deus; então ecu o fim 
entendido 

1Rs 3:9 dá um coração e para julgar a 
2Cr 26:5 que era e nas visões de 

Jó 32:8 do Todo-Poderoso o faz e. 
Tg3:13 vós é sábio e eº Mostre pelo 
entendidos 

2Cr 34:12 levitas que eram cem 
Jr49:7 o conselho dos é 

Mt 11:25 coisas aos sábios e e,e as 
entendimento 

Gn3:6e árvore desejável para dar e, 
£x31:3e de e,ede ciência, 

Dt 4:6€ o vosso e perante os olhos 
IRs3:11 pediste para ti e, para 

4:29 e muitíssimo e,e largueza de 
7:14edee,edeciência 

2Cr 2:13 de grande e, a saber, Hirão 
Ne 8:2 ouvir com e, no primeiro dia 
Jó 11:12 vão é falto de e;sim, o 
12:13ea força; conselho e etem. 
17:4 encobriste o e, por isso não 
38:36 ou quem deu âmenteo e? 
39:17 de sabedoria, e não lhe deu e. 
Si 14:2 que tivesse ce buscasse a 

49:3 do meu coração será de e. 
119:34 Dá-me e, e guardarcia tua lei 
119:99 Tenho mais e do que todos os 
147:5 poder; o seu eéinfinito. 

Py 2:2 inclinares o teu coração ao €, 
3:5 teestribes no teu próprio e. 
3:19aterra; com epreparouos 

4:7 que possues na aquisição de e. 
9:6 e andai pelo caminho do e. 

14:29 é grande em e, mas o que é de 
16:22 O e para aqueles que o possuem 
17:27 eo homem de eé de precioso 
19:8 O que adquire cama a sua alma 
23:23 sabedoria, a instrução co e. 
24:3 a casa,e como eelase 

28:16 falto de eétambém um grande 
Is 11:2e de e,o espirito de 

27:11 povo não é povo de e, assim 
29:14 perecerá,e o edos seus 

40:14 que lhe desse e,e lhe 

40:14 lhe mostrasse o caminho do & 
40:28 É inescrutáveloseu e. 

Jr 51:15 estendeu os céus com o seu e. 
Dn4:34aviroe,ceubendisse 

Mc 7:18 vós estais sem e? Não 
12:30e de todo o teu e,e de todas 
12:33 ede todo o e,e de toda a 

Lc 10:27 e de todo oteu e eaoteu 


24:45 Então abriu-lheso epara 

Rm 10:2 zelo de Deus, mas não com e. 
ICo 14:15 mas também orarei como e; 
ICo 14:15 mas também cantarei como e. 
14:20 sejais meninos no e, mas sede 
14:20 na malícia, e adultos no e. 
2Co 10:5 cativo todo o eà obediência 
Ef 1:18 olhos do vosso e, para que 
3:19 que excede todo o e, para que 
4:18 no e, separados da 

Fp 4:7 excede todo o e, guardará os 
Hb8.l0leisno seu e, Eemseu 

1Pe 1:13 lombos do vosso e, sede 

lo 5:20 vindo, e nos deu e para 
entendo 

$1119:100 Emais do que os antigos; 
entenebrecida 

15 9:1 foi angustiada, não será e; 
entenebrecidos 

Ef 4:18 Eno entendimento, separados 
enterneceu 
2Rs22:19teucoraçãosee,ete 

2Cr 34:27 teu coração se ee te 
enterradores 

Ez 39:15até queos eotenham 
enterrados 

Jó 27:15 na morte serão c,e as suas 
enterrar 

Lc 9:60 Deixa aos mortos o eos seus 
entesam 

Ir 46:9 que manejame eoarco. 
entesou 

2Rs 9:24 Mas Jeú eo seu arco com toda 
entesourará 

Is 23:18 SENHOR; não se e, nem se 
entesouras 

Rm 2:5 impenitente, eira parati no 
entesourastes 

Tg5:3a vossacarne. Epara os 
entesourem 

1Tm 6:19 Que e para si mesmos um bom 
entra 

1s 2:10 Enas rochas, eesconde-te no 
26:20 pois, povo meu, enos teus 

Mt 6:6 quando orares, eno teu 

25:21 te colocarei; eno gozo do 

Jo 8:37 aminha palavra não eem vós. 
entrada 

81119:130 A e das tuas palavras dá luz, 
Rm 5:2 também temos e pela fé a esta 
entrado 

Rm 11:25 plenitude dos gentios haja e. 
entrai 

Sl 100:4 E pelas portas dele com 

Mt 7:13 Epela porta estreita; porque 
entrando 

Mc 5:39 E, e, disse-lhes: Por que vos 
entranhas 

Gn 15:4 que de tuas esair, este será 
S122:14 no meio das minhas e. 

1s 63:15 das tuas e,c das tuas 

Jn 1:17e três noites nas edo peixe. 

Lc 1:78 Pelas e da misericórdia do 

At 1:18 todas as suas ese derramaram. 
Fm 1:7 ti, óirmão, as edos santos 

1:12 a recebê-lo como às minhas e. 

1Jo 3:17 as suas e, como estará nele 
entrar 
Gn 6:19 farás enaarca, para 

Mt 18:8 melhor te é ena vida coxo, 


19:17 porém, ena vida, guarda 

Lc 13:24 Porfiai por e pela porta 

Lc 13:24 muitos procurarão e,e não 
Jo 3:5 não pode eno reino de Deus. 
10:9 sealguém epor mim, 

At 14:22 nos importa eno reino de 
Hb 10:19irmãos, ousadia para eno 
entrar-lhe-á 

2Rs 18:21 seencostar, epela mãoea 
entrará 

Ap21:27 Enão enela coisa alguma que 
entraram 

Jd 1:11 deles! porque e pelo caminho 
entrarão 

St 118:20 SENHOR, pela qual os justos e. 
entrardes 

Êx 12:25 que, quando ena terra que o 
Mc 6:10 Na casa em que e, ficai nela 
entrareis 

Mt 5:20 modo nenhum eno reino dos 
entrares 

Mc 9:43 melhor é para ti ena vida 
entre 

Is 26:2 para que enelas a nação 
entrega 

S137:5 Eoteu caminho ao SENHOR; 
entregar 

Mt 26:16 buscava oportunidade para o e. 
Lc 22:6 para lho esem alvoroço. 
entregara 

Dt 32:30 vendera,e o SENHOR os não é& 
entregaria 

Mc 14:11 buscava como o eem ocasião 
entregava-se 

1Pe 2:23 ameaçava, mas e àquele que 
entrego 

Lc 23:46 Pai, nas tuas mãos eo meu 
entregou 

Mt 18:34 0seu senhor o eaos 

Jo 19:11 aquele que me ea ti maior 
Rm 8:32 anteso epor todos nós, 

Gl 2:20 me amou, e se ea si mesmo 
entregue 

Os 4:17 Efraim está e aos ídolos; 

Lc 10:22 meu Pai me foi e ninguém 
At 2:23 este que vos foi e pelo 

17:16a cidade tão e à idolatria. 

Rm 4:25 nossos pecados foi e,e 
entregues 

S1119:121 justiça;não me eaos meus 
Mt 11:27 me foram e por meu Pai,e 
entreis 

Mc 14:38 para que não cem tentação; 
Lc 22:46 para que não eem tentação. 
entrem 

Hb4:6 que alguns encle,e que 
entremete 

tPe 4:15 como o que se cem negócios 
entremeterias 

2Rs 14:10€ por que te eno mal, para 
2Cr 25:19 por quete eno mal, para 
entremos 

Is 43:26 lembrar; e juntos em juízo; 
entretecido 

St139:15 oculto fui feito,e enas 
entristeçais 

Gn 45:5 pois, não vos e, nem vos pese 
Ef 4:30E não eo Espírito Santo de 
1Ts 4:13 para que não vos e, como os 
entristece 

Lm 3:33 aflige nem e de bom grado aos 
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entristecem 

Lm 3:51 Osmeusolhos ea minha alma, 
entristecer-se 

Mt 26:37 Zebedeu, começou a eea 
entristeceram 

S178:40 no deserto, e o ena solidão! 
Mt 17:23 E eles se emuito. 
entristeceu-se 

Mc 6:26 E o rei emuito; todavia, por 
Jo21:17 Simão epor lhe ter dito 
entrou 

Lc 24:29 o dia. E epara ficar com 

Rm 5:12 por um homem eo pecado no 
Hb 6:20 precursor, epor nós, feito 
envelheçam 

Lc 12:33 para vós bolsas que não se e, 
envelhecer 

Pv 22:6e até quando enãosc 
envelhecerá 

Is5l:6€eaterrase ecomo roupa,e 
envelheceram 

Dt 29:5 não se esobre vós as vossas 
Ne 9:21 roupas não se e,e osseus 
envelhecerão 

S1 102:26 todos eles se ecomo um 

Is 50:9 roupas se e, ea traça os 

Hb 1:11 E todos eles, como roupa, e, 
envelheceu 

Dt 8:4 Nunca se ea tua roupa sobre 
Hb 8:13 Nova aliança, ea primeira. 
envergonha 

Pv 10:5 dorme na sega é filho que e. 
Hb 11:16 Deus não se edeles, de se 
envergonhado 

2Co 11:21 Eo digo, como se nós fóssemos 
envergonhados 

S1 40:14 uma confundidos e eos que 
70:2 Fiquem ee confundidos os que 
Ts 45:17 isso não sereis enem 
envergonhais 

Rm 6:21 de que agora vos é Porque o 
envergonhar 

Mc 8:38€ pecadora, se ede mime das 
2Tm 2:15 tem de que se e, que maneja 
envergonhar-se 

Jr 6:15 tampouco sabem que coisa é € 
8:12 nem sabem que coisa é e, 
envergonhe 

1Pe 4:16 cristão, não sc e, antes 
envergonhem-se 

S183:17 perpetuamente; e, e pereçam, 
envergonho 

Rm 1:16 Porque não me e do evangelho 
envia 

£x 4:13 Ah, meu Senhor! Epela mão 
S143:3 Ea tua luz e a tua verdade, 
enviá-lo-á 

Lv 16:21 do bode, e e ao deserto, pela 
enviado 

Mt 15:24 disse: Eu não fui esenão às 
IPe 1:12 Santo edo céu, vos pregaram 
enviados 

Rm 10:15 se não forem e? como está 
enviará 

Gn24:7 ele eo seu anjo adiante da 

Is 19:20 eele lhes e um salvador e 

Jo 14:26 que o Pai eem meu nome, esse 
enviarei 

Is 6:8 dizia: A quem e,e quem há de 


envieste 

Jz 13:8de Deus, que e, ainda venha 
Jo 11:42 para que creiam que tume e. 
17:3ea Jesus Cristo, a quem e. 

17:8 saí de ti, e creram que me e. 
envie 

Lc 10:2 da seara que eobreiros para 
envilecido 

Dt 25:3 não fique eaosteus olhos. 
enviou 

Gn 45:5 da vida, Deus me e adiante de 
45:7 Pelo que Deus me e adiante de 
£x 3:14 de Israel: EU SOU me ea vós. 
Lc 10:16 rejeita aquele que me e. 

lo 4:34 que me e,e realizar a 
8:16só,maseueo Paique me e. 

9:4 que me e, enquanto é dia; 

1o 4:9 conosco: que Deus eseu Filho 
enviou-lhes 

Mt 21:37 E, por último, eseu filho, 
enviou-me 

ICo 1:17 Porque Cristo e, não para 
enviou-o 

Mc 12:6 seu filho amado, etambém a 
envolveram 

Jo 19:40 de Jesus e o e em lençóis com 
envolveu 

Mc 15:46 da cruz, o enele,e o 
envolveu-o 

Mt 27:59 0 corpo, enum finoe limpo 
Lc 2:7e eem panos, e deitou-o 

23:53 tirado, enum lençol, e 
enxadas 

03:10 das vossas e, e lanças das 
enxadões 

Is 2:4 suas espadas em ee as suas 
enxofre 

Gn 19:24 fez chover ee fogo, do 
Sl11:6 chover laços, fogo, ee vento 
Lc 17:29 choveu do céu fogo e ee os 
Ap 19:20 lago de fogo que arde com e. 
21:8no lago que arde com fogo e e; 
enxugadouro 

Ez 26:14 a ser um e das redes, nunca 
enxugará 

Is 25:8 e assim eo Senhor DEUS 
Epafras 

Cl1:7 de E, nosso amado conservo, 
Fm 1:23 Saúdam-te E, meu companheiro 
Epafrodito 

Fp 2:25 mandar-vos E, meu irmão e 
4:18 que recebi de Eo que da 
Epêneto 

Rm 16:5 Saudai a E, meu amado, que é 
episcopado 

1 Tm 3:1 deseja o e, excelente obra 
epistola 

2Ts2:15 por palavra, seja por enossa. 
epístolas 

2Pe 3:16em todasas suas e,entreas 
Equer 

1Cr 2:27 de Jerameel: Maaz, Jamim, e E. 
equidade 

S145:6 do teu reino é um cetro de e. 
67:4 julgarás os povos com e,e 

98:9 o mundo, e o povo com e. 
Pvl:3ajustiça,ojuízoca e, 

2:90 juízo, a ee todas asboas 

8:6 lábios se abrirão para a e. 


Is 11:4 com eaos mansos da 

59:14 pelas ruas, e a enão pode 

Cl4:1 for de justiçae ea vossos 

Er 

Gn 38:3 luz um filho, e chamou-lhe E. 
1Cr 4:21 de Judá: E, pai de Leca, 

Lc 3:28 Cosã de Fimada, e Elmadã de E, 
Erã 

Nm 26:36 de Sutela: de E, a família 
Erasto 

At 19:22 Timóteo e E, ficou ele por 
Rm 16:23 Saúda-vos E. procurador da 
Ereque 

Gn 10:10 reino foi Babel, E, Acade e 
ergues 

Mt 11:23 quete eatéaoscéus, 

Eri 

Gn 46:16 Suni, Esbom, E, Arodie Areli. 
Nm 26:16 oznitas; de E, a família dos 
ermo 

Dt 32:10€ num esolitário cheio 
1s35:1 eo cexultaráe florescerá 

35:6 no deserto e ribeiros no e. 

40:3 endireitaino evereda a 

43:19 no deserto, e riosno e. 

erra 

$195:10 É um povo que ede coração, e 
errados 

Hb5:2 ternamente dos ignorantese é 
errais 

Mt 22:29 disse-lhes: E, não conhecendo 
Mc 12:24 não evós em razão de 

12:27 vivos. Por isso vós emuito. 
errante 

Gn 20:13 Deus sair eda casa demeu 
errantes 

Jr 14:10 gostaram de andar e, enão 
errarão 

Is 35:8 até mesmo os loucos, não e. 
erre 

Dt 27:18 fizer que o cego ede caminho. 
erreis 

1Co 6:10 Não e; nem os devassos, nem os 
G16:7 Não e, Deus não se deixa 

Tg 1:16 Não e, meus amados irmãos. 
erro 

Gn 43:12 bem pode ser que fosse e. 
Ec5:6 diante do anjo que foi e 

10:5 sol, como o e que procede do 

Mt 27:64 oúltimo eserá pior do que 
2Ts 2:11 a operação do e, para que 

Tg 5:20 fizer converter do edoseu 

1Jo 4:6 da verdade e o espírito do e. 
erros 

91 19:12 os seus e Expurga-me tu 
erudita 

Is 50:4 deu uma língua e, para que eu 
erva 

Gnl:llaterra everde, eque dé 

Gn l:ll terra everde, eque dé 

1:29 tenho dado toda a eque dé 

Dt 32:2 sobre a ee como gotas de 

Jó 38:27 fazer crescer os renovos da e 
S190:5 manhã são como a e que cresce. 
102:4 e seco comoa e, por isso me 
103:15 são como a e, como a flor do 
129:6 Sejam como a edos telhados 

Is 40:6 Toda a carne é ee toda asua 
Mg5:7 sobre a e, que não espera 

Mt 6:30 assim veste a edo campo, que 
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Lc 12:28 assim veste a e que hoje está 
1Pe 1:24 carneécomoa e, E todaa 

1Pe 1:24 do homem como a flor da e. 
1Pe 1:24 Secou-se a e, e caiu a sua 

és 

Is 63:16 Mas tu é nosso Pai, ainda que 
Is 63:16 tu,ó SENHOR, énosso Pai; 
Esã 

Is 15:52 Arabe, e Dumáe E, 
Esar-Hadom 

2Rs 19:37 e E, seu filho, reinou em seu 
Is 37:38 e E, seu filho, reinou em seu 
Esaú 

Gn 25:25 isso chamaram o seu nome E. 
Hb 12:16 profano, como E, que por uma 
Esbã 

Gn 36:26 Disa: Hendã, E, Itrã e Querã. 
1Cr 1:41 foram Hanrão, E, Itrã e Querã. 
Esbaal 

1Cr 8:33 Malquisua,a Abinadabe, e a E. 
9:39 Malquisua, a Abinadabe e a E. 
esbofeteados 

1Pe 2:20 pecando, sois ee sofreis? 
esbofetear 

2Co 12:7 para me e, a fim de não 
esbofeteavam 

Mt 26:67 davam punhadas, e outros o e, 
Esbom 

Gn 46:16 Hagi, Suni, E, Eri, Arodi e 
1Cr7:7 de Belá: E, e Uzi, e Uziel, 
escabrosos 

Lc3:5 Eos caminhos ese aplanarão; 
escadas 

At 21:40 em pé nas e, fez sinal com 
escandalizam 

Mc 4:17 causa da palavra, logo se e. 
escandalizar 

Mt 5:29 direito te e, arranca-o e 

18:6 Mas, qualquer que eum destes 
18:9 o teu olho te e,arranca-o,e 

Mc 9:42 E qualquer que e um destes 
9:47 oteuolho te e, lança-o fora; 
escandalizareis 

Mt 26:31 vós esta noite vos cem mim; 
escandalize 

Rm 14:21 tropece, ou se e,ou se 
escândalo 

Mt 13:41 tudo o que causa e,e os que 
16:23 Satanás, que me serves de é 

Rm 9:33 de tropeço, e uma rocha de e; 
14:13 não pôr tropeço ou eao irmão. 
ICo 10:32 modo que não deis enem aos 
2Co 6:3 Não dando nós e em coisa 
Gl15:11 Logoo eda cruz está 

Fp 1:10 e sem ealgum até ao dia 

IPe 2:8 e rocha de e, para aqueles 

Jo 2:10 está na luz, e nele não há e. 
escândalos 

Mt 18:7 por causa dos e porque é 

Mt 18:7 mister que venham e, mas ai 
Lc 17:1 que não venham e, mas ai 
escapa-te 

Gn 19:17 fora, disse: Epor tua vida; 
escapado 

2Pe 1:4 divina, havendo eda 

escapar 

S155:8 a eda fúria do vento 

1s 43:13 que possa fazer e das minhas 
escapará 

Pv 19:50 que respira mentiras não e. 
Ec 7:26 diante de Deus e dela, mas o 


escaparam 

Hb 11:34 força do fogo, edo fio da 
escapareis 

Mt 23:33 de víboras! como eda 
escaparemos 

Is 20:6 da Assíria! Como pois enós? 
escape 


Dt 32:39 ninguém há que eda minha mão. 


1Rs 18:40 de Baal, que nenhum deles e. 
ICo 10:13 dará também o e, para que a 
escapel 

Jó 19:20 carne,e esócoma pele 
escapem 

Ed 9:8 deixar alguns que e,e para 
escarnece 

Pv 17:5 O que edo pobre insulta ao 
19:28 0 ímpio e do juízo, e a boca 
escarnecedor 

Pv 9:8 Não repreendas o e, para que 
13:1 maso enão ouve a repreensão 
15:12 O enão ama aquele que o 

19:25 Açoita o e,c o simples tomará 
20:10 vinho é e, a bebida forte 

21:11 Quando eé castigado, o 

24:9 e abominável aos homens o e. 
1s29:20e se consome e,e todos os 
escarnecedores 

Sl1:I nem se assenta na roda dos e, 

Is 28:14 SENHOR, homens e, que 

Os 7:5 estendeu a sua mão com os e. 
Jd 1:18 tempos haveria e que andariam 
escarnecer 

Lc 14:29 que a virem comecem a e dele, 
GI6:7 erreis: Deus não se deixa e; 
escárnio 

Sl44:13 vizinhos, por ee zombaria 
79:4 vizinhos, ee zombaria para 

Jr 20:7 sirvo de etodo o dia; cada 
Lm3:14 um objeto de e para todo o 
escárnios 

Hb 11:36 ee açoites,e até 

escassez 

Dt8:90 pão sem e,e nada te 

emcave 

Lc 13:8 até que eu a ee a esterque; 
esclarecerá 

Ef 5:140s mortos, e Cristo te e. 

Escol 

Gn 14:13irmão de E,e irmão de Aner; 
Nm 13:23até ao vale de E, e dali 
escolhei 

At6:3 E, pois, irmãos, dentre vós, 
escolhendo 

Hb 11:25 Eantes ser maltratado com o 
escolhes 

SI 65:4 a quem tu e, c fazes chegar 
escolhestes 

Jo 15:16 Não me evósa mim, mas eu vos 
escolheu 

Mc 13:20 dos eleitos que e, abreviou 
Lc 10:42 E Maria ea boa parte,a qual 
ICo 1:27 Mas Deus eas coisas loucas 
ICo 1:27 e Deuses coisas fracas 

1:28 E Deus eas coisas vis deste 
escolhi 

Jo 15:19 antes eu vos edo mundo, por 
escolhiam 

Lc 14:7 como eos primeiros assentos, 
escolhida 

Jr 8:3 E será eantes a morte do que 


escolhido 

At 9:15 mim um vaso e, para levar o 
escolhidos 

Mt 20:16 são chamados, mas poucos e. 
22:14 são chamados, mas poucos e. 
24:22 mas por causa dos eserão 
24:31 os seus e desde os quatro 

Mc 13:27 os seus e, desde os quatro 
Lc 18:7 aos seus é, que clamam a 

Rm 8:33 contra os ede Deus? É Deus 
esconde-me 

S117:8 edebaixo da sombra das tuas 
esconde-os 

Jó 40:13 Ejuntamente no pó; ata-lhes 
esconde-te 

Is2:10nas rochas, e eno pó, do 
26:20 esó por um momento, até que 
escondei-nos 

Ap6:16 Caí sobre nós,e edo rosto 
esconder 

S1143:9 fujo para ti, para me e. 

Ez 28:3 algum que se possa ede ti. 
esconderá 

S127:5 me enoseu pavilhão; 

S127:5 do seu tabernáculo me e; 
esconderam-se 

Gn 3:8e eAdão e sua mulher da 
esconderás 

S131:20 Tu os e, no secreto da tua 
89:46 Acaso te e para sempre? 
esconderijo 

J622:14 As nuvens são e para ele, para 
S110:9 ciladas no e, como o leão no 
61:4no edas tuas asas. 

91:1 Aquele que habita no edo 

Is 4:6 para refúgio e econtraa 

32:2 homem como um econtra o 
esconderijos 

Jó 37:8 nos seus ee ficam nas suas 
escondesses 

Jó 14:13 Quem dera que me ena 
escondeste 

Lc 10:21 daterra. que cestas coisas 
escondeu 

S122:24 do aflito, nem edele oseu 
Mt25:18naterrae eo dinheiro do 
escondeu-o 

Êx 2:2 elecra formoso, etrés meses. 
escondi 

St 40:10 Não ea tua justiça dentro do 
Sl 40:10 Não e da grande congregação a 
119:11 Ea tua palavra no meu coração 
escondiam 

1s53:3 quem os homens eo rosto, era 
escondida 

Cl3:3 vida está ecom Cristoem 
escondidas 

Pv9:17 0 pão tomado às eéagradável. 
escondo 

S!32:7 lugar em que me e;tu me 

Is 1:15 as vossas mãos, ede vós os 
esconjuro-vos 

At 19:13 dizendo: E por Jesus a quem 
escória 

81 119:119 como a e, por isso amo 

Lm 3:45 Como ee refugo nos puseste no 
1Co 4:13 mundo, e como a ede todos. 
Fp3:8 como e, para que possa 
escórias 

Pv 25:4 Tira da prata as e, esairá 
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Is 1:22 tornou-se em e,o teu vinho 
Ez 22:18 se tornou para mimem «, 
Ez 22:18 do forno; em ede prata se 
escrava 

G! 4:30 Lança fora a ee seu filho, 
Gl4:30 0 filho da eherdará como 
escravidão 

Rm8:150 espírito de e, para outra 
escravo 

Jr2:14 É ele um enascido em casa? 
escrevas 

Jo 19:21 a Pilatos: Não e, O Rei dos 
escreve 

Hc 2:2 e disse: Ea visão etorna 

Lc 16:7 a tua obrigação, e eoitenta, 
escreve-as 

Dt 11:20E enosumbrais de tua casa, e 
Pv3:3a0 teu pescoço; ena tábua do . 
escreve-os 

Pv 7:3 teus dedos, ena tábua do teu 
escrevei . 
Jr 22:30 Assim diz o SENHOR: E que este 
escrever-vos 

Fp3:1 meaborreço de eas mesmas 
escreverá 

S1102:18 Isto se epara a geração 

Is 44:5 eaquele outro e com a sua 
escreverás 

Dt 6:9 Eas enos umbrais de tua casa 
escreverei 

Jr 31:33 seu interior, e a eno seu 
Hb8:10 E em seu coração as e, 
escrevesse 

2Jo 1:5 não como se eum novo 
escreveu 

Êx 24:4 Moisés etodas as palavras do 
Dt31:9 E Moisés eestalei,ea deu 
Dn 5:24 da mão, que e este escrito. 
Jo 21:24 destas coisas e as 6, 
escreveu-as 

Ec 12:10e ecom retidão, palavras de 
escrevi 

Pv 22:20 não te cexcelentes coisas, 
Jo 19:22 Respondeu Pilatos: O que e, e. 
Jo 19:22 Respondeu Pilatos: O que e, e. 
escrevia 

Jo 8:6 ecom o dedo na 

escreviam 

Dn5:5 de homem, e e, defronte do 
escriba 

1Cr 27:32 homem entendido, e também e; 
Mt 13:52 Por isso, todo o einstruído 
ICo 1:20 Onde está o € Onde está o 
escribas 

Jr 8:8 trabalhado a falsa pena dos e. 
Mt 5:20 exceder a dos ee fariseus, 
12:38 Então alguns dos ee dos 

Mc 12:38 dos e, que gostam de 

Lc 20:46 dos e, que querem andar 
escrita 

Mt 27:37 cabeça puscram ea sua 
2Co 3:2 a nossa carta, cem nossos 
escritas 

Êx 31:18 de pedra, e pelo dedo de 

Jó 19:23 fossem e! Quem me dera, 
S1139:16 todas estas coisas foram €, 
ICo 10:11 e estão e para aviso nosso, 
Ap 20:12 que estavam enoslivros, 
escrito 

Ez 2:10e ele estava e por dentro e 


MI3:16 memorial foi ediante dele, 
Jo 19:20 e estava cem hebraico, grego 
At 17:23 em que estava e AO DEUS 
Pe 1:16 Porquanto está e Sede santos, 
escritos 

Jd 1:4 já antes estavam e para este 
escritura 

Jr 32:10 assineia e,eselei-a,e 

Dn 10:21 registrado na eda verdade; 
Escritura 

Mc I2:10lestesesta E: A pedra, que 
At8:32 Eo lugar da Equeliaera 

2Tm 3:16 Toda a Eé divinamente 

Tg 4:5em vão diza E: O Espírito 

1Pe 2:6também na Ese contém: Eis 
2Pe 1:20 nenhuma profecia da Eé de 
Escrituras 

Lc 24:27 dele se achava em todas as E 
escrivão 

15 33:18 Onde está o e Onde estão 
At 19:35 Então o eda cidade, tendo 
escudo 

Gn 15:1 Abrão, eusouoteu e oteu 
Dt 33:29 pelo SENHOR, o edo teu 
S15:12 tua benevolência como de um e. 
7:100 meu eé de Deus, que salva 
18:20 meu e,a força da minha 

18:30 é um epara todos os que nele 
33:20é o nosso auxílio e o nosso e. 
59:11 eabate-os, ó Senhor, nosso e. 
84:9 Olha, 6 Deus, enosso, e 

84:110 SENHOR Deus é um sole e; 
91:4 serão teu eebroquel. 
115:9 ele éo seu auxílio eo seu e. 

Pv 2:7 Eé para os que caminham na 
30:5 de Deusé pura; eé para os 
[s21:5 príncipes, e untai o e. 

Ef 6:16 sobretudo o eda fé,com o 
esculpidas 


Jó 19:24 para sempre fossem e na rocha. 


esculpirei 

Zx 3:9 eis que eu ea sua escultura, 
escuras 

Sl11:2atirarem, às e, aos retos de 
escureçam 

Ec 12:2 Antes que se cosol,ea luz, 
escureçam-se-lhes 

S169:23 Eos seusolhos, para que não 
Rm 11:10 Eos olhos para não verem, E 
escurece 

Jó 38:2 é este que eo conselho com 
escurecendo-se 

Lc 23:44 atéà hora nona, eosol; 
escurecerá 

Mt 24:29 dias, o sol e,e a lua não 

Mc 13:240solse e,ea lua não dará 
escureceram 

Dt 34:7 nunca se e, nem perdeu o 

Jó 17:7 Pelo que já se ede mágoa os 
escurecerem 

Ec 12:3 poucos, e se eos que olham 
escureceu 

Lm 4:1 Comose eo ouro! Como se 
escureceu-se 

Ap 9:2 fumaça do poço eosoleo ar. 
escuridão 

D15:22 da nuvem e da e, com grande 
28:29 cego apalpa na e,e não 
1622:13 julgará ele através da e 
30:26 esperando eua luz, veio a e. 


Si 18:9 céus,e desceu, e a eestava 
91:6 peste que anda na e, nem da 
97:2 Nuvense eestão ao redor dele 
1s29:18e dentre a ee dentre as 
58:10 trevas,e a tua eserá como o 
60:2 aterra,ea eos povos; 

J12:2 detrevase de e;dia de 

Zc 14:6 preciosa luz, nem espessa e. 
Hb 12:18acesoemfogo, ed e,eàs 
2Pe 2:4 às cadeias da e, ficando 
escuro 

Jo 20:1 sendo ainda e,e viua pedra 
2Pe 1:19 em lugar e, até que o dia 
escusar-se 

Lc 14:18 começaram a e. Disse-lhe o 
escusarás 

Jó 10:14 da minha iniquidade não me e. 
escuta 

St 84:8 dos Exércitos, ea minha 

Jo 8:47 Quem é de Deus e as palavras 
escuta-me 

Jó 42:4 E, pois, e eu falarei; eute 
escutai-o 


Mt 17:5 Filho, em quem me comprazo; e. 


escutando-o 

Lc 19:48 0 povo pendia para ele, e. 
escutar 

Mt 18:17 E, se não as e, dize-o à 

Mt 18:17e,se também não ea igreja, 
escutarel 

S185:8 Eo que Deus, o SENHOR, falar; 
Esdras 

Ed 7:1 rei da Pérsia, E, filho de 

Ne 12:36e E, oescriba, ia adiante 
Eseque 

Gn 26:20 chamou aquele poço E, porque 
Eser 

Gn 36:21 Disom, Ee Disã; estes são os 
Cr 1:42 Os filhos de Eeram: Bilã, 
esforça-te 

IRs2:2 toda a terra; e, pois, e sê 

1Cr 19:13 E, e esforcemo-nos pelo nosso 
22:13 de Israel; e,e tem bom 

28:20 seu filho: Ee tem bom ânimo, 
2Cr 25:8 faze-o assim, e para a peleja. 
Ag 2:4 Ora, pois, e, Zorobabel, diz o 
Ag 2:4 diz o SENHOR , e e, Josué, 

Ag 2:4 sacerdote, e e, todo o povo 
Gl4:27 Ee clama, tu que não estás 
esforçai-vos 

Dt31:6 E, e animai-vos; não temais, 
2Cr 15:7 Mas e, e não desfaleçam as 
esforçaram 

Hb 11:34 na batalha se e, puseram em 
esforcemo-nos 

1Cr 19:13 Esforça-te,e e pelo nosso 
esfriará 

Mt 24:12 0 amor de muitos e. 

Esli 

Lc 3:25 e Naum de E,e Ede Nagaí, 

Lc 3:25 e Naum de E, e Ede Nagaí, 
esmagará 

Rm 16:20 E o Deus de paz cem breve 
esmaguei 

Is 63:3ira,e os eno meu furor; 
esmigalharam 

Dn 6:24 deles,e lhes etodos os 
esmigalharás 

S12:9 Tu os ecom uma vara de ferro; 
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Esmirna 

Apl:ll Ásia:a Éfeso, ea E ea 

2:8 que está em E, escreve: Isto 
esmiuça 

Jr 23:29 como um martelo que ea pedra? 
esmiuçou 

2Rs23:1Salto, em pó o ee queimou o 
esmola 

Mt6:1 de fazer a vossa ediante dos 

Lc 11:41 Antes dai edo que tiverdes, e 
At3:3 pediu que lhe dessem uma e. 
esmolas 

Lc 12:33 tendes, e dai e. Fazei para 

At 10:2 fazia muitas eao povo, e de 
24:17 à minha nação eeofertas. 
espaço 

iRs7:36 segundo o ede cada uma, e 
espaçoso 

S131:8 os meus pés num lugar e, 
Mt7:13€a porta,e eo caminho que 
espada 

Gn 3:24 do Éden, e uma einflamada 
Dt 33:29 teu socorro,e a eda tua 

Jz 7:20e clamaram: Edo SENHOR, e de 
S145:3 Cinge a tua eà coxa, 6 

57:4 e a sua língua eafiada. 

Jr 12:12 porque a edo SENHOR devora 
15:2 e os que paraa e, paraa € 

15:2e os que paraa e, paraa é 

43:11 equem éparaa e, paraa e. 

43:11 e quem é para a e, para a e, 

Zc 11:17 o rebanho! A ecairá sobre o 
13:7 Ô e desperta-tecontrao meu 
Mt 10:34 não vim trazer paz, mas e, 
26:52 disse-lhe: Embainha a tua e; 
26:52 mão da e,à emorrerão. 

26:52 mão da e, à emorrerão. 

Lc 2:35 (E uma etraspassará também a 
Rm 13:4 pois não traz debalde a e; 

Ef 6:17 salvação, e a edo Espírito, 

Hb 4:12 do que ealguma de dois 

Ap 1:16 safa uma aguda ede dois fios; 
13:10 matar à e, necessário é 

13:10 é que à eseja morto. 

19:15 uma aguda e, para ferir com 
espadas 

Ct3:8 Todos armados de e, destros na 
Is 2:4 as suas cem enxadões e 
espalha 

Jó 38:24 reparte a luz,e se eo vento 
Mt 12:30e quem comigo não ajunta, e. 
Lc 11:23 e quem comigo não ajunta, e. 
espalhá-los 

Sl 106:27 as nações, e e pelas terras. 
espalher-se-ão 

Zc 13:7ao pastor, e eas ovelhas; 
espalher-vos-ei 

Lv 26:33 E centreas nações,e 
espalhou 

Gn 11:9e dalios eo SENHOR sobre 
S153:5 temor, pois Deus e os ossos 
112:9 Ele e, deu aos necessitados; a 
2Co 9:9 está escrito: E, deu aos 

Ts 1:8 para com Deus se e,detal 
espancar 

Mt 24:49 E começar a eos seus 
espancaram-me 

Ct5:7 e,feriram-me,tiraram-me o 


Espanha 

Rm 15:24 Quando partir para Eireiter 
15:28 passando por vós, irei à E. 
espantadas 

Mc 16:5 comprida, branca; e ficaram e. 
espantados 

Jr 8:9 são envergonhados, e e presos; 
Lc 24:37 E eles, ee atemorizados, 

At 9:7 com ele, pararam e, ouvindo a 
espantai-vos 

Jr2:12 Edisto, ó céus, e 

espantem 

Jó 26:11 tremem, e se e da sua ameaça. 
espantaram 

At 12:16abriram, viram-no, e se e. 
espantei-me 

Dn8:27 E eacerca da visão,enão 
espanteis 

Dt 1:29 Não vos e,nem os temais. 

Js 10:25 disse: Não temais, nem vos e; 
Jr 10:2 nem vos edossinais dos 

Fp 1:28 E em nada vos edos que 
espantes 

Dt31:8 não temas, nem te e. 

Js 1:9 não temas, nem te e porque o 

8:1 Josué: Não temas, e não te e; 

Jr 1:17 não te ediante deles, para 
30:100 SENHOR, nem te e, 6 Israel; 
46:27 meu, Jacó, nem te e, ó Israel; 
espanto 

Gn 15:12eisque grande ee grande 

Êx 15:16 Ee pavor caiu sobre eles; 
Jr8:21 de luto; o ese apoderou de 
17:17 me sejas por e; meu refúgio 

Ez 23:33 Samaria é cálice de ee de 
26:21 de ti um grande e, e não mais 
27:36 em grande e, e jamais 

28:19 em grande ete tornaste,e 

Lc 5:9 Pois que o ese apoderara dele 
IPe 3:6 0 bem, e não temendo nenhum e. 
espantosas 

Lc 21:11 também coisas e,e grandes 
esparge 

Jó 37:11 nuvens,e cas nuvens com 

Sl 147:16 neve como lã; ea geada como 
espavorido 

At 24:25 Félix, e, respondeu: Por 
especial 

Tt2:14 sium povo seu e, zeloso de 
espécies 

Lv 19:19teus animais de diferentes e, 
espelho 

1Co 13:12 vemos por eem enigma, mas 
2€Co 3:18 como um ea glória do Senhor, 
Tg 1:23 contemplaao eoseu rosto 
espera 

Si27:14 Eno SENHOR, anima-te, e ele 
S127:140 teu coração; e, pois, no 

37:7 no SENHOR, e enele; nãote 
37:34 Eno SENHOR , e guarda o seu 
42:5 em mim? Eem Deus, pois 

43:5 de mim? Eem Deus, pois 

62:1 A minha alma esomente em Deus 
65:1 A ti, ó Deus, co louvorem 

Pv 20:22 epelo SENHOR , e ele te 

Os 12:6 juízo, e em teu Deus esempre. 
Mt 24:50emqueonão e, eãhoraem 
espera-o 

Hc 2:3 se tardar, e, porque 


espera-se 
Jr 8:15 Ea paz, mas não há bem; o 
esperai 

1Co 11:33 para comer, euns pelos 
1Pe 1:13 sóbrios, e einteiramente na 
esperais 

S131:24 vós todos que eno SENHOR. 
esperam 

S125:3 confundidos os que e em ti; 
69:6 causa aqueles que eem ti, ó 
104:27 Todos e de ti, que lhes dês o 
145:15 de todos cem tie lhes 

Is 40:31 Mas os que eno SENHOR 
Lc 12:36 a0s homens que eoseu 

Hb 9:28 aos que o epara salvação. 
esperamos 

S133:22 sobre nós, como emti e. 
Is59:9 e pela luz, e eis que só há 

Mt 11:3 que havia de vir, ou e outro? 
Lc 7:19 que havia de vir, ou eoutro? 
Rm 8:25 Mas, se eo que não vemos, com 
Rm 8:25 não vemos, com paciência o e. 
1Co 15:19 Se e em Cristo só nesta vida, 
Fp 3:20 onde também eo Salvador, o 
Tm 4:10 e lutamos, pois eno Deus 
Hb6:9 vós, 6 amados, e coisas 
esperança 

J6 7:6 tecelão, e acabam-se, sem e. 
8:13 de Deus;e a edo hipócrita 

19:10 a minha e, comoa uma árvore. 
S139:7 eu? A minha eestá em ti. 

62:5 porquê dele vem a minha e. 
65:Stuésa ede todasas 

78:7 em Deusa sua e, e senão 

119:116 envergonhado da minha e. 
146:5 e cuja e está posta no 

Pv 11:7 perece sua e, eacaba-se a 
13:12 A eadiada desfalece o coração 
29:20no falar? Maior ehá para um 
Ec 9:4 entre os vivos há e(porque 

Is 20:5 etiopes, sua e, como também 
Jr31:17 E há e quanto ao teu futuro, 
Os 2:15 vale de Acor, por porta de é; 
Zc 9:12 à fortaleza, 6 presos de e; 

At 2:26 carne há de repousar em e; 
23:6 no tocante à ee ressurreição 
26:7 Por esta e, ó rei Agripa, eu 

28:20 porque pela ede Israel estou 
Rm5:5Eaenãotraz confusão, 

12:12 Alegrai-vos na e,sede 

15:13 Ora o Deus de evos encha de 
15:13 abundeis em epela virtude do 
ICo 13:13a fé,a eeo amor, estes 
GI5:5 fé aguardamos a e da justiça. 
Ef 1:18 saibais qual seja a eda sua 
2:12 não tendo e, esem Deus no 
Cl1:5 Por causa da e que vos está 
1:23 moverdes da e do evangelho 
1:27 é Cristoem vós, e da glória; 

1Ts 4:13 como os demais, que não têm e. 
5:8 por capacete a eda salvação; 

2Ts 2:16 uma eterna consolação e boa e, 
Tt2:13 eeo aparecimento 

3:7 segundo a e da vida eterna. 
Hb3:6eaglória da e até ao fim. 

6:18 refúgio em reter a e proposta; 
7:19 uma melhor e, pela qual 

10:23 firmes a confissão da nossa e; 
Pe 1:3 novo para uma viva e, pela 
3:15a razão da e que há em vós, 

1Jo 3:3 nele tem esta epurifica-se a 
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esperando 

Lc2:25a Deus, ea consolação de 
At3:5 paraeles, ereccber deles 
esperar 

J6 17:13 Seeu ea sepultura será a 

Pv 26:12 Pode-se e mais do tolo do 
1Ts 1:10 E edos céus a seu Filho, a 

3:1 isso, não podendo e mais, 
esperará 

S188:13 de madrugada te ea minha 

Is 30:18 isso,o SENHOR e, para ter 
Rm 8:24 o que alguém vê como é 
esperarão 

Mt 12:21 Eno seu nome os gentios e. 
Rm 15:120sgentios, Os gentios e. 
esperarei 

Jó 13:15 me mate, nele e; contudo os 
S171:14 Mas eu econtinuamente, ete 
Maq 7:7 para o SENHOR; eno Deus da 
esperaria 

2Rs 6:33 que mais, pois, edo SENHOR? 
Jó 14:14 de meu combate e, até que 
esperassem 

At 1:4 mas que ea promessa do 
esperava 

Mc 15:43 que também eo reino de Deus, 
Lc 23:8e equelhe veria fazer algum 
Hb 11:10 Porque ea cidade que tem 
esperavam 

Jó 29:23 Porque me e, como à chuva; e 
espere 

Jó 3:9 que ea luz, e não venha; 

Sl 130:7 Elsraelno SENHOR, porque no 
131:3 Elsrael no SENHOR, desde 
esperei 

S140:1 Ecom paciência no SENHOR, e 
119:147 noite,e clamei; e na tua 
espero 

Jó 6:8 e que Deus me desse o que e! 
espessa 

Pv 27:3 pedra é pesada, e aareia é e; 
Zc 14:6 preciosa luz, nem eescuridão. 
espetáculo 

1Co 4:9 somos feitos eao mundo, aos 
Hb 10:33 parte fostes feitos ecom 
espia 

Jr 48:19 no caminho, e e, ó moradora 
espiar 

Nm 13:16enviou a eaquela terra; 

Js 2:1 dois homens a e, dizendo: Ide 
14:7 de Cades-Barnéia a ea terra; 
Gl2:4 entrarama ea nossa 

espiava 

Mc 6:19 E Herodias o e,e queria 
espiem 

Nm 13:2 Envia homens que ea terra de 
espigas 

Mt 12:1 acolher e, ea comer. 

Mc 2:23 começaram a colher e. 

Lc6:1 iamarrancando ee, 
espinheiro 

Jz 9:14 disseram ao e: Vem tu, e 

Is 55:13 Em lugar do ecrescerá a faia, 
espinheiros 

Mt7:l6uvasdos e, ou figos dos 

Lc 6:44 colhem figos dos e, nem se 
espinho 

Pv26:9 Como eque entra na mão do 
Ez 28:24 maisterá eque a fira,nem 

Ez 28:24 que a fira, nem e que cause 
2Co 12:7 dado um ena carne, a saber, 


Espinhos 

Gn3:18 E ecardos também, te 

Pv 22:5 Ee laços há no caminho do 
espinhos 

Nm33:55 vosserão por e nos vossos 
S1118:12 apagaram-se como o fogo de e 
Pv15:19é cercado de e, mas a vereda 
Ec 7:60 crepitar dos e debaixo de 
Ct2:2 entre os e, tal é meu amor 

Is 33:12 como ecortados arderão no 
34:13 crescerão e, urtigas e cardos 

Jr 4:3 e não semeeis entre e. 
12:13trigo, e segaram e; 

Os 2:6 cercarei o teu caminho com «e 
9:6 porherança, ecrescerão nas 

10:8 eecardos crescerão sobre os 
Mq7:4 é pior do que a sebe de e 

Mt 13:7 outracaiuentree,cose 
Mt13:7 entre ecos ecrescerame 
27:29 uma coroa de e, puseram-lha 
Mc 4:7 caiu entre ce, crescendo os 
Mc 4:7 crescendo os e, a sufocaram e 
15:17 uma coroa de e, lha puseram 

Jo 19:2 uma coroa de e, lha puseram 
Espírito 

Gn 1:2e0 Ede Deus se movia sobre 
6:30 meu E para sempre com 
Nm27:18em quem hão E, e impõe a tua 
$1143:10 meu Deus. O teu Eé bom; 
1s61:1 O Edo Senhor DEUS está sobre 
Mt 12:31 contra o Enão será perdoada 
Mcl:10céus abertos, e o E, que como 
Lc 4:18 O Edo Senhor é sobre mim, 
Jo 1:32 Euvio Edescer do céu 

3:34 lhe dá Deuso Epor medida. 
4:24 Deusé E, e importa que os que 
At 2:4 foram cheios do ESanto, e 

At 2:4 conforme o E Santo lhes 
6:10eao Ecom que falava. 

Rm 8:1 a carne, mas segundo o E. 

8:6 inclinação do E é vida e paz. 
8:26também o Eajuda as nossas 

8:26 mas o mesmo Eintercede por 
1Co 2:10 no-las revelou pelo seu E; 
1Co 2:10 porque o Epenetra todas as 
2Co 3:17 0 Senhor é E; e onde está o 
2Co 3:17 eonde está o Edo Senhor, aí 
G13:3 começado pelo E, acabeis 

5:16 porém: Andaiem E, e não 

5:22 Mas o fruto do Eé: amor, gozo 
6:80 que semeia no E do E 

6:8 no E do Eceifará a vida 

Ef 2:18 acesso ao Pai em um mesmo E. 
2:22 para morada de Deus em E. 

4:4 corpoe um só E, como também 
5:9 o fruto do Eestáem toda a 

5:18 contenda, mas enchei-vos do E; 
6:17 ca espadado E, queéa 

Fp 2:1 comunhão no E, se alguns 

1Ts 5:19 Não extingais o E. 

1Tm3:16 no E, visto dos anjos, 
Hb9:14 Cristo, que pelo Eeternose 
Tg4:5a Escritura: O Equeemnós 
1Jo 5:6 Eo Eé o que testifica, 

Jo 5:6 porque o Eé a verdade. 

Ap 1:10 fui arrebatado no E no dia do 
22:17 E o Ee a esposa dizem: Vem. E 
espírito 

Êx 35:21 todo aquele cujo e 

Nm 1:17 etirarei do eque está sobre 


14:24 nele houve outro e,e 

2Rs 2:9 dobrada deteu esobre mim. 
Ne 9:20 deste o teu bom e, para os 

Jó 15:13 Deus o teu e,e deixares sair 
26:4e de quem to equesaiude 

32:8 há um enochomem, e a 

Sl31:5 tuas mãos encomendo o meu €, 
32:2e em cujo enãohá engano. 

51:10 e renova em mim um ereto. 
78:8e cujo enão foifiela 

139:7 me irei do teu e,ou para 

146:4 Sai-lhe o e, volta para a 

Pv 16:18€a altivez do eprecede a 
20:27 O edohomem a lâmpada do 
Ec 8:8sobreo e, parao reter; 

12:7 como oera, eo evoltea 

1s 32:15 sobre nós elá do alto; 

42:1 puso meuesobre ele; ele 

Ez 18:31 um coração novo e um enovo; 
37:5 entrar em vóso e,evivereis. 

37:9 Profetiza ao e, profetiza, ó 

37:9 e dize ao e: Assim diz o 

37:9 ventos, 6 e,e assopra sobre 

0s9:7 ohomem de eé um louco; 

Mq 2:11 que, andando com ede 

Mt 26:41 na verdade, o eestá pronto, 
Mc8:12emseue, disse: Por que 

14:38 0 e, na verdade, está pronto, 

Lc 1:80 crescia, e se robustecia em e. 
8:55 E oseuevoltou, celalogo 

9:55 Vós não sabeis de que esois. 
23:46 nas tuas mãos entrego o meu e. 
24:39 e vede, pois um enão tem 

Jo 6:630 eéo que vivifica,a carne 

Jo 6:63 que eu vos disse são ee vida. 

At 17:16 Atenas, o scu ese comovia em 
23:8 ressurreição, nem anjo, nem « 
Co 6:17 com o Senhor é um mesmo e. 
15:45 último Adão em evivificante. 
2Co 3:6 não da letra, mas do e 
2Co3:6aletra matae o e vivifica. 

Fp 1:27 num mesmo e, combatendo 
2Tm 1:7 não nos deu o ede temor, mas 
Hb 4:12 da alma e do e, c das juntas 
Tg2:260 corpo sem eestá morto, 
1Pe 3:4 traje de um e manso e quieto, 
4:6 vivessem segundo Deus em e, 

1Jo 4:1 a todo o e, mas provai se 
espíritos 

Hb 1:14 porventura todos eles e 
espirituais 

Rm 15:27 dos seus bens e, devem também 
1Co 2:13 as coisas ecomas e. 

1Co 2:13 ascoisasecomas e. 

3:1 falar como a e, mas como a 
9:Itascoisas e, será muito que 

12:1 Acerca dos dons e, não quero, 
14:1 com zelo os dons e, mas 
Gl6:1 vós, que sois e, encaminhaio 

Ef 1:3 as bênçãos enos lugares 

5:19 salmos, ehinos,e cânticos e; 

6:12 as hostes eda maldade, nos 
CI3:t6e cânticos e, cantando ao 
espiritual 

Rm:11 algum dom e,a fim de que 
7:14 bem sabemos que a leié e; 

1Co 2:15 Mas o que é ediscerne bem 
10:3 comeram de uma mesma comida e, 
15:44 natural, ressuscitará corpo e. 
15:44 natural, há também corpo e. 
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IPe 2:5 casa ee sacerdócio santo, 
espiritualmente 

ICo 2:14 porque elas se discernem e. 
Ap 1 1:8cidade que ese chama Sodoma 
esplendidamente 

Lc 16:19 todos os dias regalada e e. 
esplendor 

J6 37:22 O e de ouro vem do norte; pois 
2Ts 2:8 pelo eda sua vinda; 
espojadouro 

2Pe 2:22 e a porca lavada ao ede lama. 
esposa 

Pv 18:22 encontra uma e, acha o bem, e 
19:14 do SENHOR vema eprudente. 
Ap 21:2 como uma eataviada para 
21:9a e,a mulher do 

22:17 Espírito e a edizem: Vem. E 
esposo 

Ex 4:25 me és um esanguinário. 

Mt 9:15 enquanto o eestá comeles? 
Mt9:15 lhes será tirado o e,e então 
25:1 safram ao encontro do e. 

Mc 2:19 com eles o é Enquanto tém 
Mc 2:19 tém consigo o e, não podem 
Lc 5:34 enquanto o eestá com eles? 
Jo 2:9 chamou o mestre-sala ao e, 
3:29a esposa é o € maso amigo 

3:29 mas o amigo do e, que lhe 

3:29 muito com a voz do e. 
espremem 

$173:10 águas de copo cheio se lhes e. 
espremer-se-á 

Lv 5:9 sangue e à base do altar; 
espremeu 

Jz 6:38 do orvalho que e do velo, 
espremido 

Lv 1:15 sangue será e na parede do 
esquadrinha 

1Cr 28:9 porque eo SENHOR todos os 
esquadrinhar 

Jó 36:26 dos seus anos não se pode e. 
esquadrinhará 

St44:21 Porventura não e Deus isso? 
esquadrinharás 

St10:13 no seu coração: Tu não o é& 
esquadrinharei 

Sf1:12 tempo, ea Jerusalém com 
esquadrinhasse 

Jó 13:9 bom, se ele vos é Ou 
esquadrinhemos 

Lm 3:40 Eos nossos caminhos, e 
esquadrinho 

Jr 17:10 Eu,o SENHOR, co coração e 
esquadrinhou 

S177:6 coração, e o meu espírito e. 
esqueça 

Jr 23:27 o meu povo se edo meu nome 
esqueçam 

Pv31:5 que bebendo, se e da lei, e 
esqueças 

Dt 4:9 alma, que não te e daquelas 
6:12 que não te edoSENHOR, que 
8:11 que não te edo SENHOR teu 

S1 10:12 mão; não te edos humildes. 
74:19 não te epara sempre da vida 
103:2e nãote ede nenhum de seus 
Pv3:1 meu, não te e da minha lei, 
esquece 

Pv2:17 mocidade e se e da aliança do 
Tg 1:24 elogo se ede como era. 


esquece-se 
Jr 2:32 Porventura ea virgem dosseus 
esqueceis 

$150:22 isto, vós que vos e de Deus; 
esquecem 

Jó 8:13 de todos quantos se ede Deus; 
$19:17 as nações que se ede Deus. 
esquecemos 

S144:20 Se nós eo nome do nosso Deus, 
esquecer 

$1137:5 Se eu me e de ti, ó Jerusalém, 
Hb 6:10 parase eda vossa obra, 
esquecer-se 

Is 49:15 uma mulher etanto de scu 
esqueceram 

J2 3:7 do SENHOR, e se edo SENHOR 
Jó 19:14 meus conhecidos se ede mim. 
Jr 3:21 caminho, e se edo SENHOR seu 
30:14 amantes se ede tie não 

Mc8:14 Eelesse ede levar pãoe,no 
esqueceram-se 

S178:11 E edas suas obras e das 

106:21 Ede Deus, seu Salvador, que 

Jr 50:6 andaram, edo lugar do seu 
esquecerás 

S113:1 Até quando te e de mim, SENHOR 
esquecereis 

2Rs 17:38 que fiz convosco não vos e; 
esquecerias 

Lm 5:20 Por que te e de nós para 
esqueces 

Is51:13 Ete edo SENHOR quetecriou, 
esquecessem 

S178:7 e se não edas obras de Deus, 
esqueceste 

$142:9 Por que te ede mim? Por que 

Is 17:10 Porque te e do Deus da tua 

Jr 13:25 pois te ede mim, e confiaste 
Ez 22:12 mas dc mim te e, diz o Senhor 
23:35 DEUS: Como te e de mim, e me 
esqueceste-te 

Dt32:18 Eda Rocha que te gerou; cem 
esquecestes 

Hb 12:5Ejávos eda exortação que 
esqueceu 

Is 49:14 eo meu Senhor se e de mim. 

Jr 2:32 o meu povo se e de mim por 

Os 8:14 Porque Israel se e do seu 
esqueceu-se 

$110:11 coração: Deus e, cobriu o seu 
77:9 EDeus de ter misericórdia? Ou 
esqueci 

$1119:61] mas cu não me e da tua lei. 
esqueci-me 

Lm 3:17 da paz a minha alma; edo bem. 
esquecidas 

1565:16 já estão e as angústias 
esquecido 

S19:18 não será e para sempre, nem 
31:12 Estou eno coração deles, como 
Jr 18:15 meu povo se tem ede mim, 
Mt 16:5 tinham-se e de trazer pão. 

Lc 12:6 deles está ediante de Deus. 

2Pe 1:9 longe, havendo-se eda 
esquecimento 

Dt32:18e em e puseste o Deus que te 
Ec 2:16 dias futuros, total chaverá. 
9:5 memória fica entregue ao e. 


esqueço 
SI 102:4 por isso me ede comer o meu 
esquerda 

Pv 3:16 direita; e na e, riquezas e 
esquina 

S1118:22 tornou-se a cabeça da e. 
144:12 pedras de elavradas à moda 
Is 28:16 preciosa de e, que está bem 
Ef 2:20 éa principal pedrada e, 

1Pe 2:6 principal da e, eleita e 
esquinas 

Mt6:5 eàs edas ruas, para 

Esrom 

Rt4:18 de Perez: Perez gerou a E, 

Lc 3:33 Arão,e Arão de E,e Ede 
Lc3:33e Arão de E, e Ede Perez,e 
está 

S19:7 Mas o SENHOR eassentado 
Tg 5:9 Eis que o juiz eà porta. 
estabelece 

Pv 16:12 justiça é que se eotrono. 
estabelecemos 

Rm 3:31 nenhuma, antes ea lei. 
estabelecendo 

Dn 11:31 contínuo, eabominação 
estabelecer 

Rm 10:3 Deus, e procurando ea sua 
Hb 10:9 o primeiro, para eo segundo. 
estabelecerei 

Gn 17:19 Isaque,e com eleea minha 
estabeleceu 

Jr 10:12 ele eo mundo com a sua 
estabilidade 

Is 33:6 E haverá enos teus tempos, 
estaca 

Jz 5:26 À eestendeua sua mão 
Ed9:8 dar-nos uma e no seu santo 
estações 

Dn2:21 temposeas e; ele remove os 
estádio 

ICo 9:24 os que correm no e, todos, na 
estado 

Lc 11:26e oúltimo e desse homem é 
estais 

Dt 29:10 Vós todos ehoje perante o 
estalagem 

Gn 42:27 seu jumento na e viu oseu 
Êx 4:24 no caminho, numa e, que o 
Lc 2:7 havia lugar para eles na e. 
10:34 para uma e, e cuidou dele; 
estamos 

At 10:33 Agora, pois, etodos 

2Co4:l 1 nós, que vivemos, esempre 
estandarte 

Ct2:4eoseu esobre mimra 
Is5:26elearvorará o e para as 

11:12 Elevantará um eentre as 
estando 

lo 14:25 dito isto, e convosco. 

estão 

Lc 12:7 da vossa cabeça etodos 
Estaol 

Js 15:33 Nas planícies: E,e Zorá,e 

Jz 18:11 de Zorá e de E, seiscentos 
Estáquis 

Rm 16:9 em Cristo, e a E, meu amado. 
estará 

S124:3 ou quem eno seu lugar 
estátua 

Gn 19:26 convertida numa e de sal. 
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estatura 

Nm 13:32 nela são homens de grande e. 
Ct7:7 A tua eésemelhanteà 

Is 10:33 eos de alta eserão 

Mt 6:27 acrescentar um côvado à sua & 
Lc 2:52 eem e,e em graça para 

12:25 acrescentar um cóvado à sua e? 
19:3 pois era de pequena e. 

Ef 4:13 à medida da e completa de 
estatuto 

Lv3:17 Eperpétuo é pelas vossas 

16:34 vos será por e perpétuo, para 
24:9 ao SENHOR, por e perpétuo. 
estatutos 

Êx 15:25 Alilhes deu ee uma 

18:16 declare os ede Deuse as 

Ez 5:6e os meus emais do que as 

Ez 5:6 juízos eos meus e,e não 

33:15 andando nos eda vida, e não 
M13:7 dos meus senão os 

estava 

Jo 4:47 filho, porque já eà morte. 
estavam 

Mt 20:6 outros que eociosos, e 

26:71 aos que ali e: Este também 

este 

Lc 23:41 mereciam; mas enenhum mal 
Jo 9:29 a Moisés, mas enão sabemos 
Estéfanas 

1Co 1:16 batizei também a família de E; 
16:17 coma vinda de E, de 

estejas 

Py 22:26 Não eentre os que se 

Estemó 

Js 15:50 E Anabe, E, e Anim, 

Estemoa 

Js21:14arrabaldes, e Eeosseus 

1Cr 4:17 e Samai,e Isbá, pai de E. 
estendas 

Jó 1:12 contra cle não ea tua mão. 
estende 

J6 9:8 O que sozinho eos céus, e 

26:9 e sobre ele ea sua nuvem. 

36:30 Eis que e sobre elas a sua luz 
S136:10 Ea tua benignidade sobre os 
Mt 12:13 aquele homem: Ea tua mão. 
estendeis 

Es 1:15 Por isso, quando e as vossas 
estendemos 

2Co 10:14 Porque não nos e além do que 
estender 

Et4:l 1 seorei epara ele o cetro 

Is 28:20 que ninguém se poderá e nela; 
estender-se-ão 

Os 14:6 Eos seus galhos, e a sua 
estenderá 

$168:31 a Etiópia cedo e para Deus as 
estenderei 

Is 66:12 Eis que e sobre ela a paz 
estendeste 

Ne 9:30 Porém ea tua benignidade 
J637:18 Ou ecom ele os céus, que 
estendeu 

2Rs 19:14e Ezequias as e perante o 
S1105:39 Euma nuvem por coberta, e um 
Is 37:14 e Ezequias as eperanteo 

Jr 10:12 a sua inteligência cos céus. 
51:15 sabedoria, e eoscéus como 
estendi 

Is 65:2 Eas minhas mãos o dia todo a 


estendia 

Mt21:8 gente cas suas vestes 
estendiam 

Mc 11:8 E muitos eas suas vestes pelo 
Lc 19:36 E, indo ele, eno caminho as 
estendidas 

1Rs8:54e comas mãos epara os céus, 
Ester 

Et 2:7 (que é E, filha de seu 

9:32 E o mandado de Eestabeleceu 
estéreis 

Lc 23:29ase,cos ventres 

2Pe 1:8 deixarão ociosos nem eno 
estéril 

2Rs 2:19 águas são más, e a terra é e. 
S!107:34 terra frutífera em e, pela 
113:9 com que a mulher e habite em 
Is 54:1 6 e, que não deste 

Os 10:1 é uma vide eque dá fruto 
esterque 
Lcli3:8atéqueeuaescaveea e; 
Estêvão 

At6:5eelegeram E, homem cheio de 
22:20 quando o sangue de E, tua 
estima 

Jó 34:19 nemeorico mais do 

Gl2:2 aos que estavam em e, 

1Ts 5:13 em grande ee amor, por causa 
estimaria 

J6 36:19 Eele tanto tuas riquezas? Não 
estimes 

Sl144:3 filho do homem, para que o e 
estimularmos 

Hb 10:24 para nos eao amore às boas 
estio 

$132:4 em sequidão de e. (Selá.) 
estiverem 

Co 15:28 as coisas lhe e sujeitas, 
Estom 

1Cr 4:11 a Meir; este é o pai de E. 

4:12 E Egerou a Bete-Rafa, a Pasca 
estômago 
1Co6:13sãoparaoeeoeparaos 
1Co6:13são parao eeoeparaos 
estorvar 

Dn 4:35 há quem possa ea sua mão, e 
estou 

Ap 3:20 Eis que eà porta, e bato; se 
estrada 

Is 35:8 haverá uma e, um caminho, que 
estragam-se 

Mc 2:22 ovinho, e osodres e; 
estrangeiro 

Gn 19:9 Disseram mais: Como eeste 
23:4 Ee peregrino sou entre vós; 

Êx 12:450eeo assalariado não 

Dt 15:3 Do eo exigirás; mas o que 

16 31:320 enão passava a noite na rua 
Sl39:12 porque sou um e contigo e 

Jr 14:8 como um enaterrae como 

Mt 25:35 destes-me de beber; era e,e 
estrangeiros 

Êx 22:21 pois e fostes na terra do 

1Cr 29:15 Porque somos ediante de ti,e 
Sl 146:9 guarda os e sustém o órfão 
Sf 1:8 os que se vestem de trajes e. 

Ef 2:19 que já não sois e, nem 

Hb 1:13 que eram ee peregrinos na 
estranha 

Pv 2:16 da mulher e, sim da eque 


Pv 2:16 mulher e,sim da eque 

15 33:19e de língua tão eque não se 
1Pe 4:12 tentar, como se coisa evos 
estranhas 

At 17:20 Pois coisas enostrazes aos 
Hb 13:9 várias e e, porque bom é 
estranho 

Lv 10:1 fogo eperante o SENHOR, 
Nim 3:4 fogo e perante o SENHOR 
26:61 fogo e perante o SENLIOR. 

Dt 14:21 o venderás ao e, porquanto és 
Pv11:15porfiador do e, mas o que 
14:10 própria amargura, eo enão 
21:8 perverso e e, porém a obra 

27:2 boca; o ee não osteus 

Pe 4:4 E acham e não correrdes com 
estranhos 

Jó 19:13 como ese apartaram de 
S1109:11 tenha, e despojem os eo seu 
Ef2:12 de Israel, e eàs alianças da 
Cl1:21 tempo éreis e, e inimigos no 
Hb 11:34 em fuga os exércitos dos e. 
estrebaria 

Mi 4:2 saltareis como bezerros da e. 
estreita 

Mt7:13 pela porta e porque larga 

Lc 13:24 por entrar pela porta e; 
estreitados 

2Co 6:12 Não estais cem nós; mas 
2Co 6:12 mas estais enos vossos 
estreitarão 

Le 19:43 e te ede todos os lados; 
estreito 

Nm 22:26 num lugar e,onde não havia 
2Rs6:1 diante da tua face, nos é e. 

Is 28:20 0 cobertor tão e que ninguém 
49:20 Muito e é para mim este 
estrela 

Nm 24:17 uma e procederá de Jacó e um 
Mt 2:2 vimos a sua eno oriente, e 
2:10 E, vendoeles a e, 

At 7:43 de Moloque, Ea edo vosso 
2Pe 1:19 dia amanheça, e a e da alva 
Ap9:l eviuma eque do céu caiu 
estrelas 

Gn 15:5e conta as e, se as podes 

Jó 38:7 Quando as e da alva juntas 
Dn 12:3 justiça, como as esempre e 
ICo 15:41 lua, e outra a glória das e, 
Jd 1:13 eerrantes, para os quais 
estremecem 

169:6 lugar, e as suas colunas e. 
Tg2:190s demónios o créem, e. 
estremecer 

1s13:13 Por isso fareieos céus;e a 
14:16 que fazia e a terra e que 
estremecerás 

Dt 28:66 e ede noite e de dia,e não 
estrepitoso 

Jr 47:3 Ao ruído e dos cascos dos seus 
estribes 

Pv3:5e nãote enoteu próprio 
estrondo 

2Pe 3:10 passarão com grande e.e os 
estrutura 

S1103:14 a nossa é lembra-se de 

Mt 24:1 lhe mostrarem a edo templo. 
estudar 

Ec 12:12e o muito eé enfado da carne. 
estultice 

S169:5 Deus, bem conheces a minha e, 
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estultícia 

Pv 14:8 caminho, masa edos 

16:22 instrução dos tolos é a sua e. 
22:15 A eestá ligada ao coração da 
26:4 ao tolo segundo a sua e; 

Ec 2:13 do que a e, quanto a luz 

10:6 A eestá posta em grandes 
10:13 da sua bocaé a e, eo fim do 
estúpido 

Pv 12:10 que odeia a repreensão é e. 
esvazia 

Is 24:1 que o SENHOR eaterra,ea 
esvaziará 

Jó 38:37 os odres dos céus, quem os e, 
esvaziou-se 

Fp 2:7 Mas ea si mesmo, tomando a 
Etã 

IRs 4:31 e do que E, czraita,c Hemã, 
1Cr 2:6 Zerá: Zinri, e Ee Hemã, e 
6:42 Filho de E, filho de Zima, 

6:44 a saber: E, filho de Quisi, 
Etanim 

IRs 8:2 no més de E, que é o sétimo 
Etbaal 

IRs 16:31 Jezabel, filha de E, reidos 
Ete-Cazim 

Js 19:13 Gate-Hefer, em E, chegando a 
Eter 

Js 15:42 Libna, e E,e Asã, 

19:7 Aim, e Rimom, e E, e Asã; 
eterna 

S1119:142 é uma justiça e, e a tua lei 
Is 26:40 SENHOR DEUS é uma rocha e. 
35:10c alegria ehaverá sobre as 
45:17 SENHOR, com uma esalvação; 
54:8 com benignidade eme 

Jr 50:5 numa aliança e que nunca será 
Mt 19:16 farei para conseguir a vida €& 
19:29 tanto, e herdará a vida e. 

25:46 mas os justos paraa vida e. 

Mc 10:17 farei para herdar a vida é 
10:30 e no século futuro a vida e, 

Lc 10:25 farei para herdar a vida e 
18:18 de fazer para herdar a vida é 
Jo 3:15 pereça, mas tenha a vida e. 
3:16 pereça, mas tenhaa vida e. 

4:14 água que salte para a vida e. 
4:36 e ajunta fruto paraa vida e 

5:39 nelas a vida e,e sãoelas 

6:54 sangue tem a vida e eeuo 

6:68 Tu tens as palavras da vida e. 
10:28 avída e, e nunca hão de 

12:25 guardá-la-á para a vida e. 

17:2 para que dé a vida ea todos 

At 13:48ordenados para a vida e. 
Rm2:7 A vidaeaos que, com 

5:21 para a vida e, por Jesus 

6:22e por fima vida e. 

6:23 Deus éa vida e, por Cristo 
2Co5S:1 feita por mãos, e, noscéus. 
G16:8 do Espírito ceifará a vida e. 
2Ts 1:9 padecerão e perdição, ante 
2:16 nos deu uma e consolação e 
ITm 6:12 posse da vida e, para a qual 
6:19 que possam alcançar a vida e. 
Tt3:7 segundo esperança da vida e. 
Hb5:9ser a causa da esalvação 

9:12 efetuado uma eredenção. 

iPe 5:10 vos chamou à sua e glória, 
IJo 1:2a vida e, que estava com 


2:25 que ele nos fez: a vida e. 

5:11 que Deus nos deu a vida e, 

5:20 o verdadeiro Deus e a vida e. 
eternamente 

Gn 3:22 da vida, e coma viva e, 

S1 22:26 0 vosso coração viverá e. 
72:17 permanecerá e, oseu nome se 
Is 40:8 de nosso Deus subsiste e. 

Hb 6:20 por nós, feito esumo 

13:8é0 mesmo, ontem, € hoje, e e. 
eternas 

S124:7 6 entradas e,e entrará Rei 
2Co 4:18 e as que se não veem são e. 
Jd 1:6e em prisões e até ao juízo 
eternidade 

$190:2 mesmo de e a e, tu és Deus. 
S190:2 mesmo de ea e, tu és Deus. 
103:17 é desde a eeatéa esobre 
103:17 desde a eeaté a esobre 

1s 57:15 que habita na e, e cujo nome 
Eternidade 

Is 9:6 Forte, Pai da E, Príncipe da 
eterno 

Gn 21:33 lá o nome do SENHOR, Deus e. 
Dt 33:27 O Deus eéa tua habitação, e 
$1139:24 mau, e guia-me pelo caminho e. 
Is 40:28 não ouviste que o e Deus, o 
55:13e por sinal e, que nunca se 

56:5 um nome edareia cada um 
63:12 para fazer para sium nome é 
Dn 7:14 é um domínio e, que não 

Mt 18:8 pés, seres lançado no fogo e. 
25:41 para o fogo e, preparado para 
25:46 para o tormento e, mas os 

Mc 3:29 mas será réu do e juízo 

Rm 16:26 do Deus e,a todas as nações 
2Co 4:17 nós um peso ede glória mui 
Ef 3:11 Segundo o e propósito que fez 
Jd 1:7 sofrendo a pena do fogo e. 
eternos 

Hc 3:6 ou outeiros ese abateram, 

Hc 3:60s caminhos elhe pertencem. 
Lc 16:9 eles nos tabernáculos e. 
Etiópia 

2Rs 19:9 rei da E: Eis que saiu 

Etnã 

1Cr 4:7 de Helá: Zerete, Izar e E, 

Etni 

1Cr 6:41 Filho de E, filho de Zerá, 
Eubulo 

2Tm4:21 Ê,e Prudente,e Lino, e 
Eude 

1Cr7:10 Benjamim, E, Quenaaná, Zetã, 
Eúde 

Jz3:15umlibertador, a E, filho de 
Eufrates 

Gn 2:14 Assíria;e o quarto rio éo E, 
Ap 16:12 sua taça sobre o grande rio E; 
Eunice 

2Tm 1:5e em tua mãe E, e estou certo 
eunucos 

Mt 19:12 Porque há e que assim nasceram 
Mt 19:12€ há eque foram castrados 
Mt 19:12 e há eque se castraram a si 
Euro-aquilão 

At 27:14 um pé de vento, chamado E 
Eutico 

At 20:9 por nome Ê, assentado numa 
Eva 

Gn 3:20 Adão o nome de sua mulher E; 
1Tm2:13 foi formado Adão, depois E, 


evangelho 
Mc1:15Arrependei-vos,e crede no e. 
8:35 amor de mim e do e,essea 

13:10 Mas importa que eseja 

Lc 8:1 e anunciando o edo reino de 

At 20:24 testemunho do eda graça de 
Rm 1:16 me envergonho do e de Cristo, 
10:15 dos que anunciam o ede paz; 
15:29 da bênção do e de Cristo. 
2Co4:3 se ainda o nosso eestá 

Gl1:7 transtornar o ede Cristo. 

1:9 outro ealém do que já 

Ef 6:15 pés na preparação do e da paz; 
Cl 1:23 da esperança do eque tendes 
YTm 1:11 Conforme o e da glória de Deus 
2Tm 1:10a vidaea incorrupção pelo e; 
1Pe 4:17 desobedientes ao ede Deus? 
Ap l4:6etinhao eeterno, para o 

Evi 

Nm31:8 midianitas: a E, ea Requém, 
Js 13:21 de Midiã, E,e Requém,e Zur, 
evidenciado 

G13:1 Jesus Cristo foi e, 

evidente 

Gl3:11 Eé eque pelalei ninguém 
Evil-Merodaque 

2Rs 25:27 e sete do mês, E, rei de 

Jr 52:31 dias do mês, que E, rei de 
evita-o 

Pv 4:15 E; não passes por ele; 

evitar 

Lc 21:36 por dignos de e todas estas 
evitariam 

At27:21 Creta, e assim eeste 

Evódia 

Fp4:2 Rogoa E,e rogo a Síntique, 
exalço 

Dn4:37 louvo, ee glorifico ao 

exalta 

Pv 11:11 bema cidade se e, mas pela 
14:34 A justiça eos povos, mas o 

Ez 21:26 eao humilde, e humilha 20 
Lc 18:14 queasi mesmo sc eserá 
exalta-a 

Pva4:8 E eelateexaltará;e, 

exaita-te 

S1108:5 Esobre os céus, ó Deus, e a 
exaltação 

Jó 22:29 tu dirás: Haja é E Deus 
S175:6 nem do deserto vem a e. 
exaltado 

S197:9 és muito mais edo que todos 

Is 40:4 Todo o vale será e, etodo o 
52:13será e,e elevado, e mui 

Mt 23:12 a si mesmo se humilhar será e. 
Lc 14:11 a simesmo se humilhar será e. 
exaltam 

Is 3:16 de Sião se e, e andam com o 
exaltar 

Mt 23:12 que a si mesmo se eserá 

Lc 14:11 queasi mesmo se eserá 

2Co 12:7 esbofetear, a fim de não me e. 
exaltar-te-ei 

S130:1 E, 6 SENHOR, porque tu me 
exaitará 

SI 89:16 0 dia, e na tua justiça se e. 
Pv4:8 Exalta-a,celate ee, 

exaltarás 

S192:10 Porém tu eo meu poder, como o 
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exaltarei 

Êx 15:2 Deus de meu pai, por issoo e. 
S1145:1 Eute e, ó Deus, reimeu,e 
exaltasse 

2Co 12:7 para que não me epela 
exaltaste 

ICr29: etute epor cabeça sobre 
exalte 

Pv 19:180tcu ânimo sc eaté o matar. 
1Pe5:6 para que a seu tempo vos e; 
exaltemos 

S134:3 comigo; e juntos eo seu nome. 
exalto 

Rm t1:13 apóstolo dos gentios, eo meu 
exaltou 

Fp 2:9 isso, também Deus o e 
examina 

Rm 8:27 E aquele que eos corações 
examina-me 

S126:2 E SENHOR, e prova-me; 
examinai 

1Ts 5:21 Etudo. Retende o bem. 
examinai-vos 

2Co 13:5 Ea vós mesmos, se permaneceis 
examinais 

Jo 5:39 Eas Escrituras, porque vós 
examinando 

At 17:11a palavra, ecada dia nas 
examinassem 

At 22:24 dizendo que o ecom açoites, 
examine-se 

ICo 11:28 E, pois,o homem a si mesmo, e 
exatores 

Is 60:17 oficiais e justos os teus e. 
excede 

Pv 31:10 seu valor muito eao de rubis. 
Ef 3:19 de Cristo, que etodo o 

Fp 4:7 paz de Deus, que e todo o 
excedeis 

$1103:20 vós que eem força, que 
exceder 

Mt 5:20 vossa justiça não ea dos 
excederá 

2Co 3:9 muito mais cem glória o 
excelência 

Êx 15:7 da tua ederrubaste aos 

J6 4:21 eles a sua é? Morrem, mas sem 
SI 62:4 o hão de derrubar da sua e, 

Is 60:15 far-te-ei uma eperpétua, um 
2Co 4:7 para que a edo poder seja 
12:7 exaltasse pela edas 

Fp 3:8 as coisas, pela edo 

excelente 

Gn 49:3 vigor,o mais cemaltezaeo 
Gn49:3 emalteza e o mais e em poder. 
Dt33:13 com o muis edos céus, com 
Pv 12:26 O justo é mais edo que oseu 
16:16 e quão mais e é adquirir a 
31:29 mastu és, de todas, a mais e! 

Ec 2:13 sabedoria é mais edo que a 
Ec2:13a luz é mais edo queas 
10:10a sabedoria é e para dirigir. 

Ir 2:21 como vide e, uma semente 
3:19 desejável,a eherança dos 
Dn5:12 Daniel um espírito e,e 

6:3 nele havia um espírito e; 

ICo 12:31 mostrarei um caminho mais e. 
2Co 3:10 por causa desta eglória. 
4:17 peso eterno de glória mui e; 

Hb 1:4 Feito tanto mais e do que os 
Hb 1:4 herdou mais enome do que 


excelentes 

Pv 8:6 coisas e; os meuslábios 
Ct7:13 todo o gênero de efrutos, 
Is5:9 as grandes e esem moradores, 
Rm 2:18 aprovas as coisas e, sendo 
Fp 1:10as coisas e, para que sejais 
exceiso 

S1138:6 que o SENHOR é e, atenta 
excessivamente 

Rm 7:13 0 pecado se fizesse e maligno. 
excesso 

Pv5:23 andou, e pelo eda sua 

exceto 

At 26:29 qual eu sou, e estas cadeias. 
exclamai 

S198:4 ee alegrai-vos de prazer, e 
excluída 

Rm 3:27 estálogo a jactância? É e. 
excluir-vos 

Gl 4:17 mas querem e, para que vós 
excremento 

2Rs 18:27 comam o seu ee bebam a sua 
executa 

2Cr 6:39 súplicas, e eo seu direito; 
executará 

At 13:22 coração, que etoda a minha 
executou 

Dt 33:21 do povo, ea justiça do 
exemplo 

Jo 13:15 eu vos dei o e, para que, 

2Ts 3:9 dar em nós mesmos e, para nos 
(Tm 1:16 para edos que haviam 

4:12 massto edos fiéis, na 

Tt 2:7 te dá por ede boas obras; 
1Pe2:210 e, para que sigais 

5:3 mas servindo de e ao rebanho. 

Jd 1:7 postas por e, sofrendo a pena 
exercem 

Mt 20:25 que os grandes eautoridade 
exercerá 

S19:8 ejuízo sobre povos com 
exerceu 

1Cr6:10e este é o que eo sacerdócio 
exercita-te 

!Tm 4:7 e de velhas, e ea timesmo 
exercitado 

2Pe 2:14 tendo o coração ena avareza, 
exercitados 

Hb 5:14 têm ossentidos epara 

12:11 de justiça nos eporela. 
exercito 

Sl 131:1 não me eem grandes matérias, 
exército 

Éx 14:19 ia diante do ede Israel, se 

Ed 8:22 pedir ao rei, ee cavaleiros 
S168:11 grande era o edos que 
Exércitos 

ISm 1:3a0o SENHOR dos Eem Siló; 
Is 1:9 Seco SENHOR dos E não nos 
Rm 9:29 Seo Senhor dos Enos não 
exigirá 

Dt 15:2nãoo edoseu próximo ou do 
exigisse 

Lc 19:23 eu, vindo, o ecom os juros? 
exorta 

1Tm6:2 e amados. Isto ensina e e, 
T12:15 Fala disto,e ee repreende 
exortação 

Hb 13:22 suporteisa palavra desta € 
2Pe3:1 desperto com eo vosso ânimo 


exortai-vos 

Hb 3:13 Antes, eunsaos outros todos 
exortar 

Rm 12:8 que exorta, use esse dom em e, 
2Co 9:5 coisa necessária eestes 
1Tm4:13emler, ecensinar, até 
exortar-vos 

Jdl:3e ea batalhar pela 

exortava 

At2:40e os e, dizendo: Salvai-vos 
exortes 

2Tm 4:2 repreendas, e, com toda a 
exorto-vos 

At 27:34 Portanto, ea que comais 
expectação 

S19:18 sempre, nem edos pobres 
Pv 10:28 alegria, masa edos 

Rm 8:19 Porque a ardente eda criatura 
Fp 1:20 minha intensa ee esperança, 
Hb 10:27 Mas uma certa ehorrível de 
experiência 

Rm5:4 Ea paciência e,ea ea 
Rm5:4a e, ea cacsperança. 
experimentá-los 

Lc 14:19 cinco juntas de bois,e vou €, 
experimentado 

Gn 30:27 Tenho eque o SENHOR me 
1s53:3 de dores, e enostrabalhos; 
Hb5:13 não está ena palavra da 
experimentais 

Mt 22:18 Por que me e, hipócritas? 
experimentar 

Jo6:6 isto para o « porque ele bem 
experimentaré 


Ec 8:5 o mandamento não e nenhum mal; 


experimenteis 

Rm 12:2 para que equal seja a boa, 
expiação 

Lv 23:28 é odia da e, para fazer e 
Lv 23:28 da e, para fazer e por vós 
25:9 no dia da efareis passar a 
expiada 

Is 40:2 está ee que já recebeu 
expiado 

Is 6:7 foi tirada, e eo teu pecado. 
expiar 

Hb2:17 é de Deus, para eos pecados 
explicava-lhes 

Lc 24:27 os profetas, eo que dele se 
expô-los-ão 

Jr8:2E eaosol,eà lua,e a todo 
expõem 

Hb 6:6 de Deus,e o eao vitupério. 
exporia 

Jó 23:4 Eante ele a minha causa,e a 


Cl2:150s epublicamente e 
expressamente 

Ex 21:5 se aquele servo edisser: Eu 

1Tm 4:1 Mas o Espírito ediz que nos 
expulsamos 

Mt 7:22 teu nome não edemônios? eem 
expulsaste 

Sl 44:2 Como eos gentios com a tua 
expulsava 

Mc 9:38 que em teu nome edemônios, o 
Lc 9:49 em teu nome eos demônios, e 
expulsos 

Jó 30:5 dos homens eram e,e gritavam 
expurga-me 

Si 19:12 seuserros? Etu dos que me 
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exterior 

Mt 23:25 que limpaiso edo copo do 
Lc 11:39 limpais o edo copo e do 

2Co 4:160 nosso homem ese corrompa, 
exteriormente 

Rm 2:28 judeu o que o é e, nem é 
Rm2:28aqueoéenacarne. 
extingais 

1Ts5:19 Não co Espírito. 

extintos 

Is 43:17 estão e como um pavio 
extraviaram 

Rm 3:12 Todos se e,e juntamente se 
extrema 

Ez 21:25 virá no tempo da einiquidade, 
extremamente 

Mc9:3 ebrancas como a 

Gl 1:14 idade, sendo ezeloso das 
extremecerá 

Am 8:8 disto não ea terra, e não 
extremidade 

Gn 49:26 pais, até à edos outeiros 

Mt 24:31 de uma à outra edoscéus. 
extremidades 

Js 17:18 e as suas eserão tuas; 
extremo 

Jn 4:6 se alegrou em e por causa da 
exultai 

S168:4é SENHOR, e ediante dele. 
98:6 som de cornetas, e perante a 
Mt5:12 Ee alegrai-vos, porque é 
exultam 

J6 3:22 saltam, e e, achando a 

Is 9:3 na ceifa, e como equando se 
24:80 ruído dos que e, e cessa a 
exultará 

Is35:1 eoermo ee florescerá como 
exultarei 

S192:4 teus feitos; enasobras das 
exultaríeis 

Jo 14:28 certamente eporque eu disse: 
exultou 

Jo 8:56 vosso pai, epor veromeu 
Ezbai 

1Cr 11:37 carmelita; Naarai, filho de E; 
Ezel 

1Sm 20:19 e fica-te junto à pedra de E. 
Ezém 

ICr 4:29 em Bila, e em E, e em Tolade, 
Ezeque 

ICr 8:39 E os filhos de E, seu irmão: 
Ezequias 

2Rs 16:20e E, seu filho, reinou em seu 
ICr 3:23 Elioenai, e E,e Azricão, 

Ed 2:16 de Ater, de E, noventa oito. 
Ezequiel 

Ez 1:3 do SENHOR a E, filho de Buzi, 
24:24 Assim vos servirá Ede sinal; 
Ezer 

1Cr 4:4 de Gedor, e E, pai de Husá; 
7:21 filho Sutela, e E, e Elade; 

Ne 3:19 seu lado reparou E, filho de 
12:42 Joanã, Malquias, Elão e E; 
Eziom-Geber 

Dt 2:8 de Elate e de E, nos viramos 
2Cr 20:36e fizeram os navios em E, 
Ezion-Geber 

Nm 33:35 Abrona, e acamparam-se em E, 
33:36 E partiram de E, e 


Ezra 

1Cr 4:17 E os filhos de E: Jeter, 

Ezrl 

YCr 27:26 daterra, E, filho de Quelube. 


F 
fábulas 


ITm 1:4 Nem se dôema fou a 

2Tm 4:4 da verdade, voltando às f. 

Tt 1:14 ouvidos às fjudaicas, nem 
2Pe 1:16 Cristo, seguindo f 

faça 

Lv 19:25 para que vos faumentar a sua 
Jo 9:4 Convém que eu fas obras 
façais 

iCo 10:31 quer bebais,ou foutra 
G15:17 para que não fo que quereis. 
façam 

Mt7:120s homens vos f fazei-lho 
faças 

Gn 18:25 de ti que ftal coisa, que 
face 

Gn 16:8 fugida da fde Sarai minha 
32:30 visto a Deus fa f,e a minha 
32:30a Deus fa fe a minha alma 

Êx 33:11 SENHOR a Moisés fa f como 
Ex 33:11 SENHOR Moisés fa f, como 
IRs 17:1 perante cuja festou, que 
18:15 perante cuja festou, que 

J6 1:11 blasfema contra ti na tua f 
2:5 blasfema contra ti na tua ff 
SH17:15 a tua fna justiça; 

27:9 de mim a tua f não rejeites 
44:3ea luz da tua f porquanto 

44:24 a tua fe tecsqueces 

88:14 que escondes de mim a tua f£ 
89:15 6 SENHOR, na luz da tua f 
139:7 ou para onde fugirei da tua £ 
143:7 demim a tua f para que não 

Jr 16:17 da minha f;nem a sua maldade 
Mt 5:39 te bater na fdireita, 

11:10 diante da tua fenvio o meu 
16:3 discernir a fdo céu,e não 

18:10 sempre véem a fde meu Pai 

Mc |:2 anjo ante a tua fo qual 

Lc 2:31 perante a fde todos os povos; 
6:29 te ferir numa f, oferece-lhe 

7:27 anjo diante da tua f O qual 

12:56 discernir a fda terrae do 

ICo 13:12 mas então veremos fa f 
1Co 13:12 mas então veremos fa f 
2C03:13 sobreasua fi para queos 
2Ts 1:9 ante a fdo Senhor ea 

fácil 

Mt 19:24 digo que é mais fpassar um 
Mec 10:25 É mais fpassar um camelo pelo 
Lc 18:25 Porque é mais fentrar um 
faço 

IRs 2:20 S6 uma pequena petição te fi 
Is 45:7 astrevas; eu fa paz, e crio 
1545:7 eu,o SENHOR, ftodas estas 
Jr9:24sou o SENHOR, que f 

Rm 7:15 Porque o que fnão o aprovo; 
Rm7:15 quero isso não f; mas o que 
Rm 7:15 fimas o queaborreço isso f 
Fp3:13 mas umacoisa fe é que, 
fadiga 

Mt 20:12 suportamos a fe acalma do 
faísca 

Is 1:31 em estopa,e a sua obra em fi 


faíscas 

J6 5:7 como as fse levantam para 
faixas 

Jo 11:44 pésligados com fe oseu 
fala 

Gn 11:1 mesma língua e de uma mesma f. 
Dt5:24 que Deus fcom o homem, e 
J6 33:14 Antes Deus fuma e duas vezes; 
Pv 17:7 convémaotoloa fexcelente; 
Is 29:4e a tua fdesde o pó sairá 

Is 29:4e a tua fassobiará desde 
33:19 povo de fobscura, que não 

Mt 26:73 pois a tua fte denuncia. 

Jo 9:37 e é aquele que fcontigo. 
falado 

Gn 18:19 o que acerca dele tem f 
Dtl:ll e vos abençoe, como vos tem f 
15:6teabençoará, como te tem f 

MI 3:13 dizeis: Que temos fcontra ti? 
Jo 15:22 lhes houvera f; não teriam 
Hb |:! Deusantigamente fmuitas 
falador 

J6 11:2 palavras? E o homem fserá 
falai 

Jz 5:11 águas, ali fdas justiças do 
Sl4:4 fcom o vosso coração sobre a 
Zc 8:16 que deveis fazer: Fa verdade 
Ef 4:25 a mentira,e fa verdade cada 
falamos 

2Co 2:17 de Deus, antes fde Cristo 
1Ts 2:4 assim f, não como para 

falar 

Gn 18:27 me atrevia fao Senhor, 

Êx 34:34 o SENHOR, para fcom ele, 
SI 85:8 0 que Deus,o SENHOR, fi 

Ec 3:7 de estar calado, e tempo de f 
Ct4:3€eoteu fé agradável; 

Mt 5:37 porém, o vosso f Sim, sim; 
10:190 que haveis de f, porque 

Lc 1:20e não poderás faté ao diaem 
At 4:20 deixar de fdo que temos 
2Co 12:4 que ao homem não é lícito f. 
Tg |:19tardio para fitardio para se 
IPe 4:11 Se alguém f; fale segundo as 
falar-te 

Jó 4:2 Se intentarmos fi 

falará 

Êx 4:14 Eu sei que ele fmuito bem; 
S171:24 A minha língua fda tua 
145:21 A minha boca fo louvor do 
Pv 6:22 quando acordares, fcontigo. 
23:33 oteu coração fperversidades. 
falaram 

S178:19 E fcontra Deus, e disseram: 
MI3:16 temeram ao SENHOR f 
2Pe 1:21 de Deus finspirados pelo 
falarás 

Dt 6:7 e delas fassentado em tua 
falarel 

S177:12 as tuasobras, e fdos teus 
78:2 numa parábola; fenigmas da 

Jr 12:1 contudo fcontigo dos teus 

Jo 14:30 Já não fmuito convosco, 
falareis 

Jó 13:7 por Deus fperversidade e 

Jó 13:7e porele fmentiras? 

falaria 

Nm 23:19 não o faria? Ou fe não o 
falassem 

At 2:4 Santo lhes concedia que f 
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falatórios 
2Tm 2:16 Mas evita os fprofanos, 
falava 
Êx 33:11 E fo SENHOR a Moisés face a 
Lc 24:32 caminho, nos f, e quando nos 
At 26:14 uma voz que me fe em língua 
ICo 13:11] euera menino, fcomo menino, 
falaz 
S133:17 O cavalo é fpara a segurança; 
falei 
Jr7:13eeuvos fi madrugando, e 
2Co 4:13 está escrito: Cri, por isso fi 
Fáleque 
Lc 3:35e Ragaú de F,e Fde Éber, 
Lc 3:35e Ragaú de F,e Fde Êber,e 
fales 
Pv 23:9 Não fão ouvido do tolo, 
falhou 
Js 21:45 Palavra alguma fde todas as 
23:14 uma só palavra fde todas as 
23:14 sobrevieram, nenhuma delas f 
falo 
1s63:1 força? Eu, que fem justiça, 
falou 
Dt 27:3 e mel, como te fo SENHOR 
SI 33:9 Porque fe foi feito; mandou, 
62:11 Deus fuma vez; duas vezes 
Jr 26:16 do SENHOR, nosso Deus, nos f 
Jo 7:46 homem algum fassim como este 
9:29 que Deus fa Moisés, mas 
At7:6 E fDeus assim: Que a sua 
falou-lhes 
Gn 42:7 com eles, e fasperamente, e 
falsa 
S1119:128 retos, e odeio toda fvereda. 
Pv6:19 A testemunha fque profere 
12:17 masa ftestemunha diz 
14:5 a testemunha fse desboca em 
19:5A ftestemunha não ficará 
21:28 ftestemunha perecerá, porém 
falsamente 
Sl 44:17 nos houvemos fcontra a tua 
Jr 3:10 coração, mas fi dizo SENHOR. 
5:20 SENHOR, de certo fjuram. 
5:31 profetas profetizam fe os 
7:9e jurareis f,e queimareis 
29:9 vos profetizam fem meu nome; 
Zc 5:4 do que jurar fpelo meu nome; 
Mc 14:56 testificavam fcontra cle, 
1Tm 6:20 às oposições da fchamada 
faisas 
J6 36:4 minhas palavras não serão f 
Sl 27:12 se levantaram ftestemunhas 
Jr 7:4 fieis em palavras f dizendo: 
Jn 2:8 que observam as fvaidades 
At6:13 E apresentaram ftestemunhas, 
1Co 15:15 como ftestemunhas de 
falsidade 
SI 12:2 Cada um fala com fao seu 
119:29 mim o caminho da f,e 
144:8 mão direita é a destra de f. 
Pv4:24 Desvia de ti a fda boca,e 
11:50 perverso pela sua fcairá. 
12:19a língua da f dura por umsó 
Is 28:15 refúgio, e debaixo da fnos 
57:4 descendência da f, 
59:13 do coração palavras de f 
Jr 8:10 cada um deles usa de f. 
Os7:1 porque praticaram a f 
Mgq 2:11 com espírito de f mentir, 


falsificado 

Pe 2:2 racional, não f; para que por 
falsificando 

2Co 4:2 astúcia nem fa palavra de 
falso 

£x23:1 Não admitirás fboato, e não 
Lv6:3eo negar com fjuramento, ou 
19:12 Nem jurareis fpelo meu nome, 
Dt 5:20 Não dirás ftestemunho contra 
$1119:104 por isso odeio todo fcaminho. 
Pv 25:18 que profere ftestemunho 
Zc 8:17 nem ameis o juramento fi 

Mt 19:18 não dirás ftestemunho; 
26:59 buscavam ftestemunho contra 
falsos 

Mt 24:24 Porque surgirão fcristos e f 
Mt 24:24 fcristose fprofetas, e 

Mc 13:22 selevantarão fcristos, e f 
Mc 13:22 fcristos, e fprofetas,e 

Lc 6:26 seus pais aos f profetas. 

2Co 11:26 em perigos entre os firmãos; 
2Pe 2:1 entre o povo fprofetas, como 
2Pe2:1 haverá também fdoutores, que 
1Jo4:1 já muitos fprofetas se têm 
faita 

Gn 47:16 vosso gado, se fo dinheiro. 
Dt 28:48 e com nudez, e com fde tudo; 
32:28 Porque são gente fde 

Jz 18:10 em que não há fde coisa 

Jó 1:22 nematribuiu a Deus falguma. 
Sl 34:9 pois nada faos que o temem. 
38:10 dá voltas, a minha força me fi 
Am 4:6 cidades, e fde pão em todos 
Mt 19:20 mocidade; que me fainda? 
1Co 1:7 nenhum dom vos f esperando a 
6:7 já realmente uma fentre vós, 

Tg 1:5algum de vós tem fde 

2:15 nus,e tiverem fde 

Ap 3:17 e de nada tenho f 

falta-lhe 

Ec 10:3 vai pelo caminho, fo seu 
falta-te 

Mc 10:21 e lhe disse: Fuma coisa: 
faltando 

Jo 2:3 E, fvinho, a mãe de Jesus lhe 
faltar 

Jz 19:20 tudo quanto te ffique ao meu 
Tg 1:4sem fem coisa alguma. 
faltar-me-ia 

Hb 11:32 que mais direi? Fo tempo 
faltará 

1Rs 2:4 disse, te fsucessor ao trono 
8:25 Nãote fsucessor diante 

17:14 da botija não faté ao diaem 
S123:1 é o meu pastor, nada me f. 
34:10 buscam ao SENHOR bem nenhum f 
Is 34:16 destas coisas f ninguém f 

Is 34:16 coisas f ninguém fcom a sua 
42:4 Não f, nem será quebrantado, 
falte 

Ez4:17 Para quelhes fo pão ea água 
Mt 25:9 caso que nos fa nóse a vós, 
falto 

Pv 12:11 segue os ociosos é fde juízo. 
faitos 

Pv 9:4 para cá. Aos fde senso diz: 
faltou 

Os 4:6 destruído, porque lhe fo 

fama 

Gn 6:4 antiguidade, os homens de f. 


Nm 14:15 ouviram a tua f falarão, 

Dt 2:25 que ouvirem a tua ftremerão 
]s 9:9 ouvimos a sua fe tudo 

IRs 10:1 de Sabá a fde Salomão, 
2Cr9:1 de Sabá a fde Salomão, veio 
Jó 28:22 com os nossos ouvidos a sua f. 
Ec 7:1 Melhor é a boa fdo que o 
Na3:19 ouvirem tua fbaterão as 
Mt4:24 Ea sua fcorreu por todaa 
14:1 otetrarca,a fde Jesus, 

Mc 1:28 correu a sua fpor toda a 
Lc4:l4€easua fcorreu por todas 

4:37 E a sua fdivulgava-se por 

5:15 A sua f, porém, se propagava 
7:17 dele esta fpor todaa Judéia 

2Co 6:8 por infâmia e por boa f 
Fp4:80 que é de boa f.se há 

família 

Dt 29:18 nem mulher, nem finem tribo, 
S168:6 faz que o solitário viva em f 
Zc 12:12 cada fã parte:a fda 

Zc 12:12 fa parte:a fda casa de 

Zc i2:12ea fda casa de Natãà parte 
Ef2:19 dos santos, e da fde Deus; 
3:15 Do qual toda a fnos céus e na 
ITm 5:4 coma sua própria fe a 
familiares 

1s8:19 que têm espíritos fe os 

19:3 têm espíritos fe feiticeiros. 

Mt 10:36 do homem serão os seus f 
famílias 

Gn 12:3 benditas todas as fda terra. 
28:14 benditas todas as fda terra; 

Jr 31:1 de todas as fde Israel,e 
faminta 

S1107:9 e encheu de bens a alma f. 

Pv 27:7 para a alma ftodo amargo é 
faminto 

Jó 22:7 a beber, e ao fretivesteo 

Is 29:8 também como o fque sonha, 
32:6a alma do f,e fazer com que 
famintos 

$1107:5 Fe sedentos, a sua alma neles 
Lc 1:53 de bens os f, E despediu 
Fanuel 

Lc 2:36 Ana, filha de F, da tribo de 
far-lhe-ei 

Gn 2:18 fuma ajudadora idônea para 
far-me-ás 

S116:t1 Fvera vereda da vida; na tua 
fará 

S137:5 confia nele, eele o f. 

1s9:7 SENHOR dos Exércitos fisto. 
55:11 mim vazia, antes fo que me 
Faraó 

Gn 12:15 0s principes de F,e 

Gn 12:15 F,e gabaram-na diante de F: 
Gn 12:15 tomada paraa casa de F. 
39:1 oficial de F, capitão da 

Êx 1:11 Porque edificaram a F 

2:15 Ouvindo, pois, Feste caso, 

2:15 da face de F,e habitou na 
3:10euteenviareia Fpara que 
1Rs3:1 aparentou com F, reido Egito; 
1Rs3:1 afilha de F,e a trouxe à 

2Rs 18:21 assimé F,reido Egito, para 
Is 19:11 de Fseembruteceu; 

Is 19:11 como, pois, a Fdireis: Sou 
Faraó-Hofra 

Jr 44:30 Eis que eu darei F, reido 
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Faraó-Neco 

Jr 46:20 exército de F, rei do 

farás 

Jr 12:5 como fna enchente do 

fardo 

Mt 11:30 jugo é suave e o meu fé leve, 
fardos 

Is 46:1 cargas dos vossos fsão 
Mt23:4 Pois atam f pesados e dificeis 
farei 

Êx 15:2 portanto lhe fuma habitação; 
Is 60:22 ao seu tempo o fprontamente. 
farinha 

1Rs 17:12 um punhado de fnuma panela, 
S1147:14e da flor da fte farta. 
fariseu 

Lc 18:11 O f.estando em pé,orava 
fariseus 

Mt 5:20 dos escribas e f, de modo 
Farmasts 

Et9:9 Ea F,ea Arisai,e a Aridai, 
Farpar 

2Rs5:12 Abanae F, rios de Damasco, 
farta 

St 103:5 Que fa tua boca de bens, de 
Pv 13:4a alma dos diligentes se f 

Hc 2:5 que não se fe ajunta a si 
fartá-lo-ei 

S191:16 Fcom longura de dias, e lhe 
farta-nos 

S190:14 Fde madrugada com a tua 
fartais 

Ag 1:6 porém não vos f bebeis, 
fartam 

Pv 27:20 nunca se f assim os olhos 
30:15 coisas nunca se fe coma 

Ec 1:8 olhos não se fde ver,nemos 
farter 

Jó 38:27 Para fa terra deserta e 
fartar-se-á 

Jr 46:10 espada devorará,e fe 
fartar-se-ão 

Pv 1:31 seu caminho, e fdos seus 
fartará 

S163:5 A minha alma se f, como de 
Pv 12:1 l lavraasua terra se fde pão; 
12:14 Cada um se fdo fruto da sua 
Ec 5:10 o dinheiro jamais dele se fi 
Ec 5:10 nunca se fda renda; 

1s 9:20 âesquerda, ainda não se f, 
58:11 e fatuaalmaem 

Jr31:14eo meu povo se fdos meus 
fartarão 

S122:26 comerão e se f louvarão ao 
36:8 Eles se fda gordura da tua 

37:19 maus, e nos dias de fome se f 
Os4:10 Comerão, mas não se f 
fartarás 

Pv 20:130s teusolhos, e te fde pão. 
Mq6:14 comerás, mas não te fe a tua 
fartarei 

S1132:15 fde pão os seus necessitados 
fartares 

Dt6:11 plantaste,e comeres,e te f 
fartas 

Sl 145:16a tua mão, e fos desejos de 
farto 

Jó 14:1 de poucos dias e fde 

Pv 30:9 estando fnão te negue, 

Is 1:11 SENHOR? Já estou fdos 


fartos 

Mt 5:6 justiça, porque cles serão f 
Lc 6:25 vós, os que estais f porque 
1Co4:8 Já estais fl já estais ricos! 
fartou 

Si 105:40 e os fde pão do céu. 

107:9 Pois fa alma sedenta, e 
fartura 

Gn 45:18 e comereis da fda terra. 

Sl 16:11 tua presença há fde alegrias; 
Ec 5:12 masa fdo rico não o deixa 

Jr 44:17 então tínhamos fde pão, e 
Fp 4:12 tanto ater f como ter 
fascinou 

Gl3:1 gálatas! quem vos fpara não 
fatiga 

Is 40:28 se cansa nem se £ É 
fatigado 

Jr 20:9 e estou fde sofrer,e não 
fatigarão 

Is 40:30 cansarão e se fe os moços 
40:31 caminharão, e não se f 
fatigues 

Pv 23:4 Não te fpara enriqueceres; e 
favor 

S130:5noseu festá a vida. O 

45:12 do povo suplicarão o teu f. 
89:17 enoteu fserá exaltado o 
favorável 

S177:7 sempre e não tornará a ser 
Mc 6:21 uma ocasião fem que Herodes, 
favorece 

Py 13:15 bom entendimento f mas o 
faz 

S1103:60 SENHOR fjustiça e juízo a 
Ec 2:17 aobra que se fdebaixo do 

At 10:35 0 teme e fo que é justo. 

faze 

Ec 10:28 bem; fisso, e viverás. 
fazê-la 

Gn 41:32 Deus,e Deus se apressa em f. 
faze-lhes 

IRs 8:45 ea sua súplica, e fjustiça. 
2Cr 6:35 e a sua súplica, e fjustiça. 
fazê-lo 

Lc11:53ea ffalar acerca de 

fazel 

Is1:170 oprimido; fjustiça ao 

Mt 28:19 Portanto ide, fdiscípulos de 
Lc 22:19 por vós é dado; fisto em 
ICo 11:24 por vós; fisto em memória 
fazeis 

J6 21:27 injustamente me fviolência. 
fazem 

15:20 que fdastrevas luz, e da 

Is 5:20 e fdo amargo doce, e do doce 
fazenda 

16 15:29 a sua f nem se estenderão 

Si 49:6 nasua fe se gloriam 

fazendo 

Lc 20:47 casas das viúvas, f por 

At 10:380 qual andou fbem, e curando 
Ef 2:3 nossa carne, fa vontade da 
4:28 trabalhe, fcom as mãos o 
6:6de Cristo, fde coração a 

1Pe 2:15 de Deus, que, fbem, tapeis a 
3:17 é que padeçais fbem (se a 
3:17 assim o quer), do que fmal. 


fazer 

Êx 18:18 para ti; tu só não o podes f 
Ec 9:10 vier à mão para f faze-o 

Is 29:14 que continuarei a fuma obra 
Jo 15:5 porque sem mim nada podeis f. 
At 9:6 será dito o que te convém f. 
Rm 2:7 em fbem, procuram 

4:21 também era poderoso para o f. 
G16:9 cansemos de fbem, porque a 
2Ts3:13 não vos canseis de fo bem. 
fazerdes 

Hb 13:21 boa obra, para fasua 
fazeres 

IRs21:20 vendeste para fo que é mau 
fazia 

Ne 4:17 uma das mãos fa obrae na 
faziam 

2Cr 34:17 ena mão dos que fa obra. 
fé 

Hc 2:4 mas o justo pela sua fviverá. 
Mt 6:30 maisa vós, homens de pouca £ 
8:10 em Israel encontrei tanta f. 
8:26 homens de pouca fº Então, 

9:2 vendo a fdeles, disse ao 

9:22 filha, a tua fte salvou. 

14:31 Homem de pouca f por que 
15:28 é a tua f Seja isso feito 

17:20 Por causa de vossa pouca f 
17:20 se tiverdes fcomo um grão de 
21:21 que, se tiverdes fe não 

23:23 juízo, a misericórdia e a f 
Mc 2:5 vendo a fdeles, disse ao 

4:40 tímidos? Ainda não tendes £ 
5:34 Filha, a tua fte salvou; 

10:52 disse: Vai, a tua fte salvou. 
11:22 disse-lhes: Tende fem Deus; 
Lc 5:20 E, vendo ele a fdeles, 

7:9 Israel tenho achado tanta f. 

7:50 à mulher: A tua fte salvou; 

8:25 Onde estáa vossa fº E eles, 

8:48 filha, a tua fte salvou; 

12:28 mais a vós, homens de pouca f 
17:5 ao Senhor: Acrescenta-nos a f. 
17:19 e vai; a tua fte salvou. 

18:8 porventuraachará fna terra? 
22:32 que a tua fnão desfaleça; 

At 3:16 E pela fno seu nome fez o seu 
At3:16sim,a fque vem por ele.deu 
6:5 homem cheio de fe do 

11:24 do Espírito Santo e de f. 

14:9 vendo que tinha fpara ser 
14:22 a permanecer na f pois que 
14:27 aosgentios a porta da f. 

15:9 os seus corações pela f. 

16:5 na fe cada dia cresciam 

20:21 a Deus, e a fem nosso Senhor 
26:18 santificados pela fem mim. 
Rm 1:5a obediência da fentre todas 
1:17 de Deus de fem f; como está 
1:17 de Deus de fem fi como está 
1:17 Mas o justo viverá da f. 

3:28 pela fsem as obras da 

4:50 ímpio, a sua flhe é 

5:1 pela f.temos paz com 

5:2 temos entrada pela fa esta 

9:32 não foi pela fimas como que 
10:8 a palavra da f. que pregamos, 
10:17 De sorte que a fé pelo ouvir, 
12:3 a medida da fque Deus 

12:6 ela segundo a medida da f 
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14:1 enfermo na fi recebei-o, não 
14:23 porque não come por f 
14:23 0 que não é de fé pecado. 
1Co 2:5 Para que a vossa fnão se 
13:2 toda a fide maneira tal 

13:13 permanecema fa esperança e 
15:14e também é vã a vossa f 
16:13 estai firmes na f portai-vos 
2Co 4:13 espírito de f como está 
5:7 andamos por fe não por 

13:5 mesmos, se permaneceis na f 
Gl 1:23 anuncia agora a fque antes 
2:16 da lei, mas pela fem Jesus 

2:16 pela fem Cristo, e não 

2:20 vivo-a na fdo Filho de Deus, 
3:2 da lei ou pela pregação da f 
3:11 porque o justo viverá da f 
3:12aleinãoéda fmaso 

3:23 Mas, antes que fviesse, 

3:23 para aquela fque se havia de 
3:24 para que pela ffóssemos 

5:6 mas sim a fque opera pelo 

5:22 bondade, f, mansidão, 

6:10 a0s domésticos da f. 

Ef 3:12 confiança, pela nossa fnele. 
4:5 uma só f um só batismo; 

4:13 ãunidade da fieao 

6:160 escudo da f, com o qual 

Fp 1:27 ânimo pela fdo evangelho. 
CI 2:5 firmeza da vossa fem Cristo. 
ITs 1:3 obra da vossa fi do trabalho 
5:8 da couraça da fe do amor, e 
2Ts 1:11 eaobrada fcom poder: 
3:2 porque fnão é de todos. 

ITm 1:5 ede uma fnão fingida. 
1:19 Conservandoa fea boa 

1:19 fizeram naufrágio na f 

2:15 modéstia na f,no amore na 
3:13 confiança na fque háem 

4:1 alguns da f dando ouvidos 

5:8 negou a f, e é pior do que 
6:10se desviaram da fe se 

6:12 milícia da fi toma posse da 
6:21 alguns, se desviaram da f 
2Tm 1:5 à memória a fnão fingida que 
2:18e perverteram a fde alguns. 
3:8 eréprobos quanto à f 

4:7 a carreira, guardei a f. 

Tt1:1 segundo a fdos eleitos de 
Hb 4:2 coma fnaqueles que a 

6:1 obras mortas e de fem Deus, 
10:22 certeza de f, tendo os 

10:38 justo viverá da f E, se ele 

11:1 Ora,a fé o firme fundamento 
11:6 Ora, sem fé impossível 

11:39 pela f, não alcançaram 

12:2e consumador da fo qual, 
13:7 de Deus, a fdos quais 

Tg 1:3 provada vossa fopera a 

1:6 Peça-a, porém, com fi em nada 
2:1 não tenhais a fde nosso 

2:14 que tem f,e não tiver as 

2:14 Porventura fpode salvá-lo? 
2:17 Assim também a f,se não tiver 
2:22 Bem vês que a fcooperou com 
2:22 que pelas obrasa ffoi 

5:15 Eaoração da fsalvaráo 

1Pe 1:7 prova da vossa f, muito mais 
1:9 o fim da vossa fa salvação 

5:9 firmes na f sabendo que as 


2Pe 1:1 alcançaram figualmente 

1:5 à vossa fa virtude, e à 

1Jo 5:4 que vence o mundo, a nossa f. 
Jd 1:3a batalhar pela fque uma vez 
1:20 vossa santíssima fjorando no 
Ap2:19serviço,catuafieatua 
13:10a paciência e a fdos santos. 
14:12 de Deus ea fem Jesus. 

Febe 

Rm 16:1 pois, F,nossa irmã,a 

fecha 

Ap 3:7 abre, e ninguém fee fe 

Ap3:7 e fee ninguém abre: 

fechais 

Mt 23:13 pois que faos homens o reino 
fechará 

Is 22:22 ombro, e abrirá, e ninguém f 
Is 22:22 e ninguém fe fe ninguém 
fecharem 

Mt 13:15 seus ouvidos, E fseus olhos; 
Hb 11:33 promessas, fas bocas dos 
fecharão 

Is60:11 nem de dia nem de noite se f 
fechou 

Gn 7:16eo SENHOR o fdentro. 

Is 29:10 sono, e fos vossos olhos, 
feição 

Jó 4:16 porém não conhecia sua f 
feira 

[s23:3 cela eraa fdas nações, 

feitas 

Jo3:21 porque são fem Deus, 

feito 

S174:3 que o inimigo tem fde mal no 
139:14 e tão maravilhoso fui f 

Dn 4:2 Altíssimo, tem fpara comigo. 
Mc 12:11 Isto foi fpelo Senhor E é 

Lc 20:18 quem ela cair será fem pó. 
Ef 3:7 Do qual fui fministro, pelo 
Tg 1:25 será bem-aventurado no seu f. 
feitos 
S19:11 entre os povos os seus f 
66:5 nos seus fpara com os filhos 
77:12 obras, e falarei dos teus f. 

Is 12:4 os seus fentre os povos, 

Jr 25:140s seus fe segundo as 

Lc 23:41 0 que os nossos fmereciam; 
2Co5:21 nele fôssemos fjustiça de 
C13:9 do velho homem com os seus f; 
feitura 

Ef 2:10 Porque somos fsua, criados em 
fel 
S169:21 Deram-me fpor mantimento, e 
Lm 3:19 meu pranto, do absinto e do f 
Mt 27:34 beber vinagre misturado com fi 
At 8:23 que estás em fde amargura, e 
Félix 
At 23:24 0 levem salvo ao presidente F. 
25:14 foi deixado por Faqui preso, 
fêmea 

Mt 19:4 no princípio macho e fos fez, 
Mc 10:6 Deus os fez macho e f. 
G1 3:28 não há macho nem f porque 
fendas 

2Rs 12:S reparem as fda casa, toda 
S160:2 sara as suas f, pois ela 
Ct 2:14 andas pelas fdas penhas, no 

Is 2:21 E entrarão nas fdas rochas, e 
Ob 1:3 habita nas fdas rochas, na 
fende-o 

Ex l4:t6sobreo mar, f para que os 


fenderá 

1Rs13:30altar se fea cinza, que 
fendesses 

Is64:1 Oh! se fos céus, e descesses, 
fendidas 

Lv 11:4ou dos que têm unhas f; 

Lv 11:4 rumina, mas não tem unhas f 
fendido 

Ne 1:3 muro de Jerusalém fe as suas 
Fenice 

At 27:12 chegara F, que é um porto 
Fenícia 

AtIl:19atéà F,Chipree Antioquia, 
21:2 queia paraa F,embarcamos 
feno 

2Rs 19:26 verde, e o fdos telhados, 

Is 37:27 relva verde,eo fdos 

fera 

Gn 37:20 e diremos: Uma fo comeu; 
37:33 meu filho; uma fo comeu; 
feras 

S174:19 Não entregues às fa alma da 
Tg 3:7 de bestas fcomo de aves, 

fere 

J6 5:18 a liga; ele f,e as suas mãos 

Lm 3:30 face ao que o f farte-se de 
Ze 13:7 Fao pastor,e espalhar-se-ão 
feres 

Jo 18:23 mal; e, se bem, por que me £ 
feri 

Is 60:10 no meu furor te mas na 
feri-los-ei 

2Rs6:21 disse a Eliseu: F, f,meu pai? 
2Rs6:21 disse a Eliseu: F, meu pai? 
feri-vos 

Ag 2:17 Fcom queimadura, e com 
ferida 

£x 21:25 queimadura, fpor f golpe 
Êx 21:25 fpor f golpe por golpe. 

J6 34:6a minha fé incurável, embora 
1s30:26e curar a chaga da sua f 
Jr6:14a fda filha do meu 

8:11 Ecuram a fda filha de meu 
15:18e a minha fme dói, ejá não 
30:12 0 SENHOR: A tua fé incurável; 
Os6:1 feriu,e nos ataráa f 

Na 3:19 paraa tua fa tua chaga é 

Ap 13:3 cabeças como fde morte,e a 
feridas 

S1147:3 coração, e lhes ata as suas f. 
Pv 20:30 Os vergões das fsão a 

27:6 Leais são as ffeitas pelo 

Is 1:6sà, senão f e inchaços, e 

Lc 10:34 atou-lhe as f deitando-lhes 
ferido 

2Rs 14:12 E Judá foi fdiante de Israel, 
2Cr 6:24 povo Israel for fdiante do 
S1102:4 coração está fe seco comoa 
109:22 coração está fdentro de mim. 
Is 53:4 por aflito, fde Deus, e 

53:5 Mas ele foi fpor causa das 
Os9:16 Efraim foi f,secou-se asua 
Zc 13:6 com que fui fem casa dos 
ferir 

Êx21:12 Quem falguém, de modo que 
ferirá 

Gn3:15estate fa cabeça; e tu lhe 

S1 68:21 Mas Deus fgravementea cabeça 
110;5 à tua direita, fos reis no 
feriram 
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Gn 19:11 E fde cegueira os homens que 
Jó 16:10 desprezo me fnos queixos, e 
ferirei 
Mt 26:31 está escrito: Fo pastor,e 
Mc 14:27 está escrito: Fo pastor, e 
feriste 
Hc 3:13 tu fa cabeça da casa do 
feriu 
Nm 20:11 asua mão, e fa rocha duas 
Lc 22:64 Profetiza, quem é que te f£ 
feriu-o 
At 12:23 mesmo instante fo anjo do 
fermento 
Mt 16:6 do fdos fariseus e 
ICo 5:8 não como fvelho, nem com 
[Co 5:8 nem como fda maldade e da 
feroz 
Dt 28:50 Nação fde rosto, que não 
Dn8:23 levantará um rei, fde 
ferozes 
Mt 8:28 tão feram que ninguém podia 
ferramenta 
Is 54:17 Toda a fpreparada contra ti 
ferro 
2Rs 6:5 uma viga, o fcaiu na água; 
ferrugem 
Mt6:19ondea traça ea ftudo 
6:20atraça nem a fconsomem, e 
Tg5:3 easua fdará testemunho 
fértil 
Jr 48:33 do campo fe da terra de 
ferve 
S145:1 O meu coração fcom palavras 
fervoroso 
At 18:25 do Senhor e, f de espírito, 
fervorosos 
Rm 12:11 sede fno espírito, servindo 
festa 
Nm 29:12 dias celebrareis fao SENHOR. 
S!118:27 o sacrifício da fcom cordas, 
Is 25:6 0s povos uma fcom animais 
Is 25:6 gordos, uma fde vinhos 
30:29 em que se celebra uma fsanta; 
Mt 26:5 Não durante a f para que não 
Mc 14:2 diziam: Não na f, para que 
Lc 2:42 segundo o costume do dia da f. 
23:17 soltar-lhes um pela f. 
Jo 6:4 Ea páscoa, a fdos judeus, 
7:8 Subi vósa esta feu não subo 
7:8 subo ainda a esta f porque 
7:37 o grande dia da f Jesus 
13:29 que nos é necessário para a f 
1Co 5:8 isso façamos a f não com o 
festas 
S135:16 nas firangiam os dentes 
Am 8:10 as vossas fem luto, e todos 
Jd 1:12 manchas em vossas fde amor, 
festins 
Am 6:7 cativos, e cessarão os fdos 
Festo 
At 24:27 teve por sucessor a Pórcio F, 
26:32 Agripa disse a F: Bem podia 
fez 
Jó 12:9 que a mão do SENHOR fisto? 
S19:16 é conhecido pelo juízo que f; 
94:9 Aquele que fo ouvido não 
118:24 Este é o dia que fo SENHOR; 
Pv 16:40 SENHOR ftodas as coisas 
22:2a todoso SENHOR os f 
Ec3:11 Tudo fformoso em seu tempo; 
Ec3:11 a obra que Deus fdesde o 


7:14 também Deus fa esteem 

7:29 que Deus fao homem reto, 

Is 66:2 aminha mão ftodas estas 

At 7:50 Porventura não fa minha mão 
fezes 

Jr 48:11 nassuas fe não foi mudado 
fiador 

$1119:122 Fica por fdo teu servo para o 
Pv6:l se ficaste por fdo teu 

Is 38:14 ando oprimido, fica por meu f. 
Hb 7:22 aliança Jesus foi feito f 
fiadores 

Pv 22:26 08 que ficam por fde dívidas, 
fica 

Nm 23:15 a Balaque: Faqui junto do 
Is 65:5 Que dizem: Fonde estás, e não 
Le 24:29 dizendo: Fconosco, porque 
ficai 

Mt 26:38 até a morte; faqui, e velai 
Mc 6:10 que entrardes, fnela até 

14:34 até amorte; faqui, e vigiai. 

Lc 9:4 entrardes, fali, e de lá 

ficareis 

Êx 9:28 ir,e não fmais aqui. 

ficarmos 

1Ts 4:15 nós, os que fvivos para a 
Ficol 

Gn 21:22 com F, príncipe do seu 
26:26 seu amigo, e F, príncipe do 
ficou 

Gn 18:22 mas Abraão fainda em pé 

Js 13:1 terra fpara possuir. 

1Cr 13:14 Assim fa arca de Deus coma 
At 18:3 mesmo ofício, fcom eles, e 
fidedigno 

Pv 20:6 porém o homem fquem o achará? 
fidelidade 

Gn 32:10e que toda a fque fizeste ao 
2Rs 12:15 obra, porque procediam com f. 
22:7 porquanto procediam com f. 

SI 36:5 céus, e a tua fchega até às 

40:10 apregocia tua fea tua 

89:8 coma tua fao redor de ti? 

89:33 nem faltarei à minha f. 

92:2e todas as noitesa tua f 

119:90 A tua fdura de geração em 

Is 11:5 lombos, e a fo cinto dos 

Im 3:23 cada manhã; grande é a tua f. 
Rm 3:3 aniquilaráa fde Deus? 

fieis 

Jr 9:4 e de irmão nenhum vos f 

fiéis 

S112:1 são poucos os fentre os 
101:6sobreos fda terra, para 
119:138ordenaste são retos e muito f 
At 13:34 As santase fbênçãos de Davi 
1Ts 1:7 para todos os fna Macedôma 
Ap 17:14 ele, chamados, e eleitos, e f. 
21:5 palavras são verdadeiras e f. 

22:6 palavras são fe verdadeiras; 

fiel 

Nm 12:7 Moisés que é fem toda a 
Ne7:2eleera homem fetementea 
9:80seu coração fperante ti,e 
Sl 78:8 espfrito não foi fa Deus. 
89:37 como uma testemunha fno céu. 
Pv 11:13 mas o fde espírito o 

13:17 mas o embaixador fé saúde. 
28:20 0 homem fserá coberto de 
Is 1:21 a cidade f Ela que estava 


1:26 cidade de justiça, cidade f. 

Jr 42:5 verdadeira f;se não 

Mt 25:21 Bem está, servo bome f. 

Mt 25:21 o pouco foste f sobre muito 
25:23 Bemestá,bome fservo. 

25:23 0 pouco foste f sobre muito 

Lc 12:42 0 mordomo fe prudente, a 
16:10 Quem é fno mínimo, também é f 
16:10 mínimo, também é fno muito; 
19:17 no mínimo foste f sobre dez 

At 16:15 que eu seja fao Senhor, 

ICo 4:2 que cada um se ache f. 

10:13 mas fé Deus, que não vos 

2Co 1:18 Antes, como Deus é fi a nossa 
Ef 6:21] irmão amado, e fministro do 
CI 1:7 para vós é um fministro de 

4:7 irmão amado fministro, e 
2Ts3:3 Mas fé o Senhor, que vos 

ITm 1:15 éuma palavra fe digna de 
4:9 Esta palavra é fe digna de 

2Tm 2:11 Palavra fé esta: que, se 
2:13infiéis, ele permanece f 

Hb 2:17 e fsumo sacerdote 

3:2 Sendo fao que o constituiu, 

3:5 Moisés foi fem toda a sua 

10:23 porque fé o que prometeu. 
11:11 teve por faquele que lho 

1Pe 4:19 almas, como ao fCriador, 
1Jo 1:9 ele é fe justo para nos 

Ap 2:10 Sé faté à morte, e dar-te-ei 
2:13 minha ftestemunha, o 

Fiel 

1Co 1:9 Fé Deus, pelo qual fostes 

1Ts 5:24 Fé o que vos chama, o qual 
Tt3:8 Féa palavra, e isto quero 

Ap 19:11 ele chama-se Fe Verdadeiro; 
fielmente 

2Cr 34:12 homens trabalhavam fna obra; 
Ne 9:33 tu tens agido f e nós temos 
Pv 12:22 mas os que agem fsão o seu 
3Jo 1:5 procedes fem tudo o que 
Figelo 


2Tm 1:15 os quais foram Fe Hermógenes. 


figos 

2Rs 20:7 Isaías: Tomai uma pasta de f 
Is 38:21 uma pasta de f,e a ponham 
Mt7:160u fdos abrolhos? 

Mc 11:13 porque não era tempo de f 
Lc 6:44 pois não se colhem fdos 
Tg3:120ua videira ? Assim 

Ap6:13 lança desiosseus fverdes, 
figueira 

Gn 3:7 folhas de fe fizeram para 

1Rs 4:25 da sua fi desde Dã até 

2Rs 18:31 videe da sua f,e beba cada 
Is36:16€ da sua f,e beba cada um 
H2:22avideea fdarão asua 

Mq 4:4 da sua fe não haverá 

Hc 3:17 Porque ainda que a fnão 

Mt 21:19 E,avistando uma fperto do 
Mt 21:19 fruto deti! Ea fsecou 

Mc 11:13 de longe uma fque tinha 
Lc21:29 Olhai para a f.e para todas 
Jo 1:48 eu, estando tu debaixo da f. 
figura 

Dt 4:12 da voz, não vistes falguma. 
1552:14ea sua fmais do que a 

Rm 5:140 qualéa fdaquele que 

1Co 10:6 feitas em f, para que não 
Hb 11:19 E daí também em fele o 
1Pe 3:21 uma verdadeira fjagora vos 
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figuras 

ICo 10:11 como fe estão escritas 
Hb9:23 que as fdas coisas que 
filactérios 

Mt23:5 trazem largos f,e alargam as 
Filadélfia 

Apl:lleaSardes, ea F,ea 

3:7 que está em Fescreve: Isto 
Filemom 

Fm 1:1 Timóteo,ao amado F, nosso 
Fileto 

2Tm 2:17 os quais são Himeneue F, 
filha 

Gn 24:23 De quem és f Faze-mo saber, 
24:47 De quem és fº Eela disse: 
24:47 f E ela disse: Fde Betuel, 

Jz 11:35 e disse: Ah! fminha, muito 
Is 14:12 da manhã, fda alva! Como 
22:4 destruição da fdo meu povo. 

Jr 6:14 a ferida da fdo meu povo, 

9:1 os mortos da fdo meu povo. 

Lm 2:11 da fdo meu povo; 

3:48 destruição da fdo meu povo. 
Mt 15:28 aquela horaa sua fficou sã. 
Lc 8:42 tinha uma fúnica, quase de 
13:16 sábado, esta fde Abraão, a 

Jo 12:15 Não temas, ó fde Sião; eis 
Hb 11:24 chamado filho da fde Faraó, 
filhas 

Dt28:53edetuas f;quete dero 
S145:9 As fdos reis estavam entre as 
144:12 que as nossas fsejam como 
Pv 30:15 tem duas f Dá e Dá. 

31:29 Muitas ftêm procedido 

Ec 12:4 e todas as fda música se 

IPe 3:6 da qual vós sois f fazendo o 
filho 

S186:16 e salva ao fda tua serva. 

Pv 10:1 de Salomão: O fsábio alegra 
Pv 10:1 pai;maso finsensato é a 
15:20 fsábio alegra seu pai, mas 

Is 9:6 nasceu, um fse nos deu, e 
M13:17 poupa a seu f que o serve, 
Mt 13:55 Não é este o fdo carpinteiro? 
22:42 Cristo? De quem é À Eles 

Mc 6:3 0 carpinteiro, fde Maria, e 
Lc 4:22 Não este o fde José? 

7:12 um defunto, fúnico de sua 
12:53 contraofieo fcontra 
12:530feo fcontrao pai; 

Jo 4:49 desce, antes que meu fmorra. 
17:12 senão o fda perdição, para 
At23:6eu sou fariseu, fde fariseu; 
Gl4:7 já não és mais servo, mas f, 
Gl4:7 e,se és féstambém 

2Ts 2:3 do pecado, o fda perdição, 
Hb 12:6a qualquer que recebe por f 
Filho 

]s 7:19 disse Josué a Acã: Fmeu, dá, 
S12:12 Beijai o F, para que se não 
Dn 3:25 é semelhante ao Fde Deus. 
Mt 11:27 conhece o F, senão o Pai; 
Mt 11:27 o Pai, senão o F,e aquele a 
Mt 11:27 aquele a quem o Fo quiser 
17:5 é o meu amado F, em quem me 
Mc 14:61 Éstuo Cristo, Fdo Deus 
Jo 1:18 O Funigénito, que está no 
1:34 que esteé o Fde Deus. 

3:18 nome do unigénito Fde Deus. 
5:23 honrem o F, como honram o 


5:23nãohonrao EF, nãohonrao 
5:25a vozdo Fde Deus,e os 

8:36 Se, pois,0 Fvoslibertar, 

At 4:27 oteu santo FJesus, que tu 
4:36 (que, traduzido, é Fda 

9:20 queesteéo Fde Deus. 

Rm 8:3 enviando o seu Fem 

8:32 a seu próprio Fpoupou, antes 
Hb 1:1 nestes últimos dias pelo F, 

5:8 Ainda que era F, aprendeu a 

1Jo 5:12 Quem temo Ftem a vida; quem 
1jo 5:12 nãotemo Fde Deus não tem 
Ap 14:14 um semelhante ao Fdo homem, 
filhos 

Dt 32:11 sobreos seus f estende as 
S117:14 fartos de fe dão os seus 

45:16 de teus pais estarão teus f 

84:3 ponha seus f até mesmo nos 
128:3 osteus fcomo plantas de 
147:9e aos fdos corvos, quando 

Is 8:18 aqui, com os fque me deu o 
11:7 juntas, seus fse deitarão 

63:8 eles são meu povo, fque não 

Ez 18:2 0s dentes dos fse embotaram? 
Mt 7:11 aos vossos f quanto mais 
15:26 no pão dos fe deitá-lo aos 

Mc 7:27 Deixa primeiro saciar os f 
Mc 7:27 o pão dos fe lançá-lo aos 

Lc 16:8 porque os fdeste mundo são 
Lc 16:8 geração do que os fda luz. 

Jo 12:36 luz, para que sejais fda luz. 
Rm 8:16 espírito que somos fde Deus. 
G13:26 todos sois fde Deus pela fé 

Ef 5:6 de Deus sobre os fda 

5:8 no Senhor; andai como fda luz 
6:1 Vós, f,sede obedientes a 

Cl 3:6 de Deus sobre os fda 

3:20 Vós, fiobedecei em tudoa 

3:21 a vossos f para que não 

1Ts 5:5 vós sois fda luz e fdo 

1Ts 5:5 vós sois fda luz e fdo dia; 

Hb 2:13 a mim, aos fque Deus me 
filhotes 

Jó 38:41 os seus fgritam a Deus 


Mt 10:3 Fe Bartolomeu; Tomé e Mateus, 
16:13 Cesaréia de F, interrogou os 

Lc3:1 e seu irmão Ftetrarca da 

At6:5 Santo, e F,e Prócoro, e 


At 16:12 E dali para F, que é a 

1T3 2:2 sido agravados em F, como 
Fillstia 

Êx 15:14 dos habitantes da F. 
Filístia 

S160:8 alegra-te, ó F, por minha 
J13:4as regiões da F? É talo pago 
Filõlogo 

Rm 16:15 Saudaia Fe a Júlia, a Nereu 
filosofias 

Cl2:8sua, por meio de fe vãs 
filósofos 

At 17:18 Ealgunsdos fepicureus e 
fim 


Nm23:10e sejao meu fcomo o seu. 
Dt 32:29 atentassem paraoseu f 
Jó6:11 Ou qualéo meu fi para que 
16:3 nãoterão fessas palavras 

19:25 e que por fse levantará 


S137:37 porque o fdesse homem é 
39:4 SENHOR, o meu fe a medida 
102:27 e osteus anos nunca terão f. 
Pv 14:12 mas o fdele são os caminhos 
23:32 No f picará comoa cobra, e 

Ec 7:8 Melhor éo fdas coisas do que 
Is 9:7 paz não haverá fisobre o 

Lm 1:9 do seu f por isso foi 

3:22 suas misericórdias não têm f 
4:18 chegado o nosso fiestão 

4:18 porque é vindo o nosso f 

Ez 7:2 de Israel: Vemo fo fvem 
Ez7:2Vemofofvemsobreos 
Dn8:19ao tempo determinado do f 
12:8 qual será o fdestas coisas? 

Am 8:2Chegouo fsobreo meu povo 
Hc 2:3 apressa para fe não 

Mt 10:22 até ao fserá salvo. 

13:39 ea ceifa é o fdo mundo; e 

24:6 aconteça, mas ainda não é o f. 
Mc 13:7 mas ainda não será o f 
13:13 até ao f esse será salvo. 

Lc21:9 maso fnão serálogo. 

Rm 10:4 Porque o fda lei é Cristo 
1Pe 1:9 Alcançando o fda vossa fé, a 
Ap21:6e o Ômega, o princípioeo f 
final 

Ez 35:5 e no tempo da iniquidade f. 
finalmente 

1Pe 3:8 E, f,sede todos de um mesmo 
finas 

Lm 4:5 comiam comidas fagora 
fincado 

Is 22:25 o prego fem lugar firme 
findou 

Jr 8:20 Passou a sega, fo verão, e 
Finéias 

Êx 6:25 de Putiel, e ela deu-lhe a F, 
Ed 8:33 filho de F, e com eles 

fingida 

Pv 25:23 a face irada,a língua f. 
1Tm 1:5 e de uma fé não f 

2Tm 1:5 a fénão fqueemtihá, 
fingidas 

2Pe 2:3 de vós negócio com palavras f 
fingido 

2Co 6:6 Espírito Santo, no amor não f, 
1Pe 1:22 parao amor fraternal, não f, 
fingimento 

Fp 1:18 ou com fou em verdade, 
fingiré 

Rs 14:5 entrando ela, fser outra. 
fingissem 

Lc 20:20 que se fjustos, para o 

fino 

$1 19:10 sim, do que muito ouro fi 
81:16com otrigo maisfeo 

Pv 25:12 de ouro fiassim é o sábio 
Ap 19:8 vestisse de linho f puro e 

Ap 19:8 porque o linho fsãoas 

fina 


Si2:8 herança,e os fda terra por 
fique 

Êx 16:29 cada um fno seu lugar, 

Jo 14:16 para que fconvosco para 
21:22 eu quero que ele faté que eu 
fiquei 

1Rs 18:22 povo: Só eu fpor profeta do 
fira 

Mi4:6eu não venha, e faterra com 
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firmai 

Is 35:3 mãos fracas, e fos joelhos 
firmam-se 

S164:5 Fem mau intento; falam de 
firmar 

Rm 14:4 poderoso é Deus para o f. 
firmará 

Is 16:5 Porque o trono se fem 
firme 

Jó 11:15 eestarás fe não temerás. 
41:24 O seu coração é fcomo uma 
41:24 uma pedra fcomo a móde 
S131:2 sta minha frocha, uma casa 
39:5 por mais fque esteja, é 

Is 26:3 cuja mente está fem ti; 

Ez 22:14 estará fo teu coração? 
2Tm 2:19 de Deus fica f tendo este 
Hb 2:2 anjos permaneceu fe toda a 
11:27 porque ficou f como vendo o 
2Pe 1:10 fazer cada vez mais fa vossa 
firme-se 

Is 50:10 do SENHOR, e fsobre o seu 
firmemente 

Hb 3:14 se retivermos fo princípio 
4:14 céus, retenhamos fa nossa 
firmes 

1s 55:3 perpétua, dando-vos as f 
Rm 5:2 na qual estamos fe nos 
Gi5:1 Estai, pois, fna liberdade 

Ef 6:13 havendo feito tudo, ficar f. 
Fp4:1 estai assim fno Senhor, 
Cl1:23 fundados e fna fé,e não vos 
ITs 3:8 se estais fno Senhor, 

1 Pe 5:9 Ao qual resisti fna fé, 

5:12 de Deus, na qual estais f. 
firmeza 

Is 25:1 antigos são verdade e f. 
firmou 

S1 40:2 sobre uma rocha, fos meus 
Jo 8:44 e não se fna verdade, porque 
firo 


Dt32:39eu fe eu saro,e ninguém há 
fitos 

Lc 4:20 na sinagoga estavam fnele, 
fixados 

Ec 12:11 como pregos, bem fpelos 
fixando 

At 7:55 Santo, fos olhos no céu, 
fixarás 

Pv 23:5 Porventura fos teus olhos 

fiz 

Ne 13:14 que eu fã casa de meu 

Ez 20:90 que f porém, foi por amor 
fiz-me 

1Co 9:22 Fcomo fraco para os fracos, 
1Co 9:22 Ftudo para todos, para por 
fizera 

Ne 6:16 que o nosso Deus festa obra. 
fizeres 

Gn 4:7 Se bem finão é certo que 

Gn 4:7 E se não fbem, o pecado 

Ec 5:4 Quando Deus falgum voto, 
fizeste 

S168:10tu, ó Deus, fprovisão da tua 
68:28 ó Deus, o que já fpara nós. 
104:24 as coisas foom sabedoria; 

Is 26:12 tu és o que fem nós todas as 
Le 2:48 Filho, por que fassim para 
Rm 9:20 a formou: Por que me fassim? 
Hb2:7 Tuo fum pouco menor do que 


flácidas 

Pv 26:7 coxo, que pendem f assim é o 
flagelo 

Is 10:26 contra ela um f,como na 
flauta 

Mt 11:17 dizem: Tocamo-vos fe não 
Lc 7:32 dizem: Tocamo-vos fe não 
ICo 14:7 fazem som, seja fiseja 

Co 14:7 que setoca coma fou com a 
flecha 

2Rs 13:17 e disse: A fdo livramento do 
2Rs 13:17 do SENHOR éa fdolivramento 
Pv 7:23 Até que a flhe atravesse o 
flechas 

St38:2 Porque as tuas fse cravaram 
45:5 Astuas fsão agudas no 

Ez 5:16as malignas fda fome contra 
flecheiros 

Jr 4:29 e dos ffugiram todas 
Flegonte 

Rm 16:14 a Asíncrito,a F,a Hermes, a 
flor 

Jó 14:2 Sai comoa f,e murcha; foge 

Sl 147:14 termos, e da fda farinha te 
Ct2:13eas vides em fexalam o seu 

Is 18:5 e, passada a f as uvas 

28:1 é comoa fque cai, que está 

28:4 Ea fcaída do seu glorioso 

40:6 sua beleza como a fdo campo. 
40:7 aerva,ecaia fjsoprando 

Na 1:40 Carmelo, e a fdo Líbano 

Tg 1:10ele passarácomoa fdaerva. 
tPe 1:24 do homem como a fdaerva. 
IPe 1:24 aerva,ecaiuasua f 

flores 

Ct2:12 Aparecemas fnaterra,o 
floresça 

Hc 3:17a figueira não f, nem haja 
floresce 

S1103:15 como flor do campo assim f. 
florescer 

Ec 12:5 espantos no caminho, e fa 

Ze 9:17 Otrigo fará fosjovenseo 
florescerá 

Nm 17:5 que eu tiver escolhido fi 
S172:7 Nos seus dias fo justo, e 

92:12 O justo fcomo a palmeira; 
132:18 mas sobre ele fa sua coroa. 

Pv 14:11 mas a tenda dos retos f 

Is 35:1 esmo exultaráe fcomo a rosa. 
Os 14:5 Ele fcomo o lírio e lançará 
florescerão ; 
S172:16 e os da cidade fcomo a erva 
92:13 do SENHOR fnos átrios do 
florescia 

Nm 17:8 de Arão, pela casa de Levi, f 
florescido 

Hb9:4 que tinha fe as tábuas da 
flutuar 

2Rs6:60 lançou ali,e fez fo ferro. 
fluxo 

Mt 9:20 padecia de um fde sangue, 
Mc 5:25 anos, tinha um fde sangue, 
Lc 8:43 que tinha um fde sangue, 
foge 

Lv 26:36 fugirão como quem fda espada; 
Tó 14:2 ftambém como a sombra, e não 
Jo 10:13 Ora, o mercenário f porque é 
1Tm 6:11 homem de Deus, fdestas 
2Tm 2:22 Ftambém das paixões da 


fogem 

Pv 28:1 Os ímpios fsem que haja 
fogo 

Gn 15:17 e uma tocha de f que passou 
22:7 Eisaquio fealenha, mas 

Êx3:2 uma chama de fdo meio duma 
Êx3:2ardia no feasarça não 

Lv 10:2 Então saiu fde diante do 

Nm 16:46e põe nele fdo altar,e 
Dt4:11 ardia em faté ao meio dos 

5:5 porque temestes o fe não 

18:10 passar pelo fa seu filho ou 

33:2 havia paraeleso fdalei. 

J26:21 então subiu o fda penha, e 

IRs 18:24 por meio de fesse será Deus. 
19:12 do terremoto um f porém 
19:120 SENHOR não estava no f 
19:12 e depois do fuma voz mansa e 
2Rs 17:17 passar pelo fa seus filhos 
23:10 sua filha, pelo fa Moloque. 

1Cr 21:26 respondeu com fdo céu sobre 
2Cr7:3 descer o f.e a glória do 

S121:9 um forno de fno tempo da tua 
S121:9€ 0 fos consumirá. 

39:3 eu meditava se acendeu um f 
46:9 lança; queima os carros no f. 
74:7 Lançaram fno teu santuário; 
Pv6:27 tomará alguém fno seu seio, 
26:20 Semlenha, o fse apagará;e 

Is 9:19 como combustivel para o f 
43:2 passares pelo fi não te 

64:2 Comoo fabrasador de fundição 
64:2 de fundição, fque faz ferver 
66:15 eis que o SENHOR virá com fi 
66:15 sua repreensão em chamas de f 
66:24 nem oseu fse apagaré; 

Jr 20:9 meu coração como fardente, 
Ez 36:5 Certamente no fdo meu zelo 
38:19 no meu zelo, no fdo meu 

Dn 3:6da fornalha de fardente, 

3:27 viram queo fnão tinha tido 

3:27 nem cheiro de ftinha passado 
Os7:6 manhã arde como fde chama. 
Na 1:6 como um f,e as rochas foram 
Zc 2:5 ela um muro de fem redor, e 
3:2 é este um tição tirado do f 

Ml 3:2 será como o fdo ourives e 

Mt 3:10 é cortada e lançada no f 

3:11 como Espírito Santo, e com f. 
7:19 corta-see lança-se no f 

13:42 lançá-los-ão na fornalha de f 
17:15 vezes caino f.e muitas 

18:8 seres lançado no feterno. 

Mc 9:22 tem lançado no fe na água, 
9:43 para o fque nunca se 

9:44 não morre,e o fnunca se 

Lc 3:9 corta-see lança-se no f. 
3:16com o Espírito Santo e com f 
3:17 a palha com fque nunca se 

9:54 que desça fdo céu e os 
12:49Vim lançar fna terra; e que 
17:29 choveu do céu fe enxofre, e 

Jo 15:6 colhem e lançam no f,e ardem. 
At 2:3 como que de f,as quais 

1Co 3:13 declarará, porque pelo fserá 
1Co3:13€o0 fprovará qual seja a 

3:15 salvo, todavia como pelo f. 

2Ts 1:8 Como labareda de ftomando 
Hb 1:7 seus ministros labareda de f. 
10:27 eardor de f que há de 
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11:34 a força do f.escaparam do 
Tg 3:5 bosque um pequeno fincendeia. 
1Pe 1:7 é provado pelo f,seache em 
2Pe 3:7 parao fatéodiado 
3:12 0scéus, em fse desfarão, e 
Jd 1:7 sofrendo a pena do feterno. 
1:23 do f.odiando até a 
Ap 15:2 mar de vidro misturado com f, 
20:9 Deus desceu f do céu,e os 
20:14 foram lançados no lago de f, 
foi 
Ct2:1l a chuva cessou, ese f, 
fôlego 
Gn 2:7 em suas narinas o fda vida; 
S1104:29 se lhes tiras o f morrem, e 
150:6 Tudo quanto tem flouve ao 
Ec 3:21 Quem sabe que o fdo homem vai 
Ec 3:21 cima,equeo fdos animais 
folga , ] 
J6 39:21 a terra,e fna sua força, 
Lc 12:19 descansa, come, bebe e f. 
1Co 13:6 Não fcom a injustiça, mas f 
ICo 13:6 mas fcoma verdade; 
folgai 
Lc 6:23 Fnesse dia, exultai; porque 
folgam 
Jó 40:20 todos os animais do campo f. 
1Co 7:30 e os que f.como se não 
folgar 
x 32:6 beber; depois levantou-se a f. 
1Co 10:7 a beber,e levantou-se para f 
folgará 
Lv 26:34 Entãoa terra fnos seus 
Lv 26:34 descansará, e fnos seus 
folgarmos 
Lc 15:32 e f porque este teu 
folgo 
S1119:162 Fcom a tua palavra, como 
Jo 11:15 E f por amor de vós, de que 
folguedo 
S130:1 1 meu pranto em f desataste o 
Is 24:8 Cessa o fdos tamboris, acaba 
folha 
Gn 8:11 uma fde oliveira no 
Is 64:6 como a f,e as nossas 
folhas 
Sl1:3assuas fnão cairão, e tudo 
Mt 21:19 ela,e não achou nela senão f. 
Mc 11:13 que tinha f foi ver se nela 
Mc 11:13 achou senão f porque não era 
Ap 22:2e as fda árvore são para a 
fome 
Gn 12:10 E havia fnaquela terra; e 
Gn 12:10 porquanto a fera grande na 
41:27 serão sete anos de f. 
41:54 os sete anos de f, como José 
41:54e havia fem todas asterras, 
Dt8:3ete deixou ter f.ete 
1Rs 8:37 Quando houver fna terra, 
18:2a Acabe; ca fera extrema em 
2Rs 4:38 a Gilgal, havia fnaquela 
6:25 E houve grande fem Samaria, 
8:1 chamoua fia qual também 
2Cr 20:9 juízo, peste, ou f.nós nos 
Ne 5:3 para tomarmos trigo nesta f. 
J6 5:20 Na fte livrará da morte: e na 
S133:19 para os conservar vivos na f. 
34:10c sofrem f;mas àqueles que 
37:19e nos diasde fse fartarão, 
50:12 Se eu tivesse f nãoto diria, 
Pv 10:3 justo passar f mas rechaça a 


19:15 ca alma indolente padecerá f 
1s 5:13 seus nobres terão f,c a sua 
49:10 Nunca terão f, nem sede, nem o 
5l:19ea fea espada! Por 

65:13 comerão, mas vós padecereis f, 
Jr 24:10 a espada, a f,e a peste, até 
29:17 aespada,a fe a peste,e 

38:9 morrerá de fno lugar onde 

Lm 5:10 por causa do ardor da f. 

Ez 5:16 flechas da fcontra eles, que 
Ez 5:)6aumentareia fsobre vós, e 
36:29e não trarei fsobre vós. 

Am 8:11 que enviarei fsobre a terra; 
Am8:11 não fde pão, nem sede de 
Mt 5:6 os que têm fe sede de 

Mc 11:12 saíram de Betânia, teve f 
1c6:21 que agora tendes f, porque 
6:25 fartos, porque tereis f. 

15:14 uma grande f.e começou a 

Jo 6:35 a mim não terá fe quem cré 
At7:11 Egito e de Canaã fe grande 
11:28 uma grande fem todo o mundo, 
Rm 12:20 inimigo tiver f dá-lhe de 
ICo 4:11 hora sofremos fe sede, e 
11:21 eassim um tem fe outro 

11:34 se algum tiver fcomaem 
Fp4:12 ater fartura, como ater f 

Ap 7:16 Nunca mais terão f nunca mais 
fomes 

Mt 24:7 ehaverá fe pestes, e 

Mc 13:8 ehaverá fetribulações. 
fonte 

St 84:6 vale de Baca, faz dele uma fi 
114:8 águas, e o seixo em fde água. 
Pv 10:11 do justo é fde vida, mas a 
13:14 sábio é uma fde vida para se 
14:27 do SENHOR é fde vida, para 
25:26 Como fturvada, e manancial 
Ec 12:6 junto à fe se quebre a 
Ct4:12 manancial fechado, fselada, 
4:15 Ésa fdos jardins, poço das 

Jr9:1 olhos numa fde lágrimas! 
17:130 SENHOR, a fdas águas vivas. 
Zc 13:1 haverá uma faberta para a 
Jo4:14 fará nele uma fde água que 
Tg3:11 deita alguma fde um mesmo 
3:12 pode uma fdar água salgada 
Ap21:6lhe darei da fda água da 
fontes 

Gn7:11 todas as fdo grande abismo, 
8:2 também as fdo abismo e as 

Dt 8:7 ribeiros de águas, de f,e de 
S187:7 todas as minhas festão em ti. 
104:10 fazes sair as fnos vales,as 

Pv 8:24 não havia fcarregadas de 

Is 12:3 águas das fda salvação. 

2Pe 2:17 Estessão fsem água, nuvens 
Ap 7:17 guia para as fdas águas da 
fora 

Gn 24:31 por que estás f pois eu já 
Pv 1:20 clama lá fpelas ruas 

Mt 23:27 que por frealmente parecem 
Jo 10:20 Tem demónio, e está fde si; 
2Co 7:5 por fcombates, temores 
Cl4:5 os que estão de f remindo o 
1Ts 4:12 os que estão de fe não 

YTm 3:7 que estão de f, para que não 
Hb 13:12 sangue, padeceu fda porta. 
força 

Êx 15:2 SENHOR éa minha fieo meu 
Lv 26:19a soberba da vossa f 


D18:18eleéoquete dá fpara 

Jz 6:14 Vai nesta tua felivrarás a 

Jó 12:13 a sabedoria ea f conselho e 
17:9 de mãosirá crescendo em f. 
26:2 aquele que não tinha f.e 

S18:2 Tu ordenaste fda boca das 
18:20 meu escudo, a fds minha 
18:32 me cinge de fe aperfeiçoa o 
27:1 OSENHOR éa fda minha vida; 
28:7 SENHOR éa minha feo meu 
29:11 OSENHOR dará fao seu povo; o 
33:16 valente se livra pela muita f. 
68:35 o que dá fe poder ao seu 

84:5 o homem cuja festá em ti, em 
84:7 Vão indo de fem f, cada um 
84:7 Vão indo de fem fi cada um 
96:6 a sua face, fe formosura no 
118:14 SENHOR é a minha fe o meu 
132:17 farei brotara fde Davi; 

138:3 alentaste com fa minha alma. 
145:6 Ese falará da fdos teus 

Ec 9:16 do que a fiainda que a 

Is 12:2 DEUS éa minha fe o meu 
30:7 estarem quietos será a sua f. 
40:29 Dá fao cansado, e multiplica 
51:9 veste-te de f,ó braço do 

Jr 9:23 se glorie o forte na sua f 

Ze 4:6 dizendo: Não por fnem por 
1Co 15:56 0 pecado, e a fdo pecado é a 
Ef 1:19 a operação da fdo seu poder, 
Cl1:11 segundo fda sua glória, 

Fm 1:14 fosse como por fimas, 
Hb9:17 tem fonde houvemorte; 
1Pe 5:2 cuidado dele, não por f;mas 
Ap 3:8 tendo pouca f guardaste a 
5:12 esabedoria,e f,ehonra,e 

7:12 e poder,e fao nosso Deus, 
Força 

ISm 15:29 que é a Fde Israel não 
S122:19 Fminha, apressa-te em 
força-os 

Lc 14:23 e valados, e fa entrar, para 
forças 

Dt6:5alma, e de todas as tuas f 

J6 9:19 Quanto às f eis que ele é o 

Ec 9:10 conforme as tuas f porque na 
Is 40:29 e multiplica as fao que não 
Hb 11:34 tiraram fi na batalha se 
forja 

S194:20 o qual fo mal por uma 
forjais 

S158:2 no coração finiquidades; 
forma 

Gn l:2aterraera sem fe vazia;e 
S133:15 Ele é que fo coração de todos 
Ez43:11 sabera fdesta casa,e 

Ez 43:11 todaa sua fie todos os seus 
Mc 16:12 de outra fa dois deles, 

Lc 3:22 sobre ele em fcorpórea, como 
Rm 2:20 que tensa fda ciência e da 
6:17 de coração à fde doutrina a 

Fp 2:6 Que, sendo em fde Deus, não 
2:8 E, achado na fde homem, 
formado 

Jó 33:6 tu; do barro também eu fui f. 
1s37:260 tinha £ Agora porém o 
formaram 

Jó 10:8 fizeram e me fcompletamente; 
S195:5 e as suas mãos fa terra seca. 
119:73 tuas mãos me fizeram e me f 
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formasses 

S190:2 ou que tu fa terrae o 
formaste 

At5:4 poder? Por que feste 

formei 

Is 43:7 glória, os f.etambém os 

43:21 A esse povo que fpara mim; o 
44:21 eute f meu servo és, 6 
formidável 

SI 89:7 Deus é muito fna assembléia 
formiga 

Pv6:6 Vai ter coma fó preguiçoso; 
formigas 

Pv 30:25 As fnão são um povo forte; 
formosa 

Sl 16:6 sim, coube-me uma fherança. 
Pv 11:22éa mulher fque não tem 
Ct1:5 morena, porém f ó filhas de 
1:80 sabes, ó mais fentre as 
5:9 6 tu,a mais fentre as 

6:1 teu amado, ó mais fentreas 
6:10a alva do dia, fcomo a lua, 

Tg 1:11 Norcai,ea faparência do 
Formosa 

Ct6:4 Fés, meu amor, como Tirza, 
At3:10 esmola à porta Fdo templo; 
formosas 

Gn 6:2 as filhas dos homens eram f 
49:21 solta; ele dá palavras f. 

Nm 24:5 Quão fsão as tuas tendas, 6 
formoso 

Êx 2:2 queeleera f.escondeu-o 
S145:2 Tu és mais fdo que os filhos 
48:2 Fde sítio, e alegria de toda 
At7:20eera mui f,e foi criado 

Hb 11:23 viram que era um menino f, 
formosos 

1s52:7 Quão fsão, sobre os montes, 
Rm 10:15 escrito: Quão fos pés dos 
formosura 

S127:4 contemplar a fdo SENHOR, e 
50:2 a perfeição da f, 

1s33:17 0 reina sua fe verão à 

53:2 beleza nem fe, olhando nós 
formou 

Gn 2:7 E fo SENHOR Deus o homem do 
Jó 26:13 a sua mão fa serpente 
S194:9 E o que fo olho, não verá? 

Pv 26:10 0 Poderoso, que ftodas as 
Is 43:1 e que te f£ ó Israel: Não 

43:10 nenhum se fe depois de mim 
44:2 quetecrioue te fdesde o 

45:18 o Deus que fa terra, ea 

45:18 vazia, mas a fpara que fosse 

Jr 10:16 ele éo que ftudo, e Israel 
51:19eleéo que ftudo; e Israel 

Rm 9:20 dirá ao que a f Por que me 
fornalha 

Gn 19:28 terra subia, como a de uma f. 
Dt 4:20 vos tirou da fde ferro do 

Sl 12:6 prata refinada em fde barro, 
Is 48:10 escolhi-te na fda aflição. 

Dn 3:6 dentro da fde fogo ardente. 
3:11 dentro da fde fogo ardente. 

Ml 4:1 aquele dia vem ardendo como f, 
Mt 13:42 na fde fogo; ali haverá 
forno 

S121:9 os farás como um fde fogo no 
Pv i7:3a prata eofparaoouro; 
27:21 a prata e o fparao ouro, 


Os 7:40 faceso pelo padeiro, 

Mt 6:30 é lançada no f não vos 
fortalece 

Si 104:15 eo pão que fo coração do 
Pv 15:30 a boa notícia fos ossos. 
Fp4:13ascoisas em Cristo que me f. 
fortalece-o 

Dt 1:38 f porque ele a fará herdar a 
fortalecei 

1s35:3 Fas mãos fracas, é firmaios 
fortalecei-vos 

ICo 16:13 portai-vos varonilmente,e f. 
Ef 6:10 irmãos meus, fno Senhor e na 
fortalecem-se 

Jr 9:3 fna terra, mas não para a 
fortalecerá 

S131:24 eele fo vosso coração, 

1Pe 5:10 confirmará, fortificará e f. 
fortalecerei 

Zc 10:12 E eu os fno SENHOR, e andarão 
fortaleci 

S175:3 mas eu fas suas colunas. 
fortaleza 
Sl 18:2 meu Deus,a minha fem quem 
46:1 refúgio e f socorro bem 
65:6 0s montes, cingido de f: 

71:3ésa minha rocha e aminha f 
73:26 mas Deus é a fdo meu coração 
81:1a Deus, nossa f jubilai ao 

Pv 10:29 do SENHOR é fpara os retos, 
Is 25:4 Porque foste a fdo pobre, e a 

Is 25:4 fdo pobre, e a fdo 

Cl 1:11 em todaa f segundo a força 
2Tm 1:7 temor, mas de f,e de amor,e 
forte 

Gn 49:7 poisera fe asuaira, 

J6 9:4 de coração, e fem poder; 

9:19 às forças, eis que ele é o f 

Sl 24:8 O SENHOR fe poderoso, o 
71:7 mas tuéso meu refúgio f. 

Pv 18:10 Torre fé o nome do SENHOR; à 
Ct8:60 amor é fcomo a morte, 

Is 26:1 uma cidade f,a que Deus pôs 
27:80 seu vento fino tempo do 

40:26 e porquanto é fem poder, 

Jr 20:7 mais ffoste do que eu,e 

50:34 Redentor é fo SENHOR dos 
13:10 diga fraco: Eu sou fi 

Co 1:25 de Deus é mais fdo que os 
Forte 

Is 1:24 Exércitos,o Fde Israel: Ah! 
49:26e oteu Redentor, o Fde Jacó. 
fortemente 

Gn 43:3 dizendo: Fnos protestou 

Ap 18:2Eclamou fcom grande voz, 
fortes 

Sl 144:14 nossos bois sejam fpara o 
Ec9:1! nem dos fa batalha, nem 

Is 35:4 coração: Sede f; não temais; 
Rm 15:1 nós, que somos fi devemos 
ICo 4:10 nós fracos, e vós f vós 

10:22 Somos nós mais fdo que ele? 
2Co 10:10 dizem, são graves e fi mas a 
fortificado 

Rm 4:20 mas foi fna fé, dando glória 
fortifique 

Hb 13:90 coração se fcom graça, e 
Fortuna 

Is 65:11 uma mesa paraa F,e que 


Fortunato 

1Co 16:17 Estéfanas, de Fe de Acaico; 
fossem 

Dt 32:29 Quem dera eles fsábios! Que 
fraca 

Is 29:40 pó sairá feseráatua 

Mt 26:41 está pronto, masa carne é f 
Mc 14:38 está pronto, mas a carne é f 
2Co 10:10 do corpo é fe a palavra 
fracas 

Jó 4:3 e tens fortalecido as mãos f. 

Is 35:3asmãos fe firmai os 

1Co 1:27 as coisas fdeste mundo para 
fraco 

S16:2 de mim, SENHOR, porque sou f 
105:37 suas tribos não houve um só f 
Is 1:5 enferma e todo o coração f. 
J13:10 diga o f Eu sou forte, 

2Co 12:10 quando estou fentão sou 
1Pe 3:7 à mulher, como vaso mais f 
fracos 

Ne 4:2 Que fazem estes fjudeus? 
Rm5:6 nós ainda f, morreu aseu 

ICo 11:30 vós muitos fe doentes,e 
Gl4:9 rudimentos fe pobres, aos 

Ts 5:14 sustenteis os fe sejais 

frágil 

S139:4 que eu sinta quanto sou f. 
franjas 

Mt23:5e alargam as fdas suas 
fraqueza 

Rm 6:19 como homem , pela fda vossa 
ICo 1:25ea fde Deus é mais forte do 
15:43 Semeia-se em f ressuscitará 
2Co 12:9 meu poder se aperfeiçoa na f 
13:4 por f vive, contudo, 

Hb 5:2 ele mesmo está rodeado de f. 
11:34 fio da espada, da ftiraram 
fraquezas 

Rm 8:260 Espírito ajuda as nossas fi 
15:1 suportar as fdos fracos,e 

2Co 12:10 sinto prazer nas f,nas 

Hb 4:15 compadecer-se das nossas f 
fraquíssimo 

S169:20 o coração, cestou fi 
fraternal 

Rm 12:10 outros comamor f 

Hb 13:1 Permaneça o amor f. 

2Pe 1:7 oamor fe ao amor fa 

2Pe 1:7 fe ao amor fa caridade. 
fraternidade 

1Pe 2:17 a todos. Amai a f Temeia 
fraudulosamente 

Ef 4:14 que com astúcia enganam f. 
freio 

2Rs 19:28 teu narize o meu fnos teus 
SI32:9 de cabresto e fpara que não 
39:1 a boca com um f enquanto o 

Pv 26:3 parao cavalo,o fé parao 

Tg 3:3 Ora, nós pomos fnas bocas dos 
freios 

Ap 14:20 lagar até aos fdos cavalos, 
frequente 

Ec6:1 dosol, e é mui fentre os 
frequentes 

1Tm 5:23 das tuas fenfermidades. 
fresca 

Pv 25:25 Como água fpara a alma 
fria 

Mt 10:42 um copo de água fa um destes 
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Prígia 

At2:10E Fe Paníília, Egito e partes 
18:23 Galácia e da F, confirmando a 
frio 

2Co 11:27 muitas vezes, em fe nudez, 
Ap 3:15 que nem és fnem quente; 
Ap 3:15 quem dera foras fou quente! 
frisado 

IPe 3:3 oexterior, no fdos cabelos, 
fronte 

Ez 3:9 atua f, mais forte do 
frustrarem 

Ed4:5 para fo seu plano, todos 
frutifica 

Mc 4:28 porsi mesma f primeiro a 
fruto 

Gn 1:29 árvore, em que há fque dê 
Nm 13:26 e mostraram-lheso fda terra. 
Dt 14:22 dízimos de todo o fda tua 
Sl 67:6 dará o seu fe Deus,o nosso 
72:160seu fse moverá como o 
132:11 dela: Do fdo teu ventre 

Pv 8:19 Melhor é o meu fdo que o ouro 
11:30 0 fdo justo é árvore de vida, 
12:14 se fartará do fda suaboca, 
18:20 Do fda boca de cada um se 
Ct2:3eoseu fé doce ao meu 

Is 3:10 comerão do fdas suas obras. 
27:6 e encherão de fa face do 

28:4 será como o ftemporão antes 
37:31 baixo,e dará fpara cima. 

Jr 17:10 e segundo o fdas suas ações. 
21:14 segundo o fdas vossas ações, 
32:19 e segundo o fdas suas obras; 
Os 10:13 comesteso fda mentira; 
Mq6:7 o fdo meu ventre 

7:13 por causa do fdas suasobras. 
Hc 3:17 floresça, nem haja fna vide; 
Mt 12:33 boa, e o seu fbom, ou fazei 
Mt 12:33 a árvore má,e o seu fmau; 
Mt 12:33 porque pelo fse conhece a 
21:19 Nunca mais nasça fde ti! Ea 
26:29 beberei deste fda vide, até 

Mc 14:25 mais do fda vide, até àquele 
Lc 8:15 honesto e bom,e dão fcom 
13:7 venho procurar fnesta 

Jo 4:36e ajunta fpara a vida 

15:4 mesma não pode dar f se não 
Rm 6:21 E que ftínheis então das 

7:4 fim de que demos fpara Deus. 
ICo 14:14 0 meuentendimento fica sem f 
G15:22 Maso fdo Espírito é: amor, 
Ef 5:9 (Porque o fdo Espírito está 

Fp 4:17 mas procuro o fque cresça 
Hb 12:11 produz um fpaclfico de 
13:15 isto é,0 fdos lábios que 

Tg5:7 espera precioso fda terra, 
frutos 

Nm 18:13 Os primeiros fde tudo que 
Dt 26:2 de todos os fdo solo, que 

Is 57:19 Eucrio os fdos lábios: paz, 
Am 8:1 aqui um cesto de fdo verão. 
Ag |:10eaterra detém os seus f 

Mt 3:8 Produzi, pois, fdignos de 

Lc 3:8 Produzi, pois, fdignos de 
2Tm 2:6 ser o primeiro a gozar dos f 
fugi 

Sl11:1 à minha alma: Fpara a vossa 
Mt 10:23 nesta cidade, fpara outra; 


fugindo 

Jó 27:22 lhe poupará; irá fda sua mão. 
fugir 

Gn 19:20 perto, para fpara lá, e é 
Mt3:7 vosensinou a fda ira futura? 
Lc3:7 vosensinoua fdaira que 
fugirá 

1s35:10e deles fatristezaeo 

Tg 4:7 ao diabo, e ele fde vós. 

Ap9:6 morrer, ea morte fdeles. 
fugiram 

S168:12 de exércitos fà pressa; e 
fugirão 

S168:1 fde diante dele os que o 

Is 30:20 nunca mais fde ti, como 
5l:llatristezae o gemido f 

fugirei 

Sl 139:7 ou para onde fda tua face? 
fugireis 

Lv 26:17e f sem ninguém vos 
fugiria 

Ne6:11] homem comoeu fº E quem há, 
S155:7 Eis que fpara longe, e 

fugiase 

Am 5:19 se um homem fde diante do 
fui 

S142:4 Fcom eles à casa de Deus, 
fujam 

Nm 10:35 inimigos, e fdiante de tios 
Ct2:17 odia,e fas sombras, volta, 
4:60 dia,e fas sombras, irei 

Mt 24:16 na Judéia, fpara os montes; 
Lc21:21 na Judéia, fpara os montes; 
fulgor 

Dn 12:3 como o fdo firmamento; 
fumaça 

Gn 19:28e viu, que a fda terra subia 
S137:20 eem fse desfarão. 

68:2 se impele a fassim tu os 

102:3 como a fe os meusossos 
119:83 como odre na f contudo não 
Py 10:26 os dentes, como fpara os 
Is6:4ea casa seencheu de f 
5l:6comoafeaterrase 

Os 13:3eira,e comoa fda chaminé. 
Ap 19:3 Aleluia! E a fdela sobe para 
fumega 

Is 42:3 nem apagará o pavio que f, 

Mt 12:200 morrão que f, Até que faça 
fumegem 

S1 104:32 tocando nos montes, logo f. 
fumegará 

Dt 29:20 mas fa irado SENHOR o seu 
funda 

Mt 13:5 porque não tinha terra fi 
fundação 

Mt 13:35 ocultas desde a fdo mundo. 


Jo 17:24 me amaste antes da fdo mundo. 


Hb4:3 acabadas desde a fdo mundo. 
Ap 13:8 foi morto desde a fdo mundo. 
fundada 

Is 28:16 que está bem firme e f 
fundados 

Ef3:17arraigados e fem amor, 

Cl 1:23 permanecerdes fe firmes na 
fundamento 

Jó 4:19 de lodo, cujo festá no pó, e 
Pv 10:25 mas o justo tem fperpétuo. 
Rm 15:20 não edificar sobre falheio; 
1Co 3:10 sábio arquiteto, o fie outro 


3:11 pôr outro falém do que já 

Ef 2:20 sobre o fdos apóstolos 

iTm 6:19 simesmos um bom fpara o 
2Tm 2:19 Todavia o fde Deus fica firme 
Hb6:l lançandode novo o fdo 
llafééo firme fdas coisas 
fundamentos 

Sl11:3 destruídos os f, que poderá 
18:7 eos fdos montes também se 
18:15 os fdo mundo, pela 

82:5 todos os fda terra vacilam. 
1s58:12elevantarás os fde geração 
Jn 2:6 desciaté aos fdos montes; a 
Hb11:10cidade que tem f da qual o 
fundará 

Js 6:26 primogénitoa f.e sobre o 
fundaste 

S1102:25 aantiguidade fa terra,e os 
fundava 

Jó 38:4 tu, quando eu fa terra? 
fundo 

S17:15 um poço e o fez fe caiuna 
Am 9:3 se ocultarem no fdo mar, ali 
fundou 

IRs 16:34a fc em Segube, 

1s 48:13 a minha mão faterra,ea 
furado 

Ag 1:6 salário, recebe-o num saco f 
furará 

Êx21:6 senhor lhe fa orelha com uma 
Is 36:6 lhe entrará pela mão, e a f, 
fúria 

Jn 1:15 mar, e cessou o mar da sua f. 
Lc 8:240 ventoea fda água; 
furioso 

Pv29:22e0 fmultiplica as 

furor 

Gn 27:44 que passe o fde teu irmão; 
Dt9:19 daira e do f com que o 
29:24 foi a causa do fdesta tão 

2Rs 19:27 e oteu fcontra mim, eu 
Jó 21:20 e ele beberá do fdo 

36:18 Porquanto há f guarda-te de 
Sl2:5 ira,eno seu fos turbará. 

6:1 nem me castigues no teu f. 

38:1 nem me castigues no teu f 

90:7 ira, e pelo teu fsomos 

Pv 15:1 branda desvia o f masa 
16:14 0 fdo rei é mensageiro da 
27:40 fé cruelea ira impetuosa, 
Ec5:17 enfado, e enfermidade, e £ 
Is 37:28 entrar,e o teu foontra mim. 
51:20 estão do fdo SENHOR e da 

Jr 25:15 copo do vinho do fe darás a 
Na 1:6 diante do seu f,e quem 


Pv 6:30 ladrão, quando fpara 
furtam 

Jr 23:30 diz o SENHOR, que fas minhas 
furtar 

Pv 30:9 não venha a fe tome o nome 
Mt 12:29 valente, e fosseusbens, 
furtariam 

Ob 1:5 não fo que lhes bastasse? 
furtariamos 

Gn 44:8 como, pois, fda casa do teu 
furtava 

Ef 4:28 Aquele que f não furte mais; 
futuro 

Jr 31:17 quanto ao teu f diz o 

Hb6:5 e as virtudes do século f 
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futuros 
Ec 2:16 tudo, nos dias fi total 


] G 


Gn 22:24a Tebá, G, Taás e Maaca, 

Gual 

Jz 9:26 Veio também G, filho de Ebede, 
9:41 Zebulexpulsoua Geaseus 

Gaar 

Ed 2:47 os filhos de G, os filhos de 

Ne 7:49 de Gidel, os filhos de G, 

Gaás 

Js 24:30 para o norte do monte de G. 
Cr 11:32 do ribeiro de G; Abiel,o 
Gaba 

Js 18:24 e Ofni e G: doze cidades 

Gabai 

Ne 11:8 Edepois dele Ge Salai,ao 
Gabatá 

Jo 19:13 Litóstrotos, e em hebraico G. 
Gabriel 

Dn 8:16 gritou, e disse: G, dá a 

Lc 1:26 foi o anjo Genviado por Deus 
Gade 

Gn 30:11 Afortunada! e chamou-lhe G. 
Nm1:14 De G, Eliasafe, filho de Deuel 
Gadi 

Nm 13:11 de Manassés, Gfilho de Susi; 
2Rs 15:17 filho de G, começou reinar 
Gadiel 

Nm 13:10 de Zebulom, G, filho de Sodi; 
gado 

Gn 46:32 são homens de g,e trouxeram 
Dt 2:35 por presa o gpara nós,e o 

3:7 Porém todo o g,e o despojo 

Js 8:2 os seus despojos, e o seu g, 
S150:10 animal da selva, e o gsobre 
Gaetã 

Gn 36:11 Temã, Omar, Zefó, Ge Quenaz. 
1Cr 1:36 Omar, Zefi, G, Quenaz, Timna 
gafanhoto 

S1 109:23 sou sacudido como o g. 
Bagos 

1s32:4 ea língua dos gestará 
gaguejantes 

1s28:11 por lábios g.e por outra 

Gaio 

At 19:29 teatro, arrebatandoa Gea 
20:4 e Segundo, e Gde Derbe, e 

Rm 16:23 Saúda-vos G, meu hospedeiro, e 
3Jo 1:1 ao amado G, a quem em verdade 
gaiola 

Jr 5:27 Como uma gestá cheia de 
gaitas 

IRs 1:40 eo povo tocava g,e 

1s5:12 tamboris e g,e vinho hános 
Galácia 

At 16:6 pela província da G, foram 

1Pe 1:1 no Ponto, G, Capadócia, Ásia 
Galal 

1Cr 9:15 Heres e G; e Matanias, filho 
9:16 filho de G, filho de Jedutum; 
galardão 

Gn 15:| escudo, oteu grandíssimo g. 
Rt2:12 pleno gda parte do SENHOR 
Pv 11:18 semeia justiça haverá gfiel. 
24:20 não terá g,e a lâmpada dos 

Is 40:10 eis que o seu gestá com ele, 
49:4eomeugperanteomeu 


62:11 comele vem oseug,easua 
1r31:16 porque há gpara o teu 

Mt 5:12 é grande o vosso gnos céus; 
5:46 vos amam, que gtereis? Não 

6:2 digo que já receberam o seu g. 

6:5 digo que já receberamo seu g. 
6:16 digo que já receberam o seu g. 
10:41 receberá g de profeta; 

10:41 de justo, receberá g de justo. 
10:42 de modo algum perderá o seu g: 
Mc9:41 digo que não perderá seu g. 
Lc 6:23 0 vosso gno céu, pois assim 
6:35 0 vosso g, e sereis filhos 

Jo 4:36 que ceifa recebe g, e ajunta 

At 1:18 campo com o gda iniquidade; 
Rm 4:4 lhe é imputado o g segundo a 
1Co3:80seu gsegundoo seu 

3:14 permanecer, esse receberá g: 
Cl3:24 do Senhor o gda herança, 

Hb 10:35 que tem grande e avultado g. 
2Pe 2:13 Recebendo o g da injustiça; 
2Jo 1:8 antes recebamos o inteiro g. 
Ap 22:12eo meu gestá comigo, para 
galardoado 

Pv 13:13 que teme o mandamento será g. 
galardoador 

Hb 11:6 e que é g dos que o buscam. 
Galeede 

Gn 31:47 porém Jacó chamou-o G. 
31:48ti. Por isso se lhe chamou G, 
Galiléia 

]s 20:7 a Quedes na G, na montanha de 
At 13:31 comele da Ga Jerusalém, e 
galileu 

Lc 22:59 com ele, pois também é g. 
Galim 

ISm 25:44 de Laís,o qualera de G. 

Is 10:30 voz, ó filha de G! Ouve, ó 
galinha 

Mt 23:37 como gajunta os seus 

Lc 13:34 comoa gos seus pintos 
Gálio 

At 18:12 Mas, sendo G procônsul da 
18:17 ea G nada destas coisas o 

galo 

Mt 26:34 antes que o gcante, três 

Mc 13:35 se ao cantar do g, se pela 
14:30 antes que o g cante duas 

Ec 22:34 hoje o gantes que três 

Jo 13:38 não cantará o g enquanto não 
Gamaliel 

Nm 1:10 de Manassés, G, filho de 

At 5:34 chamado G, doutor da lei, 
Gemul 

1Cr 24:17 a vigésima segunda a G, 
ganância 

Pv 28:8 com usura gajunta-os para 
Tt 1:7 nem cobiçoso de torpe g; 

1Pe 5:2 nem por torpe g, mas deânimo 
gangrena 

2Tm 2:17 a palavra desses roerá como g; 
ganhe 

Pv 11:30 vida,e o que galmas é sábio. 
ganhado 

Lc 19:15 cada um tinha g, negociando. 
ganhar 

Mt 16:26 ao homem go mundo inteiro, 
Mc 8:36 ao homem gtodo o mundo e 
1Co 9:19 de todos para gainda mais. 
Fp3:8 para que possa ga Cristo, 


ganharemos 

Tg 4:13 umano, e contrataremos, e g; 
ganhaste 

Mt 18:15 sete ouvir, ga teuirmão; 
ganho 

Lv 25:36 juros, nem g mas do teu Deus 
Mg4:13 povos,eoseu gserá 

Fp 1:21 éCristo, eo morrer é g. 

3:7 que para mim era greputei-o 

ITm 6:5 que a piedade seja causa de g; 
2Jo 1:8 percamos o que temos g, antes 
ganhos 

Pv8:19eosmeus gmais do que a 
Garebe 

Jr 31:39 até ao outeiro de G,e 
garganta 

S15:9 a sua gé um sepulcro 

115:7 nem som algum sai da sua g. 

Pv 23:2 apetite, põe uma faca à tua g. 
Rm 3:13 A sua gé um sepulcro aberto; 
gasta 

S131:10 vida está gde tristeza, e 
gastais 

Is 55:2 Por que go dinheiro naquilo 
gastam 

Jó 14:19 As águas gas pedras, as 

21:13 Na prosperidade gos seus 
gestara 

Lc 8:43 havia doze anos, e gcom os 
gastará 

Lv 26:20 E em vão se ga vossa força; a 
gastardes 

Tg 4:3 pedis mal, para o gem vossos 
gastarel 

2Co 12:15 muito boa vontade g, e me 
gastei 

Is 49:4 inútile vâmente gas minhas 
gastos 

Lc 14:28 as contasdos g, para ver se 
Gate 

Js 11:22 em Gaza, em G,e em Asdode. 
Mq 1:10 o anuncieis em G, nem choreis 
Gate-Hefer 

Js 19:13 para o nascente, a G,em 

2Rs 14:25 Amitai,o qualera de G. 
Gate-Rimom 

Js 19:45 E Jeúde, e Bene-Beraque,e G, 
21:24 seusarrabaldes, Ge os seus 
Gaza 

Gn 10:19 Sidom, indo para Gerar, até G; 
Jz 6:4 da terra, até chegarem a G; 
Gazão 

Ed 2:48 de Necoda, os filhos de G, 

Ne 7:51 Os filhos de G, os filhos de 
gezelas 

Ct 2:7 pelas ge cervas do campo, 
Gazez 

1Cr 2:46 à luza Harã, a Mosa, ea G; 
1Cr 2:46 Mosa, e a G; e Harã gerou a G. 
Geazi 

2Rs4:12 ao seu servo G: Chama esta 
8:5 Então disse G: Ô reimeu 

Gebe 

Js21:17 seus arrabaldes, Ge os seus 
Zc 14:10 desde Gaté Rimom, ao 
Gebal 

SJ 83:7 De G,e de Amom, e de Amaleque 
Ez 27:9 Osanciãos de Ge seus sábios 
Geber 

JRs 4:13 filho de G, em Ramote de 
4:19 G,filho de Uri, na terra de 
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Gebim 

Is 10:31 moradores de G vão fugindo em 
Gedalias 

2Rs 25:22 por governador a G, filho de 
1Cr25:3 os filhos: G, Zeri, Jesaias, 

Ed 10:18 Eliezer,e Jaribe,e G. 

Jr 38:1 filho de Mata, e G, filho de 

Sf 1:1 Cusi, filho de G, filho de 

Geder 

Js 12:13 outro; o rei de G, outro; 
Gederá 

Js 15:36 e Aditaim, e G, e Gederotaim; 
Gederotaim 

Js 15:36 e Aditaim, e Gederá,e G; 
Gederote 

Js 15:41 E G, Bete-Dagom, e Naamá, e 
2Cr 28:18 a Aijalom,ea Gea Socó,e 
Gedolim 

Ne 11:14eles Zabdiel, filho de G. 
Gedor 

Js 15:58 Halul, Bete-Zur,e G, 

1Cr4:4 pai de G, e Ezer, pai de 

4:39 âentrada de G, ao oriente do 
8:31 E G, Aid, e Zequer, 

12:7 filhos de Jeroão de G. 

Gelitote 

Js 18:17 dali saia G, que está 
Gemali 

Nm 13:12 de Dã, Amiel, filho de G; 
Gemarias 

1r29:3 de Safã, e de G, filho de 

36:10 na câmara de G, filho de 

geme 

J11:18 Como go animal! As manadas de 
gemei 

Ez 30:20 Senhor DEUS: G: Ah! Aquele 
gemem 

J6 24:12 ascidades gos homens, e a 
gememos 

Rm 8:23 também gem nós mesmos, 
2Co5:2 isso também g, desejando ser 
gemendo 

Hb 13:17 alegriae não g, porque isso 
gemer 

Pv5:11 no fim venhas a g, no 

gemido 

Êx 2:24 ouviu Deus o seu g,e 

Is 35:10 deles fugirá a tristeza eo g. 
gemidos 

Rm 8:26 por nós com ginexprimíveis. 
genealogia 

Hb 7:6 Mas aquele, cuja gnão é 
generosa 

Pv 11:25 Aalma gprosperará e aquele 
generosidade 

IRs 10:13 além do que dera por sua g; 
generoso 

Is 32:5 nunca mais se dirá que é g. 

Mt 18:26 Senhor, sé g para comigo, e 
Genesaré 

Mt 14:34 lado, chegaram à terra de G. 
Lc5:1 estava ele junto ao lago de G; 
gentio 

Mt 18:17 como um ge publicano. 
gentios 

SJ 2:1 se amotinam os g,e os povos 
2:8te darei os gpor herança,e 
33:100 conselho dos g, quebranta 
102:15 Então os gtemerão o nome do 
Is 11:10 povos, será buscada pelos g 


60:3 E os gcaminharão à tua luz, e 
Mt 6:7 como os g, que pensam que 
6:32 estas coisas os g procuram). 
10:5 pelo caminho dos g, nem 
At4:25 que bramaram os g,e os povos 
9:15 diante dos g,e dos reise 

13:46 que nos voltamos para os g; 
18:6 e desde agora parto para os g. 
Rmiil:12a riqueza dos g quanto mais 
11:25 plenitude dos ghaja entrado. 
15:11 Senhor, todos os g, E 

G13:8 pela fé os g, anunciou 

Ef 3:8 entre os g, por meio do 

2Tm 1:11 e apóstolo, e doutor dos g. 
IPe2:12 viver honesto entre os g; 
Genubate 

1Rs 11:20 um filho, G, o qual Tafnes 
IRs 11:20 e Gestava na casa de Farãó, 
Gera 

Gn 46:21 Asbel, G, Naamáã, Eí, Rôs, 
Cr 8:7 Naamã,e Alas e Gi este os 
geração 

Gn7:l justo diante de mim nesta g. 
Ex 34:7 até à terceirae quarta g. 

Nm 32:14 eis que vós, uma gde homens 
Dt 32:5 a sua mancha; gperversa e 
SI 14:5 Deus está na g dos justos. 
22:30 declarada ao Senhor a cada g. 
77:8 já a promessa de gem &? 

77:8 jáa promessa de gem 

78:4 mostrando à g futura os 

95:10 com esta g, e disse: É um 

145:4 Uma glouvará as tuas obras à 
145;4 tuas obras à outra g,e 

Pv 27:24e duraráa coroa de gem g? 
Pv27:24e durará a coroa de gem g? 
30:12 Há uma gque é pura aos seus 
Ec 1:4 Uma gvai, e outra g vem; mas 
Ec 1:4 gvai,e outra gvem; masa 

Is 34:10 fumaça subirá; de gem g será 
Is 34:10 subirá; de gem gserá 
Dn4:3€eo seu domínio de gem g. 
Dn 4:3eoscu domínio de gem g. 
4:34 e cujo reino é de gem g. 

4:34 e cujo reino é de gem g. 

Mt ll:l6esta g? É semelhante 

17:17 disse: O gincrédula e 

24:34 não passará esta gsem que 
Mc 8:38 que, entre esta gadúltera e 
9:19 disse: Ó gincrédula! até 

13:30 não passará esta g, sem que 

Lc 7:31 os homens desta g,e a quem 
9:41 disse: Ô gincrédula e 

16:8 nasua gdo que os filhos 

21:32 passará esta gaté que tudo 

At 8:33 contará a sua g? Porque a sua 
13:26 filhos da gde Abraão, e os 
17:26 fez toda a gdos homens, para 
17:29 nós, pois, g de Deus, hão 

Fp 2:15 no meio de uma g corrompida e 
Hb 3:10 contra esta g, E disse: Estes 
1Pe 2:9 Mas vós sois a geleita, o 
Ap22:16soua raize a gde Davi, a 
gerados 

1Pe 1:23 Sendo de novo g, não de 
gerei 

S12:7 Tu és meu Filho, eu hoje te g. 
At 13:33 Meu filho és tu, hoje te g. 
Hb 1:5 Hoje te g? E outra vez: 

5:5 Tu és meu Filho, Hoje te g. 


Gerizim 

Dt 11:29 bênção sobre o monte G,e a 
Jz 9:7 do monte de G,e levantou a 
gerou 

Mt 1:3 E Judá g, de Tamar, a Perez e 

Mt 1:3a Zerá;e Perez ga Esrom;e 

Mt 1:3 ga Esrom;e Esrom ga Arão; 
IPe 1:3 nos gde novo para uma 
Gérson 

Êx 2:22 quem ele chamou G, porque 
Jz 18:30 filho de G, o filho de 

1Cr6:16 Levi foram, pois, G, Coate, e 
Ed 8:2 de Finéias, G: dos filhos de 
Gerute-Quimã 

Jr 41:17 indo habitar em G, que está 
Gesã 

Cr 2:47 Regém, Jotão, G, Pelete, Efá 
Gesem 

Ne6:1 Tobias, G,o árabe,e o 

6:6se ouviu,e Gdiz: Tue os 

Gesém 

Ne 2:19 servo amonita, e G, o árabe, 
Geser 

Js 12:12 outro; o rei de G, outro; 
Gesur 

Js 13:2 dos filisteus e toda a G, 

ICr 3:2 filha de Talmai, rei de G; 
Geter 

Gn 10:23 de Arãsão: Uz, Hul, Ge Más. 
1Cr 1:17 Arã, Uz, Hul, Ge Meseque. 
Getstmani 

Mt 26:36 um lugar chamado G, e disse a 
Mc 14:32 lugar chamado G, e disse aos 
Geuel 

Nm 13:15 de Gade, G, filho de Maqui. 
Gezer 

Js 10:33 Então Horão, rei de G, subiu a 
1Cr 20:4 guerra em G, comos 

Gia 

2Sm 2:24 está diante de G, junto ao 
Gibar 

Ed 2:20 Os filhos de G, noventa e 
Gibeá 

Js 15:57 Caim, G, e Timna; dez cidades 
Os 10:9 Desde os dias de G pecaste,ó 
Os 10:9 a peleja em G, contra os 
Gibeão 

Js 18:25 G,e Ramáe Bcerote, 

Gibeom 

]s9:3 os moradores de G ouvindo o 
Gibetom 

Js 19:44 E Elteque, e G,e Baalate, 

IRs 16:17 com ele, de G, e cercaram a 
Gldalti 

1Cr 25:4 Hanani, Eliata, G, 

25:29 segunda a G, seus filhos, 
Gideão 

Jz6:11 e G,seu filho, estava 

Hb 11:32 tempo contando de G, e de 
Gidel 

Ed 2:47 Osfilhos de G, os filhos de 
2:56 de Darcom, os filhos de G, 
Gideoni 

Nm 1:11 Benjamim, Abidã, filho de G; 
10:24 Benjamim, Abidá, filho de G. 
Gidom 

Jz 20:45 os seguiram até G, e feriram 
gigantes 

Dt 1:28 também vimas ali filhos dos g. 
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Gilalai 
Ne 12:36 Azareel, Milalai, G, Maai, 
Gileade 
Gn 31:21 dirigiu para a montanha de G. 
37:25 de ismaelitas vinha de G; 
Nm 26:29 Maquir gerou a G; de G,a 
Nm 26:29 de G, a família dos 
Jzll:I mas Ggeraraa Jefié. 
Cr 5:14 Jaroa, filho de G, filho de 
Gilgal 
Dt 11:30 defronte de G, junto aos 
]s9:6 ao arraial, a G,e disseram a 
12:230 rei de Goiim em G, outro; 
2Rs 2:1 Elias partiu de G com Eliseu. 
Giló 
Js 15:51 Gósen,e Holom,e G; onze 
2Sm 15:12 sua cidade de G, estando ele 
Ginate 
IRs 16:21 filho de G, para o fazer 
16:22 seguia a Tibni, filho de G; 
Ginetoi 
Ne 12:4 Ido, G, Abias, 
Ginetom 
Ne 10:6 Daniel, G, Baruque, 
12:16 Ido, Zacarias; de G, Mesulão. 
Ginzo 
2Cr28:18€ea G,eoslugares 
Giom 
Gn 2:13 do segundo rio é G; este éo 
IRs 1:33 que é minha; levai-o a G. 
Gispa 
Ne 11:21 e Ziae G presidlam sobre os 
Gitaim 
Ne 11:33 Em Hazor, em Ramá,em G, 
glória 
Êx 33:18 que me mostresa tua g. 
Nm 14:21 vivo, e como a gdo SENHOR 
1Rs3:13 te dei, assim riquezas como g, 
1Cr 29:12 E riquezas e gvêm de diante 
29:13e louvamos o nome da tua g. 
S17:5 reduza a pó a minha g. (Selá.) 
8:1 puseste a tua gsobre os céus! 
26:8 lugar onde permanece a tua g. 
66:2 Cantai a gdo seu nome; dai g 
66:2 seu nome; dai gao seu louvor. 
72:19a terra da sua g. Amém e Amém. 
73:24e depois me receberás na g. 
84:11 SENHOR dará graça e g; não 
85:9 para que a g habite na nossa 
89:17 Poistuésa g da sua força; e 
104:1 estás vestido de ge de 
111:3A sua obra tem ge majestade, 
145:11 Falarão da g do teu reino, e 
Pv 17:6e a gdos filhos são seus 
20:29 A g do jovem é a sua força; e 
25:2 A gde Deus está nas coisas 
Is6:3 a terra está cheia da sua g. 
42:8a minha g, pois, a outrem não 
42:12 Dtema gao SENHOR, e anunciem 
60:1 a tua luz, ea gdo SENHOR 
60:7 a casa da minha g. 
jr 2:11 trocou a sua g por aquilo que 
17:12 Umtrono de g, posto bem alto 
Ez 31:18 és semelhante em geem 
Dn 2:37 o poder,a força ea g 
Mt 6:29 em toda a sua g, se vestiu 
16:27 homem virá na gde seu Pai, 
24:30 do céu, com poder e grande g. 
Mc 8:38 vier na gde seu Pai, com 
13:26 nuvens, com grande poder e g. 


Lc 4:6 ti todo este poder ea sua g; 

9:31 com g,e falavam da 

12:27 em toda a sua g, se vestiu 

19:38 paz no céu, e gnas alturas. 
21:27 nuvem, com poder e grande g. 
24:26 coisas e entrasse na sua g? 

lo l:14e vimos a sua g, como a gdo 
Jo 1:14 sua g, como a gdo unigénito 
5:41 Eu não recebo gdos homens; 
8:50 busco a minha g; há quem à 

9:24 edisseram-lhe: Dá ga Deus; 

11:4 mas para gde Deus, para 

12:43 amavam mais a gdos homens do 
12:43 dos homens do que a g de Deus. 
17:5 mesmo, com aquela g que tinha 
17:24 vejam a minha gque me deste; 
At 7:2 O Deus da gapareceu à nosso 
12:23 não deu ga Deus e, comido 

Rm 3:23 estão da gde Deus; 

8:18 coma gque cm nóshá 

8:21 aliberdade da gdos filhos 

9:23 da sua gnos vasos de 

9:23 que para gjá dantes preparou, 
11:36 as coisas; g, pois, a ele 

ICo 2:8 crucificariamao Senhor da g. 
10:31 fazei tudo para gde Deus. 

15:43 ignomínia, ressuscitará em g. 
2Co 1:14 somos a vossa g, como também 
3:8 será de maior go ministério 

3:18 um espelho a gdo Senhor, 

3:18 de gem gna mesma 

3:18 de gem gna mesma imagem, 

4:4 do evangelho da gde Cristo, 

4:17 eterno de gmui excelente; 

Gl1:5 qual seja dada gpara todo o 

Ef 1:6 Para louvor e gda sua graça, 
1:12 louvor da sua g, nós os que 

3:21 A esse gna igreja, por Jesus 
Fp4:19em g, por Cristo Jesus. 

Cl1:27 asriquezas da g deste 

C11:27 Cristo em vós, esperança da g; 
3:4 manifestareis com ele em g. 

1Ts 2:19 0u coroa de gº Porventura não 
ITm 1:11 0 evangelho da gde Deus 
3:16 no mundo, recebido acima na g. 
2Tm 4:18 a quem seja gpara todo o 
Tt2:13 da gdo grande Deus 

Hb 1:3 da sua g,ea expressa 

2:10 filhos à g, consagrasse pelas 

3:3 de tanto maior gdo que 

3:6 confiança e a gda esperança 

13:21 ao qual seja gpara todo o 

Tg 2:1 Senhor da g,em acepção de 
IPe 1:24 E todaa gdo homem como 
2:20 Porque, que g será essa, se, 

4:140 Espírito da ge de Deus; 

5:10 à sua eterna g, depois de 

5:11 Aelesejaa ge o poderio 

2Pe 1:17 Deus Paihonra e g, quando da 
2Pe 1:17 quando da magnífica glhe foi 
Jd 1:24 com alegria, perante a sua g, 
Ap4:ll dereceber g,e honra, e 
5:12ehonra,e g,eaçõesde 

7:12 Louvor, e g,e sabedoria, e 

21:23 porque a gde Deusa tem 
Glória 

Sl24:7 eternas, e entrarão Reida G. 
24:10 é este Rei da G? O SENHOR dos 
24:10 eleé o Reida G. (Selá.) 

96:6 Ge majestade estão antea sua 


Is 24:16 ouvimos cantar: G ao justo. 
Lc 2:14 Ga Deus nas alturas, Paz na 
Rm 2:10 G, porém, ehonrac paz a 
gloria-se 

Tg 3:5 membro, e gde grandes 
gloriam 

S149:6 fazenda, ese gna multidão 
2C05:12 aos que se gna aparência e 
gloriamos ; 
Sl 44:8 Em Deus nos gtodo o dia, e 
Rms:2 firmes, e nos gna esperança 
gloriará 

S134:2 A minha alma se gno SENHOR; 
glorias 

Rm 2:17 na lei,e te gem Deus; 

glorie 

Jz7:2 Israel não se gcontra mim, 
Ef2:9 obras, para que ninguém se g, 
glorie-se 

Tg 1:9 Mas go irmão abatido na sua 
gloriemos 

S1106:47 santo, e nos gno teu louvor, 
glories 

Rm 11:18 Nãote gcontra os ramos;e, 
glorifica 

Jo 12:28 Pai, go teu nome. Então veio 
17:1 ga teu Filho, para que 
glorificada 

27Ts3:1 curso e seja g. como também o 
glorificado 

Êx 15:11 Quemé como tu gem 

Jo 7:39 ainda Jesus não ter sido g. 
12:16 quando Jesus foi g, então se 
13:32 Se Deusé gnele, também Deus 
14:13 que o Paiseja gno Filho. 

15:8 Nisto é gmeu Pai, que deis 

2Ts 1:10 vier para ser gnos seus 

1Pe 4:14 mas quanto a vós, é g. 
glorificados 

Mt 6:2 para serem gpelos homens. 
Rm 8:17 que também com ele sejamos g. 
glorificai 

ICo 6:20 g, pois, a Deus no vosso 
glorificai-o 

S122:23 todos vós, semente de Jacó, g; 
glorificar 

Jo21:19 morte havia ele de ga Deus. 
glorificaram 

Rm 1:21 a Deus, não o gcomo Deus, 
glorificarão 

S186:9 face, Senhor, e go teu nome. 
glorificarei 

S191:15 dela o retirarei,e o g. 

Is 60:7 meu altar, e eu ga casada 
60:13 santuário, e go lugar dos 
glorificaste 

Dn5:23 os teus caminhos, a ele não g. 
glorificava 

Mt 15:31 cegosa ver;e go Deus de 
glorificavam 

At 4:21 porque todos ga Deus pelo 
glorifico 

Dn 4:37 exalçoe gao Reidocéu; 

lo 8:54 Se eu me ga mim mesmo, a 
glorificou 

Hb5:5 Cristo não se ga si mesmo, 
glorifiquem 

Mt5:16boas obras e ga vosso Pai, 
glorifiquem-no 

Sl 107:32 do povo, e gna assembléia 
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gloriosa 

S1145:5 da magnificência gda tua 

Ef 5:27 mesmo igreja g, sem mácula, 
gloriosas 

S187:3 Coisas gse dizem de ti, 6 

Lc 13:17 todas as coisas g que eram 
glorioso 

Dt 28:58 este nome ge temível, O 

Ne 9:50 teu gnome, que está 

S172:19 seja para sempre o seu nome g, 
Is 28:1 de Efraim, cujo gornamento é 
42:21 pelalei,e o fez g. 

63:1 este que é gem sua vestidura 

At 2:200 grande e gdia do Senhor; 
Fp3:210seu corpo g segundo o seu 
IPe 1:8 com gozo inefávele g, 
glutonaria 

Lc 21:34 se carreguem de g, de 
glutonarias 

Rm 13:13 não em g, nem em bebedeiras, 
G15:21 bebedices, g,e coisas 

IPe 4:3 borrachices, g, bebedices e 
Goa 

Jr 31:39 Garebe, e virar-se-á para G. 
Gobe 

2Sm 21:18 que houve em Gainda outra 
21:19 contra os filisteus em G; 

Gogue 

1Cr5:4 seu filho; G, seu filho; 

Ap 20:8 da terra, Ge Magogue, cujo 
Goiim 

Js 12:23 0 reide Gem Gilgal, outro; 
Goim 

Gn 14:1 de Elão,e Tidal, rei de G, 
14:9e Tidal, rei de G, e Anrafel, 

Gol 

Dt4:43e a Gem Basã, para os 

1Cr 6:71 de Manassés, G, em Basã, eos 
Gólgota 

Mt 27:33 lugar chamado G, que se diz: 
Jo 19:17 que em hebraico se chama G, 
Golias 

ISm 17:4 cujo nome era G, de Gate, que 
1Cr 20:5 irmão de G, o giteu, cuja 
Gomer 

Gn 10:2 de lafé são: G, Magogue, 
Gômer 

Ez 38:6 Ge todas as suas tropas; a 

Os 1:3 pois, e tomoua G, filha de 
Gomorra 

Gn 10:19 indo para Sodoma e G, Admá e 
Jd 1:7 Assim como Sodoma e G, e as 
gordos 

Is 25:6 com animais g, uma festa de 

Is 25:6 com tutanos g,e com vinhos 
gordura 

Lv 3:16 suave. Toda a gserá do 
S117:10 Na sua gse encerram, com a 
36:8 fartarão da g da tua casa, e 

63:5 como de tutano e de g, 

65:11 e as tuas veredas destilam g. 
73:7 deles estão inchados de g, 

Is 55:2 vossa alma se deleite com a g. 
gorduras 

Gn 27:39 será nas gdaterraeno 

Ne 8:10 Ide, comeias g,e bebeias 
Gósen 

Gn 45:10 na terra de G,e estarás 

Js 10:41 a terra de G, e até Gibeom. 
15:51 E G,e Holom, e Giló; onze 


gostam 

Jr6:10 vergonhosa, e não gdela. 
gosto 

Jó 6:6 Ou haverá gna clara do ovo? 
gostosamente 

Jó 24:20 dele, os vermes o comerão g; 
gostoso 

Lc 15:5 a põe sobre os seus ombros, g; 
gota 

Is 40:15 ele como a gde um balde, e 
gotas 

Lc 22:44 em grandes gde sangue, que 
gotejam 

Jó 36:28 destilam e gsobre o homem 
gotejaram 

Jz5:4 até os céus g, até as nuvens 
Jz5:4 céus g; até as nuvens gáguas. 
gotejarão 

Dt 33:28 e osseus céus gorvalho. 
goteje 

Dt32:2 Ga minha doutrina como a 
governa 

Lc 22:26 0 menor; e quem gcomo quem 
governador 

Pv23:1 acomer com um g atentabem 
Is 3:6 sê nosso g,c toma sob a 

55:4 como líder e gdos povos. 
governam 

1Tm5:17 que gbem sejam estimados 
governar 

Gn 1:16 maior para go dia,e o 

Gn 1:16 luminar menor para ga noite; 
ITm 3:5 alguém não sabe ga sua 
governará 

Mq5:2 me sairá o que gem Israel, e 
governarão 

Is3:4e crianças gsobre eles. 

goza 

Ec2:1 portanto go prazer; mas 

Gozá 

2Rs 17:6 junto ao rio de G, e nas 

is 37:12 pais destruíram: G, e Harã, e 
gozar 

Ec5:19a sua porção, e gdo seu 
gozarmos 

ITm 6:17 todas as coisas para delas g; 
goze 

Ec 2:24 que sua alma gdo bem do seu 
3:13ebeba, e gdo bem de todo 
gozem 

S151:8 para que gos ossos que tu 
gozo 

St21:6 tu o enches de g com a tua 

Is 24:11 desterrou-seo gda terra. 
29:19 os mansos terão g sobre gno 
29:19 terão gsobre gno SENHOR; 
51:11 gealegriaalcançarão, a 

60:15 perpétua, um gde geração em 
Jr 15:16 para mim o ge alegria do meu 
Lm 2:15 em formosura, gde toda a 
Mt 13:44, pelo gdele, vai, vende 
25:21 entra no gdo teu senhor. 

25:23 entra no gdo teu senhor. 

Jo 15:11 que o meu g permaneça em vós, 
Jo 15:1i eo vosso gseja completo. 
16:24 para que o vosso gse cumpra. 
At12:14 de Pedro, de gnão abriu a 
2Co7:41ransbordo de gem todas as 
Fp2:20 meu g para que sintais 


Hb 11:25 de tempo ter o gdo pecado; 
12:2 fé, o qual, pelo gque lhe 

12:11 não parece ser de g, senão de 
Tg 1:2 tende grande gquando cairdes 
3Jo 1:4 tenho maior gdo que este, o 
graça 

Gn 43:29 Deus te dé a sua g,meu filho. 
Êx 11:3 deu 20 povo gaos olhos dos 
12:36 deu ao povo g aos olhos dos 
Dt3:23 Também eu pedi gao SENHOR no 
St45:2 a gse derramou em teus 

84:110 SENHOR dará ge glória; não 
Pv 3:34 mas dará g aos mansos. 

Zx 4:7 com aclamações: G, ga ela. 

Zc 4:7 com aclamações: G, ga ela. 
12:100 Espírito de ge de súplicas; 
Mt 10:8 demônios; de g recebestes, de 
Mt 10:8 de g recebestes, de g dai. 

Lc 2:52 eem gpara com Deus 

4:22 palavras de g que saiam da 

Jo 1:14 Pai, cheio de ge de verdade. 
1:17 a geaverdade vieram por 

At 2:47 e caindo na gde todo o povo. 
4:33 todos eles havia abundante g. 
14:3 da sua g, permitindo que 

Rm 1:7 santos: Ge paz de Deus 

3:24 pela sua g, pela redenção 

4:4 segundo a g, mas segundo a 

5:2 pela fé a esta g, na qual 

5:20 abundou, superabundou a g; 
6:14 da lei, mas debaixo da g. 

11:5 segundo a eleição da g. 

12:6 segundo a gque nos é dada, 

ICo 1:3 Ge paz da parte de Deus nosso 
9:18 proponha de go evangelho de 
15:10 Mas pela gde Deus sou o que 
15:10€ a sua gpara comigo não foi 
15:10 não eu, mas a gde Deus, que 
2Co 1:2 Ga vóse paz da parte de Deus 
4:15 vós, para que a g, 

8:9 Porque já sabeis a gde nosso 

12:9 A minha gte basta, porque 
Gl1:3 Ge paz da parte de Deus Pai e 
5:4 pela lei; da gtendes caído. 

Ef 1:2 A vós g,e paz da parte de 

1:7 segundo as riquezas da sua g, 

2:5 Cristo (pela gsois salvos), 

2:8 Porque pela g sois salvos, por 
4:29 para que dé gaos que a ouvem. 
6:24 A gseja com todos os que amam 
Fp |:2 Ga vós,e paz da parte de 

CI 1:2em Colossos: Ga vós,e paz 

*Ts 1:1 Senhor Jesus Cristo: Ge paz 
2Ts 1:2 Ge paz a vós da parte de Deus 
2:16 nos amou, e em gnos deu uma 
ITm 1:2 verdadeiro filho na fé: G, 
2Tm 1:2 meu amado filho: G, 

2:1 na gque há em Cristo 

Tt 1:4 segundo a fé comum: G, 
Hb4:l6a0trono da g, para que 
Hb4:16eachar g,a fim de sermos 
10:29 fizer agravo ao Espírito da g? 
12:28 retenhamos a g, pela qual 

13:9 com g,e não com alimentos 

Tg 4:6 ele dá maior g. Portanto diz: 
Tg 4:6 mas dá gaos humildes. 

IPe 1:2 de Jesus Cristo: Ge paz vos 
3:7 co-herdeiros da g da vida; 

5:5 mas dá gaos humildes. 

2Pe 1:2 Ge paz vossejum 
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3:18 Antes cresceina ge 

2Jo 1:3 G, misericórdia e paz, da 

Jd 1:4 em dissolução a gde Deus,e 

Ap 1:4 estão na Ásia: Ge pazseja 

21:6 sede, de glhe darei da fonte 
22:17 tome de gda água da vida. 
graças 

ICr 29:13 6 Deus nosso, gte damos, e 
Ne l1:17asações de gnaoração,e 
1s51:3 nela, ação de g,e voz de 

Dn 6:10 eorava,e dava g diante do 
Mt 11:25 Jesus, disse: Gte dou, ó 
26:27 cálice,e dando g, deu-lho, 

Lc 10:21 e disse: Gtc dou, ó Pai, 

22:17 e havendo dado g, disse: 

Jo 11:41 disse: Pai, gte dou, por me 
Rm 6:17 Mas ga Deus que, tendo sido 
14:6 come, porque dá ga Deus; 

14:6 não come, e dá ga Deus. 

ICo 1:4 Sempre dou gao meu Deus por 
15:57 Mas ga Deus que nos dá a 
2C09:15 Ga Deus, pois, pelo seu dom 
Fp4:6e súplica, com ação de g. 

CI4:2 velando nela com ação de g; 
|Ts 3:9 que ação de gpoderemos dar 
ITm 4:3 usarem deles com ações de g; 
4:4 sendo recebido com ações de g. 
Ap5:12 honra, glória, e ações de g. 
7:12e ação de g ehonra,e 

gracioso 

Pv 1:9 serão como diadema gem tua 
grado 

Lm 3:33 de bom gaos filhos dos 

Mt 13:15 ouviram de mau gcom seus 
At 17:11 porque de bom g receberam a 
grande 

Gn 12:2 E far-te-ei uma gnação,e 
12:10a fome era gna terra. 

18:18 viráa ser uma ge poderosa 
46:3 eu te farei ali uma gnação. 

48:19 um povo, e também ele será g, 
50:11 este o pranto gdos cgipcios. 

Êx 34:6 tardio emirar-se e gem 

2Cr 2:5 para edificar há de ser g. 

Ne 5:18 servidão deste povo era g. 
Jó 37:23 alcançar; gé em poder; porém 
St14:5 Alise acharam em g pavor, 
31:19 Oh! quão gé a tua bondade, 
43:4 queéa minha galegria,e 

103:8 SENHOR; longânimo e gem 

Es 28:29 em conselhoe gem obra. 
63:1 com a sua g força? Eu, que 

Jn 3:3 uma cidade muito g, detrés 

Mt 5:12 porque é go vosso galardão 
9:37 é realmente g. mas poucos os 
20:26 vós fazer-se g seja vosso 

22:38é o primeiro e g mandamento. 
Mc 12:37 seu filho? E a g multidão o 
Lc 6:23 porque eis que é go vosso 
16:26 está posto um gabismo entre 
Jo 19:31 (poisera go dia de sábado), 
ITm 3:16 alguma, gé o mistério da 
Hb 2:3 para uma tão gsalvação, a 

IPe 1:3 que, segundo a sua g 

1Jo3:1 Vede quão gamor nos tem 
Grande 

Nm 34:60 Mar Gvos será por limite; 
Jr 32:19 Gem conselho, e magnifico em 
At 19:28 dizendo: Géa Diana dos 
19:34 duas horas: Gé a Diana dos 
Ef'5:32 Gé este mistério; digo-o, 


grandemente 

Êx 19:18e todo o monte tremia g. 
grandes 

Dt 3:24 e segundo os teus gfeitos? 
J65:9 Ele faz coisas ge 

32:9 Os gnão são os sábios, nem os 
S192:5 Quão gsão, SENHOR , as tuas 
139:17 Quão gsão as somas 

Ap 19:18 livrese servos, pequenos g. 
grandeza 

Êx 15:7 E coma gda tua excelência 
16 37:23 em juizo c gde justiça. 

SI5:7 em tua casa pela gda tua 

33:16 se salve coma gdum 

69:13 ouve-me segundo a gda tua 
79:11 segundo a g do teubraço 
145:3easua ginexcrutável. 

Is 40:26 por causa da gdassuas 

Dn 4:22a tua gcresceu,e chegou até 
Ef 1:19 gdo seu poder sobre 
grandiosas 

Is 12:5 SENHOR, porque fez coisas g; 
grandioso 

1s55:7 Deus, porque gé em perdoar. 
grandíssimas 

2Pe 1:4 nos tem dado ge preciosas 
grandíssimo 

Gn 15:1 teuescudo, o teu ggalardão. 
granjear 

Lc 9:25 ao homem go mundo todo, 
granjeei 

Mt 25:22 que com eles goutros dois 
grão 

Mc 4:28 por último o gcheio na 

Jo 12:24 digo que, se o gdetrigo, 
1Co09:9a boca aa boi que trilhão g. 
gratidão 

SI 100:4 dele com g,e em seus átrios 
gratuitamente 

Rm 3:24 Sendo justificados g pela sua 
ICo 2:12 0 que nos é dado g por Deus. 
gratuito 


Rm5:15 é assim o dom gcomoa ofensa. 


gravadas 

J6 19:23 me dera, fossem gnum livro! 
gravado 

Jr 17:1 de diamante, g na tábua do 
gravei 

Is 49:16 das minhas mãos eu te g; 
gravemente 

1Cr 21:8 Davia Deus: G pequeiem 
graves 

2Co 10:10 dizem, são ge fortes, mas 
grávidas 

Jr31:8e aleijados, ge as de parto 
Mc 13:17 Masai das g,c das que 

Lc 21:23 Mas ai das g,e das que 
Grécia 

Dn8:21 o bode peludo é o reida G; 
At 20:2 com muitas palavras, veio à G. 
gregos 

Jo7:35entreos g eensinará os 
Jo7:35 entreos g,censinaráos g? 
Rm 3:9 judeus como g, todos estão 
gritareis 

1s65:14 mas vós gpela tristeza 
grito 

Is 30:17 fugirão ao g de um, e ao g 

Is 30:17 ao gde um, e ao gde cinco 
grou 

Ir8:7earola eo geaandorinha 


guarda 

Êx 34:7 Que ga beneficência em 

Jó 2:6 tua mão; porém ga sua vida. 
S119:13 da soberba go teu servo, 

121:3 aquele que te gnão 

121:5 é quem te go SENHOR é a 
141:36 SENHOR, uma gà minha boca; 
141:3 gi minha boca; ga porta dos 
Pv4:23 se deve guardar, go teu 

6:7 tendo chefe, nem g, nem 

11:16 graciosa ga honra como os 
13:18 maso que ga repreensão será 
29:11 maso sábio o gaté o fim. 

Ec 12:13 Temea Deus,e gos seus 

Ct 1:6 puseram-me por gdas vinhas; 
Mq 7:5 no teuseio, gas portas da 
Nal:Zegairacontraos 

Mt 19:17entrar na vida, gos 

27:66 com a g, sclandoa pedra. 

1Tm 6:20 Ó Timóteo, go depósito que te 
Ap3:Il goquetens, para que 

Guarda 

Êx 34:11 Go que eu te ordeno hoje; eis 
Dt 12:28 Ge ouve todas estas palavras 
S134:13 Ga tua lingua do mal, e os 
Ec5:1 Goteu pé, quando entrares na 
2Tm 1:14 Go bom depósito pelo Espírito 
guardá-la-á 

Jo 12:25 asua vida, gpara a vida 
guardá-lo-ás 

Êx 16:32 um ômer delee gpara as 
guarda-me 

S117:8 Gcomo à menina do olho; 
guarda-nos 

S180:18 gem vida, e invocaremos o 
guarda-te 

Jz 13:4 Agora, pois, gde beber vinho, 
guardada 

IPe 1:4 se pode murchar, gnos céus 
guardador 

Gn 4:9 sei; sou eu gdo meu irmão? 
guardai 

Js 23:11 Portanto, g diligentemente as 
guardai-vos 

Êx 23:13 tudo o que vos tenho dito, g; 
Dt 2:4 medo de vós; porém gbem. 

Mc 8:15 Olhai, gdo fermento dos 
12:38 dizia-lhes: Gdos escribas, 

Lc 12:15 Acautelai-vose gda avareza; 
20:46 Gdos escribas, que querem 
Fp3:2 Gdos cães, gdos maus 

Fp3:2 Gdos cães, gdos maus 

Fp3:2 maus obreiros, gda 

1J05:21 Filhinhos, gdos ídolos. Amém. 
guardais 

Gl 4:10 Gdias, e meses, e tempos,e 
guardam 

Pv 20:28 e verdade gao rei,e com 

Lc 11:28 ouvema palavra de Deusea g. 
guardando-a 

At5:4 Gnão ficava para ti? E, 

guardar 

Gn 28:20 comigo, e me gnesta viagem 
Dt 6:24 bem, para nos gem vida, como 
J622:15 queres ga vereda antiga, 
Sl127:1 0 SENHOR não ga cidade, em 
Pv 4:23 o que se deve g guarda o teu 
Ec 3:6 tempo de g,e tempo de lançar 

Jr 15:20 parate g, paratelivrar 

Mt 28:20 Ensinando-osa g todas as 
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Jo 8:51 que, se alguém ga minha 

Ef4:3 Procurando ga unidade do 

Jd 1:24 para vos gde tropeçar, e 
guardar-se 
Tg 1:27 egda corrupção do 

guardará 

S1121:80 SENHOR ga tua entrada ea 
Pv2:11 O bomsisotegea 
Jr3:5asuaira2Ouag 

Jo 14:23 alguém me ama, ga minha 

Fp 4:7 o entendimento, g os vossos 
guardarás 

Dt 23:23 dos teus lábios g, e 

guardarei 

Gn 28:15 contigo, ete gpor onde quer 
S139:1 Eu disse: Gos meus caminhos 
S139:1 ga boca com um freio, 

Is 49:8 te ajudei, e te g,e te darei 
guardareis 

Êx 12:25 como tem dito, geste culto. 
guardarem 

SI91:11 para te gem todos os teus 
guardas 

S1130:6 do que os gpela manhã, mais 
Ec 12:3tremeremos gda casa, e se 

Mt 28:4 E os g, com medo dele, ficaram 
guardaste 

Ap 3:8 tendo pouca força, ga minha 
3:10 Como ga palavra da minha 
guardava 

Gn37:1 1 seu pai porém geste negócio 
Jó 29:2 nos dias em que Deus me g! 
guarde 

Nm 6:24 OSENHOR te abençoe e te g; 
Os 13:10 para que te gem todas as 
guardei 

J6 23:12 da sua boca g mais do que a 
Mc 10:20 tudo isso gdesde a minha 
guardem 

Gn 18:19 dele, para que go caminho do 
guardem-me 

S125:21 Ga sinceridade e a retidão, 
guardo 

Is 27:3 Eu,o SENHOR, a g, e cada 
guardou 

2Rs 6:10 avisado, e se gali, não uma 
Gudgodá 

Dt 10:7 Dali partiram a G,ede Ga 
Dt10:7a G,e de GaJotbatá,terra 
guerra 

Ex 32:17 Alarido de ghá noarraial. 
Js11:23eaterradescansou da g. 

14:15 Eaterra repousou da g. 

2Rs 18:20 Há conselho e poder para a g. 
1Cr 20:1 sair paraa g,Joabe levou o 

J6 38:23 até ao dia da peleja e da gt 
39:25 de longe a g,e o trovão dos 

Sl 18:34 mãos para a g, de sorte que 
24:8 o SENHOR poderoso na g. 

27:3 ainda que a gse levantasse 

68:30 os povos que desejam a g. 

120:7 eu falo jáeles procuram a g. 
144:1 cos meus dedos para a g, 

Pv 20:18 com bons conselhos se faz a g. 
Ec 3:8 tempo de g, e tempo de paz. 

Mq 2:8 como homens que voltavam da g. 
4:3 nemaprenderão mais a g. 

Lc 14:31 rei que, indo à ga peleiar 

Ap 13:7 fazer gaos santos,e 


guerras 
Nm21:14 nolivro das gdo SENHOR: O 
S146:9 faz cessar as g até ao fim da 

Mt 24:6 E ouvireis de ge de rumores 
Mt 24:6 de ge de rumores de g, 

Me 13:7 ouvirdes de ge de rumores de 
Mc 13:7 e de rumores de g, não vos 

Lc 21:9 ouvirdes de ge sedições, não 
guerreais 

Tg 4:2 combateis e g,e nada tendes, 
guerrear 

1s2:4 nem aprenderão maisa g. 
guerrearem 

1s41;12 não é nada, os que g contigo. 
guerreiam 

Tg 4:1 que nos vossos membros g? 
guia 

Nm 10:31 no deserto; nos servirás de g. 
S148:14 ele será nosso gaté à morte. 

Pv 2:17 Que deixa o gda sua mocidade 
Jr 3:4 Pai meu, tu éso gda minha 

Rm 2:19 que és gdos cegos, luz 

Ap 7:17 lhesservirá de gpara as 

Guia 

Mt 2:6 de ti sairá o G Que há de 
guia-me 

SI 23:2 pastos, gmansamentea águas 
139:24 mau,e g pelo caminho 

guiado 

2Co !:l6eser gpor vósa Judéia. 


r 
Êx 13:21 de nuvem para os g pelo 

Mt 15:14 Ora, se um cego goutro cego, 
Lc 6:39 0 cego go cego? Não cairão 
guiar-me-ás 

S173:24 Gcom o teu conselho, e depois 
guiar-te-ei 

SI 32:8 deves seguir; gcom os meus 
guiará 

S125:9 Gos mansos em justiça e aos 

Is 11:6€ um menino pequeno os g. 
40:11 as que amamentam gsuavemente. 
58:11 Eo SENHOR te gcontinuamente, 
Jo 16:13 ele vos gem todaa verdade; 
guie-me 

S1143:10 é bom; gpor terra plana. 

gulei 

Am 2:10 anos vos gno deserto, para 
guiem 

S143:3 para que me ge me levem ao 
guiou 

Dt32:12s60 SENHOR g:e não havia 
1s 40:13 Quem go Espírito do SENHOR, 
guisado 

Gn 27:4 E faze-me um g saboroso, como 
gulosos 

Is 56:11 cães são g, não se podem 

gumes 

Hb 4:12 de dois g,e penetra até 

Guni 

Gn 46:24 Jazeel, G,Jezer e Silém. 

1Cr 5:15 filho de G, foi chefe da 

Gur 

2Rs 9:27 à subida de G, que está junto 
Gur-Baal 

2Cr 26:7 habitavam em G,e contra os 


H 


Gn 14:5 aos zuzins em H,e aos emins 


Hasstari 

ICr4:6ea Hefer,e a Temeni,ea H; 
Habacuque 

Hc 1:1 O peso que viu o profeta H. 
3:1 Oração do profeta H sobre 
Habaías 

Ed 2:61 os filhos de H, os filhos de 
Habazinias 

Jr 35:3 lho de H, e a seusirmãos, 
hábeis 

Jr 9:17 mulheres h, para que venham. 
hábil 

2Cr 2:7 agora um homem hpara 
habilidade 

Dn 1:4e que tivessem hpara 

habita 

Is 57:150 Sublime, que hna 

Jo 14:17 porque h convosco, e estará 
At7:48 0 Altíssimo não h em templos 
17:24 da terra, não hem templos 
Rm 7:17 mas o pecado que hem mim. 
8:11 aJesus hem vós, aquele 

8:11 seu Espírito que em vós h. 

1Co 6:19 Espírito Santo, que hem vós, 
CI 2:9 Porque nele hcorporalmente 
1Tm 6:16€ hna luz inacessível; 

2Tm 1:14 Espírito Santo que hem nós. 
2Pe3:13terra,em que ha justiça. 
habitação 

Êx 15:2 portanto lhe farei uma h; 
15:13 força o levaste à hda tua 

Dt 33:27 é a tua h,e por baixo estão 
SI 26:8 tenho amado a h da tua casa e 
33:14 Do lugar da sua k contempla 
71:3Sétua minha hforte,à qual 

91:9 No Altíssimo fizeste a tua h. 
107:7 para irem a uma cidade de h. 
107:36 que edifiquem cidade para h; 
132:13 paraa sua h dizendo: 

Pv 3:33 do ímpio, mas a h dos justos 
At 17:26 eoslimites da sua k; 

Jd 1:6a sua própria h, reservou na 
habitantes 

Is6:11 e fiquem sem h,e as casas 
habitar 

Gn 19:9 veio aqui h, e quereria ser 

Dt 12:11 para ali fazer ho seu nome; 
S184:10 do meu Deus, a h nas tendas 
2C05:8 corpo, para hcomo Senhor. 
habitará 

2Cr 6:18 Mas, na verdade, h Deus com os 
S115:1 Senhor, quem hno teu 

Is 33:14 Quem dentre nós h com fogo 
Is 33:14 Quem dentre nós hcomas 
habitarão 

1s 65:21 casas, e as h; e plantarão 
Am9:14€ nelas h,e plantarão 

Sf 1:13 casas, mas não hnelas, e 
habitarei 

S123:6e h na casa do SENHOR por 
132:14 para sempre; aqui h, pois o 
habitaria 

1Rs 8:27 Mas, na verdade, h Deus na 
habitas 

2Rs 19:15 de Israel, que hentreos 
$122:3 és santo, tu que hentre os 

Is 37:16 de Israel, que hentre os 
habitastes 

Js 24:7 depois h no deserto muitos 
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habite 

2€Co 12:9 para que em mim ho poder de 
C!3:16 palavra de Cristo hem vós 
habitem 

Gn 47:4 que teus servos h naterra de 
habito 

Pv 8:12 Eu,a sabedoria, hcoma 
1s57:15 Num alto e santo lugar h, 
habitou 

Hb 11:9 Pela fé h na terra da promessa 
Habor 

2Rs 17:6 em Haia cem Hjuntoaorio 
1Cr5:26a Haia,ea H,ea Hara,e ao 
Hacalias 

Ne 1:1 de Neemias, filho de H. 

10:1 filho de H, e Zedequias, 

Hacatã 

Ed 8:12 0 filho de H,e com ele cento 
Hacmoni 

JCr 27:32 filho de H, estava comos 
Hacoz 

1Cr 24:10 A sétima a H, a oitava a Abias 
Hacufa 

Ed 2:51 osfilhos de H, os filhos de 

Ne 7:53 os filhos de H, os filhos de 
Hadade 

Gn 36:35 seu lugar reinou H, filho de 
IRs 11:14 um adversário, H,o edomeu; 
1Cr 1:30 Misma, Dumá, Massá, H, Tema, 
1:50 Baal-Hanã, H reinou em seu 
Hadade-Rimom 

Zc 12:11 comoo pranto de H no vale de 
Hadadezer 

2Sm 8:3 também Davia H, filho de 
IRs 11:23 de seu senhor H, rei de Zoba, 
Hadar 

Gn 36:39e Hreinou em seu lugar, e o 
Hadar-Ezer 

ICr 18:3 Davi derrotou a H, rei de 
19:190s servos de Hque tinham 
Hadasa 

Js 15:37 Zenã, e H, e Migdal-Gade, 
Hadassa 

Et 2:7 Estecriaraa H (que é Ester, 
Hadide 

Ed 2:33 de Lode, de Fte de Ono, 

Ne 11:34 Em H, em Zeboim, em Nebalate, 
Hadlai 

2Cr 28:12 filho de H, contra os que 
Hadorão 

Gn 10:27A H, a Usal, a Dicla, 

1Cr 18:10 seu filho H a Davi, para lhe 
2Cr 10:18 enviou a H, que tinha cargo 
Hadraque 

Zc9:l aterra de H,e Damasco,o 
Hafaraim 

Js 19:19 E H,e Siom, e Anaarate, 
Hagaba 

Ed 2:45 os filhos de H, os filhos de 

Ne 7:48 os filhos de H, os filhos de 
Hagabe 

Ed 2:46 Os filhos de H, os filhos de 
Hagi 

Gn 46:16 de Gade: Zifiom, H, Suni, 
Nm 26:15 zefonitas; de H, a família 
Hagias 

1Cr 6:30 seu filho H, seu filho Asaías. 
Hagite 

2Sm 3:40 quarto, Adonias, filho de H; 
iCr 3:20 quarto, Adonias, filho de H; 


Hagri 

1Cr 11:38 de Natã; Mibar, filho de H; 
Hala 

2Rs 17:6 habitar em He em Habor junto 
1Cr 5:26 trouxerama H,ea Habor,e 
Halaque 

Js 11:17 Desde o monte H, que sobe a 
12:7 até ao monte H, que sobea 

Hali 

Is 19:25 1 elcate,e H,e Béten, e 
Haloés 

Ne 3:12 filho de H, lider da outra 
10:24 H, Pilha, Sobegue, 

Halul 

Js 15:58 H, Bete-Zur, e Gedor, 

Hamã 

Et3:1 engrandeceu a H, filho de 

9:25 mauintento que H formara 
Hamaleque 

Jr 36:26 filho de H, e a Seraias, 
Hamate 

1Cr 2:55 que vieram de H, pai da casa 
13:5 Sior do Egito até chegar a H; 
Hamate-Zobá 

2Cr 8:3 foi Salomão a H,e atomou. 
Hamedata 

Et3:1 filho de H, agagita,eo 

9:24 Hamã, filho de H, o agagita, 
Hamolequete 

1Cr 7:18 quanto à sua irmã H, teve a 
Hamom 

Js 19:28€ Reobe, e Hl,e Caná, atéà 
Cr 6:76 seus arrabaldes, H e os seus 
Hamona 

Ez 39:16 da cidade será H; assim 
Hamor 

Gn 33:19 mão dos filhos de H, pai de 
Jz 9:28 antes aos homens de H, pai de 
Hamote-Dor 

|s 21:32 arrabaldes,e He os seus 
Hamuel 

[Cr 4:26 Misma foram: H, de quem foi 
Hamul 

Gn 46:12 de Perez foram Hezrom e H. 
1Cr 2:5 de Perez foram Hezrom e H. 
Hamutal 

2Rs 23:31 nome de sua mãe H, filha de 
Jr 52:1 de sua mãeera H, filha de 
Haná 

1Cr 8:23 Abdom, Zicri, H, 

8:38 Ismael, Searias, Obadias, e H; 
11:43 H, filho de Maaca; e Josafá, o 
Ed 2:46 de Sanlai, os filhos de H, 

Ne 8:7 Jozabade, H, Pelaías,e os 
10:10 Hodias, Quelita, Pelaias, H, 
10:22 Pelatias, H, Anaías, 

10:26 E Aías, H, Anã, 

Fr 35:4 dos filhos de H, filho de 
Hanameel 

Jr31:38atorre de Hatéà porta da 
32:12 na presença de H, filho de 
Hananeel 

Ne 12:39 pela torre de He a torre de 
Ze 14:10 desdea torre de Haté aos 
Hananel 

Ne3:l eatéàtorrede H, 

Hanani 

1Rs 16:1 a Jeú, filho de H, contra 

1Cr 25:4 Hananias, H, Eliata, Gidalti, 


2Cr 16:7 tempo veio H, o vidente, a 
Ed 10:20 filhos de Imer: He Zebadias. 
Ne 1:2 Que veio H, um de meus irmãos, 
12:36 Natanael, Judá e H, com os 
Hananias 

1Cr 3:19 Mesulão, H, e Selomite, sua 
8:24 H, Elão, Antotias, 

25:4 Jerimote, H, Hanani, Eliata, 

2Cr 26:11 soba direção de H, um dos 
Ed 10:28 de Bebai: Joanã, H, Zabai e 
Ne 3:8 lado reparou H, filho de um 
3:30 dele reparou H, filho de 

7:2 meuirmão,ea H, líder da 

10:23 Oséias, H, Hassube, 

12:41 Zacariase H, com trombetas. 
Jr28:1 mês quinto, que H, filho de 
36:12 filho de H,e todos os outros 
37:13 filho de H,o qual prendeu 

Dn 1:6 de Judá, Daniel, H, Misael c 
Hanatom 

Js 19:14 o norte a H, chegando ao vale 
Hanes 

Is 30:4 embaixadores já chegaram a H. 
Haniel 

Nm 34:230 príncipe H, filho de Éfode; 
1Cr 7:39 de Ula: Aráe He Rizia. 
Hanrão 

Cr 1:41 Disom foram H, Esbã, Itrãe 
Hanum 

Ne 3:13 vale reparou-a H eos 

3:30 de Selemias,e H, filho de 
Hapizes 

1Cr 24:15a Hezir,a décima oitava a H, 
Haquilá 

ISm 23:19 no outeiro de H, que está à 
26:3 no outeiro de H, que está 

Hara 

1Cr5:26ea Habor,ea H,eaorio de 
Hará 

Gn 11:26 gerou a Abrão,a Naor, ca H. 
11:31 a Ló,filho de H, filho de 

11:31 evieram até H,e habitaram 

1Cr 2:46 deu à luz a H, a Mosa,e a 

1Cr 2:46€e a Gazez;e H gerou a Gazez. 
23:9 Selomite, Haziel,c H, três; 
Harada 


Nm 33:24 de Séfer,e acamparam-se em H. 


33:25 E partiram de H,e 

Harade 

Js 12:14 outro; rei de H, outro; 
Haraias 

Ne 3:8 Uziel, filho de H, um dos 
Harás 

2Rs 22:140 filho de H,o guarda das 
2Cr 34:22 filho de H, guarda das 
Harbona 

Etl:10a Meumã, Bizta, H, Bigtá, 
7:9 Então disse H, um dos 

Harefe 

1Cr 2:51 dosbelemitas, H, pai de 
Harife 

Ne 7:24 Os filhos de H. cento e doze. 
10:19 H, Anatote, Nebai, 

Harim 

1Cr 24:8 Aterceiraa H,a quarta a 
Ed 2:32 Os filhos de H, trezentos e 
10:31 Edos filhos de H: Eliezer, 
Ne 10:5 H, Meremote, Obadias, 
10:27 Maluque, He Baaná. 
Harmom 

Am 4:3 lançados para H, disse o 
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Harnefer 

1Cr 7:36 de Zofa: Suá,c H, e Sual,e 
Harode 

Jz 7:1 à fonte de H, de maneira que 
Haroé 

[Cr 2:52 He metade dos 

Harosete 

Jz 4:2 habitava em Hi dos gentios. 
4:160 exército, até H dos gentios; 
harpa 

J6 30:31 A minha hse tornou em luto, e 
S149:4 declararei o meu enigma na h. 
harpas 

Sl 137:2 dela, penduramos as nossas h. 
1s5:12 E he alaúdes, tamborise 

Ap 14:2 que tocavam comas suas h. 
Harsa 

Ed 2:52 de Meida, os filhos de H, 

Ne 7:54 de Meida, os filhos de H, 
Harum 

1Cr 4:8 famílias de Aarel, filho de H. 
Harumafe 

Ne 3:10 filho de H, e defronte de 
Harur 

Ed 2:51 de Hacufa, os filhos de H, 

Ne 7:53 de Hacufa, os filhos de H, 
Harus 

2Rs 21:19 filha de H, de Jotbá. 
Hasabias 

1Cr 6:45 Pilho de H, filho de Amazias, 
9:14 filho de H, dos filhos de 

25:3 lesaías, H, e Matitias, seis, 

26:30 foram He scusirmãos, 

27:17 Sobre os levitas, H, filho de 

2Cr 35:9 como também H, e Jeicl, e 
Ed8:19 Ea H,e com ele Jesaías, dos 
8:24 Sercbias, H, e com eles dez 

Ne 3:17 seu lado reparou H, líder da 
10:11 Mica, Reobe, H, 

11:15 filho de H, filho de Buni; 

11:22 Bani, filho de H, tilho de 

12:21 De Hilquias, H; de Jedaías, 
12:24 dos levitas: H, Serabias, e 
Hasabná 

Ne 10:25 Reum, H, Maaséias, 
Hasabnéias 

Ne 3:10 reparou Hatus, filho de H. 

9:5 Bani, H, Serebias, Hodias, 
Hasadías 

1Cr 3:20 Oel, Berequias, IH, 
Hesbadana 

Ne 8:4 Hasum, H, Zacarias e Mesulão. 
Hasem 

1Cr 11:34 Dosfilhos de H,o gizonita: 
Hasmona 

Nm 33:29 de Mita,e acamparam-se em H. 
33:30 E partiram de H,e 

Hasor 

1Rs 9:15 como também a H, e a Megido, 
Hasselá 

Ne 3:15 muro do tanque de H, ao pé do 
Hassenaá 

Ne 3:3 edificaram os filhos de H: 
Hassenua 

1Cr 9:7 tilho de Hodavias, filho de H, 
Hassube 

Ne 10:23 Oséias, Hananias, 1, 

1:15 filho de H, filho de Azricão, 
Hasubá 

1Cr 3:20 E H, Oel, Berequias, Hasadias, 


Hasube 

Ne3:1I filho de Harim, e H, filho de 
3:23 Benjamim H, defronte da sua 
Hasufa 

Ed 2:43 osfilhos de H, os filhos de 

Ne 7:46 os filhos de H, os filhos de 
Hasum 

Ed 2:19 Os filhos de H, duzentos e 

Ne 10:18 Hodias, H, Bezai, 

Hatá 

Et 4:5 Ester chamoua H (um dos 
4:10 falou Ester a H,mandando-o 
Hatate 

1Cr 4:13 Serafas; o filho de Otniel: H. 
Hatifa 

Ed 2:54 de Neziá, os filhos de H, 

Ne 7:56 de Nezia, os filhos de H. 
Hastil 

Ed 2:57 osfilhos de H, os filhos de 

Ne 7:59 os filhos de H, os filhos de 
Hatita 

Ed 2:42 os filhos de H, os filhos de 
Ne7:45osfilhos de H, os filhos de 
Hatus 

1Cr 3:22 de Semaias: H, e Jigeal, e 

Ed 8:2 Daniel; dos filhos de Davi, H; 
Ne3:10seulado reparou H, filho de 
10:4 H, Sebanias, Maluque, 

12:2 Amarias, Maluque, H, 

Haurã 

Ez 47:16 que está junto ao termo de H. 
47:18entre H,e Damasco, e 

haveres 

Lc 8:43 todos os seus h,e por nenhum 
Havilá 

Gn2:1l aterrade H, onde há ouro. 
10:7 Cuxe são: Sebá, H, Sabtá, 

10:294 Ofir,a He a Jobabe; todos 
25:18 desde H até Sur, que está 
Havote-Jair 

Nm 32:41 suas aldeias; e chamou-as H. 
Jz 10:4 a que chamaram H, até ao dia 
Hazaei 

1Rs 19:15 lá, ungea Hreisobre a 

Am 1:4 fogo à casa de H, e ele 
Hazaías 

Ne 11:5 filho de H, filho de Adafas, 
Hazar-Adar 

Nm34:4 esairáa H,e passará a 
Hazar-Enã 

Nm 34:9 e as suas saídas serão em H; 
34:10 marcareis de H até Sefa. 
Hazar-Enom 

Ez 47:17 desde o mar até H, o termo de 
48:1 para Hamate, até H, termo de 
Hazar-Gada 

)s 15:27 E H,e Hesmom, e Bete-Palete, 
Hazar-Sual 

Js 15:28 E H, e Berseba, e Biziotiá, 

Ne 11:27 Eem H,e em Berseba e nos 
Hazar-Susa 

Js 19:5 e Bete-Marcabote, e H, 
Hazar-Susim 

1Cr4:31 cem H,eem Bete-Biri, 
Hazarmevé 

Gn 10:26 Almodá, a Selefe, a H,a Jerá, 
1Cr 1:20a Selefe,a H,calerá, 
Hazazom-Tamer 

Gn 14:7 amorreus, que habitavam em H. 
2Cr 20:2 que já estão em H, que é 


Hazelelponi 

1Cr 4:3 eerao nome de sua irmã H. 
Hazer-Haticom 

Ez 47:16 H, que está junto ao termo de 
Hazerote 

Nm11:350 povo para H, e pararam em 
Nm 11:350 povo para H,e pararam em H. 
Dtl:le Labã,e H,e Di-Zaabe. 

Haziel 

ICr 23:9 Selomite, H,e Hara, três; 
Hazo 

Gn 22:22 EQuésede, e H,e Pildas,e 
Hazor 

Js 11:1 Jabim, rei de H, enviou 

15:23 E Quedes, e H,e Itnã, 

15:25 e Queriote-Hezrom (que é H), 

Jr 49:28 e dos reinos de H, que 

49:30 moradores de H, diz oSENHOR; 
Hazor-Hadata 

Js 15:25 E H,e Queriote-Hezrom (que é 
Héber 

Gn 46:17 de Berias: He Malquiel. 

Jz 4:11 E H, queneu, se tinha apartado 
Cr 4:18 pai de Gedor,e a H, pai de 
8:17 Zebadias, Mesulão, Hizque, H, 
Hebrom 

Gn 13:18 de Manre, que estão junto a H; 
Êx 6:18 Coate: Anrão, Izar, He Uziel; 

Js 19:28 E H,e Reobe,e Hamom, e Caná, 
1Cr 2:42 filhos de Maressa, pai de H. 
Hefer 

Nm 26:32 e de H, a família dos 

Js 12:17 outro; o rei de H, outro; 

1Cr 4:6 a Auzão, e a H,e a Temeni,e 
11:36 H,o mequeratita; Aías,o 
Hefzibé 

2Rs21:1 cera o nome de sua mãe H. 
Hegai 

Et 2:3 cuidados de H, camareiro do 
2:15 0 que disse H, camareiro do 

Helá 

1Cr 4:5 duas mulheres: He Naará. 

4:7 E os filhos de H: Zerete, Izar 

Helã 

2S$m 10:16 lado do rio, e vieram a H; 
10:17 e passou o Jordão, e foi a H; 
Helam 

Nm2:7 Eliabe, filho de H, será 

Helba 

Jz 1:31 nem de H, nem de Afeque, 
Helbom 

Ez 27:18 troca vinho de He lã branca. 
Heicai 

Ne 12:15 Harim, Adna; de Meraiote, H; 
Helcate 

Js 19:25 foi o seu termo H, e Hali,e 
21:31 Heosseusarrabaldes,e 
Helcate-Hazurim 

2Sm 2:16 àquele lugar H, que está 
Heldai 

1Cr 27:15 duodécimo mês, H, o 
Zc6:10a saber, de H, de Tobias e de 
Helede 

1Cr 11:30 0 netofatita; H, filho de 
Helefe 

Js 19:33 termo desde He desde Alom em 
Helém 

1Cr 7:35 de seu irmão H: Zofa, e Imna, 
Zc 6:14 coroas serão para H, e para 
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Heleque 

Nm 26:30 de H, a família dos 

Js 17:2 e os filhos de H, e os filhos 
Helez 

1Cr2:39geroua H,e Hgeroua 

1Cr 2:39 gerou a H,e Hgeroua Eleasá. 
Heli 

Lc 3:23 filho de José, e José de H, 

3:24 E H de Matã,e Matã de Levi,e 
Helom 

Nm 1:9 Zebulom, Eliabe, filho de H; 
10:16 Zebulom, Eliabe, filho de H. 
Hem 

Zx 6:14 Jedaías, e para H, filho de 
Hemã 

1Rs4:31 ezraíta,e H,e Calcol,e 

1Cr 6:33 dos coatitas, H, o cantor, 
Hemam 

2Cr 29:14 os filhos de H, Jeuele 
Hemor 

Js 24:32 aos filhos de H, pai de 

Hena 

2Rs 18:34 deuses de Sefarvaim, He Iva? 
Is 37:13 cidade de Sefarvaim, He Iva? 
Henadade 

Ed 3:9 os filhos de H, seus filhos e 

Ne 10:9 dos filhos de H, Cadmiel, 
Hendã 

Gn 36:26 de Disa: H, Esba, Itrãe 
herança 

Gn 31:14 nós parte ou hna casa de 

Êx 15:17 no monte da tua h, no lugar 
32:13a possuam por h eternamente. 
34:9 pecado, e toma-nos por tua h. 
167:3 Assim me deram por k meses de 
20:29 esta éa h que Deus lhe 

Si 16:5 porção da minha he do meu 
16:6 sim, coube-me uma formosa h. 
47:4 nós anossa h,a glória de 

61:5 deste-me a hdos que temem o 
79:1 osgentios vieram à tua h; 

111:6 paralhe dar a k dos gentios. 
127:3osfilhossão hdo SENHOR, e 
Pv 13:22 bem deixa uma haos filhos de 
20:21 A hque no princípio é 

Ec 7:11 comoa h,e dela tiram 

Is 54:17 esta é a h dos servos do 

Ir 3:19 a excelente hdos exércitos 

Dn 12:13 natua k, no fim dos dias. 
Mq 7:14 da tua h, que habita a 
Mt21:38e apoderemo-nos da sua h. 
Mc 12:7 matemo-lo, e a hserá nossa. 
Lc 12:13 irmão que reparta comigo a h. 
20:14 para que a hseja nossa. 

At 20:32 e dar hentre todos os 

26:18 de pecados, e h entre os que 

Ef 1:14 penhor da nossa h, para 
Hb9:15a promessa da heterna. 

11:8 que havia de receber por h; 
1Pe5:3 sobre a hde Deus, mas 
herdá-la 

Gn 15:8 como saberei que hei de h? 
herdam 

Hb6:12 fée paciência has promessas. 
herdar 

Jó 13:26e me fazes has culpas da 

Mc 10:17 farei para ha vida eterna? 
Lc 10:25 farei para ha vida eterna? 
18:18 de fazer para ha vida eterna? 
ICo 6:9 não hão de ho reino de Deus? 


15:50 não podem ko reino de Deus, 
15:50a corrupção ha incorrupção. 
Hb 1:14 que hão de ha salvação? 
12:17 ainda depois ha bênção, foi 
herdará 

S125:13 easua semente haterra. 

Mt 19:29 tanto,e ha vida eterna. 

Ap 21:7 Quem vencer, h todas as coisas 
herdarão 

S137:11 Masos mansos haterra,e se 
Pv 3:35 Os sábios h honra, mas os 
14:18 Os simples h a estultícia, mas 
28:10 sua cova; mas os bons ho bem. 
Mt 5:5 mansos, porque eles haterra; 
G15:21 coisas não ho reino de Deus. 
herdeira 

Pv 30:23 serva, quando fica h da sua 
herdeiro 

Is 65:9 e a Judá um h que possua os 
Mt 21:38 disseram entre si: Esteé o h; 
Mc 12:7 disseram entresi: Esteéo h; 
Lc 20:14 entresi, dizendo: Este é o h; 
Gl4:7 és também hde Deus por 

Hb 1:2 constituiu h de tudo, por 

11:7 efoi feito hda justiça que 
herdeiros 

G13:29 de Abraão, e h conforme a 
Tt3:7 sejamos feitos h segundo a 
Hb6:17 conselho aos h da promessa, 
Tg 2:5 ricos na fé,e h do reino que 
herdou 

Hb 1:4 0sanjos, quanto h mais 
herege 

7t3:10 Ao homem h, depois de uma e 
Heres 

Jz 1:35 montanhas de H, em Aijalom e 
1Cr 9:15 E Baquebacar, He Galal;e 
heresias 

2Pe 2:1 hde perdição, e 

Herete 

ISm 22:5 e foi para o bosque de H. 
Hermas 

Rm 16:14 Pátrobas, a H,c aos irmãos 
Hermes 

Rm 16:14a Flegonte,a H,a Pátrobas, 
Hermógenes 
2Tm 1:15 0s quais foram Figelo e H. 
Hermom 

Dt3:8 de Arnom, até ao monte de H 
Ct4:8 de Senir e de H, desde os 
Herodes 

Mt 2:1 tempo do rei H, eis que uns 
At 23:35 0 guardassem no pretório de H. 
Herodião 

Rm 16:11 Saudaia H, meu parente. 
Herodias 

Mt1 14:3 por causa de H, mulher de seu 
Lc 3:19 por causa de H, mulher de seu 
herói 

$119:5 como um h,a correr o seu 
Hesbom 

Nm 21:25 elas em Heem todasas 

Jr 49:3 Lamenta, ó H, porque é 
Hesmom 

Js 15:27 E Hazar-Gada, e H,e 

Hesrai 

2Sm 23:35 H, carmelita; Paarai, arbita; 
Hete 

Gn 10:15 Sidom, seu primogênito, ca H; 
1Cr 1:13 Sidomseu primogênito, ea H, 


Hetlom 

Ez 47:15 caminho de H, até à entrada 
48:1 do caminho de H, indo para 
Heziom 

IRs 15:18 filho de H, rei da Siria, 
Hezir 

ICr 24:15 sétimaa H,a décima oitava 
Ne 10:20 Magpias, Mesulão, H, 
Hezro 

1Cr 11:37 H,o carmelita; Naarai, filho 
Hezrom 

Gn 46:9 Enoque, Palu, He Carmi. 
46:12 de Perez foram He Hamul. 

Js 15:3 e passa por H,e sobe a Adar, 
Hidai 

2Sm 23:30 piratonita; H, do ribeiro de 
Hidequel 

Dn 10:4à borda do grande rio H; 
Hiel 

IRs 16:34 Em seus dias H, o betelita, 
Hierápolis 

Cl14:13e pelos que estão em H. 
Higaiom 

S19:16 obras de suas mãos. (H; Selá.) 
Hilel 

J2 12:13 filho de H,o piratonita. 
12:15 filho de H, o piratonita; 

Hilém 

1Cr 6:58 E H, e osseusarrabaldes, 
Hilquias 

2Rs 18:18 filho de H,o mordomo, e 
22:4Sobe a H, o sumo sacerdote, 

1Cr 6:45 filho de Amazias, filho de H, 
26:11 Ho segundo, Tebalias o 

Ne 8:4 Anaías, Urias, H e Maaséias; 
Jr 1:1 Jeremias, filho de H, um dos 
Himeneu 

1Tm 1:20 esses foram He Alexandre, os 
2Tm 2:17 entre os quais são He Fileto; 
hino 

Mt 26:30 cantado o h, sairam para o 
Mc 14:26 cantado o h, saíram para o 
Hinom 

Js 15:8 do filho de H, do lado sul 

Js 15:8 diante do vale de H para o 

Jr 32:35 Vale do Filho de H, para 
hinos 

Ef'5:19 em salmos, e h,e cânticos 
C!3:16 com salmos, he cânticos 
hipocrisia 

Is 32:6 para usar h,e para proferir 
Mt 23:28 estais cheios de he de 

Mc 12:15 a sua h, disse-lhes: Por 

Lc 12:1 dos fariseus, que é a h. 

1Tm 4:2 Pela h de homens que falam 
Tg3:17 sem parcialidade, e sem h. 
hipócrita 

Jó 8:13e a esperança do h perecerá. 
Mt7:5 H, tira primeiro a trave do 

Lc 6:42 está no teuolho? H.tira 
hipócritas 

Is 9:17 todos elessão he 
33:140tremor surpreendeu os kh. 

Mt 6:2 ti, como fazem os hnas 

6:5 orares, não sejas como os h; 

6:16 contristados como os h; 

15:7 H, bem profetizou Isaias a 

16:3 H, sabeis discernir a face do 
22:18 Por que me experimentais, h? 
23:13e fariseus, h! pois que 
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24:51 a sua parte comos k; 
Mc 7:6acerca de vós, h, como está 

Lc 11:44e fariseus, h! que sois como 
12:56 H, sabeis discernir a face da 
Hira 
Gn 38:1 de Adulão, cujo nome era H, 
38:12 Timna, ele e H, seu amigo, o 
Hirão 

1Rs7:13e mandou trazer a Hde Tiro. 
2Cr 2:3 dizer a H,reide Tiro: 
4:11 Também H fez as caldeiras, as 
4:11 Assim acabou H de fazer a 
hissope 
S151:7 com he ficarei puro; 
Jo 19:29 e, pondo-a num h, lha 
Hb9:19lã purpúrea e h,e aspergiu 
hissopo 

£x 12:22 um molho de h, e molhai-o no 
IRs 4:33 Libano até ao h que nasce na 
Hizque 

1Cr 8:17 Zebadias, Mesulão, H, Héber, 
Hoão 

Js 10:3 enviou H, rei de Hebrom, 
Hobá 
Gn 14:15 perseguiu até H, que ficaà 
Hobabe 

Nm 10:29 então Moisés a H, filho de 
Jz 4:11 dosfilhos de H, sogro de 
Hobaías 

Ne 7:63 os filhos de H, os filhos de 
Hodavias 

1Cr 3:24 H, Eliasibe, Pelafas, Acube, 
Ed 2:40 dos filhos de H, setenta e 
Hode 

1Cr 7:37 Bezer, H,Samá,Silsa, Itrã, e 
Hodes 

1Cr 8:9 E de H, sua mulher, gerou a 
Hodeva 

Ne 7:43 dos filhos de H, setenta e 
Hodias 

Ne 8:7 Acube, Sabeiai, H, Maaséias, 
10:18 H, Hasum, Bezai, 

Hodsi 

2Sm 24:6 Gileade, à terra baixa de H; 
Hofni 

ISm |:3 doSENHOR, He Finéias, os 
4:17 dois filhos, He Finéias, 

Hogla 

Nm 26:33 Maalá, Noa, H, Milca e Tirza. 
Js 17:3 Maalá, Noa, H, Milca e Tirza. 
hoje 

Dt 4:4 vosso Deus, htodos estais 

Sl 2:7 és meu Filho, eu h te gerei. 

Lc 23:43 te digo que hestarás comigo 
At 13:33 Meu filho és tu, Ate gerei. 
Hb 1:5 ésmeu Filho, H'te gerei? E 

3:7 Se ouvirdes ha sua voz, 

13:8 mesmo, ontem, e h,e 
holocausto 

Gn 8:20 e ofereceu hsobre o altar. 
22:2 aliem hsobre uma das 

Lv 1:4a cabeçado h, para que seja 
1:9 hé, oferta queimada, de 

3:5em cima do h, que estará 

Nm 28:10 Hé de cada sábado, além do h 
Nm 28:10além do ficontínuo, e a 
holocaustos 

$120:3 e aceite os teus h. (Selá.) 

51:16 tu não te deleitas em h. 

Is 1:11 estou farto dos h de 


Os 6:6 de Deus, mais do que os h. 
Am5:22 me ofereçais h, ofertas de 
Maq 6:6 diante dele com h, com 

Mc 12:33 que todos os he sacrifícios. 
Hb 10:6 He oblações pelo pecado não 
Holom 

Js 15:51 EGósen, e H, eGiló; onze 

Jr 48:21 sobre H, sobre Jaza, sobre 
Homá 

Gn 36:22 filhos de Lotã foram Hori H: 
1Cr 1:39 Lotã: Horie H;eairmãde 
homem 

Gn 2:7 SENHOR Deus h do pó da 
Gn2:7 da vida; e o h foi feito alma 
3:22 Eis que o hé como um de nós, 
Nm 23:19 Deus não é h, para que minta; 
Nm 23:19 nem filho do h, para que se 
IRs 1:52 Se for h de bem, nem um 

Jó 4:17 porventura o h mais justo do 
Jó 4:17 porventura o h mais puro do 
5:7 Maso hnasce para a 

11:12 Maso hvão é falto de 

1:12 sim,o h nasce como a cria do 
14:1 O h, nascido da mulher, é de 
33:12 maior é Deus do que o h. 
S137:23 Os passos de um hbom são 
49:12 Todavia o h que está em honra 
80:17 tua mão sobreo h da tua 

80:17 sobre o filho do h, que 

90:3 Tu reduzes o hà destruição; e 
104:23 Então saio hà sua obra e ao 
118:60 que me pode fazer o h. 

Pv 12:20 hdebemalcançaráo favor 
Pv 12:2 SENHOR, mas ao h de intenções 
20:24 Os passos do h são dirigidos 
20:24 entenderá o ho seu caminho? 
Ec 6:12 vida para o h, por todos os 
Ec6:12 declarará ao ho que será 

Is 2:22 Deixai-vos do h cujo fólego 
Lm 3:27 Bom é para o h suportar o jugo 
Os 11:9sou Deus não h,o Santo no 
Mc 2:27 por causa do h,e não o hpor 
Mc 2:27 do h,e não o hpor causa do 
Lc 7:8 também eu sou h sujeito à 

Jo 2:25 do h, porque ele bem 

Jo 2:25 bem sabia o que havia no h. 
19:5 Pilatos: Eis aqui o h. 

2Co 4:16 que o nosso hexterior se 
Ef3:16scu Espírito no h interior; 

4:24 do novo h, que segundo Deus 
Fp2:8 na forma de h, humilhou-se a 
1Pe 3:4 Mas o hencoberto no coração; 
homens 

Gn 46:32 E os hsão pastores de ovelhas 
Gn 46:32 porque são hde gado, e 

2Cr 6:18 Deus com os hna terra? Eis 
S19:20 formadas por meros h. (Selá.) 
26:4 assentado com h vãos, nem 

26:4 com os hdissimulados. 

82:7 como k, e caireis como 

Ec 12:3 se encurvarem os hfortes,e 
1s31:3 os egípcios são h, e não Deus; 
53:3 entre os h, homem de dores, 

53:3 um de quem os hescondiam o 
Mt 7:12 quereis que os hvos façam, 

Lc 6:26 quando todos os h de vós 

6:31 que os h vos façam, da 

At 17:5 alguns h perversos, dentre 
24:16 com Deus como para com os h. 
1Ts2:4 agradar aos h, mas a Deus, 


VTm 2:5 entre Deus os h, Jesus 
honestamente 

Rm 13:13 Andemos h, como de dia; não em 
honestas 

Rm 12:17 as coisas h, perante todos 
honesto 

2Co 8:21 do que é h, não só diante 
Fp4:8 tudo o que é h, tudo o que é 
1Pe 2:12 Tendo o vosso viver hentre os 
honra 

Êx 20:12 Ha teu paic a tua mãe, para 
Dt 5:16 Ha teu pai e a tua mãe, como 
1Cr29:11 eopoder, eah,ca 

2Cr 1:11 bens,ou h, nem a morte dos 
Et 1:20 darão ha seus maridos, 
6:6ao homem de cuja ho rei se 

6:6 lhe fazer h mais do que a 

Jó 14:21 recebem h, sem que ele o 
Sl8:5 e de glóriae de ho coroaste. 
15:4 mas hos que temem ao 

49:12 que está em hnão permanece; 
Pv 3:9 Hao SENHOR com os teus bens, 
3:16€ na esquerda, riquezas e h. 

3:35 herdarão h, mas os loucos 

8:18 Riquezas e hestão comigo; 
15:33 e precedendoa hvaia 

18:12 abatido e diante da hvaia 

26:1 não fica bem para o tolo a h. 

Ec 6:2 bens e h, e nada lhe falta 

Is 29:13 seus lábios me h, mas seu 
Dn 7:140 domínio,ea h,e o reino, 
Os 4:7 mudarei a sua hem vergonha. 
MI 1:60 filho ho pai, e oservo o 

Ml l:6estáa minha kº E,seeusou 
Mt 13:57 profeta sem h,a nãoser na 
15:4 dizendo: Ha teu paica 

15:8 a sua boca e me h com os seus 
19:19 Hteu pai e tua mãe, e amarás 
Mc 6:4 há profeta sem h senão nasua 
7:10 Moisés disse: Hateu paie a 
10:19 alguém; ha teu paiea 

Lc 14:10 Então terás h diante dos que 
18:20 testemunho, ha teu paie a 

Jo 4:44 não tem hnasua própria 

Rm 22:7 glória, he incorrupção; 
12:10 em h uns aos outros. 

13:7 temor, temor; a quem A, h. 

13:7 temor, temor; a quem h, h. 

2Co 6:8 Por he por desonra, por 

Ef 6:2 Ha teu pai e a tua mãe, que é 
Fp 2:29 todo o gozo, e tende-o em h; 
1Tm 5:3 Has viúvas que 

5:17 dignos de duplicada h, 

6:1 detodaa h, para que o nome 
6:16 ver, ao qual seja he poder 

2Tm 2:20 uns para k, outros, porém, 
Hb2:7 glória e de ho coroaste, E 

3:3 quanto maior h do quea casa 

5:4 para si esta h, senão o que é 

1Pe 1:7 em louvor, e h,e glória, na 
3:7 dando h à mulher, como 

Ap4:11 receber glória, e h,e poder; 
5:12eforça,e h,e glória,e 
honra-me 

Mc7:6 Este povo h com os lábios, 
honrados 

Nm 22:15 mais hdo que aqueles. 
honrai 

1Pe2:17 Ha todos. Amai a fraternidade 
1Pe 2:17 Temeia Deus. Hao rei. 
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honrais 

At 17:23 Esse, pois, que vós h,não o 
honrará 

Pv4:8e,abraçando-a tu, ela te h. 
honraram 

Rm 1:25 em mentira,e he serviram 
honrarás 

Lv 19:32 te levantarás,c ha face do 
honrarei 

Nm 22:17 te h,e fareitudo 

honraria 

Nm 24:11 dito quete hgrandemente; 
honrem 

Jo 5:23 Para que todos ho Filho, como 
honroso 

Pv 20:3 Hé para o homem desviar-se de 
Hor 

Nm 20:22 chegaram ao monte H. 

34:7 marcareis até ao monte H. 
Hor-Hagidgade 

Nm 33:32 eacamparam-se em H. 
33:33 E partiram de H,e 

hors 

Dn 4:19 atônito por uma k, eos seus 
Mt 10:19 naquela mesma h vos será 
20:12 só uma h,e tu os igualaste 

24:36 Mas daquele dia e h ninguém 
25:13 0 dia nema hem que o Filho 
26:40 Então nem uma h pudeste velar 
Mc 13:32 Mas daquele dia e hninguém 
14:35 passasse dele aquela h. 

14:37 não podes vigiar uma h? 

Lc 10:21 Naquela mesma h se alegrou 
12:12 na mesma h vos ensinará o 
12:39a que hhaviade viro 

22:59 passada quase uma h, um outro 
Jo 2:4 Ainda não é chegada a minha h. 
5:25 que vem a h,e agoraé,em 

12:27 eu? Pai, salva-me desta h; 

12:27 h; mas para isto vim a esta h. 
16:32 Eisquechegaa h,e já se 

At3:1 ao templo à hda oração, a 

Rm 13:11 tempo, que já é h de 

ICo 4:11 Até esta presente h sofremos 
Gl2:5 ainda por uma h cedemos com 
Ap 3:10 te guardarei da h da tentação 
Horão 

Js 10:33 Então H, rei de Gezer, subiu a 
Horebe 

Êx3:1 chegou ao monte de Deus, a H. 
Ml 4:4 lhe mandei em H para todo o 
Horém 

Js 19:38 Irom, e Migdal-El, H e 

Hori 

Gn 36:22 filhos de Lotã foram He Homã; 
Nm 13:5 de Simeão, Safate, filho de H; 
horizonte 

Pv 8:27 traçava o hsobre a face do 
Horma 

Nm 14:45 feriram, derrotando-os até H. 
Dt 1:44 derrotaram desde Seir até H. 
Hormá 

Nm21:3 0 nome daquele lugar chamou H. 
1Cr 4:30 em Betuel, cem H,eem 
Horonsim 

Is 15:5 no caminho de Hlevantam um 
Jr 48:34 desde Zoar até H, como 
horrenda 

Jr 5:30 Coisa espantosa e hse anda 

Hb 10:31 Hcoisa é cair nasmãosdo 


horrível 
S140:2 dum lago h, dum charco de 
Hb 10:27 expectação h de juízo, e 
horror 
S131:11 vizinhos, e h para os meus 
55:5 sobre mim; e o kme cobriu. 
Is21:4seagita,o hapavora-me; 
66:24 eserão um ka toda a carne. 
ITm 6:20 tendo haos clamores vãos 
horta 
Dtli:l0com oteu pé, como a uma h, 
1Rs 21:2 que me sirva de h, pois está 
hortelã 
Mt 23:23 que dizimais a h,o endroe o 
horto 
Jo 18:1 onde havia um h, no qual ele 
18:26 Não te vieuno hcom ele? 
19:41 E havia um A naquele lugar 
19:41 eno hum sepulcro novo, 
Hosa 
js 19:29 torna este termo a H, para 
1Cr 16:38 de Jedutum, e a H, deixou por 
Hosaías 
Ne 12:32 Eapós ele ia H, e a metade 
Jr 42:1 filho de H, etodo o povo, 
Hosama 
1Cr 3:18 Jecamias, H, e Nedabias. 
Hosana 
M121:9 dizendo: Hao Filho de Davi; 
Mt 21:9 nome do Senhor. H nas alturas! 
Jo 12:13 e clamavam: H Bendito o Rei 
hospedai-vos 
Mt 10:11 seja digno, c h aí, até que 
hospitaleiro 
ITm 3:2 honesto, h, apto para ensinar; 
hospitaleiros 
1Pe 4:9 Sendo h uns para com os outros 
hospitalidade 
Rm 12:13 suas necessidades, segui a h; 
Tt 1:8 Mas dado à h, amigo do bem, 
Hb 13:2 esqueçais da h, porque por 
hostes 
Ef 6:12 contra as hespirituais da 
Hotão 
1Cr7:32ea Somer,ea H,e a Suá, 
11:44 filhos de H,o aroerita; 
Hotir 
1Cr 25:4 Maloti, H, e Maaziote. 
25:28 primeira a H, seus filhos, 
houvemos 
1Ts2:10 nos h para convosco, 
houveram 
Os 5:7 se hcontrao SENHOR, 
Hucoque 
Js 19:34 e dali passa a H; 
1Cr6:75E He osseus arrabaldes, e 
Hufã 
Nm 26:39 de H, a família dos hufamitas 
Hul 
Gn 10:23 Ar são: Uz, H, Geter e Más. 
ICr 1:17 Lude, Ara, Uz, H,Geter e 
Hulda 
2Rs 22:14 profetiza H, mulher de 
2Cr 34:22 coma profetiza H, mulher de 
humana 
1Co 10:13 sobre vós tentação, senão h, 
humanidade 
At 28:2 usaram conosco de não pouca h, 
humanos 
1Pe 2:18 aos bons e h, mas também aos 


humildade 

Pv 15:33 precedendoa honra vaia h, 
18:12e diante da honra vaia h, 

22:40 galardão da he otemor do 

At 20:19 com todaa h,e com muitas 
Ef 4:2 Com todaa he mansidão, com 
Ep2:3 ou por vanglória, mas por h; 

Cl! 2:23 devoção voluntária, h,eem 
humilde 

Jó 22:29 E Deus salvará ao h. 
Sil38:6atenta todavia parao h, 

Pv 16:19 Melhor é ser hde espirito com 
Mt 11:29 que sou manso e hde coração; 
18:4 que se tornar h como este 

2Co 10:1 entre vós, sou h,mas 
humildemente 

Mq 6:8 e andes h com o teu Deus? 
humildes 

S1 147:6 eleva os h,e abate os ímpios 
Pv11:2mascom os hestá a sabedoria 
14:21 se compadece dos h é 

Lc 1:52 os poderosos, E elevou os h, 
Rm 12:16altas, mas acomodai-vos às h; 
Tg 4:6 soberbos, mas dá graça aos h, 
IPe 5:5 soberbos, mas dá graça aos h. 
humilha 

Ez 21:26a0 humilde, e hao soberbo. 
humilha -a 

Is 26:5 h, haté ao chão, e derruba-a 

Is 26:5 h, haté ao chão, e derruba-a 
humilha-te 

Gn 16:9 tua senhora, e h debaixo de 
humilhado 

Mt23:12asimesmo se exaltar será h; 
Lc 14:11 se exaltar será h, e aquele 
18:14 se exalta será h,e qualquer 
humilhai-vos 

1 Pe 5:6 H, pois, debaixo da potente 
humilhando-me 

2Co 11:7 porventura, ha mim mesmo, 
humilhar 

Dt8:2 anos, para te h,e te provar, 
Dn4:37 juízo, e pode haos que andam 
humilhe 

2Co 12:21 vez,o meu Deus me hpara 
humilhou-se 

Fp 2:8 dehomem, hasi mesmo, sendo 
humor 

S132:40 meu hse tornou em sequidão 
Hunta 

Js 15:54 E H, e Quiriate-Arba (que é 
Hupa 

1Cr 24:13 terceira a H,a décima quarta 
Hupim 

Gn 46:21 Eí, Rós, Mupim, He Arde. 
1Cr7:15 tomou a irmã de He Supim por 
Hur 

Êx 17:10 Arão,e H subiram ao cume 
31:2 Uri, filho de H, da tribo de 
Nm3l1:8€eaZur,ea H.ea Reba, 

1Cr 2:50 Calebe, filho de H,o 

4:1 Hezrom, Carmi, H, e Sobal. 

Ne 3:9 filho de H, lider da metade 
Hurai 

ICr 11:32 H, doribeiro de Gaás; Abicl, 
Hurão 

1Cr 8:5 Gera, Sefufá e H. 

Huri 

iCr5:14 filho de H, filho de Jaroa, 
Husá 

1Cr 4:4 de Gedor, e Ezer, pai de H; 
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Husai 

2Sm 15:32 a Deus, eis que H, o arquita, 
1Cr 27:33 do rei;e H,o arquita, amigo 
Husão 

Gn 36:34e H, da terra dos temanitas, 
ICr 1:46 E morreu H, e reinou emseu 
Husim 

Gn 46:23 E o filho de Da: H. 

1Cr7:12 de Ir,e H, dos filhos de 

8:8 filhos de He Baara, suas 


Ibar I 


2Sm5:15 E Je Elisua, e Nefegue, e 
1Cr 14:5E 1 Elisua, Elpelete, 

Ibleã 

Js 17:11 assuas vilas,e Je assuas 
Ibleão 

Jz 1:27 osmoradores de 1, com os 
2Rs9:27 de Gur, que está junto a 1. 
Ibnéias 

1Cr9:8 E 1, filho de Jeroão, e Elá, 
Fbnijas 

1Cr 9:8 filho de Reuel, filho de 1; 

Ibri 

1Cr24:27 Beno, e Soão, c Zacur,e 1; 
Ibsão 

1Cr 7:2 Jamai, Je Semuel, chefes 
Ibzã 

Jz 12:8 julgoua Israel 1 de Belém. 
12:10 Então faleceu 1,e foi 

Icabode 

ISm4:21 ao menino dizendo: De 
14:3 irmão de 1, o filho de 

Icônio 

At 13:51 dos seus pés, partiram para 1. 
2Tm 3:11 Antioquia, em 1,e em Listra; 
idade 

J6 30:1 mim os de menos ido que eu, 
Idala 

Js 19:15 eSinrom, e 1,e Belém; 

Idbas 

ICr4:3 pai de Etã: Jizreel, Isma e [; 
ide 

Mt 10:6 Mas iantes às ovelhas 

28:19 Portanto i, fazei discípulos 

Ido 

Si 42:4 pois eu havia icom a 

Ido 

1Rs 4:14 filho de 1, em Maanaim. 
1Cr 6:21 Joá, seu filho; 1, seu filho; 
27:21 em Gileade, 1 filho de 

2Cr 9:29 e nas visões de 1,0 vidente, 
Ed 5:1 Zacarias, filho de 1, 

8:17 com mandado a I, chefe em 
8:17 dizer a Je aos seusirmãos, 

Ne 12:4 1, Ginetoi, Abias, 

idolatria 

At 17:16 cidade tão entregue à i. 
1Co 10:14 meus amados, fugi da i. 
Cl3:5caavareza,que é é; 

ídolo 

1Rs 15:13 feito um horrível fa Asera; 
IRs 15:13 desfez oseu fhorrível,eo 
2Cr 15:16 fizera um horrível £ a Asera; 
2Cr 15:160seuhorrivelí,eo 

1s 66:3 é como o que bendiz a um É 
At7:41 ao f,e se alegraram 

ICo 10:19 que digo? Que o féalguma 
1Co 10:19ao íé alguma coisa? 


ídolos 

S196:5 dos povos são £ mas o SENHOR 
115:4 Os f deles são prata couro, 
135:15 Os fdos gentios são prata e 
Os4:17 está entregue aos É deixa-o. 
At 15:20 dos £ da prostituição, 

1Co 8:4 aos f, sabemos que o 
2C06:16 de Deus com os f? Porque vós 
Ts 1:9 convosco, e como dos fvos 
to 5:21 guardai-vos dos 1 Amém, 
idônea 

Gn 2:18 umaajudadora i para ele. 
idôneo 

2Co 2:16 E para estas coisas quem é ? 
2Tm 2:21 santificado e i para uso do 
idôneos 

CI 1:12 Pai que nos fez ipara 

idosos 

Jó 15:10 encanecidos e à muito mais i 
Jó 15:10 i, muito mais ido que teu 
Iduméia 

Mc 3:8 e da 1,e de além do 

lídéias 

ICr 8:25 E I,e Penuel, filhos de 

Htá 

Js 15:43 E Ie Asná, e Nezibe, 

Htá-El 

Js 19:14 chegando ao vale de I, 

19:27 e ao vale de 1, ao norte de 
ignomínia 

1Co 15:43 Semeia-se em i, ressuscitará 
ignora 

1Co 14:38 Mas, se alguém iisto, que 
ignoramos 

2C0 2:11 Porque não ios seus ardis, 
ignorância 

At3:170 fizestes por i como também 
17:30 0s tempos da í, anuncia agora 
Ef 4:18 vida de Deus pela i que há 

IPe 2:15 tapeis a boca à idos homens 
ignorante 

Dt 32:6 povo louco e à? Não é ele teu 
ignorantes 

Rm t:14 tantoa sábios como a i. 
Hb5:2 ternamente dos ieerrados; 
ignoreis 

Rm 11:25 irmãos, que ieste segredo 
2Pe 3:8 amados, não iuma coisa, que 
igreja 

Mt 16:18 a minha ie as portas do 
18:17 se não as escutar, dize-o à É; 
18:17 não escutar a 1, considera-o 

At 2:47 0 Senhor à i aqueles que se 
14:23 em cada à orando com jejuns, 
20:28 a ide Deus, que ele 

Rm 16:5 também a i que está cm sua 
Ef 1:22 0 constituiu como cabeça da à, 
3:10 que agora, pela i,a 

5:25 Cristo amou a i,e asi mesmo 
Cll:18eleéa cabeça do corpo, da i; 
Hb 12:23 universal assembléia e idos 
igrejas 

At 16:5 De sorte que as ieram 

ICo 16:19 As ida Ásia vos saúdam. 
iguais 

Lc 20:36 pois são faos anjos, e são 
Rm 14:5 outro julga itodos osdias. 
igual 

S155:13 tu, homem meu í meu guia e 
3s 40:25 eu lhe seja ?? diz o Santo. 


Jo5:18 Pai, fazendo-se ia Deus. 
Fp2:6 por usurpação ser ia Deus, 
igualar 

S189:6 no céu se pode iao SENHOR? 
igualareis 

1s46:5 e com quem me i,e me 
igualaste 

Mt 20:12 hora,e tu os i conosco, que 
igualmente 

Ec 9:2 Tudo sucede ia todos; o mesmo 
iguarias 

Pv 17:1 a casa cheia de iecom 

23:3 as suas í porque são comidas 

Dn 1:8a porção das ido rei,nem 

lim 

Js 15:29 Baalá,e Ke Azem, 
ije-Abarim 

Nm21:11 outeiros de 1, no deserto que 
33:45 E partiram de Le 

Hom 

IRs15:20eferiua ea Dã,ea 

2Cr 16:4 eles ferirama 1,a Dã,a 

Hai 

ICr 11:290 husatita; 1.0 aoíta; 
ilhargas 

Jz 2:3 nas vossas 1, e osseus 

Hírico 

Rm 15:19 atéao I, tenho pregado 
iludido 

At8:9 mágica, e tinha io povo de 
lHumina 

St! 19:8 SENHOR é puro, e iosolhos. 
1Jo 2:8e já a verdadeira luz i. 

Ap 22:5 porque o Senhor Deus os é; 
iluminação 

2Co 4:6 corações, para ido 
iluminados 

Ef 1:18 Tendo ios olhos do vosso 

Hb 6:4 uma vez foram i,e provaram o 
iluminam 

S197:4 seus relâmpagos io mundo; a 
Huminar 

Ne 9:19 de fogo de noite, para lhes é; 
iluminará 

91 18:28 meu Deus ias minhastrevas, 
ilustre 

Cr 4:9 foi Jabez mais ido que seus 

S1 45:13 do rei é toda ilá dentro; 
ilustres 

Sl 16:3 terra, e aos iem quem está 
45:9 entre as tuas imulheres; 
imaculada 

Tg 1:27 pura ipara com Deus, 
imaculado 

Hb 7:26 inocente, à, separado dos 
9:14 ofereceu a si mesmo ia Deus, 
IPe 1:19 de um cordeiro ie 
imsculados 

2Pe3:14 sejais achados ie 

imagem 

Gn 1:260 homem à nossa 1, conforme a 
Dt 4:16 façais alguma iesculpida na 
Mc 12:16 quem é esta ie inscrição? E 
Lc 20:24 De quem tema ie a inscrição 
At 19:35 Diana, e da ique desceu de 
Rm 1:23 em semelhança da ide homem 
8:29 serem conformes à ide seu 

1Co 15:49 trouxemos a ido terreno, 
ICo 15:49 também a tdo celestial. 
2Co 3:18 glória na mesma à, como pelo 
C13:10 segundo a i daquele que o 
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Hb ]:3ea expressa ida sua pessoa, 
10:1 enãoa iexata das coisas, 
imaginação 

Gn6:5 terra e que todaa idos 

Pv 18:11 e como uma muralha na sua i. 
At 17:29 porartifício e idos homens, 
imaginações 

1Cr 28:9 entende todas as idos 

Jr 18:12 andaremos segundo as nossas é; 
imaginam 

S!2:1e os povos icoisas vãs? 
imaginou 

Pv 23:7 Porque, como ino seu coração, 
imediatamente 

Mt 21:19 de ti! Ea figueira secou í. 

Mc 6:25 Quero que ime dês num prato 
Imer 

ICr 9:12 de Mesilemite, filho de E 
24:14 a Bilga, a décima sextaa |, 

Ed 2:59 e Tel-Harsa, Querube, Adã e E 
Ne 3:29 filho de 1, defronte da sua 

Jr 20:1 Pasur,filho de 1,o 

imitadores 

Ef 5:1 Sede, pois, ide Deus, como 

Fp 3:17 Sede também meus i irmãos, e 
ITs 1:6 fostes feitos nossos i,e do 
Hb6:12 mas sejais idos que pela fé 
imitai 

Hb 13:7a fé dos quais à, atentando 
Imna 

1Cr7:35 Zofa, e I,e Seles,e Amal, 

2Cr 31:14 Coré, filho de Lo levita, 
Imná 

1Cr 7:30 de Aser foram: |, Isvá, Isvi, 
imortal 

ITm 1:17 dos séculos, i, invisivel, ao 
imortalidade 

ICo 15:53 que é mortal se revista da £. 
ITm 6:16 ele só, a 1,e habita na luz 
imóvel 

At 27:41 a proa, ficou i, masa popa 
impaciente 

Pv 14:29 é de espírito imostra a sua 
impeça 

IRs 18:44 para que a chuva não te i. 
impeçais 

Mc 10:14 os meninos a mim, e não os & 
Lc 18:16 e não os i porque dos tais 
impede 

At 8:36 que i que eu seja batizado? 
impedem 

ITs 2:16 E nos ide pregar aos gentios 
impedidas 

Pe 3:7 que não sejam ias vossas 
impedimento 

ICo 9:12 para não pormos ialgum ao 
impedirá 

Jó 11:10 0u chamar a juizo, quem o ? 
Is 43:13 mãos; agindo cu, quem o ?? 
impediram 

Ed 4:23 judeus, e os ià forçae com 
impedistes 

Lc 11:52 não entrastes, e ios que 
impediu 

Gn 30:2 de Deus, que te fo fruto de 
G15:7 bem; quem vos i, para que não 
Ts 2:18 Paulo, mas Satanás no-lo i. 
impelido 

Lc 8:29 prisões, era i pelo demônio 


impelidos 

At 27:27 noite, sendo i de um e outro 
impeliste 

S1118:13 Com força me i para me fazeres 
impenitente 

Rm2:5eteu coração i, entesouras 
império 

[Co 15:24 todo o i,e toda a potestade 
Hb2:140 quetinhao idamorte, 
ímpeto 

SI 89:9 Tu dominas o í do mar; quando 
Jr 8:6 que arremete com fna batalha. 
Lc 6:48 bateu com ía corrente 
impetuosa 

Pv27:4écrueleaira i, mas quem 
impetuosas 

Jd 1:13 Ondas í do mar, que escumam as 
Impetuoso 

Gn 49:4 Icomo a água, não serás o 
impetuoso 

At2:2 vcementee i,e encheu toda 
impetuosos 
Tg 3:4clevadas de i ventos, se 

ímpia 

$143:1 minha causa contra a nação É. 
impiamente 

Jó 34:12 verdade, Deus não procede i; 
2Pe 2:6 exemplo aos que vivessem é, 
impiedade 

Sl 18:4etorrentes de ime 

Pv4:17 0 pão da i,e bebem o vinho 
8:7 cosmeus lábios abominam a i. 
10:2 Os tesouros da ide nada 

13:6 certo, masa itranstornará o 

Ec 7:25 que a ié insensatez e 

8:8 nem tampouco ilivrará aos 
19:18 Porque a ilavra como um fogo, 
58:6 as ligaduras da £, que 

Ez 33:12 e, quanto à ido ímpio, não 
Ez 33:12 em que se converter da sua & 
Os 10:13 Lavrastes a É segastes à 
Mg6:10 ímpio tesouros da i, e medida 
MlI4:1 que cometem i serão como a 
Rm 1:18 sobre toda a ie injustiça 
2Tm 2:16 porque produzirão maior i. 
Tt 2:12 que, renunciando à ie às 
ímpio 

Gn 18:23 também o justo como É 

Éx 23:] atua mão com o é para seres 
23:7 porque não justificarei o f. 

2Cr 19:2 Devias tu ajudar ao í,e amar 
S110:4 do seu rosto o fnão busca a 
34:21 mataráo £, e os que odeiam 
37:35 Vio fcom grande poder 

Py 16:27 O homem icava o mal,e nos 
19:28 0 fescarnece do juízo,ea 

Ec 7:17 £ nem sejas louco; 

1s55:7 Deixe o fo seu caminho, e o 
Ez3:18eudisserao £ Certamente 
Ez3:18 para avisar o facerca do seu 
Ez 3:18 vida, aquele í morrerá na sua 
18:23a morte do fº diz o Senhor 

33:8 Se eu disser ao £:Ó £, 

33:8 disser ao f: Ó f, certamente 

33:8 para dissuadir ao ído seu 

33:8 morrerá esse fna sua 

MI 3:18 diferença entre o justo eo f; 
1Pe 4:18 aparecerá o feo pecador? 
ímpios 

J68:22 eatendados ínão existirá 


16:11 enas mãos dos fme faz cair. 
20:5 O júbilo dos fé breve, e a 

21:7 vivemos í envelhecem, e 
34:18Vil? Ou aos príncipes: Oh! £ 
Sl1:1 0 conselho dos £ nem se 

9:17 Os íserão lançados no inferno 
11:6 Sobre os ífará chover laços, 
58:3 Alienam-se os ídesde a madre; 
73:12 que estes são í,e prosperam 
84:10a habitar nas tendas dos í. 
94:3 Até quando os £, SENHOR, até 
94:3 até quando os fsaltarão de 
119:155 está longe dos f, pois não 
145:20 mas todos os íserão 

Pv 15:29 está longe dos f, mas a 

28:1 Os ffogem sem que haja 

1s53:9 comos £, e comorico 

57:20 Mas os fsão como o mar bravo, 
Dn 12:10 mass fprocederão 

Dn 12:10e nenhum dos fentenderá, mas 
Rm 5:6 morreu a seu tempo pelos f. 
2Pe 3:7 e da perdição dos homens í. 
Jd 1:4 mesmo juízo, homens í, que 
1:15 eles todos os É por todas as 

1:15 palavras que f pecadores 
implorou 

Jr 26:19 ao SENHOR, e não io favor do 
impondo-lhes 

Mc 10:16 seus braços, e ias mãos, os 
imponhas 

Mc 5:23 que venhas e lhe ias mãos, 
impor-lhes 

Ed 7:24 não será lícito i, nem 
importa 

Lc 14:18 um campo, e iir vê-lo; 

At 5:29 Mais iobedecer a Deus 
importava 

Lc 11:42 Ifazer estas coisas, e não 
importuna 

Pv 6:3 vai, humilha-te,e io teu 
importunaré 

Sl 89:22 O inimigo não o é, nem ofilho 
importunes 

Lc 11:7 de dentro, disser: Não me i; 
imposição 

Hb6:2e da idas mãos, e da 
impossíveis 

Lc 18:27 que são iaos homens são 
impossível 

Mt 17:20 de passar; e nada vos será i. 
19:26 homens é isso é masa Deus 
Mc 10:27 os homens é i, mas não para 
Lc 1:37 Porque para Deus nada é i 
17:1 aos discípulos: É ique não 
Hb6:4 Porque é i que os que já uma 
6:18 nas quais é i que Deus minta, 
10:4 Porque é i que o sangue dos 
11:6Ora, sem féé iagradar-lhe; 
impostas 

Hb9:10 da carne, iaté ao tempo da 
imposto 

Rm 13:7 a quem í £ a quem temor, 
Rm 13:7 a quem í, $a quem temor, 
improviso 

Mc 13:36 Para que, vindo de i não vos 
Lc 21:34 sobre vós de iaquele dia. 
imprudentemente 

Sl 106:33 modo que falou icom seus 
imprudentes 

1s32:4 E coração dos ientenderáo 
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impune 

Pv 11:21 mau não ficará i, masa 

16:5 não ficará i mesmo de mãos 

19:5 não ficará ic o que respira 
28:20a enriquecer não ficará i. 
impunes 

Jr 25:29 vós totalmente i? Não 

Jr 25:29 ? Não ficareis à, porque eu 
impura 

Ml 1:12 mesa do SENHOR é i,e o seu 
impuro 

Ez 22:26 nem discernem o ido puro; 
impuros 

Is 6:5 de lábios i,e habito no meio 

Is 6:5 meio de um povo de ilábios; 
imputa 

S132:2 0 SENHOR não i maldade, e em 
Rm 4:8 quem Senhor não io pecado. 
imputado 

Lv 17:4 a esse homem será io sangue; 
Rm 4:3 e isso lhe foi icomo justiça. 
5:13 pecado não é i, não havendo 

GI 3:6 e isso lhe foi i como justiça. 
imputando 

2Co 5:19 mundo, não lhes ios seus 
imputes 

At 7:60 não lhes ieste pecado. 
imputou-lhe 

Gn 15:6cle no SENHOR, e iisto por 
Imri 

Ne 3:2 edificou Zacur, filho de 1. 
imunda 

Rm 14:14 é de si mesma i, a não ser 
Rm 14:14 para aquele que a tem por i; 
Rm 14:14 atem por É para esse é i, 
imundícia 

Is 4:4 lavar a idas filhas de 

64:6 justiças como trapo da i; 

2Co7:1 detodaa ida carne c do 

Tg 1:21 rejeitando todaa ie 

Ap 17:4 abominaçõese da ida sua 
imundo 

Lv 10:10 profano e entre o ie olimpo, 
11:47 diferença entreo ieolimpo; 
22:5 qual se fez i,ou a algum 

22:5 qual se fez i segundo toda 

Jó 14:4 Quem do itirará o puro? 

Mc 9:25 repreendeu o espirito i, 

At 10:28 homem chame comum ou i. 
2Co 6:17 não toqueis nada i, E eu vos 
Ap 18:2 de todo espírito i,e 
imundos 

Dt 14:7 a unha fendida; i vos serão. 
Jó 18:3e como iaos vossos olhos? 

Sl 14:3 se fizeram i: não há quem 
53:3e juntamente se fizeram £ 
imutáveis 

Hb6:18 duas coisas i, nas quais é 
inacessível 

iTm 6:16 e habita na luz é 

incendeia 

Tg 3:5 bosque um pequeno fogo i. 
incêndio 

Lv 10:6 lamentem este ique o SENHOR 
Am4:11 como um tição arrebatado do E; 
Ap 18:9 virem fumaça do seu i; 
incensários 

Nm 16:38 Quanto aos i daqueles que 
incenso 

x 30:27 utensílios, e o altar do i 


37:29 da unção, e o iaromático, 

Lv 10:1 e colocaram isobre ele, e 

Is 65:7 que queimaram inos montes, e 
Ap 5:8 ouro cheias de i que são as 
incerteza 

1Tm6:17 a esperança na idas 
incerto 

Co 14:8 der sonido i, quem se 
incessantemente 

Is 52:5 é blasfemado io dia todo. 
incessantes 

Is 14:6 com golpes i, e que comira 
inchaços 

Is 1:6 senão feridas, e í,e chagas 
incircuncisão 
G15:6 nem item valor algum; 
6:15 nema item virtude alguma, 
CI3:11 nem i bárbaro, cita, 
incitar 

Dt 13:6 Quando te iteu irmão, filho 
incitou 

ICr21:1 contra Israel, e iDavia 
inclina 
S1113:60 qual se i para vero que 
119:36 Fo meu coração aos teus 
inclinação 

Rm 8:7 Porquanto a ida carne é 
inclinai 

Js 24:23 meio de vós, e io vosso 
S178:1 ios vossos ouvidos às 
inclinando 

IRs 8:58 Ja si o nosso coração, para 
Jo 19:30 E, ia cabeça, entregou o 
inclinando-se 

Is60:14 virão a ti, à os filhos dos 

Jo 8:6 Mas Jesus, à escrevia com o 
inclinaram 

Jr 11:8 não ouviram, nem ios seus 
17:23 nem ios seus ouvidos; 
34:14me ouviram, nem ios seus 
Inclinarei 

S149:4 fos meus ouvidos a uma 
Mq6:6240 SENHOR, e me i diante do 
inclinou 

S140:1 eele se ipara mim, e ouviu 
116:2 Porque ia mim os seus ouvidos 
inclinou-se 

Gn 33:3 deles e ià terra sete vezes, 
Jz 16:30 E icom força, e a casa caiu 
incomodava 

At 18:17 Gálio nada destas coisas o £. 
incomodes 

Lc 7:6 não te i, porque não sou 
incompreensíveis 

Ef 3:8 as riquezas i de Cristo, 
inconstante 

Tg 1:8 dobre é iem todos os seus 
inconstantes 

Jr 15:18 mentirosa e como águas à? 
Ef 4:14 mais meninos i, levados em 
2Pe 2:14 as almas i, tendo o coração 
3:16 que os indoutos e itorcem, e 
incontaminado 

1Pe 1:19 de um cordeiro imaculado e 1, 
inconteminável 

IPe 1:4 i, e que não se 
incontinentes 

2Tm 3:3 caluniadores, é, cruéis, sem 
incorrupção 

Rm 2:7 procuram glória, honra £ 


1Co 15:42 corrupção: ressuscitará em i 
2Tm t:l0luza vidaea ipelo 

Tt2:7 doutrina mostra à, gravidade, 
incorruptíveis 

ICo 15:52 mortas ressuscitarão 1, e nós 
incorruptível 

Rm 1:23 glória do Deus iem 

ICo 9:25 nós, porém, uma i. 

Hb 7:16 segundo a virtude da vida i. 
1Pe 1:4 Para uma herança i, 

3:4 no itraje de um espírito 

5:4 alcançareis a icoroa da 
incrédula 

Mt 17:17 Ô geração ie perversa! até 
Mc9:19Ó geração i! até quando 

Lc 9:41 Ó geração ie perversa! até 
incredulidade 

Mt 13:58 por causa da ideles. 

Mc 9:24 Senhor! ajuda a minha i 
Rm3:3asua ianiquilará a 

11:20 pela sua i foram quebrados, e 
incrédulo 

Jo 20:27 e não sejas í mas crente. 
incriminar 

Gn 43:18 para nos ie cair sobre nós, 
inculpáveis 

Fp2:15 de Deus i,no meio de uma 
Cll:22eirrepreensíveis, e i, 
indagação 

1Pe 3:21 da carne, mas da ide uma boa 
indecência 

ICo 13:5 se porta com i, não busca os 
Índia 

Et 1:1 desde a faté Etiópia, sobre 

8:9 se estendem da faté Etiópia, 
indício 

Fp 1:28 na verdade, é ide perdição, 
indignação 

Nm 16:46 porque grande isaiu de 
2Rs5:12 E voltou-se, e se foi com i 

S1 69:24 eles a tua í, e prenda-os o 
78:49 ira, furor, 1, e angústia, 

119:53 Grande ise apoderou de mim 
Py 22:8 da sua própria iserá extinto. 
Is 27:4 Não há iem mim. Quem me poria 
Jr21:S5ira,e com ie com grande 

Zc 8:2e com grande izelei por ela. 
2Co 7:11 apologia, que i, que temor, 
indignado 

Mt 18:34 E, à, o seu senhor o entregou 
indignamente 

iCo 11:27 cálice do Senhor i, será 
indignaram-se 

Mt 20:24 dez ouviram isto, icontra os 
21:15 Hosana ao Filho de Davi, , 
26:8 vendo isto, i, dizendo: Por 
indignarei 

Is57:16 nem continuamente me é 
indignaste 

S160:1 tu nos espalhaste, tu te i; 
89:38tute icontraoteu 

indignes 

S137:1 Não te ipor causa dos 

37:7 não te ipor causa daquele 

37:8 não te ide forma alguma para 
Pv 24:19 Não te ipor causa dos 
indignos 

Mi2:9 e idiante de todo 

1Co6:2 porventura ide julgar as 
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indignou 

2Rs5:11 Naamã muito se i, e se foi, 
13:19 de Deus se imuito contra 
S118:7 e se abalaram, porquanto se i, 
78:210 SENHOR os owviu,e sc t; 
indignou-se 

Dt 1:34 vossas palavras, i,e jurou, 
3:26 Porém o SENHOR imuito contra 
Mc 10:14 porém, vendo isto, i, e 
indolente 

Pv 19:15e a alma ipadecerá fome. 
indomável 

Sl 18:26 com o perverso te mostrarás i. 
indouto 

ICo 14:16 0 lugar de i,o Amém, sobre 
indoutos 

At 4:13 homens sem letras e i, 
2Pe3:16entender, queosie 

induzas 

Mt 6:13 E não nos ià tentação; mas 
inefáveis 

2Co 12:4 palavras i, que ao homem 
inefável 

2C09:15 a Deus, pois, pelo seu dom i. 
IPe 1:8 com gozo ie glorioso; 
inescrutáveis 

16 5:9 coisas grandes e í,e 

9:10 coisas grandes e i; e 

42:3 para mim eram i, e que eu não 
Rm 11:33 juízos, e quão iosseus 
inescrutável 

Is 40:28 nem se fatiga? É io seu 
inescusáveis 

Rm 1:20 para que eles fiquem é 
inescusável 

Rm 22:1 Portanto, és i quando julgas, 
inexcrutável 

S1145:3 de louvor, e a sua grandeza i 
inexprimíveis 

Rim 8:26 por nós com gemidos i. 
infamaram 

Nm 13:32 E ia terra que tinham espiado 
infamem 

Tt3:2 Que a ninguém i, nem sejam 
infames 

Rm 1:260s abandonou às paixões i, 
infâmia 

Si 4:2 minha glória em 7? Até quando 
Inferior 

Pv 22:29 entre os de posição i, 

Jo 2:10 já têm bebido bem, então o à 
inferno 

Dt 32:22 profundo do i,e consumirá a 
Jó 11:8 do que o à que poderás tu 
26:6 O iestá nu perante ele,e não 
S19:17 lançados no i e todas as 
16:10 a minha alma no i, nem 

18:5 Tristezas do ime cingiram, 

55:15 assalte, e vivos desçam ao é 
116:3 e angústias do ise 

139:8 se fizer no ia minha cama, 

Pv 5:5 passos estão impregnados do i. 
7:27 é caminho do ique desce para 
9:18 estão nas profundezas do à. 
15:24 que se desvie do iem baixo. 
23:14elivrarás a sua alma do i. 

27:20 Comoo ie a perdição nunca se 
Is5:14 Portanto o i grandemente se 
14:90 idesde o profundo se turbou 
28:15 morte,e com o ifizemos 


Ez31:160 fiz descer ao 1, com os que 
32:21 0 meio do í, com osque a 

Os 13:14 remireida mão do ie os 
Os 13:14 pragas? Onde está, ó £,a tua 
An) 9:2 cavem até ao i,a minha mão 
Jn 2:2 do ventre do igritei,etu 

Mt 5:22 Louco, será réu do fogo do i. 
10:28 perecer no ia alma co corpo. 
16:18€ as portas do inão 

18:9 seres lançado no fogo do i. 
23:15 filho do iduas vezes mais 

Mc 9:47 seres lançado no fogo do i, 
Lc 10:15 céu, até ao iserás abatida. 
12:5 tem poder para lançar no i; 
16:23 E no i ergueuosolhos, 

At 2:27 a minha alma no i, Nem 

2:31 foi deixada no i, nema sua 

1Co 15:55 Onde está, 6 1, a tua vitória? 
Tg 3:6 eé inflamada pelo i 

2Pe 2:4 lançado no i osentregou às 
Ap |:18as chaves da morte c do i. 
20:13 ca morteeo ideramos 
infernos 

Mt 11:23céus, serás abatida até aos 5; 
infidelidade 

Os 14:4 Eu sararei asua i,cu 

infiéis 

Lc 12:46 lhe dará a sua parte com os i. 
2Co 6:14 a um jugo desigual com os é 
infiel 

2C06:15 que parte temo fiel como 3? 
1Tm 5:8 a fé,e é pior do que o 
Hb3:12 um coração maue i para se 
inflamada 

Gn 3:24 e uma espada i que andava ao 
inflamados 

Ef6:16 todos os dardos i do maligno. 
informar-me 

Ec l:13ea icom sabedoria 

informe 

Sl 139:16 viram o meu corpoainda i: 
infrutífera 

Mt 13:22 sufocam a palavra, e fica f; 
Mc 4:19 sufocam a palavra, e fica i. 
infrutíferas 

Jd 1:12 murchas, à duas vezes 
infrutuosas 

Ef5:11 com asobras idas trevas, 
infrutuosos 

Tt3:14 para que não sejam i. 
ingênua 

Os 7:11 como uma pomba i sem 
ingratos 

Lc 6:35 até para com os ie maus. 
2Tm 3:2 a pais e mães, i, profanos, 
inimigo 

Êx 23:22 então screi idosteus 
1Rs21:20 Já me achaste, imeu? E ele 
Pv 24:17 Quando cair o teu í, não te 
25:21 Seoteu itiver fome, dá-lhe 

Is 59:19 vindo o i como uma corrente 
63:10 lhes tornou em i,e ele mesmo 
Mt 5:43 próximo, e odiarás o teu í. 
Rm 12:20seoteu itiver fome, dá-lhe 
Gl4:16 acaso vosso i, dizendo a 

27Ts 3:15 0 tenhais como é mas 

Tg 4:4 mundo constitui-se ide Deus. 
inimigos 

Dt 32:31 até os nossos ijuízes disto. 


]z5:31 todos os teus f! Porém os que 
St8:2 dos teus i para fazer calar 

54:7 o meu desejo sobre os meus i. 
60:12 ele é que pisará os nossos É 
72:9eosseus ilamberãoo pó. 
112:80 seu desejo sobre os seus i. 
127:5 falarão com os seus ià porta. 
Mq7:6 sua sogra, os ido homem são 
Lc 19:43 que os teus ite cercarão de 
Rm 5:10 Porque se nós, sendo i, fomos 
Fp3:18 que são ida cruz de Cristo, 
inimizade 

Gn3:15 E porei ientretica mulher, 
Rm 8:7 da carne é icontra Deus, 

Ef 2:15 desfez a í isto é, alei 

Tg 4:4 do mundo é icontra Deus? 
iníquas 

ló 6:30 paladar distinguir coisas £? 
iniquidade 

Êx 20:5 que visito a i dos pais nos 
34:7 que perdoa a i,ea 

34:7 que visita a idos pais sobre 

Nm 14:18 que perdoaa iea 

Nm 14:18 visitaa idos pais sobre 
Dt5:9 que visito a idos pais nos 

Jó 4:8 os que lavram i e semeiam 
5:l60 pobre;ea itapa a sua 

S125:11 aminha í pois é grande. 
51:5 Eis que em ifui formado, e em 
66:18 Se eu atender à ino meu 

69:27 Acrescenta ià ideles,e não 
69:27 Acrescenta ià ideles,e não 
144:11 mão direita é a destra de i, 

Is 1:4 povo carregado de i, 

5:18 que puxam a icom cordas de 
6:7 ea tua ifoitirada,e 

26:10 ele pratica a i,e não atenta 
40:2 que a sua iestá expiada e 

Jr 4:14 deti os pensamentos da tua 2? 
Ez 14:10 sobre si o castigo da sua é; 
Dn9:24c para expiara i etrazera 
Os 14:2 Tira toda a i,eaceitao que 
Mt 23:25 está cheio de rapina e de i 
24:12 se multiplicar a o amor de 

At 1:18 um campo com o galardão da f, 
8:22 dessa tua i,eoraa Deus, 

8:23 de amargura, e em laço de i, 

Rm 2:8 à verdade e obedientes à 1; 
6:13 pecado por instrumentos de É 
2Ts 2:12 antes tiveram prazer na É 
2Tm 2:19 nome de Cristo aparte-se da i. 
Tt2:14 de todaa ie purificar para 
Tg 3:6 como mundo de i,a língua 
1Jo 3:4 pecado, também comete F; 
1Jo 3:4 comete É porque o pecado é i 
5:17 Todaa ié pecado, e há pecado 
iniqiiidades 

SI 90:8 as nossas i,os nossos 

103:3 todas as tuas í, que sara 

130:3 observares as à Senhor, quem 
1s53:5 moído por causa das nossas É 
Am 3:2 punirei por todas as vossas i. 
Hb8:12 para com suas í E de seus 
iníquo 

Pv 29:27 é, para os justos, o homem 5 
Pv 29:27 é parao io de retos 

2Ts 2:8será revelado o ia quemo 
injuria 

Nm 15:30 dos estrangeiros, iao SENHOR; 
Pv 6:30 Não se io ladrão, quando 
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injuriado 

Lc 18:32€ escarnecido, ie cuspido; 
injuriadores 

Rm 1:30 de Deus, i soberbos, 
injuriados 

1Co4:12 próprias mãos. Somos í,e 
injuriarem 

Mt 5:11 vós, quando vos ie 
Lc6:22e vos i,e rejeitarem 

injúrias 

1s51:7 nem vos turbeis pelas suas i. 
2Co 12:10 fraquezas, nas i, nas 
injuriava 

IPe 2:23 não ie quando padecia 
injuriavam 

Me 15:32 ele foram crucificados o i 
Rm 15:3 as injúrias dos que te i. 
injustamente 

S169:4 sendo i meus inimigos, 

IPe 2:19 sofra agravos, padecendo i. 
injustas 

Is 10:1 que decretam leis é, e dos 

Lc 16:11 se nas riquezas i não fostes 
2Pe 2:8 sobre as suasobras i); 
injustiça 

Lv 19:15 Não farás ino juízo; não 
Dt32:4 éa verdade, c não há nele t; 
S192:15a minha rocha e nele não há i. 
Is 53:9 nunca cometeu i, nem houve 
Lc 16:9 amigos com as riquezas da f; 
Jo7:18 é verdadeiro, e não há nele i, 
Rm 1:18aimpiedade e idos homens, 
Rm 1:18 que detêm a verdade em i. 
3:5 E, se a nossa ifor causa da 

9:14 pois? que há ida parte de 

1Co 6:7 antes a É Por que não 

2Co 6:14 a justiça com a ?º E que 
2Ts 2:7 já o mistério da iopera; 

2Pc 2:13 0 galardão da É pois que 
2:15 Beor, que amouo prémio da É 
1Jo 1:9e nos purificar de toda a i. 
injusto 

£x 2:13 e disse ao i: Por que feres a 
Dt25:1 eao icondenarão. 

S143:1 do homem fraudulento e i, 
71:4 das mãos do homem ie cruel. 
Lc 16:10 quem é ino mínimo, também é 
Lc 16:10 mínimo, também é ino muito. 
18:6 Ouvio quediz o ijuiz. 

Rm 3:5 será Deus i trazendo ira 
Hb6:10 Porque Deus não é i para se 
Ap 22:11 Quem é i, faça injustiça ainda 
injustos 

Mt 5:45 chuva desça sobre justos e i. 
Lc 18:11 roubadores, ic adúlteros; 
At 2:23 e matastes pelas mãos de É 
24:15 assim dos justos como dos i. 
1Co6:1 jutzo perante os i,e não 

6:9 Não sabeis que os inão hão de 
1Pe 3:18 0 justo pelos i para 

2Pe2:9 reservar os i para o dia do 
Inlá 

IRs 22:8 filho de 1. E disse Jeosafá: 
2Cr 18:8a Micaías, filho de I. 
inocente 

Êx 20:7 não terá por io que tomar o 
34:7 não tem por é que visita a 

Nm 14:18 não tem por i,e visita a 
Dt5:1 1 não terá por iao que tomar o 
27:25 para ferir uma pessoa é 

Jó 4:7 agora qual é o ique jamais 


9:28 sei que não me terás por i. 

27:17 as vestirá,e o irepartiráa 

Sl 15:5 nem recebe peitas contra o i. 
Pv 1:11] embosquemos o isem motivo; 
Jr 46:28e não te darei de todo por i, 
Nal:3eao culpado não tem por é 

Mt 27:4 Peguei, traindo o sangue i. 
27:24 Estou ido sangue deste 
Hb7:26 santo, i imaculado, separado 
inocentes 

55 2:19 a sua cabeça, e nós seremos í; 
Jó 9:23 ele zomba da prova dos i. 

Jr 19:4 este lugar de sangue de i. 

Mt 12:7 não condenaríeis os i. 
inofensivos 

Mt 10: 16as serpentes e icomoas 
inquietação 

Jó 14:1 é de poucos dias e farto de i. 
inquiete 

G16:17 ninguém me 5 porque trago 
inquietos 

Lc 12:29 de beber, e não andeis i. 

Fp 4:6 Não estejais i por coisa 
inquire 

S19:12 Pois quando ido derramamento 
inquirem 

SI 64:6 malícias, i tudo o que se 
inquiridor 

ICo 1:20 Onde está o ideste século? 
inquirir 

Sl 27:4 do SENHOR, e ino seu templo. 
64:6 inquirem tudo o que se pode i; 
Ec 7:25 para saber,e ie buscar a 
inquiriram 

IPe 1:10 Da qual salvação ie trataram 
inquirirão 

Dt 19:18 E osjuízes ibem;e eis que, 
inquirirem 

Ed 10:16 mês, para ineste negócio. 
inquiriu-se 

Et 2:23E ionegócio, e se descobriu, 
Inra 

1Cr 7:36 Harnefer, e Sual, e Beri,e 1, 
Inri 

1Cr 9:4 filho de 1, filho de Bani, 
inscritos 

$169:28 e não sejam i com os justos. 
insensatez 

Ec 7:25 que a impiedade é ie que a 
insensato 

Pv 10:8 mas ide lábios ficará 

12:15 O caminho do i é reto aos seus 
17:25 O filho iétristeza para seu 
19:13 O filho i é uma desgraça para 

Jr 17:11 enoseu fim será um i. 

Os 13:13 ele é um filho í; porque é 

Mt 7:26ao homem à que edificou 

Rm 1:21 0seu coração ise obscureceu. 
ICo 15:36 o que tu semeias não é 
2Co 11:16 Ninguém me julgue i, ou então 
2Co 11:16 como i para que também 
insensatos 

Pv 9:6 Deixai os ie vivei; e andai 

14:9 Os izombam do pecado, mas 

Jr 50:36 os mentirosos, e ficarão £; 

Mt 23:17 Je cegos! Pois qual é maior: 
G13:1 Ó igálatas! quem vos fascinou 
Ef 5:17 isso não sejais à, mas 

Tt3:3 éramos noutro tempo É 


insígnias 

Sl 74:4 neles as suas ipor sinais. 
insípido 

Jó 6:6 sem sal o queé ? Ou haverá 
Mt5:13eseosal for i com que se 
Mc 9:50 o sal se tornar i, com que o 
insistiam 

Lc 23:5 Mas eles i cada vez mais, 
insondáveis 

Rm 11:33 de Deus! Quão isão os seus 
inspiração 

Jó 32:8 espírito no homem, ea ido 
inspirada 

2Tm 3:16 Escritura é divinamente ie 
instes 

Rt1:16 Rute: Não me ipara que te 
2Tm 4:2a palavra, ia tempo e fora 
instrução 

J633:16 homens, e lhes sela a sua i, 
Pv 1:3 Para se receber a ido 

10:17 que guarda a i, maso que 
15:320 que rejeita a imenospreza a 
16:22 vida, masa idos tolos é a 

19:27 meu, ouvindo a i, cessa de te 
23:12 0teucoraçãoà ieosteus 
instrui 

Is 28:26 0 ensina, e o acerca do que 
instruído 

Mt 13:52 todo o escriba iacerca do 
At 7:22 E Moisés foi iem toda a 

Rm 2:18excelentes, sendo ipor lei; 
Gl 6:6 E o que é ina palavra reparta 
Fp 4:12 coisas estou i tantoa ter 
2Tm 3:17e perfeitamente ipara toda a 
instruir 

ICo 14:19 possa também ios outros, do 
2Tm 3:16 corrigir, para i em justiça; 
instruir-te-ei 

S132:8 1,e ensinar-te-eio caminho 
instrumentistas 

Mt9:23e vendo os eo povoem 
instrumento 

S192:3 Sobre um i de dez cordas, e 
instrumentos 

Gn 49:5 espadas são i de violência. 
2Cr 7:6 com os i musicais do SENHOR, 
Is 13:50 SENHOR, e os ida sua 

Jr 50:25 depósito, e tirou os ida sua 
Rm6:13a0 pecado por ide iniquidade; 
Rm 6:13 a Deus, como ide justiça. 
insulta 

Pv 14:31 0 pobre iâquele que o criou, 
17:5 do pobre iao seu Criador, 
insultarem 

At 14:5 para os ie apedrejarem, 
integridade 

Jó 4:6 tua esperançaa idos teus 
S17:8 e conforme a ique há em mim. 
Pv 19:1 que anda na sua ido que o 
28:6 que anda na sua ido que o de 
íntegro 

Jó 1:1 era este homem á reto e 

1:8a ele, homem fe reto, 

2:3 aele homem fe reto, 

íntegros 

Pvll:3dostos guiará, mas 
inteiramente 

Ec 8:11 dos homens está idisposto 
Rm 14:5 um esteja iseguro em sua 
inteligência 

jó 28:12 e onde está o lugar da ? 
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28:28 eapartar-se do maléa i. 
38:4 Faze-mo saber, se tens É 
Sl 47:7 terra, cantai louvores com i. 
101:2 com ino caminho reto. 
Pv2:11 guardaráea ite conservará; 
4:5 adquire 1 e não te esqueças 
8:l ea inão faz ouvir 
19:8 que cultiva a iachará o bem. 
21:30 nem i nem conselho 
Jr 10:12e coma sua iestendeu os 
Dn l:!7ea iemtodasasletras, 
Lc 2:47 admiravama sua ie respostas. 
ICo 1:19 E aniquilarei a idos 
Cll:9 asabedoriae iespiritual; 
2:2 da plenitude da i, para 
inteligentes 
Lc 10:21 coisasaos sábios i,e as 
ICo 1:19 a inteligência dos i 
intenção 
2Tm 3:10 modo de viver, à, fé, 
intenções 
Hb 4:12 os pensamentose ido coração. 
intensamente 
Lc 22:44 posto em agonia, orava mais i. 
intentando 
Hb 11:29 0 que ios egípcios, se 
intentarmos 
Jó 4:2 Se ifalar-te, enfadar-te-ás? 
intentastes 
Gn 50:20 Vós bem imal contra mim; 
intente 
Zc 7:100 pobre, nem icada um,em 
intento 
Et 9:25 cartas que o mau ique Hamã 
intentos 
$133:10 quebranta os idos povos. 
intercede 
Rm 8:26 mesmo Espírito i por nós com 
interceder 
Hb 7:25 sempre para ipor eles. 
intercedeu 
1s53:12 pecado de muitos, e i pelos 
intercessões 
ITm 2:1 orações, e ações de 
interesse 
Mq3:11 ensinam por ie os seus 
Jd 1:16 as pessoas por causa do i, 
interesses 
1Co 13:5 não busca os seus í, não se 
interior 
Jr31:33minhaleinoseuiea 
Mt 23:26 primeiro o ido copoe do 
24:26 Eis que ele está no ida casa; 
Mc 7:21 Porque do ido coração dos 
Lc 11:39 mas vosso i está cheio de 
Rm7:220 homem i tenho prazer 
2Co 4:16 se corrompa, o é contudo, se 
interiormente 
Mt 7:15 ovelhas, mas, i, são lobos 
intermináveis 
ITm 1:4oua genealogias i, que mais 
interpretação 
Hb 5:11 temos que dizer, de difícil £ 
interprete 
Gn 40:8 sonho, e ninguém há que o í, 
intérprete 
J6 33:23 um i, um entre milhares, 
interrogado 
Ez 14:3 alguma maneira ser ipor eles? 
interrogados 
At 4:9 que hoje somos iacerca do 


íntima 

Lc 15:20 c se moveu de fcompaixão e, 
intimidade 

Pv 3:32 mas com ossinceros ele tem i. 
intimo 

Jó 38:36 sabedoria no é ou quem deu à 
S141:9 próprio amigo í, em quem eu 
51:6a verdade no £,e no oculto 
64:6 e ambos, o f pensamento de 

Is 16:11 Porisso o meu fvibra por 
intrigante 

Pv 16:28a contenda, eo isepara os 
introduzida 

Hb 7:19 e desta sorte é iuma melhor 
introduzirão 

2Pe 2:1 falsos doutores, que í 
inumerável 

Hb11:]2ecomoa areia ique está na 
Inúteis 

Lc 17:10 dizei: Somos servos i porque 
Rm 3:12e juntamente se fizeram i. 
inútil 
S1127:2 Ivos será levantar de 

Is 49:4 tenho trabalhado, ie vâmente 
Ml 3:14 Vós tendes dito: Ié servir a 
Mt 25:30 pois, o servo inastrevas 
Em 1:11 tempo te foi à, mas agora a 
inutilmente 

Lc 13:7 por que ocupa ainda a terra ? 
invalida 
GI3:17 depois, não a , de forma a 
invalidais 
Mc 7:9 Bem io mandamento de 
invalidando 
Mc 7:13 Jassima palavra de Deus pela 
Invalidará 
Is 14:27 quemo R E a sua mão está 
invalidastes 
Mt 15:6 E assim i, pela vossa tradição 
inveja 
S173:3 Poiseu tinha idos néscios, 
Pv 14:300 corpo, masa ié podridão 
27:4 mas quem poderá enfrentar a R 
Ec 9:6 seu ádio, e a sua ijá 

Mt 27:18 sabia que por io haviam 
Mc 15:10bem sabia que por ios 
At 5:17 saduceus), encheram-se de i, 
7:9 movidos de i, venderam José 
13:45 encheram-se de ie, 

17:5 movidos de i, tomaram consigo 
Rm 1:29 cheios de í, homicídio, 

Co 3:3 entre vós à contendas e 
Fp 1:15a Cristo por ic porfia, mas 
Tt3:3em malícia e i odiosos, 
invejas 
2Co 12:20 haja pendências, iiras, 
G15:21 homicídios, bebedices, 
invejoso 

1Co 13:40 amor não é é o amor não 
invejosos 

Tg 4:2e sois i, e nada podeis 
invenções 

2Cr 2:14 toda a espécie de i, qualquer 
S1106:29 à ira com as suas i; 

inverno 

Gn 8:22 e verão i,ediae noite, 
S174:17 terra; verãoe itu os 

Pv 20:4 por causa do i, pelo que 
Ct2:11 eis que passouo ia chuva 
Mt 24:20 aconteça no inem no sábado; 


Mc 13:18 a vossa fuga não suceda no i. 
Co 16:6 passe também o i para que me 
Investida 

Pv3:25 nema idos perversos 
invisíveis 

Rm 1:20 assuas coisas i, desde a 
invisível 

CJ 1:15 imagem do Deus i o 

ITm 1:17 imortal, i,ao único Deus 
Hb 11:27 ficou firme, como vendo o i. 
invocado 

Tg 2:7 bom nome que sobre vós foi i? 
invocam 

SI 86:5 para todos os que te i. 

Rm 10:12 para com todos os que o i. 
invocarão 

Rm 10:14 Como, pois, iaquelcem quem 
Iques 

2Sm 23:26 Ira, filho de 1, tecoita; 

1Cr 27:9 Ira, filho de 1,0 tecoita; 
Ir-Naés 

1Cr4:12a Pasea,ea Teina, pai de E, 
Ir-Semes 

]s 19:41 herança, Sora, e Estaol,e 1, 
ira 

Gn 49:7 e a sua i poiseradura; 

Êx 4:14 Então se acendeu a ido SENHOR 
Lv 19:18 nem guardarás icontra os 
Dt 9:19 por causa da ie do furor, 
13:17 do ardor da sua ie te faça 

29:24 do furor desta tão grande ?? 
32:27 não receiasse a ido inimigo, 

Jó 5:2 Porque a idestrói o louco; e 

SI 6:1 na tua à nem me castigues 

7:11 Deus que se itodos os dias. 

30:5 Porque a sua idura só um 

37:8 Deixa a i,e abandona o furor; 
38:1 na tua i nem me castigues 

90:7 pela tua i, e pelo teu furor 

95:11 jureina minha ique não 

Ec 11:10 Afasta, pois,a ido teu 
1s5:25 isso se acendeu a ido SENHOR 
Is 5:25 atrás a sua i, mas a sua mão 
26:20 um momento, até que passc a i. 
54:8 Com um pouco de iescondia 
Os 14:4a minha ise apartou deles. 
Na l:2e guarda a icontra os seus 

Hc 3:2 na tua ilembra-te da 

Mt3:7 ensinou a fugir da i futura? 
Lc3:7 a fugir da ique está para 

Jo 3:36 verá a vida, masa ide Deus 
Rm 2:5 entesouras i para tino dia 
Rm2:5 para tinodiada ieda 

12:19 dai lugar à é, porque está 

Ef 4:26 ponha o sol sobre a vossa 5. 

CI 3:8 de tudo: da i, da cólera, da 

1Ts 1:10 que nos livra da ifutura. 
2:16 masa ide Deus caiu sobre 

5:9 destinou para a í, mas paraa 

1Tm 2:8 santas, sem inem contenda. 
Ap6:!6otrono, e da i do Cordeiro; 
14:10 do vinho da i de Deus, que se 
14:10 misturado, no cálice da sua É 
irá 

Éx23:230 meu anjo iadiante deti, 
33:14 Disse pois: fa minha presença 
Irã 
Gn 36:430 principe É estes são os 
iracundo 
Tt |:7 soberbo, nem i nem dado ao 
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Irade 
Gn 4:18 Enoque nasceu 1,e Igeroua 
Gn 4:18 Enoque nasceu 1,e Igerou a 
irado 
Hc 3:8 que estás ? É contraos 
irai-vos 
Ef 4:26 1,e não pequeis; não se ponha 
irando-se 
2Cr 28:9 Eis que, io SENHOR Deus 
irão 
Am 8:12 E ierrantes de um mar até 
irar 
Pv 22:140 SENHOR se é cairá nela. 
Tg 1:19 para falar, tardio para se É 
irar-te 
Ec 7:9 espíritoa i, porqueaira 
irará 
Py 19:3 seu coração se icontra o 
iraram-se 
Ap 11:18 E ias nações, e veio a tua 
irarei 
Is 54:9 que não me imais contra ti, 
iraste 
Gn 4:6 Caim: Por que te ? E por que 
Is 12:1 ainda que te icontra mim,a 
ire 
Sl2:12 que se não i,e pereçais no 
trei 
Sl 139:7 Para onde me ido teu espírito 
iremos 
Jo 6:68 para quem i nós? Tu tens as 
Tg 4:13 Hoje, ou amanhã, ia tal 
ires 
Jn 4:4 Fazes bem que assim te ? 
Iri 
1Cr7:7 e Jerimote,e I, cinco chefes 
irmã 
Jó 17:14 Vós sois minha mãe e minha i, 
Mc 3:35 irmão, e minha i,e minha mãe. 
Jo 19:25 sua mãe, ca ide sua mãe, 
irmandade 
Zx 11:14 para romper a ientre Judá e 
irmão 
Gn 4:9 está Abel, teu R E ele 
Gn 4:9 soueu guardador do meu ? 
37:27 ele é nosso i, nossa carne, 
Sl 35:14 se ele fora meu iou amigo; 
Pv 17:17 ahora da angústia nasce o i 
18:24 mais chegado do que um i. 
Mt 10:21 Eo ientregará à morte o i, e 
Mt 10:21 âmorteo i e o paio filho; 
12:50 este é meu à eirmã e mãe. 
18:21 pecará meu icontra mim, e 
Rm 14:10 que julgasteu ? Ou tu, 
Rm 14:10 desprezas teu R* Pois todos 
16:23 cidade, e também o i Quarto. 
1Co5:11 que, dizendo-se i, for 
1Jo 3:15 que odeia a seu ié homicida, 
3:17 e, vendo o seu inecessitado, 
4:21 a Deus, ame também a seu i, 
irmãos 
Gn 13:8teus pastores, porque somos i. 
27:29 deteus i,e os filhos da 
42:13 somos doze à filhos de um 
42:32 Somos doze i filhos de nosso 
45:4 José a seus É Peço-vos, 
48:22 do que a teus £ que tomei 
49:26 do que foi separado de seus i. 
Dt 10:9 parte nem herança com seus É, 
33:16 que foi separado de seus i, 


Jz 8:19 ele: Meus ieram, filhos de 

tRs 12:24 contra vossos é, os filhos de 
2Cr 11:4 pelejareis contra os vossos é; 
S1122:8 causa dos meus ie amigos, 
133:1 é que os ivivam em união. 
Os2:1 Dizei a vossos É Ami;ea 

Am 1:9 se lembraram da aliança dos i 
Mt 12:48 minha mãe? E quem são meus ? 
23:8 0 Cristo,e todos vós sois i. 

25:40 meus pequeninos ia mim o 
28:10ide dizer a meus i que vão à 

Lc 8:21 mãee meus isão aqueles que 
16:28 Pois tenho cinco i; para que 

Jo 7:5 nem mesmo seus icriam nele. 
At3:22 de entre vossos ium profeta 
28:14 alguns i, nos rogaram que 
Rm8:29 o primogênito entre muitos i. 
9:3 por amor de meus í, que são 
1Co9:5e os ido Senhor,e 

2Co 11:26em perigos entre os falsos £ 
Gl2:4 causa dos falsos i que se 

Hb2:11 envergonha de lhes chamar i, 
2:17 semelhante aos i para ser 

Ap 19:10e de teus i, que tém o 

Irom 

Js 19:38 E 1, e Migdal-El, Horém e 
Irpeel 

Js 18:27 E Requém e 1,e Tarala, 
irracionais 

2Pe 2:12 como animais i, que seguem a 
irreconciliáveis 

2Tm 3:3 afeto natural, i, 
irrepreensíveis 

1Co 1:8 fim, para serdes ino diade 

Ef 1:4 santos e i diante dele em 

Fp 2:15 Para que sejais ie sinceros, 
Cl1:22 apresentar santos,e i,e 

2Pe 3:14achados imaculadose iem paz. 
Jd 1:24 i, com alegria, 

Ap 14:5 porque são i diante do trono 
irrepreensível 

Ef 5:27 semelhante, mas santa e i. 

Fp 3:6a justiça que há nalei, i. 

Hb 8:7 primeira fora i nunca se 
irrita 

ICo 13:5 não se i, não suspeita 
irritado 

At 12:20 Ele estava icom os de Tiro 
irritarem 

At 14:2 incitaram e à, contra os 
irritarão 

Dt31:20 servirá,e me ?,e anularão a 
irritaremos 

ICo 10:22 Ou io Senhor? Somos nós mais 
irriteis 

Cl3:19e não vos icontra elas. 

Iru 

1Cr 4:15 filho de Jefoné: 1, Elá e Naã; 
Is-Bosete 

2Sm 2:8 de Saul, tomou a 1, filho de 
4:12 porém, a cabeça de J,e a 

le-Hode 

ICr7:18tevea 1a Abiezer,e 

Isabel 

Lc 1:5de Arão; e o seu nomeera 1. 
1:57 para Jo tempo de dar 

Isaías 

2Rs 19:2 ao profeta 1, filho de Amós. 
Rm 15:12 Outra vez diz E Uma raizem 


Isaque 

Gn 17:190 seu nome 1,e com ele 

Tg 2:21 sobre o aliar o seu filho R 
Isar 

1Cr 6:38 Filho de 1, filho de Coate, 
Isbá 

1Cr 4:17 Miriã,e Samai, e 1, pai de 
Isbi-Benobe 

2Sm21:16 E 1, que era dos filhos do 
Iscá 

Gn 11:29 Harã, pai de Milca e pai de 1. 
Iscariotes 

Mt 10:4€ Judas I, aquele que o 

Jo 14:22 Judas (não o 1): Senhor, de 
Isg 

1Cr 2:31 de Apaim foi I;e o filho de 
1Cr 2:31 J eo filho de 1,Sesã. E o 
4:20 e os filhos de 1: Zoete e 

4:42 e a Uziel, filhos de I. 

5:24 a saber: Hefer, 1, Eliel, 

Isma 

1Cr 4:3 de Etã: Jizreel, Je Idbas; 
Ismael 

Gn 16:11 echamarás oseu nome I; 
2Rs 25:23 Mizpá,a saber: 1,filho de 
ICr 8:38 Bocru, 1, Searias, Obadias, 
2Cr 19:11 filho de 1, líder da casa 
23:1 de Jeroão, a 1, filho de 

Ed 10:22 Maaséias, 1, Netanel, 
Ismaías 

ICr 12:4 E Lo gibeonita, valente 
27:19 Sobre Zebulom, 1, filho de 
Ismaquias 

2Cr 31:13 Eliel, 1 Maate,e Benaia, 
Ismerai 

1Cr 8:18 1, Ialiase Jobabe, filhos de 
Ispa 

1Cr 8:16 Micael, fe Joa foram filhos 
Ispá 

1Cr 8:22 1, Éber, Eliel, 

Israel 

Gn 32:28 te chamarás mais Jacó, mas 1; 
Issacar 

Gn 30:18 ao meu marido. E chamou-lhe 1. 
ICr 26:5 Amiel o sexto, Jo sétimo, 
Issias 

1Cr 12:6 Elcana, 1, Azarel, Joezer, e 
23:20 Mica o chefe,e fo segundo. 
24:21 filhos de Reabias, Jerao 

24:25 de Mica, I; dos filhos de 

24:25 E; dos filhos de 1, Zacarias; 
isso 

Mc 10:7 Por ideixaráo homem a seu 
Ef5:31 Por ideixará o homem seu pai 
Isvá 

Gn 46:17 de Aser: Imna, À, Isvi, 

1Cr 7:30 Aser foram: Imná, À Isvi, 
Isvi 

Gn 46:17 Imna, Isvá, 1, Berias e Sera, 
1Cr 7:30 Imná, Isvá, 1, Berias,e 
Itália 

At 18:2 vindo da 1, e Priscila, sua 

Hb 13:24 os santos. Os da Ivos saúdam. 
Kamar 

Ex 6:23 Nadabe, Abiú, Eleazar e 1. 
Ed 8:2 dos filhos de I, Daniel; dos 
Itiel 

Ne 11:7 filho de 1, filho de Jesatas. 
Pv30:1 estehomema 1,a ea Ucal: 
Pv 30:1 estehomema I,a fe a Ucal: 
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Itia 

Js 19:42 E Saalabim, e Aijalom, e 1, 
Itma 

1Cr 11:46 de Elnaão; e 1,o moabita; 
Itná 

Js 15:23 E Quedes, e Hazor, e 1, 

Itra 

2Sm 17:25 homem cujo nome era I,o 
Itrá 

Gn 36:26 Disã: Hendã, Esbã, Ie Querã. 
ICr 1:41 foram Hanrão, Esbã, [e Querã. 
Itreão 

2Sm3:5 Eo sexto, 1, de Eglá, também 
ICr3:30sexto, 1, de Eglá, sua 

Ituréia 

Lc 3:1 Filipe tetrarca da Je da 

Iva 

2Rs 18:34 Henae F Porventura livraram 
Is 37:13 cidade de Sefarvaim, Henae P 
Izar 

Ex 6:18 de Coate: Anrão, 1, Hebrom e 
ICr 23:18 Dos filhos de 1 foi Selomite o 
Izlias 

1ICr 8:18 Ismerai, Je Jobabe, filhos de 
Izraías 

ICr 7:3 filho de Uzi: ;e os filhos 
ICr7:3eosfilhos de 1 foram: 

Izri 

1Cr 25:11 A quartaa 1, seus filhos, e 


Jaacã J 


1Cr 1:42 de Eser eram: Bilã, Zuavã e J; 
Jaacobá 

1Cr 4:36 E Elioenaie ), Jesoalas, 
Jaalá 

Ed 2:56 Osfilhos de J, os filhos de 

Ne 7:58 Os filhos de J, os filhos de 
Jasré-Oregim 

2Sm 21:19 filho de J,o belemita, feriu 
Jaaresias 

ICr 8:27 E J,e Eliase Zicri, filhos 
Jansai 

Ed 10:37 Matanias, Matnaie J, 
Jaasiel 

ICr 11:47 Obede, e J,o mesobaita. 
27:21 Benjamim, J, filho de Abner; 
Taste 

1Cr 4:2 Sobal gerou a Je Jgerou a 
ICr4:2gerouaJ,e Jgeroua Aumai 
6:20 seu filho; J,seu filho; 

23:10 de Simei: J, Ziza, Jeús, e 

24:22 dos filhos de Selomote, J; 

2Cr 34:12 sobre eles eram: Je Obadias, 
Jaaz 

Is 15:4 gritando; até Jse ouve a sua 

Jr 48:34 Eleale e até J,seouviua 
Jaazanias 

Ez 8:11 casa de Israel, e J,filho de 

H:1 meio deles via J, filho de 
Jaazias 

1Cr 24:26€e Musi; dos filhos de 1, Beno; 
24:27 de Merari: de 1, Beno, e 

Jaaziel 

ICr 12:4 e jeremias,e J,e Joanã,e 
16:6 Também Benaia, e Jos 

23:19 osegundo, Joterceiro,e 

2Cr 20:14 sobre 1, filho de Zacarias, 
Jabal 

Gn 4:20 deu à luz a f; este foio pai 


Jabes 

2Rs 15:10 filho de J, conspirou contra 
Jabes-Gileade 

Jz21:8 que ninguém de J viera ao 
2Sm21:12 moradores de J, os quais os 
Jabez 

1Cr 2:55 que habitavam em Jforam os 
4:9 E foi J mais ilustre do que 
4:9 deu-lhe o nome de J, dizendo: 
Jabim 

Js 11:1 que, ouvindo-o J, reide 

Jz 4:2 na mão de J, rei de Canaã, 
Jabne 
2Cr 26:60 muro de J,e o muro de 
Jabneel 
Js 15:11 o monte de Baalá, e sai em J; 
19:33 e J,até Lacum, terminando 
Jaboque 
Gn 32:22 filhos, e passou o vau de J. 
Jz 11:22 desde Arnom até J,e desde o 
Jacã 

1Cr 5:13 Seba, Jorai, ), Zia,e Eber, 
Jacó 

Gn 25:26 isso se chamou o seu nome j, 
Hb 11:21 Pela fé J, próximo da morte, 
jactância 

Rm 3:27 está logo a jº É excluída, 
Jada 

1Cr 2:28 os filhos de Onã: Samai e J; 
2:32 E osfilhos de ),irmão de 

Jadai 

1Cr 2:47 foram filhos de J: Regém, 
Ed 10:43 Zebina, ), Joel e Benaia, 
Jadiel 

1Cr 5:24 Hodavias, e J, homens 

Jado 

1Cr 5:14 filho de J, filho de Buz; 
Jadom 

Ne 3:7 o gibeonita, e ), meronotita, 
Jadua 

Ne 10:21 Mesczabeel, Zadoque, J, 
12:11 Jônatas, e Jônatas gerou a J. 
Jael 

Jz 4:17 a péà tenda de J, mulher de 
5:24 as mulheres, J, mulher de 

Jaerá 

1Cr 9:42 E Acazgerou a J,e Jgeroua 
1Cr 9:42 Acazgeroua Je Jgeroua 
Jafé 

Gn5:32 e gerou Noé a Sem, Cão e J. 
1Cr 1:5 Os filhos de J foram: Gomer, 
Jafia 

Js 10:3 de Jarmute, e a J, rei de 

19:12 a Daberate, e vai subindo a J. 
Jaflete 

1Cr 7:32 E Héber gerou a J,ea Somer, 
7:33 osfilhos de J: Pasaque, e 

7:33 estes foram os filhos de J. 

Jafleti 

Js 16:3 ao termo de J até ao termo 
Jato 

Js 19:46 com o termo defronte de J; 
Jagur 

Js 15:21 sul: Cabzcel, e Eder, e J. 

Jair 

Nm 32:41 E foi J, filho de Manassés, e 
Js 13:30 as aldeias de J, que estão em 
Iz 10:3 se levantou J, gileadita, e 

[Cr 20:5 filho de j, feriu a Lami, 

Et 2:5 filho de 4, filho de Simei, 


Jalro 

Mc5:22 por nome J,e, vendo-o, 

Lc 8:41 um homem de nome J, que era 
Jalão 

Gn36:5 deu à luza Jeús, Je Coré; 

1Cr 1:35 Elifaz, Reucl, Jeús, Je Coré. 
Jaleel 

Gn 46:14 de Zebulom: Serede, Elom e J. 
Nm 26:26 de J,a família dos 

Jalom 

1Cr 4:17 Jeter, Merede, Efer, e J; 
Jamai 

1Cr 7:2 Jeriel, /, Ibsão e Semuel, 
Jambres 

2Tm 3:8 E, como Janese Jresistiram a 
Jamim 

Gn 46:10 Jemuel, J, Oade, Jaquim, 
1Cr 2:27 de Jorameel: Maaz, J,e Equer. 
Ne 8:7 Bani, Serebias, J Acube, 
Jamin 

Êx6:15 Jemuel, J, Oade, Jaquim. 
Janai 

1Cr 5:12 também Je Safate estavam em 
Lc 3:24 e Melqui de J,c Jde José, 

Lc 3:24 e Melqui de J,e J de José, 
janelas 

Gn7:tl abismo, e as jdoscéus se 
8:2abismoeas jdos céus,ca 

2Rs 7:2 SENHOR fizesse jno céu, 
7:19SENIHIOR fizesse jno céu 

Ec 12:3 os que olham pelas j; 

Is 60:8 e como pombas às suas ? 
Jr9:21 pelas nossas je entrou em 
M13:10 vos abrir as jdo céu,e não 
Janes 

2Tm 3:8 E, como Je Jambres resistiram 
Janlm 

Js 15:53 E J,e Bete-Tapuac Afeca, 
Janleque 

1Cr 4:34 Porém Mesobabe, e Je Josa, 
Janoa 

Js 16:6 por ela desde o oriente a J; 

2Rs 15:29a J,ca Quedes,a 

jantar 

Mt 22:4 tenho o meu jpreparado, os 
Lc 11:37 fariseu que fosse jcom ele; 
14:12 deres um j ou umaccia, 

Jaque 

Pv 30:1 filho de J,o masaita, que 
Jaquim 

IRs 7:21 direita, pôs-lhe o nome de f 
1Cr8:19),Zicri, Zabdi, 

9:10 Jedaias, e Jeoiaribe, e J, 

24:12 a Eliasibe, a duodécima a j, 
24:17 primeira a Ja vigésima 

Jará 

1Cr 2:34 egípcio, cujo nome era J. 
2:35 por mulher a J, seu servo; 
jardim 

Gn3:23 fora do jdo Éden, para 

13:10 cera como o jdo SENHOR, 
Ct4:12 Jfechado és tu, minha irmã, 
5:1 entreino meu j minha irmã, 

6:2 amado desceu ao seu j, aos 

Is 1:30e como o jque não tem água. 
58:11 eserás como um jregado, 
61:11 ecomo o jfaz brotar o que 

Jr 31:12 alma será como um jregado, e 
Ez 28:13 no Êden, j de Deus; de toda 
36:35 ficou como jdo Eden: e as 
J12:3 dele é como o jdo Eden, mas 
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jardins 

Jr 29:5 e plantai j,e comeio seu 
Jarebe 

Os 5:13 Assiria e enviou ao rei J; 
10:6 como um presente ao rei J; 
Jarete 

Lc 3:37 Enoque, e Enoque de J,e J de 
Lc 3:37 de J,e J de Malelcel, e 

Jaribe 

ICr 4:24 Jamim, J, Zerá, e Saul, 

Ed 8:16 Elnatã, J, Elnatã, Natã, 

10:18e Eliezer,e J,e Gedalias. 
Jarmute 

Js 10:3a Pirão, reide J,ea Jafia, 

Jaroa 

1Cr 5:14 Huri, filho de y, filho de 
jarros 

Mc 7:4 copos, e os j,c os vasos de 

Jasa 

3s 13:18 E Je Quedemote, e Mefaate; 
Jz 11:20 seacamparam em J,e combateu 
Jaseías 

Ed 10:15 filho de Asael, e J, filho de 
Jásen 

2Sm 23:32 os filhos de Je Jônatas; 
Jasher 

Js 10:13 no livro de R O sol, pois, 
2Sm 1:18 está escrito no livro de )): 
Jasobeão 

Cr 11:11 que Davi tinha: J, hacmonita, 
12:6 Joezer,e J,os coraitas, 

Jasom 

At 17:5 a casa de J, procuravam 

Rm 16:21 e Lúcio, Je Sosipatro, meus 
Jasube 

Nm 26:24 De J,a familia dos jasubitas; 
Ed 10:29 Adaías, J, Seal, Jeremote. 
Jasubi-Leém 

1Cr 4:22 sabre os moabitas), e J; 
Jater 

ISm 30:27 de Ramote do sul, e aos de J, 
Jatir 

Js 15:48 montanhas: Samir, J, e Socó. 
[Cr 6:57 arrabaldes, e Je Estemoa e 
Jatniei 

ICr 26:20 terceiro, Jo quarto, 

Javã 

Gn 10:2 Madai, J, Tubal, Meseque 

Is 66:19 a Tubal e J atéàsilhas 

Ez 27:13 J, Tubal e Meseque eram teus 
Jaza 

Nm21:23eveioa J,e pelejou contra 
Jr 48:21 sobre llolom, sobre J, sobre 
Jazanias 

2Rs 25:23 0 netofatita,e ),filho do 

Jr 35:3 Então tomeia J, filho de 
Jazeel 

Gn 46:24 de Naftali: J, Guni, Jezer e 
Nm 26:48 de J, a família dos 

jazia 

Mt 28:6 vede o lugar onde o Senhor j. 
Jaziz 

Cr 27:31 o gado miúdo, J,o hagrita; 
Jealelel 

1Cr4:16 E os filhos de J. Zife, Zifa, 
2Cr 29:12 Abdi, e Azarias, filho de J; 
Jearim 

Js 15:10 lado do monte de Jdo lado do 
Jeatarai 

ICr 6:21 Zerá, seu filho; J, seu filho. 


Jeaziel 

Ed8:50 filho de J,c com ele 
Jeberequies 

Is8:2ea Zacarias, filho de J, 

Jebus 

Js 18:28 Zela, Elefe,e J (esta é 
1Cr11:50shabitantes de Ja Davi: Tu 
Jecabzeel 

Ne 13:25 cem Je nassuasaldeias, 
Jecameão 

1Cr 23:19 o terceiro, e Jo quarto. 
24:23 o terceiro, Jo quarto; 
Jecamias 

1Cr 2:41 Salum gerou a J,e Jgerou a 
ICr2:41 Salumgeroua J,e Jgeroua 
3:18 Senazar, J, Hosama, e 

Jecolia 

2Cr 26:3 de sua mãe J, de Jerusalém. 
Jecolias 

2Rs 15:2 de sua mãe J, de Jerusalém. 
Jeconias 

ICr3:16 de Jeoiaquim: J,seu filho, e 
Mt 1:12 paraa Babilônia, Jgerou a 
Jecutiel 

1Cr 4:18 de Socó, e a J, pai de Zanoa; 
Jedaías 

1Cr 4:37 Alom, filho de J, filho de 
9:10 dos sacerdotes: Je 

Ne 3:10 seu lado reparou J, filho de 
11:10 Dos sacerdotes: J, filho de 
12:7 Hilquias, J estes foram os 
Jediael 

ICr7:6 Belá,e Bequer,e J.três. 
11:45 J, filho de Sinri; e Joa, seu 
12:20 Adna, Jozabade, J, Micael, 
26:20 primogênito, Jo segundo, 
Jedias 

Cr 24:20 dos filhos de Subael, J. 
27:30 as jumentas. J,0 meronotita, 
Jedida 

2Rs 22:1 nome de sua mãe, J, filha de 
Jedidias 

2Sm 12:25 o nome de J, por amor ao 
Jedutum 

1Cr9:16 filho de Galal, filho de J; 
Ne 14:17 filho de Galal, filho de J. 
Jeezquel 

1Cr 24:16 a Potaías, a vigésima a j, 
Jefoné 

Nm 13:6 de Judá, Calebe, filho de J; 
1Cr 7:38 de Jeter: J, Pispa e Ara. 
Jefté 

Jz 11:1 Era então J,o gileadita, 

Jz 11:1 mas Gileade gerara a J. 

Hb 11:32 Sansão, e de J, e de Davi, e 
Jegar-Saaduta 

Gn 31:47 Labão J; porém Jacó chamou-o 
Jeias 

ICr 15:24 eObede-Edom e Jeram 
Jeiel 

1Cr5:7 por chefes Je Zacarias, 

9:35 habitaram J, pai de Gibeão 
11:44 Samae J,filhos de Hotão, 
15:18 Semiramote, J, Uni, Eliabe, 
15:18 Obede-Edom, e J,os porteiros. 
23:8 de Lada: J,o chefe, e Zetã, 
27:32e J.filho de Hacmoni, estava 
2Cr 20:14 Benaia, filho de J, filho de 
21:2 Azarias, J,Zacarias, 

26:11 por mão de Jo escrivão, e 
31:13 E J, Azarias, Naate, Asael, 


35:8e Zacarias,e J,líderes da 

35:9 Hasabias, e J,e Jozabade, 

Ed8:9 filho de J,e comele 

8:13 Elifelete, Je Semaías,e com 

10:2 filho de Jum dos filhos 

10:21 Elias, Semaías, Je Uzias. 

10:43 filhos de Nebo: J, Matitias, 
Jeieli 

ICr 26:21 das casas paternas de Lada: J. 
26:22 Os filhos de J: Zetã e Joel, 
Jelzquias 

2Cr 28:12 de Mesilemote, J, filho de 
Jejuais 

Is58:4 e debates je para ferirdes 
jejuar 

S1109:24 De jestão enfraquecidos os 
Mc 2:19 das bodas jenquanto está 

Mc 2:19 consigo o esposo, não podem j; 
jejuardes 

Mt 6:16 E, quando j, não vos mostreis 
jejuastes 

Zc 7:5 dizendo: Quando j e 

Zc 7:5 foi mesmo para mim que ?? 
jejum 

Ne9:1 de Israel com je com sacos, 
S135:13 minhaalma com o j ea minha 
69:10e castiguei com ja minha 

Is 58:6 não é este o j que escolhi, 

Mt 17:21 senão pela oração e pelo j. 
Mc 8:3 os deixar irem j, para suas 
9:29a nãoser com oração e j. 

1Co7:5 aplicardes ao je à oração; 
2Co ! 1:27 fome e sede, em j muitas 
jejuo 

Lc 18:12 Jduas vezes na semana, e dou 
Jemim 

Jz 3:15 Gera, filho de J homem 
Jemima 

Jó 42:14 da primeira J, e o nome da 
Jemue] 

Gn 46:10 de Simeão: J, Jamim, Oade, 
Êx 6:15 de Simeão: J, Jamin, Oade, 
Jeoacaz 

2Rs 10:35e J,seu filho, reinou em seu 
Jcoada 

1Cr 8:36 E Acazgerou a Je Jgerou a 
ICr 8:36€ Jgerou a Alemete, e a 
Jeoás 

2Rs13:9€ J,seu filho, reinou em seu 
2Cr 25:25 da morte de J, filho de 
Jeoiaquim 

2Rs 23:34e lhe mudou o nome para J 
Dn 1:2 nassuas mãos J, rei de 
Jeoiaribe 

Cr 9:10 Jedaías,e Je Jaquim, 

24:7 sortea Ja segunda a 

Jeorão 

2Rs 1:17 ano segundo de J, filho de 
2Cr 17:80ssacerdotes, Elisama e J. 
Jeosabeate 

2Cr 22:11 Porém J, filha do rei, tomou a 
2Cr 22:11 assim J, filha do rei Jeorão, 
Jeosafá 

1Rs 4:17 J, filho de Parua, em Issacar; 
15:24 e J,seu filho, reinou em seu 
2Rs9:2Jeú, filho de J, filho de 

Cr 15:24 E Sebanias, J, Netanel, Amasai 
J13:2 as farei descer ao vale de J; 
Jeoseba 

2Rs 11:2 Mas J, filha do rei Jorão, 
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Jeozadaque 

ICr 6:14 Seraías,e Seraías gerou a J, 
6:15 E Jfoi levado cativo quando o 
Jerá 

Gn 10:26a Selefe,a Hazarmavé, a J, 
1Cr 1:20 a Selefe,a Hazarmavé, e a J, 
Jerameel 

1Cr 2:9 foram J, e Rão, e Quelubai. 
24:29 a Quis: dos filhos de Quis, j 

Jr 36:26 deu ordemo reia J, filho de 
Jerede 

Gn5:15ecincoanos,egeroua J. 

1Cr 1:2 Cainã, Maalaleel, J, 

4:18 deu à luz a J, pai de Gedor, 
Jeremai 

Ed 10:33 Flifelete, J, Manassés e 
Jeremias 

2Rs 23:31 Hamutal, filha de J, de Libna. 
1Cr 5:24 Eliel, Azriel, J, Hodavias, e 
12:4e J,e Jaaziel, é Joanã, e 

12:10 0 quarto; Jo quinto; 

12:13 J,0 décimo; Macbanai, o 

2Cr 35:25 E J fez uma lamentação sobre 
Ne 10:2 Seraías, Azarias, J, 

Jeremote 

1Cr 23:23 Musi: Mali, e Eder,e J, três. 
Ed 10:29 Adaías, Jasube, Seal, J. 
Jerias 

1Cr 23:19 Hebrom, foram Jo primeiro, 
Jr 37:14e assim J prendeu a Jeremias, 
Jeribai 

ICr11:46€e Je Josavias, filhos de 
Jericó 

Nm22:1 além do Jordão na altura de J. 
Hb 11:30 caíram os muros de J, sendo 
Jerie) 

1Cr 7:2 Uzi, Refaías, J, Jamai, Ibsão 
Jerimote 

1Cr7:7 Uzi,e Uziel,e J,clri, 

7:8 Onri, J, Abias, Anatote, 

8:14 E Aid, Sasaque, ), 

12:5 Eluzai, e J, e Bealias,e 

24:30 de Musi: Mali, e Eder, e J; 

25:4 Uziel, Sebuel, J, Hananias, 

27:19 sobre Naftali, J, filho de 

2Cr 11:18 filha de J, filho de Davi; 
31:13 Naate, Asael, J, Jozabade, 
Jeriote 

1Cr 2:18 de Azuba, sua mulher, e de 
Jeroão 

1Cr8:27e Elias e Zicri, filhos de J. 

9:8 filho de J, e Elá, filho 

9:12 filho de J, filho de Pasur, 

12:7 filhos de J de Gedor. 

27:22 filho de J. Estes eram os 

2Cr 23:1 filho de J, a Ismael, filho 
Jeroboão 

1Rs 11:26 Até J, filho de Nebate, 

2Rs 13:13 seus pais, e J se assentou no 
Jerubsal 

Jz 6:32 dia lhe chamaram J, dizendo: 
ISm 12:11 SENHOR enviou a J,ca 
Jerubesete 

2Sm 11:21 filho de P Não lançou uma 
Jeruel 

2Cr 20:16 vale, diante do deserto de J. 
Jerusa 

2Rs 15:33 nome de sua mãe J, filha de 
2Cr 27:1 nome de sua mãe J, filha de 


Jerusalém 

]s 10:1 rei de J, que Josué tomara 
Ap21:10a santa J, que de Deus descia 
Jesaítas 

ICr 3:21 de Hananias: Pelatias e J 
25:3 Zeri, ), Hasabias, e 

26:25 seu filho, e Jseu filho, e 

Ed 8:7 filhos de Elão, J, filho de 

8:19e com ele J, dos filhos de 

Ne 11:7 filho de Itiel, filho de J. 
Jesana 

2Cr 13:19ca Jcomos lugares 
Jesarela 

1Cr 25:14 A sétimaa J, seus filhos, e 
Jesebeabe 

1Cr 24:13 a Hupa,a décima quarta a J, 
Jeser 

1Cr 2:18 foram estes: J, Sobabe, e 
Jesimiel 

1Cr 4:36 Asafas, Adiel, J, Benaias, 
Jesisai 

1Cr 5:14 filho de J, filho de Jado, 
Jesoaías 

1Cr4:36€ Jaacobá, J, Asaías, Adiel, 
Jessé 

Rt4:17 éo0 paide J, pai de Davi. 

Rm 15:12 Uma raiz em Jhaverá, E 
Jesua 

1Cr 24:11 A nonaa Ja décima a 
Jesuá 

Ed 2:2 com Zorobabel, J, Neemias, 
2:36 da casa de J, novecentose 

8:33 filho de J,e Noadias, filho 

Ne 3:19 Ezer,filho de J, líder de 

8:7 E J, Bani, Serebias, Jamim, 

10:9 E oslevitas: J, filho de 

11:26 E em J, e em Molada, e em 
Jesuá-Joabe 

Ed 2:6 dos filhos de J, dois mil 
lesurum 

Dt 32:15 E,engordando-se J, deu coices 
Is 44:2 servo meu, e tu, J,a quem 
Jesus 

Mt:1 Livro da geração de JCristo, 
Cl4:11 EJ, chamado Justo; os quais 
Jeter 

Jz 8:20 E disse a J, seu primogênito: 
1Rs 2:5 filho de J, os quais matou, 
1Cr 2:32 de Samai, foram Je Jónatas; 
1Cr 2:32 Je Jónatas;e Jmorreu sem 
4:17 de Ezra: J, Merede, Efer, 

7:38 E os filhos de J: Jefoné, 

Jetete 

Gn 36:400 príncipe Alva, o principe J, 
1Cr 1:51 0 príncipe Alva, o príncipe J, 
Jetro 

Êx3:1 orebanhode J, seu sogro, 
18:12 Então J,o sogro de Moisés, 
Jetar 

Gn 25:15 Hadade, Tema, J, Nafis e 
1Cr5:19comoa J ea Nafisea 

Jeú 

IRs 16:1 doSENHOR a J, filho de 
19:16 Também a J, filho de Ninsi, 
1Cr 2:38 Obede gerou a J,e Jgeroua 
1Cr 2:38 Obede gerou a Je Jgeroua 
4:35 E Joel,e J,filho de Josibias 
12:3e Beraca,e J,o anatotita, 

Jeubá 

1Cr 7:34 de Semer: Ai, Roga, J,e Ara. 


Jeúde 

Js 19:45 E J,e Bene-Beraque, e 

Jeudi 

Jr 36:14 mandaram J, filho de 

36:23 que, tendo Jlido três ou 

Jeuel 

1Cr 9:6 filhos de Zerá: J,e seus 

2Cr 29:14 os filhos de Hemam, Je Simei; 
Jeús 

Gn 36:5 deu à luza J, Jalão e Coré; 
1Cr 7:10 de Bilã foram J, Benjamim, 
23:10 Jaate, Ziza, ),e Berias; 

2Cr 11:19 deu filhos: J, Samariase Zaã. 
Jeuz 

1Cr8:10A Ja Saquias ea Mirma; 
Jezabel 

1Rs 16:31 por mulher a J, filha de 
Ap 2:20 que toleras J, mulher que se 
Jezanias 

Jr 40:8 netofatita, e J, filho de um 
42:1 filho de Careá, e J, filho de 
Jezer 

Gn 46:24 Jazeel, Guni, Je Silém. 
1Cr7:13e Guni, e J,e Salum, filhos 
Jezias 

Ed 10:25 Parós: Ramias, J, Malquias, 
Jeziel 

1Cr12:3 ogibeatita,e Je Pelete, 
Jezratas 

Ne 12:42 juntamente com J,o seu 
Jidlafe 

Gn 22:22 Hazo, e Pildas, e J,e Betuel. 
Jigdalias 

Jr 35:4 filho de J, homem de Deus, 
Jigeal 

Nm 13:7 de Issacar, J, filho de José; 
1Cr 3:22 Hatus, e J, e Bariá,e 
Jisbaque 

Gn 25:2 Jocsã, Medã, Midiã, Je Suá. 
1Cr 1:32 a Medã, a Midiã, a Je a Suá; 
Jizar 

Nm 3:19 Amrão, e J, Hebrom e Uziel. 
16:1 Coré, filho de J, filho de 

Jizreel 

Js 15:56 E J,e Jocdeão,e Zanoa, 
17:16 os que estão no vale de J. 
19:180seutermo J,e Quesulote e 
ICr 4:3 pai de Etã: , Isma e Idbas; 
Os 1:40 SENHOR: Põôe-lhe o nome de J; 
Os 1:40 sangue de Jsobrea casa de 
Jó 

Gn 46:13 Tola, Puva, Je Sinrom. 

Jó 1:1 terra de Uz, cujo nome era J; 
Tg 5:11 a paciência de ,e vistes o 
Joa 

ICr 8:16 Micael, Ispa e Jforam filhos 
11:45 de Sinri; e J,seu irmão, o 

Joá 

2Rs 18:18 escrivão,e J,filho de 
1Cr6:21 J,seu filho; Ido, seu filho; 
26:4 osegundo, Jo terceiro,e 

2Cr 34:8 da cidade, e a J,filho de 
Joabe 

1Cr 4:14 gerou a J, pai dos do vale 
Ed 8:9 Dosfilhos de J, Obadias, 
Joacaz 

2Rs 23:30 da terratomoua J, filho de 
2Cr 34:8a Joá, filho de J, cronista, 
Joadá 

2Rs 14:2 de sua mãe J, de Jerusalém. 
2Cr 25:1 de sua mãe J, de Jerusalém. 
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Joana 

Lc8:3 E J, mulher de Cuza, 

Joanã 

2Rs 25:23 de Netanias, e J,filho de 
1Cr3:150 primogénito, J: o segundo, 
3:24 Acube, J, Delaías, e Anani, 

6:9 Azarias,e Azarias gerou a ), 

12:4 e Jaaziel,e J,e Jozabade, o 

12:12 J,o oitavo; Elzabade, o nono; 
26:3 Elão o quinto, Jo sexto, 

2Cr 17:15 dele o capitão J, e com ele 
23:1 filho de Ja Azarias, filho 

28:12 filho de J, Berequias, filho 

Ed 8:12 de Azgade, J,o filho de 

10:6 na câmara de J, filho de 

10:28 de Bebai: J, Hananias, Zabai 
Ne6:18eseu filho Jse casara coma 
12:13 Mesulão; de Amarias, J; 

12:22 de pais, Joiada, Je Jadua; 

12:42 Eleazar, Uzi, J, Malquias, 

João 

Mt 3:1 dias, apareceu Jo Batista 

4:21 de Zebedeu, e J, seu irmão, 
At4:6e Caifás, e J,e Alexandre, 
12:12 de Maria, mãe de J, que tinha 
Joaquim 

2Rs 24:6e J,seu filho, reinouem seu 
2Cr 36:9 Tinha Ja idade de oito anos, 
Joás 

Jz6:11 que pertenciaa ),abiezrita; 
IRs 22:26 da cidade, e a Jfilho do rei. 
2Rs 11:2tomoua], filho de Acazias, 
1:21 Era Jda idade de sete anos 
13:10esete de J, rei de Judá, 

1Cr 4:22 de Cozeba, e J,e Sarafe (que 
7:8 Bequer: Zemira, J, Eliezer, 

12:30 chefe, e J,filho de Semaa, 
27:28 porém J sobre os armazéns do 
Jobabe 

Gn 10:29a Haviláe a J; todos estes 
36:33e J,filho de Zerá, de Bozra, 

Js 11:1 mensageiros a J, rei de 
1Cr8:9 gerou a Ja Zibia,a Mesa, 
8:18 Izliase J,filhos de Elpaal, 
Jocdeão 

Js 15:56 E Jizreel, e Je Zanoa, 
Jocmeão 

1Rs 4:12 Abel-Meolá, para além de J; 
1Cr 6:68 E Je os seus arrabaldes, 
Jocneão 

Js 12:22 0 reide J do Carmelo, outro; 
Jocsã 

Gn 25:2 à luz Zinrá, J, Medã, Midiã, 
1Cr 1:32 luza Zinrã,a J,a Medã, a 
1Cr 1:32 os filhos de Jforam Seba e 
Joctã 

Gn 10:25 e o nome doseu irmão foi J. 
ICr 1:23 todos estes foram filhos de J. 
Jocteel 

Js 15:38 E Dileã, e Mizpe,e J, 

2Rs 14:7 echamou-a J, até ao dia de 
Jodá 

Lc 3:26 e Semei de José, e José de J, 
3:27 E Jde Joanã,e Joanã de Resá, 
Joede 

Ne 11:7 filho de J, filho de Pedaías, 
Joel 

1Cr 4:35 E J,e Jeú, filho de Josibias, 
5:4 Os filhos de J: Semaias,seu 

5:12 Jfoi chefe, e Safã o segundo; 


6:36 Elcana, filho de J, filho de 

7:3 Mical, Obadias, Je Issias; 

11:38 J irmão de Natã; Mibar, filho 
15:7 de Gérson: J,o chefe, e de 
26:22 Jcieli: Zetã e J,seu irmão; 
27:20 de Manassés, , filho de 

2Cr 29:12 de Amasai,e J, filho de 
Ed 10:43 Zebina, Jadai, Je Benaia. 
Ne 11:9E filho de Zicri, 

111:1 foi dirigida a J, filho de 

Joels 

1Cr 12:7 E J,e Zabadias, filhos de 
joelhos 

Ez 7:17 etodos os serão débeis 

At 7:60 E, pondo-se de j clamou com 
Joezer 

1Cr 12:6 Azarel, J,e Jasobeão, os 
Jogbeá 

Nm 32:35 E Atarote-Sofã,c Jazer, e J. 
Jz8:11 para o oriente de Nobá e J; 
Jogli 

Nm 34:220 principe Buqui, filho de J; 
Joiada 

2Rs 11:4ano enviou J,e tomou os 
ICr 12:27 J, que erao líder dos de Arão 
27:34 de Aitofel, J,filho de 

Ne3:6 repararam-na J, filho de 

Jr 29:26 sacerdote em lugar de J,o 
Joiaquim 

Ne 12:10EJesuágeroua J,eJgeroua 
Ne 12:10 Jesuá geroua Je Jgeroua 
12:12 Enos dias de Jforam 
Joisribe 

Ed 8:16 como também a Je a Elnatã, 
Ne 11:5 Adaías, filho de J, filho de 
11:10 Jedaías, filho de J, Jaquim, 
joias 

Os2:13 edas suas j,e andou atrás 
MI 3:17 serão para mim j; 
jóias 

Is61:10 que se enfeita com as suas j. 
Jonã 

Lc 3:30 José,e José de J,e Jde 

Lc 3:30 e José de J,e J de Eliaquim, 
Jonadabe 

Jr 35:6 vinho, porque J, filho de 
Jonas 

2Rs 14:25 de seu servo J, filho do 

Jo 21:15 filho de J, amas-me mais 
Jônatas 

Jz 18:30€e J, filho de Gérson, o filho 
1Cr 2:32 de Sarnai, foram Jeter e J; 
27:25e dastorres, J, filho de 

27:32 E J.tio de Davi, era do 

2Cr 17:8 Semiramote, J, Adonias, 
Ed 8:6 Ebede, filho de J, e com ele 
10:15 Porém, somente J, filho de 
Nel2:llgerouaJ,eJgeroua 

Ne 12:11 geroua J,e Jgerou a Jadua. 
12:14 De Maluqui, j; de Sebanias, 
12:18 Bilga, Samua; de Semaías, J; 
12:35 filho de J, filho de Sematías, 

Jr 37:15 na casa de J,o escrivão; 
40:8e Joanãe J, filhos de Careá, 
Jope 

2Cr 2:16 pelo mar até Jetua farás 
At 11:13 Enviahomens a J,e manda 
Joquebede 

Êx 6:20 por mulher a J, sua tia,é 
Nm 26:59 de Anrão era J, filha de 


Joquim 

1Cr 4:22 Como também J,e oshomens de 
Jora 

Ed 2:18 Osfilhos de J, cento e doze. 
Jorai 

1Cr 5:13 Seba, J Jacã, Zia, e 

Jorão 

2Rs 8:16 no ano quinto de J, filho de 
1Cr 26:25 seu filho, e Jseu filho, e 
Jordão 

Gn 13:10a campina do J, que era toda 
Jo 10:40 vez para além do J, para o 
Jorim 

Lc 3:29 e Eliézer de J,e J de Mata, 

Lc 3:29 de J,e J de Matã,e Matã 
jornada 

Gn 24:21 prosperado a sua jou não. 
jornal 

Mt 20:8 e paga-lhes o j, começando 
Tg 5:4 Eis que o jdos trabalhadores 
jornaleiros 

Lc 15:17 Quantos jde meu pai têm 
Jorqueão 

Cr 2:44 a Raão, pai de Jc Requém 
Josa 

1Cr4:34 e Janleque c J,filho de 
Josafá 

1Cr 11:43 de Maaca; e J,o mitatita; 
Mt |:8E Asageroua J;eJgeroua 
Mt:8Asageroua JeJgeroua 
Josavias 

ICr 11:46€ Jeribai e J, filhos de 
Tosbecasa 

1Cr 25:4 Romanti- Ezer, J, Maloti, 
25:24 décima sétima a J,scus 

José 

Gn 30:24 Echamou-lhe J, dizendo: O 
Nm 13:7 Issacar, Jigeal, filho de J; 
Cr 25:2 Asafe: Zacur, J, Netanias,e 
Ed 10:42 Salum, Amarias e J. 

Ne 12:14 Jônatas; de Sebanias, J; 

Mt 1:16 E Jacó geroua J, marido de 
13:55 Tiago, e J,e Simão, e Judas? 
27:56 de Tiago e de Je a mãe dos 
27:57 por nome J, que também era 
Lc 3:24 Melqui de Janai, c Janai de J, 
3:26e Semeide J,e Jde Jodá, 

3:26e Semei de J,e Jde Jodá, 

3:30e Judá de J,e Jde Jonã, 

3:30e Judá de J,e Jde Jonã,e 

At 1:23 dois: J, chamado Barsabás, 
Josebe-Bassebete 

2Sm 23:8 que Daviteve: J,filho de 
Josias 

IRs 13:2 cujo nome será J,o qual 
Zc6:10 entra na casa de J, filho de 
Josibias 

1Cr 4:35 e Jeú, filho de J, filho de 
Josifias 

Ed 8:10 o filho de J,e com ele cento 
Josué 

Ex 17:9 disse Moisés a J Escolhe-nos 
2Rs 23:8 entrada da porta de J,o 

Ag 1:1 de Judá, ea J, filho de 

jota 

Mt5:18 nem um jou um til se omitirá 
Jotão 

]29:5 Porém J,filho menor de 

2Rs 15:5 porém J, filho do rei, tinha 
1Cr 2:47 de Jadai: Regém, J, Gesa, 
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Jotbá 

2Rs 21:19 filha de Harus, de J. 
Jotbatá 

Nm33:33 cacamparam-se em J. 

Dt 10:7 e de Gudgodáa J, terra de 
jovem 
Mtl4:lledadaàj.eelaalevou 

At 16:16 a0 encontro uma j, que tinha 
jovens 

Is 40:30 Os jse cansarão e se 

IPe 5:5 vós j sede sujeitos 
Jozabade 

1Cr 12:20 Adna, J, Jediael, Micael, 
Cr 12:20 Micael, J, Eliú, e Ziletai, 
2Cr 31:13 Asael, Jerimote, J, Eliel, 
35:9 e Jeiel,e J, chefe dos 

Ed 8:33 ecom eles J, filho de Jesuá, 
10:22 Ismael, Netanel, Je Eleasa. 
10:23 E doslevitas: J, Simei, 

Ne 8:7 Azarias, J, Hanã, Pelaias, 
11:16 E Sabetai, e J, dos chefes dos 
Jozacar 

2Rs 12:21 Porque J, filho de Simeate, e 
Jozadaque 

Ed 3:2 Jesuá, filho de Je seus 

Zx 6:11 sacerdote Josué, filho de J. 
Jubal 

Gn 4:21 seuirmãoera J; este foio 
jubilai 

Sl81:1 fortaleza; jao Deus de Jacó. 
jubilarão 

Cr 16:33 Então jas árvores dos bosques 
jubilemos 

S195:1 ao SENHOR; jã rocha da nossa 
júbilo 

J68:21a boca, eos teus lábios de j. 
33:26 a sua face com je 

S147:5 Deus subiu com j,o SENHOR 
66:1 Celebrai com ja Deus, todas 
100:1 Celebrai com jao SENHOR, 
118:15 há voz de je de salvação; 

Is 35:10 virão a Sião com j, e alegria 
Jr 30:19 deles o louvor e a voz de j 
jubiloso 

At 8:39e, j, continuou o seu caminho 
Jucal 

Jr 37:3 rei Zedequias a J, filho de 
38:1 filho de Pasur, e J, filho de 

Judá 

Gn 29:35 isso chamou-o J; e cessou de 
49:10 searredará de J, nem o 

IRs 12:17 nas cidades de J, também 
Ed 3:9 os filhos de J, como um só 
10:23 Petaías, Je Eliezer. 

Ne 11:9e J,filho de Senua, o 

12:8 Serebias, J, Matanias; 

12:34 J, Benjamim, Semaías e 

12:36 Natanael, Je Hanani, com 
Mt2:6terra de J, De modo nenhum 
Mt 2:6 menor entre as capitais de J; 
Lc 3:33 Esrom de Perez, e Perez de J, 
judaísmo 

Gl 1:14 excedia em ja muitos da 
Judas 

Mt 10:40 Zelote,e JIscariotes, 
13:55 Tiago, e José, e Simão, e R 
Lc6:16 E J irmão de Tiago,e J 

Lc 6:16 de Tiago, e JIscariotes,que 
At 5:37 levantou-se J,o galileu, nos 
9:11 em casa de Jpor um homem de 
15:22 a saber: J, chamado Barsabás, 


Judéia 

Mt2:1 em Belém de J.no tempo do 
1Ts 2:14 de Deus que na Jestão em 
Judeus 

Mt27:1 1 tuo Reidos P E disse-lhe 
Jo 19:21 O Reidos J, mas que ele 

Jo 19:21 ele disse: Sou o Rei dos J. 
Judia 

1Cr 4:18 E sua mulher, J deu à luz a 
Judite 

Gn 26:34 por mulher a J, tilha de 
jugo 
Gn27:400seujdoteupescoço. 
Nm 19:2 a qual não tenha sido posto j. 
Dt21:3 nem tenha puxado com o j; 
28:48 porá um jde ferro, até 

IRs 12:40 nosso x agora, pois, 

Rs 12:4 pai, eo pesado jque nos 

Is 9:4tu quebraste o da sua 

10:27 ombro, e o seu jdo teu 

10:27 co jserá despedaçado por 
14:25 para que oseu jse aparte 

58:6 asataduras do je que deixes 
58:6 e despedaces todo o º 

Jr 2:20 0 teu j,e rompia as tuas 
30:80 seu jdesobreoteu 

Lm3:27 homem suportar o jna sua 
Osil:4o0squetiramo jde sobre as 
Mt 11:29 vóso meu j,e aprendei de 
11:30 Porque o meu jé suave comeu 
At 15:10 dos discípulos um j que nem 
2C06:14 prendais a um j desigual com 
Gl5:1 debaixo do jda servidão. 
ITm6:| debaixo do jestimem a seus 
Juiz 

Gn 18:25 justiça o Jde toda a terra? 
Jr 11:20 justo J, que provas os 

juiz 

Êx2:14ti por maiorale jsobre nós? 
St 68:5 Pai de órfãos e j de viúvas é 
94:2 tu, que és jdaterra;dáa 

Is 3:2 homem de guerra, o j,c o 
Mq7:30príncipe,e o jjulga pela 
Mt5:25 teentregue ao eo te 
Mt5:25 ao je o jte entregue ao 

Lc 12:14 mepósamim porjou 
12:58 quete conduza ao j,e o jte 
12:5840 j,eo jte entregue ao 

18:2 um certo j, que nema Deus 
18:6 Ouvi o que diz o injusto j. 

At 7:27 príncipee jsobrenós? 

10:42 constituído j dos vivos e dos 
2Tm 4:80 Senhor, justo j, me dará 
Hb12:23ea Deus,o jde todos, e aos 
Tg4:l 1 ésobservador da lei, mas ). 
5:9 Eis que o jestáa porta. 

juizo 

Dt t:17 as pessoas em j; 

Dt 1:17 ninguém, porque o é de Deus; 
16:180 povo com j de justiça. 
1Cr18:14€ fazia je justiça a todo o 
16 9:19 e, quanto ao j quem me 

22:4 deti,ou entra contigo em ? 
S11:5 no j, nem os pecadores 
37:6a luz, e o teu jcomo o 
89:14 Justiça e jsão a base do teu 
94:15 Maso j voltará à retidão, e 
97:2 justiça e jsão a base do seu 
101:1 cojati, SENHOR, 

112:5 disporá as suas coisas com j; 


Pv 2:94 justiça, o ja equidade e 
29:26 mas jde cada um vem 

Ec 8:60 propósito há seu tempo e j: 
8:1l logo ojsobrea mi obra, 

11:9 coisaste trará Deus a j. 

12:14 detrazera jtodaa obra.e 

Is 28:17 E regrareio jpelalinha,ca 
53:8 opressão e do jfoi tirado; e 

Os 12:6eojcemteu Deus 

1 3:2 entrarei em j por causa do 

Mt 5:21 que matar será réu de j. 
23:14 sofrereis mais rigoroso j. 

23:33 importante da lei, o j,a 

Mc 3:29 mas será réu docternoj 

5:15 cem perfeito j,e temeram. 

Lc 8:35 cem seu j assentado aos 
11:42e desprezaiso je o amor de 

Jo 5:27 de exercer o j, porque é o 

9:39 mundo para j, a fim de que 

12:31 Agora é o j deste mundo; agora 
16:8 pecado, e da justiça e do j. 

At 24:25e do jvindoura, Félix, 

26:25 de verdade e de um são j. 
Rms5:18 ofensa vcio o jsobre todos 
2C05:13 conservamos o j,é para vós. 
Hb 9:27 vez, vindo depois disso o j, 
10:27 horrível de j,e ardor de 

2Pe2:1 i contra eles jblasfemo diante 
Jd 1:9 pronunciar jde maldição 

1:15 Para fazer jcontra todos e 
juízos 

Ex 12:12 os deuses do Egito farei j. 

Is 26:9 os teus jna terra, os 

Ap 16:7 e justos são os teus j. 

19:2 são os seus j pois julgou a 

julga 

S158:11 há um Deus que jna terra. 
J05:220 Pai a ninguém j, mas deu ao 
julga-me 

S17:8 j SENHOR, conforme a minha 
julga-se 

At 26:8 Pois quê? jcoisa incrível 
julgado 

Jo 16:11 0 principe deste mundo está j. 
ICo 14:24 é convencido, de todos é j. 
Hb 10:29 vós será jmerecedor aquele 
julgados 

At 5:41 de terem sido jdignos de 

2Ts 2:12 Para que sejam jtodos os que 
Ap 20:13 e foram jcada um segundo as 
julgai 

1s5:3 de ludá, j, vos peço, entre 
julgamento 

At8:33 humilhação foi tirado o seu j; 
1Pe 4:17 que comecco jpcla casa de 
julgando 

2Ce 5:14 nos constrange, j nós assim: 
julgar 

S19:70 seu tribunal para j. 

96:13 vem, porque vema ja terra; 
98:9 porque vem a ja terra; 

At 17:31 justiça há de jo mundo, por 
julgará 

S1110:6 Jentre os gentios; tudo 
julgaste 

Lc 7:43 E ele lhe disse: Jbem. 

julgo 

Fp3:13a mim. não jque e haja 
julgou 

Lc 23:24 Então Pilatos j que devia 
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julgue 

Gn 16:50 SENHOR jentre mim e ti. 
Êx 5:21 atente sobre vós, e jisso, 
julgueis 

Mt7:1 Não j, para que não sejais 

Jo 7:24 Não jsegundo a aparência, mas 
julguemos 

Rm 14:13 que não nos jmais uns aos 
Júlia 

Rm 16:15a FilólogoeaJ,a Nereuea 
Júlio 

At 27:1 por nome J, da coorte augusta. 
27:3a Sidom, e J, tratando Paulo 
jumenta 

Nm 22:30 E a jdisse a Balaão: 

Nm 22:30 não sou a tua j, em que 

Zc 9:9 um jumentinho, filho de j. 
jumentinho 

Jo 12:14 achou Jesus um je 
jumento 

Pv 26:3é parao,ea vara é para 

Is t:3€0 ja manjedoura do 

Lc 13:15 vóso seu boi,ouj,e não o 
14:5 de sábado, o jou o boi, o 
2Pc2:160 mudo j, falando com voz 
Júnias 

Rm 16:7 a Andrónicoc a J, meus 
juntamente 

J6 21:26 Jjazem no pó,e os vermes os 
S153:3 todos, e jse fizeram 

Rm3:12e jse fizeram inúteis. 

8:28 contribuem j para o bem 

juntas 

Lc 14:19 Comprei cinco jde bois, e 

Ef 4:16 de todas as j, segundo a 

Cl 2:19 pelas je ligaduras, vai 
Hb4:12e das je medulas,e é 

junto 

Rm 10:84 palavra está j de ti,na 
juntos 

S134:3 comigo; e jexaltemos o seu 
Am 3:3 andarão dois j se não 
Júpiter . 

At 14:12 E chamavam Ja Barnabé, e 
19:35 e da imagem que desceu de f? 
jura 

S115:4 aquele que j com dano seu, é 
Ec 9:2 ao que j como ao que teme o 
jurado 

Is 45:23 mim mesmo tenho j já saiu da 
juram 

Jr 5:7 a mim jpelos que não 
juramento 

Ec 9:2 que jura como ao que teme o j. 
Lc 1:73 Edo jque jurou a Abraão 
Hb6:16 superior a eles,eo jpara 
Tg5:12 nem façais qualquer outro j; 
juramentos 

Hc 3:9 05 jfeitos às tribos foram 
jurar 

Is 65:16 e aquele que jna terra, 

Ze 5:3 qualquer que j falsamente, 
jurarás 

Jr 4:2 E Vive o SENHOR na verdade, 
jurareis 

Lv 19:12 Nem j falso pelo meu nome, 
jureis 

Mt 5:34 digo que de maneira nenhuma j; 
Tg 5:12 irmãos, não j, nem pelo céu, 


jurisdição 

Lc 23:7 que era da jde Herodes, 

juros 

Dt 23:20 com, porém ateuirmão 

Dt 23:20 irmão não emprestarás com j; 
Ne 5:10 meus servos, a jlhes temos 

Mt 25:27 receberiao meu comosj. 

Lc 19:23 vindo, o exigisse com os? 
jurou 

Hb6:13 quem jurasse, j por si mesmo, 
jurou-lhe 

Mc 6:23 E j dizendo: Tudo o que me 
Jnsabe-Hesede 

1Cr 3:20 Berequias, Hasadias, /, cinco. 
justa 

Gn 20:4 matarás também uma nação 2 
Is 26:2 nelas a nação À que observa 
Ef 4:16 segundo a joperação de cada 

| Ts 2:10 de quão santa, e j,e 

Tt2:12 sóbria,e j,e piamente, 

Hb2:2 recebeua jretribuição, 
justamente 

Dt |:16e julgai jentreo homem 

S19:4 no tribunal, julgando j; 

1Co 15:34 Vigiai je não pequeis; porque 
justiça 

Gn 18:19 para agir com je juízo; 

18:25 Não faria jo Juiz de toda a 

30:33 por mim a minha no dia de 
Dt6:25 E será para nós j, quando 
32:36 0 SENHOR fará jao seu povo, 
33:19 ofertas de j, porque chuparão 
2Cr 6:23 dando-lhe segundo a sua j. 
Jó 29:14 Vestia-me da j,e ela me 

Jó 29:14 manto e diadema era a minha j. 
35:2€ a minha jdo que a de Deus? 
36:3 ao meu Criador atribuirei a j. 
36:6 do ímpio, e faz jaos aflitos. 

Sl4:5 de je confiai no 

9:8 mesmo julgará o mundo com j; 
17:1 SENHOR, a j atende ao meu 
17:15 contemplarei a tua face na j 
23:3 veredas da j, por amor do seu 
24:5 do SENHOR e a j do Deus da 
25:9 os mansos em je aos mansos 
40:9 Preguei a jna grande 

45:7 Tu amasa je odeias a 

50:6 a sua j pois Deus mesmo 

82:3 Fazei jao pobre e ao órfão; 
85:10ajea pazse beijaram. 

97:2 je juízo são a base do seu 

118:19 as portas da j; entrarei por 
132:9 teus sacerdotes de j,e 
Pv8:15eos príncipes decretam j. 
8:18como os bens duráveis e a j. 

10:2 masa jlivra da morte. 

11:4 dia daira, mas a jlivra da 

11:5 A j do sincero endireitará o 

11:19 Como jencaminha para a vida 
12:28 Na vereda da jestáa vida,e 
14:34 A jexalta os povos, mas o 

16:86 0 pouco com j do que a 

16:12 porque com jé que se 

16:31 elas estão no caminho da j. 

Ec 7:15 perece na sua j,e há ímpio 
1s9:7 juízo e com j, desde agora e 

11:5 Ea jserá o cinto dos seus 

26:9 moradores do mundo aprendem j. 
28:17 linha, e a jpelo prumo, e 

32:1 umrrei com j, e dominarão os 


32:17 Eo efeito da jserá paz,ea 
32:17 ea operação da j, repouso e 
33:150 que anda emj,e o que fala 
41:10 coma destra da minha j. 

59:4 clame pela j, nem ninguém que 
59:16€e asua própria jo susteve. 

Ir 5:1 que pratique a jou busque a 
23:Sojuízoea jnaterra. 

31:23 6 morada de j, ó monte de 
33:16 chamará: O SENHOR é a nossa j. 
46:28 com j,.e não te darei 

50:7 a morada da jsim,o SENHOR, 
Ez 18:20 A jdo justo ficará sobre ele 
Dn 4:27 praticando a je àstuas 

9:7 pertence a j, masa nósa 
9:24etrazera jeterna,e selar 

12:3 muitos ensinam a j, como as 
Os 10:12 Semeai para vós em j, ceifai 
Os 10:12 venha chova a jsobre vós. 
Am 5:24 como as águas, e a jcomo o 
Mq6:8 que pratiquesa j,e ames a 
Mig4:20sol da je curatrará 

Mt 3:15 nos convém cumprir toda a j. 
5:6 fome e sede de j, porque eles 
5:20 se a vossa jnão exceder a 

21:32 vós no caminho da j,e não o 
Lc 1:75 Em santidade e j perante ele, 
23:41 na verdade, com j, porque 

Jo 7:24 mas julgai segundo a reta j. 
16:8 do pecado, e da je do juízo. 

At 13:10 inimigo de toda a j, não 
24:25 tratando ele da j,e da 

28:4 do mar, a jnão o deixa viver. 
Rm 1:17 sedescobre a j de Deus de fé 
3:5 for causa da jde Deus, que 

4:6 quem Deus imputa a jsem as 
4:11 selo da jda fé, quando 

4:11 de que também a jlhes seja 

5:21 reinasse pela jpara a vida 

6:13 Deus, como instrumentos de j. 
8:10 espírito vive por causa da j. 
9:30 buscavam a j, alcançaram a 
9:30 alcançaram a º Sim, mas a j 
9:30 ? Sim, mas a j que é pela fé. 

10:3 não conhecendo a jde Deus, e 
10:3 a sua própria j, não se 

10:3 não se sujeitaram à jde Deus. 
10:10 secré paraa j,ecomaboca 
14:17 nem bebida, mas j,e paz, e 
1Co 1:30 Deus sabedoria, e j, e 

2Co 5:21 fôssemos feitos jde Deus. 
6:7 armas da j à direita eà 

G12:21 porque, se a jprovém da lei, 
Ef6:14 e vestida a couraça da j 

Fp 1:11 dos frutos de j, que são por 
3:6 segundo a j que há na lei, 

1Tm 6:11 eseguea j a piedade, a 
2Tm2:22e segue a ja fé,oamor,e 
4:8agora,a coroa da jme está 

Tt3:5 pelas obras de jque 

Hb 1:9 Amaste a je odiaste a 

7:2 rei de j,e depoistambém 

12:11 fruto pacífico de jnos 

Tg 1:20homem não opera a jde Deus. 
3:180Ora,o fruto da jsemeia-se na 

1 Pe 2:24 pudéssemos viver paraa j; 
2Pe 2:5 pregoeiro da j, com mais sete 
3:13 novaterra, em que habita a j. 
lo 2:29 que pratica a jé nascido 
Ap22:11 éjusto, faça jainda; e quem 
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JUSTIÇA 

Jr 23:60 chamará: O SENHOR JNOSSA. 
justiças 

Jz 5:11 ali falai das jdo SENHOR, 
Jz5:11 do SENHOR, das jque fez às 
Is 64:6 as nossas j como trapo da 
justificação 

Rm 4:25 e ressuscitou para nossa j. 
5:18 os homens para jde vida. 
justificações 

Hb9:10 várias abluções e jda carne, 
justificada 

Mt 11:19 Mas a sabedoria é jpor seus 
Lc7:35a sabedoria é jpor todos os 
justificado 

S151:4 para que sejas j quando 

Mt 12:37 serás j,e por tuas palavras 
Lc 18:14 que este desceu jpara sua 

Gl 2:16 o homem não é j pelas obras 
1Tm 3:16 em carne, foi jno Espírito, 
justificador 

Rm 3:26 seja justo e j daquele que 
justificados 

At 13:39 não pudestes ser j, por ele é 
Rm 2:13 praticam alei hão de ser j. 
3:24 Sendo jgratuitamente pela sua 
5:1 Tendo sido, pois, j pela fé, 

1Co6:1 | mas haveis sido jem nome do 
Tt 3:7 Para que, sendo j pela sua 
justificai 

S182:3e ao órfão; jo aflito e o 
justificais 

Lc 16:15 os que vos ja vós mesmos 
justificam 

Is5:23 Dos que jao ímpio por suborno 
justificar-se 

Lc 10:29 querendo ja si mesmo, disse 
justificará 

Is 53:11 servo, o justo, ja muitos; 
justificaremos 

Gn 44:16 E como nos * Achou Deus a 
justificaria 

J69:2 como se jo homem para com 
justificou 

Rm 8:30 que chamou a estes também j; 
Rm 8:30€ aos que ja estes também 
justo 

Gn 6:9 Noé cra homem je perfeitoem 
7:1 visto que és ) diante de mim 

18:23 também o jcom o ímpio? 

Jó 4:17 0 homem mais j do que Deus? 
9:15 ainda que eu fosse j, não lhe 

12:40 je perfeito serve de 

15:14 nasce da mulher, para ser 2 
25:4 pois, seria jo homem para 
S15:12 tu, SENHOR, abençoarás ao j; 
7:90 fpoistu, 6j 

7:9 pois tu, 6 j Deus, provas os 

37:16 pouco que tem o j, do que as 
37:25 vi desamparado o j, nem a sua 
37:30 A boca do j fala a sabedoria; 
55:22 jamais que o jseja abalado. 
58:11 há uma recompensa para o fi 
64:10 O jse alegrará no SENHOR, e 
92:12 O jflorescerá como a palmeira 
112:6 será abalado; o jestará em 
141:5 Fira-me o j, será isso uma 

143:2 vista não se achará jnenhum 
Pv 10:3 não deixa o j passar fome, 
10:7 A memória do jé abençoada, 


10:16 A obra do j conduz à vida,o 
10:25 perverso, maso jtem 

10:30 0 jnunca jamais será abalado, 
11:80 jé libertado da angústia, e 
12:10 0 jtem consideração pela vida 
12:21 sobrevirá ao j, mas os ímpios 
14:32 mas jaté na morte se 

15:6 Na casa do jhá um grande 
18:10 ela correrá o j,c estará em 

29:7 O jse informa da causa dos 

Ec 3:17 Deus julgará o je o ímpio; 
7:16 j nem demasiadamente 

7:20 que não há homem sobre a 
9:2 sucede ao je ao ímpio, ao 

Is 3:10 Dizei ao jque bem lheirá; 

24: 6ouvimos cantar: Glória ao j. 
26:7 O caminho do jé todo plano; 
26:7 retamente pesaso andar do j. 
45:21 Deus je Salvador não há além 
53:11 meu servo, o j justificará a 
57:1 Perece o j,e não há quem 

57:1 queo jé levado antes 

Jr 11:20 dos Exércitos, j Juiz, que 

Ez 33:17 dizem: Não é jo caminho do 
Ez 33:17 caminho deles é que não é j. 
Am 2:6 porque vendem 0 jpor 

Hc 2:4 nele; mas o j pela sua fé 

M]3:18 diferença entre o je o ímpio; 
Mt 20:4 0 que for j. E eles foram. 
27:24 inocente do sangue deste j. 

Lc 12:57 por vós mesmos o que é ? 
23:47 Na verdade, este homem era j. 
23:50 senador, homem de bem e j, 

Jo 17:25 Pai jo mundo não te conheceu 
At 10:35 nação, o teme e faz o que é j. 
Rm 1:17 escrito: Maso jviverá da fé. 
3:10 Não há um j. nem um sequer. 
5:7 alguém morrerá por um j: 
G13:11 Deus, porque o j viverá da fé. 
Ef 6:1 no Senhor, porque isto é j. 

Fp 4:8 tudo o que é j, tudo o que é 
2Tm4:80 Senhor, jjuiz, me dará 

Hb 10:38 Mas jviverá da fé; E, se 
11:4 de que era j, dando Deus 

Tg 5:6e matastes o j;ele não vos 
5:16 feita por um j pode muito em 
IPe 4:18 E, seo japenas se salva, 

2Pe 2:8 (Porque este j habitando 

IJo 1:9eleéfiele jparanos 

3:7 justiça é j, assim como ele 

3:7 é j assim como ele é j. 

Justo 

At 1:23 por sobrenome o J,e Matias. 
Cl4:11 chamado J; os quais são 
justos 

Nm23:10da morte dos j esejao meu 
Dt 32:4 todos os seus caminhos jsão; 
IRs 2:32 homens mais je melhores do 
$11:5 na congregação dos j. 

1:6 conhece o caminho dos j; 

14:5 Deus está na geração dos j. 

111:1 assembléia dos je na 

112:4 Aos jnasce luz nas trevas; 
118:20 pela qualos jentrarão. 
119:75 teus juízos são j, e que 

125:3a sorte dos j para que o 

146:8 abatidos;o SENHOR amas j; 
Pv 3:33a habitação dos jabençoará. 


4:18 a vereda dos jé como a luz 

11:21 asemente dos jscrá liberada. 
13:9 A luz dos jalegra, masa 

13:21 pecadores, mas os jserão 

15:29 mas a oração dos jescutará. 
28:1 masos jsão ousados como um 
29:2 Quando os jse engrandecem, o 
Ec 9:1 tudo isto: que os j,e os 

1s60:21 teu povo serão j, para sempre 
Mt9:13vimachamarosj,masos 
13:43 Então os jresplandecerão como 
23:28 pareceis jaos homens, mas 
25:46 mas os para a vida eterna. 

Mc 2:17 vim chamar os j, mas, sim, os 
Lc 1:6Eeramambos jperante Deus, 
5:32 vim chamar os j mas, sim, os 
14:14 te será na ressurreição dos j. 
15:7 noventa e nove j que não 

18:9 crendo que erain j,e 

Rm 5:19 de um muitos serão feitos j. 
Hb 12:23 espíritos dos japerfeiçoados; 
IPe 3:12 estão sobre os j, E os seus 

Ap 16:7 verdadeiros e jsão os teus 
Jutá 

Js 15:55 Maom, Carmelo, e Zife, e J, 
21:16arrabaldes,e Je osseus 
juventude 

J6 33:25 e tornará aos dias da sua j. 

lã 

Sl 147:16 dá a neve como | esparge a 
Pv31:13 Busca le linho, e trabalha de 
Is 1:18 se tornarão comoa branca À. 
Ez 27:18 vinho de Helbome Ibranca. 
Dn7:9 dasua cabeça como a pura É 
Ap 1:14 brancos como Ibranca, como a 


L 
Lasde 


1Cr 4:2 e Jaate gerou a Aumaie a L; 
Laamás 

Js 15:40 ECabom, e L, e Quitlis, 

Labã 

Dt1:1 e Tófel,e L,e Hazerote,e 
Labão 

Gn 24:29 irmão cujo nome era L;o qual 
labareda 

Is 29:6e tempestade, e Ide fogo 

Hb 1:7 E de seus ministros Ide fogo. 
labaredas 

S129:7 do SENHOR separa as Ido fogo. 
Is 33:14 nós habitará com as leternas? 
lábios 

2Rs 18:20 só de |): Há conselho 

Sl 12:4 são nossos os É quem é 

17:1 não é feita com lenganosos. 

63:5 boca te louvará com alegres |, 
140:3 debaixo dos seus 1 (Selá.) 

Pv 10:80 insensato de | ficará 

15:7 Os Idos sábios derramam o 
Ct7:9 com que falem os ldos que 
1s6:5 sou um homem de limpuros, e 
1s6:5 meio de um povo de impuros É 
29:13e comosseus me honra, mas 
Mt 15:8 com os seus É maso seu 

Hb 13:15 é,o fruto dos Ique 

laço 

Êx 10:7 há de ser por É Deixa ir os 

Js 23:13 vos serão por le rede,e 
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S169:22 diante deleseml,e a 

91:3ele telivrará do Ido 

124:7 como um pássaro do Idos 
124:7 0 Iquebrou-se,e nós 

142:3 eu andava, esconderam-me um À. 
Pv7:23 parao |,e não sabe que 
1s24:17 eacova,eo Ivém sobre ti, 

Jr 48:43 e cova,e |, vêm sobre ti, 

Lm 3:47 Temore vieram sobre nós, 
Os 9:8 é como um Ide caçador de 

Am 3:5 Cairá a ave no lem terra, se 
Am 3:5 daterrao |, sem que tenha 

Lc 21:35 virá como um Isobre todos os 
At 8:23 cem Ide iniquidade. 

1Tm 3:7 em afronta, e no Ido diabo. 
6:9 tentação, e em À, e em muitas 
laços 

Sl 11:6 ímpios fará chover |, fogo, 

18:5 me cingiram, Ide morte me 

Pv 13:14 se desviar dos Ida morte. 
14:27 para desviar dos Ida morte. 
29:25 dohomem armará |, mas o que 
Is 29:21 palavra, e armam lao que 

Os 11:4 humanas, com Ide amor, e fui 
2Tm 2:26 dos Ido diabo,em que 
Lacum 

Js 19:33 e Jabneel, até L. terminando 
Lada 

1Cr 4:21 pai de Leca,e L, pai de 

Ladã 

1Cr 7:26 quem foi filho L, de quem foi 
23:7 Dos gersonitas: Le Simei. 

23:8 Osfilhos de L. Jeiel, o chefe 
ladeiras 

Ct2:14 no oculto das |, mostra-me a 
lado 

Jo 20:25 mão no seu À, de maneira 
ladrão 

S150:18 Quando vês o |, consentes com 
Jr 2:26 fica confundido o Iquando o 
Os7:l eolentra,ea horda dos 

J12:9 pelas janelas como o À. 

Mt 24:43 de viro |, vigiariae não 

Lc 12:33 não chega le atraça não 
12:39 de vir o |, vigiaria,e não 

Jo 10:1 outra parte, é le salteador. 

1Ts 5:2 Senhor virá como Ide noite; 
1Pe 4:15 como homicida, ou |, ou 

2Pe 3:10 Senhor virá como o Ide noite; 
ladrões 

Mt 6:19 e onde os Iminam e roubam; 
Jo 10:8 de mim são le saltcadores; 
ICo 6:10 nem os | nemos avarentos, 
Lael 

Nm 3:24 será Eliasafe, filho de L. 
lago 

S140:2 Tirou-me dum lhorrível, dum 
lagoa 

Si 107:35 o desertoem Le aterra 
lágrima 

Ap 7:17 de seus olhos todaa 1. 
21:4deseusolhos toda a É 

lágrimas 

Jó 16:20 se desfazem em I diante de 
Sl6:6 0 meuleito com as minhas, 
42:3 As minhas Iservem-me de 

56:8 põe as minhas Ino teu odre. 

80:5 com pão de L e lhes dás a 


80:5 lhes dás a beber Icom 

116:8 olhos das À, e os meus pés 

126:5 que semeiam em Isegarão com 
Is 16:9 com as minhas À, 6 Hesbom e 
25:8 Senhor DEUS as Ide todos os 

Jr 9:t olhos numa fonte de À Então 
31:16 choro, e as Ideteus olhos; 

Lm 2:11 meus olhos com À turbadas 
Ez 24:16 nemtecorrerão as L 

M! 2:13 do SENHOR de | com choro e 
Lc 7:38 regar-lhe os pés com Le 
At20:19e com muitas le tentações, 
20:31 admoestar com Ja cada um de 
Hb 5:7 grande clamor e | orações e 
12:17 ainda que com lo buscou. 

Laís 

Jz 18:7 cinco homens, e chegaram a L; 
lamber 

Jz 7:5 Qualquer que las águas com a 
lamentação 

Mg 1:8 farei como de chacais, e 
lamentai 

Tg 4:9 vossas misérias, e le chorai; 
lamentando 

Ap 18:15 do seu tormento, chorando e À, 
lamentarão 

Ap 1:7 daterra se Isobre ele. 
lamentareis 

Lc 6:25 porque vos le chorareis. 
lamenteis 

Ne 8:9 então não vos |, nem choreis. 
lamento 

S155:2 e ouve-me; Ina minha queixa, 
lamentou 

Gn 37:34 seus lombos e la seu filho 
Lameque 

Gn 4:18 Metusael e Metusael gerou a L, 
Lc 3:37 E Lde Metusalém, e Metusalém 
Lemi 

1Cr 20:5 de lair, feriu a L, irmão de 
lâmpada 

IRs 11:36 tenha uma Idiante de mim 
2Rs 8:19 sempre, uma 1, a ele ea seus 
16 29:3 a sua [sobre a minha 
S1119:105 Lpara os meus pés é tua 
132:17 preparei uma !para o meu 

Pv 20:27 do homem é a Ido SENHOR, que 
24:20 galardão, e a [dos ímpios se 

Ap 21:23 eo Cordeiro éa sua L 

22:5 de Inem de luz do 

lâmpadas 

Ex 27:20 arder as Icontinuamente. 
Mt 25:1 tomando as suas À, sairam ao 
lança 

S1 46:9 arco e corta a É queima os 

Pv 16:33 A sorte se Ino regaço, mas do 
Os 13:3 que a tempestade Ida eira, e 
Jo 19:34 0 lado com uma Le logo saiu 
Tgl:5eonão lemrosto,e 

1Jo 4:18 perfeito amor Ifora o temor; 
Ap 14:15 a nuvem: La tua foice, e 
lança-o 

Mc 9:47 olho te escandalizar, !fora; 
lança-te 

Mt 4:6 Filho de Deus, Ide aqui 
lançada 

Mt 6:30e amanhã é Ino forno, não 
Tg 1:6 pelo vento, e Ide uma para 


lançado 

S122:10 Sobre ti fui Idesde a madre; 
Mt 15:17 parao ventre, eé fora? 
Mc 7:19 no ventre, eé ifora, 

9:45 pés, seres Ino inferno, no 
lançados 

Lc 13:28 reino de Deus, e vós lfora. 
lançando 

1Pe 5:7 Lsobre ele toda a vossa 
lançando-se 

1Co 14:25 e assim, Isobrc o seu rosto, 
lançar 

Dt4:38 Para fora de diante de ti 
Mt 11:20 começou ele a tem rosto às 
lençará 

£x 6:1 poderosa os Ide suaterra. 

At 18:10e ninguém Imão dei para 
lançarem 

Lc21:lele,viuosricos lassuas 
lanças 

Gn 4:14 Eis que hoje me Ida face da 
Is 2:4 eas suas lem foices; 

Mq 4:3 em pás, e as suas lem foices; 
lance 

Êx 19:22 0 SENHOR não se Isobre eles. 
lancei 

Jr 46:28 as nações entre as quais te E 
lancemos 

Jn 1:7 Vinde, e Isortes, para que 
lançou 

Jr 52:3e Judá, ele os Ide diante 

Ez 17:7 esta videira !para ela as 
lançou-lhes 

Mc 16:14 à mesa,e lemrostoa sua 
Laodicéia 

CI2:1 pelos que estão em L, e por 
Ap 3:14 que está em Lescreve: Isto 
Lapidote 

Jz 4:4 mulher de L julgava a Israel 
Lequis 

Js 10:3 a Jafia, rei de Lea Debir, 

Mq 1:13 ao carro, ó moradora de L; 
larga 

Mt7:13 porque léa porta, e 

largo 

Ne 3:8a Jerusalém até ao muro |. 
S1118:5 eme tirou para um lugar É 
largueza 

Sl4:1 na angústia me deste É 
largura 

Êx 27:18 côvados,e a Ide cada lado 
Ef3:18 santos, qual sejaa Leo 

Ap 20:9 subiram sobre a Ida terra, e 
larguras 

Jó 38:18 chegaste às Ida terra? 

Lasa 

Gn 10:19 Gomorra, Admá e Zeboim, até L. 
Leséla 

At 27:8 do qual estava a cidade de L. 
Lassarom 

Js 12:18 outro; o rei de L, outro; 
latoeiro 

2Ym 4:14 Alexandre, o À causou-me 
lava 

Jr 4:14 Loteu coração da malícia, 6 
Mt6:17a tua cabeça, e lo teu rosto, 
At22:16e batiza-te,e losteus 
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lava-me 

St51:2 Lcompletamente da minha 
51:7 À, e ficarei mais branco do 
lava-te 

2Rs 5:10 Vai, e Isete vezesno 

Jo 9:7 Vai, Ino tanque de Siloé 
lavada 

Ez 16:4 nem foste !com água para 
lavado 

Hb 10:22e0 corpo !com água limpa, 
lavados 

ICo 6:11 mas haveissido À mas haveis 
lavai-vos 

Is 1:16 L purificai-vos, tiraia 

lavar 

Mt 15:20 mas comer sem las mãos, isso 
Mc7:2 impuras, isto é, por L os 

7:3 não comem sem las mãos 

Jo 13:5 ecomeçoua los pés aos 
lavara 

Lc 11:38 vendo que não se Jantes de 
lavaram 

Ap7:14 tribulação, e las suas 
lavarem 

Mc 7:4 se não se | não comem. 
lavava 

Jó 29:6 Quando los meus passos na 
lave 

J6 9:30 Ainda que me ! com água de 
laves 

Jr 2:22 ainda que te Icom salitre, e 
lavo 

Sl 26:6 Las minhas mãos na inocência: 
lavou 

Ap 1:5 seu sangue nos [dos nossos 
lavoura 

Jr 4:3 vóso campo de Le não 

lavra 

Is 28:24 Porventura Itodo o dia o 
1Co 9:10 porque o que Ideve lavrar 
lavrada 

Hb6:7 por quem é |, recebe a bênção 
lavrador 

Gn 9:20 Noéa ser Ida terra,e 

Jo 15:1 verdadeira, e meu Paiéo L 
2Tm 2:6 O Iquetrabalha deve ser o 
Tg5:7 Eisqueo lesperao precioso 
lavradores 

Mt21:41 aoutros À que a seu tempo 
lavrai 

Os 10:12 a misericórdia; lo campo de 
lavram 

16 4:8 visto, os que liniquidade, e 

Is 30:24 que la terra, comerão 
lavrar 

Gn2:15do Eden para o leo guardar. 
lavrará 

Pv 20:4 não Ipor causa do inverno, 
Lázaro 

Lc 16:20 chamado L, que jazia cheio 
Jo 11:1 um certo L, de Betânia, 

lê 

Ap 1:3 aquele que Le os que ouvem 
Leabim 

Gn 10:13a Anamim, a L, a Naftuim, 
leais 

Pv 27:6 L são as feridas feitas pelo 
lealdade 

Dx 32:20 filhos em quem náo há 1. 


leão 

S191:13 Pisaráso lea cobra; 

S191:13 péso filho do le a serpente. 
Pv 28:1 justos são ousados como um L 
Ec 9:40cão vivo do que o Imorto). 
Is 35:9 Ali não haverá |, nem animal 
2Tm 4:17 e fiqueilivre da boca do L 
1Pe 5:8 bramando como |, buscando a 
Leão 

Ap 5:5 eis aqui o Ldatribo de Judá 
leãozinho 

8117:12e como Ique se põe em 
Lebana 

Ne 7:48 Os filhos de L os filhos de 
Lebaná 

Ed 2:45 Os filhos de L, os filhos de 
Lebaote 

Js 15:32 E Le Silim, e Aim, e Rimom; 
Lebeu 

Mt 10:3 de Alfeu, e L, apelidado 
Lebona 

jz21:19a Siquém, e parao sul de L. 
Leca 

1Cr 4:21 Er, pai de L, e Lada, pai de 
lede 

Is34:16no livro do SENHOR, e É 
legislador 

Tg 4:12 1 1ásó um Ique pode salvar e 
legitimamente 

Tm 1:8 éboa, se alguém dela usa |; 
2Tm 2:5 é coroado se não militar 1. 
legumes 

Rm 14:2€ outro, que é fraco, come 1. 
lei 

2Cr 15:3 que o ensinasse, e sem 1. 

Sl 1:2 seu prazer na ido SENHOR, e 
Si 1:2 e na sua Imedita de dia 

37:31 A Ido seu Deus está em seu 
119:70 mas eu me recreio na tua L 
119:97 quanto amo atua À É a minha 
Pv 29:18 que guarda a À esse é 

Is 42:4 c as ilhas aguardarão a sua L 
MI 2:64 Ida verdade esteve na sua 
Mt5:17 vim destruir a lou os 

22:40 todaa le os profetas. 

23:23 importante da À, o juízo, a 

Lc 16:17 terra do que cair um til da À. 
Jo 1:17 Porque a Ifoi dada por Moisés 
7:51 a nossa lum homem sem 

19:7 Nós temos uma le, segundo a 
19:7 a nossa À deve morrer, 

Rm 2:13 os que ouvema Inãosão 
Rm 2:13 que praticama lhão de ser 
3:20 obras da À, porque pela | 

3:20 1, porque pela Ivemo 
7:12Eassimalésanta eo 

7:16 consinto coma |, que é boa. 

7:21 Acho então esta lem mim, que, 
8:3 impossível à 1, visto como 

10:40 fim da lé Cristo para 

Gl3:24 De maneira quea Inos serviu 
5:14 Porque toda a Ise cumpre numa 
6:2 cumprireisa Ide Cristo. 

Hb 10:1 Porque tendo la sombra dos 
Tg 1:25 bem paraa I perfeita da 

2:8 Escritura, a Ireal: Amarás a 


Lei 

Jz 15:9 Judá, e estenderam-se por L. 
15:19 que está em Laté ao dia de 

leis 

Jó 28:26 prescreveu Ipara a chuva e 

Is 10:1 que decretam linjustas, e 
leite 

Gn 18:8 manteiga e 1,e a vitela que 
49:12e os dentes brancos de L. 

Jz 5:25 pediu ele, lhe deu ela;em 

Pv 30:33 Porque o mexer do | produz 
1s55:1 esem preço, vinhoeI. 

Lm 4:7 brancos do que o À, mais 

Ez 25:4eelesbeberãoo teu L 

ICo 3:2 Com Ivos criei, e não com 
Hb5:12 de le não de sólido 

1Pe 2:2 nascidos, o Iracional, não 
leito 

J67:13 cama; meu laliviará a minha 
Mc2:9etomaoteu L eanda? 

Jo 5:11 disse: Toma o teu Le anda. 
lembra-te 

Gn 40:14 Porém Ide mim, quando te for 
Ex 20:8 Ldo dia do sábado, para o 
Dt32:7 Ldos dias da antiguidade, 

Ne 5:19 L de mim para bem, ó meu Deus, 
St25:6 L, SENHOR, das tuas 

89:47 L de quão breves são os meus 
Ec 12:1 Ltambém do teu Criador nos 
Hc3:2 conhecida; na tuaira Ida 

Lc 16:25 Abraão: Filho, Ide que 

23:42 Senhor, Ide mim, quando 

2Tm 2:8 L de que Jesus Cristo, que é 
Ap 2:5 L pois, de onde caíste, e 

3:3 L pois, do que tens recebido 
lembrai-vos 

ICr 16:12 L das maravilhas que fez, de 
Sl 105:5 Ldas maravilhas que fez, dos 
Is 46:9 L das coisas passadas desde a 
Lc 17:32 Lda mulher de Ló. 

Jo 15:20 L da palavra que vos disse: 
Ef 2:11 Portanto, Ide que vós noutro 
Cl4:18 mão, de Paulo. 1 das minhas 
Hb 10:32 L. porém, dos dias passados, 
13:7 L dos vossos pastores, que vos 
lembramo-nos 

S148:9 L, 6 Deus, da tua benignidade, 
lembramos 

Is 26:13 por ti só, nos Ide teu nome. 
lembrança 

Jó 24:20 nunca mais haverá Idele; e a 
Sl6:5 na morte não há Ideti;no 

Ec 1:11 Jánão há Idas coisas que 

Ec 1:11] nãohaverá |, entre os que 

Ez 29:16 paralhestrazer à la sua 
lembrando-me 

Ef 1:16a Deus por vós, Ide vós nas 
lembrando-se 

Ez 23:19 Idosdias da sua 

lembrar 

S163:6 Quando me Ide ti na minha 

Is 43:26 Faze-me Lentremos juntos em 
Jo 14:26 e vos fará Ide tudo quanto 
lembrar-se 

Lc 1:72 pais, E Ida sua santa 
lembrar-vos 

Jd 1:5 Mas quero E como a quem já 
lembraram 

MI 3:16 para os que se Ido seu nome. 
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lembrarés 

Dt 8:2 Ete Ide todo o caminho, pelo 
8:18 Antes te Ido SENHOR teu Deus, 
Ez 16:61 Então te Idos teus caminhos, 
lembrarei 

Hb8:12 prevaricações não me Imais. 
lembrareis 

Ez 20:43 E ali vos Ide vossos caminhos 
36:31 Então vos Idos vossos maus 
lembraremos 

Ct 1:4 teuamor nos À, mais do que 
lembrassem 

Hb 11:15 na verdade, se Idaquela de 
lembrássemos 

Gl2:10 que nos ldos pobres, o 
lembraste 

Is 17:10 e nãote Ida rocha da tua 
lembre 

jn 1:6 assim ele se Ide nós para 
lembreis 

Êx 23:13 nem vos | nem se ouça da 
Nm 15:39 vendo-as, vos Ide todos os 
Is 43:18 Não vos Idas coisas passadas, 
2Pe 3:2 Para que vos Idas palavras 
lembres 

Jó 10:9 Peço-te que te Ide que como 
SI 8:4 para que te Idele? e o filho 

79:8 Não te Idas nossas 

Hb 2:6 que delete R Ou o filho do 
lembro 

Gn 41:9 Das minhas ofensas me lhoje: 
lembrou 

81115:120 SENHOR se Ide nós; ele nos 
136:23 Que se Ida nossa baixeza; 

Lm 1:9 nunca se Ido seu fim; por 
lembrou-se 

Sl 105:8 L da sua aliança para sempre, 
Mt 26:75 E IPedro das palavras de 
Lemuel 

Pv31:1 do rei La profecia que 

31:4 dos reis, ó L, não é próprio 

lenço 

Lc 19:20 a tua mina, que guardei num k 
Jo 11:44 eoseu rosto envolto num L 
lençóis 

Lc 24:12 viu só os lali postos; 

Jo 20:5 no chão os todavia não 
lençol 

Mc 15:46 qual comprara um Ifino, e, 
lenços 

At 19:12 que até os le aventais se 
lenha 

Gn 22:7 0 fogo e a | mas onde está 
Nm 15:32 homem apanhando Ino dia de 
Dt 29:11 da vossa laté ao tirador 

)s 9:21 rachadores de le tiradores 

Pv 26:20 Sem Lo fogo se apagará; e 

Jr 46:22 como cortadores de 1. 

leões 

Hb 11:33 fecharam as bocas dos |, 
leproso 

2Rs5:1 homem herói valoroso, porém L 
Mt 8:2 que veio um Le o adorou, 

ler 

Lc 4:16e levantou-se para À. 

1Tm 4:13 Persiste em À, exortar e 

lerá 

Dt 17:19 e nele Itodos os dias 


Lesém 

js 19:47 contra L, ea tomaram, 

js 19:47 ea Lchamaram Dã, conforme 
leste 

Is 27:8 forte, no tempe do vento |. 
lestes 

Mc 2:25 Nunca lo que fez Davi, 
Lc6:3 disse: Nunca lo que fez Davi 
letra 

Rm 7:6e não na velhice dal. 

2Co 3:6 não da É, mas do espírito; 
2Co 3:6 porque a Imata e o espírito 
letras 

Dn1:17em todasas le sabedoria; 
Lc23:38título, escrito em Igregas, 

Jo 7:15 Como sabe este |, não as 

At 26:24 Paulo; as muitas Ite fazem 
Gl6:11 que grandes I vos escrevi por 
Letusim 

Gn 25:3 foram Assurim, Le Leumim. 
leu 

Êx 24:7 aliança co laos ouvidos do 
Leumim 

Gn 25:3 foram Assurim, Letusim e L. 
leva 

SI 126:6 Aquele que la preciosa 
leva-me 

S161:2 !para a rocha que é mais 
Ct1:4 Ltu; correremos após ti. O 
levadas 

Jd 1:12 sem água, !pelos ventos de 
levados 

Ef 4:14 inconstantes, lem roda por 
Levai 

Gl6:2 Las cargas uns dos outros, e 
levais 

1s52:11 os que tos vasos do SENHOR. 
levando 

Hb 13:13 fora do arraial, lo seu 

1Pe 2:24 Lele mesmo em seu corpo os 
levanta 

Jó 14:12 0 homem se deita, e não se É 
$1113:7 Lo pobre do pó, e do monturo 
SJ 113:7e do monturo lo necessitado, 
145:14 os que caem, e latodos os 
146:80 SENHOR los abatidos; o 

Pv 1:20 fora; pelas ruas la sua voz. 
29:22 irascível Icontendas; e o 

2Ts 2:4 se opõe, e se Icontra tudo o 
Levanta-te 

Is60:1 L resplandece, porque vem a 
Lc 7:14 disse: Jovem, a tite digo: L. 
8:54 clamou, dizendo: L, menina. 

At 10:13 uma voz: L Pedro, mata e 
levanta-te 

Js 1:2 L pois, agora, passa este 

Dn 10:11 vou te dizer, e Isobre os 

Mc 5:41 é: Menina, atite digo, E 
10:49 Tem bom ânimo; É que cle te 
At 3:6 Cristo, o Nazareno, le anda. 
Ef 5:14 tu que dormes,e Identre os 
levantado 

lo3:14 que o Filho do homem seja |; 
levantai-vos 

Mt 26:46 L, partamos; eis que é chegado 
levantar 

Js 6:26 o homem que se le reedificar 
81127:2 Inútil vos será Ide 


Ec 12:4 da moedura, esc lã voz das 
Rm 15:12 quese !para reger os 

Hb 7:15 se loutro sacerdote, 
levantar-me 

Lc 11:7 não posso Ipara tos dar; 
levantar-me-ei 

Lc 15:18 Leireitercom meu pai, e 
levantará 

Dt 18:15 teu Deuste lum profeta do 
Jó 17:8€e oinocentese Icontra o 
19:25 por fim se Isobrea terra. 

Is 24:20 e cairá, e nunca maisse £. 
12:11 Eo SENHOR fa sua voz diante 
At 3:22 vosso Deus Ide entre vossos 
Tg 5:15 0doente,e o Senhor o |; 
levantaram 

S1124:2 os homens se Icontra nós, 
131:1 elevou nem os meus olhos se k 
levantaram-se 

Js 3:16 Inum montão, mui longe da 
levantarão 

S188:100u osmortos se le te 
levantarás 

S1102:13 Tute le terás piedade de 
Dn 12:13etc Ina tua herança, 
levantarei 

1s33:10 pois, me À diz o SENHOR; 
levantarem-se 

Lm3:63€eao E cusouasua 
levantasse 

Jó 31:14 quando Deus se R E, 

S127:3 que a guerra se Icontra mim, 
levantaste 

Lc 10:15 que te Jaté ao céu, até 
levantastes 

Nm 32:14 vos lem lugar de vossos 
levante 

Mt5:45 0scusolse Isobre mause 
levante-se 

S168:1 L Deus, e sejam dissipados os 
levantou-se 

Mc 2:12 E le, tomando logo o leito, 
1Co 10:7 ca beber,e para folgar. 
levar 

Nm 11:14 Eu só não posso la todo este 
Mt3:11 alparcas não sou digno de E; 
27:32 constrangeram a lasuacruz. 
Jo 5:10 não te é licito to leito. 

At 9:15 para o meu nome diante 

1 Tm 6:7 é que nada podemos Idelc. 
levar-nos 

1Pe 3:18 pelos injustos, para la Deus; 
levar-vos 

Dt 1:9 Eu sozinho não poderei 
levará 

Lv24:150seu Deus, Isobresioseu 
S149:17 morrer, nada I consigo, nem a 
1s40:11 eos Ino seu regaço: 

Jo 21:18 cingirá,ete Ipara onde tu 
levaram 

jz 5:14 os que Ja cana doescriba. 
levasse 

Mc 15:21 do campo, a que la cruz. 
levaste 

$168:18 subiste ao alto, cativo o 
leve 

2Co 4:17 Porque a nossa le momentânea 
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levedado 

Ex 12:15 que comer pão À, desde o 

Mt 13:33 até que tudo esteja L 
levedar 

1Co 5:6 fermento faz Itoda a massa? 
levedou 

Lc 13:21 de farinha, até que tudo À. 
levei 

Ex 19:4 como vos Isobre asas de 
leveis 

Lc 10:4 Não Ibolsa, nem alforje, nem 
Levi 

Gn 29:34 dado. Por isso chamou-o L, 
Mc 2:14 E, passando, viu L, filho de 
Lc 3:24 Matã, e Mata de Le L de 

Lc 3:24 e Matã de L,e Lde Melqui,e 
3:29 cjorim de Matã,c Matâde L, 
levianamente 

Jr 8:11 de meu povo À dizendo: Paz, 
levianas 

1Tm 5:11 quando se tornam Icontra 
leviandade 

Co 13:4 amor não trata com |, não se 
levitas 

Nm 8:11 oferecerá os Ipor oferta 
levou 

Dt 1:31 Deus nele vos | como um 
Is53:4 e as nossas dores Isobre si; 
53:12 mas ele Isobre sio pecado 
Mt8:17e las nossas doenças. 

At 5:37 e Imuito povo após 

Lia 

Gn 29:16 mais velha era L,e o nome da 
Rt4:11 Raquele como a L,queambas 
libações 

Sl 16:4 as suas | de sangue, nem 
Libano 

Zu: 11:1 Abre, 6 Las tuas portas para 
Libano 

Dtl:7 cao Latéao grande 

Zu 10:10 de Gileade e do L,e não se 
liberal 

Is 32:5 vil nunca maisse chamará &; 
32:8 Maso Iprojeta coisas 
liberalmente 

Tg 1:5 que atodos dá Leco não 
liberdade 

Sl 119:45 E andarci em k pois busco os 
Is61:1 a proclamar laos cativos, e 

Jr 34:8 para lhes apregoar a É 

Lc 4:19 A pregar Jaos cativos, E 
Lc4:19 cegos, A pórem los 

Rm 8:21 paraa Ida glória dos 

1Co 8:9 vede que essa Inão seja de 
2Co 3:17 o Espírito do Senhor, aí há 1. 
GI5:1 pois, firmes na Icom que 
5:13irmãos, fostes chamados à | 
5:13 useis então da Ipara dar 

Tg 1:25 lei perfeita da |, e nisso 

2:12 ser julgados pela lei da | 

2Pe 2:19 |, sendo eles mesmos 
libertado 

Pv 11:80 justo é Ida angústia, e vem 
libertados 

Rm6:18 E. Ido pecado, fostes feitos 
6:22 Masagora, Ido pecado, e 
libertará 

Si72:14 Las suas almas do engano e da 
Jo 8:32 a verdade, e a verdade vos. 


libertou 

G15:1 que Cristo nos), e não 

Líbia 

Na 3:9 fim; Pute e Lforamo seu 

At 2:10 Egito e partes da L junto a 
Libna 

Nm33:20e acamparam-se em L, 

Js 10:29 de Maquedá a Le pelejou 
Libnl 

Êx 6:17 filhos de Gérson: Le Simei, 
Cr 6:29 Mali, seu filho L, seu filho 
Licaônia 

At 14:6 Derbe, cidades de L,e para a 
licença 

Ec 8:8 também não há Inesta peleja; 
Lícia 

At 27:5 chegamos a Mirra, na L, 
lícitas 

1Co 6:12 as coisas me são | mas nem 
1Co 6:12 coisas me são À mas eu não 
10:23 as coisas me são |, mas nem 
10:23 as coisas me são | mas nem 
lícito 

Mt 12:10 dizendo: É Icurar nos 
20:15 Ou não me é I fazer o que 

Mc 3:4 É Ino sábado fazer 

Lc 6:9 de perguntar: É Inos sábados 
Jo 18:31 nós não nos é Imatar pessoa 
At 10:28 que não é la um homem judeu 
2Co 12:4 que ao homem não é! falar. 
licores 

Ex 22:29 primícias, e os teus Inão 
lida 

2Co 3:2 conhecidae Ipor todos os 
1Ts 5:27 epístola seja Ia todos os 
Lida 

At9:32a0s santos que habitavam em L, 
9:38 E, como Lera perto de Jope, 
Lídia 

At 16:14 chamada L vendedora de 
lido 

Mt 12:3 Não tendes lo que fez Davi, 
ligado 

Ef4:16 ajustado, e I pelo auxilio de 
Ci2:19 E não là cabeça, da qual todo 
ligaduras 

Is 58:6 escolhi, que soltes as Ida 
C12:19 pelas juntas e , vai 

ligardes 

Mt 18:18 que tudo o que Ina terra 
ligares 

Mt 16:19 e tudo o que Ina terra será 
ligeira 

Is 19:1 numa nuvem À eentraráno 
ligeiramente 

1s5:26 eis que virão apressurada e L 
ligeiros 

Ec 9:11 que não é dos la carreira, 
Rm 3:15 Os seus pés são Ipara 
limitaram 

$178:41 a Deus, e lo Santo de Israel. 
limitaste 

Jó 15:8 Deus ea ti só la sabedoria? 
limite 

Dt 19:14 Não mudes o Ido teu próximo, 
Ec 12:12 não há Ipara fazer livros, 

Ir 5:22 pus a areia por lao mar, por 


limites 

Jó 14:5 tu lhe puseste L e não 

At 17:26e0s Ida sua habitação; 
limpa 

Mt 23:26 Fariseu cego! primeiro o 
Jo 15:2 e Itoda aquela que dá fruto, 
Hb 10:22 eo corpo lavado com água |, 
limpai 

Mt 10:80s enfermos, los leprosos, 
limpais 

Mt 23:25 pois que lo exterior do 

Lc 11:39 os fariseus, lo exterior do 
limpar-me 

Mc 1:40 dizia: Se queres, bem podes L 
Lc5:12 se quiseres, bem podes 1. 
limpará 

Mt 3:12 tema pá,e la sua eira,c 
Lc3:17e lasuaeira,e ajuntaráo 

Ap 7:17 e Deus Ide seusolhostoda a 
21:4 E Deus Ide seus olhos toda a 
limparei 

2Rs21:13ela Jerusalém, como quem 
limpas 

S165:3 porém tu las nossas 

limpo 

Lv 10:10eentreoimundoeo |, 
S119:9 do SENHOR é L, e permanece 
19:13 ficarei Ide grande 

24:4 Aquele que é Ide mãos puro 
Pv 20:9 meu coração, lestou de meu 
Mg6:11 Seria eu lcom balanças falsas 
Mt 8:3 Quero; sê L E logo ficou 

Lc 11:41 eeisquetudo vos será L 

At 18:6 eu estou Le desde agora 
20:26 que estou Ido sangue de 

Rm 14:20 que tudo é |, mas mal vai 
limpos 

Mt Il:Sleprosos são | e ossurdos 

Lc 17:17 Não foram dez os ? E onde 
Jo 13:11 disse: Nem todos estais L 
15:3 Vós já estais À pela palavra 
lingua 

Gn 11:1 de uma mesma le de uma mesma 
65:21 Do açoite da lestarás 

20:12 o esconda debaixo da sua |, 
29:10ea sua lapegava-se ao 

$15:9 lisonjeiam com a sua L 

34:13 Guarda a tua Ido mal, eos 

Pv 10:20 escolhida é a Ido justo; 
12:18 masa idos sábios é 

12:19 para sempre, masa Ida 

15:4A Ibenigna é árvore de vida, 
18:21 ea vida estão no poder da |; 
21:23 bocae a sua Iguarda a sua 
25:150 príncipe,ea Ibranda 

31:26 da beneficência está na sua L 

Is 30:27 e a sua lé como um fogo 
45:23e por mim jurará toda a L 

50:4 me deu uma lerudita, para 

Jr 9:5 ensinam a sua la falar a 

18:18 coma À, e não atendamos 

At 2:6 ouvia falar na sua própria L. 
ICo 14:20 que fala em Idesconhecida 
Tg 1:26 não refreia a sua L antes 

3:5 Assim também a lé um pequeno 
3:8 nenhum homem pode domar a L 
1Pe 3:10 Refreie a sua Ido mal, E os 
lJo 3:18 nem de |, mas por obra 
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linguagem 

Sl 19:3 Não há Inem fala onde não se 
Tt2:8 Lsãeirrepreensível, para 
línguas 

1Co 12:28governos, variedades de 1 
linha 

Is 28:17 0 juízo pela À, e a justiça 
linhas 

St 16:6 As Icaem-me em lugares 
Lino 

2Tm 4:21 e Prudente,e L, e Cláudia,e 
Liqui 

1Cr 7:19 Aiã, Siquém, Le Anião. 
lírio 

Ct2:1 rosa de Sarom, o Idos vales. 
lírios 

Mt 6:28 Olhai para os Ido campo, 
Lc 12:27 Considerai os |, como eles 
Lisânias 

Lc 3:1 Traconites,e Ltetrarca de 
Lísias 

At 23:26 Cláudio La Félix, 

24:22 quando otribuno Ltiver 

liso 

Gn 27:11 homem cabeludo, e eu homem É; 
lisonjas 

Rm 16:18 palavrase lenganamos 
lisonjeia 

Sl 36:2 em seus olhos se À, até que a 
Pv 20:19 como que Icom os seus 
29:5 O homem que lo seu próximo 
lisonjeiam 

S15:9 aberto; Icom a sua lingua. 
lisonjeira 

Pv 26:28 e aboca !provoca a ruína. 
lisonjeiras 

J6 32:21 use de palavras Icom ohomem! 
ITs 2:5 de palavras À, nem houve um 
lisonjeiros 

S112:2 falam com lábios le coração 
Listra 

At 14:6 eles, fugiram para Le Derbe, 
2Tm 3:11 Antioquia, em Icônio, e em L; 
litígios 

Dt 17:8 em questões de Inas tuas 
livra 

S134:17 os ouve, e os Ide todas as 
livrá-lo 

Ex 3:8 desci para Ida mão dos 
livrá-los 

At 7:34 os seus gemidos, e desci a |. 
livra-me 

S126:11 minha sinceridade; le tem 
livra-nos 

Mt 6:13à tentação; mas Ido mal; 
livramento 

Gn 45:7 em vida por um grande |. 

Êx 14:13 e vede o Ido SENHOR, que 
1Cr 11:14 0 SENHOR efetuou um grande |. 
S132:7 alegres cantos de L (Selá.) 

Hb 11:35 aceitando o seu |, para 
livramentos 

S168:20 pertencem os Ida morte. 
livrar 

2Cr32:13terras loseu pais da 
S133:19 Para lhes lasalmas da morte, 
109:31 do pobre, para o Idos que 

Pv 24:11 tu deixares de los que estão 
is 50:2 em mim para É Eis que com a 
Jr 1:8 para te À dizo SENHOR. 


2:28 sete podem Ino tempo da tua 
Dn 3:17 servimos, é que nos pode E 
Hb5:7 ao que o podia Ida morte, 
livrará 

J65:19 angústias te be na sétima o 
5:20 Na fome te Ida morte; e na 
St91:3 Porque ele te Ido laço do 

Py 20:22 pelo SENHOR, e ele te À. 

Ec 8:8 a impiedade laos ímpios. 
Am2:14nem o poderoso la sua vida. 
livrarei 

Jz 6:15 meu, com que la Israel? Eis 

Jr 46:27 eis que te Imesmo de longe, 
livrareis 

Js 2:13 que têm e de que las nossas 
livrarias 

Jó 36:18 com resgate algum te Idele. 
livraste 

S156:13 Pois tu la minha alma da 

Ez 3:21 avisado; tu la tua alma. 
livre 

Êx 21:2a0 sétimo sairá |, de graça. 

Dt 15:12 no sétimo ano o deixarásir L 
24:5 ficará Ina sua casa para 
$1 50:22 pedaços, sem haver quem vos 1. 
1Co9:1 Não sou R Não vieua Jesus 
Gl3:28 não há servo nem | não há 

Ef 6:8 que fizer, seja servo, seja 1. 
C13:11 bárbaro, cita, servo ou E 
2Ts3:1 Senhor tenha Icurso e seja 
livre-o 
Mt 27:43 em Deus; lagora, se o ama; 
livres 

1s58:6 jugo c que deixes los 

Mt 17:26 Logo, estão los filhos. 

Jo 8:36 verdadeiramente sereis 1. 
17:15 do mundo, mas que os Ido mal. 
ICo 12:13 quer servos, quer 1, e todos 
1Pe 2:16 Como Le não tendo a 

livro 

Jó 19:23 dera, fossem gravadas num É 
31:35 0 meu adversário escreva um L 
8140:7 no rolo do Ide mim está 
69:28 riscados do Idos vivos, e 
139:16e no teu Itodas estas coisas 

Is 34:16 Buscai no Ido SENHOR, e lede; 
Lc 4:17 dado o Ido profeta Isaías; 
Lc4:17 abriu o | achouo lugar 

Fp4:3 nomes estão no Ida vida. 

Hb 10:7 princípio do lestá escrito 
Ap3:5 0 seu nome do Ida vida; 

13:8 escritos no | da vida do 

17:8 escritos no Ida vida, desde 

21:27 inscritos no Ida vida do 

22:19 palavras do Idesta profecia, 
22:19 a sua parte do Ida vida, e 
22:19 que estão escritas neste 1. 
livros 
Jo 21:25 poderia conter os Ique se 
Ap 20:12 de Deus, e abriram-sc os É 
Ap 20:12 escritas nos | segundo as 
livrou 

Rm 8:2 Jesus, me Idalei do pecado 
lixo 

1Co4:13a sercomoo Ideste mundo, e 
Ló 

Gn 11:27 ea Harã;e Harãgeroua LL. 
2Pe 2:7 0 justo L enfadado da vida 


Lo-Ami 

Os 1:9 disse: Põe-lhe o nome de L! 
Lo-Debar 

2Sm 9:4 Maquir, filho de Amiel,em L. 
17:27 de Amiel, de L, e Barzilai,o 
Lo-Ruama 

Os 1:6 disse: Põe-lhe o nomede L! 

1:8 desmamado a L, concebeu edeu 
lobo 

Is 11:6 Emoraráo Icomo cordeiro, e 
65:250 le o cordeiro se 

Jo 10:12 vê viro Ledeixa as 

Jo 10:12€0 lasarrebata e dispersa 
lobos 

Mt7:15 são Idevoradores. 

10:16 como ovelhas ao meio de É 

At 20:29 no meio de vós cruéis, que 
Lode 

1Cr8:12aOnoea Leoslugares da 
Ne 11:35 Em Leem Ono, no vale dos 
lodo 

Jó 4:19 habitam em casas de 1, cujo 
13:12 defesas como defesas de 1. 

SI 40:2 dum charco de À, pôs os meus 
Dn 2:41 misturado com barro del. 
Jo 9:6a saliva fez 1, e untou com o 

Jo 9:6 e untou com o Los olhos do 
logo 

S133:9 feito; mandou,e lapareceu. 
Ec8:1 1 nãose executa lo juízo 
lograste-me 

Gn31:27el,e não me fizeste 

Lóide 

2Tm 1:5 em tua avó L,e em tua mãe 
lombos 

Is 21:3isso os meus lestão cheios 

Jr 30:6 as mãos sobre os Icomo a que 
longânimo 

Nm 14:180 SENHOR é Le grande em 
Pv 14:29 O Ié grande em entendimento, 
2Pe 3:9 masé Ipara conosco, não 
longe 

Gn 18:25 L de ti que faças tal coisa, 
Gn 18:25 seja como o ímpio, Ideti. 
22:4 olhos, e viu o lugar de 1. 

Dt 12:21 Se estiver Ideti o lugar que 
14:24 por estar Idetio lugar 

Jó 5:4 filhos estão Ida salvação; 

11:14 lança-a para Ideti e não 

19:13 Pôs Ide mim a meus irmãos, e 
34:10 escutai-me: L de Deus esteja 
S1103:12 Assim como está to oriente do 
139:2 de lentendes o meu 

15 29:13 se afasta para Ide mime o 
43:6 meus filhos de le minhas 

57:19 paz, paz, para o que está É 

60:9 filhos de 1, e com eles a 

Jr 23:23 e não também Deus de R 

Mc 12:34 Não estás Ido reino de Deus. 
Lc 15:20 ainda estava À viu-o seu 

At 2:39 os que estão La tantos 

17:27 que não está Ide cada um de 
Ef2:13 antes estáveis À, já pelo 

2:17 vós que estáveis le aos que 
Hb11:13vendo-as de L e crendo-ase 
longos 

SI 23:6 na casa do SENHOR por Ídias. 
losna 

Jr 9:15 de comer la este povo,e 

23:15 lhes dareia comer À, e lhes 
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Lotá 

Gn 36:20 terra: L, Sobal, Zibeão 

1Cr 1:39E osfilhos de L: Hori e Homã; 
1Cr 1:39 Homã;e a irmã de Lfoi Timna. 
loucamente 

1Cr21:8 servo, porque procedi mui L 
loucas 

Mt 25:2 eram prudentes, e cinco |. 
2Tm 2:23 rejeita as questões 1 e sem 
Tt3:9 em questões À, genealogiase 
louco 

Dt 32:6 SENHOR, povo le ignorante? 
J65:3 Bemvieuo lançar raízes; 
$192:6 conhece, nem o lentende isto. 
Ec 2:14sua cabeça, maso landa em 
7:17 ímpio, nem sejas |; 

Jr 4:22 o meu povo está L já não me 
Mt5:22 lhe disser: L será réu do 

Lc 12:20 lhe disse: L! esta noitete 

At 26:24 emaita voz: Estás |, Paulo; 
ICo 3:18 faça-se Ipara ser sábio. 
loucos 

St5:5 Os Inão pararão à tua vista; 

75:4 Disse euaos É Não 

Pv 1:70s Idesprezam a sabedoria e 

Is 35:8 até mesmo os À não errarão. 

Lc 11:40 L! Quem fezo exterior não fez 
ICo 14:23 dirão porventura que estais P 
loucura 

Js 7:15 SENHOR, e fez uma lem Israel. 
Jó 4:18 e aos seus anjos atribui É 

24:12 Deus lho não imputa como. 
42:8 vos trate conforme a vossa É 

Sl 49:13 deles éa sua E contudo a 

85:8 para que não voltem à 1, 

Pv5:23 excesso da sua Ise perderá. 
13:160 insensato espraia a sua 1. 

ICo 1:18 da cruz é Ipara os que 

1:21 os crentes pela Ida pregação. 

1:23 para os judeus, e Ipara os 

1:25 Porque a Ide Deus é mais 

2:14 de Deus, porque lhe parecem |; 
3:19 deste mundo é Idiante de 

2€Co 11:1 pouco na minha À 

louva 

2Co 10:18a simesmo se |, mas, sim, 
2Co 10:18 sim, aquele a quem o Senhor 1. 
louvá-la 

Pv 31:31 próprio trabalho Inas portas. 
louvado 

Lc4:i5 sinagogas, e por todos ral. 
louvai 

Sl 147:1 Lao SENHOR, porque é bom 
Rm 15:11 Eoutra vez: Lao Senhor, 

Ap 19:5 que dizia: L o nosso Deus, 
louvai-o 

S122:23a40 SENHOR, E todos vós, 
148:3 L sole lua; L. todasas 

148:3 L,solelua; | todas as 

louvam 

S1115:17 Os mortos não lao SENHOR, nem 
louvamos 

1Cr 29:13 te damos, e lo nome da tua 
louvar-vos-ei 

1Co 11:22 vos direi? L? Nisto não vos 
louvará 

S130:9 cova? Porventura te Lo pó? 
145:4 Uma geração lastuas obrasà 

Is 38:19 esse te | como eu hoje 


louvarão 

S!45:17 05 povos te leternamente. 
49:18 oshomenste À quando 
63:3 a vida, os meus lábioste 1. 

88:10 se levantarão e te P (Selá.) 
138:4 reis da terrate | ó SENHOR, 
145:10 tuas obras te | ó SENHOR, e 
louvarei 
S142:5 Deus, pois ainda o pela 
42:11 poisainda ol,oqualéa 

43:5 pois aindao À, o qualéa 
71:l4ete Icada vez mais. 
louvareis 

12:26 vos fartareis,e lo nome do 
louvassem 

2Cr 20:21 o SENHOR, que | à Majestadelou- 
váveis 
At 24:2 este povo muitos Iserviços, 
louve 

Pv 27:2 Que um outro te À, e não a tua 
louvem 

S199:3 Lo teu nome, grande e 
louvem-no 

S169:34 Los céus eaterra,os mares 
louvem-te 

S167:3 L ati, ó Deus, os povos; los 
SL67:3 os povos; los povos todos. 
louvo 

811 19:164 no dia te Ipelos juízos da 
Dn 2:23 dou graças e te |, porque me 
louvor 

Dt 10:21 Eleé o teu leo teu Deus, 

Ne 9:5 sobre toda a bênção e 1. 
Si22:25 O meu Iserá de ti na grande 
26:7 com voz de À, e contar todas 

33:1 pois aos retos convém ol. 

34:10 seu lestará continuamente 
35:28 justiça e do teu Itodo o dia. 
50:14 sacrifício de |,e paga ao 
50:230 sacrifício de Ime 

65:1 espera o lem Sião,e ati 

66:2 seu nome; dai glória ao seu L 
71:8 minha boca do teu le da tua 
76:10 do homem redundará em teu |; 
100:4 e em seus átrios com E 

Is61:3 vestes de lem vez de 

62:7 a Jerusalém por Ina terra. 

Jr 13:11 nome,e por À, e por glória; 
Hc 3:3€ aterra encheu-se do seu L 
Sf3:19 farei um le um nome em toda 
Mt21:16 de peito tiraste o perfeito R 
Rm 2:29 cujo Inão provém dos homens, 
13:3 Faze o bem,e terás Idela. 

1Co 4:5 cada um receberá de Deus 1. 
2Co 8:18 irmão cujo Ino evangelho 
Ef 1:12 de sermos para Ida sua 

1:14 para Ida sua glória. 

Fp4:8 ese há algum 4 nisso pensai. 
Hb 13:15 sacrifício de Listo é,o 

1Pe 1:7 seacheem Le honra, e 

2:14e para Idos que fazem 

Louvor 

1Cr 16:27 L e majestade há diante dele, 
1560:18 Salvação, e às tuas portas L, 
Ap7:12 Dizendo: Amém. Lc glória, e 
louvores 

Êx 15:11 admirável em | realizando 
2Cr 23:13 e dirigiam o cantar de É 
Si7:17 e cantarei lao nome do 

9:2 cantarei lao teu nome, ó 

22:3 habitas entre os Ide Israel. 

57:7 coração; cantarei,e darei l. 


95:2a sua face com Le 

97:12 SENHOR, e dai lá memória da 
106:2 Quem anunciará os seus ? 

Pv 27:21 ohomem é provado pelos À 
Am 4:50 sacrifício de Ido que é 
Hb2:12Cantar-te-eilno meio da 

Tg 5:13 Está alguém contente? Cante À 
louvou 

Lc 16:8 E laquele senhor o injusto 
Lucas 

Ci4:14 Saúda-vos L, o médico amado, e 
Fm 1:24 Aristarco, [emas e L, meus 
Lúcio 

At 13:1 Niger,e Lcireneu,e 

Rm 16:21 meu cooperador, e L, Jasom e 
lucro 

Jó 22:3 ou algum lem que tu faças 
Pv3:14emaioroseu que o ouro 

At 16:16 dava grande laos seus 

19:24 não pouco laos artífices, 

Lude 

Gn 10:22 Assur, Arfaxade, Le Arà. 

Is 66:19 Pul,e L flecheiros, a 

Ez 30:5 Putc e L,e toda a mistura 
Ludim 

Gn 10:13 gerou a L,a Anamim, a 
lugar 

Gn 24:23 casa de teu pai l para nós 
Êx 3:5 porque o lem que tu estás é 

Js 5:15 pés, porque o lem que estás 
1Rs 8:29 casa, sobre este |, do qual 
IRs 8:29 que o teu servo fizer neste 1. 
2Rs6:1 Eliseu: Eis que o lem que 

Jó 10:21 que eu vá parao Ide que não 
SI26:8 da tua casa e o londe 

33:14 Do Ida sua habitação 

80:9 Preparaste-lhe Le fizeste 
103:16 se vai, e o seu Inão será 

Pv 15:3 SENHOR estão em todo |, 

Ec 3:20 vão para um k todos foram 

Is 35:1 O desertoe o Isolitário se 
49:20 estreito é para mim este À, 
60:13 para ornaremo Ido meu 

60:13 glorificareio Idos meus pés. 
66:1 E qualseriao Ido meu 

Os 4:16 a um cordeiro num lespaçoso. 
MI 1:11 cem todoo Ise oferecerá ao 
Mt 28:6 Vinde, vede o londe o Senhor 
Mc 16:6 aqui; eis aqui o londe o 

Le 2:7 não havia Ipara eles na 

14:9 a ele, te diga: Dá o la este; 

14:9 de tomar o derradeiro 1. 

14:22 como mandaste; e ainda há 1. 
At 2:1 concordemente no mesmo É 
4:31 orado, moveu-se o lem que 
8:32 Eo Ida Escritura que lia era 

Rm 12:19 mas dai làira, porque 

1Co 14:16 0 que ocupa o Ide indouto, o 
Ef 4:27 Não deis lao diabo. 

Hb 12:17 porque não achou Ide 
Lugar 

Mt 27:33 que se diz: À da Caveira, 
lugares 

Mt 23:60s primeiros Inas ceiase as 
Lc 10:1 as cidades e laonde ele 

20:46 os primeiros Inos banquetes; 
21:11 haverá em vários Igrandes 
Luíte 

Is 15:5 pela subida de L, porque no 

Jr 48:5 subida de L eles irão com 
luminosa 

Mt 17:5 eis que uma nuvem los cobriu. 
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luminoso 

Lc 11:34 todo oteu corpo será k 
lutamos 

ITm 4:10isto trabalhamos e É pois 
lutar 

Ef 6:12 não temos que Icontra a 
lutaste 

Gn 32:28 como principe Icom Deus e 
lutemos 

At 23:9 lhe falou, não I contra Deus. 
lutou 

Gn 32:24e Icom ele um homem, até que 
luz 

Gn 1:3 disse Deus: Haja k e houve. 
Gn 1:3 disse Deus: Haja À, e houve |. 
Ex 10:23 de Israeltinham Jem suas 
Jó 18:5 Na verdade, a Idos ímpios se 
37:11 esparge as nuvens comasual. 
Si 4:6 sobre nósa Ido teu rosto. 

27:1 SENHOR éa minha le a minha 
36:9 da vida; na tua Iveremosa |. 
36:9 da vida; na tua Iveremosa |. 
37:6vomoal eoteu juízo 

97:11 A Isemeia-se para o justo, e 
104:2 Ele se cobre de Icomo de um 
119;105 tua palavra, e Iparao meu 
139:12 astrevasca Isão paratia 
Pv4:186 comoa Ida aurora, que 

Ec 2:13 quanto a lé mais excelente 
11:7 suave é a 1,e agradável é 

Is 5:20 fazem dastrevas le da | 

Is 5:20 das trevas L e da trevas; 

30:26 E a Ida lua será comoa Ido 
30:26 será como a Idosol,ea | 

30:26a Idosol,e a do solsete 

30:26 maior, como a Ide sete dias, 
60:19 0sol para Ido dia nem com 
60:19 será a tua | perpétua, e o 

Hc 3:4 se fez comoa À, raios 

Ze 14:6 preciosa |, nem espessa 

Mt 5:14 Vós sois a Ido mundo; não se 
5:16 a vossa Idiante dos homens, 
6:22 bons, todo o teu corpo terá); 

Lc 8:16 que os que entram vejama 
11:33 que os que entram vejama L 
16:8 geração do que os filhos da 1. 

Jo l:4ea vidaeraa Idoshomens. 

1:7 da À, para que todos 

3:19 é esta: Quea Íveio ao 

3:19 do que a À porque as suas 

5:35 um pouco de tempo com a sua 1, 
8:12 dizendo: Eu sou a Ido mundo; 
8:12 trevas, mas terá a Ida vida. 

12:35 pois, Jesus: A lainda está 

12:35 tendes À, para que astrevas 

At 22:6 me rodeou uma grande Ido céu. 
26:23 anunciar a la este povo e 

[Co 4:5 também trará à las coisas 
2Co 4:4 resplandeça a Ido evangelho 
Ef5:8 mas agora sois Ino Senhor; 

Ef 5:8 Senhor; andai como filhos da | 
UTs 5:5 filhos da le filhos do dia; 

1Tm 6:16 habita na linacessivel; 

I Pe 2:9 para a sua-maravilhosa d; 

2Pe 1:19 como a uma Ique alumiaem 
1Jo 1:5 que Deus é 1, e não há nele 
Luz 

Gn 28:19 daquela cidade antes era L, 
Jz 1:26 cidade, e chamou o seu nome L; 


mé 

Mt7:17etodaaárvore m produz 
12:33 aárvore m,e o seu fruto 

Maasca 

Gn 22:24 também a Tebã, Gaà, Taás e M. 
1Rs 2:39 filho de M, rei de Gate; 

15:2 nome de sua mãe M, filha de 
15:13 Eatéa M, sua mãe, removeu 

1Cr 2:48 De M, concubina, Calebe gerou 
3:2 filho de M, filha de Talmai, 
7:1Seraoseunome M),efoio 

8:29e era o nome de sua mulher M; 
11:43 Hanã, filho de M; e Josafá, o 
19:7€0 reide Meo seu povo, 

27:16 Sefatias, filho de M. 

Maacate 

Js 13:13 antes Gesur e M ficaram 
Maadai 

Ed 10:34 filhos de Bani: M, Anrão, Uel, 
Maadias 

Ne 12:5 Miamim, M, Bilga, 

Maai 

Ne 12:36 Gilaiai, M, Natanael, Judá 
Maalá 

Nm 26:33 foram M, Noa, Hogla, Milca 
1Cr7:18a Is-Hode,a Abiezer ea M. 
Maalaleel 

Ne 11:4 filho de M, dos filhos de 
Maalalel 

Gn5:12 setentaanos,e gerou a M. 

5:17 os dias de Moitocentos e 
Maslate 

Gn 28:9 suas mulheres, a M filha de 
2Cr 11:18si, por mulher, a M, filha de 
Maanaim 


Gn 32:2 Deus. E chamou aquele lugar M. 


1Cr 6:80 arrabaldes,e Me osseus 
Maané-Dã 

J213:250 campo de M, entre Zoráe 
18:12 a este lugar M, até ao dia de 
Maaral 

2Sm 23:28 Zalmom, aoita; M, netofatita; 
1Cr27:13 do décimo mês, M, o 
Maarate 

Js 15:59 E M,e Bete-Anote, e Eltecom; 
Maasétia 

Jr 21:1 Sofonias, filho de M, o 
Masséias 

1Cr 15:18 Eliabe, Benaia, M, Matitias, 
2Cr 23:1 filho de Obede, a M, filho de 
26:11 oescrivão,e M, oficial,sob 
34:8 Azalias,ea M, governador da 

Ed 10:18 seusirmãos, M,e Eliezer, e 
10:21 filhos de Harim: M, Elias, 

10:22 Pasur: Elioenai, M, Ismael, 

Ne 3:23 filho de M, o filho de 

8:4 Anaías, Urias, Hilquias e M; 

8:7 Hodias, M, Quelita, Azarias, 
10:25 Reum, Hasabná, M, 

11:5 E M, filho de Baruque, filho 

11:7 filho de M, filho de Itiel, 

12:41 Eliaquim, M, Miniamim, 
12:42 Como também, M, Semafas, 

Jr 29:21 filho de M, que vos 

32:12 filho de M, na presença de 

35:4 sobre a câmara de M, filho de 
Massias 

2Cr 28:7 matoua M, filho do rei, 


Maate 

1Cr 6:35 filho de M, filho de Amasai, 
2Cr 31:13 Ismaquias, M,e Benaia, eram 
Máate 

Lc 3:26 E Nagai de M, e M de Matatias, 
Lc 3:26 E Nagaí de M, e M de Matatias, 
Maaz 

1Cr 2:27 de Jerameel: M, Jamim, e 
Maszias 

1Cr 24:18 a vigésima quarta a M. 

Ne 10:8 M, Bilgai, Semaias; esteseram 
Masziote 

1Cr 25:4 Josbecasa, Maloti, Hotir, e M. 
25:30 terceira a M, seus filhos, 

maçãs 

Pv 25:11 Como mde ouro em salvas de 
Macaz 

1Rs 4:9 Ben-Dequer em M, cem Saalbim, 
Macbanai 

1Cr12:130 décimo; M,o undécimo; 
Macbena 

1Cr 2:49 a Seva, pai de Me pai de 
Macedônia 

At 16:9 um homem da M,e lhe rogou, 
At 16:9 Passa à M,e ajuda-nos. 

HTm 1:3 quando parti para a M, que 
macerou 

Jó 23:16 Porque Deus mo meu coração, e 
machado 

Rs 6:7 martelo, nem m, nem nenhum 
Is 10:15 0:mcontrao que corta 

Mt 3:10 está posto o mà raiz das 

Lc 3:9 já está posto o mà raiz das 
machados 

S174:5 levantado ms, contra a 
machucado 

Lv 22:240 m, ou moido, ou despedaçado, 
macias 

$i55:21 boca eram mais ido que a 
Macnadbai 

Ed 10:40 M, Sasai, Sarai, 

Macpela 

Gn 23:9 dêa cova de M, que ele tem 
50:13 do campo de M, que Abraão 
Mactes 

Sf 1:11 moradores de M, porque todo o 
mácula 

Ef 5:27 gloriosa, sem m, nem ruga, 
ITm 6:14 mandamento sem me 
Madai 

Gn 10:2 Magogue, M, Javã, Tubal, 

ICr 1:5 Magogue, M, Javã, Tubal, 
Madalena 

Mt 27:56 estavam Maria M,e Maria, mãe 
Jo 20:18 Maria M foie anunciou aos 
madeira 

[s60:17 prata, e por m.bronze,e por 
Ez 37:16 um pedaço de m, e escreve 

Ez 37:16 pedaço de m, e escreve nele: 
Osd:l2asuam,easuavara 

1Co 3:12 preciosas, m, feno, palha, 
madeiro 

1Pe 2:24 sobre o m, para que, mortos 
Madmana 

Js 15:31 E Ziclague, e M,e Sansana, 
1Cr 2:49 Saafe, pai de M, deu à luz a 
Madmém 

Jr 48:2 também tu, 6 M, serás 
Madmena 

Is 10:31 Mjá se foi; os moradores de 
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Madom 

Js 11:1 rei de M,e ao reide Sinrom, 
12:190 reide M, outro; o rei de 

madre 

Gn 49:25 com bênçãos dos seios e da m. 
S122:10ti fui lançado desde a m; 

Is66:9 Abriria eu a mm, e não geraria? 
Is66:9 eu, e fecharia a m? dizoteu 

Os 9:14 Dá-lhes uma m que aborte e 
madrugada 

S163:1 o meu Deus, de mte buscarei; 
90:14 Farta-nos de m com a tua 

Os 5:15 angustiados, de m me buscarão. 
6:4 como o orvalho da m, que cedo 
madrugando 

Jr 7:13 eu vos falei, m,e falando, e 

11:7 ao dia dehoje, m.e 

25:3 tenho anunciado, me falando; 
35:14 tenho falado, me falando, 
madura 

J13:13 porque já está ma seara; 

Ap 14:1Sjáaseara da terra está m. 
maduras 

Ap 14:18já assuas uvas estão m. 

mãe 

Gn 3:20 era a m de todos os viventes. 

Jz 5:7 levantei, por mem Israelme 

Jó 17:14 Vóssois minha me minha irmã. 
S1113:9 e seja alegre m de filhos. 
Is66:13 consola sua m, assim eu vos 
Mt 12:48 Quem é minha m? E quem são 
Mc 3:33 Quem é minha me meusirmãos? 
Jo2:1 e estava ali a mde Jesus. 

At 1:14 e Maria mde Jesus,e com 

Gl 4:26 a qual é mdetodos nós. 

Maeli 

Nm 3:20 pelas suas famílias: Me Musi; 
Maer-Salal-Has-Baz 

Is8:3 me disse: Põe-lhe o nome de M. 
Magadã 

Mt 15:39 dirigiu-se ao território de M. 
Magbis 

Ed 2:30 Os filhos de M, cento e 
Magdlel 

Gn 36:43 0 príncipe M,o principe Irá: 
1Cr 1:540 principe M,o principe Irã, 
magistrados 

Rm 13:3 Porque os m: não são terror 
magnífica 

2Pe 1:17 quando da m glória lhe foi 
magnificado 

S$140:16 tua salvação: Mseja o SENHOR. 
magnificar 

At 10:46 falar línguas, e m a Deus. 
magnificará 

Ap 15:4 6 Senhor, e não mo teu nome? 
magnificência 

1Cr 29:116,SENHOR, a m,e o poder, e 
S1145:5 Falarei da mm gloriosa da tua 
145:12ea glória da mdo teu reino. 
magnífico 

Jr 32:19 em conselho, e mem obras; 
mágoa 

Jó6:2 Oh! se a minha m retamente se 
Ec 7:3 Melhor é a m do que o riso, 
magoando-me 

At21:13 vós, chorando e mo coração? 
Magogue 

Gn 10:2 Jafé são: Gomer, M, Madai, 

Ez 38:2terra de M, príncipe e chefe 


Magpias 

Ne 10:20 M, Mesulão, Hezir, 

maior 

Gn 4:13 Caim ao SENHOR: É ma minha 
25:23 povo,e o mserviráao menor. 


Éx 18:11 que o SENHOR é m que todos os 


2Cr 2:50 nosso Deus é m do que todos 
16 33:12 porque mé Deus do que o 

$1 39:18 seriam em m número do que 
jr 31:34 o menor até ao mdeles, diz o 
Ag 2:9 casa será m do que a da 

Mt 11:11 alguém mdo que João o 

Mt 1:11 reino dos céus é m do que ele. 
12:6 está aqui quem é mdo que o 

12:42 está aqui quem é mdo que 

13:32 éa mdasplantas, e 

18:1 Quem éo mno reino dos 
Mc9:34entresi qualerao m. 

Lc 7:28 não há m profeta do que 

Lc 7:28 reino de Deus é m do que ele. 
9:46 sobre qual deles seria o m. 

11:31 aqui está quem é mdo que 

Jo 4:12 Êstu mdo que o nosso pai 

8:53 Éstu mdo que o nosso pai 

10:29 que mas deu, é m do que todos; 
13:16 não é o servo mdo queo seu 
13:16nem o enviado m do que aquele 
14:28 porque meu Pai é mdo que eu. 
15:20 Não é o servo m do que o seu 
19:11 me entregou a ti m pecado tem. 
Rm 9:12 dito a ela:O mservirá o 

ICo 13:13 trés, mas o m destes é o amor. 
Hb8:1 1 Desde o menor deles até ao m. 
9:11 por um me mais perfeito 

10:29 De quanto m castigo cuidais 

1Jo 3:20 nos condena, m é Deus do que 
4:4 porque mé o que está em vós 

5:9 0 testemunho de Deus é m; 
maioral 

Êx2:l4atipor me juiz sobre nós? 
maiores 

To 1:50 crês? Coisas m do que estas 
5:20 lhe mostrará m obras do que 
14:12 faço, e as fará mdo que 

Hb 11:26 Tendo por mriquezas o 
mais 

Gn 8:21 Não tornarei ma amaldiçoar a 
Gn 8:21 nemtornarei ma ferir todo o 
Lc 7:43 que é aquele a quem m perdoou. 
majestade 

ICr29:1l cahonra,ea vitória,e a m; 
Jó 37:22 em Deus há uma tremenda m. 
S1 29:4 a voz do SENHOR é cheia de m. 
96:6 Glória e mestão ante a sua 

104:1 vestido de glória e de m. 

Lc 9:43 pasmavam da m de Deus. E, 
Hb 1:3 à destra da mnasalturas; 

8:1 céusà destra do trono da m, 

2Pe 1:16 mas nós mesmos vimos a sua mm. 
Jd 1:25 seja glória e m, domínio e 
Majestade 

2€r 20:21 que louvassem à M santa, 
majestosa 

16 37:4 com a sua voz me ele não os 
mal 

Gn 26:29 não nos faças m, como nós te 
31:29 vos fazer m, mas o Deus de 

31:29 fales com Jacó nem bem nem m. 
Nmill:loqueera maos ouvidos do 
22:34 se parece maos teus olhos, 


Dt30:!5 vida eo bem, ea morte e o m; 
31:18 dia, por todo o m que tiver 

31:29 então este mvosalcançará 

31:29 fizerdes maos olhos do 

Fz 15:3 quando lhes fizer algum m. 
2Rs4:41 Ejá não havia m nenhum na 
Jó 2:10 0 m? Em tudo isto 

4:8 esemeiam m, segam o mesmo. 
20:12 Ainda que o mlhe seja doce na 
30:26 me veio o m, esperando eu 
S123:4 não temeria malgum, porque 
91:10 Nenhum m te sucederá, nem 
97:10 amais ao SENHOR, odiai o m. 
Pv 3:30 causa, se não te fez nenhum m. 
17:11 0 rebelde não busca senão o m; 
24:16 mas os ímpios tropeçarão no m. 
28:14 oseu coração cairá no m. 
Ct2:15 que fazem maàs vinhas, porque 
Is 5:20 Ai dos que ao m chamam bem, e 
1s 5:20 ao m chamam bem, e ao bem m: 
7:15 rejeitar o me escolher o 

11:9 Nãose fará mnem dano algum 
57:1 o justo é levado antes do m. 

59:15 se desvia do marrisca-se a 

59:15 viu,e pareceu maos seus 

Jr 17:17 meu refúgio és tu no dia do m. 
25:7 de vossas mãos, para vosso m. 
44:11 contra vós para m,e para 

Ez 7:5 DEUS: Um m,eis que um só 

Ez 7:5 Um m, eis que um só m vem. 
Mq7:3 mãos fazem diligentemente m; 
Mq 7:3 eassim todos eles tecem o m. 
Hc |:13não podesvero mea 

Mt5:11 todo o mcontra vós por 

6:34 Basta a cada dia o seu m. 

Mc 5:34 paz,e sê curada deste teu m. 
9:39 e possa logo falar m de mim. 

Lc 3:14 ninguém trateis m nem 

23:41 mas este nenhum mfez. 

Jo 3:20 que faz o m odeia a luz, e 

18:23 Jesus: Se falei m, dá 

18:23 falei m, dá testemunho do m; 

At 16:28 te faças nenhum m, que todos 
18:10 para te fazer m, pois tenho 

23:5 Nãodirás mdo príncipe do 

28:5 no fogo, não sofreu nenhum m. 
Rm 7:19 que quero, mas o m que não 
12:17 ninguém torneis m por m; 

12:17 torneis m por m; procuraias 
12:21 vencer do m, mas vence o m 
12:21 do m, mas vence o mcomo bem. 
1Co 13:5 não se irrita, não suspeita m. 
2Co 5:10 meio do corpo, ou bem, ou m. 
1Ts5:15 dê a outrem m por m, mas 
1Ts5:15 a outrem m por m, mas segui 
5:22 de toda a aparência do m. 

Tg 3:8 Éum mque não se pode 

4:3 porque pedis m, para o 

1Pe 3:9 Não tornando m por m,ou 
1Pe 3:9 m per m,ou injúria por 

3:13 que vos fará m, se fordes 

3Jo I:LI nãosigaso m, mas o bem. 

3Jo 1:11 mas quem fazo mnão tem 
Malaquias 

Ml :l Israel, por intermédio de M. 
Maicã 

1Cr 8:9 Jobabe, a Zibia, a Mesa, a M, 

Tr 49:3 porque Mirá em cativeiro, 
Malco 

Jo 18:10 Eo nome do servo era M. 
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maldade 

Gn 4:13 É maior aminha m que a que 
6:50 SENHOR que a m do homem se 
39:9 faria eu tamanha m,e pecaria 

Jó 34:32 se fiz alguma m, nunca mais a 
S132:2 não imputa m, e em cujo 
55:15 porque há m nas suas 

Jr 8:6 da sua m, dizendo: Que 

14:20 impiedade e a m de nossos 

Os 9:15 por causa da mdas suas obras 
Lc 11:39 está cheio de rapina e m. 

Rm 1:29 malícia, avareza, mm; 

6:19eà mpara m, assim 

6:19eà mara m, assim 

ICo5:8 como fermento da me da 
maldades 

SI5:9 são verdadeiras m, a sua 
Mc7:22 a avareza,as m, oengano,a 
maldição 

Dt 11:26 diante de vós a bênção e a m; 
23:5 teu Deustrocouem bênção a m; 
Jr23:10a terra chora por causa da mr; 
M13:9 Com msois amaldiçoados, 

Ap 22:3 mais haverá m contra alguém; 
maldições 

Dt 29:21 a todasas m da aliança 
maldirás 

Êx 22:28 dentre o teu povo não m. 
maldisser 

Mc7:10e quem m,ouo pai oua mãe, 
maldita 

Jo 7:49 que não sabe alei, é 1m. 
maldito 

Dt 21:23 0 pendurado é mde Deus; 
G13:10 está escrito: M todo aquele 
maldizem 

SI 62:4 nas suas entranhas m. (Selá.) 
Mt 5:44 os que vos m, fazei bem aos 
Lc 6:28 os que vos m,e orai pelos 
maldizentes 

1Co 6:10 babados, nem os m, nem os 
maledicência 

Cl 3:8 da malícia, da m, das 

Maleleel 

Lc 3:37 e Jarete de M,e M de Cainã, 
Lc3:37e Jarete de M,e M de Caina, 
males 

Dt 28:60 ti todos os mdo Egito, de 

Pv 22:8a perversidade segará mr; 
1Tm6:10a raiz de toda a espécie de m; 
malfeitores 

S192:11 desejo acerca dos m que se 

Is 1:4 de m, filhos corruptores; 

Mc 15:28 diz: E com os m foi contado. 
Lc 22:37 E com os mfoi contado. 
malhada 

1s21:10 Ah, mminha, e trigo da minha 
Hc3:17 que as ovelhas da m sejam 
malhadas 

Gn 30:35 salpicadas e m, todos em que 
Mali 

1€r 6:19 de Merari: Me Musi: estas 
6:47 Filho de M, filho de Musi, 
malícia 

Jó 15:35 Concebema m,e dão à luz a 
22:5 é grande a tua m, e sem termo 
S136:4 Projeta a m na sua cama; 

52:1 que te glorias na m, ó homem 
Jr2:19 A tua mte castigará, cas 

At 13:10e de todaa m, inimigo de 


ICo 5:8 da maldade e da m, mas com os 
14:20 meninos na m, e adultos no 

Ef 4:31 e toda a msejam tiradas 

Tg 1:21 de m, recebei com mansidão 
Pe 2:1 pois, toda a metodo o 
maliciosamente 

S173:8 e tratam mde opressão; 
maligna 

Ap 16:2 chaga mãe m nos homens que 
maligno 

Is55:7 caminho, eo homem mosseus 
Ef6:160s dardos inflamados do m. 
1Jo 5:19 e que todo o mundo está no m. 
Malom 

Rt1:2seus dois filhos Me Quiliom, 
4:10 que foi mulher de M, para 
Maloti 

|Cr25:4 Josbecasa, M, Hotir,e 
25:26 À décima nonaa M, seus 
Malquias 

1Cr 6:40 filho de Baaséias, filho de M, 
9:12 filho de M, e Masai, filho 

24:9 A quintaa M,a sexta a Miamim 
Ed 10:25 Ramias, Jezias, M, Miamim, 
Ed 10:25 Miamim, Eleazar, Me Benaia. 
10:31 Josias, M, Semafas, Simeão, 

Ne 3:11 reparou M, filho de Harim, 
3:14 reparou-a M, filho de Recabe, 
3:31 dele reparou M, filho de um 

10:3 Pasur, Amarias, M, 

11:12 filho de Pasur, filho de M, 

Jr 38:1 filho de M, as palavras que 
Malquiel 

Gn 46:17 filhos de Berias: Héber e M. 
1Cr 7:31 filhos de Berias: Héber e M; 
Maiquirão 

1Cr 3:18 deste foram: M, Pedaias, 
Malquisua 

1Sm 14:49 eram Jónatas,e Isvi,e M; 
1Cr 10:2a Abinadabe e a M, filhos de 
Maita 
At 28:] que ailha se chamava M. 
maltratado 

Hb 11:25 antesser mcomo povo de 
maltratados 

Hb 13:3 com eles, e dos m, como 
maitratam 

Mt 5:44 orai pelos que vos me vos 
maltrateis 

S1105:15 e não mos meus profetas. 
Maluque 

1Cr 6:44 filho de Abdi, filho de M, 

Ed 10:29 Bani: Mesulão, M, Adaias, 
10:32 Benjamim, M, Semarias. 

Ne 10:4 Hatus, Sebanias, M, 

10:27 M, Harim e Baaná. 

Maluqui 

Ne 12:14 De M, Jônatas; de Sebanias, 
malvadamente 

$1139:20 Pois falam m contra ti;e os 
manmerás 

Is 60:16 E moleite dos gentios, e 
Mamom ê 

Mt 6:24 podeis servira Deusea M. 
Lc 16:13 podeis servira Deusea M. 
maná 

Nm 11:6 há senão este mdiante dos 
Js 5:12 E cessou o mnodia seguinte, 
]s5:12 de Israel não tiveram mais m; 
Jo 6:31 comeram o mo deserto, como 


Manaste 

Gn 36:23 Sobal: Alva, M, Ebal, Sefô e 
1Cr8:6e os levaram cativosa M; 
manada 

Mt 8:31 entremos naquela mde porcos. 
Manaém 

At ]3:] cireneu,e M, que fora criado 
manancial 

S136:9 em ti está o imda vida; na 
Pv5:18 bendito o teu m,e alegra-te 
25:26 turvada, e m poluído, assim 

Jr 2:13 me deixaram, o mde águas 
Manassés 

Gn 41:51 ao primogênito M, porque 

Jz 18:300 filho de M, ele e seus 

2Rs 20:21 e M,seu filho, reinou em seu 
Ed 10:30 Matanias, Bezalel, Binui e M. 
10:33 Elifelete, Jeremai, Me Simei, 
mancha 

Ct4:7 meuamor,e emtinão há m. 
manchada 

Sl 106:38 ea terra foi m com sangue, 
manchas 

Jr 13:23 as suas m? Então podereis 
mancos 

Lc 14:21 e aleijados,e me cegos. 

Jo 5:3 enfermos, cegos, me 

manda 

1c 8:25 ventos à água m,e lhe 

2Co 8:8 isto como quem m, mas para 
1Tm 6:17 Maos ricos deste mundo que 
mandado 

Hb 9:20 testamento que Deus vos tem m. 
mandamento 

S1119:96 mas o teu mé amplíssimo. 

Is 28:10 Porque é msobre m, msobre m, 
Is 28:106 msobre m, msobre m, regra 
Is 28:10 é msobre m, msobre m, regra 
Is 28:10 m, msobre rm, regra sobre 
28:13 lhes será msobre m, msobre 
28:13 será msobre m, msobre m, 

28:13 será msobre m, msobre m, 

28:13 m, msobre m, regra sobre 

Mc 10:5 vos deixou ele escrito esse m; 
Jo 13:34 Um novo mvos dou: Que vos 
Rm 7:9 mas, vindo o m, reviveu o 

7:12 ésanta,e o msanto, justo e 

1Co7:6 que por permissão e não por m. 
Ef 6:2 éo primeiro m com promessa; 
1Tm 1:5Ora,o fim do mé o amor de um 
1:18 Este mte dou, meu filho 

1Jo 2:7 vos escrevo mnovo,maso m 
1Jo 2:7 mnovo, mas o mantigo, que 
1Jo 2:7 Este m antigo é a palavra que 
2Jo 1:5 um novo m, mas aquele mesmo 
mandamentos 

S1119:86 Todos os teus m são verdade. 
119:127 amo os teus m mais do que o 
119:143 osteus msão o meu prazer. 

Is 29:13 só em m de homens, em 
Dn9:5 dosteus me dos teus juízos; 

Mc 7:7 doutrinas que são m de homens. 
mandar 

Fm 1:8 para te mo quete convém, 
mandará 

Dt 28:8 O SENHOR mr que a bênção esteja 
Lc 4:10 está escrito: Maos seus 
mandasse 

Mc3:14 comelecos ma pregar, 
mande 

Mt 9:38 da seara, que mceifeiros 
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mando 

Jo 15:14 se fizerdes o que eu vos m. 
mando-te 

I'Tm 6:13 M diante de Deus, que todas as 
mandou 

Gn 27:20 SENHOR teu Deus a mao meu 
S133:9 falou, e foi feito; m,e logo 
maneira 

Gl 2:2 para que de malguma não 

Fp 3:11 se de alguma m posso chegar à 
2Ts 2:3 Ninguém de m alguma vos engane 
Hb 13:7 para a sua mde viver. 

1Pe 1:15 em toda a vossa mde viver; 
maneiras 

Hb 1:1 e de muitas m, aos pais, 
maneja 

2Tm 2:15 que mbem a palavra 
manhã 

Sl 46:5 a ajudará, já ao romper da m. 
65:8 as saídas da me da tarde. 

143:8 pela m, pois emti conho; 
maniatar 

Mt 12:29 se primeiro não mo valente, 
Mc 3:27 se primeiro não mo valente; 
manifesta 

Rm 1:18docéuse maira de Deus 
2Co 2:14 por meio de nós mem todo o 
1Jo 4:9 Nisto se m o amor de Deus para 
manifestação 

Rm 2:5 dia daira e da mdo juízo de 
manifestada 

lJo 1:2a vida foi m,e nósa vimos, 

lo 1:2 como Pai, e nos foi in); 
manifestado 

Jo 1:31 que ele fosse ma Israel, vim 
manifestam-se 

1 Tm 5:24 o juízo; e em alguns m depois. 
manifestar 

Lc 1:72 Para m misericórdia a nossos 
17:300 Filho do homem se há de m. 
Jo 14:22 que te hásde ma nós,e não 
G13:23 aquela fé que se havia de m. 

Cl 3:4 nossa vida, se m, então 

2Ts 1:7 quando se mo Senhor Jesus 
manifestará 

Is 40:5 do SENHOR se m, e toda a 
1Co4:5 dastrevas,e mos desígnios 
manifestarão 

Jó 20:27 Os céus ma sua iniquidade; e 
manifestarei 

Jr 33:6e lhes mabundância de 
manifestas 

G15:19 da carne são m, as quais são: 
manifestasse 

1Jo 2:19 é para que se m que não são 
manifeste 

Is 41:26 nem tampouco quem m, nem 
2Ts 2:3 e se mo homem do pecado, 
manifestem 

Lc 2:35 para que se mos pensamentos 
manifesto 

Mc 4:22 que não haja de ser m; 

iTm 6:7 este mundo, e mé que nada 
Hb 7:14 Visto ser m que nosso Senhor 
manifestou 

1553:1 Ea quem se mo braço do 

Lc 9:51 a sua assunção, mo firme 

Jo 2:11 da Galiléia,e ma sua glória; 

Ef 1:20 Que mem Cristo, 

1! Tm 3:16 Deus se mem carne, foi 


Hb 9:26 séculos uma vez se m, para 
IJo 3:5 que ele se m para tiraros 

3:8 Filho de Deus se m: para 
manjedoura 

Lc 13:15 desprende da m cada um de vós 
Manoá 

Jz 13:2 tribo de Dã, cujo nomeera M; 
16:31 no sepulcro de M, seu pai. 
manqueja 

Hb 12:13 para que o que mnão se 
manquejar 

Jr 20:10 0 meu m, dizendo: Bem 
manquejava 

Gn 32:31 a Peniel; e m da sua coxa. 
Manre 

Gn 13:18 carvalhais de M, que estão 
50:130 heteu, em frente de M. 
manss 

1Rs 19:12 do fogo uma voz me delicada. 
mansamente 

Is 38:15 passarei m por todos os meus 
mansidão 

S1 18:35 susteve, ca tua mme 

45:4 da verdade, da me da justiça; 
1Co4:210ucomamor e espírito de m? 
2Co 10:1 vos rogo, pela me 

G15:22 bondade, fé, m, temperança. 
6:1 otal com espirito de m; 

Cl13:12 benignidade, humildade, m, 
1Tm 6:11 fé,o amor,a paciência, a m. 
2Tm 2:25 Instruindo com mos que 
Ti3:2todaa m para com todos 

Tg 1:21 recebei com ma palavra em 
IPe 3:15 responder com me temora 
manso 

Nm 12:3 Moisés mui m, mais do que 
Mt 11:29 mim, que sou me humilde de 
2Tm 2:24 mas sim, ser m para com 
1Pe 3:4 de um espirito me quieto, 
Manso 

Mt 21:5 Reiaíte vem, M, e assentado 
mansos 

SI 22:26 Os m comerão e se fartarão; 
25:9 Guiará os mem justiça e aos m 
25:9 emjustiçaeaos mensinará o 
34:2 os mo ouvirão e se alegrarão 
37:11 Masos mherdarão a terra,e 
69:32 Os mverão isto, e se 

149:4 povo; ornará os m com a 

Pv 3:34 mas dará graça aos m. 

1s 29:19 Eos mterão gozo sobre gozo 
Mt5:5 os m, porque elesherdarão 
manteiga 

Gn 18:8 Etomou me leite, e a vitela 
Dt 32:14 M de vacas, e leite de ovelhas 
Jz 5:25 de nobres lhe ofereceu m. 
S155:21 do que a m, mas havia guerra 
15 7:15 Me mel comerá, quando ele 
7:22 que elas hão de dar, comerá m; 
7:22e me mel comerá todo aquele 
mantém-me 

Pv 30:8 mdo pão da minha porção de 
mantimento 

Gn 1:29 dé semente, ser-vos-á para m. 
Sl42:3 servem-me de mde dia e de 
59:15 para baixo por m, e passem a 
69:21 fel por m,e na minha sede 
132:15 abundantemente o seu m; 
136:25 O que dá ma todaa carne; 
145:15 lhes dás o seu ma seutempo. 


Hc3:17e os campos não produzam m; 
Mt 6:25 maisdoqueo m,e o corpo 

At 14:17 enchendo de me de alegria os 
Hb 5:14 Mas o msólido é para os 
Tg2:15tiverem falta de m quotidiano, 
mantimentos 

Gn 42:2 ouvido que há mno Egito; 
mantive 

Êx9:16 paraisto te m, para mostrar 
manto 

Jó 29:14 como me diadema era a minha 
1s 59:17 de zelo, como de um m. 
61:10como mde justiça, como 
Hb1:12Ecomo um mos enrolarás, e 
manuseies 

Cl2:21 Não toques, não proves, não mt 
mão 

Gn 3:22 não estenda a sua m,e tome 
16:12 ea sua mserá contra todos, 

16:12 todos, e a mde todos contra 

24:2 Põe agora a tua m debaixo da 
47:29 que ponhas a tua m debaixo da 
Êx 21:24 por dente, m por m, pé por 

Êx 21:24 por dente, mpor m, pé por pé, 
33:22 coma minha m, até queeu 

Nm 11:23sido encurtada a mdo SENHOR? 
22:29 eu uma espada na m, porque 

Dt 19:21 por dente, m por m, pé por 

Dt 19:21 por dente, mpor m, pé por pé. 
33:3 os seus santos estão na sua mm; 

Jz 7:2 dar aos midianitas emsua m; 

Jz 7:2 dizendo: A minha mmelivrou. 
1Rs 18:44 nuvem, como a m de um homem, 
Ed 7:9 segundo a boa m do seu Deus 
8:18 segundo a boa m de Deus sobre 
Ne 2:8 deu, segundo a boa m de Deus 
2:18 como a mdo meu Deus me 

Jó 12:10 Na sua m está a alma de tudo 
40:14 que a tua m direita te poderá 
Si32:4 de noite a tua m pesava sobre 
38:2 em mim, ea tua msobre mim 

Pv 10:4 trabalha com mdisplicente 

Pv 10:4 mas a mdos diligentes 

12:24 A mdos diligentes dominará, 
19:24 esconde a sua mao seio; 

26:15 esconde a sua mao seio; 

Ec 2:24 vi que isto vem da m de Deus. 
9:10tevierà mpara fazer, 

11:6 retires a tua m, porque tu 

1s5:25a sua mcontra ele,e 

Is 5:25 ira, mas a sua mainda está 

9:12 ainda está estendida a sua m. 

10:4 ainda está estendida a sua m. 
14:27 Ea sua m está estendida; 

40:12 concha da sua mas águas, e 
53:10 do SENHOR prosperará na sua m. 
56:2 do homem que lançar m disto; 
56:2 e guarda a sua mde fazer 

Jr 18:6 como o barro na mdo oleiro, 

Jr 18:6 vós na minha m, 6 casa de 

42:11 epara voslivrar da sua m. 

Ez6:11 Batecoma m,ebatecomo 

Dn 4:35 a sua m,e lhe diga: Que 
Mt3:12 Emsua mtemapá,elimparáa 
18:8se a tua mouoteu péte 

Mc 9:43 E, se a tua mte escandalizar, 
14:20 que põe comigo a mno prato. 
Lc3:17a pánasua m; elimparáa 

22:21 Mas eis que a mdo que metrai 

Jo 10:29 arrebatá-las da mde meu Pai. 
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At5:38 Dai de ma estes homens, 

ICo 12:15 não sou m, não sou do corpo; 
Cl2:11 não feita por mno despojo do 
Maol 

1Rs4:31 Calcol,e Darda, filhos de M; 
Maom 

Js 15:55 M, Carmelo, e Zife, e Jutá, 

1Cr 2:45 de Samai, M; e M foi pai de 
1Cr 2:45 deSamai, M; e M foi pai de 
Maoque 

ISm 27:2 filho de M, rei de Gate. 

mãos 

1Cr21:13 eu, pois, nas mdo SENHOR, 
1Cr21:13 eu não caia nas m dos homens. 
J6 17:9e0 puro de mirá crescendo 

Si 24:4 que é limpo de me puro de 

31:5 Nas tuas mencomendo o meu 
90:17 sobre nósa obra das nossas m; 
90:17 confirma a obra das nossas m. 
119:73 As tuas m me fizeram e me 

Is 1:12 isto de vossas m, que 

Ez 7:17 Todas as mse enfraquecerão, e 
21:7 desmaiará, e todas as mse 

Mq7:3 As suas m fazem diligentemente 
Mc 14:41 entregue nas mdos pecadores. 
Lc 9:44 entregue nas mdoshomens. 

Jo 20:27 o teu dedo, e vt as minhas m; 
2Co5:1 não feita por m,eterna, nos 
1Ts4:11 próprias m, como já vo-lo 

1Tm 2:8 levantando m santas, semira 
Hb9:24 feito por m, figura do 

10:31 é cair nas m do Deus vivo. 

Tg 4:8 Alimpai as m, pecadores; e, 
Maqueda 

Js 15:41 e Naamá,e M, dezesseis 
Maquedá 

Js 10:10 feriu-os até Azeca ea M. 
12:16 O reide M, outro;o rei de 


Maquelote 

Nm 33:25 Harada, e acamparam-se em M. 
33:26 E partiram de M,e 

Maqui 

Nm 13:15 de Gade, Geuel, filho de M. 
maquinam 

Mq2:l ainiquidade,e mo mal; 
maquinareis 

S162:3 Até quando mo mal contra um 
maquines 

Pv 3:29 Não mo malcontra o teu 
Maquir 

Gn 50:23 os filhos de M, filho de 

mar 


Êx 14:16 tua mão sobre o m, e fende-o, 
Êx 14:16 passem pelo meio do mem seco. 
Sl 107:23 Os que descem ao mem navios, 
114:5 Que tiveste tu, 6 m, que 

Mt8:260s ventose o m,e seguiu-se 

Lc 5:4 Faze-te ao malto,e lançai 

Ap21:| passaram, e o mjá não existe. 
Mar 

Gn 14:3 de Sidim (que éo M'Salgado). 
Hb 11:29 Pela fé passaram o MVermelho, 
Mara 

Êx 15:23 Então chegaram a M; mas não 
Êx 15:23 das águas de M, porque eram 

Êx 15:23 por isso chamou-se o lugar M. 
Rt 1:20 chamai-me M; porque grande 
Maralá 

Js 19:11 pelo ocidente a M, e vai até 
Maranata 

ICo 16:22 Jesus Cristo, seja anátema. M! 


maravilha 

Dt 28:46 sinal e por m, como também 
Jo 9:30 pois, está a m, que vós não 
maravilhades 

Mt 22:33 isto, ficaram mdasua 
maravilhado 

At 13:12 creu, m da doutrina do 
maravilhai-vos 

Is 29:9 Tardai, e mm, folgai, e clamai; 
Hc 1:5 gentioseolhai,e m,e 
maravilhais 

At 3:12 por que vos m disto? Ou, por 
maravilhando-se 

Lc 9:43 E, mtodos de todas as coisas 
maravilharam 

Mc5:20 lhe fizera; e todos se m. 

Lc 24:22 dentre nós nos m, as quais de 
marevilharam-se 

Mc 1:22 E mda sua doutrina, porque os 
Lc 2:48 o viram, m, e disse-lhe sua 
maravilhas 

Dt 29:3 aqueles sinais e grandes m; 

Jz 6:13 de todas as suas m que nossos 
1Cr 16:9 falai de todas as suas m. 

Jó 5:9 inescrutáveis, e m sem número. 
9:10 inescrutáveis; e m sem número. 
37:16 nuvense das m daquele que é 
$126:7 e contar todas as tuas m. 

40:5 meu Deus,as mquetens 

72:18 de Israel, que só ele faz m. 

77:14 Deus que fazes m; tu fizeste 
86:10€ fazes m; só tu és Deus. 

88:10 Mostrarás, tu, m aos mortos, 
98:1 um<ântico novo, porque fez m; 
105:2 falai de todas as suas m. 

119:18 para que veja as mda tua lei. 
119:27 assim falarei das tuas m. 

136:4 que só faz m; porque a sua 
1s25:1 0 teunome, porque fizeste m; 
Dn 12:6 Quando será o fim destas m? 
Mt 13:54 a este a sabedoria, e estas m? 
14:2 por isso estas m operam nele. 
21:15 escribas as m que fazia, e os 

Mc 6:2 se fazem tais m por suas mãos? 
At 2:22 entre vós com m, prodígios e 
maravilhavam 

Lc 4:22 ese mdas palavras de 
maravilheis 

Jo 5:28 Não vos m disto; porque vem a 
lo 3:13 não vos m,se o mundo vos 
maravilhosa 

Mc 12:11 Eécoisa maos nossos olhos? 
maravilhosamente 

Dn 8:24 e destruirá m,e prosperará, 
meravilhosas 

Sl 17:7 Faze mas tuas beneficéncias, 
145:5 majestade e das tuas obras m. 
maravilhosíssima 

$1139:6é para mim m; tão alta que 
maravilhoso 

Jz 13:18 pelo meu nome, visto que é m? 
S1118:23 se fez isto; méaos nossos 
139:14 assombroso, e tão m fui feito; 
Is 28:29 porque é mem conselho e 

Mt 21:42 isto, E é maos nossos olhos? 
Maravilhoso 

1s9:6 chamará o seu nome: M, 
maravilhosos 

S1119:129 M são os teus testemunhos; 


maravilhou-se 

1s59:16 ninguém havia, m de que não 
Mt 8:10 E mJesus, ouvindo isto,e 

Lc 7:9 ouvindo isto Jesus, m dele, e 
marcai 

S148:13 Mbem os seus antemuros, 
marcas 

Jó 13:27 caminhos, e mos sinais dos 
Gl6:17 no meu corpo as mdo Senhor 
marcha 

2Rs3:9 com uma m de sete dias, 

1Cr 14:15 tu um ruído de mpelas copas 
1s63:1 que mcom a sua grande 
Marcos 

At 12:12 por sobrenome M, onde muitos 
1Pe 5:13 vossaúda,e meu filho M. 
Mardoqueu 

Ed 2:2 Reelaías, M, Bilsa, Mizpar, 

Et 10:3 Porque o judeu M foi o segundo 
Maressa 

Js 15:44 e Aczibe, e M;nove cidades 
Mq 1:15 ó moradora de M, aquele que 
margem 

Ex2:3a pôs nos juncos à mdorrio. 

Ez 47:6 me fez voltar paraa mdo rio. 
47:7 eis queà mdo rio havia uma 
Maria 

Mt 1:16 José, marido de M, da qual 
27:56 quais estavam M Madalena, e 
27:56 M Madalena, e M, mãe de Tiago 
27:61 E estavam ali M Madalena e a 
27:61 ea outra M, assentadas 

Lc 10:39 uma irmã chamada M, a qual, 
Jo 19:25 irmã de sua mãe, M mulher de 
Jo 19:25 de Clopas, e M Madalena. 

At 12:12 foi à casa de M, mãe de João, 
Rm 16:6 Saudai a M, que trabalhou 
marido 

Pv 12:4a coroa do seu m, masa queo 
31:11 coração do seu mestá nela 

1s 54:50 teu Criador é o teu m; 

Jo 4:16 Vai, chama teu m, e vem cá. 
Rm 7:2 sujeita ao m, enquanto ele 

Rm 7:2 mas, morto o m, está livre da 
Rm7:20 m,estálivre dalei do m. 

1Co 7:16 salvarás teu mm? ou, de onde 
ICo 7:16 onde sabes, 6 m, se salvarás 
1Tm 2:12 sobre o m, mas que esteja 
Ap 21:2 esposa ataviada para o seu m. 
maridos 

ICo 14:35 em casa a seus próprios m; 
Ef 5:22 a vossos m, como ao Senhor; 
5:25 Vós, m, amai vossas mulheres, 
C13:19 Vós, m, amai a vossas mulheres 
iTm 3:12 sejam mde uma sé mulher, 
Tt 2:4a amarem seus m, a amarem 
iPe 3:1 aos vossos próprios m; 
Marote 

Mq1:12a moradora de M sofre pelo 
Marsena 

Et 1:14 Meres, M, e Memucã, os 
Marta 

Lc 10:38 por nome M,o recebeu em 
Jo 12:2 aliuma ceia, e Mservia,e 

Más 

Gn 10:23 Arãsão: Uz, Hul, Geter e M. 
más 

Cl 1:21 pelas vossas obras mm, agora 
Masai 

1Cr 9:12 de Malquias, e M, filho de 
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Masal 

1Cr 6:74 tribo de Aser, Me osseus 
Meséias 

Ed 10:30 Quelal, Benaia, M, Matanias, 
Masite 

2Rs 23:13 do monte de M, os quais 
Masreca 

Gn 36:36e Samlá de M reinou em seu 
1Cr 1:47 emseu lugar Samlá, de M. 
massa 

Rm9:21 para da mesma m fazer um vaso 
Massá 

Gn 25:14 Misma, Dumá, M, 

1Cr 1:30 Misma, Dumá, M, Hadade, Tema, 
mata 

2Co 3:6aletra me o espírito 

Matã 

2Rs 11:18 ea M, sacerdote de 

Jr 38:1 filho de M, e Gedalias, filho 

Lc 3:24 E Heli de M,e Mde Levi,e 

Lc 3:24 E Heli de M, e Mde Levi, e 

3:29 e Jorim de M,e Mde Levi, 

3:29 e Jorim de M,e M de Levi, 
matá-lo 

Jo 5:18 procuravam m, porque não só 
7:1 pois os judeus procuravam m. 
matadouro 

Sl 44:22 como ovelhas para o m. 

1s 53:7 foi levado ao m,e como a 

Rm 8:36 como ovelhas para o m; 
matai-os 

Lc 19:27 aqui, e m diante de mim. 
matais 

Tg 4:2 me sois invejosos, e nada 
matam 

Mt 10:28 temais os que mo corpo e não 
Lc 12:4 temais os que mo corpo, 
Mataná 

Nm21:18edodeserto partiram para M; 
21:19 E de Ma Naaliel, e de Naaliel 
matança 

Jr 7:32 de Hinom, mas o Vale da M; 
11:19 como um boi que levam à m; 
19:6 de Hinom, mas o Vale da M. 
Os5:2 revoltos se aprofundaram na m; 
Tg5:5 corações, como num dia de m. 
matando 

Ef 2:16 em um corpo, mcomela as 
Matanias 

2Rs 24:17 estabeleceu a M, seu tio, rei 
1Cr 9:15e M, filho de Mica, filho de 
25:4 Buquias, M, Uziel, Sebuel, 

2Cr 29:13 filhos de Asafe, Zacarias e M; 
Ed 10:26 de Elão: M, Zacarias, Jeiel, 
10:27 Eliasibe, M, Jeremote, Zabade 
10:30 Maséias, M, Bezalel, Binui 

10:37 M, Matnaie Jaasai, 

Ne 13:13 filho de Zacur, o filho de M; 
matar 

Pv 19:180 teu ânimo se exalte até o m. 
Ec 3:3 Tempo de m, e tempo de curar; 
Mc 3:4 salvar a vida, ou m? E eles 

11:18 buscavam ocasião para o m; 

Lc 6:9 mal? salvar a vida,ou m? 

Jo 10:10 a roubar, a m, ea destruir; 

Ap 13:10 sealguém mà espada, 
matar-me 

Jo 7:19a lei. Por que procurais m? 
matar-vos-ão 

Mt 24:9 para serdes atormentados, e m; 


«ram 

«Ss 19:10 teus altares, e nos teus 
19:14 teus altares,e mos teus 
matarão 
Mt 10:21 contra os pais,e os m. 
matarás 
Ex 20:13 Não m. 
Dt5:17 Não m. 
Mt 5:21 foi dito aos antigos: Não m; 
Rm 13:9 não m, não furtarás, 
matares 
Nm 16:13 mel, para nos mneste 
matariam 
Mc 3:6 ele, procurando ver como m. 
mataste 
Êx 2:14 como mo egípcio? Então 
matastes 
At2:23e m pelas mãos de 
Tg5:6 Condenastes e mo justo; ele 
Matatá 
Ed 10:33 Hasum: Matenai, M, Zabade, 
Lc 3:31 e Mená de M,e M de Natã, 
Lc 3:31 e Mená de M,e M de Natã,e 
Matatias 
Lc 3:25 E José de M,e Mde Amós, e 
Lc 3:25 E José de M,e Mde Amós, e 
3:26€ Máate de M, e M de Semei, 
3:26e Máate de M,e M de Semei, e 
mate 
Jó 13:15 Ainda que ele me m; nele 
matei 
Gn 4:23 porque eu m um homem por me 
matemo-lo 
Mc 12:7 vamos, m,e a herança será 
Matcnai 
Ed 10:33 filhos de Hasum: M, Matatá, 
Ne 12:19 Ede loiaribe, M; de Jedaias, 
mates 
Gn 18:25 coisa, que mo justo com o 
Mateus 
Mt 9:9 homem, chamado M, e 
At 1:13 Bartolomeu M, Tiago, filho 
Matias 
At 1:23 por sobrenome o Justo, e M. 
1:26 sortes, caiua sorte sobre M. 
Matitias 
1Cr9:31 E M, dentre os levitas, o 
15:18 Maaséias, M, Elifeleu, 
25:3 Hasabias, e M, seis, a cargo 
Ed 10:43 de Nebo: Jeiel, M, Zabade, 
Ne 8:4 sua mão direita, M, Sema, 
Matnai 
Ed 10:37 Matanias, Me Jaasai, 
mato 
Dt32:39 além de mim; eu m,e eu faço 
Matrede 
Gn 36:39 filha de M, filha de Me-Zaabe. . 
1Cr 1:50 filha de M, filha de Me -Zaabe. 
Matri 
iSm 10:21 tomou-se a família de M; 
matricidas 
ITm 1:9 os parricidas e m, para os 
Matusalém 
Gn5:21 ecincoanos,e geroua M. 
5:27 os dias de M novecentos e 
mau 
S1119:101 detodo caminho m, para 
139:24 algum caminho m, e guia-me 
Pv 11:21 junte as mãos, o m não ficará 


Jn3:10 converteram do seu m caminho; 
Lc 6:43 árvore que dê m fruto, nem má 
maus 

Gn 47:9 poucose m foram es dias 

16 3:17 Alios m cessam de perturbar; 
$194;13 dosdias m, até que seabra 

Pv 15:3 contemplando os me os bons. 
Mt 5:45 levante sobre me bons,e a 

7:1 pois, sendo m, sabeis dar 

13:49 esepararão os mdecntre os 

Lc 6:35 até para com os ingratose m. 
11:13 se vós, sendo m, sabeis dar 

Ef 5:16 porquanto os dias são m. 


1Pe 2:18 e humanos, mas também aos m. 


Me-jarcom 

Js 19:46 E M, e Racom, com o termo 
Me-Zaabe 

Gn 36:39 filha de Matrede, filha de M. 
1Cr 1:50 filha de Matrede, filha de M. 
Meá 

Ne3:1 àtorre de Mconsagraram,e 
12:39 eatorre de M,até à porta 
Meara 

Js 13:4 dos cananeus, e M, que é dos 
Mebunai 

2Sm 23:27 anatotita; M, husatita; 
Mecona 

Ne 11:28em Ziclague,em Menos 
Meda 

Gn 25:2luz Zinrã, Jocsã, M, Midia, 
1Cr 1:32a Jocsã,a M,a Midia, a 
Medade 

Nm 11:26umera Eldade, e do outro M; 
11:27 Eldade e M profetizam no 
mede 

Ap 1:l Levanta-te,e mo templo de 
Medeba 

Nm 21:30 Nofá, que se estende até M. 
Is 15:2 Neboe por M clamará Moabe; 
medem 

2Co 10:12 estes que se ma si mesmos, e 
Média 

Ed6:2 província de M,se achou um 
Dn 8:20 são os reis da Me da Pérsia, 
Mediador 

ITm 2:5 Deus, e um só Mentre Deuse 
Hb9:15E por isso é Mde um novo 
12:24 Ea Jesus, o Mde uma nova 
mediador 

Hb8:6 quanto é m de uma melhor 
medianeiro 

G13:19 pelos anjos na mão de um m. 
médico 

Jr 8:22 Ou não há lá m? Por que, 
Mt9:12 Não necessitam de mos sãos, 
Mc 2:17 necessitam de m, mas, sim, os 
Lc 4:23 provérbio: M, cura-te a ti 

5:31 necessitam de mos que estão 
Cl4:14 Lucas, o m amado, e Demas. 
médicos 

Jó 13:4 e vós todos m que não valem 
Mc 5:26 muito com muitos me 

Lc 8:43 com os mtodos osseus 
medida 

Jó 11:9éa sua mdo que a terra, 

28:25 vento,e tomou a mdaságuas; 
$139:40 meu fim,e a mdos meus 

Pv 20:10 duas espécies de msão 
1s40:12e tomou a mdos céusaos 

1s 40:12 e recolheu numa mo pó da 
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Jr 30:11 com m,e de todo não 

Ez4:1l aágua por m.a saber,a 

Mt 23:32 vós, pois, a m de vossos pais. 
Mc 4:24 Com a m com que medirdes vos 
Jo 3:34 lhe dá Deus o Espírito por m. 
Rm 12:3 conforme a m da fé que Deus 
12:6 seja ela segundo a m da fé; 

2Co 10:13 fora da m, mas conforme 
2Co 10:13a reta m que Deus nos deu, 
Ef 4:7 de nós segundo a mdo dom de 
4:13 perfeito, à m da estatura 

Ap 6:6 dizia: Uma m de trigo por um 
21:17 conforme a m de homem, que 
medidas 

Mt 13:33 em três m de farinha, até 

Lc 13:21 em três mde farinha, até 
medidos 

Jr 31:37 puderem ser mos céus lá em 
medir 

Is 65:7 lhes tornarei a massuas 

Mt 7:2 medido vos hão de ma vós. 
Ap21:15 de ouro, para ma cidade, e 
medir-se 

Jr 33:22 dos céus, nem ma areia do 

Os 1:10 que não pode mnem contar-se; 
medirão 

Lc 6:38 medirdes também vos m de novo. 
medireis 

Nm 35:5 lado do oriente, m dois mil 
medita 

Js 1:8 antes m nele dia e noite, 

Jó 5:27 ouve-o,e m nisso para teu 
Sl1:2 e na sua lei mde dia e de 

[Tm 4:15 Mestas coisas; ocupa-te nelas 
meditação 

S119:14 minha boca ea mdo meu 
104:34 A minha macerca dele será 
119:97 É a minha mem todo o dia. 
meditar 

S163:6 na minha cama, e mem ti nas 
meditarei 

S177:12 M também em todas as tuas 
meditava 

S139:3 enquanto eu mse acendeu um 
meditei 

S177:6 m em meu coração, e o meu 
medito 

Sl 143:5 osteus feitos; m na obra das 
medo 

Dt 2:25 um terror e um mde ti diante 
S191:5 Não terás m do terror de noite 
Mt 14:26 um fantasma. E gritaram com m. 
28:4 os guardas, com mdele, 

Lc 19:21 Porque tive m de ti, que és 

Hb 2:15 todos os que, com m da morte, 
IPe 3:14 temais com m deles, nem vos 
medula 

Pv 3:8teu âmago, e mpara osteus 
medulas 

Hb 4:12 e das juntase m,e é apta 
Meetabel 

Gn 36:39 sua mulher foi M, filha de 

Ne 6:10 filho de M (que estava 
Mefaate 

Js 13:18 E Jasa e Quedemote,e M; 

Jr 48:21 Holom, sobre Jaza, sobre M, 
Megido 

Js 12:21 outro; o reide M, outro; 

Zc 12:11 de Hadade-Rimom no vale de M. 


Meída 

Ed 2:52 os filhos de M, os filhos de 

Ne 7:54 os filhos de M, os filhos de 
meio 

Gn 2:9 da vida no mdo jardim, e a 

Sl 46:5 Deus está no m: dela; não se 
102:24 não me leves no mdos meus 
Pv 23:34 que se deita no mdo mar, e 
1s6:5 e habito no m de um povo de 
12:60 Santo de Israelno mde ti. 

Os 11:9 não homem, o Santo no mde ti; 
Mt 10:16 como ovelhas ao m de lobos; 
18:2 um menino, o pós no mdeles, 
18:20 nome, aíestou eu no mdeles. 
Mc 9:36 menino, pô-lo no mm delese, 
Lc 24:36 se apresentou no im deles, e 
Jo 20:19 Jesus, e pôs-se no m,e 

Ap 2:7 que está no m do paraíso de 
4:6 Eno mdo trono, e ao redor 

7:17 que está no mdo trono os 

meios 

1Co 9:22 para por todos os m chegar a 
Meir 

1Cr 4:11 de Suá, gerou a M;esteéo 
mel 


S1119:103 doces do que o mã minha boca. 


Melatias 

Ne 3:7 lado repararam M, o 

Meleá 

Lc 3:31 E Eliaquim de M,e M de Mená, 
Lc 3:31 de M, e M de Mená,e Mená 
Meleque 

1Cr 8:35 foram: Pitom, M, Tareá,e 
9:41 Mica foram: Pitom, Me Taréia. 
melhor 

1Rs 19:4 pois não sou m do que meus 
S163:3 tua benignidade é m do que a 
Py 16:16 Quão mé adquirir a sabedoria 
Ec 4:9 M é serem dois do que um, 

Ec 4:9 um, porque têm m paga doseu 
7:1 Méaboa fama do que o m 

7:1 fama do que o munguento,eo 
9:18 Mé a sabedoria do que as 

Mt 5:29 pois te é m que se perca um 
Lc5:39 novo, porque diz: M éo velho, 
15:22 Trazei depressa a m roupa; 

Jo 4:52 pois, a que hora se achara m. 
Ep 1:23 porque isto é ainda muito m, 
Hb 8:6 de uma maliança que está 

2Pe 2:21 Porque mlhes fora não 
melhorai 

Jr 7:3 Deus de Israel: Mos vossos 
26:13 Agora, pois, mos vossos 
melhores 

Ec 7:10 os dias passados m do que 

Dn 1:15 seus semblantes m, e eles 

1Co 12:31 procurai com zelo os m dons; 
meliante 

Pv6:11 pobreza como o me a tua 
melodias 

Am 5:23 não ouvirei as m das tuas 
Melqui 

Lc 3:24 Levi, e Levi de M,e M de 
Lc3:24e Levide M, e M de Janai,e 
3:28 E Neri de M, e M de Adi, e Adi 
3:28 E Neri de M, e M de Adi, e Adi 
Melquias 

Ne 8:4 Pedafas, Misacl, M, Hasum, 
Melquisedeque 

Gn 14:18E M, rei de Salém, trouxe pão 
Hb7:21 Segundo a ordem de M), 


membro 

ICo 12:14 não é um só m, mas muitos. 
Tg 3:5 éum pequeno me gloria-se 
membros 

Mt 5:29 um dos teus mdo que seja 

Rm 7:23 Mas vejo nos meus moutralei, 
Rm 7:23 do pecado que está nos meus m. 
1C06:15 corpossão mde Cristo? 
1C06:15 pois,os mde Cristo, e 
1C06:15 Cristo, e fá-los-ei mde uma 
Ef 4:25 porque somos m uns dos outros 
5:30 Porque somos m do seu corpo, 
Tg4:1 que nos vossos m guerreiam? 
memória 

Êx 20:24 celebrar a m do meu nome, 
Dt32:26 cessar asua mdentre os 

IRs 17:18 para trazeres à ma minha 

Jó 18:17 A sua mperecerá daterra,e 

SI 30:4 santos, e celebrai a m da sua 
109:15 desaparecer a sua mda terra. 
112:60 justo estará em meterna. 

145:7 à mda tua grande 

Pv 10:7 A mdo justo éabençoada, mas 
Ec 9:5 masa sua mica entregue 

Is 26:14 e apagaste toda a sua mn. 

Mt 26:13 o que ela fez, para msua. 

Lc 22:19 dado; fazei isto em m de mim: 
At 10:31 estão em m diante de Deus. 
ICo 11:24 vás; fazei isto em mde mim., 
11:25 que beberdes, em mm de mim. 
2Tm 1:3 sem cessar faço mdetinas 
memorial 

MI 3:16e um m foi escrito diante 
Memucã 

Et 1:14 Meres, Marsena,e M, os sete 
1:21 orei conforme a palavra de M. 
Mená 

Lc 3:31 Meleá, e Meleá de M,e M de 

Lc 3:31 Meleá de M,e M de Matatá, e 
Menaém 

2Rs 15:14 Porque M, filho de Gadi, subiu 
15:23 filho de M, sobre Israel, 

menção 

Js 23:7 não façais m, nem por eles 
S120:7 mas nós faremos m do nome do 
Am 6:10 devemos fazer m do nome do 
Rm 1:9 incessantemente faço m de vós, 
ITs 1:2 fazendo m de vós em nossas 

Hb 11:22 da morte, fez m da saida dos 
menclonarei 

Is 63:7 do SENHOR rn, e os muitos 
mendigar 

Lc 16:3 Cavar, não posso; de m, tenho 
mendigava 

Jo 9:8 que estava assentado e m? 
meneando 

Mt 27:39 dele, mas cabeças, 

Mc 15:29 dele, m as suas cabeças, 
menearia 

Jó 16:4 contra vós, e mcontra vósa 
Mênfis 

Os 9:6 os recolherá, Mossepultará; 
menina - 
2Rs5:2 presa uma 11 que ficou ao 

Mt 9:24 que a mnão está morra, 
Mc5:39e chorais? A m não está 
6:28edeu-aàm,eamadeua 

6:284 m,ea madeuasua mãe. 

At 12:13 do pátio, uma m chamada Rode 
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meninas 

Zk 8:5 de meninos e m, que nelas 
meninice 

Gn 8:21 má desde a sua m, nem 
2Tm3:15 que desde a tua msabes as 
menino 

Gn 37:30 irmãos e disse: O m não está; 
42:22 eu: Não pequeis contra o zm; 

Is 9:6 Porque um mnos nasceu, um 
65:20 porque o m morrerá de cem 

Jr 1:6 falar; porque aindasou um m. 
]13:3 povo, e deram um mpor uma 

Mc 9:36 mão de um m, pô-lo no meio 
10:15 de Deus como rm, de maneira 

Lc 1:66 pois, este m? Ea mão do 

1Co 13:11 Quando euera m, falava como m 
1Co 13:11 falava como m, sentia como m, 
1Co 13:11 m, sentia como m, discorria 
1Co 13:11 como m, mas, logo que 

ICo 13:11 acabei com as coisas de m. 
Gl4:1 que o herdeiro é mem nada 
meninos 

Gn 25:27 Ecresceram os m, e Esaú foi 
S134:11 Vinde, m, ouvi-me; eu vos 

Zc 8:5 se encherão de me meninas, 

Mt 18:3 vos fizerdes como my, de modo 
19:14 disse: Deixai os m, e não os 

21:15 que fazia,e os mclamando no 
Mic 10:14 Deixai vir os ma mim, enão 
Lc18:16viramimos m,e não os 

ICo 3:1 a carnais, como a mem Cristo. 
Ef 4:14 não sejamos mais m 

IPe 2:2 como mnovamente nascidos, 
menor 

Gn 25:23 povo, e o maior servirá ao mm. 
S18:5 Pois pouco mo fizeste do que 
Mt5:19 por mque seja, e assim 

Mt 5:19 será chamado o m no reino dos 
1:1l queéo mno reino dos céus 

Lc 7:28 mas o mno reino de Deus é 
22:26 maior entre vós seja como o m; 
menores 

Pv 30:24 são das m da terra, porém 
menos 

Is 40:17 as considera m do que nada e 
2Co 12:15 cada vez mais, seja m amado. 
mensageiro 

Jó 33:23 pois, houver um m, um 
Pv25:13assiméo mfiel para com 

Is 42:19 surdo como o meu m,a quem 
MI3:1 euenvioomeu m,que 

M13:1 eo m da aliança, a quem vós: 
2Co 12:7 a saber, um mde Satanás para 
mensagem 

Jn 3:2 contra cla a m que eu te digo. 

Ag 1:13 povo conforme a m do SENHOR, 
lo 1:5 E esta éa m que dele ouvimos, 
3:11 estaéa mque ouvistes desde 
mente 

Jó 38:36 íntimo; ou quem deuàã mo 

Is 26:3 aquele cuja mestá firme em 

Rm 11:34 compreendeu a mdo Senhor? ou 
14:5 seguro em sua própria m. 

1Co 2:16 conheceu a m do Senhor, para 
1Co 2:16 Mas nós temos a mde Cristo. 
mentindo 

Mt 5:11 e, m, disserem todo 

mentir 

1559:130 prevaricar,e mcontra o 
mentira 

2Rs9:12 eles disseram: É m; agora 


S162:9 homens de ordem elevada são m; 
119:163e odeio a m; mas amo a tua 

Pv 20:17 o pão da m, mas depois a 

Ef 4:25 Por isso deixai a m, e falai a 

Ap 22:15 qualquer que ama e comete a m. 
mentiram 

Js7:11 e furtaram, e m, e debaixo da 
mentiras 

Sl7:14 trabalhos, e produziu m. 

101:7 o que fala m não estará firme 
1s32:6e para proferir m contra o 
mentireis 

Lv 19:11 nem m, nem usareis de 
mentirosa 

Pv 6:17 língua m, mãos que derramam 
mentirosas 

£x5:9e não confiem em palavras m. 
mentiroso 

1Jo5:10a Deus não cré mo fez, 
mentirosos 

S131:180s lábios m que falam coisas 
116:11 pressa: Todos os homens são m. 
Tt1:12são sempre m, bestas ruins, 
Ap21:8eatodos os m, a sua parte 
Mconenim 

J2 9:37 do caminho do carvalho de M. 
Meonotai 

1Cr4:14E Mgeroua Ofra,e Serafas 
Merabe 

1Sm 14:49 da mais velha M,e o da mais 
18:19 que ao tempo que M, filha de 
Meraias 

Ne 12:12 dos pais: de Seratas, M; 
Meraiote 

1Cr6:6 Zerafas, e Zerafas gerou a M. 
9:11 filho de M, filho de Aitube, 

Ne 12:15 De Harim, Adna; de M, Helcai; 
Merari 

Gn 46:11 de Levi: Gérson, Coate e M. 
Ed 8:19 dos filhos de M, com seus 
Merataim 

Jr 50:21 a terra de M, sim, contra 
mercadores 

Gn 23:16 de prata, corrente entre m. 
37:28 pois,os mmidianitas, 

Is 23:8 de coroas, cujos m são 

Ap 18:3c os mdaterrase 

18:23 porque os teus meram os 
mercadoria 

Pv3:14é melhor asua mdo que 
mercadorias 

Ap 18:11 ninguém mais compra as suas m: 
mercando 

S1107:23 mar em navios, m nas grandes 
mercenário 

Jo 10:12 Mas o m, e o que não é pastor, 
Mercúrio 

At 14:12 a Barnabé, e Ma Paulo; 
merecedor 

Hb 10:29 vós será julgado m aquele que 
mereciam 

Lc 23:41 o que os nossos feitos m; 
Merede 

1Cr4:17 de Ezra: Jeter, M, Efer,e 

4:18 filha de Faraó, que Mtomou. 
Meremote 

Ed 8:33 Deus, por mão de M, filho do 
10:36 Vanias, M, Eliasibe, 

Ne 10:5 Harim, M, Obadias, 

Meres 

Et |:14 Társis, M, Marsena,e Memucã, 


mergulhou 

2Rs5:14 desceu, e mno Jordão sete 
Meribá 

Êx 17:7 lugar Massá e M, por causa da 
S181:7 nas águas de M. (Selá.) 
Meribe-Baal 

1Cr 8:34 Jónatas foi M; e Mgeroua 
1Cr 8:34 foi M; e Mgerou a Mica. 
9:40 Jónatas foi M,e Mgerou a 

9:40 foi M,e Mgerou a Mica. 
Merodaque 

Jr 50:2 está M, confundidos estão 
Merodaque-Baladã 

Is 39:1 tempo enviou M, filho de 
Merom 

Js 11:5 junto às águas de M, para 

11:7 às águas de M,c atacou-os de 
Meroz 

Jz5:23 Amaldiçoai a M, diz o anjo do 
mesa 

S123:5 Preparas uma m perante mim na 
69:22 a sua m diante deles em 

128:3 de oliveira à roda da tua m. 
Pv9:2 vinho, e já preparou a sua m. 
Is21:5 Pôem-se a m, estão de atalaia, 
Mt 15:27 que caem da mdos seus 

Mc 7:28 debaixo da m, as migalhas dos 
jo 13:12 outra vez à m, disse-lhes: 
ICo 10:21 da m do Senhor e da 


ICo 10:21 do Senhor e da m dos demônios. 


Mesa 

2Rs3:4 Então M, reidos moabitas,era 
1Cr8:9 Jobabe, a Zibia, a M,a Malcã, 
Mesaque 

Dn 1:7a Misaelo de M,e a Azarias 
3:30 a Sadraque, Me Abednego, na 
Meselemilas 

1Cr 9:21 filho de M, porteiro da 

26:9 e osirmãos de M, homens 
Meseque 

Gn 10:2 Madai, Java, Tubal, Mc Tiras. 
1Cr 1:17 Lude, Arã, Uz, Hul, Geter e M. 
Ez 27:13 Javã, Tubal e Meram teus 
Mesezabeel 

Ne 3:4 de Bercquias, o filho de M; 
10:21 M, Zadoque, ladua, 
Mesilemite 

1Cr 9:12 filho de M, filho de Imer; 
Mesilemote 

2Cr 28:12 filho de M, leizquias, filho 
Ne 11:13filho de M, filho de Imer, 
mesmas 

Jo 14:11 menos, por causa das mobras. 
mesmo 

S1102:27 Porém tu éso m,e osteus 
Ec2:14euqueo mlhes sucede a 

Hb 13:8 Jesus Cristo é o m, ontem, e 
Mesobabe 

1Cr 4:34 Porém M,e Janleque e Josa, 
Mesopotâmia 

Gn 24:10 partiu para M, para à 
At7:2 estando na M, antes de 

Messa 

Gn 10:30 desde M, indo para Sefar, 
1Cr 2:42 irmão de Jerameel, M, seu 
messe 

J6 5:5 A sua m,o faminto a devora, e 
Messias 

Dn9:25 até ao M,o Principe, haverá 
Jo 4:25 Eu sei que o M (que se chama 
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mestre 

ICr 25:80 grande, o m juntamente com 
Mt 10:24 mais do que o m, nem oservo 
Lc 6:40 a seu m, mas todo o que 

Lc 6:40 perfeito será como o seu m. 

jo 3:10 Tu és mde Israel,e não 

Rm 2:20 dos néscios, mde crianças, 
Mestre 

Mt 8:19 disse-lhe: M, aonde quer que 
23:8 um só é o vosso Ma saber,o 

Mc 5:35 para que enfadas mais o M? 
9:5 disse a Jesus: M, é bom que 

10:17 Bom M, que farei para 

Lc 8:49 está morta, não incomodes o M. 
9:33 a Jesus: M, bom é que nós 

10:25 e dizendo: M, que farei para 
18:18 dizendo: Bom M, que hei de 
20:39 disseram: M, disseste bem. 

Jo 3:2 que és M, vindo de Deus; 

11:28 irmã, dizendo: O Mestá cá,e 
13:13 Vós me chamais Me Senhor, e 
20:16 Raboni (que quer dizer, M). 
mestres 

S1119:99 todos os meus m, porque os 
Ec 12:11 bem fixados pelos m das 

Is 30:20 mas os teus m nunca mais 

Is 30:20 olhos verão a todos os teus m. 
Mt 23:10 vos chameis m, porque um só 
ETm 1:7 Querendo ser mdalei,e não 
Hb5:1 2já ser m pelo tempo, ainda 

Tg 3:1 vós não sejam my, sabendo que 
Mesulão 

2Rs 22:3 filho de M, à casa do SENHOR, 
1Cr3:19 de Zorobabel: M, Hananias,e 
5:13 Micael, M, Scba, Jorai, 

8:17 Zebadias, M, Hizque, Héber, 

9:7 Salu, filho de M, filho de 

9:8 filho de Micri, e M, filho de 

9:11 filho de M, filho de Zadoque, 

9:12 Jazera, filho de M, filho de 

2Cr 34:12 Zacarias e M, dos filhos dos 
Ed 8:16 Natã, Zacarias e M, os chefes; 
10:15 e M, e Sabetai, levita, os 

10:29 filhos de Bani: M, Maluque, 

Ne 3:4 seu lado reparou M, filho de 

3:6 de Paséia, e M,filho de 

8:4 Hasbadana, Zacarias e M. 

10:7 M, Abias, Miamim, 

10:20 Magpias, M, Hezir, 

11:7 Salu, filho de M, filho de 

12:13 De Esdras, M; de Amarias, 

12:16 Ido, Zacarias; de Ginetom, M. 
12:25 Obadias, M, Talmom e Acube, 
Mesulemete 

2Rs 21:19 nome de sua mãe M, filha de 
metade 

IRs 3:25 vivo; e dai ma uma,e ma 
IRs3:25e dai ma uma,e ma outra. 
Dnº$:27e na mda semana fará cessar 
Lc 19:8 aos pobres mdos meus bens; 
metal 

Nm 16:39 de m, que trouxeram 

21:9 uma serpente de m,e pó-la 

21:9 paraa serpente de m, vivia. 

Dt 33:25 de ferro e de mo teu calçado; 
2Rs 18:4 a serpente de m que Moisés 
Ed 8:27 vasos de bom mlustroso, tão 
ICo 13:1 seria como o mque soa ou 
Metegue-Ama 

2Sm 8:1 Davitomou a M das mãos dos 


Metusael 

Gn 4:18 geroua Me Mgeroua Lameque. 
Gn4:18geroua Me Mgeroua Lameque. 
Metusalém 

1Cr 1:3 Enoque, M, Lameque, 

Lc 3:37 E Lameque de M,e Mde Enoque, 
Lc 3:37 de M, e M de Enoque, e Enoque 
meu 

Jz 6:15 disse: Ai, Senhor m, com que 
Jz6:15eeuo menor na casa de m pai. 
Meujael 

Gn 4:18 Irade geroua M,e Mgeroua 
Gn4:18 Irade gerou a M,e Mgeroua 
Meumã 

Et 1:10 vinho, mandou a M, Bizta, 
Meunim 

Ne 7:52 0s filhos de M, os filhos de 
mexer 

Pv 30:33 Porque o m do leite produz 
Miamim 

1Cr 24:9 a Malquias, a sexta a M, 

Ed 10:25 Jezias, Malquias, M, Eleazar, 
Ne 10:7 Mesulão, Abias, M, 

12:5 M, Maadias, Bilga, 

Mibar 

1Cr 11:38 de Natã; M, filho de Hagri; 
Mibsão 

Gn 25:13 depois Quedar, Adbeel e M, 
1Cr 4:25 quem foi filho M, de quem foi 
Mibzar 

Gn 36:42 0 príncipe Temã, o príncipe M, 
1Cr 1:530 príncipe Temã, o príncipe M, 
Mica 

Jz 17:1 de Efraim, cujo nome era M. 
1Cr5:5 M,seu filho; Reafas, seu 

8:34 e Meribe-Baal gerou a M. 

9:15 filho de M, filho de Zicri, 

23:20 de Uziel, Mo chefe, e Issias 

2Cr 34:20 filho de M, e a Safã, o 

Ne 10:11 M, Reobe, Hasabias, 

11:17 filho de M, filho de Zabdi, 
Micael 

Nm 13:13 de Aser, Setur, filho de M; 
1Cr 5:13 foram: M, Mesulão, Seba, 

5:14 filho de M, filho de Jesisai, 

6:40 Filho de M, filho de Baaséias, 

8:16 M, Ispae Joa foram filhos de 

12:20 Jediael, M, Jozabade, Eliu, 

27:18 Issacar, Onri, filho de M; 
2Cr21:2 Asarias, Me Sefatias; 

Ed 8:8 filho de M, e com ele oitenta 
Micaia 

2Cr 13:2 nome de sua mãe M, filha de 
Micaías 

2Rs 22:12 Acbor, filho de M, a Safã o 
2Cr 17:7 a Natanaele a M, para 

Ne 12:35 filho de M, filho de Zacur, 

Jr 36:11 E, ouvindo M, filho de 

Mical 

ISm 14:49 Merabe, e o da maisnova, M. 
1Cr 15:29 de Davi, M,a filha de Saul, 
Miclote 

1Cr 8:32 E Mgeroua Siméia; e também 
27:4 a sua turma, cujo líder era M; 
Micmés 

1Sm 13:2 Saul doismilem Me na 

Is 10:28 Migrom, e em M deixa a sua 
Micmetá 

Js 16:6 junto a M, desde o norte, 

17:7 desde Aser até M, que está 


Micnéias 

1Cr 15:18 Elifeleu, M, Obede-Edom, e 
15:21 Elifeleu, M, Obede-Edom, 
Micrl 

1Cr 9:8 Uzi,filho de M, e Mesulão, 
Midiã 

Gn 25:2 Jocsã, Meda, M,Jisbaque e 

At 7:29 na terra de M, onde gerou 
Midim 

Js 15:61 Bete-Arabá, M,e Secacá, 
Mifcade 

Ne 3:31 da porta de M,e até à câmara 
migalhas 

Mt 15:27 comem das m que caem da mesa 
Mc7:28 da mesa, as m dosfilhos. 

Lc 16:21 com as m que caíam da mesa 
Migdal 

Gn 35:21 a sua tenda além de M Eder. 
Migdal-El 

Js 19:38 E Irom, e M, Horém e 
Migdal-Gade 

Js 15:37 Zenã,e Hadasa,e M, 

Migdol 

Êx 14:2 entre Meo mar, diante 

Jr 44:1 que habitavam em M, cem 
Migrom 

ISm 14:2 da romeira que havia em M; 
Is 10:28 passando por M, e em Micmás 
Miguel 

Dn 10:13 dias, e eis que M, um dos 

Ap 12:7 Me os seusanjos batalhavam 
milagre 

Ex 7:9 Fazei vós um m, dirása Arão: 
Mc 9:39 há que faça mem meu nome e 
Jo 4:54 este segundo m, quando ia da 
milagres 

Jo 4:48 sinais e m, não crereis. 

1Co 12:29 são todos operadores de m? 
Hb 2:4 por sinais, e m,e várias 

Milalai 

Ne 12:36 e Azareel, M, Gilalai, Maai, 
Milca . 

Gn 11:29 de Naor era M, filha de Harã, 
Gn 11:29 Harã, pai de Me pai de Iscá. 
Nm 26:33 Maalá, Noa, Hogla, Mc Tirza. 
Milcom 

Rs 11:5 dos sidônios, e M, a 

Sf 1:5ao SENHOR, e juram por M; 
Mileto 

At 20:15 chegamos no dia seguinte a M. 
2Tm 4:20 e deixei Trófimo doente em M. 
milhares 

Ex 34:7 guarda a beneficência em m; 
Hb 12:22 e aos muitos m de anjos; 
milícia 

15 40:2 que já a sua mé acabada, que 
2Co 10:4 armas da nossa m não são 
milita 

1Co9:7 Quem jamais mà sua própria 
1Tm 6:12 Ma boa milícia da fé, toma 
2Tm 2:4 Ninguém que mse embaraça com 
militamos 

2Co 10:3 na carne, não m segundo a 
milites 

YTm 1:18 acerca de ti, m por elas boa 
Milo 

Jz 9:6 de Siquém, e toda a casa de M; 
mimos 

Pv29:210seu servo com mdesdea 
minar 

Mt 24:43 e não deixaria ma sua casa. 
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minguado 

Gn8:1 1 aságuas tinham m de sobre a 
minguando 

Gn8:5 as águasindoe matéao 
minguaréá 

15 60:20 0 teu sol, nem a tua lua m; 
minguaram 

Gn 8:3 de cento e cinquenta dias m. 
minhas 

Jo 17:10 E todas as m coisas são tuas, 
Jo 17:10 tuas, e as tuas coisas são mt; 
Mini 

Jr51:27 de Ararate, M, e Asquenaz; 
Miniamim 

2Cr 31:15 estavam Êden, M, Jesua, 
mínimo 

Is 60:22 a ser mil,e o muma nação 

Lc 16:10 Quem é fiel no m, também é 
Lc 16:10 quem é injusto no m, também é 
19:17 bom, porque no m foste fiel, 

Ef 3:8 A mim, o mde todos os santos, 
ministério 

Lc 1:23 os dias de seu m, voltou para 
At 1:25 tome parte neste me 

6:1 desprezadas no m cotidiano. 

6:4 na oração e no m da palavra. 
20:24 carreira,e o mque recebi do 
Rm 11:13 dos gentios, exaltoo meu m; 
12:7 Seé m, seja em ministrar; se 
2Co 3:7 E, seo mda morte, gravado 
4:1 isso, tendo este m, segundo a 

5:18 Cristo, e nos deuo mda 

Ef 4:12 paraa obra do m, para 

Ci4:17 Arquipo: Atenta parao mque 
2 Tm 4:5 evangelista, cumpre o teu m. 
Hb 8:6alcançou ele m tanto mais 
ministérios 

1Co 12:5 de m, mas o Senhor 
ministrada 

2Co 8:19 que por nós é m para glória 
ministro 

Lc 4:20 a dar ao m, assentou-se; 

Rm 13:4 Porque ela é m de Deus para 
Rm 13:4 porque é mde Deus, e 
G12:17 Cristo mdo pecado? De 

Ef 3:7 qual fui feito m, pelo dom da 
6:21 amado, e fiel m do Senhor, 

Cl 1:7 vós é um fiel m de Cristo, 

1:23 qual eu, Paulo, estou feito m. 
ITm 4:6 serás bom m de Jesus Cristo, 
Ministro 

Hb8:2 Mdosantuário, e do 
ministros 

S1103:21 vós mseus, que executais 
104:4 dos seus m um fogo abrasador. 
2Co 3:6 capazes de ser m de um novo 
11:23 São m de Cristo? (falo como 
Hb 1:7 E de seus m labareda de fogo. 
Minite 

Jz 11:33 Aroeratéchegar a M, vinte 
Ez 27:17 trigo de M, e Panague,e 
mintais 

Js 24:27 para que não ma vosso Deus. 
Miquélas 

Jr 26:18 M, o morastita, profetizou nos 
Mq:1 que veio a M, morastita, nos 
Miriã 

Êx 15:20 Então M, a profetiza, a irmã 
1Cr 4:17 eteve maisa M,e Samai,e 


Mirma 

1Cr8:10a Saquiasea M; estes foram 
mirre 

S145:8 vestes cheiram a me aloése 
Mirra 

At27:5 chegamosa M, na Lícia. 

Misã 

1Cr8:12 de Elpaal: Eber, Me Semede; 
Misael 

Êx 6:22 de Uziel: M, Elzafã e Sitri. 

Ne 8:4 Pedaias, M, Melquias, Hasum, 
Misal 

)s 19:26e Amade, e M;e chega ao 
21:30 tribo de Aser, Me os seus 
miseráveis 

ICo 15:19 somos os mais m de todos os 
miserável 

Rm 7:24 Mhomem queeu sou! quem me 
Ap 3:17 desgraçado, e m, e pobre, e 
miséria 

Ne 2:17 Bem vedes vósa mem que 

Pv 31:7 e da sua m não se lembre 

Ec 8:6 porquanto a mdo homem pesa 
Ez 7:26 Msobre mvirá,e se levantará 
Ez 7:26 Msobre m virá,e se levantará 
misérias 

Tg5:1 por vossas m, que sobre vós 
misericórdia 

Gn 19:19a tua m que a mim me fizeste, 
Ex 33:19 eterci m de quem eutiver m, 
Êx 33:19 de quem eu tiver m,eme 
Nm 6:25 sobre ti, e tenha m de ti; 
14:18e grande em m, que perdoa a 

Is 2:12 como usei de m convosco, vôs 
)s 2:12 usareis de m para com a casa 
69:15 antes ao meu Juiz pediria m. 
$123:6a bondade e a m me seguirão 
25:10 do SENHOR são me verdade 
33:18 sobre os que esperam nasua m; 
42:8 mandaráa sua mde dia, e de 

52:8 confio na m de Deus para 

59:10 O Deus da minha m virá ao meu 
62:12 também, Senhor, pertence a mm; 
66:20 nem desviou de mim a sua m. 
67:1 Deus tenha mde nós e nos 

77:9 Deus de ter m? Ou encerrou 
85:10A mea verdade se encontraram 
101:1 Cantareia meo juízo;a ti, 
103:11 é grande a sua m para comos 
103:17 Mas a mdo SENHOR é desde a 
106:1 bom. porque a sua m dura para 
130:7 no SENHOR há m, e nele há 
145:8 sofredor e de grande m. 

Is 30:18 esperará, para ter mde vós; 
60:10 benignidade tive m de ti. 

Jr 6:23 são cruéis, e não usarão de 1m; 
Dn 1:9 graça e m diante do chefe 

9:4 a aliança e a mpara com os 

Os 6:6 Porque eu quero à m,e não o 
14:3 portio órfão alcança m. 

Hc 3:2 na tuaira lembra-te da m. 
Mt5:7 porque eles alcançarão 7; 

9:13 que significa: M quero, e não 
15:22 de Davi, tem m de mim, que 
18:33 como eu também tive mdeti? 
20:30 Filho de Davi, tem m de nós! 
23:23 dalei,o juízo, a me a fé; 

Mc 5:19 te fez,e como teve m de ti. 
10:47 filho de Davi, tem mde mim. 

Lc 18:13 Deus, tem m de mim, pecador! 


18:38 Filho de Davi, tem mde mim. 
Rm 1:31 irreconciliáveis, sem m; 
9:15e terei m de quem eu tiver 

9:15 e terei m de quem eu tiver m. 
11:30 agora alcançastes m pela 

2Co 4:1 segundo a m que nos foi 

Ef 2:4 é riquíssimo em my, pelo seu 

ITm 1:16 isso alcancei m, para que em 
Tt 3:5 segundo a sua m, nos salvou 
Hba:l6alcançar me achar graça, 
10:28 morre sem m, só pela palavra 

Tg 2:13 será sem msobre aquele que 
Tg 2:13 msobre aquele que não fez m; 
Tg2:13 não fez m;e a mtriunfa do 

1Pe 1:3a sua grande m, nos gerou de 
2:10 alcançado mm, mas agora 

2:10 m, mas agora alcançastes m. 

Jd 1:21 Deus, esperando a m de nosso 
misericórdias 

S131:16 servo; salva-me por tuas 1n. 
Lm3:22 As mdo SENHOR são a causa de 
Lm 3:22 porque as suas m não tém fim; 
2Co 1:30 Pai das me o Deus de toda 
misericordioso 

£x 22:27 eu o ouvirei, porque sou m. 
34:60 SENHOR Deus, me piedoso, 
Ne9:17 clementee m,tardioem , 

Jr 3:12 porque msou, dizo SENHOR, e 
Jn 4:2 compassivo e m, longânimo e 
MI 1:9 Deus, que ele seja m conosco; 
Hb2:17 para ser me fiel sumo 

8:12 Porque serei m para com suas 
Tg5:1 1 o Senhor é muito me piedoso. 
misericordiosos 

Lc 6:36 Sede, pois, m, como também 
Ef 4:32 outros benignos, m, 

1Pe 3:8 entranhavelmente me afáveis. 
Misgabe 

Jr 48:1 M está envergonhada e 

Misla 

At 16:7 chegaram a M, intentavamir 
16:8 passado por M, desceram a 
Misma 

Gn 25:14 M, Dumá, Massá, 

1Cr 4:26 E os filhos de M foram: Hamuel 
Mismana 

1Cr 12:10 M, o quarto; Jeremias, o 
Mispá 

Gn31:49 E M, porquanto disse: Atente o 
Misperete 

Ne 7:7 Bilsa, M, Bigvai, Neum, 
Misreiote-Maim 

Js 11:8 Sidom;, e até M, e até ao vale 
13:60 Libano até M, todos os 

mister 

At 2:45 segundo cada um havia de m. 
mistério 

Rm 16:25a revelação do m que desde 
1Co 15:51 vosdigo um mm: Na verdade, 
Ef 5:32 Grande é este rt; digo-o, porém 
Cl 1:27 da glória deste mentre os 

2:2 do mde Deus e Pai, 

Tm 3:16 grande é o m da piedade: Deus 
Mistério 

Ap 17:Sescritoo nome: M,a grande 
mistérios 

Mc4:11 é dado saber os m do reino de 
1Co4:1 e despenseiros dos m de Deus. 
mistura 

S175:8 está cheio de me dá a beber 
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misturada 

Hb 4:2 não estava m com a fé 
misturado 

Pv 23:30 os que andam buscando vinho m. 
Ap 14:10 deitou, não m, no cálice da 
mistureis 

27Ts3:14e não vos mcom ele, para 
misturou 

Is 1:22 0 teu vinho se m com água. 
Mitca 

Nm 33:28 de Tara, eacamparam-se em M. 
33:29 E partiram de M,e 

Mitilene 

At 20:14 0 recebemos,e fomos a M. 
Mitredate 

Ed 1:8 Pérsia, pela mão de M,o 

4:7 Bislão, M, Tabeel,e os 

miúda 

Ex 16:14 uma coisa m, redonda. mcomo 
Êx 16:14 m, redonda, m como a geada 
miúdo 

Is 40:15 e como o pó m das balanças; 
Mizá 

Gn 36:13 Reuel; Naate, Zerá, Samá e M; 
1Cr 1:37 Reuel: Naate, Zerá, Samáe M. 
Mizpá 

Js 11:3 pé de Hermom, naterra de M. 
18:26E M,eCefira e Moza, 

Jz 10:17 e se acamparam em M, 

20:1 0 SENHOR em M, como se fora 
Mizpar 

Ed 2:2 Bilsã, M, Bigvai, Reum 

Mizpe 

Js 15:38 E Dilea, e M, e Jocteel, 

Mizraim 

Gn 10:6são: Cuxe, M, Pute e Canaã. 

ICr 1:11 E Mgerou aos ludeus e aos 
Mnasom 

At 21:16 consigo um certo M, cíprio, 
Moabe 

Gn 19:37 luz um filho, e chamou:lhe M; 
Sf 2:9 Deus de Israel, M será como 
moabite 

Rt4:10a Rute,a m, que foi mulher 
Moadias 

Ne 12:17 de Miamim e de M, Piltai; 
mobilado 

Mc 14:15 grande cenáculo me preparado; 
Lc 22:12 mostrará um grande cenáculo m; 
mocidade 

IRs 18:12 40 SENHOR desde a minha m. 
Jó 13:26 herdar as culpas da minha m? 
29:4 nos dias da minha m, quando o 
36:14 sua alma morre na m, ca sua 
S125:7 da minha m, nem das minhas 
71:5 confiança desde a minha m. 
71:17 6 Deus, desde a minha m, 

89:45 dias da sua m; cobriste-o de 

103:5 que a tua mse renova como 
110:3tu tenso orvalho da tua m. 

129:1 desde a minha m, diga agora 
144:12 plantas crescidas na sua m; 

Pv 2:17 0 guia da sua me se esquece 
5:18 com a mulher da tua m, 

Ec 11:9 Alegra-te, jovem, na tua m,e 

Ec 11:9 nos dias da tua m, e anda 

12:1 nos dias da tua m, antes que 

Jr 2:2 da tua m1, e do amor do 

3:4 meu, tu és o guia da minha m? 

48:11 desde a sua m, e repousou nas 


Os2:15 dias de sua m, e como no dia 
Mt 19:20 guardado desde a minha m; 
Mc 10:20 isso guardei desde a minha m. 
TT 4:12 a tua m; mas sé o exemplo 
2Tm 2:22 das paixões da m; e segue a 
moço 

Dt 28:50 velho, nem se apiedará do m; 
S137:25 Fuí m, e agora sou velho; mas 
Jo 21:18 eras mais m, te cingias a 
moços 

Jó 30:12 se levantam os m; empurram os 
Is 40:30 e os m certamente cairão; 

1Tm 5:1 a pais; aos m como a irmãos; 
moda 

S1144:12 lavradas à m de palácio; 
modelo 

ix 25:40 ao seu m, que te foi mostrado 
2Tm 1:13 Conserva o mm das sãs palavras 
Hb 8:5 conforme o m que no monte se 
modera 

Pv 10:19 mas o que mos seus lábios 
moderação 

Rm 12:3 pense com m, conforme a 
2Tm 1:7 fortaleza, e de amor, e de m, 
moderada 

Tg 3:17 pacífica, m, tratável, cheia 
moderado 

Tt 1:8 amigo do bem, m, justo, 
modéstia 

1Tm 2:9 com pudor e m, não com 

3:4 em sujeição, com toda am 
modestos 

Tt3:2 mas m, mostrando toda 

modo 

At 4:9 enfermo, e do m como foi 
moeda 

Mt22:19 Mostrai-me a m do tributo. E 
moedas 

Zc11:13astrinta mdeprata,cas 

Mt 26:15 lhe pesaram trinta m de prata, 
27:6 tomando as m de prata, 

27:9 astrinta m de prata, preço 

Mc 12:42 duas pequenas m, que valiam 
Lc 21:2 lançar ali duas pequenas m; 
moedores 

Ec 12:3 e cessarem os m, por já serem 
moedura 

Ec 12:4 baixo ruído da m, e se 

moeis 

Is3;15 o meu povo e mas faces dos 
moendo 

Mt24:4] Estando duas mno moinho, será 
Lc 17:35 juntas, m; uma será tomada, 
moendo-o 

Dt9:21 eo pisei, mbem, até que se 
moer 

Lm5:13jovens obrigaram a m,e os 
moído 

1s53:5 empor causa das 

moinha 

S135:5 Sejam como a m perante o vento 
Moisés 

Êx2:10echamou-lhe M,e disse: 

Ap 15:30 cântico de M, servode 
Molada 

Ne 11:26 em Jesuá, cem M,eem 
Moladá 

Js 15:26 Amã e Sema, e M, 

1Cr 4:28 em Berseba,e em M,eem 


molesta 

Lc 18:5 como esta viúva me m, hei de 
molestais 

Mc 14:6 por que a m? Ela fez-me boa. 
molestará 

S1121:6O sol não te mde dia nem a 
moléstias 

Mt9:35 enfermidades e mentre o povo. 
molestos 

Jó 16:2 todos vós sois consoladores m. 
molho 

Sl6:6mo meuleito comas minhas 
molhos 

Mt 13:30 joio, e atai-o em mpara o 
Molide 

1Cr2:29 quelhedeua Abãea M 
Moloque 

Lv 18:21 passar pelo fogo perante M; 
At 7:43 de M, E a estrela do 
momentânea 

2Co 4:17 anossa leve e mtribulação 
momento 

Êx 33:5 se por um subir no meio de 
Nm 16:21 eos consumirei num 9, 
J67:180 visites,e cada mo proves? 
34:20 Eles num m morrem; eatéà 
S130:5 ira dura só um m;no seu 

Is 26:20 só por um mr, até que passe 
27:3a guardo, e cada ma regarei; 

29:5 que passa, e num mrepentino 
54:8 a minha face de ti por um m; 

Lc 4:5 num m de tempo todos 

1Co 15:52 Num m, num abrir e fechar de 
montado 

S168:4 que vai msobreos céus, 

68:33 Aquele que vai msobre os céus 
Zc 9:9 salvo, pobre, e msobre um 
montanhas 

$150:10€ o gado sobre milhares de m. 
98:8 regozijem-se também as m, 
montão 

Dt13:16teu Deus, e será m perpétuo, 
Js 7:26 ele um grande m de pedras, 

Is 25:2 fizeste um m de pedras, e da 

Jr 30:18 sobre o seu m, e o palácio 

Mg 1:6 de Samaria um m de pedras do 
monte 

Ex 18:5 no deserto, ao m de Deus, 

IRs 19:8 até Horebe, o mde Deus. 
S12:6 sobre o meu santo im de Sião. 
24:3 Quem subirá ao mdo SENHOR, ou 
43:3 ao teu santo m,e aosteus 

Mt 5:14 cidade edificada sobre um m; 
montes 

Dtil:lléterrademe de vales; 
S195:4e as alturas dos msão suas. 
121:1 olhos para os m, de onde vem 
montões 

Mg3:12 se tornará em mdepedras,e 
montou 

Lc 19:30 em que nenhum homem ainda m; 
monturo 

S1113:7 pobre do pó,e do mlevanta o 
Lc 14:35 paraaterra,nem para o m; 
monumento 

2Rs23:17 Que é este m que vejo? E os 
morada 

2Cr 6:2 uma casa para tm e um lugar 
Jo 14:23 para ele, e faremos nele m. 
Ef 2:22 para m de Deus em Espírito. 
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moradas 

S174:20 cheios de m de crueldade. 
1s32:18 de paz, eem mbem seguras, 
morador 

Is 24:17 vêm sobre ti, ó mdaterra. 
33:24 E mnenhum dirá: Enfermo estou 
Am 1:80 mde Asdode, e o 

moradores 

Gn 19:25 e todos os m daquelas 

Nm 13:32 é terra que consome os seus tm; 
Jz5:23 amaldiçoai aos seus m; 

1s5:9 as grandes e excelentes sem m, 
morava 

Jo 1:39 e viram onde m, e ficaram com 
mordeis . 
Gl5:15 porém, vos me devorais uns 
mordem 

Mg 3:5 o meu povo, que m-com os seus 
morderá 

Pv 23:32 a cobra,e como o basilisco m. 
mordomo 

Gn 15:2 sem filhos, e o m da minha 

Lc 12:42 Qual é, pois,o mfiele 

16:8 senhor o injusto mpor haver 
mordomo-mor 

At 8:27 eunuco, m de Candace, rainha 
Moré 

Gn 12:6 Siquém, até ao carvalho de M; 
Jz7:1 vale, perto do outeiro de M. 
morena 

Ct1:5 Eusou m, porém formosa, ó 
moreno 

Gn 30:40 etodo o mentre o rebanho 
Moresete-Gate 

Mg 1:14 presentesa M; as casas de 
Moriá 

Gn22:2 à terra de M,e oferece-o ali 
2Cr3:1 no monte M, onde o SENHOR 
moribunda 

Mc 5:23 dizendo: Minha filha está m; 
morra 

Gn 27:4 alma te abençoe, antes que 1m. 
45:28 euirei e o verei antes que 11. 
46:30 disse a José: Meu agora, 
Êx21:12 modo que este m, certamente 
Nm 23:10 a minha alma m da morte dos 
Pv 30:7 não mas negues, antes que m: 
Jo 4:49 desce, antes que meu filho m. 
morrais . 

Gn 3:3 nele tocareis para que não m. 
Lv 10:6 para que não m, nem venha 
Nm 18:32 de Israel, para que não m. 
morre 

J6 2:9 Amaldiçoa a Deus, e m. 

Mc9:440 seu bicho não me o fogo 
morrem 

Ap 14:13 que desde agora mno Senhor. 
morrendo ; 

Jó 14:14 Mo homem, porventura tornará: 
2Ca6:9 como m, e eis que vivemos; 
morrer 

S149:17 Porque, quando m, nada levará 
Ec 9:5 sabem que hão de m, mas os 

Ez 4:14 daquilo que m de simesmo, ou 
Jn 4:3 melhor me é m do que viver. 

Mt 26:35 seja mister m contigo, não te 
Mc 13:12 contra os pais, e os farão m. 
14:31 necessário m contigo, de modo 
Lc 20:36 não podem mais m; pois são 
Jo 12:24 na terra, não m, fica ele só; 


Jo 12:24 ele só; mas se m, dá muito 
19:7 lei, deve m, porque se fez 
At 25:11 digna de morte, não recuso m; 


1Co 15:36 vivificado, se primeiro não m. 


Fp 1:21 viveré Cristo,e o m é ganho. 
Ap 3:2 restantes, que estavam para m; 
morrerá 

Pv 5:23 Ele m, porque desavisadamente 
Is 66:24 seu vermenunca'm, nem seu 
Ez 18:4 aalma que pecar, essa 1. 

Mt 15:4 ao pai ou à mãe, certamente m. 
Mc7:100 pai ou a mãe, certamente m, 
Rm 5:7 apenas alguém mpor um justo; 
morreram 

Jo 6:49 o maná no deserto, e m. 

1Ts 4:16€ os que mem Cristo 
morrerás 

Ex 10:28 em que vires omeu rosto, m. 
1Rs 2:37 de certo que sem dúvida m; 
2:42 que, sem dúvida, m? E tu me 
morrereis 

S! 82:7 Todavia m como homens, e 

Ez 33:11 por querazão 1, ó casa de 
morrerem 

Hb 9:27 está ordenado muma vez, 
morreres 

Rt 1:17 Onde quer que mmorrerei eu,e 
morreria 

Lc 2:26 que ele não maântes deter 
morrerias 

Jr 27:13 Por que mtue o teu povo, à 
morreríeis 

Ez 18:31 por que razão m, ó casa de 
morreu 

Dt34:7 cento e vinte anos quando m; 
Lc 16:22 que o mendigo 7, e foi levado 
Lc 16:22e mtambém o rico, e foi 

ICo 15:3 que Cristo m por nossos 

2Co 5:14 que, se um m por todos, logo 
1Ts 4:14 cremos que Jesus me 

morri 

Rm 7:9 reviveu o pecado, eeu m. 
morrido 

Jo 11:21 aqui, meu irmão não teria m. 
11:32 aqui, meu irmão não teria m. 
morta 

Mt 9:24 menina não está m, mas dorme. 


Mc 5:39 menina não está m, mas dorme. 


Lc 8:52 não está m, mas dorme. 

1'Tm 5:6 em deleites, vivendo está m. 
Tg2:17asobras, é mem simesma. 
2:20 que a fé sem as obras é mt 
mortais 

S117:9 meus inimigos m que me andam 
Rm8:11 osvossos corpos m, pelo seu 
mortal 

Is 38;1 adoeceu de uma enfermidade m; 
Rim 6:12 em vosso corpo m, para lhe 
2Co 4:1 | também na nossa carne m. 
5:4 para que o mseja absorvido 

Tg 3:8 está cheia de peçonha m. 
mortalmente 

2Rs 20:1 dias adoeceu Ezequias m; 
mortandade 

S191:6 nem da m que assola ao 
mortas 

Ec 10:1 as moscas m fazem exalar mau 
Hb6:1 de obras me de féem Deus, 
9:14 das obras m, para servirdes 

Jd 1:12 duas vezes m, desarraigadas; 


morte 

Nm 23:10 alma morra da m dos justos, e 
Jz 5:18 a sua vida à m, como também 
Rt1:17 não seja a mme separar de 

Jó 3:21 Queesperam a m, e ela não vem 
7:15eantesa mdo quea vida. 

Sl6:5 Porque na mnão há lembrança 
13:3 para que eu não adormeça na m; 
18:4 Tristezas de m me cercaram, e 
23:4 da sombra da m, não temeria 
48:14 ele será nosso guia atéà m. 
68:20 pertencem os livramentos da m. 
73:4 na sua m, mas firme está 

89:48 e não veja a mº Livraráelea 
102:20 soltar os sentenciados à m; 
116:3 Os cordéis da m me cercaram, e 
116:15 vista do SENHOR a m dos seus 
Pv7:27 desce para as câmaras da m. 
8:36 os que me odeiam amam a m. 
11:19 segue o malvai para asua m. 
Ct8:6 forte como a m,e duro como a 
Is 9:2 da sombra da mresplandeceu a 
25:8 Aniquilará a m para sempre, e 

Jr 2:6e sombra de m, por umaterra 
8:3 antes a mdo que a vida 

43:11 para a m, quem é para a 

43:11 para a m, quem é para a m; 

Ez 18:32 tenho. prazer na m do que 
33:11 prazer na mdo ímpio, mas 

Os 13:14 inferno, e os resgatarei da m. 
Os 13:14 Onde estão, ó m, as tuas 

Mt 16:28 não provarão a maté que 
26:38 cheia de tristeza até a m; 

Mc9:1 não provarão a m sem que 
14:34 profundamente triste até a m; 
Lc9:27 não provarão a maté que 

9:31 da sua m,a qual havia 

23:22 acho nele culpa alguma de m. 

Jo 4:47 filho, porque já estava à m. 
5:24 mas passou da m para a vida. 
8:51 minha palavra, nunca verá a m. 
11:4não é para m, mas para glória 
12:33 deque m havia de morrer. 

18:32 de que m havia demorrer). 
21:19 com que m havia ele de 

At 2:24 as ânsias da m, pois não era 
Rm 5:10 com Deus pela m de seu Filho, 
6:5 da sua m, também o seremos 

6:23 do pecado é a m, mas o dom 

8:2 dalei do pecado e da m. 
8:36entregues à mtodo o dia; 
1Co3:22a vida, sejaa m, seja o 

11:26 anunciaisa mdo Senhor, até 
15:21 assim como a mveio por um 
15:55 Onde está, ó m, o teu aguilhão 
2Co2:16 certamente cheiro de m para m; 
2Co 2:16 certamente cheiro de mpara m; 
Fp2:Satéà m,e mdecruz. 
Fp2:8atéam,e mdecruz. 

Cl 1:22 sua carne, pela m, para 

Hb 2:9 da paixão da m, para que, 

Hb 2:9 Deus, provasse a m por todos. 
11:21 próximo da m, abençoou cada 
Tg 1:15 sendo consumado, gera a m. 
2Pe 1:15 depois da minha mtenhais 
1Jo 3:14 passamos.da m para a vida, 
1Jo3:14a seu irmão permanece na mm. 
Ap 1:18aschaves da me do inferno. 
2:10Sêfiel até à m, e dar-te-ei 

21:4 haverá mais m, nem pranto, 
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Morte 

Ap 6:8 sobre ele tinha por nome M; 
mortes 

At9:] ainda ameaças e m contra os 
mortífera 

Mc 16:18 alguma coisa m, não lhes fará 
mortificação 

2Co 4:10 toda a parte a mdo Senhor 
mortificai 

CI3:5 M, pois, os vossos membros, 
mortificardes 

Rm 8:13 pelo Espírito mas obras do 
morto 

Ly 7:24 de corpo m, e dagordura 
22:80 corpo me o dilacerado não 

Dt 14:21 comereis nenhum animal 1; ao 
S131:12 no coração deles, como um m; 
Pv22:13láfora;serei mno meio das 
Jr 22:10 Não choreis o m, nem o 

Lc 15:24 filho estava m, e reviveu, 
15:32 teu irmão estava m, e reviveu; 
Jo 11:25 ainda que esteja m, viverá; 
Gl2:191ei, estou m para alei, para 

Hb 11:4ela, depois de m, ainda fala, 
Tg 2:260 espírito está m, assim 

Ap 1:18 que vivo e fui m, mas eis 

3:1 nome de que vives, e estás m. 

5:6 havendo sido m,e tinha sete 
mortos 

Lv 19:28 Pelos m não dareis golpes na 
$144:22 deti,somos m'todo o dia; 
88:5 Livre entre os m, como os 

115:17 Os mnão louvam ao SENHOR, nem 
Pv 7:26 os que por causa dela foram m. 
21:16 congregação dos mrepousará. 
Ec 9:5 mas os m não sabem coisa 

Is 26:19 Os teus me também o meu 

Is 26:19 caterra lançará de si os m. 
26:21 e não encobrirá mais os seu m, 
66:16€ os mdo SENHOR serão 

Ez 37:9 sobre estes m, para que vivam. 
Mt 8:22 e deixa os msepultar os seus 
Mt 8:22 deixa os msepultar os seus m. 
11:50s msão ressuscitados, e aos 
22:31 dos m, não tendes lido 

23:27 de ossos de me de toda a 

28:4 muito assombrados, e como m. 
Mc9:10 ressuscitar dentre os m. 

12:26 E, acerca dos mque houverem 
Lc 7:22 ouvem, os mressuscitam e 
16:31 que algum dos m ressuscite. 

Jo 5:25 é, em que os m ouvirão a voz 
At 10:42 juiz dos vivos e dos m. 

Rm 6:2 Nós, que estamos m para o 
7:4vós estais mpara a lei pelo 

7:4 dentre os m, a fim de que 

14:9 tanto dos m, como dos vivos. 
1Co 15:15 na verdade, os mnão 

2Co 6:9 como castigados, e não m; 
Ef2:1 estando vós m em ofensas e 
5:14 dentre os m,e Cristo te 

Cl1:18 dentre os m, para que em tudo 
2:13 vós estáveis mnos pecados, e 
2Tm4:] osvivose os m, na sua vinda 
(Pe 2:24 para que, m para os pecados, 
4:6 também aos m, para que, na 

Ap 1:5 dentre os me o príncipe dos 
6:9 dos que foram m por amor da 
14:13 os m que desde agora 

20:12 E vios m, grandes e pequenos, 


20:12 Eos mforam julgados pelas 
20:13 E deu o mar os m que nele 

20:13 deram os mque neles havia; 
Mosa 

1Cr2:46à luz a Harã, a M,e a Gazez; 
Moserá 

Dt 10:6 de Beerote-Bene-jaacã a M; 
Moserote 

Nm 33:30 Hasmona, e acamparam-se em M. 
33:31 E partiram de M,e 

mosquito 

Mt 23:24 que coais um me engolis um 
mostra 

81 19:2 e uma noite msabedoria a 
mostra-lhe 

Jo 5:20 ama o Pilho, e m tudo o que 
mostra-me 

S186:17 M umsinal para bem, para que 
mostra-te 

Mt18:4 alguém, mas vai, mao 
mostrado 

At 20:35 Tenho-vos m em tudo que, 
mostram 

Hb 11:14 claramente mque buscam uma 
mostrar 

Rm 9:22 querendo masuaira,e dar 
Gl6:12 Todos os que querem mboa 
mostrará 

S14:6 dizem: Quem nos mo bem? 
mostrarei 

S150:23 caminho eu ma salvação de 
Lc 12:5 Mas eu vos ma quem deveis 
mostrasse 

Rm7:13 para que se m pecado, operou 
mova 

S136:11 enão me ma mão dos ímpios. 
movais 

27s 2:2 Que não vos m facilmente do 
movê-los 

Mt 23:4 nem com o dedo querem m; 
movemos 

At 17:28 vivemos, e nos m, e existimos; 
mover-se-á 

Is 19:22 ao SENHOR, e màs suas 
moverá 

Is 13:13 eaterra se mdo seu lugar, 
movida 

1s24:200 ébrio, e será me removida 
movimento 

Jo 5:3 esperando o m da água. 

Moza 

Js 18:26 E Mizpá, e Cefirae M, 
1Cr8:36€a Zinri;e Zinrigeroua M, 
muda 

S115:4 com dano seu, e contudo não m. 
1s53:7 e como ovelha mperante os 
Hc 2:19 e à pedra m: Desperta! Pode 
mudança 

J6 14:14 até que viesse a minha m. 

Hb 7:12 se faz também m da lei. 

Tg 1:17 quem não há mnem sombra de 
mudaram 

Rm 1:23 E maglória do Deus 
mudarás 

S1102:26 como roupa os m,e ficarão 
mude 

S146:2 a terra se m,e ainda que os 
mudo 

Êx4:1 ouquem fezo m,ouo surdo, 
$138:13eera como m, que não abre 


Pv31:8a favor do m, pela causa de 

MI 3:6 eu,o SENHOR, não m; por isso 
Mt 9:32 um homem me endemoninhado. 
12:22 um endemoninhado cego e m; 
12:22 que o cego e m falava e via. 

Mc 9:17 filho, que tem um espírito rm; 
At8:32e,comoestá mo cordeiro 

2Pe 2:160 mjumento, falando com voz 
mudos 

Is 35:6e a língua dos m cantará; 

ICo 12:2 aosídolos m, conforme éreis 
muita 

Ec 5:3 Porque, da m ocupação vêm os 
muitas 

2Co 11:26 Em viagens m vezes, em perigos 
muitíssimo 

2Ts 1:3 fé cresce me o amor de cada 
muito 

Mt 4:8 o diabo a um monte maito; 
25:21 fiel, sobre mte colocarei; 

Lc 18:30 haja de receber m mais neste 
Jo 16:12 Ainda tenho m que vos dizer, 
Fp 1:23 porque isto é ainda m melhor. 
muitos 

Pv 15:22 mas havendo m conselheiros 
Is 53:12 dareia parte de m,e com os 
Is53:12 sio pecado de m,e 

Dn 12:3€e0s quea mensinama 

Mt 24:12 0 amor de mesfriará. 
mulher 

Gn3:lSentretiea m,eentreatua 
Pv5:18 coma mda tua mocidade. 
9:13A mlouca é alvoroçadora; é 

12:4A mvirtuosaéa coroa doseu 

14:1 Toda m sábia edifica a sua 

21:9 em casa ampla uma mbriguenta. 
31:10 Mvirtuosa quem a achará? O 

Ec 7:28 eu, mas uma mentre todas 

9:9 Goza a vida coma mque amas, 

Js 13:8 como a m com dores de parto; 
26:17 Como a mgrávida, quando está 
49:15 pode uma mesquecer-se tanto 
54:6 chamou como a m desamparada e 
54:6 como a m da mocidade, que 

Jr 13:21 dores, como à m que está de 
31:22 aterra; uma mcercaráa um 
48:41 o coração da m que está com 
49:22 0 coração da m que está com 

Os 12:12 serviu por uma m, e por uma m 
Os 12:12 uma m,e por uma mguardou o 
Mt5:28 que atentar numa mparaa 
11:11 os que de mtêm nascido, não 
15:28 e disse-lhe: O m, grande é a 

26:10 que afligis esta m? pois 

Lc 17:32 Lembrai-vos da mde Ló. 

Jo 2:4 Jesus: M, que tenho eu 

8:3 uma mapanhada em adultério; 
19:26 a sua mãe: M, eisaío teu 

Rm 1:27 uso natural da m. se 

1Co7:1 que o homem não tocasse em 11; 
7:14 é santificado pela m; 

7:14ea mdescrente é santificada 

11:7 Deus, mas a mé a glóriado 

G14:4 nascido de m, nascido sob a 
Ef'5:23 é a cabeça da m, como também 
iTm 2:12 porém, que a mensine, nem 
2:14 mas a m, sendo enganada, 

iPe 3:7 dando honra à m, como vaso 
Ap 12:1 no céu: uma m vestida do sol, 
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mulheres 

S1 45:9 entre as tuas ilustres m; 

Pv 31:3 Não dês às ma tua força, nem 
Is3:12 são crianças, e m dominam 
32:9 Levantai-vos, m, que estais 

Lc 1:28 bendita éstu entreas m. 

7:28 os nascidos de m, não há 

ICo 14:34 As vossas m estejam caladas 
1Tm 2:9 mesmo modo as mm se ataviem em 
2Tm 3:6e levam cativas mnéscias 

Hb 11:35 As mreceberam pela 

IPe 3:5 as santas m que esperavam 
multidão 

Gn 28:3 para que sejas uma m de povos; 
Ex 23:2 Não seguirása m para fazeres 
Dt 1:10e eis que em msois hoje como 
10:22 as estrelas dos céus em m. 

28:62 as estrelas dos céus em m; 

Js 11:4 povo, em m como a areia que 

Jz 7:12 no vale como gafanhotos em m; 
1Rs 4:20 junto ao mar em m, comendo, e 
Jó 32:7 Falem os dias,e a mdosanos 
S151:1 segundo a m das tuas 

94:19 Na mdos meus pensamentos 

Pv 10:19 Na mde palavras não falta 
11:14 cai, mas na m de conselhos há 
24:6e há vitóriana mdos 

Mt 7:28 discurso, a mse admirou da 
Mc2:4 por causa da m, descobriram o 
5:30 para a m,e disse: Quem 

Hb 11:12 tantos, em m, como as 

Tg 5:20e cobrirá uma m de pecados. 
IPe 4:80 amor cobrirá a m de pecados. 
multidões 

At 14:18 impediram que as nt lhes 
multiforme 

Ef 3:10 igreja,a m sabedoria de Deus 

| Pe 4:10 da mgraça de Deus. 
multiplica 

Is 40:29 ao cansado, e mas forças ao 
Os 12:1 todoo dia ma mentira e a 
multiplica-te 

Gn 35:11 frutifica e mm; uma nação, 
multiplicada 

Dna4:l todaa terra: Paz vosseja m. 
6:2Saterra: À paz vosseja m. 
multiplicadas 

Pe 1:2 Graça e paz vos sejam m. 

2Pe |:2c paz vos sejam m, pelo 
multiplicado 

S125:17 se têm m; tira-me dos meus 
multiplicados 

Jd 1:2 e paz, e amor vos sejam m. 
multiplicai-vos 

Gn 1:22 Frutificai e m, e encheias 

9:7 vós frutificai e m; povoai 

9:7 a terra,e mnela. 

multiplicar 

Mt 24:12 E, por se ma iniquidade, o 
multiplicara 

Gn 6:5 do homem se msobre a terra 
multiplicará 

Dn 12:4 outra, e o conhecimento se m. 
multiplicarão 

SI 16:4 As dores se m àqueles que 
multiplicarei 

Gn 3:16 mulher disse: M grandemente a 
multiplicaste 

Is 9:3 Tu ma nação, a alegria lhe 


multiplicava 

At 12:24 de Deus crescia e se m. 
multíplice 

Jó 11:6 que é mem eficácia; 
multiplique 

2Co 9:10 pão para comer, e m a vossa 
multipliquem-se 

Gn 48:16 Isaque, e m como peixes, em 
mundo 

1Cr 16:30 pois o mse firmará, para que 
Jó 18:18 trevas, e afugentá-lo-ão do m. 
34:13 da terra? E quem fez todo o m? 
S1 17:14 dos homens do m, cuja porção 
24:1 plenitude, o me aqueles que 
73:12 são ímpios, e prosperam no ns, 
93:10 mtambém está firmado, e 
96:100 mtambém se firmará para 
98:7 sua plenitude; o m,e os que 
Ec3:11 também pós o mno coração do 
Is 14:21 encham a face do m de cidades. 
24:4 ese murcha; o menfraquece e 
34:1 sua plenitude, o m, e tudo 

Na l:5e0 m,e todos os que nele 

Mt 4:8 os reinos do m, ca glória 

5:14 sois a luz do mr; não se pode 

13:22 deste m,e a sedução das 

13:380 campo é o mr e a boa semente 
13:40 será na consumação deste m. 
16:26 homem ganhar o minteiro, se 
18:7 Ai do m, por causa dos 

24:14 pregado cm todo o m,em 

Mc 4:19 deste m, e os enganos 

8:36 ganhar todo o me perder a 

14:9as partes do monde este 

Lc 4:5 de tempo todos os reinos do m. 
9:25 homem granjear o mtodo, 

18:30 mais neste m, e na idade 

Jo 1:10 Estava no m, e o m foi feito 

Jo 1:10 no m,e o moi feito por 

Jo 1:10 feito porcle,co mnão o 

1:29 Deus, que tira o pecado do m. 
3:16 Porque Deus amou o mde tal 
4:42 0Cristo,o Salvador do m. 

6:33 desce do céu e dá vida ao m. 

8:12 dizendo: Eusou a luz do mr, 

9:5 estou no m, sou a luz do 

9:5 estou no m, sou a luz do mm. 

12:47 não para julgar o m, mas para 
12:47 0 m, mas para salvar o m. 

14:27 dou como o ma dá. Não se 

14:30 deste m,e nada tem em 

15:18 Se o m vos odeia, sabei que, 
16:28 do Pai,e vim ao m; outra vez 
16:28 vez deixo o m,e vou parao 

17:9 não rogo pelo m, mas por 

17:21 para que o mcreia quetu me 
17:23e para queo mconheça que tu 
21:25 nem ainda o m todo poderia 

At 17:6têm alvoroçado o m, chegaram 
Rm 3:19 fechada e todo o mseja 

12:2 com este m, mas sede 

ICo 1:21 de Deus o mnão conheceu a 
7:31 que usam deste m, como se 

7:31 aaparência deste m passa. 

2€Co 5:19 consigo o m, não lhes 
Gl6:14Cristo, pela qual o mestá 
G16:14 paramime eu parao m. 

Ef 2:12 esperança, e sem Deus no m. 
VIm 6:7 para este m, e manifesto é 

Hb 11:38 (Dos quais o m não era digno), 


Tg3:6 como m de iniquidade, a 

4:4 a amizade do m é inimizade 

4:4 ser amigo do m constitui-se 

1Jo 2:15 Não ameis o m, nem o queno m 
1Jo 2:15 ameiso m, nem o que no mhá. 
1Jo2:15 Se alguém ama o m,o amor do 
3:1 Deus. Porissoo m não nos 

3:13 maravilheis, se o m vos odeia. 

5:19 Deus, e que todo o m está no 
Mupim 

Gn 46:21 Ef, Rós, M, Hupim e Arde. 
muralha 

Sl 18:29 com o meu Deus saltei uma m. 
Pv 18:11 forte,e como uma mna sua 
murchamos 

Is 64:6 e todos nós m como a folha, e 
murchar 

1Pe 1:4 não se pode m, guardada nos 
murchará 

Tg 1:1l assimse mtambém orico em 
murcharão 

S137:2 como a erva emcomoa 
murmurações 

Fp2:14 as coisas sem mnem contendas; 
1Pe 4:9 uns para com os outros, sem m, 
murmuradores 

Rm 1:30 Sendo my, detratores, 

Jd 1:16 Estessão m, queixosos da sua 
murmurem 

Sl41:7 que me odeiam m à uma contra 
murmureis 

Êx 16:7 nós, para que mcontra nós? 

Jo 6:43 e disse-lhes: Não mentre vós. 
1Co 10:10 E não m, como também alguns 
muro 

Gn 49:22 seus ramos correm sobre o m. 
Ex t4:22 como mà sua direita 

Ne 4:6 edificamos o m, e todo o mse 
Nc4:60 m,e todo o mse fechou até 
Pv24:31 eo seu mde pedras estava 
25:28 sem m,assim éo homem 

Ec 10:8 romper um m, uma cobra o 

Is 25:4 como a tempestade contra 0 m. 
Jr 15:20 povo como forte m de bronze; 
Ap21:14Eo mda cidade tinha doze 
muros 

S1122:7 dentro de teus m,e 

Is 26:1 a salvação por me antemuros. 
60:18 mas aos teus mchamarás 

J12:7 homens de guerra subirão os m; 
Hb 11:30 Pela fé caíram os m de lericó, 
Musi 

£x 6:19 os filhos de Merari: Malie M; 
1Cr 24:30 E os filhos de M: Mali, e Eder 
música 

Ec 12:4 as filhas da mse abaterem. 

Lc 15:25 casa, ouviua me as danças. 
músico 

2Rs 3:15 trazei-me um m. Esucedeu 
2Rs 3:15 tocando o ms, veio sobre ele 
músicos 

Ap 18:22 harpistas,e de m,e de 


. N 


1Cr 4:15 filho de lefoné: Iru, Eláe N; 
4:19 irmã de N: Abiqueila, o 

Naalal 

Js 19:15 E Catate, N, e Sinrom, e Idala 
21:35 seus arrabaldes, Ne os seus 
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Naualiel 

Nm21:19E de Matanáa N,e de Na 
Nm21:19 Matanáa N,e de Na Bamote. 
Naalol 

Jz 1:30 nem osmoradores de N; 
Nasmá 

Js 15:41 Bete-Dagom, e N, e Maqueda, 
IRs 14:21 o nome de sua mãe N, amonita. 
Naamã 

Gn 46:21 Asbel, Gera, N, Eí, Rós, 

Nm 26:40 filhos de Belá foram Arde e N; 
Nm 26:40 de N,a família dos 

2Rs5:1 E N, capitão do exército do 
1Cr8:7 E N,e Aiase Gera; este os 
Naamani 

Ne 7:7 Raamias, N, Mordecai, Bilsã, 
Naará 

1Cr 4:5 duas mulheres: Helá e N. 

4:6E Ndeuà luza Auzão, e a 

4:6 estes foram os filhos de N. 

Naarã 

ICr7:28€e ao oriente N,e ao ocidente 
Naarai 

2Sm 23:37 N, beerotita,o que trazia as 
1Cr 11:39 N,o beerotita, escudeiro de 
Naarate 

Js 16:7 a Atarote ea Ne toca em 
Naassom 

Nm 2:3 esquadrões, e N, filho de 

Lc 3:33 E Nde Aminadabe, e Aminadabe 
Nassson 

Ex 6:23 filha de Aminadabe, irmã de N; 
Nm 1:7 De Judá, N, filho de Aminadabe 
Naate 

Gn 36:13 de Reuel: N, Zerá, Samáe 
ICr6:26 seu filho; e seu filho N. 

2Cr 31:13 Jeiel, Azarias, N, Asael, 
Nabal 

ISm 25:3 deste homem N, co nome de 
2Sm 3:3 mulher de N,o carmelita; 
Nabi 

Nm 13:14 de Naftali, N, filho de Vofsi; 
Nabote 

IRs21:1 destas coisas que, N,o 
2Rs9:260 sangue de Ne o sangue de 
Nabucodonosor 

2Rs 24:1 seus dias subiu N, rei de 
Dn5:18 deua N;teu pai,o reino, 
nação 

Gn 20:4 matarás também uma njusta? 
Dt9:14ete faça ati nmais 

28:50 N'feroz de rosto, que não 
S133:12é6a ncujo Deuséo 

105:13 andavam de nem ne dum reino 
105:13 de nem ne dum reino para 
147:20 fez assim a nenhuma outra n; 

Is 1:4 Ai, npecadora, povo carregado 
9:3a na alegria lhe 

26:2 entre nelas a njusta, que 

55:5 chamarás a uma n que não 

55:5 e uma n que nunca te conheceu 
60:22 mil, eo mínimo uma nforte; 
66:8 Nasceria uma nde uma só vez? 
Mt24:7 se levantará ncontra n,e 

Mt 24:7 ncontra n,e reino contra 

Mc 13:8selevantará ncontran,e 

Mc 13:8 ncontra n,e reino contra 

Lc 7:5 ama a nossa n, e ele mesmo 
21:10 Levantar-se-á ncontra n,e 
21:10 ncontra n,e reino contra 


Jo 11:50 e que não pereça toda a n. 

At 10:35 em qualquer n, o teme e faz 
IPe 2:9 real, à santa, o povo 

Ap5:9 tribo, e língua, e povo, e 1; 
14:6e atoda a n,etribo,e 

nações 

SI9:5 as nm, destruísteos 

Pv 14:34 0 pecado é a vergonha das n. 
15 40:17 Todas as nsão como nada 

Jr 10:7 ati, ó Rei das nº Poisisto 

Jr 10:7 os sábios das n,eem todo o 
27:7 Etodasas nservirão a ele,e 

27:7 quando muitas ne grandes 

Dn 7:14 todos os povos, ne línguas o 
Mq4:3e castigará n poderosas e 

Zc 2:11 dia muitas nse ajuntarão ao 
At2:5 de todas as n que estão 

Ap 11:2 foi dado às n,e pisarão a 
21:24 E as ndos salvos andarão à 
Nacom 

2Sm 6:6 à eira de N, estendeu Uzá 
Nacor 

Lc 3:34 e Abraão de Terá, e Terá de N, 
3:35 E Nde Seruque, e Seruque de 
nada 

Ne 8:10 aos que não têm n preparado 
Jó 15:3 que de nservem, e com 

J6 15:3 razões, de que n aproveita? 
S139:5 vida é como n diante de ti; 

Pv 20:14 Nvale, nvale, dirá o 

Pv 20:14 Nvale, nvale, diráo 
Ec5:15e ntomará do seu trabalho, 

Is 40:17 nações são como n perante ele; 
Is 40:17 menos do que ne como uma 
52:3 diz o SENHOR: Por nfostes 
Dn4:35 reputados em n,e segundo a 
Ag 2:3 Não é esta como n diante dos 
Mt 17:20 há de passar; e n vos será 

Lc 1:37 para Deus né impossível. 

Jo 14:30 deste mundo, e n tem em mim; 
15:5 porque sem mim n podeis fazer. 
1Co 4:5 Portanto, n julgueis antes de 
2C06:10como ntendo, e possuindo 
11:5 penso que em n fui inferior 

13:8 Porque n podemos contra a 
GI5:2 Cristo de nvos aproveitará. 
1Tm 6:7 Porque ntrouxemos para este 
1Tm 6:7 é que n podemos levar 
Nadabe 

Êx6:23eela deu-lhe N, Abiú, 

IRs 14:20e N, seu filho, reinou em seu 
ICr 2:28 filhos de Samai: Ne Abisur. 
8:30 depois Zur, e Quis, Baal, e N, 
nadador 

Is 25:11 as estende o n para nadar; 
nado 

Ez 47:5 passar a n, rio pelo qual 

Nafis 

Gn 25:15 Tema, Jetur, Ne Quedemá. 
1Cr 5:19 a Jetur,e a Ne a Nodabe, 
Naftali 

Gn 30:8 também venci; e chamou-lhe N. 
Ap 7:6 da tribo de N, doze mil 
Naftuim 

Gn 10:13 a Anainim, a Leabim,a N, 
Nagaí 

Lc 3:25 e Naum de Esli, e Esli de N, 
3:26E Nde Máate,e Máate de 

Naim 

Lc 7:11 chamada N,e comeleiam 


Naiote 

ISm 19:18 ele e Samuel, e ficaram em N. 
20:1 fugiu Davi de N, em Ramá; 

não 

Mt5:37 Sim, sim; N, m; porque o que 
Mt 5:37 Sim, sim; N, m; porque o que 
2Co 1:18 para convosco n foisime n. 
2Co 1:18 para convosco nfoisime n. 
Naor 

Gn1l:22trintaanos,egeroua N. 
11:26 geroua Abrão, a N,e a Harã. 
Narciso 

Rm 16:11 aos da família de N, os que 
narinas 

Gn2:7 emsuas no fôlego da vida; 

Is 2:22 cujo fôlego está nas suas m; 
nariz 

2Rs 19:28 meu anzolnoteuneomeu 
Pv 30:33 0 espremer do n produz sangue; 
1s3:21 Osanéis, e as jóias do n, 

37:29 meuanzolnoteuneo meu 
narizes 

S1115:6 não ouvem; ntém, mas não 
narração 

Lc 1:1emordem a ndos fatos que 
nasça 

Mt21:19 Nunca mais n fruto de ti! E 
nasce 

Jó 5:7 Mas o homem n para a 

9:7 sol,e ele não n,e sela as 

S1112:4 Aosjustos nluz nastrevas; 
Pv 17:17 ahora da angústia no irmão. 
nascença 

Jo9:1 Jesus, viu um homem cego de n. 
nascendo 

Is60:1 do SENHOR vai n sobre ti; 
nascer 

S122:31 ao povo que n, porquanto ele 
Ec3:2 Há tempo de n,e tempo de 
Mt2:4onde havia de no Cristo. 

Jo 3:3 que não nde novo, não pode 
nascerá 

MI 4:2 temeis o meu nome, nosol da 
nasceram 

S158:3 errados desde que n, falando 
Jo 1:13 Os quais não ndo sangue, nem 
nasceria 

Is 66:8 num só dia? N uma nação de 
nasceu 

S187:4 se dirá: Este homem nali, 

Is 9:6 um menino nos n, um filho se 
Lc2:! cidade de Davi, vos nhoje o 
nasci 

Jo 18:37 Eu para isso n,e para isso 
nascido 

Gl4:4 seu Filho, n de mulher, sob 
Gl 4:4 nde mulher, nsob alei, 

1Jo 4:7 que ama é nde Deuse conhece 
5:1 Jesuséo Cristo, é n de Deus; 

5:1 também ama ao que dele é n. 

5:4 todo o que é nde Deus vence 

5:18 aquele que é n de Deus não 
nascidos 

1Pe 2:2 meninos novamente n,o leite 
nascimento 

Ec 7:1 do que o dia do n de alguém. 
Mt 1:18 Ora,o nde Jesus Cristo foi 
At 22:28 disse: Maseuosoude n. 
Natã 

1Rs 4:5 Azarias, filho de N, sobre os 
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IRs 4:5 Zabude, filho de N, 

Cr 2:36 E Ataigeroua N,e Ngeroua 
1Cr 2:36 Ataigeroua N,e Ngeroua 
11:38 Joel, irmão de N; Mibar, filho 
Ed 8:16 Jaribe, Elnatã, N, Zacarias e 
10:39 E Selemias, Ne Adaías, 
Natã-Meleque 

2Rs 23:11 perto da câmara de N,o 
natalício 

Mt 14:6 porém, o dia n de Herodes, 
Natanael 

Nm1:8 De Issacar, N, filho de Zuar; 
1Cr 2:14 N,o quarto, Radai,o quinto. 
24:6 filho de N, o escrivão dentre 

26:4 Sacar o quarto,e No quinto, 

2Cr 17:7 a Zacarias,a Ne a Micafas, 
35:9 e Sematas, e N, seus irmãos, 

Ne 12:21 Hasabias; de Jedaías, N. 
12:36 Maai, N, Judáe Hanani, 
natural 

Rm 1:31 contratos, sem afeição n, 
ICo 2:14 Ora, o homem n não compreende 
15:44 Semeia-se corpo n, 

15:44 Se há corpo n, há também 

Tg 1:23a0 espelho o seu rosto 1, 
naturalmente 

Rm 2:14 lei, fazem nas coisas que 
natureza 

Rm 11:24e, contra a n, enxertado na 
iCo 11:14 ensina a mesma nque é 

Gl 4:8 aos que por nnão são deuses. 
Ef2:3e éramos por nfilhos daira, 

Tg 3:6inflama o curso da n,eé 

2Pe 1:4 da ndivina, havendo 

Naum 

Nal:1 da visão de N,o elcosita. 

Lc 3:25 e Amós de N, e Nde Esli, 

Lc 3:25 e Amós de N,e N de Esli,e 
navegação 

At 27:10 vejo que a nhá de ser 
navegamos 

At 20:6 pães ázimos, n de Filipos, e 
navio 

At 27:44 e outrosem coisasdo n. 
Nazaré 

Mt 2:23 cidade chamada N, para que se 
At 10:38 ungiu a Jesus de Ncom o 
Nazareno 

Mt 2:23 profetas: Ele será chamado N. 
At 26:90 nome de Jesus Ndeviaeu 
Neá 

Js 19:13a Rimom-Metoar, que vai até N; 
Neápolis 

At 16:11 e, no dia seguinte, para N; 
Nearias 

ICr 3:22 Bariá,e N, e Safate, seis. 
4:42 a Pelatias ea N,ea 

Nebai 

Ne 10:19 Harife, Anatote, N, 
Nebalote 

1Cr 1:29 de Ismael foi N, e, depois, 

Is 60:7 os carneiros de N'te servirão; 
Nebalate 

Ne 11:34 Em Hadide, em Zeboim, em N, 
Nebate 

IRs 11:26 filho de N, efrateu, de 

2Cr 13:6 filho de N, servo de Salomão, 
Nebo 

Nm 32:3 Eleale, e Sebã,e N,e Beom, 
Dt 32:49 ao monte N, que está na terra 


Ed 2:29 0s filhos de N, cinquenta e 

Is 46:1 está abatido, N se encurvou, 
Nebusazbã 

Jr39:13 da guarda, e N, Rabe-Saris, 
Nebuzaradá 

2Rs 25:8 veio N, capitão da guarda, 
Jr 52:30 N, capitão da guarda, 
necessária 

Lc 10:41 muitas coisas, mas uma só é n; 
necessárias 

At 15:28 algum, senão estas coisas 1: 
28:10 nos proveram das coisas n, 
Tg2:l6ascoisas n para o corpo, 
necessário 

Mt 6:8 0 que vos é n, antes de vós 

Lc 23:17 E era-lhe nsoltar-lhes um 
Jo 13:29 0 que nos é n paraa festa; 
Hb9:16 há testamento, é n que 

9:23 sorte queera bem nque as 
necessidade 

Dt 15:8 quanto baste para a sua n. 
Pv6:1 1 ca tua ncomo um homem 
13:250 ventre dos ímpios passará n. 
24:34 e a tua ncomo um homem 

At 4:35 um, segundo a n que cada um 
1Co 12:21 à mão: Não tenho nde ti; 
1Co 12:21 aos pés: Não tenho n de vós. 
2Co 9:7 ou por n; porque Deus ama 
1:8ctinha n,a ninguém fui 

Fp4:1 1 isto como por n, porque já 
4:12 abundância, como a padecer n. 
Hb7;ll alei), que nhavia logo de 
necessidades 

Lc 15:14 fome, e começou a padecer n. 
Rm 12:13 santos nas suas n, seguia 
Fp 4:19 as vossas nem glória, por 
necessita 

Ap 21:23 Ea cidade não n de sol nem de 
necessitado 

Dt 15:11 paraoteun,cparaoteu 
S19:18 Porque o n não será esquecido 
40:17 cu sou pobree nt; contudo o 
70:5aflito e n; apressa-te por 

72:12 elelivrará ao nquando 

86:1 porque estou ne aflito. 

109:22 estou aflito e n,eomeu 

113:7 pó,e do monturo levanta o n, 
140:12 do oprimido, e o direito do n. 
Is 25:4 a fortaleza do n, na sua 

Jr 22:16 do aflito e mr; então lhe 

Am 2:6 dinheiro, e o n por um par de 
Jo 3:17 0 seuirmão n,lhe cerrar as 
necessitados 

Jó 24:4 do caminho os m e os pobres 
29:16 Dos nera pai,e as causas de 
$1132:15 fartarei de pão os seus n. 

Pv 31:9 justiça aos pobres e aos n. 
necessitais 

Hb 5:12 tempo, ainda n de que se vos 
Hb 5:12 tais que ndeleite,e não 
necessitam 

$134:10 dos leões ne sofrem fome, 
Mt 9:12 Não n de médico os sãos, 

Mic 2:17 Os sãos não ni de médico, mas, 
Lc 5:31 Não n de médico os que 

15:7 justos que não nde 
necessitamos 

Dn 3:16 Não ndete responder 

Mc 14:63 disse: Para que nde mais 

Lc 22:72 mais testemunho nº pois nós 
2Co 3:1 nós mesmos? Ou n, como 


necessitará 

Pv 31:11 assim ele não n de despojo. 
necessitarão 

Ap 22:5 noite, e não n de lâmpada nem 
Neco 

2Rs 23:29 dias subiu Faraó N, reido 
2Cr 36:4 Jeoacaz tomou N, clevou-o 
Necoda 

Ed 2:48 os filhos de N, os filhos de 
2:60 os filhos de N, seiscentos e 
Nedabias 

1Cr3:18 Jecamias, Hosama, e N. 
Neemias 

Ed 2:2 Jesuá, N, Seraías, Reelaias, 

Ne 1:1 As palavras de N, filho de 

3:16 dele edificou N, filho de 
Nefegue 

Ex 6:21 de Izar: Corá, Ne Zicri. 
Neftoa 

Js 15:9 até à fonte das águas de N; 
18:15 até à fonte das águas de N. 
Nefussim 

Ne 7:52 de Meunim, os filhos de N, 
negado 

At 7:35 ao qual haviam n, dizendo: 
negam 

Jd 1:4 de Deus, e na Deus, único 
negam-no 

Tt|:l6a Deus, mas n com as obras, 
negar 

Mt 10:33 que me n diante dos homens, 
negar-se 

2Tm 2:13 fil; não pode na simesmo. 
negligente 

Pv18:90 queé nna sua obra étambém 
Mt 25:26 disse-lhe: Mau e nservo; 
negligentes 

Hbs5:t 1 vos fizestes n para ouvir. 

6:12 vos não façais n.mas sejais 
negociai 

Lc 19:13e disse-lhes: Naté que eu 
negociante 

Mt 13:45 ao homem, n, que busca boas 
negociantes 

Jó41:60uo repartirão entreos n? 
1s47:150steus n desde a tua 

negócio 

Gn 24:50 Do SENHOR procedeu este m, 
46:33 e disser: Qual é o vosso nº 

At 6:3 sobre este importante n. 
1Co6:1 vós, tendo algum n contra 
2Pe 2:3 farão de vós n com palavras 
negócios 

Ef 6:21 dos meus n,eo que eu faço, 
2Tm 2:4 embaraça com n desta vida, a 
negras 

Pv 20:20 a sua lâmpada em ntrevas, 
negrura 

Jd 1:13 reservadaa ndastrevas. 
negue 

Pv 30:9 farto não te n,e venha a 

Neiel 

]s 19:27 e de N,e vem sair a 

nelas 

ITma4:iS ocupa-te n, para que o teu 
Nemuel 

Nm 26:9 de Eliabe, N,e Datà, e 

26:12 famílias: de N, a família dos 
nenhum 

Lc 23:41 mereciam; mas este 1 mal fez. 
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nenhuma 

Pv 13:7enãotêmcoisa n,c outros 
Ner 

iSm 14:50 filho de N, tio de Saul. 

1Cr 26:28 filho de N, e Joabe filho 
Nereu 

Rm 16:15eaJúlia,a Ne asua irmã, 
Nergal 

2Rs 17:30 de Cuta fizeram N; eos de 
Nergal-Sarezer 

Jr 39:3 meio, a saber: N, 

Jr 39:3 Rabe-Saris, N, Rabe-Mague, 
39:13 Rabe-Saris, N, Rabe-Mague, e 
Neri 

Lc 3:27 de Salatiel,c Salatielde N, 
3:28 É Nde Melqui, c Melqui de Adi 
Nerias 

Jr 32:12 Baruque, filho de N, filho de 
51:59 Seraías, filho de N, filho de 
néscias 

2Tm 3:6 mulheres ncarregadas de 
néscio 

$114:1 Disse o nnoseu coração: Não 
53:1 Disse o nno seu coração: Não 
2Co 12:11 Fui nem gloriar-me; vós me 
néscios 

S173:3 inveja dos n, quando via a 

Lc 24:25 lhes disse: Ó n,etardos de 
Rm 1:31 N, infiéis nos contratos, sem 
2:20 Instrutor dos n, mestre de 

Ef 5:15 não como n, mas como sábios, 
Netanel 

ICr 15:24 Jeosafá, N, Amasai, Zacarias, 
Ed 10:22 Ismael, N, Jozabade e Eleasa. 
Netanias 

2Rs 25:23 filho de N, e Joaná, filho 
1Cr 25:2 Zacur, José, N,c Asarcla, 

2Cr 17:8 Semaías, N, Zebadias, Asael, 
Jr 36:14 leudi, filho de N, filho de 
Netofa 

Ne 7:26 de Beléme de N, cento e 
Netofá 

Ed 2:22 Os homens de N, cinquenta e 
Netofati 

Nc 12:28 como das aldeias de N; 
Neum 

Nc 7:7 Mispercte, Bigvai, N,c Baana; 
Neusta 

2Rs 24:8 nome de sua mãe, N, ilha de 
Neustã 

2Rs 18:4 incenso, e lhe chamaram N. 
neve 

Êx 4:6 leprosa, branca como a n. 

Nm 12:10 Miriã ficou leprosa como a 1; 
2Rs 5:27 dele leproso, branco como a n. 
J6 6:16 geada, e neles se esconde a n, 
37:6 Porque à ndiz: Caisobre a 

38:22 aos tesouros da n,e viste os 
Sl51:7 maisbranco do que a n. 
147:160 que dã a ncomo lã; esparge 
Pv 25:13 Como o frio da n no tempo da 
26:1 Comoa nno verão,e como a 
31:21 Não teme a n na sua casa, 

Is 1:18se tornarão brancos como a 71, 
55:10a chuvaca ndoscéus,e 

Lm 4:7 puros do que a n, mais 

Dn 7:9 branca como a n,eo cabelo 
Mt 28:3 as suas vestes brancas como n. 


Mc 9:3 como a n, tais como nenhum 
Ap1:14comoa n,e os seus olhos 
Nezia 

Ne 7:56 Os filhos de N, os filhos de 
Neziá 

Ed 2:54 Os filhos de N, os filhos de 
Nezibe 

Js 15:43 E Iftá, c Asná,e N, 

Nibaz 

2Rs 17:31 osaveus fizeram Ne Tartaque; 
Nibsã 

Js 15:62 E N, e a Cidade do Sal, e 
Nicanor 

At 6:5 e Prócoro, e N,e Timão, e 
Nicodemos 

Jo3:1 chamado N, principe dos 

19:39 E foi também N (aquele que 
Nicolau 

At6:5e Parmenase N, prosélito de 
Nicópolis 

Tt 3:12 procura vir ter comigo a N; 
Níger 

At 13:] Simeão chamado N, e Lúcio, 
Nilo 

Is23:3a ceifa do N,e elaeraa 

Zc 10:11 profundezas do Nse secarão; 
Ninfa 

Cl4:15 em Laodicéia ea Ne à igreja 
ninguém 

Mt 6:24 N pode servir a dois senhores; 
1Co 2:11 está? Assim também nsabe as 
2Ts2:3 N de maneira alguma vos engane 
1Jo 4:12 Njamais viu a Deus; se nos 
ninhada 

Dt32:1 1 asua n, move-se sobre 
ninho 
Nm 24:21 e puseste o teu nna penha. 
J6 29:18 E dizia: No meu nexpirarei, e 
S184:3 ea andorinha n para si, onde 
Pv 27:8 longe do seu mn, talé o homem 
ninhos 

Mt 8:20 do céu têm n, mas o Filho do 
Lc 9:58 aves do céu, n, mas o Filho 
Nínive 
Gn 10:11 eedificou a N, Reobote-Ir, 
Lc 11:32O0s homens de N'se levantarão 
Ninra 

Nm 32:3e Jazer,e N,e Hesbom, e 
Ninrim 

Is 15:6 as águas de N'serão pura 

Jr 48:34 as águas do Nse tornarão em 
Ninrode 
Gn 10:8 E Cuxe gerou a N; este começou 
Mq5:6eaterra de Nnassuas 

Ninsi 

1Rs 19:16 Jeú, filho de N, ungirás rei 
2Cr 22:7 Jeú, filho de N,a quem o 
Nisã 

Ne2:1 pois, no mês de N, no ano 

Et 3:7 (que éo mês de N),no ano 
Nisroque 

2Rs 19:37 na casa de N, seu deus, 

Is 37:38 na casa de N, seu deus, 
nitidamente 

Dt 27:8 desta lei, exprimindo-as n. 
Nô 

Jr 46:25a Amom de N,e a Faraó, e 

Ez 30:16terá grande dor,e N'será 
Nô-Amom 

Na 3:8 tumelhor do que N, que está 


Noa 

Nm 26:33 foram Maalá, N, Hogla, Milca 
Js 17:3 Maalá, N, Hogla, Milca 

Noá 

1Cr 8:2A No quarto, e a Rafa o 
Noadia 

Ne 6:14 da profetisa N, e dos mais 
Noadias 

Ed 8:33 filho de Jesuá, e N, filho de 
Nobá 

Nm 32:42 Efoi N,e tomou a Quenate com 
Nm 32:42 echamou-a N, segundo o seu 
Jz8:11 parao oriente de Ne Jogbeá; 
Nobe 

ISm21:1 Então veio Davia N,ao 

Às 10:32 dia pararáem N;acenará com 
nobre 

Lc 19:12 Certo homem n partiu para uma 
nobres 

Ne 3:5 porém os seus nnão 

Jó 29:10 A voz dos nse calava,e a sua 
At 17:11 foram mais nº do que os que 
1Co 1:26 nem muitos os nque são 
nocivas 

ITm 6:9 loucas e n1, que submergem 
Nodabe 

1Cr 5:19 comoaJetur,ea Nafisea N. 
Node 

Gn4:l16 naterra de N, do lado 

Noé 

Gn 5:29 A quem chamou N, dizendo: Este 
2Pe 2:5 mas guardou a N, pregoeiro da 
Noema 

Gn 4:22 e airmã de Tubalcaim foi N. 
Noemi 

Rt1:20 desua mulher N, e os de 

4:17 nome, dizendo: A N nasceu um 
Nofá 

Nm 21:30 os assolamos até N, que se 
Nofe 

Is 19:13 estão os príncipes de N; 

Ez 30:16 será fendida,e Nterá 

Nogá 

1Cr 3:7 N, Nefegue, Jafia, 

14:6E N, Nefegue, Jafia, 

nogueiras 

Ct6:11 ao jardim das n, paraveros 
noite 

Gn:5ástrevaschamou N. Efoia 

19:2 e passai nela a n,e lavai os 

19:2 antes na rua passaremos a n. 

Ex 12:42 Esta nse guardará ao SENHOR, 
Êx 12:42 estaé a ndo SENHOR, que 
1Rs 17:6 pão e carne à n; e bebia do 

Jó 7:4 comprida é a n, e farto-me de 

$1 19:2 outro dia, e uma nmostra 
S119:2 nmostra sabedoria a outra n. 
22:2 me ouves; de n,e não tenho 

30:5 pode durar uma n, masa 

136:9 estrelas para presidirem à n; 
139:11 então a nserá luzà roda de 

Is 21:11 que houve de nº Guarda, que 
Is21:11 de nº Guarda, que houve de nº 
Jr 31:35 para luz da n, que agita o 

Jn 4:10 que numa n nasceu, e numa 

Jn 4:10 nnasceu,e numa npereceu; 
Lc6:12e passoua nem oração a Deus. 
12:20 Louco! esta nte pedirão a 

Jo 9:4a nvem, quando ninguém pode 
11:10 Mas, se andar de n, tropeça, 
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Rm 13:12 A né passada,eo diaé 

1Co 11:23 Senhor Jesus, na nem que foi 
1Ts5:2 virá como ladrão de n; 

2Pe 3:10 virácomo ladrão de n; 

Ap 21:25 dia, porque alinão haverá n. 
22:5 não haverá mais n,e não 

noiva 

Is 62:5 se alegra da n, assim se 

noivo 

S119:5 é como um n que sai do seu 
nome 

Gn 48:16 neleso meu n,e o nde meus 
Gn48:160 meu n,e o nde meus pais 
Êx 3:15 este é meu neternamente,e 
20:7 Não tomarás o ndo SENHOR teu 
20:7 o que tomar o seu nem vão. 
20:24 domeu n, vireiatie 

34:14 deus; pois o ndo SENHOR é 
Dt5:1! Não tomaráso ndo SENHOR teu 
Dt5:11 ao que tomar oseu nem vão. 
9:14e apague o seu nde debaixo 

32:3 apregoarei o ndo SENHOR; 

Ne 9:10 para ti n, como hoje se 

Jó 18:17 e pelas praças não terá n. 
S120:1 da angústia, o ndo Deus de 
20:5 «em ndo nossa Deus 

44:20 nós esquecemos o ndo nosso 
61:8 louvores ao teu n 

72:17 O seu n permanecerá 

72:17 oseu nseirá propagando de 
99:3 Louvem oteu n, grande e 

111:9 santo e tremendo é o seu n. 

Pv 10:7 maso ndos perversos 

18:10 forte é o ndo SENHOR;a ela 
22:1 mais ter um bom ndo que 

Ct 1:3 ungiento derramado é o teu n 
1s55:130 SENHOR por n,e por sinal 
56:5 um lugar e um 11, melhor do 

56:5 um neterno dareia cada um 
57:15e cujo né Santo: Num alto 
63:12 fazer para si um neterno? 

Jr 10:6e grande o teu nem poder. 
Dn9:15 parati n,como hoje se 

Maq 4:5 cada um em ndo seu deus; 
Mg 4:5 nós andaremos em ndo SENHOR 
Sf 3:19 um louvor e um nem toda a 
Zc 14:90 SENHOR, e um será oseu n. 
Ml 1:6 que desprezais o meu n. 

MI 1:6 nós temos desprezado o teu n? 
4:2 temeis o meu n, nascerá o sol 

Mt 6:9 santificado seja o teu n; 

18:20 em meu n,aí estou eu no 

24:5 virão em meu n, dizendo: Eu 

Mc 6:14 (porque o nde Jesus se 

9:39 em meu ne possa logo falar 

13:6 virão em meu n, dizendo: Eu 

Lc 6:22 0 vosso ncomo mau, por 

11:2 santificado seja o teu 1; 

21:8 muitos em meu n, dizendo: Sou 
24:47 Eem seu nse pregasse o 

Jo 5:43 Euvim em nde meu Pai,e não 
Jo 5:43 em seu próprio n, a esse 
|4:13emmeu neu o farei, para 

15:16 quanto em meu n pedirdes ao 
16:23 Pai, em meu n, ele vo-lo há 
20:31 crendo, tenhais vida em seu n. 
At3:16 pela féno seu nfezoseun 
At3:16 nfez o scu nfortalecer a 

4:12 céu nenhum outro n há, dado 

Ef 3:15 nos céuse na terratomao n, 


Fp 2:10 Para que ao n de Jesus se 
C13:17 fazei tudo em ndo Senhor 
tTm6:1 para que o nde Deusea 

2Tm 2:19 que profere o n de Cristo 
Hb 1:4 mais excelente ndo que eles. 
Tg 2:7 eleso bom n que sobre vós 

| Pe 4:14 Se pelo n de Cristo sois 

Ap 2:17 na pedra um novo nescrito,o 
3:1 que tens nde que vives, 

14:1 tinham escrito o n de seu Pai. 
15:40 teu nº Porque só tu 

22:4 suas testas estará oseu n. 

Nome 

3Jo 1:7 Porque pelo seu Nsaíram, nada 
nomeada 

Is 14:20 malignos não será jamais n. 
nomeado 

Ec6:100 seu nome foi n,e sabe-se 
nomeei 

Jo 15:l6a vós,evos n, para que 
nomeia 

Ef 1:21 todo o nome que se n, não só 
nomeou 

Mc 3:14 E ndoze para que estivessem 
nomes 

Lc 19:20 os vossos n escritos nos 
Fp4:3 cujos nestão no livro 

nora 

Mq7:6 sua mãe, à n contra sua 

Mt 10:35 sua mãe, ca n contra sua 

Lc 12:53 sogra contrasua n,ea n 

Lc 12:53 sua n,ca n contra sua sogra. 
nossa 

Lc 20:14 para quea herança seja n. 
nosso 

ICo 1:20 nome de nSenhor Jesus 
ICo 1:2 Cristo, Senhor deles e 1. 
nossos 

Si 12:4são noslábios; quem 

nota 

$137:37 No homem sincero, e considera 
notícia 

Pv 15:30 a boa n fortalece os 

Ec 10:20 têm asas dariam n do assunto. 
Mt 9:26 aquela n por todo aquele 
notícias 

Gn 37:2 trazia más n deles a seu pai. 
notificar 

Dt5:5 vós, para vos na palavra do 
notório 

Is 12:4 seu nome, fazei nos seus 

At 4:16 feito um sinal n,e não o 

nova 

Nm 16:30 alguma coisa n,ea terra 
Mc 1:27 Que éisto? Que n doutrina é 
Lc 5:36 de uma roupa n para a coser 
Lc5:36 romperá a ne o remendo não 
At 17:19 nós saber que ndoutrina é 
2Co5:17 estáem Cristo, ncriatura é; 
Gl6:15 massim o ser uma ncriatura. 
Ap3:12 do meu Deus, a n Jerusalém, 
novas 

2Rs 7:9 dia é dia de boas n,e nos 

Pv 25:25 tais são as boas n vindas da 

Is 42:9e as neu vos anuncio, 

48:6 ouvir coisas ne ocultas, e 

61:1 para pregar boas nãos mansos; 
Jr 49:14 Ouvi nvindas do SENHOR, que 
Lm 3:23 Nsão cada manhã; grande é a 
Mt 13:52 seu tesouro coisas ne velhas. 


Tt2:4 ensinem as mulheres na serem 
Ap21:5 Eis que faço ntodas as 
novidade 

Ez 34:27 terradaráa sua n,e estarão 

At 17:21 de dizer e ouvir alguma n). 
Rm 6:4 nós também em n de vida. 
7:6sirvamos em nde espirito, e 
novilhos 

Os 14:2 como nos sacrifícios 

novo 

S133:3 um cântico n; tocai bem e com 
96:1 um cântico n, cantaiao 

98:1 um cântico n, porque fez 

149:1 um cântico n,e o seu louvor 

Ec 1:9 nada há de n debaixo do sol. 

Às 42:10 um cântico n,e o seu louvor 
62:2 por um nome n, que a boca do 

Mt 9:16 de pano nem roupa velha, 

Mc 2:21 de pano nem roupa velha; 
Mc 2:21 o mesmo remendo nrompe o 
Jo 3:3 não nascer de n, não pode ver 
13:34 Um n mandamento vos dou: Que 
2Co 3:6 de um n testamento, não 

Ef 4:24 vos revistais do nhomem, que 
Hb 10:20 Pelo ne vivo caminho que ele 
Ap 2:17 branca, e na pedra um nnome 
novos 

Jó 32:19 aarrebentar, como odres n. 

Is 65:17 eis que eu crio ncéus e nova 
66:22 como os ncéus,c a nova 

nu 

Jó 1:21 E disse: N saí do ventre de 

Jó 1:21 de minha mãe e ntornarei 

Mt 25:36 Estava n,e vestistes-me; 
Ap3:17e pobre, ecego,e n; 

nuas 

Hb 4:13 as coisas estão ne patentes 
Num 

Êx 33:11 Josué, filho de N, nunca se 
1Co 15:52 Nmomento, num abrir e fechar 
numerai 

1Cr21:2 do povo: Ide, na Israel, 
numerará 

Jó 38:37 Quem nas nuvens com sabedoria 
número 

$140:12 Porque males sem n me têm 
104:25 onde há seres sem n, animais 
147:4 Conta o ndas estrelas, 

Is 40:26 delas segundo o seu nm; 

Jo 6:100s homens em n de quase cinco 
At 6:1 dias, crescendo o ndos 

16:5 fé,e cada dia cresciam em n. 
Rm9:27 Ainda que o n dos filhos de 
Ap 13:17 da besta, ou o ndo seu nome. 
nunca 

Dt8:4 Nse envelheceu a tua roupa 
1s63:19 sobre quem tu ndominaste, e 
Is 63:19 e como os que nse chamaram 
Mt 21:19 E disse-lhe: Nmais nasça 

Mc 11:14 disse à figueira: Nmais coma 
Jo 4:14 que eulhe der nterá sede, 

nus 

1Co 4:11 cestamos n,e recebemos 
2Co5:3 não formos achados n. 
Tg2:15 irmã estiverem n,e tiverem 
nuvem 

Êx 13:21] numa coluna de npara os 
14:24 do fogo e da n, viu o campo 
24:18 no meio da n, depois que 

1Rs 18:44 uma pequena n, como a mão de 
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Ne 9:19 A coluna de n nunca se 

Is 44:22e os teus pecados como a n; 
Os 6:4 é como a nda manhã e como 
13:3 serão como a nda manhã, e 

Mt 17:5 eis que uma n luminosa os 

Mt 17:5 E da n saiu uma voz que dizia 
Mc9:7 E desceu uma nque os cobriu 
Mc9:7 e saiu da numa voz que 

Lc 9:34 isto, veio uma nque os 

Lc 9:34 entrando eles na n, temeram. 
21:27 do homem numa n, com poder e 
1Co 10:1 todos debaixo da n, e todos 
Hb 12:1 uma tão grande n de 

nuvens 

Gn 9:13 posto nas n: este será por 
S136:5 chega até às mais excelsas n. 
97:2 Ne escuridão estão ao redor 
104:3 faz das no seu carro, anda 

Pv 3:20 0sabismos, e as nº destilam o 
Ec 11:3 Estando as ncheias, derramam 
12:2a vir as ndepois da chuva; 

Is 5:6e às ndarei ordem que não 

60:8 vém voando como n,e como 

Dn 7:13 eis que vinha nas ndo céu um 
Mt 24:30 sobre as ndo céu, com poder 
26:64 e vindo sobre as ndo céu. 

ITs 4:17 comeles nas n, a encontrar o 
2Pe 2:17 sem água, levadas pela 

Jd 1:12 são nsem água, levadas pelos 
Ap 1:7 que vem com as n,e todo o 


O 
Oade 


Gn 46:10 Jamim, O, Jaquim, Zoar 
Êx 6:15 Jamin, O, Jaquim, Zoar 
Obadias 

IRs 18:3 chamou a O,o mordomo; e 
IRs 18:30 mordomo; e O temia muito ao 
1Cr3:21 os filhosde O,e os filhos 
7:3 foram: Mical, O, loele 

8:38 Ismael, Searias, O, e Hanã; 
9:16E O, filho de Semaias, filho 
12:90 primeiro; O, o segundo; 

27:19 Zebulom, Ismaías, filho de O; 
2Cr 17:7 Bene-Hail,a O,a Zacarias, a 
34:12 cram: Jaatee O, levitas, dos 

Ed 8:9 de Joabe, O, filho de Jeiel, 

Ne 10:5 Harim, Meremote, O, 

12:25 Bacbuquias, O, Mesulão, 

Ob 1:1 Visão de O: Assim diz o Senhor 
Obal 

Gn 10:28 A O, a Abimael, a Sebá, 

1Cr 1:22 Ea O, a Abimael, a Sebá, 
Obede 

Rt4:17 o nome de O. Esteé o pai 
1Cr2:37a Efial,e Eflalgeroua O. 
11:47 Eliel, O,e Jaasiel,o 

26:7 Otni, Rafael, O, e Elzabade, 

2Cr 23:1 filho de O, a Maaséias, filho 
28:9 cujo nomeera O,o qualsaiu 
Obede-Edom 

1Cr 15:18 Micnéias, O; e Jeiel,os 
16:5 e Benaia,e O, e Jeicl, com 

16:38 E maisa O, com seus irmãos, 
16:38 a este O, filho de Jedutum, e 
2Cr 25:24 casa de Deus com O,e os 
obedeçam 

Tt3:1 que lhes o, eestejam 

obedecei 

Ef 6:5 Vós, servos, oa vossos 


C13:20 Vós,filhos, o em tudo a 

Hb 13:17 Oa vossos pastores, e 
obedeceis 

Rm6:16a quem o, ou do pecado 
obedecem 

Mc 4:41 queatéo ventoeo mar lhe o? 
27Ts 1:8e dos que não o ao evangelho 
Hb5:9 para todos os que lhe o; 

Pe 3:1 sealguns não oà palavra, 
obedecendo 

81103:20 mandamentos, oà voz da sua 
obedecer 

At 5:29 Mais importa oa Deus do que 
obedecerdes 

Is 1:19 Se quiserdes, e o, comereis o 
obedeceremos 

Ex 24:7 tem falado faremos, e o. 

Js 24:24 nosso Deus, e o à sua voz. 
obedeceres 

Dt 28:13 não debaixo, se o aos 
obedecia 

At 6:7 parte dos sacerdotes o à fé. 
obediência 

Rm5:19 assim pela o de um muitos 
16:19 Quanto à vossa o, é ela 

16:26 todas as nações para o da fé; 
2Co 10:50 entendimento à ode Cristo; 
Hb5:8 aprendeua o, por aquilo que 
IPe 1:2 para a oe aspersão do 
obediente 

Fp 2:8 mesmo, sendo o até à morte,e 
obedientes 

Rm 15:18 para fazer o os gentios, por 
2Co 2:9 prova saber se sois o em tudo. 
Ef6:1 Vós, filhos, sede oa vossos 

Pe 1:14 Como filhos o, não vos 

Obil 

1Cr 27:30 0s camelos, O, o ismaelita; 
oblação 

Hb 10:18 não há mais o pelo pecado. 
Obote 

Nm21:10 partiram, e alojaram-se em O. 
33:44 E partiram de O,e 

obra 

Gn 2:3 de toda a sua o que Deus 

Êx 20:9 e farás toda a tua o. 

Dt 4:28 deuses que são o de mãos de 
27:15 ao SENHOR, o da mão do 

33:11 eaceita a o das suas mãos; 

2Rs 19:18 eram deuses, mas o de mãos de 
2Cr 34:12 trabalhavam fielmente na o; 
2Cr 34:12 coatitas, para adiantarem a 0; 
Ne4:19 Grande e extensa é a o,e nós 
6:160 nosso Deus fizera esta o. 

Jó 1:10 quanto tem? A o de suas mãos 
14:15 terias afeto à o de tuas mãos. 
33:29 que tudo isto é ode Deus, 

34:11 segundo a odo homem, ele 
S18:3 vejo os teus céus, o dos teus 

19:1 anuncia a o das suas mãos. 

28:5 SENHOR, nem à o das suas mãos; 
62:12 a cada um segundo a sua o. 
90:17 sobre nós a o das nossas 

90:17 confirma a o das nossas mãos. 
101:3 Odeio a o daqueles que se 

115:4 prata e ouro, o das mãos dos 
135:15 prata e ouro, o das mãos dos 
143:5 medito na o das tuas mãos. 

Pv 10:16A odojusto conduz à vida, o 
20:11 sea sua o é pura e reta. 


24:12 ele ao homem conforme a sua 0? 
Ec3:170 propósito e para toda a o. 
5:6 destruiria a o das tuas mãos? 

8:9 a todaa o que se faz debaixo 

9:10 vais, não há o nem projeto, 

12:14 juizo toda a o, e até tudo o 

Is 5:19 e acabe a sua o, para que a 
10:12 toda a sua o no monte Sião 
28:21 para fazera sua 0,a sua 

28:21 a sua estranha o, e para 

64:8 e todos nós a o das tuas mãos. 

Hc 1:5 vossos dias uma oque vós não 
3:2 6SENHOR, a tua o no meio dos 
Mc 14:6a molestais? Ela fez-me boa o. 
Jo 6:29 e disse-lhes: A ode Deus é 

7:21 Fiz uma só 0,e todos vos 

17:4 consumado a o que me deste a 

At 5:38 ouesta oé dehomens, se 

14:26 de Deus para a o que já 

15:38 e não os acompanhou naquela o. 
Rm 2:15 quais mostram a o da lei 

9:28 ele completará a oe 

9:28 farábrevea osobreaterra. 

1Co 3:13 A o de cada um se manifestará; 
1Co3:13 qual seja a ode cada um. 

9:1 sois vós a minha o no Senhor? 
Gl6:4 umasuaprópria o,eterá 
Ef4:12 santos, paraa odo 

1Ts5:13e amor, por causa da sua o. 
2Ts 1:11 sua bondade, e a o da fé com 
2Tm 4:5 aflições, faze a o de um 

Tg 1:4a sua perfeita, para 

lJo 3:18 mas por o e em verdade, 

Ap 22:12 dar a cada um segundo a sua o, 
obras 

Jz 2:19 das suas o,nem do seu 

2Cr 32:19 da terra, o das mãos dos 

Ed 9:13 das nossas más o,e da nossa 
S128:4 as suas 0e segundo a malícia 
33:4 c todas as suas osão fiéis. 

111:2 Grandes são as odo SENHOR, 
Is5:12 consideram as o das suas mãos. 
59:18 forem as o deles, assim será 

Jr 32:19 em conselho, e magnífico em o; 
Jr 32:19 e segundo o fruto das suas 0; 
Mt 16:27 a cada um segundo as suas o. 
23:5 todas as o a fim de serem 

Mc6:5 fazer ali o maravilhosas; 

Lc 11:48 que consentis nas o de vossos 
24:19 poderoso em oe palavras 

Jo 3:19 porque as suas o eram más. 
6:28 para executarmos as o de Deus? 
8:41 Vós fazeis as o de vosso pai. 

9:3 manifestem nele as ode Deus. 
10:32 mostrado muitas o boas 

10:32 qual destas o me apedrejais? 

At 7:22 poderoso em suas palavrase o. 
Rm 2:6 um segundo as suas o; a saber: 
3:20 dele pelas o dalei, porque 

3:27 Por qual lei? Das o? Não; mas 
11:6é por graça, já não é pelas o; 

11:6 é pelas o, já não é mais 

13:12 pois, as o das trevas, e 

Gl2:16 pelas o da lei, mas pela 

G12:16 Cristo, e não pelas o da lei; 
Gl2:16 pelas o da leinenhuma 

3:10 que são das o dalei estão 

Ef 2:9 Não vem das o, para que 

5:11 comas oinfrutuosas das 

CI 1:21 pelas vossas o más, agora 
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1Tm 6:18 em boas o, repartam de boa 
2Tm 1:9 as nossas o, mas segundo o 
4:14 lhe pague segundo as suas o. 

Tt 1:16 negam-no comas o, sendo 
Hb6:1 de omortas e de fé 

9:14 das omortas, para servirdes 

Tg 2:14 nãotiver as 0? Porventura a 
2:17 não tiver as 0, é morta emsi 
2:22 com as suas o,e que pelas o 

2:22 0,€ que pelas o a fé foi 

2Pe 2:8 sobre as suas o injustas); 
3:1Qaterra,e as oque nela há, 

1Jo 3:8 para desfazer as o do diabo. 
Ap 2:26ao fimas minhas o, eu lhe 
3:2 não achei as tuas o perfeitas 

9:20 das o de suas mãos, 

14:13 eassuas cos seguem. 

obreiro 

2Tm 2:15 como o que não tem de 
obreiros 

Lc 10:2 a seara, mas os osão poucos; 
Lc 10:2 que envie o para a sua seara. 
2Co 11:13 falsos apóstolos são o 
obrigação 

1Co 9:16 pois me é imposta essa o; 
obrigado 

G15:3 que está o a guardar toda 
obrigar 

Mt 5:41 se qualquer te oa caminhar 
obrigou 

Mc 6:45 E logo o os seus discípulos a 
obriguei 

At 26:11 sinagogas, os oa blasfemar. 
obscureceu 

Rm 1:21 oscu coração insensato se o. 
observa 

Pv 15:5 maso que 0a repreensão se 
observá-la-ei 

S1119:34 a tua lei, e o de todo o meu 
observados 

At 16:4 para serem o, os decretos que 
observam 

Jn 2:8 Os que o as falsas vaidades 
observando-o 

S1119:9 o seu caminho? O conforme a 
observará 

S1 107:43 Quem é sábio o estas coisas, e 
observares 

Sl 130:3 Se tu, SENHOR, 0as 
observe 

S1119:17 que viva e o a tua palavra. 
observem 

Pv 23:26 e os teus olhos o 0s meus 
obstinado 

Dt9:13 povo, e eis que ele é povo o; 
obstinados 

Ez 2:4 duro, e ode coração; 

iTm 1:9 para os injustose o, para os 
2Pe 2:10 atrevidos, o, não receando 
ocasião 

2Rs 5:7 e vede que busca o contra mim. 
Dn6:4achar o contra Daniel 

Dn 6:4 não podiam achar oou culpa 
Mc 6:21 E, chegando uma o favorável em 
Rm 1:10 me ofereça boa odeirter 
7:8 pecado, tomando o pelo 
2Co5:12 mas damo-vos ode vos 
11:12 para cortar o aos que buscam 
11:12 aos que buscam o, a fim de 
ITmS:14 casa,e não déem ao 


ocidente 

Sl 103:12 longe o oriente do o, assim 
ociosa 

Mt 12:36 toda a palavra oque os 
ociosas 

ITm 5:13 a andar o de casa em casa; 
1Tm5:13e não só o, mas também 
ociosos 

Ex 5:8 dela, porque eles estão 0; 

Pv 12:11 0 que segue os o é falto de 
28:19 0 que seguea ose fartará de 

Mt 20:3 outros que estavam o na praça, 
2Pe 1:8 vos deixarão o nem estéreis 
Ocrã 

Nm 1:13 De Aser, Pagiel, filho de O; 
10:26 de Aser, Pagiel, filho de O. 
ocultamente 

Gn 31:27 Por que fugiste 0,c 
ocultando-o 

At 1:90 recebeu, 0a seusolhos. 
ocultarei 

Gn 18:17 0 SENHOR: Oeua Abraão o 
ocultas 

1545:15 és o Deus que te 0,0 Deusde 
ocultasses 

Jó 14:13 e me o até que a tua 
ocultaste 

Mt11:25 daterra, que oestas coisas 
oculto 

J6 31:27 enganar em o,e a minha boca 
S127:5 no odo seu tabernáculo me 
64:4 em lugar o ao que é íntegro; 
139:15 quando no o fui feito, e 

Mt 10:26 nem o que não haja de 

Mc 4:22 para ficar o, mas para ser 
Lc11:33a põeem o, nem debaixo do 
Jo 18:20 se ajuntam, e nada disse em o, 
19:38 de Jesus, mas o, por medo dos 
Cl 1:26 que esteve o desde todos os 
ocultos 

S119:12 tu dos que me são o, 

90:8 pecados o, à luz do teu 
ocupação 

Jn 1:8 Que o éa tua? Donde vens? 
ocupavam 

At 17:21 coisa se o, senão de dizer 
Odede 

2Cr 15:1 sobre Azarias, filho de O. 
15:8 do profeta O, cobrou ânimo 
odeia 

Pv 13:24 uso da vara oseu filho, mas 
15:10e0 que oa repreensão 

Is 1:14 a minha alma as o; 

Jo 3:20 que faz o mal oa luz, e não 
12:25 neste mundo oa sua vida, 
15:18 Se o mundo vos o, sabei que, 
1Jo 2:9 na luz,e oa seu irmão, até 
3:13 maravilheis, seo mundo vos o. 
3:15 Qualquer que o a seu irmão é 
4:20 amoa Deus, e oaseuirmão, 
odeiam 

Lv 26:17 cosquevos o, de vósse 

2Cr 19:2 aqueles que o ao SENHOR? Por 
Si34:21 eos que 00 justo serão 
83:2e0squete olevantaram a 
Mt 5:44 bem aos que vos 0,€ orai 
Lc 6:27 fazei bem aos que vos o; 
odeio 
S1119:163 Abomino e o a mentira; mas amo 
139:21 Não ocu, 6 SENHOR, aqueles 


Is61:8 amo o juízo, 00 que foi 

Zc 8:17 coisas que eu o, diz o SENHOR. 
odiados 

Mt 10:22 E ode todos sereis por causa 
Mc 13:13 Esereis o por todos por amor 
Lc 21:17 todos sereis o por causa do 
odiai 


S197:10 que amais ao SENHOR, 00 mal. 


Am5:15 Oo mal,eamaio bem.e 
odiais 

Mq 3:2 A vós que 00 bem, eamaiso 
odiar 

Pv 8:13 temor do SENHOR é 00 mal;a 
Ec 3:8 amar, e tempo de o; tempo de 
Mt 6:24 ou há de o ume amar o outro, 
Lc 16:130uhá de oum eamaro outro, 
Jo 7:7 não vos pode o, mas ele me 
odiarão 

Mt 24:10 outros, e uns aos outros se o. 
odiarás 

Lv 19:17 Não oa teuirmão noteu 
odiareis 

Pv 1:22 vós insensatos, 00 

odiarem 

Lc 6:22 os homens vos 0e quando vos 
odiei 

MJ 1:3 E oa Esaú; e fiz dosseus 
Rm9:13 Ameia Jacó,e oa Esaú. 
odiou 

Ef'5:29 Porque nunca ninguém oa sua 
odre 

S156:8 as minhas lágrimas no teu o. 
119:83 Pois estou como o na fumaça; 
odres 

J6 38:37 Ou os o dos céus, quem 

Mt1 9:17 deita vinho novo em o velhos; 
Mt9:17 aliás rompem-se os 0,e 

Mt 9:17 vinho, e os o estragam-se; 
Mt9:17 vinho novo em onovos, e 

Mc 2:22 deita vinho novo em o velhos; 
Mc 2:22 novo rompe os oe entorna-se 
Mc2:22 ovinho, e os cestragam-se; 
Mc 2:22 deve ser deitado em o novos. 
Lc 5:37 deita vinho novo em o velhos; 
Lc 5:37 novo romperá os 0, 

Lc5:370 vinho,e os oseestragarão; 
5:38 deve deitar-se em onovos,e 

Oel 

1Cr 3:20 E Hasubá, O, Berequias, 
Ofel 

2Cr 27:3 obras sobre o muro de O. 

Ne 11:21 do templo, habitaram em O; 
ofende 

Mt 13:21 causa da palavra, logo se 0; 
ofenderei 

Jó 34:31 Suportei castigo, não o mais. 
ofendido 

Pv 18:19 Oirmão oé mais difícil de 
ofensa 

At 24:16 sem o, tanto para com 


Rm 5:15 assim o dom gratuito como a o. 


Rm 5:15 Porque, se pela o de um 

Gl6:1 nalguma o, vós, que sois 
ofensas 

Gn 41:9 Das minhas o me lembro hoje: 
Ec 10:4 remédio que aplaca grandes o. 
Mt6:14 as suas o, também vosso 

18:35 uma seu irmão, assuas o. 

Ef 2:1 vós mortos em oe pecados, 
Cl2:13ele, perdoando-vos todas as o, 
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oferece 

S150:23 Aquele que 00 sacrifício de 
Mc 1:44 ao sacerdote, e o pela tua 
Lc5:14 ao sacerdote, e o, pela tua 
oferece-lhe 

Mt 5:39 na face direita, otambém a 
Lc 6:29 ferir numa face, o também a 
oferecendo-se 

Hb 9:28 Cristo, o uma vez para tirar 
oferecer 

Lc 1:9do Senhor para o o incenso. 
oferecer-te-ei 

S1116:17 Osacrifícios de louvor, e 
ofereceu 

Jz5:2 quando povo se o 

Hb 9:14 eternose oasi mesmo 
oferecido 

Fp2:17 que seja o por libação sobre 
oferta 

Lv 7:12 0 oferecer por ode ação de 
Ml1:10nem aceitarei o da vossa mão. 
Mt5:23a tua oaoaltar,e aí 

15:5 ou à mãe: É 0ao Senhor o que 
Mc 7:11 é Corbã, isto é, 0ao Senhor; 
Ef 5:2 por nós, em oe sacrifício a 
ofertas 

Jr 33:11 dos que trazem o de ação de 
Lc21:1 assuas ona arca do tesouro; 
ofício 

Si 109:8 dias, e outro tome seu o. 
At 18:3era do mesmo o, ficou com 
At 18:3 tinham por o fazer tendas. 
19:25 que deste o temos a nossa 
Ofir 

Gn 10:29 A O, a Haviláe a lobabe; 
1Rs9:28 E vieram a O,e tomaram de lá 
Ofnl 

Js 18:24e Oe Gaba: doze cidades 
Ofra 

Js 18:23 E Avim, e Pará, e O, 

Jz6:11 carvalho que está em O, que 
1Cr 4:14 geroua O, e Seraías gerou 
Ogue 

Nm21:33e O, rei de Basã, saiu contra 
Sl 136:20 E O, rei de Basã; porque a sua 
Oh 

J66:2 O! se a minha mágoa retamente 
Jr 9:2 O! se tivesse no deserto uma 
oleiro 

Is 29:16 como se o o fosse igual ao 

Is 29:16 dissesse do seu o: Nada sabe. 
óleo 

S145:7 te ungiu com óde alegria 
133:2 Ê comoo ó precioso sobre a 
141:5 um excelente ó, que não me 
Pv 27:90 deo perfume alegram o 
Is 1:6 ligadas, nem amolecidas com 6. 
61:3 em vez de cinza, ó de gozo em 
Lc 7:46 a cabeça com ó, mas esta 

Hb 1:9 te ungiu Com ó de alegria 
olfato 

Co 12:17 ouvido, onde estaria 0 0? 
olha 

S1119:153 O para a minha aflição, e 
Pv 6:6 o para os seus caminhos, e sê 
At 3:4 olhos nele, disse: O para nós. 
olhai 

Jó 6:28 se sois servidos, o para mim; 
Is 45:22 O para mim, e sereis salvos, 
Mt 6:28 solícitos? O para oslírios 
Lc 21:28 a acontecer, o paracimae 


olhais 

At3:12Ou, por que otanto para nós, 
olhando 

1s53:2 nem formosura e, onós para 
At 1:11 por que estais o para o céu? 
G16:1 o porti mesmo, para que não 
Hb 12:2 O para Jesus, autor e 

olhar 

S140:12 que não posso o para cima. 
Lm 4:16 mais tornaráa o paraeles; 
olhará 

J6 33:27 O para os homens, e dirá: 
olharam 

S134:5 O para ele, e foram iluminados 
olharão 

Is 17:7 os seus olhos o para o Santo 
32:3 dos que vêem não o para trás; 
olharei 

Lv 26:9 E para vós o,e vos farei 

Is 66:2 mas para esse o, para o pobre 
Mq 7:7 Eu, porém, o para o SENHOR; 
olhas 

Mc 12:14 porque não o à aparência dos 
olhassem 

2Co 3:13 de Israel não o firmemente 
olhavam 

Jo 13:22 os discípulos o uns para os 
olhes 

Gn 19:17 não o para trás de tie não 
olho 

Êx 21:24 Opor o, dente por dente, mão 
Êx21:24 Opor o, dente por dente, mão 
Lv 24:20 quebradura, o por o, dente 
Lv 24:20 opor o, dente por dente; 

Dt 19:21 O teu onão perdoará; vida por 
Dt 19:21 porvida, o por o, dente por, 
Dt 19:21 por vida, opor o, dente por 
32:10 como a menina do seu o. 

Jó 10:18 expirado, e o nenhum me visse! 
29:11 vendo-me algum o, dava 

S$194:9 E o que formou o o, não verá? 
Pv 20:12 que ouve,e o oque vê,o 

Is 52:8 porque 0a o verão, quando o 

Is 52:8 porque oa o verão, quando o 
Mt 5:38 que foi dito: O por o, e 

Mt 5:38 dito: O por o,e dente por 
7:Satravedoteuo,ecentão 

7:5 o argueiro do o doteu irmão. 

Lc 6:42 que está no teu o, não 

Lc 6:42 que está no teu 0? Hipócrita, 
Lc6:42 a trave do teu o,e então 

Lc 6:42 que está no o deteu irmão. 
11:34 do corpo é o 0. Sendo, pois, 
11:34 pois, o teu osimples, também 
1Co2:9 coisas queo onão viu,co 
12:17 todo o corpo fosse o, onde 
olhos 

Gn 3:7 abertos os o de ambos, e 

27:1 envelheceu, e os seus ose 

27:12 serei aos seus ocomo 

Dt4:19 os teus o aos céus e vejas 

16:19 peita cega os o dos sábios, e 

34:7 osseus o nunca se 

IRs 1:20 meu senhor, os o de todo o 
8:29 Para que os teus o noite e dia 

8:52 Para que teus o estejam 

2Rs 6:17 quelhe abrasos o, para que 
2Rs6:17 abriu os odo moço,e viu; 
2Cr 6:20 Que osteus o estejam dia e 


6:40 0s teus oabertos,e os 

16:9 ao SENHOR, seus o passam por 
Jó 19:27 eos meus 0,e não outros 
29:15 Eu me fazia de o para o cego, 
S115:4 A cujos oo réprobo é 

19:8 SENHOR é puro, e ilumina os o. 
33:18 Eis que os odo SENHOR estão 
34:15 Os odo SENHOR estão sobre os 
36:1 de Deus perante os seus o. 

118:23 maravilhoso é aos nossos o. 

119:18 Abre tuos meus o, para que 
121:10smeuns o para os montes, 
141:8 Mas os meus ote contemplam, 6 
145:15.Os o de todos esperam emti,e 
Pv 10:26 fumaça para os o,assiméo 
22:9 que vê com bons oserá 

23:29 E para quem os o vermelhos? 
26:12 a seus próprios o? Pode-se 
27:20 assim os o do homem nunca 

Ec 1:805 onão se fartam de ver, 

2:14 Os odo homem sábio estão na 
11:7 cagradável é aos over o sol. 

Is 1:15 escondo de vós os meus 9; 
32:3E os o dos que vêem não 

33:17 Osteus o verão o rei na sua 

42:7 Paraabrirosodos cegos, 

64:4 nem com os ose viu um Deus 
Jr5:21 que tendes oe não vedes, que 
9:1 e os meus onuma fonte de 

13:17 0s meus o,e se desfarão 

14:17 Os meus o derramem lágrimas 
16:17 Porque os meus oestão sobre 
16:17 maldade se encobre aos meus o. 
24:6 Porei os meus osobre eles, 

Ez 12:2 que tem o para ver e não 
24:16 desejo dos teus o, mas não 
24:25 dos seus o, e o anelo de 

Hc 1:13 éstão puro de o. que não 

Zc 4:10 são os sete odo SENHOR, que 
Mt 6:22 do corpo são os 0; de sorte 
Mt 6:22 se os teus o forem bons, todo 
13:16 05 vossos o, porque véem, 

18:9 que, tendo dois o, seres 

Mc8:18 Tendo o, não vedes? e tendo 
Lc 4:20e os odetodosna sinagoga 
24:16 Mas os o deles estavam como 

Jo 9:6 untou com o lodo os o do cego. 
11:37 ele, que abriu os 0ao cego, 
Gl3:1 vós, perante os ode quem 

Ef 1:18 Tendo iluminados os o do vosso 
Hb4:13 e patentes aos o daquele com 
1Pe 3:12 Porque os o do Senhor estão 
1Jo2:16 dos cea soberba da 
Ap21:4limpará de seus otoda a 
olhou 

S153:2 Deus o desde os céus para os 
Olimpas 

Rm 16:15asuairmã,ea O,eatodos 
Oliveiras 

2Sm 15:30 do monte das O, subindo e 
At 1:12 chamado das O, o qual está 
Om 

Gn 41:45 de Potifera, sacerdote de O, 
Nm 16:1 de Eliabe, e a O, filho de 
Omar 

Gn 36:11 foram: Temã, O, Zefô, Gaetãe 
1Cr 1:36 de Elifaz: Temã, O, Zefi, 
Omega 

ApI:80Alfaeo Ô,oprincípioe 
22:130Alfa eo Ô,o princípio e 
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ômer 

Êx 16:16 pode comer, um 6 por cabeça, 
Onã 

Gn 36:23 Alvã, Manaate, Ebal, Sefô e O. 
38:4 luz um filho, e chamou-lhe O. 
1Cr 2:26 Atara; esta foi a mãe de O. 
onda 

Tg 1:6 semelhante à o do mar, que é 
ondas 

SL42:7 todas as tuas oe astuas 

65:7 das suas o, e o tumulto dos 

89:9 as suas ose levantam, tu 

93:4 e do que as grandes odo mar. 
107:29 c acalmam-se as suas o. 

Is 48:18 tua justiça como as o do mar! 
Mt 8:24 a barco era coberto pelas o; 
14:24 meio do mar, açoitado pelas 0; 
Mc 4:37 e subiamas o por cima do 

Jd 1:13 Oimpetuosas do mar, que 
onde 

Gn 3:9a Adão, e disse-lhe: O estás? 

Lc 12:17 Não tenho o recolher os meus 
Onesiforo 

2Tm 1:16à casa de O, porque muitas 
4:19 ea Áquila, e à casa de O. 
Onésimo 

Ci 4:9 Juntamente com O, amado e fiel 
Em 1:10 por meu filho O, que gerei 
Onipotente 

S191:1à sombra do O descansará. 
Ono 

1Cr8:12edificou a Oea Lodeeos 

Ne 6:2 nas aldeias, no vale de O. 

Onri 

IRs 16:16 sobre Israel a O, capitão do 
1Cr 7:8 Elioenai, O, Jerimote, Abias, 
9:4 filho de O, filho de Inri, 

27:18 sobre Issacar, O, filho de 

ontem 

J68:9 Porque nós somos de o, e nada 
Hb 13:86 0 mesmo, 0,e hoje.e 

onze 

Mt 28:16 E os o discípulos partiram 
Mc 16:14 apareceu aos o, estando eles 
At2:14em pé comos o, levantou a 
Oolibama 

1Cr1:520 príncipe O,o príncipe Elá, 
opera 

J6 23:9 Se oã esquerda, não o vejo; 

Dn 6:27 salva, livra, e osinais e 

1Co 12:6 Deus que o tudo em todos. 
2Co 4:12 que em nós ca morte, mas em 
G15:6 mas sim a fé que o pelo amor. 
Ef 2:2 que agora o nos filhos da 

3:20 segundo o poder que em nós o, 
2Ts 2:7 já o mistério da injustiça o; 

Tg 1:20 do homem não oa justiça de 
operação 

Is 32:17 será paz, e a o da justiça, 

Ef 3:7 dado segundo a o do seu poder. 
operações 

ICo 12:6 de o, mas éo mesmo 

operai 

Fp 2:12 assim também oa vossa 
operando 

S174:12 a antiguidade, o a salvação 
operares 

S1119:126 Já é tempo de o, 6 SENHOR, 
operário 

Mt 10:10 porque digno é o o do seu 


operas 
Jo 6:30e creiamos em ti? Que o tu? 
operaste 

S131:19 temem, a qual o para aqueles 
operou 

1s41:4 Quem oe fez isto, chamando as 
opinião 

Jó 32:6 de vos declarar a minha o. 
opõe 

2752:40 qualseo,ese levanta 
opõem-se 

G15:17 cestes o um ao outro, para 
opor 

Zc 3:1 mão direita, parase lhe o. 
opores 

2Cr 35:21 dete oa Deus, que é 
oportunidade 

Mt 26:16 desde então buscava o para o 
Lc 22:6 ebuscava o para lho entregar 
At 24:25 e em tendo o te chamarei. 
Fp4:10mas não tínheis tido o. 

Hb 11:15 saído, teriam ode tornar. 
oportuno 


Hb 4:16 de sermos ajudados em tempo o. 


oposição 

Ec 7:14 fez a este em o àquele, para 
oposições 

ITm 6:20e profanos eàs oda 
opressão 

Dt 26:7 trabalho, e para a nossa o. 

J6 36:15 aflição, e na o se revela aos 

Si 42:9 por causa da o do inimigo? 
43:2 por causa da odo inimigo? 
62:10 Não confieis na o, nem vos 
119:134 Livra-me da odo homem; assim 
Ec 7:7 quea o faria endoidecer 
Is53:8 Da oe do juízo foi tirado; e 
54:14 longe da o, porque jánão 

Os 12:7 uma balança enganosa; ama a o. 
Hc l:13veromal,ea o não podes 
opressões 

Ec 4: para todas as o que se fazem 
opressor 

S172:4 e quebrantaráo o. 

Jr21:120 espoliado da mão do o; 
22:30 espoliado da mão do o; 
opressores 

Is 25:4 porque o sopro dos o é como a 
opressos 

Is 14:32 para que os o do seu povo 
oprima 

1Ts 4:6 Ninguém o ou engane a seu 
oprimais 

Jr 22:3 e não o ao estrangeiro, nem 
Zc 7:10 E não oa viúva, nemo órfão, 
oprime 

Pv 14:31 O que 00 pobre insulta àquele 
22:160 que 0ao pobre para se 
oprimem 

Tg 2:6não vos oosricos, e não 
oprimido 

S1140:12 a causa do 0,€ o direito do 
Is 1:17 justo; ajudai o o; fazei 

53:4 aflito, ferido de Deus, e o. 
oprimidos 

Is 58:6 deixes livres os 0,e 

Mt 11:28 estais cansados e 0, eeu vos 
Lc4:19 liberdade os o, A anunciar o 
At 10:38 todos os odo diabo, porque 


oprimirás 

Ex 22:21 nãoafligirás,nemo; 

23:9 Também não oo estrangeiro; 
Lv 19:13 Não ooteu próximo, nem o 
Dt 23:160nde lhe agradar; não 00. 
oprimirdes 

Jr7:6Se não oo estrangeiro, e o 
oprimireis 

Lv 19:33 na vossa terra, não o o. 
oprimisse 

1Cr 16:21 que os 0,e por amor deles 
SI 105:14 que os 0,e por amor deles 
Mc 3:9 da multidão, para que o não o, 
opróbrio 

Ne 2:17 enão sejamos mais um o. 

S1 15:3 aceita nenhum o contra oseu 
22:6 enão homem, o dos homens e 
119:22 desobremimo eo 
Pv6:33eoseu onuncase apagará. 
Is51:7 não temais o o doshomens, 

Jr 23:40 vós perpétuo o, e eterna 

31:19 porque suportei o o da minha 
opulência 

Ap 18:19 em razão da sua o; 

ora 

Jr 42:20 Deus, dizendo: O por nós ao 
oração 

IRs 8:28 pois, para a o de teu servo, 
IRs 8:280 clamor ea oque oteu 

2Cr 7:15 meus ouvidos à o deste lugar. 
Ne 1:6 para ouviresa o doteu 
S172:15 se fará por ele o; 

102:17 Ele atenderá à o do 

102:17 e não desprezará a sua o. 
109:4 adversários; mas eu faço o. 

Pv 15:8SENHOR, masa odos retoséo 
Is 56:7 alegrarei na minha casa de o; 
Is 56:7 casa de o para todos os 
Dn6:13 vezes por dia faza sua o. 

9:17 Deus nosso, ouvea odoteu 

Mt 17:21 senão pela oe pelo jejum. 
21:13 casa será chamada casa de 0; 
21:22 que pedirdes na o, crendo, o 
Mc 9:29 a não ser com oe jejum. 
11:17 casa de o? Mas vós a tendes 

Lc 1:13 porque a tua o foi ouvida, e 
6:12 e passou a noite em 0a Deus. 
19:46 A minha casa é casa de o; 

At3:1 ao templo à hora da 0,a nona. 
6:4na ce no ministério 

10:31 a tua o foi ouvida, e 

12:5 contínua o por ele a Deus. 

16:13 onde se costumava fazer 0; 

Rm 12:12tribulação, perseverai na o; 
Ef 6:18 com toda a oe súplica no 

Fp 4:6 de Deus pela oe súplica, com 
YTm 4:5 Deus e pela o é santificada. 
Tg5:15Ea oda fé salvará o doente, 
5:16A o feita por um justo pode 

1Pe 4:7 sede sóbrios e vigiai em o. 
orações 

J6 21:15 aproveitará que lhe façamos o? 
S165:2 tu que ouves as o, ati virá 

Is 1:15 as vossas o, não as ouvirei, 

Mc 12:40 isso com pretexto de largas o. 
Hb5:7 elágrimas, oe súplicasao 

Ap 5:8 que são as o dos santos. 

8:30 pôr com as ode todos os 
oráculo 

Sl 28:2 mãos para o teu santo o. 
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orai 

S1122:6 O pela paz de Jerusalém; 

Mt 5:44 vos odeiam, e o pelos que vos 
26:41 Vigiai e o, para que não 

Mc 14:38 Vigiai e o, para que não 

Lc 22:40 disse-lhes: O, para que não 
ITs5:17 Osem cessar, 

TgS:16uns aos outros, e o uns pelos 
orando 

Mc 11:24 coisas que pedirdes, o, crede 
Lc9:18 ele só, o, estavam com ele 
At9:11 pois eis que ele está o; 

orar 

Gn 24:63 saíra a o no campo, à tarde; 
Is 16:12 seu santuário a o, porém não 
Mt 14:23 ao monte para o, à parte. 
Mc 6:46 despedido, foi ao monte a o. 
Lc 9:28 a Tiago, e subiu ao monte a o. 
11:1 estando ele a onum certo 

11:1 ensina-nosa o, como também 
18:1 o dever de osempre,e nunca 

At 10:9 ao terraço para o, quase à 
orarás 

J6 22:27 Oaele,eelete ouvirá,e 
orarei 

SI5:2 meu e Deus meu, pois a ti o. 
55:17 edemanhãe ao meio dia o; 

1Co 14:15 Que farei, pois? O com o 
ICo 14:15 espírito, mas também o com o 
orarem 

2Cr 6:24 o teu nome,e ce suplicarem 
orares 

Mt6:5 E, quando o, não sejas como os 
ordem 

2Rs 20:1 Pôeem oa tua casa, porque 
S191:11 seus anjos dará oa teu 

110:4 eterno, segundo a ode 

Is 38:1 Pôe em oa tua casa, porque 
1Co 15:23 cada um por sua 0; Cristo as 
Hb5:6 eternamente, Segundo a o de 
7:11 levantasse, segundo a o de 

7:11 chamado segundo a o de Arão? 
ordenação 

At7:53 a lei por o dos anjos, e não 

Rm 13:2 potestade resiste à o de Deus; 
1Pe 2:13 a toda a o humana por amor 
ordenadas 

Rm 13:1 que há foram o por Deus. 
ordenados 

At 13:48 estavam o para a vida eterna. 
ordenança 

Êx 15:25e uma o, e ali os provou. 
ordenanças 

Ef 2:15 consistia em o, para criar em 
CI2:14 nós nas suas 0,a qual de 
Hb9:1 tinha ode culto divino, 
ordenando-lhes 

2Tm 2:14 à memória, o diante do Senhor 
ordenar 

Gn 18:19 sei que ele há de oa seus 
ordenarei 

1Cr 17:9 E o um lugar parao meu povo 
ordenaste 

S18:2 Tu o força da boca das 
ordenou 

Jr 51:15 seu poder, e oo mundo com a 
Mt 14:22 Elogo oJesus que os seus 
ICo 2:7 a qual Deus oantes dos 
ordens 

Mt4:6 seus anjos dará oa teu 


ore 
1Jo5:16e por esse não digo que o. 
Orebe 

Jz 7:25 dos midianitas,a Oea Zeebe; 
Jz 7:25e mataram a Ona penha de O, 
J27:25a Ona penha de O, ea Zeebe 

Jz 7:25 as cabeças de Oe de Zeebe a 

Is 10:26 de Midia junto à rocha de O; 
orei 

2Co 12:8 três vezes o ao Senhor para 
orelha 

Êx 21:6senhor lhe furará a o com uma 
Dt15:17e lhe furarása oà porta, e 
orem 

Ed 6:10 dos céus, e o pela vida do 

1Tm 2:8 que oshomens oem todo o 
Tg 5:14 da igreja,e osobre ele, 

Orfa 


Rt]:4eraonome de uma O,eo da 
1:14e Obeijoua sua sogra, porém 
órfão 

Êx 22:22 viúva nem óafligireis. 

SI 10:14 tu és o auxílio do ó. 

82:3ao pobre e ao ó; justificai o 

1s 1:17 justiça ao ó; tratai da causa 
1:23 justiça ao ó, e não chega 

Jr 5:28 julgam a causa do ó; todavia 
Os 14:3 porque por tio óalcança 
MI3:5eaviúva, co ó,e que 

órfãos 

S168:5 Pai de de juiz de viúvas é 
109:9 Sejam 6 os seus filhos, e 

Pv 23:10 nem entres nos campos dos 6, 
Jr 49:11 Deixa os teus ó,euos 

Tg 1:27 Visitar os de as viúvas nas 
orgulhoso 

Pv21:40 coração oe alavoura dos 
oriental 

Gn 41:6 do vento o,brotavam após 
41:23 do vento o,brotavam após 
41:27 do vento o, serão sete anos 

Êx 10:13 um vento o todo aquele dia 
Êx 10:13 manhã o vento otrouxe os 
14:21 um forte vento o toda aquela 
Jó 38:24 o vento o sobre a terra? 
S148:7 naus de Társis com um vento o. 
oriente 

Gn3:24 querubins ao o do jardim do 
29:1 e foi à terra do povo do o; 

Jó 1:3 maior do que todos os do o. 
S175:6 Porque nem do o, nem do 
103:12 está longe o o do ocidente, 

1s 43:5 desde 0 0,e te ajuntarei 
Ez8:l6ecomos rostos parao o; 

Ez 8:16 para o oadoravam osol. 

Jn 4:5 cidade, e sentou-se ao o dela; 
Zc 8:7 daterra do oe da terra do 

Mt 2:1 magos vieram do oa Jerusalém, 
8:11 muitos virão do ce do 

24:27 sai do oe se mostra até 

Lc 1:78 Deus, Com que o odo alto nos 
13:29E virão do o, e do ocidente, e 
Órion 

J69:9 que fez a Ursa,o Ó,eo 
Am5:8eo Óetornaa sombra 

oria 

Mt 9:20 dele, tocou a ode sua roupa; 
14:36 tocar a o da sua roupa; 

Ornã 

1Cr 21:15 junto àeira de O,ojebuseu. 
2Cr3:1 naeira de O,ojebuseu. 


orna-te 

Jó 40:10 O, pois, de excelência e 
ornamento 

15 54:11 pedras com todo o 0,e te 
Tt2:10em tudo sejam oda doutrina 
ornamentos 

153:180 Senhor os odos pés, e as 
orou 

Jn4:2E ao SENHOR, e disse: Ah! 
orvalho 

Gn 27:28 te dé Deus do odoscéus, e 
Dt 32:2 palavra comoo o, como 

Jz 6:37 seo o estiver somente no 

1Rs 17:1 nestesanos nem onem chuva 
J638:28 Ou quem gerou as gotas do o? 
S1110:3 alva, tutenso oda tua 

Pv 3:20 e as nuvens destilamo o, 

Is 18:4 a nuvem do ono calor da sega. 
Dn 4:33 molhado do odo céu, até que 
Os6:4 manhãe como o oda 

13:3 manhã, e como o da 

Ag 1:10 céussobre vóso o,eaterra 

Zc 8:12 coscéusdarãooseu o; 

ósculo 

Rm 16:16 uns aos outros com santo dó. 
ICo 16:20 uns aos outros com ósanto. 
Oséias 

2Rs 15:30 O, filho de Elá, conspirou 
1Cr 27:20 filhos de Efraim, O, filho de 
Ne 10:23 O, Hananias, Hassube, 

Os 1:1 foi dirigida a O; filho de 

osso 

Gn 2:23 Adão: Esta é agora o dos meus 
29:14éstuo meu oea minha 
Nm9:12e dela não quebrarão o algum; 
ossos 

S151:8 para que gozem os o que tu 
139:15 Os meus o não te foram 

Pv 14:30a inveja é podridão para os o. 
Ez 37:1 um vale que estava cheio de o. 
Mt 23:27 cheios de ode mortos e de 
Lc 24:39 tem carne nem o, como vedes 
Jo 19:36 dos seus o será quebrado. 

Ef 5:30 da sua carne, e dos seus o. 

Otni 

1Cr 26:7 de Semaías: O, Rafael, Obede, 
Otniel 

Js 15:17 Tomou-a, pois, O, filho de 
1Cr 27:15 Heldai, o netofatita, de O; 
ouça 

S120:1 O SENHOR te ono dia da 
ouçam 

Dt 31:12 para que oe aprendam e temam 
ouço 

Lc 9:9 este de quem odizer tais 

16:2 Que é isto que ode ti? Dá 

Jo 5:30 coisa alguma. Como o, assim 
1Co 11:18 antes de tudo o que, quando 
ouro 

Êx 20:23 ou deuses de o não fareis 
Dt8:13aprataeoo,ese 

1Rs 20:3 tua prata e o teu osão meus; 
Jó 28:1 e lugar onde se refina o o. 
31:24 Se no o pus a minha esperança, 
31:24oudisseaoo fino: Tuésa 

36:19 Não, nem o, nem todas as 

37:22 O esplendor de o vem do norte; 
81 19:10 são do que o o, sim, do que 

Sl 19:100 o, sim, do que muito o fino; 
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Pv 16:16do que o o!e quão mais 

25:11 Como maçãs de oem salvas de 

15 60:17 cobre trarei 0,e por ferro 

Lm 4:1 se escureceu o o!Como se 

Lm 4:1 se mudou o o puro e bom! Como 
Ag 2:8e meué o o, disseo SENHOR 

Zx 13:9 a provarei, como se prova oo. 
Mt 23:16 que jurar pelo o do templo, 
At 3:6 Pedro: Não tenho prata nem 9; 
1Co 3:12 um edifício de o, prata, 

2Tm 2:20 há vasos de oe de prata, mas 
Hb9:4 incensário de 0,e aarca da 
Hb9:4 coberta de o toda em redor; 
Hb9:4 estava um vaso de o, que 

Tg 2:2 com anel de ono dedo, com 

5:3 O vosso 0€ a vossa prata se 

IPe 1:7 do que o o que perece e é 

Ap 3:18 de mim compres o provado no 
21:18 jaspe, e a cidade de o puro, 

ousa 

1Co6:1 Oalgum de vós, tendo algum 
ousadamente 

Rm 15:15 escrevi mais o, como para vos 
ousadia 

At 4:13 eles, vendo a o de Pedro e 

2Co 3:12 usamos de muita o no falar. 
7:4 Grande é a oda minha fala 

Ef 3:12 No qual temos oe acesso com 
Hb 10:19 pois, irmãos, o para entrar 
ousados 

Pv 28:1 osjustos são o como um leão. 
ousamos 

2Co 10:12 Porque não o classificar-nos, 
ousarei 

Rm 15:18 Porque não odizer coisa 
ouse 

Rm 5:7 que pelo bom alguém o morrer. 
ousou 

Mt 22:46 aquele dia o mais alguém 
outeiro 

Lc 3:5 se abaixará todo o monte e 0; 
outeiros 

Gn 49:26 à extremidade dos oeternos; 
Pv 8:25 antes dos o, eu fui gerada. 
Is2:2 e se elevará por cima dos 0; 

40:12 com pesoe os cem balanças? 

Os 10:8 E aos o: Caí sobre nós! 

Lc 23:30 sobre nós, e aos 0: Cobri-nos. 
ouve 

2Rs 19:16 SENHOR, o teu ouvido, e 0; 
2Rs 19:16€ oas palavras de 

$i27:7 O, SENHOR, a minha voz quando 
39:12 0,SENHOR, a minha oração, e 
54:2 O Deus, 0a minhaoração, 

59:7 porque, dizem eles: Quem o? 
102:1 SENHOR, 0a minha oração, e 
143:1 OÓSENHOR, 0a minha oração, 
Pv 20:12 O ouvido que 0,e o olho que 
Dn 9:17 6 Deus nosso, ca oração do 

Lc 10:16 Quem vos oa vós,a mim me o; 
Lc 10:16 a vós, a mim me 0;e quem vos 
Jo 9:31 que Deus não oa pecadores; 

Jo 9:31 e faz a sua vontade, a esse o. 
1Jo5:15 que nos cem tudo o que 
ouve-me 

Si4:1 Oquando eu clamo, 6 Deus da 
ouve-o 

Jó 5:27 o, e medita nisso para teu 
ouve-se 

Ct2:12ea voz da rola o em nossa 


ouvem 

Mt 11:5 são limpos, cossurdos 0; 
Rm2:13 Porque os que oa leinão são 
Ef 4:29 para que dê graça aos quea o. 
YTm 4:16 à ti mesmo como aos que te o. 
ouvi 
Gn 21:26 saber, nem eu o osenão hoje. 
J6 34:2 O, vós, sábios, as minhas 
S150:22 O pois isto, vós que vos 

66:16 Vinde, e o, todos os que 

Pv 8:33 Oa instrução, e sede sábios, 

Is 1:2 0,6 céus, e dá ouvidos, tu, ó 
33:13 O, vós os que estais longe, o 
36:13€ disse: Oas palavras do 

42:18 Surdos, o,e vós, cegos, olhai 
55:3e vinde a mim; 0,e a vossa 

Jr 26:13 ações, e oa voz do SENHOR 
Dn 12:8 Eu, pois, o, mas não entendi; 
Mc 9:7 é o meu filho amado; a ele o. 
At7:2 Homens, irmãos, e pais, o, 
13:16€ os que temeisa Deus, o: 

Ap 10:4 mas o uma voz do céu, que me 
14:2 E o uma voz do céu, como a voz 
14:2 eo uma voz de harpistas, que 
18:4E ooutra voz do céu, que 
ouvi-me 

Is55:2 satisfazer? O atentamente, e 
Mc 7:14 disse-lhes: O vós, todos, e 
ouvia 

Ed 3:13 que o som se o de muito longe. 
S138:13 como surdo, não 0,€ era como 
ouvido 

fx 3:7 etenho oo seu clamor por 

Jó 19:7 Violência! Porém não sou o. 
Pv 18:15eo odossábios busca 

Ec 12:13 0 que se tem o,0 fim é: Teme 
Mt 10:27 que escutaisao o pregai-o 

Lc 7:22 visto e o: que os cegos 

12:3 dissestes, à luz será o; 

12:3 falastes ao o no gabinete, 

Jo 4:42 o temos o, e sabemos que 

11:41 te dou, por me haveres o. 

At 4:20 falar do que temos visto e o. 
22:15 homens do que tens visto e o. 
1Co 12:17 onde estaria o o? Se todo 
1Co 12:17 0? Se todo fosse o, onde 

Ef 4:21 é que o tendes 0,e nele 

Hb5:7 da morte, foi o quanto ao que 
Ap 3:3 recebido e 0,e guarda-o, e 
ouvidos 

Nm 11:10 queera mal aos o do SENHOR; 
Dt31:11 de todo o Israel aos seus o. 

Jó 42:5 dos meus o ouvi, masagora 

Sl 10:17 os teus o estarão abertos 

31:2 para mim os teus o, livra-me 

Jr 7:23 dizendo: Dai o à minha voz, e 
Mt6:7 que por muito falarem serão o. 
Tt 1:14 Não dando oàs fábulas 
ouvimos 

At2:8 Como, pois, os 0, cada um, na 
2Ts3:11 Porquanto oque algunsentre 
lJo 1:l oque 0,0 que vimos com 
ouvindo 

1Cr 14:15 de ser que, otu um ruído de 
Mt13:13€e,0,não ouvem nem 

19:25 seus discípulos, oisto, 

Mc 4:12 percebam; e, o, ouçam, e não 
Jo 6:60 seus discípulos, oisto, 

At2:37 E, o eles isto, compungiram-se 


5:24 dos sacerdotes, cestas 

9:7 espantados, oa voz, mas não 
ouvindo-me 

J629:11 Oalgum ouvido, me tinha por 
ouvindo-o 

Mc 6:2 e muitos, o,se admiravam, 

Lc 20:45 E, o tado o povo, disse Jesus 
ouvindo-os 

Ec 2:46 meio dos doutores, o,e 
ouvintes 

2Tm2:14e são para perversão dos o. 
Tg 1:22 palavra, e não somente o, 
ouvir 

Dt4:10 povo, c os farei cas minhas 

Jó 42:5 Com o o dos meus ouvidos ouvi, 
S151:8 Faze-me o júbilo c alegria, 
81:11 povo não quis ca minha voz, 
102:20 Para oo gemido dos presos, 
143:8 Faze-me oa tua benignidade 

Ec 1:8 nem os ouvidos se enchem de o. 
5:1 para o é melhor do que 

7:5 Melhor é oa repreensão do 

7:5 do sábio, do que oalguém a 

1s 33:15 ouvidos para não o falar de 
34:1 nações, para 0,e vós povos, 

45:21 quem fez oisto desde a 

52:7 que faz oa paz, do que 

52:7 obem, que faz oa salvação, 

62:11 que o SENHOR fez o até às 

Jr 51:46 pelo rumor que se onaterra; 
Ez 2:5 deixem de o (porque eles são 
3:11 quer ouçam quer deixem de o. 
3:27 DEUS: Quem oouça, e quem 
3:27 e quem deixar de o, deixe; 
Am8:11 água, mas de oas palavras do 
Mt13:17e coque vósouvis,e não o 
Mc 7:37 faz o os surdos e falar os 
Lc5:1 para oa palavra de Deus, 

6:17 vindo parao o, e serem 

10:24€e 00 que ouvis,enão o 

Jo 12:47 E se alguém cas minhas 

At 13:44 a cidade para oa palavra de 
17:21 senão de dizer e oalguma 

Rm 10:17 que a fé é pelo 0,e 0 o pela 
Rm 10:17 é pelo 0,eo o pela palavra 
Hb 5:11 fizestes negligentes para o. 
Tg 1:19 pronto para o, tardio para 

31o 1:4 que este, o de o que os meus 
Ap 3:20se alguém oa minha voz, e 
9:20 podem ver, nem o, nem andar. 
ouvirá 

S194:9 fez o ouvido não 0? E o que 

Is 60:18 Nunca mais se o de violência 
65:19 e nunca mais se o nela voz de 

Ez 26:13 das tuas harpas não se omais. 
ouviram 

Gn 3:8 E oa vozdo SENHOR Deus, que 
1s52:15 que eles não oentenderão. 

Jr 7:24 Mas não o, nem inclinaram os 
Jo 18:21 aos que o o que é que lhes 

At 4:4 porém, dos que 0a palavra 

Rm 10:14 naquele de quem não e? ecomo 
Hb2:3 confirmada pelos que a o; 

4:2 coma fé naqueles que a o. 
ouviram-no 

At22:22 E o até esta palavra,e 
ouvirão 

1Rs 8:42 (Porque o do teu grande nome, 
Jo 5:25 em que os mortos ca voz do 
ouvirás 

Dt 4:30 teu Deus,e oa sua voz. 
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ouvirei 

Êx 5:2 cuja voz eu o, para deixar ir 
ouvireis 

Dt 1:17 oassim o pequeno como o 
18:15 teusirmãos, como eu; a ele o; 
ouviremos 

Js 1:17 Moisés, assim te 0a ti, 

ouvires 

IRs 11:38 ser que, se o tudo o que eu 
Ne 1:6abertos, para oa oração do 
ouvis 

Is6:9 a este povo: O, de fato,e 

40:21 não o,ou desde o princípio 

Mc 4:24 acrescentada a vós que o. 

Lc 8:18 Vede, pois, como o; porque a 
ouviste 

2Rs 19:25 Porventura não o que já dantes 
Jó 15:8 Ou oo secreto conselho de 
S161:5 tu, ó Deus, o 05 meus votos; 

Is 37:26 Porventura não o que já há 

Jn 2:2 gritei e tu oa minha voz. 
ouvistes 

kr 7:13 falando, e não o,e 

Mt 26:65 Eis que bem cagoraa sua 

Mc 14:64 Vós oa blasfémia; que vos 

Jo 14:24 a palavra que 6 não é minha, 
Tg5:11 Oqual foia paciência de Jó, 
ouviu 

Gn 16:11 o SENHOR oa tua aflição. 
Êx2:24 E o Deusoseu gemido, e 

Nm 12:2 por nós? Eo SENHOR 00. 
1Rs6:7 de ferro se o na casa quando 
Ne 6:6 0s gentios se o, e Gesem diz: 
12:43 Jerusalém se o até de longe. 
S16:9 O SENHOR já oa minha súplica; 
97:8 Sião oe se alegrou; e os 

116:1 porque ele ca minha voz e 

Is 64:4 não se o, nem com ouvidos 

66:8 Quem jamais o tal coisa? Quem 
MI3:16 SENHOR atentoue 0;e um 
ICo 2:9 e o ouvido não o, E não 

2Co 12:4e o palavras inefáveis, que 
ovelha 

Mt 12:12 homem do que uma 0? É, por 
ovelhas 

Gn 4:2 foi pastor de o, e Caim foi 

Nm 27:17 não seja como o que não têm 
IRs 22:17 montes, como o que não têm 
2Rs5:26e vinhas, oe bois, servos 

2Cr 18:16 montes, como o que não têm 
S1 44:22 como o para o matadouro. 
49:14 Como osão postos na sepultura 
95:7 do seu pasto e o da sua mão. 

100:3 povo seu e o do seu pasto. 

Is 53:6 andávamos desgarrados como 0; 
Jr 12:3 como as o para o matadouro, 
Ez 34:31 Vós, pois, ó o minhas, odo 

Ez 34:31 6 minhas, o do meu pasto; 
Hc 3:17 ainda que as o da malhada 

Zc 11:7 apascenteias oda matança, 

Zc 11:7 as pobres o do rebanho. 

Zx 11:7 União; e apascentei as o. 
Mt7:15 vós vestidos como o, mas, 

9:36 como o que não têm pastor. 

10:6 Mas ide antes às o perdidas da 
18:12 tiver cem o, e uma delas se 

Mc 6:34 eram como oque não têm 

Jo 10:2 pela porta é o pastor das o. 
21:16 Apascenta as minhas o. 

Hb 13:20 Cristo, grande pastor das o, 


ovo 

J66:6 Ou haverá gosto na clara do o? 
Lc 11:12 lhe pedir um o, lhe daráum 
ovos 

Is 59:5 Chocam o de basilisco, e tecem 
Is 59:50 que comer dos o deles, 

Jr 17:11 que choca oque não pôs, 
Ozem 

iCr 2:15 O, osexto, Davi, o sétimo. 
2:25 Buna, Orem, Oe Aías. 

Omi 

Nm 26:16 De O, a família dos oznitas; 
pá 

Jr 15:7 coma pnas portas da 

Mt3:12 sua mão tema p,e limparáa 
Lc 3:17 Ele tema pna sua mão; e 
Paarai 

2Sm 23:35 Hesrai, carmelita; P, arbita; 
Paate-Mcabe 

Ed 2:6Osfilhos de P, dos filhos de 
8:4 Dos filhos de P, Elioenai, 

Ne 10:14 povo: Parós, P, Elão, Zatu, 
paciência 

166:11 fim, para que tenha ainda p? 
S140:1 Esperei com pno SENHOR, e ele 
Lc 21:19 Na vossa p possuí as vossas 
Rm5:3que atribulação produza p, 
8:25 não vemos, com p oesperamos. 
9:22 com muita pos vasos daira, 

15:5 Ora, o Deus de pe consolação 
2Co 6:4 na muita p, nas aflições, nas 
Cll:ll glória,em todaa p,e 

2Ts 1:4 da vossa pe fé, e em todas 
Tt2:2 sãos na fé,no amor, e na p, 
Hb6:12 dos que pela fée pherdam as 
6:15 esperando com p, alcançou a 
10:36 de p, para que, depois 

12:1 ecorramos com pa carreira 

Tg 1:3a prova da vossa fé opera a p. 
5:11 qual foia p de Jó,e vistes 

2Pe I:6àtemperançaap,eápa 
2Pel:i6ap,eà pa piedade, 

Ap 3:10 da minha p.também eu te 
13:10 Aquiestáa pea fé dos 

14:12 Aqui está a pdos santos; aqui 
pacientes 

Rm 12:12 esperança, sede pna 
1Ts5:14 e sejais p para com todos. 
pacífica 

Tg 3:17 pura, depois p, moderada, 
pacificamente 

Gn 37:4 e não podiam falar com ele p. 
pacífico 

Hb 12:11 um fruto p de justiçanos 
paço 

Is 25:2 uma rufna,e do pdos 

paços 

Lc 7:25 delícias, estão nos p reais. 
pacote 

Gn 42:35 cada um tinha o pcomseu 
Padã 

Gn 48:7 pois, eu de P,morreu-me 
Padã-Arã 

Gn 25:20 arameu de P, irmã de Labão, 
46:15 ela deu a Jacó em P,além de 
padeça 

Lc 9:22 Filho do homem p muitas 


padecem 

IPe 4:19 também os que psegundo a 
padecemos 

Rm8:17 certo que com ele p, para que 
padecer 

Mt 16:21 a Jerusalém, e pmuitas 
17:12 eles também po Filho do 
At3:18 que o Cristo havia de p. 

Fp 1:29 nele, como tarabém p por ele, 
padecerá 

Pv 19:15e a alma indolente p fone. 
padecerão 

2Ts 1:9 quais, por castigo, peterna 
padecesse 

Mc 8:31 do homem p muito, e que fosse 
Lc 24:46 que o Cristo p,e ao terceiro 
padeceu 

Hb 2:18 sendo tentado, p, pode 

1Pe 2:21 pois também Cristo p por nós, 
3:18 também Cristo p uma vez pelos 
padecido 

Mc 5:26 E que havia p muito com muitos 
At i:3 também, depois de ter p, se 

1Pe 5:10 de haverdes pum pouco, ele 
padeço 

Cl 1:24 agora no que p por vós,e na 
padeiro 

Gn40:l eoseu p,ofenderamoseu 

Os 7:4 aceso pelo p, que cessa de 
padeiro-mor 

Gn41:10 da guarda,a mimeao p, 
padeiros 

Jr 37:21 dia, da rua dos p, até que se 
padejarão 

Jr51:2 que a p, e despejarão 

Padom 

Ed 2:44 filhos de Siá, os filhos de P, 
Ne 7:47 filhos de Sia, os filhos de P, 
pães 

Mt 4:3 estas pedras se tornem em p. 
Mc 14:12 dia dos pázimos, quando 
Pafos 

At 13:6a ilha até P, acharam um 

13:13 E, partindo de P, Paulo e os 
paga 

Jó 7:2 que espera pela sua p, 

34:11 a obrado homem, ele lhe p; 

Pv 17:13 àquele que po bem com o mal, 
26:10 todas as coisas, pao tolo, e 

Ec 4:9 porque têm melhor pdo seu 
Os9:1 amaste a p de meretriz sobre 
113:4a vossa psobre a vossa 

paga-me 

Mt 18:28 dizendo: Po que me deves. 
pagai 

S176:11 Fazei votos,e pao SENHOR 
pagais 

Rm 13:6 esta razão também ptributos, 
pagar 

Lc 7:42 tendo eles com que p, 
pagar-te-ei 

S166:13 holocaustos; pos meus votos, 
pagará 

Êx 22:4 jumento, ou ovelha, po dobro. 
Dt7:100 odeia; em seu rosto lho p. 
S165:1 emSião,eatise po voto. 
pagarei 

S122:25 pos meus votos perante os 
116:14 Pos meus votos ão SENHOR, 
Is 65:6 mas eu p,sim, pno seuseio, 
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Is 65:6 mas eu p, sim, pno seu seio, 

Jr 16:18 E primeiramente p em dobro a 
Mt 18:26 para comigo, e tudote p. 

Lc 10:35 euto p quando voltar. 

Fm 1:19euo p, para te não dizer que 
pagares 

Mt 5:26 dali enquanto não po último 
pagastes 

Gn 44:4 dirás: Por que p mal por bem? 
Paglei 

Nm 1:13 De Aser, P, filho de Ocra; 
10:26 de Aser, P, filho de Ocra. 

pago 

2Cr 20:11 que nos dão o p, vindo para 
Jó21:19 e dá-lhe o p, para queo 

21:31 quemlhe dará o pdo que faz? 
pagou 

Jz 1:7 como eu fiz, assim Deus me p. 
pague 

2Tm 4:14 0 Senhor lhe psegundo as 
pai 

Gn 17:4 serás o pde muitas nações; 

Jz 17:10 e sê-me por pe sacerdote; 
18:19esê-nos por pe sacerdote. 
2Rs6:21 feri-los-ei,meu p? 

13:14 e disse: Meu p, meu p,o 

13:14 Meu p, meu p,o carro de 

Jó 29:16era p,e as causas de 

31:18 como com seu p, e fui o guia 
38:28 tem p? Ou quem gerou 

Sl 27:10 quando meu pe minha mãe me 
103:13 Assim como um pse compadece 
Pv3:12 assim como pao filho a 

4:1 a instrução do p, e estai 

10:1 alegra a seu p, maso filho 

15:20 alegra seu p,mas o homem 

Jr 31:9 porque sou um p para Israel, 
M11:60 filho honrao p, eoservo o 
Ml 1:6se eusou p, onde está a 

Mt 10:37 Quem ama o pou a mãe mais do 
23:9 chameis vosso p, porque um só 
Lc 11:11 E qualo pde entre vós que, 
13:25 Quando o pde família se 

16:27 pois, ó p, que o mandes 

16:27 que o mandes à casa de meu p, 
Rma4:ll que fosse p de todos os que 
4:17 está escrito: Por p de muitas 
Gl4:2 ao tempo determinado pelo p. 
Pai 

Jó 34:36 P meu! Provado seja Jó até ao 
Is 9:6 Deus Forte, Pda Eternidade, 
63:16 Mas tu és nosso P, ainda que 
63:16 SENHOR, és nosso P; nosso 
64:8 é SENHOR, tu és nosso P; 

MI 2:10 um mesmo Pº Não noscriou 
Mt5:16a vosso P, que está nos 

6:9 assim: P nosso, que estás 

20:23 aqueles para quem meu Potem 
25:34 de meu P, possuí por herança 
Mc 13:32 céu, nem Filho, senão o P. 
Lc 2:49 tratar dos negócios de meu P? 
10:22 Tudo por meu Pme foi entregue 
10:22 Filho senão o P,nem quem é o 
10:22 P,nem queméo Psenão o 

11:2 dizei: Pnosso, que estás 

15:21 filho lhe disse: P, pequei 

22:42 Dizendo: P,se queres, passa 
23:34 E dizia Jesus: P, perdoa-lhes, 

Jo 1:14 do unigênito do P, cheio de 
3:350 Pamao Filho,e todasas 


4:23 adorarão o Pem espíritoe 

4:23 porque o Pprocuraa tais que 
5:20 Porque o Pama Filho, e 

5:22 Etambém o Pa ninguém julga, 
5:37 Eo P, que me enviou, ele 

6:37 Todo o que o Pmec dá virá a 

6:46 visse ao P, a não ser aquele 

6:46 de Deus; este tem visto ao P. 
8:l6maseueo Pquemcenviou. 
10:15 Assim como o Pme conhece a 
10:15 eu conheço o P,e dou a minha 
12:27 e que direi cu? P, salva-me 
12:49 mas P, que me enviou, ele 
13:1 mundo para o P, como havia 
14:6 vem ao P, senão por mim. 
14:9Quem me vêa mim vêo P, 

14:9 como dizes tu: Mostra-nos o P? 
14:24 minha, mas do Pque me enviou. 
15: emeu Péolavrador. 

16:32 s6, porque o Pestá comigo. 
17:1 a0 céu, disse: P,é chegada a 
20:17 não subi para meu P, mas vai 
20:17 eusubo para meu Pe vosso P, 
20:17 meu Pe vosso P, meu Deuse 
Rm 8:15 pelo qual clamamos: Aba, P. 
1Co 8:6 há um só Deus, o P, de quem é 
2Co 1:3 seja o Deus e P de nosso 

2Co 1:3 Jesus Cristo,o Pdas 
6:18serei para vós P,E vós 

G14:6 seu Filho, que clama: Aba, P. 
Ef 4:6 Um só Deus e Pde todos, o 
Fp2:11 Senhor, para glória de Deus P. 
CI 1:19 foi do agrado do P que toda a 
Hb 1:5 Eu lhe serei por P, Ecle me 

Tg 1:17 descendo do P das luzes, em 
1Jo 1:2 que estava com o P,e nos foi 
2:1 para como P, Jesus Cristo, 

3:1 tem concedido o P, que 

5:7 nocéu: o P,a Palavra, e 

Ap 14:1 escrito o nome de seu P. 

Pai 

1Cr 1:50 da sua cidade P; e o nome de 
pais 

Êx 20:5 dos pnos tilhos, até 

Nm 14:18 dos psobre os filhos 

IRs 19:4 não sou melhor do que meus p. 
Ed 7:27 Deus de nossos p, que tal 

Jr 31:29 mais dirão: Os p comeram uvas 
Ez 18:2 dizendo: Os p comeram uvas 
Mt 10:21 contra os p,e os matarão. 
Mc]3:12contraos p,cos farão 

Lc 18:29 casa, ou p, ouirmãos,ou 
21:16 Eaté pelos p,eirmãos, e 

Jo 9:2 este ou seus p, para que 

Rm 1:30 desobedientes aos pe às mães; 
2Co 12:14 para os p, mas os ppara 
2Co 12:14 para os p,masos ppara os 
Gl1:14 das tradições demeus p. 

Ef 6:1 a vossos pno Senhor, porque 
C13:20 tudo a vossos p, porque isto 
Vim 5:4 e a recompensar seus p; 
2Tm3:2a pemães,ingratos, 

Hb 12:9 nossos psegundo a carne, 
país 

At 12:200seu pse abastecia do 

At 12:20 pse abastecia do p do rei. 
paixões 

At 14:15 sujeitos às mesmas p, e vos 
G15:24 carne com as suas pe 


2Tm 2:22 também das p da mocidade; e 
Tg 5:17 às mesmas p que nós e, 
palácio 

1Cr29:1 nãoéo p para homem, mas 
Sl45:15 elas entrarão no p do rei. 
69:25 oseu p; e não haja quem 

144:12 esquina lavradas à moda de p; 
palácios 

S148:3 nos seus ppor um alto 

122:7 dentro dosteus p. 

paladar 

Jó 29:10 língua apegava-se ao seu p. 
S1119:103 ao meu p, mais doces do 
137:6a língua ao meu p; 

Ct2:3e o seu fruto é doce ao meu p. 
Ez 3:26 se pegue ao teu p,e ficarás 
Palal 

Ne 3:25 P, filho de Uzai, reparou 
palavra 

Dt4:2a pque vos mando, 

30:14 Porque esta pestá mui perto 
32:2 destile a minha p como o 

Jz 3:20 para dizer-te, uma pde Deus. 
20:7 dai aqui a vossa pe conselho. 
IRs 2:38 disse ao rei: Boa é essa p; 
3:10 Eesta p pareceu boa aos olhos 
10:6 Era verdade a p que ouvina 
18:24 dizendo: É boa esta p. 

2Cr 9:5 Era verdade a p que ouvina 
Ne 5:13 esta p,e assim seja 

Ne5:130 povo fez conforme a esta p. 
S168:11 O Senhor deu a p; grande erao 
105:42 da sua santa p,e de Abraão, 
119:17 que viva e observe a tua p. 
139:4 Não havendo ainda palguma na 
Pv 14:15 crédito a cada p,mas o 

15:23 e quão boa é a pdita a seu 

25:11 assim é a pdita a seu tempo. 

Is 29:21 ao homem por uma p,c armam 
30:21 ouvirão a p do que está por 
45:23 minha boca a pde justiça, e 
50:4 tempo uma boa pao que está 

Jr 5:13 porque a p não está com eles; 
18:18 do sábio, nema pdo profeta; 
44:16 Quanto à p que nos anunciaste 
Mt 4:4 mas de toda a p que saida 

8:8 dize somente uma p,e o meu 
12:36 que de toda a p ociosa que os 
19:11 podem receber esta p, mas só 
22:150surpreenderiam nalguma p; 
Mc 4:14 O que semeia, semeia a p; 

Lc 4:36 dizendo: Que pé esta, que 

Jo 15:3 limpos, pela p que vos tenho 
At6:4 oração e no ministério da p. 
13:15 se tendes alguma p de 

13:26 vos é enviada a pdesta 

17:11 receberam a p, examinando 
20:32 a Deuseà pda sua graça; 

Rm 10:8 Mas que diz? A p está junto de 
Rm 10:8 estaéa pda fé, que 

1Co 1:5 nele, em toda a pe em todo o 
15:54 a p que está escrita: 

2Co 1:18 éfiel,a nossa ppara 
5:19epôsem nósa pda 

10:10 éfraca,e a pdesprezível. 
G15:14 numasó p, nesta: Amarás 

6:6 éinstruído na preparta de 

Ef 4:29 boca nenhuma ptorpe, mas só 
Fp 2:16 Retendoa p da vida, para que 
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Cl4:3abraa porta da p,a fim de 

4:6 A vossa pseja sempre 

1Tm 1:15 Esta é uma pfiel, e digna de 
5:17 trabalham na pena doutrina; 
2Tm 4:2 Que preguesa p,instesa 

Tt 1:9 Retendo firme a fiel p, que é 

Hb 2:2 Porque, se a p falada pelos 

4:2a eles, masa pda pregação 

5:13 na pda justiça, porque 

6:5a boa p de Deus, e as 

13:22 que suporteisa p desta 

Tg 1:21 com mansidão a pem vós 

1:22 da p,e não somente 

3:2 não tropeça em p,otalé 

5:12 mas que a vossa p sejasim, 

1Pe 3:1 obedecem p, pelo porte de 
IPe 3:1 mulheres sejam ganhos sem p; 
2Pe 1:19 temos, mui firme, a pdos 

3:5 que pela pde Deus já desde 

1Jo 3:18 não amemos de p,nem de 

Ap 3:10 Como guardaste a p da minha 
Palavra 

]s8:35 Pnenhuma houve, de tudo o que 
Pv 30:5 Toda a Pde Deus é pura; 

1Jo 1:1 mãos tocaram da Pda vida 

Ap 19:13 qual se chama éa Pde Deus. 
palavras 

1Rs 8:56 as suas boas p que falou pelo 
]66:25 quão fortes são as p da boa 
12:11 não provará as p,como o 

32:18 estou cheio de p;o meu 

38:2 0 conselho com psem 

Sl19:4e as suas paté ao fim do 

19:14 agradáveis as p da minha boca 
45:1 ferve com pboas, falo do 

Pv 14:23 mas ficar sóem pleva à 

Dn 7:25 E proferirá pcontrao 

Os 14:2 Tomai convosco p,e 

Mt 24:35 mas as minhas pnão hão de 
Lc 9:44 Ponde vós estas pem vossos 
24:17 disse: Que psão essas que, 

24:19 em obras e p diante de Deus 

Jo 6:68 nós? Tu tens as pda vida 

14:24 me ama não guarda as minhas p; 
17:8 Porque lhes dei as p que tu me 

At 7:38 recebeu as p de vida para 

24:21 A não ser estas pque, estando 
26:25 antes digo p de verdade e de 

ICo 2:1 de pou de sabedoria. 

4:20 consiste em p, mas em poder. 
C13:17 fizerdes por pou por obras, 
1Ts 1:5 somente em p, mas também em 
2:5 usamos de p'lisonjeiras, nem 

4:18 uns aos outros com estas p. 

Hb 5:12 rudimentos das pde Deus; 
Pe 4:11 fale segundo as p de Deus; 
palha 

Jr 23:28 Que tema pcomo trigo? diz 
Mt3:12 e queimará a p com fogo que 
Lc 3:17 mas queimará a p com fogo que 
Co 3:12 preciosas, madeira, feno, p, 
Palha 

Éx 5:16 Pnão se dá a teus servos, € 
palmas 

S198:8 Os rios batam as p; 

Is 49:16 Eis que nas p das minhas mãos 
Ap 7:9 brancas e com p nas suas mãos; 
palmeira 

S192:12 como a p; crescerá como 


palmos 

S139:5 fizeste os meus dias como a p; 
pálpebras 

Sl11:4eas suas p provam os filhos 
132:4 nem repouso às minhas p, 

Pv d:25e as tuas polhem direto 

Palti 

Nm 13:9 de Benjamim, P, filho de Rafu; 
ISm 25:44 de Davi, a P, filho de Laís, 
Paltiel 

Nm 34:260 príncipe P. filho de Azã; 
2Sm3:15de seu marido, a P,filho de 
Palu 

Gn 46:9 Enoque, P, Hezrom e Carmi. 
ICr 5:3 Enoque, P, Hezrom, e Carmi. 
Panague 

Ez 27:17 trigo de Minite, e P,e mel, 
panela 

2Rs 4:40 Homem de Deus, há morte na p. 
Jó 41:31 faz ferver, como uma p; 
panclas 

Zc 14:21 E todas as pem Jerusaléme 
Panfília 

At 2:10E Frígia e P, Egito e partes 
27:5 daCiliciae P,chegamos a 

pão 

Gn 14:18 de Salém, trouxe pe vinho; 
21:14 etomou pe um odre de água 
41:54 toda a terra do Egito havia p. 
Ex 16:4 farei chover pdos céus,e o 
Lv21:6do SENHOR, eo pdoseu Deus; 
21:80fereceo pdo teu Deus; 

21:17 a oferecero pdo seu Deus. 
21:22 Ele comerá do p do seu Deus, 
Nm4:7 também p contínuo estará 
Dt8:3 viverá só de p, mas de tudo o 
10:18 dando-lhe pe roupa. 

23:4 não saíram com pc água, a 

Jz 7:13 sonho, eis que um p de cevada 
Rs 17:11 um bocado de p na tua mão. 
18:13e os sustentei com pe água? 
19:6 estava um p cozido sobre as 
2Rs6:22 diante pe água, para que 
2Cr 18:26 com p de angústia, e 

Ne 13:2 filhos de Israel com pe água; 
Sl 14:4 como se comessem p,e não 
41:9 que comia do meu p, levantou 
78:20 dar-nos p, ou preparar carne 
78:250 homem comeu pdos anjos; 
102:4 me esqueço de comer o meu p. 
104:14 para fazer sair daterrao p, 
104:15 seu rosto, e o p que 

127:2 comero pde dores, pois 
Pv6:8no verão o seu ps na sega 

30:8 mantém-me do pda minha 
Ecl:l Lanção teu psobre as águas, 
1s 30:20 dará o Senhor p de angústia e 
55:2 que não é p? E o produto do 
55:10 ao semeador, e pao que come, 
58:7oteu pcomo faminto, 

Ez 18:7 dando o seu pao faminto, e 
Ob 1:7 que comem o teu p puseram 
Mt 4:4 Nem só de p viverá o homem, 
6:11 O pnosso de cada dia nos dá 

7:9 pedindo-lhe po seu filho, 

15:26 é bom pegar no pdos filhos e 
16:5 esquecido de trazer p. 

26:26 comiam, Jesus tomou o p,e 

Mc 7:27 convém tomar o p dos filhos e 
8:14delevar pe,no barco, não 


8:14 não tinham consigo senão um p. 
14:22 eles, tomou lesus pe, 

Lc 4:3 pedra que se transtorme em p. 
4:4 que nem só de pviverão 

11:3 cada dia o nosso pcotidiano; 
1:11 lhe pedir p, lhe dará unia 

14:15 0 que comer p no reino de 
15:17 abundância de p, e eu aqui 
22:19 E, tomando o p,e havendo dado 
24:30 tomando o p,o abençoou e 
24:35 fora conhecido no partir do p. 
Jo 6:32 Moisés não vos deu o pdo céu; 
Jo 6:32 vos dá o verdadeiro p do céu, 
6:35 disse: Eu sou o p da vida; 

6:48 Eusouo pda vida. 

6:58 Este é o p que desceu do céu; 

6:58 quem comer este pviverá para 
13:180 que comeo p comigo, 
At2:46€ partindo o pem casa, 


2Co 9:10 também vos dê p para comer, e 


papel 

2Jo 1:12 quis fazê-lo com pe tinta; 
para 

Ec 10:1 assim é, po famoso em 

Pará 

Js 18:23 E Avim,e P,.e Ofra, 

Pará 

Gn 21:21 no deserto de P; esua mãe 
Hc 3:3 Temã, edo monte de Po Santo 
parábola 

Nm23:7 a sua p,e disse: De Arã, 
S149:4 os meus ouvidos a uma p; 

Mc 4:30 Deus? ou com que po 

Jo 16:29 e não dizes palguma. 
parábolas 

Mt 13:10 Por que lhes falas por p? 
parados 

2Cr 20:17 ficai p.e vede a salvação 
parai 

Na2:8 elas agora vazam. P, p, 

Na2:8 agora vazam. P, p, 

paraíso 

Lc 23:43 que hoje estarás comigo no P. 
2Co 12:4 Foi arrebatado ao p,e ouviu 
Ap 2:7 que está no meiodo pde Deus. 
paralítico 

Mt 8:6 criado jaz em casa, p,e 

9:2 disse ao p: Filho, tem bom 

Mc 2:3 conduzindo um p, trazido por 
Lc 5:18 homem que estava p,e 
paralíticos 
Mt4:24eosp.celeoscurava. 
parapeito 

Dt 22:8 farás um p. no eirado, para 
parará 

Jó 38:11 e aqui se po orgulho das 
pararam 

Lc 7:14 0s queo levavam p), e disse: 
pararam-se 

Js3:16 Paságuas, que vinham de cima 
Parbar 

1Cr 26:18 Em P, ao ocidente, quatro 
1Cr 26:18 ao caminho, e dois iunto a P. 
parcialidade 

ITm 5:21 coisas, nada fazendo por p. 
Tg3:17 bons frutos, sem p,e sem 
pardal 

S184:3 Até o pencontrou casa,e a 
pareça 

Mt 6:16 que aos homens p que jejuam. 
Hb 4:1 seu repouso, p que algum de 
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parece 

Pv 14:12 que ao homem pdireito, maso 
Mt 17:25 Que te p, Simão? De quem 
22:17 pois, que te p? É lícito 

pareceis 

Mt 23:28 exteriormente p justos aos 
parecer 

Is 52:14 dele, pois o seu p estava tão 

Jo 5:37 a sua voz, nem vistes o seu p. 
At 27:12 deles foram de p que se 
2C08:10 nisto douo meu p; pois isto 
13:11 de um mesmo p, vivei em paz; 
pareceu 

Dt 1:23 Isto me p bem; de modo que de 
parecia 

Jz 8:18 eles; cada um pfilho de rei. 

Hb 12:10 nos corrigiam como bem lhes p; 
pareciam 

Lc 24:11 suas palavras lhes pcomo 
parede 

Nm 22:24 havendo uma pde um e de 
IRs 4:33 até ao hissopo que nasce na p, 
2Rs 20:20 rosto paraa p,eorouao 
S162:3 como uma p encurvada e uma 
Is 38:2 seu rosto para a p,e orou ao 

Ez 8:7 eis que havia um buraco na p. 
DnS:5 na caiadura da p do palácio 
Am5:19 mão encostasse à p, e fosse 
Hc 2:11 clamará da p,eatrave lhe 
At23:3 Deuste ferirá, pbranqueada; 
Ef 2:14 derrubando a p de separação 
paredes 

Is 59:10 Apalpamos as pcomo cegos, € 
parentes 

J6 19:14 Os meus p me deixaram, e os 
pares 

Gn 19:17 de ti,e não pem toda esta 
Parmenas 

At6:5e Timão,e Pe Nicolau, 
Parnaque 

Nm 34:25 príncipe Elizafà, filho de P; 
paroleiras 

ITm 5:13 mastambém pe curiosas, 
paroleiro 

At 17:18 quer dizer este p? E outros: 
Parós 

Ed 2:3 Os filhos de P, dois mil cento 
10:25 dos filhos de P Ramias, 

Ne 3:25 dele Pedaías, filho de P. 

10:14 chefes do povo: P, 

parricidas 

ITm 1:9 para os pe matricidas, 
Parsandata 

Et 9:7 Como também a P,e a Dalfom e 
parte 

Gn 31:14 para nós pou herança na 

Js 22:25 não tendes p no SENHOR; e 
S150:18e tensa tua pcom adúlteros. 
Ec9:6ejá não tém palguma para 
Is61:7 afronta exultareis na vossa p; 
Mt 24:51 destinará a sua pcomos 

Mc 6:31 vós, aqui à p, a um lugar 

Lc 10:42 a boa p, a qual não lhe 

15:12 Pai, dá-me a p dos bens que 

Jo 13:8 não lavar, não tens p comigo. 
At 8:21 Tu não tens p nem sorte nesta 
Co 13:9 Porque, em p, conhecemos, e em 
ICo 13:9e em pprofetizamos; 

2Co 3:10 glorificado nesta p não foi 


5:20 da pde Cristo, como 

5:20 pois, da p de Cristo, que 
participam 

1Co 9:13 junto ao altar, p do altar? 
participamos 


1Co 10:17 porque todos p do mesmo pão. 


participante 

Rmil:17e feito p da raiz e da seiva 
IPe5:1 de Cristo, e pda glória que 
participantes 

Rm 15:27 os gentios foram p dos seus 
ICo 10:20 quero que sejais pcom os 
10:21 não podeis ser p da mesa do 
Hb3:| irmãos santos, p da vocação 
12:10 para sermos p da sua 

Pe 4:13 de serdes p das aflições de 
2Pe 1:4elas fiqueis p da natureza 
participou 

Hb2:14 também ele pdas mesmas 
particular 

ICr 29:300uro e prata p que tenho cu 
2Pc 1:20é de pinterpretação. 
partida 

At 20:29 da minha p, entrarão no meio 
2 Tm 4:6 tempo da minha p está próximo. 
partindo 

Mt 14:19 0sabençoou,c, pos pães, 
25:14 um homem que, p para fora da 
Me 13:34 se um homem, p para fora da 
partir 

Lc 24:35 fora conhecido no p do pão. 
At 2:42 e no pdo pão,e nas 

Ep 1:23 desejo de p,e estar com 
partiram 

Nm 33:3 P, pois, de Ramessés no 
partiu 

Mt 26:26 0 p,c o deu aos discípulos, 
Mc6:41 céu abençoou e pos pães,e 
Lc 15:13 tudo, p para uma terra 

1Co 11:24 dado graças, o pe disse: 
partiu-os 

Mt 15:36€ dando graças, p, c deu-os 
Mc 8:6 dado graças, p,e deu-os aos 
Lc9:16e p,e deu-os aos 

parto 

S148:6 e dores como de mulher de p. 
Jr 4:31 mulher que está de p, uma 

Jr 4:31 com dores de p do primeiro 
50:43 dele, como da que está de p. 
Rm8:22 com dores de paté agora. 
Gl14:19 sinto as dores de p, até que 
VTs 5:3 as dores de p àquela que está 
parturiente 

Jr 6:24 tomou, c dores como as de p. 
Parua 

1Rs 4:17 filho de P, cm Issacar; 
Parvaim 

2Cr3:6eoouro era ouro de P. 
parvoices 

Ef 5:4 Nem torpezas, nem p, nem 
pás 

Mq4:3 suas espadas em p, cas suas 
Pas-Damim 

ICr 11:13 com Daviem P, quando os 
Pasaque 

1Cr 7:33 de Jaflete: P, e Bimal e 
páscoa 
Mt 26:17 preparativos para comeres a p? 
Lc 22:15 convosco esta p, antes que 
Pasca 

1Cr 4:12 a Bete-Rafa,a P,e a Teina, 


Paseá 

Ed 2:49 os filhos de P, os filhos de 
Paséia 

Ne 3:6 filho de P, e Mesulão, filho 
pasmaram 

1s52:14 Como p muitos à vista dele, 
pasmavam 

Lc 9:43 E todos pda majestade de Deus 
pasmo 

Dr 28:37 E serás por p, por ditado, e 
At 3:10 cheios de pe assombro, pelo 
passa 

Mt 17:20 a este monte: Pdaqui para 
Lc 22:42 Pai, se queres, p de mim este 
1Co 7:31 a aparência deste mundo p. 
1Jo 2:17 Eo mundo p,ea sua 
passada 

Rm 13:12 A noite é p,e o dia é chegado 
passadas 

Jó 8:8 pergunta agora às gerações p; 
SI 79:8 das nossas iniquidades p; 

Is 43:18 lembreis das coisas p, nem 
46:9 das coisas p desde a 

65:16as angústias p,c estão 

passado 

Ef 4:22 quanto ao trato p, vos 
passados 

Ec 7:10 foram os dias p melhores do 
passais 

Lm 1:12a todos vós que p pelo 
passam 

2Cr 16:9 seus olhos p por toda a 
passamos 

S190:9 pos nossos anos como um 
passar 

Êx 33:22a minha glória p, pôr-te-ei 
Lc 16:26 os que quisessem p daqui para 
Lc 16:26 tampouco os de lá p para cá. 
Jo 13:1 a suahora de p deste mundo 
passaram 

2Co 5:17 velhas já p; eis que tudo 
passarão 

2Pe 3:10 no qual os céus p com grande 
passardes 

Nm 35:10 Quando po Jordão à terra 
passarei 

Êx 12:13 eusangue, ppor cima de vós, 
passaremos 

Tg 4:13 tal cidade, e lá pumano, e 
passares 

Is 43:2 Quando p pelas águas estarei 
Is 43:2 quando p pelo fogo, não te 
passarinhos 

Mt 10:31 valeis vós do que muitos p. 
Lc 12:7 valeis vós do que muitos p. 
pássaro 

Sl11:1 paraa vossa montanha como p? 
124:7 como um pdo laço dos 
passásseis 

Gl l:6 tão depressa p daquele que 
passe 

Is 26:20 um momento, até que paira. 
Mt 26:39 se é possível, p de mim este 
passeando 

Dn 3:25 que andam p dentro do fogo, 
passear 

Jó 1:7 rodear aterra,e p por ela. 

2:2 rodear aterra,e pporela. 

passeia 

J6 22:14 que não veja; e p pelo 
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passem 
S157:1 abrigo, até que pas 

Mt5:18 céueaterra p, nem umjota 
passo 
Gn 33:14 conforme ao pdo gado que vai 
Gn33:14e conforme ao p dos meninos, 
passos 

Jó 14:160s meus p; porventura não 
31:4c não conta todos os meus p? 
31:7 Seos meus pse desviaram do 

Sl 17:5 Dirige os meus pnos teus 
18:36 os meus p debaixo de mim, 
37:23 Os p de um homem bom são 
40:2 uma rocha, firmou os meus p. 
44:18 nemos nossos p se desviaram 
73:2 que escorregassem os meus p. 
119:133 Ordena os meus p na tua 

Pv 4:12 não se embaraçarão os teus p; 
16:9 maso SENHOR lhe dirige os p. 
20:24 Os pdo homem são dirigidos 

Jr 10:23 caminhao dirigir os seus p. 
passou 

Ec3:15e Deus pede conta do que p. 

Jr 8:20 Pasega, findou o verão, e 
Lc6:12monteaorar,e pa noiteem 

Jo 5:24 mas pda morte para 
passou-se-lhe 

Dn2:1 se perturbou, e po sono. 
pastagens 

Jo 10:9 entrará,e sairá, eachará p. 
pastarão 

Is 5:17 Então os cordeiros p como de 
11:7 A vacaeaursa pjuntas, seus 
pasto 

S174:1 contra as ovelhas do teu p? 
79:13 ovelhas de teu p, te 

100:3 povo seu ovelhas do seu p. 

Ez 34:31 minhas, ovelhas do meu p; 
pastor 

Gn 46:34 porque todo o p de ovelhas é 
S123:1 SENHOR é o meu p, nada me 
80:1 Tu, que és pde Israel, dá 

Is 40:11 Como papascentará o seu 

Ez 34:8 por falta de p,e os meus 

Zc 11:17 Aido pinútil, que abandona o 
13:7 contrao meu p,e contra o 

13:7 Fere ao p,e espalhar-se-ão 
Pastor 

Ec 12:11 nos foram dadas pelo único P. 
Jo 10:16€ haverá um rebanho e um P, 
IPe 2:25 voltado ao Pe Bispo das 

5:4 o Sumo P,alcançareis a 
pastorcarão 

Nm 14:33 E vossos filhos p neste 
pastores 

Jr 2:8e os p prevaricavam contra 

3:15 E dar-vos-ei pscgundo o meu 
6:3ela virão p com osseus 

23:1 Ai dos p que destroem e 

50:6 povo, os seus pas fizeram 

Ef4:1 l eoutros para pe doutores, 
Hb 13:7 dos vossos p, que vos falaram 

13:17 Obedecei a vossos p,e 

Pasur 

1Cr 9:12 Jeroão, filho de P, filho de 
Ne 10:3 P, Amarias, Malquias, 

Jr 20:1 E P,filho de Imer,o 

21:1 lhe envioua P,filho de 

Pátara 

At21:1] a Rodes, de onde passamos a P. 


patentes 

Hb 4:13 estão nuase paos olhos 
Patmos 

Ap 1:9 ilha chamada P, por causa da 
pátria 

Mt 13:57 ser na sua pe na sua casa. 
Mc 6:4 senão na sua p, entre os seus 
Lc 4:23 também aqui na tua ptudo que 
4:24 é bem recebido na sua p. 

Jo 4:44 tem honra na sua própria p. 
Pátrobas 

Rm 16:14 a Hermes, a P,a Hermas,e 
Patros 

Is 11:11 do Egito, e de Pe da 

Ez 30:14 E assolareia P, e porei fogo 
Patrusim 

Gn 10:14 A Pea Casluim (donde saíram 
Pau 

Gn 36:39 conome de sua cidade foi P, 
pau 

2Rs6:6 cortou um p,eo lançou ali, 
Paulo 

At 13:7 Sérgio P,homem prudente. 
2Pe 3:15 nosso amado irmão P vos 
pavilhão 

S118:110 pqueocercavaeraa 

27:5 me esconderá no seu p; 

31:20 em um p, da contenda das 
pavor 

Gn9:2 de vóseo pde vós virão 

Éx 15:16 Espantoe pcaiu sobre eles; 
Dt 32:25 aespada,e por dentroo p, 

Pv 3:25 Não temas o p repentino, nema 
Is 17:14 eis que há p, mas antes que 
Mc 14:33e começou ater p,ea 
pavores 

Jó 24:17 sentem os pda sombra da 
paz 

Gn 28:21 Eeu em ptornar à casa de meu 
41:16 dará resposta de pa Faraó. 

Nm 6:26 o seu rosto ete déa p. 

25:12 lhe dou a minha aliança de p, 
Dt 29:19 Terei p, ainda que ande 
2Rs9:19dizo rei: Há p? E disse Jeú: 
2Rs 9:19 que fazer com a p? Passa-te 
20:19 em meus dias pe verdade? 

Jó 21:9 suas casas tém p, sem temor; 
22:21 a ele e tem p,e assimte 

S14:8 Em p também me deitarei e 

7:4 àquele que tinha p comigo 

29:11 abençoaráo seu povo com p. 
34:14 0 bem; procuraa p,e segue-a. 
37:37 o fim desse homem é a p. 

72:3 Os montes trarão pao povo, e 
85:8 falará de pao seu povo, e 

119:165 Muita p têm os que amam tua 
122:6 Orai pela pde Jerusalém; 

Ec 3:8 tempo de guerra, e tempo de p. 
Is 26:3 em p aquele cuja mente 

32:17 da justiça será p,ea 

32:18em morada de p,e em moradas 
45:7 eufaçoa p,ecrio o mal; 
48:18seriaa tua pcomoo rio,e 

48:22 não têm p, diz o SENHOR. 

52:7 que faz ouvir a p, do que 

53:5 que nostraz a pestava sobre 
57:21 Não há ppara osímpios, diz o 
59:80 caminho da p, nem há 

59:8 não tem conhecimento da p. 

Jr 8:15 Espera-se a p, mas não há bem; 


12:1 evivem em ptodos os que 

14:19 nós? Aguardamos a p,e não 
29:7 E procurai a p da cidade, para 
29:7 porque na sua pvós tereis p. 
29:7 porque na sua p vós tereis p. 

Ez 7:25 eles buscarão a p, mas não há 
Dn6:25todaaterra:A pvosseja 

Na 1:15 que anunciaa p! Celebra as 
Mt 10:13 desça sobre ela a vossa p, 
Mt 10:13 torne para vós a vossa p. 
10:34 que vim trazer a pâ terra; 
10:34 não vim trazer p, mas espada; 
Mc 9:50 em vós mesmos, e p uns com os 
Lc 1:79 nossos pés pelo caminho da p. 
8:48 a tua fé te salvou; vaiem p. 

12:51 que vim trazer pà terra? 

19:42 o que à tua Pp pertence! Mas 

Jo 14:27 Deixo-vos a p,a minha p vos 
Jo 14:27 a p,a minha p vosdou; 

16:33 para que em mim tenhais p, 
At24:2 titemos tanta pe por tua 

Rm 1:7 Graçae p de Deus nosso 

3:17 não conheceram o caminho da p. 
5:1 fé, temos pcom Deus, por 

8:6 do Espirito é vida p. 

10:15 que anunciam o evangelho de p, 
12:18em vós, tende p com todos os 
14:17 justiça, e p, ealegria no 

15:33 E o Deus de pseja com todos 
16:20 E o Deus de pesmagará em 
1Co 1:3 Graça e pda parte de Deus 
7:15 mas Deus chamou-nos para a p. 
14:33 senão de p, como em todas 
2Co 1:2 Graça a vóse pda parte de 
13:11 um mesmo parecer, viveiem p; 
13:11 de amor e de p será convosco. 
Gl1:3Graçae p da parte de Deus Pai 
5:22é: amor, gozo, p, 

Ef 1:2 A vósgraça,e pda parte de 
2:14 ele éa nossa p,o qual de 

4:3 do Espirito pelo vínculo da p. 
6:15 preparação do evangelho da p, 
Fp 1:2Graça a vós,e pda parte de 

4:7 E a p de Deus, que excede todo 
4:9€e o Deus de pserá convosco. 
Cll:2a vós,e pda parte de Deus 

3:15 Ea pde Deus, para a qual 

Ts 1:1 Graça e ptenhais de Deus 
5:13 sua obra. Tende pentre vós. 
5:23 0 mesmo Deus de p vos 

2Ts 1:2Graçae pa vós da parte de 
ITm 1:2e pda parte de Deus 

2Tm 1:2e pda parte de Deus 
2:220amor,e a pcom os que, com 
Tt1:4e pda parte de Deus 

Fm 1:3Graçaa vóse pda parte de 
Hb 12:14 Segui a p com todos,e a 
13:20 Ora, o Deus de p, que pelo 

Tg 2:16 disser: deem p, 

3:18 semeia-se na p, para os que 

3:18 p, para os que exercitam p. 
1Pe3:11 0 bem; Busque a p,e siga-a. 
2Pe 1:2Graçae pvossejam 
3:14eirrepreensíveisem p. 

2Jo 1:3e p, da parte de Deus 

Jd 1:2e p.e amor vossejam 

Paz 

Gn 43:23 E ele disse: Pseja convosco, 
Is 9:6 da Eternidade, Príncipe da P. 
Jr 6:14 do meu povo, dizendo: P, paz; 
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8:11 levianamente, dizendo: P, paz; 
Dn 4:1 em todaa terra: Pvosseja 

Lc 2:14 nasalturas, Pnaterra,boa 
10:5 primeiro: Pseja nesta casa. 
24:36 e disse-lhes: Pseja convosco. 
Jo 20:19 disse-lhes: Pseja convosco. 
3Jo 1:15 Pseja contigo. Os amigos te 


Gn 8:9 a planta do seu p, e voltou a 
41:44 sua mão ou o seu pem toda a 
Dt 2:28 deixa-me passar a p, 

8:4se inchouo teu p nestes 

29:5 o vosso sapato no vosso p. 
S126:12 0 meu p está posto em caminho 
38:16 escorrega o meu p, eles se 

66:6 passaram o rio a p; alinos 

91:12 tropeces como teu pem pedra. 
121:3 vacilar o teu p; aquele que 
Pv3:23eoteu pnão tropeçará. 

4:27 retiraoteu pdo mal, 

Ec 5:1 Guardao teu p, quando 

Is 1:6a planta do p até a cabeça 

Mt 18:8 tua mão ou oteu pte 

Mc 9:45 E, se o teu pte escandalizar, 
Lc 4:11 com oteu pem alguma pedra. 
ICo 12:15 Se o p disser: Porque não sou 
peça 

Êx 1 1:2 que cada homem pao seu 
peça-a 

Tg 1:5 de sabedoria, pa Deus, que a 
pecado 

Gn 4:7 bem, o pjazà porta,e 

Êx34:7 eatransgressãoco p: 

Dt 24:16 cada um morrerá pelo seu p. 
2Rs 14:6 cada um será morto pelo seu p. 
2Cr 25:4 cada um morrerá pelo seu p. 
Jó 10:6e averiguareso meu p? 

S132:1 perdoada, e cujo pé coberto. 
51:3eomeu pestá sempre diante 

Pv 10:19 não falta p, mas o que modera 
14:34 povos, maso pé a vergonha 
Is30:1 para acrescentarem psobre p; 
Is 30:1 para acrescentarem p sobre p; 
53:12 sobresi o pde muitos, e 

Lm 4:6 povo do que o pde Sodoma, a 
Mq6:7 ventre pelo pda minha alma? 
Zc 13:1 do pe da imundícia. 

Mt 12:31 digo: Todo pe blasfêmia se 
Jo 1:29 Deus, que tira o p do mundo. 
16:80 mundo do pe da justiça 

At 7:60 não lhes imputes este p. 

Rm 5:20 mas, onde o pabundou, 

6:1 no p, para que a graça 

6:10 de uma vez morreu para o p, 

7:9 reviveu o p,e eumorri. 

8:10 morto por causa do p, maso 
14:23 e tudo o que não é de fé é p. 

ICo 15:56 da morte é o p,e a força do 
ICo 15:56é0 p,ea força do péalei. 
2C05:21 não conheceu p, 0 fez p por 
2C05:21 conheceu p, o fez p por nós; 
G13:22 tudo debaixo do p, para que a 
27Ts 2:30 homem do p, o filho da 

Hb 9:26 para aniquilar o p pelo 

11:25 de tempoter o gozo do p; 

12:1 oembaraço,co p que tão de 

1Jo 1:8 dissermos que não temos p, 
3:4 que comete p, também comete 
3:4 porque o pé iniquicade, 


pecador 

Ec 9:18 porém um só p destrói muitos 
Lc 15:7 no céu por um p que se 

18:13 tem misericórdia de mim, p! 

Jo 9:16 pode um homem p fazer tais 
Tg 5:20 seu caminho um p,salvará da 
IPe 4:18 onde aparecerão impioe o p? 
pecadora 

Lc 7:37 da cidade, uma p, sabendo que 
pecadores 

Gn 13:13 egrandes pcontra o SENHOR. 
Sl 1:1 no caminho dos p, nem se 

26:9 alma com os p, nem a minha 
$1:13 caminhos,eos patise 

Pv 1:10 Filho meu, se os p procuram te 
13:21 mal perseguirá os p,mas os 
Mt9:13 justos, mas os p,ao 

11:19 amigo dos publicanos e p. 

Mc 2:17 justos, mas, sim, os pao 

Lc 7:34 amigo dos publicanos p. 

Rm 5:8 par nós, sendo nós ainda p. 
pecados 

S1103:10 segundo os nassos p, nem nos 
Lm 3:39 Queixe-se cada um dos seus p. 
Os 13:2 multiplicaram p, e da sua 

Lc 11:40s nossos p, pois também nós 
At3:19 os vossos p, e venham assim 
Rm 4:7 Ecujos psão cobertos. 

2Co 5:19 não lhes imputando osseus p, 
Ef 2:1 vós mortos em ofensas e p, 
Cl2:13 estáveis mortos nos p,e na 

Hb 10:26 resta mais sacrificio pelos p, 
IPe 2:24 corpo os nossos p sobre o 

IPe 2:24 para os p, pudéssemos viver 
Pecaías 

2Rs 15:22 P,seu filho, reinou em seu 
15:26 mais dos atos de P,e tudo 
peçais 

1c 3:13 disse: Não p mais do que o 
pecando 

1 Pe 2:20 será essa, se, p, sois 

pecar 

Lv5:160 que pnas coisas sagradas, 

Jó 10:14 Se eu p, tu me observas; e da 
S139:1 para não p com a minha 

Pv 8:36 Mas o que p contra mim 

Ez 18:4 a alma que p, essa morrerá. 

Lc 17:3 E, se teu irmão p contra ti, 

1Jo 3:9e não pode p, porque é 

pecará 

Mt 18:21 até quantas vezes p meu irmão 
pecarem 

IRs 8:46 Quando p contra ti (pois não 
pecaremos 

Rm 6:15 Pois que? P porque não estamos 
peço-te 
Gn 32:29 e disse: Dá-me, p,a saber o 
Em 1:9 Todavia p antes por amor, 
Pecode 

Jr50:21 e contra os moradores de P; 
Ez 23:23 0s caldeus de P.edeSoa,e 
peçonha 
Tg 3:8 está cheia de pmortal. 
pecou 
Is 43:27 Teu primeiro pai p,costeus 
peculiar 
Éx 19:5 propriedade p dentre todos os 
pedaços 
S150:22 vos não faça em p, sem haver 
Mt 14:20 dos p, que sobejaram, 


15:37 sete cestos cheios de p. 

Mc6:43 cheias de p de pão e de peixe. 
8:19 cheias de plevantastes? 

Lc 9:17 sobejou, doze alcofas de p. 
20:18 ficará em p, e aquele sobre 

Jo 6:12 Recolhei os p que sobejaram, 
6:13 alcofas de pdos cinco pães 
Pedael 

Nm 34:280 príncipe P, filho de Amiúde. 
Pedaías 

2Rs 23:36 Zebida, filha de P, de Ruma. 
1Cr3:18 foram: Malquirão, P, Senazar, 
27:20 de Manassés, Joel, filho de P, 

Ne 3:25 depois dele P, filho de Parós 
8:4 sua mão esquerda, P, Misael, 

11:7 Joede, filho de P, filho de 
Pedazur 

Nm 1:10 Gamaliel, filho de P; 

10:23 Gamaliel, filho de P: 

pede 

Dt 10:12 teu Deus p de ti, senão que 
Mq 6:8 o queo SENHOR p de ti, senão 
pede-me 

S12:8 P,e cu te darei os gentios 

pedem 

1Co 1:22 Porque os judeus psinal,e os 
pederneira 

Dt8:15tirou água para tida rocha p; 
pedes 

Ne 2:4 disse: Que me p agora? Então 
pedi 

S127:4 Uma coisa p ao SENHOR, ea 
Pv 30:7 Duas coisas te p; não mas 

Mt 7:7 P,e dar-se-vos-á; buscai, e 

Lc 11:9 vos digo a vós: P,e 

pediam 

Le 23:24 que devia fazer o que eles p. 
pedido 

Mt 20:20 e fazendo-lhe um p. 
pedimos 

S1118:25 agora, te p,ó SENHOR; 
S1118:25 6 SENHOR, te p, prospera-nos. 
Ef 3:20 daquilo que p ou pensamos, 
pedintes 

S1109:10 Sejam vagabundos e pos seus 
pedir 

IPe 3:15 qualquer que vos pa razão da 
pedira 

Ed 7:6 reilhe deu tudo quanto lhe p. 
pedirá 

Ex 3:22 Porque cada mulher pàsua 

Le 12:48 muito se lhe p,c ão que 

Lc 12:48 confiou, muito mais se lhe p. 
pedirão 

Lc 12:20 esta noite te pa tua alma; 
pedirdes 

Mc 11:24 as coisas que p, orando, 

Jo 14:13 E tudo quanto pem meu nome eu 
15:16em meu nome pao Paiele 
pedirmos 

Mc 10:35 que nos faças o quete p. 

1Jo 3:22 coisa que lhe p, dele a 

5:14 temos nele, que, se palguma 
pedistes 

At3:l4eoJusto,e pquese vos 

pediu 

IRs 19:4e pparasia morte, e disse: 

Lc 23:52 a Pilatos, po corpo de Jesus. 
pediu-lhe 

Mt 27:58 com Pilatos, e po corpo de 
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pedra 

Gn 1 1:3otijolo por p,e o betume 
28:18etomoua pquetinha posto 
31:45 Jacó uma p, e erigiu-a por 
35:14 com ele, uma coluna de p; 

Js 5:2 Faze facas de p,etorna a 

24:27 Eis que esta pnos será por 

Jó 41:24 como uma pe firme como a 
S191:12 tropeces com o teu pé em p. 
118:22A p que os edificadores 
Pv27:3A pé pesada,ea areiaé 

Jr 23:29 um martelo que esmiuça a p? 
Ez l1:190 coração de p,e lhes darei 
36:260 coração de p,e vos darei 

Dn 2:34 quando uma p foi cortada, sem 
Hc 2:19 pau: Acorda! e à p muda: 

Ag 2:15 que se lançasse psobre pno 
Ag 2:15 psobre p no templo do 

Mt 4:6 nunca tropeces em alguma p. 
7:90scufilho, lhe dará uma p? 
16:18esobre esta p edificarei a 

21:42 nas Escrituras; A p, que os 
21:44 cair sobreesta p, 

24:2 ficará aqui p sobre p que não 
24:2 aqui p sobre pque não seja 

Mc 12:10 esta Escritura: A p, que os 
13:2 Não ficará p sobre pque não 
13:2 psobre p que não seja 

16:4 viram que já a pestava 

Lc $:3 Deus, dize a esta p que se 

4:11 como teu pé em alguma p. 

8:6 caiu sobre pe, nascida, 

11:11 lhe dará uma p? Ou, também, 
19:44 em ti psobre p, pois 

19:44 emti psobre p, pois que não 
20:18 cair sobre aquela p ficará em 
21:6se deixará p sobre p, que não 
21:6 psobre p, que não seja 

24:2 E acharam a p revolvida do 

Jo 11:39Tiraia p. Marta, irmãdo 

At 17:29 ou à prata, ou à p esculpida 
Co 10:4 bebiam da p espiritual que 
Co 10:4 os seguia; e a pera Cristo, 
2Co3:3 não em tábuas de p, mas nas 
Ef3:20éa principal pda esquina; 
IPe 2:4 paraele, pviva, reprovada, 
2:6emSiãoa pprincipal da 
Ap21:11 semelhante a uma p 
Ap21:11 como a p de jaspe, como 
pedras 

Js 4:6 Que significam estas p? 

4:21 Que significam estas p? 

Jó 14:19 águas gastam as p, as cheias 
SI 137:9 filhos e der com eles nas p. 
Is54:l l astuas p com todo o 

60:17 bronze, e por p, ferro; 

IPe 2:5 Vós também, como p vivas, sois 
pedregais 

Mt 13:5 parte caiu em p, onde não 
Mc 4:5 caiu sobre p,onde não havia 
Pedro 

Mt4:18 chamado P, e André, os quais 
Jo 1:42 Cefas (que quer dizer P). 
2Pe 1:1 Simão P, servo e apóstolo de 
pega-lhe 

Gn21:180 menino e p pela mão, porque 
pegada 

S1119:25 minha alma está p ao pó; 
pegam 

Ez 27:29 E todos os que p no remo, os 


pegue 
Ez 3:26 a tua língua se pao teu 

peita 

Dt 16:19 porquanto a p cega os olhos 
peitas 

$115:5 usura, nem recebe p contra o 
Is 1:23 um deles ama as p,e anda 
peito 

1560:16alimentar-te-ásao pdos reis; 
Dn2:320seu peosseusbraços de 

Lc 18:13 mas batia no p, dizendo: O 
Jo 13:25 ele sobre o p de Jesus, 
21:20também sobre o seu p, e que 
peitoral 

Êx 28:4 que farão: um p, e um éfode, 
28:29 de Israel no pdo juízo sobre 
peitos 

Lc 23:48 voltava batendo nos p. 

peixe 

Dt 4:18 de algum p que esteja nas 

Mt 7:10 E, pedindo-lhe p, lhe dará uma 
17:27 o primeiro p que subir, e 

Lc 24:42 parte de um p assado, e um 
Jo 21:9 ali brasas, e um p posto em 
peixes 

Gn 1:26 sobre os pdo mar, e sobre 
S18:8 dos céus,e os pdo mar, e 

Ec 9:12 assim como os pque se pescam 
Hc1:14 como os pdo mar, como os 
Mt 14:17 senão cinco pães e dois p. 
Mc 6:38 disseram: Cinco pães e dois p. 
Lc 9:13 pães e dois p, salvo se nós 

ICo 15:39 eoutra a dos pe outra a das 
peixinhos 

Jo 6:9 cinco pães de cevada e dois p; 
Pelaías 

1Cr 3:24 Eliasibe, P, Acube, Joanã, 

Ne 8:7 Hanã, P,coslevitas 

10:10 Hodias, Quelita, P, Hanã, 
Pelalias 

Ne 11:12 filho de P, filho de Anszi, 
Pelatias 

1Cr3:21 de Hananias: Pe Jesaías; 
4:42 levaram por cabeçasa P,e a 

Ne 10:22 P, Hanã, Anaías, 

Ez 11:1 de Azur,ea P,filho de 

pele 

Ex 34:29 sabia que a pdo seu rosto 

Jó 2:4 e disse: Ppor p,e tudo 

Jó 2:4 e disse: Ppor p, e tudo 

10:11 De pe carne me vestiste,e de 
19:20à minha p e à minha carne, 
19:20 só com a p dos meus dentes. 
19:26a minha p, contudo ainda 
S1102:5 ossos se apegam à minha p. 

Jr 13:23 etiope mudar a sua p,ou o 
Pelegue 

Gn 10:25 de um foi P, porquanto em 
1Cr 1:25 Éber, P, Reú, 

peleja 

Dt 3:22 vosso Deus é o que ppor vós. 
Js 23:10 Deus que p por vós, como 
1Cr 5:20 porque, na p, clamarama Deus 
5:22 porque de Deusera a f; 

2Cr 20:15 poisa p não é vossa, mas de 
$118:39 me cingiste de força para a p; 
35:1 p contra os que pelejam 

55:18 a minha alma da p que havia 
144:1 mãos paraa pe os meus dedos 
Ec 8:8 também não há licença nesta p; 


pelejar 

Dt 20:4 vai convosco,a p contra os 
pelejará 

Êx 14:14 OSENHOR p por vós, e vósvos 
Dt 1:30 de vós, ele p por vós, 
pelejaremos 

Dt 1:41 nós subiremos e p, conforme a 
pelejariam 

Jo 18:36 fosse deste mundo, p os meus 
pelejas 

Pv 23:29 Para quem as p? Para quem as 
Tg4:l vémas guerrase pentre vós? 
Pelete 

Nm 16:1a Om, filho de P, filhos de 
1Cr 2:33 de Jônatas foram: Pe Zaza; 
2:47 Jotão, Gesã, P, Efáe Saafe. 

12:3€ Jeziele P, filhos de 

pelos 

Mt 3:4 vestes de p de camelo, e um 
pélos 

Mc 1:6 vestido de p de camelo, e com 
pena 

Jó 19:24 E que, com pe ferro,e com 
Sl45:1 lingua é a p de um destro 

1Jo 4:18 tem consigo p, e o que teme 
3Jo 1:13 escrever-tecom tinta p. 

Jd 1:7 sofrendo a p do fogo eterno. 
penalizado 

Dn6:14 ficou muito p, ea favor de 
pendências 

2Co 12:20 maneira haja p, invejas, 
pendões 

S120:5 do nosso Deus arvoraremos p; 
pendurado 

Dt21:23 porquanto o pé maldito de 
G13:13 aquele que for p no madeiro; 
penduramos 

S1137:2 há no meio dela, pas nossas 
pendurasse 

Mt 18:6 que se lhe pao pescoço uma 
peneirar 

Is 30:28 ao pescoço, para pas nações 
penetra 

1Co 2:10 porque o Espírito ptodas as 
Hb 4:12 de dois gumes, e paté à 
penetrante 

Hb 4:12 e mais p do que espada 
penha 

Ex 33:22 numa fenda da p,e te 

Nm 24:21 e puseste o teu ninhona p. 
penhas 

!Rs 19:11 e quebrava as pdiante do 
Ct2:14 fendas das p, no oculto das 
penhor 

2Co 1:22 selou edeuo pdo Espirito 
5:5 deu também o p do Espírito. 

Ef 1:14 O qualéo pda nossa herança, 
Peniel 

Gn 32:30 nome daquele lugar P, porque 
32:31 0sol, quando passou a P, 
Penina 

ISm 1:2umaera Ana,eo da outra P. 
ISm 1:2 E Ptinha filhos, porém Ana 
1:4 ele porções a P,sua mulher, 
penosa 

Ec 2:17 faz debaixo do soime era p; 
pensai 

Fp4:8 ese há algum louvor, nisso p. 
CI3:2 Pnas coisas que são de cima, 
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pensais 

Na 1:9 Que p vós contra o SENHOR? Ele 
Mt 9:4 Por que p mal em vossos 

22:42 Dizendo: Que p vósdo Cristo? 
pensam 

Mt 6:7 os gentios, que p que por 
pensamento 

S$164:6 0 íntimo p de cada um deles, 
Pv 20:18 Cada pse confirma com 

29:11 todo o seu p, mas osábio o 

Mt 22:37 a tua alma, e de todo o teu p. 
Lc 1:51 os soberbos no pde seus 

9:47 Jesus, vendo o p de seus 
pensamentos 

Gn 6:5 dos pde seu coração 

1Rs 18:21 entre dois p? Seo SENHOR é 
1Cr 28:9 todas as imaginações dos p; 
J64:13 Entre pvindos de visões da 
S140:5 e os teus p não se podem 

92:5 Mui profundos são os teus p. 
94:11 conhexe os p do homem, que 
139:17 ó Deus, os teus p! Quão 

139:23 prova-me, e conhece os meus p. 
Pv 12:5 Os pdos justos são retos, mas 
15:260 SENHOR os pdo mau, mas as 
16:3 tuas obras, e teus pserão 

Is 55:7 maligno osseus p,e se 

55:8 Porque os meus p não são os 
55:8 não são os vossos p, nem os 

Mq 4:12 Mas não sabem os pdo SENHOR, 
Mt 9:4 osseus p, disse: Por que 

12:25 osseus p, disse-lhes: Todo 

15:19 procedem os maus p, mortes, 
Mc 7:21 homens saem os maus p, os 
Lc 5:22 os seus p, respondeu, e 

6:8 ele bem conhecia os seus p; 

11:17 ele os seus p, disse-lhes: 

24:38 que sobem tais p aos vossos 
Rm2:15eosseus p, quer 

Co 3:20 conhece os pdos sábios, que 
Ef 2:3a vontade da carne e dos p; 

Hb 4:12 discernir os pe intenções do 
Tg 2:4 vos fizestes juízes de maus p? 
pensamos 

Ef 3:20 que pedimos ou p, segundo o 
pensando 

Lc3:15em expectação.e p todos de 
pensar 

Zc 8:15 Assim torneia p nestesdias 
2Co 3:5 por nós, de palguma coisa, 
pensaram 

At 4:25 cos povos p coisas vãs? 
pensava 

S173:16 Quando p em entender isto, foi 
Jr 18:8 do mal que p fazer-lhe. 
pensavas 

S150:21 p que era tal como tu, mas eu 
pense 

Zc 8:17 E nenhum de vós p mal no seu 
Rm 12:3 vós que não p de si mesmo 
Rm 12:3 antes, pcom moderação, 

Tg 1:7 Não ptal homem que receberá 
Pentecostes 

At 2:1 odia de P, estavam todos 

ICo 16:8 porém, em Efeso até ao P; 
Penuel 

1Cr 4:4 E mais P, pai de Gedor, e Ezer 
8:25 E Idéias, e P, filhos de 

Peor 

Nm 23:28 ao cume de P, que dá para o 


25:18 no caso de P,e no caso de 
25:18 no dia da praga no caso de P. 
pepinal 

Is 1:8a choupana no p, como uma 
pequei 

Ex 9:27 e disse-lhes: Esta vez p; 

10:16 Arão, e disse: Pcontrao 
Nm22:34 anjo do SENHOR: P, porque não 
Is 7:20 p contrao SENHOR 

Jó 7:20 Se p, que te farei, ó Guarda 
S141:4 alma, porque p contra ti. 

Mt 27:4 Dizendo: P, traindo o sangue 
Lc 15:18 Pai, pcontrao céu e 
pequeis 

S14:4e não p; falai com o vosso 

ICo 15:34€ não p; porque alguns 

Ef 4:26e não p; não se ponha 
pequena 

At 15:2e Barnabé não p discussão e 
pequenas 

Zx 4:10 dia das coisas p? Pois esses 
pequeninos 

Mt 11:25eas revelaste aos p. 

25:40 um destes meus pirmãos, a 
25:45 quando a um destes po não 
Mc 9:42 um destes p que crêem em mim, 
pequeno 

Lc 12:32 Não temais,ó prebanho, 

Tg 3:5 a língua é um pmembro,e 

Tg 3:5 grande bosque um pfogo 
pequenos 

Mt 10:42 a um destes p,em nome de 
peques 

Jo5:14 não p mais, para que não te 
8:11 condeno; vai-te,e não p mais. 
perante 

ló 13:3 e quero defender-me p Deus. 
23:15 isso me perturbo pele, e 

Lc 7:1 estes discursos po povo, 

ICo 1:29 nenhuma carne se glorie pele. 
Jd 1:24 com alegria, pa sua glória, 
Perazim 

Is 28:21 como no monte P,eseirará, 
perca 

Jo 6:12 sobejaram, para que nada se p. 
percam . 

2Pe 3:9 que alguns se p, senão que 
percebam 

Mc 4:12 que, vendo, vejam, e não p; 
percebeis 

Is 6:9 vedes, em verdade, mas não p. 
percebereis 

Mt 13:14 E, vendo, vereis, mas não p. 
At 28:26 e de maneira nenhuma p. 
percebeu 

Is 64:4 com ouvidos se p, nem com os 
percebo 

Jó 23:8se torno para trás, não o p. 
percorrem 

Zx 4:10 do SENHOR, que p por toda a 
perda 

Os 13:9 Para a tua p, 6 Israel, te 
At 27:21 esteincômodo e esta p. 
Fp3:8 tenho também por ptodas as 
Fp 3:8 pelo qual sofria p de todas 
perdão 
S1130:4 estão p, para que sejas 
Dn 9:9 a misericórdia, e o p; 
Mc 3:29 nunca obterá p, mas será réu 


Lc3:3 para o pdos pecados: 

At 10:43 receberão o p'dos pecados 
perdê-la-á 

Mt 10:39 achar a sua vida p;e quem 
16:25 a sua vida, p,e quem perder 
Mc 8:35 salvar a sua vida, p,mas, 

Lc 9:24 quiser salvar a sua vida, p; 

Jo 12:25 ama a sua vida p,e quem 
perdem 

2Co 4:3 para os que se p está 
perdendo 

Lc 15:4 ovelhas, e p uma delas, não 
perdendo-se 

Lc 9:25 granjear o mundo todo, p ou 
perder 

Ec3:6e tempo de p; tempo de 

Mt 16:26 inteiro, se pa sua alma? Ou 
Mc 8:36 todo o mundo e pa sua alma? 
perderam 

St! 107:27 como ébrios,e ptodoo tino. 
perdeu 

Dt 34:7 nem poseu vigor. 

Jo 17:12 deles se p, senão o filho 
perdição 

2Cr 22:4 de seu pai, para a sua p. 

Jó 26:6 e não há coberta para a p. 
S1103:4 a tua vida da p; que te coroa 
Pv 1:26 na vossa pe zombarei, em 
1:27 e vindo a vossa p como uma 
15:11 Oinfernoea p estão perante 
27:20 Como oinferno ca p nunca se 
Is 14:23 com vassoura de p, diz O 

Os 13:14 inferno, a tua p* O 

In 2:6a minha vida da p,ó SENHOR 
Mt 7:13 que conduz à p,e muitos são 
Jo 17:12 filho da p; para que a 

At 8:20 seja contigo para p, pois 

Rm 9:22 daira, preparados para a p; 
Fp 1:28 é indício de p, mas para vós 
3:19 Cujo fim é a p; cujo Deus é o 
2Ts 1:9 eterna p, ante a face do 

2:3 homem do pecado, o filho da p, 

1 Tm 6:9 oshomens na pe ruína. 

Hb 10:39 retiram para a p,mas 
2Pe2:| heresias de p,e negarão o 
2Pe2:1 sobre si mesmos repentina p. 
2:3 ea sua p não dormita. 

3:7 do juizo, e da p dos homens 

3:16 para sua própria p. 

perdida 

At 16:19 seu lucro estava p, prenderam 
perdidas 

Mt 10:6 antes às ovelhas p da casa de 
15:24 senão às ovelhas p da casa de 
perdido 

1s6:5 eu: Aide mim! Pois estou p; 
Mt 18:11 veio salvar o que se tinha p. 
Lc 15:24 tinha-se p,e foiachado. 
19:10e salvar o que se havia p. 
perdidos 

1s27:13 que andavam p pela terra da 
perdoa 

Ex 32:32 Agora, pois, po seu pecado, 
34:7 que pa iniquidade, ca 

34:9 porém pa nossa iniquidade e 
Nm 14:18 que pa iniquidade e 

14:19 P, pois,a iniquidade deste 

1Rs 8:30 nos céus; ouve também, e p. 
2Cr 6:21 desde os céus; ouve pois,e p. 
30:18 que é bom, p todo aquele 
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S125:11 teu nome, SENHOR, pa minha 
25:18a minha dor, e ptodos os 

103:3 Ele é o que p todas as tuas 

Dn 9:19 ouve; ó Senhor, p; ó Senhor, 
Mq 7:18 semelhante ati,que pa 

Lc 7:49 é este, que até p pecados? 
perdoa-lhe 

Lc 17:3e,seele se arrepender, p. 
perdoa-lhes 

Lc 23:34 Jesus: Pai, p, porque não 
perdoa-me 

Ne 13:22 de mim e psegundo a 
perdoa-nos 

Mt6:12 E pas nossas dívidas, assim 
Lc 11:4E pos nossos pecados, pois 
perdoada 

Gn 4:13 maldade que a que possa ser p. 
Si32:1 é p,e cujo pecado 

perdoadas 

Rm44:7 cujas maldades são p, E cujos 
perdoador 

Ne 9:17 tu, ó Deus p, clementee 
perdoai 

Mc 11:25 orando, p, se tendes alguma 
perdoando-vos 

Ef4:32 punsaosoutros, 

Cl2:13 com ele, p todas as ofensas, 
3:13 uns aos outros,e punsaos 
perdoar 

Is 55:7 Deus, porque grandioso é em p. 
Mt9:6 para p pecados (disse 

Mc 2:7 Quem pode p pecados, senão 
2:10 terra poder para p pecados 

Lc 5:21 Quem pode ppecados, senão 
5:24 terra poder de p pecados 

tJo 1:9 para nos pos pecados, e 
perdoar-lhe 

2Co 2:7 contrário deveis antes pe 
perdoará 

Éx 23:21 porque não pa vossa rebeldia 
Dt 19:13 teuolho não o p; antes 
perdoardes 

Mt 18:35 do coração não p, cada um à 
lo 20:23 Aqueles a quem pos pecados 
perdoarei 

2Cr 7:14 ouvirei dos céus,e pos seus 
Ir 31:34 porque lhes pa sua maldade, 
perdoaste 

SI32:5 e tu pa maldade do meu 
perdoe 

2Rs5:18 Nisto po SENHOR a teu servo; 
2Rs 5:18 de Rimom, nisto po SENHOR a 
perdoei 

2Co 2:10 o que eu também p, se é que 
perdoou 

S178:38 pa sua iniquidade; 

2Pe 2:4 se Deus não paos anjos que 
perdoou-lhe 

Mt 18:27 soltou-oe pa dívida. 
perdoou-lhes 

Lc 7:42 eles com que pagar, pa ambos. 
pereça 

jo 3:15 nele cré não p, mas tenha a 
3:16 nele crênão p, mas tenha a 
pereçais 

S12:12 se não ire,e pno caminho, 
pereçamos 

Jn 1:6 lembre de nós para que não p. 
3:9 suaira, de sorte que não p? 

Mc 4:38 Mestre, não se te dá que p? 


perece 

Pv 29:18 havendo profecia, o povo p, 
Jo 6:27 pela comida que p, mas pela 
perecem 

S149:12 é como os animais, que p. 

Py 28:28 mas quando p, os justos se 
perecemos 


Nm 17:12 nósexpiramos, p, nós todos p. 
Nm 17:12 nósexpiramos, p, nós todos p. 


Mt 8:25 Senhor, salva-nos! que p. 

Lc 8:24 dizendo: Mestre, Mestre, p. 
perecendo 

16 29:13 do que ia pvinha sobre mim, 
Pvll:10acidade;e pos ímpios, há 
perecer 

Dt 26:5 prestes a p, foi meu pai, 

Et 4:16segundo a lei; e se p, pereci. 
Pv31:6 prestesa p,eo vinhoaos 

Ec 12:5 for um peso, e po apetite; 

Mt 10:28 que pode fazer p no inferno a 
2Pe3:11 pois, de ptodas estas 
perecerá 

Jó 11:20e po seu refúgio; 

Lc 21:18 Mas não p um único cabelo da 
perecerão 

Sl 102:26 Eles p, mas tu permanecerás; 
2Pe 2:12 que não entendem, pna sua 
perecereis 

Dt30:18 hoje que, certamente, p; 

Lc 13:3 todos de igual modo p. 
pereceria 

S127:13 Psem dúvida, se não cresse 
pereceu 

Jó 4:7 que jamais p? E onde foram 
pereço 

Lc 15:17 de pão, e eu aqui pde fome! 
peregrina 

At7:6 seria pemterra alheia, 
peregrinação 

1Pe 1:17 durante o tempo da vossa p, 
peregrinar 

Is 52:4 ao Egito, para plá,ca 
peregrino 

S139:12 contigo e p, como todos os 
119:19 Sou p na terra; não escondas 
120:5 Ai de mim, que pem Meseque, e 
peregrinos 

Lv 25:23 sois estrangeiros e p comigo. 
ICr 29:15 deti,e pcomo todos os 

1Pe 2:11 peço-vos, como a pe 

Perez 

1Cr 27:3 dos filhos de P, chefe de 

Ne 11:4 de Maalalecl, dos filhos de P; 
Perez-Uzá 

2Sm 6:8 àquele lugar P, até ao dia de 
ICr 13:11 aquele lugar P, até ao dia de 
perfeição 

Jó 11:7 Deus, ou chegarás à pdo 
S150:2 Desde Sião, a pda formosura, 
119:96 fim a toda a p,masoteu 

Lc 8:14 vida, e não dão fruto com p; 
Cl 3:14 de amor, que é o vínculo da p. 
Hb6:1 até à p, não lançando 

perfeita 

Dt 32:4 cuja obra é p, porque todos 

Sl 19:7 do SENHOR é p, e refrigeraa 
Rm 12:2 agradável, e pvontade de 

Tg 1:25 bem paraalei pda 
perfeitamente 

Mc 7:35 lingua se desfez, e falava p. 


Hb 7:25 também salvar pos que por 
perfeito 

Gn 6:9 era homem ustoe pemsuas 
17:1 anda em minha presença e sé p. 
Dt 18:13 Pserás, como o SENHOR teu 
J6 9:20 se for p, então ela me 

S1 18:30 de Deus é p. a palavra do 
Pv4:18 maise mais até ser dia p. 

Ez 28:15 Peras nos teus caminhos, 
Mt 19:21 Se queres ser p, vai, vende 
Mc 5:15 vestido e em pjuízo, e 

Ef 4:13 Deus,a homem p, à medida da 
Cl1:28todo o homem pem Jesus 
2Tm 3:17 homem de Deus seja p,e 
Tg 1:17e todo o dom pvem do alto, 
3:2 otalé p,e poderoso para 

1Jo 4:12 nós, eem nósé po seu amor. 
4:18 antes o pamor lança fora 

4:18e o que teme não é pem amor. 
perfeitos 

Mt 5:48 Sede vós pois p, como é 

Jo 17:23 eles sejam p em unidade, e 
ICo 2:6 falamos sabedoria entre os p, 
2Co 13:11 sede p, sede consolados, 
Fp3:15já somos p, sintamos isto 
CI2:10 E estais pnele, que é a 

4:12 firmes, pe consumados em 
Hb5:14é para os p, os quais em 

Tg 1:4 que sejais pe completos, sem 
perfidamente 

Is 33:1] eque procedes pcontra os 

Is 33:1 não procederam pcontra ti! 
1s33:1 tudetratar p, pte tratarão. 
1s33:] tudetratar p, ptetratarão. 
pérfido 

Is 21:2 foi anunciada: o ptrata 
pérfidos 

Is24:16ai de mim! Os ptêm tratado 
Is 24:16 sim, os p têm tratado 
perfume 

Êx 30:25 santa unção, o pcomposto 
30:35 incenso, um p segundo a arte 
Pérgamo 

Apl:lia Esmima,ea P,ea 

2:12 que está em Pescreve: Isto 
Perge 

At 13:13 elechegaram a P, da Panfília. 
14:25 a palavra em P, desceram a 
pergunta 

Ec 7:10 provém da sabedoria esta p. 
perguntai 

Jr6:16€ vede,e p pelas veredas 
perguntar 

Is 21:12 se quereis p, perguntai; 

Lc 22:23 E começaram a p entre si qual 
ICo 10:25 no açougue, sem p nada, por 
perguntarão 

Jr 50:5 caminho de Sião p, para ali 
perguntarei 

Mc 11:29 Também eu vos p uma coisa, e 
perguntas 

Lc 24:15si,e fazendo p um ao outro, 
Perida 

Ne 7:57 de Soferete, os filhos de P, 
perigo 

1Cr 11:19 Pois com p das suas vidas 
At 19:27 não somente há o p de que a 
Rm8:35a nudez,ouo p,oua espada? 
perigos 

2Co 11:26 vezes,em pderios,em p 
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2Co 11:26 em pde rios,em pde 

2Co 11:26em pdos daminha nação, 
2Co 11:26 nação, em p dos gentios, em 
2Co 11:26 gentios, em pna cidade,em 
2Co 11:26 p na cidade, em pno deserto, 
2Co 11:26 no deserto,em pno mar, em p 
2Co 11:26em pno mar, em pentreos 
perigosa 

At27:9e sendo já pa navegação, 
peritos 

2Cr 2:7 comos p que estão comigo 
perjurar 

Os 4:2 Só permanecem o p,o mentir,o 
permanece 

S133:11 do SENHOR p para sempre; 
111:3easua justiça ppara sempre. 
112:3easua justiça p para sempre. 
112:9 a sua justiça p para sempre, 

Ec 1:4masaterra para sempre p. 

Dn 6:26 vivo e que p para sempre, e 

Jo 3:36 masa ira de Deus sobre ele p. 
6:560 meu sangue pem mimeeu 

2Tm 2:13 infiéis, ele p fiel; não pode 

Hb 7:3 de Deus, p sacerdote para 

IPe 1:25 do Senhor p para sempre. 

1Jo 3:6 Qualquer que p nele não peca; 
permanecei 

Jo 15:9 vos amei a vós; pno meu amor. 
permanecem 

J624:13e não p nas suas veredas. 

ICo 13:13 Agora, pois, pa fé,a 

2Pe 3:4 as coisas p como desde o 
permanecendo 

1Jo3:15 tema vida eterna p nele. 
permanecer 

At 14:22a pna fé, pois que 

ICo 3:14 nessa parte p, esse receberá 
GI 3:10 que não pem todas as coisas 
ITm 2:15 filhos, se p com modéstia na 
Hb 7:23 morte foram impedidos de p. 
permanecerá 

Dt 21:23 cadáver não pno madeiro, mas 
S172:17 O seu nome p eternamente; o 
Pv 19:21 porém o conselho do SENHOR p. 
permanecerão 

Pv2:21 aterra,e os íntegros pnela. 
permanecerás 

Sl 102:12 tu, SENHOR, p para sempre, a 
permanecerdes 

Jo 8:31 criam nele: Se vós pna minha 
Cl1:23 Se, na verdade, pfundados e 
permaneceremos 

Rm6:1 Que diremos pois? Pno pecado, 
permanecessem 

At11:23a todosa que pno Senhor, 
permanecido 

Mt ll:23 teria ela patéhoje. 
permanente 

Lib 10:34 céus uma possessão melhor e p. 
13:14 temos aqui cidade p, mas 
permissão 

ICo 7:6 isto como que por pe não por 
permite-me 

Mt 8:21 disse: Senhor, p que 
permitido 

At 26: 1 disse a Paulo: É p que te 
permitir 

ICo 16:7 algum tempo, se o Senhor o p. 
Hb6:3 E isto faremos, se Deus p. 
permitirá 

S155:22 não pjamais que o justo seja 


pernas 


S1147:10 nem se compraz nas pdo homem. 


Py 26:7 Como as p do coxo, que pendem 
Is 47:2 descobre as pe passa osrios. 
perniciosa 

S191:3 passarinheiro, e da peste p. 
pérola 

Mt 13:46 uma p de grande valor, 
pérolas 

16 28:18 fará menção de coral nem de p; 
ITm 2:9 com ouro, ou p, ou vestidos 
Ap 18:12 de p,e de linho fino, 

18:16 preciosas e p! porque numa 
21:21 eram doze p; cada uma das 
perpétua 

Ex31:l6suas gerações por aliança p. 
1s51:11 Sião com júbilo, e palegria 
60:15 uma excelência p, um gozo de 
60:19 a tua luz p,co teu Deus 
61:70dobro,e terão palegria. 

Sf 2:9 e poços de sal, e desolação p, 
perpetuamente 

S19:7 assentado p; já preparou o 

16:11 tua mão direita há delicias p. 
103:9 Não reprovará p,nem para 

Pv 6:21 Ata-os pao teu coração, e 

Is 26:4 noSENHOR p; porqueo SENHOR 
perpétuas 

S174:3 pés para as p assolações, 

Jr 25:9 de assobio, e de p desolações. 
Ez 35:9 Em desolações p te porei, cas 
perpétuo 

Ex 29:9 sacerdócio por estatuto p,e 
49:15 por sacerdócio pnassuas 

Nm 25:13 do sacerdócio p, porquanto 
8145:6 trono, 6 Deus, é eterno e p, 

Pv 10:25 mas o justo tem fundamento p. 
Hb 7:24 tem um sacerdócio p. 
perpétuos 

Hc3:6c os montes p foram 

perplexas 

Lc 24:4 estando elas muito pa esse 
perplexidade 

Lc 21:25 nações, em p pelo bramido do 
perplexo 

Gl 4:20 porque estou pa vosso 
perplexos 

At 5:24 estavam pacerca delese 

2Co 4:8 não angustiados; p, mas não 
perseguem 

J6 30:15 como vento pa minha honra, e 
S17:1 todos os que me p, e livra-me; 
Mt 5:44 que vos maltratam e vos p, 
RmilZ:llaos que vos p, abençoai, e 
persegues 

At9:4 Saulo, Saulo, por que me p? 

22:7 Saulo, Saulo, por que me p? 

26:14 por que me p? Dura coisa te 
persegui 

At22:4 E peste caminho até à morte, 
ICo 15:9 pois que p a igreja de Deus. 
persegui-los 

Pv 28:1 sem que haja ninguém a p; 
persegui-o 

S171:11 pe tomai-o, pois não há quem 
perseguia 
Gl1:13 sobremaneira p a igreja de 
perseguição 

Mt 13:21 aangústia e a p, por causa 


Mc 4:17 tribulação ou p, por causa da 
Rm8:350ua p,ouafome,ou 
perseguições 

Mc 10:30 c filhos, e campos, com p; 
2Co 12:10 nas p, nas angústias 
2Tm3:12 em Cristo Jesus padecerão p. 
perseguidor 

Fp 3:6 Segundo o zelo, p da igreja, 
1Tm 1:13 blasfemo, e p,einjurioso; 
perseguidos 

1Co 4:12 somos p, e sofremos; 

2Co 4:9 P, mas não desamparados; 
Gl6:12 não serem p por causa da cruz 
perseguiram 

Jo 15:20 Sea mim me p. também vos 
perseguirão 

Lv 26:8 Cinco de vós pa um cento 

Lv 26:8e cem de vós pa dez mil; 
perseguirem 

Mt5:l linjuriarem e pe, mentindo, 
perseguis 

Jó 19:22 Por que me passim como Deus, 
perseguisse 

Dt 32:30 ser que um só p mil, e dois 
perseverai 

Rm 12:12 na tribulação, pna oração; 
Cl4:2 Pemoração, velando nela com 
perseverança 

Lc 8:15 ebom, e dão fruto com p. 

Rm 2:7 aos que, com p em fazer bem, 
perseverando 

At 2:46 E, punânimes todos os dias no 
perseverar 

Mt 24:13 Mas aquele que p até ao fim 
Mc 13:13 mas quem p até ao fim, esse 
perseveraram 

Nm 32:11 porquanto não pem seguir-me; 
perseveraremos 

At 6:4 Mas nós pna oração e no 
perseveravam 

At 1:14 Todos estes p unanimemente em 
perseverei 

Js 14:8 eu porém p em seguir ao 
perseverou 

Nim 14:24 outro espírito, e pem 

Dt 1:36 porquanto pem seguir ao 

Ec 2:9 ptambém comigo a minha 
Pérsia 

2Cr 36:20 até ao tempo do reino da P. 
Dn 11:2 reisestarão na P,e o quarto 
Pérside 

Rm 16:12 àamada P, a qual muito 
persistas 

Ec 8:3 dele, nem pem alguma coisa 
persiste 

1Tm 4:13 Pemler,exortar e ensinar, 
personagem 

At8:9 dizendo que era uma grande p, 
persuade 

Jz 14:15 de Sansão: Pa teu marido que 
persuadimos 

2C05:11 ao Senhor, poshomens à fé, 
persuadir 

Jr 20:10 Bem pode ser que se deixe p; 
At 26:28 me queres pa que me faça 
persuadiremos 

Mt 28:14 nóso p.e vos poremos 
persuadiste-me 

Jr 20:7 P, 6 SENHOR, e persuadido 
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persuasivas 

ICo 2:4 em palavras p de sabedoria 
Cl 2:4 vos engane com palavras p. 
pertence 

Mc 10:40 esquerda, não me pa mim 
Lc 19:42 0 que à tua paz p! Masagora 
pertencem 

Dt 29:29 encobertas p ao SENHOR nosso 
Dt 29:29 as reveladas nos panósea 
Rm 15:17 nas coisas que pa Deus. 
pertencentes 

At28:3] as coisas pao Senhor Jesus 
pertinaz 

Jr 5:23 coração rebelde e p: 

perto 

Gn 19:20 cidade está p, para fugir 

Dt 30:14 está mui pde ti, na tua 
S122:11 a angústia está p,enão há 
34:18 Pestá o SENHOR dos que tém o 
85:9 salvação está p daqueles que 
145:18 Pestáo SENHOR de todos os 
Pv 27:10€0 vizinho p do que o irmão 
Is 55:6 invocai-o enquanto está p. 
J12:1 dia do SENHOR vem, já está p, 
Ob 1:15 SENHOR está p, sobre todos os 
Sf 1:14 SENHOR está p, sim, está p, 
Sf 1:14 está p.sim, está pese 

Rm 13:11 agora mais p de nós do que 
Ef 2:13 sangue de Cristo chegastes p. 
Fp4:50shomens. Pestáo Senhor. 
2Ts 2:2 dia de Cristo estivesse já p. 
Hb 6:8 é reprovada, e pestá da 
8:13eseenvelhece, pestá de 

12:1 que tão de pnos rodeia, e 
perturbada 

Jo 12:27 alma está p; e que direi eu? 
perturbado 

S188:15 os teus terrores, estou p. 
perturbador 

1Rs 18:17 És tuo pde Israel? 
perturbai-vos 

S1.t:4 Pe não pequeis; falai com o 
perturbar 

Jó 3:17 maus cessam de p; e ali 

At 13:10 não cessarás de p os retos 
perturbas 

Sl 42:5 alma, e por que te pem mim? 
42:11 e por que te p dentro de mim? 
43:5 E por que te p dentro de mim? 
perturbaste 

Js 7:25 Por que nos p? O SENHOR te 
perturbe 

Hb 12:15 brotando, vos p, e por ela 
perturbeis 

Mc 13:7 rumores de guerras, não vos p; 
perturbem 

$146:3 rujam e se p,ainda que os 
perturbou-se 

Jo 11:33 muito em espírito, e p. 
Peruda 

Ed 2:55 de Soferete, os filhosde P, 
perversa 

Dt 15:9 não haja palavra p no teu 
32:5 geração pe distorcida 

32:20 são geração p, filhos em quem 
Mt 17:17 incrédula ep! até quando 
Lc 9:41 incrédula e p! até quando 

At 2:40 Salvai-vos desta geração p. 
Fp2:15 corrompida p, entre a qual 
perversamente 

2Cr 6:37 Pecamos, pprocedemos e 


perversão 

2Tm2:14e são para p dos ouvintes. 
perversas 

Pv2:12e dohomem que fala coisas p: 
perversidade 

J6 13:7 por Deus falareis pe por ele 
Pv4:24 afasta deti a p dos lábios. 
1:6livrará, mas na sua pserão 
perversidades 

Pv23:33eoteu coração falará p. 
perverso 

J631:3 parao p,o desastre para 

SI 101:4 Um coração pse apartará de 
Pv3:32 Porque o pé abominável ao 
16:28 O homem p instiga a contenda, 
17:20 0 pde coração jamais achará o 
21:8 do homem é todo pe estranho, 
21:1860 ímpio; o do honrado é o p. 
22:5e laços há no caminho do p; 

Jr 17:9 do que todas as coisas, e p; 

Sf 3:5 maso pnão conhece a 

Rm 1:28 a um sentimento p, para 
perversos 

Pv 11:20 SENHOR são os p de coração, 
perverte 

Ex23:8tém vista,e pas palavras 

Dt 16:19 dos sábios, e pas palavras 
Pv 10:9 mas o que pos seus caminhos 
pervertedor 

Lc 23:14 este homem como pdo povo; 
perverteis 

Mq3:9 o juízo e ptudo o queé 
pervertendo 

Lc 23:2achado este pa nossa nação, 
perverteram 

2Tm2:18era já feita,e pa fé de 
perverterás 

Dt 24:17 Não po direito do estrangeiro 
perverteria 

J68:3 Porventura p Deus o direito? E 
J68:3 Deuso direito? E po 

pés 

Gn 49:10 dentre seus p, até que venha 
£x 3:5 de teus p; porque o lugar 

]s 3:15 e os seus p se molharam na 
2Rs 13:21 ese levantou sobre osseus p. 
Ne 9:21 e os seus p não se incharam. 
Jó 29:150 cego, e de p para o coxo. 
S18:6 puseste debaixo de seus p: 
22:16easmãose os p 

25:15 ele tirará os meus p da rede. 
40:2 lodo, pós os meus p sobre uma 
56:13 os meus p da queda, para 

73:2 a mim, os meus p quase que se 
115:7 não apalpam; p têm, mas não 
116:8e os meus p da queda. 

119:105 Lâmpada para os meus p é tua 
122:2 Os nossos pestão dentro das 
Py 19:2 que se apressa com seus p. 
25:17 muito os p na casa do teu 

Ct7:1 sãoosteus p nos sapatos, ó 

Is 52:7 sobre os montes, os pdo que 
59:7 Osseus p correm para o mal,e 
60:13 lugar dos meus p. 

Ez 24:17 e põe nos p os teus sapatos, 
Dn 10:6e osseus p brilhavam como 
Na l:3as nuvens são o pó dos seus p. 
l:i50smontesos pdo que traz as 
Mt7:6 as pisem comos pe, 
10:14sacudi o pó dos vossos p. 


Mc6:11 debaixo dos vossos p, em 
Lc 1:79 os nossos p pelo caminho da 
7:38 aos seus p, chorando, começou 
7:38a regar-lhe os p com 

7:380s p,e ungia-lhos 

9:50 pó dos vossos p, em 

10:39 também aos p de Jesus, ouvia 
24:39 mãos e os meus p, que soueu 
Jo 11:2 enxugado os p com os seus 
11:44 as mãos e os pligados com 
12:3 preço, ungiu os pde Jesus, e 
12:30s p com os seus cabelos; 

13:5 começou a lavar os paos 

At5:9 Eisaf à porta os p dos que 
7:33 dos teus p, porque o lugar 

13:51 0 pódos seus p, partiram 

14:8 eso dos p, coxo desde o 

22:3 criado aos p de Gamaliel, 
Rm3:15 Osseus psão ligeiros para 
10:15 Quão formosos os p dos que 
16:20 Satanás debaixo dos vossos p. 
ICo 12:21 a cabeça aos p. Não tenho 
15:27 sujeitou debaixo de seus p. 

Ef 1:22 as coisas a seus p.e sobre 
6:15 E calçados os p na preparação 
Hb 12:13 os vossos p, para que o que 
Ap k15Eosseus p semelhantes a 
1:17 vi,cafa seus p como morto; 
2:18 de fogo, e os p semelhantes 
22:8 aos p do anjo que mas 


pesa 
Pv5:21 do SENHOR, e ele ptodasas 
16:2 maso SENHOR po espírito. 
pesadamente 

At 28:27 ouviram p, E fecharam os 
pesadas 

Ex 17:12 de Moisés eram p, por isso 
pesado 

£x 4:10 porque sou pde boca e pde 
Êx 4:10 sou p de boca e p de língua. 
Nm 11:14 porque muito pé para mim. 
2Co t1:9 de vos ser p,e ainda me 
12:16 eu não vos fui p mas, sendo 
pesados 

Is6:10e faze-lhe pos ouvidos, e 

Mt 23:4 atam fardos pe dificeis de 
26:43 0s seus olhos estavam p. 

Mc 14:40 seus olhos estavam p, e não 
1Ts 2:6 de Cristo, ser-vos p, 

2:9 não sermos pa nenhum de vós, 


1Jo 5:3 os seus mandamentos não são p. 


pesaram 
Zc 11:12E po meu salário, trinta 
pesares 

Pv 23:29 Para quem os p? Para quem as 
pesaroso 

Mc 10:22 Mas ele, p desta palavra, 
pesas 

Is 26:7 tu retamente po andar do 
pesasse 

Jó 6:2 retamente se p,e a minha 

pesava 

S132:4 noite a tua mão psobre mim; 
pesca 

Lc5:9 por causa da p de peixe que 
pescador 

Lc 5:10 em diante serás pde homens. 
pescadores 

Jr 16:16 muitos p, diz o SENHOR, 
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Mt4:19e eu vos farei pde homens. 
Mc 1:17 farei que sejais p de homens. 
pescar 

Lc 5:4 lançai as vossas redes para p. 
pescoço 

Pv3:3ata-asao teu p,escreve-as 

6:21 e pendura-os ao teu p. 

Mt 18:6 lhe pendurasse ao p uma mó de 
Mc 9:42 lhe pusessem ao p uma mó de 
Lc 15:20 lançou-se-lhe ao pe o beijou. 
17:2 lhe pusessem ao puma mó de 

At 20:37 ao p de Paulo, o beijavam, 
pese-me 

Jó 31:6 (Pem balanças fiéis, e saberá 
peso 

J6 28:25 Quando deu p ao vento, e tomou 
Pv 11:10 SENHOR, maso pjustoé o 
Ez 4:16 comerão o pão por p,e com 
2Co 4:17 para nós um peterno de 
Peso 

Dt 25:15 Pinteiro e justo terás, efa 

Is 13:1 Pde Babilônia, que viu Isaias 
15:1 Pde Moabe. Certamente numa 
17:1 Pde Damasco. Eis que Damasco 
22:1 Pdo vale da visão. Que tens 
pesos 

Dt 25:13 não terás p diversos, um 

Pv 16:11] obrasuasão os pda bolsa. 
20:23 Pdiferentes são abomináveis 
pesou 

1s40:120 pó da terra e pos montes 
pesou-lhe 

Gn6:6sobreaterrae pemseu 
pessoas 

2Pe 3:11 coisas, que p vos convém ser 
peste 

Dt 32:24 febre ardente e de pamarga; 
S191:3 eda p perniciosa. 

Hc 3:5 Adiante dele ia a p,e brasas 

At 24:5 homem é uma p, e promotor de 
pestes 

Mt 24:7 haverá fomes, e p,e 
pestilência 

Êx 9:15 ao teu povo com p,e para que 
pestilências 

Lc 21:11 terremotos, e fomes e p; 
Petaías 

ICr 24:16 A décima nona a P,a vigésima 
Ed 10:23 (este é Quelita), P, Judá e 

Ne 9:5 Sebanias e P, disseram: 

11:24 E P, filho de Mesezabeel, dos 
petição 

Jz 8:24 mais Gideão: Uma p vos farei: 
IRs 2:20 ela: Só uma pequena pte faço; 
Et 5:6 Qual éa tua p? Eser-te-á 

7:2 Qual éa tua p, rainha Ester? 
petições 

S120:5 0 SENHOR todas as tuas p. 

Fp 4:6 as vossas p sejam em tudo 

1Jo 5:15 que alcançamos as p que lhe 
Petor 

Nm 22:5 de Beor, a P, que está junto 
Dt 23:4 filho de Beor, de P, de 

Petuel 

Jl1:1 dirigida a Joel, filho de P. 
Peuletai 

Cr 26:5 Issacar o sétimo, Po oitavo; 
Pi-Besete 

Ez 30:17 jovens de Áven e Pcairão à 


Pi-Hairote 

Éx 14:2 diante de P, entre Migdol 

Nm 33:8 E partiram de P,e passaram 
piamente 

2Tm3:12 todos os que p querem viver 
picadas 
Sl73:21 esinto pnos meusrins. 
picará 

Pv 23:32 No fim, p como a cobra, e como 
piedade 

Dt 13:8 nem terás pdele, nem o 

Jr 2:2 de ti, da p da tua mocidade, 
Am5:15 Exércitos tenha pdo 

Z« 11:5 seus pastores não têm p delas. 
VTm 2:2 em todaa pe honestidade; 
3:16é 0 mistério da p: Deus se 

4:8 masa p para tudo é 

6:5 quea pseja causa de 

2Tm 3:5 aparência de p, mas negando a 
Tt 1:1 da verdade, que é segundo a p, 
Hb 12:28 com reverência e p, 

2Pe 1:3 respeito à vida e p, pelo 

3:1 | serem santo trato,e p, 

piedoso 

Ex 34:6e p, tardioemirar-se 

Sl4:3 parasi aquele que é p; 

Tg 5:11 é muito misericordioso e p. 
piedosos 

At 8:2 Euns homens p foram enterrar 
2Pe 2:9 tentação os p,e reservar os 
Pilar 

2Sm 18:18 hoje se chama o Pde Absalão. 
Pilatos 

Mt 27:2 ao presidente Pôncio P. 

1Tm 6:13 diante de Póncio Pdeu o 
Pildas 

Gn 22:22 e Hazo, e P,e Jidlafe, e 

Pilha 

Ne 10:24 Haloés, P, Sobeque, 

piloto 

At27: 11 cria maisno peno mestre, 
Piltai 

Ne 12:17 de Miamim e de Moadias, P; 
Pinom 

Gn 36:41 0 príncipe Ela, o príncipe P, 
1Cr 1:520 príncipe Elá, o príncipe P, 
pintando-a 

Jr 22:14 de cedro, e pde vermelhão. 
pintes 

Jr 4:30 ainda que te pem voltados 
pintos 

Lc 13:34 os seus p debaixo das asas, 
pintou-se 

2Rs 9:30 Jezabel, p em volta dos 
pinturas 

Nm 33:52 e destruireis todas as suas p; 
pior 

Mt 27:64 último erro será pdo que o 
Jo 5:14 não te suceda alguma coisa p. 


ICo i1:17 não para melhor, senão para p. 


2Tm 3:13 de mal para p, enganando e 
2Pe 2:20 oúltimo estado p do que o 
piores 

Mt 12:45 espíritos p do que ele e, 

Mt 12:45 atos desse homem p do que os 
Lc 11:26 espíritos p do queelee, 
Pirão 

Js 10:3 de Hebrom, ea P, reide 
Piratom 

Jz 12:15 sepultado em P, na terra de 
pisa 

Ap 19:15 mesmoéoque polagar do 


pisada 

Mg7:10 será ela pcomo a lama das 
Lc8:5efoi p,casavesdo 

pisadas 

Rm 4:12 andam nas p daquela fé que 
2Co 12:18espirito,sobre as mesmas p? 
1Pe2:21 para que sigais as suas p. 
pisado 

S1119:118 Tu tens paos pés todos os que 
Mt 5:13 fora, e ser p peloshomens. 
pisam 

Jr 25:30 como dos que pas uvas, 
pisar 

Gn 4:23 me ferir,e um jovem por me p. 
Dt 11:24 Todo o lugar que pa planta do 
Is 1:12 que viésseis a pos meus 

Lc 10:19 dou poder para p serpentes e 
Hb 10:29 aquele que po Filho de Deus, 
pisará 

S1 60:12 porque ele é que pos nossos 
pisaram 

Jó 22:15 antiga, que pos homens 
pisarão 

Is 16:10 já não se pasuvas nos 

Jr 48:33 já não p uvas com júbilo; 

Ap 11:2 dado às nações, e pa cidade 
pisarás 

SI91:13 Poleão ea cobra; calcarás 
pisaremos 

S144:5 pelo teu nome pos que se 
piscam 

Jó 15:12 e por que posteusolhos? 
pisei 

Is63:3 Eu sozinho p no lagar,e dos 
1s63:3 cos pna minhaira,e os 
pisem 

Mt7:6 que as pcomos pése, 

Pisga 

Nm 21:20 no cume de P,e à vista do 
Dt 34:1 ao cume de P, que está em 
Pisídia 

At 13:14 Antioquia, da P, e, entrando 
14:24 Passando depois por P, 

Pisom 

Gn 2:11 do primeiro é P; este é o que 
Pispa 

1Cr7:38 de Jeter: Jefoné, Pe Ara. 
Pitom 

Ex 1:11 zéns, Pe Ramessés 

tCr 8:35 de Mica foram: P, Meleque, 
plana 

S1143:10 ébom; guie-me por terra p. 
planeja 

Pv 16:9 coração do homem po scu 
planejei 

2Rs 19:25 dias antigos o p? Agora, 
plano 

Is 26:7 do justo é todo p: tu 

planta 

Jó 14:9 e dará ramos como uma p. 

Is 1:6 Desde a p do pé até a cabeça 

5:7 de Judá são a pdassuas 

Jr 2:21 para mim uma p degenerada 
planta-te 

Lc 17:6 daqui,e pno mar; 

plantação 

Ez 34:29 uma p de renome, e nunca 
plantada 

Sl 1:3 será como a árvore pjunto a 

Jr 17:8 será comoa árvore p junto às 
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plantado 

1s 40:24 E mal se tem p, mal se tem 
plantados 

S192:13 Os que estão p na casa do 
Rm 6:5 se fomos p juntamente com 
plantarei 

1Cr 17:9 povo Israel, o p, para que 
plantas 

Sl 144:12 sejam como pcrescidas na sua 
plantei 

ICo 3:6 Eu p, Apolo regou; mas Deus 
plantou 

Mt 15:13 Pai celestial não p, será 
plebeu 

Is 5:15 Então o pse abaterá,e o 
pleitear 

Is3:13 levanta para p, e põe-se de 
pleitearia 

6 23:7 Alio reto pcomele,eeume 
pleiteaste 

Lm 3:58 P, Senhor, as causas da minha 
Pleiteia 

Pv 25:9 Pa tua causa com oteu 
pleiteia 

Pv 18:17 O que p por algo, a princípio 
pleiteiam 

S135:1 com aqueles que p comigo; 
pleitos 

Pv 18:18sorte faz cessar os p, e faz 
plenitude 

1Cr 16:320 mar comasua p;exulteo 
Sl24:1aterraeasua p,o mundo e 
50:12 meu é o mundoe toda a sua p. 
96:11 terra;brame o marea sua p. 
98:7 o marea sua p;o mundo, e 

Jo 1:16 também da sua p, e graça por 
Rm 11:25 até que a pdosgentios haja 
ICo 10:26 é do Senhor e toda a sua p. 
10:28 é do Senhor, e toda a sua p. 

Gl 4:4 Mas, vindo a p dos tempos, 

Ef 1:230seu corpo, a p daquele que 
3:19 cheios de toda a p de Deus. 

Cl 1:19 Pai que todaa pnele 

2:2 enriquecidos da pda 

2:9 todaa pda divindade; 

pleno 

Gn 29:7 Eis que ainda é pdia, não é 


Gn 2:7 Deus ohomemdo pdaterra,e 
3:14 andarás, e pcomerás todos 

3:19 porquanto és peem pte 
3:19éspeem ptetornarás. 

18:27 ainda que sou pe cinza. 

Êx 32:20 até que sc tornou em p; 

Nm 23:10 Quem contaráo pde jacóe o 
Dt 28:24 sobre a tua terra, pe poeira; 
2Rs 23:15 oalto,em po esmiuçou,e 
2Cr 34:7 até reduzi-losa p,e tendo 

Jó 2:12 suas cabeças lançaram paoar. 
34:15 eo homem voltaria para o p. 
42:6me arrependo no pe na cinza. 
S122:15 e me puseste no pda morte. 
30:9 te louvará o p? Anunciará ele 
102:14 ese compadecem do seu p. 
103:14 lembra-se de que somos p. 
119:25 está pegada ao p; vivifica-me 
Ec 12:7 Eo pvolte à terra, como o 

Is 40:12 numa medida o pdaterrae 
40:15 balde, e como o pmiúdo das 
Dn 12:2 dos que dormem no pda terra 


Mt 10:14 sacudi o pdos vossos pés. 
21:44 ela cair ficará reduzido a p. 

Mc 6:11 dali, sacudi o p que estiver 
Lc 9:5 sacudi o p dos vossos pés, 
20:18 quem ela cair será feito em p. 
At 13:51 contra eles o p dos seus pés, 
22:23e lançando p para oar, 

pobre 

Êx 30:15 dará mais, e o p não dará 

Lv 19:15 não respeitarás o p, nem 

Dt 15:11 deixará de haver pna terra; 
DtI5:ll eparaoteu pna tuaterra. 
Jó5:16 esperança parao p;e a 
S110:14 tuas mãos; atio pse 
34:6Clamou este p, eo SENHOR o 
41:1 éaquele que atende ao p; 

68:10 da tua bondade para o p. 

82:4 Livrai o pe o necessitado; 

113:7 Levanta o pdo pó, e do 

Pv 17:5 escarnece do pinsulta ao seu 
22:2Oricoeo pse encontram;a 
1s66:2 para o pe abatido de 

Zc 9:9 e salvo, p, e montado sobre 
2Co 8:9 por amor de vós se fez p; 

Tg 2:3e disserdesao p: Tu, fica aí 
Ap3:17 miserável, e p, e cego, e nu; 
pobres 

S19:18 expectação dos p perecerá 

Pv 13:7 se fazem de pe tém muitas 
ZK 11:11 conheceram os p do rebanho, 
Mt5:3 os pde espirito, porque 
1:5eaos pé anunciado o 

26:11 convosco os p, mas à mim não 
Mc 14:7 tendes os pconvosco, e 

Jo 12:8 Porque os p sempre os tendes 
2C06:10 como p, mas enriquecendo a 
Gl4:9 fracos e p, aos quais de 
Tg 2:5 Deus aos p deste mundo para 
pobreza 

Pv6:!latua pcomoo meliante, 
13:18 Peafronta virão ao que 

14:23 ficar só em palavras leva à p. 
23:21 eo comilão acabarão na p; 
24:34 sobreviráa tua pcomo um 
28:19 a ociosos se fartará de p. 

30:8 me désnema pnema riqueza; 
31:7 da sua p, e da sua miséria 

Mc 12:44 esta, da sua p, deitou tudo o 
Lc 21:4esta, da sua p, deitou todo o 
2C08:9 para que pela sua p 
Ap2:9etribulação, e p(mastu és 
poço 

Nm21:17 Brota, 6 p! Cantai dele: 
1Cr 11:17 da água do p de Belém, que 
S17:15 Cavou um pe o fez fundo, e 
Pv5:15e das correntes do teu p. 

Ec 12:6e se quebre a roda junto ao p, 
Ct4:15 dos jardins, pdas águas 

Lc 14:5 num p, em dia de sábado, 
Jo4:1 queatirar,eo pé fundo; 
pode 

$119:12 Quem pentender os seus erros? 
Mt 3:9 pedras, Deus p suscitar 

Jo 10:29 e ninguém parrebatá-las da 
Hb 7:25 Portanto, ptambém salvar 
Tg5:16 por um justo p muito em seus 
podeis 

Mt 20:22 Pvós beber o cálice que eu 
1Co 10:13 acima do que p, antes com a 


podendo 

At 19:36 Ora, não pisto scr 

poder 

Ex 15:6em p,a tuadestra, 

Dt 8:17 minha mão, mc adquiriu este p. 
33:11 Abençoao seu p, 6SENHOR, e 
ICr29:11 eo p,eahonra,e 

29:12e na tua mão há forçae p; 

Jó 21:7 e ainda se robustecem em p? 
37:23 grande éem p; poréma 
S149:15a minha alma do pda 

62:11 isto: que o p pertence a Deus. 
66:7 domina eternamente pelo seu p; 
89:17 favor será exaltado q nosso p. 
90:11 Quem conhece o pda tua ira? 
93:1 se revestiu e cingiu de p; 

110:3 voluntário no dia do teu p; 
145:11 reino, e relatarão o teu p, 

Pv 18:21 ea vida estão no pda língua; 
Ec 5:19 elhe deu p para delas comer 
8:4 do rei tem p;e quem lhe 

Jr 10:12 terra como seu p; ele 

51:15 comoseu p,e ordenou o 

Ez 30:6e desceráa soberba de seu p; 
Dn 2:37 oreino,o p,a força, ea 
Mgq3:8 cheio do pdo Espírito do 
Hc 2:9 fim de selivrar do pdo mal! 
Mt6:l3éoreino,cop,ea glória, 
24:30 do céu, com pe grande glória. 
28:18 dado todo o pnocéuena 

Mc 2:10 tem naterra p para perdoar 
9:1 chegado o reino de Deus com p. 
Lc4:6atitodoeste pea sua 

5:24 sobre a terra p de perdoar 

10:19 Eis que vos dou p para pisar 
12:5 de matar, tem p para lançar 
21:27 numa nuvem, com pe grande 
22:53a vossahoraeo pdastrevas. 
24:49 alto sejais revestidos de p. 

Jo 1:12 deu-lhes o p de serem feitos 
5:27 E deu-lhe o p de exercer o 

10:18 tenho p para a dar,e p para 
10:18 para a dar, e p para tornara 
17:2 como lhe deste p sobre toda a 
19:10 sabes tu que tenho p para te 
19:10ctenho p para te soltar? 

At5:4 não estava em teu p? Por que 
6:8 cheio de fé e de p, fazia 

26:18 à luz, e do pde Satanás a 

Rm 1:200 seu eterno p, como asua 
9:21 não temo oleiro psobre o 

1Co 4:20 em palavras, mas em p. 
2Co 4:7 a excelência do pseja de 

Ef 1:19 doseu psobre nós,os 

Ef 1:19 a operação da força do seu p, 
3:7 segundo a operação do seu p. 
3:16 com ppelo seu Espirito 

Fp3:21 oseu eficaz pde sujeitar 

CI 2:12 pela féno pde Deus, que o 
Hb 1:3 do seu p, havendo feito 

1Pe 4:11 segundo o p que Deus dá; 
IPe 4:11 aglóriae pparatodo o 

Ap l:6aele glória c p para todo o 
4:11 receber glória,ehonra,e p; 
5:12 de receber o p,e riquezas,e 
12:10 Deus, eo p doseu Cristo; 
Poder 

Gn 31:29 Phavia em minha mão para vos 
Mt 26:64 à direita do P,e vindo sobre 
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poderá 

Rm 8:39 criatura nos p separar do 

Ap 6:17 suaira; e quem p subsistir? 
poderão 

Lc 13:24 procurarão entrar, e não p. 
poderdes 

Ef3:18 Pperfeitamente compreender, 
poderei 

Et 8:6 Pois como p ver o mal que 

Et 8:6 meu povo? E como pver a 
poderio 

IPeS:1l a glóriaeo ppara todoo 

Ap 13:2e oseutrono,egrande p. 
poderosa 

Gn 18:18ser umagrandee pnação, e 
S129:4 voz do SENHOR é p; a voz do 
112:2 semente será pna terra;a 

Lc 1:69 uma salvação p Na casa de 
poderosamente 

At 19:20 Senhor crescia pe prevalecia. 
poderosas 

2Co 10:4 mas sim p em Deus para 
poderoso 

Gn 10:9 E este foi pcaçador diante da 
Gn 10:9 diz: Como Ninrode, p caçador 
Lv 19:150 pobre, nem honraráso p; 
Dt 10:17 0 Deus grande, pe terrível, 
S124:8 forte e p,o SENHOR pna 
S124:8 e p,o SENHOR pna guerra. 
89:8 quem é p como tu, SENHOR, 
89:19 o socorro sobre um que é p; 
93:4 é mais pdo que o ruído 

Pv 16:32 irar-se do que o p,e o que 
23:11 redentor é p; e pleitearáa 

1s63:1 em justiça, p para salvar. 
Am2:14 força,nemo plivraráa sua 
Lc 24:19 homem profeta, pem obras e 
At 18:24 homem eloquente e pnas 

Ef 3:20 Ora, aquele que é p para fazer 
Jd 1:24 Ora, àquele que é p para vos 
Poderoso 

Pv 26:100 P, que formou todas as 
Is60:16e o teu Redentor, o Pde Jacó. 
Lc 1:49 coisaso P; E santo é seu 
poderosos 

Jó 34:20 e passam, e os pserão 
1s53:12e com os p repartirá ele 

Le 1:52 dostronos os p, Eelevou os 
ICo 1:26 nem muitos os p, nem muitos 
podia 

Mt 22:46 E ninguém p responder-lhe uma 
Ap5:3 daterra, pabrir olivro, 
podiam 

At 6:10 E não p resistir à sabedoria, 
podido 

Dn 6:20 serves, tenha plivrar-te dos 
podridão 

Pv 14:30a inveja é p para os ossos. 

Is 5:24 a sua raiz como p,e a sua 

põe 

Pv 26:17 passando, se pem questão 

Jo 20:27 disse a Tomé: Paquio teu 
põe-me 

S1 18:33 0s das cervas,e pnas minhas 
põem-se 

1s21:5 Pa mesa, estão de atalaia, 
polido 

Ez 1:7 luziam como cor de cobre p. 
Pólux 

At28:1 1 tinha por insígnia Castor e P. 


pomba 

Gn 8:9 A Pp, porém, não achou repouso 
S155:6 dera asas como de p! Então 
Mt3:16 Deus descendo como pe vindo 
Mec 1:10 que como p descia sobre 
Lç3:22 ele em forma corpórea, como p; 
Jo 1:32 do céu como p,e repousar 
pombas 

Ct5:12 são como os das pjunto às 

Is 59:11 continuamente gememos como p; 
60:8 e como p às suas janelas? 

Mt 10:16€ inofensivos como as p. 

Mc 11:15as cadeiras dos que vendiam p. 
pombinhos 

Le 2:24 Um par de rolas ou dois p. 
pombos 

Jo 2:14 bois,c ovelhas,e p,e os 

Pôncio 

Mt 27:2 ao presidente PPilatos. 

1Tm 6:13 que diante de P Pilatos deuo 
ponde-vos 

Ir 6:16 Assim diz o SENIOR: Pnos 
pondera 

Pv 4:26 Pa vereda de teus pés, e 

ponha 

Is 10:60 despojo,eo p para ser 

Jo 5:7 é agitada, me p no tanque; 
ponhas 

Pv 24:21 a0 rei,e não te pcom os que 
ponho 

Jr21:8 Eis que pdiante de vós 

Ef3:14 causa disto me p de joelhos 

tPe 2:6 Eis que pem Sião a pedra 
ponteiro 

Jr 17:1 com um p de ferro, com 

ponto 

Gn 25:32 Eis que estou à p de morrer; 
Tg2:10em umsó p, tornou-se culpado 
Ponto 

At2:9 Judéia, Capadócia, Pe Ásia, 

Pe 1:1 dispersos no P, Galácia, 
Poquerete-Hazebaim 

Ed 2:57 os filhos de P, os filhos de 

Ne 7:59 os filhos de P, os filhos de 

por 

Gn 9:13 este será psinal da aliança 

pôr 

1Rs 9:3a fim de palio meu nome 

14:21 de Israel para palio seu 

Porata 

Et9:8 Ea P,ea Adalia,e a Aridata 
porção 

Gn |:9eapareçaa pseca; e assim 

Êx 16:4 diariamentea p para cada 

Lv 10:13istoéa tua p,ea pdeteus 

Lv 10:13 éatua p,ea pdeteus 

10:14 dados por tua p,e por p de 

10:14 por tua p,e por pdeteus 

Dt32:9 Porque a pdo SENHOR éo seu 
2Rs 2:9 que haja p dobrada de teu 

Jó 20:29 parte de Deus, éa pdo homem 
31:2 Que pteria eu do Deus lá de 

S1 16:50 SENHOR éa p da minha 
73:26 a minha p para sempre. 

119:57 éa minha p; eu disse que 
142:5caminha pnaterrados 

Pv 30:8 do pão da minha p de costume; 
Ec 2:10 foi a minha pde todo o meu 
3:22 obras, porque essa a sua p; 

5:18 deu, porque esta da sua p. 


9:9esta é a tua pnesta vida, e 

Lm 3:24 A minha péo SENHOR, diza 
Dn 1:5 determinoua p diária, das 

1:8 coma p das iguarias do 

Mg 2:4 desolados; a p do meu povo 
Pórcio 

At 24:27 teve por sucessor a P Festo; 
porei 

Gn 3:15 E pinimizade entretiea 
S150:21 e as p por ordem diante 

Ap 2:24 que outra carga vos não p. 
porfiai 

Lc 13:24 Ppor entrar pela porta 
porfias 

Gl5:20inimizades, p, emulações, 
porque 

At 2:25 Pdele disse Davi: Sempre via 
At2:25 mimo Senhor, Pestá à minha 
porta 

Gn4:7 0 pecado jaz à p,esobreti 
28:17 Deus; cesta éa pdos céus. 

Ex 12:7 e na verga da p, nas casasem 
Nm 12:5 nuvem, e se pós à p da tenda; 
2Rs7:34 entrada da p,os quais 
S184:10 estar à p da casa do meu 
118:20 Estaé a pdo SENHOR, pela 
141:3 boca; guarda a pdos meus 

Pv 26:14 Como p gira nos seus gonzos, 
Os2:15 de Acor, por p de esperança; 
Mt6:6a tua p,ora ateu Pai 

7:13 Entrai pela p estreita; porque 
7:13 largaéa p,cespaçoso o 

25:10 asbodas,e fechou-se a p. 

27:60 pedra para a p do sepulcro, 

28:2 a pedra da p, e sentou-se 

Mc2:2 nos lugares junto à pcabiam; 
15:46 pedra para a p do sepulcro. 

Lc 13:24 por entrar pela pestreita; 

Jo 10:1 entra pela pno curraldas 

10:7 queeusoua pdasovelhas. 

10:9 Eu sou a p; se alguém entrar 
18:16estava da parte de fora, à p. 

At 14:27 abrira aos gentiosa pda fé. 
ICo 13:5 Não se p com indecência, não 
16:9 Porque uma pgrandee eficaz 
2Co 2:12 abrindo-se-me uma p no Senhor, 
Cl4:3 nosabraa pda palavra,a 

Hb 13:12 sangue, padeceu fora da p. 
Tg5:9 Eis que o juizestá à p. 

Ap 3:8 de ti pus uma paberta,e 

3:20 Eis que estou à p,e bato; se 

3:20 e abrir a p.entrareiem sua 
portai-vos 

ICo 16:13 pvaronilmente,e 
Portanto 

Is 1:24 Pdiz o Senhor,o SENHOR dos 
portar-me-ei 

S1101:2 Pcom inteligência no caminho 
portar-vos 

Fp 1:27 Somente deveis p dignamente 
portas 

Jó 38:17 as p da morte, ou viste 

Jó 38:17 ou viste as p da sombra da 
Sl24:7 Levantai, ó p,as vossas 

Pv 8:3 Do lado das p da cidade, à 

Pv 8:3 âentrada das pestá gritando: 
Is 26:2 Abri as p, para que entre 

26:20 fecha as tuas psobre ti; 

60:11 E as tuas pestarão abertas de 
60:18 Salvação, e às tuas p Louvor. 

Mt 16: 18igreja,e as p do inferno não 
24:33 que ele está próximo, às p. 
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Mc 13:29 sabei que já está perto, às p. 
Ap 21:25 Eassuas p não se fecharão de 
porte 

Gn 39:6era formoso de p,e de 
porventura 

At 17:27 ao Senhor, se p, tateando, o 
pôs 

Jó 19:13 Plonge de mim a meusirmãos, 
SI 40:2 de lodo, pos meus pés sobre 
pôs-se 

Jo 20:19 chegou Jesus, e pno meio,e 
posição 

Nm 16:2 à assembléia, homens de p, 
ITm 3:13 para si uma boa pe muita 
possa 

Mt 9:28 vós que eu p fazer isto? 
possais 

ICo 10:13 escape, para quea psuportar. 
posse 

1 Tm 6:12 da fé, toma p da vida cterna, 
posses 

Ed 2:69 assuas p, deram para o 
possessão 

Gn 17:8 Canaã em perpétua pe 

48:4 depois de ti,em p perpétua. 
S12:8 eos fins da terra por tua p. 

Hb 10:34 nos céus uma p melhor e 
possíveis 

Lc 18:27 aos homens são pa Deus. 
possível 

Mt 19:26 mas a Deus tudo é p. 

24:24 prodigios que, se pfora, 

26:39 Meu Pai, se é p, passe de mim 
Mc9:23 crer, tudo é pao quecrê. 
13:22 se for p, até os escolhidos. 

14:35 que, se fosse p, passasse 

At 2:24 pois nãora p que fosse 

Rm 12:18 Se for p, quanto estiver em 


posso 

Fp4:13 Ptodas as coisas em Cristo 
possua 

Gn 24:60 tua descendência pa porta de 
possuais 

Mt 10:9 Não pouro, nem prata, nem 
possuí 

Mt 25:34 de meu Pai, ppor herança o 
Lc 21:19 paciência pas vossas almas. 
possuidor 

Is 1:3 conhece o seu p, e o jumento 
possuindo 

2Co 6:10 como nada tendo, e p tudo. 
possuirá 

Gn 22:17 descendência pa porta dos 
possuíssem 

ICo 7:30 os que compram, como se não p; 
possuíste 

S1139:13 Pois pos meus rins; 
possuiu 

Pv 8:22 0SENHOR me pno princípio de 
possuo 

Lc 18:12 05 dizimos de tudo quanto p. 
posta 

GI3:19 e foi p pelos anjos na mão de 
posteridade 

S149:13 contudo a sua paprova as 

Dn 11:4 não para a sua p, nem 

posto 

Pv 22:29 sua obra? Perante reis será p; 
ICo 15:25 até que haja pa todos os 
potência 

2Cr 20:6 mão há força e p,e não há 


Potéoli 

At 28:13 chegamos no segundo dia a P. 
potestade 

Rm 13:2 quem resiste à presiste à 

ICo 15:24 o império, e toda a pe força. 
Cl1:13 nostirou da p das trevas, e 
potestades 

Ef2:20 príncipe das pdoar, do 
Potifar 

Gn 37:36 no Egito a P, oficial de 

39:1 ao Egito, e P, oficial de 

Potifera 

Gn41:45 filha de P, sacerdote de 

46:20 filha de P, sacerdote de 

poucas 

Ec5:2 assim sejam pas tuas 

pouco 

Gn 30:30 Porque o P que tinhas antes de 
Ne7:4 e grande, porém p povo havia 
SI8:5 Pois p menor o fizeste do que 

37:16 Vale mais o p que tem o justo, 

Pv 15:16 Melhor é o p com o temor do 
1s7:13 6 casa de Davi: Pvos é 

28:10 regra, um p aqui, um pali, 

28:10 regra, um paqui, um pali. 

Mt 25:21 Sobre o p foste fiel, sobre 

Lc 7:47 aquele a quem pé perdoado p 
Lc 7:47 a quem pé perdoado p ama. 
1Co 5:6 sabeis que um p de fermento 
G15:9 Um p de fermento leveda toda a 
ITm 4:8 corporal para paproveita, 
poucos 

Gn 29:20 como p dias, pelo muito 
47:9etrinta anos, pe maus foram 

Jó 14:1 mulher, é de pdias e farto 

16:22 Porque decorridos p anos, eu 
S112:1 porque são p os fiéis entre 

Ec 12:3 por jáserem p,e se 
Mt7:l4levaà vida, e phá que a 

9:37 grande, mas pos ceifeiros. 

20:16 chamados, mas pescolhidos. 
22:14 chamados, mas pescolhidos. 

Lc 13:23 um: Senhor, são pos que se 
poupá-los-ei 

M13:17 p, como um homem poupa a seu 
poupa-me 

$139:13 P, até que tome alento, antes 
poupará 

Dt7:16 teus olhos não os p; e não 

Jó 27:22 isto sobre ele, e não lhe p; 
pouparei 

Gn 18:26 da cidade, pa todo o lugar 
poupei 

Ez 36:21 Maseu os Pp por amor do meu 
poupou 

Rm 8:32 seu próprio Filho p, antes o 
11:21 Porque, se Deus não pos ramos 
pousada 

ICo 4:11 e não temos pcerta, 

pousar 

Lc 19:5 hoje me convém p em tua casa. 
povo 

Êx 6:7 por meu p, e serei vosso 

Nm l4:12 te fareia ti pmaior e mais 
Dt 4:20 lhe sejais por phereditário, 
4:33Ouse algum pouviu a voz de 
33:29 é como tu? Um p salvo pelo 

1Cr 17:21 quem há como oteu p Israel, 
1Cr 17:21 para seu p, fazendo-te nome 
1Cr 17:21 de diante do teu p, que 
S18:43 das contendas do p,e me 
$118:43 um p que não conheci me 


62:8 Confiai nele, ó p,.em todos os 
144:150 pao qual assim 

144:15é0 pcujo Deusé o 

Pv 30:25 formigas não são um p forte; 
Is 1:4 pecadora, p carregado de 

2:9Eo pse abate, eos nobresse 

30:9 Porque este é um prebelde, 

65:2 dia todo a um prebelde, que 

Jr 6:22 Eis que um pvem daterra do 
13:11 me serem por p,e por nome, e 
50:41 Eis que um p vem do norte; uma 
Jn 1:8a tua terra? E de que pés tu? 

Lc 1:17 ao Senhor um p bem disposto. 
Rm 10:19 que não são p, Com gente 
Tt2:14 parasi um pseu especial, 
Hb4:9 um repouso para o p de Deus. 
1Pe 2:9 santa,o padquirido, para 
Ap5:9 tribo, e língua, e p,e nação; 
povoem 

Gn8:17e pabundantementeaterrae 
povos 

Pv 14:34 exalta os p. mas o pecado 
Mq4:leaeleafluirão os p. 

praça 

Ec 12:5 andarão rodeando pela p; 
Ap21:21ea pdacidade de ouro puro, 
Praça 

At 28:15 ao encontro à Pde Ápio e às 
praga 

Ex 12:13 haverá entre vós pde 

Nm 16:46 do SENHOR; já começou a p. 
Dt 28:61 etoda a p, que não está 
S191:10 te sucederá, nem palguma 
pragana 

Is41:20 póe como parrebatada pelo 
pragas 

Os 13:14 as tuas p? Onde está, 6 

Ap 22:18 vir sobre ele as p que estão 
praguejar 

Mt 26:74 começouclea pea jurar, 
Mc 14:71 Eele começoua p,ca jurar: 
praia 

Gn 41:3às outras vacas na p do rio. 
pranteadores 

Ec 12:5 casa eterna,e os pandarão 
prentear 

Ec 3:4 tempo de p,e tempo de dançar 
pranteavam 

Mc 5:38€e os que choravam muito e p. 
pranto 

S16:8 já ouviu a voz do meu p. 
Jr31:130seu pemalegria,e 

Am 5:16 ruas haverá p,e em todas as 
Am5:16 para choro, e para pos que 
Mt8:12alihaverá pe ranger de 
13:42ali haverá pe ranger de 

22:13 alihaverá pe ranger de 

24:51 alihaverá pe ranger de 

25:30 ali haverá pe ranger de 

At8:2 e fizeram sobre ele grande p. 
20:37 um grande pentre todose, 
Tg4:9 o vosso riso em p,e o vosso 
Ap21:4 morte, nem p, nem clamor, nem 
prata 

2Rs5:26 para receberes p,c para 

Pv 25:11 emsalvas de p, assim é a 

1Co 3:12 edifício de ouro, p, pedras 
Tg5:3 ourocavossa pse 

praticam 

Jó 31:3 para os que p iniquidade? 

Pv 14:22 não erram os que po mal? mas 
Pv 14:22 haverá para os que po bem. 
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praticar 

At 16:21 receber nem p, visto que 
praticaram 

Hb 11:33 venceram reinos, pa justiça, 
praticou 

Mi: 26:10 mulher? pois pumaboa ação 
prato 

Jz 5:25 em pde nobres lhe ofereceu 
2Rs 21:13 quem limpa o p,limpa-o e 
Mt 26:23 a mão no p, esse me há de 
Mc 14:20 que põe comigo a mão no p. 
prazer 

Dt7:7 não tomou p em vós, nem vos 
Jó 21:21 Por que, que pteria na sua 
22:30 Todo-Poderoso p em que tu 
41:22 até a tristeza salta de p. 

Sl1:2 Antes tem o seu p nalei do 

16:3 em quem está todo o meu p. 

28:7 salta de p,c com o meu canto 
102:14 teus servos tém pnas suas 
111:2 todos os que nelas tomam p. 
119:24são o meu pe os meus 

119:174 a tualei é todo o meu p. 

Pv 11:] maso peso justoéo seu p. 
18:2 O tolo não tem pna sabedoria, 

15 53:10 e o bom pdo SENHOR 

Ez 33:11 que não tenho pna morte do 
Os 8:8 um vaso em que ninguém tem p. 
Mq7:18 sempre, porque tem p na sua 
M1 1:10 Eu não tenho pem vós, diz o 
Mt 18:13 digo que maior ptem por 
Rm 7:22 tenho pna ei de Deus; 

Hb 10:38a minha alma não tem p nele. 
prazeres 

Pv21:170 queama os p padecerá 
precederam 

Ec 1:11 das coisas que p,c das 
precederemos 

1T54:15 Senhor, não p os que dormem. 
preceito 

Jó 23:12 Do p de scus lábios nunca me 
preceitos 

Ne9:14e p.estatutose lei lhes 

81 19:8 Os pro SENHOR são retos e 
119:40 que tenho desejado os teus p; 
119:128 todos os teus pacerca de 

Mt 15:9 que são p dos homens. 

Lc 1:60 mandamentos e p do Senhor. 
€I2:22 segundo os pe doutrinas dos 
preciosa 

2Rs 1:13 peço-te, paos teus olhos 
S136:7 Quão p é, ó Deus, a tua 

116:15 Pé à vista do SENHOR à morte 
126:6 Aquele que leva a p semente, 

Pv 3:15 Mais p é do que os rubis, e 
20:15 do conhecimento são jóia p. 

Is 28:16 pedra p de esquina, que 

At 20:24 vida por p, contanto que 

IPe 1:7 fé, muito mais p do que o 

2:6 da esquina, eleita c p; 

2:7 que credes, é p, mas, para os 

2Pc 1:1 féigualmente ppela justiça 
preciosas 

Gn 24:53 deu coisas paseuirmãoe 

Is 64:11 nossas coisas p se tornaram 
Ag 2:7 e virão coisas p de todas as 

2Pe 1:4e p promessas, para 

precioso 

Jó 28:16 nem pelo p ónix, nem pela 
S172:14 da violência,e pseráoseu 
133:2 É como o óleo psobrea cabeça 
Is 13:12 seja mais pdo queo ouro 


43:4 Visto que foste paos meus 

Jr 15:19 seapartareso p do vil, 

31:20 mim um ilho p, criança das 
Tg5:7esperao pfruto daterra, 

1Pe 1:19 Mas com p sangue de Cristo, 
3:4 e quieto, que é p diante de 
preciosos 

S1139:17 E quão pme são, 6 Deus, os 
Em 4:2 Os pfilhos de Sião, avaliados 
Tg 2:2 dedo, com trajes p,eentrar 
precipita-te 

Mt 21:21 Ergue-te,e p no mar, assim 
precipitadamente 

VTm 5:22 imponhas pas mãos, nem 
precipitado 

Pv 29:20 um homem p no falar? Maior 
precipitando-se 

At!:18€, p, rebentou pelo meio, e 
precipites 

Ec 5:2 Não te p com a tua boca, nem o 
precisais 

Lc 12:30 vosso Pai sabe que p delas. 
precisamente 

At 18:26 mais po caminho de 

preço 

Gn 23:9 pelo devido p em herança de 
1s55:1 e sem p, vinho eleite. 

Dn t1:39e repartiráaterra por p. 

Mt 27:6 porque são p de sangue. 

Jo 12:3 de muito p, ungiu os pés 
At5:2 parte do p, sabendo-o também 
ICo 6:20 fostes comprados por bom p; 
7:23 por bom p; não vos façais 
precursor 

Hb 6:20 Jesus, nosso p, entrou por 
predestinados 

Ef 1:11 havendo sido p, conforme o 
predito 

Mt 24:25 Eis que eu vo-lo tenho p. 
preeminência 

Cl 1:18 para que em tudo tenha a p. 
preferindo-vos 

Rm 12:10 fraternal, pem honra uns aos 
preferir 

S1137:6se não p Jerusalém à minha 
preferiram 

Pv 1:29e não potemor do SENHOR: 
pregação 

1s53:1 à nossa p? E a quem se 

Gl13:2 obras dalei ou pela pda fé? 
pregadas 

Hb4:2 a nós foram pasboas novas, 
pregador 

Ec 12:10 Procurou pachar palavras 
ITm 2:7 constituído p, e apóstolo, e 
2Tm 1:11 constituído p, e apóstolo, e 
pregam 

Fp 1:15 também alguns pa Cristo por 
pregamos 

1Co 1:23 Mas nós pa Cristo crucificado 
15:11 sejam eles, assim pe assim 

2Co 4:5 Porque não nos pa nós mesmos, 
pregando 

Mc 1:4 no deserto, e po batismo de 
1Co 9:27 para que, p aos outros, eu 
pregar 

Mt4:17 começou Jesus a p,ea dizer: 

1 :taensinarea pnascidades 

Mc 3:14 comele e os mandasse a p, 

Lc 9:2 Eenviou-osa po reino de 

At 10:42 E nos mandou pão povo, e 


pregaram 

Mc 16:20 tendo partido, p por todasas 
pregarem 

Ne 6:7 profetas, para pdetiem 

pregas 

Rm 2:21 Tu, que pque não se deve 
pregavam 

Mc 6:12 E, saindo eles, p que se 

prego 

Is 22:23 como a um pnum lugar firme, 
GI2:2 que pentre os gentios, 
pregoeiro 

2Pe 2:5 a Noé, p da justiça, com 
pregou 

1Pe 3:19 qual também foi,e paos 
pregue 

At 15:21 cada cidade quem o p,e cada 
Rm 10:14 ouvirão, se não há quem p? 
pregues 

2Tm 4:2 Que pa palavra, instesa 
preguiça 

Pv 31:27 casa,e não come o pão da p. 
preguiçoso 

Pv 13:4A alma do pdescja, e coisa 
21:25 desejo do po mata, porque 
26:16 Maissábio é o pa seus 
preguiçosos 

Jz 18:9 Não sejais pem irdes para 
prejudica 

Pv 11:17 masocruel po seu corpo. 
premeditar 

Lc 21:14 corações não p como haveis de 
prêmio 

1Co9:18 Logo, que p tenho? Que, 
9:24 um só leva o p? Correi de tal 
Fp3:14 alvo, pelo pda soberana 

2Pe 2:15 que amou o p da injustiça; 
prêmios 

Dn5:17 e dá osteus pa outro; 
prendais 

2C06:14 Não vos pa um jugo desigual 
prendê-lo 

Mc 12:12 E buscavam p, mas temiam a 
prendendo 

At22:4atéà morte, p,e pondo em 
prender 

Mc 3:21 ouviram isto, saíram para o p; 
At 9:14 para pa todos os que 
prenderem 

2Co 11:32 dos damascenos, para me p. 
prendido 

At 12:4 E, havendo-o p, o encerrou na 
prepara-lhe 

S161:7 p misericórdia e verdade que 
prepara-te 

Ama4:l2te farei, p, 6 Israel, para 
preparação 

Lc 23:54 E craodia da p,e amanhecia 
Jo 19:14 Eeraa p da páscoa, e quase à 
Ef6:15 os pés na pdo evangelho da 
Preparação 

Mt 27:62 dia depois da P, reuniram-se 
preparações 

Pv 16:1 Dohomem são as pdo coração, 
preparada 

Is 30:33 Tofete já há muito está p; 

Is 30:33 p, sim, está p para o rei; 

54:17 a ferramenta pcontratinão 
preparadas 

Mt25:10as que estavam pentraram com 
preparado 

Mt 20:23 para quem meu Pai o tem p. 


1596 


Lc 14:17 Vinde, que já tudo está p. 
2Tm 2:21 do Senhor, e p para toda a 
preparados 
Rm 9:22 os vasos daira,p paraa 
Tt3:l eestejam ppara tada a boa 

IPe 3:1Se estai sempre p para 
preparai 

15 40:3 no deserto: Po caminho do 
62:10 pelas portas: po caminho ao 

Mt 3:3 no deserto: Po caminho do 
Mc t:3 no deserto: Po caminho do 
preparam 

Pv 30:25 no verão pa sua comida; 
preparar 

S178:20 pão, ou pcarne parao seu 

Lc 1:76 face do Senhor, a pos seus 
preparar-nos 

S178:19 Acaso pode Deus p uma mesa no 
preparar-vos 

Jo 14:2 vo-lo teria dito. Vou plugar. 
preparará 

MI3:1 que po caminho diante 

Mt 1:10 meu anjo, Que p diante de ti 
ICo 14:8 quem se p para a batalha? 
preparaste 

SI74:16€a noite; paluzeosol. 

Hb 10:5 não quiseste, Mas corpo me p; 
preparativos 

Mc 14:12 fazer os p para comera 

At 21:15 feito os nossos p, subimos à 
preparava 

Pv 8:27 Quando ele pos céus, aí 
preparei 

S1132:17 p uma lâmpada parao meu 
preparemos 

Lc 22:9 Onde queres que a p? 
preparou 

Pv 3:19 com entendimento poscéus. 
Rm9:23 que para glória já dantes p, 
1Co 2:9 as que Deus p para os queo 
2Co 5:5 mesmo nos p foi Deus, o qual 
Ef 2:10 as quais Deus p para que 

Hb 11:16 porque já lhes p uma cidade. 
presa 

Gn 49:27 manhã comeráa p,e à tarde 
S117:12 a sua p,e com oleãozinho 
124:6 não nos deu por paos seus 

Is 49:24 tirar-se-ia a pao poderoso, 

CI 2:8 vos faç p sua, por meio 
presbitério 

1Tm 4:14 coma imposição das mãos do p. 
presbítero 

IPe5:1 que sou também pcom eles, e 
presbíteros 

1Tm 5:17 Os p que governam bem sejam 
Tt 1:5 p, como já te mandei: 

Tg5:14 Chame os p da igreja,c orem 
presciência 

IPe 1:2 segundo a pde Deus Pai, cm 
prescreveu 

1Cr 16:15 da palavra que p para mil 
Jó 36:23 Quem lhe po seu caminho? Ou, 
presença 

Gn 3:8e sua mulher da p do SENHOR 
27:30 de sair da p de Isaque seu 

Êx 33:14 Iráa minha p contigo para te 
S116:2 bondade não chega à tua p, 
16:11 na tua phá fartura de 

31:20 secreto da tua p. dos 

51:11 lances fora da tua p,e não 

97:5 como cera na pdo SENHOR, na 
97:5 do SENHOR, na p do Senhor de 


1s63:9e o anjo da sua pos salvou; 
64:2 as nações tremessem da tua p! 
Jr 23:39 da minha p,a vós ca cidade 
Jn 1:3 para fugir da p do SENHOR 
Jn 1:3 para longe da p do SENHOR. 
Na l:Seaterrase levanta nasua p; 
Lc 13:26e bebido na tua p,e tu tens 
At 3:19 refrigério pela p do Senhor, 
2Co 2:10 de vós o fiz na pde Cristo; 
10:10e fortes, masa p do corpo é 
presente 

TRs 10:25 umtrazia o seu p, vasos de 
13:7 conforta-te; e dar-te-ei um p. 
2Cr 9:24 um trazia oseu p, vasos de 
S146:1 socorro bem pna angústia. 
Pv 17:80 pé,aos olhos dos que o 

15 33:15 sacode das suas mãos todo o p; 
Rm8:18 deste tempo p não são para 
Gl 1:4 nos livrar do pséculo mau, 
4:18 quando estou p convosco. 
Tt2:12 vivamos neste pséculo 
Hb12:11 acorreção, ao p, não parece 
2Pe 1:12 confirmados na pverdade. 
presentes 

66:22 ou oferecei-me p de vossos 
St45:12 de Tiro estará alicom p, 

72:10 Társis e das ilhastrarão p; 
preserva 

S179:11 do teu braço p aqueles que 
preservado 

J6 21:30 Que o mau é p para o dia da 
preside 

Rm 12:80 que p, com cuidado; 
presidia 

Ne 13:4 que psobrea câmara 

preso 

Mt 27:15 soltar um p, escolhendo o 
Ef4:1 pois, eu,o pdo Senhor, que 
presos 

S179:11 a tua face o gemido dos p; 
102:20 0 gemido dos p, para soltar 
Zc 9:12 à fortaleza, ó pde esperança; 
2Tm 2:26 em que à vontade dele estão p. 
pressa 

S131:22 dizia na minha p: Estou 
116:11 Dizia na minha p: Todos os 
presta 

Lc 14:35 Nem p para a terra, nem para o 
prestes 

Dt 26:5 Arameu, pa perecer, foi 
$138:17 Porque estou pa coxear; a 
presto 

Ap 22:7 Eis que p venho: 

presumais 

Mt 3:9 E não p, de vós mesmos, 
presumas 

Pv 27:1 Não pdo dia de amanhã, porque 
pretendendo 

Mt21:46E, p prendé-lo, recearam o 
pretexto 

Mt 23:14 das viúvas, sob p de 

Mc 12:40e isso com pde largas 

Lc 20:47 fazendo, por p, longas 
preto 

Mt 5:36 tornar um cabelo branco ou p. 
pretoriana 

Fp 1:13 todaa guarda p, e por todos 
prevaleça 


2Cr 14:11 Deus, não p contra tio homem. 


S19:19 SENHOR; não po homem; sejam 
prevalecem 
S165:3 Pas iniqúidades contra mim; 


prevalecer 

Ec 4:12 E, se alguém pcontra um, os 
prevalecerão 

Mt 16:18 do inferno não pcontra ela; 
prevaleceste 

Gn 32:28 com Deuse com as homens, e p. 
prevalecia 

Ex 17:11 levantava a sua mão, Israel p, 
x 17:11 asua mão, Amaleque p. 

At 19:20 crescia poderosamente e p. 
prevaricadores 

Pv 13:15 mas o caminho dos p é áspero. 
prevaricará 


Pv 28:21 um bocado de pão um homem p. 


previsto 

Ez 20:6 que játinha p para eles,a 
primado 

3Jo 1:9 terentreeleso p, não nos 
primeira 

Ed 3:12 idosos, que virama pcasa, 
Pv3:9 teus bens, e coma p parte de 
Ag 2:3 casa na sua pglória? E como 
2:9 maior do que a da p, diz o 

At 11:26 pela p vez, chamados 

Ap 20:5 Esta éa pressurreição. 
primeiramente 

Mt 8:21 que p vá sepultar meu 

Mc 13:10 seja p pregado entre 

At 26:20 Antes anunciei paos que estão 
Rm 2:9 que faz o mal; pdo judeu e 
1Co 12:28 naigreja, papóstolos,em 
2C08:5 se deram pao Senhor, e 

Hb 7:27 dia sacrifícios, p por seus 
Tg3:17 doalto vemé, ppura, depois 
primeiras 

1548:3 As pcoisas desde a 

primeiro 

J6 15:7 tu porventura o phomem que 
Ct5:I0eleéo pentre dez mil. 

Is 43:27 Teu p pai pecou, eos teus 
Mt5:24 pcomteuirmão 

6:33 Mas, buscai po reino de Deus, 
7:Stira patrave do teu 

17:10 é mister que Elias venha p? 
20:27 quiser ser o p, seja vosso 

22:38 Este é o pe grande mandamento 
Mc 4:28 mesma frutifica,pa erva, 
9:12 Elias virá p,etodasas 

9:35 alguém quiser ser o p, será o 
10:44 quiser ser o p, será servo de 
12:28 Qual é o pde todos os 
Lc6:42tira patrave doteu 

9:59 Senhor, deixa que peu vá a 

14:28 não se assenta pa fazer as 

17:25 Mas p convém que ele padeça 
Jo 1:41 Este achou pa seu irmão Simão 
5:4eo pqueali descia, depois 

At 26:23 padecer, e sendo o pda 

ICo 15:47 O phomem, da terra, é terreno 
Ef 6:2 mãe, que é o p mandamento com 
1Ts 4:16 em Cristo ressuscitarão p. 
ITm 5:4 netos, aprendam pa exercer 
2Tm 2:6 deve sero pa gozar dos 

1Pe 4:17 e,se pcomeça por nós, qual 
1J04:19 a ele porque ele nos amou p. 
Ap 2:4 ti que deixaste o teu pamor. 
21:1 Porquejáo pcéuea 

primeiros 

Jr 11:10 de seus p pais, que não 

MI 3:4 antigos, e como nos panos. 

Mt 12:45 homem piores do que os p. 
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primícias 

Êx 22:29 Astuas p,eosteuslicores 
Rm 8:23 que temos as p do Espírito, 
11:16 E, se as psão santas, também 
1Co 15:20 foi feito as p dos que 
15:23 Cristo as p, depois os que 

Tg 1:18 que fôssemos como pdas suas 
primogênito 

Rm 8:29 ele seja o p entre muitos 
C11:15 Deus invisível, o pde toda a 
Hb 1:6 no mundo o p, diz: E todos 
primogenitura 

Gn 25:32 para que me serviráa p? 
Hb 12:16 vendeu o seu direito de p. 
principado 

Is 9:7 aumento deste pe da paz não 
Ef 1:21 Acima de todo p,e poder, e 
Jd 1:60 seu p, mas deixaram 
principados 

Rm 8:38 os anjos, nemos p,nem as 
Ef 6:12 sim, contra os p, contraas 
Cl2:15 E, despojando os pe 

Tt3:1 sesujeitem aos pe 

principais 

Jo 7:48 algum dos pou dos fariseus? 
principal 

Pv4:7 é a coisa p; adquire pois 

1Tm 1:16 mim, que sou o p, Jesus 
principalmente 

Gl6:10bema todos, mas paos 
1Tm5:17 honra, pos que trabalham 
2Tm 4:13 Carpo, eoslivros, pos 
príncipe 

Gn 32:28 pois como p lutaste com Deus 
Êx 22:28 eo pdentreo teu povo 

Nm 13:2 sendo cada um pentre eles. 
16:13 queres fazer-te psobre nós? 

Js 5:14 agora como p do exército do 
J621:28 está a casa do p, conde a 

Pv 28:160 p falto de entendimento é 
Os 3:4 sem rei, e sem p,esem 

Mq 7:3 demanda o p, e o juiz julga 
Mt 9:34 demônios pelo p dos demônios. 
12:24 por Belzebu, p dos demônios. 
Mc 3:22 e pelo pdos demônios expulsa 
Jo 3:1 Nicodemos, p dos judeus. 
12:31 será expulso o p deste mundo. 
14:30se aproxima p deste mundo, 
16:11 porque já o p deste mundo 

Ef 2:2 mundo, segundo o p das 

Hb 2:10 aflições o p da salvação 
Príncipe 

Is9:6 Pai da Eternidade, Pda Paz. 
At3:15 E matasteso Pda vida, ao 
5:31 oelevou a Pe Salvador, para 
príncipes 

Jó 12:21 sobre os p, c afrouxa o cinto 
34:19 pessoas de p, nem estima o 

St 45:16 deles farás p sobre toda a 
107:40 sobre os p, e os faz andar 
118:9 SENHOR do que confiar nos p. 
146:3 Não confieis em p,nem em 
Pv8:15osreiseos pdecretam 

Ec 10:7a cavalo,eos pandando 

Is 10:8 Não são meus ptodos eles 
23:8 mercadores são pe cujos 

32:1 edominarão os psegundo o 
34:12 e todos os seus p não serão 

Mc 10:42 que julgam ser p dos gentios, 
ICo 2:6 nem dos p deste mundo, que 
Ef 6:12 contra os pdastrevas deste 


princípio 

S1111:10 dO SENHOR o pda sabedoria; 
Pv9:10temor do SENHOR é pda 
Ec 7:8 das coisas do que o pdelas; 

Mt 24:8 estas coisas são o pde dores. 
Lc 1:70 profetas, desde o p do mundo; 
At3:2] santos profetas, desde o p. 
Cll:l&éo peo primogénito dentre 
Hb 3:14 firmemente o pda nossa 

7:3 não tendo p de dias nem fim 

10:7 venho (No p do livro está 
princípios 

Mc 13:8 coisas são os p das dores. 
principiou 

lo 2:11 Jesus p assim os seus sinais 
prisão 

St142:7 a minha alma da p, para que 
Mt 5:25 oficial, e te encerrem na p. 
25:36 estive na p, e fostes ver-me. 

Lc 12:58€eo meirinho te encerre na p. 
22:33ir contigoatéà pe à morte. 
At5:18€ os puseram na p pública. 
1Pe3:19e pregou aos espíritos em p; 
Prisca 

2Tm 4:19 Saúda a Pea Áquila,e à casa 
Priscila 

At 18:2 da Itália, e P, sua mulher 

1Co 16:19 Áquila e P,com a igreja 
prisioneiro 

Ef3:1 eu, Paulo, sou o p de Jesus 

Fm 1:9e também agora p de Jesus 
prisões 

S1107:14 da morte; e quebrou as suas p. 
Lc 8:29 mas, quebrando as p, era 

At 16:26€ foram soltas as pde todos. 
20:23 me esperam petribulações. 
26:31 fez digno de morte ou de p. 
Fp1:l6aflição às minhas p. 

Jd 1:6eem peternas até ao 

privados 

VTm 6:5 e pda verdade, cuidando 
privando 

Ec4:8 trabalho eu, pa minha alma 
priveis 

1Co 7:5 Não vos p um ao outro, senão 
privou 


Nm 24:11 que o SENHOR te p desta honra. 


Jó 39:17 Porque Deusa p de sabedoria, 
problema 

Pv 25:9e não reveleso pa outrem, 
procede 

Tg 3:10 uma mesma boca p bênção e 
procedência 

Pv 13:11 A riqueza de pva diminuirá, 
procedeu 

Gn 24:50 Do SENHOR peste negócio; 
Hb 7:14 que nosso Senhor pde Judá, e 
proclamar 

Is61:1 de coração, a pliberdade aos 
proclamarei 

Ex 33:19 de ti,e po nome do SENHOR 
S12:7 Po decreto: o SENHOR me disse 
procônsul 

At 13:8 procurando apartar da féo p. 
procônsules 

At 19:38 alguém, há audiências e há p; 
Prócoro 

At6:5€ Filipe, e P,e Nicanor, e 
procura 

S134:14 mal, e faze o bem: pa paz, e 

Lc 12:58 ao magistrado, plivrar-te 


2Tm 2:15 Papresentar-tea Deus 

4:9 Pvir ter comigo depressa. 
procurada 

1s62:12 chamada: P, a cidade não 
procuradas 

S1111:2do SENHOR, ppor todos os que 
procurai 

Is 1:17a fazer bem; po que é justo; 

Mt 10:11 que entrardes, p saber quem 
1Co 12:31 Portanto, p com zelo os 

14:1 oamor,e pcom zelo os dons 
14:12 dons espirituais, pabundar 
procuram 

Mt 6:32 estas coisas os gentios p). 

Rm 2:7 em fazer bem, p glória,honra 
procurar 

Ne 2:10 viesse à po bem dos filhos 

Lc 13:6 vinha, e foi p nela fruto, 

17:33 Qualquer que psalvar a sua 
procurarão 

Jó 20:10 Os seus filhos p agradar aos 
Lc 13:24 que muitos pentrar,e não 
procurarás 

Dt23:6 Não lhes p nem paz nem bem em 
procurarei 

Ez 34:11 eu,eu mesmo, p pelas minhas 
procurareis 

Ed9:12enunca pasuapazeo 
procuraremos 

Ne 5:12 nada p deles; 

procurava 

Lc 19:3 E pver quemeraJesus,enão 
At 9:26a Jerusalém, p ajuntar-se aos 
procuravam 

S178:34 então o p; e voltavam, e 

Lc 20:19 eosescribas p lançar mão 
procuráveis 

Lc 2:49 que é que me p? Não sabeis 
procure 

Fp4:17 Não que p dádivas, mas procuro 
procureis 

Ts 4:11 E pviver quietos, e tratar 
procuremos 

Hb4:l] P, pois, entrar naquele 
procuro 

At 24:16 E por isso p sempre ter uma 
Gl1:100ua Deus? ou pagradar a 
procurou 

Gn 43:30 do seu irmão, e p onde chorar; 
Ec 12:10 Po pregador achar palavras 
prodígio 

Dt 13:1 deti,e te der umsinal ou p, 
S171:7 Sou como um p para muitos, mas 
Is 20:3 por sinal e psobre o Egito 
prodígios 

Mt 11:20 parte dos seus po não se 

Lc 5:26 temor, dizendo: Hoje vimos p. 
At 2:19 aparecer pem cima, no céu; 
15:12 sinais e p Deus havia feito 
produto 

Hc 3:17 decepcioneo pda oliveira, e 
produz 

Rm5:3atribulação pa paciência, 
2Co4:17 tribulação p para nós um peso 
Hb 6:8 Masa que pespinhose 

12:11 mas depois p um fruto 

Ap 22:2 da vida, que p doze frutos, 
produza 

Gn 1:11 Edisse Deus: Pa terraerva 
1:24 E disse Deus: Pa terra alma 
produzam 

Hc 3:17 e os campos não p mantimento; 
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produzem 

S1107:37 plantam vinhas, que pfruto 
produzir 

Sl 147:8€e o que faz perva sobre os 
Tg3:12a figueira pazeitonas,ou 
produziu 

Lc 8:8 e, nascida, p fruto, a cento 
proezas 

S160:12 Deus faremos p; porque ele é 
118:15a destra do SENHOR faz p. 
145:4 eanunciarão as tuas p. 
profanar 

Ex31:14 aquele que o p certamente 

Lv 20:3 meu santuário e po meu santo 
At 24:6 intentou também po templo; 
profanaram 

Jr 16:18 porque pa minha terra 
profanarão 

Lv 21:6 Deus, e não po nome do seu 
profanarás 

Lv 18:21 enão po nome de teu 

19:12 nome, pois po nome do teu 
profanareis 

Nm 18:32 e não pas coisas santas dos 
35:33 Assim não pa terra em que 
profanem 

Lv 22:2 para que não po meusanto 
profano 

Lv 10:10 entreosantoeo peentreo 
Hb 10:29 e tiver por po sangue da 
12:16 devasso, ou p, como Esaú, que 
profanos 

1Tm 1:9 pecadores, para os pe 

2Tm 2:16 evita os falatórios p, porque 
3:2 a pais e mães, ingratos, p, 
profanou 

At21:280sgregos, e peste santo 
profecia 

Pv 29:18 Não havendo p, o povo perece; 
Mt 13:14 se cumpre a p de Isaías, que 
Rm 12:6 nos é dada, se é p, seja ela 

1Tm 4:14 te foi dado por p,coma 

2Pe 1:21 Porque a pnunca foi produzida 
Ap 1:3 desta p,e guardamas 

19:10 de Jesus éo espírito de p. 

22:19 livro desta p, Deus tirará a 
profecias 

ICo 13:8 mas havendo p, serão 
proferem 

Jó 33:3 os meus lábios p o puro saber. 
proferindo 

3Jo 1:10 que ele faz, p contra nós 
proferirão 

S1145:7 Pabundantementea memória da 
profeta 

Ex7:1 Arão, teu irmão, será o teu p. 
Nm 11:29 do SENHOR fosse p, e que o 
Dt 13:1 Quando p ou sonhador de sonhos 
18:15 televantará um p do meio de 
34:10 em Israel palgum como 

IRs 13:18 Também eu sou pcomo tu,eum 
22:7 ainda algum p do SENHOR, ao 
2Rs3:11 háaqui algum p do SENHOR, 
5:13 Meu pai, sc o pte dissesse 

2Cr 18:6 aqui algum pdo SENHOR, para 
SI74:9 já não há p, nem há entre 

Is3:2 guerra ojuiz eop,eo 

Ez 2:5 que esteve no meio deles um p. 
33:33 que houve no meio deles um p. 
Os 9:7 o pé um insensato,o homem 
Am 7:14 Eu nãosou p, nem filho de 
Am7:14 p, nem filho de p, mas 


Mt2:5 assim está escrito pelo p: 

10:41 Quem recebe um pem qualidade 
10:41 em qualidade de p, receberá 
10:41 de p, receberá galardão de p; 
13:57 disse: Não há psem honra, a 
Mc6:4 dizia: Não há psem honra 

Lc 4:24 digo que nenhum pé bem 
7:28não há maior pdo que João o 
13:33 suceda que morra um pfora de 
24:19 que foi homem p, poderoso em 
Jo 4:19 mulher: Senhor, vejo que és p. 
4:44 que um pnão tem honra 

At3:22 irmãos um p semelhante a mim; 
7:37 vossos irmãos um p como eu; 
8:34 quem diz isto p? Desi 

Profeta 

Jo 7:40 Verdadeiramente este é o P. 
profetas 

Rs 18:22 do SENHOR, e os p de Baal são 
19:10 08 teus pã espada, e só 

19:14 0s teus pà espada, esó 

1Cr 16:22 eaosmeus pnão façais mal. 
St105:15 e não maltrateis os meus p. 
Jr 37:19 agora os vossos p, que vos 
Am2:12a beber,e aos pordenastes, 
Mq3:l 1 eosseus padivinham por 

Zc |:Sestão? E os p, viverão eles 

At 13:15 lição da lei e dos p, lhes 

26:27 Crêstu nos p, ó rei Agripa? 

1Co 12:29 são todos p? são todos 
14:32 osespíritos dos p estão 

14:32 dos p estão sujeitos aos p. 

Ef 2:20 e dos p, de que Jesus 

4:11 eoutros para p, e outros 

Hb 1:1 aos pais, pelos p,a nós 
Tg5:10e paciência os pque falaram 
IPe 1:10 0s pque profetizaram 

2Pe 1:19a palavrados p, à qualbem 
Ap 22:9 teus irmãos, os p, e dos que 
profetiza 

Rs 22:8 porque nunca p de mim o que é 
2Rs22:14 Safãe Asaías à p Hulda, 

2Cr 34:22 foram ter coma p Hulda, 
Mc 14:65 punhadas, e a dizer-lhe: P. 
Lc 22:64 dizendo: P, quem é que te 
ICo 14:3 Mas o que p fala aos homens, 
profetiza-nos 

Mt 26:68 Dizendo: P, Cristo, quem é o 
profetizam 

Jr 5:31 Os profetas p falsamente, e os 
14:14 Os profetas p falsamente no 
14:14 coração é o que eles vos p. 
profetizamos 

Mt7:22 Senhor, não pnósemteu 

ICo 13:9 conhecemos, e em parte p; 
profetizando 

Jr 23:25 profetas, p mentiras em meu 
profetizar 

ICo 14:39 com zelo, p, e não proibais 
profetizará 

Am 3:80 Senhor DEUS, quem não p? 
profetizaram 

Nm 11:25 repousou sobre eles, p; 
profetizarão 

12:28 e vossas filhas p, os vossos 
At2:17 as vossas filhas p, Os vossos 
profetizarei 

Mq2:11 Eute psobreo vinho 
profetizeis 

1 30:10 profetas: Não p para nós o 
Mg 2:6 Não paos que profetizam; eles 


profissão 

At 19:27 de que a nossa p caia em 
profunda 

Mc 4:5 porque não tinha terra p; 
profundamente 

Mc 14:34 alma está ptristeatéa 
profundeza 

Mt 18:6€ se submergisse na p do mar. 
profundezas 

Jó 36:30 luz, e encobre as pdo mar. 
Sl63:9irão paraas pdaterra. 

130:1 Das paticlamo, é SENHOR. 
ICo 2:10 as coisas, ainda as p de Deus. 
profundidade 

Pv25:3eaterra, pela p, assim o 

Rm 8:39 a altura, nema p, nemalguma 
11:336 pdas riquezas, tanto da 
profundíssimo 

Ec 7:24 é remotoe p; quem oachará? 
profundo 

S1107:24 e as suas maravilhas no p. 

Is 14:9 desde o pse turbou por 
prognosticador 

Dt 18:10 nem p, nem agoureiro, 
proibais 

Lc 9:50 disse: Não o Pp, porque quem 
ICo 14:39 e não p falar linguas. 
proíbe-lho 


Nm 11:28 disse: Moisés, meu senhor, p. 


proibido 

Êx 36:60 povo foi pde trazer mais, 
proibindo 

Lc 23:2 a nossa nação, p dar o 
projeta 

S136:4 Pa malícia na sua cama; 

Is 32:8 Maso liberal p coisas 
projeto 

Ec 9:10 não há obra nem p, nem 
projetos 

£x31:4 Para elaborar p, e trabalhar 
prolongada 

Dn 7:12 foi-lhes pa vida até certo 
prolongará 

Is 53:10 posteridade, p os seus dias; 
prolongareis 

Dt 4:26 não pos vossos dias nela, 
prolongou 

At20:7 e pa práticaatéà 
prolonguem 

Dt 25:15 para que se pos teus dias na 
prolongues 

Dt 4:40 ti, e para que pos dias na 
22:7 bem e para que pos teus dias. 
promessa 

Si77:8jáa pde geração em 

Lc 24:49 vós envioa pde meu Pai; 
At 1:4 esperassem a p do Pai, que 
2:39 Porque a p vos diz respeito a 
7:17 otempo da pque Deustinha 
26:6 esperança da p que por Deus 
Rm4:l4a féévãe a pé aniquilada. 
Gl3:17 de forma a abolira p. 

Ef 2:12 às alianças da p, não tendo 
iTm 4:8 tendo a pda vida presente 
Hb4:l deixada a p de entrar no seu 
9:15 recebam a pda herança eterna. 
10:36 de Deus, possais alcançar a p. 
2Pe 3:4 Onde está a pda sua vinda? 
3:9 retarda a sua p, ainda que 

1Jo 2:25 E esta é a p queele nos fez: 
promessas 

Rm9:4calei eo culto,eas p; 
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2Co 1:20 todas quantas p há de Deus, 
Hb6:12 fée paciência herdam as p. 
2Pe 1:4e preciosas p, para que por 
prometeram 

Mc 14:11 folgaram, e p dar-lhe 
prometeu 

Mt 14:7 Por isso p, com juramento, 
Tt 1:2 não pode mentir, p antes dos 
Hb 10:23 porque fiel é o que p. 
prometido 

Rm 4:21 0 queele tinha ptambém era 
Hb 11:11 fiel aquele que lho tinha p. 
promotor 

At 24:5 é uma peste, e p de sedições 
promovas 

St 140:8 não po seu mau propósito, 
promovem 

Rm 16:17 noteis os que p dissensões e 
promover 

Ef 4:29 que for boa para pa 
prontidão 

2Co 8:12 Porque, se há p de vontade, 
pronto 

Mt 26:41 espírito está p, mas a carne 
Mc 14:38 verdade, está p, masa carne 
Lc 22:33 Senhor, estou pair contigo 
Jo 7:6 o vosso tempo sempre está p. 
At21:13euestou pnão só a ser 

Rm 1:15 em mim, estou p para também 
pronunciado 

Jr 44:26 mais será po meu nome pela 
pronunciar 

Jz 12:6 não o podia p bem; então 

Ec 5:2 se apresse a p palavra alguma 
propiciação 

Rm 3:25 propôs para p pela fé no seu 
1Jo 2:2 Ele é a p pelos nossos 

4:10 Filho para p pelos nossos 
proponde 

Lc 21:14 P, pois, em vossos corações 
propôs 

2Co 9:7 segundo pno seu coração; 
proposição 

Mt i2:4 os pães da p, que não lhe era 
proposições 

Pv 1:6 dos sábios as suas p. 
propósito 

Ec 3:1 para todo o p debaixo do céu. 
3:17 paratodoo pe para toda a 

8:6 para todo o phá seu tempo e 

At 11:23no Senhor, com p de coração; 
Rm 8:28 são chamados segundo o seu p. 
9: mal(para que o pde Deus, 

Ef 1:11 conforme o p daquele que faz 
3:11 o eterno p que fez em Cristo 
propósitos 

Jó 42:2 nenhum dos teus p pode ser 
Pv 19:21 Muitos phá no coração do 
proposta 

Hb 12:1 a carreira que nos está p, 
proposto 

Dt30:15hojetetenho pa vidaeo 
própria 

Am 6:13 que por nossa pforça nos 
At 1:19 que na sua plingua esse 
propriedade 

Êx 19:5a minha p peculiar dentre 
propriedades 

Mt 19:22 porque possufa muitas p. 
Mc 10:22 porque possuía muitas p. 
At 2:45 E vendiam suas pebens,e 


próprio 

ICo 7:7 de Deus o seu pdom, um de 
10:24 proveito p; antes cada um 
propus 

ICo 2:2 Porque nada me psaber entre 
prosélito 

Mt 23:15 mare aterra para fazer um p; 
prospera 

Jr 12:1 Por que po caminho dos 
prospera-nos 

$1118:25 6 SENHOR, te pedimos, p. 
prosperado 

Gn24:210 SENHOR havia pa sua 
prosperam 

S173:12 são ímpios,e pno mundo; 
prosperamente 

S145:4 cavalga p, por causa da 
prosperar 

Dt 30:9 teu Deus te fará pem todaa 

Js 1:8 porque então farás poteu 

Ne 2:20 0 que nos fará p: e nós, seus 
prosperará 

Nm 14:41 do SENHOR? Pois isso não p. 
Sl 1:3 cairão, e tudo quanto fizer p. 

Pv 11:25 A alma generosa p e aquele que 
28:13 nunca p,maso que as 

Ec 11:6 não sabes qual p, se esta, se 
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54:17 contra ti não p.etoda a 

55:11 me apraz, e pnaquilo para 

Dn 11:27 masisso não p, porque ainda 
prosperarão 

S1122:6 de Jerusalém; p aqueles que 
prosperarás 

Dt 28:29 e não pnos teus caminhos; 
ICr 22:13 Então p, se tiveres cuidado de 
prosperareis 

2Cr 20:20 crede nos seus profetas, e p; 
prosperas 

Gn 24:42 Abraão, se tu agora po meu 
prosperava 

Gn 39:3 faziao SENHOR pem sua mão, 
prosperidade 

J6 21:13 Na pgastam os seus dias, e 

S1 30:6 dizia na minha p: Não 

73:3 quando via a p dos ímpios. 

112:3 Periquezas haverá na sua 
122:7 de teus muros, e p dentro dos 
Ec 7:14 No dia da pgoza do bem, mas 
Jr 22:21 contigo na tua p, mas tu 

At 19:25 deste ofício temos a nossa p; 
iCo 16:2 a sua p, para que não 
próspero 

Gn 39:2 com José, e foi homem p; 
prosseguirei 

Jó 40:5 ainda duas vezes, porém não p. 
prossigamos 

Os 6:3 conheçamos, e pem conhecer 
prossigo 

Fp3:12 mas ppara alcançar aquilo 
3:14 Pparao alvo, pelo prémio da 
prostrai-vos 

S197:7 pdiante dele todos os deuses 
99:5 nosso Deus, e p diante do 
prostrando-se 

Mt2:11 suamãee, p,o adoraram; 
18:29 companheiro, pa seus pés, 
prostreram 

Nm 16:22 Maseles se p sobre os seus 
prostraram-se 
Gn 44:14 estava ali;e pdiante dele 


prostrarão 

S172:11 osreisse p perante ele; 
prostrarás 

S181:9 nemte pante um deus 
prostrou-se 

Lc 5:8 Simão Pedro, paos pés de 
proteção 

S159:16 alto refúgio, e pno dia da 
protegerá 

Pv4:6guardará; ama-a, e ela te p. 
protesto 

iCo 15:31 Eu p que cada dia morro, 
protestou 

Gn 43:3 nos paquele homem, 
Zc3:6anjodoSENHOR paJosué, 
prova 

Jz 6:39 esta vez faça a p como velo; 
Jó 9:23 ele zomba da p dos inocentes. 
MI 3:10 e depois fazei pde mim 

Rm 5:8 Mas Deus po seu amor para 
2Co 2:9 para por esta psaber se sois 
8:2 Como em muita pde tribulação 
13:3 buscais uma p de Cristo que 
2Ts 1:5 Pclara do justo juízo de Deus 
Hb11:l seesperam,ea pdas coisas 
iPe 1:7 Para que a p da vossa fé, 

4:12 a ardente p que vem sobre 
prová-lo 

1Rs 10:1 SENHOR, veio p com questões 
2Cr9:1 para p com questões dificeis, 
prova-me 

Sl26:2 SENHOR, e p; esquadrinha os 
139:23 p,e conhece os meus 
provado 

Tg 1:12 quando for p, receberá a 

Ap 3:18 mim compres ouro pno fogo, 
provai 

S134:8 P,e vede que o SENHOR é bom; 
1Jo4:1 o espírito, mas pse os 
provai-vos 

2Co 13:5 na fé; pa vós mesmos. 
provando-me 

Jó 23:10 0 meu caminho; pele, sairei 
provar 

Ex 20:20 veio para vos p,e para que o 
Dt8:2ete p, parasabero 

8:16e parate p, para no fimte 
provará 

Jó 12:11 0 ouvido não pas palavras, 
Lc 14:24 convidados pa minha ceia. 
Jo 8:52 palavra, nunca pa morte. 
1Co3:13€eo fogo pqual seja aobra 
provaram 

S195:9 me tentaram, me p, e viram a 
Hb 3:9 tentaram, me p, E viram por 
6:4 foram iluminados, e po dom 
provarão 

Lc 9:27 hã que não pa morte até que 
provarei 

Ec2:1 Ora vem, eute pcom alegria; 
Jr 9:7 Eis que eu os fundirei e os p; 
Zc 13:9a prata,ea p, como se prova 
provas 

At |:3€ infalíveis p, sendo visto 
provasse 

Hb 2:9 de Deus, pa morte por todos. 
provaste 

S117:3 Po meu coração; visitaste-me 
provastes 

1Pe 2:3 Se é que já p que o Senhor é 
prove 

fx 16:4 para que euo pseanda em 
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proveito 
Gn 37:26 seus irmãos: Que phaverá que 
Jó 22:2 de algum pa Deus? Antes 
S130:9 Que phá no meu sangue, quando 
Pv 14:23 trabalho há p, mas ficar só 

Ec |:3 Que ptem o homem, de todo o 
2:11 eque p nenhum havia debaixo 
3:9 Que ptemo trabalhador 

5:90 pdaterra é para todos; até 

5:16e que p lhe vem de trabalhar 

7:11 e delatiram pos que vtem o 

Jr 2:21 por aquilo que é de nenhum p. 
16:19 e vaidade, em que não havia p. 
ICo 10:24 busque o p próprio; antes 
2Co 7:2 de ninguém buscamos o nosso p. 
Hb 12:10 para nosso p, para sermos 
proveitosa 

1Tm 4:8 para tudo é p, tendo a 

2Tm 3:16 inspirada, e p para ensinar, 
Hb6:7 e produz erva p para aqueles 
provendo 

Hb 11:40 PDeus alguma coisa melhor a 
proverá 

Gn 22:8 Abraão: Deus p para sio 
provérbio 

Jó 17:6 me pôs por um p dos povos, de 
30:9 sua canção, e lhes sirvo de p. 
S144:14 Tu nos pões por pentre os 
69:11 saco, e me fiz um p para eles. 
Mq2:4 sobre vós um p,e se 

Hc 2:6 parábola e um psarcástico 

Lc 4:23 me direis este p: Médico, 

2Pe 2:22 um verdadeiro p sc diz: O cão 
provérbios 

Ec 12:9 compôs muitos p. 

proves 

67:18 o visites,e cada momento o p? 
CI2:21 Nãotoques, não p, não 
providas 

Pv 30:24 porém bem pde sabedoria: 
provido 

Cl2:19todoo corpo, pe organizado 
provimento 

Sl 144:13 dispensas se encham de todo p; 
províncias 

Et 9:2 em todas as pdo rei Assuero, 
provisões 

Na 2:9 têm fim as p, riquezas há de 
provoca 

Pv 26:28 e a boca lisonjeira pa ruína. 
provocação 

S195:8 assim como na pe como no dia 
Hb 3:8 Como na p, no dia da tentação 
3:15 os vossos corações, como na p. 
provocam 

Jó 12:6€ os que pa Deus estão 
provocará 

Nm 14:11 Até quando me peste povo? e 
provocaram 

S178:40 vezes o pno deserto, e 

106:29 Assim o páira com assuas 

Hb 3:16 havendo-a alguns ouvido, o p, 
provocarei 

Rm 10:19 gente insensata vos páira. 
provoqueis 

Ef 6:4 vós, pais,não páiraa 

provou 

Gn 22: 1 destas coisas, que p Deusa 
próxima 

Lc21:28a vossa redenção está p. 
próximo 

£x 2:13 Por que feres a teu p? 


20:16 testemunho contra o teu p. 

Lv 19:18 mas amarás o teu p como a ti 
St 15:3 faz mal ao seu p, nem aceita 
8115:30próbrio contra o seu p; 

Py 14:20 até pelo seu p, porém os 

Ec 4:4 ao homem a inveja do seu p. 

Jr 22:13 serviço do seu psem 

31:34 cada um a seu p, nem cada um 
Zc8:16a verdade cada um como seu p; 
Mt 19:19e amaráso teu pcomoati 
22:39 é: Amarás 0 teu pcomoati 
24:33 que ele está p, às portas. 

26:18 diz: O meu tempo está p; 

Mc 12:33 e amar o p como a si mesmo, 
13:28 sabeis que já está p o verão. 

Lc 10:29 a Jesus: E quem é o meu p? 
Rm 13:10 faz mal ao p. De sorte que 
15:2 agrade ao seu pno que é bom 

Ef 4:25 a verdade cada um com o seu p; 
Hb8:11 cada um a seu p, Nem cada um 
1Pe 4:7 E já está po fim de todas as 
prudência 

Pv8:12 habito coma p, cacho o 
9:10eo conhecimento do Santo a p. 
19:11 A pdo homem faz reter a sua 
1552:130 meu servo procederá com p; 
Ef t:8em todaa sabedoria e p; 
prudente 

Pv 12:16 mesmo dia, maso pencobrea 
12:230 homem pencobre o 

14:8 A sabedoria do p é entender o 
14:35 no servo p, mas sobre o que 
16:21 será chamado p, ea doçura 
19:14 do SENHOR vem a esposa p. 
22:30 p prevê o mal, eesconde-se; 
Am5:13 oque for pguardará silêncio 
Prudente 

2Tm 4:21 Eubulo, e P,e Lino,e 
prudentemente 

Pv 15:5 a repreensão se haverá p. 

16:20 O que atenta p para o assunto 
Lc 16:8 haver procedido p, porque os 
Ef 5:15 Portanto, vede p como andais, 
prudentes 

St 2:10 ó reis, sede p; deixai-vos 

Ec 9:11 tampouco dos pas riquezas, 
Is5:21 olhos, e p diante de si 

Mt 10:16 sede p como as serpentes 
25:9 Mas as p responderam, dizendo: 
Le 16:8 mundo são mais pna sua 
Ptolemaida 

At21:7 navegação de Tiro, viemos a P; 
Pus 


1Cr 7:1 foram: Tola, P, Jasube e 
Puá 

Êx l:15era Sifrá,e o da outra P), 
Jz 10:1 filho de P, filho de Dodo, 
publicando 

ICo 14:25 a Deus, p que Deus está 
publicano 

Mt 18:17 como um gentio e p. 

Lc 18:10 um, fariseu, e o outro, p. 
publicanos 

Mt 5:46 Não fazem os ptambém o mesmo? 
11:19amigo dos pe pecadores. 
21:31 vosdigoqueospeas 

Lc 7:34 amigo dos pe pecadores. 
19:2 um chefe dos p, cera rico. 
publicar 

S126:7 Para p com voz de louvor, e 
publicarão 

Is60:6 trarão, e pos louvores do 


Púbiio 

At 28:7 ilha, por nome P,o qual nos 
28:80 pai de P, que Paulo foi 
pudesse 

At 11:29 o que p, socorro aos irmãos 


2Rs 15:19 Então veio P, rei da Assíria, 
2Rs 15:19e Menaém deu a Pmil talentos 
Is 66:19 nações, a Társis, P, e Lude, 
pulando 

Ct2:8 sobre os montes, psobreos 
pularão 

1s 13:21 eossátiros pali. 

púlpito 

Ne 8:4 sobre um p de madeira, que 
punhadas 

Mt 26:67 e lhe davam p,e outros o 

Mc 14:65 rosto, ea dar-lhe p,e a 
punição 

Pv 14:3 dotolo estáa pda soberba, 
punir 

Pv 17:26 não é bom pojusto, nem 
Punom 

Nm 33:42 Zalmona, e acamparam-se em P. 
33:43 E partiram de P,e 

Pur 

Et 3:7 selançou P, isto é,a sorte, 

9:26 dias chamam Purim, do nome P; 
pura 

Jó 11:4 doutrina é p,e limpo sou aos 
16:17 mãos, e de ser pa minha 
S1119:140 é muito p; portanto, o teu 
Pv 30:5 de Deus é p; escudo é para 

Sf 3:9 uma linguagem p aos povos, 
2Co 11:2 uma virgem pa um marido, a 
1Tm 3:9 da fé numa consciência p. 
2Tm 1:3 uma consciência p, de que sem 
Tg 1:27 A religião pe imaculada para 
3:17é, primeiramente p,depois 

Purá 

Jz7:10tueteu moço P,aoarraial; 
7:11 como seu moço Patéao 

puras 

Jó 25:5 não são paos seus olhos. 

St 12:6 são palavras p, como prata 
pureza 

Jó 22:30 libertado pela p de tuas mãos. 
Pv 22:11 0 que amaa p decoração, cé 
2Co6:6 Na p, na ciência, na 

1Tm 4:12 no espírito, na fé, na p. 

5:2 como a irmãs, em todaa p. 
purifica 

130 1:7 seu Filho, nos p de todo o 
purifica-me 

S151:7 Pcom hissope, e ficarei puro; 
purificação 

Hb 1:3 por simesmo a pdos nossos 
2Pe 1:9 esquecido da pdosseus 
purificado 

2Rs5:12 neles, e ficar p? E 

St73:13 em vão tenho po meu coração; 
Lc 4:27 deles foi p. senão Naamã, 
purificador 

MI3:3 como fundidor e p de prata; 
purificados 

Ez 36:25 pura sobre vós,e ficareis p; 
Lc7:22 os leprosos são p,os surdos 
Hb 10:2 porque, p uma vez os 

10:22 tendo os corações p da má 
purificai 

Tg 4:8 de duplo ânimo, pos torações. 
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purificai-vos 

Is 1:16 Lavai-vos, p, tirai a maldade 
52:11 saí do meio dela, p, os que 
purificando-a 

Ef'5:26 Para a santificar, pcom a 
purificar 

2Tm 2:21 que, se alguém se p destas 
Tt2:14 a iniquidade,e p parasium 
purificará 

St 119:9 Com que pojovem o seu 
Hb9:14 imaculado a Deus, p as vossas 
purificarei 

Is 1:25a minha mão, e pinteiramente 
purificou 

At 10:15 faças tu comum ao que Deus p. 
11:9 chames tu comum ao que Deus p. 
purifiquei 

Ez 24:13 porquanto te p,e não 
purifiquemo-nos 

2Co 7:| tais promessas, p de toda a 
Purim 

Et 9:26 dias chamam P, do nome Pur; 
9:32 os sucessos daquele P, 

puro 

Jó 4:17 o homem mais pdo que oseu 
8:6Se fores pereto, certamente 

14:4 do imundo tirará o p? Ninguém. 
St 18:26 Com o pte mostrarás p;e com 
St 18:26 pte mostrarás p;e com o 
19:8do SENHOR é p.e ilumina os 
51:4 quando falares, e p quando 

51:10 um coração p, e renova em mim 
Is 13:12 do que o ouro p, e mais raro 
Hc 1:13 Tu és tão pde olhos, que não 
Fp 4:8 tudo o que é p, tudo o que é 
1Tm 5:22 conserva-te a ti mesmo p. 
To 3:3si mesmo, como também ele é p. 
Ap 19:8 de linho tino, pe 

22:1 orio pda água da vida, 

puros 

Jó 15:15 nemos céus são p aos seus 

Pv 15:26 as palavras dos p são 

16:2 do homem são paos seus 

Lm 4:7 eram mais p do que a neve, 
2Co 7:11 estar p neste negócio. 

Tt 1:15 puras para os p, mas nada é 
púrpura 

Lc 16:19evestia-se de pe de linho 

Jo 19:5 de espinhos e roupa de p. 

pus 

Is42:1 apraz a minha alma; po meu 
puser 

Jo 20:25 suas mãos, e não po dedo no 
Jo 20:25 cravos, e não pa minha mão 
puseste 

Jó 14:5etulhe plimites, e não 

Sl4:7 Palegriano meu coração, mais 
8:6 tudo p debaixo de seus pés: 

Pute 

Gn 10:6 são: Cuxe, Mizraim, Pe Canaã. 
Na 3:9 Pe Líbia foram o seu socorro 
Putiel 

Êx 6:25 uma das filhas de P, e ela 

Puva 

Gn 46:13 Issacar: Tola, P,Jó e Sinrom. 
Nm 26:23 tolaítas; de P,a família dos 
puxam 

Is5:18 Aidos que p à iniquidade com 
puxaram 

Jr 38:13 E pa Jeremias com ascordas, 


quadrúpedes 


At ll:6daterra,g,eferas,e 
qualidade 

Mt 10:41 um profeta em gde profeta, 
Mt 10:41 um justo na q de justo, 

13:47 que apanha toda a qde peixes. 
quarenta 

Gn 7:17 dilúvio qdias sobre a 

Dt 9:18 como antes, gdias, e q 

Dt9:18 antes, qdias,e qnoites; 

IRs 19:8 caminhou gdias e qnoites 
IRs 19:8 qdias e qnoitesaté Horebe, 
Mt 4:2 E, tendo jejuado q dias e q 

Mt 4:2 qdiase qnoites, depois 

At 1:3 eles por espaço de qdias,e 
quarto 

2Rs 4:10 um pequeno gjunto ao muro, 
At 9:37 a depositaram num galto. 
Quarto 

Rm 16:23 da cidade, e também o irmão Q. 
quartos 

Is 26:20 nosteus q,e fecha as tuas 
Quebar 

Ez 1:1 junto ao rio Q, se abriram os 
43:3 as que tive junto ao rio Q 
quebrada 

2Rs 18:21 de cana q, no Egito, no 

Mt 12:20 a cana q, E não apagará 
quebradura 

Lv 24:20 Qpor g,olho por olho, dente 
Lv 24:20 Q por g,olho por olho, dente 
quebrando 

Mc 14:3 muito preço, e go vaso, lho 
quebranta 

Jó 34:24 Qaos fortes, sem que se possa 
S133:10 dos gentios, qos intentos 
quebrantada 

$1119:20 alma está q de desejar os 
quebrantado 

$151:17 para Deus são o espírito q, 
S151:17 a um coração qe contrito não 
119:126 pois eles têm ga tua lei. 

Is 42:4 nem será q, até que ponha 

Jr 8:21 Estou g pela ferida da filha 
Os5:11 está oprimido e q no juizo, 

Lc 9:39 só olarga depois de o ter q. 
quebrantados 

S1147:3 Sara os qde coração, e lhes 
Lc4:18a curar os qdo coração, 
quebrantamento 

Is 59:7 destruição e q há nas suas 
65:14 e uivareis pelo gde espirito. 
Lm2:11 por causa do q da filha do 
quebrantaram 

$169:20 Afrontas me q0 coração, e 
quebrará 

Is 42:3 trilhada não q, nem apagará o 
quebraram 

2Rs 10:27 Também qa estátua de Baal; c 
2Cr23:17 a derrubaram, e gos seus 
quebrareis 

Êx 12:46 fora da casa, nem dela gosso. 
quebrei 

Dt9:17 mãos, e as qdiante dos 
quebrou 

Gn 17:14 do seu povo; qa minha 
quebrou-as 
Êx 32:19 das suas mãos, e qao pé do 


queda 

$156:13 os meus pés da q, para andar 
116:8 lágrimas, e os meus pés da q. 
Pv 16:18 do espírito precede a q. 

Jr 49:21 com o estrondo da sua q; 
Mt7:27 e caiu,e foi grande a sua q. 
Lc 2:34 é posto para qe elevação de 
Rm 11:12 Eseasua géa riqueza do 
Quedar 

Gn 25:13 depois Q, Adbeel e Mibsão, 
S1120:5 e habito nas tendas de Q. 
Quedemá 

Gn 25:15 Tema, Jetur, Nafis « Q. 

1Cr 1:31 Jetur, Nafis e Q; estes foram 
Quedemote 

Dt 2:260 deserto de Qa Siom, rei de 
Js 13:18 E Jasa e Q,e Mefaate; 
Quedes 

)s 12:22 O rei de Q, outro; o reide 
15:23 E Q,e Hazor,e Itnã, 

20:7 designaram a Qna Galiléia, 

1Cr 6:72 tribo de Issacar, Qe os seus 
Quedorlaomer 

Gn l4:i rei de Elasar, Q, reide 

14:17 de ferir a Qe aos reis que 
Queclata 


Nm 33:22 dc Rissa, c acamparam-se em Q. 


33:23E partiram de Q,e 
Quefar-Amonai 

)s 18:24 E Q,e Ofnie Gaba: doze 
Quefira 

Ed 2:25 Qe Becrote, setecentos 

Ne 7:29 Qe Beerote, setecentos 
Queila 

Js 15:44 E Q, e Aczibe, e Maressa; nove 
queima 

2Cr 16:14 fizeram-lhe uma grande q. 
queimada 

S180:16 Está q pelo fogo, está cortada 
queimado 

ICo 13:3corpo para ser q,e não 
queimados 

15 9:5 sangue, serão q, servindo de 
queimadura 

Êx 21:25 Qpor q ferida por ferida, 
Êx 21:25 Qpor q, ferida por ferida, 
queimar 

ICo3:15obra de alguém se q, sofrerá 
queimará 

Mt3:120seutrigo, e qa palha com 
queimasse 

Jr 36:25 ao rei que não go rolo, ele 
queimem 

Pv 6:28 sem que se q 05 seus pés? 
queixa 

Jó 23:2 Ainda hoje a minha gestá em 
S1142:2 a minha q perante a sua 

Lm 3:39 De que se q, pois,o homem 
Rm 9:19 Por que se q ele ainda? 
C13:13 alguém tiver qcontra outro; 
queixar-me-ei 

Jó 7:11 meu espírito; q na amargura 
queixas 

Pv 23:29 Para quemas q? Para quem as 
queixava-me 

S177:3 q,€ o meu espírito 

queixeis 

Tg5:9 não vos guns contra os 
queixosos 

Jd 1:16 são murmuradores, q da sua 
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Quelaías 

Ed 10:23 Simei, Q (este é Quelita), 
Quelal 

Ed 10:30 Adna, Q, Benaia, Maséias, 
Quelita 

Ed 10:23 (este é Q), Petaías, Judá 

Ne 8:7 Hodias, Maaséias, Q, Azarias, 
10:10 Hodias, Q, Pelaias, Hanã, 
Quelubai 

1Cr 2:9 foram Jeramcel, e Rão, e Q. 
Quelube 

1Cr4:11 E Q irmão de Suá, gerou a 
27:26 daterra, Ezri, filho de Q. 
Queluí 

Ed 10:35 Benaia, Bedias, Q, 

quem 

Lc 8:25 aos outros: Qé este, que até 
Quemós 

Nm 21:29 és, povo de Q! entregou seus 
Jr 48:46 Moabe! Pereceu o povo de Q; 
Quemuel 

Gn 22:21 seu irmão, e Q, pai de Ara, 
Nm 34:24 0 príncipe Q, filho de Sifta; 
1Cr 27:17 levitas, Hasabias, filho de Q; 
Quenaaná 

IRs 22:11 filho de Q, fez parasiuns 
1Cr 7:10 Eude, Q, Zeta, Társis 
Quenani 

Ne 9:4 Banie Qse puseram em 
Quenanias 

Cr 15:22 E Q, chefe dos levitas, tinha 
26:29 Dos izaritas, Qe seus filhos 
Quenate 

Nm 32:42 Nobá,c tomou a Qcom assuas 
1Cr 2:23 aldeias de Jair,e Q,e seus 
Quenaz 

Gn 36:11 Temã, Omar, Zefô, Gaetã e Q. 
36:42 0 príncipe Q,o principe Temã, 
Js 15:17 filho de Q, irmão de Calebe; 
1Cr4:15 e Naãà;e o filho de Elá: Q. 
quente 

Ap 3:15 obras, que nem és frio nem q; 
Ap 3:15 q; quem dera foras frio ou q! 
quer 

S134:12a vida, que q largos dias 

Jr 8:5 no engano, não q voltar. 

Rm 9:16 do que q, nem do que corre, 
Querã 

Gn 36:26 Disã: Hendã, Esbã, Itrãe Q. 
1Cr 1:41 foram Hanrão, Esbã, Itrã e Q. 
quereis 

Mt7:12 tudo o que vós q que os 

Lc 6:31 E como vós q que os homens vos 
Gl 4:9 aos quais de novo q servir? 
Quéren-Hapuque 

J642:14e o nome da terceira Q. 
querendo 

2Pe 3:9 conosco, não q que alguns se 
querer 

Rm7:18€e com efeito o gestá em mim, 
Fp2:13emvóstantoo qcomo o 
queres 

Lc 22:42 Pai, se q, passa de mim 
Queriote 

Jr 48:24 Sobre Q, e sobre Bozra; e até 
Am 2:2 e consumirá os palácios de Q, 
Queriote-Hezrom 

Js 15:25e Q(que é Hazor), 

Querite 

IRs 17:3a0 ribeiro de Q, que está 
17:5 ao ribeiro de Q, que está 


quero 
Os 6:6 Porque eu ga misericórdia,e 
Rm 7:15 pois o que gisso não faço, 
7:19 0 bem que q, mas o mal que 

7:19 maso mal que não q esse faço. 
Queros 

Ne 7:47 Os filhos de Q, os filhos de 
Querós 

Ed 2:44 Os filhos de Q, os filhos de 
Querube 

Ed 2:59 e Tel-Harsa, Q, Adãe Imer; 
querubins 

Gn 3:24 o homem, pôs gao oriente do 
Êx 25:18 também dois q de ouro; de 
Quesalom 
Js 15:10 do norte (esta é Q) e desce a 
Quésede 
Gn 22:22 E Q,e Hazo, e Pildas, e 
Quesil 
Js 15:30 E Eltolade, e Q,e Hormá. 
questão 
At 18:15 Mas, se a qé de palavras, e 
questões 

iRs 10:1 veio prová-lo com q difíceis. 
2Cr9:1 prová-lo com q difíceis, com 
1Tm 1:4 que mais produzem q do que 
6:4 acerca de qe contendas de 

2Tm 2:23 E rejeita as q loucas, e sem 
Tt 3:9 Mas não entres em gloucas, 
Quesulote 

Js 19:18 termo Jizreel, e Qe Suném, 
Quetura 
Gn 25:1 mulher;e o seu nomeera Q; 
1Cr 1:33 todos estes foram filhos de Q. 
Quezia 
Jó 42:14 da segunda Q, e o nome da 
Quezibe 
Gn 38:5 estava em Q, quando ela o 
Quibrote-Ataavá 
Nm 11:34 se chamou Q, porquanto ali 
11:35 De Qcaminhou o povo para 
Quibrote-Hataavá 
Dt 9:22 em Massá, é em Q provocastes 
Quibrote-Taavá 
Nm 33:16 de Sinai, e acamparam-se em Q. 
33:17 E partiram de Q,e 
Quibzaim 
Js21:22E Qeosseusarrabaldes, e 
Quidom 

1Cr13:9 eira de Q, estendeu Uzá 
quieta 

ITm 2:2 uma vida ge sossegada, em 
quieto 

1Pe 3:4 manso e q, que é precioso 
quietos 
Êx 14:13 estai q,e vede o livramento 
Is 30:7 No estarem q será a sua força. 
32:18€ em lugares q de descanso. 

1Ts 4:11 viver g,etratar dos 
Quileabe 
2Sm 3:3 Eseu segundo, Q, de Abigail, 
Quiliom 

Rt 1:2 Malom e Q, efrateus, de 

4:9 e de Q,e de Malom, da 

Quilmade 

Ez 27:23 de Sabá, Assur e Qnegociavam 
Quimã 

2Sm 19:37 mas eis aí está o teu servo Q; 
19:40 rei a Gilgal,e Qpassou com 
Quiná 

Js 15:22 E Q,e Dimona, e Adada, 


Quinerete 

Nm 34:11 do mar de Q para o lado do 
1Rs 15:20 eatodaa Q, com toda a 
quinhão 

ICr 16:18 terra de Canaã, qda vossa 
Quios 

At 20:15 defronte de Q,e no outro 
Quir 

2Rs 16:90 povo para Q,e matoua 

Is 15:1 foi destruída Q de Moabe e 
22:6 cavaleiros;e Qdescobriu os 
Quir-Haresete 

2Rs 3:25 até que só em Q deixaram 
Is 16:7 de Q, pois certamente 
Quir-Heres 

Is 16:11 harpa, e o meu interior por Q. 
Jr 48:36 meu coração pelos homens de Q; 
Quiriataim 

Nm 32:37 a Hesbom , e Eleale, e Q; 
1Cr 6:76 seus arrabaldes e Qe os seus 
Jr 48:1 está Q,já está tomada; 
Quiriate 

Js 18:28 Gibeá e Q: catorze cidades 
Quiriate-Arba 

Gn 23:2 morreu Sara em Q, que é 
Ne 11:25 Judá habitaram em Qenos 
Quiriate-Arim 

Ed 2:25 Osfilhos de Q, Quefira e 
Quiriate-Baal 

Js 15:60 Q (que é Quiriate-Jearim), e 
18:14 su), terminando em Q (que é 
Quiriate-Huzote 

Nm 22:39 com Balaque, e chegaram a Q. 
Quiriate-Jearim 

]s9:17e Cefira,e Beerote,e Q. 

[Cr 2:50 de Efrata: Sobal, pai de Q, 
Quiriate-Saná 

)s 15:49 E Daná, e Q(que é Debir), 
Quiriate-Sefer 

Js 15:15 fora antes o nome de Debir, Q. 
Jz 1:12 Quem ferira Q,e a tomar, 
Quirino 

Lc 2:2 feito sendo Q presidente da 
quis 

Ex 4:24 0 encontrou,eo qmatar. 
$1135:6 0 que o SENHOR gq, fez, nos 
Quis 

1Cr 8:30 depois Zur, e Q, Baal, e 
23:21 filhos de Mali: Eleazar e Q. 
2Cr 29:12 de Merari, Q, filho de Abdi, 
Et 2:5 Simei, filho de Q, homem 
quiser 

Mc 9:35 Se alguém q ser o primeiro, 
Ap 22:17 e quem q, tome de graça da 
quiseram 

Zc 7:11 Eles, porém, não gescutar,e 
quiseres 

Jr 38:21 Mas, se tu não q sair, esta é 
quiseste 

St 40:6 e oferta não q; os meus 
quisestes 

Pv 1:25 conselho, e não qa minha 
Jo5:35e vós galegrar-vos por 

Quisi 

1Cr 6:44 Etã, filho de Q, filho de 
Quisiom 

3s21:28 tribo de Issacar, Qe osseus 
Quisleu 

Zx 7:1 dia do nono mês, que é Q. 
Quislev 

Ne 1:1 sucedeu no més de Q, no ano 
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Quisiom 

Nm 34:21 Benjamim, Elidade, filho de Q; 
Quislote-Tabor 

Js 19:12 atéao termo de Q, saia 
Quisom 

Jz 4:7 oribeiro de Q, a Sísera, 

S183:9 como a Jabim na ribeira de Q; 
Quitim 

Gn 10:4 Elisá, Társis, Qe Dodanim. 
Dn 11:30 ele navios de Q, que lhe 
Quitlis 

Js 15:40 E Cabom, e Laamás,e Q, 
Quitrom 

Jz 1:30 os moradores de Q, nem os 
quotidiano 

Tg 2:15 tiverem falta de mantimento q, 


Raabe R 


Js 2:1 cujo nome era R,e dormiram 
S187:4 Farei menção de R e de 
Raamá 

Gn 10:7 Havilá, Sabtá, Re Sabtecá; 
Gn 10:7e os filhos de R: Sebá e Deda. 
Reamias 

Ne 7:7 Neemias, Azarias, R, Naamani, 
Raão 

ICr 2:44 E Sema gerou a R, pai de 
Rabá 

Js 13:25 que está em frente de R. 

15:60 (que é Quiriate-Jearim),e R; 
Rabe-Mague 

Jr 39:3 R,e todos os outros 

39:13 R,etodosos príncipes 
Rabe-Saris 

2Rs 18:17 Assíria a Tartã, ca R,e a 

Jr 39:3 Sangar-Nebo, Sarsequim, R, 
Rabi 

Mt 23:7 chamados pelos homens; R, R. 
Mt 23:7 chamados pelos homens; R, R. 
Jo 11:8 discípulos: R, ainda agora os 
rabiscarás 

Lv 19:10 não ra tua vinha, nem 
rabiscos 

Jz 8:2 são porventura os rde Efraim 

Is 17:6 nele alguns r, como no 

24:13 e como os r, quando está 
Mq7:1 verão, como os rda vindima; 
Rabite 

Js 19:20 E Re Quisiom, e Ebes, 
Raboni 

Jo 20:16 disse-lhe: R (que quer dizer, 
Rabsaqué 

2Rs 18:17 ea R, de Laquis, com 

Is 37:8 Voltou, pois, R,e achou ao 
raça 

Mt 3:7 dizia-lhes: R de víboras, 

12:34 Rde víboras, como podeis vós 
Lc 3:7 por ele: Rde víboras, quem 
Racal 

ISm 30:29 E aos de R,e aos que estavam 
ração 

S163:10 serão uma rpara as raposas. 
Lc 12:42 para lhes dara tempoa 
Racate 

Is 19:35 Zer, e Hamate, R e Quinerete, 
racional 

IPe 2:2 nascidos, o leite r, não 
Racom 

Js 19:46 E Me-Jarcom, e R, com o termo 
Radai 

1Cr 2:14 0 quarto, R,o quinto. 


Rafa 

1Cr 8:2 Noão quarto,ea Ro quinto. 
8:37 cujo filho foi R, de quem foi 
Rafael 

1Cr 26:7 Semaias: Otni, R, Obede, e 
Rafu 

Nm 13:9 Benjamim, Palti, filho de R; 
Ragaú 

Lc3:35c Seruque de R,e R de 

Lc 3:35 de R,e Rde Fáleque,e 
rainha 

IRs 10:1 E ouvindo a rde Sabá a fama 
2Cr9:1 E ouvindo a rde Sabá a fama 
S145:9 direita estava a rornada de 
Dn5:10A r, por causa das palavras do 
Mt 12:42A rdo meio-dia se levantará 
Lc 11:31 A rdosulse levantará no 

Ap 18:7 como r,e não sou viúva, 
rainhas 

Is 49:23 e as suas ras tuas amas; 

raio 

Lc 10:18 Satanás, como r, cair do céu. 
raios 

S118:14 multiplicou r,e os 

144:6 Vibra osteus rc dissipa-os; 
raiz 

Dt 29:18 entre vós não haja rque dê 
Jó 19:28 Poisa rda acusação se 

Pv 12:12 dos maus, masa rdos justos 
Is 5:24 assim será a sua rcomo 

11:10 dia que a r de Jessé, a qual 

53:2 ele,e como rde uma terra 

Ez 31:7 porque a sua restava junto 
MI4:1 não deixará nem rnem ramo. 
Mt3:100 machadoà rdas árvores; 
13:6secou-se, porque não tinha r. 
13:21 Mas não tem rem simesmo, 
Mc 4:6 porque não tinha r, secou-se. 
Lc 3:9omachadoà rdas árvores; 
8:13 mas, como não têm r,apenas 
Rm ll:lósea ré santa, também os 
15:12 diz Isaías: Uma rem Jessé 
1Tm6:10a0 dinheiroéa rde toda a 


Hb 12:15 de que nenhuma rde amargura, 


Ap 22:16 Eusouarea geração de 
raizes 

Is 11:1 Jessé,e das suas rum renovo 
raizes 

2Rs 19:30a lançar r para baixo, e 
J65:3 0 louco lançar r; porém logo 
Os 14:5 as suas rcomo o Líbano, 
Ramá 

Js 18:25 Gibeão, e Re Becrote, 
19:29 este termoa R,eaté à forte 
2Rs 8:29 lhe fizeram em R, quando 
Mt2:18 Em Rse ouviu uma voz, 
Ramataim-Zofim 


ISm 1:1 um homem de R, da montanha de 


Ramate-Leí 

Jz 15:17 mão: e chamou aquele lugar R. 
Ramate-Mizpá 

Js 13:26 Hesbom até Re Betonim, e 
Ramessés 

Gn47:1I naterra de R, como Faraó 
Nm 33:5 filhos de Israel de R, e 
Ramias 

Ed 10:25 filhos de Parós: R, Jezias, 
ramo 

Gn 49:22 José é um r frutífero, r 
Gn49:22um rtrutífero, r frutífero 


Jz 9:49 cortou oseu re seguiu a 

Mc 13:28já o seu rsetornatenro, 
ramos 

Dt 24:20 para colher o fruto dos r; 
S180:10e os seus rse fizeram como 
Ez31:6 nos seus r,e todos os 

Ez31:6 dos seus r,e todasas 

Dn 4:12 nos seus r,e todaa carne 
Mt21:8 cortavam rde árvores, e 

Mc 11:8 cortavam r das árvores,e 

Jo 12:13 Tomaram r de palmeiras, e 
Ramote 

Dt4:43€ea R,em Gileade, para os 
IRs 22:3 vós que R de Gileade é nossa, 
1Cr6:73 E Reosseusarrabaldes,e 
ranchos 

Mc 6:39 a todos,em r,sobre a erva 
Lc 9:14 assentar, em rde cingúenta 
range 

Sl37:12e contraele ros dentes. 
Mc39:18 ele espuma,e ros dentes, e 
ranger 

Mt8:12 haverá pranto e rde dentes. 
13:42 haverá pranto rde dentes. 
22:13 haverá pranto rde dentes. 
24:51 haverá pranto rde dentes. 
25:30 haverá pranto rde dentes. 
Lc 13:28choroe rde dentes, quando 
rangeu 

Jó 16:9 ele me perseguiu; ros seus 
rangiam 

S135:16 nas festas, ros dentes 
At7:54 seus corações, e ros dentes 
Rão 

Rt4:19 Esromgeroua R,e Rgeroua 
Rt4:19 Esromgeroua R,e Rgeroua 
[Cr 2:25 de Hezrom, foram R, o 

Jó 32:20 buzita, da família de R; 
rapina 

Ez 34:22 mais de r,e julgarei entre 
Mt 23:25 interior estácheio de re de 
Raquel 

Gn 29:6 e eisaqui R sua filha, que 
Mt2:18 pranto: R chorando osseus 
Raquém 

[Cr 7:16 foram seus filhos Ulão e R. 
raro 

Is 13:12 puro, e mais rdo que o ouro 
rasga 

Jó 26:8 nuvem não se r debaixo delas. 
rasgai 

12:13 E ro vosso coração, e não as 
rasgando 

Mc 14:63 sumo sacerdote, ras suas 
rasgar 

Ec 3:7 Tempo de r,e tempo de coser; 
rasgarei 

IRs 11:11 certamente rdetieste 
rasgareis 

Lv 10:6 vossas cabeças, nem r vossas 
rasgou 

Jz 11:35 que, quando a viu, ras suas 
2Rs5:7 Israela carta, rassuas 

Mt 26:65 sumo sacerdote r as suas 
27:51 do templo se rem dois, de 

Mc 15:38 do templo se rem dois, de 
rasgou-se 

Lc 23:45 E rao meio o véu do templo. 
rasguemos 

Jo 19:24 aos outros: Não a r, mas 
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raspar 

Is22:12e para racabeça,e cingir 
razão 

S117:2 atendam osteusolhos à r. 

Ec 7:25 sabedoriae a rdas coisas, e 
At 10:29 pois, por que rmandastes 
25:27 contra a renviar um preso, 
IPe 3:15 vos pedir a rda esperança 
razoável 

At 15:38 a Paulo parecia rque não 
razões 

Jó 24:25 e desfará as minhas ? 
33:5emordemastuas r diante de 
36:2 que ainda há ra favor de 
Reablas ; 

[Cr 23:17 de Eliézer, foi Ro chefe; 
1Cr 23:17 os filhos de R foram muitos. 
26:25 de Eliézer, Rseu filho, e 
Reafas 

1Cr 4:2 E R,filho de Sobal gerou a 
5:5 Mica, seu filho; R. seu filho; 

Ed 2:47 de Gaar, os filhos de R, 

reais 

Gn 49:20 gordo, e ele dará delícias r. 
Et5:1 comtrajes r,e se pôs no 

At 12:21 Herodes as vestes r, estava 
real 

Et 1:7 muito vinho r, segundo a 

6:8 Tragama veste rque o rei 

6:8a coroa rna sua cabeça. 

8:15 rei com veste razul-celeste 
Tg2:8aleir. Amarása teu 

realizado 

Nm 23:23 Israel: Que coisas Deus tem r! 
realizando 

Êx 15:11 em louvores, rmaravilhas? 
realizar 

Jo 4:34 que me enviou,e ra sua obra, 
5:36 Pai me deu para r,as mesmas 
Rm 7:18 mim, mas não consigo ro bem. 
realizou 

Jr 8:22 que, pois, não se ra cura da 
Reba 

Nm31:8ea Hur,ca R,cinco reis 

Js 13:21 e Zur,e Hur,e R, príncipes 
rebanho 

Is 40:11 pastor apascentará o seu r; 
Jr 13:20 onde está o rque se te deu, 
Jr 13:20 se te deu, o rda tua glória? 
Ez 24:5 o melhor do r,e queima 
34:12 busca o seu r,no dia em que 
Mt 26:31 easovelhas do rse 

Lc 12:32 6 pequeno r, porque a vosso 
Jo 10:16 e haverá um re um Pastor. 
At 20:28 e por tudo o rsobre que o 
1Pe 5:2 Apascentai o rde Deus, que 
5:3 mas servindo de exemplo ao r. 
Rebeca 

Gn 22:23 E Betuel gerou R. Estes oito 
Rm9:10 esta, mas também R, quando 
rebelar-vos 

Ne 2:19 Quereis rcontra o rei? 
rebelaram 

S1107:11 Porquanto se rcontra as 

Is 1:2 mas eles se rcontra mim. 

31:6 filhos de Israel se rtão 
rebelaram-se 

Jr 5:23e pertinaz: re foram-se. 
rebelaríeis 

Is 1:5 se mais vos 7? Toda a cabeça 


rebelde 

S178:8 contumaz e r, geração que não 
1s65:2 a um povo r, que anda por 

Jr 3:12 Volta, ó r Israel, diz o 

Ez 24:3 parábola à casa r,e 

rebeldes 

Nm 14:9 não sejais rcontra o SENHOR, 
Dt9:7a esse lugar, rfostes contra 
31:27 hoje convosco, rfostes 

S166:7 não se exaltem os r. (Selá.) 
1563:10 Mas eles foram r,e 

Lc 1:17 filhos, e os rà prudéncia 

1Pe 2:7 mas, para os r,A pedra que 
3:20 tempo foram r, quando a 
rebelião 

15 59:13 de opressão e r,o conceber e 
Mq7:18 por cima da rdo restante da 
rebelou 

Os 4:16 novilha obstinada se r Israel; 
13:16 porque se rcontra o seu 
rebento 

Is 11:1 brotará um rdo tronco de 
rebuscá-la 

Dt 24:21 vinha, não voltarás para 1; 
Reca 

1Cr 4:12 estes foram os homens de R. 
Recabe 

2Rs 10:15 filho de R, que lhe vinha 
1Cr 2:55 de Hamate, pai da casa de R. 
Ne 3:14 filho de R, líder do distrito 
recaíram 

Hb6:6 E r, sejam outra vez renovados 
recaicada 

Lc 6:38 boa medida, r, sacudida e 
recalcitrar 

At 9:5 Duro é parati rcontra os 

26:14 Dura coisateé rcontra os 
receando 

2Pe 2:10 não rblasfemar das 

recearei 

S127:1 da minha vida; de quem me 
receava 

Jó 3:25e o que rme aconteceu. 
receba 

2Co 5:10 que cada um rsegundo o que 
recebam 

Lc 16:9 vos faltarem, vos reles nos 
recebedoria 

Mt 9:9 viu assentado na rum homem, 
Mc 2:14 Alfeu, sentado na r,e 

Lc 5:27 Levi, assentado na re 
recebei-o 

Rm 14:1 enfermo na fé, r,não em 

Fp 2:29 R, pois, no Senhor com todo o 
recebeis 

Tg 4:3 Pedis, e não r, porque pedis 
recebem 

Mc 4:16 forma os que ra semente 

Mc 4:16 palavra, logo com prazer a r; 
Lc8:13a palavra,a rcom alegria, 
recebemos 

Lc 23:41] porque ro que os nossos 
receber 

Mc 11:24orando, crede r, e té-las-eis. 
Jo 3:27 homem não pode rcoisa 
16:15 que há de rdo que émeu e 

At 20:35 coisa é dar do que r. 
receberá 

Sl24:5 Este ra bênção do SENHOR ea 
49:15 sepultura, pois me r. (Selá.) 


1Co 3:8 mas cada um ro seu galardão 
CI3:25 fizer agravo ro agravo que 
receberam 

Jo 1:12 quantos r, deu-lhes o poder 
At 17:11 de bomgrado ra palavra, 
receberão 

At 10:43 que nele crêem ro perdão dos 
receberás 

S173:24 e depois me rna glória. 
recebereis 

Mt 21:22 na oração, crendo, o r. 

Jo 16:24 pedi, e r, para que o vosso 

At 2:38 dos pecados; e ro dom do 
receberemos 

J6 2:10 ro bem de Deus, e não 

1Jo 3:22 dele a r, porque guardamos 
recebeu 

Is 40:2 e que já rem dobro da mão 

Jo 19:27 o discípulo a rem sua casa. 
recebi 

1Co 11:23 Porque eu rdo Senhor o que 
recebido 

Mc 16:19 ter falado, foi rno céu, e 

Lc 4:24 profeta é bem rna sua pátria. 
At 1:11 vósfoi rem cima nocéu, 

1Co 4:7 que não tenhas 1º E, seo 

1Co 4:7 como se não o houveras 1º 

Ap 3:3 do que tens re ouvido, e 

receio 

Jó 9:28 R todas as minhas dores, 

2Co 12:20 Porque r que, quando chegar, 
Gl4:11 Rde vós, que não haja 
recém-casado 

Dt24:5 um homem for rnão sairá à 
rechaça 

Pv 10:3 fome, mas ra aspiração dos 
reclameste 

S140:6 e expiação pelo pecado não r. 
reclinar 

Mt 8:20 homem não tem onde ra cabeça. 
Lc 9:58 homem não tem onde ra cabeça. 
recolhe 

Jó 5:26 como se ro feixe detrigo 
recolhei 

Jo 6:12 discípulos: R os pedaços que 
recolhem 

$1104:28tu, eleso r;abresa tua 
recolher 

Lc 12:17 Não tenho onde ros meus 
recolherá 

Sl 27:10 desampararem, o SENHOR me r. 
1s 40:11 os seus braços ros 

Mt3:12 a sua eira,e rno celeiro o 
recolherei 

Is 54:7 grandes misericórdias te r; 
recolheu 

Is 40:12 aos palmos, e rnuma medida o 
recomendação 

2Co3:l decartasde rpara vós,ou 
2Co3:1 de rpara vós, ou de rde vós? 
recomendamos 

2Co 4:2 e assim nos rà consciência 
5:12 Porque não nos routra vez a 
recompensa 

Dt32:35a vingança ea r,ãao tempo 
2Cr 15:7 porque a vossa obra tem uma r. 
Jó 15:31 porque a vaidade será a sua r. 
34:33 hádesera r, para que tua 
S119:11 cemos guardar há grande r. 
58:11 Deveras há uma rpara o justo; 
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70:3 as costas como r da sua 

91:8e verása rdos ímpios. 

Ec 9:5 terão eles r,mas a sua 

Is 35:4 com vingança, com rde Deus; 
Mg7:3 julga pela r,e o grande fala 

Mt 16:26 dará o homem em r da sua alma? 
2C06:13 Ora, em rdisto, (falo como a 
Hb 10:30 eu dareia r, diz o Senhor. 
11:26 porque tinha em vista a r. 
recompensado 

Lcl4:12a convidar, e te sejaissor. 
recompensais 

Dt 32:6 Rassim ao SENHOR, povo louco 
recompensar 

Lc 14:14 eles não têm com queto r; 
ITm 5:4 família, e a rseus pais; 
recompensará 

Os 12:2 segundo as suas obras o r. 

Mt 6:4 ele mesmo te rpublicamente. 
6:18em secreto, te rpublicamente. 
Rm 2:60 qual rcada um segundo as 
recompensarei 

Dt 32:41 e raos que me odeiam. 

Rm 12:19 vingança; eu r, diz o Senhor. 
recompensas 

Dt 10:17 de pessoas, nem aceita r; 

Is 1:23 as peitas, e anda atrás das r; 
recompensoa 

S1103:10 nem nos rsegundo as nossas 
reconciliação 

Rms:l1 qual agora alcançamos a r. 
reconciliados 

Rm 5:10 fomos rcom Deus pela 

Rm 5:10 tendo sido já r, seremos 
reconciliar 

Ef 2:16 E pela cruz rambos com Deus 
reconciliar-te 

Mt 5:24 oferta, e vai rprimeiro com 
reconciliasse 

Cl 1:20 por meio dele rconsigo mesmo 
reconcilieis 

2Co 5:20 de Cristo, que vos rcom Deus. 
reconciliou 

2Co 5:18 de Deus, que nos rconsigo 
reconheçam 

Os5:15 até que se rculpados e 
reconhece 

1s63:16 conhece, e Israel não nos r; 
reconhece-o 

Pv3:6 Rem todos os teus caminhos, e 
reconheceis 

2Co 1:13 as que já sabeis ou também rn; 
reconhecem 

At 23:8 mas os fariseus ruma e outra 
reconheceram 

At4:13e rqueeles haviam 

reconheço 

At 10:34 a boca, disse: R por verdade 
recordar 

At 20:35 enfermos,e ras palavras do 
recostera 

Jo 21:20 na ceia se rtambémsobre o 
recrear-me 

Rm 15:32 alegria, e possa rconvosco. 
recrearam 

S194:19 consolações ra minha alma. 
recreie-se 

Ec 11:9 tua mocidade, e ro teu 
recuaram 

Jo 18:6 Sou eu, r;e caíram por 


recusa 

Jr 13:10 povo maligno, que rouviras 
recusam 

Pv2):25assuas mãos rtrabalhar. 

Os 11:5 rei; porque rconverter-se. 
recusar 

At 10:47 porventura ra água, para que 
recusareis 

Êx 16:28 Até quando rguardar os meus 
recusastes 

Pv 1:24 porque eu clameie r; 

recuses 

Lc 6:29 tirado a capa, nem a túnica r; 
recusou 

2Rs 5:16 que a aceitasse, mas ele r. 
redarguas 

2Tm 4:2 fora de tempo, r, repreendas, 
redargúir 

2Tm 3:16 para ensinar, para r, para 
rede 

S1 25:15 ele tirará os meus pés da r. 
31:4Tira-me da r que para mim 

66:! puseste na r afligiste os 

Pv 1:17 estender-se a rante osolhos 
Ec 9:12 se pescam com a rmaligna,e 
Mg 7:2 um caça a seu irmão com a r, 
Mt 13:47 a uma rlançada ao mar, 

Mc 1:16 que lançavam a rao mar, pois 
Lc5:5a tua palavra, lançareia r. 
Jo21:11 epuxoua rpara terra, cheia 
Jo21:11 tantos, não se rompeu a r. 
redemoinho 

Jó 21:18 a pragana, que arrebata o r. 
redenção 

S1 49:8 (Pois a rda sua alma é 

111:9 Renviou ao seu povo; ordenou 
130:7 enele há abundante r. 

Lc 2:38csperavama rem Jerusalém. 
21:28 porque a vossa restá próxima. 
Rm 8:23a saber, a rdo nosso corpo. 
Ef 1:7 Em quem temosa r pelo seu 
1:14 herança, para rda possessão 
4:30 selados para o dia da r. 

Cl 1:14 Em quem temosa rpelo seu 
ITm 2:6 em preço de r por todos, para 
Hb9:12 havendo efetuado uma eterna r. 
Redentor 

Jó 19:25 sei que o meu R vive, e que 
S119:14 SENHOR, Rocha minha e Rmeu! 
78:35€ o Deus Altíssimo o seu R. 

15 49:26 e o teu R,o Forte de Jacó. 
59:20 E virá um RaSião« aos que 
60:16€e o teu R,o Poderoso de 

63:16 nosso R desde a antiguidade é 
Jr 50:34 Maso seu R é forte,o SENHOR 
redentor 

Pv 23:11 Porque o seu ré poderoso; e 
redes 

Mt 4:18 quaislançavamas rao mar, 
Mc 1:18logo as suas r,o seguiram. 
redime 

S1 25:22 R, ó Deus, a Israel de todas 
redimi-me 

Jó 6:23 opressor? Ou rdas mãos dos 
redor 

Hb 13:9 deixeis levar em rpor 

reduza 

Si7:5aterra,era póa minha 
reduzes 

S190:3 Tu ro homem à destruição; e 


reduzido 

Mt21:44 quemela cair ficará ra pó. 
reduzo 

1Co9:27 meucorpo,e o rà servidão, 
reedificá-lo 

Mt 26:61 de Deus,e rem três dias. 
reedificada 

Jr 31:38 esta cidade será rpara o 
reedificar 

Js 6:26 se levantar e resta cidade 
Reelaías 

Ed 2:2 Seraias, R, Mardoqueu, Bilsã, 
Refa 

1Cr 7:25 E foiseu filho R, e Rescfe, 
Refaias 

1Cr3:21 os filhos de R, os filhos de 
7:2 Tola foram: Uzi, R,Jeriel, 

9:43 cujo filho foi R, de quem foi 

Ne 3:9 seu lado reparou R, filho de 
Refaim 

2Sm 5:18 se estenderam pelo vale de R. 
Is 17:5 colhe espigas no vale de R. 
refeição E 

Hb 12:16 que por uma r vendeu o seu 
Refidim 

Êx 17:1 do SENHOR, eacampouem R; 
Nm33:15 Partiram, pois, de R, e 
refinado 

Pv8:19 do queo ouro r,eosmeus 
refinará 

M13:3 de Levi,e os rcomo ouro e 
refletindo 

2Co3:18 rosto descoberto, rcomo um 
refletirás 

Dt4:39 hoje saberás,e rno teu 
refrear 

Tg 3:2 para também rtodo o corpo. 
3:8 não se pode r; está cheia de 
refrearam 

S178:30 Não ro seu apetite, Ainda 
refreia 

Tg 1:26e não rasualíngua, 

refreie 

1Pe 3:10 0s dias bons, Ra sua língua 
refresque 

Ct2:17 Até que ro dia,e fujam as 

Lc 16:24 do seu dedo eme ra língua, 
refrigera 

Sl 19:7 SENHOR é perfeita, e ra alma; 
23:3 Ra minha alma; guia-me pelas 
refrigério 

At3:19 assim os tempos do r pela 
refúgio 

Js 20:3 que vossirvam de rcontra o 
S19:9 também um alto rpara o 

S19:9 um alto rem tempos de 

14:6 porquanto o SENHOR é o seu r. 
18:2 salvação, eo meuaito r. 

71:7 mastuésomeu rforte. 

104:18 os rochedos são rpara os 
119:114 Tu és o meu re o meu escudo; 
142:4 me conhecesse. R me faltou; 
142:5 Tuéso meu r,ea minha 

Pv I8:100justo,eestaráemaltor. 

1s 28:17 varrerá o rda mentira,e 
32:20 vento, eum rcontra a 
33:160seualto r,o seu pão lhe 
Hb6:18 pomos o nosso rem reter a 
refugo 

Lm 3:45 Como escória e rnos puseste 
Am 8:6 e para vendermos rdotrigo. 
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rega 
S1104:13 Ele ros montes desde as suas 
Os 6:3 chuva seródia que ra terra. 
regaço 

Pv 16:33 sorte se lança no r, mas do 
1s40:11 eoslevaránoseu r; 

regada 

Gn 13:10 que era toda bem r, antes do 
regalaram 

Gn 43:34 eles beberam, e se rcom ele. 
regam 

Is 55:10 tornam, mas ra terra,ea 
reger 

Gn 2:10 rio do Éden para rojardim; 
regar-lhe 

Lc7:38 começoua ros pés com 
regarei 

Is 27:3 a guardo, e cada momento a r; 
regavas 

Dt 11:10semente,ea rcomo teu pé, 
Regém 

1Cr 2:47 de Jadai: R,Jotão, Gesã, 
Régen-Meleque 

Zc 7:2 enviou Sarezer e R,e osseus 
região 

SI 105:11 terra de Canaã, a r da vossa 
Régio 

At28:13 indo costeando, viemos a R; 
regou 

Co 3:6 Apolo r; mas Deus deu 
regozijal-vos 

2Co 13:11 ao mais, irmãos, r, sede 
Fp4:4 Rsempre no Senhor; outra vez 
Fp 4:4 no Senhor; outra vez digo, r. 
1Ts5:16 Rsempre. 

regozijando-me 

Pv 8:31 Rno seu mundo habitávele 
regozijando-se 

At 5:41 do conselho, r de terem sido 
regozijará 

S114:7 do seu povo, se rJacó ese 
regozijarão 

Ap 11:10 na terra se rsobre eles,e 
regozijarei 

S163:7 à sombra das tuas asas me r. 
regozijeis 

Fp 3:1 meus, que vos rno Senhor. 

IPe 4:13 sua glória vos re alegreis. 
regozijem 

Jo 4:36 como o que ceifa, ambos se r. 
regozijem-se 

SI 149:2 que o fez, ros filhos de 
regozijo 

Ne 8:12 porções ea fazer grande r; 

S1 107:22 e relatem assuas obras com r. 
Fp 1:18 verdade, nisto me r,e me 
2:17 folgo e me rcom todos vós. 
regra 

Is 28:10 mandamento, r sobre r, r 

Is 28:10 rsobre r, rsobre r, um 

Is 28:10 rsobre r, rsobre r,um 

Is 28:10 r, rsobre r, um pouco aqui, 
Fp3:16a mesma r,e sintamos o 

rei 

Gn 14:18 rde Salém, trouxe 

Nm 23:21 se ouve a aclamação de um r. 
Jz 8:18 cada um parecia filho de r. 

9:8 para si um r,e disseram à 

2Rs 11:12 filho do r,e lhe pós a 
2Rstl:l2eo fizeram r,e o ungiram,e 


2Rs 11:12 palmas, e disseram: Vivao ! 
Ed 4:14 vera desonra do r, por isso 

Ed 4:14 por isso mandamos avisar ao r, 
Jó 18:14 parao rdos terrores. 

S120:9 SENHOR; ouça-noso rquando 
72:1 Ó Deus, dá ao ros teus juízos 

72:1 e a tua justiça ao filho do r. 

Pv 24:21 filho meu, e ao r,e nãote 

Ec 2:12 que seguir ao 1º O mesmo que 
10:16 terra, quando seu ré uma 

10:20 amaldiçoes ao r, nem tampouco 
15 32:1 reinará um rcom justiça, e 
33:17 teusolhos verão o rna sua 

Jr 23:5 e, sendo r, reinará e agirá 
Mt22:11 Eo r, entrando para ver os 

Lc 14:31 Ou qualéo rque, indo à 

Lc 14:31 contra outro r, não se 

23:2 que ele mesmo é Cristo, o r. 
Jo6:15 para o fazerem r, tornou a 

At 17:7 dizendo que há outro r, Jesus. 
Hb 7: que era r de Salém, sacerdote 
Rei 

ISm 24:8 dizendo: R,meu senhor! E, 
S12:6 ungio meu Rsobreo meu 

5:2 do meuclamor, Rmeu e Deus 
10:16 O SENHOR é Reterno; da sua 
24:10 Quem é este R da Glória? O 
24:10eleé o Rda Glória. 

29:10 se assenta como R, 

45:1 tenho feito no tocante ao R. 

149:2 osfilhos de Sião no seu R. 

Is 6:5 olhos viram o R,o SENHOR dos 
Jr 10:1060 Deus vivoeo Reterno; 

Mc 15:12a quem chamais Rdos Judeus? 
Lc 19:38 Bendito o R que vem em nome 
Jo 19:14 judeus: Eis aqui o vosso R. 
ITm 1:17 Ora,ao R dos séculos, imortal 
Ap 15:3 teus caminhos, ó Rdos santos. 
19:L6este nome: R dos reis, e 

reina 

Jz 9:8à oliveira: Rtu sobre nós. 

S147:8 Deus rsobre os gentios; Deus 
93:1 O SENHOR r está vestido de 
96:10 0s gentios que o SENHOR r. 

97:1 OSENHOR r, regozije-se a 
99:10 SENHOR r, tremam os povos. 
Pv 30:22 Pelo servo, quando r; e pelo 
Is52:7 que diz a Sião: O teu Deus rt 

Ap 19:60 Senhor Deus Todo-Poderoso r. 
reinam 

Pv8:15 Pormim rosreiseos 

reinar 

Ec 4:14 um sai do cárcere para r, 

Is 24:23 dos Exércitos rno monte Sião 
ICo 4:8 nós viéssemos a rconvosco! 
reinará 

Êx 15:18 OSENHOR reterna e 

Sl 146:100 SENHOR reternamente;o teu 
Is 32:1 Eis que rum rei com justiça, 

Jr 23:5 e, sendo rei, re agirá 

Mq4:7 eoSENHOR rsobre eles no 

Lc 1:33 E reternamente na casa de 

Ap 11:15 Cristo, cele rpara todo o 
reinarão 

Ap5:10€ eles rsobreaterra. 

20:6 e de Cristo, e rcom ele mil 

22:5 osilumina;e rpara todo o 
reinarás 

Gn 37:8 pois, deveras rsobre nós? Tu 

Jr 22:15 Porventura rtu, porque te 


reinaremos 

2Tm 2:12 sofrermos, também com ele r, 
reine 

Jó 34:30 nunca mais r, enão haja 

Lc 19:14 queremos que este rsobre nós. 
Rm 6:12 Não r, portanto, o pecado em 
ICo 15:25 convém que raté que haja 
reino 

Êx 19:6 me sereis um rsacerdotale o 
1Cr 29:11 teué, SENHOR, o r,etu te 
S1 22:28 Porque o ré do SENHOR, e ele 
103:19 céus,e o seu rdomina sobre 
145:12 da magnificência do teu r. 

Dn 4:3 O seu ré um rsempiterno, 
Dn4:30 seu ré um rsempiterno,e 
Mt 4:23 0 evangelho do r, e curando 
5:20entrareis no rdoscéus. 
6il3teuéor,eo poder,e 

8:12 E osfilhos do rserão 

9:35 o evangelho do r,e curando 

12:25 Todo o r dividido contra 

13:38 semente são osfilhos do r; 

24:14 evangelho do rserã pregado 
25:34 por herança o rque vos está 
26:29 novo convosco no r de meu Pai. 
Mc 3:24 E, se um rse dividir contra 
Mc 3:24 si mesmo, tal rnão pode 

Lc 11:17 Todo or, dividido contra 
12:32 vosso Pai agradou dar-vos or. 
16:16 é anunciado o rde Deus, e 

22:29 eu vos destino o r,como meu 

Jo 18:36 Jesus: O meu rnão é deste 

Jo 18:36se o meu r fosse deste mundo, 
Jo 18:36 mas agora o meu r não é daqui. 
At 1:6tu neste tempoo ra Israel? 

ICo 15:24 entregadoo ra Deus, ao Pai, 
C11:13 parao rdo Filho do seu 

Hb 12:28 recebido um r que não pode 
Tg 2:5e herdeirosdo rque prometeu 
2Pe 1:11 a entradano reterno de 
ApI2:I0eaforça,eo rdo nosso 
reinou 

Rm 5:17 umsó,a morte r por esse, 
reis 

Pv8:15 Por mim reinamos reos 
22:29 obra? Perante rserá posto; 

Is 49:23 E os rserão os teusaios,e 
Mt11:8 estão nas casas dos r. 

ITm 6:15 Rei dos re Senhor dos 

Ap 1:6 E nos fez rc sacerdotes para 
5:10 0s fizeste re sacerdotes; 

rejeita 

Pv 15:32 0 que ra instrução menospreza 
Is33:15 oque ro ganho da opressão, 
Lc 10:16e quem vosra vós, a mim me 
Lc 10:16 quemvos ra vós,amim mer, 
Lc 10:16e quem a mim me r, raquele 
Lc 10:16a mim me r, raquele que me 
ITm 4:7 Mas ras fábulas profanas e de 
2Tm 2:23 E ras questões loucas, e sem 
rejeitado 

1s53:3e o mais rentre os homens, 
Mc8:31 muito, e que fosse rpclos 

Lc 9:22e seja rdos anciãose 

Hb 12:17 a bênção, foi r, porque não 
rejeitamos 

2Co 4:2 Antes, ras coisas que por 
rejeitando 

Ez 20:13 meus estatutos, e rosmeus 
Tg 1:21 Por isso, rtoda a imundícia e 
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rejeitar 

Is7:15 quando ele souber ro male 
7:16este menino saiba ro male 

Jo 12:48 Quem me ra mim, e não receber 
Tm 4:4 não há nada que r, sendo 
rejeitaram 

S1118:22 os edificadores rtornou-se a 
Am 2:4 porque ra leido SENHOR, 
Mt21:42 os edificadores r, Essa foi 

Mc 12:10 osedificadores r, Esta foi 
rejeitardes 

Lv 26:15 Ese ros meusestatutos, e a 
rejeitaste 

S189:38 Mas tu re aborreceste; tu te 
Os 4:6 porque tu ro conhecimento, 
rejeiteis 

Pv8:33e sede sábios,não ar. 

Hb 10:35 Não r, pois, a vossa confiança 
12:25 Vede que não rao que fala; 
rejeites 

SI 27:9 tua face, não rao teuservo 

Pv 3:11 Filho meu, não ra correção do 
Jr 14:21 Não nos rpor amor do teu nome 
rejeitou 

Rm 11:2 Deus não ro seu povo, que 
rejubilasse 

Jó 29:13 eu fazia que ro coração da 
relâmpago 

Mt 24:27 Porque, assim como o rsai do 
Lc 17:24 Porque, como o rilumina desde 
relâmpagos 

Jó 38:25 caminho para os rdos trovões, 
S177:18 no céu; os riluminaram o 
97:4 Os seus riluminam o mundo; a 
relataram 

At 14:27 a igreja, rquão grandes 
relatarão 

Sl 145:11 do teu reino,e ro teu poder, 
religião 

At 26:5 da nossa r, vivi fariseu. 

Tg 1:27 A rpura e imaculada para com 
religiosas 

At 13:50 mulheres re honestas, e 
religioso 

Tg 1:26 entre vós cuida ser r,e não 
religiosos 

At 2:5 homens r, de todas as nações 
reluzente 

Ap1:15alatão r, como se tivessem 
reluzir 

Sl 104:15 que faz roseu rosto, e 

relva 

Is 19:7 A rjunto ao rio, junto às 
Remalias 

2Rs 15:25 Peca, filho de R, seu 

Is 8:6 com Rezisn e com o filho de R, 
remanescente Ê 

Is 1:9 deixado algum r, já como 

37:4 faze oração pelo rque ficou. 

Ez 6:8 Porém deixarei um r para que 
Rm 11:5tempo ficou um r, segundo a 
remédio 

Pv 17:22 alegre é como o bom r,maso 
Ez 47:12 de comida e a sua folha de r. 
remédios 

Jr 30:13 não tens rque possam curar. 
remi 

Is 44:22 para mim, porque euter. 
remidor 

Rt4:6 Então disse r; Para mim não 


remidos 

Is 35:9 porém só os randarão por ele 
remindo 

Cl4:5 que estão de fora, ro tempo. 
remir 

S149:7 algum pode ra seu irmão,ou 
Is 50:2 que já não possa 1? Ou não há 
Gl4:5 Para ros que estavam debaixo 
Tt2:14 por nós para nos rde toda a 
remirá 

S149:15 Mas Deus ra minha alma do 
130:8 E ele ra Israel de todasas 
remirei 

Os 13:14 Eu os rda mão do inferno, e 
remissão 

Mt 26:28 muitos, para r dos pecados. 
Mc 1:4 para rdos pecados. 

Lc 24:47 ea rdos pecados,em 
At5:31 ea rdos pecados. 

13:38 vos anuncia a rdos pecados. 
Rm 3:25 justiça pela rdos pecados 
Ef 1:7 seu sangue, a r das ofensas, 
Cll:14a saber,a rdos pecados; 

Hb 9:22 de sangue não há r. 

remisse 

Lc 24:21 que fosse ele o que r Israel; 
remiu 

Lc 1:68 Porque visitoue ro seu povo, 
remove 

Ez 21:26 Tira odiadema,e ra coroa; 
remunerá-lo 

Jr 22:13 próximo sem r, e não lhe dá 
renda 

Ec 5:10 nunca se fartará da r; 

rendeu 

Mt 27:50 com grande voz, ro espírito. 
Renfã 

At 7:43 do vosso deus R, Figuras que 
renome 

Ez 34:29 uma plantação de r,e nunca 
renova 

S151:10 coração puro,e rem mim um 
103:5 tua mocidade se rcomo a da 
Lm 5:21 convertidos; ros nossos dias 
2Co 4:16 contudo, se r de dia em dia. 
CI3:10 do novo, que se rpara o 
renovados 

Hb 6:6 sejam outra vez rpara 
renovarão 

Is 40:31 no SENHOR rasforças, 
61:4 destruídos, e ras cidades 
renovas 

S1104:30e assim ra face da terra. 
renoveis 

Ef 4:23 Evos rno espírito da vossa 
renovo 

Is 4:2 Naquele dia o rdo SENHOR será 
11:1 suas raizes um rfrutificará. 

53:2 subindo como r perante ele, e 
Renovo 

Jr 23:5 levantarei a Davi um Rjusto; 
33:15 a Davi um R de justiça, e 
RENOVO 

Zc 3:8 eu farei viro meuservo,o R. 
6:12 aqui o homem cujo nome é R; 
renovos 
Jó 38:27 fazer crescer os rda erva? 

Pv 18:20 dos rdos seus lábios ficará 
27:25 e apareceremosr, ese 

Is61:11 os seus r,ecomo o jardim 


renuncia 

Lc 14:33 de vós, que não ra tudo 
renuncie-se 

Mt 16:24 vir após mim, ra si mesmo, 
Reobe 

Nm 13:21 de Zim, até R, à entrada de 
Ne 10:11 Mica, R, Hasabias, 
Reobote 

Gn 26:22 por isso chamou-o R, e disse: 
36:37 e Saul de R,juntoaorio, 
Reobote-lr 

Gn 10:11 e edificou a Nínive, R, Calá, 
reparando 

Lc 14:7 uma parábola, rcomo 
reparar 

2Cr 24:50 Israel para ra casa do 
reparas 

Mt 7:3 E por que rtu no argueiro que 
reparem 

Ez 12:3 pode ser que rnisso, ainda 
reparta 

Lç3:11 duas túnicas, rcomo que não 
12:13a meuirmão que rcomigo a 
Gl6:6na palavra rde todos os seus 
repartam 

1Tm 6:18 em boas obras, rde boa 
reparte 

Ec 11:2 Rcom sete, e ainda até com 
reparte-o 

Lc 18:22 tudo quanto tens, r pelos 
repartem 

S122:18 Rentresias minhas vestes, e 
Is9:3 quando se ros despojos. 
repartia 

S168:12 ficava em casa ros despojos. 
repartiam 

At2:45ebens,e rcom todos, 
repartidas 

At 2:3 eles línguas r, como que de 
repartir 

Pv 16:19 do que ro despojo com 
repartirá 

1s53:12 os poderosos rele o despojo; 
repartiu 

Lc 15:12 Ele r por elesa fazenda. 
Rm 12:3 da fé que Deus ra cada um. 
1Co 7:17 como Deus lhe r, cada um como 
repartiu-os 

Jo 6:11 havendo dado graças, r pelos 
repelente 

Êx 5:21 0 nosso caso rdiante de 
repente 

Pv 29:1 endurece a cerviz, de rserá 
MI3:1 ede rviráaoseu templo o 
repentina 

1Ts 5:3 sobrevirá r destruição, como 
repentino 

Jó 22:10 te perturba um pavor r, 

Pv 3:25 Nãotemaso pavor r.nema 
repete 

Pv 26:11 vômito, assim o tolo ra sua 
repetições 

Mt 6:7 não useis de vãs r, como os 
replicas 

Rm9:20 quea Deus rº Porventura a 
repousai 

Mt 26:45 disse-lhes: Dormi agora, e 1; 
Mc6:31 lugar deserto, e rum pouco, 
repousam 

Jó 3:17 ealiros cansados. 

3:18 juntamente r, e não ouvem a 
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repousar 
Pv6:10 um poucoa rde braços 

Jo 1:32 céu como pomba, e rsobre ele. 
At 2:26 carne há de rem esperança; 
repousará 

S116:9 também a minha carne rsegura. 
Is 11:2 E rsobre ele o Espírito do 
repousarás 

Jó 11:18 olharás em volta e rseguro. 
repousem 

Js3:13 todaa terra, rnaságuasdo 
repouso 

Êx 35:2 0 sábado do rao SENHOR; 

Js 21:44 lhes deu rde todos os lados, 
1Cr22:18e não vos deu rao redor? 
28:2 uma casa de r para aarca da 

2Cr 20:300 seu Deus lhe deu rao redor. 
Ne 9:28 em tendo r, tornavam a fazer 
S1116:7 alma, para o teu r,poiso 
132:8aoteu r;tueaarca da 

132:14 Esteéo meu rparasempre; 

Is 11:10 lugar do seu r será glorioso. 
32:17 da justiça, re segurança 

Ez 38:11 que estão em r, que habitam 
Mt 12:43 áridos, buscando r,e não o 
Lc 11:24 por lugares secos, buscando r, 
Jo 11:13 que falava do rdo sono. 

At 7:49 Ou qual éo lugar do meu 1? 
Hb 4:9 ainda um r para o povo de 
repousou 

Nm 11:25 o espírito rsobre eles, 
repreenda 

Pv 30:6 para que nãote re sejas 

Zc 3:20 SENHOR te r,ó Satanás, 

Zx 3:2 que escolheu Jerusalém, te r; 

Jd 1:9 ele; mas disse: O Senhor te r. 
repreenda-me 

S1141:5 e r, será um excelente óleo, 
repreendas 

S16:1! SENHOR, não me rna tuaira, 
38:1 nãome rna tuaira,nem 

Pv 9:8 Não ro escarnecedor, para que 
27:22 Ainda que ro tolo como quem 
1Tm 5:1 Não rasperamente os anciãos, 
2Tm 4:2 redarguas, r,exortes, com 
repreende 

Jó 22:4 Ou te r, pelo temor que tem de 
Pv3:120 SENHOR raquele a quem 
19:25 rao entendido, e aprenderá 
28:230 que rohomem gozará depois 
Lc 19:39 fariseus: Mestre, rosteus 
Tt2:1S cexortaercom toda a 
repreendê-lo 

Mt 16:22 parte, começou a r, dizendo: 
Mc 8:32 tomou à parte,e começoua rr. 
repreende-o 

Mt 18:1Sti,vai,erentretieele 

Lc 17:3 contrati, re, se ele se 
repreende-os 

Tt 1:13 Portanto, rseveramente, para 
repreendendo-os 

Hb8:8 Porque, r, lhes diz: Eis que 
repreenderá 

Is 2:4 entre as nações, e ra muitos 
11:4 aos pobres, e rcom equidade 
repreenderão 

Jr 2:19 eastuas apostasias te 1; 
repreenderei 

S150:8 Não te rpelos teus 


repreendeu 

Mt8:26rosventoseo 

17:18 E, rJesus o demônio, que saiu 
Mc 4:39 despertando, ro vento, e 

Lc 8:24 ro ventoe a fúria 
repreendiam 

Mc 7:2 isto é, porlavar,osr. 

10:48 E muitos r, para que se 
repreendido 

Pv 29: 1 que muitas vezes rendurece a 
Hb 12:5 quando por ele fores r; 
repreendo 

Ap 3:19 Eu re castigo a todos quantos 
repreensão 

S1 18:15 pela tua r, SENHOR, ao sopro 
80:16 pereceu pela rda tua face. 

104:7 À tua rfugiram; à voz do teu 

Pv 1:23 para a minha r; pois eis que 
3:11 nemte enojes da sua r. 

13:1 oescarnecedor não ouve a r. 
15:50 queobservaa rsehaverá 
27:5Melhor éa rfranca do que o 

Ec 7:5 é ouvir a rdo sábio, do que 
1Tm 6:14 sem mácula e r,até à 
repreensível 

Gl2:11 resistina cara, porqueera r. 
reprimirei 

J67:11 Por isso não ra minha boca; 
réprobo 

S115:4 cujos olhos o ré desprezado; 
réprobos 

2Tm 3:8 entendimento e r quanto à fé. 
reprovadas 

Jo 3:20 que as suas obras não sejam r. 
reprovado 

Le 17:25 muito, e seja rpor esta 
1Co9:27 de alguma maneira a ficar r. 
reprovados 

2Co 13:5 vós? Se não é que já estais r. 
Ttl:l6erpara toda a boa 

reprovará 

Jó 27:6 não me ro meu coração em 
S1103:9 Não r perpetuamente, nem para 
reprovaram 

Lc 20:17 0s edificadores r, Essa foi 
répteis 

Lv 11:31 por imundos dentre todos os r; 
S1148:10 todos os gados, re aves 

Ez 8:10 toda a forma de r,e animais 
At 10:12 quadrúpedes e rda terra, e 
1:6e feras,e reavesdocéu. 
repudiada 

Jr 30:17 te chamaram a r, dizendo: É 
reputação 

At 6:3 homens de boa r, cheios do 
reputado 

1s 32:15 fértil será r por um bosque. 
reputados 

Sl 44:22 somos r como ovelhas para o 
Dn 4:35 da terra são rem nada,e 
reputávamos 

1$53:4€ nóso rpor aflito, ferido 
requeira 

Js 22:230 SENHOR mesmo de nós r. 
Requém 

Nm3I:8a Evi,ca R.caZur,ea 

]s 18:27 E Re Irpeel,e Tarala, 


1Cr2:43 Hebrom: Coré, Tápua, Re Sema. 


requer-se 
1Co4:2 Além disso, rdos despenseiros 


requereis 

1558:3e rtodoo vosso 

requererá 

2Cr 24:22 disse: OSENHOR o verá,eor. 
requererei 

Gn 9:5 Certamente ro vosso sangue, o 
Gn9:50animalo r,como também da 
Gn 9:5 de cada um ra vida do homem. 
Ez3:180scusangue,datuamãoo rr. 
33:60scu sangue rda mão do 
requereu 

Is 1:12 mim, quem ristode vossas 
requeries 

Gn 31:39 de noite da minha mão o r. 
requerido 

Lc 11:50 geração seja ro sangue de 
Resá 

Lc 3:27 Joanã,e Joanã de R,c Rde 
Lc3:27 e Joanâde R,e Rde 

Resefe 

2Rs 19:12 Gozã,a Harã,a R,e aos 

1Cr 7:25 filho Refa, e R, de quem foi 
Resen 

Gn 10:12 E R, entre Nínive e Calá (esta 
reserva 

2Pe 2:17 das trevas eternamentese r. 
reservada 

Jd 1:13eternamente ra negrura das 
reservado 

Mc 10:40 é para aqueles a quem está r. 
reservam 

2Pe 3:7 mesma palavra se rcomo 
reservaste 

Gn 27:36 Não r, pois, para mim 
resgata 

Si 34:220 SENHOR ra alma dos seus 
resgatados 

Is 35:10 E os rdo SENHOR voltarão; e 
51:11 voltarão os rdo SENHOR, e 
52:3 também sem dinheiro sereis r. 
IPe 1:18 que fostes rda vossa vã 
resgatarei 

Éx 6:6e vos rcom braço estendido 

Os 13:14 do inferno,e os rda morte. 
resgate 

Êx 21:30 for imposto r, então dará por 
Éx 21:30 dará por rda sua vida tudo 
30:12a40 SENHORO rda sua alma, 

Lv 25:51 para seu r, parte do dinheiro 
Jó 33:24 não desça à cova; já achei r. 
36:18 pois nem com ralgum te 

S149:7 irmão, ou dar a Deus rdele 
Pv 6:35 aceitará nenhum r;nemse 
13:8 O rda vida de cada um são as 

15 43:3 Egito por teu r,a Etiópiae 

Mt 20:28 dar a sua vida em rde muitos. 
Mc 8:37 o homem pelo rda sua alma? 
10:45 dar a sua vidaem rde muitos. 
resgatou 

At 20:28 de Deus, que ele rcom seu 
G13:13 Cristo nos rda maldição da 
2Pe2:1 0 Senhor que os r, trazendo 
residentes 

At 17:21 eestrangeiros r, de nenhuma 
resistais 

Mt5:39 vos digo que não rao mal; 
resiste 

Rm 13:2 Por isso quem rà potestade r 
Rm 13:2 rã potestade rà ordenação 
2Ts 2:7 há um que agora raté que do 
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Tg 4:6 Portanto diz: Deus raos 

IPe 5:5 porque Deus raos soberbos, 
resistem 

Fp 1:28 dos que r,o que paraeles, 
2Tm2:25 mansidão os que r,a ver se 
resistes 

Jó 30:21 da tua mão r violentamente. 
resisti 

Tg 4:7 pois,a Deus, raodiabo,e 

IPc 5:9 Ao qual rfirmes na fé, 
resistido 

Rm 9:19 quem tem rà sua vontade? 
resistir 

Js 23:9 tem podido r, até o dia de 

2Rs 10:4 dois reis não puderam ra ele; 
2Cr 20:6€ não há quem te possa r. 

Lc 21:15 que não poderão rnem 

At 11:17 eu, para que pudesse ra Deus? 
Ef 6:13 que possais rno dia mau e, 
resistirão 

Ec 4:12 contra um, os dois lhe r; 
resistis 

At7:51 vós sempre rao Espírito 
resolver 

Dn 5:16 dar interpretação e r dúvidas. 
resolveu 

1623:13 Mas, se ele ralguma coisa, 
respeita 

Jó 37:24 ele não ros que se julgam 
S140:4 e que não rossoberbos nem 
respeitado 

Lc 20:13 talvez, vendo-o, seja r. 
respeitará 

Dt 28:50 que não ro rosto do velho, 
respeitarás 

Lv 19:15 não ro pobre, nem honrarás o 
respeitasse 

2Rs 3:14 que se eu não ra presença de 
respeitável 

Is 3:3 cinquenta, eo homem r,e o 
respeito 

S1119:117 contínuo terei raosteus 
Pv 24:23 sábios: Ter ra pessoas no 

Dn 11:37 E não terá rao Deus de seus 
Dn 11:37 pais, nem terá rao amor das 
Mt 21:37 dizendo: Terão ra meu filho. 
Mc 12:6 Ao menos terão rao meu filho. 
Lc 18:4 temo a Deus, nem ros homens, 
respiração 

AtI7:2S5a vida, ea retodasas 
respirando 

At9:1 E Saulo, rainda ameaças e 
respiro 

Sl 135:17 não ouvem, nem há ralgum nas 
resplandeça 

Mt5:16 Assim ra vossa luz diante dos 
resplandece 

S1139:12 masa noite rcomo odia; as 
Is 60:1 Levanta-te, r, porque vem a 
resplandecente 

S194:1 pertence, mostra-te r. 
Ap21:11 de jaspe, como o cristal r. 
22:16 de Davi, a restrela da manhã. 
resplandecer 

Nm 6:25 O SENHOR faça ro seu rosto 
Jó 29:3 Quando fazia ra sua lâmpada 
S131:16 Faze ro teu rostosobreoteu 
119:135 Faze roteu rosto sobre o teu 
resplandecerão 

Dn 12:3 forem sábios, pois, rcomo o 
Mt 13:43 os justos rcomo o sol, no 


resplandecesse 

2Co 4:6 que dastrevas ra luz, é 
resplandeceu 

Dt 33:2 rdesde o monte Pará, e veio 

15 9:2 da sombra da morte raluz. 

Mt 17:2e0 seu rosto rcomoosol, e 
resplendor 

1s60:3 cos reis ao rque te nasceu. 

Am 5:20 e escuridão, sem que haja 1º 
Lc 11:36te ilumina com oseu r. 

Hb 1:30 qual, sendo o rda sua 
responde 

Pv 18:13 0 que rantes de ouvir comete 
Ec 10:19e por tudo o dinheiro r. 
MI2:12 que vela, eo que reo que 
responde-nos 

IRs 18:26 Ah! Baal, r! Porém nem havia 
respondem 


Pv 26:16 do que sete homens que rbem. 


respondendo 

Mc 8:29 que eusou? E, r Pedro, lhe 
responder 

Pv 15:23 sealegraem rbem,e quão 
Lc21:14 premeditar como haveis de r; 
C14:6 como vos convém ra cada um. 
1Pe3:15 para rcom mansidão e 
responderam 

Gn 24:50 Então r Labão c Betuel, e 
responderás 

Jó 13:22 oueu falarei etumer. 
S165:5 em justiça nos r, ó Deus da 
responderia 

Jó 9:14 Quanto menos lhe reu, ou 
respondeu 

Gn41:16E rJosé a Faraó, dizendo: 

Jó 19:16 a meu criado, e ele não me r; 
S134:4 e ele me r;livrou-me de 
Ct5:60achei, chamei-o enão me r. 
resposta 

1Cr21:12agora, que rhei de levar a 
Pv 15:1 A rbranda desvia o furor, mas 
Jo 1:22 que demos râqueles que nos 
19:9 tu? Mas Jesus não lhe deu r. 
ressurgiu 

Rm 14:9 Cristo, e retornou a 
ressurreição 

Mt 22:23 dizem nãohaver reco 

Mc 12:18 dizem que não há r, 

Jo 11:25 Jesus: Eusoua rea vida; 

At 17:18lhesanunciavaa Jesusea r. 
23:8 que não há r,nem anjo,nem 
24:15 que há de haver rde mortos, 
26:23 oprimeiro da rdentre os 

Rm 6:5 também o seremos na da sua r; 
ICo 15:12 vós que não há rde mortos? 
Fp 3:10 virtude da sua r,eà 

Hb 6:2 mãos, e da rdos mortos, e 
11:35 pela ros seus mortos; 

11:35 para alcançarem uma melhor r; 
IPe 1:3 pela rde Jesus Cristo 

Ap 20:5 acabaram, Esta é a primeira r. 
ressuscita 

2Co 1:9 masem Deus, que ros mortos; 
ressuscitado 

Rm 6:4 como Cristo foi rdentreos 
ressuscitados 

Mt 11:50smortos são r.eaos pobres 
ressuscitam 

Lc 7:22 os mortos re aos pobres 


ressuscitar 

Jo 11:23 Jesus: Teu irmão há de r. 
Hb 11:18 para até dentre osmortosor, 
ressuscitará 

Os 6:2 dia nos r,e viveremos diante 
Mt 20:19 eao terceiro dia r. 

Mc9:31 e, morto ele, rao terceiro 
10:34e,aoterceiro dia, r. 

Lc 18:33 matarão; e ao terceiro dia r. 
1Co 6:14 0 Senhor, nos ra nós pelo 
ressuscitarão 

Is 26:14 não r; por isso os visitaste 
Dn 12:2 no pó daterra r, uns para 
YTs 4:16 morreram cm Cristo rprimeiro. 
ressuscitarei 

Jo6:40eeuo rno último dia. 
ressuscitastes 

CI3:1 sejá rcom Cristo, buscai 
ressuscite 

Lc 16:31 ainda que algum dos mortos r. 
24:7 eaoterceiro dia r. 

At 26:8 vós que Deus ros mortos? 
ressuscitou 

Lc 24:34 Os quais diziam: R 

Rm 4:25 foi entregue, e r para nossa 
8:34 ou antes quem rdentre os 

1Co 15:4 e que rao terceiro dia, 
15:15 de Deus, que ra Cristo,ao 
15:15 qual, porém, não r,se, na 

2Co 4:14 que o que ro Senhor Jesus 
5:15 que por elesmorreue rr. 

Ef 2:6 E nos rjuntamente com ele e 
1Pe 1:21 em Deus, que o rdentre os 
resta 

Hb4:9 Portanto, rainda um repouso 
10:26 verdade, já não rmais 
restante 

Is 16:14€o rserá pouco, pequeno e 
38:10 privado do rde meus anos. 

Jr 23:3 recolherei o rdas minhas 

At 15:17 Para que o rdos homens busque 
restantes 

Ap 3:2e confirma os r, que estavam 
restauração 

Lc4:19a0s cativos, E rda vistaaos 
restaurar 

1s61:] enviou-mea ros contritos de 
Lm 1:16 que devia ra minha aima; 
restaurará 

2Rs5:lI sobreo lugar, e roleproso. 
Mt 17:11 virá primeiro, e rtodas as 
Mc 9:12 primeiro, e todas as coisas r, 
restaurarás 

At 1:6 Senhor, rtu neste tempo 
restaurarei 

Jr 30:17 Porquete ra saúde, e te 
restauraria 

2Rs5:3 Samaria; ele o rda sua lepra. 
restaurou-se 

Ex 31:17 ao sétimo dia descansou, e r. 
restituição 

Nm5:7 fará plena r, segundo a soma 
restituir 

Jó9:12 quemlha fará 1? Quemlhe 
restituirá 

Lv6:5eorno seu todo, e ainda 

Jó 33:26 com júbilo, e rao homem a 
restituirás 

Dt 22:2 irmão os busque, e tu lhos r. 
restituirei 

Is 1:26 E te ros teus juízes, como 
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restituíssem 
Gn42:25trigo,e quelhes roseu 
restituo 

Lc 19:8 alguém, o rquadruplicado. 
restolho 

Êx 15:7 que os consumiu como r. 

Is 33:11 palha, dareis à luz r; 

Jr 13:24 como r, que passa com 
restrição 

Gn 11:6 não haverá r para tudo o que 
restringirás 

S176:10 o restante da cóleratuor, 
resume 

Rm 13:9 palavra se r Amarásao teu 
resvalar 

Dt 32:35 ao tempo que ro seu pé; 
resvalarão 

S137:31 coração; os seus passos não r. 
reta 

Hc 2:4 está orgulhosa, não é rnele; 

Jo 7:24 julgai segundo a rjustiça. 

2Co 10:13 mas conforme a rmedida que 
retaguarda 

Is 52:12 Deus de Israel será a vossa r. 
58:8 glória do SENHOR será a tua r. 
retamente 

S158:1 Julgais r, ó filhos dos 

75:2 lugar determinado, julgarei r. 
Pv 15:21] maso homem entendido anda r. 
31:9 tua boca; julga r; e faze 

Jr 17:11 ajunta riquezas, mas não 1; 
Mq 2:7 minhas palavrasao que anda 1? 
Lc 20:21 e ensinasbem e re que não 
retas 

Pv 8:9 Todas elas são r para aquele 
16:13 amarão o que fala coisas r. 
retém 

Ag 1:10 Porisso ros céus sobre vós o 
retende 

1Ts 5:21 Examinai tudo. Ro bem. 
retende-o 

Ap 2:25 Mas o que tendes, raté que eu 
retenha 

Pv4:4 eme dizia: Ro teu coração 
retenhamos 

Hb 10:23 Rfirmesa confissão da nossa 
12:28 ser abalado, ra graça, pela 
reténs 

Jó 2:9 lhe disse: Ainda ra tua 

reter 

Ec 8:8 sobre o espírito, pata o r; 
reterá 

Sl 103:9 nem para sempre ra suaira. 
retidão 

Gn 42:11 somos homens de r; os teus 
IRs 3:6 justiça,e em rde coração, 

Jó 33:23 declarar ao homem asua r, 
S15:9 Porque não há rna boca deles; 
25:21 ea r, porquanto espero 

84:11 bemalgum aos que andam na r. 
96:10 abale; julgará os povos com r. 
111:8e são feitos em verdade e r. 

Pv 2:13 deixam as veredas da r.para 
4:1 t por veredas de rte fiz andar. 

Is 33:15 justiça, e o que fala com r; 

MI 2:6 comigo em paz cem, c da 
retira 

Pv 4:27 a esquerda; ro teu pé do mal. 
retira-te 

Jó 21:14 dizem a Deus: Rde nós; 


22:17 Diziam a Deus: Rde nós. E: 

Mt 20:14 0 que é teu,e r;eu quero 
retiram 

Jó 14:11 as águas se rdo mar,e orio 
retiraré 

Si84:11 não rbem algum aos que andam 
retirasse 

Mt 8:34 que se r dos seus termos. 
retires 

S140:11 Não rde mim, SENHOR, as tuas 
51:11 e não rde mimo teu Espírito 
Pv 23:13 Não ra disciplina da criança; 
Ec 11:6eà tarde não ra tua mão, 
retiro 

S191:14 pô-lo-ei em ralto, porque 
144:2 alto rmeu e meulibertador 

Pv 29:25 SENHOR será posto em alto r. 
retirou 

Js 8:26 Josué não ra sua mão, que 
retive 

S140:9 eis que não ros meus lábios, 
retiverdes 

Jo 20:23 a quemos rlhes são retidos. 
ICo 15:2 sois salvos se o rtal como 
retivermos 

Hb3:14 de Cristo, se rfirmemente o 
retivesses 

At5:3 Santo, e r parte do preço 

reto 

Dt6:18 E farás o que é rebom aos 
12:25 o que for raos olhos do 

21:9 farás o que é r aos olhos do 

32:4 nele injustiça: justo e ré. 

S125:8 Bom e réo SENHOR; por isso 
37:37 e considera o r, porque o fim 
51:10 e renova cm mim um espírito r. 
92:15 anunciar que o SENHOR ér. 
Pv21:2 do homem é raos seus olhos, 
Ec 7:29 fez ao homem r, porém eles 
1s 30:10 para nóso que é r; 

Jr 8:6 falam o que é r, ninguém há 
Am 3:10 sabem fazer o que é r,diz o 
retos 

Jó 17:8 Os rpasmarão disto, e o 

S1 19:8 do SENHOR são realegram o 
119:1 os rem seus caminhos, 
125:4eaos que são rde coração. 
140:130srhabitarão na tua 

Pv2:7 sabedoria paraosr. 

2:21 Porque os rhabitarão a terra, 
10:29 para os r, mas ruina para 

12:5 dos justos são r, mas os 

14:9 pecado, masentre os rhá 

14:11 mas a tenda dos rflorescerá. 
15:8 mas a oração dos ré o seu 

Os 14:9 do SENHOR são r, e os justos 
retribua 

Rt2:120 SENHOR ro teu feito; e te 
retribui 

S131:23 guarda os fiéis e rcom 
retribui-lhe 

Ap 18:6 vos tem dado, e rem dobro 
retribuição 

15 59:18 será a sua r, furor aos seus 
Os9:7 chegarão os dias da r; 

Hb 2:2 recebeu a justa r, 

retribuirá 

Py 25:22 a cabeça; co SENHOR to r. 
retribuirei 

Dt32:41 o juizo, ra vingança sobre 


Jr 25:14 assim lhes rsegundo os seus 
retroceder 

Is 38:8 Eis que farei rdez graus a 

Reú 

Gn ll:l8trintaanos,egeroua R. 

1Cr 1:25 Êber, Pelegue, R, 

réu 

Mt 5:21 que matar será rde juízo. 

Mc 3:29 mas scrá rdo eterno juízo 
Reuel 

Gn 36:4a Elifaz; e Basemate teve a R; 
Ex2:18elas a Rseu pai, ele disse: 

1Cr 9:8 filho de R, filho de Ibnijas; 
Reum 

Ed 2:2 Mizpar, Bigvai, Re Baaná. 

4:8 pois, R,o chanceler, 

Ne 3:17 os levitas, R, filho de Bani; 
10:25 R, Hasabná, Maaséias, 

Reumá 

Gn 22:24 cujo nome era R,ela lhe deu 
reunidas 

Mt 25:32 nações serão rdiante dele, e 
reunidos 

Mt 18:20 dois ou três rem meu nome, 
reuniu 

Mc 10:1 a multidão se rem torno dele; 
revela 

Pv 11:130 mexeriqueiro ro segredo, 
20:19 anda tagarclando ro segredo; 
29:11 O tolo rtodo o seu pensamento 
Dn2:28nocéu,o qual ros mistérios; 
At 20:23 em cidade me r, dizendo que 
revelação 

Rm 16:25 conforme a r do mistério que 
ICo 14:26 doutrina, tem r, tem língua, 
G12:2 Esubi por uma r, e lhes expus 
Ap 1:1 Rde Jesus Cristo, a qual Deus 
revelações 

2Co 12:7 das r, foi-me dado um 
revelada 

Rm 8:18 glória que em nós há de ser r. 
reveladas 

Dt 29:29 Deus, porém as rnos 
revelado 

Am 3:7 semter ro seu segredo 

Jo 12:38 Ea quem foi robraço do 
revelar 

Gl1:16 Rseu Filho em mim, para que o 
1Pe 1:5 para se rno último tempo, 

5:1 da glória que se há de r; 
revelar-se 

Mt 10:26 não haja de r,nem oculto que 
revelaste 

Mt 11:25eas raos pequeninos. 

Lc 10:21 cas rascriancinhas; 

reveles 

Pv 25:9enão ro problema a 

revelou 

Mt 16:17 porque tonão racarneeo 
Jo 1:18 está no seio do Pai, esse o r. 
1Co 2:10 Mas Deus no-las r pelo seu 
revelou-se 

Is 22:14 dos Exércitos raos meus 
reverdecer 

Ez 17:24 verde,e fiz raárvore seca; 
reverdecerão 

Pv 11:28 cairá, mas os justos rcomo a 
J12:22 pastos do deserto r, porque o 
reverência 

Hb 12:28 com re piedade, 
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reverenciado 

St89:7 e para ser rpor todos os que 
reverenciamos 

Hb 12:9 nos corrigirem, e nósos 
revés 

Ez 21:27 Ao r,ao r,ao r porei aquela 
Ez 21:27 Ao r,ao r,ao rporei aquela 
Ez 21:27 Ao r,ao r,ao rporei aquela 
revesti-vos 

Pe 5:5 uns aos outros,e rde 
revestidos 

Lc 24:49 que doalto sejais r de poder. 
2Co 5:2 desejando ser rda nossa 
revestiu 

2Cr 3:7 Também na casa r, com ouro, as 
S193:10 SENHOR se re cingiu de 
revista 

ICo 15:53 corruptivel se rda 

ICo 15:53 que é mortal se rda 
reviver 

Fp 4:10 por finalmente ra vossa 
reviverás 

S1138:7 no meio da angústia, tumer, 
reviveu 

Lc 15:24 estava morto, e r, tinha-se 
15:32 teu irmão estava morto, e 1, 
Rm 7:90 mandamento, ro pecado, e 
Ap 2:80 último, que foi morto, e r: 
revogar 

Dn 6:8 dos persas, que não se pode r. 
revogará 

J69:13 Deus não rasuaira; debaixo 
revolve-te 

Jr 6:26 de saco,e rna cinza; 
revolverão 

Ez 27:30 as cabeças, e na cinza se r. 
revolvia-se 

Mc 9:20 por terra, r,escumando. 
Rezefe 

Is 37:12 e Harã,e R,c os filhos de 
Rezim 

2Rs 15:37 contra Judáa R, rei da 

Ed 2:48 Osfilhos de R, os filhos de 
Rezom 

IRs 11:23 adversário, a R, filho de 
Ribai 

2Sm 23:29 filho de R, de Gibeá dos 
Cr 11:31 Itai, filho de R, de Gileade, 
ribeiro 

Gn 32:23 tomou-os e fê-los passar o r; 
Jz5:21 O rde Quisom osarrastou, 
Jz5:21 aquele antigo r,o rde 

Jz 5:21 antigo r,o rde Quisom. 

IRs 17:3 junto ao rde Querite, que 
17:5 junto ao r de Querite, que 

18:40 fez descer ao rde Quisom, e 

Jó 6:15 como um r, como torrente 
Sl 110:7 Beberá do rno caminho, por 
Lm 2:18 como um r, de dia e de noite; 
Am 5:24 a justiça como o rimpetuoso. 
Jo 18:1 para além do rde Cedrom, 
ribeiros 

Nm21:14 Mar Vermelho nos r de Arnom, 
Jó 29:6rocha me corriam r de azeite; 
Sii:3juntoa rde águas, a qual 

Is 32:2 como r de águas em lugares 
35:6no deserto e rnoermo. 

Mq6:7 ou de dez mil rde azeite? 
Ribla 

Nm 34:11 Sefà até R, para o lado do 
Jr 52:27 eos matou em R, na terra de 


ricamente 

Mt 11:8 ver? um homem rvestido? Os 
Mt 11:8 Os que trajam restão nas 
rico 

Ex 30:15 0 rnão dará mais,eo pobre 
Pv 18:23 rogos, mas rresponde com 
22:20 reo pobre se encontram;a 
28:11 O homem ré sábio aos seus 

Ec 10:20 tua recâmara amaldiçoes ao r; 
1s53:9c como rnasua morte; 
Lcl2:2t enão é rpara com Deus. 
18:23 triste, porque era muito r, 

Rm 10:12 de todos, r para com todos 
Te LO Eo rem seu abatimento; 
Ap 3:17 Como dizes: R sou, e estou 
ricos 

S145:12 05 rdo povo suplicarão o teu 
Pv 14:20 os amigos dos rsão muitos. 
Mc 12:41 e muitos r deitavam muito. 
Le 1:53 E despediu vaziosos r. 

6:24 Masai de vós, r! porque já 

14:12 nem vizinhos r, para que não 
21:l ele viu os rlançarem as 

Co 4:8 fartos! já estais r! sem nós 

Tg 2:5 mundo para serem rnafé,e 
rides 

Lc 6:25 os que agora r, porque vos 
riem 

16 30:1 porém, se rde mim os de 
Rifate 

Gn 10;3 são: Asquenaz, Re Togarma. 
1Cr 1:6 Gomer: Asquenaz, R. Togarma. 
Rimom 

Js 15:32 Lebaote, e Silim, e Aim, e R; 
Jz 20:45 para o deserto, à penha de R; 
2Rs5:18 entrar na casa de Rpara ali 
2Rs5:18 de me encurvar na casa de R; 
2Rs5:18 na casa de R, nisto perdoe 
1Cr 4:32 Etã, Aim, R, Toquém, c Asã, 
Rimom-Metoar 

Js 19:13 chegando a R, que vai até 
Rimom-Perez 


Nm 33:19 de Ritmá, eacamparam-se em R. 


33:20 E partiram de R,e 

Rina 

1Cr 4:20 Simeão: Amom, R, Bene-Hanã, e 
rins 

Jó 16:130s r,e não me poupa, 

19:27 isso os meus rse consomem no 
817:9 provas os corações « os r. 

16:7 até os meus rme ensinam de 
73:21 esinto picadas nos meus r. 
139:13 0 meus r; cobriste-me no 

Py 23:16 os meus r, quando os teus 

Is 11:5 fidelidade o cinto dos seus r. 
Jr 11:20 que provasos re o coração, 
12:2 boca, porém longe dos seus r. 
20:!2e vêsosreo coração, 

Lm 3:13 nos meus ras flechas da 
Ap2:23 que sondaos reos corações. 
rio 

Gn41:1 que estava em pé junto ao r. 
Is 24:2 Israel: Além do rhabitaram 

Jó 40:23 Eis que um rtransborda, e ele 
S146:4 Há um rcujas correntes 

65:9 como rde Deus, que está 

66:6 passaram o ra pé;ali nos 

72:8 mar,e desdeo raté às 

Is 48:18 tua paz como o r,e a tua 
66:12 a paz como um r,ea glória 


Zc 9:10 mar,e desde o ratéàs 

At 16:13 para a beira do r, onde se 
Ap 22:1 Emostrou-meo rpuro da água 
rios 

Êx 7:19 sobre os seus r,e sobre os 
2Rs5:12 Abana e Farpar, rde Damasco, 
Jó 28:10 faz sair re oseuolho 

28:11 Os rtapa, e nem uma gota sai 
S198:8 Os rbatam as palmas; 
119:136 R de águas correm dos meus 
137:1 Junto dos r de Babilônia, ali 

Ec |:7 Todos os rvão para o mar, e 
Ec 1:7 paraondeos rvão, para ali 
C18:7 esteamor, nem os rafogá-lo; 
Is 43:2 e quando pelos reles não te 
43:19 no deserto,e rnoermo. 
44:30sedento,e rsobreaterra 
Mt7:25chuva,e correram r,e 

Jo 7:38a Escritura, r de água viva 
riqueza 

Gn 15:14e depois sairá com grande r. 
31:16 Porque toda a r, que Deus 

Lv 25:47 alcançar r,e teu irmão, 
Dt8:18 te dá força para adquirires r; 
J631:25 muita a minha r, e de que a 
Pv 13:11 A rde procedência vã 

30:8 me dés nem pobreza nema r, 
Ec 4:8 olhos não se satisfazem com r; 
riquezas 

IRs3:11 parati r,nem pediste a 

1Cr 29:12 E re glória vêm de diante de 
2Cr 1:11 e não pediste r,bens,ou 

Jó 36:19 ele tanto tuas r? Não, nem 
Sl 39:6 amontoam r, e não sabem quem 
49:6 na multidão das suas r, 

52:7 das suas r,e se fortaleceu 

62:10 se as vossas raumentam, não 
73:12 no mundo; aumentam em r. 
104:24 cheia está a terra das tuas r. 
112:3 Prosperidade e rhaverá na sua 
Pv 1 1:4aproveitamas rno dia da 
11:7 eacaba-se a expectação de r. 
13:8 um são assuas r, maso pobre 
19:4 As rgranjeiam muitos amigos, 
Ec 5:13 as rque os seus donos 
is45:3cas rencobertas, para 

Jr 9:23 se glorie o rico nas suas r, 
17:11 aquele que ajunta r,mas não 
Mt 13:22 e a sedução das rsufocam a 
Mc4:190senganos das reas 

10:23 no reino de Deus os que tém 1! 
Lc8:140scuidadose re deleites da 
Rm 2:4 desprezas tuas rda sua 

9:23 desse a conhecer as rda sua 
11:33 das r, tanto da sabedoria, 

Ef 1:7 segundoas rda sua graça, 

2:7 as abundantes rda sua graça 

3:8 do evangelho, asr 

Fp 4:19 assuas r,suprirá todas 

Cl 1:27 quais são as r da glória 

1Tm 6:17 na incerteza das r,masem 
Hb 11:26 por maiores ro vitupério de 
Tg5:2 As vossas restão apodrecidas, 
Ap5:12 receber o poder,c r,e 

18:16 hora foram assoladas tantas r. 
rir 

Ec 3:4 e tempo de r, tempo de 

rirá 

S12:4 nos céus se r,o Senhor 

rirás 

Jó 5:22 e da fome te r,e os animais 
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rirei 
Pv 1:26 minha parte eu me rna vossa 
risca-me 
Éx 32:32 se não, r,peço-te,doteu 
riscado 
C12:14 Havendo ra cédula que era 
riscados 

S169:28 Sejam rdo livro dos vivos, e 
riscar 
Êx 17:14 hei de ra memória de 

Rispa 

2Sm 3:7 cujo nomeera R, filha de Aiá; 
21:11 oque fizera R,tilha de Aiá, 
risques 

Ne 13:14 lembra-te de mime não ras 
Rissa 

Nm 33:21 de Libna, e acamparam-se em R. 
33:22 E partiram de R,e 

Ritmé 

Nm 33:18 Hazerote,e acamparam-se em R. 
33:19 E partiram de R,e 

Rizia 

1Cr 7:39 de Ula: Ará e Haniele R. 
Roboão 

Rs 11:43e R,seufilho, reinou em seu 
MtI:7 geroua R;e Rgeroua Abias; 
MtI:7 geroua R;e Rgerou a Abias; 
robusto 

Dn7:20era mais rdo que dos seus 
roca 

Pv 31:19 fuso,e suas mãos pegam na r. 
rocha 

Êx 17:6 de ti sobre a rem Horebe,e 
Êx 17:6e tu ferirás a r,e dela 

Nm 20:8 e falai à r, perante osseus 
Nm 20:8 água da r,e darás a beber 
Dt32:31 Porque asua rnão é como a 
Jó 14:18€a rse remove do seu 

19:24 sempre fossem esculpidas na r. 
S127:5 pôr-me-á sobre uma r. 

31:3 tuésa minha reaminha 

40:2 pés sobre uma r, firmou os 

61:2 paraa rque é maisalta 
71:3tuésaminha reaminha 

89:26 pai, meu Deus,e a rda minha 
92:15 Eleé a minha re nele não há 
95:1 jubilemosà rda nossa 

Pv 30:26 contudo, põem a sua casa na r, 
Is 17:10 te lembraste da rda tua 

26:4 o SENHOR DEUS é uma reterna. 
32:2 de uma grande rem terra 

Mt 7:25 estava edificada sobre a r. 

Lc 6:48e pôs os alicercessobre a rn, 

Lc 6:48 estava fundada sobre a r. 
Rm9:33 tropeço, e uma r de escândalo; 
IPe 2:8 pedra de tropeço e r de 

Rocha 

Dt32:4 Eleéa R, cuja obra é 

32:15 fez,e desprezou a R da sua 

is 30:29 do SENHOR, à R de Israel. 
44:8 Não, não há outra R que eu 
Hcl:l2etu,ó R,o fundaste para 
rochedo 
S118:260meur,eomeulugar 

18:31 Equemérsenão o nosso 
rochedos 

Ap 6:16 aos montese aos r Caisobre 
roda 

Pv 20:26 c faz passar sobre eles a r. 

Ec 12:6€ se quebre a rjunto ao poço, 


rodas 

Êx 14:25 Etirou-lhes as rdos seus 

Is 28:28 com as rdoseucarro, 

Jr 47:3 ao estrondo das suas r; 

Ez 10:16 andavam as r juntamente com 
Ez 10:l6terra, também as rnãose 
Na3:2e o barulho do ruído das r; 
Rode 

At 12:13 menina chamada Rsaiu a 
rodeados 

Hb 12:1 pois que estamos rde uma tão 


$148:12 RSião,e cercai-a, contai as 
rodeia 

Hb 12:1 de perto nos r, e corramos 
roerá 

2Tm 2:17 desses rcomo gangrena; 
roga 

Jr 42:2 de ti,e rao SENHOR teu 

Roga 

ISm 12:19 disse a Samuel: R pelos teus 
Jr 37:3 lhe dizer: Ragora por nós 
rogai 

Lc 10:2 r, pois, ao Senhor da seara 
2753:l irmãos, rpor nós, para 

rogam 

Is 45:20 de madeira, e ra um deus que 
rogemos 

1Co4:13e r;até ao presente 
rogando-lhe 

Mt 8:5 junto dele um centurião, r, 

Lc 7:3 dos judeus, r que viesse 

rogará 

Gn 20:7 profeta é,e rpor ti, para 
rogaram-lhe 

Lc 7:4 junto de Jesus, r muito, 

Jo 4:40 os samaritanos, r que ficasse 
rogarei 

Jo 14:16 E eu rao Pai, e ele vos dará 
16:26digo que eu rpor vós ao Pai; 
rogasse 

2Co 5:20 como se Deus por nós r. 
rogava-lhe 

Mt 18:29 a seus pés, r, dizendo: Sê 
rogavam-lhe 

Lc 8:31 E rque os não mandasse para o 
Rogel 

2Sm 17:17 e Aimaás junto à fonte de R; 
Rs 1:9 que está perto da fonte de R; 
Rogelim 

2Sm 17:27 e Barzilai,o gileadita, de R, 
19:31 desceu de R, e passou com 

rogo 

Jo 17:9 Eu rpor eles; não r pelo 

Jo 17:9 não rpelo mundo, mas por 
Fp4:2 Ra Evódia,e ra Síntique, 
Fp4:2 Ra Evódia,e ra Síntique, 
rogo-te 

Êx 33:18 Então ele disse: R que me 
Dt3:25 R que me deixes passar, para 
rogo-vos 

Rm 12:1 R, pois, irmãos, pela 

rogos 

Jó 15:4e diminuis os rdiante de 

rói 

Lc 12:33 chega ladrão e a traça não r. 
rolar 

Is 22:18 te fará r,como se faz r 
1s22:18 r,como se faz ruma bola num 
rolo 

$J40:7 no rdolivro de mim está 


Roma 

At 18:2 saíssem de R), ajuntou-se com 
2Tm 1:17 vindo ele a R, com muito 
Romanti-Ezer 

1Cr 25:4 Gidalti, R, Josbecasa, 

25:31 quartaa R, seus filhos, 

rompa 

Ec 12:6 Antes que se ro cordão de 
rompem 

1Cr 14:11 inimigos, como se ras águas. 
romperá 

Is 58:8 Então ra tua luz como a alva, 
romperão 

Is 55:12 eos outeiros rem cântico 
romperei 

Os 13:8elhes ras teias do seu 
rompia 

Jr2:200teujugo, e ras tuas 

rompida 

Is 24:19 de todo está raterra,e de 
Rós 

Gn 46:21 Naamã, Eí, R, Mupim, Hupim 
rosa 

Is 35:1 e florescerá como a r. 

rosado 

Ct5:10 amado é brancoe r,eleé o 
rosto 

Gn 3:19 No suor do teu rcomerás o teu 
Êx3:60seu r, porque temeu 

34:29 que a pele doseu r 

Nm 6:25 0seu rsobre ti,e tenha 
6:26levanteoseu rete déa paz. 

IRs 19:13 0 seu rna sua capa,e 

2Rs 4:29 bordão sobre o rdo menino. 
2Cr 6:42 faças virar o rdo teu ungido; 
Ed 9:7 e à confusão do r,como hoje 
Ne 2:2 está triste oteu r, pois não 

Jó 9:24 ele cobre o rdos juízes; se 
13:240teur,emetens por 

14:20 mudas o seu r, e o despedes. 
SJ4:6sobre nósaluz doteu r. 
31:160teu rsobreo teuservo; 
67:10scu rsobre nós (Selá.) 

69:17 0 teu rdoteuservo, 

80:3 oteu r,e seremos salvos. 

84:9 e contempla rdo teu ungido. 
89:14 verdade irão adiante do teu r. 
90:8 ocultos, à luz do teu r. 

102:2 de mim o teu rno dia da 
119:1350teu rsobre o teu servo, 
132:10 faças virar o rdo teu ungido. 
Pv 15:13 aformoseia o r, mas pela dor 
27:19 Como na água o rcorresponde 
27:19 ao rassimo coração 

Ec 7:3 com atristeza do rse faz 

8:1 brilhar o seu r,e a dureza 

8:1 ea dureza do seu rse muda. 

Is 3:9 do seu rtestifica contra 

53:3 homens escondiam o r, era 

Jr 2:27 viraram as costas,e não o 1; 
Dn9:7 a confusão de r, como hoje se 
10:6 berilo, e o seu r parecia um 
Os5:5 Israel testificará no seu r; 
Mt6:17a tua cabeça, e lava o teu r, 
17:2e oseu rresplandeceu como o 
Lc 9:29 do seu r,e a sua roupa 

22:64 olhos, feriam-no no r,e 

2Co 3:18 todos nós, com rdescoberto, 
Tg 1:5 não lança em re ser-lhe-á 
1:23ao espelho o seu rnatural; 

Ap l:l6eoseu reracomo osol, 
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rostos 
S134:5 e os seus rnão ficaram 

Is 25:8 de todos os r,etirarão 

Jr 50:5 os seus r, dizendo: Vinde, 

Mt 6:16 0s seus r, para que aos 

rotos 

]s 9:4 velhos, e r,e remendados; 
rotura 

Mt 9:16a roupa, e faz-se maior a r. 
Mc 2:21 0 velho, ea rfica maior. 
roturas 

Is 58:12 reparador das r,e 

roubada 

Os 13:8 Como ursa rdos seus filhos, 
roubadas 

Pv 9:17 As águas rsão doces, e o pão 
Jr 18:21 suas mulheres rdos filhos, e 
roubado 

Is 42:22 este é um povo re saqueado; 
roubador 

1Co 5:11 maldizente, ou beberrão, ou r; 
roubadores 

Lc 18:11 demais homens, r, injustos e 
1Co 6:10 nem os rherdarão o reino 
roubam 

Mt 6:19 e onde os ladrões minam e 1 
rouber 

S110:9 arma ciladas para ro pobre; 
Mc 3:27 Ninguém pode ros bens do 
Jo 10:10 vem senão a r,a matar,e a 
roubará 

M13:8 Ro homema Deus? Todavia vós 
roubarem 

Is 10:2as viúvase ros órfãos! 

roubes 

Pv 22:22 Não rao pobre, porque é pobre 
roubo 

Hb 10:34 permitistes o rdos vossos 
roupa 

Gn 39:16 E ela pôs a sua r perto de si, 
Dt 8:4 a tua rsobre ti,nem 

22:5 vestiráo homem rde mulher; 
24:17 em penhor a rda viúva. 

Jó 31:19 perecer por falta de r,e ao 
St22:18 lançam sortes sobre a minha r. 
102:26 como ros mudarás, e ficarão 
109:18 como sua r, assim penetre 

Pv 20:16 um estranho, tome-se-lhe a 1; 
27:13 até asua r,e por penhor 

30:4 amarrou as águas numa 1? Quem 
Is51:6como r, e os seus moradores 
Mt9:16 de pano novo em rvelha, 
Mt9:16 rompe a r,e faz-se maior 
9:20 dele, tocou a orla de sua r, 

Mc 2:21 de pano novo em rvelha: 
Lc9:29easua rficou branca e 

15:22 Trazei depressa a melhor r, 

Hb 1:11 eles, como r,envelhecerão, 
roupas 

2Rs5:5 de ouro e dez mudasde r. 
7:15 estava cheio de re de 

Ne 9:21 as suas rnão se envelheceram 
Jó 27:16 pó,e aparelhar r como lodo, 
Is 50:9 tados eles como rse 

52:1 das tuas r formosas, ó 

At 9:39 as túnicas e rque Dorcas 
Ap3:18e rbrancas, para que te 
Ruame 

Os 2:1 Ami; e a vossas irmãs: R. 


ruas 

Pv 1:20lá fora; pelas rlevantaa 

Mq 7:10 ela pisada como a lama das r. 
Lc 14:21 pelas re bairros da cidade, 
Rúben 

Gn 29:32 à luz um filho, c chamou-o R; 
Ap 7:5 da tribo de R, doze mil 

rubis 

Pv8:11 éa sabedoria do queos r; 
rubro 

Mt 16:2 tempo, porque o céu está r. 
rudimentos 

Gl4:9 outra vez a esses rfracose 

Cl 2:8 segundo os rdo mundo, e não 
2:20 quanto aos r do mundo, por 
Hb5:12 0s primeiros rdas palavras 
6:1 deixando os rda doutrina de 
Rufo 

Mc 15:21 ede R, que por ali passava, 
Rm 16:13 Saudai a R, eleito no Senhor, 
ruga 

Ef'5:27 sem mácula, nem r, nem coisa 
rugem 

Is 17:13as nações, como ras muitas 
rugido 

Pv 19:12 Comoo rdo leão jovem é a 
rugirá 

Jr 6:23 a sua voz r como o mar, e em 
Os 11:100 SENHOR; ele rcomoleão; 
Am 3:4 Roleão no bosque, sem que 
ruído 

Lv 26:36 que o rde uma folha movida 
IRs 18:41 bebe, porque há rde uma 
2Rs7:6 dos sírios rde carrose r 

2Rs 7:6 rde carrose rde cavalos, 
2Rs7:6 como o rde um grande 

Cr 14:15 ouvindo tu um rde marcha 
S193:30seu r,osrios levantam 

93:4 do que o rdas grandes águas 
ruídos 

Jz 5:28 que se demoram os rdos seus 
ruína 

Dt 32:35 porque o dia da sua restá 
2Cr 28:23 foram a sua r,e de todo o 
Pv 10:15a pobreza dos pobres a sua r. 
10:29 os retos, mas r para os que 
16:18 precede a r,ea altivez do 

26:28 a boca lisonjeira provoca a r. 

Is 25:2 forte uma r,e do paço dos 

Lc 6:49 e foi grande a rdaquela casa. 
ruínas 

Is 17;1 antes será um montão de r, 

At 15:16 das suas r, Etornarei a 

ruins 

Mt 13:48 os bons; os r, porém, lançam 
Ruma 

2Rs 23:36 filha de Pedaías, de R. 
rumor 

Jr 10:22 vem uma voz de r, grande 

Ez 7:26ese levantará rsobre r; 

Ez 7:26€ se levantará rsobre r; 
rumores 

$1112:7 Não temerá maus ro seu 

Dn 11:44 Mas os rdo oriente e do norte 
Mt 24:6 de guerrase de rde guerras; 
Mc 13:7 de guerras de rde guerras, 
Rute 

Rt 1:4 de uma Orfa, e o da outra R; 

Mt I:S5 c Boaz gerou de Ra Obede; e 


sã 

Tt 1:9 coma sdoutrina, como 

2:10 que convémà sdoutrina. 
Saafe 

ICr 2:47 Jotão, Gesã, Pelete, Efá e S. 
2:49 Ea mulher de $, pai de 
Saslabim 

)s 19:42 E S,e Aijalom, cltla, 
Saslbim 

Jz 1:35 de Heres, em Aijalom e em S; 
1Rs 4:9 em Macaz,e em S,eem 
Saatim 

1Sm9:4 à terra de S, porém tampouco 
Sasraim 

Js 15:36 E S,e Aditaim, e Gedcrá, e 
1Cr 8:8 E S(depois de os enviar),na 
Saasgaz 

Et 2:14 cuidados de S, camareiro do 
Saazima 

Is 19:22 até Tabor, e S, e Bete-Semes; 
Sabá 

1Rs 10:1 a rainha de Sa fama de 

Ez 27:23 os mercadores de S, Assur € 
sábado 

Êx 31:14 guardareis o s, porque santo 
31:16 pois,o sos filhos de 

Lv 16:31 É um sde descanso para vós,e 
23:3dia será o sdo descanso, 

23:3 sdo SENHOR é em todas as 
23:32 Sde descanso vos será; então 
23:32 tarde, celebrareis o vosso s. 
2Rs 4:23 hoje? Não é lua nova nem s. 
Ne 9:14 E oteusanto slhes fizeste 
1s58:130 teu pé do s,de fazeres a 
1s58:13e chamares ao s deleitoso, e 
Ez 46:1 masno dia de sela se abrirá 
Am8:50grão,eo s,para abrirmos 
Mt 28:1 E, no fim do s, quando já 

Mc 2:27 E disse-lhes: O sfoi feito 

Mc 2:27 e não o homem por causa do s. 
2:28 do homem até do sé Senhor. 

Lc 6:5 do homem é Senhor até dos. 
13:15 disse: Hipócrita, no snão 
Jo5:18 quebrantava os, mas também 
sabão 

Jr 2:22 salitre, e amontoes 5,a tua 
M13:2 ourives é como sdos 

sabe 

Jó 22:13 E dizes: que s Deus? 

Ec 11:95, porém, que por todas estas 
sabedoria 

Dt 4:6 isso scrá a vossa se o vosso 

Jó 4:21 excelência? Morrem, mas sem s. 
28:12 se achará a s,e onde está o 

Sl 19:2 noite mostra sa outra noite. 
19:7 é fiel, e dá saos símplices. 

Pv 2:7 a verdadeira s para os retos. 
4:5 Adquire s, adquire 

4:7 A séa coisa principal; 

4:7 pois a s, emprega tudo 

8:146 o conselho e a verdadeira s; 
10:14 entesouram a s masa boca do 
16:166 adquirir a sdo que o ouro! 
23:4e não apliques nissoa tua s. 
Ec 1:18 Porque na muita shá muito 
7:10 não provém da sesta pergunta. 
9:10 conhecimento, nem salguma. 
1s10:13e coma minha s, porque sou 
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29:14 porque a sdos seus sábios 
33:6 abundância de salvação, se 
Jr 10:12 com a sua se com a sua 
51:15 coma sua s,e estendeu os 

Mt 11:19 Masa sé justificada por 
13:54 onde veio a estea s, e estas 

Lc 2:52 crescia Jesusem s cem 
At 6:3 Santo e de s,aos quais 

Rm 11:33 tanto da s, como daciência 
1Co 1:17 não em sde palavras, para 
1:21 Visto como na sde Deus o 

1:21 a Deus pela sua s aprouve a 

1:24 poder de Deus, e s de Deus. 

3:19 Porque a s deste mundo é 

2Co 1:12 Deus, não com scarnal, mas 
Ef 3:10 a multiforme s de Deus seja 
Cl 1:9 vontade em todaa se 
3:16emtodaa s, ensinando-vos 

4:5 Andai com s para com os que 

Tg 1:5 vós tem falta de s, peça-a a 
3:15 Essa não é a sque vem do alto 
3:17 Mas a sque do alto vem é, 
Ap5:12 criquezas, é s,e força, e 
13:18 Aqui há s. Aquele que tem 
sabei 

Nm 32:23esque o vosso pecado vos há 
Sl46:10€ sque eusou Deus; 

sabeis 

Mt7:11 pois, sendo maus, sdar boas 
sabem 

2Cr 2:80steusservos scortar 

Ec5:1 pois não sque fazem mal. 

9:5 Porque os vivos sque hão de 

9:5 mas os mortos não scoisa 
sabemos 

Js 22:31 Hoje sque o SENHOR está 
Jó 8:9 nós somos de ontem, e nada s; 
Jo 4:42 temos ouvido, e sque este é 
Rm 8:28 E sque todas as coisas 
sabendo 

Gn 3:22 um de nós, so bem e o mal; 
Hb 13:2 alguns, não o s, hospedaram 
saber 

S135:8 sem s,e prenda-o a 

Ec 10:14e quem lhe fará so que será 
Mc 4:11 vos é dado sos mistérios do 
At 1:7 vos pertence sos tempos ou 
saberás 

Jo 13:7 tuagora, mastu o sdepois. 
sabes 

Jo 3:8 voz, mas não sde onde vem, 
2Tm 3;15a tua meninice sas sagradas 
Sabetai 

Ed 10:15e Mesulão, e S, levita, os 

Ne 8:7 Jamim, Acube, S, Hodias, 
11:16 E S,e Jozabade, dos chefes 
sabia 

Gn 28:16 neste lugar;e cunão os. 

Jo 2:25 ele bem so que havia no 

Ap 19:12 que ninguém ssenão ele mesmo. 
sábia 

iCo 1:25 de Deus é mais sdo que os 
sabiam 

Lc 20:7 que não s de ondeera. 
sabiamente 

Jr23:5e agirá s,e praticarão 

sábio 

1Rs 4:31 ainda mais s do que todos os 
S1 107:43 Quem é sobservará estas 
Pv 3:7 Não sejas sa teus próprios 


9:9 Dá instrução ao s, e ele se 

9:9 ao s,e ele se fará mais s, 

9:12 Se fores s, para tiserás se 

9:12 para tiserás s,e,se fores 

11:30 vida, e o que ganha almas é s. 
20:1 que neleserrar nunca será s. 
26:12 visto o homem que é sa seus 
Ec 6:8 que maistemo sdoqueo 

15 40:20 artífice sbusca, para gravar 
ICo 1:20 Onde está o s? Onde está o 
3:18 vós se tem por sneste mundo, 
3:18 faça-se louco para ser s. 

2Tm 3:15 podem fazer-te spara a 
sábios 

Dt 16:19 osolhos dos s, e perverte as 
Jó 5:13 Ele apanha os s na sua própria 
32:9 não são os s,nem os velhos 
37:24 os que se julgam sde coração. 
8190:12 que alcancemos corações s. 
94:8 vós, loucos, quando sereis s? 

Pv 3:35 Os sherdarão honra, mas os 
13:20 que anda com os s ficará 

Ec 7:4 O coração dos sestá na casa 
9:1 os justos,e os s,e as suas 

12:11 As palavras dos ssão como , 
1s5:21 Ai dos que são sa seus 

Jr 4:22 são s para fazer mal, mas não 
Dn 12:3 Os que forem s, pois, 

Mt 11:25 estas coisas aos se 

Rm 1:22 Dizendo-se s, tornaram-se 
12:16 não sejais sem vós mesmos; 
16:19 que sejais sno bem, mas 

1Co 3:20 dos s, que são vãos. 

4:10 de Cristo, e vós sem Cristo; 

Ef 5:15 não como néscios, mas como s, 
sabor 

Êx 16:31 eo seu scomo bolos de 
Nmll:8e0seu seracomoo sde 
Nm 11:8seu sera como o sde azeite 
Jr 48:11 0seu s,eoseu cheiro 

Sabtá 

Gn 10:7 são: Sebá, Havilá, S, Raamá e 
1Cr 1:9 Seba, Havilá, $, Raamá e 
Sabtecá 

Gn 10:7 Havilá, Sabtá, Raamáe S; 
1Cr 1:9 Havilá, Sabtá, Raamá e S; 
Secar 

[Cr 11:35 Aião, filho de 5,0 hararita; 
26:40 terceiro, e So quarto, e 
sacerdócio 

Êx 40:15 me administremo sea sua 
Êx 40:15 lhes será por s perpétuo nas 
Nm 25:13 terá a aliança do s perpétuo, 
Lc 1:8 ele o sdiante de Deus, 

Hb7:5 Levi recebem o stém ordem, 
7:24 tem um s perpétuo. 

IPe 2:5 espiritual e ssanto, para 

2:9 eleita, o sreal,a nação 

sacerdote 

Gn 14:18 e era este sdo Deus 

Lv5:13 Assimo spor ela fará 

Lv5:13 será do s, como oferta 

2Cr 15:3 Deus, e sem squeo 

S1110:4 tu és um seterno, segundo 
Is 24:20 povo, assim sucederá ao s; 
28:7 até o se o profeta erram por 

W 23:11 profeta, como o s, estão 

MI 2:7 Porque os lábios do s devem 
Lc 10:31 pelo mesmo caminho certo s, 
At 14:13E o sde Júpiter, cujo templo 
Hb5:6 lugar: Tu és seternamente, 


7:1 era rei de Salém, sdo Deus 

7:3 Deus, permanece s para sempre. 
sacerdotes 

2Cr 6:41 os teus s, 6 SENHOR Deus, 
S1132:16 os seus sde salvação, e 

Es 61:6 chamados s do SENHOR, e vos 
1r5:31 eos sdominam pelas 
Mqg3:11 e osseus sensinam por 

MI 1:6 Exércitos a vós, ó s, que 

Lc 17:14 Ide,e mostrai-vosaoss. 

At 6:7 parte dos sobedecia à fé. 

Ap 1:6fez reise spara Deuse seu 
5:10 Deus os fizeste reise s 

saciar 

Mc 7:27 Deixa primeiro sosfilhos; 
saciar-se 

Pv 6:30 furta para s, tendo fome; 
saciarei 

Jr31:14 E sa alma dos sacerdotes com 
saciarem 

S159:15 e passem a noite sem se s. 
saco 

Jó 14:17 selada num 5, é amontoas as 
Ag 1:6 recebe-o num sfurado. 
sacode 

169:6 O que sa terra do seu lugar, 
sacode-te 

Is 52:2 Sdo pó, levanta-te,e 
sacrifica 

Ec 9:2 assim ao que s como ao que 
Ec 9:2 ao que scomoao que não s; 
sacrificadas 

1Co 8:4 das coisas saos ídolos, 
sacrificado 

1Co 5:7 nossa páscoa, foi s por nós. 
10:28 Isto foi saos ídolos, não 
sacrificam 

ICo 10:20 que os gentios s,as saos 
[Co 10:20 os gentios s,as saos 
sacrificamos 

Ed 4:2 também já lhe sdesde os dias 
sacrificar-lhes 

At 14:13 queria coma multidão s. 
sacrificará 

Hc 1:16 Por isso sâsua rede, e 
sacrificarão 

Ne 4:2 isto? S$º Acabá-lo-ão num 
sacrificarás 

Êx 20:24 farás, e sobre ele sos teus 
sacrifício 

Gn 31:54 Jacó um sna montanha, e 
2Cr 35:14 atéà noitecom o sdos 
S140:6 S e oferta não quiseste; os 
141:2 sejam como o sda tarde. 

Pv 15:80 sdos ímpios é abominável ao 
21:3 aceitável ao SENHOR do que s. 
Ez 39:17 parte parao meus, queeu 
Ez 39:17 por vós, um sgrande, nos 
Dn9:27 farãcessaro sea oblação; 
0s6:6a misericórdia,e não os; 

Sf 1:7 SENHOR preparouo se 
Mt9:13 Misericórdia quero, e não s. 
12:7 quero,e nãos, não 

Rm 12:1 corpos em svivo, santo e 
Ef 5:2 nós, em oferta e sa Deus em 
Fp2:17 sobreo se serviço da vossa 
4:18 de suavidade e s agradável e 
Hb9:260 pecado pelo sde si mesmo. 
10:26 resta mais s pelos pecados, 
13:15 por ele a Deus sde louvor, 
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sacrifícios 

Sl4:5 Oferecei s de justiça, e 

51:16 não desejas s, senão euos 

51:17 Os spara Deus são o espírito 
54:6 oferecerei voluntariamente s; 
107:22 E ofereçam os sde louvor, e 
116:17 Oferecer-te-ei s de louvor, e 
Ec5:1 do que oferecer s de tolos, 

Is 1:11 de vossos s, diz o SENTIOR? 

Jr 6:20 nem me são suaves os vossos s. 
0s8:13 Quanto aos sdas minhas 
14:2 como novilhos os sdos nossos 
Am 5:25 vós se oblações no 

Mc 12:33 que todos os holocaustos e s. 
At 7:42 vítimas e s No deserto por 

1Pe 2:5 para oferecer sespirituais 

Ap 2:14 que comessem dos sda 
sacrifiquem 

Ex 8:80 povo, para que sao SENHOR. 
sacrifiquemos 

Êx5:17 dizeis: Vamos, sao SENHOR. 
sacrílegos 

At 19:37 nemsão s nem blasfemam 
sacudi 

Mt 10:14 casa ou cidade, so pó dos 
Mc6:11 saindo dali, so pó que 

Lc 9:5 vós dali, so pó dos vossos 
sacudida 

Lc 6:38 medida, recalcada, se 
sacudido 

S1109:23 que declina; sou scomo o 
sacudirei 

Jz 16:20 esta vez como dantes, e me s. 
Am 9:9 darei ordem, e sa casa de 
sadio 

Pv 14:30 O sentimento sé vida para o 
Sadoque 

Mt 1:14 E Azor gerou a $;e Sgerou a 
Mt 1:14 Azor geroua $;e Sgerou a 
Sadraque 

Dn |:7 Hananiaso de $,e a Misael o 
3:30 fez prosperar a S, Mesaque e 
saduceus 

Lc 20:27 alguns dos s, que dizem não 
saem 

Sl 104:20 noite, na qual stodos os 

Mc 7:21 coração dos homens sos maus 
Safã 

2Rs 22:3 ao escrivão S, filho de 

22:12 filho de 8, a Acbor, filho 

22:12 de Micaías,a So escrivão e 

Jr 29:3 Elasa, filho de S, e de 

Ez 8:11 filho de S, em pé, no meio 
Safate 

Nm 13:5 de Simeão, S, filho de Hori; 
1Rs 19:16 Eliseu, filho de Sde 
1Cr3:22e Bariá, e Nearias,e S,seis. 
5:12 Janai e Sestavam em Basa. 

27:29 dos vales, $, filho de Adiai. 

Safe 

2Sm 21:18 feriu a S, que era dos filhos 
Safir 

Mq 1:11 Passa, ó moradora de S,em 
Safira 

At 5:1 Ananias, com $, sua mulher, 
Sage 

1Cr 11:34 filho de S,o hararita; 

sai 

Mt 4:4 a palavra que sda boca de 
saia 

Ef 4:29 Não s da vossa boca nenhuma 


saiba 

Mt 6:3 deres esmola, não sa tua mão 
saibam 

Ap3:9a teus pés,e squeeu teamo. 
saídas 

Mq5:2e cujas ssão desde os tempos 
sairá 

1s51:4 porque de mim salei,eo 

saíra 

Mc 5:30 de si mesmo s, voltou-se para 
saíram 

Êx 14:8 de Israel scom alta mão. 

1Jo 2:19 Sde nós, mas não eram de nós; 
saiu 

Lc 8:46 conheci que de mim svirtude. 
sal 

Mt5:13 Vóssoiso sda terra;ese o 
Mt5:13eseo sfor insípido, com 

Sal 

Js 15:62 ea Cidade do S, e En-Gedi; 
2Cr 25:11 seu povo, e foi ao Vale do S; 
Salá 

Lc 3:32 Boaz, e Boaz de S,e Sde 

Lc 3:32 e Boaz de S,e S de Naassom, 
3:36E Sde Cainã, e Cainã de 

Salai 

Ne 11:8 dele Gabai e $,a0 todo 

12:20 De $, Calai; de Amoque, Éber; 
Salamina 

At 13:5 E, chegados a $, anunciavam a 
salário 

Gn 29:15 Declara-me qual será o teu s. 
Ex 2:9 eu te darei teus. Ea mulher 

Dt 15:18 ao dobro do sdo diarista; 
Rs 5:6€ eu te dareio sdos teus 

Ag 1:6eo que recebe s, recebe-o 
MlI3:5em seu s,ea vitiva,e 

Lc 10:7 digno é o obreiro de seu s. 

Rm 6:23 Porque o sdo pecado é a morte 
ITm 5:18 E: Digno é o obreiro do seu s. 
Salatiel 

Mt 1:12 Babilônia, Jeconias gerou a S; 
Mtl:l2 geroua Se Sgeroua 

Lc 3:27 e Zorobabel de S,e Sde Neri, 
Lc 3:27 e Zorobabel de S, e Sde Neri, 
Salca 

1Cr5:11 naterra de Basã, até S. 

Salcá 

Dr 3:10 todo o Basã, até Se Edrei, 

Js 13:11 Hermom, e toda a Basãaté S; 
Salém 

Gn 14:18 reide S, trouxe pão e 

Hb7:2 também rei de S, que é rei de 
Salequete 

1Cr26:16juntoa porta S, perto do 
salgado 

Mc 9:49 cada um será scom fogo,e 
Mc 9:49 sacrifício será scom sal. 
salgar 

Lc 14:34 degenerar, com que se há de s? 
Salim 

Jo3:23em Enom, juntoa $, porque 
Salisa 

ISm9:4àterrade S, porém não as 
Sallum 

Ne 3:12 seu lado reparou S, filho de 
Salma 

1Cr2:11 geroua S,e Sgeroua 
1Cr2:11 geroua S,e Sgerou a Boaz. 
2:51 E S, pai dos belemitas, Harefe 


Salmã 

Os 10:14 como S destruiu a Bete-Arbel 
Salmai 

Ne 7:48 de Hagaba, os filhos de 5, 
Salmanasar . 

2Rs 18:9 de Israel), que 8, rei da 
Salmaneser 

2Rs 17:3 Contraele subiu S, rei da 
salmodiando 

Ef'5:19 cantandoe sao Senhor no 
salmodiarei 

Jz5:3a0 SENHOR; sao SENHOR Deus 
Salmom 

jz9:48a0 monte $, eleetodo o 

Mt 1:5E Sgerou, de Raabe, a Boaz; e 
Salmon 

SL68:14 osreis, foicomo a neveems. 
Salmone 

At 27:7 abaixo de Creta, juntode S. 
saimos 

Ef 5:19 entre vósem se hinos,e 
C13:16a0s outros, com s, hinos e 
Saimos 

Lc 20:42 diz no livro dos S: Disse o 
24:44€ nos profetase nos S. 

At 1:20 Porque nolivro dos S está 
Salmuna 

1z8:5 encalço de Zeba e S, reis dos 
8:21 Zebae S: Levanta-te,e 
8:21aZebaea Setomouos 
Salomão 

2Sm 5:14 Samua, e Sobabe, e Natã,e 5, 
At7:47 E Slhe edificou casa; 

Salomé 

Mc 15:40 o menor, e de José,e S; 

16:1 mãe de Tiago, e $, compraram 
salpicada 

Ap 19:13 de uma veste s de sangue; 
salta 

Jó 41:22 atéa tristeza sde prazer. 
saltar 

St 29:6 Ele os faz scomo um bezerro; 
saltaram 

S1114:4 Os montes scomo carneiros, e 
saltarão 

S194:3 quando os ímpios sde prazer? 
saltareis 

Ml4:2 e saireis e scomo bezerros 
salte 

Jo 4:14 de água que s para a vida 
salteador 

Mt 26:55 como para um s, com espadas e 
Mc 14:48 a prender-me, como a um $ 
Lc 22:52 como a ums, com espadase 
Jo 10:1 por outra parte, é ladrão e s. 
salteadores 

Jr 7:11 uma caverna de saos vossos 
Mt 27:44 em rosto os sque com ele 

Lc 10:30 nas mãos dos s, os quais o 
2Co 11:26 em perigos de sem perigos 
saltei 


$118:29 com o meu Deus suma muralha. 


saltes 

Jr 48:27 que fales dele, s de alegria? 
saltou 

At 16:29 E, pedindo luz, sdentroe, 
Salu 

Nm 25:14 filho de S, príncipe da casa 
Ne 12:7 & Amoque, Hilquias, Jedaías; 
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Salum 

2Rs 15:10E S, filho de Jabes, conspirou 
22:14 mulher de S,filho de Ticvá, 

1Cr 2:40 a Sismai, e Sismai gerou a S. 
3:15 Zedequias; o quarto, S. 

4:25 Cujo filho foi S, de quem foi 

6:12 Zadoque, e Zadoque gerou a S, 
7:13eJezer,e S,filhos de Bila. 

9:17 foram porteiros: 8, Acube, 

9:17 seus irmãos, cujo chefe era S. 
2Cr 28:12 filho de 8,e Amasa, filho 
Ed 10:24 dos porteiros: 8, Telém e Uri. 
10:42 S, Amarias e José. 

Jr 32:7 filho de S, teu tio, virá 

35:4 filho de 8, guarda do 

salva 

Gn 32:30 a face,e a minha alma foi s, 
S17:10 é de Deus, que sos retos de 
34:18e sos contritos de 

86:2 6 Deus meu, so teu servo, 

1Pe 4:18 justo apenas se s, onde 
salvá-les 

Lc 9:56 almas dos homens, mas para s. 
salvá-lo 

Tg 2:14 obras? Porventura a fé pode 2? 
salva-me 

S16:4 livra a minha alma; spor tua 
71:20steus ouvidos para mim,e s. 

Jr 17:14 e sararei; s,e serei salvo; 
salva-nos 

S160:5 sejam livres, scom a tua 
118:25 S, agora, te pedimos, 6 SENHOR 
salvação 

Gn 49:18 A tua sespero, 6 SENHOR! 
Êx 15:2 me foi por s este éo meu 
Dt32:15e desprezou a Rocha da sua s. 
1Cr 16:23 dediaemdiaa suas, 

2Cr 6:41 vestidos de s,e os teus 

20:17 evede a sdo SENHOR para 

J6 5:4 estão longe da s, e são 

S13:8 A svem do SENHOR; sobre o teu 
13:5 na tua sse alegrará o meu 

21:1 enatua sgrandemente se 

25:5 pois tu és o Deus da minha s; 
27:1 éa minha luzea minha s; 

37:39 Masa sdos justos vem do 

42:5 o louvarei pela sda sua face. 
42:11 0 qualéa sda minha face, 
43:50 qualéa sda minha face 

50:23 eu mostrarei a sde Deus. 

51:12 da tua s,e sustém-me com 
62:6éa minha rocha e a minha s; 

67:2 entre todas as naçõesa tua s, 
68:20 é o Deus da sea DEUS, o 

70:4 que amama tua sdigam 

71:15 e a tua stodo o dia, pois 

74:12 operando a sno meio daterra. 
78:22 Deus, nem confiaram na sua s; 
85:9 que a sestá perto daqueles 
91:16e lhe mostrareia minha s. 

95:1 jubilemos à rocha da nossa s. 
96:2 a sua s de dia em dia. 

98:1 santo lhe alcançaram a s. 

116:13 0 cálice da s, einvocarcio 
18:14 cântico; e se fez a minha s. 
119:155A sestá longe dos ímpios, 
144:10 A ti, que dás a saos reis,e 
146:3 de homem, em quem não há s, 
149:4 ornará os mansos com a 5. 

Is 12:2 Deusé a minhas nele 


Is 12:2esetornoua minhas. 

12:3 águas das fontes da s. 

26:1 que Deus pôs a spor muros e 
33:2 também a nossa s no tempo da 
45:17 pelo SENHOR, com uma eterna s 
49:8enodiada ste ajudei, e te 

52:7 faz ouvira s,do que diz a 

52:10 terra verãoa sdo nosso Deus. 
59:16 braço lhe trouxe a s,e a sua 
59:17 pôso capacete da sna sua 
61:10 de roupas de s, cobriu-me com 
Ir 3:23 nosso Deus está a sde Israel. 
Lm 3:26 em silêncio a sdo SENHOR. 
Jn 2:9 pagarei. Do SENHOR vemas. 
Hc3:8enos teus carros de 8 

3:18 exultarei no Deus da minhas. 
Lc 1:69 levantou uma s poderosa Na 
2:30 os meusolhos viram a tuas, 

3:6 toda a carne verá a sde Deus. 

19:9 Hoje veio a sa esta casa, 

Jo 4:22 porque a svem dos judeus. 

At 4:12 outro há s, porque também 
16:17 0 caminho da s, são servos do 
Rm 1:16 poder de Deus para s de todo 
10:10 se faz confissão paraa s. 

13:11 a nossa sestáagora mais 

2Co 6:2 E socorri-te no dia da s, 

2Co 6:2 eis aqui agora odia da s). 
7:10 para a s, da qual ninguém 

Ef 1:13 evangelho da vossa s 

6:170 capacete da s,ea espada 

Fp 1:28 mas para vós de s,e isto de 
2:12 a vossa scom temor e tremor; 
1Ts 5:8 por capacete a esperança da s, 
2Tm 3:15 sábio para s, pela fé que 
Tt2:11 trazendo sa todos oshomens, 
Hb 1:14 que hão de herdar a 

2:3 uma tão grande 5, a qual, 

2:100 príncipe da sdeles. 

5:9 da eterna spara todos os 
9:28 aos que o esperam paras. 

11:7 viam, temeue, para sda sua 

IPe 1:5 de Deus para a 5, já prestes 

1:9 da vossa fé, a sdas vossas 

2Pe 3:15 Etende por sa longanimidade 
Jd 1:3 acerca da s comum, tive por 
Ap 12:10é chegada a s,ea força, e 
Salvação 

Is 60:18 muros chamarás S,e às tuas 
Ap 7:10 voz, dizendo: Sao nosso 

19:1 Aleluia! S, e glória, e 

Salvador 

S1106:21 de Deus, seu S, que fizera 
1s43:11 eforade mim nãohásS. 
45:150 Deus de Israel,o S. 

45:21 Deus justo e $ não há além de 
60:160 SENHOR, oteu S,eoteu 
63:8 assimelesefezoseu S. 

Lc 2:11 vos nasceu hoje o $, que é 

Jo 4:42 0 Cristo, o $Sdo mundo. 

At 13:23 Deus a Jesus para Sde Israel; 
Fp 3:20esperamos o $,0 Senhor Jesus 
1Tm4:10 vivo, que é o Sde todos os 
Tt 2:10 da doutrina de Deus, nosso S. 
2Pe 2:20 do Senhor e $ Jesus Cristo, 
Jd 1:25 Deus sábio, $ nosso, seja 
salvador 

2Rs 13:50 SENHOR deu um sa Israel, e 
Is 19:20 lhes enviará um se um 

Ef 5:23 ele próprio o sdo corpo. 


salval 

Jd 1:23 E salguns com temor, 
salvai-vos 

At 2:40 dizendo: S desta geração 
salvar 

Is 45:20 a um deus que não pode s. 
59:1 para que não possa s 

63:1 em justiça, poderoso paras. 

Jr 30:11 dizo SENHOR, para te s 
42:11 para vos se para voslivrar 

Mt 16:25 que quiser sasua vida, 
18:11 do homem veio so que se 

Mc 3:4 ou fazer mal? sa vida,ou 
Lc6:9 ou fazer mal? sa vida, ou 

9:24 que quiser sa sua vida, 

17:33 que procurar sa sua vida, 

19:10 veio buscar e so que se 

jo 12:47 o mundo, mas para so mundo. 
At 16:30 que eu faça para me s? 

Rm 11:14 minha carnee salguns deles, 
1Co 1:21 a Deus sos crentes pela 
9:22 os meios chegar a salguns. 

+Tm 1:15 ao mundo, para sos 

Hb 7:25 Portanto, pode também s 
Tg 1:21 a qual pode sas vossas almas. 
4:12 que pode se destruir. 

salvar-se 

Mt 19:25 dizendo: Quem poderá pois s? 
Mc 10:26 si: Quem poderá, pois, s? 
Lc 18:26 disseram: Logo quem pode s? 
salvar-vos 

Dt 20:4 os vossos inimigos, para s. 

At 15:1 0 uso de Moisés, não podeis s. 
salvará 

Jó 22:29 E Deus sao humilde, 
S169:35 Porque Deus saSião,e 

72:4 do povo, sos filhos do 

138:7 inimigos, e a tua destra me s. 
145:19 ouvirá o seu clamor, e os 5. 

Is 35:4 de Deus; ele virá, e vos s. 

Sf 3:17 está no meio de ti,ele s 

Mt 1:21 porque ele so seu povo dos 
Mc 8:35 mime do evangelho, esse a s. 
Tg 5:15 oração da fé so doente, e o 
5:20 um pecador, s da morte uma 
salvarás 

Hc 1:2 Violência! e não s? 

ITm 4:16 isto, te s, tanto a ti mesmo 
salvarei 

Os 1:7e os spelo SENHOR seu 

Os 1:7 pois nãos spelo arco, nem 
salvaria 

Mt 24:22 nenhuma carne se s, 

salvas 

Pv 25:11 de ouro em sde prata, assim 
salvaste 

Ex 15:13 guiaste a este povo, que s; 
salve 

Dt 28:29 dias, e não haverá quemte s. 
salveis 

Jo 5:34 mas digo isto, para que vos s. 
salvo 

S112:5 porei a saquele para quem 
119:117 e serei s,e de contínuo 
Zc9:9 ati justoe s, pobre,e 

Mt 24:13 perseverar até ao fim será s. 
At 27:44 todos chegaram à terra a 5. 
ICo 3:15 mas tal será s, todavia 
salvos 

Is 45:22 mim, e sereis s, vós, todos 
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Jr 8:20 o verão, e nós não estamos s. 

At 4:12 pelo qual devamos ser s. 

Rm 8:24 fomos s. Ora a esperança 
salvou 

Sl44:30scubraço os s, masatua 
Mt9:22 ânimo, filha, a tua féte s. 
27:42 Sos outros, e asimesmo não 
Mc 5:34 disse: Filha, a tua féte s 

15:31 zombando: $ os outros, e não 
Lc 8:48 atua féte s, vai em paz. 
17:19e vai; a tua féte s. 

23:35 Aos outros s, salve-se asi 

Sama 

ISm 16:9 Jessé fez passar a S; porém 
1Cr 11:44 0 asteratita; Sc Jeiel, 

Samá 

Gn 36:13 Reuel: Naate, Zerá, Se Mizá; 
Samai 

[Cr 2:28 os filhos de Ona: Se Jada; 
1Cr2:28e os filhos de $: Nadabe e 
2:44 Jorqueão; c Requémgerou a S. 
4:17 a Miriã,e S,e Isbá, pai de 
Samaria 

IRs 13:32 que estão nas cidades de 8. 
16:24 comprou o monte de $ por dois 
16:24 que edificou S, do nome de 

Lc 17:11 pelo meio de Se da Galiléia; 
Samarias 

1Cr 12:5 e Bealias,e S,e Sefatias, o 
2Cr 11:19 lhe deu filhos: Jeús, Se Zaà. 
samaritana 

Jo 4:9 amulher s Como, sendo tu 

Jo 4:9 que sou mulher s? (porque os 
Sambalate 

Ne 2:100 que ouvindo 8, o horonita, e 
13:28era genro de 8,0 horonita, 
Samir 

Js 15:48 nas montanhas: 8, Jatir,e 

Jz 10:1 e habitava em S, na montanha 
1Cr 24:24 Mica; dos filhos de Mica, $; 
Samlá 

Gn 36:36 Hadade; e S$ de Masreca reinou 
ICr 1:48 E morreu S,e reinou em seu 
Samos 

At 20:15 aportamos a Se, ficando em 
Samote 

ICr 11:27 $,0 harorita; Helez, o 
Samotrácia 

At 16:11 direito para a Se,no dia 
Samus 

Nm 13:4 de Rúben, S, filho de Zacur; 
1Cr 14:4 teve em Jerusalém: 8, Sobabe, 
Ne 11:17 Abda, filho de S, filho de 
12:18 De Bilga, S; de Semaías, 
Samuel 

Nm 34:20 de Simeão, $, filho de Amiúde; 
1Cr 6:33 filho de Joel, filho de 8, 
Samute 

ICr 27:8 do quinto mês, S, o israíta; 
Sangar 

Jz 3:31 Depois dele foi S, filho de 

5:6 Nos dias de 8, filho de Anate, 
Sangar-Nebo 

Jr 39:3 S, Sarsequim, Rabe-Saris, 
sangue 

Gn9:6 Quem derramar o sdo homem, 
Gn 9:6 pelo homem o seu sserá 

Dt 32:43 ele vingará o sdos seus 

St 30:9 há no meu s, quando desço 
51:14 dos crimes de s, ó Deus, Deus 


72:14serão seu saos olhos dele. 

Is 1:15 vossas mãos estão cheias de s. 
9:5 manto revolvido em s, serão 
63:3coseu ssalpicou as minhas 
Ez9:9 seencheu de sea cidadese 
Sfl:17coseusse derramará como 
Mt 16:17 acarneeo s,mas meu Pai, 
27:25 disse: O seu scaia sobre nós 

Mc 5:29 se lhe secou a fonte do seu s; 
4:24 Istoéo meu s,0sdo novo 

14:24 Istoé o meu s,0 sdo novo 

Lc 22:20 no meu s, que é derramado 
Jo 1:13 não nasceram do s, nem da 
6:54 e bebe o meu stem a vida 

19:34 lança, e logo saiu se água. 

At 15:20 do que é sufocado e do s. 
17:26 E de um só sfez todaa 

20:28 resgatou com seu próprio s. 
21:25 aos ídolos, e do s,e do 

Rm 3:25 pela fé no seu s, para 

5:9 pelo seu s, seremos por ele 

ICo 11:25 éo novo testamento no meu s, 
11:27 do corpoe do sdo Senhor. 
15:50 que a carne e o snão podem 

Ef 1:7 pelo seu s, a remissão das 
Cl:14 pelo seu s,a saber, a 

Hb9:7 noano, não sem s, que 

9:22 a lei, se purificam com s, 

9:22 de snão há remissão. 

10:29 por profano o s da aliança 

13:20 de paz, que pelo s da aliança 

Pe 1:19 com precioso sde Cristo, 
1Jo 1:7 os outros, co sde Jesus 

5:80 Espírito, ca água eos; 

Ap 7:14 branquearam no sdo Cordeiro. 
12:11 venceram pelo sdo Cordeiro e 
Sangue 

Mt 27:8 ao dia de hoje, Campo de S. 
At2:19 naterra, S fogoe vapor 
Santai 

Ed 2:46 os filhos de S, os filhos de 
Sansana 

Js 15:31 E Ziclague,e Madmana,e S, 
Sansão 

Jz 13:24 filho, a quem pôs o nome de S; 
Hb 11:32 Baraque,e de S, c de Jefté, 
Sanserai 

1Cr 8:26 E S,e Searias, e Atalias, 

santa 

Êx3:5em que tuestáséterras. 

2Cr 20:21 à Majestade s, saindo diante 
1s 63:15 olha desde a tua se gloriosa 
64:11 A nossa se gloriosa casa, em 
Rm7:12 Eassimaleiés,eo 

Ef 5:27 semelhante, mas se 

2Tm 1:9e chamou com uma svocação; 
| Pe 2:9 real, a nação s,0 povo 

Ap 21:10 cidade, a sJerusalém, que 
santas 

Ez 22:26e profanam as minhas coisas s, 
Mt 7:6 as coisas s, nem deiteis aos 

Rm 1:2 profetas nas sescrituras, 
1:l6as primícias são s, também a 
ITm 2:8 mãos s, sem ira nem 
santidade 

Êx 15: tem s,admirávelem 

39:30 lâmina da coroa de s,e nela 

1Cr 16:29 ao SENHOR na beleza da sua s. 
$129:20 SENHOR na beleza da s. 
30:4 e celebraia memória da sua s. 


47:8sobreotronodasuas. 

60:6 Deus falou na sua s eu me 

93:5a sconvém à tua casa, SENHOR 
96:9 ao SENHOR na beleza da s, 
97:12 louvores à memória da sua s. 
108:7 Deus falou na sua s; eu me 
110:3 nos ornamentos de 5, desde a 
Jr31:23 de justiça, é monte de s! 

Lc 1:75 Em se justiça perante ele, 

At 3:12 virtude ou sfizéssemos andar 
Ef 4:24 em verdadeira justiça cs. 
1Ts3:13 em s diante de nosso 

Hb 12:10 sermos participantes da sua s. 
SANTIDADE 

Êx 28:36 de selos: SAO SENHOR, 

Z« 14:20 dos cavalos: SAO SENHOR; 
santifica 

Éx31:13eusouo SENHOR, que vos s. 
]s7:13 Levanta-te, so povo, dize: 
Hb2:11 assimo ques, como os que 
santifica-os 

Jo 17:17 S na tua verdade; a tua 
santificação 

Rm i:4 segundo o Espirito de s, pela 
6:22 fruto para s,e por fim a 

1Co 1:30e justiça, e s,e redenção; 
2Co7:1 asno temor de Deus. 

2Ts 2:13 salvação, em sdo Espírito, e 
1Tm 2:15 na fé, no amorenas. 

Hb 12:14 com todos, c a s, sem a qual 
1Pe 1:2 Deus Pai, em sdo Espírito, 
santificada 

Rm 15:16 oferta dos gentios, s pelo 

1 Tm 4:5 de Deus e pela oração é s. 
santificadas 

Nm 5:10 E as coisas sde cada um serão 
santificado 

Lv 22:32 que eu seja sno meio dos 
Mt6:9 nos céus, sseja o teu nome; 

Lc 11:2noscéus, sseja o teu nome; 
1Co 7:14 descrente é s pela mulher; 
2Tm 2:21 para honra, scidônco para 
Ap 22:11 equem é santo, seja sainda. 
santificados 

At 20:32 dar herança entre todos os s, 
26:18 os que são s pela fé em mim. 
1Co 6:11 mas haveissido s, mas haveis 
Hb 10:14 para sempre os que são s. 
santificai 

Is 8:13 SENHOR dos Exércitos, a ele s; 
Jr 17:22 antes so dia de sábado, como 
Ez 20:20 E sos meus sábados, e 

11:14 Sumjejum, convocai uma 
2:15 em Sião, sum jejum, convocai 
1Pe 3:15 Antes, sao Senhor Deusem 
santificai-vos 

Lv 20:7 Portanto s,e sede santos, 

Nm 14:18 a0 povo: S$para amanhã, e 
]s3:5 ao povo: S, porque amanhã 
santificam 

1s66:17 Os que se sc se purificam, 
santificar 

Êx 20:8 do dia do sábado, para os. 
Ef5:26 Paraas, purificando-a com a 
Hb 13:12 Jesus, para so povo pelo seu 
santificarão 

Is 29:23 no meio dele, so meu nome; 
Às 29:23 sim, sao Santo de Jacó, e 

Ez 44:24e sos meussábados. 
santificarei 

Ez 36:23 E cu so meu grande nome, que 
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santificareis 

Lv 25:10 Esoano quinquagésimo, e 
santificou 

Ex 20:11 SENHOR o dia do sábado, eo s. 
Jo 10:36 a quem o Pai s, e enviou ao 
santifique 

1Ts 5:23 Deus de paz vos sem tudo; 
santifiquei 

1Rs 9:3 sa casa que edificaste,a 

Jr 1:5 que saísses da madre, te s, 
santo 

Ex 16:23 é repouso, o ssábado do 
19:6 reino sacerdotal é o povo s. 
31:14 0 sábado, porque sé para vós; 
Nm 16:5 equeméo sque ele fará 
]s5:150 lugar em que estás é s. 

2Rs 4:9 por nós é um shomem de Deus. 
S120:6 desde o seu scéu, coma 

22:3 Porém tu és s, tu que habitas 
28:2 mãos para o teu soráculo. 

32:6 aquele que é soraráati,a 

86:2 pois sou s 6 Deus meu, salva 
98:1 destracoseubraço slhe 

145:17 caminhos, e sem todas as 
Is27:13 no monte sem Jerusalém. 
35:8 que se chamará o caminho s; 
52:10 0seu sbraço perante 

58:13 vontade no meu sdia, c 
58:13e0 sdiado SENHOR, 

Ob 1:17 livramento, e ele será s; 

Jo 17:11 Pais, guarda cm teu nome 
At4:27 contra o teu s Filho Jesus, 
Rm 12:1 vivo, se agradávela 

1Co 3:17 de Deus, que sois vós, é s. 
Tt 1:8justo, s, temperante; 

Hb 7:26 sumo sacerdote, s, inocente, 
1Pe 1:15 Mas, como é saquele que vos 
2:5 e sacerdócio s, para oferecer 

2Pe 1:18 nós com ele no monte s; 
3:11 vos convém ser cm strato, e 
Ap3:7 Isto diz o que é 5,0 que é 

6:10 6 verdadeiro e sDominador, 
15:40 teu nome? Porque só tu és s; 
22:11 e quem és, seja santificado 
Santo 

IRs6:160ráculo, para o S dos Santos. 
1s6:3 dizendo: S, $, Séo SENHOR 
Is6:3 dizendo: 8,8, Séo SENHOR 
156:3 8,8, Séo SENHOR dos 
Mt3:11 como Espírito $,e com fogo. 
Mc 1:8 vos batizará como Espírito S. 
3:29 0 Espírito S, nunca obterá 

13:11 que falais, maso Espírito S. 

Lc 1:15 do Espírito S, já desde o 
3:16com o Espírito Se com fogo. 
3:22 E o Espírito Sdesceu sobre 

4:1 do Espirito S, voltou do 

12:120 Espirito So que vos 

Jo 1:33 0 que batiza com o Espirito S. 
7:390 Espírito Sainda não fora 
14:260 Espirito S, que o Pai 

20:22 Recebeio Espirito S. 

At 1:5 como Espírito S, não muito 
2:4 do Espírito S,e começaram a 

2:4 0 Espírito Slhes concedia 

2:38 0 dom do Espírito S; 

4:31 cheios do Espirito S,e 

5:3 mentisses ao Espírito S, e 

6:3 cheios do Espírito Sc de 

7:51 sempre resistis ao Espírito S; 


8:15 que recebessem o Espírito S 
9:31 e consolação do Espírito S. 
10:380 Espirito Se com virtude; 
15:28a0 Espírito Sea nós, não 

16:6 pelo Espírito S de anunciar a 
19:2 vós já o Espírito S quando 

19:2 ouvimos que haja Espírito S. 
20:28 que o Espírito Svos 

Rm 14:17 paz, e alegria no Espírito S. 
1Co 2:13 que o Espírito Sensina, 
2Co 13:14 do Espírito Sseja com todos 
IPe 1:12 pelo Espírito Senviado do 
Ap4:8 dizendo: S,8, $,€0 Senhor 
Ap 4:8 dizendo: 8,5, $,60 Senhor 
Ap4:88,8,8,60 Senhor Deus, 
santos 

Lv 20:7 esede s, poiseusou o 

Dt 33:3 todos os seus sestão na sua 
Jó 15:15 nos seus se nem os céus 
S116:3 Mas aos s que estão na terra, 
31:23 vós todos que sois seus s; 
37:28c não desampara os seus s; 
50:5 os meus s, aqueles que 

89:7 assembléia dos s,e para ser 

97:10 guarda as almas dos seus s; 
116:15 do SENHOR a morte dos seus s. 
132:9 e alegrem-se os teus s. 

Pv 2:8 o caminho dos seus s. 

Dn 7:18 Mass sdo Altíssimo 

Mt 27:52 corpas de s que dormiam foram 
Mc 8:38 de seu Pai, com os sanjos. 
Lc 9:26e na do Paie dos sanjos. 

At 9:13 feito aos teus sem Jerusalém; 
26:10 muitos dos s nas prisões; 

Rm 1:7 chamados s: Graça e paz de 
8:27 Deusintercede pelos s. 

12:13 Comunicai com os snassuas 
1Co 1:2 chamados s, com todos os 
Ef 1:4 para que fôssemos se 

1:18 glória da sua herança nos s, 
2:19 dos s,e da família 

4:12 doss,paraa obrado 

Clt:12 da herança dos sna luz; 
1:22 vosapresentar s,e 

1Ts3:13 Cristo com todos os seus s. 
2Ts 1:10 nos seus s,e para se fazer 
Hb3:1 Por isso, irmãos s, 

Jd 1:3 fé que uma vez foi dada aos s. 
Ap5:8 que são as orações dos s. 

8:3 de todos os ssobre o altar 
Santos 

Lv 19:2 e dize-lhes: Ssereis, porque 
Ez41:4 Este éo Santo dos. 
santuário 

Ex 15:17 habitação, no s, 6 Senhor, 
25:8 E me farão um s,e habitarei 
S120:2 socorro desde o seu s,e te 
63:2 a tua glória, como te vi no s. 
73:17 Até que entrei no sde Deus; 
1s60:130 lugar do meu s, e 

Hb9:l divino, e um sterrestre. 
santuários 

At 17:23 vendo os vossos s, achei 
são 

Lc 7:10 acharam so servo enfermo. 
15:27 porque o recebeu se salvo. 

Jo 5:6 disse-lhe: Queres ficar s? 
sãos 

Mt 9:12 de médico os s, mas, sim, os 
14:36 os que a tocavam ficavam s. 
Mc 2:17 Os s não necessitam 


sapato 

Dt 29:5 o vosso s no vosso pé. 
saqueai 

Na2:9 Sa prata, so ouro, porque 

Na 2:9 Sa prata, so ouro, porque 
Saquias 

1Cr 8:10 A Jeuz,a Sea Mirma; estes 
saquitel 

Pv 7:20 na sua mão um sde dinheiro; 
sara 

Êx 15:26eusou o SENHOR que tes. 
S141:4 sa minha alma, porque pequei 
103:3 que stodas as tuas 

Sara 

Gn 17:15 de Sarai, mas Sseráo seu 
1Pe 3:6 Como S obedecia a Abraão, 
sara-me 

S16:2 s SENHOR, porque os meus 
sarado 

Is 6:10 nem se converta e seja s. 

Hb 12:13 inteiramente, antes seja s. 
sarados 

Is 53:5 pelas suas pisaduras fomos s. 
1Pe 2:24 e pelas suas feridas fostes s. 
Sarafe 

1Cr 4:22 Cozeba, e Joás,e S(que 
Sarai 

Gn 11:29 de Abrão era $,e o nome da 
Ed 10:40 Macnadbai, Sasai, S, 
saraiva 

Jó 38:22 e viste os tesouros da s, 
S1105:32 suas chuvas em s,e fogo 
148:8 Fogo e s, nevee vapores, e 

Is 28:17 pelo prumo, ea svarrerá o 
Sarar 

2Sm 23:33 Aião, filho de S,ararita; 
sarará 

Lm 2:13 a tua quebradura; quemte ? 
Os6:1 ele despedaçou,e nos s; 
sararei 

2Rs 1:2 de Ecrom, se sdesta doença. 
Jr 33:6 saúdee cura, e os s,e lhes 

Os 14:4 Eu sa sua infidelidade, eu 
sarça 

Ex 3:2 chama de fogo do meio duma s, 
Êx 3:2 eis quea sardia no fogo, 

Êx 3:2 ardia no fogo, ea snão se 

Dt 33:16 habitava na s, venha sobre a 
Is55:13e em lugar da screscerá a 

Mc 12:26 lhe falou na s, dizendo: Eu 
Lc 20:37 junto da s, quando chama 
At 7:30 de fogo no meio de umas. 
7:35 anjo que lhe aparecera nas. 
sarças 

1s32:13 espinheirose s, como também 
Sardes 

Apl:llaTiatira,caS,ea 

3:4 também tens em Salgumas 
sareis 

Tg 5:16 uns pelos outros, para que s. 
Sarepta 

IRs 17:9e vai para $, que é de Sidom, 
Lc 4:26 senão a Sde Sidom, a uma 
Sarezer 

2Rs 19:37 deus, Adrameleque e S, seus 
Ze 7:2 Quando o povo enviou Se 
Sargom 

Is 20:1 Tartã, enviado por $, rei da 
Saride 

Js 19:100 termo da sua herança até S. 
19:12 E de Svolta para o oriente, 
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searmento 
S180:15 destra plantou, e o sque 
sarmentos 
Gn 40:12 Ostrês ssão três dias; 
saro 

Dt 32:39 eu firo, e eu s,e ninguém há 
Sarom 

ICr5:160sarrabaldes de S, até aos 
27:29 que pastavam em 8, Sitrai, o 
Ct2:1 soua rosa de S,olírio dos 
Sarona 

At9:35 em Lida $,0s quais se 
sarou 

S1107:20 palavra, eos s eos livrou 
Sarsequim 

Jr 39:3 Sangar-Nebo, S, Rabe-Saris, 
Saruém 

Js 19:6 e S;treze cidades 

sãs 

2Rs 2:22 Ficaram, pois, s aquelas águas 
1 Tm 6:3 com as s palavras de nosso 
2Tm 1:13 0 modelo das spalavras que 
Sasai 

Ed 10:40 Macnadbai, S, Sarai, 
Sasaque 

1Cr 8:14 E Aió,S, Jerimote, 

8:25 e Penuel, filhos de S; 

Satanás 

1Cr 21:1 Então $se levantou contra 
SI 109:6 um ímpio, e $ esteja à sua 
Mt 12:26 E,se Sexpulsaa S, está 

Mt 12:26 se Sexpulsa a S, está 

16:23 Para trás de mim, $, que me 
Mc 3:23 Como pode Sexpulsar S? 
Mc 3:23 Como pode Sexpulsar S? 
8:33 Retira-te de diante de mim, $; 
Lc 4:8 Vai-te para trásde mim, S; 
10:18 Eu via $, como raio, cair 

11:18 E, se também S está dividido 
At5:3 por que encheu Soteu 

26:18 à luz, e do poder de Sa Deus; 
Rm 16:20 em breve S debaixo dos vossos 
2Co 2:10 não sejamos vencidos por S; 
12:7 um mensageiro de Spara me 
2Ts2:9 a eficácia de S, com todo o 
1Tm 1:20 quais entregueia S, para que 
5:15 se desviaram, indo após S. 
Ap2:13 que éonde está o trono de S; 
Ap 2:13 entre vós, onde S habita. 
20:7 os milanos, Sserá solto da 
satisfarei 

S117:15 eu me s da tua semelhança 
satisfazê-los 

Mc 8:4 poderá alguém s de pão aqui 
satisfazer 

Mc 15:15 querendo sa multidão, 
satisfeito 

1s53:11 dasuaalma, e ficará s, 
saudá-lo 

Mc 15:18 Ecomeçaram s, dizendo: 
saudação 

Lc 1:29 considerava que sseria esta. 
1Co 16:21 Sda minha própria mão, de 
saudações 

Mc 12:38 compridas, e das s nas praças, 
saudades 

2Co 7:11 temor, que 5, que zelo, que 
saudai 

Fp 4:21 Sa todos os santos em Cristo 
saudai-a 

Mt 10:12 entrardes nalguma casa, s, 


saúdam 

2Co 13:13 Todos os santos vos s. 

Fp 4:22 Todos os santos vos s, mas 
saudardes 

Mt5:47 E, se sunicamente os vossos 
saúde 

Pv 4:22 asacham,e spara todo o seu 
13:17 mas o embaixador fiel é s. 
16:24 a alma,e spara osossos. 

Mt 8:7 disse: Eu irei, lhe darei s. 

At 9:34 Enéias, Jesus Cristo te dá s; 
3Jo 1:2e que tenhas s, assim como 
Ap 22:2 são para a sdas nações. 
saudeis 

Lc 10:4€ a ninguém s pelo caminho. 
2Jo 1:10 em casa, nem tampouco os. 
Saul 

Gn 36:37 e Sde Reobote, junto ao rio, 
46:10 Zoare S, filho de uma 

1Cr 1:48 emseu lugar S,de Reobote, 
6:24 seu filho; e S,seu filho. 

Saulo 


At7:58aos pés de um jovem chamado S. 


26:14 dizia: $,S, por que me 

26:14 dizia: ,$, por que me 

Savé 

Gn 14:17 até ao Valede S, queé o 
Savé-Quiriataim 

Gn 14:5 em Hã, e aoseminsems, 
Savsa 

Cr 18:16 eram sacerdotes; e S escrivão. 
Seal 

Ed 10:29 Adaías, Jasube, $, Jeremote. 
Sealtiel 

1Cr3:17 Assir,e seu filho S. 

Ag 2:23 servo meu, filho de 8, diz o 
Sear-Jasube 

Is7:3 tueteufilho S, saí ao 

seara 

Jz 15:5 largou-as na sdos filisteus; 
13:13 porque já está maduraa s; 

Mt 9:37 discípulos: A sé realmente 
9:38 ao Senhor da s, que mande 

9:38 mande ceifeiros para a sua s, 

Lc 10:2 é,em verdade,a s, mas os 

Lc 10:2 ao Senhor da s que envie 

Lc 10:2 envie obreiros para a sua s, 
Ap 14:15 porque jáa sda terra está 
Searias 

1Cr 8:26 E Sanserai,e S, e Atalias, 
8:38 Ismael, S, Obadias, e Hanã; 
Seba 

Gn 25:3 E Jocsã gerou Se Deda; eos 
Js 19:2 Berseba, e Se Moladá. 

1Cr 5:13 Mesulão, S, Jorai, Jaçã, 
Sebá 

Gn 10:7 de Cuxesão: S, Havilá, 

Gn 10:7 os filhos de Raamá: Se Dedã. 
10:28 A Obal,a Abimael,a S, 

Sebã 

Nm 32:3€ Eleale, e S,e Nebo, e Beom, 
Sebanias 

1Cr 15:24 E S, Jeosafá, Netanel, Amasai, 
Ne 9:4 Bani, Cadmiel, S, Buni, 

10:4 Hatus, $, Maluque, 

10:12 Zacur, Serebias,S, 

Sebarim 

Js7:5 desde a porta até S,cos 
Sebate 
Z« 1:7 é o mêsde $), no segundo ano 


Seber 

1Cr 2:48 Calebe geroua Sea Tiraná. 
Sebna 

2Rs 18:180 mardomo,e S,o escrivão, e 
Is 22:15 com S,o mordomo, e 
Sebuel 

1Cr 23:16 de Gérson foi So chefe. 
25:4 Uziel,S, Jerimote, Hananias, 
seca 

J2 6:37 todaa terra ficar s, então 
S163:1 em uma terra se cansada, 
90:6 cresce; à tarde corta-see s. 

Pv 17:22 abatido saté os ossos. 
Is44:3eriossobreaterras; 

53:2 e como raiz de umaterra s, 

Os 13:5 no deserto, na terra muito s. 
Ag |:11] Emandeivira ssobreaterra 
seca-se 

1 40:7 Saerva,ecaia flor, 

Secacá 

Js 15:61 Bete-Arabá, Midim, e S, 
secado 

Mc 11:20 setinha sdesde as raizes. 
Secanias 

1Cr 3:21 de Obadias, e os filhos de S. 
24:11 Anonaa Jesua,a décimaa S, 
2Cr 31:15 Amariase S, nas cidades dos 
Ed 8:3 Dosfilhos de S, e dos filhos 
8:5 Dos filhos de S,o filho de 

10:2 Então S, filho de Jeiel, um 

Ne 3:29 filho de S, guarda da porta 
6:18 era genro de Sfilho de Ará; 

12:3 S, Reum, Meremote, 

secará 

Jo 15:6 fora, como a vara,e s; 
secaram 

Gn 8:13 més, as águas se s de sobre a 
secarão 

Is 19:5 E sas águas do mar, e o rio 
seco 

Js 3:17 firmes, em s, no meio do 

Js 3:17 passoua s, até que todo 

secos 

Is 32:2 águas em lugares 5, e como a 
Lc 11:24 anda por lugares s, buscando 
secou 

Mt 21:19 Ea figueira simediatamente. 
Mc 11:21 que tu amaldiçoaste, se s. 
secou-se 

Mt 13:6 queimou-se, e s, porque não 
Mc 4:6 e, porque não tinha raiz, s. 
IPe 1:24 a flor dacrva. Sacrva,e 
secreta 

1z3:19 uma palavra spara ti, ó rei. 
secreto 

Jó 15:8 Ou ouviste o s conselho de 
Mt 6:4 a tua esmola seja dada em s; 
Mt 6:4 que vê em s,ele mesmote 
Secu 

ISm 19:22 poço grande que estava em S; 
século 

Mc 10:30eno sfuturo a vida 

2Co 4:4 quais o deus deste scegou os 
Gl 1:4 do presente smau, segundo a 
séculos 

Ef 2:7 mostrar nos svindouros as 
Cli:26 todos os se emtodasas 

ITm 1:17 Ora,ao Rei dos s, imortal, 
Hb 9:26 consumação dos s uma vez se 
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sede 

Êx 17:3alio povo sde água, o povo 
Éx 17:3 nos matares de s,a nóse aos 
Dt 29:19 acrescentar à sa bebedeira. 
Jz 4:19 pouco de água, porque tenho s. 
15:18 grande s,clamou ao SENHOR, 
15:18 poisagora de s,e caireina 
S142:2 alma tem sde Deus, do Deus 
69:21 ena minha sme deram a beber 
104:!! monteses matam a sua s. 
Is41:17ea sua língua se seca de s, 
49:10 terão fome, nem s, nemo 

55:! os que tendes s, vinde às 

65:13 beberão, porém vós tereis s; 
Am 8:11 de pão, nem sde água, mas de 
Mt 5:6 que têm fome e sde justiça, 
25:35 comer; tive s,e destes-me de 
25:44 com fome, ou com s,ou 

Jo 4:14 der nunca terá s, porque a 
6:35 quem cré cm mim nunca terá s. 
7:37 Se alguém tem s, venha a mim, 
19:28 se cumprisse, disse: Tenho s. 
Rm 12:16 Sunânimes entre vós; não 
12:20 setiver s, dá-lhe de beber; 

2Co 11:27 em fome s, em jejum muitas 
1Pe 4:7 portanto ssóbrios e vigiai 

Ap 7:16 fome, nunca mais terão s, 
21:6 quetiver s de graça lhe 

22:17 Equemtem s, venha; e quem 
sedenta 

S1107:33 e as fontesemterra s, 

143:6 de ti, como terra s. (Selá.) 
1s32:2 uma grande rocha em terra s. 
35:7 lagos, e a terra sem 

sedento 

Is 29:80u como o sque sonha que 
44:3 água sobreo s erios sobre 
sedentos 

S1107:5 Famintos e s, a sua alma neles 
Is 21:14 com água ao encontro dos s; 
Sedeur 

Nm 1:5 De Rúben, Elizur, filho de S; 
10:18 estava Elizur, filho de S. 
sedição 

At 19:40 acusados de s, não havendo 
sedução 

Mt 13:22 mundo, e a sdas riquezas 
Seerá 

1Cr 7:24 E sua filha foi S, que 

Sefã 

Nm 34:10 marcareisde Hazar-Enãaté S. 
34:11 descerá desde S até Ribla, 
Sefar 

Gn 10:30 indo para $, montanha do 
Sefarade 

Ob 1:20 que estão em $, possuirão as 
Sefarvaim 

2Rs 17:24 Ava, de Hamate e S,e a fez 
Is 37:13 da cidade de S, Hena e Iva? 
Sefatias 

ICr 12:5e Samarias,e S,o harufita, 
27:160ssimeonitas, S, filho de 

2Cr 21:2 Zacarias, Asarias, Micael e $; 
Ed 2:4 Os filhos de S, trezentos e 
2:57 Os filhos de S, os filhos de 

8:8 E dos filhos de S, Zebadias, 

Ne 11:4 Amarias, filho de 8, filho de 
Ir 38:1 Ouviram, pois, 8, filho de 
Séfer 

Nm33:23eacamparam-se no monte de S. 
33:24 partiram do monte de S,e 


Sefi 

1Cr 1:40 Alvã, Manaate, Ebal, Se Onã; 
Sefó 

Gn 36:23 Alvã, Manaate, Ebal, Se Onà. 
Sefufá 

1Cr8:5 Gera, Se Hurão. 

sega 

Gn 8:22 sementeirae se frioe 

Êx 23:16 E a festa da s dos primeiros 
34:22 primícias da sdotrigo,e a 
Pv6:80seupão; na sajuntao seu 

10:5 o que dorme na sé filho que 
25:13 neve no tempo das, assim éo 
26:1 a chuva na 5 assim não fica 

Is 16:9 verão e da tua s desapareceu. 
18:4 do orvalho no calor da s. 

Jr5:17 Ecomerãoa tua se oteu pão, 
8:20 Passoua s, findou verão, e 

Ap 14:15 nuvem: Lança a tua foice, e s; 
segam 

Jó 24:6 No campo so seu pasto, e 

Mt 6:26 semeiam, nem s, nem ajuntam 
Lc 12:24 nem semeiam, nem s,nem têm 
segará 

Ec11:4 olha para as nuvens nunca s. 
segarão 
S1126:5 em lágrimas s com alegria. 

Os 8:7 vento,e stormenta, não 
segarás 

Lv 19:9teu campo não s totalmente, 
Mq6:15 mas não s pisarás a 

sego 

Lc 19:22 que não pus,e so que não 
segredo 
Jó 4:12 foi trazida em s;e os meus 

29:4 quando o sde Deus estava 
8125:14 0 sdo SENHOR é com aqueles 
Pv21:14 dado em saplaca ara, 

1s 45:19 Não falei em s, nem em lugar 
48:16 isto: Não falei em sdesde o 
Am3:70seu saosseus servos, 
Jo 11:28e chamou em sa Maria, sua 
Rm 11:25 ignoreiseste s(para que não 
Segube 

IRs 16:34 a fundou, e em $, seu filho 
1Cr2:21atomou;eeladeuâluza S. 
segue 
S163:8 A minha alma te sde perto; a 
1Tm 6:11 coisas, e sa justiça, a 

2Tm 2:22e sa justiça, a fé,o amor, 
segue-a 
S134:14 0 bem; procuraa paz,e s. 
segue-me 
Mt 8:22 disse-lhe: S,e deixa os 
9:9 Mateus, e disse-lhe: S. 

19:21 um tesouro nocéu;e vem,es. 
Mc 2:14 recebedoria, e disse-lhe: S. 
10:21 céu;e vem, toma a cruz,e s. 
Lc 5:27 recebedoria, e disse-lhe: S. 
Jo 1:43a Filipe, e disse-lhe: S. 
21:22 queteimportaati? Stu. 
seguem 
1s5:11 pela manhã,e sa bebedice; 
Jo 10:27 ceu conheço-as,e elas me s, 
Ap 14:4 são os que so Cordeiro para 
14:13€assuasobrasos s. 

segui 

ICo 14:1 So amor, e procurai com zelo 
Ts 5:15 mal por mal, mas ssempre o 
Hb 12:14 Sa paz com todos,e a 


seguia 

ICo 10:4 da pedra espiritual que os s, 
seguia-o 

Lc 22:54 sacerdote. E Pedro sde longe. 
seguido 

1Tm 4:6 e da boa doutrina que tens s. 
seguimos 

Mc 10:28 que nós tudo deixamos, e te s. 
Lc 18:28 que nós deixamos tudo e te s. 
seguindo 

2Pe 1:16 Jesus Cristo, sfábulas 

seguir 

Nm 32:12 perseveraram em sao SENHOR. 
Dt 1:36 perseverou em sao SENHOR. 
Js 20:5 vingador do sangueo s, não 
Si32:8 o caminho que deves s 

143:8 que devo s, porque ati 

IPe 1:11 glória que se lhes havia de s. 
seguir-me 

Nm 14:24e perseverouem seuo 
seguir-te 

Jo 13:37 que não posso sagora? Por ti 
seguir-te-el 

Lc 9:57 um: Senhor, spara onde quer 
seguirão 

Jó 21:33 são doces, e o stodos os 
S123:6 me stodos os dias 

2Pe 2:2 E muitos sas suas dissoluções 
seguirás 

Êx 23:2 Não sa multidão para fazeres 
seguirel 

Mt 8:19 aonde quer que fores, eu tes. 
Lc 9:61 outro: Senhor, eute s,mas 
seguiu-o 

Mt 14:13 0 povo, sa pé desde as 
segundo 

Sl 103:10 Não nos tratou sos nossos 
Sl 103:10 nos recompensou sas nossas 
Is 11:3 e não julgará sa vista dos 

is 11:3nem repreenderá so ouvir dos 
Mt 21:30a0 5 falou-lhe de 

Rm9:5 éCristo sa carne, o qual 

2€Co 8:12 será aceita so que qualquer 
2C08:12tem,e não so que não tem. 
Segundo 

Lv 22:19 Sa sua vontade, oferecerá 

Tg 1:18 Sasua vontade, ele nosgerou 
segura 

S116:9 a minha carne repousará s. 
segurança 

S133:17 é falaz paraa s não livra 

Pv 11:14 na multidão de conselhos há s. 
Is 32:17 repouso s para sempre. 

Mt 28:14 e vos poremos em s. 

At 5:23 com todaa s,e os guardas, 
Fp3:! mesmas coisas,e é spara vós. 
[Ts 5:3 Há paze s,então lhes 

seguro 

Jó 11:18em voltae repousarás s. 

Rm 14:5 esteja inteiramente sem sua 
seguros 

Jó 12:6 que provocam a Deus estão s, 
Si111:7 ejuízo, stodos os seus 

Is 14:30 os necessitados se deitarão s, 
sei 

Jó 19:25 Porque eu sque o meu Redentor 
Jr 10:23 Eu s, 6 SENHOR, que não é do 
Jo 9:25 e disse: Se é pecador, não s, 

Jo 9:25 uma coisa s, é que, havendo 
2Tm 1:12 porque eu sem quem tenho 
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selo 
J6 31:33 o meu delito no meu s, 
S1 35:13 oração voltava parao meu s. 
Lc 16:22 anjos para o s de Abraão; 
Jo 1:18 que está no sdo Pai, esse o 
13:23 reclinado no s de Jesus. 
seios 
Gn 49:25 com bênçãos dos se da madre. 
S122:9 estando aos sde minha mãe. 
Seir 
Gn 14:6 no seu monte S, até El-Parã 
36:20 são os filhos de S,horeu, 
Seir 
1Cr 4:42 foram às montanhas de S; 
Seirá 
Jz 3:26 escultura, e escapou para S. 
Seis 
Êx 16:26 S dias o colhereis, maso 
Lc 13:14à multidão: S dias há em que 
seita 
At5:17 (e eram eles da sdos 
15:5 Alguns, porém, da sdos 
24:5 defensor da sdos nazarenos; 
26:5 a mais severa s da nossa 
selva 
Rm 11:17 da raiz e da sda oliveira, 
seja 
At 8:36 que impede que eu s batizado? 
Gl4:19 que Cristo sformado em vós; 
sejais 
Ef 3:19 para que scheios de toda 
sejas 
Gl6:1 mesmo, para que não stambém 
Sela 
2Rs 14:7 do Sal,e tomou $ na guerra; 
Ap 10:4 que me dizia: S o que os sete 
Selá 
Gn 10:24geroua $;e Sgerou a 
Gn 10:24 geroua $;e Sgeroua Eber. 
38:5 luz um filho, e chamou-lhe S; 
ICr1:18geroua Se Sgeroua Éber. 
ICr 1:18geroua Se Sgerou a Êber. 
Selede 
1Cr 2:30 filhos de Nadabe, Se Apaim; 
1Cr 2:30 Se Apaim;e Smorreu sem 
Selefe 
Gn 10:26 gerou a Almodá,a $,a 
ICr 1:20 geroua Almoda,a S,a 
Selemias 
1Cr 26:14 do orientea $;e lançou-se a 
Ed 10:39E S, Natãe Adaías, 
10:41 Azareel, S, Semarias, 
Ne 3:30 filho de S, e Hanum, tilho 
13:13 sobre os celeiros a S,0 
Jr 36:14 filho de S, filho de Cusi, 
36:26 de Azriel,ea 8, filho de 
37:3 Jucal, filho de S,e a 
37:13 Jerias, filho de S, filho de 
Seléucia 
At 13:4 Santo, desceram a Se dali 
selo 
2Tm 2:19 firme, tendo este s O Senhor 
Selomi 
Nm 34:27 o príncipe Aiúde, filho de S; 
Selomite 
Lv 24:11 desua mãeera S,filha de 
1Cr 3:19 Hananias, e S, sua irmã, 
23:9 de Simei: S, Haziel,e Hara, 
23:18 filhos de Izar foi So chefe. 
26:25 seu filho, e S, seu filho. 


2Cr 11:20 lhe deu Abias, Atai,Zizae S. 
Ed 8:10 Edos filhos de S, o filho de 
Selomote 

1Cr 24:22 Dos izaritas, S; dos filhos de 
1Cr 24:22 S; dos filhos de 8, Jaate; 
Selumiel 

Nm 1:6 De Simeão, filho de 
10:19 filhos de Simeão, $, filho de 
selva 

$150:10 todo animai da s,e o gado 
80:13 O javali da sa devasta,e as 
104:20 saem todos os animais da s. 
Sem 

Gn 5:32e gerou Noéa S,Cão e Jafé. 
Hb 7:3 8 pai, sem mãe, sem genealogia 
Sema 

Js 15:26 Amãe S, e Moladá, 

1Cr 2:43 Coré, Tápua, Requém e S. 
5:8 filho de S, filho de Joel, 

8:13 E Beriase Sforam cabeças dos 
Ne 8:4 Matitias, S, Anaías, Urias, 
Semaa 

[Cr 12:3 Joás, filho de S,o 

Sematas 

1Cr 3:22 Secanias foi S; e os filhos 
1Cr3:22e os filhos de S: Hatus, e 
4:37 filho de Sinri, filho de S; 

5:4 filhos de Joel: S, seu filho; 

9:14 Edos levitas: 5, filho de 

9:16 filho de 8, filho de Galal, 

15:8 de Elizafã: S, o chefe, e de 
24:6E 8, filho de Natanael,o 

26:4 Obede-Edom foram: So 

2Cr 17:8 eles oslevitas, S, Netanias, 
29:14 filhos de Jedutum, S e Uziel. 
31:15 Jesua, S, Amarias e Secanias, 
35:9 E Conanias,e $, e Natanael, 
Ed8:13Jeiel e S,e com eles 
8:16Ariel,S, Elnata, Jaribe, 

10:21 Elias, S, Jeiele Uzias. 

10:31 Josias, Malquias, $, Simeão, 
Ne 3:29 dele reparou 8, filho de 
6:10 euem casa de S,filho de 

10:8 Bilgai, $; estes eram os 

12:36 E seusirmãos, S, e Azareel, 
12:42 Maaséias, S, Eleazar, Uzi, 

Jr 26:20 Urias, filho de S de 

29:24 Ea S,o neelamita, falarás, 
36:12 filho de S,e Elnataã, filho 
semana 

Dn 9:27 aliança com muitos por uma s, 
Dn 9:27 na metade da s fará cessar o 
Mc 16:2 primeiro dia da s, foram ao 
16:9 primeiro dia da s, apareceu 

Lc 18:12 duas vezes na s,edou os 
24:1 primeiro dia da s, muito de 

Jo 20: 1 dia da s, Maria Madalena 
20:19 0 primeiro da s,e cerradas 
semanas 

Jr 5:24 conserva as sdeterminadas da 
Semaquias 

1Cr 26:7 homens valentes, Eliúe S. 
Semarias 

Ed 10:32 Benjamim, Maluque, S. 
10:41 Azarecl, Selemias,S, 
semblante 

Dn3:19aspecto do seu scontra 
semeado 
Mt 13:19 0 que foi sno seu coração; 
Mt 13:19 este é o que foi sao pé do 


semeador 

Is 55:10 semente ao se pão ao que 
Mt 13:3 Eis queo ssaiua semear. 

Mc 4:3 Eis que saiu o sa semear. 

Lc 8:5 Um ssaiua semear asua 
semeai 

Os 10:12 S para vós em justiça, ceifai 
semeais 

Is 32:20 vós os que sjunto a todas 

Ag 1:6 Smuito, e recolheis pouco; 
semear 

Gl 6:7 o que o homem s, isso também 
semeará 

Ec 11:40 vento, nunca s,e o que 
semearás 

Mq6:15 Tu s, mas não segarás: pisarás 
semeareis 

Jr 35:7 casa, nem ssemente, nem 
semeaste 

Lc 19:21 puseste, e segas o que não s. 
Semeber 

Gn 14:2 reide Admá,ea S, reide 
Semede 

1Cr8:12 de Elpaal: Éber, Misãe S; 
semeeis 

Jr 4:3 e não sentre espinhos. 

Semei 

Lc 3:26 e Matatias de S,e Sde José, 
Lc 3:26 de S,e Sde José, e José 
semeia 

Ec 11:6 Pela manhã sa tua semente, e 
Jr50:160 que se o queleva 

Jo 4:36 que, assim o que s como o que 
2Co 9:6 Que o que s pouco, pouco 
2Co 9:6 e o que sem abundância, em 
semeiam 

Jó 4:8 iniquidade, e smal, segam o 

Sl 126:5 Os que sem lágrimas segarão 
Mt 6:26 do céu, que nem s, nem segam, 
semeias 

Co 15:36 Insensato! o que tu snão é 
semelhança 

Gn 1:26 imagem, conforme a nossa s; 
Êx 20:4 nemalguma s do que há em 
Nm 12:8 pois ele vê a sdo SENHOR; 
S117:15 da tua squando acordar. 

Ez 10:8 nos querubins uma sde mão de 
Rms:14 tinham pecado à sda 

6:5 com ele na sda sua morte, 

8:30 seu Filho em sda carne do 

Hb 7:15 manifesto é ainda, se à sde 
Tg 3:90shomens, feitosa sde Deus. 
semelhante 

Is 40:18 pois, fareis sa Deus,ou com 
Fp 2:7 fazendo-se saos homens; 

Hb 2:17 em tudo fosse saos irmãos, 
7:3 mas sendo feito sao Filho de 
semelhantes 

At 14:11 os deuses sãos homens, e 
semente 
Gn3:lSeentreatuaseasuas, 
Gn3:lSeentreatuaseasuas 

fx 16:31 cera como sde coentro 

Lv 26:16 em vão a vossa 5, poisos 
27:16 segundo a sua s: um ómer de s 
27:16 sua s: um ômer de sde cevada 
Nm 20:5 lugar onde não há s, nem de 
Dtll:l0atuas,ea regavascom 

14:22 0 fruto da tua s, que cada 

22:9 espécies de s, para que não 
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22:9 degenereo fruto da sque 

28:38 Lançarás muita sao campo: 
S1126:6 leva a preciosa s, andando e 
Pv 11:21 impune, masa sdos justos 
Ec 1 1:6semeiaa tua s,eàtarde não 
Is 55:10 brotar, e dar sao semeador, 
Am9:13 pisa as uvas ao que lança a s; 
Ag2:19háainda sno celeiro? Além 
Zc 8:12 Porque haverá sde 

MlI2:3a vossa s,e espalharei 

Mt 13:37 semeia a boa sé o Filho do 
Mc 4:26 um homem lançasse sà terra. 
Lc8:l1a parábola: A séa palavra 
Co 15:38 quer, e a cada so seu 

IPe 1:23 não de scorruptível, mas 
1Jo 3:9 porque a sua s permanece nele 
sementeira 

Gn 8:22 a terra durar, se sega, e 
2C09:10a vossa se aumente os 
sementes 

14:17 As sapodreceram debaixo dos 
Semer 

1Cr 6:46 filho de Bani, filho de S, 
7:34 E osfilhos de S: Ai, Roga, 
Semida 

Nm 26:32 E de $, a família dos 

1Cr 7:19 foram os filhos de S: Aià, 
Seminite 

1Cr 15:21 com harpas, sobre S, para 
Semiramote 

1Cr 15:18 Bene, Jaaziel, S, Jeiel, Uni, 
2Cr 17:8 Asael, S, Jônatas, Adonias, 
sempre 

Dt'5:29 a eles ea seus filhos para s. 
32:40 céus, e direi: Eu vivo para s. 

Jó 7:16 pois não viveria para s, 

SI 9:6 para sas assolações; 

33:11 do SENHOR permanece para s; 
37:27 obem;eterás morada para s 
51:3 pecado está sdiante de mim. 
61:4 no teu tabernáculo para s; 
73:26e a minha porção para s. 

86:12 0 teu nome paras. 

93:5 à tua casa, SENHOR, paras. 
102:12 para s,atua memória 

103:9 nem para'sreterá a sua 

104:31 do SENHOR durará para s, 
113:2 do SENHOR, desde agora paras. 
121:8 saída, desde agora e para s. 
132:14 meu repouso para s aqui 
133:3a bênção e a vida para s. 

146:6 0 que guarda verdade para s; 
Ec 1:4 mas aterra para s permanece. 
Is 25:8 a morte para s, e assim 

32:17 repouso e segurança para s. 

Jr 33:11 a sua benignidade dura para s, 
Lm3:310 Senhor não rejeitará para s. 
Dn 4:34 ao que vive para 5, cujo 

Zc 1:5 profetas, viverão eles para s? 
Lc 18:10 dever de orar s,e nunca 
24:53 F estavam sno templo, 

Jo 6:34 Senhor, dá-nos s desse pão. 
6:51 deste pão, viverá para 5 

12:8 Porque os pobres sos tendes 
12:8 mas a mim nem sme tendes. 
12:34 que o Cristo permanece para 
2C06:10 contristados, mas salegres; 
Fp 4:4 Regozijai-vos sno Senhor; 
1Ts 4:17 estaremos scom o Senhor. 
5:16 Regozijai-voss. 


Hb7:25a Deus, vivendo spara 
7:28ao Filho, perfeito para s. 

Ap 1:18 aqui estou vivo para todo o s. 
Semuel 

iCr7:2 Ibsãoe S, chefes das casas 
Senaá 

Ed 2:35 Osfilhos de S, três mil 

Ne 7:38 Os filhos de 5, três mil, 
senador 

Mc 15:43 de Arimatéia, shonrado, que 
Lc 23:50 nome José, s homem de bem 
Senaqueribe 

2Rs 18:13 subiu S$, rei da Assíria, 

1s 37:37 Assim $, rei da Asstria, se 
Senazar 

1Cr 3:18 Pedaías, $,Jecamias, Hosama, 
Sené 

ISm 14:4 Bozez, e o nome da outra S. 
Senhor 

Gn 15:2 disse Abrão: S DEUS, que me 
Mt7:21 oque me diz: S, S!entrará 

Mt 7:21 que me diz: S, S!entraráno 
Mc 2:28 do homem até do sábado é S. 
Lc 6:5 do homem é Saté do sábado. 
6:46 que me chamais, $,8, e não 

6:46 me chamais, S, S,e não 

Jo 6:68 Simão Pedro: 5, para quem 
13:13 Mestre e $,e dizeis bem, 

21:7 amava, dissea Pedro: Ê o 5. 

21:7 queerao S, cingiu-se com 

At 2:36 Deus o fez Se Cristo. 

9:5 Quem és, Sº E disse o S: 

9:5 és, 8? E disse o S: Eu sou 

26:15 disse eu: Quem és, $º E ele 

Rm 10:12 um mesmo é o Sde todos, rico 
14:9 viver, para ser S, tanto dos 

Co 2:8 crucificariam ao S da glória. 
15:47 segundo homem, o $, é do céu. 
Ef 4:5 Um só S, uma só fé, um só 
Fp2:11 Cristoéo S, para glória de 
Ap 22:21 de nosso S Jesus Cristo seja 
senhor 

Et 1:22 homem fosse sem sua casa, e 
Mil:6o pai eoservooseu s 
Ml1:6E,seeu sou s, onde está o 

Mt 25:21 Eoseu slhe disse: Bem está, 
Mt 25:21 entrano gozo do teu s. 

Rm 14:4 seu próprio sele está em pé 
SENHOR 
Gn 18:14 alguma dificilao $? Ao tempo 
28:21 de meu pai,o Sme será por 

Ex 34:6 pois,o Sperante ele, 
Êx 34:6ele, clamou: O 5,0 S Deus, 
Êx 34:6 clamou: O S,o S Deus, 
Dt 4:35 que soubesses que o Sé Deus; 
6:4 Israel, o $nosso Deusé o 
6:40 $nosso Deus éo único S. 
9:25 perante o $; aqueles quarenta 
9:25 porquanto o S dissera que vos 
Rt]:17assimo S,e outro tanto, 

IRs 18:39 Só 0 Sé Deus! Só o S 

IRs 18:39 Sóo Sé Deus! Só o Sé Deus! 
Ne 9:6 Só tués S; tu fizeste o céu, 
S133:12 cujo Deuséo S,e o povo ao 
100:3 Sabei que o Sé Deus; foi ele 
118:27 Deuséo Sque nos mostrou a 
127:1 Seo $não edificar a casa,em 
127:1 seo $não guardar a cidade, 

1s 37:20 Agora, pois, ó $ nosso Deus, 


Is 37:20 daterra, quesótuésoS. 

Na 1:30 Sétardioemirar-se, mas 
Na 1:30 Stemoseu caminho na 

Zc 14:9 E o Sseráreisobretodaa 

Zc 14:9 dia um serão S,eumseráo 
senhores 

Mt 6:24 servir a dois s porque ou há 
Lc 16:13 servo pode servir dois s; 

Ef 6:9 E vós, s, fazeio mesmo para 
Cl4:1 Vós, s, fazei o que for de 
1Tm6:] aseus spor dignos de 

6:15 Reidos reis e Senhor dos s; 
Senir 

Dt3:9 porém os amorreus o chamam S); 
Ez 27:5 teus conveses de faias de S; 
sentença 

1Rs 20:40 lhe disse: Esta é a tua s, 

2Rs 9:25 pôs sobre ele esta s, dizendo: 
Sl 17:2 Saia a minha sde diante do 

Is 14:28 0 rei Acaz, foi dada esta s. 

2Co 1:9 tínhamos a s de morte, para 
sentenciados 

S179:11 aqueles que estão sã morte. 
102:20 para soltar os sà morte; 
sentia 

ICo 13:11 como menino, scomo menino, 
sentido 

2Rs 4:31 não havia nele voz nem s, 
sentidos 

Hb5:14 témos sexercitados para 
sentimento 

Ef 4:19 perdido todo os, se 

sentindo 

Fp2:2 0 mesmo ânimo, suma mesma 
sentinelas 
Jr51:12 colocai s, preparaias 
sentiram 

Mc 4:41 E sum grande temor, e diziam 
Senua 

Ne 11:9 filho de S, o segundo sobre 
Seorim 

1Cr 24:8a Harim, a quartaaS, 
separa 

Pv 16:28€0 intrigante sos maiores 
17:9 o assunto sos maiores amigos. 
separá-lo-á 

Lc 12:46 não sabe, e s,e lhe dará a 
separação 

Gn I:18e para fazer sentrealuze 

Êx 8:23 E poreisentreo meu povoe o 
Ef 2:14 a parede de s que estava no 
separado 

Nm 16:9 Israel vos tenha sda 

Hb 7:26 inocente, imaculado, sdos 
separados 

G15:4 Sestais de Cristo, vós os que 

Ef 2:12 estáveis sem Cristo, sda 

4:18 no entendimento, s da vida de 
separar 

Rt 1:17 não seja a morte me sde ti. 
separará 

Rm 8:35 Quem nos sdo amor de Cristo? 
separarás 

Dt 19:2 Três cidades s, no meio da 
separe 

Mt 19:6 Deus ajuntou não o so homem. 
Mc 10:9 Deus ajuntou não o so homem. 
separou 

Dt 10:80 SENHOR satribo de Levi, 
Sl4:3 pois, que o SENHOR sparasi 
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sepulcro 

Sl6:5 no squemte louvará? 

Mt 27:60 E o pós no seu snovo, que 
Mt 27:60 para a porta do s, retirou-se. 
28:1 ea outra Maria foramveros. 

Jo 19:41 e no horto um snovo, cm que 
sepulcros 

Mt 27:52 Eabriram-se os s,e muitos 
Jo 5:28 os que estão nos souvirão a 
sepultada 

Rt1:17 morrereieu,ealisereis. 
sepultado 

Jr 22:19 de jumento será s, sendo 
sepultamento 

Mt 26:12 preparando-me para o meu s. 
sepultar 

Mt 8:22 deixa os mortos sos seus 
sepultaram 

At 5:60 para fora,o s 

sepultarás 

Gn 50:5 naterra de Canaã, alimes. 
sepulte 

Gn 23:4 para que eu sa minha morta 
sepultou 

Dt 34:6 E o snum vale, na terra de 
sepultura 

Gn 37:35 descer ao meu filho até à s. 
42:38 minhas càs com tristeza à s. 
44:31 nosso pai, com tristeza à s. 

Dt 34:6 até hoje o lugar da sua s, 
J65:26irásà s,como se recolhe 

7:9 aquele que desce à snunca 

14:13 na s,e me ocultasses 

17:1 esó tenho perante mimass. 
S149:14 são postos na s; a morte se 
S149:14 consumirá na s,a habitação 
49:15 alma do poder da s, pois me 
Ec 9:10 porque nas, para ondetu 

Is 38:18 te louvará a s, nem a morte 
53:9 E puseram a sua scom os 

Mt 27:7 um oleiro, para sdos 
sepulturas 

Lc 11:44 que sois como as sque não 
sequidão 

Sl32:4 humor se tornou em sde estio. 
Jr 17:8 eno ano de snão se afadiga, 
séquito 

Is6:1 eoseu senchia o templo. 

ser 

Jó 34:33 de ti como há de sa 

Sera 

Gn 46:17 Berias e S,a irmã deles; 
1Cr 7:30 Isvi, Berias,e $, irmã deles. 
será 

Mc 14:90 que ela fez s contado para 
Serabias 

Ne 12:24 Hasabias, S, e Jesuá, filho 
Seraías 

2Rs 25:18 tomoua$, primeiro 

25:23 filho de Careá, e S, filho de 

1Cr 4:13 filhos de Quenaz: Otniele S; 
4:35 filho de 8, filho de Asiel, 

Ed 2:2 Jesuá, Neemias, $, Reelafas, 
Ne 11:11 S, filho de Hilquias, filho de 
Jr 36:26€a S, filho de Azriel, 

51:59 mandou a S, filho de Nerias, 
51:59 seu reinado. E Sera o 
Serebias 

Ed8:18a saber: S, com osseus 

Ne 10:12 Zacur, S, Sebanias, 


Serede 

Gn 46:14 de Zebulom: S, Elom e Jaleel. 
Nm 26:26 foram: de S, a família dos 
Seres 

1Cr 7:16 de seu irmão foi $; e foram 
Sérgio 

At13:7 9 procônsul S Paulo, homem 
seria 

Mc 9:10 aos outros que saquilo, 
sérias 

Tt 2:3 que sejam sno seu viver, 

sério 

Jr 12:11 há ninguém que tomeisso a s. 
seródia 

Dtll:l4atemporãeas, para que 
Tg5:7 recebaa chuva temporães. 
serpente 

Gn3:1 Ora,a sera mais astuta que 
49:17 Dã será sjunto ao caminho, 
Nm 221:9 fez uma s de metal, e pô-la 
Nm21:9alguma sa alguém, quando 
Nm21:9olhava para a sde metal, 

Jó 26:13 mão formou senroscadiça. 
S158:4 é semelhante ao veneno da s, 
91:13 aos péso filho do leão e a s. 
140:3 comoa s;o veneno das 

Is 14:29 fruto será uma sardente, 

27:1 oleviatã, sveloz,eo 

27:1 eoleviatã,a stortuosa, e 

65:25 a comida da s. Não farão mal 
Mq 7:17 o pó como s, como vermes da 
Mt7:10 peixe, lhe dará uma s? 

Ec 11:t lhe dará por peixe uma s? 

Jo 3:14 levantou a sno deserto, 

2Co 11:3 assim comoa senganou Eva 
Ap 12:9 a antiga 5, chamada o Diabo, 
20:2 a antiga s, que é o Diabo 
serpentes 


Dt 32:24 com ardente veneno de s do pó. 


Mt 10:16 prudentes como as se 

Mc 16:18 Pegarão nas s e, se beberem 
1Co 10:9 tentaram, e pereceram pelas s. 
Serugue 

Gn 11:20e doisanos,egeroua S. 

1Cr 1:26 $, Naor, Terá, 

Seruque 

Lc 3:35 E Nacor de S,e Sde Ragaú, e 
Lc 3:35 E Nacor de $,e Sde Ragaú, e 
serva 

Gn 21:10 fora esta seo seu filho; 
Gn21:100 filho desta s não herdará 
S186:16 e salva ao filho da tuas. 
116:16 sou teu servo, filho da tua s; 
Lc 1:38 Maria: Eis aquia sdo Senhor; 
serve 

Is 1:11 De que me sa mim a multidão 
M1I3:17 poupaaseu filho, que o s. 

Lc 22:26 e quem governa como quem s. 
Jo 12:26 Se alguém me s,siga-me, e 
serve-o 

1Cr 28:9 Deus de teu pai, e scom um 
servem 

S!97:7 todos os que s imagens de 

Ap 7:15de Deus, e o sde dia e de 
serves 

Dn6:16tu continuamente sele te 
servi-o 

Js 24:14 temei ao SENHOR, e scom 
servi-vos 

G15:13à carne, mas suns aos outros 


serviçal 

Mt 20:26 fazer-se grande seja vosso s, 
Mc 10:43 ser grande, será vosso s; 
serviço 

Jo 16:2 cuidará fazer um sa Deus. 
Ap2:19amor,eo teu s,ca tua fé, 
servidão 

Êx 1:14 a vida com dura s,em barro e 
D+26:6 nós impuseram uma dura s. 
Gl5:1 debaixo do jugo da s. 

Hb 2:15 por todaa vida sujeitos à s. 
servido 

1Cr 17:27 pois, foste sabençoar a casa 
Mt 20:28 não veio para ser s, mas para 
Mc 10:45 não veio para ser s, mas para 
servidos 

Jó 6:28 pois, se sois s, olhai para 
servindo 

Ef 6:7 Sde boa vontade como ao 
servir 

Gn 15:14 qual ela tem de s,e depois 
Dt 11:13 Deus,e de o sde todo o 

Js 24:15 aos vossos olhos sao SENHOR, 
Jr27:13a nação que não sao reide 
MI3:14 dito: Inútilé sa Deus; 

Mt 6:24 Ninguém pode sa dois senhores 
Mt 6:24 Não podeis sa Deus e a Mamom 
Lc 10:40irmã me deixe ssó? Dize-lhe 
16:13 servo pode s dois senhores; 
16:13 Não podeis sa Deuse a Mamom 
ITs 1:9a Deus, para so Deus vivo e 
Hb 1:14 enviados para sa favor 
servirá 

Gn 25:23 povo, e o maior sao menor. 
27:46 terra, para que me sa vida? 
S122:30 Uma sementeo s; será 

Is 30:5 que de nada lhes snem de 
Rmº9:12 dito a ela: O maior so menor. 
servirão 

S172:11 ele; todasas nações o s. 

Is 60:10 muros, e os seus reiste s; 

Jr 30:9 Mas sao SENHOR, seu Deus, 
servirás 

Êx 20:5 teencurvarás a elasnemas s, 
Dt6:13 eaele s,e pelo seu nome 
servireis 

Dtl3:4eaeles,eaclevos 

servirem 

Dt21:5 escolheu para s,e para 

1Cr 15:2 Deus,e parao seternamente. 
Is 56:6 para o s,e para amarem 

servis 

C13:24 porque a Cristo,o Senhor, s. 
serviu 

Gn 49:15 acarretar, e s debaixo de 
Hb7:13 da qual ninguém sao altar, 
servo 

Gn 9:25 sdos servos seja aos seus 
Êx21:5 Mas se aquele s expressamente 
J67:2 Como o s que suspira pela 
S1116:16souteu s souteu s filho 
S1116:16souteu 5 filho da tua serva 
119:125 Sou teu s dá-me inteligência, 
143:12 a minha alma; pois sou teu s. 
Pv 22:7 toma emprestado é s do que 

Is 24:2 sacerdote; ao s, como ao seu 
Mt 10:25 seu mestre, e ao scomo seu 
25:21 disse: Bem está, sbom e fiel. 

Mc 12:2 tempo, mandou um sãos 

Lc 12:47 E o sque soube a vontade do 
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17:9 graças ao tal 5, porque fez o 

20:10 próprio mandou um saos 

Jo 8:35 Orao snão fica para sempre 
13:16 que não éo smaior do que o 
15:20 Não é o s maior do que o 

Rm 1:1 Paulo, sde Jesus Cristo, 

1Co 7:21 chamado sendo 8 não te dé 
Fp 2:7 a forma de s, fazendo-se 

Em 1:16 Não já como s, antes, mais do 
Fm 1:16 mais do que s, comoirmão 
Hb 3:5 sua casa, como s, para 

Servo 

2Sm9:2tu Ziba? E ele disse: Steu. 

Mt 18:32 disse-lhe: Smalvado, 
servos 

]s 9:8 a Josué: Nós somos teus s. 
S1123:2 os olhos dos satentam para 
1Pe 2:16 malícia, mas como s de Deus. 
Sesã 

1Cr 2:31 ofilho de Isi, S.E o filho 

1Cr 2:31 Isi, S. E o filho de S, Alai. 
2:35 Deu, pois, Ssua filha por 

Sesai 

Nm 13:22ali Aimã, Se Talmai, filhos 
Jz 1:10 e feriram a S,e a Aimã e 
Sesaque 

Jr 25:26 e o rei de Sbeberá depois 

51:41 foi tomada $, e apanhada de 
Sesbazar 

Ed 1:8contadosa S, príncipe de 

5:16 Então veio este S,e pôs os 

seta 

S191:5 de noite nem da s que voa de 
Setar 

Et 1:14 eram: Carsena, S, Admata, 
Setar-Bozenai 

Ed 5:3 dalém do rio, e S,e osseus 

6:13 dalém do rio, Se os seus 

Sete 

Nm 24:17 todos os filhos de S. 

Cr 1:1 Adão, S, Enos, 

Setur 

Nm3:13tribo de Aser, S, filho de 
seu 

Mt 24:45 prudente, que o ssenhor 
Mt 24:45 para dar o sustento a stempo? 
Jo 1:11 o queeras,eosseus não 
G16:9 fazer bem, porque a stempo 
Fp2:210 queés,enão o queé 

seus 

Mc 3:21 E, quando os s ouviram isto, 
Seva 

1Cr 2:49 deualuza S, pai de Macbena 
Sia 

Ne 7:47 os filhos de $, os filhos de 

Siá 

Ed 2:44 os filhos de S, os filhos de 
Sião 

Dt 4:48 até ao monte 5, que é Hermom, 
S165:1 o louvor em S,eatise 

Sibecai 

2Sm21:18então S,o husatita, feriu a 
1Cr 27:11 do oitavo mês, S,o husatita, 
Sibma 

Nm 32:38 mudando-lhes o nome,e S; 
Jr 48:32 chorar-te-ei, 6 vide de $; 
Sibolete 

Jz 12:6 ele dizia: $; porque não o 
Sibraim 

Ez 47:16 Berota, $, que estão entre 


Sicar 

Jo 4:5 chamada $, junto da herdade 
Sicrom 

Js 15:11 este termo vaia Se passa o 
Sidim 

Gn 14:3 no vale de S (que é o Mar 
14:10 E o vale de Sestava cheio de 
Sldom 

Gn49:13e o seu termo será para S. 

1Cr 1:13 E Canaã geroua Sseu 

Sifi 

1Cr 4:37 filho de S, filho de Alom, 
Sifmote 

1Sm30:28 Aroer,eaosde S, e aos de 
Sifrá 

Êx 1:15nome de umaera $,eo da 
Siftá 

Nm 34:24 príncipe Quemuel, filho de S; 
siga-a 

Pe 3:11 façao bem; Busque a paz,e s. 
siga-me 

Mt 16:24 tome sobre sia sua cruz, e s, 
Mc 8:34 mesmo, e tome asua cruz,e s, 
Lc 9:23 tome cada diaa sua cruz,es. 
sigais 

1Pe 2:21 para que sas suas pisadas. 
sigamos 

Rm 14:195, pois, as coisas que servem 
sigas 

3Jo 1:11 Amado, não so mal, mas o bem. 
Sigionote 

Hc3:1 do profeta Habacuque sobre S. 
Sila 

2Rs 12:20 no caminho que desce para S. 
Silas 

At 15:22 chamado Barsabás, e $, homens 
18:5 E, quando Se Timóteo desceram 
Silém 

Gn 46:24 Jazeel, Guni, Jezere S. 

Nm 26:49 de 5, a família dossilemitas 
silêncio 

Si 83:1 não estejas em s não te 

94:17 quase que teria ficado nos. 

Ec 9:17 devem em sser ouvidas, mais 
Is 42:14 calei; estive em s eme 
Lm3:26e aguardar em sa salvação do 
1Tm 2:12 0 marido, mas que esteja em s. 
Sili 

IRs 22:42 de sua mãe Azuba, filha de S. 
2Cr 20:31 sua mãe era Azuba, filha de S. 
Silim 

Js 15:32 E Lebaote,e $,e Aim, e Rimom 
Siló 
Gn 49:10 seus pés, até que venha S; 
Jr 41:5 de Siquém, de 8, e de Samaria; 
Siloé 

Is 8:6as águas de S que correm 
Jo 9:11 Vai ao tanque de S,e lava-te. 
Siloni 
Ne 11:5filho de Zacarias, filho de S. 
Silsa 

1Cr 7:37 Hode, Samá, $, Itrã, e Beera. 
Silvano 
2Co 1:19é, por mim, Se Timóteo. não 
Pe 5:12 Por $, vosso fielirmão, como 
sim 

2Co 1:17 hajaem mim s,s,e não, não? 
2Co 1:17 hajaemmims,s,e não, não? 
1:20 são nele s,e por eleo Amém, 


Sim 

Êx 16:1 ao deserto de S, que está 

Ez 30:15 furor sobre S, a fortaleza do 
Mt 5:37 porém, o vosso falar: S, sim; 
Simão 

Mt4:18a dois irmãos, $, chamado 
10:4 So Zelote, e Judas Iscariotes 
13:55 Tiago, e José, e S,e Judas? 
26:6em casadeS, oleproso, 

27:32 cireneu, chamado S,a quem 

Lc 7:40 disse-lhe: S, uma coisa tenho 
Jo 6:71 Judas Iscariotes, filho de S; 

At 8:9 homem, chamado 8, que 

9:43 Jope, com um certo Scurtidor. 
15:14 Srelatou como primeiramente 
Simeão 

Gn 29:33 também este. E chamou-o S. 
1Cr 9:38 gerou a $;e também estes 

Lc 2:25 um homem cujo nomeeraS; 
3:30E Levi de S,e S de Judá, e 

3:30 E Levide S,e S de Judá,e 

At 13:1 Barnabé e S chamado Níger, 
Simeate 

2Rs 12:21 filho de S,e Jozabade, filho 
2Cr 24:26 filho de S, a amonita,e 
Simei 

Nm 3:18 suas famílias: LibnieS. 

IRs |:80 profeta,e S,e Rei,eos 

4:18 S,filho de Elá, em Benjamim: 
1Cr 3:19 de Pedatas: Zorobabele S; 
4:26 Zacur, de quem foi filho S. 

5:4 seu filho; S, seu filho; 

6:29 seu filho S, seu filho Uzá. 

20:7 filho de $, irmão de Davi, 

23:9 Os filhos de $: Selomite, 

25:17 A décima a S, seus filhos, e 
27:27 as vinhas, S, o ramatita; 

2Cr 29:14 os filhos de Hemam, Jeuele S; 
31:12 principal,e S,seuirmão, o 

Ed 10:23 Jozabade, $, Quelaías (este 
10:33 Jeremai, Manassés e S. 

10:38 E Bani, Binui, S, 

Et 2:5 filho de $, filho de Quis, 

Zc 12:13 a familia de Sà parte,e 
SIméia 

1Cr 3:5 em Jerusalém: S,e Sobabe, e 
6:30 Seu filho S, seu filho Hagias, 
6:39 de Berequias, filho de S, 

8:32 geroua $;e também estes, 
simples 

Gn 25:27 era homem s, habitando em 
Pv 1:22 Até quando, ó s, amarceis a 
22:3 mas os s passam e acabam 

27:12 masos spassame sofrema 

Lc 11:340teu olho s, também todo o 
Rm 16:19 sábios no bem, mas sno mal. 
1Co 15:37 nascer, mas o sgrão, como de 
simplices 

Sl 19:7 é fiel, e dá sabedoria aos s. 
116:6 SENHOR guarda aos s fui 
119:130 dá luz, dá entendimento aos s. 
simplicidade 

2Co 1:12 de que com se sinceridade 
Cl3:22 mas em sde coração, temendo 
Sinabe 

Gn 14:2 reide Gomorra,a S, rei de 
sinagoga 

Mt 13:54 na sdeles, de sorte 

Mc 6:2 começou a ensinar nas, 
Lc7:5 e ele mesmo nos edificouas. 
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Jo 12:42 para não serem expulsos da s. 
At 13:43 E, despedida a s, muitos dos 
Ap 2:90 são, mas são a sde Satanás. 

3:9 eu farei aos da sde Satanás, 
sinagogas 

Jo 16:2 das s vem mesmo a hora 

Sinai 

Ex 16:1 entre Elim e S,aos quinze 
G14:25 esta Agar é S, um monte da 
sinais 

St65:8 fins da terra temem os teus s, 

Jr 10:2 vos espanteis dos sdos céus; 

Mt 16:3 não conheceis os sdos tempos? 
Mc 16:17 E estes sseguirão aos que 

Jo 2:11 assim os seus sem Caná da 

3:2 pode fazer estes sque tu 

4:48 Se não virdes se milagres, 

11:47 este homem faz muitos s, 

At 2:19 E sem baixo na terra, Sangue 
2:22 prodígios e s, que Deus por 

sinal 

Gn 4:15 póso SENHOR um semCaim, 
Êx3:12teserá por sde queeu te 

Dt 6:8 as atarás por sna tua mão, € 
11:18€e atai-as por s na vossa mão, 

St 86:17 Mostra-me um s para bem, para 
Is 7:11 tiao SENHOR teu Deus um s, 
55:13 por nome, por seterno, que 
66:19 entre eles um s,cos que 

Mt 12:38 ver da tua parte algum s. 

16:1 lhes mostrasse algum sdo céu. 
Mc 8:11 para o tentarem, um sdocéu. 
Lc 2:34 Israel, e para s que é 

11:16 pediam-lhe um sdo céu. 

23:8 que lhe veria fazer algum s. 

Jo 10:41 João não fez salgum, mas 
20:25 eu não vir o sdos cravos em 

At 4:16 foi feito um snotório.e não 
Co 1:22 judeus pedem s,e os gregos 
2Ts 3:17 Paulo, que é 0 sem todas as 
Sinar 

Gn 10:10 Acade e Calné, na terra de S. 
Zc5:11 umacasa naterrade S; 
sinceramente 

St15:2 Aquele que anda s,e pratica a 
Pv 28:18 0 que anda ssalvar-se-á,mas 
Am 5:10 e abominam ao que fala s. 
sinceridade 

Gn 20:5 Em sdo coração e em pureza 
Js 24:14 e servi-o com se com verdade; 
1Cr 29:17 e que da ste agradas; 

1Cr 29:17 eu também na sde meu coração 
Jó 2:3 retém a sua s, havendo-me tu 

2:9 reténs a tua s? Amaldiçoa a 

31:6e saberá Deus a minha s), 

$125:21 Guardem-mea sea retidão, 
26:1 pois tenho andado em minhas; 
41:12 na minha s,e me puseste 

Pv 2:7 é para os que caminham nas, 
10:9 Quem anda em 5, anda seguro; 
11:3A sdos íntegros os guiará, 

20:7 justo anda na sua s; 

1Co 5:8 os ázimos da se da verdade. 
2Co 2:17 de Cristo com s, como de Deus 
Ef 6:5 temor etremor, na sde vosso 
Tt2:7incorrupção, gravidade, s, 
sincero 

S1 18:25 ecomo homem ste mostrarás 
SH18:25 com o homem ste mostrarás 5 
37:37 Nota o homem s,e considera o 


101:2 minha casa com um coração s. 
Pv 11:20 mas os de caminho ssãoo seu 
2Pe3:1 com exortação o vosso ânimo s; 
sinceros 

Jó 4:7 E onde foram os s destruídos? 
Fp 1:10 para que sejais s,e sem 
2:15e's,filhos de Deus 

sinédrio 

Mt5:22 irmão: Raca, será réu dos; 
singeleza 

At 2:46 com alegria e sde coração, 
Sinim 

Is 49:12 aqueles outros da terra de S. 
sino 

1Co 13:1 que soa ou como sque tine. 
Sinrate 

ICr 8:21 Beraiase $, filhos de Simei. 
Sinri 

1Cr 4:37 filho de S, filho de Sematas; 
11:45 filho de $; e Joa, seu irmão, 
26:10 foram filhos: So chefe 

2Cr 29:13 filhos de Elisafã, Se Jeuel; 
Sinrite 

2Cr 24:26 filho de S, a moabita. 
Sinrom 

Gn 46:13 Issacar: Tola, Puva, Jó e S. 
1Cr 7:1 Tola, Pua, Jasube e $, quatro. 
Sinrom-Meron 

Js 12:200 reide S, outro; o reide 
Sinsai 

Ed 4:80 chanceler, e S, 0 escrivão, 
4:23 Reum,e $,0 escrivão, e 

sintam 

Fp4:2 a Síntique, que so mesmo no 
sintamos 

Fp 3:16 a mesma regra, e so mesmo. 
Sintique 

Fp4:2crogoas, quesintam o 

Siom 

Nm21:21 mensageiros a S, rei dos 

Jr 48:45 do meio de $,e devorou o 
Slor 

Js 13:3 Desde S, que está cm frente ao 
Jr 2:18 aságuas de Sº E que te 
Sior-Libnate 

Js 19:26 para o ocidente, ea S$; 

Sipai 

1Cr 20:4 feriu a $, dos filhos do 
Siquém 

Gn 33:18 cidade de S, que está na 
34:2E S,filho de Hamor, heveu, 
Nm26:31 ede $,a família dos 

1Cr 7:19 de Semida: Aiã, $, Liqui, e 
Sirá 

2Sm 3:26 o poço de $, sem que Davi 
Siracusa 

At 28:12 E,chegandoa 8, ficamos ali 
Siría 

IRs 15:18 Heziom, reida S, que 
Síria 

Jz 3:10 mão a Cusã-Risataim, rei da S; 
Gll:21 as partes da Se da Cilícia. 
Siriom 

Dt 3:9 A Hermom os sidônios chamam S$; 
St 29:60 Líbano e $, como filhotes 
sírios 

2Rs 7:4 passemos para oarraialdos s 
Sirte 
At 27:17 à costa na $, amainadas as 
sirvais 

;s22:5a ele e o scom todo o vosso 


sirvam 

S£3:9 para que o scom um mesmo 
sirvamos 

Jó 24:15 para que nós o $º E que nos 
At 6:2 palavra de Deus e sãs mesas. 
Rm77:6 para que sem novidade de 
Hb 12:28 graça, pela qual sa Deus 
sirvas 

Dt 10:12 e o ames,e sao SENHOR teu 
sirvo 

Lc 15:29 pai: Eis que te shá tantos 

At 24:14 seita, assim sao Deus de 
Sisa 

1Rs4:3 filhos de S, secretários; 
Sisaque 

1Rs 11:40a ter com S, rei do Egito; 
2Cr 12:9 Subiu, pois, S, rei do Egito, 
Sísera 

Jz4:2e Sera o capitão doseu 

Ed 2:53 os filhos de S, os filhos de 
Sismai 

1Cr 2:40 geroua S,e Sgerou a 

1Cr 2:40 geroua S,e Sgerou a Salum. 
siso 

Pv2:11 O bom steguardaráea 
sitiares 

Dt 20:19 Quando s uma cidade por muitos 
Sitim 

Nm 25:1 deteve-seem Se o povo 
Mq6:5 desde S até Gilgal, para 

Sitna 

Gn 26:21 ele; porisso chamou-o S. 
Sitrai 

1Cr 27:29 em Sarom, $,0 saronita; 
Sitri 

Êx 6:22 de Uziel: Misael, Elzafãe S. 
Sivã 

Et 8:9 é o mês de $),aos vinte c 

Siza 

1Cr 11:42 Adina, filho de S,o rubenita, 
Só 

2Rs 17:4 mensageirosa $, rei do 

só 

Gn 2:18 é bom que o homem esteja s; 
Dt 8:3 não viverá sde pão, mas de 
32:12 Assim so SENHOR guiou; e 
Mt 4:4 Está escrito: Nem s de pão 
14:23jáa tarde, estava alis. 

Lc4:4 que nem sde pão viverá 

Jo 16:32 sua parte, e me deixareis s; 
Jo 16:32 mas não estou s, porque o Pai 
soalho 

tRs 6:30 de ouro o sda casa, por 
Soão 

1Cr 24:27 Beno,e 8, e Zacur,e Ibri; 
soará 

ICo 15:52 a trombeta s,e os mortos 
Sobabe 

1Cr 2:18 estes: Jeser, S,e Ardom. 
Sobai 

Ed 2:42 de Hatita, os filhos de S; 
Ne7:45 os filhos de $, cento e 

Sobal 

Gn 36:20 terra: Lotã, 5, Zibeão e Aná, 
1Cr 2:50 de Efrata: S, pai de 

4:1 Hezrom, Carmi, Hur,e S. 
Sobaque 

2Sm 10:16€ S, capitão do exército de 
10:18 feriu tambéma $, capitão do 
sobe 

Jo 10:1 das ovelhas, mas s por outra 
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sobejaram 

Mc 8:8 dos pedaços que slevantaram 
Jo 6:12 os pedaços que s, para que 
sobejava 

Êx 16:18 com o ômer, não sao que 
sobejou 

Mt 15:37 do que s, sete cestos cheios 
sobem 

St 107:26 Saos céus; descem aos abismos 
Sobeque 

Ne 10:24 Haloés, Pilha, S, 

soberana 

Fp3:14 prêmio da s vocação de Deus 
soberba 

Jó 26:12 0 seu entendimento abate a s. 
33:17 faz, e esconder do homema s. 

St 19:13 Também da sguarda o teu servo 
31:23 abundância ao que usa de s. 
59:12 presos na sua s,e pelas 

Pv8:13a seaarrogância,o mau 

13:10 Da ssó provém a contenda, mas 
14:3 estáa punição da s, mas os 

16:18 A sprecedea ruina,e a 

Is 28:1 Aida coroa de sdos bêbados 
Dn 5:20 se endureceu em 5, foi 
IJo2:16 dos olhos ea sda vida, não 
soberbamente 

Sl 17:10 encerram, com a boca falam s. 
soberbo 

J640:11 para todo s,e abate-o, 
St101:5altivo e coração s,não 

138:6 mas ao sconhece-o de 

Hc 2:5 desleal; homem sque não 

1 Tm 6:4 É s, e nada sabe, mas delira 
soberbos 

St40:4 respeita os snem os que se 

94:2 da terra; dáa paga aos s. 

119:21 asperamente os s que são 

123:4 vontade e do desprezo dos s. 

Pv 15:25 a casa dos s, mas estabelece 
MI 3:15 por bem-aventurados os s; 

Lc 1:51 Dissipou os sno pensamento 
Tg 4:6 Deus resiste aos s, mas dá 

IPe 5:5 Deus resiste aos s, mas dá 

Sobi 

2Sm 17:27 Davi a Maanaim, S, filho de 
sobrava 

Mi2:15ainda que lhe so espírito? E 
sobre 

Gn 37:8 reinarás snós? Tu deveras 

Gn 37:8 terás domínio s nós? Por isso 
Mt 12:18 Porei sele o meu espírito, E 
Ef 4:6 0 qual é stodos, e por todos 
sobrecarrega 

Jó 34:23 Deus não so homem mais do 
sobreexcelente 

Ef 1:19 E qual a sgrandeza do seu 
sobremaneira 

Ez 32:10 seus reis tremam s, quando eu 
Mc 7:37 E, admirando-se s, diziam: 
Gl |:13 como sperseguia a igreja 
sobrepujaste 

IRs 10:7 sem sabedoria e bensa fama 
sobreveio 

Jz 6:13 que tuda isto nos s? E que é 
ICo 10:11 tudo isto lhes scomo 
sobreveio-lhes 

2Pe 2:22 Deste modo so que por um 
sobrevirá 

Pv 12:21 Nenhum agravo sao justo, mas 


sóbria 

Tt2:12 século s,e justa, e piamente, 
sóbrio 

1Tm 3:2 vigilante, s, honesto, 

2Tm 4:5 Mas tu, sé sem tudo, sofre as 
sóbrios 

1T35:6 mas vigiemos, e sejamos s; 
Tt2:2 velhos, que sejam s, graves, 
1Pe 4:7 portanto sede se vigiaiem 
5:8 Sede s, vigiai; porque o diabo 
sociedade 

2Co 6:14 porque, que stem a justiça 
Socó 

Js 15:35 Jarmute, e Adulão, S, e Azeca, 
15:48 montanhas: Samir, Jatir,c S. 
IRs4:lOestetinhaa Sea todaa 

1Cr 4:18 a Héber, pai de S,e à 
socorrer 

Hb 2:18 padeceu, pode saos que são 
socorrer-me 

$122:19 Força minha, apressa-teems. 
socorro 

Dt 33:29 o escudo do tcu s, e a espada 
$120:2 Envie-te sdesde o seu 

46: 1 efortaleza, sbem presente 

60:11 porque vão é o sdo homem. 
89:19 Puso ssobre um que é 

108:12 vão é o sda parte do homem. 
121:1 montes, de onde vem o meu s. 
124:8 O nosso s está no nome do 

Às 10:3 para obter s, e onde 

At 26:22 Mas, alcançando s de Deus, 
Fp 1:19 oraçãoe pelo sdo Espírito 
Sodi 


Nm 13:10 Zebulom, Gadiel, filho de S; 
Sodoma 

Gn 10;19 indo para Se Gomorra, Admá e 
Ap 11:8se chama Se Egito,onde 
sodomita 

Dt 23:18 nem preço de um sã casa do 
sodomitas 

1Rs 22:47 o restante dos s, que ficaram 
1Tm 1:10 devassos, para os s, para os 
Sofaque 

ICr I9:16€S, capitão do exército de 
19:18€a S, capitão do exército, 
Soferete 

Ed 2:55 os filhos de $, os filhos de 

Ne 7:57 os filhos de 8, os filhos de 
Sofonias 

2Rs 25:18e a S, segundo sacerdote, 
1Cr 6:36 lho de Azarias, filho de S. 

Sf 1:1 que veioa $, filho de Cusi, 

Zc 6:10 na casa de Josias, filho de S. 
sofra 

IPe 2:19 para com Deus, sagravos, 
sofre 

ICo 13:7 Tudo s, tudo cré, tudo espera, 
2Tm 2:35, pois, comigo, as aflições, 
sofreis 

1Co 6:7 Por que não santes a 

ICo 6:7 Por que não santes o dano? 
1Pe 2:20 e 8º Mas se, fazendo 

1Pe 2:20 sois afligidos e o s, isso é 
sofrerá 

1Co 3:15 se queimar, sdetrimento; 
sofreram 

Tg5:11 por bem-aventurados os que s. 
sofrermos 

2Tm 2:12 Se s também com ele 


sofri 

Fp 3:8 pelo qual sa perda de todas 
sofro 

2Tm 2:10 Portanto, tudo s por amor dos 
sogra 

Mq 7:6 contra sua s, os inimigos do 
Mt 10:35 mãe, ea nora contra sua s, 
Lc 12:53a scontrasua nora,ea nora 
Lc 12:53 nora, ea nora contrasuas. 
sois 

Mc 9:41 nome, porque s discípulos de 
sol 

Js 10:12 israelitas: S,detem-te em 

Jó 9:7 O que fala ao s,e ele não 

S119:4 Neles pôs uma tenda para o s, 
84:11 0 SENHOR Deus é um se escudo; 
121:60 snão te molestará de dia 

Ec 1:9 nada há de novo debaixo do s. 
12:2 escureçamo s,ea luz,e a 
Ct6:10comoo s, terrível como 

Is 60:20 se porá o teu s, nem a tua 

Ml 4:2 nascerá o sda justiça, e 

Mt 5:45 faz que o seu sse levante 
13:43 como s,no reino de seu 

ICo 15:41 Uma é a glória do s,e outra a 
Ef 4:26 não se ponha ssobre a 
Ap21:23 necessita de snem de lua, 
22:5 nem de luz do s, porque o 
soldado 

At 10:7 e a um piedoso sdos que 
2Tm2:3 como bom sde JesusCristo. 
soldados 

Mt8:9 etenho sàs minhas ordens; 
Lc3:14 E uns so interrogaram também, 
7:8etenho ssobo meu poder, 

Jo 19:23 pois, os scrucificado a 

soido 

Lc 3:14 e contentai-vos com o vossos. 
solene 

$192:3 sobre a harpa com som s. 
solenidade 

At 18:21 celebrar a sque vem em 
solenidades 

Nm 10:10alegria e nas vossas s,enos 
Is 1:14 as vossas s, a minha alma 
solicitado 

Ez 36:37 por isso serei s pela casa de 
solicitamente 

Jr 31:20 ele, ainda me lembro dele s; 
solidão 

S178:40 e o entristeceram na s! 
sólido 

Hbs:12 leite, e não de s mantimento. 
solidões 

S1102:6 sou como um mocho nas s. 
solitária 

1s54:1 da mulher s, do que os filhos 
Gl4:27 os filhos da ssão mais do 
solitário 

S125:16 mim, porque estou se aflito. 
68:6 Deus faz que o sviva em 
solitários 

S1107:4 pelo deserto, por caminhos s; 
soltá-lo 

Jo 19:12 então Pilatos procurava s; 
soltai 

Lc 6:37 sereis condenados; s,e 

soltar 

Jó 38:31 ou sos cordéis do 

S1102:20 dos presos, para sos 
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soltar-se 

At 26:32 Bem podia seste homem, se 
soltas 

At 2:24 ressuscitou, sas ânsias da 
soltaste 

S1116:16 da tua serva; sas minhas 
soltes 

Is 58:6 escolhi, que sas ligaduras 

som 

At 2:2 veio do céu um 5, como de um 
soma 

At 22:28 Eu com grande sde dinheiro 
somas 

S1139:17 Quão grandes são as s deles! 
sombra 

Gn 19:8 por isso vieram à sdo meu 
2Rs 20:9 a sdez graus,ou 

Jó7:2 que suspira pela s,ecomo o 

8:9 sobre a terra são comoa s. 

10:22 terra da sda morte esem 

14:2 foge também comoa senão 
S117:8 debaixo da sdas tuas asas, 

91:1 do Altíssimo, à sdo 

102:11 são como a sque declina, e 
109:23 Vou-me comoa sque declina; 
121:5éa tua sà tua direita. 

144:4 dias são como a s que passa. 

Ec 6:12 quais gasta como s? Quem 
8:13 seus dias, que são como a s; 

Ct 2:3 muito a sua s,e debaixo dela 

Is 4:6 para scontra o calor 

25:4a tempestade, e scontra o 

32:2 e como a sde uma grande 

49:2 aguda, com a sda sua mão me 
51:16te cubro com a sda minha mão; 
Lm 4:20 da sua s viveremos entre 
0s4:13 olmeiro, porque é boa a sua s, 
14:7 que habitam debaixo da sua s; 
Mc 4:32 aninhar-se debaixo da sua s. 
Hb 10:1 tendoa leia sdos bens 

Tg 1:17 há mudança nem sde variação. 
sombras 

Ct2:17 dia,e fujam ass, volta, 

4:6 dia, e fujam as s,ireiao 

Is 8:22 eescuridão, e sde 

Jr 6:4 vão estendendo as s da tarde. 
CI2:17 Que são s das coisas futuras, 
Somer 

2Rs 12:21 filho de S, seus servos, 

1Cr 7:32 Jaflete,ea S,ea Hotão, e 
sonda 

Ap 2:23 sou aquele que sos rinse os 
sonda-me 

S1139:23S, 6 Deus, e conhece o meu 
sonho 

Jó 33:15 Em s ou em visão noturna, 
S173:20 Como um s, quando se acorda, 
Mt 1:20eis que em slhe apareceu um 
sonhos 

Gn 31:11 anjo de Deusem s: Jacó! Eeu 
IRs 3:5 a Salomão de noite em s; 
Ec5:3 vêm os s,e a voz do tolo 

112:28 velhos terão s, os vossos 

At 2:17 E os vossos velhos terão s; 
sonido 

Jó 15:21 0 sdoshorrores está nos seus 
ICo 14:8 a trombeta der sincerto, 
sono 

Gn 2:21 fez cair um s pesado sobre 
J64:13 sobre os homens o s profundo, 


Sl 127:2 dá ele aos seus amadoso s. 
132:4 Não darei saos meus olhos, 
Pv 3:240 teu sserá suave ao 
4:16e foge deles o sse não 

Lc 9:32 ele estavam carregados de s; 
Jo 11:13 que falava do repouso do s. 
Rm 11:8 de profundo s, olhos para não 
13:11 éhora de despertarmos do s; 
soou 

ITs 1:8 Porque por vós sa palavra do 
Sópater 
At20:4 até à Ásia, S, de Beréia,e, 
soprou 
Gn2:7 pó da terra,e sem suas 
Sora 
Js 19:41 sua herança, S,e Estaol, e 
sórdido 
Tg 2:2 algum pobre com straje, 
Soreque 
Jz 16:4 do vale de S, cujo nome era 
sorte 
S116:5 tu sustentas a minha s, 

125:3 sobre a sdos justos, para 

Pv 1:14 Lança a tua sconosco; teremos 
16:33 A sse lança no regaço, mas do 
18:18A sfaz cessar os pleitos, e 

Lc 1:9 coube-lhe em sentrar no 

At 1:26 sortes, caiu a ssobre Matias. 
8:21 tens parte nem snesta 

sortes 

J6 6:27 antes lançais ssobre o órião; 
Is 34:17 lançou as spor elas,e sua 

Mt 27:35 lançando s, para que se 

Mt 27:35 a minha túnica lançaram s. 
Mc 15:24 sobre elas s, para saber o 
sorvem 

Jr 14:6 altos, so vento como os 
sorverá 

J6 20:16 Veneno de áspides s lingua de 
sorverão 

S175:8 da terra as se beberão. 
sorveste 

1s51:17 bebeste e sos sedimentos do 
Sosipatro 

Rm 16:21 Lúcio, Jasom e S, meus 
sossegada 

Is 14:7 já está stodaa terra; 

[Tm 2:2 vida quieta e s, em toda a 
sossegadas 

Is 32:9 que estais s,e ouvi a minha 
sossegado 

Jó 21:23 inteiramente se tranquilo. 
sossegados 

Am6:1 Aidos que vivem sem Sião, e 
sossegar 

Jr 49:23 há angústia, não se pode s. 
sossego 

Is 30:15 no se na confiança estaria a 
2753:12 com s comam oseu próprio 
sossegou 

Jz 3:30 caterra soitenta anos. 

8:28e saterra quarenta anos nos 
Sóstenes 

At 18:17 agarraram S, principal da 
1Co 1:1 vontade de Deus),eoirmãoS, 
Sotai 

Ed 2:55 os filhos de S, os filhos de 

Ne 7:57 osfilhos de S, os filhos de 
soube-se 
Mc 2:1 Cafarnaum, e s que estava em 


soubesse 

1623:3 Ah, se eu sonde o poderia 
sozinho 

Dt 1:9 dizendo: Eu s não poderei 

Sua 

Gn 38:2 cananeu, cujo nome era S; 
Suá 

Gn 25:2 Meda, Midia, Jisbaquee S. 
1Cr2:3 da filha de S,a cananéia; 
4:ilirmão de $, gerou a Meir; 

7:32ea Hotáo,ea S, irmã deles. 

7:36 de Zofa: S, e Harnefer, e 

Suá 

Nm 26:42 famílias; de S, a família dos 
Sual 

1Cr7:36€ Harnefer,e S.c Beri.e 
suave 

81 104:34 meditação acerca dele será s; 
133:1 quão bom quão sé que os 
Pv3:240teusonoserá saote 

20:17 Sé ao homem o pão da mentira, 
Ec 11:7 Certamente séa luz, e 

Ez 33:32 de quem tem voz 5 e que bem 
Mt 11:300meu jugo é seo meu fardo 
suavemente 

Pv 23:31 no copoese escoa s, 

suaves 

Pv 16:24 As palavras ssão favos de mel 
suavidade 

Fp4:18 como cheiro de se sacrificio 
suba 

Jó 20:6 a suaaltivez saté ao céu, e 
Subsel 

[Cr 24:20 Levi: dos filhos de Anrão, S; 
1Cr 24:20 S; dos filhos de 8, Jedias. 
25:20 décimaterceiraa S, seus 
subindo 

Is 53:2 Porque foi scomo renovo 

Jo 1:51 os anjos de Deus se descendo 
Ef 4:8 Por isso diz: Sao alto, levou 
subir 

Êx 33:15 não nos faças s daqui. 
S1139:8 Se sao céu, lá tu estás; se 
subirá 

Nm24:17 e um cetro sde Israel, que 


8124:3 Quem sao monte do SENHOR, ou 


subiram 

Lc 18:10 Dois homens sao templo, para 
ICo 2:9 ouviu, E não são coração do 
subirão 

1s 40:31 as forças, scom asas como 
subirem 

Am9:2e,se sao céu, dali os farei 
subiste 

S168:18 Tu saoalto, levaste cativo o 
subiu 

Lc 6:12 naqueles dias sao monte a 
19:4 adiante, sa um sicômoro 

Jo 3:13 Ora, ninguém sao céu, senão o 
Ap 8:4 fumaça do incenso scomas 
subjugará 

S1 47:3 Ele nos sos povos e as nações 
subjugo 

ICo 9:27 Antes so meu corpo, e o 
sublime 

Hb 7:26 e feito mais sdo que os céus; 
Sublime 

1s57:150Altoeo S, que habita na 
sublimidade 

ICo 2:1 não fui com sde palavras ou 
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submergem 

1Tm 6:9 e nocivas, que sos homens na 
submeta 

S168:30 que cada um se scom peças de 
submeterão 

Sl 18:44 os estranhos se sa mim. 

66:3 teu poder se sa tiosteus 
submissão 

Ec 10:4 porque a sé um remédio que 
suborno 

Ex 23:8 Também snão tomarás; porque o 
£x23:8 porque o scega os que tém 
2Cr 19:7 pessoas, nem aceitação de s. 
Ec 7:7 ao sábio, eo scorrompe o 

Is 5:23 ao ímpio por s, e aos justos 
subsiste 

Is 40:8 de nosso Deus seternamente. 
Hb 1:8 Deus, o teu trono s pelos 
subsistem 

Cl 1:17 e todas as coisas spor ele. 
subsistir 

Mc 3:25 si mesma, tal casa não pode s. 
Ap6:17 da suaira;e quem poderá s? 
subsistirá 

S176:7 e quem sà tua vista, uma vez 
130:3 iniquidades, Senhor, quem 
MI3:2 vinda? E quem s, quando ele 
Mt 12:25 contra si mesma não s. 
subsistirão 

Sl1:5 os ímpios não sno juízo, nem 
subverter 

Lm 3:36 Sao homem no seu pleito, não 
subvertida 

Jn3:4 dias,e Ninive serás, 

suceda 

Gn42:4 que lhe não s, porventura, 

Dt 6:3 para que bem te s,e muito te 
12:25 que bemte sati,e a teus 

19:13 de Israel, para que bem tes. 
sucede 

Ec 2:14 eu que o mesmo lhes sa ambos. 
3:19 Porque o que saos filhos dos 
3:19 mesmo também saos animais, e 
3:19e lhes sa mesma coisa; 

9:2 Tudo sigualmente a todos; o 

9:2 o mesmo sao justo e ao ímpio 
sucederá 

S191:10 Nenhum malte s, nem praga 
sucedeu 

Jr 44:23 por isso vos seste mal, como 
sucedido 

Lc 24:14 si de tudo aquilo que havia s. 
sucessão 

Gn45:7 vossa sna terra,e para 
Sucote 

Gn 33:17 partiu para Se edificou para 
Gn 33:17 isso chamou aquele lugar S. 
Êx 12:37 de Ramessés para $, cerca de 
Is 13:27 e Bete-Nimra,c 8, Zafom, que 
IRs 7:46 barrenta; entre Se Zaretã. 
Sucote-Benote 

2Rs 17:30 fizeram $; e os de Cuta 
Sufã 

Nm 26:39 De S, a família dos sufamitas; 
Sufe 

IRs 9:26 do mar de S, na terra de 
suficiência 

2C09:8 tudo, toda a s, abundeis em 
sufocados 

Lc 8:14 por diante, são scom os 


sufocam 

Mt 13:22 das riquezas sa palavra, e 
Mc4:19entrando, sa palavra, e fica 
sufocava-o 

Mt 18:28 mão dele, s, dizendo: Paga-me 
sujas 

Zc 3:3 de vestes s, estava diante 
sujeita 

Rm 8:7 pois não é sà lei de Deus, 

8:20 a criação ficou sà vaidade, 

13:1 Toda a alma esteja sàs 

Ef 5:24 a igreja está sa Cristo, 
sujeitado 

Pe 3:22 sosanjos,e as 

sujeitai-vos 

Ef5:22 Vós, mulheres, sa vossos 

Tg 4:7 S, pois, a Deus, resisti ao 

1Pe 2:13, pois, a toda a ordenação 
2:18 Vós, servos, scomtodo o 
sujeitam 

Lc 10:17 até os demônios se nos s. 
sujeitamos 

Ne5:5 e eis que s nossos filhos e 
sujeitar 

Fp3:21 poder de stambéma si todas 
sujeitará 

Mq 7:19 sas nossas iniquidades, e tu 
sujeitaram 

Rm 10:3 não se sà justiça de 

sujeitas 

Co 15:28 lhe estiverem s, então também 
Cl 3:18 estai sa vossos próprios 
sujeitaste 

Hb 2:8 as coisas lhe sdebaixo dos 
sujeitem 

Tt2:9 servos a que se sa seus 

sujeito 

Lc 2:51 foi para Nazaré, eera-lhes s. 
sujeitos 

Dt 33:29 te serão s,e tu pisarás 
At 14:15 homens como vós, sàs mesmas 
1Co 14:32 profetas estão saos profetas. 
Hb 2:15 por toda a vida sà servidão. 
Pe 5:5 jovens, sede sãos anciãos; 

1Pe 5:5 e sede todos sunsaos outros 
sujeitou 

Ef 1:22 E stodas as coisas a seus pés 
sujo 
Ap 22:11 e quem está s, suje-se ainda; 
Sulamita 

Ct 6:13 Volta, volta, ó S, volta, 

Ct6:13 olhas para a Scomo para as 
sulcos 
S165:10 de água os seus s tu lhe 
suma 

Hb8:1 Ora,a sdo que temos dito é 
Sumo 

IPe5:4 quando aparecer o S Pastor, 
Suném 
Js 19:18 Jizreel,e Quesulotee S, 
2Rs4:8indo Eliseua S, havia ali 

Suni 

Gn 46:16 Zifiom, Hagi, S, Esbom, Eri, 
Nm 26:15 hagitas; de $, a família dos 
suor 

Gn 3:19 No sdo teu rosto comerás o 
Lc 22:44 E o seu stornou-seem 
superabundou 

Rm 5:20 0 pecado abundou, sa graça; 
1Tm 1:14 de nosso Senhor scoma fée 


superficialmente 

Jr6:14 E curam sa ferida da filha do 
superior 

1Pe 2:13 Senhor; quer ao rei, como s; 
superiores 

Rm 13:1 sujeita às potestades s; 

Fp 2:3 os outros sa si mesmo. 

Supim 

1Cr7:12 E S,e Hupim, filhos de Ir, e 
26:16 Para Se Hosa a do ocidente, 
suplica 

Rs 13:6 de Deus: Sao SENHOR teu 
súplica 

1Rs 9:3 tua oração, e a sque fizeste 
S16:9 já ouviu a minha so SENHOR 
Dn 9:20a minha sperante a face 

Ef 6:18 a oraçãoe sno Espírito, e 
Ef6:18esportodosos 

Fp 4:6 pela oração e s, com ação de 
suplicarão 

St45:12 ricos do povo so teu favor. 
suplicarem 

Zc 7:2 de Deus, para so favor do 
súplicas 

Si21:2 não negaste as sdos seus 

Zc 12:100 Espirito degraçae des 

Fp 1:4 por vós em todas as minhas s, 
suplico 

MI 1:9 pois, eu 5, peçaa Deus, 
suplicou 

Êx 32:11 Moisés, porém, sao SENHOR seu 
suporta 

ICo 13:7 tudo cré, tudo espera, tudo s. 
Tg 1:120 homem que sa tentação; 
suportais 

Hb 12:7Se sa correção, Deus vos 
suportando-vos 

Ef 4:2 suns aos outros 

C13:13 Sunsaos outros,e 

suportar 

Lm 3:27 é para o homem so jugo na 
N2:11 terrível, e quem poderá s? 

Jo 16:12 mas vós não o podeis sagora. 
Rm 15:1 devemos sas fraquezas dos 
1Co 10:13 escape, para que a possais s. 
Hb 12:20 não podiam so que se lhes 
suportará 

Pv 18:14 ao espírito abatido, quem o ? 
suportei 

Jó 34:31 a Deus disse: S castigo, não 

Jr 31:19 porque so opróbrio da minha 
suporteis 

Hb 13:22 irmãos, que sa palavra desta 
supramos 

1Ts 3:10 rosto, e so que falta à 

supre 

2Co9:12serviço,nãosósas 

suprir 

Fp 2:30 da vida para s para comigo a 
suprirá 

Fp4:19 suas riquezas, stodas as 
supriram 

2Co 11:9 vieram da Macedônia sa minha 
Sur 

Gn 16:7 junto à fonte no caminho de S. 
2Rs 11:6 parte estará à porta de S; 
surda 

S158:4 como a víbora s, que tapa os 
surdo 

Lv 19:14a0 s, nem porástropeço 
S138:13 Mas eu, como s, não ouvia, e 
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Mc 7:32 um s, que falava 

9:25 mudoe s,euteordeno: 

surdos 

Is 29:18 naquele dia os souvirão as 
35:5 e os ouvidos dos s se abrirão. 
Lc7:22 0s souvem, os mortos 
surpreenda 

1Ts 5:4 dia vos scomo um ladrão; 
surpreenderam 

St18:5 cingiram, laços de morte mes. 
surpreenderiam 

Mt22:15 entre sicomo snalguma 
surpreendido 

Gl6:1 homem chegar a ser snalguma 
Susã 

Ne l:! estando euem,a fortaleza, 
Dn 8:2 na cidadela de S,na 

suscita 

Pv 15:18iracundo s contendas, mas 
suscitai 

113:9a guerra, sos fortes; 

suscitará 

Is 10:26 dos Exércitos scontra ela um 
suscitou 

1Cr 5:26 de Israel so espírito de 

Susi 

Nm 13:11 de Manassés, Gadi filho de S; 
suspeita 

1Co 13:5 não seirrita, não smal; 
suspende 

Jó 26:7 o vazio; e sa terra sobre 
suspensa 

Jo 10:24 a nossa alma $ Se tu és o 
suspira 

Jó 7:2 o servo que s pela sombra, e 
Sl42:1 águas, assim sa minha alma 
suspirando 

Am2:7 Spelo pó da terra, sobre a 
sustém 

SI 146:9 so órfão ea viúva, mas 
sustém 

$154:4 aqueles que sa minha alma. 
sustém-me 

S151:12 tua salvação, e scom um 
sustenha 

Sl 20:2 santuário, e te s desde Sião. 
sustenham 

Lc 4:11] Equete snas mãos, Para que 
sustenho 

Is42:1 meuservo,a quem s o meu 
sustenta 

S1145:14 0 SENHOR sa todos os que caem 
sustentá-lo-ás 

Lv 25:35 decaírem, então s, como 
sustenta-me 

$1119:116 Sconforme a tua palavra, para 
119:117 S, eserei salvo, e de 
sustentai-me 

Ct 2:5 Scom passas, confortai-me com 
sustentai-o 

IRs 22:27 do cárcere,e scom o pão de 
2Cr 18:26 e scom pão de angústia, e 
sustentando 

Hb 1:3 da sua pessoa, e stodas as 
sustentará 

Si41:3 O SENHOR. snoleito da 

Pv 29:23 masa honra so humilde de 
sustentaria 

$181:16E o scom otrigo mais fino, e 
sustentas 

Sl 16:5 cálice; tu sa minha sorte. 


sustentaste 

Ne 9:21 De tal modo os squarenta anos 
sustentavam 

Mc 11:32 Porque todos sque João 
sustentem 

IRs 17:4 aos corvos que alite s. 
sustento 

S1 104:27 lhes dês o seu sem tempo 

Is 41:10 ajudo, e te scom a destra da 

Ez 48:18 será para sdaqueles que 

Mt 24:45 para dar o sa seu tempo? 

Mc 12:44 oque tinha, todoo seu s. 

Lc 12:23a vidadoqueo seo corpo 
1Tm 6:8 Tendo, porém, s,e com que nos 
sustentou 

Gn 48:15 0 Deus que me s, desde que eu 
Dt 8:3 fome, e te scom o maná, que 
S13:5 acordei, porque o SENHOR me s. 
susterá 

St55:22 sobre o SENHOR, e ele te s; 

Pv 18:14 espirito do homem sa sua 
susteve 

S1 18:35 mão direita me s,e a tua 
1s59:16€ea sua própria justiça o s. 
susteve-se 

Gn 49:24 arco, porém, sno forte,e os 
sustivesse 

1s63:5 haver quem me s, por isso o 
Sutela 

Nm 26:35 familias: de S, a família dos 
1Cr7:21 eseu filho S, e Ezer,e 

sutileza 

Gn 27:35 teuirmão com 5,e tomou a 
sutilezas 

Cl2:8e vãs s segundo a tradição 
Suzana 

Lc 8:3 de Herodes,e S, e muitas 

Syene 

Ez 29:10 desde a torre de Saté aos 
30:6a torre de Salicairão à 


Taã T 


Nm 26:35 de T, a família dos 

1Cr 7:25 Tela, de quem foi filho T, 
Taanaque 

]s 12:21 Orei de T, outro; o rei de 
1Cr 7:29 jurisdição, Te os lugares da 
Taanate-Siló 

]s 16:60 oriente até T,e passa por 
Taás 


Gn 22:24 também. Tebá, Gaã, Te Maaca. 


Taate 

Nm 33:26e acamparam-se em T. 

1Cr 6:24 T, seu filho; Uriel, seu filho 
7:20eseu filho T, eseu filho 

7:20 seu filho Elada e seu filho T. 
Tabaote 

Ed 2:43 de Hasufa, os filhos de T, 

Ne 7:46 de Hasufa, os filhos de T, 
Tabate 

Jz 7:22 de Abel-Meolá, acima de T. 
Tabeal 

Is 7:6 no meio dele o filho de T. 
Tabeel 

Ed 4:7 Mitredate, T,e os outros 
Taberá 

Nm 11:3 aquele lugar T, porquanto o 
Dt 9:22 Também cm T,e cm Massá, e em 
tabernáculo 

S115:1 no teu £ Quem morará no 


27:5 oculto do seu tme esconderá; 
Ez 37:27 Eo meu testará com eles, e 
2Co5:1 deste tse desfizer. temos 

5:4 que estamos neste £ gememos 
tabernáculos 

S184:1 são os teus t, SENHOR dos 
Lc 16:9recebam eles nos teternos. 
Tabita 

At 9:36 chamada T, que traduzido 
9:40 0 corpo, disse: T, levanta-te. 
Tabor 

Js 19:22 termo até T, e Saazima, e 
1Cr6:77 arrabaldes,a Te os seus 
Tabrimom 

IRs 15:18 filho de T, filho de Heziom, 
tábua 

Pv 3:3 escreve-as na tdoteu 

7:3 dedos, escreve-os na tdoteu 

Jr 17:1 gravado na tdo seu coração 
tábuas 

2Co 3:3 vivo, não em tde pedra, mas 
2Co3:3 pedra, mas nas t de carnedo 
taça 

Jz 6:38 do velo, encheu uma t de água. 
Tadeu 

Mt 10:3 Alfeu, e Lebeu, apelidado T; 
Mc 3:18 de Alfeu,e a T,e a Simão o 
Tadmor 

1Rs9:18a Baalate, ea T,no deserto 
2Cr 8:4 edificou a Tno deserto, e 
Tafate 

IRs4:1 1 tinha estea T, filha de 
Tafnes 

Rs 11:19 mulher,a irmã de T,a rainha. 
Ez 30:18 Eem Tse escureceráo dia, 
tálamo 

S119:5 que sai do seu 1,e se alegra 
talento 

2Rs 5:22 pois, um tde pratae duas 
Mt 25:25 escondi na terrao teu &; 
talentos 

2Rs 23:33 pena de cem t de prata e um 
Mt 18:24 um que lhe devia dez mil £, 
Talmai 

Nm 13:22 Aimã, Sesaie T, filhos de 
Talmom 

1Cr 9:17 Salum, Acube, T, Aimã, e seus 
Ne 12:25 Mesulão, Te Acube,eram 
Tama 

Ed 2:53 de Sisera, os filhos de T. 
Tamá 

Ne 7:55 de Sísera, os filhos de T, 
Tamar 

Gn38:6eoscu nomeera T. 

Ez 47:19 será desde Taté às águas da 
Mt 1:3 Judá gerou, de T,a Pergzea 
tamargueira 

Jr 17:6 será comoa tno deserto, e 
48:6 sede como a tno deserto; 
tampouco 

1Co 3:2 podfeis, nem tainda agora 
Tamuz 

Ez 8:14 assentadas chorando a T. 
tange 

Ez 33:32 tem voz suave, e que bem &; 
tanques 

Ex8:5 esobre os t,e faze subir 
Tanumete 

2Rs 25:23 Serajas, filho de T,o 

Jr 40:8 filho de T, e os filhos de 
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tapa 

Pv21:130 que toseu ouvido ao clamor 
tapar 

TtI:11 Aos quais convém ta boca; 
tapará ; 

S1107:42 e toda a iniquidade ta boca. 
taparam 

At 7:57 com grande voz, tos seus 
tapeis 

IPe 2:15 que, fazendo bem, ta boca à 
Tapua 

Js 12:17 Oreide T, outro; rei de 

16:8 De T vai este termo para o 
Tápua 

1Cr 2:43 de Hebrom: Coré, T, Requém e 
Taquemoni 

2Sm 23:8 filho de T,o principal dos 
Tara 

Nm 33:27 de Taate,cacamparam-se em T. 
33:28 E partiram de T,e 

Tarala 

Js 18:27 E Requéme Irpeel,e T, 

tarda 

Lc 12:45 O meu senhor tem vir; 
tardai 

Is 29:9 T,e maravilhai-vos, folgai, e 
tardando 

Mt 25:5 E, to esposo, tosquenejaram 
tardará : 
Is 46:13 e a minha salvação não &; 

Hc 2:3 porque certamente virá, não t. 
Hb 10:37 o que há de vir virá, e não t 
tarde 

Jz 19:9 dia declina e a tjá vem 
S190:6e cresce; à tcorta-se e seca. 
104:23eao seu trabalho, até à £. 

141:2 sejam como o sacrificio da t. 

Ec 11:6 semente, e à tnão retires a 

Jr 6:4 estendendo as sombras da t. 

Mt 14:23 chegada já a t, estava ali só. 
24:48 coração: O meu senhor t virá; 
Lc 24:29 porque já é t, ejá declinou 
tardia 

Jó 29:23 a sua boca, como à chuva t, 
2Pe 3:9 ainda que alguns a têm por 6 
tardio 

Dt7:10 não será tao que o odeia; 
Ne9:17 temirar-te,e 

Tg 1:19 para ouvir, t para falar, t 

Tg 1:19 tpara falar, tparaseirar. 
tardos 

Lc 24:25 Ô néscios, e tde coração 
Tareá 

1Cr 8:35 Pitom, Meleque, T,e Acaz. 
tarefa 

Pv31:15e distribuir a tdasservas. 
Taréia 

1Cr 9:41 foram: Pitom, Meleque e T. 
Társis 

Gn 10:4 Javã são: Elisá, T, Quitim e 
IRs 10:22 as naus de T, com as naus de 
IRs 10:22 as naus de T, etraziam ouro 
1Cr 7:10 Quenaaná, Zetã, Te Aisaar. 
2Cr9:21 de Hirão,a T, voltavam os 
2Cr 9:21 os navios de T, uma vezem 
Et 1:14 Setar, Admata, T, Meres, 
Tarso 

At 9:11 um homem de T chamado Saulo; 
22:3 nascido em T da Cilicia, e 

Tartã 

2Rs 18:17 reida Assíriaa Tea 

Is 20:1 No ano em que T, enviado por 


Tartaque 

2Rs 17:31 fizeram Nibaze T;eos 
tateando 

At 17:27 se porventura, t,o pudessem 
Tatenai 

Ed5:3 vierama eles T, governador 
6:13 Então T,o governador dalém do 
Tebá 

Gn 22:24 deu tambéma T,Gaã, Taáse 
Tebalias 

1Cr26:11 osegundo, To terceiro, 
Tebes 

Jz9:50foia Teasitiou,e 

2Sm 11:21 que morreu em T? Por que vos 
Tecoa 

1Cr 2:24 deuà luza Asur, pai de T. 
2Cr 11:6 pois,a Belém, a Etã,ea T, 
tédio 

Jó 10:1 alma tem tda minha vida; 
teia 

Jó 8:14 será como a tde aranha. 

teias 

1s59:5 etecem tde aranha; 

Teina 

1Cr4:12a Pasea,ea T, pai de 
Tel-Abibe 

Ez3:15 Efuia T,aos do cativeiro, 
Tel-Harsa 

Ed 2:59 de Tel-Melá e T, Querube, Ada 
Ne 7:61 de Tel-Melá, e T,Querube, 
Tel-Melá 

Ed 2:59 subiram de Te Tel-Harsa, 

Ne 7:61 estes subiram de T, e 

Tela 

1Cr 7:25 quem foi filho T, de quem foi 
Telaim 

1Sm 15:4€c os contou em T, duzentos 
Telassar 

2Rs 19:12 de Eden, que estavamem T? 
1s37:12 de Êden, que estavam em T? 
Telem 

Js 15:24 Zife,e T,e Bealote, 

Telém 

Ed 10:24 dos porteiros: Salum, T e Uri. 
telhado 

Gn 19:8 isso vieram à sombra do meu t. 
Mt 8:8 do meu t, mas dize somente 
Mc 2:4 descobriram o tonde estava, 
Tema 

Gn 25:15 Hadade, T, Jetur, Nafis e 
J66:19 de Tos veem; os passageiros 
Temã 

Gn 36:11 Elifaz foram: T, Omar, Zefô, 
Jr 49:7 sabedoria em T? Pereceu o 
temais 

Êx 14:13 porém, disse ao povo: Não £, 
2Cr 32:7 não t,nem vos espanteis, por 
Ne 4:14 ao restante do povo: Não os £; 
Is 35:4 coração: Sede fortes, não £ 

Mt 14:27 bom ânimo, sou eu, não t. 
Mc 6:50 bom ânimo; sou eu, não t. 

Lc 12:32 Não £, ó pequeno rebanho, 
Jo 6:20 ele lhes disse: Sou eu, não t. 
temam 

Dn 6:26tremame t perante o Deus 
temam-no 

S133:8terra ao SENHOR; ttados os 
temamos 

Jr 5:24 no seu coração: Tagora ao 
Hba:l T, pois, que, porventura, 


temas 

Is 41:10 Não £, porque eusou contigo; 
43:5 Não t, pois, porque estou 

Mc 5:36 sinagoga: Não +, cré somente. | 
lo 12:15 Não £, ó filha de Sião; eis 

Ap 2:10 Nada t das coisas que hás de 
teme 

Jó 1:9 disse: Porventura t Jó a Deus 

Pv 3:7 tao SENHOR caparta-te do 
28:14 o homem que continuamente £; 
Ec 5:7 palavras; mastu ta Deus. 
12:130 fim: Ta Deus, e guarda 

Is 8:12 temais o que ele £, nem 

Rm 11:20 nãote ensoberbeças, mas t. 
1Jo 4:18 a pena,e o que tnão é 

temei 

1Pe 2:17 a fraternidade. Ta Deus. 
temeis 

S1115:11 Vós, os que tao SENHOR, 
Ml 4:2 vós, os que to meu nome, 

Mt 8:26 Por que t,.homens de pouca 
At 13:16€ os que ta Deus, ouvi: 
temem 

S131:19 para os que te t, a qual 

34:9 pois nada falta aos que o t. 

65:8 nos fins da terra tosteus 

103:11 para com os que o t. 

118:4 agora os que tao SENHOR que 
145:19 cumprirá o desejo dos que o f; 
Lc 1:50 em geração Sobre os que o t. 
At 13:26 dentre vós ta Deus, a vós 
tememos 

Mt 21:26 Dos homens, to povo, porque 
Mc 11:32 Dos homens, to povo. 
temendo 

Mc 5:33 acontecido, te tremendo, 
1Pe 3:60 bem,e não tnenhum espanto. 
Temeni 

Cr 4:6a Hefer,ea T,ea Haastari; 
temente 

Lc2:25homemerajustoe ta Deus, 
At 10:22 homem justo e ta Deus, é que 
temer 

S!56:3 em que eu t,confiareiem 

Lc 12:5 vos mostrarei a quem deveis £, 
Rm 13:3 tu, pois, não ta potestade? 
temer-te-ão 

S172:5 Tenquanto durarem osole a 
temerá 

Si 112:7 Não tmaus rumores;o seu 
temeram 

In 1:16 T, pois, estes homens ao 

MI 3:16 Então aqueles que tao SENHOR 
MI 3:16 para os que to SENHOR, e 
Lc 9:34 e, entrando eles na nuvem, t. 
20:19 mesmahora; mas to povo; 
temerão 

S152:60 verão, e eserirão 

Jr 23:4 e nunca mais t,nem se 
temerariamente 

At 19:36 vos aplaqueis e nada façais t; 
temerei 

S127:1 a quem £ O SENHOR éa força 
Is 12:2e não £, porque o SENHOR 

Hb 13:6€ não t O que me possa 
temereis 

2Rs 17:39 vosso Deus t, e ele vos 

Jr 5:22 não me ta mim? diz o SENHOR; 
Jr 5:22 não t diante de mim, que pus 
temerem 

Dt4:10 para me ttodos os dias 
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temeres 

Dt 28:58 neste livro, para teste nome 
temeria 

SI 23:4 da morte, não tmalalgum, 

Jr 10:7 Quem não te ta ti,ó Rei das 
temes 

Lc 23:40 Tu nem ainda ta Deus, 

temeu 

Gn 28:17 E t,e disse: Quão terrível é 
1Cr 13:12 E aquele dia t Davia Deus, 
S1119:161 o meu coração ta tua palavra. 
temi 

Dt9:19 Porque t por causa daira e do 
temia 

Mc 6:20 Porque Herodes ta joão, 

Lc 18:2 que nem a Deus t,nem 

temiam 

Jo 9:22 isto, porque tos judeus. 

temido 

S1130:4 0 perdão, para que sejas t. 
temo 

Gn 42:18 vivereis; porque eu ta Deus. 
temor 

Gn 20:11 não há tde Deus neste 

1Cr 14:17 0 SENHOR pós t dele sobre 
S12:11 Serviao SENHOR com £,e 

5:7 cemteu tmeinclinarei para 

19:90 tdoSENHOR élimpo, e 

34:11 vos ensinarei o t do SENHOR. 
36:1 Não há tde Deus perante 

53:5 em grande £,onde não havia 

53:5 onde não havia £, pois Deus 

55:5 Te tremor vieram sobre mim; e 
86:11 meu coração ao tdo teu nome. 
111:100 tdo SENHOR o princípio da 
119:38 que é dedicado ao teu t. 

Pv 1:70 tdo SENHOR o princípio do 
1:26 zombarei, em vindo o vosso t 
9:100 tdo SENHOR éo princípio da 
14:26 No tdo SENHOR há firme 

19:23 0 tdo SENHOR encaminha para a 
29:25 0 tdo homem armarálaços,mas 
Ec 3:14 para que haja t diante dele. 

Jr 30:5 de tremor, de mas não de 
32:40 e porei o meu tnos seus 

MI 1:6onde está o meu £º diz o 
Lc2:9etiveram grande t. 

5:26 cheios de t, dizendo: Hoje 

Rm 3:18 Não há tde Deus diante de 
8:15 vez estardes em t,mas 

Co 2:3 cem t,cemgrande 

2C05:11 sabendo tque se deve ao 
7:11 que £, que saudades, 

Ef6:5a carne, com tetremor,na 

Fp 2:12 vossa salvação com te tremor; 
Tm 5:20 que também os outros tenham £. 
IPe 1:17 um, andai em £, durante o 

1Jo 4:18 No amor não há t, antes o 

1Jo 4:18 perfeito amor lança fora o £; 
1Jo 4:18 porque o ttem consigo a pena 
Jd 1:23 salvai alguns com & 

temperada 

Cl 4:6 agradável, t com sal, para 
temperança 

At 24:25 justiça, e da t,e do juízo 
G15:22 bondade, fé, mansidão, £. 

2Pe |:6Eâciênciaat,eata 
2Pel:6at,eàta paciência, e 
temperante 

Tt 1:8 moderado, justo, santo, & 


tempestade 

J69:17 quebranta com uma 6,e 
S155:8 da fúria do vento e da 1. 

Is4:6 contra a tea chuva. 

25:4 contraa t,e sombra contra 

25:4 é como a tcontra o muro. 

28:2 como t de saraiva, tormenta 
28:2 e como tde impetuosas 

32:2 refúgio contra a t, como 

Na 1:3tormentae na t,e as nuvens 
Mt 16:3 Hoje haverá £, porque o céu 
Lc 8:23 e sobreveio uma t de vento no 
Hb 12:18 escuridão, e às trevas, e à t, 
tempestuoso 

S111:6 fogo, enxofre e vento £, 
107:25 o vento tque eleva as suas 
148:8e vento tque executa a 

templo 

S118:6 desde o seu touviu a minha 
27:4 SENHOR, e inquirir no seu t. 
29:9 e noseu tcada um fala da 

Is6:1 co seu séquito enchia o t. 
Ml3:1 virá ao seu to Senhor, a 

Mt 12:6aqui quem é maior do que o t. 
Jo2:19 Derribai este t,e em três 

ICo 3:16 que sois o tde Deus e que 
6:19 vosso corpo é o tdo Espírito 
2C06:16 tem o tde Deus com os 
2C06:16 Porque vós soiso tdo Deus 
Ef 2:21 cresce para t santo no Senhor. 
Ap 7:15 de dia de noite no seu f; 
21:22 E nela não vi £, porque o seu 
21:22 £, porque o seu té o Senhor 
templos 

At 7:48 não habita em tfeitos por 
17:24 não habita em tfeitos por 
tempo 

Lv 26:4 vos darei as chuvas a seu €; 
Dtll:l4terraaseu ta temporãea 
28:12 tua terra noseu t,e para 
65:26 0 feixe de trigo a seu t. 

S11:3 qual dá o seu fruto no seu &; 
32:60rará a ti, a t de te poder 

69:13a ti, SENHOR, num t aceitável; 
104:27 o seu sustento em toportuno. 
145:15 dás o seu mantimento a seu t, 
Py 15:23 boa é a palavra dita a seu & 
Ec3:1 Tudo tem o seu tdeterminado, 
Ec3:1 ehá tpara todo o propósito 
9:11 favor, mas queo tea 

Is 49:80 SENHOR: No t aceitável te 
60:22 SENHOR, ao seu to farei 

Jr 33:20 não haja diae noite a seu t, 
Ez 16:8eeisqueo teu tera tde 

Ez 16:8 queoteu tera tde amores; 
Os 10:12 porque é t de buscar ao 

Ag 1:4 Porventura é para vós tde 

Mt 16:2 Haverá bom £, porque o céu 
Mc 11:13 porque nãoera tde figos. 
Lc8:13créem por algum t,e no tda 
Lc 8:13 algum t,e no tda tentação 
12:42 para lhes dar a ta ração? 

13:1 E, naquele mesmo £ estavam 
18:4 E por algum t não quis 

19:44 não vonheceste o tda tua 

Ja 5:4 em certo tao tanque, e 

5:35 um pouco de t com a sua luz. 
7:6 chegado o meu t, mas o vosso 

7:6 t, mas o vosso tsempre está 
At 13:11 sem ver osol por algum t. 


Rm 5:6morreuaseu tpelos ímpios. 
1Co7:29irmãos, que tse abrevia: 
G16:10 temos t, façamos bem a 

Ef 5:16 Remindo o £, porquanto os dias 
2Tma4:6eo tdaminha partida 

IPe 1:17 temor, durante o tda vossa 
4:17 Porque já é tque comece o 
temporá 

Dtll:t4aseu tempo,a tea seródia, 
Jr 5:24 dá chuva, a te a tardia,ao 
Tg5:7 recebaa chuva te serôdia. 
temporais 

Rm 15:27 também ministrar-lhes os t. 
2Co 4:18se vêem são t,e as quese 
temporal 

Mc 4:37 grande t de vento, e subiam 
temporão 

Is 28:4 será como o fruto tantes do 
temporãos 

Mc 4:17 emsi mesmos, antes são £; 
tempos 

Gn 1:14sinaise para tdeterminados 
Dt 4:32 pergunta aos t passados, que 
1Cr 17:17 de teu servo para tdistantes; 
Dn 7:25 cuidará em mudar os tcalei; 
Dn 7:25 um tempo, e t,e a metade de 
At 1:7 saber os tou as estações 

tenda 

Jó 5:24 que a tua testá em paz; 

Is 33:20 quieta, t que não será 

tendas 

Lv 23:42 habitareis em t; todos os 

Lv 23:42 em Israel habitarão em t; 
Nm 24:5 são as tuas £,6 Jacó,as 

IRs 12:16 Ás tuas £, 6 Israel! Provê 
IRs 12:16 Então Israel se foi às suas £. 
S184:10a habitar nas tdos ímpios. 
118:15 Nas tdos justos há voz de 

At 18:3tinham por ofício fazer t. 
tenebroso 

Lc 11:34 também oteu corpo será t. 
tenhais 

1Ts5:13 E que os tem grande estima e 
tenho 

Sl 16:8 Tposto o SENHOR continuamente 
Fp 4:11 a contentar-me como que t. 
tenra 

Is 47:1 seráschamadaa tnema 
tentá-lo 

2Cr 32:31 para t, parasaber tudo 
tentação 

S195:8 e como no dia da tno deserto; 
Mt6:13 não nos induzas à & mas 
26:41 para que não entreisem & 

Mc 14:38 para que não entreis em 
Lc8:13e no tempo da tse desviam; 
11:4 nos conduzas em t, mas 

22:46 para que não entreis em t. 

1Co 10:13 sobre vós £, senão humana; 
1Co 10:13 antes coma tdará também o 
V'Tm 6:9 ricos caem em t, cem laço, e 
Hb 3:8 no dia da tno deserto. 

2Pe 2:9 livrar da tos piedosos, e 
Ap3:10dahora da t que há de vir 
tentações 

Tg 1:2 quando cairdes em várias &; 
1Pe 1:6 contristados com várias £, 
tentado 

Hb 2:18cle mesmo, sendo t, padeceu, 
4:15 nós, em tudo foi t, massem 
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Tg 1:13 Ninguém, sendo t, diga: De 
Tg 1:13 sendo £, diga: De Deus sou t; 
Tg 1:13 não pode ser tpelo mal, e a 
tentador 

Vs 3:5 fé, temendo que o tvos 
tentais 

Êx 17:2 comigo? Por que tao SENHOR? 
Mc 12:15 Por que me £ Trazei-me uma 
Lc 20:23 disse-lhes: Por que me É 

At 15:10 pois, por que ta Deus, pondo 
tentam 

MI3:15 sim, eles ta Deus, e escapam 
tentar 

At 5:9 para to Espírito do 

1Co 10:13 vos deixará tacima do que 
tentarás 

Mt 4:7 escrito: Não to Senhor teu 

Ec 4:12 está: Não tao Senhor teu 
tentarei 

Is 7:12 Não pedirei, nem tao SENHOR. 
tentareis 

Dt 6:16 Não to SENHOR vosso Deus, 
Teófilo 

Lc 1:3 ti, ó excelente T, por sua 

At 1:l tratado, ó T, acerca de tudo 
teor 

Ed 4:11 Este, pois, éo tda carta que 
TEQUEL 

Dn 5:27 T: Pesado foste na balança, e 
Terá 

Gn11:24enoveanos,e geroua T. 

Lc 3:34 e Abraão de T,e Tde Nacor, 
Lc 3:34e Abraão de T,e Tde Nacor, 
Tércio 

Rm 16:22 Eu, T, que esta carta escrevi, 
terebinto 

Gn 43:11 emirra, te amêndoas; 
Teres 

Et 2:21 Bigtãe T, grandemente se 

6:2 Bigtãc T, doisdos 

terra 

Gn 1:10 Deus à porção seca T;c ao 

2:5 não estava na f,e toda à 

2:5 sobre a f,e não havia homem 

2:5 havia homem para lavrar a £, 

6:11 A £, porém,estava corrompida 
6:11 eencheu-se a tde violência. 

Ex 3:5em que tuestásé tsanta. 

9:29 saibas que a té do SENHOR. 
Nm 14:21 do SENHOR encherá toda a 1, 
16:30 nova, ea tabrir a sua boca 

Dt 10:14 teu Deus, a te tudo o que 
32:i couçaa tas palavras da 

Js 7:2 dizendo: Subi, e espiai a t. 

23:14 hoje pelo caminho de toda a £; 
1Rs 8:27 Deus na £ Eis queoscéus, 
2Cr 6:18 os homens na £ Eis que os 
Jó 5:6 nem da tbrotao trabalho. 
19:25 fim sclevantará sobre a t. 

37:12 a superficie do mundo na t. 
38:4 eu fundava a 8 Faze-mo 

S12:8 e os fins da tpor tua 

24:1 DOSENHOR éateasua 

33:5 a testá cheia da bondade do 
46:2 ainda que a tse mude, e 

58:11 há um Deus que julga na t. 
65:9 Tu visitas a f,e a refrescas; 

72:6 os chuveiros que umedecema t. 
72:19 toda a tda sua glória. 
73:25ati?e na t não há quem eu 


99;1 os querubins; comova-se a t, 
102:25 fundastea t,e os céus são 
104:5 da 6 ela não vacilará 
107:33eas fontes cm tsedenta; 
141:7 fendera e partira lenha na t. 
148:13 glória está sobrea te o céu. 
Pv 3:19 com sabedoria fundou a t; 
8:23 antes do começo da t. 

8:29 compunha os fundamentos da t. 
25:25 novas vindas da t distante. 
Ec 1:4 masa t para sempre permanece 
12:7 Eo pó volte à £, como o era, 

Is 11:9 porque se encherá do 
32:2 uma grande rocha em tsedenta. 
35:7 Ea fseca se tornará em lagos 
35:7 emlagos,ea tsedentaem 
40:12 0 pó da te pesou os montes 
40:28 dos fins da +, nem se cansa 
45:22 vós, todos os termos da t; 
48:13 mão fundou a t,e a minha 
53:2 e como raiz de uma tseca; 

Ir 22:29 Ô £,€, t! Ouvea palavra do 
Jr 22:29 6 t,t, E! Ouvea palavra do 
Jr 22:290t, 4,8! Ouvea palavra do 
Ez 34:27 seu fruto,e a tdaráa sua 
Ez 34:27 e estarão seguras na sua £; 
Os 2:22 E a tatenderáao trigo,e ao 
Mg 1:2 atenção, 6 t,e tudo o que 
Zc 4:10 que percorrem por toda t. 
8:12 seu fruto, ca tdará a sua 

Mt 5:5 porque eles herdarão a &; 
13:8 outra caiu em boa t,e deu 
25:14 para fora da t, chamou os 


Mc 4:26 um homem lançasse semente à t. 


4:28 Porque tpor simesma 

15:33 sabre todaa tatéa hora 

Lc 2:14 Paz na £, boa vontade para 
12:51 vimtrazer pazà &º Não, vos 
13:7 ocupa ainda a tinutilmente? 
23:44 em todaa tatéa hora nona, 
Jo 3:31 que vem da té da te fala 
Jo3:31 vem da té da te fala da t; 
Jo3:31 vem da té da te fala da t. 
8:6escrevia como dedo na t. 

12:24 caindo na t, não morrer, fica 
12:32 for levantado da f, todos 
At7:33 lugar em que estás é t santa. 
8:33 asua vida étirada da t. 

1Co 10:26 Porque a t é do Senhor e toda 
CI3:2 cima,e não nas que são da &, 
Hb 6:7 Porque a tque embebe a chuva, 
11:9 fé habitou na tda promessa, 
11:9 como em talheia, morando 
12:250 que na tos advertia, muito 
Tg5:12 céu, nem pela t, nem façais 
2Pe 3:10 desfarão,e a t.easobras 
1Jo 5:8testificam na to Espirito, 
Ap5:10 eles reinarão sobre a t. 
21:1 vium novo céu,e uma nova f. 
21:1 ea primeira tpassaram,co 
terras 

Jo 4:35 e vede as t, que já estão 

Tg 5:4 as vossas t,e que por vós 
terremoto 

IRs 19:11 do vento um & também o 
1Rs 19:11 0 SENHOR não estava no & 
Zc 14:5 de diante do tnos dias de 
Mt 27:54 vendo o t,e as coisas que 
28:2 um grande £, porque umanjo 
At 16:26 um tão grande t, que os 


terremotos 

Mt 24:7e pestes,e tem vários 

Mc 13:8 reino,e haverá tem diversos 
Lc 21:11 lugares grandes t,e fomese 
terrena 

Tg3:15 doalto, mas é t,animale 
terreno 

ICo 15:47 primeiro homem, da terra, é £ 
terrestres 

1Co 15:40 e corpos t, mas uma é a 
ICo 15:40 dos celestes e outra a dos t. 
terríveis 

Dt 10:21 grandes tcoisas que os 

SI 45:4 destra te ensinará coisas t. 
145:6 da força dos teus feitos t, 

Is 64:3 fazias coisas £, que nunca 
terrível 

Dt7:21 meio de ti, Deus grande e t. 
8:15 aquele grande e t deserto de 
10:17 poderoso e £, que não faz 

Ne 1:5 Deus grande e £! Que guarda a 
9:32 poderoso e t Deus, que 

Ct6:4 como Jerusalém, tcomo um 
2:11 égrandee mui t,e quemo 
Ml4:5 o grande c tdia do SENHOR; 
Hb 12:21 Etão teraa visão, que 
terror 

Gn 35:50 tde Deus foi sobre as 
Dt2:25a pôr um te um medo de ti 
11:250 vosso te o temor de vós, 
69:34 e não me amedronte o seu t. 
S191:5 terás medo do tde noite nem 
Is54:14 e também do t, porque não 
Jr 8:150 tempo da cura, ceisot. 

20:4 farei de tium tparati 

Lc 21:26 Homens desmaiando de t,na 
terrores 

S155:4 de mim, e tda morte cairam 
Tértulo 

At24:1 e um certo T, orador, os 

24:2 sendo chamado, T começou a 
tesouro 

Gn 43:23 vos tem dado um tnos vossos 
Dt28:120seubom £,océu, para dar 
Sl 135:4e a Israel para seu próprio t. 
Pv 15:16 do que um grande tonde há 
21:20 T desejável c azeite há na 

27:24 Porque o t não dura para 

Is 33:6 temor do SENHOR será o seu t. 
Mt6:21 0 vosso t, ai estará também 
12:35 boas coisas do bom tdo seu 
12:35 mau do mau ttira coisas más. 
13:44 a um tescondido num 

13:52 tira do seu t coisas novas e 

Mic 10:21 pobres, e terás um tno céu; 
Lc 6:45 homem bom, do bom t do seu 
Lc 6:45 homem mau, do mau tdo seu 
12:34 o vosso t ali estará também 
18:22 pobres, e terás um tnocéu; 
21:1 as suas ofertas na arca do £; 

2Co 4:7 porém, este tem vasos de 
2Pe 3:7 se reservam como t,e se 
tesouros 

Jó 3:21 dela mais do que de t ocultos; 
38:22 tuaté aos t da neve, e viste 
38:22 neve,e viste os tda saraiva, 
Pv2:4ecomoa tescondidos a 

10:2 Os t da impiedade de nada 
CI2:3 todos as t da sabedoria e 

Hb 11:26 Cristo do que os t do Egito; 
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Tessalônica 

At 17:1 chegaram a T, onde havia uma 
2Tm4:10e foi para T, Crescente para 
testa 

Êx 28:38 sobre a t de Arão, para 

Êx 28:38 na sua £, para que tenham 

Is 48:4 de ferro, e a tua tde bronze. 
Ez 16:12 um pendente na ge brincos 
testamento 

Mt 26:28 sangue do novo t, que é 

Mc 14:24 do novo L que por muitos 
Lc 22:20 cálice é o novo tno meu 
ICo 11:25 é0 novo tno meu sangue; 
2Co3:6 de um novo 1, não da letra, 
Hb9:16 Porque onde há r,é necessário 
testas 

Ap 7:3 nassuas tos servos do nosso 
9:4 não têm nas suas to sinal de 
22:4e nas suas testaráo seu 
testemunha 

Gn 31:50 que Deus é tentre mim e ti. 
Êx23:1 0 impio, para seres t falsa. 

Jó 16:19 agora a minha testáno céu, 
S189:37 lua e como uma tfielnocéu. 
Pv 14:5 A verdadeira t não mentirá, 
Py 14:5 masa t falsa se desboca 

24:28 Não sejas tsem causa contra o 
Is 55:4 que euo dei por taos povos, 
Jr 42:5 entre nós tverdadeira e 
MI3:5 e serei uma tveloz contra os 
2Co 1:23a Deus por tsobre a minha 
Fp |:8 Deus me é t das saudades que 
Ap 1:5Cristo,queéafielt,o 
testemunhas 

Dt 4:26 Hoje tomo por tcontra vós o 
Mt 18:16 de duas ou três ttoda a 
26:65 ainda de 8? Eis que bem 

Lc 24:48 E destas coisas sois vós t. 
1Co 15:15 como falsas t de Deus, pois 
Hb 12:1 nuvem de £, deixemos todo 
testemunho 

Gn 31:44 que seja por tentre mime ti. 
Js 24:27 nos será por £ poisela 

Js 24:27 etambém será tcontra vós, 
2Rs 11:12 pôsa coroa,e lhe deu o £; 
2Cr 23:11 deram-lhe o t,c o fizeram 
J6 16:19e nasalturaso meu testá. 
S178:5 um tem Jacó, e pôs 
Is8:16Ligao £,sela a lei entre os 

8:20 A leie ao t! Se eles não 

Mt 10:18 servir de ta eles,e aos 
24:14 todo o mundo, em ta todasas 
Mc 13:9 de mim, para lhes servir de t. 
14:55 algum tcontra Jesus, 

Jo 3:11 enãoaceitais o nosso t, 

3:32e ninguém aceita o seu £. 

8:13 ti mesmo; o teu tnão é 

19:35e o seu té verdadeiro; 

21:24 que oseu té verdadeiro. 

At 10:22 e que tem bom tde toda a 
14:30 qual dava tã palavra da 

14:47 a si mesmo sem t, 

16:2 davam bom tos irmãos que 
20:24 para dar tdo evangelho da 
26:22 dando ttanto a pequenos 

Rm 3:21 Deus, tendo tdaleie dos 
9:1 minto (dando-me ta minha 

10:2 lhes dou t de que têm zelo 
ICo2:1 o tde Deus, não fui 

2Co 1:12 glória é esta: o tda nossa 


ITm 2:6 para servir de ta seu tempo. 
3:7 que tenha bom tdos que estão 
5:10 Tendo t de boas obras: Se 

Hb 11:5 alcançou t de que agradara 
11:39 tendo tido + pela fé, não 

1Jo 5:9 Se recebemos tdos homens, o 
1Jo 5:9 tdos homens, o t de Deus é 
Jo 5:9 porque o tde Deus é este, 

3Jo 1:12 Todos dão t de Demétrio, até a 
3Jo 1:12 que o nosso té verdadeiro. 
Ap 1:2 de Deus,e do t de Jesus 

19:10 irmãos, que têm o t de Jesus. 
19:10 porqueo rde Jesuséo 
testemunhos 

Dt6:20 significam os £, c estatutos 
S193:5 são os teus £, a santidade 
119:24 Também os teus tsão o meu 
119:59 0s meus pés para os teus f. 
119:129 são osteus £ portanto, a 
testifica 

Is 3:9 do seu rosto tcontra eles; 

Mq 6:3 que te enfadei? Tcontra mim. 
Hb 7:8 aquele de quem se t que vive. 
testificado 

Jo 1:34 eu vi,e tenho tqueesteé o 
testificais 

Lc 11:18 Bem t, pois, que conscntis nas 
testificam 

Jó 15:6 eos teus lábios tcontra ti, 

Is 59:12 nossos pecados tcontra nós; 
Mc 14:60 Que testes contra 

Jo 5:39 e são clas que de mim t; 

19 5:7 são os que no céu: o Pai, 

5:8 três são os que tnaterra: o 
testificamos 

Jo3:11 que sabemos, e to que vimos; 
Io 1:2 nósa vimos,e tdela,e vos 
4:14 E vimos, e t que o Pai enviou 
testificando 

Rm 2:15 corações, t juntamente sua 
1Pe 1:11 indicava, anteriormente tos 
testificará 

Os5:5 de Israel tno seu rosto; 

7:10 de Israel t diante dele; 

Jo 15:26 procede do Pai, ele t de mim. 
testificasse 

Jo 1:7 para que tda luz, para que 
2:25 de que alguém t do homem, 
testificaste 

Ne 9:30 anos, e tcontra eles pelo 
testifico 

Jo 8:18 Eu sou o que tde mim mesmo, e 
Ef4:17 E digo isto.e rno Senhor, 
testificou 

Jo 1:32 E João f, dizendo: Eu vio 

5:37 meenviou, ele mesmo t de mim. 
Hb 2:6 em certo lugar talguém, 
testifiques 


At 23:11 importa que ttambém em Roma. 


tetrarca 

Lc3:1e Herodes tda Galiléia, e 
Lc3:Lirmão Filipe tda hturéia e 
Lc3:1 e Lisânias tde Abilene, 

teu 

Lc 4:7 tu me adorares, tudo será t. 
Teudas 

At5:36 levantou-se T, dizendo ser 
teus 

Mc5:19 tua casa, para os te 


teve 

Lc 1:57 de dar à luz,e tum filho. 

Fp 2:6 forma de Deus, não tpor 
Tiago 

Mt 4:21 dois irmãos, T, filho de 

10:3 T, filho de Alfeu, e Lebeu, 
13:55e seusirmãos T,e José,e 
Tiatira 

At 16:14 da cidade de T,e que servia 
Ap 2:24 que estão em T, a todos 
Tibate 

1Cr 18:8 Também de T, e de Cum, cidades 
Tiberíades 

Jo 6:1 mar da Galiléia, que é o de T. 
21:1 discípulos junto do mar de T; 
Tibério 

Lc3:1 do império de T César, sendo 
Tibni 

IRs 16:21 do povo seguia a T, filho de 
16:22 povo que seguia a T, filho de 
16:22 de Ginate;e Tmorreu,e Onri 
tição 

ZK 3:2 não é este um ttirado do 

Tício 

At 18:7 um homem chamado T Justo, que 
Ticva 

Ed 10:15 filho de T, se opuseram a 
Ticvá 

2Rs 22:14 filho de T,o filho de Harás, 
Tidal 

Gn 14:1 reide Elão, e T, rei de Goim, 
14:9 reide Elão,e T, rei de 

Tifsa 

IRs 4:24 de cá dorio, Taté Gaza, 

2Rs 15:16 feriua T,ea todos os 
Tiglate-Pileser 

2Rs 15:29 de Israel, veio T, rei da 

2Cr 28:20 E veio a ele T, rei da Assíria 
Tiglate-Pilneser 

1Cr 5:6seu filho, o qual T, rei da 
5:26€ o espirito de T, reida 

Tigre 

Gn2:14 rio é T;esteéo que 
tijolos 
Gn 11:3 outros: Eia, façamos te 

Is 9:10 Os tcafram, mas com cantaria 
65:3 incenso sobre altares de £; 

Na 3:14 barro, pega a forma para os t. 
ti 

Mt 5:18 um jota ou um (se omitirá da 
Lc 16:17 terra do que cair um tda lei. 
Tilom 

1Cr 4:20 Amom, Rina, Benc-Hanã, e T; 
Timão 
At6:5e Nicanor,e T,e Parmenase 
Timeu 

Mc 10:46 cego, filho de T, estava 
tímidos 

Mc 4:40 Por que sois tão £º Ainda não 
Timna 
Gn 36:12 E Tera concubina de Elifaz, 
36:22 Homã;e a irmã de Lotãera T. 
36:40 0 príncipe T,o principe 

Js 15:10a Bete-Semes, e passa por T; 
15:57 Caim, Gibeá, e T; dez cidades 
1Cr 1:36 Gaetã, Quenaz, Te Amaleque. 
Timnate 

Jz 14:1 Sansãoa T;e, vendo em T 

Jz 14:1 e, vendo em Tuma mulher das 
14:5 com seu paie com sua mãe T; 
14:5 às vinhas de Teis queum 
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Timnate-Heres 

Jz 2:9 herança,em T.no monte de 
Timnate-Sera 

Js 19:50 que pediu, a T,na montanha 
24:30 herança, em T, que está no 
Timóteo 

At 16:1 por nome T, filho de uma 
Hb 13:23 solto o irmão T, com qual, 
tingiram 

Gn 37:31 um cabrito, e ta túnica no 
tinham 

Mt 14:5 povo; porque o t como profeta. 
tino 

S1107:27 ébrios, e perderam todo o f. 
tinta 

Jr 36:18 e eu com tasescrevia no 
2Co 3:3 não com t, mas como Espirito 
2Jo 1:12 quis fazê-lo com papel e t; 
3Jo 1:13 escrever-te com te pena. 
tinto 

S175:8 há um cálice cujo vinho é &; 
Tíquico 

At 20:4e, dos da Ásia, Te Trófimo. 
Tt3:12 Ártemas,ou T, procura vir 
tira 

S139:10 T de sobre mim a tua praga; 
143:11 tua justiça, ta minha alma 
Os 14:2 dizci-lhe: Ttoda a 

At 22:22 a voz, dizendo: Tdaterra um 
tira-me 

S131:4 Tda rede que para mim 
Tiraca 

2Rs 19:9 ele dizer de T, rei da 

Is 37:9 ouviu ele dizer que T, rei da 
tirado 

Êx 2:10 Porque das águas o tenho t. 
Dn 4:25 Serás tdentre oshomens, ea 
5:21 E foi t dentre os filhos dos 

8:11e por ele foi to sacrifício 

Zc 3:2 não é este um tição tdo fogo? 
Lc 8:18 o que parece ter lhe será t. 
19:26atéo quetemlhe será (. 
Tiraná 

1Cr 2:48 Calcbe gerou a Sebere a T. 
Tirano 

At 19:9 dias na escola de um certo T. 
tirar 

Mt7:4 Deixa-me to arguciro do 

Lc 6:42 deixa-me to argueiro que 

Lc 6:42 bem para to argueiro que 

Jo 4:11 tens com que a £,e o poço é 
Hb9:28 uma vez para tos pecados de 
Ap 22:19 E, se alguém t quaisquer 
tirará 

S125:15 pois ele tos meus pés da 

Mq 7:9 cle me t para a luz, eeu 
tirarei 

Ap 2:5a ti virei,e tdo seu lugar 
tirareis 

Is 12:3 vóscom alegria táguas das 
tire 

Êx 3:11 váa Faraóe tdo Egito os 

Lc 14:50uoboi,o não tlogo? 

tires 

Êx 3:10 para que to meu povo (os 
Tirla 

1Cr 4:16 Zife, Zifa, Te Asareel. 

tirou 

Sl 105:43 E t dali o seu povo com 

Is 27:8 quando a tcom o seu vento 


Tirza 

Nm 26:33 Maalá, Noa, Hogla, Milca e T. 
Js 12:240 reide T, outro;trintae um 
Tito 

2C02:13 não achei alimeu irmão T; 
Tt I:4A T, meu verdadeiro filho, 
titubeando 

1s29:9 de vinho, andam £ mas não de 
título 

Jo 19:19 também um £, e pô-lo em cima 
tiver 

Tg2:17 afé,senão tasobras,é 

Toá 

|Cr 6:34 filho de Eliel, filho de T, 
Tobe 

Jz 11:3e habitou na terra de T; 

2S$m 10:8€ os homens de Te Maaca 
Tobe-Adonias 

2Cr 17:8 Tobiase Te, com estes 
Tobias 

2Cr 17:8 Jônatas, Adonias, Te 

Ed 2:60 os filhos de T, os filhos de 
Ne2:100horonita, e T,o servo 

Zc 6:10 saber, de Heldai, de Te de 
toca 

Is 11:8 peito sobre a t da áspide,e 

1Jo 5:18 mesmo, e o maligno não lhe t. 
tocai 

$133:3 um cântico novo; tbeme com 
112:1 Tatrombeta em Sião, e clamai 
tocais 

Lc 11:46 vossos dedos tessas cargas. 
tocam 

Gn 4:21 todos os que tharpa e órgão. 
tocar 

Zk 2:8 aquele que tem vóstoca na 

Mt 6:2 não faças ttrombeta diante 
9:21 eutão-somente ta sua roupa, 
Mc5:28 Se tão-somente tnas suas 
tocará 

J65:19e na sétima o mal não te t. 
tocaram 

1Jo 1:1 nossas mãos t da Palavra da 
tocareis 

Gn 3:3 nem nele tpara que não 
tocaria 

Jz 20:34 não sabiam o mal que lhes t, 
tocasse 

Mc 10:13 para que lhes t, mas os 

Lc 18:15 meninos, para que ele lhes & 
Tocate 

2Cr 34:22 filho de T, filho de kiarás, 
tocou 

156:7 E coma brasa ta minha boca, 
Is 6:7 disse: Eis que isto tos teus 
tocou-me 

Jr 1:9 SENHOR a sua mão, e tna boca; 
toda 

Mt 4:40 homem, mas de ta palavra 
2Co 10:5 os conselhos, e ta altivez 
todo 

Is6:1l eaterraseja de tassolada. 

Jr 30:11 medida, e de t não te terei 

Mt 5:11 disserem to mal contra vós 
Jo7:23no sábado curei de tum homem? 
13:10 pois no mais testá limpo. 

Rm I4:11 o Senhor, que to joelho se 
Ef 1:21 Acima de to principado, e 

Ef 1:21 e dominio, e de to nome que 
Fp 2:9 um nome que é sobre to nome; 


Todo-Poderoso 

Gn 17:1 Eusouo Deus T,andaem 
Éx 6:3 ea Jacó, como Deus T; 

Jó 11:7 ou chegarás à perfeição do T? 
32:8ainspiração do To faz 

Ap |:8 que era, e que há de vir,o T. 
4:8 Deus, o T, que era,e que 

21:220 Senhor Deus T,e o Cordeiro. 
todos 

St33:150 coração de teles, que 

Pv 22:2 se encontram;a to SENHOR os 
Is43:14€a tfiz descer como 

At 17:30 agora a tos homens, eem 
Tófel 

Dtl:l entre Paráe T,e Labã,e 
Tofete 

2Rs 23:10 profanoua T, que está no 
Jr 19:14 Jeremias de Tonde otinha 
Togarma 

Gn 10:3 são: Asquenaz, Rifate e T, 

Ez 38:6 a casa de T, do extremo norte 
Toi 

2Sm 8:9 Então ouvindo T, rei de Hamate 
ICr 18:10 fazia guerraa 7), 

Tola 

Gn 46:13 de Issacar: T, Puva,Jóe 

Jz 10:1 a Israel, T, filho de Puá, 
Tolade 

1Cr 4:29 E em Bila, e cm Ezém, cem T, 
toleras 

Ap 2:20 contratique tJezabel, 

tolo 

65:20 louco; e o zelo nata o t. 

Pv 10:10 causa dores,e o tde lábios 
11:290 vento, eo tserá servo do 

15:5 O t despreza a instrução de 
17:28 Até o £, quando se cala, é 

18:2 O tnão tem prazer na 

20:3 mas todo té intrometido. 

24:9 O pensamento do té pecado,e 
29:11 O trevela todo o seu 

Ec 2:16 do sábio do que do t; 
Ec2:160sábio, assim morre ot! 
5:3ea vozdo tda multidão das 

tolos 

Pv 10:21 mas os tmorrem por falta 
13:20 dos tserá destruido. 

16:22 a instrução dos té a sua 

Ec 7:40 coração dos tna casa da 
tomado 

2Rs 2:10 quando for t de ti, assim se 
tomai 

Os 14:2 Tconvosco palavras, e 

Mt 26:26 e disse: T, comei, isto é 

1Co 11:240 partiu e disse: T, comei; 
tomam 

Pv 3:35 mas os loucos tsobre si 
tomando 

Fp2:7 asi mesmo, ta forma de 
tomaram 

Gn 14:11 E ttodos os bens de Sodoma, e 
tomarás 

Êx 20:7 Não to nome do SENHOR teu 
Dt5:11 Não to nome do SENHOR teu 
tomarei 

Êx 6:7 E eu vos t por meu povo, e 
S1116:13 To cálice da salvação, e 
tomarem 

Sl 149:7 Para tvingança dos gentios,e 
tome 

Ap3:11 que ninguém ta tua coroa. 
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Tomé 

Mt 10:3e Bartolomeu; Te Mateus,o 
At 1:13 Filipe e T, Bartolomeu e 

tomo 

Dt 30:19 céus eaterra thoje por 
Is41:13 teu Deus, te f pela tua mão 
tomou 

Is63:9e os Le os conduziu todos 

Mc 14:22 comendo eles, t Jesus pão e, 
Hb2:16ele não tos anjos, mas 

Hb 2:16 tosanjos,masta 

toque 

Gn 1 l:4torre cujo cume tnos céus,e 
toqueis 

1Cr 16:22 Não tos meus ungidos, e aos 
S1105:15 Não tos meus ungidos, e não 
Is 52:11 saí daí, não t coisa imunda; 
2Co6:17 Enão tnada imundo, E eu vos 
Toquém 

Cr 4:32 Etã, Aim, Rimom, T,e Asã, 
torceis 

Jr 23:36 pois tas palavras do Deus 
torcem 

S156:5 Todos os dias tas minhas 

2Pe 3:16e inconstantes t,e 

torcerás 

Dt 16:19 Não to juizo, não farás 
torcido 

Is 40:4 eo que é tse endireitará,e 
tormenta 

SI 107:29 Faz cessar a t,e acalmam-se 
Os8:7 esegarão t, não haverá 
tormento 

Jó 6:10 no meu t,não me poupando 
Mt 25:46 estes para o teterno, mas os 
Ap 14:11 a fumaça do seu tsobe para 
tormentos 

Lc 16:23 estando em t,e viu ao longe 
torna 

2Cr6:25e talevá-losàterra que 
S151:12 Ta dar-me a alegria da tua 

Lc 8:39 T'para tua casa, e conta quão 
tornai-vos 

MI 3:7 t para mim, e eu me tornarei 
tornando 

Jn |:1l omariase tcada vez mais 

IPe 3:9 Não tmal por mal, ou injúria 
tornar 

Gn 28:15ete farei ta estaterra; 

46:4 te farei ta subir, e José 

48:21 e vosfarátaterrade 

Ex 15:19 eo SENHOR fez tas águas do 
Rt 1:21 porém vazia o SENHOR me fez t; 
At 13:34 nunca mais tâ corrupção, 
Hb 11:15 teriam oportunidade de t, 
tornará 

Jó7:10 Nunca mais tà sua casa, nem o 
15:22 Não cré que t das trevas, mas 
33:25 na mocidade, e taos dias da 

Ec 5:15 sua mãe, assim nu t,indo-se 
tornaram-me 

S135:12 To mal pelo bem, roubando a 
tornarei 

Jó 1:21 de minha mãeenu tparalá; 
16:22 0 caminho por onde não t, 

Lc 11:240 achando, diz: Tpara minha 
tornassem 

At 26:29 ouvindo, se ttais qual eu 
torne 

Jó 39:12 fiarás dele que te to que 


torneis 

Rm 12:17 A ninguém tmal por mal; 
Gl15:1 libertou,e não ta 

tornemos 

Os6:1 Vinde, e tao SENHOR, porque 
tornes 

Gn3:19teu pão, até quete tá terra; 
tornou 

1s59:14 0 direito se tatrás,e a 

ICo 1:20 não t Deus louca a sabedoria 
tornou-se 

2Rs 13:23 deles, e t para eles por 
torpe 

VT'm 3:3 cobiçoso de fganância, mas 
1Pe 5:2 nem por tganância, mas de 
torpes 

C13:8 das palavras t da vossa boca. 
torpeza 

Rm 1:27 cometendo te recebendo em 
torpezas 

Ef 5:4 Nem £, nem parvoíces, nem 
torre 

Gn 11:4 uma cidade e uma t cujo cume 
S161:3 mim, c uma tforte contra o 
Pv 18:10 Tforte é o nome do SENHOR; a 
Is 5:2 no meio dela uma £,e também 
Mt21:33e edificou uma t,e 

Mc 12:1 cedificou uma t,e 

Le 13:4 quais caiu a tde Siloé e os 
torrente 

J66:15 como tdos ribeiros que 
torrões 

J6 21:33 Os tdo vale lhe são doces, e 
1:17 dos seus £, os celeiros foram 
tortas 

Is42:l6eles,e as coisas tfarei 

torto 

Ex 1:15 Aquilo que é tnão se pode 
7:13 endireitar o que ele fez 8? 
tortuosas 

Is 59:8 si veredas 6; todo aquele que 
Im 3:9 lavradas, fez tas minhas 
tortuoso 

Lc 3:5 E o que é t se endireitará, E 
tortuosos 

81125:5 seus caminhos £, levá-los-á o 
Is 45:2 e endireitarei os caminhos é; 
Ez 18:25 Não são os vossos caminhos £? 
tosquenejará 

81121:3 aquele que te guarda não f. 

Is 5:27 ninguém tnem dormirá; não 
tosquenejaram 

Mt 25:5 tardando o esposo, ttodas, e 
tosquiada 

Jr 48:37 a cabeça será t,etoda a 
totalmente 

S1119:8 não me desampares t. 
Ct5:16 suave, sim, ele é t desejável. 
Tou 

ISm 1:1 filho de T, filho de Zufe, 
touros 

At 14:13 da porta tegrinaldas, 
trabalha 

Pv31:13 Buscalãelinho,e tde boa 

Is 44:12 com a tenaz, tnas brasas, e 

Jo 5:17 Meu Pai tatéagora,eeu 
trabalhado 

Gl4:11 que não haja tem vão para 
trabalhador 

Ec 5:12 Doce é o sono do t, quer coma 


trabalhadores 

Tg 5:4 0jornal dos tque ceifaram 
trabalhai 

Ag 2:4 da terra, diz o SENHOR, e £, 

Jo 6:27 T, não pela comida que perece, 
trabalham 

Sl 127:1 a casa,em vão tos que a 
1Tm5:17 os que tna palavra e na 
trabalhamos 

1 Tm 4:10 para isto fe lutamos, pois 
trabalhando 

Ec 2:22 em que ele anda tdebaixo do 
27s3:11 não £, antes fazendo 
trabalhar 

Gn 30:30 quando hei de ttambém por 
Ne 4:6 do povo sc inclinava a t. 
Mt21:28 Filho, vai thoje na minha 
1Ts 4:11 negócios, e tcom vossas 


27Ts 3:10 não quiser £, não coma também. 


trabalharam 

Mt 20:12 derradeiros tsóumahora, e 
trabalharás 

Ex 20:9 Seis dias 4,c farás toda a 

34:21 Seis dias £ mas ao sétimo dia 
Dt5:13 Seis dias £, e farás todo o 
trabalharei 

Jó 9:29 eu ímpio, por que tem vão? 
trabalhava 

At 18:3 ofício, ficou com cles,e £; 
trabalhe 

Ef 4:28 antes £, fazendo com as mãos 
trabalhei 

ICo 15:10 foi va, antes t muito mais do 
trabalho 

Lv 23:31 Nenhum tfareis; estatuto 
Dt5:13 farás todo o teu t. 

Jó 5:6 nem da terra brotao £. 

7:3e noites de tme prepararam. 

Sl 128:2 Pois comerás do t das tuas 
Pv 13:11 como próprio ta aumentará. 
14:23 Em todo thá proveito, mas 

Ec 4:8 não cessa do seu t, etambém 
Ec 4:8 Para quem teu, privando a 

9:9 vida,enoteu &, que tu 

Is 43:24 mas me deste tcom osteus 
53:11 o fruto do tda sua alma, e 

Jo 4:38 e vós entrastes no seu t. 

1Co 15:58 que o vosso t não é vão no 
1Ts 1:3 vossa fé, do tdo amor, e da 
3:5eo nosso tviessea ser 

Hb6:10 obra, e do t do amor que para 
Ap2:2obras,eoteus,ea tua 
trabalhos 

Êx 23:12 dias farás osteus tmas ao 
S173:5 Não se acham em t como outros 
1s53;3 dores, e experimentado nos t; 
2Co 11:27 Em te fadiga, em vigílias 
Ap 14:13 dos seus £ eassuasobras 
trabalhosas 

Ec 1:8as coisas são £,o homem não 
trabalhosos 

2Tm 3:1 dias sobrevirão tempos t. 
traça 

Is 50:9 envelhecerão, e a tos comerá. 
Lc 12:33 chega ladrão e a t não rói. 
Traconites 

Lc3:1 da província de T, e Lisânias 
tradição 

Mt 15:2 discípulos a tdos anciãos? 
Mc7:5 conforme t dos antigos, mas 
C12:8 segundo tdos homens, 
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tradições 

Gl1:14 zeloso das tde meus pais. 
tráfico 

Mt 22:5 seu campo, outro para o seu t; 
tragam 

Is 60:11 para que ta ti as riquezas 
trager 

Nm 16:30 a sua boca eos t com tudo o 
IPe 5:8 leão, buscando a quem possa é; 
traição 

Ex 21:14 matando-o à f,tirá-lo-ás do 
traído 

Mt 26:24 do homem é £ Bom seria para 
traidor 

Lc 6:16 Judas Iscariotes, que foi o t. 
traidores 

2Tm 3:4 T, obstinados, orgulhosos, 
traindo 

Mt 27:4 Dizendo: Pequei, to sangue 
trair 

Mt 26:23 mão no prato, esse me há de t. 
trair-se-do 

Mt24:10€ tunsaos outros, 

trajado 

Lc 7:25 a ver? um homem tde vestes 
trajam 

Mt 11:80s que tricamente estão 
trajes 

Tg 2:2 no dedo, com t preciosos, e 
tranças 

1Tm 2:9 não com t,ou com ouro, 
tranquila 

Zc 1:11 toda aterra está te quieta. 
tranquilas 

SI 23:2 guia-me mansamente a águas t. 
tranquilidade 

Pv 17:1e comelea t, do que a casa 

Dn 4:27 talvez se prolongue a tua t. 
tranqúilo 

Jó 3:26 Nunca estive £, nem sosseguei, 
21:23 inteiramente sossegado e t. 
transborda 

S123:5 com óleo, o meu cálice t. 
transbordado 

S1124:4 águas teriam tsobre nós,ea 
transbordando 

Lc 6:38 sacudida e t, vos deitarão 
transbordar 

S132:6 até no tde muitas águas, 
transbordarás 

Is 54:3 Porque t paraa direitae para 
transbordava 

Js3:150 Jordão tsobre todas as 
transbordo 

2Co 7:4 t de gozo em todas as nossas 
transfigura 

2Co 11:14 Satanás se tem anjo de luz. 
transfigurou-se 

Mt 17:2 E tdiante deles;coseu 

Mc 9:2alto monte; c tdiante deles; 

Lc 9:29 ele orando, ta aparência do 
transformados 

Rm 12:2 mundo, mas sede t pela 

ICo 15:51 mas todos seremos £; 
2Co03:18 Senhor, somos t de glória em 
transformará 

Fp3:21 Que to nosso corpo abatido, 
transgredi 

Am 4:4a Betel,e t;a Gilgal,e 


transgredirá 

S117:3 propus que a minha boca não t. 
transgredireis 

Ne 1:8 dizendo: Vós f,e eu vos 
transgredis 

Nm 14:41 disse: Por que to mandado do 
2Cr 24:20 diz Deus: Por que tos 
transgressão 

Gn 50:17 rogo-te,a tde teus irmãos, 
Gn 50:17 que perdoes a tdos servos do 
Êx 34:7 iniquidade, ea te o pecado; 
Nm 14:18€a £, que o culpado 

Dt 19:16 contra ele acerca de t, 

1Cr 10:13 por causa da tque cometeu 
Ed 10:6 pela tdos do cativeiro. 

J67:21 aminha £,e nãotirasa 

13:23 a minha te o meu pecado. 
21:34 respostas ainda restaa £. 

34:37 ao seu pecado acrescenta a £; 
S119:13e ficarei limpo de grande £. 
32:1 aquele cuja té perdoada, e 
89:32a sua tcom a vara, e 

107:17 causa da sua t,e por causa 

Pv 17:9 Aquele que encobre a tbusca à 
|s53:8 pela tdo meu povo ele foi 

58:! meu povo asua t,e à casa de 

Ez 33:12 não livraráno dia da sua t, 
Mq 1:5 por causa da tde Jacó,e dos 
Mq 1:5 Qualéa tde Jacó? Não é 

Rm 2:23 desonras a Deus pela tda lei? 
4:15 não há lei também não há t, 
5:14à semelhança da tde Adão, o 
transgressões 

S165:3 porém tu limpas as nossas t. 

Is 44:22 as tuas tcomo a névoa, 
transgressor 

Is 48:8 que eras chamado t desde o 
Rm 2:25 mas, se tu és tda lei,a tua 
Tg2:1 matares, estás feito tda lei. 
transgressores 

S151:13 Então ensinarei aos tosteus 
1s53:12 morte, e foi contado com os t, 
Is53:12 muitos, e intercedeu pelos £. 
transgridem 

$125:3 serão os que tsem causa. 
transitório 

2Co 3:13 para o fim daquilo que era t. 
transportaram 

Lc5:18 que uns homens tnuma cama um 
transportasse 

1Co 13:2 tal que tos montes, e não 
transportou 

Cl 1:13 trevas,e nos t para reino 
transtornam 

Jó 12:15 esolta-as, celas ta terra. 

Tt 1:11 homens que t casas inteiras 
transtornar 

Sl 140:4 quais se propuseram tos meus 
Gl 1:7 e querem to evangelho de 
transtornaram 

At 15:24 com palavras, e tas vossas 
trapo 

Is 64:6 justiças como tda imundícia; 
trapos 

Pv 23:21 os faz vestir-sede t. 

Jr 38:11 tomou dali uns tvelhos e 
trará 

Pv 27:1 porque não sabes oque ele £. 
trás 

Jó 23:8 se torno para t, não o 


Is 38:17 lançaste para tdas tuas 

Jr 7:24 e andaram para t,e não para 
trasladado 

Hb 11:5 fé Enoque foi t para não ver 
traslado 

Dt 17:18 num livro, um tdesta lei, do 
traspassaram 

Zc 12:10 para mim, a quem ge 

Jo 19:37 Escritura: Verão aquele que £. 
ITm 6:10 da fé, e se tasi mesmos com 
Ap 1:7 o verá, até os mesmos que o & 
traspassaram-me 

SI22:16 me cercou, tasmãose os 
tratado 

At 1:1 Fizo primeiro t,6 Teófilo, 
tratai 

Is 1:17 a0 órfão; tda causa das 
tratando 

At24:25 E, tele da justiça e da 

tratar 

Hb4:13 daquele com quem temos de t, 
tratavam 

Jr2:8 E os que tda leinão me 
tratável 

Tg3:17 moderada, £, cheia de 

trate 

Jó 42:8 que eu não vos tconforme a 
trato 

2Pe3:11 seremsanto £,e piedade, 
travado 

Gn 22:13 detrás dele, tpelos seus 
trave 

Mt7:5 primeiro a tdo teu olho, e 

Lc 6:42 tu mesmo na tque está no teu 
Lc 6:42 primeiro a tdo teu olho, e 
travesseiro 

Gn 28:11 a pôs por seu £,e deitou-se 
traze-o 

2Tm 4:11 Toma Marcos,e tcontigo, 
trazei 

MI 3:10 Ttodos os dízimos à casa do 
trazem 

Rm 10:15 dos que talegres novas de 
trazendo 

2Co 4:10 T sempre por toda a parte a 
trazer 

Mc 6:55 começaram a tem leitos, 

Rm 10:6 céu? (isto é,a tdo alto a 

[Ts 4:14 Deus os tornaráa tcom ele. 
Hb 13:20 tornou a tdos mortos a nosso 
trazidos 

Gn 43:18 sacos, fomos t aqui, para nos 
trema 

1Cr 16:30 T perante ele, ttoda a terra; 
1Cr 16:30 T'perante ele, ttoda a terra; 
tremam 

S199:1 O SENHOR reina; tos povos. 
treme 

S1114:7 T, terra, na presença do 
tremei 

S196:9 da santidade; tdiante dele 
1s32:11 T, mulheres que estais 
tremeis 

1s66:5 SENHOR, os que tda sua 
tremem 

Jó 26:11 colunas do céu t,e se 

Is 24:18 e os fundamentos da terra t. 
Na2:10 coração, e tos joelhos, e 
tremenda 

Jó 37:22 em Deus há uma tmajestade. 
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tremendas 

S165:5 Com coisas tem justiça nos 
tremendo 

Dt 1:19 aquele grande e t deserto que 
Sl47:2 Altíssimo é t, e Rei grande 
66:5 obras de Deus: é tnos seus 

76:12 é tparacomosreisdaterra 
90:11 Segundo és t, assim é o teu 

99:3 grande e £, pois é santo. 

111:9 santo té o seu nome. 

Dn9:4 Deus grande e £, que guardas 
Hb 12:21 Estou todo assombrado, e !. 
trementes 

Is 35:3 fracas, e firmai os joelhos £. 
tremer 

Ag 2:6a pouco, farei toscéuse a 

2:7 E farei ttodas as nações, e 

2:21 Farei tos céuseaterra; 

tremerá 

12:10 Diante dele ta terra, 
tremeram 

S177:16 Deus, as águas te viram, e &; 
Hc 3:16 à sua voz tos meus lábios; 
tremerem 

Ec 12:3 No dia em que tos guardas da 
tremessem 

Is 64:2 assim as nações tda tua 
tremeu 

Mt27:5letaterra,e fenderam-se as 
tremia 

Êx 19:18e todo o monte tgrandemente. 
tremor 

Is 33:140 tsurpreendeu os 

Fp 2:12 vossa salvação com temor e £; 
Ap 6:12 houve um grande t de terra; 
Três 

Êx 23:14 Tvezes no ano me celebrareis 
2Co 11:25 T vezes fui açoitado com varas 
trevas 

Gn1:2e havia tsobrea face do 

IRs 8:12 disse que ele habitaria nas £. 
2Cr6:1 disse que habitaria nas £. 
J63:5as tea sombra da 

12:25 Nas tandam às apalpadelas, 
S188:12 nas t,e a tua justiça 

H2:4 justos nasce luz nas t; ele é 
139:12 Nemainda as t me encobrem de 
139:12as tea luz são parati a 

Pv 20:20 a sua lâmpada em negras t. 
Ec 2:13 é mais excelente do que as £. 
Is 58:10 luz nascerá nas t, ea tua 

60:2 Porque eis que as tcobriram a 
Mt8:12 lançados nas texteriores; 
10:27 que vos digo em tdizei-o em 
22:13e lançai-o nas texteriores; 
25:30 servo inútil nas texteriores; 

Lc 1:79 assentados em te na sombra 
12:3 tudo o que em tdissestes, à 
22:53 vossa hora e o poder das t. 
23:44e houve temtodaa terra 

Jo |:5 nast,eas tnão a 

Jo l:5Snast,eastnãoa 

3:19 mais as tdo que a luz, 

12:35 luz, para que as tnão vos 

12:35 quem anda nas tnão sabe para 
At 26:18 osolhos,e das tos 

Rm 2:19 cegos, luz dos que estão em t, 
13:12 pois, as obras das t,e 

Co 4:5 coisas ocultas das t,e 

2Co 4:6 que disse que das t 


6:14 comunhão tem a luz comas É 
Ef5:11 das t, mas antes condenai-as. 
6:12 0s príncipes das tdeste 

Cl1:13 da potestade das t,e nos 

1Ts 5:5 não somos da noite nem das t. 
Hb 2:18e às £,e à tempestade, 

1Pe 2:9 vos chamou das t para a sua 
1Jo 1:5 luz, e não há nele tnenhumas. 
2:8 vão passando as t,ejáa 

tribo 

Ap5:9 de toda a t,e lingua, e 

tribos 

S1105:37 entre as suas tnão houve um 
122:4 Onde sobem as t,3s tdo 

122:4 as t,as tdo SENHOR, até 

1s 63:17 teus servos, às tda tua 

Mt 24:30e todas as tda terrase 
tribulação 

165:7 homem nasce para a t,como as 
Is 33:2 nossa salvação no tempo da 1. 
Mc4:17 depois, sobrevindo tou 

Rm 8:35 amor de Cristo? A t,ou a 
12:12 pacientes na £, perseverai na 
2Co 1:4 emtodaa nossa £, para que 
2€o 1:4 estiverem em alguma £, com a 
2:4 em muita te angústia do 

4:17 e momentânea t produz para 
8:2 muita prova de thouve 

1Ts 1:6 em muita f, com gozo do 

Ap 7:14 da grande t,e lavaramas 
tribulações 

At 14:22 que por muitas tnos importa 
20:23 que me esperam prisões f. 
Rm 5:3 também nos gloriamos nas t; 
ICo 7:28 os taisterão tna carne, e 
2Co 7:4 de gozo em todasas nossas t. 
Tg 1:27 viúvas nas suas f,e 

tribunal 

Jó 23:3 Então me chegaria ao seu f. 


Rm 14:10 comparecer ante o tde Cristo. 


2C05:10 ante o tde Cristo, para 
tribunos 

Ap 19:18€ea carnedost,ea carne 
tributários 

Pv 12:24 mass negligentes serão t. 
Is31:8€e osseus jovens serão t. 
tributo 

Nm 31:28 tomarás o tdos homens de 
2Cr 24:6 de Jerusalém o t que Moisés, 
Ed 7:24 impor-lhes, nem t,nem 

Mt 22:17 pagaro ta César, ou não? 
Mc 12:14 élícito dar o ta César,ou 
Lc 20:22 lícito dar ta César ou não? 
Rm 13:7 um o que deveis: a quem t, & 
Rm 13:7 um o que deveis: a quem t, é; 
tributos 

Ed 4:20 direitos, te pedágios. 

Mt 17:25 daterra os t,ouo censo? 
Trifena 

Rm 16:12 Saudaia Tea Trifosa,as 
Trifosa 

Rm I6:12 a Trifena e à T, as quais 
trigo 

Jz 15:1 que, na sega do t, Sansão 

Ed 7:22 até cem coros de t, e até cem 
Jó 5:26 0 feixe de ta seu tempo. 

31:40 Por tme produza cardos,e por 
S165:9 lhe preparas o £, quando 
72:16 um punhado de tna terra 
8I:l6como tmais fino,eo 


Pv 11:26A0 que retémo to povo 

Is 28:280 té esmiuçado, mas não se 
Jr 12:13 Semearam 1,e segaram espinhos 
23:28a palha com o £ diz oSENHOR. 
12:24 se encherão de 1,e os 

Am 8:6 para vendermos o refugo do t. 
Zc 9:17 sua formosura! O tfará 
Mt3:12 celeiro o seu t, e queimará a 
13:25 no meio do t,e retirou-se. 
Lc3:17eira,e ajuntaráo tnoseu 

16:7 respondeu: Cem alqueires de 1. 
22:31 para vos cirandar como £ 

Jo 12:24 seo grão de 1, caindo na 
At7:12 no Egito havia £, enviou ali 
1Co 15:37 grão, como de t, ou de outra 
Ap 6:6 dizia: Uma medida de t por um 
trigos 

Rt2:23 das cevadas e dos tse acabou; 
trilha 

Is 28:28 esmiuçado, mas não se t 

Mq 4:13 Levanta-tee t,ó filha de 
1Co9:9 a boca ao boi que to grão. 
trilhando 

1Cr21:20 ele;e Ornã estava totrigo. 
trilhar 

Dt 25:4a boca ao boi, quando +. 

Os 10:11 domada, que gosta de 1; 
trilharás 

Is41:15 0s montes te moerás;e os 
trilhaste 

Hc3:12 terra, comira tos gentios. 
trinta 

Gn 18:30 se acharem ali & E disse: 

Gn 18:30 Não o farei se achar ali £. 
triste 

S1 69:29 porém, sou pobre e estou t; 
Mt 19:22 retirou-se £, porque possuía 
Mc 10:22 desta palavra, retirou-se t; 
14:34 profundamente tatéa morte; 
Lc 18:23 ficou muito 1, porque era 
tristes 

1s61:2 Deus;a consolar todos os t; 

Lc 24:17 entre vós,e por que estais £? 
Jo 16:20 e vós estareis £, mas a vossa 
tristeza 

Gn 42:38 minhas càs com tã sepultura. 
$131:10 está gasta de t,e os meus 
116:3 de mim; encontrei aperto e £. 
119:28 alma consome-se de t; 

Pv 14:13 doreo fim da alegria é t. 
1s35:10c deles fugirá a te o gemido. 
51:11 alcançarão, a teo gemido 

Mt 26:38 está cheia de taté a morte; 
Lc 22:45e achou-os dormindo de t. 
Jo 16:6 vosso coração se encheu de t. 
Rm 9:2 Quetenho grande te contínua 
2Co 2:7 algum devorado de demasiada t. 
7:10 Porquea tsegundo Deusopera 
7:10 masa tdo mundo opcra a 

9:7 não com t,ou por necessidade 

Hb 12:11 gozo, senão de £ mas depois 
Tg 4:9 pranto,e o vosso gozo em t. 
triunfar 

MI 12:20 Até que faça to juízo; 

2Co 2:14 nos faz tem Cristo,e por 
triunfem 

Sl 25:2 os meus inimigos tsobre mim. 
triunfou 

Ex 15:1 porque gloriosamente £; 
Cl2:15e deles tem si mesmo. 
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Trôade 

At 16:8 por Mísia, desceram T. 

2Tm 4:13 que deixei em T, em casa de 
troca 

Gn 47:17 pão em tde cavalos, e 
Trófimo 

At 20:4e, dos da Ásia, Tíquico e T. 
2Tm 4:20 e deixei T doente em Mileto. 
Trogílio 

At20:15e, ficando em T, chegamos no 
trombeta 

Is 58:1 voz como a te anuncia ao meu 
Mt 6:2 faças tocar tdiante deti, 

1Co 15:52 de olhos, ante a última £; 
ICo 15:52 porque tsoará, e os mortos 
1Ts 4:16 de arcanjo,e coma tde Deus; 
Ap 1:10 mim uma grande voz, como de é, 
4:1 voz que, como de t, ouvira 

tronco 

Jó 14:8 raiz,e o seu tmorrer no pó, 

1s 40:24 na terra o seu t,jáse 

trono 

Gn 41:40 somente no teu serei maior 
S111:4 templo, o tdo SENHOR está 
47:8 assenta sobreo tda sua 

89:14 e juízo são a base do teu & 

94:20 Porventura o tde iniquidade 
Pv 20:28 sustém ele o seu t. 

25:5 rei,e o seu tse firmará na 

1566:1 O céuéomeu t,eaterrao 

Jr 17:12 Um tde glória, posto bem alto 
Lm5:19e oteu tsubsiste de geração 
Mt 19:28 se assentar no tda sua 

25:31 assentará no tda sua glória; 
At7:49 O céuéo meu £, Eaterrao 
Hb4:16 com confiança ao tda graça, 
Ap 2:13 é onde está o tde Satanás; 
3:21 se assente comigo no meu £; 

3:21 assentei com meu Pai no seu £. 
5:6 no meio do te dos quatro 

20:11 Evium grande tbranco,e o 
tronos 

Dn 7:9 postos uns t,e um ancião de 
tropeçam 

Pv4:19escuridão; nem sabem em que t. 
Is 28:7 errados na visão e tno juízo. 
IPe 2:8 aqueles que tna palavra, 
tropeçamos 

1s59:10 tao meio-dia como nastrevas 
tropeçar 

MI 2:8 muitos fizestes t na lei; 

Lc 17:2 mar, do que fazer t um destes 
Tg2:10todaalei,e tem um só 

Jd 1:24 vos guardar de t,e 

tropeçará 

Pv 3:23 teu caminho, e o teu pé não t. 
Dn 11:19 terra, mas t,e cairá,e não 
tropeçaram 

Ir 46:6 do rio Eufrates te cairam. 

Rm 9:32 obras da lei; t na pedra de 
tropeçarão 

Pv 24:16 mas os ímpios tno mal. 
tropeçareis 

2Pe 1:10 fazendo isto, nunca jamais t. 
tropece 

Is 5:27 eles cansado, nem quem & 

Rm 14:21 em que teu irmão f,ouse 
tropeces 

S191:12 para que não tcom o teu pé 
Mt 4:6 Para que nunca tem alguma 
Lc 4:11 que nunca tcomoteu pécm 


tropeço 

S1119:165 tua lei, e para eles não hã £. 
1s8:14 de pedra de t,e rocha de 

Ez 18:30 não vos servirá de t. 

Rm 14:13 não pór tou escândalo ao 
trouxemos 

ICo 15:49 E, assim como ta imagem do 
1Tm6:7 Porque nada tpara este mundo, 
trouxer 

Jo 6:44 o Pai que me enviou o não t; 
trovão 

Ap6:1 como em voz de £ Vem, e vê. 
tuas 

Jo 17:10 coisas são t,e as tcoisas 

Jo 17:10 são t,e as tcoisas são 

Tubal 

Gn 10:2 Madai, Javã, T, Meseque e 

1s 66:19 flecheiros, a Te Java, até 
Tubaicaim 

Gn 4:22 deu à luz a T;mestre de toda 
Gn4:22ea irmã de Tfoi Noema. 
tudo 

1Cr 29:14 Porque tvem deti,e do 
Ec 12:13 De to quese tem ouvido,o 
Lc 18:22 vende t quanto tens, 

1Co 3:21 noshomens; porque té vosso; 
1Ts 5:23 de paz vos santifique em f; 
Hb4:15 como nós, em tfoi tentado, 
tufão 

S183:13 como um £, como a aresta 
Tumim 

Éx 28:30 do juízo Urime T, para que 
Ne 7:65 o sacerdote com Urime T. 
tumulto 

Is 9:5 guerreiro no tda batalha, e 
túnica 

Mt5:40etirar-tea £, larga-lhe 

27:35 e sobre a minha tlançaram 

Lc 6:29 a capa, nema trecuses; 

Jo 19:23e tambéma t.A t,porém, 

Jo 19:23A £, porém, tecida toda de 
21:7 coma t(porque estava 

Jd 1:23 adiando até a tmanchada da 
túnicas 

Mt 10:10 caminho, nem duas £, nem 
Mc 6:9 e que não vestissem duas t. 
At 9:39 e mostrando as te roupas que 
turbação 

Is 28:19 tal notícia causará grande 1. 
turbados 

Is 35:4 Dizei aos tde coração: Sede 
turbante 

Is61:10 se adorna com tsacerdotal, e 
turbará 

S12:5 suaira, e no seu furor os t. 
turbe 

lo 14:1 Não se to vosso coração; 
14:27 Não se to vosso coração, nem 
turbou-se 

Jo 13:21 dito isto, tem espírito, e 
turvada 

Pv 25:26 Como fonte t, e manancial 
tutano 

S163:5 como de te de gordura; 
tutanos 

Is 25:6 velhos, com tgordos,e com 


Ucal U 


Pv30:! homema ltiel,a Itiele a Ls 


Uel 

Ed 10:34 de Bani: Maadai, Anrão, U, 
Ufaz 

Jr 10:9 e ouro de U, trabalho do 

Dn 10:5 cingidos com ouro fino de U, 
Ula 

1Cr 7:39 E os filhos de U: Arác Haniel 
Ulai 

Dn 8:2 que eu estava junto ao rio U. 
8:16entre as margens do U,a qual 
Ulão 

1Cr 7:16 foram seus filhos Ue Raquém. 
8:39 Ezeque, seu irmão: U, seu 
último 

Mt 5:26 não pagares o úceitil. 

27:64 e assim o úerro será pior do 
1c11:26€ o úestado desse homem é 
Jo 6:39 mas que o ressuscite no údia. 
11:24 na ressurreição do údia. 
últimos 

Mt 12:45 e são os úatos desse homem 
ITm 4:1 diz que nos útempos 
ultrajaram 

Mt 22:6 dos servos, os ue mataram. 
um 

Ec 4:9 dois do que u, porque têm 

Is 26:20 só por umomento, até que 
27:12 Israel, sereiscolhidos ua u. 
27:12 Israel, sereis colhidos ua u. 

Lc 18:19 há bom, senão «4, que é Deus. 
Rm 3:10 Não há u justo, nem u 

Rm 3:10 Não há ujusto, nem usequer. 
Ef 4:5 Usó Senhor, uma só fé, usó 

Ef 4:5 uma só fé, usó batismo; 

uma 

J6 9:3 com ele, nem a u de mil 

S162:11 Deus falou u vez; duas vezes 
Umé 

Js 19:30 E U, e Afeque, e Reobe; vinte 
umedecem 

S172:6 os chuveiros que ua terra. 
umidade 

Lc 8:6 pois que não tinha u; 
unamo-nos 

Jr 50:5 Vinde, e “ao SENHOR, numa 
unanimemente 

At 1:14 perseveravam uem oração e 
unânimes 

At 2:46 E, perseverando utodos os 
4:24 eles isto, ulevantaram a voz 

Rm 12:16 Sede uentre vós; não 
unção 

1Jo 2:20 E vós tendes a u do Santo, e 
2:27 Ea uque vós recebestes dele, 
2:27 mas, como a sua u vos ensina 
une 

S186:11 4o meu coração ao temor do 
ungidos 

ICr 16:22 toqueis os meus u, caos meus 
ungindo-o 

Tg 5:14 sobre ele, u com azeite em 
ungir 

Mc 14:8a uo meu corpo para 
ungirás 

Ex28:41 eos ue consagrarás,e os 
ungiste 

Lc 7:46 Não me ua cabeça com óleo, 
ungiu 

Lc4:18 mim, Pois que me upara 
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Jo 12:3 de muito preço, u os pés de 
2Co 1:21 Cristo, e o que nos 1, é Deus, 
ungiento 

Ec 7:1 do que o melhor u,eo dia da 
Mt 26:7 com ude grande valor, 

Mc 14:3 com u de nardo puro, 

Jo 12:3 umarrátel de u de nardo 

Jo 12:3 a casa do cheiro do u, 
ungientos 

Ct 1:3 aroma dos teus u; como o 

Lc 23:56 prepararam especiarias e 1; 
unhas 

Lv 11:30 que tem u fendidas,e a 

Lv 11:3€a fenda das wse divide em 
Dn 4:33 eas suas ucomo as das aves. 
Uni 

Cr 15:18 Jeiel, U, Eliabe, Benaia, 

Ne 12:9 E Bacbuquias e U, seus irmãos, 
União 

Zc 11:7 Graça,e à outra chamei U; 
união 

S1133:1 é que os irmãos vivam em u. 
unidade 

Ef 4:3 guardar a udo Espírito pelo 
4:13 cheguemos à u da fé,e ao 
unidos 

ICo 1:10 antes sejais uem um mesmo 
unigênito 

Jo 1:14 comoa glória do udo Pui, 
3:16 deu oseu Filho u, para que 
unir-se-á 

Mc 10:7 ea sua mãe,e ua sua mulher, 
unirá 

Mt 19:5 pai e mãe, e se ua sua 

unjas 

Ap3:18€ que uos teus olhos com 
untai 

Is21:5 príncipes, e uo escudo. 

untou 

Jo 9:6 fez lodo, e ucom olodo os 

Ur 

Gn 11:28 nascimento, em U dos caldeus, 
1Cr 11:35 hararita; Elifal, filho de U; 
Urbano 

Rm 16:9 Saudai a U, nosso cooperador 
urgente 

Dn 3:22 palavra do reiera u,ca 

Url 

Êx31:20 filho de U, filho de Hur, 
1Rs4:19 Geber, filho de U, na terra de 
Urias 

2Rs 16:10 20 sacerdote Uo desenhoe o 
Ed 8:33 filho do sacerdote U; 

Ne 3:4 filho de U, o filho de Coz: 

8:4 Sema, Anaías, U, Hilquias e 
1s8:2a Usacerdote, ea 

Jr 26:20 a saber: U, filho de Semaías 
Urlel 

ICr 6:24 seu filho; U, seu filho; 

2Cr 13:2 Micaía, filha de U de Gibeá; 
Urim 

Ex 28:30 do juízo Ue Tumim, para 
Ne 7:65 0 sacerdote com Ue Tumim. 
ursa 

Is 11:7A vacaea upastarão juntas, 
Os 13:8 Como u roubada dos seus filhos 
Ursa 

J6 9:9 O que feza U,o Órion, eo 
38:32 e guiar a Ucom seus filhos? 
urso 

Am5:19 ese encontrasse com cleo 4; 


ursos 
Is 59:11 nós bramamos como y,e 
usa 

Jr 6:13 cada um ude falsidade. 

ITm 1:8 alguém dela ulegitimamente; 
Usai 

Gn 10:27 A Hadorão, a U,a Dicla, 
ICr 1:21 Ea Hadorão, a U,ea Dicla, 
usam 

1Co7:31 E os que u deste mundo, como 
useis 

Mt 6:7 E, orando, não ude vãs 

usura 

S115:5 dinheiro com u, nem recebe 
Pv 28:8 os seus bens com ue ganância 
Is 24:2 ao que dá u, como ao que paga 
Is 24:2 que dá u, como ao que paga u. 
usurário 

Pv 29:13 0 pobre e o use encontram;o 
usurpação 

Fp 2:6 não teve por user igual a 

Utai 

1Cr9:4 U, filho de Amiúde, filho de 
Ed 8:14 de Bigvai, Ue Zabude, e com 
útil 

Co 12:7 a cada um, para o que for ú. 
Hb 13:17 porque isso não vosseria ú. 
uvas 

Gn 49:11 easua capa em sangue de u. 
Nm 13:23 com um cacho de w, o qual 
Dt32:140 sangue das u, o vinho puro. 
Is 5:2 que desse uboas, porém deu 
1s5:2 ubaas, porém deu ubravas. 

Jr 8:13 já não há una vide, nem 

31:29 pais comeram u verdes, e os 

Ez 18:2 pais comeram uverdes,e os 
Os 3:1 deuses, e amem os bolos de u. 
Mt 7:16 Porventura colhem-se u dos 
Lc 6:44 se vindimam u dos abrolhos. 
Ap 14:18 já as suas uestão maduras. 
Uz 

Gn 10:23 de Arà são: U, Hul,Geter e 
Lma:21 que habitas na terra de U; 
Uzá 

2Rs 21:18 da sua casa, no jardim de U; 
1Cr 6:29 seu filho Simei, seu filho U. 
8:7egeroua Vea Aiúde. 

13:7 um carro novo;e Vc Aid 

Ed 2:49 Os filhos de U, os filhos de 
Uzai 

Ne 3:25 Palal, filho de U, reparou 
Uzal 

Ez 27:19 Dãe Java, de U, pelas tuas 
Uzém-Seerá 

tCr 7:24 e aalta, como tambéma U. 
Uzi 

1Cr 6:5 a Buqui, e Buqui gerou a U, 
7:2 de Tola foram: U, Refafas, 

7:7 Belá: Esbom, e U,e Uziel, e 

9:8e Elá, filho de U, filho de 

Ne 11:22 em Jerusalém foi U, filho de 
12:19 Matenai; de Jedaías, U; 

Uzias 

2Rs 15:13 enove de U, rei de Judá, 
1Cr6:24 seu filho; U, seu filho; e 
11:44 U, o asteratita; Sama e Jeiel, 
27:25 torres, Jônatas, filho de U. 

Ed 10:21 Elias, Semafas, Jeiel e U. 

Ne 11:4 Atafas, filho de U, filho de 
Uziel 

Ex 6:18 Anrão; Izar, Hebrome U; 


1Cr 4:42 a Refafas, e a U, filhos de 
7:7 e Uzi,e U,e Jerimote,e 

25:4 Buquias, Matanias, U, Sebuel, 
2Cr 29:14 de Jedutum, Sematas e U. 
Ne3:8seulado reparou U, filho de 


V 


Dt 32:47 não vosé v, antes é a vossa 
Pv31:30é a beleza e va formosura, 
Is 40:17 que nada e como uma coisa v. 
Rm 4:14 logo a féé ve a promessa é 
1Co 15:14 logo é va nossa pregação, 
ICo 15:14etambém é va vossa fé. 
Tg 1:26coração, a religião desse é v. 
IPe 1:18 da vossa ymaneira de viver 
vaca 

J621:10 pare a sua v,e não aborta. 
1s11:7A vea ursa pastarão juntas, 
vacilar 

Jó 12:5 está pronto a vcom os pés. 
S1121:3 Não deixará vo teu pé; aquele 
vacilaram 

Sl 18:36 que os meus artelhos não v. 
vacilarei 

St 16:8 à minha mão direita, nunca v. 
26:1 também no SENHOR; não v. 
30:6 prosperidade: Não v jamais. 
vacilem 

Si 17:5 que as minhas pegadas não v. 
vadios 

At 17:5 dentre os ve, ajuntando o 
vagabundo 

Pv 24:34 pobreza como um v,e a tua 
vagarosos 

Rm 12:11 Não sejais vno cuidado; sede 
vagueando 

Jó 15:23 Anda vpor pão, dizendo: Onde 
38:41 a Deus eandam v, por não 

1s 47:15 cada qual irá vpelo seu 

Jr 4:1 de mim, não andarás mais v, 
vaguear 

Jó 12:24 terra, e os faz vpelos 
vagueia 

Pv 27:8 Qual a ave que v longe do seu 
vagueiem 

S159:15 Vpara cima e para baixo por 
vai 

Ex 32:34 V, pois, agora, conduze este 
Mt 5:41 uma milha, v com ele duas. 
8:9 digo a este: V,eelewea 

8:9 V,eele ye a outro: Vem, 

Lc 10:37 pois, Jesus: V,e faze da 

Jo 12:19 que toda a gente vapós ele. 
vaidade 

2Rs 17:15e seguirama v,e tornaram-se 
Jó 35:13 Deus não ouvirá a v, nem 

Sl 4:2 amareis a ve buscareis a 

39:5 é totalmente v. (Selá.) 

62:9 baixa são v,e os homens de 

62:9 são mais leves do que a v. 

119:37 a ve vivifica-me 

144:4 é semelhante à vos seus 

Pv 30:8 Afasta de mim a ve a palavra 
Ec 1:2 Vde vaidades, diz o pregador, 
Ec 1:20 pregador, vde vaidades! 

Ec 1:2 vde vaidades! Tudo é v. 

3:19é nenhuma, porque todos são v. 
6:12 da sua vida de v, os quais 

11:8 Tudo quanto sucede é v. 
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1:10 ca juventudesão v. 

12:8 V de vaidades, diz o pregador, 
12:8 diz o pregador, tudo é v. 

Is5:18 com cordas de v,e o pecado 

Jr 10:8 ensino de vé o madeiro. 

Rm 8:20 sujeita à v, não por sua 

Ef 4:17 gentios, na vda sua mente. 
vaidades 

Jn 2:8 as falsas vdeixam a sua 

At 14:15 dessas vao Deus vivo, 

2Pe 2:18 arrogantes de v, engodam com 
Vaisata 

Et9:9e aArisai,eaAridai ea V; 
valado 

Mc 12:1 de um v,e fundou nela 
valados 

Lc 14:23 caminhose v,e força-os a 
vale 

Js 13:9 está no meio do v,e toda a 

Mt 12:12 quanto mais vum homem do que 
Vale 

Gn 14:17 ele) até ao V de Savé, que é 

Pv 22:1 V mais ter um bom nome do que 
Jr 32:35 que estão no V do Filho de 
valeis 

Mt 10:31 pois; mais vvós do que 

Lc 12:7 mais v vós do que muitos 
valem 

Jó 13:4 todos médicos que não vnada. 
Valente 

Gn 49:24 pelas mãos do V de Jacó (de 
valente 

IRs 1:42 és homem v,etrarás boas 
S145:3 à coxa, ó v,com a tua glória 

Is 10:13 tesouros,e como vabati aos 

Lc 11:21 Quando o vguarda, armado, a 
valor 

ICr 21:22 pelo seu v, para que cesse 

Pv 10:20 dos perversos é de nenhum v. 
Mt 6:26 vós muito mais vdo queelas? 
13:46 de grande v, foi, vendeu tudo 
G15:6 a incircuncisão tem valgum; 

Cl 2:23 mas não são de valgum senão 
valorosamente 

Lc 1:51 seubraço agiu v; Dissipou os 
valorosos 

Jz5:23 ao socorro do SENHOR com os v. 
vâmente 

Is 49:4 inútile vgasteias minhas 
vangloria 

Py 12:9 que o que se ve tem falta de 
vanglórias 

Gl15:26 sejamos cobiçosos de v, 
Vanias 

Ed 10:36 V, Meremote, Eliasibe, 
vantagem 

Ec 3:19 fólego, e a v dos homens 
Rm3:1 Qual é, pois,a vdo judeu? Ou 
vão 

£x 20:7 nome do SENHOR teu Deus em v; 
Êx 20:7 o que tomar o seu nome em v. 
Dt5:11 nome do SENHOR teu Deus em v, 
Dt5:1 1 ao que tomar o seu nome em v. 
J6 11:12 Mas o homem vé falto de 

Sl 39:6 na verdade, em vse inquietam; 
60:11 porque vé o socorro do 

108:12 porque vé o socorro da 

Is 45:19 de Jacó: Buscai-me em v; 

Jr 3:23 Certamente em vse confia nos 


Hc 2:13e oshomens se cansem em * 
Mt 15:9 Mas, em v me adoram, ensinando 
Mc 7:7 Em v, porém, me honram, 

ICo 15:58 trabalho não é vno Senhor. 
2Co 6: recebais a graça de Deusem v 
Gl 2:2 ou não tivesse corrido em v. 
vãos 

S126:4 com homens v, nem converso 
ITm 6:20 aos clamores ve profanos e 
vapor 

Jó 36:27 que, do seu v, derramam a 

Tg 4:14 vida? É um vque aparece por 
vara 

Ex 4:4e tornou-se em vna sua mão; 
J621:9 ca vde Deus não está sobre 
S12:9 com uma vde ferro; 

23:4a tua veo teu cajado me 

Pv 10:13 masa vé para as costas 

13:24 não faz uso da vodeia seu 

26:3 o jumento, ca vé para as 

29:15 A ve a repreensão dão 

Is 9:4seu ombro, ca vdo seu 

10:15 ou a vlevantasse como 

28:27 mas com uma vse sacode a 

Jr 48:17 Como se quebrou vforte, o 
Ez 20:37 debaixo da v,e vos farei 
Mq6:9 teu nome. Ouvia ve quem a 
Zc 11:10 Etomeia minha vGraça,e a 
Jo 15:6 fora, como a v, e secará; 

Ap 12:5 as nações com vde ferro; 
varas 

2Co 11:25 açoitado com v, uma vez fui 
variação 

Tg 1:17 há mudança nem sombra de v. 
variadas 

Sl 104:24 O SENHOR, quão vsão as tuas 
várias 

Mt 4:24 acometidos de venfermidades 
Tg 1:2 quando cairdes em v tentações; 
variedade 

ICo 12:10€a outroa vde línguas; e 
variedades 

ICo 12:28 governos, vdelinguas. 
vários 

Mt 24:7e terremotos, em vlugares. 
varonilmente 

ICo 16:13 fé; portai-vos v,e 

vás 

812:1 e os povos imaginam coisas v? 

Is 1:13 continueis a trazer ofertas v; 
36:5 guerra são apenas v palavras; 

Mt 6:7 não useis de v repetições, 
At4:25e os povos pensaram coisas 1? 
CI 2:8 de filosofias e vsutilezas, 
vasilhas 

Mt 25:4 em suas v, com assuas 

vaso 

Êx 16:33 a Arão: Toma um v,e põe nele 
2Rs9:1 e toma este vde azeite na 

S12:9 como a um vde oleiro, 

31:12 morto; sou como um v quebrado. 
1s29:16€ 0 vformado dissesse do seu 
Jr 22:28 ou um v de que ninguém 

Os 8:8 como um vem que ninguém 
Mt 26:7 uma mulher com um vde 

Mc 14:3 mulher, que trazia um vde 
Mc 14:3 preço, e quebrando o v, lho 

Lc 7:37 levou um vde alabastro com 
At9:15 é para mim um vescolhido, 
1Ts 4:4 saiba possuir o seu vem 


2Tm2:21 coisas, será vparahonra, 
Hb 9:4 que estava um vdeouro, que 
1Pe 3:7 à mulher, como v mais fraco; 
vasos 

Lm 4:2 reputados por vde barro, 

Rm 9:23 sua glória nos vde 

Vasti 

Et 1:9 Também a rainha Vdeu um 
2:17 ca fez rainha em lugar de V. 
vazia 

Gn I:2erasemformae ve havia 
Rt1:21 parti, porém vo SENHOR me 
Is 55:11 para mim v, antes fará o 
Jr4:23€eeis queerasem formae v; 
vazio 

Gn 31:42 certo me despedirias agora v. 
Êx 23:15 ninguém apareça vperante mim; 
34:20 aparecerá v diante de mim. 

Dt 16:16 não aparecerá v perante o 

Is 29:8 porém, acordando, sente-se v; 
Mc 12:3 ferirame o mandaram embora v. 
Lc 20:10 espancando-o, mandaram-no v. 
vazios 

Lc 1:53 E despediu vos ricos. 

vê 

Pv 27:12 O avisado vo male esconde-se 
Lc 18:42 lhe disse: V; a tua féte 

Jo 11:34 Senhor, vem, v. 

14:9 Quem me va mim vo Pai; 

14:9 Quem me va mim vo Pai; 
vê-lo-el 

Nm 24:17 V, mas não agora, 

vede 

S134:8 Provai, e vque o SENHOR é bom 
66:5 Vinde, e vas obras de Deus: é 

Mt 28:6 Vinde, vo lugar onde o 

Jo 1:39 Vinde, e v. Foram, e viram 
vedes 

Is 6:9 entendeis, e v,em verdade, 

Mt 1 1:4 João as coisas que ouvis e v: 
Mc 8:18 Tendo olhos, não v2e tendo 
Jo 12:19 fariseus entre si: Vque nada 
vtem 

Is 32:3 olhos dos que v não olharão 
Mt 11:5 Os cegos v,e os coxos andam; 
Jo 9:39 os que não vvejam, e os que 

Jo 9:39 vejam, e os que vsejam cegos. 
Hb 11:1 prova das coisas que se não r. 
veemência 

Mc 14:31 com mais v: Ainda que me 
veemente 

S168:33 a sua voz, dá um brado v. 
veementes 

Ct 8:6 de fogo, com vlabaredas. 

veja 

Dt 3:25 para que vesta boa terra 
2Rs6:17 abrasosolhos, para que v. 
1s6:10 que ele não vcom osseus 
vejam 

Jo 17:24 para que va minha glória 
vejo 

S18:3 Quando vos teus céus, obra 

Jo 4:19 Senhor, v que és profeta. 

9:25 havendo eu sido cego, agora v. 
velador 

Mt5:15 masno v, e dá juz a todos 

Mic 4:21 antes para se colocar no v? 

Lc 8:16 mas põe-na no v, para que os 
velai 

Mt 26:38 morte; ficai aqui, e v comigo. 
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velam 

Hb 13:17 porque vpor vossas almas, 
velarei 

Jr 44:27 Eis que vsobre eles para mal, 
velava 

Ct5:2 dormia, mas o meu coração v; 
velha 

Lc 5:36 coser em roupa v, pois 

Lc 5:36 0 remendo não condiz com a v. 
velhas 

2Co5:17é;as coisas vjá passaram; 
velhice 

Jó 5:26 Na virás à sepultura, como se 
velho 

Cr 23:1 pois, Davi já v,e cheio de 
S137:25 eagora sou v; mas nunca vi 
71:18 quando estou ve de cabelos 

Is 65:20 dias, nem vque não cumpra 
Jo 21:18 já fores v,estenderás as 
ICo5:7 pois, do fermento v, para que 
Fm 1:9 como sou, Paulo o v,e também 
velhos 

Pv 17:6A coroa dos vsão os filhos 

Is 25:6 de vinhos v, com tutanos 

Is 25:6 gordos, e com vinhas v,bem 
Mt9:17 deita vinho novo em odres v; 
Mc 2:22 deita vinho novo em odres w, 
Lc 5:37 deita vinho novo em odres y; 
Tt2:2 Os v, que sejam sóbrios, 

velo 

Jz 6:39 esta vez faça a prova com o v; 

Jz 6:39 que só o v fique seco, e 

velozes 

Jó 7:6 meus dias são mais vdo que a 
9:25 dias são mais vdo que um 
velozmente 

S1147:15 terra; a sua palavra corre v. 
vem 

Mt8:9ea outro: V,cele v;cao 

Mt 8:9 outro: V, cele y,e ao meu 
vemos 

Rm 8:25 o que não v, com paciência 
ICo 13:12 Porque agora vpor espelho em 
Hb 2:8 ainda não v que todas as 

vence 

lo 5:4 é nascido de Deus vo mundo; 
1Jo 5:4 é a vitória que vo mundo, a 
vencedores 

Rm 8:37 mais do que v, por aquele que 
vencendo-o 

Lc 11:22 do que ele, e y, tira-lhe 
vencer 

Rm 12:21 Não te deixes vdo mal, mas 
Ap 2:7 Ao que v, dar-lhe-eia 

3:12 A quem v,eu farei coluna no 
venceram 

Hb 11:33 Os quais pcla fé vreinos, 
venci 

Jo 16:33 tende bom ânimo, eu vo mundo. 
vencido 

Jr 23:9e como um homem vde vinho, 
lo 4:4 de Deus, ejá os tendes v; 
vencidos 

2Co 2:10 que não sejamos v por Satanás; 
venda 

Lc 22:36 tem espada, va sua capa e 

Jo 2:16 da casa de meu Pai casa de v. 
vendamo-lo 

Gn 37:27 Vinde e va estes ismaelitas, 


vendas 

Pv23:23enãoa v;etambéma 

Vendas 

At 28:15 Ápio e às Três V, e Paulo, 
vende 

Mt 19:21 vai, vtudo o que tens 

Mc 10:21 uma coisa: vai, vtudo quanto 
Lc 18:22 vtudo quanto tens, reparte-o 
ICo 10:25 quanto se vno açougue, sem 
vende-me 

Gn 25:31 Então disse Jacó: Vhoje a tua 
vendedor 

Is 24:2 como ao y, ao que empresta, 
vendedora 

At 16:14 Lidia, vde púrpura, da 

vendei 

Lc 12:33 Vo que tendes, e dai esmolas. 
vendem 

Am 2:6 castigo, porque vo justo por 
Mt 10:29 Não se vdois passarinhos por 
vender-se 

Mt 26:9 podia v por grande preço, 

Mec 14:5 Porque podia v por mais de 
vendera 

Dt 32:30 Rocha os não v,e o SENHOR os 
IRs21:25 Acabe, que se v para fazer o 
venderá 

Lv 27:28 possessão, se vnem resgatará; 
venderam 

J13:3 meretriz, e vuma menina por 
venderei 

13:8 E v vossos filhos e vossas 
venderem 

Ne 10:31 qualquer grão para y, nada 
vendermos 

Am 8:6e para vo refugo do trigo. 
vendeste 

IRs 21:20 já te v para fazereso 
vendestes 

Gn 45:4 irmão, a quem vparao Egito. 
vendeu 

Mt 13:46 valor, foi, vtudo quanto 

Jo 12:5 Por que não se veste ungúento 
vendiam 

Mt21:12 todos os que ve compravam no 
Mt21:12as cadeiras dos que vpombas; 
Mc 11:15 05 que ve compravam no 

Mc 11:15 as cadeiras dos que vpombas. 
Lc 17:28 compravam, v, plantavam e 
vendido 

Rm7:14 eu sou carnal, vsobo pecado. 
vendidos 

Ne 5:8 que foram vàs nações, 

Is52:30 SENHOR: Por nada fostes v; 
Mt 18:25 filhos fossem v, com tudo 
vendo 

2Cr 15:9a ele, vque o SENHOR seu 
Mc 4:12 Para que. v, vejam, e não 

At 28:26 E, vvereis, e de maneira 

1Pe 1:8 no qual, não o vagora, mas 
vendo-me 

ló 29:11 valgumolho, dava testemunho 
veneno 

Dt 29:18 não haja raiz que dê ve fel; 
$1140:30 vdas víboras está debaixo 
venenosas 

Dt 32:32 suas uvas são uvas v, cachos 
venerado 

At 5:34 da lei, vpor todo o povo, 


venha 

Lc 11:2oteunome; vo teu reino; 
vento 

Jó 6:26 do desesperado são como ? 
7:7 que a minha vida é como o v, 
16:3 palavras de »? Quo que te 
S111:6 fogo, enxofre e vtempestuoso; 
103:16 porelao v, logo se vai, 
147:18 faz sopraro v,e correm as 
Pv tl:29herdarão v,co tolo será 
25:230 vnorte afugenta a chuva, e 
Ec 11:4Quem observao y, nunca 
11:50 caminho do v, nem como se 
Is7:2 asárvores do bosque com o v. 
26:18 parto, porém demos âluz o v, 
27:8 com o seu vforte, no tempo 
27:8 vforte, no tempo do vleste. 
32:2 contra v,e um refúgio 

Jr 10:13 seus tesouros faz sair o v. 
5l:l6chuva,etirao vdosscus 

Os 12:1 apascenta de v,e segue o v 
Os 12:1 de v,eseguco vleste; 

13:15 viráo vleste, vdoSENHOR, 
13:15 virão vleste, vdo SENHOR, 
Am4:l3ecriao v,c declara ao 

Mt 11:7 uma cana agitada pelo v? 
Mc6:51 comeles, eo vse aquietou; 
Lc 7:24 uma cana abalada pelo v? 

Jo 3:80 vassopra onde quer, e ouves 
Ef 4:14 portodoo vde doutrina, 
Tg 1:6é levada pelo v,e lançada de 
2Pe 2:17 pela força do y, para os 
ventos 

Pv 30:4 Quem encerrou os vnos seus 
Mt 8:27 queatéos veo mar lhe 

Jd 1:12 levadas pelos vde uma para 
ventre 

Gn3:l4sobreo teu vandarás,e pó 
25:23 há noteu v,c dois povos 

Jó 15:2 do vento oriental o seu v, 

Sl 22:9 tu és e que me tiraste do v; 
22:10 Deus desde o v de minha mãe. 
127:3 SENHOR, eo fruto do voseu 


139:13 cobriste-me no vde minha mãe. 


Ec 11:5 05 ossos no vda mulher 

Is 44:2 formou desde o v,e que te 
48:8 transgressor desde o v. 

49:5 desde o vparaser seu servo, 

Mt 12:40 três noites no vda baleia, 
15:17 desce para o v,e é lançado 

Mc 7:19 mas no v,e é lançado fora, 
Lc 1:42 ebendito o fruto doeu v. 
1:270 vquetetrouxe 

Jo 7:38 água viva correrão do seu v. 
Rm 16:18 Jesus Cristo, mas ao seu y; 
Fp3:19cujo Deuséo v,e cuja 

Ap 10:9 amargo o teu v, mas na tua 
ventres 

Lc 23:29 cos vque não geraram, 

Tt 1:12 bestas ruins, v preguiçosos. 
ver 

Gn 11:50 SENHOR para vacidadee a 
Éx 33:20 Não poderás va minha face, 
Jó 7:7 olhos não tornarão a vo bem. 
Hc 1:13 que não podes vo mal, e a 
Mt 12:38 quiséramos vda tua parte 
verá 

$194:9 Eo que formou olho, não w? 
Jo 3:36 no Filho não va vida, masa 
Ap 1:7etodooolhoo v,até os 
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verão 
Gn8:22ecalor,e ve inverno, e dia 
S140:3 muitos o v,e temerão, é 
74:17 da terra; ve inverno tuos 
Pv 6:8 Prepara no voseu pão; na 
10:50 que ajunta no véfilho 
26:1 Como aneveno v,e como a 
30:25 todavia no vpreparama sua 
Is 28:4 antes do v, que, vendo-o 
30:20 os teus olhos va todos os 
33:17 Os teusolhos vo reina sua 
33:17 formosura,e vaterra que 
52:8 olho a olho v, quando o 
Jr 8:20 sega, findou o v,e nós não 
Zc 14:8 no ve no inverno sucederá 
Mt5:8 coração, porque eles va Deus; 
24:32 sabeis que está próximo o v, 
Mc 13:28 que já está próximo o v. 
Verbo 
Jol:lerao V,eo Vestava 
Jol:lerao V,eo Vestavacom 
Jo 1:1 com Deus, eo Vera Deus. 
1:14 Eo Vse fez carne,chabitou 
verdade 
Gn 24:48 caminho da v, para tomar a 
Êx 34:6 e grande em beneficência e v; 
Dt32:4 Deuséa ve não há nele 
IRs 22:16 me fales senão a vem nome do 
S115:2€ fala a vno seu coração. 
25:10e vpara aqueles que 
51:6 Eis que amas a vno íntimo, e 
91:4a sua vseráo teu escudo e 
111:7 das suas mãos são ve juízo, 
117:2 conosco, e a vdo SENHOR dura 
119:86 os teus mandamentos são y, 
119:142eterna,ea tua leié a y. 
119:160 tua palavra é a v desde o 
143:1 segundo a tua v, e segundo a 
Pv 12:19 O lábio da v permanece para 
23:23 Compraa ve nãoa vendas;e 
Is 26:2 nação justa, que observa a y. 
59:14 porque a vanda tropeçando 
Jr 9:3 na terra, mas não paraa v, 
10:10 Deus é a v, ele mesmo é o 
23:28 fale a minha palavra com v. 
Dn 4:37 suas obras são v,e os seus 
Zc 8:16 Falaia vcada um com o 
Zc 8:16 juízo de ve de paz nas 
MI 2:6 A lei da vesteve na sua boca, 
Mc 12:14 que és homem de v,e de 
Mc 12:14 antes com vensinas o caminho 
12:32 Mestre, e com v disseste que 
Lc 20:21 ensinas com vo caminho de 
23:47 dizendo: Na v, este homem era 
Jo 1:14 do Pai, cheio de graça ede v. 
4:18 marido; isto disseste com v. 
8:32 Econhecereisa v.ca vvos 
8:324veavvoslibertará. 
10:41 e diziam: Na v João não fez 
10:41 quanto João disse deste era v. 
14:5sou o caminho, e a vea vida; 
16:13 Espírito de v, ele vos guiará 
16:13 v, ele vos guiará em toda a v; 
18:38 Queéa »º E, dizendo isto, 
19:35 e sabe que é vo que diz, 
Rm 1:18 que detém a vem injustiça. 
2:2 é segundo a vsobre os que 
9:1 Em Cristo digo a v, não minto 
ICo 5:8 ázimos da sinceridade e da v. 
2Co 13:8 contra a v, senão pela v. 


2Co 13:8 contra a v, senão pela v. 
Gl3:1 não obedecerdes à v, a vós, 

5:7 para que não obedeçais à? 

Ef 4:15 Antes, seguindo a vem amor, 
ITm 2:7 o que (digo a vem Cristo, 
1Tm 2:7 dos gentios na fé e na v. 

3:15 vivo,a coluna e firmeza da v. 
2Tm2:15 que maneja bem palavra da v. 
3:7 chegar ao conhecimento da v. 

Tg 3:14 nem mintais contra a v. 

5:19 tem desviado da v,ealguém o 
Ho 5:6 porque o Espírito é a v. 
verdadeira 

Pv 14:5A vtestenunha não mentirá, 
Jr 42:5 testemunha vc ficl, se não 

Jo 1:9 estava a luz y, que ilumina a 
15:1 sou a videira v,e meu Pai é 

1Pe 5:12 que esta é a vgraça de Deus, 
verdadeiramente 

Mt 27:54 e disseram: Veste era Filho 
Mc 11:32 que Juão vera profeta. 

Le 24:34 Ressuscitou vo Senhor, e já 
Jo 4:42 que esteé vo Cristo,o 

6:55a minha carne vé comida,e o 
6:55eo meu sangue vé bebida. 

8:36 vos libertar, vsereis livres. 
verdadeiras 

Ne 9:13 retoseleis v, estatutos 

Lc 16:11 fiéis, quem vos confiará as v? 
verdadeiro 

2Cr 15:3 dias sem o v Deus, e sem 

Mt 22:16 que és v,censinas o caminho 
Jo 1:47 Eis aqui um v israelita, em 
4:37 Porque nisto é vo ditado, que 
5:31 o meu testemuuho não é ». 

6:32 meu Pai vos dá o vpão do céu. 
17:3 por único Deus v,e a lesus 
21:24 que o seu testemunho é v: 

Fp 4:3a ti, meu vcompanheiro, que 
4:8 tudo o que é v, tudo o que é 

Hb 10:22 com vcoração, eminteira 
1Jo 5:20 para conhecermos o que é v; 
1Jo 5:20 e no que é vestamos, isto é, 
1Jo 5:20 Este é o vDeusea vida 
Verdadeiro 

Ap 19:11 sobre ele chana-se Fiele V; 
verdadeiros 

S1 19:9 do SENHOR são ve justos 
2Co 6:8 como enganadores, e sendo v; 
Ap 15:3 Justos e vsão os teus 

vereda 

Nm 22:24 SENHOR pôs-se numa ventre as 
J622:15 guardar a vantiga, que 

28:7 Essa vaavede rapina a 

S116:11 vera vda vida; na tua 

27:11 e guia-me pela vdireita, por 
Pv4:18 Masa vdos justos é como a 
Is 40:3 no ermo va nosso Deus. 
veredas 

S123:3 guia-me pelas vda justiça, 
77:19 mar,e as tuas vnas águas 

Pv 5:21 cele pesa todas as suas v. 

Is 2:3e andemos nas suas v; 

42:16 caminhar pelas v que não 

Jr 6:16 pelas vantigas, qual 

Maq 4:2 eandemos pelas suas v; 
Mt3:3 Senhor, Endireitai as suas v, 
Mc 1:3 Senhor, Endireitai as suas y: 
Lc 3:4 Senhor; Endireitai as suas v. 
Hb 12:13 E fazei vdireitas para os 


verei 

Jó 19:26 ainda em minha carne va Deus, 
vereis 

Gn 44:23 nunca mais va minha face. 
Mt 13:14 E, vendo, v, mas não 

Lc 17:22 do Filho do homem, e não o ». 
veremos 

1Jo 3:2 ele; porque assim como é o v. 
vergonha 

Gn 34:14 isso seria uma vpara nós; 

Si 132:18 os seus inimigos de v, 

Pv 14:34 maso pecado é a vdas nações. 
18:3e coma ignomínia a v. 

1s61:7 lugar da vossa vtereis dupla 
Dn 12:2€ outros para ve desprezo 

Lc 14:9 eentão, com y, tenhas de 

2Co 4:2 que por vse ocultam, não 
verme 

Jó 25:6 que é um v,e o filho do 

Sl 22:6 Maseu sou v,e não homem, 
Is41:14 Não temas, tu vde Jacó, 
66:24 porque o seu v nunca morrerá, 
vermelha 

1s63:2 Por que está va tua vestidura 
vermelhas 

2Rs 3:22 deles, as águas vcomo sangue. 
vermelho 

Pv 23:31 quandose mostra v, quando 
Vermelho 

Êx 10:19 eos lançou no Mar V; 

Hb 11:29 0 Mar V, como por terra 
vermelhos 

Gn 49:12 Osolhos serão vde vinho, e 
Is 1:18 ainda que sejam vcomo o 

Lm 4:70 leite, mais vde corpo do 
vermes 

J67:5 vestido de ve detorrões de 
17:14eaos v: Vós sois minha mãe e 
24:20 dele,os vo comerão 

Is 14:11 os vdebaixo de tise 

vês 

Jr 12:3tume v,eprovaso meu 

veste 

Mt 22:11 trajado com vde núpcias. 
Mc 5:27 a multidão, e tocou na sua v. 
Ap 19:13 de uma vsalpicada de sangue; 
vestem-se 

S173:6 vde violência como de adorno 
vestes 

Gn 28:20 para comer, e vpara vestir; 
Dt 29:5 vós as vossas v,e nem se 

Si 22:18si as minhas v, e lançam 
Is61:3 detristeza, vde louvor em 
]12:13e não as vossas v,e 

Z« 3:4 Tirai-lhe estas vsujas. 

Ze 3:4 ete vestirei de vfinas. 

Mt 3:4 tinha as suas vde pelos de 

17:2 sol, e as suas vse tornaram 

21:8 as suas v pelo caminho, 

24:18 atrása buscar assuas v. 

27:35 as suas v, lançando sortes, 
27:35 sias minhas v,esobre a 
Mc5:28 tocar nas suas v,sararei. 

9:3 Eassuas vtornaram-se 

11:7 sobre ele as suas v,e 

11:8as suas v pelo caminho, 

13:16 atrás, para tomar as suas v. 
15:24 as suas y, lançando sobre 

Lc 7:25 trajado de vdelicadas? Eis 
12:23e 0 corpo mais do que as v. 
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19:35 assuas v, puscram Jesus 

19:36 no caminho assuas v. 

23:34 as suas v, lançaram sortes. 

24:4 dois homens, com v 

Jo 19:24 sias minhas v, E sobre a 

At 10:31 apresentou um homem com v 
22:23 desias ve lançando pó 

Tg 5:2 cas vossas vestão comidas 

Ap 3:4 suas v,e comigo andarão 

6:11 cada um compridas vbrancas e 
vesti-lo-ei 

1s 22:21 E vda tua túnica, e 

vestia-se 

Lc 16:19 homem rico, e vde púrpura e 
vestida 

Pv 31:21 família está v de escarlata. 
vestido 

S145:130scu véentretecido de ouro 
102:26 se envelhecerão como um v, 
104:2 luz como de um y, estende os 
Mt 11:8 homem ricamente v? Os que 
Mc 1:6 E João andava vde pelos de 
5:15 legião, assentado, veem 

Lc 8:35 os demônios, ve em seu 

8:44 naorla do seu velogo 

Ap 19:13 E estava vde uma veste 
vestidos 

Gn 27:15 Rebeca os vde gala de Esaú, 
2Cr 6:41 Deus, sejam vde salvação, e 
Mt 7:15 que vêm até vás vcomo 

1Tm 2:9 ou pérolas, ou v preciosos, 
Ap 7:13 Estes que estão vde vestes 
vestidura 

1s59:17 cabeça, e por vpôs sobre si 
63:3e manchei toda a minha v. 

Jo 19:24 Esobre a minha vlançaram 
vestiduras 

2Rs22:14 Harás,o guarda das v(cela 
vestimentas 

2Rs 10:22 cargo das v: Tira as vpara 
2Rs 10:22 v. Tira as v para todos os 
2Rs 10:22 ele lhes tirou para fora as v. 
2Cr 34:22 guarda das v(e habitava ela 
vestir 

Mt 6:25 corpo, pelo que haveis de v. 
vestiram-no 

Mc 15:17 E vde púrpura,e tecendo uma 
vestirão 

Zc 13:4 nem mais se vde manto de 
vestirei 

S1132:16 Vos seus sacerdotes de 
vestires 

Pv 27:26serão para te ve os bodes 
vestistes 

Mt 25:43 nu, não me v;c enfermo, e 
C13:10 E vos vdo novo, quese renova 
vestistes-me 

Mt 25:36 Estava nu, e v.adoeci,e 
vestiu 

Mt 6:29 sua glória, se vcomo 

Lc 12:27 glória, se vcomo um deles. 
véu 

Éx 34:33 eles, pôs um vsobre o seu 
Mt27:51 Eeis que o vdo templo se 
Mc 15:38 E o vdo templo se rasgou cm 
Lc 23:45 ao meio o vdo templo. 
Hb6:19 penetra até ao interior do v, 
vez 

Gn 18:32 ainda só mais esta v falo: Se 
Is 66:8 nação de uma só w Mas Sião 


vezes 
Pv 29:1 que muitas v repreendido 
Mc 14:30 galo cante duas v, três vme 
Mc 14:30 duas v, três vme negarás. 
vi 
Ec 5:18 Fis aqui o que cu v, uma boa e 
ICo9:I soulivre? Não veua Jesus 
viagem 
IRs 18:27 ou que intente alguma v; 
Ne 2:6 durará a tua v,e quando 
viagens 
2Co 11:26 Em v muitas vezes, em perigos 
viandante 
J631:32as minhas portas abria ao v. 
víbora 
Gn 49:17 ao caminho, uma vjunto à 
S158:4 são como a vsurda, que tapa 
At 28:3 no fogo, uma v, fugindo do 
víboras 
Dt32:33€ peçonha cruel de v. 
$1140;3 0 veneno das vestá debaixo 
Mt23:33 Serpentes, raça de v! como 
viçosos 
S192:14 frutos; serão ve vigorosos, 
vida 
Gn 2:7 em suas narinas o fôlego da v; 
2:9 ea árvore da vno meiodo 
3:240 caminho da árvore da v. 
Lv 17:11 Porque a vda came está no 
Dt30:15 propostoa veobem,ea 
]s 2:14 A nossa vresponderá pela 
S116:11 ver a vereda da v, na tua 
21:4 Vte pediu, e lha deste, mesmo 
30:5 seu favor está a v.O choro 
34:12 que deseja a v, que quer 
36:9 em tiestá o manancial da y, 
39:5 tempo da minha vé como nada 
90:10 Os dias da nossa vchegam a 
133:3abênçãoea vpara sempre. 
Py 3:22 Porque serão v para a tua alma 
8:35 acharáa v,e alcançará o 
10:16 justo conduz à v,o fruto do 
14:27 SENHOR é fonte de v, para 
15:240 caminho da vleva para 
19:23do SENHOR encaminha para a v; 
Is 53:80 tempo da sua 1? Porquanto 
Jr 8:3 do que a vpor todos os que 
21:80 caminho da ve o caminho da 
Dn5:23 está a tua v,e de quem são 
Os 6:2 de dois dias nos dará a v; 
Mt 6:25 à vossa v, pelo que haveis 
Mt6:25 Não é à vmaisdo que o 
10:39 achar a sua vperde-la-á;e 
10:39 perder a sua v, por amor de 
18:8 teéentrar na vcoxo,ou 
19:17 porém, entrar na v, guarda os 
Mc 9:43tientrares na valeijado do 
Lc 12:22 pela vossa v, sobre o que 
12:23 Mais éa vdo que o sustento, 
Jo 1:4 Nele estavaa v,ca veraa 
Jol:4a vea veraaluz dos 
4:14 que salte paraa veterna. 
5:260 Pai tema vem si mesmo, 
5:26 ao Filho ter a vem si mesmo; 
5:40 vira mim para terdes v. 
6:33 desce do céu e dá vao mundo. 
8:12 trevas, masterá a luz da v. 
10:10 que tenham v,e a tenham com 
11:25 Eusou a ressurreiçãoea y. 
Id:60 caminho, a verdade ea y, 


20:31 crendo, tenhais vem seu nome. 
At7:38as palavras de vpara no-las 
17:25 quem dá atodosa v,ea 

Rm 5:17 reinarão em vpor um só, 
6:4 nós também em novidade de v. 
7:10 queera para v,acheieu que 

8:6 do Espirito é ve paz. 

1:15 senãoa vdentre os mortos? 
1Co3:220 mundo, seja a v,seja a 

6:3 coisas pertencentes a esta »? 

2€Co 2:16 aqueles cheiro de vpara v. 
2Co 2:16 aqueles cheiro de vpara v. 
5:4 mortal seja absorvido pela v. 

Ef 4:18 separados da v de Deus pela 
CI3:3 mortos, e a vossa vestá 

1Tm 4:8 a promessa da v presente e da 
2Tm |:1 a promessa da vque estáem 
|lOtrouxeâluza vea 

Tt 1:2 Em esperança da veterna, a 
Hb7:16 a virtude da vincorruptível. 
Tgl:12a coroa da v,a qualo Senhor 
4:14 que éa vossa vº É um vapor 

Wo 1:2 (Porque a vfoi manifestada, e 
1Jo 1:2 anunciamos a veterna, que 
2:16easobcrba da v,não é do 

5:11 que Deus nos deu a veterna; 
5:11 e esta vestá em seu Filho, 
5:120FFilhotema v; quem nãotem 
5:120 Filho de Deus não tema v. 

Ap 2:7 da árvore da v, que está no 
22:1 puro da água da v, claro como 
22:17 tome de graça da água da v. 
vide 

2Rs 18:31 cada um da sua ve da sua 
Is 24:7 o mosto, enfraquece a v; 
36:16 cada um da sua v, e da sua 
Jr2:21 te plantei como vexcelente, 
Jr 2:21 degenerada como vestranha? 
Os 10:1 Israel é uma vestéril que dá 
14:7 trigo, e florescerão como a v, 
Mt 26:29 fruto da v, até aquele dia 
Mc 14:25 do fruto da v, até aquele dia 
Lc 22:18 do fruto da v, até que venha 
videira 

Jz9:12as árvoresà v: Vem tu, e 

13:14 procede da vnão comerá, nem 
IRs 4:25 da sua v,e debaixo da 
S1128:3 será como a vfrutifera aos 
Mq 4:4 da sua v,e debaixo da 

Jo 15:1 Eu sou a vverdadeira,e meu 
vides 

At 28:3 quantidade de v, e pondo-as 
vidro 

Ap 4:6 que um mar de v, semelhante 
21:18 puro, semelhante a vpuro. 
21:21 puro, como vtransparente. 
vier 

Ec 9:10 Tudo quanto te và mão para 
viga 

2Rs 6:5 um deles uma v,o ferro caiu 
vigas 

S1104:3 Põe nas águas as vdas suas 
vigia 

Ap 16:15 aquele que v,e guarda as 
vigiai 

Mt 24:42 V, pois, porque não sabeis 2 
25:13 V, pois, porque não sabeis o 
26:41 Ve orai, para que não entreis 
Mc 13:33 Olhai, ve orai; porque não 
13:35 V, pois, porque não sabeis 
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14:38 Ve orai, para que não entreis 

Lc 21:36 V, pois,em todo o tempo, 
At20:31 Portanto, v, lEmbrando-vos de 
ICo 15:34 V justamente e não pequeis; 
16:13 V,estai firmes na fé, 

IPe 5:8 Sede sóbrios; y, porque o 
vigiam-ihe 

J621:323 sepultura, e vo túmulo, 
vigiando 

Lc 12:37 vier, achar 4 Em verdade vos 
Ef 6:18 no Espirito, e vnisto com 
vigiarei 

Hc2:lev,paraver o que 

vigiemos 

1Ts 5:6 os demais, mas v,e sejamos 
5:10 para que, quer v, quer 

vigilante 

1Tm 3:2 de uma mulher, v, sóbrio, 

Ap 3:2 Sé v,e confirma os restantes, 
vigília 

S190:4 passou, e como a vda noite. 
vigilias 

2Co 11:27 e fadiga, em v muitas vezes, 
vigio 

S1102:7 V,sou comoo pardalsolitário 
vigor 

Dt 34:7 nem perdeu o seu v. 

Is 40:29 ao que não tem nenhum r. 
Co 15:43 fraqueza, ressuscitará com v. 
vil 

Jó 34:18 a um rei: Oh! V2Ouaos 

40:4 Eis que sou v; que te 

Is 32:5 Ao vnunca mais se chamará 

Jr 15:190 precioso do v, serás como a 
Dn 11:21 lugar um homem v,ao qual não 
vilipêndio 

Pv 6:33 Achará castigo e v,coseu 

vim 

Jo 8:42 pois que eu saí,e vde Deus; 

Jo 8:42 não vde mim mesmo, mas ele 
vimos 

Lc 5:26 dizendo: Hoje vprodigios. 

Jo 3:11 etestificamos o que y; 

vínculo 

Ef 4:3 do Espírito pelo vda paz. 
C13:14 amor, que é o v da perfeição. 
vinda 

Mt 24:3 haverá da tua ve do fim do 
2Pe 3:4 da sua »º porque desde 

vinde 

S195:1 V,cantemos ao SENHOR; 

Is 2:5 V, ó casa de Jacó,e andemos 

Mt 4:19 E disse-lhes: Vapós mim, ceu 
11:28 Va mim, todos os que estais 
22:4 e tudo já pronto; vàs bodas. 
vindimam 

S180:12 os que passam por ela a v? 

Lc 6:44 nem se vuvas dos abrolhos. 
vindouro 

Lc 20:35 alcançar o mundo v,e a 
vinga 

SI 18:47 É Deus que me vinteiramente, 
vingador 

Dt 19:6 Para que o vdo sangue não vá 
SI8:2 fazer calar ao inimigo e ao v. 
44:16 por causa do inimigo e do v. 

Na 1:2 Deus zeloso e v;o SENHOR é v 
Na 1:20 SENHOR é ve cheio de furor 
Rm 13:4de Deus, e vpara castigar 

1Ts 4:60 Senhor é vde todas estas 


vingança 

Dt 32:35 Minha é a ve a recompensa, ao 
S158:10 se alegrará quando vir a v; 
94:1 aquema vpertence, ó Deus, 

94:1 Deus,a quem vpertence, 

Pv 6:34 nenhuma perdoará no dia da v. 
Is 34:8 será o dia da vdo SENHOR, 
35:4 vosso Deus virá com v,com 
59:17 si vestes de v,e cobriu-se 
61:2€0 dia da vdo nosso Deus; 

Jr 11:20 veja eua tua vsobre eles; 

51:6 este éo tempo da vdo SENHOR; 
Lc 21:22 Porque dias de vsão estes, 
Rm 12:19 está escrito: Minha é a v; 
2Co 7:11 que zelo, que Y! Em tudo 

2Ts 1:8 fogo, tomando vdos que não 
Hb 10:30 Minha é a v,eu darei a 
vingar 

2Co 10:6 estando prontos para vtoda a 
vingar-me-ei 

Pv 20:22 Não digas: Vdo mal; espera 
vingará 

Dt32:43 porque ele vo sangue dos 
vingerás 

Lv 19:18 Não te vnem guardarásira 
vingaremos 

Jr 20:10 contra ele enos vdele. 
vingou 

Js 10:13 até que o povo se vde seus 

Mc 4:8 e deu fruto, que ve cresceu; 

Ap 19:2 das mãos dela vo sangue dos 
vingueis 

Rm 12:19 Não vos va vós mesmos, amados 
vinha 

Dt 32:32 Porque a sua véa vde Sodoma 
Dx 32:32 a sua véa vde Sodoma e dos 
SI 80:8 Trouxeste uma vdo Egito; 

Mt 21:41 earrendaráa va outros 

Mc 12:1 plantou uma v,e cercou-a de 
Lc 20:16€e dará a outros a v. 

vinhas 

Ne 5:5 nossas terras e as nossas v. 
vinhateiro 

Lc 13:7 E disse ao y: Eis que há três 
vinho 

St! 104:15 E o vque alegra o coração do 
Pv20:1 0 véescarnecedor, a bebida 
23:31 Nãoolhes para o vquando se 
Ct1:2é0teu amor do que o v. 

1s5:11 até queo vos esquente! 

27:2 haverá uma vinha de vtinto; 

28:7 erram por causa do v,e com a 
28:7 absorvidos pelo v; 

55:1 esem preço, ve leite. 

Hc 2:5 por ser dado ao vé desleal; 

Jo 2:10 põe primeiro o vbom e, 

Jo 2:10 guardaste até agora o bom v. 
Ef 5:18 com v, em que há contenda, 
VTm 3:3 Não dado ao v, não espancador, 
5:23 um pouco de v, por causa do 

Tt 1:7 iracundo, nem dado ao v,nem 
2:3 dadas a muito v, mestras no 
vinhos 

Is 25:6 uma festa de v velhos, com 

Is 25:6 gordos, e com vvelhos, bem 
violam 

Mt 12:5 no templo vo sábado, e ficam 
violar 

Ed 9:14 pois, agora a vosteus 

Mt 5:19 pois, que vum destes 


violência 

Gn6:ll eencheu-seaterrade v. 

Jó 19:7 Eis que clamo: V! Porém não 
St 10:18 prossiga mais em usar da v. 
11:5eao que amaa vodeia asua 
72:14 do enganoe da v,e precioso 
73:6 vestem-se de vcomo de adorno 
Pv4:17 ebebemo vinho da v. 

1s 60:18 mais se ouvirá de vna tua 
Ez8:17aterrade v.tornama 

28:16 teu interior de v,e pecaste; 

Hc 1:2 Gritar-te-ei: V.enão 

Zk 4:6 por força nem por v, massim 
Ml! 2:16 que encobre a vcom a sua 
Mt 1:12 agora, se faz vao reino dos 
violentará 

Pv8:36 pecar contra mim vasua 
violento 

Is 16:4 porque o homem vterá fim; a 
virá 

Mc 12:9 da vinha? V,e destruirá os 
viração 

Gn 3:8 no jardim pela vdo dia; 
viram 

Éx 24:10 E vo Deus de Israel, e 

2Rs 20:15 ele: Que vem tua casa? E 
2Rs 20:15 quanto há em minha casa v; 
J6 13:1 Eis que tudo isto vos meus 
S177:16 As águas te v, 6 Deus, as 
S177:16 as águas te v,ctremeram; 
Is6:5 0s meus olhos vo Rei,o 

Mt 17:8 olhos, ninguém vsenão 

Lc 24:24 dito; porém, a ele não o v. 
Jo 20:29 os que não ve creram. 
viram-se 

2Cr 25:21 reide Judá, vface a face em 
virgem 

Is7:14 Eis quea vconceberá, e dará 
Mt 1:23 Eis quea vconceberá, e dará 
2Co 11:2 como uma vpura a um marido, 
virgens 

Mt 25:1 a dez vque, tomando as 
virtude 

Mc 5:30 que a vdesi mesmo saíra, 
Lc 1:35 Santo, e a vdo Altíssimo te 
5:17 Ea vdo Senhor estava com 
8:46 bem conheci que de mim saiu v. 
9:1 deu-lhes ve poder sobre 

At 1:8 Mas recebereisa vdo Espírito 
3:12 nossa própria vou santidade 
8:10 Este éa grande vde Deus. 

Fp 3:10 conhecé-lo,e à vda sua 

4:8 se há alguma v,e se há algum 
Hb7:16 mas segundoa vda vida 
2Pe l:Savossaféaveà va 

2Pe 1:5 vossa féa v,eà va ciência, 
vis 

ICo 1:28 as coisas v deste mundo, e 
visão 

Ex 3:3 esta grande v, porque asarça 
Jó 20:8 como uma vda noite. 

33:15 Em sonho ouem vnoturna, 
St 89:19 Então falasteem vao teu 

Is 28:7 errados na ve tropeçam no 
Dn9:23a palavra, e entendea v. 

Os 12:10 profetas, e multipliquei a v; 
Hc 2:3 Porque a vé ainda para o 

Mt 17:9 conteis a v, até que o Filho 
Lc 1:22 tinha tido uma vno templo. 
24:23 visto uma vde anjos, que 
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At 26:19 desobediente à vcelestial. 
visita 

Ex 34:7 que va iniquidade dos pais 
Nm 14:18 inocente, e va iniquidade 
S180:14 dos céus, e vê, e vesta vide; 
visita-me 

S1 106:4 com o teu povo; vcom a tua 
visitação 

Ex 32:34 no dia da minha v visitarei 
Is 10:3 fareis vós no dia da v,e na 

Jr 10:15 no tempo da sua vvirão a 

Lc 19:44 conheceste o tempo da tua v. 
IPe 2:12 Deus no dia da v, pelas boas 
visitados 

Nm 16:29 e se forem vcomo são vtados 
Nm 16:29 forem vcomo são vtados os 
visitar 

Jr 8:12 em que eu os v, diz o SENHOR. 
At 7:23 ao coração ir vseus irmãos, 
Tg 1:27 0 Pai,é esta: Vos órfãos e 
visitarei 

Is 13:11 E ysobre o mundo a maldade, e 
visitastes-me 

Mt 25:36 adoeci, e v estive na 

visites 

167:18 E cada manhã v,e cada 
St8:4 filho do homem, para que 0 1? 
Hb 2:6 filho do homem, para que o v? 
visito 

Êx 20:5 zeloso, que va iniquidade 

Dt 5:9 zeloso, que va iniquidade 
visitou 

Lc 1:68 Porque ve remiu o seu 

At 15:14 Deus vos gentios, para 
visões 

J12:28 os vossos jovens terão v. 
At2:17 jovens terão v, E os vossos 
2Co 12:1 passarei às ve revelaçõesdo 
vista 

Ec 6:9 Melhor é a v dos olhos do que 
Lc 4:19 da vaos cegos, A pôr 

7:21 maus, e deu va muitos cegos. 

At 22:13 Saulo, irmão, recobra a v. 
2Co 5:7 andamos por fé, e não por v). 
Hb 11:26 tinha em va recompensa. 
vistam-se 

S1132:9 Vos teus sacerdotes de 
vistas 

Ap 3:18 para quete v,e não apareça 
viste 

Jo 8:57 cinquenta anos, e vAbraão? 
vistes 

Ct3:3 perguntei: Vaquele a quem 
visto 

Gn 26:28 Havemos v, na verdade, que 
32:30 dizia: Tenho va Deus face a 

Ex 19:4 Vós tendes vo que fiz aos 
20:22 Vós tendes vque, dos céus, 

Jz 13:22 porquanto temos va Deus. 
St 68:24 Deus, eles têm vos teus 

Ec 3:22 Assim que tenho vque não há 
Is 50:3 Eu vos céus de negridão, 
Mc39:9 o que tinham v,até que o 

Jo 1:18 Deus nunca foi vpor alguém. O 
At 4:20 falar do que temos ve ouvido. 
1Co 15:6 Depois foi v, uma vez, por 
IPe 1:8 qual, não o havendo v, amais; 
vistos 

Mt6:1 paraserdes vpor eles; 

23:5 a fim de serem v pelos homens; 


vitória 

ICr29:1leahonra ea v,ea 

Pv 21:31 porém do SENHOR vem v. 
24:6 ehá vna multidão dos 

ICo 15:54 Tragada foi a morte na v. 
1Jo5:4 cestaéa vque vence o 
vitorioso 

Ap 6:2 uma coroa, e saiu v,c para 
vituperação 

2Rs 19:3 de angústia, de ve de 
vituperados 

1Pe 4:14 de Cristo sois v, 

vitupério 

15 37:3 angústia,e de v,e de 

Hb 6:6 de Deus, co expõem ão v. 
11:26 riquezas o v de Cristo do que 
13:13 doarraial, levando oseu v. 

viu 

S1114:30 mar visto,e fugiu; o 

Ec 6:5 ainda que nunca vo sol, nem 
Is64:40solhos se vum Deus além de 
66:8 tal coisa? Quem vcoisas 

Mt9:33 Nunca tal se vem Israel. 

Jo 19:35 E aquele que o vtestificou, e 
ICo2:900lho não v,eo ouvido não 

1 Tm 6:16 dos homens vnem pode ver, 
1Jo 4:20 0 qual v, como pode amar 
1Jo 4:20 amar a Deus, a quem não v? 
viúva 

Jó 29:13 rejubilasse o coração da v. 

Is 1:23 perante elesa causa da v. 

viva 

Gn 3:22 vida, e coma e veternamente, 
Hb4:12 de Deus é ve eficaz, e mais 
1Pe 1:3 de novo para uma vesperança, 
vivam 

$1133:1 é que osirmãos vem união. 


1Co 9:14 evangelha, que vdo evangelho. 


vivas 

Ct4:15 das águas v, que correm do 

| Pe 2:5 também, como pedras v, sois 
vive 

Jó 19:250 meu Redentor v,e que por 
Jr 38:16 dizendo: Vo SENHOR, que 
Lc 24:23 de anjos, que dizem que ele v. 
2Co 13:4 por fraqueza, v, contudo, 

Gl 2:20 mais eu, mas Cristo vem mim; 
vivemos 

At 17:28 Porque nele v,e nos movemos, 
Rm 14:8 Porque, se v, para o Senhor y; 
Rm 14:8 v, para o Senhor v;se 

2€C06:9 morrendo, e eis que v; como 
G15:25 Se vem Espirito, andemos 
vivente 

Sl 143:2 não se achará justo nenhum v. 
Is 38:19 0 v,o v,esse te louvará, 

Is 38:19 0 v,o v, esse te louvará, 

Lm 3:39 pois,o homem y Queixe-se 
viventes 

Jó 28:13 ela se acha na terra dos v. 
30:23 determinada a todos os v. 
S127:13 do SENHOR na terra dos v. 
116:9 face do SENHOR na terra dos v. 
145:16 05 desejos de todos os v. 

Is 53:8 foi cortado da terra dos v; 

viver : 

Jó 14:14 tornará a v? Todos os dias 

Rm 88:12 não à carne para vsegundo a 
Fp 1:21 paramimo véCristo, eo 

IPe 2:12 Tendo o vosso vhonesto entre 


viverá 

Êx 33:20 nenhum veráa minha face, e v. 
Lv 18:50 homem, vpor eles. 

Dt 8:30 homem não vsó de pão, mas 


Dt 8:3 da boca do SENHOR vo homem. 


Ne 9:29 o homem que os cumprir v; 
S169:32 0 vosso coração v, pois que 
Is55:3 e a vossa alma v; porque 

Ez 20:110 homem, vpor eles. 

Hc 2:4 mas o justo pela sua fé v. 

Mt 4:4 Nem só de pão vo homem, mas 
Lc 4:4 nem só de pão vo homem, mas 
Jo 11:25 ainda que esteja morto, v; 

Rm 1:17 escrito: Mas o justo vda fé. 
Gl3:11 Deus, porque o justo v da fé. 
viveram 

Ap20:4e v,e reinaram com Cristo 
viverão 

Is 26:19 também o meu cadáver ve 

Jo 5:25 de Deus, e os que a ouvirem v. 
viverás 

Lc 10:28 bem; faze isso, e v. 

vivereis 

Gn 42:18 José: Fazei isso, e v; 
viveremos 

Os 6:2 ressuscitará, e vdiante dele. 

Rm 6:8 cremos que também com ele v, 
vivermos 

Tg 4:15 quiser, e se v, faremos isto 
vives 

Ap 3:1 tens nome de que v,e estás 
vivifica-me 

S1119:25 pegada ao pó; vsegundo a tua 
143:11 V,ó SENHOR, por amor do teu 
vivificado 

1Co 15:36 semeias não é v,se primeiro 
1Pe3:18na carne, mas v pelo Espírito; 
vivificados 

Os 14:7 serão vcomoo trigo, e 

1Co 15:22 todos serão vem Cristo. 
vivificante 

1Co 15:45 o último Adão em espírito v. 
vivificar 

1557:15 para vo espirito dos 

1s57:15e para vo coração dos 
vivificar-nos 

SI 85:6 Não tornarás a v, para que o 
vivificará 

Rm 8:11 a Cristo também vos vossos 
vivificarão 

Ne 4:2 num só dia? V dos montões do 
vivificou 

Ef 2:1 E vos v,estando vós mortos em 
2:5 ofensas, nos v juntamente com 
Cl2:13 carne, vos vjuntamente com 
vivo 

Jo 6:51 Eusou o pão vque desceu do 
At 1:3 seapresentou v, com muitase 
Rm 12:1 em sacrifício v, santo e 

Hb 10:20 Pelo novo e vcaminho que ele 
Ap 1:18E oque ve fui morto, mas eis 
Ap 1:18eis aqui estou v para todo o 
vivos 

Nm 16:30 0 que é seu, e vdescerem ao 
Dt4:4 Deus, hoje todos estais v. 
S138:19 estão ve são fortes, 

55:15 os assalte,e vdesçamao 

69:28 do livro dos v,e não sejam 

124:3 engulido v, quando a sua 

Ec7:2 homens,e os voaplicamao 
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9:5 Porque os vsabem que hão de 

Mt 22:32 é Deus dos mortos, mas dos v. 
Mc 12:27 mortos, mas sim, é Deus de v. 
Lc 20:38 é Deus de mortos, mas de y; 
At 10:42 juiz dos vc dos mortos. 
Rm6:11 0 pecado, mas vpara Deus em 
6:13a Deus, como vdentre mortos, 
14:9 tanto dos mortos, como dos v. 
ITs 4:15 que ficarmos vpara a vinda 
2Tma4:| dejulgar os ve os mortos, 
1Pe 4:5 para julgar os veos mortos. 
vizinho 

Pv 27:10 melhor é o v perto do que o 
voando 

S190:10 pois cedo se corta e vamos v. 
Is 60:8 estes que vêm v como nuvens, 
voar 

J6 5:7 as faíscas se levantam para v. 
Ap 14:6 E vi outro anjo vpelo meio do 
voará 

Is 17:11 masa colheita vno dia da 
voarão 

Hc 1:8 vcomo águias que se apressam 
voaria 

S155:6 pomba! Então v, c estaria em 
voavam 

Ap 19:17 as aves que vpelo meio do 
vocação 

Rm 11:290sdonsca vde Deus são sem 
1Co 7:20 Cada um fique na vem que foi 
Ef 1:18 da sua v,e quais as riquezas 

4:1 como é digno da vcom que 
Fp3:14 dasoberana vde Deusem 

2Ts 1:11 dignos da sua v,e cumpra 
2Tm 1:9 e chamou com uma santa y, 
Hb3:1 da vcelestial, considerai 

2Pe 1:10 firme a vossa ve eleição; 
voem 

Gn |:20€ vas aves sobre a face da 
Vofsi 

Nm 13:14 de Naftali, Nabi, filho de V; 
volta 

S173:10 isso o povo dele vaqui, e 
116:7 V,;minha alma, para o teu 
voltai 

Is 21:12 perguntai; v. vinde. 

2c9:12 Va fortaleza, 6 presos de 
voltam 

Sl 104:29 morrem, e vpara seu pó. 
voltará 

Sl126:6e chorando, v, sem dúvida, 

Is 55:11 ela não vpara mim vazia, 
2:14sabesenãose vese 

voltaram 

Nm 13:25 E eles vde espiar a terra,ao 
Os 7:16 Eles v, mas não para o 
voltarão 

Pv 2:19 dirigema ela não venão 

Is 35:10 do SENHOR ve virão aSião 
51:11 Assim vos resgatados do 
voltarei 

Os5:15 Irei e vao meu lugar, até que 
Mt 12:44 Então diz: V para a minha casa 
voltares 

Jó 22:23 Se te vao Todo-Poderoso, 

Jr 4:1 Se v, ó Israel, dizo SENHOR, 
voltasse 

Lc 17:18 Não houve quem vpara dar 
voltava 

S135:13 a minha oração vparao meu 


volte 

2Rs 20:10 assim, mas va sombra dez 
Ec12:7 Eopó vâterra,comooera, 
Ec 12:7 eoespírito va Deus, que o 

Mt 24:18no campo não vatrás a buscar 
voluntária 

Dt 16:10 será oferta vda tua mão, 

1Cr 28:9 perfeito e com uma alma v; 
voluntariamente 

Jz 5:2 quando o povo se ofereceu v. 
5:9 de Israel, que vse 

Cr 29:5 oferecer hoje vao SENHOR? 
Os 14:4 infidelidade, eu vos amarei; 
Hb 10:26se pecarmos v, depois de 
1Pe 5:2 dele, não por força, mas v; 

2Pe 3:5 Eles vignoram isto, que pela 
voluntário 

S151:12e sustém-me com um espírito v. 
110:3 povo será mui vno dia doteu 
Em 1:14 fosse como por força, mas, v. 
volve-te 

1Rs8:28 V, pois, para a oração de teu 
vomitá-las-á 

J6 20:15 porém v; do seu ventre 
vômito 

Pv 26:11 cão torna ao seu v, assim o 
2Pe 2:22 ao seu próprio v,e a porca 
vontade 

Et 1:8 conforme a v de cada um. 
S140:8 em fazer a tua v,ó Deus meu; 
51:18a Sião, segundo a tua boa w 
[s58:13 fazeres a tua vno meu santo 
1s58:13a tua própria v, nem falares 
Mt 6:10 seja feita a tua v, assim na 
7:21 que faz a v de meu Pai, que 

12:50 que fizer a vde meu Pai que 
18:14 também, não é v de vosso Pai, 
26:42 eu o beber, faça-se a tua v. 

Lc 2:14 naterra, boa v para com os 
22:42 se faça a minha v, masa tua. 

Jo 1:13 nem da vda carne, nem 

lo 1:13 da carne, nem da vdo homem, 
4:34 é fazer a vdaquele que me 

6:39 E a vdo Pai que me enviou é 

At 21:14 Faça-se a vdo Senhor. 

Rm 8:20 não por sua v, mas por causa 
2Co8:12 prontidão de v, será aceita 
Ef 2:3 fazendo a v da carne e dos 

5:17 qual seja a vdo Senhor. 

6:7 de boa vcomo ao Senhor, 

1Ts 5:18 esta é a vde Deus em Cristo 
Tg 1:18 Segundo a sua v,ele nos gerou 
Ap4:11 e por tua vsão e foram 

vossa 

2Cr 20:15 a peleja não é v, mas de Deus. 
vosso 

Lc 6:20 porque véo reino de 

vossos 

ITs4:lletratar dos vpróprios 

votar 

Dt 23:22 de v, não haverá pecado 
votei 

Jn2:9 0 que vpagarei. Do SENHOR 
voto 

Gn 28:20 E lacó fez um v, dizendo: Se 
31:13coluna, onde me fizeste um v; 

Jz 11:30 E Jefté fez um vao SENHOR, e 
S165:1 emSião, e ati se pagará o v. 
At21:23 quatro homens que fizeram v. 
26:10 eudava o meu vcontra eles. 


votos 

Jó 22:27 ouvirá,e pagarás osteus v. 
S122:25 os meus v perante os que 
50:14 e paga ao Altíssimo os teus v. 
61:8 pagar os meus vde dia em dia. 
66:13 pagar-te-eios meus v, 

76:11 Fazei v,e pagai ao SENHOR 
116:14 0s meus vao SENHOR, agora, 
132:2 SENHOR, e fez vao poderoso 
Pv31:2e como, filho dos meus y? 

Is 19:21 e farão vao SENHOR, eos 
Jn 1:16a0 SENHOR, e fizeram v. 
vou 

Jo 14:2 teria dito. Vpreparar-vos 
vou-me 

S1109:23 Vcomoa sombra que declina; 
voz 

Gn4:10 fizeste? A vdo sangue do teu 
27:22e disse: A véa vde Jacó, 

27:22 A vé a vde Jacó, porém 

£x 23:21 dele, e ouveasua yenão o 
24:3 a uma y,e disse: Todas 

Dt4:12 do fogo; a vdas palavras 
Dt4:12além da v, não vistes figura 
4:33 algum povo ouviu a vde Deus 
2Rs 4:31 não havia nele vy nem sentido; 
J6 30:31 o meu órgão em v dos que 
37:4 ruge uma rele troveja com 
37:4 troveja com sua v majestosa; 
37:4 detém quando sua vé ouvida. 
40:9 trovejar com vcomo ele o faz? 
S118:130 Altíssimo levantou a sua v, 
31:22 tu ouvistea vdas minhas 

42:4 de Deus, com vde alegriae 
86:6e atende à vdas minhas 

95:7 mão. Se hoje ouvirdesa sua v, 
103:20 obedecendo à v da sua palavra. 
Pv8:4ea minha vse dirige aos 
Ct2:12 cantar chega, ea vda rola 

1s 30:19 deti,à vdo teu clamor 

40:3 Vdo que clama no deserto: 
48:20 E anunciai com vde júbilo, 
52:8 Eisa vdos teus atalaias! 

52:8 Eles alçam a v, juntamente 
65:19 ouvirá nela vde choro nem v 
65:19 vde choro nem vde clamor. 
Ez 23:42 ela se ouvia a v de uma 
33:32 de quem tem vsuave,e que 
43:2 ea sua veracomoa vde 

43:2 sua veracomoa vde muitas 
J12:1 emalta vno meu santo monte; 
Jn 2:9 sacrifício com a vdo 

Mt 3:3 que disse: Vdo que clama no 
3:17 Eeis que uma vdos céus dizia 
12:19 ouvirá pelas ruas a sua v; 

Mc 1:3 Vdo que clama no deserto: 
1:11 E ouviu-se uma vdos céus, que 
Lc 3:4 que diz: V do que clama no 
3:22e ouviu-se uma vdo céu, que 

Jo 1:23 Eu sou a vdo que clama no 
3:8e ouves a sua v, mas não 

5:25 ouvirão a vdo Filho de Deus, 
10:4 porque conhecem a sua y. 
12:30 Não veio esta vpor amor de 
18:37 é da verdade ouvea minha y. 
At 9:7 ouvindo a v, mas não vendo 
Rm 10:18aterrasaiua vdeles, E as 
GI 4:20 convosco, é mudar a minha v, 
1Ts4:16€ com vde arcanjo,e 
Hb3:15 ouvirdes a sua v, Não 
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Ap |:15ea sua vcomoa vdemuitas 
Ap 1:15a sua vcomoa vde muitas 
3:20 owvir a minha v,e abrir a 

Zaã 

2Cr 11:19 filhos: Jeús, Samarias e Z. 
Zasnã 

Mgql:11a moradora de Z não saiu; o 
Zasneim 

Jz 4:11 ao carvalho de Z, que está 
Zaansmim 

Js 19:33 e desde Alom em Z,e 

Zaavá 

Gn 36:27 filhos de Eser: Bila, Z e Acã. 
[Cr 1:42 de Eser eram: Bilã, Ze Jaacã; 
Zabade 

ICr2:36a Nata, e Natã gerou a Z. 
7:21 Eseu filho Z,e seu filho 

11:41 o heteu; Z, filho de Alai; 

2Cr 24:26 Z, filho de Simeate, a 

Ed 10:27 Matanias, Jeremote, Ze Aziza. 
10:33 Matatá, Z, Elifelete, 

10:43 Matitias, Z, Zebina, Jadai, 
Zabadias 

1Cr 12:7 E Joela,e Z, filhos de Jeroão 
Zabai 

Ed 10:28 Joanã, Hananias, Ze Atlai. 
Ne 3:20 filho de Z, outra medida, 
Zabdi 

Js7:1 filho de Z, filho de Zerá, 

1Cr 8:19 Jaquim, Zicri, Z, 

27:27 adegas do vinho, Z, o sifmita. 
Ne 11:17 Mica, filho de Z filho de 
Zabdiel 

1Cr 27:2 estava Jasobeão, filho de Z; 
Ne 11:14sobre eles Z, filho de 
Zabude 

IRs 4:5 e Z, filho de Natã, 

Ed 8:14 Utai e Z,e com eles setenta 
Zacai 

Ed 2:9 Os filhos de Z, setecentos e 
Ne 7:14 Os filhos de Z, setecentos e 
Zacarias 

2Rs 14:29 e Z, seu filho, reinou em seu 
18:2 de sua mãe Abi, filha de Z. 

Cr 5:7 tiveram por chefes Jeiele Z, 
9:21 E Z, filho de Meselemias, 

9:37 E Gedor, Aiô, Z e Miclote. 

15:18 segunda ordem: a Z, Bene, 
15:24 Amasai, Z, Benaia, e Eliezer, 
24:25 dos filhos de Issias, Z; 

26:11 oterceiro, Zo quarto; 

27:21 em Gileade, Ido, filho de Z; 
2Cr 17:7 a Obadias, a Z, a Natanael e 
20:14 filho de Z, filho de Benaia, 
21:2 Jeiel, Z, Asarias, Micael 

24:20 Deus revestiu a Z, filho do 
26:5 Deus nos dias de Z, queera 
29:13 filhos de Asafe, Ze Matanias; 
34:12 como também Z e Mesulão, dos 
35:8 Hilquias, e Z, e Jeiel, 

Ed 5:1 Ageu e Z, filho de Ido, 

8:3 de Parós, Z,e com ele, 

8:4 filho de Z, e com ele 

8:11 de Bebai, Z,o filho de 

10:26 Matanias, Z, Jeiel, Abdi, 

Ne 8:4 Hasum, Hasbadana, Ze Mesulão. 
11:4 Uzias, filho de Z, filho de 

11:5 filho de Z, filho de Siloni. 


11:12 Anzi, filho de Z, filho de 

12:16 De Ido, Z; de Ginetom, Mesulão 
i2:35 com trombetas: Z, filho de 

Is 8:2 sacerdote, e a Z, filho de 

Mt 23:35 até ao sangue de Z, filho de 
Lc 1:5 chamado Z, da ordem de Abias, 
Zacur 

Nm 13:4 de Rúben, Samua, filho de Z; 
Ne 13:13 Hanã, filho de Z, o filho de 
Zadoque 

2Rs 15:33 de sua mãe lerusa, filha de Z. 
ICr6:12geroua Z,e Zgeroua 
1Cr6:12 geroua Z,e Zgerou a Salum, 
12:28 E Z, sendo ainda jovem, homem 
Ne 3:4 seu lado reparou Z, filho de 
3:29 deles reparou Z, filho de 

10:21 Mesezabeel, Z, Jadua, 

11:11 Mesulão, filho de Z, filho de 
13:13ea Z,oescrivãoe 
Zafenate-Panéia 

Gn41:45a José de Z,e deu-lhe por 
Zafom 

Js 13:27 e Sucote, Z, que ficara do 
Zair 

2Rs 8:21 passoua Z,e todos os carros 
Zalafe 

Ne 3:30 filho de Z, o sexto, outra 
Zalmom 

2Sm 23:28 Z, aoita; Maarai, netofatita; 
Zalmona 

Nm33:41 Hor,e acamparam-se em Z. 
33:42 E partiram de Z,e 

Zalmuna 

Sl83:11 comoa Zebáe como a Z, 
zangue 

Pv 29:9 otolo, quer se z, quer se 
Zanoa 

Js 15:34 EZ,e En-Ganim, Tapua, e Enã. 
15:56 E Jizreel, e Jocdeão, e Z, 

1Cr 4:18 Socó, ea lecutiel, pai de Z; 
Zaqueu 

Lc 19:2 havia alium homem chamado Z; 
19:8 E, levantando-se Z, disse ao 
Zarefate 

Ob 1:20 possuirão os cananeus, até Z; 
Zaretã 

js 3:16 Adão, que está ao lado de Z; 
1Rs 7:46 barrenta; entre Sucote e Z. 
Zatu 

Ed 2:8 Osfilhos de Z, novecentos e 

Ne 10:14 Paate-Moabe, Elão, Z, Bani, 
Zaza 

1Cr 2:33 de Jônatas foram: Pelete e Z; 
Zeba 

Jz 8:5 ao encalço de Ze Salmuna, 

8:21 Então disseram Ze Salmuna: 
8:2i ematoua Zea Salmuna, 

Zebá 

S183:11 como a Ze como a Zalmuna, 
Zebadias 

1Cr8:15 Z, Arade, Eder, 

8:17 Z, Mesulão, Hizque, Héber, 

26:2 o segundo, Zo terceiro, 

27:7 e depois dele Z, seu filho; 

2Cr 17:8 Semaías, Netanias, Z, Asael, 
19:11 e Z, filho de Ismael, lider 

Ed 8:8 de Sefatias, Z, filho de 

10:20 filhos de Imer: Hanani e Z, 
Zebedeu 

Mt4:21 filho de Z, e João, seu 


Mt 4:21 com seu pai, Z, consertando 
Jo21:2 os filhos de Z, e outros dois 
Zebida 

2Rs 23:36 nome de sua mãe Z, filha de 
Zebina 

Ed 10:43 Zabade, Z, Jadai, Joel e 
Zeboim 

Gn 10:19 eGomorra, Admá e Z, até Lasa. 
Zebul 

1z9:28 E não é Zo seu mordomo? 

9:41 E Zexpulsoua Gaalea seus 
Zebulom 

Gn 30:20 seis filhos. E chamou-lhe Z, 
Ap 7:8 Datribo de Z, doze mil 

Zedade 

Nm 34:8 deste termo serão até Z. 

Ez 47:15 de Hetlom, até à entrada de Z; 
Zedequias 

1Rs 22:11 E Z,filho de Quenaaná, fez 
2Rs 24:17 elhe mudou o nome para Z. 
1Cr 3:16 seu filho, e Z, seu filho. 

Jr 29:21 de Colafas, e de Z, filho de 
36:12 filho de Safã, e Z,filho de 

Zeebe 

Jz7:25 dos midianitas, a Orebe e a Z; 

J2 7:25 de Orebe,ea Zmataram no 

Jz 7:25 mataram no lagar de Z, e 

J27:25 de Orebe e de Za Gideão, 
S183:11 como a Orebe, e comoa Z; 
Zefatá 

2Cr 14:10 no vale de Z, junto a Maressa. 
Zefate 

Jz 1:17 cananeus que habitavam em Z; 
Zefi 

1Cr 1:36 Temã, Omar, Z, Gaetã, Quenaz, 
Zetô 

Gn 36:11 Temã, Omar, Z, Gaetã e Quenaz. 
36:15 0 príncipe Z,o príncipe 

Zefom 

Nm 26:15 de Z, a família dos zefonitas 
Zela 

Js 18:28 E Z, Elefe,e Jebus (esta é 
2Sm21:14 de Benjamim, em Z, na 
zeladores 

At21:20créem,e todos são zda lei, 
zelarei 

Ez 39:25 casa de Israel; zpelo meu 
Zeleque 

2Sm 23:37 Z, amonita; Naarai, beerotita, 
1Cr 11:39 Z,o amonita; Naarai,o 

zelo 

2Rs 10:16e veráso meu zpara com o 
19:31 0 zdo SENHOR dos Exércitos 
J65:20 louco; e o zmata o tolo. 

S169:9 Pois o z da tua casa me 

79:5 Arderá o teu zcomo fogo? 

119:139 O meu zme consumiu, porque os 
15 9:7 o zdo SENHOR dos Exércitos 
26:11 por causa do z que tensdo 

37:32 0 zdo SENHOR dos Exércitos 
42:13 de guerra despertaráo z; 

59:17 e cobriu-se de z, como de um 
63:15 Onde estão o teu ze as tuas 

Ez 5:13 falado no meu z, quando eu 
36:5 fogo do meu z falei contra o 
Jo2:17 escrito: O z da tua casame 

Rm 10:2 de que têm zde Deus, mas não 
1Co 12:31 procurai com zos melhores 
2Co7:7 choro, o vosso zpor mim, de 
7:11 que saudades, que z, que 
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9:2€0 vosso ztem estimulado 
Gl4:17 Eles tém z por vós, não como 
Gl4:17 que vós tenhais zpor eles. 
Fp 3:6 Segundo o z, perseguidor da 
Cl4:13 que tem grande z por vós,e 
Zelofeade 
Nm 26:33 Porém, Z, filho de Hefer, não 
Nm 26:33 das filhas de Z foram Maalá, 
1Cr 7:15 e foi o nome do segundo Z; 
1Cr 7:15 do segundo Z; e Z teve filhas, 
zelos 

Dt 32:16 estranhos o provocaram a z; 
32:21 A zme provocaram com aquilo 
32:21 os provocareiazcom oque 

IRs 14:22 a z, mais do que todos 
zeloso 

Êx 20:5 sou Deus z, que visito a 

Nm 25:11 pois foi zcom o meu zelo 
Dt 4:24 fogo que consome, um Deus z. 
5:9 sou Deus z, que visito a 

6:15 éum Deus z no meio de ti, 

Js 24:19 Deus santo, é Deus z, que não 
J12:18 se mostrou zda sua terra, 

Na 1:20 SENHOR é Deus ze vingador; 
At22:3 de nossos pais, zde Deus, 

2Co 11:2 Porque estou z de vós com zelo 
Gl 1:14 sendo extremamente zdas 
4:18 É bom ser z, mas sempre do bem 
Tt2:14 seu especial, zde boas obras. 
Ap 3:19 quantos amo; sé pois z, e 
Zeloso 

Êx 34:14 nome do SENHOR é Z; é um Deus 
zelosos 

IPe 3:13 fará mal, se fordes z do bem? 
Zelote 

Mt 10:4 Simão o Z, e Judas Iscariotes, 
At 1:13Simão, o Z,e Judas, irmão 
Zelza 

ISm 10:2 Benjamim, em Z, os quais te 
Zemaraim 

Js 18:22 E Bete-Arabá,e Z, e Betel, 

2Cr 13:4 do monte de Z, que está na 
Zemira 

1Cr 7:8 filhos de Bequer: Z, Joás, 

Zenã 

Js 15:37 2, e Hadasa,e Migdal-Gade, 
Zenas 

Tt 3:13 muito cuidado Z, doutor da 
Zequer 

1Cr 8:31 EGedor, Aiô, e Z, 

Zer 

Is 19:35 Zidim, Z, e Hamate, Racate 
Zera 

Is 22:20 cometeu Acã, filho de Z, 

Ne 11:24 dos filhos de Z filho de 

Zerá 

Gn 36:13 Reuel: Naate, Z, Samá e Mizá; 
36:33 filho de Z, de Bozra, reinou 

Nm 26:13 De Z,a família dos zeraitas; 
26:20 perezitas; de Z, a família 

ICr 6:21 Ido, seu filho; Z, seu filho; 
6:41 Etni, filho de Z, filho de 

2Cr 14:9 E Z, o etíope, saiu contra 
Zeraias 

1Cr6:6 EUzigeroua Z,e Zgeroua 
Cr 6:6 Uzi gerou a Z,e Zgeroua 
Zeraquias 

Ed 7:4 Filho de Z, filho de Uzi, 
Zerede 

IRs 11:26 efrateu, de Z, servo de 


Zeredá 

2Cr 4:17 argilosa, entre Sucote e Z. 
Zerede 

Nm21:12juntoao ribeiro de Z, 
Dt2:14oribeiro de Z, foram trinta 
Zererá 

J27:22 que fugiu para Z, até 

Zeres 


Et 5:10 seus amigos, e Z, sua mulher. 
6:13 Econtou Hamãa Z, sua mulher, 
6:13 seus sábios e Z, sua mulher, 
Zerete 

1Cr4:7 de Helá: Z, Izar e Etnã. 
Zerete-Saar 

Js 13:19 Sibma, e Z,no monte do 
Zeri 

1Cr 25:3 filhos: Gedalias, Z, Jesaías, 
Zeror 

ISm 9:1 Abiel, filho de Z, filho de 
Zerua 

IRs 11:26 viúva, por nome Z), também 
Zeruia 

ISm 26:6 filho de Z, irmão de Joabe, 
1Cr 27:24 Joabe, filho de Z, tinha 
Zetã 

1Cr 7:10 Eude, Quenaaná, Z, Társis e 
26:22 de Jeieli: Ze Joel, seu 

Zetar 

Et 1:10 Abagta, Ze Carcas, os sete 
Zia 

[Cr 5:13 Jorai, Jacã, Z,e Éber, sete. 
Ed 2:43 os filhos de Z, os filhos de 
Ne11:21e Ze Gispa presidiam sobre 
Ziba 

2Sm 9:2 casa de Saul cujo nomeera Z; 
2$m 9:20 rei: Êstu Z? E ele disse: 
19:29 disse eu: Tue Zreparti as 
Zibeão 

Gn 36:2 de Aná, filho de Z, heveu. 
36:20 terra: Lotã, Sobal, Ze Aná, 
Zibia 

1Cr 8:9a jobabe, a Z,a Mesa, a 


2Cr 24:1 nome da sua mãe Z, de Berseba. 


Zábia 


2Rs 12:1 nome de sua mãe Z, de Berseba. 


Ziclague 

Às 15:31 E Z,e Madmana, e Sansana, 
Ne 11:28 Eem Z,em Mecona e nos 
Zicrl 

£x 6:21 de Izar: Corá, Nefegue e Z. 
1Cr 8:19 Jaquim, Z, Zabdi, 

8:23 Abdom, Z, Hanã, 

8:27 e Elias e Z, filhos de Jeroão. 

9:15 filho de Z, filho de Asafe; 

26:25 seu filho, e Zseu filho, e 
27:16era lfder Eliezer, filho de Z; 
2Cr 17:16 Amasias, filho de Z, que 
23:1 ea Elisafate, filho de Z. 

28:7 E Z, homem valente de Efraim, 
Ne 11:9 Joel, filho de Z, 

12:17 De Abias, Z; de Miamim e de 
Zidim 

Js 19:35 fortificadas: Z, Zer,e 

Zifa 

1Cr 4:16 Zife, Z, Tiria e Asareel. 


Zife 

Js 15:24 Z, e Telem, e Bealote, 

15:55 Maom, Carmelo, e Z, e Jutá, 
1Cr 2:42 (este foi o pai de Z),e os 
4:16 de Jealetel: Z, Zifa, Tiria e 
Zifiom 

Gn 46:16 de Gade: Z, Hagi, Suni, 
Zifrom 

Nm 34:9 seguirá até Z,e as suas 
Zilá 

Gn4:19era Ada, eo nome da outra, Z. 
4:23 Ada e Z: Ouviaminha 

Ziletai 

1Cr 8:20 Elienai, Z, Eliel, 

12:20 Eliú, e Z, capitães de 

Zilpa 

Gn 29:24 deusua serva Za Lia,sua 
46:18 são os filhos de Z, a qual 
Zim 

Nm 13:21 0 deserto de Z, até Reobe, à 
Js 15:3 e passa a Z, e sobe do sul 
Zima 

1Cr 6:20 seu filho; Z, seu filho; 
6:42 de Eta, filho de Z, filho de 

2Cr 29:12 Joá, filho de Z,e Eden, 
Zimri 

Nm 25:14 era Z, filho de Salu, 
Zinrã 

Gn 25:2 E deu-lhe à luz Z, Jocsã, 
1Cr 1:32 deu à luz a Z,a Jocsã,a 
Zinri 

IRs 16:9 E Z,seu servo, capitão de 
Cr 2:6 de Zerá: Z, e Etã,e Hemã, 
8:36 Alemete, e a Azmavete,e a Z; 
8:36ea Z;e Zgerou a Moza, 

Jr 25:25 os reis de Z, ea todos os 
Zior 

Js 15:54 (que é Hebrom), e Z; 
Zipor 

Nm 22:2 filho de Z, tudo o que Israel 
Jz 11:25 Balaque, filho de Z, rei dos 
Zípora 

Êx 2:21 ele deu a Moisés sua filha Z, 
18:2 tomou a Z,a mulher de 

Zive 

1Rs6:1 no mês de Z (este é o mês 
6:37 casa do SENHOR, no mês de Z. 
Ziz 

2Cr 20:16 pela ladeira de Z, eos 
Ziza 

1Cr 4:37 E Z, filho de Sifi, filho de 
23:10 de Simei: Jaate, Z, Jeús,e 


2Cr 11:20 deu Abias, Atai, Ze Selomite. 


Zoã 

Nm 13:22 anosantes de Zno Egito). 
Ez 30:14 e porei fogoa Z,e 

Zoar 

Gn 13:10 Egito, quando se entra em Z, 
23:8 por mim a Efrom, filho de Z, 
46:10 Oade, Jaquim, Ze Saul, filho 
Zoba 

IRs 11:23 senhor Hadadezer, rei de Z, 
Zobá 

1Sm 14:47 os reis de Z,e contra os 
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Cr 19:6e da Síria de Maaca, e de Z, 
Zobeba 
ICr4:8gerouaAnubecaZeas 
Zoelete 

IRs 1:9à pedra de Z, que está perto 
Zoete 

1Cr 4:20 filhos de Isi: Z e Bene-Zoete. 
Zofa 

[Cr 7:35 seu irmão Helém: Z,e Imna,e 
7:36 Os filhos de Z: Suá, e 

Zofei 

1Cr 6:26 de Elcana foram Z, seu filho; 
Zofar 

J62:11 o suíta, e Zo naamatita; 

42:9 Bildade, o suíta, e Z,o 

Zofim 

Nm 23:14 ao campo de Z, ao cume de 
zombador 

Gn 19:14 porém por zaos olhos de seus 
zombam 

Pv 30:17 Osolhos que zdo pai, ou 
zombando 

At2:13 E outros, z, diziam: Estão 
zombará 

Sl 2:4 se rirá; o Senhor zdeles. 
zombaram 

2Cr 36:16 Eles, porém, zdos mensageiros 
zombarás 

S159:8 te rirás deles; zde todos os 
zombarei 

Pv 1:26 perdição e z,em vindo o 
zombaris 

Sl 44:13 por escárnio e z daqueles que 
79:4 escárnio e zpara os que 
zombavam 

Lc 16:14 todas estas coisas,e zdele. 
23:35 também os príncipes z dele, 
Zore 

Ne 11:29 En-Rimom, em Z e em Jarmute, 
Zorá 

js 15:33 Estaol, e Z, e Asná, 

2Cr 11:10 Ea Z,a Aijalom,e a Hebrom, 
Zorobabel 

1Cr 3:19 filhos de Pedaías: Z e Simei; 
1Cr3:19e os filhos de Z; Mesulão, 

Lc 3:27 Resá,e Resá de Z,e Zde 

Lc 3:27 Resá de Z, e Zde Salatiel,e 
Zuar 

Nm 1:8 Issacar, Natanael, filho de Z; 
10:15 Issacar, Natanael, filho de Z. 
Zur 

Nm 25:15 filha de Z, cabeça do povo 
1Cr 8:30 depois Z, e Quis, Baal, e 
Zuriel 

Nm 3:35 de Merariserá Z, filho de 
Zurisadai 

Nm 1:6 Simeão, Selumiel, filho de Z, 
10:19 Simeão, Selumiel, filho de Z. 
zurrará 

Jó 6:5 Porventura zo jumento montês 


Institucional do ICP 


Você está disposto a fazer pela verdade o que 
as religiões falsas fazem pela mentira? 


OICP — Instituto Cristão de Pesquisas, está respondendo a esse desafio. Desde que inicia- 
mos nossas atividades, em 1983, estamos trabalhando ativamente para equipar o povo de Deus 
com informações precisas sobre as diversas religiões, que podem ser classificadas em: não-cris- 
tãs, seculares, ocultistas e seitas. Somos uma missão evangélica interdenominacional, regida pela 
seguinte declaração doutrinária: 


Cremos que: 

1.As Escrituras Sagradas, compostas do Antigo e Novo Testamentos, são inteiramente inspiradas por 
Deus, infalíveis na sua composição original e completamente dignas de confiança em quaisquer 
áreas que venham a se expressar, sendo também a autoridade final e suprema de fé e conduta. 

2.Há um só Deus eterno, poderoso e perfeito, distinto em sua Trindade: Pai, Filho e Espírito Santo. 

3.Jesus Cristo nasceu do Espírito Santo e da virgem Maria, sendo verdadeiro Deus e verdadei- 
ro homem e o único mediador entre Deus e o homem. Somente Ele foi perfeito em natureza, 
ensino e obediência. 

4.0 Espírito Santo é o regenerador e santificador dos redimidos, o doador dos dons e frutos es- 
pirituais, o Consolador permanente e Mestre da Igreja. 

5.Em Adão, a humanidade foi criada à imagem e semelhança de Deus. Devido à queda de Adão, 
a humanidade tornou-se radicalmente corrupta e distanciada de Deus. O essencial para o ho- 
mem é a restauração de sua comunhão com Deus, a qual o homem é incapaz de operar por si 
mesmo. 

6.A salvação eterna, dom de Deus, tem sido providenciada para o homem unicamente pela gra- 
ça do Senhor e pela morte vicária de Cristo Jesus. A fé é o meio pelo qual o crente se apropria 
dos benefícios da salvação da sua morte. 

7.Jesus Cristo ressuscitou fisicamente dentre os mortos, ascendeu aos céus e voltará na consu- 
mação dos séculos para julgar os homens. 

8.A punição eterna, incluindo separação e perda de comunhão com Deus, é o destino final do 
homem não regenerado e de Satanás, com todos os seus anjos. 

9.A Igreja cristã, o corpo e a noiva de Cristo, é consagrada à adoração e ao serviço de Deus por 
meio da proclamação fiel da Palavra, a prática de boas obras e a observância do batismo e da 
ceia do Senhor. 

10.A tarefa da Igreja é ensinar todas as nações, fazendo que o evangelho produza frutos em cada as- 
pecto da vida e do pensamento. A missão suprema da Igreja é a salvação das almas. Deus trans- 
forma a natureza humana, e essa trans formação proporciona a redenção da sociedade. 
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Esta missão evangélica e interdenominacional possui três objetivos principais: 

1. Auxiliar os crentes, treinando-os para discernir biblicamente a verdade e o erro, tendo como 
alvo principal a defesa das doutrinas fundamentais da fé cristã. 

2. Mobilizar a Igreja para evangelizar osadeptos de outras religiões, entendendo que esses adep- 
tos fazem parte dos grupos e povos não-alcançados: o maior desafio para a nossa geração. 

3. Equipar a Igreja, por meio de materiais, informações, palestras e seminários, sobre temas re- 
lacionados à religião, seita ou heresia; 

4. Promover o reino de Deus na terra, apoiando, direta e indiretamente, os crentes envolvidos 
na evangelização mundial. 


Atividades do ICP 








Pesquisas 

Além da biblioteca e arquivos especializados, o ICP conta com a assistência de alguns dos 
mais conceituados pesquisadores e apologistas do Brasile de outros países. Mantém intercâmbio 
com agências similares no mundo todo, podendo fornecer informações e/ou serviços precisos e 
atualizados para: pastores, seminaristas, leigos e imprensa nacional ou estrangeira. 


Escola de Teologia e Apologética Cristã “Dr. Walter Martin” 

O ICP também oferece à Igreja evangélica brasileira a oportunidade de estudar apologéti- 
ca e teologia por meio de materiais didáticos profissionais e exclusivos sobre o assunto. Sem dú- 
vida, é uma iniciativa valorosa que vem sendo confirmada pela adesão de alunos em todo o ter- 
ritório nacional. 


Rádioe TV 
O ICP participa de vários programas, sejam evangélicos ou seculares, a convite de seus apre- 
sentadores, para discorrer sobre qualquer tema de sua área de atuação. 


Eventos 

O ICP também realiza vários eventos, tais como: Seminários sobre religiões, seitas e he- 
resias, debates apologéticos sobre diversos temas e o Congresso Internacional de Apologéti- 
ca Cristã. Todos com a participação das maiores autoridades no assunto. O principal objetivo 
dos eventos é a edificação do Corpo de Cristo e a evangelização mundial. Solicite mais infor- 
mações e participe. 


Evangelismo e missões 

Outro desafio ao ICP é o seu envolvimento e realização da obra missionária. Hoje, entre ou- 
tros projetos, o Instituto ajuda as igrejas a fazer missões ao fornecer, por meio da revista Defesa 
da Fé, reportagens sobre todos os países do mundo além de vários dados estatísticos do panora- 
ma mundial missionário e religioso. E, em um futuro próximo, pretende ampliar seu trabalho na 
América Latina, coma publicação de todo seu materialem espanhol, além de realizar preleções na 
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América Central, na América do Sul e no Caribe; estabelecer uma rede de informações para inter- 
câmbio de pesquisas neste campo; e criar um instituto de treinamento para preparar obreiros. 


OICPeasigrejas 


“Amados, procurando eu escrever-vos com toda a diligência acerca da salvação comum, 
tive por necessidade escrever-vos, e exortar-vos a batalhar pela fé que uma vez foi dada aos san- 
tos” (Jd 3). 

Outra atividade da equipe do ICP é a realização de palestras e seminários em igrejas evan- 
gélicas, no Brasil e no exterior. O objetivo desses seminários e palestras é prevenir os cristãos do 
assédio das seitas e dos falsos ensinos religiosos, ensinando-os a refutar seus erros doutrinários, 
para que possam ganhar seus adeptos para o reino de Deus. 


OICPevocê 


“Antes, santificai ao Senhor Deus em vossos corações; e estai sempre preparados para res- 
ponder com mansidão e temor a qualquer que vos pedir a razão da esperança que há em vós” 
(1Pe 3.15). 

Com base neste preceito bíblico, o ICP tem atuado junto às igrejas, às organizações cristãs e 
a todos os cristãos. Para que o trabalho do Instituto seja mais eficiente, nada melhor do que o seu 
apoio, amado(a). Você pode ajudar o ICP das seguintes maneiras: 

1. Fornecendo notícias eliteraturas dealgum movimento religioso ou sociedade secreta, en- 
riquecendo, assim, os arquivos do ICP. 

2. Requisitando os serviços do ICP, ou seja, seminários, apostilas, fitas de áudio e vídeo, re- 
vistas Defesa da Fé, etc. 

3. Orando pela sustentação do ICP, para que Deus mantenha o Instituto dentro da sua so- 
berana vontade. 
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Leitura bíblica em 1 ano 


Janeiro 
01 [ ] Gênesis 1-3 
02 [ ] Gênesis 4-7 
03 [ ] Gênesis 8-11 
04 [ ] Gênesis 12-15 
05 [ ] Gênesis 16-18 
06 [ ] Gênesis 19, 20 
07 [ ] Gênesis 21-23 
08 [ ] Gênesis 24, 25 
09 [ ] Gênesis 26-28 
10 [ ] Gênesis 29, 30 
11[ ] Gênesis 31, 32 
121 ] Gênesis 33-35 
13 ] Gênesis 36-38 
14 T ] Gênesis 39-41 
15[ ] Gênesis 42-44 
16[ ] Gênesis 45-47 
17 [ |] Gênesis 48-50 
18[ ] Êxodo 1-3 
19 [ ] Êxodo 4-6 
20 [ ] Êxodo 7-9 
21[ ] Êxodo 10-12 
22 [ ] Êxodo 13-15 
23 [ ] Êxodo 16-18 
24 [ ] Êxodo 19-21 
25 [ ] Êxodo 22-24 
26 [ ] Êxodo 25-27 
27 [ | Êxodo 28, 29 
28 [ ] Êxodo 30-32 
29 [ | Êxodo 33-35 
30 [ ] Êxodo 36-38 
31 [ ] Êxodo 39, 40 


Fevereiro 
01 [ ] Levítico 1-4 
02 [ ] Levítico 5-7 
03 [ ] Levítico 8, 9 
04 [ ] Levítico 10-12 
05 [ ] Levítico 13 
06 [ ] Levítico 14, 15 
07 [ ] Levítico 16-18 
08 [ ] Levítico 19-21 
09 [ ] Levítico 22, 23 
10[ ] Levítico 24, 25 
11 [ ] Levítico 26, 27 
12 [ ] Números 1,2 
13 [ ] Números 3, 4 
14 [ ] Números 5, 6 
15 [ ] Números 7 
16 [ ] Números 8-10 
17 [ ] Números 11-13 
18[ ] Números 14, 15 
19 [ ] Números 16-18 
20 [ ] Números 19-21 
21 [ ] Números 22-24 
22 [ ] Números 25, 26 
23 [ ] Números 27-29 
24 [ ] Números 30, 31 
25 [ ] Números 32, 33 
26 [ ] Números 34-36 
27 [ ]Deut. 1,2 
28[ ] Deut.3,4 
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Março 
01 ] Deut. 5-7 
02 [ ] Deut. 8-10 
03 [ ] Deut. 11-13 
04 [ ] Deut. 14-17 
05 [ ] Deut. 18-20 
06 [ ] Deut. 21-23 
07 [ ] Deut. 24-26 
08 [ ] Deut. 27,28 
09 [ ] Deut. 29-31 
10[ ] Deut. 32-34 
11[ ] Josué 1-4 
12[ ] Josué 5-7 
13[ ] Josué 8,9 
14 [ ] Josué 10,11 
15[ ] Josué 12-14 
16T ] Josué 15-17 
17 [ ] Josué 18-20 
18 [ ] Josué 21, 22 
19 [ ] Josué 23, 24 
20 [ ] Juizes 1-3 
21 [ ] Juizes 4-6 
22 [ |] Juízes 7,8 
23 [ ] Juízes 9,10 
24 [ |] Juizes 11-13 
25 [ ] Juízes 14-16 
26 [ ] Juízes 17-19 
27 [ ] Juizes 20,21 
28 [ ] Rute 1-4 
29 [ ] 1Samuel 1-3 
30 [ ] (Samuel 4-7 
31 [ ] 1Samuel 8-10 


Abril 
01 [ ] 1Samuel 11-13 
02 [ ] Samuel 14, 15 
03 [ ] 1Samuel 16, 17 
04 | ] 1Samuel 18-20 
05 [ ] 1Samuel 21-24 
06 f ] 1Samuel 25-27 
07 [| ] 1Samuel 28-31 
08 [ ] 2Samuel 1-3 
09 [ ] 2Samuel 4-7 
10 | ] 2Samuel 8-11 
11 [ ] 2Samuel 12, 13 
12 [ ] 2Samuel 14, 15 
13 [ ] 2Samuel 16, 17 
14 [ ] 2Samuel 18, 19 
15 [ |] 2Samuel 20-22 
16 [ ] 2Samuel 23, 24 
17 [ ]1Reis 1 
18[ ]1Reis2,3 
19[ ] 1Reis 4-6 
20 [ ] 1Reis 7 
21 [ ] 1Reis8 
22 [ ] 1Reis 9,10 
23 [ ]1Reis 11, 12 
24 [ ] 1Reis 13, 14 
25 [ ] 1Reis 15-17 
26 [ ] 1Reis 18, 19 
27 [ ] 1Reis 20, 21 
28 [ ] 1Reis 22;2Reis 1 
29 [ ] 2Reis 2-4 
30 [ ] 2Reis 5-7 


Maio 
01[ ]2Reis8,9 
02 [ |] 2Reis 10-12 
03 [ ] 2Reis 13, 14 
04 [ ] 2Reis 15, 16 
05 [ | 2Reis 17,18 
06 [ ] 2Reis 19-21 
07 [ ] 2Reis 22-25 
08 [ ] 1Crôn. 1 
09 [ ] 1Crôn. 2-4 
10 [ ] 1Crôn.5,6 
11 [ ] 1Crôn. 7-9 
12[ ] 1Crôn. 10-12 
13[ ] 1Crôn. 13-16 
14[ ] 1Crôn. 17-19 
15 [ ] 1Crôn. 20-23 
16[ ] 1Crôn. 24-26 
17 [ ] 1Crôn. 27-29 
18[ ]2Crôn. 1-4 
19[ ] 2Crôn. 5-7 
20 [ ] 2Crôn. 8-10 
21[]2 Crôn. 11-14 
22 [ ] 2Crôn. 15-18 
23 [ ] 2Crôn. 19-22 
24 [ ] 2Crôn. 23-25 
25 [ ] 2Crôn. 26-28 
26 [ ]2Crôn. 29, 30 
27 [ ] 2Crôn. 31-33 
28 [ ] 2Crôn. 34, 35 
29 [ ] 2Crôn.36;Esd.1,2 
30 [ |] Esdras 3-5 
31 [ ] Esdras 6-8 
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Junho 
01 [ ] Esdras 9,10 
02 [ ] Neemias 1-3 
03 [ ] Neemias 4-6 
04 [ ] Neemias 7, 8 
05 [ ] Neemias 9, 10 
06 [ ] Neemias 11-13 
07[ ] Ester 1-3 
08 [ ] Ester 4-7 
09 [ ] Ester 8-10 
10 [ 1 Jó 1-5 
11 [ ]Jó6-10 
12 []J6 11-15 
13[ ] Jó 16-21 
14 [ ] Jó 22-28 
15 [ |] Jó 29-33 
16[ ] Jó 34-37 
17 [ ] Jó 38-42 
18 [ ] Salmos 1-9 
19 [ ] Salmos 10-17 
20 [ ] Salmos 18-22 
21 [ ] Salmos 23-31 
22 [ ] Salmos 32-37 
23 [ ] Salmos 38-44 
24 [ ] Salmos 45-51 
25 [ |] Salmos 52-59 
26 [ ] Salmos 60-67 
27 [ |] Salmos 68-71 
28 [ ] Salmos 72-77 
29 [ ] Salmos 78-81 
30 [ ] Salmos 82-89 


Julho 
01 [ ] Salmos 90-97 
02 [ ] Salmos 98-104 
03 [ ] Salmos 105-107 
04 [ ] Salmos 108-116 
05 [ ] Sal. 117-119:72 
06 [ ] Sal. 119:73-176 
07 [ ] Salmos 120-135 
08 [ ] Salmos 136-142 
09 [ ] Salmos 143-150 
10 [ ] Provérbios 1-4 
11 [ ] Provérbios 5-8 
12[ ] Provérbios 9-13 
13[ ] Provérbios 14-17 
14[ ] Provérbios 18-21 
15 [ ] Provérbios 22-24 
16[ ] Provérbios 25-28 
17 [ ] Provérbios 29-31 
18 [ ] Eclesiastes 1-6 
19[ ] Eclesiastes 7-12 
20 [ ] Cantares 1-8 
21 [ ] Isaías 1-4 
22 [ ] Isaías 5-8 
23 [ ] Isaías 9-12 
24 [ ] Isaías 13-16 
25 [ ] Isaías 17-21 
26 [ ] Isaías 22-25 
27 [ ] Isaías 26-28 
28 [ ] Isaías 29-31 
29 [ ] Isaías 32-35 
30 [ ] Isaías 36-38 
31 [ ] Isaías 39-42 


Agosto 
01 [ ] Isaías 43-47 
02 [ ] Isaías 48-51 
03 [ ] Isaías 52-56 
04 [ ] Isaías 57-59 
05 [ ] Isafas 60-63 
06 [ ] Isaías 64-66 
07 [ ] Jeremias 1-3 
08 [ ] Jeremias 4-6 
09 [ ] Jeremias 7-9 
10 [ ] Jeremias 10-12 
11 [ ] Jeremias 13-15 
12 [ ] Jeremias 16-18 
13 [ ] Jeremias 19-22 
14[ ] Jer. 23-25:16 
15 [ ] Jer. 25:17-27 
16 [ ] Jeremias 28-30 
17 [ ] Jeremias 31, 32 
18 [ ] Jeremias 33-35 
19 [ ] Jeremias 36-38 
20 [ ] Jeremias 39-41 
21 [ ] Jeremias 42-44 
22 [ ] Jeremias 45-48 
23 [ ] Jeremias 49, 50 
24 [ ] Jeremias 51, 52 
25 [ ] Lamenta. 1,2 
26 [ ] Lamenta. 3-5 
27 [ ] Ezequiel 1-4 
28 [ ] Ezequiel 5-8 
29 [ ] Ezequiel 9-12 
30 [ ] Ezequiel 13-15 
31 [ ] Ezequiel 16 
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Setembro 
01 [ ] Ezequiel 17-19 
02 [ ] Ezequiel 20, 21 
03 [ ] Ezequiel 22, 23 
04 [ ] Ezequiel 24-26 
05 [ |] Ezequiel 27, 28 
06 [ ] Ezequiel 29-31 
07 [ | Ezequiel 32, 33 
08 [ ] Ezequiel 34-36 
09 [ ] Ezequiel 37, 38 
10 [ ] Ezequiel 39, 40 
11 [ ] Ezequiel 41-43 
12 [ ] Ezequiel 44, 45 
13 [ ] Ezequiel 46-48 
14 [ ] Daniel 1,2 
15 [ ] Daniel 3, 4 
16 [ ] Daniel 5, 6 
17 [ ] Daniel 7,8 
18 [ ] Daniel 9,10 
19[ ] Daniel 11, 12 
20 [ ] Oséias 1-6 
21 [ ] Oséias 7-12 
22 [ ] Osé. 13,14; Joel 
23 [ ] Amós 1-5 
24 [ ] Amós 6-9; Obad. 
25 [ ] Jonas; Miq. 1,2 
26 [ ] Miquéias 3-7 
27 [ ] Naum; Habac. 
28 [ ] Sofonias; Ageu 
29 [ ] Zacarias 1-6 
30 [ ] Zacarias 7-10 


Outubro 
01 [ ] Zacarias 11-14 
02 [ ] Malaquias 1-4 
03 [ |] Mateus 1-4 
04 [ ] Mateus 5, 6 
05 [ ] Mateus 7-9 
06 [ ] Mateus 10-12 
07 [ ] Mateus 13, 14 
08 [ ] Mateus 15-17 
09 [ ] Mateus 18-20 
10 [ ] Mateus 21, 22 
11 [ ] Mateus 23, 24 
12[ ] Mateus 25, 26 
13 [ ] Mateus 27, 28 
14 [ ] Marcos 1-3 
15[ |] Marcos 4,5 
16[ ] Marcos 6, 7 
17 [ ] Marcos 8,9 
18[ ] Marcos 10, 11 
19 T ] Marcos 12, 13 
20 [ ] Marcos 14-16 
21 [ ] Lucas 1 
22 [ ] Lucas 2,3 
23 [ ] Lucas 4, 5 
24 [ ] Lucas 6, 7 
25 [ ] Lucas 8 
26 [ ] Lucas 9 


27 [ ] Lucas 10,11 
28 [ ] Lucas 12,13 


29 [ ] Lucas 14-16 
30 [ ] Lucas 17,18 
31 [ ] Lucas 19, 20 


Novembro 
01 [ ] Lucas 21, 22 
02 [ ] Lucas 23, 24 
03 [ ] João 1-3 
04 [ ] João 4,5 
05 [ ] João 6,7 
06 [ ] João 8,9 
07 [ ] João 10,11 
08 [ ] João 12,13 
09 [ ] João 14-16 
10 [ ] João 17,18 
11 [ ] João 19-21 
12[ JAtos 1-3 
13[ ] Atos 4-6 
14[ ]Atos 7,8 
15[ ] Atos 9,10 
16 [ ] Atos 11-13 
17 [ ] Atos 14-16 
18[ JAtos 17, 18 
19[ ] Atos 19, 20 
20 [ ] Atos 21, 22 
21 [ ] Atos 23-25 
22 [ ] Atos 26-28 
23 [ ] Romanos 1-3 
24 [ ] Romanos 4-7 
25 [ ] Romanos 8-10 
26 [ ] Romanos 11-14 


27 [ ] Romanos 15, 16 
28 [ ] 1Coríntios 1-4 


29 [ ] 1Coríntios 5-8 
30 [ ] (Coríntios 9-11 
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Dezembro 
01 [ ] 1Coríntios 12-14 
02 [ ] 1Coríntios 15, 16 
03 [ ] 2Coríntios 1-4 
04 [ ] 2Coríntios 5-8 
05 [ ] 2Coríntios 9-13 
06 [ ] Gálatas 1-4 
07 [ ] Gál.5,6; Efé.1,2 
08 [ ] Efésios 3-6 
09 [ ] Filipenses 1-4 
10 [ ] Colossenses 1-4 
11 [ ]1Tes. 1-4 
12[ ]1Tes. 5; 2Tes. 
13 [ ] 1Timóteo 1-4 
14 [ ] 1Timóteo 5, 6 
15 [ ] 2Timóteo 1-4 
16[ ] Tito; Filêmon 
17 [ ] Hebreus 1-4 
18[ ] Hebreus 5-9 
19 [ ] Hebreus 10,11 
20 [ ] Hebreus 12,13 
21[ ] Tiago 1-5 
22 [ ] 1Pedro 1-4 
23 [ ] 1Pedro 5; 2Pedro 
24 [ ] 1João 1-5 
25 [ ] 2J0.; 3Jo.; Judas 
26 [ ] Apocalipse 1-3 


27 [ ] Apocalipse 4-8 
28 [ ] Apocalipse 9-12 


29 [ ] Apocalipse 13-16 
30 [ ] Apocalipse 17-19 
31 [ ] Apocalipse 20-22 











AS RELIGIÕES NO MUNDO 


Número de adeptos e porcentagem 
(6.455.670.000 população — estimativa em 2005) 


E 378.809.103 — 5,87% 
[BD cristianismo 
























E Islamismo E 404.922.244 — 6,27% 
L] Hinduísmo DI 768.598.424 — 11,91% E 256.340.652 — 3,97% 
[] sem religião 
Ego a DD] 152.548.030 — 2,35% 
[E Religiões chinesas E 870.047.346 -13,48% 
[DD Budismo 1H 25.373.879 — 0,39% 
EB Religiões tribais [15.145.702 — 0,23% 
A 
ae mio [7.714.998 - 0,12% 
Sikhismo 
DB Judaí E 6.570.714 0,10% 
ui smo 
[DD Fé Baha'í 1 4.688.432 — 0,07% 


[EB contucionismo E 2.889.098 — 0,04% 


e E 1.313.983.654 20,35% 
ne palio E 2.833.859 - 0,04% 
Xintoísmo 
EE Taoismo EI 2.747.523 — 0,04% 
EB zoroastrismo E 106.473.940 — 1,65% 


EB outras E 2.135.984.198 — 33,09% 





Religiões predominantes - 2001 
E tribal 


E Budismo 
Cristianismo 
[B) Hinduísmo 

DD) Islamismo 

EB sem religião 
Outras religiões 





AS RELIGIÕES NO MUNDO 


Distribuição geográfica 

















AS RELIGIÕES NO MUNDO 


Taxa de crescimento 





TaxaBnualdecissciménio Religião predominante — 2001 


Mínimo = 5% ou menos Islamismo Cristianismo Animismo Baha'i Budismo Hinduísmo Não- Outras 
Significativo = 5% a 10% E Religiosos 
Notável = Mais de 10% EE 























OS EVANGÉLICOS NO MUNDO 


Número de adeptos 





População evangélica por país — 2001 


B ca 10mi EB 10.000 a 100 mil E 100.000 a 1 milhão [] 1a 10 milhões [] 40490 milhões 














% Evangélicos — 2001 
EI Menos de 1,0 
[10-49 

B 50-99 

D 4100-200 

EB Mais de 20,0 









OS EVANGÉLICOS NO MUNDO 


Distribuição geográfica 











OS EVANGÉLICOS NO MUNDO 


Taxa de crescimento 







Taxa de crescimento 
E] Decrescimento 
[E] Devagar (0a 4%) 
DD médio (4a 7%) 

EB rápido (7a 10%) 
[o] Muito rápido (Acima de 10%) 

mm Menos de 0,1% de evangélicos 

















[E] Catolicismo 

[E] Evangélicos 

[ ] Sem religião 

[ ] Mediúnicas 

[E Testemunhas de Jeová 
[1] Adventista do Sétimo Dia 
EB Budismo 

[] Religiões orientais 

EB Judaísmo 

[ Mormonismo 
Islamismo 

[B Religiões tribais 

EB Outras 


AS RELIGIÕES NO BRASIL 


Número de adeptos e porcentagem 
(184.840.000 população - estimativa em 2005) 


















E134.568.987 — 18,40% AESA SD 


[ 6.168.254 — 3,34% 

E 1.454.687 — 0,79% 
E 1.350.000 — 0,73% 
E 275.468 - 0,15% 
D 264.852 — 0,14% 
213.247 -0,12% 

D 211.154-0,11% 


171.548 — 0,09% 


a 9 
DB 124.335.608 — 67,27% E 168.984 — 0,09% 


E 972.690 — 0,53% 











E Igreja Apostólica 
Armênia do Brasil 


E Igreja Ortodoxa 
Arabe de São Paulo 


[] Igreja Ortodoxa 
Grega da América 


U] Igreja Ortodoxa 
Romana 


E Igreja Ortodoxa 
Russa 


EI outros Ortodoxos 





AS RELIGIÕES NO BRASIL 


Outras confissões cristãs 


(Estimativa do número de adeptos) 


E 42.100 





[] 8.650 


[]11.100 


EB 14.780 


[117.840 











OS EVANGÉLICOS NO BRASIL 





| 
k pés cas 





Número de adeptos por Estado 


00C 2005 V 


11,32% 655.708 194.060 29,60% 


11,78% 630.129 | 154.516 | 24,52% 











11,75% 3.019.745 443.669 14,69% 


7,48% 13.815.943 2.097.190 15,18% 


11,51% 30,87% 
9,62% 8.098.781 970.283 11,98% 














3.413.472 1.031.718 30,22% 
1.498.523 26,51% 





Maranhão 
Mato Grosso 





Mato Grosso do Sul 


Pará 


6.107.393 953.373 15,61%, 
2.818.832 578.220 20,51% 





2.353.764 644.114 27,37% 


19.231.760 3.525.433 18,33% 


2.264.465 23,94% 
7.019.657 1.607.968 22,91% 





Paraíba 





Paraná 
Pernambuco 


3.587.971 503.235 
10.247.179 2.068.937 20,19% 





8.412.563 1.607.746 19,11% 





Piauí 
Rio de Janeiro 











15.355.857 29,06%, 





Rio Grande do Norte 


Rio Grande do Sul 
Rondônia 





Roraima 








2.999.888 | 262.523 | 8,75% 
4.461.754 
404.685 


13,48% 
10.822.054 1.701.429 15,72% 
1.541.242 483.346 31,36% 
404.984 136.828 33,79% 











Santa Catarina 





São Paulo 


5.872.830 1.001.340 17,05% 
40.457.403 9.444.012 23,34% 





Sergipe 
me = aa 


a 





* TCA = Taxa de Crescimento Anual 


1.971.765 197.770 10,03% 
ines | 301.164 22,87% 
Es 


| 
! 

















% da população que se identificou como evangélica 


OS EVANGÉLICOS NO BRASIL 


Porcentagem regional 





30%, 





25% 





20% 





15% 








1980 1991 2000 2005 ( projeção) 


E Centro-Oeste E Nordeste Norte B Sudeste D Sul E Brasil 











OS EVANGÉLICOS NO BRASIL 


Taxa de crescimento 


0% 1% 2% 3% 4% 5% 6% 7% 8% 9% 






Centro-Oeste 
Nordeste 
Norte 


Sudeste 


Sul 


BRASIL 








E Pop. 1980-1991 E Pop. 1991-2000 E Evang. 1980-1991 D Evang. 1991-2000 


Crescimento dos evangélicos comparado ao crescimento da população em cada região durante as duas últimas décadas 














ões) 


Total de Evangélicos 
(Milh 


OS EVANGÉLICOS NO BRASIL 


Projeção de crescimento 


















































0+—+++ ++ +++ +++ +++ 
1980 1982 1984 1986 1988 1990 1992 1994 1996 1998 2000 2002 2004 2006 2008 2010 





—8- 1980-1991 -AX- 1991-2000 RB 2000-2010 (projeção) 











AS DENOMINAÇÕES EVANGÉLICAS NO BRASIL 
Região Centro - Oeste — 2001 





Assembléia de Deus EE 

Cristã do Brasil 
Batista 

Universal do Reino de Deus 
Presbiteriana 

Deus é Amor 

Evangelho Quadrangular 
Luterana 

Casa da Benção 

Brasil para Cristo 
Metodista 

Maranata 

Nova Vida 


Congregacional 


AS DENOMINAÇÕES EVANGÉLICAS NO BRASIL 
Região Norte — 2001 


Batista 
Universal do Reino de Deus 
Evangelho Quadrangular 
Cristã do Brasil 
Deus é Amor 
Presbiteriana 
Luterana 
Metodista 
Casa da Benção 
Brasi para Cristo 


Maranata 





Congregacional 
Nova Vida 








AS DENOMINAÇÕES EVANGÉLICAS NO BRASIL 
Região Nordeste — 2001 


Assembléia de Deus 
Batista 

Universal do Reino de Deus 
Cristã do Brasil 
Presbiteriana 

Evangelho Quadrangular 
Deus é Amor 
Congregacional 
Maranata 

Casa da Benção 

Brasil para Cristo 
Metodista 

Luterana 

Nova Vida 


2500 
Milhares 





AS DENOMINAÇÕES EVANGÉLICAS NO BRASIL 
Região Sudeste — 2001 

















Assembléia de Deus 
Batista EE 

Cristã do Brasil 
Universal do Reino de Deus 
Evangelho Quadrangular 
Presbiteriana 
Deus é Amor 
Metodista 
Maranata 









Luterana 


Brasil para Cristo 







Nova Vida 






Congregacional 








Casa da Benção 





AS DENOMINAÇÕES EVANGÉLICAS NO BRASIL 
Região Sul — 2001 


Cristã do Brasil 
Evangelho Quadrangular 
Universal do Reino de Deus 
Batista 
Deus é Amor + 
Presbiteriana 
Brasil para Cristo 
Metodista |] 
Congregacional [TT] 
Casa da Benção [] 
Maranata | 
Nova Vida 


[DDD Assembiéia de Deus 

DD Batista 

[Quadrangular 

DD Luterana 

EE Metodista 

BE Presbiteriana 

BE Universal do Reino de Deus 








AS DENOMINAÇÕES EVANGÉLICAS NO BRASIL 


Confissão histórica 
( Número de adeptos e porcentagem — 7.245.000 — 2000) 


E 1.100.000 —15,18% 
"ao [982.000 — 13.55% 
E Luterana 
D Presbiteriana 
D Metodista 
EB Congregacional B 150.000 — 2,07% 


0 341.000 — 4,71% 


E Menonita 
E Anglicana B 18.008 — 0,25% 


O Exército da Salvação 


E Outras 17.000 — 0,23% 


B 3.163.000 — 43,66% 114.000 — 0,06% 


1.470.000 — 20,29% 


AS DENOMINAÇÕES EVANGÉLICAS NO BRASIL 


Confissão pentecostal e neopentecostal 
(Número de adeptos e porcetagem — 18.000.000 — 2000) 


= 4 + 1.320.000 — 7,33% 
Pp D 2.100.000 — 11,67%-. D 


E Congregação Cristã do Brasil / “EB 780.000 — 4,33% 
D Universal do Reino de Deus EB 2.490.000 — 13,83% á 
“EB 280.000 — 1,56% 

O Evangelho Quadrangular A 
E Deus é Amor / -D 175.000 — 0,97% 
E Maranata ( —B130.300 0,72% 
D O Brasil Para Cristo som 

— E 93.000 - 0,52% 
E Casa da Benção N 
E Nova Vida Nº DI 78.300 — 0,43% 
DB Comunidades Evangélicas 


E Avivamento Bíblico E 8.420.000 — 46,78% | — B59.000- 0,33% 


| 
E Nazareno | “E 48.000 — 0,27% 


E Outras E 2.027.000 — 11,26% 

















